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NALGODE , que la Chronique de Cluni 
met au nombre des disciples de saint Odon, 
et que le P. Henschenius fait vivre cin- 
quante-sept ans plus tard, sous le gouver- 
nement de saint Mayeul, mort en 999, appar- 
tient, sans contredit, auxii' siecle, puisque 
ses Merits font mention du pape Urbain II, 
qu'il semble m§me supposer mort, mais 
sans nommer aucun deses successeurs. 

Nous avons de Iui deux ouvrages. Le 
premier, public par dom Mabillon dans ses 
Aetes des saints de l'ordredeSaint-Benoit.est 
line Vie de saint Odon, d'apres celle qui avait 
etefaite parle moineJean, contemporain du 
saint. L'auteur, dans le prologue, dit qu'il 
avail entrepris ce travail a la priere de plu- 
sieurs anciens, qui trouvaient a reprendre 
dans l'ouvrage du raoine Jean le deTaut 
d'ordre et la prolixite\ Nalgode a e"vil6 ces 
deux inconvdnients ; sa narration est courte 
«t methodique: mais son style, surcharge 
d'ornements, sent plus le rhetoricien que 
1'agiographe. Certes il est loin de tenir la 
promesse qu'il avait faite en debutant : 
« J'dcrirai, disait-il, comme je parle, etje 
m'appliquerai a tirer la \6ril6 pure et sim- 
ple de ce falras de discours, ou elle se 
trouve comme no.y<5e dans I'dcrivain qui me 
sert de modele. » II ne s'est pas montre plus 
fiddle a sa parole dans la Vie de saint 
Mayeul , qui est le sujet de son second ou- 
trage. A s'en rapporter a son prologue, il 
n'a fait que retoucber et abr^ger, sans y 
ajouter aucun ornement, une ancienne Vie 
dont le style diffus et les parties dispersees 
a l'avenlure formaient un tout grossier et 
mal digdre. Mais, dans le cours de sa nar-'" 
ration, on voit qu'il court apres les expres- 
sions recherch6es avec plus d'erapresse- 
ment encore que dans son premier dcrit. 
Quelquefois meme il se jette dans des lieux 
communs qui ne siguifient riendu tout, et 
qui ne trahissent qu'une d^mangeaison ri- 
dicule de briller. II faul avouer cependant 
qu'il avait du talent pour 6crire en latin, 
et qu'il neluimanquaitqu'unbonguidepour 
i6ussir. Comme les Bollandisles avaient 
publie cetle Vie dans leur mois ;de Mai, 
dom Mabillon n'a pas jugd a propos de la 
reproduire dans ses Actes , parce qu'elle 
n'ajoute rien a ce' que Syrus et Aldebalde 
ont £crit sur le meme sujet. II n'en est pas 
ainsi de \aVie de saint Odon, ou Ton trouve 
DlCTlONN. de Patroi.ogie. IV. 



sur sa mort et sa sepulture plusieurs par- 
ticularity que le moine Jean avait omises. 

L'auteur de la Chronique de Cluni a co- 
pie dans Nalgode presque tout ce qu'il rap- 
porte de rabhe" Aymard , pr^d^cesseur de 
saint Mayeul, comme les editeurs de cetle 
Chronique ont eu soin de le faire observer 
dans leurs notes. lis avertisscnt 6galement, 
dansuneaposlilleplacCea la troisieme page 
de leur preface , que Nalgode a compose" 
les Vies de quatre abb<5s de Cluni, lesquel- 
Jes se sont conserves longtemps inanus- 
crites dans la bibliotheque de cetle abbaye. 
Ces quatre Vies sont apparemment celles 
de saint Odon, de 'saint Mayeul, de saint 
Odillon et de saint Hugues. 

NAUCRAT1US, qui succ<§da a saint Theo- 
dore dans le gouvernement du monastere 
de Stude, en 826, <5cri vit une Lettre circulaire 
a tous les freres exil6s en diverses provin- 
ces, par suite de la persecution des icono- 
clastes. II y ceiebre ainsi la mort de son 
saint pr<kl£cesseur. Sa mort, dit-il , causa un 
deuil general dans 1'Eglise, donl il etait 
regard^ comme un des plus g£ne>eux dd- 
fenseurs. On le considerait comme le pere 
commun des fideles, a cause de 1'amour 
qu'il leur portait. G'etait la bouche du sanc- 
tuaire, 1'ornement des prStres, la colonne 
de la foi, la regie vivante des moines, le 
docteur de la croyance orthodoxe. Aussi 
avait-on lieu de craindre, que n'etant plus 
la pour soutenir les faibles, ils ne succom- 
bassenl aux efforts des persecuteurs, e'est-a- 
dire des konoclastcs, qui, en effet, etaient 
devenus plus hardis depuis la mort du saint 
abbe. Naucralius, apres avoir dit ce qu'il 
pouvait de mieux pour marquer sa douleur, 
cherche des motifs de consolation dans la 
pens^e de la gloire dont le saint jouissait 
presentement avec tous les justes de l'an- 
cien et du nouveau Testament, qui, comme 
lui, avaientsubi l'arret fatal prononce contre. 
tous les hommes. II entre dans le detail des 
dernieres circonstances de la maladie du 
saint abb6. II rapporte les discours qu'il fit 
a ses religieux, non de vive voix, parce 
qu'il avait 1'organe trdp faible , mais par 
ecrit; les marques d'affection et de charite" 
qu'il prodigua a tous ceux qui vinrent la 
visiter dans ses derniers moments. II n'ou- 
blie pas non,plus 1'empressement qu'appor- 
terenl tous les fideles a fournir les Glioses 
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ntJcessaires et m6me de biens6anee pour 
honorer sa sepulture; les uns offranl ties 
Jinges, les autres des parfums precieux , et 
quelques-uns m6me des vases d'argent et 
et de vermeil. Chacun s'efforga d'obtenir 
quelques reliques^de ses vetements ou des 
objets qui lui avaient servi. Cette lettre est 
fort belle, et peut 6tre conside>6e comme 
l'oraison funebre du saint abbe" de Slude. 
Elle fut publi^e en grec et en latin dans 
le tome I" du Supplement du P. Com- 
befis a la bibliotheque des Peres, puis plus 
tard, mais en latin seulement, dans le to- 
me X1Y C de cette meme bibliotheque, 
Edition de Lyon 1677. 

NEBRIDIUS ou NEBRIDE, dont la conver- 
sion se trouve rapportee par saint Augus- 
tinau ix' livre de ses Confessions, 6tait un 
jeune compalriote qui lui avail voue une 
telle auntie" qu'il avait quitlE Carthage pour 
Je venir joindre a Milan, ou il s'elait retire" 
avec lui a la campagne de Verecundus. 
L'exemple du mailre fit une telle impres- 
sion sur son^cceur, qu'il subitlecontre-coup 
de la grAce' qui J'avait transform^, et se 
r£solut a 1'imiter dans son retoura Dieu et 
a la vertu. II faisait partie de ce petit c6na- 
cle d'amis qui entourerent ie saint docteur 
de la grace, au moment ou il cEdait a ses 
plus doux entraineraents et qui en Eprouve- 
renteux-memes des effeits si heureux qu'ils 
ne le quitterent que pleinement convertis et 
assez forts pour s'avancer seuls dans la voie 
de toutes les perfections. De retour dans sa 
patrie, Nebridius ayant lu les livres d'Au- 
gustin contre les academiciens, et particu- 
lierement celui qui a pour litre De la vie 
bienheureuse, en fut si charmd, qu'il en t£- 
moigna aussitOt sa satisfaction a l'auteur, 
dans une lettre ou il l'appelait heureux de 
posseder tant de savoir et de si belles con- 
naissances. Dans une autre lettre, il le 
priait de lui rendre compte des progres qu'il 
avait fails dans la contemplation des choses 
tlernelles. On voit, par la r^ponse du saint 
Jocleur , qu'ils s'Eerivaient fort souvent, 
mais la plupart de leurs lettres sont per- 
dues : il ne nous en resle que trois de Ne- 
bridius a saint Augustin. 

La premiere est plut6t un billet qu'une 
lettre. 11 y plaint saint Augustin dont tous 
les loisirs etaient absorbed par des affaires 
6trangeres qui le dtStournaient de la con- 
templation de la \6rii6. « Quoi 1 Jui dit-il, 
n i Romanien, ni Lucinien ne peuvent-ils 
done faire entendre a ces gens-la qu'il est 
... quelque chose que vous aimez avec plus 
~\ d'ardeur que tout ce qui les inte>esse? 
" Qu'ils m'^coutent au moins, je leur dirai, 
je leur protesterai que vous n'aimez que 
Dieu, que vous ne voulez servir que lui et 
ne vous attacher qu'a lui seul. » Cette let- 
tre fut 6crite sur la fin de l'an 388. Dans la 
seconde, qui estdu commencement de I'an- 
n6e suivante, Nebridius t^nioigne a saint 
Augustin qu'il conservait ses lettres comme 
la prunelle de ses yeux : « Car, lui dit-il, je 
ne connais rien de plus grand, sinoh par 
I'cUendue, au moins par les choses qu'elles 



conlienncnt. II me semble que j'y entends 
parler Plalon et J^sus- Christ m6me. J'y 
trouve une Eloquence qui charme l'oreille, 
une brievetd qui en eloigne toute fatigue, 
et un fonds de lumiere et de sagesse ou l'on 
trouve toujours de quoi profiter. » II le prie 
en m6me temps de lui tfclaircir ces deux 
questions, savoir : si la m^moire peut agir 
sans l'imaginalion, et si ce n'est pas des 
sens, mais d'elle-m6me que I'imagination 
tire les images des choses. Quelque temps 
apres, Nebridius proposa une autre question 
a saint Augustin, sur un sujet a peu pres 
semblable : savoir, comment les puissances 
de l'air, e'est-a-dire les demons, peuvent 
agir sur notre ame, lui imprimer des pen- 
sees etnous faire voir en songe ce qui leur 
plait. On peut voir dans la collection des 
lettres du saint docteur les rgponses qu'il fit 
a ces questions de Nebridius , et quelques 
autres lettres encore qu'il lui 6crivait, soit 
pour se plaindre de sa solitude ou il vivaifc 
com me abandonne" de tous ses amis et Tin viter 
a I'y venir voir, soit pour lui demander si 
l'ame, outre le corps auquel elle est unie, 
n'en avait pas un autre plus subtile et r6- 
pandue par tout le monde, et que quelques- 
uns appelaient v<5hicule. Le saint docteur 
lui respond que, non-seulement cette ques- 
tion est inutile, mais qu'il n'est pas m6me 
possible de la rdsoudre, parce que ce corps 
ne tombant pas sous nos sens, la raison ne 
peut nous le faire connaitre. Dans une autre 
lettre a Nebridius, saint Augustin traite en- 
core deux questions, l'une qui consiste h 
savoir pourquoi les hommes, ayant Unit 
d'actions qui leur sont communes, celles du 
soleil ne sont communes a aucun autre as- 
tre ; et la seconde, si la Sagesse supreme com- 
prend l'id6e de chaque homme en particu- 
lier, ou seulement celle de l'homme en g6n6- 
ral. Nous avons reproduit en leur lieu que!- 
ques-unes des responses du saint docteur. 
On doit rapporter a sa retraite toutes les 
lettres qu'il Ecrivait a Nebridius , puisque 
celui-ci mourut peu de temps apres sa con- 
version et son bapt6me. 

NECTAIRE, successeur de saint GrEgoire 
deNazianze sur le si6ge de Constantinople, 
6tait ne" a Tarse.d'une famille illustre et 
qui comptait des secateurs romains parmi 
ses ancetres. Lui-m6me avait exercEa Con- 
stantinople la charge de preleur, et il £tait 
fort avanee" en age lorsqu'on le choisit pour 
evGque-. Tous les 6crivains qui ont parle" de 
lui le repr&sentent comme un homme plein 
da vertus et qui savait allier dans son ext6- 
rieur la douceur et la majestd. II n'6tait en- 
core que simple cat^cbumene au moment de 
son election; aussi souO'rit-elle de grandes 
diflicultds de la part des Peres, assembles 
en cette ville en 381. Mais l'empereur Th6o- 
dose avait demande" pour lui le si^ge Epis- 
copal, et on ne put le lui refuser. Ainsi, il 
fut diveque avant que d'etre chr6tien. Ce fut 
sous son e^piscopat que la dignite" de p£ni- 
tencier fut supprim^e dansl'Eglise de Con- 
stantinople. Une femme de quality s'e'tarit, 
par un ordre tres-imprudentdu p<§nitencier, 
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accusde puoliquement d'un crime 'secret, qui 
fut un sujet de scandale pour tout le peuple, 
Nectaire laissa a chacun la liberty de parti- 
ciper aux saints mysteres, selon le mouve- 
nient de sa conscience. Nous n'avons pas 
beeoin. d'ohserver que cette mesure ne 
s'appliquait qu'a la penitence publique et 
aux p6chds dont la nature semblait dernander 
une telle expiation ; car il esl constant, par 
toute la suite de l'histoire, aussi bien que 
par le temoignage de Sozomene, que la sup- 
pression du pretre penitencier n'a porte au- 
cune atteinte ni a la confession secrete, ni 
m6me a la penitence publique , pratiqude si 
longtemps encore apres cet ^vdnement dans 
l'Eglise m6me de Constantinople, avec cette 
difference seulement qu'elle n'etait pas du 
ressort d'un penitencier nomme* forrael le- 
nient a cet effet. La plupart desEglises d'O- 
rient suivirent 1'exemple de celle de Con- 
stantinople, et chacun fut lihrede se choisir 
un confesseur. Nectaire mourut en 392, eteut 
pour successeur saint Jean Chrysostome. II 
avaitde la naissance, et beaucoup de talent 
pour les affaires, mais son savoir etait fort 
borne" ; et sa vertu, quoique incontestable, 
etait loin d'avoir ce degre de superiority 
qu'on admira dans les deux evfiques qui le 
prtkeklerent et le suivirent. On lui attribue 
un Sermon sur I'aumdne et le jeune, imprime" 
en grec , in-8°, Paris , 1554 ; et en latin , avec 
six honueiies de saint Jean Chrysostome, 
Paris , meme format et m6me ann6e. 

NEMES1EN, ^veque de Thubunes, en Afri- 
que , apres avoir confess^ ia foi dans la 
persecution que Vaierien suscita a l'Eglise 
en 257, fut condamne aux mines avec plu- 
sieurs autres confesseurs. Saint Cyprien, 
que la m6me cause avait fait exilera Curube, 
leur ecrivit pour leur envoyer des aum6nes 
et les encourager au martyre. Ces saints 
confesseurs le remercierent partrois lettres 
differentes, ce qui donne lieu de croire 
qu'ils ne travaillaient pas dans le m6me 
endroit. La premiere de ces lettres porte en 
tete les noras de Nemesien, Dative, Felix et 
Victor. Elle est d'une grande beaute, et 
contient en peu de paroles un magnifique 
eioge de saint Cyprien. II y est lou6 parli- 
culierement pour son eloquence, sa sagesse, 
son laumilite, sa liberaliie, sa charite, son 
z61e pour le martyre, sa feraiete, son cou- 
rage et la force de ses lettres , capables de 
relever les esprits abattus, de guerir les 
blessures, de briser les chaines, d'edairer 
les tenebres d'une prison, d'aplanir les mon- 
tagnes et de chasser l'odeur de cette fumee 
infecte qui s'exhalait des souterrains ou les 
saints confesseurs travaillaient. lis font 
mention dans cette lettre de Quirin, qui leur 
avait egalement adresse des aumdnes, et 
que Ton croit etre le raeme a la prifere du- 
quel saint Cyprien avait entrepris ses trois 
kvres des tdmoignages. Les- deux autre- 
lettres ne contiennent que des expression - 
de reconnaissance. L'une fut ecrite par sain 
Luce, au nom de plusieurs martyrs, et 
l'aulre par Felix Jader et Polien, avec les 
pretres et tous ceux qui travaillaient dans 



BE PATROLOGIE. NEP 14 

les mines de Sigue, situees, selon toute 
apparence, pres de la ville de Siguite en • 
Numidie. Nous avons rendu compte de ces 
lettres a Farticle de Nemesien,afin de n'6tre 
point obliges d'y revenir. On les trouve 
dans toutes les bibliotheques des Peres, 
parmi celles de saint Cyprien. 

NEMESIUS. On trouve, sous le nom de 
Nemesius, eveque, dans le tome VIII de la 
bibliotheque des Peres de Lyon, un ouvrage 
intitule De la nature de Vhomme, qui avait 
cieja ete publie en 1565 par Nicaise Ellebo- 
dius. II est divise en quarante-cinq chapi- 
tres, dont on a pris le second et le troisieme 
pour faire le Livre de I'dme, qui se lit parmi 
les oeuvres de saint Gregoire deNysse, sans 
qu'il y ait aucune apparence que ce Pere en 
soit I'auteur. La preexistence des Ames est 
nettement etablie dans le second chapitre, 
et Ton sait que saint Gregoire professe uno 
opinion toute contraire dans son livre de la 
Formation de Vhomme.Dans le chapitre 3, 
I'auteur traite Origene avec beaucoup de 
mepris, et saint Gregoire d'e Nysse n'en parle 
ordinairement qu'avec estimc. Les chapitres 
35, 36, 37 et 38 traitent du destin et en font 
voir I'absurdite. Pourquoi saint Gregoire 
aurait-il traite une seconde fois cette iaa- 
tidrc, qu'il avait deja approfondie dans un 
ecrit fait expres? Nous doutons m6me que' 
Ton puisse altribuer a saint Gregoire, ni a 
aucun autre evfique, les details anatomiques 
qui se lisent dans le chapitre 25. Partout on 
reconnalt un philosophe qui parle avec une 
certaine facilite*, mais avec une mediocre 



connaissance des dogmes de la religion 
chretienne. Done, si J'on veut a toute force 
attribuer cet ecrit a Nemdsius, il nous semble 
qu'on doit le douiier au gouverneur de la 
Cappadoce, a qui saint Gf6goire de Nazianze 
adressa son poeme lxii°, pour le porter a, 
embrasser la foi, plutot qu'a un eveque de 
ce nom, dont on n'a aucune connaissance. 
La refutation des heresies d'Apollinaire et 
d'Eunome, qui y sont combattues sous leur 
nom, marque qu'il fut compose apres Fan 378. 
NEPOS, un des principaux auteurs de 
l'heresie des milienaires, avait gouverne, 
en qualite d'evgque, une eglise de la pro- 
vince d'Alexandrie, dans la premiere moitie 
du ih° siede. C'etait d'ailleurs un homme 
remarquable par la grandeur de sa foi, son 
assiduite au travail et son application a 
etudier les saintes Ecritures. II avait com- 
pose des hymnes sacrees que les fiddles chan- 
taient encore longtemps apr£s sa morl, et 
dans lesquelles ils retrouvaient avec deiices 
les sentiments les plus capables de nourrir 
leur pi6t6. Malheureusement, en pienant 
trop li la lettre les promesses des saintes 
Ecritures, il les expliqua d'une manierc 
basse et charnelle, et soutint que le r6gne 
de Jesus-Christ sur la terre ne durerait que 
mille ans, au bout desquels les saints res- 
susciteraient pour jouir des plaisirs du 
corps. II s'appuyait principalement sur l'A- 
poealypse de saint Jean, et avait compose sur 
ce suj'et un livre intitule la Refutation des 
alligoristes. Saint Deuis d'Alexaad-rie lui 
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r^pondit par son Trait4 des promesses, 
qu'il divisa en deux livres. Quoique Nepos 
fut raort depuis quelque temps, on voit que 
plusieurs etaient encore tres-altaches a son 
opinion, et qu'i'ls faisaient tant de cas de 
ses Merits qu'ils en regardaient la doctrine 
comme un mystere sublime ct plein de pro- 
fpndeurs. Saint Denis, dans son premier 
jivre, prouvait la veriie" du sentiment catho- 
lique; et dans le second, en traitant de \'A- 
pocalypse, il faisait voir que Nepos ne pou- 
vait l'invoquer pour dtablir ses erreurs. «Je 
rec,ois Nepos, disait-il, et je l'aime a cause 
de sa foi, de son application au travail et de 
son zele pour l'etude de nos saintes Ecri- 
tures. J'admire les cantiques qu'il a compo- 
ses et dans lesquels nos freres puisent en- 
core tous les jours tant de consolation. J'ai 
encore plus de respect pour lui, depuis qu'il 
u'est plus au monde, mais j'aime et j'honore 
la verite par-dessus tout. S'il etail present 
et qu'il n'enseignat que de vive voix, vine 
simple conference, par demandes efpar r6- 
ponses, sufiirait pour le convaincre ; mais il 
a laisse un ecrit que quelques-uns trouvent 
concluant-, et on rencontre tous les jours 
des docteurs qui, ne comptant pour rien la 
Loi et les Prophetes, rejettent lesEvangiles 
et lesEpItres pourrecommander la doctrine 
de cet 6crit comme un grand mystere. Us 
ne permettent pas aux plus simples d'entre 
nous d'avoir des pens6es elevens du glorieux 
avdnement de Notre-Seigneur, ni de notre 
ressemblance avec lui, apres le jour heu- 
reux de notre resurrection; mais ils cher- 
ehent ane leurfaireespererdans le royaume 
de Dieu que des choses petites, perissa- 
bles et seinblables a celles de.la vie pre- 
sente. C'est, ajoute saint Denis d'Alexan- 
drie, ce qui nous a oblige de parler de N6- 
pos comme s'il vivait encore, puisque ses 
erreurs lui survivent.et conservent un grand 
nombre de partisans dans nos contrees.» 
Saint Denis refuta ces erreurs, dans une 
conference qu'il eut avec les disciples de 
Nepos, dans le canton d'Arsinoe, et il le fit 
avec taut de prudence et tant de douceur 
qu'il eut la consolation de ramener cette 
eglise a la foi catholique. Ceracion lui-meme 
qui etail alors le chef et le docteur de cette 
opinion, se convertit sincerement et- pro- 
testa, en presence de tous ses freres, qu'il 
s'en tenait a l'Evangileet a 1'enseignement 
de 1'Eglise universelle. 11 tint parole : ce 
qui donne lieu de douter que le saint e>e- 
que d'Alexandrie ait assemble, dans sa ville 
opiscopale, un concile ou, suivant le Syno- 
.dique de Justel.Nepos aurait 6t6 condamne. 
Ce qui rend cette opinion peu probable, e'est 
le respect avec lequelil parle de cet fiveque, 
tout en condamnant ses erreurs. Saint Ful- 
gence traite Nepos comuie un he>6tique, et 
dit qu'il donna son nom a la secte des N6po- 
tiens. (Voir, pour plus d'explications, l'ar- 
ticle saint Denis d'Alexandrie, dans I'His- 
toire des auteurs Sucre's de Dom Ceillier, 
torn. 1H, pag. 256 et suivantes. 

NESTOR1US. La religion chretienne a 
pour base la divinite de K-sus-Christ, ou 



I'union du Verbe avec la nature humaine. 
Cette union est un mystere, et la curiosite 
de l'homme s'est pr<5cipite"e dans mille er- 
reurs, lorsqu'elle a voulu la sonder au dela 
des bornes. Ainsi Apollinaire , tout en 
avouant que le Verbe est consubstantiel a son 
Pere, enseigne cependant qu'il n'avait pris 
qu'un corps humain, de sorte que la per- 
sonne de Jesus-Christ n'dlait que le Verbe 
uni a la maliere corporelle. Plus tard, nous 
verrons Paul de Samosale soutenir que le 
Verbe, uni a la nature humaine, n'etait 
point une personne. Les manicheens s'ima- 
ginaient que le Verbe n'avait point pris de 
corps; Apelle croit qu'il 1 'avail apporie du 
ciel; et les ariens pretendent que le Verbe, 
uni a la nature humaine, n'etait point con- 
substantiel a son Pere. L'Eglise avait triom- 
phe de toutes ces, erreurs. Elle enseignait 
que le Verbe etait une personne divine, 
consubstantielle au Pere, qui s'etait non- 
seulement unie au corps humain, mais en- 
core a une ame humaine. La nature divine 
et la nature humaine etaient tellement r^u- 
nies en Jesus-Christ, qu'il prenait tousles 
attributs de la diviniie, et qu'il s'attribuait 
en m6me temps toutes les proprieties de 
l'humanite, en sorte que le Verbe etait uni 
a l'humanite en Jesus-Christdemaniere que 
l'homme et le Verbe ne faisaient plus qu'une 
seule personne. Ce dogme etait g6n6rale- 
ment regu dans 1'Eglise. 

Mais, en combattant Apollinaire, quelques 
auteurs avaient avanc6 des propositions 
contraires a cetle union. Parce que Apolli- 
naire avait pr^lendu que le Verbe ne s 6tait 
uni qu'a un corps humain, et que J6sus- 
Christ n'avait point d'ame humaine, Theo- 
dore de Mopsueste, comuie nous le verrons 
en son lieu, chercha dans l'Ecriture tout 
ce qui pouvait etablir que Jesus-Christ avait 
une ame humaine distingu^e du Verbe. 
Theodore de Mopsueste, en admettant cette 
doctrine, avait done jete dans 1'Eglise des 
principes diameiralement opposes an dogme 
de I'union hypostatique du Verbe avec la 
nature humaine; et ces principes, pour for- 
mer une nouvello heresie , n'attendaient 
qu'un disciple qui les d^veloppat et en tir.1t 
des consequences opposees a celles que 1'E- 
glise lirait de I'union hypostatique; car 
ce sont ordinairement ces consequences 
qui rapprochent en quelque sorte les prin- 
cipes, et qui les nietteut assez pres les uns 
des aulres, pour en rendre la contradiction 
pah able. Nestorius fut ce disciple ; mais 
avunt de dire comment il fut conduit a ces 
consequences qui detruisaient le dogme de 
I'union hypostatique, nous avons besoiu 
de savoir ce que e'etait que Mestorius. 

Cet homme , devenu si lameux par Yh6- 
risie a laquelle il a donne son nom, etait 
ne a Germanicie , ville de Syrie , d'une fa- 
mine obscure. Admis jeune dans un monas- 
tere des faubourgs d'Antioche-, il s'y for- 
ma sous la direction d'habiles maitres a 1'tS- 
tude des lettres sacrees et a la pratique de$ 
vertus. II fut ordonne pretre a I'age exig6 
par les canons, el apporta dans l'exeri;ice 
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(iu saint nrinistAredes talents qui etendirent 
eu loin sa reputation. II fut nomme, en 428, 
patriarche de Constantinople par Thdodose, 
et il parut n'avoir accepte ce siege que pour 
mettre un terme aux dissensions de 1'EglJse 
grecque. 11 renouvela les anathemes lances 
contre les doctrines pernicieuses , les com- 
battil par son Eloquence, et poussa mfime 
le zele au point d'armer l'autorite contre 
ceux qui persistaient dans 1'erreur. Mais 
tandis que ce preMat poursuivait avec tant 
de violence les malheureux disciples d'A- 
rius, il protegeait lui-meme une secte nou- 
velle, non nioins redoutable que celle qu'ii 
s'efforgait de detruire. 

L'Eglise enseignait que la nature divine 
etait tellement unie a la nature humaine, 
que rhomme et le Verbe ne faisaient qu'une 
personne. En consequence de cette union, 
on pouvait non-seulement dire que Jdsus- 
Christ etait homme et Dieu, mais encore qu'il 
etait un Dieu-Homme et un Homme-Dieu. 
Ces expressions etaient les plus propres a ex- 
primer I'union liypostatique du Verbe avec 
la nature humaine , ct c'etait le langage 
g<5n6ralement eiabli dans 1'Eglise. Par suite 
de cet usage, on disait que la sainte Vierge 
6tait Mere de Dieu. Cetle maniere de parler 
n'avait rien que de conforme a la foi de 
TEglise sur l'incarnation ; elle Jest m&me 
une consequence naturelle et necessaire de 
I'union liypostatique de la nature humaine 
avec le Verbe, Mais cette maniere de s'ex- 
primer est choquante, lorsqu'on la consi- 
dere independammenl du dogme de I'union 
liypostatique, et quaud on n'est pas bien 
convaincu de la verite de ce dogme. Un 
Dieu qui souffre et qui meurt, voila une 
doctrine qui paratt absurde toutes les fois que 
Ton considere ce dogme independamment 
de I'union liypostatique; on craintde retom- 
ber dans Jes absurdites que les Chretiens 
reprochent, a bon droit, aux idoltltres et 
aux pa'iens. C'est sous cette face que ces 
manieres de parler devaient s'offrir a un 
disciple de Theodore de Mopsuesle ; et ce 
fut en effet sous cette face que Nestorius 
les envisagea. II crut que ces expressions 
contenaient des erreurs dangereuses. Lors- 
qu'il fut eieve sur le siege de Constantino- 
ple, il combattit ce langage et I'union hy- 
postatique qui en etait le fondement. 

Un pr6tre, nomme Anastase, qu'il avail 
amene d'Antioche , fut le premier qui osa 
pr£eher que Ton ne devait point donner a 
la sainte Vierge le litre de Mere de Dieu. 
Nestorius, au lieu d'apaiser le scandale 
qu'Anastase avait excite, voulut le justifier. 
« On doit distinguer, disait-il, deux per- 
sonnes en Jesus-Christ, comme on y dis- 
tingue deux natures, l'une divine et Vautre 
humaine, qui concervent chacune leurs 
attributs. Marie est la mere du Christ, con-" 
sidere comme homme, mais il est absurde 
de ccoire qu'elle est la mere de Dieu. » 
Nestorius niait done I'union hvposlatique 
ciu Verbe, etdetruisait par consequent tout 
le mystere de l'incarnalion. Le peuple de 
Constantinople, accoutume a adorer Jesus- 



Dieu, et. a renerer Marie 



Christ comma 

comme sa mere, ne put ecouter les paroles 
d'Anastase sans eprouver un grand trouble. 
Une multitude de la'iques et de clercs en 
temoignerent leur indignation , et accusfe- 
rent ce prelre de blaspheme. Eusebe de Do- 
ryieefut celui qui s'eieva le premier contra 
cette impiete. L'emotion du clerge et du 
peuple ne fit point changer de sentiment 
Nestorius. II soutint encore dans plusieurs 
aulres discours ce qu'Anastase avait avari- 
ce , et continua de combattre le terme de 
Mere de Dieu , en corroborant les paroles; 
de son disciple par de plus grands blasphe- 
mes. L'abbe Basile, le lecteur Thalassius, et 
plusieurs autres naoines de Constantinople , 
qui n'avaient pas ete temoins de ces'exc6s, 
qui leur paraissaient incroyables, vinrent 
trouver Nestorius, poursavoir.de lui cequ'ils 
devaientenpenser. Celui-ci les fit arreter et 
jeter dans la prison episcopale, ou ils fu- 
rent traites avec autant de cruaute que d'i- 
gnominie. Cependant, apres plusieurs jours, 
de mauvais traitements, il protesta, en leur 
presence, qu'il croyait que le Fils du Pero 
eternel etait ne de la sainte Vierge, Mere de 
Dieu, etil les renvoya. Mais la suite ne 
tarda pas a faire voir le peu de sincerite do 
cet avcu. 

Saint Proclus , nouvellement nomme a 
rev6che de Cysique, mais sans pouvois' 
sejourner dans son diocese, conlinuait a 
inslruire le peuple de Constantinople ; Nes- 
torius I'ayant invite, un jour de fete de la. 
Vierge, a prficher dans lagrande eglise, ce- 
Jui : ci en prit occasion d'etablir la doctrine 
catholique sur l'incarnation , en presence 
m6me de Nestorius. Des le debut de son 
discours, il donna a la sainte Vierge le li- 
tre da Mere de Dieu, puis il s'appliqua a 
montrer qu'elle le meritait, et que son Fils 
etait veritablement Dieu et homme, sans 
aucune confusion des deux natures , el 
sans que Dieu, en se faisant homme, eut 
souffert aucune alteration ni aucun chan- 
gement. II exposa ensuite les causes du 
l'incarnation , et prouva que les hom- 
ines ne pouvant 6tre sauves, ni par un 
homme, ni par un ange, avaient du l'6lre 
necessairement par unDieu. Mais, ajouta- 
t-il, un Dieu qui fut toujours uniquement 
demeure Dieu, ne pouvait mourir. 11 fallait 
done qu'il sefit homme pour sauver les hom 7 
mes, et qu'il devlnt tout a la fois et notre 
victime pour nous racheter de la mort,. et 
noire ponlife pour s'offrir a son Pere en 
notre faveur. II ajoutail encore, que dire 
de Jesus-Christ qu'il est un pur homme, 
c'est fitrejuif; enseigner que le Christ et 
In Verbe divin sont deux, c'est riieriler 
d'etre separe de son amour, en etablissant 
une quaternite a la place de la Trinite que 
nous adorons. Le peuple applaudit a ce dis- 
cours; mais Nestorius en fut d'aulant plus 
choqud, qu'il ne s'attendait pas a une atta- 
que aussi direcle. II prit la parole aprds 
I'evGque de Cysique, et s'efforga de mon- 
trer que I'on ne doit pas dire que Dieu et 
le Verbe soient nes de la Vierge, ni qu"il 
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soil mort, mais seulement que le Verbe 
etait uni a celui qui est ne et qui est mort. 
II nia aussi que Dieu se fut jamais fait noire 
pontife. 

Saint Proclus ne fut pas le seul a s'ele- 
Ver publiquement contre ces nouveautes 
impies. Un jour que Nestorius proolamait 
en pleine chaire que le Verbe n'etait pas ne 
tie Marie, mais seulement qu'il etait uni 
d'une facon inseparable au Fils de Marie ; 
Eusebe de Dorylee, qui n'eiait alors que 
simple la'ique, ne craignit pas de 1'inter- 
rornpre, el dit a haute voix que le Verbe, 
n<5 du Pere avant tous les siecles, etait ne 
une secpnde fois de la Vicrge , selon la 
chair. Son zele fut loue" par le plus grand 
nombre des assistants; mais Nestorius le 
chargea d'injures. Cependant, quelqne opi- 
niatre qu'il parut dans ses erreurs, on avait 
toujours conserve, a Constantinople, J'esp<§- 
rance qu'il pourrait y renoncer; mais elle 
ne tarda pas a s'6vanouir, lorsqu'en sa pre- 
sence Dorothea de Martianople, qui par- 
tageait tons ses sentiments, ne craignit pas 
de declarer devant le peuple assemble dans 
la grande eglise : « Si quelqu'un dit que 
Marie est mere de Dieu, qu'il soit anathe- 
me! » A celte parole, toute 1'assembieejeta 
un grand cri, et s'enfuit en foule du sanc- 
tuaire. Mais Nestorius garda le silence et 
admit Dorolhee a sa communion, ce qui ne 
laissa plus aucun lieu de douter que cet 
anatheme n'eut ete prononce par ses ordres. 
A partirdece moment, le peuple cessa de se 
rendre a I eglise, les secateurs s'en eioigne- 
rent, et plusieurs pretres se separerent ou- 
verleruent de la co.nmunion de leur evfique. 
L'innovation de Nestorius fit du bruit 
dans tout 1'Orient ; on envoya ses Merits 
enEgypte; les moines agiterent cnlre eux 
Ja question que Nestorius avait soulevee ; iis 
consulterent sai'nt Cyril le, et le patriarche 
d'Alexandrie leur ecrivit qu'il aurait sou- 
haite que 1'on n'agitdt pas ces questions, et 
que cependant il croyait que Nestorius etait 
dans I'erreur. Nestorius engagea Photius a 
repondrea cette lettre; il fitcourir le bruit 
que saint Cyrille gouvernait n:al son Eglise 
et qu'il affectait une domination tyranni- 
que. Saint Cyrille r<§pondit a Nestorius que 
ce n'etait point sa lettre qui jelait le trou- 
ble, mais les cahiers qui s'etaient repandus 
sous le nom du patriarche de Constantino- 
ple. Ces cahiers avaient ca.<se un tel scan- 
tiale, que quelques person ties ne voulaient 
plus appeler Jesus-Christ Dieu, mais I'or- 
gane et l'instruinent de la Divinild ; tout 
J'Orient etait en tumulle a ce sujet. Nesto- 
rius pouvait apaiser les troubles en s'expli- 
q.uant et en retranchant ce qu'on lui attri- 
Jmait. Qu'il ne refusat pas plus loiigtemps 
la qualite de Mere de Dieu a Ja sainte 
Vierge, et par ce moyen il retablirait la 
paix de l'Eglise. Nestorius repondit a saint 
Cyrille qu'il avait manque envers lui a la 
cliarite fraterneile; cependant il voulait bien 
lui donner des marques d'union etde paix; 
mais il ne s'explique, ni sur sa doctrine, ni 
sur les moyens que saint Cyrille oroposait 



pour retablir le calme. Saint Cyrille, dans 
une seconde lettre, exposa sa doctrine sur 
t'union hypostatique, prevint tous les abus 
que l'on en pouvait faire, et fit voir que 
cette doctrine etait fondee sur le concile de 
Nicee; il finissait en exhortant Nestorius a 
la paix. Nestorius accusa saint Cyrille de 
mal entendre le concile de Nicee, et de 
donner dans plusieurs erreurs, et preten- 
dit qu'aucun concile n'ayant employe les 
termes de Mere de Dieu, on pouvait les 
supprimer. 

Saint Cyrille craignit que ces sophismes 
n'en imposassent aux fideles de Constanti- 
nople ; il leur ecrivit, pour leur faire voir 
que Nestorius et ses partisans divisaient 
Jesus-Christ en deux personnes. Illeurcon- 
seilla de repondre a ceux qui les accusaient 
de troubler l'Eglise, et de ne pas obeir a 
leur ev6que; il leur conseilla, dis-j.e, de re- 
pondre, que e'est cet evGque lui-meme qui 
cause du trouble et du scandale, en ensei- 
gnant des choses inoiries. Cette opposition 
des deux patriarches alluma le feu de la 
discorde; il se forma deux partis dans Cons- 
tantinople mGme , et ces deux partis n'ou- 
bli6rent rien pour rendre. leur doctrine 
odieuse. Les ennemis de Nestorius l'accu- 
saient de nier indirectement la divinitd 
de J<5sus- Christ, qu'il disait seulement 
porte-Dicu, et qu'il reduisaita la condition 
d'un simple homme. Les partisans de Nes- 
torius, au contraire, reprochaient a saint 
Cyrille qu'il avilissait la divinild , et qu'il 
l'abaissait a toutes les infirmites humaines. 
lis lui appliquaient toutes les railleries des 
pa'iens qui irisultaient aux Chretiens sur 
leur Dieu crucifie. 

Bientot toute l'Eglise fut informee des 
contestations deces deux patriarches; Acace 
de Bere.e el Jean d'Anliocbe approuverent 
la doctrine de saint Cyrille et condamnerent 
Nestorius; mais ils etaient d'avis qu'il ne 
fallait pas relever avec tant de chaleur des 
expressions peuexactes, et prierent saint 
Cyrille d'apaiser cette querelle par son si- 
lence. Le pape saint Ceiestin, auquel saint 
Cyrille et Nestorius avaient ecrit, assembla 
un concile qui approuva la doctrine de saint 
Cyrille el condamna celle de Nestorius. Le 
concile ordonnait que si Nestorius, dix 
jours apres la signification du jugement, ne 
condamnait pas la nouvelle doctrine qu'il 
avait introduite, et s'il n'approuvait pas. 
celle de l'Eglise deRome, de l'Eglise d'A- 
lexandrie et de toutes les Eglises catholi- 
ques, il serait depose etprive de la commu- 
nion. Le concile dedarait encore que ceux 
qui s'etaient separes de Nestorius, depuis 
qu'il enseignait cette doctrine, n'etaient 
point excomrnunies. Saint Cyrille assembla 
aussi un concile en Egypte; on y resolut 
lexecution du jugement prononce par les 
eveques d'Occident contre Nestorius, et on 
deputa quatre eveques pour le lui signifier. 
Saint Cyrille ajouta une profession de foi 
qu'il voulait que Nestorius souscrivit, ainsi 
que douze anathemes, dans lesquels la doc- 
trine de Nestorius et loutes les faces sous 
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lesquelles on pouvait la proposer, dlaient 
condamndes. Nestorius ne rdpondit aux dd- 
putds d'Alexandrie que par douze anathe- 
mes qu'il opposa a ceux de saint Cyrille. 

Avant toutes ces procedures, Nestorius 
avait obtenu de Theodose quo Ion assem- 
blerait un concile a Ephese, et les e>6ques 
s'y rdunirent en effet en 431. Saint fCyrille 
s'y rendil avec cinquante evSques d'Afr'ique, 
et Nestorius avec dix. Jean d'Antioche ne 
fit Das autant de diligence, soit que son re- 
tard fut cause" par la difficutd des chemins, 
soit qu'il en espe>at quelques bons effets; 
cependant il envoya deux deputes pour assu- 
rer les dvdques assembles a Ephese qu'il ar- 
riverait incessamment, mais que ni lui, ni 
les prdlats qui l'accompagnaient ne trouve- 
raient mauvais que le concile fut commence" 
sans eux. Saint Cyrille et les dvfiques d'E- 
gypte et d'Asie s'assemblerent done , le 
22 juin, quoique les ldgats du Saint-Sidgene 
fussent pas encore arrivds. Nestorius fut 
appeie au concile et refusa de s'y rendre, 
prdtendant que les deliberations nedevaient 
pas commencer avant 1'arrivde des orien- 
taux. Les dvGques n'eurent point dgard a 
ses raisons. On examina ses erreurs; elles 
avaient dtd mises dans un grand jour par 
saint Cyrille ; elles furent condamndes una- 
nimement, et Nestorius fut ddposd. Le con- 
cile envoya des deputes a Jean d'Antioclie 
pour leprierde ne point communiqueravec 
lui. 

Jean d'Antioche arriva a Ephese vingt 
jours apres la deposition de Nestorius, et 
forma avec ses dv6ques un nouveau concile. 
On y accusa Mennon d'avoir fermd la porte 
flux eveques, et saint Cyrille d'avoir, dans 
ses douze arialhemes, renouveld I'erreur 
d'Apollinaire. Sur cette accusation, on pro- 
nonga une sentence de deposition contre 
Mennon et contre saint Cyrille. Les Jdgats 
du Pape etant arrives sur ces entrefaites, ils 
se joignirent a saint Cyrille, comme leur 
instruction le portait. On leur communiqua 
ce que Ton avait fait contre Nestorius, et ils 
1'approuverent. Le concile ecrivit ensuite a 
I'empereur que les idgats de 1'Eglise de Rn- 
me avaient assure que lout ('Occident s'ac- 
cordait avec eux sur Ja doctrine, et qu'ils 
avaient condamne comme eux la doctrine et 
la personne de Nestorius. On cassa ensuite 
Jo jugement de deposition prononcd contre 
Mennon et saint Cyrille, et on cita Jean 
d'Antioche a comparaitre avec ses adherents. 
Lejour memede celte citation, Jean d'An- 
tioche fit afficher un placard par Jequel on 
declarait Cyrille et Mennon deposes pour 
cause d'hdrdsie, et les autres dveques pour 
les avoir favorises. Le lendemain, le con- 
cile fit citer Jean d'Antioche pour Ja troi- 
sieme fois. On condamna I'erreur d'Arius, 
d'Apollinaire, de Pdlage, de Cdlestius; en- 
suite on declara Jean d'Antioche et son 
parti , sdpards de la communion de l'E- 
glise. 

Les dv6ques d'Egypte et ceux d'Orient, 
aprds s'dtre lancd plusicurs excommunica- 
tions, euvoyerent oJiacun de leur c6l<5 des 



deputes a I'emfereur. Les courtisans pri- 
rent parti dans cette affaire , ceux-ci pour 
saint Cyrille, ceux - la pour Nestorius; les 
uns etaient d'avis que I'empereur ddclarat 
que ce qui avait ete fait de part et d'autre 
etait legitime; les autres disaient qu'il fal- 
lait declarer tout nul et faire venir des dvfi- 
ques desintdresses pour examiner tout ce 
qui s'etait passd a Ephese. Theodose flotta 
quelque temps entreces deux partis, et prit 
enfin celui d'approuver la deposition de 
Nestorius et ceile de saint Cyrille, persuade 
qu'en ce qui regardait la foi, ils etaieut tous 
d'accord , puisque tous ils recevaient le 
concile de Nicde. Le jugement de Theodose 
ne retablit pas la paix; les partisans de Nes- 
torius et lesdefenseurs du concile passerenl 
dela discussion aux insultes, et des insultes 
aux'armes, et Ton vit bientdt une guerre 
sanglante prfite a delator entre les deux par- 
tis. Thdodose, qui etait d'un caractere doux, 
faible et pacifique, fut dgaleinent irrild con- 
tre Nestorius et contre saint Cyrille. 11 vit 
alors que ce qu'il avait pris dans Nestorius' 
pour du zele et pour de la fermete, n'dtait 
que reffetd'unenumeurviolenteetsuperbe; 
il passa de 1'estime et du respect a Inver- 
sion et au rndpris. « Qu'on ne me parle plut 
de Nestorius, disait-il , e'est assez qu'il ait 
fait voir une fois ce qu'il etait. » Nestorius 
devintdonc odieux a toutela cour : sonnom 
soul excitait l'indignation des courtisans, ej 
1'on traitait de seditieux tous ceux qui 
osaient agir pour lui. 11 en fut informe, et 
demanda a se retirer dans le monastere oil 
il etait avant de passer sur le siege de Cons- 
tantinople; il en obtint la permission el 
partit aussit6t avec une fiertd stoique qui 
ne I'abandonna jamais. Pour saint Cyrille, 
il fut arr6te et garde soigneusement, et I'em- 
pereur, persuade que ce patriarche avait dtd 
ddposd par toutle concile, etait sur le point 
de le bannir. Le concile dcrivit a I'empereur 
pour lui exposer que saint Cyrille et Men- 
non n'avaient point die condamnds par l'as- 
semblde, mais par trente dveques qui les 
avaient jugds sans forme etsans preuves,. et 
parle seul ddsir de venger Nestorius. 

Ces lettres, soutenues des pressantes sollici- 
tntionsdel'abbeDal mace, tout-puissant aupres 
del'impdralrice, suspendirentl'exdcutiondes 
ordres donnds pour saint Cyrille. Pour Nes- 
torius, I'empereur n'en voulut plus enlen- . 
dre parler, et fit ordonner Maximin a sa 
place. Les dveques d'Egypte et d'Orient 
dlaient cependant toujours assembles a 
Ephese et irrdconciliables. Thdod&se leur 
ecrivit qu'il avait fait ce qu'il avait pu 
pour rdunir les esprits ; il ajoutait que 
n'ayant pu rdussir; il dtait rdsolu dc termi- 
ner le concile. Neanmoins, si les dvfiques 
avaient un sincere desir de la paix, il etait 
pr6t a recevoir les ouvertures qu'ils vou- 
draient lui proposer, sinon qu'ils n'avaient- 
qu'a se retirer promptement. II accordait 
mdme aux Orientaux le pouvoir de renlrer 
cbacun dans leurs dioceses, promellnnt de 
ne les point condamnertant qu'ils vivraicnt, 
parce qu'ils n'avaient dtd convaincus de 
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rien en sa presence. Telle fut la fin du con- 
cile d'Ephese, que l'Eglise a toujours recu 
sans difficulty, comme concile cecum Unique, 
uonobstaut l'opposition que les Orientaux 
y firent pendant quelque temps et sans au- 
cun fondement. 

Nous avons flit ailleurs tous les mouve- 
ments que les 6v6ques d'Orient se donnerent 
pour infirmer l'autorite du jugement pro- 
nonce" a. Ephese, et comment le schisrne 
commence" en cette occasion se continua 
pendant longtemps, avec une animosiie 
presque tSgale entre les adherents des deux 
partis. Cependant l'empereur Theodose at- 
tribuant aux divisions de l'Eglise ses mau- 
vais succes en Afrique, n'oublia rien pour 
retablir la paix. II jugea qu'elle dependait 
de la reconciliation de Jean d'Antioche etde 
saint Cyrille; il employa done tous sessoins 
pour la procurer. II ecrivit a tous ceux qui 
avaient du credit sur Fesprit des deux pa- 
triarchies, et enfin , apres mille difficultes, 
mille deiicatesses, mille precautions pour la 
religion, pour I'honneur et pour la vanite, 
la paix fut conclue entre Jean d'Antioche et 
saint Cyrille. On vit done dans 1'Orient m6- 
me une nouvelle division : les 6v6ques de 
Cilicie et de 1'Euphratesienne ses^parerent 
de Jean d'Antioche; ce patriarche voulut 
employer l'autorite pour les require, et ne 
fit qu'augmenter lemal ; l'empereur defendit 
aux eveques de venir a la cour, et ordonna 
de chasser tous ceux qui ne se rduniraient 
pas a Jean d'Antioche. 

Nestorius, du fond de son monastere, 
excitait toutes ces oppositions et rfjglait tous 
les mouvements de sa faction. Ni la deser- 
tion des uns, ni l'exil des autres, ni sa de- 
position, approuWie par toutes les eglises 
patriarcales n'ebranlerent safermete. Acca- 
bie , pour ainsi dire , sous les ruines de son 
parti, il se montrait encore ferme et intr6- 
pide. L'empereur, qui fulinforine" de ses in- 
trigues, le reldgua dans la Theba'ide, ou il 
mourut. 

Ses eciuts. — Nestorius avait compose un 
grand nombre de Trails etd' Homilies, mais 
1'ordonnance imperiale qui les condamnait a 
Glre brules, fut suivie avec tant de rigueur 
qu'il n'en restait deja plus que quelques-uns 
du temps de Gennade. Suivant cet auteur, 
quoique Nestorius les eut composes, comme 
il n'etait encore que simple pretre a Antio- 
che, cependant, sous pretexte de trailer 
quelque point de morale, il y repandait, 
d'une facon dissimuiee, le venin de la doc- 
trine impie qu'il enseigna plus tard a haute 
voixet publiquement. Gennade ajoute qu'e- 
tant devenuevfiquede Consiantinopleet en- 
nemi declare de l'Eglise, Nestorius composa 
un livre sur V Incarnation , dans lequel il de- 
tournait de leur vrai sens , pour leur donner 
une interpretation heretique, soixante-deux 
passages de I'Ecriture. Si ce livre est le meme 
que saint Cyrille a refute , Nestorius y avait 
rassembie plusieurs de ses home'lies , dispo- 
sees selon les letlres de ralphabet,»comme 
ce P£re le remarque dans le premier livre 
desa Refutation. Jean Mcschus parlededeux 



livres ae cet heresiarque qui .urent bruies 
par Hesychius de Jerusalem. II nous reste 
quelques-unes de ses homilies reunies en 
un volume par le Pere Gamier, qui lui attri- 
bue aussi deux sermons, 1'un sur la Resur- 
rection de Jesus-Christ; et 1'autre sur son 
Ascension, par le Pere Combefis, sous le 
nom de saint Anastase. C'est lui aussi qui 
nous a donne Yhomilie de Nestorius sur les 
trois tentations de Jesus-Christ, que Savi- 
lius avait imprimee parmi les sermons dou- 
teux de saint Jean Chrysostome. On cita dans 
le concile d'Ephese plusieurs passages d'un 
livre de Nestorius rempli de blasphemes, et 
ecrit avant la tenue de ce concile. On croit 
que les douze anathematismes qu'il opposa 
a ceux de saint Cyrille pouvaient faire partie 
de ce livre, que 1'on ne connait que par les 
passages qui en furent lus a Eph£se. II com- 
posa aussi quelquesdiscours contre les Pe- 
lagiens, que nous possedons encore. Quant 
a ses Lettres, il nous en reste trois au pape 
Ceiestin, deux a saint Cyrille, une a Ceies- 
tius, une a l'empereur Theodose, sur Je 
jugement rendu a Ephese, et des fragments 
des deux lettres qu'il ecrivit au gouverneur 
de la Thebaide. On possede aussi quelque 
chose de la lettre qu'il ecrivit a Alexandre 
d'Hieraple, l'un de ses partisans les plus 
obstines. On le fait egalement auteur du 
symbole qui fut condamne par le conciie 
d'Ephese, et que quelques-uns ont attribu6 
a. Theodore de Mopsueste. Dans le catalogue 
des livres d'Hebed-Jesu, on compte , au 
nombre des ouvrages de Nestorius , uti livre 
intitule Tragidie, un livre d'Heraclide, une 
lettre a Cosine, une liturgie assez longue, 
un livre de lettres, un autre qui renfermait 
diverses explications de I'Ecriture et plu- 
sieurs sermons. Mais nous avons vu , a I'ar- 
ticle consacre au comte Irenee, que cette 
tragedie n'est point de Nestorius. 

Mais nous avons, sous le nom de ce pa- 
triarche , une Liturgie traduite du syriaque 
en latin. On voit, par le titre, qu'elle etait 
en usage cinq fois 1'annee , le jour de l'Epi- 
phanie, la veille de saint Jean-Baptisle , la 
veille de la commemoration des principaux 
docteurs grecs du parti , savoir : Diodore de 
Tarse , Theodore de Mopsueste, et Nesto- 
rius. Cede liturgie est tre's-ancienne ; mais 
on n'a pas de preuves qu'elle soit de Nesto- 
rius. Ce qu'elle contient de plus remarqua- 
ble , c'est qu'il y est dit positivement que le 
pain et le vin sont changes au corps et au 
sang de Jesus-Christ par I'operation du Saint- 
Esprit. Outre cette liturgie qui porte le nom 
de Nestorius, les Orientaux de ce parti en 
ont deux autres; I'une intitule : des saints 
apotres, e'est-a-dire d'Adoeus etde Maris, 
qu'ils appellent les docteurs d'Orient; et 
1'autre, sous le nom de Theodore de Mop- 
sueste. Celle de Nestorius ne lient chez eux 
que le troisieme rang ; ce qui est une preuve 
qu'ils ne la croient pas de lui , ni m£me do 
ses premiers disciples. Les deux autres pa- 
raissentplus anciennes que l'eiablissement 
de l'heresie neslorienne dans la Mesopota- 
mia. Outre le ton de simplicity qui y rogue 
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partout, dies ne se ressentent en rien dps 
erreurs de Nestorius. II est vrai pourtant 
que la sainte Vierge n',y est point appelee 
Mere de Dieu; mais cela ne doit pas sur- 
prendre , parce qu'avant leconcile d'Ephese, 
ou ne lui donnait pas ce litre dans les 
prieres publiques, quoique la plupart des 
pretres le lui accordassent dans leurs ecrits. 
Si ces deux liturgies avaient eu pour auteurs 
quelques nestonens,ils n'auraient pas man- 
que d'y insurer des termes propres a mar- 
quer leurs sentiments, comme on le voit 
dans leurs offices ecclesiastiques , ou la 
sainte Vierge est appelee Mere du Christ, 
et temple de la Divinite. On ne peut pas en 
dire autant de celle de Nestorius. Quoique 
pour le fond, elle soit la meme que celle 
qui etait en usage dans 1'Eglise de Constan- 
tinople , it y a cependant quelques passages 
auxquels il est difficile de dormer un sens 
atholique. Telle est l'oraison qui suit im- 
nediatement le iTrisagion , laquelle reduit 
a une simple participation de dignite, d'hon- 
neur et de puissance, l'union de la nature 
humaine dans Jesus-Christ avec lu nature 
divine. 

NEVELON qui fut un modele accompli du 
parfait religieux, fut eleve des sa premiere 
jeunesse dans le monastere de Corbie, au 
diocese d'Amiens. 11 passa de la a 1'abbaye 
de Saint-Germain d'Auxerre pour y perfec- 
tionner ses etudes, mais il n'y resta que 
quelques annees. De retour dans son mo- 
nastere, sa principale occupation, en dehors 
des offices divins, fut de copier de bons li- 
vres, et meme d'en composer quelques-uns 
a safacon. Plusieurs des beaux manuscrits 
qui sont sortis de Corbie etaient dus a sa 
main, ce qui peut se verifier aisement a 
cause du soin qu'il avail d'y mettre son nom. 
Nevelon florissait sous 1'abbe Foulques le 
Grand, mort en 1096. Les deux vers qu'il a 
consacres a sa memoire et dans lesquels il 
remarque qu'a sa mort commenca une epo- 
que de decadence pour le monastere de Cor- 
bie, temoignent qu'il lui survecut do quel- 
ques annees. Mais on n'a aucune preuve 
qu'il ait vecu au dela de ce siecle. 

Le seul ouvrage qui nous reste de lui est 
son Martyrologe ou Ndcrologe, car on verra 
qu'il peut prendre indifferemrnent les deux 
titres. Pour le fond , ce n'est a proprement 
parler qu'un abrege du Martyrologe d'Auon 
do Vienne, comme l'a observe ChAlelain apres 
Dorn Mabillon. 11 marque d'abord les saints 
dont 1'Eglise celebre la memoire dans le 
cours de I'annee, il y fait ensuite mention, 
suivant l'ordre des jours, de divers autres 
saints, et particulieremeut de ceux du dio- 
cese d'Amiens, a la tete desquels il n'oublie 
jamais de rappeler ceux dont les reliques 
reposaient dans 1'eglise de Saint-Germain 
d'Auxerre. II a pousse l'attention a cet 
egard, jusqu'a marquer leurs fetes et a de- 
crire la pompe et la solennite avec lesquelles 
on l6s celebrait. Mais voici surtout en quoi 
1'ouvrage de Nevelon justifie en meme temps 
le litre de Necrologe. Ce qu'il a fait par 
devotion pour les saints, en les rangwint 



dans son martyrologe suivant l'ordre de 
leurs merites, il l'a fait egalement par re- 
connaissance, etivers les amis de son mo- 
nastere, eh leur menageant dans ses pages 
une place honorable, ou il rappelle la me- 
moire des abbes," des moines, des fonda- 
teurs, des bienfaiteurs, des eveques, des 
clercs et des seigneurs la'iques qui ont fait 
quelque bien, ou qui, sous un litre quel- 
conque, ont ete en liaison avec la maison 
de Corbie. II est inutile de dire qu'il a con- 
serve avec la meme attention le souvenir 
desabbes de Saint-Germain d'Auxerre. Parce 
moyen, Nevelon a contribue tout a la fois a 
augmenter la devotion envers les saints, en 
faisant connaltre leurs noms et leurs m6rites, 
etagarantir d'un entier oubli ceux qui nous 
ont precedes en conservant a la posterite le 
souvenir de leurs actes les plus memorables. 
II estfacile de reconnaitre dansce qu'il a ecrit, 
l'ame d'un auleur rempli de piele et ami d'un 
zele ardent pour I'exacte discipline. 

On a conserve longtemps a 1'abbaye de 
Corbie le manuscrit original de son ouvrage, 
dont l'ecriture est reconnue pourappartenir 
au xi e siecle. Aussi croit-on generalement 
qu'il fat ecrit, ou au moins commence en 
1089. On remarque sur la premiere page 
une miniature dans le goat du temps, qui 
indique que l'auteur avait eu le dessein de 
dedier son travail a saint Pierre, patron ti- 
tulaire de 1'abbaye de Corbie. Ce prince des 
ap&tresy est represents assis dans une chaire, 
tenant des clefs dans une main, et 1'autre 
main etendue. Au bas est 1'bumble Nevelon, 
dans son costume monastique, et la tete de- 
couverte, qui lui presente son livre avec 
une profonde veneration. Vient ensuite la 
preface, dans laquelle l'auteur exprime le 
desir que son travail devienne aupres du 
saint apdtre et de tous les amis de Dieu, ua 
motif pour luiobtenir le pardon de ses pe- 
ches. 11 souhaite en meme temps que son 
exemple encourage les autres a travailler, 
autant qu'ils le pourroht, a l'ornemcnt et au 
bien general de I'eglise de Corbie. Nous ne 
pensons pas qu'on ait jamais imprime en 
son entier I'ouvragede Nevelon. Seulement, 
Dorn Mabillon en a detache quelques frag- 
ments historiques, qu'il a fait entrer dans 
ses Annates. Le plus considerable est celui 
ou l'auteur raconte la translation des reli- 
ques de saint Gentien, qui se fit a Corbie 
vers l'an 890. Ducange a range au nombre 
des monuments dont il s'est set-vi pour com- 
poser son Glossaire latin, un manuscrit de 
l'ancienne bibiiolheque de Saint -Germain 
des Pres, dontil enonce le litre en ces ter- 
mes : Nevelonis Corbeiensis monachi varia 
Palrum loca. Ce titre indique evidemment 
un recueil de passages choisis des Peres que 
Nevelon avait fait pour son usage. Nous 
n'en avons aucune connaissance. 

NICEPHOKK, ne a Constantinople vers l'an 
758, etait tils de Theodore, secretaire de 
l'empereur Constantin Copronyme. Ce prince 
iconoclaste ne 4 pouvant supporter dans son 
ministre 1'attachement inviolable qu'il te- 
rnoignait i: )ur la doctrine catholique, le 
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priva de sa. charge et le bannit apr&s lui 
avoir fait subir de cruels tourments. Theo- 
dore eleva son fils dans !a piete et l'attache- 
ment a la vraie foi pour laquelle il avait 
sacrifie" lui-m6me sa place et sa fortune. 
Nicephore ayant perdu ce digne pere dans 
un <lge encore tendre, fut place par sa mere 
sous des maltres habiles, et lorsqu'il parut 
dans le ruonde, il s'acquit l'estime univer- 
sale, par sa vertu, sa science, et ses belles 
qualites. L'imp6ratrice Irene, qui gouver- 
nait l'empire conjointement avec Constan- 
tia VI, son fils, I'honora de sa confiance et 
lui rendit l'emploi que son pere exergait 
sous le regne precedent. II y ddploya une 
grande capacity ; mais, tout en consacrant ses 
talents au service.de TJEtat, line negligea 
pas lesinteretsde la religion, etil travaillait 
avec zele a 1'extinction de l'h6resie des ico- 
noclastes. II assista, en quality de commis- 
saire de 1'empereur au sixieme concile ge- 
neral, tenu a Nic6e en 787, et il se fit admi- 
rer des evSques qui composaient, cette au- 
guste assemble. Aussi, apres la mort de 
Taraise, patriarche de Constantinople, ar- 
rived en 806, il fut jug6 digne de lui suc- 
ceder, et ce choix fut approuve" de tous los 
orthodoxes. Le nouveau patriarche, pour 
donner un t6moignage public de la purete 
de sa foi, et de son horreur pour l'h6r£sie 
des iconoclastes, tint a la main, pendant la 
ce>6monie de son sacre, un e>,rit qu'il avait 
compost pour la defense des saintes images, 
et le deposa ensuite derriere l'autel, com me 
une marque de la ferine resolution ou il 
etait, de mainteniravec vigueur la tradition 
de l'Eglise. Aussit6t apres son installation, 
il envoya au pape Leon 111 sa confession de 
foi, dans laquelle il exposait clairemenl les 
principaux mysleres.de la religion, la doc- 
trine catholique touchant I'iuvocation des 
saints, et le culte que Ton doit h. leurs reli- 
ques et a leurs images. II entreprit ensuite 
de reformer les mceurs de son diocese, et il 
y reussit; mais la gloire que lui procura ce 
changement dans les mceurs de la ville im- 
pgriale, n'dgale point celle dontil secouvrit 
par sa fermete invincible, au milieu des 
persecutions auxquelles il fut en butte pour 
la vraie foi.. 1 L'her£sie des iconoclastes re- 
monta sur le tr6ne dans la personne de Leon 
l'Armenien, qui s'emparade l'empire en 813. 
Ce prince mit tout en ceuvre pour gagner 
Nic6phore; mais prieres, promesses, mena- 
ces, tout fut inutile. Leon, naturellement 
impe>ieux fut irrite de la resistance qu'il 
eprouvait; mais avantd'eclater, il eutrecours 
a un stratageme qu'il imaginait devoir le 
conduire a ses fins par une autre voie. Une 
des portes de la ville etait surmontee d'uue 
grande croix sur laquelle il y avait une 
image de Jesus-Christ; il ordbnna secrete- 
ment a quelques soldats de detacher ceite 
image, et de la trainer ignominieusement 
paries rues; il defendit ensuite de replacer 
sur la croix une autre image, sous pretexte 
d'empecher al'avenirune pareille profana- 
tion. Le saint patriarche vitbien qu'il fallait 
s'atleiulre a une persecution, mais il mit sa 
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confiance en Dieu, exhorta les calholiques a 
demeurer fermes, et ayant reuni autour de 
sa personne plusieurs saints personnages 
pour s'eclairer de leurs conseils, il attendit 
lesievenements. Leon, de son cdte, assembla 
dans son palais quelques ev6ques icono- 
clastes, et ordonna au patriarche de yenir 
se reunir a eux. Nicephore s'y rendit avec 
plusieurs evfiques catholiques, et lorsqu'ils 
furent en presence de 1'empereur, ils le 
conjurerent de ne pas se mfiler du gouver- 
nementde l'Eglise, mais de le laisser a ceux 
que Jesus-Christ avait etablis pasteurs. « Si 
1'affaire pour laquelle on nous mande, dit 
Emiliende Cysique, est une affaire ecciesias- 
tique, qu'on la traite dans l'Eglise. suivant 
la coutume et non dans le palais. ».Eu thyme 
de Sardesdit ensuite : «Depuis plus de huit. 
cents ans que Jesus-Christ est venu au 
monde, on le peint et on l'adore dans son 
image. Qui serait assez hardi pour abolir 
une pratique fondee sur une tradition aussi 
ancienne? » Saint Theodore Studite, prenant 
la parole apres les ev&ques : « Seigneur, dit-il 
a Leon, ne troublez point l'ordre de l'Eglise : 
Dieu y a mis des apOtres, des prophetes, 
des pasteurs et aes docteurs; mais il n'a 
pas parie 1 d'empereur. » Leon, transport 
de colere, chassa les 6v6ques calholiques et 
leur interdit de paraitre en sa presence ; 
mais il en voulait a Nicephore plus qu'a 
tous les autres. Les evSques iconoclastes lo 
sommerent de comparaitre devant un pr6- 
tendu concile qu'ils tenaient dans le palais 
imperial. Cornme cette citation n'etait pas 
canonique, il refusa d'y obtemp<$rer; seule- 
ment il r6pondit.a ceux qui la lui signi- 
fiaient : « Est-ce le Pape ou quelqu'un des 
autres patriarches qui vous a donnepouvoir 
sur moi? Car de vous-memes, vous n'avez 
aucunejuridiction dans mon diocese. >* 11 leur 
lut ensuite le canon qui declare excommu- 
nies ceux qui osent exercer quelqueactedo 
juridiction dans le diocese d'un autre 6ve- 
que, puis il leur ordonna de se retirer. Les 
6v6ques du parti de 1'empereur n'cn conti- 
nuerent pas moins leur procedure contre 
Nicephore, et prononcerent en 815 une 
sentence de deposition. Le prince, pour 
satisfaire sa haine, lo condamna a l'exil et 
mit sur le siege de Constantinople un intrus, 
nomme Theodore Cassitere, son grami 
ecuyer, qui n'etait que la'ique, et qui n'a- 



vait ni vertu, ni capacite. Nicephore oblige 
de quitter sou troupeau, se retira dans le 
monastere de Saint-Theodore qu'il avait 
fonde. II no fut pas rappeie sous Michel le 
Begue, successeur de Leon, et iconoclaste 
comme lui. II y avait quatorze ans qu'il etait 
eioigne de son eglise, lorsqu'il mourut le 2 
juin 828, a I'age d'environ soixante-dix ans. 
Son oorps futrapporte a Constantinople, en 
846, par ordre de l'imp6ratrice Theodora. 
L'Eglise, qui l'a mis au nombre des saints, 
ceiebre sa fete le 13 mars. 

Parmi les Merits de Nicephore on distin- 
gue : 

1° Abriqe de VHistoire. — Ce travail com- 
mence a la mort de 1'empereur Maurice ej 
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tinit au regne d'Irene et de Constantin en 
770. II contient le detail des dvdnementsqui 
se sont accomplis pendant une pe>iode d'en- 
viron deux cents ans. Photius, qui avait lu 
cette histoire, dit qu'elle ne renferme rien 
d'inutile ni d'obscur; le style en est simple 
et dgalement exempt de negligence et de 
recherches, mais cette simplicity ne nuit en 
rien a la puretd du langage et a I'dloquenca 
de l'dcrivain. II evite de se servirde termes 
nouveaux et n'emploie que ceux dont la 
signification estfkde. Cette maniere d'ecrire 
l'bisloire est agitable, et on peut dire, en 
le comparant avec les historiens, ses prdde- 
cesseurs, qu'il les effacerait tous, si le ddsir 
d'etre breflui avait permis d'user de tous 
ses moyens. Le P. Petau l'a publide avec 
une version latine, m-8% 1616, et elle a dtd 
rdimprimdedans la collection de VHistoire 
bysanline, a la suite de l'abr^ge" de Thdo- 
phylacle Simocatlo, Paris 1668. Le president 
Cousin l'a traduite en francaisdansjle tome III 
de son Hisloire de Constantinople. 

Chronoqraphie. — Dans cet abr^ge" chrono- 
logique, Niodphore etablit le catalogue des 
patriarches, di?s rois etdes princes du peu- 
ple juif; des rois de Perse et de Macddoine, 
et des empercurs romains selon leur ordre 
de succession, depuis la creation du mondo 
jusqu'a son temps. II marque les anndes de 
leur vie etde leu r regne, les nomsdequelques 
impdratriccs, des rois d'Israel et des grands 
prfitres des Juifs. II ajoute, a la suite, les 
. no ins et les anndes 'des patriarcbes des cinq 
grands sieges de Rome, de Constantinople, 
d'AIexandrie, d'Anlioche et de Jerusalem. 
La conformed de style qui se remarque 
enlre cette chronologic et I'abrdgd histori- 
que dont nous venons de parler, ne permet 
pas de douter que ces deux ouvrages ne 
soient du mfime auleur, et par consequent 
de Nicdphore a qui personne ne conteste le 
premier. D'ailleurs ces deux livres lui sont 
attribuds dans les memes termes par tous les 
manuscrits, ou i Is portent uniformdment le 
nom de Nicdphore, patriarche de Constanti- 
nople; et ce qui leve toute difficultd, c'est 
qu'Anastase le bibiiothdcaire, qui traduisait 
cette chronologic, environ quarante-quatre 
ans apres la mort de ce patriarche, la lui 
attribue en termes formels, dans sa lettre a 
Jean diacre, qui sert de prdface a cette tra- 
duction. II est vrai que dans les manuscrits 
grecs de cette chronologie; et m6me dans les 
manuscrits latins de la traduction d'Anas- 
tase, on trouve les norns de plusieurs em- 
perenrs et de patriarches, postdrieurs a Ni- 
cdphore; mais on sait que ces sortes d'addi- 
tions sont frdquenles dans des ouvrages de 
cette nature. II y a rnfime des manuscrits, 
ou cette chronique est conlinude jusqu'a 
Constantin Diicas, qui .mourut en 1067, et 
d'autres,.ou elle va jusqu'en 1180. La tra- 
duction d'Anastaseadld imprimde a la suite 
decelle de la chronologie de Syncelle ave<; 
des notes du P. Goard et de Fabiot, Paris 1652. 

Sticome'lrie. — Sous ce litre, I'auteur com^ 
prend I'dnumdration des livres sacrds, avec 



Vindication du nombre de versets que cha- 
cun contient. Quelques critiques lui out 
con test6 cet ouvrage, parco qu'on le trouve 
rarement dans les manuscrits grecs, et 
qu'aucun des auteurs anciens ne le lui a at- 
tribue. lis en donnent encore pour raison 
que les livres ysont ranges dans le m6me 
ordr'e que dans la sticom'dtrie, rapportde a la 
fin de la Synopse de saint Athanase. Mais on 
peut rdpondre que si elle ne se trouve pas 
dans un grand nombre de manuscrits grecs, 
elle existe au moins dans quelques-uns, 
puisqu'il en a fallu au pere Goard qui l'a 
fait imprimer en grec et en latin, et 
qu'Anastase, le bibliothdcaire, auteur pres- 
que contemporain , l'a traduite comme 
l'ceuvre de Nicdphore. II paralt que ce qui 
a determine plusieurs critiques a la rejeter, 
e'esi que les lettres de saint lgnace et de 
saint Polycarpe s'y trouvent mfildes avec les 
livres du pasteur parmi les apocryphes du 
Nouveau Testament. Mais nous avons eu 
ddja plusieurs fois occasion de remarquer, 
que, sous le nom d'apocryphes, on entend 
ordinairement les livres qui ne sont point 
insdres dans le canon des Ecritures. Ces 
livres sont de deux sortes : les uns ne con- 
tiennent rien que de pieux et d'utilejles 
autres sont remplis d'histoires fabuleuses, 
d'erreurs etde mensonges, ou entierement 
corrompu's par les he>etiques. La sticome- 
trie deNicephore en comprend de ces deux 
sortes. Les lettres de saint lgnace et de 
saint Polycarpe sont de la premiere ; l'itind- 
rair&de saint Paul, de saint Pierre, de saint 
Jean, de saint Thomas et de quelques au- 
tres sont de la seconde. On ne peut done 
rien infdrer de la contre les lettres de ces 
deux martyrs. Elles ne sont point dans le 
canon des livres du Nouveau Testament; 
voila tout ce que I'auteur a voulu dire. Au 
reste, quand le patriarche Nicephore aurait 
rejete ces lettres comme supposdes, son opi- 
nion pourrait-elle contrebalancer celle de 
saint lrdnde, d'Origene, de saint Athanase, 
d'Eusebe de Cdsarde, de saint Jdr6me, de 
Theodoret et de tant d'autres anciens qui 
tous ont atteste la verile et J'authenticite do 
ces livres. 

Antirrhdtiques. — Des trois anlirrheti- 
ques contre Mammonas etles iconoclastes, il 
ne nous reste que quatre opuscules, traduits 
en latin, dans les biblothiques des Peres, dans 
I'AuctuariumduP. Combefis, et dans les Lec- 
tiones antiquce de Canisius, maisil en existe 
un bien plus grand nombre d'inedits dans 
les grandes bibliotheques de Rome, de Pa- 
ris et d'Angleterre. Le premier des passa- 
ges, publie par le P. Combefis, est une 
apologie d'Aslere d'Amasde, que les icono- 
clastes prdtendaient leur Gtre favorable. Ni- 
cephore prouve le conlraire, en rapportant 
la suite des paroles de cet auteur, que les • 
iconoclastes avaient tronqudes, en retran- 
chant de son discours sur la parabole du 
riche et de Lazare, toutce qui pouvait 6tro 
favorable au cullc des images. — Le second 
passage est tire du troisieme antirrhdtique 
contre les memes sectaires. Nicdphore y 
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montre encore que ces heretiques se ren- 
daient coupables d'imposture, en attribuant 
a Astere d'Amasee le discours sur l'hemor- 
fo'isse, car il n'est rien moins que certain 
qu'il en fut l'auteur. Nous citerons en- 
core un fragment du second antirrhetique, 
que L6on Allatius a publie" dans son troi- 
sieme livre du : Consentement de VEglise 
d'Orient et d'Occident ; et nous le rapporte- 
rons d'autant plus volontiers qu'il renferine 
un temoignage bien clair de la foi de Nic£- 
phore sur la presence rdelle. « Qui n'admi- 
rera, ditce patriarche, la soltise et I'incons- 
tance de cet iconoclaste ? II avouait tout a 
l'heure que Ton recevait r<5elleinent et en 
liriU le corps de Jesus-Christ, et mainte- 
nant, il appelle ce que nous recevons une 
image. Or, peut-on s'imaginer une plus 
grande slupidite et une impertinence plus 
ridicule, que de dire de la m6me chose 
qu'elle est nkllenient et en verite' le corps, 
puisensuite, qu'elle n'en est que l'image? 
Pour nous, nous n'appelons point ces dons 
imojM ou figures du corps, quoiqu'ils se 
presentent sous des symboles et des signes, 
mais le corps m6me de Jesus-Christ devenu 
divin. Car c'est lui-m6me qui nous dit : Si 
vous ne rnangez la chair du Fils de 1'homme 
et ne buvez son sang, vous n'aurez point la 
vie en vous. C'est ce qu'il donne a ses dis- 
ciples en leur disant : Prenez et mangez, 
ceci est mon corps, et non l'image de mon 
corps. De, meme qu'il s'est forme une chair 
prise de la sainte Vierge, et s'il est pennis 
d'expliquer ces choses par une comparison 
hu.maine, de m6me que le pain, le vin et 
1'eau sont naturellement changes an corps et 
au sang de ceux qui se nourrissent de ces 
mysteres, et ne deviennent pas un autre 
corps que celui qui existait deja; de mGme, 
par la priere de celui quiceiehre le sacrifice 
et l'av^nement du Saint- Esprit, ces dons 
sont changes surnaturellement au corps et 
au sang de Jesus-Christ. C"est ce que con- 
tient la demande des prStres, et nous n'en- 
tendons point que ce soient deux corps, 
mais nous croyons, au contraire, que c'est 
un mfime et uniquecorps. S'ilssont appeies 
quelquepartaru itypes, ce n'est pas apres, mais 
avant la consecration. »Nice"phoreemploie a 
peupres les m^mes termes dans le septieme' 
chapitre de 1'opuscule intitule : Des che'ru- 
bins fails par Moise. <i Constantin l'icono- 
maque, dil-il, appelle l'image de Jesus-Christ 
ce que cet Homme-Dieu nous donne a. man- 
ger. Or comment peut-il accorder queee soit 
tout ensemble l'image et le corps de J6sus- 
Christ? Car cequi est image d'une chose ne 
peut pas etre son corps; comme aussi ce qui 
est le corps ne peut pas 6tre l'image ; car toute 
image estautre que la chose qu'elle repr^sente. 
II est vrai que l'Ecriture appelle le Fils l'i- 
mage du Pere, mais s'il n'est pas distingue" 
de lui par sa nature, il J'est au moins par 
son hypostase et par sa personne. Si done 
le saint corps que nous recevons dans la 
communion est l'image de Jesus- Christ, il 
en rdsulte qu'il est distingue du corps de 
Jesus-Christ. Si Ton dit que c*estune partis 



du corps de Je"sus-Christ, il en rdsul'te que 
nous le divisons, et il faudra dire quo J6- 
sus-Christ a une infinite" de corps. » 

Dans le premier des quatre opuscules pu- 
blics par | Canisius , Nicdphore entreprend 
de d^montrer que Mammonas et les autres 
iconoclasles renversent le mystere de 1'in- 
carnation, et qu'en repoussant et les d£- 
crets des conciles generaux et les Merits des 
saints Peres, ils sont dechus de la communion- 
catholique etqu'on ne doit avoir avec eux 
aucune communication. II montre dans le 
second, que puisqu'ils rendaient unculteala 
croix, a plus forte raison, ils devaient en 
rendre un a l'image de Jesus-Christ, quile 
represente beaucoup mieux que la croix. II 
traite, dans le troisieme, des chdrubins dem- 
erits par Moise, et, dans le quatrieme, des 
images, en montrant que le culte qu'on leur 
rend, se rapporte a i'objet qu'elles repre"- 
sentent. Il met cette difference entre une 
image et uneidole. L'idole n'a aucun proto- 
type, puisque c'est un 6tre.de pure imagina- 
tion ; tandis que l'image est la representation 
d'un objet qui existe ve>itab)ement. Quant 
a l'objection que Ton ne pouvait peindre 
les operations divines de Jesus-Christ, il re- 
pond que ces operations n'etant pas distin- 
guees de la personne mfime du Christ, cc ne- 
pouvait pas 6tre une raison qui dut empe- 
cher de le peindre; au contraire, son image 
en devenait beaucoup plus edatante, comme 
lorsqu'on le represente sortant du tombeau, 
montant au ciel , gu<$rissant les maladus.. 
Enfin, puisque selon sa nature humaine il 
est fini et home, il peut 6tre represente par 
la peinture, comme tout autre corps. 

Dispute avec I'empereur Leon. — II eia- 
blit la m6me doctrine dans sa dispute avec 
1'ompereur Leon, en8lk. II demontre a ce 
prince qu'il est d'usage chez toutes les na- 
tions-de peindre des images. Si Dieu a de- 
fendu aux Israelites d'en faire aucune, cette 
defense ne regardait que l'image de Dieu, 
parce qu'en effet il n'y a rien dans les 
choses creees qui puisse le representer, et 
qu'il y avail a craindre, qu'en se formant 
des images deDieua leur fantaisie, comme 
avaient fait les pa'iens, ils ne tombassent 
dans l'idolatrie; mais que Dieu avail ap- 
prouve et m6me ordonn6 que Ton ifit des 
figures decherubins et un serpent d'airain. 
Salomon avait mis dans le temple les figures 
de plusieurs animaux ; l'usage de 1'Eglise 
etait de peindre les images de Jesus-Christ 
et des personnes qui s'eiaient rendues re- 
commandables par leur saintete. 11 n'y avait 
que Dieu seul dont il fut det'endu de faire 
des images, parce qu'il etait impossible de 
representer, sous des figures sensibles, 
son essence supreme. Iguace, disciple de 
Nicephore et son diacre, a rapporte dans sa 
Viec& qui se passa dans cette dispute avec 
I'empereur, et ce qui se dit de part ct d'au- 
tre, pour et contre les images. Le P. 
Combefis en a donne la relation dans I'ou- 
vrage intitule : Origines de Constantinople, et 
imprime a Paris, en 1661. 

Lettre ait Pape Lion III. — Cette lotlre 
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contient la profession de foi que Nicdphore 
adressa au pontife de Rome, apres son eie- 
vaiion sur le siege patriarchal de Constanti- 
nople. Le saint patriarche y parle de lui- 
m6me avec beaucoup de modestie et d'hu- 
militd Apres avoir donne en peu de mots 
l'histoire de sa vie, soit pendant son sdjour 
a la cour, soit pendant sa retraite, il marque 
Ja resistance qu'il avait apportee a son ele- 
vation. 11 declare ensuite sa croyance sur 
les m.ysteres de la Trinite'et de l'lncarna- 
tion. II reconnaft que les trois personnes 
sont d'une mGme substance, simple, eter- 
nelle, invisible et indivisible, de sorle 
qu'elles ne font qu'un seul Dieu. L'union, 
des deux natures, divine et humaine, s'est 
faite sans aucune confusion, chacuBe de 
oes deux natures conservant, apres l'union 
ses proprietes. Cette union s'etant accom- 
plie en la personne du Fils de Dieu, on ne 
pent pas dire, comme le faisait Nestorius, 
qu'il y ait deux Chrisls ou deux fils, parce 
que c'est lamerae personne qui est Dieu 
paifait et homme parfait. Jl s'explique avec 
la m6me clarte sur les aulres articles du 
symbole. Passant ensuite aux aulres dogmes 
de la religion, il fait profession d'invoquer 
les saints, a cause du grand pouvoir qu'ils 
ont aupres de Dieu; d'abord la sainte 
Vierge, mere de Dieu, ensuite les saints 
apfitres, les prophetes, les martyrs ct U>us 
les autres saints qui sesont rendus agrda- 
l)les au Seigneur depuis le commencement 
du monde. II adore et baise leurs reliques, 
6 cause de la vertu qu'elles ont de gudrir les 
maladies, et aussi parce qu'elles sontdignes 
d'etre honor^es, puisqueles saints auxquels 
elIesappartiennentont,ou repandu leursang 
pour la gloire de Dieu, ou nieprise le 
monde pour son amour et imite dans leur 
corps les soufi'rances de Jesus-Christ. II 
rend un culte non-seuleroent aux images 
de Jesus-Christ et de sa sainie Mere, mais 
encore a celles de tous les saints. 11 declare 
qu'il regoit les sept conciles g6n6raux, 
qu'il en approuve tous les decrets, et qu'il 
condamne tous les dogmes qu'ils ont con- 
damne"s, et qu'il anathematise toutes les 
personnes qu'ils ont anathdmatise"es. II re- 
^oit encore la doctrine et les ecrits des 
Peres, et tout ce que l'Eglise approuve, et 
il Unit en priant le souverain Pontife de 
supplier aux articles qu'il aurait pu omettre 
dans sa profession de foi. II s'excused'avoir 
tarde a I'envoyer et dit qu'il en avait ete 
empfiche" par uneautorite souveraine a la- 
quelle il n'avait pu resister. II termine par 
un magnifique eioge de Michel, metropoli- 
tain de Philadelphie, porteur de sa lettre. 
On trouve cette piece imprimee dans les 
Annales de Baronius, sur 1'an 811; parmi 
les Actes du Concile d'Ephese, Heidelberg, 
1591 ; a Paris, en 1G18, apres les commen- 
laires de Zonare, sur les Canons des con- 
ciles ; et dans le tome VII* de la collection 
du P« Labbe. 

Lettre & Hilarion et Eustrate. — Cette 
lettre contient la solution d'un grand nom- 
br.e de difficulte's que ces deux personnages 



lui avaient proposers. lis demandaient si 
Ton devait communiquer, psalmodier, el 
manger avec les pretres ordonnds a Rome, 
a Naples et dans la Lombardie, sans pro- 
clamation et sans titre ; si 1'on devait ad- 
mettre des prfitres ordonnes en Sicile, hors 
de la province ; s'il etait permis d'entrer 
dans les eglises dont les e>eques ont com- 
munique avec les herdtiques, pour y prier 
et chanter avec eux; si 1'on pouvait enter- 
rer dans les cimetieres ou reposent les 
corps des saints, pour les prier,' ? pendant 
que ces cimetieres sont possess par des 
pretres souilies par l'heresie. Saint Nicd- 
phore rdpond qu'a regard des prdtres or- 
donnes sans proclamation et sans titre, on 
peut communiquer avec eux, s'ils ont die - 
ordonnes par necessite, pourvu cependant 
que leurs moeurs ne soient pas publique- 
ment reprdhensibles. La raison qu'il en 
donne, c'est que dans les temps de trouble, 
on ne peut observer entierement tout ce 
qui a ete ordonne en temps de paix. Parun 
semblable motif, on peut recevoir des prfitres 
ordonnes horsde leur province, puisque saint 
Athanaseetsaint Eusebeont fait eux-mfimes 
des ordinations hors de leurs provinces. 
Quant aux eglises retenues par des dveques 
qui ont communique avec des her6tiquea, 
on ne doit y entrer ni pour prier, ni pour 
chanter avec eux ; mais si ces eglises ne 
sont plus occupees par les hdretiques, on 
peut y prier et y chanter, pourvu qu'elles 
soient entre les mains des evfiqnes catho- 
liques, et qu'ils en aient fait solennelle- 
ment l'ouverture par lapridre. Cette r6- 
ponse est fondee sur l'exeraple de saint 
. Athanase qui, prie par 1'empereur Cons- 
tants, d'accorder aux ariens d'Alexandrie 
une dglise pour y tenir leurs assembles, 
1'accorda, a condition que les ariens de 
Constantinople en cederaient une des leurs 
aux catholiques de cette ville. Pour ce qui 
est des cimetieres possddes par les hdr6- 
tiques, Nicdphore necroit pas que 1'on doive 
y enlerrer, si ce n'est par necessite et seu- 
lementpour honorer les saints qui y repo- 
sent. 

Eustrate et Hilarion demandaient encore 
comment on devait traiter les moines qui 
avaient recu l'habit des mains des Ldreti- 
ques et les clercs ainsique les religieux qui 
ont souscrit a 1'heresie. Fallait-il admettre 
h la psalmodie les moines qui communi- 
quaient avec tous ceux qu'ils rencontraient, 
et fallait-il mettre en penitence les prfitres 
qui avaient mauge, une ou deux fois avec 
les hei-etiques , mais sans souscrire a I'll 6- 
resie. Le patriarche decide que les moines 
qui avaient regu l'habit des mains des he- 
retiques, devaient 6tre regus a la commu-. 
nion par un prfitre catholique, apres qu'ils 
auraient coni'esse leurs pdches etfait peni- 
tence pendant un certain temps. On doit 
aussi recevoir les clercs et les moines qui 
ont souscrit a !'h6i-6sie, apres une penitence, 
convenable ; on peut admettre a la penitence 
les moines accoutumes a communiqueravec 
les hdretiques, pourvu qu'ils se corrigeut e» 
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renoncent absolument a ce commerce; au- 
trement il faut renoncer a toute relation 
avec eux. Quand aux pretres qui ont mange 
avec les he'retiques, il estn<5cessairede leur 
imposer une penitence, et on ne doit les 
admsttre a la communion qu'apres qu'ils 
1'ont accomplie. Lorsqu'on ne trouve pas 
de pretres orthodoxes i et ordonn^s avec 
toutes les formalhes ordinaires, il est permis 
dans un cas de ndcessite" de demander le 
bapt6me aux prfitres souilies par la com- 
munion des he>6tiques ou ordonn^s sans 
proclamation; on peut mfime accepter de 
leurs mains les autres sacrements, pourvu 
qu'ils aiont ete consacre"s par un preHre 
sans tache. Ccux qui out fait schisme peu- 
vent 6lre re§us, apres avoir ete mis en 
penitence. Celte leltre contient encore plu- 
sieurs autres decisions qu'il serait trop 
long de rapporter. Nicephore I'ecrivit du 
lieu de son exil a un evfique orthodoxe de 
sa province qu'il ne nomme pas, mais qui 
lui avait envoye" de la part d'Hilarion et 
d'Euslrate les difficultesqui s'6levaient alors 
journellement par la communication des 
calboliques avec les iconoclastes. 

Canons , etc. — On trouve dans les col- 
lections des conciles et dans plusieurs autres 
collecteurs un corps de canons, au nombre 
de soixante-six, sous le nom du confesseur 
Nicephore, qui n'est pas different du pa- 
triarche dont nous parlons. Cette compila- 
tion ressemble a tous les autres ouvrages 
du m&me genre; ce sont, a peu de chose 
pres, les mfimes prescriptions , les iufimes 
defenses, et on nevoit pas m6me que l'auteur 
s'y soit beaucoup pr^occupe" de la question 
des" images si vivement debattue a cette 
tfpoque. On les trouve dans le tome VII des 
Conciles et dans le tome III des Monuments 
de I'Eglise grecque, par Cotelier. 

11 existe de Nicephore d'autres opuscules 
inddits dont on trouvera la liste dans VHis- 
toire des auteurs sacris de Dom Ceillier, 
tome XVIII, page 4-86 etc. Banduri publia, 
en 1705 le prospectus d'une edition com- 
plete des ouvrages de Nicephore; mais la 
mort l'emp6cha de donner suite a ce pro- 
jet. 

NICEPHORE, surnomm6 le philosophe et 
le rheteur, n'est connu que par l'oraison 
funebre qu'il prononca en I'honneur de saint 
Antoine, palriarche de Constantinople, mort 
en 895, sous l'empire de Leon VI. II parait, 
par le prologue de ce discours, qu'il frit 
compose" peu de temps apres la mort de ce 
patriarche. Les derails dans lesquels entre 
l'auteur prouvent qu'il etait bien inforrne 
des circonstances de la vie de son heros; 
mais il les raconte plut6t en orateur qu'en 
historien. Sur la fin, il etablit un parallele 
entre Antoine et les anciens patriarches, et 
fait ressortir des actions de sa vie quelques- 
unes des vertus que chacun d'eux a prati- 
qu^es en particulier. Aussi I'Eglise l'a-t-elle 
range au nombre des saints. II appartenait 
a une famille distingu6e, et avail embrasse" 
tout jeune la profession religieuse dans le 
monastere dont il fut deouis abbe. II en fut 



tire par la mort d'Etienne, pour le rempia- 
cer sur le siege de Constantinople, qu'il 
n'occupa que deux ans. Son nom se lit dans 
les martyrologes latins et grecs. On ne con- 
nait sa vie que par le discours de Nicephore, 
que tout le monde peut lire dans Lipoman, 
dans Surius et dans les Bollandistes, au 12 
fevrier. 

NICEPHORE, maitre d'Antioche. La qua- 
lification de Maitre d'Antioche, que les histo- 
riens accordent a Nicephore, n'avait rien de 
commun aveccelle de maitre du palais, qui 
ne s'accordait alors qu'aux personnes qui 
approchaient le plus pres de 1'empereur : 
qualite" si distingu6e, que les freres et les 
enfants des monarques d'Orient ne faisaient 
aucune difficult^ de 1'accepler et d'en rem- 
plir les fonctions. Nicephore etait appele 
maitre d'Antioche, parce qu'il y enseignait 
l'eloquence. C'e'lait l'usagc alors, dans les 
grandes villes, d'avoir de ces sortes de mai- 
tres, a qui le tremor public donnait des ap- 
pointements. La sublimit^ de son style l'avait 
e"galement fait surnommer Ciel. Mais quel- 
que Eloquent qu'il fut, la vie de saint Simeon 
Stylite le Jeune lui parut tcllement au-dessus 
du langage humain , qu'il eut peine a se re - - 
soudre a 1'eerirc. Nous analyserons cette 
histoire composee par Nicephore quand 
nous aurons a rendre compte des exrits du 
saint solitaire qui en est le heVos. Nous ren- 
voyons d'avance nos lecteurs a l'article qui 
sera consacre a saint Simeon dans le present 
volume 

NICET ou NICETIUS, evGque de Treves, 
florissait dans la premiere moitiedu vi* sie- 
cle. Si l'on en croit saint Gr^goire de Tours, 
il vint au monde avec une couronne de che- 
veux autour de la tete, ce qui fut regarde" 
comme une marque de predestination a la 
caricature. Aussi ses parents s'empresse- 
rent-ils de le placer dans un monastere de- 
pendant des Etats du roi Thierry. Ses pro- 
gres dans les belles lettres et la pitHe" furen't 
tels, qu'on le choisit, bien jeune encore, 
pour remplacer 1'abbe-qui avait pris soin de 
son Education. On ne sait pas le nom de 
cette abbaye, mais ce qui fait juger qu'elle 
etait situee dans le royaume de Thierry, 
c'est que ce prince avait pour Nicet une ve- 
neration toute particuliere. II le fit ordon- 
ner evfique de Treves en 527. Clotaire 1", 
successeur de Theodebert, fils de Thierry, 
exila le saint Pontife, qui ne revint dans son 
eglise que sous le regne suivant. II assista , 
en 535, au premier concile de Clermont, et, 
en 549, a un autre concile qui se tint dans 
le m6me lieu. II s'etait trouve, dans le cours 
de la mfime annee, au cinquieme concile 
d'Orieans, et, deux ans plus lard, en 551, il 
assista au second concile de Paris, ou l'ev6- 
que Saffarac fut condamne. II convoqua lui- 
nieme une assembiee du m6me genre dans 
la ville de Toul, au sujet d'insultes graves 
qu'il avait recues de certaines personnes 
qu'il avait excommuniees, comme coupables 
de manages incestueux. 11 fit paraltre ega- 
lement un grand zele contre les erreurs 
d'Arius el des eutycheens. On ignore les 
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autres actes de sa vie el l'epoque precise de 
sa mort. 

i Letlre A Clodosinde. — Nous avons de lui 
deux letlres. La premiere est adress6e a Clo- 
dosinde, princesse catholique, dont le man, 
nomme' Albo'in, roi des Lombards, s'dtait 
laiss6 entralner aux erreurs des ariens. Ce 
prince, qui avait acquis une grande reputa- 
tion de valeur, mais qui s'inqui^tait peu du 
salut de soname, ne communiquait, pour 
ainsi dire, qu'avec ceuxqui dtaient capables 
de la Jui faire perdre. Saint Nicet combat 
leurs erreurs dans sa lettre. II montre qu'il 
n'y a qu'un Dieu en trois personnes. C'est 
pour cela, que Jdsus-Christ a ordonne" de 
liapliser au nom, et non jpas aux noms du 
Pere, du Fils et du Saint-Esprit, indiquant 
par la qu'il n'y a qu'un seul Dieu, et non. 
pas trois, et que le Fits est Dieu comme le 
Pere. Comme les Goths 6" taient dans les m6mes 
sentiments que les ariens, il les combat par 
eux-memes, c'est-a-dire en leur opposant 
leur propre conduite. En effot, d'un ctl6, 
ils ont une si grande v£n<kation pour les re- 
liques des apdlres qu'ils ne font point dif- 
ficulte" de les enlever furtivement aux dgli- 
ses qui en sont en possession ; et, d'un autre 
cfltd, ils s'efforcent d'andantir la foi que ces 
disciples ont prechde, ils rei'usent d'entrer 
dans les temples ou leurs ossements sont 
vdndres, ou bien, ils n'y pdnelrent.qu'en se- 
cret. II leur oppose un second argument en- 
core plus a leur ported, c'est celiii des mi- 
racles qui s'accomplissaient tous les jours 
dans les 6glises catholiques, tandis qu'il ne 
s'en opdrait aucun dans celles des ariensx 
Que, comme leur roi Albo'in, a l'£glise de 
Saint-Martin, dont la ffite se cdlebre le 11 de 
novembre, s'ils osentypdndtrer, ils y se- 
ront tdnioins, avec nous, qu'aujourd'hui en- 
core les aveugles y recouvrent la vue , 
les sourds 1'ouie, les muets la parole, Jes 
Idpreux et les autres infirmes la sante\ 11 
Jes renvoie de meme a J'dglise de Saint- 
Germain d'Auxerre, a celles de Saint-Hi- 
laire de Poitiers et de Saint-Loup de Troyes, 
oCi il s'opdrait lous les jours un si grand 
nombre de miracles, qu'il ne pouvait tous 
les rapporter. 11 parle, en particulier, des 
possddds que les demons tourmentaient, en 
les tenant suspendus en 1'air, et qui, apr6s 
leur delivrance, confessaient la sainted de 
ces grands e>eques. Voit-on les memes mer- 
veilles dans les temples des ariens? Non, 
parce qu'ils ne permettent pas eux-memes 
que Dieu et ses saints y habitent; un ddmon 
n'en exorcise pas un autre. Que dirai-je de 
saint R6mi, de saint Mddard, que vous avez 
pu connaitre comme nous? II n'est pas pos- 
sible de raconter tous les prodiges que Dieu 
opere sous nos yeux par leur intercession. 
Vous avez entendu raconter de voire aiieule 
Clotilde, comment elle vint en France, et 
comment elle converlit le roi Clovis a la foi 
calholique. Comme c'6tait un homme d'une 
haute intelligence, il ne voulut point se 
rendre avant d'avoir connu la v<$rite\ Mais 
a peine eut-il 6l& te'moin des miracles 
dont nous venons de parler, qu'il se pros- 



terna humblement a la porte de realise de; 
Saint-Martin et se fit baptiser sans ddlai. 
Vous n'ignorez pas les avantages signals 
qu'il remporla, apres son bapteme, sur les 
rois hdr£tiques,'Alaric et Gondebaud; quels 
biens il possdda en ce monde et Idgua a ses 
enfants. II Unit sa Jettre, en conjurant Clo- 
dosinde de la lire au roi, son mari, et, pour 
1'enoourager a travailler de tout son pou- 
voir a sa conversion, il lui rappellequesaint 
Paul a dit que Vhomme infidele serail sancti- 
fie par la femme fidele. 

A I'empereur Justinien. — La seconde lel- 
tre est adressde a l'empereur Justinien. 
Saint Nicet l'exhorte d'une maniere tres- 
vive, et avec toute 1'autoritd que lui donnail 
son zele pour la religion et un dpiscopat de 
pr&s de quarante ans, a renoncer a l'erreur 
qu'il avait embrassde a la fin de son regne<; 
C'dtait celle des Incorruptibles,.rejetons des 
eutychdens, lesquels enseignaient que le 
corps de Jdsus-Christ 6 tail incorruptible, de 
sorte que, depuis le moment qu'il avait 616 
formd dans le sein de la sainte Vierge, il ■ 
n 'avait 6l6 susceptible d'aucunchangement, 
d'aucune alteration, pas meme des passions 
naturelleset innocentes, comme la soif et la 
faim. Ce prince, pour elablir cette nouvelle 
erreur, publia un e"dit qu'il voulut faire ap- 
prouver par tous les e"v6ques. Ceux qui re- 
fusaient dtaient mallraites. Saint Nicet lui 
demande pourquoi il prenait la defense des 
hdrdsies de Nestorius et d'Eutyches, apres 
qu'elles avaient 6i6 anathematises. 11 le 
rappelle a la profession de foi de son bap- 
tGme, ou iJ avait reconnu un seul Fils en 
deux substances, avec Je Pere et le Saint- 
Esprit, et non pas deux Fils. II lui prouve, 
par les paroles de Jdsus-Christ, qu'il n'est 
qu'une m6me chose avec son Pere, et pr6dit . 
a Justinien que s'il est trouve\ au dernier 
jour, dans les monies sentiments qu'il pro- 
fessait alors, il devait s'attendre a descendre 
dans les parties infe'rieures de la leire. Pour 
l'engager a se preserver d'une fin si fa- 
cheuse, il le conjure de declarer a haute 
voix qu'il renonce a l'erreur, et qu'il ana- 
thematise Eutyehes et Nestorius. II ne craint 
pas de lui declarer haulement a Jui-raGme 
que I'ltalie tout entiere, TAfrique, l'Espa- 
gne et lesGaules analhe"matisaientson nom 
depuis la publication de son ddit. Cette let- 
tre fut remise a l'empereur par un pretre, 
nommd Lactance, qui, en venant visiter les 
Gaules, dtait all£ jusqu'a Treves. 

Traite" sur les veilles. — Inddpendamment 
des deux lettres dont nous venous de rendre 
compte, on a de saint Nicet deux traitds, qui 
ne furent connus qu'en 1659, lorsque dom 
Luc d'Acheri les publia dans le tome HP de 
son spicilege. On voit par le commencement 
du premier que le saint eveque en avait 
compose d'autres, mais il n'en dit pas le su- 
jet. Son but, dans celui-'ci, est de montrer 
futility des veilles que les moines passaient 
ordinairement dans le chant des psaumes, 
dans la lecture des saints livres etdans la 
priore. Dieu qui, par sa providence, a pour- 
vu a tous les besoins de l'homme, lui a 
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donnd le jour pour travailler et la nuit pour 
se reposer de ses fatigues. Mais combien 
n'y en a-t-il pas qui prennent quelques 
heures sur leur somnieil, soit pour plairea 
ceux qui sont au-dessus d'eux, soit pour 
leur intent particulier. Si 1'on ne fait pas 
mi reproche k ceux qui veillent pour se pro- 
curer la nowriture et les velements neces- 
saires, sera-t-il permis d'en faire a de saints 
religieux qui, pour recevoir de Dieu quel- 
ques recompenses, passent une partie de la 
nuit a chanter ses louanges, a le prier et h. 
se.nourrir de pieuses lectures? On trouve 
neanmoins des hommes qui critiquent ces 
usages, mais ce sont des hommes sans reli- 
gion et sans foi. Comment des actes de piete 
pourraient-ils filre du gout des impies? S'il 
s'en trouve parmi les catholiques qui regar- 
dent ces veilles comme inutiles, ce sont des 
paresseux et des dormeurs, ou bien des 
vieillards et des infirmes. Si ce sont des pa- 
resseux, qu'ils rougissent en voyant les e1o- 
ges que Salomon prodigue a la fourrai a 
cause de sa vigilance et de son ardeur au 
travail. Si ce sont des dormeurs, qu'ils s'S- 
veillent a la voix de l'Ecriture qui menace 
de pauvrete' et d'indigence ceux qui preT6- 
rent le sommeil au travail. Si ce sont des 
vieillards, c'est a. tort qu'ils se plaignent, 
puisqu'on ne les presse point d'assister aux 
veilles, quoique cependant leur 3ge ne les 
dispense pas de 1'obligation de prier Dieu 
avec ferveur. Si ce sont des infirmes, qu'ils 
ne reprennent point dans les autres ce que 
la faiblesse de leur corps les empeche de 
faire eux-m£mes; et, pour supplier a ce de- 
faut, qu'ils se souviennent du Seigneur sur 
leur grabal et dans leurs soutfrances. 

Saint Nicet montre 1'antiquite des veilles 
par des temoignages tire's dTsa'ie et des 
psaumes de David ; puis, passant de l'An- 
cien Testament au Nouveau, il fait voirl'u- 
sage des veilles par les exemples d'Anne, 
filie de Phanuel, de Jesus-Christ, des ap6- 
tres saint Pierre et saint Paul et de saint 
Silas que J'on entendit, au milieu de la nui(, 
chanter des bymnes dans leur prison. Sur 
1'utilite et la douceur de ces veilles, il dit 
q,u'on les sent mieux par la pratique qu'on 
ne peut l'exprimer par la parole, parce que 
c'est au gout que Ton eprouve combien le 
service de Dieu est doux et agreable. Le 
prophete met la felicity de l'hoinme en cc 
monde a mediterjour et nuit la loidu Sei- 
gneur. Sans doute il est a'vantageux de la 
inciter pendant le jour, mais on lefait plus 
agr^ablement et plus ellicacement pendant 
la nuit, parce qu'alors l'esprit n'est plus 
distrait par une infinite" de soins qui 1'occu- 
pent pendant le jour. C'est pourquoi le saint 
evfique veut quen veillant des yeux nous 
veillions aussi du cceur, et que dans les 
prieies que nous adressons a Dieu Tesprit 
accompagne les paroles. II exhorte a. ne 
prendre que peu de nourriture au repas du 
soir, pour etre plus assure, de soutenir son 
attention. 11 cite la-dessusfces paroles d'un 
eveque qu'il ne nomine pas : « De meme que 
la funiee met en fuite les abeilles, ainsi les 



vapeurs qui viennent d'une nourriture mal 
dig6r<5e chassent les dons du Saint-Espril. » 

Du bien de la psalmodie. — Dans ce traite 
que le saint auteur annonce a la fin du 
pr^ceMent, il dit qu'on ne connaissait per- 
sonne, avant Mo'ise, qui eut chantedes can- 
tiques au Seigneur. II est le premier qui ait 
iuslitue' des choeurs pour ceiebrer les louan- 
ges de Dieu. Apres lui Debora, femme illus- 
tre, remplit les mfimes functions; mais 
loutes les poesies de Mo'ise ne sont pas du 
m6me genre. Celles qu'il composa peu de 
temps avant sa mort ne contiennent que des 
predictions facheuses pour les Israelites. 
Plus tard, on vit parmi le peuple d'Israel, 
non-seulement des hommes, mais aussi des 
femmes, remplies de I'Esprit divin, chanter 
les mysteres de i'avenir. David refut ce don 
des son enfance; de sorte qu'on peut le re- 
garder comme le prince des poetes et le 
plus riche trfeordes vers composes en l'hon- 
neur de la Divinitd- 

Apres cet apergn, saint Nicet remarque 
' qu'il n'y a rien dans les psaumes qui ne 
lende a I'utilite, a l'edification, a la conso- 
lation du genre humain, dans quelque con- 
dition que J'on soil, a quelque sexe que 
1'on appartienne, a quelque age que Ton 
soit parvenu. Les enl'ants y trouvent le pre- 
mier lait de la vie morale; les jeunes gens 
y apprennent a louer Dieu; ceux d'un age 
plus avance y puisent des legons pour r£- 
gler leur vie. Les femmes y apprennent la 
pudeur; lesorphelins y retrouvent un pere; 
les rois et les juges de la icrre y apprennent 
ce qu'ils doivent craindre. Les psaumes en- 
fin renferment tous les prdceptes de l'Evan- 
gile et toutes les predictions des prophetes. 
Onyvoit la generation de J6sus-Christ se- 
lon la chair, la vocation des genlils a la place 
des Juifs, les miracles du Sauveur, sa pas- 
sion, sa resurrection, son ascension dans le 
ciel, ou il est assis a la droite du Pere; son 
second avenement et Je jugement terrible 
qu'il prononcera sur les vivanls et sur les 
morts. Ces cantiques adoptes par l'Eglise 
plaiseut a Dieu lorsqu'on les chante pour sa 
gloire avec une conscience pure et 1'ardeur 
<te son amour. Le saint evfique remarque 
que le Nouveau Testament a eu aussi ses can- 
tiques, par exemple, celui que chanterent Za- 
charie et sainte Elisabeih a la naissance de 
saint Jcan-Bapliste; celui des anges, a la 
naissance du Sauveur, et celui des enfants, 
lors de i'entree triomphante de Jesus-Christ 
dans Jerusalem. 11 remarque encore que, dans 
les veilles, c'etaitl usaged'enlremeMerle chant 
des psaumes avec la priere et Ja lecture des 
livres saints, a tin. de flatter notre dine par 
la variete de mets spirituels, comme on r6- 
jouit des convives par la diversite des ali- 
ments qu'on leur fait otfrir. Ne nous con 
tentons done pas de chanter de bouche ces 
cantiques divins ; chantons-les aussi de cceur, 
c'esl-a-dire, en nous entretenant inter.eu- 
rement des verites quils contiennent, sans 
laisser aller notre esprit a des yensees 
etrangeres. Que le ton m6me de noire voix 
n'ait rien qui ressemble aux exclamations 
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dulh&Ure; qu'il conviennp. a la saintetd do 
notre religion, et qu'il suit propre a exciter 
en nous la douleur de nos p£ches. II faut 
toutefois que nos voix s'accordent sans au- 
cune dissonance, et que Ton reconnaisse, 
par I'uniformite" du chant et de la pronon- 
ciation, quo tous sont uhis dans n.n meme 
sentiment, a I'imilation des trois jounes 
gens jet^s dans la fournaise de Babylone, et 
qui, selon le temoignage du prophete Da- 
niel, chantaient d'une seuleboiiche ce m6mc 
eantique : Vous etes bdni, Seigneur, Dieu 
de nos peres. Saint Nicet est d'avis qu'on 
se taise quand on ne peut accorder sa voix 
avec celle des autres; mais quand on psal- 
modie, il veut que tous le fassent en meme 
temps. II trouve une grande utilitd a faire 
prdcikler la priere de la lecture, parce que 
i'ame, remplie des vdrite\s qu'elle a cnten- 
dues, s'en occupe pendant I'oraison. Pour 
montrer combien I'unanimitd dans tous ces 
excrcices est agreable h Dieu et rentre dans 
1'esprit de I'Eglise, il ditque e'est afin d'en- 
gager les fiddles a I'observer, que le diacre 
les avertit a haute voix du moment ou ii 
faut prier, flechir les genoux, chanter des 
psaumes, (kouler la lecture, pour le faire 
tous ensemble. 

Nous avons deux Letlres de Florien, abb6 
de Boman-Moutier, adressdes a saint Nicet. 
Elles contiennent I'eloge de ses vertus, et le 
louent particulierement de son exactitude a 
remplir tous les exercices de la vie monas- 
tique. Les responses du saint ne sont pas 
venues jusqu'a nous. Ce que nous possesions 
de ses Merits nous fait regrcller la perte des 
autres. Son style est clair, plein d'onction 
et de pidte; et ses deux Lettres a Clodosinde 
et a 1'cmpcreur Justinien attestent une g$- 
ne>euse sol licitude pour Tin tegrit^du dogtne, 
le mainlien de la foi et la paix de l"Eglise. 
On les trouve au tome V e de la collection 
des conciles. Nous avons dit plus haul que 
Dom Luc d'Acheri avait publie pour )a pre- 
miere fois ses deux traitds en 1659. 

NJCETAS (David), surnomme le Paphla- 
gonien parce qu'il I'm 6veque en Paphlago- 
nie, ne nous est connu que par les ouvrages 
qu'il a laissds. Les plus remarquables sont 
des hoineMies. Le style en est elegant, la 
narration simple et precise, et les preuves 
sont tirees de I'Ecriture on des monuments 
autlientiques d'une tradition autorisde de 
son temps. II y en a douze sur les apOtres; 
uue, sur saint Marc; une, sur la naissance de 
la sainte Vierge; une, sur I'exallation de la 
sainte Croix, une sur sainte Thecle, et une 
sur sainte Anastasie. Nicelas appelle saint 
Pierre le tres-auguste prince des ap6tres e,t 
la pierre fernie sur laquelle Jesus-Christ a 
bati son Eglise. II dit que cet apOtre fut cru- 
cifie la tele en has et les pieds vers le ciel, 
au lieu que saintPaul fuld<§capite\ Iladresse 
souvent la parole a ces deux illustres saints, 
pt suit la meme mdthode dans ses autres 
discours. II d^crit.le martyre de saint .An- 
di-6, tel qu'il est rapports' dans ses Acles ; 
mais il ne para.it pas avoir fait usage de la 
leitre des cliacres et des pretres d'Achaie. 

DlCTJONN. BE PaTRCI.OGIE. IV. 



II remarque que saint Jacques, apr.es avoir 
prGche l'Kvangilo dans la Jud^e et la Sama- 
rie, revint a Jerusalem, ou Herode le lit 
mourirparie glaive. Nicetas, pas plus quo 
les autres dcrivains grecs, ne parte du pr<5- 
tendu voyage de cet apolre en Espagno. II 
passe sous silence ce que Tertullien rap- 
porte de saint Jean I'Evangdliste, sa voir 
qu'ayant ete jet<5 dans une chaudier'e d'huile 
bouillante, il en sortit sain et sauf, et ce 
qu'on lit dans les Menkes des Grecs de la 
manne ou poussiere pr^cieuse qui sortit du 
tombeau de cetapoire; mais il rapporte, 
com me n'en doutant pas, que saint Jean 
ne demeura qu'un jour dans le tombeau, et 
qu'il fut.enlev<5 au ciel en corps et en Ame> 
comme la sainte Vierge que le Christ lui 
avait donnee pour mere. On trouve dans le 
pandgyrique de saint Thomas plusicurs 
choses copides d'un Ii vre apocryphe intitule : 
Voyage de saint Thomas, et peu dill'drcnt 
des Merits attribute a Abdias de Babylone. 
II enseigne quo le second apOtrc, appeld 
Jacques, etait tils d'Alphtfe, et non de Z6b6- 
d(5e, comme plusieurs I'ont pretendu. Ce 
qu'il raconte des miracles de saint Philippe 
se trouve dans les M6n6es des Grecs. 

Ses rteits sur la plupart des autres apO- 
tres sont fondles sur ce qu'on en lisait dans 
leurs Actes; mais il n'en usaitqu'avecchoix, 
et rejetait tout ce qui hi; paraissait incer- 
tain. Malgr6 tuutes ces precautions cepen- 
dant, il admet beaucoup de faits qui nous 
paraissent aujourd'hui fort douleux ; lelles 
sont les circonstances de la vie de saint 
Joachim et de sainte Anne, qu'il releve dans 
son bom6lie sur la naissance de la sainto 
Vierge. Dans le discours sur I'exallation de 
Ja sainte Croix, il remarque que I'adoralion 
cxte>icure que nous lui rendons doit Giro 
accompagnde d'une adoration interieure re- 
lative a Jesus-Christ, de sorte que ce soil a 
lui que se termine notre culte. Pour I'eloge 
de sainte Thecle, il se sert des mfimes Actes 
que Basile de Sejeucie, mais il en relranche 
beaucoup et ne fait que toucher les fails qui 
ne peuvent s'accorder avec les regies de 
1'Eglise. Sainte Anastasie, dont il fait le 
panegyrique, est l'ancienne qui soufl'rit le 
martyre pendant la persecution de Dece; la 
ser.onde rdpandit son sang sous l'empire de 
Diocl^tien. 

Vie de saint Jgnace. — La 'Vie de saint 
Ignace, patriarche de Constantinople, est 
peut-6lre 1'ouvrage le plus important de 
NiceHas, puisqu'il y fait enirerpresque loute 
l'histoire de I'Eglise de Constantinople pen- 
dant une periode d'environ (rente ans, et 
qu'il joint au r6cit de la mort de ce saint la 
relation des miracles qui se firent <a son 
tombeau. Ce qu'il dit de la mort de Constan- 
tin. (ils aine de .1'empereur Basile, arrivee 
en 879, de la prise et de la ruine de Syra- 
cuse par les Musulmans, etde divers autres 
6venemenls malheureux que les catholiques 
regarderent comme une piinitiun divine du 
rappel dePhotius, monlre qu'.il n'denivit cet 
ouvrage qu'apres l'an 880. Le P. Matlhieu 
Baderus en fit une traduction latine quiiut 
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impriraSe avcc le texte grec a Ingolstad, 
in-k°, en 160k. Depuis elle a pass6 dans toutes 
lcs Editions dos conciles. 

Eciiits attbibues a Nicetas. — On trouve 
clans quelques manuscrits un 61oge de sainte 
Barbe sous le nom deNiceHas; mais le P. 
Combefis aime mieux l'attribuer a saint Jean 
Damascene, a qui en effet le P. le Quieh l'a 
restitu6 dans la nouvelle Edition des ceu- 
>res de ce Pere. Leo Allatius cite, sous le 
nom de Nicetas, un discours en 1'honneur 
du saint maryr Theodore, un autre a la 
louange du martyr Pantal&mon , et un troi- 
sieme sur les martyrs saint Cyr et sainte 
Julilte. Un manuscrit de la bibliotheque 
impe>iale de Milan lui pr6te quelques 
po6sies etdes hymnes, et un autre manus- 
crit de notre bibliotheque nationale des 
scholies composers de quatre vers iambi- 
qiies, sur chacune des strophes ou sentences 
tetrastiques de saint Gr^goire de Nazianze; 
mais quelques bibliographes pensenl que 
CfiS scholies pourraient bien 6tre de Nicetas 
d'H6racl6e. Le P. Combefis a public, en grec 
et en latin, les homilies de David Nicetas 
dans le tome 1" de son nouvel Auctuaire. 

NICETAS, ev&que d'Aqui!6e, vers le mi- 
lieu du v' siecle, ecrivit au Pape saint L6on, 
pour lui proposer plusieurs difficulty que 
les ravages d'Atlila avaient occasionn<5es. 
Un grand nombred'hornmes avaient 6t6 em- 
inent captifs par les Huns.Leursfemmos, 
qui les croyaient morts, ou qui ne conser- 
vaient plus aucune espe>ance de les revoir 
jamais, en 6pous6rent d'autres. Mais il ar- 
riva que plusieurs de ces captifs i'urent 
d<Hivr6s. Us revinrent dans leur pays et 
reclamerent leurs femmes. Le saint ponlife 
riipond qu'en pareil cas les femmes doivent 
retourner avec leurs maris, sous peine 
d'excommunication, parce que le premier 
mariage subsiste toujours, quoique le second 
ait pu 6tre contracts sans p6che\ — D'au- 
tres hommes presses par la faim ou par la 
crainte, avaient, pendant leur captivity , 
mang6 des viundes immol^es aux idoles, 
ou souffert qu'on les rebaptisat. Quant 
aux premiers, le Pape. r^pond qu'il faut 
les purifier par la penitence, mais toulefois 
en insistantmoins pour cette ceuvre expia- 
loire, sur sa dur6e que sur la componc.tion 
du cceur. II ordonne la meme chose pour 
lcs seconds, etveut qu'outre les dispositions 
du cceur, on ait dgalement 6gard a l'Age et 
a la profession des penitents. Toutefois, si, 
pendant le cours de cette satisfaction , ils 
tombent en danger de mort, on doit leur 
accorder la communion. Cette leltre de Ni- 
cetas, la seule que nous connaissions, est 
ins6r6e parmi celles du grand ponlife saint 
L<§on. 

NICETAS, 6v6que des Daces, a pass6 faus- 
sement pour auteur du trait6 que saint 
Ambroise Ecrivit sous ce titre : Invective 
contreunevierge quis'eHait laiss6 corrompre, 
parce que Gennad'e, en parlant des Merits de 
cet 6v6que, dit qu'il avait compose un dis- 
cours adress6 a une vierge lombee dans le 
peche, et dans lequel il avait mis lout ce 



qui' peut toucher un cceur capable de re- 
pentir, et exciter nne personnc a la peni- 
tence; mais cette conformilg de litre et de 
sujet n'est pas une raison snflisanle pour 
attribueraNicdtas I'tScrit de saint Ambroise, 
puisqu'ils ne sont pas' lcs seuls qui aiont 
traite une semblable matiere. 

NICIAS, moine, fut url des adversaires 
de Jean Philoponus, fondateurde la secte 
des trihtiites. II composaunouvrage contre 
Jes sept articles donl cet auteur faisait men- 
tion dans son 6crit qui avait pour litre: 
L'arbitre ou Le juge. Nicias d-crivait d'unf 
style simple et concis, et savait repondre h 
lout, sans se laisser entralner dans des di- 
gressions el des longueurs. 11 composa en- 
core un traits contre 1'impic Sdvere, et'deux 
livres contre les gentils. Photius,qui nous 
donne ces details, ne nous dit pas si les 
Perils de ce moine existaient encore de sou 
temps. 

N1COBULE, dpoux de sainte Gorgonie, 
soeur de saint Gregoire de Nazianze, avait un 
fils du m6me nom que lui, qui montr'aitune 
grande ardeur pour l'(5tude des belJes-'e.tres. 
Le saint docteur composa, sous le nom de 
ce jeune homme, un poeme dans le but de 
lui faire obtenir de son pere la permission 
d'aller <5tudierl'eloquence loin de son pays. 
II y dit a son pere qu'il ne lui demande ni 
des biens, ni des honneurs, ni une t'emme 
d'une grande naissance, qu'it appelle un 
poids honorable ; la seule chose qu'il d<5sire„ 
e'est de se rendre savant. Pour celn, il a 
besoin d r 6tudierla rn6torique, l'histoire, la 
grammaire, la logique, la physique, la mo- 
rale et ensuite la theologie. 11 dit de la- 
morale qu'elle donne la forme a 1'honnCle 
homme, comme'le panier au fromage qu'it 
renferme. II ajoute que la jeunesse est le 
temps favorable pour se perfectionner dans 
toutes ces connaissances : e'est pourquoi it 
conjure son pere de ne pas la lui laisser 
passer dans Poisivete\ II compare les riches 
ignorants a des singes converts de chai- 
nes d'or et a des anes charges d'argent. 
II finit en priant sa mere de se joindre 5 son 
pere, pour favoriser ses d&sirs, et leur repr<5- 
sente a tous les deux que, parce seul bien- 
fait, ils pouvaie'nt donner !a vie a son Ame, 
comme ils 1'avaient donnce a son corps. 

Nicobule r^pondil a ce poeme, qu'il croyait 
Gtre de son fils, par un aulre poeme qui se 
trouve le cinquante et unieme parmi ceux de- 
saint Gregoire,et qu'on peut raisonnablement 
lui attribuer, puisqu'il dtait poete, corame 
on le vpit par la piece pr6c<*dcnte dans la- 
quelle son tils lui reconnait une grande faci- 
lity pour faire des vers. II reprend quelques 
expressions dans ceux de ce jeune homme 
comme trop peu respectueuses; mais il lui 
accorde la permission d'aller oil bon lui 
semblerait, sous la garde de Dieu , soil a 
Athenes, soit a Beyrouth ou ; a Alexandre, 
dans la contiance qu'^tant sage comme il 
I'dtait et se formant sur des personnes telles 
que son oncle Gr6goire, il se rendrait par- 
fa it en toutes choses. II lui donne nean- 
moins plusieurs avis importants pour sa 
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conduile; et, apres lui avoir fail rcmarquor 
trois sortes de voies fr6quent6cs dans le 
monde, cellc des liberlins qui qst la voie 
large, celle des personnes consacnSes a Dicu 
qui est la voie etroite, et cello des gens 
maries, qui lient le milieu entre les deux 
autres, il lui recommande d'dviter la pre- 
miere, de se fixer dans la lroisi6me, ct de ne 
prefe>er a l'etude et a la science, que la vie 
tl.u sage et du chreiien. C'est elle, ajoute- 
t.-il, qui forme l'liomme, qui le distingue 
des betes, qui lui sert a rdprimer ses pas- • 
sions, qui le detourne du vice et qui le con- 
duit a la vertu. On ne pent disconvenir que 
ces conseils ne soient tres-bons. Ne peut- 
on pas en dire autant de la poe^sie, puisquc 
plusieurs critiques ont attribue' cette piece 
a saint Grdgoire? C'est tout ce que nous 
possedons de Nicobule. 

NICOLAS I", fils de Theodore ct diacre de 
l'Eglise deRome, sa palric, fut appeie par le 
vote unanime du clerg<5 et du peuple, a 
succeder au Papc Bcnoit HI , le 2't avril 
858 II fufsacre et inlronise le meme jour 
dans lYglise Saint-Pierre, en presence de 
1'empereur Louis II. II mangea aVcc ce 
prince, et alia lui rendre visile apres qu'il 
se fut retire de Rome. L'empereur vint a sa 
rencontre et rnena le cheval du Papc par la 
bride, a peu pros la longueur d un trait 
d'arc, puis apres lui avoir fait de gralids 
presents, le reconduisit a cheval. La pre- 
miere anntSc de son pontifical, le Papc Ni- 
colas I" confirma 1'uhion des eglises de 
Breme et deHambourg, en favour de saint 
Anschaire, du consentement de Gonlier, 
archev6que do Cologne, et du roi Lothaire, 
et a la prieredo Louis, roi do Germanic, qui 
avait menage cette "union. L'annee suivante, 
859, il confirma la doctrine catholique, 
etablic auparavant dans les concilcs de Va- 
lence, de Langres et de Savonnieres, surla 
grflce et le lifore arbitre, la \6ril6 de la 
double predestination et le nitrite du sang 
de J6sus-Christ, rdpandu pour lous les 
croyants. Mais l'e>cnement capital de son 
pontifical fut la querelle aVec Photius, qui 
comrnciica a Constantinople le schisme de- 
plorable qui subsiste encore aujourd'hui 
.entre l'Eglise grecque et l'Eglise latine. Lo 
zele de saint Ignace pour le raoinlien de la 
discipline, venait de le fa ire descendre du 
sidge patriarchal qu'il occupait depuis I'an 
8k1. Voici, en peu de mots, quelle fut I'oc- 
casion de sa disgrace :Bardas, fr6rc do-l'im- 
p6ratrice Theodora, entretenait puhlique- 
rnent sa belle-fille, apres avoir r6pudie sa 
femme legitime. Ignace, apres I'avoir averli 
inutilement de faire cesser ce d6sordre, le 
retrancha de sa communion, et Bardas, pour 
s'en vender, rendit le patriarche suspect a 
Fempereur Michel, qui le reiegua d'abord a 
Thei-ebinthe, puis a Mitylene, dans Tile de 
Lesbos, au mois d'aout 859. Ce prince unit 
en meme temps sur le siege de Constanti- 
nople Peunuque Photius, qui, appuy6 de 
l'autorite de Bardas, assembla un coucile, 
dans lequel il prononga contre Ignace, et 
sans I'avoir entendu, une sentence de depo- 



sition et d'anathemo. On murmura haute- 
mentd'une procedure anssi irregulierejmais 
Photius, pour en pr6venir les suites, fit 
prier lePape d'envoyer des Idgats a Cons^ 
tantinople, sous pretexte d'eteindre les res- 
tes des iconoclastes, mais en rdalitd pour 
autoriser la deposition du patriarche son 
predecessenr. L'empereur fit appuycr sa 
dnmande par line ambassade. Dans la leltrd 
que ses ehvoy<55 remirent au Pape, Pho- 
tius temoignait une vive doulcur de se voir 
charge dujoug do 1'episcopat, qu'il n'avait 
accepte qu'en cedant a la violence. II ajou- 
tail que son election s'etait faite par le cler- 
geet les metropolitains, assembles en pre- 
sence de l'empereur, et qu'lgnace y avail 
donne lui-rneme occasion, en abandonnant 
sa dignite. LePape, qui ignorait egalement 
les causes de la deposition dTgnace et de 
I'ordination de Photius, donna Ordre a ses 
legats de decider en eoncile ce qui conccr- 
nait le culte des saintes images. Quant A 
1'affai're des deux patriarches, il les chargea 
seulement de faire sur les lieux des infor- 
mations, juridiqucs et do les lui rapporter. 
Ils6laient porteursdedeux lettres datees du 
25 septembre 860, et adressees l'une h i'eui- 
pereur et l'autre a Photius. 

Dans la premiere, il se plaint que le con- 
cile de Conslantinoplc ait depose Ignace, 
sans avoir consulie le Saint-Siege, ni con- 
vaincu ce patriarche par des preuves juri- 
diqucs, etqu'on lui ait donne pour succes- 
seur un la'ique, conlrairemeni a la disposition 
des canons et desdecreiales des Papes.Puis 
il ajoute qu'il ne peutdonner son consente- 
ment a I'ordination de Photius, sans avoir 
auparavant ete informepar ses legats de tout 
ce qui s'est passe en cette occasion. Pour 
cela il est necessaire qu'lgnace paraisse de- 
vant eux et devant le concile, qu'on lui de- 
mande pourquoi il a quitte son troupeau, 
etqu'on examine si les regies canoniques 
ont ete observees dans sa deposition. Ve- 
nanl ensuite a la question des images, i! 
en prouva I'usage par des exemples de l'An- 
cien Testament et par la tradition de l'E- 
glise. Apres quoi il demanda a l'empereur 
ie retablissement de la juridiction du Saint- 
Siege pour l'eveque de Thessaloniquo, sin* 
l'Epire, I'lllyrie, laMacedoine, la Thessalie, 
1'Achaic, la Dacie et quelques autres pro- 
vinces ; la restitution des patrimonies do 
l'Eglise ro.maine, enCalabreet en Sicile, et 
la reserve au Saint-Siege pour I'ordination 
de lY'veque de Syracuse. Le Pape fit fairo 
des copies de cette lettre, dont il garda I'o- 
riginal, en donna deux aux legats, l'une 
pour la presenter a l'empereur et I'au Ire pour 
leur servir d'instruction et la lire au con- 
cile, si ce princen'yfaisait pas lire lasienue.- 
Cette precaution 6tait necessaire dans une 
circonstance ou le zeie ponlife avail a crain- 
dre que sa letlre no fut alteree. 

A Photius —Photius avail joint a lasienne 
une profession de foi. Le Pape I'approuva 
comine catholique ; mais il blania son ordi- 
nation, comme ayant ete faite contre les re- 
gies de l'Eglise, qui ne permcttent pas tl'fj- 
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lever tout a coup un la'ique a l'episcopat. En 
effet, il avail ete promu en six jours. Le 
premier jour, on . I'avait fait moine; le se- 
cond, lecteur; le troisieme, sous-diacre ; le 
quatrieme, diaere; le cinquieme, pretre;et 
■ le sixieme, patriarche. 

Les legats, arrives a Constantinople, y 
furent traitessi duremcnlpendanthuitmois, 
que, las de soufl'rir, ils eonsentirent a. tout 
ce que l'empereur exigca d'eux. Pholius fit 
done assembler un concile, ou Ignace que 
Ton avait rappeledeMitylene, fut oblig6 de 
comparaltre. Malgre l'ofdrequ'il avait recu 
de ne s'y presenter qu'en simple costume 
de moine, il y vinl revetu de ses habits 
ponlificaux. Apres avoir essuye beaucoup 
d'injures de la part des assistants et meme 
de l'empereur, il obtint la permission de 
parler aux legats. II leur demanda qui ils 
etaient, quel etaillesujet de leur voyage, 
et s'ils avaient apporte des leltres da Pape 
pourlui? Leur reponse fut qu'ils etaient 
envoyesdu Pape Nicolas pourjugersa cause; 
que, s'ils n'avaient point apporte de letlre 
pour lui, e'est que le Pape ne le regardait 
point comme patriarche et qu'ils ilaient 
prets a proc6der selon'fes canons. — Chas- 
sez done auparavant l'adultere, leur repli- 
qualgnaccen parlant de Photius, ou, si 
vous ne le pouvez, ne soyez pas juges. Le 
resultat de la procedure fut la deposition 
d'Ignace. Pour avoir 1'air de satisfaire a la 
letlre du Pape surla question des images,leur 
culte fut continue, et on condamna ceux 
qui s'y opposaient; mais on eutsoin de se- 
parer les actes qui concernaient la condam- 
nation d'Ignace de ceux qui conlirmaient lo 
culte des images. Ceci se passa dans le 
cours du mois defevrier de l'an 861. 

Pen de temps apres, les deux legats de 
relour a Rome, presentment au Pape les 
presents dont ils etaient charges de la part 
de Photius, et sans s'expliquer surcequHIs 
avaient fait a Constantinople, ils se conten- 
terent de dire qu'lgnaee avait ete depose, et 
que Ton avait confirme l'ordination de 
Pholius. Mais, deux jours apres, le Pape re- 
§ut par Leon, secrdtaire de l'empereur, une 
letlre avecdeux volumes, dont 1'un conte- 
nait les actes de la procedure suivie contre 
Ignace, et I'autre, les actes touchantle culte 
des images. La lottre de l'empereur Michel 
avait pour but d'engager le Pape Nicolas 1" 
a confirmer la deposition d'Ignace et la pro- 
motion de Photius qui avail, de son cote, 
charge le secretaire Leon de remettre au 
souyerain pontife une letlre qui tendait a 
la meme fin. Ces deux leltres, et plus en- 
core les actes du concile de Constantinople 
conyainquirent le Pape que ses legals n'a- 
vaient rien fait de ce qu'il leur avail or- 
donne\ Dans la douleur que cette prevari- 
cation lui causait, il assembla toute l'Eglise 
romaine, et en presence du secretaire de 
l'empereur, il declara qu'il n'avait point 
envoye de legats pour la condamnation 
d'Ignace, ni pour l'ordination de Photius; 
qu'il n'avait jamais consenti et qu'il ne con- 
sentirait jamais ni a Tune, ni a I'autre. 



A l'empereur et a Pholius. — IJ tint le 
meme langage dans ses reponses aux 
deux lettres de l'empereur Michel et de 
Photius, a qui il ne donna d'autre quality 
que celle d'homme Ires-prudent, pour mon- 
trer qu'il ne le reconnaissait que comme 
la'ique. L'empereur avait dit dan's sa let- 
lre que le concile ou Ton avait dopos6 
Ignace <5tait aussi nombreux que celui de 
Niece. Le Pape lui repond : '< Ce n'est pas; 
le nombre des eveques que nous conside- 
rons dans les conciles, e'est leur avis que 
nous pesons. » II rappelle a ce prince les' 
lettres qu'il avait recues de lui, leltres dans 
lesquelles il rendaif lemoignage a la verta 
d'Ignace et a la regularile de son ordination; ' 
et « maintenant, ajoule-t-il, vous dites qu'il 
a eld chasse sous le poids de grandes accu- 
sations, et vous l'accusez pour cause de sa 
deposition d'avoir usurpe le siege patrinr- 
cal par la puissance seculiere. La contra- 
diction de vos sentiments a son egard ne 
peut qu'offenser le siege aposlolique. » 
L'empereur avait egalement jusfifid la pro^- 
motion dePhotius de l'etat la'ique a l'episcopat 
par divers exemples. Photius, de son c6te, 
avait rapporte dans sa letlre ceux de Nec- 
taire, de Taraise et de'sainl Ambroise. Le 
Pape repond que Nectaire fut elu par ndces- 
site\ parce qu'alors il n'y avait personne 
dans le clergd de Constantinople qui ne fut 
infecte d'heresie; que I e Pape Adrien ne 
consentita l'ordination de Taraise qu'a cause 
de son zele pour les saintes images; que 
saint Ambroise fut choisi par miracle; que 
ce saint, au reste, fit tout ce qui dependait 
de lui pour eviter l'episcopat, tandis que 
Photius avait usurpe le siege d'un homme 
qui vivait encore. Sur ce qu'il avait dit qu'il 
ne recevait ni le concile de Sardique, ni les 
decreUales des Papes, apparemraeul comme 
conlraires a son ordination - « Nous tie 
pouvons le croire, repond le Pape, puisque 
le concile de Sardique a eSe tenu en vos 
contrees et qu'il est regu de toute l'Eglise; 
et que les decretales sont emanees du Saint- 
Siege, qui, parson autorite, confirme les con- 
ciles. » II reproche a Photius les mauvais 
traitements qu'il avait fait souffrir aux dve- 
ques et aux archeveques, en les deposant 
et en condamnant Ignace, quoiqu'innoeent, 
pour usurper sa place. Photius, pour pallier 
les defauts de son ordination, disait dans sa 
lettre que chacun devait garder les regies 
elablies dans son eglise, et qu'il y avait plu- 
sieurs canons recus par les uns et comple- 
tement ignores des autres. « Nous ne nous 
opposons point, repond le Pape, aux di verses 
coutumes que vous aMIeguez selon la diver- 
site des eglises, pourvu qu'elles ne soient 
point conlraires aux canons ; mais nous no 
voulons pas laisser s'etablir chez vous celle 
de prendre de simples la'iques pouren faire 
des dveques. » Ces deux lettres son datees 
du mois de mars 862. 

Aux fideles dJOrient. — Lalettre a tousles 
fideles de l'Eglise d'Orient est du meme 
temps, mais il n'y a aucune apparence quo 
le Pape en ait charge le secretaire Leon. 
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II expose d'abord le sujet de la contestation 
enlre Ignace et Photius, el le proedde' hv&- 
gulierde ses ltSgats ; puisqueil proteste qu'il 
n'avait en aucune fagon consenli ni parti- 
cipd a la deposition d'lgnace ct a l'ordina- 
tion de Photius. S'adressant en parliculier 
aux irois palriarches d'Alexandrie, d'An- 
tioche el de Jerusalem, aux metropolitans 
et aux «5v6ques , il leur ordonne en verlu 
de son autorite apostolique, de pensercomme 
lui a 1'e^ard d'lgnace et de Photius, et de 
faire publier sa lettre ' dans leurs dio- 
ceses, atin qu'elle soit connue de tout le 
uionde. 

Photius n'eut aucun egard a lajetlre de 
Nicolas ; raais il en supposa une dans la- 
quelle le Pape semblait lui faire des excuses 
de la mesintelligence qui avail exists un 
instant entre eux , avec promesse, pour 
l'avenir, de vivre avec lui, en communion 
et en amitie. 11 s'titait fait apporter cette 
lettre dans son palais par un nomme Eus- 
trate. II en donna aussitdt lecture a I'euipe- 
reur et a Bardas ; mais l'imposture fut d<5- 
couverte et le pasteur fouette rudement par 
ordredece dernier. Ccpendant diverse?, per- 
sonnes, arrives de Constantinople a Rome, 
pour eviter les persecutions de Photius, 
publieient la prevarication des legats. Le 
Pape, voulant efl'acer cette tache de I'Eglise 
roinaine, assembla un concile de plusieurs 
provinces, au commencement de l'an 863. 
On y lut les aetes de celui de Constantino- 
ple, et les lettres de l'empereur Michel, ap- 
portees par le secretaire Leon, puis on exa- 
mina le legal Zacharie. 11 fut convaincu par 
sa propre confession d'avoir consenli a la 
deposition d'lgnace et communique avec 
Photius contre la defense que le Pape lui en 
avail faite; sur quoi l'assembiee rendit con- 
tre lui une sentence de deposition el d'ex- 
communication. On renvoya a un autre con- 
cile le jugement du second legat, Uodoalde, 
parcequ'il etait alors en France. Le in6me 
concile declara nulle l'ordination de Pho- 
tius, le priva de tout honneur sacerdotal et 
de toute fonction clericale, avec menace que, 
si apres avoir en connaissance de cette 
sentence, il s'efl'orcait de retenir le siege 
patriareal de Constantinople, ouenipechait 
Ignace de gouverner en paix son eglise, il 
serait anathematise, et piive de la commu- 
nion du corps de Jesus-Christ, pendant toute 
sa vie, excepte a l'article de la mort. On 
inlerdit de mSine loules ses fonctions sacer- 
dotales a Georges de Syracuse qui avail 
ordonne Photius el a tons ceux que Photius 
avail ordonnes Jui-meme. Quant au patriar- 
che Ignace, on declara qu'il n'avait jamais 
6te depose, et que ceux qui 1'avaienl ete a 
cause de lui seraient rtStablis." 

A l'empereur Michel. — Le Pape, pour es- 
sayer de ramener l'empereur Michel, etait 
sur le poin t de I ui en voyer des ldgats avec une 
lettre pleine de douceur etde charite, lors- 
qu'on lui remit de la part de ce prince une 
lettre remplie d'injures et de menaces, afin 
de 1'obJiger a r6voquer le jugement rendu 
contre Photius. Nicolas y repondit vers la 



tin de l'an 865. L'empereur avail commences 
sa lettre par des injures et des reproches 
contre la premiere et la maitresse de toutes 
les Eglises; le Pape, aucontraire, commence 
la sienne en priant Dieu de lui inspirer ce 
qu'il devaitdire, et de donner a l'empereur 
uucceur docile a ses instructions. Ilfaitobser- 
ver ace prince qu'il ne doit pas regarderdans 
los vicaires de saint Pierre quels ils sont, 
mais ce qu'ils font pour la correction des 
Eglises. Ils raeritentdu respect par le sacer- 
doce dont ils sont revetus, car ils ne sont 
pas au-dessous des scribes ni des pharisiens, 
a qui cependant le Sauveur voulait qu'on 
obett, parce qu'ils etaient assis sur la chaire 
de Mo'ise. L'empereur Constantin respectait 
tellement les evSques, qu'ayant rec,u un 
libelle d'accusation contre quelques-uns 
d'entre eux, il le brula en presence des ac- 
cusateurs, en disant qu'il ne lui appartenait 
pas de juger des dieux, e'est ainsi qu'il 
nommait les evGques. Michel, danssa lettre, 
disait au Pape qu'il etait le premier em- 
pereur, depuis le sixieme concile, qui lui 
eut fait l'hon'neur de lui ecrire. « C'est une 
honte pour vos predecesseurs, lui repond 
lePontifc, d'etre restes si longternps, sans 
chercher le remede a tant d'her6sies qui les 
ont aflliges, ou de I'avoir refuse quand nous 
le leur avons oll'ert. II n'en a pas ete ainsi 
des empereurs catholiques; iis ont en rc- 
cours a nous dans leurs besoins, et lorsqu'il 
s'est agi de l'inlegrite de la foi et du maintien 
de la discipline ecciesiastique, comme on lo 
voit par lesactesdu concile tenu sous Cons- 
tantin et Irene, et par les lettres ecrites da 
la part de realise de Constantinople a Leon 
et 5 Uerioit, nos predecesseurs. L'empereur, 
en parlant des legats qu'il avait demandes, 
s'eiait servi de termes imperieux, comme 
s'il eut ete en droit d'ordonner au Pape de 
lui envoyer quelqu'un de sa part. Le Pape 
lui fait sentir l'inconvenance de cette ex- 
pression, par plusieurs exemples dans les- 
quels les empereurs, en ecrivant au Saint- 
Siege, n'employaient que des termes de 
prieres et de supplications. II lereprend 
encore du reproche de barbarie qu'il fait a 
la langue latine, et lui dit que probable- 
ment il n'en parlait ainsi que parce qu'il 
ne l'entendait pas. Comment done avait-il 
pu la toierer si longternps dans son palais 
etdans les eglises de Constantinople, ou on 
lisait l'Epitre et 1'Evangile en grec, avant 
de le lire en latin? 

Comme l'empereur lui representait qu'il 
n'avait pasdemandede nouveaux legalspour 
faire juger une seconde ibis la cause d'l- 
gnace, le Pane repond que revenernent 
avait prouve le contraire, puisqu'en etlet, 
il I'avait fait iuger depuis I'arrivee des le- 
gats a Constantinople. Pour lui, il ne les 
avait envoyes que pour informer sur cette 
affaire et lui en faire un rapport, et non 
pour la juger. Ce second jugement etait 
une preuve de la nullite du premier, mais 
il ne volait pas mieux pour cela ; ceux qui 
1'avaient prononce etant ou suspects, ou 
enitemis declares d'lgnace, ou excommu- 
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uies, on deposes, ou inferieurs et tous iu- 
capablesd'accuserjuridiquementun eveque, 
comme on le trouve exprime au sixiemc 
canon du second concile g<5ne>al de Cons- 
tantinople. Quoique le Pape cilc ce concile, 
il a soin de reiuorquer que l'Eglise romaine 
n'en recoil pas les canons; mais il <5tait en 
droit de les objecter aux Grecs, puisqu"ils 
tMaientdeleurfacon. II prouve par plusieurs 
exemples que l'on n'a jamais depose un 
eveque sans le consentement du Saint-Siege, 
II ne conteste pas a I'empereur le privilege 
qu'il s'arrogeait de pouvoir assister aux 
conciles, quaiid on y traite des questions 
de foi, parcequ'elle est commune auxclercs 
et aux iaiques ; mais il lui reproche d'avoir 
non-seulemenl assisle a un concile assem- 
ble pour jugerun eveque, mais encore d'a- 
voir choisi I'accusateur dans son propre 
palais, d'avoir nomme des juges suspects 
et d'avoir rendu speetateurs du jugement 
<Jes milliers de la'iques pour augmentcr I'op- 
probre d'Ignacc. II avait dfy'a repondu dans 
la leltre preeedente a cetle objection de 
I'empereur, que !e concile dans lequel le 
palriarche avait etejuge etait plus nombreux 
que celui de Nicee; il y repond encore ici 
en observant que la multitude ne fait rien 
sans la piete et la justice. 

I'our toule repouse au mepris que l'eni- 
]:ereur avait lomoigneenvers le Saint-Siege, 
Nicolas se contenla d'en relever les privile- 
ges, en disant qu'ils ont 6i6 etablis par les 
paroles m6mes de Jesus-Christ. On peut les 
attaquer, mais non les abolir; ils ont existe" 
avant son regno, ils subsisteront apres et 
aussi longtemps que durera le nom Chre- 
tien. Ce ne sont point les princes qui ont 
apporte a Rome les corps de saint Pierre et 
de saint Paul; au contraire, ils ont enleve 
]eurs patrons aux autres 6glises pour en 
enrichir cello de Constantinople. Saint 
Pierre et saint Paul ont eonsacre par leur 
sang l'Eglise de Rome, oil ils avaient prech6 
1'Evangile; ils ont acquis celled'Alexandrie, 
en y envoyant taint Marc, comme saint 
Pierre avail deja conquis celle d'Antioche 
par sa presence ; et e'est par ccs trois eglises 
que ces princes des apotres gouvernerent 
Routes les autres. Plusieurs moines s'elaient 
refugies 5 Rome pour eviter les persecu- 
tions de Photius. L'empereurdemanda entre 
autres que 'f h<5Qgnoste fut renvoye a Cons- 
tantinople. Le Pape refusa, parce qu'il savait 
que I'empereur tie le demandait que pour 
le maltraiter. 11 soutint qu'il etait en droit 
d'appeler a Home non-seulement des moi- 
aes, mais des elercs de toutes les provinces 
pour I'utilite de l'Eglise. II leqioigne n'e- 
prouyer aucune epouvante des menaces que 
faisail I'empereur de miner Rome el lout 
le pays. Puis venant a Ignace et a Photius, 
il demande qu'ils viennent a Rome, soit en 
personne, soit par des deputes; il designe 
par leur nom les horan esa envoyer de la 
part d'lgnace, parce qu'ils etaient en etatde 
jaire connattre la veritd; quant a ceux qui 
jiouvaient venir de la part de Photius et de 
U,r£goire de Syiicuse sou ordiuaieur, il les 



laisse a leur choix, laiss.int egalement au 
choix de 1'empereur les deux personues do 
sa cour qu'il le prie de lui envoyer. 

II demande encore a ce prince les lettres 
origiuales qu'il lui avait adressees par ses 
legats, P.odoa'de et Zacharie, afin de voir si 
on ne les avait pas alte>ees; les acles ori- 
ginaux de la premiere deposition d'lgnace, 
ainsi que les originaux des actes que lo 
secretaire Leon lui avait apporles a Rome. 
C'etaient les actes de la seconde deposition de 
ce patriarche, et ceux qui regardaient le cul- 
te des images. 11 fait observer a I'empereur 
que Jesus- Christ ayant separe" les deux 
puissances, elles doivent se contenir telle- 
nient dans lours bornes, que I'empereur 
n'usurpe point les droits du Ponlife, ni le 
Pontife les droits de I'empereur; ce qui 
n'empecbe point qu'ils ne se pretent un 
secours muluel : les Pontifes pour procurer 
aux empereurs les moyens de salut, et ies 
empereurs pour maintenir les Pontifes dans 
leurs affaires temporelles. 11 termine cette 
leltre par un analheme contrc quiconque 
en dissimulera la verite a I'empereur Michek 
ou qui, en la traduisant, y i'era quelques 
changements, soit pour y ajouter, soit pour 
en retrancher quelque chose par ignorance 
ou par une neeessile quelconquc de tra- 
duction. 

A Vempereur Michel. — L'annee suivanta 
8G6, le Pape ecrivit de nouveau a ce prince, 
et confia sa lettrc aux trois legats; Donat, 
eveque d'Ostie; Leon, pretre du titre de 
saint Laurent, et Marin, diacre de l'Eglise 
romaine, qui devaient la lui remeltre h leur 
arrivee & Constantinople. Mais arretes et 
tualtraites sur les frontieres de I'empire, 
ces envoyes se virent obliges de rcbrousser 
chemin et de revenir a Rome. Oulre cette 
leltre de'stinee 5 1'empereur Michel, les le> 
gats devaient en distribuer sept autres 
adressees a diverses personnes, et toules 
dateesdul3novembre8CG. Dans lapremiere, 
le^Pape se plaint qu'on ait corrompu la leltre 
qu'il avait envoyee par ses premiers legats 
Rodoatde et Zacharie; il en rapporte^les 
passages falsiiies et les retablit. lis concer- 
naient l'autorite du Saint-Si^ge, I'expulsion 
d'lgnace et I'intrusion de Photius. II so 
plaint encore que cette leltre n'cut pas ete" 
lue dans la premiere session du concile de 
Constantinople, suivant l'usage des conciles 
precedents. Quanta I'ordination de Photius, 
il ditqu'elle doitetre regardee comme nulle, 
parce qu'elie a ete faile par Gregoire de 
Syracuse, dep6se de I'episcopat. C'est en 
vain que I'empereur s'imaginait que Pho- 
tius pouvait conserver son siege et se main- 
tenir dans la communion de l'Eglise, sans 
le consentement du Pape et malgre les vices 
de son ordination. Les canons de Nicee qui 
dependent de recevoir les excommunies, 
seront toujours respect^s dans l'Eglise; les 
autres eveques se conformeront a celui de 
Rome, et il arrivera h Photius ce qui est 
'arrive avant lui & tous ceux que le Saint- 
Siege airappes d'anatheme; ils ont conserve 
cette marque d'inlamie, malgre la nroteetioa 
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des princes. Lo Pape en rapporte plusieurs 
exemples. II ne dit qu'un mot de la der- 
niere lettre qu'il a recue de l'empereur, 
lettre remplie d'injures et de blasphemes, 
pour l'cxhorter a ia bruler puhliqueraent; 
en cas de refus, il proteste qu'il fera ana- 
thematiser les auteurs de cette lettre dans 
un concile general de tout I'Occident, et la 
fera bruler ensuite aux yeux de toutes les 
nations qui viennent au tombeau de saint 
Pierre. Entin, il fait remarquer qu'il est 
(res-important pour Ignace etPholius qu'ils 
se rendent 1'un'et I'autre a Rome. 

Au clergdde Constantinople. — La seconde 
lettre est adressee au clerge de Constanti- 
nople et a tous les 6veqnes soumis a ce siege 
pnlriarcal. Elle contient le precis de lout 
4.-o qui s'etait passe depuis le jour ou Ro- 
doald et Zacliarie avaient ete charges de 
leur mission ; elle rapporte les ddcrets du 
concile de Rome contre Photius, en rappe- 
lant ce que le Pape en avait dit dans sa 
lettre pnk^'dente a l'empereur, et les me- 
sures rdprcssives qui avaient 616 prises 
contre Gr^goire de Syracuse. Lo g6ne>eux 
Pontife s'y eieve avec force contre les pro- 
motions des la'iques a Rpiscopat, et fait 
retoniber cet abus sur lo licence avec la- 
qu'elle les princes voulaient vivre, et qui 
leur faisait choisir le premier venu pour 
gouverner l'Eglise, au lieu de permeltre 
que les evfiques fussent 6las parmi les 
flercs qui, ayant 616 6\cv6s et nourris dans 
la discipline de l'Eglise, seraient plus en 
etat de reprendre et d'inslruire. Aussi re- 
niarque-t-il trds-judicieusement que e'etait 
enleveraux ecciesiastiques qui avaient passe 
par tous les degrtfs du minislere, un fruit 
du a leurs travaux pour le donner a des 
Strangers, et il cite a ce propos le III' canon 
du concile de Sardique. 

A Phoiim ct Bardas. — Dans la Iroisieme 
lettre adresse'e a Photius, lePape lui rcpro- 
che les crimes dont il s'etait rendu coupa- 
ble, endeposaut Ignace en ets'omparant de 
son siege, contre toutos les lois divines et 
humaines. II lui notifie la sentence rendue 
a Rome contre lui, et, dans le cas ou il re- 
fuserait de s'y soumettre, il le menace de 
le declarer excommunie" jusqu'i l'article 
de la mort. C6sar Bardas avait 6l6 mis en 
pieces, d6s le 9 avril 806, par ordre de l'em- 
pereur Michel, a qui on I'avait rendu sus- 
pect; mais le Pape qui ignorait sa mort 
pour lui ternoigner la douleur qu'il eprou- 
vait en voyant que, contre son espe>nnce, il 
avait pris le parti de Photius, 1'exhorte a 
rcntrer en lui-meme et a agir aupres de 
l'empereur pour le rdlablissement d'Ignace. 
Cette demande et ces plaintes forment le 
sujet de la quatrieme lettre. 

A Ignace, etc. — La cinquieme cstadressde 
au patriarche Ignace. Le pape I'informe de 
tout ce qu'il a fait pour lui, depuis le relour 
de ses deux Itfgats, Rodoalde etZacharie; de 
la sentence rendue contre Photius et ses 
partisans dans le concile de Rome, et de la 
decision prise pour son reHablissement sur 
le siege de Constantinople. Le reste de la 



lettre est employe a le consoler et a l'exhor- 
ter h la. patience. II ne cherche point h 
interesser en sa faveur 1'irape'ratrice Theo- 
dora, mere de l'empereur Michel, parce 
qu'il savait qu'elle n'avait aucun credit sur 
son fils. La lettre qu'il lui adresse et qui sa 
trouve lasixieme, est, a proprement parler, 
l'eioge de cette princesse; seulement il lui 
marque en peu de mots les mouvements 
qu'il se donrie pour faire n'-tablir Ignace 
sur son siege. Mais, dans la scptieme, il 
presse l'imperalrice re"gnante de prendre 
vivement la defense d'Ignace aupres de 
l'empereur son mari, et d'imiter en cette 
occasion le zele de la reine Esther pour lo 
salul du peuple de Dieu, et les d-marches 
que Galla Placidia accomplit si heurouso- 
ment aupres de l'empereur Thdodoso, en 
faveur du Saint-Siege. La huitieme lettre est 
adressee a tous les sdnateurs. Le Pape leur 
recommande la cause d'Ignace, et les ex- 
horte a se separer de (a communion de 
Photius. II est d'un homme parfait, leur 
dit-il, de deTendre la justice et la ve>ite\ 
non-seulementdevant les princes de la terre, 
mais si les circonstances 1'exigent, jusqu'a 
I'elfusion de son sang. 

Aux 4ve*ques et aux fideles. — A ces huit 
letlres, le Pape en ajouta une neuvieme, 
adresse'e a tous les patriarclies, mdtropoli- 
tains, deques, et gdneralemeni a tous les 
fideles unis au Saint-Siege. II y relate en 
peu de mots ce qui s'etait passe dans l'affairo 
d'Ignace et de Photius, soit a Constantino- 
'e soit a Rome, avec I'ordre et la date des 
ettres qu'il avait ecrites a ce sujet et qui so 
retrouvent dans la collection des conciles. II 
en joignait des copies h cette lettre gene- 
rate : ce qui en faisait un volume inte>es- 
sant pour ceux qui ddsiraient avoir uno 
connaissance complete de cette histoire. Le 
Pape n'y tit point entrer les sept dont nous 
venons de parler, parce qu'elles ne contien- 
nent aucun fait qu'il n'eut deja rapporte 
dans plusieurs autres. On croit pouvoir as- 
signer la date de cette lettre a l'epoque oC» 
la double sentence de deposition contre Ni- 
colas et d'excommunication contre tous ceux 
qui communiqueraient avec lui, prononcee 
par le concile que Photius avait r6uni & 
Constantinople, fut connue en Occident. Ce 
schismatique prdtenJait, ridiculement, que 
quand les empereurs avaient passe deRome 
a Constantinople, la primaute de l'Eglise 
romaine et de ses privileges avaient pass6 
en meme temps a l'Eglise de Constantino- 
ple. C'estalors que lePapecrut devoir ecrire 
aux evfiques et aux fiddles, pour les informer 
de ces pretentions extravagantes des Grecs, 
descalomnies qu'ils ne cessaient de vomir 
contre l'Eglise romaine et des reproches 
injustes qu'ils lui adressaient. a Avant que 
nous eussions envoye nos legats, dit le saint 
Pontife, ils nous comblaient de louanges et 
relevaient 1'autorite du Saint-Siege; mais 
depuis que nous avons condamne leurs 
exces, ils ont parie un langage tout contraire 
ct nous out charge d'injures. Mais n'ayant 
trouve, grace a Dieu, ricn de personnel' a 
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nous reprocher, ils se sont avises d*atia- 
quef les traditions de nos peres, que jamais 
luursancetresn'avaient ose reprendre.»Nous 
savons encore aujourd'hui jusqu'a quel point 
fils sont restes fideles a ce s.ystemc et se 
jmontrent Grecs dans leurs pretentions ! 
: Rdponse A la consultation des Bulgares. — 
tin lies faits qui illuslrerent le plus Je 

1'iontiflcatdu Nicolas l"fut la conversion de 
Jogoris, roi des Bulgares, conversion due 
aux soins que cc zdle Pontile se donnait pour 
id propagation de la i'oi. Ce prince embrassa 
la religion chretienne avecuneparlie de sa 
iiation, en 865. II cnvoya, 1'annde d'apres, 
son fils a Rome, accornpagn6 de plusieurs 
seigneurs charges do demander des eveques 
et des pretres, et de consulter le Pape sur 
plusieurs questions do religion. Nicolas fit 
a leur consubalion une ample rdponse dans 
laquelle il leur accorda tout ce qu'ils lui 
dcmandaient : elle est divisde en cent six 
articles, suivant le nombre de questions qui 
lui etaient proposers, Voici ce qu'elle con- 
sent de plus remarquable : 

La loi des Chretiens consiste dans la foi 
et dans les bonnes ceuvres : quiconque l'ac- 
complira sera sauve. Le baptist doit reor- 
der son parraiii ooranie son pereet l'aimer 
de peine; mais ils contractent ensemble 
une aflinite spirituelle qui emp6che qu"ils 
lie puissent s'epouser dans la suite. Apres 
les fiancailles, ie pretre fait venir dans re- 
alise ceux qui se sent promis mariage, avec 
ce qu'ils doivent oll'rir au Seigneur, et leur 
donne la benediction et le voile, exeeptedans 
Jes secondes noccs ou le voile ne se donne 
point. Les epoux sortent de l'eglise, la cou- 
ronne sur la tele : ces ceremonies, du reste, 
Tie sont pas essentielJes, et on peut les omet- 
Ire sans p6cl"i6. Le consentement des parties 
suflil, suivant la loi, pour la validity du ma- 
riage; s'il manque, Je reste ne sert de rien. 
On doit s'abstenir de viande, tous les jours, 
pendant le jeune du Careme qui precede 
Paques, le jeune qui suit la PentecOte, celui 
d'avant I'Assomption et celui d'avant Noel. 
11 l'autjeuner encore tous les yendredis de 
1 cnneo et toutes les veilles de grandes l'fites. 
Telle elait la coutume de 1'Eglise romaine; 
inais le Pape declare qu'il ne veut pas as- 
treindre les Bulgares a la suivre dans toute 
sa rigueur, dans les commencements de 
lei.r conversion. II leur permet encore de 
manger de la chair le ruercredi, et d'user 
du bain en ce jour, et m6ine le vendredi, 
quoiqu'il fat defendu chez les Grecs. 11 ap- 
prouve i'usage de porter des croix et de les 
Miser, meme en Careme, et d'en user ainsi 
a I'egard des reliques des saints qui out el6 
et qui sont encqre les temples de Dieu. 

Vous pouvez, conlinue-t-il, communier 
tous les jours en CarSuie, coinme dans les 
autres temps, pourvu que vous n'ayez point 
d'attache aupeche et que vous n'ayez point 
de i'autes mo'rtelles sur la conscience. Vous 
.t'eierez le dimanche et non pas le samedi, 
eessaiit tout travail pour yuus appliquer a la 
priere. Vous passerez de meme les autres 
SOiennites, coinme cellos de la sainleVierge, 



des douze Ap6lres, des Evangelistes , de 
saint Jean-Baptiste, de saint Elienne et des 
autres saints qui ont obtcnu chez vous un 
culle parliculier de veneration. Cos jours-la, 
coinme pendant tout le temps du Carfime, 
vous vous abstiendrez de rendre publique- 
ment la justice. Les Bulgares avaient de- 
mande au Pape quelque recueil de lois civi- 
les j, ce qu'il ne leur accorde pas, parce 
qu'ils n'avaient personne pour les leur 
expliquer, 11 les blame d'avoir fait couper 
le nez et les oreilles a un grec qui, se di- 
sant pretre, avail baptise, chez eux, plu- 
sieurs personnes, quoiqu'en effet il ne le 
fut pas : c'etait assez de le chasscr. 11 ne 
laisse pas, dit-il, d'avoir fait du bien en prfi- 
clianl I'Evangile.S'il a donne le bapleme, au 
nom de la sainle Trinite, Iebapl6me est bon. 
II bl&nie encore le roi d'avoir fait mourir 
un grand nombre de ses seigneurs, parce 
qu'ils s'etaient revoltes contre lui, et do 
n'avoir pas mfime pardonne a leurs enl'ants 
qui etaient innocents. Mais, parce qu'en cette 
occasion ce prince avait agi par zeie pour 
Ja religion, et avec plus d'ignorance que de 
mechancete, il lui fait esperer le pardon, 
en faisant penitence, II ajoute que si quel- 
qu'un, apr^s avoir embrasse le christia- 
nisme, y renonce, celui qui a ete son par- 
rain I'exhortera; s'il ne peut le ramener, il 
le dtmoncera a I'Egiise; et, s'il s'obsline, il 
sera considere comme un pa'ien et reprim6 
par la puissance seculi6re. II reponda plu- 
sieurs questions que les Bulgares lui avaient 
failes , louchant cerlaines pratiques qui 
etaient indifl'erentes ou qui relevaient de la 
police civile. Comme elles n'inieressent point 
riotre sujet, nous n'en dirons rien. Nous re- 
marquerons seuleuientque.consultesur plu- 
sieurs coutumes, le Pape les condaume, ct en-t 
tre aulrescel les qu"ils avaient prises des G recs, 
comme le fait de deviner, par louverture 
d'un livre, ce que Ton pouvait attendre do 
l'invocalion des saints, pratique si usitee du 
temps de saint Gregoire de Tours. 11 leur 
conseille de ne plus se servir d'une queue 
de cheval pour etendard militaire, mais de 
niettre sur leurs drapeaux le signe de la 
croix; de se preparer a la guerre par la IVe- 
quentation des eglises, par la confession, 
par la communion, par la priere etpar 1'au- 
mOne; par le pardon des injures, par la de- 
livrance des prisouniers. II ne s'etend pas 
beaucoup sur les empechemenls de mana- 
ges qui proviennent de raflinite ou de la 
consanguinud, mais les renvoie la-dessus a 
1'instruction de leur evfique. 11 leur defend 
d'user de contrainte dans la conversion des 
paiens, mais d'eviter la societe de ceux qui 
s'obstinent dans le culte des idoles. 11 leur 
laisse la liberie de manger de toute sorte 
d'animaux, m6me de ceux qui sont dei'en- 
dus par la loi qui, dit-il, n'elait que figura- 
tive; de faire la guerre, meme en Careme, 
s'il en est besohi, mais non d'aller a la 
chasse, de jouer, ni de faire des noces ct des 
festins, puisque les gens maries doivent pas- 
ser ces jours dans la continence. II aban- 
donne a la. discretion de revenue el du 
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;ir6tre, la penitence a imposer a celui qui, 
?n Careme, aura pr^variqud sur oe point, 
il present aussi aux gens maries la conti- 
nence tous Jes dimanches, et pendant tout 
le temps que la mere nourrit son enfant de 
son lait. 11 veut que ceux qui ont deux fern- 
mes gardent !a premiere qu'ils ont 6pous6o 
et renvcient Ja seconde; qu'ils {'assent pe- 
nitence pour le passe, parce que la polyga- 
mic est contraire a la sainte institution du 
manage. 

En l'absence des clcrcs, les la'iques peu- 
vent benir la table avec le signe de la croix. 
11 est indifferent de recevoir la communion, 
avecou sans ceintures, et de tenir ou non 
ses bras croises sur la poiirine", en piiant 
dans r^glise; mais on ne doit pas refuser 
opiniatrement de se conformer aux autres, 
dans cos sortesde pratiques, quand ellessont 
d'un usa^e general , camme les Grecs I'a- 
vaient voulu faire a leuregarJ. II est utile 
de prier pour demanderde la pluie, mais 
ces prieres doivent etre regimes par 1'eve- 
que. La pridre n'est pas moins ordonnee 
aux la'iques qu'aux autres. Mais quand I'A- 
pOtre dit que nous devons prier sans cesse, 
cela doit s'entendre que nous devons avoir 
chaque jour des he. u res marquees pour la 
priere. L'heure du repas, les jours de jeune 
exceptes, est l'heure de tierce, e'est-a-dire 
neuf lieures du matin : quelques-uns vont 
jusqu'a sexte , d'autres jusqu'a none, et 
d'auires jusqu'a vepres. II faut recevoir 
1'Eucharistie a jeun. La famine pent, apres 
ses couches, entree a 1'eglise, quand il lui 
plait, pourrendre graces au seigneur. Quoi- 
que les jours solennels du baptfime fussent 
Paques et la PentecOlc, le Pape dispense les 
Bulgares de cette regie et permet de leur 
administrer ce sacrement en tout temps, 
comme on le permettait pour ceux qui se 
trouvaient en danger de mort. 11 croyait 
devoir user de cette indulgence envers une 
nation nouvellement convertie. II leur de- 
fend de chasser un pretre qui avait sa fem- 
ni8, en disant qu'il n'appai tenait point aux 
la'iques de juger des pretres et des clercs ; ils 
devaient laisser le tout au jugement des 
6v6ques. 11 ajoute qu'un pretre, quelque 
mediant qu'il soil, ne pouvant souiller le 
sacrement, ils ne devaient pas faire difli- 
culte do le recevoir de sa main. II renvoie 
I'etablissement d'un patriarche dans la Bul- 
garie jusqu'au retour de ses legats, qui lui 
apprendront le nombre et l'union des Chre- 
tiens. Mais il leur promet, pour le moment, 
un 6veque, puis un archevSque, quand le 
peuple chretien se sera accru. II leur fait 
entendre qu'il n'y a de vr-ais patriarches que 
ceux qui gouvernent les eglises etablies par 
les apdtres, e'est-a-dire celles de Rome, 
d'Alexandrie, d'Antioche et de Jerusalem. 
Si l'on a donne le nom de patriarche a I'eve- 
que de Constantinople, ca 6l6 plus par la 
feveur des princes que par raison. 

Les Bulgares avaient demaiuie des regies 
de penitence. Le Pape r^pond qu'il leur en 
enverra par 1'eveque qu'il leur destine, 
parce ciu'il n'est oas conyenable de les mettre 



entre les mains des laiques, et il leurfera re- 
mettre par la memo occasion, les livrespour 
la celebration des messes. II decide que 
l'on doit recevoir a penitence, au jugement 
de l'ev6que ou du pretre, ceux qui, apres 
s'6tre revokes contre le roi, en avaient te- 
moigne du repentir. Ne vouloir pas les y 
admettre, ce serait imiter les novatiens. II 
les avertitde ne conduce aucun traite de 
paix au prejudice do la foi de Jesus-Christ. 
S'il arrivait qu'ayant traite avec des Chre- 
tiens, ils vinssent a rompre leurs serments 
et a leur declarer la guerre, ils consulte- 
raient leur eveque pour savoir ce qu'il y 
aurait a faire dans cette occasion. II leur de- 
fend de prier pour leurs parents mortsdans 
le paganisme; de conduce des traiies avec 
les intideies, si ce n'est dans la vuc de les 
attirer a la vraie religion. II ne veut pas 
qu'ils jurent plus longlemps sur leur epee, 
mais sur I'Evangile, ni qu'ils mangent'de ce 
qu-'un pa'ien aura lue a la chasse, atin do 
ne pas communiquer avec lui. Quant aux 
criminals qui se refugient dans les 6glises, 
on ne doit point les en tirer de force, mais 
leur S8uver la vie et les mettre en p6nitence, 
suivs.nl que 1'eveque ou le pr6tre en ordon- 
neront. Si quelqu'un est arrete pour vol et 
qu'il le nie, il ne faut pas le mettre a la tor- 
ture, pour tirer de lui un aveu force. La 
confession doit etre volontaire. Les tortures 
ne sont autorisees ni par la loi divine, ni 
par la loi humaine. On doit accorder la se- 
pulture a celui qui s'est tue lui-meme, mais 
il ne faut pas offrir pour lui le sacrifice. La 
sepulture dans les eglises est utile aux Chre- 
tiens, pourvu qu'ils ne soient pas moils 
charges de .crimes. II est beau de donner 
J'aumdne a tous ceux qui la demandent , 
mais il faut aussi y garder de 1'ordre. On la 
doit premierement a soi-meme, puis a ses 
parents les plus proches, quand ils sont 
dans l'indigence. 

Ces peuples avaient enleve aux Sarresins 
plusieurs de leurs livres et ne savaient 
qu'en faire; le Pape leur ordonna de Jes 
bruler, a cause des blasphemes qu'ils con- 
tenaient. Quelques-uns avaient regu le bap- 
I6ine d'un Juif, mais sans savoir quelle etait 
sa religion ; le Pape commande de s'en in- 
former, et en attendant il declare le bapteme 
valide, s'il a ete confer au nom de la sainte 
Triuite, ou, au nom de Jesus-Christ, ce qui 
est la meme chose, selon saint Ambroise ; 
parce que le baptSme ne depend point de la 
vertu du ministre, ainsi que 1'enseigne saint 
Augustin. II etait venu dans la Bulgarie des 
Chretiens de divers pays, grecs, armeniens 
et autres qui s'expliquaient differemmenl 
sur la religion. Les Bulgares demandent 
done au Pape en quoi consiste le pur chris- 
tianisme. II repond que la foi de 1 'Eg Use 
romaine a toujours ete sans lache, et qu'ils 
en serontinstruits parses 16gats et par 1'e- 
veque el les Perils qu il leur enverra. 

Telle est la reponso du pape Nicolas I" 
aux consultations des Bulgares"; reponse qui 
tend en general a adoucir leurs mceurs la- 
rouches, et a leur inspircr 1'humanite et !a" 
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charite chreliennc. Sans ces motifs, on au- 
rait peine a approuver ccrtaines decisions 
qui semblent affaiblir l'exercice de la jus- 
tice et de la puissance publique. Mais on 
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culicres II veut que Ton impose .a penitence 
des homicides a ceux qui ont fud leur 
i'emme, a moins qu'ils ne 1'aient surprise 
en adultere, et qu'on leur defende de se 
reroarier, exceptedans le easouilsseraient 



trouve dans ces reponses des tcmoignages - , . 

preeieux des anciens usages de 1'Eglise ro- encore irop jeunes. II dit que, suivant la 



maine et de la discipline qui y etait encore 
en vigueur. On y a joint dans la collection 
ties conciles, un recueil de decrets divise en 
vingt-huit articles et tires par Jean Cochlens 
des decrets de Gratien, qui les cite sous le 
nom de ce Pape. 

ARodolphe deBourges. — Leslettresdupape 
Nicolas 1" sont en trop grand nombre pour 
que nous puissions rendre comptede toutes. 
Nous ne ferons meme que rappeler, malgre 
1:mk importance, celles qu'il ecrivita l'occa- 
sion du divorce du roi Lothaire, parce que 
nous en avons parle ailleurs dans les arti- 
cles de ce Dictionnaire consacres a Adam de 
Vienne et a Adventius, de Metz. Nous pas- 
serous egalcment sous silence plusieurs 
lettres parliculieres, bienquequelques-unes • 
prescntont certains cas de discipline a etu- 
dier, parce qu'il nous est impossible de tout 
dire; mais nous ne pouvonsnous dispenser 
de rappeler quelques traits de celle qu'il 
ndressa a llodolplie, archeveque de Bourses, 
sur le pouvoir des coreveques. Quelques 
eveques de France deposaient les pretres et 
les diacres ordonnes par les coreveques, et 
d'autres les reordonnaient. Le Pape n'ap- 
prouve ni les uns ni les aulres. 11 dit que 
les coreveques ayant ete institutes a limita- 
tion des soixante-douze disciples, il n'tHait 
pas douteux qu'ils n'eussent pu remplir 
comme eux les fonctions episcopales; mais 
que les canons les leur ayant defendues, il 
lallait a l'avenir les obliger as'y conformer. 
L'archeveque de Narbonne s'etait plaint 
que Rodolphe obligeait ses pretres a compa- 
raltre devant lui pour y etre juges, en 
premiere instance. Le Pape declare que l'ar- 
cheveque de Bourges, en sa qualite de pa- 
triarclie, n'a le droit de juger les clercs de 
War) tonne qu'en cas d'appel, et de gouver- 
ner celte Eglise pendant la vacance. C'est la 
jiremiere fois qu'il est parle du patriarche 
<Je Bourges. On croit qu'il avait ete etabli 
parce que cette ville tHait la capitale du 
royaume d'Aquitaine, erigtS par Charlema- 
gne en faveur de Louis le Debonaire. Ve- 
nant ensuiteaux autres questions de Rodol- 
phe, il dit qu'il n'etait point d'usage dans 
1'Eglise romaine d'oindre du saint.chrfime 
ies mains des pretres et des diacres a leur 
ordination, et qu'il ne se souvenait point 
d'avoir lu que cela se pratiquat ailleurs. 11 
fallait bien qu'on le fit en France, puisque - 
Hodolpheconsultait le Saint-Siege, et on ne 
peut douterque cette onction ne f'ut en pra- 
tique du temps d'Amolaire et de Theodulphe, 
d'Ori&ms. II etait defenJu aux penitents de 
reprendre le service des amies ; mais, parce 
que cette defense en jetait quelques-uns 
dansled6sespoir,etque d'autres s'enfuyaient 
«hez les paiens, le Pape permet a Bodolphe 
tie faire la dessus ce qui lui paraitrait etre 
le mieux, eu e^nrd oux circonslances uarti- 



coutume de' I'Eglise romaine, les eveques 
doivent dire a la messe du Jeudi saint 
l'bymne Gloria in excelsis, et porter en ce 
jour le Pallium, si loutefois ils en ont ia per- 
mission du Saint-Siege. Le Pape fait observer 
a Rodolphe qu'il ne peut mieux temoigner 
sa soumission et son respect envsrs le Saint- 
Siege qu'en executant les decrets qui en 
sont emanes. 

A Uincmar de Reims. —On trouve dans 
une de ses lettres a Uincmar un exemple 
des anciennes penitences canoniques. (Ju 
moine nomme Eriarthe ayant tue un religieux 
de Saint-Riquier, sans que celui-ci eat rien 
fait qui fut digne de morl, aila a Rome de- 
mander l'absolution de son crime. Le Pape 
le trouvant dispose a la penitence, lui en 
imposa une de douze ann^es, dont il devait 
passer les trois premieres, pleurant a la 
poite de I'Eglise; les deux suivantes, entre 
les auditeurs, sans communier; et les sept 
dernieres, saiis donner d'ollVandes , mais 
avec permission de communier aux fetes so- 
lennelles. Jl l'obligea a jeuner, pendant ces 
douze annees, comme en careme jusqu'au 
soir, excepte les jours de fetes et de diman- 
ches, avec ordre de ne voyager qu'a pied. 
Le Pape remarque qu'il aurait pu i'obliger a 
faire penitence loute sa vie, mais qu'il 1'a- 
vail abregee, tant a cause de sa foi, qu'a 
cause de la protection des saints apotres 
qu'il etait veuu implorer. II recommande 
clone 4 Hincmar, son me'tropolitain , de 
faire accomplir a ce moine la penitence 
qu'il lui avait imposee. Hincmar fit part de 
cette lettre a Hilmerade, eveque d'Amiens, 
dans le diocese duquel, selon toute appa- 
rence, le coupable avait son monastere. 
• Chacune des lettres de ce Pape, qui en 
a 6crit un tr6s-grand nombre, revele beau- 
coup de vigueur et une grande fermetc. 
Plein de zele pour le maintien des droits 
du Saint-Siege, il ne se montrait pas nloins 
anient a defendre ceux des eveques a. qui 
on voulait les 6ler. Comme son merite etait 
connu et qu'il avait la reputation de posse- 
der a fond les iois eccl^siastiques, on venait 
de toutes les provinces le consulter sur di- 
verses questions. Dopuis le pontificat d'A- 
nastase, on ne se souvenait pas qu'aucuu 
de ses predecosseurs eilt ete plus lougtemps 
consulted 11 accueillait avec bonte ceux qui 
s'adressaient a lui , les instruisait de leurs 
devoirs, et tous s'en retournaient contents, 
apres avoir regu sa benediction ponlificale, 
ce qui encourageait un grand nombre de 
penitents a venir lui demander l'absolution 
de leurs crimes. Ami fervent de la disci- 
pline, il travailla de toutes ses forces a en 
reformer les abus, et demandait souvenl a 
Dieu, avec Jarmes, desusciter, dans I'Eglise 
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dont il etait accable" ne lui permettait pas do 
rtSpondre aussit6t aux lettres qn'on lui <2cri- 
vait, ni de donner a ses r^ponses toule V6- 
tendue qu'il aurait souhait<§c. Mais il r^pon- 
dait toujours, et quelque dilliciles que fus- 
sent les affaires, il savait les demeler ets'en 
tirer avec 'honneur. Toutes ces grandes 
qualit^s le firent gdneralement regretter, 
lorsqu'il mourut le 13 novemhre 867, apres 
neuf ans sept mois et vingt jours de pontifi- 
cat. On lui adonne" lesurnomde Grand qu'il 
a justitie" aussi bien par ses talents que par 
ses vertus. Anastase le Bibliothe'caire parle 
d'un regislre de ses lettres ; ce qui ferait 
supposcr qu'olles ne sont pas toutes venues 
jusqu'a nous, quoique nous en possesions 
cent trois ou cent quatre. Celles que nous 
connaissons se trouvent dans la collection 
des conciles, d'ou elles ont &16 tiroes pour 
parattre dans le cours complet de Patro- 
logie. 

NICOLAS II, dont le premier nora elait 
Ge>ard, naquit dans la Savoie, qui faisait 
alors partie du royaume de Bourgogne, ce 
qui l'a fait surnomraer quelquefois le Bour- 
guignon. II tHaitdoue" d'un esprit vif, pos- 
sedait de belles counaissances, et se faisait 
remarquer avantageusement par la purete" 
irnSproehabledeses moeursetsesabondantes 
aumoues. II passa do France en Italie, ou. 
ses talents et ses vertus le tirent edever a 
]'ev6che" de Florence, vers l'an 1046. On loue 
jKtrtieuiierement la faveur qu'il accorda a 
divers iHablissements religieux qui furent 
inaugur^s sous son administration. Son 
<5piscopat fut marque par la mort de deux 
Papes, Victor II et Etienne IX, qui vinrent 
suecessivementfinirleursjours a Florence, et 
furent enterics dans sa eathtklrale. II est 
probable que Gerard s'attendait peu a rem- 
placer ce dernier. C'est cependant ce qui 
arriva. II fut edu 6veque de Rome et place" 
sur le Saint-Si^ge, en 1058, puis couronne" 
le 18 Janvier de l'ann^e suivanle. C'est le 
jiremier Pape dont l'histoire ait marque" le 
couronnement. Une faction lui opposa Jean, 
<5v6que de Velletri, connu sous le nom de 
Benoit X; Gthard, qui en montant sur le 
Siege de saint Pierre avait pris le nom de 
Nicolas II, le fit ddposer par les ev6ques de 
Toscane et de Lcimbardie assembles a Sutri. 
Un second concile, convoque a Rome, rogla 
qu'a la mortdu Pape les tfveques-cardinaux 
se r<5uniraient les premiers pour trailer 
ensemble de I'election d'un nouvcau Pon- 
tile; qu'ils y appelleraient ensuite les car- 
• •iiiaux-clercs, et enlin que le reste du clerge" 
et du peupie y donnerait son eonsenlement. 
Nicolas passa ensuite dans la Pouille, a la 
priere des Normands, qui lui restituerent 
.les domaines de 1'Eglise romaine, dont ils 
s'6laient empar^s. Le Pape y fit un traite 
avec eux, apres avoir lev6 Tanatheme qu'ils 
avaient encouru. Richard, un deleurs chefs, 
lut continue dans la principaute de Capoue, 
qu'il avail conquise sur les Lombards. 
Robert Guiscard, autre chef de ces conqu6- 
rants, fut ' confirme" dans le duche" de la 
Vouille et de la Calabre, et dans ses uriHea- 



tions sur la Sicile, qu'il enlevait aux Sarra- 
sins. 11 promit au Pape une redevance an- 
nuelle et se constitua son vassal. Telle est, 
suivant I'historien Fleury , l'origine du 
royaume de' Naples. Les Normands travail- 
lerent aussit6ta dedivrer Rome des seigneurs 
qui la tyrannisaient depuis si longtemps, et 
a raser les forteresses qu'ils avaient aux en- 
virons. Nicolas mour.ut peu de temps apres, 
en 1061, avec la reputation d'un assez bon 
politique. II avait garde le Siege de Florence 
pendant son pontifical, qui fut do deux ans, 
six mois et quelques jours. 

Lettres. — Quoique ses 6crits ne soient 
qu'en petit nombre et fort peu dtendus, ils 
demandent neanmoins une certaine discus- 
sion. On a de lui plusieurs lettres qui sont 
particulierement inteVessantes, en ce qu'elles 
eoncernent les affaires de la France. L'au- 
teur de la Vie des Ponlifcs romains n'en cite 
que cinq dans son ouvrage, mais on on 
comple jusqu'a neuf, sans y comprendre les 
bulles et privileges accorded par ce Pon- 
tile. Elles sont presque toutes reunies dans 
la collection geneVale des conciles, et dis- 
perses dans divers aulres recueils. Binius, 
Marguerin de la Bigne et Papire Masson 
sont les premiers qui en- out public quelque 
chose. 

On en possede jusqu'a quatre adressees a 
Gervais, archev6que tie Reims. Dans la pre- 
miere, apres avoir ras.su r<5 ce pr«5lat contre 
les bruits par lesquels on Uichait de le 
rendre suspect de favoriser le parti de 1'an- 
tipape Benoit, Nicolas 1'exhorte a conlinuer 
d'assister le roi de ses sages conseils. II 
s'agissait particulierement d'empecber ce 
prince de se preteraux mauvais desseins de 
ceux qui cherehaient J'impunite de leurs 
crimes dans la division de 1'Eglise romaine. 
La fin de cette letlre fait voi-r qu'clle servait 
de r^ponse a une lettre prec6dente dans la- 
quelle Gervais parlait au Pape d'un voyage 
qu'il se proposait de faire a Rome. Dans la 
seconde, le Pape lui ordonue d'interdiro 
l'6veque de Beauvais, ordonne", dit-on, par 
simoaie, jusqu'a ce qu'il fut all6 a Rome, 
sejustifier devant le ' concile qui devait s'y 
reunir. Cette lettre, par consequent, fut 
£crite avant le mois d'avril 1059. Le but do 
la troisieme est de recommander a Gervais 
de faire rendre justice a l'(5v6que de Ver- 
dun, pour quelques dommages qu'il avait 
soufferls. Alin de stimuler son ardeur, le 
Pape lui rappelle que cette dglise 6tait sous 
la protection particuliere du Saint-'Si6ge, 
et il la lui proinet pour lui-meme dans sa 
quatrieme lettre, en reconnaissance de son 
attacbement et de sa udedite" envers 1'Eglise 
romaine, puis il luiaccorde la faveur qu'il 
avait solliciteo pour 1'eveque de Senlis. Ce 
qu'il ajoute do lincertitude de son voyage 
en France ferait croire que cette lettre est 
une r^ponse a celle qui nous reste de Ger- 
' vais au mSme Pontife. 

Nous avons une cinquieme lettre du pape 

' Nicolas adress^e a saint Edouard, roi d'An- 

gleterre. Ce pieux monarque lui avait de- 

mande par lettre de contirnier la fondatian 
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du monastere de Westminster qu'il venait 
tie retablir, el pour i'oblenir plus facile- 
jnent, il avait confirme lui-m6me les reve- 
nus que !e Saint-Siege possedait en Angle- 
terre. La lettre du Pape, en reponse a celle- 
ci, contient entre autres choses un magni- 
fique 61oge de la pidle" des monarques an- 
glais. 

La sixieme, 6crite aussitot apres le con- 
cile lenu a Rome en 1039, est adress6e aux 
e>6ques, aux abb(5s, aux clercs et a tous les 
lideles de I'Eglise de France, particuliere- 
-nient dans les provinces d'Aquitaine el de 
Gascogne, elle a.pourbutde leur notifier une 
partie des ddcrets de ce concile, auxquels 
se trouvent ajoultJs quelques reglements 
particu'.icrs pour le mainlien du bon ordre. 
Muguesde Flav'gny, quil'a ins(5r<5e en partie 
dans sa Chronique, en rapporte aussi une 
seplieme adresst^e au comte de Rouergue. 
Le Pape exhorle ce seigneur a accorder sa 
protection aux 6glises et aux pauvres, et le 
menace d'excommunieation, s'il retient plus 
Jongtemps les lerres que l'abbaye de Saint- 
Vannes de Verdun possedait dans son pays. 

La huitieme est collective et a pour but 
de notitier au clergS de Sisleron qu'il avait 
ordonne pour gouverner ce diocese, Ge>ard, 
<Mu evfique par Hugues, abbe" de Cluny et 
l<5gat du Saint-Si6ge dans cette province; 
par I'archeveque d'Aries, l'eveque d'Avi- 
gnon et plusieurs autres prelats relevant 
de cette metropole. Cette lettre entre dans 
le detail de plusieurs points importants que 
Gerard devait observer, parliculiereroent 
a regard de I'ordination des clercs, qui ne 
pouvaient y fitre adniis, si, a la connaissance 
des leltres, ils ne r^unissaient les autres 
qualities prescrites par les canons. II parail, 
par quelques recommandations particulieres 
qui s'y* trouvent exprim^es, qu'a cette 
epoque on ne donnait encore le baptfime, 
bors le cas de n6cessite\ qu'aux veilles de 
Paquesetdela Pentecote. Cette lettre, in- 
seree dans la Gaule chre'tienne, a ete re- 
produile dans YHistoire de Provence pa? 
Bouche\ 

Enfin la neuvierae lettre, publi^e sous le 
nom du pape Nicolas II, est adressee a la 
reine Anne, princesse de Russic, que le roi 
de France; Henri I", avait 6pousee. Le 
saint Pontile l'exhorte a continuer ses pra- 
tiques de pie"td, et Jui donne d'excellents 
avis pour porter le prince son epoux a r6- 
gner en monarque Chretien, et pour bien 
elever les princes ses enfants. Du reste la 
pieHe" de cette princesse ne l'empecha pas 
de conlracter de secondes noces avec le 
comte Raoul de Crepy.' Apres sa mort elle 
se retira pour aller mourir elle-meme en 
son pays. Quant a cette lettre, rien n'at- 
teste positivement qu'elle soit 1'ceuvre au- 
thentique du Pape Nicolas II; elle pourrait 
tout aussi bien appartenir a saint Pierre 
Damien , entre les ecrits de qui elle se 
trouve dans la Collection des conciles. 

Ddcrets. — Outre les lettres dont nous 
venons de rendre corapte, il y a encore de 
ce Pape diverses bulles, dont aucune nc se 



Irouve uans le Ballaire romatn de Lyon. 
Mais Baronius, Ugtielli, et les Peres Labile* 
et Cossart, en ont public plusieurs dans 
•leurs recueils. On les a r^unies avec d'au- 
tres tnoins connues dans l'&iition du Bul- 
laire public a Rome apres celui dont nous 
venons de parler. 

Le pape Nicolas II fit plusieurs de'crets 
pour tacher de remedier aux d^sordres qui 
s'^taient introduits dans l'Eglise et y faire 
r^gner la vigueur de la discipline. Les plus 
connus sont ceux qui furent r^digds dans le 
concile de Latran, tenu en avril et mai 1059, 
de concert avec cent treize e>6ques qui y 
assisterent. Apres l'assemblee, le z&\6 pon- 
tile en fit un precis qu'il r^duisit en treize 
articles ou canons, pour les adresser, avec 
une courte preface qui se lit en t<He, <i tous 
les e>6ques, clercs et fideles de l'Eglise 
catholique. Le premier tend a empecher a 
l'avenir les troubles qui pourraient s'elever 
dans 1'eMection d'un Pape. Ce qui s'etait 
passe" depuis peu, dans le schisme de l'anti- 
pape Benoit X, faisait craindre avec raison 
pour les Elections suivantes. II est done 
ordonne que, lorsqu'a la mort d'un Pape il 
s'agira de lui donner un successeur, rejec- 
tion, eomme nous 1'avons deja dit, sera au 
pouvoir des cardinaux : de facon que si 
quelqu'un est intronise dans le Saint-Sitfge 
sans qu'ils l'aient 6lu unanimement el selou 
les regies, et qu'ensuite les autres ordres de 
clercs et de la'iques y aient consenti, il sera 
regards non corame un pontife, mais comma 
un apostat. Enlre les autres articles ou regie- 
mends, les principaux regardent 1'inconti- 
nence des clercs, la simonie, la plurality des 
b^neTices, la purely d'intention avec laquelle 
on doit entrer dans le cloitre, et la defense 
de se faire moine dans l'esperance de deve- 
nir abbe, et etifni les mariages entre parents, 
qui se trouvent prohibds jusqu'au septiemo 
degre. Quiint aux prfitres concubinaires, lo 
concile defend d'entendre la messe de ceux 
qui sont reconnus pour (els. Tous ceux qui, 
depuis la constitution du pape Ldon IX, ont 
ve"cu dans ce ddsordre, aussi bien les dia- 
cres que les sous-diacres et les pr&lres, il 
leur est interdit de ceMebrer la messe, d'y 
lire l'evangile ou I'epitre, de demeurer dans 
le sanctuaire pendant I'office, et m£me de 
recevoir leur part des revenus de 1'eglise. II 
est enjoint a ceux qui, en suivanl la m6me 
constitution, avaient garde la continence, de 
manger ensemble, de dormir dans un mfeme 
lieu, voisin des 6glises pour lesquelles ils 
avaient £t£ ordonnes, de mettre en commun 
tout ce qui leur viendrait de l'eglise, et do 
s'etudier a pratiquer la vie commune et 
apostolique. Telle est 1'origine des chanoi- 
nes reguliers, dont on rapporte l'institutiou 
a notre zel6 pontife. 

Nous avons dit que ces treize canons ou 
reglements adress^s a toute l'Eglise ne sont 
(|u'un precis des d^crets qui furent fails 
dans le concile de Rome, et en voici la 
preuve. Le reglement contre la simonie, par 
exemple, est cornpris en deux lignes, et 
portc simplemeut defense qu'aucun soit 
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ordonne" ou prornu par celte voic a quclque 
ofTice eccldsiaslique que ce puisse etre. Au 
contraire, le d<§cret sur le m6me point, tel 
qu'il est imprime" a la suite des treize arti- 
cles,. est tres-dtendu. D'a'bord on y dtablit 
que ies simoniaques seront ddposds sans 
aucune misericorde, conformdment aux an- 
ciens canons et aux ddcrets des saints Peres. 
Mais ensuite le Pape, ayant quelque dgard 
pour ceux qui avaient die" ordonne\s gratui- 
ternent par des simoniaques, leur pcrmet 
par indulgence de demeurer dans Ies ordrcs 
qu'ils avaient recjis. II en apporte aussitdt 
la raison : c'est que la multitude de ceux 
qui avaient dte" ordonnds e"tait si grande, 
qu'on ne pouvail observer a leur dgard la 
rigueur des canons. Mais il a soin de dCfen- 
dre a ses successeurs de prendre pour regie 
celte indulgence, que la ndcessite" du temps 
Jui avail arracli^e. 

II en est de m£me du d<5cret touchant 
Flection d'un Pape. II est fort dtendu, et 
contienl non-sculement ce que porte le pre- 
mier des treize articles, tel que nous l'avons 
donne", mais il comprend encore le discours 
que le Pape. Nicolas II prononca a ce sujet, 
et plusieurs sages precautions, propres a 
^carter ou au moins a reparer Ies facheux 
inconvdnients qui n'arrivent que trop fr£- 
quemment dans celte sorte defection. De 
plus, il est charge" de maledictions contre 
ceux qui enfreindront ses ordonnances, et 
appelle loutes sortes de prosp£rit£s, au 
contraire, sur ceux qui s'cn monlreront Ies 
consciencieux observateurs. On y lit une 
clause que I'abbe" Fleury n'a eu garde de 
laisser tomber : c'est qu'on y fail passer 
pour un privilege personnel l'ancien droit 
tie 1'empereur d'approuver l'election du 
Souverain Pontife. Qui ab hac aposlolica 
sede personaliter hoc jus impetraverint. Nous 
n'avons ce ddcret entier que dans la chroni- 
que de Hugues de Flavigny, le ddcret de 
Gratien et la collection des conciles des 
Peres Labbe et Cossart. Ces trois Editions 
sont a peu pres semblables, b. quelques 
variantes pres de peu de consequence. 

Le ddcret qui regarde l'institution des 
chanoines rdguliers est encore plus dtendu 
que le prudent. Dom Mabillon est le seul 
qui l'ait public, sur un manuscrit incomplet 
du cardinal Ottoboni. Ce ddcret y est prd- 
edde" d'un assez long discours de Hildebrand, 
qui remplissait dans le concile Ies fonctions 
d'arcbidiacre du Saint-Si^ge ; discours qui, 
a proprement parler, n'est qu'une invective 
un peu v6h<$menfe contre la regie des cha- 
noines, telle qu'elle fut approuvde par le 
concile d'Aix-la-Chapelle en 816, et prati- 
que^ jusqu'alors en diverses eglises, comme 
nous l'avons montre ailleurs. Vient ensuite 
une courte allocution du pape Nicolas II, 
pour appuyer le discours de son archidiacre; 
apres quoi on trouve une critique fort vivo 
de la regie des chanoines et meme de eel I e 
des chanokiesses dont on avait fait lecture 
dans le concile, ou Ton conclut a l'abroga- 
tion de l'une et de l'autre. L'editeur, pour 
rendre plus intdressant ce rnorccau qui con- 



cerne l'institution des c/ianoines rgguliers, 
a imprime" en tete J'anciennne formule de 
leur profession, avec Ies prieres qui l'ac- 
compagnaient , telles qu'elles se Irouvent 
dans un manuscrit de Corbie. 

II est clair, par lout ce que 1'on vient de 
dire sur ce concile de Latran, tenu sous 
Nicolas II, que Ies actes de ce qui s'y passa 
devaient etre fort prolixes, et que la plus 
grande partie de ce qui nous en reste n*a 
pas encore 6t<5 rdunie en un seul corps do 
ddcrets. C'est ce qui nous a engage", pour le 
faire connaitre, a rdunir le plus que nous 
avons pu de ces fragments disperses. II 
serait a souhaiter que 1'on put recouvrer la 
partie qui concernait la cause du fameux 
Bdrenger : ce serait un niorceau aussi 
curieux qu'interessant. II est certain que 
cet infortune" scolastique y comparut; que 
sa doctrine y fut discutde; qu il y eut enlre 
lui et le diacre Albe>ic, moine du Mont- 
Cassin, une dispute en regie qui dura plu- 
sieurs jours, et que, convaincu enfin d'he"- 
resie par )e pape Nicolas, il lirula ses Merits 
de ses propres mains et souscrivit lui-m^me 
son abjuration. De'tout cela il ne nous resle 
que sa profession de foi et une connaissanco 
gdndrale de ce qui se passa dans le concile; 
mais nous n'en avons point le derail suivi, 
tel qu'il fut rddige" par (Scrit, suivant la 
coutume. 

Le vigilant Pontife celdbra plusieurs au- 
tres conciles dont il ne nous reste rien qua 
quelques traits historiques et fort superfi- 
ciels de ce qui s'y passa. Baluze nous a con- 
serve" sous son nom un recueil de regle- 
ments qui portent la date de la premi6ro 
annde du regne de Philippe, e'est-a-diro en 
1060. Celte date, ainsi marquee a la tete de 
ces reglements, ferait croire qu'ils e"laient 
fails sp£eialement pour la France. On lit 
dans le petit prdambule qui Ies precede que 
ce sont Ies ordonnances ou reglements du 
pape Nicolas, tels qu'ils se trouvaient dans 
ies saints canons, et que I'Eglise romaine 
faisait profession de Ies suivre. Us sont au 
nombre de quinze, et le premier recom- 
mande 1'observation de la treve de Dieu, 
sous peine d'anatheme. Les.autres rnulent 
principalement sur le concubinage des clercs, 
la simonie et tout ce qui y tendait. On a vu 
que ce sont la Ies deux vices que le z£16 
pontife avait le plus a cceurd'extirper, parce 
qu'ils dtaient Ies plus r^pandus et Ies plus 
affligeants pour I'Eglise. Afin d'inspirer en 
particulier plus d'eloignement pour la si- 
monie, il veut que Ies Eglises qui auront 
Ste" consacrdes a prix d'argent par des simo- 
niaques, soient consacre*es de nouveau, et 
declare que Ies preHres et tons Ies autres 
clercs, qui seraient ordonnds dans la suite 
par des e>6ques publiquement convaincus 
de simonie, ne devaient point se regarder 
comme le"gitimement ordonne"s. 

La vie de ce saint Pape fut e"crite vers 
1'an 1356; on la trouve dans le Recueil des 
e'erivains d'ltalie, par Muratori. 

NICOLAS le Mystique, ainsi nomme" parce 
qu'il avait 616" secretaire de l'emrereur 
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Leon VI, fut elu patriarche de Conslantino- 
-ple en 895. Quoiqu'il dut son election a la 
favour lie cc prince, il ne s'cn opposa pas 
avec moins de fermelG a son mariage avec 
Zoe" Carbounopsine, qui lui avait sorvi de 
concubine avant la mort de sa troisiemo 
femme. Le z61£ pasteur deposa le pretrc 
Thomas, qui leur avait ilonne la benediction 
nupliale et interdit au monarque I'enlnSe de 
lY'glisc, de soi'le qu'il nc pouvait plus en- 
tendre la messe que dans la sacristie. Jus- 
qu'a l'6poque deLeon VI, on ne connaissait 
personne dans Tempire roinain qui eilt eon- 
tracte des quatriemes noces. Aussi, quand il 
fut question de baptiser l'enfant de Leon, 
avec les solenniles ordinaires et comme fils 
de l'ernpereur, tous les eveques s'y oppo- 
serent, a moins que ce prince ne consentit 
a congedier la mere/ Quoiqu'il fut bien i-6- 
s'olu de n'en rien faire, il no laissa pas de le 
promettreavec serment. L'enfant fut baptise 
lejour de l'Epiphanie. Mais a peine trois 
jours s'etaient deludes que Ldon fit inlro- 
duire Zoe dans le palais, ou il lui donna le 
rangd'imperatrice. Cette infraction publiquu 
des canons causa un geand scandale dans 
l'Eglise. Le patriarche en fit des remontran- 
ees a l'ernpereur, en le priant de respecter 
sa dignite souveraine. II lui rappela qu'il y 
a au ciel un empereur plus puissant que lui, 
qui ne manquerait pas de punir un crime 
de cette nature. Les princes ne sont pas au- 
dessus des lois pour se donner ainsi la li- 
berty do satisfaire impunement toutes leurs 
passions de>eglees. Au contraire, ils doivent 
se lenir a eux-m6mcs lieu de loi, et disposer 
leurs moeurs selon les regies de la vertu. 
Entin, il le priait avec larmes de s'abstenir 
de cette femme jusqu'a ce que I'affaire eut 
eie examinee par des legats qu'il attendait 
de Rome et desautres chuires patriarcales. 

Am pape Anastase III. — Loisqu'ils furent 
arrives, Nicolas proposa a 1'empereurde les 
.r^unir en conference secrete dans I'inte- 
rieur du palais, mais sa demande fut refu- 
see. Cependant on l'invita au feslin qui se 
celebrait tous les ans au palais, le premier 
fevrier, jour de la fete de saint Triphon. II 
s'y rendit; mais, pressd d'approuver le ma- 
nage de Zoe, il rei'usa. Aussildt des gardes 
s'emparerentde sa personne et il fut envoye 
en exil,'ou il n'eut la permission d'emme- 
ner avec lui ni un ami, ni un valet, ni meme 
il'emporter un livre pour sa consolation. 
TousJes dveques qui partageaient ses sen- 
timents furent traites de meme ou empri- 
sonn^s. Rappele de son exil et rdtabli sur 
son siege du vivant de Leon lui-meme, le 
patriarche Nicolas, aussitot apres la mort de 
ce prince, ecrivit au pape Anastase HI, qui 
avait succ£de" a Sergius, pour se plaindre de 
Ja persecution qu'il avait soufferte de la part 
des legats de ce pontife. 

« Its semblaient n'etre venus, dit-il, que 
pour nous declarer la guerre. Mais, puis- 
qu'ils s'attribuaient la primautd dans l'E- 
glise, ils devaient au moins s'instruire soi- 
gneusemeut de toute I'affaire, et en faire 
leur rapport au Souvcrain Pontife, a u lieu 



de consentir a la condamnalion de ceux qui 
n'avaient encouru la colere du prince* que 
parcc qu'ils deteslaient la fornication. » II 
ajoute qu'il n'etait pas surprenant que deux 
ou trois bommes se fusscnt laissd surpren- 
dre, mais qu'il etait difficile d'admettre que 
les prelats d'Occident eussent , sans aucune 
connaissance de cause, conlirmd par leurs 
suffrages la peine d'exil decernde contre lui 
et les autrcs eveques. « J'apprends, conli- 
nue-t-il, que l'on invoque le mot de dispense 
pour autoriser ce mariage, conime si par 
dispense on pouvait violer les canons et 
autoriser la debauche. La dispense, si je ne 
me trompe, se propose d'imiier la misdri- 
corde de Dieu, et tend la main au pecheur 
pour le relever, mais elle ne lui permet pas 
de croupir dans le peche ou il est tombe. » 
11 insiste sur ce que les quatriemes noces 
etant defendues par les canons, on ne pent 
leur donner le noin de mariage; et, sans 
s'arreter a une observation qui lui avait eld 
faite, que chez les Romains on permeltait a 

.tout honimede prendre, nori-seulement une 
cinquidme et sixiemo femme, mais jusqu'a. 
1'infini, suivant cette maxirne : Melius est 
nubere quam uri; il soulient que le texte do 
sai nt Pau I nes'en tend que des secondcs noces, 
et ne s'applique qu'aux femines, a cause de 
la faiblesse de leur soxe. 11 monlre qu'en 
matidre de peche, les princes n'ont jamais de 
privileges qui les eievenl au-dessusdes par- 
ticuliers ; mais, afin de ne pas paraitre con- 
demnor la memoire de Ldon, il ajoute, qu'a- 
vant de mourir, ce prince reconnut sa l'aute 
avec larmes, et en demanda pardon. «Je 
fus des premiers, dit-il, a I'y exhorter et a. 
prier avec lui; car il m'avait rappeie d'exil 
et iu'avait rendu a. inon Eglise. » 

Au pape Jean X. — Cependant le schisme 
que le mariage de Ldon avait cause dans 
l'Eglise grecquc, cessa on 920, par un decret 
de Romain Lecapene, declare emperetir par 

■Constanlin fils de Leon, et couronne par le 
patriarche Nicolas.. Ce""ddcret, qu'on appelle 
d'union, ddfendait absolument les quatrie- 
mes noces. L'ernpereur 1'envoya au pape 
Jean X, et ce fut a cette occasion que le pa- 
triarche lui ecrivit, pour le prier de rehouer 
avec l'Eglise de Constantinople, le com- 
merce de relations interrompu par la dilli- 
culte des temps, et d'envoyer des legats avec 
lesquels on put convenir que le mariage de 
Leon n'avait ete permis que par indulgence 
pour ce prince. « Alors, ajoute-t-il, on re- 
commencera a Constantinople a reunir lo 
nom de votre saintete au noire dans les sa- 
cres dyptiques, suivant I'ancien usage, et 
nous jouirons ensemble de tous les avan- 

" tages de la paix. » Basile protospataire, et 
le prdlre Euloge furent charges de remeitre 
cette lettre au pape et de lui faire approuver 
le ddcrel d'union. 

A Simian, prince des Bulgares. — A la 
priere du Souverain Pontile, le patriarche 
Nicolas ecrivit a Simeon, prince des Bul- 
gares, pour lui reconnuander Theophilacte 
et Carus, legats du Saint-Siege, charges de 
trailer de la paix avec ce prince, que Ton 
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accusait de faire jeler en prison ot dans les 
fers tousceuxqui se prdsentaienldcvani. lui. 
Nicolas lui fait observer que s'il se per-mcl- 
tait des exces semblables envers les envoyes 
(ie Rome, il ne manquerait pas cl'encourir 
Tindignalion des grands ap6tres saint Pierre 
et saint Paul. II lui rappelle la peine infli- 
gec a Saphire et Ananie, pour avoir mariqud 
de respect envers ces chefs de l'Eglise; et 
l'aveuglement dont le magicicn Elyinas s'<§- 
lait vu frappd, pour avoir combattu les ve- 
rites que saint Paul annoncait. «Si vousyous 
rappelezces deuxevdnemenls, ajoute-t-il, jc 
ne doule pas que, saisi d'une crainle salu- 
taire, vous no receviez avec respect les 
avertissements du tres-saint Pontife, surtout 
s'il est vrai, comnie on le dit, que vous avez 
en grande veneration les deux princes de 
l'Eglise, saint Pierre et saint Paul. » II lou- 
che quelque chose du retablissement de la 
paix, troublee dans l'Eglise de Constantino- 
ple, par les quatriemes noces de I'empereur 
Leon, et !e pric, quand a l'avenir il recevra 
des leltres des ernpereurs, de leur adresser 
ses reponses et non pas au scnat. Le pa- 
tr.iarche termine sa lettre en demandant a 
Simeon une entrevue pour trailer avec lui 
de la paix. Cette lettre fut ecrit'c apres l'an 
920. 

Lettres diverses. — On trouvecinqautres 
lettre de Nicolas, ecrites en latin et adres- 
sdes, Tune au prince d'Armenie qu'il feli- 
.. cite d'avoir, avec ses sujets,- quitte les er- 
reurs des severiens et des manicheens, pour 
embrasser la foi catholique, une autre, au 
prince des Sarrasins, pour le detourner do 
la persecution qu'il exercait contre les Chre- 
tiens ; la troisieme, aux eveques qui avaient 
consenti a son exil et reconnu Euthymius; 
la quatrieme, au due des Lombards, et la 
cinquieme, au prince Amalphitain. Ces deux 
derni6res ne sont que des lettres de felicita- 
tions sur la bonne conduile de ces princes 

Autues ecrits. — Entre les difl'erentes let 
Ires imprimees a la suite du Typique dc 
saint Sabas, Venise, 1643, on en voit une 
en vers, sous le nom du patriarche Nicolas, 
adressee a Anastase, abbe" du mont Sina; 
e'est un Traile sur les jeunes des Grecs. Pos- 
sevin cite egalement, sous le meme nom, 
un Commentaire sur l'Ecriture sainte. On 
ne la pas encore imprime, non plus qu'une 
autre lettre dont le meme ecrivain rapporle 
les premiers mots. II y a encore de ce pa- 
triache, dans le iv e livre du droit gree-ro- 
main, un decret touchant l'expedition gra- 
tuite des lettres patriarcales. Enfin, on cite 
de lui une synodique qui reglait les deux 
degres dans lesquels on pouvait contractor 
manage. Nicolas mourut le 15 mai 925. 
L'Eglise l'honore entre les saints. 

NICOLAS, poete satirique qui ne nous 
est connu que par son nom, et quelques 
mauvaises pieces de vers, florissait sur la 
tin du xi° siecle. II etaitd'origine normandc 
ou parisienne, autanl qu'il est permis d'en 
juger par la residence des personnes qu'il 
atlaque dans ses Satires. La premiere est 
contre les abbes simoniaques on general, et 



la seconde, contre l'abbe de saint Etienne 
de Caen en parliculier. Dans I'une, il lone 
jusqu'a l'exageration le zele avec lequel le 
legat du Saint-Siege, Hugues dc Die, era- 
ployaita pnursuivre los simoniaques toute 
I'autorild dont il <5taitrevetu ; ce qui indiquo 
que cette piece iutcompos6e avant Fan 1082, 
epoque ou co legat devint archeveque de 
Lyon. La satire suivante revcle la memo 
exage>ation, niais en sens oppose. L"aUteur 
y vomit un d6luge d'injures contre l'nbb6 
de Saint-Elienne, qui devait elre alors, on 
(luillaume Bonne-Ame, successeur du ce- 
lebre Lanfranc, si cette piece prec6da sa 
promotion h 1'archeveche de Uouen en 1079, 
ou Gilbert le Ruse, si cette satire est pos- 
terieurea cettederniere epoque. Mais quel 
que fut celui de ces deux abbes auquel ces 
vers etaient adresses, on pent affirmer en 
toute assurance qu'ils etaient loin de mc- 
liter un traitoment aussi injurieux. II su flit 
de rappeler pour leur justification qu'ils 
durent leur place a Guillaume le Conque- 
rant, quin'eutpas souflert quedanssesElats, 
on elevat aux dignites d'autres personnes 
que des sujets d'un meritc reconnu et il'uno 
vie irreprochable. Riendonc n'esl plus pro- 
pre a mettre en evidence la mauvaise bu- 
meur du poete, et £l faire connaitre sa pas- 
sion de d^nigremeut qu'une pi6ce de cette 
nature. 

Dom Mabillon, qui avait decouvcrt ces 
deux premi6res satires dans un manuscn't 
du college des Jesuites a Paris, en dc" terra, 
une troisi6me, en vers l(5onins, genre de 
versification si fort en vogue dans le xi* 
siecle. L'auleur s'attaque personnellement 
a Yves J"), abb6 de Saint-Denis, et lo traito 
plus cruellement encore qu'il no l'avait fait 
pour l'abbe Etienne dans la satire prece- 
dente. On peut dire que tous les genres do 
calomnie y sont epuises, et qu'il y poussa 
la colore satirique jusqu'a la fureur et a la 
let- rage. Cependanton voit, par deux epitaphes, 
que cet Yves etait un abbe do merile el de 
piel6 : Moribus et factis exemplar agens pie- 
talis. Mais il ne tient pas au poete qu'on no 
le regarde comme un des plus grands sce- 
lerats qui aienl jamais* existe; pire que les 
Pharaon, les Herode , les Judas, les Ne- 
ron, les Diocletien. Malgrecesd6fauts dom 
Mabillon n'a pas laisse d'avoir la complai- 
sance de publier pres de cent cinquanlo 
vers de cette degoiHante production. Telle 
qu'elle est, ellesertau moinsk montrer que 
les versificateurs de cette epoque n'avaient 
pas plus de dispositions pour la satire que 
pour les autres genres de poesic, puisqu'au 
lieu de ces saillies ingenieuses et de ces 
traits fins et delicats, que ce genre exige, 
ilsne savaientque trempei leur plume dans 
le fiel et lui faire ecrire les injures les plus 
grossieres. Quoique cette piece precede les 
deux autres dans le manuscrit dont nous 
avons parle, et qu'elle ne porte pas de norn 
d'auteur, il y a beaucoup d'apparence nean- 
inoins qu'elle appartient au memo poete. 
On y reconnait le memo genie; elles out 6t6 
compos6es dans le meme teaips, puisqu'il 
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*>M evident que la dcrniere n'a etc publico 
que pea d aiin^es avanl la mort de 1'abbe 
Yves, arrived en 109V. 

NICOLAS, auteur d'une Lettre d Gir6- 
bert , est probableraent le sous-pricur de 
Saint-Victor, qui portnit ce nom et qui 
niourut en 1180. En efl'et , cette piece est 
imm6diatement suivie nlans le recueil do 
Duchesne de plusieurs anlres lettres, qui 
sont 6eriles par des cbanoines de ^aint-Vic- 
tor, ou qui leur sont adress<5es. Quoiqu'il 
en soil, le billet dont il s'agit estd'une nien 
faible importance. Nicolas allegue ses fonc- 
tions pour s'excuser de n'avoir pas 6crit a 
Gerel>ert, et il se plaint que celui-ci, moins 
occupe, no lui 6crit pas davantage. Cela 
ioutefois n'empechera point leur amitie^ de 
se soulcnir et de n'avoir d'autre terme que 
la inort. Idem vilm et amicitim terminus. Ni- 
colas fiiiit.celle lettre com me Ciceron com- 
mence quelquefoisles siennes. Si vales, bene 
est, ego vulco. Le P. Lelong cite d'apres 
Feller une glose sur Y Apocalypse, par Nico- 
las de Paris ; nous n'avons aucun moyeri 
d'tfclaircir si ce Nicolas est celui dont nous 
venons de parlcr. 

NICOLAS. La plupar.t des bibliographes 
s'accordent pour donner ce nom a un 
moine du Bee qui publia vers la fin du xi e 
si6ele une Relation des miracles de saint Ni- 
colas, eve'quc de Myre , qui se multiplierent 
en plusieurs enciroits , apres qu'on eut 
transfer^ son corps d"Orient en Occident. 
II s'est glisse une faute dans le passage de 
de ses Annates ou. dom Mabillon nous donne 
une notice de eel e'erit. On y lit Ineunte 
undecimo sweulo an lieu de duodecimo, car il 
est Evident quecet ouvrage ne put 6tre pu- 
blic qu'au commencement du xu e siecle 
puisqu'il fait mention de la raort du vdn6- 
rable Gerard, fondateur et premier prieur 
du monasierede la Charite-sur-Loire, arrived 
en 1086. Cette relation du reste nest encore 
que manuscrite, mais si Bollandus conserve 
de n os jours quelques continuateurs , nous 
la recommandonsa leurs souvenirs. Elle est 
digne de tenir sa place entre les autres mo- 
numents du sixieme jour de de"cembre, ou 
elle completerait avantageusemenl 1'histoire 
de saint Nicolas. 

NICOLAS Nuz, auteur d'un poeme sur la 
premiere Jervcur de la congregation d'Af- 
flighem, que l'on a conserve' longtemps ma- 
nuscrit dans la bibliothequede cette abbsye, 
parait avoir v6cu vers i'an 1130. Voici le 
tilre de cet ouvrage que nous ne connais- 
sons pas aulrement : Eximii viri Nicolai 
carmina de primitivo congregalionis Ilaf/li- 
giniensis fervore, ac angelis etiam mivanda 
sanGtitate. 

NICOLAS ne -nous est connu que par les 
deux litres de'diacre.et dechanoine.de Li6ge 
qu'il se donne lui-meme dans ses Merits. On 
ignore l'e'poque de sa naissance ainsi que 
celle de sa mort. Les ouvrages qu'ils nous a 
laisses temoignent.seulement qu'il commen- 
cait a 6crire en 1131 , et qu'il n'avait pas 
encore depose la plume en 1142. C'est a la 
premiere de ces deux tfpoques qu'il faut 



rapporter YEloge d'Algcr, qu'il composa du 
vivant nifime'de cet ccrivain, mais apres 
sa retraite dans I'abbaye de Cluny. pourser- 
vir do preface 5 son Traitd de la misericorde 
et de la justice. Nous avons deux Editions de 
cet Eloge, Fune parmi les Anatectes de dom 
Mabillon, et 1'autre dans le tome V des Anec- 
dotes de dom Martene. 

Le second ouvrage de Nicolas est une Vie 
de saintl Lambert , 6veque de Tongrcs 
et mort martyr en 708. Elle est de\li6e a 
Wcderic, abbe de Liessies, a la priere du- 
quel il avail entrepris ce travail. Ce qui 
l'avait particulierement d6tcrmin6 a donner 
une nouvelle vie du saint cv&que , c'est que 
les anciennes, quoique fort accreditees, 
n'expliquaient pas, selon lui, la veritable 
cause cleson martyre, etfonrnissaient memo 
aux libertins un pretexte d'insul.er a sa 
memoire. Ces anciennes Vies 6taie.nl au 
nombre de trdis , savoir : l'une , comprse-e 
par Godescalc, diacredeLidge au vm" siecle; 
1'autre, par Etienne, dvfiquo de Lidge au x.% 
et la (roisieme, par Anselme , chanoine de 
la mGme eglise au xr siecle. Nicolas, apres 
avoir promis, dans la sienne, de s'attacher 
uniquement a la vdrite" historique, annoncc 
qu'il parlera de la naissance de Lambert, en 
nommant ses parents, les princes sous les- 
quels il a v6cu, les docteurs qui lui out 
appris les saintes lettres ; il promet de ra- 
conler les miracles qu'il a fails dans son 
enf'ance, les circonstances de son Election a 
r<5vech6 de Tongres, de son injuste expul- 
sionde cette dglise etdesonglorieuxrappel. 
11 veut d6crire sa patience, son humility, 
mfime dans les circonslances les plus glo- 
rieuses , et la maniere dont, apres la con- 
version des Taxandrcs, il couronna une 
vie toute sainte par le martyre , et enfin , 
comment le pontile romain connutle mo- 
ment iHt>me ou il passa de ce raonde a I'e- 
ternite". II indique, comma source ou il a 
puise Les gestes des Franguis , la Chronique 
de LUginon, la Vie abr6g£e du saint, par 
Sigebert , les lettres de plusieurs 6v<k]ues, 
la vie de saint Laudoalde , prGlrc, la vie de 
sainte Landrade, vierge, et enlin des tradi- 
tions anciennes, mais constantes, dit-il, et 
uniformes. 

Malgre" toutes ces autoritfe , il est difficile 
de decider si., dans les points ou il s'6earte 
des premiers historiens de saint Lamburt, on 
doit la preference a son recit. Par exemple-, 
quand il nous donne pour la vraie el prin- 
cipal cause de la mort du saint, les pri- 
tendus reproches qu'il fit a Pepin et a sa 
concubine A I paid e sur le scandaie de leurs 
liaisons, -rnerite-t-il plus de croyance que 
Godescalc, auteur presque contemporain , 
qui garde un profond silence sur ce com- 
merce? Et quand il altribue ce silence a la 
crainte de la famille de P6pin , ne peut-on 
pas lui opposer la liberty avec laquelle la 
plupartdes historiens ont parle" de Charles 
Martel, sous les descendants de ce prince? 
D'aiKeurs, cet auteur ne suit pas toujours 
ses garants avec une scrupuleuse fideMiie-. 11 
orne quelquefois son recit de circonstances 
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qu'il parait avoir tirdes de son imagination : 
centre la promesse qu"il a faite en commen- 
c,aht, il preTere le merveilleux au simple et 
au naturel. En un mot ■, son ouvrage, que 
J'on peut voir dans Chapeauville et dans 
Bollandus aux passages que nous citons, 
dent plus de l'gloge que de 1'histoire. C'est 
ce motif qui a empfiche" dom Mabillon de 
1'inserer dans le reeueil de ses Actes des 
mints Binidietins. 11 se contente de remar- 
quer, en reproduisant celui de Godesealc , 
les passages ou, Nicolas differe sdrieusement 
de cct historien 

Swert attribue encore a notre auteur I'his- 
loirc d'une Translation des reliques de saint 
Lambert; mais dom Mabillon pretend que 
cet ouvrage ue differe nullement de celui 
qui a pour litre : Triomphe de saint Lambert 
dans l' expe'dition du chdteau de Bouillon. 
Quoique ce rdcit soit unique dans le manus- 
crit de l'abbaye d'Aulne, d'ou Chapeauville 
l'a tire" pour le rendre public , il laisse devi- 
nercependanten plusieurs passages la main 
d'un chanoine de Lidge, et dans le manus- 
crit dont nous venons de parler, il suit 
immddialement la Vie de saint Lambert, par 
Nicolas; cequi l'a faitattribuer a cet auteur. 
Le sujet du Triomphe de saint Lambert est 
le recouvrement du chateau de Bouillon, 
acquis en 1096 par Otbert , 6"v6que de Li^ge, 
et enlevd depuis a cette Eglise. L'auteur fait 
d'abord la descriptiondecette placequi pas- 
saitalors |>our imprenable. II rapporte en- 
suite que Hainald, comte cle Bar, s'en dtant 
empare" par ruse surlemeraeevfiquedeLie'ge, 
Adalberon 11 , successeur d'Otbert, forma le 
desseih de le reprendre; il vint, en cfl'et, 
l'assidger en personne, en 1140; mais apres 
bien des efforts inu tiles, il ne vit pas d'au* 
tres fessources que de faire apporter an 
camp les reliques de saint Lambert. Aussitdt 
qu'elles parurent, leur presence raniuoa le 
courage des assidgeants et abattit tellement 
celui des assidgds, qu'ils se rendirent le 22 
septembro, infliction vi% et la quatrieme 
annt 5 e de l'empereur Conrad II. Nous dirions 
aujourd'bui Conrad III, mais il est probable 
que l'auteur ne compte point Conrad 1" au 
nombre des empereurs, a moins que le co- 
piste n'ait mis un chiffre pour un autre. Du 
reste, ces dates qui se lisent en l6te de l'ou- 
Vrage sont exactes et se rapportent , suivant 
Albdric de Trois- Fontaines, a 1'an 1142. 
Cette relation, divisde en vingt-deux chapi- 
tres, est dcrite avec beaucoup d'ordre , de 
precision etdejugement.Elieestinte'ressanle 
pour 1'histoiro de Lidge et de Bouillon. 

NICOLAS, prieur du Mont-aux-Malades, 
e'est-a-dire d'une communaute" de chanoines 
re"guliers- charge's du service d'un hOpital 
situd aux portesde Rouen, ne nous est guere 
. connu que par une transaction qu'il sous- 
crivit sous ce titre en 1160, et par quelques- 
unes de ses lettres qui nous out <Ste" conser- 
ves parmi eel les de saint Thomas de Can- 
torbery. Mais il jouissait par sa place et par 
ses vertus d'une grande consideration a la 
cour du roi Henri II d'Angleterre, et aupres 
des prdlats et des grands de Normandie, 
•DiGtibxx. de Patroi.ooie. IV\ 



comme on pOurra s'en cohvaihero par la 
courle analyse que nous allons donner de 
ses Lettres. 

A T^poque oii I'archevGquede Cantorbdry 
se reTugia en France, Nicolas employa tout 
ce qu'il avait'de credit, moins pour faire 
triompher la cause du prdlat, que pour le 
rdconcilier avec son roi. Tel est 1'objet de la 
correspondance qui s'dtablit entre I'illustre 
proscrit et le prieur du Mont-aux-Malades. 
L'archevfique l'avait charge" de remettre des 
lettres a l'impdratriceMathilde, meredu roi, 
et a l'6v6que de Lisieux-, Arnoul, que le 
primat d'Angleterre aurait bien desire met- 
tre dans ses inte>6ts. Nicolas, apres s'fitre 
acquitte" de la commission, rend compte de 
ses demarches, soit aupres de la princessc, 
soit aupres de FdvGque Arnoul ; et comme 
on opposait au zele du mdtropolitain les de- 
sordres qui rdgnaient dans le clergd, l'au- 
teur en homme dont le cceur est droit* lui 
suggere d'aller lui-meme au-devant des abus 
que Ton voulait reformer. 

Dans une autre lettre, daldede 1'an 1165, 
il s'excuse de ne pouvoir aller joindre 1'ar- 
chevSque, parce que le roi d'Angleterre qui 
se trouvait sur les lieux, se montrant tou- 
jours indispose contre lui, jusqu'a ne vou- 
ioir pas mfime entendre prononcer sonnom, 
H y aurait de la tdmeVite" a entreprendre ce 
voyage. Au reste, il lavertit que ce roi est 
tellement aux abois, qu'il acceptera la paix 
avec la France, aux conditions qu'on voudra 
lui imposer; ce qui, clil-il, pourra le rendre 
plus traitable a votre dgard. 

Dans le cours de 1'annee 1166, 1'archevfi- 
que de Cantorbery ayant condamne" soleii- 
ne.llement les anciennes coutumes d'Angle- 
terre qu'on voulait faire revivre, et excom- 
inunie" ceux qui avaient fait serment de les 
observer ou qui les observeraient a I'avenir* 
Nicolas lui en tdmoigne sa joie. II 1'avertit 
en mfime temps que I'archev6que de Rouenj 
ainsi que les 6v6ques de Lisieux et de S6ez 
ne se montrent nullement disposes a faire 
exdculer la sentence; que Ton en murmure 
haulement dans Je royaume, et qu'on en 
avait meme interjete" appel au Pape. Enfln, 
il lui suggere les moyens d'entrer en ac- 
commodement. L'archevSque , dddidd a 
pousser jusqu'au bout et selon toute la ri- 
gueur des canons ses poursuites juridiques 
contre le roi, chargea le prieur du Mont-aux- 
Malades de presenter a I'imp6ratrice mere, 
les lettres monitoriales et comminatoires 
qu'il adressait au roi. Nicolas, dans sa v6- 
ponse, instruit le prelat de l'effet qu'elles 
ont produit sur l'esprit du monarque, et des 
mauvais traitements qu'il avait faitdprouver 
aux porteurs eta ceux qui les avaient reeues. 
II ajoute qu'il en avait <5t<5 outre" au point 
que personne n'osait plus lui pailer en sa 
laveur. 

v Jean de Salisbury faisait tant de cas du 
jugement de ce sage prieur; que, dans une 
occasion ou le prdlat ne savait quel parti 
prendre, il ne sait lui sugge>er autre chose) 
sinon de suivre les avis de frere Nicolas. 
C'dtait en eifet un homme de bon conseil ^ 



75 



NIC 



DICTI0NNA1RE 



NIC 



aussi l'emplojait-il souveiit )ui-mgme. II 
rappelle que dans une occasion ou il avail 
& proposer au roi des considerations graves 
el capables de l'eft'rayer, el n'osant les lui 
adresser en personne, c'est a Nicolas qu'il 
les envoya, afin qu'il en fit usage dans 
ses remontrances. Cette letlre de Jean de 
Salisbury est de l'au 1167 ou 1168, 6poquo 
apres laquelle nous ne trouvons plus rien 
qui constate l'existence de Nicolas. 

NICOLAS n'est connu que par le titre de 
moine de Saint-Crdpin de Soissons qu'il se 
donne lui-meme dans sa preface de la Vie de 
■ saint Godefroy, ou Geol'roy, ddc^dd 6v6que 
•d'Amiens en. 1115. Cet ouvrage, dont la date 
souleva une contestation sdrieuse entre les 
savants, nous.paralt avoir 616 compost peu 
de temps apres la translation du corps du 
saint prelat, qui se fit le 5 avril 1138. Ce 
fait reunite pour nous de l'£pitredt5dieatoire 
adressee a Rothard qui fut remplace en 
1140 duns sa dignitd de doyen de 1'Eglise de 
Soissons. Dans un prologue, qui suitcctte 
dedicace, 1'auteur proteste qu'il n'a rien 
oniis pour s'assurer de la verite des fails 
xju'il va rapporter. II n'en sav.ait, comme il 
l'avoue, que tres-peu de choses par lui- 
mGme; mais il avail consulto trois homines 
#enerables pariaitetnent instruils de tout 
ce qui concernait la personne de Godefroy, 
et temoins oculaires d'une grand* parlie 
de ses actions. Le premier dlait ce Rhotard 
dont nous venous de parler, neveu du saint 
ct elev<5 aupres deluijusqu'a unaj,eavanee; 
le.secoiid, Reniger, moine de-Saint-Quen- 
tin.qui avail £l£ 6galement son disciple; et 
le troisieme, Gislebert ou Gilbert, person- 
nage d'une probit6 reconnue, 1'auii de Go- 
dclroy dans tous les temps, et son lidele 
compagnon dans tous ses voyages. 

Malgr6.ccs precautions et ces au tori Ids, 
la narration de noire historien ne laisse pas 
do donner matiere a la critique. On lui re- 
jiroche suntout d'avoir availed contre 1'ab- 
bayc de Saint-Valery une des plus atroces 
calomnies et des plus iuvruisemblables qui 
.•se puisscnt imaginer. Son absurdiid cepen- 
dant.n'a pas.empfichd les ennemis de I'or- 
dre monastique de la rcbattre souvent el 
de la retourner de toutes les facons pour 
lui donner un air de probability Nos lee- 
tcurs ne trouveront pas mauvais, puisque 
J'occasion s'en presente, que nous en re- 
poduisions a noire lour la refutation. 
Void.d'abord le fait, tt-l qu'il est rapporld 
par notre historien. 

Saint Godefroy, dit-il, dans le cours des 
tisites deson diocese,, etant descendu dans 
une dglise ddpendanle du monastere de 
Sainl-Valery, les pretr.es du voisinage lui 
apporlerent des caiices et des ornemenls 
pour les bdnir. Les moines, en dlant inl'or- 
ines, accoururent.aussit6t pour s'opposera 
eette benddictiun, en souteuant que l'dvfi- 
.que d'Amiens u '.avail aucune juridiction 
.sur leur lerritoire. Le saint leur repondit 
avec douceur que le droit de consacrer les 
vases de l'autel 1'accompagnaUpartout ou il 
.se Irouvait. Mais voyanl que ses remon- 



trances ne pouvaient les fldchir, il aima 
mieux cddcrel se retira.De retourchez lui, 
son premier soin fut de convoquer son 

clergy, pour lui exposer J'affront qu'il ve- 
nait de recevoir. Le synode indigne ne ba- 
lanca point a faire citer 1'abbd de Saint- 
Valery. L'accu,sd comparut. Mais a 1'aide 
d'une quantity d'or qu'il repandit secrete- 
ment dans I'assemblde, il vint about d'en 
corrompre les principaux membres et deles 
meltre dans ses intdrdts contre leur dvdque. 
Piqud d'une si lache trahison, Godefroy 
porta 1'afl'aire au tribunal de Manasses, ar- 
chevdque de Reims, qui lenait alors un 
grand concile dans sa ville mdtropolitaine. 
L'abbe s'y dtant rendu avee ses moines, la 
bourse encore mieux garnie que la pre- 
miere fois, se plaignit que i'dvdque voulut 
altenter sur les droits de son monastere. En 
mfime temps il produisit .des leltres de 
Rome qu'il disail anciennes, et pria I 'arch e- 
vdque d'en ordonner la lecture. Pendant 
que tous ceux qu'il avail sdduils s'etibr- 
caient d'y applaudir, Godefroy, soupconnant 
quelque- supercherie, en demanda la com- 
munication. Tous ses soupcons se trouve- 
rent contirmds au premier coup d'oeii. Pour, 
convaincre de la liaude tous les assistants, 
■ il n'eut besoin que d'en frotter le litre du 
coin de sa robe, el alors, au lieu d'une Ven- 
ture ancienne qu'il prdsentait, on vit parai- 
tre des caracleres nouvellement traces. Les 
moines, couverts.de confusion, ne trouve- 
rent alors d'autre issue que d'en appeler au 
Saint-Siege. Quelque illusoire que fut cet 
appel, le saini prelat voulut bien y ddl'erer. 
Les deux partis se mettent en marche in- 
continent pour Rome ; mais les moines plus 
diligenls arrivent les premiers. L'or dont 
ils s'dtaient munis produisit le meme etfet 
a Rome qu'a Reims et a Amiens. Us empor- 
tent raffairod'emblde, etreviennent triom- 
phants. Quand Godefroiparul, les officiers 
de la cour romaine voyanl qu'il n'apporlait 
que des raisons, flrent concert pour lui re- 
procher de vexer injustement I'abbaye de 
Saint-Valery. Le bon dvdque frnslre dans 
son cspdrance parlit tranquillementpoural- 
ler accomplir un vrjeu qu'il avail fail a saint 
Nicolas de Bari. Mais en repassant par Rome, 
il trouva le Pape (e'etait alors Pascal 11) 
mieux disposd en sa faveur, sur ce qu'on 
lui avail rapporld de la saiutetd de sa vie 
depuisson depart. Alors il fut dcoutd dans 
ses defenses , oblint (tleine justice et rem- 
porta des lellres pour conlraindreles moines 
de Saint-Valery a lui obeiren tout, comme 
a leur pere et leur pasteur. Depuis ce temps, 
ajoute l'auteur, lEglise de Saint-Valery 
tiemeure soumise a 1'eveque d'Amiens. Ex 
eo tempore parct episcopo Ambianensi. 

Tel est en abrege' le recit de Nicolas. l)i- 
sous un mot maintenant des raisons qu'on 
lui oppose. D'abord, on ne trouve aucune 
mention de ce fait, ni dans Yves de Chartres, 
le conseil de Godefroy et 1'un des plus zelds 
adversaires des privileges monastiques, ni 
dans aucun auteur conteraporain. Lnsuile, 
i'liisloire en elle-mCme ne presente qu'un 



77 



NIG 



DE PATROLOGIE, 



NIC 



78- 



tissu de contradictions et d'absurdites. D'a- 
bord la seduction des trois clerges d'Amiens, 
de Reims et de Rome, est une chose in - 
comprehensible et sans exemple. Quelle 
apparence, en eu"et, qu'un si grand nombre 
de personnes qui faisaient profession de 
probite, sesoient oublides au point de sa- 
erifier a un vil interetleur honneur, leur 
conscience et les droits de J'dpiscopat. 
Mais en les supposanl capables d'un crime 
aussi honteux, comment les londs d'une 
abbayequi n'a jamais passe pour opulente, 
auraient-ils pu suffire h satisfaire leur avi- 
dity? Certainement , plus la fraude dont 
on poursuivait la rdussite etait <5norme, 
plus devaient 6tre chers les suffrages que 
J'on marchandait pour assurer son succes. 
Et toutefois, ce n'est encore ici que le 
moihdredes inconv^nients qu'il faut di5vo- 
rer, en adoplant le recit de notre historien. 
La conduite qu'il fait tenira 1'abbedeSaint- 
Valery, est tout autremerit difficile a croire ; 
elle se dement dans tous ses points. D'un 
cote, c'est un supdrieur qui pretend ne re- 
lever que du Saini-Siege, et de 1'autre, il 
defere sans resistance a la citation del'evfique 
dioeesain Trad nit ensuite devant le metro- 
politan], i I obdit a vec la mem e inconsequence. 
Mais qu'apporte-t-il avec lui pour justifier 
sa pretention? Un litre fabrique si recem- 
ment que l'encre n'avait pas encore eu le 
temps de secher. Nous en appelons a tout 
hommc impartial el de bon sens, n'est-ce 
pas la le comblede la deraison? Les parti- 
sans de ce rdcit, eux-memes, n'ont pu se 
dissitnuler cet endroit faible de I'histoire 
de Nicolas. Aussi leur imagination s'est- 
elle epuisee pour le colorer parde specieu- 
ses interpretations. Mais de toul.es les tour- 
nures qu'ils lui ont donnees, il resulte tou.- 
jours en derniere analyse que les moines 
de Saint- Valeryfurent assez negligentspour 
allendrc jusqu'au dernier moment a forger 
Je titre essenliel a la decision de leur pro- 
cess assez ignorants pour ne pas savoir 
amortir par quelque artitice simple et facile 
la ti'op grande fraicheur des caracteres, 
assez imprudents pour aller presenter 
d'eux-rciemes leurouvrage a des juges qu'ils 
n'auraient pas du reconnaitie, et quavec 
lout cela ces faussaires rnal habilesse virent 
sur le point de trionipher. C6nnalt-on les 
liommes quand on adinet de lelles supposi- 
silions? 

Les partisans de notre historien ne solit 
pasmoins embarrasses pour sauver les ana- 
chronisines qu'on lui reproche par rapport 
au fait que nous examinons. En quel temps 
se tintle concile de Reims dont il parle? 
Quand l'eveque d'Ainiens entreprit-il le 
voyage deltome? Combien de temps fut-il 
absent de son diocese. Ce sont des points 
sur lesquels ils sont aussi peu d'accord en- 
tre eux, que Nicolas Test avec ,lui-m£me. 
Mais sans nous engagerdans ces discussions 
qui nous meneraient trop loin, venons a la 
conclusion de son rtSci t. <* Depuis ce temps, 
dit-il, 1'abbaye de Saint-Valery demeure 
BOumise a la juridiction de revenue d'A- 



miens. » Voici des titres qui lui donnent 
la-dessus un dementi formel. Le plus ancien 
seul est capable de reduire a ndant toute sa 
relation.. C'est, le croira-t-on* Pascal II> 
sous le pontificat duquel on place l'aventure 
de Saint-Valery, c'est ce meme Pape qui, la' 
premier , confirma l'exemption de ce 
monaslere, accordee originairement par 
Benott VII. Sa bulle a ce sujet, datee 
deBeneve'nt, leimarsdel'anHOG, et publiee 
par dom Mabillon, fait l'eioge des religieux, 
sans presenter le moi.ndre vestige de con- 
testation entre eux et I'ev6que d'Amiens. Co 
ne fut que soixante ans apres qu'ils com- 
menc6rent a etre inqiiietes par Robert, suc- 
cesseur de Godefroy. Ce preiat attaqua d'a- 
bord la possession; Le Pape Alexandre III, 
saisi du proces; nomma des commissaires 
sur les heux, pour entendre les temoins 
produits respectivement par les parties. - 
L'enqufite fut concluante pour les religieuxs 
Elle prouvait que, de temps immemorial* ils 
relevaient inimedialement du Saint-Siege. 
En consequence, le Pape rcndit* le 20 mars 
11C9, une sentence par laquelle il les cori- 
firmait dans la jouissance de lour exemption* 
Nullement decourag6 par eel 6chec, i'eveque, 
d'Amiens ne fit que changer de batteries. 11 
reprit I'afl'aire et somma les religieux de 
representer leurs litres. II fut promptement 
saiisfait; mais on ne voit pas qu'il ait alie- 
gu6 pour sa part autre chose que le droit 
commun ; preuve qu'il ne conhaissait pas le 
pi-etendu rescrit de Pascal en faveur de 
saint Godefroy. Alexandre 1'igrioraitpareiile- 
ment, puisque, dans sa bulle de la meme 
annee, il declare qu'a l'exemple de ses pr6- 
decesseurs Benolt et Pascal, il niet sous la 
protection des saints ap6lres 1'abbaye de 
Saint-Valery, et impose la-dessus un silence 
perpetuel a 1'Eglise d'Amiens. La querelle. 
se renouvela deux fois dans le siecle sui- 
vant, et deux fois elle fut terminee a l'avan-, 
tage de 1'abbaye de Saint-Valery, par les' 
jugements contradictoires d'InGocent 111 et 
de Gregoire IX. 

De tels monuments i-Sunis a dds r'aison- 
nements si palpables conlre la narration 
d'un dcrivain isole, nedoivent-ils pas inlir- 
mer ses assertions dans 1'esprit des lec- 
teursjudicieuxetnon prevenus. Qii'oh nous 
permette encore une reflexion. La Vie de' 
saint Godefroy i telle que Surius l'a donii(5e$ 
de quel poids est-elle el quel degre d'eslime 
peut-elle m6riter? L'editeur declare qu'il 
en a change la diction et relranch^ plusieurs 
passages. On sent dSja comhien une telle 
licence affaiblit 1'autorite de celte produc- 
tion. Mais l'origina,l qui avail servi de 
guide a Surius ei qu'on ne reirouve aujom* 
d'hui hulle part; d'ou avait-il ete tire ? quel 
etait son flge et les autres caracteres qui ser- 
venta fairejuger du merited'un manuscrit? 
11 est certain, par plusieurs fiutes de chro- 
nologic que l'editeur a conservees , que 
1'ouvrage avait deja beaucoup perdu de sa 
purete primitive en passant par les mains 
des copistes. Mais qui nous garantira que 
la faute ne sc soit pas jointe a 'a ii6gligence» 
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ct qu une main infidele, 'en haine de l'ab- 
baye do Saint-Vtflory, n'ait p^s inlercale' 
dans la Vie de saint Godefroy le trait qui 
fait 1'objet de noire critique. Y a-t-il lieu 
tl'en douter apres le temoignage dc clom 
Mabillon, qui nous assure avoir vu dans 
j'abbaye de Rougeval , pies de Bruxelles, 
une autre Vie manuseritede saint Godefroy, 
dans laquelle on ne trouve aucun v.estige 
dul'aitdeSaint-Valery? 

II faut u&inmoins rendre justice a noire 
hislorien. Au milieu des alterations et des 
interpellations qui deTigurenl son lexte, au 
milieu des prejugos qu'il adopte fr6quem- 
ment, il est ais6 de s'apercevoir qu'il ne 
manquait pas de talent pour ecrirc. Son 
6pitred6dicatoire, que Surius aeu au moins 
Je bon esprit d'dpargner en la reproduisant, 
fait l'6!oge de son style. Le corps de 1'ou- 
vrage est seme' de passages des auteurs 
qu'on appelle classiqucs, ce qui montre 
qu'il avail fait de bonnes tkudes. II professa 
d'ailleurs une piet6 sincere, et par Jes cou- 
leurs dont il peint les verlus du saint evc- 
que d'Amiens, il excite vivement a les 
imiter. C'est ce motif qui a determine' Ar- 
naud d'Andilly a traduire cette piece et a 
lui donner place dans son Recneil des Vies 
de plusieurs saints illustres, Paris, 1664. Les 
solitaires de Port-Royal en out ddtache' un 
fragment pour l'inserer dans leur office du 
saint Sacrement. 

Nous n'avons aucune lumiere sur les au- 
tres circonstances de la vie de Nicolas ni 
sur l'ann6e de sa mort. II est probable ce- 
pendant qu'apres s'etre pose comme auleur, 
des 1'age de vingt-cinq ans, il ne s'en est 
pas tenu a la seule composition dont nous 
venous de parler, a moins qu'une mort pre- 
mature^ ne soit venue l'enlever a TCtude ct 
aux travaux de la literature. 

NICOLAS, moine deSaint-Alban, quel'ori 
a souvent confondu avec celui de Moutier- 
Rameydontnousparleronsararticlesuivant, 
a causedusejourquecedeinier fit en Angle- 
terre, n'estconnu que par tine discussion qu'il 
soutint contre Pierre de Celle,en faveur de 
1'imiuacuk'e conception de la sainle Vierge. 
Cereligieux voulaite'tablir comme undogme 
cette vtfrite' si beureusement d6fmie de nos 
jours, et il avait compose sur ce sujet un 
■dcrit qui avait donne lieu a l'altercation 
dont nous venons de parler entre ces deux 
savants. Plusieurs anne'es s'etaient 6coul6es 
sans que de part et d'autre on eut repris la 
plume, lorsque l'abbe' do Saint-Remy 6crivit 
flu moine Nicolas pour savoir s'il pers6v6- 
rait dans son sentiment. Nous n'avons pas sa 
r'e'ponse ; mais on.voit par la r6plique de cet 
abb<§, que bien loin d avoir change' d'opi- 
nion, le savant anglais l'appuyait de nou- 
velleSpreuvesetsi multipliers, que lui-meme 
n'ayant pas le temps de reprendre en detail 
tout ce que Nicolas a avanc6, se borne a rele- 
verles principaux points de lacontroverse ; 
« a condition, dit-il, que la paix ne sera point 
lrouL>16eenlrenous,etquenoussupporterons 
patiemment de part et d'autre les termes un 
peu durs qui pourruient nous ^chopper. » 



Cette precaution n'dlait pas superflue, car 
les lermes n'avaient 6te me'nagds d'aucun 
cote\ Apres ce pr6ambule, Pierre de Celle 
entrant en matiere , se declare pour le sen- 
timent de saint Bernard, et dit que l'opinion 
contraire n'esl appuyde ni sur 1'Ecr'iture, ni 
sur la tradition, etquel'Egliseromaine, d'ail- 
leurs, n'a lien prononcd la-dessus.Il blame 
Nicolas du peu de respect qu'il tCmoignepour 
la mdmoire de saint Bernard ; et, a cette oc- 
casion, il fait un grand 61oge de ce saint et de 
tout J'ordre de Citeaux. Mais , dans le vrai, 
il va plus loin que le grand abbe' de Clair- 
vaux, en.pr6tendant que Marie, avant d'avoir 
concu le V'erbe, a senti , non pas, a la v6- 
rite les premieres amorces de la concupis- 
cence, mais les empechements de la fragility 
humaine ; ce qu'il lui parait nucessaire d'ad- 
metlre pour dire qu'elle a pu mdriter on 
demdriter. 

Nicolas, comme de raison, fut choqud de 
ces paroles, qui lui parurent une injure 
envers la Mere de Dieu; il prit la plume 
pour les reTuter. « Puisque noire ami Pierre, 
dit-il, sonne aujourd'hui de la trompette, 
pour persuader que la Vierge a senti le 
p6<;he\ et en le senlant I'a cornbaltu, il ne 
m'est plus permisdedissimuler ; la patience 
m'e'ehappe, il faut que j'eleve ma voix pour 
combattre une telle assertion. » Venant a 
saint Bernard, il dit qu'ayant Cle mis 
depuis peu au nombre des saints , il n'est 
]ilus justiciable des liommes; mais si I'ou 
ne pent plus douter de sa gloire , il est luu- 
jours permis de dispuler sur ses Merits. 11 
apporte pour exemple saint Cyprien, dont 
loute I'Egiise revere la ni6moire, sans adop- 
ter cependant touted ses opinions. 11 en est 
de meme, ajoute-t-il, de saint Bernard ; et sa 
saintete' reeonnue ne m'oblige nullement 
a penser comme lui sur la conception. II 
pretend meme que les Cisterciens avaient 
abandonne' son sentiment; et il rappoite, a 
ce sujet, une vision d'un frere convers de 
Clairvaux.a qui saint Bernard apparut apres 
sa mort, revetu d'un habit blanc comme !a 
neige, mais qui avait une tache rousse a la 
poitrine. Le frere en ayant demandC la rai- 
son, lesaintlui r6pondit: «C'estlamarquede 
cequej'ai soutfert en purgaloire, pour avoir 
mal ecritsur la conception de Marie. » Cette 
vision, ajoute Nicolas, ful mise par dcrit et 
envoy6e au cbapitre gdndral de I'ordre ; mais 
les Peres de Citeaux la brulerent, aimant 
mieux porter atteinle a la gloire de Marie 
qu'a la bonne opinion dont jouissait saint 
Bernard. C'est ce que Nicolas declare avoir 
appris de quelques Cisterciens vertueux et 
savants. 

Venant ensuite au fond de la question, il 
avance que la sainte Vierge a triomplid de 
tous les vices, nnn pas en les combaltant 
tous, mais en n'e'prouvant le sentiment d'au- 
cun. « C'est m6me, -dit-il, ce que 1'abie 
Bernard, sur 1'autorite' duquel vous vous 
fondez , a e'erit et pense". Car la raison pour 
laquelle il approuve la i'6te de la Nativity de 
Marie, c'est que celle qui a 616 concuc dans 
ie peche, scion lui, comme lout le genre 
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liumain, est n6e sans |)«5cht5 , par une grace 
nccordee a ua tr6s-pelit nombre d'hommes. 
Or, si elle est nee sans.peebe, cons6quem- 
nient elle a vecu sans peche ; d'ou il suit 
encore qu'elle quittc ce monde sans avoir 
ressenti les atteintes du peche. Mais, ditss- 
vous, elle a ressenti le peche, sans contrac- 
ter la tache du peche. Voila, je I'avoue, ce 
que je ne compreiids point. Si vous enten- 
dez par la qu'elle a eprouve la peine et les 
suites du peche originel, comrae la faim , 
la soif, le froid et les autres miseres de la 
vie, cela est vrai ; et, cela, joint a une grande 
charity et a une purete incomparable, a du 
sufTire pour lui aequdrir des nitrites , sans 
la metlre aux prises avec ledtimon del'im- 
purete. » Sur ce que Pierre lui avait repro- 
che de soutenir une opinion qui n'est point 
fondle sur la parole divine , il repond : '< Si 
j'dcris quelque chose de la Vierge que je 
n'aie point lu dans le canon des Ecritures, 
cependant cela est a la louange de la Vierge 
et de son fils ; et a I'occasiou des Ecritures 
canoniques , j'cJcris ou des choses vraies , 
quoique non evidentes, on des choses vrai- 
semblables el tres-catholiques. On presume 
avantageusement de la Vierge bien des 
choses qu'on no lit nulle part, et on doit 
s'en tenir a ces presomptions, jusqu'a ce 
que !e coniraire soit prouvd. 

Cetle lettre ne ferma pas la bouche a notre 
abbe; il y r6pondit par une. autre lettre en 
fete de laquelle il prend le tilre d'6v6que 
eiu de Chartres. « Dans la lettre tres-mor- 
danteque vous m'avez ecrite, lui dit-il, vous 
faites des syllogismes tres-sublils, ou plulflt 
des paralogismes, car vous n'avez pas pour 
vous la vdrite\ » II lui reproche d'avoir mis 
■tropa nu des choses capables d'alarmer la 
pudeur. II fail ensuite une profession de foi 
tres-claire sur les prerogatives singulieres 
de Marie. II pretend que Jeur dispute est 
moins dans les choses que dans les mots, 
puisqu'ils etaient Fun et l'autre <5galement 
ddvoues au culte de la Vierge. Neaninoins, 
ajoute-t-il, il y a cetle difference entre vous 
et moi, queje m'attache au vrai et au solide, 
au lieu que vous ne cherchez qu'a accrd- 
diter les id6es de certains divots aux ddpens 
de la vdritd. II en donne pour preuve ces 
paroles de Nicolas : « Comme ie Fils est tel 
que le Pere dans le del , de mSme la Mere 
est telle que le Fils sur la terre. » « notre 
Dame, s'ecrie a ce propos Pierre de Celle, 
pardonnez-lui ces paroles qui doivent infi- 
niment vous ddplaire. N'6les-vous pas la 
servante ainsi que la mere de voire, fils? 
Vos yeux ne sont-ils pas dans les mains du 
Seigneur votre fils, comme cenx de la ser- 
vante sont dans les mains de sa rnaitresse? 
Ni l'or de 1'Elhiopie ni les prepenses tein- 
tures de I'lnde ne peuvent 6tre compares 
a ceFils, parceque nul ne s'est trouve" sem- 
blable a lui sur la terre; il est le seul et 
•l'unique, et il n'est personne au monde qui 
•puisse aller de pair avec lui. 11 vous suflit, 
■ 6 Vierge sainte, d'etre assise a sa droite, 
-non a tilre d'dgalite de condition , mais a 
raison dc la gl.oire et de la feiicite stable qui 



vous est commune a l-'une et a l'autre. » 
Cette lettre, m616e de politesses et de dure- 
Ids, finit par demander pardon a Nicolas do 
ce qu'il peut y avoir vu d'incivil et de cho- 
quant. 11 lui tdmoigne ensuite le plaisir 
qu'il dprouverait a voir celui Uont il avail 
admire les dcrits. Nous ne connaissons rieu 
autre chose des productions de cet auteur. 
Sa Lellre fait partie dulivre iv' de la Collec- 
tion des letlres de Pierre de Celle. 

NICOLAS, moine de Moulier-Ramey et 
Champenois de naissance, avait embrasse la 
vie religicuse dans cette abbaye, situee a 
qualre lieuesde Troyes. fl s'etait fait deson 
temps une assez bonne reputation d'homino 
de letlres, et on voit qu'il avait forme des ■• 
disciples dans cette maison. C'etaitdu reslo- 
un esprit insinuantqui sut se concilier res- 
lime et Faffection des plus grands person- 
nages de son siecle. Des Fan 11W), il jouait 
dans les affaires de 1'Eglise un rOlc assez 
considerable. U avait assisie au concile de 
Sens, et saint Bernard le depula a Home, 
charge de ses letlres, pour y poursuivre la 
condemnation d'Abailard, et premunir la 
cour romaine contreles intrigues d'unhom- 
• me qui se vanlait d'avoir beaucoup dc par- 
tisans dans le sacrd college. Nicolas atteslo 
que dans ses frequents voyages , il s'y 6tait 
faitlui-mGme beaucoup d"amis. La grande 
reputation dont jouissait alors dans I Eglise 
saint Bernard, lui fit naitre IV.nvie de se re- 
tirer sous sa discipline. Malgrd les obsta- 
cles qu'il rencontrait a sondessein, nous le 
verrons exprimer dans plusieurs de ses let- 
tres Fardent ddsir qu'il avait de se reunir a. 
une communaute dont il fait un eioge ma- 
gnifique. C'etait en 1145, avant que Rua- 
len, prieur de Clairvaux, eut ete envoy6 a 
Rome.pourgouverner lemonaslere deSaint- 
Anaslase, a la place d'Eugene III qui venait 
d'etre eiu Pape. A peine avait-n fait profes- 
sion qu'on lui coniia l'oflice de secretaire.. 
Saint Bernard en avait plusieurs, a cause de- 
la multiplicity des affaires dont il etait char- 
ge. Le premier etait Geoffroi d'Auxerre, au 
quel Nicolas fut donne pour adjoint, ct il: 
avait lui-m6me d'autres ecrivains sous ses 
ordres, entre autres un nomme Gerard de- 
Pdronne, qu'il appelle le compagnon de ses.. 
ecritures. 

Pendant qu'il etait a Clairvaux, et vrai- 
semblablenient avant et apres qu'il en fut 
sorti, Nicolas faisait une espece de com- 
merce de livres. Quand il en communi- 
quait quelqucs-uns, c'etait ordinairement a 
condition qu'en lui renvoyant Fexemplaire 
original, on lui en donnerait gratuitement- 
la copie. II en empruntait aussi quelquefois 
pour l.es transcrire, etnousvoyons dansuno 
lettre adressde au grand prev6t de l'Eglisc 
de Cologne, pour le feiiciter sur le voyage 
qu'il allait entreprendre 5 la terre sainte, 
qu'il ne craint pas de lui demander sa riche 
bibliotheque en ces termes : -< Ayez soin do 
laisser aux pauvres de Jesus-Christ, afin 
qu'ils prient pour vous oblenir un heureux 
voyage, voire plus precicux Iresor, je veux 
dire, votre mag;:iliquc bibliotheque, puu£- 
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laquelle vous n'avez epargnc ni depenses, 
ni soins. » Nicolas, en se dcvouant a la soli- 
tude de Clairvaux, ne perdit pas de vue les 
amis dislinguds et nombreux qu'il s'e'latt 
fails dans le nionde. Non content de leur 
dcrire des lettres, il eherchsit toutes les oc- 
casions de snrtir de sa retraite pour les al- 
ler voir. En dcrivant a Pierre le Ve'ne'rable, 
il redouble d'instances pour qu'il lui ob- 
lienne de saint Bernard, la faveur d'aller a 
Cluny. C'dtait en 1149, el ce ne fut pas sans 
peine que 1'abbe" de Cluny, apres avoir ecrit 
plusieurs lettres tres-pressanles, snrmonta 
fa resistance de 1'abM de Clairvaux. Void 
la fin d'une de ses leltres qui contient un 
6Ioge de ce moine, tel que l'atlachement le 
plus sincere, la reconnaissance la plus vive 
et le diSlire de l'amitie" peuvent seul l'inspi- 
rer. « A quoi se re'duit ma demande, dil-il 
i saint Bernard, en terminant? Est-ce que 
je vous demande d'appauvrir pour moi vos 
greniers et de prendre sur vos tremors si 
vous en posstfdiez? Non, tout ce que je vous 
demande, c'est de m'envoyer Nicolas, En- 
voyez-moi Nicolas. « 
Eh bien ! ce fourbe dont ces deux grands 

Eersonnages avaient fait leur confident, tra- 
i issait son superieur et trafiquait du credit 
que son maitre avait dans 1'Eglise, en con- 
trefaisant a son profit de fausses signatures. 
Voici le portrait que fait de cet hypocrite, 
saint Bernard, dans une leltre qu'il dcrivit 
an Pape Eugene , apres que ses fourberies 
-curent.ete" decouverles, et le coupable obli- 
ge" de prendre la fujte. « Ce Nicolas que vous 
connaissez estsorli d'entrenous, parcequ'il 
n'6tait pas des notres; il est sorti, laissant 
apres lui de hqnteux souvenirs. 11 y a long- 
temps que je connaissais le personnage; 
mais j'atlendais , on que Dieu le converlit, 
ou qu'il se irahit lui-mGme comme Judas , 
ce qui est erilin arrive\ Outre des livres, de 
l'argent et plusieurs pieces d'or, on a trouve" 
sur lui, a sa sortie, Irois cachets : le sien 
propre, celui du prieur et le mien, non I'an- 
cien, mais le nouveau, celui que j'ayais fait 
substiluer au premier a cause de ses four- 
beries et de 1'abus qu'il en faisait lorsqu'il 
pouvait le ddrober. » II lui rappelleque dans 
une leltre pr^ctfdcnte, il lui avait fait sur 
son compte bien des revelations, mais sans 
le nqmmer; puis il ajoute : a Qui pent dire 
cbmbien en nion noin il a 6crit de lettres, 
dans lesquell.es il a mis, a mon insu toutce 
qu'il a voulu? Que ne puis-je purger voire 
cour papale des immondices de ses impos- 
tures ! Comment m'y prendrai-jepour laver 
ma communaute" des reproches que sont en 
droit de lui faire les personnes que ce l'ugir 
tif a tromp6es, quoiqu'elle en soit bien in- 
nocente? 11 a 4te convaincu en parlie, et il a 
confess6d'ai!leurs qu'il vousavaitecrit plu- 
sieurs fois des choses fausses. J.e m'absticns, 
{lour ne souiller ni mes levres ni vos cirei'l- 
es, de parier de ses infamies, qui sant si 
connues que tout le pays se les raconte. 
S'il va vous trouyer (car il se vante d'avoir 
de bons amis a la cour), souvenez-vous d'Ar- 
naud de Brcss-e, il est. encore plus me.ch.ant 



qu'Arnaud. » C'dtait prendre le Pape par 
l'endroit le plus sensible. Enfin il est d'avis 
qu'on enferme Nicolas pour toujours, ou du 
moins, qu'on le r6duise a un dternel si- 
lence. 

Ceei se passait en 1151. On croit commu- 
neriient que pour echapper a 1'orage, ce 
moine passa en Angleterre, mais sans qu'on 
puisse determiner d'une maniere certaine 
la retraite qu'il y choisit. II parait qu'apres 
bien des courses, il revint a son premier 
monaslere de Moutier-llamey, ou, malgre 
la forte atleinle porlde par lui-m&me a son 
honneur, il jouissait encore aupres des 
grands et des personnes en place d'une asses 
grande consideration. Nous avons du Pape 
Adrien IV deux lettres qui lui sont fort ho- 
norables et dans lesquelles il I'appelle son 
cher fils, et lui temoigne une grande affec- 
tion; une lettre du Pape Alexandre III, de 
'•'ann^e 1160, prouve que le moine Nicolas 
avait beaucoup agi pour le faire reconnaitre 
en France, malgre" les efforts de 1'antipape 
Victor, appuye" par 1'empereur d'AIIemagne. 
Le Pape le remercie de tout ce qu'il a fait 
pour lui , et l'exhorte a conSinner ses ins- 
tances pour lui gagner des partisans. II lui 
annonce qu'il l'a recommancie par des let- 
Ires partieulieres a 1'evfique de Soissons, 
Huguesde Cham pfleuri,chancelierde France, 
a Samson, archevfiquede Reims, et a Henri 
le Liberal, comte de Champagne. II parait 
qu'il sut lircr parti de cesrecoinmandations, 
car nous voyons par une lettre d'Ar- 
noul, 6v6que de Lizieux, que Nicolas reru- 
plissait, dans la maison du comte, un em- 
ploi qui ressemble beaucoup a celui de se- 
cretaire ou de chancelier; mais, ce qu'il y 
a de facheux pour lui, c'est qu'il s'agit en- 
core, dans cette lettre, d'une falsification de 
signature et d'escroquerie, que Nicolas vou- 
lait faire retomber sur un jeuno eccl^siasti- 
que du dioc6se de Lizieui, qu'il avait attire" 
aupres de lui. Nous ignorons s'il se lira 
de cette affaire avec honneur, mais il est 
certain qu'il retourna dans son monaslere. 
Si Ton en excepte une lettre adress<Se a 
Guillaume de Champagne, e"lu archeveque 
de Reims en 1176, c'est le dernier trait que 
nous connaissions de la vie de Nicolas ; il 
6tait digne de la couronner. Aucun monu- 
ment tie nous apprend l'epoque de sa mort. 
II ne nous reste de lui que des lettres etdes 
sermons. 

Lkttbes. — Ses lettres, au nombre decin- 
quante-cinq, out ete" recueillies par lui-mfe- 
me, a la demande de Henri , frere du roi 
Louis le Jeune, alors religieux a Clairvaux. 
Ce sont celles qu'il dcrivit pendant le s6- 
jour de quatre ou cinq ans qu'il fit dans ce 
monastere, et toutes respirent la ferveur 
vraie ou simuiee dont il etaitanime pourle 
nouveau genre de vie qu'il avait embr*ss6. 
Quoique presque toutes 'asedtiques et de- 
nudes d'un intdrfit majeur, elles ne sont pas 
tout a fait indiff6rentes pour l'hisloire lilte"- 
raire de I'dpoque ou il 6"crivait, et surtout 
pour, l'hisloire, de l'ordre de Citeaux, qui je- 
lait aloes dans, toute 1'Europe une lumiere 
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6clalante. Dans la premiere, qui sert de pre- 
face a toutes les autres, Nicolas parle tres- 
modestement de son slyle. II I'adrssse a 
Henri de France et a GeVard que nous l'a- 
vons vu ailleurs appeler le compagnou de 
ses Ventures, pour leur dire qu'il consent h 
Jes en faire depositaires, mais a la condition 
qu'elles He seront pas rendues publiques. 
Celle letire est datee de I'anlU'J, e'est-a- 
dire avant que le prince Henri eut «5t6 pro- 
mu a l'dvechd de Beauvais. Dans le comple 
que nous rendron.s des autres, nousdirons 
settlement uu mot des phis inleYessanles. 

La lettre quinzieme est ecrite h un de ses 
confreres de Moutier-Ramey, dans le de.s- 
sein de I'atlirer a Clairvaux. II lui ddpeint 
en beau le genre de vie que Ton y mene et 
l'emploi dont on 1'avait charge\ « Vous sa- 
vez, lui dit-il, que je suis parmi des hom- 
ines chez qui la discipline reguliere, la gra- 
vity des moeurs, la maturity des conseils, 
accompagn6cs d'une dignity et d'une taci- 
turnity imposante, sont dans toute leur vi- 
gueur. Tanilis qu'ils ne sont occupds que de 
Dieu seul, je youdrais bien ne pas me sin- 
gulariser, et n'etrepas obligd de manier le 
stylet et les tablettes, pour courir de nou- 
veau apres les belles phrases et la pompe 
des mols. Cependant jo ne fais autre cliose 
du matin au soft-. Que Dieu le pardonno 
a ceux qui m'ont impose un tel emploi, 
et qui m'ont mis dans la ndcessite" d'e- 
crire sans ccsse des lettres et des respon- 
ses. » Get ami lui avait envoye" des vers de 
la composition d'unde ses confreres, nomine" 
Gautier. Nicolas repond qu'il ne les a pas 
lus et qu'il ne- les lira pas, parce qu'& 
Clairvaux la lecture des podsies est dei'en- 
due. 

Dans la letire suivante adressde a ce Gau- 
tier.jeunehomme de grandeespeVance qu'il 
avait forme" et atiquel il parait fort attache^ 
il fait la description de son laboratoire. 
« J'ai, dit-il, a Clairvaux, un petitcabinet pour 
dcrire, scriptoriolum, entoure" de louscottSs 
de laboraloires celestes... La, sous une dis- 
cipline tres-exacte, cliacun lit en son parli- 
culier les livres saints, non pour faire pa- 
rade de son savoir, mais pour y puiser l'a- 
mourdu souverain bien, la componclion et 
la devotion... Ne mdprisez pas, ajoule-t-il, 
ma petite cellule, car elle est tres-agreahle 
a voir et tres-propre au recueillement. Elle 
est rempli de livres bien choisis etclivins; 
a leur aspect je suis porte" au mdpris de 
toutes les vanitds du monde, consideVant 
que tout est vanit6, et que rien n'est plus 
vain que la vanite\ On me J 'a donn6e pour 
y lire, dcrire, dieter, mdditer, prier et ado- 
rer la majeste de Dieu. 

La trente-neuvieme.. est une des plus 
belles. Elle est adressde a Henri de France, 
qu'uue maladie avait oblige" de quitter Clair- 
vaux pour aller ailleurs rdtablir sa same. 
Nicolas, en exprimant la tristesse qu'il 
eprouvait de l'absence d'un ami tel que lui, 
amene fort ingdnieusement l'eloge d'un 
prince qui, pour son devouementl la vie 
religieuse, <5tait alors J'adtniration de tout 



le monde. On voitdans ccttc lettre I'intimild 
qui rdgnait entre Nicolas et Henri, el la, 
baute estime que le prince faisait du litte- 
rateur. 

La lettre quarante-troisidme n'est pas 
moins spirituelle. Elle est adressde a Rua- 
len, prieur de Clairvaux, qui avait <5te" ap- 
pele" a Rome pour gouverner le monastero 
de Saint-Anastase, a la place d'Eugene III,, 
dlu Pape en 114-5. Nicolas avait die" recu par 
lui a Clairvaux; il lui tdmoigne en beaux 
tcrmes le regret qu'il dprouva de l'avoir 
perdu. A la fin il lui parle d'un couteau d'i- 
voire, fait de main d'orfevre opere argenta- 
rio, qu'il lui envoie. Ce couteau avait un 
manehe de bois d'Hibernie d'autant plus, 
prdcieux que ce bois avait la vertu de gue- 
rirdes morsures des betes venimeuses ; c'd- 
lait un arbre miraculeux que Ton disait 
avoir dtd plantd par un saint homrae (saint 
Patrice probablement), et que Ton conser- 
vait religieusement corn me une relique. 
Aussi ce ne fut pas sans peine que Nicolas, 
avait obtenu ce bijou de celui qui en dtail le- 
possesseur 

Nicolas n'elait pas si concentre" a Clair- 
vaux qu'il ne fQt en relation suivie de lettres 
avec deux hommes cdldbres de son temps, 
Pierre, abbe" de Moutier-la-Cel le, pres Troye.% 
et Pierre le Venerable, abbd de Cluny. Les 
lettres 2V, 28, 4-8, 4-9, 52, sont adressees au 
premier de ces deux personnages. Dans la. 
premiere il lui envoie deux ouvrages de 
saint Bernard, qu ? il venaitdc mcltre au net. 
II le prie de les faire tianscrire le plus tOt 
possible, et de lui en procurer un exem- 
plaire pour son usage. Dans la seconde, ih. 
lui donne des avis pour le gouverncinent do 
son monastere, qui, selonla peinture qu'iL 
en fait, dtait dans un etat deplorable. A la. 
fin, il lui recommande un maitre Jean, quo- 
nous croyons etre Jean de Salisburi. Dans* 
la troisieme, il se plaint qu'une lettre a lui 
confide pour un jeune religieux dp Moutier- 
Ramey, eut eld remise a l'abbe, qui sans 
doule y dtait a.ssezmallraitd, comme il Test 
dans la trente-huitieme qui roule sur le 
m6me sujet. La lettre suivante est fort cu- 
rieuse. Elle contient les reflexions que Ni- 
colas avail faites sur les miseres de la vie 
humaine, pendant le loisir que lui laissait 
1'usage pdriodique de la saignde, a laquelle 
dlaient aslreints les religieux de Citeaux. 
En paraphr-asant ce passage du livre de Job ?. 
Homo natus de mulicre, brevi vivens tempore,, 
reptetur multis miseriis, il avait avancd que 
le corps n'etant qu'un compose de parties, 
est un etre vivifie, vivens; l'ame etant une 
substance simple, est ce qui vit en nous* 
viva; mais Dieu, qui est une substance sim- 
ple et unique dans son espece, est propre- 
ment la vie, vita. Cette distinction donna 
lieu a une discussion tres-rndtaphysique en- 
tre lui et l'abbe" de Celle. Celui-ci ne vit 
dans la distinction de Nicolas que du ver- 
biage et de l'obscuritd; il ledit lui-meme; 
il le lui dit sans management dans la lettre 

2u'il lui rcpondit; et Nicolas lui riposia» 
arts sa lettre ciuiiuieme, eu appuyant assea" 
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bien sa distinction de l'autorit6 de Mamerl- 
Claudien. 

La correspondancc que Nicolas entretint 
avec Pierre le V6ne>able, n'est pas moins ho- 
norable pour lui. Parmi les lellres de l'abb.6. 
de Cluny, il y en a plusicurs qui lui sont 
adresse>s; une entre autres, dans laqnelle 
il lui recommande une lettre qu'il 6crivait 
a saint Bernard pour cimenter 1'union entre 
los deux, congregations, et fa ire cesser les 
petites animosiles qui divisaient les C!u- 
nistes et les Cisterciens. Nicolas lui rcpond 
ou'il espe>ait l'aller trouver bient6t. En al- 
:endant il lui renvoie deux de ses lettres, 
avec le Iraite' de saint Bernard : De conside- 
ratione. II I'instruit du succes qu'avait eu sa 
decision pour determiner le prince Henri a 
accepter I'dvechedeBeauvais. Dans une autre 
leitre, 1'abbe de Cluny 1'informedes ins : ances 
qu'il avaitfaitesaupresde saint Bernard pour 
qu'il lui permit devenir passer a Cluny les ietes 
ne Noel. Nicolas, voyant qu'il ne pouvait 
rien obtenjr, prie le vdne>able abb<§ d'insis- 
ter davantage, afin qu'il puisse au moins 
passer a Cluny les fetes dePaques;'il lui an- 
iionce qu'il portera avec lui Fhistoire d'A- 
lexandre le Grand, et le livre de saint Au-- 
Justin oontre Julien d'Eclane qu'il avait 
emprunte, pour corriger l'exemplaire de 
Glairvaux. Pierre le Venerable redouble 
d'instances aupres de saint Bernard, et 
eoinme Nicolas lui en avail temoigne le d£- 
sir, il 6crivit encore au prieuret au celdrier 
de Clairvaux; enfln il lui roande a lui-m&me 
les d-marches qu'il a tenters pour vaincre 
la resistance de saint Bernard. II y a appa- 
rence que Nicolas obtint a la fin ce qu'il dt§- 
siiait si ardemrn.em. Pierre le V&ieralile fit 
en 1150 un voyage a Rome, et & son retour, 
il ne manqua pas d'instruire de son succes 
J'abbe' de Glairvaux. Ayant oub.lie de faire 
le meme honneur h Nicolas, celui-ci s'en 
plaignit par une lettre que nous n'avons 
plus, comme d'un manque d'tSgards, L'abbe 
de Cluni lui reponJit pour le rassurer sur 
la Constance de son amiti<5; il le prie de lui 
manager une enlrevue avec saint Bernard, et 
le previent qu'il a 6crit encore, afin qu'on 
lui permit de le venir trouver. La, finit la 
correspondance avec Pierre le Venerable. 
Nous finirons cette revue que Ton trou- 
vera peut-etre tro.p rapide des lettres les 
plus inte>essantes de Nicolas, par oe po.r- 
irait qu'il fait de sa con.dui.te passdie, dans sa 
lettre quarante-cinquieme : « Sous les dra^ 
peaux de J6sus-Christ, je cachais un hom- 
.m e adonn6 a toute so.rte de vices, et tout en 
i'aisant partie du patrimoine du crucitis, et 
malgre le prix des plaics de mon Sauveur, 
g je montrais n.on-.seulement au dedans du 
';..: sanctuaire, mais meme au dedans du Saint 
} des saints, un moine saris regie, un prelre 
sans retenue, sine revercniia, enlin, je ne 
me souviens pas d'avoirbien veeu un seul 
jour de ma vie. » Ce retour sur lui-meme 
etail louable sans doute, mais il ne s u (lit 
pas pour devenir un autre borame, de chan- 
cer d'liabit; nous avous vu que tout cela 
U'eiait qu'liypocrisie. On pcul. jugcr par les. 



quelques details que nous en avons donmSs 
du nitrite de ses letlres. Elles ne sont guere 
recommandables que par Je style ; mais 
elles soni si mal imprimees dans la Biblio- 
Mque des Peres, que, malgre' les soins do 
Jean Picard, qui les a eclaircies par des' no- 
tes, elles perdent beaucoup de leur agr<5- 
rnent. La ponctuation surtout y est si vi- 
cieuse, qu'on a bien de la peine a saisir la 
pens£e de 1'autcur. 

Sermons. — Ces sermons sont au nombro 
de dix-neuf. Dans l'&pitre d&lioatoire, a 
Henri le Liberal, comte de Champagne, Ni- 
colas dit qui! les avail composes dans soil 
jeune age, et on s'en apercoit bien a la 
maniere superficielle avec laquelle il Iraite 
ses sujets. C'est un jeune orateur qui court 
apres les phrases, qui fait des amplifications 
de rhdlorique et entasse leslieuxcominuns, 
Cela n'a pas emp6ch6 qu'on aitattriljue plu- 
sieursdesesdiscours a saint Pierre Damien 
et a saint Bernard, parmi les oouvrcs des-. 
quelles ils ont et<? souvent imprimes. Nous 
suivons dansnotre revue l'ordre que Nicolas 
leur a donne\ 

Le premier est sur la nativity de saint, 
Jean-Baptiste; on le Irouve parmi les ser- 
mons de Pierre Uamien. Dom Mabilion qui 
l'a r6imprim6 parmi lesceuvres supposeesde 
saint Bernard, doule qu'il soil de Nicolas, 
parce que Fauteur, au nombre V, avoueque 
de son temps I'Eglise ne «c6lebrait d'autre 
naissance que celle de Jesus-Christ et do 
saint Jean; quoi qu'il soit constant,, paries 
lettres de saint Bernard, qu'a cette epoque, 
I'Eglise faisait une nouvelief<He so'lcnnclle 
de la naissance de la saiute Vierge et quo 
Nicolas lui-m6me a laisse un sermon sur 
cette solennite. Mais comme elle dtait alors 
d'inslitution assez nouvelle, il est probable 
que l'auteur voulaitparler del'artcien usage 
de I'Eglise, qui, dans l'origine, ne c6l6brait 
d'autresnaiss&ocesqueoelles de J6sus-Christ 
et de saint Jeau-Baptisle. 

Le second sermon est pour la fete des 
apdtres saint Pierre et saint Paul qu'il com- 
pare a deux oliviers; le troisieme, pour 
celle de saint Benoit; le quatrieme, pour 
celle de sainte Marie^Madeleine; le cinquie- 
me, pour la mAmoire de sain.t Pierre deli- 
vr6 des liens; le sixieme, pour ia lete de 
1'Assomption de la sainte Vierge; le sep- 
tieme, pour celle desa nativity le huitie— 
me, pour l'Exaltation de la sainte croix; le 
neuvieme, pour la f&le des saints anges; 
le dixieme, pour la dedicace d'une dglise ; 
le onzieme, pour la fete de saint Victor; le 
douzieme, pour celle de lous les saints; 
truizieme, pour celle de saint Martin; le 
quatorzieme, pour celle de saint Andr6; le 
quinzieme, pour celle de saint Nicolas. Ces 
deux derniers sont egajement impri,mes par- 
mi les oeuvres supposees de saint Bernard. 
On voit que dans tous Nicolas a all'ected'i- 
UHter le saint docteur, tantpour le style,, en 
lui empruntant ses expressions les plus fa- 
inilieies, que pour le fond et la maniere de 
trailer ses sujets. II cite presque toujours 
l'Ecriture sainte dans uu sens al!6gprique 
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et peu naturel; mais ce n'estqu'un mauvais 
eopiste, qui reste bien loin de son module. 

Le seizieme sermon, intitule" De Vavine- 
ment du Seigneur et de la bienheurense 
Marie, se trouve 3ussi parrai les oeuvres 
faussemetit attributes a saint Bernard. On y 
remarque cette idee singuliere, que 1'ange 
Gabriel, lorsqu'il flit envoyd a Marie, dlait 
porleur d'une leltre nontenant la salutation 
dlaVierge, I' incarnation du Verbe, la pleni- 
tude de la grace, la grandeur de la gloire et 
la multitude de lajoie. II y cite aussi Platon 
et Aristote. Ledix-septierue fat prfiche" la 
veille de Noel. C'est le troisieme sur la 
naissance du Seigneur, imprimiS par dom 
Mabillon, parmi les Merits supposes. 

Le sermon dix-huilieme sur la naissance 
duSauveur a «5t6 attribue" a saint Pierre Da- 
mien eta saint Bernard, quoique Fauteur 
dise formellement qu'il a emprunte" du sei- 
gneur abbe" de Clairvaux, les pensdes dont 
il s'est servi. Dom Mabillon l'a reioiprime" 
plus exactement parmi les oeuvres suppo- 
ses. On y voit que Nicolas avaitlu avec 
plaisir les bons auteurs latins. « Autrefois, 
dit-i!, Tullius me plaisait, Virgileme char- 
mait ; c'(5taien( comme deux sirenes qui, pour 
ma perle, m'avaient enchante par la dou- 
ceur de lenr voix; mais maintenant tout 
m'esl insipide des que je n'y trouve pasle 
nom de Jesus. » II rapporte, d'apres une 
hisloire apocryphe, que les Romains avaient 
bAti un temple d'une beaute" singuliere, aux 
d^Jpens de la ville et du monde entier, en 
nnimoire des victoiFes de leurs ahcetres ; 
qu'ayant demande" aux oracles combien 
pourrait durer un si bel ouvrage, la response 
flit: Jusqu'd ce qu'une merge enfante. Comme 
la chose leur parut impossible, ils appele- 
rent ce temple ['Eternel. II ajoute que ce 
temple fiit renverse la nuit mfime ou J6sus- 
Cl'irist vint an monde. Baronius, au com- 
mencement de ses Annates, reTute ce petit 
conte, et prouve que le temple de la Vicloire 
ne fut bfllli que par l'empereur Vespasien, 
longtemps apres la naissance du Sauveur. 
Mais Nicolas trouvait I'anecdote trop belle, 
pour la revoquer en doute. Le dernier ser- 
mon de la collection de Nicolas est sur la 
f<Me de saint Etienne; il est ecrit dans le 
gout des autres et n'oJFre rien de particu- 
lier. 

Nicolas, dans sa lettre.au comte Henri, se 
dit auteur de quelques opuscules qu'il lui 
envoie. On lui altribue encore quatre ou 
cinq sermons parmi ceux de saint Bernard, 
sur divers sujets; an Commentaire sur quel- 
ques versets des psaumes; des rdpons et 
des legons pour les fetes de la Croix et de la 
sainte Vierge; des Sequences ou. proses ri- 
nses pour l'offu-e de 1'Eglise. On ne trouve 
plus ces ouvrages. 

NICOLAS, surnomtne" le Grammairien, 
succ6da & Kustrate sur le sidge patriarchal 
de Constantinople, vers le milieu de I'an 
108k, e'est-a-dire apres que ce pontife eut 
<ke depose par ordre de la cour. Nicolas etait 
un homme juste, et qui joignait a la pidte" 
une connaissauco assez eicnaue des lettre-s 



humaines. II gouverna 1'Eglise do Conslan- 
'tinople pendant vingt-sept ans et mourut 
en nil. L'empereur Alexis Comnene lui fit 
faire des obseques magnifiques. Sous son 
pontificat, le moine Nil repandit diverses 
erreurs contre l'union personnelle des deux 
natures en Jdsus- Christ; el un mddecin, 
nomine" Basile, revetu d'un froc de moine, 
inventa l'heresie des bogomiles, empruntde 
en partieacelledes manichdens, eten partie 
a celle des niessaliens. Ces erreurs furent 
le sujet de deux conciles auxquels le pa- 
triarche Nicolas presida. Nil et Basile y fu- 
rent frappfe d'anatheme ainsi que tous leurs 
adherents. 11 est fait mention de ces deux 
conciles dans VAlexiade d'Anne Comnene. 
On trouve, dans le droit grec-romain, quel- 
ques ddcrels synodaux de ce patriarche, sur 
le manages et quelques autres matieres 
eccldsiastiques; ainsi qu'une Leltre synodi- 
que, adressde a l'empereur Alexis, dans la- 
quelle il emploie le tdmoignage des lois et 
des canons, pour montrcra ce prince qu'il 
ne lui (itait pas permis de souslraire des 
6ve-ch<§s aux metropoles. Jean, moine du 
mont Sinai, proposa, en 108k, au patriarche 
Nicolas, vingt et une questions sur des ma- 
tieres ecclesiastiques. On les conserve dans 
bibliotheque imperiale, avec les rdponses 
du patriarche et quelques autres ikrits du 
moine Jean. 

NICON surnomme Metanoeite, e'est-a- 
dire faites penitence , naquit dans la pro- 
vince du Pont appelde Palemoniaque. Apres 
avoir passe" douze ans dans le monast6re de 
Pierre-d'Or, sur les confins du Pont et de la 
Paphlagonie, vone" aux plus rigoureux exer- 
cices de la penitence, il alia du consente- 
nient de son abbd, la prficher aux autres,, 
d'abord en Armenie, puis dans I'lle de Can- 
die et dans laGrece. Dieu lj<5nit ses travaux 
par la conversion d'un grand nombre de 
pecheurs. On croit gene>a lenient qu'il mou- 
rut sur la fin du x e siecle. 11 est honore, 
comme saint, dans lesEglises grecque et la-, 
tino, au 2G novembre. Sa Vie fut dcrite en 
grec, vers 1150, par un abbe du monas-- 
teie qui porte son nom dans le PiMoponese.. 
Le P. Sirmond l'a traduite en latin, mais, 
• on ne la voit point imprinnie dans le recueil' 
de ses oeuvres. On ignore ce que Baronius. 
en a fail entrer dans le X° volume de ses. 
Annates; mais c'est de la que Surius a liieV 
, ce qu'il dit de saint Nicon au 26 novembre.. 
Le la religion impie des Armi'niens. — 11, 
reste de ce saint solitaire quelques ecrits K 
dont le plus connu est un traits' des erreurs, 
des Armdniens, sousle litre que nous ve-. 
nons d'dnoncer. Quoique les Armeniens; 
crussent les trois personnes divines capa- 
bles de souffrir, cependant ils n'osaient 
soutenir tout haul celte erreur; mais ils la 
faisaient assez pressentir, enjoiguant trois, 
croix qu'ils attachaient a un bois unique, 
comme a un joug, et en baptisant le loutdu. 
nom de la sainte Trinite. lis ajoutaient au 
trisagion ces paroles, qui 6tcs crucifie pour 
nous : enscignant en ui6me temps que le 
Suint-Esprit est moindre que le 1'erc ct le 
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FHs, et qu'en J6sus-Christ, les deux natures 
sont confondues. lis se servaient du pain 
azim& dans la calibration des mvstdres, et 
. nemettaient point d'eaudansleealice. Nicon 
ajoute qu'ils ne se conformaienl nullement 
aux usages de I'Eglise pour la celebration 
des fetes de Noel, de l'Epiphanie, de 1'Annon- 
ciation et de la Circoncision Contrairement 
aux decrets de saint Gre"goire le Grand, 
.1'evfique d'Armenie sefaisait ordonner par 
un autre que par l'archevfique de Cesarde, 
son metropolitan. II les accuse d'avoir re- 
tranche de l'Evangile de saint Luc, ces pa- 
roles : 11 lui vint une sueur, comme des 
gouttes de sang qui de'coulaient jusqu'd terrc; 
etde celui de saint Jean, 1'histoire de la 
femme surprise en peche\ llsmangeaientdes 
ceufs, du beurre et du fromage, lessamedis 
et les dimanches de careme ; et, pendant le 
reste de lasernaine ils usaient de viandes et 
de laitage. Cependant ils devancaient le 
C8reme ordinaire d'une sem-ai.ne, pendant 
laquelle ils ne vivaient que de pain etd'eau. 
I's cele"braient les mysteres la tete couverte, 
et nerendaient aucun culte aux images, ni 
m6me a la croix, a moins qu'ils ne I'eussent 
auparavnnt percee d'un clou et bnplisee. Ils 
observaient les ceremonies legales, bien 
qu'elles i'ussent abolies, et enfin ils parta- 
geaient les erreurs des rponotbelites. On 
trouvece traite, a la suite des ceuvres de 
Balsamon, dans les notes de RdvertSgius sur 
le canon^ lvi du concile in Trullo, dans les 
Bibliotheques des Peres, mais seulemerit eri 
latin, dela traduction de Gentien Hervet; 
mais Cotelier, dans ses Notes, sur le 2V* 
chapitre du second livre'des Constitutions 
apostoliques, I'a public dans les deux lan- 
gues, apres I'avoir traduit lui-meme. 

Letlre sur V excommunication. — Ce traits, 
dans Balsamon et dans la Bibliothique des 
Peres, est precede d'une lettre de Nicon 
adressdea un moine enferme. Cette lettre 
inlitulde : De V excommunication injuste , 
commence ainsi : « Sachez, mon Pere, que 
les divines Ecritures et les saints canons 
dtfclarent formellement que les punitions 
injustes qui nous sont imposees, ne nous 
Jient point devant Dieu, encore qu'elles 
nous seraient fulmindes par un pontife. 
A plus forte raison, coinme le remacque 
saint Denys, quand ellesnous viennent de 
de la part d'un ministre inferieur. Si don.; 
il arrive que le pasteur, par une sentence 
inconsider^e, ou par un mouvement de 
jiassion non reprint, retrancbe quelqifun 
du nombredi;s lideles, non-seulement cette 
excommunication ne l-'alteint pas, mais elle 
, retombe sur le minislrequi l'a portde, ainsi 
que les saints canons le declarent. II n'y a 
done que les peines canoniques et leWles 
qui lient, et non celles qui n'ont pour~mo- 
tif que la volonte propre d'un ministre 
quelconque. Les eveques ont la puissance 
de punir, puisqu'ils ont recu de Dieu le 
pouvoirde Jier et de deiier ; mais, si un 
eveque en use contre I'intention du Sei- 
gneur, !a peinequ'il inflige devient injuste 
ct, par consequent, invalide et sans etfet; 



car Dieu ne peut autoriser la passion deson 
ministre. eveques, pronez done garde a 
ce que vous faites, car vous rendrez compte 
en haul de ce que vous aurez lie sur la 
terre. II ne dependra pas de vous de ne pas 
rendre raison de voire conduile, s'il vous 
arrive de lier quelqu'un injustement. Ce 
sera a vous de temoigner en presence des 
anges que ce n'est ni par passion, par 
haine ou par negligence, que vous avez lie 
quelqu'un injustement. Dieu prendra la de- 
fense de celui que vous aurez traite ainsi et 
le vengera. » Nicon allegue J"autorite de 
saint Nicolas, patriarche de Constantinople, 
apparemment de saint Nicolas le Mystique, 
morten 925. Lambecius cite, sous le nom 
de Nicon, une autre lettre, dans laquelle il 
est question d'un Nicolas, qui futdgalement 
patriarche de Constantinople, depuis I'an 
lOSi, jusqu'en 1111; mais il y a tout lieu 
de crdire qu'elle est de Nicon, moine de 
Ra'ilhe, en Palestine, qui dcrivait sur la (in 
du xi* siecle, et dont les ouvrages n'ont pas 
encore die" publics. 

Autkes fecRiTs. — On attribue encore a 
notre pieux solitaire un Recueilde passages 
extrailsde l'Ecriture, des Peres, des con- 
cileset meme des lois civiles, sur l'obser- 
valion des commandements de Dieu. Ce 
reoueil est divise" en soixante-trois chapi- 
tres; mais Cotelier prete un ouvrage du 
meme genre a Nicon d'Armenie. Quant au 
Traite 1 sur le jeune de la gloricuse Vierge, 
mire de Dieu, que plusieurs critiques attri- 
buent a un Syrien nomme Anastase qui 
vivaiten 1094, il pense qu'il est plus pro- 
bablement de Nicon de Ra'ilhe. II remarque 
que le meme manuscrit dans lequel on 
trouve le traite de saint Nicon contre la re- 
ligion des Armdnicns, en contient un second 
qui renferme la forraule de leur re"concilia-» 
lion avec I'Eglise, et les erreurs auxquelles 
ils doivent renoncer pour parvenir a cette 
reunion. Cotelier en a donne une double 
Edition grecquo et Inline, etil y a touteap- 
parence qu'il est I'ceuvre de noire saint 
auteur, qui, apres avoir combaltu de viv.o 
voix les erreurs des Armeniens, leur aura 
prescrit la manidre de rentrerdans le sein 
de I'Eglise catholique. Apres une condam- 
nation generale de l'heresiedcs Armeniens, 
de leurs mceurs, de leurs fetes, de leurs 
jeunes, de leurs assemblies, celui qui r,e- 
nonce a leursecte doit faire profession de 
eroire ii tons les articles du Symbole, de 
confesser parliculiercment deux natures 
en Jesus-Christ; celle de Dieu, qui est im- 
passible, et celle de l'homme, dans laquella 
seule il a souffert; de recevoir les sept 
conciles generaux et la doctrine qu'ils ont, 
etablie contre les heretiques, et de- se Goa- 
former a l'usagede I'Eglise catholique dans 
\a celebration des mysteres, des fetes,, du 
culle des images, et des aliments du careme. 
Apr^s cette profession de foi, l'archeveque 
prononce une oraisonsur celui qui secon- 
vertitjil lui impose ensuite l'onction du 
saint chr6me, comme a ceux que Ton vieni. 
de baptiser; puis il recite sur lui une se- 
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conde priero el l'admet a sa communion, 
en lui ordonnant de passer les sept jours 
suivanls, sans mangerde viande ni se'laver 
le visage. Ces petits trails sont assez bien 
(5critset prouvent quo le bon saint Nicon 
ne manquait pas d'une cerlaine eloquence, 
lis out ete reproduits dans le Cours complet 
de Patrologie. 

NIGELLE naquit en Norraandie. II etait 
neveu de Roger, chancelier d'Angleterre, 
qui fut nomm6 dveque de Salisbury en 1102. 
Nigelle etudia longtemps en France dans 
I'ecole que dir'geait alors avec tant d'6clat 
• le ceiehre Anselme de Laon, surnommd le 
scolastique. Devenu d'abord chapelain et 
ensuite trdsorier du roi Henri 1", ce mo- 
narque, pour recompenser ses services, le 
fit nommer, en 1133, a l'6vbch& d'Ely, dans 
Je comte de Cambridge. Les moines de cette 
ville ne tarderent pas a se repentir du choix 
qui leur avait dte impose. Appeie a Lon- 
dres par ses i'onctions de Ir&orier du roi, 
Nigelle confia le soin de son diocese a un 
nomme Ranulfe ou lladulfe, que I'histoire 
nous repi(§sente comme merchant , auda- 
cieux, calomniatcur, pret a raluire le 
monastere et ses religieux a la condition 
la plus deplorable. II ne respecla ni leurs 
personnes, ni lours biens , d<5pouilla les 
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particulars, pilla le trusor des'dglises et 
commit au nom de son maitre toutes sor- 
tes d'exaclions. On Irouve dans YAnglia 
sacra, quelques lettres ou saint Thomas de 
•Cantorbery lui adresse les reproches les 
plus sanglants, rnais snns nSussir a le re- 
former. Ccpendant, aprfcs la mortdu roi Hen- 
ri 1", Nigelle ne conserva pas longtemps 
aupres de son successeur la faveur qu'il y 
avail d'abord trouv'6e. Le roi Etienne , 
qui l'accusait d'etre du parti des seigneurs 
revokes contre lui, le ddpouilla de tans ses 
Ijiens et le chassa du royaume, Iletabli 
quelques annees apres, il sembla vouloir 
reparer les torts qu'i! avait fails a ses reli- 
gieux. Cependant cette vclieitede retour ne 
J'empecha pas de se permettre des depreda- 
tions nouvelles qui lui attirerent une sen- 
tence de suspension de la part du Pape 
Adrien IV. Nigelle mourut le 3Q mat de la 
quinzieme annee du regne de Henri II. II 
avait assiste, comme eveque d'Ely, au sacre 
de ce prince en 1154. Les continuateurs 
de Magdebourg, qui ne pailent que de sa 
mort, se trompent ea ne la placant qu'en 
1171. 

Ce pi-eiat fut ami des lettres, qu'il favo- 
risa par ses liberality autant que par son 
exemple. II fonda ou dota des elablisse- 
inents consacres a Instruction. D'abord, 
tresorier du roi, comme nous 1'avons dit, 
il s'appliqua aacqudrir par !'6tude et a r6u- 
nir en un seuj oo.rps.de droit, toutes. les con- 
tinissances necessaires a 1'accomplissement 
d.e ses fonotio.ns. II redigea parecrit tout ce 
qui rega.rdait la forme des lois et des juge- 
liients de la, cour de 1'Echiquier ou du Iresor 
royal ; lois qui avaient et6 comme oubliees 
pendantcettelongue suite d'annSesde guerre 
d.ont le royaume avait <Ste afflige. Gervais d.e 



Tilbcry' profita oeaucoup de cet ouvrage 
pour composer son livre de Scaccariijuribus 
et consuetudinibus. 11 y rend une eelatanto 
justice a l'auteur qui l'avait prec6d6. 11 
l'appelle meme incomparable, ou du moins 
il ne croit pouvoirle comparer qu'a Esdras 
qui retrouva le livre de la Loi. 

N1GELLUS WIREKER , ecrivain du xu* 
siecle s'essaja avec succ&s dans le genre sa- 
tirique. Bieh qu'Anglais de nation , il avait 
fait ses etudes a Paris. Son Speculum Bru- 
nelli ou Speculum Stultorum est une invec- 
tive contre les mceurs corrompues du clerge" 
de son temps. II y montre, avec certains 
traits d'observation malicieuse , que pres- 
que tous ceux qui venaient etudier a Paris 
s'en retournaient dans leur patrie avec la 
scule reputation de savants, maissans l'etre 
en effel. 

NIL dont nous ne connaissons ni la fa- 
mille ni la patrie est auteur des Actes da 
martyre de saint Theodote le cabaretier et 
des sept vierges qui souli'rirentavec lui. Ces 
Actes, publics par dom Ruinart sont tires 
d'un exemplairemanuscritde labibliotheque 
du Vatican. Le style en est grave et nature! ; 
l'auteur qui les a composes se donne comme 
temoin oculaire des fails qu'il raconte, et il 
assure meme avoir partage pendant quelque 
temps la captivite du saint martyr. Rien 
n'empfiche qu'on ajoute foi a sa narration. 
II ne marque pas en quel ondroit saint 
Theodote souffril le dernier supplice, pro- 
bableaient parce qu'il ecrivaitdans un temps 
et dans uu pays, ou cet evenement etait 
fortconnu; m«is on croit que ce fut a An- 
cyre en Galatie, et le litre meme des Actes 
favorise ce sentiment. line marque pasnon 
plus 1'aiinee de sa mort, seulement il insi- 
nue qu'elle arriva avant le quatricme edit, 
quicondamnait indistinclement au dernier 
supplice tous ceux qui seraient convaincus 
da fa ire profession de la religion chi-eiienne; 
puisqu'il remarque qu'avant de mourir, lo 
saint adressa la parole aux Chretiens qui 
1'avaient suivi en pleurant jusqu'au lieu de 
1'execution, malgrela presence des intideles. 
Or cet edit fut publie au commencement de 
J'an 30"*, ce qui permet de mettre le martyre 
de saint Theodote dans le cours de I'anngo 
precedente, la premiere de la persecution. 
Nil remarque qu'a l'6poque ou il ecrivait; 
on avait deja hali une eglise a I'endroit ou 
les reliques du saint avaient eteadroitement 
transportees. 

NIL (Saint). Nous ne trouvons rien dans 
les ecrits de saint Nil qui puisse nous faire 
connaitre l'epoque exacte de £a naissance, 
et les historiens de son sifecie n'en parlen't 
pas non plus ; mais on voit par ses lettres 
qu'avant l'an 395, quand I'empereur Arcade, 
par une loi datie du 7 aout, defendit d'oll'rir 
aucun sacrifice au demon, en quelque lieu 
que ce fut, Nil etait deja ea elat de prendre 
la defense de la vraie foi, puisqu'en ecri- 
vant au philosophe Enee, il lui reproche 
d'immoler des veaux et des moutons sur un 
autel. sacrilege. II parle de saint Platon, 
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martytycomme de son compalriote: ce qui 
a tail croire qu'il dtait originaire de cetle 
ville meme, ou au moins de la province de 
Galatie, Pt non de Constantinople, comme 
I'a cru Nicdphore. Quoi qu'il en soit, cette 
petite erreur, causae peut-dtre par l'orgueil 
national, ne doit pas empdcher d'ajouter foi 
a cet hislorien, quatid il dit que saint Nil 
i'ut prdfetde cette ville impdriale, qu'il dtait 
issu d'une faraille illustre, qu'il possddait 
de grands biens et qu'il se faisait remarquer 
par une rare eloquence. 

II s'engagea dans le mariage, et il dtait 
devenu pdre dedeux enfants lorsqu'il con- 
yut le desir de quitter le monde et d'aban- 
donner sa maison, sa patrie, ses amis, sa 
fortune, pour aller s'ensevelir dans le de- 
sert. Sa femme, accoutumde a ne lui resistor 
en rien, le laissa partir quoiqu'avec dou- 
leur. Nil prit avec lui un de ses enfants 
liommd Thdodule, etlui confia I'autre. II choi- 
sit pour lieu de retraite le mont Sinai, ou un 
grand nombre de pieux solitaires vivaient 
dans des cellules ou dans des cavernes <5loi- 
gndes les unes des autres, et ne s'assem- 
blaient que le dimanche dans une mdme 
dglise, poury participcr aux saints mystdres 
.et s'animor mutuellement a la vertu par des 
entretiens pleins de pidte. On fixe gdndra- 
lement I'dpoque de cette retraite a 1'an 390. 
Nil cut a essuyer, dans sa solitude, de fre- 
quentes attaques de la part des demons; 
niais elles ne lui firent rien perdre de sa 
douceur et de sa tranquillity. Ces esprits 
malfaisants employaient tous les nioyens 
pour lui inspirer de la terreur, soit en 
dbranlant sa cellule, soit par des bruits et 
des sifflemenls eti'royables , soit par des 
Eclairs et des dtincelles qu'ils faisaient pa- 
raitre a ses yeux, soit en lui reprdsentant 
des bdtes monstrueuses prates a se jeter sur 
lui. Mien de toutcela ne I'abattait. II seser- 
vait, pour dissiper ces prestiges, de la foi, 
de la patience, de la priere, du chant des 
psaumes, de la lecture, de I'humilitd et du 
signe de la croix. 

Cependant le bruit de ces combats, qu'il 
avail soutenus d"une facon si victorieuse, 
lui acquit une imputation de saintetd qui se 
rdpandit bienl6t au dela de sa solitude. Un 
nombre considdrable de visiteurs venait le 
consuller, et nous voyons par ses lettres 
qu'il dtait lids-verse dans les maximes de 
la vie intdrieurc. LesSarrasins ayant pdnd- 
Ird dans le ddsert du mont Sinai, en tuerent 
plusieurs et emmendrent prisonniers les 
plus jeunes, au nombre desquelsse trouvait 
Thdodule. On l'exposa en vente, et comme 
personne n"en voulait donner le prix que 
ces-barbares exigeaient, ils allaienl le nietire 
a mort lorsque c[uelqu'un, louchd de com- 
passion, l'acheta pour le revendre a I'dvdque 
d'Eleusis. Celui-ci, ayant reconnu son md- 
rite, le fit entrer dans la cldricature. Pendant 
ce temps-la, Nil eherchait son fils de tous 
c6tds, et tandis qu'il parcourait les differents 
lieux ou il esperait pouvoir le retrouver, il 
touiba lui-mdme enlre les mains des Sana- 
sins, qui toulefois le rcndirent bientot aprcs 



a la libertd. Ayant appris enfin que Thdo- 
dule dtait chez 1'dvdque d'Eleusis, il vint le •' 
trouver, et l'dveque consentit a le lui ren- 
dre, a la condition qu'ils consentiraient l'un 
et I'autre a se laisser dlever au sacerdoce. 
Nil, qui avail alors cinqiiante ans, se laissa 
ordonner et probablement Thdodule avec 
lui. A partir de ce moment, I'histoire ne 
nous apprend plus rien de ce saint anacho- 
rete, sinon qu'il mourut dans un 3ge avancd, 
sous le regne de Marcien, au milieu du 
v e siecle. Ses reliques furent transportdes 
du mont Sinai a Constantinople sous le re- 
gne de Justin le Jeune, et ddposdes dans 
i'dglise des ApOtres. 

Ses ecrits. — Saint Nil composa dans sa 
solitude un grand nombre d'ouvrages qui 
sontun monument dternelde son dloquence. 
Ils prouvent qu'il avail beaucoup profitd des 
legons de saint Jean Chrysostome, dont il 
fut quelque temps le disciple, et pour le- 
quel il conserva toujours le plus vif attache- 
ment. Aprds que ce grand pontife eut etd 
exild de Constantinople, l'empereur Arcade 
dcrivit a saint Nil pour lui demander le se- 
cours de ses prieres, ranis il en recut cette 
rdponse : « Comment espdrer voir Constan- 
tinople ddlivree des coups de 1'ange exter- 
minateur, taut que durera 1'exil du bien- 
heureux Jean, cette colonne de l'Eglise, ce 
flambeau de la vdritd, cette Irompette de 
Jesus-Christ?... Vous avez banni Jean, la 
plus brillante lumiere du monde; mais 
du moins ne persdvdrez pas dans voire 
crime. » 

De la vie monastique. — Le premier de ces 
dorits est un TraiU de la vie monastique, 
connu aussi sous le litre d'Asce'tique, parce- 
qu'il' occupait la premidre place parmi les 
dcrivains de ce genre dans la Bibiiothdque 
'barbdrine, dont 1'dditeur s'est servi. II est 
divisd en soixante chapitres. L'auteur y fait 
ressortir la diffdrence qui exisle entre la 
philosophiesuivie par la plupart des gentils 
et mdme par quelques Juifs, et cello dont 
les disciples de Jdsus-Christ font profession. 
Ceux-la, contents de I'cxtdricur, n'avaient 
que le nom de philosophies et se mettaient 
peu en peine de rdgler leurs passions dont 
ilsdlaientles esclaves. Ceux-ci,au contraire, 
joignant la pratique a la spdculation, mon- 
trent que la vraie philosophic consisle en 
mdme temps dans le rdglement des mo3urs 
et la connaissance du vrai Dieu. Quelques- 
uns parmi les Juifs, surlout ceux qu'oa 
appelait jessdens, ne laissaient pas de vivre 
d'une maniere simple, austere, et dans une 
grande puretd de mceurs ; mais ils Iravail- 
laientsansespoir de rdcompense, puisqu'ils 
rejetaient celui qui doit les donner. Saint 
Nil regarde la vie monastique comme une 
imitation de celle des apotres, auxquels ils 
ressemblaient par Fabandon de toutes les 
choses du monde et par une vie dure et la- 
borieuse ; mais il se plaint qu'avec le temps 
cet dtat soit ddehu de sa ferveur primi- 
tive. Les moines, ndgligeant les prdeeptes 
du. Seigneur, qui nous ddfend de nouo 
embarrasser dans les choses .du siecle, s'ou- 
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cupaient a acqueVir dcs troupeaux , de 
ricnes domaines, comme s'ils 6taient en- 
core de ce monde. 11 regarde ce desir de 
posseder, comme une des raisons qui fai- 
saient blasphemer le nom de Dieu, et qui 
rendaient les moines odieux aux sdculiers. 
c'est pourquoi il leur rappelle le renonce- 
ment qu'ils ont fait a tous ces bieris en em- 
brassant la profession religieuse. 11 leur 
montre combien est opposed a la vertu I'af- 
fection aux choses terrestres. C'est elle qui 
a eaus6 la mort de Nabolh, et separ6 Loth 
d'avec Abraham. Les choses n<5cessaires a la 
vie n'ont jamais manque a ceux qui prati- 
quaicnt la vertu. Elie, sans labourer la lerre, 
a trouve sa subsistance pnrle minisiered'un 
corbeau et de la veuve de Sarepla. Enfin, il 
n'y a personne qui ne puisse-faeilemenl se 
procurer ce qui est rnkessaire a la vie du 
corps, c'est-a-diredu pain etdel'eau, soitpar 
son travail, soit en le demandant aux autres. 
Jamais Dieu n'a laisse" manquer un do ses 
serviteurs. II le prouve encore par plusieurs 
exemples; ce qui n'a pas empeche les pro- 
phetesde parler aux princes avec une grande 
liberty, temoin, Nathan reprochant son Cri- 
mea David, et HtSrode t-eprimande par saint 
Jean-Baptiste. 

11 invective fortement contre ceux qui, a 
peine initios a la vie monastique, s'erigeaient 
en maitres sans avoir acquis aucune expe- 
rience, et sans s'etre instruils a fond des 
choses qu'un superieur doit enseigner aux 
autres; comme si, dans ce qui touche au 
service de Dieu, il fallait moins de travail 
et moins de temps pour se rendre capable 
d'instruire, que dans les arts Iib6raux et 
dans toutes les professions. Si Heli, pour 
avoir neglige de eorrigcr ses cnfants n'a |iu 
se mellre a couvert de la colere de Dieu, ni 
parson sacerdoce, ni par sa vieillesse et ses 
autres prerogatives; comment r6ussirontdonc 
a s'en garanlir ceux qui ne se sont acquis 
aucune confiance aupres de Dieu par leurs 
eeuvres, qui ne connaissent, rii les diU'«5'- 
rentes sortes de pe>.h6s ni la maniere de 
s'en corriger. Ne doivent-ils pas avant tou- 
tes choses, apprendre a com'battre et avain- 
ere leurs propres passions, pour se mellre 
ainsi en etat de faciliter aux autres la vic- 
toire. S'il est facile de commander, il ne 
Test pas de se faire obeMr, quand a la 
parole on ne sait pas joindre I'exemple, tou- 
jours plus efficace pour persuader que tous 
les discours. Le gouvernemcnt des ames 
est ce qu'il y a de plus difficile.. On conduit 
facilement des animaux ]:arce qu'ils ne r6- 
sistent point; mais quelle resistance no 
trouve pas un superieur dans les moeurs 
differentes de ceux qui sont soumis a sa di- 
rection, et dans les ruses et les detours de 
-leur esprit. C'est la. qu'il est beso'n de lu- 
mieres, l'incapacite d'un maitre ne pout que 
rendre plus mauvais les disciples. Au con- 
traire, il leur sera on ne peut plus utile si, 
.apres avoir vaincu ses propres ennemis, il 
; entrepreiid de les agueriirdansla milicespi- 
j.rituelle. 

11 s'ei&ve avec non moins de force contre 



ceux qui, pour sc procurer des disciples, ne 
leur enseignent que des maximes relachees. 
11 est du devoir de celui memo qui, conlre 
sa volonte, se trouve charge du soin des 
autres, de travailler a leur perfection com- 
me a la sienne, puisqu'il dcit en rendre 
compte a Dieu. II veut aussi que les disci- 
ples ne fuient point I'ceil du maitre; il leur 
defend d'examiner et sa maniere de gou- 
verner et la nature des obligations qu'il leur 
impose; semblables en tela aux passagers 
d'un vaisseau, qui aiment mieux se confier 
a I'expGrience dupilote qu'a leurs propres 
connaissances. II donnc ensuite diverses ins- 
tructions sur la niiiniere de combaltre etde 
dompter les passions, et pour mieux se fa ire 
comprendre, il emploie do fort belles com- 
paraisons, emprunteesla pluparta I'Ecriture 
et aux exemples des plus grands saints, qui 
vivaient dans un detachement absolu des 
choses de la terrepour nes'occuper que du 
ciel. C'est par la qu'il finit ce traitd, dont les 
derniers chapitres ne sont qu'une exhorta- 
tion au mepris des plaisirs sensuels el a la 
pratique de la vertu. 

De la pratique de la vertu, etc. — Le 
traite suivant intutiie : De la pratique de la 
vertu et de la fuite des vices, est adressd 
a un moine nomme Agathius. Saint Nil I'a- 
vait intitule Gdristerie, par honneur pour 
une dame chretienne qui avail rendu de 
grands services a l'Eglise. L'editeur en lui 
substituant le titre sous lequel nous le con- 
naissons, l'a distribud en douze parties qui 
out chacune plusieurs ehapitres, et a la t6le 
de chaque partie il a place une indication 
sommaire des matieres qui y sont ttaitdes. 
Ce livre contient un grand nombre de re- 
flexions morales sur la temperance, quo 
saint Nil regarde comme le fondement de 
toutes lesvertus; sur I'humilite qui doit 
6tre inseparable des meilleures actions, qui 
ne doivent Gtre vues des hornmes, qu'a la 
condition que leurs auteurs feront tous leurs 
efforts pour rester ignores; sur I'etude et la 
pri6re doriti! fait voir I'utilite par les exem- 
ples de l'eunuque de la reine de Candace, 
de saint Paul, de Corneille et de beaucoup 
d'autres qui ont trouve dans ces exercir.es 
des moyens de salut; sur le detachement 
des biens du monde et sur les ceuvres de 
misericorde.il montre aussi avec combien 
de justice seront punis ceux qui laissent 
leurs biens a toutes sortes de personnes, au 
lieu de se preparer par leurs aumCnes un 
jugement favorable.au tribunal de Jesus- 
Christ; et combien deplorable est l'etat de 
ceux qui, au lit.de la mort, oublient leur 
salut, pour s'occuper a disposer par testa- 
ment des biens qu'ils laisseront apres eux, 
11 fait sentir la ridicule vanite" de ceux qui 
disposent de leurs richesses en favour des 
pauvres, a la mort, sans avoir jamais songe 
a les en faire jouir pendant leur vie. 11 pour- 
suit de ses reproches les Juifs de son temps 
qu'il represente comme plus durs et plus 
impiesque le mauvais iiehede 1'Evangile, 
puisque celui-ci du moins, accordait a la 
pot te de sa maison une place a Lazare, tan- 
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dis que les autres y mettent des gardes 
pour en chasser les pauvres. Ensuite, il 
traile de la vie dcsjustes, dont il repr^sente 
les diverses tenlations, et les maux qu'ils 
ont eu a soull'iir de la part des homines. II 
n'oublie pas de rappeler leurs oeuvres les 
plus <5clatantes ; mais il ne pnrle que de ceux 
a qui les divines Ecritures ont rendu t6- 
moignage, comme Abraham, Tobie, Joseph, 
David, (jedeon, Samson, Ez6chias, Elisde, 
Daniel, lesapOtres, la sainte Vierge et plu- 
sieuis autres grands personnages de la loi 
ancieune. II revele la grandeur de I'aumone 
quand elle est i'aite a temps; et montre que 
c'est elre fidele dispensateur des biens que 
Dieu zrous a counts que de les employer a 
gagner par nos libera!it<Ss charilabJes Je 
loyauine ue l'eternite. 

De la pauvrele volontaire. — Ce traite\ qui 
forme une suite naturelle a J' Asce'tique, a 
ete ddplace par les e\liteurs, prohablement 
parce que saint Nil l'avait <5ciit apres celui 
que nous venons d'analyser. L'auleur re- 
niarque des le d<§but qu 'apres avoir 6crit 
autrefois contre les vices de ceux qui se 
comportaient Idehement dans la vie'monas- 
tique, il 4crivait maintenant pour louer Je 
zeie de ceux qui observaient inviolablement 
la regie de la pauvrete religieuse. Jl i'ait 1'6- 
Joge de ce genre de vie, et montre que* 
moins il est facile de se priver de la pos- 
session de tous les biens temporels, quand 
on peut les conserver, plus on est digne de 
Jouvinges, quand on s'en prive volontaire- 
nieut. II ne eroit pas neanmoins qu'aucun 
de ceux dont il louait la ferveur et le d6la- 
cheinent, I'aient poussd aussi Join que les 
saints dont il est parld dans le chapilre xi* 
de i'Epilre.aux Bebreux. En efl'et, ces moi- 
nes avaient leur nourriture assuree pour 
chaque jour, et des vGtements suivant Jes 
saisons, urie maison pour se mettre a I'abri 
des injures de lair, de I'argent et des fonds 
ppur leur subsistence. 11 les pr6munit sur- 
lout contre la vaine gloire, et veut, qu'apres 
s'etre depouill6s de leurs biens, ils se 
persuadent qu'ils n'ont den fait. 11 dis- 
tingue divers degr6s dans la vie pauvre. Le 
plus parl'ait est de s'abandonner a la Provi- 
dence, et d'attendre u'elle ses besoins. Pour- 
tant cette confiance ne doit point ouvrir Ja 
porte a la paresse, ni dispenser du travail 
manuel, mfime sous pr6texte de s'appliquer 
a la priere. C'est pourquoi saint Nildit qu'il 
faut'dislinguer I'application continuelle des 
saints a Dieu, de la paresse d'Adelphius qui, 
au lieude porter les jeunes gens a soumettre, 
par un travail itianuel, les lorces d'un corps 
pleiu de feu et de vigueur, leur faisait une 
loi de ne rien faire, sous pnStexte de les 
faire prier toujours. Un tel repos n'etait 
propre qu*a soulever leurs passions et a 
donner a leur esprit la liberie de s'y entre- 
tenir, jusqu'a ce que cette priere s'eWa- 
nouisse. Adelphius , auquel il joint un 
nomine Alexandre, dogmatisa avec lui a 
Constantinople, ouilsjeierent le trouble par 
leur nouvelle doctrine. Saint' Nil croit done 
au'il est expedient a un moine de travail- 



lerde ses mains, soil pour se procurer les 
besoins de la vie, soil pour dompter sa chair; 
et il ne doule pas quecet exercice ne rende 
I'Sme plus propre a la priere, et qu'ensuite 
on ne retourneau travail avec plusd'ardeur. 
L'autre degre de pauvrete" volontaire est de 
travailler de ses mains autant qu'il en est 
besoin pour avoir rie quoi suhsister, en 
employant le reste du temps a Ja priere et 
aux autres exercices necessaircs a la' vie de 
l'ame. Employer tout le temps au travail 
manuel, ce serai t s'dter celui de penser a 
Dieu, de psalmodier, de prier, de mediter 
les v^rites de la religion, et vivre selon la 
chair, contraireinent au precepte de 1'ApO- 
tre. II recommande aux moines la concorde, 
le pardon des injures, la douceur, la pa- 
tience, la charite, la l'uite des plaisirs, l'a- 
mour des observances monastiques, et les 
conjure de transmeltre a leurs successeurs 
dans la meme purete qu'ils les ont revues de 
ceux qui les ont precedes, l'obeissance, la 
temperance et I'humilite. 

JJe la preference de la vie irimitique. — Le 
but de ce traits se trouve indique par son 
titre. L'auteur examine si l'6lat des moines 
qui vivent dans la solitude des deserts est 
preferable a l'etat de ceux qui vivent dans 
les villes. Ces derniers regardaient leur etat 
comme plus meritoire, parce qu'ils y rencon- 
traient plus d'occasions de combattre leurs 
passions excitees par Ja vie du monde. Saint 
Nil leur repond que le desert n'est pas 
exempt de tenlations. La nature seule nous 
en fournit assez, sans qu'il soit besoin de 
cliercher au dehors uiatiere a de semblables 
combats. Ce qui fait dire a quelques-uns que 
la solitude est a couvert des occasions de 
p6ches, c'est qu'ils ne font attention qu'aux 
p^ches exterieurs, et qu'ils ne considereut 
pas qu'il y a une foule de tenlations et de 
fautes interieures qui se rencontrentdans Ja 
desert comme dans les villes. Dailleurs, 
puisque ceux qui demeurent au milieu du 
monde, amassent comme malgre eux, des 
tentations qui Jes portent au peche, il est 
done beaucoup plus utile de quitter lemondej 
pour chercher le repos et la tranquility de la 
solitude, oul'onne voitrienquiblesse l'ame, 
qui frappe 1'imagination, ou qui irrite Jes 
passions mauvaises. II confirme son senti- 
ment par les exemples d'Elie et d'Elis6cf 
qui abandonnaient la Judee pour se retirer 
sur le mont Carmel; de saint Jean-Baptiste 
qui preTerait le d6sert a la ville de Jerusa- 
lem; deJesus-Christ, qui, quoiqueau-dessus 
de toute faute, quittait souvent la multitude 
pour demeurer seul. Une autre raison de 
preierer la vie solitaire a celle que i'on 
mene dans les viilcs, c'est que dans ce pre- 
mier elat, il est b:en plus facile, au moment 
de la priere, de degager son esprit des ob- 
jels que 1'imagination nous iepr6sente, 
qu'il ne Test* dans le second, de fermer \as 
yeux aux objets dont elle est frappiSe. 

A Euloge. '— Nicephore attribue a saint 
Nil un Traile' contre les gentils, adresse a 
Euloge. Nous ne 1'avons plus, mais il nous 
en reste deux autres sur des matieres de 
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niorate, adress^s an m6me personnage. Le 
oremierrenferme divers conseils tres-utiles 
a ceux qui ont embrasse" ou qui veulent 
emhrasserla vie monastique. Euloge parait 
avoir et£du nombre des premiers. Saint Nil 
lui conseille d'abord un renoncement gene T 
ral a la patrie, a ses parents, a ses richesses; 
puis ii 1'engage a ne point se rebuter des 
travaux inseparables de la vertu, mais au 
contraire, a s'en faire honneur; 5 souffrir 
les injures sans chercher a s'en venger; a 
travail'ler de toutes ses forces a se procurer 
la paix d^une bonne conscience et lajoie du 
Seigneur. 11 lui recomroande de se trouver 
'cxactement aux vcilles de la nui!, pour y 
chanter des cantiqucs et des psaumes; de 

• travailleraobtenirde Dieu lesvertusde foi, 
d'espdrance et de charite; de ne point se 
laisser vaincre dans les combats que lui 
fivrent les mauvaises pensdes, mais de les 
j'uger devant le tribunal de son cceur. 11 lui 
conseille aussi de ne pas abonder dans le 
sentiment de ceux qui s'attribuent a eux- 
ntemes<et non a la grace, ce qu'ils fon^ de 
bien ; mais de couside>er que Dieu est 1'au- 
teur detout bien, et de lui rendre grace, 
chaque jour, des bonnes ceuvres, qu'il 
pourra avoir faites. II veut qu'il tienne ses 
oreillesferntees a tous les mauvaisdiscours; 
qu'il ne conipte point ses progres dans la 
vertu par le nombre des ann£es passers 
dans 1-a retraite, et qu'il n'eHoufl'e point par 
lesommeil, les salutaires pens^es qu'aurait 
pu6veiller«n lui'la lecture des livres saints. 
Ne vous enlrelenez jamais de ce qui peut 
l'omenter en vous de la volupt£; 6vitez le 
luxe dans les vdlements; exereez l'hospila- 
Jite" en.vers lous, sans mcTvance et sans dis- 
tinction.. II ajoute, en tinissant, que s'il 
trouvait des obstacles a la priere, il devait 
demander a Dieu avec larmes, de les dis- 
siper. 

Des huit aprils de malice. — Nous avons 
deux autres trails de saint Nil sur les huit 
esprits de malice , c'esl-a-dire sur.les huit 
Incites capitaux. II y fail de tous ces vices 
une description propre a en inspirer 1'dloi- 
gnement, et n'6pargne pas les personnes qui 
y sont attaches. 11 dit, par exemple, des 
religieux sujets a rintemp6rance, qu'ils 
s'oceupent h compter les teles des martyrs, 
tandis que ceux qui sont sobres pensent a 
imiter leurs saintes actions. Comme un 
soldat laehe et sans coeur tremble au seul 
bruit de la irompelte du combat, de nteme 
un gourmand se laisse abattre quand il en- 
tend annoncer le temps du jeune. A ceux 

• qui veulent vivre chastemcnt, il leur com- 
mandede s'abslenir de toute famili-aiile" avec 
les femmes. « Elles vous tlalteront d'abord, 
dit-il, ou feindront de vous Hatter; mais 
dans la suite elles s'emporteront jusqu'aux 
derniers exces de la hardiesse et de l'ef- 
fnmterie. Dans les premieres conversa- 
tions, elles liendront la vue baiss<5e, elles 
parleront avec douceur, elles verseront des 

! larmes de compassion, tous leurs gestes 
' seront composes, et elles jetleront de pro- 
tends soupirs. Lorsque vous les entrelien- 



drez une seconde fois, elles commenceront 
a lever un peu les yeux ; mais elles ne re- 
jetteront toute pudeurque dans la troisieme 
conversation. Voila Jes ruses dont elles se 
serviront pour vous engager dans la mortj 
voila les artifices qu'elles emploieront pour 
la ruine de votre ame. Prenez £arde qu'elles 
vous sdduisent par leurs discours agreables, 
qui cachent un venin mortel. » — En parlant 
de l'esprit de paresse et d'ennui, il dit : 
« Cet esprit chasseun solitaire desa cellule, 
mais celui qui a de la patience, demeure 
paisible et se lient en repos. Le paresseux 
se propose d'aller visiter les malades; mais 
en cela, il n'a d'auire but que sa satisfac- 
tion. Comme le moindre vent fail courber 
un arbre qui est faible; ainsi l'ame du pa- 
resseux se laisse enlrainer par la moindre 
ntfcessite" apparente a sorlir du monaslere, 
surtout, quand cette pretenduc ltecessite" 
s'est empai£e de son imagination. De meme 
qu'un arbre que Ton transplante souvent 
ne porte point de fruits, de meme un soli- 
taire coureur est incapable de recueillir les 
nterites d'aucune vertu. Le pieux auteur 
compare 1'abstinence, les aumdnes et Jes 
autres bonnes ceuvres d'un liomme vain, a 
la funtee d'une cbemin6e qui se dissipe en 
l'air, au vent qui efface sur le sable les 
vestiges et les traces de nos pieds.U regarde 
la vaine gloire comme un deueil cache sous 
les eaux de l'ocdan, et contre lequel il est 
impossible de se heurter, sans perdre la 
cargaison de son vaisseau. 

Deuxihne Iraki sur le me'mesujet. — Ce Ii vre 
nediiteredu precedent que pardesdeveloppe- 
ments beaucoup plus etendus. On y trouve 
les ntemes pensiSes, les memes comparai- 
sons, souvent reproduces dans les memes 
termes; mais Pauteur a amplifie" sa maliere, 
soil en tirant de son tends, soil en emprun- 
tant aux autres. 11 cite quelques passages de 
saint Grggoire de Nazianze, et beaucoup 
plus de saint Jean Climaque. On pent y re- 
marquer que les anciens Peres n'avaient 
rien prescrit d'uniforme ni sur le jeune, ni 
sur la mesure et la quality des aliments, 
parce que tous les hommes ne sont pas 
aune force 6gale, et qu'il y a entre eux dif- 
ference d'age, de temperament et de sante; 
cependant ils se sont rencontres tous pour 
bannir la gourmandise. Un jour de jeune 
leur a paru plus utile que le jeune de trois 
et qualre jours, et nteme de la semaine, 
parce que ceux qui se soumettent a de plus 
longues privations commetlent souvent des 
exces de nourriture, a la fin de ces jeuues. 
lis veulent que, dans les aliments, on cher- 
che ce qui est ntfcessaire au corps, et non 
ce qui peut satisfaire la volupte. 

Traili de loraison. — Photius parle avec 
eioge de ce traite, distribue en cunt cin- 
quante-trois articles par allusion aux cent 
cinquante-trois poissons marques dans I'E- 
vangile de saint Jean. Ces chapjtres sont 
tres-courls et renferment des maximes plei- 
nesde sagesse et des instructions tres-utiles 
sur la maniere de bien prier. Le saint deTi- 
nit la priere un colloque ou un entretien de 
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1'Ame avec Dieu. C'est pourguoi il veut qu'a 
1'exemple do Moise, lorsqu'il s'approcha du 
buisson ardent, nous nous depouillions 
de ce qti'U y a on nous de terrestre pour 
converser avec le Seigneur. Nous devonslui 
demander surtoul le don des larmes pour 
amollir la durel6 de nos cceurs, et ne point 
nous enorgneillirde ce don quand nous I'au- 
rons obtenu, puisqu'il nous vient de Dieu, 
afin que nous puissions confesser nos p6- 
ches ct a'paiser sa colere par nos larraes. 
C'est alors que les demons mettent lout en 
ceuvre pour troubler lecours de nos prieres, 
rappelant a noire tndmoire ce qui s'est passe, 
pour nous fatiguer par le souvenir de ces 
choses, et nous faire perdre Je fruit de la 
priere. Corame elle est !e germe de la dou- 
ceur, de lajoieetde l'action de graces; il 
faut Eloigner d'elle la tristesse et les dtfsirs 
de la vengeance, nous reconcilier avec nos 
freres, et oublier les injures qu'iis nous ont 
fait subir.. Ce n'est pas assez, ilans la priere, 
de conserver 1'cxterieur du suppliant, il 
faut que 1'Ame soil appliqu<§e a ce qu'elle 
demande. Nous ne devons point demander h. 
Dieu l'accomplissement de nos volontes, 
parce qu'elles ne sont pas toutes conformes 
a la sienne, ruais plutftt, et cornnie il nous 
l'a appris lui-meme, que sa volontd divine 
s'accoinplisse en toutes choses. Co in me il 
est 1'auteur et le distributeur de tous les 
hiens, il veut tout ce qui estbon, tout ce 
qui peul etre utile a notre ame. Reposons- 
nous surlui, et nous nous en trouveronsbien. 
Mais si nous voulons entrer dans le detail de 
nos besoins, demandons-lui d'abord d'etre 
purifidsdenos passions, ensuite, d'etre deli- 
vres de notre ignorance, et enfin de triom- 
pher de nos tentations, puisque le but de 
nos prieres est de chercher le royaume de 
Dieu et sa justice, c'est-a-dire la verlu, et la 
connaissance de la verite\ II est juste de 
prier, non-seulement pour nous, mais aussi 
pour nos freres ; mais, soit que nous prions 
seuls ou avec eux, il ne faut pas le faire par 
habitude, mais avec reflexion. C'est de Dieu 
que nous vient le don de la priere, nous 
avons done besoin de lui pour cet exercice, 
et nous devons l'invoqner afin qu'il nous 
enseigne a I'adorer en esprit et en verity. 
Quand nous voulons prier, ne faisons rien 
de ce qui est contraire a la priere, afin que 
le Seigneur, s'approchant, converse avec 
nous; car il est impossible de prier avec 
purete si notre esprit est embarrass^ du 
soin des affaires temporelles. Saint Nil parait 
convaincu que les anges sont presents a 
notre priere, et qu'iis eclairent notre esprit, 
afin qu'il agisse sans erreur, et il rapporte, 
a ce sujet, le passage de ['Apocalypse, ou 
saint Jean vit un ange, debout devant l'au- 
tel, avec un encensoir d'or a la main, tandis 
qu'on lui donnait une grande quantity de 
parfums, afin qu'il les melat a la priere des 
saints. 11 ditque le chant des psaumes apaise 
le feu des passions, tranquillise l'intempe- 
rance des sens, et que celui qui n'a pas en- 
core recu la grace de la priere et de la psal- 
modie, l'obliendra par son assiduile" a 1'un 



ct a I'autre de ces exercices. II rapporte di- 
vers moyens employes par les ddmons pour 
troubler les prieres des saints. Le remede 
qu'il prescrit est de se tourner vers Dieu, en 
lui adressant ces paroles du Psalmiste: Jene 
craindrai point les maux^ parce qus vous Hes 
avec moi. II estime la priere, non par sa 
longueur, mais par son esprit, et defend , 
apres l'Evangile, d'etre trop grand parleur en 
priant. 

Bes mauvaises pense'es. — Dans ce traite - , le 
saint autcur entreprend de monlrer com- 
ment les mauvaises pensdes se forment en 
nous, par l'ope>ation des demons, et com- 
ment nous pouvons les dissiper : son senti- 
ment est que les demons les produisent en 
nous, surtout pendant la nuit, en frappant 
notre imagination du souvenir des objets 
que nous avons vus dans la journee ; mais il 
soutient qu'iis ne connaissent nos pensdes 
que par conjectures, Dieu seul pouvantcon- 
naltre les secrets de notre coeur. II cite le 
traite" de la priere comme son oeuvre authen* 
tique, ce qui prouve que Ton n'a aucune 
raison de lui contester ce traite\ 

Sentences. — Suivent cinq recueils de sen- 
tences, dont le premier en contient trente- 
trois; le second, vingt-cinq; le troisiemc, 
vingt-six; -le quatrieme, trente-trois, et le 
cinquieme, cent trente-cinq. Celles du se- 
cond et du cinquieme recueil sont attributes 
a Evagre, par les anciens critiques et par un 
grand nombrc de manuscrits; les autres 
peuvent etre de saint Nilou de quelque an- 
cien solitaire. Pourtant celles du quatrieme 
recueil paraissent 6tre d'un auteur qui dcri* 
vait a une dpoque oil 1'on disputait encore 
sur la consubstantialite\ II insiste fortement 
sur cette maliere, et declare que la T finite 
est une nature en trois personnes. II ajoute 
que la foi et le bapteme ne prdserveront du 
feu dternel qu'aulant'qu'ils seront accompa* 
gnes des oeuvres de justice. Les sentences 
du cinquieme recueil sont les plus belles, 
et celles de toutes qui me>itent le mieux 
d'etres iues. Elles roulent sur divers points 
de morale. 

Sermons. — On a mis, a la suite de ces 
traites, un discours de saint Nil sur ce pas- 
sage de l'Evangile de saint Luc, dans lequel 
le S.iuveur dit : Que celui qui a un sac ou 
une bourse les prenne, et que celui qui rien a 
point vende sa robe pour acheter une e'pde. Le 
saint s'y propose de lever 1b contradiction 
apparente qui semble exister enlre ces pa- 
roles et plusieurs autres, dans lesquelles le 
Sauveur ne prfieheque la douceur et la paix, 
II dit done que Ton ne doit pas prendre a la 
leitre ce passage de saint Luc, mais dans un 
sens spirituel ; de sorte que, par ce sac, cette 
bourse, cette tunique, on doit entendre la 
douceur et I'humilitd, qui non-seulement 
.nous font aimer les homines, mais les d is-* 
posent encore a recevoir les vdrit^s quo 
nous leur prechons. Quand il nous conseil.e 
de vend re cette tunique pour acheter une 
epde, il veut nous apprendre que nous de- 
vons renonccr aux marques extdrieures de 
la douceur et de la charite", pour combatUe 
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sans aucnpe condcscendnnec les ennomis de 
Dieu et doses vdritesavecleglaivede la parole. 

Saint Nil avail fait deux discours sur la 
fete de Patpies, et trois sup celle dc PAscen- 
sion. Nous ne les avons plus, mais Photius 
nous en a conserve des extrails. Dans les 
deux discours sur Paques, le pieux solitaire 
s'appliquait a montrer la possibility de la 
resurrection, par plusieurs exemples tires 
des choses naturelles, et en particulier, des 
graines qui ne se reproduisent que lors- 
qVelles cnt et<5 rdduites en pourrilure. — 
Dans ceux qu'il fit sur PAscension, il prou- 
vait que, puisque le Sauveur etail placd 
'dans le ciel, apres s'6tre ressuscite d'enlre 
les morls, nous nedevionsdouter en aucune 
rnaniere de Pimmortalih?, figuree, des ce 
nionde, par Enoch et Elie, qui, quoique 
mortels de leur nature, continuent de sub- 
sister depuis lantde siecles par la puissance 
de Dieu. 11 ,v parlait aussi de la verti; de la 
croix qui nous sauve du naufrage et nous 
conduit au port de la celeste beatitude; de 
1'excellence de la foi chrelienne,qui a ddtruit 
sans armes ce que les princes paiensavaient 
< j u bien de la peine h elablirdans toute la 
force de leur puissance. Enfin il rappelle le 
grand nombre de martyrs que PEglise a en- 
fanuis de son sein, comnic le cep de vig'ne 
prodnit ses branches. 

EeniTs ATTRiiiuES a saint Nil. — On allri- 
bue ii saint Nil un traite, en forme de dis- 
cours, sur divers sujets do morale, et parti- 
rulierement Sur le combat que nous devons 
livrer a nos passions, Celte piece n'a aucun 
rapport avec celles que nous avons analy- 
ses, ni pour le tour des penscies, ni pour 
le style. L'auteur donne dans Perreur de 
eeux qui placent dans l'homme la cause de sa 
predestination. — On trouve encore moins 
le style de ce pieux solitaire dans le Manuel 
qui "porte son nom, et on ne peut discon- 
venir que ce ne soit celui d'Epiclete, au- 
quel un Chretien aura retranche tout ce qui 
sentail le paganisme, comme les novas de 
dieux, de deslin, de fortune, et change quel- 
que chose dans les maxirnes du philosophe 
paien, pour les accommoder aux mceurs et J 
aux usages du chrislianisme. Ce n'esl pas 
faire honneur h saint Nil, qui avait du sa- 
voir et de l'eloquence, que de reproduire 
sous son nom un ouvrage qui n'est autre 
chose qu'unc compilation pn'ienne. — L'his- 
toire singulicre de la tentaliond'un solitaire 
des environs de Scete,jnomm6 Pachon, se 
trouve dans le chapilre xxix" de YUistoire 
lausiaque de Pallade. On l*a aussi allribuee 
h Evagrc du Pont, sur la foi dequelques ma- 
liuscnts. Elle lui convient beaucoup mieux 
qu'a saint Nil. — Quant & 1'Eptlre, ou dis- 
cours dogmatique, qui se litega ement parmi 
les ouvrages du saint abbe, il n'est ni de 
lui, ni d'Evagre, comme on Pa avarice d'a- 
pres plusieurs manuscrits, mais de saint 
Basile. II forme la huitieme leltre dans la 
nouvelle Edition de ses ceuvres. II serait 
trop long de dresser un catalogue des autres 
Merits que Pon a faussement attribues h 
saint Nil. 

DlCTIOKH. DE PaTBOLOGIE. IV. 



I Lettres. — Nous allons maintenant dire 
qnelques mols de ses lettres, en nous arre- 
tant seulement aux principals, car les 1- 
mites de ce travail ne nous perroettent pas 
d'analyser une correspondance , dans la- 
quelle le nombre des lettres conserves s'6- 
leve & plus de quatre cents. L'dditeur les a 
divistfes en qualre livres ; elles sont tres- 
courtos, et il y en a beaucoup qui ne con- 
tiennent rien (i'inlercssant pour notre sujet. 
Premier Hire. — Dans la lettre 66* adres- 
s£e au moine Callus, il lui reproche comme 
un grand desordre, les lettres frcquenles 
qu'il ecrivait a ses parents. «A quoi vous serf, 
lui dit-il, d'avoir entrepris un si long voyage 
hors de votre patrie, d'avoir mene line vio 
si penible dans les exercices de la vie soli- 
taire, et d'avoir embrasse de si grandes aus- 
te>ites, puisque, depuis, vous ne laissez 
passer presque aucun jour sans vcus entre- 
tenir par lettres avec vos proches, et que 
vous vous eloignez de la voie de la perfec- 
tion, par 1'amour trop hmoain que vous 
portez b votre famille. Est-ce que vous n'a- 
vez pas appris la correction adressde par 
Jesus-Christ h la sainte Vierge, qui le cher- 
cliail parmi ses parents; et ne vous rappe- 
lez-vous plus qu'il a dit que celui qui atme 
son pere et sa mere plus que lui, n'est pas di- 
gue delui {Maith. x, 37, 38)? Que voulait-il 
par ces paroles, sinon nous obliger h rompre 
lous les liens qui nous unissaient au mondc. 
Deuxieme livre. — Void la priere qu'il 
present, dans la lettre i2V au moine Alexan- 
dre, qui etait tombe dans la sdcheresse de 
cceur : « Ouvrez, Seigneur, votre main, si 
riche et si libdrale, pour nous combler de 
bienfails et de gr&ces spirituelles, et loute 
5me qui est plongee dans J'amertume , et 
sauvage comme la mienne, sera remplie de 
voire bontd et redeviendra douce et traiia-* 
ble de farouche qu'elle etait auparavant. 
Car, quoique vous m'ayez abandonne pour 
un peu de temps, a cause de ma negligence, 
vons pouvez m'envoyer encore une fois, du 
haul du ciel, 'voire Esprit-Saint, et renou- 
vcler en ma personne cette terre corrorapue, 
afin que vous puissiez vous plaire dans vos 
ouvrages, en exterminant les pecheurs de 
la terre, e'est-a-dire, en eloignant de men 
cceur les prestiges du demon. » 

11 arriva que Taurien, qui avait ete pr6fet 
du pretoire et qui professaii Pidol<Hric avec 
un attachement beaucoup plus vif quejudi- 
cieux, fit enlever et meltre cii prison quel- 
ques personnes qui s'etaienl r6i'ugiees dans 
1'eglise de SainlPlaton, martyr a Ancyre. 
L'abb6Nil en ayant ete prevenu, ecrivit ail 
persecuteur une lettre exlremement forte, 
dans laquelle, apres avoir rabaisse son or- 
gueil-par des termes tres-durs, il I'avertit 
de se preparer aux maux prochains, par 
lesquels Dieu punira sa cruaute et ven- 
gera Phonneur de son saint martyr. II lui 
annonce qu'il tombera dans la disgrttce de 
J'empereur, et que cette chute lui causepa 
tant d'effroi, qu'il sera contraintde chercher 
sa surete, dans P^glise meme qu'il a violde. 
Ensuite, lui et tous ses amis seront aiFlig^s 

i. 
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d'une maladie tres-fAcheuse, dont il ne se 
relevera que pour voir toutes les grandes 
richesses donl il etait si Ger, confisqu6es. 
C'est alors qu'il verra si Saturne, pere do 
Jupiter, pour qui il professait un si grand 
respect, viendra le consoler dans son mal- 
heur. 11 loue Faction de ceux qui s'dtaient 
r6fugi6s dans l'eglise du saint martyr, et dit 
que Taurien, en ies en retiranl de force,, 
avai't non-seulement offense" le martyr Pla- 
ton, mais Dieu Iui-menie, sur qui retombe 
l'injure faite a ses saints. Cette lettre, qui 
contient un fait confirme par I'6v6nement, 
est la 178" du recueil. 

Dans la lettre 190', adressde a I'dveque 
Olympius, saint Nil le reprend de ce qu'il 
traitait les pdcheurs avec trop do duretd. II 
cite en particulier deux personnes, l'une 
nominee Thilemon etl'autreSosandre, qu'il 
avait anatlmmatisees, au lieu de leur impo- 
ser la penitence prescrite par les canons. 11 
lui dit qu'il craignait que sa rigueur envers 
les autres ne lui fit eprouver a lui-meme 
cclle des jugements de Dieu; sur quoi il lui 
rapporte une vision qu'avait eue autrefois 
un dveque du temps des ap6tres, nomine 
Carpe. Ce passage n'est pas tout enlier, mais 
on voit que c'est a peu pres la meme histoire 
qui se trouve rapportee dans la lettre 8'de 
saint Denys I'Areopagile. Saint Nil rappelle 
ensuite a Olympius la conduite qu'il doit 
tenir a regard de ces deux pdcheurs. «Pri- 
vez-les, dit-il, del'entrde de l'eglise, pendant 
le temps prescrit par les canons des apotres. 
Reprenez-le*s, instruisez-les, exhortez-les ; 
imposez-leur une penitence convenable ; 
atlirez sur eux par vos prieres la. niisdri- 
corde de Jesus-Christ $ fortitiez-les, renou- 
velez-les, lavez-les dans leurs propres lar- 
mes; ornez-les de leurs jeunes, purifiez-les 
par de frequences veilles, et faites-leur re- 
couvrer par la priere les saints vetements 
de l'innocence, dont la malice du demon et 
l'iniquite des mechants les ont ddpouillds ; 
soutenez-les dans uneferme espdrance, lors- 
que vous les verrez prior, gdmir, faire 1'au- 
mone, et travailler a se rendre propice notre 
Sauveur, qui seul est plein de misericorde 
et de pardon. 

Dans la lettre 293° il loue Zenodore de ce 
qu'il aimait la lecture des ecrils de saint 
Chrysoslome, et remarque que ce saint 
dveque voyail presqu'a toute heure la mai- 
son de Dieu remplie d'une grande multi 
tude d'anges, mais principalement dans les 
moments ou Ton oft'raitle divin sacrifice.*! Jl 
en etait, dit saint Nil, tout transport d'e- 
tonnement et de joie, et voici comment il 
I'a raeonte a ses amis, qui etaient des per- 
sonnes saintes et spirituelles. Aussildt quo 
le pretre commengait a offrir le saint sacri- 
fice, un grand nombre d'espritsbienheureux 
descendaient du ciel. Revelus de robes ecla- 
lantes, les pieds nus, les yeux baisses, le 
front incline 1 vers la terre, ils environnaieiit 
I'autel avec un grand silence et un respect* 
profond, jusqu'a ce que le venerable mys- 
tere flit accompli. Alors, se rdpandant ga et 
lajiar toute l'Eglise, ils accompagnaient les 



evfiques, les pielres, les dincrcs, lorsqu'ils 
distribuaient aux fideles le corps et le sang 
du Seigneur, et les assistaient avec beau- 
coup de soin et une attention profonde dans 
ce divin ministere. Or je vous ecris ceci, » 
continue saint Nil, en parlant a l'dveque 
Anastase, « afinquereconnaissantl'dminence 
et la dignite de ce sacrifice auguste, vous 
fassiez attention a ne jamais perdre la crainte 
de Dieu en dispensant avec negligence des 
mysteres aussi redoutables, et que vous n'y 
admettiez aucun de ceux qui, en s'en ap- 
prochant, se pressent, se querellent, exci- 
tent de la confusion et du bruit, et respon- 
dent d'une fagon immodeste aux saint.es 
paroles du prfitre, qui sortentde leur place 
sans raison, qui s'amusent a regarder de 
toute part avec curiosite, et qui se condui- 
sent enfln avec trop peu de retenue et de 
modestie. Car ce que le Seigneur dit autre- 
fois a Mo'ise, il le rejiete a tous les pretrcs 
de la nouvelle alliance : Faites que tous les 
enfants d'Israel soient modestes et pieux, et 
ne traitez jamais les choses saintes avec in- 
difference et mepiis.» 

Troisieme livre. — Dans la lettre 19" du 
hi' livre, il donne com me un remede tres- 
utile contre le pdche 1'babitude de se rap- 
peler souvent cette maxime de l'Evangile : 
Dieu rendra & chacun selon ses wuvres. II 
croit que les diverses calamites tnii arri- 
vent aux hommes de bien, soil quils tom- 
bent dans le peche ou entre les mains des 
demons et des barbares, soit qu'ils se voient 
engloutis dans quelque tremblement de 
terre ou brulds dans quelque incendie, ne 
leur surviennent qu'atin de leur procurer' 
une plus grande recompense dans une autre 
vie ; ou bien afin que les mediants, frappds 
de tous ces evimeinents, quittent leurs mau- 
vaises habitudes, se ressouviennent de 
Dieu et embrassent au plus tot la penitence. 
11 remarque aussi que ce ne sont pas seule- 
ment les grands pdcheurs, mais aussi les 
hommes vertueux et ceux qui s'exercent a 
toutes sortes de bonnes ceuvres qui sont 
abandonnds a eux-memes,, atin d'apprendre 
par ces epreuves a pratiquer les vertus de 
patience et de force, et h surmonter 1'or- 
gueil. a Mais, ajoute-t-il, le m6decfn de nos 
ames sait les movens de gudrir les maux 
les plus caches. Ne nous affligeons done pas 
avec exces, ne perdons point courage, resi- 
gnons-nous a supporter avec patience la 
les conduite de Dieu k notre dgard, quelquu 
rigoureuse qu'elle nous paraisse. Ce siecle 
est u n grand hdpitai, dans lequel il y a une 
infinite de uialades et de blesses, et ia meme 
table ne convient pas a toute sor.te de per- 
sonnes, parce que le m£decin modifie son 
regime, selon les differents sujets. Au ma- 
lade, dit-il, il faut lui donner du miel pour 
sa consolation; il faut traiter cet autre avec 
Pamertume de 1'absinthe; il faut que celui- 
la boive de I'eliebore, et ainsi de tous et de 
chacun, selon la diversite de leurs besoins. 
C'est ainsi que Dieu sait varier ses rcmedes 
et les approprier aux maladies. » La lettre 33% 
dans laquelle saint Nil parle ainsi, est une 
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ties pluslongues; mais il y repete ce qu'il 
avait dit dans quelques-unes des precedentes 
sur les tentations, la maniere tie les snr- 
monter, et la force de la vertu de penitence. 

On voit par la lettre 171% adressee au 
sous-diacre Quintus, qui etait tombe dans 
un grand p6ch6, comment saint Nil, en re- 
tirant les coupableS de 1'abime du dfeespoir 

Ear la consideration de la misericorde de 
lieu, les obligeait n&inmoins a laire une 
penitence rigoureuse. « II vous eut ete 
avantageux , lui dit-il , de n'avoir jamais 
souille la blanche robe de votre innocence. 
II vous eut 6t<S avantageux de n'avoir ja- 
mais r^pandu de nuage sur une lumiere si 
pure. II vous eut ete avantageux de n'avoir 
jamais recu aucune blessure dans le combat, 
et de n'avoir pas besoin de meMecin. II vous 
eut <5t<5 avantageux de n'avoir pas lietri par 
l'ordure d'une vie crirainelle \in coeur ar- 
rose du sang du Fils de Dieu, et auquel la 
. grace donnait la beaute" et 1'eclat des roses; 
mais puisque vous vous etes laisse vaincre 
par votre propre negligence, et faute d a- 
voir ete aussi attentif que vous le deviez 
au soin de votre salut; puisque vous avez 
succombd a l'ignominie eta I'amertume du 
p^cli^j puisqu'apres vous avoir supplants, 
le diable vous tient dans sa captivite mal- 
heureuse, au moment mdme ou vous pen- 
sies le moinsqu'un aussi grand malheur dut 
vous arriver, ne vous desesp6rez pas pour 
cela; il y a encore de la ressource, et il est 
toujours possible d« retourner au bien, 
lorsque, par la penitence, on a recours 
a Jesus-Christ si bon, si misencordieux 
pour tous les horames. La defense et l'apo- 
logie des pe^heurs lui est agreable, quand 
pour toucher un coeur ils emploient les 
jeunes, les larmes ameres, la confession 
contrite, les veilles et toutes sortes de mor- 
tifications. La misericorde du Sauveur vous 
defend done de desespe>er de notre saint. 
Voyez ce qu'il vous crie par la bouche de 
son Prophete : Je ne veux pas la mort du 
ptchcur , mais. sa conversion. Rclournez a 
moi apres le pdche. (Ezech. xxxm, 11, 12). 
Celui qui est tombe' ne sc relevera-t-il pas? » 
(Jerem. vm, k.) Relevops-nous done. 

Nous n'avons pas besoin d'avertir nos lec- 
teurs que cette lettre, dans l'original, est 
un veritable modele d'eloquenc?. 

Un pretre, nomm6 Charicles, traitait les 
pdcheurs avec trop de durete. Saint Nil lui 
en fit des reproches dans une lettre qui est 
la 2W du m* livre. « Vous ne faites atten- 
tion, lui dit-il, qu'a la partie de 1'Ecriture 
qui rappelle lacoleredeDieu, etnon a sa mi- 
sericorde, dont les effetsse trouvent retraces 
presqu'a chaque page des Livres saints. 11 
est (res-utile a ceux qui le peuvenl de don- 
ner des marques de penitence par leurs ceu- 
vres; mais il ne i'aut pas rejefer la simple 
confession de ceux qui n'ont pas la force ou 
la possibility d'en accomplir davantage. » 
Le penitent dont il s'agit dans cette lettre so 
nommait Faustin ; il avait confess^ ses 
fautes publiquementet avec beaucoupd'hu- 



milite. Saint Nil croitqu'on ne devait pas, 
en lui refusantl'absolution, le plongerdans 
une plus profonde tristesse. II propose 
I'exemple de saint Paul, quis'efforca de se 
concilier I'incestueux de Corinthe, apres 
l'aveudeson crime, etildifca ce prooos, 
qu'un ministre de 1'Eglise doit etrc prompt 
a planter la vigne et lent a 1'artacher. II re- 
pr6sente a Charicles que sa conduite se rap- 
proche de I erreur desNovatiens. Quelle pe- 
nitence laborieuse avait faite le publicain, 
qu'avaitsoutfert le bon larron, pour se voir, 
le premier justified etle second presque im- 
m6diatement transporte dans le paradis ? 
L'un et l'autre n'ont t6moigne" leur repen- 
tir que par des paroles. H cite plusicurs 
passages de 1'Ecriture, qui relevent la mi- 
sdricorde de Dieu, qui temoignent que 5a 
volonte n'est pas que le pecheur pensse, et 
qui nous apprennent que de grands coupa- 
bles ontobtenu le pardon, en confessant 
leurs pdches de bouche, sans les avoir prece- 
demment expies par les exercices laborieux 
de lap£nitence. II en cite pour exeoipleDavid, 
qui n'eut besoin que de dire: J'ai pich6 eon- 
tre le Seigneur (11 Reg. xn, 13; ; et la p6che- 
ressede I'Evangile, qui fut renvoyce ab- 
soute, quoiqu'on ne lise pas qu'elle ait fait 
autre chose que de se jeter aus pieds du 
Sauveur, etde les baiser en les arrosant de 
ses larmes. -» Ne meprisez done pas Fans- 
tin, ajoute-t-il, mais aucontraire, embras- 
sez-le, et soutenez un coeur contrit et liu- 
milie : convaincu qu'il est de notre minis- 
tere, non-seulement d'exiger des. pecheurs 
des fruits de bonnes ceuvres, mais encore 
d'accepter les paroles de ceux qui cOnfes- 
sent leurs faules avechumilite. » Dans un 
temps ou la discipline des canons r<$giiait 
dans toutesa vigueur, cette doctrine de 
saint Nil est vraiment remarquable. 

Dans la lettre 290* du meme livre, il dit 
a Priscus qu'un solitaire doit tellement ou- 
blier la parente et l'alliance qu'il a avec ses 
proches selon la chair, que le souvenir de 
leurpersonne n'excite jamais aucun trou- 
ble dans son ame. « Est-ce que vous ne sa- 
vez pas quee'est un piegeduddmon, deleur 
etre trop attache? Si done vous files mort au 
monde, si vous avez renonce a celte vie 
mortelleet corruptible; si vous vous etes 
enrCie dans une milice, dans un ordre et 
un institut celeste, vous n'avez plus rien de 
commun avec lout ce qui se passe sur la 
terre, et vous ne devez plus etre touche de 
compassion pour vos parents chamois. Si, 
comme vous le pretendez, ils out besoin do 
votre secours, faites-leur du bien comme a 
des pauvresqui ne serai en I pas vos parents; 
mais n'ayez pour eux aucune passion basse 
et terrestre, et nemonlrez pas par une con- 
duite toule humaine, que vous etesunhom- 
mecharnel, terrestre et ignorant des choses 
de Dieu. » 

Qmtriemelivre. — Nous avons remarque 
que la premiere lettre du quatri&me livre 
n'avait ni la beaute, ni la deiicatesse des 
autres, et que le style en etait dur et bar- 
bare. C'est un niaitre qui carle a son disci- 
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pie, et qui, cnlrc autres choses, lui con- 
seillede ne lire aucun livre des patens, do 
quelque genre qu'il soil, et de ne pas 
memes'appliquer a la lecture de ceux de 
1'Ancien Testament; non qu'il faille les re- 
jeter, puisque 1'Eglise les recoit et qu'ils 
sont dieted par le Sainl-Esprit, niais parco 
qu'ils sont moins propres a produire la com- 
ponclion dans le cceur. II veut done qu'il lise 
Je Nouveau Testament, les combats des mar- 
tyrs, les Vies des Peres et les actes des an- 
ciens, en I'assurant qu'il retirera un grand 
fruit de cetlc ieciure. 

Dans la lettre 4V adressde a Aseldpiade, 
saint Nil, dit que comme nous ne devons point 
faire rendre compte a un mddecin de la nia- 
niere dont il nous traite, niais le prier seu- 
lement de nous guerir, nous devons encore 
moins obliger Dieu a nous dfjclarer.par quel 
moyen il opere notre salut, ni comment i! 
nouspurific do nos pdches; mais nous con- 
tenter d'en faire penitence, decroirc, de dc- 
uieurer dans I'etonnement, dans 1'admiia- 
tion, et dans le chant des psaumes, des 
liymnes et des cantiques. 11 ajoute que si 
nous ne pouvons rendre raison de la rna- 
niere dont Dieu nous a formds du limon de 
la terre, nous ne devons pas lui demander 
raison de la conduite qu'il tient dans sa 
bonle et sa toule-puissanee, pour ope>cr la 
gue>ison de noire ame, ni comment il la 
purilied'un nombre infmidep£elies. 

Dans la lettru 59% pourexpliquerau moine 
Tiinothee la necessity d'un parfait renon- 
cement, il se sort de cette comparaison: 
« Comme ceux qui entrent dansun bain pour 
se laver se depquillcnt de tons leurs vete- 
menls, ainsi il faut que ceux qui embras- 
se.it la vie religieuse abamionnent tous les 
soins de la vie mondaine et s6culiere, pour 
s'appliquer aux exerciecs de cette sainte et 
divine philosophic. 

La lettre 61' est adressfc au prefel Olym- 
pioclorequi, ayant construit une egliso en 
I'lionneur de Jesus-Christ et des martyrs, 
avail concu le dessein de la deeorer de di- 
vers tableaux, dont lesuns representetaient 
des hommes occupes a la chasse d'animaux 
de dilKrenles especcs, et les autres, des p6- 
cheurs tenant des fdetsremplisdetoutes sor- 
tes de poissojis, J| voulait ajouter a cela quel- 
ques ornements en platre, et eriger dans la 
net un grand nombre de croix; mais avaht 
d'executer ce dessein, il demanda 1'ayis de 
saint Nil, qui lui repondit que e'etait un ba- 
dinage pueril d'ocjuper les yeux du peuple 
par ces sortes de peintures. J I convenait 
mieux a un esprit grave et solide, tel que le 
sien, de ne mettre qu'une figure de la croix, 
dans le sanctuaire, du cGte de I'Orient; de 
i'aire peindre, dans tout le reste du choeur, 
des hisloires de 1'Ancien et du Nouveau 
Testament, afin d'instruire les ignorants" et 
ceux qui ne savent pas lire les diverses 
Ecrilures; de planter une croix seulement 
dans chacune deschapellesquisetrouvaient 
le long de la nef, et ae negliger comme su- 
perflus tous les autres ornements dont il 
avail parle" ; mais il 1'exhorte a s'occuper 



eontinuellement de la priere, a ranimer sa 
foi, a faire d'abondantes aumOnes, a s'o'u- 
blier lui-mfime, a ne poinl cesser de mettre 
son esperance en Dieu, a m^diler la parole 
divine, a traiter ses serviteurs avec humani- 
ty, et a vivre, lui, sa femme et ses enfants, 
dans 1'observation de ions les pr£ceutes de 
Notre-Seigneur Jdsus-Christ. 

Voila ce que nous avons trouve" de plus 
remarquable dans les Merits de saint Nil, qui 
d'ailleurssont remplis de conseils tres-uti- 
les a tous ceux qui font profession de la vie 
reiigieuse, dans tous les degriSs de la hic- 
rarchie claustrale. Les personnes du monde 
y puiseronl e^galementdes maximes tres-im- 
]>ortantesquipourront leurservir dereglede 
conduite et les dirigersuivant leurdlat; car i! 
y a plusieurs de ses lettres qui s'adressent a 
des personnes de toules sortes de conditions. 
Ellessont bien dcriles, pleines d'esprit, de 
saill-ies, et quelquefois de vehemence, sur- 
tqut lorsqu'ii s'agit de venger 1'honneur de 
1'Eglise etde ses saints, de reformer quel- 
ques abus, de retablir la purete de la foi, ou 
de faire rentrer les peclicurs en eux-memc^, 
en leur inspirant la honte de leurs desor- 
dres. II tempere la severity de douceur, et 
voile quelquefois, aux yeux du coupable, la 
justice de Dieu, pour ne lui monlrer que sa 
mis^ricorde. Cette charite tendre parait sur- 
loul dans les remedes et les consolations 
qu'il prodigue a ceux qui se trouvenl Bas- 
ques de frequentes tenlations. II aime les 
comparaisons et s'attache plus ordinaire- 
mentau sens all6goriquede 1'Ecriture qu'au 
sens littoral. Saint Nil est regard^ comme 
l'un des plus 6loquents disciples de saint 
Clirysostome. Photiuset Nicephore Calliste, 
louent la noblesse de son style et la purelo 
de sa morale. 

Nous n'avonsaucune Edition complete des 
teuvres de ce Pere. Les opuscules dont nous 
avons rendu compte out ete recueillis et 
traduits en latin par Suares, eveque du Vai- 
soii, jiuis imprimes a Kome, in-folio, en 
lu"/3. Ses lettres ont ete pubiiees en grec el 
tn latin par Allatius, en 1668; puis rdunies 
a ses opuscules et inse>6es ensemble dans 
les tomes VJ1 et XXV11 de lagrande biblio- 
Ihequo des Peres. Nicolas Fontaine a publie 
en frangais quelques-uns des traites de no- 
ire saint solilaire, a la suite de sa traduction 
ties ceuvres de saint Clement d'Alexandrie. 
Paris, m-8% 1690. 

NiTHARD, dont nous ne dirons qu'un 
nioi, parce que le seul ouvrage qu'il nous 
ait laisse" ne contient rien d'interessanl pour 
noire sujet, eiait liis d'Angilbert etde Ber- 
the, fi.le de Cijarleuiagne,et consdquemment 
cousin germain, par sa mere, des trois en- 
i'anls de Louis-le-Debonnaire. 11 eut beau- 
coup de part a I'amitie tie ce prince et par- 
lagea avec Charles-le-Chauve. son hls.loutrs 
les disgraces qu'il eut a essuyer jusqu'en 
£k'd. Nilhard mit tout en teuvre pour apai- 
ser la guerre civile entre les trois freres , 
mais il ne put y r^ussir et se d6gouta de la 
couretdu rolede negocialeur. Les Normanus 
ayant fait une irruption en France, ravage- 
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rent la Noiislrie et I'Amidnois 

les armcs pour les repousser, 

a la I6le une blessure tiont il iuourut vers 

Tan 858 ou 859. 

Nithard est auleur de V liistoire des divi- 
sions entre les fils de Louis le-Debonnaire, 
qu'il composa par ordre de I'euipereurChar- 
les-Ie-Cbauve. Quoique cette liistoire {si 
l'on en excepte ('introduction, qui remonte 
jusqu'a Charlemagne) n'embrasse qu'un es- 
pace de trois ou quatre ans, e'est un des 
morceaux les plus curieux de la collection 
de nos annales, parce que 1'auteur, a. la 
ibis horame de guerre et d'Eiat, qui n'a 
manque" ni d'esprit ni de jugement, i'ut t<5- 
moin des e><Siiements qu'il raconte,. et a 
connu les causes secretes qui les avaient 
nroduits. Son ouvrage est divise" en quatre 
livres. Le premier, qui sertd introduction,, 
renferme le rdcit sommaire de ce qui s'est 
passe" depuis I'an 814 jusqu'a 1 an 840. Dans 
ies trois autres livres, pr<ke\J5s chacun 
d'une preface, I'auteur est exact a marquer 
les (Spoques de chaque fait, et a indiquer le 
lieu qui en fut le theatre. II n'oublie pas 
mm plus de faire mention des Eclipses et 
des cliangemc-nts de saisons, ainsi que des 
principaux <5venements de I'hisloire'gdno- 
iale. L'ouvrage de Nithard prouvc un homme 
instruit et memo un 6erivain assez habile 
dans I'ordre et la disposition de sa narra- 
tion. Son style* a la veYite\ est souvent obs- 
cur et embarrass^, mais ce defaut doit elre 
attribue" en partie au siecle dans lequel il a 
ecrit. Pitbou est le premier qui ait tire" de 
la poussidre YHistoire. de Nithard. II l'in- 
se>a dans les douze bistoriens contempo- 
rains, qui furent imprimds, d'abord a Paris, 
en 1588, puis a Francfort, en 15%. Cette 
Edition est pleine de fautes, que Duchesne 
corrigea dans la suite, en publiant a son 
tour l'ouvrage de Nithard, en 1636. II se 
trouv.e au tome II" de ses historiens de 
France, d'oii Kulpis l.'a fait passer dans le 
sien, qui parut a Strasbourg en 1685. Enfin, 
dom Bouquet en a donned en 1749, une Edi- 
tion, beaiicoup plus oorrecte dans le Hecueil 
des historiens des Gaules et de la France, 
tome VII. Le president Cousin, dans le pre- 
mier tome de son liistoire de ('empire d'Oc- 
cident, a public 1 , en 1685, une traduction 
franchise de I'histoire de Nithard; c'est la 
seule que l'on possede; mais elle est loin 
d'fitre bonne, eton y remarque m6me plu- 
sieurs fautes tres-graves. Nithard a rapporteV 
en roman et en tudesque, les serments pre- 
t6s a Strasbourg, en 842, par Charles-Ie- 
Chauve,. Louis-le-Germanique, et leurs ar- 
mies respectives. C'est un morceau precieux 
pour I'histoir.e des anciens dialectes de I'Eu- 
rope. Bodin I'a public dans le V livre de sa 
Rdpublique, en. 1578. 

N1ZON, un des disciples de Wasclin, a 
l'abbayede S*iint-Laur.eut de Liege dans la 
premiere moitie du xn e siecle, n'etait pas 
ne" avec de grandes dispositions pour les 
Jettres. C'6tait, dil. lleiner, un homme d'un 
esprit pesant, sans vivacity, mais qui, par un 
travail opiniAtre, s'eleva a I'intelligence des 
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cfioses res plus difliciles. La meditation ct la 
lecture furent comme deux ailes qui lui 
penniront d'atteindre aux plus grands suc- 
ccs. 11 remplnca Jean dans la direction des 
6coles. II avait une simplicity d'enfant et 
<§tait incapable de tromper, mais il 6tait 
souvent liompe\ Beiner, qui nous fait ce 
portrait de son maitre, en avait faitplusieurs 
foisl'experience, comme il nous le temoi- 
gne lui-meme. Cependant, ajoute-t-il, tout 
bon homme qu'il 6tait, il 6tait prompt do 
la. main ; mais ses coups portaient souvent 
en I'air, et quand nous le voyions pret a 
frapper, nous savions I'esquiver adroiie- 
ment. Le seul £crit que cet historien lui 
attribue est un Livre de la vie et des miracles 
du bienheureux Frediric, evfique de Li6ge, 
livre dont nous ne pourrions garantir l'exis- 
tence actuelle. Nizon avait aussi cullive" la 
musique, qui faisait alors partie des occu- 
pations d'un ecolalre : Claras edidit melodias, 
et on lui doit la composition des offices 
des saints martyrs saint Jean et saint Paul, 
saint Nazaire et saint Celse. 

NOET, un des premiers hdrcsiarques qui 
attaqu6rent le dogme do la Trinite" 6lait 
originaire de Smyrne. II se laissa aveugler 
par le peude science qu'il avait acquise, et 
sonorgueil le porta a confondre J6sus-Christ 
avec le Pere. II enseigna. que c'dtait une 
meme et unique personne qui avait dte" en- 
gendrdede la sainte Vierge,et qui avait vdcu 
et souffert. Cette personne prenait tant6t le 
nom de Pere, et tantdt celui.de Fils , suivant 
les necessity et les circonstances. A I'im- 
j)i6t6, il ajoutait J'exiravagance, en se don- 
nant pour Mo'ise, et un frere qu'il avait pour 
Aaron. Les prfitres de Smyrne ..informed de 
ses predications, 1'assignerent a comparaitre 
et I examinerent en presence de l!Eglise. Il 
defavoua dans cette circonstanco les erreurs 
(|ui lui 6taient. reproduces. Maisayarit tnouve 
moyen par la suite de repandre secretemenl 
son.venin dans quelques esprits, dontplu- 
sieurs <3taient malheureusement prdvenus 
des m6mes sentiments, il commenca a sou- 
tenir ouvertement ses heresies. Les prelres 
I'appelerent une seconde fois devant eux et 
le reprirent se>erement de sa faute ; rnais 
lui, daus une resistance orgueilleuse , leur 
demandaquel mal il faisait, puisqu'il hono- 
rait Jdsus-Chrisl et ne reconnaissait qu'un 
seul Dieu, qui dtait ne", avait souffert et elait 
mort. Ceux-ci lui rdpondirent qu'ils ne con- 
naissaienl non plus qu'un seul Dieu, mais 
qu'ils connaissaient aussi Jdsus - Christ, 
qu'ils connaissaient le Fils qui a souffert 
pour nous, qui est mor.t, -qui est ressuscite" 
le troisieme jour, qui est assis a la droite 
de Dieu et qui. viendra juger les vivants el 
les morts. «- Et en. disant cela , ajouterent- 
ils,nous disonsce que nous avons appris. » 
Noet , s'opiniatrant dans son erreur, les 
saints prelres, apres 1'avoir convaincu, le 
chass6rentde 1'Eglise. On trouve ces erreurs 
parfaitement r^futdes a la fin du Traite' que 
saint Hippolyte, dvfique et martyr, composa 
con Ire les heresies. (Voy. I'article que nous 
avons consacr^ aux ouvra^es de ce saint 
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docleur, au commencement do ce volume.) 
NONDINAIRE, diacre de Ciri.he et eieve 
de Sylvain, fut depose" par cet ev&que, qui 
croyait en avoir eie oil'ense. Le diacre Non- 
dinaire, apres avoir employe tons les moyens 
pour renlrer dans ses bonnes graces, se fit 
son denonciateur, par d£pit, en I'accusant 
d'avoir livi'6 les Livres saints dans la perse- 
cution, etde s'filre fait ordonner 6veque par 
brigue et par simonie. L'information en fut 
faite juridiquement, par Zoophile , consu- 
lage de Numidie, sous Ic consulat du grand 
Conslantin, le jour des ides de decembre, 
c'est-a-dire, le 13 du nifime mois de l'ann<$e 
320. Victor, professeur de letlres romaines 
et graminairien latin, I'un des temoins pro- 
duils par Nondinaire, donna des preuves 
attestant que Sylvain eiait traditeur. Victor 
de Samsurique et le diacre Saturnin en pro- 
duisirent egalement. On lut la copie d'une 
letlre dePurpurius a Sylvain; une autre du 
m6me 6veque, aux clercs et aux anciens de 
J^glise deCirllie ; une troisieme,de l'^v6que 
Forlis a Sylvain, avec une autre du meine 
<5v6que au clerge" et aux anciens de Cirlhe, 
etdeux lettres de Sabin de Nurmdie, l'une 
a Sylvain, et I'autre a Fortis. On reconnut 
que toutes ces lettres tcndaient a r^concilier 
Nondinaire avec son 6v6que, mais on y re- 
trouvait en m6me temps les preuves de l'ac- 
cusation qu'il avail portee contre celui-ci 
dans son mdmoire. II fut ddmonlre" encore 
par ptusieurs teinoignages dignes de foi, que 
Sylvain avail recu de 1'argenl pour des ordi- 
nations, et qu'il avait et<S place* lui-mfime 
sur la chaire episcopale par des gladialeuis, 
et en presence de prosliludes. Le consulaire 
Z6nophile envoyaa Conslanlin la procedure 
enliere, en ajoutant que l'dvfique Sylvain 
etait dans fa Numidie le principal auteurdu 
schisme, qu'il y entretenait la sedition, et 
qu'il avait usurpe* sur les calholiques, la 
basilique de Constantine, eapitale de cette 
province.ll est a remarquer que Sylvain fut 
lin des ordinaleurs de Majorin, pr^ddces- 
seur de Donat , sur le siege schismatique de 
Cartliage, et que, par ^'information faite 
contre lui, Majorin se trouvait a couvert de 
J'opprobreque les donatistes voiiiaient faire 
tomber sur Cerilien, en Paccusant d'avoir 
6l6 ordonne par un traditeur. Inddpendam- 
ment de I'acte d'accusation qu'il 6crivit con- 
tre son ev6que, Nondinaire est encore auteur 
des Actes du concile de Cirthe], que Ton re- 
trouve dans toutes les collections de con- 
ciles. 

NONNOSUS, fils du prfilre Abraham , fut 
envoy6 par 1'empereur Justinien, vers Cai- 
sus , commandant des Sarrasins, puis vers 
Elesbaan , roi d'Anxuma , et enfm vers les 
Hom6rites. Cette legation remonte a l'annee 
527, qui fut la premiere du regne de Justi- 
nien. On en a la preuve de ce qu'Elesbaan, 
apres avoir deTait le roi des Homdrites, en 
524, ne tarda pas a embrasser I'etat monas- 
tique, commc 1'atlestent les Actes du mar- 
tyre de sainC Ardthas^ dont le fils devint roi 
d'Auxuma, apr6s 1a profession de ce rao- 
narque. Le but de cette demarche de Non- 



nosus eiait d'engager Ca'isus & prendre la 
prefecture et le gouvernement de la Pales- 
tine. 11 r£ussit parfaitementdans sa negocia- 
tion, mais non sans courir niilie ibis le 
danger de perdre la vie. Ca'isus se rendit a 
Constantinople, amenant avec lui un grand 
nombre de ses sujets, et regut de 1'empereur 
le gouvernement qu'il lui avait faitoffrir. 
Nonnosus ecrivit I'histoire de sa legation. 
On la possddait encore du temps de Pliolius, 
qui en cite quelques extraits , en faisant 
remarquer qu elle etait remplie de fails in- 
croyables et qui tenaient beaucoup du fabu- 
leux. II y parlait d'une race d'hommes ex- 
cessivement petits et tout noirs, dont la 
nourriture ordinaire eiait les huitres et les 
poissons que la mer jetait dans l'ile, ou ils 
avaient etabli leur demeure. Nous n'avons 
plus aujourd'hui de cette histoire que les 
fragments que Pholias en a rapporttSs. 

NONNUS, place sur le siege Episcopal 
d'Edesse apres la deposition d'Ibas, parte 
conciliabule tenu en cette ville ea 449, 
avait ete tire du roonastere de Tabenne, ou 
il vivait avec beaucoup d'edification. Mais 
I'eveque legitime ayant ete rdtabli daas le 
concile de Chalc&loine, on pense que Non- 
nuseut le gouvernement del'6glise d'iieiio- 
polis, dans le Liban, ou il conveitit beau- 
coup de paiens. Apres la mort d'ibas, arri- 
vee en 457, il retourna a Ephese, et lacliro- 
nique.de cette ville marque qu'il y fit bat'"* 
des eglises en l'honneur de saint Jean-Bap- 
tiste, de saint Come et saint Damien, plu- 
sieursmonasteres, des tours, des ponls, et 
qu'il aplanit les chemins publics. Nous 
avons de lui wie Letlre en response a celle 
que 1'empereur Leon ecrivit a tous les tSvG- 
ques del empire remain et aux plus illus- 
tres solitaires poursavoir d'eux ce qu'ils 
pensaient du concile de GhalceJoine et de 
I'ordination de Timothee Elure au sicgo 
d'Alexandrie. II reconnaft dans cette letlre 
que Timothee est indigne de l'episcopat, et 
que le concile deClia!c6doine n'arien decide 
que conformiiment aux divines Ecritures el 
a la tradition des Peres. Elle est sign£e de 
nuatre autres e>6ques de la province de 
1 Osroeno, et on la Irouvedans le tome IV 
de la Collection des Conciles. 

NORBERT, issu d'une famille tres-an- 
cienne et qui pouvait aller de pair avec les 
plus illustres de l'Allemagne, naquit a San- 
ten, petite ville du duclie de Cloves, vers 
Van 1080. A 1'avantage de la naissance, il 
joignait les qualit£s brillantes de J'esprit et 
du corps; mais les mailres auxquels son 
education fut confiee, en cultivanl ses ta- 
lents, ne r6ussirent pas a lui inspirer un 
gout solide pour la vertu. II s'appliqua aux 
sciences, en pliilosophe voluptueux qui sait 
les allier avec les passions. L'etat ecciesias- 
tique, qu'il embrassa dans des vues humai- 
nes, ne produisit aucune reforme dans ses 
inoeurs. Pourvu d'une prebende dans 1'eglise 
coliegiale de Santen, il re§ut I'ordre de sous- 
diacre, bien resolu d'en demeurer la |)0iir 
ne pas s'astreindre a des bionseances plus, 
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rigoureuscs, en s'elevant h des degrds supd- 
ricurs. La cour de I'empcreur Henri V, son 
parent, ou il se rendit alors , acheva de le 
pervertir. II y exerga pendant plusieurs 
ann£es la charge de chapelain, et s'y distin- 
gua par tous Jes vices de"lie"s qui font la 
gloire des courtisans et qui leur assurent 
ordinairement la faveur du prince. Cepen- 
dant, au miiieu de la fausse prospfa-ite" dont 
iljouissait, Dieu le toueha par un coup 
inattendu de sa grilce. Devenu des lors un 
homme nouveau, il abandonna subitcment 
la cour et prit le parti de la retraite. Apres 
dix-huit naois passes dans les exercices d'une 
penitence rigoureuse , le de"sir de se rendre 
utile au prochain le porta a detuander les 
ordres. II fut ordonne" diacre et prgtre par 
I'archevfique de Cologne, et re^ut avec l'onc- 
tion du sacerdocela gr^ce duministeredvan- 
gdlique. Ses concitoyens ne larderent pas a 
en ressentir las efl'ets. II vint a Santen dans 
l'6tat le plus lugubre, et, commencant 
par les chanoincs ses confreres, il leur re- 
mootra path£tiquement l'opposition de leurs 
inoeurs avec les maxkues de la vie clericals. 
La surprise excise par un changeuient si 
extraordinaire le fit d'abord <§couter avec 
attention. Quelques-uns prqfiterent de ses 
discours, niais la liberie avec laquelle il ne 
cessaitde reprendre publiqueinent les vices 
des eccldsiastiques ind'isposa le plus grand 
nombre contre lui. La eabale, succ&Jantaux 
murraures, se grossit insensiblement des 
<5v6ques et des abbes du voisinage, qui se 
croyaient d£sign£s dans ses predications. II 
fut d6f6re" com me fanatique au concile de 
Frizlar, assemble" en 1118, au sujet des divi- 
sions entre le sacerdoce et l'empire. On lui 
faisait un crime de son costume singulier 
et on l'accusait de pr^chersans mission. Au 
premier de ces reproehes il rdpondit eu. , 
all<5guant le droit comrnun a tous les Chr&- 
tiens de porter les livrees de la penitence, 
et il reTuta l'autre par les termes memes.de 
son ordination. Mais, voyant le peu de fruit 
qu'il produisait dans sa patrie, il alia Irou- 
ver le pape Gelase et obtint de lui le pou- 
voir d'annoncer la parole divine partout ou 
bon lui semblerait. II parcourut done diver- 
ses conlr^es de la France et peneHra jusque 
dans leHainaut.oul'abondance de la mois- 
son le retint pendant quelque temps. Le 
succes rdpondit aux efforts de son zele. 
Partout ou il se prdsentait, il tUait envi- 
ronne" d'une foule de peuple qui accourait 
de tous c6tes pour l'entendre. Ses instruc- 
tions 6taient solides et roulaient sur les 
vices dont le pays dtait infect^, et qui ces- 
serent pour faire place a des verlus jusqu'a- 
lors ignores. Ce renouvellement se repan- 
tlit dans le Brabant et dans les provinces 
voisines ou il dtendit sa mission. Les pr6- 
lals, les chanoines etles religieux voulurent 
etre aussi du nombre de ses auditeurs. lis 
le priaient d'entrer dans leurs chapitres et 
lui proposaient diverses questions sur le 
dogme et la morale, les uns pour le sur- 
prendre , et les autres dans la vue de s'ins- 
truire. Norbert , sans apnrofondir leurs in- 
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lenti'ons, rdpondaft a tous de maniere a 
laisser Jes esprils <5claitL>s et satisfaits. 

Cependant Calixte II, succosseur de G6- 
lase, pre'sidait le concile de Reims, tenu 
en 1119. Norbert s'y rendit pour faire re- 
nouveler ses lollies de missionnaire, et fut 
pc&enle au nouveau chef de 1'Egliso par 
Bartb^lemi, gvfique de Laon. Ce prelat, 
edifle de son me>ite, i-esolul de 1'altirer dans 
son diocese, et,araide des conseilsdu Pape, 
parvint a> l'y determiner. On le nomma 
supgricur des chanoincs r6guliers de cette 
ville, mais Jour indoeilite pcrsevdrante le 
forca a les abandonner, et lit revivre en lui 
le gout qu'ii ressentait depuis longlemps 
pour la solitude. II fit part de ses disposi- 
tions a son e>6que, et, de concert avec lui, 
ii choisit le desert de-Pr6montr6 pour sa 
demeure. Cefut 1.1 qu'il porta, en 1120, les 
fondements de son. ordrc, qui pr.it des ac- 
croissements si rapides, qu'au bout de 
quatre ans, Norbert se vit chef de neuf 
abbayes. L'une des plus celebres et des plus 
uliles'a l'Eglise fut'- celle de- Saint-Michel 
d'Anvers. Cette ville, deja florissanto par le 
nombre et la richesse de ses habitants, 6lait 
dans une affreuse indigence des biens spi- 
rituels. L'herdtiqueTauchelmey avait laisse 
ses erreurs, ainsi que tous les d<5sordres 
qu'elles entrainaient a leur, suite, et qu'il 
av;iit lui-memeautoris&s parson ex-em pie. 
Les sacrements, et surtout celui de Fdrdre, 
v 6laient enlieremcnt m£connus, le sacer- 
doce meprise' et I'impudicite consacnSe par 
uue espece de religion. Douze chanoincs 
envoyds par l'dveque de Cambrai, dioedsain 
d'Anvers, pour seconder l'unique pasteur 
qui Cut alors dans cette ville, y travaillaient 
sans fruit. Norbert, appcle a leur serours, 
confondit les chefs de parti, les obligea a se 
rotirer honteux de leur del'aite, et ramena 
doucement le peuple par des discours per- 
suasifs et touchants. Ses disciples, a qui les 
chanoines edderent gdndreusement leur 
plaee,.achoverent l'oeuvfc qu'il avait si heu- 
reusement commencdo. Leur introduction 
se rapporte a Pan 1124. De re lour a Prc- 
inontrd, le saint homme etait resolii decon- 
sacrer le resle de ses jours a la perfection 
de soninstitut, qu'il avait etabli suivant la 
Regie de saint Augustin. Mais la Providence 
avait d 'autres vues sur lui. Le comte de 
Champagne I'ayant charge" d'unecnmmission 
imporlante auprds de l'empereur Lothaire , 
il se rendit a Spire en 1126. 11 y trouva ce 
prince occupe a. ddliberer avec plus,ieurs 
prdlats sur le choix d'un archevfique do 
Magdebourg. Comme les esprits ne pou- 
vaient s'accorder. on pria Norbert de parler 
sur ce sujet. Le fruit de son discours fu( 
que, contre son atlente et h sa grande sur- 
prise, on lui deTe>a la place qu'il s'agissait 
de remplir. 11 eut beau s'en deTendre, les 
ddputds du clerge de Magdebourg, qui 
cHaient presents, se saisirent delui, le firent 
nrdonner sur-le-champ et l'emmenercnt en 
triomphe a son Eglise. L'etat deplorable oCi 
elle se trouvait, ouvrit une vaste carriera a 
son zele. Le saint nr61at n'oublfa rien de ce 
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que sori ] miiiislero pouvait fairc pour y 
r(5tablir l'ordre. Mais ce ne fut qu'apres une 
longue suite de contradictions et de perils, 
que le succes couronna ses travaux. 

L'application qu'il douna au gouverne- 
ment de son diocese ne Je detourna point 
de ce qu'il devait aux interels de I'Eglise 
universelle. II se rendit en 1131 au concile 
indiqu£ a Reims, pour terminer le grand 
diStSrend enlre les deux prdtendants a la 
papaute". On ne peut douter que son auto- 
rile, re*unie a celle' de saint Bernard, n'ait 
beaucoup infliie" sur le jugement de cette 
assemblee, qui se d^ciara pour Innocent et 
proserivit Anaclet, son competiteur. Norbert 
et 1'abbe" de Citeaux (Haient unis depuis 
iongtemps j.-ap les liens de I'estime el de 
ramilie. Pendant le concile de Reims, ils 
eurent ensemble plusieurs entretieus, dans 
1'un desquels l'archeveque exposa ses vues 
sur l'avenernent de I'Anteclirisi. II croyait 
J'ennemi deja aux porles et ne doutail pas 
que le mystere d'iniquite" ne fCit consomme^ 
de son temps. L'abbe lui demanda sur quel 
ibndemeut il appuyait cette opinion, el ne 
fut pas. satisfait de sa r6ponse. Mais le pre- 
lat sul bien le dedornmager de rincertitude 
ou il le laissait sur cet article, par la ma- 
niere vive et lumineuse dont il lui d6ve- 
loppa plusieursdes imporlantes et sublimes 
ve>iles de la religion. Saint Bernard fut si 
touche" des belles choses qu'il lui entendit 
r6peter, qu'il repr£sentait sa bouche comme 
un canal celeste, fistula calestis. 

Non content d'avoir conlribue 5 la deci- 
sion du concile de Reims sur le pape legi- 
time, Norbert employa ses soins a la faire 
ex^cuter. II somma I'empereur d'accomplir 
la parole qu'il avaitdonnee de replacer Inno- 
cent sur le siege de Rome. Ce prince ayant 
cxig£ que l'archevGque l'accoiupagnat dans 
cette execution, en qualite" de chaneelier, il 
y consenlitmalgre ses infirmitds. Les fonc- 
lions de cet emploi ne.lui lirent ni5gliger 
aucun des devoirs du minislere episcopal. 
Tant que dura la route, il ne cessa de pre- 
dict- centre le schisuie, et il le fit avec un 
succes qui egala celui des amies imp6riales. 
Innocent, alfermi sur la chairo de saint 
Pierre, crut devoir reconnaitre les services 
du saint pr<31at, en le nommant primat des 
ceux Saxes. Mais Norbert jouit a peine de 
cette prerogative. Epuise par les fatigues du 
voyage el par les- austeVites qu'il y ajoulait,, 
il remporla en Allemague, uue maladie de 
, i.iiigueur qui le niina inseiiMblement et le 
! eonduisit au tombeau , le (ijuin 1134, dans 
la cinquante-qualrieme annee de sa vie et 
apres huit ans d'6piscopat. L'Eglise I'hunoie 
com me un saint. 

Ses exrits. — L'eslime que nous professons 
pour les talents de saint Norbert est moins 
fondde sur ses Merits que sur les eloges de 
ses contemporains. II est bors dedoute qu'il 
a compose plusieurs ouvrages, mais ce que 
nous en possedons aujourd'bui se reduit a 
tres-peu de chose. Nous nous contenteroas 
seulement de les iudiquer. On distingue 
d'abord : Un sermon sur la vie reliyieuse, que 



Ton peut regarder comme le testament spi- 
rituel qu'il laissa a ses freres, en quiltant 
Pre"inontr6. II y pareourt rapidement les 
vertus du cloftre et insiste d'une facon toute 
particuliere sur la douceur et la concorde. 
L'esprit de contention et do murmure, dit-il, 
n'entre point dans le caractere d'un verita- 
ble inoine. On trouve ce sermon imprime" 
dans la Bibliotheque des Peres de Lyon et 
dans celle de Pr6raonlre\ Le P. Jerdme 
Hirnahim, abbe de Stratow a Prague, en u 
delache toutes les phrases qui servent de 
testes aux discours asceHiques qu'ii.adres- 
sait a ses religieux et qu'il fit imprimer en 
un volume in-folio en 1676. 2° Une Consti- 
tution redigde pendant qu'il dtait abbe de 
Premontre et par laquelle il ordonne que la 
dimede tous les biens possed(5s dans sou 
ordre et de toutes les offrandes que Ton y 
recevait, sera cou.sacreea.ux besoinsdes pele- 
rins et des indigents. 3° Un petit Discourse 
qu'il adressa a son peuple, pendant qu'il 
etait archeveque, apres avoir dissiptj quel- 
ques diflicultes passag6res mais serieuscs, 
qui l'avaient oblige de s'en sparer pendant 
qnclque temps. On doil la publication de 
cetle piece et de la priScedenle, aux soins 
du P. Hugo, qui les a inserts dans l'his- 
loire du saint prcJIat. 4-" Une Charle, dat<5e 
du25 octobre 1129, par laquelle il substilue 
les religieux de son ordre a la place des 
chanoines de Sainte-Marie de Magdebourg. 
5° Une autre charte, rendue rannee suivan- 
te , en faveur des memes religieux pour, 
leur transferer les revenus de l'h6pital de 
Saint-Adalbert. Ges deux acles ont ete pu- 
blies par Muller,' chanoine lutherien de 
Sainte-Marie de Magdebourg, dans ses aie- 
moires pour servir a l'histoire de cette 
Eglise. Tels sont les Merits de saint Norbert 
qui ont 6ie publids jusqu'a ce jour. 

Ecritsperdus. — Le P. Paige, dans sa Bi- 
bliolhique de Pre'montrd , assure que l'on 
conserve a l'ablmye de Cappenberg, en.West- 
phalie, des Explications sur plusieurs livres 
de l'Ecriture. On ne peut douter de ('apti- 
tude de saint Norbert pour ce genre de tra- 
vail, apres reioge qu'en a fait Guibert de 
Nogent, ecrivainoi'dinairement peuflalteur, 
en lui dediant un ouvrage du meme genre. 
Pourquoi done ses disei.iies laissent-ils 
ainsi ces commerttaires dans I'obscuritd? 
Mais peut-etrc ont-ils reconnu qu'ils ne lui 
appartenaient pas, ou qu'ils n'etaient pas 
dignes de ce grand horanie. Le meme biblio- 
graphe nous donne encore, les litres de 
plusieurs ouvrages de saint Norbert qui 
n'existent plus, savoir : Trois livres des vi- 
sions et revelations qu'il avail eues a Colo- 
gne et ailleurs; un recueil de sermons pro- 
nonces devantson peuple; un ecrit sur le 
r6tablissement de la vie rdguliere ; un traits 
de la brievetd et de la cadueite de la vie hu- 
ir.aine-, un autre de la douceur du joug de 
Jesus-Christ, et un dernier enlin contre la 
schisme de l'antipape Leon. A cette liste 
d'ecrits perdus, on pourrait ajo'uter un nom- 
bte considerable de lettres sur le dogme, 
la morale et les affaires poiitiques et ecde- 
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siastiques,desdiscoursascetiques,desordon- 
nances synodales, ouvrages indispensables 
pour uu Ibndateur d'Ordre, un archeveque 
d'Allemagne et un reformateur du clerge, 

NOTCHER n'est guere connu que pour la 
part qu'il eut a queiques e>6nements arri- 
ves de son temps. 11 succeda dans la di- 
gnity d'abbe de Hautvillers, au diocese da 
Reims, a Pierre qui en remplissait encore 
les fonctions en 1085. Les erreurs de Rosce- 
lin, clerc de Corapiegne, ayant determine 
l'iiicheveque Renaud a convo paer un con- 
cile, il se tinlaSoissons en 1093, et Nott;lier, 
<[ui y assista, prit part en sa quality d'abbe 
a toutes les resolutions qui y furent arretecs. 
11 se trouva la meme annle a deux autres 
assembles beaucoup rxioins imporlantes et 
souscrivit a deux chartes expediees en fa- 
veur des moines de Saint-Thierry, i'une 
par le meme archeveque, et 1'autre par Eli- 
nand, eveque de Laon, un de ses sufl'ra- 
gants. A la suite de la ee>6monie qui eut 
lieu pour la consecration de Philippe, eve- 
que de ChaMons-sur-Marne, Nolcher protiia 
ue l'occasion pour representer aux pi-eiats 
assembles que plusieurs personnes revo- 
quant en doute I'authcnticite des reliques 
de sainteHelene, possedees par son monas- 
tere, il importait den faire la verification. 
En consequence, il les pria de vouloir bien 
l'ordouner. Tous les prelats y consentirent 
et fixerent le jour an 28 oclobre suivaut. 
Hugues de Soissons et le nouvel eveque de 
Chalons furent deputes a cet etl'et, et en 
firent la cerenionie au jour marque. Outre 
ces deux eveques, il s'y trouva plusieurs 
abbes et une grande mullitude de people. 
Pour donncr plus de poids a cette veriiica- 
tion , Notcher la fit confnmer au bout de 
huit jours, dans une assemblee gerierale qui 
se tint au mont Sainte-Marie, dans le diocese 
de Soisjons, en presence du roi, qui s'y 
rendit, aecouipague de plusieurs prelats et 
seigneurs du royaume. On ignore 1'epqque 
precise de la mort de Notcher, inais oii ne 
lui trouve de successeur dans le catalogue 
des abbes de Hautvillers qu'en 1102. 

Le seul 6crit que uous lui connaissions est 
celui qu'il composa pour conserv'er a la pos- 
terite Fhistoire de la verification des reli- 
ques de sainte Heiene, qui furent en elfet 
trouvees intactes dans son monastere, ou. 
elles avaient ete apporiees de Rome, des 
l'an 84-9. Cet ecrit, date du 28 novembre 
1095, porte pour litre : Lettre de l'abb£ 
Notcher sur la translalion de la tres-sainte 
imperatrice Heiene. Sous ce simple intitule, 
cet 6crit ne laisse pas d'etre assez eteudu. 
Outre le recit de la c^reu.onie dont nous 
venous do parler, il contient en dix-neuf 
chapilres, une relation fort circonstanciee 
des miracles operes par son intercession; 
miracles d'autant plus authcntiques que 
l'liistorien afllrme en avoir 6i6 lui-meme le 
temoiu oculaire, ou les avoir appris des 
personnes mCmes qui en avaient ete favo- 
risees. CeUe relation est fort bien ecrile, 
inalgre la modeslie de Notcher, qui le porte 
a -Jemauder grike pour ses fables de style a 



seslecteurs.Cetouvrage, dent MM.de Sainlo- 
Marthe et dom Mabillon n'avaient donng 
que quelques fragments a 6'te publie pres- 
que tout er.tier par les successeurs de Bol- 
landus. A la fin du manuscrit dont ils se 
sont servis, se lisaient huit vers hero'iques 
av( c la relation de deux autres miracles, 
qu*ils ont publitSs, en forme d'appendice, h 
la suite des courtes observations dont ils 
ont accompagn6 l'ecrit de Notcher. 11 suffil 
de lire cette relation pour elre convaincu 
qu'elle appartient a cet abbe, qui prend soin 
d'avertir qu'eutre un grand nombre de fails 
miraculeux, il n'en a choisi que quelques- 
uns, pour les trausmettre a la posterite. 
Nous ne doutons pas que les huit vers im- 
prints plus has ne soient egalement de sa 
facon. lis portent en substance qu'a I'avenir- 
les Francais ne pourront plus contester & 
labbaye de Hautvillers la possession des 
reliques de sainte Heiene, ou les plus grands 
seigneurs du royaume viennent 1'lioncrer. 
Quoique Nolcher ait emprunte beaucoup de 
ses termes aux poesies d'Horace, il s'en faut 
de beaucoup que sa versification soil a la 
hauteur de sa prose. 

NQTGER, d'abord moine de Saint-Gall et 
ensuile eveque de Liege, rdunissait a une 
grande naissance une eminenle vertu et 
beaucoup d'crudilion pour son temps, lssu 
d'une illustre famille tie Souabe, si I 'on en 
croit un chroniqueur moderne, il etait ne- 
veu de I'empereur Ollion 1" et cousin ger- 
main d'Othon 11; mais cette genealogie ne 
nous parait rien moins que demonlree. Quoi 
qu'il en soil, aprds des etudes brillantes et 
qui le tirent avantageusement connaltre, il 
passa a la cour, ou il se distingua par son 
savoir et la probite de ses moeurs. Mais il 
ne tarda pas a se degouter du monde et des 
vanites du si6cle, et il renonca a toutes les 
esperances d'une ambition legitime pour 
embrasser la vie monastique a I'abbaye de 
Saint-Gall. II s'y distingua tellement par 
son erudition qu'il fut appele dans le ceie- 
bre monastere ae Slavelo, pour y enseigner 
les hautes sciences. II fut ensuite eleve sur 
le siege pontifical de Liege, en 971, et il s'y 
fit remarquer par toutes les verlus qui font 
l'hoimeur d'un eveque. Mais ce qu'il eut le 
plus a co3ur ce fut 1'educatiou de la jeunesso : 
il ne crut point s'abaisser, en consacrant ses 
moments de loisir a enseigner les jeunes 
gens chez lesquels il trouvait des disposi- 
tions pour les Lettres. On peut le regarder 
corame le second fondalcur de la ville do 
Liege : il la fit ceindre de murailles et 1'orna 
de beaux edifices. Les coliegiales de Saint- 
Jean-l'Evangeiiste, deSainte-Croix, deSaint- 
Denys a Liege; 1 eglise de Malines, celle 
d'Aix-la-Chapelle, et plusieurs autres, lo 
comptcnt au nombre de lours fondateurs. 
Notger assista a divers couoiles, parmi les- 
quels nous ciler ns parliculierenient celui 
de Mouson, te.nu en 995, pour retablir Ar- 
noul sur le siege de Reims, et celui do 
Francforl, reuni en novembre 1007, pour 
I'ereclion d'un siege episcopal u Bamberg : 
ce fut lu une des demiercs actiuns publr- 
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ques de sa vie. II mourut le lOavril de 1'an- 
n6e suivanle, apres un episcopal de trente- 
six ans et queiques inois. 

Ses eciuts. — La pluparl des Merits qui 
nous restent sous son nocn lui sont cotnmuns 
avecHe>iger, abb£ de Laubes, ce qui nous 
dispense de revenir slt l'analyse que nous 
en avons faitc a son article, excepts pour 
indiquer cc qui apparlient sptkialemenl a 
la plume de ce pieux et savant pontile. 

Gesles des dvitques de Liige. — 11 est cer- 
tain que l'6veque Notger a eu beaucoup de 
parlacet.e histoire, et qu'il J'avait meme 
poussde jusqu'a son temps, corame nous 
J'avons roinarque" ailleurs, quoiqu'elle finisse 
a l'e"piscopat de saint Remade. Le fonds 
de ce travail, e'est-a-dire les mdoioires sur 
lesquels il a tile" compose" lui appartiennent 
dvidemment, mais Ja raise en oeuvre et la 
forme son t de la facon d'Hiriger : c'est pour- 
quoi Valere Andre" et Swert l'altribuent 
a i'un et a l'autre auteurs. 11 n'y a que la 
preface qui soil encore telle qu'elle est sor- 
tie de la plume de Notger, qui l'avail fa i le 
pour la vie de saint Remade, en tete de la- 
quelle elle se lit encore. Celte pi6ee, rem- 
1 lie d'drudition, est marquee au coin de la 
plus humble modestie. Quoique ce soit un 
ev£que qui s'adresse a un simple abbe", il 
n'hdsile pas a lui donner le litre de bien- 
lieureux pere : Paler beatissime, lermes qui ne 
s'emploient ordinairement que par un inf6- 
rieur a l'dgard de son supe>ieur. 

Vie de saint Rimacle. — Vossius, Oudin et 
plusieurs autres bibliographes, attribuent 
sans hesiter.a notre prdlat, la Vie de saint 
Ite'macle, I'un de ses pre\16cesseurs sur le 
si6ge Episcopal de Li6ge, et Surius l'a m6me 
publiee sous son nom, apres en avoir cor- 
rige" le style et lui avoir fait subir queiques 
retranchements. Mais, a J'exception de la 
preface qui, comuie nous I'avons remarqu^ 
plus haul, est tout entiere de Notger, le 
corps de cette Vie ne lui appartient que pour 
Ja part qu'il a prise a l'hisloire gdnerale des 
cheques du meme sie"ge, d'ou elle a 6te" d6- 
tachde : e'estdu reste ce que Notger atleste 
lui-meme : Vitaminde excerptam. C'est a tort 
que Surius attribue a Notger deux livres 
ties miracles de saint Mmacle, qu'il a fait 
imprimer a la suite de sa vie. Celte relation 
est l'ceuvre collective de plusieurs moines de 
Stavelo qui ont vdeu a diU'erentes epoques, 
cooime nous I'avons deja fait observer ail- 
leurs. 

Vie de saint Lambert, — Queiques 6eri- 
vains font encore honneur a notre prelat 
d'une Vie de saint Lantbert ou Lambert, 
lun de ses prddecesseurs apres saint Rema- 
de ; maison a reconnu depuis que l'on ne 
possddail rien de lui sur cet dv6que. Giles 
de Li6ge, moine d'Orval, nous assure eepen- 
dant qu'il avait lu a Saint-Bavon de Gand 
une letlre sur 1'enfance de saint Lambert, 
qu'il croyait pouvoir attribuer a Notger. 
Elle n'en poitait pas le nom, mais elle rap- 
pelait tous les caracteres de son style. Co 
qui fortifie le jugement de cet dcrivain, c'est 
que cette letlre se trouvait jointe a une au- 



tre sur saint Landoald dont nous allons par- 
ler tout a l'heure. Corame VAppendice de 
Surius contient divers traits de I'enfance de 
saint Lambert, il se pourrait qu'ils eussent 
ete empruntds, du moins en partie, a la let- 
lre de Notger sur le mfime sujet. 

Vie de saint Landoald. — Vossius, Cave, 
Oudin, et plusieurs autres critiques, nefonl 
aucuiie difficult^ de regarder notre £v6que 
comrne le veritable autcur de la Vie de saint 
Landoald, et quelques-uns vont mfime jus- 
qu'a lui attribuer I histoire de la translation 
de ce saint et de ses compagnons? raais-il 
n'a eu d'autre part a ce travail que d'avotr 
fait recueillir les memoires sur lesquels il 
fut ecrit et d'en avoir fourni la preface ou 
6pitre d6dicatoire adressde a Womar, abb^ 
de Saint-Bavon de Gand, qui lui avait de- 
mand^ cet ouvrage. On relrouve dans cette- 
piece, datde du inois de juin 980, queiques 
traits de la preface qui se lit en lete de 
V Histoire des dvdques de Liege. Pour eviler 
les redites, nous renvoyons a ce que nous, 
avons deja ecrit sur cotle Vie de saint Lan- 
doald, etsur l'hisloire de sa translation, a 
I'article consacre" aux ouvrages de l'abbe 
Heiiger : on verra que J'une est l'oeuvre de 
cet aulie el que la seconde est due a la plu- 
me d'un moine de Saint-Bavon. 

Vie de saint lladelin. — Bollandus a publie, 
sous le nom de notre savant eveque, a-vec 
d'amples observations historiques et criti- 
ques, la Vie de saint Hadelin, ou Hadaliny, 
prelre d'Aquilaine , fondateur de I'ancien 
monastere de Celles, pres d,e Dinan, sur 1* 
Meuse. 11 est vrai que les manuscrits d'ou 
il a tire cet ouvrage ne porlent point le nom. 
de Notger, mais avec sa sagacite ordinaire 
il a trouve dans le lexte mfiuie des raisons. 
de la lui attribuer, assez pe>cmptoires pour 
que Dom Mabillon les ait aceeeptees sans- 
reclamation. En efl'et, I'auteur se pose ma- 
nit'eslement comuie 6v6que de Li6ge, el l& 
j lui'ace qui reproduit avec le mfime style 
plusieurs des idtk j s exprimdes en tete des 
vies de saint Remade et de saint Landoald,. 
rend impossible toute Equivoque. Saint Ha- 
delin dtait moil en 690, e'est-a-dire environ 
trois siecles avant que Notger entreprit, 
d'^crire son histoire : aussi ne l'a-t-il com- 
posed que sur des traditions telles, proba- 
blemeni, qu'elles se conservaient dans son 
monastere et qu'elles lui furent communi-- 
quees par les religieux qui 1'engagerent a 
entreprendre ce travail. Quoiqu'il ,se soit. 
arretc, avec une certaine complaisance, a. 
rapporter les miracles du saint, cependant 
il n'enlre dans aucun detail sur ceux qu'il. 
lit apres sa mort. 11 parle de ses vertus d'une 
inaniere vague et generale et sans presque 
rien prdciser. A I'occasion des rapports 
d'amitie" qui unirent le saint pretre d'Aqui- 
laine avec saint Rdmacle, il oublie pour 
ainsi dire son he>os, pour ne s'occuper, 
pendant plusieurs pages, que de ce saint 
pontile, sur la vie. duquel il no nous ap- 
prend rien de nouveau : aussi Dom Mabil- 
lon a-t-il retranchd presque tout ce qu'il en 
dit, dans I'cdilioii qu'il a donnde de cet ou- 
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vrage, d 'a pres celle de Bollandus, conf'ree* 
sur un manuscrit de l'abbaye de Saint-Hu- 
bert. II en a retranche - dgalement la preface, 
sans doute parce qu'elle ne contient pres- 
que rien qui ne se retrouve avec avantage 
dans les autres prefaces de cet dcrivain. 

Ecrits attribues a Notger. — Si ron en 
croit Gilles de Lidge, Notger avait 6crit 
quelque cliose sursainte Landrade, vierge 
dans la premiere Belgique , ct il assure 
mftmequ il avait lu son travail a la suite dela 
Vie de saint Landoald et de l'histoire de sa 
translation qui lui sont attribute. Mais nous 
ne connaissons sur cette saiute aucun ecrit 
qui porte le nom de Notger. La Fiequ'on en 
possede est tie Thierri, abb6 de Saint-T ion 
a la fin du xi% ou au commencement du xn* 
siecle. Parmi ies manuscrits de l'abbaye de 
Pontigny, on trouve, sous le nom de Notger, 
un Traiti de rhdtorique, un autre du corn- 
put, et deux livres d'astronomie; mais com- 
me I'auteur n'y est point qualifie 6veque de 
IJege,nousti'osonsa(urmerqu'ilsapparlien- 
ni.'iit a notre prdlat. II y a plusieurs rtoines 
de Saint-Gall qui ont portd le menue nom, 
ou un nom a peu pres semblable : ce qui a 
occasionne une foule d'erreurs et de fausses 
attributions parmi les bibliographes et les 
critiques. 

NOTKER, surnomme' Balbulus ou le B6- 
gue, a cause d'un deTaut de langue, et aussi 
pour le distinger de plusieurs autres eeri- 
vains du m&me nom, naquit a Heiligau, 
pres du monastere de saint Gall, d'une fa- 
mille illuslre par sa noblesse, sur la fin du 
regne de Louis-le-D6bonnairo. Quelques 
derivains.le font descendre de la race car- 
lnvingienne, et le supposent m6me neveu 
d'un de nosrois; mais cette particularity 
nous parait denuee de toute vraisemblance. 
Des sa jeunesse, il fut dleve' dans cette ab- 
baye on plus tard il se consacra a Dieu, 
sous la regie de saint Benoit. ]l 6tait dou6 
d'un riche fonds de pi«^t«5 et d'une rare apti- 
tude pour les sciences. II se livra particu- 
lierement a I'dtude de la musique dans 
laquelleil serenditfort habile. Ses premiers 
maitres dans les sciences furent Marcel et 
Ison, et il succdda a ce dernier dans la di- 
rection des dcoles de son monast&re. Mais 
les soins qu'il donnait a l'enseignemenl n'ab- 
sorbaient pas tellement sesloisirs, qu'il n'en 
trouvat encore pour travailler a des ouvra- 
ges de literature et a transcrire de bons 
iivres. II se borna meme a ces deux dernie- 
res occupations et abandonna sa chaire et 
ses forictions d'dcolatre pour s'y livrer ex- 
clusivement. II vecut aiusi jusqu'a la vieil- 
lesse, rdunissant l'dtude a la pratique de 
toutes les vertus, et niourut en odeur de 
saintete, le 6 avril 912. L'Eglise lui a de- 
cerns le titre de bienheureux. 

Des interpretes de I'Ecriture. — On a de 
lui un ouvrage intitule dans les manuscrits 
ou Dom Bernard Pez l'a ddcouvert : Obser- 
vations sur les hommes illustres qui ont tra- 
vailli d expliquer en tout ou en partie Us 
Livres sacris. Ce savant critique l'a publid 
sous le litre beaucoup plus concis de Traiti 



des interpretes de I'Ecriture, qui dit la mfime 
chose en moins de mots. Notker le de\lia a 
Salomon, son disciple, qui devint dans la 
suite 6v6que-rie Constance. Son but est do 
lui faire connaitre tousceux. qui sesont ren- 
dus recommandables dans la science des 
Ecritures. II s'en acquitteavec mdlhode, en 
commengant par les interpretes du livre de 
la Genese et en parcourant alternalivement 
tous les livres de 1'Ancien et du Nouveau 
Testament. 

Pour le sens litteral de la Genese, il ren- 
voie Salomon aux commentaires de saint 
J6r6me; pour le sens moral, a ceux d'Ori- 
sene, de saint Ambroise et aux extraits que 
Paterius a fails des Merits de saint Gregoire; 
pour la defense de la \6rii6 de ce livre 
conlre les manichdens, aux deux trails de 
saint Augustin contre ces hcJrdtiques, a ses 
livres contre Fauste et aux livres xi, xn, 
xui et xiv* de la CM de Dieu. Nous n'en- 
trerons pas dans le detail des commenlaires 
dont il conseille la lecture pour I'inlelli- 
gence des autres livres de I'Ecriture sainte. 
Nous nous contenterons de remarquer en 
g6ne>al que Notker faisait beaucoup de cas 
des Jloim'lies d'Origene sur YExode, le Le'vi- 
lique, le Cantique des cantiques, et qu'il <Stait 
persuadd que ses ennemis avaient alte>e et 
corrompu ses commentaires sur YEpUre aux 
Romains. II croyail qu'avec le sccours de 
saint Jerome seu! on pouvait decouvrir le 
sens lilteral de la loi et des prophetes. Les 
sept livres des Questions de saint Augustin 
surl'Heptateuquelui paraissent d'une grande 
utilite", et il regardait comme ndcessaires 
les extraits que I'abbe' Eugipius avait fails 
des ouvrages de ce Pere. Sur les Psaumes, 
il voulait qu'on lut Orig6ne, saint Augus- 
tin, saint Prosper, Arnobe le Bbdteur et 
Cassiodore ;suv\p,sProverbcs et YEccldsiaste, 
il recommandail saint Je>6me, et sur le 
Cantique des cantiques, le petit livre do 
Just, 6v6que de Lyon. Ce n'est, dit-il, 
qu'un court epithalame, si Ton fait atten- 
tion au volume, mais il est rempli de sen- 
tences spirituelles. II parleavantageusement 
du commentaire de Bede sur le meme livre 
et sur divers autres de I'Ecriture. II ne con- 
naissait point de commentaire suivi sur les 
livres de la Say esse et de VEcclisiatique, 
ni de plus ancien commentaire sur le livre 
dc/o&que celui de saint Grdgoire. Un eV.ri- 
vain liibernais nommd Ladkenus, en avait 
laitdes extraits qui pouvaient suflire a ceux 
qui n'avaienl point le commentaire entier. 
Quant aux livres de Tobie, de Judith, d' Es- 
ther, d'Esdras, des Macchabies, des Parali- 
pomencs, Notkerne cite d'autreinterprete quo 
Bede, et encore ce qu'il avait fait sur Tobie 
et Esdras lui paralt-il peu ndcessaire, parce 
qu'il lourne tout en allegories. 

II fait plus d'estime de ses commentaires 
sur les Actes des apdlres. Pour les autres 
livres du Nouveau -Testament il conseille la 
lecture des explications qu'en ont donnees 
saint Je>6me, saint Augustin, saint Chry- 
sostome, saint Ambroise, saint Grdgoire et 
les gloses de llaban Maur. Ces ancieus 6cri- 
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vains ne s'e'laient pas contented de faire des 
commentaires suivis sur les livres de 1'E- 
criture, ils en avaient encore explique' 
diff6renls passages dans d'autres Perils, a 
1'occasion de certaines disputes elevdes dans 
I'Eglise. Cela se voit dans les livres des 
Confessions de saint Augustin, De la grace 
et Du libre arbitre, De CUtilite de la foi et 
beaucoup d'autres. Notker renvoie Salomon 
aux conferences de Cassien, et aux Merits 
de saint Isidore de Seville. 11 lui dit que 
devant etre 61eve bient6t au saint ministere, 
probablement a 1'dpiscopat, la lecture du 
Pastoral de saint Gr6goire et des Merits do 
saint Eueher lui sera ulil.:, et qu'il pourra 
lire £galement avec fruit les lettres de saint 
Je>6me et d'Alcuin. 11 le delournede la lec- 
ture des poetes profanes, auxquels il prefere 
Prudence, Avitus , Juvencus, Sedulius et 
saint Ambroisc. Pour la connaissance des 
anciens 6crivains, il lui propose le Cata- 
logue des homines illuslres de saint JeY6me 
et celui de Gennade, pr&lre de Marseille, 
qu'il appelle par miSgarde <h'6que de Tolede. 
II lui recommande les livres De la grdce et 
Du libre arbitre de saint Prosper, ses Epi- 
grammes, et les livres De la vie active et con- 
templative qu'il croyait 6tre du memo Pere , 
ainsi que le Litre des promesses et des 
predictions. 

« Vous devez aussi, lui dil-il, recherclier 
avec soin les Actes des saints martyrs, afin 
d'apprendre par leurs exeraples, non-seule- 
ment a m^priserles plaisirs du siecle, mais 
a donner voire vie pour J6sus-Christ et a 
compter pour rieu les peinesdu corps. » II 
met hors du nombre de cos Actes ceux qu'on 
avail supposes sous le nom de saint Andre', 
desaint Jeanet des autres apdtres, a l'excej)- 
tion des Actes du martyr e de saint Bar the - 
lemi qui lui paraissent authentiques , de 
nmtfie que ceux de saint Pierre et de saint 
Paul, des saints Processe et Marlinien, Ni- 
6omede,Ne>ee,Acliillfe,Maron,Vietorin.i<;u- 
tycetes,MarceIle, PeHronille, Felicula,Don"ii- 
tilla, Potenlia et Euphrosyna, qu'on lit pour 
I'edificalion de toutes les Egliscs, ainsi que 
le livre d'Hermas, intitule Le Pasteur; mais 
il regrette celui qui porle le nom de saint 
Cltfment. Apres les Actes du martyre des 
Apdtres, suivent la Passion de saint Clement 
et I'admirable livre qui contient le martyre 
des saints Alexandre, Eventius, Tkeodulus, 
Hermes et Quirinus. 

Notker parle aussi des martyrs de Perse, 
de la persecution. de Deee et dc Diocletien, 
et de quelques saints qui soutliireut alors. 
Parmi les bisloriens eceiesiastiques, il met 
en premiere ligne Eusebe de Cesar^e, puis 
l'Histoire tripartite de Cassiudore, composee 
des Merits de Socrate, Sozomeue et Th£odo- 
ret. II avail vu les Actes enliers du martyre 
•le saint Laurent. 11 reuiarque que I'Eglise 
etant demeur6e victorieuse de ses persecu- 
teurs, clle vit sorlir de son seiu des fleurs 
nouvelles, c'csl-a-dire un grand nombre de 
docteurs qui etaient comme caches aupara- 
vanl, lels que saint Basile, saint Gre^oire, 
saint Alhai.ase,' saint Cluysuslome. Les de- 



serts mfimes produisirentdenouveaui fruits, 
comme les Paul, les Antoine, les Macai- 
res. Mais encore que I'Eglise d'Occident ait 
<H6 plus lente a s'dpanouir, cependant elle 
n'est pas infgrieurea l'autre en grands hom- 
ines. G'est en Occident qu'on a vuparaltra 
saint Martin, saint Arnbroise sainl'j<5rd:nu, 
saint Augustin, les Paulin de Treves et do 
Nole et un grand nombre d'autres. II liuit 
en disant a Salomon que, s'il veut aussi 
connailre les dcrivains profanes, il pourra 
avoir recours a la lecture de Priscien, ou ii 
celle de Josephe ou d'HegtSsippe, pour so 
mettre au fait de 1'liistoire des Juifs. Cu 
traile de Notker fait honneur au siecle clan's 
lequel il vivait, et que Ton regarde com- 
mun6ment comme un siecle obscur, ou l'i- 
gnorance dominait. II se trouvait du nioins 
dans les monasteres quelques hommes de 
lettres, qui dtudiaient les sciences a leurs 
sources, etqui ne refusaient pasde faire part 
au public de leur Erudition et de leurs belles 
counaissances quand 1'occasion s'en pr<5sen- 
lail. 

Livre de sequences. — Dans les premieres 
anuees de sa profession religieuse, Notker,. 
ne pouvant qu'avec peine retenir les can- 
tiqucs alors en usage dans I'Eglise, a cause 
de leur longueur, chercba les moyens do 
leur donner plus de precision. II y substi- 
tua des sequences, c'esl-a-dire des proses 
ou prieres rimdes et mises en cadence, plus 
susceplibles de se fixer dans la memoire par 
la brievele des versets et la facilile du chant. 
II 'iivisa- son travail en deux parlies el le 
deMia a Luihvard, <5vtk|ue de Verceil et 
prolecicur de l'abbaye de Saint-Gall. Ces. 
sequences sont an nombre de trente-huit. 
Les trois premieres sont pour les trois messes 
de Noel ; car les sequences se chantaient aux 
messes solennelles avant 1'Evangile. II y en 
avait aussi pour les ffites de saint Elirnne, 
de saint Jean 1'eVangeliste, des saints Inno- 
- cents, de l'Epiphanie, de la Purification; 
pour le jour de Paques et les trois jours 
suivants ; pour I'Ascension, la Pentecdte, la 
saint Jean-Baptiste, les i'Gtes de saint Pierre 
et de saint Paul, de saint Benolt, de l'As- 
somption, de la Nativity dela sainte Vierge, 
pour la Toussaint, le Dedieaee des dglises el 
plusieurs autres fetes ; pour le commun des 
ApOtres, des martyrs, des confesseurs et 
des vierges et pour la Sainte-Trinite; enfin, 
la derniere est pour la f6te de saint Denys 
l'Arcopagitc et de ses compagnons. Notker 
le fait ev6:iue d'Athenes, puis apotre des 
Gaules et eveque de Paris. Dom Mabillon 
n'en cite epic trois; une pour le jour de 
Noel, et deux pour la fete de saint Gall. On 
voit par les premiers mots qu'il en rapporte 
qu'eiles different de celles queDorn Bernard 
Pezlit impritner. II n'en est pas de m6me 
de la sequence pour le jourde la Pentecdte, 
qui commence ainsi : Sancli Spiritus, adsit 
nobis gratia. On la trouve dans les mfimes 
lenncs , dans les manuscrils de Cluny et 
de saint Eumierans.Eckchard dit que Notker 
l'adres>a u i'empereur Charlemagne, qui 
rdsidail a'ors a Aix-la-Chapel!e, et que ce- 
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qu'il avait composee lui-meme. Ce fail n'est 
pas vraiscmblable, puist|ue Charlemagne 
»':lait mort plus de cent ans avanl la nais- 
?nncc do Notker. Eckchard nitrite plus do 
crovance quand il ajoute que pendant le 
sejour que fit l'abbe" Odalric a Uome, on 
chanta en sa presence la messe du Saint- 
Esprit, avec la sequence Sancti Spiritus 
adsit nobis gratia de la faeon de Nolker, el 
que le pape Innocent III en avait fait une 
autre commencant par ces mots : Veni,Sancte 
Spiritus, que nous clianlons encore a la 
messe de la Pentec6le. 

Hymnes. — Dans le Recueil des hymnes 
composees par les anciens moines de l'ab- 
baye de saint-Gall, imprint parmi les an- 
ciennes lemons de Canisius, on en trouve 
plusieurs sous le nora de Notker. Elles sont 
pre"c(5d^esd'unelitanierim6e, quicomnienre 
l>ar deux vers eiegiaques, que Ton- repetait 
a chaque invocation. L'hymne en l'lionneur 
.de saint Colomban est en vers iambiques 
dedeux mesures; et on la rikitnit aux v£- 
pres et aux laudes de son office. Les vers 
pour la reception d'un roi sont de fa meme 
mesure. II en avait mis huil a la fin de l'£- 
pitre d<5diealoire du livre des Sequences a 
Luitward. L'inscription portc que cette 
epllre etait pour la premiere partie des se- 
quences. L'hymne pour la i'6tc de Tous les 
Saints, composed de treize strophes, est 
egalement en vers iambiques de deux me- 
sures. Elle est suivie d'un chant liigubrc 
sur 1'dtat deplorable de l'homme, en vers 
du mfime genre. Nolker composa les qualrc 
hymnes suivanles en I'honncur du martyr 
saint Elienne, patron' tie la calh&Jralc de 
Metz, et les renvoya a Uuodbert qui en (Slait 
evfique.apres avoir ete moine tie Saint-Gall. 
Elles sont en vers saphiques. Les moines 
de Uichenow lui ayant raconte qu'ils avaient 
pris un poisson long de douze paumes, il 
cut peine a le croire, et pour leur montrer 
que l'enclos de Saint-Gall n'etait pas moir.s 
fertile en merveilles que la riviere de Ki- 
chenow, il leur envoya une morille, assu- 
rant qu'il en naissait tous les ans dans eel 
enclos au mois de Janvier. 11 accompagna ce 
present de deux vers hexamelres, dans les- 
quels il disait : « Si vous ne voulez pas 
m'en croire sur parole, rapportez-vous-en 
a vos yeux, et envoyez-moi au uioins de;jx 
epines de voire poisson » L'hymne de sumt 
Colomban, en vers epodes, est une des der- 
nieres productions poetiques de Nolker. On 
voit par les six vers hexamelres qui selisenl 
a la fin qu'il eiait a-lors accabie sous le | oids 
ties infirmittSs et des anui'ies. Suil un frag- 
ment d'un autre potime en vers hexamelres 
sur la Psalmodie. L'Anonyme de JMolk et 
Honorius d'Aulun font mention du Livre 
ties Sequences, et celui-ci y ajoute des vers 
tropiques, sans s'expliquer davantagc sur 
leur auleur. Tritheme ne marque que les 
Sequences. 11 ne detaille point les poesies de 
Notker, et dit seulement qu'il excellait en 
ce genre, comme il se distinguait esalement 
dans la composition musicale. 



Ecrils sur la musiquc. — Nolker en cflTet 
avait compost un Traitd sur lamnsique, les 
ions de la symphonie, la valeur des notes 
et les mesures a observer entre chaque ton ; 
nous n'avons plus cot 6crit. Celui qu'il (it a 
la priere d'un de ses amis, nomine Lambert, 
pour expliquer les lettres de 1'alpliabetdont 
on se servait dans la musique, avant l'in- 
vention des notes, a etepubliepar Canisius. 
lltraduisit le Psautier du latin en lan^uo 
berbere ou allemande. Cette traduction 
existait encore du temps d'Eckehard le 
jeune, e'est-a-dire, sur la fin du xa" ou au 
commencement du xm c siecle. On conserve 
dans la bibliotheque de J'abbaye de Saint- 
Gall un exemplaire du Psautier en Iangue 
tudesquc, qui probablementestlemfimeque 
celui donl parle ceteerivain. S'il en est ainsi, 
il faut qu'il se soit trompe dans rattribution 
qu'il fait de ce Psautier a Notker le Begue, 
ou dire que Notker Labeo en fit un autre en 
Tudesque ; car on pretend que le Psautier 
que Ton appcllc dans cette abbaye le Psau- 
tier de Noiker est de Notker Labeo, ou les 
Grosses-Levres, qui vivait dans le xi' siecle, 
et non de Notker le B6gue, mort, comme 
nous I'avons dit, en 912. On pcut voir la- 
clessus la Dissertation de Dom Bernard 
Franck, biiiliolhdcaire de Saint-Gall, dans le 
tomeI"du Trdsor desAntiquitds,de Schilter. 

Mariyrologe. — La Marty rologe de Noiker 
doit teuir le premier rang parmi ses ouvra- 
ges. 11 le composa sous le ponlificat de For- 
nose, tpii occupa le Saint-Siege depuis 
Fan 891 jusqu'en 896. Ce travail n'est mal- 
heureusement pas complet et finit au 2G 
oclobre. L'auteur y fait entrer la plupart 
des Marlyrologes public's avanl lui, et par- 
lieulieren.enl ceux de llahan Maur et d'A- 
don de Vienne; mais, en les refondant dans 
le sien, il y ajouta beaucoup. II le commence 
comme les aulres au premier Janvier. En 
parlant du martyre des premiers papes, il 
emprunte ordinairement les circonstances 
de leurs vies aux fausses decretales. Ce 
tpi'il ditdu pape Anaclet est assez conforme 
a ce qu'on en lit dans Anastase le bibliothe- 
caire, mais il y ajoute une particularity qui 
n'est confirmee par aucun des historiens 
ccciesiastiques, savoir, tju'ayanteie conduit 
pour sacrifier aux idoles, il sacrifia en 
ell'ct, mais se repentit de sa fame et eut 
la t&te tranchee pour la confession de la foi. 
On ne saitd'ou il avait appris qiicl'empe- 
ruur Constantin avait fait couper en deux 
la croix du Sauveur trouvee par sainte He- 
leue, sa mere, qu'il en avait laisse la moitie 
a Jerusalem et transporte I'autre h Constan- 
tinople, afin qu'on putvenir la venerer de 
toules les parties du monde. II rapporte sur 
I'Assomption de la sainte Vierge ce qu'on 
ditGregoire de Tours; mais il n'ose decider 
absolument la queslion et se contente d'ob- 
server qu'il eiail de la decence que ce 
saint corps, dans lequcl Dieu s'etait incariuS 
fut enleve dans le ciel aussitot op res la 
separation de I'anic. II corrige ce qu'il avaiU 
dit de saint Denys I'Areopagite dans sa\ 
trenle-huitieme sequence, ct.le distingue de 
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l'6v6quc do Pan's t!u meme noin. II met lo 
marly re du premier an 3 ootobre, et celui 
da second au 9 du m6me mois ; puis il 
ajoute, que cet eveque fut envoye dans les 
Gaules parle pape, et qu'ayant converti un 
grand nomhre de personnes par ses mira- 
cles, le preTet romain le fit mourir avec 
Rustique et Eleuthere, 1'un pretre el I'autre 
diacre, ses compagnons. L'allcntion de 
Notker a marquer les fetes des saints dont 
ont faisait l'offiee dans l'abbaye de Saint- 
Gall, I'emplacement et la dddicace de son 
6glise, la translation des reliques de ce 
saint patron et les miracles qui s'opdraient 
a son torn beau , prouvent clairement qu'il 
appartenait a ce monaslere. Son Marlyro- 
loge a et6 pendant assez longtemps en 
usage dans les Eglises d'Allemagne. II est 
surp'renant qu'Ffonorius d'Autun , Sigebert, 
1'Anonyme de Molck et Tritheme ne 1'aient 
pas mis au nombre de ses ouvrages; mais 
iemanuscrit de Saint-Gall est a lui seul 
line preuveaussi concluante que pourraient 
1'etre les tdmoignages rdunis de ces bibho- 
tlidcaires. 

Vie de saint Gall, etc. — Nolker avail pro- 
mis a l'dveque Luilward d'dcrire en vers la 
vie de saint Gall. On en possddait deja une 
dans le niGme gout par le poete Grimald, et 
une autre par Walafride Strabon , co qui 
nel'einpecha pasde poursuivreson dessein. 
II composa cette Vie en forme de dialogue 
et la parlagea en trois livres. Canisius en 
a public quelques morceaux , e'est-a-dire 
tout ce qu il rn a trouve dans l'abbaye de 
Saint-Gall, avec une rdponse de Harlmann, 
un des interlocuteurs h la leltre que Nolker 
lui avail apparemment dcrite sur ce sujet. 
C'est sans doute a cet ouvrage que Goldast 
fait allusion lorsqu'il dit que, de son temps 
o» voyait dans lo Palalinal, chez la veuve de 
Wolfgang-Wecterius, I'histoire de saint Gall 
et des siecles suivants jusqu'a celui de Not- 
ker, dcrite suivant la mdthode de Cicdron, 
e'est-a-dirp, en forme de dialogue. Goldast 
lui attribue encore cinq ou six chartes, qu'il 
dcrivit a la place du moine et chancelier 
Weinhidard, et deux livres des dvdnements 
guerriers qui s'etaient aceomplis depuis 
Charlemagne jusqu'a Charles-le-Gros ; u ais 
quoique I'auteur de cette Eistoire paraisse 
avoir did contemporain de Nolker el qu'il 
emploie de temps en temps quelques ex- 
pressions qui serablent le earaetdriser, son 
style est tout different, e'est-a-dire moins 
grave et moins sdrieux que celui de notre 
auteur. On a attribute a Notker beaucoup 
d'autres ouvrages, comme les Vies de saint 
Fridolin, de saint Landoald, et de saint Re- 
made La premiere de ces Vies est de Hal- 
tber, moine de Seckinghem, et les deux 
aulres de Notger, dvdque de Lidge. II n'y a 
pasplus de raison de lui faire honneurde la 
traduction du Truitd de I'inlerpritalion qui 
se trouve parmi les ticrils dlVristote-. S'il cut 
connu assez le grec pour le traduire, auiait- 
il prid Salomon, dv6que de Constance, de 
faire traduire les Homdliesd'Ori^ene sur le 
Can liqu e des Can liques't En fin, on Irouvedans 



un manuscrit de Tdgcrnsde en Raviero, un 
fragment sous son nom, tird d'un traild sur 
les fractions des nombres. II avail done 
ecrit aussi sur I'arithmetique. Tant de 
belles counaissances le firent rcgarder 
comme 1'ornement de sa patrie , et il sera 
partout en veneration par la gravitd de sa 
parole et le doux parfurn de pidtd que 1'on 
respire a la lecture de ses ouvrages. On cite 
deux Lctlres sous son nom, l'une a Ruadel- 
bert et I'autre a I'nbbd deRichenow; il n'est 
pas certain que la premiere soit de lui, et 
la seconde est perdue, a un vers pres rap- 
portd par Canisius et Metzeler. 

NOVAT, moine du iv'siecle, ne nous est 
connu que par une exhortation adressde a 
des religieux, et qui se trouve dans le tome 
1" de la BibliotlUque des Peres, sous ce litre: 
Sentence ou homilie de notre saint Pire 
Novat, catholique, a ses freres, sur I'humilitd 
el I'ol/e'issance, ce qui peut faire croire que 
Nov<jt dtail abbd. Les moines a qui.il parle 
porlaient des habits lugubres, etaient tous 
dgaux, mais soumis a un supdrieur qui dtait 
le pere de la congregation. Novat les exhorte 
a ne pas s'anGieravec tiop de complaisance 
a cette idee d'egalitd. II veut que chacun 
d'eux se croie inferieur a tous les autres, 
ce qui ne se peut faire que par l'humilild, 
source de toutes les autres vertus. II faut 
marcher dans la voie du salut avec simpli- 
city, devant Dieu seul, et sans se prdoccuper 
des hommes ; car celui qui veut paraitre 
humble aux yeux du monde est un hypo- 
crite. 

Les autres vertus qu'il recommande par- 
ticulierement a ses religieux sont l'obdis- 
sance et la charitd fraternelle. ,La pratique 
de cette derniere vertu surtout ferine la 
porte aux scandales que peuventoccasionner 
la nourriture, le vehement, les bonnes <bu- 
vres, les veilles et les emplois de la maison. 
II veut principalement que chacun travail le 
a dlablir une paix sta'ble entre son Snie et 
les commandements de Dieu. Ce n'est que 
par ce moyen .que Ton pent triompher de 
la concupiscence et de la chair. Le pdcheur 
estun malade, et I'habitude du pdchd une 
maladie, qu'on ne peut surmonter qu'en se 
liguanl contre clle avec le medecin. Ce me- 
decin est Jdsus-Christ, qui ne procurera 
que difficilement la gudrison, si le malade 
s'unit contre lui avec la maladie. C'est en 
ce sens que Novat entend ce passage de 
saint Malthieu (v. 25) : Soyez d'accord avec 
votre adrersaire lorsque vous 4tes en chemin 
avec lui. Cet adversaire, dit-il, sont les prd- 
ceptesdu Seigneur, parcequ'ils s'opposenla 
nos habitudes et a nos pdcbds. Des qu'on est 
d'accord avec eux, la maladie succombe, et 
le joug du Seigneur devient doux et leger. 

Un religieux ne doit avoir d'autre preoc- 
cupation que d'aocomplir la volontd de son 
abbd. L'dtat qu'il a embrassd ne luipermet 
pasde s'inquidter du ndcessaire, puisqu'il 
i en a d'autres qui sont charge's du soin 
de le lui procurer. La vdritable humility 
d'un moine consiste a recevoir tout ce qui 
lui est donnd par son abbd, comme lui ve- 



133 



NOV 



DE PATROLOGIE. 



NOV 



134 



nant de Dieu meme. Si l'abbe parait favo- 
riser quelqu'autre plus que lui ; s'il le fait 
rnanger a une table differenle, il doit re- 
connailre la volonte de Dieu dans celle de 
son supe>ieur , sans s'embarrasser s'il y 
sera atlmis a son tour. Celui qui ne recoit 
point ce qu'il deraande doit se persuader, 
ou que cet objet ne se trouve point dans le 
monastere, ou que l'onajngg utile de le 
lui refuser. Comme l'abbe ne peut ni tout 
voir ni tout entendre, et qu'il se trouve 
quelquefois oblige de s'absenterau dehors, 
il faut alors que chaque moine soit l'abbe 
de son frere, c'est-a-dire, qu'ils doivent se 
tendre la main les wis aux autres, lorsqu'ils 
tombent en quelques fautes, se reprendre 
et se corriger mutuellement. lis doivent 
surtout s'appliquer a l'humilite, a l'obdis- 
sanee et a la charity ; car, encore que le 
jeune etles mortifications soient d'un grand 
secours pourdompter les passions, 'ricn n'est 
plus dangereux pour des moines que.de 
croire que ces exercices les eievent au-des- 
sus des autres. Ce discours dont l'epoque 
nous parait difficile a determiner, est aussi 
bien pense que bicn <§erit. 

NOVATIEN. L'anti-papeNovalien, a qui 
saint Cyprien et saint Jer6me accordent 
la gloire de Eloquence et d'une grande con- 
naissance de la philosophic pa'ienne, fut le 
premier qui donna a l'Eglise chretienne le 
scandale de deux elections ennemies. On 
croi t qu'il professa d'abord 1'idolatrie, mais 
que, d^livre par les exorcismes de l'Eglise 
d'une possession qui I'agitait depuis long- 
temps, il prit la resolution d'embrasser la 
foi catholique. Pendant que les exorcisles 
s'efforcaient de le gue>ir, il tomba si dange- 
reusement malade, que, danslacrainte de le 
voir enleve par la niort, on lui confe>a le 
baplGme par immersion et dans son lit. 
Apres sa gue>ison, il n^gligea de se faire 
supplier les ceremonies ordinaires et de re- 
cevoir le sceau du Seigneur de la main de 
l'eveque, c'est-a-dire le sacrement de confir- 
mation. Quoique cela fut contraire a toutes 
les regies, on ne laissa pas dans la suite de 
1'ordonner pretre, malgre" I'opposition mo- 
tived de tout le clerge" et d'un grand nombre 
de la'iques. Mais le pape, qui 1'aimait, obtint 
pour une fois qu'on sedispensat de suivre 
cette discipline en faveur de Novatien. II. 
s'en fallut beaucoup par la suite qu'il se 
montrat digne de cette bienveillante excep- 
tion. La persecution de Dece etant surve- 
nue, pendant la vacance du Saint-Siege, No- 
vatien se tint enferme dans sa maison ; et 
comme les diacres le priaient d'en sortir 
pourassister ceuxde leursfreresquiavaient 
besoin de secours; non-seulement il se re- 
fuse a cet appel, mais il se sdpara d'eux lout 
en colere, en disant qu'il ne voulait plus 
etre pretre et qu'il embrassait une autre 
philosophic. On croit qu'il avait embrasse" 
celle des stoiciens. II atfecta done une doc- 
trine severe, mais desolante et cruelle , 
contre les fideles tombes pendant la perse- 
cution. II pi-etendait que l'Eglise elle-m&me 
n'avait oas le oouvoir de les absoudre. Ce 



sysieme trouva des partisans, parmi les- 
quels trois evGques fanatiques eurent la 
faiblesse on I'indignite de nommer Novatien 
6v6que de Rome. II fut suivi dans son schisme 
par une partie du peu pie, par cinq pretres, 
par un grand nombre de confesseurs et par 
quelques evGques des provinces eioignees; 
car il ecrivit a toutes les eglises pour les 
informer de son ordination, leur recomman- 
dant en mAme temps, ditl'historien Socrate, 
de ne point admettre aux mysteres ceux qui 
avaient sacrifi6 pendant la persecution; 
mais de les exhorter a la penitence, en les 
remettant a Dieu, a qui seul appartient de 
pardonner les crimes. II envoya meme des 
deputes en Afrique pour obtenir la commu- 
nion de cette eglise, mais les evfiques de la 
province, s'etant assembles, rejeterent les 
legats fie Novatien et ecrivirent au pape 
saint Corneille qu'ils etaient d'avis qu'on 
devait secourir les tombes, et chasser de 
l'Eglise I'auteur de l'heresie avec tousceux 
de sa secte. Les confesseurs qu'il avait se- 
duits se reunirent a l'Eglise/ et pour ne pas 
voir son parti entierement abandonne, No- 
vatien se trouva reduit a obliger ses secta- 
leurs de jurer par le corps et le sang de 
Jesus-Christ, qu'ils ne lequitteraient jamais 
pour retourner a Corneille. II fut condamn6 
dans les conciles de Rome, de Carthage et 
d'Antioche et rejete par toutes les Eglises 
d'Orient. L'histoire ne dit point ce que de- 
vint Novatien, mais sa secte subsista long- 
temps apres lui. On en voyait encore des 
traces dans le iv" siecle, ouellese rnela en- 
fin a d'autres heresies qui attaquaient les 
dogmes de la religion ou I'autorite du Saint- 
Siege. Nous avons analyse, dans son lieu, 
la lettre dans laquelle saint Corneille ra- 
conte toutes les ruses et les fourberies 
indignes employees par Novatien, pour so 
faire ordonner eveque. Ceux de nos lecteurs 
qui desireraient plus de renseignemenls, 
les trouveront a Particle consacre a ce saint 
Pontife, au premier volume de ce Dicliou- 
naire. 

Ses ecrits. — Novatien avait compose un 
grand nombre d'ecrits sur divers sujels, 
entre autres sur la Pdque, le Sabbat, la Cir- 
concision, le Pontife, YOraison etles Viandes 
des Juifs; sur ['Instance, sur Atlale, que 
Ton croit etre celui de Pergame, qui soul- 
frit le mariyre sous Marc-Antonin, et un 
livre fort long sur la Trinite. 11 ecrivit 
aussi plusieurs lettres, mais, suivant toute 
apparence, en faveur de sa secte et pour 
maintenir son schisme, puisque saint Je- 
r6me prie Paul de Concorde de les lui en- 
voyer, afinque, connaissantlevenin contenu 
dans les ecrits de cet heresiarque; il prit 
avec plus de plaisir I'antidote qui lui etait 
fourni par saint Cyprien. Nous n'avons plus 
' aucune de ces lettres, mais il nous reste 
deux de ses li-aites , celui qui est intitule 
Des viandes des Juifs et celui de la Trinite'. 

Des viandes des Juifs. — Ce trait6 est ecrit 
en forme de lettre et adresse au peuple qui 
demeure ferme dans la foi. L'auteur y parlo 
en evGque, mais en eveque absent de son 
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e qu'ils observaient I'Evangile dans 
i purete, et qu'ils avaient la force et 



s'adresse 

toute sa purete, et qi 

le courage de l'enseigner de rueme aux au- 
tres. II avait done moins besoin de les ins- 
truire que de les cxhorter a persevdrer dans 
la vertu. II temoigne avoir recu plusieurs 
lettres de leur part, mais sans en indiquer 
le sujet. Le bulde ce traite" est de montrer 
que, sans nous arreter aux vaines obser- 
vances des Juifs et des he>eHiques, nous 
devons reconnaitre que tous les etres etant 
bons, puisque e'est Dieu qui les a fails, il 
n'y a point de viandes impures par elles- 
menies. Si la loi distinguait entre les ani- 
maux purs et les animaux impurs, ce n'6- 
taitqu'une distinction figurative, et la loi 
ayant cessd, la distinction est abolie. Pour 
montrer que les animaux que la loi appelle 
immondes ne le sont pas absolurnent, il a 
recours a la permission que Dieu accorde 
aux hommes de manger la chair des ani- 
maux, sans distinction , et dit que Jdsus- 
Christ, qui est la (in et raccomplissement 
de la loi, a donne" aux hommes la meme li- 
berty en leur prcscrivant d'en user suivant 
Jes bornes de la sobriete ; ce qui lui fournit 
1'occasion de s'elever contre les ddsordres 
de quelques Chretiens qui violaient les re- 
gies de la temperance. Ce defaut ajoute-t-il, 
est une chose indigne de ceux qui doivent 
prier jour el nuil. II excepte du nombre 
ties viandes qu'il rsl permis dc manger col- 
ics qui out 6le offertes aux idoles. II cite ses 
Iraites ou, commeil les appelle, ses lettres 
sur levrai Sabbat et la circoncision, ce qui 
est une preuve que ee livre Des viandes des 
Juifs est I'ceuvre authentique de Novatien. 
De la Trinite. — On a divis6 son livre De 
la Trinili en trois chapitres. L'autcur mon- 
tre dans les huit premiers, que, conformd- 
ment au Symbole, qu'il appelle la regie de 
ve>it6, nous devons croire qu'il y a un Dieu 
Pere et Seigneur tout-puissant, crt5ateur de 
toutes choses, immense, (kernel, immortel, 
inlini ; que ce Dieu est un esprit immuable, 
et ri'a rien de la forme ni des passions hu- 
maines, quoique 1'Ecriture semble lui en 
attribuer. Les chapitres suivants sont con- 
sacrds a prouver la verite de cet autre arti- 
cle du Symbole, savoir : que Jesus-Christ, 
noire Seigneur, est Fils de Dieu et Fils de 
l'homme lout ensemble; ce qu'il deinontre 
}tar des passages de i'Ancien el du Nouveau 
Testament. Dans le chapitre 18', il re- 
fute 1'erreur des Sabelliens, en etablissant 
par des paroles de I'Ecriture la distinction 
entre le Pere et le Fils, puis il repond aux 
objections de Sabellius. II montre ensuite, 
par 1'aulorite des memes Ecritures qu'outre 
le Pere et le Fils, nous devons encore croire 
au Saint-Esprit. Revenant au Fils, il dit 
qu'il est (kernel, quoiqu'il soit ne du Pere; 
il a loujours 6te en lui, il en procede, il est 
Dieu de Dieu et la seconde personne , par 
qui toutes choses ont ete faites, egal a son 
Pere, avec lequel il ne fait qti'un seul Dieu, 
par la communication de la meme substance. 
-Malgre cela, cependant, on trouve dans ce 



livre quelques passages qui, quoique sus- 
ceptibles d'un sens orthodoxe, semblcnt 
contraires a la divinild du Fils et du Saint- 
Esprit. C'est pourquoi les macedoniens de 
Constantinople s'en servaient pour autoriser 
leurserreurs, en attribuant I'ouvrage a saint 
Cyprien, en quoi ils ont 6te suivis par plu- 
sieurs autres, entre autres, par Rufin. Mais 
saint Je>6me soutient que le titre de I'ou- 
vrage, dans plusieurs exemplaires, portait 
le nom de Novatien, et que le style montrait 
clairement qu'il dlait de lui. On I'a attribue - 
aussi quelquefois a Tertullien , peut-6lre 
parce que ce Pere a trails la meme matiere 
dans son livre contre. Praxt5e, et que les 
principes qu'il y etablit sont ceux que No- 
valien d^veloppe dans ce traite. 

Ecbits supposes. — On trouve parmi les 
couvres faussement attributes a saint JdrO- 
me, un livre Sur la vraie circoncision, qui, 
de l'aveu des critiques, n'est point de ce 
Pere. On ne peut pas non plus l'altribuer a 
Novatien, puisqu'il y est question des ma- 
nicheens et des ariens. II faut done dire que 
le traits qu'il avait compose sur cette ma- 
tiere est perdu, de mfime que ceux qu'il 
avait eciits sur le Sabbat, la Pdque, et divers 
au Ires su.;etsdont nous avonsparie plus haul. 

II ne faut pas oublier que 1'on fait hon- 
neur a Novatien de l'excellenle leltre quo 
le clerge de Rome adressa a saint Cyprien, 
et qui se trouve la vingt-sixieme dans l'&li- 
tion d'Oxford. On se fonde sur ce temoi- 
gnage meme de saint Cyprien, qui parait 
assez clair, puisque apres avoir cite quel- 
ques paroles de cette lettre, il dit : « Les 
Romains ajoutaient, et c'eiait Novatien lui- 
meme qui I'ecrivait et qui relisait ensuite a 
haute voix ce qu'il avait ecrit; les Romains, 
dis-je, ajoutaient qu'il fallail donner la paix 
aux tomb6s, lorsqu'ils seraient malades a 
I'extremite. »On doit remarquer encore que 
dans les lettres que Novatien dcrivit a tou- 
tes les Eglises, pour leur donner, suivarit la 
coutume, avis de son election, il feignait 
d'avoir ete ordonne malgre lui, puisque saint 
Denys d'Alexandrie , dans la r6ponse qu'il 
lui adressa, lui dit positivement : « Si l'on 
vous a ordonne malgre vous, corame vous 
le diles, vous le monlrerez en c6dant volon- 
tairement. » 

Novatien ecrivait avec beaucoup d'agre- 
ment et de douieur. Son discours est rae- 
thodique et bien suivi; ses raisonnements 
sont .solides et soulenus par des aulorites 
de I'Ecriture, qu'il cite ordinairemeiit avec 
beaucoup d'a propos. Jusqu'en 1709, les ou- 
vrages de cet auteur h'avaient eteimprimes 
qu'& la suite des oeuvres de Tertullien ou de 
saint Cyprien; mais on en publia depuis 
plusieurs editions separ6es. La plus hello 
est celle que Jean Jackson, prelre de TEglise 
anglicane, a publiee, in-8% a Londres, en 
1728. Cette edition, revue apres celle de 
I'ameiius sur les plus anciennes, est ornde 
d'un grand nombre de notes et d'observa- 
lions dans lesquelles 1'edileur est loin de 
se montrer orthodoxe, surtoutdans les ques- 
tions qui touchent a la divinite du Fils. 
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ODELIRI homme d'esprit et d'eioquence 
naquit a Orleans, vers la fin du xr siecle. 
Lors de la conqufite de I'Angleterre par 
Guillaume le Batard: il passa dans cette ile 
a la suite de Roger dc Montgommeri dont il 
devint le confident. Ce seigneur, ayanf recji 
de la Iib6ralit6 du nouveau roi le comte de 
Scrobesbury, donna a Odeliri une chapello 
et ensuite line maison dc sa dependance. 
Odeliri etait pretre, mais, couime tant d'au- 
tres en ce temps-la, engage dans le manage, 
dont il cut an moins trois fils : Orderic 
Vital, moine de Saint-Evroult, qui se rendit 
c&ebre par ses Merits; Ebrard, qui semble 
avoir fini ses jours dans la condition laiquc, 
et Benoit, que le pere destina a letat mo- 
nastique, comme il n'avnit encore que cinq 
ans» Odeliri, dont la chapelle n'etail balie 
qu'en bois, se trouvant a Rome en 1082, 
s'engagea par vceu au tombeau des apOlres, 
a lafaire construire en pierres, et il I'offrit 
m6me avec la maison et tout ce qui en 
ddpendait, pour la convertir en monastere, 
rsp£rant par la determiner le comte Roger i 
faire les frais du reste de la fondation. Les 
travaux commencerent d6s l'annee suivante 
et le comte dota la nouvello abbaye d'un 
faubourg entier de la ville de Scrobesbury. 
Odeliri, de sou cote y ajouta deux cents 
livres , somme alors considerable , sans 
compter quinze livres sterling qu'ii avait 
deja sacrifices pour jeter les j)remiers fon- 
dements de cet Edifice, et il y consacra son 
fds Benoit au service de Dieu. II y embrassa 
lui-mfime la profession monastique, apres 
la mort du comte Roger, arrived le 27 juilJet 
1094. Odeliri , apres y avoir \6cu en bon 
disciple de saint Benoit , y mourut en odeur 
de saintcte, le veiidredi dans J'octav.e de la 
Pentec6le de l'annee 1102. 

Orderic Vital nous a conserve un assez 
beaudiscoursqu'il suppose avoir eteadresse 
par son pere au comte PiOger de Montgom- 
meri, pour I'engager a la fondation dont 
nous venons de parler. Cette piece, qui ne 
manque pas d'eioquence, est remplie d'elo- 
ges pour I'etat monastique. On y trouve Ja 
plupart dese>6nementsdc la viecie l'auteur, 
et les premiers traits de 1'hisloire du mo- 
nastere de Saint-Pierre de Scrobesbury. Mais, 
pour dire ce que nous en pensons, ce dis- 
cours nous fait I'etfetd'une de ces harangues 
compos(5es apres coup, pour en fairehonneur 
. a pcrsonnage a qui on veut I'attribuer. En 
effet, ce dernier nous parait elre de la com- 
position d'Orderic Vital, qui y aura fait 
ciilror neanmoins les principaux motifs 
nM6guds parson pere pour determiner le 
comte de Scrobesbury h Ja fondation de la 
uouvc.e abbaye. ' 

ODLLRIC, o'u ULRIC, et autrement Udel- 
ric, nous est represent comme un homme 
de moeurs innocentes etde Ires-sainte vie. 
De prieurdc Saint-Michel en Lorraine, iijen 
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devint abbe apres la mortde Sigefroi, arri- 
vee en 1094. II remplissait cette dignitd 
depuis quelque temps, lorsqu'en octobre 

1098, Richer, eveque de Verdun, restitua a 
son monastere une chapelle que le comte 
Louis lui avait enlevee. Depuis que l'abbaye 
de Saint-Michel avail ete transportee.du lieu 
de sa fondation premiere a celui qu'elle 
occupa plus tard, on avait toujours conti- 
nue a enterrer les freres an vieux Moutier, 
quoiqu'a plus d'une lieue de distance. Odel- 
ric, plus sensible h cette incommodite 
qu'aucun de ses prCdecesseurs, obtint que 
le monastdre eut son cimeli6re propre. En 

1099, lp m6me eveque Richer, a la priero 
de notre abbe, accorda a Saint-Michel lo 
droit de battre monnaie. On a deja vu d'au- 
tres exemples d'un pareil droit accorde aux 
abbayes; et celle de Saint-Vincent de Metz 
en jouissait en meme temps. Odeiric- vecut 
jusqu'en 1115 et eut Lanzau pour succes- 
seur. 

ODER1C, ou ODRI, sucedda a Rainaud, 
rnort premier abbe de Vend6me en 1044.. II 
s'acquitla des devoirs de sa charge avec tant 
de sagesse et d'edification que la bonne 
odeur de ses vertus attira en peu de temps 
des biens considerables a son monasiere. 
Le Pape Alexandre II, vouiant de son cote 
reconnaitre l'honneur que ce nouvel etablis- 
sementfaisaita I'Eglise, lededara feudalaire 
immediat du Saint-Siege, et rendit un 66- 
cret qui, en le continuant dans loutes ses 
possessions, y ajouta 'encore I'Eglise de 
Sainte-Prisque, sur le mont Aventin, avec 
le litre de cardinal-prfitre, pour I'abbe Ode- 
ric et tous ses successeurs legitimes h per- 
petuite. La bulle qui contient cet illustre 
privilege, en date de I'an 10G3, se trouve 
plus entiere dans les Annales de dom Ma- 
billon que dans le Recueil des conciles et 
des resents des Papes. Trois ans plus tard, 
le m6me pontife joignit a ccs premieres 
gratifications celle du monastere contigu a 
I'eglise de Sainte-Prisque et dependant de 
l'abbaye de Saint-Paul ; a la condition que 
les abbes deiVeoddme y entreliendraient 
douze rnoines, pour y ceiebrer le service 
divin. Ce venerable abbe mourut le 4 octo- 
bre 10S2, apr6s avoir dignement gouverne" 
son monastere pendant i'espace de t rente - 
huit ans. trois mois et quatre jours. 

On a conserve longlemps. dans la biblio- 
tbeque de son monasiere, un manuscrit con- 
tenant un Traiti des vertus et des vices, qui, 
bien qu'il ne portat pas son noni, a tou- 
jours ete regarde comme une production de 
sa plume. Avec cet ouvrage, on ne connait 
de lui qu'une simple lettre, qui, bien que 
tres-courte, prouve qu'il ne manquait point 
de poliiesse dans le style. Cette leltre, pu- 
bliee par dom Mabillon, est adressee a Ge- 
rard, eveque d'Oslie el legat du Saint-Siege, 
pour luiiapprendre que le differend sut v entt 
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entre les abbayes de VendOme et de Saint- 
Aubin d'Angers, au sujel de la dependance 
du monastere de Craon, differend pour le- 
quel ce legal s'elaitdonne plusieurs mouve- 
ments, venait d'6tre terrain^. 

ODILON, moine de Saint-Mddard, a Sois- 
sons, s'est fait connaifre par son Histoire de 
la translation desreliques de saint Sibastien, 
martyr, et de saint Gre'goire, Pape, au monas- 
tire de Saint-Me'dard. Celte histoire avail 
d'abord &<5 donnde par Bollandus, sans nom 
d'auteur ; mais on a rcconnu depuis qu'elle 
etait l'ouvrage d'un moine de cette abbaye 
norame Odilon. II Favait entreprise par 
1'ordre d'Ingranne, alors pr6v6t de Saint- 
M6dard et plus lard eveque deLaon, en 932 
Ce fut avant cette annde qu'Odilon travailla 
a cette histoire, puisque dans I'epltre de- 
dicatoire a Ingrannc, il ne le nomme pas 
eveque. II en use de meme dans la preface 
d'une autre histoire, dans laquelle il ra- 
eonte comment s'est faite la translation de 
plusieurs autres reliquesde martyrs au inl- 
ine monastere. Dom Mabillon a ins6r<5 ces 
deux bistoires dans le \" tome des Actes de 
Vordre de Sainl-Benoit, avec la preface de la 
premiere, que Bollandus n'avait pas doniide. 

G'est au moyen de cette preface que 
I'on-s'est assure que le moine Odilon avait 
ecrit l'histoire de la premiere translation 
que quelques-uns avaient attribuee a un 
nomme' Rodoin. lis se fondaient sur ce 
qu'il est dit a la fin de cette histoire, que 
I'on conservait dans les archives deSainl- 
M<kJard un petit ecrit de Rodoin, adresse 
a Hilduin, dans lequel il faisait le recit de 
plusieurs miracles ope>£s par la vertu des 
reliques de saint S6bas!ie!i. Odilon se re- 
connait encore auteur de cette histoire dans 
une letlre qu'il ecrivila Hnebald, moine de 
Saint-Amand. Ce dernier lui avait commu- 
nique une Vie de saint Lebwin qu'il avait- 
composed sous 1'episcopatde Baldric. Odilon 
rdpondanta sa lettre, lui envoya ['Histoire 
de la translation des reliques de saint Sdbas- 
tien, avec prierede lui en dire son sentiment. 
La lettre d'Odilon a Hucbald a 6te publide par 
dom Mabillon. 

On trouve encore dans la bibliolh&quede 
Fleury trois discours anonymes, dont le 
premier parait elre d'un moine de Saint- 
M6dard etprononce depuis la translation des 
reliquesde saint Sebastien dans ce monas- 
lere. C'est un prdjuge pour Fattribuer a 
Odilon, et d'autant mieux fonde qu'il y a ue 
la ressemblance de style entre ses Merits el 
ce premier discours. L'auleur y rele^e les 
liberalitls des roisenvers cette abbaye etle 
r&ablissement de J'eglise dedide sous le 
nom de ce saint. 11 y a aussi conformity de 
style dansles deux autres discours avecce- 
lui d'Odilon. Ce sont des eloges de saint 
Mddard et de saint Gildard son frere, que 
i'auleur dit etre ntfs, baptises, ordonnds et 
morts 1'un et l'aulre le m&me jour. On met 
la more d'Odilon vers l'an 920. 

ODILON, qui parmi tant d'autres abbes 
tie sou (e;iips, s'illustra par sa science et ses 
vertus, appar;enait a une ancienne el noble 



famille qu'on croit 6tre celle des Mercoeur. 
II naquit en Auvergne, en 962. Des son en- 
fance, il fut attache au clerge" de Saim-Ju- 
lien de Brioude, ou il se fit remarquer par 
ses inclinations pieuses et son gout pie- 
nonce' pour 1'etude. Le ddsir de mener une 
vie plus parfaite lui inspira la resolution de 
se retirer a Cluny, ou il recut I'habit mo- 
nastique des mains de saint Mayeul lui- 
merae. II n'avait pas encore fini son temps 
de probation, lorsque ce digne abbe, deja 
charge d'anndes jeta les yeux sur lui pour 
lui succ^der. Odilon fut le seul qui ddsap- 
prouvace choix, et il eprouva plus depeiue 
encore, lorsqu'a la mort de saint Mayeul, 
arrived en 99k, il lui fallut exeroer seul les 
fonctions d'abbe. II possddait toutes les 
qualildsn^cessaires poury rdussir; quoique 
de laille mediocre, il savaitjoindre a un air 
d'autorite grave beaucoup de gr&ce et d'af- 
fabilite, ce qui le faisait tout a la fois aimer 
des bons et redouter des mdebants. Dou6 
du don de la parole jusqu'i i'dloquence, il 
avait le secret de proportionner ses discours 
aux divers sujets dont il avait a parler ; 
mais quoique la grace et la douceur en fus- 
sent inseparables, il savait toujours dissi- 
muler par une humble modestie 1'usage 
qu'il faisait de son savoir. Son premier 
soin fut de rdgler sa eonduite sur celle des 
saints de l'antiquite. A leur exemple, toul 
le temps que lui laisserent ses autres de- 
voirs etait partagd entre la priere et 1'etude. 
II acquit par la une grande intelligence de 
l'Ecriture et ce fond de doctrine que Ton re- 
trouve en partie dans ses sermons et ses au- 
tres 6crits. Autant ce pieux abbe fut soi- 
gneux de cultiver lui-meme les bonnes 
etudes, autant il montra d'empressement a 
les favoriser et a exciter les talents dans les 
monasteres de sa dependance. La reputa- 
tion que lui acquirent ses vertus parvint 
jusqu'a I'empereur saint Henri, qui Je pria 
de l'accompagner dans le voyage qu'il fit a 
Rome pour s'y faire couronner, et jouit plu- 
sieurs fois depuis de ses pieux entretiens. 
Son humility etait si grande qu'il relusa 
I'archevfiehe de Lyon, et le pallium dont 
Je pape Jean XIX voulut 1'honorer. Ce saint 
abb6 mourut a Souvigny, age de quatre- 
vingt-sept ans, en 10i9, apres avoir r6pan- 
du son ordre en Italie, en Espagne el en 
Angleterre. Son caractere dominant <5lait 
une bont6 extreme, qui le fit surnommer 
le Ddbonnaire. Son nom est immortel dans 
l'Eglise, par ['institution de la commemora- 
tion gdnerale des trepasses. Cette pratique 
passa des monasteres de Cluny dans d'autres 
Eglises, et fut enfin adojitee par l'Eglise 
universelle. On raconte diversement la re- 
velation que Ton dit y avoir donne lieu. 
Dans le doute, il esl plus prudent d'attci- 
buer cette institution a la piete illustre de 
l'abbe de Cluny qu'a des visions toujours 
plus ou moins incertaines. 

Vie de sainle Adelaide. — On a de lui dans 
le recueil intitule: liibliotheca Cluniacensis, 
in'-fol., 1614, une Vie de sainle Adelaide, 
impeiatrice et femme d'Othoii 1", moil em-, 



HI 



0D1 



DE PATROLOG1E. 



ODI 



U2 



pcreur en 999. On ne peut assez s'dtonner 
que Basnage, nomine d'esprit et de savoir, 
ait tentd de ravir a saint Odilon 1'honneur 
de cet ouvrage, par des raisons qui se d<§- 
truisent les unes les autres et qui le tra- 
hissent Iui-m6me. Car ce n'est cerlainement 
pas par conviction qu'il a pris ce parti. S'il 
s'dtaitdonnd la peinede rclire la petite preTace 
publide en t6te de J'ddition de dom Marrier 
et Andre' Duchesne, il aurait vu que I'auteur 
s'y nomine formellement, etqu'enfin le style 
et tous les oaraeteres souslesquels ilsepre- 
sente conviennent sans Equivoque a saint 
Odilon, a qui, du reste, tous les autres cri- 
tiques ne font aucune difficult d'attribuer 
cet ecrit. Malgr<§ loutes ces preuves decisives 
Basnage pretend que ce iivre est J'oeuvre 
d'un courtisan ambitieux qui i'aisait sa cour 
a l'impe>atrice pour en obtenir des i'aveurs 
et des emplois. Peu lui iinporte que cette 
nrincesse ne fut plus au monde lorsque son 
histoire fut dcrite, que ce pretendu courti- 
san reconnaisse saint Mayeul pour son were, 
qu'il se donne la qualile 1 d'abW, et quavec 
une humble modes tie, il nousapprenne que 
cette pieuse princesse, un moment avant de 
mourir, prit denotement l'habit ndgligd de 
I'auteur qui se trouvait present, et le baisa 
comme une relique, en se recommandant a 
ses pri6res et a celles de ses freres. De 
bonne loi reeonnalt-on ici un courtisan am- 
bitieux? 

II est done clair que les iaux raisonne- 
ments de Basnage ne prouvent rien conlro 
1'authenticite de cet ouvrage. Saint Odilon 
l'achevaau pluslOten lOiG, lorsque le prince 
Henri le Noir dtait deja empereur. Comme 
la sainte imperatrice lui avail accorde" une 
part singulidre dans sa confiance, et qu'il 
possedait d'aiileurs le talent de bien derire 
pour son siecle, il dtait plus en dtat qu'uh 
autre d'tntreprendre etdeconduire a bonne 
lin cette histoire. Aussi s'est-il acquittd de 
sa lache avec ordre, en dcrivain aussi judi- 
cieux que bien inslruit des faits qu'il ra- 
conte, et qui sait entrer dans tous les ddlails 
necessaires sans tomber dans uneennuyeuse 
prolixite. Son style est clair, concis, agita- 
ble et respire un pari'um de pidtd douce et 
pdndlrante, quoiqu'il ait peut-etre un pen 
trop suivi le gout de son temps pour les 
consonnances et les vers intercalds dans la 
prose. Jl s'en fallait que le saint auteur eut 
une idde aussi avantageuse de son ouvrage. 
Son humilitd ne le Jui faisait regarder que- 
comme une espece d'dpitaphe mal dcrite, 
qu'il n'avait entreprise que pour i'aire nai- 
tre a quelqu'autre dcrivain plus habile I'oc 
casion de consacrer sa plume a developper 
une aussi riche matiere. lladivisd son ecrit 
en deux Jivres. Le premier est consacre a 
racohter en ddtail les evdnements qui cooi- 
posenl la viede la sainte imperatrice et le 
second contient la relation de ses miracles. 
L'auteur l'a dddid a And'rd, abbd de Saiut- 
Sauveur de Pavie, et a tous les freres qui 
vivaient sous sa discipline, sans en donner 
d'autres motifs, sinon que leur monastere 
rettonnaissait sainte Adelaide pour sa fonda- 



trice. II n'y prend que la qualite" de frere, 
etdu plus mdprisable des pauvresde Cluny. 
Prater Odilo Cluniacensium pauperum cun- 
ctorum peripsema. Du reste, quand il ne so 
serait pas riommd, on le reconnaitrait a la 
qualification qu'il donne a sa communautd. 
En effet, on voit par ses lettres qu'il aime 
a I'appeler la . communaule" des pauvres de 
Cluny. Outre la Vie de la sainle, cet <5crit 
nous reveie plusieurs traits mtdressants des 
coutumes alorsusitees dans I'Eglise, etdont 
une des plus remarquablc est l'adoration 
rendue Ji 1'Eucharistie: Aussi I'auteur de la 
Perpetuite" de la foi n'a-til pas manqudde 
relever cette circonstance contre le ministre 
Claude, qui prdtendait faussement que cette 
coutume ne s'dtait introduite qu'apres Be- 
renger. La meilleure Edition de cet ouvrage 
et la seule ofi se trouve la preface ou dpitre 
dedicatoire de I'auteur, est celle que dom 
Marrier et Andre' Duchesne ontdonndedans 
leur Bibliolhiuue de Cluny. Leibnitz l"a fait 
entrer dans son Hecueil de monuments pour 
I'histoire du duchi de Brunsioick, 1707 ; et 
Basnage dans sa Collection renouvelde de 
Canisiu.*, I'a rdimprirnde avec quelques re- 
marques de sa fa§on, dont plusieurs, com- 
me nous 1'avons observd.sontfortddplacdes. 
A la fin. de ces Editions se lit une hymne 
avec cinq oraisons pour la messe et I'o'ffice 
de sainte Adelaide, mais on n'a pas d'au- 
tres motifs de les attribuer a saint Odilon 
que parce qu'ils se trouvent a la suite de 
son ouvrage dans les manuscrits. 

Vie de saint Mayeul. — Quoique Syrus et 
deux autres dcrivains avant lui, se fussent 
deja exerees sur la Vic de saint Mayeul, et 
que saint Odilon cut connaissancc de lenrs 
Merits, dont il releve d'aiileurs le mdrite, 
cependanlil ne laissa pas d'entreprendre de 
traiter le nieme sujet apres eux. Mais il l'a 
ex<5cul6 plutGt en pandgyriste qu'en histo- 
rien, de sorte que son ouvrage est moins 
une histoire qu'un dloge de saint Mayeul. 
II 1'adresse a I'abbe Hugues, qui fut depuis 
son successeur, et a Almanne, autre moiue 
de Cluny, a la censure desquels il le sou- 
met. On juge par la que Hugues et Alman- 
na s'occupaient de literature, et Ton acquiert 
en meme temps une nouvelle preuve de 
Ihumilitdd'Odilon. Du reste il nou'sappreud 
qu'il corn posa cet ecrit pendant un sdjour 
qu'il fit a Romans, monastere du Dauphine, 
dependant de Cluny, pour y chercher quel- 
que consolation a l3douleurqueluifaisaicnt 
dprouver les malheurs de son temps. L'dcrit 
a etd public pour la premiere fois par Su- 
rius, qui en a abrdgd quelques passages, 
i:etranch<§ quelques autres, et deligurd le 
style, sousprdtexte de le corriger ; mais les 
dditeurs de la Bibliotheque de Cluny lui 
ont rendu sa premiere integrity. Enfin les 
continuateurs de Bollandus l'ont reproduit 
d'apres I'ddition precedente confer6e avec 
divers manuscrits, mais apres I'avoir enriciii 
de notes et d'ouservalions. 

Sermons. — On a encore du savant abb6 
plusieurs sermons ou discours farailiers sur 
divers sujets, Jotsaud., son histnricn, en 
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parle comme de pieces capables de faire 
ressoriir avanlageusement et l'orlhodoxie 
de sa i'oi, et son intelligence des divines 
Ecritures, et la douce onction de son elo- 
quence. On en a iniprim^ quatorzc sous son 
nom dans la Bibliotkeque de Cluny, d'oCi ils 
ont passe quelques annees plus tard d'abord 
dans la- Sibliothique des Peres de Cologne, 
puis dans toutes Jes autres Editions du 
nifeme recueil. Il y en a neuf swr les mysteres 
du Seigneur, dont le premier, pour l'e jour 
de Pique, est tres-court; un pour la fete de 
saint Jean-Baptiste; un autre pour la vigile 
de saint Pierre et saint Paul ; deux de la 
saiute Vierge, pour son Assomplion et sa 
Nativity ; et entin, le commencement d'un 
autre sur I'Jnvention de la sainte croix. On 
Irouve dans ces sermons de quoi justifier 
a la letlre le jngement avanlageux qu'en 
porte l'historien Jotsaud. Nous pouvons 
memo ajouter qu'on y d^couvre tous Jes 
principes de la bonne theologie et de la 
saine morale. II est peu de sermons de la 
m6me dpoque qui soient plus lumineux, 
plus solides, plus instru'ciifs, ni ou les con- 
clusions morales resultent plus nalurelle- 
mentdes principes posdspar I'oraleur. Saint 
Odilon y cite egalement les Peres grecs et 
latins, mais en tonnes qui prouventle p:o- 
fond respect qu'il professait pour leur doc- 
trine. 

Dom Marleno et dom Durand ont public 
sous son nom deux autres sermons tire's d'un 
manuscritde I'abbaye de Souvigny, fun sur 
la Nativile" de la sainte Vierge, et Pautre sur 
la sainte croix. Le premier n'a ni commen- 
cement ni fin, et ce qu'on en a imprime' 
n'esl qu'un lon ;? r morceau du second livre 
du Txaite" des vierges de saint Ambroise. 
Saint Odilo.n avait une vdneration particu- 
lierepource saint docteur; il n'y a done 
pas lieu d'etre surpris qu'il se soil plu a re- 
produire quelques passages de ses Merits 
dans les siens. Ce fragment donne par dom 
Marline et un autre fragment imprim6 dans 
Ja Bibliotkeque de Cluny nous paraissent 
appartenir au meme sermon et en faire le 
milieu et la fin ; de sorte que si Ton pou- 
vail en retrouver le commencement , on • 
aurait le discours tout entier. Quant au 
sermon sur la croix, il n'y manque rien 
dans dom Martene; mais la Bibiiolheque de 
Cluny n'en possede que les quatorze on 
quinze premieres lignes, et encore le litre 
en est-il faux, puisqu'ii roule egalement 
sur linventioh et sur l'exaltation de la 
sainte croix. Du reste, il est digne a tous 
dgards de saint Odilon, qui y cite, comme 
dans les pr^eddents, les Peres grecs et la- 
tins. Les dcrniers 6diteurs de saint Augus- 
tin ont remarqu6 que le cent soixante et 
onzieme sermon, place parmi ceux de l'ap- 
pendice du XI* volume, appartient a saint 
Odilon. En etl'et, il est le meme, a peu de 
choses pres, que le premier sermon sur 
Paques, qui n'est pas conserve tout entier, 
comme nous 1'avons deja remarque\ 

Quelques critiques ont reconnu que le 
cinquanlc-sixieme sermon, parmi ceux de 



saint Pierre Damien, est l'cenvre d'un ecri- 
vain frangais; ce qui, en efTet, semble e>i- 
demment rdsulter de quelques expressions 
dans lesquelles I'auteur dit, en parlant de 
saint Martin, que Dieu, par un effel de sa 
misericorde, l'avait accords a notre royaume: 
Regno nostra providit misericordiler. Dans 
les autres dereloppements qui roulenf en- 
tierement sur. la morale, il cite deux ibis, 
en le proclamant le Cic^ron de son temps, 
tin orateur que Ton croit etre Fulbert de 
Cliartres. Ces deux circonstances, jointes h 
plusieurs traits du style de saint Odilon que 
i'on croit reconnaitre dans le sermon dont 
il s'agit, comme les citations de saint Am- 
broise, son docteur favori, I'humilHe' avec 
laqueile il demande pardon de son peu d'e- 
loquence, tout cela porte a croire que ce 
discours appartient en effet a l'abb6 de 
Cluny, contemporain de l'6veque Fulbert. 
Sanderus avait d^couvert de son temps, a 
I'abbaye de Laubes, un manuscrit qui cou- 
tenait, sous le nom de notre abbe, plusieurs 
autres sermons pour les difKrentes fetes de 
saint Uenoit. II ne parait pas que jusqu'ici 
on en ait rien imprime\ 

Lettres — Jotsaud atteste encore que 
saint Odilon avait ecrit un grand nombre de 
lettres qui, comme ses sermons, elaient au- 
tant de preuves de sa doctrine et de sou 
eloquence. II ne nous en reste cependant 
que tres-peu, quoiqu'on en possede plu- 
sieurs de celles qui lui ont 6l6 ecriles, et 
qui en supposent au moins autanl de sa 
part. II y en a deux d'Abbon de Fleury, 
quatrede Fulbert de Chartres, et une de 
son clerg6 apres sa mort. De loules les 
riSponses de saint Odilon, nous n'avons , 
qu'une seule lettre adressee a Fulbert. Elle 
est la cent huilieme parmi celles de ce grand 
6veque, et a el^ imprimee dans la Biblio- 
theque de Cluny. Fulbert, qui n'&ait pas 
encore eveque lorsqu'il I'ecrivit, avait con- 
suite saint Odilon pour lui demander des 
conseils d'humilitc 5 qu'il put appliqnera sa 
conduite. L'abbe' de Cluny lui repond en 
donnant de grandes preuves de la sienrie, ce 
qui n'empeche pas que Ton ne diScouvre' 
dans cettre lettre de quoi juslifier le jugc- 
mtnt que Jotsaud portaiten general des let- 
tres du savant abbe\ Dom Luc d'Achery en a 
publid trois autres qui sont fort courtes. 
La premiere, qui n'est pas entiere, est 
adressee a Paterne, autrefois moine de 
Cluny, et alors abbe en Espagne. Saint Odi- 
lon, qui n'y prend que la qualite de frere, 
y parle en son nom ainsi qu'au nom de 
dom Sanche, £v6que de Pampelune, retire^ 
a Cluny. La seconde est ikrite au roi Gar- 
cias, pour l'engager a soulager la disette ou 
se trouvait Cluny, depuis plus de deux ans, 
dans la famine g£n6rale qui affli.^eait la 
France. Entin, la troisieme est adressee a 
une dame de grande condition, dont le nom 
n'est design^ que par cette initiate II, pour 
la re'mercier du secours qu'elle avait donne 
au monast6re et I'assurer qu'on l'avait as- 
sociee, comme elle le souhaitait,aux prieres 
«le la communaute. 
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Entre les leftres de saint Odilon qui sont 
perdues, il y en avait une remarquable. 
C'dtait une consultation qu'il adressait au 
pape Jean XIX, au sujet d'un homme qui 
avait tue par ruse un evGque nomine' 
Etienne, et qui ne trouvant point de pdni- 
tence proporlionnde a un aussi grand crime, 
s'dlait rendu moine a Ciuny poury pleurer 
son pdchd. Dans la suite, saint Odilon, re- 
marquant en lui des dispositions pour la 
lecture et le cliant, eut la pensde de le 
pourvoir aux ordres sacrds; mais, comme 
il ne voulait rien faire tduidrairement, il 
consults le Pape, qui lui repondit qu'un tel 
bomtne ne pouvait, non-seulement etrc 
promu a un grade dans l'Eglise, mais pas 
meme recevoir la communion la'ique, ex- 
cepte a 1'article de la mort, ou par grace on 
lui accorderait le viatique. II ne reste de 
cette consultation et de la reponsedu Saiul- 
Pere que la Notice que Ton en trouve, telle 
que nous venous de la donner, dans les 
Actes du concile de Limoges tenu en 1031. 

Poesies. — Saint Odilon, comme nous I'a- 
vons rernarqud plus haul, saorifia aussi au 
gout de son dpoque en se livrant a la podsic. 
lnddpendamment de 1'hymne pour l'office 
cle sainte Addla'ide, il en a compose deux 
aulres, en 1'honneur de la Vierge; I'une, 
qui n'est pas entiere, pour la fete de son 
Assomption ; et l'autre, dont il ne reste que 
la premiere strophe, pour la Nativild. On en 
conserve encore qualre autres, savoir : deux 
en vers iambiques et deux en vers saphi- 
ques, pour 1 office de saint Mayeul. Eniin 
nuus rappellerons seulement pour memoire 
un poeme de cinquante-trois grands vers' 
sur la mort de I'empereur saint Henri, et 
non sur la mort d'Othon le Grand, comme 
l'a cru Barlhius, trompd par les dloges que 
l'auteur accorde a ce prince. Ce poeme se 
trouve entre les deux livres de la Vie de 
sainte Adelaide dans la seule Edition de la 
Jtibliotheque de Ciuny. Toutes ces pieces de 
poesies du reste n'ont rien qui les releve au-' 
dessus des autres poesies du meme temps. 

Autres ecrits. — On a encore deux petits 
ecrits imprimds en tele des Sermons de saint 
Odilon. L'un est intitule Credulitas ; e'est 
une profession de i'oi sur la Trinite, llnear- 
nation, le Saint-Kspi.it et les deruiers points 
du SymboJe; l'autre est une priere affective 
a la sainte croix. Nous mentionnerons aussi 
avec tous les bibliographes, le decret ou 
statut qu'il tit pour. I'dtablissement de la 
Commemoration des Trespasses; nous en 
avons deux editions; I'une dans la liiblio- 
theque de Clumj, oil ce statut est plus com- 
plet, et l'autre dans VEloge du saint abbe', 
par dom Mabillon. Suivant l'opinion com- 
mune, cet dtablissement remonle a l'an 998, 
mais le statut n'en fut publie qu'apres la 
mort de I'empereur saint Henri, dont la me- 
moire y est particulierement recommandde. 
Entin, a tous ces ecrits il faut joindre le 
Cartulaire de Ciuny, tel qu'il a subsistd jus- 
qu'a nos jours, et dans lequel saint Odilon 
lit recueillir et rddiger par ordre tous les 
diplomes et cbartes aecordesa l'abbaye sous 



son gouvernement el celui de ses pr&idces- 
seui's. 

ODOLRANNE, que Baronius fait fleurir 
des 986, ne naquit que I'annee prdeddente. 
II etait encore jeune lorsqu'il embrassa la 
profession monastique a Saint-Pierre-le-Vif 
de Sens, ou il dtudia sous I'abbd Rainard, 
qui, apres y avoir retabli la discipline, y 
faisait revivre les bonnes dtudes et ensei- 
gnait lui-meme ses religieux. Sous un noat- 
tre aussi habile, Odolranne fit de rapides 
progreset acquit en peu de temps toutes les 
sciences cultivdes a son dpoque. II se livra 
aussi a I'dtude des beaux arts et pratiqua 
particulierement la mdcanique et l'orfdvre- 
rie. Tous ces talents reunis en firent un 
homme celebre et le rendirent utile a son 
monastere, auquel il procura de grands 
avantages. On cite surtout do lui un Christ 
attache a la croix comme une ceuvrn de la 
plus grande perfection. Cependant ces sor- 
tes d'objets n'absorbaient que ses instants 
de loisir. Sa principale occupation etait I'd- 
tude du dogme et des grandes vdritds reli- 
gieuses. U dprouva ndanmoins ce qui arrive 
quelquefois a des solitaires qui aiment la 
relraite et qui menent une vie sdrieuse et 
saintement occupec, dans la soeidtd de 
personnes d'un genie tout oppose. Odol- 
ranne trouva a Saint-Pierre-le-Vif de faux 
freres a qui sa conduite devint odieuse, 
parce qu'elle etait une censure vivante de 
la leur. II fut hai, injuria, calomnid, accusd' 
d'hdrdsie et traitd d'anthropomorphite ; on 
poussa meme les choses au point qu'il se 
vit en danger de perdre la vie, et il n'd- 
cliappa qu'en eddant a la violence, et en se 
retirant a Saint-Denis, pres de Paris, en 
1022; il y passa un an et retourna ensuite 
a son premier monastere, ou ilfut reeuavec 
de grands honneurs. Son habiletd dans les 
beaux-arts,etait si connue, qu'.en 1028, le roi 
Robert et la reine Constance voulant faire 
exdeuter le dessin d'une chasse pour en- 
fermer les reliques de saint Savinien, appe- 
lerent Odolr;mne a Dreux, ou. la cour se 
trouvait alors et lui donnerentdes ordres 
pour se faire remeltre I or, I'argent, et les 
pierres prdcieuses ndcessaires a 1'exdcution 
de son oeuvre. Odolranne rdussit si parfaite- 
ment dans son travail qu'on lui en confia. 
un second du radme genre pour les reliques 
de saint Potentien. On ignore les autres 
dvdnements de la vie de cet illustre reli- 
gieux; seulement on sait qu'il vivait encore 
en 1045 et qu'il n'dtait alors que dans la 
soixantidme annde de son age. 

On a de lui une Chronique qui commence 
en t575 et linit en 1032; mais l'auteur y 
passe sous silence un grand nombre d'an- 
ndes,.sans y rattacheraucun dvdnement, et 
il est fort succin.t sur celles ouil en rapporte. 
II n'y a presque que les anndes 999, 1031 et. 
1032 sur lasquelles il s'explique avec une 
juste dtendue. Ce qu'il dit sur l'an 1031, a 
propos de 1'exdcution de la chasse dont nous 
avons parld, est rdpdtd de VHistoire de la, 
translation de saint Savinien, qui nous pa.- 
rait avoir prdcddd la fin dc la. Clironique. C» 
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morceau, qui remplit plus oe deux pages 
in-folio forme le chapitre xxvi° et les deux 
suivants de cette histoire et la unit. C'est 
par la aussi, a peu de choses pres, que finit 
la Chronique. On neretrouve plus a cette 
annde la que quatre vers dans lesquels 1'au- 
teur recuinmande a la mis6ricorde de Dieu 
le roi Rohert, dont il a«marqu6 la mort au- 
paravant, et se reeommande lui-meme a 
saint Pierre et a saint Potentien. Puis vient 
ce qu'il dit sur l'ann<5e 1032, ou il nousap- 

Erend qu'il avaitenrichi d'or et d'argent le 
ant de la chasse de saint Sanucien et de 
sainte Bdate sa sceur. Baronius et le P. le 
Cointe prouvent assez claireruent que la 
ohronologie d'Odolranne n'est rien moins 
qu'exacte, et qu'il a souvent confondu les 
fails en les rapportant; deTauts que Clarius, 
autre moine de Saint-Pierre le Vif, a copies 
pour la plupart, pour les temps ou il a suivi 
Odolranne, son confrere. Robert, moine de 
Saint-Marien d'Auxerre avertit aussi ses 
lecteurs qu'il a puise" plusieurs de ses faits 
et de ses dates dans la Chronique d'Odol- 
ranne. Pithou avait deja public quelque 
chose de cet ecrit lorsque Duchesne ('a don- 
116 beaucoup plus complet sur un manuscrit 
d'Alexandre Peteau. On ne saurait dire 
pourquoi cette Chronique ne prol'onge pas 
son recit au dela de Tannine 1032, puisqu'il 
est certain que l'auteur a vecu au moins 
jusqu'en 1045. 

Dom Mabillon a fait ira primer YHisloire 
de la translation de saint Savinien, dont nous 
avons dit un mot, et 1'a accompagnee d'ob- 
servations preiiminaires clans lesquelles il 
donne des raisons fort plausibles, pour mon- 
trer qu'elle appartient a Odolranne. La ma- 
niere dont l'auteur y parle de I'archeveque 
Leoteria est une preuve qu'il ecrivait son 
histoire en 1032, 6poque de la mort de ce 
preiat. C'est sur ce fait que nous avons an- 
nonce" qu'on en avait detache la partie qui 
se lit dans la Chronique du m&nie 6crivain. 
Odolranne, dans cet ecrit, remonte jusqu'a 
l'episcopat de l'archev6que de Wenilon, au 
ix c siecle, et y fait entrer tout ce qu'il savait 
de la decouverte et de la translation des 
saints martyrs Savinien et Potentien, avec la 
relation des miracles qui les avaient accom- 
pagn^es et suivies. II la Unit |)arle transport 
des reliques de saint Savinien de la chasse de 
plomb, ou elles reposaient auparavant dans 
celle que la reine Constance avait-faitfaire 
sous la direction d'Odolranne lui-meme. Ce 
qui rend cet ecrit particulierement interes- 
sant, ce sont divers traits des archevSques 
de Sens et des abbes de Saint-Pierre-le-Vif. 

Les calomnies dont Odolranne se vit pour- 
suivi l'engagerent a ecrire une Apologe'ti- 
que pour se justifier. Dom Mabillon en a 
publie le commencement sur un manuscrit 
incoraplet de la cathidrale d'Orieans. Elle 
est adressde au directeur de l'6cole de cette 
Eglise, a Aycfroi, abbe de Saint-Avit, et a 
Hugues, archidiacre de l'Eglise de Sens. L'au- 
teur, dans cette lettre, fait mention d'un au- 
tre 6crit qu'il avait <He" oblige de publier 
sur le mfeme sujet et qu'il avait intitule" 



Plainteo\ig6vn\ssement,inLamentationemea. 
Ces deux lettresse.trouvent dansuu manus- 
crit de la bibliolheque du Vatican. Un re- 
cueil manuscrit de l'ancieune bibliotheque 
Saint-Germain, a Paris, possede un aulre 
<Scrit dumoine OJolranne sur I'origine qu'il 
rapporte a lareineTheodechilde, ou Theu- 
dechilde, lille de Thierri, roi d'Austrasie,, 
qui epousa un roi etranger. Mais il parait 
que cet ecrit est fort peu de chose, puisque 
dom Mabillon n'a pas juge* a propos d'en 
faire usage dans son histoire de la fondation 
de ce monastere. 

ODOLRIC, le plus zeie partisan de l'apos- 
tolatde saint Martial, apres Addmar de Clia- 
banais, fut place" des sa premiere jeunesse 
dans le monastere de ce noma Limoges. Le 
desir de perfeclionner son instruction le fit 
passer ensuitedans 1'abbaye de Fleury, qui 
poss6dait une des plus ceiebres ecoles de ce 
temps-la. Apres y avoir etudie pendant 
plusieurs anndes sous les ceiebres maitres 
Abbon etGauzlin, il retournadans son mo- 
nastere de Saint-Martial emportant avec lui 
un grand fonds de savoir qui lui valut la 
reputation d'un des hommes les plus doctes 
de son epoque. Hugues, son abbe, faisait 
tant de cas de son m6rite qu'il le choisit 
pour compagnon habituel de ses voyages, 
cequi lui procura l'agr6ment d'aller quel- 
quefois a la cour. Dans une de ces occasions, 
il se trouva a Paris a une conference fa- 
meuse qui se tint en presence du roi, entre 
plusieurs personnages egalementdistingues 
par leur rang et par leur savoir, et dont le 
sujet 6tait l'apostolatde saint Martial. A la 
mortde 1'abbe Hugues, arrived en 1025, 
toute la counraunaute s'accorda pour eiire & 
sa place Odolric, qui regut la benediction 
abbaliale des mains de Jourdain, son 6v6- 
que. 11 gouverna son monastere avec non 
moins de sagesse que d'habilete\ pendant 
Vespace de quinze ans, et mourut, suivant 
l'opinion la plus commune, en 1040, apres 
avoir assist^ a la dedicace de l'Eglise de Ven- 
d6me, qui se fit le dernier jour de maide la 
m6me ann6e. Des Tan 102S, Odolric avait 
fait ceiebrer la dedicace de l'Eglise du Sau- 
veur. Cette cer£monie fut suivie d'un con- 
cile compose de onze evSques, en y com- 
preuant Codefroi, archev6que de Bordeaux, 
On y agita la fameuse question de 1'aposto- 
lat de saint Martial, question si souvent 
debattue deja, et qui fut discutee de nou- 
veau, avec plus de soin et un zele plus em- 
presse encore dans un concile qui se tint a 
Limoges, comme le precedent, en 1031 

L'abbe Odolric, qui s'eiait donne beau- 
coup de mouvement pour la convocation de 
ce concile, y joua un grand personnage ; ce 
qui nous porte a croire que ce fut lui qui 
prit soin d'en recueillir les Actes, fort pro- 
lixes du reste, mais interessants pour son 
monastere. Cette opinion, qui ne nous parait 
nullement hasardee, resulte pour nous de 
1'attention que met l'auteur & relever le 
savoir de cbacun des eveques qui prirent 
la parole en cette circonstance, tandis 
que lorsqu'il s'a^it de ses discours il les 
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resume en se donnant le litre d'abbe* de 
saint Martial. Ces actes sont divis^s en deux 
parties coruprenant chacune ce qui fut dit 
et statue* dans les deux sessions du concile, 
qui se tint le 19 novembre 1031 etnonl034, 
corame leprltendent Baronius et Binius.ll 
s'y trouva neuf 6veques, avec Aimon de 
Bourbon qui les pr^sidait. La premiere par- 
tie, qui est la plus tongue, contient tout ce 
qu'il fut dit en faveur de I'apostolat de saint 
Martial. Mais tous ces discours se rappor- 
tent a la decision du Pape Jean XIX eta 
celle du concile lenu a Bourges,. quinze 
jours apres celui de Limoges, sur le meme 
sujet! decisions, au reste, qui ne sont fon- 
ddes'que sur la fausse 16gende du saint, 
qui y est repr^sente" comrae disciple du Sei- 
gneur, ordonne* e>6que par J6sus Christ 
meme le jour de l'Ascension et envoye* par 
lui dans les Gaules. L'autre partie de ces 
Actes est plus inte>essante. II y est encore 
question de saint Martial et de son apos- 
tolat, mais elle rapporte aussi plusieurs re- 
glements de discipline et entredansungrand 
detail de ce qui iut dit etde^ide* pour ela- 
blir. la paix que Ton nommait alors la treve 
de Dieu. Ces actes, dont nousn'avons pas la 
fin sont bien Merits pour le temps. On les 
trouve dans le Recueil desconciles imprime* 
au Louvre en 1644, et le P. Labbe les a re- 
produits dans sa Collection qinirale des con- 
ciles. On y a»inse>6 les reglements du con- 
cile deBourges dont nous avons parle", re- 
glements qui, a quelques particularity 
pres, furent en effet lus, continues et adop- 
ted dans le second concile de Limoges. Ces 
de"crets dont le premier concerae I'apostolat 
de saint Martial, roulent sur des points im- 
portants de la discipline eccl^siastique et 
du ctoitre. lis sont l'03uvre de l'archcv6que 
Aimon etde cinq <*veques assembles avec 
lui, savoir: Etienne du Puy, Re^non de Cler- 
mont, Ragamon ou Raimond de Mende, 
Emile d'AIbi, et Dieudonne' de Cahors, tous 
pr^latsqui assisterent ensuite au concile de 
Limoges, avec Jourdain de Limoges, Jsem- 
berl de Poitiers, Arnaud de Perigueux et 
Rohan d'Angoulfime. 

ODON, apres avoir dte* engage" dans le 
manage et suivi le parti des armes, se fit 
nioine a Corbie. Paschase Radbert, qui en 
6tail abbe\ ayant abdique* en 851, Odon fut 
choisi pour lui succ&Jer. En cette quality il 
assista au concile de Soissons en 853. On le 
tira de son monastere en 859 pour le placer 
sur le siege de Beauvais, vacant par la mort 
d'Hermenfroi. Apres avoir termini, en 862, 
le diffe>end qui nSgnait eot.r-e Charles le 
Chauve et Lothaire son frere, et assists au 
concile de Pistes, il fut envoye* a Rome la 
rn6me ann^e pour porter au Pape Nicolas 
les actes du concile de Senlis. L'annde sui- 
vante, il fit le mfime voyage pour porter 
ceux du concile de Verberie. 

Ses ecrjts. — A la demande d'Hincmar, 
Odon e*crivit un ouvrage contre les Grecs 
schismatiques, d'apres I ordre qu'il en avait 
ree,u du Pape. Cet tfcntfut corrige par Hinc- 
mar, qui y fit quelques changemenls. C'est 



tout ce que nous savons de cet ouvrage, qui 
n'est pas venujusqu'a nous. V. nous reste 
quelques autres dcrits sous son nom, mais 
on n'a pas de bonnes preuves qu'il en soil 
auteur; savoir un Discours sur saint Lucien, 
patron de Beauvais, et les Actes du concile 
de Pontion en 876, divisds en neuf articles 
dans 1'edition de Baluze, et en quinze dans 
les Conciles. L'annaliste de saint Berlin dit 
que ces actes furent dresses sans 1'avis des 
conciles, et qu'ils ne sont en eux-m&nes 
d'aucune utilite*, parce qu'ils se contredi- 
sent. Peut-fitre ne les attribue-t-on a Odon 
qu'a cause qu'il assista a cette assemble 
avec les togats du Pape. On a de lui, dans le 
IK* tome des Conciles, un acte date du 
1" mars 875, par lequel il consent a I'union 
des terres donm'-es a son eglise par ses pr<5- 
d^cesseurs, et en fixe le nombre des cha- 
noines a cinquante. Flodoard parle d'un 
autre e*crit d'Odon sur la solennite* de Pa- 
ques; mais cet ouvrage est perdu. Le n6- 
crologe de Corbie marque sa mort au 28 
Janvier 881. 

ODON, moine de Glanfeuil, aujourd'hui 
Saint-Maur, dont il devint ensuite abbe\ 
accompagna le corps de saint Maur, fonda- 
leur du monastere, dans tous les lieux ou. 
Ton fut oblige^ de le transporter pour le sous- 
traire a la fureur des Normands. Ces courses 
et ces alarmes ne finirent qu'en 868. Alors 
les reliques du saint furent de*pos^es au 
monastere de Saint-Pierre des. Fosses pres 
Paris, ou elles reslerent depuis : ce qui a 
faitdonner a ce monastere, converti dans la, 
suite en une e*glise col!e*giale de chanoines, 
le nom de Saint-Maur au lieu de celui do 
Saint-Pierre. L'annde suivante 869, le roi 
Charles le Chauve, etant alle* visiter ce mo- 
nastere, Jui soumit celui do Glanfeuil et y 
dtablit Odon pour abbe\ Godefroi, qui lo 
gouvernait auparavant en cette quality, pa- 
rait lui avoir c6c\6 sa place. On litn<§anmoins 
la souscription d'Odon, en qualite* d'abbe* 
des FosstSs , dans ies Actes du concile de 
Soissons, en 862 ; mais on a produit plu- 
sieurs exemples de souscriplions poste*- 
rieures a la date de certaines assemblies, 
parce qu'il arrivait souvent qu'on en en- 
voydit les actes aux 6v6qucs ou abbes ab- 
sents pour les souscrire. On ignore les au- 
tres particularity de son histoire et le terme 
de sa vie. On sait qu'il 6tait homme sincere, 
de grande probil6, et qu'il avait fait d'assez 
bonnes Etudes. 

Ses ecrits. — Odon revit et corrigea la 
Vie de saint Maur, premier abbe* de Glan- 
feuil, connu depuis sous le nom de Saint- 
Maur-sur-Loire en Anjou. Cette Vie avait 
poui'iauteurjle moine Fauste. QuoiqueOdon, 
n'eut que de bonnes vues dans ses correc- 
tions et ses changements, on lui a reprocmS 
generalement d'avoir touche* a I'originaj. 

il composa, en 868, un ouvrage divise* ea 
quatre parlies : la premiere contien.t I'histoird 
de la destruction du monaste-rede Glanfeuil; 
la seconde, son relablissement; la troisi6me, 
la relation des miracles opeVds dans la trans- 
lation des reliques de saint Maur a Saint 
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Pierre cles Fosses, dont il avail EtE lEmoin, 
les ayant accompagnEes dans leur transport; 
la quatrieme, la translation de Glanfeuil a 
1'abhaye des Fosses, dont il fut ensuite abbE. 
Tout I'ouvrage est dEdiE a Aldemode, archi- 
diacre de l'Eglise du Mans, le meme a qui 
if avail adressE la Vie de saint Maur par le 
moine Fauste, apres 1'avoir relouchEe. II 
insEra, dans i'histoire de la translation des 
reliques de ee saint, ce qu'en avail ecrit 
Gauzelin, abbE de Glanfeuil. Tous ces 
monuments font partie du VI e tome des 
Actes de Vordre de Saint*Benoit, excepts la 
Vie de saint Maur, qui se trouve dans le 
premier, lis avaient dEja EtE imprimis dans 
le Recueii des histuriens frangais par Du- 
chesne et par dom Dubreuil , a la suite 
d'Aimoin. On les a insErEs depuis dans le 
recneil de Bollandus, au 15 fEvrier, avec la 
Vie de saint Maur par Fauste. Le manuscrit 
sur lequel ils ont EtE rendus publics conte- 
nait un discours sous le nom d Odon. Comme 
cc n'Etait qu'une rEpElilion des miracles 
opErEs dans la translation des reliques du 
saint, on n'a pas jugE a propos de le meltre 
au jour. 

ODON, dont nous allons paner, fut ofl'ert 
par ses parents a Saint-Martin de Tours des 
les premiers mois de sa naissance, ce qui 
fait conjecturer qu'il est ne a Tours ; mais 
son panegyriste lui donne pour patrie le 
Maine. Abbon, son pere, confia son Educa- 
tion a un pr6tre de sa dEpendauce et, plus 
tard il se rendit chez Foulques le Bon, d'oCi 
apres quelquesEjour il passa au service de 
Guillaume le Pieux pour se former a l'exer-r 
cice des arrnes. Vers 1'age de dix-neuf ans 
il entra dans le clergE de Tours en 1'annEe 
899. II faut done meltre sa naissance vers 
l'an 879 ou 880. Lorsqu'il rut embrassE la 
clericatqre il ne s'occupa plus que de la 
priere et de la lecture des interpretes de 1'B- 
criture, et s'appliquadans ses mortifications, 
a se conformer a la regie de Saint-Benoit. 

ForlifiE daps la vertu, il se rendit a Pa- 
ris pour apprendre les belles-lettres, sous 
la conduile de Renii d'Auxcrre. RentrE a 
Tours il fit un abrEgE de saint GrEgoire sur 
Job, a la priere de quelques-uns de ses amis. 
DEsireux de pratiquer la vie monaslique, 
il parcourut avecun chevalier nomine Ade^ 
grim divers monasteres ; mais, n'y trouvant 
pas la rEgularitE qu'il cherchait, ils se re- 
tirerent dans une cellule qu'ils s'Etaient 
faite dans un lieu EcartE. Adegrim, envoyE 
a Rome par Odon, passa par le'monaslere de 
Baume en Bourgogue; trouvant la lesmceurs 
qu'il cherchait il y attiraOdon. Apres avoir 
tail ses Epreuves clans le monastere, Odon 
fut chargE du soin et de J'Education des 
novices. Pleinde zelepour la conversion de 
ses parents il obtint de' les alier voir, et 
son succes fut tel qu'il ramena son pere et 
le tit recevoir dans le monastere. L'abbe 
Bernon, prEvoyant qu'Odon deviendrait 
illustre, le fit ordonner prStre ; ce £ quoi il 
ne consentit que difFidlement et apres avoir 
exposE en presence de l'Eveque de Limoges, 
uar un discours touchant, quelle Etait la 



dignity du sacerdoce et les dEsordres des 
mauvais pretres. 

Bernon- sentant sa fin approcher dEposa 
sa qualite d'abbE, et les freres proclame- 
renl Odon, qui n'accepta cette charge que 
lorsqu'il se vit menace' de l'excommunica- 
tion. 11 Etait dans la quarante-huilieme an- 
imedesona^e lorsqu'il recut la bEiiEdielion 
abbatiale. Apres la mort de Bernon il se re- 
lira a Cluny, 1'un des (rois monasteres 
qu'il avail sous sa conduile. Les deux au- 
tres Etaient celui de Saint-Marlin a Bour- 
ges, et celui deSaint-Maixentdans le Poilou. 
Sa conduile fut telle que tous les monasteres 
se soumirent a sa juridiclian, et Cluny de^ 
vint une des plus celebres abbayes du 
royaume. 

inform^s de sa capacite dans le manie- 
ment des affaires, les Papes le firent venir 
a Rome, a fin de confErer avec lui et princi- 
palement pour, reconcilier Hugues avec 
Alberic, patrice des Romains. Dans le troi- 
sieme voyage qu'il fit a. Rome, il y tomba 
malade et, sentant sa mort prochaine, il 
demanda a rent re r dans son pays. 11 rendit 
son ume a Dieu, le 18 novembre 9-V2 

Sa Vie fut ecrite par un de ses disciples 
nomme Jean, natif de Rome et chanoine de 
cede ville. II dedia son ouvrageauxmoines 
de Salerne. Les fails n'y sont point rap- 
portEs dans l'ordre chronologique; mais ils 
ne sont pas moins dignes de foi, puisqu'il 
en avail dte tEmoin lui-m6rne, ou les avait 
appris d'Hildebrand, prieur de Cluny, 
sous lequel il avait 6te ElevE dans les exer- 
eices dela vie religieuse. Nalgod, moine du. 
mfiine monastere, au xn e siecle, retoucha 
J'ecrit de Jean et le mit en meilleur ordre ; 
il place la mort desainl Odon en 9i5. Jean 
n'en avait pas marque 1'annEe. Frodoard, 
Ecrivain rontemporain, la fixe en 942, et 
cette epoque, qui est laplussuivie, est auto- 
risee du temoignagede Huguesde Flavigny. 

SustcRiTS. — ■ En trailant des ouvrages 
do saint Odon, nous devrious comniencer 
par ceux qu'il .a faits etant chanoine, parle* 
ensuite de ceux qu'il ecrivit n'etant que 
moine; puis desautres auxquels il travailla 
Etant abbe" ; mais I'Editeur n'ayant pas suivi 
eel ordre chronologique, nous nous conform 
mons a celui qu'il a term. 

Abre'ge' des Morales de saint Greyoire 
Odon, a son retour de Paris, Ecrivit eel ou- 
vrage, a la sollicilation de quelques cha- 
noines de Tours ; mais ce ne fut qu'apres 
, s'en etre dEfendu longlemps sur son inca- 
pacite et I'indEcence qu'il y aurait a chan- 
ger qu a retrancher quelque chose dansuri 
ouvrage de si grand prix. 11 se rendit enfin 
lorsqu"il eonnut que saint Paiere n'avait 
fait aucune difficultE de tirer des exlraits 
des Morales de saint GrEgoire, comme de 
tous ses autres ecrits, pour en faire uncora-. 
menlaire sur l'Ecriture. Saint Odon ne mit 
rien du sien dans son abrEgE. II rendit 
non-seulement le sens de 1 original, mais 
encore les paroles, et s'astreignit jusqu'a. 
suivre la division des livres, qui sont a^ 
nombre de trente-cinq. 
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Vie de-saint Ge'rauld, comte d' Aw iliac. — 
Odon composa cette Vie aux instances de 
Turpion, dvdque de Limoges, d'Aimon, son 
frere, abbe" de Tulle, et de quelques autres 
personnes de distinction. Ce qu'on disait 
de saint Gdrauld paraissait si extraordi- 
naire, que quelques-uns avaient peine a y 
croire; d'autres, du nombre de ceux qui 
vivenl dans les ddlices, disaient que le 
saint y avait vdcu lui-m&me et que toute- 
fois ii s'dtait sanctifid. Odon pi i t le parti de 
se rendre sur les lieux et de s'informer du 
vrai, avant de rien mettre par dcrit. Qualre 
Aleves de saint Gdrauld, Hugues, moine, 
Hildebert, pr6tre, un autreHildebert, laique, 
et Willard, lui apprirent ce qu'ils savaient. 
Nonconlentdeles avoir entendus ensemble, 
il les interrogea sdpardment, afin do voir 
s'ils s'accorderaient dans leur rdcit. Apres 
pes precautions, nedoutant pas, parlescir- 
constances qu'ils lui rapporterent de sa vie, 
que Dieu ne J'eut placd dans sa gloire, il 
crut pouvoir les rendre publiques. A la 
tetede l'ouvrage est une leltre a I 'abbe" Ay- 
jnon, puis une prdface dans laquelle saint 
Odon rend compte de la maniere dont il l'a 
exdcutd. II estdi vise" en quatre Ii vres, dont les 
trois premiers renf'ermentla ViedesaintGd- 
rauld, ses ceuvres de pidtd, ses fondations, 
nommdment cejle de l'abbaye d'Aurillac et 
les miracles qu'il fit pendant sa vie. Ceux 
qu'il fit apres sa mort, font ia matiere du qua- 
trieme livre. Cette Vie a dtd rdimprimde 
dans Surius, au 13 d'octobre. 

Discours en I'honneur des saints. — Sui- 
vent, dans la Bibliotheque de Cluny, quatre . 
discours de saint Odon ; le premier, sur la 
ffile de la chaire de saint Pierre ; le second, 
en I'honneur de sainte Marie-Madeleine ; le 
troisieme, a la lauange de saint Benoit ; le 
quatriemc, sur l'incendie de la basilique de 
de Saint-Martin, par les Normands, en 904, 
Odon confond Marie-Madeleine avec Marie 
de Bdthanie, sceur de Lazare. II ne (lit rien 
de la venue de cette derniere a Marseille ; 
mais il parle de la mission de saint Maur 
en France commed'unfaitdonl il ne doutait 
pas, et qu'il, croyait arrivd du vivant de 
saint Benoit. Aimoin de Fleury, presque 
contemporain d'Odon, cite ce discours sous 
son nom. Doin Jean Dubois l'a insdrd dans 
son recueil, avec le sermon de la Made- 
leine. Doin • Martene dans ses Anecdotes, 
nous en cite un einquiemequifut prononcd 
un jourde la fdte de saint Martin. Odon y 
rapporte peu de choses du saint, mais il se 
rdpand en moralilds. Sigebert lone la faci- 
lity qu'avaH cet abbd de composer et de 
ddbiter des "homilies et des sermons en 
I'honneur des saints ; e% par la, il semble 
insinuer qu'il eh avait entendu un grand 
uombre. On en cite un recueil que Ton 
conserve dans les bibliotheques d'ltalie; 
mais il n'a pas encore paru. Celui de la Ma- 
deleine y commence par les m6mes mots 
que dans les imprimis. 

Entretiens sur le sacerdoce. — Livre pre- 
mier. — Turpion, dvfique de Limoges, avait 
oblige" Odon a mettre par dcrit rentrelien 



qu'il avait eu avec lui sur la dignity du 
sacerdoce, et sur 1'dtat prdsent de J'Eglise. 
Odon rdduisit en trois livres ce qu'il avait 
dit sur ce sujet, et les envoya a cet dvequo 
avec une lettrequi sert de preface. Us sont 
intitules : Conferences ou Entretiens. Dans 
le premier, il traite des diverses calamity 
dont les homines sont affligds en cette vie, 
il fait voir qu'elles seryent, dans l'ordre do 
Dieu, de chatiments aux mdchants, et 
d'dpreuves auxbons; qu'elles serontsuivies 
dans l'autre d'une joie dterneUe pour ceux 
qui les auront souifertes avec patience, et 
d'une peine dternelle pour les mediants, 
qui ne les auront supporters qu'en mur- 
murant. II entre dans le detail des motifs 
que Dieu peut avoir pour nous affliger. 
Quelques fois c'est pour nous punir de nos 
pdchds passes : ce qui nous^ea fait conce- 
voirdela douleur. D'autres fois a peine 
permet-il que nous soyons exposds aux 
dangers, qu'aussitOt il nous en ddlivre : 
c'est pour nous engager a 1'aimer davan- 
tage; en d'autres occasions il nous me- 
nace pour nous ddtourner du pdchd. Quant 
a ceux qu'il punit en ce monde et en l'au- 
tre, ce sont des endurcis que les tribula- 
tions n'ont pu converlir. Dieu ne punit 
pas rndme toujours les mediants en cette 
vie : c'est un indice qu'il rdserve a les 
punir dans l'autre. Odon s'dtend sur le 
mdpris que i'on faisait de son temps des 
excommunications portdes par les dvfiques. 
II combat cet abus, en montrant que ce 
mdpris retombe sur Jesus-Christ m6me. 
II rapporte a ce sujet les exemples de l'em- 
pereur Thdodoseet d'un roi d'Angleterre 
qu'il ne nomme pas, qui ont bien voulu se 
soumettre, le premier a respecter l'excoiu 
munieaiion portde centre lui par un simple 
moine; le second a demanderh genoux par- 
don a son dveque de l'excommunicatioa 
qu'il avait encourue en mangeant avec des 
excommunids. 

Second livre. — Odon parle dansle second 
livre des ddsordres du clergd et desmoines. 
II reproche a ooux-la leur vie voluptueuse; 
a ceux-ci leur vanitd. lis n'osaient dit-il, 
changer la forme de lours habits, dans la 
crainted'etrecensurdsdu public; mais i Is en 
chanmeaient la couleur, et cherchaient ce 
qu'il'y avait de plus doux et de.plus fin. II 
y avait mdme des abbds qui rougissaient de 
I'habit prescrit par la regie. 11 parle encore 
de la profanation des lieux saints, des com- 
munions indignes, et remarque daris cette 
occasion que si dans les premiers siecles 
de l'Eglise on ofTrait plus rarement le saint 
sacrifice qu'a prdsent on l'offrait avec plus 
de respect et de pidtd. II en prend a tdinoin 
Ja malpropretddesdglises de son temps, des 
vases d'autel, des linges et des ornements des- 
tinds a la cdldbration des saints mysleres. Les 
pretres prenaient beaucoup plus de soins de 
leurs propres meubles quede ceux de I'dgl'ise. 
Leur vie les rendait mdprisables aux sdcu- 
Hers, qui savaient ndanmoins respecter la 
vertu dans les ministres en qui ils en remar- 
quaient, Que ceux, dil le saint abbd, q.ui 
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veulent offrir a Dieu sur l'aulel se sacri- 
fient eux-memes auparavant par la mortifi- 
cation de leurs vices et de leurs passions; 
autrement on doit les regarder plutdt com me 
des teme>aires que com me des ministres 
d'un si grand myslere. II dit de fort belles 
choses sur l'innocence des moeurs qu'on 
doitapporler a la sainte table, et confirme 
oe qu il dit par divers exemples de pretres 
punish l'autel meme dont ils s'etaient ap- 
proche"s avec de mauvaises dispositions. II 
ne desapprouve pas la magnificence dans 
les vases et les ornements d'autel, pourvu 
qu'on ait en vue la gloire de Dieu; mais il 
prefere a l'or et a 1'argent la puretd de vie, 
ne trouvant avec saint Jerome rien de plus 
riche que ces saints qui porlaient le corps 
de Jdsus -Christ dans un panier et son sang 
dans un calice de verre. 

Troisieme livre. — II emploie son troisieme 
livre a monlrer qu'il est necessaire que les 
Chretiens, soit clercs, soil la'iques, soient 
afflig^s en ce monde, tantAt par les ennemis 
de la religion, tantOt par leurs propres i're- 
res, parce que leurs peches sont grands. II 
rapporte beaucoup d'exemples, principale- 
ment de religieux qui ont <5te punissur-le- 
champ pour avoir prevarique dans des 
points essentiels de leur regie. 

Antiennes et hymnes en Vhonneur de saint 
Martin.— Odon avail, au jugement de Sige- 
bert, le talent de composer des offices pour 
les fetes des saints. Thritheme ne parle que 
de celui de saint Martin. II en reste douze 
antiennes tildes de la Vie du saint, et une 
hymne dont la premiere strophe est rap- 
portee par Jean, son disciple :cet historien 
cite deux autres hymnes que nous n'avons 
plus et les douze antiennes dont nous ve- 
nons de parler. 11 parait que saint Odon les 
avait notees et qu'il avail tellement assorti 
le chant aux paroles qu'on ne trouvait rien 
de plusdoux que cette melodie. Jean ajoute 
qu'on les chantait de son temps a ]Jen6vent. 
Nousavons une aulrehymnede saintMartin 
dans les Annates de dom Mabillon, dans 
laquelle Odon se nomme lui-meme. II y en 
a deux autres du meme abbd; l'une sur le 
sacrement du corps et du sang de Jesus- 
Christ; I'autre sur Marie Madeleine qu'il 
appelle sceur de Lazare et qu'il confond en- 
core avec la femme pe'cheresse. L'hyinne du 
saint sacrement se trouve dans Arnoul Wiou 
dans le troisieme tome des Anecdotes de 
Muratori. Celle de la Madeleine a ete long- 
temps en usage dans 1'Egiise romaine. Ce 
sont la tous les ouvrages de saint Odon dans 
la collection que dom Marrier et Duchesne 
en ont faite. 

Vie de saint Gregoire de Tours. — On au rai t 
du faire entrer dans ces recueils la Vie de 
saint Griqoirede Tours, qui est aussi desaint 
Odon. Elle porte son nom dans divers ma- 
nuscrits et 1'on croit qu'il la composa lors- 
qu'il 6tait chanoine de Saint-Martin et charge" 
de l'6cole de cette 6glise. II eHaitjeunealors, 
et de la vient que le style de cette vie est 
plusfleuri que celui des ouvFages qu'il com- 
j'osa dans la suite. 



Occupations. — Les Cannes de'chauss^s de 
Paris poss&iaient un ouvrage manuscrit en 
vers sous le nom desaintOdon ; il etaitintilu- 
\6 : Occupations dedom Odon abbd; et di vis£ en 
quatre livres. Le premieravait pour titre : De 
Vouvrage de Dieu ; le second De la creation 
de rhomme;\a troisieme, De la chute et de 
, la corruption de la nature humaine depuis 
sa chute; le quatrieme, Des Peres de I'An- 
cien Testament jusqu'd la venue de Jdsus- 
Christ. Quoique le fond de tous ces sujets 
soil pris a l'histoire, Pauteur n'y fait nean- 
moins rien entrer d'historique. 

Vie de saint Odon. — Nous avons aussi la 
viede saint Odon par lui-meme, mais il se 
borne a ses premieres ann<5es et y donne 
une idee de celle de son pere. 11 dit de son 
pere Abbon qu'il etait tres-vers6 dans l'his- 
toire ancienne, quesa probite etaittellement 
connue que ceux qui avaient des proces 
venaient de toutes parts pour s'en remettre 
a sa decision; qu'il avait coutume de cele- 
brer les veilles des saints et de passer celle 
de Noel dans le silence, les larmes et la 
priere. 

On cite de lui un traile' sur la musique 
en forme de dialogue, qu'on dit 6tre parmi 
les manuscritsdu Vatican. Saint Odon avait 
compose" plusieurs autres ouvrages dont il 
ne nous reste rien que !es titres: un com- 
mentaire sur les livres des Rots, compose 
des passages des Peres, surtout de saint 
Gregoire le Grand : un traits sur ''arrivee du 
corps de saint BenoltaumonasteredeFleury- 
sur-Loire: des notes et des gloses sur la Vie 
desaint Martin, par saint Sul pice-Severe: 
une homelie sur ces paroles de I'Evangile 
selon saint Jean : la Mere de Jesus se tenait 
aupres de lacroix; un abrege" des Dialogues 
de saint Gr6goire, et un traite" du mopris 
du monde ; mais on croit que ce- dernier 
eerit est le meme que ses entreliens ou 
Conferences. 

Prieres pour les morts, — Saint Odon ra- 
conte, dans le second livre de ses Confiren 
ces, un fait interessant pour la discipline de- 
l'Eglise. Dn voleur, ayant recuchez lui deux 
Strangers, se mit en devoir de les massacrer 
la nuit, afiu de se saisir de leurs d^pouilles. 
lis se defend irent et le luerent. Avant de 
l'enterrer on le porta a l'eglise, et le pretre 
arrive aux paroles de la consecration enten 
dit sur le toit.de l'eglise un bruit terrible •. 
en meme temps l'autel se fendit depuis le 
haul jusqu'en bas. Le pretre effraye se sauva 
et laissa le sacrifice imparfait. Que cela soit 
dit, conclut-il, contre ceux qui par faveur 
pour les sceMerats promettent de prier pour 
eux. On croit qu'il rapporta ce fait pour 
combattre 1'opinion de ceux qui s'imagL 
naient que 1'oblation du saint sacrifice pou 
vait etre utile aux damned ou pour les deli- 
vrer des peines de l'enfer ou pour les adoucir. 
II parait que les moines de Fleury l'avaient 
adoptee, puisqu'ilsofl'ri rent des prieres pour 
les voleurs qui avaient ete tues dans ua 
combat, esperant que si elles ne les deli- 
vraient uoint de la damnation cternelle, elles 
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pouvaicnt du moins leur obtenir du souve- 
raiu Juge une sentence plus douce. C'est ce 
que dit Je moine Adrevald. On trouve dans 
un ancien missel de l'abbaye de Saint-Gui- 
lelme au Desert dans le diocese de Lodeve 
une messe pour ceux dont le salut est dou- 
teux. 

Onv-RAGEs supposes. — Dom Marrier attri- 
bue a saint Odon l'histoire de la translation 
des reliques de saint Martin de Tours a 
Auxerre et d'Auxerre a 'fours; mais il y a 
une si grande difference de style entre cet 
6crit et ceux d'Odon, qu'on ne peut l'y re 
connaitre. Son style est grave, clair et nalu- 
rel , tandis que celui de l'histoire de la 
translation est dur, embarrasse" et affeete; 
ce qui doit faire supposer que cet ouvrage 
n'est pas de lui. 

Quelques-uns lui ont attribue une chro- 
nique qui commence a la creation et finit en 
937 de Jesus-Christ. Mais l'anonyme de 
Marmoutier assure quelle est de Thomas 
Codies, qui lui avait avoue" qu'au lieu de 
mettre son nom a la tele de cet ouvrage il 
y avait mis celui de saint Odon. A regard 
de la Vit de saint Mari ou Marius , qu'ou 
suppose le disciple de saint Pierre etde saint 
Paul, c'est sans aucune vraisemblance qu'on 
1'attribue a cet abbe, puisqu'il y est parie 
de la translation des reliques de saint Mari, 
quoiqu'elle ne se soit faite que dans le 
xi c siecle. Un manuscrit de la bibliotheque 
d'Utrecht lui attribue aussi un sermon sur 
l'Assomp'.ion de la sainte Vierge; mais dans 
d'autres il est sans nom d'auteurs ou il porte 
celui de Fulberl 6v6que de Chartres. 

ODON, diacre de l'eglise metropolitaine 
d'Auch, ne nous est connu que par une 
Lettre adresste aGarcias l"son arehevfique. 
Voici a quelle occasion elle fut 6crite, vers 
1'an 983. Guillaume, comte d'Estarac en 
Gascogne , voulant epouser une de ses pa- 
rentes, ce prelat fit son possible pour Ten 
detourner. Mais n'ayant pu y reussir, il.se 
trouva comme dans la necessite d'y donner 
son consentement ; ce qu'il ne fit qu'a cer- 
taines conditions et en . chargeant Odon 
d'en dresser l'acte. Celui-ei peine de se voir 
charge de cette commission, ecrivit a Gar- 
cias pour lui temoignCr sa repugnance et 
les raisons sur lesquelles elle etait fondle. 
II ajoute qu'il s'y etait neanmoins determine 
pour lui obeir, et en vue du bien quidevail 
en revenir a toute 1'Eglise d'Aquitaine. Au 
reste cette lettre estrempliede barbarismes 
el d'autres fautes contr.e la construction 
grammaticale, et n'est guereinteressante que 
pour montrer, que tous ceux qui se m£- 
Jaient alors d'ecrire, n'etaient rien moins 
que bons grammairiens. 

ODON, I'un des plus savants hommes de 
son temps, naquit a Orleans, vers le milieu 
du xi" siecle, d'une famille noble, et qui 
comptait plus d'un heros dans la profession 
des amies. II suivit une autre earriere, et, 
apres avoir regu les premieres legons de 
1'enfance, il obtint de ses parents la permis- 
sion d'enlrer dans le clerge. Le jeune 
Odon s'appl'iquqi h I'etudc avec un succes si 



marque qu'it obtint le titre de docteur 
avant m6me d'etre sorti de ^adolescence. 
Son amour pour les lettres lui inspira le 
desir de les enseigner publiquement. II 
exerca d'abord cette profession daas la ville 
deToul, ou il nefut pas longtemps, puis a 
Tournai, ou les chauoines de Notre-Dame 
lui confierent la direction des ecoles du 
chapitre. A la science qu'il possedai-t a 
fond, il joignait une grande vivacite d'es- 
prit, une vaste etendue de memoire, une 
probite de mceurs irreprochable, beaucoup 
de retenue et de moderation dans les dispu- 
tes, el une facilite surprenante a resoudre 
toutes les questions. Sa reputation de mai- 
tre ne tarda pas a lui attirer un vaste con- 
cours d'etudiants, accourus pour 1'entendre 
non-seulement de toutes les contrees de la. 
Flandre, de la Bourgogne, de la Normandie 
et des autres provinces de la France, mais 
encore de ITtalie et de la Saxe m6me. Tour- 
nai etait devenu comme une nouvelle Athe- 
nes, et sa population semblait entiercment 
vouee a I'etude de la philosophic La m6- 
thode qu'y suivit Odon etait celle de Boece 
et des autres anciens, la mfime qu'Anselme 
du Bee avait adoptee, e'est-a-dire celle des 
realistes. Mais ce nefut pas seulement par 
1'etendue et la solidite de son savoir qu'O- 
don se rendit ceiebre, il le devint encore 
par son eminenle vertu. II est vrai que quel- 
ques-uns attribuaient cette vertu, moins a 
la religion du chretien qu'a l'orgueil du 
philosophe; mais Odon ne tarda pas a prou- 
ver le contraire. 

II y avait pres de cinq ans qu'il dirigeait 
l'ecole de Tournai lorsqu'il fit l'acquisition 
du traite Du libre arbitre de saint Augustin. 
Comme il avait alors plus de gout pour la 
philosophic du siecle que pour les ecrits des 
Peres, il le jeta dans un coffre et lui prefera 
la lecture de Platon. Mais au bout de quel- 
ques mois, dans une explication qu'il don- 

-nait a ses disciples de l'ouvra.;e de Boece 
intitule De la consolation de la philosophic, 
etant tombe sur un passage du quatrieuie 
livre ou il est question du libre arbitre, il 
se souvint du livre qu'il avait achete, et se 
le fit apporter. II en avait a peine lu deux 
ou trois pages qu'il se sentit charrne par la 
beaute du style et la grandeur des pensees. 
Appelant alors ses disciples pour leur faire 
part du tresor qu'il avait ddcouvert, il leur 
avouaque jusque-la il avait ignore que saint 
Augustin fut un ecrivain aussi eloquent et 
aussi agreable ; et, commenjant aussit6l a 
leur lire et a leur expliquer ce traite, il y 
consacra tout ce jour-la et le suivant. Quand 
il en fut arrive a ce passage du troisienie 
livre ou. 1'auteur compare l'ame pech&resse 
a un esclave condamne pour ses crimes a 
vider le cloaque et a contribuer ainsi a sa 
maniere a l'oniement de la maison, Odon, 
poussant un profond soupir, s'ecria : « Iie- 

• las 1 que cette pensee est touchante 1 Ne di- 
rait-on pas qu'elle nous regarde particulie-' 
ment, el qu'elle n'a ete ecrite que pour 
nous? En effet, du peu de science que nous 
possedons, uous nous appliquons a. orne.c 
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ce monde corrompu, et apres la mort nous 
serons juges indignes de In gloire celeste, 
parce que nous n'aurons rien fait pour le 
service de Dieu, et qn'au lieu d'yconsacrer 
uotre science nous en aurons abuse" pour 
poursuivre la gloire mondaine et courir 
apr'es la vanite. » A ces mots il se leva et 
se retiradans JVglise en fondant en larmes. 
Toute son eeole fut 6mue, et les chanoines 
remplis d'admiration. A partir de ce jour, 
Odon cessa peu a peu le cours de ses lecons 
publiques, frdquenta plus souvent les egli- 
ses, et distribua aux pauvres , et surtout 
aux Aleves qui dlaient dans le besoin, tout 
l'argent qu'il avait amasse. 

Tels furent les commencements de la 
conversion de cet admirable moderateur. 
Elle devint si parfaite que dans la suite il 
ne ressentit plus que de 1'horreur pour tout 
ce qu"il avait airne\ Les abstinences, les jeu- 
nes et les autres macerations devinrent pour 
lui desexercices habituels, et il consacra a 
1'etude de la vraie philosophic l'ardeur qu'il 
avait deploy6e auparavant pour les sciences 
profanes. Souvent il s'imposait unjeunesi 
rigoureux qu'il ne prenait pour toute nour- 
riture que ce qu'il pouvait tenir de pain 
dans sa main fermde. BientcH le bruit se 
r6pand.it dans tout le pays que le cdlebre 
Odon allait renoncer au monde. A cette 
nouvelle, quatre de ses disciples lui pro- 
testerent qu'iis etaient prets a le suivre 
partout oil il irnit; et lui rdciproquement 
leur promit de ne rien fairc que de concert 
•avec eux. Tous les abbes de la province cher- 
chaient a I'atlirerdans leur monastere, tan- 
dis que le chapitre de Notre-Dame s'efforcait 
de le retenir ; mais la divine Providence en 
avait ordonne auirement. 

II y avait sur une petite eminence, a la 
porle m6ridionale de Tournai, une 6glise a 
moilie ruin6e, que l'on croyait avoir appar- 
tenu ft une ancienne abbaye de Saint-Mar- 
tin, ravagde dans les guerres des Normands. 
Les habitants de Tournai, qui craignaient 
de voir Odon s'eioigner. prierent l'dveque 
Radbod de lui donner cette eglise avec les 
terres qui en dependaient. Le pieux preint 
accueillilavecjoie cette proposition, etOdon 
lui-meme, apres avoir fait beaucoup de dif- 
ficult6s, finit par consentir. Rahdod, accom- 
pagnfi de ses chanoines et de tout le peuple 
de la ville, Ten mit solennellement en pos- 
session, avec les clercs qui le suivirent, le 
2 mai 1092. Les nouveaux rcligieux suivi- 
rent d'abord, sous l'habit clerical, la regie 
de Saint-Auguslin , et vdcurent dans une 
grande pauvrete ; mais au bout de quelques 
anndes, Haimeric, abbe d'Anchin, leur per- 
suada d'embrasser l'6tat monastique ; ce 
qu'iis exdcuterent a la fin de fdvrier 1095. 
II fallut user de violence envers Odon pour 
lui faire accepter le titre d'abbe. C'est ainsi 
que fut relevde de ses ruines I'ancienne 
abbaye de Saint-Martin. Odon, de concert 
avec sesfreres, prit la regie de Saint-Benoit 
et les usages de Cluny, tels qu'iis s'obser- 
vaient a I'abbaye d'Anchin, d'ou il les tira, 
ce qui etabljt une 6troile union eutre ces 



deux monasteres. Odon, qui connaissail le 
prix de 1'etude et de la pi6t6, s'appliqua a 
les faire fleurir parmi ses religieux, de sorte 
qu'en peu d'anndes sa maison devint aassi 
c^lebre par la culture des lettres que par 
l'exacte discipline. 

Apres ces travaux de reslauration mo- 
nastique, si heureusement accomplis dans 
le diocese de Tournai , la Providence lui 
en mdnagea d'autres, non moins capables 
d'excrcer son zele et de mettre en relief sa 
vertu. II y avait dix ans que Gaucher, e>6- 
que de Carabrai, depose pour crime de si- 
monie par le concile de Clermont, conti- 
nuait ndanmoins de s'y maintenir par ia 
protection de l'empereur Henri IV. LePape 
Pascal II, ne pouvant souifrir plus long- 
temps cette int'raction aux regies de la dis- 
cipline, dcrivitenfin a Manasse, archevfique 
de Reims, et mdtropolilain, pour lui ordon- 
nerde faire eiire au plus t6t unautre 6v6que 
et de le consacrer sans deiai. En conse- 
quence , Manass6 assembla son concile , 
auquel tous les abbes dependants de la me^ 
tropole, et particulierement celui de Saint- 
Martin, furent appeies. L'ouverture s'en fit 
le 2 juillet; on y procdda imm6diatement a 
l'eiection d'un dveque, et le choix tomba sur 
Odon, qui fut consaere aussitOt par I'arche- 
veque, assiste de ses suil'ragants. Mais le 
nouveaupr^lat, que les violences de Gaucher 
empecherent de prendre possession de son 
sidge, fut renvoyd dans son abbaye, ou il 
passa encore un an, pendant lequel cepen^ 
dant il exerga les fonctions episcopales dans 
tous les lieux de son diocese, excepts dans 
la ville de Cambrai. Mais a la rnort du sou- 
verain, protecteur de Gaucher, le nouvel 
empereur, Henri V, donna des ordres pour- 
faire chasser r6v6que excommunie, et met^ 
tre a sa place l'6veque legitime ; ce qui fut 
execute dans le cours de la uieme annee. 

Odon porta sur le siege episcopal la mfime 
simplicity , la m6me pauvrete qu'i'l avait 
montree dans son monastere, cequinel'ein- 
p6cha pas de parailre coin me" une lainpe 
lirillante dans la maison du Seigneur, dont il 
devint le plus bel ornement, moins eneore 
par la beaute do ses ecrits que par l'eclat de 
Ses vertus. Cependanl l'historien qui nous 
a si bien renseignes sur la conduite qu'il 
tint dans la direction des ecoles et dans le- 
gouvernemenl de son monastere ne nous 
npprend presque rien desa vie episcopale. On 
sait seulement qu'il eut part a quelques eta- 
blissements de piete, et qu'il etendit meme 
ses bienfaits jusqu'a. des abbayes tr6s-eioi- 
gndes, comme a celle de Saint-Denis pres de 
Paris. D^s la premi6reannee de son episcopal, 
il s'etait trouve au concile tenu a Poitiers et 
preside par le Idgat Brunon de Segni , en 
faveur de la croisade. Au bout de deuxaris, 
en 1108, il fitpariiedel'assembieed'evgques, 
abbes et autres clercs, dans laquelle on ter- 
tnina le difl'erend entre les chanoines de la 
cathidrale et les moiues de Saint-Martin de 
Tournai. Apres ce qu'il avait fait pour fa- 
voriser 1'entree de notre pieux eveque dans 
sa ville episcopale, on ne devait pas s'at- 
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tendre que I'empereur Henri V l'y inquie- 
tflt. C'est ce qui arriva neanmoins a propos 
de I'investilure. Le refus d'Odon fut puni 
tiar l'exil, et il fut otiligd de se retirer a 
1'abbaye d'Anchin, ou il s'occupa a compo- 
ser quelques livres de piete, coiiime il nous 
I'apprend Iui-m6me.il y atoul lieu de croire 
que eet e>6nement arriva vers J'an 1110, 
iorsque I'empereur, s'etant brouilieavec Je 
Pape, voulut rentfer dans le droit de donner 
ies investitures. 11 parait cependant, par le 
recit de son historien, qu'ii retourna a son 
Eglise avant samort; ear iJ ditque, se sen- 
tant atlaque d'une grave maladie, il abdi- 
qua I'episcopat et se retira a Anchin pour y 
mourir plus en repos. II y termina en effe't 
sa carriere, si saintement remplie , le 19 
juin 1113, dans la huitieme ann^e de son 
episcopat a compter du jour de son ordina- 
tion. 

On a de lui plusieurs Merits que les hi- 
bliographes orit divises en deux classes. Les 
uns, composes avant la conversion de 1'au- 
teur, roulaient sur des sciences purement 
s&ulieres ou des sujets profanes; les au- 
tres avaient pour objet divers points de la 
religion chretienne. Nous nous contente- 
rons d'indiquer les premiers sans nous eten- 
dre beaucoup sur J'analyse des autres. 

Poeme. — Avant qu'Odon quiltat la ville 
d'Orleans, lieu de sa naissance, et par con- 
sequent lorsqu'il etait encore jeune, il avail 
deja compost un poeme sur la ' fameuse 
guerre de Troie. Godefroi , scolastique de 
Reims, poete contemporain et ami particu- 
Her de l'auteur, ayant entendu parler avec 
eioge de cette production, ne lui laissa point 
de repo's qu'il ne la lui eut communiqu^e. 
Ce fut une occasion pour lui d'ecrire a la 
louange du poete une longue et assezinge- 
nieuse piece de vers qu'il intitula Le songe 
d'Odon d'Orleans. 11 ne nous resle ulus rien 
de ce poeme, qui nous paiait avoir 6t6 le 
premier 6crit de notre auteur. Nous ne le 
connaissons que par les vers de Godefroi, 
qui nous le repr^sente porte" sur les vents et 
volant d'Orleans a Reims pour lui offrir lui- 
m6me son travail. Godefroi releve beaucoup 
la douceur et le rylbme barmonieux ties 
vers de son ami. Certes, si le poeme de la 
guerre de Troie avait toutes les beautes 
que ce scolastique y d^couvie, la perte en 
serait vraiment a regretter; mais c'est un 
poete du xi° siecle qui en loue un autre, et 
l'on sait par la a quoi s'en tenir. 

Sur la dialeclique. — Lorsque Odon diri- 
geait I'ecole de Tournai, il composa, comme 
nous l'avons deja remarque, quelques ecrits 
pour corroborer et rendre plus utiles les 
lecons de dialectique qu'il faisait a ses Ale- 
ves. Un de ses ecrits, intitule Le sophiste, 
tendait a faire discerner les sophistries d'a- 
vec les vrais raisonnements, et a les^viter. 
Un autre travail sur le meme sujet portait 
pour litre Complexionum, e'est-a-dire, des 
conclusions ou consequences. Odon, selon 
toute apparence, y etablissait les regies du 
syllogisme, pour mettre ce que I'dcole ap- 
uelle un laisonnement en forme et appren- 



dre ainsi a raisVnher juste. Un (roisieme 
ecrit, encore sur la dialectique, etait inti- 
tule : De l'4tre et de la chose, parce que 
l'auteur cherchait a s'y convainere, par !c 
raisonnement, si 1'fitre est le meme que la 
chose, et Ja chose le mfime que I'etre. On ne 
connaft, du reste, ces trois productions que 
par le peuque nous en apprend Herimanne, 
dans ce qu'il a juge a propos de noustrans- 
mettre des premiers e>6riemenls de I'bis- 
toire de leur auteur. Sanderus, qui a de- 
terre parmi les manuscrilsdes bibliolheques 
de la Belgique la plupart des autros ecrits 
d'Odon, n'y a ddcouvert aucun des trois que 
nous venons de mentionner. C'est dans 
ceux-ci parliculierement que l'auteur, ajant 
occasion de se nommer, prenait le noiii d Ou- 
dard, sous lequel il etait plus gdneralement 
connu. 

Explication du cancn de lamesse. — Ar- 
mand du ChAlel et Menmanne, run pan6gy- 
riste et J'aulre principal historien u'Odon, 
attestent qu'il fit une explication du canon 
de la messe. Henri de Gaud, Tritheme et 
tous les autres bibliographes posterieurs 
s'accordent aussi a lui atlribuerlememe ou- 
vrage, qui a eu unsort plus heureux que les 
precedents. En ell'et, nous le trouvons a la 
tete de ceux des ecrits de l'auteur qui ont 
echappd au nauliage. Odon etail deja 6v6- 
que lorsqu'il Je composa, comme on le voit 
par le litre qu'il s'en donne en I6le d'une 
petite preface, ou epitre dedicatoire, adres- 
s6e a un moine d'Aiilighem , du meme nom 
que lui, et aux instantes prieres duquel il 
I'entreprit. II comuienca a y travaillersous 
les yeux de cet ami, et il Je finit apres l'a- 
voir quitte; ce quisignifie, ou que l'auteur, 
etant alie a Afflighem, le moine Odon ne 
Ten laissa point sorlir qu'il n'eut commence 
le travail qu'il solliciiait avec tant d'instan • 
ces, ou qu'il etait alie lui-mfime trouver 
l'auteur atin d'obtenir de lui qu'il se mit se- 
rieusement a 1'ceuvre. Hans cette preface, 
l'evfique Odon conjure lescopistes qui vou- 
dront se procurer un exemplaire de son ex- 
plication, d'avoir soin de transcrire correc- 
temenl, en tete de chaque paragraphe ou 
cliapilre, le texle particulier du cauon qu'il 
y explique. Et il en donne cette raison re- 
marquaide : c'est, dit-il, pour eviter qu'il 
nesyglisse quelque changement par les 
additions ou retranchements qu'on y pour- 
rait faire, puisqu'il n'estpaspermis d'y rien 
changer sans I'aulorite du Souverain Pon- 
tile. On voit par la quel respect le pieux 
evfique avait pour cette j.arlie principale de 
la liturgie. C'est cequeprouve encore l'hum- 
ble aveu qu'il y fait de son incapacite a trai- 
ler de si profomis rnysteres. Cependant il y 
a reussi d'une maniere claire, precise et 
aussi pleine de piete que d'onction. Pour y 
proceder avec plus d'ordre, il a divise sou 
texte en qualre parties, qui forraent autaut 
de sections ou chapitres, dans i'explicatioti 
qu'il en donne. A la fin se lit un court epi- 
logue ou conclusion a I'adresse des copistes, 
pour les prier de conserver scrupuleuse- 
inent cette meme division, et d'eii 6crire let 
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litres en lcttres majuscules, afin qu'on put 
Ja remarquer d'nn premier coup d'ceil. 

L'auteur n'y laisse passer pour ainsi dire 
aucuu mot de son texto sans le retourner 
sous toules ses faces et lui donner tons les 
sens dont il est susceptible. Dans le cours 
de son explication, il a soin de m&rquer tous 
les points de dogme, de morale et de disci- 
pline auxquels se rapoortent les passages 
qu'il explique. En suivant ce plan, il dta- 
blit sans equivoque le mystere de la trans- 
substanliation de I'Eucharisiie, et, par con- 
sequent, le dogme de la presence reelle. II 
observe que pour prier comme il convient il 
faut le faireavec confiance el humilitd. Dans 
les premiers siecles de 1'Eglise, on ne ce'le'- 
brait point de inesse sans uneassemblee ou 
reunion des fideles, et la pratique des mes- 
ses pri.vdes ne s'est introduite qu'avec la 
suite des temps et particulierement dans les 
monasteres. Sur la premiere invocation des 
saints, qui se fait dans le canon, l'auteur re- 
marque, contreles ennemisdecetteancienne 
pratique de 1'Eglise, que quiconque n'ho- 
nore pas les membres, n'honore pas non 
plus le chef; que quiconque n'honore pas 
les saints, n'honore pas non plus Jesus- 
Christ, et que quiconque n'honore pas Je"- 
sus-Christ, qui est le Fils, n'honore pas 
non plus le Pere. II y aurait qua n lite" d'au- 
tres remarques e'difiantes a faire sur cet 
ecrit d'Odon, mais celles-ci suffiront pour 
faire juger de son meYitc, II ne s'est point 
arrfite a donner une explication de l'Oraison 
dominicale, par la bonne raison qu'un tres- 
grand nombre d"autres I'avaicnt fait avant 
lui. llien ne peut mieux faire connaitre le 
prix de co traite d'Odon que le grand nom- 
bre d'e"dition6 qui en ont 616 publi6es. On 
en cite tiois diiferentes des le xv c siecle, 
une en 1492, une seconde en 1492, et la 
troisieme en 14-96. Nous ne nous arrGierons 
pas a de^ailler toules les autres, mais nous 
signalerons la meilleure et une des dernie- 
res, publi6e ]'ar Margarin de la Bigne, au 
tome XXI de la Bibliotlieque des Peres , 
Paris, in-4% 1G40. 

Du pichi originel. — L'e'crit qui suit, dans 
la Bibliotheque des Peres, celui que nous ve- 
nons d'analjser, est divise en trois livres et 
porte pour litre : Du peche originel. Odon 
declare que ce ne fut qu'avec une peine 
extreme qu'il se determina a traiter cette 
question, qui avail d£ja ete" si souvent agi- 
te"e avant lui, sans avoir jamais ete en- 
tierement edaircie.et qui lui paraissait me- 
me renfermer encore beaucoup d'obscurite". 

Mais, vaincu paries instances de quel- 
ques-uns de ses freres et par l'affection qu'il 
se seniail pour eux, il ne put s'y refuser. II 
serable qu il n'&ait pas encore ev<kjue lors- 
qu'il entreprit ce travail. Frappe" des diffi- 
culte's de l'execution, il commence par im- 
plorer les lumieres de I'Esprit-Saint, afin de 
ne rien dcrire qui ne lui fut agreable. Apres 
quoi il reduit toute la question a savoir 
comment nous avons tous p6che en Adam, 
et he'rite' de.lui le peche" originel En suppo- 



sant le dogme etabli par saint Paul* que 
tous ont peche" en Adam, Odon entre en 
matiere et traite son sujet purement en phi- 
losophe. S'il en a use" de la sorte, dit-il en 
terminant, ce n'est pas pour affermir la vi- 
rile" par des raisonnements philosophiques., 
elle se soutient seule et sans secours Stran- 
ger, mais pour l'e"claircir et la mieux faire 
connaitre. Ce iraite", quoique tout metaphy- 
sique, est ecrit avec beaucoup de clarte et 
une grande precision. II contient d'excel- 
lenles choses sur la notion du mal en ge"ne"- 
ralj et on y trouve une juste refutation du 
sentiment des manicheens, qui soutenaient 
que le mal moral 6tai t une substance, ou 
quelque chose de re"el, ce qui revient au 
inSme. Comme la notion de I'origine de 
Tame sert beaucoup a expliquer la question 
du peche originel, l'auteur entre dans une 
grande discussion sur ce point, qui avait 
beaucoup occupe" les philosophies avant lui. 
En refulant les opinions opposees, il main- 
tient que chaque ame est imme"diatement 
cr6"6e de Dieu, et qu'elle ne laisse pas n6an- 
moins de contracter le peche originel ; ce 
qu'il explique par un enchainement deve- 
loppe" toujours en philosophe, et avec une 
logique tres-pressante. 

Dispute avec un Juif. — Un autre ecrit, 
impricae" sous le nom d'Odon, a la suite des 
deux precedents, et range par les historiens 
au nombre de ses opuscules, est une dispute, . 
en forme de dialogue, qu'il eut avec un 
Juif, nomme Leon. II s'y agitprincipalement 
de I'incarnation du Verbe, et de la redemp- 
tion, qui en fut la consequence lieureuse 
pour le genre humain. C'etait aux fetes de 
Noel 1105 ; Odon etantalie a Ferny, abbayede 
son diocese, y parla aux fibres assembles en 
chapitre, sur la cause et les motifs de I'in- 
carnation. Un d'entre eux, nomme" Acard , 
touche de ce discours, mais ne pouvant en 
retenir le contenu, pria, dans la suite, le 
saint preiat de vouloir bien le rediger par 
ecrit. Celui-ci pensait serieusenient & le sa- 
tisfaire, lorsqu'il fut oblige de se mettre en 
route pour se rendre au concile que le legal 
Brunon, evfique de Segni, avait convoque a 
Poitiers, pour le mois de mai 1106. 11 arriva 
qu'en passant par Senlis le hasard voulut 
qu'il fit usage de ce qu'il avait dit dans ce 
discours contre un Juif, nomme Leon , qui 
retail alie trouver a son hdtel pour disputer 
avec lui. Quelque temps apres, Odon redi- 
gea et mit en ordre cette dispute, qui con- 
tient le fond de son discours; marquant en 
tfite des questions et des difficulies propo- 
sees par le Juif la lettre initiate de son nom, 
et en usant de m^me pour les i-eponses qu'il 
y fit. L'ecrit, ainsi redige, il 1'envova a 
Acard, avec une petite preface ou notice, 
dans laquelle il raconte lui-m6me les cir- 
constances qui firent naitre cet ecrit. 

La maniere dont il raisonne, clans ce dia- 
logue, est encore presque entiereuient phi- 
losophique, el il y fait tres-peu d'usage de 
1'Ecriture sainte, reconnue pour divine par 
son adversaire. Au resle, quoique tout y soit 
traiie par le raisonnement, mais sans tou- 
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jours rejeter ies secours lirds de Ja rdvdla- 
tion, Odon ne laisse pasde rdussir a convain- 
cre son Juif, qu'il n'y avait que Dieu seul 
qui put salisfaire pour les pdchds du genre 
humain ; d'oi il conclut Ja ne^cessite" de 1'in- 
carnation du Verbe. Ensuite, apres l'avoir 
amend a ce point, il lui demande pourqnoi 
il refuse de croire? et le Juif lui rdpond qu'il 
ne veut pas exposerla vdritd de sa religion 
aux raisonnements des Chretiens. 

Du blasphime conlre le Saint-Esprit. — 
L'ouvrage qui suit dans le recueil dont 
nous avons parld, est un traite" sur le blas- 
pheme centre le Saint-Esprit. Ce fut a la 
priere d'Armand du Chatel, qui n'dtait en- 
core que simple moine d'Anchin, dont il 
devint prieur bientot apres , e't ensuite 
abbd de Marchienne, qu'Odon entreprit cet 
opuscule. II le composa a Anchin ou il dtait 
alors, apres avoir dtd expulsd de son dglise, 
pour les raisons que nnus avons rapportdes 
plus haut. Comme il s'entretenait quelque- 
fois de choses spirituelles avec cet ami, ce- 
lui-ci lui tdmoigna un vif ddsir d'etre ins- 
truit de ce que Ton entend par le blaspheme 
contre le Saint-Esprit. Odon le renvoya a ce 
qu'en avaient dit les saints Peres, en expli- 
quantl'Evangile. Mais Amand n'yayant pas 
trouvd de quoi le satisfaire, insista aupres 
du bon dveque pour en obtenir une expli- 
cation. Odon, vaincu par ses instances, et 
sachant d'ailleurs que Implication qu'il 
avait donnde a son traits du pdchd oriyinel , 
lui avait fait ddcouvrir plusieurs choses qu'il 
ignorait auparavant, se ddtermina a lui ac- 
corder sa demande. 11 se souvint d'avoir hi 
quelque part que saint Augu.stin avait traite" 
le meme sujet ; mais il ddsespdrait de re- 
trouver ce que le saint docteur en avait 
dcrit, parce que ni lui, ni personne de sa 
connaissance n'avait encore pu parvenir a se 
le procurer. II prit done le parti de compo- 
ser un traitd tout nouveau sur la matiere. 

D'abord il commenga par copier les pas- 
sages dans lesquels les dvangdlistes saint 
Matthieu, saint Marc et saint Luc ont parld 
dupdehdeontre le Saint-Esprit, lequel est ir- 
rdmissible en cette vie et en l'autre. II dta- 
blit ensuite la difficult^ qui en n§sulle, parce 
que l'Eglise a toujours enseignd et enseigne 
encore conslamment qu'il n'est point de 
pdebd qui ne puisse 6tre remis; puis il leve 
cette difficult^, en disant que l'Evangile 
nous presente comme irrdmissible le blas- 
pheme contre le Saint-Esprit, parce qu'elle 
sous-entend la pdnitence, parce que ce blas- 
pheme est l'impdnitence undine, au lieu que, 
lorsque l'Eglise enseigne qu'il n'est aucun 
pdchd qui ne puisse etre remis, elle sous- 
entend , remis par la penitence. L'auteur 
rapporle ici ce que saint Jean l'evangdliste 
dit dans sa premiere Epitre sur le pdchd per- 
sdvdrant jusqu'a la mort, et pour lequel il 
ne veut pas que Ton prie. II fait observer 
que, sur ce point, le disciple bien-aimd se 
trouve d'accord avec les trois aulres dvan- 
gdlistes, parla raisonque ce pdchd n'est autre 
que le blaspheme contre le Saint-Esprit, ou 
l'iuipdiiitence finale. Entin Odon explique 



pourquoice pdchdest appeld blaspheme con- 
treleSaint-Esprit, plutotque contrelePereou 
le Fils, et en donne cette raison, savoir, que le 
Saint-Esprit dtantproprementetspdoialement 
charitd, e'est luiquiremel les pdchds, et que 
rien n'dtant plus opposd a cette remission 
que l'impdnitence finale ou le blaspheme, 
e'est a juste tilre qu'on le qualifie pdche 
contre le Saint-Esprit. Du reste, dans tout 
cet dcrit, l'dveque Odon a suivi la maniere 
de raisonner tout pliilosophiquement, qui 
paratt lui avoir dtd familiere. 11 en a laissd, 
dans le texte mdme, une marque bien sen- 
sible, par une figure carrde, traversded'une 
double ligne en croix, pour en indiquer les 
angles qu'il y a enclJdssds. Cette figure a 
1'avantage de faire voir, d'un seul coup d'oeil, 
les effets et les opposes, avec les effels des 
uns et des aulres quant a la matiere qu'il 
traite. Par exemple, la remission des pdchds 
et la penitence sont coutraires a I'impdni- 
lence et a l'irrdmission. La remission est 
opposde par justice a l'impdnitence, et l'ir- 
rdmission l'esl par misdricorde a la pdni- . 
tence. La pdnitence produit la remission, et 
l'impdnitence l'irrdmission. G'est ce que 
prdsente aux regards la figure dont il s'agit. 
Homelies. — Le pandgyriste d'Odon , 
Armand du ChAtel, compte au nombre de 
ses Merits une homdlie sur l'dvangile du 
mauvais fermier, qui se lit a la messe du 
huitieme dimanche apres laPentecfite, et ne 
fait que 1'annoncer, sans la caractdriser 
autrement; mais Henri deGand, qui la pu- 
blie en tdte des autres dcrits de notre prd- 
lat, en parle avec dloge, et Ja presente 
comme un beau moreeau d'dloquence : Ho- 
tniliam pulchram. II y en a une, imprimde 
sous son nom, a la suite des Merits dont 
nous venons de rend re compte, et qui roule 
sur la meme parabole. On en trouve une 
autre encore sur le meme texte de saint Luc, 
parmi les sermons altribuds autrefois a saint 
Bernard, quoiqu'elle ne porte aucun nom 
d'auteur. Dom Marlene et dom Durand en 
ont public une troisietne, ddcoree du nom 
d'Odon, dvdque de Cambrai, dans un ma- 
nusciit provenant de l'abbaye desPrdaux, 
et soutiennent quo e'est la rodme qu'Henri 
de Gand et Tritheme lui attribuent. La rai- 
son qu'ils en donnent e'est qu'elle retient 
mieux les caracteres sous lesquels ces bi- 
bliographies la represented, que celle qui 
est imprimde dans la Bibliotheque des Pires. 
lis ne nient pas cependant que cette autre 
homdlie ne puisse etre aussi 1 oeuvre d'Odon, 
parce qu'il n'est point extraordinaire qu'un 
orateur ait traitd deuxfois le mdroe sujet, et 
Ton en trouve une foule d'exemples dans les 
anciensauteurs. 

Mais il y a une si grande et si sensible 
difference surtout quant au style , entre 
i'homdli'e imprimde dans la Bibliotheque des 
Pe'res, et l'homelie publide par dom Mar- 
tene, que quiconque aura lu attentivement 
l'une et l'autre, ne jugera jamais qu'ellea 
puissent 6tre toutes les deux 1'ceuvre d'un 
nifime auteur. La premiere estcourte, dcrile 
dans un style clair, coup6 et fort eoucis, 
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et elle d6veloppe le sens du texte sacre d'une 
manure nalurelle, et sans avoir recours a 
de grands raisonnements. La seconde, au 
contraire, est fort prolixe et quatrefois plus 
longue que !a premiere. Le style en est 
diffus quoique assez clair, et les raisonne- 
ments en sont longs et multiplies. Ajoutons 
qu'elle parait plus rccente que la premiere, 
qui semble n'avoir pas 6te inconnue a l'au- 
teur; au moins ciebule-t-il par dire que plu- 
sieurs antres avant lui avaient explique a 
leur facon, et suivant les besoins et les dis- 
positions de leurs eontemporains, la m6me 
parabole. Ceci pose, que Ton rapproche des 
autres Merits de l'6v6que Odon l'une et l'au- 
tre hom61ic, et Ton reconnailra a coup sur 
toute sa maniere d'ecrire el sou g6nie dans 
la premiere. Cela ressortira surtout si on 
la repfoehe altentivement de son explica- 
tion du canon de la messe. Du reste, si Ton 
n'a 6gard qu'au fond de ces deux pieces, 
e'est-a-dire aux instructions qu'elles ren- 
ferment, l'une et 1'autre a son me>ite et 
contient d'excellentes moralit^s. Quant a 
celle qui se trouve sans nora d'auteur dans 
les anciennes editions des teuvres de saint 
Bernard, elle ne peut appartenir a notre 
pr6lat, puisqu'elle est adressee au cardinal 
Matlhieu, evfique :d'Albane, qui n'avait pas 
encore ete eiev£ a ces dignit6s du vivant 
d'Odon deCambrai. D'ailieurs, on areconnu 
depuis que celte homeiie est J'oeuvre d'un 
moine de Cluny, nomme Bernard, mais dif- 
ferent du saint abbe du meme nom. Aussi 
les nouvelles Editions la lui ont-elles restitute. 

Outre l'homdlie sur le mauvais fermier ou 
Yiconome infidele Tritheme attribue encore 
indistinctement d autres homelies a 1'eveaue 
Odon ; ce qui parait fonde sur ce que son 
histoire nous apprend qu'il faisait usage, 
au moins quelque fois du don de la parole 
qu'il avait regu avec tant d'avantage. En 
effet on trouve quelques autres homeiies 
tonservees sous son nom. Un manuscrit de 
la bibliotheque du Vatican, classe parmi 
ceux de la reine de Suede en offredeux: 
une sur la Chanaheenne, avec le nom de 
noire pnSlat et son tilre d'6veque de Cara- 
brai, et 1'autre, sans nom d'auteur, sur la 
Passion de Jesus-Christ, mais que Ton croit 
pouvoir dgalement lui attribuer. 

Autres ouvuages.— Un manuscrit apparte- 
nant autrefois au college Louis-le-Grand et 
aujourd'hui a la Bibliotheque Imperiale, 
contient avec les poesies de Godefroi, scho- 
lastique de Reims, dont nous avons parl6 
en son lieu, un long poiime sur les pre- 
miers versels du livre de la Genese , ou I'ou- 
vrage des six jours. L'insoription le donne 
a uu Odon, eveque d'Orleans, mais comme 
cette ville n'eut jamais d'dvfique de ce nom 
et que notre pr6lat y etail ne, on ne doute 
pas que cette inscription se rapporte a lui- 
ineme. Du reste, doin Mabillon qui avait vu 
ce manuscrit, ne nous apprend rien ni de 
la maniere dont 1'auteur developpe son su- 
jet, ni des caracteres de sa versification. 
Nous avons. dit plus haul un mot des grands 
eioges que Godefroi de Reims lui eccordail 



Valerc Andre et Aubert le Mire altribuent 
a Odon un recueil de paraboles sans nous 
en donner d'autre eclaircissement, sinou 
qu'il s'en trouvait autrefois un exemplaire 
manuscrit a Saint-Michel d'Anvers. On en 
voit encore de nos jours deux autres exem- 
plaires a la bibliotheque du Vatican * lun 
sous le nom du grand Odon, evSque et doc- 
teur en theologie, parmi les manuscrils do 
la reine Christine, et 1'autre sous le nom 
d'Odon, eveque et docteur, et parmi les ma- 
nuscrits d'Alexandre Peteau. 

Tritheme et Simler grossissent encore 
d'un recueil delettres le catalogue des 6crits 
de rev^que OJon. Cependant nous ne eon- 
naissons d'imprimees que celles qui sont a 
la tele de quelques-uns de ses opusculs, 
et qui, leur servent de preface. Pour ce qui 
est des autres, nous n'avons pu parvenir a 
en decouvrir qu'une seule. Elie est adressee 
a un nomme Guillaume, moine d'Alllighem, 
monasterefrequente par notre preial comme 
nous avons eu occasion de le remarquer. 

On trouve a la suite de cette letire, dans 
le m6me manuscrit I'explicalion du canon 
de la messe, ainsi que deux aulres trails 
sous les litres suivants : Traite du, canon et 
ducorps et du sang de Jesus-Christ. Nous ne 
pouvons en parler que par conjecture, mais 
il nous parait fori vraisemblable que ce 
traite sur le canon, distingue ici de I'ex- 
plicalion n'est autre que 1'opuscule sur les 
canons de l'Evangile. II en est de meme 
probablement de 1'autre traite qui u'est peut- 
Stre qu'un extrail de ce que Odon a ecrit 
sur la transsubstantialion el les autres points 
qui traitent de i'Eucharistie dans son ex- 
plication du canon de la messe. 

N'est-on pas en droit de compter au nom- 
bre des ouvrages de notre savant evfique 
les Tetraples du Psautier qu'il fit faire, 
lorsqu'il 6lait abbe de Saint-Martin, et qui 
se conservaient encore dans ce monastere du 
temps de Sanderus. Quand meme il n'aurait 
eu d'autre part a ce rare recueil que d'en 
avoir concu ledessein et dirige 1'execulion, 
il aurait encore rendu par la un grand ser- 
vice a la litterature. Comme cet ouvrage te- 
moigne qu'il avait du gout pour la langue 
hebra'ique, on est jusqu'a un 'certain point 
autoris6 a le prendre pour 1'auteur d'une 
Introduction a la thiologie, dans laquelle 
sont cites en hebreu plusicurs passages de 
1'Ecriture sainte. II est vrai que cet auteur 
dont I'ouvrage se trouve manuscrit dans 
les bibliotheques d'Angleterre est simple- 
ment nomm6 Odon, sans qu'il y ait rien qui 
desigue ni sa patrie, ni son 6tat, ni sa ui- 
gnite. 

Un manuscrit de la bibliotheque Pauline, 
a Leipsik, renferme un Traite ou exposition 
du nombre trois, sous le nom d'Odon, qui 
n'y est pas autrement qualitie. L'ouvrageest 
ornede vingt-huil tigures, pour rendre plus 
sensiblece qu'il contient. Simler, qui en par- 
le, dit que son auteur 6tait fort verse dans la 
connaissance des mathematiques. Ces traits 
conviennent presque tous a l'ev6que Odon 
et semblent le caracteriser. II etait plato'ni- 
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cien , secle de philosophes qui raison- 
tiaient beancoup sur les combinaisons dcs 
jiotnbres. Jl avait eoutume aussi d'orncr 
ses Merits de figures, comme on peut s'en 
convaincre par ses opuscules sur le pichi 
irre'missible et sur les canons des Evangiles. 
Enfm il dtait astronome, science qui sup- 
pose la connaissance de quelques parties des 
tnalh($matiques. Malgre toutes ces conjec- 
tures cependant, iious n'osons prononcer 
que le traite dont il est ici question soil son 
ouvrage. 

Cave etValere Andre" lu; font encore hon- 
heur d'un Recueil de conferences; mais ici 
ces deux bibliographes ont confondu Odort 
<5v6que de Cambrai, avec saint Odon, abbe 
de Cbiny, a qui appartient cet ouvrage, et 
Ton n'en connait aucun autre de cette na- 
ture qui porte le nom d'Odon. Enfin il y a 
encore de notre preiat une lettre fort courte 
adress6e a Lambert, evfique d'Arras. Ce 
n'est qu'un simple dimissoire en favour 
d'un clerc qui passait du diocese de Cambrai 
a cehii d'Arras. II y a une autre lettre de 
Lambert a Odon. On publiait alors, comme 
venant de ce dernier, le bruit que l'empe- 
reur voulait changer les bornes des deux 
dioceses.- Lambert lui expose 1'injustice qui 
r<5sulterait de ce derangement » et il de- 
mande a Odon, s'il a quelque part a ce pfo- 
jet. Nous n'avonspas la reponsede l'eveque 
de Cambrai. Tous les ouvrages imprimis du 
bienheureu'x Odon se trouvent reunis dans 
le Cours complet de \Palrologie, Montrouge, 
1854. 

ODON, moine de l'abbaye des Fosses- 
Saint-Pierre, pres Paris, ou il avait ete 
«5leve des son enfance, florissait vers le mi- 
lieu du xi c siecle. Comme beaucoup d'au- 
tres, avant et apres lui, il fut un exemple 
que le merite et la vertu ne mettent pas 
toujours a couvertdes mauvais traitementS; 
Aussi a-t-il soin d'observer Iui-m6me, d'a- 
pres saint Paul, que tous ceux qui veulenl 
vivre aVec piete" en Jesus-Christ seront per- 
secutes. Odon le fut au point que n'y pou- 
vant plus tenir, il se vit conlraint d'aller 
chercher asile dans une terre etrangere. 
Mais avant de quitter son monastere, il 
composa la Viedu ninirable Bouchardi com to 
de Melun et de Corbeil, et restaurateur de 
l'abbaye des Fosses, ou il finit ses jours 
dans l'habit monastique en 1012. II est im- 
possible de se tromper sur le temps ou 
Odon publia cet dcrit ; il marque lui-meme 
que ce fut enl'ann6el058»quarante-sixans 
par consequent apres la mort de Bouchard. 
Cependant, dit-il, ce peude temps suffit pour 
laisser tomber dans 1'oubli beaucoup des 
circonstances de la mort de ce comte : la 
crainte que le reste n'eprouvat le m6me 
sort, jointea d'autres motifs qu'il ne de- 
taille point, engagea Odon a recueillir ce 
qu'on en savait de son temps pour le con- 
server h la posterity. Son ouvrage estintd- 
ressant et bien dcril pour son siecle. Outre 
, ce que 1'auteur avait appris de la naissanco, 
ducaractere et des principaux 6v6nemenls 
"dela vie de Bouchard, on y trouve plu- 
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sieurs traits qui peuvent servir a faire con- 
nailre 1'histoire g6h(?rale de la France, et 
un plus grand hombre encore qui regardent 
1'histoire particuliere de l'abbaye des Fosses. 
C'est pourquoi Andre Duchesne a ihsdrd cet 
6crit tout entierdans sa Collection d'lristoi- 
res. Dom Jacques du Breul J 'avail deja pn- 
blie dans son Supplement aux antiquitis de 
Paris, et les editeurs de la Bibliolheque de 
Cluny, en avaient<5galement donne un mor- 
ceau considerable. Sebastien Bouillard l'a 
traduite en francais* et irnprimee sans la 
preface, a la suite de son Histoirede Melun \ 
Paris, 1628. 

Odon s'elait propose" d'6crire aussH du 
moins en partie, 1'histoire de Rainauld, fils 
du comte Bouchard, et evfique de Paris ; 
mais les vexations qu'il souffrait alors ne 
lui permiront pas d'execuler son desseih. 11 
conservait cependant l'esperance d'y tra- 
vaillerdes que le calme serait revenu ; mais 
il est a croire que l'orage se prolongea plus 
qu*il ne s'y attendait, car nous ne posse- 
dons rien de cet ouvrage. Parmi les manus- 
. crits d'une des bibliotheques de France que 
dom de Moutfaucon n'a pas nommde, s o.n 
trouve un, avec 1'inscription suivante : Vita 
sdncti Mauri metro et prosa scripta per 
Odonem. La Vie de saint Maur, qui est ici 
annoncee en prose, n'est autre sans doiittJ 
quel'ouvrage retouche parEudes ou Odon, 
abbe" des Fosses, apr&s le milieu du ix c sie- 
cle ; mais celle qui est en vers pourrait bien 
etre l'ceuvre du moine Odon-, qui fait le 
sujetde cet article. II avait aussi compose, 
en I'honneurde saint Babolin, premier abbe 
de son monastere, des Jle"pons que Ton y 
chantait autrefois, au.jour de sa fete. 

ODON, d'abord profes de l'abbaye de Mau- 
rigny pres- d' Eta tripes, puis abbe de Saint- 
Crespin de Soissons, en fut tire" pour succe"- 
der h Azenaire dans la dignite" d'abh6 de 
Saint-Remi de Reims, en 1118. 11 trouva sa 
nouvelle abbaye dans un desordre qu'il eut 
bien de la peine a Sparer. 11 se rendit a 
Rome en 1126, poUr faire contirmer une sen- 
tence d'excommunication qu'il avait obte- 
nue contre Guiter, comte de Relhel, qui 
pillait les domaines de Saint-Remi. Dans le 
cours dece voyage, il passa par la grando 
Chartreuse, dont le prieurGuigues 1" le re- 
Qutavecune cordiality vraiment chretienne. 
Frappe" des grands exemples de vertu qu'il 
remarqua dans cette solitude, il coucut le 
dessein d'en etablir une semblable dans le 
diocese de Reims. A son retour il proposa 
I'arfaire a son chapitre, qu'il trouva pleine- 
ment dispose a entrer dans ses vues. En 
consequence Odon posa, en 1130, la premiere 
pierre de la Chartreuse du Mont-Dieu, mais 
l'onvrage fut interrompu par un voyage 
qu'il entreprit pour se rendre au concile de 
Pise, tenu en 1134. Les edifices du Mont-Dieu 
furentacheves en 1137. Les Papes Honor6 IL 
Innocent II et Eugene III donnerent a Odon 
des marques singulieresde leurestime.Ilfut 
accueilli d'une maniere distingu6e par l'em- 
pereur Conrad, lorsqu'il l'alla trouvera Co- 
logne en 1138, pour dcs affaires que This* 
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toire ne speeifie pas. Ce respectable abbe" 
mourut dans 1'exercice des vertus religieu- 
ses, le lOjuin 11*51. Le pape Eugene 111 ie 
comble d'eioges dans la lettre qu'il ecrivit 
a Hugues son successeur. 

On a de lui deux lettres et une charte. La 
premiere de ces trois pieces, publiee par 
dom Mabillon, dans le tome I** de ses Ana- 
lectes, est adress^e au comle Thomas, que 
I'&iiteur croit 6tre le fameux Thomas Marie, 
seigneur de Couci. Les choses qu'i! raconte 
dans cette lettre trouveront peu de croyants 
de nos jours, quoiqu'on ne puisse douter de 
sasincerite. It dit avoir vu a Rome un ar- 
ch'evfique des Indes, accompagne" de deux 
arabassadeurs de l'empereur de Constanti- 
nople, lequel preiat attestait que, dans sa 
roetropole, un grand fleuve dont elle dtait 
environnee se reduisait a sec presque tous 
les ans, huit jours avant et huit jours apres 
la f6te de saint Thomas; qu'ayant fait lever 
de terre le corps du saint ap6tre, il remar- 
qua avec etonnement qu'il lui tendait la 
main, lorsqu'il se prosternaitpour l'honorer, 
et il assurait que ce miracle se renouvelait 
toutes les fois que les fideles lui apportaienc 
des offrandes ; mais au lieu d'ouvrir la main 
Jorsque les hdr^tiques se pr^sentaient, le 
saint la tenait fermee comme pour repousser 
leurs dons. Le pape traita ce r6cit de fable 
et d'imposture, comme il le ineritait. Tou- 
tefois, il n'en trouva pas moins de credit 
parmi le peuple, et notre auteurfut une des 
dupes de I'archevGque indien. 

La seconde lettre, publiee par dom Mar- 
tene et dom Purand au tome II de leur 
grande Collection, est eerite a Wibald, abbe 
de Slavelo, dont le nom, suivant le mauvais 
usage du temps, n'est marque que par sa 
lettre initiale. Odon lui fait part de la mort 
d'unnomme" Elienne, notre moine, lui dit- 
t-il, et YOtre homme d'affaires. II lui envoie 
ses comptes, deposition, tels que cet Etienne 
les avait dieted avantsamort.il lui demande 
le suffrage de ses prieres pour le defunt, et 
le prie de nommer une autre personne a sa 
place. 

La charte d'Odon regarde la fondation de 
la Chartreuse du Mont-Dieu. Elle est tres- 
bien dieted. On y fait mention de ceux qui 
avaient contribui a cet etablissement; on 
y donne le detail des terres qui formaient 
la dotation et on en marque les limites. 
Cette charte a 6t6 publiee par dom Mabillon 
dans ses Annates de Vordre de Saint-Benoii. 

ODON, d'abord chanoine r<5gulie r de Sain t- 
Victor, fut tire* de cette abbaye ou d'une de 
ses dependences, pour devenir vers 1167 
premier abbe* de la coinmunaute* de Saint- 
Pere, pres d'Auxerre, qui jusqu'alorsn'avait 
ete gouvernfie que par des doyens. Odon 
obtint en 1.174. une bulle d'Alexandre III en 
faveur des chanoines de Saint-Pere; maiS' 
des 1187, il avait abdique" la dignite* d'abbe. 
Redevenu simple chanoine r^gulier, il con- 
tinua de jo-nir d'une grande consideration. 
11 est uomme* comme temoin el qualifi6 ma- 
gister Odo canonicus Sancti Putri en des 
chartes de Guillaume de Toucy, 6v6quo 



d'Auxerre, datdesde 1180 et 1181. On ignore' 
1'epoque de sa mort. 

On a sous son nom sept lettres, egalement 
attributes aim autre ecrivain du m£menom, 
qu-i fut premier abbe de Sainte-Genevieve, 
mais dont la propriete nous paralt r6sulter 
pour Odon de Saint-Pere de la discussion 
critique etablie en sa faveur dans VHistoire 
littiraire de la France. La premiere de ces 
lettres expose les obligations des chanoines 
r^guliers ; Tun d'eux est console, dans la 
seconde, et vivement exhone* a ne pas quit j 
ter son monastere. L'obeassance monastique 
est le sujet de la treisieme ; la quatrieme 
traite des precautions a prendre paries re- 
ligieux hors de leur couvent; l'auteur en- 
seigne dans la cinquieme a bien user de la 
science ; dans la sixieme, a m^priser le 
siecle ou le monde ; et dans la derniere a 
cherir les pratiques religieuses. La plus 
importante de ces lettres est la sixieme* 
parce qu'elle est adress^e a un ministre, 
un homme d'Etat disgracie. « Voila done, 
lui dit l'auteur, voila que le roi vous per- 
secute comme son ennemi, vous qui viviez 
pr^s de lui dans la familiarite la plus hono- 
rable. Tout ce que vous avez etabli a Paris 
par tant de travaux, la reine vous ordonne 
de le detruire. » Ce ministre disgracie ne 
pout 6tre que Gilles-Ciement qui, aprfes avoir 
joui pendant quelque temps de la faveur de 
Philippe-Auguste, deplut a la reine mere, 
Alix, et fut eloigne de la cour en 1182. Cette 
lettre n'est done pas d'Odon de Sainte-Ge- 
nevieve dont aucun ecrivain ne prolonge la 
carriere au dela de 1173. 

Des manuscrits de 1'abbaye de Saint-Ger- 
main etdel'abbayedu Bee renfermaient, avec 
ces sept epitres, huit sermons dumfime au- 
teur ; un sur la parole de Dieu, un sur l'Epi- 
phanie, deux sur la Passion, trois surl' Ascen- 
sion. Ilsn'ont jamais eteimpriines, non plus 
qu'une lettre de consolation au Pape Alexan- 
dre 111, eitee par D. Montfaucon. II existe a 
la bibliotheque Sainte-Genevieve un petit 
manuscrit in-8 , sur veiin, dont 1 ecriture 
parait du xiv° siecle, 'et qui est intitule : ; 
Odo abbas, sentential ex Sanctis Patribus ex-> 
cerptce. On lit a la fin de l'ouvrage : Explicit 
a sanctw memorial domno Odone excerptus. 

Dogmata ccelesti prudens hunc Odo libellum 
Florida composml doclorum prala peragrans; 

Ce sont trois livres d'extraits des Peres de 
l'Eglise, sur des matieres dogmatiques et 
morales. Peut-6tre ce manuscrit ne differe- 
t-il point deceux qui sontindiques ailleurs^ 
sous les titres de Magistri Odonis sentential, 
ou Summa, et encore Philosophia moralis. 
Cette compilation est-elle d'Odon de Sainte- 
Genevieve ou de l'abbe de Saint-P6re ? II n'y 
a rien dans l'ouvrage qui puisse designer 
I'un des Odon.plutdt que l'autre. L'auteur 
de la vie de l'abbe de Sainte-Genevieve ne 
dit point qu'il ait laisse aucune production 
de sa plume; et e'est Odon de Saint-Pere 
que les bibliographes indiquent le plus 
souvent comme auteur d'une Somme ou d'un 
livre de sentences, 
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ODON, cardinaWvfique d'Ostie a 616 sou- 
vent confondu par les biographes aVec 
Odon de Lageri, qui fut Pape sous le nom 
d'Urbain II. Celui dont nous Voulons parler 
£tait Frangais de nation, et ce quel'histoire 
nous en appr'end se rMuit & nous le repr6- 
sfsuter comme un homme parfailemeht 
bien fait, de belle taille, d'une humeur 
agitable, d'uri acc'es facile et gracieux, et 
qui avait fait d'assez bonnes eludes pour 
meViter les titres d'orateur, de poete et de 
philosophe. II avait embfasse ia vie monas- 
tique a 1'abbaye de Cluny, sous le gouver- 
neraent de saint Hugues, et il avait eu pour 
condi'sciple Odon de Lageri dont nous ve- 
nohs die parler. Lorsque celui-ci laissa va- 
cant 1'e'veche' d'Ostie pour rnonter sur le 
trone de saint Pierre, il pourvut a ce siege, 
en y placantson ancien confrere, qu'il cre"a 
eh mfime temps cardinal. Odoii, elev<5 a 
cette double dignite fit beaucoup d'honneur 
i 1'episcopat et devirit uh des prineipaux 
conseillers du nouveau Pontife et une des 
plusfermes colonnes de l'Eglise. Quoique 
rigide observateur des regies de la justice, 
il etait n^anraoins fort affable et savait se 
faire tout a tous. U aimait passionndrnent 
ia po^sie, y cherchait quelquefois son <16- 
lasseinent et cherissait les poetes, les pro- 
tegeait, les animait par ses bons offices et 
rn6me par des recompenses; II entretenait 
des liaisons littdraires jusqu'en France, 
parliculieremerit avec Baudri, abbe de 
Bourgueil.qui l'a grandemertt ceiebre dans 
ses vers. Uattachement qu'il avait pour son 
eglise l'empexha de suivre en France le 
pape Urbain II, comme firent tant d'autres 
evfiques d'ltalie. Ainsi il ne se trouva point 
au grand concile de Clermont et il ne suc- 
c6da pas non plus a ce Pontife, comme le 
in6me poete 1 en avait flatl(5; mais il eut 
l'honneur de faire en 1099, assiste" des au- 
tres eardinaux evfiques, la c6r6monie du 
sacre de Pascal II. Odon souscrivit encore 
l'ann^e suivante, avec le cardinal Milon, 
une bulle du Pape, en faveur de 1'abbaye 
de Cluny. Il mourut en 1101, mais le mois 
et le jour de sa mort sont inconnus. Ce qui 
nous resle de lui se reMuit a peu de choses 
et est loiri de justifier la imputation qu'on 
lui a faite. 

Noiis avohs une eiegie en vingt-quatre 
verSj adressee a Baudri, pour le louer avec 
une exageration plus poetique que ses vers, 
d'un ecrit de sa facon qu'il venait de lire 
et que I'on croit eHrele recueil des podsieSj 
de cet abbe. Comme son hom ne figurait 
point parmi ceuxde tantde grands homines 
que le poete y c616brait, il lui en fait des re- 
proches, et le presse d'y insurer au moins 
un dislique qui put rappeler le nom d'Odon. 
Cette demande lui attira de la part de Bau- 
dri une eiegie de cent huit vers, laquelle 
fut bient6t suivie d'une seconde, mais 
beaucoup plus courte que la pr6c6dehte. 
On juge par celle de notre preiat qu'il avait 
pour la podsie un talent quelque peu sup<5- 
rieur a celui du commun des versificateurs 
de sou siecle, 



Nous avons parie ailleiirs de sainte Mii- 
biirge, vierge en Angleterre, au commence- 
ment du tiii'' siecle, dont on croit que Gos- 
celin, motne de Cantorbe>y ecrivit l'histoire,. 
Son corps ayant 6t6 ddcouvert en lioi 
donna occasion a divers miracles qu'Aton* 
cardinal evfique d'Ostie prit soin de recueil- 
lir. De ce fait, dont les monuments anglais 
font seuls mention, les successe'urs de Bo!- 1 
landus conjecturent avec beaucoup de vrai- 
semblance que cet Aton pourrait bien 6tro 
le preiat dont nous recberehons les Merits. 
II se presente.il est vrai une difficult^, e'esi 
qu'on he voit point quel motif l'aurait 
porte a exrire cette relation, ni a quelle 
occasion il 1'aurait enlreprise. Mais la difii- 
culte disparait, remarquent judicieusement 
les mfimes critiques, si Ton fait reflexion 
que le pape Pascal II put fort bien, aussi- 
tdt apres sa consecration, envoyer hotre 
cardinal-e>6que, remplir en Angleterre les 
fonctionsde legat du Saint-Siege et v faire 
reconnaltre le nouveau Pontife contre les 
pretentions de l'antipape Guibert, qui con- 
tinuait ioujours de ;e porter comme chefde 
l'Eglise. De cette sorle, Odon se serait 
trouv6 sur les lieux et aurait pu fitre t6- 
moin de la decouverte du corps de sainte 
Milburge et de quelques-uns des miracles 
qui la suivirent. On ignore du reste quel a 
616 le sort de la relation qu"il en ecrivit et 
ce qu'elle est devenue. 

OECUMENIUS, ecrivain grec dont l'3ge 
est inconnu, fit des Commentaires sur l'octa- 
teuque et sur tous les livres du Nouveau 
Testament. II n'a encore rien paru d'OEeu- 
menius surl'Ancien Testament; et a regard 
du Nouveau nous ne connaissons que ses 
Commentaires sur les Actes des Apdtres, sur 
les Epitres catholiques et surcelles de saint 
Paul. Encore Fronton le Due a-t-il dout<5 
qu'ils fussent d'OEcumenius , parce que, dans 
plusieurs manuscrits de. la bibliotheque na- 
tionale, ces commentaires sont sans nora 
d'auteur et n'ont d'autres titles que celui 
d'ecrils des saints Peres. Mais Donat de Ve- 
rone etHenscheriius ont montre\ par des rai 
sons tiroes de deuxendroitsde ces commen- 
taires, l'un du dernier chapitre de VEpitre 
aux Colossiens, 1'autre du quatrieme aux 
Ephhiens,, qu'ils sont d'OEcumenius. L/au* 
teur ne s'est point borne a extraire les an- 
ciens interpretes; mais apres les avoir con- 
suites, il a donne Iui-m6me le sens Jittera! 
du texte de l'Ecriture, s'appropiiant ce qu'il 
avait puise dans les ecrits des anciens II 
montre partout du choix et du jugement et 
s'enonce avec beaucoup de. nettete. Ses 
commentaires sur les Actes des apdtres, les 
Epitres de saint Paul et les sept catholiques 
furent impn'mes en grec a Verone en 15S2. 
La derniere de toutes les editions est de 
1631 a Paris, chez Frederic Morel, en deux 
volumes, el comprend tous les ouvrages 
d'OEcumenius. 

OLBEBT, issu d'une famille honnfite et 
chretienne du dioeese de Liege ou de Carn- 
brai, fut place des son enfance h 1'abbaye del 
Laubes, pour y 6tre eieve dans la connaid' 1 
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sance des letlres et de la religion* 11 y em- 
brassa la viemonastique, et les progres qu'il 
lit dans les sciences et la vertu annoncerent 
de bonne heure ce qu'il deviendrait unjour. 
Son ardeur pour 1'etude etait telle que plus 
il acqu6rait de connaissances, plus il dfei- 
rait en acquerir. 11 parcourut successivement 
les ecoles de Saint-Germain des Pr4s, de 
Troyesetde Chartres, odil suivit les le- 
mons du docte Fulbert. Benlre dans son 
abbaye, il commengait a peine a y jouir de 
quelque repos, lorsque son evfique I'envoya 
a Bouchard, nouvellement nomme eveque 
de Worms, qui lui avait demande quelque 
maitre habile qui putl'aider a perfectionner 
ses Etudes. Bouchard tro'uva dans la per- 
sonne d'Olbert tout ce qu'il souhaitait, et 
quoique rev6tu de la dignite episcopale, il 
ne tit pas difficult^ de se rendre son disci- 
ple. Aussi ne tarda-t-on pas a s'apercevoir 
des progres qu'il fit dans la science eccie- 
siastique, par le recueil des canons qu'il 
publia quelques annexes apres. De retour a 
Laubes, Olbert eut a peine le. temps de s'y 
recueillir dans la pratique des devoirs reli- 
gieux, que I'eveque Baldric ou Baudri le 
fit nommer abbe de Gemblours, dont il prit 
le gouvernement en 1012. 11 s'appliqua aus- 
sitot a remplir a la lettre tous les devoirs 
d'un bon pasteur. Le monastere etait dans 
un 6tat de deiabrement complet et presque 
aussi dechu au spirituel qu'au temporel; 
mais le vigilant abbe" travailla avec tant de 
sagacite et d'application a remedier a ces 
maux qu'il eut la consolation d'y re"ussir en 
peu de temps. II en renouvela 1'eglise et 
tous les lieux r£guliers, et parvint ketablir 
parmi sesfreres une exacte discipline. Et 
afinde l'y maintenirsolidement il les appli- 
qua a 1'etude des livres sacr^s, des ecrits 
des Peres, et des autres ecrivains ecciesias- 
tiqucs, dont il fournit abondamment la bi- 
bliotheque de son monastere. La reputation 
qu'il s'acquit par ces r6formes le fit appeler 
a rendre le m6me service a l'abbaye de 
Saint-Jacques en Tile, silude auxportes de 
Liege. 11 en fut eiu premier abbe" et y mou- 
rul en KM-8. Sigebert deGemblours, qui avait 
6tudi6 sous sa discipline, nous a laisse une 
notice de ses Merits, suivant la connaissance 
qu'il n'avait pu manquer d'en acquerir en 
assistant a leur publication. 

Recueil de canons. — Ainsi, il nous ap- 
prend dans sa Chronique, son Catalogue des 
da-wains et son Histoire des abbe's de Gem- 
blours qu'Olbert aeu la principale part au 
fameux d6cret ou Recueil de canons qui 
porte le nom de Bouchard, 6vequede Worms, 
et dont nous avons parte. Les termes de 
Sigebert ne sont rien inoins qu'equivoques ; 
on ne peutmemerien dire de plus energique 
pour etablir ce qu'il avance. Apres avoir 
donn6une idee de ce decret, en le prdsen- 
tant comrne une compilation de sentences 
ehoisies des auteurs ecciesiastiques, qu'il 
comprend ici par le terme de Scripturarum, 
il ajoute que Bouchard avait partage ce tra- 
vail avec l'abbe Olbert, collaborante sibi 
tr.agistro suo Olberto, viro undequaquc do- 



ctissimo ; il s'explique encore plus forlsment 
ailleurs, endisant que ce fut Olbert qui fit 
les recherches n^cessaires pour cet oavrage 
et qui les r^digea par (Scrit : ejus shedio, ore 
et manu, ou, comme il dit encore dans un 
autre endroit: Bum Olberto dictante et ma- 
gistranle magnum illud canonum volumen 
centonisavit. Ce recueil, divis6 en vingt li- 
vres, estassez connu pour que nous soyons 
dispenses de nous yarr6ter; nous nouscon- 
tenterons seulement de quelques remar-' 
ques. Comme il commence par traiter de 
l'autorite du Pape, on en a pris occasion 
de lui donner dans un manuscrit du xi" 
siecle, qui se voit encore a l'abbaye de 
Saint-Benedetto en Italie, le titre suivant: 
Depolestate etprimatu sedis apostolical ; mais 
son titre ordinaire est Magnum deer et orumvo- 
lumen. C'est en effetle plus ample recueil en 
ce genre qui eut pnru jusqu'alors. Nous ob- 
serverons,.enparlantdeceluideReginon,que 
Bouchard et son collaborateuront beaucoup 
puisd dans cet autre carioniste ; qu'ils en ont 
copie jusqu'aux fautes, et que souvent, en 
changeant les termes, ces changemenls leur 
ont fait commettre d'autres fautes quelque- 
fois considerables. Du reste, quelque de- 
fectueux que soit ce recueil de Bouchard, il 
a beaucoup servi a Gratien, pour la fameuse 
compilation qu'il a publiee sur le meme 
sujet. 

Vie de saint Yiron. — Sigebert ajoute que 
l'abbe Olbert a rendu son nom immortel en 
ecrivant des Vies des Peres : Vilas SS. Pa- 
trum describendo; sur quoi Ellies Dupin 
observe que ce bibliographeneditpasqu'Ol- 
bert eut compose ces Vies, mais seulement 
qu'il les avait ecrites de sa main. Cette 
observation nous paralt lout a fait ddplacee 
etcontraire au veritable sens de Sigebert, 
qui aurait attache par la rimmortalite u'un 
homme de lettres a transcrire simplement 
les ceuvres d'autrui. En effet il nous parail 
impossible de supposer que cet ecrivain ait 
voulu dire qu'Olbert etait le simple copisle, 
et non l'auteur veritable des Vies dont il est 
ici question. La preuve s'en tire d'un autre 
ouvrage de Sigebert, ou, a propos de ce mfi- 
me travail du savant abbe, il declare sans- 
equivoque qu'il avait compose quelques 
Vies de saints: liquide et polite compo- 
suit. 

De toutes ces Vies composees par l'abbe 
OlberJ, Sigebert ne nous fait connaitre par- 
ticulierement que celle de saint Veron, con- 
fesses, que l'auteur ecrivit a la priere de 
Raginer, comte de Hainaut. Cette vie est 
intilu!6e : Histoire de I'invention, des miracles 
et de la translation de saint Ve'ron, par Ol- 
bert, abbe deGemblours. Ce titre quine fait 
aucune mention de I'histoire personnelle du 
saint, convient parfaitement a cet ecrit ou 
l'auteur ne parle des actions de sa vie que 
pouraunoncer qu'illesignorait entiereuient. 
Cette retenue est louable,et on ne peut que 
feiiciter l'abbe Olbert d'avoir mieux aime 
passer sous silence ce qu'il ne savait pas, 
que d'y suppieer, comme tant d'aulres ie- 
gendaires, par des faits controuves ou pay 
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des traditions souvent incertaines. On peut 
done en conclure qu'Olbert n'a fait entrer 
Jans son ecrit que ce qui s'etait passe de 
son temps, e'est-a-dire, l'invention du corps 
de saint Ve>on, qui se fit en 1004, les mira- 
cles qui l'accompagnerent et la suivirent, 
ainsi quesa translation de Lambec a Mons, 
appeiealors le Mont de Chateaulieu, ev6- 
nement que les chrdniqueurs rapportent a 
l'an 1012. Tous !es faits y sont detailiesavec 
beaucoup d'ordre et accompagnes de leurs 
principales cireonstances. On lit en t£teune 
courte dpitre d^dicatoire au comteRaginer, 
suivie d'une description abr^g^e des rava- 
ges causes autrefois dans les Gaules paries 
Huns, les Vandales et les Normands, ce qui 
prouve que l'auteur avail etudie avec fruit 
I'histoire de son pays. Ce passage du reste 
est ecrit avec une pidt6 charmante. On se- 
rait dispose" m6me a reconnaitre dans tout 
Fouvrage les beautes que Sigebert yd6cou- 
■vrait, sans les consonnances que l'auteur r6- 
pele avec affectation, et qui en rendent la 
lecture excessivement desagreable. 

Enfin, le menie bibliographe dont nous 
avons suivi le catalogue atteste qu'Olbert 
consacra ies connaissances qu'il avait en 
musique a composer des chants, e'est-a-dire 
apparemment des hymnes, des repons, des 
antiennes en rhonneur des saints. On sait 
qu'il en fit particulierement pour les offices 
de saint veronet de sainte Vaudru, honored 
d'un cultetout special dans la ville deMons. 

Aubert le Mire et plusieurs autres biblio- 
graphes modernes attribuent aussi a Olbert 
une Hisloire de I'Ancien et du Nouveau Tes- 
tament, que Sigebert et Tritheme ont com- 
plement ignored. Mais il y a tout lieu de 
croire que celte attribution n'a d'autre fon- 
dement qu'un passage de I'histoire du ve- 
nerable abbe, ouil est parle du soin qu'il 
prit d'enrichir de bons livres la bibliothe- 
que de Gemblours. On y lit en effet qu'il fit 
copier ou qu'il copia lui-meme en un seul 
volume VHistoire del'Ancien et du Nouveau 
Testament. Les oeuvres de l'abbe Olbert se 
trouvent imprimees en plusieurs recueils et 
sa Vie de saint V6ron a ete publide, par les 
soinsde dom Georges Galopin, qui i'a ac- 
compagnee de remarques, Mons 1636. 

OLDEGAIKE, ne de parents nobles en Ca- 
talogne, vers l'an 1060, apres avoir ete eha- 
noine et pr6v6t de l'dglise de Barcelone, 
embrassa l'institutdes chanoinesr^guliersde 
Saint-Ruf, au prieure de Saint-Adrien, pres 
de la rafime ville. Devenu sup^rieur de son 
monastere, il se rendit, en 1109, au chef- 
lieu de sa. congregation, situe dans le dio- 
cese de Valence, en Dauphine, pour rejec- 
tion d'un nouvei abbe. Les religieux, frap- 
p6s de son merite, lui d6fe>erent la place 
vacante a l'unanitnite. Son. gouvernement 
ful tres-sage, mais la reputation qu'il lui 
acquit en abr6gea la dunSe. En 1116, les 
Barcelonais leiurenf pour leur ev6que, et 
malgre sa resistance, ils employerent I'auto- 
rit<§ du pape Pascal II , pour le oontraindre 
a accepter. Ce nouvei eHat ne fit qu'ouvrir 
une npuvelle carriere a ses vertus et a les 



faire apparaitre avec un nouveau lustre. Pen- 
dant qu il s'occupait avec autant de zele que 
desucces a la reformede son diocese, le com to 
Raymond Berenger, son souverain, poussait 
vivement la guerre contre les Maures de la 
Catajogne. Ce prince, ayant reconquis sur 
eux la ville archiepiscopale deTarragone, lui 
enconfia I'administration spirituelle et tem- 
porelle. Non-seulement le Pape Geiase II, 
qu'Olddgaire alia consulter en Italie sur eo 
plan d'union, le ratifia par une bulle du 
21 mars 1118; mais il y ajouta mfiuie 1'eve- 
che de Tortose, dont une partie etait encore 
au pouvoir des infideles. Le saint pasteur, 
charge du poids de ces trois eglises, prouva 
par sa conduite que cette triple mission 
n'etait ni au-dessus de son courage, ni au- 
dessus de sa capacite. 

Le comte cependant, malgre ses avama- 
ges, etait trop faible par lui-m&me pour 
ex6cuter le dessein qu'il avait form6 de 
chasser entierement les Maures de ses Etats. 
Convaincu de son impuissance, il prit lo 
parti de demander a l'Eglise les mfimes 
secours qu'elle accordait aux armees ohre- 
tiennes d'Orient, secours auxquels il croyait 
avoir d'autant plus do droits qu'il avait les 
memes ennemis a combattre. A cet effet, il 
depute Oldegaire au concile general de La- 
tran, assemble en 1123 pour les affaires do 
la terre sainte. L'archevGque s'acquitta de 
sa commission avec succes; il revint en Es- 
pagne avec une bulle du pape Calixte II, 
qui I'instituait son 16gat et lui donnait tout 
pouvoir de faire publier la crnisade. Cetto 
bulle, appuyee des exhortations du saint 
preiat, contribua beaucoup a renforcer 1'ar- 
rnee du comte, et mit dans J'Ame du soldat 
un courage et une confianee qui furent tres- 
funestes aux infid61es. Mais les hostilites 
furent suspendues en 1124. Oldegaire pro- 
fita de cet intervalle pour aller visiter les 
saints lieux, dans la vue d'y puiser un nou- 
vei aliment a sa ferveur. De retour l'annee 
suivante, il s'opposa aux envahissements des 
seigneurs qui avaient profite de son absence 
pour s'emparer des biens ecciesiastiques. 11 
reeoncillia le comte Berenger avec Alphonse 
de Tolede et lui obtint une paix avanta- 
geuse avec lesGenois contre lesquels il 6tait 
en guerre. 

Une autre circonstance non moins remar- 
quable de la vie de notre pr61at, e'est le parti 
qu'il prit entre les deux rivaux qui se dis- 
puterent le Saint-Siege, apres la mort du 
pape Honorius. II fut le premier, et pen- 
dant longtemps, le seul des evfiques d'Es- 
pagne qui tint pour Innocent. Raymond 
B6renger, declare pour Anaclet, a l'exemple 
du comte de Sicile, son parent, avait en- 
traine, les rois d'Espagne et, par eux, tout 
le clerge de leurs Etats. L'archeveque dts 
Tarragone, qui ne connaissait ni egards. ni 
complaisance, aux d6pens de la justice et do 
la verite, n'en demeura pas moins ouverte- 
ment attache au premier. II eut m6me la 
generosite de se rendre au concile de Cler- 
mont, preside par Innocent, en 1130, pour y 
faire condamner son competiteur. De la il 
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suiyit ce Pape a Etampes, a Rouen, a Beau- 
vais et'a Reims, oft il assista aux nouveaax 
conciles qui furent c6iebr6s pour ce sujet. 
II rapporta en Espagne les uecrels de ces 
assemblies qui, insensiblement, firent im- 
pression sur Jo clerge" et sur les princes, et 
les flrent revenir de leurs preventions : le 
reste de la vie du saint prelat fut consacre" a 
des etablissements utiles dans ses dioceses. 
II reconstruisit la cathedrale de Tarragone 
et plusieurs autres eglises ruine'es par les 
infideles. II introduisit les Templiers en Ca- 
talogne et leur fit batir un monastere. Entin 
il mourut le 6 mars de l'an 1137, apres 
avoir pre"dit le jour de son de"ces, dans un 
synode oft il traita, pendant trois jours, 
avec une Eloquence et une ferveur admira- 
bles, de I'elat de l'Eglise, des' devoirs des 
pasteurs, de la religion, de la foi, des dons 
du Saiat-Esprit et des oeuvres chretiennes. 
1! fut inhume dans le cloitre de son eglise 
de Barcelone, et son tombeau devintceMe- 
bre par ses miracies : son nom est inseTe" au 
Martyrologe romain. 

Ses £crits. — Les auteurs contemporaius 
qui out par!6 d'Oldegaire n'ont pas moins 
exalte son savoir que sa vertu. Le pape Pas- 
cal II, dans Ja lettre qu'il lui dcrivit pour 
lui enjoindre d'accepter 1'episcopat, le loue 
tie ce qu'ayanl recu de grands talents, loin 
deles enfouir comrae le servileur inutile, 
il les a fait valoir avec avanlage dans le 
gouvernement de son abbaye, « de sorte, 
ujoute-t-il, que vous pouvez dire avec lePro- 
pliele : Je fais sentinelle pour le Seigneur 
et j'y demeure pendant tout ie jour; je fais 
ma garde et j'y demeure pendant les nuits 
eniieres. Par la, continue-ii, apres vous elre 
piontre" fiddle dans les petites choses, vous 
avez dte.juge" digne d'etre etabli sur de plus 
grand es. » Unecrivaiu anonyme, cite par le 
P. Pagi, en parlant de la canonisation de 
saint Godehard, evfique de Hidelsheim, pro- 
ciame'e au concile de Reims, en 1131, dit 
que l'archev6que de Tarragone, prelat ver- 
tueux et savant, y exposa les regies a obser- 
ver dans cette ceretnonie. On trouve ailleurs 
beaucoup d'eioges semblable's accorde"s a sa 
doctrine ; mais il nous en reste tres-peu de 
monuments. Le cardinal d'Aguire a pu- 
blic deux lettres de lui, dans sa Collection 
des conciles d'Espagne. 

La premiere, adressee, en 113J, au Pape 
Innocent II a pour but d'informer ce pontife 
de l'election d'un moine de Toroiere, nom- 
ine" Pierre, pour l'e>eche de Barbastro et 
des suites de cette election. L'archeveque 
de Tarragone, ayant ete prie de venir impo- 
ser les mains a I'eiu, l'evgque d'Osca prd- 
vint la.cerdmonie par un interdit qu'il jela 
do sa propre aulorite sur toutes les eglises 
de Barbastro. Le motif de ce proc6de si 
liardi etait Ja pretention de I'evGque d'Osca, 
que l'eglise de Barbastro, dependant deson 
uioc6se, ne devait point avoir d'evfiche. 01- . 
de^aire s'applique a prouver le contraire au 
Pape, en montrant que Je sie^e episcopal 
de Rote avail etc" transfer-e a Barbastro sous 



le dernier ev^que, et avec la permission de 
l'Eglise romaine. 

La seconde lettre est une reponse a l'ev&- 
que de Vic d'Ausone qui, 1'avait consult6 
sur un enfant qui, en jouant avec un autre, 
lui avail occasionne une chute dont il etait 
mort. Le saint repondit que l'enfant blesse 
ayant e.prouve du mieux apres cet accident,, 
on peut presumer qu'il n'est pas mort de sa 
chute, mais par la negligence de ceux qui 
1'ont traite, ou par quelque autre cause in- 
connue. En consequence il est d'avis que 
l'enfant a qui Ton attribue ce malheur etant 
de moeurs chretiennes, rien n'empfiehe, des 
a present, de lui conf6rer les ordres mi- 
neurs, ni mfime oe l'eie.ver, dans la suite, 
aux ordres sacres, s'il donne des preuves 
de son avancemenidans la piete. 

LesBollandistesrapportent une charte par 
laquelle le saint preiat 6tablit Robert Aqui- 
Iar, autrement dit Bordet, prince de Tarra- 
gone. II remarque que le comte Berenger 
lui ayant donne, a lui et a ses successeurs 
dans 1'archeveche de Tarragone, cette ville 
en toule propriete pour la retablir et en 
disposer selon Jeur bon plaisir , il la confere 
au meme titre audit seigneur Bordet, par le 
conseil du comte, des evGques et des nobles, 
de Catalogne, a la charge d'en r6parer les, 
ruines, d'y exercer la justice suivant les 
anciennes coutumes, et de la tenir en foi 
et hommage de l'eglise do Tarragone, se 
reservant toutefois, le dit archevfique, a lui 
et a ses successeurs, I'aulorite sur les egli- 
ses, le clerge, les dimes et autres droits 
ecciesiastiques. Dom Martene a publie uno 
autre charte par laquelle le saint donna aux 
pauvres de l'hopital de Tarragone les lits 
de tous les chahoines apres leur mort. Cet 
acte est de la 25 e aunee du regne de Louis, 
c'est-ardire de l'an 1132. 

OLIBA, issu de la faniille des comtes de 
Cerdagne, prit le parti du cloitre des son 
jeune 3ge, et se consacra a Dieu dans le mo- 
nastere de Ripouil. De la, ilpassaa 1'abbaye 
de Cuson, audoc^se d'Elne, dont il fut pv6- 
v6t ou prieur claustral, d£s l'an 990. A la 
mort de 'Guarin, abbe du monastere; tous 
les religieux s'accorderent a le lui donner 
pour successeur, aux grands applaudisse- 
ments des gens du pays. II gouverna avec 
une sagesse et une douceur qui lui ont 
merite les eioges de la post6rite. Son apti- 
tude a diriger les &mes , le fit nommer 
a l'evfiche de Vie, sounds alors a la metro- 
pole de Narbonne. Sa conduite dans 1'epis- 
copat repondit parfaitement a la reputation 
qu'il s'etait acquise dans ie cloitre. 11 veil- 
lait avec une sollicitude vraiment pastorale 
sur les peuples confies a ses soins ; et, afin 
que ce qu'il plantait et arrosait portat sou 
fruit, il avait soin d'accompagner son travail 
de ferventes prieres. Au mois de Janvier 
1032. iJ fit faire avec un religieux appareil 
la dedicace de son eglise de Ripouil, qu'il 
avait rebalie, et qui i'utsuivie d'un concile 
auquel assistfirent plusieurs ev6ques. Oliba 
finit saintement ses jours dans son monas- 
t6re de Cuson, en 10V7. 
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On nous a conserve que.ques-unes de 
ses lettres dans lesquelles il r£unit Ioujoufs 
son titre d'abbe" a celui d'6v6que. Baluze en 
a publie" deux dans son appendice au Marca 
liispanica. La premiere, qui est courte, 
mais ecrite avec une politesse-qui n'£tait pas 
alors tres -commune, est en reponse a celle 
queGauselin, archevfique de Bourges, lui 
avail adress£e, tant en son nom qu'en celui 
de sacommunaute" deSaint-Benoit-sur-Loire, 
au sujet de la mort de son frere Bernard , 
comte de Besola, qui avait eu le malheur de 
se noyer dans le Rh6ne en 1020. L'autre let- 
tre d'Oliba est adress^e aux moines de Cu- 
son, pour leur rendre compte de plusieurs 
atlaires qu'il avail trailers depuis leur sepa- 
ration. Jean Briz Martinez, historien de 
l'abbaye de Saint-Jean de la Pena, temoigne 
avoir vu une troisieme lettre de cet 6v6que 
dont il copiem£.me quelques passages. Cette 
lettre, dont il porte un jugement tres-avan- 
tageux, est adressee a don Sanche, roi de 
Navarre. 

Le m&me bibliographe, dans ses additions 
au chapitre 24° du quatrieme j livre, de la 
Concorde du sacerdoce et de Vempire, nous 
a donne" les Actes ou statuts d'un synode du 
diocese d'Elne. Ces Actes qui ont passe - en- 
suite dans la Collection genirale des con- 
ciles, appartiennent principalement a Oliba, 
qui prtfsida ce synode, a la place de Be"ren- 
ger, £v6que dioc6sain, alors en pelerinage a 
la terre sainte, et que ce pr<Hat, a son de- 
part, avait charge" du soin de son Eglise. 
L'objet principal de ces statuts est 1'etablis- 
sement de |a pais ou treve de Dieu, dont 
1 observation y est prescrite sous peine d'ex- 
communication. lis portent la datedu 16mai 
1027, inais c'est une fame, comme le prou- 
vent fort bien les derniers historiens du 
Languedoc. II faut lire 1047, qui 6tait la der- 
niere ann£e de la vie d'Oliba. Dix-huit ans 
plus tard, une nouvelle assemble se rdunit 
encore en ce lieu pour d6lib6rer sur le meme 
sujet; mais ses actes sont moins connus. 

On doit rapporter encore h ce prelat la 
Relation de la decadence de. I Eglise de Ri- 
pouil, faite en Janvier 1032. II est visible, par 
jo maniere dont elle est corigue, que ce fut 
lui qui la dicta alsarne. Celui-ci eut com- 
mission do 1'^crire en l'absence d'Arnalte, 
secretaire d'Oliba, qu'on y trouve inditfe- 
femment nomme Olibau et Oliva. On trouve 
dans cette relation une nouvelle preuve que 
le roi Robert le Pieux 6tait mort des rannee 
pr6c6dente 1031. 

Baluze a decouvert dans unmanuscrit de 
1'ancienne bibliotheque Colbert, uu cycle 
pascal, dresse" en 1047 par Oliva, moine de 
Notre-Dame de Ripouil ; mais la quality de 
moine, donn£e a 1 auteur, ayant echappe" a 
la plume du copiste, s'y trouve ajout6e au- 
dessus de la ligne. Aussi Baluze n'a-t-il ose 
pronoucer deTinitivement si l'6crit appar- 
tient a notre prelat qui fut effectivement 
moine et abbe" de Ripouil, ou a quelque 
autre moine du m6rae lieu, qui aurait^gale- 
inent porte le nom d'Oliba. 

Outre les liaisons que cet 6v6que, pou- 



vait entretenir avec les hommes de lettres 
d'ans le coeur de la France, on voit qu'il dtait 
en relation d'ami tie" avec un moine de Fleuri, 
jiamme" Jean. On a de lui unelettre adress6e 
a notre prelat, int^ressante pour l'histoire 
de son temps ; Papire Masson, qui l'avait 
entre les mains, en rapporte un fragment 
considerable. Jean y demerit a Oliba les er- 
reurs des nouveaux maniche"ens, de"couverts 
a Orleans, etle genre de supplicedont ils fix- 
rent punis, apres le concile tenu en cette 
ville en 1022. 

OLYMPIODORE, moine grec, &qui quel* 
ques-uns donnent le titre de diacre, est 
place" ordinairement parmi les ecrivains du 
x c siecle. 11 y a m6me des critiques qui out 
cru qu'il fallait distinguer deux et jusqu'a 
trois Olympiodore. Le premier seserait uni- 
quement applique" a e"crire sur des matieres 
ecciesiastiques; le second, a commenter les 
livres d'Aristote, et le troisieme, a £claircir 
ceux de Platon. Nous n'avons a nous oceu- 
per que du premier, parce qu'il n'est pas 
impossible qu'un seul et m6me e"crivain ait 
traite" toutes ces matieres; et cela nous pa- 
rait d'autant plus vraisemblable, que dans 
les manuscrits de Vienne, de Leyde et de 
Londres, Olympiodore est qualifie", tantdt 
de philosophe p6ripat6ticien, de moine et de 
diacre de Constantinople oud'Alexandrie. 

Commentaire sur Job. — Si tous les coin- 
mentaires, dont nous donnons l'analyse, 
sont du m6me Olympiodore, ilfaut dire 
qu'il les a composes vers le milieu du 
vu" siecle, puisque Anastase le Sinaite, qui 
ecrivgit vers Tan 680, cite deuxfois le com- 
mentaire sur Job, en donnant a son auteur 
le titre de philosophe et de diacre d' Alexan- 
dre. Dans tous les cas on ne peut' assigner 
ace commentaire une date post<5rieure au 
x' siecle , puisque Nicolas d'H6rac\6e le 
cite souvent dans sa Chaine sur Job, Merita 
vers Van 1070, et dans les Chaine* sur les 
Psaumes. On en conserve une grande parlie 
dans les Chaines des Peres grecs et dans la 
Bibliotheque de Viennt. 

Authes outrages. — Olympiodore fit 
.aussi des Scholies, ou petits commentaices 
•sur le livre de CEccle'siaste. Ils furent im- 
primis in-4" k Paris en 1511, sur la version 
de Ze"nobius Acciajoli, et r£imprim<5s a 
Bale en 1535 et 1551, in-8" ; puis dans les 
Orthodoxographes et les Bibtiotheques des 
Peres. Olympiodore admet trois sens pour ex- 
pliquer le texte de l'Ecriture : le sens litto- 
ral, le sens mystique, et le sens moral. II 
l'insinue, dans un passage, qu'il avait e"ga- 
loment e"crit sur Esdras, mais ce livre nous 
est inconnu, On voit ais6ment que celui 
dont nous parlons n'est qu'une compilation 
des anciens commentateurs, quoiqu'il ne 
nomme que Symmaque el Aquila. Sou com- 
mentaire sur les Lamentations deJdrimie fut 
imprime" in-4° a Rome, en 1598, avec celui 
d'Origene. Dans sa Chaine sur JMmie, 
Ghisserius cite souvent Olympiodore au- 
quel il donne le titre de diaore. Le traite" 
de VEtat de V&mt, apres sa separation d'avoc 
le corps, qui lui est altribue par tous les 
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critiques, n'a pas encore ete imprime. 11 en 
est fait mention dans le Catalogue de la 
bibliolheque de Leyde, publid en cetteville 
en 1716. 

Odtrages philosophiqces. — Les Etudes 
que nous lui avons attributes avee beaucoup 
d'autres critiques, sur les oeuvres des phi- 
losophes, sont des commentaires sur les 
quatre livres d'Aristote, intitules Miiiores; 
des Prole'gomenes sur toute la philosophie 
de Platon, el des Commentaires sur ses Dia- 
logues, de I'iiumorlalite defame, du sou- 
verain b.ien, de la nature humaineet de la 
yhdlorique. Nous sortirions des bornes de 
notre travail, si nous nous en occupions 
autrement que pour les indiquer. 

OLYMP1US gouvernait, en quality d'6ve- 
que, une des 6glises d'Espagne au comment 
cement du rv' siecle. Pendant que les 
donatistes faisa.ient tous leurs efforts pour 
chasser Cerilien de son siege, et le laisser 
k Majorin une de leurcrealurequ'ils avaient 
elu ft sa place, Olympius et Eunome son 
compatriote et son confrere dans 1'episcopat, 
furent envoyds en Afrique par 1'euipereur 
Constantin, pour ddposer les deux preten- 
dants t et ordonner surle si£ge de Carthage 
un troisieme eveque qui put etre, autant que 
possible agr^able aux deux partis. Ces deux 
eveques, arrives a Carthage y demeurerent 
pendant quarante jours , afin de se mettre 
en 6tat, en observant tous les partis, de pro- 
noncerquel etaitceluide I'Eglise catholique, 

Le parti de Donat n'oublia rien pour 
empecher l'ex^cution de leur projet, et 1'ar- 
cleur que chacun temoignait de son c6t£ 
faisait naitre tous les jours de nouveaux 
lumultes. Neannioins Olympius et Eunome 
rendirent par dcrit une sentence dans la- 
quelle ils ddciarerent que I'Eglise catholi- 
que elait la seule qui fut repandue par toute 
la terre, et qu'on ne pouvait casser la sen- 
tence d'absolution que les dix-neuf eveques 
du concile de Rome, tenu sous Miltiade, 
avaient prononc^e depuis longtemps dej& 
en faveur de Cecilien. lis communiquerent 
ensuite avec le clerg£ de C6ciiien, et re- 
prirent le chemin de leur patrie. Saint 
Optat dit qu'il existait sur cette affaire des 
volumes d'Actes qu'il avait joints a soil 
Histoire du schisme des donatistes. Nous ne 
les avons plus, et il y apparence que saint 
Augustin ne les connaissait pas, puisqu'il 
n'en parledans aucun de ses ouvrages. Mais, 
pour prouver le p6che originel contre les 
pelagiens, il cite un discours d'Olympius, 
qu'il appelle un homme glorieux en Jesus- 
Christ et fort illustre dans I'Eglise. Gennade 
atlribue encore a Olympius un livre de la 
fox, contre ceux qui, avec les manich^ens, 
font retomber les p<5clies que nous com- 
mettons, non sur le libre arbitre, mais sur 
la nature; il s'applique done a motitrer que 
le mal est dans la nature, non par la crea- 
tion, mais par la desobeissance del'homme. 
Ces deux perils d'Olympius sont perdus. 

OLYMPIUS, dont on ignore la patrie et la 
profession, et qui pourrait bien etre le 
meme que celui dont nous parlons dans Par- 



ticle precedent, envoya des presents \ sain 
Basile qui le remercia par une lettre inge- 
nieuse qui se trouve la iv* de son recueil. 
li avait ecrit lui-meme au saint archeveque 
de Cesar^e, puisque, dans sa lettre 12% ee- 
liii-ci lui reproche agreablement qu'apres 
lui avoirecrit,il a eess<§ tout a coup, et pour 
l'engager a rompre ce silence, il lui dit: 
« Je ne vous reprocherai plus a 1'avenir 
votre style lacouique, je recevrai vos plus 
courtes letlres comme des marques d'amitie 
et je serai content, pourvu que vous m'ecri-: 
viez. » La lettre suivante du saint docteur 
est encore adressee a Olympius. 

OPTAT, 6vequede Mileve, nous est moins. 
connu par les particulates de sa vie, que 
par ses Merits et les eloges que saint Au- 
gustin et saint Fulgence font de son savoir 
et de sa vertu. Le premier le range avec 
Lactance, Victorin el saint Hilaire de Poh 
tiers, au nombre de ceux qui dtaient passes 
du paganisme a I'Eglise, et y avaient apporte 
les richesses de l'Egypte, e'est-a-dire la 
science et l'eloquence humaine. II 1'appelle 
un dveque de venerable memoire, et dit de 
lui, comme de saint Ambroise, qu'il pourrait 
elre une preuve de la veVite" de I'Eglise ca- 
tholique, si elle s'appuyait sur la vertu de 
sesministres. Lesecond lui donne la qualite 
de saint etle joint aux grands hommes dont 
Dieu s'est servi pour d<§couvrir Jes secrets 
de ses ecritures , et qui ont defendu 
avec courage la purete" du dogme catholique. 

Saint Optat £tait ne" en Afrique, dans le 
iv* siecle, de parents favorises des dons de 
la fortune. On peut conjecturer d'un pas-, 
sage de saint Augustin, qu'il frequenta les. 
6coies les plus celebres de son temps, et 
qu'il alia jusqu'en Egypte recueillir les le- 
gons des sages. II ne tarda pas sans doute a 
reconnaltre la faussele" de leurs principes, 
et embrassa la foi catholique, dont il devait 
etre J'un des plus illustres defenseurs. On 
ne sait a quelle epoque il fut fait eveque de 
Mileve, ville celebre dans J'histoire par les 
deux conciles qui s'y tinrent, vers les com- 
mencements du v" siecle, e'est-a-dire en 402 
ct 416. Saint Optat vivait sous le regne de 
Valens et de Valentinien, et on croit ge- 
n^ralement qu'il mourut apres l'an 384. 

Ses £crits. — Pendant que saint Optat 
gouvernait I'Eglise de Mileve, Parmenion, 
disciple de Donat, oceupait Je siege de Car- 
thage. Celui-ci ajant publie l'expose' et l'a- 
pologie de la doctrine de son maitre, saint 
Optat eraignit que quelques esprits faibles 
ne fussenl s^duits par un ecrit ou l'erreur 
6tait embellie de tous les artifices du Ian- 
gage, et fortifiee de toutes les ressources de 
la dialectique, et il se hatade le refuter par 
un traite : De schismate donatistarum. II en 
composa les six premiers livres, vers Pan 
368, sous le pontificat de Damase; mais ce 
ne fut que quinze ans apres qu'il ajouta le 
septieme ; qui est comme le resume el le 
corollaire de tout I'ouvrage. 

Premier livre. — Le premier livre com- 
mence par une profession de foi sur le mys- 
tere de Vlncarnation, a peu pr6s semblable 



185 



OPT 



DE PATROLOGIE. 



OPT 



{83 



a celle que nous rdcitons dans le symbole 
des apdtres ; puisqu'il y dit qu'une partie 
de la foi consisle a croire que J6sus-Christ 
estFils de Dieu et Dieu meme^ qu'il vien- 
dra juger le monde, et qu'il est deja venu, 
qu'il est r\6, selon la chair, de la Vierge 
Marie; qu'il a souffert, est mort et a 616 
euseveli ; qu'il est ressuscite\ et qu'avant 
de monter au ciel d'ou il dtait descendu, il 
a laisse" sa paix, non-seulement a ses apO- 
tres, mais a tous ceux qui croiraienten lui. 
11 se plaint que les donatistes, par la p6ni^ 
tence.qu'ils imposent aux fiddles en les re- 
baptisant, aient trouble" cettepaix. Pourlant, 
quoique auteurs de schismes, et ennemis 
des catholiques jusqu'a les exderer et a leur 
refuser la quality de freres, il leur donne 
encore ce nora, suivant ce prdceple d'Isa'ie : 
« Dites a ceux qui vous ha'issentetqui vous 
out en horreur, et qui ne veulent pas que 
nous les appelions fibres, dites leur cepen- 
daut, vous etes nosfreres.» Saint Optat mar- 
que ensuite les raisons qui 1'ont porte" a 
tfcrire contre Parmdnion, qu'il traite ordi- 
nairement avec beaucoup d'honneur. II 
ajoute que ce schisrnatique avait avanc<5 
dans ses Merits plusieurs choses favorables 
ausenliment cathoiique, de sorte qu'il n'eut 
pas <5te" nrteessaire de lui rdpondre, s'il n'en 
avait pas avance plusieurs autres dont il 
n'£tait pasinstruit. Ainsi, c'elait a faux qu'il 
accusait les catholiques, d'avoir demands" 
contre les Donatistes la force arm6e. Tou- 
lefois, il assure qu'il n'y a que ce seul pas- 
sage dans les livres de Parmdnion, qui soit 
contre l'Eglise, et que tous les autres sont, 
ou pour les catholiques seuls, comme quand 
il prouve qu'il n'y a qu'une seule Eglise, 
ou pour les catholiques et les donatistes 
reunis, comme quand il montre que les 
he>6tiques n'ont point les sacrements de 
l'Eglise ; ou enfin contre les donatistes seuls, 
comme quand il parle de rinormile' du 
crime de ceux qui ont livre" les livres saints 
et qui ont fait schisme. II ajoute que la 
comparaison que Parmgniona fuite du bap- 
t6me avec le deluge, est honorable a l'E- 
glise qui soulient qu'il n'y a qu'un seul 
bapteme, comme il n'y a eu qu'un ddlugc. 
Apres cette remarque g<§ne>ale sur le livre 
de Parmdnion, saint Optat expose J'ordre 
qu'il avait garde - dans son ouvrage, le plan 
de sa refutation et le sujet de ses livres. 
« Avant toutes choses, dit-il, je commence-? 
rai par £erire l'histoire des tradi leurs et des 
schismatiques, en faisant connaitre leurs 
demeures, leur personne et leur nom, afin 
que Ton sache quels sont ceux qui se sont 
rendus coupables des crimes que Parm6aion 
a condamnds. J'ai besoin ensuite de mon- 
trer ce qu'est l'Eglise et ou elle est, parce 
qu'il n'y en a qu'une seule et qu'il ne peut 
y en avoir deux. Je prouverai encore que 
nous n'avons point demande" de soldats et 
que nous ne sommes coupables d'aucun 
des crimes attributes a ceux qui ont voulu 
procurer la reunion. De plus, je crois n6- 
cessaire de rechercher quel est le pdcheur 
dont Dieu refuse le sacrifice, et dont il faut 



fuir l'onction. Dans le cinquieme livre, je 
traiterai du baptfime ; et dans le sixieme 
enfin, je ddcouvrirai vos erreurs et vos en- 
trt>prises; » tel est le sujet des six livres 
d'Optat. 

Dans le premier, il releve cette be>ue de 
Parratfnion, qui avait avance" que la chair 
p<5cheresse, noyde dans les eaux du Jour- 
dain, avait 616 purifnSe de toutes ses laches, 
II suivrait de ce passage, ou que la chair 
de tous les hommes a 616 purifi£e par le 
baptfime de Jdsus-Christ, ou que la chair de 
Jesus-Christ a 6i6 une chair de p6che\ Mais 
comme il pre>oyait que Parm6nion trou- 
verait moyen d expliquer sa pens6e en di- 
sant qu'il n'avait rien voulu exprimer autre 
chose, sinon que la chair de tous les noun 
mes a 616 purified dans la chair de J6sus- 
Christ ; il montre que cette expression est 
impropre, parce qu'on ne dit pas qu'un 
chr^tien soit baptise" dans la chair, mais au 
nom de Jdsus^Christ. II ajoute que la chair 
de Jdsus-Christ n'a pu 6tre baptised pour la 
remission des p<$ch£s, puisqu'il n'en avait 
pascommis. Enfin, pour ne rien passer a Par-. 
mdnion, il lui reproche jusqu'au terme do 
noye qu'il avait employe", et remarque qu'il 
ne se pouvait dire que de Pharaon, qui 
C"tait demeure" sous les eaux, et uon de 
Je"sus-Christ, qui 6tait descendu dans le 
Jourdain pour en sorlir, et qui avait sauc- 
tifie" les eaux de ce fleuve par son innuer-. 
sion. 

II ne peut pas non plus passer sous si-, 
lence 1'imprudence de Parmdnion , qui, 
apres avoir fait la description du <Muge 
et de la circoncision et parle" avec eloges. 
de bapteme , avait voulu pour ainsi dire 
ressusciter d'anciens b^rdtiques dont les 
noms et les erreurs 6taient a peu pres ense^. 
velis dans l'oubli,tels que Prax6"e, Sabellius, 
Valentin et quelques autres, qui avaient 6t6 
confondus par Victorin de P6tabione, par 
ZfSphiriu de Rome , par Tertullien de Car- 
thage et par les autres deTenseursde l'Eglise 
cathoiique. « Pourquoi, lui dit-il, faites-vous 
avec les morts une guerre qui n'est plus de 
noire temps ? C'est que n'ayant aucunes 
preuves pour montrer que les catholiques 
sont dans le schisme, pour grossir votre 
liste, vous avez voulu y ajouter le catalogue 
des noms et des erreurs des anciens. Pour? 
quoi parler de ceux qui n'ont point de sa-. 
croments qui nous soient communs ? Les per-, 
sonnesen sante n'ont pas besoin de remedes, 
La vertu et l'innocence ne cherchent du 
secours et de l'appui qu'en elles-memes; la 
vdrite" n'a pas besoin de preuves eloigners. 
11 n'y a que les malades qui cherchent des 
remedes, etceux-la sont les fa.ibles et les 
paresseux qui se fient sur le secours ext«5- 
rieur. C'est une marque de mensonge quand 
on se met en peine de chercher des moyens 
de justification. Parme"nion n'avait parle" de 
ceshdrdtiques que pour dire qu'ils n'avaier^ 
point les marques qui distinguent la veri- 
table Eglise; que leurs Eglises dtaicnt des 
prostitutes qui n'avaient aucun droit aux 
increments, et qui ne pouvaient etre les 



187 



OPT 



DICTIONNAIRE 



OPT 



183 



epouses de Jdsus-Chrfst. Optat n'avait garde 
de refuter cette proposition, mais en l'ap- 
prouvant, il s'etonne que Parmenion leur 
ait joint les schjsmatiques , puisqu'il etail 
lui-mfime au nomhre de ces dermers. « Je 
vois bien, lui dit-il , que vous ne savez pas 
(jue ce sont vos auteurs qui ont fait 
scliisme a Carthage. Remontez a l'origine 
de cette affaire, et vous verrez que vous vous 
6les condamne vous-meme, en joignant les 
schismatiques aux bereliques. Cecilien ne 
s'est point separe de Majorin, votre prede- 
cesseur, mais Majorin s'est sdpare" de ceci- 
lien, Ce n'est point Cecilien qui a quitte la 
chaire de saint Cyprien, c'est Majorin, dans 
la chaire duquel vous 6tes assis, chaire qui 
n'a pas d'origine plus ancienne que Ma- 
jorin lui-mftme. >j Les choses etant ainsi, il 
s'etonne q.ue Parmenion ait joint les schis- 
matiques aux he>6tiques, et ait dit des pre- 
miers aussi bien que des derniers : « Com- 
ment un homine souille" peut-il en laver un 
autre par un faux baptfime ? Comment uu 
licnme impur peut-il purifier? Comment 
celui qui a fait tomber les autres peut-il 
relever ceux qui sont tombed? Comment un 
coupahle peut-il accorder le pardon , et 
comment un criminel peut-il absoud're? » 
Optat avoue que tout cela se peut dire avec 
ve>ite" des he>&iques qui ont falsify le sym- 
bole et n'ont aucune part aux sacrements 
de l'Eglise ; mais il nie que cela se puisse 
dire de ceux qui ne sont que schismatiques, 
puisqu'ils peuvent confirer validement les 
sacrements. Pour Je prouver il expose la 
difference qu'il y a entre les uns et les 
autres. « Deux choses, dit-il, font de l'Eglise 
catholique la source de la vraie foi et de 
l'unitedes cceurs. Le schisme, qui romptle 
lien de la paix, est engendre" par la discorde, 
nourri par (l'envie, et confirme" par les dis- 
putes. Ainsi , des enfants impies quittent 
l'Eglise catholique , leur mere, se retirent , 
se separent, comme vous avez fait, et, en se 
retranchant deviennent des rebelles et des 
ennemis. Mais ils ne font rien de nouveau ; 
ils retiennent ce qu'i's ont appris de leur 
mere. Les he>6tiques, au coutraire, ennemis 
de la ve"rit(5, deserteurs du vrai symbole, 
quoiqu'engendr6s au sein de l'Eglise, se 
Jaissent corrompre par des erreurs im- 
pies et se posent eux-m6nies, comme les 
auteurs de leur secte. » Optat conclut de 
ces definitions que les he>6tiques ne peu- 
vent avoir ni baptdme, ni sacrements vali- 
des ; mais il n'en est pas ainsi des schisma- 
tiques, parce que bien que sdpar^s, ils ont 
conserve les vrais sacrements de l'Eglise. 
Apres cette digression, il rovient a son su- 
jetet entreprend de demonlrer historique- 
ment que les chefs des donatistes sont coupa- 
bles d'avoir fait schisme, apres avoir livre" les 
livres sacr^s. « II y a environ soixante ans, 
dit-il, que l'Afrique fut tourmentte par une 
violente persecution, qui n'epargna que ceux 
qui demeurerent cache's. Elle fit acqu6rir 
aux autres le litre de martyrs et de confes- 
seurs, a l'exceptiou de quelques-uns a qui 
elle fit perdre la vie de Fame. Pourquoi 



parler des la'iques qui n'avaient aucune 
dignite dans l'Eglise, et de plusieurs autres 
qui etaient au rang des simples ministres , 
et des diacres qui occupaient le troisieme 
rang, et des pr£tres qui etaient dans le 
second? Mais parmi les ev&ques raemes,qui 
sont les chefs et les premiers du troupeau, 
quelques-uns furent alors assez impies pour 
hvrer les instruments de la loi divine, ache- 
tant ainsi, aux depens de la vie eternelle, 
.quelques instants de cette vie pe>issable qui 
est si incertaine. De ce nombre etaient 
Donat, e>6que de Masculite, Victor de Ruffi.- 
cade, Marin des eaux de Tibilite, Donat de 
Calame et l'homicide Purpurius, dvfique de 
Limate, qui, accuse d'avoir fait mourir les 
enfants de sa sceur, avoua le fait, et ajouta 
qu'il tueraitdememe tous ceux qui seraient 
contre lui; Menale, qui feignit d'avoir mal 
aux yeux pour eviter de se trouver a 1'as-- 
sembiee de son peuple, ou il craignait qu'on 
ne le convainquit d'avoir offert de l'encens 
aux idoles, avec quelques autres evfiques, 
qui, assembles a Cyrthe en 305, pour y eiire 
un ev6que, a la place de Paul , s'avouerent 
traditeurs. » Saint Optat appuie ce fait sur 
les actes de ce concile, ecrits par le diacre 
Nondinaire, sur un parchemin dont l'anti- 
quite, dit-il, faisait preuve qu'ils conte- 
naient la verite. II montre eusuite que ces 
chefs des donatistes ont ete les veri tables au- 
teurs du schisme. « II n'y avait, dit-il, dans 
l'Afrique, comme dans les autres parties du 
monde, qu'une seule Eglise, avant qu'elle 
eut ete divisee paries ordinateurs de Ma- 
jorin , sur la chaire duquel vous eies assis. 
Voyons qui a demeure attache a la racine 
de l'Eglise avec toute la terre ; qui est sorti 
dehors; qui s'est assis dans une chaire qui 
auparavant n'existait pas; qui a eieve autel 
contre autel ; qui a eieve un 6v6que a la 
place d'un evfique vivant.? Tout le monde 
sail que cela s'est fait a Carthage apres 1'or- 
dination de Cecilien, par la faction d'une 
femrae nommee Lucille. » Saint Optat raconte 
a quelle occasion cette femme avait conc.u 
de la haine contre Cecilien. II raconte aussi 
comment Mensurius, evfique de Carthage, 
ayant ete cite a comparaitre devant Maxence, 
pour n'avoir pas voulu livrer le diacre 
Felix, accuse d'avoir compose un lib'elle 
diffamatoire contre ce prince, avait, avant de 
partir pour la cour, depose entre le's mains, 
de Bonus et de Ceiestius quantite d'orne- 
ments et de vases d'or et d'argent, apparte- 
nant a 1'eglise de Carthage. II ajoute que 
la paix ayant ete rendue a l'Eglise, Botius 
et Ceiestius, qui amhitionnaient le siege de 
Carthage , n'appelerent pour l'eiection d'u n 
successeur a Mensurius , que les eyfiques 
voisins et non ceux de Numidie, mais tou- 
tefois, sans qu v aucun d'eux ful eiu. Cecilien 
re§ut 1'ordination des mains de Felix d'Aph- 
tonge, et le memoire des vases d'oret d'ar- 
gent. confies par son predecesseur a Botius 
et Ceiestius, lui ayant ete remis, ceux-ti se 
separerent de sa communion, lorsqu'ils 
s'aper§urent qu'il voulait les obliger a les 
rendre. lis formerent contre lui uu part\ 
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dans lequel il ne leur fiit pas difficile de 
faire eutrer Lucille qui, depuis long- 
temps, refusait de se soumettre a la dis- 
cipline de l'Eglise. Lucille entraina toute 
sa maison avec elle. Ainsi le schisme fut 
enfante par la colere d'une femme turbu- 
lente, nourri par l'ambition de ceux qui 
avaient aspire a 1'episcopat, et fortifie par 
l'avarice de deux vieillards qui s'etaienl em- 
pares du tr6sor de l'Eglise. Ces trois sortes 
de personnes, divisees de sentiments, mais 
unies d'interet, imagiuerent diverses accu- 
sations confre Gecilien, afin de faire passer 
son ordination comme vicieuse, et les en- 
voyerent a Secundus, <§vGque de Tigite, en 
]e priant de venir a Carthage, pour deposer 
C6cilien et mettre un autre e>Gque a sa 
place. II s'y rendit avec Donat de Mascu- 
lite, Victor de Rufficade, Purpurius de Li- 
mate et les autres trad i teurs dont nous avons 
parie plus haut. C6cilien, cite acomparaitre 
devant eux, leur fit dire que, s'ils avaient 
quelque chose a lui reprocher, faccusateur 
parut et produisit ses preuves. N'ayant pu 
lui ddcouvrir aucun crime, ils se bornerent 
a attaquer son ordination, en disant que 
FeWix d'Aphtonge, qui 1'avaii ordonne", etait 
traditeur. Pour leur enlever tout pretexte, 
C6cilien leur fit dire, que s'ils eroyaient que 
Felix ne lui eut rien confe>d par l'imposi- 
lion des mains, ils vinssent l'ordonner eux- 
111 ernes, comme s'iln'etait encore que simple 
diacre. Sur cette r6pouse ces factieux, apres 
avoir donne leur avis chacun en particulier, 
condanmerent Ceeilien sans 1'avoir entendu. 
11 fallait, dit saint Optat, ou le chasser de 
son siege comme coupable, ou communi- 
quer avec lui comme innocent. Toute 1'6- 
glise etait pleine de peuple, la chaire e"pis- 
copale remplie, et a sa place ordinaire, l'au- 
tel, sur lequel saint Cyprien, Lucien et tous 
les autres dv^ques, amis de la paix, avaient 
offert le sacrifice. Telle a ete I'origine du 
schisme : c'est ainsi que Ton a eieve autel 
contre autel, et que Ton a precede" a une 
ordination iliegitime. Majorin, domestique 
de Lucille, qui avait 6t6 lecteur dans la dia- 
conie de Ceeilien, est ordonne' evfique par 
les traditeurs. II est done manifesto que 
Majorin et les traditeurs qui l'ont ordonne 
sont sortis de l'Eglise, et qu'ils sont les au- 
teurs du schisme. Aussi, avant de se spa- 
rer, <§crivirent-ils dans toutes les parties de 
l'Afrique. pour detourncr les fideles de la 
communion de ceeilien, en l'accusant, lui 
et Felix d'Aphtonge, son consderateur, du 
crime dont eux seuls s'etaient rendus cou- 
pables. 

Saint Optat montre que le schisme est un 
crime plus grand que le parricide et I'iclo- 
latrie, et qu'il merite un cha'timenl sem- 
blable a celui de Cor6, Dathan et Abiron, 
engloutis tout vivants dans les enfers, pout- 
avoir voulu usurper le sacerdoce etdiviser 
le peuple de Dieu. Comme les donatistes au- 
raient pu se dire innocents de ce crime, 
jane qu'ils n'avaient pas subi la m6me pu- 
nitijn, le saint auteur r6pond que Uieu a 
iVis3(5 dittos le chaliment de chaque faute un 



rnodele du supplioe dont il punira ceux qui 
le commettront a 1'avenir. II a puni les pre- 
miers pre>aricateurs pour servir d'exemple, 
et il reserve les seconds a son jugement. 
Toutefois, il ne se contente pas d'avoir 
couvaincu les donatistes, il enlreprend de5 
justifier Ceeilien. II prouve qu'il est innooent^ 
par le concile de Rome qui avait condamn6 
Donat. II remarque aussi que malgre les 
reproches qu'ils adressaient aux calholiques 
de recourir a la puissance sdculiere, les 
donatistes avaient eux-m6mes demands des 
juges a 1'empereur Constantin, et que ce 
prince leur avait repondu tout en colere : 
« Vous me demandez des juges, a moi qui 
attends le jugement du cieJ. » Pourlant il 
leur donna pour juges Materne, 6v£que de 
Cologne, Rethice d'Autun et Marin d'Arles. 
Ces juges se rendirent h Rome, ou ils tin- 
rent un concile avec Miltiade et quinze de- 
ques italiens. Donat y fut condamn6 sur sa 
confession pour avoir rebaptise" et rGordonne" 
des evfiques qui avaient succombe dans la 
persecution. Les te"moins qu'il avait pro*- 
duits contre Ceeilien ayant declare qu'ils 
n'avaient rien a dire contre ce pontile, il 
fut renvoye absous, de 1'avis de tous les 
evfiqucs, et surtout par Miltiade, qui for- 
mula les conclusions du jugement. Les do- 
natistes en ayant appeie a 1'empereur, ce- 
lui-ci s'(5cria "dans son indignation : « O fu- 
reur etrange ! ils en appellent comme on le 
fait dans les proces des pa'iens. » Cependant 
J'empereur retint Ceeilien a Bresse , a la 
sollicitation de Philumene, partisan de Do- 
nat. On renvoya en Al'rique deux 6v6ques 
nommes Eunome et Olympius, pour decla- 
rer de quel c6te se trouvait l'Eglise catho- 
lique. Ces deux e>6ques, arrives a Carthage, 
fiirent entrav^s par le parti de Donat; tou- 
tefois ils se declarerent en faveur de Ceci- 
lien. Mais Donat, malgr<5 sa parole donnee, 
s'etant rendu a Carthage, Ceeilien, qui n'6- 
tait reste a Bresse que pour le bien do la 
paix, revint en diligence veiller a la garde 
de son troupeau. Nous avons vu ailfeurs 
que pendant l'absence de ces deux antago- 
nistes, Olympius et Eunome, apres un sd- 
jour d'un mois et demi ^ Carthage, avaient 
declare que le jugement rendu a Rome en 
faveur de Ceeilien contre Donat ne pouvait 
elre intirme. Felix d'Aphtonge, consikra- 
teur de Ceeilien, futjusfifie et reconnu par- 
faitement innocent du crime dont les dona- 
tistes 1'accusaient, d'avoir livre les saintes 
Ecritures. Saint Optat rapporte tout au long 
la sentence qu'Elien, proconsul d'Afrique, 
prononca en cette occasion ; et il infdrc, tant 
de cette procedure que de ce qui s'eHait 
passe a l'6gard de Cecilien, que les accusa- 
tions de Parmenion et des autres donatistes 
retombaient sur lui et sur ceux de son 
parti. 

JDeuxiime livre. — Dans.le second livr.e, 
saint Optat se propose de montrer que l'E- 
glise catholique est une; qu'elle n'est ni 
chez les heretiques, ni chez les schismati- 
ques, ni renfermee dans une partie de l'A- 
frique , camme les donatistes le preten^ 
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daient. EI1e est une, puisque J6sus-Christ 
1'appelle son Spouse et sa colombe; elle est 
une, non a cause des personiies qui en sont 
les membres, mais a cause des sacrements 
dont elle est la dispensalrice. Or, des qu'elle 
est une, elle ne peut 6tre ni chez les lter6- 
tiques, ni chez les schisraatiques, et elle ne 
peut avoir son stege qu'en un lieu. Parrite- 
nion soutenait que l'Eglise se trouvait chez 
les seuls donatistes, p.arce qu'il n'y avait 
qu'eux qui fussent innocents du crime d'a- 
voirlivre" Ics saintes Ecritures. Sur quoi 
saint Optat le presse par cet argument : 
« Pour que l'Eglise ne puisse etre que chez 
vous et dans le coin de J'Al'rique que vous 
hahitez, il faut qu'elle ne soit point dans la 
partie de l'Afrique ou nous sommes; il 
i'aut qu'elle ne soit ni dans les Espagnes, ni 
dans les Gaules, ni dans l'ltalie, ni dans les 
trois Pannonies, ni dans la Dace, la Moesie, 
la Thrace, 1'Achaiie, la Macddoine, la Grece, 
le Pont, la Galatie, la Cappadoce, la Pam- 
f>hilie, la Phrygie, la Cilicie, dans les trois 
Syries, dans les deux Arntenies, dans I'E- 
gypte, dans la Mdsopolamie, et dans un 
nouibre presque infini d'lles et de provinces, 
ou on ne vous rencontre point. Ou done 
a'ors sera la proprtete de ce nom de catho- 
lique, qui lui a eld donne" parce qu'elle etait 
rypandue partout. Car si vous confinez, se- 
Jon votre bon plaisir, l'Eglise dans un petit 
coin de terre, si vous lui enlevez toules 
les nations, sur qui se rdpandront les met- 
rites du Fils de Dieu? ou sera cet heritage 
que le Pere lui a donne, en lui disant : Je 
vous donnerai les nations pour heritage et 
touCe I'dtendue de la terre pour possession. 
Pourquoi infirmez-vous une telle pro- 
messe et mettez-vous comme dans une 
prison l'&endue des royaumes? Pourquoi 
prescrivez-vous des bornes a l'empire du 
Fils, apres que son Pere lui a promis toute 
la terre, sans en excepter une seule partie? 
Comment pr6tendez-vous persuader aux 
homines que l'Eglise est chez vous seuls, 
quand vous 6tez a Jdsus-Christ ce qu'il a 
nterite, et que vous lui refusez ce qui lui a 
6l6 donndparson Pere? Oh 1 que votre pr<5- 
somption est ingrate et insenstSe! J<5sus- 
Christ vous invite avec tous les aulres a 
entrerdans la participation de son royaume; 
jl vous invite a devenir ses coheritiers, et 
vous travaillez a le frauder de 1'lteritage que 
son Pere lui a accord^ ; vous ne lui laissez 
qu'une partie de l'Afrique, et vous lui re- 
fusez tout l'univers que son Pere lui a 
Jonne\ x A ceraisonnement saint Optat ajoute 
plusieurs autorites de 1'Ecriture, sur 1'6- 
tendue de l'Eglise dans toutes les parties 
du monde. Jl vient ensuite aux mar- 
ques qui caracterisent l'Eglise veritable 
et la distinguent de toutes les autres 
sectes. 

La premiere de ces marques est la chaire 
Episcopate, c'est- a-dire, la succession des 
e>eques : Parntenion lui-mGme en convenait. 
« Vous ne pouvez nier, lui dit-il, que saint 
Pierre, le premier des apotres, n'ait eHabli 
une chaire episcopate a Rome. Celte chaire 
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est- unique, afin que toutes les autres con- 
servent l'unite par 1'union qu'elles ontavec 
elle-, de sorte que quiconque eMev.e une 
chaire conlre celle-la, est schismatique et 
pgcheur. C'est done dans cette chaire uni- 
que, qui est la marque de l'Eglise, que 
saint Pierre a 6i6 le premier assis. A saint 
Pierre a suocekte saint Lin, et ainsi des 
autres jusqu'a Damase, qui est prdsente- 
ment notre confrere, par le moyen duquel 
toutes lesEglises du monde sont uniesavec 
nous dans une meme communion, par 1'6- 
change de lettres et de correspondences 
spirituelles. Vous autres, qui voulez vous 
faire passer pour l'Eglise , cherchez l'ori- 
gine de votre chaire. Vous nous direz que 
vous participez quelque peu a l'Eglise Ro- 
maine ; c'est une branche de votre erreur 
qui vient de la souche du mensonge et non 
pas du tronc de la vdrite. Si on demande a 
Macrobe dans quelle chaire il est assis, peut- 
il dire que c'est dans la chaire de saint 
Pierre ? II ne l'a peut-6tre jamais vue, et 
sans aucun doute, il ne s'est jamais appro- 
cite du tombeau des apOtres. Saint Pierre 
et saint Paul sont dans l'Eglise de Rome. 
Dites-moi si jamais il a pu y entrer; s'il a 
jamais offert le sacrifice dans le lieu ou il 
est certain que leurs reliques reposent. II 
faut done que Macrobe, votre frere, avouo 
qu'il est assis sur le stege d'Encolpius ; et 
si Ton pouvait interroger cet Encolpius, il 
rdpondrait qu'il a sucedde' a Boniface de 
Dalles, comme ce Boniface, a un nomnte 
Victor de Garbe que vous avez envoye" en 
Afrique. Ce Victor est un fils sans pere, un 
disciple sans maitre, un suivant sans pr6- 
deteesseur, un pasteur sans troupe?u, un 
6v6que sans peuple. Car on ne peut pas 
appeler troupeau ni peuple un petit nom- 
bre de gens qui n'avaient pas une des qua- 
ranle 6glises qui sont a Rome, pour y tenir 
leurs assemblies, et qui furent obliges de 
fermer une des cavernes qui sont hers de 
la ville poury faire Ieur conventicale. » 

Optat ne s'dtend pas autant sur les autres 
marques de l'Eglise qui sont fort obscures; 
mais il s'arrete particulierement sur son 
6tendue. « Pourquoi, dit-il, voulez-vous 
qu'une infinite de Chretiens qui sont en 
Orient et en Occident ne soient point de 
l'Eglise ? Vous n'etes qu'un petit nombre 
de rebelles qui vous opposez a toutes les 
Eglises du monde, avec lesquelles vous 
n'avez point de communion. Vous etes en- 
core convaincus de mensonge par les sacri- 
fices que vous offrez ; car je ne crois pas 
que vous omettiez la priere solennelle que 
Ton fait ordinairement dans les sacrifices; 
je ne doute pas que vous ne disiez que vous 
offrez le sacrifice pour l'Eglise qui est une 
et r6pandue par toute la terre. Or, cette 
priere vous convainc de mensonge ; car, 
comment offrez-vous pour une seule Eglise, 
quand vous 1'avez divisete en deux? Com- 
ment pouvez-vous offrir pour toute l'Eglise, 
vous qui ne faites pas partie de l'Eglie uni- 
verselle ? » 

Paratenion reprochait au^x Qalholiqucs 
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d'excrcer conlre eux ties violences et des 
persecutions, et concluait de la qu'ils ne 
pouvaient 6tre la veritable Eglise, parce 
qu'elle ne peut dtre cruelle ni so nourrir du 
sang et de la chair des saints. Saint Optat 
Jui ce'pond, que l'Eglise ne les a jamais per- 
secutes, et qu'il ne peut nommer personne 
qui I'ait fait. II fait m6me retomber ce re- 
proche sur les donatistes, en remarquant 
que du temps de l'empereur Constantin, 
l'Eglise jouissait d'une paix profonde. Tous 
ses membres vivaient dans une merveil- 
leuse union; il 6tait defendu aux pa'iens 
d'exercer leurs ceremonies sacrileges; le 
diablege"missait enferme' dansleurs temples, 
et les donatistes avaient ete exile's dans 
des pays Strangers, pour les mettre hors 
d'etat de troubler la paix de l'Eglise. Mais 
aussitdt que Julien l'Apostat eut ete declare 
empereur, ils lui demanderent la permis- 
sion de retourner dans leur pays, ce qu'il 
leur accorda d'autant plus voloutiers, qu'il 
les savait tres-propres a r^pandre le trouble 
dans la societe des fideles. Le m6me edit 
qui fit ouvrir les temples des idoles leur 
rendit la liberie ; et ils ne l'eurent pas plu- 
tdt obtenue, qu'ils exercerent des violences 
horribles en Afrique. II accuse les donatistes 
d'avoir deehire les membres de l'Eglise, 
d'avoirchasse les evGques, de s'etre empares 
des temples, d'avoir commis des meurlres, 
d'avoir tuedeux diacres au pied des autels, 
d'avoir deehire les vfitements des homines, 
traine des femmes, etouffe des enfants, et 
vioie enfin ce qu'il y avail de plus saint et 
de plus sacre. « Vos ev6ques, lui dit-il, 
firent jeter I'Eucharistie a des chiens, et 
Ton vit presqu'incontinentdes marques de la 
colere de Dku ; car ces chiens, devenus 
enrages, se sont jetes sur leurs maitres, ( et 
les ont dechires, comme des voleurs qu'ils 
n'eussent point connus. La justice de Dieu 
semblait se servir de leurs dents pour punir 
le sacrilege, lis ont fait jeter egalement par 
une fenGtre une bouteille pleine du saint 
ehrSme, afin de la casser; mais quoiqu'elle 
cut et6 precipitee d'un lieu fort eieve, sou- 
tenue par les anges, elle tomba sur des 
pierres sans se briser. » II accuse encore 
un autre ev6que du parti, nomme Felix, 
d'avoir abuse d'une vierge, a qui il avait 
lui-m6me donne le voile, et d'avoir ensuite 
prive de l'6piscopat et mis en penitence, un 
ancien ev6que catholique, Sg6 de soixante- 
deux ans. II fait ensuite une digression sur 
la pretention que les donatistes affectaient 
de se faire passer pour saints et innocents. 
« D'oii vous vient, leur dit-il, cette saintete 
que l'ap6tre saint Jacques n'a ose s'attri- 
buer i lui-m6me, puisqu'il dit : Si nous 
affirmons que nous n'avons point de pe'chd, 
nous nous trompons nous-mSmes, et la viriti 
n'est point ennous? Celui qui parle ainsi se 
remet avec prudence a la misericorde de 
Die-u. Car un Chretien peut bien vouloir le 
Lien et s'efforcer de marcher dans la voie 
du salut; mais il ne peut pas 6tre parfait 
parlui-m6me. L'homme a beau travailler, il 
reste toujours a Dieu quelque chose a finir 



pour le periectionner; et il est n<kessaire 
qu'il vienne au secours de l'hoinme dans 
sa faiblesse, parce qu'il est la perfection, 
et qu'il n'y a que Jesus-Christ, Fils de Dieu 
qui soil parfait. Tous les autres hommes ne 
sont parfaits qu"a moitie. C'est h. nous de 
vouloir , c'est a nous de courir, mais c'est 
a Dieu de couronner nos efforts en nous 
dormant la perfection. Jesus-Christ ne nous 
a point donne une saintete consommee; il 
s'est seulement contente denous la promet- 
tre. v Optat revient ensuite a son sujet et 
continue de reprocher aux donatistes les 
crimes et les sacrileges qu'ils avaient com- 
mis. II les accuse d'avoir exorcise et lav3 
les murailles des Eglises, d'avoir brise des 
autels, d'avoir jete lEucharistie aux chiens, 
d'avoir exige du peuple qu'il pr6tat ser- 
ment en leur nom, d'avoir rase des evfiques 
et de les avoir mis en penitence ; de n'avoir 
epargne ni les prGtres, ni les diacres, ni les 
fideles; d'avoir calomnie des innocents, 
d'avoir mis les Chretiens en penitence, 
malgre eux, et enfin d'avoir fait une infi- 
nite de choses contre' la piete et la charity 
chretienne. 

Troisieme livre. — Le but que saint Optat 
se propose, dans son troisieme livre, est de 
justifier les catholiques de certaines violen- 
ces qu'on les accusait d'avoir commises pour 
procurer la reunion des donatistes. II ne 
oMssimule pas que ceux qui y travaillerent 
les premiers n'aient agi avec rigueur en 
beaucoup d'occasions; mais il soutienl qu'on 
doit moins s'en prendre a eux qu'aux chefs 
du parti sehismatique. En effet, s'il y a eu 
quelques violences commises par Macaire, 
ce sont les predecesseurs des donatistes qui 
y ont donne lieu, puisque leur conduite 
seditieuse a oblige ce gouverneur a deman- 1 
der du secours. AussitOt qu'ils ont vu ce 
secours arrive, ils se sont tous enfuis. Mais 
il soutient que l'Eglise n'a nullement contri- 
bue a cette persecution. Rien de tout cela ne 
s'est fait par son eonseil; elle ne I'a point 
souhaite, elle n'en a rien su , elle n'y a nul* 
lement contribue, et la seule justice de Dieu 
a attire cette persecution sur les donatistes, 
pour venger les eaux du baptfime, qu'ils 
avaient deshonorees. Et a ce propos,rauteur 
fait une digression fort obscure sur le bap- 
teme et sur l'Eglise. Renlrant ensuite dans 
son sujet, il dit queMacaire etPaul n'avaient 
point 6te envoyes par Constantin pour per- 
secuter les donatistes, mais pour apporter 
des aumOnes. C'est Donat le premier qui 
s'etait emporte contre eux, en leur deman- 
dant avec un orgueil insupportable ce que 
l'empereur avait de commun avec l'Eglise. 
« D6s ce temps, dit-il, il avait dessein de 
faire injure aux rois et aux princes de la 
terre, contre le precepte de saint Paul, qui 
commande de prier pour eux, afin que nous 
puissions mener une vie tranquiile. Car, 
ajoute-t-il, la republique n'est pas dans 
1 Eglise, mais l'Eglise dans la republique, 
e'est-a-dire dans Tempi re romain, qui alors 
gouvernait le monde. Ainsi saint Paul a 
raison de dire qu'il faut prier pour les rois, 
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quand bien m6me ils seraient paiens. Mais 
combien plus de respect devait-on porter a 
un prince ehretien, religieux et craignant 
Dieu, et qui envoyait des aum6nes aux pau- 
vres! Pourquoi done Donat s'est-il mis en 
fureur? Pourquoi a-t-il refuse" les aum6nes 
que l'empereur avait envoyees? Ses officiers 
annoncerent qu'ils allaient les distribuer 
dans leurs provinces a ceux qui voudraient 
les recevoir, et Donat leur ddclara qu'il avait 
ecrit partout pour faire defense de les accep- 
ter. Est-ce ainsi qu'il subvenait a la n^ces- 
site des pauv.res? Dieu dit : C'est moi qui ai 
fait le riche et le pauvre. Dieu ne pouvait-il 
pas donner des richesses aux pauvres? Oui ; 
mais s'il eut donne des biens a tout le 
monde, les p<5cheurs n'auraient pas eu moyen 
d'expier leurs fautes ; car il est <5crit que, 
comme I'eau e'teint le feu, de mime I'aumdne 
e'leint le pichj> Les clioses etant ainsi, quel 
jugement doit-on porter de celui qui a voulu 
donner et de celui qui a voulu entraver ces 
dons? Qu'eut rdpondu Donat, si Dieu lui eut 
dit : Eveque, que pensais-lu de Constantin? 
Ou tu 1'as pris pour un innocent, ou tu 1'as 
pris pour un p6cheur. Si tu 1'as cru inno- 
cent, pourquoi n'as-tu pas voulu recevoir 
ses presents? Et si tu 1'as cru p6cheur, 
pourquoi ne lui as-tu pas permis de faire 
des aumdhes, puisque c'est pour le p^cheur 
que j'ai fait le pauvre ? » 

Optat ajoute que Donat avail, joint Torgueil 
a la durete\ II voulait se faire conside>cr 
comme le prince et le souverain de Car- 
thage. II s'eievait au-dessus de l'empereur, 
quoiqu'au-dessus de l'empereur il n'y ait 
que le Dieu qui fait les rois. II mdprisait 
ses confreres* dont il rejetait les oblations. 
II faisait jurer en son nom, comme s'il «ut 
ete un Dieu; et il voulait que ceux de son 
parti l'adoptassent a la place du nom d« 
Jfous-Christ. II prouva dans la suite que 
non-seulement les donatistes se sont attire 
la persecution par leur mdpris affecte de 
l'empereur et par leur orgueil, mais aussi 
qu'ils ont commence" la guerre. CefutDonat 
de Bagaie, le premier, qui rassembla une 
troupe de seciitieux , choisis parmi les 
agnostiques ou cireoncellions, pour empe- 
cher Paul et Macaire de distribuer leurs 
ftumones. Saint Optat dtkril les violences 
horribles de ces d^sesp^rds, et montre que 
les soldats, qui n'etaient venus que pour 
arrfiter ces d^sordres, se voyant attaquds, 
avaient ete obliges de se defendre et de les 
maltraiter. L'Eglise n'avait eu aucune part a 
cette repression, et ces s^ditieux ne devaierft 
s'en prendre qu'a eux-m6mes. II va plus 
avant, et il montre que c'est avec justice 
qu'ils ont souffert ces maux, puisqu'ils rom- 
paient 1'unite" de l'Eglise. La persecution 
qu'on leur avait fait souffrir etait done un 
rnal necessaire, pour procurer le bien de la 
paix et de l'union. Du reste, cette conduite 
etait autorisee par les exemples de Moise, 
qui avait fait mourir trois mille hommes 
pour avoir adore le veau d'or; par celui de 
Phindes, qui avait tue deux personnes, parce 
au'elles avaient vioie la loi de Dieu en com- 



mettant un adultere; et par celui d'Elie, qui 
avait fait perir quatre cent cinquante faux 
propbetes. — A ces exemples, les donatistes 
l-epondaient qu'il fallait mettre une grande 
difference entre l'esprit de 1'Ancien et celui 
du Nouveau Testament. Jesus-Christ a de- 
fendu dans I'Evangile de se servir du glaive, 
lorsque saint Pierre tira son epee pour abat- 
tre l'oreille de Malchus. — Optat soutient, mi 
contraire, que cette action s'explique par les 
circonstances dans lesquelles saint Pierre se 
trouvait place : Jesus-Christ etait venu pour 
souffrir el non pour se deTendre ; si saint 
Pierre eut rdussi a l'arracher aux soldats qui 
s'etaienl saisis de sa personne, les bommes 
n'eussent pas ete de.livres par la niort du 
Messie. Mais, comme il se ddfiait de la vdrite 
de cette premiere r^ponse, qui en effet n'est 
pas des plus solides, il a recours a une autre 
solution, et il soutient que Macaire ne s'etait 
pas servi du glaive, comme saint Pierre, et 
qu'il n'avait susciie aucune persecution senv 
blable a celle des empereurs paiens. II avait 
seulement vou'u obliger les Chretiens a en- 
trer tous dans l'Eglise et a prier un mfime 
Dieu dans un esprit de paix et d'union. 
Done ceux qui avaient souffert eh cette cir- 
constance n'etaient pas des martyrs, puis- 
qu'ils n'avaient pas la charite, sans laquelle* 
on ne peul recevoir la couronne; et ces 
vexations ne pouvaient passer pour une 
persecution contre l'Eglise, mais comme la 
punition me>it6e de quelques rebelles. II 
reproche aux donatistes d'avoir oblige" les 
catholiques a se declarer paiens, afin de les 
rebaptiser. Il remarque que lors du voyage 
de Paul et Macaire en Afrique, ils avaient 
fait courir le bruit que ces deux officiers 
devaient placer une image de l'empereur 
sur l'autel, au moment du sacrifice, et que 
cependant il ne s'etait rien produit de sein- 
blable. Ceux mfime de leur parti qui avaient 
assiste" a ces sacrifices avaient reconnu que 
c'etail une calomnie, et ils n'avaient re- 
marque rien autre chose que les ceremonies 
ordinaires de l'Eglise : on n'avait ni dimi- 
nu«5 ni ajoute, e'est-a-dire rien change au 
sacrifice. II revient encore sur Macaire, et il 
se propose cette objection : Si les catholiques 
n'ont pas approuve Taction de Macaire, ils 
ont du Texcommunier; or, ils ne Tont.point 
fait, ils se sont done rendus coupable's de 
son crime. II repohd que Macaire, n'&ant . 
revetu d'aucun caractere sacre\ n'a point 
communique comme e"v6que avec les autres 
evSques : par consequent, l'ordre ecciesias- 
tique n'a point 6l6 souilie par sa commu- 
nion, parce qu'un la'ique n'a pas le droit de 
prficher ni d'enseigner; tandis qu'un 6v6qne 
parle au peuple avec aulorite", en commeh- 
§ant et en finissant toujours son discours au 
nom |de Dieu. Les donatistes ajoutaient 
que Macaire ne devait pas meme communi- 
quer avec les laiques. Optat repond que, 
etant ministre de la volonte" do Dieu, et fai- 
sant les fonclions de juge, rev£tu de Tauto- 
rite" s^culiere, l'Eglise ne devait pas Tex- 
communier. Au reste, ce qu'il avait fait 
pouvait se souteuir par les exemples de 
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Moise et de Phin6es; et encore qu'on avoue- 
rait qu'il s'etait rendu coupable, I'Eglise 
n'avait pas pu l'excommunier qu'il ne fut 
accuse. Or, il ne s'etait pas rencontre d'ac- 
cusateur,il n'avait point confess^ son crime : 
Jes juges eeciesiastiques n'avaient done pu 
le condamner, puisqu'il est defendu a une 
meme personne d'6tre tout ensemble et i'ac- 
cusateur et le juge. 

Quatriime livre. — Le quatrieme livre r6- 
pond a ce que Parmenion avait dit de l'huile et 
des sacrifices des p^cheurs, comprenant sous 
ce nom les catholiques, dont il voulait que 
Ton fine les sacrifices, ainsi qu'il est marque - 
dans Isa'ie, chapitre lvi, et dont on devait 
eviter 1'onction, comme le commande le 
psaume c-xl. Apres les avoir avertis, dans 
son exorde, que les hommes ne doivent 
point se condamner mutuellemenf, mais 
attendre lejugement de Dieu, et les avoir 
exhorts a vouloir bien accepter la qualite 
de freres que les catholiques consentaient a 
leur accorder, saint Optat montre que les 
reproches qu'ils font a I'Eglise retombent 
plutdt sur eux que sur les catholiques ; et, 
pour le prouver, il rapporte tous les signes 
par lesquels Dieufait reconnaitre le p6cheur 
dans le psaume xlix. Dieu dit au p^cheur : 
Pourquoi annoncez-vous ma loi? Pourquoi 
ouvrez-vous votre bouche pour parler de mes 
prdceptes ? Vous qui ha'issez la discipline, et 
qui avez rejete' ma parole, vous vous 4liez 
pose' contre votre frire et vous parliez conlre 
lui. Si vous voyiez un voleur, vous courriez 
avec lui et vous vous rendiez le compagnon 
des adultires. II montre que les donatistes 
ne peuvent s'excuser d'aucune de ces fautes ; 
qu ils haissent la discipline , puisqu'ils 
i'uient la paix, qu'ils rebaptisent et qu'ils 
ddpouillent les e>6ques du sacerdoce. Us 
parlent dans leurs.chaires contre leurs freres, 
parce que, sous prdtexte d'enseigner l'Evan- 
gile, ils disent des injures aux catholiques 
et inspirent de la haine contre eux a ceux 
qui ecoutent leurs sermons. Us veulent leur 
persuader que, suivant le pr^cepte de 1'A- 
pOtre, il faut les eviter, ne pas les saluer ni 
leur rendre le salut, quoique cette recom- 
mandation ne doive s'entendre que des he- 
rdtiques, dont le discours se glisse eomme 
un serpent. Ils se joignent aux voleurs, 
puisqu'ils s'entendent avec le demon pour 
enlever une partie du troupeau de J£sus- 
Christ. Ce passage est d6crit d'une maniere 
tres-agr£able. « Tout homme qui vient au 
monde, dit-il, quoiqu'il naisse de parents 
Chretiens, est rempli de l'esprit immonde 
qu'il faut chasser par le baplSme. C'est ce 
qui se pratique par l'exorcisme, qui chasse 
cet esprit et le force a fuir dans les lieux 
eeartes. Apres cette cdrgmonie, le cceur de 
I 'bom me devient une demeure tres-pure; 
Dieu y entre et y habite, suivant cetle pa- 
role de 1'Apdtre : Vous ites le temple de Dieu. 
Quand, en les rebaptisant, vous les exorci- 
sez de nouveau et que vous dites : Maudit, 
tors de cet homme, c'est a Dieu que vous 
parlez ainsi; vous le chassez ignominieuse- 
nient de cet homme, et le diable rentre d8ns 



son cceur. » Ce passage de saint Optat est 
tres-pr^cis, et prouve admirablement l'exis- 
tence du p6che" originel et I'antiquite" des 
exorcismes dans I'Eglise. Enfin il montre 
que les donalistes se rendent les compa- 
gnons des adulteres, parce qu'ils se sont 
sdpar^s de I'Eglise, la seule Spouse legitime 
de Jesus-Christ, pour s'unir avec des adul- 
teres. II vient ensuite au passage tire" du 
psaume clx: Que Vhuile dupicheur n'oigne 
point ma tile, et il remarque qu'il ne doit 
s'appliquer qu'a Jesus- Christ. C'est uno 
priere, et non pas un precepte; un souhait, 
et non pas un commandement. Enfin il ex- 
plique encore deux autres passages que Par-' 
minion avait avanc^s contre les catholiques; 
et il montre que le premier s'entend des 
herdliques compris sous le nom d'adulteres, 
et le second des Juifs, et que par consequent 
ni 1'un-ni l'autre ne conviennent a I'Eglise. 
Cinquieme livre. — Dans le cinquieme 
livre, saint Oplat, apres avoir fait une re- 
capitulation des precedents, traite du bap- 
teme. II dit que les donatistes ne peuvent 
sans profanation le reiterer, puisqtie Jesus- 
Christ, qui l'a institue, commande de ne le 
conterer qu'une fois. II approuve les louan- 
ges que Parmenion avait donnees a ce sacre- 
ment, en l'appelant la vie des vertus, la morl 
des vices, la naissance immortelle^ V acquisi- 
tion du royaume du ciel, le port de I'inno- 
cence et le naufrage des pe'ehe's. Mais il ajoule 
que ce n'est point celui qui confere le bap- 
t6me qui communique ces grdces, mais la 
foi de celui qui le recoit et la vertu de la 
Trinite. II fait ici une reflexion tres-remar- 
quable sur la regie a suivre dans toute con- 
testation ecciesiastique.« On demande, dit-il, 
s'il est permisde reiterer unbapt&medonne 
au nom dela sainte Trinite? Vous soutenez 
que cela est permis; nous disons que cela 
est defendu. Les peuples sont en balance 
entre votre affirmation et notre negation. 
Qu'on ne nous croie ni les uns ni les au- 
tres ; nous sommes tous des hommes, sujets 
a nous tromper : cherchons des juges. Mais 
ou les trouver? Si ce sont des Chretiens, ils 
sont ou de votre parti ou du ndtre, et par 
consequent ils ne peuvent etre juges de 
notre ditferend. II faut done chercher un 
juge en dehors du chrislianisme. Mais s'il 
est'pa'ien, il ne connailra pas nos mysteres ; 
s'il est Juif, il sera ennemi du baptlrae des 
Chretiens. II n'y aura done point de juges 
sur la terre, et nous sommes reduits a en 
chercher un au ciel. Mais pourquoi avoir 
recours au ciel, puisque nous avons le Tes- 
tament de notre Pere sur la terre ? Cherchons 
sa volonte dans l'Evangile, qui nous apprend 
que celui qui a ete une fois lave n'a plus 
besoin de 1 etre. C'est pourquoi, ajoute-t-il, 
nous ne rebaptisons point ceux que nous 
avons baptises , quand ils reviennent a 
nous. » II prouve encore qu'on ne doit pas 
le faire, parce qu'il n'y a qu'une m6me loi, 
un meme Jesus-Christ et un m6me sacre- 
ment de baptGoie. On doit consid6rer dans 
ce sacrement trois choses : la Trinite, la 
foi de celui qui le recoit et la personne qui 
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le conferc. La Trinii6 est la premiere chose 
absolument neeessaire, sans laquelle il n'y 
a point de sacrement ; la foi de celui qui 
est baptise n'est pas moins neeessaire, parcc 
qu'elle doit toujour^ 6tre la n^me; raais il 
n'y a pas la m£me urgence que le ministre 
soil fidele et juste, parce qu'on change tous 
les jours de ministres, parce que c'est J<5sus- 
Christ qui baptise, et que le ministre ne doit 
point sattribuer l'effet du sacrement, qui 
n'est dfl qu'a Dieu seul ; et enfin, parce que 
les sacrements sont saints et qu'ils sancti- 
fient par eux-m6mes sans que la saintete du 
ministre y contribue. Optat prouve cette 
v6rit6 par plusieurs raisons, et cite en sa 
faveur plusieurs temoignages. II remarque, 
en passant, que ceux qui avaient ete bap- 
Use's par saint Jean, avant que Jesus-Christ 
eilt etabli la loi da bapt6me, n'avaient point 
ete rebaptises. Enfin, il s'efforce de prouver 
que la foi de celui qui regoit le baptGme est 
neeessaire pour la validity du sacrement; ce 
qui, bien entendu, ne peut s'entendre que 
des adultes, et nen de toutes les personnes 
baptises indistinctement. 

Sixiime livre. — On peut diviserlesixicme 
livro de saint Optat en deux parties. Dans la 
premiereil meten evidence la folie desdona- 
tistes, qui e"taitall(5ejusqu'abriserjren verse r 
etraserlesautels des catholiques;* cesautels, 
dit-il, qui ont porte lesoffrandes du peuple 
et les membres de Jesus-Christ, sur lesquels 
on a invoque le Dieu tout-puissant t sur 
lesquels le Saint-Esprit est descendu , oil 
les tideles ont regu le gage du salut kernel, 
1'appui de la foi et l'esperance dela resur- 
rection ; ces autels, sur lesquels il est deV 
fendu d'apporter d'autres oft'randes que cel- 
les dela paix. Car qu'est-ce que J'autel, si 
ce n'est le lieu ou reposent le corps et le 
sang de Jesus-Christ? Que vous avait fait 
Jesus-Christ, dit-il encore aux donatistes, 
pourbriser les autels sur lesquels il repose 
en certain temps ?Pourquoi rompre les ta- 
bles saer6es ou Jdsus-Christ avait fait sa de- 
meure? Vous avez imiie le crime des Juifs; 
ilsont fait mourir Jesus-Christ sur la croix, 
et vous, vous l'avez frappe sur 1'autel. Si 
Vous eroyez que l'Eucharistie des catholi- 
ques est sacrilege, au moins deviez-vous 
respecter les anciennes offrandes que vous 
avez vous-rnfimes ddposdes sur ces autels. » 
A cette occasion, il leur fait cette plaisante 
objection: « Tous les fideles, dit-il, savent 
que Ton met sur 1'autel des linges, pour 
cel^brer les saints mysteres. L'Eucharistie 
ne touche point au bois de 1'autel, mais a 
ses linges. Pourquoi done briser, pourquoi 
raser, pourquoi brulerce bois? Si le voile 
peut 6tre p6n6tr6, pourquoi le bois ne pour* 
rait-il pas l'Gtre? Pourquoi la terre ne le 
sera-t-elle pas? Ainsi si vous rasez 1'auiei, 
je vous conseille de creuser la terre aussi 
et d'yfaire unegrande fosse, pour pouvoir 
offrir dans un lieu plus pur. Mais prenez 
garde de creuser jusqu'aux enfers, ou. vous 
rencontrerez vos maitres, Core, Dathan et 
Abiron.» C'est ainsi que le saint docteur se 
raille de la folie des donatistes; mais il passe 



bientdt de la raillerie a des reproches san- 
glants : i Vous avez encore augments votro 
sacrilege, en brisant les calices qui por- 
taient le sang de Jesus-Christ ; vous les aves 
fondus pour en faire des lingots d'or oil 
d'argent, que vous avez vendus dans des 
foires au premier venu qui se pr^sentait 
pour les acheter. Sacrileges que vous 6tes, 
vous n'avez eu aucuii respect pour ces ca- 
lices, dans lesquels vous aviez vous-m6mes 
offert. Peut-6tre que des femmes debau- 
chees lesontachetes pours'en servir! peut- 
6tre que des pa'iens les ont pris pour en 
faire des vases avec lesquels on offre l'en- 
cens aux idoles ! O crime enorme ! 6impiete 
inou'ie 1 » Cette invective montre le res- 
pect que Ton portait alors a iasainte Eu- 
charistie, et prouve jusqu'al'evidence qu'ori 
ne la considerait pas seulement comme du 
pain etdu vin, mais comme le corps et le 
sang de Jesus-Christ. A ces reproches les' 
dbnatisles repondaient que ces vases ayant 
etc touches par des personnes souiliees< 
etaient devenus impurs, suivant cette pa^- 
role du prophete Aggee : Ce qui est touche" 
par unimpur devient impur. Optat leur res- 
pond a son tour, que les catholiques ne 
sont souilies d'aucun crime; qu'ils n'ont 
point sacrifie aux idoles et qu'on ne peut 
leur faire aucun reproche. La seul e chose 
qui puisse les rendre odieuxaux donatistes, 
c'est qu'ils ont aime la paix et recherche 
l'union. Us sont unis de communion avec 
toutes les eglisesdu monde, qu'on ne peut 
accuser d'etre souiliees; mais quand bien 
meme les catholiques auraient ete impurs, 
les vases qu'ils avaient touches* en invo- 
quant lenom de Dieu ne le seraient pas, et 
ce nom sacre sanctifierait m£me ce qu'il y 
auraitd'impur. L'attouchement d'une per- 
sonne a moins de pouvoir pour rendre urt 
vase impur, que n'en a I'invocation de Dieu 
pour le purifier, puisque c'est I'invocation 
et non pas l'attouchement qui sanctifie. 

Dans la seconde parlie, J auteur reproche 
aux donatistes d'avoir mis en penitence des 
vierges consacrees a Died*; de leur avoir fait 
quitter les insignes de leur profession ; de 
les avoir contraintes a en demander une 
nouvclle, et de les avoir fait entrerde force' 
dans la vie commune. II parle. d'une petite 
mitre d'etoffe que les vierges portaient sur 
la I6te, avec le voile qui la couvrait, et il 
dit que ces ornements etaient des marques 
de la virginitedont ellesavaientfait profes- 
sion. Les donatistes les ayant enlevees aux 
vierges pour les mettreen penitence, avaient 
ete cause que plusieurs personnes leur 
avaient fait violence pour les epouser. II 
ajoute que <ces sectaires ont emporte de 
force les ornements et les vases sacr6s ; 
qu'ils ont lave avec de l'eau saiee les palles, 
les murailles et le pave des eglises. Use 
moque de leur simplicity ; il leur demande 
pourquoi ils ont lave les palles et non le 
livre des Evangiles ? Pourquoi ils ont lave 
les murailles qu'on ne fait que regarder ; 
pourquoi ils ne lavent pas le pave des rues, 
c-t comment ils peuvent se servir de l'eau 
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dans laquclle les catholiques se sdnt laves. 
Enfin il les accuse de s'etre empar«5s dc ci- 
metieres et d'avoir emp6che qu'on y enter- 
r^t les catholiques. « Pourquoi maltraiter 
ainsi les morts, leur dit-il, pour epouvanter 
les vivants? Pourquoi leur refuser la sepul- 
ture? ,Pourquoi se querelleravec un mort? 
Encore que vous pourriez empecher son 
corps d'etre enterre avec les autres Chre- 
tiens, vous ne pourrez pas s<5parerson slme 
de la compagme des saints qui sont avec 
Jesus-Christ. ». Enfin le saint docteuravance 
que « les donatistes ont tellement oublie 
toutes regies, qu'ils corrompent tous ceux 
qui passent dans leur parti. De patients 
qu'ifs etaient ils deviennent tout a coup des 
emportes; de fide les ils deviennent perfi- 
dcs;depacifiques ils deviennent querelleurs. 
Leur simplicity so change en tromperie; 
leur modeslie se tourne en impudence; 
leur humility se change en fierle. Des qu'ils 
ont pris fait et cause avec vous, ils sollici- 
tent les autres a entrer dans le parti, et ac- 
cusent de paresse et do tiedeur ceux qui 
sont encore dans le seinde l'Eglise. Ils leur 
dressent des pi<5ges et les font tomber dans 
le precipice avec eux.» 

Septieme litre. — Le seplicme livre, comme 
nous I'avons remarque, n'est qu'une espece 
de supplement aux six autres. Saint Oplat 
refute partieulierement l'objection des do- 
natistes qui soutenaient que Ton ne pou- 
vait se reunir avec les catholiques, parce 
qu'ils etaient les fils des traditeurs. II atte- 
nue autant qu'il peutl'enormite de ce crime 
etmontrequencorequ'ilseraitbeaucoupplus 
grand, et que ceux a qui succedent les 6ve- 
ques catholiques en seraient coupables, ils 
n'yauraientnullementparticipe. On ne pour- 
rait le leur imputer ni ralleguer contre eux, 
comme un sujet legitime de separation. II 
rappelle que Ton doit queiquefois souffrir 
des pecheurs dans l'Eglise, etdissimuler les 
fautes de ses freres, pourle bien de la paix. 
11 remarque qu'il n'y a personne qui soil 
exempt de peche; et qu'encore qu'il en au- 
rait, on ne devrait pas se separer de la so- 
ciete de ses freres, quoique pecheurs. Les 
apotresne se sont pas separes de la commu- 
nion de saint Pierre apres son pechd; au 
contraire, on lui a donne les clefs , afin 
qu'un pdcheur ouvrit la porte du ciel a un 
innocent, pour apprendre aux innocents a. 
ne pas la fermer aux pecheurs. On trouve 
encore dans ce livre plusieurs repetitions 
de ce qu'Optatavait dit ailleurs au sujet de 
Macaire, et de la persecution qu'on avait 
fait souffrir aux donatistes. 

Telle est la substance des sept livres de 
saint Optat contre Parmenion. Pour nelais- 
ser aucun doute sur les faits qu'il avait 
avances, il avait joint a son ouvrage un Re- 
cueil depiices justijicalives. Nous ne I'avons 
plus, mais il parail que saint Augustin 1'a- 
vait poss6de, puisgu'il y renvoie dans sou 
premier livre contre la lettre de Parme- 
nion. ' 

On attribue a saint Optat plusieurs autres 
ecrits qui n'ont jamais eie imprimes. Son 

Diction n de Patrologie. IV. 



style est noble, vehement et serre; maisil 
n'est ni aussi net ni aussi poli qu'on pour- 
rait le desirer. II pressevivement ceux qu'il 
combat; il d6crit d'une maniere sensible 
les evenements qu'il -rapporte; il expliquo 
avec esprit les passages qu'il allegue. II. 
donne a ses pensees uno tournure fine et 
delicate; ses expressions rendent parfaite-> 
ment sa pensee, ses raisonnemenls sont 
sublils et ses narrations agreables. En un 
mot l'auteur se montre un homme d'etude 
et d'un esprit excessivementfecond en res- 
sources. On ne peut se flatter de connaltro 
les erreurs des donatistes quand on n'a pas 
lu les livres de saint Optat. 

Ce traite, lo seul dent qui nous reste de 
lui, a ete publie par Jean Coehiee, Mayence, 
in-folio, 1SW. Cette premiere edition faite 
d'apresun manuscrit defeetueux, a 616 sur 
vie de celles de Francois Baudoin, de Ga- 
briel d'Aubespine , eveque d'Orieans, de 
Meric Casaubon, etde Philippe le Prieur; 
mais la plus belle, la meilfeure et la plus 
complete, est celle qu'Ellies Dupin a publiee 
a Paris, in-folio, 1700, reproduite dans le 
raerwe format a Amsterdam 1701, et a An- 
vcrs 1702. Lesavantediteurl'aenrichie d'une 
preface qui contient des recherches sur la 
vieet I'ouvrage de saint Optat etsur lesdif- 
ferentes editions imprimees jusqu'alors. 11 
y a joint deux dissertations, 1'une sur I'his- 
toire des donatistes, l'autre sur la geogra- 
phie sacree de I'Afrique. II a aussi ajoute„a. 
ses notes celles des premiers editeurs et 
rassembie a la fin du volume, le recueil 
chronologique de tous les actes relatifs a. 
l'heresie des donatistes, depuis son origin© 
jusqu'au pontifical de saint Gregoire ie 
Grand. L'Eglise honor* la memoire do 
saint Oplat le k juin. 

ORIENT, ou ORIENTIUS, eveque d'Auch 
au v" siecle, etait nd de parents idol^tres, 
mais sitCt qu'il eut embrasse la religion 
chretienne, il s'instruisit avecsoin de la doc- 
trine de l'Eglise, et la pr6cha avec tarn de 
sueces que la plupart des pa'iens, qui s'y 
trouvaient encore, en grand nouibre, imi- 
terent son exemple, renoncerent a leur 
culte superstiticux et recurenl le bapteme. 
Orient etait deja avance en age et eveque 
d'Auch depuis quelque temps, lorsqu'en 
439 Theodoric l'Ancien, roi des Goths, le 
pria de s'enlremeltre aupres de l'empereur 
pour en obtenir la paix. Sa mission fut cou- 
ronnee par un hcureux sueces, el il eut lo 
bonheurde retablir le calme dans son pays. 
On ignore I'epoque precise de sa mort, mais 
on convient gencralement qu'on ne peut la 
relarder au dela de WO. 

Mimoire. — On a, sous le nom de saint 
Orient, un ouvrage en vers eiegiaques, in- 
titule Memoire ou avertissement. Ce titr« 
etait assez dans le gout du temps, commo 
on le voit par ceux que nous avous de Ma- 
rius Mercalor et de saint Vincent de Lerins. 
L'ouvrage de saint Orient est divise en 
deux livres, dontchacun renferme les prin- 
cipes d'une morale tres-pure. C'est, a pro- 
prement parlcr, une institution qui nous 
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enseigne la vnie qu'il faut suivre et celle 
qu'il faut eviter pour arriver a la vie eter- 
nelle. II pose d'abord ce grand principe, 
que nous ne naissons que pour chercher et 
pour trouver Dicu qui a iait le ciel, la terre, 
la mer et tout ce qu'ils renferment. II faut 
done croire en lui, eomme il le veut, d'une 
1*6 i religieuse, et 1'aimer com me il le com- 
mande lui-meme, de tout notre cceur, de 
tout notre esprit, de toutes nos forces. II ex- 
pose ensuite avec certains details, les mo- 
tifs qui rendent celle obligation pressante, 
en nous rappelantque e'est Dieu qui nous 
a fails ce que nous sommes, et qui nous 
prodigue tous les jours tous les biens et 
toutes les commodites de la vie. II passe 
ensuite au precepte qui nous commande 
1'amour du prochain, et qui nous est ensei- 
gnc par I'aifection que les betes ont elles 
inemes les unes pour les autres dans la 
meme espece. II domie pour motifs a I'ac- 
complissement de ces devoirs, l'esperanco 
de la resurrection et de l'immorlalile. II in- 
siste surtoul sur l'obligation d'^viter la vue 
et le commerce des femmes. C'est par elles 
que le mal a commenc6; c'est par elles que 
les plus sages et les plus forts ont ete se- 
duits. En leur altribuant la ruine des repu- 
bliques ks plus florissanles, saint Orient 
monlre qu'il n'etait pas moins verse dans 
Ja connaissance de l'histoire profane que de 
l'histoire sacree. II declame fortement con- 
tre l'avarice et l'envie dont il fait une pein- 
ture saisissante : c'est l'envie qui a fait tom- 
ber les anges des hauteurs des cieux, dans 
des tenebres profanes et sans fin; c'est elle 
qui fit verser presque tout le sang repandu 
tlepuis lesang d'AbeJ jusqu'au sang du Re- 
dempteur, car elle est la mere de la guerre 
et de la discorde. Quant a l'avarice, il la re- 
presente infectant toute la terre ; elle a tant 
d'empire sur le cceur dp 1'homme qu'il n'est 
point de crime si alroce que I'on ne puisse 
lui i'aire commettre a lorced'or et d'argent. 
Mais nous avons beau faire, nous somrnes 
ontres nus dans le monde, et nus nous en 
sortirons ; nous n'y avons rien apporte ; 
nous n'en remporteronsrien; et cependant 
nous pouvons en rernporter le double de 
tout ce que nous possedons, non pas en 
gardant pour nous nos richesses, mais en 
les donnant a Jesus-Christ dans ses pauvres. 
Eussions-nous pauvres nous-memes, nous 
pouvons encore lui donner, sinon de J'ar- 
gent, de la nourriture, des vetements, au 
moins un verre d'eau froide, pour le soula- 
ger dans son besoin. Si l'avarice n'a pas 
etcint en nous le sentiment de la foi, nous 
devons nous rappeler qu'uu verre d'eau 
froide aura sa recompense. 

Dans le second livre, Pauteur s'eleve avec 
force contre la vraie gloire, dont le venin se 
repand tellement sur toutes nos actions, que 
nous donnons souvenl a celles qui sont vi- 
cieuses le nom de vertu. Si nous voulons 
plaire a Jesus-Christ, nous ne devons pas 
mettre notre gloire dans 1'approbation des 
homines, mais la chercher dans 1'humilia- 
tion meme. Ndus devons savoir soufi'rir les 



injures sans nous venger, a I'exemple de 
Jesus-Christ qui priait pour ceux qui le de- 
chiraient de verges, et a limitation de saint 
Etienne et de saint Jacques, qui ont demande 
grace pour leurs persecuteurs. II combat 
ensuite le mensonge, la gourmandise et 
l'ivrognerie surtout, dont il decrit d'uno 
maniere pathetique les suites funestes et 
honteuses. II n'oublie pas I'abusque i'ivro^ 
gne fait de ses biens, en refusant d'y faire 
participer les pauvres, quand il pourrait Ie3 
nourrir. II fait une vive description des ca j 
lamites dont les Gaules etaient alors affli- 
gees, et ce qu'il dit sur ce sujet, repond as-- 
sez a ce qu'on en retrouve dans un poeme 
intitule : Be la Providence , et imprime" 
parmi les oeuvres de saint Prosper. Quoique 
temoins de ces tristes evenemenls, il trouve 
qu'ils ne faisaient pas sur les homines de 
son temps une impression assez profonde, 
puisqu'ils ne suffisaient pas encore pour les 
porter a la vertu, et les preparer au compto 
terrible qu'ils auront a rendre a Died de 
toutes leurs actions. II fait en passant l'e- 
loge des martyrs, des saints pretres, des 
pieux solitaires, qui, renoncant a toutes les 
iaveurs du siecle, s'appliqueiu a meriter les 
recompenses eternelles ; ce qui le conduit 
insensiblement a faire une vive description 
de la beatitude promise aux justes, et des 
supplices elernels reserves aux mechants. 
En suivant les instructions qu'il donne 
dans son poeme, on commencera, dit-il, k 
devenir enfants de Dieu; mais, pour avoir 
la foi parfaite, il faut encore nccessairement 
croire que Jesus Christ est un avec le Peru 
et le Saint-Esprit, sans aucune dill'erence 
entre les personnes, parce que ces trois 
noms marquentun meme Dieu. 

A la suite de ces deux iivres, l'editeur a 
publie quelques autres petits poeines de 
saint Orient qui se trouvaient dans le mema 
manuscrit. Ce sont de petites pieces deta- 
chers qui traitent de sujets de piete. II y en 
aunesur la Trinite, une autre sur laNativit6 
du Sauveur, une troisieme sur les ditl'erents 
noms qui lui sont attribues par l'Ecriture, 
et une quatrieme sur l'explication de ces 
noms. Les autres sont des prieres ou des 
cantiques, dont plusieurs se sont perdus, 
puisque l'inscription du manuscrit en pro- 
met vingt-quatre, et que Ton n'en possede 
que deux. Nous exprimerons d'un seul mot 
notre opinion sur le poeme de saint Orient, 
en disant qu'il est digne d'un saint pour les 
sentiments qu'il renferme. Quoique le style 
n'ait pas 1'elevation de quelques aulres poe- 
sies, du commencement de ce siecle, il ne 
laisse pas toutefois d'etre serre et nerveux, 
et n'a rien de barbareet delanguissant. Oa 
trouvesesecrits dans la Bibliotheque des Peres 
deLtjon,eidans\c tome V du Thesaurus Anec- 
dolarum dedomMartene, Houen, 1700-1717. 
r OR1GENE. — En etudiant l'histoire de 
1'esprit humain, ses traditions et ses monu- 
ments depuis la naissance du christianisme, 
on ne saitce qui doit etonner davantage , cfu 
Ja foi, la science, la sagacite, la souuaission 
qui, desl'aurore meme de I'Eglise, ont lout 
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d6couvcrt, tout.eclairci, tout reconnu, ct 
enchaine les derniers temps aux premiers, en 
maintenant, constamment visible, le flam- 
beau de la lumiere catholique; ou bien la 
subtilite et les egarements des Chretiens 
successifs qui, cherchantsans cessea s'ecar- 
ter de 1'unite universelle, ont cm et sem- 
blent m6me eroire encore qu'il y avait des 
questions de dogmes, de rites* de doctrine 
et'de conscience qu'ils pouvaient entendre 
et interpreter autrernent qu'aux epoques 
primitives, et, ce qui va plus loin encore, 
que les decisions de ces epoques primitives, 
souveraines en matiere de l'oi, a cause de 
leur proximite des enseignements de J6sus- 
Christ, do ses apAtres ejt de ses disciples, 
avaient <5t6 alt6t-«ics et commentees dans un 
autre esprit que celui de la v6rit(5 et du 
maintien le plus fidele de la doctrine et de 
la tradition evangelique. 

Sices dissidents quenousdevonsplaindre 
et eclairer, au lieu de les blamer et de les 
maudire, voulaienl au moins juslifier leurs 
erreurs ou leurs accusations par ces vul- 
gaires reproches d'ambition d'une part, et 
de crddulit6 de 1'autre, nous serions sans 
doute bien fondtSs a leur r^pondre qu'ils 
Ics rhe>itent eux-memes, peut-etre encore 
plus que nous ; car si, pendant les dix- 
neuf siecles de de>eloppemenlsdu ehristia- 
nisme, on peut remarquer, dans les quinze 
premiers, desexemples plus ou moins nom- 
breux d'abus et de superstitions au milieu 
do l'exercice de la puissance catholique, il 
i'aut bien reconnaitre d'abord, que, pen- 
dant la ni6me 6poque, ceux qui resistaient 
a 1'autorite des Peres, des conciles et des 
Papes, n'apportaienl pas moins de prejuges, 
d'exces et d'ambition dans ces dissidences 
que leurs adversaires ; et qu'ensuite* de- 
puis plus de trois siecles, ce n'est pas du 
c6te de l'Eglise catholique, qu"on peut trou- 
ver les ainbitieux , les superstitieux, les 
spoliateurs, surtout quand on jelte les 
yfcux du cote de l'Allemagne, de l'Angle- 
terro etde la France, livrees a Luther, h 
Calvin, a Henri VIII, a Elisabeth, et a la 
revolution francaise , etendue par contra 
coup a l'ltalie, au Portugal et a I'Espagne. 

Mais le moment est passe sans doute de 
ces recriminations mutuelles. Elles no 
pounaient servir qu'a envenimer eta obs- 
curcir des questions que lefait, le raison- 
nement et I'esprit d'universelle fraternite, 
doivent seuls eclaircir maintenant. Des 
deux cGl6s, il faut 6tablir avant tout, que 
si les uns et les autres nous sommes dans 
I'erreur, nous y sommes de bonne foi. Au- 
joufd'hui, I'aigreur, les preventions, l'em- 
portement et I'interet des discussions per- 
sonnelles, sontou doivent etre eteinls, ou 
^carte's. Pour nous, nous sommes paifaile- 
tement disposes a admettre que la cause de 
la dissidence, plus ou moins ancienne, des. 
communions separees de l'Eglise catholi- 
que, provient uniquement du d6sir que les 
dissidents eprouvent de eroire et de vivre 
sous uue regie plus conforme aux pr£ceptes 
. de J6sus-Christ, aux leconsdesesapOtres, et 



aux doctrines des Peres et des docteurs do 
la foi, qui ont reeu ces lemons et ces prdcej)-' 
tes dans toute leurpurete" et dans toute leur 
valeur, pour les transmettre, sans affaiblis- 
sement, a la suite des generations chre- 
liennes. C'est la* pour nous aussi, nos con- 
victions et nos espe>ances. Nous avons done 
tous un egal inler6t a remonter aux sources" 
du chrislianisme, a nous haigner dans les 
eaux de cette source salutaire, a nous y 
purifier de nos erreurs reciproques, afin 
d'assurer notre esprit dans les croyances 
qui doivent plus surement, nous conduire 
a la vie eternelle, cette grande affaire de la 
vie huniaine. 

Deja, dans ce double but de lumiere et 
de conciliation, un auteurmoderne, Thomas 
Moore, lrlandais, catholique et orthodoxe, 
a public le Voyage spirituet qu'il a fait a la 
decouverte de la verite" chretienne. Par des 
citations lucides et exactes, il a montre qu'il 
n'y avait rien dans le dogme, la doctrine et 
le rite de l'Eglise universellej qui ne fut 
emprunte" a la foi et aux pratiques de l'E- 
glise primitive, indique", recommande" ou 
prescrit par le fondateur, les disciples ou 
les martyrs du chrislianisme ; et, commo 
dans les d6veloppements heredilaires de 
notre culte, la science et la security ne peu- 
vent nier qUe la tradition, conservee et 
edaircie par les conciles g6n6raux, n'ait et6 
constamment observee, il en resulle qu'au- 
jourd'hui encore, au milieu des revolutions, 
ou plulot, malgre les revolutions sur.venues 
dans les langues, les moeurs, les usages, 
depuis dix-huit siecles, nous suivons tou- 
tes les prescriptions originates, nous nous 
conformons aux regies institutes par ceux 
qui les ont recues de la bouehe celeste, 
et qu'il n'existe ni une question fondaraen- 
tale, ni meme une question simplementioi- 
portante qui n'ait 6t6 examinee et d^cidee 
aux premiers temps Chretiens , et dont la 
decision ne soitaccomplie par l'Eglise ca- 
tholique. 

Mais, tout estimable et tout fructueux 
que soit ce travail de Thomas Moore, 
qu'est-il et que peut-il fitre aupres des tra- 
vaux originaux, des arrets primilifs, des 
decrets expliques des Peres etdes docteurs 
ecciesiastiques qui touchent au berceau du' 
monde chretien? Peu de chose sans doute; 
et sans craindre de blesserjles naturelles et 
justes pretentions de notre frere dTrlande, 
nous pouvons le dire ici; ceux qui vou- 
draient douter de la fideiite de ses citations 
et de ses rapprochements, ceux qui pour- 
raient contester et rejeter son autorite sur 
cesmatieres, qu'auront-ils a dire alavue du 
texte m6me des ouvrages dans lesquels ils 
out cru, jusqu'ici, egar6s par de faux en- 
seignements, trouver la justification de leurs 
erreurs? II faut bien pourtant que I'esprit 
fit la bonne foi reconnaissent une autorite 
quelconque pour prononcer sur leurs dou- 
tes, pour fixer la verite de la doctrine et du 
culte, pour assurer l'authenticite de la tra- 
dition, independamment des controverses e» 
descoincaentaires insuffisants et interesses 
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La reunion et le faisceau des discussions et 
des arrets, ne laissent aucun ecbappatoire 
a 1'erreur ou a la resistance. L'une et l'aufre 
me'riteraient alors d'etre autrement quali- 
fies. Mais la lecture des Peres de 1'Eglise, 
traduits aujourd'hui dans toutes les lan- 
gues, venant appuyer de toute son autorite" 
souveraine, sacr^e, primitive et tradition- 
nelle, les arguments de la raison chretienne, 
ne permet plus desormais a personne de 
prononcer ou d'agir en ignorance de 
cause. Ce faisceau de temoignages, mis 
en Evidence et sous les yeux de tout le 
rnonde, est comme le resultat d'un concile 
oecumenique, dontnulnesauraitattaquer les 
de"crets,d'autant plus assure", venerable et 
obligatoire, que son siecle, ses vertus, ses lu- 
miereslemettentau-dessusde toutes ies pas- 
sions modernes. Qui done, en effet, pourrait 
appeler, comme derreurou d'abus, contre 
les raisons des Peres de 1'Eglise ? et qui done 
pourrait en appeler contre la science , 
1'eioquence, le marlyre et les ddcrets des 
Basile, des Cyprien, des Irdn^e, des Poly- 
carpe, des Tertullien et des Grdgoire ? Si 
I'nn de nos orateurs e" vangdliques , de nos 
eveques, de nos papes ou de nos conciles 
venait d6mentir ou contredire ce que leurs 
dd-crets , successivement compris par des 
homines d'une semblable autorite, out de- 
cide" sur le dogme et sur la foi, nous ne de- 
•vrions pas hesiter a rejeter ces nouveaux et 
dangereux pasteurs. Mais heureusement , 
ceux-ci n'enseignent encore aujourd'hui que 
ce que les apotres et les disciples de Jesus- 
Christ ont renferme dans Jeur divine doc- 
trine; et je le r6pete, onne sail qu'admirer 
le plus, ou la merveilleuse penetration de ces 
liommesprimitlfs qui semblent avoir devi- 
ne, des l'origine, toutes les questions que la 
suite des temps souleverait, ou bien cette 
oonstante conservation de lapurete de leurs 
doctrines, qui se reproduit dans tous les 
actes et dans tous les catechismes de 1'Eglise 
catholique, ou bien encore, cet aveugle- 
uient des communions separees qui les em- 
p6che de remarquer l'autorite et la fideiite 
des traditions ehretiennes. 

Or, parmi ces Peres de 1'Eglise, parmi ces 
martyrs de la foi, parmi ces docteurs de l'E- 
vangile, flambeaux etincelants d'une eter- 
nelle et universelle Jumiere, brille encore 
d'un eclat particulier, Origene, que vit nai- 
tre le second siecle du christianisme, et 
qui eclaira le siecle suivant, par la force de 
sa conviction et de sa science. C'est peut- 
etre, de tous" les Gcrivains ecciesiastiques, 
celui dont Ton possede le plus exactement 
la Vie. Eusebe, son grand admirateur, en a 
decrit toutes les particularity. Saint Jer6- 
me, Rufin, Photius, et, parmi les modernes, 
le ceiebre theologien Huet, se sont appli- 
ques a en retracer les principals circons- 
lances. 

Issu d'une famille chetienne, et ne a 
Alexandrie vers l'annle 185, Origene , des 
sa jeunesse, ne se distingua pas moins par 
sa foi que par son Erudition. Son pere 
Leonide I'avait inslruit avec unsoin extre- 



me. Chacuno de ses lecons dtait proc6- 
dee de 1'etude et de la recitation de quel- 
ques passages de 1'Ecriture sainle. L'ap- 
plication et Ja sagacite d'Origene etaient 
telles, qu'il s'efl'orcait toujours de penetrer 
le sens cache sous le sens litteral, malgre 
les defenses de son pere, fatigue de la viva- 
cite de ses questions, mais justement 6r- 
gueilleux et charme des rares facultes de 
cet enfant. Rcporlant a Dieu le don et le 
honheur d'une sagacite si precoce, Leonide, 
pendant la nuit, s'approchait parfois du lit 
d'Origene endormi, et baisait avec respect 
le sein de ce flls qu'il considerait, dit l'au- 
teur de I'Histoire cedfeiastique , comme le 
temple de I'Esprit de Dieu. 

C'otait en quclque sorte une revelation , 
et Je temps allait venir, en effet, ou I'Esprit: 
du Seigneur se manifesterait dans Origene. 
En 202, l'empereur severe, apres avoir 
triomphe de quelques princes de l'Asie qui 
s'etaient souleves contre la domination ro- 
maine, traversa, a son retour, la Palestine 
et 1'Egypte. Les Juifs s'etaient revokes; 
Severe les tit punir, et en meme temps il 
fit proclamer la defense d'enseignerle chris- 
tianisme. Ce fut le signal d'une persecution 
a laquelle le zele du jeune Origene voulnit 
s'offrir lui-mfime. Sa mere, a force de ten- 
dresse et de prieres, parvint ale retenirj 
mais Leonide ne put y echapper. On le jeta 
en prison, et Orig6ne serait alle le rejoindro 
si sa mdre, pour Ten empecher, no lui eut 
soustrait ses v6tements. Iiecrivitalorsa sou 
pere une iettre pleine de force ; il I'eneoura- 
geait au marlyre : « Tenez i'erme, lui di- 
sait-il, et ne vous mettez point en peine de 
nous. i> Leonide peril, ses biens furent con- 
fisques; Origene resta Je seul appui de sa 
mere et de ses six.jeunes freres. 

Le martyre de Leonide Jes avait laisses- 
dans une extreme pauvrete. Origene fut at- 
tire par une femme tres-riche qui, quoique 
chretienne, entretenait aussi aupr6s d'elle 
un rheteur heretique, Paul d'Antioche, 
cju'elle avait adopte pour son fils, et dont 
1'eioquence egar6e pervertissait les tideles. 
Origene ne voulut avoir aucune communi- 
cation avec lui. II quilta la maison de cette 
femme, et se mit a enseigner la grammaire., 
11 n'avait pas encore dix-sept ans qu'il eton- 
nait deja par i'etendue et la precision de ses 
connaissances. II etait grand homme a l'age 
ou les autres ne sont encore que des en- 
fants, dit saint Jer6me. Ce docteur aflirme 
que, outre les saintes Ecritures, dont son 
pere lui avait appris la Iettre et 1'esprit, il 
possedailafondlaphilosophie tout entiere, 
qui embrassait alors la dialeetique , la geo- 
metric, les math6matiques, Ja musique, la 
rhetorique, l'histoire de toutes les secies de 
philosophes, et m6me l'hebreu . II iallait 
bien qu'il y eut dans ce jeune homme un 
savoir extraordinaire, puisque Demetrius, 
evfique d'Alexandrie, lui confia l'ecole de 
cette ville, devenue si ceiebre par l'erudi- 
tion et 1'eioquence de saint C16ment, qui se 
cachail alors pour eviter la persecution. Tout 
entier a cet enseignement, Origene aban- 
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donna ies legons qui le faisaient vivre, ven- 
ditsafeibliotheque profane moyennaut qua- 
tre oboles, environ six sous parjour, ce qui 
lui suffit pendant longtemps. Ses jeunes 
etaient frequents, il ne buvait point do vin, 
et mangeait si peu que son estomac en resta 
d61abre\ 11 marchait pieds nus, roeme l'hi- 
ver. 11 se contentaitd'un seul habit, dormait 
sur la terre ou veillait, et employait la plus 
grande partie des nuits a mediter l'Ecriture 
sainte, qu'il apprit entierement par cceur. 
Repoussant les secours de ses amis, il n'en 
conservait pas iaoins une inalterable dou- 
ceur. Safoi, ses lumieres et ses vertus lui 
attirerent des disciples de toute condition, 
noblesse, peuple, philosophes, savants et 
pa'iens. 

En 204, la persecution fut cruelle , sous 
Pedit de l'empereur Severe et les ordres du 
prefct Aquila. Sept disciples d'Origene souf- 
l'rirent le martyre, les deux Sdr^nus, H<5ra- 
clide, Hi'ron, une jeune fille nommee He- 
ra'is, qui fut brulde; Basilide, qui avail 
conduit Potamienne au supplice, et qui etait 
revenu clirdlien ; et enfm le jeune Plular- 
que, qu'Origene assista au moment de son 
martyre. 

If avait bien aussi sa part dans ehacune 
de ces persecutions. Allant sans cesse en- 
courager et exhorter ses disciples et ses 
freres, il etait poursuivi et oblige chaque 
jour de chercher un nouvel asile..U fut 
pris plusieurs fois trains par les rues, mal- 
traitc par une populace furieuse, et appli- 
que a la question; il courut souvent le 
risque de sa vie el n'echappa que par la 
magnanimity de sa foi. Saint Epiphane ra- 
conte qu'un jour, les pai'ens d'Alexandrie se 
saisireul de sa personne, et apresi,l'avoir 
ras6 cornme les sacriticateurs idolcltres, ils 
le placerent a la porte du temple de Serapis, 
pour distribuer des branches de palmier h 
ceux qui s'y rendaient. Loin de se laisser 
surprendre et de montrer de Hesitation, le 
jeune Origene prit les branches.et d'une 
voix ferme el avec un accent plein de cou- 
rage, il cria publiquement a tous ceux qui 
passaient : « Tenez, recevez ces palmes, 
non comme celles de votre idole, mais 
comme celles de Jesus-Christ. » 

Jeune et forc6 par ses fonctions de cate- 
chiste a des relations conlinuelles qui pou- 
vaient mettre en peril la purete de ses 
mceurs, Origene voulut se placer au-dessus 
des tentations et meme des rapports de la 
calomnie. Plus savant que sage, il prit a la 
lettre le verset 12 du chapilre xix" de 
l'Evangile de saint Matthieu, et se porta 
sur lui-menie a une coupable mutilation. 
II se cacha de ses amis, mais non a ce qu'il 
paralt, de son eveque Demetrius, qui I'en 
reprit avecfermete, et l'autorisa acontinuer 
ses fonctions, en lui ordonnant toutefois 
de tenir secrete celte action qu'Origene lui- 
meme condamna depuis, en refulant In- 
terpretation grossiere qu'il avail donnee a 
ce passage de l'Evangile. 

II fit un voyage a Home, sous le pontificat 
de Zcphirin, et revint presqu'aussilOt a 
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Alexandrie. Le nombre de ses disciples 
etait prodigieux; car il nese bornait pas h. 
l'enseignement de la doctrine chretienne. 
Ilyajoulait les lettres, les humanites, la 
philosophie, la geometrie qu'il avait culti- 
v6es, comme nous l'avons vu, afinde seren- 
dre plus digne de l'etude des saintes Ecri- 
tures. Aussx les heretiques, les philosophes, 
les pa'iens eux-memes accouraient a. ses les- 
ions, et il fut oblige de confier une partie 
de ses Aleves, les moins avances, a son ami 
Heracles, homme tres- savant lui-meme 
dans les matieres litteraires et theologi- 
ques. _ . 

Appeie aupresdu gouverneurde l'Arabie, 
qui voulait l'entretenir de lettres et de 
sciences,. Origene revint a Alexandrie, d'ou, 
pour sa sante, it fut encore oblige de sortir 
bientOt. Ilpassa en Palestine, precha publi- 
quement a Cesarge, et trouva dans un vaso 
de terre, a Jericho, une version de l'Ecri- 
ture, sans nom d'auteur. Les eveques de 
celte province l'avaient retenu pour parler 
dans les assemblies publiques de 1'Eglise, 
• quoiqu'il ne fut pas pretre. Demetrius s'y 
opposa rnalgre" l'exemple que lui cita l'e>6- 
que de Jerusalem, de plusieurs la'iques qui 
devantles dveques memes avaient explique 
lesEcritures. Sounds aux ordres du ponlifo 
diocesain, Origene rentra a Alexandrie et y 
reprit le cours de ses etudes et de ses oc- 
cupations. Ce fut alors, a ce qu'il semble, 
qu'il se livra aux travaux ireimenses dont 
nous parlerons plus tard, aide par la for- 
tune et par les lumieres. d'Ambroise, riche 
citoyen d'Alexandrie qu'il avait converti a 
la foi chretienne, quelques ann^es aupara- 
vant. Depuis la persecution de Caracalla, 
en 215, a laquelle Origene avail dchappe en 
se rendant en Palestine, jusqu'a l'an229, 
on ne voit pas sous les regnes de Macrin et 
d'Heliogabale, qu'il aiteu asoutfrirde nou- 
veau. A cefte derniere epoque et pendant 
qu'AIexandre etait empereur, Origene dut 
so rendre a Aritioche, ou Mamia, la mere 
de Cesar residait avec son tils, engage dans 
une guerre contre les Perses. Elle desirait 
l'entendre discourir et lui avait envoye une 
escorle. II resta quelques temps aupres 
d'elle, et lui expliqua la verite, les bieniaits 
et la puissance de la doctrine chretienne. 
Quelques heresies s'etant r6pandues dans 
les eglises de 1'Acha'ie, Origene fut envoye 
a Athenes pour les dissiper. 11 passa par la 
Palestine, et pendant son sejour a Cesaree 
en 230, age alors d'environ quarante-cinq 
ans; 1'evfique de celle ville et celui de Jeru- 
salem I'ordonnerent prelre. Cette ordina- 
tion fut combattue et condamnee par l'evG- 
que d'Alexandrie, Demetrius, qui declaru 
publiquement alors la mutilation d'Origene. 
Un acle de cette nature etait alors severe- 
menldefendu par 1'Eglise. Soit zele de la 
discipline ecciesiastique, soit tout aulre 
motif, Demetrius poursuivit cette affaire 
avec ehaleur. 11 assembla un premier con- 
cile, auquel il soumit quelques erreurs qui 
semblaicnt contenues dans les ouvrages 
d'Origene; il lui futdefendu d'enscigner et 
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mfime de r£sider h Alexandrie. Un second 
coneile le deposa, et D£metrius alia meme 
jusqu'a I'excommunication. Le fervent 6\&- 
que inourut peu de temps apres, el lorsque 
He>aclius lui succeda, Origene s'etait sou- 
mis et retire" a Cdsaree. 

II y avail deja faitquelque sejour, et 
rontinuait tant dans cette ville qu'a Jerusa- 
lem, d'expliquer les sainles Ecritures, a la 
sollicitation des eveques. Attires par sa 
science et ses vertus, les disciples accou- 
raient en foule sur ses traces. Firmilien, 
6>eque en Cappadoce, vim le trouver dans 
la Palestine, pour reeevoir de lui plus de 
Jumi&pcs et plus de foi; et cnfin, Origene 
eut la gloire et le bonheur d'amener dans. 
le sein de I'Eglise catholique, deux freres 
illustres, Athenodore et surtout saint Gr£- 
goire, surnomme le Thaumaturge. 

'La persecution recomaienca sous l'empe- 
reur Maximin, qui avait succddd a Alexan- 
dre, vers I'an 235 environ. Une conspiration 
avait ete ourdie contre cesoldat cruel, eie- 
ve a I'empire par d'autres soldats. II fit pe- 
iir quatre mille prisonniers; el, comme 
parmi eux, il se trouvait quelques Chre- 
tiens, amis et serviteurs d'Alexandre son 
pred6cesseur, il en prit occasion de pour- 
suivre I'Eglise entiere. 11 parait meme que 
cette persecution ful dirigde surtout contre 
Origene. Sa reputation et son z6le le ren- 
daient redoutable aux parens. On pense 
qu'il se retira d'abord dans la Cappadoce, 
chez l'eveque Firmilien, et qu'ensuite, tous 
deux se caeherent dans la maiso.n de la 
riche et pieuse Julienne, oil il est certain 
qu'Origene pffssa deux ans. Elle avait regu 
par I'heritage deSyminaque, le traducteur 
de l'Euriture, une bibliotheque. nombreuse. 
Origene y puisa les moyens de compuiser et 
de comparer les dilierents teste's lies Ecri- 
tures. Ce fut de cette retraite qu'il ecrivit 
a son ami Ambroise, arrete en Palestine , 
une leltre, ou plul6t un traite sur I'exhor- 
lation au martyre. 

Maximin, son iils, etlevieux Gordien.de- 
venus successivement ou simultanement 
empereurs de Rome, ayant ete tuds par les 
soldats, eurent pour successeurs, en 237 ou 
238, le jeunc Gordien, Puppien et Balbin, 
sous le regne desquels I'Eglise put rcspirer 
au moins pendant quelque temps. Origene 
vint a Nicomedie, et y regutde Jules Afri- 
cain une Dissertation sur I'hisloire de Su- 
zanne, que ce savant chretien regardait com^ 
me supposee, ce qui permit a Origene, en 
comba'ltant cette supposition, detraiter l'im- 
portante question dos livres apocryphes. 

De la, Origdne passa en Grdce et lit quel- 
que sejour h Alhenes. 11 y acbeva ses com- 
mentaires sur Eze'chiel, et commenca ceux 
qu'il preparaitsurle Cahtique des cuntiques, 
qu'il acheva b Cesaree, ou il revint de liou- 
veau. Firmilien et d'autres disciples accou- 
rurent Yy trouver; et c'est alors que Theo- 
dore, depuis saint Uregoire To Thaumaturge, 
voulant temoigner h Origene fa reconnais- 
sance qu'il lui consef vait, prononca devant 
ju,j, et en presence d'une imposaute assem- 



ble, ce discours que nous possedoas encore, 
on il raconte toute la methode d'enseigne- 
ment d'Origene, toutes ses vues evangeii- 
ques, et ou il lui donne, entre autres louan- 
ges, celles de divinet d'inspire de Dieu. 

Origene redressait l'he>dsie partout ou il 
la rencontrait. C'est ainsi qu'il devoila celle 
que Berylle, ev^que de Bosre, en Arabie, 
avait repandue contre les mysleres. II le 
forga publiquement a la reconnaitre, et on 
voyait encore du temps d'Eusebe, c'est-&- 
dire, cent ans apr£s, les decrets du concile 
assemble sur ce sujet, ainsi que les confe- 
rences qu'Origene avait eues avec Berylle, 
en presence de I'Eglise qu'il gouvernait. 

Le regne.de I'empereur Dece fit naitre, 
en 249, une sanglante persecution contre les. 
Chretiens, Origene que 1'on ne faisait pas 
perir, dans l'esperauce que les tourments. 
affaibliraient sa foi, et que sa renonciation 
au christianisme entrainerait celle de beau- 
coup d'autres, Origene devint l'objet de la 
cruaute pa'ienne. On le jeta dans les caehots, 
on le chargea de cbalnes, il fut mis au car- 
can et dans les entraves, et pendant les tor- 
tures de tout genre qu'on lui faisait endurer, 
on le menagait sans cesse de le livrer aux 
flammes. Rien ne put ebranler sa Constance, 
et, dufond desa prison, iJ ecrivait encore, 
aux compagnons de son martyre et leur 
adressait des exhortations ou des consola- 
tions. Dieu veillait sur lui, sans doute, atin 
qu'il put couronner la serie de ses glorieux 
travaux, comme il le fit quelques aun<2es 
apr^s, par sa reponse au livre de Celse, qui, 
sous le regne d'Adrien, avait compose ua 
uuvrage remplide mensonges et d'inveclives 
contre les Chretiens. Ce traite, le plus com.- 
plet et le plus utile des ouvrages d'Origene, 
en fut aussi le dernier. II inourut en 253,' 
sous le regne de I'empereur Gallus, et <\g«S. 
desoixante-neuf ans. Sa mort r6pondit a sa 
vie toute miraculeuse et toute chretienne. 
Saint Jer6me disait de lui : « Apr6s les apo.-, 
tres, je regarde Origene comme le grand 
mattre de I'Eglise; I'ignorance seule peut 
nier ces verites. Je me chargerais volontiers 
des calomnies qui ont et6 dirigees contre 
son nom, pourvu qu'&ce prixje pusse avoir 
sa science profonde des Ecritures. » 

Les calomnies dont parle saint Jdrfime se 
rapportent et a la poursuite que Demetrius, 
evequed'Alexandrie, exerea contre Origene, 
lorsque celui-ci fut ordoune pretre, et aux 
accusations d'erreurs et d'h6r6sie m6ine 
que semblaient contenir quelques-uns de 
ses ouvrages. Nous avons dit la cause des 
rigueurs originates de Demetrius, emporto 
par le zele du maintien de la discipline 
ecciesias'tique, comme Orig6ne avait et6 
lui-m&tne emporte par 1'exaltation de la 
purete des mceurs; nous montrerons, a la 
tin de cette etude, que les erreurs ou.Jes 
fautes reprochees contre l'orthodoxie chre- 
tienne ne s'expliquent pas moins facile- 
ment. 

Ses 6crits.— Origene a laisse apres lui 
tant d'ouvrages, et la plupart si volumi- 
neux, que, sur la quantite, qo.us " somuies 
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obliges de faire un choix pour en rendre 
compte, et encore plus pour les analyser. 
Circonscrits dans les homes 6troites qui 
nous sont imposes par la nature de ce tra- 
vail, et nous proposant avant tout d'etre utiles 
a nos lecteurs, nous laisserons de c6te 1'ordre 
chronologique de leur publication, pour les 
presenter suivant leur importance relative, 
et aussi, en raison des services que chacun 
peut en tirer, soit pour se fortifier dans la 
i'oi des dogmes Chretiens, soit pour appren- 
dre a les defendre contre les altaques de 
leurs ennemis. Nous suivrons la meme regie,' 
et pour tes observations de detail, et pour 
proporlionner les citations. A ce double 
titre, nous nous croyons done autoris^s a 
mentionner, avant lous les autres, le traite 
d'Origene : 

Contre Celsc. — Le plus eelebre de ses ou- 
vrages, et celui qui couronneglorieusement 
la se>ie de ses innombrables travaux, est sa 
reponse au philosophe Celse, qui, sous le 
regne d'Adrien, avait compose" unlivre rem- 
pli de raensongeset d'inveclives contre les 
Chretiens. Origene ce\ia aux solicitations 
d'Ambroise, son ami, qui le pressait de re- 
pousser les calomnies du philosophe 6pi- 
curien. Jamais la foi jointe aux lumiercs 
n'avait autant delate que dans ce traite" 
d'Origene. Bossuet, qui se connaissait en 
logique et qui savait peser la force el la va- 
leurd'une argumentation, appclle 1'auteur 
de ce livre le plus exact des th6ologiens et 
le plus savant des apologistes.En eil'et, sous 
quelque aspect que Ton considere ce grand 
homme, parlout il s'6leve au premier rang, 
tant par i'imrnensite" de son savoir et la vi- 
gueur de sa dialectique, que par la vigueur 
de son genie et la fecondite" de son imagina- 
tion. Mais e'est plus partieulierement en- 
core dans cet ecrit, qu'il fait preuve de ces 
rares quality. Eusebe renvoie a ce livre, 
toys les amisde la vdrite" qui voudront con- 
naitre ce que e'est que le christinnisme, et 
i! atfirme que, non-seulement loutes les 
veVit^s proposers avant lui contre ses dog- 
ines, mais meuie, que toutes eel les qui 
pourraient s'eiever dans la suite, s'y trou- 
vaient d'avance combattues et reTutees vic- 
torieusement. 

. Le philosophe Celse se vantait d'avoir 
porte" a la religion ie coup mortel, par son 
livre public sous le titre de Discours verita- 
ble; et, en effet, l'ouvrage 6lait compose" 
avec beaucoup d'artiGce. Son litre semblait 
juslifie" par un ton de franchise, et surtout 
par un caraclere d'assurance, propre a 
Eloigner tous les doutes. Une Erudition 
laslueuse appuyait de tout son poids une 
argumentation vive et serr6e, qui avait 
6puise" toutes les ressources .du sophisme; 
et l'apparente austerite" du sujet s'y trouvait 
tempered adroitement par une piquanteiro- 
nie qui lui assurait des lecteurs dans toutes 
ies classes de !a soci6te. Ce n'6taient plus les 
fausses interpretations donnees par l'igno- 
rance et le fanalisme des peuples a une reli- 
gion qui enveloppait ses mysteres des ombres 
ilu secret ; nos premiers apologistes J'avaien.t 



tir6e du sanctuhire; c elaient la philosophie 
et la raison, armies de nos propres aveux, 
s'avancantconlre la religion nouvelle, en con- 
naissance de cause, procedant par une mnr- 
che nSguliere, sapant dans ses bases I 'edifice 
toutentier de la foi chrelienne, la soumet- 
tant au creuset, I'attaquanl dans son pria- 
cipe, dans ses dogmes, dans sou histoire et 
dans ses institutions. L'Egiise cornmcncail ii 
s'alarmer d'un aussi dangereux adversaire. 
Origene se cbargea de la deTendre. Sa repu- 
tation portee aussi loin que les bornes de 
I'empire romain, soixante ans de travail x et 
de triomphes, laconfiance des lide|es et des 
6v6ques eux-merues qui avaient voaJu.fen- 
lendre, lorsqu'il n'etait encore que'Mmple 
la'ique, les voeux de l'amitie, tout defei-ait a 
ce grand homme l'honneur d'entreprendro 
une si belle cause. Origene publia sa re- 
ponse ; et il resta demontre ii tous les sie- 
cles, que la ve>itd, sortie viotorieuse d'un 
combat en apparence si redoutable, n'avait 
pas plus a craindre les sophistes que les 
bourreaux. Le savant apologiste ne se con- 
tente pas de d6truire les faux raisonne- 
ments de son adversaire, qu'il poursuit, 
pied a pied, au risque de revenir sur ses 
pas, parce que Celse le ramene souvent aux 
ni6mes objections. II n'en laisse aucuna 
sans replique, sans (Sclaireisseraent, sans 
triomphe. La v6rit6, les miracles, les mceurs, 
les doctrines, les pratiques de la religion 
chrelienne y sont etablts avec une force, 
une lucidite, une Erudition et une convic- 
tion 6galemenladmirjbles. ... 1, 

Cet ouvrage est divfse en huilBjlivres. Le 
ddbut surtout est remarqu^bte par le ton 
de naturelte et courageQ&e franchise que 
donne a un auteur exerc6 la superiority de 
sa cause. 

« Jesus-Christ, notre Siigneur et notre 
Matlre, dit-il, i'aussement accuse" se taisait. 
II ne r6pondait jamais au mensonge que par 
la saintete" de sa vie et les oeuvres qu'il ope- 
rait devant les Juifs, persuade" qu'elles se- 
raient contre 1'imposture, plus eloqu&ntos 
que toutes les apologies. Et vous, jjieux. 
' Ambruise, vous voulez, je ne sais pourquoi, 
que je repousse les calomnies qu'un Celse a 
publiees dans ses 6crits contre les Chretiens 
et leur oroyance, comme si 1'imposture ne 
se trahissait pas elle-meme, comme si notre 
doctrine, sujWieure a toute apologie, ne 
suffisait pas pour enlever a l'accusation 
toute vraisemblance et la rendre impuis- 
sante. 

«Oui, J6sus-Christ se taisait lorsqu'on por- 
tait contre lui de faux t6moignages. Nous 
1'apprenons de saint Matthieu ; et saint 
Marc s'exprime a peu pres dans ces termes: 

« Les princes des prStres et tout le con- 
« seil cherchaientdei'auxteuioignages contre 
« Jesus pour le faire mourir ; mais ils n'en 
« trouvaient point, bien que plusieurs faux 
« t6mo.ins se fussent presentes. Enfin il en 
« vint deux qui depuserent ainsi : Cet 
« homme adit: Je puis detruire le temple lie 
« Dieu, et, apres trois jours, ie rebatir. Le 
« prince des prC-tres so leva, et s'adressant a, 
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« JEsus ; Vous ne rEpondez rfen a ce que ces 
i gens dEposent conlre vous? Mais JEsus se 
« taisait. » 

« On voit clairement par ce qui suit qu'il 
ne voulait pas rEpondre a la calomnie. 
II est conduit devant le gouverneur qui 
lui demande : « Etes-YOus le roi des Juifs? 
« Vous I'avez dit, lui repond JEsus. » AecusE 
par les princes des pretres et par les an- 
ciens du peuple, il se tait de nouveau. 
Alors Pilate lui adresse ces paroles :« Est- 
* ce que vous n'entendez pas les deposi- 
« tions qui sont faites contre vous ? Et JEsus 
« ne rdpondait pas un mot; ce qui jeta le 
« goavemeur dans un grand etonnement. » 

«Quoi de plus capable en effet d'Etonner 
eeux-m6mes qui reflechissaient le moins? 
Pour confondre la calomnie, mettre son in- 
nocence au- grand jour , et se rendre son 
juge favorable, 11 lui suffit de presenter sa 
vie et ses ceuvres. Non-seulement, il ne le 
fait pas, mais il dEdaigne et regarde les ca- - 
Jomniateurs avec un noble mEpris. Son juge 
l'anrait absous a 1'instant, s'il eut vou!u se 
juslifier. Nous le savons a n'en pas douter, 
et d'apres ces paroles de Pilate a la multi- 
tude : « Lequel voulez-vous que je vous dE- 
« livre de Barabas ou de Jesus qu'on appelle 
« le Christ? » Et d'apres cette reflexion qui 
suit : « Pilate savait bien que c'Etait par en- 
« viequ'onl'avait JivrE. » Encore aujourd'liui 
la perversitE des hommes ne cesse de le 
poursuivre; la malice humaine est toujours 
Ja avec ses calomnies. De la part de JEsus- 
Christ, toujours meine silence. II n'Eleve point 
lavoix; ilsecontente pour sedEi'endrede 
faire parler la vie de ses vrais disciples. 
Plus forte que Ja perfidie des faux temoins, 
elle dEvoile et coufond la malice et 1'impos- 
ture. 

« Je ne crains pas de vous dire , cher 
Auibcoise, que Ja defense que vous me de- 
mandez affaiblit et 1'apologie qui se com- 
pose de ,1a doctrine et des ceuvres, et cette 
puissance de JEsus-Christ, quifrappe si vi- 
vemeat quand on n'est pas tout a fait aveu- 
gle. Mais, pour ne point paraltre me refuser 
5 vos desirs, j'essaye selon mes forces, de 
faire a chacune des objections de Celse la 
Feponse qui me semble Jes renverser. Co 
n'est pas que je croie qu'un seul fidele 
puisse Eire EbranlE par son ouvrage. A Dieu 
ne plaise qu'il se trouve des Chretiens, assez 
peu affermis dans la charitE de JEsus-Christ, 
pour chanceler devant les discours d'un 
Celse ou de ses pareils. Paul, dans Enume- 
ration des Epreuves qui pourraient separer 
de l'amour de JEsus-Christ, et de l'amour 
de Dieu en JEsus-Christ, Epreuves si gEnE- 
reusement surtnontEes par 1'ardeur dont il 
brulait, ne parle pas des discours; remar- 
quez ce qu'il est dit d'abord : « Qui pourra 
« nous separer de l'amour de Jesus-Christ ? 
« Sera-ce l'affliction ou les angoises, ou la 
« faim, oulanuditE,, ou les perils, ou les per- 
« sEeutions, ou les glaives, selon qu'il est 
« ecrit : On nous livre tous les jours a la 
« mort a cause de vous : On nous regarde 
« comme des becbis destinies au sacrifice; 



'< mais dans tous ces maux, nous triomphons 
« par notre amour pour celui qui nous a 
« aimes. » Vient ensuite une seconde Enume- 
ration des epreuves qui sEparent ordinaire- 
ment ceux dont la piEle n'est pas solide. 
« Je suis certain, dit l'Ap6tre, que ni la 
« mort, ni la vie, ni les anges, ni les princi- 
« pautEs, ni les puissances, ni les choses pr.E- 
« sentes, ni les futures, ni la violence , ni 
« lout ce qu'il y a de plus Jiaut et de plus 
« profond, ni aucune creature ne pourra ja- 
« mais nous separer de Dieu, en JEsus-Christ 
k Notre-Seigneur. » 

« Nous autres, nous pourrions peut-Etre 
nous glorifier, si la tribulation ou les au- 
tres Epreuves dont parle ensuite I'Apolre 
nous trouvaient inEbranlables. Mais Paul, 
mais les ap6tres et ceux qui leur ressem- 
blent, n'y songent pas mEtne. lis s'Ecrient : 
« De tous ces maux, nous avons bien plus 
« fait que triompher pour celui qui nous a 
« aimes. » Vaincre n'Etait pas assez pour eux. 
Si ies apdtres pouvaient s'applaudir «le n'a- 
voir jamais EtE sEparEs de l'amour, de Dieu 
en JEsus-Christ, ils seglorifieraientdu moins 
ilecequ'en eux l'amour se serait trouve" a 1'E- 
preuve de la mort, de la vie, des anges, 
des puissances et de toute autre force sem- 
blable. Je n'aime done pas celui dont la foi 
pourrait Etre renverseo par les Ecrits d'un 
Celse, qui n'existe plus, et meme depuis 
longtemps, ou pard'aulres discours qui ne 
seraient que spEcieux. Je ne sais quelie 
place assigner a ce Chretien dont la foi a be- 
soin d'elre prolEgEe par une apologie contre 
les calomnieuses attaques d'un Celse, etqui 
viendrait a dElaillir, si ce point d'appui 
manquait a sa fuiblesse. Toutefois, comme 
il peut se faire que parmi les fideles quel- 
ques-uns trouvent leur pertodans les ecrits 
d'un sophiste, et leursalut dans une rEpli- 
que qui ruinerait de fond en comble la ca- 
lomnie et affirmerait la vEritE; je me suis 
rendu a vos dEsirs, et jerEpondsal'ouvrago 
que vous m'avez envoyE. Celse l'inlitule la 
Yiriti; d'abord, je ne crois pas qu'un homme 
tant soit peu pbilosopbe lui passe ce titre. 

«Paul, qui savait bien que tout n'est pas a 
mEpriser dans la philosophic des Grecs, que 
1'erreur s'y cache sous un air de vEritE qui 
peut faire illusion, nous en parle en ces ter- 
mes : « Prenez garde de ne pas vous laisser 
« surprendre par la philosophic et par de 
« vaines subtilitEs, selon les traditions des 
« hommes, selon Jes principes d'une science 
« mondaine, et non selon JEsus - Christ. » 
C'est parce qu'il sapercevait bien que ces 
ouvrages pouvaient imposer par un certain 
air de grandeur. Quel homme de Lon sens 
pourrait meiueaccorderceprivildgeaux ou- 
vrages de Celse ? Mais comme les Ecrits des 
auciensphilosophesse prescntaient sous des 
dehors spEcieux el sEduisants, i'Ap6tre ies 
appelle une vaine tromperie, sans doute pour 
distinguercelle-ci d'une autre qui n'est pas 
vaine, et que JErEmie avait en vue, lors- 
qu'il ose dire a Dieu : «. Seigneur, vous 
« m'avez trompE ctjemesuis laissE prendre; 
« vous ovez ElEplus forty et vous avez pre- 
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« vain. » Mais je ne pense pas qu'il y ait la 
moindro tromperie, meme la plus vaine, 
dans les Merits de Celse, tant ils sont infe- 
rieurs aux livres de cos anciens philosophes 
qui furent des chefs d'ecole , et qui, dans 
leurs recherches , firent preuve d'un esprit 
peu ordinaire. En geouietrie, toute proposi- 
tion fausse , a moins d'un certain air de 
vraisernblance, ne peut 6tre appeiee cap- 
tieuse et prtfsenttie a ceux qui cultivent 
cette science : de m6rne, pour que des ou- 
vrages philosophiques comme ceux de ces 
di fie rents chefs d'ecole soient appeies sub- 
lime vaine et tradition des homines, selon 
les elements de la science mondaine, ilfaut 
qu'ils aient ete composes avec le oi6uie art 
et la meme linesse. 

« J'etais arrive, dans ma refutation, a l'en- 
droit ou Celse introduit un Juif disputant 
avec Jesus -Christ, lorsqu'il me vint dans 
l'esprit de placer cette preface en tete de 
mon livre, afin que, des le debut, le lecteur 
couipiit qu'il n 'avail point ete compose pour 
les vrais Udeles, mais pour ceiix ou qui ne 
-goutent pas encore la religion de J6sus- 
Clirist, ou qui sont du nombre des homines 
que I'ApOtre appelle faibles dans la foi, et 
qVil vo'us ordonne de soutenir. Cette pr6- 
iace sera done l'excuse du disaccord qui se 
trouve entre le commencementet la suite de 
cette refutation. Je voulais d'abord ne faire 
que de simples notes qui indiqueraient en 
peu de mots l'objection et la response, me 
proposant de leur donner apres la forme 
d'un discours. Mais la nature m6me du su- 
iet m'a fait comprendre que je m'epargne- 
rais du temps, si je me contentais d'une \6- 
gere ebauche a regard des premiers livres, 
pour combattre l'adversaire a mon aise dans 
les suivants. ,.v 

«Veuillez done faire grace a ce qui vient 
apres cette preface. Je vous demande la^ 
m6tne indulgence pour le reste. Et si l'ou- 
vrage ne vous satisfait pas, je vous renvoie 
aux personnes plus eclair6es et plus capa£ 
bles de refuter par leurs paroles et par leurs 
(krits, les calomnies de Celse contre nous. 
Toutefois, le plus sage, a mes yeux, est en- 
core celui qui lit son livre sans avoir be- 
soin d'apologie, et qui sait le mepriser tout 
entier. Un cceur simple ne manque pas de 
le faire par la vertu de l'esprit qui reside 
en lui. » 

Apres cette preface , Origene passe a la 
refutation, dans laquelle if. suit constam- 
inent son adversaire, s"attache a ses argu- 
mimts, et repond a tout sans emportement 
comiiie sans faiblesse. Et parce que Celso 
n'est rien moins que .methodique , il se 
trouve oblige Iui-ni6me de revenirfrdquem- 
ment sur ses pas, defaut qui nous impose le 
devoir plus rigoureux encore de l'abr6ger. 

Entr6 en matiere, il trace un beau plan de 

(I) Tertullien parlant au nom de toute 1'Eglise, 
etait bien loin d'admeitre eelte concession et d'en 
legitimer les consequences. II prenait 1'empire tout 
entier a.temoin (pte, non-seulemeut il ne s'eiait ja- 
mais rencontre parmi cus de Niger, ui d'All>in, ni dc 
Cassiciijinais pas meme des Nigr tens, des Alkiiiiens, 



la religion qu'il puise dans les arguments 
m6mes de son ennemi ; plan devenu com- 
mun par la suite, mais dont le premier 
exemple remonte a cet ouvrage. La reli- 
gion chretienne prouve la verity de ses 
principes par une espece de demonstration 
qui lui est propre, o'est-a-dire par les effets 
sensibles de l'esprit et de la puissance de 
Dieu, comme parle saint Paul dans sa Pre- 
miere Epflre aux Corinthiens : Dei virtutem. 
C'est la sa proposition generale.il la divise. 
Los effets de l'esprit, ce sont les joropheties 
qui rendent temoignage a Jesus-Cwist? les 
effets de sa puissance, ce sont le§. miracles 
operes en preuve de sa doctrine. Ita is ces 
miracles dont on avait surtout le temoignage 
sous les yeux, e'etait la propagation du 
christianisme, malgre les arrets du. s6nat 
romain, malgre les persecutions des empe- 
reurs et les fureurs opiniatres des armees 
et des peuples ; malgre les embtiches des 
faux freres , e'est-a-dire des heretiques ; 
enfin, malgre les obstacles de tout genre 
dont elle eut ete infailliblement accabiee, 
si ellen'avait eu le bras de Dieu pour la sou- 
tenir contre tant d'ennemis. A ce vaste plan, 
viennent se r6unir toutes les grandes ques- 
tions qui s'agitent dans la controverse et 
dans la chaire. Aussi le traite d'Origene 
contre Celse met-il un tresor pr&ieux enlre 
les mains du theologien et du predicateur. 

Premier livre. — Le grand chef d'accusa- 
tion intente par Celse contre les Chretiens , 
porte sur leurs assembiees, qu'il taxe de 
clandestines et qu'ii presente comme des 
contraventious aux lois. On voit que son 
intention est de jeter de I'odieux sur les 
reunions appeiees Agapes. Suivant lui, c'est 
une ligue secrete formee contre l'iul£i-6t 
commun, et comme un engagement mutuel 
plus fort que tous les scrrnents. 

« Puisqu'il fait valoir la loi de I'Etat, dit 
Origene, et qu'il la pretend vioiee par nos 
reunions, il faut lui repondre. Supposez un 
etranger relenu chez les Scythes, dont les 
iois commandent le crime. 11 est dans Tim- 
puissance d'6chapper et force de vivre parmi 
ces peuples. Direz-vous qu'il est coupable, 
s'il desobeit a des lois qui outragent la 
nature, s'il cherche a se reunir a des hom- 
ines qui pensent comme lui , malgr6 la 
defense de ces lois barbares. J'en appelle ici 
au tribunal de la raison : des lois qui com- 
mandent le culte des idoles, et qui deirui- 
sent Dieu par la multitude desdivinites 
qu'elles introduisent , different elles beau- 
coup des lois de la Scythie? Au fond, ne 
sont-elles pas plus impies encore ? L'interfit 
de la verite autorise done des assembiees 
que defendrait la loi de I'Etat. Un tyran 
vientaopprimer un peuple libre :trouverez- 
vous criminelles les reunions secretes qui 
se formeront contre lui (1)? Voila la posi- 

ni des Cassiniens;'pasplus de ligue secrete que de 
revolte declaree. L'Evangilo ne permet ni l'une ui 
['autre. On peut en voir la preuve eloquemment de- 
veloppce dans le V" Averiissemtnt de Bossuet aux 
Protestants, dans sa Putitiqud sucrie. ct dans l'//is- 
loire des vuriulioiis. 
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tion des Chretiens*. Le demon, l'esprit de 
mensonge exerce sur enx un pouvoir tyran- 
nique. C'est done avec raison qu'ils conspi- 
rent contre lui, au m^pris des lois, pour 
s'oceuper du salut des homines quisavent. 
coraprendre la necessite de secouer un joug 
non moins insupportable que celui d'un 
Scythe ou d'un tyran. » 

Celse dit ensuite que la religion chr£lienne 
vient d'une source barbare. t Eviclemmenl, 
respond Origene, il veut parler du juda'isme, 
d'ou elle d6coule.Au moins, il est assez 
juste potlr ne pas lui faire un crime de son 
origin© ;car il trouve aux barbares assez de 
sagacite pour se crder des dogmes. II cher- 
che egalement a d6precier noire morale , 
sous prdtexte qu'elle n'a rien de neufni 
d'imposant, mais qu'elle est toute sembla- 
ble a celle des autres philosophes. Nous 
lui repondrons que si tous Ies hommes ne 
portaient pas, graves dans leur coeur, les 
principes de la morale , eeux dont les crimes 
appellent sur leur tele les chatiments de la 
justice divine, ne manqueraient pas d'ex- 
cuses pour les decliner. II ne faut done pas 
s'etonner, que lemfiuie Dieu qui a bien voulu 
nous instruire par la voixdesppophelesetde 
jesus-Christ, ait imprime les principes de la 
jneme morale dans le coeur des hommes. 
De sorte que, devant son tribunal , le cou- 
pable se trouve sans excuse, puisqu'il n'est 
personne qui ne porte, grave dans son coeur, 
je sentiment de la loi. L'Ecriture nous laisse 
entrevoir cette verite, trailed de fable par 
Jes Grecs, lorsqu'elle nous dit, que Dieu 
avait ecrit de son doigt ses commanderaents 
et les avait donn6s a Mo'ise, mais qu'ils iu- 
rent brisks par la malice de ceux qui s'e- 
taient fait un veau d'or; ce qui sigmfie que 
Je debordemenl des crimes les avait effaces 
du cceur de l'homme; mais que Dieu les 
ayant Merits de nouveau, les donna a Moise 
graves sur deux tables de pierre preparers 
par ce dernier, pour nous faire comprendre, 
qu'apres le premier p6che", la predication 
des proplietes preparait les hommes a une 
nouvelle publication de la loi. » 

Celse attribuait a la magie ou a revoca- 
tion du demon le pouvoir qu'il reconnais- 
sait aux Chretiens de chasser l'esprit raalin. 
« La calomnie est flagrante, dit Origene; 
Je pouvoir qu'exercent les Chretiens ne leur 
vient pas de ces sortes d'invocations, mais 
du nora de Jesus qu'ils prononcent, mais 
des paroles de l'Evangile qu'ils rdcitent,.... 
Quant au secret de notre doctrine qu'il nous 
reproche , cette accusation n'est pas mieux 
fondde que les autres , car la predication 
des apoires I 'a repandue dans tout l'univers. 
Est-il un systemo de philosophic qui pour- 
rait se flatter d'etre aussiconnu? Qui ne 
saitmaintenantque Jdsus-Christest n£ d'une 
vierge, qu'il a ete mis sur une croix?N'est- 
ce pas la foi du plus grand nonibro qu'il est 
ressuscite d'entre les morts, qu'il y aura 
un jngement dernier ou le merchant sera 
j'uni de ses crimes, et le juste recompense" 
de ses vertus? Le dogme de la resurrection 
,des inorls u'esl-il pasjians fa bouche m6me 



des infideles, qui le tournent en ridiculti 
parce qu'ils ne le comprennenl pas? II est 
done absurde de dire que notre doctrine est 
mystdrieuse et secrete. » 

Celse exhorte ensuite les Chretiens a pren- 
dre pour guide la raison pure en ce qui 
regarde les dogmes, sans quoi ils ne pour- 
rontechapper a l'esprit de secte ni a I'er- 
reur. II les compare a des charlatans imbe- 
ciles qui se font croire et qui poussenl la 
multitude ou bon leur semble. « 11 y en a 
parmi eux, dit— il , qui ne veulent ni donner, 
ni accepter de cautions et de garanties dans 
leurs affaires. Leur maxime est : N'exami- 
nez pas, mais ayez foi, et la foi vous sau- 
vera. La sagesse de ce monde est mauvaise, 
sa folie seuleest un bien. » — « Je reponds 
a notre adversaire, dit Origene, que si 
l'homme pouvait, negligeant tous les int^- 
reHs de la vie, s'appliquer uniquement a la 
philosophie, il n'en trouverait certainement 
pas de meilleure que celle du christianisme. 
Aucune, tisons-le sans orgueil , ne donne 
dje plus sages explications des croyances 
humaines, des propheties, des paraboles 
e>ang<Miques etde mille autres faits figures 
par des emblemes. Toutefois, comm'e les 
necessites temporelles et l'infirmite de l'es- 
prit interdisent la philosophie au plus grand 
nombre des hommes, il fjiut trouver un 
moyen d'aider, sous ce rapport, leur fai- 
blesse, et de ces moyens,<aucun n'est com-, 
parable a celui que Jesus-Christ lui-meme 
est venu apporter aux nations. Qu'on de- 
inande a la multitude des croyants, que leur 
foi a purifies de la fange des vices ou ils se 
vautraient auparavant, lequel des deux sys- 
temes est preferable , ou de corriger ses 
niceurs , en croyant sans examen a la re- 
compense qui attend la vertu et au supplice 
qui menace les coupables, ou bien de d£- 
;daigner la foi simple et d'ajournerl'amende- 
iiient de ses mceurs jusqu'au temps ou, a 
force d'invesligations, on sera entin coiw 
''yaincu de la verite. Evidemment , presque 
tous ceux qui m6prisent la foi simple restent 
dans la viecorrompue, et sontbieninf6rieurs 
aux simples qu'ils dedaignent. Ce n'est pas 
la une des moindres preuves de la divi- 
nite d'une doctrine aussi indispensable aux 
hommes que Test celle de notre Sauveur. » 
Origene remarque que les homines en usent 
de m6me a propos de philosophie, et qu'en 
embrassant une secte plutOt qu'une autre, 
ils obeissent a un certain instinct qui pousso 
les uns au sto'icisme , les autres au plato- 
nisme ou au systeme peripateticien, comme 
favorisant davantage les atlections humaines 
et les jouissances de la vie. Or, si chaque 
sectaire est oblige, par sa raison, de s'en 
tier au fondateur ue son ecole, combien doit- 
on avoir plus de confiance a la parole de 
celui qui nous a r6vei6 le culte du Dieu 
unique, du Cr6ateur de toutes choses, en nous 
permettant de negliger des choses dignes 
d'eire honorees, mais qui cependant sont 
loin de meriter notre adoration. « Comment 
serait-il deraisonnable d'avoir foi en Dieu , 
lorsque sajis foi rien ne se fait, meme dans. 
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les choses numaines?Qui navigue , qui se 
marie, qui soigne ses enfants , qui sdme 
son bid, s'il n'a ia confiance d'un heureux 
succds, bien que ce succds soit souvenl tout 
autre que l'espdrance?.... Pourquoi done ne 
se fierait-oii pas a celui qui , pour donner a 
lout le genre huraain la vraie religion du 
Crdaleur tie. l'univers, s'est expose a loutes 
los sonffrances avec une gdnerositd incom- 
parable, et a subi la mort la plus ignomi- 
nieuse aux yeux du monde, donnant ainsi 
nux prddicateurs de sonEvangile son propre 
cxemple pour regie et pour inesure du dd- 
youement avec lequel ils doivent s'employer 
au salut des hommes. 

« Quand Celse nous impute de dire : la 
sagesse est un mal et la folic un bien, it 
tronque artifideusement le passageou l'A.- 
p6tre dit : « Si quelqu'un de vous pense 
« 61 re sage selqn le monde, qu'il sefassefou 
« pour devesir vraimentsage; car la sagesse 
« de ce monde est folie devant Diep.» L'Ap6- 
tre nfdit pas que la sagesse veritable est 
folie devant Dieu; il ne dit pas non plus : 
Que celui d'entre vous qui est sage devienne 
i*uu ; mais il dit : Qu'il devienne ftm , setoo 
le monde, pour devenir sage en rdalitd. La 
sagesse de ce monde est cetle philosophic 
toute pleine de fausses opinions, qui, sui- 
vant les Ecritfres, est inutile et vaine. La 
folie que nous appelons bonne est celle que 
le siecle regarde a tort comme folic. C'est 
dans ce sens que les plaloniciens, quicroient 
a I'immortaiite de Tame, sont des t'ous , au 
jugemenfdes sto'ieiens, qui se moquent de 
re qu'ils appellent leur crddulite > et des 
dpiffuriens, qui taxent de superstition tout 
ce qui suppose la providence et 1'empire de 
Dieu snr le monde. J'ajouterai, d'ailleurs, 
que noire religion attache un bien plus 
grand prix a la conviction logique gu'a la. 
simple foi. Si le Verbe a parfois prdid/6 ce 
dernier moyen, c'est alin xle ne iaisser au- 
cuue classe de l'espece humaine sans secour% 
qomnie le declare saint Paul, ce fiddle inter-* 
prete de Jdsus -Christ , en clisant : Puisque 
la sagesse n'a point mene le monde d Dieu, 
Dieu a voulu se servir de la folie pour con- 
vertir le monde au salut. {] Cor. i, 21.) De 
tout cela, il suit qu'il faut connaitre Dieu 
au moyen de sa sagesse: et les hommes ne 
1'ayant pas cherche de cetle maniere, Dieu 
a juge lion de sauver les croyanls, en leur 
iaisant prdcher une doctrine qui devait etre 
appelee folie. Car la predication d'un Uieu 
atlaehd en croix , n'est-cc pas de la folie 
selon le siecle? Paul le sentait si bien qu'il 
s'deriait : Nous pre" chons Jesus, et Jesus 
Qrucifid, scandale pour les Juifs, folie pour 
les Grecs, mais qui, pour les elus d'entre 
les Grecs et les Juifs , sera le Christ , la 
vertu et la sagesse de Dieu. (Ibid., 23.) » 

Celse admetlant que beaucoup de nations 
sont lides entre elles par des croyances 
communes, dnumdre toutes cedes qui ont 
donnd naissance a un dogmo quelconque. 
« Pourquoi, dit Origene, fait-il aux Juifs 
l'injure de ne pas les citer une seule fois, 
en parallele avec les autres peoples? Pour- 



quoi ajoute-t-il si pleinemenl" foi aux rdcits 
des barbares, etrejetle-il comme fabuleuses 
les histoires bibliques? Si chacun de ces 
peuples adcrit avec bonne foi ce qui les^in 
cerne, pourquoi les Juifs seuls ne mdritenu 
ils pas d'etre crus? Et si Ton prdtend que 
M-o'ise et les proplietes, en dcrivant les an r 
nales juives, sont entachdsde partiality, est- 
il raisonnable de no pas supposer le meme 
ddfaut aux ecrivains des autres nations? 
Quoi ! les Egyptiens ineritent qu'on les 
croie quand ils disent du mal des.MiCs, et 
les Juifs ne seraient dignes i^msune 
croyance, quand ils assurent que iifes JEgyp-i 
liens, en les persdeutant iujustement, ont 
attirdsureux les vengeances divines? Quelle 
prdvention n'est-ee done pas de la part de 
Celse d'admettre le tdmoignage des uns 
eonime infaiilible, etderdcuser absotumont 
celui des autres? A son grd, tout ce qu'il 
qu'il y cut de peuples dans l'univers furent 
des modeies de sagesse; les Juifs seuls ne 
valent pas la peine qu'on les nomme. » 

lei Origdne accable Celse en meltant lout 
a Ia fois a ddcouvert, el son ignorance et sa 
mauvaise foi. 11 montrc avec quels dloges 
ont parld des Juifs un grand nombre d'd- 
crivains fameux, entre autres, Nuindnius, 
dans son livre Du bien, Hecatde dans ses 
Histoires, Hermippus, dans son traitd Des 
legislateurs : Celse ne parait pas plus recdn- 
naitre l'antiquitd des Juifs que leur sa- 
gesse, rnalgre que les dcritsdes Egyptiens, 
des Pheuiciens, des Grecs, soient pleins de 
temoignages en leur faveur, tdmciignages que 
Ton peut verilier, soil dans les deux livres 
des AntiquiUs judalques de l'hislorieu Jo- 
sephe, soil dans le savant ouvrage de Talien 
le Jeune contre les Grecs. Ce n'est done pas 
la vdrite, mais la hainequiadirigd la plume 
de Celse. Son but, en calonmiant ies Juifs, 
n'est autre que de deerier le berceau du 
christianisme. 

« Pourtant, dit Origdne, le voila qui vient ^ 
a 1'bistoire de Mo'ise, mais c'est pourfaire le 
proeds a ceux qui donnent de s<js livres 
des explications alldgqriques. Mais a cet il- 
lustre sage, qui ne craint pas d'intituler son 
ouvrage: Discours de vdrite, on pourrait a 
bon droit rdpondre: Pourquoi done, ho- 
norable, glorihes-tu des dieux coupables 
de fautes aussi enormes, que celles ddcrites 
par les poetes et les philosophes, des dieux 
impudiques, en guerre avec leurs propres 
parents, inceslueux, parricides, victimes ou 
bourreaux? Pourquoi* done adorer des etres, 
qui ont osd, commis, supportd de tels cri- 
mes? Pourquoi pretendre que Moise a 
troinpe son peuple par des lois fausses, lui 
qui n'attribue aucun de ces forfaits ni a 
Dieu, ni a ses anges, lui qui porte contre les 
homines mdmes des accusations moins gra- 
ves? En etfet, on ne trouve point, dans ses 
annates, de criminel qui ait osd autant que 
Saturne osa contre le ciel, et Jupiter contre 
l'auteurde ses jours... Proposons ce ddfi a 
nos adversaires : Qu'ils comparent livres a 
livres, d'uncdtd les productions d'un Linus, 
d'"". Musde, d'un Orpbde, d'un Pbdrdcide, 
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et de 1'autre, Mo'ise seul avec ses livres. 
Qu'ils etablissent un paralldle entre leurs 
histoires et la sienne, entre leur morale et 
ses euseignemenls, et qu'on en essaye rap- 
plication a la conscience humaine, puis Ton 
verra lequel de lui ou d'eux est le plus 
propre a op£rer sur les mceurs une relorme 
salulaire. Que Ton remarque encore que 
ces dcrivains prdconisds par Celse, en te- 
nant leur philosophic cached dans les om- 
bres du sanctuaire, 1'ont enveloppde d'un 
voile d'emblemes et d'alidgories qui la rend 
peu accessible au commun des Iecteurs ; 
tandis que Moise, en orateur consomme', 
toujours plein de son sujet. ne dit rien dans 
son Pentateuque qui n'interesse dgalement 
la multitude et les savants, qui peuvent 
percer plus avant, et decouvrir sous la iet- 
tre les principes de la plus haute philoso- 
phic Aussi toute la sagesse de vos grands 
honimes n'a-t-eJle pu empecher la perte de 
leurs ourrages, qui assuriiiment, se seraient 
mieux conserves, si I'utilitg en avail paru 
plus sensible; au lieu que les livres de 
Mo'ise, encore entiers, ont fait sur tous les 
esprits une impression telle, que des Iec- 
teurs , m6me etrangers a la religion des 
Juifs, ont bien su y reconnaitre i'ouvrage 
d'un Dieu, crdateurde l'univers, dont Mo'ise, 
comme il l'annonce lui-m6me, ne fut que 
1'organe. II convenait sans doute, que celui 
qui a tire' ie monde du ndant, et qui vou- 
lait lui donner des lois, imprimat a ses pa- 
roles une vertu capable de se faire sentir a 
tous les hommes. Je n'ai point ici en vue 
Jdsus-Christ, je soutiens seulement que 
Moise, quoiquebien infdrieur ace Rtklemp- 
teur divin, 1'emporle n&tnmoins incompa- 
rablement sur tous les sages de Celse, soit 
poetes, soit philosophes. » 

Telle est i'origine que Celse attribue a la 
religion des Juit's: « Une troupe de patres 
et de bergers, s'elant mis a la suite de 
Mo'ise, se iaisserent persuader par des arti- 
fices grossiers qu'il n'y avait qu'un Dieu.» — 
«Ces patres auraient done eutort, selon lui, 
de renoncer a croire qu'il y en a plusieurs? 
Mais ce serait a lui d'abord de prouver eette 
multitude de divinitds dans la Grece et par- 
tout. Pourquoi les dieux des Grecs plut6t que 
ceux des Egyptiens? Tout cet amas de vai- 
nes fictions peut-il tenir contre I'argument, 
qui requite en faveur de l'unit<5 d'un Dieu, 
de 1'admirable symdtrie de l'univers? Se- 
rait-il possible qu'un ouvrage dont les par- 
ties sont si intimement lides avec le lout, 
dut sa naissance a plusieurs ouvriers, car 
toules les choses que le monde contient, en 
sont des parties. Mais Dieu n'est partie d'au- 
cun tout, autrement il ne serait point par- 
fail, ce qui est contre son essence, puisque 
qui dit partie, dit quelque chose d'impar- 
fait. A parler exactemeut, Dieu ne saurait 
meme 6tre tout, pas plus qu'il n'est partie. 
En effet, un tout se compose de parties; or, 
la raison ne saurait jamais admettre qu'il y 
ait dans le grand Dieu des parties, dontcha- 
cune en particulier n'aiuait pas le meme 
pouvoir que les autr»s. » 



Celsg en vient enfin a Jdsus-Chrlst, et dit 
cpi'ayant etabli une doctrine nouvelle, il 
avait, pour cette raison, 6l6 appeI6 le Fiis 
de Dieu, et cru tel par les Chretiens. « Je 
l'arrgte des la premiere ligne, dit Origene, 
« et je rdponds, que, si cette doctrine qu'il 
pretend 6tre nouvelle, et n^edepuis peu de 
temps, s'est deja re>andu par tout l'univers, 
au point qu'une foule de Grecs et de barba- 
res, de savants et d'ignorants 1'aient em- 
brass^e , et que si ses disciples preTe- 
rent la mort a 1'abjuration, ce qui n'a 
lieu pour les fidelesd'aucune autre religion, 
ils'en suit que Dieu la propage. Je n'ai garde 
de rien exage>er en faveur de ma religion, 
mais je ne crains pas d'avancer que personne 
ne peut rendre la santd aux corps, sans 
1'assistance de la Divinitd. Alors, on croira 
que si quelqu'un vient a bout de gudrir les 
ames des vices qui les infectent, s il r6ussit 
a faire pratiquer la vertu et la religion, a 
cent personnes et meme a un plus grand 
nombre, on croira, dis-je, qu'il n'a puac- 
qomplir un tel prodige sans le secours de la 
Divinite\ Tout homme sens6 qui relhMiira 
sur ce que je viens de dire sera convaincu 
qu'il n'arrive rien de bien dans le monde 
que par l'ordre de la Providence. AppHquons 
ce principe a la revolution morale ope>6e 
dans le monde par Jesus-Christ. Pout-on 
nier qu'il n'ait <§te' envoys de Dieu, quand 
on compare aux mceurs anciennes les mceurs 
de ses croyants, et qu'on voit combien ils 
ont vaincu en eux de passions impures, de 
eupiditds, d'injustices, qui sont la mine de 
la vie humaine, et qui, suivant les partisans 
de Celse, ont 6gar6 les anciens Juifs. Les 
Chretiens ont atteint dans leur vie une telle 
supexiorile' morale, que plusieurs d'entro 
eux, par amour de la chastetd, et pour ho - 
norer Dieu avec un cceur plus pur s'abslien- 
nent m6me des plaisirs permis. Un plan de 
religion tel que J<5sus-Christ I'a concu 6lait 
au-dessus des forces humaines, et cepen- 
dant il l'a execute. Un homme pourrait-il 
rien faire de semblable? Des le commence- 
ment, tous les obstacles imaginables s'op- 
posaient aux progres de sa doctrine : rois, 
empereurs, g6ne>aux, magistrals, peuple, 
arme'e, en un mot, tout ce qui avait quel- 
que autorite ou quelque puissance dans le 
monde, lui ont declare' la guerre. Plus forte 
que tous ses ennemis, cette religion a triom- 
phe\ Elle a soumis a son empire toute la 
Grece et une grande partie des nations bar- 
bares ; elle a engage une multitude innom- 
brable d'hommes a adorer le seul vrai 
Dieu. » 

Celse invective contre le fondateur de no- 
tre religion, en lui reprochantd'etre ni d'une 
pauvre villageoise, qui ne vivait que du tra- 
vail de ses mains. « Je sais bien, lui res- 
pond Origene, que dans l'ordre commun des 
choses, la noblesse de l'extraction et 1'illus- 
tration de la patrie, les soins donnas a \'6- 
ducation, les richesses et les dignitfe poss6- 
ddes par les ancetres contribuent a donner 
aux hommes de l'<5clat et de la c<M£brite. 
Mais celui qui, prive de tous ces avanlages, 
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malgrd les' plus grandes difTicullds, parvicnt 
a s'entourer de renommde, a. subjuguer ses 
auditeurs, et a remplir tout l'univers du 
bruit de ses miracles, un lei etre, dans son 
dlan spontaneet grandiose, ne mdrite-t-il pas 
toute notre admiration? Mais en scrutant 
plus avant, est-il possible d'expliquer com- 
ment cet homme, dleve dans la misere, igno-; 
rant, Stranger a tous les arts liberaux qui 
policent et ddveloppcnt l'esprit, et donnent 
les moyens de persuader les autres, com- 
ment dans un tel ddnument, cet homme a 
osd promulguer de nouveaux dogmes, prea- 
cher une doctrine qui renversaitles rites des 
Juifs, ne respectant que les predictions de 
leurs prophetes, et qui surtout andantissait 
la religion des gentilsl Par quelle force 
rnystdrieuse un homme sans Education, sans 
aucun genre de grandeur, comme disent 
ses ennemis, a-t-il pu rdvdler sur l'essence 
divine, sur les jugements de Dieu, sur les 
chAtiments destines au crime et les recom- 
penses prdparees a la vertu, une doctrine 
si belle que non-seulement eile attira les 
simpJes, mais encore une foule d'esprits 
clairvoyants, accoutumes aux meditations 
profondes et a I'etude du sens cache, sous 
J'enveloppe extdrieure et grossiere de la 
lettre? Un habitant de Sdriphe reprochait a 
Themistocle de devoir sa renomraee non a 
ses vertus guerrieres, mais a la cdiebritd de 
sa patrie. « II est vrai, dit celui-ci, que si 
« j'dtais nd a Sdriphe je n'aurais pas acquis 
« autant de renommde, mais vous, fussiez- 
« vous ne" a Athenes, vous n'auriez jamais 
« ete Themistocle. » Or, Jdsus a qui 1'on re- 
proche d'etre nddans un hameauobscur,non 
pas de la Grece ni d'un autre pays cdlebre, 
d'avoir eu pour mere une pauvre fileuse que 
la misere avait forcde de quitter sa patj'ie, 
pour aller vivre en Egypte d'un travail mer- 
cenaire ; ce Jdsus qui n'dlait pas merne 1®? 
dernier des Sdriphiens, a ndanmoins remud 
le monde, plus que l'Athenien Tbeoiistocle, 
plus que Platon, plus que Pythagore, plus 
que tout ce que le monde possdda jamais de 
sages capitaines et potentate. 

« Pour peu que Ton refldchisse, ne parai- 
tra-t-il pas prodigieux que du sein de l'igno- 
minie Jdsus se soit dlevd de maniere a ef- 
facer les plus illustres gloires du monde? 
Parmi les hommes cdlebres, il s'en trouve 
bien peu qui aient excelld dans plusieurs 
genres. Chacun a developpd une puissance 
spdciale, 1'un, la philosophic; l'autre, l'art 
de la guerre : ce barbarea brille" par la force 
de ses incantations, cesage a regneparquel- 
ques verlns et quelquos connaissances, 
mais sans jamais pouvoir en rdunir un 
grand nombre a la ibis. Jdsus, an contraire 
fut admirable en tout point, il se fit admi- 
rer par sa sagesse, par ses prodiges, et par 
I'autorite de ses lois. Pour se faire des dis- 
ciples il n'a employ^ ni la vio!ence**de la 
tyrannic., qui proclame la reyolte, ni l'au- 
dace du brigandage, qui arme des satellites ; 
il ne s'est servi ni de 1'opulence qui paye 
les flatteurs, ni d'aucun des artifices ordi- 
naires a l'imposture. U ne s'est montrd que 
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comme le rdvelaleur de la vraie doctrine du 
Dieu supreme, et le fondateurd'un cuke et 
d'une morale qui rattachent intimeinent an 
ciel ceux qui les observent. Arrives a la 
puissance, ni Thdrnistocle, ni aucun des au- 
tres fameux personnages ne voyaient plus 
rien qui Jeur rdsistat. Jesus-Christ apres 
avoir fait resplendir au sein des tdndbres la 
plus glorieuse nature.se vit eiever encroix, 
etysubit une mort qui parut ignominieuse 
au point d'effacer toute sa gloire acquise, 
de le couvrir du titre d'imposteur et d'6- 
loigner de sa religion tous ceux qui aswaient 
pu selaissersdduire par la beauld de la doc- 
trine. 

« Si ses disciples n'avaient vu ni sa re- 
surrection ni les oeuvres miraculeuses qui 
temoignaient de sa divinite , congoit-on 
qu'ils n'auraient pas recuie devant l'idee 
d'une mort semblable a cellede leur maitre, 
et qu'ils auraient consenti a braver tous 
les supplices, pour aller par le monde, prfi- 
chrr la doctrine qu'il leur avait enseignde? 
Pourpeu qu'on examine cefaitde sang-froid, 
personne n'imaginera que les apOlres aient 
choisi a dessein un genre de vie errante et 
vagabonde pour se faire les prddicateurs 
d'un Dieu crucifid, sans etre fortement con- 
vaincus de la vdritd de sa doctrine, et sans 
avoir pratique eux-mfimes les maximcs 
qu'ils propageaient. Croira-t-on qu'ils aient 
ete assez aveugles pour ne pas voir a quel 
denoftment allait aboutir la predication de 
l'Evangile, predication qui tendait non-seu- 
lement a demontrer aux Juifs par les tex- 
tes memes de leurs prophetes, que J6sus 
etait le Messie, mais a persuader encore k 
toutes les nations, que cet homme crucifid 
la veille, avait subi -volontairement la 
mprt pour le salut gratuit de 1'espece hu- 
maine ? » 

Comme Celse mettait ses objections 
dans la bouche d'un Juif, Origene etait en 
droit de lecombattre sur le terrain meme 
de cette croyance. « Que Celse, dit-il, ou 
quelqu'un de ses partisans veuillent bien 
nous repondre. Par quel esprit Jes pro- 
phetes onl-ils parie? Avaient-ils, qui ou 
non , la connaissance de 1'avenir? S'ils l'a- 
vaient , ils dtaient done dclairds des lu- 
mieresde l'Espritdivin? s'ils ne 1'avaientpas 
comment pouvaient-ils s'exprimer sur les 
dvdnements futurs avee cette assurance? 
Comment 1'accomplissement de leurs pre- 
dictions forgait-il les Juifs a les admirer? 11 
faut, de toute necessite, reconnaitre que ce 
peuple a eu ses prophetes, autreraent, on on 
est rdduit a faire retomber sur la loi m6me 
qu'il avait regue de Dieu, le crime de ses 
derdglements et de sesfrequentes idolatries. 
Voici comment j'etablis cette ndcessitd. La 
loi des Juifs leur disait : Les autres nations 
observent les prdsages et consultent les de- 
vins; mais, pour vous. le Seigneur votre Dieu 
vous le ddfend. (Deut. xvm, 14.) Et immd- 
diatement apres : Le Seigneur fera naitre 
pour vous un prophete d'entre vos freres. 
{Ibid., 18.) Si done les autres nations avaient 
des moyens de connailre 1'avenir, tels que 
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les oracies, lcs augures, les auspices et les 
horoscopes des Chaldeans; les Juifs, a qui 
toutes ces pratiques dtaient se>erement d6- 
fendues, se trouvant d<5nu£s dc tout autre 
supplement, qu'arrivait-il? La curiositd na- 
turelle qui porto tqus les hommes a p£n6- 
trer les secrets de l'avenir, leur aurait fait 
mepriser les defenses divines etimiter leurs 
voisins ; elie les aurait pn§cipit6s, comme 
eux, dans tons les exces de la superstition, 
en les rendant indiffeVents sur les proph6- 
ties ve>ilables el sur les Merits de leurs pro- 
phetes. tar la s*expliquent encore les cir- 
constatlces, en apparence minutieuses, qui 
se rencohtrent ca et la dans les livres qui 
contiennent leurs predictions. » 

Pour detruire la foi aux prophecies, Celse 
avance que celles que 1'on rapporte a J6sus 
peuvent £galement 6tre appliquees a d'au- 
tres. « Afin de de"truire son objection, dit 
Origene, nous allons citer quelques-unes 
de ces prophecies; d'abOrd cellequi de^sigrie 
d'avance le lieu ou il devait naitre : Et lot, 
Bethleem, etc. (Mich, v, 2.) Certcs, vous 
n'appliquerez cet oracle a aucun des iahali- 
ques imposteufs qui se disent envoyds du 
ciel, a moins de prouver qu'il est he" a Beth- 
Idem, ou, du moins, qu'il est sorti de cette 
ville pour gOuverner le' peuple. Quant a J<5- 
sus, outre le tdmoignage des (SvangeMisles, 
nous avons celui de tous les habitants de la 
contrde, qui ir.onlrent dans cette ville la 
grotte ou est ne Jdsus, et la creche ou l'en- 
fant a 6ie enveloppe" de langes. Ces faits sont 
populaires non-seulement en JudiSe, mais 
nifime chez les enhemis de noire foi et du 
nora chr^tien. Mdme avant la venue de S6- 
sus-Christ, les princes des prfitres et les 
docteurs de la nation, rnus par la clarte" 6vi- 
dente des prophecies, enseignaient que le 
Messie naitrait a Bethleem ; et cette eroyance 
s'dtait rdpandue jusque parmi le peuple. 
C'est pourquoiHeYodeles ayant questionnds 
sur ce sujet, en regut pour reponse, que l'E- 
criture ddsignait Bethleem, patrie de David, 
en .Tudde, comme le lieu ou devait naitre 
le Messie... En voici une autre, antdrieure 
de plus d'un siecle a la naissance du Sau- 
veur; c'est celle de Jacob, lorsqu'au lit.de 
la uaort, prddisant a chacun de ses erifants 
ce qui devait lui arriver, il dit a Juda : Le 
sceptre ne sera point enleve d Juda, et le chef 
du peuple ne cessera point de sortir de sapos- 
tirite", jusqu'd la venue de celui qui doit Ure 
envoyi et auquel tous lcs peuples obtiront. 
(Gen. xlix, 10,) Comment, parmi les douze 
tribus qui eomposaient la republique des 
Juifs, Mo'ise, qui rapporte cette prophdtie, 
a-t-il pu prddire que ies rois sortiraient de 
la tribu ;de Juda, comme en effet 1'histoire 
le prouve? Comment a-t-il marque" d'une 
maniere si precise le terme de leur domi- 
nation, comme devant finir a l'arrivde de 
celui qui serait I'atlente des nations? 11 est 
done Evident, j'ose le dire, que, soil avant, 
soit apres Jdsus-Christ, il n'est aucun homme 
a qui ce litre puisse mieux s'appliquer qu'a 
iui-m6me, puisqu'il n'existe point de na- 
tions_ou il n'ait coaquis a Dieu des fideles ; 



puisque, seloh cette prediction d'Isaie, il 
n'est aucun peuple qui n'espere en son nOrti. 

« Les causes el lescirconstances de sa pas- 
sion n'avaient pas dtd prddites moins rigoit- 
reusement. Isaie, dans les chapilres hi et 
liii de sa prophdtie, les expose pour ainsi 
dire en hislorien... Ce qui troinpe hos ad- 
versaires, c'est qu'ils ne veulent pas recon- 
naltre en Jdsus-Christ deux avdnements : le 
premier, dans les humiliations et les faibles- 
ses de J'humanitd; le second, dans toute la 
gloire du Iriomplie et sans aucun meMango 
de faiblesse humaine, dgalement pr6dit ail - 
leursetparticulierementdanslepsaniriexuV; 
ou le prophete s'adresse a uh Dieu dont le 
trdne est eternel, dont le sceptre est celui de 
tequitc quia eteoint park Tres-Haut,parce 
qu'il aimait la justice et haissait ViniquiU-. 
Avant la naissance de JdsuS -Christ j il y 
avait eu parmi les Juifs un certain TlieudaS; 
qui se disait un grand personnage. A peine 
fut-il mort, que sos disciples furent diss! - 
pds. Plus tard, et a l'dpoque mfime du dd- 
hombrement qui eut lieu, lOrs de la rials-' 
sance de Jesus-Christ, s'eleva un Galil(5en< 
nomme Judas, qui attira a son parti uno 
quantity considerable de Juifs, soit par le 
charme de la nouveautd, soit par de faux 
dehors de sagesse : il subit le supplice qu'il 
merilait, (et sa secte fut bientdt andantie. 
Depuis la mort de J£sus-Chrisl, Dosithde do 
Samarie voulut (Sgalement faire croiro a 
ceiix dc sa nation qu'il dtait le Messie, an- 
nonce" par Moise, et il trouva quelques du- 
pes. Simon le magicien vint dgalemeM a 
bout de tromper quelques personnes, mais 
ce ne fut que pour un instant. A toutes ces 
tentatives on peut appliquer le mot du sage 
Gamaliel, au Jivre des Actes des apdtres : 
St cette entreprise tiient des hommes, elle se 
de'truira d'elle-mc'me; mais, si elle vient de 
Dieu, vous vous y opposerez inutilement , 
et vous vous mettrez mime en danger de ccm- 
batlre contre le Seigneur. (Act. v, 38.) Voila, 
en effet, ce qui prouve que tous ces impos- 
leurs elaient (Strangers aux promesses de 
Dieu, qu'ils n'eUaient ni les fils, ni la verlu 
de Dieu, et que Jdsus-Christ seul est vrai- 
ment Fils de Dieu. » 

Un autre reproche que Celse adresse a J6- 
sus-ChrisI, c'est le choix de ses apdtres. 
« Pourquoi, dit-ii, des publicains et des nau- 
loniers, adorinds alous les vices? » — «Mais , 
iepond Origene, s'il est vrai que ces hom- 
mes n'dtaient que des publicains et des p£- 
cbeurs, ce n'est done que par la verlu d'uno 
force divine qu'ils ont pu soum'ettre les 
hommes a la vertu et au Verbede Dieu, car 
ils ne de>eloppaient dans leurs discours au- 
cun des arls de la dialectique grecque pour 
se\iuire leurs auditeurs. J'avouerai tnfime 
que si J(§sus avait pris a leur place des honi" 
mes renommds par leur sagesse et le talentde 
la parole, des hommes consommes dans I'art 
de parleret deconvaincre.on le soup^onnerait 
a bon droitd'avoiruse" des m6mes moyensque 
certains philosophes fondateurs de sectes; 
ct alors sa doctrine manquerait de ce carac- 
lere dc divinity qui brille a tous les yeux. 
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On pourrait dire, en effet, que la conversion 
des hommes a ete openSe par I'altrait des 
beaux discours et le charme de la composi- 
tion, et que notre doctrine, semblable a cello 
des philosophes , est issue d'une sagesse 
mondaine, et non de la vertu de Dieu. Au 
contraire, quand on voitdes pGcheurs etdes 
publicains, ignorant les premiers elements 
des lettres, couime l'alteste Celse d'apres 
l'Ecriture, quand on les entend exposer avec 
tant de simplicity ce qu'ils ont appris , et 
montrer la necessite des dogmes Chretiens, 
non-seulement chez les Juifs, mais encore 
chez les autres nations; on ne peut s'empe- 
cher d'admirer leur puissance de persua- 
sion, puissance si extraordinaire, qu'il est 
Evident que J6sus leur dicta interieurement 
leurs paroles, r^alisant ainsi ce qu*il leur 
avail promis le jour ou il les appela a le 
suivre. Vencz avec moi, et je vous fcrai pe 4 - 
eheurs d'hommes. (Malth. iv, 19.)Ne voyons- 
nous pas, en effet, la predication des apd- 
tros remplir l'univers et atteindre jusqu'aux 
It mites du monde?... Quiconque examinera 
de quelle maniere prevue par le Sauveur 
lui-meme s'est op<5re"e la predication evan- 
geiique, reconnaitra la superiorite d'une 
parole, qui, sans avoir ete etudiee, soumet 
ies hommes spontandiment et remplit leurs 
coeurs d'une force et d'une vertu divine. » 

Celse ne s'en tient pas la. Selon lui les 
apCtres furent des hommes de moeurs aussi 
meprisables que leur condition. Abusant de 
quelques paroles que l'Ecriture met dans 
leur bouche , com me celle-ci, que saint 
Pierre adresse au Sauveur : Retirez-vous 
de moi, parce que je suis un pe"cheurl et 
cette autre de saint Paul : J6sus est venu 
dans le monde pour sauver les pecheurs 
dont je suis le premier, il conclut qu-e- Je- 
sus-Christ ne les a choisis que parmi des 
hommes perdus. «Mais qu'ya-t-ildoncd'ex- 
tiaordinaire , que, voulant montrer ;\n 
monde l'efficacite des remedes qu'il venait 
lui offrir pour le salut des&mes, il aitchoisi 
de tels hommes pour en faire des modeles 
de saintete , et des predicateurs de son 
Evangile? Si on exigeait que des hommes 
revenus de leurs anciens desordres en fus- 
sent responsables, encore apres leur retour, 
il faudrait faire le proces a Phedoa , que 
Socrate alia chercher dans un lieu de pros- 
titution , pour l'amener a son ecole ; il fau- 
drait mettre sur le compte de la philosophic, 
les exces honleux auxquels Poiemon s'etait 
abandonne avant de succ6der a Xenocrale, 
tandis que c'est a leurs maitres, au contraire, 
que nous devons faire un merite d'avoir 
pu ramener des hommes aussi vicieux aux 
habitudes de la vertu. Mais chez les Grecs 
je ne vois que Phedoa et Poiemon que la 
philosophie ait retires des mauvaises mceurs; 
et dans l'6cole de Jesus, outre les douze 
principaux disciples, il y en a des milliers 
d'autres qui, admis au rang des sages, out 
renonce a leur premiere yie en disant : Nous 
avons ete, nous aussi, des insenses, des 
incredules, des pecheurs adonnes a nos de- 
sirs et a toutes les volupies, agissant par 



jalousie et nous haissant les uns les au- 
tres; mais depuis que la bonte du Dieu 
Sauveur et son amour ont paru dans le 
monde, nous sommes devenus ce que t'on 
nous voit maintenant, laves par le baplGme, 
et renouveies par les riches effusions de 
son Esprit divin. Le Seigneur, ditleRoi-- 
Prophete, a envoye" son Verbe, qui les a 
gudris et purifids. (Isa. ix, 8.J Mais les 
calomniateurs de la religion chretienne ne 
veulent pas voir combien de passions elle 
a calmees, combien elle a corrige dp. vices, 
combien de caracleresferoces elle aadoucis. 
II eut ete juste que ceux qui vantent leur 
zeie pour l'humanite mentionnassent une 
nouvelle methode de guerir les times, en 
avouant que si elle n'etait pas vraie, elle 
etait du moins tres-utile a l'espece hu- 
maine. x 

Parce que Jesus-Christ a dit a ses disci- 
ples : Si on vous maltraite. dans une ville, 
fuycz dans une autre (Malik, x, 23) ; et si 
la persecution vous y atteint, rdfugiez-vous 
dans une troisieme. Celse lui fait un crime 
davoir erre par le monde avec ses disciples 
comme un vagabond. « Encore que le 
fait ne serait pas denature, ce qu'il repro- 
che au Sauveur et a ses apOtres, Arislote 
I'avait fait avant eux. Cite par les Alheniens 
pour des dogmes impies qu'il enseignait 
dans son ecole, il s'eehappa d'Athenes et 
alia en fonder une autre a Chalcis. Pourquoi 
serait-ce done un sujetde blame pourJe.sus- 
Christ et ses disciples? Mais, continue Celse, 
ilsen agissaient aiusi, afin de mendier hon- 
leusement leurvie. JD'ou a-t-il purlirer cefait 
ignoble? L'Evangile racouleJMen q ue cer _ 
tainesfemmes, etentreautre^iirzanne, qu'ils 
avaient gueries de leurs infirmites, fournis- 
saient, selon leurs moyens, des secours aux 
apdtres; mais quel philosophe n'en a pas 
aecepte autant de ceux qu'il instruit. Pour- 
quoi done ce qui est honnfite et decent dans 
les philosophes neserait-il que bas etdes- 
honorant dans les disciples de Jesus?» A 
cette occasion, Celse reproche encore au 
Sauveur sa fuite en Egypte, sous pretexte 
qu'il ne manquait pas d'autres moyens do 
se souslraire a la fureur d'Herode. « Qui 
le nie, repond Origdne? Mais fallait-il mul- 
tiplier les miracles , quand ces precedes 
aussi simples que nalurels suflisaient pour 
le garantir? II ne fallait pas l'environner 
d'une puissance surnaturelle ni tropextraor- 
dinaire, puisque comme homme il devait 
rendre temoignage a la verite, et prouver 
par la doctrine meme que dans sa personne 
terrestre et visible r6sidait up souffle divin, 
qui le rendait vraiment Fils.de Dieu, e'est- 
a-dire, Verbe, puissance et sagesse eter- 
nelle... » 

Celse serepand ensuite en invectives, et se 
permet contre la personne mfime de Jesus- 
Christ, des qualifications si infamantes qu'on 
rongiraitd'y repondre. Et quelle n s ponse, en 
effet, adresser a un homme qui, a dei'aut de 
preuves et de raisonnements, se jette dans 
les plus violents sarcasmes? Des i-njures ne 
sont pas des raisons. Est-ce la le langage 
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d'un philosophe, amide la virile, ou bien 
d'un homme dela lie du peuple, qui s"aban- 
donne a tout l'emportement de sa passion ? 
Au contrairc, etablir nettement la question, » 
y porter un examen calme et sdrieux, pre- 
ter au parti que Ton adopte les moyens de 
defense les moins defavorables, voila ce 
qu'il y avait a faire, et ce dont noire adver- 
saire s'est bien garde. 

Beuscicme livre. — Celse qui, comme nous 
l*avons remarque plus haul, introduit un 
Juif comme principal interlocuteur dans 
son ouvrage, le fait parler ainsi a ceux de 
sa nation : « Pourquoiavez-vous abandonnd 
la foi de vos peres, pour suivre un vil im- 
posteur que nous avons puni?Et puisque, 
de votre propre aveu , voire nouvelle doc- 
trine n'est fondde que sur la notre, pouiv 
quoi ladecriez-vous apres l'avoirprofess6e?» 
— «Pourquoi, respond Origene, parce que 
la loi et les'propheties n'eiaient qu'une intro- • 
duction a une loi nouvelle, que leurs au- 
teurs nous avaient annoncee pour les 
temps futurs. C'etaient la les premiers £16- 
ments de notre religion, cached dans les 
secrets de Dieu jusqu'au temps ou elle a 
die' manifesl6e par son divin Fils. Pour cela, 
nous ne m6prisons point la loi de Mo'ise ; 
au contraire, nousl'honorons end6couvranl 
la sagesse profonde, enfermee sous une 
dcorce que les Juifs n'ont jamais su p6n6- 
trer. Et qu'y a-t-il d'etrange que I'Evangile 
soit fonde sur la loi, quand Je'sus-Christ 
lui-nieme declare a ceux qui refusaient de 
croire en lui : Sivous croyez A Mo'ise, vous 
croirez aussi en moi, car c'est de moi quit a 
icrit; mais si vous ne croyez point a ses pa- 
roles, comment croirez-vous a ce que je vous 
dis? (Joan, v, 46, 47.) Voyant que les 
Juifs n'agissaient pas conformdment a la 
doctrine, Jesus leur avait pr&lit dans ses 
paraboles que le royaume de Dieu leur 
serait enlev6 pour elre transfer aux Gen- 
tils. Aussi, voyons-nous que, suivant cette 
prediction, privds de la lumiere qui ddvoile 
le sens des Ecritures, ils ne se repaissent 
que de fables et de reveries, tandis que 
nous autres, Chretiens, nous possesions la 
seule ve>ite capable d'6clairer I'esprit, d'eie- 
ver 1'ame, de reunir tous les hommes, sous les 
lois d'une meme r6publique, non pas ter- 
restre et eternelle comme celle des Juifs, 
mais spiriluelle et celeste. 

« Que Jdsus ait observe toutes les pres- 
criptions juda'iques, meme celles qui con- 
cement les sacrifices, je le veux bien : ou 
est la raison pour qu'on ne le croie pas Fils 
deDieu? 

«J6sus est le Fils de ce meme Dieu qui a 
donne la loi et les prophecies. Et nous qui 
sommes dans son Eglise, an lieu de violer 
la loi, nous rdpudions les fables des Juifs, 
etnoustravaillons anousinstruireouanous 
perfectionner, en cherchant le sens cache' 
de la loi des prophecies, a l'exemple des 
prophetes eux-memes qui demandaient au 
Seigneur qu'il voulut leur ouvrir les yeux , 
]>our contempler les merveilles de sa loi. 

« Jesus, accuse de vanite 1 Je deTie qu'on 



en monlre la moindre trace dans aucune de 
ses paroles, lui qui disait : « Apprenez de 
« moi que jesuisdoux et humble de cceur; » 
"lui qui apres la cene, se ddpouilla de ses 
habits, et ayant pris un linge, s'en ceignit 
pour laver les pieds de ses apotres, en r6- 
pondant a l'un d'eux qui par respect s'y 
refusait : «Si je ne vous lave, vous n'aurez 
« point de part avec moi; »> lui qui disait 
a ses disciples : « Je suis au milieu de 
« vous comme serviteuretnon comme mai- 
« tre. » Jesus, un imposleurlEtpar ou done 
a-t-il mdritd cet outrage? Est-ce pour avoir 
aboli la circoncision , le sabbat, le choix 
ceremonial des viandes, les ablutions ldgales, 
l'observation cbarnelledesnouvelles lunes? 
Est-ce parce qu'il a eiev6 1'iime aa sens 
spirituel de la loi, le seul digne de la divine 
niajes!6;sans empechertoutefois 1'ambassa- 
deurde Jdsus-Christ devivre avec les Juifs, 
comme s'il etait Juif,afindegagner les Juifs; 
et avec ceux qui sont sous la loi, comme 
s'il etait lui-meme sous la loi , pourgagner 
ceux qui sont sous la loi. » Tous ceux qui 
ont voulu faire des dupes, ajoute le Juif 
de Celse, auraient pu rdussir aussi bien que 
lui. « Qu'il nous en montre done, rdpond 
Origene, je ne dis pas un grand nombre,je 
nedispas plusieurs, mais un seul qui, in- 
vesti, de la puissance deJ&sus, ait Idgud une 
doctrine aussi utile au genre huniain, et 
aussi capable de J'arracher au torrent du 
pdche\... RdpeCer, comme les Juifs le font : 
« Nous 1'avons convaincu, nous l'avons 
« condamnd, » neprouve rien. Qu'ilsarticu- 
lent un fait; qu'ils nous montrent de quel 
crime ont pu le convaincre des hommes 
qui cherchaient parlout de faux t6moignages 
oontre lui. » 

Origene suit Celse pas a pas, et rappro- 
chant & dessein les prophecies des Eva-ngiles, 
il en montre l'acconjplissement liltdral et 
complet dans la naissance, dans la vie, dans 
les miracles, dans la mort, dans la resurrec- 
tion de Jdsus-Christ. « Prophete lui-mfime , 
le Sauvour annonce a ses disciples ce qui 
devait leur arriver longtemps apres lui. Qui 
done n'admirerait cet avertissement : « Vous 
« serez conduits au tribunal des magistrats et 
ades rois, pour rendre tdmoignage de moi 
«devant eux et devant les nations,» el d'au- 
tres predictions semblables dans lesquelles 
il leur annonce les tribulations qui les at- 
tendent. Quelle experience antdrieure pou- 
vait lui inspirer une pareille prediction? 
Jusqu'a lui personne n 'avait ete persecute 
pour cause de religion. Assurdment , s'il 
failait, a cause de leurs opinions , traduire 
quelques hommes devant les magistrats et 
les rois, qui le meritait mieux que les 6pi- 
curiens qui nient la Providence, ou que les 
peripateticiens eux-m&ines , qui regardent 
comme inutiles les prieres et les viclimes 
offertesa 1^'divinite.... Partout les Chretiens 
sont les seu'ls que , suivant cette prediction 
de leur maitre, les juges jcontraignent jus- 
qu'au dernier soupir de renoncer au chris- 
tianisme, et comme les autres, d'acheler leur 
liberie ou leurrepos, en oflrant des sacri- 
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fices , bu eh faisant les serments accou- 
tumds. 

«Voyezen,eore a.vec quelle imposanteau.to- 
ritii Jdsus disait: Qyic.onquem'avouera devant 
ies hommcs; moi aussi, j'e I'avouerai devant 
mon Pere qui est dans les cieux ; et cclui qui 
mer.enpncqra devant les hommes } elc. (Matth. x, 
32.;T;ra,ns.portez-vousparlapensdeardpoque 
oil Jdsus parlait ainsi, et cq'nsiddrez que rien 
de ce qu'il prddisait n'dtait encore arrivd. 
Birez-vous que ce n'dtaient 15 que des paro- 
les futiles.et quel'avenir devait dementir? 
Mais, pour peu que vous suspendiez votfe 
jugernent , sans savoir encore ce que vous 
devez croire, vous vous dir.ez a vous-m6mes :_ 
Si ces paroles s'accomplissent-, si la doctrine' 
de Jdsus s'accr.ddite, si les magistrals et les 
roiss'en inquietentjus,qu'a vouloir andantir 
ceux qui Je reconriaissent, alors nous envi- 
rons qu'il avait recu de Djeu une puissance 
extraordinaire pour semer parmi les h.om- 
mes une telle doctrine , et qu'il ppssddait le 
secret de ses futurs tr,iomphes quand il par- 
lait ainsi. .Rapprochez de cet oraqle celui 
par lequel il annoncait que son JSvaagile 
serait prechd par tout I'univers, pourservir 
de tdmoignage aux .rois et aux nations'. Eh 
bieh ! cette divine parole a vaincu tous Iss 
obstacles et elle s'est dtablie avec empire 
dans toutes les conditions ; elle a suhjugud 
la nature .tiumaine ,tout entiere, et il n'y a 
pas d'hommes qui aient pu dchapper a la 
doctrine de Jdsus.... Pour Celse, qui refuse 
a Jdsus-Christ la puissance de prddire ce qui 
devait lui arriver, qu'il nous explique com- 
ment, dans un temps ou Jerusalem subsis- 
tait, oil elle dtait florissante* ou l'exercice de 
son culte se cdldbrait avec la plus parfaite 
sdcuritd, Jdsus-Christ a pu,prddire ce qu'eile 
devait dprouver de la part' des Romains. On i 
ne dira pas que ceux avec lesquels il avail 1 ' 
Vdcu , qui avaient dtd ses audileurs, aient 
enseignd de vive voix la doctrine exposed 
dau's'les JEvangiles sans laisser par.derit a 
leurs disciples ce qu'ils devaient savoir sur 
Jdsus. Or, on y lit ces paroles : Quand vous 
verrez Jerusalem environnde par une armde, 
sachez que sa desolation est proche. » Au 
moment ou Jdsus parlait, point d'armde 
autour de Jerusalem, pour la cerner, I'en- 
fermer dans des Jign'esde circonvallation et 
mettre le sidge devant elle, puisque la 
guerre Gommencde ; sous Ndron se prolonge 
jusqu'a Vespasien. Ce fut Titus, le tils de co 
dernier, qui la ruina de fond en comble. 
L'hislorien Josephe suppose que ce fut en 
punition du martyre de saint Jacques, sur- 
momrnd le Juste et appeld aussi le frere du 
Christ ; [mais nous amrmons avec plus de 
vdrild, que cetle ruine fut la punition de 
la mort de .Jdsus-Christ , ,le vrai Fils de 
t)ieu. 

.« Au lieu de nous contesteren Jdsus-Christ 
le don de propndtie, Celse pouvait bien 
nous en parley comme il a fait des miracles, 
qu'il n'osa point absolument nier, mais 
■ qu'il rapporte a la magie. Tout en nous 
accordant que Jdsus avait prddit ce qui 
devait lui arriver, il pouvait trailer ses prd- 
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dictions de bagatelles, comme il avait Jdja 
traitd ses miracles de prestiges. Et cepsn- 
dant il pouvait rappeler que plusjeurs out 
connu ce qui devait leur arriver par les 
auspices-, par le vol des oiseaux, par I'ins- 
pection des entrailles des victimes. Mais il 
n'a pas voulu fai.re cet aveu beaucoup plus 
important que 1'autre; par la il recbnnalt 
done que Jesus a opdrd des miracles, quoi- 
qu'il essaie de les rabaisser; Opposons a 
son silence la declaration formeile de I*Ji i d— 
gon qui, dans le xm* ou xiv e Ji.vre ,de ses 
Chroniquess atteste franchement que Jdsus 
possddait la connaissance de J'avenir, et 
certifie que ce qu'il avait prddit lui dlait 
effectivement arrivd. II est vrai .qu'il met 
sur le complcde Pierre ce qu'il faut rappor- 
tera Jdsus; mais, de cet aveu arracjid pa.i 1 
la seule force de la vdritd, il n'e.n .rdsul,tc 
pas moins que ce don de prophdtie et cette 
intelligence.de I'avenir supposent ndcessai- 
rement dans les londateurs du christianismo 
une verlu divine. .... 

« Les disciples de Jdsus> comme Celse le 
suppose, auraient-ils mis apres coup sur le 
compte.d,e leur ma'tire, des' pnppWrtes que 
Fdvdnemqnt seul ,lcur aurait inipirdcs. Mais 
pour soutenir une telle assertion, il faut, ou 
n'avoir pas hi, ou bien avoir lu avec d'e- 
tranges prdventions , ,ce qu'ils nous trans- 
inettentd'uneautrcproplidtieadressdeaeux- 
mdmes : Vous serez tous scandalises cettenuit 
a cause de moi {Matth. xxvi,31); ce qui eu t lieu 
en effet-, la premierenuit de la passion; etcette 
annonce faiteasaint Pierre : Avantque lecpq 
ait chante" vous me renter -ez trois ,fo,is[Jdat,th> 
xxvij 34); ce quis'exdcutaa lalettre. Gertes/si 
lesdvangdlisles n'avaient pasportdaussi loin 
la bonne foi et la franchise, s'ils n'avaient did 
que des imposteurs,ils se seraient bien gardes 
■ de nous instruire, et de leur propre ddfec- 
tion et du renoncement de saint Pierre. 
S'ils n'en avaient rien dit> qui le saurait ? 
11 y a mieux. La prudence semblait les obli- 
ger a dissimuler ces aveux ( puisqu'ils vou- 
laient par leurs dcrits apprendre h ceux qui 
liraient I'Evangile qu'il faut mdpriser' la 
mort quand il s'agit.de confesser le nom 
chrdtien. Us n'ont rien dissimuld, pane 
qu'ils savaient bien que la parole dvangdli- 
que n'en souinetlrait pas moins tout I'uni- 
vers, sans s'inquidter si do pareiis aveux 
trouveraient des lecteurs capables de s en 
offenser. » 

Autre extravagance : « Si Jdsus avait prd- 
dit, poursuit le Juif de Celse, la trahison de 
celui-ci et I'apostasie de cclui-la, pourquoine 
l'ontrils pas respectd comme un Dieu, celui-ci 
pour ce point le renier et celui-la pour ne 
puint le vendre? >>— ^« Celse* avec toutes ses 
lumieres, rdpond Origdne, he voit pas que 
ses propositions se contredisent. Judas n'a 
point dtd traltre et Pierre n'a point 616 apos* 
tat, parce que Jdsus 1'avait prdvu ; mais 
Jesus l'avaitprdvu parce qu'en lisant au fond 
de leur coeur, il avait vu la corruption qui 
poussait le premier au crime, et la faiblessd 
qui allait porter I'autre a renoncer son mat- 
ire; mais sans que cette .prdvision inlluat 

8 



255 



OIU 



DICTIONNAIRE 



ORi 



aucunement sur la determination de l'un et 
Stir le caractere de i'autre. » 

Abordant ensuite la passion de Jesus- 
Christ, Celse cherche a nier la realite de 
scs souffranoes, en disant : « Si Jesus a 
souffert, parce qu'il l'a voulu et pour obeMr 
a Son Pere, il est evident que tout ee qu'il a 
]iu souffrir ainsi volontairement, n'a du lui 
causer ni peine ni douleur. « Autre con- 
tradiction : « Car des que Celse accorde 
que Jesus a souffert volontairement et pour 
obeir a son Pere, nous n'en demandons pas 
davantage. 11 a souffert comme victime pour 
nous, et dans ce cas il est impossible que 
les tortures ne lui aient pas cause" de dou- 
leurs. 11 n'y a point de victime sans souf- 
france, point de souffrance qui ne cause une 
impression vive et douloureuse. L'erreur 
de notre adversaire vient ici de ce qu'il ne 
considere pas que Jesus ayant pris un corps 
semblableau notre, s'estassujetliaux memes 
sensations, il n'a plus ete en son pouvoir 
d'6viter la douleur. II ne tenait qua lui de 
ne point tomber entre les mains de ses 
bourreaux; s'il i'a fait, c'est qu'il l'a voulu. » 
Celse , changeant ensuite de batteries , 
s'applique afaire croire, que Jesus suecom- 
banl en effetsous le poids de ses angoisses, 
ne lesendurait qu'avec impatience. 11 s'af- 
flige, il se lamente, il demande avec ins- 
tance d'etre deMivre" de la crainte de la mort. 
« Quelle mauvaise foi, repond Origene 1 
Au lieu de reconnaitre la since>it6 des 
£vang£listes, qui, pouvant passer sous si- 
lence tout ce qui sert de matiere a ces re- 
proches, ne l'ont pas voulu, il fait le proces 
a ce qu'ils ont eerit, et il suppose meme ce 
qu'ils ne disent pas. Ou voit-on, en effet, 
que Jesus se soit laments ? Nous voyons 
bien qu'il s'est eerie : Man Pere , s'il est 
possible , que ce calice s'iloigne de moi. 
(Matth. xxvi, 39.) Celse, qui rapporte ces 
paroles, aurait bien du ne pas supprimer 
celles qui les suivent inimecliatement, et 
qui teuioignent si hautement de la fermete 
de Jesus et de sa resignation respectueuse h 
la volont6 de son Pere : Cependanl que voire 
volont4 se fasse et non la mienne. (Luc. xxn, 
42.) En cela Celse imite I'usageou som tous 
nos ennemis qui tronquent nos saintes 
Ecritures, pour les rendre odieuses. Par 
exemple, ils recueillent bien ces paroles 
pour nous les reprocher : Je ferai mourir ; 
mais ils n'ajoutent pas celles-ci : Je ferai 
vivre. Ce qui signifie que, si Dieu donne la 
mort aux merchants qui ne vivent que pour 
Je malheur public, il donne une vie plus 
excellente que cette vie passagere a ceux 
qui meurent au peche. lis retiennent bien 
ces mots encore : Je frapperai, je blesserai, 
mais ils suppriment ceux-ci : Je guerirai ; 
paroles ou Dieu se compare a un medecin, 
qui ne plonge le fer dans la blessure que 
pour en extraire le venin et rendre le ma- 
lade a la sante. » 

Celse revient ensuite sur une foule d'ob- 
jections deja rdsolues, et cherche a les faire 
valoir par des raisonnements dont nous 
nous croyons dispense de reproduire la 
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refutation. Du mattre, il passe aux 
ciples. « Vous n'avez , nous dit-il, 
des fables a nous debitersur leur comp'tc, 
et des fables auxquelles vous ne savez 
pas meme donner la couleur de la vrai- 
semblance. »— « J'ai deja repondu, dit Ori- 
gene, qu'il en eutbien moins could aux 
disciples, ou de dissimuler ce qui paraissail 
peu honorable, ou de garder la-dessus un 
silence complet ; car enfin s'ils ne 1'avaient 
6crit, qui penserait a s'en prdvaloir contre 
nous? Ilfaut que Celse n'ait pas refiechi 
combien il etait maladroit d'adresser aux 
memes personnes des reproches aussi con- 
traires ; l'un de s'fitre laiss6 tromper en 
croyant que Jesus etait le Dieu annonce par 
les prophetes, et I'autre, d'avoir voulu 
tromper les peuples, en affirmant de lui des 
choses dont ils reconnaissaient lafaussete... 
Mais quel mensonge plus manifeste que 
1'assertion suivante : * Jesus n'ayant pas 
« rdussi, pendant le cours de sa vie, a per- 
«t suader qui que ce soit, pas m6me ses disci -- 
« pies, fut puni du dernier supplice. » Mais 
d'ou venait done la mortelle envie,que lui 
portaient les scribes, les prfitres et les pon- 
tifes, sinon de ce qu'ils voyaient le peuple 
le suivre en i'oule jusque dans le desert, 
attire, soit par la grace de ses discours, 
toujours proportionnes a son intelligence, 
soit par 1'eclat de ses miracles qui exci- 
taient 1'admiration de ceux mfimes qui re- 
fusaient de croire a sa doctrine. « II n'a pu 
« meme reussir a persuader ses disciples. » 
J'avoue qu'ils connurenllafrayeufhumaine, 
avant que leur cceur fut exerce a une plus 
male Constance; mais jamais i'ls ne cesse- 
rent de croire qu'il etait le Christ, llegardez 
Pierre 1 II ne l'a pas plutCt reni6, que, sen- 
taut I'enormite de sa faute, il sort pour 
pleurer ainerement. Quant aux autres, le 
decouragemenl les avail saisis, en presence 
de ce qui lui etait arrive. Mais qu'il se 
montre a leurs regards, apr£s la resurrection, 
voilil qu'ils reprennent courage, et qu'ils 
ne s'en montrent que plus fennes a le re- 
connaitre et a le proclamer Fils de Dieu 1 » 
Maintenant quoi de plus frivole que ce 
que Celse rapporte des premiers disciples 
du Christ? « Ceux qui vivaient avec lui 
pendant qu'il etait sur la terre, qui ecou- 
taient sa voix, qui le reconnaissaient pour 
maitre ne 1'eurent pas, plul6t vu chatie et 
mourant qu'ils refuserent de mourir avec 
lui et pour lui. II ne put leur persuader de 
mepriser les supplices. Que dis-je? ils se 
desavouerent pour ses disciples.» — « Qu'ils 
aient monti-e de la faiblesse aiors, dit Ori- 
gene , qu'y a-t-il d'etonnant, ils etaient a 
peine inities au christianisme ? Mais le 
merveilleux changement qui s'opera depuis 
dans leur personne; mais la fermete et la 
hardiesse de leurs discours dans les syna- 
gogues ; mais la Constance invincible avec 
laquelle on les voit affronter les outrages, 
les supplices et la mort, pour la confession 
du nom de Jesus-Christ, voiia ce dont Celse 
ne dit pas mot. II n'a pas voulu entendre 
Jesus disant d'avance a Pierre : « Lorsqut? 
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« tu seras vioux, tu etendras tes mains, etc. » 
disignant airisi.idit i'Ecriture, le genre de 
mort par leqiiel il devait glorifier Dien... II 
compte poui* Hen encore, Jacques, frere de 
Jean, apdtre et frere d'apdtre, mourant 
sous le glaive d'He>ode pour la doctrine de 
Jesus-Christ. II ne fait pas plus de cas des 
tortures qu'endurerent pour elle Pierre et 
les autres apdtres, qui, battus de verges 
bar les Juifs, s'en allerent pleins'de joie 
hors du conseil, parce qu'ils avaienl ete 
jug^s dignes de souffrir poiir le nom de 
J&sii's 1 donnant ainsi l'exemple d'uhe Cons- 
tance supdrieure a tout ce que les Grecs 
raconlent de leurs philosophes. 

« N'est-ce done pas ehcore.de la part de 
Celse, une insigne imposture de dire que 
lout ce que Jesus a pii faire pendant sa 
vie, fut d'attirer a Jui dix malfaiteurs hau- 
tonniers ou publicairts, et encore ne put-il 
les gagnertous! Les Juifs, au moins, sont 
de meilleure foi ; ils avouent que le Sauveur 
attirait a lui, non pas dix, non pas cent, 
non pas mille, mais des populations en- 
tieres; de telle sorte que les deserts seuls 
etaient capables de les contenir. La multi- 
tude s'attachait a- ses pas, entrainee par ses 
discours et par ses miracles. Celse, eh re- 
venant toujours sur les m&mes points, nous 
force d'en faire autant; nous he voulons 
pas qu'on nous accuse d'avoir passe sous 
silence quelqu'une de ses objections. Void 
celle qui vient ensuite : « Qu'il h'ait pu 
« persuader qui que ce soit, pendant sa vie'; 
« mais qu'apres sa mort, ses disciples pef- 
«suadent tout le monde, n'est-ce pas une 
« chose absurde? » Pour raisonner juste, il 
nous semble que Celse aurait du dire : « Si 
« apres sa mort, les disciples de Jesus per- 
« suadent tout le monde, combien n'a-t-il 
« pas dti eh persuader Iui-m6me pendant 
« sa vie mortelle, soit par la vertu de ses 
« discours-, soit par I'dclat de ses prodiges? » 

II nous interroge encore, et sans attendre 
notre reponse, il resout lui-mfime la ques- 
tion. « Quel motif a pu vous porter a le 
prendre pour leFils de Dieu? Est-ce parce 
qu'il guerissait les aveugles et les boiteux, 
et qu'il ressuscitaiiles morts?>>— « Eh 1 oui* 
saus doute, e'est pour cela que nous avohs 
raison de le regarder comme le Fils de Dieu, 
puisque e'etait par ces miracles que les 
propnetes J'avaient signals. Quand aux 
morts ressuscites par Jesus, il est Evident 
que ce r^cit n'a pas ete invehte par les 
evangeiistes. Si e'etait une fiction, ils lui 
auraient altribue plus de resurrections, et 
des resurrections de morts qui seraient de- 
meur<Ss plus longtemps dans le sepulere. 
Admirez, au contraire, leur ve>acit£! Us 
n'en cilent que trois : la fille dii chef de la 
synagogue, le fils unique de la veuve, qu'il 
rend aux larmes de sa mere, et enfin Lazai-e* 
enferme depuis trois jours dans le tdmbeau. 
La-dessus, je dirai a ceux qui sont le plus 
capables de refl6chir : Parmi tous les ie- 
preux qui se trouvaient, au temps du pro- 
phete Eiise"e, il n'y eut de gue>i que Naaman 
le Syrien. Parmi toutes les veuves qui se 



trouvaient au temps du prophete Elie, 
1'homme de Dieu he fut envoys qu'a cello 
de Sarepta , dans le pays des Sidoniens* 
parce que le jugement divin l'avait trouv<5e 
digne d'un miracle. De m6nie, pendant que 
Je"sus etait sur la terre, il y avait un grand 
noriibre de morts; mais le Verbe n'en res- 
suscila que quelques-uns, soit pour que sus 
miracles devinssent des symboles, soit pour 
qu'ils attirassent la multitude a la meryeil- 
leuse doctrine de son Evangile. Qu'il fasse 
aujourd'hiii, pdr le ministere des siens de 
plus grands miracles encore que durant sa 
vie, c est ce que je ne crains pas d'aflirrner, 
puisqu'il l'avait promis a ses ap6lres. Pour 
6tre moihs sehsibles, ces fails n'en sont pas 
moins merveilleux. Tous ies jours, les yeux 
des aveugles spirituels sont ouverts ; tous 
les jours, les oreillesde ceux qui avaient 
ete sourds jusqu'alors a la voix des pr.edi* 
cateurs evangeiiques, ecoutent avec avidite" 
la parole de Dieu et les promesses de la vie 
eternelle; tous les jours, beaucoup d'aulres 
en qui 1'homme inte>ieur etait boiteux, 
selon le laugage de 1'Evangi'e, gueris main- 
tenant par la puissance de Jesus, ne se 
contentent pas de marcher, mais bondissent 
el foulentaux pieds les serpents et les scor- 
pions, e'est-a-dire les demons, sans que leur 
malice et leur rage puissent rien contre eux.» 
Celse combat ensuite de toutes ses forces 
la resurrection de Jesus-Christ. Pour aifai- 
blir ce qu'elle a de miraculeux, il la com- 
pare avec de pretehdues resurrections 
rapportees par les historiens grecs ; par 
exemple, les resurrections d'Orphde, de 
Prot6silas, d'Hercule, de Thesee, et de cer- 
tains autres he>osdes temps fabuleux, dont 
il soutient que l'opihion etablie dans la 
m^moire de certains hommes, u 'avail d'au- 
tres fohderaehts que 1'adresse avec laquelle 
ils avaient su sd soustraire pendant quelqpe 
temps aux regards publics, pour reparaitre 
plus tard ; ce qui a pu faire croii-e qu'ils 
etaieht morts et ressuscites. Mais il n'en est 
pasdeto6medejesus. II avait 6t6 attache a la 
croix sous les yeux de tous les Juifs; son 
corps avcut et6 enleve de ce bois sacre eh 
presence de tout le peuple, devenait-il pos- 
sible d'accrediter la iable de sa resurrection, 
comme on l'a fait pour ces herds des temps 
antiques? Le parallele que I'on etablit ici 
entre ces pretendues resurrections et celle 
de Jesus, pourrait peut-6lre nous servir i 
diminuer le scandale de la croix. Car sup- 
posons qhe Jesus-Christ eut termihe sa vie 
obscuremeht, sans dohner a la nation tout 
entiere le temoignage authentique de sa 
mort * et qu'il fut apres cela ressuscite* 
quelle cohfiance cette resurrection aurait- 
elleobtehue? La certitude de sa mort de- 
venait done le premier fondement de sa 
resurrection.... Au reste, la preuve la plus 
cohvaincahte de la resurrection de Jesus, 
e'est la cdnduite de sesap6tres.Auraient-ils 
embrasse avec tin courage aussi invincible 
cette foi de la resurrection, si elle n'eut pas 
ete bien averee? Supposez qu'ils eussent, 
invente cette fable, J'auraient-ils enseigrieel 
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avec une Constance qui, peu eonlente de 
communiquer aux autres le m6pris de la 
inort, commengait elle-meme par subir le 
tr<5pas? 

Selon Celse, il 6tait beaucoup plus simple 
pour Jesus de descendre de la croix, comme 
ses bourreaux Ten pressaient, et de dispa- 
raitre tout a coup, afin de manifester sa 
divinite. « Je crois entendre de>aisonner 
les ennemis de la Providence qui, b&tissant 
un monde different du n6tre, s'ecrient : Oh 1 
que les choses iraient beaucoup mieux si le 
monde ressemblait a celui que nous venons 
de decrire 1 Mais qu'arrive-t-il toujours? 
Us ne font qu'ajouter de nouveaux ddsprdres 
a ceux qu'ils present au monde actuel et 
tombent ainsi dans Je ridicule. II n'y a pas 
de doute que Jesus, Homme-Dieu, eut pu 
descendre de la croix a son gre, et dispa- 
raltre : quoi de plus clair par soi-wtoe ? 
II y a mieux. C'est ce qui requite evidem- 
ment desEcritures. En effet, il est dcrit dans 

' 1'Evangile de saint Luc, qu'apres sa resur- 
rection, J(5sus prit Je pain, le bejiit, et que, 
i I'ayant rompu, iJ le donna a Simon et a 
Cieophas. Dans ce moment, leurs yeux s'ou- 
vrirent, ilsJe reconnurent; mais ils dispa- 
rut a leurs regards. Mais etait-il a propos, 
pour les desseins de Jesus, qu'il descendit 
de la croix? Du moment qu'il avait resolu 
de •subir ce supplice, il devait 1'accepter 
avec toutes ses consequences ; il fallait qu'il 
souffrit, qu'il inourut* qu'il fut enseveli 
comme un homme ordinaire.... Supposons 
m toe qu'on lise dans 1'Evangile : « II a 
»i disparu de Ja croix tout a coup, » Celse, et 
tous les incredules qui lui Tessemblent, ne 
trouveraient-ils pas encore matiere a chica- 
ner? Certes, ils ne manqueraient pas de 
dire : « Pourquoi n'a-t-il disparu qu'apres 
« son supplice? Pourquoi pas avant de souf- 
«frir? » Si done ils croient pouvoir incrimi- 
ner ce que les Evangiles leur ont appris de 
la mort de J6sus, pourquoi, sur la i'oi des 
memes Evangiles, ne croiront-ils pas qu'il 
est ressuscite ? Puisqu'apres sa resurrection, 
il se montra tant6t a tous ses disciples, 
quoique les portes i'ussent ferm^es; tantdt 
seulement a deux de ses ap6tres, leur roni- 
pant lepain, et disparaissant tout a coup, 
apres -s fitre entretenu quelque temps avec 

*eux? » 

Celse eonclut que Jesus-Christ ne fat 
qu'un homme. « Quant a moi, dit Origene, 
j'ignore comment un homme, en lui suppo- 
sant le projet hardi d'amener l'univers tout 
entier a sa doctrine, et a une religion nou- 

i velle , aurait pu y r6ussir, sans le secours 
d'une protection toute divine. Comment il 
aurait pu vaincre tous les obstacles, triom- 
pher des empereurs, du s6nat romain, des 
peuples et des rois conjures contre la nou- 
velle croyance; comment un homme, r£duit 
aui seules forces de la nature, serait venu 
a bout de persuader une aussi vaste multi- 
tude, conque>ir Ja foi, reformer les mceurs, 
je ne dis pas seulement des sages, mais, ce 
qui semble plus impossible encore , des 
homines ensevelis dans les passions, inca- 



pables de refiechir, et par consequent, d'etre 
ramenes a la vertu. Pourquoi Jesus-Christ 
l'a-t-il fait? Pourquoi le fait-il encore? C'est 
qu'il etait alors, et qu'il est encore aujour- 
d'hui , et qu'il sera toujours la sagesse et 
la puissance de Dieu. » 

'Troisieme livre. — Dans ce livre, Origene 
s'applique a combattre les imputations que 
Celse avance de son propre chef soit contre 
Jesus-Christ, soit contre les Chretiens. A 
l'entendre, j rien de frivole et de ridicule 
comme la controverse entre les Juifs et les 
Chretiens. On croit de part et d'autre que 
l'Esprit de Dieu a prddit la venue d'un Mes- 
sie, sauveur du genre humain. Est-il vrai? 
ne l'est-il pas? Voila sur quoi roule toute la 
contestation. » — « Eh 1 oui, r<§pond Ori- 
gene, c'est la en effet ce qui nous separe. II 
est certain que nous autres Chretiens, nous 
croyons que Jesus est celui dont la venue 
avait ete predite par les prophetes. Quant 
aux Juifs, la plupart d'entre eux sont si loin 
de croire a Jesus, que ceux qui vivaient de 
son temps lui dresserent des embueheS, et 
que ceux d'aujourd'hui approuvent les at- 
tentats de leurs anceMres contre sa personne* 
en parlent comme d'un imposteur qui, k 
1'aide de la magie, se fit passer pour celui 
que les Juifs appellent le Christ, et dont les 
prophetes avaient prddit I'avenpment. 

« Je demanderai a Celse et a ceux qui adop- 
tent ses calomnies contre nous : Est-ce une 
question frivole d'examiner si les prophetes 
des Juifs ont prddit le lieu ou devait naitre 
le chef d'un nonveau peuple de Dieu? Est- 
ce une futilite d'annoncer qu'une Vierge 
enfanterait Emmanuel ; que ce Dieu opere- 
rait des signes et des prodiges; que sa pa- 
role aurait des ailes rapides et retentirait 
sur toute la terre par la voix des ap6tres j 
qu'il serait condamne et mis a mort par les 
Juifs, et qu'ensuite il ressusciterait? Les 
prophetes avaient-ils ainsi parie au hasardj 
sans qu'aucune cause raisonnable les deter- 
mine non-seulement a predire ces merveil- 
les , mais meme a les juger dignes d'etre 
ecrites. Une nation telle que la nation juive, 
qui depnis longtemps avait regu la pro- 
priete d'un pays ou elle s'etait etablie, a- 
t-elle pu admettre les uns comme des prophe- 
tes v6ritables, et rejeter les autres comme 
des imposteurs, sans aucune raison plau- 
sible? Est-ce sans motif qu'aux livres de 
Moise, qu'ils regardaient comme sacres, ils 
ont ajoute les discours de.ceux qu'ils regar- 
daient comme des prophetes? Comment des 
hommes qui reprochent aux Juifs et aux 
Chretiens leur demence, parviendront-ils a 
nous persuader que la nation juive aurait 
pu subsister, quand meme elle n'aurait regu 
d'en haut aucune promesse de connaitre 
1'avenir? Comment au milieu de tant de na- 
tions qui avaient leurs oracles et leurs pro- 
phetes, les Juifs seuls n'auraient-ils pas eu 
les leurs? Les autres peuples vantaient bien 
les prodiges qui s'accomplissaient chez eux. 
Celse lui-rn&rne en rapporte un grand nom- 
bre ; et les Juifs qui faisaient profession 
d'etre seuls consacres au Dieu supreme d» 
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1'univers, n'auraient eu ehez eux aucune 
esp^ce de prodiges, pour sputenir Jeur foi 
.et ranimer leur esperance ? N'auraient-ils 
pas abandonne un Dieu qui n'aurait ete 
puissant qu'en paroles, pour les pretendues 
divinites qui avaient la 'reputation de pr6- 
dire 1'avenir et de guerir les maladies? Ne 
convenait-il pas, au contaire, qu'un peuple 
qui av'ait appris a compter pour rien les 
dieux des autres nations, possedat un grand 
nombre de prophetes charges de lui annon- 
cer quelque merveille plus edatante , et 
bien supe>ieure a tous les oracles Gran- 
gers ? » 

Celse s'eievait contre la diversity d'opi- 
irions qui partageait les Chretiens des les 
premiers jours de l'Eglise. '(Je reponds, dit 
Origene, que loin d'etre un argument con- 
tre le cliristianisme, cette diversity en justi- 
ce l'excellence et la n^cessite. C'est le sort 
de toutes les institutions bonnes et utiles 
d'etre soumises a des discussions qui parta- 
gent quelquefois les sentiments. Ainsi la 
medecine est utile ou plutot ndcessaire an 
genre humain, et cependant combien l'art 
de guerir n'a-t-il pas soulev.e de systemes? 
Ainsi la philosophie nous promet la vdrite 
et la science de ce qui est, en nous donnant 
des regies pour bien vivre et en s'effore,ant, 
de nous, enseigner ce qui est utile; et ce-- 
pendan.t n'a-t-elle pas enfante une foule de 
sectes plus ou moins c61ebres ? De m6me- 
dans le juda'isme, la diversity des explica- 
tions doiindes aux livres de Mo'ise et des 
prophetes a suseite un grand nombre de 
secies. Pareille chose est arrived au christian 
nisme. Comme cette religion s'esl presentee 
avec des caracteres de grandeur et de uier- 
veilleux qui ont excite la curiosity, non pas 
de quelques vils esclaves, comme Celse le 
pretend, mais d'un grand nombre de savants 
parmi les Grecs eux-memes,. il etait naturel 
qu'il y eut quelque difference dans la rna- 
niere d'expliquer les livres reconnus comme 
divins, mais difference qui ne portat point 
sur le dogme ni sur le fond de la doctrine. 
N6anmoins, ou est l'homme sense qui con- 
damnerait la medecine parce que les me- 
decins se divisent en plusieurs sectes? Au- 
rait-on raison de hair la philosophie, sous 
pretexte que tous les philosophes ne sont 
point d'accord?Faut-il rejeter les livres sa- 
cres de Mo'ise et des prophetes, a cause de 
certains dissentimenls qu'ils ont occasion- 
's parmi les Juifs? Si tout cela est conse- 
quent, pourquoi n'excuserions-nous pas de 
m6me les sectes qui s'eievent parmi les 
Chretiens? Paul, ce me semble,. a prononce 
la-dessus une parole admirable : 11 faut 
qu'il y ait des heresies, a/in que Von recon- 
naisse ceux d'entre vous qui sont d'unevertu 
e'prouve'e. (/Cor.. 11, 19.) » 

Ce que Celse reprochait encore alasociete 
chr6tienne, c'etait de ne reposer «.sur aucun 
fondement. Le lien qui uuit ses membres 
est l'esprit de sedition, l'avantage temporel 
qu'ils en attendent et la crainte des etran- 
gers. » — « A cela je repondrai, dit Origene, 
que notre societe a nour fondement unique 



la vertu de Dieu qui a inspire se$ prophetes; 
pour nous annoncer la venue au Christ, 
sauveur du genre humain. Plus les infideles 
font de vains efforts pour nous contester ce 
principe, plus ils confirment notre persua- 
sion dans la necessite de reconnaltre J6sus- 
Christ pour le Fils de Dieu, avant et aprSs 
son incarnation ; car le voilo meme sous 
lequel son huraanite semblait eclipser sa 
divinite, n'empechait point de reconnaltre 
qu'il ne fut reellement le Verbe de Dieu, 
descendu du ciel. Done notre doctrine n« 
doit ni son origine, ni ses progres a la 
science humaine, mais a Dieu seul, qui, en 
se manifestant par la multiplicite de sa sa- 
gesse et l'eclat de ses miracles, a etabli le 

juda'isme, puis le christianisme Nous 

nous empressons de faire connaltre les prin- 
cipes de notre religion, loin de les cacher, 
comme on nous en accuse. Ceux qui de- 
mandent a l'embrasser, nous coramen^ons 
par leur inspirer le meprisdes idoles. Apr£s 
les avoir detaches du culte des creatures, 
nous les eievons jusqu'au Createur. Nous 
leur faisons voir que le Christ.est venu, et 
nous le demontrohs par les propheties et 
les ecrits des apOtres qu'on a soin de mettre 
entre les mains de ceux qui peuvent les 
entendre. » 

Celse compare notre croyance a celle des 
Egyptiens, et aprfes quelques railleries pro- 
diguees a des animaux d'un jour, il finit 
par convenir que ce sont la des embiemes, 
ou, sous le voile de 1'allegorie, se trouvent 
cachees les idees augustes des principes. 
eternels. « Mais vous, demande-t-il aux 
Chretiens, qu'avez-vousde respectablea nous, 
dire sur le compte de votre jesus ? »— «Que- 
tu aies raison, 6 homme illustre, lui re- 
pond Origene, d'exalter les venerables sym- 
boles caches par les Egyptiens sous l'adora- 
tion de leurs animaux, je te l'accordej.mais 
fais-tu bien d'affirmer, pour nous livrer a 
la derision, que nous ne debitpns que des 
riens et des extravagances, quand nous ex-, 
pliquons a ceux qui sont plus avances dans 
le christianisme, tout ce qn'impose h notru 
foi la sagesse de notre doctrine sur la per- 
sonne de Jesus? C'est de ces hommes pro- 
pres a comprendre la sagesse chretienne quo 
saint Paul a dit : Nous prSchons la sagesse 
aux parfaits, non la sagesse de ce monde, ni 
des princes de ce monde qui passe; mais nous 
prichons la, sagesse de D-ieu dans son mystire ; 
cette sagesse cachie qu avant tous les siecles 
il avail pridestinie pour notre gloire, et 
qu'aucun des princes du monde n'a connue. 
(/ Cor. vi, 7.) 

«.Ici je demande : Si Paul n'avait pas eu 
la.connaissance d'une sagesse sureminente 
se serait-il vante de pr6cher la sagesse aux 
parfaits? Si Ton allait jusqu'a dire que Paul 
s'est vante temerairement, je repliquarais 
par ces mots : Commencez d'abord par etu- 
dier les Epitres de celui qui parle ainsi; pe- 
sez attentjvement chacune de ses expres- 
sions ; puis prouvez-nous d'abord ces deux 
choses : la premiere que vous avez compm 
les.cliscour.s. de Paul ; la seconde, que vous 
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y avez decouvert des choscs indignes d'un 
homme sensd. Si vous les meditez avec at- 
teulion, vous ne ma'nquerez point d'admi- 
rer, j'en suis stir, le genie d'un homme qui 
ox prime de si grandes choses sous des pa- 
roles communes; ou, si vous nelesadmirez 
pas, vous passerez vous-meme pour ridicule, 
soit qu'apres avoir pen<5tr<5 le sens du grand 
homme, vous vous contentiez de l'exposer 
soil que vous entreprenniez decombattreet 
de detruire ce que vous vous imaginez avoir 
reellement compris... Je ne parle point en- 
core de lout ce qui s'offre a notre attention 
dans les Evangiles, ou il y a de quoi exer- 
cer les esprits Jes plus e^lair^s et les plus 
simples. Je dis les plus (Sclairds ; tdmoins 
ces rnyslerieuses paraboles que J6sus ex- 
posait a la multitude, mais dont il nSservait 
I'explication a ses entretiens .confidentic-ls 
avec ses disciples, ehoisissant, selbn la di- 
versity dcs besoins, tant6t la solitude des 
inontagries pour certains discpurs ou cer- 
tains actes, 'comme par exemple sa transfi- 
guration, et tantdt Ja plaine ou les majades 
pouvaient s'approcher plus ais^ment, afin 
d'etre gueris de ses mains. Mais ce n'est pas 
ici le lieu d'enlever I'dcorcequi couvre tout 
ce qu'il y a d'auguste et de mysterieusement 
divin dans les Evangiles ainsi qu'en J£sus- 
Christ, c'est-a-dire Ja sagesse et le Verbe 
parlaut par la bouche de saint Paul. Ceque 
j'ai dit suffit pour confondre le philosophe 
(6me>aire qui n'a pas rougi de comparer les 
mysteres les plus profonds de 1'Eglise de 
J)ieu, auculteimpieet extravagant des chats, 
des singes, des bpucs et des chiens. d'E- 
gypte. » 

Pour mettre le comble a la derision, Celse 
oppose a Jdsus les heros et les dieux du 
paganisme. « Ou sorit leurs miracles lui 
demande Origene, et sur quoi reposent-ils? 
lis n'ont pour garants que des auteurs de- 
cries a cause de leurs mensonges. lis ne 
tendent a aucun but et ne sont d'aucune 
utility pour les homines. Mais il n'en est 
pas de mfime de notre Jesus. Independam- 
ment de la gue>ison du corps qui en dtait 
souvent la consequence immediate, ses mi- 
racles ont ete opdres pour persuader aux 
ho,mmes de recevoir sa doctrine, cette reli- 
gion excellente, qui n'a pour but que d'ins- 
pirer la pie^d et d'assuref la conversion des 
moeurs... Et vos oracles, les comparerez- 
vous avec ce grand nombre de prophecies, 
qui si longtemps d'avance annoncaient le 
Christ, d'une maniere tellement frappante 
que toute la nation juive I'attendait au mo-i 
ment precis de la naissance de Jesus ? Les 
uns le reconnurent pour le Messie promis 
par les prophetes; les autres, pleins dem6- 
pris pour sa douceur inalterable, et pour 
celle de ses disciples, se porterent contre 
lui a des attentats que ces memes disciples 
n'ont pas craint de nous raconter avec leur 
franchise ordinaire, quoiqu'ils previssent 
Lien qu'on nous Jes reprocherait, et qu'on 
les presenterait comme 1'opprobre du chris-= 
tianisme... Mais Jesus voulut, et tel est. 
gussi 1'esprit de ses disciples, que ce-ux qui 



enibrusseraieut ce(te doctrine, ne fussent 
pas tellement absorbes par la pensde de sa 
diviniteet la contemplation deses miracles, 
qu'il perdissent de vue son humanity et 
ses abaissements volontaires qui ont <§ga- 
lement concouru au salut du monde. En 
etfet, nous apprenons par la que c'est en 
•Jdsus que commenca I'union de la nature 
divine et de la nature huraaine, afin que 
par cette association auguste, l'humanit6 fut 
en quelque sorte divinis6e, non pas seule- 
ment dans la personne de J&>us, mais dans 
tous ceux qui embrassent avec sa religion, 
la vie qu'il a enseignde, laquelle conduit a 
l'amitid et a 1'union avec Dieu quiconque, 
oonforme ses moeurs aux prdceptes de Je- 
sus. 

« Dieu, en envoyant son Fils, a fait ac- 
cepter son Evangile par tout I'univers, pour- 
operer dans les mo3urs ce changement auasi 
admirable qu'universel. Presque tous les 
hommes, excepts les Chretiens, ne sont-ils 
pas superstitieux, intempeYants et corrom- 
pus ? Les Eglises de Dieu, formdes par le 
Christ et comparers avec les peoples au 
milieu desquelles elles sont dtablies, bril- 
lent dans le monde, comme des astres res- 
plendissants. Qui n'avouera que les plus, 
imparfaits parmi les Chretiens I'emportent 
encore sup le grand nombre de ceux que. 
nous voyon,s dans les assemblies populai- 
res? L'Eglise d'Athenes, par exemple, vit 
dans une douce confiance , et n'a d'autre 
ambition que de plaire a Dieu ; les assem- 
blies politiques des Athdniens, au contraire 
ne respirent que Je trouble et la sedition, 
etn'ontavec nous aucun trait de conformity. 
11 en est de meme des Eglises de Corintbe. 
et d'Alexandrie, comparers aux assemblies 
populaires de' ces deux villes. Comparez 
encore le sdnat de 1'Eglise de Dieu avec le 
senat de la plupart des nations, vour recou- 
naitrez que certains senateurs de 1'Eglise 
sontdignes de gouverner lacitd de Dieu, si 
pareille cite se trouvait sur la terre; lan- 
dis que la plupart de vos senateurs n'ont 
rien dans leurs moeurs qui rdponde a l'emi- 
nencede leurs fonctions. Et si vous opposez 
les prdlats de chaque Eglise aux premiers, 
magistrats des villes, vous vous convaincrez 
facilement qu'entre les magistrats civils et 
les sdnateurs de Dieu, ceux-la mOme qui, 
par rapport au zele et a 1'activite des autres 
pourraient passer pour inactifs, I'emportent 
par leurs progres dans toutes les vertus sur 
les senateurs et les magistrats politiques 
des citds. A de pareils traits ne reconnais- 
sez-vous pas la divinite de Jesus? » 

«Votreattachementauchrisl.ianisme. pour- 
suit Celse, n'a son principe que dans une 
foi aveugle. » — « Pourquoi ne pas l'appeler 
une foi heureuse, repond Origene ? Que tous 
rie soient en <5tat de rendre raison de leur 
croyance,enest-elle moins legitime, fondle, 
comme elle Test sur la parole du Createur, 
souverain arbitre de I'univers, qui nous l'a 
communiquee par son Verbe? S'il n'a, donn6 
qu'a un petit nombre de pouvoir raisonner. 
cette foi qui les. attache au christianis'm^. 
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elle n en est pas moinsheureusepour tous... 
Oui, nous I'avouons, notre foi est I'effet de 
notre bonheur, puisqu'elle est la cause de 
notre attachement & J6sus- Christ. Nous 
croyons au Dieu de l'univers et nous lui 
rendons grace du don de la foi. Nous 
croyons de plus a la since>it6 et a la v^racite" 
de ceux qui ont Ecrit les Evangiles, parce 
que ces quality brillent dans leurs remits, 
ou il est impossible de rien soupconner qui 
sente le d6guisement, I'artifice, la ruse et 
l'imposture. Nous tenons pour certain que 
des ames non moins 6trangeres aux subti- 
litt§s de la philosophic grecque, arm3e de 
tant de sophisaies, qua toutes les finesses 
de la rhe"torique du barreau, n'auraient pas 
616 capables d'inventer tant de ehoses pro- 
pres par elles-memes a faire germer la foi 
dans nos cceurs, eta nous donner des mceurs 
conformes a noire foi. Pour moi, je suis 
persuade" que J^sus-Christ n"a ehoisi de 
tels h<5rauts de sa religion qu'afin qu'on ne 
put pas l'accuser d'etre fondee stir les argu- 
ments specieux de la philosophie; mais, au 
contraire, alin que chacun fut convaincu 
que la simplicity et la candeur de ces he- 
rauts, soutenus du secours du ciel, avaient 
execute" ce que la science, l'art et ['Elo- 
quence des Grecsauraient vainement tente\» 

Au t6moignage de Celse, les Chretiens 
out pour systeine de n'admettre parini eux 
que des homines sans vertu, des ignoranls, 
des imbeciles, qui considerent la sagesse, 
la prudence, l'e>udition comme des maux 
ve>itables. De tels gens, en reconnaissant 
qu'ils sont dignes de leur Dieu, d6clarent 
par la m£me qu'ils ne peuvent attirer dans 
leur parti que des personnes sans lumieres, 
depourvues de jugement, plong6es dans la 
stupidity des femmes, des eufants, des es- 
cluves. Origene lui repoud d'abord que « -la 
doctrine de J6sus est si sage et si relevEe, 
qu'elle proscrit le simple d6sir du crime 
comme le crime lunme.me. Mais si parmi 
les Chretiens on en voyait quelques-uns 
vivre dans la debauche, on aurait certaine- 
ment raison de condamner leur vie comme 
opposed aux pr^ceptes de Jdsus , mais on 
aurait tort de i'aire retomber leur honte sur 
la doctrine elle-meme. II est temps de con- 
iondre celte imposture, et de montrer que 
la sagesse a toujours 6l6 en honneur parmi 
nous, et que nods n'avons jamais cess6 d'en 
recommander I'&ude et la pratique. Les 
anciennes Ecrit.ures des Juifs que nous ad- 
lnetlons comme eux , celles qui ont 6te 
Sorites depuis I'avdnem.ent de J6sus, et que 
les Eglises reconii.aissent pour divines , 
nous en fourniront la preuve, 

« D'abord lelloi-Prophetedit a Dieu, dans 
la pri.fc.re qu'il lui adresse au psaume l : 
Vous m'avez manifeste" les secrets de votre 
sagesse. ( Psal. l, 8. ) Quicunque lira ce 
livre des Psaumes, trouvera qu'il est rem- 
pli des plus hauts enseignements. Salomon 
aussi deinanda et obtint la sagesse. Ses 
Perils, qui en portent encore des traces et 
qui. reinterment des sentences sublimes ex- 
pritutfes en qu.elques mots, celebrenl dans 



plus d'un passage le merite de cette vertu 
en nous exhortant a l'aeque>ir. On vcnait 
des extremit6s de la terre pour I'entendre et 
pour 1'admirer; et, comme 1'aflirme la reine 
de Saba, on trouvait que cette sagesse t'em- 
porlait infiniment sur sa renommde. Notre 
doctrine est si Eloigned de ne pas vouloir de 
sages parmi les fideles, que, pour exercer 
l'intelligence de ceux qui Perubrassent, elle 
se voile tantot sous des figures, tant6t sous 
des comparisons et des symboles. De la 
vient qu'Osee, I'un des prophetes , parlo 
ainsi a la fin de son livre : Ou est le sage? 
et il comprendra ce que je dis; I'homme pru- 
dent ? et il pe'ndtrera mes paroles. ( usee, 
xiv, 10.) Daniel et ceux qui avaient £t6 
captifs avec lui, avaient fait de si grands 
progres dans les sciences des Chaldeens, 
qu'ils devinrent dix fois plus savants que 
les mages de la cour de Babylone. De la. 
vient encore que dans Ezechiel, le prince 
de Tyr, qui se vantait de sa sagesse, est 
foudroye" par ce reproche : « Es-tu plus 
« dclaire" que Daniel ? Tout ce qui est cache 
a ne t'a point 6te" re>£le\ » 

« Maintenant, si vous prenez les livres 
Merits apres l'av6nement de J6sus-Christ, 
vous verrez que J6sus propose a la multi- 
tude des paraboles qu'il explique en parti- 
culier a ses disciples, comme aux hdritiers 
de sa sagesse. II fait plus ; il promet a ceux 
qui croiront en lui de leur envoyer des 
sages et des docteurs. Dans l'enum6ration 
des graces qui vous sont donn6es de Dieu, 
saint Paul place au premier rang le don de 
la sagesse, et nomme ensuite le don de la 
science comme infdrieur au premier; au 
troisieme degre" vient la foi qui est au-des- 
sousdes deux autres; le don des miracles 
et le pouvoir de guerir les malades ne vien- 
nent qu'en dernier lieu, parce qu'il les re- 
garde comme bien interieurs aux dons spi- 
rituels. Le martyr saint Etienne, dans les 
Actes des apdtres, rend t6moignage aux 
connaissances multiplies de Moise, em- 
pruntant sans doute ce fait a des livres an- 
ciens et qui n'dlaient pas counus de tout 
le monde : Moise, dit-il, fut instruit dans 
toute la sagesse des Egyptiens. (Act. vn, 
22.) Voila pourquoi on soupconne ses mi- 
racles de ne pas venir de Dieu, comme il ne 
cessait de le renter, mais des sciences 
6gyptienues dans lesquelles il 6tait ties- 
verse". Ebranle" par ces soupcons, Pharaou 
fit venir ses enchanteurs, ses sages et ses 
magiciens; mais il fut bientOt manifesto 
pour tous les yeux qu'ils n'Etaient rien en 
comparaison de Moise dont la sagesse sur- 
passait toute la science de ces iraposteurs. 

« 11 est vraisemblable_que ce qui a fait 
croire a quelques-uns que notre religion re- 
jette les sages, e'est ce que saint Paul dit des 
Grecs enfl6s de leur sagesse. Mais qu'on 
fasse attention au texle de 1'Apfltre, et on 
verra que sa censure ne tombe que sur 
ceux qui negligent l'eiude des ehoses spi- 
rituelles, invisibles, 6ternelles, pour s'oc- 
cuper des objets mat<5riels et terrestres, et 
y placer leur souver&in bonheur. Cost pour 
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cette raisoh qu'il les appelle les sages de ce 
rnonde. De meme, parmi cette foule de doc- 
trines opposes , il appelait sagesse du 
monde, sagesse vaine, peYissable et insen- 
s6e, sagesse du si&cle enfin, ces dogmes 
qui rapporteht tout a la matiere/et qui, 
posarit en principe que tous les etres sub- 
sistanls sont des corps,, rejettent les subs- 
tances nommdes invisibles et icnmaterielies. 
D'autres dogmes, au cohtrajre, ddtachent 
notre Hme des choses de Ja terre pour ['6- 
lever a' la beatitude du royaume du ciel ; 
ils nous apprennent, dhine part, a mepriser 
coame i'ugitif et pdrissable tout ce qui 
frappe rios sens; de raiitre,. a. porter nos 
ddsii-s et nos espe>a,nces vers les choses 
im'mateYielles, pour n 'aimer et ne contem- 
pler que ce qui est invisible. Voila ce que 
Paul nomine la sagesse de Dieu 

«Cet autre passage du m5me Ap6tre mal 
enlcndu , a peut-etre contribue a etablir 
1'o'piriiori que nous n'admetlions jamais 
parmi nous de sages et de savants : Con- 
sidered votre vocation , mes frires , vous 
trouverez parmi vous peu de sages selon la 
chair, peu d'illustres et peu de ' puissants ; 
mats JDicu a choisi les fous selon le monde 
pour confondre les sages; il a choisi les 
faibles pour confondre les forts' ; il a choisi 
ce qui itait vil et nidprisable , selon le 
mohde , et ce qui n itait point , pour di- 
tr.uire ce qui est, a fin que nulle chair ne se 
glorifie devant lui. (I Cor. i, 26-29.) Re- 
marquez-le bien : l'Ap6tre n'a pas dit : « II 
«n'y a, parmi vous aucun sage selon la chair ;». 
mais bien : « Vous en trouverez peu. » II y a 
uii ftn't certain, c'est que Paul, decri van t les 
qiialites ndcessajres a celui qu'il appelle 
dveque, exige cello, de docteur, quand il 
dit :. «. II faut que l'e>6que soit capable de 
« conyaincre ceux: qui contredisent la doc- 
« trine , et de fermer. par sa sagesse la 
o bo.uche mix hommes vains dans leurs pg- 

« roles et sdducteu.rs des ames » C'est 

done sans fondement que Celse ddclame 
contre nous, comnie si nous disions : Loin 
de nous la science, les. lumieres etla sa- 
eessel Au contraire, nous disons : Que 
i'ignprant, que le simple, que 1'enfant ap- 
prochent, s'ils. le. veulent; car notre doc- 
trine promet de gudrir toutes ces intimites, 
si elles viennent a elle, puisque c'est elle 
qui nous rend (ous dignesde Dieu. 

«C'es,tdonc encore une faussete de soutenir 
que les predicateurs de I'Evangile ne veu- 
lent persuader que des insehs&s, des hom- 
mes dupeuple, des simples, des esclaves, 
des famines et des enfants. Notre doctrine 
les appelle, il est vrai, pour les rendre meil- 
leurs, mais elle en appelle d'autres aussi 
d'une co.nduite bien ditl'<$ rente. Le Christ est le 
Sauyeurde tous les hommes, mais principa- 
. lenient des fideles. Qu'ils.soient intelligents 
ouqii'ils lie lesbientpas, qu'importe? Nous 
travaillons a inculquer a tous la doctrine de 
Dieu ; rioiis proposons a l'enfance des ex- 
hortations appropritSes a la faibles'sedeson 
$ge, et nous apprenons aux esulaves a de- 
Yt'pir libre par la religion en adopta.nt la 
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pire. Les predicateurs du. christianisme d6- 
clarent hautement qu'ils se doivent aux 
Grecs et aux barbares,, au.x sages et aux 
ignorants. Ils avouent qu'il faut fravailler 
a gudrir les ames les plus, grossi^res elles- 
m&mes, afin que ddposant leurs Idnebres, 
seloq le degn§ de leurs forces., elles s'appli- 
quent a l'etude de la sagesse, suivant cette 
parole de Salomon :_ Cceurs p.esants , ap- 
prenez la sagesse ; insense's, cherchez Vin- 
ielligencc ! Quoi done 1 il est permis aux? 
Grecs et aux philosophes d'exhorter a bien 
vivre les enfants, les esclaves,, les insensds;. 
de les appelermeme a l'dtude' de la philo- 
sophic eton nous fera un crime de les in- 
yiter a s'instruire de notre religion.... Que 
faisons-nous cependant? Nous travaillons a. 
gudrir par le remedede la doctrine les na- 
tures raisonnables, afin de leur concilier 
Tamitid du Dieu, cnSateurde toutes choses. 

«II est vrai que nous appelonsdgalement 
«u christianisme les philosophes, quoique 
Celse nous accuse de ne rechercher que des 
hommes de rien. Nous promettons hardi- 
m,ent et ouvertement le bonheur supreme 
a tous ceux qui vivent conformdment a la 
loide Dieu, qui lui rapporlent toutes leurs. 
actions, qui acco.mplissent tout en sa pre- 
sence, qui prennent Dieu pour t6inoin et 
juge de leurs ceuvres. Est-ce la ce qu'en- 
seignent, comme il le pretend, des cardeurs* 
des corddnniers, des foulons, des hommes. 
grossiers et sans culture? » 

Celse, apres cela, coinprenant qu'il a 616. 
trop amer dans ses invectives, cherche a les. 
colorer d'une espece.d'exciise, en donnant 
k entendre qu'il n'a rien exa.ge>e\ «. Eneffet, 
dit-il, quiconque invite les autres a la ce- 
lebration de mysteres Strangers, proclarao, 
ces mots a haute voix: « Vous tous quisles 
« purs de tout crime, dontl'amen'est d6chi- 
« r6e par aucun remords, et qui avez tou- 
« jours v6cu dans la vertu ainsi que dans la. 
((justice; vous tous qui avez les mains pures, 
« et qui etes sages daiis vos paroles. » Voila le. 
langage de ceux qui promettent la purifica-. 
tion des p£ch<$s ! Maintenant, dcoulons les 
Chretiens appelant les hommes a la celebra- 
tion de ce mystere : « P6cheurs, ignorants, 
« enfants, ames simples, en un mot infortu- 
« nes, qui que vous soyez, appfochez : vous. 
« recevrez le royaume deDieu. » Qu'est-ce 
doncqu'un pdcheur, je Vous prie, sinon un in- 
juste, un voleur, un brigand armd, un em- 
poisohneur, un sacrilege, un spoliateur qui 
briseles tombeaux? Quelle autre espece de 
gens ramasserait-on pour composer un tas 
de brigands? » 

« A cela nous nSpondons, dit a son tour 
Origene, qu'autre chose est de presenter a 
des ames maladesle remede dont elles ont 
besoin, et autre chose. est d'appeler celles 
qui sont sairies a la connaissance et a la me- 
ditation des choses divines. Comme nous 
n'a vons garde de confondre ces deux choses, 
nous exhortons d'abord tous les hommes 
a yenir chercher leur guerison parmi nous ;. 
nous exhortons les pecheurs a ecouter des 
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maltres qui les detournenl du p6che; les 
igrrorants a prfiteruno oreiHe docile a ceux 
qui aiguillonnent leur intelligence etjjleur 
viennent en aide par la sagesse; les enfants 
a prendre des sentiments et un cceur d'hom- 
itie: Que dire entin?nous convious tousles 
malheureux, quelqu'ils soient, a une vie 
bienheureuse, ou pour mieux dire, a la 
beatitude elle-m6rne. Aussitot que ceux 
auxquels nous adressons ces exhortations 
ont i'aitassez de progres dans la vertu pour 
qu'il soit Evident que noire doctrine les a 
change's, alors nous les initions a nos mys^ 
teres ; car nous prSchons la sagesse parmi 
les parfaits. 

« Mais comme nous enseignons que la sa- 
gesse n'entrera point dans l'ame corrompue 
et n'entrera pointdans le corps des homines 
soumis au p<5eh6, nous disons: « Vous tous 
qui avez les mains pures, et qui par conse- 
quent levez vers Dieu des mainsinnocentes, 
parce qu'elles touchent aux choses celestes 
et divines, de maniere a pouvoir vous 
eerier : I'oblation de mes mains est comme le 
sacrifice dusoir (Psal. cxl,2); venez a nous. 
Que celui qui a la langue circonspecte 
(Ibid., 3), parce qu'il m&litejour et nuit la 
loi du Seigneur (Psal, cxviu, 77,91,97); et 
qui a appris a discerner le bien d'avec le 
mal, ne craigne pas de prendre les aliments 
solides et spiriluels qui conviennent aux' 
athletes de la piete et de toutes les vertus ; 
que celui qui est exempt, non-seulement 
de tout crime, mais des fautes rnemes les 
plus legeres, s'approche avec confiancepour 
etre inilie au* mysteres de la religion de 
J6sus, mysteres instjtu^s pour les justes 
seuls et pour les saints. 

« Celse s'imagine que nous n'appelons a 
nous les pecheurs que dans 1'impuissance 
ounous sommes de gagner a notre cause 
ceux qui sont vtSritablement justes et ver- 
tueux. Dela vient, selon lui, que nous ou- 
vrons nos portes aux hommes les plus per- 
vers el les plus decries. Toutefois, si Ton 
veut examiner nos assemblies avec des 
yeux sans prevention, on y trouvera plus 
de tideles Uont la vie n'etait pas d^r6gl6o 
avant leur conversion, qu'on en trouvera 
qui vucussent dans l'infamie. La nature en 
eft'et veut que ceux dont la vie est la plus 
pure, souhaitant que nos enseignements 
sur les recompenses que Dieu destine aux 
bons soient veriiables, acquiescent plus 
promptement aces dogmes que ceux qui 
sont plonges dans le desordre. Comme leur 
conscience les accuse, ils doivent avoir de 
la repugnance a admettre un Juge supreme 
qui les condamne aux chatiments qu'ils ont 
merited. II arrive m$me quelquefois que les 
pecheurs, quoique disposes par I'esperauce 
du pardon a reconnaitre ce que nous ensei- 
gnons sur le jugement de Dieu, sont rete- 
nus dans leurs anciens d6sordres par les 
ehalnes de ('habitude et ne parviennent que 
'tr6s-diflicilement ales briser... Celse va plus 
loin, il assure, que les pecheurs d'habitude 
ne peuvent jamais se reformer entierement, 
(neuie par la. crainte des peines qui les at- 



tended. II se trorape : ear Hen qu'il soit 
■ vrai que tous les hommes sont naturelle- 
ment enclins au pech6, et que beaucoup, 
non-seulement s'y portent d'eux-memes, 
mais encore par 1'entrainement de l'babi- 
tude, on ne pent dire cependant que tous 
les hommes sont incapables de se corriqer 
entierement. 

« Lesdoeteurs du christianisme, poursuit 
Celse, ressemblent a ces charlatans qui se 
font forts de vous gaeriF et qui ecartent les 
medecins habiles, dans la crainte de voir 
leur ignorance decouverte. Quels sont done 
ces m6decins habiles dont nous defendons 
I'approche aux ignorants? Les philosophes? 
Mais puis qu'il pretend que nous interdi- 
sons notre doctrine a ceux qui eultivent la 
philosophic, les philosophes nepeuvent pas 
6tre les m6decins de qui nous detournons 
ceux que nous exhortons a embrasser notro 
religion. 11 faut done qu'il aille les cher- 
cher ailleurs, dans la lie du peuple ; mais 
il n'y trouvera que la bassesse des senti-< 
ments et le danger de systemes pernieieiix, 
comme celui qui etablit le polytheisme, et 
par consequent le culte des demons. Ainsi, 
de quelque cdte qu'il se tourne, il est eon- 
vaincu d'erreur lorsqu'il nous compare a 
des hommes qui eioignent les medecins ha- 
biles. Mais, quand nous les detournerions de 
la medecine et de la philosophie d'Epieure, 
ou serait le mal? Ne sont-ce pas ces pr6^ 
tnndus medecins qui ont gate les esprils en 
niant la Providence et en plagant le souve- 
rainbien dans la volupte, Aurions-nous tort 
d'ecarter egalement de nos proselytes ees 
autres medecins connus sous le nom de pe- 
ripateticiens, qui, en repoussant l'assistanco 
divine, brisent tous les liens entre le Cr6a- 
teur et les creatures? En desabusant les 
hommes et en leur persuadant de se consa-- 
crer uniquement au Dieu maltro de toutes 
choses, on remplit a leur egardun devoir d'hu-. 
manite,ieton porteun reraedeauxprofondes. 
blessures que leur avait faites la doctrine 
des philosophes. » Origene passe ainsi en 
revue la plupart des systemes de la philo- 
sophie pa'ienne, et il conclut en disaut : « 11 
n'est done pas vrai que nous disions a l'en-i 
fance , a la grossiereie , a I'ignorance : 
« Fuyez les medecins; j> et encore : « Gar-* 
« dez-vous'bieqd'acquerir quelque science." 
Nous ne disons pas non plus : « La science 
'i est un mal, » etnous ne sommes pas assez 
insenses pour nous imaginer que les con- 
paissances puissent nuire a l'ame, ou que la 
sagesse ait jamais egare qui que ce soit, 
Lorsque nous enseignons, jamais aucun de 
nous'n'a dit : « Attachez-vous a moi, » mais 
plutdt : « Attachez-vous au Dieu de I'uni- 
■<. vers et a Jesus quienseigne sa doctrine. » 
Nul d'entre nous nest assez arrogant pour 
tenir a ses compagnons le langage que Celse 
pr6le a 1'un de nos docteurs : « C'est moi 
« seul qui vous sauverai. » 11 est encore fau^ 
que nous ayons dit : « Les veritables me- 
«decins tuent les hommes auxquels ils pro- 
« mettent la sante. » Voyezdonc combiend.§ 
faussetes il avance coutre nous \ » 
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Aprestant d'invectives et (('incriminations 
odieuses, Gelse veut encore avoir 1'air de 
faire grAeeaux Chretiens en supprimant un 
grand nombre de reproches qu'il pourrait 
leur adresser. « Pour ne pas trop m'etendre, 
dit-il, je me contenterai d'affirmer qu'ils se 
•rendent coupables envers Dieu et Jes hom- 
ines lorsque, pourattirera eux les pervers, 
i(s les nourrissent de vaines espdrances et 
leurs persuadent de m^priser les biens pre- 
sents, parce qu'ils en trouveront de beau- 
coup preT6rables a ceux qu'ils ont sacrifitSs. » 
— « On pent repondre a cela, dit Origene, que 
la vertu qui attire les hommes a la religion 
chre'tienne agit bien moins su'r les m£chants 
que sur les Ames simples et timordes. Ceux 
qui brulent de faire profession de notre foi 
sunt ceux que la terreur des supplices dont 
elle menace engage a s'abstenir de ce qu'elle 
defend , et qui, ne craiguant que les peines 
elernelles, bravent tous les tourmentsque 
les hommes peuvent inventer: les tribula- 
tions, les tortures, la mort elle-mdme. Quel 
homme sense" dira jamais que e'est la le fait 
d'une volonte perverse ? line volonte per- 
verse s'applique-l-elle a la temperance, a la 
sobrietd, a la liberalite, a la hienfaisance ? 
Elle n'est pas mfime capable de cette Crainte 
de Dieu a laquelle notre doctrine exhorte 
tous les hommes, parce qu'elle est utile a 
ceux qui ne peuvent encore ni apercevoir 
rii choisir le souverain bien, commele bien 
supe"rieur a toutes les promesses, la vertu 
qu'il faut aimer pour elle-m6ine, chose qui 
ne peut arriver a aucun de ceux qui ont 
pris le parti de vivre dans le mal. 

«Maispeut-6tre les mediants sont-ils moins 
capables d'eprouver cette crainte que les 
autres. La plupart des hommes ne demelent 
pas I'intention du Idgislateur ni le but de 
ses menaces. Cependant sa doctrine sur les 
chAtimenls futurs, malgi-e les nuages qui la 
couvrent, est aussi salutaire aux hommes 
qu'elle est certaine. Mais d'ailleurs, s'ilest 
faux que nous n'attirions a nous que des 
pervers, il n'est pas plus vrai que nous fas- 
sions injure & Dieu. Nous n'enseignons sur 
sa nature que des choses veritables et qui 
paraissent claires, meme aux Ames les plus 
simples, quoiqu'elles ne comprennent pas 
aussi distinctement que celles qui sont exer- 
cdesdans l'etude de nos mysteres. Celse, 
arrivant a nos dogmes sur la vie bienheu- 
reuse et sur notre union future avec Dieu, 
nous accuse de bercer les Chretiens de vai- 
nes esperances. Mais il regarde done aussi 
comme chimeViques les opinions de Pylba- 
gore et dePlaton, qui soutiennent que I'Aine 
doit s'eiever jusqu'aux cieux les plus su- 
blimes, pour jouir, dans ces regions sup£- 
rieures, des monies contemplations que Jes 
bienheureux? II regarde done comme abu- 
ses par de vaines esperances tous ceux qui 
croient I'Ame immortelle ; il regarde done 
comme le jouet d'une fausse aitcnte tous 
ceux qui se persuadent qu'elle a une autre 
origine que le corps et qu'elle ne pe>ira 

point avec lui? Au reste, qu'on necroie 

pas que je m'dcarte ici do mes principes en 



DICTION.NAIRE ORI 852 

m'appuyant contre Celse du suffrage des 
philosophesqui enseignent l'immortalite de 
F'Ame. Si nous avons avec eux quelques 
principes communs , il ne nous est que 
plus facile de prouver que la feMicite" de la 
vie future n'est que pour ceux qui ont em- 
brassS la religion de Jesus-Christ et servi 
le Crdateur de toutes choses avec une pidte 
sincere et pure de loutesuperstitieuse ado- 
ration de la creature. 

« Maintenant, demontre qui voudra la su- 
pdriorite de ces biens presents dont nous 
conseillons a tort le me"pris. Notre doctrine 
enseigne qu'a ceux dont la vie a 6t6 irr6- 
pr-ehensible et qui ont aime" le Dieu su- 
preme d'un amour constant et invariable, ce 
meme Dieu prepare une feiicite eternelle en 
J»5sus-Christ, son Verbe, sa sagesse, sa vertu 
infinie. Qu'on la compare avec celle que 
promettent les sectes de philosophes grecs 
oubarbares; puis, qu'on prouve que leurs 
promesses sont aussi veritables que confor- 
mes a la volonte de Dieu et approprieesaux 
vertus de I'hornme de Dieu , tandis qu'il 
n'en est pas ainsi de notre feiicite; qu'oa 
prouve que cette doctrine ne nous a point 
616 transmise par l'Esprit divin qui rem- 
plissait alors les Ames si pures des pro- 
phetes; qu'on prouve que des enseigne- 
ments, reconnus par tous comme 6man6s de 
1'homme, me>itent d'etre prefers a une 
doctrine inspired de Dieu, comme nous le 
d<5montrons pour la ndtre. Quels sont enfin 
ces biens en ^change desquels nous en pro- 
meltons de supe>ieurs? Tout orgueil mis 
de cote, n'est-il pas evident que 1'on no 
peut rien imaginer de plus beau que de 
s'abandonner au Dieu supreme et .d'embras- 
ser une doctrine qui, en nous detachant de 
toutes les choses crepes, nous conduit a co 
Dieu supreme, par sa parole vivante et ani- 
mde, e'est-a-dire, par son Verbe, qui est en 
ni6me tempssa sagesse eternelle et son Fils?» 

Qualrieme livre. — Avant de combattro 
dans ce qualrieme livre les attaques sans 
cesse renouvelees de Celse contre notre 
doctrine, Origene s'a'dresse a Dieu par J6- 
sus-Christ, Je conjurantde vouloir bien pv6- 
sider a son langage comme il le lit autrefois, 
pour son saint prophete Je>dmie, a qui il 
disait : Voild que j'ai mis ma parole sur tes 
levres, voild qu'en cejourjet'aietabli sur les 
nations et sur les royaumes, pour arracher et 
pour planter, pour recueillir etpour dissiper, 
pour ddifier et pour ditruire. II Jerem. n, 
9.) « En effet, s'ecrie Origene, j ai besoin ici 
de paroles qui ail lent chercher au fond des. 
Ames blessees les mensonges de Celse,' et 
les en arrachent; j'ai besoin de pensdes. 
dont la lumiere fasse dvacuer les tenebres 
de tant de fausses opinions, et dont la seule 
atteinte renverse sur ses fondements cet 
e\liGce d'orgueil et de mensonge, construit 
sur le modele de cette tour fameuse que 
les hommes pretendirent eiever jusqu'au 
ciel ; j'ai besoin de cette sagesse qui d6^ 
truit tout cequi s'eleve avec hauteur contro 
la science de Dieu ; j'en ai besoin pour 
abattre et confondre l'orgueil de Cels-e. 
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Mais sera-ceassez d'avoirabattu et «J6truit ? 
Nou sans doute. La ou l'erreur croissait en 
germes mauvais, il faut r^pandre la bonne 
seuience et fertiliser le champ du Seigneur; 
la ou s'eievait cet Edifice fastueux, il faut 
construire un temple a la vdrit6. » 

Celse attaque a la fois, et les Juifs qui, ne 
voulant pas reconnaitre que le Christ est 
venu, 1'attendenl encore, et les Chretiens, 
qui soutiennent que J6sus est le Messie 
annonce paries prophetes. « Pour Stayer son 
assertion d'une apparencede raisoiuiernent, 
il edt bien du. rapporter quelques-unes de 
nos prophecies, et de leur discussion faire 
ressortir la preuve de ce qu'il avance conlre 
Jes espe>ances des uns et la foi des autres. 
Mais, soit qu'il n'ait pu en eiuder la force, 
soit qu'il ne les ait pas nieme connues, il 
ne dit pas un mot de ce grand nombre de 
predictions, qu'il avoue cependant etre tres- 
spdcieuses. II se borne a cette question : 
« Pourquoi Dieu serait-il descendu sur la 
o terre? » Puis il etablitplusieurs hypotheses, 
toutesplus absurdeslesunes que les autres. 
Pourquoi? Nous pouvons le lui apprendre : 
Pour deux raisons principals : La piemi6re, 
jiour sauver les brebis perdues delamaison 
d'Israel ; pour enlever aux Juifs, a cause de 
leur incredulity ce que l'Ecrilure appelle 
le royaume deDieu ; pour appeler a la vigne 
d 'a lit res ouvriers, c'est-a-dire les Chretiens, 
qui la cultiveront mieux et la feront fructi- 
iior. Ces motifs au moins sunt plus plau- 
sibles-que ceux imagines par notre philo- 
sophy, qui suppose en Dieu la curiosite" de 
savoir ce qui se passait parmi les hommes. 
Est-ce que Dieu ne savait pas tout? Et s'il 
savait tout, pourquoi n'a-t-il pas corrige" 
tous les hommes? Cela passait-il le pouvoir 
d'un Dieu? Plaisanterie qui ne serait que 
de mauvais gout, si cela n'etait absurde. 
Dans tous les temps et de siecle en siecle, 
Dieu avail fait descendre sa parole dans les 
unies de ses serviteurs et de ses prophetes, 
pour 1'instruction de ceux qui etaient dis- 
poses a l'ecouter. Et depuis l'av6nement de 
jesus-Christ, c'est par la doctrine chn$- 
tienne qu'il redresse, non pas sans doute 
ceux qui veulent persister dans leurs de- 
sordres, mais ceux qui consentent a se 
laisser diriger dans une voie meilleure. 
Celse voudrait-il que Dieu se rendit tou- 
jours present aux regards des hommes; 
qu'il arrach^t de vive force tous les germes 
depraves qui existent dans leurs nceurs, pour 
n'y laisser que de vertueuses impressions? 
Mais dans cette hypothese, que devient la 
libeite" de l'homme? quel m6rite aurait-on 
de croire a la verite et de hair le mensonge 
et l'erreur? On ira plus loin, et avec Celse, 
on demandera si Dieu, en vertu de sa toute- 
puissance, pouvait faire que les hommes 
vinssent au mondedans un£tat d'innocence 
parfaite, de maniere a ce qu'ils n'eussent 
jamais besoin de correction. Ces reflexions 
manquent rarement d'eaibarrasser Jes sim- 
ples et les ignorants, mais elles sont loin 
d'arrgter ceux qui connaissent mieux la 
nature des choses. Us savent qu'en 6tan.t 



a la vertu son libre arbitre, on lui enleve 
son essence, on l'andantit. Cette matiere, 
au reste, exigerait un trait6 tout entier. Les 
Grecs, dans leurs livres sur la Providence, 
l'ont considered sous une multitude d'as- 
pects, et il s'en faut beaucoup que, conime 
Celse, ils aient dit : « Dieu done connais- 
« sait ces desordres, el cependant il ne les a 
« point corriges; c'est qu'il n'etait pas assez 
« [missant pour le faire. » Moi-memeenfin, 
en toule circonstance et anssi bien que je 
l'ai pu, j'ai traite" cette difficult^ ; et il est 
bien certain que les divines Ecritures bien 
entendues confirment le sentiment expose 
plus haut. 

« Au reste, on peutr6torquer conlre Celse 
lui-meme ce qu'il objecte aux Juifs et aux 
Chretiens, en lui disant : « Voyons, veuillez 
nous repondrel Nous parlons des choses 
de ce bas monde ; Dieu les connait-il, oui 
ou non? Si vous admettez un Dieu et une 
Providence, cornme en effet cela semble 
resulter de vos raisonnements, vous voila 
force" de lui en attribuer la connaissance. — 
Mais s'il les connatt, pourquoi ne les r6- 
forme-t-il pas? — Quoi done est-ce a nous 
d'en rendre raison, ou a vous qui, pour ne 
pas paraitre trop epicurien, faites semblant 
de reconnaitre une Providence? Quant a 
nous cependant , nous n'h6sitons point a 
dire que Dieu ne manque jamais d'envoyer 
vers les pdcheurs des instruments de con- 
version et des uioyens de salut, mais avec 
des differences sensibles dans le choix qu'il 
lui plait d'en faire. Tel fut Mo'ise, tels furent 
les prophetes. Au-dessus d'eux et les 
surpassant de bien loin, tel fut J6sus 
qui, dans cetle reformation de la nature 
humaine, ne borna point ses secours a nn 
seul peuple, mais les eiendit a tous autant 
qu'il fut en lui. Celui-ci, en effet, pourquoi 
est-il venu? Pour etre le Sauveur de tous 
les hommes. » 

Origene refute ensuite quelques absur- 
dites que Celse prete gratuitement aux 
Chretiens, comme si dans notre penseeDieu 
pour descendre vers nousdevait quitter son 
trdne et le laisser vide. « II ne sait pas que 
I'Esprit du Seigneur reinplit I'univers, et 
que contenant tout en lui, il entend et con- 
nait tout. 11 ne comprend pas ce passage du 
prophete : Est-ce que je ne renjplis pas le 
del el la terre? dit le Seigneur. (Jerem.xxm, 
2i.) 11 ne voit pas que la doctrine chr6- 
tienne developpee par saint Paul devant 
' ] ai-eopage, c'est que « Nous avons en Dieu 
« I'etre, Ic.mouveinent et la vie. » (Act. xvn, 
28.) Done, a prendre cette parole a la letlre, 
D'eu ne descend parmi les homines que dans 
la personne de Jesus. Mais on peutaussi lui 
dormer un sens spirituel et moral. Quand 
nous disons, par exemple, que Dieu vient 
d'ici pour aller la, qu'il .sort d'un homme 
pervers pour enlrer Jans un homme ver- 
lueux, ce n'est pas i'id(5e d'espace qui nous 
pr-eoceupe; nous voulons dire seuleinent 
qu'il s'etablit dans une ame, qu'il la forme 
et la faconne a son image, et qu'il la rem- 
pi it tout enliere des dons de sun Esprit 
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divin. Done, que Is Christ descende du 
del ou que Dieu s'approche des hommes, 
ni son trOne ne reste vide, ni rien ne se 
trouve change dans l'ordre de l'univers. 

Les objections qui suivent nous semhlent 
tout aussi ridicules et deuoter une igno- 
rance aussi complete de Taction divine, ce 
qui nous dispense d'en reproduire la refu- 
tation. En etl'et, que voulez-vous que Ton 
rdpondeaunhomtue quiditque 'cDieu, pen- 
sant que quelque chose lui manquait parce 
qu'il se voyait inconnudes hommes, a voulu 
s'en faire connaltre, et juger aussi par lui- 
meme quels eHaient ceux qui croyaient et 
ceux qui ne croyaient pas. » Aussi re- 
proche-t-il aux Chretiens, a qui il attribue 
gratuitement cette ingthiieuse supposition, 
de faire leur Dieu semblable a certains 
hommes, qui font paraded'une fortune subite 
comme d'une richesse qui doit les glorifier, 
Origene avoue que Dieu £tait ignore" des 
ttigchanfs, et qu'il a voulu en 6tre connu, 
aun qu'ils fussent d^livrds de Jeurs mi- 
seres. En effet, lorsque par une vertu se- 
crete et divine, il entre dans quelques 
hommes ou leur envoie son Christ, il ne le 
fait pas pour distinguer les croyants d'avec 
les incr^dules; raais il se propose, d'un 
cote, d'arracher a leurs miseres ceux qui 
croient en lui et qui reconnaissent sa divi- 
nity et de Pautre, d'enlever auxinere\lules 
tout pnHexte d'excuse, fond6 sur ce qu'ils 
li'auraient point connu la vraie doctrine. 

Apres cette plaisanterie, Celse, conve- 
uant avec nous que Dieu n'6prouve aucun 
besom d'etre connu, nous demande « com- 
ment il se fait qu'apres tant de siecles il 
pense a faire rentrer. les hommes dans la 
voie du salut, quand auparavant il n'y 
peusait pas? »— «Dieu, repond Origene, n'a 
jamais cesse de vouloir que les hommes 
devinssent justes; il ]'a toujours eu a cceur, 
et apres leur avoir donn6 la raisori, il les a 
mis, en differentcs occasions, sur la voie de 
la conuaissance et de la pratique de la vertu. 
Aur.une generation ne s'est t$coul£e sans 
que la sagesse de Dieu, en descendant dans 
ries hommes qu'elle trouvait saints, n'en 
fit ses amis et ses prophetes. Les livres 
sacrds sont la, pour nous montrer d'age 
en 3go ces hommes qui regurent en eux 
l'Esprit divin, et qui s'employereut activc- 
ment, chacun selon la mesure de ses forces, 
a la conversion de leurs freres. Qu'importent 
done les vaines reclamations de Celse? Apres 
les nombrenx prophetes employes a la cor- 
rection d'Israel, le Christ est venu pour re - * 
former le inonde entier. Comme ceux qui 
l'ont precede", il n'a - pas besoin de verges, 
de chaines, de supplices pour chatier les 
hommes. Quand celui qui seme est sorti 
pour semer, il lui a sufli d'instruire, et 
aussitGt I'instruction a germd parlout. L'u- 
nivers est devenu ohreYien, et dans ce nou- 
veau peuple, pendant que les homines d'in- 
telligence cherclient a approfondir les mys- 
teres de la ve>ite\ les simples et ies petits 
croient sur la parole du Maitre ; ils s'en 
remettent avec une entire confiance au 



Sauveur des hommes, et leur foi devient 
pour eux un argument indbranlable. » 

Celse nous accuse d'enseigner do Dieu 
des choses tres-peu saintes et tres-peu reli- 
gieuses, quand nous parlons des supplices 
ndcessaires a la punition des coupables. 
Suivant lui, nous ne croyons pas a leur 
existence r6"elle, mais nous voulons seule- 
ment faire peur aux simples; et la-dessus, 
il nous compare a ceux qui, dans les myste- 
res de Bacchus, effrayent les assistants par 
des apparitions de spectres et de fant&mes. 
<— Origene laisse aux Grecs le soin de d6- 
fendre leurs mysteres ; quant aux n6tres, il 
les soutient et les justifie en disant : « Que 
le but de la religion <§tant de corriger les 
hommes, elle eraploie deux moyens princi- 
paux pour y parvenir. D'un cote" elle nous 
menace des peines futures, et en nous en 
monlrant la ndcessiti, elle nous persuade 
qu'elles sont replies, afm que nous travail- 
lions a les 6viter; de I'autre elle proraet la 
viebienheureuse dans le royaume <§ternel a 
ceux qui, ayant bien vecu, auront meritd 
d'avoir Dieu pour roi. * 

A propos du d6luge et de Tembrasemenl 
general de l'univers dont, suivant Celse, nos 
livres saints ont emprunte" 1'id^e premiere 
aux Merits des Grecs etdes barbares, il nous 
reproche de reprdsenter Dieu comme un 
bourreau qui descend le feu a la main pour 
tout consumers En effet, remarque Origene,, 
la divine Ecrilure appelle notre Dieu un 
feu consumant; des fleuves de feu sortent de- 
sa face, et lui-m4me s'avance comme un feu 
qui dfoore, comme une flamme qui purifie. 
Mais puisque Dieu est un feu consumant,. 
qui doit-il consumer ? La malice, disons- 
nous, et tout ce qui tient d'elle, dont le. 
bois, le foin et la paille ne sont que les ima- 
ges dans le sens figure denos Livres sacr6s. 
L'ouvrage de chacun, dit l'Apdtre , sera,- 
e'prouve par le feu. Celui qui aura bdti sur un 
fondement qui subsiste en recevra la ricompen- 
se. Si l'ouvrage de quelqu'un est consume" par 
le feu, il en port era la peine. (I Cor. in, 13, ik. } 
Cette ceuvre bruise que peut-elle signilier 
sinou l'oeuvre de la mdchaueetd ? C'est en ce 
sens que notre Dieu est un feu consumant. 
Les fleuves de feu sortent de sa face pour 
consumer tout ce qui a pu se meler d'ioipur- 
a la purete' native de 1'ame. » 

Celse continue et raisonne ainsi : « Dieu 
est bon, il est beau, il est heureux; tout ce 
qu'il y a de plus beau, de meilleur, de plus 
heureux, il le possede en soi. S'il descend 
aux hommes, il ne peut done le faire sans 
changer; s'il change, il ne peut done le 
faire sans perdre quelque chose de sa bonte", 
de sa beaut6, de son bonheur? Qui voudrait 
d'un pareil ehangement? A coup sur il ne 
saurait convenir h Dieu. »> Origene se con- 
ten.le de ripondre que c'est la un raisonne- 
ment absurde : Voila tout. Ce qui est vrai,. 
c'est que Dieu, quoique. immuable par sa • 
nature, descend aux hommes par sa provi- 
dence et par le soin qu'il prend des choses 
humaines. Les philosophies n'out pu conce- 
voir Dieu tel qu'il est natureliemeuU c'est- 
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a-dire simple^ incompos6, incorruptible, 
unique. Quant a celui qui ' est descendii 
parmi les liommes, il avail la nature de 
D.ie.u, «tils'estandanti lui-meme, paramour 
pour eux,etafin d'en etre compris. Ce n'est 
pas a dire pour eela que de bon il soit de- 
venu ra<§chant, ear il n'a jamais p<5ch6 ; ni 
que de bon il soit devenu laid, puisqu'il 
n'a jamais connu ie p6ch£; ni que du bon- 
heur il soit tombe' dans I'infortune, puis*- 
qu'en s'humiliant pour sauver le genre hu- 
main, il l'a fait sans rien perdre de sa U\l- 
cite\ Origene ne eroit pas devoir ajouter 
autre ehose contre l'opinion de Celse, qui, 
dit-il, ne comprend pas ce que 1'histoire 
nous raconte des changements et des trans* 
figurations de Wsus, et qui ne sait pas dis- 
tinguer dans sa personne le inorlel d'avec 
l'immortel» et ce qui est de l'ua d'avec ce 
ce qui appartient a l'autre. Pourtant il 
ajoute : « Si q'uelqu'un dit que lime de 16- 
sus a 6t6 changed, par cela seul qu'elle-est 
entree dans un corps, je lui demanderai de 
quelle espece de ehangement il entend par- 
ler. Si e'est d'un changement de substance, 
je le nie , non pas seuiement de l'aine de J6- 
sus, mais encore de toute autre acne raison- 
•nable. Si Ton veut dire que s'^tant revfitue 
d'un corps, elle n'a pu eviter qu'il n'aglt 
sur elle et la fit souffrir a cause de l'union 
qu'ils ont eue ensemble, et du lieu ou elle 
a du venir pour s'unir a lui, qu'y a-t-i! en 
cela d'indigne du Verbe que son ardent 
amour pour les bomines a fait descendre 
parmi eux pour etre leur Sauveur, accom* 
plissant ainsi oe qu'aucun de ceux qui l'a- 
■vaient pr6c6J6, n'avait pu faire pour notre 
gueYison. Les prophetes, qui ne I'ignoraient 
pas, lui rendent, a cet 6gard, de nombreux 
t^moignages, mais celui de saint Paul nous 
suffira ici. Soyes, nous dit-il, dans la me"me 
disposition ou a iti Jdsus-Christ ; lui qui 
ayant la nature de Dieu, n'a point cru que 
ce fut pour lui une usurpation de s'igaler a 
Dieu; et qui s'est cependant ane'anti lui- 
mime , en prenant la forme d'esclave, en sc 
rendanl semblable aux hommes et en se fai- 
■sant reconnoitre pour homrne par tout ce qui 
a paru de lui. 11 s'est humilie' lui-me'me, se 
rendant obdissantjusqu'a la morl, et jusqu'd 
la mort dela croix. C'est pourquoi Dieu l'a 
e'le.ve' et lui a donniun nom au-dessus de tout 
nom. (Philipp. ii, 5-9.)» 

Celse introduit ensuite les Juifs d'un c6te 
et les Chretiens de l'autre : les Juifs ex- 
pliquent pourquoi ils altendent encore le 
Christ ; et les Chretiens, sur quoi ils se fon- 
dent pour croire et affirmer qu'il est venu. 
Voici d'abord comment il raisonne, ouplu- 
t6t comment il fait parler les Juifs : « La 
vie humaine eHantpleine de vices el d'im- 
puret6s, il est necessaire que Dieu envoie 
quelqu'un pour punir les merchants et tout 
purifier, comme au letups du premier de-. 
luge. » Mais qu'y a-t-il la d'absurdo que, 
le malinondant la terre, quelqu'un vienne 
pour la purifier et traiter tons les hommes 
en general et chacun d'eux en parliculier, 
tonime il nitrite" do 1'eTre. Est-il inditrnc 



de Dieu d'obvier a.une corruption univer- 
selle, par un renouvellement integral de 
(outes choses?.. « Les Chretiens, poursuit 
Celse, ajoutent d'autres considerations a 
celles al!($gu6es par les Juifs, et disent que le 
Fils de Dieu a deja 6te envoyd a cause .des 
p6ch<5s de ces m^mes Juifs, et que ceux-ci, 
en accablant J^sus de tourments irnme>i- 
tfe, et en l'abreuvant de fiel, ont deUourad 
sureux toute la colerede Dieu. »— « Eh bienl 
que celui-ei accuse de faussete' les Chre- 
tiens, nous le lui accordons, s'il peut prou- 
ver qu'avant qu'un sicele se fut ecoule" 
depuis le supplice de Jesus, la nation 
tout entiere des Juifs n'a pas 6te' chassee 
de ses antiques demeures. Car enfin, si je 
ne me trompe,quaranle-deuxansapresquo 
J(5sus a e"t6 6leve" en croix, Jerusalem a 6t6 
delruite et renversde de fond en comble : 
et, depuis le premier jour ou ils s'assem- 
blerent en corps de nation, jamais les Juifs 
n'ont eT6 privet des ceremonies de leur 
culle, et soumis a des vainqueurs pendant 
un aussi long espace de temps. De loutes 
les preuves qui demontreut qu'il y avait 
en J6sus quelque chose de divin, celle-ci 
est peut-etre la plus forte, que Ton tire des 
calamity nombreuses et terribles que les 
Juifs ont 6prouv<§es et <5prouvent encore a 
cause de lui. Et a cela, nous ajouterons 
avec une pleine confiance quo l'evenament 
ne viendra point nous dementir qu'iJs ne 
retourneront jamais a l'heureux'elat dans 
lequel ils ont autrefois vecu. C'est, en effet, 
le crime le plus atroce que Ton puisse con- 
cevoir, qued'avoir oppnme" trailreusement 
le Sauveur du genre humain* dans la ville 
m^me, ou ils otfraient a Dieu ces sacrifices,- 
symboles des grands mysteres. II a done 
fallu que cette ville ou Jesus-Christ avait 
souffert, frit renvers^e de fond en comble y 
la race juive dispersed, et d'autres appeles a 
Heritage de Dieu, e'est-adire al'elernelle 
beatitude; or, ces nouveaux appeles sont 
les Chretiens, a qui est parvenue la doctrine 
d'uncultepuretl'raternel, etquiont recu des 
Jois nouvelles, accord6es aux divers besoina 
d'une r^publique 6tablie par.tout 1'univers.w 
Celse confondant ensuite dans ses rail- 
leries accoutume"es les Juifs et les chrdtiens, 
les compare a une troupe de chauve-souris, 
a des fourmis sorlant de leur trou, aux 
grenouilles d'un marais, a des vers rdunis 
dans un coin de leur bourbier, disculant 
ensemble quels sont ceux qui ont le plus 
pech6, et se disant les uns aux autres : Nous 
sommes ceux a qui Dieu monlre d'avance 
et pr^dit tout. Pour nous seuls, n6gli- 
geant le monde entier, le cours des astres^ 
la terre et tout ce qu'elle renferme, il met 
a notre service etsa providence et ses saints - f 
vers nous seuls il envoie et ne cesse d'en- 
voyerdes prophetes, pour nous manager le» 
moyensles plusfaciles etles plus assures de 
lui etre unis<kernellement.llestDieu, mais, 
apres lui, nous occupons le premier rang. 11 
nous a fails entiereinenl semblables a lui^ 
Tout lui estsoumis, la terre, l'eau, l'air, les 
astres. Tout a 6te" fait pour nous* il est iuster 
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que tout nous obtfisse, etc. « Ces absufdites , 
ajoute-t-il en terminant sa fiction, seraient 
vraiment plus siipportables dans la bouche 
des vers et des grenouilles, que dans celle 
des Juifs et des Chretiens. » 

Pour reTuter ces vaines accusations, Ori- 
gene demande a Celse si, relativement a la 
preeminence de Dieu, cesonl tous les horn- 
rues en general qu'il compare aux chauve- 
souris, aux fourmis, aux vers et aux gre- 
nouilles, ou si ce sont simplenient les Chre- 
tiens et les Juifs parce qu'ils professent des 
tlogmes qui ne lui plaisent point. Dans le 
premier cas, ce n'est pas moins une in- 
jure gratuite envers l'humanite' tout en- 
tiere... La nature intelligent, quelle qu'elle 
soil, nepeut jamais etre assimilde ala nature 
de la brute. Capable de vertu, cette puis- 
sance qui lui est propre d6truit la possibi- 
lity de toute assimilation de ce genre. De 
ces observations d6velopp6es par Origene, 
il rdsulte invinciblement que les hommes 
pris en g<5ne>al, ne peuvenfetre abaissds au 
rang de la brute, meme quand on les met 
en parallele avec la Divinite"; car la raison 
tirant son originedu Verbe qui est en Dieu, 
il est impossible que l'6tre raisonnable soit 
elranger a ce m6me Dieu. 

«Maintenant, ajoute Origene, si a cause 
de certains dogmes que Celse n'approuve 
point et qu'il ne parait pas m6me avoir con- 
nus , les Juifs et les Chretiens sont a ses 
yeux des fourmis ou des vers, voyons, com- 
parons un instant les dogmes si connusdes 
Chretiens et des Juifs avec ceux des autres 
nations. Dans cet examen, que voyons-nous ? 
Que ces homines qui en regardent d'autres 
comme des vers, doivent bien pluldt eux- 
m6mes passer pour des fuurmis ou des gre- 
nouilleS) eux qui, ayant perdu la pure con- 
naissance de Dieu, et Irompds par une vaine 
image de pi^te", adorent des animaux prives 
de raison, de vains simulacres, ou m6me 
quelques-uns des corps admirables, sans 
doute, maisinanim6s de cet uni vers, etdont 
la beaute" devait seulement les porter a ado- 
rer celui qui les a fails. Au contraire, ceux- 
!a sont vraiment des hommes qui, guide's 
par la raison, de l'adoration de la pierre> du 
hois, de J'or, de l'argent, et de toutes les 
choses briliantes entin que le monde peut 
enfermer, se sont elevds au culte de celui 
qui a toutcrde. Certains que seul ilpeutsuf- 
firea tous, qu'il voittoutes les pensees, qu'il 
entend toutes les prieres* qu'il est present 
a toutes les actions, ils pensent, ils parlent, 
ils agissentdemaniere a ne serendrecoupa- 
bles de rien qui puisse lui d^plaire. Cette 
admirable pietC que ni les fatigues ni le 
pe>il d'une morl prochaine, ni les raisonne- 
ments caplieux de la sagesse humaine ne 
peuvent afl'aiblir, ne servira-t-elle de rien 
pour 6tre a couvert de 1'ignoble comparai- 
son que Celse seul pouvait inventer? » 
S'arretant aux seuls Chretiens, Origene 
conclutainsi : « Nous ne sommes done pas 
,une assemble de vers, nous qui, a Taijie 
des Ecritures dont les Juifs reeonnaisscrit 
eux-m6mes la Divinity, combattons confie 



eux et prouvons que celui qui a dtdpreVlit 
est deja venu, et que les Juifs, a cause de'la 
grandeur et de la multitude de leurs pdches, 
en ont 6t6 abandonnds ; nous qui, ayant regu 
le Verbe, fondons en lui une cspe>ance 
parfaite, espe>ance appuyde sur notre foi ; 
nous enfin dont le genre de vie nous eloi- 
gnant de toute impuretd et de tout vice, 
peut nous conduire a une intime familiarity 
avec lui. Aucundoncde ceux qui s'avouent 
Chretiens ne dira : « C'est pour nous que 
« Dieu a fait le monde et rdgld l'ordredes 
« cieux; rmaisil dira avec JiSsus qui I'a ainsi 
enseigne : « Si quelqu'un est d'un cceur 
«pur, s'il est doux , pacifique, suppor- 
« tantpatiemment le pdril pour la cause de 
« la religion,- celui-Ja peut.a bon droit se 
« confier a Dieu et dire, si lesens des proph<5- 
« ties ne lui est point cachd ; C'est a nous 
« qui croyons, que Dieu a ruontrtS d'avance 
« et prtklit toutes choses. 

« Cependant, puisqu'a ces Chretiens qu'il 
regarde comme des vers, Ceise attribue ces 
paroles : <i Pour nous seuls Dieu neglige le 
« monde, lecours desastres, la terre et tout 
« ce qu'elle enferme, » il faut bien lui r£- 
pondre qu'elles n'ont jamais 616 les n6tres. 
Nous avons appris et nous lisons dans nos 
Ecritures que «Dieu aimetoutce qui existe, 
« et qu'il ne hait rien de ce qu'il a fait, car il 
« n'a rien cr£6 qu'il eut du ha'ir.La terre est 
« pleinede la miserieorde duSeigeur, et cette 
« rnise>icorde est sur toute chair; Dieu est 
■i bon, il fait lever son soleil sur les bons 
«etsur les mechants, et pleuvoir sur les 
«justes et les injustes. » Lui-meme est 
appel6 le Sauveur de tous les hommes « et 
principalement des fideles. » 11 est aussi 
appeld « le Christ du Seigneur, » e'est-a-dire 
la viclime de propitiation pour nos pe'chds, 
et non-seulement pour les notres, mais aussi 
pour ceuxde tout le peuple. Du reste, quel- 
queinjurieuseque soit la comparaison enH 
ploy£eparCelse,nous ne croyons pas devoir 
en relever l'un apres l'autre tous les lermes 
pour montrer, comment Origene lesareTutds, 
Poursuivant son dessein de tout incrimi- 
ner, Celse raille encore le passage ou I'E- 
criture rapporte qu'Eve fut formed dune 
des cOtes que Dieu enleva a Adam pendant son 
sommeil.(<?en.ji, 21.)Etcommesacritiquene 
se tientpaspourbaltue par la response que lui 
fournit Origene, elle s'exerce encore contra 
ce serpent, ennemi des commandements que 
Dieu avait faits a l'homme. II prdsente ce 
r<5cit comme une fable, bonne tout au plus 
a occuper i'imagination des vieillesfemmes, 
auxquelles il faut la renvoyer. Si ignoble 
que soit son langage, Origene le refute avec 
la pudeur et le sdrieux d'un Chretien. Puis 
a ces plates incriminations il oppose deux 
remits a peu pres analogues, einpruntds a 
Hgsiode et a Platon, l'un philosophe et l'au- 
tre poete, deux hommes que Celse regardait 
comme diviuement inspires... Voici la der j 
niere partie de son; abjection : « C'est une 
impidtd a Moise. d'introduire des le com- 
mencement un Dieu si faible qu'il ne peut 
pas m6me persuader un seul homme, et 
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encore un homme forme tie ses mains. » 
Origeno prouve par quelques raisonnements 
que rien n'est plus facile que de defendrc 
la Providence contre toute accusation de ce 
genre, clans l'histoire d'Adain et de son p6- 
che, surtout quand on sait que dans la lan- 
gue hebra'ique, ce nom d'Adam est synonyme 
du nom d'homme, et qu'ainsi ce que Mo'ise 
dit de lui, il le dit de.la nature humaine en 
general. Et il le d<5montre par l'Ecriture qui 
nous enseigne que tous meurent par Adam, 
et sont condemned comuie ayant eu part a 
sa prevarication. En effet, p<»r la suite m6me 
du r6cit de la Genese, on voit tr&s-bien que, 
quoique la malediction s'adresse a un seul, 
elle est commune a tous, et que celle qui 
est prononcde contre la femme Test aussi 
contre son sexe. 

Celse continue sa critique, et, a propos 
du deluge, il accuse Mo'ise de; n'avoir fait 
autre chose que falsifier et corroinpre 1 his- 
toire de Deucalion, comme siOrigene ne lui 
avail pas decoonlre ailleurs que le r<5cit du 
saint legislateur 1'emporte de beaucoup en 
antiquite sur toules les vaines imaginations 
de la poe\sie. Toutefois, dans cette critique 
du deluge, Celse ne trouve rien a dire con- 
tre le fait en lui-meme. II ne s'attache pas 
m6me a critiquer l'arcbe, que cepenaant 
Origene s'applique a juslifier. II se moque 
de la colombe et du corbeau remplissant le 
rdle de messagers, comme s'il y avait dans 
ces fails quelque chose d'invraisemblable. 
Mais de quoi ne se moque-t-il pas? L'union 
d Abraham et de Sara; la naissance d'Isaac, 
en dehors, dit-il, des lois communes de la 
nature; les embdehes entre Jacob et Esau; 
Ja ruse de Rebecca qui fait tomber la bene- 
diction sur Jacob; les querelles de celui-ci 
avec son beau-pere Laban ; l'histoire de Lot 
et de ses iilles, enivrant leur pere pour en 
avoir des enfants; Joseph vendu par ses 
frer.es, et pleure comme mort par le vieux 
Jacob, sur la foi de sa tunique ensanglantee; 
toutes ces particularites, tous ces details, 
quelquefoissiinteressants, de l'histoire mo- 
sa'ique fournissent matiere a des plaisanle- 
ries que nous rougirions de rapporter. «Ce- 
pendant, dit Orig6ne qui les refute, re- 
marquez en passant comment il raconte 
toutes ces histoires, sans aucun amour de la 
verite, mais seulement dans l'interet de sa 
haine. Si quelqu'une de ces histoires donne 
lieu a accusation, il s'en saisit avec joie; 
quant a celles qui renferment un exemple 
insigne de vertu, il a soin de les passer sous 
silence. Telle est, par exemple, cette chas- 
tete" de Joseph, que sa maltresse ne put ja- 
mais amener, ni par prieres, ni par mena- 
ces, a se rendre a l'amour qu'elle avait pour 
lui. Cependant Joseph, qui aima mieux fitra 
jete dans une prison que de violer les lois 
de la chastete, l'emporle 6videmment sur 
tout ce qu'on nous dit de Belierophon; car, 
bien qu'il put se defendre et confondre 
meme son accusatrice.-il garda un silence 
hero'ique, se remettant, lui et.sa.cause, entre 
les mains de Dieu. » 

Celse veul bien se rappeler encore, mais 



a la hate et obscur^menl, les songes du 
grand echanson de Pharaon et ceux du roi 
lui-meme. II mentionne e^alement 1'expli- 
cation qu'en donne Joseph, et qui fut cause 
desa sortie de prison, pour occuper la pre- 
miere place en Egypte, apres le monarque. 
II n'omet pas non plus son entrevue dvec 
ses freres, lorsqu'ils vinrent aupres de lui 
pouranheter des vivres : il raconte comment 
il s'en fit reconnaitre; comment, arrache a 
un esclavage injuste et rendu a la Jiberte, il 
reporta avecgrnnde pompe le corps de son 
pere dans le sepulcre de ses a'ieux. « Mais 
dans quel but, demande Origene, et que 
voit-il d'absurde dans ces recits? Je I'ignore 
absolument; car, en verite, sans meme re- 
courir a I'aliegorie, cette histoire excite 
puissamment a la vertu... J'ai fait entrer 
tout ceci dans la discussion, afin de monlrer 
que les chapitres de nos Ecritures, choisis 
par ce declamaleur pour fitre le but particu- 
lier de ses critiques, ne sont pas oidine at-' 
taquables dans le sens littoral. Aussi n'in- 
dique-l-il pas ce qu'il" y trouve a reprendre. 

« Si Celse eut lu nos saints Li vres avec un 
esprit d'equite, il ne dirait point qu'ils ne 
peuventsupporterl'aliegorie.Eneffet, elle est 
facile a saisir, sinon dans le corps m6me de 
l'histoire juive, du moins dans les parties 
qui renferment les propheties ; et cela a ete 
fait ainsi, afin que la multitude des fideles 
trouvat a s'y edifier, aussi bien que le petit 
nombre de ceux dont 1'esprit plus eieve 
pourrait entrer avec avantage dans ces mys- 
teres de la sagesse divine. Toutefois, l'as- 
serlion de Celse a ce sujet pounait bien 
avoir quelque vraisemblance, si cette expli- 
cation de diverses parties de nos Ecritures 
par raliegorie etait quelque nouveau sys- 
tfeme invente par les Juifs et les Chretiens 
de nos jours, par ceux surtout qu'il appello 
les moins deraisonnables ; mais puisque les 
auteurs de nos dogmes ont suivi eux-m6mes 
ce mode d'explications, n'est-il pas evident 
qu'en ecrivant ainsi ils nous averlissent que 
leur sens le plus important est cache sous 
1'aliegorie? 

« Du reste, pour montrerque l'assertion de 
Celse est une vraie calomnie contre nos Ecri- 
tures, peu d'exemples, entre les autres, suf- 
firont. Ecoutons Paul, l'ap6tre de Jesus : 
Car il est icrit dans la lot de Mo'ise > Vous ne 
tiendrez pas ne'e la bouihe du bozuf qui foule 
les grains. (Deut. xxiv, 4.1 Est-ce que Dieu 
se soucie des baufs / Et n est-ce pas plutdt 
j)our nous-mimes qu'il a fait cette orden- 
■nance? Oui, sans doute, e'est pour nous que 
tout est icrit. En effet, celui qui laboure doit 
labourer dans Vespe'rance de recueillir;^ et 
celui qui bat le grain dans Vespe'rance d'en 
avoir sa part. (I Cor. ix, 9, 10.) Et ailleurs : 
C'estpourquoi il est icrit: Lhomme quiltera 
son pere et sa mere pour s'attacher a sa 
femme , et ils ne feront tous deux qu'une 
seule chair. Ce mystere est grand, je le dis en 
Jisas-Christ et dans I'Eglise. {Gen. n, 24; 
Mallh. xix, 5 ; Mure, x, 7 ; J Cor. v, 31, 32.) 
Et ailleurs encore : Car nous n'ignorons pas 
que nos peres ont tous ttf sous la, nude, qu'ils 
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ont tous passe" la mer Rouge, et qu'ils ont 
tous ite baptises, sous la conduite de Moise, 
dans la nue'e et dans la mer. (1 Cor. x, 1, 2.) 
Ensuite, expliquant le prodige de la marine 
et de l'eau qui jaillit rniraculeusement du 
rocher, l*Ap6tre ajoute : Nous n'ignorons 
pas qu'ils ont tous mange 1 la mime viande 
mysterieuse, et qu'ils ont bu le mdme breu- 
vage, car Us buvaient de l'eau de la pierre, 
eau qui les suivait ; cette pierre ilait Jisus- 
Christ. (Ibid., 3,k.) Enfin Asaph* pret a rap- 
peler dans le livre des Psaumes les histcircs 
racontees dans YExode et dans les Nombres, 
le fait pr£o($der d'une preface qui montre 
que dans ces hisloires sonl contenues des 
instructions comme voildes par des para- 
.boles : Ecowte ma lois <5 mon peuple; in- 
cline J 'oreille aux paroles de ma bouche. Je 
4e parlemi enparaboles; je te montrerai en 
figures les clwses cache'es depuis le commen- 
cement; ce que nous avons entcndu et ap- 
pris,, ce que nos peres nous ont r.aconti. 
.{Psail. lxxvii, 1-3.) 

« Sila loide.Mo'isen'avaitpoint un se-nsin- 
.te>ieur el cache, pourquoi le Prophete s'ecrie- 
rait-il dans sa priere : Olez le voilequi cpuvre 
imes yeux, afm que je contemple les merveilles 
,de votre loi. (Psal. cxvin, .18.) Le Prophete sa- 
vai t done qu'il y. avail comme uu voile d'igno- 
rance etendu sur 1'esprit de ceux qui, en 
lisant les Livres saints n'en comprennent 
pyint le sens aliegorique ; il savait que ce 
voile est leve\par Je seeours de Dieu, puis- 
qu il le luidemande dans ses ; prieres. Peut- 
on lire la description du dragon vivaut dans 
le fleuve d'Egypte, et despoissons qui se ea- 
chent sous ses ecailles, ou des montagnes 
couverles des ordures de Pharaon, sans se 
demander aussitfit quel est ce Pharaon? 
Quelles sout ces monlagnes d'Egypte qu'il 
couyre de ses ordures, et quels sont ces 
.fleuves d'Egypte -dont il dit avec orgueil : 
•« Ces .fleuves sont a moi, et je les ai faits 
,t? inoi-mfime. »On sedemande aussi quel est 
ee dragon, doutil faut faireconcorder l'aliego- 
rie avec telle donnde aux fleuves; entin 
quels sont ces poissons qui se cachent sous 
ses ecailles? Mais que sert d'apporter de 
nouveaux exemples? Quelles preuves plus 
victorieuses que ces paroles del'Ecriture sur 
l'Ecriture- meme : Ou est le sage? et il com- 
prendra.ee que j'ai dit ; 1'homme prudent? et 
il pMtrera mes paroles. (Osee xiv, 10.) N<5an- 
moius, j'ai cru devoir m'etendreainsi sur ce 
sujet, pour demontrer jusqu'a 1'dvidenc- 
combien Celse se trompe lorsqu'il aflirme 
que « les moins ji^raisonnables des Juifs et 
« des Chretiens s'efiorcent d'expliquer lcurs 
« livres par le seeours del'all^gorie, maisque 
« la plupart des choses qui y sont enfermees 
« etant des fables de la derniere absurdity, 
« toute explication aliegorique devientmani- 
« festement impossible. » Or, ce sont bien 
plutOt les fables des Grecs qui sont absur- 
des et impertinentes.; je me trompe, il faut 
dire impies. Nos livres sont accommodris a 
la penetration .des esprits les plus simples : 
les auteurs des fables grecques sont loin 
d'avoir pris ce soin, ,pourtant si n^cessaire. 



Aussi Plalon les bannit-il de sa r^publiqus, 
eux et Jeurs poemes. » 

Celse oppose ensaite un passage au li- 
me'e de Platon, qu'il a paraphrase en ces 
itermos : « Dieu n'a rien fait de mortel ; il 
,n'y a que les 6tres immortels qui soient 
son ouvrage, et e'est par eux ensuite que 
lea 6tres mortels ont <ke faits; ainsi I'.ame 
de 1'homme est I'oeuvre de Dieu, mais son 
corps est d'un autre ordre.... » Origeue, 
pour lui rdpondre, entre dans de grandes 
considerations sur la nature des esprits, et 
sur la difference qui existe entre l'ame de! 
I'll orn me et l'&tne des animaux priv^s do 
raison ; il raisonne ^galement sur les difte- 
rentes propri6tds de la matiere, et il dis- 
tingue entre les corps et les corps, puis il 
concluten demontrailt a son adversaire que 
e'est aux premieres paroles de la Genese 
qu'il faut toujours en venir pour expliquer 
la creation* 

Immediatemenl apres, il traite de la na- 
ture des maux, elquelques Jignes lui sem- 
blent s.uffisant'es pour eclaircir cette ques- 
tion que les plus illustres philoso.phes n'ont 
.pu e"puise;r par de longs .ouvrage's, et dout 
la solution est encore a trouver. « II n'y a 
jamais eu,dit-il, : il n'y aura jamais plus ou 
moins de maux qu'il n'y en a maintenaut 
dans le monde ; car la nature dans cet uni- 
vers est toujours la m6me, et les maux s'y 
produisenj toujours dans la m6me propor- 
tion. »— « Cependanl, rdpond Origenesjene 
vois pas comment Celse, qui, dans son livre* 
admet la Providence, peut avouer qu'il n'y 
a jamais sur la terre ni plus ni moins de 
maux, et que la quantity en est toujours 

fixe et determined Parce que la nature 

de cet uniyers ne change pas, s'ensuit-il 
que la quantite des maux qui s'y produisent 
ne change pas nonplus? Mais quoil un 
homme a bien toujours sa nature propre 5 
cependanl, son esprit, ses mceurs, ses ac-> 
lions changent suivant les temps. Dans un 
temps, il n'a pas encore i'usage de sa rai- 
son ; dans un autre, avec la raison il a des 
vices, et de ces vices, il en a tanl6t plus, 
et tant6t moins. Quelquefois il s'attache a 
la verlu, et il y .fait plus ou moins de pro- 
gres. Quelquefois enfin il l'acquiert dans 
son plus h.aut degre, et cela, avec plus ou 
moins d'etude. Ce que je dis de 1'homme, 
a plus forte raison on peut le dire de la na- 
ture de cet univers, dont la constitution 
.interieurc est permanente, mais dont les 
formes exterieures changent sans ccsse.- 
Car, de meme quel'abondanc.e et la sterilite, 
les pluies et la secheresse se succedent 
sans aucun ordre regulier, de meme aussi 
les ihues bonnes et les Ames mauvaises ne 
Se perpetuent pas sur la terre dans un rap- 
port egal entre elles. Tant6t il y a plus de 
vices, et tant6t il y en a moins. II est done 
necessaire desavoir, quand on aime a p6- 
netrer par l'etude dans ces sortes de sujets, 
que les maux ne sont pas toujours en mfi- 
me quantite sur la terre, soit que la Pro- 
vidence la conserve dans son etat actuel* 
soit qu'elle la purifie par l'eau ou par le 
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feu. Peut-fitre m6me n'est-ce sur la terre 
senle, mais le monde entier qu'elle pu- 
rifle ainsi, lorsque la malice, croissant sans 
cesse, a rendu ce mal necessaire. » 

« II n'est pas aise, dit ensuite Celse, 
quandon n'est pas philosophe, deconnattre 
quelle est 1'origine des maux ; mais il suffit 
d'enseigner au vulgaire qu'ils ne vieunent 
point de Dieu, qu'ils sorft inherents a la 
matiere et le parlage des etres mortels. » 
— « Je dis, moi,r6plique Origene, que cela 
n'est point facile, memea un philosophe, et 
peut-etremGme ne lepeut-il point du tout, 
a moins que Dieu, par une inspiration par- 
ticuliere, ne lui d6couvre et ne lui fasse 
comprendre quelle est la nature des maux, 
quelleenestrorigine,etcornmentilspeuvent 
6tre detruits.... Nous ne croyons pas qu'un 
philosophe puisse connaitre la veritable 
origine des maux, s'il ne sait point ce qui 
regarde le diableel ses anges, quel etait ce 
diable avant d'etre devenu tel ; comment il 
Test devenu, par quelle cause enfin ceux 
qui sont appek'S ses anges se sont unis a 
lui dans sa revoke contre Dieu. Cette con- 
naissance merne ne suffit pas, il faut savoir 
on outre que les demons, en tant que de- 
mons, ne sont pas l'ouvrage de Dieu, mais 
seuleraent comme creatures intelligentes, et 
que c'est leur volonte qui les a faits ce 
qu'ils sont actuellement. Si done il y a par- 
mi Jes hommes une question penible, dif- 
ficile, laborieuse, c'est certainement celle 
qui traite de l'origine des maux. ' 

« Mais je ne sais pourquoi Celse, en e"cri- 
vaat contre nous, trouveavantageuxd'avan- 
ccr un dogme qui a besoin d'une multitude 
de preuves , au moins apparentes, pour 
etablir, autant qu'il sepeutfaire, «que les 
« elres mortels roulent toujoursdans le m6- 
« me cercle depuis le commencement jusqu'a 
« la fin, et qu'il faut n^cessairement, d'apr6s 
« cette perpetuity de mouvements sembla- 
« btes, que l'avenir ramene dans son cours 
« eeque le present amene.etce que le passe a 
« amene - .)) S'ifcen est ainsi, dit Origene, il faut 
dire adieu ano%e libre arbitre. En etTet, si 
les choses moirte|ies sont eondamn6es a repa- 
raitro invarlablementdans le meme ordre, il 
faudra que Socrate soit toujours adonne" a 
1'etude de la^pMlosophie, toujours accuse 
d'inti^duire 4a§. dieux Strangers, et de 
eowompre la jeunesse, toujours opprime" 
par le temoignage d'Anytus et de Meatus, 
toujours condamme a boire la cigue par les 
juges de Tarfepage, etc. , etc. Les conse- 
quences de o dogme une fois admises, je 
necoraprends pas ou notre libre arbitre se 
peut prendre pour subsister, ni que nous 
puissions aucunement, par nos actions, 
meriter la louange et le blame. De plus, si, 
comme Celse l'etablit, les mGmes t5ve"ne- 
ments se reproduisent toujours dans le mon- 
de, il faudra done, conformement A cet 
ordre invariable, que Moise sorte --toujours 
de l'Egypte avec le peuple juif; que J 6- 
sus revienne faire ici-bas ce qu'il a dejii 
fait, non pas une fois seulement, mais une 
infinite de fois danschacuno des revolutions 
DlCTIONN. de Patrologie. iy. 



prdeddentes ; il faudra que les memes Chre- 
tiens s'y rctrouvent invariablement; il fau- 
dra enfin que Celse ecrive de nouveau le 
m6me livre qu'il a deja ecrit une infinite de 
fois. » 

Celse exerce encore sa raillerie sur quel- 
ques passages de I'Ecriture qu'il n'entend 
pas le moins du monde, sous pretexte que 
les affections humaines y sont attribuees a 
Dieu, parce qu'on le presente s'irritant con- 
tre les impies et menagant les pecheurs. II 
varie cette objection a l'infini, et Origene en 
fait autant pour le refuter. Nous nous con- 
tentions seulement d'indiquer quelques- 
unes de ses reponses : « Dieu, dit-il, parle 
aux hommes le langage des hommes, afin 
de leur 6tre utile. Car de quoi sorvirait-il 
au vulgaire que Dieu lui parlat, s'il lui 
parlart selon sa grandeur et sa majeste ? 
Mais si quelqu'un s'applique fermement i 
l'intelligence de ces divines Ecritures, i! y 
trouvera que les choses spirituelles sont 
pour les hommes spirituels, les choses 
simples, pour les simples, et, en comparant 
avec attention les unes avec les autres, il 
verra aussi quo le mfime passage les ren- 
ferme souvent toutes deux. Ainsi done, 
lorsque nous parlons de la colere de Dieu, 
nous ne voulons point dire que ce soit en 
lui une passion. C'est une conduite severe 
de Dieu sur les grands coupables, par la- 
quelle il les instruit en les chatiant. Tel est 
dans nos Ecritures le sens de ces termes 
colere et fureicr de Dieu; temoin ce passage 
du Psaume : Seigneur, ne me reprenez pas 
dans votrecolere , ne mechdtiezpas dansvotre 
fureur (Psal. vi, 2) ; et cet autre de Jeremie : 
Chdtiez-nous, Seigneur, mais dans voire jus- 
tice et non dans votre fureur, de peur que 
vous ne nous riduisiez au ndant. (Jerem. x, 
2k.) Saint Paul nous apprend que la colere 
n'est point une passion en Dieu, mais que 
chaque homrnel'attire sur soi par ses p6- 
ches. Est-ce que vous miprisez, dit-il, les 
richesses de sa bonli, de sa patience et de sa 
longue toUrance? Ignorez-vous que la bonte 
de Dieu vous invite & lapinitence '/ Et cepen- 
danl, par votre dureti et par Vimpinitence de 
votre ceeur, vous vous amasses un trisor de 
colere pour lejour de la coUre et -de la mani- 
festation du juste jugement de Dieu. (Rom. 
u, k, 5.) Or done, comment quelqu'un peut- 
il amasser des tresors de colere pour le 
jour du jugement, si, sous ce nom de co- 
lere, il faut entendre une passion? Com- 
ment la passion de la colere peut-elle ins- 
truire? Comment nos Ecritures, qui nous 
defendent de nous mettre en colere, attri- 
bueraient-elles a Dieu une passion qu'elles 
nous interdisent absolument? 

'i Une autre preuve que la colere de Dieu 
doit 6tre prise dans un sens aliegorique, 
c'est que nos Ecritures lui attribuent aussi 
un sommeil, de sorte que le Prophete s'e- 
crie, comme pour le r6veiller : Levez-vous; 
pourquoi dormez-vous, Seigneur? (Psal. 
xliii, 23. J Et dans un autre endroit : Le 
Seigneur s est rheilld d'un sommeil pro fond, 
poussant des cris comme un homme apres l'i- 
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vresse. (Psal. lxxvii, 65.) Si lesommeil de 
Dieu doit 6tre pris dans un sens alldgorique, 
pourquoi pas sa colere ? Quant aux menaces, 
ce sont des avertissements du sort qui attend 
Jes impies. Ainsi done, nous n'attribuons 
point a Dieu les passions humaines; nous 
ne nous formons point de lui des opinions 
impies; nous ne sorames, en un mot, dans 
aucune erreur, lorsque, comparant entre 
eux ces divers passages de nos Ecritures, 
nous leur trouvons ce sens aliegorique. 
Pour nous, en effet, ceux qui s'acquittent 
avec sagesse de la noble fonction d'ensei- 
gner les autres n'ont d'autre but que de 
dissiper l'ignorance de leurs auditeurs, d'e- 
clairer leur simplicity et, autant que cela 
est possible, de leur ouvrir l'intelligence. » 

Celse multiplie ses objections a 1'envi; 
on dirait qu'il s'etudie a rabaisser le. genre 
humain et a le reduire a la condition des 
b<Hes. 11 le compare aux fourimSjauxabeHles, 
aux aigles et aux serpents. « Si quelqu'un, 
dit-il, regardait du hautdu ciel sur la terre, 
quelle difference trouverait-il entre les ou- 
vrages de l'homme et ceux de l'abeille et de 
la i'ourmi?... » Et ailleurs: « Si les hommes 
s'applaudissent de leurs connaissances ma- 
giques, les aigles et les serpents en savent 
sur ce point-la plus qu'eux. » 11 s'etforce en 
outre de prouver, par de nombreux argu- 
ments, que les hommes n'ont point des iddes 
plus nobles de Dieu que le reste des crea- 
tures mortelles ; et, sans egard pour la di- 
versity des sentiments qui existent a ce 
sujet entre les philosophes, il avance que 
plusieurs especes d'animaux ont cette con- 
naissance, et il cite en particulier les oi- 
seaux dont le vol servait a la divination. 
« Puisque Celse voulait prouver que Ja 
brute a au-dessus de l'ltomme quelque 
chose de plus puret de plus divin, il aurait 
du d'abord etablir la realite incontestable 
de l'art divinatoire, prouver que cet art n'a 
rien de criininel en soi, cotnbattre et refu- 
ter les raisons de ceux qui ne croient pas a 
sa realite, et aussi de ceux qui attribuent 
les mouvements fatidiques des animaux et 
des oiseaux soit aux dieux, soit aux demons, 
et couronner tous ces arguments par quel- 
que preuve decisive de cette superiority 
pr<5lendue de la b6te sur l'homme dans les 
choses divines. S'il cut procede de cette 
maniere et qu'il se fut inoritre philosophe, 
j'aurais fait tous mes efforts pour refuter 
ses raisonnemenls. Avant tout, j'aurais ren- 
verse son argument principal, que l'homme 
le cede a la bete en sagesse ; j'aurais ar- 
gue de faux ce qu'il dit de la piete des 
animaux envers Dieu, piete, selon lui, su- 
perieure a la n6tre, et ces entretiens su- 
blimes qu'il leur attribue. » A la suite de 
ces reflexions, Origene emploie, pour refu- 
ter ce sysleme, un grand nombre de rai- 
sonnements que nous nous croyons d'au- 
tant plus dispense de reproduire, meme en 
les analysant, que notre sifecle n'y trouve- 
rait rien a gagner pour son instruction. 

« Mais, si I'ame des oiseaux est divine 
paice qu'ils annoncent i'avenir, combien 
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plus le sera celle des hommes qui l'annon- 
cent aussi?... Aussi le vrai Dieu, pour an- 
noncer I'avenir, loin de se servir des ani- 
maux sans raison, n'y emploie pas meme 
des hommes du vulgaire. Au contraire, il 
ei6ve & cet office Jes ames les plus saintes et 
les plus pures, les remplit de sa divinite et 
leur donne la puissance de voir et d'annon- 
cer I'avenir. Aussi, dans la loi de Moise, 
les passages suivants sont-ils surtout admi- 
rables : Qu'il n'y ait parmi vous ni augur e 
ni aruspice. (Num. xxm, 23.) Et ailleurs : 
Ces nations dont vous possdderez la terre dcou- 
tent les augures et les devins; mais vous avez 
did instructs autrement par le Seigneur votre 
Dieu. (Deut. xvin, 14.) Et aussitdt il ajoute: 
Le Seigneur votre Dieu, vous suscitcra un 
prophete d'entrevos freres. (Ibid., 15.) Enfin, 
Dieu voulant que cette science des augures 
fut condamnee par ceux m6mes qui l'exer- 
gaie'nt, mit dans la boucbe de J'un d'entre 
eux : // n'y a point d 'augures en Jacob; il n'y 
a point de devins en Israel. On dira, en son 
temps , a Jacob et a Israel ce que le Seigneur 
prdpare. (Num. xxm, 23.) Ainsi instruils 
par nos divines Ecritures, nous obeissons 
volontairement a ce precepte mystique : 
Garde assidment toutes les voies de ton 
crnur (Prov. iv, 33);et nous les gardons, afin 
qu'aucun d6mon ne penetre dans notre es- 
prit, afin qu'aucun genie malfaisant ne tourne 
a son gre notre imagination ; puis, en m#me 
temps, par nos prieres, nous demandbns 
ardemment que 1'edat de la science des 
clartds de Dieu puisse resplendir dans nos 
cceurs ; que son esprit occupe seul nos ima- 
ginations et forme en ellesdes tableaux qui 
representent les choses divines. Car tous 
ceux qui sont poussds par l' esprit de Dieu 
sont les enfanls de Dieu. (Rom. vm, 14.) 

Celse enfin conclut en ces termes : « Tout 
n'a done pas ete cree pour l'homme, pas 
plus que pour le lion, pour 1'aigle, pour le 
dauphin ; mais tout a ete fait pour que ce 
monde, oeuvre de Dieu, fut uneoeuvre acbe- 
v6e et parfaite en toutes ses parties... Jamais 
il ne s'ii'rite contre les hommes, pas plus 
que contre les singes et les mouches ; jamais 
il ne leur fait de menaces, puisque chacun 
de ses ouvrages se maintient constamment 
comme il l'a ordonne. » — « Je repondrai en 
peu de mots, dit Origene; j'ai deja prouve 
suifisammentque tout a etefait pour l'homme 
et pour les natures douees de raison. Lais- 
sons done Celse se complairedanssapensee, 
et attribuer aux animaux qu'il prend sous son 
patronage les memes droits qu'a l'homme; 
l'6vidence est de notre c6te. Non, ce n"est 
pas pour le lion, pour 1'aigle, pour le dau- 
phin que tout a ete cree; e'est pour la na- 
ture intelligente; e'est pour l'homme, et cela 
afin « que ce monde, qui est I'oeuvre de Dieu, 
« soit une ceuvre achevee et parfaite. » Cette 
pensee deXelse est trop belle pour n'y pas 
donner un plein assentiment. Cependant 
Dieu n'a pas seulement soin de I'univers; 
mais, de preference a cet univers, Dieu a 
soin des creatures raisonnables. Toutefois, 
sans abandonner jamais un seul instant l'u- 
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nivorsalite" des choscs, Dieu ne s'irrite pas 
contre les singes et Jes mouches, cela est 
vrai ; mais il inflige des peines aux homraes 
qui violent les lois de leur nature, et leur 
fait adresser des menaces par ses prophetes 
011 par le Sauveur qu'il envoie. Ces menaces 
ont un double but: l'un de ramener au bien 
les hommes dociles, Fautre de punir les 
opinifltres ; car, apres qu'ils ont meprise ses 
exhortations, il convient que Dieu, donl la 
volonte" est le bien commun de lous, les pu- 
nisse d'une maniere conforme a leur opi- 
ni&treti. Mais ce quatrieme livre a pris une 
juste etendue ; il est temps de le terminer. 
Fasse Dieu que son Verbe, qui est la sa- 
gesse, la justice, la verite" et Dieu comme 
lui, eclairant mon ame, j'ouvre et je ferme 
le livre suivant d'une maniere heureuse et 
utile pour mes lecteurs ! » 

Cinquifime livre. Origene proteste, au d6- 
but de ce livre, que ce n'est point par une 
vaine ambition qu'il continue sa refutation 
des 6crits de Celse, mais parce qu'il vent, 
autant que ses forces le lui permettront, ne 
Jaisser sans r^ponse aucune des objections 
de son adversaire, d'autant plus qu'il met 
dans ses attaques uue certaine apparence de 
verity. « Si nous pouvions, dit-il, p6n£trer 
les consciences de lous ceux qui ont eu le 
malheur de lire ses ouvrages, en arraeher 
les traits qui blessent les ames peu munies 
des amies de la gr&ce, et administrer un 
.antidote spirituel contre le poison de ses 
doctrines, nous-le ferions de tres-grand 
cceur; mais il n'y a que Dieu qui puisse 
ainsi p6netrer, par son Esprit et par la vertude 
son Verbe, dans Jes ames qu'il daigne visi- 
ter. Qui' fasse done que nous n'apportions 
point dans cette controversy un esprit trop 
vide de I'inspiration divine, de peurque la 
foi de ceux a qui nous voulons etre utile 
ne soit etablie que sur la sagesse hu- 
maine. » 

La premiere objection sur laquelle s'ar- 
rete Origene est celle-ci : « Juifs et 
Chretiens, jamais un Dieu ni un Fils de 
Dieu n'est descendu sur la terre; il est 
impossible qu'il y descende. Si vous voulez 
parler de ses anges, dites-nous alors ce 
qu'ils sont. Sont-ils des dieux ou des de- 
mons ? » Origene remarque qu'il a deja. 
r^pondu a cette objection dans plusieurs 
passages de ses livres precedents. Aussi, 
apres avoir retorque 1'argument en en i'ai- 
sant une application immediate aux appa- 
ritions d'Apollon, d'Esculape et des aulres 
divinites du paganisme, se contente-t-il de 
cette reflexion : « Voyez comme, pour com- 
battre nos croyances, cet incr6dule se refugie 
maintenant dans le camp d'Epicure, malgre 
le soin extreme qu'il avait mis d'abord a 
dissimuler ces tendances. Ainsi il n'y a point 
de milieu pour le lecteur : ou i! paiiage Jes 
iddes de Celse, et alors il est oblige de nier 
qu'aucun Dieu ait jamais paru aux yeux des 
liommes, ou il reconnait que cette derniere 
assertion est err'onee, et par consequent il 
doittraiter de mensongercs les propositions 
de cet incnSdule. Si vous nicz toute provi- 



dence ici-bas , vous etes en contradiction 
avec Celse, qui parle de la Providence et 
des dieux dans tous ses Merits. Si vous re- 
connaissez une Providence, vous etes encore 
en desacofd avec lui, car il pretend quo 
jamais ni Dieu ni son Fils ne sont descen- 
dus et ne descendront parmi les liommes. 
Done lequel merite mieux voire confiance 
de celui qui vous dit que le Fils de Dieu est 
descendu sur la terre et qui vous le montre 
repandant partout sa grace et ses benedic- 
tions , ou de ceux qui portent de vains ora- 
cles et qui detournent les autres de la con- 
naissance d'un Dieu unique et veritable , 
pour les entralner au culte impie des faux 
dieux dont ils se sont faits les ap6tres. » 

Mais, reprenantson argumentation comme 
si les Juifs et les Chretiens lui avaient ac- 
corde qu'en effet ce sont les anges qui 
descendent ici-bas, Celse demande : « Qu'est- 
ce que ces anges? Sont-ce des dieux ou des 
demons? Assurement ce ne peut etre que des 
demons. » — a Sans doute, repond Origene, 
nous le reconnaissons : il est des anges 
messagers spirituels que Dieu envoie con- 
tinuellement aupres des hommes qu'il pre- 
destine a I'heritage du salut; tanlot ils s'eie- 
vent jusqu'a Dieu pour lui presenter les 
prieres des hommes, tantot ils descendent 
jusqu'a nous, pour nous apporter les dons 
celestes, selon que chacun s'en est rendu 
digne. Ces esprits celestes auxquels nous 
donnons le nom d'anges, a cause de leurs 
fonclions, sont quelquefois apneas dieux 
dans la sainte Ecriture, mais nulle part elle 
ne nous ordonne de les adorer, quoiqu'ils 
soient intermediaires entre Dieu et nous... 
En verite, ilfaut n'avoir jamais lu nos saints 
Livres pour dire que tous les esprits qui 
descendenrici-bas, pour faire du bien aux 
hommes, ne peuvent etre que des demons, 
s'ils ne sont pas des dieux. Or ce nom de 
demons n'est pas un mot indifferent. Ceux 
qui possedent la science des choses saintes 
n'attribuent le nom de dieux qu'a des 6tres 
veritablement divins et heureux , et le nom 
des demons est toujours applique aux puis- 
sances malfaisantes quis'occupent a seduire 
Jes hommes et a les detourner de Dieu et 
des choses du ciel, pour les faire descendre 
et les attacher aux choses de la terre. » 

« J'admire, continue Celse, en s"adressant 
aux Juifs, comment vous qui professez un 
si profond respect pour le ciel etses anges, 
vous negligez si fort ce qu'il y a de plus 
venerable et de plus puissant dans le ciel, 
le soleil, la lune, les etoiles et tous les as- 
tres. Comme s'i'l etait possible, quand le 
tout est Dieu, qu'il n'y ait rien de divin 
dans les parties; comme s'il etait raisonna- 
ble d'adorer des esprits qui se montrent 
dans les tenebres, et par des illusions de 
magie, a de pauvres aveugles et a des re- 
veurs, et de ne compter pour rien ces he- 
rauts de la divinite, qui portent des carac- 
teres si visibles de ce qu'ils sont, en nous 
annongant d'avance la pluie et la chaleur, 
la tempete etle tonnerre, objet du culte de 
plusieurs, et qui font eclore sur la terre les 
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plantes et les fruits.); — «Celse, dit Orig^ne, 
parait avoir t5cril ceci coniusement et sans 
se comprendre lui-m6me. II n'est personne 
qui ne saohe que dans la loi qu'il a donn6e 
aux Juifs, Dieu leur dit : Vous n'aurez point 
d! autre Dieu que moi; vous ne vous feres 
point d'idole ni d'image de ce qui est en haut 
dans le ciel, ni en has sur la terre, ni dans 
les eaux ; vous ne les adorer ez point. (Deut. 
v, 7, 8.) Les Juifs, suivant cette loi, ne 
peuvent done adorer qu'un seul Dieu, le 
inaitre de toutes clioses , le createur du 
ciel et de tout ee qu'il renferme. 11 est done 
Evident qu'ilsne peuvent rendre au ciel lui- 
m6me de pareils honneurs. Je dirai plus : 
il n'est pas un seul fidele qui osat adresser 
aux anges des hommages divins, bien loin 
d'adorer le soleil, la June et les astres , qui 
ne sont que des ornements du ciel. La loi de 
Dieu leleur defend formellement : Gardez- 
vous, en levant les yeux en haut, et en voyant 
le soleil, la lune et les itoiles qui font Vorne- 
tnent du monde, de tomber dans I'erreur , et 
de les adorer et de les servir comme des dieux ; 
le Seigneur Dieu les a donnis en partage a 
toutes les nations. (Exod., xi, 16.) 

«Dieu avait predestine" les Juifs a£tre une 
race choisie, un ordre de sacrificateurs rois, 
une nation sainte, un peuple d'eiection. II 
avail dit a Abraham, en parlant d'eux : Re- 
garde le ciel et compte les itoiles, si tu le peux ; 
ainsi sera laposliriti. (Gen. xv , 5.) Com- 
ment done auraient-ils adore" les astres du 
ciel, puisqu'ils devaient etre assimiies a eux, 
en observant leurs saintes lois? C'est aux 
Juifs qu'il a ete dit : Le Seigneur voire Dieu 
vous a multiplies , et vous ites aujourd'hui 
aussi nombreux que lese'toiles du ciel. (Deut. i 
10.) Nous devons en dire autant des Chre- 
tiens. 11 faut done ie reconnaitre, des hom- 
ines a qui il a ete dit : Vous e"tes la lumidre 
du monde; que voire lumiere luise devant les 
hommes, afin que voyant vos bonnes ceuvres, 
ils glorifient votre Pere qui est dans les cieux 
(Matth. y, Ik); des hommes qui s'efforcent 
d'acquerir ou qui ont deja acquis la sagesse 
resplendissanle et inalterable, la sagesse 
qui est une reflexion de la lumiere eter-, 
nelle; de tels hommes ne peuvent 6tre 
eblouis par la lumiere materieile du soleil, 
de la lune et des astres, au point de se cOn- 
siderer comme inferieurs a ces creatures et 
de les adorer, eux qui possedent a un si 
haut degre" la lumiere spirituelle de la con- 
naissance, la veritable lumiere qui eclaire 
tout homme venant en ce monde... Combien 
done il serait insense d'adresser nos hom- 
mages au soleil ou aux astres, dont la lu- 
miere n'est ni 6gale ni universelle, tandis 
que hous avons avec nous celui qui rem- 
plit le ciel et la terre, comme il le dit lui- 
meme ; celui qui est tout pres de nous, 
selon se's paroles : Je suis un Dieu de pres et 
nonpas un Dieu de loin, dit le Seigneur, par 
son prophete. (Jerem. xxm, 23.) 

« Une autre deleurfolle croyance, ajoute 
Celse en parlant des Chretiens, c'est qu'il 
viendra un moment ou Dieucmbrasera Je 
monde entier, a l'exceplion d'eux seuls qui se 



trouveront rester intacts; ceux meine qui 
seront morts depuis longtemps sortiront de 
la terre avec la chair dont ils etaient rev6- 
tus. Esperance bien basse et bien ignoble, 
car ou est Tame humaine qui desire entrer 
dans un corps en putrefaction? croyance 
d'ailleursforlementcombattue par plusieurs 
d'entre eux, qui la considerent comme ega- 
lement impie, abominable-, impossible. »A 
l'appui de cette objection, Celse entasse une 
foule de ces raisonnements qui depuis ont 
ete si souvent rdpetes par les incredules. 
'<■ II est bon de remarquer, dit Origene, 
comment il tourne en ridicule la doctrine 
de l'embrasement du monde, doctrine en- 
seignee par les philosophes grecs eux-mfi- 
mes, et par les plus ceiebres. « Suivant vous, 
« dit-il, Dieu embrasera 1'univers, comme un 
(tcuisinierallume sesfourneaux;»maisil ne 
voit pas, 1'insense , que ce feu est un feu 
purifiant, ainsi que l'ont reconnu plusieurs 
Grecs, qui letenaienlprobablement des Juifs, 
un des plus anciens peuples; il ne voit pas, 
dis-je, que ce feu doit servir de chatiment 
et de reuiede a ceux qui en auront besoin; 
qu'il ne consumera point ceux qui ne de- 
vront paseHre detruits, mais qu'il brulera et 
consumera ceux qui auront compose de 
bois, de foin et de paille l'edifice mystique 
de leurs 1 actions, de leurs paroles etde leurs 
pensees. (J Cor. m, 12.) Les Livres saints 
nous apprennent que le Seigneur doit se pre- 
senter commeun feu de fonte, et comme I' herb e 
aux foulons (Mai. m, 3), a ceux qui en au- 
ront besoin, afin de sdparer les mauvaises 
matieres dont ils sont comme mfiies par la 
contagion des vices, matieres qui ne peu- 
vent I'etre que par la vertu et un feu qui 
fonde, pour ainsi dire, ce melange ou il etait 
entre de I'airain, de retain et du plomb : 
on peut le voir dans le prophete Ezechiel. 
(Ezech. xxn, 18-20.) Isa'ie aussi rendra td- 
moignage comme quoi nous ne disons pas 
que Dieu allume ce feu comme un cuisinier 
ses fourneaux, mais comme le bienfaiteur 
de ceux a qui cette correction est necessaire. 
Tuasdes charbons de feu, dit le prophete h 
un peuple p6cheur ; assieds-toi dessus et tu 
y trouveras du secours. (lsa. xlvh, 14.) 

'( L'Ecriture, pours'accommoder a l'esprit 
du^ vulgaire , cache prudemment Je sens 
qu'elle renferme sous des paroles terribles, 
atin d'eftrayer ceux qui hesitent a sortir du 
bourbier de leurs iniquites; mais ceux qui 
lalisent avec attention, discernent aisement 
le but de ces menaces faites aux pecheurs. 
Voici un passage d'lsaiie qui prouve ce que 
nous avons avance : A cause de mon nom, je 
te montrerai ma colere, et je te ferai sentir 
ma puissance afin de te sauver. (lsa. xlvih, 
9.) Ces explications ne conviennent point 
aux simples fideies qui s'attachent au sens 
litteral ; mais nous avons ete oblige de les 
donner, pour ne pas laisser sans reponse 
les railleries de notre adversaire. Elies au- 
ront de plus l'avantage, pour les personnes 
intelligentes, de servir de reponse a cette 
autre plaisanterie : « Tout sera bruie, mais 
« eux demeureront intacts. » De telles pen. 
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s6es sont le propre de ceux que les saints 
livres d6signent airtsi : Ce qu'il y a de moins 
sage, selon le monde, ce qu'il y ade plus vil 
et de plus miprisable, ce qui n'esl rien, et il 
lie faut pas s'en etonner, car, puisque le 
monde n'a pas su se servir de la sagesse, pour 
connaUre Bleu dans sa sagesse divine, il a 
plu d Dieu de sauver, par la folie de la pre- 
dication, ceuxqui croiront en lui. (I Cor. i, 
21,27, 28.) Cesontdesespritsquinepeuvent 
p6netrer le sens des mots, et qui ne veulent 
pas m6me se donner la peine de les examiner, 
quoique J6sus-Christ ait dit : Examinez avec 
soin les Ecritures. {Joan, v, 39.) De la vient 
qu'ils se forment de telles id<§es du feu que 
Dieu fera allumer et de ce qui arrivera aux 
p6cheurs.. .. La parole sainte nous apprend 
done que le feu n'6pargnera que ceux qui 
seront parfaitement purifies, et dans leur 
croyarice et dans leurs tneeurs ; mais que 
ceux qui ne seront pas purs, et qui auront 
besoin d'etre chati6s par un feu dispense" 
selon leurs me>ites ,' subiront la peine de 
leurs fautes, et expieront le tort de n'avoir 
pas v6cu d'une maniere conforme a ce 
qu'exigeait d'eux une nature formde a l'i- 
rnage de Dieu. Telle est notre r^ponse Si 
cette seconde difficulty de Celse. 

« Quanta ce qu'il ajoute, que, alorsque le 
« monde sera purifie, nous seuls demeure- 
«rons, et non-seulement ceux d'entre nous 
« qui seront alors en vie, mais ceux m6me 
« qui seront morts depuis iongtemps,»il faut 
qu'il ait mal interpret les saintes lettres, 
ou qu'i! s'en soit rapports a des personnes 
qui ne les coruprenaient pas mieux que lui. 
11 ne s'est pas apercji qu'il y a quelque 
chose de myst&ieux dans ces paroles de 
l'Ap6tre : Nous ne dormirons pas tous du 
sommeil de la mort, mais nous serons tous 
change's, en un moment, en un clin d'tfil, au 
son de la derniere trompelte, car la trompette 
sonnera; les morts ressusciteront en un itat 
incorruptible, et nous, nous serons change's. 
(I Cor.xv, 51, 52.)I1 auraitdu chercherquelle 
a 616 la pens6e. de celui qui parlait ainsi de 
lui-m6me et de ceuxqui lui ressemblent, 
pour se distinguer des morts, et qui, apres 
avoir dit : Les morts ressusciteront dans un 
e'lat incorruptible, ajoute : et nous, nous se- 
rons change's. Pour montrer que saint Paul 
n'a fait qu'insinuer sa pens6e intime, citons 
encore ce qu'il dit ailleurs de lui-meme et 
deceux qui lui ressemblent, par opposition 
a ceux qui dorment du sommeil de la mort: 
Nous vous disons, au nom du Seigneur, que 
nous qui vivons et qui serons reserve's pour 
son avinement , nous ne previendrons point 
ceux qui sont dijd dans le sommeil de la mort. 
Car au signal qui sera donni par la voix de 
iarchange et le son de la trompette, le Sei- 
gneur lui mime descendra du del. (I Thess. 
iv, 14, 15.) Puis , sachant qu'enlre lui et 
ceux qui partageront son 6tat, il y en aura 
d'autres, morts en J6sus-CIirist , il ajoute: 
Ceux qui seront morts en Jisus-Chrisl res- 
susciteront les premiers , puis nous qui som- 
mes vivants, et' qui serons demeurds vi- 
vanls jusqu'alors , nous serons emportis avec 



. eux dans les nudes pour alter au-devant 
du Seigneur, au milieu des airs. » (Ibid., 16.) 
II est inutile de r6p6ter ici les longues 
railleries de Celse sur la resurrection de la 
chair ; nous essayerons seulement de repro- 
duire quelques-uues des reflexions par les- 
quelles Origene eclaircit ce point de noire 
aogme. « On trouve dans les livres saints, 
dit-il, plusieurs passages qui traitent de la 
rdsurrection d'une maniere digne de Dieu : 
nous nous contenterons de rapporter celui 
de saint Paul dans sa premiere Epltre aux 
Corinthiens : Onme demandera, dit l'Apotre : 
Comment les morts ressusciteront -ils ? Et 
quel sera le corps dans lequel ils reviendront ? 
Insensis, ne voyez-vous pas que ce que vous 
semezdans la terre ne reprend la vie qu'apres 
itre mort ? Et lorsque vous semez, vous ne 
semezpas le corps de laplante mime qui doit- 
nailre , mais la graine seulement ; Dieu lui 
donne ensuite un corps comme il lui plait, et 
il donne d chaque semence le corps qui lui 
est propre. ( I Cor. xv, 35-38. ) Ainsi, d'a- 
pres l'Apotre, ce qu'on seme n'est pas le 
corps de la plante mfime qui doit naltrc ; 
mais apres qu'on a confi6 la semence a la 
terre, il se fait une espece de resurrection, 
par la volonte de Dieu, qui donne a chaque 
semence le corps qui lui est propre. Les unes 
produisent un 6pi ou une tige , comme le 
grain de seneve, et l'autre un grand arbre, 
comme le noyau de l'olive. Or, telle est, h 
peu pres la cbnduite de Dieu a regard des 
morts, qui sont comme setn6s dans la terre, 
et qui doivent y reprendre, quand il en sera 
temps, le corps dont il voudra les revetir, 
selon leurs merites. La difference qui existe 
entre le corps qui est comme seme dans la 
terre et celui qui est reproduit par la resur- 
rection est du reste clairement exprimdo 
dans J'Ecriture. Ecoutons ce que dit saint 
Paul : Lorsqu'on met notre corps en terre, il 
est dans un itat de corruption, mais il res- 
suscitera incorruptible ; il est dans un e'lat 
d'ignominie, mais il ressuscitera plein de vi- 
gueur; il a les qualitis d'un corps animal, 
mais il ressuscitera avec cetles d'un corps 
spirituel. (Ibid., 42, 43.) Citons encore ce 
passage, quoiqu'il ne soit pas a la port6e de 
tout le monde : De mime que le premier 
homme a 6t6 terfestre, ses enfanls sont ter- 
restres ;■ de mime que le second homme est 
cileste , ses enfants sont cilestes aussi ; et 
comme nous avons porti I'image de Vhomme 
terrestre, nous porlerons igalement Vimage 
de Vhomme cileste. (Ibid., 47-49.) Jusque-la 
saint Paul ne fait qu'insinuer sa pensee, mais 
pour lui enlever toute mauvaise interpreta- 
tion, il ajoute : Je veux dire, mes freres, que la 
chair et le sang ne peuvent point possider le 
royaume de Dieu, et que la corruption ne pos- 
sidera point cet heritage incorruptible. (Jbid., 
50.) Puis sachant qu'il parlait un langage aa- 
dessus de l'intelligence commune, et que ses 
paroles devaient exercer les esprits les plus 
profonds, dans la suite des ages, il termine 
ainsi : Ce que je vous dis Id est un secret 
el un myslere (Ibid., 51); donnant a enr 
tendre qu'il est des. choses qu'on ne peut 



27;; 



OKI 



DICTIONNAIRE 



OKI 



27 ii 



reveler a tout le monde, comme on le voit 
par'ce passage de Tobie : 11 est bon de ca- 
chcr le secret du roi; mais il est glorieux et 
utile de re'viler sincerement les oauvres de 
Dieu, pourvu qu'on le fasse avec prudence, 
pour sa gloire et le bien des homines. (Tob. 
xii, 7.) 

« Ainsi, on le voit, noire espe>ance n'est 
point une esp6rance vile et ignoble, comme 
le dit Celse; notre ame ne desire point en- 
trer dans un corps en putrefaction. II est 
vrai qu'elle a besoin d'un corps pour la 
transporter d'un lieu a un autre; mais elle 
sait, car elle a medite la sagesse, qu'il y a 
une grande difference enlre cette maison de 
terre qui doit Ure detruile et la lente qui est 
dans cette maison ;tente dans laquclle les jus- 
tesquiy sont soupirent comme sous un pesant 
fardeau, ne ddsirant point d'en itre dipouillis, 
mais d'c'trerevdtus par-dessus, afinquece qu'il 
y a en eux de mortel soit absorbs par la vie. 
I II Cor. v, 4.) Tous les corps sont d'une 
nature corruptible ; c'est pourquoi il faut 
que cette lente corruptible soit revUuedetin- 
corruptibilitd, et ce qu'il y a de mortel, de 
Vimmortalite'. C'est settlement alors que sera 
accompli Vancien oracle des prophetes : que 
lamort, qui nous avait vaincus et asstijettis 
perde sa victoire et son empire , et que I'ai- 
guillon dont elle blesseles dmes sans defense soit 
a jamais imousse. (I Cor. i, 53-55 ; (tee. xm, 

n.) 

« Ces simples explications suffiront pour 
justifier notre croyance a la r6surrectipn.... 
Certes, combien de pbilosophes renommds 
par leurs lumieres et leur genie ont sou- 
tenu des systemes incoherent^ et que Ton 
pourrait taxer d'absurdile" a meilleur droit 
que nos doctrines; et cependant on les 
!oue, et ni Celse, ni ses partisans n'ontl'au- 
dace de les railler.... Nous n'avons jamais 
drt qu'apres sa putrefaction le corps devait 
reprendre sa premiere nature, pas plus que 
nous ne disons que le grain de bie, decom- 
pose" dans la terre, devient encore un grain 
de ble\ Ce que nous disons, c'est qu'il sort 
un 6pi du grain de bie, et qu'il doit y avoir 
dans le corps humain un germe impdrissa- 
ble, qui donne la vie a un corps incorrup- 
tible. 

« Passons, et voyons ce que nous objecte 
encore notre adversaire: «Je ne suis point 
« £tonne\dit-il,que les Juifs, ayant forme un 
« corps de nation a part, et s'etant donn6 des 
« lois conformes a leur genie, aient observe 
« et-observent encore a present la religion de 
« leurs peres; c'est ce que font les autres 
« peuples, car chacun veut suivre les coutu- 
« mes de son pays, llsernble mfimeque cela 
•( a bien son utilite-, d'abord, parce qu'il y 
« aurait une grande contusion a ne pas en 
«agir' ainsi; puis aussi, parce qu'il est a 
« croire que, des le principe, les diverses par- 
« ties de la terre furent commises aux soins 
« de plusieurs puissances et distributes par 
« elles en nations, et qu'ainsi elles doivent 
'< suivre la mfime disposition dans leur ma- 
« ni6re de segouverner. Tout va bien, lors- 
« que chaque peuple so gouverne comme il 



« plait aces puissances, et c'est faire acle 
« d'impiete que d'enfreindre les lois etablies 
« primitivement en chaque lieu. » 

'< Ainsi, d'apres Celse, lesanciens Juifs for- 
merent un corps particulier de nation et so 
donn6rent des lois qu'ils observent encore 
aujourd'hui. II les approuve d'avoir garde 
la religion de leurs peres, a 1'exeraple des 
autres peuples qui suivent les coutumes de 
leur pays. Cet eioge nous semble peu d'ac- 
cord avec tout ce qu'il a dit contre les Juifs 
jusqu'a present.... Explique ensuite qui 
pourra, par qui, comment et en quels de- 
partements les diverses parties de la terre 
ont ete distribuees sous la eonduite de ces 
puissances; comment tout va bien lorsque 
chaque division se gouverne comme il plait 
a ces puissances. Qu'on nous dise, par exem- 
ple, si tout va bien chez les Scythes , dont 
les lois veulent que Ton fasse mourir son 
pere ; et chez les Perses, qui permettent a 
un homme d'epouser sa mere on sa fille. Je 
ne citerai les lois des differentes nations, 
que pour demander sur chacune si tout va- 
bien, lorsqu'on se gouverne en chaque lieu 
comme il plait aux puissances qui y presi- 
dent. Mais que Celse nous dise si c'est un 
crime de violer les lois de son pays, lors- 
qu'elles permettent 1'inceste, lorsqu'elles 
glorifient Je suicide. 

« II y a plus : d'apres la doctrine de Celse, 
les Juifs seraient coupables d'impiete en 
violant les lois de leur pays, qui leur ordon- 
nent de ne servir d'autre Dieu que le Crea- 
teur du monde ; et la piete ne serait pas une 
vertu divine de sa nature, mais par le con- 
senternent et 1'opinion des hommes. En ef- 
fet, les uns s'imaginent faire un acte do 
piete, en adorant un crocodile, tandis qu'ils 
mangent ce que d'autres adorent; ceux-ci 
adressent leurs hommages a un veau, et 
ceux-la a un bouc. De cette maniere, une 
m6me personne ferait des actes de piete se- 
lon certaines lois, et d'impiete selon d'au- 
tres, ce qui est le comble de 1'absurdite. On 
dira peut-etre : la piete consiste a se con- 
former aux lois de son pays, sans se mettre 
en peine des lois etrangeres. Un homme 
n'est point coupable lorsqu'il suit fidelement 
les lois de son pays, quand m6me il detrui- 
rait ce qui est en veneration parmi d'autres 
peuples. Mais il est evident que Ton con- 
fond alors toutes les notions de justice, de 
saintete et de vertu. Si la piete, la saintete, 
la justice ne sont que relatives ; si une m6me 
action peut etre juste on injuste, selon 
qu'on la compare a diverses lois et a diffe- 
rentes coutumes, ne s'ensuit-il pas qu'il 
faudra en dire autant de toutes les vertus, la 
temperance, le courage, la generosite, la 
prudence, la science? Et qui est-ce qui 
oserai t soutenir une pareille monstruosite ? » 

Apres les systemes contradictoires des ■ 
philosophes, Origene expose le systeme di- 
vin, tel qu'il nous a ete transmis par Mo'ise. 
Le voici en quelques mots -.Quand le Trts- 
Haut divisait les nations , quand il siparail 
les enfants d'Adam, il mar qua les limit cs des 
peuples selon le nombre des enfants d'lsrael; 
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mats la part du Seigneur fut sonpeuple, Ja- 
cob fut son heritage. (Deul. xxxii, 8, 9.) II ex- 
plique ailUurs comment les peuples furent 
divis^s Mors, dit-il, In terre n'avaitqu'une 
seule prononcialion et line seulelangue- mats 
lorsque les peuples partircnt de I'Orient, ils 
trouverent tine plaine dnns la terre deSennaar, 
et ilsy habitdrent. (Gen. xi, 1, 2.) Puis un 
pen plus bas : Or le Seigneur descendit pour 
voir la ville et la lour que les jils d'Adam bd- 
tissaient, et il dit : Voila un seul peuple, et 
ils n'ont qu'un mime langage; ils ont com- 
mence' I'ceiivre, et ils n'abandonneront pas 
leur projet avant de I'avoir accompli. Venez 
done, descendons, et confondons leur langue, 
de maniere qu'ih ne s'entendent plus les uns 
les autres. Et ainsi le Seigneur les dispersa 
de ce lieu sur toute la terre, et ils cesscrent de 
bdlir leur ville ; et e'est pour quoi elle a AU 
nomme'e Babel, parce que Id fut confondu le 
langage de tous les hotnmes, et Lieu les dis- 
persa ensuite sur toute la terre. (Ibid., 5-8.) 
Le livre de la Sagesse paHe ainsi de cetle 
confusion des langues qui fut suivie du par- 
tage de la terre : Et, lorsque les nations eni- 
vrdes d'orgueil s'abandonnerent au mal, e'est 
la sagesse qui discerna le juste, qui le rendit 
irreprochable devant Dieu , el qui le conserva 
fort contre son amour pour un fills. (Sap. x, 
6.) « II y aurait do graves considerations h 
faire la-dessus, mais il est bon de cacher le 
secret du roi (Tob. xh, 7), de peur qu'en 
confiant la doctrine a des oreilles profanes, 
nous ne nous exposions a donner les choses 
saintes aux chiens et a jeter des pierres pri- 
cieuses devant les pourceaux. (Matth. vn , G.) 
Dieu nous preserve de trahir ainsi les se- 
crets de sa sagesse, et d'en divulguer mal a 
propos les mysteres, car il a 6t6 dit : La sa- 
gesse rientre point dans une dme malveillante; 
elle n'habite pas dans un corps assujetli au 
peche't (Sap. i, .4.) 

« Mais, apres cette confusion, et quandles 
peuples eurent 6l6 livre's a divers anges ou 
puissances, qui les traiterentselonleurs met- 
rites, il y eut un peuple privil^gie" , qui 
resta la part du Seigneur; on le noiume Ja- 
. cob, son peuple, Israel, son heritage. Et il 
eut pour chef souverain une puissance 
douce et bienfaisante, qui n'imita point a 
son e"gard les cruaute"s des autres puis- 
sances a regard des autres peuples. Cepen- 
dant, ce peuple, acquis au Seigneur confeie 
la meilleure part, se laisse entralnerau mal. 
Ce sont d'abord des fautes 16geres, . qui ne 
provoquent pas un entier abandon; puis, 
elles s'aggravent et se multiplient; Dieu y 
rem^die toujours, et les p<5cheurs se con- 
vertissent de temps en temps. A mesure que 
le mal devient plus grand, il les abandonne 
aux puissances a qui sont e"chues les autres 
nations. Le eh&timent est 16ger au commence- 
ment; ils en profitent, expient leurs torts et 
rentrent dans leur patrie. Bient6t ils sont 
livre's a des puissances dont la domination 
est plus rude, aux Assyriens et aux Babylo- 
niens, comme les appelle 1'Ecriture; mais, 
le mal augmentant toujours, malgre les re- 
roedes divins, ils sont chassds et disperses 



de toutes parts par les puissances qui re- 
gnent sur les autres peuples. Le Seigneur 
les abandonne, afin de s'en venger d'une 
maniere 6clatante, et de sauver les autres 
peuples. II donne des lois a ces nouveaux 
sujets, et leur apprend comment ils doivent 
se conduire pour conqudrir le m6me bon- 
heur et les memes avantages dont a 6td gra- 
tified la premiere nation qui a observe ses 
commandements.... 

« Celsepeut done nous dire maintenant : 
« Que la seconde troupe se preterite, je 
« leur demanderai d'ou ils' viennent, quel est 
«leur chef, quelle est leur loi qu'ils puissent* 
« me presenter comme la loi de leur pays, lis 
« n'en ontaucunea me produire, car ils ti- 
« rentleur-origine des premiers parmi les- 
« quels ils ont pris celui qu'ils reconnaissent 
« pour leur maitre et leur chef, tout en se si- 
« parant des Juifs, et en faisant bande a 
« part.» Nous luirdpondrons: Maintenant que 
noire J6sus a paru, nous venons tous a la 
sainte et glorieuse montagne du Seigneur, 
e'est-a-dire a sa parole, que nulle autre pa- 
role ne peut 6galer; a la maison de Dieu, 
e'est-a-dire a son Eglise, qui est la colonne 
et la base de la ve>ite\ Nous voyons cette 
maison batie sur le sommet des montagnes, 
c'esl-a-dire sur toutes les anciennes proph6- 
ties qui en sont le fondemen t. Nous la voyons 
s'eleverau-dessusde toutes les collines,c'est- 
a-dire au-dessus de tout ce qu'il j a de plus 
apparent parmi les hommes, pour 1'eHendue 
de la sagesse et pour la connaissance de la 
ve>ite\ Et nous y entrons , nous gentils, 
nous y accourons en foule du milieu des 
nations; nous disons mutuellement pour 
nous exhorter a embrasser la religion que 
le Christ a etablie avec tant d'^clat : Venez 
et montons d la montagne du Seigneur, d la 
maison du Dieu de Jacob ; il nous enscigncra 
ses voies et nous y marchcrons. ( Isa. n , 3. ) 
Car la loi est sortie d'entre les habitants de 
Sion, et elle est venue s'etablir parmi nous 
toute spirituelle; la parole du Seigneur est 
sortie de cette Jerusalem, pour se r^pandre 
de toutes parts et pour juger chacun de 
nous entre les nations ; arretons son choix 
sur ceux qui lui t^moignent une prompte 
oWissance, ctreprenonss6veremexit la faute 
des rebelles. 

« Nous disons a ceux qui nous demandent 
d'ou nous venons et quel chef nous suivons : 
Nous venons, sous les ordresde J6sus, briser 
les glaives de nos contestations, de nos haines,. 
pour en faire des charrues ; nous venons 
changer en faucilles les lances (Ibid., 4) dont 
nous nous servions autrefois dans nos ern- 
portements; car nous ne prenons plus 
t'e'pe'e contre aucun peuple, et nous ne nous 
oxergons plus a la guerre depuis que par 
Jesus-Christ nous sommes devenus les en- 
fanis delapaix. C'est lui que nous suivons, 
comme notre chef, au lieu de ceux qu'ont 
suivis nos peces, et sous lesquels nous etions. 
Strangers d I'dgard des alliances divines (Ephes.. 
ii, 12) ; c'est lui qui nous a donn6 une lot 
parfaite et a qui. nous adressons nonactions 
de graces en ces termes : Nos peres ont pos- 
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se'de' une chose vaine et irompeuse en <poss4- 
dant leurs idoles ; car aucune d'elles ne peut 
faire pleuvoir. (Jer. xvi, 19 ; xiv, 22.) Notre 
chef et notre maitre est sorti du milieu des 
Juifs, et a r^pandu par toute la terre les en- 
seignements de sa doctrine. Voila ce que 
nous avons cru devoir dire des a present, afin 
de repousser et d'andantir d'avance les re- 
proches que Celse nous ariressera plus tard.« 

Ces reproches tombent sur Jesus-Christ, 
et void comment Celse les formule : « Je 
veux bien qu'on le prenne pour un ange 
veritable; mais est-il le premier ou le seul 
qui soit venu, ou bien en £tait-il venu d'au- 
tres avant lui? S'ils disent qu'il soit le seul, 
nous les prenons en flagrante contradiction, 
car ailleurs ils affirment qu'il en est sou- 
vent venu d'autres. Sans parler des soixante 
ou soixanle-dix anges qui se sont pervertis, 
et qui, en punition de leurs crimes, sont 
enchalnes sous terre, d'ou ils exhalent leurs 
larmes en eaux thermales, ils racontent 
qu'au tombeau m6me de J6sus, il en vint 
un seul , selon quelqnes-uns, et deux selon 
d'autres, pour apprendre aux femmes qu'il 
etait ressuscite" ; car il est a croire que le Fils 
de Dieu n'eut pas la force d'ouvrir son tom- 
beau , et qu'il eut besoin d'dter la pierre 
qui le fermait. 11 vint aussi un ange pres du 
charpentier, lors de la grossesse de Marie. 
II en vint un autre pour leur ordonner de 
fuir avec 1'enfant. Mais, a quoi bon faire la 
recherche et Enumeration precise de tous 
ceux que l'on dit avoir ete envoyes a Mo'ise 
et a d'autres? 

« Avec quelle g6n<§rosit6 Celse nous ac- 
corde la permission de prendre Jdsus-Christ 
pour un ange veritable 1 Mais cette conces- 
sion n'en est pas une : c'est la verite m6me. 
En se pr^sentant a tous les hommes par sa 
parole et par sa doctrine, il a agi en ange 
veritable. Et, du reste, son ceuvre n'est pas 
celle d'un ange ordinaire, mais l'ceuvre de 
l'Ange du grand conseil, comme le nomme 
Je Prophete. En etfet, il a d6nonc6 aux hom- 
ines le grand conseil du Pere de toutes cho- 
ses, en ce qui les concernait; il leur a de- 
clare que ceux qui embrasseraient une vie 
pure, sainte et sincere, s'eieveraient jusqu'a 
Dieu par la grandeur de leurs actions; et 
que ceux qui refuseraient de se soumettre 
a cette sage direction s'eioigneraientde Dieu 
et courraient a leur perte par leur incr&lu- 
lite... Jamais un vrai Chretien n'a dit que 
Jesus-Christ fut le premier et le seul envoye" 
celeste aupres des hommes, et Celse lui- 
m6me l'a prouve en enumerant diverses 
missions d'anges sur la terre... Quant h ce 
qu'il ajoute de ces soixante ou soixante-dix 
anges enchalnes sous la terre, en punition 
de leurs crimes, et dont les larmes s'exha- 
lent en eaux thermales, assur6ment on n'a 
jamais dit une pareille absurdity dans les 
Eglises chr&iennes, ou il n'est personne 
assez insensd pour s'imaginer que les anges 
versent des larmes corporel les, comme le 
font les hommes. S'il nous etait permis de 
r6poadre par une raillerie a ce qu'on nous 
objecte se>ieusement, sur la foi du livre 



d'Enoch r<5prouv£ par 1'Eglise, nous dirions 
que les eaux thermales, pour la plupart, 
etant douces de leur nature, tandis que les 
larmes sont saiees, les premieres ne peu- 
vent avoir eto produites par les autres, a 
moins que Celse n'admette une exception 

pour les larmes des anges II aura sans 

doute remarque que saint Matthieu et saint 
Marc neparlent que d'un ange au tombeau de 
J6sus, tandis que saint Luc et saint Jean 
font mention de deux. Mais ou est la contra- 
diction? Ceux qui ne parlent que d'un ange 
entendent celui' qui renversa la pierre dont 
l'entrde du sepulere etait fermee, et ceux 
qui parlent de deux, designent les anges qui 
se presentment aux saintes* femmes, pres 
du sepulcre, sous un costume brillant, ou 
bien ceux qui, v6tus de blanc, se montre- 
rent assis sur la pierre rn&me du tombeau. 
Quant a ce qui est de la resurrection en par- 
ticulier, il n'y a rien d'etonnant a ce qu'un 
ou deux anges se soient months pour en 
porter la nouvelle, et qu'ils aient pris soin 
de ceux qui ajoutaient foi a ce grand mira- 
cle. II estmGme tres-vraisemblable que ceux 
qui croient que Jesus est ressuscitd, et qui 
donnent des preuves sinceres de leur foi, 
par leur conduite et leur abnegation, sont 
sans cesse accompagnes de quelques anges 
qui se tiennent aupres d'eux et qui les as- 
sis tent. 

a Celse se raille aussi de l'ange qui roula 
la pierre qui fermaii le tombeau de Jesus, 
et, comme un ecolier qui en est a ses pre- 
mieres armes Iitte>aires, il s'ecrie dedaigneu- 
sement : « II faut croire, sans doute, que le 
« Fils de Dieu n'eut pas la force d'ouvrir son 
« tombeau, et qu'il eut besoin qu'on vint lui 
i< aider a enlever la pierre qui le scellait. » 
Nous laisserons ici de c6te les allegories et 
le sens mystique, pour qu'on ne nous accuse 
pas desubtilite, et nous nousattacherons au 
sens historique. N'etait-il pas de la dignite 
de celui qui ressuscitait pour le salut des 
hommes de ne point ouvrir son tombeau 
lui-m6me, maisde se faire rendre ce service 
par quelqu'un de ses ministres celestes? 
D'ailleurs, comme ses bourreaux avaient 
grand inte>et a le faire passer pour mort, 
et par consequent a ne point laisser ouvrir 
son tombeau, il voulait lui, l'ange de Dieu, 
se montrer plus fort qu'eux, et donner tout 
J'eetat possible asa resurrection. C'est pour- 
quoi il aida 1'autre ange a ren verser la pierre 
tumulaire, afin que ceux qui croyaient le 
Verbe parmi les morts, cessassent de l'y 
chercher, et qu'ils fussent persuades qu'il 
etait plein de vie, et qu'il allait devant eux 
en un lieu ou il enseignerait a ceux qui 
voudraient l'y suivre tout ce qu'il n'avait 
fait qu'ebaucher jusque-la , a cause de la 
faiblesse de leur intelligence. 

« Nous ne savons dans quel butnotre ad- 
versaire parle de l'ange qui vint aupres de 
Joseph lors de la grossesse de Marie, et de 
cet autre ange qui, apres la naissance do 
1'enfant, lui ordonna de fuir en Egypte, 
pour echapper aux embuches qu'on lui ten- 
dait... Que veut-il direaussi, lorsqu'il ajoute : 
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« Les Ecritures racontent qu'il a £t6 envoye" 
« des anges a Moise et a d'autres prophetes.o 
Nous ne voyons point que cela puisse den- 
faire a son argumentation, puisque ces an- 
ges n'avaient pas pour mission de retirer 
les homines de l'abime de leurs iniquite's. 
AssurSment nous accordons volontiers que 
Dieu ait envoye" aux hommes plusieurs an- 
ges; mais il faut reconnaltreaussi que Je"sus 
a 6t6 envoye" pour nous apprendre des cho- 
ses bien piusimportantes que toutes les au- 
tres. II faut reconnaitre qu'a la vue des 
Juifs corrompus et plongSs daps - la deprava- 
tion, il leur a enleve le royaume de Dieu, et 
Su'ii a appele" dans cetfe vigne mystique 
'autres vignerons, ceux qui, dans toutes 
les Sglises, travaillent a leur propre salut et 
a la conversion de leurs freres en prechant 
de parole et d'exemple. » 

Celse s'efforco de porter Schec au chris- 
tianisme, en insistant sur la diversity des 
sectes qui sont sorties de son sein; mais il 
ne parvient pas m6me a dSbrouiller le chaos 
qu'il Svoque. Ce n'est pas assez de dire que 
les Chretiens instruits se vantent d'en sa- 
voir plus que les Juifs, il faut convenir que 
ce n'est pas en rejetant leurs livres, mais 
en les expliquant autrement qu'eux, qu'ils 
leur sont snpSrieurs C'est la, en effet, ce 
qui partage les sectes, les unes prenant un 
parti, et les autres se rangeantau parti con- 
traire. 

Sixieme livre. — « Notre tache, dans ce 
sixieme livre, dit Origene , c'est de reTuter 
les accusations de Celse contre les Chretiens, 
et non, comme on pourrait se I'imaginer, les 
objections qu'il emprunte a la philosophic. 
En effet, il allegue une foule de passages, 
tir£s surtoutde Platon, afin de prouver que 
ce qu'il y a dans nos Ecritures de plus propre 
a faire impression, m6me sur un esprit 6ciai- 
re\ nous est commun avec d'autres. II va plus 
loin : il affirme'« que tout cela a £te" beau- 
« coup mieux exprime par les Grecs, et sans 
« tout cet appareil de menaces et de promesses 
« de la part deDieuoude son Fils.» A cette 
assertion, voici notre rSponse : Si les mi- 
nistres de la v<§rite ne se proposent d'autre 
but que d'etre utiles, en Sclairant de ses 
rayons le plus grand nombre possible d'in- 
telligences , sans distinction du savant ou 
de 1 ignorant, du Grec ou du barbare ; si 
leur humanite" n'Sdate jamais mieux %ue 
quand ils convertissent les ames les plus 
incultes et les plus grossieres, il est mani- 
feste qu'ils doivent employer un langage 
populaire et proportionneWi 1'intelligence de 
tous, tandis que ceux qui, deMaignant de 
s'adfesser aux simples, parce qu'ils sont 
incapables de sentir I'ordonnance d'un dis- 
cours ou d'en suivre l'enchainement, ne se 
sont adress6s qu'aux hommes nourris dans 
les lettres et les sciences, ont r£duit a des 
bornes bien etroites l'amour du bien public. 

« J'ai insists la-dessus, pour de"fendre , 
contre les accusations de Celse et de ses 
pareils, la simplicity de nos Ecritures, qui, 
compared a des discourssavamment Studies, 
semble obscurcie par leur 6clat. Nos pro- 



phetes , en effet, ainsi que JSsus-Chrisl et 
ses apdtres, ont voulu que la forme de leur 
predication , non - seulement enseignat la 
ve>ite\ mais captivat I'esprit de la multitude, 
jusqu'a ce que quelqu'un, gagne" et prepare 
par ces exhortations, s'elevat, selon la 
mesure de ses forces, a Intelligence des 
mysteres caches sous une apparente simpli- 
cite". Et, pour exprimer icUibrement ma 
pensge, 1'eiocution si brillante^et si soignee 
de Platon et de tous ses imitateurs, n'a porlS 
que peu de fruits, si toutefois elle en a 
porte , en comparaison de la maniere simple 
et pratique de ceux qui se sont mis a la 
port6e du vulgaire. Loin de moi le dessein 
de chercher a rabaisser Platon ! Les nom- 
breuses beautSs qu'il a empruntees a I'art 
humain ont aussi leur usage. J'ai voulu 
seulement faire connaitre quelle est la por- 
ted de ceux qui ont dit : Mes discours et mes 
predications ne consistent pas dans lesparoles 
persuasives de la sagesse humaine, mais dans 
les preuves scnsibles de I'esprit et de la puis- 
sance dc Dieu, afin que notre foi ne soit pas 
dtablie sur la sagesse des hommes, mais sur 
la puissance de Dieu . (I Cor. u, 4.)^ 

« La divine Ecriture nousattested'ailleurs 
que, pour toucher les cceurs des hommes , 
il ne suffit pas que les discours soient vrais 
et capables de persuader en eux-memes, il 
faut encore que le ministere de la parole 
soit assists a une vertu divine, et qu'une 
grace particuliere soit rSpandue sur tout ce 
qu'il enseigne, grace qui ne peut descendre 
que du ciel sur ceux qui parlent avec fruit. 
Nous lisons dans le Psaume lxvi, v. 12 : 
Le Seigneur donnera la parole a ceux qui 
donnent la bonne nouvelie avec une grande 
autoriU. De la vient que les disciples de 
Jesus, tout Strangers qu'ils etaient a la phi- 
losophic grecque , parcoururent la plupart 
des contrSes de la terre, disposant leurs 
auditeurs a se conformer, chacun selon les 
degrSs de ses lumieres, aux regies de la 
doctrine qu'ils prechaient, de sorte que 
jlus leurhbre arbitre inclinait a embrasser 
a vertu , plus ils avaneaient dans la perfec- 
tion. 

« Que Platon s'exprime ainsi dans une de 
ses lettres sur la nature du souverain bien : 
« Le souverain bien ne peut s'enseigner par 
a des paroles : il s'allume lout a coup dans 
«l'amealasuite d'un long exercice et de la 
« meditation, a peu pres comme la ilamme 
a jaillitdufeu; » nous applaudissons a la sa- 
gesse de cette pensSe , car c'est Dieu qui l'a 
inspired , elle el tout ce que les anciens ont 
Scrit de beau. Voila pourquoi nous disons 
que ceux qui, connaissant la verile sur la 
nature de Dieu, ne lui rendent pas un culte 
conforme a cette vSrite, meYitent les chati- 
ments reserves aux pScheurs. Ecoutons en 
quels termes saint Paul s'Sleve contre eux : 
lis nous ont rMU que la colore de Dieu e'cla- 
tera du ciel contre toute VimpUti et Vinjustice 
de ces hommes qui tiennent la viriti de Dieu 
captive dans Viniquite' ; car ce que Von peut 
connaitre de Dieu leur est connu ; Dieu mime 
le leur a manifesU. En effet , les perfections 
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invisibles de Dieu, aussi bien que sondternelle 
puissance et sa divinite , sont devenues visi- 
bles depuis la crdation du monde, par tout ce 
qui a did fait , de sorte quils sont inexcusa- 
bles , parce qu'ayant connu Dieu , Us ne I'ont 
point glorifid comme Dieu, ni ne lui ont 
rendu aurune action de grdces; mais Us se 
sont dvanonis dans leurs pense'es el leur cceur 
a dtd obscurvi. Ces homines qui se disaient 
sages sont devenus fous.Et Us ont change la 
gloire du Dieu incorruptible en images 
d'oiseaux, de quadrupedes el de serpents. 
(Rom., i, 18-23.) II est done (Habli par nos 
Eeritures que ceux-la retiennent la ve>if6 
de Dieu captive de 1'injustice, qui, apres 
avoir dit : « Le souverain bien ne peut 
« s'enseignerpardes paroles,» ajoutent : «Il 
«s'ailume tout a coup a la suite d'un long 
« exercice et de la meditation , a peu pres 
« comme la flammejaillitdu feu, etildevient 
« pour 1'ameun aliment qui la soutienta lui 
« seul , independamment de tout autre se- 
tt cours. » 

« Mais ceux qui ont <5crit avec tant d'eie- 
vation sur le souverain bien se rendent 
dans le Pir^e, pour adresser des prieres a 
Diane, comme a une divinity, et pour as- 
sister aux feites que ceiebre une multitude 
ignorante. On les entend disserter admira- 
blement sur l'Ame et ses destinies, sur Dieu 
et sur ses perfections, puis commander de 
Ja mfime voix le sacrifice d'un coq a Escu- 
lape. On les voit, ces homines si tiers de 
leur sagesse et de leurs sublimes connais- 
sances, adorer l'image d'un homme corrup- 
tible, et quelquefois meme se prosterner, 
avec 1'Egyptien, devant des oiseaux, des 
quadrupedes et des reptiies. En accordant 
in6me que plusieurs d'entre eux semblent 
s'elever au-dessus de ces stupides simula- 
tes, ils n'en sont pas moins convaincus 
d'avoir change" la vdritd de Dieu en men- 
songe , en adofant la crdature plutdt que le 
Cre'ateur. (Ibid., 25.) Aussi, voyant Jes 
sages et les savants entrained par I'orreur 
a des actes contraires a sa majesle, Dieu a- 
t-il choisi les moins sages scion le monde, 
■pour confondre les sages; les plus vils, les 
plus mdprisables, et ce qui n'etait rien, pour 
ddtruire ce qui est. (I Cor. i, 27.) Et pour- 
quoi cela? Afin qu'aucune chair ne se glorifie 
en sa prdsence. (Ibid., 29.) Aussi, nos pre- 
miers sages , Mo'ise, le plus ancien de tous, 
Jes prophetes qui vinrent apres lui, sachant 
« que le souverain bien ne peut s'enseigner 
par des paroles, ont-ils 6crit, en parlant des 
apparitions par lesquelles Dieu s'est mani- 
feste a quelques hommes eminents et dignes 
de cette faveur , que Dieu se fit voir a 
Abraham, a Isaac et a Jacob. Mais avec 
quelle nature, par quelle voie , sous quelle 
forme s'est-il montre? Etait-ce sous une 
forme voisine de la notre? Us ont laisse" ce 
myslere a 1'investigationdes hommes capa- 
bles d'imiter leurs vertus, auxquels Dieu 
s'est montre et qui l'ont vu , non pas avec 
les yeux du corps, mais avec un coeur pur. 
Bienheureux , en effet , ceux qui ont le cceur 
pur, parce q^'ilsverront Dieu! (Matth. v, 8.) 



« Quant a cettc parole de Platon : « Le sou- 
« verainbiens'allume tout a coup dans I'&me, 
« comme la flamme jail lit dufeu,»nos saintes 
Eeritures nous avaient donne' cet enseigne- 
ment longtemps avant lui. Allumez envous, 
s'6erie le Prophete, la lumiere de la science. 
(Ose. x, 12.) Jesus- Christ aussi nous declare 
que ce qui a dtd fait dans le Verbeetait la vie, 
et que la vie e'tait la lumiere des hommes. Vraie 
lumiere, qui dclaire lout homme venant dans le 
monde (Joan, i, k), veritable et intelligible et 
par laquelle il devient la lumiere du monde. 
C'est elle qui a brilie dans nos cceurs, pour 
rdpandre l' eclat de I'Evangile de Dieu , en rd- 
fldchissant le visage de Jdsus-Christ lui-mdme. 
(II Cor. iv, 6.) C'est pourquoi un des plus- 
anciens prophetes, puisqu'il precede le re- 
gne de Cyrus de quatorze generations, nous 
parle ain'si : Le Seigneur est ma lumiere et 
mon Sauveur, que craindrai-je? (Psal. xxvi, 
1.) II dit encore : Sa loi est la lampe qui 
dclaire mes pas, et la lumiere qui luit dans 
les tdnebres oil je marche. (Psal. cxvm, 105.) 
Et ailleurs : La lumiere de voire visage, 6 
Seigneur, s'est rdfldchie sur nous. (Psal.iv,!). 
Et enfin : Nous verrons la lumiere dans voire 
lumiere. (Psal. xxxv, 10.) C'est a cette lu- 
miere que nous convie egalement l'Ecriture 
par la voix d'lsa'ie : Ouvre les yeux a la lu- 
miere , 6 Jerusalem, la voila qui s'avance et 
la gloire du Seigneur s'est levdesur toi. (Isa. 
lv, 1.) Pr£disant l'avenementde Jesus-Christ 
qui devait detourner les hommes du culte 
des idoles , des simulacres et des demons, 
le meme prophete nous affirme que la lu- 
miere s'est levee pour ceux qui habitaient dans 
les ombres de la mort. Le peuple qui e'tait 
assis dans les tdnebres, dit-il encore, a vu 
une grande lumiere. (Isa., ix, 2.) Quel inter- 
valle entre ce que Platon a dit de beau sur 
le souverain bien, et les enseignements de 
nos prophetes sur la lumiere des bienheu- 
reux! Cette vdritd, proclamde par le philo- 
sophe, n'a et6 d'aucun secours, ni aux lee- 
teurs, ni a 1'auteur lui-meme de ces, sublimes 
speculations, pour les conduire a la piete ve- 
ritable. II n'en est pas de meme de nos 
Eeritures. La simplicity de leur langago 
enflamme d'une ardeur divine ceux qui les 
meditent dans la sincerite du coeur. Pour 
nourrir cette lumiere au fond de leur ame',. 
elle leur fournit cette huile mysterieuse 
dont les vierges sages de la parabole entre- 
tenaientleur lampe.... 

« Aureste, dans Mo'ise et les prophetes bien 
anterieurs a Platon et a Homere, mais aussi 
a 1'origine des lettres grecques elles-m6mes, 
on rencontre unefoule de passages aussi con- 
formes a la grace de Dieu qui les inspirait, 
qu'admirables par l'eievation de la pens6e. 
Est-il permis de dire qu'ils ont emprunte ces 
passages a Platon, dont ils ont mal coinpris 
le sens, ou bien voudrait-on faire retomber 
seulement sur les apOtres de Jesus-Christ 
ces accusations de plagiat, comme Celse le 
pense? Quelle probability , demanderai-je 
alors, que Paul, occup6 a faire des tentes; 
quePierre, p&cheur de profession; que Jean, 
arrache depuis peu aut fjlets de son perc,. 
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aientderobe aux lettres de Platon qu'ils ne 
oomprenaient pas, leurs enseignemenls sur 
Dieu, pour les transmetlre a la post6rit6 ?... 

« Celse ajoute : « Vous le voyez; quoique 
« Platon ait declare plus haut, que le souve- 
« rain bien ne peuts'enseigner pardes paro- 
'< les, toutefois, pour ne passembler se refu- 
« gier dans un raisonnement que Ton ne 
« puisse discuter, il entre dans l'examen de 
« cette question : Peut-etre qu'en efl'et, le 
« n6ant peut sedeTmir.»Mais puisque notre 
adversaire met en avant ce passage, pour 
prouver qu'au lieu de croire aveugiement, 
il l'aut rendre compte de sa foi, nous invo- 
querons a notre tour ces paroles par les- 
quelles saint Paul rtfprimande ceux qui 
cioient a ia legere : Si toutefois vous ne croyez 
pas sans examen. (Rom. xu, 1.) Salomon nous 
dit aussi : La science sans examen est trom- 
peuse (Prov. x, 17) : et ailleurs : La science 
de Vinsensi est un rteeau inextricable de pa- 
roles. (Sap. xxi, 18.) Celse, avec sa forfan- 
terie habituelle ajoute : a Platon n'est point 
« un imposteurquise vantedepossederquel- 
« que secret inconnu jusqu'a ce jour ; il ne 
« dit pas qu'il est descendudu ciel, toutex- 
« pres pour en faire part; il declare d'ou il 
« 1 1'aregu.)) Apres avoir montre" que Platon 
fait souvent le magnifique et parle de lui 
avec ostentation, Origene ajoute .- « II n'est 
done pas vrai que nous disions a quiconque 
vient a nous : Commence par croire que 
celui que nous te proposohs est Fils de Dieu. 
Loin dela; nous expliquons notre doctrine 
a chacun suivant ses dispositions etd'apres 
ses mceurs ; car il nous a ete enseigne" com- 
ment nous devons rdpondre d chacun. (Col. iv, 
C.) Sans doute, il en est quelques-uns que 
nous nous contentons d'exhorter a croire; 
leur intelligence ne peutaller au dela ; mais 
vis-a-vis des aulres, nous etnployons 1'inter- 
rogation et la response, pour les convaincre 
par le raisonnement. 

« Passons a une autre accusation : quoique 
Celse ne comprenne pas nos Ecritures et 
qu'il n'en parle qu'apres les avoir denatu- 
res, il nous reproche toutefois de dire que 
la sagesse des hommes est une folic devanl 
Dieu. (I Cor. in, 19.) C'est saint Paul lui- 
meme qui le declare, et nous en avons dtfja 
donne' la raison, mais nous voulons bien 
y revenir encore, ne serait-ce que pour dis- 
tinguer entre la sagesse divine et la sagesse 
humaine. La sagesse humaine est cello que 
nous appelons sagesse du monde, et qai 
est une folie aux yeux de Dieu; quant a la 
sagesse divine, bien differente de celle des 
hommes, elleest comme 1'indique sa quality, 
une grace que Dieu' accorde a quiconque se 
rend digne de la recevoir, et surtouta celui 
etui , sachant discerner ces deux sagesses 
1 une d'avec I'autre, repete dans sesprieres : 
Quand un homme serait consomme' en pru- 
dence parmi les enfants des hommes, si votre 
sagesse n'est pas en lui, 6 mon Dieu, ses 
pense'es sont stdrilest (Sap. ix, 6.) La sa- 
gesse humaine, selon nous, sert a fame 
d'exercice, mais la sagesse divine est notre 
fin. C'est de la sagesse divine que parle 



l'Ap6tre,quand il VappelleValimentsubstan- . 
tiel de Vdme. Mais la nourriture solide est pour 
les par faits ,dit-il, pour ceux dont l'esprit,par 
un long exercice, s'est accoutumi A discerner 
le bien et le mat. (Hebr. v, 14.) Cette diffe- 
rence est ires ancienne, et c'est a faux que 
Celse l'attribue a He>acliteou a Platon. Bien 
avant ces deux philosophes,.BOS prophetes 
avaient etabli la difference qui existe entre 
ces deux sortes de sagesses. La sagesse di- 
vine est le premier don deDieu ; le second, 
c'est la science, et le troisieme est la foi ; car 
il fallait que les Ames les plus simples, en 
s'approchant de Dieu selon la mesure de 
leurs forces, pussent aussi se sauver. Voila. 
pourquoi saint Paul a dit : L'un recoit du 
Saint-Esprit le don de parler avec sagesse, 
fautre le don de parler avec science, et un au- 
tre recoit ledon de la foi par le mime Esprit. 
(1 Cor. xu , 8, 11.) De la vient qu'il n'est 
pas commun de rencontrer des hommes en 
possession de cette sagesse divine. Parmi 
ceux qui ont embrasse' le christianisme, 
vous ne la trouverez que dans les plus 6mi- 
nents etles plus distingue^ par leurs lumie- 
res. Les mysteres de cette sagesse ne sont 
re>ei£s •< ni aux ignorants, ni aux stupides, 
ni aux esclaves. » 

« De\sesperant de nous convaincre par des 
raisons, Celse nous traite de charlatans. 
« Nous fuyons de toutes nos forces, dil-il, 
« ceux qui par leurs lumieres sont inacces- 
« sibles a nos artifices, mais nous atlirons a 
« nous les hommes grossiers.» II ignore que, 
des les premiers temps , il a exists parmi 
nous des sages qui ont excelie meme dans 
les sciences etrangeres. Mo'ise avail eie ins- 
truit dans la sagesse des Egyptiens. Daniel, 
Ananias, Azarias et Misael etaient si versus 
dans les sciences des Assyriens qu'ilsfurent 
declares dix fois plus savants que les pre- 
miers sages de la contree. Aujourd'hui nos 
Eglises comptent des sages qui sont venus 
a elles, riches de la sagesse que nous appe- 
Jons la sagesse de la chair. II en est meme 
etenassez grand nombre, qui de cette sa- 
gesse se sont eieves a la sagesse divine. 

« Apres cela, Celse ayantoui parler confu- 
sement de l'humilite, sans savoir toutefois 
en quoi consiste cette vertu, essaye de de- 
crier celle qui s'enseigne parmi nous, en 
insinuant que nous l'avons emprunt6e a un 
passage de Platon mal compris. Mais il ne 
voit pas que des sages bien anterieurs a 
Platon avaient dit dans leurs prieres : Sei- 
gneur, mon caur ne s'est point enorgueilli, 
mesyeuxnese sont point ilevis ; je n'ai point 
marche sur les hauteurs, ni dans les voies ad- 
mirables placdcs au-dessus de moi. Si mes 
pense'esn'e'taient pas humbles? (Pso/.cxxx,l-2.) 
Par la nous apprenons que pour etre hum- 
ble, il nest pas necessaire de se d6grader 
par des dehors malseants et ignobles, de se 
precipilerla facecontre terre, de revetirdes 
habits de deuil etde souiiler sa tetedepous- 
siere et de cendre. Car cet homme humble 
dont parle le Prophete, tout en aimant a 
marcher sur les hauteurs et dans les voies 
admirables qui sont au-dessus de lui.c'est-.V 
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dire, dans l'6tude de ces dogmes qui sont 
vraiment sublimes et merveilleux, ne s'en 
humilie pas moins sous la main puissante 
de Dieu. Certes, il est plus humble et mieux 
ornd que le sage de Platon, le juste qui, d'une 
partcherchesesornements dansles hauteurs 
et les voies admirables ou il marche; etde 
l'autre, demeure toujours humble, parce 
qu'en marchant dans cette elevation, il ne 
Jaisse pas de s'humilier volontairement. 
Quand je dis qu'il s'humilie, je n'entends 
pas qu'i) lefait sous tous les rapports, mflis 
je dis qu'il s'humilie sous la main puissan- 
te de Dieu. Oni , il s'humilie par J6sus- 
Christ qui nous a donri<§cesenseignements: 
Lui, qui ayant la nature de Dteu,n'a point 
cru que ce put une usurpation de s'igaler d 
Dieu, et qui cependant s'est anianti lui-m6me 
en prenant la forme d'un esclave et en se fai- 
sant reconnaitre pour homme par tout ce 
qui aparu de lui. II s'est humilie' lui-me'me 
en se faisant obiissant jusqu'd la mort de la 
croix. (Philip, u, 6-8.) Ce dogme de I'humi- 
lile" est d'une si haute importance que, pour 
nous I'enseigner, il a fallu plus qu'un doc- 
teur ordinaire, mais le Sauveur lui-m6me 
lorsqu'il nous dit: Apprenez de moi que je 
suis doux et humble de cmur et vous trou- 
verezle repos de vos dmes. (Matth. xi, 29.) 
« Celse maintenant cherche a rabaisser ce 
que nos auteurs ont dcrit sur le royaume 
des cieux. II se garde de les citer, ou parce 
qu'il ne les juge pas dignes de figurer ici, 
ou peut-Gtre aussi parce qu'il ne les a pas 
Jus. Que fait-il? II produit des passages em- 
prunes aux ecrits de Platon, etil les'ddclare 
supe>ieurs a nos livres, qui, selon lui, ne 
renferment rien de pareil. Citons done i 
notre toujr quelques passages de nos Ecri- 
tures, pour les comparer k ceux de Platon 
qui, malgr6 leur merite, n'ont jamais pu le 
determiner a honorer le Cr6ateur d'une ma- 
niere digne d'un philosophe. Le psaume 
xvii, v. 12, par une locution familiere a 
l'h^breu, dit de Dieu : 11 s'est choisi une 
retraite an, milieu de la nuit. Ce qui signifie 
que, pour connaitre dignement Dieu, il y a 
des mysteres caches et imp6ii(5trables, parce 
qu'il s'enveloppe de tdnebres aux yeux de 
ceux qui ne peuvent ni le contempler, ni 
supporter IMclat de sa connaissance, soit a 
cause de 1'impurete de leur esprit, encore 
enchainSa une chair d'abjection, soit parce 
que cet esprit est lui-m6me trop born6 pour 
comprendre le Tres-Haut. Pour montrer 
combien il est rare de s'approcher de lui , 
et a. combien peu d'hommes il a 6te" donne" 
de le connaitre, on rapportede Mo'ise, qu'il 
s'approcha de la nae'e dans laquelle dtait Dieu. 
(Exod. xx, 21.) Et ailleurs : Moise seul s'ap- 
prochera du Seigneur, et les aulres ne sen 
approcheront pas. [Exod. xxiv, 2.) Un autre 
prophete, qui a voulu nous apprendre que 
quiconqueestddpourvude cet esprit qui in- 
terroge toutes choses, mime les profondeurs 
de Dieu (ICor. n, 10), ne peut ptm^trer dans 
1'abtme de sa science, s'exprime ainsi : L'a- 
bime des eaux I'enveloppe commeun ve'tement. 
(Psal. cm, 6.) 11 y a plus : le Verbe de Dieu, 



notre Sauveur et notre Mattre, afln de nous 
reveler toute la grandeur de la connaissance 
de Dieu, que lui seul possede dans toute son 
Vendue et qu'il communique dans un degr6 
infe>ieur a ceux dont ij 6claire Intelligence, 
nousdit: Personnene connatt leFils, excepXi 
le Pere, et personne ne connatt le Pere, er- 
cepte le Fils, et celui auquel le Fits I'a rivelL. 
(Matth. xi, 27.) Nul, en effet, ne peut con- 
naftredignement le Verbe incree\ lepremier- 
ne" d'entre toutes les creatures, comme le 
Pere qui I'a engendrd; nul ne peut connal- 
• tre le Pere comme le Verbe vivant, qui 
n'est autre chose que sa sagesse et sa ve>ite. 
C'est le Verbe lui-m6me qui dearie ces mys- 
te>ieuses tdnebres au milieu desquelles le 
Pere a choisi sa demeure. C'est le Verbe lui- 
m&me qui ddcouvre 1'abtme dont le Pere 
s'enveloppe comme d'un v&tement, et, quand 
il I'a ainsi manifest^, c'est par lui que le 
Pere est connu de quiconque est digne de le 
connaitre. » 

Nous laissons de cOte" le symbole dia- 
grammatiqueparlequel,araidededixcercles 
unis ensemble par un onzieme cercle, que 
Ton disait 6tre l'&me de 1'univers, Celse 
pretend nous prouver que nos mysteres 
sont empruntds a ceux des Perses, quoique 
Origene consacre plusieurs pages a reTuter 
s£rieusement ces rfives absurdes. Mais ce 
qui (5tait necessaire a Torigine du christia- 
nisme, est plus qu'inutile de nos jours j 
c'est par d'autres arguments que Ton alta- 
que la religion de Jesus-Christ. Un de ceux 
sur lesquels il insiste le plus et qu'il repro- 
duit presque a chaque page dans tout le 
reste de ce livre, consiste a attribuer au 
christianisme toutes les folios imagines par 
les hdrdsies qui sont sorties de son sein, et 
qu'il confond avec une insigne mauvaise 
foi avec la foi chrgtienne. C'est ainsi qu'il 
nous accuse d'admettre avec Marcion un 
double principe supreme, dont l'un est l'au- 
teur du bien, et l'autre I'auteur du nial. 
Quoique Origene ait reTute' cette opinion 
tres-longuement , nous nous abstiendrons 
de l'analyser, nous r^servant d'eclaircir 
cette matiere en rendant compte du travail 
particulier que Tertullien a dirig6 contre 
cet h^rdtique. Pour donner seulement une 
idde de la justice que Celse continue a. 
suivre dans ces nouvelles attaques, nous 
nous conlenlerons seulement de remarqner, 
qu'a defaut de bonnes raisons, il se dedom- 
mage parses railleries ordinaires. Ainsi, «il 
se divertit en introduisant deux fils, engen- 
dr6s par deux dieux difKrents, l'un par le 
Crdateur, et l'autre par le.Dieu de Marcion. 
II decritles combats des deux peres, il les 
compare a. ceux que les cailles se livrent 
entre elles, et finit par dire que les deux 
vieillards, affaiblis par le poids des ann^es, 
et commenQant a radoter, se retirent du 
champ de bataille, en laissant a leurs fils le 
soin de vider la querelle. Nous ne peuvons 
qu'appliquer a Celse le mot qui lui est 
echappe dans une circonstance : « Ou est la 
« vieille femmequi nerougit debercerun 
« enfant avec des sornettessemblables? » Et 
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c'estdans un livre qu'il intitule fastueuse- 
tuent Discours de viritd , qu'il a le courage 
d'insdrer de ces boufl'onneries indecentes, 
comme s'il s'agissait d'une satire ou d'une 
comedie. II ne s'apercoit pas que ces manie- 
res, digues d'un liistrion, sont contraires au 
but qu'il se propose, de faire renoncer les 
hommes au chnstianisme pour les attirer a 
ses dogmes. En parlant plus gravement, il 
aurait donnea seseroyanees plus d'autorite. 
Mais, comme nous 1'avons observe, cesplai- 
sanleries ne prouvent qu'une chose, c'est 
qu'il <Stait a bout de raisons. » 

Cepondant nous crayons devoir repro- 
duire, du moins en parlie, la refutation de 
cette objection que Celse nous oppose de 
lui-meme, et sans l'avoir empruntee a au- 
cune des sectes qui infecterent le berceau 
du christianisme. « Puisque l'esprit de 
Dieu, dit-il, voulait revfitir un corps, il de- 
vait nikessairement J'emporter s'ur tousles 
autres en grandeur, en bea'uteY en force, en 
majesie, en Eloquence, et par 1'eclat de sa 
voix; car il est impossible que J'homme, 
portant en lui-meme quelque chose qui 
manque aux autres, n'ait aucun avantage 
sur eux. Or celui dont il est question, loin 
d'avoir aucun avantage sur les autres, etait, 
nous dit-on, de petite stature, depourvude 
beaute" et d'un aspect ignoble. » Ici encore 
Celse est fiddle a son systeme. «S'agit-il d'ac- 
cuser Jesus, il invoque le temoignage des 
Ecritureset semble reconnaitre leurautorite" 
des qu'eiles semblent fournir un pr6texte a 
ses imputations. Au coniraire, ces memes 
Ecritures renferment-elles des textes oppo- 
ses a ceux dont il abuse pour ealomnier le 
Sauveur, alors il feint de les ignorer. Les 
livres saints attestent en effet que Jesus 
tHait sans beautG; mais ils ne disent pas 
clairement qu'il ait et6 d'une petite stature, 
et on ne voit nulle part qu'il eut un aspect 
ignoble. Void en quels terrnes Isaie annonce 
que le Fils de rtiomme viendra sur la terre : 
Seigneur, qui a cru a notre parole 1 Pourquoi 
le bras de Dieu a-t-il did rdvdld? Nous avons 
annonce' qu'il s'dlevera en la presence de Dieu 
comme unjeune enfant, comme un arbrisseau 
qui sort d'une terre aride. II n'a ni dclat, ni 
qloire ; nous i avons vu, ildlait sans apparence 
etsans beauti ; son extdrieur dlait mdconnais- 
sable, et il dtait mdprisd comme le dernier des 
hommes. (Isa. liii , 1-3.) Certes, Celse n'a 
pas manque" de retenir ce passage , parce 
qu'il semblait favoriserses calomnies et ses 
haines; mais il a eu grand soin de laisser 
de c6t6 cette. invitation prophetique du 
psaume xliv, v. 4, 5 : Armez-vous de voire 
gloire\ 6 le plus puissant des roisl Jtevd- 
tez-vous de votre iclat et de voire gloire ; 
accomplissez vos desseins; rdgnez et triorn- 
phez. 

« Admettonscependantque Celse n'ait pas 
connu cette prophetie, ou que, l'ayant con- 
nue, il ait et6 tromp6 sur son application 
par de maladroits interpretes, qu'objectera- 
t-il a ce passage de 1'Evangile oil il est ra- 
conte" que, Jesus etant inonte avec ses 
disciples surune haute montagne, s'y trans- 



figura devant eux, et leur apparut dans toule 
sa gloire, pendant que Mo'ise et Elie, qui 
apparurent egalement dans cette gloire, 
s'entretenaient de sa sortie du monde, qu'il 
devait accomplir a Jerusalem? N'importe 
laquelle de ces deux proph6ties il plaise h. 
Celse d'admetlre, il est egalement confondu 
et par l'une et par l'autre. Si, tout en s'a- 
veuglant sur le fond , il reconnaft que la 
premiere concerne Jesus , il est force" de 
I'accepter comme une demonstration puis- 
sante de sa divinity, puisque longtemps 
avant son incarnation , le prophete avait 
annonc6 sons quelle forme il se monlre- 
rait. Si, au contraire, c'est la seconde deces 
deux predictions qu'il croit devoir appliquer 
a jesus, il ne nous sera pas difficile de 
demontrer qu'il est confondu par toutes les 
deux. Comment n'a-t-il pas vu que le corps 
qu*il a plu a 1'Esprit-Saint de rev@tir avait 
sur tous les autres corps cette prerogative, 
qu'il paraissait aux yeux dechacun tel qu'il 
devait lui paraitre, selon le degre de ses 
besoins et la mesure de son intelligence. 
Faut-il s'etonner que la matiere , variable 
par sa nature, et pouvant revfitir toutes les 
qualites qu'il plait au Createur, ou affccter 
toutes les formes qu'il plait a 1'artisan, en 
receive lanl6tunequi fasse dire : Jln'avail 
ni Mat ni beauld (lsa. un, 2), et tantOt une 
autre si admirable, si eclatante, si glorieuse, 
que les trois ap6tres qui etaient monies sur 
le Thabor avec Jesus-Christ, tombereht la 
face contre terre , eblouis par les rayons de 
sa beaute.MaisCelsediradeceprodige com- 
me de tous les autres miracles de Jesus- 
Christ rapportes dans les Evangiles . ce 
sont des inventions qui ne dill'erent en 
rien dela fable. Comme nous lui avons deja 
repondu sur ce point, il nous semble com- 
pietement inutile d'y revenir. 

« Maintenant voici ce qui nous reste a 
ajouter : Cette doctrine a un sens mystique, 
d'apres lequel les diverses formes que pre- 
nait le corps de Jesus figurent la nature du 
Verbe divin qui ne parait pas aux natures 
grossieres ce quelle parait aux hommes ca- 
pables de le suivre sur les hauteurs de la 
montagne. En effet, pour ceux qui restent 
au pied de la montagne, sans filre encore 
prfits a la gravir, ce Verbe n'a ni eclat ni 
beaute; sa forme leur semble sans gloire, 
et inferieure aux paroles qui, sortant de la 
bouche humaine, sont, par la m6me figure, 
appeiees « les enfants des hommes. » Sans 
doute, les discours desphilosophes qui sont 
les enfants des hommes, sont beaucoup plus 
brillants que la parole de Dieu, qui, prfichee 
au peuple, lui presente la foliede la prddica~ 
tion(I Cor. i, 21), et qui, a cause de cette folie 
de la predication, fait dire a ceux qui se 
contentcnt de la juger sur cette apparen- 
ce : Nous Vavons vu, il n'avait ni iclat ni 
beauld. Mais il n'en est pas de m£me de 
ceux qui out recu la force de s'eiever avec 
ce Verbe merveilleux jusque sur les hau- 
teurs de la montagne. 11 revet pour eux une 
forme divine. Ceux-la sont admis a le con- 
templer, qui, a 1'exemple de saint Pierre, 
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portent en eux-metnes 1'Eglise Mtie par le 
Verbe; qui sont telleraent fortifies dans le 
bien, que nulle porte de l'enferne peut pr6- 
yaloir contre eux; qui ont <St6 arrach6s par' 
le Verbe otta; portes delamort, pourannoncer 
les louangesdeDieu aux portes de la fille de 
SioniPsal.n,l§) ; ou qui encore ont 6t&r6g(5- 
n6r6s par des paroles puissantes, et auxquels 
il ne manque rien pour qu'ils soient appe- 
16s les fits du tonnerre. Quant a Gelse, quant 
aux ennemis du Verbe divin, quant a tous 
ceux qui n'examinent pas avec bonne foi 
les dogmes du christianisme, ou auraient- 
ils appris a connaltre quel sens renferment 
les differentes formes de Jesus? Les 
differentes formes, ai-je dit? j'ajoutela di- 
versity des ages par lesquels il a passe, et 
tout ce qu'il a fait, soil avant, soit apres sa 
resurrection. » 

Septi&me livre. — Le septieme livre est 
presque entierementconsacr6 a justifier, con- 
tre les objections de Celse, ce point de notre 
doctrine qui consiste a dire que tout ce 
qui est arrive a JiSsus-Christ avait (He" an- 
nonce d'avance par les prophetes des Juifs. 
« Nous commencerons par examiner, dit 
Origene, s'il est vrai, comme il l'affirme, 
d'une part, que tous ceux qui admettent un 
autre Dieu que le Dieu des Juifs ne sau- 
raient r^pondre a ces difliCultes, et de l'au- 
tre, si nous, qui connaissons le m6me Dieu 
que les Juifs, nous recourons pour nous 
juslilier aux predictions des prophetes sur 
la personne du Messie. Notre adversaire 
s'exprime ainsi : « Voyons par quel moyen 
« ils pourront se defendre. Ceux quiadmet- 
« tent un autre Dieu ne trouvercnt point de 
« reponse ; quant a ceux qui reconnaissent 
« !e meme, ils ne manqueront pas de re- 
« courir a leur maxime ordinaire : II fallait 
« qu'il en fut ainsi I Et pourquoi? Parce 
« que ces 6v6nements avaient ete pr6dits 
« longtemps auparavant. » Acela je reponds 
que les attaques dirigt§es naguere contre 
J6sus et les Chretiens sont d'une telle fai- 
blesse, que quiconque a I'impi6t6 d'admet- 
tre un autre Dieu pourrait facilement y r6- 
pondre. II y a plus. S'il n'etait pas impie 
de fournir aux faibles des raisons pour 
les determiner a emhrasser des dogmes 
pernicieux, je prouverais raoi-uieme a Celse 
combien il est mal fonde a soutenir que 
tous ceux qui reconnaissent un autre Dieu 
n'ont rien & r6pondre a ses arguments ; mais 
je me contente, pour venger la cause des 
prophetes et justifier leurs oracles, d'ajouter 
seulement quelques paroles a ce que j'ai dit 
ailleurs. 

« lis ne comptent pour rien, dit Celse 
«en parlant des Chretiens, les oracles de la 
« Pythie, des Sybilles de Dodone, du dieu 
« de Claros, des Bronchides, d'Ammon et 
«de mille autres semblables devins, quoi- 
« que ce soit leur influence qui ait peuple" 
« la terre. S'agit-il au contraire des predic- 
« tions de la Judee , qu'elles aient ete r£el- 
« lement prononc6es ou non , ils les tien- 
« nent pour merveilleuses et irr6voeables. >< 
Ouant a ces predictions dont Celse fait taut 



de bruit, il nous serait tres-facile d'era- 
prunter a Aristote et aux peripateticiens de 
nombreux temoignages pour detruire tout 
ce qu'il vient d'avancer au sujet de la Py- 
thie et deses semblables. Je pourrais encore 
prouver, par Epicure et par ceux qui ont 
embrasse son opinion, qu un grand nombre 
regardent comme une chimere ces oracles 
tant vantes dans toute la Grece. Toutefois, 
en admettant que les reponses de la Pythie 
et de ses pareilles ne sont pas l'oeuvre de 
quelques fourbes qui voulaient se faire pas- 
ser pourdivinement inspires, voyons s'il ne 
serait pas facile de demontrer aux hommes 
sincerement amis de la verite, qu'il ne r6- 
sulte pas de la qu'il faille les attribuera la 
presence de quelques dieux, mais plut6t a 
celle des demons ennemis du genre numain 
et acharnes a sa perte , lesquels empGchent 
Fame de s'eiever vers le ciel, de marcher 
dans le chemin de la vertu, et de retourner 
a Dieu par une piete veritable. Bornons- 
nous a ce qui concerne la Pythie dont l'o- 
rac'le est le plus renomme de tous. Si je ne 
me trompe, on rapporte que cette pretresse 
d'Apollon s'assied sur le bord de I'antre 
de Castalie, pourrecevoir l'esprit propheti- 
que par des voies immondes, et que c'est 
apr^s avoir ete remplie dece souffle qu'elle 
fait entendre ses reponses, regardees comme 
merveilleuses et divines. Voyez si cetto 
circonstance ne trahit pas les honteuses 
inspirations de l'esprit qui, pour s'intrp- 
duire dans l'ame de la prophetesse, choisit 
des voies que la pudeur ne peut ni regarder, 
ni toucher, ni nommer. S'introduire en 
elle, autant de fois qu'elle proeiauie ses 
pretendus oracles sans le souffle de Dieu, 
la mettre hors d'elle-meme et iui inspirer 
des fureurs telles qu'elle ne puisse plus ni 
se connaitre ni se comprendre, ce n'est pas 
assurement l'oeuvre de l'Esprit divin. 11 
faut en effet que celui qui est anime par 
l'Esprit de Dieu, jouissant de sa presence 
bien avant ceux qui ne viennent consulter 
les oracles que pour des affaires de la vie 
civile ou naturelle, et pour des profits ou 
des avantages teri'estres, ne soit jamais plus 
clairvoyant qu'au moment de ce commerce 
avec la divinite. 

'i Voila pourquoi nous pouvons par le 
temoignage des saintes Ecritures, que les 
prophetes des Juifs eelaires par l'Esprit di- 
vin, etaient les premiers a recueillir les 
fruits de la presence d'une nature sup6- 
rieure, et que par ie contact de l'Esprit- 
Saint, leur intelligence acquerait plus de 
penetration et leur ame plus de lumiere. 
Leur corps m6me ne leur eiait plus un ob- 
stacle pour la vie de la vertu, puisque toute 
la « sagesse de la chair, » selon notre lan- 
gage, etait morte en eux. En effet , nous 
croyons fermement que l'Esprit divin fait 
niourir en nous tous les acles du corps et 
les rebellions que fomente contre Dieu la 
sagesse de la chair. Si done la pythie perd 
le sens, emportee hors d'eile-mfeme pendant 
qu'elle rend ses oracles, quel nom faudra- 
t-il donner a l'esprit qui otfusque son en- 
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tendement et trouble sa raison? N'appar- 
tiendra-t-il pas a la classe de ces demons 
dont beaucoup de chr^tiens delivrent ceux 
qui en sont possdd^s, et cela sans le vain 
■secours de la magie et des encliantements, 
mais par la vertu de leurs prieres, et tout 
simplement par les conjurations que peut 
employer I'ame la plus simple. En eft'et, ce 
sont souvent des hommes pen eVJairds qui 
operent oes merveilles. La grace de Jesus- 
Christ, qui accompagne J'Evangile, nous 
montre manifestement par la qu'il faut m6- 
priser l'impuissance des demons, puisque, 
pour les vaincre et les contraindre a quit- 
ter le corps ou fame d'un homme, il n'est 
pas besoin de science ni d'habilete" dans les 
matieres de la foi. 

((D'ailleurs, si non-seulement les Chretiens 
et les Juifs, mais encore un grand nombre 
de Grecs et de barbares, croient que l'ame 
humaine subsiste et survit au corps, apres 
qu'ello s'est s6par6e de lui; si les lumieres 
de la raison (Stablissent que l'ame, une fois 
purifie'e et d^charg^e du fardeau de sa ma- 
lice qui pesait sur elle comme une masse 
de plomb, prend son vol vers la region des 
corps plus purs et plus subtils, laissant 
ici-bas les corps grossiers ainsi que leurs 
souillures, tandis que l'ame coupable, rete- 
nue sur la terre par le poids de ses p6ch£s, 
erre ca et la, sans pouvoir mfime respirer, 
et se"traine tantdt aulour des s^pulcres, oil 
plus d'une fois des fan tomes sesont months 
a elle sous la forme d'ombres, et tantot au- 
tour des objets terrestres, quelle que soit 
leur nature, que faut-il penserdeces esprits 
qui, pendant des siecles entiers, demeurent 
enchained a des lieux ou a des Edifices, soit 
par la vertu de quelque operation magique, 
soit pour expier leurs crimes? Assur6ment, 
la raison veut que nous regardions Gomme 
des esprits pervers ceux qui abusent de la 
divination, art indifferent par soi-m6me , 
pour tromper les hommes, en les d^tour- 
nant du Dieu veritable et du culte qu'ils lui 
doivent. Qu'il faille les considerer comme 
tels, en voici une nouvelle preuve; c'est 
qu'ils se complaisent dans la fumtfe et dans 
le sang des victimes, qu'ils en nourrissent 
Jeurs corps, el qu'ils sejournent au milieu 
de ces vapeurs, comme pour y chercher 
leur subsistance, semblables a ces hommes 
corrompus, qui, ni£prisant une vie pure et 
dtftachee des sens, n'ont d'inclination que 
pour les volupt^s de la chair et pour la vie 
corpoielle ou ils les trouvent. Si cet Apol- 
• Ion de Delphes tkait v6ritablement un dieu, 
que devait-il choisir pour rendre ses ora- 
cles, sinon un sage, ou , s'il n'en trouvait 
pas, quelqu'un qui travaillat a le devenir ? 
Pourquoi d'ailleurs ne pas preTtirer un 
liomme a une femme pour ce ministere? 
Ou, s'il aimait tant ce sexe, parce que sans 
doute il ne pouvait se plaire que dans un 
corps qui favorise sa luxure , pourquoi ne 
pas prendre une vierge pi ut6t que tout autre 
pour interprete de sa volont6 ? 

« Ainsi done cet Apollon Pythien, si c&- 
lebre parmi les Grecs, n'a choisi ni un sage, 
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ni un homme quel qu'il fut, pour l'honorer 
de ses inspirations divines. Parmi les fem- 
mes, il n'a pris ni une vierge, ni une grec- 
que vertueuse ou £clair6e par la pbiloso- 
phie; il s'est adresse" a une femme du com- 
mun. Pourquoi cela? c'est que les hommes 
recommandables dtaient trop purs peut-6lre 
pour recevoir de pareilles inspirations. De 
plus, s'il etait J)ieu, il devait user de la 
connaissance de I'avenir, comme d'une 
sorle d'amorce qui invitat les hommes a 
s'occuperde leurame et a reformer leur vie 
ainsi que leurs mceurs. Mais c'est un fait 
sur lequel J'histoire se tait. Sans doute il a 
declare' Socrate le plus sage de tous les hom- 
mes, mais il a avili la louange qu'il lui a 
donn£e, en ajoutant a I'occasion d'Euripide : 
« Si le premier est sage, le second Test plus 
« encore.» On ne peut done pas dire que ce 
soit la sagesse de Socrate qui lui ait valu 
ces £loges, puisqu'un homme de theatre 
est place" avant lui. Peut-Gtre m6me sa phi- 
losophic a-t-elle bien moins contribuea le 
faire proclamer le plus sage de tous les 
hommes, que les victimes qu'il faisait fu- 
mer en I'honneur du dieu deDelphes et de 
tous les autres esprits immondes. Car, si 
les demons exaucent les vceux de leurs sup- 
pliants, ils consultent leurs offrandes bien 
plus encore que leurs vertus. Homere lui- 
meme en convient, et un disciple de Pytha- 
gore, qui a explique les sens les plus caches 
de ses livres, vous apprend que ce poete 
n'avait pas ignore" qu'il existe des demons 
pervers, quiaim'ent la fumee des sacrifices, 
et qui, pour recompense des victimes qu'on 
leur immole, accordent a leurs serviteurs la 
perte des autres homines, pour peu que ces 
serviteurs les en supplient. Que d'autres 
prophetisent I'avenir a peu pies de mfinie, 
un Apollon a Claros, un autre, dans le sanc- 
tuaire de Branchides, un autre dans le tem- 
ple d'Ammon, ou partout ailleurs,je l'ac- 
corde ; mais qui me prouvera que ce sont 
des dieux et non pas des demon's ? 

« II n'en esl pas de mfime des prophetes 
des Juifs. Les uns etaient deja des sages 
avant d'etre inspires par le Tout-Puissant; 
les autres le sont devenus, le jour ou ils ont 
6t6 e>,lair£s par la prophetie. lis ont 6te 
choisis par la Providence pour fitre les (16- 
positaires de 1'Esprit-Saint et les interprfe- 
tes de ses paroles, a cause du genre de vie 
qu'ils avaient embrasse", genre de vie diffi- 
cile a imiler, plein de Constance, d'une li- 
bertd g6ndreuse, in6branlable au milieu 
des perils et en face de la mort. La raison 
toute seule nous enseigne que les prophetes 
du Dieu suprfime doivent 6tre tels que la 
fermete" d'ame d'un Antisthene, la gravite" 
d'un Crates, la Constance d'un Diogene no 
soient qu'un jeu en comparaison de la leur. 
Aussi, est-ce a cause de leur amour pour la 
ve>it<5 et de la liberty avec laquelle ils re- 
prenaient les pfoheurs, qu'i/s ont lapidfs, 
scids, mis aux plus rudes ipreuves , et qicils 
ont phi par le tranchant du glaive. (Hebr. xi, 
37. J Voila pourquoi ils allaient gd el Id 
cotiverls de peaux de brebis et dc chevres, in- 
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digents, afflige's, perse'cute's, errant dans les 
de'serts, sur les montagnes , dans les grottes 
et les cavernes, eux dont le monde n'e'tait pas 
digne (Hebr. xi,37, 38) ; toujoursoccup^sde 
Dieu et des choses invisibles de Dieu, qui, 
par la meme qu'elles echappent a nos sens, 
sont eternelles.La vie de chaque prophete a 
6te ecrite.Mais il suffira pour le moment de 
rappeler ici quelle a ete celle de Mo'ise 
dont le livre de la foi renferme les prophe- 
ties; celle de J6r6mie, telle que son livre 
nous l'afait connaitre; et enfin, celled Isaie, 
qui, par une austerity sans exemple, mar- 
cha pendant trois ans nu et prive de chaus- 
sure. Considerez de plus I'energique so- 
bri6t6 de Daniel et de ses compagnons, qui, 
malgre leur jeunesse, s'interdisant la chair 
desanimaux, vivaientde legumes et ne bu- 
vaient que de I'eau. Si vous pouvez remon- 
ter plus haut, paroourez I'histoire de Noe 
qui fut aussi un prophete ;d'Isaac qui donna 
la benediction a son fils en termes prophe- 
tiques ; de Jacob qui dit a ses douze en- 
fants : Venez que je vous re'vele ce qui doit 
arriver dans les derniers temps. (Gen. rax, 
1.) Ces saints personnages et une infinite 
d'autres qui ont ete inspires par Dieu, 
propheHiserent aussi tout ce qui concer- 
nait Jesus. Voila pourquoi nous ne fai- 
sons pas le moindre cas des predictions 
de la Pythie, des Sybilles de Dodone, du 
dieu de Claros, de Bronchides, d'Ammon et 
de mille autres fburbes qui se sont fait pas- 
ser pour inspires. Au contraire, nous avons 
une haute veneration pour les prophetes 
de la Judde, parce que leur vie a ete aus- 
tere, pleine de fermete, honnfite et digne 
de l'Esprit divin qui rdvele 1'avenir par 
des voies particulieres qui lui sont eon- 
nues et n'ontrien de commun avec les ora- 
cles des demons. 

« Je ne sais pas, au reste, sur quel fonde- 
ment Celse, apres avoir parie des predic- 
tions de la Judee, a pu ajouter, « qu'elles 
« aient ete prononce"es ou non. » II parle ici 
le langage d'un incre\iuie qui admet qu'el- 
les ont pu 6tre supposees, et s'imagine 
qu'elles ont ete consignees dans nos Ecri- 
tures comme veritables, malgre leur faus- 
sete. Notre adversaire, ignorant sans doute 
I'histoire des temps, n'a pas su que les me- 
mes prophetes dont la voix a predit I'avene- 
ment de Jesus-Christ, ont predit egalement 
une infinite d'autres choses longtemps avant 
leur accomplissement. Puis, atin de decrier 
les anciens prophetes, il ajoute : « lis ont 
« pr6dit 1'avenir, comme cela sepratique en- 
« core aujourd'hui danslaPhenicieetla Pa- 
« lestine. » Mais veut-il parlerde quelques 
homines qui n'ont rien de commun avec la 
doctrine des Juifs etdes Chretiens, oubien 
de'signe-t-il ceux dont les propheties sont 
marquees du meme caractere que celles des 
prophetes juifs? 11 ne s'explique point la- 
dessus, Dans quelque sens qu'il 1'ait enlen- 
du, ce qu'il dit n'en est pas moins unmen- 
songe. Jamais ceux qui sont etrangers a no- 
tre foi n'ont rien produit qui ressemble aux 
predictions de nos prophetes ; et parmi les 



Juifs, on ne connait pas de prophetes pos- 
terieurs a l'avenement de Jesus-Christ. II 
est prouve en effet que cette nation a ete 
abandonneede 1'Esprit-Saint, depuis qu'elle 
s'est montree impie envers Dieu et envers 
celui que lui avaient annonce ses prophe- 
tes. L'Esprit-Saint a donne des marques vi- 
sibles de sa presence, au commencement de 
la predication de J6sus ; ces signes ont et6 
plus nombreux encore, apres son ascen- 
sion; depuis ils furent plus rares. Cepen- 
dant il en reste encore des vestiges chez 
quelques hommes priviiegies, dont I'ame a 
ete purifiee par 1'Evangile et par une vie 
conformed 1'Evangile. Car l'Esprit -Saint, 
qui enseigne toute science , fuit le diguise- 
ment; il s'e'loigne des esprits qui sont sans 
intelligence. (Sap. i, 5.) 

« Mais puisque Celse promet de s'expli- 
quer sur les propheties, familieres a laPhe- 
nicie et a la Palestine, comme sur une ma- 
tiere qu'il a etudiee et qu'il connait a fond, 
examiuons ce qu'il en dit. 11 commence par 
declarer « qu'il existe plusieurs especes de 
« propheties. » Quelles sont ces especes ? II 
ne les indique pas; cela lui etait impossi- 
ble : il s'est eontente d'une vaine ostenta- 
tion. Quoi qu'il en soit, arretons-nous k co 
qui lui semble plus parfait parmi ces peu- 
ples. « Une foule de gens plus obscurs, dit- 
« il, prophetisent dans les temples ou hors 
« des temples, avec la plus grande facility 
« et a la premiere occasion. D'autres par- 
« courent les villes ou les camps, et la, ras- 
« semblant la multitude autour d'eux , ils 
« s'agitentdans des mouvements frenetiques, 
« comme s'ils etaient inspires. Ils ne man- 
« quent jamais de s'ecrier : Je suis Dieu, 
« je suis le Fils de Dieu ou l'Esprit divin. 
« Je suis venu parce que le monde va perir. 
« Et vous aussi, 6 hommes, vous allez perir 
« a cause de vos iniquites. Mais je veux 
« vous sauver, et vous me verrez revenir 
« avec une puissance celeste. Bienheureux 
« quiconque me rend hommage en ce mo- 
i mentl Je precipiterai tous les autres dans 
« les flammes eternelles, et avec eux, leurs 
« cites et leurs regions. Ceux qui ne savent 
a pas quels supplices les attendent feront 
a vaineroent penitence et pousseront de 
« steriles gemissements, tandis que ceux 
« qui croiront en moi, je les sauverai pour 
« l'eternite. » 

« Si Celse avait apporte quelque bonne 
foi dans ces accusations, il aurait du citer 
les termes formels des propheties, soit de 
celles qui emanent du Tout-Puissant lui- 
m6me, soit de celles que Ton attribue au 
Fils de Dieu ou a PEsprit-Saint. Par la il 
aurait travailie a decrediter ces productions 
en demon trant qu'il n'y avait rien de divi- 
nement inspire dans des discours qui de- 
tournaient du peche, r6formaient les mceurs 
des hommes de cette epoque, et annon- 
caient 1'avenir. Car si les contemporains 
recueillirent et conserverent les oracles de 
nos prophetes, c'est afm que la posterite, en 
les lisant, put les admirer comme la parole 
de Dieu mfime, profiter non-seulement de 
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leurs censures et de leurs arertissements, 
mais encore de leurs predictions dont I'ac- 
complisscment attestait 1'inspiralion divine, 
et par la meme, obeir a la loi ainsi qu'aux 
prophetes. Voila pourquoi les prophetes 
out enonce sans obscurity, conformement a 
la volonte deDieu, tout ce qui s'appliquant 
a la r(§forme des moeurs, devaitet-re com- 
pris sur-Ie-champparlesauditeurs. S'agit-il, 
au contraire, de choses plus mysterieuses, 
et de sens caches qui echappent a l'intelli- 
gence du vulgaire? ils les ont enveloppfe 
sous le voile de 1'enigme, de l*all6gorie, du 
mot couvert, de la parabole et du proverbe, 
ainsi qu'on les appelle, afin que ceux qui, 
au lieu de reculer devant le travail, cher- 
chent laborieusement la vertu et la v^rild, 
les d(5couvrissent en les cherchant, et apres 
les avoir decouvertes. en Assent l'usage que 
leur prescrirait leur raison. 

« Mais le brave Celsc, s'indignant de n'a- 
voir pu penetrer le sens cache" des pro- 
phetes, s emporle contre eux. « A ces ma- 
« gnifiques promesses, dit-il, ils mGlent des 
« choses inconnues, fantastiques, pleines de 
« tenebres, quin'ontpas memede sens pour 
« les plus eclairs, lant elles sont obscures 
« ou plut6t chimeriques, mais qui fournis- 
« sent auxinsens^s etauximposteurs l'occa- 
«sion d'appliquera toutesles circonstances, 
« et au gre de leur fantaisie, ces pretendus 
« oracles. » Ou je me trompe, ou il n'a eu 
recours a cet artifice que pour detourner, 
autant qu'il est en lui, ceux qui lisent les 
prophecies, de m<5diter ces oracles divins 
pour en approfondir le sens. II me rappello 
ces homraes qui, en voyant un prophete 
entrer dans la maison de l'un d'enlre eux 
pourannoneerl'avenir, luidisaient:PoMrg«oi 
cet inseusd est-ilvenujusqu'd toi?{IVReg. ix, 
11.) Tout homrao dont 1'intelligence est cul- 
tiv<§e pourra penetrer le sens des Ecritures, 
pour peu qu'il veuille les etudier. Car, si 
elles sont obscures dans plusieurs passages, 
il n'est pas vrai, commo Celse le soutient, 
qu'elles soient depourvues de sens. II n'est 
pas plus vrai que les extravagants et les 
imposteurs puissent les appliquer a tous 
les e>dnemenls au gre de leurs fantaisies. 
II u'y a que l'homme vraiment sage en Je - - 
sus-Christ qui soil capable de pomStrer le 
sens mysterieux de toutes les Ecritures, 
en comparant les choses spirituelles avec 
les temporelles , et en fondant toutes ses 
interpretations sur le style habituel aux li- 
vres sacrds. II faut encore refuser toute 
criance a Celse, quand il declare « avoir en- 
« te-ndu lui-mfime de pareils prophetes. » A 
son 6poque il n'existait plus de prophetes 
semblables a ceux dont nous parlons. S'il 
en avait exists, leurs contemporains, saisis 
d'adrniration pour leurs predictions, n'au- 
raient pas manque" de les accueillir et de 
les conserver, comme cela s'est pratique 
pour les anciens. II y a plus, nous le sur- 
prenons presque aussitotdans un mensonge 
flagrant, lorsqu'il dit : « En pressant de 
• questions ces prophetes que j'aientendus, 
m'ont avoue" ce*qui leur manquait, en 
Dictioxh. i>e Patbolosie. IV. 



« ajoutantqu'irsreconraient a 1 'ambiguity des 
«. paroles pour tromper plus surement. » 11 
aurait du nous reveler les noms des pro- 
phetes qu'il declare avoir entendus, afin que 
ces noms, si toutefois ces personnages ont 
exists, missent les hommes6clair6s a m&ne 
de reconnaftre.la v6rit6 ou la faussete de 
ce qu'il avance. 

«Ce que Celse dit ensuite des proph&ies 
qui semble»t attribuer a la Divinity quol- 
que chose de mauvais, de honteux, d'abject 
ou d'impur, s'applique probablement, quoi- 
qu'il n'en dise rien, aux ignominies de la 
passion et de la mort de Jesus-Christ ; mais 
ces reflexions , encore qu'elles seraient 
mieux appuyees qu'il ne le fait, ne prouvent 
qu'une chose : e'est qu'il n'a passu ou qu'il 
n'a pas voulu distinguer rhumanit<5 de la 
divinite" en J6sus T £hrist.Si 1'on considere 
Jesus sous le rapport de la divinite qui 
residait en lui, ce qu'il a fait est saint et ne 
r6pugne nulle part a I'iaec que nous nous 
formons de Dieu. Consider au point dc 
vue de son humanite, le Christ, superieur 
a tous les hommes par son intime comnur- 
nicalion avec le Verbe et avec sa souve- 
raine sagesse , a souffert en sage et en 
homme parfait tous les supplices que devait 
endurer celui qui faisait toutes choses pour 
le genre humain ou pour les natures intel- 
ligentes. Que l'homme soit done mort ea 
Jesus-Christ, elque samortsoit non-seule- 
ment un modele qui nous apprend a sancti- 
fier notre vie pour la defense de la religion, 
mais la cause premiere qui a commence et 
qui poursuit la ruine de l'esprit dont la 
malice avait subjugue toute la terre, il n'y'a 
la rien de deraisonnable. Doutez-vous de 
la destruction de son empire ? La preuve en 
est dans ceux qui, par l'avencment de Je- 
sus-Christ, brisent de toutes parts le juug 
des d6mons, et qui, affranchis de cet escla- 
vage, se consacrenta Dieu, travaillent tous 
les jours, et selon leurs fcrces, a le servir 
d'une maniere plus pure. » 

Celse s'applique 'ensuite a relever quel- 
ques contradictions anparentes entre la loi 
mosa'ique et celle de I Evangile, et demande 
lequel des deux Ugislaleurs s'est trompe, 
de Mo'ise ou de Jesus-Christ? »Ni l'un ni 
l'autre, lui prouve Origene, parce qu'il y a 
une difference entre les Juifs et les Chre- 
tiens, quoique pourtant leurs iois ne soient 
point contraires. Maintenant, poursuit-il, 
s'il fautdire quelques mots sur la differenco 
qui les separe, nous remarquerons en pas- 
sant que la loi mosaique, prise dans son 
sens litteral, n'etait pas appropriee aux na- 
tions appel6es a la foi, et soumises a la 
domination romaine; et de l'autre, qu'il 
eut 616 impossible aux anciens Juifs do 
conserver intacte leur constitution politique, 
en admettantqu'ilsdussentemhrasser la foi 
de 1'Evangile. Les Chretiens, eneffet, n'air- 
raient pas pu, ainsi que l'ordonne la loide 
Mo'ise, egorger leurs ennemis, ni livreF aux 
flammes ou lapider les violateurs do la loi, 
selon qu'ils les auraient juges dignes de ees 
supplices, puisque les Juifs eux-memes, 
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malgre leur volonte d'obeir, n'en auraient 
plus aujourd'lnii la liberie. Quant aux an- 
ciens Juifs, qui-avaient des lois particu- 
liiires, qui habitaient un pays particulier,- 
leur enlever la faculty de fondre sur leurs 
ennemis, de combattrepour leurlpatrie, ou 
de chillier, comme bon leur semblait, les 
<adulleres, les homicides, et tous les cri- 
iminels de meme espece, c'etait les livrer a 
une soudaine et infaillible destruction , 
puisque ses ennemis se seraient pr6cipit6s 
sur un peuple auquel sa propre loi enehai- 
nait les mains, en lui defendant de repous- 
ser les agresseurs. Aussi, la meme Provi- 
dence qui donna autrefois la loi,.donna- 
t-elle I'Evangile, parce que, ne voulanl pas 
que l'empire juif subsistat plus long- 
temps, elle a detruit, et leur ville, et leur 
temple, et le culte que Ton y rendait a 
Dieu par l'immolation des victimes et par 
les autres ceremonies qu'elle avait cepen- 
dant prescrites elle-ineme. En meme temps 
qu'elle mit fin a cet etat dont elle ne vou- 
laitplus supporter la dur6e, elle a eteudu 
de jour en jour les progres de la religion 
chretienne, de sorte qu'on la prfiche libre- 
ment aujourd'hui , quoique des obstacles 
sans nombre se soient opposes a la propa- 
gation de la doctrine de Jdsus-Christ sur 
toute la surface de la terre. Mais, comme 
Dieu voulait que I'Evangilede son Fils pro- 
lilat aux nations elles-memes, tous les com- 
plots des hommes contie les Chretiens ont 
«Sl6 confondus. Plus les rois, plus les chefs 
eux-memes , plus les peuples, quels qu'ils 
fussent, Jes poursuivaient avec acharne- 
ment, plus leur nombre s'estaccru, el plus 
ils se sont fortifies, en trouvant dans leurs 
persecutions mfimesdesmoyeus de pr^valoir 
de jour en jour. 

« Celse nous demande 011 nous devons aller 
apres cette vie, et quelles sont nos espd- 
rances ,ipuis apres nous avoir fait rdpondre : 
« dans une autre terre meilleure que celle- 
« ci, wil nous accuse d'avoir emprunte cette 
maxime aux anciens, et surtout a Platon. II 
n'a pas su que Mo'ise promet aux observa- 
teurs de la loi une terre sainte pleine de d6- 
lices, spacieuse, et ou couleront le lait et le 
miel. (Exod. in, 8.) Cette terre n'est pas la 
Judee, comme quelques-uns se rimaginent, 
quoique Jerusalem et la Judee soient prises 
pour l'ombre et la figure de cette terre deii- 
cieuse, plac6e dans les pures regions du eiel, 
ou reside la celeste Jerusalem... Cette inter- 
pretation n'a rien de conlraire a 1'Espril di- 
vin. Le psaume xxxvi', v. 9, dit que s Ceux 
qui attendent le Seigneur possederont la terre 
en heritage. Quelques lig ies apies.il ajoute 
(v. 11) : Les humbles hdriteront de la terre, 
et ils se rSjouiront dans I'abondance de la 
paix. Puis un peu plus bas (v. 22) : Ceux 
qui bdnissent le Seigneur he'riteront de la 
terre. Et enfin (v. 29) : Les justes au- 
ront la terre en he'ritage , et ils la possd- 
dcront a jamais. Voyez encore si le m6me 
psaume n indique pas clairement qu'il existe 
une terre dans les pures regions du ciel, 
pour peu que vous soyez capable de corn- 



prendre ces paroles (v. 34-) : Attendez le Sei- 
gneur et gardez ses voies, et il vous exallera, 
afin que la terre soit votre he'ritage. 

«Le dogme de la resurrection est un dogme 
d'un examen long et difficile, qui, plus que 
tous les autres, demande un interprete dclai- 
r6, ou, pour mieux dire, consomme" dans la 
science, afin demontrer combienil est subli- 
me eldigne deDieu.puisque c'est lui qui nous 
apprend qu'il existe- une vertu de semence 
dans ce tabernacle de l'ame, sous la pesanteur 
duquel ge'missent tous les justes, disirant, non 
pas d'dtre de'pouillds, mats reve'tus comme 
d'un second ve'temenl. (II Cor. V, 1.) 
Celse insulte a ce dogme faute de le eom- 
prendre, ou pour n'en avoir entendu parler 
qu'a des personnes simples, qui ne pou- 
vaient 1'appuver par aucun argument so- 
lide. II est done a propos d'ajouter a ce que 
nous avons dt5ja dit cette seule reflexion :■ 
Notre doctrine sur la resurrection n'a point 
pour fondement, comme Celse nous en ac- 
cuse, ce que nous avons mal compris de la 
m<5tempsycose. Non, sans doute, mais nous 
savons que l'ame, immate>iel!eet invisible 
par son essence, ne peut r6sideren aucun lieu 
corporel, sans avoir besoin d'un corps adapte- 
a la nature de ce lieu. Tant6t elle quitte un 
corps qui tout a l'heure lui etait n6cessaire r 
mais qui lui est devenu inutile aujourd'hui, 
pour en prendre un autre. TautCt elle revfit 
par-dessus le premier un corps plus subtil, 
manteau dont elle a besoin pour s'eiever 
jusqu'aux regions plus pures de lather et 
du ciel. Ainsi, quand elle nail ici-bas, elle 
depouiile la membrane dont elle etait en- 
veloppee dans le sein maternel, et qui lui 
a 6te utile aussi longtemps qu'elle y a et6 
renfermee. Mais avant de s'en debarrasser, 
elle a rev6tu le corps necessaire a l'fitre qui 
va vivre sur eette terre. De plus, comme il 
y a « un certain tabernacle, et une maison 
terrestre » necessaire en quelque facon & 
ce tabernacle, les Ecritures nous enseignent 
que la maison terrestre de ce tabernacle sera 
delruite, mais que ce tabernacle lui-me'me sera 
revdlu d'une maison qui n'est point faite de 
main d'homme, maison dternelle dans les 
cieux. (II Cor. v, 1.) Les hommes deDieu 
nous disent encore que noire corruptibilite 
revfitira l'incorruptibilite, qui differe de 
1'incorruptible, et notre mortalite, I'immor- 
talite qui n'est pas la m6me chose que l'im- 
mortel. En effet, ce qu'est la sagesse par 
rapport au sage, la justice par rapport au 
juste, et la paix par rapport au pacifique 
dans leur sens absolu, 1 incorruptibility et 
I'immortalite le sont par rapport a 1'incor- 
ruptible et a l'immortel. Voyons done a 
quelles esperances nous eievent les divines 
Ecritures la ou elles nous enseignent quo 
nous serous revetus d'incorruptibilite et 
d'immortalite, qui, en nous enveloppant 
pour toujours, nous preserveront de la 
corruption et de Ja mort. J'ai ose aborder 
ces graves mysteres pour r^pondre a celui 
qui a. poursuivi de ses railleries et de ses 
insultes le dogme de la resurrection, qu'il 
n'a jamais compris, pas plus qu'il ne lui est 
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permis d'en partager avec nous les esp6- 
rances. » 

Celse revient ensuite sur une double 
question a laquelle Origene a de\ja r6pondu, 
savoir : « Comment nous pourrons connai- 
tre et voir Dieu, et par quelle voie nous 
irons a lui?» — «Dieu n est renfermeni dans 
un lieu ni dans un autre. Dieu, d'une na- 
ture infmiment sup6rieure a toute espece 
do lieu, embrasse toutes choses sans etre 
contenu par elles. Ce n'est done pas corpo- 
rellement que ce pr<kepte: Tu marcheras sur 
les traces de Dieu (Deut. xm, k; Psal. xxxvi, 
23), nous ordonne de nousapprocherdu Sei- 
gneur. Ce n'est pas corporellement non plus 
que le Prophete 6tait uni a Dieu lorsqu'il 
priait en disant: Mon dme s'est attachdedvous. 
(Psal. lxxh, 9.) Les divines Ecritures nous 
ont appris qu'il y a des yeux, des oreilles, 
des mains qui n'ont rien de commun avec 
les parties du corps qui portent le ineme 
noin, et, ce qui est plus merveilleux, qu'il 
existe un sens plus ciivin, bien different de 
celui quiestfamilierau langagedeshommes. 
C'est celui dont Salomon parle dans ses Pro- 
verbes,quand il dit : Tu Irouveras lesens divin. 
(Prov.u, 5.)Dememequand nous soutenons 
que Dieu est une intelligence simple, invi- 
sible, incorporelle , ou quelque chose de 
plus excellent que l'intelligerice et la sub- 
stance, il ne nous viendra point a la pense'e 
de dire qu'il puisse 6lre connu par une 
autre faculty que par l'intelligence qui est 
formed a son image. Nous ne le voyons 
tnaintenant que comme dans un miroir et 
sotis des images obscures, pour me servir des 
expressions de saint Paul ; mais alors nous 
leverrons faced face. (I Cor. xm, 12.)Quand 
je dis face a face, qu'on ne m'aeeuse pas de 
donnec a ce mot un sens contraire a* mon 
intention ; ce passage explique ma pense"e : 
Nous contemplerons le Seigneur sans avoir de 
voile sur le visage, transforme's en sa ressem- 
blance, de clarle" en clarti. (II Cor. in, 18.) 
Un homme, c'esl-a-dire, une ame qui se 
sert des' organes du corps, ou si l'on veut, 
l'homme int<kieur ne parlerapas comme ie 
fait parler Celse, mais d'apres les enseigne- 
ments de I'Homme-Dieu. II n'est pas moins 
certain qu'un Chretien n'empruntera jamais 
la voix de la chair ; et la raison en est bien 
simple, c'est qu'il a appris a porter conti- 
nuellement dans son corps la mort de Je'sus- 
Christ , et d faire mourir les membres de 
l'homme terrestre. (I Cor. xv, 31.) 11 con- 
nait la signification de ces paroles : Mon 
esprit ne demeurera plus d jamais dans ces 
hotnmes, parce qu'ils ne sont que chair (Gen. 
vi, 3); il sait enfin que ceux qui vivent se- 
lon la chair nepeuvent plaire a Dieu. (Rom. 
vui, 8.) Voilapourquoi il travaillede toutes 
ses forces a ne plus vivre selon la chair, 
mais selon l'esprit. 

« ftlaintenant quels sont les guides qu'il 
nousfautsuivre, puisque, selon Celse, nous 
ne manquerons jamais, ni de directeurs an- 
tiques, ni d'hommes sacres pour nous con- 
duire? II nous renvoie aux poetes divine- 
merit inspires, comme il les appelle, aux 



sages et aux philosophies , mais sans les 
nolnmer. S'il les avail ddsign^s chacun en 
particulier, nous aurions "cm devoir lui 
prouver qu'il veut nous confier a des guides 
aveugles, au moins pdr rapport a la ve>U6, 
pour nous cohduire a l*erreur. Mais que 
par les poetes divinement inspires il en- 
tende, soil Orpbie, soit Parme'nide, soit Em- 
ptkiocle, soitHomere lui-memeou H6siodej 
c'est a lui de nous montrer, s'il le peut, 
comment ceux qui suivent de pareils guides 
marchent dans une vole meilleure et reglent 
leur vie plus sa.^ement que ceux.qui sacri- 
fient a la doctrine de Jdsus les idoles et 
les images'; que dis-je? qui r^pudient 
meme toutes les superstitions judaiques, 
pour n'elever leurs yeux, par leVerbe de 
Dieu, que vers le seul Dieu veritable, vers 
le Pere du Verbe. Ce n'est pas tout. Quels 
sont encore ces sages ou ces philosophes 
qui doivent nous apprendre tant de v6rile"s 
celestes, et qui, suivant Celse, doivent etre 
pref6r6s a Mo'ise, le serviteur de Dieu; aux 
prophetes du Cre'aleur, qui, ve>itablement 
inspires par lui, nous ont enseigne" tant de 
v^rit^s ; et a celui-la mfime dont le soleil 
s'est leve" sur le genre humain, qui nous 
a r6v6le la seule maniere d'adorer Dieu, et, 
autant qu'il est en lui, n'a laisse' personne 
stranger a ses mysteres? Telle est, eneffet, 
la surahondance de son amour pour les 
hommes, que, tout en ayant pour les plus 
e'claire's une theologie capable d'6lever les 
ames au dessus des choses de la terre, il 
s'abaisse wSanmoins pour se mettre :a la 
ported des plus ignorants, des femmes les 
plus simples, des enfants, des esclaves, en 
un mot, tie tous ceux qui peuvent recevoir 
de tout autre que de J6sus les instructions 
ndcessaires pour apprendre a mieux vivre, 
et la connaissance de Dieu , telle que peut 
la comporter la mesure de leurs forces. * 

Celse renvoie a Platon, comme a un mat- 
tre beaucoup plus habile pour rdsoudre 
ces questions philosophiques. Comme nous 
avons deja reproduit plusieurs des r6futa- 
tions qu'Origene a opposdes aux doctrines 
de ce philosophe, nous ne nous croyons pas 
obliges de reproduire ici ses nouveaux 
arguments. « Que Platon dise« qu'il est difll- 
* cile de parvenir.jusqu'au Cr^ateur et an 
«Pere decel uni vers, »il insinuen6anmoins 
qu'il n'est pas impossible a la nature hu- 
mainede trouver Dieu d'une maniere digne 
de lui, ou qui du moins s'en rapproche et 
s'eleve bien au-dessus du commun. S'il dtait 
vrai cependant que Platon, ou que tout autre 
philosophe greceutve>ilablement d£cou vert 
Dieu, jamais ils n'en eussent ador6 d'autre 
que lui, jamais ils n'eussentdonn6 sonnom, 
jamais ils n'eussent rendu d'horamages,soit 
en l'abandonnant, soit en associant a son 
culte, tout autre etre incapable desuppoder 
aucune comparaison avec un si grand Dieu. 
Quant a nous, nous ddclarons que la nature 
humaino est impuissante, soit a cbercher, 
soit a trouver clairement Dieu, si eHe n'est 
pas aidee par celui qu'elle cherche. 11 se 
manifesle a ceux qui, apres avoir fait tout . 



ORI 



DICTIONNAIRE 



ORI 



50 i 



ce qui depend d'eux, reconnaissenl qu'ils 
ont besoin de l'assistance de celui qui se 
ddcouvre a eux dans la mesure qu'il juge 
convenable, autanl que Dieu peut 6tre 
connu de l'homrae, et aulant que Tame 
humaine encore enchained a un corps, peut 
connaitre Dieu. » 

Huitieme litre. — « J'ai dej'a termini sept 
livres, dit Origene; je veux commencer le 
huitieme. Que Dieu et le Verbe, son Fils uni- 
que, viennent a notre secours, pour nous ai- 
der, soit a repousser avecvigueur les calom- 
nies de Celse, soit a elablir solidement, aulant 
que le permeltra cette discussion, la ve>ite" 
de Ja religion chrdtienne. Serviteurs de 
JOsus-Christ, nous souhaitons de pouvoir 
dire avec les memes dispositions que Paul : 
Nous remplissons les fonclions d'ambassa- 
deurs pour Jdsus-Christ, et c'est lui-me'me 
qui vuus exhorte par notre bouche (II Cor. 
r, 20) : que veut, en effet, ce grand Apotre, 
sinon attirera la ve>ite\ a la justice et aux 
autres vertus, lous ceux qui, avant d'embras- 
ser les dogmes de JOsus-Cbrist, restaienl 
plongds dans les tOnebres et dans 1'igno- 
rance du Dieu CrOaleur. Je le dirai encore 
une ibis; puisse Dieu nous inspirer un 
discours Onergique et Ydnlnble, en nous 
oommuniquant son Verbe puissant, et irre- 
sistible dans la guerre qu'il livre au p<5eh6! 

« Tout a 1'heure, dans le livre que nous 
venons de finir, Celse nous demandait pour- 
quoi nous ne servions pas les demons; puis 
nous prfilant cette rOponse : II est impossi- 
ble de servir plusieurs maitres (Luc. xvi,13), 
il rdpliquait : « Ce langage est sdditieux, 
« et n'appartient qu'a des liommes qui, en 
« faisant bande a part, se mettent en opposi - 
« tion avec le reste de la soci6te\ — Parler 
«ainsi, ajoute-t-il, c'est transporter a Dieu 
«sespropres faibiesses. Avant d'aller plus 
loin, dit Origene, voyons si c'est a tort que 
nous approuvons cette maxime : Nul ne 
peut servir deux maitres , paroles que 
suivent immOdiatement celles-ci : car, ou 
il ha'ira I'un et aimer a I 'autre, ou il sup- 
poriera Vun et mdprisera Vaulre. Puis 
Went cet oracle : Vous ne pouvez servir 
Dieu et les richesses. (Ibid.) » Pour dtablir 
cette ve'rite', Origene Oprouve le besoin de 
pOndtrer dans une question profonde et 
difficile, sur ceux qui dans l'Ecriture por- 
tent le norp de dieux et de seigneurs. « En 
effet, l'Ecriture sainte nous apprend qu'il 
existe un souverain Seigneur supdrieur 
a tous les dieux. Par ces dieux il faut en- 
tendre, non pas ceux qu'adorent les nations : 
Les dieux des nations ne sont que des ddmons 
(Psal. xcv, 5); mais ceux dont les textes pro- 
ph6tiques nous reprOsentenl la solennelle 
assemble, lorsqu'ils disent : Dieu a pris 
sa seance dans I'assembUe des dieux, et, assis 
au milieu d'eux, il juge les dieux; car Dieu 
est le Seigneur des dieux. (Psal. lxxxi, 1.) 
Ail-leurs il nous est ordonn6 de rendre 
tdmoignage au Dieu des dieux el au Sei ■ 
gneur des seigneurs, parce que sa misiri- 
corde est dtemelle. iPsal. cxxxv, 2 , 3.) 
L'Ecriture connait encore des dieux qui ne 



le sont que de nom, et d'autres qui Je soul 
en rOalittf, soit qu'ils en aient le litre, soit 
qu'ils ne I'aientpas; et saint Paul s'explique 
a peu pres dans les memes termes sur les 
seigneurs ve>itables et sur ceux qui ne le 
sont qu'enapparence, puis il ajoute : Cepen- 
dant la science nest pas dans tous. (I Cor. 
yiii, 7.) Et il conclut : Ndanmoins, iln'y a 
pour nous qu'un seul Dieu, le Pere, d'cu 
procedenl toutes choses, et qu'un seul Sei- 
gneur, Je'sus-Christ , par qui toutes choses 
ont dtd faites. (Ibid., G.) 

« Puisqu'il existe plusieurs dieux et plu- 
sieurs seigneurs, les unsde nom seulement 
et les autres en r6alite\ nous nous en'orQons 
par tous les moyens qui sont en notre pou- 
voir de nous elever, non pas seulement au- 
dessus des etres que les nations de la terre 
adorent comme des dieux, mais au-dessus 
meme des dieux dont noas parle l'Erriture, 
dieux qu'on ignore lorsqu on est dlranger 
aux alliances divines promulgudes par 
Moiseet par Jdsus-Christ, ouque Ton est ex- 
clus des promesses qu'ils nous ont mani- 
festoes. Or c'est s'elever au-dessus du cuile 
des ddaions, que de ne rien faire qui soit 
agrdable aux ddmons; de meme que c'est 
s'dlever au-dessus de tous ceux que saint 
Paulhonore dutitrede dieux quedecontem- 
pler, comme eux ou de tout autre maniere, 
non les choses visibles, mais les invisibles. (11 
Cor. iv, 18.) C'est ce que fait quiconque 
examine atlentivement avec quel impatient 
de'sir toutes les crdatures atlendent la mani- 
festation des enfant s de Dieu, parce qu'ellcs 
sont assujetties, non pas volonlairement , 
mais en espdrance. (Rom. vni, 19, 20.) J'en 
dis aulant de celui qui, louant la creature et 
voyant comment elle sera affranchie de cet 
asservissement d la corruption pour enlrer 
dans la libertd et la gloire des enfants de 
Dieu (Ibid., 21), se refuse a adorer tout 
autre que Dieu ou a servir deux maitres. 
Notre maxime n'est done point un cri de 
sedition dans la bouche de ceux qui, coin- 
prenant ces Veritas, ne veulent pas servir 
deux maitres et se contentent de Nolre- 
Seigneur Jdsus-Christ, qui daigne instruire 
par lui-m6me ceux qui Je servenl, afin de 
pouvoir les remeltre aux mains de Dieu 
apres les avoir instruits, et en avoir fait un 
royaume digne de Dieu. Mais ils font bande 
a part et rompent tout commerce avec ceux 
qui sont Strangers a la citd de Dieu et 
exclus de son alliance. Pourquoi cela ? Pour 
vivre comme des habitants du ciel, qui 
s'approchent du Dieu vivani , de la cit6 de 
Dieu, de la Jdrusalem cdleste, de la troupe 
innombrable des anges, et de lassemblde des 
premiers-nes qui sont dcrits dans le ciel. 
(Hebr. xn, 22, 23.) 

«D'ailleurs, si nous refusons d'adorertout 
autre que Dieu par son Verbe, qui est sa 
vdritd, ce nest pas dans la pensde que par 
la nous porterions prejudice a Dieu, comme 
un hornme dprouverait quelque dommage, 
si le serviteur qui lui doit son travail en 
servait un autre en meme temps. Non, sans 
doute ; mais nous craignons de nous porter 
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prejudice a nous-memes, en nous sdparanl 
ile Heritage du grand Dieu, dans lequel 
nous vivons en conformild avec sa beatitude 
et animes par l'esprit d adoption , esprit 
Eminent et divin, qui, dans les enfants du 
Pere celeste, crie an fond d'eux-memes, non 
point en apparence, mais d'une voix forte, 
quoique secrete : Abba ! c'est-a-dire mon 
Perel Des ambassadeurs de Lacedemone, 
par respect pour la loi de Lycurgue, le seul 
mattre auquel ils obeissaient, refuserent de 
se proslerner devant le roi de Perse, quelles 
que fussent les violences de ses satellites 
pour les y contraindre. Jamais non plus les 
ambassadeurs de Jdsus-Christ, qui remplis- 
sent en son nom des fonclions beaucoup 
plus edevees et loutes divines, n'adoreront 
ni le roi de Perse, ni celui des Grecs, ni 
celui des Egyptians, ni le monarque de 
toute autre nation, quelque effort que ten- 
tent leurs satellites, c'est-a-dire, les demons 
el leurs suppots, pour les coutraindre a. 
s'incliner devant eux, et leur persuader de 
renoncer a la loi la plus excellenle qu'il y 
ait sur la terre. Car le maltre de ceux qui 
sont les ambassadeurs de Jesus-Christ, dont 
ils sont les ministres (// Cor. xi, 23) , c'est 
Je\sus-Christ, qui au commencement itait le 
Verbe, et le Verbe Halt en Dieu, et le Verbe 
itait Dieu. {Joan, i, 1.) 

-< L'objeclion suivante pourrait paraitre 
avoir quelque vraisemblance contre nous. 
«S'ils n'adoraient qu'un seul Dieu, ils au- 
« raient peut-etre a nous opposer des raisons 
« assez puissantes; mais, lout en rendant des 
# honneuis excessifs a un liomme ne dans <:es 
«derniers temps, ils ne laissentpas decroire 
«qu'iis ne font aucune injure a Dieu, en 
« rendant un culle a son ministre. » A cela, 
il faut nSpondre que si Celse avail connu ce 
tdmoignage : Mon Pire et moi nous ne 
sommes qu'un (Joan, x, 30); et les paroles 
suivantes, prononcees par le Fils de Dieu 
dans la priere qu'il- adressait a son Pere : 
De mime que vous et moi nous ne sommes 
(juun (Joan, xvu, 22), il ne se fut jamais 
imaging que nous adorons un autre dieu 
que le Dieu de 1'univers. En effet, dit en- 
core ce memeFils : Mon Pire est enmoi, et 
)e suis en mon Pere. (Joan, x, 38.) Si on 
.craignait apres cela que nous n'adoptassions 
J'eneur de ceux qui nient que le Pere et le 
Fils forment deux hypostases distinctes , 
qu'on reflechisse a ce t^poignage : Tons 
ceux qui croyaient n'avaient qu'un cmur et 
qu'une dme (Act. it, 32), et on eomprendra 
lesens de ces paroles : Mon P&re et moi nous 
tie sommes qu'un. Done, en adorant le Pere 
et le Fils, nous ne scrvons qu'un seul et 
rc§me Dieu, comme je l'ai deja explique. 
Nos raisons gardent toute leur (Snergie, et 
ce n*est point a rhprome, ne dans les der- 
niers temps et qui ft'sxistait point aupara- 
vant, que nous rSndons des honneurs ex- 
cessifs, car nous avons foi en sa parole 
quand i| a dit : Avant qu' Abraham fill, je 
suis (Joan, vm, 58) ; et ailleurs : Je suis la 
vrfritc. (Joan, xiv, 6.) D'ailleurs je ne con- 
uais uuruii nous aucune intelligence assez 



grossiere pour croire que la substance de 
la verite" n'existat point avant les jours ou 
le Christ se montra visiblement a la terre. 

« Ainsi nous adorons le Pere de la verity, et 
le Fils qui est la ve>ite\ en les considerant 
comme deux choses distinctes, quanta l-'hy- 
postase, mais comme une seule el m6mo 
chose, quant a I'accord, la conformile et l'i- 
denlit6 de Ja volontd; de sorte qu'avoir vu 
le Fils, qui est la splendeur de la gloire et 
I'image de la substance de Dieu (Hebr. i, 3), 
c'est avoir vu le Pere dans la personne de 
celui qui est son image. 

« Suivant Celse, nous associons au culte de 
Dieu « celui du chef de notre cabale, au- 
« quel nous donnons le nom de Fils de Dieu, 
« bien moins pour t^moigner a Dieu la gran- 
«deur de notre respect, que pour exalter ce 
« dernier lo plus que nous pouvons. >. Pour 
nous, repond Origene, nous avons appris 
que ce Fils de Dieu est la splendeur de 
la gloire de Dieu, Pempreinte de sa subs- 
tance, le souffle de sa vertu, la pure ema- 
nation des clartes du Tout-Puissant, i'eciat 
de la lumiere&ernelle, le miroir sans lachu 
de la majestd divine et I'image de sa bonte; 
nous savons aussi que ce Fils est engendio 
par Dieu, et que Dieu est veritablement 
son Pere. Cette doctrine n'a rien que do 
sublime. II n'est point indigne de Dieu 
d'engendrer un tel Fils , et jamais on ne 
nous persuadera qu'un tel Fils n'est pas 
engendre par un Pere increeet eternel. 
Si # Celse a entendu quelques blasphdmateurs 
nier que le Fils de Dieu soit le Fils de celui 
par qui cet univers a el6 cv66, a lui de s'ex- 
pliquer la-dessus avec tous ceux qui out 
embrasse -.mo pareille doctrine. Jesus-Christ 
n'est done pas le chef d'une cabale ; il est le 
prince de la paix. N'a-l-il pas dit, en effet,, 
a ses disciples : Je vous tuisse la paix, je 
vous donne ma paix. (Joan, xiv, 27.) Apres 
quoi, sachant bien que les homines qui 
nous declareraient la guerre appartien- 
draient an monde et non a Dieu, il ajoute : 
Je vous donne ma paix, mais non pas comme 
le monde la donne. (Ibid.) Mais nous avons 
confiance en lui, malgre les tribulations 
dont le monde nous aceable, parce que nous 
nons reposons sur cette parole : Vous eprou- 
verez des tribulations dans ce monde; mais 
ayez confiance, j'ai vaincu le monde. (Joan. 
xvi, 33!) Le voila ce Fils de Dieu; oui le 
Fils de ce Dieu pour qui nous avons un 
respect qui passe les bornes, selon le lan- 
gage de Celse, parce que nous savons qu'il 
a ete glorifie par son Pere au-dessus de 
toutes choses. Que dans la multitude des 
croyants il s'en rencontrent quelques-uns 
qui se mettent en contradiction avec les au- 
tres, et affirment temerairenient que notre 
Sauveur est le Dieu souverain, je l'accorde ; 
pour nous, nous n'avons pas les rnemes 
pensdes. Nous ajoutons foi a sa parole quand 
il nous dit : Le Pere qui ma envoyi est plus 
grand que moi. (Joan, xiv, 28.) Nous n'a- 
vons done garde, ainsi que Celse nous ie 
• r-jproche calooinieusement, de subordunuu 
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au Fils de Dieu celui que nous appelons 
Dieu. 

« Ceise ajoute que nousavons horreurdes 
autels, des temples, des simulacres, parce que 
« cette aversion, selon lui, est le mot d'or- 
« dre dont nous sommes convenus, comme 
« gage de l'union cachde qui nous lie les uns 
« aux autres.»II n'a pas vu que,parmi nous, 
le coeur du juste est I'aufel ou brule un en- 
cens veritable, un- encens spjrituel et d'a- 
grdable odeur, je veux dire,. 1'encens des 
prieres offertes par une conscience sans ta- 
die. Voila pourquoi nous lisons dans V Apo- 
calypse de saint Jean : Les parfums sont les 
prieres des saints. (Apoc. y, $■). Et dans 
le Psalmiste : Que ma priere soil comme un 
encens qui monle exi votre presence. (Psal. 
ex*,, 2.) Quant aux effigies et aux offrandes 
qui conviennent a Dieu, ce ne sont pas 
celles qui; sortent des mains d'un artisan 
grossier, mais celles qui ont £te formers et 
polies au dedans de ,nous-m6mcs par son 
Verbe, savoin, les vertus par Jesquelles 
nous imitons le premier-ne" d'enlre toutes 
Jes creatures, parce qu'il est l'auguste mo- 
dule de la temperance, de la force, de la 
sagesse,,de rapietd, et detout ce qu'il yade 
saint et de louable. Ainsi, quiconque, sou- 
inis au Verbe divin, est parvenu k conqud- 
rir toutes les vertus, porte en lui-mGme des 
simulacres parlesqueJs seuls il fauthonorer 
celui qui est le type le plus parfait de toutes 
les effigies, c'est-a-dire, 1'image du Dieu 
invisible, le Fils unique de Dieu, Dieu lui T 
Uieme. Mais, de toutes ces images,^ plus 
sublime, celle a Iaquelle les choses visibles 
n'onlriend'e'gal, reside en noire sauveur, qui 
a dit : Mon Pire est en mot. (Joan, x, 38.) 
C'est dans ce sens, que nous sommes les 
temples de Dieu. Voila ce que voulait nous 
enseigper sa parole, quand elle nous le 
.montre- faisant cette promesse aux justes : 
J'habiterai parmi eux; je march.erai au mi- 
lieu d'eux ; je serai leur Dieu el ils seront mon 
peuple. (Levit. xxvi, 12; II Cor. vi, 16.) 
Voila ce que nous promet le Sauveur en 
uous disant : Si quelquun e'coute ma parole 
et I'qccomplit, mon Pere et moi nous vien~ 
drons a lui qt nous ferons en lui notre de- 
meure. (Jvan. xiv, 23.) C'est dans le meme 
sens qu'il parlait ainsi de son corps : D&lrui- 
sez ce temple et je le riidifierai en trois jours 
(Joan, ii, 19);. et c'est ainsi dgalement que 
saiut Pierre nous dit a tous : Vous iles etablis 
sur lui comme despierres vivantes,p.our former 
•un Edifice selon l' 'esprit, et un sacerdoce saint, 
afin d'offrir a Dieu des hosties spirituelles 
qui lui soient agrtables par Jesus-Christ. (I 
Petr.n, 5.), 

• tcDe ce que Dieu, qui est le Dieu commun 
de tous les. horn mes, est bon, qu'il n'a beso.iri 
de rien et qu'il est inaccessible a l'envie, 
Celse en conclut qu'on peutassisteraux fetes 
publiques, user des choses offertes aux ido-. 
les et sacrifier aux demons, « car, dit-i.l, si 
« les idples ne sont que de pures chimeres, 
« quel inconvenient y a-t-il a participer aux 
vfestins publics? Si ce sont des deuxm*, 
«coinuic ces demons memesapparliennont il 



v Dieu, il faut donccroireen eux, leur offrir 
« les sacrifices prescrits par les lois, et les 
« invoquerpour nous lesrendre favorables.w 
II serait h propos ici d'expliquer le passage 
de la seconde Epitre dans Iaquelle- saiut 
Paul instruit les Corinthiens sur l'usage de3 
choses consacrdes aux idoles. Apres leu? 
avoir declare que 1'idole n'est rien dans le 
monde, il leur prouve combien il est cri- 
minelcle toucher aux offrandes idol&triques, 
en montrant a tous ceux qui sont capables 
de comprendre ses enseignements , que, 
participer aux viandes offertes aux idoles, 
c'est se rendre plus qu'boiiiicide, puisque 
c'est donner la mort a ses freres pour les- 
quels Jdsus-Christ est mort. Etablissant en- 
suite en principe que ces victimes sont im- 
moldes a des demons, il montre que, par- 
ticiper a la table des demons, c'est'vivreea 
union avee les ddmons eux-memes, et il 
conclut qu'il est impossible de s'assocter 
en memo temps a la table du Seigneur et a 
la table des ddinons... Malgrd les assertions 
de Celse, jamais I'Ecrituresainte n'a dit que. 
les choses mauvaises appartinssent a Dieu.. 
Elle n'honore pas meme du nom d'hommes 
de Dieu, tous les homines en general, mais 
ceux-la seulement qui en sont digncs, 
comme Mo'ise et Elie, et quiconque en a. 
regu le nom ou leur ressemble. J'eri dis au- 
tant des anges : tous ne sont pas des anges 
de Dieu ; il n'y a que les anges bienhcureux. 
Quanta ceux qui ont incline au mal, ils sont 
appelds anges du ddmon, comme parmi les 
bommes,les mediants sont appelds horn mes 
de pdchd, fils de l'iniquitd, enfants de per- 
dition. Cette distinction, quis'applique aux 
hommes, s'applique dgalemcnt aux anges. 
Les uns sont les anges de Dieu, et les autres, 
les anges de Satan, d'oii Ton doit conclure 
que les ddinqns n'appartenant point a Dieu, 
il ne fautpascroireen eux, et encore moins 
leur otfrir des sacrifices. A quel titre, en 
effet, offrirait-on des sacrifices a des etres 
pervers et ennemis du genre humain. OCi 
sont les lois qui nous contraignent de sacri- 
fier aux demons. Si Celse veut pa.rler des 
lois etablies, comment elles sont en harmo- 
nie avec les lois de Dieu? Elles ne sont pas 
niGme d'accord entre elles, et, d'ailleurs, 
fussent-elles vdritables, il vaut mieux n'o- 
beir qu'aDieu. C'est lui qu'il faut invoquer, 
et avec lui, son Fils unique, le premier no 
d'entre les creatures, le Verbe tie Dieu, en 
lui demandant, en sa qualite" de notre grand 
pontife de presenter nos prieres a son Dieu 
qui est aussi notre Dieu, a son Pere qui est 
aussi notre pere, et le pere de tous ceux qui 
reglent leur vie sur la parole de Dieu. 

'( Celse aborde ici une question que nous 
avons traitde plus haut, en d£montrant que 
c'eMa.it seulement comme homme et non 
comme Dieu que J6sus-Chnistavait souffert. 
II est done inutile d'y revenir encore. Mais 
comme il affirme que « ceux qui ont livr$ 
« J6sus-Christ au dernier supplice, n'ont 
« dprouve aucun mal, meme apres un aussi 
« long espace de temps, » nous nous conteu- 
tcrons de lui montrer Jdrusalem, a. lui eta,. 
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tons coux qui sont d£sireux d'apprendre. 
Qu'esl-il arrive, en effet, a cetle cit6, ou le 
peuple juif, preferant a Jdsus un voleur cm- 
prisonne pour crime de meurlre et de s6- 
dition, voulut qu'on le deiivral, tandis que, 
par ses cris rep<St6s : « Crucifiez le; cruci- 
fiez-le (Luc. xxiii, 21)1 il demanda que 
Jesus, qui avait ete livrG par envie, fut 
attache a la croix. Qu'est-il arrive a cette 
ville? Elle fut attache peu de temps 
apres, soutint un long siege , fut de"- 
truite de fond en comble et abandonnee 
a la solitude. Dieu jugea ses habitants incli- 
gnes de la vie civile, ou plutot, quelque 
etrange que puisso paraitre Ge que je vais 
vous dire, ce fut pour les epargner et dans 
un dessin de mise>ieorde, qu'il les livra 
entre tes mains de leurs ennemis, parce 
qu'il voyait que rien ne pouvait les rappe- 
ler a une vie meilleure, et qu'ils grandis- 
saient chaquejour en iniquite. lis sont re- 
devables de toutes ces catamites au sang do 
Jesus-Christ que leur trahison a repandu 
sur une lerre qui n'a pas pu supporter plus 
iongtemps un peuple charge" d'un si grand 
forfait. 

« 11 est done survenu quelque chose de 
nouveau depuisque Jesus-Christ a soutfertl 
Oui, nouveaule par rapport a la ville ddi- 
cide; nouveaute, par rapport a une nation 
tout entiere ; nouveaute" aussi par rapport 
au peuple Chretien, qui est ne" soudaine- 
ment et tout a coup. N'est-ce pas, en effet, 
une nouveaute" merveilleuse que des hom- 
mes, etrangers jusqu'a ce jour aux alliances 
de Dieu, n'ayant aucune part aux promesses 
et s'6garant loin des voies de la verile\ era- 
brassent ce[iendant cette meme vdritd, 
poussds par une vertu divine? Avouons-le, 
ce sont la les ceuvres, nond'un imposteur, 
mais de Dieu lui-m6me qui envoya son 
Verbe, dans la personne de Je"sus, pour 
proclamer ses comniandements sur la terre. 
Les supplices qu'il a endures avec une 
mansuetude et une fermete" inalterable, at- 
testent la cruaute de ceux qui les lui ont 
fait injustement souffrir; mais il n'est pas 
vrai que ces tortures aient amene" la des- 
truction des prdeeptes qu'il apportait. Que 
dis-je? Ce sont elies qui les ont fait connai- 
tre aux hommes, suivant ce que J6sus- 
Christ nous enseigne lui-m6me, lorsqu'il 
disait : Si le grain de bUne meurt pas apres 
qu'on I'ajete en terre, il demeure seul ; mais 
quand il est mort, il' forte beaucoup de 
fruits. (Joan.xu, 2k, 25.) Je"sus, qui est ce 
niysterieux grain de hie", a porte beaucoup 
de fruits apres sa mort, et son Pere celeste 
veille loujours a la conservation des fruits 
qui sont n6s, qui naissent tous les jours, 
et qui nattront encore de cetle terre Kconde. 
II n'est done pas denature, le Pere de J&sus, 
qui, ou lieu d'e'puryner son propre Fils, le 
livra pour nous tous (Rom. vm, 32), comme 
un agneau qui lui appartenail, afin que cet 
Agneau dc Dieu, en mourant pour le salut 
du monde, effagat tous les pt5che"s du 
monde. Voila pourquoi ce n'est pas par 
conlraiiite,- mais par un acte de sa volontc 



qu'il a endure la douleur et rignominie. 

« Celse revient sur la question des prophe- 
.lies etdes miracles, etobjectant de nouveau 
les oracles de la pythonisse et les prodiges 
oper6s par les idoles, il soutientque chaque 
nation peut revendiquer les monies avan- 
tages. Voila pr6cise"ment ce qu'il s'agit de 
considerer. En effet, s'il nous faut raisonner 
d'apres la vraisemblance sur l'6lablissement 
du christianisme, nous le reconnaitrons 
sans peine, il n'est guere probable que les 
apOtres, e'est-a-dire, des hommes illettre"s et 
sortis des derniers rangs du peuple, aient 
os6 prficher au monde la religion nouvelle 
sur un autre fondement que la puissance qui 
leur avait ete" confe"re"e, et la grace qui ao 
compagnait leur predication, pour l'aire ac- 
cepter la doctrine qu'ils aunoncaient ; que 
les auditeurs, renongant aux coutumes qu ils 
avaient re§ues de leurs peres, et qui s'e- 
taient fortifies par une longue habitude, 
les aient abandonn^es, sans y avoir ete de- 
termines par une vertu puissante et des pro- 
diges surprenants, et cela pour embrasser 
des dogmes si nouveaux et si diffeVenls de 
ceux au milieu desquels ils avaient die 
nourris; la chose nest pas plus admis- 
sible. » 

Apres avoir insiste Iongtemps sur le 
culte des demons et avoir vu toutes ses ob- 
jections rcTut£es par Origene, Celse se ra- 
bat sur les monarques et e>ige en culte 
l'obeissance qui leur est due. « Sans doute, 
l'obeissance est un devoir, et tant qu'elle ne 
commande rien qui soit contraire a la loi 
eta la parole de Dieu, nous ne sommes ni 
assez extravagants, ni assez furieux pour 
soulcver contre nous la colere d'un prince 
ou d'un monarque, afin d'attirer sur notre 
t£te les outrages, les tortures et la mort 
elle-m6me. Car nous avons lu : Que toute 
dme soit soumise aux puissances supe'rieures : 
il n'y a point de puissance qui ne soit de 
Dieu, et toutes les puissances de la terre sont 
ordonnees de Dieu. Celui done quire'siste aux 
puissances resisle a Vordre de Dieu... (Rom. 
xiii, 1, 2.) Pour nous, nous ne disons pas 
que tout ce qui est sur la terre ait etedonim 
au souverain, ni que nous tenions de lui 
tout ce que nous possedons ici-bas. En 
effet, e'est a Dieu et a sa providence que 
nous rapportons tous les biens dont nous 
jouissons sur la terre avec justice et hon- 
netete". De ce nombre sont les fruits dont 
la saveur est douce, le pain qui fortifie 
le coeur de rtiomme, la vigne qui lui est 
agr£able, le vin qui.rejouit son coeur, et Po- 
iivier dont les parfums ornent son visage 
de joie et d'all6gresse. Toutes ces choses 
sont aulant debienfaitsque nous ne devons 
qu'a la Providence. 

«Celse nous defend de rejeter le t<§moi- 
gnaM d'un ancien qui a dit :. « N'ayons 
« qu un soul chef, qu'un seul roi, celui'au- 
« quel le fils de Saturne a donne le sceptre 
« et le droit de commander. » Puis il ajoule : 
« Attentez a ce dogmtv vous en serez imm6- 
« diatement chdlid par le prince. En eftet, 
« quo taus en fassent autanl, qu'arrivera- 
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vt-il? Le roi, abandonno' de chacun, res- 
« tera seul au bout de quelques jours. Tout 
«ce qui est sur la terre torabera sous la 
« puissance des barbares, e'en sera fait du 
« vrai culte et de la veritable sagesse parmi 
« les hommes. » Non, lui r6pond Origene, 
ce n'est pas le fils de Saturne, rele"gu6 dans 
leTartare, ce n'est pas ce tils dont la main 
pre^ipila son pere du tr6ne, qui eWblit les 
rois ; je le proclame en dgpit de toutes les 
allegories du monde. A Dieu seul appartient 
ce titre; arbitre de toutes cboses, il sait 
aussi de quelle maniere il dispense toutee 
qui regarde l'eUablisseraent des royaut^s 
sur la terre. Nous repudions cedogme quand 
on I'applique au fils de Saturne, parce que 
Dieu ou le Pere d'un Dieu ne peut nen 
vouloir d'oblique et de frauduleux ; mais ce 
dogme, nous le mainlenons, soil par rap- 
port a la Providence, soit par rapport a co 
qu'elle fait directement elle-mSme , soit 
entin par rapport aux consequences eloi- 
gners de ses desseins. Le roi ne nous infii- 
gera pas un chatiment me>ite pour avoir 
assure" qn'il doit sa cjuronne, non pas au 
fils de Saturne, mais a celui qui fait'et de- 
fait les rois. Plaise a Dieu quo tous mar- 
chentsur nos traces et ob<5issent au pr^cepte 
par lequel Dieu nous ordonne d'honorer 
les rois. Ce principe adiais, ]e monarquo 
ne demeurerait pas « abandonn£ do chacun, 
« et tout ce qui est sur la terre ne tomberait 
« pas sous la puissance des barbares. » Car, 
pourparler le langage de Celse, si tous eu 
i'aisaientautant que nous, il est evident que 
les barbares eux-m6mes, se soumeltant a la 
parole de Dieu, se dgpouilleraieut de leur 
ferocite et deviendraient amis' de la justice. 
11 ne resterait done plus, sur les ruines des 
autres cultes, que la religion ch'r6tienne, 
seule et triomphante. 

« Celse nous exhorte ensuite « a aider de 
« toutes nos forces le souverain, a partager 
«ses legitimes travaux, a prendre les arines 
« pour lui, a servir sous ses drapeaux, s'ii en 
«est besoin, et a conduire avec lui ses ar- 
«m£es. » Dans 1'occasion, cejDond Origene, 
nous venons en aide aux rois, mais en leur 
portant des secours divins, puisque nous 
sommes revfitus de l'armure de Dieu. Par 
cette conduite, nous ne faisons qu'ob&r a 
la voix de 1'Apotre. Je vous conjure done, 
avant toutes choses , dit-il, d'adresser des 
■supplications, des prieres, des demandes et 
des actions de yrdces pour tous les hommes, 
pour les rois, et pour ceux qui sont Aleve's en 
digniti. (I Tim. n, 1, 2.) Ainsi, plus on a de 
pmte\ plus on est utile aux princes el d'une 
maniere bien plus utile que le soldat qui, 
enrole sous leurs dtendards, immole autant 
d'ennemis qu'il peut. Ainsi encore, lorsque 
par nos prieres nous triomphons des de- 
mons qui suscitent des guerres, engagent 
les peuples a violer la foi des Iraites et a 
troubler la paix, nous sommes beaucoup 
plus utiles aux monarques que tous ceux 
qu'ils appellent soldals. Nous prenons 6gn- 
Jement notre part dans les travaux qui out 
pour objet I'utiliK* publiquc, lorsqu'a nos 



prieres et nos justes supplications, nous 
ajoutons des meditations et des exercices qui 
enseignent a mdpriseret a fuir les volupttSs. 
Que dire enfin? Nous combattons mieux 
que personne pour le salut de 1'empereur. 
Sans doute, nous ne servons pas sous ses 
drapeaux, nous ne voudrions pas /e faire, 
quand oaeme il nous y contraindrait; mais 
nous portons les arines pour lui dans Je 
camp de la pidtd que nous fortifions par les 
prieres que nous adressons a Dieu. 

« C'est done en vain que Celse nous exhorte 
encore « a remplir les charges et les magis- 
« tratures publiques, si le maintien des lois et 
« les interests de la patrie le rdclament. » Nous 
qui savons que dans toutes les cil^s il existe 
une autre patrie fondle par le VerbedeDieu, 
nous exhortons tous ceux quisont puissants 
en paroles et de moeurs pures a prendre le 
gouvernement des Eglises. Nous repudions 
ceux qui courent apres les dignitds; inais 
nous faisons violence a la modestie de ceux 
qui, par humility, n'osent pas se charger do 
ce fardeau. Ainsi les sages conducteurs qui 
sont a notre tfite n'ont c&ie qu'a la con- 
trainte, et a la contrainte du grand roi que 
notre foi proclame Fils et Verbe de Dieu. 
Mais pour bien gouverner, il faut que les 
chefs de cette patrie, institute par Dieu lui- 
m6me, et qui n'est autre que l'Eglise, se 
reglentd'apres les lois deDieu sans les a!t£- 
rer. Voila pourquoi ils e>ilent tout melange 
adultere avec les lois humaines. Au reste, 
ce n'est pas pour 6ehappcr aux charges de 
la vie publique, que les Chretiens se de>o- 
bent aux magistratures;ilsne veulent quese 
^server tout entiers pour un ministereplus 
divinet plus ndcessaire, puisqu'il s'agit du 
service de l'Eglise et du salut des hommes 
Oui, c'est la un ministere tout a fait juste et 
indispensable, lis prennent un soinegal de 
tous; et de ceux qui sont au dedans, pour 
les amener a vivre plus saintement de jour 
en jour; et deceux qui sontau dehors, pour 
les porter a des pens6es et a des actions 
conformes a !a pi<H6, de sorte que, rendant 
a Dieu le culte qui lui appartient, ettravail- 
lant de tout leur pouvoir a propagcr la doc- 
trine veritable, ils sont pendtrds de la pa- 
role de Dieu et de sa loi, et en communica- 
tion avec le Dieu souverain par son Fils, le 
Verbe, la sagesse, la justice et la vdriti5 par 
excellence qui unit Dieu le Pere a quicon- 
que s'dtudie a vivre conform£ment aux lois 
divines. 

« Ici, pieux Ambroise, se tcrmine le traits 
que, suivant la mesurede nos forces, et au- 
tant qu'il nous a 6te" donnd pour le moment, 
nous avons entrepris a votre demande. Nous 
avons renfermd en huit livres tout ce que 
nous avons jugd ntScessaire d'opposer au 
Discours de verite, qu'on pourrait mieux 
qualifier le mensongede Celse. Maintenant, 
de quel c6t6 respire I'Esprit du vrai Dieu, 
la pi6l6 qu'on lui doit, et la ve>it(§ qui, par 
ses salutaires enseignements, apprend aux 
hommes a bien vivre? Ceux qui auront bien 
lu l'gcrit de notre adversaire et notre r6- 
ponse, en ddoideront. » C'est par cct ou- 
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vrage, leplus entierde tousceux qui nous 
sout restes d'Orig^ne, que Ton peut juger 
de ses sentiments sur le dograe de la Tri- 
nite - . Les nombreux extraits que nous en 
avons reproduitssontpleins de temoignages 
on ne peut plus clairs et entierement con- 
formes a ee que 1'Eglise a toujours enseigne 
sur ce mystere. On peut done s'en servir 
avantageusement pour expliquer quelques 
expressions qui paraltraient trop dures et 
inSme jusqu'a un certain point contraires a 
celles des Peres qui ont ecrit depuis lecon- 
cile de Nicee. 

Hexaples, etc. — Le nombre considerable 
des ouvrages d'Origene, inspires au milieu de 
ses voyages et.de ses persecutions, s'expli- 
que par la manieredont ils ontete composes 
«t recueillis. Aide par les richesses et les 
lumieres d'Ambroise et de Julienne, il en- 
tretenait autour de Jui un certain nombre de 
jeunes hommes etmemedejeunesfilles, scri- 
bes ou secretaires, que les anciens appe- 
Jaient notaires (notarii) et libraires (libra- 
rii). Les uns qui possddaient 1'art d'une sorle 
de tachygraphie, ecrivaient rapidement tous 
les discours ou homilies prononce"s par 
•Origene, ainsi que les commentaires qu'il 
leur dictait. Les autres transcrivaient ou 
conservaient toutes ses notes. Sept d'entre 
eux, ses disciples ou ses serviteurs, etaient 
sans cesse aupres d'Origene. Avec leur se- 
cours, apres avoir quitte la Greco et etre 
revenu en Palestine, il continua un de ses 
ouvrages les plus importants, qu'il avail 
commence a Alexandrie, poursuivi en Cap- 
padoce, et qu'il acheva a Tyr, vingt-huit 
ans apres. «C'etait,dit l'auteur de YHistoire 
ccclisiastique, des editions de 1'Ecrilure 
sainle a plusieurs colonnes pour en conferer 
ensemble les differentes versions. II en fit 
trois que Ton nomma en grec Hexaples, Oc- 
cupies ou Wimples, selon le nombre des co- 
lonnes. » Comme il ne savait pas moins 
bien I'hebreu que le grec et le latin, et que 
lui-meme avail trouve deux versions de I'E- 
crilure, l'une, comme je I'ai d6ja dit, a jeri- 
clio, vers la fin du regue de Caracalla, et 
l'autre, a Nioopolis en Epire, sous Alexan- 
dre Severe, cette collation de tous lestextes 
etait une oeuvrc d'un immense intent, et 
Origene est le premier qui ait entierement 
commente la Bible. 

> Les Hexaples etaient composes de six co- 
lonnes. La premiere contenait le texle he- 
breu en caracteres bebra'iques ; la seconde , 
le meme texte en caracteres grecs, a 1'usage 
de ceux qui entendaient I'hebreu, sans le 
savoir lire; la troisieme contenait la version 
d'Aquila ; la quatrieme, celle de Symmaque; 
la cinquieme, la version des Septante ; et la 
Si :ieme , celle de Theodotion. Orig6ne avait 
amsi dispose la version des Septante au mi- 
lieu des versions grecques, a(in que 1'on 
put plus facilement en corriger les defauts , 
en les comparant l'une apres l'autre a cette 
version , qui etait alors la plus auttientique. 
Les Octaples , divis6s en buit colonnes , con- 
tenaient, dans le mfime ordre, les six ver- 
sions que nous venons d'indiquer, et eu 



plus les deux versions nouvellement decuu- 
vertes a Jericho et a Nieopolis, dans deux 
vases deferre, qui les conservaient enfer- 
mees depuis on ne sail combien de temps. 
Les Octaples contenaient done, en huit co- 
lonnes, huit versions differentes, et chacune 
de ces versions etait distingu6e en tete des 
colonnes par la lettre alphabetique du nom 
de l'auteur, a I'exception des deux versions 
anonymes, qui se trouvaient indiqu6es par 
les lettres grecques correspondantes au dou- 
ble numero d'ordre dans lequel elles avaient 
ete publiees. Comme le prix de ces exem plai- 
res a plusieurs colonnes etait necessairement 
tres-eieve, Origene, pour faciliter 1'etudede 
l'Ecriture sainte, et la rendre -accessible a 
toutes les fortunes, composa les Titraples, re- 
cueil comprenant enquatre colonnes les ver- 
sions les plus necessaires. Lapremierecolon- 
ne renfermait la version d'Aquila; la seconde, 
celle de Symmaque; la troisieme , la traduc- 
tion des Septante, et la quatrieme , celle de 
Theodotion. Dans la suite, afin que la ver- 
sion des Septante put tenir lieu de toutes les 
autres; il la reunit en un seul corps d'ou- 
vrage, auquel il ajouta , en le marquant par' 
des asterisques , ce que I'hebreu contenait 
de plus dans la version de Theodotion; 
comme il marqua, par des especes de cro- 
chets ou parentheses , ce que les Septante 
renfermaient de plus que le texte hebreu. 
Mais, avec le temps , les copistes reprodui- 
sirent ce travail sans tenir compte des aste- 
risques et des parentheses, et e'est a cette 
negligence que nous devons de ne plus pos- 
sederla version des Septante dans sa purete. 

Origene, par ces travaux,ne pretendait 
pas diminuer I'autorite de la version des 
Septante que les apfitres eux-mSmes avaient 
citee, et qu'il avait disposee en une edition 
unique et universelle. Elle etait en usage, 
partout ou Ton parlait grec, et I'Eglise-s'eii 
etait toujours servie , meaie pour les ver- 
sions latines qui avaient cours en Occident. 
11 pretendait seulement en edaircir les dif- 
ficultes , et il s'en explique dans ses lettres 
a Africain, et dans plusieurs endroits de ses 
Homilies et de ses Commentaires. 

Homilies et Commentaires sur l'Ecriture. 
— On recueillit plus de mille de ces Homi- 
lies, lorsque Origene, alors en Palestine, ou. 
il continuait ses travaux, quoique &g6 do 
60 ans, permit qu'on les ecrivit. II parlait 
sur-le-champ, car il avait acquis, par l'exer- 
cice , une grande habitude de la parole, et 
des notaires redigeaient ses discours a me- 
sure qu'il les prononcait. Le mot grec homi- 
lie, comme le mot latin sermo, signifie un 
discours simple et familier, et 1'on appelait 
ainsi les predications qui se faisaient alors 
dans les eglises , pour montrer que ce n'd- 
tait pas des harangues ni des discours pro- 
fanes, comme ceux des orateurs mondains, 
mais des entretiens exempts de toute re- 
cherche etudiee , de toute preoccupation de 
rheteur, mais seulement clairs, limpidos, 
naturels, comme ceux d'un maitre qui s'a- 
dresse a ses disciples , ou d'un pfcre yui 
parle a ses enfants. 
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Ce ful vers le meme temps qu'Origene 
ecrivitsesvingt-cinq tomes deCommentaires 
sur saint Matthieu, ct un plus grand nombre 
encore sur les petits prophetes. Peut-fitre 
est-il le premier qui ait comments' toute 
J'Ecriture ; plusieurs auteurs avaient entre- 
pris ce travail avant lui.mais en s'en tenant 
a I'explication de quelques parties. Les ex- 
plications d'Ori^ene etaient ile trois sortes : 
des scholies ou notes abr6g6es sur les pas- 
sages le plus difficiles; des tomes, ou com- 
mentaires etendus, dans lesquels, donnant 
1'essor a son genie, il s'eievait jusqu'aux 
plus haules considerations, et des homilies 
adress6es au peuple, et dans lesquelles il se 
reMuisait auk simples explications morales , 
pour s'accommoder a la ported de ses audi- 
teurs. 11 nous reste une grande partie de ces 
derniers Commentaires ou Sermons d'Orige- 
ne, mais la plupart ne sont que des traduc- 
tions libres et quelquefois m6me paraphra- 
ses, par Rutin , par saint Je>6me, et par 
d'autres auteurs anciens et inconnus. On y 
remarque partoutun grand fond de doctrine, 
joint a une pidt6 solide et sincere. Origene 
distingue trois sens dans I'Ecriture : le sens 
hisloriaue ou litte'ral, le sens mystique ou 
alligorique, et le sens moral. II suppose, en 
principe et comme une chose incontestable, 
quo les ecrivains sacres n'ont ete que les 
organes de l'Esprit-Saint , et que toute I'E- 
criture a ete divinement inspire, non- 
seuleiaent quant au sens, mais quant a la 
moindre lettre 'de l'Ancien et du Nouveau- 
Testament. Selon lui, les prophetes ne per- 
ilaient point 1'usage de la raison en prophe"- 
tisant, et, quoique l'Esprit-Saint les animat, 
ils le faisaient librement et sans y etre con- 
tracts. L'Ecriture saiute ne contient rien 
d'inutile, par consequent on n'entendait 
rien rejeter; mais pour la bien entendre, il 
faut en etudier le sens avec beaucoup de 
soin, et dislinguer entre les interlocuteurs 
qui s'y rencontrent quelquefois, les per- 
sonnes qui parlent, d'avec celles a qui la 
parole est adress<5e; car les saints Livres 
nous paraitraient beaucoup moins obscurs , 
si nous avions plus de force et plus de pene- 
tration d'esprit. Sans doute, la connaissance 
des lettres humaines est utile pour acque>ir 
1'intelligence des Ecritures, mais rien n'est 
plus propre ameritercelteintelligencequ'u- 
ne priere perseverante, accompagnee d'une 
i'oi ferme et solide. 

C'dtait la coutume dans I'Eglise de lire 
I'Ecriture sainte tous les dimanches, et tons 
les vendredis, que les Chretiens appelaient 
encore Parasceve, d'un mot grec qui signi- 
fie preparation, parce que c'etait le jour ou. 
les Juifs preparaient tout ce qui etait neces- 
saire pour le sabbat. Les Chretiens s'assem- 
Jjlaient done dans ces deux jpurs ; mais 
Origene se plaint de plusieurs qui ne se 
rendaient a I'Eglise qu'aux fetes solennelles, 
et qui encore, y venaient moins pour s'in- 
struire que pour s'y relacher. « Quelques- 
uns , dit-il , s en vont aussitdt qu'ils ont en- 
tendu la lecture, sans en csnferer ensemble 
et sans interroger les pretres ; d'autres n'at- 



tendent pas sculement que la lecture soit 
finie; quelques- uns ne savent pas m^rne si 
1'on fait une lecture, mais', retires dans un 
coin du temple, il perdent le temps a des 
entretiens futiles, et plusieurs pensent a 
toute autre chose qu'aux saintes Ecritures. » 
il reproche aux Chretiens leur attachement 
aux affaires temporelles, comme la culture, 
le tralic, les proces, et leur oppose le peu 
de zele qu'ils mettaient a s'instruire de la 
loi de Dieu, tandis qu'ils faisaient de si 
grands efforts et qu'ils ne reoulaient devant 
aucunes depenses pour se rendre habiles 
dans les lettres humaines. Aussi se plaint-il 
amerement de l'inutilite de ses discours 
pour exhorter les jeunes gens a lire I'Ecri- 
ture sainte. 

Voici les regies qu'il donnepour en faci- 
liter {'intelligence : il veul que ceux qui en- 
seignent dans I'Eglise ne disent rien d'eux- 
memes, mais qu'ils prouvent tout par I'E- 
criture, et il fait valoir a ce sujet l'exemple 
de saint Paul, qui cite souvent les saints 
Livres, quoiqu'il fut lui-meme inspire de 
Dieu. Origene blftme ceux qui s'en rappor- 
tent a leur propre sens pour expliquer I'E- 
criture, au lieu de suivre celui de l'Esprit- 
Saint , et il cite souvent, quoique sans les 
nommer, les inlerpreles quil'ontcoramenteo 
avant lui.II ne veutpas que Ton s'en rappor> 
te aux citations qui en sont faites paries he- 
retiques, et dans tous les cas il veut qu'on 
eu respecte le texte, jusqu'a y laisser sub- 
sister mfime des soiecismes sans les cor- 
riger. « Nous devons, dit-il , nous impu- 
ter a nous-m6mes ce qui nous cboque 
dans les Ecritures, et ne pas renoncer a les 
lire, quoique nous y trouvions de 1'obscu- 
rite. L'Ecriture est la parole de Dieu, il 
n'est pas plus merveilleux que nous ne I'en- 
lendions pas; qu'il ne Test que nous ne 
puissions comprendre ses oauvres. » Pour 
bien entendre un passage.il faut, autant 
que possible, rassembler tous les autres 
passages qui traitent de la rnerne chose, et 
ou les mfimes expressions se trouvent em- 
ployees , et chercher d'abord , le sens simple 
etlitteral, puis le sens moral et spirituel. 
Origene mepriseassezordinairementce pre- 
mier sens, quoiqu'il soit souvent meilieur 
que celui qu'il rapporte ensuite. II fait son 
apologie, en se plaignant des ignorants qui 
expliquaient tout a la lettre , et condamnaient 
ceux qui cherchaient des' allegories sous les 
paroles de I'Ecriture. Toutefois, il avoue 
que les paraboles n'ont, pour 1'ordiuaire, 
qu'un seul point de ressemblance, et qu'il 
ne faut pas pretendre en appliquer chaque 
partie, ni subtiliser sur chaque mot. 

II pose un principe tr6s-important pour 
I'intelligence des propheties, savoir, que 
dans le sens mysterieux des divines Ecri- 
tures, toutes les fois qu'il est question des 
enfants de Juda, il faut Pentendre de nou.s- 
mfimes , parce que Jesus-Christ, qui est 
notre Seigneur, tire son origine de cette 
tribu; de sorte que dans le paralieie que 
Jeremie etablit entre Israel et Juda, le mot 
Israel designe le peuple juif, et celui da 
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Juda le peuple Chretien. Comparant ensuite 
les paroles <le ce prophete avec celles de 
J<5sus-Christ consignees dans TEvangile, 
Origene en conclut que les derniers temps 
nous soht anuoneds comme devant etre 
semblables a ceux des Juifs, si meme ils ne 
sont pires encore. II recommit que les re- 
proches adresses par le Sauveur a Jerusa- 
lem regardent les mauvais Chretiens qui, 
dans 1'E'glise , se trouvent mel(5s avec les 
bons. II observe ailleurs que le mot Israel 
jieut egalement repr6senter les fauteurs de 
schisrae et d'h6r6sie. 

« Personne, dit-il, ne doit eeouter la pa- 
role de Dieu qu'il n'ait pris soin auparavant 
de se sanctifier do corps et d 'esprit, puisque 
invite" au festin nuptial , il doit presque 
imm^diatement apres, manger la chair de 
l'Agneau divin et boire la coupe du salut. » 
On voit par la que la predication, a cette 
dpoque , 6tait ordinairement suivie de la 
calibration des mysteres et de la distribu- 
tion de la saiute Eucharistie. Ailleurs en- 
core, il dit : « Vous qui avez coutume d'as- 
sister aux mysteres sacrds, vous savez avec 
quel respect et quelle precaution vous re- 
eevez le corps du Seigneur. Vous vous croi- 
riez gravement coupables, et vous auriez 
raison, si par votre negligence il s'en per- 
dait la moindre parcelle. Eh bienl si vous 
employez si justement lant de precautions 
pour conserver son corps, pensez-vous que 
ce suit un moindre crime de rndpriser sa 
parole? » Ailleurs encore il ajoute : « Quand 
devenus participants du festin incorrupti- 
ble, vous mangez le corps ct vous buvez le 
sang du Seigneur, alors le Seigneur lui- 
ineaie entre sous votre toit. Humiliez-vous 
done, et dites, a l'oxemple du centenier : 
Seigneur, je ne suis pas digne que vous entries 
dans ma maison. (Malth. vm, 8.) On voit ici 
1'origine de cetle fonnule dont nous usons 
encore, en distribuant l'Eucharistic. II mar- 
que aussi la coutume de se douner le baiser 
de paix, et dit que « ce baiser est appeie saint, 
parce qu'il est chaste et sincere, et le signe 
d'une veritable charite. » 

Quoique Origene se soit etendu longuo- 
ment sur le mys(6re de la Trinite, dans son 
traite contre Celse, il revient souvent dans 
ses bomeiies et commentaires, sur ce pre- 
mier fondeuient de la foi catholique. « II ne 
parait pas, dit-il, que les Juit's aient cu 
connaissance de ce myst6re, ni qu'ils aient 
desire le connaitre. Et cependant c'est le 
Saint-Esprit qui parlait par les prophetes, 
et que le Pere a envoye conjointement avec 
le Fils, pour operer le salut des liommes. 
C'est lui aussi qui nous remet nos pech6s, 
de m6me que les autres personnes divines, 
encore que l'Ecriture accorde cette prero- 
gative au Fils, comme elle accorde la crea- 
tion au Pere, el la sanctification au Saint- 
Esprit. » On voit parsainlBasile, qu'Qrigene ' 
liuissait beaucoup de ses enlroliens sur les 
psaumes par la glorification du Saint-Esprit, 
et que dans ses expositions sur saint Jean, 
il reconnaissait en termes formels la di.vinito 
de 1'adorabl'e Trinite. Ce temoignage ct olu- 



sieurs autres que nous lisons encore dans 
les ecrils d'Origene le niettent done a cou- 
vert des erreuFs qu'on lui a imputees sur ce 
roystere. Nous pourrions en dire autant des 
autres dogmes. Nous avons vu comment il 
exposai t a Celse l'e.conomiede l'lncarnation. 
Voiei en quelques mots, infinimentabreges, 
comment i'l en raisonne dans ses commenr 
taires : « Le motif de 1'incarnation du Fils 
de Dieu, dit-il, a ete le salut des homines. 
Quel autre, en effet, pouvait sauvci- I'Ame 
de I'homme et la conduire a Dieu, sinon le 
Verbe de Dieu, qui, etant Dieu lui-m6me 
des le commencement, s'est fait chair, afin 
que ceux qui, en s'attachant au corps etaient 
devenus chair, pussent le recevoir, ceux qui 
ne pouvaien.t le voir comme Verbe de Dieu 
et Dieu Iui-mfime. Au reste, c'est volontai- 
rement et non par contrainto, qu'il a souf- 
fert les outrages et qu'il s'est livre a la mort 
pour enlever les peches du monde. C'est 
par Jesus seul que nous devons aller au 
P6re ; c'est par lui que nos actions de graces 
et nos prieres doivent s'adresser au Pere, ce 
qui n'empeche pas que nous n'invoquions 
egalement le Fils et le Saint-Esprit. » II 
remarque que Phiegon faisait mention de 
I'eclipse et du tremblement de lerre arrives 
a la mort de Jesus-Christ ; et il parait per- 
suade pour sa part, que cette eclipse non 
plus que le tremblement de terre et les autres 
prodiges qui arriverent alors ne furent pas 
universeis. II rapporte que ceux que Ton 
condamnait a mourir sur la croix n'y expi- 
raient qu'au bout de deux ou trois jours, 
d'ou il conclut que le Sauveur etant mort le 
jour meme ou il y i'ut attache, sa mort no 
peut Sire regardee que comme un miracle. 
Origene, qui avait deja observe ailleurs 
que I'ame de J'hommo ne mourait pas avec 
lui ; mais qu'elle subsistait encore apr6s la 
dissolution do sa chair, remarque ici, qu'6- 
tant dou6e du libre arbitre, ello recevra, 
selon ses mentes, des recompenses ou des 
peines eternelles. Elle est differente du 
corps par sa substance, et par consequent, 
elle a une vie qui lui est propre, ce qu'il 
explique beaucoup plus clairement ailleurs, 
quand il dit : « L'flme est raisonnable et 
crane nature beaucoup plus exceliente que 
celle des corps. C'est une substance immate- 
rielle et invisible creee a I'image de Dieu. 
Comme elle est destinee a devenir le temple 
du Seigneur, elle porte en elle les semences 
do toutes les vertus. » II ajoute que i'Eglise 
n'avait encore rien decide touchant l'origine 
de I'Atne, de sorte qu'il etait incertain, si pile 
etait engendree avec le corps el par le meme 
principe, ou si elle avait un autre commen- 
cement. Pour lui, il parait adrnettre la pre- 
existence des Ames, et croire avec quelques 
anciens que Dieu a cree, des le principe, un 
certain nombre d'esprits destines a etre unis 
a des corps. Toutes les ames raisonnables 
sont de meme nature , et aucune d'elles 
n'est sortie vicieuse des mains du Crdateur. 
C'est par le peche qu'elles se sont reduites 
en servitude. Mais il n'est pas impossible 
a Dieu de vaincre la eoiruptioiv-uui *s- 
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vient quelquefois naturelle a certaines per- 
son nes qui sesont fait unehabitudedup6che\ 
lilies peuvent mSme se retirerdu vice el 
pratiquer les eommandementsdu Seigneur, 
mais a vec le secours de la grace, dont la force 
est si puissante, qu'elle nous fait comnio 
une sorte de violence pour nous attirer au 
salut ; car elle n'invite pas seulement ceux 
qui veulent venir, mais elle attire encore, 
malgre' leur repugnance , ceux qui s'eloi- 
gnent, en ddtruisant dans leur cceur la haine 
qu'ils portaient a l'Evangile et en leur ac- 
cordant m6me la force qui fait les martyrs. 
La grace nous est ndeessaire pour tout, 
meme pour croire, car la foi est un don de 
Dieu. Si les justes triomphent des demons, 
c'est avec le secnurs de la grace; et ils ne 
s'attribuent jamais la gloire d'aucune bonne 
action, parce qu'ils savent que c'est de Jdsus- 
Christ que leur vient la victoire. 

Origene enseigne encore, dans plusieurs 
endroits de ses Commentaires, que tous les 
homines naissent avec le pdche" originel, et 
il en apporte pour preuve le baptfme des 
enfants. II distingue deux soites de pdchds : 
les pdchds legers que nous appelons viniels, 
et les pdchds plus considerables, que nous 
nominons mortels. Les premiers n'empe- 
chent pas que l'ame ne vive a la grace; les 
seconds causent la roort de l'ame et sont 
incompatibles avec la vie spirituelle. On ne 
doit pas negliger les pecties ledgers, mais, 
en lout temps et a toute heure, on peut en 
faire penitence et les racheler ; mais il n'en 
est pas de m£me des p£ch6s graves dont 
on ne pent se delivrer que par une pleine 
et entiere satisfaction. 

Nous croyons dgaleracnt devoir repro- 
duce, au^moius en substance, le fond des 
enseignements d'Orig6ne sur l'Eglise. Elle 
est aussi. ancienne que le monde. Jdsus- 
f.hrist, quidtait lupous de la Synagogue, 
l'a re>udide pour s'unir a l'Eglise dont il 
est l'ame; car de meme que l'ame anime le 
corps et lui donne 'e mouvement animal 
qu'il n'a pas de lui-meme, ainsi, le Verbe 
agissant dans tout son corps qui est l'Eglise, 
pour lui imprimer les mouvements conve- 
nables, fait en meme temps mouvoir chacun 
des membres qui le composent. Selon la 
pensde d'Origene, on peut done ddGnir l'E- 
glise, le corps de Jdsus-Christ amine" par le 
Fils de Dieu, et dire que tous ceux qui 
croient sont les membres de ce corps, con- 
sid<5r6 corarae un tout. Hors de l'Eglise, il 
n'y a point de salut. Ainsi les hdrdtiques 
n'en doivent done point esptfrer lant qu'ils 
persdverent clans leur erreur. Ndanmoins, 
l'Eglise renferme dans son sein lesmauvais 
Chrdliens, et ceux mfime qui, ayant aban- 
donne la foi dans leur coeur, ne laissent pas 
d'en faire exteVieurement profession. C'est 
encore a l'Eglise seule qu'appartient le pou- 
voir de remettre les p6ch6s. Les henStiques 
ne 1'ont pas ; et les sacrifices que Ton offie 
a Dieu , soit dans les sehisnies, soit dans 
1'lieresie, sont des sacrifices profanes. L'R- 
Kliso est visible, et, auoiaue rdnandue dans 



tomes les parlies du monde, depuis l'orient 
jusqu'a l'occident, elle est une. 

Parlant ensuite des diffe>ents ordres 
£tablis dans l'Eglise, il dit : « J£sus-Christ 
en est le chef, les c5v6ques et les prfitres en 
sont les yeux, les diacres et les autres mi- 
nistres en sont les mains, et Je peuple en 
est les pieds. » L'Eglise possedait encore 
d'aulres ministres, et, au-dessusdes la'iques, 
il y avait aussi les vierges et les vouves. 
A propos des ordinations et des autres 
promotions qui se faisaient dans les pre- 
miers rangs du clergd, il dit : « Que les 
prdlals, bien loin de designer par teslament 
leurs successeurs on de choisir leurs pa*- 
rents pour remplir leur emploi, devaient 
abandonner ce choix a la volonte" de Dieu. 
Outre ce choix supreme , la presence du 
peuple est encore ndcessaire a 1'ordinatiou 
de I't5veque, afin que chacun soit bien as- 
sur6que i'onn'dleveala plenitude du sacer- 
doce que I'homme le plus parfait, le plus 
docte, le plus saint et le plus Eminent ea 
toules sortes devertus. La presence du peu- 
ple est ndcessaire a cette ordination, afin 
qu'il ne reste aucun scrupule, et que per- 
sonne ne puisse la contester. II ne faut done 
pas s'eHonner des dloges qu'Origene accordo 
aux dveques de son temps, quand il dit 
dans ses livres contre Celse, que, « s'il y 
avait dans le monde une ville habitee par 
des hocumes divins, plusieurs parmi les 
<§v6ques meriteraient d'y commander, puis- 
que, mGme les moins avances en saintete, 
dtaient de mosurs plus pures et mieux rd- 
gldes, que les plus celebres et les plus 
dignes parmi les magistrats politiques. » 
II ne laisse pas cependant de rappeler aux 
peuples que, suivant leurs meVites, Dieu 
leur donne de bons ou de mauvais pasteurs 
qui les nourrissent de la parole, qui les 
tortifient par 1'exemple ou qui les laissent 
languir dans la faim et dans la soif spiri- 
luelles. Mais, en meme temps, il veut que 
les dveques se souviennent que celui qui 
se voit eleve" a l'episcopat, est appele\ .non 
pas au commandement, mais au service de 
l'Eglise ; et, ce service, il doit le rendru 
avec modestie et humility, de maniere a ce 
qu'il soit utile, et a celui qui le rend, et a 
celui qui le recoit; car le gouvernement 
des Chrdtiens ne doit ressembler eu rieti a 
celui des infideJes, qui est dur, plein d'in- 
solence ou de vanitd. Si, pour 1'exemple et 
afin de retenir les autres par la craintc, il 
est necessaire de repreiidre publiquement 
les pdcheurs, et d'user meme quelquefois 
de la puissance qui les livre au ddinon, il 
veut qu'ils le fassent rarement, sans les 
traiter en ennemis ni leur infliger aucunes 
peines corporelles,. parce que la volonte de 
Dieu est que les crimes soient punis par 
lesjuges s<5culiers, et non par des dveques. 
Eufin, il leur recommande d'ayoir un abord 
facile, a 1'imitation de Jdsus-Christ, qui 
parlait a des femmes, qui imposait les 
mains a des enfants, qui lavait les pieds a 
ses ap6tres. 

Nous avoas vu plus haut en quels toruios 
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il s'exprimait sur la divine Eucharistie; 
rapprochons ici ce qu'il dit des aulres sa- 
ere.ments', et particulidrcment de ceux qui 
sunt les plus necessaires au saint, com me 
le bapteme, la penitence et l'extreme-onc- 
tion. Quiconqtie desirait s'arracher aux 16- 
n&bres de l'idolalrie pour s'iitslruire de la 
Joi de Dieu, etail mis au nombre des cate- 
chumenes. II y en avait de trois sortes : les 
premiers qui n'etaient admis a aucune as- 
semble ehretienne,«parce que leur presen- 
tation etait Irop r^cente, et qu'il etait 116- 
cessaire de sonder leurs intentions et de 
les exorciser quelque temps auparavant; 
les seconds qui, quoique disposes de loin 
a recevoir le bapleme, n'avaienl pas encore 
obtenu le symbole de leur purification ; et 
les troisiemes, qui avaient fourni loutes les 
preuves necessaires de la ferme resolution 
ou ils etaient de ne jamais renoncer a la 
profession du christianisme. Parmi ces der- 
iiiers, on en choisissait quelques-uns pour 
examiner la vie de ceux qui sollicilaient 
1'entree dans les assemblies, pour en Eloi- 
gner ceux qui ne voulaient pas renoncer a 
leurs mauvaises habitudes, et pour aider les 
uutres a i'aire tous les jours de nouveaux 
progres dans la vertu. Souvent alors on 
tentait les cattfehumenes et meme les fiddles 
baptises, et Ton essayait de les ramener a 
l'idoiatrie en leur rapportant des predic- 
tions merveilleuses ou des cures inesperees 
que I'on attribuait aux fausses divinitds. 
Dans ce cas la, Ori^ene veut qu'ils 6levent 
leur esprit vers Dieu, qui est le createur 
de 1'univers, et que, compsrant la piete 
sincere de ceux qui 1'adorent avec la fausse 
piete des idolalres, ils s'estiment heureux 
d'appartenir au vrai Dieu. Avant d'etre 
admis au bapteme, il fallait que les cat<§- 
cbumenes eussent monlre" de dignes fruits 
de penitence et passe quelque temps dans 
les habitudes d'une bonne vie, en se pr<§- 
servant de loutes les souillures du vice et 
du peche\ Ils se pr6senlaient ensuite a la 
fontaine mysterieuse, ou, en presence de 
l'ordre sacerdotal et levitique , ils etaient 
initios a cos mysteres ven^rables qui ne so 
communiquent qu'a ceux a qui il est donne 
de les connaitre. L'usage dans l'Eglise etait 
alors de baptiser publiquement, avec l'eau 
et le chreme au nom de laTrinile, parce 
que, dit-il, il n'y a point d'autre bapteme 
que celui qui est confer^ en ce nom. 11 
remarque que du temps des apotres, on ne 
se conlentait pas seulement, comme a son 
epoque, d'appliquer la formule des myste- 
res a ceux que Ton baptisait, mais qu'on 
leur en expliquoit encore la raison et la 
vertu , en leur apprenant que par le bap- 
tfirae, on meurt au moude, on s'ensevelit 
avec J6sus-Christ, pour renaitre et s'avancer 
avec lui dans uue nouvelle vie. La coutume 
de baptiser meme les enfants remontait , 
selou Origene, jusqu'a la tradition apostoli- 
que, et etait une preuve du p^che originel ; 
car, dit-il, puisque le bapteme a pour tin do 
remettre les pech<5s, pourquoi l'Eglise au- 
Mit-elle 6labli l'usage de le donner aux 



enfants? En recevant le signe du salut, le 
nouveau baptist s'engageait a renoncer au 
d6mon, a ses ceuvres, a ses pompes, a ses 
plaisirs, et a tout ce qui se fait pour sou 
service. 

Dans les passages ou il traile de la peni- 
tence, il remarque que les fautes douteuses 
ou cachees n'etaient point soumises a 1'ex- 
conimunication, mais seulement les fautes 
scandaleuses et publiques. Les pecheurs 
qui avaient encouru cette sentence etaient 
exclus meme de la priere commune, et smi- 
vent, malgrd leur demande, on leur refusait 
l'Eucharistie, de peur de scandaliser les 
aulres par cot exemple. Ceux qui vivaient 
dans I'impurete etaient traites avec la der- 
ni6re rigueur et retrenches egalement de 
la communion des fiddles. II est plus dan- 
gereux, dit-il, d'errer dans la doclrine que 
dans les nwurs. Aussi les lidrdliques ne 
possedent-ils que des semblants de vertu. 
Tout est faux chez eux, et la mort meme 
ne saurait elre un martyre. Les heretiques 
les plus pernicieux sont ceux qui savent 
rej;ler leurs rnoeurs, parce qu'ils peuvent 
seduire par les apparences. On doit filre 
difficile a recevoir les pecheurs, et mesurer 
le pardon qu'on leur accorde a la penitence 
qu ils ont faite de leurs fautes. Le repentir 
n'est vrai qu'autanl qu'il renferme la reso- 
lution de se corriger; car les pleurs et les 
gemissements ne sont pas capables par eux- 
memes d'obtenir grace et misericorde de- 
vnnt Dieu, s'ils ne sont accompagnes du 
d6sir sincere de changer de vie. En effet, 
e'est la vertu qui, en chassant le vice, expie 
les fautes et en fait oblenir le pardon. 
Origene s'applique egalement a demontrer 
I'uliliie de la confession particuliere, qui 
efl*ace, dit-il, les fautes secretes, loutes les 
fois que le pgcheur les confesse volonlai- 
rement. Au nombre des moyens propres a 
effacer le peeh6, il met les afflictions lem- 
porelles qui ne nous arrivent que par la 
permission de Dieu, le baptfime, le martyre, 
le pardon des injures, la conversion de nos 
freres, la charite, la penitence laborieuse, 
1'onction et I'imposition des mains, faite 
sur un malade par le ministere des pretrcs 
de TEglise, et toutes les oeuvres qui se 
trouvent marquees dans l'epitre de l'apdtre 
saint Jacques. II fait remonter l'institution 
de la penitence a ces paroles que le Sauveur 
adresse a ses apdtrcs : Reccvez le Saint- 
Esprit, les peches seront remis & ceux & qui 
vous les remettrez, etc. {Joan, xx, 23.) « Ce 
pouvoir, dit-il, qui a passe des ap6lres a 
leurs successeurs, regarde les peches com- 
mis contre Dieu; car chacun de nous pout 
et doit remettre les p6ches, en ce qui re- 
garde les offenses qu'il a revues. » 

Compietons ce que nous avons dit de ces 
commentaires en forme d'homeiies, en in- 
diquantles sentiments d'Origene sur divers 
poinls de la morale chretienne. Selou lui, 
tout ce qui ne se fait pas pour Dieu, ou 
par rapport a Dieu, est inutile au salut, et 
nous en rendrons compte au jour du jtige- 
nienl. Si dans le D6calogue, Dieu n'a uas 
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d£cern6 de peines temporellcs conlre les 
preWaricatcurs de ses prtSeeples, c'est qu'il 
veut que nous les observions moins par 
crainte que par amour; mais ailleurs il les 
punit de rnort, et particulierement l'adul- 
tere et l'homicide, pour nous apprendre 
que, si nous venons a le m<Spriser et a per- 
dre a son dgard les sentiments d'amour que 
nous lui devons comme a un pere, il ne 
nous traitera plus en enfants, mais en es- 
claves. Celui qui observe les commande- 
nients de Dieu dans d'autres vues que de 
lui plaire, c'est-a-dire par vanitd, par respect 
humain ou par tout autre motif semblable, 
se rend injuste envers lui et lui ravit son 
droit suprfime. Dieu ne recoit les offrandes 
que de ceux qui croient en lui; il rejette 
les dons des inlideles, parce qu'encore que 
leurs actions soient quelquefois bonnes, 
au moins en apparence, ils ne les lui rap- 
portent pas. Cependaiit ils ne laissent pas 
de m<5riter quelques louanges lorsqu"ils 
font le bien par un amour naturel de la 
justice; et, dans ce cas la, quoique leurs 
actions soient inutiles pour le salut, elles 
sont digues que Dieu les recompense au 
moins temporellemont. Notre amour pour 
Dieu doit filre sans bornes, c'est-a-dire que 
nous devons l'aimer de toutes les forces de 
notre time. II n'en est pas' de meme de I'a- 
niour que nous devons au prochain. Pour 
6tre bien ordonnd, il doit 6tre rdgle' suivant 
la qualite" des personnes. Enfin pour confir- 
mer ce qu'il a dit ailleurs de la grace et du 
libre arbitre, Origene s'appuiede l'autorite 
de saint Paul, pour montrer que nous pou-* 
vons ddcheoir de la justice. 

Nous croyons devoir reproduire aussi 
l'opinion d'Origene sur quelques points 
histdriques consigned dans ses commen- 
taires. De son temps, dit-il, non-seulement 
on voyait encore a Bethldem la grotte dans 
laquelle J<§sus-Christ etait n6, mais on y 
nionlrait aussi la cr&che dans laquelle on 
1'avait enveloppe de langes apres sa nais- 
sance. 11 pretend que le Golgotha servit de 
sepulture a Adam, et qu'il y fut ensevcli 
a.i lieum^meou J6sus-Christful crucifid, et 
ou il uiourut a l'heure m6me de la crdation 
du premier homme. Suivant lui, depuis la 
mort de saint Jean-Baptiste, les rois des 
Juifs furent privds du droit de condamner a 
mort. II fixe le bapt^me du Sauveur au mois 
de Janvier de sa trentieme annde, et dit qu'il 
mangea la ptlque le quatorzieme jour de la 
lune. II croit qu'Adam est sauve\ et que la 
langue qu'il parlaitdansleparadis terrestre 
6tait la langue hdbraique. Suivant lui, des 
avant ieur captivity enEgypte, les Hdbreux 
avaient une langue particuliere et des carac- 
teres diffe>ents de ceux en usage parmi 
cette nation. C'est de cette langue etde ces 
caracteres que Mo'ise se servit pour dcrire 
la Pentateuque que les Juifs regardent 
comme divin. L'Evangile ne fait mention 
que de trois Maries, et celle qui embauma 
le corps du Sauveur est dilftrente de la 
i'emme pdcheresse dont parle saint Luc. Les 
disciples qui, sur ic cbemin d'Emmaus, 



rencontrerenl le Sauveur rcssusoit6, s'en- 
tretinrent avec lui pendant la route et le 
reconnurent a la fraction du pain, <5taient 
Simon et Gl^ophas. II pense que les prodi-^ 
ges operas par les magiciens de Pharaon 
n'6taient que des prestiges ; et il soutient, 
on ne sait trop a quel propos, que les Juifs 
empecherent les Uomains de placer la sta- 
tue de C6sar dans le temple de Jerusalem. 
La moisson en Judde se faisait souvent 
avant PAques, de sorte que Ton pouvait 
celdbrer les azymes avec du pain nouveau. 
De son temps, il se faisait encore beaucoup 
de miracles dans l'Eglise; mais il remar- 
que que dans la ville d'Alexandrie, les 
Chretiens dtaient en bien plus petit nombre 
que les Juifs et les pa'icns. 

Terminons par quelques sentences spiri- 
tuelles extraites de ces hom<Mies, atiu de 
mieux faire comprendre dans quel esprit et 
avec quels sentiments de pi6t6 Origene 
commentait 1'Ecrituie sainte. Ainsi, dans 
ses explications sur VExode, apres nous 
avoir represents Dieu, nous opposant nos 
maux spirituels afin de nous obliger a tra- 
vailler a les gu<5rir, il ajoute : « De mGmo 
qu'un mddecin habile, lorsqu'il connait le 
sidge du mal intdrieur dont nous sommes 
atleints, y applique quelques remedes pro- 
pres a l'attirer au dehors, quoiqu'il prd- 
voye que, pourun temps, nous en <5prou-> 
verons beaucoup plus de souffrances ; de 
mfime Dieu en use a notre 6gard, lorsqu'il 
yoit que nos maux spirituels penetrant 
jusqu'au fond de l'&me.... Alors il produit 
au dehors cette iniquity cachde, afin de nous 
la faire connaitre, pour y appliquer ensuite 
les remedes propres a la gudrir. » 
f Dans un autre passage sur le m&me li- 
vre, il montre que la plus grande colere en 
Dieu est la colere qui se tait. Parcequefai 
travailU a vous purifier, dit le Seigneur, et 
que vous n'ties pas devenu pur, dorinaiant 
je ne me fdcherai plus contre vous et je ne 
cesserai de faire e'claler sur vous mon affec- 
tion julouse. (Ezech. xxiv, 13, sec. LXX.) 
« Done, remarque-t-il, quand Dieu finit par 
ne plus se f&cher contre ceux qui pdchent, 
on peut dire, s'il est permis d'employer 
ce langage, que c'est par une plus grande 
colere qu'il en use ainsi. » 

Ailleurs, il nous rappelle que Dieu ne 
nous chatie en ce monde que pour noire 
bien, « Nous sommes persuades, dit-il, que 
les douleurs, les afflictions, les peines et 
les ch&timents que Dieu nous envoie, sont 
loujours pour le bien deceux qui les souf- 
frent, et que les sentiments de colere et do 
fureur qu'on lui attribue, sont des expres- 
sions qui ne signitient rien autre chose, 
sinon que Dieu reprend et enseigne, suivant 
ces paroles du Psalmiste : Seigneur ne me 
reprenez pas dans votre fureur, et que ce 
ne soit pas votre colere qui m'inflige le 
ch&liment : Domine, ne in furore tuo arguas 
me, etc. (Psal. vi, 2.) » 

Dans sa premiere homelie sur Jdremie, 
il nous invite a de>aciner le maldeiiotre 
coeur, afin que Dieu y plante le bien : Je 
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vous ai envoye, dit le Seigneur a un pro- 
phete, afin que vous arrachiez et que vous 
planliez, que vous renversiez et que vous re- 
construisiez. (Jerem. i, 10.) « En effet, dit-il, 
i! faut d'abord arracher le mal de notre coeur, 
parce que Dieu ne pent rien ^differ de bon 
dans un lieu qu'il trouve occupe" par un 
ddifice en ruine. » Dans la quatrieme hom6- 
lie sur le m6me livre, il reraarque que nous 
avons besoin, pour notre satisfaction, que 
Dieu allie la s6ve>ite" a la douceur. « Si Dieu 
n'dtait pas bon, dit-il, nous m<5priserions 
sa bonte" ; et, s'il n'<5tait que severe , le deV 
espoir de jamais nous sauver, a la vue de 
toutes les fautes dont nous sommes coupa- 
l)les, nous preVipiterait dans l'ablme de 
tous les vices. » Quelques versets plus 
bas, sur ce passage du meme prophete. Qui- 
conque commet le p6oh6 est ni du diable, 
il dit : «Nous naissons du d£mon toutes les 
fois que nous p6chons, comme le juste nalt 
de Dieu, non pas nne fois, mais autant de 
fois qu'il accomplitdesoeuvresrle vertu. En 
effet, comme le Fils de Dieu naff, continuel- 
lementdeson Pere, de m^me, en vertu do 
sa ressemblanee imprimee dans nos Ames, 
nous sommes continuellement engendrtfs 
de lui , au moins comme enfants adoptifs, 
c'est-a-dire a chaque bonne p.ensee, a clia- 
que bonne action, nous devenons enfants de 
Dieu en Jtisus-Christ. » 

Dans l'homelie onzieme, sur le meme li- 
vre, il 6tablit que Dieu proportionnera le 
compte qu'il demandera a chacun a la di- 
gnity qu'il aura occupde. « Les puissants 
serout.puissammenttourmentes; c'est-a-dire 
que Dieu exigera plus de moi, comme pretre, 
que d'un diacre ; qu'il exigera plus d'un dia- 
cre que d'un la'ique.Mais celui qui sera 61c- 
\6 a ce degrd Eminent de pr^sider a toute 
l'Eglise, sera oblige" aussi derendre compte 
pour toute l'Eglise qu'il doit gouverner. » 

Pour montrer que c'est inutilement que 
Ton quitte le peV.h<5, si Ton n'en fuit les 
occasions , et si Ton ne s'attache a J6sus- 
Christ, il fait cette remarque dans l'homelie 
treizieme sur le meme livre :«Apres que 
Lot fut sorlideSodome, 1'ange lui dit : Gar- 
dez-vous de vous retourner en arriere, ni de 
vous arrdternullepart dans cettecontre'e, mais 
sauvez-vous stir la montagne. (Gen. xrx, 17.) 
C'est-a-dire : Vous avez quitte" Sodome, n'y 
retournez plus ; vous avez quitt6 vos vices et 
yos p6ch6s, gardez-vous d'y revenir. Car il 
ne suffit pas, pour le salut, de s'abstenir de 
regarder en arriere, mais il faut encore 
avoir soin de ne demeurer nulle part dans 
la conlr6e; parce qu'il serait inutile d'entrer 
dans le chemin de la vertu, si Ton continual t 
de demeurer sur les confins du vice, et si 
Ton ne fuyait jusque sur la montagne, au 
haut de laquelle seulese trouve notre salut, 
qui est J6sus-Christ. » 

Voici ce qu'il observe dans l'homelie sui- 
vante, a propos de certaines prieres litur- 
giques qui se font dans l'Eglise : « Quand 
nous disons a Dieu : Seigneur tout-puis- 
sant, donnez-nous d'avoir part avec vos 
prophetes et avec les apotrescle voire Christ; 
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je ne sais si nous comprenons bien ce que 
nous demandons. Par le fait, c'est comme 
si nous disions a Dieu : Seigneur, faites- 
noussouffrircequ'ontsouffert les prophetes; 
accordez-nous d'annoncer vos veVit^s de 
mani'ere a attirer.sur nous les persecutions 
des borames, ou bien faites-nous la grdce de 
souffrir des calamites semblables a celles 
que vos apotres ont endurees. Autrement, 
demander a Dieu qu'il nous donne part 
avec eux et ne pas vouloir souffrir comme 
eux, c'est lui adresscr une priere aussi in- 
juste que deraisonnable. » 

Enfin, dans l'homelie dix^huitieme, il re- 
marque que Dieu ne s'eloigne jamais que 
de ceux qui l'abandonnent. « J6sus-Chnst, 
dit-il, nous'adresse a tous cette parole: St 
quelqu'un a soif, qiiil vienne A moi et qu'il 
boive. (Joan, vn, 37.) La pierre meme, 
ajoule-t-il , ne manque done point de 
mamelles pour nous allaiter? Mais les 
impies ont abandonne" cetie source d'eau, 
et ce n'est pas cette source d'eau vive qui 
Jeur a manqud, car Dieu ne s'eloigne ja- 
mais de personne, mais ceux qui s'eloignent 
de Dieu pe>iront. » 

Sur la priere. — Ceux qui parcourront a 
la hate et sans reflexion le traits d'Origeno 
sur la priere, seront tenths, ala premiere vue, 
de Faccuser d'he>6sie. En effet, ce n'est pas 
sans dprouver une impression p^nible qua 
Ton remarque, des le d<5but de cet ouvrage, 
que 1'auteur recommande aux Chretiens de 
ne prier que le Pere, sans joindre a leur 
oraison le nom d'aucune autre personne de 
la Trinile" , pas meme de J<§sus-Christ; mais 
les developpemenls qui suivent expliquent 
cette recommandation, en t^moignant qu'il 
craint seulement que Ton adresse ses prie- 
res, au Pere et au Fils, au nombre pluriel, 
comme s'ils formaient deux dieux; il veut 
que Ton prie le Pere par le Fils , suivant la 
pratique ancienne et universelle de l'Eglise. 
De meme, dans ce traite de la priere, il dit 
encore, que « J6sus-Christ n'est pas le seul 
qui prie pour nous , mais que les anges le 
font 6galement. » 11 le prouve par le livre 
de Tobie, et remarque qu'il n'y avail que 
les Juifs qui en rejetassent 1'autoritd. II d<§- 
montre encore par I'liistoire des MachabeVs 
que les saints aussi prient pour nous, et il 
ajoute 'i qu'il est absurde de croire que les 
saints qui ont recu la perfection de la science, 
n'auraient pas recji 6galement la perfection 
des autres vertus, dont une des principales 
est la charite" envers le prochain. » 

II veut que l'on prie au moins trois fois le 
jour : le matin, a midi et le soir, et m6me 
pendant la nuit encore; ce qu'il prouve par 
divers exemples emprunt^s aux livres de 
Tobie, de Judith, d'Eslher et de Daniel. II 
reTute I'opinion de ceux qui disaient que la 
priere est inutile, parce que Dieu a tout 
prevu, tout ordonne, et que nos prieres ne 
changeront rien a l'accomplissement de ses 
decrels kernels, et il nipond que ces d^crets 
renferment meme les prieres auxquelles 
Dieu a r^solu d'accorder certaines gr&ces 
privileges. Enfin , dans une courte expli- 
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cation de 1'Oraison dominicale, il rcmarque 
que le pouvoir de reraettre les p6ch6s a 6l6 
dfccorde aux apotres partieulierement et 
d'une roaniere toute speciale, par ces paro- 
les : Recevez le Saint-Esprit ; les pe'che's se- 
ront remis d ceux dquivous les remettrez, etc. 
(Joan, xx, 23.) « Ce pouvoir, dit-il, a pass6 
des apdtres a leurs sueccsseurs, et il s'ap- 
plique, efficacement et par une absolution 
legitime a tous les p6oht5s comrais conlre 
Dieu. » II veut qu'on soit a genoux enpriant, 
les mains Vendues ct les yeux eieves au 
ciel, except^ dans le cas de tualadie, ou toute 
attitude convient egalernent a la priere. On 
peut prior en tout lieu ; mais, des le temps 
d'Origene, il etait d'usage de pilferer les 
lieux destines aux assemblies des fideles, 
parce que les anges assislaient a ces reu- 
nions, et qu'elles etaient sanctifiees par la 
vertu du Sauveur et les merites des saints. 
C'etait aussi la coutume de se lourner vers 
l'orient, consider alors comme la plus ex- 
cellenle region du ciel. La priere, qui de- 
vait commencer par la doxologie, se conti- 
liuait par Faction de graces pour les bienfaits 
regus, puis par la confession des pdch^s, 
accompagne"e d'une douleur tres-vive et 
d'un proi'ond repentir, apres quoi chacun 
pouvait demander a Dieu ses dons celestes, 
prier pour ses propres besoins, pour les 
besoins de ses amis et pour ceux de tout le 
rnonde; puis, terminer sa priere par la 
glorification du Pere, du Fils efdu Saint- 
Esprit. 

Sur le martyre. — Ambroise et Proloclele, 
]e premier diacre , et le second prelre de 
l'Eglise de Cdsar^e, en Palestine, ayant 616 
arrets pour la foi, dans la persecution de 
Maxiniin, qui dura depuis Pan 235 jusqu'a 
Pan 238, Origene composa un traite pour les 
animerau martyre, et le dedia particuliere- 
ment a Ambroise, parce qu'il etait son ami 
et qu'il en avait recji plusieurs bienfaits , 
mais probablement aussi , parce qu'etant 
inarie, la pens6e de sa femme, de ses en- 
fants et d'une grande fortune dont il etait 
possesseur, pourraient afl'aiblir son courage 
et le detourner du martyre. Cet ecrit n'est 
qu'un lissu continuel de passages emprun- 
t(5s a l'Ecriture. Pour encourager les mar- 
tyrs a donner leur vie pour la defense de la 
v^rite", Origene pensait que rien ne pouvait 
mieux convenir que les paroles de la ve>it6 
menie. On croit qu'il le composa a Cesar^e, 
enCappadoce, oil il passa le temps de cette 
persecution, cache pendant deux ans chez 
une vierge nominee Julienne. 

11 exhorte d'abord les confesseurs a no 
compter pour rien les travaux de cette vie, 
et ase souvenir pendant le temps de leurs 
combats, de la recompense que Dieu pro- 
met dans le ciel a tous ceux qui soufl'reut 
pour la justice. 11 est n£cessaire pour le salut 
de faire hautement profession de sa foi, et 
ceux-la se trompent qui se persuadent qu'il 
sullit de croire de coeur pour 6tre jusiifie. 
Mais, pour rendre la foi complete, il faut, 
pendant tout te temps de l'epreuve, ne don- 
ner aucune prise au demon, qui , par de 



mauvaises pensdes, nous sollicite, soit a 
renoncer a notre foi, soit a doufer de sa v6- 
rite\ Ne dites aucune parole qui s'eioigne 
de sa confession; souffrez de la part de vos 
adversaires toute sorte de mauvais traite- 
ments, les risees, les insultes, le mdpris, et 
jusqu'a cette compassion injurieuse pour 
votre Constance qu'ils trailent de folic Ne 
vous laissez emporter ni par I'affeelion na- 
turelle que l'on eprouve pour une femme, 
pour des enfants ou pour d'autres person- 
nes qui vous sont cberes, ni par aucun at- 
tachementa la vie , a ses biens et a leurs 
jouissances ; mais, detachers de lout, unissez- 
vous entierement a Dieu, et vous retrouve- 
rez en lui la vie dont nous devons tousjouir 
avec son Fils unique. Non-seulement il faut 
combattre pour ne pas nier , mais encore 
pour ne pas succomber des le commence- 
ment a ce premier mouvement de home 
que l'on eprouve en se voyant trailer indi- 
gnement par les ennemis de Dieu, surtout 
quandons'esthabitueauxhonneurs et qu'on 
a commande" dans plusieurs villes; ce qui 
s'adresse a Ambroise, qui avait rempli plu- 
sieurs charges iraportantes. Origene lui nap- 
pelle sa femme, ses enfants, ses fferes, ses 
sceurs , sa famille, ses amis et ses grands 
biens, pour l'animer davantage au martyre, 
qui lui sera d'autant plus glorieux , dit-il, 
qu'il aura pr6f»5r6 Jesus-Christ a tout ce que 
l'on peut aimer sur la terre. Puis , en par- 
lant de lui-meme, il ajoute : « Je souhaite- 
rais poss<5der autant et m6me beaucoup 
plus de biens encore que vous n'en possedez, 
et mourir martyr pour l'amour de Jesus- 
Christ, afin que'ma recompense dans leciel 
fut proportionnee a tout ce que j'aurais 
abandonne ici-bas. De la sorte, je devien- 
drais le pere d'une sainte et nombreuse 
troupe d'enfanls que j'aurais engendres au 
salut par la grace de celui de qui precede 
toute paternite. Comme il est juste que ceux 
qui n'ont point passe par repreuve des tour- 
oients le cedent k ceux dont la patience 
s'est manifestee sur les chevalets etau mi- 
lieu des tortures; de meme aussi, quand 
nous obtiendrons Ja faveur de mourir mar- 
tyrs, nous autres qui sommes pauvres , la 
raison nous obligerait a nous rabaisser au- 
dessous de vous, qui aurez fouie aux pieds, 
pour l'amour de Jesus-Christ, les grands 
biens que vous possedez, les enfants que 
la nature vous rend si chers, et cette gloire 
trompeuse du siecle que les hommes pour- 
suivent avec tantd'empressement. » 

Origene rappelle ensuite a Ambroise et h 
son compagnon les promesses qu'ils out 
faites dans le bapteme, et leur montre que 
la liberte ou ils se trouvent de preierer le 
vrai Dieu aux dieux etrangers des Araor- 
rheens etdes autres peuples idolatres, leur 
impose 1'obligation deremplir l'engagement 
qu'ils ont contracte, le jour ou ils out dit, 
en presence de leurs catechistes : «Nous 
servironsle Seigneur, car il est notre Dieu ! » 
II Jeurfait enlrevoir la joie qu'epiouveront 
les anges en leur voyant confesser le noui 
de J6sus-Christ. 11 leur propose pour mo- 
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dSles la Constance du vieil Eieazar et des 
sept jeunes freres dont -le martyre est d6crit 
dans le livre des Machabe'es. C'est a ses amis 
et rioh pas a ses ennemis, que 36sus-Christ 
a propose" le calice de sa Passion. Aussi , 
pour avoir endure" le supplice de la croix, 
esl-il assis dans le ciel a ladroite du Pere. 
Quels biens, apres le martyre, ses prieres ne 
feront-elles pas descendre sur ses enfants? 
Quel poids de gloire pour dessouffrances de 
quelques instants? Quelle mortglorieuse que 
celle qui d6livre le martyr des dangers d'une 
mort inutile et sans recompense? Qui 
sait? peut-etre la volonte du Seigneur n'a- 
t-elle prolonge leur vie jusqu'au temps de 
la persecution, qu'afin qu'ils pussent laver 
dans leur sang la robe nuptiate qui les fera 
admettre a l'ineflable banquet du Seigneur. 
Du temps d'Origene, on rencontrait deja 
des Chretiens qui regardaient comme une 
chose inditfe>ente les sacrifices offerts aux 
idoles; il etait moins rare encore d'en entendre 
d'autres qui soutenaient que, les nomsetant 
d'institulion humaine,il importait peu de 
dire : J'honore Jupiter; Apollon, Diane ou 
Cdres. 11 refute ces faux pr6jug6s, et sou- 
tient que ces noms ont quelque vertu se- 
crete pour attirer les d6mons. II n'est pas 
permis de donner au vrai Dieu d'au- 
tres noms que eeux qui lui ont ete donnas 
par Mo'ise, les propheles et J6sus-Christ, 
savoir: Sabaoth, Adona'i, Saddai, et le Dieu 
d'Abraham, d'lsaac et de Jacob. Car, dit-il 
lui-meme dans le livre de VExode, c'est la 
le nom que je possede dans toute l'eternite, 
et qui me fera connaitre dans toute la suite 
des siecles. 

La derniere raison employee par Origene 
pour pousser Ambroise et Protoctele vers 
le martyre est tinSe du desk que notre ame 
eprouve natureliement de s'unir a Dieu, le 
seul etre avec lequel elle a quelque rapport, 
puisqu'a son image, elle est raisonnable, 
intelligente et invisible de sa nature. « Pour- 
quoi done, ajoute-t-il, appr6hendons-nous 
done tant de nous debarrasser de ce corps 
corruptible qui appesantit Tame, l'abat par 
la multiplicity des soins dont ellel'agite, et 
l'empGche d'aller jouir avec Jesus-Christ 
desdelices du ciel et du repos qui doit nous 
rendre heureux? » II raisonne longtemps 
sur ce theme, et il conclut ainsi son traite" : 
« Je desire ardemment que mes avis vous 
soient utiles pour le combat que vous allez 
soutenir. Mais si, dans l'etat ou vous vous 
trouvez, une connaissanceplus Vendue des 
mysteres de Dieu vous les fait regarder 
comme pue>ils et m^prisables, j'en serai 
ravi. Mon dessein n'est pas que |vous leur 
deviez la couronne du martyre, mais quo 
vous parveniez, par quelque moyen que ce 
soit, a la me>iter. Dieu veuille que ce qu'il y a 
de pi us excellent et de plus divin vous y con- 
duise; et vous y arriverez infailliblement 
si vous y marchez guides par le Verbe, qui 
est la sagesse de Dieu. » Cependanl Am- 
broise et Protoctele n'acquirent dans cette 
persecution que le titre de conl'esseurs. 

Leltres. — Le zele d'Origene suffisait a tout, 
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et sa eorrespdridance s'etendait de toutes 
parts. Eiisebe avail reuni plus de cent de 
ses letlres, celebres alors par les raatieres 
qu'il y traitait. II ne nous en restequedeux; 
l'une adress^e a saint Gr6goire le Thauma- 
turge, pour l'exhorter al'etudede 1'Ecrituro 
sainte, et dans laquelle il lui conseille de 
demander a Dieu, par de ferventes prieres, 
l'intelligence des passages qui lui parais-- 
saient obscurs et embarrasses ; la seconde 
est adressee a Jules Africain; et voici a 
qu'elle occasion. 

Dans un sejour rapide i qu'il fit a Nicpme"- 
die, en 228, Origene eut une conference sur 
les matieres de Ja religion avec un nommd 
Bassus. 11 lui arriva; pendant la discussion 
d'appuyer ses raisonnements sur 1'autorite 
de Vhistoirede Suzanne, xemoin de la con- 
ference, Jules Africain, qui ne reconnaissaii 
point I'authenticite du cette partie de la 
prophetie de Daniel, n'en temoigna rien 
alors; mais quelque temps apres, il ecrivlt a 
Origene, pour lui marquer son sentiment 
et les raisons qu'il avait de regarder cetto 
piece comme fausse et suppos6e. Nous pos- 
sedons encore cette lettre, ecrite en grec, 
ainsi que la reponse qu'y fit Origene. Elles 
sont l'une] et l'autre un temoignage du 
savoir et de la moderation de leurs auteurs, 
et on peut les regarder comme un beau 
modeie de la charite chretienne, que Ton 
doit observer dans ces disputes qui s eievent 
de temps en temps dans l'Eglise sur divers 
points de critique et de discipline. 

La lettre d'Africain est fort courte. Les 
raisons dont il se sert pour monlrer que 
1'histoire de Susattne est iausse et supposee 
sont : 1° que Daniel n'a jamais prophetis^ 
par inspiration, mais toujours par [vision. 
Or c'est par inspiration qu'on le fait pro- 
phetiser clans 1'histoire de Suzanne, puis- 
qu'il est eerit que Ibrsque Ton conduisail 
cette vertueuse femrne a la mort, le Sei- 
gneur suscita l'esprit d'un jeune enfant, 
nomme Daniel, qui cria a haute voix, que 
la sentence prononcee contre elle 6tait m- 
iuste. 2° La maniere dont cet enfant reprend 
les vieillards, qui avaicnt accuse et con- 
damn6 Suzanne, ne se ressent point de la 
gravite ordinaire des Ecritures. 3° L'allu- 
sion ou le jeu de mots qui se trouve dans 
ce recit prouve- qu'il a 6te ecrit originaire- 
ment en grec, et non en hebreu; ainsi il ne 
peut trouver place parmi les livres de 
J'Ancien Testament, qui tousont etetraduits 
de l'hebreu en grec. 4" 11 est hors de toute 
apparence que, pendant leur captivite, les 
Juifs aieni eu le droit de juger a mort, et 
surtout de condamner la femme de leur 
roi Joachim. 5° On ne concoit pas davantage 
d'ou venait a ce roi les vastes jardins et les 
spacieux edifices dont il est parie dans 1'his- 
toire de Suzanne. 6° Cette histoire, pas plus 
que celle de Bel etdudragon, ne setrouvent 
nulle part dans les exemplaires des Juifs. 
7° La citation emprunt6eau livre de VExode 
prouve suffisamment que cet episode, intro- 
duit dans Je livre de Daniel, n'est point de 
lui, puisque, dans aucun des livres de l'E- 
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criture, oh ne trouvo qu un prophete so soil 
servi des propres termes d'un autre pro- 
phete qui aurait 6crit avant lui. 8° Enfin le 
style differe essentiellement de celui que 
Ton remarque dans le livre de Daniel. 

Quoique Origene ne trouv&t pas a Nico- 
\ mtklie assez de loisir pour examiner a fond 
'toutes les difficulty que Jules Africain lui 

f)ioposait dans sa lcttre, cependant il ne 
aisse pas de les aborder loutes dans sa r6- 
ponse, et d'en montrerle peu de solidil6, 
sans neanmoins s'astreindre a suivre l'ordre 
des objections, qui lui avaient die" presen- 
tees par l'auteur. A la premiere, il repond 
que, suivant le temoignage de saint Paul, 
Dieu ayant parte autrefois & nos peres, en 
diffirentes occasions et de diffirentes manie- 
res,par chacun de sesprophetes (Hebr. i, 1), 
e'est-a-dire, tantdt par inspiration ettant6t 
par vision, on ne doit pas 6tre surpris que 
la m6me chose soit arrived a Daniel. A la 
secon.de, apres une reprimande charitable a 
l'adresse d Africain, Origene lui rdpond que 
la manure dont il avait presents son objec- 
tion ne sentait ni la gravite" d'un Chretien 
ni le respect que chacun doit a tout ce qui 
est recu par 1'Eglise. S'il etait permis de 
trailer avec raillerie ce qu'elle nous pro- 
pose, il y aurait plus de sujet de s'egayer 
ainsi, apropos de l'histoire des deux femmcs 
. quisedispulaient un enfant devant Salomon. 
Quant a la troisieme difficulty, fondle sur 
.''allusion qui existe entre les deux mots 
grecs employes par )e traducteur, et dont 
l'un marque l'arbre sous lequel un des 
vieillards clisait avoir trouve Suzanne, et 
1'autre, le supplice auquel ce calomniateur 
fut condamn6, Origene la rdsout en disant, 
que l'interprete grec a conserve dans sa 
propre langue les m6mes rapports que ces 
termes avaient dans I'hebreu ou dans le 
cbaldden; ce qu'il confirme par plusieurs 
passages de I'hebreu ou Ton trouve de sem- 
blables allusions; et acette occasion, il cite 
ses Hexaples.. 

Sur la quatrieme objection, il montre 
qu'il n'y a aucune absurditd a soutenir que 
les Juifs obtinrent duroide Babylone la 
permission de juger leurs criminels selon 
la loi, comrne ils font obtenue plus tard 
des empereurs remains dont ils etaient su- 
jets et tributaires. 11 rapporte, comme un 
fait dont il est le temoin tous les jours, que 
de son temps les Juifs avaient un chef ou 
etnarque qui tenait de 1'empereur un pou- 
voir qui s'etendait quelquefois jusqu'a pro- 
noncer des condamnations a niort. On voit 
aussi que, pendant la captivity, plusieurs 
israelites possedaient de grands biens et 
occupaient des places et des emplois con- 
siderables dans I'Etat, el il cite entre autres 
Tobie, Achiacarus, Mardochde et Nehemie. 
Cet exemple lui semble suffisant pour re- 
soudre lacinquieme objection, parce qu'il 
n'est pas plus difficile de croire que des 
princes Strangers aient accorde un jardin 
spaeieux au roi Joachim, que des emplois 
importants a plusieurs autres pcrsonnages 
de la m6me nation. 



• II traito la sixieme objection avec phis 
d'etenduc, parce qu'elle attaquait non-seu- 
lement l'histoire de Suzanne, de Bel et da 
dragon, mais encore plusieurs autres par- 
ties de I'Ecriture, et en particulierle livie 
d'Eslher, qui se trouve dans les exemplai- 
res grecs de toutes les Eglises de Jesus- 
Christ, et qui ne se lit nulle part chez les 
Hebreux. « Prenons garde, en supprimant 
ces passages, dit-il a Africain, d'imposer a 
nos freres 1'obligation de rejeter des livres 
sacrds gdneralement regus par toutes les 
Eglises, et de flatteries Juifs en leur lais- 
sant croire qu'ils sont les seuls qui posse- 
dent les Ecntures intactes et pures de tout 
mensonge. La Providence divine , qui a 
donne a toutes les Eglises de Jesus-Christ 
les moyens de s'edifier par lessaintes Ecri- 
tures, leur aurait-elle refuse 1'avantage de 
les lire dans leur purete? Ce serail indigne 
du Sauveur qui a rdpandu son sang pour 
elles et qui les a racheteesparsa mort. Dieu 
ne dit-il pas, par la voix du Sage: Tons ne 
changerez point les homes ilernelles qui ont 
Hi posies par vos pires. [Prov. xxh, 28.) Ce 
n'est pas , dit Origene, que je refuse d'exa- 
miner les Ecritures des Juifs, et de les con- 
fe>er avec les n6tres. J'ose affirmer que je 
I'ai fait autant que personne'; j'ai examine 
les differences qui existaient enlre leurs 
editions; j'ai approfondi autant que possible 
la version desSeptante, de peur que Ton ne 
m'accuse de vouloir en imposera toutes les 
Eglises qui sont sous Je ciel et donner ainsi 
pretexte de calomnier les exemplaires les 
plus ceMebres a lY'gnl des plus communs. 
Nous nous appliquons encore a etudierles 
exemplaires des Juifs, afin que, lorsque nous 
disputons avec eux, nous puissions leur ci- 
ter textuellement les passages de leurs li- 
vres et leur 6ter tout pretexte de mepriser 
les fideles ou dese moquer de ces gentils 
convertis au vrai Dieu, en leur reprochant 
d'ignorer les vdritds contenues dans leurs 
Ecritures. Origene ajoute que l'histoire de 
Suzanne et des vieillards qui 1'avaient ca- 
lomnide n'etait pas inconnue des Juifs, et il 
montre, par plusieurs passages del'Evangile 
de saint Matthieu, de VEpUre de saint Paul 
aux Hibreux, et des Actes des apdtres, que 
ce peuple avait connaissance d'un grand 
nombre d'autres faits qui ne sont pas ecrits 
dans les livres de l'Ancien Testament. D'ou 
il conclut qu'il les en avait retranches pour 
faire perdre la mdmoiredes evdnements qui 
leur etaient les plus honteux, comme l'his- 
toire de Suzanne et les meurtres qu'ils 
avaient commis sur la personne des pro- 
phetes , dont aucun n'avait dchappe a leur 
cruaute. 

En rdpondant a la septieme objection, il 
se montre surpris qu'un homme aussi pers- 
picace que retail Jules Africain n'ait pas 
remarque ce qui n'est pas m6me ignore des 
plus simples, savoir, que souvent un pro- 
phete emprunte les paroles d'un autre pro- 
phete, et il en rapporte plusieuis exemples 
tires des propheties d'Isaie, de Miche'e, da 
JMrnie etdu livre des Psaumes. Pour reTu- 
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ter la huitiemo objection, il so contente de 
remarquer que le style de I'histoiro de Su- 
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zanno ne lui parait point difTe>er de celui 
de Daniel dans le reste de son livre. A la fin 
de sa leltre, il observe qu'Ambroise, qui 
etait alors pres de lui, l'avait aidd a la com- 
poser, et qu'il l'avait meme relue et cor'ri- 
g(§e. II salue Africain au nom de ce disciple, 
de Marcel le-, sa fidele compagne, et de leurs 
enfants, ainsi qu'au nomd'Anicet, qui nous 
est inconnu. II le prie de saluer de sa part 
le pape Apollinaire. II y a toute apparence 
qu'il appelait ainsi rdv6que de.Nicopolis en 
Palestine, chez lequel Jules Africain iaisait 
sa residence habituelle. 

Nousavons un fragment d'une autre leltre 
d'Origene, dans laquelle il parle avec avan- 
tage de l'ardeur qu'Ambroise montrait pour 
l'etude; deux aulres fragments d'une lettre 
qu'il ecri vit a ses amis d'Alexaridrie, vers 
1 an 231 ou 232, pour se plaindre de ce que 
J'on avaic corrompu s*es dcrits et qu'on lui 
en avait meme suppose" un dont i-l n'etait 
pas auteur. Eus6be rapporte un fragment 
d'une autre lettre, dans laquelle Origene so 
justifiait contre ceux qui le blamaient d'a- 
voir consacrd trop de temps a l'etude de la 
philosophie. Vers Tan 236, il en ecrivit une 
au Pape Fabien et a d'autres ev6ques, pour 
se justifier de certaines erreurs qu'on lui 
impulail, et pour monlrer qu'il nes'etait 
eloignd en rien de la purete" de la foi. II en 
avait adressd une a I'empereur Philippe et 
a sa femme Sev^ra, qui dtaient parvenus au 
pouvoir en 243. Origene redressait l'he>6- 
sie partout ou elle se montrait. II se signala 
principalement contre celle que B6rylle, 
dveque de Bostres en Arabic, avait r£pan- 
duo touchant les mysteres. II le forca pu- 
bliquement a la reconnailre, et Ton voyait 
encore, du temps d'Eusebe, e'est-a-dire, 
plus de cent ans apres, les ddcrels du con- 
cile assemble" a ce sujet, ainsi que les con- 
ferences qu'Origene avait cues avec B6- 
rylle en presence de l'Eglise qu'il gouver- 
riait. On lit dans le Catalogue de saint 26- 
r6me qu'il en avait 6crit une a Tryphon, son 
disciple, et Eusebefait mention de quelques 
autres, dans lesquelles Origene donnait une 
relation exacte des supplices qu'on lui avait 
fait endurer pendant la persecution deDece. 
Ses autres lettres sont perdues. Nous n'en 
connaissons ni le sujet, ni meme le nom des 
personnes a qui el les etaient adress6es. 

Ouvrages pehdus. — Origene nous ap- 
prend lui-meme qu'il avait fait un Traili sur 
le libre arbitre. Saint Anselme, de Laodic.ee, 
lui en attribue un autre Sur la Pdque, en 
ajoutantqu'il 6tait tres-vurse" dans la science 
ducaleul. Ces deux ouvrages ne sont pas 
venus jusqu'a nous, non plus que le Mono- 
bitlia, ni 1'ex plication des noms propres 
du Nouveau Testament, que saint Je>6me 
compte au nombre des Merits d'Origene, et 
qui n'est peut-etre pas different de celui ou 
il donnait une explication de toutes les me- 
sures marquees dans 1'Ecriture. Saint Pam- 
phile et saint Epiphane disent qu'Origene 
a confondu par ses eYri's toutes les heresies, 



et Theodoret, qui affirme la meme chose, 
remarque en particulier qu'il a ecrit contre 
Simoti et Menandre, contre Basilide, Va- 
lentin et Hermogene, contre les encratites, 
contre Marcion, contre les nazareens, les 
elcdsa'ites et les nicolaites. Mais il est diffi- 
cile de juger si ces Peres attribuent a Ori- 
gene des traites expres contre chacun de ces 
heresiarques, ou s'ils parlent seulement de 
divers passages de ses Merits dans lesquels 
il les a combaUus. Theodoret remarque en- 
core que Ton attribuait a Origene un livre 
contre Artemas et les. thdodotiens, intitule 
le Petit labyrinthe; mais il ajoute que le 
style prouvait clairement que ce livre etait 
suppose. Nicephore est le seul qui prete a. 
Origene des traites particuliers pour r6fu- 
ter Porphyre et un certain Marcel de Gala- 
tie. Nous' ne dirons rien de la conference 
qu'il eut avec Bassus, parce qu'il n'est pas 
sur qu'il l'ait mise pareerih II ecrivit celle 
qu'il eut avec un heresiarquo de la Pales- 
tine, et avec Berylle de Bostres; mais elles 
sont perdues, de m6meque le Dialogue con- 
tre Candide, de la secte des valentiniens. 
Mabillon assure que Ton conserve a Flo- 
rence un traite d'Origene contre toutes les 
heresies, maisqu'il estimparfait. Nousavons 
perdu aussi les dix livres de Stromales, 
qu'il avail composes a I'imitation de saint 
Clement d'Alexandriei Saint Jer6me range 
'cet ouvrage au nombre de ceux qui renfer- 
ment le plus d'erreurs, principalement sur 
la resurrection, ce qui etait cause que per- 
sonno n'osait le traduire. Ce fut 6galement 
a Alexandrie qu'il composa ses deux livres 
sur la Rdsurrection. II les cite dans son Com- 
menlaire sur les Lamentations , et il en a 
transcrit quelque chose dans son livre des 
Principes. Saint Pamphile rapporte quelques 
passages de ces deux livres pour justifier la 
doctrine d'Origene sur la resurrection. 11 
ecrivit encore deux dialogues sur la meme 
mati6re. Saint Jerome fait allusion au second 
decesdialoguesdansses livres contre Rutin. 
Origene, dans le second tome de ses Com- 
ment aires sur saint Jean, semble promettre 
un Traite de I'dme dans lequel il se propo- 
sait de discuter son origine, sa propagation ; 
d'examiner ce que Ton disait de la metem- 
psycose et de r6soudre plusieurs autres ques- 
tions sur cette matiere ; mais il ne parait pas 
qu'il ait execute ce projet, et saint Pamphile 
affirme mfime positivement le contraire. 

Peri archdn. — On comprendra pourquoi 
nous avons interverti I'ordre habitue! de 
notre analyse pour parler en dernier lieu 
de cet ouvrage, qui a fait douter de la foi de 
son auteur. 

Les erreurs que Ton a reprochees a Ori- 
gene se trouvaient principalemen-t dans son 
livre intitule Peri archdn , e'est-a-dire , 
traite des principes qui servaient d'inlro- 
duction a la theologie. L'auleur, tout rem- 
pli de la philosophie de Platon, en avait pris 
quelques apercus specieux qu'il avait fait 
enlrer dans son ouvrage. Nous ne l'avons 
que de la version de RuGn, qui I'a corrigd 
tant qu'il a pu ; mais, quoiqu'il declare ec 
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avoir retranche tout ce qui lui paraissait 
contraire a la doctrine catnolique, et parti- 
culierement au dogme de la Trinity, on ne 
laisse pas cependant d'y lire encore des 
opinions singulierement hasardees, et qui 
no se trouvant justifies par aucune tradi- 
tion eceiesiastique connue, ont die" univer- 
sellement rejetees, malgre la grande auto- 
rite de l'auteur. Dans ce traite, Origene 
pretend saper par la base et renverser par 
leurs fondements les heresies de Valentin, 
de Marcion et autres semblables novateurs, 
qui, pour expliquer la cause du mal, avaient 
imaging deux principes et pretendaient qu'il 
existaitdes esprits, et, par consequent, des 
hommes de deux natures differentes, les 
uns essentiellement bons, les autres essen- 
tiellement mauvais. Origene etablit, au con- 
traire, qu'il n'y a que Dieu qui, de sa na- 
ture, soit bon et iramuable ; que toute crea- 
ture est sujette au changement et capable du 
Lien et du mal; que la cause du mal est 
1'imperfeclion de la creature raisonnable, 
qui usant mal de sa liberty, dechoit, par sa 
faute, de la perfection de son origine. 

II pose done pour fondement K cette v<5- 
rite le libre arbitre, qu'il prouvesolidement, 
et par la raison et par l'Geriture, en s'appli- 
quant a rdpondre en m6me temps. a tousles 
passages dont les her«5tiques abusaient pour 
fe combattre. Mais on peut dire qu'il outre 
les consequences de ses raisonnements, car 
il pretend que l'inegalite entre les creatures 
n'est que l'effet de leur merite. Selon lui , 
avant toute matiere, Dieu a cree un certain 
nombre d'esprits egaux, qui, la plupart, ont 
failli, et, selon les degres de leurs fautes, 
ont ete attaches a divers corps crees tout 
ex'pres pour les punir; de sorte que, de 
purs esprits qu'ils etaient, ils sont devenus 
les ames des anges, des astres ou des hom- 
ines. En effet il pense, avec Tertullien, que 
les anges sont composes d'ame et de corps 
tres-subtils, et appliques, suivant leurs me- 
rites, a difl'6rents ministeres. II soutient 
egalement que les astres sont animes et 
servent de palais a des esprits moins cou- 
pables que ceux qui habitent la terre. De 
tous les esprits, celui qui, des le commen- 
cement, s'est attache a Dieu d'une maniere 
plus parfaite et a merite, par son amour, de 
lui etre uni intimement et pour n'en etre 
jamais separe, e'est V&cae de Jesus-Christ. 
Tous les esprits sont sujets a changer de 
bien en mal et de mal en bien; laf6licite 
meme des bienheureux ne les rend pas im- 
peccables, dans la crainte qu'ils n'attiibuent 
ce don h eux-memes plutot qu'a Dieu. D'ail- 
leurs, le demon meme, sa mauvaise volonle 
etant detruite, cessera un jour d'etre l'en- 
nemi de Dieu, afin que Dieu soit tout en 
tous. Mais cela n'arrivera qu'apres une lon- 
gue periode de siecles; car a ce monde en 
succedera un autre, puis un autre, et puis 
d'autres encore, comme il en exista egale- 
ment plusieurs autres avant sa creation, 
lln'yarneinejamaiseude temps sans monde, 
elil n'y en aura jamais, parce que Dieu ne 
saurai'l rosier oisif. 



-Origene, comme nous l'avons dit, avait 
puise ces opinions dans la philosophic p!a- 
tonicienne qu'il poss6dait a fond. II en avait 
emprunte entre autres ce principe specieux, 
que les peines sont entierement medicina- 
les, et n'ont d'autre but que la correction 
de celui qui les souffre, et qui lui paraissait 
plus propre a concilier la justice de Dieu 
avec sa bonte, que le syst6me qui admet 
des peines eternelles. Toutefois il n'avance 
rien qu'il ne 1'appuie de quelque passage 
de 1'Ecriture, mais en 1'interpretant dans un 
sens detourne. Du reste, il distingue tr6s- 
bien les trois sens de PEcriture, e'est-a- 
dire, le sens litteral ou grammatical, lesens 
aliegorique ou figure, et le sens mystique 
ou moral. II expose les erreurs dans les- 
quelles sont tombes les Juifs et les hereti- 
ques, en prenant trop a la lettre des expres- 
sions jfigur6es, et il fait tres-bien ressortir 
les fausses interpretations de ceux qui ont 
voulu trouver des mysteres parlout. Mais il 
se trompe souvent dans l'application de ces 
regies, et accorde trop lui-memo au sens 
mystique, aux depens du sens litteral. 
Voila un apergu des principals erreurs 
d'Origene. On les trouve tel lenient renfer- 
mees dans son Traite des principes, qu'on 
peut dire qu'elles font corps avec le livre, et 
qu'elles forment le principal dessein de 1'ou- 
vrage. Malheureusementelles trouverentdes 
sectateurs qui, les appuyant de la grande 
reputation .d'Origene, causerent, dans la 
suite des siecles, de grands troubles dans 
l'Eglise. 

« II est vrai, ajoute l'auteur de YBistoire 
eccUsiastique, qu'Origene n'avance ces prin- 
cipes que-comme des opinions, en doutant 
et en les soumettant au jugement du lec- 
teur. II expose d'abord la foi de l'Eglise ca- 
tholique, et ce qu'elle enseigne universelle- 
ment. II traite le reste comme des questions 
probiematiques, sur lesquelles il propose 
ses pensees avec une grande modestie. C'est 
ainsi qu'il peut 6tre excuse sur les opinions 
qui sont constamment de lui; car il y en 
avait d'autres qu'il desavouait absolument, 
se plaignant que les heretiques eussent fal- 
sing ses ouvrages. » 

En effet, on voit dans VApologie de Rufin, 
qu'Origene, sur ce dernier point, s'expli- 
quait ainsi dans une de ses lettres : « Un 
certain heresiarque, apres que nous eumes 
dispute en presence de plusieurs personnes, 
prit la relation des mains de ceux qui l'a- 
vaient ecrite, y ajouta, en retrancha et y 
changea ce qu'il voulut, faisant parattre, 
sous mon nom, ce qu'il avait 6crit lui-merne 
pour m'insulter. Nos freres de Palestine en 
i'urent indignes, etni'envoyerent un homme 
a Athenes pour avoir l'original. Je ne l'avais 
nivu,ni relu, etje l'avais tellement neglige, 
que j'eus peine a le trouver. Je l'envoyai 
toutefois , et je prends Dieu a temoin , 
qu'ayant ete trouver celui qui avait falsifie 
cet ecrit, comme je lui»demandai pourquoi 
il l'avait fait, il me r£pondit, comme pour 
me satisfaire, qu'il avail voulu orner et cor- 
nier notre dispute. Voyez quelle correction 1 
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C'est ainsi que Marcion ou Appelles, son 
snccesseur, ont corrige les Evangilea de saint 
Paul. » II ajoutait : « A Ephese encore, un 
autre he><5iique m'ayant vu et n'ayant 
voulu, je ne sais pourquoi, ni confereravec 
moi, ni meme ouvrir la bouche en ma pre- 
sence, ecrivit ensuite une confession telle 
qu'il lui plut cle la faire, et l'envoya\ sous 
son norn et sous le mien, a ses disciples de 
Home, comme je I'ai appris. Je nedoute pas 
qu'il ne l'ait envoyde dgalemcnt en d'autres 
lieux; il m'insultait meme a Antioche, avant 
quej'y vinsse, en faisantcourirsapretendue 
conference; mais , qnand j'y fus , je le 
convainquis en presence de plusieurs te- 
moins, » etc. , etc. 

Itien done ne peut plus permettre d'eiever 
le moindre doute sur la purete des doctrines 
et la ve>acite' des fails contenus clans les ou- 
vrages d'Origene, tels que ses disciples, ses 
contemporains, et les Peres de l'Eglise (2), 
ses successeurs , nous les ont conserves et 
transmis. En les lisant, on s'etonnerait sans 
eesse de la pmfondeur des apercus, de l'6ie- 
vation des pensees et c>3 la sagesse des deci- 
sions sur toutes les questions qui agitaient 
alors l'Fglise naissante, si Ton ne se rappe- 
lait qu'Origene etait anirae" de l'Esprit de 
Dieu, qui lui avail die" pleine'ment accords 
pour contribuer a la fondation et a la per- 
petuity de cette Eglise. La beauts des dis- 
cours egale la solidity des raisonnements, 
et la foi, aussi vive que sincere, repandue 
dans tous ses ouvrages , leur donne une 
force a laquelle le sophisme et l'incredulite 
ne sauraient register. On remarque dans 
tous ses ecrits une modestie et une douceur 
admiiables, un esprit eleve* et sublime, un 
savoir vaste et profond et une Erudition 
tres-etendue. D'ailleurs , les mceurs de ce 
grand horame etaient d'iine purete angeii- 
que. II avait un zele ardent pour r<5pandre 
les v6rit6s et la morale de l'Evangile; il 
ruir.a sa sante a force de veilles, de jeunes, 
de mortifications de toutes sortes ; et, encore 
qu'il serait vrai qu'il eut donnd dans quel- 
ques erreurs, on peut dire que ce fut contre 
son intention, et pour njpondre avec plus 
de sueces aux difiicultes des manicheens. Le 
P. Halloix, jc4suito, et plusieurs autres ecri- 
vnins celebres, ont publie sa justification. 
Pour ceux qui ne la trouveraienl pas com- 
plete, nous nous contenterons seulement 
d'ajouter qu'il est constant qu'Origene n'a 
jamais soutenu aucune erreur, avec opinia- 
trcte" et contre les decisions de l'Eglise. La 
plus ample edition de ses ceuvres, publiee 
par le b(hi6dietin dom Charles de La Rue, en 



dnq volumes in-folio, a 6te reproduiledans 
]e Cours complet dePatrologie. 
| A la vue de ces sublimes et primitifs ou- 
trages, composes presque aux sources du 
'christianisme, il faut remarquer d'abord 
que leurs auteurs, ces confesseurs de la v6- 
rite, semblent avoir et6 au devant de toutes 
.les difficultes, de toutes les objections, de 
toutes les dissidences que l'esprit d'orgueil 
et de controverse des siecles posterieurs a 
voulu eiever contre la religion et dans lo 
sein de l'Eglise catholique. il n'y a pas un 
myslere dans les actes, pas une obscurite" 
dans les textes, pas une c6r6monie dans le 
culte, qu'Origene et les autres Peres de 
l'Eglise n'aientexpliqueeetjustifiee. La crea- 
tion, la revelation, la Trinite, 1'Jncarnation 
du Verbe, la presence du Saint-EsprU, les 
sacrements, le baplfime, la communion, lo 
ceiibat ecciesiastique, les signes et les syra- 
boles Chretiens, ^interpretation temeraire 
des Livres sacres, la hierarchie et l'aulorit6 
de l'Eglise, enfin tout ce qui, depuis cette 
epoque de lumiere et de foi, a ete I'objet des 
discussions les plus subtiles et des dissen- 
sions les plus aflligeantes, avait ete p6netre, 
eclairci et decide par le "genie, la science, 
l'esprit de verite et de pieie des disciples, 
des compagnons et des premiers succes- 
seuts des ap6tres. 

Et lorsque, de ce point de vue, on suit le 
deroulement du christianisme jusqu'aux 
temps les plus modernes, et qu'on voit en- 
core aujourd'hui l'Eglise catholique ob- 
server avec la m6me exactitude, tous les 
dogmes et tous les rites si merveilleuse- 
ment etablis par ceux dont la mission et le 
droit ne peuvent fitre contestes; lorsqu'on 
voit, malgre les sophismes et les persecu- 
tions, cette Eglise toujours unie dans le 
maintien de la doctrine et de la discipline, 
ne s'ecarter, sur aucun point, des preceptes 
et des decisions proclames, au temps du 
Verbe vivant et conserves jusqu'a nos 
jours, pardesdocteursadmirables, des mar- 
tyrs, des saints et des conciles, on ne peut 
douler que l'Eglise catholique nepossede, par 
les livres et les traditions, toutes les Veri- 
tas de la religion chretienne. L'ignoranee, 
I'aveuglement , 1'obstination, la maiivaise 
foi, ou le sentiment plus deplorable encore 
de 1'interet humain, peuvent seuls le con- 
tester ou le meconnaitre. Pour s'en con- 
vaincre, il suffit, en efl'et, de lire les Peres 
de l'Eglise, puis de consulter les livres que 
les eveques catholiques ont admis sous l'au- 
lorite des conciles et des Papes ; puis d'exa- 
miner si les doctrines et les rites ne sont 
pas, selon les mouvemenls seculaires, le 



(2) Ce fut le sujei de la quereUe qui s'eleva enire 
Ruliu ct saint Jerome, el clout nous avons rendu 
coinpte dans Panicle consacre' a ce i'ere, an lonie 
HI de cet ouvrage, depuis la col. 844-857. 

Sans prendre ici aucun parii conire l'un en fa- 
vour de l'anire, nous pmsons qu'il y a moyen de 
les concilier lous les deux, en disant que saini 
Jrrflme avail raison de poursuivre ft ouir.ance les 
cneurs qu'il deVouvrait sous le ncin d'Oiigc;!e, 



comme aussi Rufin, de son c6l&, n'avait pas tort 
de travailler a en defendre sa memoire, en les rc- 
jeiani sur le coinpte des iierdliques qui avaienl in- 
terpoe ses ouvrages. Cette opinion, que du resie 
nous ne pretentions point imposcr a nos lectcurs, 
nous semlile r^sulter des deux fragments de la let- 
ire cilee plus haul, et qui repond, du moins en par- 
tie, au deft que le solitaire cle Bcilileem lai>(.aii a 
son adversaire.. 
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culte et les dogmes pre-scrits, recommaiiT 
des et indiques par I'Esprit-Saint, dont Jes 
ap6tres, les martyrs, les pontifos ct les 
assemblies, ont tomours dtd remplis. Celle 
des communions cnrdtiennes qui peut le 
niieux justifier de 1'hdritage et de l"obdis- 
sance apostoliques, celle-la, sans doute, est 
la communion hors de laquelle tout est 
erreur et danger. 

Tel est surtout le fruit que Ton peut lirer 
do la lecture et de I'dtude des Peres de l'E- 
glise. Nous nous sommes places, dans les 
reflexions qui precedent cet article, dans 
cette situation de croire que, com me nous, 
chacun cherchait la vdritd. C'est a ces sour- 
ces qu'il faut puiser, et ces sources sont 
visibles a tous, dans la Bible, les Evangiles 
et les docteurs de la foi qui en sont insepa- 
rables, Ce que l'Eglise croyait, enseignait 
et pratiqua.it il y a quinze siecles et dans 
les trois siecles antdrieurs, l'Eglise catholi- 
que le croit, l'enseigne et le pratique en- 
core aujourd'bui, On neglige trop les saints 
Peres ; on ne consul te pas assez la tradi- 
tion catliolique. Qu'on les dtudie et qu'on 
juge, 

OROSE (Paul), autant qu'on en peut 
iuger par lesdcrits qu'il nous a laissds, avait 
Tesprit vff, parlait aisdment et avec dlo-: 
quenee et n'dtait pas moiiis vei:s6 dans les 
affaires de la religion que dans la science 
de I'histoire. II dtait Espagnol de naissance, 
§t^ suivant touto. vraisemblance, originaire 
^e Tarragone, ville situde sur la Mediterra- 
nde. Comme il etait encore jeune, vers 
fan 409 son pays fut expose aux incur- 
sions des Vandajes et des Alains; il ne 
yi.t d'abord. arrivcr ces barbares qu'avee ef- 
froi, mais. il sut adoucir leur cruautd par 
son humble soumission et metlre sa foi a 
J'abri des plages que lui tendait leur infi- 
ddlitd. Malgrd la douleur que lui causait le 
ravage de sa patrie, il fut bieii plus aftligd 
encore, lorsqu'il vit l'Eglise d'Espagne com- 
battue par diverses erreurs, et en particu- 
lar par celle des priscillianistes : car, outre 
la p.idld dont il faisait profession, Qrose 
etait plein de zele pour l'orthodoxie. Vers 
le m6me temps, deux Espagnols, nomnids 
1'un et J'aulre Avitus, rapporterent, I'un de 
Rome et l'autre de Jerusalem, les ouvrages 
du rhdteur Victorin contre les Aliens, et le 
Livre des principes d'Origene, traduil par 
saint Jdrome. Ces Merits qui, sur plusieurs 
points du dogme catliolique, reniermaient 
la vraie eroyance, contenaient aussi qutd- 
ques erreurs, surtout le Livre des princi- 
pes ; de s.o.rte qu'ils ne servirent qu'a exci- 
ter de nouveaux troubles dans l'Eglise d'Es- 
pagne. Orose, bruld du ddsir de combattre 
ces erreurs, quitla son pays etpassa en. Afri- 
que pour apprendre, a l'deoje de saint Au- 
gustin, co qu'il avait besoin de savoir sur 
les matieres contesld.es. II dtait pr&lre, a 
celle dpoque, et partout sur son passage, il 
fut reQu a coeur ouverl et comme un co.inpa- 
iriote. 11 cxposa a saint Augustin le sujet 
de son voyage, mais sans lui presenter d'a- 
bprd de mdmoire d<5laili^ sur les diincuHds 



dont il venait demander la solution. II le 
fit plus lard, en insistant parliculierement 
sur les h(5r<5sies de Priscillien ct d'Origene. 
Le saint dvdque d'Hyppone'lui rdpondit par 
son dcrit intitule" : Contre les priscillianistes 
et tes orige'nistes, et lui conseilla d'aller en 
Palestine consulter saint Jdrdme. II obdit 
et Irouva le saint anacborele oecupd a rdf'u- 
ter les pdlagiens. 11 demeuraquelque temps 
aupres de lui, uniquement atlentif a profiler 
des exemples d'un aussi grand modele. II 
croyait bien y vivre cachd, comme un pau- 
vre et un inconnu, lorsqu'il fut appeld par 
les prdtres de Jerusalem, pour assister a la 
conference qui s'y lint en 4-15, au sujet de 
l'hdresiedePdlage qui faisait alors baaucoup 
de bruit en Palestine, Jean de Jerusalem, 
qui prdsidait cette assemble , til asseoir 
Orose parmi les prdtres, et a leurs prieres 
il exposa en peu de mots comment Ceies- 
tin, ddnoncd aux dvaques r<§unis a Carthage, 
y avait 6l6 entendu et condamn6. II ajoula 
que saint Augustin travaillait a refuter un 
livre dePd.'age, et exposa plusieurs autres 
particularity que nous avons rapportdes 
ailleurs, ainsi que la conclusion de cette 
conference. 

Le 13 septembre suivant, jour de la Dd- 
dicace, Orose se reidit a Jerusalem pour 
assister l'dvdque Jean a l'autel, suivant la 
coutume. Mais ce]ui-ci, au lieu de lui ren- 
dre son salut, lui demande : « Que venez- 
vous faire avec moi, vous qui avez blas- 
pheme? — Qu'ai-je dit, rdpliqua Orose, que 
Ton puisse qualifier de blaspheme? — Je 
vous ai enlendu dire, poursuivit l'evdque, 
que, meme avec le secours de Dieu, l'horn- 
me ne peut etre sans pdclid. » Orose prenant 
a tdmoin les pretres el les autres personnes 
prdsentes, protesta conlre I'impulation d'a- 
voif tenu un tel disco,urs. « Comment, ajoula- 
t-il, l'6v6que qui est Grec et ne comprend 
point ma langue a-t-il pu m'entendre, moi 
qui ne parle que latin? il aurait du m'a- 
vertir paternellement, et au moment meme 
ou il m'entendit profdrer de telles paroles ?» 
Cependant, quoique l'dveque Jean ne fut 
pas recieyable a lui adresser ces reproches t 
plus de quaranto jours apres la cloture de 
la conference, Orose crut devoir saisir l'oc- 
casion que la Providence lui offrait de re- 
primer les insolences des lierdtiques. II 
gcrivit done une Apologie ou, lout en de- 
fendant son innocence contre la calomnie 
de l'dvSque de Jerusalem, il faisait voir 
l'impietede l'lidresie de Pelage. Orose quitta 
la Palestine vers le printemps de l'annee 
416. Saint Jerome le chargea de sa reponse 
aux lettres de saint Augustin, sur les ques- 
tions de 1'origine de 1'ame et de l'(Sgalit6 
des pdches. II y a apparence que ce fut lui 
aussi qui lui remit les dialogues du pieux 
solitaire, puisque le saint docteur le cite 
dans sa lettre a Orcanus, ecrite quelque 
temps aprds. II apporta- encore des lettres 
de Hdros d'Arles et de Lazaro de Marseille, 
qui ddpioraient la presence de Pelage a Je- 
rusalem, ou il infestait plusieurs personnes 
du ven.in de son hdrdsie. De relour en Afri- 
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que, il Irouva les 6v6ques de la province ~ remain doit sa conservation non a s& puis 



de Carthage nSunis en cette ville, et leur 
remit les lettres de He>os et de Lazare. 
Saint Augustin, a qui il rendit compte de 
son voyage, en lui remettantles dcrits. dont 
saint Je"rome 1'avait charge", 1'engagea a 
dcrire V Histoire ge'ne'rale du monde, afin 
qu'elle put servir de preuve a la Cite 1 de 
Dieu, dont il 6erivait alors le xi" jlivre. 
Orose ne put se refuser au d£sir de ce 
grand e>6que; mais avant de commencer 
uu ouyrage de cette importance, il s'em- 
barqua pour l'Espagne. Les ravages des 
Goths ne lui ayant paspermis d'y aborder, 
il sejourna quelque temps a Mayole, au- 
jourd'hui Mahon, ville de J'ile Minorque. 
De la il revint en Afrique ou il travailla a 
son histoire, qui ne fut achevde qu'en 417. 
C'est tout ce que Ton sait de Paul Orose qui, 
selon Gcnnade, florissait dans les dernieros 
ann6es du rcgne d'Honorius, mort au mois 
d'aout 423. On ne dit pas qu'il ait survecu a 
ce prince. 

Histoire ge'ne'rale du monde. — Ce travail, 
entrepris a la priere, ou plutdt, comme le 
dit Orose, par 1'ordre de saint Agustin, est 
d(klie" a ce grand docteur et divise" en sept 
livres. Dans la preface, il expose les raisrms 
qui ndicessitaieni, pour ainsi dire, la publi- 
cation de cette histoire. Les pa'iens oublieux, 
du passd, et se pr6occupant encore moins 
de l'avenir, se prevalaient centre la religion 
chretienne de la prise de Rome et des aulres 
malheurs dont i'empire dtait menace". lis 
prtftendaient que toutes ces calamitds de- 
vaient etre impute"es a la croyance en Jesus- 
Clirist. Le culte d'un seul 'Dieu avait fait 
n6gliger le culte des idoles. Orose r<§pond a 
cette objection, en rapportant dans son his- 
toire tous les dvtfnements funestes arrives 
dans les diffdrentes parties du monde, avant 
la venue de Jijsus-Christ; les guerres, les 
contagions, les famines, les tremblements 
de terre, les d^bordements de rivieres, les 
incendies, les greles, les crimes les plus 
inou'is, et tous les autres e'venements tragi- 
ques rapport£s par les <§erivains sacr^s et 
profanes. Par ce derail, on pouvait s'assurer 
si ces sortes de catastrophes s'6taient mul- 
tipliers dans une proportion plus ell'rayanle, 
depuis I'av^nement de J^sus-Christ qu'au- 
paravant. Orose remarque encore qu'il avait 
entrepris ce travail aux instances de Julien, 
diacre de Carthage, qui 1'avait probablement 
presse, par i'ordre de saint Augustin. Mais, 
avant de le rendre public, il le soumit au 
jugement de ce Pere, le priant m6me de le 
supprimer entierement , sil ne le jugeait 
jias digne de voir le jour. Ce grand e>6que 
I'approuva, sans doute : tt l'on voit cet ou- 
vrage cite" par I'auteur du Livre des pro- 
messes, qui vivait dans le m&me siecle qu'O- 
rose, et qui le qualifle d'homuie tres-docte. 
Gennade, qui parle avec eloge de cette His- 
toire, dit que I'auteur y refute solidement 
les calomnies des pa'iens et qu'il montre, 
par la description qu'il fait des calami Ids, 
des miseres, des troubles, des guerres qui 
out alllige^ tous les siecles, que I'empire 



sance, mais a la religion chretienne , et que 
la paix dont il joui'ssait en cette annee-ik 
etait due a la liberte" avec laquelle on adorait 
le vrai Dieu. L'Histoire d'Orose fut non- 
seulement approuve"e dans le concile de 
Rome, sous, le pape Gelase, mais on y loua 
sa concision, et on le co-mprit au nombre des 
livres dont la lecture etait necessaire pour 
ropousser les calomnies des pa'iens. Cepen- 
dant on y releve quelques fautes de chro- 
nologic qui n'ont 6chappe" a I'auteur que 
parce. qu'il n'avait pu consulter les histo- 
riens grecs que dans des traductions. On 
remarque aussi qu'il ne s'accorde pas tou- 
jours avec lui-m6me, dans sa maniere de 
compter les annees de Rome. 

Presque tous les auteurs grecs et latins 
qui ont entrepris de transmettre a la post6- 
rite" les actions des rois etdes peuples, ont 
commence leur histoire a Ninus, tils de 
Dolus, roi des Assyriens, dans la persua- 
sion que le monde n'avait point eu de com- 
mencement, et que, jusqu'a Ninus, les 
liommes avaient v(5cu comme les betes, 
sans aucune forme de gouvernement. Orose 
commence la sienne a la prevarication du'. 
premier homme, e'est-a-dire trois mille 
cent quatre-vingt-quatre ans avant le regno 
de Ninus , sous lequel Abraham vint au 
monde. II compte, depuis la naissance de ce 
patriarche jusqu'a C<§sar-Auguste,ou jusqu'a 
la naissance de Jesus-Christ, qui naquit la- 
quarantc-deuxieme annee du regne de ce 
prince, deux mille quinze ans. Comme il no 
connaissait que trois parties du monde, il 
borne sa narration a ce.qui s'y est passe", et 
rapporle les divers ev6nements arrives dans 
les provinces et les villes dont ces trois • 
parties sont eomposees. Le premier livre de 
son Histoire commence h Adam et finit a la 
fondation de Rome. 11 la met.quatre cent 
quatorze ans apres la ruine de Troie, dans la 
sixieme olympiade,et raconte de suite, dans 
le second livre, ce qui s'est passe" dans la. 
r^publique romaine jusqu'a la prise de Rome 
par los Gaulois, qui en furent les mattres 
pendant six mois, la brulerent et r^duisirent 
en captivite" tous ses habitants. 11 conduit le 
troisieme livre jusqu'a la fin de la guerre de 
Mac6doine. 11 commence le quatrieme par le 
recit de celle de Pyrrhus, d'ou. il passe a la; 
guerre punique. 11 termine ce livre par la. 
ruine de Carthage, arrivee cinq cent seize 
ans apres la fondation de Rome, cinquaute 
ans apres la seconde guerre punique, et sept 
cents ans depuis sa propre fondation. Cette 
ville fut consumee par un feu de dix-sept 
joups , qui en pulve>isa toutes les pierres. 
Tous les habitants, e-xcepte" quelques-uns des 
principaux , furent recluits en servitude. 
Orose montre, dans son cinquieme livre, qua 
Rome ne s'est agrandie qu'aux de"pens de 
1'univers. II y parle du rcStablissemeut de 
Carthago, qu'il place vingl-deux ans apres sa 
destruction et six cent vingt-sept ans apres la 
fondation de Rome. Dans son livre sixieme, 
il rapporte les guerres que les Romains ont 
cues avec dilferenls peuples ,. comme les 
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Gaulois, les Sueves, les Bretons, ainsi que 
la guerre civile entre Cdsar et Pornpde. 
, Le livre septieme commence a la naissance 
dc Jesus-Christ, arrivee sept cent cinquante- 
deux ans apres la fondation de Rome, et 
finit a Fan h\l : de sorte que cette histoire 
renferme le rdcit des principaux evenements 
qui se sont accomplis dans le monde pen- 
dant une periode de cinq mille cinq cent 
quatre-vingt-dix-huit ans. II remarque dans 
oe dernier livre que, sur la relation que 
Pilate fit a Tibere des miracles ope>£s par 
J6sus-Christ, ce prince proposa au se"nat de 
le mettre au rang des dieux; mais le senat 
refusa', et publia au contraire un edit por- 
tant que tous les Chretiens seraient ehasses 
de Rome. II donne pour raison de ce refus, 
que le se"nat fut offense" de ce que Ton ne 
s'ckait pas d'abord adr.esse" a lui, selon la 
coutume, pour statuer sur le culte que Ton 
devait rendre a Jesus- Christ. II dit que 
Ndron fut le premier qui decreta la peine 
de mort contre les Chretiens, et qui ordonna 
line persecution dans toutes les provinces. 
Ce fut par ses ordres que saint Pierre et 
saint Paul furent mis a mort, l'un par le 
glaive, et l'autre par le supplice de la croix. 
II ne doute pas que 1'empereur Philippe, 
aussi bien que son fils, n'aient ete Chre- 
iiens, et qu'ils ne soient roorls tous deux 
dans la profession du christianisrae ; mais 
en parlant du pere il ne donne pas une 
haute idde de sa vertu, puisqu'il dit qu'i] 
semblait n'avoir ete Chretien qu'afin que la 
millieme annde de Rome fut consacr^e a 
JCsus-Christ plutot qu'aux faux dieux. Ainsi 
jl donne a I'empereur Constantin le litre de 
premier prince Chretien, quoiqu'il l'eut deja 
accorde a Philippe. II rapporte que le comte 
Theodore, pere de 1'empereur de ce nom, 
oyant ete cohdamn<5 a mort par envie et a 
cause deja valeur qu'il avait deployee contre 
les Maures, demanda a 6tre baptise" a Car- 
ihage, pour la remission de ses pdchds, et 
qu'aussitcH qu'il eut regu le sacrement de 
Jdsus-Christ, il prdsenta avec fermete sa 
tfite au bourreau, tant etait forte dans son 
flme Tesperance d'une vie meilleure et 
(Hernelle. 

Apologie. — On trouve dans VApologie 
pnbliee sous le nom d'Orose le m6me style 
et le m6me genie que dans VHistoire du 
monde, que personne ne lui conteste. II faut 
ajouter que cette Apologie lui est attribute 
dans divers ma'nuscrits. Ceux qui ont ex- 
prime quelques doutes sur son authenticity 
Jes ont fondiSs sur ce qu'a la suite de ce 
traits on trouve divers passages tirds mot a 
mot du livre De la nature de la grdce, de, 
saint Augustin, qu'Oros'e'ne pouvait pas 
avoir lu. Mais on convient aujourd'hui qu"ils 
ne font point partie de cette Apologie, avec 
laquelle du reste ils n'ont auciine liaison. 

Orose la composa non-seulement pour 
defendre son innocence, que Jean de Jeru- 
salem attaquait eh 1'accusant de blaspheme, 
mais aussi pour montrer l'impiete de Phe>e- 
sie pelagienne. II remarque qu'elle avait ete 
combattue, memo a-vant sa naissance, par 



saint Cyprien, saint Hilaire et saint Am- 
broise, dont la doctrine est enlierement 
contraire a celle de Pelage. Saint Augustin 
et saint Jdrdme avaient aussi public plu- 
sieurs Merits contre cet he>6siarque, mais 
sans le nommer. Ce qui 1'engageait a se 
joindre a ces grands hommes, e'est qu'il 
voyait Pelage, comme Goliath, defier les 
serviteurs de Dieu, et leur reprocher depuis 
longlemps une lflche timidity, comme s'ils 
n'eussent ose I'attaquer ouvertement. Orose 
adressa son Apologie aux preiats, par ou il 
semble entendre les pr£tres de Jerusalem, 
avec lesquels il avait assists a la conference 
tenue en cette ville. II rapporte ce qui s'y 
passa; puis, venant a l'accusation formee 
contre lui par l'ev6que Jean, il proteste 
n'avoir jamais dit que I'homme, m6me avec 
le secours de Dieu, ne peut fitre sans peche. 
C'etait la le blaspheme dont l'dvfique de 
Jerusalem l'accusait.II prend Dieu almoin, 
et les pt-etres de cette assemble, qu'il n'avait 
rien profere de semblable, et laisse a Dieu le 
soin dejuger si Jean avait cru trop legerement 
l'erreur qu'il lui reprochait, ou s'il 1'avait 
inventee par mecbancete, ou enfin s'il 1'avait 
tiree de quelques mots mal cntendus et mal 
compris; ce qui se pouvait faire, parce que 
cet evfique n'entendait pas le latin, la seule 
langue que parl&t Orose. II prend occasion 
de ce grief pour expliquer fort au long sa 
doctrine sur la necessite de la grtlce, ce 
qu'il fait d'une maniere conforme a ce que 
saint Jerome enseigne sur ce sujet; et il est 
probable qu'il lui avait communique cette 
Apologie avant de la rendre publique. II 
appuie ce qu'il dit de la grflce d'un grand 
nombre de passages de 1'Ecriture, et se 
moque de Pelage, qui avait ose avancer qu'il 
etait sans tache et sans pecfie. Pour lui, il 
demeure d'accord que I'homme , avec le 
secours de la grace , peut vivre sans peche; 
mais il soutient que cela n'est jamais arrive 
et n'arrivera jamais, et que ce n'est point 
l'etat de I'homme en cette vie. Toutefois, il 
est dit de Job qu'il etait sans crime; et saint 
Paul, en parlant des qualites d'un evequa, 
marque egalement qu'il faut qu'il en soit 
exempt. Mais Orose distingue entre crime 
et peche. Le p6che consiste dans la pensee ; 
on connalt le crime par Faction. II donne 
des preuves de la force de la gnlce dans la 
conversion des gentils, et montre par divers 
passages que le Jibre arbitre ne peut faire le 
bien sans ce secours. II conclut en prenant 
Jesus-Christ a temoin qu'il bait l'ber^sic et 
non pas l'he>etique; mais, ajoute-t-il, & 
cause de l'heresie j'evite l'heretique, puis- 
qu'aprSs 1'avoir repris il n'a pas voulu se 
corriger. S'il vent detester son erreur et la 
condamner de !a bouche et de la main, je 
m'att'acherai a lui par tous les liens de 
I'union fraternelle. 

Autres ecrits. — Nous ne repeterons pas 
ici ce que nous avons dit ailleurs du Me- 
moire en forme de lettre qu'Orose presenta 
a saint Augustin, lorsqu'il «5tait pr£s de lui 
en Afrique, en 415. On lui a a'aribue" un 
Commentaire sur les Cantiqucs el un Traitd 
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des hommes illustres; tnais on croit que ce 
dernier ouvrage est d'Honorins d'Autun , et 
1'autre d'un eV.rivain du rnfime nom. L'His- 
toire universelle d'Orose a 6t6 imprimde six 
ibis a Cologne, de 1502 a 1615, in-8°, et a 
Paris en 157k et 1589, d'ou elle est passde 
dans les Bibliotheques des Pires de Paris et 
de Lyon. On y trouve aussi son Apologie, 
qui fut imprimde encore avec la lettre que 
saint Jer6me adrcssa a Ctdsiphon contre 
Pelage; Lou vain 1558, Cologne 1572, et 
Paris 1639. Quant a son Me'moire sur les 
erreurs des origenistes et des priscillianis- 
tos, il se trouve dans les diverses Editions 
des oeuvres de saint Augustin. 

ORSISE (Saint). Orsise, d'abord moine 
de Tabenne, consentit, sur la priere de 
saint Athanase, a prendre la direction de ce 
monasl6re, apres la mort de saint Theodore, 
arrived en 367. C'6lait un honune dont la 
probite' ne pouvait etre (Sgalde que par le 
zele, et qui s'appliqua de toutes ses forces 
a gouverner saintement ses religieux. Dieu 
le seconda dans cette entreprise en lui ac- 
cordant l'inlelligence des saintes Ecritures. 
II gotiverna longtemps et en paix. Saint An- 
toine J'estimait beaucoup, et, en 348, il regut 
avec distinction deux de ses religieux, dans 
un voyage qu'ils firent a Alexandrie. Pour 
expliquer cette date, nous avons besoin de 
remarquer qu'avant d'obelr a saint Athanase, 
en prenantlegouvernementdu monasterede 
Tabenne, Orsise avait 6le sup6rieur de C6- 
nobosque. Saint Paoome disait, en parlantde 
lui, qu'il <5tait une lampe dans la maison 
de Dieu ; et saint Antoine voulait qu'on lui 
donnat par lionneurle nom d'lsradhte. Dans 
les instructions qu'il adressait a ses freres, 
il-avait coutume de se servir de compari- 
sons et de paraboles : ce qui faisait qu'on les 
tfcoutait avec plaisir, et qu'elles imprimaient 
plus ais<5ment la Ve>it6 dans les caeurs. li 
les donnait le soir, apres le travail et le 
repos, et les terminait par la priere, sachant 
que c'est Dieu seul qui donne sa force a la 
parole de l'homme. 11 expliquait encore a 
ses disciples les passages les plus difliciles 
de l'Ecriture, en les confrontant les uns 
ave.c les autres. 11 leur recommandait d'ob- 
server non-seulement ce que saint PacOme 
avait preset-it pour le bon ordre des monas- 
teres, mais encore toutes les ordonnances de 
leurs superieurs. 11 eHablit ou plutOt il main- 
lint en vigueur la loi de saint PacOme, qui 
ordonnait que les freres s'assembleraient 
deux fois 1'annee, a Paques et au mois 
d'aout. On ne sait pas a quelle ann6e rap- 
porter la mort d'Orsise ; quelques-uns la 
placent au 15 juin. 

Doctrine d'Orsise. — Gennade met Or- 
sise au rang des auteurs eccI6siasliques, 
et lui attribue un livre assaisonne" du sel 
d'une sagesse divine, dans lequel on trou- 
vait toutce qui 6tait necessaire pour la per- 
fection de la discipline monastique, et oh 
1'Ancien et le Nouveau Testament eHaient 
explique's d'une maniere fort abr<5ge"e, mais 
propre aux besoins que les moines pouvaient 
en avoir. II ajoute au'Orsise donna cet ou- 



vrage a ses freres peu de temps avant de 
mburir, et comme un dernier testament. II 
y a tout lieu de croire que le livre que 
Gennade d£crit ainsi est le m6me que celui 
qui porte le titre de Doctrine d'Orsise, traduit 
par saint Je>6me, et insdre" dans la Biblio- 
th&que des Peres et dans le Code des regies an- 
ciennes recueilliespar saint Benoit d'Anianne. 
En effet, l'ouvrage est seme" de textes de 
l'Ecriture, et, pour marquer a ses freres 
que c'e"taient ses dernieres instructions et 
comme ie testament d'un pere a ses enfants, 
il le termine par ces paroles de saint Paul 
a Timothe'e : Quant d moi,je suis comme une 
victime qui a de'jd recu I'aspersion pour e"tre 
sacrijie'e, et le temps de mon ddpart approche. 
J'ai bien combatPu, j'ai acheve ma course, j'ai 
conserve' la foi; il ne me rcsle plus qu'a at- 
tendrela couronne de justice, que le Seigneur, 
comme un juste juge, m'accordera dans ce 
grand jour. (II Tim. iv, 6-8.) 

Le livre de la doctrine d'Orsise, dont nous 
n'aurions pas occasion de rendre compte ail- 
leurs, parce que nous ne connaissons au- 
cun nom auquel le ratlacher, est divise" en 
cinquante-six articles. L'auteur s'adresse 
d'abord aux superieursdes monasteres, qu'il 
exhorte a poss<§der pour leurs religieux une 
charite telle, qu'ils n'en ha'issent aucun, 
quand bien mftmo ils en auraient recu quel- 
que injure. II veut qu'ils se prdparent a 
rendre compte a Dieu, et pour eux-m6mes 
et pour le troupeau confie" a leurs soins ; 
qu'ils soient exacts a accornplir et a fa ire 
accomplir aux autres les prdceptes de leur 
saint instituteur, c'est-a-dire tie saint Pa- 
c6me, afin de l'avoir pour intercesseur au- 
pres de Dieu. lis ne doivent jamais se servir 
de leur autorito pour faire souffrir leurs 
freres, mais pour leur 6tre utiles; ils doi- 
vent leur tdmoigner une tendresse pleine 
de compassion, prier pour eux a l'exemple 
de i'Ap6tre, ne pas cesser de les instruire, 
et prendre garde surtoul qu'aucun perisse 
par leur faute. C'est leur devoir de corriger 
cfiux qui s'en 61oignent, de consoler les 
faibles, de supporter les inlirmes, en imi- 
tant en tout le zele, la vigilance et la ten- 
dresse d'un bon pasteur. 

11 s'adresse ensuile aux religieux qui n'a- 
vaient dans la congrdgalion aucun rang de 
superiority. II les exhorte a vivre dans I'o- 
b&ssance, avec simplicity etsans murmure; 
a se rendre dignes de la quality d'enfants de 
Dieu par toutes sortes de bonnes oeuvres ; h. 
conserver une purete" sans tache ; a surmon- 
ter, avec le secours de Dieu, toutes les.atta- 
ques du dCmon ; a rendre graces a Dieu da 
les avoir tires des embarras et des dangers 
du siecle ; a batir leur Edifice spirituel sur les 
mortifications et sur la croix de Jdsus-Cbrist, 
a l'exemple de leurs anciens peres; a se 
rappeler sans cesse le but qu'ils se sont pro- 
pose" en se retirant dans la solitude, pour 
eviter jusqu'au ddsir des biens et des jouis- 
sances qu ils ont foul6s aux pieds. II veut 
que tons, tant supe>ieurs qu'inferieurs, vi- 
vent dans une egalite" parfaite, quant a la 
nourriture et aux v&tements, comme de vrais 
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disciples de J6sus-Chrisl et tie fiddles enfants 
de saint Pac6me. S'il arrive qu'un superieur 
repr'enne un religieux de quelque faute, un 
autre ne doit pas prendre sa defense, parce 
que cette conduite serait capable de rendre 
incorrigible celui qui a commis la faute, et 
de seiner la division parrni les freres ; on 
doit plutOt l'engager a se soumettre et a 
rentrerdaus la regie. Si quelqu'undes freres, 
s'appropriant une chose quelconque, la met 
dans une autre maison ou dans la cellule 
d'un fiere, il ne doit plus 6tre regarde" 
com me un religieux, ni manger la pique 
avec les saints, parce qu'il est devenu un 
sujet de scandale dans le monaslere. Celui 
qui recoit ce dep6t p6che egalement, en ren- 
versant l'ordre etabli dans la coinmunaute. 
II n'est pas non plus permis a un moine de 
disposer de quoi que ce soit a la mort, ui6me 
en faveurdes freres, parce qu'une semblable 
disposition ne convient pas a ceux qui out 
tout quitte pour embrasser la croix de Jesus- 
Chrisl. 

L'auteur insiste beaucoup sur les exem- 
jiles de vertu que saint PacOme avait donnes 
a la congregation de Tabenne, et sur la 
crainte que les freres devaient dprouver de 
l'avoir pour ennemi au moment de la mort, 
si, apres avoir v6cu dans les jeunes et la 
penitence, ils venaient a recherclier les ri- 
chesses et tous les genres de mollesse 
qu'ellesprocurent. « C'est pourquoi, ajoute- 
t-il, nous lous qui vivons dans les monas- 
teres, et qui y sommes enchaines par les 
liens d'une charite mutuelle, faisonsensorte 
qu'apres avoir eu le bonheur de vivre en 
ce monde avec les saints, nous devenions 
dans l'autre participants de leur gloire. Ap- 
pliquons-nous a nous instruire des saintes 
Ecritures en les militant sans cesse, puis- 
qu'elles nous conduisent a la vie eternelle. 
Attentifs a considerer les actions des saints, 
efforcons-nous de les imiter. Ne craignons 
que Dieu, seul juge de nos actions , ne nous 
laissons pas aller a la colere, ou du moins 
faisons-en penitence avant le coucher du 
soleil, nous rappelant qu'il nous est or- 
donne" de laisser notre present au pied de 
l'autel, et que Dieu ne le recevra point jus- 
qu'a ce que nous soyons r6concili6s avec 
uotre ennemi. » II finit en protestant a ses 
freres que, depuis qu'il a 6td charge de les 
conduire, il n'a rien neglige de ce qu'il pou- 
yait faire pour les engager a se rendre agrea- 
|jles au Seigneur, et qu'il a meme joint les 
Jarmes aux exhortations, afin de les rendre 
plus eflicaces. 

Telles sont les instructions quo saint Or- 
sise laissa en mourant a ceux de Tabenne. 
Elles sont vives, belles et solides, et loutes 
fondles sur les divines Ecritures, dontil ne 
faitpresque qu'emprunter les paroles. Que 
le Iivre dont nous venons de rendre compte 
soit son couvre originale, ou que quelque 
pieux solitaire se soit fait son interprete en 
analysant son testament authentique, tou- 
jours est-il vrai de dire qu'il contient sa doc- 
trine ; ce qui nous jus li Qe de l'avoir rap- 
uorl6 sous son nom. 



OS1US, elu uvfiquede Cordoue en 293, 
dtait ne en Espagne vers l'an 256. II se dis- 
tingua de bonne heure par une vie irrdpre- 
hensible, une prudence extraordinaire et 
une reputation au-dessus de tout reproche. 
Convoque au concile d'Elvire, qui se tint en 
301, il eut une grande part aux divers re- 
glements qui ont rendu celte assemble si 
recommandable. II eut la gloire de confesser 
J6sus-Christ pendant la persecution de Ma- 
ximien Hercule, qui le trouva inebranlable. 
La purete de ses mrjeurs et la Constance de 
sa foi lui coneilierenU'estimeetlaconfiance 
du grand Constantin, qui le consulta. dans 
toutes les affaires ecciesiastiques. Osius 
protita de son credit aupres de ce prince, 
pour l'engager a convoquer, en 32o, le con- 
cile de Nic^e, auquel il pr&ida et dont il 
dressa le symbole. L'empereur Constance, 
a l'exemple de son pere, se montra d'abord 
plein de respect pourcetillustre confesseur; 
et ce fut a sa priere qu'il convoqua le con- 
cile de Sardique, en 3i7. Mais ce prince s'6- 
tant laisse pr6venir par les ariens et les do- 
natistes, devint l'ennemi declare de celui 
dont il avait 6l6 l'admirateur. 11 le fit venir 
a Milan, ou il r6sidait, pour l'engager a fa- 
voriser l'arianisme. Osius reprocha avec 
force a l'empereur son penchant pour cette 
secte, et obtint la permission de retourner 
a son Eglise. Les ariens en firent des plain- 
tes a Constance, qui ecrivit a ce respectable 
prdlat des lettres menagantes, pour le por- 
ter a condamner saint Athanase. Osius lui 
r<5pondit par une lettre qui est un chef- 
d'ceuvre de magnanimite episcopate. La 
voici : ' 

« Osius, dvfique, a l'empereur Constance, 
salut enNotre-Seigneur. J'ai eonfesse Jesus- 
Christ dans la persecution sous Maximien, 
voire aieul. Si vousvoulez la renouveler.vous 
me trouverez pr6t a lout soulfrir plutdtque 
de Irah ir la verite et de consentir a la con- 
damnation d'un innocent. Je ne suis ebranld 
ni par vos lettres, ni par vos menaces. Ces- 
sez done d'ecrire ainsi, ne suivez pas plus 
longteinps la doctrine d'Arius, n'ecoutea 
plus les Orientaux et gardez-vous d'ajouter 
foi a la parole d"Ursace et de Valens. Ce 
n'est pas tant contre Athanase, qu'ils s'em- 
portent que contre 1'Eglise. Croyez-moi , 
Constance, je suis voire aieul par l'age ; 
j'etais au concile que vous avez rassembie 
a Sardique de concert avec voire frere Cons- 
tant d'heureuse memoire. J'invitai nioi- 
m6me les ennemis d'Athanase a se rendre 
a I'dglise, ou j'etais loge, pour dire ce qu'ils 
savaient contre lui, les exhortant a ne rien 
craindre et a n'attendre de vous qu'un ,ju- 
gement equitable. Je rditdrai cette invitation 
jusqu'a deux Ibis, jusqu'a leur offrir, s'ils 
ne voulaientpas faire leur deposition devant 
le concile, de me la confier en particulier, 
leur promettant que nous n'hesilerions pas 
a rejeler Athanase, s'il so trouvait coupa- 
ble. iMaiss'il se trouve innocent, et s'il vous 
tonvaine de calomnie, leur disais-je encore, 
je le ferai consentir a me suivre en Espagno, 
dans le cas oil vous ne voudricz pas le rect- 
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voir. Athanase avait donne* son" consente- 
ment, mais eux, soil par crainte, soit par 
animosity, ref'userentdesous'crireacettepro- 
posilion. Le saint evfique so rendit ensuile a 
Antioche, et so presenta a voire cour aussitGt 
que vousl'eutesdemande\ Comtne ses enne- 
niis y etaient en grand nombre, il vous pria 
de les faire appeler tous ou sdparement 
et de les obliger a prouver en sa pre- 
sence les accusations qu'ils portaient contre 
lui, ou a cesser de le calomnier eti ,son ab- 
sence. Vous refusales de 1'enlendre, et, de 
leur c6le" les ariens refuserent de se presen- 
ter. Pourquoi done les ecoutez-vous encore? 
Comment soull'rez-vous Ursace et Valens, 
apres qu'ils se sont retractes et qu'ils out 
reconnu publiquement leur calomnie? Car 
ce n'est pas par force, commeils le pr6ten- 
dent, qu'ils ont fait cette confession ; its 
n'ont pas et6 presses par de.s soldats, et 
voire Y&idre" frere n'y a point eu de part. 
On n'en usait pas de son temps comme au- 
jourd'lmi, a Dieu no plaise. Los ariens se 
rendirent a Rome de leur bon gre, ou ils 
6crivirent eux-rn&mes leur re tractation, en 
presence de l'eveque el des pr6tres, apres 
avoir auparavant dcrit a Athanase une 
lettre d'amitie et do paix. S'ils preHendent 
avoir souffcrt quelque violence ; s'ils re- 
connaissent que la violence est un mal, d6s- 
approuvez-la et cessez de l'exercer plus 
Jongtemps. N'ecrivez plus, n'envoyez aucun 
commissaire, mais plutOt rappelez les exiles 
pour ne pas donner lieu k des violences 
beaucoup plus vraies que celles dont ils so 
plaignent. Votre frere Constant a-t-il jamais 
lien fait de semblable? A-l-il jamais assiste 
h un jugement eeclesiaslique? Citez un seul 
de ses offleiers qui ait et6 conlraint de sous- 
crire un acte quelconque, pour donner pre- 
texte a Valens et 5 ses adherents, de tenir 
de pareils discours. 

« Cessez done d'agir ainsi, je vous en 
supplie, et rappelez-vous que vous files 
mortel. Craignez le jugement du Seigneur; 
ne vousingerez pas dans les affaires eccl6- 
siastiques ; ne commandez point sur ces 
matieres; mais apprenez plutot de nous ce 
que vous devez savoir. Dieu vous a confnS 
1'empire, et a nous ce qui regarde l'Eglise. 
Co. lime celui qui enlrepreni sur votre gou- 
vernement, viole la loi divine , craignez 
aussi, a votre tour, qu'en vous arrogeant la 
connaissance des affaires de l'Eglise, vous 
ne vous rendiez coupable d'un grand crime. 
II est ecrit : Rendez a Cesar ce qui est a 
Cdsar, et a Dieu ce qui est a Dieu. 11 no 
nous est pas permis d'usurper l'empire de la 
terre, ni a vous, seigneur, de vous attribuer 
aucun pouvoir sur les choses saintes : Je 
vous 6cris coci, parce que je me sens touche 
du zele de votre salut ; quant a ce que vous 
me demandez, voici mon sentiment : Je ne 
puis ni convenir avec les ariens, dont j'a- 
nath^matise l'h6re"sie, ni ikrire contre Atha- 
nase, juslifie' par l'Eglise romaine, par un 
concile tout entier et par inoi-merne. Vous 
Je savez si bien qu'en le rappelant vous lui 
avuz permis de reiourner avec bouneur dans 



sa province et dans son Eglise. De quel pr£- 
texle justifiez-vous un tel changement dans 
votre conduite? 11 a les mGuies ennemis 
qu'auparavant ; ce qu'ils disent tout bas, 
parce qu'ils redoutenl sa presence, e'est 
ce qu'ils disaient contre lui avant que vous 
ne I'eussiez rappele' ; e'est ce qu'ils publiaient 
dans le concile , et ce dont ils n'ont pas pu 
fournir une preuve, quand je les en ai pres- 
ses. S'ils avaienl eu des preuves en main 
auraient-ils eu recours a une fuite aussi 
honteuse? Qui done, apres, si longtemps, a 
pu vous persuader d'oublier vos lettres et 
vos paroles? Arrelez-vous et n'ecoulez plus 
les mediants, de peur de faire cause avec 
eux, en prenant leurs interels. Ici, vous 
agissez pour eux, mais, a a jour du juge- 
ment, vous vous defendrez tout seul. Ils 
veulent se servir de vous pour oppriiner 
leur ennemi, et vous rendre le ministre de 
leur mt'dianeettS, et pour semer plus impu- 
nement dans l'Eglise leur detestable Ii6re- 
sie. 11 n'est pas sage de se jeter dans un 
pdril Evident pour faire plaistr a d'autres. 
Cessez, Conslance, je vous prie, el ernyez- 
moi. C'est mon devoir de vous ecrire ainsi, 
e'est le v6tre de ne pas mepriser mes pa- 
roles. >/ Voila, ajoute saint Atlianase, qui 
rapporte cette lettre tout au long, quels 
6taientles sentiments de ce picux vieillard. 
En lisant de telles paroles, peut-on s'eoi- 
pecher d'y reconnaitre un second Abraham, 
e'est-a-dire, un nomine v6rilablement saint, 
selon l'etymologie de son nom ? 

L'empereuf nullement touche de ce lan- 
gage, chercha de nouveaux pr6textes de le 
maltraiter et voulut le contraindre a chan- 
ger de sentiments pour avoir un sujet de 
Penvoyer en exil. Tout le crime d'Osius 
6tait lahaine profonde qu'il avait pour l'he- 
rdsie arienne, et ce fut pr^cisdment ce point 
qui fourntt matiere aux accusateurs du 
saint e" vSque. lis fircnt entendre a Constance 
qu'il inspirait ses sentiments aux pnJlats 
ses confreres, en les exhortant pur ses let- 
tres, a mourir plir.ot que de souscrire a la 
condamnation de saint Atlianase , ce qui 
s'adressait principalement aux e"v6ques d'r.s- 
pagne. L'empereur essaya d'abord de les 
vaincre; mais n'ayant pu y r6ussir, il se fit 
amener Osius a Sirmiclie, ou il le retint un 
an entier comme en exil, sans respect pour 
un vieillard &%& de cent ans. Les prieres ne 
produisant rien sur lui , on eut recours 
aux menaces, et des menaces on en vint 
aux coups. Cet illustre pontife, aifaibli sous 
le poids des annees et des tourments signa 
la profession de foi arienne , dressed par 
Potamius, Ursace et Valens, an second con- 
cile de Sirmicli , tenu en 357. Exemples 
moins elonnant encore qu'eU'rayant de la 
fragility humaine, contre laquelle les plus 
longs ti iomphes ne doivent jamais nous ras- 
surer. Bhs qu'il eut acquiesce a ce que Ton 
demandait de lui, il obtint la liberie de re- 
tourner en Espagne, ou il mourut bientot 
apres, mais en penitent, et dans la commu- 
nion do l'Eglise, comme saint Athanase ct 
saint Augustin nous l'apyreunenl. A laiti- 
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cle de la mort, il protesta d'une maniere 
authentique et par forme de testament con- 
tre la violence qui l'avait abattu, anath^ma- 
tisa l'arianisme de la facon la plus eclatante, 
et exhorta tout le monde a en concevoir la 
meme horreur. II mourut dans la commu- 
nion des eveque d'Espagne, comme 1'atteste 
saint Augustin, dont I'autorite doitl'empor- 
ter sur celle des luciferiens ses ennemis. 

On a dit de lui, et jusqu'au moment de 
sa chute, rien n'a <ke plus vrai que ce mot: 

Retigionis Atlas, vox el manus altera Pauli, 

Le P. Michel Macedo, jdsuite, a t&che - de jus- 
tifier Osius, etde prouver la faussete de la 
faiblesse cju'on lui attribue dans une disser- 
tation intitulde : Osius vere innocens et san- 
ctus, Bologne, in-i°, 1790. Cette dissertation 
est bien 6crite et pleinederecherches; mais 
on comprend qu'il est fort difficile de com- 
battre un fait si longtemps avoue" et re- 
connu, sans qu'il reste des doutes dans l'es- 
prit des lecteurs, meme les plus dociles. On 
accuse Osius d'avoir souscrit a la condam- 
nation de saint Athanase, mais ce dernier 
le justifie sur ce fait, quoique saint Hilaire 
soil d'un avis opposed Cependant l'eioigne- 
ment ou se trouvait le igrand dv6que de 
Poitiers nous porterait a adopter de pre76- 
rence 1'opinion de saint Athanase, temoin 
oculaire et inl^resse" dans le fait lui-merae. 
Telle etait la reputation de savoir et de 
vertu que s'dtait aoquise Osius, qu'on l'ap- 
pelait le pire des Mques et le president des 
pontiles. 

II ne nous reste des Perils d'Osius que sa 
lettre a l'erapereur Constance. Saint Isidore 
de Seville, Honorius dlAutun et Tritheme 
"Jui atlribuent une lettre a fa louange de la 
virginity, adressde a sa sceur, et d'un style 
elegant et orn<5. Sigebert de Gemblours dit 
qu'il en ecrivit une troisieme,laquelle avait 
pour litre : De V observation de la discipline 
du Seigneur.. II avait encore, si Ton en croit 
Tritheme, traduit le Timie de Platon, el, se- 
• Ion d'autres, donnd une explication des v6-. 
tements sacerdotaux du grand prgtre des 
Juifs, dans Jaquelle il faisait paraitre beau- 
coup d'esprit et decouvrait de tres-beaux 
sens a l'Ecriture. Parmi les decrets du con- 
cile de Sardique, il y en a plusieurs qui por- 
tent le nom d'Osius, ce qui n'est pas sur- 
prenant, puisqu'il'le pr6sidait et qu'il en 
6iait Fame, comme le temoigne le mot que 
nous avons rapporte. 

OSMOND, ne en Normandie d'une famille 
poble, joignilaune grandeconnaissancedes 
letlres beaucoup de prudence et les qualitds 
guerrieres. Apres la mort de son pere, qui 
<5lait comte de Seez, il distribua aux eglises 
et aux pauvres la plus grande partie de ses 
revenus, et suivit en 1066 Guillaume le Con- 
qu6"rant en Angleterre. Ce prince recom- 
pensa Osmond, en lefaisantcomte deDorset, 
puis son chancelier, et enfin £veque de Sa- 
lisbury. Le nouveau preiat donna tous ses 
soins au bien de son eglise, ou il trouva 
amplement de quoi occuper son zele. II n'y 
avait que trois ans que le siege Episcopal 



avait ete transporte de Schirburn a Salis- 
bury; I'edifice de la cathedrale n'eiait que 
commence"; Osmond le fit continuer avec 
une activity si soutenue qu'il fut entitle- 
ment acheve en moins de quinze ans. Mais 
cinq jours apres sa dedicace, qu'il cdl^bra 
solennement et assistd de sept eveques, il 
eut la douleur d'en voir le toil et les tours 
consumes par le feu du ciel. Ce malheur, 
au lieu de l'abbatre, ne fit que ranimerson 
courage; il retablit l'^difice qui subsistajus- 
qu'en 1216, epoque ou il fut detruit par les 
guerres. II y avait r^unijusqu'a trente-six 
chanoines qui y faisaient I'ouice avec touto 
la decence convenable, et joignaient a leurs 
fonctions ordinaires une etude serieuse des 
lettres. La reputation de leur savoir attira 
a Salisbury plusieurs ecciesiastiques distin- 
gu^s que plus d'une fois les liberalites d'Os- 
mond parvinrent a fixer dans son eglise. 
Danssa conduite particuliere, ce pieux pre- 
lat etait d'une telle reserve, particulierement 
6ur le point de la chastete, que la m<§di- 
sance la plus effr£nee aurait rougi de lui 
imputer meme I'ombre d'une faule en cette 
matiere ; ce qui, remarque son historien, 
le rendait extrGmment rigide au tribunal 
de la penitence envers ceux qui s'accusaient 
de ces sortes de faiblesses. ,On voit par la 
qu'il se pretait volontiers a enlendre les 
confessions de ceux qui avaient recours a 
son ministere. II se faisait meme un merite 
d'accompagner les criminels au lieu de leur 
supplice, afin de les exhorter a subir ehre- 
tiennement leur condamnation. C'est ainsi 
qu'il en usa particulierement a regard de 
Guillaume d'Audidre, personnage d'une 
haute consideration, etdonlle roi Guillaume 
le Roux avait term un des enfants sur les 
fonts du baptSme. La mort de ce seigneur 
reconnu pour innocent, meme par les his- 
toriens anglais, fit autant d'honneur a la 
charite du preiat qui l'assistait qu'elle ac- 
quit de gloire et de merite a celui qui en 
fut la victime. 

Cependant, quelqu'eminente et solide que 
fdt la vertu d'Osmond, il eut la faiblesse 
d'entrer dans Je parti de ceux qui, par com- 
plaisance pour le roi , s'etaient declares 
contre saint Anselme; mais bientdt apres 
il ouvrit les yeux, et penetre d'un sincere 
repentir, il voulut recevoir Fabsolution de 
saint Anselme lui-nieme. A partir de ce mo- 
ment, Osmond demeura toujours fort atta- 
che au saint archeveque de Contorbery, et 
Anselme de son c6te continua a lui donner 
des marques non equivoques de son estime; 
a la mort de Vauquelin, eveque de Win- 
chester, il le recommanda meme a 1'ab- 
besse Mathilde, comme unhomme agreable 
& Dieu, et en qui elle trouverait un foyer 
de lumiere et une source de bons conseils. 
Ce preiat egalement recommandable parses 
connaissances, son zele et sa vertu, mou- 
rut, a la suite d'une longue maladie, le 3 
decembre de l'an 1099, et fut canonise trois 
cent cinquante ans apres sa mort, paF le 
pape Callixle 111. 
. Traite" des offices. — Le plus connu et le 
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plus interessant de ses ouvrages est son ' 
Trail6d.es offices ecclisiastiques diversemeni 
annpnr:6 dans les auteurs anciens ct moder« 
nes qui en ont parle\ Les uns Je pr^sen- 
tent sous le titre de Liber ordinalis ; dans 
d'autres il est intituld Consuetudinarium Ec» 
clesice; dans ceux-ci De officiis ecclesiasticis; 
et dans ceux-la Horarice preces ou Divinum ' 
officium. Suivant tous ces titres et la notice 
qu'onnous donnede 1'ouvrage enlui-mfime, 
nous croyons comprendre que c'fStait tout 
a la fois un ceremonial ou rituel, un mis- 
sel et un br<§viaire ; de facon que si sous un 
rapport il dtait semblable au traite" du m6me 
genre qu'avait public quelques annexes au- 
paravant l'6vGque d'Avranches, afin de. r6- 
gler la maniere, l'ordre et le temps des 
offices divins, pendant le cours de l'annde 
dans la miStropole de Rouen, il en diffe>ait 
cependant en ce que Osmond ne s'y burnait 
pas, comme Jean de Bayeux 1'avait fait, a 
marquer Jes rites et les cdrdmonies, et a 
marquer les prieres de chaque office. Mais 
I'ouvrage de notre pr61at contenait quelqne 
chose de plus;c'est-a-dire,qu'ilrapportaitde 
suite et suivant l'ordre dans lequel il fal- 
lait les lire ou les chanter, diffeVents pas- 
sages tirades livres saints et des Merits des 
Peres avec beaucoup d'a-propos, de discer- 
nement et un choix tres-judieieux. Le but 
qu'il se proposaen corrigeant ainsila lilur- 
gie de son diocese fut de la purger de plu- 
sieurs termes barbares et grossiers ; d'en 
fixer les rites incertains, de supplier a oe 
qui y manquait et de mettre tout dans un 
ordre commode, et l'on peut dire qu'il y 
r^ussit a merveille. Cette liturgie ainsi cor- 
rig^e devint dans la suite celle de presque 
tout le royaume d'Angleterre, ou l'on croit 
g6ne>alement qu'elle se soutint jusqu'a la 
consommation du schisme de Henri VIII. 
Mais apres la mort de J'auteur cependant, 
un zele plus empresse" que prudent y avail 
deja inse>6 quelques le"gendes et fait d'au- 
tres changements et additions dont I'ouvrage 
se serait men passe\ C'est l'opinion de plu- 
sieurs critiques,et efitre autres du P. Alford, 
qui pense que l'Eglise romaine ne fut pas 
absolument e'trangere a toutes ces modifica- 
tions. Plusieurs 6crivains ont voulu trans- 
porter a Godefroi de Cambrai, prieur de 
Winchester, l'honneur de co travail, mais 
les raisons qu'ils en donnent lie nous sem- 
blent pas suffisantes pour en diSpouiller no- 
tre prelat. 

On attribue a l'6veque Osmond une Vie 
de saint Aldhelme, un de ses pr<§d6cesseurs 
sur le sie"ge de Schirburn, mort au commen- 
cement du vnr siecle. Cette Vie avait d£ja 
616 6crite par saint Egwin, <5v6que de Wor- 
chester, aussit6t apres la mortdu saint pre- 
lat, et par Elfrede ou Alfred, abbs' de Mal- 
mesburi au x* siecle. Le travail d'Osmond, 
dans le siecle suivant, n'emp6cha. pas Guil- 
laume de Malmesbury et un autre £crivain 
encore de traiter le m6me sujet. Mais l'his- 
torien Guillaume rie dit pas un mot de 
]'<$crit de notre prelat, et Warton fait diffi- 
culte" de croire qu'il l'ait reellement com- 



post. Cependant Henri deKnygnton, auleur 
de quelque poids parmi les Anglais, raffirme 
positivement, et son tdmoignage se trouve 
fortifid par la devotion bien connue de re- 
venue Osmond pour son saint prdddcesseur. 
Le 25 mai 1078, jour anniversaire de la 
mort de saint Aldhelme, 1'dveque de Salis- 
bury ayant fait la translation de ses reliques, 
en demanda une portion qu'il obtint peu de 
temps apres. II recut un os du bras gauche 
qu'il mit dans un beau reliquaire d'argent 
et le ddposa dans sa calhddrale, ou il fut 
1'occasion de plusieurs miracles. II dtait 
done assez nature! qu'il se fit un mdrite do 
recueillir Jes faits de cette nature, el c'est 
peut-elre en quoi consiste toute VHistoire de 
saint Aldhelme qu'on lui attribue. Quoiqu'il 
en soit, cette Vie ne se retrouve plus nulla 
part, et l'on n'a pas connaissance que les 
historiens qui Je suivirent l'aient londue 
dans leurs ecrits. 

L'e>6que Osmond avait fait des staiuts 
pour le gouvernement de son diocese. On 
en juge ainsi par un de ses ddcrets, cite par 
Pierre de Blois dans ses lettres. Ce d^cret 
du reste n'est point connu d'ailleurs, mais 
on croit qu'il regardait Ja residence des 
chanoines. II faut se rappeler que le si6go 
Episcopal 6tant alors tout nouvellement 
transport^ de Schirburn h Salisbury, il n'y 
avait pas encore d'habilalions suffisantes 
pour loger les clercs qui desservaient la ca- 
th^dr'ale. Quelques-uns avaient pris le parti 
de so loger en ville, et c'est probablement' 
pour les engager a venir habiler aupres de 
leur dglise que )'£veque, dans les statuts, 
touche ce point de la residence. 

Simler, suivi de Possevin, compte parmi 
les Merits d'Osmond un traite" qu'il annonca 
sous ce titre Canones of/iciorum; mais en y 
regardant de pres on s'apercoit que ce n'est 
autre chose que son traite" des affaires eccli- 
siastiques dont nous avons parle et dont ces 
bibliographes ont fait sans raisondeuxdcrJs 
differents. 

OTBERT fut d'abord chanoine de l'<§gliso 
de saint Lambert et pr6v6t de Sainte-Croix. 
Dans la suite, ayant dte" chasse" de Li^ge, a 
cause de ses crimes, par l'6v6que Henri, pre- 
lat aussi recommandable par son zele pas- 
toral que par sa pidl6, il se retira aupres de 
l'empereur Henri IV, qui le mit au rang do 
ses chapelains. Sur ces entrefaites, l'evequo 
de Liege tftant mort, Otbert obtint ce si6ge 
a force d'argent et en promettant a l'em- 
pereur de consacrer tous ses soius a le 
maintenir en possession de cette princi- 
paute\ Son ordination se fit en 1091. De 
tels commencements n'annonc,aient pas un 
gouvernement heurenx. Aussi les histo- 
riens sont-ils tres-partag6s dans les juge- 
ments qu'ils portent sur cet 6v6que. (juoi- 
qu'il en soit de l'entr^e d'Otbert dans l'c- 
piscopat, l'Eglise de Li^ge n'eut point a en 
souffrir; au contraire, Olbert lui til beau- 
coup de bien pendant les vingt-huit ans 
qu'il la gouverna. On Jui reprocha a la verity 
d'avoir d^pouHle les 6glises de son diocese, 
et de n*av»ir pas meme 6pargn<3 le tombeau 
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do saint Lambert, en enlevant loulce qu'il 
y avait cl'or, cl'argent et de pierreries pour 
payer trois cents marcs d'argent et trois 
marcs d'or au ceiebre Godefroi, qui avant 
son depart pour la croisade, lui avait vendu 
son chateau de Bouillon et les terres qui en 
dependaient. Mais Gilles d'Orval tiouve 
rnoycn d'excuser Olbert, par les avantages 
qui en revinrent a tout le pays qui ne se 
vit plus expose, comme auparavant , au 
pillage et aux violences des soldats de la 
garnison du chateau. Olbert exhuma en 
1102, le corps de sainle Oden et 1'exposa a 
la veneration publiquedans 1'eglisedeRode, 
qui depuis, a porte le nom de celte sainte. 
11 rendit en 1110, le m6me hommage aux 
reliques de saint Guibert, fondateur de l'ab- 
baye de Gemblours. Les historiens rap- 
portent encore plusieurs' autres actions ho- 
norables a la memoire de ce pt-eiat, d'ou 
Ton peul conclure avec les anteurs de la 
nouvelle Gaule chr<5tienno , que ce preiat 
corrigea les vices de ses premieres anndes 
par une fin glorieuse. II mourut le 31 Jan- 
vier 1119. 

Otbert, qui devail son eievaliona l'empe- 
reur Henri IV, lui resta attache' tant qu'il 
vecut. Apres la mort de ce prince, il 6crivit 
une lettre que Goldast a insdree sous ce 
titre, Other li cpiscopi cpistola parentatoria, 
de vita et obitu Henrici IVimperaloris, dans 
VApologie qu'il a publide pourcet empereur. 
Baronius, en parlant dans ses Annates de 
celte fie de I'empereur Henri IV, o"crite par 
r6v6que de Li6ge, donne a entendre que le 
veritable auteur de cet ouvrage est Reinec 
Leinec, qui, pour lui donner plus d'aulorite 
l'a publico sous le nom d'Otbert. Mais Wen- 
dler rdfute cede pretention de Iiaronius, par 
uue raison bien solide, e'est-a-dire, en mon- 
trant que cet ouvrage dont il veut faire Iion- 
neur a lleinec Leinec, a6ld imprime" a Bale 
en 1518, avant la naissance nieme de cet 
dcri vain ; cu qu'il continue par I'autorite de 
Cuspinien, qui ecrivait a la ui6me epoque. 
L'auteur de Yflistoire du monastere de saint 
Hubert, rapporte une lettre d'Olbert a Wi- 
rede, usurpateur do celte abbaye, par la- 
quelle il lui indique un jour pour venir a 
Liege, recevoir la benediction abbatiale de 
sa main. Wirede s'y rendit et recut la be- 
nediction, mais cet aete de soumission lui 
attira I'indignation de lous ses i'reres. 

OTFRID, moine de Weisembourg, en 
Alsace, passa de ce monastere ou il avait 
fait profession , a celui de Fulde, pour y 
prendre les lecons de Raban Maur. On le 
cbargea a son retour, d'en faire aux reli- 
gieux de sa maison, ce qu'il fit avec succes. 
11 s'appliqua depuis a donner quelque pu- 
rete a la langue de son pays , qui elait le 
tudesque. Soil pour faire passer plus aise- 
ment ses corrections dans le public, suit 
pour faire lomber les chansons profanes que 
Ton chantait dans celte langue, il choisitles 
plus beaux endroitsdel'Evangile, et les mit 
en ver-s rime's, de sorte qu'on pouvail le< 
chanter. II dit qu'avant lui personne ne s'e- 
tait avisd de travailler en ce genre. Ainsi, 



on lui doit 1'honneur d'avoir le premier mis 
en vers rimes parnii les Germains, quelque 
partie de l'Ecrilure sainte. Sigefefroi n'a 
6l& que son copiste comme l'a ddmontre" 
Lambdcius. L'ouvrage d'Otfrid est divise en 
cinq livres. 11 ne se contente pas de traduire 
etde paraphraser le texte des quatre Evan- 
giles, il y joint encore des reflexions mora- 
les et histoiiques ; et quoiqu'il ne choisissa 
que les plus beaux endroits, il les lie tene- 
ment qu'il en fait une hisloire suivie do 
Jesus-Christ, depuis s-a naissance jusqu'a 
son ascension dans le ciel. 

Ensuite il ddcrit le jugement dernier et 
fait voir la difference du royaume des cieux 
d'avec celui de la lerre. II y a quatre epitres 
dedicatoires: trois a la tete de l'ouvrage, et 
une a la fin. La premiere est adressde a 
Louis cie Germanie; la seconde a Luitbert, 
arcbeveque de Mayence ; la Iroisieme a Sa- 
lomon, ov6que de Constance; la quatrieme 
a Harmoteta Werenbert, moines de Saint- 
Gal. Elles sont toules en vers, except^ la 
seconde qui est en prose latine. Les versde 
la premiere et de la troisierne , acrostiches 
divises par quatrains , qui commencent et 
linissent par la m6me lettre, ce qui fait un 
double acrosliche. La quatrieme est en vers 
ludesques rimes. Dans I'epttre dedicaloire 
<\ Luitbert, Otfrid donne les motifs qui 
Font porte a celte sorte d'ouvrage. II savait 
que Juvencus, Arator, Prudence etquelques 
autres poetes chr6tiens avaient mis en vers 
latins les actions miraculeuses de Jesus- 
Christ; il crut qu'il devait en faire de m£- 
me dans sa langue malernelle. II y fut en- 
core engage par quelques personnes de 
piete, particulierement par une illustre da- 
me nommee Judith, qui ne pouvant suppor- 
ter les manvaises chansons tudesques, se 
persuaderent qu'on les ferait tomber si on 
ieur en subslituait qui ftisscnt tiroes des 
paroles de l'Evangile. L'ouvrage entier d'Ot- 
frid a eie imprime a Ulm en 172G, dans le 
premier tome des Antiquitds teuloniques de 
Schilter par les soins de Scherz, l'un deses 
eleves. Avant ce temps-la, on avait imprime 
la seconde epitre dedkatoire a la fin des 
opuscules d'Uincmar. 

Tritheme attribue a Olfrid une Para- 
phrase des psaumes, divis^o en trois livres : 
des Sermons et des Home'ties divisds en deux 
livres ; et un Recueil de lettres. II ajoute quo 
ce fut lui qui corrigea et perfrctionna la 
grammaire tudesque commencee par Char- 
lemagne; enfin qu'il laissa di verses poesies, 
les unes en vers heroiques, les autres en 
vers eiegiaques. Nous manquons d'aulres 
lumieres sur tous ces ecrits. Mais Dom Ber- 
nard Franck, religieux de l'abbaye de Saint- 
Gal, a fait voir dans une dissertation que la 
paraphrase sur le psautier est de Nolker, 
moine du meme monastere. Lambecius dit 
que dans un manuscrit de cette paraphrase, 
on trouve aussi d'autres endroits de l'Ecri- 
lure traduits en langue tudesque : savoir 
les cantiques queJ'on chanle a Laudes, sui- 
vant le breviaire benediclin, le Benedictus, 
le Magnificat, l'Oraisondominicale, le Syui- 
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bole des apolres, celui qui porte le nom de 
saint Athanase, et quelques fragments de 
discours etd'homelies. Ce critique nedoute 
point que toules ces pieces ne soient d'Ot- 
I'ritJ. On en a insure" quelques-unes dans le 
recueil de Schilter, entre autres I'Oraison 
idominicale avec la traduction latine du tu- 
desque. II a traduit de mfimeJes cinq livres 
d'Otfrid sur les Evangiles, et mis sa traduc- 
tion a <:6te" de 1'original. On juge par les <§pl- 
tres d6dicaloires que cet auteur composa 
son ouvrage au plus tdt en 863 , el au plus 
tard en 873, puisque Luitbert ne fut fait 
archev6que de Mayenee qu'en863, et que 
Louis de Germanie mourut en 873. 

OTHELBOLD ne nous est connu que par 
sa dignite" et un seul 6crit qui nous reste 
sous son nom. II gouverna , en quality 
d'abb<§, le monastere de Saint-Bavon, aGand, 
depuis l'an 1019 jusqu'i l'an 1034, qui fut 
le terme de sa vie, puisqu'il mourut le 5 
deeembre de la meme ann6e, 

On a de lui une description de son mo- 
nastere, tel qu'il avail 616 des son origine, 
et tel qu'il se trouvait sons son gouverne- 
ment. Voici quelle fut l'occasion de cet 
6crit. Otgive, 6pousedeBeaudouin leBarbu, 
comtedeFlandres, ayantengag6 cet abbe" a 
lui faire connaitre les reliques des saints que 
Ton possCdait a Saint-Bavon, Othelbold en 
dressaune liste dCtaill6c, dans laquelle, en 
homme instruit, de l'histoire ecclCsiastique, 
ilafait entrer une courte notice sur les prin- 
cipaux saints auxquels ces reliques appar- 
tenaient. L'auteur, connaissant raffeclion 
de cette comtesse pour son monastere, saisit 
l'occasion de lui exposerletriste dlatauquel 
il se trouvait r6duit, en comparaison de l'6tat 
florissant ou il 6tait autrefois. Cet 6crit, 
d6die a Otgive, et compose" vers l'an 1030, 
peut passer pour un abre D e" de l'histoire de 
saint Bavon. Othelbold s'y qualifle abbe" par 
la grace de Dieu, ce qui coinmengait a pas- 
ser en usage. Aubert le Moine a public" cet 
ecrit avec de tres-courtes notes, dans son 
recueil intitule" :_ Donationum belgicarum 
libri duo. 11 en a r6irnprime" le commence- 
ment, e'est-a-dire ce qui concerne les reli- 
ques, dans sa Notice sur les (glises de la liel- 
gique. Dom Mabillon l'a public" depuis Le- 
uiire, mais pas aussi complet. 

OTHON de Freisingen , aiusi nomme" 
parce qu'il fut Oeque de cette ville, tient 
par sa naissance a quatre des empereurs 
qui ont r6gne" au xn' siecle. II 6tait tils de 
saint Leopold, marquis d'Autriche, el d'A- 
gnes, fille de l'empereur Henri VI. D'abord 
pre"v6t de Neubourg, en Autriche, chapitre 
dont son pere disposait, il alia ensuite en 
France faire ses Eludes a 1'universite de Pa- 
ris, et s'y distingua. L'amourde la solitude le 
Qt entrer dans le monastere de Morimond, 
ou il prit l'habit religieux, avec douze ou 
quinze jeunes gens de son age et de son 
ipays, au nombre desquels nous remar- 
querons Henri de Carinthie, qui devint en- 
suite 6v6que de Troyes. Othon, de son cdte" 
remplit si parfaitement tous les devoirs de 
la vie religieuse qu'il fut elu abbe" de son 



monastere en 1131. Nomm6 6veqne de Frei- 
singen en 1138, il accompagna l'empereur 
Conrad dans son expedition de la term 
sainte, et fut un des prelats qui si6gerent a 
1'assemblee d'Acre. aven les princes crois6"s. 
Peu apres son retour, il obdiqua l"6pisco- 
pol, en 1156, et relourna a son ancienne so- 
litude de Morimond en Bourgogne, ou il 
mourut le 21 septembre 1158. Sa vie 6"pis- 
copale nous fournit asscz peu de details. II 
racheta des biens eccldsiastiques ali6n6s ou 
perdus;{il fit reprendre a son elerge" des 
moeurs r6gulieres, et plus qu'aucun de ses 
conlemporains, il contribua a mtroduire 
chezlesAllemands laphilosophie d'Aristote. 
Du reste, il v6cut d'une maniere si edi- 
fiante, qu'apres sa mort, des miracles op6- 
r6s sur sa tombe I'ont fait inscrire dans le 
catalogue des saints de I'ordre de Cileaux ; 
mais il est plus connu par ses ouvragesque 
par .-a s&in'ele\ 

Chronique. — Le plus considerable de ses 
derils estsa Chronique ou Histoirc univer- 
selle , depuis le commencement du mondo 
jusqu'en 1146. Kilo est annonc6e par trois 
pieces pr6liminaires, savoir : 1° une dCdi- 
cace a Fr6d6ric Barberousse qui avail com- 
mande" l'ouvrage; 2° une lettre au chance- 
lier Raynald, pour 1'inviter a disposer le 
prince assez favorablement pour que ses 
oreilles imp6riales ne s'offensent pas de 
cerlaines expressions peu honorables pou:- 
la mC"moire de quelques-uns de ses pred6- 
cesseurs; 3° une lettre a Singrimus, qui 
avait exhorte" Othon a composer cette Chro- 
nique, et dans laquelle il declare qu'il a 
pris pour guides Orose et saint Augustin. 
11 cite ce vers d'Horace : 

Scribimus indocti ctoctique poemata passim; 

et parle de I'usage qu'il a fait des livres de 
Trogue-Pomp6e , de Justin, de Varron, 
d'Eusebe, de saint Je>6me et de Jornand6s ; 
mais nous devons remarquer que lorsqu'il 
cite Trogue-Pompe"e, dans le cours de I ou- 
vrage, e'est toujours quel'que texte de Juslin 
qu'il transcrit. 

Cette Chronique est diviseo en sept li- 
vres. Le premier contient 33 chapitres et 
conduit l'histoire ancienne jusqu'au temps 
de Romulus. L'auteur commence par divi- 
ser la lerre en trois parties, les seules qui 
fussent connues de son temps; mais 11 
ajoute que I'Afrique ayant fort peu d'Ctcn- 
due, plusieurs la r<$unissenta I'Europe. II 
extrait de la Bible et de l'historien Josepho 
les fails les plus importants de l'liistoiru 
sainte, depuis Adam jusqu'aElis6"e. II puise 
djgalement dans Justin les articles d'his- 
toire profane. 11 y m6le quelques r6"ci(s 
mythologiques, et recueille surtout, mais 
sans trop les garantir, les traditions rela- 
tives aux origines des empires et a la fonda- 
tion des villes. Treves, par exemple, re- 
monte a Trebeta, qui, chasse" d'Assyrie | ar 
S6miramis, sa belle-mere, vint batir cette 
cite dans les Gaules. Le32 c chapitre est une 
sorled'ampl ideation sur 1'instabilite des cho- 
ses humaines, et le 33" ct dernier n'otfre 
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qu'une nomenclature des rois d'Assyrie, 
depuis B^lus jusqu'a Sardanapale. 

Un court prologue place" a la t6te du se- 
cond livre nous apprend que, pendant quo 
l'auteur le composait, le due de Welfon ra- 
vageait le territoire de Freisingen. On par- 
court, dans le de>eloppement des 51 cha- 
pitres qui composent ce livre, les sept sie- 
cles qui s'ecoulerent enlre in mort de Ro- 
mulus et la mort de Jules Cesar. Les prin- 
cipaux trails de I'histoire des Juifs; des Per- 
ses, des Grecs et des Romains y sont re- 
cueillis, comme I'avaient fait Justin et Paul 
Orose et sans rien ajouter de nouveau au 
recit de ces historiens ; co qui donne lieu de 
soupQonner qu'Othon n'avait lu m He>0- 
dote, ni Thucydide, ni X^nophon, ni Poly be, 
ni peut-6(re'meme Tite-Live. C'est pour 
1'ordinaire chez les abr^viateurs qu'il puise 
Jes ii)ale>iaux de son propre abrege\ Les de- 
clamations qu'il y ajoute ont toujours pour 
objet la fragilite" des grandeurs terrestres. 
Ce lieu commun se reproduit dans quatre 
chapitres de ce livre, au 14% a I'occasion 
de la mort de Cyrus, racohtee ici comme 
dans Justin ; au 25% apres la mort d'Alexan- 
dre, einpoisonne, selon l'auleur et selon 
Justin, par ses officiers ; au 14% apres la 
chute de Carthage, de Corintho et de Nu- 
mance ; enfin au 51" et dernier chapitre inti- 
tule" : Exclamatio contra rerum muiabilita- 
tes. 

Le prologue du troisieme livre est un des 
plus etendus; l'auteur y expose les causes 
et les etfets de l'lncarnation du Verbe. Ce 
livre contient essentiellement I'histoire des 
trois premiers siecles de I'ere vulgaire. 
Toutefois, les six premiers chapilres retra- 
eentfortrapidementquclques fails ante>ieur.s 
a la naissance de Jdisus-Christ; la mort de 
Brutus et de'Cassius, la bataille d'Aciium, la 
soumission des Parthes, et cerlaines cir- 
constances du regne d'Auguste, de cet Au- 
guste qui, maitre du monde, refusa le nom 
de seigneur, grande lecon, ajoute I'dveque 
de Freisingen, pour les prfitres dont l'or- 
gueil reclame ce titre fastueux. La nais- 
sance de Jfous-Christ est fix<5e a l'ann£e 42 
du siecle d'Auguste, 751 de Rome, et 5500 
depuis Adam. Au chapitre 11% Othon cite 
le passage de l'historien Josephe sur J£sus- 
Christ, et n'eieve aucun doutesur l'authen- 
licit6 de ce texte. Plus loin il allegue avec 
la m6me conGance les lettres de Seneque a 
saint Paul et de saint Paula Sdneque. Jl ra- 
conte que Tibere voulut placer le Christ au 
nombre des dieux adores dans Rome, que 
le senal s'y refusa, et que telle fut la cause 
qui transforma cet enipereur jusqu'alors 
humain en bete ftroce. Ce qu'on lit dans le 
reste du livre sur les autres empereurs Ro- 
mains jusqu'a Constantin, sur les martyrs, 
sur les quartodecimaus, les manich£ens et 
les autres heVetiques des trois premiers 
siecles ne dill'ere presqu'en rien de.ee qu'on t '■ 
•Scrit sur le meme sujet la pluparl'des his- 
toriens eccldsiasliques. Seulement, pour 
donner une id<Se de la maniere de l'auteur 
etde la concision remarquable a laquelle il 



parvient quelquefois, nous (ranscrirons ici 
le chapitre 43% qui contient en quatre li- 
gnes l'abr£ge" du regne de Probus : Anno ab 
tncarnatione Domini 281, trigesimus ab Au- 
gusto, Probus regnum qdeptus, barbaros qui 
Gallias occupaverant per rnulta et forlia 
bclta devicit ; deinde civilibus bellis Saturni- 
nnm in Oriente, Proculum et Bonosum apud 
Agrippinam pressit : ipse vero apudSirmium 
in turre (errata a militibus inter ficitur anno 
imperii suivu. Le 47= et dernier chapitre 
est une recapitulation des dix persecutions, 
que l'auteur compare, comme avaient fait 
ses devanciers, aux dix plaies d'Egypte. 

Le prologue du quatrieme livre Iraile de la 
distinction des deux puissances. Si I'histoire 
de la passion de.J<§sus-Christ fait mention 
de deux 6pe>s, Pierre ne se servit que d'une 
seule; et notre auteur en conclut qu'il faut 
rendre a Cesar ce qui est a Ctfsar, et a Dieu 
ce qui est a Dieu. Mais determiner rigou- 
reusement ce qui appartient a l'autel etce 
qui est reserve" au tr6ne -. ce probleme n'est 
ici ni rdsolu ni meme aborde. L'^veque de 
Freisingen exprime les vceux d'un Chretien 
pacifique ; il desire ardemment le maintien, 
l'accord, la prosperite" des deux puissances, 
sans dnoncer aucune opinion precise sur 
l'^tendue et les limites del'une etdel'autre. 
Les 32 chapitres de ce quatrieme livre c'on- 
duisent I'histoire de l'Eglise etdes empires, 
depuis Constantin jusqu'a Clovis. C'est un 
espace dYnviron deux siecles ; le livre com- 
mence a l'an 311 et finit a Tan 490. Le 4* 
chapitre otrre un resume" complet de toute 
I'histoire depuis Adam jusqu'a Constantin, 
avec des reflexions moins neuves qu'eidi- 
iiantes. On trouve, dans la suite du livre, 
I'histoire abreg^e des quatre premiers con- 
ciles g<5ne>aux, celle de saint Athanase, de 
saint Ambroise, de saint Augustin, du pape 
saint L6on, celle enfin des empereurs jus- 
qu'a Augustule. La chute de ce dernier 
amene, dans le 31' chapitre, de longues ex- 
clamations sur les vicissitudes de cette vie 
mortelle; l'auteur assure qu'il lui est abso- 
lument impossible de se dispenser de cette 
tirade habituelle ; elle est la a sa place et les 
circonstances 1'exigent. On trouve quelques 
lignes, sur- I'origino de notre langue qui 
n'apprennent rien. Le dernier chapitre n'est 
qu'une transition au livre suivant. 

La science et la puissance vont d'Orient 
en Occident : ndesdans l'lnde elles ont tra- 
verse l'Egypte, la Grece et l'ltalie, pour ar- 
river en France. Ce grand r6sultat histori- 
que est expose" dans le prologue du cin- 
quieme livre, ou il s'agit d'ailleurs do la 
fin du mohde, que l'auteur croyait fort pro- 
chaine. Les 36 chapitres de ce livre con- 
tiennent I'histoire des vi% vn% vm* siecles 
et presque de la moitie du ix.% savoir jus- 
qu'en 841. Justinien et ses successeurs jus- 
qu'a Michel le Begue, Clovis et ses descen- 
dants, les maires du palais, P6pin, Charle- 
magne et Louis le D6bonnaire, Gregoire le 
Grand et quarante autres papes, trois con- 
Ciles cecumeniques, des heVgsies, des schis- 
mes, des institutions monastiques; c'est 
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evidemmenl trop de malieres pour quinze 
ou seize pages, dont plusieurs encore sont 
remplies de lieux coramtins sur 1'eternelle 
mobili l(S des etablisseaWRts liumains, et 
sans laquelle apres tout it n'y aurait point 
d'hisloire. Malgre la variete et la multitude 
des fails dont I'auteur paralt aeeabie, et 
qu'il ddmdle l)ien p6nibleinent, il consacre 
1 un des plus longs chapilres de ce livre a 
saint Corbinien, 6veque de Friesingen au 
vm e si6ole. Nous eiterons, pour faire con- 
naltre, autant que possible, Otbon de Frei- 
singen , Fun des miracles qu'il altribue a 
saint Corbinien : Ce pr6lat ayanl demandeia 
grace d'un voleur qu'on allait pcndre, sans 
pouvoir l'obtenir des juges, fit le signe de 
la croix sur le patient. Trois jours apres son 
supplice, le voleur vivait encore quand 
saint Corbinien vint le rdclamer au nom du 
roi P6pip ; , qui dans cet intervalle le lui 
avail accor^^Sfl ou vif. 

La par^jjteks*. do cet hemistiche, in se 
magna sunt, forme le prologue d'ailleurs 
assez court du sixieme livre : Ravages des 
Normands, decadence de la dynastie earlo- 
vingienne, regues des trois premiers rois 
capdtiens, schisme de I'Eglise greeque, catas- 
tropbcs a la cour de Constantinople, enlre- 
prises deBerengor en Italic, eouronnement 
de Conrad com me empereur eleclif, ponti- 
(icat d'Hildcbrand ou Gr6goire VII; tels 
sont les principaux dviSnements rassembies 
dans ce livre, ou Ton pareourt un espace 
d'enviion deux cent quarante-cinq ans, 
depuis 841 jusqu"en 1086. II existe deux 
lemons du cbapitre 20; la seconde a <5te 
publiee par Pierre Pithou, d'apres un ma- 
nuscril conforme aux autres manuscrits en 
presque tout le reste. Ces deux lecons dif- 
ferent tellement dans la redaction, qu'on no 
retrouve presque jamais les m6mes phrases, 
n i meme les constructions qui les rappel- 
lent; mais le fond est essentiellement le 
meme. 11 s'agit des triomphes d'Othon le 
Grand, sur les Hongrois et sur les Esclavons, 
en 965 et pendant les ann<5es suivanles. Le 
cbapitre 30 nous preterite une distribution 
geographique des Gaules, que I'auteur dis- 
tingue en Gaule cisalpine el transalpine. La 
premiere appeiee aussi Togala est comprise 
(.mire le P6 et les Alpes; la seconde, autre- 
nient nominee Comata, se divise en Irois, la 
Gaule Belgique, la Gaule lyonnaise et la Gaule 
cellique, quicomprend l'Aquitaine.D'autres 
autciirs, ajoute l'ev6que de Friesingen, font 
de f Aquitoine une des trois parties princi- 
pales. lis distinguent en consequences trois 
primats, celui de Treves pour la Belgique, 
eelui de Lyon pour la Gaule lyonnaise, et 
celui de Bourges pour 1'Aqiutaine. On pent 
enfin r6duire ces trois parties a deux, savoir 
la Belgique et la lyonnaise, et ne compter 
ainsi en dega et au dela des Alpes, que trois 
Gaules, la cisalpine, la lyonnaise et la bel- 
gique Le cbapitre 31 fait mention de Tin- 
cendie de Paruie, en 1039, et d'un rhythme 
en forme de tragedie compose" sur ce d<5sas- 
tre. Le mot de tragedie ne doit signifier ici 
que complainte, si l'on en juge par les deux 
Dictions, de Patrologie. IV. 



vers que l'liistorien en a transcrits el qui 
eommengaient la piece : 

Qui habet vocem sereuam, ._- 

Prcferal hanc canliUnam. 

Au cbapitre 35, il est parie d'une comlte 
qui parut en 1066, et qui, dit I'auteur, ne 
resta point sans effet, puisqu'en cette meme 
annee Guillaume de Normandie conquit 
1'Angleterre. Le 36° et dernier cbapitre se 
termine par un court rdcit de la mort de 
Gregoire VII et par un eToge de ce pontife. 
Dans le prologue de vn e livre, I'auteur 
apres avoir exatfri la bonte de Dieu, s'eieve 
aVec force conlre la perverse ambition des 
prelres et de ceux surtout qui s'efforcent de 
frapper les empires du glaive meme qtills 
tiennent de la grSce des empereurs; k 
moins cependant, ajoute I'auteur, par one 
restriction qui peut sembler Strange, & 
moins qu*ils n'aient I'inlenlion d'imiler 
David qui se servit du glaive de Goliath 
pour 1'^gorger. Ce livre n'embrasse qu'une 
pe>iode d'environ soixante ans, pnisqu'il 
commence en 1086, et qu'il finit en 1146. 
Cet intervalle renferme la premiere croi- 
sade el les commencements de la seconde, 
les deux premiers conciles de Latran, la fin 
du regne de i'empereur Henri IV, les regnes 
d'Henri V, de Lotbaire et de Conrad III, 
ceux des Comnenes a Constantinople; en 
France, ceux de Philippe 1", de Louis VI 
et en partie de Louis VII. Quoi qu'en dise 
Lenglet du Fresnoy, qui regarde ce livre et 
les prdciklents, comme plus dignes d'alten- 
lion que les autres, il nous semblequ'Olhon 
a r<5pandu bien peu d'int6ret sur des fails si 
voisins du temps ou il gcrivait, et de la 
phi part desquels il avait dt6 presque td- 
moin. Ses r6cits conserventle meme carac- 
lere que dans ce qui precede et sont inler- 
rompus par le meme genre de reflexions. 
Toujoursl'inconstancedela fortune, l'insla- 
bilite des grandeurs, la mobility du monde. 
Varietas humanarum rerum, mwndi volubi- 
litas, mutabilium rerum series. C'est par la 
qu'il termine cette chronique au chapilre 
34 de ce livre , en indiquant d'ailleurs 
1'ann^e 114-6, comme celle ou il dcrit- Mais 
il faut bien qu'il ait fait plus tard quelques 
corrections et additions a cet ouvrage, puis- 
qu'il y parle de la croisade de 11V7, etdu 
Traiti dela Consideration, adress<§ par saint 
Bernard au Pepe Eugene. Ce livre n'est 
d'ailleurs termind que par un 35* cbapitre 
dans lequel I'auteur a rassembie quelques 
notions sur les ordres religieux et un ca- 
talogue ehronologique des Papcs, jusqu'a 
Adrien IV, el des rois jusqu'a Frederic 
Barberousse, dont le regne ne commence 
qu'en 1152. Les editeurs d'Othon, au xvi* 
siecle, ont prolong^ ce catalogue jusqu'a 
L6on X et Charles-Quint. C'est aussi a une 
main etrangere qu'il faut attribuer un 36' 
chapilre, ou les commencements de Frede- 
ric Barberousse sont brievement retraces. 

Tipitf de la (in du monde. — Otbon de 
Freisingen est auteur d'un Traill de la fin 
du monde qu'il a ioint a saChronique, comuie 
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huitierae et dernier livre. Le prologue roule 
sur la distinction des deux cites , la cite" 
sainte et la cite" perverse. Celle-ci suscite a 
la premiere quatre especes de persecutions 
dont l'auleur parle dans le premierchapitre; 
persecution par les infideles, par les hypo- 
crites, paries he>6tiques et parl'Anlechrist. 
II est question dans les chapitres suivants, 
et del'Antechrist, et dessignesqui annon- 
cent le second aveneinent du Sauveur. Que 
le monde doive finir par le feu, le.s poetes 
pa'iens eux-memes ne Font point ignore • 

Reminischur affore tempus 

Quo mare, quo tellus correptaque regio cceli 
Ardeat, el mundi moles operosa laborel. 

Mais la resurrection des corps est un 
dogme que les Livres saints ont pu seuls 
nous apprendre. Othon consacre plusieurs 
chapitres a. l'ex plication de cet article de 
notre croyanee. 11 recherche quels seront 
les traits, l'Sge et le sexe des ressuscites, 
si ceux qui vivront dans ce dernier jour 
mourront pour ressusciter, conformenient 
'au texle de saint Paul, omnes quidem re- 
•surgemus ou si les saints qui vivront alors 
'sVleveront vivants dans les cieux, confor- 
.mement a cet autre texte du rnfirae Ap6lre : 
■Mortuiresurgentprimi,dcindenosquivivimus, 
quifelinquimur,rapiemur cum illis innubibus 
obviam Christo in aera. (1 Thess. iv, 1(5.) 
L'auteur demande aussi comment Dicu ju- 
gcrait les vivants et les morls, s'il ne restait 
pas de vivants. Nous sommes force d'ecar- 
ter beaucoup d'autres questions non moins 
(lifficiles que l'auteur traile avec la meme 
sagacite. 11 incline vers 1'opinion de ceux 
qui adoucissent les peines reservees aux 
enfants morts sans bapleme. II estime que 
le feu de 1'enfer b'rule sans eclairer, et l'op- 
pose au buisson ardent qui luisait sans 
combustion. A regard des neuf chceurs an- 
geiiques, leur hi6rarchie surpasse l'intelli- 
gence humaine, ainsi que l'auteur. le de- 
clare au commencement du long et savant 
chapilre qu'il a 6crit sur ce sujel. Sa th6o- 
logie n'est pas moins eievee dans le reste 
de l'ouvrage; il y traite des proportions 
quir6gnententrelesordrcsdesbienheureux,. 
du rapport qui existe entre le nombre des 
elusetle nombre des anges, dela beatitude 
des saints, de la maniere dont ils voient 
Dieu, et de la fin derniere des deux cites. 
Ce huitieme livre a trente-sept chapitres, 
et le dernier est suivi d'un epilogue qui ne 
se trouve point dans tous les manuscrits, 
et qui probablement n'est point de l'eveque 
de Friesingen, qui n'y parlerait pas de son 
ouvrage avec une presomption aussi peu 
chretienne, et aussi eioignee de la phrase 
modeste par laquelle il termine son dernier 
chapilre : Tuum vero erit minus dicta sup- 
plere, mala dicta corri'gere , super flua rese- 
care, meque in hoc solo mundi peccalis one- 
ratum laborantem, orationum tuarum reme- 
diis sublevare. Ce traite de la fin du monde 
a ete continue par Othon de Saint-BJaise, 
ecrivain du xnrsiecle. 
Histoire de Frederic Barberousse. — Cetle 



histoire est divisee en deux parlies ou deux 
livres intitules : De Gestis Friderici primi 
Caisaris Augusti. Une lettre de Frederic a 
Othon se lit a la lete du premier livre; le 
prince y remercie l'auteur de la chronique 
dont nous venons de parler, et 1'invite a 
s'occuper de son histoire particuliere. La 
lettre estaccompagnee d'un memoireousont 
indiques sommairement les foits les plus 
remarqualdes des cinq premieres annees du 
regne de ce prince. Ce ne sont la, dit Fre- 
deric, que des ombres en comparaison des 
grands traits que Ton admire dans la vie 
des anciens heros; mais votre genie sait 
embellir les plus minces details, et peu de 
maliere vous suffit pourun grand ouvrage. 

Le premier livre, quoique compose de 
soixante-trois chapitres, ne contient que des 
faits anterieurs au regne de Frederic Bar- 
berousse. 11 offre 1'histoire des pt-edeces- 
seurs de ce prince, depuis 107G jusqu'a 
1152. C'est pour ainsi dire une seconde 
relation du septierne livre de la Chronique, 
redaction meilleure, a beaucoup d'egards, 
que la premiere. Jusqu'au chapilre 10, il 
s'agit de I'empereur Henri IV et de ses 
demeies avec Gregoire VII. Mais le plus 
remarquable de ces chapitres est le 5% oil, a 
propos d'une revoke de Saxons en 1187, 
l'auteur discute fort au long le sens des 
mots genuinum et nativum. uenuinum est 
necessairement simple, et nativum compose. 
Genuinum est en quelque sorte engenclrant 
et non engendre, nativum, au contiaii-e, est 
ne-, il est comme engendre et descendant a 
genuino.La generation , dans le sens le plus 
etendu, est le passage du non 6tre a l'etre, 
et dans tout nativum, le n6gatif a precede le 
positif. Suiven t des considerations sur la Divi- 
nite, sur la Trinite, sur sesformes generales, 
difierentielles, accidentelles ; sur la concre- 
tion qui, dans les choses naturelies, resulte, 
non-seulement de la reunion de la forme et 
de la substance, mais surtout de la multi- 
tude des accidents qui accompagnem l'etre 
substantiel, et qui sont, ou simples comme 
la blancheur, et complexes comme I'huma- 
nite. Tout corps est compose de corps et divi- 
sible al'inuni, tandisque l'espril est simple 
el sans agregation deparlicules.Ce chapilre, 
qui equivaut en etendue a huit ou dix des 
autres, est 1'un de ceux que nous croyons 
indiques par quelques auteurs, sous le titre 
d'Opuscutes philosophiqucs d'Othon de Frei- 
singen. Peut-£lre lesavail-il composes avant 
cette histoire, et a-l-il juge a propos de les 
y coudre pour les rendre moins fugilifs. 
Le chapilre 5 n'est lie au suivant que par 
la transition banale : Sed ad proposilum 
redeamus, et apres cette longue lecon d'on- 
tologie, le chapitre 6° commence urusque- 
menl par : Jgitur Saxonibus. 

L'hisloired'Henri V se termine au chapi- 
tre 15% et celle de Lothaire au 21 c . Le regne 
de Conrad llloccupe le reste du livre. L'au- 
teur yaconsignedeslel'tresdeConrada i'em- 
pereur grec, JeanComnene, et de Jean Com- 
ndne a Conrad; une lettre du senal et dupeu- 
pledeRomeacememeConradjecritearinsti- 
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gation d'Arnaud de Brcsse conlre le Papo 
Innocent III; une lettre d'Eugone III a 
Louis VII et aux autres princes europ^ens 
pour les exciter a la croisade ; une lettre de 
saint Bernard au clerge" deFrancesurle mSme 
sujet; une lettre contre Abailard, adress^e 
au Pape Innocent II, par 1'archevSque de 
Reims et ses suffragants, avec la r<§ponse du 
pontife romain;enfmune lettre d'Eugene III 
a Conrad, pour le consoler des revers essuyes 
en Orient. 

Le chapitre 31 offre une description de 
la Hongrie, conlr<5e deMicieuse, que I'auteur 
compare a l'Egypte et au paradis terrestre ; 
mais il s'en faul bien qu'il parle avec les 
mGmes e"loges des Hongrois; il se plaint 
qu'un aussi beau pays soit abandonne" a de 
farouches habitants, qu'a leurs yeux caves, 
a leur courte stature, a leur face hideuse, a 
leur langage barbare el a leurs raceurs fe>o- 
ces, on ne prendrait que pour des monstres. 
L'historien ddcrit, dans le chapitre 45, le 
d£sastre que les croise"s essuyerent, en 1147, 
dans l'Hellespont. Mais au lieu de details 
historiques qu'on a le droit d'attendre d'un 
t^moin oculaire, il ne compose qu'uno am- 
plification d'<5colier, applicable a tout autre 
e"v<5nement du mfime genre. Videres alios 
nalantes , alios equis adhcerentes , alios per 
funes miserabililer trahi, nonnullos natandi 
indoctos, etc. La seule circonstance un pen 
precise qu'il retrace, c'est qu'au sein de 
ce dfeordre, plusieurs d'entre eux assis- 
taient a une messe, et chantaient dans l'a- 
mertume de leur cceur : Gaudeamus. Au 
chapitre CO, Othon s'efforce d'excuser la 
croisade par des distinctions subfiles sur le 
bien et le mal, soit absolu, soit relatif. II 
explique, par une multitude d'cxemples, 
comment ce qui est bon a une espece est 
un maipour une autre. II remonte a des re- 
gies de logique dont l'une est congue en 
ces lermes : Methodus a genera ad desirucn- 
dum, a specievalet ad constraendum. Ce cha- 
pitre peut passer encore pour un opuscule 
philosophique, bien plus assur^ment que 
pour une apologie des CroisaJes. 

II estsouvent question de saint Bernard 
dans ce livre, mais toujours en termes ho- 
norables ou respectueux. Othon se borne a 
mettre quelques restrictions aux eloges 
qu'il donne au zele ardent du saint abbe\ II 
pense que sa pie'te' fervente et la douceur 
nifime de son caractere le disposaient en 
quelque sorte a la creMulile\ et qu'abhorrant 
la confiance des savants en leurs propres 
lumieres, il prfitait facilement l'oreille aux 
rapports qu'on lui faisait contre leurs doc- 
trines. En parlant d'Abailard et de la Bre- 
lagne, sa patrie, il dit que cette province 
produit des clercs remarquables par la 
finesse de leur esprit et par leur gout pour 
les beaux-arts; mais beaucoup nioins pro- 
pres aux autres genres d'occupations. Si 
d'ailleurs Othon loue dans Abailard le g6- 
nie et le savoir, il lui reproche sa pr6somp- 
tion, son obstinalion et son ddidain pour les 
opinions des autres docteurs. L'e>6que de 
Friesingen est aussi fort £loigne" d'adopter 



les errenrs de Gilbert de la Pore*e ; mais il 
craint qu'on ne les ait impulses avec 
precipitation a cet dvfique de Poitiers ; il 
regrette qu'on ait refuse' d'entendre ou d'ap- 
pr^cier les explications que Gilbert donnait 
de sa doctrine. Ici le dialeclicien ne laisse 
point dchapper l'occasion de placer un assez 
long chapitre sur la nature divine, sur la 
nature humaine, sur les trois personnes de 
la Trinite. II s'dleve mGme a des vues tout 
a faitge'ne'rales sur la personnalitd, la subs- 
lance, I'essence, la nature abstraclivement 
consid(5r(5es ; de sorte que ce chapitre, en- 
core, a fort bien pu faire partie des Opus- 
cules thdologico-philosophiques. 

Radevic raconte qu'Othon de Friesingen, 
peu de jours avant sa mort, aprds avoir fait 
son testament et reQul'extrSme-onction, se 
fit apporter le livre qui vient de nous occu- 
per, le remit a des bommes lettrds et rcli- 
gieux, et les chargea de corriger ce qu'ils 
y trouveraient de favorable aux crreurs 
do Gilbert. Soit que cette derniere vo- 
lonte" aite'te' exdcute'e, et que son livre ne 
nous soit parvenu qu'avecces rectifications, 
soit que les expressions mode>£es, les opi- 
nions imparliales qu'il nous offre , aient en 
effet scandalise^ de son temps, d'inexorablcs 
ennemis d'Abailard et de Gilbert, d'enthou- 
siastes admirateurs des dminentes verius 
de saint Bernard, il est certain qne ces cha- 
pitres d'Othon lui attirerent beaucoup de 
reproches. GeVoch, prieurde Ueichersberg, 
lui avait^crit surce sujet une lettre fort ri- 
goureuse, dont nous avons dit un mot dans 
un de nos volumes. 

Nous venous de voir que le premier livre 
de VHistoire de Fre'dtric Barbcrousse est 
rdellement 6tranger a la Vie de ce prince ; 
mais le second livre contient, en effet, I'lns- 
toire des premieres anuses de son regne , 
depuis 1152 jusqu'en 115G. Un tres-court 
prologue, adressd a FrddeVic, est suivi de 
trente-deux cbapilres. L'auteur a insert) , 
au chapitre 8, une lettre du Pape Eu- 
gene III, a des e>6ques d'AUemagne, sur 
une affaire particuliere; et au chapitre 30'i 
une lettre adressde par Fempereur FreMJ- 
ric a Othon de Friesingen lui-mfime, pour 
lui annoncer une expedition contre le Mi- 
lanais. Ce second livre, beaucoup moins 
<5tendu que le premier, Test peut-Glre encore 
trop pour les choses qu'il conlient. M.us 
on doit savoir gr6 a l'auteur d'avoir su 6 vi- 
ter le langage de l'adulation, en £crivant 
i'histoire d'un prince vivant et victorieux, 
auquel il tenait par les liens du sang. On 
ne remarque d'exagdration ou de fadeur 
que dans la phrase qui termine le demur 
chapitre. Othon y dit aFr6de>ic qu'un his- 
torien perdrail haleine, s'il avait la teme- 
rity de raconter tout d'un trait les prodiges 
operas par la vertu de sa majestd. Ce com- 
pliment, au surplus, n'est qu'una -transition 
pour renvoyer a un troisierae livre la suite, 
des (5v6nements. Ce troisieme livre, Othon 
n'eut point le temps de 1'ecrire; il Heparan 
pas m6me qu'il l'ait entrepris ; mais un de 
ses disciples y suppltfa, etnous verrons eii 
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son lieu comment Radcvic s'acquitta de ce 
travail. 

Les ouvrages d'Olhon de Friesingen font 
juger avanlageusement de la douceur et de 
la loyaute de son caraclere. lis annoncent 
\m esprit distingu<5etdes talents que l'etude 
n'a exerc^s qu'en les 6garant quelquefois. 
Les citations repandues dans sa Chronique 
prouvenlqu'il avaitappris le grec, connais- 
sance alors fort peu commune. Les grands 
poetes latins, et, parmi les prosateurs, Cice"- 
ron et Justin lui sont familiers. Non-seule- 
ment il les cite au besoin, et m&me sans be- 
soin, mais il ernprunte leurs expressions 
et imite leurs tours de phrase. Les ex- 
pressions barbares se font romarquer par 
leur raret6 ; il ne cherche point les conson- 
nances; mais son style d'ailleurs a peu 
d'harmonie, encore moins de couleur, et la 
precision qui le distingue souvent n'est ja- 
mais dnergique. Othon s'interdit m£me celie 
precision toutes les fois qu'il se croit oblige" 
d'interrompre , par des amplifications de 
rhdteur, le cours de son ouvrage. C'est une 
lache qu'il s'impose deuxou trois ibis dans 
chaque livre; mais il devient precis dans 
les digressions d'un autre genre, et qui d'ail- 
leurs ne sont pas moins dtSplaceVs. Cepen- 
dant,horsdc la place qu'elles usurpent, ces 
discussions ne seraient pas toujours mepri- 
sables. Commehistorien,Othonaobtenu des 
eloges pour les derails g^ographiques sem6s 
dansses deux ouvrages, et surtoul pour 1'in- 
violable sinc^iite" de ses remits. A partir do 
la fondation de Rome,cetteCArono/o(/icri'of- 
i're d'autres inexactitudes que celles dont, 
au xn e siecle, il a'avait aucun moyen de la 
'preserver. On excuserait plus difficilement 
quelques traits de cr6du!il6 que nous avons 
rapport^s dans le cours de cet article, et 
qui montrent combien la critique et la rai- 
son avaienl encore de progres a faire. Ces 
ouvrages d'Othon ont 6t6 publics a Franc- 
fort, par les soins de Christian Urstitius, 
in-folio, 1585. 

OTTFRIDE ou OLFRIDE, que Ton doit re- 
garder comme undes premiers instituteurs 
de l'ordre des clianoines r6guliers, me>ite 
d'Stremieux connu qu'il nel'a etc" jusqu'ici. 
11 naquit dans le territoire de Tournai et 
fr6quenta les meiHeures dcoles de sa pro- 
vince. Apres quelques anuses consacre'es a 
des 6tudes sericuses en litte>alure et en 
thiologie, il enlra dans le clerge" et fut e'leve' 
au sacerdoce. 11 bonora son caractere par une 
conduite conforme alasaintet6decet6iat.Sa 
bonte" de cceur et ses exercices de pi6l6 le 
firentegalement aimer et des hommes et de 
Dieu. Ii avail unzeletout de feu pour repren- 
drele vice, mais il savait a propos le tempe>er 
de douceur afin de mieuxgaguer les arnes. 
Ayant forme" le dessein d'ailier la vie p6ni- 
tente a la profession clericale, il visita les 
plusc61ebres monastereset receuillitdeleurs 
pratiques tout ce qui lui parut convenable 
a I'inslitut qu'il nxklitait. Enrichi de ces 
pieuses d^pouilles , il se rctira aGuastine 
vulgairemeut connu sous le nom de Waten, 
dans le dioc6se de Tdronanc, et se fixa dans 



cette solitude. C'tStait un lieu dependant de 
I'abhaye de BergSaint-Vinok , mais Ott- 
fride trouva moyen del'en allranchir. Bien- 
tOt il vit les disciples aftluer autour de lui 
pour se mettre sous sa conduite et l'imiter 
dans le genre de vie qu'il avait embrass^e. 
Ainsi se forma, dans cotle partie de la 
Flandre, cetlc ceMebre communaute de clia- 
noines rdguliers dont Ottfride fut le prieur 
ou pr£v6t ou mGmc I'abb6, car onluidonne 
indilferemment ces trois titres. 

La nourrilureet 1'habit y etaient pauvres, 
et il semble qu'on n'y mangc;iit ni cliair ni 
poisson, mais seulement des 16gumes. II ne 
pnratt pas non plus qu'il y ait eu dans le 
prineipe d'autrc regie parliculiere que la 
conduite vivante du prieur. La renommec- 
des vertus qu'on y pratiquait y altira plu- 
sieurs donations qui formerent pour la 
communaute' naissanle un fonds considera- 
ble. Mais ce ne fut pas cependant sans pas- 
ser par bicn des e'jireuves et sans soulfrir 
diverses contradictions qu'Ottfride vint a 
bout de fonder ce pieux 6tablissement 

Un 1'Achcux different survenu entre lui et 
Hubert, 6v6que de Tdrouane, lui (it pren- 
dre le parti d'abdiquer pour le bien de la 
paix. II cngagea sa communaute a choisir 
un autre prieur, qu'il prusenta lui-meme 
a l'Gv6que pour faire contirmer son Election; 
puis il se soumit au gouvernement du 
nouvel c s lu avec plus de plaisir encore qu'il 
n'en avait trouv<§ a gouverner les autres. 
C'elait en 1080, et il y avail alors sept ans 
et liuit mois qu'il remplissait la place de 
prieur. 11 consacra le resle de ses jours a 
evange'liser les peuples, et mourut pres de 
Gand, dans les exercices de ce saint mi- 
nislere le 22 novembre 1085. 

Ottfride employa le grand savoir qu'il 
avait acquis, moins a composer de nouveaux 
ecrits qu'a perfectionner ceux des autres et 
a les rendre plus intelligibles. II se livra 
avec une application singuliere a la lecture 
de tous les livres qui composaient la biblio- 
theque de sa uiaisoii, aussi bicn les auteurs 
profanes que les ^crivains eccl6siastiques 
et sacr6s, et il fit sur chacun d'eux, dit I'au- 
teur de sa Vie, des reruarques de sa facon. 
C'est-a-dire, sans doule qu'il y mil des notes 
interlinCaires et marginales, et qu'il y eta- 
blit une ponctuation re"guliere, afin de les 
mettre plus a la portee des jeuncs 6tudianls 
et d'en faciliter l'iiitelligence aux autres 
lecteurs. 

11 eut le talent de faire entrer dans ces 
difl'e'rentes remarques, ce qu'il avait appris, 
soil en frdquentant les e"coles, soit en lisant 
les ou\ rages des anciens. Ce serait a tcrt, 
dit Ebrard I'un de ses disciples, de qui nous 
savons les principaux traits de sonhisloire, 
ce serait a tort qu'on 1'accuserait de n'avoir 
rien produit de son cru et d'usurper le 
titredauteur et de savant, sous pr^texte 
qu'il n'aurait fait que de'biter la science qu'il 
aurait recueillie des autres. Cede objection 
est frivole et ridicule, car, encore que pour 
le travail litt6raire dont on vient de parler, 
Ottfride n'aurait rien tire" de son propre- 
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foml, son savoir n'en serait pas moins esti- 
mable, puisqu'en r^ali t<5, c'etail une criti- 
que qui s'etendait sur presque toutes les 
branches de la literature chose extr6me- 
ment rare a son epoque. 

OUEN (S.), qui portait aussi !e nom de Da- 
don, fils d'Authaire etd'Aigle, vint au monde 
a Sancy. II fit ses premieres etudes a 1'dcole 
du monastere de Saint-M&iard et fut mis 
ensuite a la cour de Clotaire II. Sous le re- 
gne de DagobertI", Saint Ouen fut choisi 
pour garder le sceau en quality de r&Uven- 
daire ou chancelier. C'est laqu'il fit connais- 
sance avec saint Eloi, qui, par sa piete, 
6tait devenu I'admiration de tout le monde. 
Ce saint ayant obtenu du roi une terre dans 
les forels de Brie, y fit batir le monastere de 
Besbac ou Rebais, auquel il donna pour 
abbe saint Egile, moine de Luxeuil, et dis- 
ciple de saint Columban. En 640, il fut or- 
donn6 eveque de Rouen a la place de saint 
Romain, mort quelque temps auparavant. 
II eut part avec saint Eloi a la tenue d'un 
eoncile d'Orieans que Ton compte pour le 
sixieme, ou Salvius, 6v6que de Valence, 
convint qu'il y eut uri herdtique cbasse" 
d'Outremer, qui semait ses erreurs du cote 
d'Autun vers le mSme temps. En 644, il as- 
sista au troisieme eoncile de Chalon, et fit 
en 677 le voyage de Rome avec saint Saens. 
On pretend qu'il en assembla un lui-m&me 
dans sa ville episcopale, ou Ton dressa seize 
canons qui sont venus jusqu'a nous. En 
649, il avait 6l6 choisi avec saint Eloi sur ia 
riemande du Pape Martin 1" au roiClovis 
pour aller a Constantinople defendre la foi 
contre les nionotheiites; mais on ne sait ce 
qui empecba )'ex6culion de ce dessein. Saint 
Ouen m:)urut a Clichy, au retourd'un voyage 
qu'il avait fait a Cologne pour quelque af- 
faire d'Etat. Son episcopat fut de quaranle- 
trois ans trois mois et trois jours. Son corps 
fut enterre" a Rouen,hors les mursde la ville, 
dans l'dglise Saint-Pierre, qui est aujour- 
d'hui la cdlebre abbaye de Saint-Ouen. 

Ses &crits. — Ce saint, a limitation des 
6crivains qui avaient recueilli les actes des 
martyrs et des cont'esseurs, concut le des- 
sein de transmettre aussi a la posterite ce 
qu'il savait de la naissance, de la vie et do 
la mort de saint Eloi. Quelques personnes 
d'erudition 1'avaient fait avant lui; mais 
engagers dans les embarras du siecle, elles 
avaient traits une si belle matiere en eou- 
rant, en sorte que leur travail ne nSpondait 
pas a la grandeur du sujet. 11 lui donna 
plus d'etendue sans s'astreindre toutefois a 
rapporter tout ce qu'il savait. Son ouvrage 
lui a paru assez considerable pour 6tre divi$6 



en deux livres, dont le premier, par- 
tage en quaranle chapitres, reprdsente la 
vie de saint Eloi depuis sa naissance jusqu'a 
son episcopal. Le second, qui est de quatre- 
vingts cliapitres, contient la suite de lins- 
toire de ce saint jusqu'a la translation do 
son corps, qui so fit par ordre de la reine 
et de l'e>6que son successeur un an-apres 
sa mort. Saint Ouen rapporte les miracles 
op6r£s en cette occasion. II en rapporte 
beaucoup d'autres que le saint avait ope>£s do 
son vivant; et c'est a quoi il s'applique le 
plus dans son second livre. II est (Sent 
coram* le premier d'un style simple et sans 
ornements, mais clair et ais6, pour se con- 
former a l'bumilite du saint dont il faisait 
l'histoire. Un morceau qu'on ne saurau trop 
estimer sont les extraits des instructions quo 
saint Eloi faisait a son peuple. 

Ses lettres. — Aussitdt que cetouvrage fut 
achev6, il l'envoya a un ev6que de ses amis, 
nomme Rodobert, dont on ignore le siege, 
avec une lettre ou il le priait de le revoir et 
de le corriger, tantdans les choses que dans 
le style, meme dans l'orthographe, ou il 
pouvait s'etre glisse des fautes, taut de sa 
part que de celle des copistes. Rodobert 
le lut exactement et n'y Irouva rien qu'a 
admirer. Surius l'a insure" dans son Recueil 
au premier decembre ; mais il en a retran- 
che la preface et beaucoup d'autres choses 
qui lui paraissaient des superfluites ou 
des repetitions et en a change le style. Le 
P. Labbe n'en a donne que la preface dans 
le second volume de sa Bibliotlieqae des ma- 
nuscrits. L'ouvrage entier se trouve dans 
le cinquieme volume du SpiciUge de Dom 
d'Acheri a.vec la lettre a Rodobert et la v6- 
ponse que cet eveque fit a saint Ouen. Nous 
avons deux traductions franchises de la Vie 
de saint Eloi, l'une sur Surius, par Louis 
de Montigny, chanoine de Noyon ; l'autrc 
sur redition de Dom d'Achery, par M. L6- 
vGque, prfitre delachapelle des orfevres de 
Paris. 

Saint Ouen, en reponse, dcrivit line autre 
lettre a saint Didier, conjointement avec 
Constance, eveque d'Albi, pour le pner 
d'ecrire a un nomme Flavien, avec qui il 
devait se trouver en un certain lieu pour se 
voir. On attribue a saint Ouen, une Vie de 
saint Rdmiel quelques versa la louange de 
saint Medard et de saint Gildard. Dom Luc 
d'Acheri nous a donne en 1661 la Vie de 
saint Eloi dans le cinquieme tome de son 
Spicile'ge ; et Jean-Baptiste Coignard nous 
en a doune la traduction en. 1693 un volume 
iu-8\ 



PAC1EN, l'un des plus grands hommes 
que 1'Espagne ait donnes a l'Eglise dans le 
iv" siecle, fut d'abord engage dans le ma- 
nage et eut un fils, qui, apr£s avoir 6te in- 
tendant du domaine sous I'empire de Theo- 



dose ,. en 387, fut eieve a la charge de prefet 
du pretoire, sous le regne d'Honorius, en, 
395. On peut juger, par les emplois du fils , 
de quelle consideration le pere jouissait dans 
I'empire. Mais, s'il fut grand dans le ifl.on_a> 
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par sa naissance , il le fut beaucoup plus 
encore devant Dieu parla saintete de sa vie, 
et, parmi les savants, par smi eloquence et 
son profond savoir. Il'iorlssaitsous leiegne 
de Valens ; on croit qiffl fut e*lev<$- sur le 
siege de Barcelone, en 373, et il mourut 
dans une extreme vieillesse , sous le regae* 
de Theodose, vers l'an 391. Son fils Dexter 
lui surv^eut. II 6tait ami de saint Je>6me, 
qui lui dedia son livre des Auteurs eccle'mas- 
liques. 11 prit rang plus tard parmi les eeri- 
vains, par une histoire dont nous avons 
rendu compte en son lieu, en la r&Juisant 
a sa valeur. II nous resle de saint Pacien 
trois lettres au donatiste Sympronien; une 
Exhortation d la pinitence r et un Liscours 
sur le bapteme. 

Premiere lettre. —Sympronien, a qui cette 
lettre est adressde , 6tait un homme de dis- 
tinciion , puisque saint Pacien le' traite tan- 
tdt de frere et tantdt de seigneur. II rdsidail 
dans le voisinage de Barcelone, et etait en- 
gage" dans les erreurs des novatiens. Con- 
naissant tout le z6le de Pacien pour la foi , 
il lui adressa , par un de ses domestiques, 
une lettre ou il le defiait au combat, avec 
■un ton d'assurance qui semblait deja pro- 
elamer sa victoire. II prdtendait que juscpie- 
la personne n'avait pu le convaincre de la 
faussete" de sa croyance , ni repondre a ses 
objections. 11 condamnait la penitence sans 
en donner aucune raison , et il blamait 
l'Eglise de ce qu'elle prenait le nom de ca- 
tholique. Du reste , sa lettre dtait congue de 
facon a ne donner que des conjectures sur 
ses sentiments, qu'il se gardait bien d'ex- 
pliqui r, quoiqu'il pri3t saint Pacien de lui 
rendre raison de sa foi. Sympronien etait le 
seul qui suivlt la doctrine de Novat dans la 
contrde qu'il habitait; tons les autres fai- 
saient profession de la foi catholique. 

Le saint dveque, dans sa premiere rdponse, 
lui dit d'abord que si le motif qui le portait 
a s'instruire de nos dogmes 6tait pur, il de- 
vait lui faire connaitre, d'une facon plus 
precise, quels etaient ses sentiments, et 
quelles raisons l'avaient "determine a roin- 
pre l'unite\ « Car, lui dit-il, il est urgent 
de ddcouvrir les parties malades pourqu'on 
puisse y appliquer les remedes. » 11 fait en- 
suite Enumeration des heresies qui se sont 
elevees dans l'Eglise, depuis cellede Simon 
le Magicien jusqu'a celle des novatiens, puis 
il demande a Sympronien laquelle de ces 
heVesies il doit coinbattre en lui. II con- 
jecture, par les lermes de sa lettre, qu'il 
condamnait la penitence et qu'il 6tait dans 
l'erreur des montanistes, d'ou il infere qu'il 
errait encore sur le Saint-Esprit, sur le 
jour de Piques, sur les Prophetes et les 
Apotres, et sur plusieurs autres chefs, 
comme le nom de catholique que ces nova- 
teurs refusaient a l'Eglise. Avant d'entrer 
dans aucune discussion, il demande a Sym- 
pronien de la docilite" d'esprit et de, la can- 
deur. Au lieu de se prevaloir de ce que per- 
sonne n'avait pu encore le convaincre d'er- 
reur, il devait s'en prendre plut6t a la du- 
relt5 de son cceur qu'a la faiblessc de ses 



adver. aires. Apres ce pnSambule, il vient 
au fait de la question et dit que le nom de 
catholique que porte l'Eglise lui vient de 
Dieu et non des hommes. Elle a d'autant 
plus de droits dele porter qu'il lui fallait un 
nom qui la dislinguat de toutes les he>6sies 
qui, depuis la mortdes ap6tres, se sont rudos 
sur elle pour la dechirer et la diviser. En 
effet, ce nom l'a toujours distinguee des 
autres sectes , qui toutes ont ete appelees 
du nom de leur auteur. II oppose a Rympro- 
nien et a ceux de son opinion , I'autorite des 
anciens Peres de l'Eglise, successenrs des 
apdtres, celle de .saint Cyprien, et d'un 
grand nombre d'e>6ques , de martyrs et de 
confesseurs, disperses partout ■ le rnonde, 
mais unis dans une meuie croyance, puis ii 
ajoute : « Notre tfpoque, eorrompue par tous 
les vices, effacera-t-elle I'antiquite" v£n<$- 
rable de nos ancetres?N'en soyez pas 6mu, 
mon frere , Chretien est mon nom, et ca- 
tholique mon surnom ; l'un me distingue 
et 1'aulre me diSsigne. » 

Venant ensuite a l'explication du mot ca- 
tholique, il dit, que selon les plus habiles, 
il signifie obiissant; et que, selon d'autres, 
il signifie partoul. Du reste, ces deux signi-. 
fications conviennent parfaitement a l'Eglise, 
qui seule est obeissante a la voix de Jdsus- 
Christ, et seule unique et la meme pour 
tout le monde. Saint Pacien traite ensuite 
de la penitence que Sympronien condam- 
nait. 11 serait a souhaiter, dit-il, qu'aucun 
fidele n'en eut besoin , et que personne, 
apres le bapteme, ne tombat dans la fosse 
du p<5che, de sorte que les prelres ne fussent 
obliges ni d'enseigner, ni d'appliquer des 
remedes longs et penibles, de peur d'ouvrir 
le cheinin au pe"che en flattant le pecheur. 
Mais , puisqu'il y en a qui , au malheur de 
perdre l'innocence, ont joint des pdches de 
pensdes, de paroles, et d'actions, et que le 
bapteme ne les met point a couvert de la 
fraude du serpent qui a perdu le premier 
homme, et cause" tant d'occasions de dam-, 
nation h ses descendants , il faut leur ou- 
vrir la mise>icordg de notre Dieu,et no 
point empecher, par une durete inflexible; 
les p6cheurs de jouir des dons celestes qui 
leur sont accordes gratuiteinent. « Car, dit- 
il , ce n'est pas nous qui, de notre autorite , 
leur faisons cette grace, mais c'est Dieu 
qui a dit : Convertissez-vous a moi dans les 
jeunes , dans les Urmes et dans les gimisse- 
ments , et de'chirez vos cceurs et non vos vite- 
menls. {Joel, n , 12, 13.) II rapporte plusieurs 
passages de r.Ecrituie, ou Ton voit que 
Dieu promet de pardonner aux pecheurs 
penitents, et il montre , par l'exemple de 
David, de Nabuchodouosor, de 1'enfant pro- 
digue etde quelques autres, que Dieu remet 
les peches a ceux qui les confessent et en 
font penitence. 

II se fait a lui-meme cette objection des 
novatiens : Dieu seul peut remetlre les pe- 
ctus. C'est vrai, repond-il, mais ce qu'il 
fait par ses pretres, se fait par sa puissance. 
Car que signifie ce qu'il disait a ses apotres- 
Tout ce que vous lierez sur la terre sera Hi 
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don* le del ; et lout ce que vous dtflierez sur 
la lerre sera ddlii dans le ciel. [Mallh. xvi, 
19.) A quoi bon cela, s'il n*est pas permis 
aux hommes de lier el de d&lier? Dira-t-on 
que ce pouvoir n'^lait que pour les apdtres? 
Si cela est, il faudra dire encore que seuls 
aussi , ils ont regu le pouvoir de baptiser, de 
donner le Saint-Esprit et de purifier les 
gentils de leurs p^ches, puisque c'est le 
merae passage qui leur confere tous ces 
pouvoirs. Ainsi , ou tout le pouvoir des apd- 
tres est passe" d'eux a nous, ou nous n'en 
avons rien; ce qui ne se peut dire, puisque 
les dveques , successeurs des ap6lres , sont 
eux-memes appelds apdtres, comme on le 
voit dans les EpUres de saint Paul, ou il 
donne cette qualification a Epaphrodite. Si 
done il est constant que la puissance de don- 
ner lebapteme et de conferer le Saint-Esprit 
est passed aux 6v6ques, on ne peut douter 
qu'ils n'aient aussi le pouvoir de lier et de 
delier. Personne ne doit mdpriser les e>e- 
ques, parce qu'ils sont hommes ; le noni de 
Dieu opere en eux , car le Seigneur est aussi 
appel6 6v6que dans la seconde EpUre de 
saint Pierre. Les 6v6ques n'ont rien par 
usurpation; ils sont subrogee aux droits des 
apdtres, et c'est en quajite de leurs succes- 
seurs qu'ils donnent le chrfime, qu'ils ad- 
ministrent le baptdme, qu'ils remettent les 
p£ch<§s et qu'ils renouvellent le corps de 
J(5sus-Christ. 

Saint Pacien lermine sa lettre par ces pa- 
roles : « Je sais, mon frere, que le pardon 
des p6ch<5s ne s'aocorde point a tous indif- 
fe>emment, ni avant que Ton nejuge, par 
des signes plausibles, que telle est la volonte' 
de Dieu. On n'accorde l'absolution aux pe- 
eheurs qu'apres exaraen et avec beaueoup 
de pr^cau'ion, c'est-a-dire,apres qu'ils ont 
pouss<5 des soupirs et nSpandu des laruaes; 
apres que loute l'Eglise a prid pour eux, 
afin que personne ne pr^vienne le jugement 
de J6sus-Christ. » 

Deuxieme lettre. — Syuipronien reeut 
cette lettre avec joie, ce qui ne l'empecha 
pas de se plaindre d'avoir cru remarquer 
quelqu'amertume danslestermes.il se plai- 
gnail aussi que le saint 6veque eut fait I'e- 
numeVation des he>feies, sans qu'il 1'eut 
demand^. Sur quoi saint Pacien lui dit 
agr6ablement, dans sa seconde lettre : * Ma 
lettre, dites-vous, vous a comble' de joie, et 
cependant vous vous plaignez que j'ai r<5- 
pondu a la v6tre avec amertume. Si les cho- 
ses ameres vous font plafsir, je ne sais ce 
que les douces pourront opSrer sur vous, 
a moins que, comme dans les potions medi- 
cinales, il n'arriv,e que l'amertumegu^risse 
mieux que la douceur. A regard des bu- 
sies, que vous importerait-il que j'en eusse 
parle\ si vous n'tHiez pas vous-meme dans 
l'erreur? » II le ftMicite de ce qu'il est enfin 
convenu que l'Eglise pouvait prendre le nom 
de Catholique, et il lui demande pourquoi 
il se montre pique\ parce qu'il avait dit dans 
sa let: re que les novatiens tiraient leur nom 
de Novat. « Je ne vous fais point un crime 
de ce nom, lui dil-il. Pourquoi vous defen- 



dez-vous de le porter, quand on vous de- 
mande si cest celui qui vous convienl? 
Avouez-le simplement, il n'y pas de crime 
dansle nom ; pgurquoi en rougissez-vous? 
A voire premiere lettre, je vous avais cru 
naonlanisle, vous n'eu avouez rien dans 
voire seconde. Vous enviez mon nom, et 
vous e>itez de faire connaltre le votre. 
Voyez- combien ce parti la est honteux , 
qui ne peut souffrir le nom mSme qu'il 
porle. » Sympronieu avait objects que le 
peuple fiddle a saint Cyprien avait 616 trait6 
d'apostat, de capitolin et de syndr<§'ien, sans 
que cela portal aucun prejudice au saint 
e veque de Carthage. Saint Pacien respond que 
le peuple de saint Cyprien a toujours 6t6 
appel<§ catholique, el qu'il ne lui a jamais 
connu d'autre oom, taudis que lui, Sym- 
pronien, ne pouvait deanontrer que la secte. 
a ,laque!le il appaitenait n'eul toujours 
port6 celui de novalien. 

Le saint <5vGque avait employe dans sa 
lettre un demi-vers de Virgile , Sympro- 
nien lui en fait un reproche, auquel Pacien 
repond ainsi : <i Comment sauriez-vous que 
j'ai fir<§ ce demi-vers de Virgile', si vous- 
meme n'aviez lu ses ouvrages? Je ne l'av 
citd qu'en transposant les mots, comme il 
arrive a ceux qui, dans de longs discours, 
ne font aucune difficult^ de se servir des'. 
expressions d'autrui ; mais vous le rapportez 
textuellement et comme il est 6cnt dans 
l'original ; ce qui montre que vous avez pour 
Virgile un amour si craintif, que vous vous 
croiiiez coupable en intervertissant quelque 
peu l'ordre de ses vers. » 11 ajoute qu'ayant 
lu ce poete dans sa jeunesse, ce demi-vers' 
lui 6tait rests dans la m^moire. Du rest©, 
saint Paul en avait cite" autant du poete Ara- 
tus. Dieu 6tant I'auteur de toutes les lan- 
gues, on peut en faire usage; et lui-mfime 
n'a pas feint dejoindre I'autorit^ d'H6siodo 
h la philosophie des novatiens. Sympro- 
nien reprochait aux catholiques d'avoir 
persecute' les novatiens, a quoi saint Pacien 
r6pond : « Si quelques princes n'ont pas 
voulu souiFrir les novatiens, cela n'est ar- 
rive ni par les plaintes, ni a^ la requete des 
catholiques, mais par la seule volonte de 
ces hommes d'etat, qui ont servi leurs in- 
t^rets en servant' ceux de l'Eglise, puis- 
qu'ils n'ont commence &6tre Chretiens qu'en 
professant la religion catholique et en fai- 
sant servir leur autorita' a lavoriser les. 
saints. On ne doit done pas plus imputer 
aux catholiques les peines que les princes 
ont fait souiFrir aux novatiens, qua Daniel 
la vengeance que Darius lira de ses calom- 
niateurs, qu'a Esther la mort d'Aman, et 
qu'aux trois jeunes hommes de lafournaise 
les menaces que fit a. leur occasion le roi de 
Babylone a tous ceux qui ne croiraient pas 
au Dieu des Juifs. » ' 

Sympronien reprochait au saint 6v6que 
le plaisir qu'il prenait a lire les lettres de. 
saint Cyprien, et lui conseillait de lire celles, 
de Novatien, reconnu pour martyr, dit-il, 
par saint Cyprien lui-aa6me. « Pourquoi 
done, lui repond saint Pacien, ne me pla,k 
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rais-je pas dans la lecture des lettres d'un 
bienheureux martyr et d'un e>6que catho- 
lique? » II soutient que ces paroles de saint 
Cyprien .' Mon adverwire f&'a prdctdi, ne 
peuvent s'entendre de Novatien qui vivait 
encore lorsque saint Cyprien souffflt le mar- 
tyre : bien loin de s'exposer, Novatien est 
sorti de 1'Eglise ealliolique pourfuir la per- 
secution : s'il a souffort quelque chose, ce 
n'a pas ete jusqu'a la mort; et que d'ailleurs 
Peut-il enduree, iJ n'aurait pas pour ce!a 
recu la couronne du martyre, qui ne saurait 
s'acquerir hors de I'unite et de la paix de 
1'Eglise, et sans gtreunide communion avec 
cette mere universelle, comme l'etait saint 
Cyprien, lui qui, si souvenl lourrnente et 
persecute, avait bu jusqu'au fond le calice 
du martyre, 11 avertit Sympronien de ne 
pas se laisser prendre au zele indiscret de 
Novalien, qui , sous pr^texte -de, neWoyer 
J'aire du Seigneur, fermait a pfipiairs la 
porte du salut par une durete inflexible; de 
lie pas juger de sa vertu par son orgueil 
et par le uidpris qu'il faisait des autres; et 
de considdrer quil n'etait ni raeilleur ni 
plus edaire que Moise et saint Paul, qui 
tous deux ont prie pour les pecheurs et 
fsouhaiie" d'etre analheme pour leurs freres. 

Troisieme lellre. — Saint Pacien n'ayant 
pu,danssa seconde lellre, ni traiter a fond 
de la penitence, ni repondreaux raisons et 
aux exemples que Sympronien avail alltf- 
gu£s pour la combaltre, ou au moins pour 
montrer qu'elle se devait faire avant le bap- 
teme, lui en ecrivit une Iroisieme, pour ne 
rien laisser a desirer sur cette matiere. Elle 
est fort Jongue et peut passer pour un iraite. 
Aussi esl-ce a un traits qu'elle r(5pond; 
Sympronien en avait joint un a sa lettre, 
lequel confenait en substance : Qu'il n'est 
pas permis de faire penitence apres le bap- 
l6me; que 1'Eglise n'a pas le pouvoir de re- 
xnetlre le peehe mortel, et, ce qui va plus 
Join, qu'elle se perd en recevant les pe- 
cheurs. 

Saint Pacien lui demande quel est l'auteur 
de cette doctrine. «Est-ce Aloise, ou Paul, ou 
jesus-Christ? Ce ne peut etre Moise, lui 
qui demande d'etre efface du livre de vie, 
pour oblenir le pardon des blasphemateurs; 
ni saint Paul, qui souhaitait d'etre ana- 
theme pour st's freres ; ni Jdsus-Christ, qui 
est mort pour sauver \es pecheurs. II force 
Sympronien a convenir que cette doctrine 
lui venait de son maitre, et pour lui faire 
senlir le peu de cas qu'il devait faire de 1 un 
et de f autre, il lui demande : Qu'est-ce done 
que Novatien? Est-ce un homme pur et sans 
tache, qui n'ait point ete disciple, qui n'ait 
jamais abaridonne" 1'Eglise, qui ait ete or- 
('onne' eveque legitimement et sacre de la 
maniere ordinaire, et qui ait occupy une 
Eglise vacante? Que vous imporle, me direz- 
vous? II suffit que Novatien ait enseigne* 
celie doctrine. Mais, mon frere, quand I'a- 
t-il enseign'e'e et en quel temps? Est-ce aus- 
sil6t apres la passion du Sauveur? Point du 
tout : c/a ete environ trois cents ans plus 
tard et sous l'empire de Dece. Mais quoi 



done, cet homme a-t-il sum des prophetes, 
comme les cataphryges? Est-ce de Iui-m6me 
qu'il s'est donne" tant d'autorite ? Art-il parle 
diverse* langues? Car il lui fallait au moins 
quelques-unes de ces pr^rogalives pour tenr 
terd'inlroduire un nouvel Evangile; quoi- 
que I'Apdlre nous erie a toute voix que quand 
bien meme un ange descendu du ciel nous 
annoncerait un Evangile nouveau, il devrait 
etre anatheme. Novatien l'a entendu ainsi, 
direz-vous, et c'est ce que Jdsus-Christ a 
enseign6. Si cela est, continue saint P;icien, 
il faut done que, depuis jesus-Christ jus- 
qu'a Novatien, il n'y ait eu personne qui ait 
coropris la doctrine du Sauveur; et que de- 
puis Dece tous les ev&ques aient 6t6 dans la 
voie de perdition, et Novatien seul dans la 
voie de la justice. » 

II reprochea Sympronien et a tous ceux 
de sa secte de rechercher dans les livres 
saints ce qu'il y a de plus cache" pour inquie-i 
ter ceux qui s'appuyent sur Fautorite et la 
tradition de 1'Eglise, se contentent de la 
communion paisible de cette ancienne so- 
ciete, ne veulent point de discorde et ne 
cherchent jamais a disputer. Puis, venant 
au fond des diflicultds que Sympronien pro- 
posal, il commence par l'examen de la de- 
finition qu'il donnait de 1'Eglise, savoir : 
Qu'elle est «. un peuple r6g6n6r6 par 1'eau 
et par le Sainl-Esprit, un peuple qui na 
point renie le nom de jesus-Christ, qui 
est le temple et la maison de Dieu, la co- 
lonne et le fondement de la vorite ; qu'elle 
est une Vierge sainte dans tous ses sens, 
1'epouse de Jesus-Christ, de ses os et de 
sa chair, n'ayant ni tache ni ride, et gar- 
dienne des droits de 1'Evangile. » — ((Per- 
sonne de nous, repond-il, ne lui conteste 
ces qualites et nous lui en donnons beau- 
coup d'autres, comme celle de reine, de 
vigne feconde, de mere d'un nombre in- 
fini de jeunes vierges, de colombe et de 
maison enrichie de toutes sortes de vases. 
Mais pour nous en tenira voire definition, 
dites-nous qui nous a ferm6 cette fontaine 
de Dieu, et qui nous a eulevd son esprit? 
N'est-ce pas, au contraire, chez nous qu'est 
cette eau vive, celle meme qui rejaillit du 
Sauveur ? Mais vous qui etes separes de ceite 
fonlaine intarissable, comment serez-vous 
r£g£ne><§s par le baplfime ? Comment le 
Sainl-Esprit, qui n'a point quilte 1'Eglise, 
serait-il alie jusqu'a vous, a moins qu'on ne 
dise qu'il a suivi un schismatique, au m6- 
pris de tant d'oveques? Comment votre 
peuple peut-il recevoir cet Esprit-Saint , 
puisqu'il n'est point confirm^ par des che- 
ques qui aient regu Conction sacerdolale? 
Et comment peut-il etre admis au bapteme, 
puisqu'il a quilte 1'Eglise mere et rnodele ?» 

La consequence que Sympronien tirait 
de ladeiinilion de 1'Eglise etaitqu'on ns de- 
vait point recevoir a la penitence ceux qui 
etaient torobes dans la persecution. Saint 
Pacien en fait voir la faussete par Novatien 
meme, qui etant encore catholique fut non- 
seulement d'avis au'on regut les apostats a la 
pehitenee, mais composa encore et lut. pi^ 
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bliqueuaent un ^crit pour prou'ver qu'on de- 
vait les recevoir. II lui demande a qui il 
pourra persuader que I'Egli^e se soit anean- 
tie en reeevant les pecheurs'," et comment il 
s'est pu faire que les Eglises qui n'ont pas 
excdde" dans J'indulgence qu'elles aeeor- 
daient aux pecheurs repentants , mais qui 
ont suivi la coutume et garde" la pais , onl 
perdu le nom de Chretien, parce que quel- 
ques autres Eglises ont eu sur ce point trop 
d'indulgence? 11 fait voir par divers passa- 
ges de 1'Ecriture que Dieu ne punit point 
1 innocent pour le p6cheur, et que les justes 
peuvenl demeurerau milieu d'euxsans per- 
dreleurjuslice.D'ouilconelutque c'estdonc 
£ tort que Sympronien condamne l'Eglise tout 
entiere, pour les fautes de quelques Eglises 
particulieres. II lui fait sentir le ridicule 
qu'il y avail de soutenir, comme le faisaient 
les novaliens dans leursecte, qu'il n'y avail 
que des saints et point de pecheurs ; puis 
insistant de nouveau sur 1'usage de les rece- 
voir a la penitence, il montre par le temoi- 
gnage de saint Cyprien , qu'avant de faire 
schisme, Novatien approuvait cette conduite 
et n'aurait pas change de sentiment, a re- 
gard des lombris, si on ne lui avait pas pre- 
fer saint Corneille, dans 1'dlection d'une>6- 
que de Rome. 

II fixe la l'dpoque du changement de No- 
vatien, de sa haine contre les catholiques 
et de son sphisme. II. dit que ce futNovat, 
prfitre d'Afrique venu a Rome pourse sous- 
traire a la condemnation de plusieurs cri- 
mes qu'il avail commis dans sa patrie, qui 
persuada a Novalien de se faire ordonner 
evfique a la place de saint Corneille, et 
qu'apres s'6tre fait ainsi declarer evfkjue 
contre l'unite sacerdotale, H s'avisa, pour 
soutenir son parti, d'objecter a saint Cor- 
neille l'indulgence dont il avait use en vers 
les tombes. Saint Pacien justitie la conduite 
de saint Corneille en montrant qu'on doit 
recevoir les pecheurs a la penitence, et 
qu'en les y admettant, ce n'etait pas, com- 
me le pretendaient les novatiens, fouler aux 
{ueds les paroles de Notre -Seigneur, mais 
es approuver et les suivre. II ajoute, en 
s'adressanta Sympronien : « Vous trouvez 
mauvais que je remette les p6ch£s aux 
penitents , parce que vous pretendez que 
je n'ai le pouvoir de remettre les p6- 
ch6s que dans le bapl6me; mais je vous 
reponds que ce n'est pas moi qui ai ce pou- 
voir, mais Dieu seul qui remet nos deltes 
et ne rejette pas les larmes des penitents. 
C'est pourquoi ce que je fais, je ne le fais 
pas par ma propre puissance, mais par celle 
du Seigneur. Car nous sommes coop^rateurs 
avec Dieu, comme dit saint Paul, et il est 
l'auteurde l'edifice auquelnous travaillons. 
Soit done que nous baptisions, soit que 
nous mettions les pecheurs en penitence , 
soit qu'apres la penitence nous leur accorr 
dions le pardon, nous agissons en tout cela 
par l'autorite de Jesus-Christ. C'est a vous 
£ consid^rer si Jesus - Christ le peut, et si 
Jesus-Christ nous a donn^ce pouvoir. Vous 
m'olijectez que si Ton peut donner la, re- 



mission des p6ch£s aux penitents, le baptfi- 
me n'est point necessaire. Je vous reponds 
que cette comp&raisori est ridicule , car le 
baplfime est le saerement de la passion du 
Seigneur, tandis que le pardon que les pe- 
nitents obtiennent est le me>ite de leur 
penitence etde leur confession. Tout bom- 
mc peut recevoir 1'effet du bapl&me, parce 
que c'est un don de la grace de Dieu, e'est- 
a-dire, undon gratuit. Mais le travail de la 
penitence ne se trouve qu'en peu de per-* 
sonnes qui se relevent apres leur chute , 
qui se guerissent de leurs blessures , qui 
sontaidees par leurs larmes et leurs g^mi-s- 
sements, et qui font revivre l'ame par la 
mort de la chair. » 

Saint Pacien montre ensuite que la peni- 
tence a lieu, soit avant, soit apres le baptfi- 
me; el, ;cQ|nme Sympronien en inferait que 
les p6c"ljeucs 6n profitaient pour pdcher plus 
librement, il lui r<§pond que cela pourrait 
6tre vrai, si la penitence passait pour 6lre 
quelque chose de deiicieux; mais que cela 
ne pouvait venir en pens^e a personne, 
parce que la penitence avait besoin d'etre 
accompagnde de grands travaux, dela mor- 
tification de la chair, de pleurs et de g(5- 
missements continuels. Quel est eelui qui, 
apres avoir ete gu(5ri, souhaitera de sonf- 
frir encore le fer et le feu, voudra pdcher 
de nouveau pour faire une seconde peni- 
tence, sacnant que JCsus-Clirist a dit a la 
lemme adultere : Ne pe'ehez plus, de peur 
qu'il ne vous arrive quelque chose de pis. 
(Joan, vih, 11.) Si, en montrant a un pd- 
cheurle remedede la penitence, on 1'oblige 
a p6cher, qu'arrivera-l-il de celui a qui on 
refuse ce remede eta qui on ferme la porte 
de la vie? Sympronien objectait que, selon 
]'Ap6tre, nous ne mourons qu'une ibis au 
p6ch6 par le bapteme : Ne suvez-vaus pas, 
disait-il, que nous tous qui avons die baptise 1 ? 
en JfeusrChrist, nous avons iU baptists en sa 
mort, nous avons eti ensevelis avee lui par I? 
baptimepour mourir au pe'che'? (Rom. vi, 3.) 
Saint Pacien repond que fe sensde ces paro- 
les est de detourner du pieh6 ceux qui 
avaient ete reg£nerte, mais que le mems 
ap&tre marque clairement plus baut, que 
les p6ch6s commis depuis le bapteme nous 
sonl remis par J6sus-Christ. Cet apfltre dit 
en effet : Si, lorsque nous itions pecheurs, 
Jesus -Christ n'a pas laissd de mourir pour 
nous } d plus forte raison maintenant que 
nous sommes justice's par son sang, nous se- 
rons delivre'spar lui dela colere de Vieu (Rom., 
v, 8, 9), dont nous etions dignes en quality 
de p£cheurs. D'ailleurs, si Dieu n'a pas 
voulu laisserpunir le peuple gentil, 1'aban- 
donnera-t-il, apres l'avoir racheie a grand 
prix?Refusera-t-on a Jesus-Christ le pou- 
voir de nous absoudre, tandis que Ton ac- 
corde au demon celui de nous faire tomber 
dans le peche? Quelle inconsequence 1 

Sympronien objectait que la penitence de 
saint Pierre etait anterieure a la passion de 
Jesus-Christ, Saint Pacien ne le nie pas, 
mais il soutient qu'elle etait posteHeure au 
bapteme de cet apdtre, ce qui detruisail l'er- 
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rear des novations. II ajonte que cefut apres 
la resurrection du Sauveur que saint Tho- 
mas tomba dans lMncr&lulM et en fit peni- 
tence, et aussi apres son bapteme. II mon- 
tre ensuite-que ces paroles du Sauveur a ses 
ap6tres : Tout ce que vous tierez, etc. (Matth. 
xvi, 19), ne s'entendent pas seuleraent des 
cat6chumenes ni des gentils, comme le vou- 
lait Sympronien, mais de tous les fideles ; ce 
quMI prouve par les paroles qui precedent 
imm6diatement : Etsur cette pierrejebdtirai 
monEglise. (Ibid., 18.)'CariI est certain que 
J6sus-Christ n'a pas appeld les gentils son 
Eglise; et on ne peut pas dire que celui qui 
n'est pas rdgdndre par le bapteme soit le 
corps de J6sus-Christ, ni que les apdtres 
aient eu le droit de delier les gentils, puis- 
qu'ils n'6taiont point lids. Sympronien ob- 
jectait que Jesus-Christ, apres avoir dit : 
Si voire frere a piche" contre vous, allez lui 
rvprisenter sa faute en particulier, enlre vous 
et lui ( Matth. \vm, 15; Luc. xvii, 3; Le- 
vit. xix, 17; Eccli. xix, 13; Jac. v, 19), 
ajoutait apres : Tout ce que vous de'Uerez sur 
la terre, sera delii dans le del [Matth. xvi,19), 
pour marquer qu'il ne s'agissait, dans le 
pouvoir accorde" aux apdtres, que de la cor- 
rection fraternelle. Mais saint Pacien lui 
fait remarquer qu'il n'y a aucune liaison 
enlre ces deux pdriodes, puisque dans la 
premiere, Jesus-Christ ne s'adresse qu'a une 
seule personne, et dans la seconde a plu- 
sieurs. Dans I'une, c'est celui qui est offense" 
qui remet I'injure, dans l'autre, c'est l'E- 
glise par les prdtres. 

II reprend Sympronien d'avoir avance 
qu'il n'est pas question dans 1'Eeriture d'au- 
tres larmes que de celles des martyrs, com- 
me s'ils eussent pleurd seals leurs pdchds, 
et il lui cite divers endroits ou il est parie 
des pleurs de David , de Jacob , de saint 
Paul. 11 releve encore ce passage de 1'Evan- 
gile que Sympronien prtStendait lui etre 
favorable : Je vous declare que tout pichi et 
tout blaspheme sera remis aux hommes; mais 
le blaspheme contre le Saint-Esprit ne leur 
sera remis ni en ce monde ni en l'autre 
{Matth. xii. 31 ; Marc. 3, 28; Luc. x, 12); 
et il montre qu'il lui est contraire. Car 
si Dieu promet de remettre tout blas- 
pheme et tout pdche, il ne refuse done pas 
Je pardon aux penitents. 11 explique du p<5- 
cheur endurci ce que nous lisons dans saint 
Jean : 11 y aun piche" qui va a la mort, et ce 
n'est pour ce pichd-la que je dis que voits 
priiez. Joan, v, 16.) II soutient que les pei- 
nes dont 1'Ecrilure menace le pexbeur ne 
r^gardent que les obstines et les incorrigi- 
bles, ou qu'elles sont condilionnelles, parce 
que Dieu se reserve de changer la'sentence 
prononcde contre les impies, si, revenant a 
r£sipiscence, ilsfont sincere penitence de 
leurscrimes; il lui reproche d'avoir cherche 
dans l'ancienne loi de quoi s'autoriser dans 
sa durete envers les pdcheurs, au lieu de ' 
travailler a s'attendrir sur leurs mjseres a 
1'exemple de J6sus-Christ, qui s'est montre 
si element dans la loi nouvelle. 

11 1'exhorte a lire plus soigneusement les 



lettres de saint Cyprien, donl 11 avail mal 
pris le sens, surtout dans la leltre touchant 
les tombed et dans celle a Antonien, ou le 
grand docteur^presse Novatien par divers 
exemples tires de l'Ecriture, et lui montre 
qu'il est permis d'accorder le pardon aux 
pecheurs penitents. II renvoie aussi aux 
Merits que Tertullien avail composes avant 
sa chute, car Sympronien et les autress'ap- 
puyaient de 1'autorite de ce Pere. II lui fait 
envisager toutes les beautis de l'Eglise ca- 
tholique, le grand nombre d'Eglises particu- 
lieres* dont elle est composed, et qui sont 
rdpandues par tout le monde. II le prie de 
considdrer si celle des novatiens est batie 
sur le fondement des prophetes et des apd- 
tres, dont Jesus-Christ lui-meme est la 
pierre angulaire ; si elle a comment avant 
Novatien; si sa doctrine lui est anldrieure ; 
si cette Eglise ne s'est point eloigned de ses 
premiers fondements ; si, sdpai-ee du corps 
•dp. l'Eglise catholique, elle ne s'est pas choi- 
sie des maitres particuliers et une doctrine 
nouvelle. Enfm il le presse de se r6unir a 
l'Eglise catholique, dans laquclle seule se 
trouve cette nombreuse posteritd promise a 
Abraham, et ou toutes les tribus de la 
terre b6nissent le Seigneur ; ou son nom est 
loud dans tous les lieux, de l'Orient a l'Oc- 
cident, tandis que les novatiens sont re- 
duits h un tres-petit nombre, n'occupent 
que peu d'espace, et ne s'entretiennent qua 
de disputes des mots. II finit, en lui pro- 
mettant une quatrieme leltre dans laquelle, 
sans attaquer les dogmes des novatiens, il 
lui proposera ceux de l'Eglise catholique. 
Mais cette leltre n'est pas venue jusqu'a nous. 
Exhortation a la penitence. — L'exhorla- 
tion a la penitence est une espece de lettre 
pastorale dans laquelle saint Pacien entre- 
prend de trailer : 1° de la difference des pd- 
chds, dans la crainte que Ton ne s'imagine 
que tous les pdehes tndritent la meme peine; 
2' Des p6cheurs qu'une mauvaise honte 
emp6ched'appliqueraleurs plaies le remede 
d'une confession salulaire; 3° De ceux qui, 
apres avoir fait l'aveu de leurs crimes, 
ignorentla pdnitenee qu'ils en doivent fairs 
ou refusent de s'y soum.ettre; h° Des peines 
qu'auront a souffrir ceux qui n'auront pas 
voulu faire penitence de leurs fautes, et da 
la recompense qu'ont a espdrer ceux qui 
s'en purifient par une veritable et sincere, 
confession. Avant d'entrer en ma,tiere il. 
tdmoigne la crainte d'enseigner les vices a 
ceux qui les ignorent, et doute s'il ne vau- 
drait pas mieux n'en point parler, que de 
travailler a les empficher. Quoique cette 
lettre porte le litre d' Exhortation A la peni- 
tence, saint Pacien remarqne ndanrnoins. 
qu'il ne l'a pas composee pour les seuls pe- 
nitents, mais aussi pour les catdchumenes, 
afin qu'ils ne tombent pas dans le crime, et 
pour les fideles, afin qu'il ne commettent 
pas de nouveau les pdch6s dont il ont 6(6 
purifies. II avait ddja entretenu plusieurs, 
Ibis son peuple sur cette matiere, mais pout- 
la mieux inculquer, il resolut d'en compo- 
ser une instruction par ecrit. 
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II remarque que sous la loi de Mo'ise ou 
£tait exposd a un grand nombrede prevari- 
cations que la loi nouvelle ne connait pas, 
parce que Jdsus-Christ, par son sang, nous 
a delivre" du joug de la loi aneienne, h trois 
articles pres, que nous ne pouvons sans in- 
gratitude nous dispenser d'observer, d'au- 
tant plus que I'accomplissement en est fa- 
cile. Ces trois articles consistent b s'abstc- 
nir de ce qui a ete sacrifig aux idoles, du 
sang des chairs 6toufTees, et de la fornica- 
tion ; ainsi qu'il fut decide" dans le concile des 
Anfltres. Mais saint Pacien ne s'en tient pas 
a la lettro de ces trois pr^ceptes, et il y rap- 
porte l'idolatrie, rhomicide et I'adultere. 
C'est pourquoi il regarde ce d6cret des 
Apdtres comme la conclusion et le mepris 
de la loi nouvelle. «Pour les autres p^cnds, 
ajoule-t-il, on les gue>it par la pratique des 
bonnes oeuvres. Mais on doit apprehender 
ces trois crimes comrae le souffle du basilic, 
comme un caliee plein de venin, comme un 
roseau qui fait une blessure mortelle; car 
ils ne vicient pas l'ame, ils lui donnent la 
ffiort. La durele so corrige par la poli- 
tesse, les injures par une satisfaction, la 
tristesse par la gaiety, la rudesse par la 
douceur, la l^gerete" par la gravity, et ainsi 
des autres vices qui se corrigent par les 
vertus contraires. Mais que fera celui qui 
a nidprise" Dieu? Que fera l'homme sangui- 
naire? Quel remedo s'appliquera le forni- 
cateur? Celui qui aabandonndDieu pourra- 
t-il 1'apaiser? Celui qui a r^pandu le sang 
d'autrui pourra-t-il conserver le sien? Celui 
qui par la fornication a souille" le temple de 
Dieu pourra-t-il le rdparer? Ce sont 15, mes 
freres, des p£ch6s capitaux, ce sont la des 
p6ch£s mortels. » 

II rapporte ensuite les menaces que Dieu 
adresse dans les Ecritures a ceux qui se 
rendent coupables de ces crimes; et « il y 
en a dit-il, un grand nombre. Car ceux-la 
non-senlcment les ont commis, qui ont 
verse" le sang, qui ont sacrifie' aux idoles, 
qui se sont souill6s d*adulteres, mais ceux- 
la aussi sont coupables de ces crimes et en 
seront punis, qui les ont conseill^s ; et toute 
impurete qui est contraire a ce quiestper- 
mis dans un legitime mariage, sera punie de 
mort et priv6e dela vision de Dieu. Saint Pa- 
cien appuie cette ve>ite" avec beaucoup de 
force et fait sentir aux coupables qu'ils sont 
d'autant plus dignes de cliiHiments, qu'il 
6tait en leur pouvoir de ne pas pecher, et 
qu'on les a souveut avertis de s'en abstenir. 
Mais, pour ne pas les jeter dans le d<5ses- 
poir il ajoute : « Recevez toutefois un re- 
mede, si vous reeonnaissez la misere de 
voire £tat, et si vous craignez jusqu'a d£- 
sesp6rer de votre salut; car celui qui a une 
trop grande coufiance est indigne que je lui 
offre ce remede. Je m'adresse premierement 
a vous qui, apres avoir commis des crimes, 
refusez d'en faire penitence ; a vous, dis-je, 
qui, si timides apres avoir et6 si impru- 
dcnts, avez bonle de faire penitence d'un 
peche que vous n'avcz pas eu honte de com- 
meltre ; a vous qui voussouillez de crimes et 



qui n'osez lesconfesser, qui vous approchez 
du Saint des saints avec une conscience hi- 
deuse de pecbfe, sans trembler en vous 
pr&sentant a I'autel; qui recevez les. myste* 
res des mains du pr6tre et en presence des 
anges, comme si vous 6ticz innocents; a 
vous qui insultez a la patience diviae , et 
qui, parce que Dieu se tail et dissimule, 
portez a ses autels une Sme souill£e et un 
corps profane. » 11 repr£senle aces p^cheurs 
irap^nitents les chatiments dont Dieu a puni 
dans 1'ancienne loi ceux qui se sont appro-r 
ch6s indignement des choses saintes, et les 
menaces etfrayantes que saint Paul adresse 
dans la loi nouvelle a ceux qui mangent in- 
dignement le corps de Jesus-Christ. II les 
exnorte a sortir de leur profond som,meil, 
a craindre jusqu'au fond de leurs entrailles 
ce jugetfiiplit rendu par l'Apdtre contre les 
profanatiurs du sang de Jgsus-Chnist, et a 
recevoir avec joie les maladies temporelles, 
et la mort mSme pour 1'cxpiation d'un si 
grand crime. 

Dans la suite du discours, le saint e*v6que 
s'adresse a ceux qui, sous une apparence de 

E6nitence, ddcouvrent leurs plaies et en font 
ien connaitre la profondeur, mais qui ne 
connaissentnullement, nice que c'est qu'un-e 
penitence, ni les remedes pFOpres ales gudrir : 
serablables a ces malades, qui appelant aupres 
d'eux un m£deein, ont soin de lui d^couvrir 
toutcs leur plaies et ne lui cacheut rien de 
leurs maladies, mais qui avertis de ce qu'ils 
doivent faire, negligent demettre 1'appareil 
sur le mal, et refusent de prendrele breuvage 
ordonne\ «Agir ainsi, dit saint Pacien, c'est 
ressembler a celui qui dirait: Je suis ma- 
lade, je suis blessg, mais je ne veux pas 
etre gue>i. Aussi, au lieu de gue>ir les 
premieres plaies, il en ajoute de nouvel- 
les, en leur appliquant des remedes con- 
traires et en prenant des breuvages perni- 
oieux. Que ferai-je done, moi qui suis e>.eque 
et oblige de panser de si grands maux? II 
est bien tard pour y remiklier. Cependant 
si quelqu'un de vous peut se r£soudre a 
supporter le fer et le feu, je puis encore le 
gue>ir. Voici le rasoir que me pr^sente le 
Prophete: Convertissez-vous au Seigneur vo- 
tre Dieu, dans lesjeunes. dans les pleurs, dans 
les ge'missements et les soupirs, et brisez vos 
emurs. (Joel, u, 12,13.). Ne redoutez pas cette 
incision, mes enfants. David meme l'asubie, 
en se couchant suf la cendre, le corps cou- 
vert d'un sac, lui habitue' a se voir revem 
de pourpre et orn6 de pierres pr^cieuses. 11 
voulut que le jeune devint le vetementde 
son ame, lui que les mers, les fleuves et les 
forets servaient a Tenvi, et pour qui la 
terre produisait sans cesse les richesses que 
Dieu lui avait promises. Baigne" dans ses 
larmes, il perdit presque, a force de pleurer, 
les yeux dont il avait vu la gloire du Sei- 
gneur. » 11 joint a ce souvenir de la peni- 
tence de David 1'exemple de celle que fit 
Nabuchodonosor, a qui Dieu rendit ses (Hats, 
apres sept annees de pdnitence. Mais il 
propose a son peuple un autre remede, 
e'est-a-dire, le feu dont 1'Apo.tre veut que 
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Ton hrule lo p^eheur, en le livrant a Satan, 
afin qu'il fassemourir sa chair, et quel'ltme 
soit conserve au jour du Seigneur. « Que 
dites-vous de cela, vous autres penitents, 
continue-t-il; ou est la mort de voire chair? 
Est-ce dansle luxe? dans k mollesse? dans 
la bonne chere? J'en vois qui, lorsqu'ils 
vivaient en gens de bien, s'habillaient pau- 
vrement; maintenant qu'ils sont en peni- 
tence, ils se mettent avec recherche. Bien 
nous en prend que nos biens soient m<5dio- 
cres, sans quoi nous nous vetirions comme les 
grands seigneurs. » 

11 leur reproehe d'etre si peu fernies 
daos la penitence qu'ils n'observaient pas 
rnfime les exereices journaliors qui se fai- 
saient a la vue de l'6v6que, lesquels exerci- 
ces consistaient a pleurer devant toute 
l'Eglise, a montrer par le desordre de ses 
vfiiements qu'on deplore la perte de son 
ame, a jeuner, a prier, a se jeter aux pieds 
des fideles, a se prosterner devant les pre 
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tres, a conjurer l'Eglise entiere de prier 
pour eux ; enfin, a tenter tous les moyens 
imaginaoles pour ne pas p«5rir. Saint Pacien 
reconnait ndanmoins qulil y en avail encore 
parrrri son pcuple, qui vivaient dans I'auste- 
rite", mais quee'etaientles moins conpables. 
« Je sais, dit-il, qu'il y eu a parmi vos freres 
et vos sceurs qui portent le cilice, qui cou- 
client sur la centJre , qui s'itnposent de 
longs jeunes, et qui peut-etre ne sont pas 
si coupables que vous. » 11 les anime a la 
penitence par lacraintedes justesjugetnents 
de Dieu, des lerreurs du dernier jour qu'il 
dit 6tre procliain, des supplices de l'enfer 
qu'il leur repr^sente. d'une mani6re tres- 
palhe'tique, en leur rappelant que, dans ce 
lieu de supplices, il n'y a plus ni confession 
ni penitence, parce que le temps de l'un et . 
de I'aulre est passe. Enfin, il les conjure par 
la foi de l'Eglise, par sa sollicitude pasto- 
rale, par le salut de leur ame de recourir au 
plus lot aux remedes du salut. Moins ilss'e"- 
pargneront eux-m6;ues dans leur penitence, 
plus le Seigneur leur fora de miserieorde. 
S ils relournenta Dieu, en satisfaisant a sa 
justice, et en evitant de retomber dans leurs 
anciennes faules, il les recevra a son baiser 
paternel, parce qu'il ne veut point la mort 
du p^cheur, mais sa conversion et sa vie. 

.#u&apj<?me.—Ce traits oudiscours, comme 
on voudra l'appeler, est moins chAlie que 
le precedent. 11 parait que saint Pacien I'en- 
treprit dans le butde rendre plus intelligi- 
ble aux catechumenes l'explicationdes mys- 
teres 3uxquels il les pr6parait, cherchant 
dans ce travail, non sa propre gloire mais 
celle de Dieu. 11 le commence par ces pa- 
roles : « Je veux vous montrer comment 
nous naissons et comment nous sorames 
renouvele's parte bapt&me, et, pour y reus- 
sir, j'ai besoin de vous faire oonnaitre ce 
qu'etait le peuple genlil, quel est le fruit 
de la foi et ce que donne le bapt6me. » 11 
entre dans l'expltcation de ces trois points, 
et il leur rappelle que parle peche d'Adain, 
ses descendants sont dcvenus romme lui, 
csclaves de la mort et du peche ; que ce 



pMie, avant la loi, n'etait pas connu; que 
la loi de Moise l'a fait connaitre, mais sans 
y apporter de remede et que la grace seule 
de Jesus-Christ nous en a de'livre's; car la 
gr&ce est la remission du peche et celte 
grace est un don. Ainsi, c'est Je"sus-Christ 
qui, s'etant fait homaie, a le premier rachete" 
1 homme de la servitude du peche" et l'a 
rendu pur et innocent devant Dieu. II decrit 
comment le demon, qui avait vaincuAdani 
dansle paradis terreslre, essaya en vain et 
a plusieurs reprises de vaincre Jesus-Christ, 
et comment il en fut vaincu. Mais, ajoute- 
t-il, le fruit de sa victoire ne fut pas pour 
lui seul. Comme le premier homme parson 
p6che avait donne la mort a tous ses des- 
cendants, de mSme Jesus-Christ leur donne 
la vie, en leur coromuniquant sa justice. 11 
s'objecte : le peche d'Adam a passe avec 
raison a tous les hommes, parce qu'ils sont 
nesdelui; mais nous, qui nesommes point 
nes de Jesus-Christ, comment pouvons-nous 
6tre sauves par lui? Pour r6pondre a cette 
objection, saint Pncien explique le mystere 
de llncarnation, de l'union de Jesus-Christ, 
avec son Eglise, et dit que c'est de cette 
union que le peuple Chretien lire sa nais- 
sance; et que c'est par ses pretres que Je- 
sus-Christ engendre dans l'Eglise, comme 
le dit l'Apdtre aux Corinthiens : C'est moi 
qui vous ax engendrds en Je'sus-Christ (1 Cor. 
iv, 15), mais que eetle naissance ne pout-6lro 
parfaite que par le sacrement de bapiemc, 
el par l'application du chreme adminislre 
par revfeque. « Car, dit-il, par le bapt£me, 
nous sommes purifies de nos peches; par le 
chrome le Saint-Esprit descend sur nous; 
et l'un et l'autre se donnent de la main de 
l'eveque. C'est ainsi que tout I'homme renait 
et est renouveie en Jesus-Christ, afin qu'a- 
p-res avoir quitte les errcurs de la vie an- 
cienne, le culte des idoles, la fornication, le 
luxe et les aulres vices de la chair et du 
sang, il rnene une vie nouvelle en J6sus- 
Christ parle Saint-Esprit, en se maintenant 
dans I'innocence et la pureie. 

uC'estdans le haptihne, remarque-t-il,que 
nous renoncons au diable et a tous ses anges 
dont nous etions auparavant les esclaves, 
afin que deiivres de cet esclavage, au nom 
et par le sang de Jesus-Christ, nous n'y 
retombions plus. Mais si, oubliant nous- 
memes la grace de noire redemption, nous 
retombons apres le bapt6me, notre -nouvel 
etat deviendra pire que le premier, parce 
que le demon nous reliendra plus etroite- 
ment, comme un esclave fugitif qu'il a pepris 
dans ses liens. Jesus-Christ ne poumt plus 
niourir pour nous, parce que celui qui est 
rt-ssusciienepeutplusmourir. » SaintPacien 
termine en exhortant les baptises a conser- 
ver I'innocence qu'ils avaient rec,ue dans le 
bapteme, a se maintenir sans tache jusqu'au 
jour du Seigneur, et a s'efl'orcer, par des 
prieres et par des oeuvres dejustice, d'obte- 
nir les biens eternels et infinis promis par 
l'Evangile a ceuxqui scront fiddles a Dieu. 

Le merite des ecrits de saint Pacien so 
rdvele a lout le monde, mais leur bqaute 
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est plus facile a saisir qu'a exprimer. Le 
style en est poli ct cliAtitS, les raisonne- 
ments jusles et solides, les pensdes no- 
bles et grandes, et le tour excessivement 
agrecble. 11 est plein d'onction quand il 
exhorle a la vertu, plein de force et de feu 
quand il combat le vice. II traite ses adver- 
saires avec politesse, mais sans leur rien 
passer, et il les suit dans tous leurs detours. 
Comme il lisait avec predilection les Merits 
de saint Cyprien, il n'est pas surprenant 
qu*il !ui ait quelquefois emprunte ses pen- 
sties et ses raisonnemcnls. 11 paralt meme 
avoir adopte" les sentiments de ce Pere tou- 
chant le baptfime des he>£tiques, auquel il 
applique ce passage de I'Ecriture : Cela ne 
sert de rien d'etre baptise' par un mort. 
(liccli. xxxiv, 30.) On voitqu'il avail luaussi 
les Merits de Teitullien. Ses ouvrages ont 
c'le mis an jour par Jean du Tillet a Paris, 
in -4" en 1538. On les trouve aussi dans la 
liibliotheque des Pfres, et dans le tome 11 
des Concilcs d'Espagne, par le cardinal d'A- 
guirrc, Rome 1694. lis ont 616 reproduits 
dans le Cours complct de Patrologie. 

PACOME (Saint). Le premier qui ait com- 
pose une Regie et donnd sa forme a la vie 
conobitique est saint Pac6me. II naquit dans 
la haute Thebaide, vers l'an 292, de parents 
idolatres, et porta les amies des l'age de 
vingt ans. Les vertus des cbrelieus le lou- 
cherent, et des que la guerre fut finie, il 
regut le baptfime. 11 y avait alors dans la 
Thelia'ide un saint solitaire, nomine" Pal6- 
mon. Paeome se init sous sa discipline. Di- 
rige' par cet excellent mattre, le disciple 
lit de si rapides progres dans la vertu qu'if 
devint lui-meme chef du monastere de 
Tabenne, sur les bords du Nil. Ses auste>i- 
t6s et ses lumieres se nSpandirent au loin ; 
les solitaires accoururerit en grand nombre. 
La haute TlnSba'ide fut bientOt peuplde de 
inonasieres qui reconnurent ee saint nom- 
ine pour leur fondateur. Ses disciples dtaient 
disperses dans difl'e>entes maisons compo- 
sers de trente a quarante moines, et il fal- 
laitJemfime nombre de maisons pour -for- 
mer un monastere, de fagon que chaque 
monastdre comprenait de douze a quinze 
cents cdnobites. lis s'assemblaient tous les 
dimanches dans l'oratoire commuu de tous 
les monasteres. Chaque monastere avait un 
abb6, chaque maison un supdrieur et cha- 
que dizaine de moines un doyen. Tous ces 
ditfirenls membres reconnaissaient un me- 
me chef, et s'assemblaient avec lui pour 
celdbrer la feHe de Piques , quelquefois 
jusqu'au nombre de cinq mille. La sceur de 
saint Pac&me, touched des exemples de son 
frere, fonda elle-m6me, de l'autre c6te" du 
Nil, un monastere de filles, gouvernd par la 
regie que Pac6me avait donnee a ses moi- 
nes, Le saint solitaire atleint a son tour 
d'un mal contagieux qui avait ddsole - son 
monastere, mourut le 9 mai de l'an 348, 
dans la cinquante-septieme ann^e de sou 
regne, et apres trente-cinq ans de profession 
ere^niiique.: son corps fut enterrS le lende-. 



main sur la montasne voisine de s:n mo- 
naslSre. 

Regie de saint Pacdme. — Nousavonsde lui 
une Regie dont saint JOrome a donne" une 
traduction latine que nous possesions en- 
core. L'auteur de sa Vie raconte que le 
saint, s'^tant avanc6 un jour assez loin de 
sa cellule, se mit en priere dans un lieu 
eppele' Tabenne. Alors, il entendit une voix 
qui lui d it : « Demeure ici, Pac6me, et ba- 
tis un monastere : plusieurs viendront te 
demander leur salut, et tu les conduiras, 
suivant la regie que je te donnerai. » Aussi- 
t6t un ange se prdsenta a lui et lui remit 
une table ou se trouvait ecrite la Regie qui 
y fut observed depuis. Ce fait, que nous 
nous abstiendrons de discuter, est atteste 
par Pallade et Sozomene, tandis que plii- 
sieurs aatres critiques non moins judicieux 
le releguent au nombre des traditions tres- 
incerlaines. Quoi qu'il ensoit, voici ce que 
contenait la Regie que saint Pac6me estcense 
avoir re§ucde I'ange. 

II <Hait permis a chacun de boire, de man- 
ger, de jeuner et de traveller dans la pro- 
portion de ses forces. Us logenientpar trfiis 
en diffdrentes cellules ; mais la cuisine et le 
refecloire6taient communs.llsy mangeaient 
en silence, et leurs capuces abaissds sur les 
yeux pourne se point voir. Leur vehement 
consislaiten une tunique de lin, sans man- 
ches, mais surmontee d'un capuce. Us por- 
taient une ceinture, et, sur la tunique, 
une peati de chevre blanche qui leurcou- 
vrait les dpaules. lis gardaient l'une et l'au- 
tre a table et pendant le sommeil. Mais lors- 
qu'ils s'approchaient de la communion, ce 
qui avail lieu les premiers gties derniers- 
jours de la semaine, ils otaicnt leur cein- 
ture, leur velement de peau, appel6 melo- 
td, et ne gardaient que la tunkjue de lin. 
Les moines d'un autre institut rte mangeaint 
jamais avec ceux de Tabenne, ni ne pou- 
vaient entrer dans leur monastere. Mais 
cclui des freres que les devoirs de sa charge 
obligeaient de sorlir, n'dtait pas astreinl a, 
cetle loi. Les novices passaient trois ans, 
avant d'dtudier les regies de la plus grand© 
perfection, se contentant de travaiiler avec 
simplicile aux ouvrages qui lour dtaient 
ordonnds. Tout le monastere 6tait divise" en 
vingt-quatre groupes dont chacun portait le 
nom d'une des lettres de I'alphabet gree, 
ayant un rapport secret aux moeurs de ceux 
qui le component. Les plus simples, par 
exemple, 6laient ranges sous Yiota, et les 
plusdifficiles a conduire sous le chi, afin que 
1'abbe- pO-t ais^ment s'informer de I'6tat de 
chacun, en interrogeant les supeVieurs par 
ce langage myste>ieux qui n'dtait connu que 
des plus spirituels. Us faisaient douze orai- 
sons le jour et douze la nuit, et, avant de 
faire la priere qui precede le repos, ils 
chantaient un psaume. 

Distribution du monastere. — La Regie de 
saint Pacfime, telle que nous la lisons dans 
Holst6nius et dans Bollandus, est beaucoup 
plus ample et plus ■de*tailt# quecelle dont 
nous venons de rendre compte. II y avait 
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dans cliaque monastic un supeVieur pour 
le gouverner, en l'absence de l'abb£ ou du 
superieur gdne>al do la congregation On 
donnait a ce superieur le litre de pere et 
d'6conome, et il avait sous lui un second 
pour le supplier. Chaque monastere, comme 
nous 1'avons dit, eHait partagd en plusieurs 
maisons ou families, composers a environ 
trente ou quarante religieux; chaque mair 
son avait un pr6v6t avec un second pour 
l'aider, et trois ou quatre maisons r^unies 
prenaient le nom de tribu. Ceux qui exer- 
caient le mtaie metier faisaient partie de la 
m&me famille, et ils allaient ensemble a 
I'ouvrage. Les families se suceddaient les 
unes aux autres dans les services cora- 
muns. La premiere e"tait charged du soin de 
la table et de la cuisine; la seconde, des 
infirmeries ; !a troisieme, de la garde des 
portes, de la reception des hOtes et du soin 
d'instruire les postulants, 'jusqu'a ce qu'ils 
eussent recu J'habit. Les autres families 
<5taient destinies a des occupations diverses, 
comme de confectionncr des nattes, du pain, 
des draps, des habits, de la toile, des sanda- 
les, des corbeilles et des paniers : il y en 
avait pour ie labour, la charpente, la lanne- 
nerie. Les pre>6ts rendnient compte de tous 
les ouvrages de leur famille, une fois par 
semaine, au supeYieur du monastere. Ils 
avaient aussi le soin de dislribuer aux fre- 
res place's sous leur conduite, les habits et 
les livres convenables. Les l'reres obser- 
vaient en toutes choses le rang de leur pro- 
fession, soil pour commencer les psaumes, 
soit pour communier, ou pour toute autre 
chose qui se faisait en commun. 

Des novices. — Lorsque quelqu'un se pr<5- 
sentait, pour Gtre religieux, on le faisait 
attendro qu-elques jours, pendant lesquels 
on observait sa vocation, sa naissance, sa 
condition. On lui faisait apprendre 1'Oraison 
dominicale, aulant de psaumes qu'il en 
pouvait retenir jusqu'a vingt, avec deux 
Epitres de saint Paul, ou quelqu'autre 
partie de TEcriture, puis toutes les regies 
du monastere qu'il avail a observer, soit en 
particulier, soit en commun. Apres cette 
epreuve, I'abb6 lui donnait J'habit du mo- 
nastere el le laissait enire les mains du por- 
tier, qui 1'amenaita I'assembke des fr.lres, 
pendant le temps de la pridre, et on le fai- 
sait asseoir a une place d'ou il ne' sortait 
point que le prdvot de la famille a laquelle 
< v n 1'associait ne vint le prendre pour lui 
tnontrer celle ou il devait demeurer. Ses 
habits s6culiers etaient remis entre les 
mains du supe>ieur qui les gardait. On obli- 
geait les novices a apprendre a lire : car on 
ne souffrait personne dans le monastere qui 
ne put lire et apprendre par coeur une par- 
tie de I'Ecriture, au moins le Nouveau Tes- 
tament et le psautier. Les enfants 6taient 
admis dans le monastere ; ils y mangeaient 
avec les religieux et servaient dans leur 
semaine. Quand les paroles ne sulfisaient 
pas pour les corriger, on les fouettait ; mais 
on adoucissait a leur 6gard l'auste>it<$ de la 
regie. 



Des habits. — Les tuniques de lin, a I'u- 
sagedes religieux de Tabenne, descendaient 
jusqu'aux genoux. La pcau de chevre qu'ils 
meltaient par*dessus, couvrait les ^paules et 
deseendait par derriere jusqu'en bas des 
cuisses H parait qu'e.'le leur servail en 
m&rae temps de besace. Le capuce dont its 
couvraient leur t£te 6 tail de laine et n'allait 
que jusqu'a la naissance des £paules. On 
y roetlait des croix avec la marque du mo- 
nastere et de la famille a laquelle chaque 
moine apparlenait. Ils porlaient a 1 6glise 
un petit manteau de toile, et ils ne pou- 
vaient le porter ailleurs sans la permission 
du superieur. En certaines occasions, ils se 
servaient de galoches ou sandales ; mais 
ordinairement ils allaient pieds nus : c'est 
pourquoi ils avaient des instruments pour 
6ter les epines des pieds. Lorsqu'ils allaient 
en voyage, ils porlaient des sandales et un 
Mton. 

Des offices. — Les prieres de la nuit se fai- 
saient. vers minuit. On en faisait d'autres le 
matin, et, apres qu'elles dtaient finies, celui 
qui £tait de semaine prenait l'ordre du su- 
perieur pour lout ce qu'il y avait a faire, 
soit au dedans, soit au dehors du monastere. 
11 y avait aussi des prieres ordoi n6es avant 
le repas; six autres prieres a l'heuredes 
vfipres, et six avant d'aller coucher. Les ve- 
pres et le? prieres qui prdcddaient le cou- 
cher se tfisaient par chaque famille en par- 
ticulier, mats dans le m6me ordre que celles 
qui se reV.ilafent en commun. On appelait 
les fr^xes a Feglise et au refectoire par le 
son de. quekjue instrument sur lequel on 
-frappalt, et c'6tait un semainier qui rem- 
•'plisSaif cette foao-tion. Ils communiaient, 
selon leur rang'de profession, les pieds 
nus , n'ayaril que leur tunique de lin el le 
capuce, et, autant qu'on peut le croire, avec 
un petit morceau de toile. Lorsqu'il fallait 
cel^brer les saiuts mysteres, saint Pacdme 
enivoyatt prier un prfitre de quelque §glise 
voisine, car, parmi ses disciples, il n'y en 
avait aucun quifut clerc; mais dans la suite, 
cependant, lorsqu'il se prfeentait quelque 
ecelesiastique pour £tre admis dans la com- 
munaut£,il le recevait, pourvu qu'il se sou- 
mit a la rdgle commune. 

Des repas et des je&nes. — Chaque famille 
avait son heure r6glge pour manger, mais 
les, infinnes mangeaieut a midi, les autres 
a une heure, et "ainsi de suite,, jusqu'a la 
nuit frrm^e, chacun selon ses forces el la 
famille a laquelle il appartenait. II ii'&ytt 
pas permis de manger hors 1'heure des'fe- 
pas , ni m6me de raiaassep les frutts'que 
l'on trouvait a terre dans le jardin. La regie 
(Stait de jeuner lous les mereredis et ven- 
dredis, hors le temps de Piques et de la 
Penlec6te. Uans les autres temps on raaii- 
geait a midi et le soir. Plusieurs cependant 
ne faisaient qu'uu repas, etle second n'elait 
que pour les enfants, les infirmes et les 
vieillards, ou dans les chaleurs excessives. 
II y en avait qui sortaient de table apres 
avoir mang6 un peu de pain, se contentant 
presque de toucher a ce qu'on leur avait 
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servi, pour pouvoir dire qu'ils avaient fait 
un repas. Ceux qui voulaient manger dans 
leurs cellufes ne prenaient que du pain* de 
. l'eau et du sel, pour en manger une fois le 
j. jour, et souvent de deux jours l'un. Dans la 
''••semaine sainte, le jeune dtait plus rigou- 
reux, mais on exhorlait ceux qui eHaient 
faibles a manger tous les jours, excepte" le 
vendredi.Quelques-uns, pendant le earetne, 
passaient deux, trois et meme quatre jours 
sans manger. La nourrilure ordinaire des 
inoines de tabenne 6tait du pain, des olives 
salves, du fromage, des herbes en salade, 
des figues et d'autres fruits de la saison. Le 
samedi et le dimanche on servait des legu- 
mes cuitsavecde 1'huile. Le vin n'e'taitque 
pour les malades, et ils n'en pouvaient 
boire qu'a I'infirmerie. II e"tait interdit me- 
me a ceux qui e"taient en voyage, comme 
aussi tout ce dont on n'avait pas coutume 
d'user dans le monastere. Les jours de jetine 
il n'^tait pas permis de boire hors les repas. 
. On donnait aux malades tout ce qui pou- 
vait les soulager, meme de la viande qu'on 
allait acheter dehors. Mais dans le monas- 
tere on nourrissait des pores pour consom- 
mer les resles du reTectoire ou d'ailleurs, et 
on en faisait manger les pieds, lesentrailles 
et les extr6mit6s aux vieillards malades. 
On servait aux Strangers la viande qui res- 
tail, ou on la venclait aux habitants du voi- 
sinage. Les repas se prenaient en sttenGe, 
et quand on avait besoin de quelque chose, 
on frappait doucement pour appeler ceux 
qui servaient. Les moines mangeaient le 
capuce abaisse" sur le visage, de,sorte qu'ils 
ne pouvaient jeter les yeux bors de la table, 
ni voir ce qui e"lait servr.a'ux autres. Ils " : 
1'abaissaient de meme Jorsqu'ils priaient ou 
' travaillaient en commun, a la 'reserve du 
supikieur qui les surveillait. =£•■'■' 

Des hdtes et des visiles. — Les h6,tes fi'taient 
reQus au monastere, ou on leur rendait toutes 
sortesdedevoirs, particulierementaux eccld- 
siastiques et aux moines. On leur lavait les 
pieds, et, apres les avoir conduits au lieu 
destine" pour les recevoir, on leur donnait ce 
dont ils avaient besoin selon leur 6tal. S'ils 
demahdaienta assister a l'officeavecla com- 
munaule\ le portier les y conduisait, apres 
avoir appris d'eux-memes s'ils eHaient ca- 
tholiques, et.en avoir ohtenu la permission 
du supe>ieur ; On exercait aussi Phospita- 
lite" en vers les s^culiers, meme lesfemmes, 
soft de i jour, soit de nuit, et on prenait 
d'erle"s/un soin lout particulier a cause de 
leuriaiblesse. 11 y avait pour elles un loge- 
ment- s^pare", afin d'dter toute occasion de 
scandale. II parait m6me qu'on leur accor- 
daiid'entrer dans le lieu destine" a la priere, 
mais tous les services qu'on leur rendait ne 
devaient aucunement emp6cher la commu- 
nauttSdo vaquer aux exercices ordinaires. 
Lorsque le parent de quelque religieux de- 
mandait a le voir, le portier en avertissait le 
supe>ieur et, avoc sa permission, et celle du 
prevot de la famille dont il 6tait, ce religieux,. 
aecompagne" de quelqu'un des anciens, allait 
I ia porle recevoir la visile de son parent. 



II lui &ait permis d'accepter des fruils et 
autres chosffs semblables, si on lui en ap- 
pertain et rotoe-idyen gouter un peu. Le 
reste «5tait pour I'infirmerie. II n'en 6tait 
pas de mSme des legumes ou de toute autre 
chose qui ne se mange qu'avec du pain. Le 
religieux ne devait pas en gouter, mais les 
remettre entre les mains du portier pour 
1'usage des infirmes. Les religieux allaient 
voir leurs parents malades , accompagntfs 
d'un autre religieux que le supe>ieur ou le 
preWdt choisissaient. On leur donnait, en 
sortant du monastere, de quoi subvenir h. 
leurs besoins pendant !e voyage. S'ils no 
pouvaient revenir le m&tne jour, il leur&ait 
permis de manger chez d'autres religieux 
ou chez des eccl^siastiques orthodoxes, ja- 
mais chez leurs parents ni chez d'autres 
laiques. lis pouvaient ndanmoins recevoir a 
boire et a manger de leurs parents, mais en 
se conformant a la nourrilure du monas- 
tere. On leur accordait encore d'assister aux 
fundrailles de leurs parents. Lorsque quel- 
qu'un des freres 6tait mort, les autres pas- 
saient la nuit aupres dii corps a veiller et a 
prier. Le lendemain on allait l J enterrer sur 
une montagne, a trois milles du Nil. Tous 
les freres y conduisaient le corps en chan- 
tant des psaumes, a moins que le supe>ieur 
n'ordonnat a quelqu'un de demeurer. On 
donnait aux inlirmes des personnes pour les 
soutenir en cheniin.. Les parents du deTunt 
assistaient au convoi et chantaient des, 
psaumes avec les religieux. On olfrait aussi 
le saint sacrifice a son intention. Les fun£- 
railles des freres se faisaientsolenuellement, 
jaenie le jour de Piques, si Ja circonstance 
le renconlrait.- 

Des IravauB, etc. — Chaque-femaine on 
rendait compte au supe>ieur du travail que 
1'on avait fait. Les religieux travaillaient 
rnfime la nuit, lorsqu'ils s'assembla"ientpour 
I'offiee, afin d'e>iter l'oisiveie". Ce travail 
consistaita preparer les ligaments ne"cess"afe 
res pour les nattes. On allumaitdu feu aprds 
1'instruclion que les pr6v6ts de famille fai- 
saient aux religieux, ce qui arrivait deux 
ou trois fois par semaine. Les freres 6cou- 
taient assis ou debout, chacun dans leur 
rang. L'instruction du dimanche, dont le 
supei-ieur 6tait charge", se faisait dans un 
lieu different de celle des autres jours. Les 
freres tenaient encore une conference entre 
eux dans chaque famille, apres les prieres 
du matin, et avant de rentrcr dans leurs 
cellules, pourse remettre en m^moire ce 
que les pr^vOts leur avaient dit< En allant 
d'un lieu a un autre ils me"ditaient quelque 
passage de I'Ecriture. Les pre>6ts avaient la 
garde des livres ; les semainiers en distri- 
buaient aux religieux, qui les rendaient a 
la fin de la semaine. 

Du silence, etc. — Le silence &ait garde - 
si exactement a Tabenne qu'un religieux 
qui avait quelque chose de ne"cessaire a diro 
ne devait s'oxpriuierque par signe. Seule- 
ment il leur <Hait permis de chanter des 
psaumes ou quelque autre partie de l'Ecri- : 
ture pendant le travail. Ils n'avaient dans. • 
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leur cellule qua ce qui leur etait absolu- 
ment nt 5 cessaire et autorise par la regie. lis 
remettaient entre les mains des superieurs 
les livres, les habits et les autres choses 
dont ils n'avaient pas acluellement besoin. 
Leur scrupule la-dessus allait si loin que, 
quand ils faisaient blanchir leurs tuniques, 
si elles n'elaienl pas seches, ils les remet- 
taient entre les mains des officicrs jusqu'au 
Jendemain, ou on les leur rendait pour 
achever de les s&:her. lis gagnaient par leur 
travail , non-seulement de quoi fo'urnir a 
leur entretien, mais encore a la subsistanee 
des (Strangers et des pauvres. Tels sont les 
principaux articles de la Regie que saint 
Pac6me donna a ses religieux. Nous en 
avons etendu 1'analysc avec une cenaine 
complaisance, parce que, comme nous l'a- 
vons observe", cetle regie est la premiere qui 
ait donn6 une forme a la vie c^nobitique. 

Regie pour les vicrges. — L'auteur de la 
Vie du saint solitaire rapporte que sa sceur, 
inf'ormee de ses vertus et de sa saintete, 
vint a son monastere pour le voir. II lui fit 
transmettre cette r6ponse par le portier : 
« Ma sceur, vous savez maintenant queje 
suis vivant; allez en paix et ne soyez point 
trop afflige'e de ce que je refuse de vous voir 
des yeux du corps. Si vous voulez embras- 
ser ma maniere de vivre, pensez-y mure- 
ment; et quand je remarquerai que ce d6- 
sir est devenu chez vous une resolution 
bien arret6e, je vous fcrai bdttr un loge- 
ment ou vous ponrroz demeurer sans roan- 
quer a la biensdance; et alors, jene douie 
point que, par votre exeuiple, le Seigneur 
n'en attire d'autres a vous imiter. » Ces 
paroles lui arracherent d'abord des larmes 
ameres, mats touched de cumponetion, elle 
resolut de se consacrer a Dieu. Saint fa* 
cOme lui fit bAlir un monastere, separe du 
sien par le Nil ; et, en peu de temps, elle 
devint la superieure d'un grand nombre de 
fill es qui suivirent son exemple. On voit 
par Pallade qu'elles eHaient ddja plusdequa- 
tre cents, dls 1'an 420. C'est pour ces reli- 
gieuses que fut dress<5e la Regie que nous 
allons analyser, et qui se trouve h la suito 
de celle de saint Paeome, dans Pallade et 
dans Bollandus. On ne possede aucuns do- 
cuments qui prouvent qu'elle soit de lui ou 
de son disciple saint Theodore 

Selon cette Regie, personne, sans une per- 
mission particuliere, ne pouvait rendre 
■visile aux religieuses, excepte le pretre et 
le diacre designes pour les servir; et encore, 
n'y allaient-ils que les dimanches et les 
fetes. Les religieux qui avaient quelques 
parentes parmi ces lilies, pouvaient, avec 
permission j'aller voir, mais accompagn6s 
de quelqu'un des plus anciens et des plus 
ayanc.es dans la vie spirituelle. lis voyaient 
d'abord la superieure, et ensuile leur pa- 
rente, en presence de la supdrieure et des 
principales religieuses du monastere, mais 
sans luifaire etsans recevoir d'elle aucun pre- 
sent. Les religieux les assistaient dans leurs 
besoins. J»s construisaient m£me leurs bati- 
ments. so »s la conduite do quelqu'un choisi 



parmi les plus sages de la communaulc 4 ; 
mais ils ne mangeaint et ne buvaient ja- 
mais chez elles, et rovenaient toojours a 
leur monastere, a l'heure du rep-afcLe su- 
pdrieur leur envoyait du lin et de la laine, 
dont elles faisaient, suivant I'ordre de 1'6- 
conome gdndral, lesetoffes n^cessaires pour 
elles el pour les religieux. Lorsqu'une d'eft- 
tre elles etait morte, elles apportaient le 
corps jusqu'a un endroit design^; alors les 
religieux venaient le prendre en chanlant 
des psaumes, et allalent 1'enterrer sur la 
montagne ou 6tai t leur cimeliere. 

Lettrcs. — Quoique saint PacOme se fut 
decharg6 sur plusieurs de ses disciples du 
soin de ses mona^teres, cependant it ne 
laissait pas de veiller sur leurconduite etde 
leur donner par dcritles avis dont ils avaient 
besoin pour le gouvernement des ames. 
Gennade remarque que dans leslettresqu'il 
eerivit a ce sujet, il se servait des carac- 
teres de 1'alphabet grec, comme d'un c-hif- 
fre, pour leur paiier un langage qui ne de- 
vait etre entendu que d'eux seuls, et leur 
d^velopperdes mysteres, accessibles seule- 
ment aux personnesde la plus haute spiri- 
tuality. Les superieurs qui de leur c6te 
etaient des hommes tout spirituals, lui r6- 
pondaient de la nifime manidre. Gennade, 
qui a fait un catalogue de ces letlres, dit 
qu'il y en avait une adressee a 1'abbd Syr, 
unel Comeille, deux circulaires commu- 
nesa tous les superieurs des monasteres, 
pour les inviter h. s'assembler a Tabenne 
deux fois l'ann(5e, savoir, a Paques, pour c6- 
lebrer ensemble la solennite, et le 13 du 
mois d'aout pour la remission gdn6rale de 
toutes les fautes; une autre aux freres en- 
voyes en mission hors du monastere, et 
que Ton creit etre la mfime que celle qui est 
adress<§e « aux freres qui londaient des 
chevres dans le desert, pour employer leur 
poil a faire des cilices. » Hol&tenius nous 
a donue toutes ceslettres dans la collection 
des Regies dresseeparsaint Benottd'Aniane, 
ainsi que quelques autres que Gennade ne 
parait pas avoir connues. Par exemple, on 
en trouve deux a Corneille, alors superietir 
du monastere de Montcasse ; et indepen- 
damment de celle qui est adressee pariicu- 
lierement a Syr, abbe de Pachum, nous en 
avons deux autres, qui lui sont communes 
avec Jean , prevot d'une des families du 
m6ui8 nionastdre. Toutes ces. l.ettre§V-sput 
plus ou moins euigmatiques, et coflipelees 
presque entiercmentdes paroles d« I'iEcri- 
ture. La lettre qui cotivotjue les SopMe-aps 
des monast6res a l'assembiee de Plq«es,ile 
ditrien de cette fete, et le .litre seul indi- 
que a quel sujet elM i'ut ecrite, Celle qui 
regarde 1'assembiee du mois d'aout, porte 
qu'elle avait pour but de terminer tous les 
tlifferends survenus entre les Mres, afin 
qu'ils se pardonnassent les uns aux autres, 
et qu'ainsi la paix de"l>ieu, la vdrit^ et la 
charite pussent etablir leur regne dans les 
cceurs. 

La Regie ajoute que dans cette assembles 
geuerale, on rendait 'comptc au grand eco- 
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nome du travail et de la d6pense de toute 
l'annee. II parail que ces sortesd'assembiees 
^faient aussi anciennes que la congregation 
eMe-HiSme. 

Saint J6r6me traduisit ces leltres de saint 
PacOrne du grec en latin, en s'efforQant de 
leur conserver Ja simplicity primitive du 
texte egvptien, de peur qu'un style trop 
.orn6 ne rappel&t pas assez 1'espritl de ces 
hommes apostoliques, dont tout i'agrement 
etail dans la grace celeste qui leur venait 
d'en haut. Mais il n'essaya pas meme d'ex- 
pliquer le langage dnigmalique dont elles 
ietaient remplies; il s,e contenta seulement 
de reproduire les chiffres et les lettres de 
1'alphabat grec, comme il les trouvait. 

Predictions de saint Pacdme, etc. — On^ a 

mis a la suite de ses lettres divers avis qu'il 

donne aux religi.eux de ses monasteres et 

particulierement a ceux de Montcasse, et 

dans lesquels il leur marquait ce qui devait 

.orriver dans la suite des temps aux supeV 

rieurs et aux chefs de ses monasteres. Ces 

paroles d'un style figure" et prophelique 

sont formers de caracteres grecs doot nous 

n'avons pas la clef. L'ecrit qui a pour tilre 

Anertissement de saint Pacdme, est tres-6di- 

fiant. On cite de lui une Jettre adressee a 

lous les monasteres, pour les exhorter a ne 

rien craindre des apparitions des demons ; 

une autre aux religieuxde Pabaupourleurap- 

prendre les lunaisons dans les annees comm u- 

ueset les annees intercalaires ou bissextiles 

.afin qu'ilsfussent fixes sur La celebration dela 

Paque. On y trouve aussi un cycle de dix- 

neuf ans que Dieu lui avait envoye par un 

ange, si l'onencroit quelques anciens au- 

teurs. Aubert de la Myre assure que, sous 

le titre de Regies des Peres, on conserve plu- 

sieurs traitds ascdliques de saint Pacfime, 

dans I'abb.aye de saint Maximin a Treves, 

et dans ceile des chanoines reguliers a Cor 

logne. Jean de Nimegue avait entre les 

mains un autre 6crit qu'il pretendait etre 

de saint Pacdme, et qu'il se proposal t de 

publier. Nous ne pensons pas qu'il I'm t fait, 

II ne nous reste rien des discours que le 

saint abbe" avait coulume d'adresser a ses 

disciples, pour les encourager a la pratique 

de la vertu. Nous savons seulement qu'il 

y traitait de la priere, de la meditation des 

v^rit^s eternelles, des ruses de l'ennerai 

du genre huinain et des moyens de vaincre 

les tentations. II y expliquait les passages 

difficiles de I'Ecriture, et particulierement 

ceux qui regardaient les mysteres de I'ln- 

carnation, de la croix et de la resurrection 

de Jesus-Christ. Theodore, qu'il avait eta- 

bli superieur du monastere de Tabenne, 

se rendait tous les jours dans celui de Pa- 

bau, ou saint Pac6me s'etait fixe, pour en- 

, tendre les discours qu'il adressait aux freres 

, et les rapporter aussitot aceuxde Tabenne, 

afin qu'ils pussent les mediter, avant d'aller 

prendre leur repas. 

Les ceuvres de saint Pac6me sont daps 
les collections des Peres et dans le Coure 
pomplet de Patrologie. 
PALLADE, qui devint plus tard evfique 
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d'Heienopolis et fut transfer ensuite sur le 
si^ge d'Aspone, naquit en 368, dans !a Ga- 
latie. De bonne heure, il montra du pen- , 
chant pour la vertu, et embrassa la vie so- 
litaire des 1'age de vingt ans. II passa les 
deux annees suivantes dans la Palestine, 
d'abord avec l'abbe Elpide de Cappadoce, 
qui menait une vie tres-austere, dans les 
cavernes des Amorrheens aux environs de 
Jericho; ensuite avec les saints anachoretes 
Gaddade et Elie, qui demeuraient sur les 
Lords du Jourdain, aupres de la mer Morte, 
et enfin avec Possidonius a Bethieem, au 
deladu lieu appeie le Pastoral, en souvenir 
de l'apparition de 1'ange aux pasteurs. II 
se rendit pour la premiere fois a Alexandrie 
en 388 et s'adressa au ceiebre prfilre Isidore, 
qui le mit sous la conduite d'un vieillard 
nomme Dorothee, qui, depuis environ 
soixante ans, menait une vie tr.es-austere, 
retire au fond d'une caverne a deux lieues 
de la ville. II parcourut ensuite divers mo* 
nasteres voisins d'Alexandrie et y conversa 
avec plusieurs saints personnages, entre 
autres avec 1'aveugle Didyme. Au bou.t de 
trois ans, il se rendit a la montagne de Ni-r 
trie, d'ou il passa dans la solitude interieure 
des cellules, ou il demeura neufans. 11 y 
trouva saint Macaire d'Alexandrie, qui lui 
apprit beaucoup de choses, et il fut temoin 
de quelques-uns de ses miracles. Pendant 
son sejour dans le desert des cellules, il cut 
pour conducteur Eyagre de Pont, et pour 
compagnon un diacre nomm6 Albin, avec 
lequel il se lia d'une etroite amitie. lis fi- 
rent ensemble le yoyage de Scete, ou il 
passa quinze jours aupres de ceux des pieux 
anachoretes qui avaient vieilli dans le de- 
sert. Dans une yisite qu'il rendit a saint 
Jean de Lycopolis, en 3%, ce saint lui pre- 
dit qu'il serait, un jour ev6que, rhais que 
dans cette charge il'aurait a essuyer beau- 
coup de travaux et d'afflictions. Pour les 
eviter, jl lui conseillait de rester dans la 
solitude. Ce fut vers le mGoie temps qu'il^ 
yisita le saint pr6tre Crone, Jacques le «oi- 
teux, disciple de saint Antoine et plusieurs 
autres illustres solitaires de l'Egypte, de la 
Libye, de la Thebaide, jusqu'a Tabenne, de 
la Aiesopotamie et de la Syrie. II faisait -a 
pied des voyages de trente a soixante jour- 
pees, oubliantles fatigues ets'estimant heur 
reux de rencontrer quelquefois un seul 
homme de Died dont les instructions et les 
prieres pouvaient lui procurer un Men qu'il 
n'avaitpas. II etait encore dans le de.sert, 
iorsqu'il se vit attaque d'une maladie d'es- 
tomac pour laquelle les medecins lui con- 
seillerent d'aller respirer Pair de la Pales- 
tine. II ne fit presque qu'y passer et se ren- 
dit en Bitbynie. 

Le temps alors avait efface de sa memoire 
la prediction de Jean de Lycopolis et pour- 
tant elle ne tarda pas a se realiser. C'est en 
cette province qu'il se vit appeie aux hon- 
neurs de la dignite episcopale. II ne veul 
pas decider si ce fut par un simple jugement 
des hommes ou par un ordre favorable de la 
Providence divine, mais il avoue avec hu* 
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milit6 que cetle dignittS 6talt beaucoup au- 
riessus de son merite et de ses forces. On ne 
sail pas au juste I'dpoque de son ordination, 
mais on ne peut la meltre plus tanl qu'au 
commencement de l'an 400, puisqu'il as- 
sista au concile de Constantinople, tenu au 
mois de mai de la meme anniSe, et dans le- 
quel Antonin d'Ephese fut accuse" de simo- 
nie. Pallade fut du nombre des e>6ques que 
saint Chrysostome, avant la tenue du con- 
cile, avait envoy<5s en Asie, pour verifier les 
chefs d'accusalion ported contre Antonin ; 
et l'ann<§e suivante, ii accompagna le saint 
patriarche dans le voyage qu'il fit a Ephese 
pour la m6me affaire. II parait par la qu'il 
y avait enlre ces deux e>6ques une grande 
union. Comme H616nopolis, sa ville dpis- 
r.opale, n'etait pas 6loign6e de Constanti- 
nople, il eut occasion de connaltre particu- 
lierement la vertu de sainte Olympiade, et 
il fut m6me charge par elle de distribuer de 
^.randes sommes d'argent aux pauvres. Dans 
ieconciliabule<du Chesne, tenu contre saint 
Chrysostome, en 403, par Th^ophile d'A- 
lexandrie, Pallade, avec quelques autres, fut 
accuse" d'orig6nisrue. II ne parait pas n&in- 
moins qu'il en ait 616 convaincu ni qu'on ait 
lien conclu contre lui dans cette 85560111166. 
Mais, saint Chrysostome ayant 6te" banni 
l'ann<5e suivante, Pallade se retira a Rome, 
|iour se de>ober a lafureur des magistrals 
animus contre les deTenseurs de ce saint 
e-v6que. II y fut fort bien re^u par Pinien, 
et ce fut sans doute pendant ce voyage qu'il 
visila les personnes de pi£t6 qui vivaient 
alorsen Campanie et dans les provinces, voi- 
sines de Rome. 

En 40G, il se joignit.aux d6put6s que fem- 
pereur Honorius et le pape Innocent en- 
voyerent a Arcade, pour demander le reta- 
blissement de saint Chrysostome et la reu- 
nion d'un concile g£ne>al a Thessalonique; 
mais on l'enferma avec eux dans le chateau 
d'Alhyre en Thrace, d'ou il fut rek 5 gue a 
Syene, aux extr<$mit6s de 1'Egypte. Pallade 
eut beaucoup a souffrir dans cetle occasion, 
et pendant onze mois qu'il se vit contraint 
de demeurer cache" dans une chambre obs- 
cure, ilputse rappeler plusd'unefois, pour 
la inciter, la prediction de saint Jean de 
Lycopolis. 

II temoigne dans son Histoire, qu'il avait 
deuieure" quatre ans a Antinople dans la Th<5- 
balde ; mais il n'est pas facile d'en fixer le 
commencement. Tout ce qu'on peut dire, 
c'est que son sejour en cette ville pr£c£da 
le temps ou il 6crivit cet ouvrage, c'est-a- 
dire, l'an 4-20. II visita tous les monasteres 
des environs d'Antinople, lesquels 6taient 
composes d'environ douze cents moines, 
qui vivaient tous du travail de leurs mains, 
et dont quelques-uns n'avaient point d'au- 
ties retraites que des cavernes. II y avait 
aussi pres de cette ville douze monasteres 
de filles, dont les uns 6taient ferm6s a la 
clef, et les autres n'avaient dautre barriere 
que la charite" qui les unissait ensemble. 
Pallade entra dans celui qui avait pour su^ 
p^rieure uns sainte femme, nommtte Ama- 



talide, qui avait deja passe* quatre-vin<jls 
ans dans les exercices de la pi6te\ Les filles 
de ce monastere allaient recevoir la commu- 
nion a l'6glise de la ville, excepte une nom- 
inee Taor, qui etanl d'une beaute" singu- 
liere, ne voulait point sortir de la maison 
de peur d'attirer sur elle quelques regards 
immodestes. Depuis trente ans qu'elle ha- 
bitaitle monastere, elle ne s'^tait couverte 
que de haillons et n'avait cess^detravailler 
a se morlifier. Pallade racontequ'une vierge 
recluse, qui dans ce temps-la demeurait aussi* 
dans le voisinage d'Antinople, sevoyantsur 
le point de mourir, avait prie" sa mere de 
remettre un commentaire de saint Clement 
d'Alexandrie sur laproph^tie d'Amos, a l'd- 
veque banni, et de la recommander a ses 
prieres. On croit. que cet e>6que banni ("-tail 
Pallade lui-m6me. 

La suite de sa narration nous apprend 
qu'il passa ensuite trois annees sur la mon- 
tagnedes Oliviers, avecunprfitre de ce lieu, 
nomme" Innocent. II y a loute apparence que 
ce fut vers ce temps-la, c'est-a-dire, apres 
413, qu'il conduisitde Jerusalem en Egypte 
la vierge Salvie, soeur de Rufin. II y a tout 
lieu de croire aussi qu'il demeura quelquo 
temps a C6sar6e en Palestine, et qu'il y fut 
t6moin oculaire de ce qu'il raconte d'un 
jeune lecteur, nomm£ Eustathe, que le ciel 
justifia d'une calomnie infdme ported con- 
tre lui par une fille consacr^e a Dieu. Pa>J 
lade fit encore un voyage a Ancyre dans la 
Galatie, ou il vit le comte Seve>ien et Bos- 
phorie, sa femme, dont il a d^crit les vertus. 
II vit dans la mfirne ville plusieurs autres 
personnes de pi6te\ et plus de deux mille 
vierges recommandables par leur humility, 
leur chastete" et leur douceur. 

Les troubles occasionn^s par la deposi- 
tion de saint Chrysostome se trouvant a- 
pais6s vers l'an 417, les 6v6ques chassis de 
leurs sieges eurenl la liber.te" d'y rentrer ; 
mais il parait que celui d'Hel^nopolis se 
trouvant rempli, Pallade, pour ne point 
troubler de nouveau la paix dont l'Eglisene 
faisait que' gouter, consentit volontiers a 
continuer de travailler a son salut comme 
un simple clerc, jusqu'a ce qu'une 6glise 
vacante vint a se presenter. En effet, So- 
crate nous apprend qu'il fut transfer de 
l'6glise d'Helenopolisacelle d'Aspone, dans 
la premiere Galatie'. Mais ou il ne vivait 
plus en 431, ou il avait renonce" a son litre, 
puisque dans les souscriptions du concile 
d'Ephese, tenu la m6me ann6e, on trouvo 
un nomine* Eusebe, 6v6que d'Aspone. Quoi 
qu'il en soit, Pallade est plus connu sous 
le tilre d'e>6que d'Hel^nopolis, parce que 
c'est celui qu'il s'est donne" en tete de son 
histoire, publiee en 419 ou 420. 

Histoire Lausiaque. — Nous avons insists, 
dans la noiice qui precede, sur plusieurs 
particularity que le lecteur aura trouv^es 
frivoles, mais dont le rdcit cependant rem- 
plissait notre but^uisqu'elles donnent une 
id^e de cette histoire, dont elles font par- 
tie, et qu'elles nous dispensent par la m6me 
de 1'analyser. En parcourant les ditt^rentes 
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provinces, apres qu'il eut 6l6 chasse de son 
Eg'lise, Pal lade recuei'llit avec soin les ac- 
tions <§difiantes qu'il voyait. C'est d'apres 
ces mtJmoires qu'il forma son Histoire des 
solitaires, appelde Histoire Lausiaque, parce 
qu'il la composa, a la priere de I^usius, 
gouverneur de la Cappadoce, auquel il la 
.d^dia en 420. L'auteur a mis en t6te trois 
especes de prefaces, dont uue est une lettre 
a ce prdfet. II tdmoigne dans la premiere, 
que iorsqu'il entreprit d'^crire cette his- 
toire, il y avait trente-lrois ans d<§ja qu'il 
itait solitaire, vingt ans qu'il 6tait honors 
de la dignite dpiscopale, et qu'il etait dans 
la cinquante-troisieme annde de son age. 
il proteste qu'i-1 n'y rapporte rien qu'il 
n'ait vu lui-m6me ou ap'pris des auleurs 
originaux. II pouvait se dispenser de cette 
precaution, car la simplicilo qui regne dans 
tout le cours de son rdcit est une preuve 
,de sa sincerity. Commeilneseproposait que 
d'elre utile a ses lecteurs, en leur presen- 
tant des modeles ddifiants, il ne s'est point 
.embarrasse" de polir son style. La bassesse 
du langage ne doit done pas 6tre pour eux 
.un motif de-rejeter ce qu'il rapporte, parce 
qu'a l'dcole de Dieu, on n'apprend point a 
parler avec art, mais a soumettre son esprit 
.aux lumieres de la v<kit£ pour s'en remplir. 
II entremAle a son rdcit la vie de quelques 
saintes femmes qui rivalisaient alo.rsjde 
perfection avec les hommes au fond des 
solitudes, et il rapporte en meme temps 
quelques exemples de ceux que l'orgueil 
X)u la negligence avaient fait d£choir de 
leur premiere fervour. Socrate fait mention 
de cet ouvrage et Sozomene en transcrit un 
grand nombre de passages sans ie citer. 
Saint Dorothea en rapporte un mot a mot, 
#mprunte a la vie d'Evagre, et il est £ga- 
lement cite par saint Jean Damascene. 
L'hisloire de Pallade est distribute en cent 
cinquante et un chapitres. C'est a tort qu'on 
l'accuse d'avoir emprunt£ une partie de sou 
rdcit a Rufin, dans ses Vies des Peres du de- 
sert, comm.e il est dgalement faux que Rufin 
ait rien emprunte" a l'histoire de Pallade, 
puisqu'il etait mert avant l'an 420, epoque 
ou cette histoire fut commenced. 11 est pro- 
bable que les Vies des Peres, ecrites par 
Rufin, sur les mdmoires de Petrone, comme 
nous le dirons ailleurs, ayant &6 traduites 
en grec, il sest trouve des copistes qui, 
sous prdtexte qu'elles traitaient du meme 
sujet, n'ont fait qu'un seul corps de son 
histoire et de celle de Pallade. Cette opinion 
se trouve confirmee par une ancienne tra- 
duction de Pallade, imprimde par Rosweyde 

' ! a Anvers, en 1615, et dans laquelle toutes 

, ces additions, tiroes de Rufin, ne se Irou- 

vent point. Le Paradis d'Hiraclide, imprim6 

i aussi par Rosweyde, est la meme chose, 

quelques chapitres excepted, que l'histoire 

J de Pallade, et il y a m6me des manuserits 
ou il porte indiffe>emment les noms de ces 
deux auleurs; mais en les faisant l'un et 
1'autre eVeques datis la Bithynie, ce qui ne 
convient qu'a Pallade, puisque H6raclide 
fut dvGquo d'iiphese, 



I.ausius, a la priere de qui Pallade 6crivit 
cette histoire, etait un homme recomman- 
dable sous lous les rapports, d'un esprit 
£claire par la science, dont les moeurs etaient 
resides par un esprit de paix et de modera- 
tion, le cceur amine" par la pietd et Fame 
embrasde par l'amour divin. II venait libd- 
ralement au secours des pauvres, et, au 
lieu de travaiiler a augmenter ses grandes 
richesses, il ne craignait pas de les dimi- 
nuer en les consacrant aux besoins des au- 
tres et a tous les usages que sa piele" lui 
suggdrait. Sa honte le faisait estimer de tout 
le monde ; aussi Pallade ne craint-il pas de 
le declarer le plus excellent des homines, 
1'honneur des amis de Dieu, 1'ornement de 
1'empire et le fidele serviteur de Jdsus- 
Christ. II Fexhorte a travailler sans relAche a 
s'avancer de plus en plus dans la vertu, 
qu'il ne doit pas faire consister dans des 
mortifications inconsid£r£es,embrass<§es sou- 
vent a la iegere et dans le vain but de se 
coneilier l'estime des hommes, mais de se 
rdgler dans I'usage du boire et du manger 
par les lumieres de la foi, et en raison des 
besoins de sa sante\ II lui conseille de re- 
chercher la societe des gens de bien, et de 
fuir autant qu'il pourra la conversation 
des autres, parce que, encore qu'il aurait 
assez de force pour ne se pas laisser en- 
trainer a leurs mauvais exemples, il lui serait 
difficile de ne pas s'elever au-dessus d'eux 
par quelques sentiments de vanite\ 11 promet 
a Lausius d'dcrire Je$ saintes actions des 
anachoretes et des ceiiobites, aussi bien 
hommes que femmes, et termine sa lettre 
par ces paroles remarquables : « Un homme 
qui veut vivre selon la loi de J£sus-Christ, 
doit apprendre avec soin ce qu'il ignore, et 
enseigner clairement ce qu'il a appris. Celui 
qui ne veut faire ni l'un ni 1'autre est dans 
le de>£glement et dans la folie ; car c'est 
commenceras'eioigner de Dieu que d'avoir 
du ddgout pour les instructions, et de ne 
plus dprouver d'ardeur pour la parole de ve- 
rity, puisque celui qui aime Dieu a soif do 
sa parole. » Cette Histoire , imprimee en 
latin par Hervet, Paris, in-V, 1555, a ete 
reproduite par toutes les Bibliotheques des 
Peres, et dans le Cours complet de Patro- 
logie. 

Vie de saint Chrysostome. — On lui attri* , 
hue encore un dialogue, grec et latin, con- 
tenant la Vie de saint Jean Chrysostome , 
et imprim6 dans la Bibliotlieque des Peres , 
Paris, in-V", 1680. Mais ce dernier ouvrage 
est vraisemblablement d'un autre Pallade, 
qui etait aussi I'ami de saint Jean Chryso- 
stome, et 6v6que en Orient, au commence- 
ment du v" siecle. L'auteur, quel qu'il soit, 
se donne pour interlocuteur un diacre de 
l'Eglise romaine, nomm6 Theodore, ce qui 
fait supposer avec beaucoup de fondement, 
qu'il fut ecrit a Rome, ou nous savons d'ail- 
leurs que les deux Pallade se rendirent a 
peu pres dans le meme temps. Quelques* 
personnes assisterent a l'entretien, qui dura 
au moins quatre jours. II roule presqua 
entierement sur !a vie de saint Chryjostome, 
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et rai>pelle en derail toules les persecutions 
qu'on lui fit souffrir. L'eloge de sainte 
Olympiade y est traite" avec beaucoup d'6- 
tendue, el on y trouve 6galement le r6cit 
de ce qui se passa entre Eusebe de Valen- 
tinople et Antonin d'Ephese, ainsi que plu- 
sieurs autres fails qui peuvent servir a \'6- 
claircissement de 1'hisloire eccl£siastique 
des iv c et v e siecle. I! y a un passage qui fe- 
rait presque conjecturerque ce fut Theodore 
qui mitpar Gent 1'entrelien qu'il eut avec 
Pallade. « Pour vous tdmoigner, dit-il a cet 
Gveque, combien j'ajoute foi a tout ce que 
vous me dites, je vous avoue franchement 
que j'y apporte toule l'attention possible, et 
que je tache de le graver dans ma mGmoire, 
pour le mettre par dcrit peut-etre, si Dieu 
m'en fait la grace, et laisser ainsi a la pos- 
terity un monument de cette histoire si 
utile a tout le monde, mais plus encore a 
ceux qui dGsirent l'Gpiscopat ; car elle leur 
apprendra ou a suivre I'exemple de Jean, 
comme vous l'avez fait, par zele pour la 
ve>it£ et avec une Constance de martyr; on, 
s'ils se senlent trop faibles pour cela, a ne 
pas ambitionner une charge qu'ils n'auraient 
pas la force de supporter, et a se tenir dans 
l'elat la'ique, qui est un peu plus humble, 
mais beaucoup plus sur. » II est vrai que ce 
dialogue a <H6 6crit en grec; mais le nom de 
Theodore rappelle cette origine. Quoique 
diacre de l'Eglise romaine , il pourrait 
6tre n6 dans la Grece, et avoir <§crit avec 
la m$me facilite dans les deux langues. 
Malgre cette conjecture, nous laissons Pal- 
lade en possession de ce dialogue, sur le 
tGmoignage de Photius et de quelques an- 
ciens. Du reste cet ouvrage, parfailement 
£crit, prouve de plus que l'auteur connais- 
sail fort bien l'histoire de saint Jean Chry- 
sostome. II a ete traduit en latin par Am- 
broise le Camaldule, et imprim6 dans les 
deux langues, Venise, in-8°, 1532. Le tra- 
ducteur a place" en tete une petite preface 
que quelques critiques attribuent a un grec 
moderne, mais qui pourrait tout aussi bi«n 
avoir pour auteur Ambroise lui-meme. On 
la trouve aussi dans toutes les Editions des 
ceuvres de saint Chrysostome. 

Dans un manuscrit de i" Histoire Lausia- 
que, de 1'ancienne bibliotheque Colbert, et 
dans quelques autres encore, on trouve a la 
suite du texte un 6erit intitule 1 : Des nations 
de I'lnde.et des Brachmanes , imprime" in-8% 
et sans nom d'auteur, 5 Leipsig, on ne sait 
en quelle ann6e, mais reproduit a Londres 
in-4-% grec et latin, en 1668. La version la- 
tine est d'Edouard Besscsus, et celle de 
Leipsig porte le nom de Camerarius. Lam- 
hecius attribue cet dcrit a un sophiste nom- 
ine Pallade, que Suidas dit avoir vGcu sous 
]e regne de Constantin. Mais cet ouvrage 
parait 6tre d'un chr6tien, etl'on n'a aucune 
preuve que ce Pallade l'ait 6te\ 

PALMaS. Sous le pontificat du pape saint 
.Victor, qui mourut en 202, les iveques du 
Pont, a I'iruitalion de ceux de la Palestine, 
se rdunirenten concile pourdGcider la ques- 
tion de la Paque. lis rendirent un dGcret qui 



la fixait an dimanche, et firent publier leur 
decision par une lettresynodale dont Eusebe 
fait mention, mais sans en indiquer l'auteur. ' 
11 y a toute apparence qu'elle fut ecrite par 
Palmas, Gveque d'Amastride, qui prdsidait 
cette assemble. On croit que ce Palmas est 
le meme dont saint Denis, 6veque de Co- 
rinthe, dit un mot dans une de ses lettres, 
adress6e a l'Eglise d'Amastride. 

PAMMAQDE, que saint Je>6me nous re- 
pr^sente comme I'oniement de la race des 
Camilles, serendit plus'illustre encore dans 
l'Eglise que dans le siecle. Ami et condisci- 
ple du saint solitaire, ils sortirent ensemble 
des Gcoles d'61oquence, vers l'an 370 ; mais 
tandis que celui-ci songeait a se retirer dans 
les deserts de Chalcide, Pammaque se mit en 
Glatde.remplirles charges auxquelles l'appe- 
lait la noblesse de son rang. Secateur par 
droit de naissance, il fut honord de la dignity 
proconsulaire et Gpousa Pauline, la seconde 
des Giles de sainte Paule. Son amitie" avec 
saint Je>6rne, qui semblait s'Gtre refroidie 
depuis leur separation, serenouaal'occasion 
de l'he>esie de Jovinien. Cet hGrGsiarque,, 
qui sous un exterieur de pi£te, ne songeait 
qu'a renouveler les infamies de Basili- 
de, et a combattre l'honneur de la virgi- 
nity, troubla par ses predications la foi de 
l'Eglise de Rome. 11 composa m6me un ou- 
vrage pour soutenir ses blasphemes. Pamma- 
que fut undespremiersparmileschr^tiensde 
cette grande ville, qui ddcouvrit ses erreurs. 
II les d6nonc.a au Pape Sirice, qui les con- 
damna eri 390. Saint Je>6me lira de gran- 
des lumieres de Pammaque, pour la com- 
position de ses ouvrages contre Jovinien, 
copame on peut s'en convaincre par les 
lettres et les livres qu'il lui adressa dans 
celte occasion. Pammaque ayant perdu sa 
ferame, fit offrir pour elle le saint sacrifice, 
et donna, selon ce qui sepraliquaitalors, un 
grand festin a tous les pauvres de Rome. Saint 
Paulin de Nole en fait la descriplion^dans 
une de' ses leltres, que nous avons analy- 
sed, et on lit dans saint Je>6me que Pamma- 
que, non content d'honorer les fune>ailles 
de son Spouse par les larmes de sa pi£te" 
conjugale, arrosa encore ses cendres par les 
parfurasde l'aum6ne et de la mise>icorde. 
II fit Mtir un hopital a Porto et y servit les 
pauvres de ses propres mains. Son zele 
pour la foi lui rne>ita une lettre de felici- 
tation et d'encouragement de la part de 
saint Angustin. Le sentiment de quelques 
auteurs modernes qui prGtendent qu'il re- 
c,ut les^ordres sacr6s n'est fond£ sur aucune 
pceuve solide ; on sail seulement qu'il fit 
profession de la vie monaslique. « Ne vous 
glorifiez pas, lui 6crit saint J6r6me, d'filre 
le premier des sGnateurs qui ait embrass6 
cet Gtat ; votre profession ne doit vous 
inspirer que des sentiments d'humilite\ 
Vous avez beau vous abaisser, vous ne serez 
jamais aussi hutnilie" que Jesus-Christ ; vous 
avez beau marcher pieds nus , vous vetir 
d'une robe brune, vousfaire lecompagnon 
des.pauvres, entrer avec respect dans les ca- 
banes des dernieres families du peuple, etre 
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l'oeil des aveugles, la main des faibles, le 
pied des boileux, porter de l'eau, fendre 
du bois, faire du feu ; 0C1 sont en tout cela 
les liens, les soufflets, lescrachats, les coups 
de fonel? Ou est le gibet? OCi est la mort ? » 
Saint Augustin, dans la lettre qn'il lui dcri- 
vit ne lui donne aucun litre clerical ; il se 
contente de l'appeler son tres-cher fils et 
tres-illustre seigneur, sans doute a cause de 
la dignite" de sdnateurdont il 6tait rev<5tu. 

Ce fut aux instances de Pammaque que 
saint Je>6me coraposa ses Commentaires 
sur Ose'e, Joel el Amos. On peut en dire au- 
tant du Commentaire sur Daniel, dont il 
adressa un exemplaire a Pammaque et a 
sainte Marcelle. On voit encore, par le prolo- 
gue de ce Pere sur Jsa'ie que Pammaque lui 
avait adresse" des lettres frSquentes, pour le 
presser d'expliquer ce prophete, comme 
plus tard il lui demanda encore un Com- 
menlaire sur Eze'chiel. Saint Jer6me ne fai- 
saitqu'en coramencer 1'explication, lorsqu'il 
apprit la mort de Pammaque et la nouvelle 
de la prise de Rome par Alaric, roi des 
Goths, en MO. II parait qu'il avait e>.rit un 
grand nombro de lettres, surtout a saint J6- 
rdrne ; mais il ne nous en reste qu'une, et 
encore lui est-elle commune avec Oe^anus, 
qui comme lui 6tait ami de ce Pere. C'6tait 
pour l'avertir du bruit que soulevait dans 
Home la version que Piufin avait faite du 
Periarchon d'Orig&ne, et pour le prier d'en 
rdfuter les erreurs. lis lui envoyerent en 
m6me temps la traduction de Rufrn qu'ils 
6taient parvenus a se procurer, et dans la- 
quelle, disaient-ils, ils avaient trouv6 plu- 
sieurs propositions qui ne leur paraissaient 
pas catbohques. Nous soupgonnons m6me, 
ajoutaient-ils, qu'on en a supprime" quel- 
ques-unes, qui auraient rendu trop sensible 
J'impi6t6 de 1'auteur. C'est pourquoi nous 
vous supplions, pour 1'utilite de tousiceux 
qui sont a Rome, de nous faire connai're ce 
livred'Origene, tel qu'H est, et d'en refuter 
les erreurs, en ce qu'il y a de deTectueux 
dans cette traduction. Comme le traducteur, 
fans vous nommer, donne adroitement a 
entendre dans sa preface, qu'il n'a fait 
qu'exe"cuter ce que vous aviez promis, et que 
vous partagez avec lui tous ses sentiments , 
vous devez vous laver de ce soupgon, dans 
la crainte que votre silence ne soit pris pour 
un aveu.» Nous avons dit ailleurs, et nous 
aurons occasion de le remarquer encore.'que 
saint Jdrome n'avait pas besoin d'etre excite 
contre Origene. Cette lettre de Pammaque 
a 6t£irnprimee parmi celles de saint Je>6me. 

PAMPHILE, issu d'une famille conside- 
rable et n6 a Beyrouth en Ph^nicie, y passa 
les premieres anne>sde sa jeunesse, occupe - 
a l'etude des sciences profanes. II y St des 
progres si rapides qu'il fut bientdt jugt§ 
digne des plus hautes fonctions de la ma- 
gistrature; mais il ne tarda pas a y renoncer 
pour s'appliquer uniquement a l'intelli- 
gence des saintes Ecritures, qu'il aima, dit 
Eusebe, plus qu'aiicun des hommes de son 
temps. Ceux qui, comme saint J6r6me, lui 
donnent pour premier maitre Pierius, sup- 



posent qu'il etait venu passer quelque temps 
a Alexandrie, ou celui-ci avait succSde" a 
Origene dans la charge de cat6chiste. II 
rSussit d'autant mieux dans ce nouveau. 
genre d'&ude qu'il avait recu de Dieu le 
don particulier de 1'i.ntelligence et de la sa- 
gesse. Ce fut sans doute dans le but de s'y 
' perfectionner de plus en plus qu'il se rendu 
a C<5sare'e, ou il s'appliqua a recueillir de 
tous c6t6sce qu'il put d6couvrirdes anciens 
commentateurs. II les lisait avec assiduite 
ot les repassait dans son esprit avec une at- 
tention continuelle; maisil estimait particu- 
lierement ceux d'Origene. Aussis'empressa- 
t-il de les recueillir avec plus d'exactitude 
et il en transcrivit m&me unegrande partie. 
Saint Je>6nie affirme que, de son temps, le 
manuscrit se voyait encore dans la biblio- 
theque de 1'Eglise de Ce'sare'e. II contenait 
entre autres les vingt-cinq homdlies sur les 
douze prophetes, lesquelles totnberent entre 
les mains du solitaire de Bethlehem. Oncom- 
prend sans peine que le saint docteur ait 
conserve", aussi pre"cieusement ques'ilseus- 
sent 6te" les tremors de Cn$sus, ces livres ou 
il s'imaginait voir encore les traces du sang 
d'un martyr. L'amour de Pamphile pour les 
sciences se reportait naturellement sur ceux 
qui les cultivaient.il leur fournissait abon- 
damment leschoses n^cessaires a la vie, et, 
ce qui ajoute lad£licatesse a la bienfaisance, 
il avait toujours a la disposition de ceux 
qui en manquaient,un grand nombred'exem- 
plaires des saintes Ecritures qu'il distribuait 
libe'ralement aux hommes et aux femmes 
elles-iflemes, quand il leur connaissait du 
gout pour la lecture. Des livres qu'il avait 
ainsi recueillis a grands frais, il coraposa 
une riche bibliotheque qu'il consacra a l'E- 
glise de C6sar<3e. Eusebe, qui en avait dresse" 
le catalogue et saint Isidore de Seville qui 
en parle apres lui, te^moignent qu'elle con- 
tenait bien pres de trente mille volumes. 
Saint Je>6cne dit qu'elle se trouva en partio 
dissip^e ou gatSe, mais Acace et Euzo'ius, 
qui occuperent le sie"ge de C<5sar6e apres Eu-' 
sebe, prirent soin de la re^ablir. Saint Pam- 
phile erigea (Sgalement une acad^mie et une 
6cole, ou il enseignait les saintes Lettres, 
aid£, suivant toute apparence, par Eusebe, 
avec qui il se lia d'une auntie" tres-6troite 
et qu'il associa a ses etudes et a ses travaux. 
Une note d'un manuscrit d'Eztehiel nous 
apprend qu'ils l'avaientcollationn6 ensemble 
sur les TJtraples Merits de la main d'Ori- 
gene.-et nous lisons dans saint Je>6me que 
les provinces entre la Syrie et l'Egypte se 
servaient des exemplaires travaill6s par 
Origene et publics par saint Pamphile et 
par Eusebe. Us s'appliquaient aussi.a rectifier 
les copies des autres, comme on peut s'en 
convaincre par un exemplaire de JMrnie, 
qui'a longtemps appartenu aux J6suites de 
Paris, etqui porte une remarque annongant 
qu'il avait 6t6 corrig6 par Eusebe et saint 
Pamphile. Enfin, ils'composerent ensemble 
les cinq premiers livres de YApologie d'Ori- 
gene, dont nous rendons compte sous le nom 
du saint martyr. 
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L'applicalion qu'il apporlail a l'£tude des 
saintesEcritures et al'instruction des autres 
ne lui fit point n^gliger l'exercice des ver- 
tus chrdtiennes, doht sa vie pr^senta tou- 
jours un modele acheve\ Apres avoir distri- 
bue aux pauvres tous les biens que ses pa- 
, rents lui avaient laiss^s, il menait lui-m6me 
une vie pauvre et dure, et, plein de iu6pris 
pour le siecle, il travaillait sans relacbe a 
acqu<5rir une philosophie toute divine. II 
retracait dans toutes ses actions la vie des 
anciens prophetes et montrait deja qu'il 
(Stait propre aumartyre. C'est ce qui lui a fait 
donner par Eusebe le nom d'Ascete, dont 
les pa'iens eux-meines se sorit servis pour 
designer ceux qui faisaient profession d'une 
vie plus sainte, plus austere et plus retiree 
que les autres; nom qui du reste 6tait em- 
ploy^, dans ce sens, par l'Eglise des le 
temps d'Origene. On loue encore en lui 
l'ardeur pefs6ve>ante qu'il apportait a faire 
rdussir tout ce qu'il entreprenait, et une 
charitd palernelle qui lui faisait traiter ses 
domestiques ou ses esclaves comme s'ils 
eussent <5to ses enfants. 

On ignore en quel temps il fut ordonne 
prelre de l'Eglise de C6sar6e. Eusebe nous 
apprend que lorsqu'il eut l'avantage de le 
r.onnaitre,sousl'6piscopatd'Agape, il/faisait 
deja l'ornement de cette Eglise et la glpire 
du sacerdoce. II y souffrit le martyre dans 
la persecution de Diocl6tien, le 16 fevrier de 
l'an de J6sus-Christ 309, apres environ deux 
ans de prison. Eusebe avait 6crit sa Vie, eu 
trois livres que nous avons perdus efr dont 
saint J6r6me loue le style et les pens^es, de 
maniere a nous les faire vivement regretter. 
Nous avons dans Surius une histoirelalinede 
son martyre etde celui de ses companions., ti- 
re*e de M£taphraste, et dans laquelle on troii ve 
quelques particularity qui ne se lisent point 
dans Eus6he. Mais, comme ces particulari- 
ty s'accordent avec ce que nous savons du 
saint martyr, et que, suivant d'babiles cri- 
tiques, cette histoire n'est qu'un fragment 
de la Vie dcrite par Eusebe, nous n'avons 
fait aucune diificulte" de nous en servir. 

Apologie d'Origdne.— Les disputes que la 
doctrine d'Origene avait deja soulev6es pen- 
dant sa vie, n'avaie'nt pas eu alors de suites 
bien graves, parce que ce Pere protestait 
invariablement que ce qui se lisait dans ses 
Merits de contraire a la crbyance catholique 
y avait e^e" malicieusement insdre" par les 
he><§tiqu'es ; et, en effet il avait eu plusieurs 
fois l'occasion de les convairicre d'avoir 
corrompu ses Ouvrages. On ne voit pas non 
plus que, pendant les cinquanle ann^es qui 
suivirent sa mort, arrived en 253, personne 
ait enlrepris d'attaquer sa m6moire. Mais, 
tiu temps ou saint Pamphile 6crivait, on re- 
marque qu'il y en avait d<§ja plusieurs qui, 
soit par ignorance, soit par passion, pous- 
saient la rigueur jusqu'a traiter d'he>£liques 
ceux qui les lisaient, sous qiielque pr^texte 
que ce fut; ce qui ne s'observait pas meme 
pour les livres desh6n$tiques etdes pa'iens, 
puisque cerlaines personnes pouvaient les 



lire, dans >a vue decombattre fenrs senti- 
ments, et meme simplement pOur s'en ins- 
truire. La grande reputation d'Origene lui 
suseitadanscescirconstancesplusieursdeTen- 
seurs illustres qui £crivirent en sa' favour. 
Saint Painphile fut de ce nombre, et son 
Apologie est la seule dont quelque chose 
soit venu jusqu'a nous. Elle 6tait divis^e en 
six livres. Les cinq premiers" avaient 6i6 
composes 'en commun par Eusebe et saint 
Pamphile pendant leur captivity, et le 
sixieme <Hait l'oeuvre d' Eus&be qui 1'avait 
acheve seul apres la mort du saint martyr. 
Saint Jer6me avait cru d'abord qu'ils 
avaient travailles£par£ment. C'estpourquoi 
on lit , dans son Catalogue des hommes 
illustres, que saint Pamphile avait compost 
son Apologie pour Origene, a vant qu'Eusebe 
eut commence la sienne. Mais, dix ans plus 
tard, les disputes qui s'eleverent entre lui et 
Rufin, au sujet d'Origene, l'ayant oblig6 
d'examiner la chose de plus pres, il trouva 
que ce qu'il avait pris pour deux ouvrages 
diife>ents n'en formait qu'un seul, que Ton 
attribuait tantot a Eusebe et tantot a saint 
Pamphile. Alors il nia absolument que le 
saint martyr y eut aucune part, ni qu'il 
eut jamais rien 6crit en faveur d'Origene. II 
prdtendit qu'Eusebe dtait 1'auteur unique del 
cette Apologie, de sorte que le livre traduit 
par Rutin, sous le nom de saint Pamphile, 
n'eHait autre chose que le premier des 
six livres composes par Eusebe. C'est 
ce qu'il soutient en effet en plusieurs 
endroits de ses ouvrages centre Rufin ; 
mais il a tellement vane" sur ce point qu'ail- 
leurs il doute si cette Apologie n'6tait pas 
1'ouvrage de Didyme, qui en aurait fait les 
cinq premiers livres, tandis que saint Pam- 
phile n'aurait compost que le sixieme. Ces- 
hesitations nous font croire qu'il n'avait 
rien de bien arr6t6 la-dessus, et, en effet on 
ne trouve pas qu'il ait bien prouv(5 son sen- 
timent, et encore moins qu'il y ait pers6ve>e\ 
La plus forte preuve qu'il en apporte, c'est 
qu'au t6moignage d'Eusebe lui-m&me, saint 
Pamphile n'avait fait aucun ouvrage qui lui 
fill propre; mais cela ne dStruit point ce 
qu'Eusebe dit ailleurs, ce que Socrate, Pho- 
tius et plusieurs autres rapportent apres 
lui, savoir qu'il avait travailie a l'Apologie 
d'Origene conjointement avec saint Pam- 
phile, et dans ce cas; il ne pouvait affirmer 
que cet ouvrage appartint en propre et ex- 
clusivement au saint martyr. 

11 ne nous reste de cette Apologie que le 
premier livre traduit par Rufin, en 397. On 
voit qu'il y avait deux sortes de personnes 
qui portaient jusqu'a 1'extreaie la passion a 
1'egard d'Origene , mais en doflnant dans 
des exces contraires. Les uns le comparaient 
aux ap6tres et assimilaient ses Merits a ceux 
de ces hommes inspires deDieu; d'autres, 
au contraire, sans avoir jamais lu ses ou- 
vrages, et, peut-eire m6me parce qu'ils ne 
les avaient pas lus , traitaient tous ses sen- 
timents d'heVetiques. C'est une suite de ce 
qui se passait du vivant de ce Pere, comme 
il s'en plaint lui-m6me.dansunde ses ouvra- 
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ges. « 11 en est beaucoup, dil-il, qui m'ai- 
marit plus que je ne m6rite, patient trop 
avantageusement de mes discours et de ma, 
doctrine, et publient ae moi des merveilles 
que je suis loin de reconnattre ; d'autres, 
au contraire, decrient tout ee que je dis et 
m'attribuerit.des sentiments que je n'ai ja- 
mais eus. Aucun parmi ces hommes ne 
garde les regies de la justice; ils blessent 
tous la ve>it(§, les uns par une haine aveu- 
gle, et les autres par un amour excessif. » 
Saint Pamphile desapprouve le zele outre 
des premiers et rapporte les protestations 
qu'Origene reitere en plusieurs endroits 
de ses Merits, savoir, que ce qu'il avance 
dans ses explications de l'Ecriture sainte, il 
ne le propose point comme voulant en de- 
terminer le veritable sens, mais seulement 
comme quelqu'un qui cherche a le decou- 
vrir. II n'exige point de ceux qui liront ses 
ouvrages une docility aveugle et qui preTere 
son sentiment a celui de tous les autres, 
sans m6rne examiner quel est le meilleur. 
Non-seulementil ne pretendait point donner 
com me certaines les diffe.rentes explications 
qu'il avait donnees sur les passages de l'Ecri- 
ture qui sonl susceptiblesde plusieurs sens; 
mais il y avait me-me de ces explications qui 
ne lui avaient pas paru tout a fait probables, 
et qu'il n'avait emises que pour en laisser 
le choix et le jugement au lecteur. 

Par la saint Pamphile prouve deux cho- 
ses : d'abord , qu'Origene etait bien eioigne 
d'avoir de lui-mfime et de ses Merits l'idee 
trop avantageuse que quelques personnes 
s'en etaient lormee,etqu'ainsiil etaitinjuste 
de se laisser pre>enir contre lui, a cause 
des louanges excessives qu'on lui avait 
prodigudes; ensuite, qu'il ne fautpastou- 
jours prendre pour l'expression de ses sen- 
timents vdritables plusieurs opinions qui 
se trouvent dans ses ecrits, et qu'il n'avance 
souvent qu'en doutant et comme pour inter- 
roger la conscience du lecteur. Saint Pam- 
phile ajoute que la dignite de prfitre dont 
Origene avait 6te honore* dans l'Eglise, sa 
vie austere et digne d'un philosophe chrd- 
tien, son amour pour la religion, son ar- 
deur infatigable pour l'etude; que toutesses 
rares qualites en un mot etaient autant de 
motifs indispensables de respecter un aussi 
grand nomine. On devait au moins, a son 
egard, pratiquer la loi g^ni^rale qui nous 
oblige a aimer nos freres ; et, quand bien 
mfimeilse trouverait dans ses ecrits quelque 
chosede reprehensible, ilseraitinjustede lui 
en faire un crime, apres la maniere humble 
et presque suppliante dont il demande lui- 
raemedans ses prefaces qu'on lui pardonne, 

Pour montrer que e'etait moins I'amour 

de la verite qui engageait a prendre parti 

contre ce Pere, qu'une passion deraisou- 

nable et qui allait m6me jusqu'au ridicule, 

il raconte qu'il arrivait assez souvent, soit 

,par hasard, soit par dessein pr6m£dite\ que 

iquelqu'un ouvrant un livre d'Origene 

Jet en lisant quelque chose, en presence de 

ses ennemis, mais sans en nommer l'auteur, 

'.a livre leur plaisait, et ils ne savaient 



qu'en admirer aven eioge les peuse'es et la 
style; mais venaienl-ils a savoir qu'il etait 
d'Origene, immedialement ils changeaient - 
de langage, le traitaient d'hireHique et 1« 
ravalaient jusqu'aux enfers , apres l'avoir 
eieve jusqu'au ciel. Parmi ceux qui combat-^ 
taient les ecrits de ce grand homme, il y 
en avait qui ne savaient pas m6me le grec, 
et qui etaient d'ailleurs tres-ignorants; 
d'autres qui, paraissant posseder quelque 
savoir, n'avaient pas m4me cousacrd ua 
instant a la lecture de ses ouvrages , et 
d'autres enfin qui les avaient lus, mais sans 
6tre en etat d'en juger. Aussi, quand oo. 
leur demandait : Mais dans quel (krit, ou 
dans quel passage de ses ecrits, Origene, 
avance-t-il ce que vous lui reprochez ? Ils 
avouaient ing£nument qu'ils n'en avaient 
lu aucun, et qu'ils n'en raisonnaient quo 
par ou'i-dire. 

Mais le grand docteur avait une autre, 
espece d'ennemis qui, pour etre plus eclai- 
res, n'en etaient que plus condamnables. 
C'etaient ceux qui, apres avoir fait leur etude 
de ses ecrits et s'fitre tenus honores pen- 
dant longtemps du titrede ses disciples, en 
def6rant a tous ses sentiments, venaient 
ensuite a se laisser toucher de 1'ambition 
d'etre mattres a leur tour. S'il arrivait que 
dans un des discours qu'ils faisaient eu 
public, il se repandit dans l'auditoire lo 
plus petit bruit, que tel ou tel passage eta it 
tir6 d'Origene, ils protestaient hautement 
qu'ils n'avaient rien de coramun ni avec 
Origene ni avec sa doctrine, et, dans la 
crainte qu'en paraissant lui avoir emprunle 
quelque chose, cela diminuat les applau- 
dissements de l'assembiee, ils lui disaiem 
anatheme et le couvraient de maledictions. 
Quelques-uns m6me avaient pousse l'ani- 
mosite jusqu'a repandre dans le public des 
Merits contre lui,. sans respect ni pour sa 
dignite de pretre, ni pour les services con- 
siderables qu'il avait rendus a- l'Eglise, 
ni pour ses travaux continuels, ni pour 
ses grandes vertus et en particulier son 
humilite, qui suffisait seule pour sa justi- 
fication. Si ces considerations, ajoute saint 
Pamphile, n'etaient pas capables de fermer 
la bouche a sescalomniateurs, au moins de- 
vaient-ils penser quel sujet de triomphe e'est 
pour les ennemis de la religion, de voir que 
ceux qui ont ete ses priucipaux defenseurs 
sont aujourd'hui desavoues et condamnes 
par leurs propres freres, et une guerre do- 
mestique les sert mieux qu'ils n'eussent 
ose I'attendre de leurs propres armes. Le 
saint martyr entreprend ensuite de justifier 
Origene des erreurs qu'on lui imputait, et 
il se sert pour cela de ses propres ecrils, 
surtout du Periarchon ou li vro des principes, 
dont ses adversaires se pr6valaient, paree 
qu'il n'est rien de plus fort, dit-il, pour 
justifier un homme mort, que ses paroles et 
les livres qu'il a laisses. 11 rn.oa.tre qu'il 
professait des sentiments entierement op- 
poses a ceux que Ton condamnait en lui, 
et qu'il n'avait rien enseigne sur le mys- 
teredc laTrinite, sur la divinite de Jesus- 
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Christ, sar l'lncarnation, sur la nature des' 
anges, sur la dur6e des peines des damnds 
et sur la rdsurrection des morts, que ce 
que l'Eglise croit et enseigne sur ces articles. 
Quant a la pnSexistence des iimes qu'il a 
enseignde, saint Pamphile prouve claire- 
. ment qu'on ne pouvait le condamner pour 
ce sujet, puisque, non-seulement l'Eglise 
n'avait encore rien decide' sur cet article, 
mais qu'elle toldrait meme des opinions 
beaucoup moins probables que celle d'Ori- 
gene, par exemple, Fopinion de- plusieurs 
qui croyaient que les ilmes se produisent 
par une espece de generation qui s'accoin- 
plit en m6me temps que la generation des 
corps, d'ou il suivrait, dit saint Pamphile, 
qu'ell'es sonl morteUes? cequi est contraire 
a la croyance de l'Eglise. Du reste, il sou- 
tient qu'Origene n'avait jamais cesse d'en- 
seignersur les 3mes tout ceque lafoi nous en 
apprend : savoir, qu'elles sont toutes da 
meme nature, l'oeuvre d'un meme crdateur, 
q.ui les a cr66es libres, immortelles, raison- 
nabies , et qui les jugera suivant leurs 
actions. II ajoute que les opinions etaient 
('igalementpartagdes sur la nature des astres; 
les uns les croyant animus et m6me raison- 
nables, et les autres pretendantqu'ils etaient 
priv6s de tout sentiment, m6me organique; 
et cependant personne n'osait taxer d'herd- 
sie I'opiiiion contraire a la sienne. 

Tel est le premier livre de ['Apologie de- 
saint Pamphile, le seul qui nous soit reste. 
Des que la traduction latine de Rutin l'eut 
rCpandu parmi les Occidentaux, on fut sur- 
pris qu'Origene, defendu par un martyr, 
euf 616 condamne par le pape Anastase et par 
TWophile d'Alexandrie. Dans 1'esprit de 
beaucoup de personnes, I'autorite de ces 
<5v6ques devait leedder acelle de saint Pam- 
phile. En effet, cet ouvrage est d'autant plus- 
respectable et par la mfime plus favorable a 
la me" moire d'Origene, que son saint apolo- 
giste etait a la veille de donner son'sang. 
pour J(5sus-Chri.st, cequi le met a l'abri de 
tout soupcon de 1'avoir enireprispar aucun 
. sentiment hnmain. SaintJe'rome, quic.royait 
cette Apologie tout entiere d'Eusebe , se 
'.proposait de la reTuter, si Dieu lui en ac- 
t.,cordaitle temps ; mais quoiqu'il ait v6cu 
( - plusieurs annees encore, on ne voitpas 
. qu'il ait mis son dessein a execution. II 
:,. accuse Rutin d'en avoir donne" une traduc- 
( f tion infidele, et d'en avoir retranche tout ce 
■* qui sentait l'arianisme. C'est ce dont nous 
aurions pu nous convaincre par le texte 
grec, s'il etait venu -jusqu'a nous; mais il 
nous semble imprudent et peut-etre menie 
injuste de condamner Rutin, sur la simple 
deposition de saint Jdr6me, qui etait son 
ennemi declare. Au contraire, il y a tout 
lieu de penser que cette apologie ne renfer- 
mait rien dont les ariens pussent tirer avan- 
tage, puisque Photius, severe jusqu'a l'exces 
pour tout ce qui s'aj>proche de l'arianisme, 
n'a remarque aucune trace de leur doctrine 
dans I'Apologie d'Origene qu'il avail lue en 
grec. 
Suivant Rutin, il est impossible d'y trou- 



ver aucune heresie, et saint JtSrflme, qui 
soutenait le contraire, n'osait le faire qu'en 
termes vagueset gdndraux, parce qu'enspd- 
cifiant ce qu'il y trouvait a reprendre, il 
craignaitde montrer a toute la terre 1'in- 
justice de son accusation. II est vrai ne"an- 
moins que saint Je>6me avance, contre l'as- 
sertion de Rutin, qu'on y lisait entre autres 
blasphemes, que le Saint-Esprit n'est pasde 
la meme substance que le- Pere et le Fils ; 
mais on croit que le saint docteur, lisant 
avec trop de precipitation le- passage dans 
lequel saint Pamphile combat l'opinion de 
ceux qui croyaient que l'&me n'est autre- 
chose qu'un souffle de 1'esprit deDieuj avait 
entendu du Saint-Esprit ceque le saint mar- 
tyr ajoute, savoir, qu'il est contraire aux 
saintes Ecritures de croire qu'elle soit de la- 
substance de Dieu.. Ce qui fait le fondement 
de cette conjecture, e'est que dans ^Apologie- 
de saint Pamphile,. telle que nous 1'avons 
aujourd'hui de la traduction de Rutin, on ne 
trouve point ce que saint J6rdme y reprend 
touchant !e Saint-Esprit. Or, il n'est pas pro- 
bable que Rufin l'ait supprim6 a la suite du 
reproche que lui fit saint Je>0iue,. car sa 
traduction etait des lors trop rgpandue par- 
tout et surtout a Rome, pour qu'il put en 
retirer les copies des mains meme de ses 
ennemis, afin de les corriger. On ne peut 
croire non plus que Rufin, qui pensait d'une 
fagon tres-orthodoxe sur le dogme de la 
Trinity, eul avane6 avec assurance qu'il 
n'y avait rien que de tres-catholique dans- 
cette apologie, si 1'erreur signage par saint 
Je>dme. s'y etait trouvde en etfet. 

Quant aux cinq autres livres de V Apolo- 
gie cTOrigdne, nous n'en avons plus aujour- 
d'hui que quelques fragments detaches peu 
considerables. Eusebe nous apprend qu'il 
avait consign^ dans le second livre beaucoup- 
de documents sur les troubles excites au 
sujet de J'ordination d'Origene. II semble 
insinuer aussi qu'il avait insure dans Je 
sixieme livre les lettres que ce P6re avait 
eerites au papeFabien et a d'autres che- 
ques, pour tdmoigner de la purete de sa foi. 
Suivant Socrate les deux auteurs y rappe- 
Jaient, avec les principales circonstances de 
la vie d'Origene, le panegyrique que saint 
Gr£goire avait compose" en son honneur. Si 
Ton veut ajouterfoi aurdcit de Praedestina- 
tus, saint Pamphile y montraitencorequ'au- 
~ cunts des erreurs attributes aOrigene n'etait 
de lui, maisde ceux qu'il avait vaincusdans 
la dispute, ou m6inej de deux h6r6tiques 
qui portaientson nom. Entin, nous voyons 
dans Photius, qu'un auteur inconnu qui 
avait compose" cinq livres pour la defense 
d'Origene, se fondait principalement sur ce 
que saint Pamphile et Eusebe de C6sar6een 
avaiefit 6crit. 

Corrections des Ecritures. — Nous avons- 
deja dit un mot * dans la biographie de 
saint Pamphile, de l'application qu'il appor- 
la, soit a cionnerdes copies exactes dessain-" 
tes Ecritures, soit a corriger les copies des • 
autresi Le travail le plus considerable qu'il 
entreprit en ce genre* futde rdtablirdans sa 
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purete originate la version des Seplante, 
telle qu'il l'avait raise dans ses Hexaples. 
Nous avons remarque ailleurs, c'esi-a-dire, 
dans ('article consacre a cette partie des 
travaux d'Origene, comment ii avait distin- 
gue par des signes particuliers, la version 
des Septante, telle qu'il l'avait reformee sur 
' le texte hebreu, de toutes les autres ver- 
sions, etcomment, en retouchantces signes, 
. des copistes inintelligents ou paresseux, 
avaient introduit le desordre et la confu- 
sion dans son travail. Ce fut pour remedier 
a cet inconvenient, que saint Pamphile et 
Eusebe iravaillerent a une nouvelle edition 
des Seplante. lis en firent copier un grand 
nombred'exemplaires, oorriges exaCtement 
sur l'original des Hexaples et Tetraples d'Ori- 
gene, que Ton conservait dans la bibliothe- 
que de Cesaree, etleurs exemplaires furent 
appeles les exeuaplaires de la Palestine, ou 
cette version fut recue et lue publique- 
ment dans les eglises. 

Saint Pamphile ne borna point son travail 
a la correction de I'Ancien Testament. On 
voyait encore, du temps de Fabricius, dans 
la bibliotheque de Seguier, un fragment de 
cahier qui contenait toutes les Epltres de 
saint Paul, 'ecrites de la propre main du 
saint marty.r. Nous avons egalement sur les 
Actesdes apdlresun petit ouvragedelui ,qui 
n'est autre chose qu'un abrege des matieres 
contenuesdanschaque chapitre, avec les di- 
visions qu'il y avait introduites; carancien- 
nement on lisait de suite les saintes Ecri- 
tures, sans distinction de versets ni meme 
deehapitres, comme on les trouve aujour- 
d'hui dans notre Vulgate. Le savant P. de 
Montfaucon ayant decouvert cet ouvr3ge, 
inscrit sous le nom de saint Pamphile dans 
la bibliotheque du president Seguier, en a 
public- une traduction latine que Fabricius 
a fait imprimer avec l'original grec et la 
note dans laquelle cet habile critique prou- 
ve, par deux monuments tires de la biblio- 
theque des Je\suite§ de Paris que cet ouvrage 
est du saint martyr, Dans une courte pre- 
face, placee en tete du livre, 1'auteur s'ex- 
cuse desa jeunesse et de son peu de con- 
naissances. II demande pardon de sa teme- 
rite et teinoignc de grands sentiments d'hu- 
milite avec une pleine et entiere confiance 
dans les prieres des autres, ce qui repre- 
sente assez bien le caractere de saint Pam- f 
phile. 

Ouvrages perdus. — On n'a plus aucune 
des lettres que le saint ecrivait a ses amis, 
et on ne sait pas meme ce qu'elles conte- 
naient. Saint Jerome dit qu'elles etaient 
courtes. Sans cette assertion, on pourrait 
croire au contraire que c'etaitquelque chose 
de considerable, et peut-etre meme des 
traites que saint Pamphile ecrivait, en forme 
de lettre, a ceux qui le consultaient. G'est 
. au moins ce qu'Eusebe semble insinuer, 
quand il dit qu'elles etaient le seul ouvrage 
qui fut propre au saint martyr. On ne dit 
guereen parlant de simples lettres, qu'elles 
ressemblent a des ouvrages. 
Jucement critique. — Saint Jerome met 
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Jesccritsde saint Pamphile au nombre de 
ceux qui etaient si remplis de citations des 
philosophes pa'iens, quHl 6tait difficile de , 
juger ce qu'on y devaitle plus admirer, ou 
la connaissance des sciences profanes, ou la 
connaissance des saintes Ecritures ; ce qu'il 
ne savait apparemment que sur le rapport 
d'autrui, puisqu'il affirme ailleurs que, dans 
son temps, on ne possedait plus laucun ou- 
vrage du saint martyr, qui put faire juger 
de son style. Quoi qu'il en soit, il est cer- 
tain qu'il etait tres-versd dans l'une et J'au- 
tre deces deux sciences, etque, s'il n'en a 
pas laissede monument plus considerable, 
c'est sonhumilite seule qui Ten a empeche. 
On pent juger de la sofidite de son esprit 
par ce qui nous reste de son Apologie pour 
Origene. II y confond les ennemis de ce 
Pere et les reduit au silence, en leur prou- 
vant par leur propre conduite, que la haine 
qu'ils lui portaient n'avait sa source que 
dans la passion, l'ignorance ou lesprejuges. 
Ses reflexions sontjustes, sesraisonnements 
solides, ses preuves bien choisies, et l'on 
peut dire qu'un Pere aussi illustre qu'Ori- 
gene, ne pouvait avoir un plus habile et un 
plus illustre defenseur que saint Pamphile. 
Ce qu'il dit pour justifier son heros des er-* 
reurs qu'on lui imputait sur la divinite du 
Verbe, sur le mystere de la T rinite et sur 
plusieurs autres dogmes est une preuve de 
I'orthoJoxie de ses sentiments sur tous ces 
points. 

PANODORE, moine egyptien, vivait, se- 
lon Georges Syncelle, sousl'empire d'Arcade 
et pendant que Theophile gouvernait, en 
quaiitede patriarche, 1'Eglise d'Aiexandne. 
11 etait tres-verse dans les connaissances 
chronologiques et il composaun traite" assez 
long qui contenait beaucoup de choses uti- 
les, mais dans lequel on trouvait aussi !.cau- 
coup de redites," soit sur la connaissance 
des temps, soit sur le mouvement du soleil 
et de la lune. Suivant son calcul, Jesus- 
Christ aurait vecu quarante-et-un ans. Pa- 
nodore pretendait qu'il etait ne l'an du 
mondo 5W3 et qu'il etait mort a la fin de 
5533 ou au commencement de 5534. 11 fai- 
sait commencer 1'annee au 25 mars, suivant 
l'usage des anciens. 

PANTALEON, diacre et garde-chartes de 
1'Eglise de Constantinople, vivait a la lin du 
xii* siecle et non pas dans le vii", comme 
quelques biographes l'ont faussement avan* 
ce. On a de lui nlusieurs homilies publiees 
dans le tome XII de la Bibliotheque des Pi- 
res. La premiere est sur le bapteme. que Je- 
sus-Christ recut de saint Jean ; la seconde, 
sur 1'Exaltation de la sainte Croix; la troi- 
sieme et'la quatrieme, sur la Transfiguration 
de Notre-Seigneur. Surius en a publie, au 
29 de septembre, une sixieme en l'honneur 
de l'archange saint Michel. On cite des ma- 
nuscrits qui conliennent des Discours du 
meme auteur sur tous les dimanches et 
toutes les fetes de 1'annee. II est qualifie 
pretre dans le titre de Vhomiliesur I exalte 
lion de la sainte Croix. 
PANTENE etait originaire do Sicne e* 
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avait suivi la philosophie sto'icienne avant 
d'embrasser le christianisme. Plus tard la 
profession des dogmes Chretiens ne l'em- 
fificlia pas de s'appliquer a la lecture des 
philosophes et a l'etude des sciences pro- 
fanes. II ne negligea pas m6me les Merits 
des heretiques, puisqu'Origene, a qui Ton 
voulait faiie un crime de cette etude, in- 
voque l'exemple de Pantene pour se justi- 
fier. « A peine, dit-il t eusse-je consacre ma 
vie a I'eHseignement de la parole de Dieu, 
que la reputation de mon nom, repandue 
par le monde, attira autour de ma chaire 
un grand nombre d'heretiques et de philo- 
sophes. Alors je cms devoir etudierserieu- 
sement et dans leurs livres, les erreurs in- 
ventus par les uns, et les progres que les 
autres se vanlent d'avoir faits dans la re- 
cherche de la ve>ite\ J'imitai en cela Pan- 
tene, mon predecesseur, qui, pour enseigner 
les ve>ilt 5 s de notresainte religion a un plus 
grand - nombre de personnes, s'est livre" a 
l'etude avec une ardeur pers6v6rante qui 
]'a rendu tres-habile dans les sciences pro- 
fanes. » II n'etaitpas moins instruit des di- 
vines Ecritures qu'il avait etudiees sous les 
disciples des apdlres. Cependant, par humi- 
lity, ll continuait de vivre cache" en Egypte. 
Mais Dieu, selon la belle expression de 
saint Clement, ne tarda pas d'eiever cette 
brillante lumieresur le chandelier de l'E- 
glise, afin qu'il eclairat ceux qui etaient 
appeiesa partager avec lui les delices du 
festin. Pantene fut done tire" de sa retraite 
pour fitre place a la t£te de la c^lebre ecole 
d'Alexandrie. On ne sait pas au juste en 
quelle annexe ; mais, ce qu'il y a de certain, 
e'est qu'il exergait cette charge, lorsque Ju- 
lien fut fait e>6que de la meme ville, au 
commencement de l'an 179, le premier du 
regne de Commode. 

La reputation de son savoir lui attira un 
grand nombre de disciples, parmi lesquels 
on compte saint Clement d'Alexandrie, et 
saint Alexandre de Jerusalem, un des plus 
illustres e>6ques du m" siecle. «I1 ensei- 
gnait ggalement, dit Eusebe, de vive voix et 
par ecrit, et cette veritable abeille de Sicile 
voltigeait allegrement par tous les vergers 
spiriluels , butinant avec soin sur tbutes 
les fleurs qu'elle ddcouvrait dans les Merits 
des prophetes et des apotres, et recueillant 
dans les ames de ses auditeurs, comme dans 
une ruche sacr6e, des rayons d'un miel 
tres-pur, compose" de science etdelumiere..» 
Suivant saint J6r6me, Pantene continua 
d'enseigner, a Alexandrie, jusque sous le 
regne d'Antonin Caracalla. II faut croire 
qu'il tenait sa maison ouverte a tous ceux 
qei vouluient profiler de ses lecons, puis- 
que l'ecole publique des Cat^cheses etait 
alors dirig^e par Origene, a qui on l'a- 
vait confine des avant la mort de Severe, 
arriT^e en 211. g 

La reputation de saint Pantene ayant 
p6n6tr6 jusque dans les Indes, les peuples 
de ces contrives lui envoyerent des deputes 
pour le prier de venir Jeur annoncer 1'E- 
vangile , et combattre la philosophie des 



brachmanes par celle de jesus-Christ. De- 
metre, qui avait succede* a Julien sur le 
siege d'Alexandrie, des l'an 189, connais- 
sant l'ardeur de Pantene pour la propaga- 
tion de la foi, n'eut pas de peine a le deter- 
miner a se rendre aux vojux des Indiens. • 
Pantene fut done etabli par son propre ev6- 
que pr6dicateur de I'Evangile dans les na- 
tionsjorienlales. On ignore si, avant de 1'en- 
voyer , Demetre lui confe>a I'ordination 
episcopate, et parmi les anciens ecrivains, 
on n'en trouve aucun qui lui ait donne la 
litre de pretre, a 1'exception d'Anastase le 
Sinaite, qui l'appelle le pre'tre ou le pon- 
tife des Alexandrins. 

Eusebe ne donne aucuns details sur la 
mission de saint Pantene dans les Indes, 
et dans les autres pays ou il porta la lumiere 
de I'Evangile. II rapporte seulement qu'il 
trouva, dans ces contrees eioignees, et.entre 
les mains dequelques personnes qui avaient 
la connaissance de Jesus-Christ, un Evan- 
gile hebreu de saint Matthieu, que l'apdtre 
saint Bartheiemi avait laisse dans cette pro- 
vince, lorsqu'il etait alie y precher la foi. 
Pantene l'apporta avec lui lorsqu'il revint a 
Alexandrie, ouil continua jusqu'a la fin desa 
vie dedonner deslegons a ceuxqui venaient 
l'entendre. Saint Jer6me ditqu'il avait laiss6 
plusieurs commentaires sur les Ecritures. 
II ne nous en reste qu'un petit fragment 
, rapporte par saint Clement d'Alexandrie, et 
qui paralttire d'une explication du psaume 
xvm. II y donne cette regie, pour l'intel- 
ligence des saints Livres, savoir, que dans 
le langage des prophetcs, on doit peu se, 
preoccuper des temps des verbes, parca 
que le passe, le present et le futur se pren- 
nent souvent l'un pour Tautre. Anastase le 
Sinaite met saint Patene au nombre des 
commentaleurs qui, en ecrivant sur 1'his- 
toire de la creation, en ont applique les 
faits a Jesus-Christ; mais, ni Eusebe, ni 
saint Jerome ne disentun mot de 1'ouvrage. 
Saint Pantene mouruta Alexandrie, sous le 
regne d'Antonin Caracalla, et termina, sui- 
vant ['expression de Rufin, une vie pleine 
de gloire, par une fia excellente et admi- 
rable. 

PAPHNUCE, disciple de saint Antoine,. 
puis ev6que dans la haute Thebaide, con- 
fessa Jesus-Christ pendant la persecution de 
^Gaiere et de Maximin, ou il eut le jarret 
'gauche coupe, l'ceil droit arrache, etfut con- 
damne aux mines. Ce genereux confesseur 
assista, dit-on, au conciie de Nic6e, en 325,. 
et y regut de grands honneurs. L'empereur 
Constantin le faisait venir tous les jours dans 
son palais et lui baisait la place de I'oeil qu'il 
avait perdu pour la foi. Socrate et Sozomene, 
qui ne fait ordinairement que le copier, 
rapportent que quelques eveques ayant pro- 
pose dans ce conciie d'obliger ceux qui etaient 
dans les ordres sacres a ne point vivre avec 
les femmes qu'ils avaient epousees avant leu r 
ordination, Paphnuce s'y opposa en disant 
qu'il fallait s'en tenir a l'ancienne tradition 
d£ l'Eglise, qui defendait seulement aux 
clercs do se marier apr^s leur ordination. 
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Void le discours qu'ils lui present en eette 
circonstance : 

Paphnuce se leva au milieu de l'assemhtee, 
et dit a haute voix qu'il ne fallait pas irapo- 
ser un joug si pesant aux ministres sacre^s. 
Le lit nuptial est honorable et le manage 
sans tache. Cet exces de rigueur nuirait 
pi u tot a l'Eglise que de la servir. Tous ne 
sont pas oapables d'une continence aussi par- 
faite, et la chaslete" conjugate en serait peut- 
etre moins bien gard<k\ II suffisait que celui 
qui est une fois ordonnd n'eut plus la liberie" 
de se marier, suivant I'ancienne tradition 
de l'Eglise; mais il ne fallait pas le se^parer 
de la femme qu'il avail 6pousee lorsqu'il 
n'etait encore que la'ique. Son avis fut suivi 
de tout le concile, qui ne rendit a ce sujet 
aucune ordonnance, et laissa a chaque Eglise 
la liberie" de suivre les usages qui y etaient 
6lablis ; car, reinarquent ces deux historiens, 
la discipline eHait loin d'etre uniforme sur 
ce point. 

Mais Baronius etd'autres savants ont con- 
tests avec raison ce trait d'histoire en s'ap- 
puyanl sur le silence des autres 6crivains, 
ainsi que sur l'autorite de saint Jdronie et 
de saint Epiphane. Le premier, dans son 
<Scrit contre Vigilance , assure que les E- 
glises d'Orient, d'Egypte et de Rome n'ad- 
mettaient an nombre des clercs que ceux 
qui gardaient la continence, ou qui s'6tant ma- 
rtes promettaient de regarder leurs femmes 
comme leurs S03urs ; Saint Epiphane s'ex- 
prime a peu pres dans les niemes termes. 
11 en rtfsulte que, pour tenir un pareil dis- 
cours, Paphnuce aurait du ignorer la disci- 
pline de J'Eglise d'Orient et d'Occident, ce 
qui n'a aucune vraisemblance, et ce qui eut 
paru fort (Strange aux Peres du conr.ile. Jl 
parait m6me douteux que saint Paphnuce 
ait assiste au concile de Nicete, car son noni 
ne se trouve dans aucune des diverses listes 
qui nous donnent le nom et la signature 
des Peres qui le composaient. L'abbe' Barruel 
a donn6 sur ce sujet une ample et savante 
dissertation qu'il conclut ainsi : « Socrate a 
contre lui le silence de cent vingt ans, sur 
un fait qu'une foule d'historiens, de saints 
Peres et de conciles auraient eu cent fois 
occasion de raconter avant luij et qu'ils au- 
rait du raconter s'il dtait vrai. II a contre lui 
tous les saints Peres* tous les historiens qui 
regardent le ceMibat des pr&tres comine pres- 
ent par l'Eglise longtemps avant le concile 
de Nicete. II a contre lui les Actes de ce con- 
cile. qui ne font pas la moindre mention de 
ce fait, et toutes les listes des Peres pre- 
sents, dans lesquelles on ne trouve, nulle 
part le nom de cet £veque; et surtout le 
canon de ce concile, qui ne met pas utetne 
1'epouse au nombre des femmes qui peuvent 
vivre sous le mfime toit que le pr6lre. II a 
contre lui tous les conciles qui, peu de temps 
apres celui deNic^e, ont renouvete pour les 
pretres la loi du eeMibat sans le moindre 
6gard pour le pr^tendu fait de Paphnuce. II 
a contre lui loute la creklulite, tout le deTaut 
de connaissances historiques, critiques, 
th^ologiques, canoniqucs, que ses adherents 



roGmes lui reprochent. II a contre lui toutes 
tes impostures d'un vieillard lter&ique, seul 
temoin qu'il produise, et toute I'absurdite" 
du fait des raisonnements qu'il pr6to h 
Paphnuce. Si ce n'est pas la urie demons- 
tration en fait de critique, nous prions nos 
lecteurs de nous dire quelle sera done I'ab- 
surdite, en fait d'histoire, dont la faussete" 
soit ctemontrete. » Paphnuce soutint avoc 
zele, au concile de Tyr, la cause de saint 
Athanase, son ami , et en b ngea Maxime, 
e>6que de Jdrusalem, a prendre sa defense. 
On ignore et la date de la naissance du saint 
6v6que et celle de sa mort. 

Sous le nom de Paphnuce, anachorete d'E- 
gypte, nous avons, dans le recueil de Ros- 
weyde, une histoire de saint Onuphre. Elle 
dit que le m6me 6crivain composa encore la 
Vie de plusieurs saints solitaires qu'il ren- 
conlra dans le desert, ou il avait etabli sa 
cellule, et qu'il mourut vers l'an 370. L'his- 
toire de saint Onuphre a 6t6 traduite en 
latin par un anonyme qui parte de sa tra- 
duction avec beaucoup d'humilite\ II aurait 
pu se dispenser de ce travail ; car la vie de 
saint Onuphre, telle qu'elle se lit dans Ros-> 
weyde, nterite peu de croyance. On la trouve 
en grec dans la bibliothtique imp6riale. II y 
a eu plusieurs solitaires du nom de Paph- 
nuce, et on fie sail auquel attribuer cette 
Vie de saint Ortup'hre. Le traducteur se con- 
tente de Pappeler unhomme tres-saint, sans 
rien dire davantage. Surius rapporte aussi 
la Vie de saint Onuphre, mais avec plus d'&~ 
lendue, plus de critique et plus de simpli- 
citd de style qu'elle n'en a dans Rosweyde. 

PAPIAS (Saint), e>6que d'Hteraple, ville 
dePhrygie, 6lait disciple d'Aristion et du 
prGtre Jean, ancien disciple du Sauveur. II 
n'avait pas vu tes ap6tres, mais leurs disci- 
ples et quelqties-uns des disciples du Sei- 
gneur. 11 se rend a lui-meme ce t^moignago 
qn'il avait 6t6 tres-soigneux de retehir ce 
qu'il avait appris des anciens. Je n'aimais 
• pas, dit-il, ceux quidisaient beaucoup, mais 
ceux qui enseignaient la ve>it6 ; nl ceux qui 
publiaient de nouvelles maximes inventies 
par 1'esprit humain, mais ceux qui rappor- 
taient les regies laissetes par le Seigneur 
pour appuyer la foi. Si je trouvais quelques- 
uns des disciples des anciens, je leur de- 
mandais ce qu'avait dit Andrd, ou Pierre, 
ou Philippe, ou quelque autre disciple du 
Seigneur, ce que disaient Aristion ou le 
prGlre Jean ; car les instructions que je ti- 
rais des livres ne me profitaient pas autant 
quo ce quej'apprenais de vive voix. 

Eciuts uu Papias. — Papias composa cinq 
livres qu'il intitula -.Exposition desdiscours 
du Seigneur. 11 y citait souvent Aristion et 
le prelre Jean, et y rapportait plusieurscho- 
ses qu'il avait apprises soit d'eux, soit des 
autres anciens, et y joigrtait tes explications 
pour en rendre la verit6 plus sensible. Mais 
parmi les diverses choses qui etaient venues 
a sa connaissance par une tradition non 
6crite, il restait quelques paraboles attri- 
butes au Sauveur, qui, selon la remarque 
d'Eusebe, approuhaient fort dele fable, par. 
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ticulierement ce qu'il racontait, qu'aprSs la 
resurrection desmorts, Jesus-Christ regne- 
rait corporellement sur la terre pendant 
mil le ans. Cela venait, disait-'il, de quelques 
traditions qu'il n'avait pas bien entendues, 
n'ayant pas bien interpre'te' les discours des 
apOtres, ni bien connu Je sens mysterieux de 
leurs paraboles. Car autant qu'on en peut 
juger par les ecrits, il avait I'esprit fortbor- 
ne". Gependant son antiqutte" lui avait donn6 
tantde poids, que plusieurs grands hommes, 
entre autres saint Ir6n£e et beaucoup d'au- 
tres dcrivains ecciesiastiques I'ont suivi dans 
1'erreur des millenaires. Andre" de Cesaree, 
enCappadoce, rapporte que le sentiment de 
Papias etait que quelques anges a qui Dieu 
avait confie le gouvernement du rnonde, 
s'etaient mal acquittes de leur devoir; ce 
qui parait avoir rapport a l'opinion de quel- 
ques anciens qui ont entendu des anges Ge 
que I'Ecrituredil des enfants de Dieu, e'est- 
a-dire, des enfants de Seth. OEcumenius lui 
atlribue encore sur la mort de Judas une 
opinion qui ne parait pas soutenable. 

JCGEMENT QU'ON EN A PORTE. — LucinJUS, 

riche espagnol ayant prie saint Jerdme de 
lui envoyer la traduction qu'il avait faite 
des livres de Josephe, des trailed de Pa- 
pias et de saint Polycarpe, ce Pere lui r£- 
pondit qu'il (Stait inexact qu'il les etirt tra- 
duits. Je n'ai, dit-il , ni ie temps ni la ca- 
pacity de traduire de si excellenls ouvrages, 
et deleur conserverdans line langue etran- 
gere leurs beautes naturelles. II faut en ef- 
fet que les ecrits de Papias aient 6t6 conside- 
rables, soit pour ia beaute du style, soit 
pour le fond des matieres qui y etaient trai- 
tees, puisque Eusebe, qui ne jugeak cet 
ecrivain que par ses ouvrages, dit de lui 
qu'il avait beaucoup "d'eloquence et qu'il 
savait bien l'Ecriture. II est vrai que dans 
un autre endroit il fait passer Papias pour 
un homme d'un esppit fort mediocre. Mais 
cette censure ne tombe que sur la trop 
grande crddulitd de' Papias et sur son pen 
de penetration pour comprendre les discours 
des apdtres et le sens mysterieux de leurs 
paraboles; car e'est a I'oceasion de son sen- 
timent sur le regne de mille ans apres la 
resurrection, qu'Eusebe lui fait ce reproche. 
Or il n'est pas incompatible qu'un homme 
ait de l'eioquence, qu'il sache les Ecritures, 
et qu'il soit neanmoins peu apte pour en 
developper les sens caches et les mysteres 
les plus profonds. Eusebe remarque encore 
que Papias se servait toujours de passages 
tires de la premiere Epitre de saint Jean et 
de la premiere de saint Pierre, et qu'il rap- 
portait aussi de J'Evangile, selon les H6- 
breux, l'histoire d'une femme accusee de 
plusieurs pechesdevant le Seigneur. On ne 
sait en quel temps il mourut, ni quel fut le 
genre de sa mort; mais nous avons traitede 
ses ecrits immediatement apres ceux de 
saint Polycarpe, o 1'exemple de saint Jer6- 
me, qui a suivi cetordre dans sou catalo- 
gue des hommes illustres. 

A I'oceasion de Papias, nous avons juge 
h propos de rapporter 1'erreur des mille- 



naires dont il fut auleur. NousT'emprunlons 
a la Biographie universelle. Ces sectaires 
pretendaient que Jesus-Christ viendrait r6- 
gner sur la terre d'une inaniere corporelle 
mille ans avant le jugemenl, pour assembler 
les elus, apres la resurrection, dans la ville 
de Jerusalem. Cette opinion etait fondee 
sur le chapitre 20 de VApocahjpse, ou il est 
dit que les martyrs regneront avec Jesus- 
Christ pendant mille ans; mais il estaise de 
voir que cette esp6ce de prophetie, qui est 
tres-bonne en elle-m6me, ne doit pas 6tro 
prise a la Jettre. 11 est essentiel de reraar- 
quer qu'il y a eu des millenaires de deux 
especes. Les uns, comme Cerinthe et ses 
disciples, enseignaient que, sous Je regne 
de Jesus-Christ sur la terre, les justes joui- 
raient d'une feiicite corporelle, qui consistait 
dans les plaisirs des sens. Les autres 
croyaient que , sous le regne de mille ans, 
les saints jouiraient d'une felicite plutot spi- 
rituelle que corporelle, et en excluaient les 
voluptes des sens. Quelques Peres ont em- 
brasse cette opinion ; mais il est faux qu'ils 
1'aient jamais regardee comme undogmede- 
foi. Saint Justin, qui la suivait, dit formel- 
lement qu'il y avait plusieurs Chretiens 
pieux, et d'une foi pure qui etaient d'un 
sentiment contraire. Si dans la suite du dia- 
logue il ajoute que tous les Chretiens qui 
pensent juste sont de m6meavis, il parle 
de la resurrection future , et non du regne 
de mille ans, comme l'ont tres-bien remar- 
que les editeurs de saint Justin. Barbeyrac 
et ceux qu'il cite ont done bien tortde dire 
que les P6res soutenaientle regne de mille 
ans comme une verite apostolique. 11 s'en 
faut de beaucoup que ce sentiment ait ete 
unanime parmi les Peres. Origene, Denys 
d'Alexandrie son disciple , Ca'ius , prfitre de 
Rome, saint Jer6me et d'autres ont ecrit 
co;*tre cepretendu rigne et l'ont rejete com- 
me une fable. II n'est done pas vrai que 
cette opinion ait ete etablie sur la tradition 
la plus respectable; les Peres ne font point 
tradition, lorsqu'ils disputent sur une ques- 
tion quelconque. Les protcstants, dit un 
theologien, ont mal choisi cet exemple pour 
deprimer 1'autorite des Peres et de la tradi- 
tion : et les incredules qui ont copie les 
protestants ont monti-e bien peu de discer- 
nement. Mosheim a fait voir qu'il y. avait 
parmi les P6res au moins quatre opinions 
differentes sur ce pretendu regne de mille 
ans. 

PARMENIEN dont 1'origine et la patrie 
sont inconnues, fut place sur le siege de Car- 
thage vers I'an 355, au mepris de tous les 
canons qui defendaient d'ordonner un ev£- 
que etranger. Mais les donatistes ne se 
montraienl pas si religieux observateurs 
des lois de I'Eglise. On croit qu'il succeda 
immediatement a Donat lui-meme, mort en 
exil peu de temps auparavant, mais tout lo 
monde n'est pas d'accord sur ce fait. Quoi 
qu'il en soit, il est certain qu'ils n'eurent 
point d'ev6que qui ail montre plus de sa- 
voir etd'eioquence. II composa divers ecrits 
en faveur de sa secte et contre I'Eglise ca- 



in 



PAR 



DE PATROLOGIE. 



PAR 



418 



tholique, et il serable mfime qu'il eut 1'avan- 
tage d'6tre le premier de sa communion qui 
osa prendre la plume pour la deTendre. Mais 
il rencontra deux.puissants adversaires en 
saint Optat et saint Augustin qui le rdfu- 

, terent avec avantage, i'un de son vivant et 
1'autre apres sa mort. On ne sail a quelle 
^poque elle arriva, mais le fameux Priscien 
lui avait succdde" sur le si6ge donatiste de 
Carthage, des avant 1'an 392. On ne connait 
de lui que deux ouvrages. Quoiqu'ils ne 
fussent Merits que pour afl'ermir l'erreur et 
qu'ils ne subsistent plus depuis longtemps, 
ils n'ont pas laiss6de rester ce'lebres par les 
refutations qu'en ont faites saint Optat et 
saint Augustin. Ces deux ouvrages traitaient 
deux sujets diffe>enls; aussi I'auteur n'y 
suit-il ni la mfime division ni la meme m£- 
thode; mais on retrouvait dans I'un et 

.dans 1'autre les monies invectives fjcontre 
J'Eglise .catholique. 
Celui qui paratt avoir 616 ecrit le premier 

(dtait di vise" en cinq articles ou cinq livres. 
>Quoique les donatistes en relevassent beau- 
coup 1'eloquence, ils ne nous en ont pas 
.m6me conserve" le litre. Dans le premier 
livre ilfaisaiU'elogedubaptfimeet s'efforcait 
.d'en prouver l'unite\ etpour cela, il rappor- 
.tait plusieurs figures en comparaison de ce 
.sacrement, comme le d61uge et la circonci- 
sion. A 1'injure pres qu'il faisait a la chair 
.sacr^e du Sauveur., qui , de chair p6che- 
.resse, disait-il, avait 6t6 purified par son 
immersion dans le Jourdain, cette partie de 
,1'ouvrage de Parm6nien 6tait assez .exaete., 
Aussi saint Optat n'oublia-t-il pas de faire 
observer a son auteur que cette doctrine 
favorisait plus les catholiques que les 
partisans de Donat. II consacrait le second 
livre a raontrer qu'il n'y a qu'une seule 
.EyJise, du sein de laquelle les hdreHiques 
.sont exclus; mais il avait 6vit6 de marquer 
ou se trouvait cette Eglise unique. Dans le 
.troisieme, il chargeait d'accusations graves 
les tiaditeurs , sans prouver neanmoins 
.qu'aucun cut 6td convaincu du crime qu'il 
prdtendait. Le quatrieme livre avait pour 
.but de decrier ceux qui avaient travaille" a 
r^tablir l'union, o'est-a-dire, Paul et Ma- 
caire, qui, par ordre de l'empereur Cons- 
tant, s'etaient efforeds de ramener les do- 
jiatistesa l'Egllse catholique. Enfln, dans le 
■cinquieme livre, ParonSnien traitait particu- 
lierement de I'huile et du sacrifice du p<5- 
cheur; expressions qui marquent sans doute 
.tout ee qui regarde les i'onctions du sacer- 
doce. Les autres donatistes s'6taient conten- 
ds de d6fendre seuleraent de vive voix la 
cause de leur secte. Parm6nien, de peur'de 
parler en l'air et sans fruit, comme ils )'a- 
vaient fait, s'avisa de rddiger par 6crit ses 
sentiments, d'apres le plan que nous venons 
d'indiquer. 

Son ouvrage 6tait deja tres-rdpandu lors- 
que saint Optat, e"vfique de Mileve, entre- 
prit de le refuter; ce qu'il fit en six ou 
sept livres que nous possddons encore sous 
ce. litre : Du schisme des donatistes. Nous 
disons six ou sept livres, parce que tout le 



monde ne convient pas que le septieme soit : 
de lui. Le saint e>6que, dans celte regula- 
tion dont nous avons rendu compte, a son 
article, traite toujours avec honneur la per-, 
sonne de Parmdnien a qui il donne le titre 
•de frere et de collegue dans Vipiscopat ; ce 
.qui toutefois ne I'empfiche pasde lui repro- 
•eher de ne s'£tre propose" d'autre but dans 
son 4crit, que d'insulter indignement l'E- 
glise catholique. « Mais l'ex<5cution, dit-il, 
>a trompe" la pensee, puisque tout cej que 
•vous avancez ne nous estpas contraire et 
qu'il y a m6me plusieurs choses qui nous 
sont favorables. II I'accuse ensuite d'avoir 
ete" rnal renseigne" et d'avoir cru trop t6md- 
rairement ce qu'il n'avait pas vu. A cela 
pres il promet de lui montrer que son ou- 
vrage contient des choses qui favorisent les 
catholiques et qui nuisent a la cause dont 
il a pris la defense ; qu'on y en trouve d'au- 
tres qui sont autant en faveur de 1'Eglise 
que du parti de Donat; et qu'enfin, il en a 
annonce" d'autres, par ignorance sans doute, 
qui combattent entieremenl les principes 
de sa secte. De sorle, ajoute-t-il, que si on 
relranchait de son ouvrage les calomnies et 
les injures, il serait tout catholique. Saint 
Optat lui reproche encore d'avoir perdu le 
temps a dlablir dans son premier livre, une 
description inutile et ennuyeu'se de tous les 
he>6tiques qui avaient err<§ sur le bapteme, 
et de toutes les rfiveries qu'ils avaient d6- 
bit£es a ce sujet, parce que leurs noms aussi 
bien que leurs erreurs paraissaient 6lre 
ignores de loute l'Afrique. 

Le second dcrit de Parmdnien dtait une 
lettre qu'il dcrivait a Ticoniuspour s'effor-' 
cer de le ramener a ses premiers sentiments. 
Ce 'Ticonius 6tait un donatiste qui, frappG 
par P<5clat des grandes ve>iles qu'il lisait a 
toutes les pages des livres sacrds, se r6- 
veilla de son sommeil et apergut 1'Eglise de 
Dieu rdpandue par toute la terre. P6n6tr6 
de celte viSrite" fondamenlale, il entreprit 
de la prouver contre les principes de sa 
propre secte, et y rdussit en effet avec beau- 
coup de force et de vigueur et par un grand 
nombre de passages clairs et prdcis. Son 
ouvrage contenait encore«quelques autres 
v£rit6s, qu'il 6tablissait comme la pn5c6- 
dente, sans cependant sortir des tdnebres 
du schisme pour suivre la lumiere qu'elles 
lui pr^sentaicnt, Ce fut pour rtfuter ces 
6crils d'un de ses partisans que Parmdnien 
reprit la plume. Mais a la force des passa- 
ges all6gu6s par Ticonius il n'opposail que 
son propre tdmoignage, comme si, remar- 
que saint Augustin, son autorite" eut du 
I emporler sur celle de Dieu. Cet £crit, au 
rapportdu mfime Pere, 6tait plein d'une arro- 
gance et d'un orgueil insupportablesjetl'au- 
teur, contre lautorite" de I'Ecriture et des doc- 
teursde 1'Eglise, prtHendait que lebon grain 
est d6ja s6par6 de la paille, comme cela ne 
doitarriver qu'au dernier jour. 11 employait 
les menaces contre Ticonius, mais sans 
oser cependant contester les i'aits que celui- 
ci avait avaneds. II n'y avait qu'un point 
sur lequel Parmdnien le pressait jusqu'a, 
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lY-touffer : c'est que si I'Eglise en effet de- 
vait 6tre r<5pandue par tout le raonde, etsi 
personne n'y etait souilie par les pech^s des 
autres, comme il le pretendait, il avait tort, 
lui Ticonius, de demeurer dans le par-ti de 
Donat, et de rejeter la communion de leurs 
adversairescommuns, a cause des traditeurs. 
En cela Parmenien etait consequent,' en de- 
clarant (par ses raisonnements Ticonius 
convaincu de ne pas agir conformdment a 
ses lutniercs. 

Saint Augustin refuta cet ecrit de Parme- 
nien par un ouvrage divise" en trots livres 
que iH>us avons encore. Le premier est em- 
ploye" a detruire les injures dont son adver- 
saife cbargeait les calholiques, et les deux 
autres a examiner les passages de 1'Ecriture 
dont il abusait et a en exposer le veritable 
sens. II debute en deodorant amerement 
1'obstination de Parmenien et des autres 
donatistes, qui, bien loin de se rendre aux 
ve>it6s que Ticonius leurmontrait si clai- 
rement, aimerent mieux les combatlre avec 
oniniStrete que de reconnailre que les ca- 
tholiques avaient raison. Saint Augustin t<§- 
moigne ailleurs qu'il s'est applique a trai- 
ter et a rdsoudre dans cet ouvrage cette 
grande question, si dans I'uniie el la com- 
munion des memes sacrements, les me- 
diants ne souilient point les bons, et amonr- 
trer qu'il n'en est rien en effet. 

Telle est I'idee que ces deux docteurs, 
saint Oplat et saint Angustin, nous donnent 
des ouvrages de ce schismatique. II ne nous 
en reste plus rien, comme nous i'avons re- 
remarque, que ce que ces Peres nous enont 
conserve dans leur refutation. 

PARTHENE , pretre et abb6 d'un monas- 
tere de Constantinople, donna dans les 
erreurs de Nestorius. Pendant les difficultes 
qui preeederent la tenuedu concile d'Ephese, 
Alexandre d'Higraple , un des chefs du parti, 
lui ecrivit, pour savoir des nouvelles de ce 
qui se passait a Constantinople. Parthene lui 
reponditque les fiddles attaches a Nestorius, 
et qu'il ne fait point de difficulte de compa- 
rer aux martyrs, avaient tous les jours a 
soulTrir quelques nouvelles tribulations; 
rnais que ces mauvais traitements, bien loin 
d'affaiblir la foi qu'ils avaient en Jgsus- 
Christ, ne les rendaient que plus disposes 
a la confesseF publiquement lorsqu'il plai- 
rait a Dieu. II fait dans cette m6me lettre 
une profession de foi qui, prise dans le 
sens naturel destermes, renverse entiere- 
ment 1'h^resie de Nestorius. « La veritg, dit- 
il , consisle a confesser que notre Seigneur 
jesus-ChristestFils du Dieu vivant, et qu'il 
est Dieu parfait et homme. Nous attribuons 
les souffrances a 1'humanite de Jesus^Christ, 
et les miracles a sa divinite; et, toutefois, 
nous ne prfichons qu'un seul Christ el un 
seul Seigneur, qui est descendu, qui a 
souffert , selon la chair, et qui viendra dans 
la gloire du Pere, juger les vivants et les 
morts. » Dans une autre lettre qu'il ecrivit 
a Alexandre et k Theodoret , il se plaignait 
d'enlendre prGcher hautement a Constanti- 
nople que rimmortel etait mort. Cette ex- 



pression, susceptible d'un bon sens, ne 
pouvait en avoir un mauvais dans la bouche 
des catholiques de cette ville, qui s'appli- 
quaient a combattre de toutes leurs lorces 
l'hgrgsie de Nestorius. 

PASCHAL I", Romain de naissance, fut 
choisi, apres une vacance de deux jours, 
pour occuper le Saint-Siege a la mort d'E- 
lienne IV, arrivee en 817. Comme son pv6- 
decesseur, il avait ete eieve, des ses pre- 
mieres annees, dans le palais de Latran, ou. 
il s'etait applique principalement a l'etude 
de 1'Ecriture sainte , mais sans negliger la 
priere et les autres exercices de piete. Le 
clergeetle peuple le choisirent unanime- 
ment, ce qui explique la promptitude de 
son election, II envoya des legats a Louis 
le Debonnaire, qui confirma en sa faveur les 
donations faites au Saint-Siege. II regut a. 
Rome les Grecs exiles pour le culte ,des 
saintes images, et couronna Lothaire em- 
pereur. Ce pontife, digne des temps apos- 
toliques, pour ses lurnieres et ses vertus, 
mourut le 11 mai 824. II ne lui manquait 
qu'un caractere plus ferme. Rome fut de- 
cline par des factions sous son ponlificat; 
il s'y commit des meurtres, et plusieurs 
autres crimes, suite de 1'anarchie. Le saint 
pontife deplora amerement I'impuissance 
ou il etait de les prevenir ou d'y remedier. 
L'Eglise honore la memoire de saint Pas- 
chal le 14 mai. 

11 ne nous reste de lui que deux Leltres , 
1'une adressee a Petronaco, archeveque de 
Raven::e, pour le confirmer dans les privi- 
leges de cette Eglise; et la seconde contient 
la relation de 1'invention du corps de sainte 
Cecile, martyr. Des l'an 500, Rome posse- 
dait une eglise sous son nom, mais elle 
etait tombee en ruines, et le pape Paschal 
avait entrepris de la retablir. Sa grando 
preoccupation etait de ne pouvoir retrouver 
le corps de la sainte que Ton disait avoir 
ete enleve par les Lombards, avec plusieurs 
autres qu'ils retirerent en effet des cime- 
tieres de Rome, en 755. Mais il fut rassure 
par une vision que Dieu lui envoya, un jour 
dedimanche, comme il assislait aux mati- 
nes a Saint-Pierre. Pendant qu'il pretait 
son attention au chant des cantiques sacres, 
il tomba dans le sommeil, et sainte Cgcile 
lui apparut, qui lui dit que les Lombards 
avaient inutilement cherche son corps, et 
qu'il le trouverait avec plusieurs autres 
saintes reliques dans I'enceinte des murs 
de la ville. Paschal le trouva en effet dans 
le cimetiere de Preiextat ou de saint Sixte, 
situe un peu au dela de la porte Appienne. 
11 le trouva revfitu d'une robe d'un tissu 
d'oretde soie, eta ses pieds etaient des 
linges teints de son sang. II recueillit de ses 
mains ces pr6cieuses reliques, et les em- 
porta dans J'eglise de Sainte-Cecile, avec 
les corps de Vaierien, son dpoux, de Ti- 
burce et de Maxime, martyrs, et ceux des 
papes Urbain et Luce. II fonda pres de cette 
eglise un monast6re ou il mit des moines 
pour ceiebrer les saints offices nuit et 
jour. Danscetle lettre, Paschal cite les actcs 
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du martyre de sainle C6cile, preuve qu'ils 
•Haient ante>ieurs a cetto translation. Anas- 
tase, qui l'a rapport£e, ajoute que ce pieux 
. pontile decora maguifiquement l'dglise de 
fa sainte martyr , et qu'entre les tapis- 
series pr6cieuses qui la paraient, il y en 
avail une qui repr£sentait son couronne- 
ment par un ange, circonstances qui se re- 
trouvent en effet dans Jes actes de son 
martyre. On les regardait done alors com- 
me authentiques. Les critiques en jugent 
autrement de nos jours. 

Le Pere Labbe a reproduit une troisieme 
lettre du pape Paschal dans son Appendice 
au tome VII' des Conciles. Elleest adressee 
a Bernard, archev6que deVienne.qui.ri'ac- 
cepta l'dpiscopatqu'avecbeaucoupde peine, 
et sur un ordre expres du souverain pon- 
tife. Aussit6t apres son ordination, Paschal 
lui envoya le pallium, en le priant de le 
.porter a 1'e.xemple de ses prdddcesseurs. 11 
confirmait en meme temps son Eglise dans 
tous les droits qui lui avaient £t6 accordds 
par le Saint-Siege. Enfin on possede une 
quatrieme lettre adressdeaux <§v6ques,pr6- 
tres, princes, dues, comles, barons, et g£- 
n£ralement a tous les Chretiens, pour re- 
commander a leur protection et a leurs 
prieres Ebbon, archeveque de Reims, qu'il 
.avail chargd d'aller precher l'Evangile dans 
Je Nord, avec Halitgaire, qui fut depuis 
<5veque de Cambrai. Cetfe derniere lettre 
fait partie de la collection des Bollandistes. 

PASCHAL II, nommdauparavantRAiNiERi, 
naquita Blede, villede Toscane, aujourd'hui 
au diocese de Viterbe. Prevenu de la grace 
des sa plus tendre enfance, il quitta fort 
jeune sa patrie, pour embrasser la vie ruo- 
nastique dans, J'abbaye de Cluni, qui eut 
ainsi 1'avantage de dormer successivement a 
1'Eglise deux papes d'un rare mdrite, Ur- 
bain t H et Paschal II, son successeur. Les 
progres de Rainier dans les sciences ;et la 
vertu furent tres-rapides. II ne se distingua 
pas moins par sa prudence et sa capacity 
pour la conduite des grandes affaires. Des 
i'age de vingt ans, il fut envoye" a Rome 
pour trailer celles de sou abbaye. Son m6- 
rile y fut bient6t connu, el Grdgoire VII, 
qui occupait alors le Saint-Si£ge, le fit dlire 
abb<5 de Saint-Laurent et Saint-Etienne , hors 
la ville, et l'ordonna dans la suite cardinal 
pretre, du titrede Saint-C16ment. II se irouva 
a 1'eMection d'Urbain II, en 1088, et y reprd- 
senta seul les cardinaux pretres qui dlaient 
alors absents. Urbain qui, lorsqu il dtait re- 
ligieuxaCluni, avaitdtda meme d'apprdcicr 
la prudence et les talents de Rainier;, l'en- 
voya en qualite" de Idgat en Espagne, pour y 
trailer des affaires de la plus grande ddlica- 
.tesse ; ce dont il s'acquitta avec un succes 
qui le fituniversellement b6nir, De relour a 
Rome, il assisla en 1097 au concile de Bari, 
et e'est de lui que nous apprenons que le 
pape y excommunia ceux qui recevaient ou 
avaient recu les investitures des laiques. 
' Enfin, le 13 aout 1099, quinze jours apres la 
mort du pape Urbain II, Rainier fut <§lu 
pour lui sucedder, el consacr^, le lendeuaain, 



sous le nom de Paschal II, par Odon, 6veque 
d'Ostie. Cette Election fut gdndralement ap- 
plaudie et consola les Romains de la perle 
de son prdddcesseur. lis regardaienl, depuis 
longtemps, Rainier comme leur pere com- 
mun. Le zele et la fermcte\ avant son dlSva- 
tion conlre 1'antipape Guibert, leur fit esp6- 
rer qu'ayant 1'autorite' en main, il acheve- 
rait de ruiner entierement son parti. En ef- 
fet, apres l'avoir excommunid de nouveau, 
il le fit attaquer a Albano, et hi pressa si vi- 
vement, qu'il l'obligea de prendre la fuite 
du c6l6 de Citta di Castello, ou il monrut 
subitement, au mois d'octobre de I'an 1100, 
la vingt-unieme annde de son intrusion , 
apres avoir r£sisl<5 impunement a trois 
papes et caus<§ des maux infinis a l'ltalie. 
Quoique le parti des schismatiques parut 
abattu par les avantages que Paschal avail 
remportds sur eux, et par la mort de leur 
chef, ils firenl de grands efforts pour se re- 
lever, et lui substituerent successivement 
jusqu'a trois antipapes, Albert, Thdodoric 
et Maginulfe. Le premier fut pris par les 
catholiques, lejour m6me de son Election, 
et enferme' dans son monastere ; le troisieme 
enfin, qui avait pris le nom de SilvestrelV, 
fut chassd honteusemenl de Rome, et mou- 
rut en exil dans une extreme misere. 

Sur ces entrefaites, arriverent a Rome des 
d6putds du roi d'Angleterre pour se plain- 
dre au pape du refus que faisait saint An- 
selme de rendre hommage a leur maitre et 
de recevoir de lui J'invesliture de son 
6glise. Le pape fit rdpondre au roi que ce 
qu'il exigeait de saint Anselme £tait con- 
traire aux lois de J'Eglise, et que, d'ailleurs, 
il n'avait nullement dessein de diminuer sa 
puissance. « Ne craignez pas, lui dit-il, que 
nous veuillons rien diminuer de c votre 
puissance, ou nous altribuer rien de nou- 
veau dans la promotion des e>6ques. Vous 
ne pouvez, selon Dieu, exercer ce droit, 1 , et 
nous ne pouvons vous I'accorder qu'au pre- 
judice de votre salut et du n6tre. » Ces re- 
montrancesnefirentd'abord aucune impres- 
sion sur I'esprit de ce prince, qui regardait 
les inveslitures comme un droit inalienable 
de sa couronne, et eelle affaire eut en An- 
gleterre de grandes suites, dans lesquelles 
nous n'entrerons point ici. Nous observe- 
rons seulement que le roi renonca enfin aux 
inveslitures, dans une assemble de sei- 
gneurs, qui se tint dans l'abbaye de Saint- 
Edmond , Je 1" aout 1107 , et se con- 
tenta deshommagps que les <§v6ques avaient 
coutume de lui faire avant leur ordination , 
a ,quoi le pape consentit. Paschal trouva 
moins d'opposilion en France, ou Philippe, 
occupy de 1'objet de sa passion, laissa agir 
les ldgals, qui exdeuterent en difl'eYents con- 
ciles les orclres du Pape conlre les invesli- 
tures, sans y causer aucun trouble conside- 
rable. 

L'an 1102, Paschal tint a Rome, sur la fin 
du mois de mars, un concile dans lequel il 
renouvela rexcommunicalion ported contra 
Henri IV, par les Papes Gregi,i.:c VII et Ur- 
bain II. II la fulmina Iui-ui6aielejeudi saint,- 
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et fit dresser une formuled'anathenie quifut 
envoy6e en Allemagne, ou elle souleva les 
suiets contre leur souverain. Le pape 6crivit 
au comte de Flandres et autres princes Chre- 
tiens, pour les exhorter a prendre les armes 
contre Henri. On venait de disposer cet em- 
pereur, a Mayence, dans une assemble so^ 
lennelle a laquelle assisterent les l<5gats du 
Saint-Si6ge, et d'y proclamer roi son fils, 
6galement nnmme Henri. Le jeune prince fit 
aussildt part au pape de son av^nement a la 
couronne, par une deputation des seigneurs 
les plus distingue^ de I'assemble'e, suppliant 
sa Saintete" de vouloir bien venir le joindre 
en Allemagne, pour conoerler ensemble les 
moyens d'etablir une pais solide entre le 
Saint-Si6ge et l'empire. Paschal s'y prfita 
volontiers; la mort d'Henri IV, arrive"e peu 
,apres, au mois d'aout 1106, ne fut point un 
; obstacle. Mais, en passant par la Lombardie, 
il s'arrfita a Guastalla, ou il avait indique un 
concile pour le 22 octobre, La, il ne tarda 
pas a apprendre que le successeur d'Henri IV 
avait changd de disposition, et qu'il parais- 
sait aussi intraitable que son pere l'ayait 
ete sur l'article des investitures. Ce prince 
passa en Italie en 1110 pour recevoir la cou- 
ronne imp6riale ; mais le Pape ne voulut la lui 
accorder qu'a la condition qu'il renoncerait 
a son droit pretendu. Henri etait si peu dis- 
pose" a satist'aire le pontife, qu'apres avoir 
chicane quelques heures, il le fit arrfiter, et 
exerca des cruautes inouies, jusqu'a faire 
massacrer les clerrs et les religieux qui 
avaient ete au devant de lui avec des a6~ 
monstrations d'attachement et de respect, 
Cette atrocite irrita tellement les Romains, 
que, des Je m6me jour, ils firent main basse 
sur tous les Allemands qui se trouvaient 
dans leur ville. L'empereur, oblige de quit* 
ter Rome, einmena le Pape avec lui, et le 
retint prisonnier jusqu'a ce qu'il luj eot 
accorde ce qu'il souhaitait. 

Quoique Paschal n'eut fait cette demarche 
que pour sauver la vie a l'eiite de son 



clerg6 et de la noblesse romaine, il eut 
neanmoins le chagrin de voir sa conduite 
blani6e hautement par un grand ,nombre de 
cardinaux, d'evSques et d'abbes, et de rece- 
voir des lettres tr6s-vives sur ce sujet. Plu- 
sieurs cardinaux s'etant assembles,' casserent 
la bulle qu'il avait accordee a Henri, comme 
contraire aux decrets des Papes precedents. 
Paschal, qui avait quilte Rome, parce qu'il 
n'avait pu les apaiser, ni les porter a excu- 
ser ce qu'il n'avait fan que par necessite, 
leur ecnvit une leltre dans laquelle ij Joue 
leur zele; mais il leur represente que leur 
demarche n'est ni r6guliere, ni conforme a 
la charite, etil ajoute humblement que met- 
tant sa confiance dans la misericorde de 
Dieu, il aura soin de Sparer ce qu'il a fait, 
en consideration de ses freres et de ses en- 
fants, et pour empficher la ruine de la ville 
el de toute la province. Brunun, 6v£que de 
Signi, et abbe de Mont-Cassin, ful un des 
plus vifs, et lui ecrivit deux lettres dont 
nous avons rendu compte, a son article; 
nous avons vu egaleoient avec quelle force 
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et quelle vivacite^Geoffroi, abbe de Venddme, 
s'eievn contre le traite de Paschal avec Henri, 
au sujet des investitures, et avec quelle .li • 
berte il en parle. II faut avouer cependant ' ', 
que ce Pape etait excusable, du moins en 
partie, et qu'il meritait d'etre traite avec ' 
plus d'indulgence. Mais le zeie des cardi- 
naux, des 6veques et autres qui le reprirent 
avec tant de force et de liberte, ne doit ni 
ne peut 6tre blame, puisqu'il est une mar- 
que de leur attachement pour 1'Eglise; car 
ils ne parlaient de la sorte que parce qu'ils 
etaient persuades que la bulle accordee en 
fa'veur des investitures, donnait atteinte a la 
foi et a la religion, en privant I'Eglise de la 
liberte des elections episcopates. 

Le Pape, craignant les suites de cette fer- 
mentation des esprits qui semblait tendre au. 
schisme, prit de sages mesures pour le pr6- 
venir : ce fut d'indiquer un concile dans le- 
quel ilrendit compte de sa conduite. Ce con- 
cile fut ouvert le28 mars 1112, dans l'eglise 
de Latran. JApres avoir expose ce Iqu'il a 
souffert de la part d'Henri V, et comment il 
avait et6 contraint d'accorder les investitu- 
res, pour obtenirla deiivrance des prison- 
niers, et preserver Rome et l'ltalie du pil- 
lage, il ajoute que lui etles cardinaux ayant 
jur6 de ne plus inquieter a ce sujet ce 
prince et les siens, il ne prononcerait" pas 
anatheme contre eux, quoiqu'ils eussent 
tres-mal observe ce qu'ils avaient promis, 
Dieu serait leur juge, Au reste, il d6sap^- 
prouvait fort cette concession; il la jugeait 
mauvaise, et souhaitait pouvoir s'en rele- 
yer. Ce discoursregut les applaudissements 
de tout le concile ; et le traite fait avec 
Henri fut casse etannuie. Le dernier jour, 
Pascal fit sa profession de foi pour lever 
tous les doutes que Ton pouvait conserver 
sur la pure 16 de sa croyance. II y declare 
qu'il recoittoutes les divines Ecritures de 
1 Ancien et du Nouveau Testament, les qua- 
tre Evangiles, les sept Epitres canoniques, 
cellesde saint Paul; les quatre conciles g6- 
neraux, les decrets des souverains pontiles, 
et surtoutceux de Gr^goireVII et d'Urbain, 
son pred6cesseur. 11 approuve, confirme, 
rejette, condamne, interdit, defend tout ce 
qu'ils opt approuve, confirme, rejete, con- 
damne,.interdit, defendu. Godefroi dej Vi- 
terbe ajoute que Pascal quitta la mante et 
la cappe, priant l'assembl6e, compos6e de 
plus de cent evfiques, de plusiears abb6s et 
d'une multitude innombrabledeclercs, d'6- 
lire un autre pape; proposition qui fut re- , 
jetee. 

Pendant tout le reste de son pontifical, 
Pascal s'applique constamment a reparer 
la faute dont il croit s'etre rendu coupable 
par son traite ayec Henri. II an6antit la 
bulle qu'il avait donnee en faveur desj in- 
vestitures, et, pour tranquilliser les fiddles 
alarmes a ce sujet, il envoya a ses legats les 
decisions du concile de Latran, leur enjoi- 
gnant de s'y conformer dans Jes conciles 
qu'ils tiendraient sur le inGme sujet. On en 
lint plusieurs dans cette m6me ann6e 1112 
et les suivautes, en Italie, en France et ail- 
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leurs;et dans tous generalenient la bull e 
donnde en faveur des investitures fut con- 
datnneeet 1'empereurexcommunie. Enlil5, 
la mort de la comtesse Mathilde ayant; at- 
tire l'empereur Henri en Italie, il fit propo- 
ser au Pape des conditions de paix par 
Pons, abbe de Cluny, qui y travailla avec 
beaucoup d'ardeur uiais sans succes. L'an- 
n6e suivante, Paschal lint au mois de mars 
un grand concile dansl'eglise de Latran. II 
y parla avec beaucoup d'humilitedufatneux 
traite avec Henri, disant qu'il s'etait con- 
duit comme un homrae, parce qu'il n'etait 
que cendre et poussiere. 11 avoua qu'il avait 
mat fait et pria tous ceux qui etaient pre- 
sents de joindre leurs prieres aux siennes 
pour obtenir le pardon de sa faute. Puis il 
frappa d'un anatlieme perp6tuel le malheu- 
reux traite qui lui causait tant de peine, et 
suppliales assistantsde faire la meme chose; 
ce qu'ils ilrent. C'est ainsi que Paschal se 
releva du traits fait avec l'empereur. Si ce 
fut une faute de sa part, on peut assurer 
qu'il la repara bien, et qu'il a donne a ses 
successeurs un monument de modestie et 
d'humilite d'autant plus grand et plus ad- 
mirable qu'il est joint a la plus haute di- 
gnite. 

L'empereur informe" de tout ce qui s'etait 
fait au concile de Latran, et voyant tous ses 
projets deranges, prit la resolution de re- 
passer en Italie, ce qu'il exdcuta en 1117. 
Au bruit de son arrived Paschal se retira au 
Mont-Cassin, ensuite a Capoue, de la a B6- 
n^vent, ou il apprit que ce monarque avait 
ceiebre la fete de P&ques a Rome et s'y etait 
fait couronner empereur par Maurice, ar- 
chevdquede Brague, plus connu sous le 
nom d antipape Bourdin. Le saint pontife,- 
qui avait envoye" Maurice, pour trailer de 
la paix avec l'empereur, excommunia ce 
ministre infidele et le privade ses dignites 
dans un concile qu'il tint au mois d'avril. 
Paschal II ne vit pas la fin de cette affaire. 
Retourne a Rome sur la fin de 1'annee 1117 
et apres le depart de l'empereur, il y 
mourut au mois de Janvier de l'ann£e sui- 
vante. 

Ses let ires, — II ne nous reste dece Pon- 
tife que des lettres. Le nombre en est con- 
siderable et Je serait bien davantage encore, 
si le registre ou recueil que Jean Cajetan, 
chancelier du Saint-Siege et son successeur 
immediat en avait dresse, etait parvenu 
jusqu'a nous ; mais malheureusement il a 
6te perdu. Le P. Labbe en a recueilli 107 qu il 
a ins^r6es dans sa grande Collection des con- 
ciles; nous rendronscompteseulementdecel- 
les qui nousparaitrontles plus importantes. 

La troisieme est une reponse a celle quo 
saint Anselme lui avait ecrite. II y loue le 
courage de ce saint prelat qui n'a pu etre 
ni abbattu par les promesses, ni gagne" par 
les menaces. II s'y inscrit en faux contre ce 
qu'avaient avance les deputes du roi d'An- 
gleterre, a leur retour de Rome, savoir, que 
le Pape etait dispose a lui accorder les in- 
vestitures; et que, s'il ne le lui avait pas 
temoijjne' par 6crit, c'etait pour ne point se 
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compromettre avec les autres princes, aux- 
quels il ne voulait pas donner occasion de 
se piaindre. II prend a temoin Jesus-Christ, 
scrutateur des cosurs et reins, que ce crime 
horrible ne lui est jamais venu en pens£e, 
depuis qu'il est place sur le Saint-Siege. II 
s'eieve avec force contre les investitures 
que les laiques donnent parla remise du ba- 
ton pastoral et de jl'anneau, et les regarde 
comme un renversement de la discipline 
ecciesiastique et de toute la religion. 

La cinquierne et la sixieme ne forment 
qu'une seule et mfime lettre, comme le re- 
marque fort bien Ellies Dupin, et estadres- 
see a un eveque de Pologne qui refusail, de 
prater serment au Pape, en recevant le pal- 
lium, sous pretexte qu'il n'est jamais per- 
mis de jurer. Paschal lui represente que 
le serment est defendu selon saint Au- 
gustin, parce que la facility de jurer peut 
faire tomber dans le parjure. C'est pour- 
quoi, ajoule-t-il, on ne doit jurer que dans 
la necessite et lorsqu'on ne peut autrement 
persuader leshommesdequelquechose qu'il 
leur est utile de croire. C'est par necessite 
que nous exigeons le serment, pour con- 
server la foi, 1'obeissance et l'unite.; nous 
croyons meme que saint Paul l'emploiedans 
ses lettres. Paschal releve beaucoup l'auto- 
riie de 1 Eglise 'romaine, et pretend que c'est 
par elle que tous Jes conciles ont ete assem- 
bles, el que c'est d'elle qu'ils ont regu leur 
force et leur aulorite. 11 y fait aussi , beau- 
coup valoir le pallium. 

Dans la septieme, adressdie a Robert, 
comte de Flandres, apres l'avoir remercie 
dy.zele qu'il a mis a executer les ordres 
qu'il lui avait donnes touchant l'Eglise de 
/Cambrai, il I'exhorte a poursuivre vive T 
ment l'empereur Henri, qu'il appelle le 
chef des heretfques, et les Liegeois ses fau- 
teurs. II l'assure qu'il ne peut point offrirde 
sacrifice plus agreable a Dieu, que d'atta- 
quer un prince qui s'eieve contre lui, et 
qui veut detruire le royaume de l'Eglise. 
11 lui ordonne de lui faire la guerre, la lui 
representant comme un moyen d'obtenir 
la remission de ses peches et d'arriver a la 
celeste Jerusalem. Cette lettre est suivie 
d'une reponse de l'Eglise de Liege, adressee 
a tous les hommes de bonne volonte, et dans 
laquelle cette Eglise proteste qu'elle est in- 
variablement attachee a la purete de la foi 
eta l'iinite de l'Eglise. Cette lettre, ferito 
daus un style tres-vif est de Sigebert de 
Gamblou qui vient en aide aux Liegeois 
en leur pretant sa plume, une des mdl- 
leures du siecle. 

La douzie.ne est sans date et adres- 
see a Gebehard, eveque de Constance, a 
Oderic de Passau et aux catholiques de 
l'empire, tant clercs que laiques. Paschal 
l'ecrivit pour rassurerquelques Chretiens ti- 
mores, qui, s'imaginant que Ton encourait 
l'excommunication en communiquant avec 
des excommunies, de quelquemaniere que 
ce fut, meditaient de quitter leur pays, par 
la crainte d'avoir commerce avec ceux qui 
se trouvaient dans ce cas. Le Pape les ras- 
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sure en decidant que ceux qui frequentont 
des exeommunies, malgreeux, par ne.ces- 
sit6 ou par devoir, ne tombent point dans 
J'excommunicalion, ce qu'il appuie de l'au- 
lorite de Gregoire VII, lui-mfime. 

La lettre dix-huitieme est adress^e a 
Baudouin, roi de Jerusalem, qui 1'avait pri6 
de soumettre a l'6veque de cette villc, 
eomine a leur metropolitain, toutes les 
villes qu'il avait prises et qu'il pourrait 
prendre encore sur les infideles. Paschal lui 
accorda sa demande, en consideration des 
dangersauxquels il avait expose sapersonne 
pour relever l'Eglise de Jerusalem. La let- 
tre suivante sur le m6me sujet, confirme a 
Gibelin patriarche de cette ville et a tous 
ses successeurs les droits de metropolitain. 
Dans la vingtieme, il declare a Bernard, pa- 
triarche d'Antioche, qu'en accordant le 
droit de metropolitain au patriarche de Je- 
rusalem, son intention n'a point ete de preju- 
dicieraux droits de son Eglise, dontil releve 
1'eminente dignity d'avoir eu dans la per- 
sonne de saint Pierre le m£me chef que 
celle de Rome, aveclaquelleellea toujours 
eu des rapports particuliers et intimes. II 
s'excuse m6me en disant que, si dans ce 
qu'il a reg!6 touchant les limites des deux 
Eglises d'Antioche et de Jerusalem, il y a 
de I'erreur, ce n'est point en lui l'effetde la 
legeretd et du mauvais vouloir; mais de \'6- 
loignement des lieux et de l'ignorance de 
leurs noms. 

La vingt-deuxieme adressSe a. Fempereur 
Henri, regarde les investitures etsemble of- 
i'rir comme un projet de bulle qui contient 
les clauses du premier traitd de Paschal avec 
Henri. Par ce traits' fait entre les deputes 
des deux partis, le Pape s'engageait a cou- 
ronner empereur Henri V, qui promettait 
de son c6t6 de rendre la liberty aux Eglises 
etde renoncer aux investitures, mais entail 
a condition que ce prince uetirerait les du- 
eh6s, lescomtes, les marquisats, les terres, 
les droits de monnaie, de justice et de mar- 
ches, les redevances, phages et autres biens 
que l'Eglise lenail de 1'empire. Cette con- 
vention semblait donner gain de cause a 
l'Eglise, mais, comme le renaarque Dupin , 
dans le fotids, elle depouillait ies eveques 
de leurs biens et de leurs dignites pour un 
honneur chimerique et les reduisait a une 
extreme pauvrete.L'etupereur ne fit pas dif- 
liculte designer ce traits, prevoyant cledeux 
choses I'une, ou que cette convention se- 
raitex6cut6e,et qu'il y gagnerait beaucoup; 
ou que si le Pape ne pouvait pas faire r<§sou- 
dre les e>6ques d'Allemagne a quitter ces 
grands biens , il rentrerait dans ses droits 
sur les investitures. Pour en venir a la lettre 
de Paschal a l'empereur, ce Pape remarque 
d'abord que les canons defendent aux eccle- 
sialiques de se meler des affaires tempo- 
relles et d'aller alacour, si ce n'est pour 
lies oeuvresde charity ; puis il se plaint qu'en 
Allemagne, les 6veques et les abbes soient 
si souvent occupies de choses qui leur sont 
dfSfendues e.tfi-equentent si souvent la cour; 
que les ministres de 1'autul soient devenus 



lesministres de Tcmpire ; parce qu'ils ont 
regu des rois, des villes, des duch£s, des 
marquisats, des droits de monnaie, etautres 
choses qui les engagentau service des prin- 
ces. Dela est venue dans l'Eglise la coutu me 
de recevoir par la main des rois I'investiture, 
qui a ete condamnee dans plusieurs conciles 
par les Papes Gregoire VII et Urbain II. Pas- 
chal, marchiint sur leurs traces declare qu'il 
a continue dans un concile ce qu'avaient 
fait ses predeeesseurs, et qu'en consequence 
il a ordonne qu'on rendit a l'empereur tout 
ce qui appartenait a 1'empire du temps des 
empereurs Charles, Louis, Othon et autres 
princes predeeesseurs d'Henri. 11 defend sous 
peine d'anatherne qu'aucun evfique niabbe 
nes'emparent de ces sortes de biens qui con- 
sistent en villes, duch^s, comtes, marquisats, 
droit de monnaie, etc. II veut que les Egli- 
ses, avec leurs oblations et leurs heritages 
soient libres conlbrmement a la promesse 
que l'empereur avait faite le jour de son 
couronnement. 

Paschal ayant appris par les lettres de 
quelques eveques de France que le roi Phi- 
lippe avait resoiu de quitter Bertrade, au su- 
jet de laquelle il 1'avait si souvent averti et 
m&rneexeommunie, il eerivit aux archev6- 
ques et £v6ques des provinces de Reims, de 
Sens etde Tours, leurmarquantqu'il lesavait 
commis, avec Lambert e>6que d'Arras, pour 
absoudre ce prince et sa concubine, dans le 
casou ils veudraientseseparer sineerement, 
et promettre de n'avoirplus aucune liaison. 
Cettelettre est la trente-cinquieme. Elle est 
sui vie dusermentde Philippe et de Bertrade, 
serment qui fut prete en 1104,entre les mains 
de Lambert d'Arras, qui fit les fonctions de 
tegat et de plusieurs evGques. 

Bans la quarantine, il temoigne a 'saint 
Anselme la part qu'il prendason retour en 
Angleterre. II lui recommande de travailler 
d'abord a corriger eta reformer les Eglises 
d'Angleterre, selon les de>.rets de l'Eglise 
Romaine et ensuite a lui procurer la bien- 
veillancedu roi et lepayement du denier de 
saint Pierre. « Vous n'ignorez pas, lui dit-il, 
le besoin extreme ou nous sommes. Comme 
l'Eglise Romaine tilend sa soliicitude sur 
toutes les autres, au lieu des'occuper d'elle 
seule, quiconque lui fait tortse rend sacri- 
lege envers toutes les Eglises. » Dans la let- 
tre suivante, au mfime, il remercie Dieu du 
courage qu'il lui adonne\a lui qui n'a point 
cesse d'annoneer la vdrite m6me dans les 
plus grands dangers, au milieu des barbares 
et expose a la violence des tyrans. 11 1'exhor- 
te a continuer en agissantet en parlant tou- 
jours avec la m6me fe-rmete et la meme li- 
beite. La quarante-deuxieme est une re- 
ponse & plusieurs articles, sur lesquels saint 
Anselme 1'avait consulle. II y decide entre 
autres choses, qu'un eveque qui est consa- 
cre ne peut point recevoir de la main des 
laiques des biens ecciesiastiques situes dans 
un autre eveche; mais qu'il ne peut rece- 
voir ceux qui sont dans son propre evfiche, 
parce qu'alors ce n'est qu'une restitution 
uu'on lui fait. Les abbes nedoivent en re- 
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cevoir que par I'entremise des evfiques. La 
quarante-quatrieme estune nSponse a celle 
que lui avait 6crite saint Anselme, pour )e 
prier de ne point accorder le pallium a Tho- 
mas archevfique d'York, avant qu'il futcon- 
sacre\ et qu'il eut rendu l'ob£issance qu'il 
lui devait en qualite" d'archevfique de Can- 
terbury. Paschal lui marque qu'il considere 
trop saint Augustin 1'apotre des Anglais, 
pour faire quelque chose qui puisse pr£- 
judicier a la dignity de son siege. Quant a 
ce que saint Anselme lui avait mande" qu'on 
£tait scandalise en Angleterre, qu'il tol£rat 
les investitures en Allemagne, Paschal r<§- 
pond qu'il ne les a point frole>i§es, et qu'il 
ne les tole>era point. Si le roi marche sur les 

I races de son pere, il 6prouvera le glaive de 
saint Pierre qu'il a dtSja commence" detirer. 
Bans la lettre suivante, il accorde a saint 
Anselme tout ce qu'il avait demands et 
confirme les privileges de I'Eglise de Can- 
terbury. 

La lettre cinquantieme est adress6o a Ra 
thard, archevdque de Mayence, Paschal s'y 
plaint de ce que les princes, en voulant se 
rendre maitres de ce qui ne leur appartenait 
.pas, ont fait perdre a I'Eglise sa liberty. II 
fait remonter la source de ce d£sordre jus- 
qu'a Simon le Magicien. Le commen- 
cement d'un nouveau regno est pour lui 
un nouveau motif de redoubler ses soins, 
pour arreter ce ddsordre. II est ne^anmoins 
dispose" a accorder aux princes tout ce qui 
leur est du et a conserver tous leurs droits 
dans leur integrity, pourvu qu'ils laissent 
jouir I'Eglise de toute la liberie que Jdsus- 
Christ lui a acquise par son sang. II s'£leve cen- 
tre les investitures que lesla'iquesdonnaient 
par la remise du baton pastoral etdel'anneau. 

II ne veut pas que les princes aient dans I'E- 
glise le premier rang : qu'ils en soient les d£- 
lenseurs, qu'ils en tirent des subsides. Que 
les rois aient ce qui appartient aux rois, et 
les prfitres ce qui appartient aux pr6tres, et 
qu'ainsi tous viventen paix. Paschal renou- 
velle dans sa lettre le d^cret du coneile de 
Plaisance, tenu sous Urbain II, contre les 
clercs ordonn^s dans la schisme. Quant a 
ceux qui , vivant excommunie"s et dans le 
schisme, se sont fait ordonner 6v6ques, il 
renvoie a un coneile, pour juger de quelle 
•inanidre ils doivent etre trails. 

Par la soixante-dix-neuvieme, il charge 
Ciui, archev6que de Vienne , son legat, de 
terminer le dilfe>endquidurait depuis long- 
temps entre les chanoines de saint Jean et 
de saint Etiennede Besancon. Le sujet dela 
contestation etait le droit de mcHropole que 
les uns etles autres s'attribuaient. La ietlre 
suivante est adressde au m6me pr<51at et sur 
le m6me sujet. Sans entrer dans le derail de 
eediff<5rend, dont nous avons parle ailleurs. 
nous nous contenterons de dire qu'il sub- 
sista encore plus d'un siecle, inalgre" le ju- 
gement rendu en 1115, au coneile de Tour- 
nus, en faveur des chanoines de saint Jean, 
confirme" depuis par Calixte II, et que la 
contestation ne put 6tre terminer que par 
la reunion des deux Eglises,que le cardinal 



Hugues unit par un traile eonclu entre elles 
vers le milieu du siecle suivant. 

Dans la qua'tre-vingt cinquieme a Guil- 
laume , 6veque de Melfe , il supprime 
]'6v6che" 6labi dans le bourg de Laveile, et 
confirme les possessions et les droits de 
I'Eglise de Melfe. La raison que Paschal 
allegue de la suppression de cet <§vech6, 
e'est que saint Pierre et saint Anaclet ont 
deTendu, a ce qu'il pretend, d'^tablir des 
evech^s dans les campagnes, les bourgs et 
les petites villes; car il serait Ires pre"judi- 
ciable a I'Eglise, ajoute-t-il, que le nom et 
la dignite" d'^vfique vint a s'avilir par le 
grand nombreet la pauvrete\ Nousne voyons 
pas cependanl que la pauvrete" des ap6- 
tres et celle des e>Sques des temps apos- 
toliques ait diminue" en rien leur meVite 
aux yeux des Gdeles ni avili leur' dignity. 

La quatre-vingt seizieme est une r6ponse 
a Henri I", roi d'Angleterre, qui lui avait 
demande par ses ambassadeurs le droit d"6- 
tablirles 6v6ques et les abb£s par l'inves- 
titure, sur quoi le Papelui observe quecela 
est contraire a l'institution divine. Les prin- 
ces ne sont point la porte par laquell&les 
ministres doivent entrer dans I'Eglise. Ceux 
qui entreraient par cette porte ne seraient 
point des pasteurs, mais des voleurs; la re- 
ligion ne lui permel done pas d'accorder ce 
qu'il demande. 11 lui cite de belles paroles 
de saint Ambroise, que I'empereur ne doit 
pas croire qu'il ait droit sur les choses divi- 
nes; que lespalais appartiennent a I'empe- 
reur, et les dglises aux pr6tres ; il a regu la 
pouvoir sur les villes, mais il n'en a point 
sur les choses sacrees. 
' Dans la cent cinquieme adressde au roi 
d'Angleterre, Paschal lui reprochede ne pas 
avoir pour le Saint-Si<5ge tout le respect qui 
lui est du. L'entnSe de ses Elats est ferme"e 
aux 16gats de Rome, de sorte qu'on n'y re- 
coit ni envoyes, ni lettres, sans sa permis- 
sion etsans ses ordres. II se plaint encore 
que Ton ne porte plus aucune affaire d'An-" 
gleterre a Rome, d'ou il arrive qu'il s'y fait 
beaucoup de choses contre les rdgles. Uue 
telle conduite est bien e\'0ignt$e de celle des 
anciens monarques anglais, dont quelques- 
uns ont porte la veneration et l'altachement 
pour les apfltres, jusqu'a quitter leur royau- 
me pour aller en personne visiter leur torn- 
beau , et m6me finir leurs jours a Rome. 
Paschal observe encore au roi qu'il Ini en- 
voie Anselme, abbe" du monastere de Saint- 
Saba, pour trailer d'affaires et corriger ce 
qui m&riterait de l'etre. II consent a ce que 
le roi et les e>6ques lui avaient demands 
au sujet de l'archev£.que de Cantorbe"ry, 
quoiqu'ils eussent agi contre 1'autorii.e" du 
Saint-Si<5ge. II s'agissait de la translation de 
Rodolpne, e>6que de Rochester, sur Jesit$ge 
de Canlorbe>y. Enfin, Paschal se plaint de la 
grande negligence que J'on a mise a lever 
le denier de Saint-Pierre; on avait agi avec 
tant de mauvaise foi que dans ces circons- 
tances I'Eglise romaine n'avait pas regu la 
moitie" de ce qui lui etait du. Dans la letUe 
cent septieme, il rcvient sur les p-laintus 
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qu'il a deja exprimEes a ce inonarque, sa- 
voir : que Ton fait beacoup de choses en An- 
gleterre sans consulter le Saint-SiEge, et en 
particulier de ce qu'on y decide les causes 
des eveques, et que i'on Ote aux opprimes 
la liberte de recourir au souverain Pontife, 
par la voie de l'appel , quoique ce soit a ini 
et non ad'autres, qu'appartient lejugement 
des affaires qui concernent les Evfiques, et 
celui de toutes les causes majeures. 11 invo- 
que pour prouverce qu'il avance les paroles 
des Papes Victor et Zdphirin, emprunt^es 
aux fausses decrdtales. 

A ces letlres, on pourrait en ajouter plu- 
sieurs qui ont EchappE aux dernieres Edi- 
tions : telles sont celles qu'il ecrivit aux re- 
ligieux de Cluny et a difl'Erents princes, sur 
la inort d'Urbain 11, et sur son Election; la 
leltre d Attsel, 6v£que de Bauvais, rappor- 
t6e par Souchet, dans ses notes sur une let- 
tre d'lves de Chartres. Telles sont encore 
deux lettres et deux bulles pubises par 
Dom Martene, dans le premier volume de 
son Thesaurus anecdotarum, et les lettres du 
m6mePape pubises par Baluze, dans le to- 
me Vll de ses Melanges ; 1° A I'abbe' et aux 
moines du Bee ; 2° d liobert, iv6que de Coven- 
tri; 3° aux moines deSaint-Gilles; k° d Guil- 
laume, archeve"que de Rouen; et enfip, plu- 
sieurs autres lettres et bulles du mGme Papr, 
indiqutSes dans les tomes V et VI des An- 
nates de I'ordre de Saint-Benoit , ou Ton 
trouve avecun grand detail, le rdcit de tou- 
tes ses actions. Nous n'avons point indiquE 
les differentes Editions des lettres de Pas- 
chal, parce que les dditeurs citent les sour- 
ces d'ou ils les ont tirEes, savoir : la Col- 
lection des Conciles de Binius, le Spicile'ge 
de Dom Luc d'Achery, VHistoire des Nouvel- 
les, d'Edmer, ['Italia sacra, etc., etc. 

A la suite des lettres de Paschal, ces edi- 
teurs ont ajoute" plusieurs fragments de d&- 
crets etd'autres lettres cities sous son nom 
dans Gratien. Queiques-uns de ces fragments 
regardent la grande affaire dont ce Pape fut 
occupe" pendant tout son pontificat, e'est-a- 
dire les investitures, d'autres, les dimes, 
qu'il deTend d'exiger des .luines etdes cha- 
noines qui travaillaientde eurs mains pour 
subsister. On y trouve des defenses faites 
aux moines de s'arroger les droits apparte- 
nant aux e>6ques. Enfin il y en a sur les 
mariages et sur. plusieurs sujets particu- 
liers. 

PASCHASE, diacre de I'Eglise romaine, 
sous le pontiticat d'Anastase et de Symma- 
que, se rendit recommandable par son savoir 
et sa vertu. Saint GrEgoire releve surtout le 
soin qu'il prenait des pauvres, el le mEpris 
qu'il professait pour lui-m6me. Maisil re- 
marque qu'ayantpris le parti de I'archiprfitre 
Laurent contre le Pape Symmaque, il persE- 
ve>a dans le sehistne jusqu'a sa mort; ce 
qu'il faut entendre des derniers jours de sa 
vie, pour concilier ce que le mfime saint 
pontife dit ailleurs, que Paschase, pour ex- 
pier la faute qu'il avait corumise, en s'atta- 
chant au parti de l'antipape Laurent, fut en- 
vov<§ au uurgatoire, d'ou il fut tir6 par les 



prieres de saint Germain, Evfiaue de Ca- 
poue. 

Traiti du Saint-Esprit. — Nous avons sous 
sou nom un traite" du Saint-Esprit, divise" en 
deux livres, que Ton croit communEment 
6lre les m6mes dont parle saint GnSgoire le 
Grand, et qu'il dit 6tre d'une doctrine tres- 
pure et d'un style clair et precis. Ces livres 
cependant sont attribuEs a Faust de Riez, 
dans un manuscrit que Tritheme avait vu, 
et il y a de tres-fortes raisons pour Ten 
croire auteur. Dabord Gennade, dans le ca- 
talogue de ses ouvrages, met un traite" du 
Saint-Esprit dans lequel Fauste, en expli- 
quant le symbole, s*appliquait particuliere- 
ment a montrer que le Saint-Esprit est Dieu, 
coEternel au Pere et au Fils, et de la m6me 
substance. Or, e'est la mEthode que suit 
1'auteur des deux livres du Saint-Esprit im- 
primis sous le nom dePaschase. 11 est vrai 
que Gennade ne parle que d'un livre de 
Fauste sur cetle maliere ; mais il a pu etre 
divise en deux depuis. Tritheme et Gesner 
n'avaient Egalement qu'un livre dans leurs 
exemplaires. Une autre preuve que les livres 
attritmEs a Paschase sont de Fauste de Riez, 
e'est que dans le chapitre 5' du premier livre, 
I'auteur rEpond a l'objection contre l'Eter- 
nite" du Verbe, comme Fauste le fait ailleurs 
dans sa seizieme lettre. Dans l'un et I'autre 
de ces Merits, pour montrer que le Fils est 
coEternel au Pere, oninvoque 1'exemple du 
bras, qui, quoique sorti du corps, est en 
meme temps que le corps. Le chapitre 1" du 
second livre so.utient encore, comme Fauste 
le fait dans cette seizieme lettre, qu'il n'y a 
que Dieu s.eul qui soit incorporel, et que 
i'ttme huraaine et les anges nifimes ont des 
corps. 11 faut ajouter que les deux livres du 
Saint-Esprit dont nous parlons ont beaueoup 
de rapports avec les homdlies sur 1$ symbole, 
sur la Nativite', sur la Pdque, sur I'Asccnsion 
et sur la Triniti, que Ton croit 6tre de Fauste 
de Riez, quoique imprimEes parmi ceHes 
que I'on attribue a Eusebe le Gaulois. Quelle 
apparence y a-t-il d'ailleurs que saint GrE- 
goire le Grand eut appele" exacts et d'une 
foi tres-pure ces deux livres ou Ton Etablit, 
comme nous venonsde le dire, la corporeity 
de l'&me et des anges. Le traite" que ce Pere 
attribue a Paschase doit done etre regard^ 
comme perdu. Cependant nous ne laisserons 
pas de donner, sous son nom, l'analyse de 
celui qui nous reste, puisqu'il le porte dans 
la Bibliotheque des Pdres. 

Premier livre. — L'auteur, dans une pre- 
face qu'il a mise a la tete de son ouvrage, 
dit que les apdtres , apres ayoir expose" fort 
au long la foi catholique dans leurs 6crits, 
l'ont donnee en abrEge" dans le Symbole 
qu'ils nous ont laisse. C'estpar 1'au.torite" de 
ce Symbole qu'il commence h prouver ia di- 
vinite" du Saint-Esprit, parce qu'ify es ; t d't 
expressEment que i'on croit en lui, comme 
Ton croit au Pere et au Fils. 11 s'objecle que 
Ton fait en m6me temps profession de croire 
a la sainte Eglise catholique. A quoi il re"- 
pond que la proposition en doit 6lre suppn- 
mEe ou prise dans un autre sens, de sorte 
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que, soil pouF 1'Eglise, soit pour ,es articles 
suivants du Symbole, elle ne signifie autre 
chose sinon que nous croyons I'existence de 
la sainte Eglise eatholique, la communion 
des Saints, la remission des p£ch6s, la re- 
surrection de la chair et la vie eternelle. II 
croit meme que la proposition en ne se trou- 
vait point dans Poriginal du Symbole, et 
qu'elle y a 616 ajoutee par l'imprudence de 
quelques-uns, qui, la voyant aux articles de 
foi en Dieu le Pere, le Fils et le Saint-Esprit, 
l'ont mise egalement devant l'article ou il 
est parie de 1'Eglise eatholique. En effet, 
cette proposition ne se lit point dans les for- 
mules du Symbole a l'usage de 1'Eglise ro- 
inaine de celle d'Aquiiee et des Eglises d'O- 
rient. II montre ensuite, par l'auforite des 
divines Ecritures, que le Saint-Esprit est 
Dieu, comme le Pere et le Fils ; et, quoiquc 
nous distiuguions en Dieu trois noms et 
trois personnes, il n'y a pas nOanmoins trois 
puissances et trois substances. « Mais pour- 
quoi, direz-vous, employer les termes d'u- 
nite et de trinite en parlant de Dieu, puis- 
que ces termes ne se trouvent point dans les 
livres canoniques? » II rOpond que Ton ne 
doit point chicaner sur les mots, quand ils 
ont une derivation toute naturelle, et qu'il 
en existe une entre le terme un et celui 
d'unite, et entre les mots trois et trinite ; et 
qu'au surplus ces termes ont ete inventus 
d&s le temps de la primitive Eglise, qu'elle 
a eu droit de les employer, et qu'ils sont 
etablispar une periodede plusieurs siecles. 
II prouve la Trinite" des personnes en Dieu 
par les premieres paroles du livre de la Ge- 
nese, par celles qui marquent en Dieu le 
dessein de la formation de l'homme et par 
quelques-autres del'Ancien-Testament. Puis 
venant a la personne du Fils et a celle du 
Saint-Esprit, il muntre que la FilSj, etant 
appeie la face du Pere, doit lui etre c.oOter- 
nel; et que le Saint-Esprit etant l'Esprit du 
Pere et son doigt, selon les expressions de 
l'Ecriture,il s'ensnit qu'il est de la substance 
du Pere, mais qu'il est en meme temps une 
pei'sonne dislinguOe du Pere, puisque le 
Fils dit dans Isa'ie : Maintenant le Seigneur 
ma envoye el son Esprit aussi. (Jsa. xxxvi, 
12.) Pascase s'objecte que puisque le Saint- 
Esprit est appelele doigt de Dieu, il est done 
infe>ieur a Dieu? 11 rOpond que cette ma- 
niere de parler marque, dans les personnes 
divines, 1'unite de substance et leur Con- 
corde dans les ouvrages exterieurs, et non 
pas une difference d'honneur et de dignity, 
puisque l'Ecriture emploie souvent le mot 
doigt, pour marquer la puissance de Dieu, 
comme lorsqu'elle dit : Je vols les cieux qui 
sont I'ouvrage de vos mains. (Psal. ci, 26.) 

II trouve dans I'ordre que Jesus-Christ 
donna a ses apfitres de baptiser toutes les 
nations, aU nom du Pere, du Fils et du Saint- 
Esprit, I'unite d'ouvrage et de nom dans les 
trois personnes. Mais pourquoi, demandera- 
t-on, le Saint-Esprit n'est-il ni engendrO, ni 
non engendrO, s'il est Dieu? Paschase r£pond 
que l'Ecriture ne dit pas que le Saint-Esprit 
soit engendre, de peur qu'on ne le croie 



Fils; elle ne dit pas non plus qu'il soit non 
engendre\ parce qu'on pourrait croire qu'il 
est Pere ; mais elle dit qu'il procede duiPere, 
ce qui ne laisse aucun lieu de douter qu'il 
n'ait sa propre personne. C'est lui qui est 
le eollateur des dons et des graces, et qui les 
perfectionne dans ceux a qui il les a donn6s; 
car, quoique les oeuvres soient communes 
aux trois personnes, l'Ecriture nOanmoins a 
eoutume d'atlribuer a chacune des effets et 
des operations particulieres. L'auteur dit 
nettement que le Saint-Esprit est envoy£ du 
Pere et du Fils, et qu'il procede de la "subs- 
tance de l'un et de 1'aulre. II tire m6me la 
difference qu'il y a entre naltre et procOder, 
dans les personnes divines, de ce que celui 
qui natt tire son origine d'un seul, et que 
celui qui procede la lire de deux. Done, 
ajoute-t-il, parce que le Saint-Esprit procede 
du Pdre, il joint des trois privileges de la 
divinite, e'est-a-dire qu'il est une personne 
subsistante, qu'il est eternel et entieretoent 
dela substance du Pere. 

Deuxieme livre. — Dans le second livre, 
l'auteur continue de dOvelopper ses preuves 
de la divinite du Saint-Esprit. On lit dans lo 
livre des Actes que les ap6tres furent tous 
remplis du Saint-Esprit, et qu'ils preehaient 
avec confiance la parole de Dieu. Or aucune 
des creatures raisonnables ne peut en rem- 
plir une autre; cela n'appartient qu'aDieu, 
qui seul peut p6n6trer la creature qu'il a 
formOe, et entrer jusque dans la partie la 
plus secrete de son cceur ; le Saint-Esprit est 
done Dieu. Une ame peut 6tre jointe a une 
autre ame, un ange k un ange, mais ni l'un 
ni 1'autre ne peuvent se rernplir mutuelle- 
ment. Les demons peuvent aussi entrer dans 
le corps d'un homme, mais jamais dans l'in- 
terieur d'une ame. Mais si le Saint-Esprit 
habite dans le corps et dans l'ame de ceux 
qui sont rachetes du corps et du sang de i6- 
sus-Christ, ne pourra-t-on pas dire qa'U 
s'est lui -meme inearne dans le seiu de 
la.Vierge? Non, car le Saint-Esprit a rem- 
pli le corps de Marie avant la formation du 
corps de JOsus -Christ, et en mfime lemps 
que ce corps a commence a etre forme, le 
Fils de la Vierge a ete congu par Poperation 
du Saint-Esprit, de sorte que I'incarnation 
appartient specialement a la personne du 
Fils. C'est le Saint-Esprit qui descend dans 
Je sein de la Vierge, qui la sanctifie; mais 
c'est le Fils qui naft d'elle. Quoique dans la 
Trinite il n'y ait point de diversite de subs- 
tance, les operations n'en sont pas les mfi- 
mes ; et comme nous ne pouvons pas dire 
que le P6re. soit descendu en forme de co- 
lombe, ni que ce soit le Fils qui ait dit au 
nom du Pere : Celui-ciest mon Fils bien-aimd 
(Matth. in, 27) ; de metne, nous ne pouvons 
pas assurer que le Saint-Esprit est n6 de ia 
Vierge, ni qu'il a souffert sur la cfoix. Cela 
doit necessairement se dire de la personne 
du Fils. 

■ Mac6donius affirmait que le Saint-Esprit 
est une creature, mais plus excellente que 
les autres ; il s'autorisait d'un passage de la 
prophetie d'Amos, ou il est dit que lo ton- 
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nerrc et l'esprit sontdes creatures do Dieu. 
L'auteur nJpond que sous le nom d'esprit, 
on ne doit point entendre la personne de 
l'Esprit sanctifiant a moins que I'Ecriture 
n'ajoute que cet esprit est de Dieu, ou que 
c'est le Saint-Esprit, ou qu'il souffle partout 
oru. il lui plait, ou queJque chose de sembla- 
ble, qui marque la dignite" de son nom pro- 
pre et de l'ope>ation qui lui convient. Dans 
le prophete Araos, le terme esprit est em- 
ploye" pour signifier 1'air ou le vent; ce qui 
paralt par la traduction faite sur l'H^breu, 

3ui au lieu d'esprit met vent. Par la forme 
u bapt6me, il montre contre le m6me h£- 
r^siarque, que le Saint-Esprit est une per- 
sonne subsistante, de m£me que le Pere et 
le Fits, et que comme il est une personne, 
il possede avec le Pere et le Fils une meme 
divinity et le meme privilege de la majesie. 
A cette occasion, il rapporte plusieurs pas- 
sages de I'Ecriture qui montrent qu'en 36- 
sus-Christ il y a deux natures unies en une 
seule personne; et parce qu'il est dit dans 
l'Evangile que, si un liomme ne renait de 
l'eau et de l'Esprit, il ne peut entrer dans 
le royaume de Dieu, et que Macedo-nius en 
concluait que le Saint-Esprit est une crea- 
ture de m6me que l'eau a qui il est joint 
dans cet endroit ; l'auteur fait voir que re- 
paration du Saint-Esprit dans le bapteme 
etant diffe>ente de l'effet que produit l'eau, 
on ne peut en infgrer qu'iJs soient l'un et 
1'autre de m6me nature, ni de m6me condi- 
tion. On plonge l'homme dans l'eau jusqu'a 
trois fois, p>ar imitation des trois jours de 
la sepulture du Sauveur; mais lavieet I'es- 
pe>ance du salut eternel sont conferees par 
le Saint-Esprit a cet homme.que Ton plonge 
dans l'eau. 

II montre ensuite que le nom de Saint- 
Esprit est tellement propre a la troisieme 
personne de la Trinity qu'on ne le donne 
point aux deux autres, de m£me qu'on ne 
donne point celui de Pere au Fils. Lors 
done que vous dites, le Pere, le Fils et le 
Saint-Esprit, vous exprimez les personnes 
de chacun. Si vous ajoutez qu'ils ne font 
qu'un seul Dieu, vous marquez que la sub- 
stance et la nature, de m6me que la gloire 
de la Trinite est une. Apres avoir rapporte 
encore un grand nombre de temoignages de 
I'Ecriture ou nous voyons que le Saint-Es- 
prit a parld par les prophetes, et qu'il les a 
remplis de son esprit, il en rapporte d'au- 
tres qui disent en termes expr£s, que c'est 
Dieu qui a parie par leur bouche, ce qui 
forme une preuve sans replique de la divi- 
nite du Saint-Esprit. II en tire une sem- 
blable de ces paroles de saint Pierre a Ana- 
nie : Comment Satan vous a-t-il tente de 
mentir au Saint-Esprit? Par ce que cet ap6- 
tre ajoute aussit6t : c'est a Dieu que vous 
mentez et non pas aux hommes. Enfin, il 

f)rouve par le mAme livre des Acles et par 
es Epitres de saint Paul, que, la distribu- 
tion des gr&ces du Saint-Esprit attribute a 
Dieu par le m6me ap&tre, il suit necessaire- 
raent qu'il a reconnu la divinite du Saint-. 
Esprit. Ces deux livres imprimis a Cologne, 



sous le nom de Pascase, en 1539, ont pass6 
dans toutes les Bibiiotheques des Peres. 

Lettre a Eugipius. — 11 n'en est pas d& 
cette iettre comme des livres sur Je Saint- 
Esprit; on ne peutdouter qu'elle soit de 
Paschase. Elle est adressee a Eugipius, abbe 
du monastere de Saint-Severin, sur la fin 
du v e ou au commencement du vi° siecle. Le 
nom, le temps, le lieu et le degre" du minis- 
tdre lui conviennent. Voici qu'elle en fut 
1'occasion : Le corps de saint Sdverin, ap6- 
tre de Norique, ayant 6t6 transport^ par or- 
dre du Pape Geiase, au chateau de Lucul- 
lano, pres de Naples, on y bitit un monas- 
tere dont Eugipius fut abbe apres Marcion. 
Cet abbe" avait rduni pour servir a composer 
la Vie de son saint patron des MSmoires 
qui etaient tombes entre les mains de Pas- 
chase, lequel les ayant lus trouva qu'il n'y 
avait rien a y changer, ni pour la forme, ni 
pour le fond, ni pour le style, ni pour les 
pens^es. II ecrivit done a Eugipius de pu- 
blier cette histoire telle qu'il 1'avait faite. II 
avait 616 disciple de saint Sererin, il etait 
bien plus en dtat qu'un autre de rapporter 
ce qu'il avait vu des vertus de son maitre. 
Pour l'engager a ne point refuser ce service 
au public pieux, il iui fait remarquer dans 
sa lettre l'utilite" qu'il y a a connaitre les 
actions des saints, et quelle ferveur cette 
connaissance est capable de rdpandre dans 
les ames. II lui propose J'exemple de saint 
Paul, qui, dans son Epitre aux Hebreux, a 
fait avec une grande precision le catalogue 
desjustesdel'Ancien Testament; etil ajoute, 
que la mort ggndreuse de Matathias avait 
fait une telle impression sur ses enfants, 
qu'ils donnerent volontiers leur vie pour la 
defense de leur loi. II ne faul done pas s'i- 
maginer que la vertu s'avilisse par la mul- 
titude de ceirx qui 1'ont pratiqu^e; mais au 
contraire, elle en tire de nouveaux accrois- 
seroents. Cette lettre se trouve dans les An- 
n-ales de Baronius, et dans le 1" tome de Jan- 
vier des JSollandisfes. 

PASTEUR, e>eque du v' siecle, dont le 
siege nous est inconnu, composa un petit 
ecrit en forme de symbole, dans lequel it 
rapportait par sentence presque tous les 
articles de la foi chrdtienne. 11 y anathema- 
tisait aussi diverses erreurs, mais sans en 
nomroer les auteurs, ni les partisans, ex- 
cepte les priscillianistes, a qui il dit ana- 
theme aussi bien qu'a Priscillien qu'il ne 
nomme qu'avec niepris. 

PATERIUS, clerc roraain, fut un des 
secretaires, ou, comme on lesappelait alors, 
des notaires que saint Gregoire le Grand 
employait a recueillir ses Merits. Le plaisir 
qu'il trouvait dans la lecture des ouvrages 
du saint Pontife, et particulierement de ses 
Morales sur Job, lui fit naltre la peps6e d'en 
exlraire certains passageft.d<ans jesquels il 
expliquait une bonne $artie des autres 
livres de I'Ecriture. 11 ne donna d'abord que 
tres-peu d'etendue a sa collection et laissa 
m6me de c6te plusieurs sentences intSres- 
santes pour s'epargner du travail. Quelque 
precaution qu'il nrlt oour tenir cette etude 
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secrete, saint Grdgoire en fut informe\ U 
persuada a Paterius d'apporter plus d'exac- 
titude a sa collection et d'indiquer, en tete 
de chaque passage, le livre auquel il J'avait 
emprunt<§ et qu'elle en avail ei6 l'occasion. 
Paterius profitant de la lecon rectifia ses 
extraits des Morales JeJob, en fit de nou- 
veaux de tous les autres ouvrages de saint 
Gregoire, dont il eoraposa un Commentaire 
complet de I'Ecriture qu'il divisa en. trois 
parties. 

La premiere comprenait Implication des 
livres de la Genese, de YExode, du Livitique, 
des Nombres, du Deute'ronome, de Josui, des 
Juges, des quatre livres des Rois, des Psau- 
mes, des Proverbes et du Cantique des canti- 
ques. Dans la seconde 1'auteur reproduisait 
ce que saint Gregoire avail 6crit de plus 
frappant sur les livres de la Sagesse et de 
YEccle'siastique; sur les proprieties dlsaie, 
de Jirimie, d'Ezfahiel, de Daniel, d'Ose'e, de 
Joel, d'Amos, d'Habacuc, d' Aggie et de Za- 
charie. La troisieme partie <§tait consacree 
aux explications du saint Ponlife sur les 
Hvres du Nouveau-Testament, savoir, sur 
les Evangiles de saint Matthieu , de saint 
Marc, de saint Luc, de saint Jean; sur 
Jes Actes des apdtres, sur les Epitres de saint 
Jacques, de saint Pierre, de saint Jean el de 
saint Jude; sur V Apocalypse et sur les Epi- 
tres de saint Paul; mais-l ne faut pas s'at- 
tendrea trouver dans le recueil de Paterius, 
un commentaire suivi et non interrompu de 
tous ces livres de 1'Ecriture. II n'y donnait 
d'autres explications que les plusfrappantes, 
parmi celles qu'il avaient trcuvees repan- 
dues ca et la dans les ouvrages do saint 
Gregoire; ce qui les r^duisait quelquefois 
a douze ou quinzo versets d'uu livre el 
m6me a un moindre nombre encore. L'edi- 
lion la meilleure etla plus complete de cet 
ouvrage est celle qui fut publiee a Paris 
en 1705. On le trouve aussi parmi les ceuvres 
de saint Gregoire dans les Bibliotheques des 
Peres. Sigebert de Gemblours, qui a plac6 
Paterius parmi les hommes illuslres de 
l'Eglise, ne lui attribue pas d'autre ouvrage 
que celui dont nous venons de parler. 

PATRICE, eveque el ap6lre de l'lrlande, 
naquit en 372 dans un village de la Brcta-. 
gne, nomme Bonaven. Ce pays elait alors 
soumis aux Romains. Son pere etait diacre 
et s'appelait Calpurnius; on ignore le nom 
de sa mere. Quoique ne des parents Chre- 
tiens et chrelien lui-meme, il dit qu'a l'age 
de seize ans, il ignorait encore le vrai Dieu, 
e'est-a-dire, probablement, qu'il ne le ser- 
vait point corame il l'aurait du. XI fut alors 
comuie plusieurs milliers de scs compatrio- 
tes, emmene caplif en Hibernie. II attribue 
cette infortune a leur mepris de la parole 
de Dieu et au de>4glem£nt habituel de lew- 
vie. Son p&re pe§dMv4n<eore dans cette in- 
cursion un giand nombre d'esclaves, dont 
plusieurs furent massacres, et les autres 
reduits en captivite. Pour lui il fut eon- 
damne a garder les troupeaux. dans les bois 
et sur les montagnes, ou il eut beaucoup i 
souffrir de la faim, de la nudite et des inju- . 



res des saisons. Dans ces humiliations p<5- 
nibles il eut recours a la priere, et, apres 
avoir cherchd Dieu sincer.ement, il en recut 
du secours dans beaucoup de dangers. Apres 
avoir langui pendant six ans sous son meme 
maitre, il cherclia les moyens de retourner 
dans son pays, et ayant trouve' un vaisseau 
pret a mettrc a la voile, il s'embarquaavec 
I'equipage. Au bout de trois jours ils abor- 
derent en Ecosse, ou, pendant un mois ils 
errerent a liavers les montagnes, sans trou- 
ver a boire ni a manger. Lor'sque ces male- 
lots, qui eHaient tous pa'iens, se virept sans 
vivres, ils demand6rent a Patrice, qui sans 
doute leur avait parle de la toute-puissancc 
du vrai Dieu, pourquoi il ne le priait pas 
dans un besoin si pressant. « Celui-ci s'em- 
pressa de leur repondre que, s'ils- voulaient 
prier avec lui, ils trouveraient de la nour- 
riture. En effet, quelques instants a$tk$ ils 
rencontrerent un grand troupeau de pores 
qui leur fournit abondamniment de uuoi 
subsister jusqu'au soir du vingt-seplieine 
jour. Le lendemain ils entrerent dans un 
pays habite et quelques jours apres dans la 
patrie. De relour dans sa famille, Palrice 
enlra dans le clerge, fut fait diacre et en- 
suite ordonn6 dveque d'Hibernie. Ce ne fut 
pas sans de grandes oppositions de la part 
de sa famille, de ses amis et du clerg6 meme 
deson pays natal. Outre les perils auxquels 
ils le voyaient expose parmi des ennemis 
des Bretons etdu nom Romain, ils preten- 
daicnt que Patrice n'avait pas les qualiles 
necessaires pour annnncer l'Evangile dans 
une region ou il tMait enlierement inconnu. 
Mais il demeura ferine dans sa resolution 
d'aller vivre et mourir en lrlande, suivant 
l'ordre qu'il croyait en avoir recu de Jesus- 
Christ. II pouvait avoir alors quarante-cinq 
ans. Abandonnant done sa famille et sa pa- 
trie, il alia se consacrer tout entier au sa- 
lut d'un peuple qui ne connaissait point 
Dieu, et ne savait qu'adorer des idoles. 
Dieu benit ses travaux; il eut la consolation 
de faire renaitre par le bapteme, et de con- 
firmer en Jesus-Christ un nombre infmi de 
personnes. II ordonna desclercs, pourl'ins- 
truction de ces nouveaux converlis. Plu- 
sieurs d'entre eux embrasserent la conti- 
nence. 11 consacra des vierges et institua 
des moines, parmi lesquelson compta bien- 
t6t un grand nombre de personnes des deux 
sexes appartenant aux premieres families 
du pays, et meme a des maisons royales. En 
un mot l'lrlande se renouvelait tout entiere 
a la predication de cet apOtre de l'Evan- 
gile. 

Dans le temps ou Patrice etait plus que 
jamais occupe a faire fructifier cette bonne 
semence de la verity, un des princes du 
pays de Galles, chrelien de profession, mais 
non d'esprit et de mceurs, fit une deseento 
dans cette ile, vers la fete de Paques, et 
pilla le canton ou le saint missionnaire ve- 
nait d'imposer le chreme a un grand nom- 
bre de neophyles. Sans avoir 6garda lasain- 
tetedes sacrements qu'ils venaient de rece- 
. voir, car ils portaient encore l'habit blanc 
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de leur baptfime, ce prince qui s'appelait 
Corotic en ra'assacra plusieurs et vendit les 
jmtres aux Pictes et aux Ecossais infideles. 
Des )e lendemain du massacre, saint Patrice 
envoya un saint pretre qu'il avait forme" des 
l'enfance et quelques autres ecc!6siastiques 
avec une lellre dans laquelle il priait Coro- 
tic de rendre les Chretiens qu'il avait enle- 
v<5s, et au moins une partie de ce qu'il avait 
pi 116- Celui-ci n'ayant eu aucun egard a ses 
remontrances, le saint dcrivit de samain une 
seconde leltre, adress<§e non plus au tyran, 
mais aux Chretiens qui lui etaient soumis. 
Cette lettre, qui etait publique et circulaire, 
est venue jusqu'a nous. Patrice s'y qualifia 
des le commencement d'homme pdcheur et 
ignorant; mais il se pose en m6me temps 
comtno 6v6que d'Hibernie et declare qu'il 
avail refft.de Dieu ce caractere. II raconte 
les mauvkis traitements que Corotic avait 
fait andurer aux Chretiens, la priere qu'il 
lui avail adressee de les rendre et le refus 
injurieux et moqueur qu'il avait recu de ce 
tyran. Il declara ensuite a toute l'Eglise que 
ce prince et tous les autres parricides qui 
ont pris part a son forfait sont s6par6s de 
sa communion et de celle de jesus-Christ, 
dont il est le representant. 11 defend de 
manger avec eux et de recevoir m6me leurs 
aumones, jusqu'a ce qu'ils aient satisfait a 
Dieu par les larmes d'une vraie penitence, 
et qu'ils aient rendu la liberte" aux servi- 
teurs de J6sus-Christ. II proteste que qui- 
conque communiquera avec eux et les llat- 
tera dans leurs peches sera juge et con- 
damne de Dieu. II invite tous ceux qui au- 
ront connaissance de sa lettre a la r^pandre 
partout, il demande qu'on la Use dans les 
assemblies publiques, surtout en presence 
de Corotic, et qu'on la fasse voir a ses sol- 
dats, afin que, touches de douleur, a la pen- 
see de leurs crimes, ils s'efforcent d'en ob- 
tenir le pardon. II se rejouit cependant, en 
pensant que ceux qui avaient ete tu£s r6- 
gneraient avec les prophetes, les ap6tres et 
Jes martyrs. 

Cette lettre est sans date, mais il est visi- 
ble que saint Patrice ne l'^crivit qu'apres 
un tres-long sejour en Irlande, puisque la 
lettre pr6c6dente avait ete remise a Corotic 
par un prelre que le saint evfique avait 
ei'eve des l'enfance. Ce prfitre etait en m6me 
temps charge' de redemander les captifs, ce 
qui suppose unhomme d'exp^rience et d'un 
age d6ja. mur. Done, en placant l'episcopat 
de saint Patrice en ire les annees M.5 et WO, 
on pourra rapporter ces deux lettres a 1'an 
490. On ne peut du moins les mettre beau- 
coup plus tard, car, en se plaignant que Co- 
rotic, quoique chretien, eat vendu des Chre- 
tiens a des infideles , il remarque que les 
Romains et les Chretiens des Gaules n'en 
usaient pas de meme, mais qu'au contraire 
ils envoyaient des prfitres, avec de grandes 
sommes d'argent, aux Francs et aux autres 
nations etrangdres, pour racheter les Chre- 
tiens captifs. Saint Patrice dcrivait done 
avant la conversion des Francs, ou du 
moins, avant qu'elle fut connue en Irlande. 



Or, leur conversion, qui commenga par celle 
de Clovis, n'arriva que vers Fan 496. II ten- 
mine sa lettre par ces mots : La paix au 
Pere, au Fils, et au Saint-Esprit. 

Saint Patrice, se eroyant proche de safin, 
e"crivitsaCow/essi'on,au tan t pour rendre gloi re 
a Dieu des graces qu'il en avait regues, que 
pour assurer aux peuples soumis a sa con- 
duite, que e'etait Dieu mtee qui 1'avait 



charge" de leur annoncer 



'Evangile. II ra- 



conte ses fautes avec une grande simplicity, 
et loue partout la grandeur de la miseri- 
corde de Dieu sur lui. II entre aussi dans le 
detail de ses disgraces , des persecutions 
qu'il eut a souffrir, des travaux qu'il entre- 
prit pour la conversion des peuples de 1 Ir- 
lande, et des progres que i'Evangile fit dans 
cette lie par son ministere. II avait eu long- 
temps la pens^e de composer cet ecrit; mais 
il en avait toujours difl'e>e l'execution, dans 
la crainte qu'il ne fut pas bien regu du pu- 
blic, parce que, dit-il, il n'avait pas appris 
a ecrire avec politesse, qu'il n'etait pas ins- 
truit comme beaucoup d'autres des diverses 
Ecritures, et que ce qu'il avait su de latin 
autrefois s'etait corrompu par le melange de 
l'idiome Irlandais. Mais si le style de cet 
ouvrage est barbare, le saint apotreyfait 
paraitre partout un grand sens et beaucoup 
d'esprit de piete. II soutient son caractere 
sans hauteur, mais avec toute la fermete que 
l'on peut desirer dans un 6vfique. L'appli- 
cation qu'il y fait d'un grand nombre de 
passages de l'Ecriture, prouve qu'il la pos- 
sedait plus qu'il ne le croyait lui-meme. II 
suit ordinairement l'ancienne version itali- 
que; ii est probable que celle de saint Je- 
r6me n'etait pas encore connue dans son 
He. 

II explique clairement dans cette Confes- 
sion la foi sur la Trinity, en reconnaissant 
qu'il n'y a point d'autre Dieu, qu'il n'y en a 
jamais eu et qu'il n'y en aura jamais d'autre 
que le Seigneur Pere, non engendre, sans 
principe, de qui est tout principe, et par 
quitoutes choses ont ete faites, les visibles 
et les invisibles; qui a engendre un Fils qui 
lui est consubstantiel , lequel s'est fait 
homiiie, a vaiucu la mort et a ete recn dans 
le ciel par son Pere ; a qui le Pere a dennd 
• loute puissance, au-dessus de tous les 
noms, dans le ciel, sur la terre et dans les 
enfers, afin que toute langue confesse que 
Je Seigneur Jesus-Christ est dans la gloire 
de Dieu son Pere. « Nous croyons et nous 
attendons son prochain avenement , on il 
sera juge des vivanls et des morts, et ren- 
dra a chacunselon ses ceuvres. C'est lui qui 
a repandu avecabondance dans nos Uines les 
dons du Saint-Esprit, qui nous a donn6 le 
gage de rimmorlalite, qui fait que nous 
croyons et que nous olsilssons, afin que 
ndtis soyons les enfanls 6,0 Dteu le Pere ; 
c'testltriqui fait que "lieusf eohfessons et que 
nous adbrons un seu! Dieu dans la Trinite 
du fres-saint nom. » II parie dans cette con- 
fession de plusieurs visions par lesquelles 
Dieu lui faisait souvent connaitre ce qu'il 
avait a faife. Ce quine doit nullement nous 
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surprendre dans l'accomplissement d'une 
entreprise toute apostolique, et ou le saint 
avait a vainrre de grandes oppositions de la 
part des hommes, amis et ennemis. Dieu a 
conduit ainsi les prnphetes et les ap6tres, 
et nous avons vu que saint Cyprien avait 
gte" dirige" dans la merae voie. Saint Patrice 
eut plusieurs de ces visions, apres son re- 
tour dans sa famille, qui l'avait accueilli 
avec beaucoup de joie, sans penser qu'il 
devait sitdt l'abandonner. Dieu se re><§lait 
ainsi a son serviteur, pour lui apprendre 
qu'il le destinait a la conversion de l'lr- 
lande, pour 1'encourager a y consacrer sa 
vie, et pour l'assurer qu'il le soutiendrait 
toujours de son Esprit dans l'acconiplisse- 
ment de cette eeuvre divine. 

On attribue a saint Patrice les Actes de 
deux conciles. Le premier en effet porte 
son nom avec celui de deux autres 6v6ques, 
Auxilius et Jesernius, qui avaient, dit-on, 
6t6 ordonn^s pour aller precher avec lui la 
i'di en Irlande Le second ne porte aucune 
inscription, et rien de ce qui nous en reste 
ne continue qu'il se soit tenu en Irlande 
plul6t qu'ailleurs. 

Gn trouve dans les manuscrits, un livre 
intitule" Des trois habitations, et attribue" a 
saint Patrice ; mais il est trop bien 6crit 
pour 6tre de ce digne apdtre , beaucoup 
plus simple que lettr£, comme il le dit lui- 
rneme. 11 faut en dire autant du traits qui 
a pour titre Des douze abus du siicle. Ces 
deux Merits ont 6te" imprimis dans l'Ap- 
pendix , au tome VI° des ceuvres de saint 
Augustin. II suffit de lire la charte ou la 
Legation de saint Patrice, pour juger qu'elle 
n'est point de lui, tant on y trouve d'absur- 
dit£s. Le commencement seul en prouve 
la supposition. II est congu en ces termes : 
« Moi, Patrice, humble serviteur de J£sus- 
Christ, l'an425 deson incarnation. » On n'a 
commence a dater ainsi que plusieurs sie- 
cles apres celui ou vivail saint Patrice. Va- 
r6e, dans son Recueil des opuscules, que Ton 
croit etre de saint Patrice, en a insure" plu- 
sieurs dont l'authenticite" est incertaine. De 
ce nombie est le poeme hybernien intitule" : 
Testament de saint Patrice. II y aurait plus 
de vraisemblance a lui attribuer quelques- 
unes des sentences qui sont cities sous son 
nom dans un recueil d'ordonnances eccle"- 
siastiques, compost en Irlande par un nom- 
ine" Arbedoc, vers le vm* siecle, si le meme 
recueil ne lui attribuait au meme titre, 
quelques passages du Livre des douse abus 
du siecle, dont il ne peut passer pour auteur. 
Quant a l'ecrit qui traite du purgateirB de 
saint Patrice, e'est une pt^oe sans au tori t^, 
et qui n'& commence" a etre cdniiue que vers 
le milieu du.xiv si6cle. Ce qu'on en avait 
insure dans le Bx^yiajre. remain; etl 1522, a 
et6 supprime" dans r<kli„tion de.tSSi. 

Ce pUrgatoifc'de;$airH.Patrice, dont Denis 
le Chartreuret plusieurs autres eefivains 
ont dit tant de glioses fausses, comme Bol- 
landus l'a detuontreY est une" caverne sdtuee 
dans une petite ile du Jac Ddarg, dans l'Ul- 
tonie. Elle fut ferm66 par ordre du Pape en 



14.97, pourarreter lecoursde certains contes 
superstitieux. On la rouvrit ensuite et on la, 
visita pour y prier et y pratiquer les aust6- 
rite"s de la penitence, a l'imitation de saint 
Patrice, qui se retirait souvent dans ce lieu 
et dans des endroits 6cart<5s pour y vaquer 
plus librement aux exercices de la contem- 
plation. Ceux qui sont 6"tonnds de lire dans 
la Vie de ce saint des singularity en ma- 
tiere de pi^te" et de mortifications pen con- 
ciliates avec nos gouts, nos usages et nos 
moeurs, ne doivent pas perdre de vue cette 
reflexion de l'historien Fleury : « Il est a 
croire que Dieu leur inspira cette conduite 
pour le besoin de leur siecle. lis avaient 
affaire a une nation si perverse et si rebelle 
qu'il 6tait n^cessaire de la frapp^r par des 
objets sensibles. Les raisonnemefe $jr"' es 
exhortations etaient faibles sur'dJf^trrmes 
ignorants et brutaux, accoulum<§sfu sang et 
au pillage. lis auraient meme compte" pour 
rien des auste>il£s rueMiocres , eux j^ui 
eHaientnourris dans la fatigue de la guerre, 
et qui portaient toujours le harnais. Mais 
quand ils voyaient un saint Boniface, disci- 
ple de saint Romuald, aller nu-pieds dans 
les pays froids, un saint Dominique Loricat 
se mettre tout en sang en se donnant la dis- 
cipline, ils eomptaieut que ces saint3 ai- 
raaient Dieu et deHestaient le p6ehe\ lis 
auraient compte" pour rien 1'oraison men- 
tale; mais ils voyaient bien que Ton priait, 
quand on rdcitait des psaumes. Enfin, ils ne 
pouvaient douter que ces saints n'ainiassent 
leur proehain , puisqu'ils faisaient pt5:ii- 
tenoe pour les autres. Touches de tout cet 
exterieur, ils devenaient plus dociles; ils 
dcoutaient ces pretres et ces moinesdont ils 
admiraient la vie; et plusieurs se eonver- 
tissaient. » Cette reflexion suffit pour expli- 
quer plusieurs singularities qui, dans l'his- 
toire des saints, peuvenl offenser des esprits 
delicats et trop pr6occupe"s des moeurs ac- 
tuelles : elle est appuy^e par ce mot de 
1 Ap6tre : Je me suis fait tout d tons pour 
gagner les hommes a Je'sus-Christ. (I Cor. ix, 
19.) Ces reflexions, qui conviennent a tant 
de saints, s'appliquent parliculierement au 
saint apdtre de llrlande. Les ceuvres de 
saint Patrice ont &te publics par Jacques 
Ware", in-8% Londres, 1658. 

PAUL (Saint). Les ecrits de saint Paul 
font partie du domaine de l'Ecriture saiute, 
et leur appreciation appnrtient a un diction- 
naire sp6cial qui n'est pas de notre ressort ; 
cependant nous ne pouvons nous dispenser 
de dire un mot d'une Ejntre publiee sous 
son nom et adress6e aux Laodic6ens. Si 
J'Eglise etit reconnu cette Epitre comme uno 
eeuvre authentique du grand ApOtre, il est 
liors de doute qu'elle 1'eut comprise dans le 
canon de ses Ecritures. Toutefois le motif 
qui le J-ui a fait rejeter au nombre des Merits 
apocryphes et douteux n'est pas qu'elle y 
ait trouve" des erreurs contraires au dogme 
et a la morale, puisque cette lettre ne con- 
tient rien que de tres-eWiant et de capable 
de soutenir la foi des Udeles, toui en ser- 
vant d'aliment a leur pi^te" ; mais e'est qu elle 
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s'est apergue que I'atlribution de cette lettre 
n'6tait dtablie que sur l'Equivoquede quel- 
ques termes latins d'une autre Epitre qui 
semblent insinuer que 1'apCtre saint Paul 
avait Ecrit particulierement a 1'Eglise de 
LaodicEe (Coloss. iv, 16) ; mais cette Equi- 
voque est entierement levEe par le texte 
grec, lequel fait connaltre assez ciairement 
que cette lettre n'a pas die" Ecrite par saint 
Paul aux LaodicEens, mais par les Laodi- 
cEens a saint Paul. Tel est au moins le sen- 
timent de saint Chrysostome et de ThEodo- 
ret dans leurs Commentaires sur VEpitre aux 
Colossiens. lis supposent que l'Ap6tre ayant 
regu une lettre des LaodicEens, I'avail ren- 
voyEe aux fideles de Colosse, afin de les Edi- 
fier par les sentiments de foi et de piEtE 
chrEtioane qui s'y trouvaient exprimEs. Ce- 
pendant, sur la foi de cette Equivoque , 
quelques Peres latins, comme saint GrE- 
goire le Grand, n'ont pas laissE de croire 
que saint Paul avait rEellement Eurit a l'E- 
glise de LaodicEe la lettre conservEe sous 
son nom; et e'est cette meme idee qui a 
donnE occasion a quelques hErEtiques d'at- 
tribuer a VEpitre de saint Paul aux Ephi- 
siens le litre meme d'Epitre aux LaodicEens, 
comrae Tertullien en accuse Marcion. [Con- 
tra Marcion, lib. v, c. 11 et 17.) Da reste, 
cefait prouve que si, au temps de Marcion 
et de Tertullien, il avait existE une veri- 
table Jettre de saint Paul aux LaodicEens, 
net hErEsiarque n'eut pas osE donner ce 
titre a VEpitre aux Ephe'siens, ou, s'il 1'eut 
fait, Tertullien n'eut pas manquE de lui op- 
poser 1'Epitre vEritable. 

Cependant, sur cette supposition que 
saint Paul avait Ecrit une lettre aux Laodi- 
cEens, quelques hErEtiques se sont avisEs 
d'en composer une sous son nom ; mais elle 
a EtE rejetEe comme remplie d'erreurs par 
les anciens Peres, ainsi que saint Jer6me 
I'affirme, en parlant de saint Paul (Lib. de 
Script, ecclesiast., c. 5); et Philastre ajoute 
que.jquoiqu'elle fut lue par quelques^ fi- 
deles (Lib. de h(eresib.,c. 90), cependant elle 
n'Etait pas regue dans 1'Eglise. C'est proba- 
blement le meme dont parle saint Epiphane 
au sujet des Maieionites (Uteres. 42, ad fin.), 
quandil dit qu'elle Etait composed de plu- 
sieurs morceaux extraits des autres Epitres 
del'Apdtre, et remplie d'un grand nombre 
d'erreurs. AssurEment ce n'est pascelle-la 
que nous cherchons aujourd'Jiui a tirer de 
*oubli, mais une autre qui parait visible- 
ment avoir EtE composEe par quelques ca- 
tholiques animEs d'un faux zele, et qui, 
sous ce titre, ont empruntE aux autres Epi- 
tres les m6mes expressions que nous retrou- 
vons dans celle-ci, s'imaginant a tort qu'il 
leur Etait permis de rEfuter les impostures 
des hErEtiques par d'autres impostures. 
Cette derniere lettre, citEe par quelques 
Peres plus regents, et surtout par saint An- 
selme, est la mEme que Sixle de Sienne a 
donnEe tout entiere dans sa Bibliotheque, et 
qui se trouve insErEe dans plusieurs bibles 
d'Allemagne. En effet, on y remarque une 
affectation manifeste d'dtablir quand ruEme 



1'autheniieitE de cette lettre, en y insErant, 
apres en- avoir interverti le sens primitif, 
ces paroles de VEpitre aux Colossiens , 
c. iv, v. 16 : Ayez soin de communiquer cette 
lettre aux Colossiens, et de lire vous-mimes 
celle que je leur ai icrite. En outre, I'auteur 
y copie presque mot pour mot les expres- 
sions de l'Ap6tre, et prend le titre m&me de 
VEpitre aux Galates. II affecte aussi de prE- 
venir les LaodicEens ontre les faux docteurs 
qui voulaient les dEtourner de la doctrine 
enseignEe dans VEpitre aux Colossiens, 
c. li, v. 4 et 8. II parle de ses liens, comme 
le fait l'Ap6tre, c. i", v. 24 et 29, et c. iv, 
v. 18, atin que ces circonstances convins- 
sent a I'Epoque et au temps ou l'Ap6tre avait 
Ecrit aux Colossiens. II rapporte mEmo 
presque textuellement et pour ainsi dire 
mot a mot, ce qu'il dit de son raEpris pour 
sa propre vie, dans lc c. i, v. 21 de son 
Epitre aux Philippiens, rEpEtitions dont on 
trouve tres-peu d'exemples dan's les vEri- 
tables lettres de saint Paul. En effel, quoi- 
qu'on y remarque une conformity entiEre- 
enlre tous ses sentiments, cependant on ne 
s'apergoit nulle part qu'il se soit rEpEtE 
ainsi, jusqu'a se copier iui-meme. 

Quoique toutes ces raisons prouvent jus- 
qu'a 1'Evidence que la lettre dont nous nous 
occupons est supposed, cependant, comme 
elle ne contient rien que de trEs-Edifiant, 
nous n'avons pas cru devoir la rejeter abso- 
lument; au contraire, nous la reproduisons 
ici dans sa traduction, moins encore pour 
satisfaire la euriositE des fideles dEsireux do 
faire connaissance avec ces monuments ue 
la plus haute anliquitE que parce qu'elle 
met en Evidence le zEle plein de sollicitude 
avec lequel 1'Eglise a toujours rejetE du ca- 
non deses Ecritures tout ce qui ne lui pa- 
rait pas Evidemment marquE au cachet de 
1'authenticitE. 

La voici telle que nous la rclrouvons 
parmi plusieurs autres Ecrits apocryphes 
moins innocents qu'elle, aveG les versels 
qui marquent les divisions. 

1° Paul, apdtre choisi, non pas humaine- 
ment ni par un homme, mais par Jdsus- 
Christ; a tous les freres qui sont & Laodicie : 
Que la grdce et la paix vous soienl donne'es 
par la bonti de Dieu le Pere, et par notre 
Seigneur Je'sus-Christ. 

2" Je rends grdce a Je'sus-Christ dans toutes 
nos prie'res de ce que vous e"tes Teste's fideles 
et perseverants a pratiquer de bonnes ceuvres, 
dans Vattente des recompenses qui vous sont 
promises aujour du dernier jugement. 

3° Et de ce que vous ne vous laissez point 
ibranler par les vains discours de ceux qui 
viennent & vous sous des dehors Irompeurs 
pour vous ditourner de la ve'ritd de I'Evan- 
gile que je vous annonce. 

4" Mais Dieu permetlrn que ceux qui sont 
ve'ritublement nos discipfes arrivenl enfin d 
cette per fection de VEvangilc, et qu'its perse 1 - 
verent dans la pratique des bonnes ceuvres 
qui les metlront en possession de la vie iter- 
nelle, 

5° Les chaincs que jc nortc Dour le nom de 
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Je'sus-Christ sont connues de tout le monde ; 
elles font toute ma joie et toute ma consola- 
tion, puisqu'elles me procurent le salut ker- 
nel. 

6° Ce que je regarde comme I'effet des 
prieres que I' E sprit-Saint a formies en vous ; 
car, soit que je vive, soit que je meure, ma 
vie est de vivre en Je'sus-Christ, et la mort 
serait pour moi un sujet de joie. 

7° J'espire qu'il ripandra sa misiricorde 
sur nous tous, afin que vous soyez tous unis 
par le lien d'un mdme esprit de charite". 

8" Vous done, mes biens-aime's, pour que 
vous jouissiez de la presence du Seigneur au 
milieu de vous, ayez ces sentiments, condui- 
sez-vous avec crainle, et vous vivrez e'ternelle- 
ment ; car e'est Dieu qui agit en vous. 

9° Que toutes vos actions soient exemples 
depdcht; et sur toutes choses, 6 mes bien- 
aime's, ayes soin de vous rejouir en Je'sus- 
Christ noire Seigneur, et ivitez de vous enri- 
chir par des gains sordides et honteux. 

10° Que toutes vos demandes soient connues 
de Dieu. 

11° Soyez fermes et inibranlables dans la 
connaissance de Je'sus-Christ; que toutes 
vos actions soient parfaites, sincdrcs, bien- 
si'antes, chastes, justes et agrdables au Sei- 
gneur. 

12" Conservez dans votre cceur ce que vous 
avez appris et recu de nous, et la paix sera 
avec vous. 

13° Toits les saints vous saluent. 
ik° Que la grdce de notre Seigneur Je'sus- 
Christ soit avec vous. Ainsi soil-il 

15" Ayez soin de communiquer cetlc lettre 
aux Cotossiens et de lire vous-mdmes celle 
queje leur ai icrite. 

PAUL I", frere et successeur du pape 
Etienne et, comme lui, Romain de nais- 
sance et fils du patrice Conslantin, fut or- 
donne" le 12 mai 757. II donna avis de son 
election au roi Pe"pin, lui promettant affec- 
tion et fidelity jusqu'a l'effusion de son 
sang. Ce prince lui prela des secours pour 
le defendre contre les vexations de Didier, 
roi des Lombards. Ce pontife dtait doux et 
charitable ; il visitait souvent les pauvres 
et les malades, et fournissait abondamment 
aux uns et aux autres les secours qui leur 
dtaient ndcessaires. II consolait les prison- 
niers, ddlivrait ceux qu'il trouvait en dan- 
ger de mort et payait la rancon de ceux qui 
n'elaient retenus que pour dettes. Paul fonda 
diverses dglises, et, apres avoir gouvenie" 
avec sagesse et prudence pendant un pon- 
tificat de dix ans, il mourut le 21 juin 767. 
On a de lui vingt-deux lettres dans le Recueil 
de Gretser, et presque toutes sont adresse"es 
au roi P^pin. . 

La premiere est une lettre d'avis de la 
mort du Pape Etienne ; Paul y promet au 
roi la m6me amixidtsf la meme fidelity que 
lui avail gard<5e son pr<5d6cesseur, dut-il, 
comme nous l'avons dit plus haut, lui en 
donner des preuves par l'effusion de son 
sang. Mais aussi il demanda a ce prince 
qu'il veuille bien ctmtinuer de prot^ger le 
Saint-Si^gc et le peuple romain. Dans la se- 



conde, il se plaint de Didier, roi des Loin- 
bards, auquel il reproche en parlicluier de 
refuser de rendre a l'Eglise romaine les 
villes dont on <5tait convenu. II prie Pepin de 
l'y contraindre et de ne point lui renvoyer 
ses 6tages qu'il ne lesetit restituees. — Pepin, 
se pretantau d6sirdu Pape, envoya l'ev6que 
Ramedius ou R£nin avec le due Aunacaire, 
son frere, qui traiterent avec Didier. C'est 
le sujet de la troisieme lettre. Paul y marque 
que ce roi avail deja restitue" une parlie des 
villes et du patrimoine de l'Eglise, et qu'il 
6tait convenu qu'avant le mois d'avril, le 
traite" aurait son entiere execution. — Les 
Lombards no tinrent pas parole; le Pape en 
tit de .nouvelles plaintes a P3pin dans sa 
quatrierae lettre. II le remercie dajjs- Ja 
lettre suivante de la table qu'il aya|t; ■en- 
voyge au pape Etienne II, el*dit,„qU J eH:e 
avait 6t6 regue dans l'Eglise de SaintrPierre 
au chant des hymnes et des cantiques, que 
ses envoyds l'avaient offerte eux - memes 
sur le tombeau de cet apOtre, et qu'ensuite 
il 1'avait consacrde par le saint chieme el y 
avait offert le saint sacrifice. La lettre si- 
xieme est encore une lettre de remerci- 
ments au sujet des linges dont la princesse 
Giselle avait e"te envelopp^e au sortir des 
fonts du bapteme. Pepin les avait envoyds 
au Pape par Vulfard, abbe" de Saint-Martin 
de Tours. Le Pape recut ce present comme 
une marque que ce roi voulait qu'il regardat 
Giselle comme sa fille spiritueile, et comme 
s'il 1'avait lev6e lui-meme des fonts baptis- 
maux. II assembla Je peuple dans l'Eglise 
de Saint-Pierre, y consacra en m6moire du 
roi un autel ou il eeldbra la messe, et d6- 
posa dessous les linges qu'on lui avait ap- 
portds. 

Cependant l'empereur se prcparait a met- 
tre le siege devantRavenne. C'e"tait une des 
vingt-deux villes dont le Saint-Siege avait 
£te mis en possession par ordre du roi 
Pdpin. Le Pape donna avis a ee prince du 
dessein de l'empereur en le priant d'enga- 
ger Didier, roi des Lombards a venir au 
secours de cette ville. — Sa lettre a Charles 
et a Carloman, fils de P6pin, laquelle est 
la huitieme, a pour but de les exhorler a 
prot^ger et a deTendre l'Eglise romaine a 
I'exemple de Jeur pere. — Ramedius, frere 
du roi et archev6que de Rouen, en envoyant 
a Rome quelques moines pour les faire 
instruire dans le chant eccl6siaslique, s'e- 
tait plaint de ce que le Pape avait rappele" 
de France Simeon, sous la discipline duquel 
ils avaient commence^ l'6tude du chant. Paul 
repondit que , sans la mort de Georges , qui 
gouvernait les chanlres de l'Eglise de Rome, 
il n'aurait jamais pense" a retirer Simeon du 
service de Ramedius. Au reste, il lui avait 
recommande d'instruire soigneusement ces 
moines, et avait donne" ordre pour qu'ils 
fussent bien loge"s et qu'ils demeurassent a 
Rome jusqu'a ce qu'ils eussent fait du chant 
une etude complete'. — La dixieme lettre 
estun eloge de la nation franchise, du zele 
de Pepin pour l'Eglise et la foi catholique, 
et de la valeur de ses troupes. Le Pape com- 



4*7 



PAL 



DICTIOMAIRE 



PAU 



448 



pare ce prince a Mo'ise et a David, et lui 
souhaite, ainsi qu'a sa nation , toufes sortes 
de prospe>it6s. Dans l'dpisode de la Iettre 
dix-huiti§me, le Pape disaita P£pin : Nous 
vous envoyons tous les iivres que nous 
avons pu trouver, savoir : L'Antiphonier , 
le Responsal, la Dialectique d'Aristote, les 
Iivres de s;iint Denys 1' Ariopagite , la Geo- 
me'trie, VOrthographe, la Grammaire, le tout 
engrec,elune horloge nocturne, c"est-a- 
dire qui ne ddpendait point du soleil, soit 
qu'elle eut des rouages corume les ndtres, du 
sable ou de l'eau couame les clepsydres an- 
tiques. — On voit par la derniere Iettre que 
Paul I", pour inte>esser Pdpin dans la cause 
de la religion, alors perse>utde en Orient, 
lui envoya copie d'une Iettre qu'il avait 
regue du patriarche d'Alexandrie par un 
rnoine nomine" Come; laquelle iettre prou- 
vait I'intdgrite' de la foi de ce patriarche et 
des (Svfiques orientaux, et le zele clont ils 
£taient animus pour sa conservation. Les 
autres lettres publitSes parGretser ne pr6- 
senlent aucun fait assez interessant pour 
que nous croyions devoir en rendre compte. 

Privileges. — L'an 761 , qui dtait le qua- 
rantine du regne de 1'empereur Constan- 
tin, Paul I" accorda au monastere de Saint- 
Hilaire un privilege portant qu'a l'avenir, 
il serait soumis a la juridiction de I'Eglise 
de Ravenne, avec defense a qui que ce fut 
de Ten tirer. JI en accorda un autre dans le 
cours de la meme annee, et au monastere 
qu'il /avait fonde" dans sa maison paternelle 
en l'honneur- des papes saint Etienne et 
saint Silvestre, martyr et confesseur. Ce 
privilege fut souscrit dans un concile par 
vingt-trois dvfiques, dix-buit pretres titu- 
laires ou cardinaux des dglises de Rome, et 
par J'archidiacre. Ldonce 6lait abbe" de ce 
monastere et sa communaute" dtait compo- 
st de moines grecs. Le Pape transfdra 
dans ftSglise une partie des reliques qu'il 
avait tiroes des cimetieres situds hors de 
Rome, et qui avaient 6t6 d6shonordes par les 
insultes des Lombards et exposes a \att- 
rocite" des b£tes parce que les Edifices qui 
les couvraient auparavant avaient dte" rui- 
ned. II donna de grands biens a ce monas- 
tere , avec defense a l'abbe" d'en alidner 
aucuns et ordonna que les moines chaute- 
raient sept fois le jour les louanges de 
Dieu. 

PAUL (Saint), premier dveque de Nar- 
bonne, vdcut vers le milieu du m" siecle. 
Les Actes de son temps font mention d'un 
concile tenu en cette ville et en marquent 
m6me le sujet. Mais quoique anciens et 
Merits d'un style assez se>ieux, ces Aetes 
sont entremeles de tant de fables que Ton 
n'oserait s'appuyer de leur autorit<§. Ils por- 
tent en substance que deux diacres coupa- 
bles d'incontinence, ne pouvant supporter 
plus longtemps les frequents reproches que 
leur adressait l'e>6que Paul, deposerent 
secretement au pied de son lit une chaussure 
de femme, et en prirent oecasioii de l'ac- 
cuser du m6me crime. Le saint preMat ne 
voulant pas etre juge dans sa propre cause , 



assembla les evfiques qui se trouvaient alors 
dans les Gaules et leur remit l'examen de 
cette affaire. Mais Dieu, qui voulait le juger 
par lui-m£me, Jivra les accusateurs aux 
demons , qui les contraignirent a confesser 
leur crime et a proclamer l'innocence de 
J'accuse\ Toutefois, le saint prelat qui avait 
appris de son divin Maitre a rendre le bien 
pour le ma!, les delivra, parses prieres, des 
puissances infernales qui les tourmentaient. 

PAUL(le bienheureux). L'an 308 et le 
sixieme de la persecution de Diocletien, 
outre une multitude innombrable de con- 
fesseurs rassembl^s en Th^ba'ide, ou ils tra- 
vaillaient aux carrieres de porphyre , on en 
pritquatre-vingt-dix-sept, hommes , femmes 
et petits enfants, que Ton conduisit a Fir- 
mi lien, gouverneur de Ja Palestine. Tous 
confesserent le Dieu, crdateur de I'univers, 
et J6sus-Christ, son Verbe etnotreR6demp- 
teur. Ce que voyant le gouverneur, il les 
condamna tous a mort, apres leur avoir fait 
subir divers tourments. Un d'entre eux , le 
bienheureux Paul , s'etait deja mis a genoux 
pour recevoir sa sentence, lorsqu'il pria le 
bourreau de surseoir un instant a 1'exdcu- 
tion. La priere qu'il adressa a Dieu, dans ce 
moment solennel , pour la conversion des 
hommes a la foi de J6sus-Christ, est non- 
seulement admirable , mais sublime. II pria 
a haute voix , d'abord pour tous les Chre- 
tiens, 'afln que le Seigneur les regut en 
grace et leur rendlt la paix et la liberty. 
Ensuile, ii pria pour les Juifs, et demanda 
pour eux qu'ils se convertissent a Dieu 
par la foi en Jdsus-Christ. II fit la meme 
priere pour les gentils, puis pour les Samari- 
tains ; et enfrn il pria pour les empereurs, 
pour le juge qui 1'avait condamne, et pour 
le bourreau qui le devait faire mourir. Les 
assistants, t6moins de cette priere, en fu- 
rent <5mus jusqu'aux larmes. A peine fflt- 
elle achev^e qu'il prdsenta la tete au bour- 
reau, et recut la couronne du martyre, le 
25 juilletde Fan 308. 

PAUL, pretre qui florissait vers la firi du 
v° siecle, ne nous est connu que par deux 
Merits dont parle Gennade, et qui ne sont 
pas parvenus jusqu'a nous. L'un 6tait inti- 
tule : De la garde de la virginiti et du mdpris 
du monde; et I'autre : Institution de la vie 
chre'tienne, ou De la correction des mceurs. 
lis 6taient adesse"sa une vierge de quality, 
nommde Constantia. Gennade jugeait, par 
le style de cet ouvrage, que l'auteur dtait 
ne" en Pannonie. Samaniered'^crire n'avait 
rien d'<51ev6, mais if assaisonnait son dis- 
cours d'un sel tout divin. 11 faisait men- 
tion, dans l'un de ces Iivres, de l'he>elique 
Jovinien, si ennemi de la temperance et de 
la pudeur, et si amateur de plaisirs et de 
voluptfe qu'il expira au milieu meme des 
exees de la d<§bauche. 

PAUL d'Emese ful un des 6v6ques qui, 
avec Acace de B6r£e et Jean d'Antioche, tin- 
rent une conduite vague et indgale dans les 
affaires de I'Eglise, lors de I'h6r6siede Nes- 
torius. Acace de Be>de n'ayant pu, a cause 
de son grand age, se rendre au concile d'E- 
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phese en 431, chargea Paui d'y agir en son 
nom. On conjecture tie la qu'il pouvait bien 
6tre porteur de la lettre que ce prelat ecri- 
vit au concile, et dans laquelle il exhortait 
tout le monde a l'union et a la paix; mais 
en se declarant contre les anathematismes 
de saint Cyrille. Paul arriva a Ephese sur la 
fin de juin, avec Jean d'Antioche, et les au- 
tres evfiques d'Orient, et il fut du nombre 
des huit deputes qu'ils envoyerent a l'em- 
pereur. II parait qu'il se rencontra a B6r6e 
en 432, lorsque Maxime, envoyd par Aris- 
tolaus, y apporla la lettre de saint Cyrille. 
Comme il serabla l'approuver, et que d'ail- 
leurs il avait beaucoup de zele pour la paix, 
une grande connaissance des affaires de l'E- 
glise, beaucoup d'adresse pour les manier, 
e't encore plus de piete etde religion, Acace 
et Jean d'Antioche le deputerent vers saint 
Cyrille, pour discuter toutes choses avec 
lui de vive voix. Le saint patriarch e le regut 
. tres-bien et se rnontra charme qu'on l'eut 
' choisi pour etre le m6diateur de la paix. 
Paul lui presents la profession de foi qu'H 
avait apportee, en J'assurant qu'elie avait 
6td composee en couimun par les eveques 
d'Orient. Quoiqu'elle ne se prononcat pas 
contre Nestorius aussi fortement que saint 
Cyrille l'aurait desire, il la re§ut cependant 
comme l'expression de sa foi personnelle, 
et il en acquit la conviction qu'on n'avait eu 
aucun motif legitime de se s^parer les uns 
des autres. .11 l'approuva done, et donna de 
son cOte une profession de foi ecrite, que 
Paul trouva conforme a ce qu'avait loujours 
cru et enseigne I'Eglise d'Orient. II y reunit 
une declaration desesanath6matisines; puis 
apres que Paul eut condamne Nestorius, et 
declare par un acte authentique, qu'il con- 
sentait a sa deposition et a 1'ordination de 
M'aximien, et qu'il anathematisait tout ce 
que cet he>6siarque avait enseigne de con- 
traire a la r£rit6, saint Cyrille lui accorda 
sa communion et lui permit de parler dans 
I'Eglise. 

Declaration de Paul d saint Cyrille. — L'acte 
de cette declaration est en forme de lettre, 
adress6e a saint Cyrille present, et remise i 
lui-m6me.,Paul y marque comment, en exe- 
cution de la lettre du tres-religieuxet invin- 
cible empereur, Jean d'Autriche et Acace 
de B6r6e l'ont envoye vers saint Cyrille, 
qu'il a trouve dispose a la paix, et qui lui 
a mis en main un ecrit contenant la foi ca- 
tholique dans sa purete, telle, dit-il, que 
nous I'avons recue de nos anciens; ce qui 
etait le plus important. Mais, ajoute-t-il, 
comme il faut regler aussi ce qui regarde 
Nestorius, je declare que nous recevons 
1'ordination du tres-sainteveque Maximieu ; 
que nous tenons Nestorius pour .clepose; 
que nous anathematisons les impietes qu'il 
a enseignees ; et que nous embrassons sin- 
cerement votre communion, suivant I'expo- 
sition que nous voys avons donnee, tou- 
chant 1'incarnation du Verbe, exposition 
que vous avez reQue comme votre propre 
ioi, et dont la copie est inseree en cet ecrit. 
Profession de foi de Paule.t des Orienlaux, 



— Elle ne s'y trouve plus aujourd'hui, pro- 
bablement parce qu'on la reunit dans la let- 
tre de Jean d'Antioche a saint Cyrille, ou 
elle est coneue en ces termes : « Quant a la 
vierge Marie, mere de Dieu, et a la maniere 
dont s'est accomplie 1'incarnation , nous 
sommes obliges de dire ce que nous en pen- 
sons, non pour ajouter quoi que ce soil a la 
foi de Nicee, ni pour pretendre expliquer 
des mysleres ineffables; mais pour fermer 
la bouche a ceux qui yeulent nous attaquer. 
Nous confessons done que notr.e Seigneur 
Jdsus-Christ est Fils unique de Dieu, Dieu 
parfait et honime parl'ait, compose d'une 
Ame raisonnable et d'un corps, le infimeen- 
gendre du Pete avant tous les siecles, selon 
la divinite, et le mfime engeudre dans les 
derniers jours, pournotre salut, de la vierge 
Marie, selon I'humaniie; le mAme consubs- 
tanlicl au Pfere selon la divinite, et consubs- 
tantiel a nous selon l'humanite, car les deux 
natures ont ete unies; e'est pourquoi nous 
confessons un Christ, un Fils, un Seigneur. 
Suivant l'idee de cette union qui s'est faite, 
sans confusion des natures, nous confes- 
sons que lasainte Vierge est mere de Dieu, 
parce que le Verbe-Dieu s'est inca: n6 et fait 
homme, et par la m6me conception , a uni a 
lui le temple qu'il a pris d'elle. Quant aux 
expressions des evangeiistes et des apfitres, 
touchant Notre-Seigneur, nous savons que 
les theologiens en appliquent, les unes en 
commun, comme aunepersonne.et les autres 
separernent, comme a deux natures, altri- 
buant a Jesus-Christ celles qui sont dignes 
de lui, selon sa divinite, et les plus basses a 
son humaniie. 

Discours de Paul. — Le premier discours 
que Paul prononca dans I'Eglise d'Alexan- 
drie eut lieu , ce semble , le 18 d<5combre, 
qui etait le dimanche avant Noel II nes'ex- 
plique qu'en peu de mots sur la paix qu'il 
venait de donner au peuple en le saluant , 
et dit qu'il ne pouvait encore la douner 
qu'en partie, n'ayant pu jusqu'alors la con- 
clure qu'en son nom personnel et non pour 
les autres 6vfiques d'Orient. Mais le jourde 
cette ffite, il fit, en presence de saint Cyrille, 
un second discours dans iequel , en expli- 
quant d'abord le mystere du jour, il donna 
a diverses reprises le litre de Mere de 
Dieu a la sainte Vierge, et dit anatheme 
aquicorique le lui refusait. Aussitotle peu- 
ple s'6cria : « C'est la la foi veritable; e'est 
le don de Dieu; voila ce que nous voulions 
entendre. Qui ne dit pas ainsi soil anathe- 
me. » Paul d'Emese continua : « Qui ne 
dit pas et ne pense pas ainsi soit analherne 
et rejete de toute I'Eglise. Marie, mere do 
Dieu, nous a enfante Emmanuel, e'est-a-dire 
Dieu fait homme. » Continuant d'expliquer 
le mystere, il dit que le concours des deux 
natures parfaites de la divinite et de l'hu- 
manite.a forme un seul Fils, un seul Christ, 
un seul Seigneur; sur quoi le peuple l'in- 
terrompit encore pour le proclamer un 6v6- 
que orthodoxe. Ensuite Paul anathematisa 
eeux qui disaient deux fils ou qui soute- 
naient qu'Emmanuel etait un our homme. 
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II alldgua pour preavo de sa divinit<5 la 
confession de saint Pierre, qui reconnaitun 
seul Fils du Dieu vivant, et une seule per- 
sonne en deux natures. II declare qu'il n'y 
a done pas en Dieu une quaternite mais une 
trinite de personnes adorables, le Pere, le 
Fils et le Saint-Esprit, 11 fin it son discours 
en priant saint Cyrille, qu'il appelle son 
pere, de donner aupeuple la nourriture or- 
dinaire de la parole et de la sainte Eucha- 
ristie. 

Le dimanche suivant, qui dtait le premier 
jour de Janvier, Paul pr^cha encore dans 
I'dglise d'Alexandrie, ou il expliqua avec 
beaucoup d'exaclitude le mystere de 1 'Incar- 
nation contre les erreurs de Nestorius et 
d'Apollinaire , etablissant l'unitd de la per- 
sonne et la distinction des deux natures en 
jesus-Christ. II fit voir qu'il est eonsubstan- 
tiel au Pere , selon la divinitd, et consubs- 
tantiel aux hommes selon l'humanite; que 
quoique le Dieu-Verbe se soitapproprie les 
souffrances qu'il a endurdes dans son feorps, 
il demeure ndannioins toujours impassible 
en lui-merne; il dit qu'en se faisant chair, 
Dieu n'a pas dtd change" ericbair, nila chair 
en Dieu, mais que le Verbe s'est seulement 
uni a la chair; qu'il n'a pas pris la chair 
seule, mais avec une ame raisonnable et in- 
telligente, deux choses qui rendent parfaite 
la nature humaine. En expliquant ces paro- 
les de saint Jean : Le Verbe s'est fait chair 
et il a habile" parmi nous (Joan.i, i4J, il fit 
remarquer que cet evangel iste enseignait 
clairement qu'il yavait en Jdsus-Christ deux 
natures, mais un seul Fils, et par consequent 
une seule personne. 11 rapporla ensuite ce 
qui dtait propre a chacune de ces deux 
natures, les miracles a la nature divine, les 
soutl'rances a la nature humaine. Le peuple 
1'interrompitdeux fois par ses acclamations, 
et Paul, flpres avoir fait 1'eiogede saint Cy- 
rille, le pria de parler a son tour. 

11 arriva entre eux une chose assez remar- 
quable, ausujet dela lettre de saint Athanase 
a Epictete. Comme ils s'entretenaient sur 
les matieres de la foi, Paul demanda a saint 
Cyrille s'il acceptait ce que saint Athanase 
avait dent dans celte lettre? « L'avez-vous 
Jue sans alteration, lui dit saint Cyrille? Car 
les ennemis de la v6rit6 y ont change" beau- 
coup ; pour moi, je suis d'accord avec I'au- 
teur en tout et partout. — J'ai la lettre, re- 
pondit Paul, rnais je voudrais, en la con- 
l'rontant avec les exeraplaires que vousavez, 
m'assurersi elle est falsifide ou non. » II prit 
done les anciens exemplaires, et les ayant 
compares avec les siens, il les trouva cor- 
roinpus, pria saint Cyrille de lui en donner 
une copie sur ceux qu'il possddail, et les 
envoya a Jean d'Antioche. 

Saint Cyrille lui envoya aussi par deux 
de ses diacres l'acte qu'il avait dressd avec 
Paul pour la condamnation de Nestorius, et 
il leur donna en m6me temps des lettres de 
communion, pour les reoiettre a Jean , s'il 
consentaita signer cet acte. II semble que 
Paul fit partie de la deputation, dans le but 
dobtenir de 1 dveoue d'Antioche les dernie- 



res conclusions de la paix. Jean, ayar-.t hi 

I acte de saint Cyrille, crut devoir y changer 
quelque chose, non pour en altdrer le sens, 
mais pour en adoucir quelques termes, afin 
qu'il lui ftlt plus facife de le faire signer 
aux dvdques d'Orient. Apres ces change- 
ments , Jean signa l'acte avec les autres, et 
tous anathdmatiserent les impidtds de Nes- 
torius. Parce moyen, Jean recut la commu- 
nion de saint Cyrille, et la paix fut rdtablie 
dans l'Eglise. II dcrivit lui-meme a l'dvfi- 
que d'Alexandrie, et lui renvoya sa profes- 
sion de foi; puis, par une seconde lettre, 
il le pria d'agrder les changements qu'il 
avait fails dans l'acte, et de ne pas trouver 
mauvais que ses diacres y eussent consenti. 
Paul fut charge de la premiere de ces let- 
tres, et les Orientaux Je prierent d'oblenir 
de saint Cyrille qu'il inserat leur confes- 
sion de foi dans la lettre qu'il leur ecrivait,. 
alin qu'a l'avenir on ne put faire aucune 
difliculie sur cet article. Saint Cyrille recut . 
Paul avec joie, et lui donna une lettre po'ur 
Jean d'Antioche, dans .laqueJle il insdra 
mot pour mot la profession de foi des Orient 
taux, en declarant qu'il Ja trouvait tres- 
pure et qu'il pensait de meine. Cette lettre, 
qui a did cdlebre dans I'antiquitd, commence 
par ces paroles : Que les cieux se rdjouis 
sent, etc. Paul, de retour a Antioche avec 

la lettre de saint Cyrille la presenta a Jean 
et aux evfiques assembles avec lui, et tous 
confirtnereut la communion et la paix avec 
lui et le concile d'Egypts. 

PAUL, diacredeMerida, en Espagne, vers 
1'an 610, composa un livre ou il rapportait la 
vie et les miracles des saints de celte Eglise. 

II en avait puisd l'idee dans les Dialogues 
de saint Gr6goire, et resolut de faire, a re- 
gard des saints de l'Eglise de Mdrida, co 
que ce grand Pontife' avail fait pour les 
saints d'ltalie. L'ouvrage de Paul fut im- 
prime a Anvers, in-4°, 1635, par les soins 
de Thomas Tamaius,historiographede Phi- 
lippe IV, roi d'Espagne, avec des notes et 
des comrnentaires sur ce qui s'est passd a 
Mdrida dans chacun des siecles auxquels 
l'auteur a empruntd ses dcrits. 

PAUL Warnefride, diacre d'Aquiiee au 
vm c sieele, serendit dgalement illustre par 
sa pietd et parses Iumieres.Issu d'une no- 
ble famille de Frioul, il fut secretaire de 
Didier, roi des Lombards. Apres la ddfaite 
de ce prince, il fut accueilli a la cour de 
Charlemagne, puis envoyd a Stetz poury 
etablir des ecoles. Acl|tsd .par des envieux 
d'avoir voulu attenteFaux'jaurs de l'em- 
pereur, il fut reldguddans 1'lledeDiomede, 
aujourd'hui Tremitie, dans la mer Adriati- 
que. Archise, prince de Bendvent, l'appela 
quelque temps apres a sa cour, et a la mort 
de ce prince, arrivde en 787, il se retira au 
Mont-Cassin, ou il embrassa la vie monas- 
tique et mourut vers l'an 801. II est ordi- 
nairement qualifie diacre d'Aquiiee, mais 
on ne connait ni l'epcque de son ordina- 
tion, ni celie ou il fut admis dans le cler- 
ge de cette 6glise. ' 

Hisloire des Lombards. — Le principal de 
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ses Merits est une Histoire des Lombards, 
depuis leur origine jusqu'a son temps, 
e'est-a-dire jusqu'a la mort du roi Luit- 
prand, en 744. Elle est divise'een sixlivres. 
L'auteur ne s'applique pas tellement a rap- 
porter ce qui peutfaire connaitre cette na- 
tion et les chefs qui Font suecessivement 
gouverne"e, qu'il ne parle aussi des aulres 
peuples avec lesquels les Lombards se sont 
trouves en guerre. II s'dtend particulierc- 
ment sur les provinces d'ltalie, ouils avaient 
fait des incursions et dontils s'^taient era- 
par6s, et n'oraet pour ainsi dire aucune de 
leurs tentatives pour s'emparer des Gaules. 
Tous ces details lui donnent occasion de 
parler sou vent des Papes, des rois de Fran- 
ce, des em pereurs, des Sarrasins, des An- 
glais, des Espagnols, des Sclavonset de plu- 
sieurs autres peuples. II place sous le regno 
de Gisulphe, fils deGrimoald, due de Bcnie- 
venl, la translation du corps de saint Benoit 
en France. Voici comment i! raconte le fail: 
« Vers ce temps-la, le Mont-Cassin, ou de- 
puis bien des anndes reposait le corps du 
v£ne>able Benoit, avail dte re^luit en une 
vaste solitude. Des Francais, originates du 
Mans ou d'Orl^ans, et voyageurs en ltalie, 
feignant de vouloir passer la nuit aupres de 
ces restes sacrds, les retirerent de leurton;- 
beau, et apres en avoir fait autant du corps 
de sa tres-sainte scaur, ils les cmporlerent 
tous les deux dans leur patrie, ou ils firent 
drigcr deux monasteres, l'un en l'honneur 
de saint Benoit et l'autre en l'honneur de 
sainleScholastique. Mais, ajoute-t-il, nous 
sommes assures que la bouche de ce saint 
patriarch?., plus douce que le nectar, etque 
ses yeux habitue's a contempler les choses 
cdlestes.sont encore avec nous, ses autres 
membres eux-mGmes, quoique rdduits en 
poussiere, ne nous out pas anandonnds. » 
Quand done Paul affirme, dans une home- 
lie, qu'un bom in e muet de na'issance avait 
reeouvrci la parole, en priantdevant le corps 
de saint Benoit ; et qu'il prend a tdmoin de 
k v6rit6 de ce miracle, les moinesde Mont- 
Cassin devant lesquels il parlait, il faut 
J'enlendre du lombeau, qui conservait en- 
core quelquesrestes des cendres de ce bien- 
heureux Pere, apres la translation de ses 
ossements en France. On trouve cette his- 
toire dans les Recueils de Vulcanius et de 
Grotius,' imprimis a Hambourg en 4611, 
a Amsterdam en 1655, et dans le tome X11I 
de la Bibliotheque des Peres, a Lyon, en 
1677. *g- 

Histoire des e'viques^Se Metz. — Dans le 
livre Yii e de 1'ouvrage que nousvenons d'in- 
diquer, Paul diacre, fait mention de l'His- 
toire des dveques de Metz, qu'il avait'eom- 
posde a la priere d'Angelramne, a qui il 
donne le titre d'archev6que et qu'il repr6- 
sente commie un homme doux et un des 
Ponlifes de cette Eglise qui s'6tait rendu le 
plus recommandable par la sainted de sa 
vie. II avait done ecrit cette histoire anl6- 
rieurement acelle des • Lombards. II cite 
encore au m6me endroit un livre contenant 
la vie et les miracles de saint Arnoul, ce 



qui, dit-il, J'avait empfiche" de s'e"tendre sur 
son sujet dans I'liistoire gdne>ale des 6vG- 
ques de Metz. On en trouve des fragments 
dans le Becueil des historiens francais, par 
Freherus et Duchesne, etdans le t. XJIP do 
la Bibliotheque des Peres. Quant a la Vie de 
saint Arnoul, elle a 616 imprimde parini les 
OEuvres de Bede, et dans Surius, au 24 
aout. 

Histoire romaine. -- Cefut a B6n6vent et 
a la suite d'une conversation avec la prin- 
cesse Adelperge, l'emme du due Archise et 
fdle du roi Didier, que Paul, diacre, pensaa 
continuer i'Abre'ge' de V Histoire romaine d'Eu- 
trope. Cette' histoire est connue sous le titre 
d'Histoire m6lang<Se, Historia miscellanea, 
parce qu'en en'et e'est une compilation de 
ce que divers auteurs ontecrit sur I'liistoire 
romaine. Elle est divisde en vingt-quatre 
livres. Les onze premiers ne sont presque 
rien autre chose que le recit d'Eutrope, avec 
des additions dePaul, inse>e>s par-ci, par- 
la; les cinq suivants sont entierement de 
Paul et servent de continuation a Eutrope ; 
les huit derniers sont de Laudulphus Sa^ax, 
qui vivait du tliaps de Lothaire, tils" de 
Louis le Ddboniiaire. Ils sont presque enti6- 
rement tirds de Thdopbanes, ou plutot do 
son traducteur Anastase le Bibliothecaire. 
Henri Canisius enadonnd une Edition en- 
richie de notes, in-8°, Ingolsladt, 1603. On 
la trouve egalement rdunie a V Histoire des 
Lombards, dans le. t. 1" des Rerum Italka- 
rum scriptores, de Muratori. 

Vies de saints. — Paul ecrivit aussi une 
Vie de saint Gregoire le Grand. Du moins 
e'est ce qu'il l^moigne dans son troisieme 
livre del' 'Histoire des Lombards, ou, ayanta 
parler des actions dece glorieux Pontife, il 
s'excuse de ne les toucher qu'en passant, 
parce que, dit-il, il les avait racontees avec 
plus de details dans l'ecrit particulier qu'il 
avait compose sur la vie de ce saint Pape. 
Jean, diacre, fait mention de cette Vie el en 
cite memo nn passage. Elle lui est attribute 
dans les anciens manuscrits et par un 6cri- 
vain de I'ordre des chanoines rdgulier.s de 
Saint-Augustin, et enfin dans un trait6 sur 
la presence rielle, imprime sans nom d'au- 
teur a Paris, en 1562. Elle se trouve clans 
le tome I" des Actes de I'ordre de Saint-Be - 
noit, etdans le tome IV" des ceuvres de co 
saint Pape. — On attribue encore a Paul, la 
Vie ou les Actes du martyre de saint Cy- 
prien, imprimis ordinairement en tete de 
ses ouvrages; une. Vie de saint Benoit, une 
de saint Maur, el une de sainte Scholastique. 
Ces trois dernieres sont en vers, et elles out 
6t6imprim6es alio me, en 1590. 

Homiliaire. — Paul composa.parordre du 
roi Charles, un recueil d'homelies cboisies 
des Peres et distributes en deux volumes, 
pour servir aux offices de I'Eglise pendant 
lout le cours de l'anncie. Ce prince, aussi- 
tot qu'il l'cut reeu ecrivit une lettre circu- 
laireenforme d'edit, adress6e a tous les 
lecteurs des eglises, et porlantordre des'en 
servir dans tous les offices publics. Comme 
dans cette lettre il ne prend que ia quality 
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de roi des Franijais et des Lombards, avec 
celle de patrice cles Romains, on en conchit 
que Paul acheva son homiliaire avant l'an 
800, epoqueou Charlemagne ful declare' em- 
pereur. Paul choisit ses homelies dans les 
6critsde saint Ambroise, de saint Augustin, 
de saint Jet-dine, de saint Leon, de saint 
Maxime, de saint Gre^goire et de quelques 
autres anciens. Ce recueil a ete" quelquefois 
attribu<§ a Alcuin, paree qu'il le retoucha et 
le corrigea. Avant l'homiliaire de Paul, ily 
en avait un du v6ne>able Bede, compost de 
cinquante homelies et dontla derniere 6tait 
pour la i'ete de saint Benoit Biscope.abbe" et 
fondateur des monasteres de Jarrow et 
Wirsmouth. Paul, en lisant cette cinquan- 
tieme homelie s'appenjut quelle 6tait telle- 
u.ent propre a l'oflice de ces deux monaste- 
res, que Ton ne pouvait s'en servir ailleurs. 
11 en composa une nouvelle dans laquelle il 
releve les vertus de saint Benoit, et fait 
I'tSloge de sa regie, en assurant qu'elle 6tait 
d(5j& en vigueurpar toutl'Occident. Nous ne 
savons si cet homiliaire, conserv6 long- 
lemps en deux gros volumes dans un ma- 
nuscrit de l'abbaye de Riehenon, &ge" de 
plus de 800 ans, a ete" imprint; mais la 
lettre du roi Charles que nous venons de 
eiter se trouve dans les Analecles de dom 
Mabillon. 

Lettre a Adelhard. — Adelhard, abbe" de 
Corbie, avait iie connaissance avec Paul, 
diacre, dans un voyage qu'il fit a Mont- 
Cassin, ou il avait l'intention de passer le 
reste de ses jours ; mais contraint de retour- 
ner a Corbie, il conservases relations avec 
Paul.il lui 6crivit pour lui demander les 
lettres de saint Grdgoire le Grand, qui a 
celte 6poque elaient rares et peu connues 
en France. Paul ne lui en envoya que 
trente-cinq, transcrites en partie par lui- 
uieme et en partie par un de ses freres. Dans 
la lettre qui accompagnait cet envoi, il mar- 
que a Adelhard qu'il n'avait pas eu le loisir 
de les revoir et de lescorriger, ce qui 6tait 
cause qu'il ne lui en envoyait pas davan- 
tage puree qu'il avait trouv6 dansquelques- 
unes de ces leltres certaines choses qu'il 
e>aitplu,s convenable de taire que de pu- 
blier. 11 voulait probablement parler de la 
lettre 6crite a Secondin, serviteur de Dieu 
au Maine, a qui il disait que Ton ne devait 
ni d^poser les pretres tombed dans une 
faute considerable, ni leur refuser le pardon, 
ce qui prouverait que des cette epoque, 
cette lettre avait d6ja ete" alUWe et corrom- 
pue. Nous avoirs fait voir ailleurs que la 
doctrine de cette lettre est entierement op- 
posed a celle de saint Gregoire et aux ca- 
nons. Paul unit sa lettre par six vers 6\&- 
giaques dans lesquels il promet a Adelhard 
une amide" inviolable et eternelle. 11 6tait 
fort &g6 lorsqu'il l'ecrivit, et vivait si pau- 
vrement a Mont-Cassin qu'il n'avait pasle 
moyen de se procurer un copiste. II 6crivit 
encore d'autres lettres dont on trouve des 
fragments dans le tome 1" dps Melanges, de 
Baluze. 

Autres ouvrages. — Nous n'avons rien 



dit d'un vocabulaire latin que Paul, diacre, 
laissa inachevo, apres 1'avoir conduit jusqu'i 
la lettre N; ni d'tfiie lettre del'abb6de Mont- 
Cassin Thdodemar, adress^e au roi Charles 
et que Ton pretend avoir (Hfefeite par le 
diacre Paul; ni de 1'elpitaphe de VAnance 
Fortunat, qu'il fit a M friere de^'^bi'Eure, 
en passant par Poitiers ? pare_e qtfjl -est im- 
possible de tout dire. On' poss&de encore 
sous son nom des vers, actresses a Archise, 
due de B6ne>ent, queiqples poemes en 
1'honneur des saints, et un entre autre sur 
le martyre de saint Mercurius, et sur la 
translation de son corps a B6n6vent; une 
hymne en 1'honneur delasainte Vierge, que 
Ton avait coutume de chanter au jour de 
son Assomption. On lefait 6galement au- 
teur de 1'hymne Ut queant laxis, qui se 
chante dans I'Eglise le jour de la SaintJean- 
Baptiste. Toutes ces pieces sont imprim^es. 
Mais on conserve dans la bibliotheque de 
Mont-Cassin plusieurs ouvrages manuscrits 
qui n'ont pas encore vu le jour et dont par 
cela m6me nous nous croyons dispense" de 
rendre compte. 

Si par sa pi6t6, sa prudence, la solidite" et 
la penetration de son esprit, Paul diacre 
me>ita 1'estime, 1'arnitie" et la confiance de 
Charlemagne etde quelques autres princes 
de l'Europe, ses ouvrages lui acquirent 
aussi la reputation d'un des plus savants 
homines de son siecle. C'est dans ces ter- 
mes qu'en ont parle" tous ceux qui l'ont 
connu particulierement, ou qui, dans les 
siecles suivants, ont eu l'occasion de faire 
son eloge. Quoiqu'assez bon versificateur 
pour son temps, il sacrifia n^anmoins la 
potSsie al'histoire. C'<§tait la le vrai genre 
de son talent ; et Ton peut dire qu'il a su 
joindre dans son recit la simplicity a la no- 
blesse, et la elart£ a la precision. Toujours 
6gal dans son style, il rapporte les fails tels 
qa'ils se produisent, dans leur v^rit6, et en 
ne s'^cartant de sonsujet qu'autant qu'il le 
jugeait n^cessaire pourconcilier de 1'interet 
a son travail et le rendre utile a un plus 
grand nombrede lecteurs. On lui reproche 
ue s'etre servi quelquefois de m^raoires peu 
assures, et ce defaut est particulierement 
sensible dans ce qu'il raconte des premiers 
e>6ques deMetz, qu'il fait presque co.ntem- 
porains des apotres. Est-ce sa faute CW celle 
de son siecle ? Tout le monde sait que; les 
pieces les moins auihentiques avaientcours 
a cette 6poque. On I'acB.ijse encore d'avoir 
deTigur6 le vocabulcumde Festus Pompeius, 
en voulant !'abr<5'g«r.1fp5rait-ce, parce qu'en 
Fabr6geant il y a" mis du s.ien? Mais c'est 
une liberte que Festus lui-mfime s'6lait per- 
mise a regard de vingt livres que Verrius 
Flaccus avait composed, sur l'origine et la 
signification des mots. 

PAUL plus connu par unouvrage inte>es- 
sant, dont nous allons rendre compte, que 
paries ev^nements de savie, etait moine de 
Saint-Pere en Valine dans un iaubourg de 
Chartres. On pense gendralement qu'il na- 
quit en cette ville dansles premieres amines 
duxi" siecle. C'^tail un homme d'uu esprit 



4K7 



PAU 



DE PATROLOGIE. 



PAU 



43S 



vif et passiohne pour l'etude. II s'appliqua 
particulierement a recueillir et a former 
une collection de tous les monuments histo- 
riques qu'il put se procurer, en m6me temps 
qu'il consignait pa* Merits les evenements 
tie son siecle, et piincipalement ceux qui 
inte>essaient son mpnastere et la ville de 
Charlres. On peut juger de sa sinceVite" et de 
sa bonne foi parl'exaetilude presque candide 
avec laquelle il rapporte tous les faits qui 
viennent a sa eonnaissance , m6me ceux 
qui n'etaient pas honorables pour ses freres. 
Toutes ces belles qualities lui meViterent la 
confiance de ses supeVieurs, qui se dechar- 
geaient en partie sur lui du gouvernement 
lemporel de la communaute. Des l'an 1038, 
Pabbe" Landri 1'envoya a Blois porter une 
somme d'argent a un nomme Raherius, pour 
I'engager a se desister des pretentions qu'il 
61evait sur la chapelle royale donne'e a 
I'abbaye de Saint-Pere. II aVait a son ser- 
vice un valet nomme Tescelin, comnie on 
1'apprend par un monument du temps, ce 

3ui ferait croire qu'il a ete\ au moins pen- 
antqnelque temps, ceierier, ou procureur 
de l'abbaye» On est confirme dans cette pen- 
see en lisant qu'il fit planter des bornes, 
pour marquer les liir.ites du territoire de sa 
maison. ftlagnis lapidibus a Paulo monacho 
solo infixis ; ce qui se fit sous Tabbe" Landri, 
et par consequent avant l'an 1065, epoque 
de la ruori de cet abbe. II est au moins vrai 
que Pauj remplit pendant plusieurs anne"es 
les fonctions de chancelier, ou secretaire dc 
son abbaye, ce que Ton exprimait alors par 
le termede notaire. On en trouve la preuve 
dans plusieurs chartes qu'il rapporte lui- 
m6me, et dans lesquelles se lisent les traits 
suivants : Scripsit Paulus monachus; Paulus 
monachus exslitilnotarius. Lorsqu'iietaitab- 
sent etqu'un autre lesuppieait, celui-ciavait 
soin de marquer qu'il avaitagi parordredc 
Tabbed parexemple, sous l'abbe Landri dont 
Paul etait 1'homme de confiance, Robertus 
monachus scripsit hanc curiam, jubente Lan- 
drico abbate. Au contraire, quand Paul ecri- 
vait lui-m6me, il marquait simplement qu'il 
1'avait fait sous tel ou tel abbe. On retrouvo 
de ces sortes de chartes, au moins depuis 
l'an 1040 jusqu'en 1077 inclusivement. 

Paul confirme lui'-mGme, par plusieurs 
faits qu'il a fait enlrer dans son ouvrage, 
l'6poque approximative que nous venons 
d'assigner a sa naissanee. En effet, il dit ex- 
press6uient qu'il vivait sous I'episcopat d'A- 
gobert, mort vers I'fiJOBO, et fait mention 
des deux eveques sesFsueeesseurs, Robert et 
Geotfroi. II rapporte un 6v6nement, arrive 
en 1075, et auquel il eut part. L'6v6que 
Robert, qui eHait de Tours, voulut donner 
pour abbe a cette abbaye, le moine Hubert, 
accuse desuivre 1'heresie deBerenger. Mais, 
dit cet ecrivain, la reclamation que nous y 
fimes de vivo voix et la forte opposition 
qu'il eprouva de notre part 1'empecherent 
de reussir: Nobis acriter renitentibus acviva 
voce refuianiibus. Hubert cependant ne 
laissa pas de prendre le litre d'abbe jusqu'a 
la finde scs jours, quoique l'abbeEustache, 
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dont Paul fait egalement mention, eut die 
elu pour le remplacer. Voici un autre fait 
qui prouve ce que Ton vient d'etablir,savoir 
que notre auteur ne vecut pas au dela du 
xi" siecle. Paul rapporte que lecomteRotrou 
donna a I'abbaye de Saint-Pere le monastere 
de Saint-Denys de Nogent, et qu'elle en 
jouit jttsqu'a sa mort, e'est-a-dire, jusqu'en 
1079, ou, au plus tard, jusqu'en 1084. Mais 
alors Beatrix, sa veuve, enleva cette commu- 
naute a Sainl-Pere> pour la transporter a 
Cluhy, ce qui souleva entre ces deux ab- 
bayes de grandes contestations, qui ne fini- 
rentqu'au commencement du siecle suivant, 
par un accord fait entre elles, et dont notre 
bistorien n'eat pas manque de parler, s'il 
n'eui ecrit qu'a cette epoque. Enfin, on 
trouve dans les titres du prieure de Leon- 
court, appartenant alors a I'abbaye de Saint- 
Pere, qu'en 1088, Ibert d'Erigni donna a ce 
prieure les dimes sur toutes les terres qu'il 
fit visiter au moine Paul, monte sur un 
cheval blanc. Or il n'y a nulle apparence 
que Paul ait v£cu au dela de cette epoque. 
Qu'on se souvienne qu'il etait moine avant 
l'an 1029, et fu'en 1038 il gerait deja les 
affaires de sa maison. Nous nous sommes 
etendu sur son histoire, parce qu'elle est 
peu connue et que ceux qui en ont parle" 
jusqu'ici et particulierement Tauteur de la 
Bibliothdque chartraine sont tombes dans 
de lourdes fautes qu'il serait inutile de 
relever. Du reste* tout ce que nous venons 
d'en dire est tire de l'ecrit mfime de l'au- 
teur. 

Cartulaire,— -L'unique ouvrage qui nous 
reste du moine Paul est un Cartulaire connu 
de plusieurs savants du xvh* siecle, qui y 
ont puise bien des documents pour leurs 
travaux. Noiis mentionnerons entre autres 
MM. de Sai'nte-Marlhe, dom Hugues Me- 
nard, dom Luc d'Achery et dom Mabillon, 
qui en ont un peu altere le veritable litre 
en le citant. II comprend cent trente-huit 
feuillets veiin in-i°d'une eciittiredu xi'sid- 
cle, de sorte que rien ne s'oppose a ce que 
ce ne soil Toriginal memo de I'auteur, et que 
nous le possedions aujourd'hui tel qu'il est 
sorti des mains du moine Paul. C'est ceque 
nous avonsdeja prouve en partie par le recit 
de son histoire, et ce qui se trouve confirme 
par un autre cartulaire ayant appartenu 
egalement a cette abbaye, ou il 6tait cottfm 
sous le nom de Cartulaire d"argent. L'auteur 
decelui-ci, qui vivait environ un siecle plus 
tard, en transcrivant un morceau du pre- 
mier cartulaire, l'attribue sans hesiter au 
moine Paul, par cette inscription qu'il a 
mise en tete -.Scriptum Pauli monachi. 

Paul commence cerecueil par donner une 
idee de son dessein. II 1'a entrepris a la 
sollicitation de ses freres et il se propose 
d'y recueillir toutes les chartres et privile- 
ges de son monastere qui avaient echappe 
aux incendies et aux autres malheurs des 
temps, et qu'il a»vait pu recouvrer, afin de 
les conserver a la posterite, dc manidre a ce 
que tous ceux qui y sont interesses puis- 
sent y retrouvcr I'hisloire de I'abbaye do 
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Saint-Pere. II a divise son ouvrage en deux li- 
vres.Le premier est intitule: Liber Aganonis, 
parce qu'il contient les donations faites sous 
''Episcopal d'Aganon, ev6que de Chartres; 
et, comme le second comprend celles qui 
ont ete faites sous l'dveque Ragenfroi, res- 
taurateur du monastere, il Fa intitule" : Liber 
Ragenfredi. Mais c'est du premier de ces 
deux litres que le Gartulaire a pris sa deno- 
mination. Cependant, malgre cet ordreainsi 
etabli, on ne laisse pas de trouver dans la 
premiere partie une charte qui appartient a 
i'episcopat de Ragenfroi. L'auteur en donne 
raison, en disant qu'il I'a rangde dans la 
premiere classe, parce qu'elle regarde les 
clianoines, qui etaient alors dtablis a Saint- 
Pere, et que cette classe est destinde a toutes 
les chartt-s de cette nature, comme la se- 
conde a celles qui concernent les moines. 

II ne faut pas, du reste, regarder ce car- 
tulaire comme une compilation seche et 
denude de traits historiques et autres qui se 
trouvent epars et comme noyes dans les 
diaries, qui le composent en partie. L'au- 
teur s'est applique a le rendre intdressant, 
eny faisant entrerun grand nombre d'6\6- 
nements qui s'etaient passes dans son sie- 
cle, ou meme qui l'avaient precede, et que 
pour la plupart on ne trouve pas ailleurs. 
C'est ce qu'il nomme des digressions, qui 
ne doivent pas, dit-il, etre desagrdabies au 
lecteur. Bien loin de la, on lui sait tres-bon 
gre d'avoir interrompu ainsi la suite de ses 
pieces originales, pourvarier aussi agrdable- 
ment son ecrit. S'il avait moins craint la 
jalousie de certaines personnes, qui, dans 
tous les siecles, aiment a entraver chez les 
nutres les entreprises les plus louables, et 
s'il eut un peu plus presume de sa capacity, 
il nous aurait donn6 une histoire en forme 
et suivie. 11 en avait d'abord le dessein, 
mais ces reflexions TarrSterent. 11 craint^si 
fort de ceder a ce penchant, qu'apr^s avoir 
decrit certains evenements il se retient 
presque aussitOt, dans la crainte de paraitre 
passer les bornes du compilateur pour en- 
trer dans les domaines de i'histoire. Toutes 
ces precautions ne l'ont pas empgche de 
nous donner une histoire abr6gee de son mo- 
nastere, suivant ce qu'il en avait appris de 
vive voix aupres des anciens, ou par la lec- 
ture, dans les monuments qu'ils ont laissds 
a la posterite. On y voit I'ancienne situation 
de 1 abbaye, hors des murs de la ville ; un 
6tat de son territoire et de ses bornes, des 
details surses ruines reiterees par les Nor- 
inands, snr la deroute de ces barbares, par 
la vertu de la sainte chemise qui se montre 
encore h Chartres de nos jours; sur le z&le 
de revfique Aganon pour retablir le monas- 
tere, et sur les soins de Ragenfroi pour le 
dedommager de ce que Teveque Elie lui 
avait enleve. On y trouve aussi la relation 
de plusieurs evenements memorables qui 
concernent Tabbaye de Saint-Pere. Ce qui 
ajoule un nouveau prix a ce morceau d'his- 
toire, c'est la description que 1'auleur y fait 
de la ville de Chartres, de son enceinte, de 
ses portes et de la plupart de ses rues. 



Paul ne s'est pas borne aux evenements 
domestiques, mais il s'est applique encore 
a sous conserver le souvenir de plusieurs 
faits memorables de I'histoire de la France 
et mgme de I'Eglise. Tetfe est la decouverte 
des heretiques, qui donherent occasion au 
concile tenu a Orleans en 1022. L'auteur de 
la Bibliolheque chariraine n'avait pas hi cette 
relation dans l'origina1,.pour la croire 1'ceu- 
vre d'Aresfate. Cet Aresfate, avec qui Paul 
vecut quelque temps, fut un des premiers 
a d6couvrir ces impietes, et c'est d'apres son 
r6cit que notre auleurles a consignees dans 
son livre. Telle est encore la decouverte du 
chef de saint Romain, qui se fit a Brou, en 
creusant les fondalions d'une eglise. Telb 
est enfin,et sans entrer dans pi us de details, 
la relation des miracles de saint Sigis- 
mond,chanoine de Chartres. 

Mais ce que Ton ne. doit pas omettre pour 
faire connaitre tout le merite de ce recueil, 
c'est de remarquer que l'auteur s'y montre 
tres-attentif a donner les choses pour ce 
qu'elles sqnt, et qu'il y pousse l'imparfialit<5 
jusqu'a ne pas m6me dissimuler les fautes 
de ses freres. II doute ou il pense qu'il y a 
quelque raison d'en agir ainsi. J'ignore, dit- 
il, quelle fut Tissue de telle aventure ; seule- 
mentjesais qu'elle est arrivee. Je ne connais 
pas tel lieu, mais jene doute pas qu'il existe, 
parce que je le trouve ecrit ainsi. II va quel- 
quefois jusqu'a indiquer la source premiere 
ou il apuise ses renseignements. Par exem- 
ple, en parlant de la decouverte du chef de 
saint Romain, ilaverttt que ni lui nicelui qui 
la lui avait raconfie n'en avaient ete temoins ; 
mais que ce dernier la tenaitde I'archiprfelre 
Agobert, depuisev6que, qui s'y etait trouve 
present. D'autres fois il revient sur ses pas, 
lorsqu'il reconnait avoir fait quelque ecart, 
et ne rougit point de retracter ce qu'il avait 
avance contre 1'exactitude des faits. 

C'est de ce recueil que dom Luc d'Achery 
a tire Y Histoire des nouveaux manichdens , 
decouverts a Orleans au commencement du 
xi'siecle; histoire qu'on a fait entrer de- 
puis dans la Collection ge'nerale des conciles, 
et que Ton ne trouve nulle part ailleurs 
aussi detailiee. C'est a la meme source que 
MM. de Saintc-Marthe ont puise ce qu'ils 
avancent de plus avere sur les ev6ques de 
Chartres et les abbes de Saint-Pere clans le 
ix° siede et les deux siecles suivants. C'est 
encore a Touvrage de notre ecrivain que 
dom Mabillon a emprunte le fonds des eloges 
des venerables abb^i?; Alevee et Arnoul. 
L'abbe Landri, sous qui le moine Paul passa 
la plus grande partie de sa vie, mourut 
en 1065, ou seulement deux ans plus tard, 
selon d'autres chroniqueurs, et fut enterre 
a Saiiit-P6re. On lui dressa une epilaphe en 
seize vers eiegiaques, qui nous a ete con- 
servee. Elle est un peu moins plate que les 
autres pieces du mfime genre composees a 
cette epoque. Nous n'en parlons, apr6s tout, 
que parce qu'il nous semble tres-probablo 
qu'elle est Tceuvre de l'auteur du Cartulaire 
dont nous venous de rendre compte. 
PAUL, surnomme Cyrus Florus, et appeie 
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aussi le Silcntiaire, parce qu'il remplissait 
cette dignity h la cour de 1'empereur Justi- 
nien, 6crivit en vers la Description du temple 
tie Sainte-Sophie, que ce prince avail fait 
batir a Constantinople. Ce poeme a 6l6 im- 
primd en grec et en latin ft Paris, en 1670, 
par les soins et avec les notes de Charles 
Dufresne, qui le mil a la suite de VHistoire 
dednname. Agathias leScholastique dit, en 
parlant de J'e'erit de Paul Cyrus, qu'il <5tait 
travaille" avec autant d'art et de savoir que 
l'£difice qui l'avait inspire" 6tait admirable. 
L'auteur demerit ['emplacement du temple, 
releve la justesse de ses proportions, la 
beaute* de ses vestibules, et descend jusqu'a 
donner le derail des divers meHaux qu'on 
avait employes pour l'orner. II attribue en- 
core a Paul Cyrus divers autres Merits qu'il 
n'indique pas, mais dont il fait 1'dloge en ies 
recommandant a l'attention des lectcurs. 

PAUL1N de Nole (Saint). — Voici encore 
un de cos homines dont le iv" siecle offre 
plus d'un cxecnple, qui, pen(Hr£s d'une foi 
vive et animds d'un saint zele, quittaient de 
grands biens et une haute position dans la 
society civile, pour.se consacrer a la vie 
chreHienne. Saint Mrome et saint Augustin 
le louenUlans leurs lettres de sa resolution 
g£ne>euse, parce qu'il avait pris a la lettre 
.6 conseil e'varige^lique, vendu tous ses biens 
et donne" le prix aux pauvres pour suivre 
Jfous-Christ. 

Ce personnage se nommait Paulin et les 
anciens dcrivains lui donnent aussi les noms 
de Ponce et Me'rope. II dlait originaire de 
Bordeaux, et comptai.t parmi ses aieux, tant 
du cdte" paternel que du G6te maternel, une 
longue suite de s<Snateurs romains. On croit 
"qu'il naquit en 353 et son pere, qui rem- 
plissait la charge de preset du pr^toire-dans 
Jes Gaules, lui donna pour pr^cepteur le 
eelebre Ausone, le m6me qui fut charge" de 
1'dducation de 1'empereur Gratien. Paulin se 
montra tres-reconnaissant des soins qu'il 
pritde le former. II lui prodigue dans ses let- 
tres les noms de pere, de maitre, de Pluton, 
et il avoue avec reconnaissance qu'il lui doit 
tout ce qu'il a de bon tant dans' les mcours 
que dans l'intelligence Ses talents, ses ri- 
cli esses et ses vertus 1'eMeverent aux plus hali- 
tes dignit^s de l'empire. II fut honore" du 
consulal, en 378, e'est-a-dire avant Ausone 
Iui-m6me, et epousa peu de temps apres 
Thdrasie, fille illustre d'Espagne, qui lui 
apporta une grande fortune et d'immenses 
propri«St(?s. Au milieu des richesses, des 
honneurs et de la'gloire, Paulin reconnut 
le ndant des choses du monde. De concert 
avec sa femme, ils alierent chercber une 
retraite en Espagne, ou celle-ci avait des 
terres, et ils y passerent environ quatre 
ans, depuis l'an 390jusqu'en 394. 

Quelques ann£es auparavant, e'est-a-dire 
vers Tan 380, Paulin avait rec,u le bapttoe 
des mains de saint Delphin, evSquede Bor- 
deaux, ce qui lui fait dire, dans une de ses 
le.trcs, « que ce saint ev6que avait rempli 
a son 6gard les fonctions de pecheur et d'a- 
]:6trc, puisqu'il lui avail jct<5 la ligne pour 



le lirer des eaux ameres et profondes du 
siecle et le faire mourir a la nature po':r 
laquelle il avait v6ea jusqu'alors, afin qu'il 
put ressusciter a la grAce du Seigneur, pour 
laquelle il etait morl. » Pendant son stout- 
en Espagne, il eut un fils qui ne vdeutque 
huit jours. II le fit enterrer a Alcala, pros 
du tombeau des jeunes martyrs saint Juste 
et saint Pasteur, pour lesquels cette ville 
avait une veneration particuliere. II appello 
cet enfant une posterity sainle, sans doute 
parce qu'il dtait oiort aussitot apres sou 
bapUmie. 

Paulin, qui avail change" d'esprit et do 
moeurs, changea aussi d'habitudes et de 
vfitements. II rtfsolut de renoncer au s6nat, 
au monde, a sa patrie, 5 sa maison, h ses 
biens, pour aller passer le reste de ses jours 
dans la solitude et y faire profession de la 
vie monastique. II renonga £galernent a la 
po£sie, ou, s'il s'en occupa encore, ce ne fut 
qiie pour s'exercer sur des sujets de pidte. 
Ayant done vendu ses biens et ceux de sa 
femme, qui s'dtait faite complice de tous 
ses ddsirs de perfection, il en consacra le 
produit au souiagement des pauvres et a 
i'embcllissement des dglises. Cette aclion 
6clatante le tit estimer de tous ies grands 
e>6ques de son siecle, et, cornme nous l'a- 
vons dit, saint Augustin, qui n'dtait encore 
que simple prfitre, releva dans les lettres 
qu'il lui ecrivit la grandeur et le merite de 
son dfeinteressement, jusqu'a le presenter 
comme la gloire de Jfaus-Chrisl. Les gens 
du monde, au contraire, ne surent que le 
condamner. Ils traiterent sa piete" de folie et 
ils m6priserent Dieu dans les ceuvres de son 
serviteur. II nous apprend lui-mGme dans 
ses lettres que les riches I'abaiidGniierent. 
Ses esclaves, ses affranchis lui refuserent 
les services qu'il avait droit d'exiger ; tous, 
depuis le dernier de ses amis jusqu'a ses 
larents les plus proches, s'eleverent contre 

ui ; de sorte que, pour ses freres inGmes, 
pour lesenfants de sa mete, il devint comme 
un Stranger. II supporta leur mdpris avec 
courage, et r^pondit a Ausone, qui accusait 
son changement de ldgerete" jusqu'a le decla- 
rer impie : « N'appelez pas oisil, je vous 
prie, et n'accusez pas d'iinpiete" celui qui 
ne s'occupe que de Dieu, qui met en lui 
toute sa contiance, et qui ne pense qu'a lui 
plaire. Quant a la question que vous me 
faites, pourquoi je me suis rel6gu6 dans un 
pays si lointain, je n'ai que cette r6ponse a 
vous donner : e'est, ou que ceia me plait 
ainsi, ou queje le juge utile et m6me n6- 
cessaire. if n'est aucun de ces trois motifs 
qui ne soit pardonnable. Done, puisque 
vous m'aimez, pardonnez-moi, si je lais ce 
qui m'est utile : congratulez-moi, si je vis 
comme je dois. » 

Le clerge" et le peuple de Uarcelone, tou- 
ches des grands exemples de vertu et de 
mortification que leur donnait Paulin, de- 
m-anderent aveq instance qu'il fut ordonne 
pr6lre. II s'en ddfendil aulaut qu'il put et no 
Unit par consentir a son ordination, qu'a la 
condition qu'il resterait librc d'afcr ou il 
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lui plairait. C'dlait contre Ja disposition des 
canons, mais on passait quelquefois alors 
surces reglements, dans 1'espeYance que les 
hommes, d'un nitrite Eminent, une Ms or- 
donnes, se rendraient enfin a exercer les 
fonctions du sacerdoce, dans les 6glises me- 
mes pour lesquelles ils avaient 616 consa- 
cr6s. Or ceUe ordinalion avait eu lieu, le 
jourde Noel, de 1'ann^e 393. Le pieux so- 
litaire trop connu et trop admire" en Espa- 
gne r£solut de se retirer enllalie. II passa 
a Milan, ou saint Arabroise le recut avec 
beaucoup d'honneur. II fut egalement ac- 
cueilli a Rome, comme sa quality et ses 
grandes vertus le demandaient , par saint 
Domnion, pretre de cette Yille, parPamma- 
que, par Macaire et par plusieurs auties 
serviteurs de Dieu qui s'y trouvaient en 
grand nombre ; mais le Pape Sirice, pre>e- 
nu contre lui par l'envie de quelques mem- 
bres du clerge, lui tiSmoigna de l'61oigne- 
ment et refusade le voir, apparemment par- 
ce qu'il avail ele" ordonne" prelre contre les 
lois de 1'Eglise. II se hata done de quitter 
Rome, pour aller se fixer en Campanie. 

Depuislongtemps il nourrissait lapens^e 
d'allcr fixer ses jours dans une solitude 
pros de Nole, et de servir J6sus-Christ au 
tombeau de saint Felix, d'en &tre comme le 
porlier, d'en balayer le pav6 tousles matins, 
de veiller la nuit pour le garder, et [de con- 
sacrer sa vie a cette pieuse occupation. On 
avait bali une Eglise sur ce tombeau, etau- 
pres se trouvait un batimenl assez long, 
qui n'avait que deux 6tages, avec une gale- 
rie divisde en cellules, dont Paulin se ser- 
vi t pour recevoir ceux qui venaient le visiter. 
11 y avait aussi un petit jardin, le mfime, se- 
}on toute apparence, que dans ses poemes 
il appellele jardin de saint Felix. II s'associa 
plusieurs pcrsonnes de pi6t6 , converlit sa 
maison en communautd religieuse, et s'as- 
treignilavec ses holes a toutes les regies et 
a toutes les aust6rit6s de la vie monastique. 
Ils c616braient ensemble les matines, ainsi 
que les offices de la journde, et chantaient 
les vfipres lous les soirs, a lheure ou Ton 
allumait les lampes. lis tHaient couverls 
de sacs et de cilices, s'abstenaienl de vin, 
jeunaient et veillaient assidument. On ne 
servait habituellement a leur table que des 
berbes, et on n'en sortait* jamais rassasie\ 
11 paratt cependant que saint Paulin buvait 
un peude vin,m6rae en careme, sans doute 
h cause de ses infirmit^s. Quoiquil se fut 
d6vou6 de corps et d'espril, et qu'il eul con- 
sacre" to.us ses jours au service de Saint- 
FeMix, cependant il travaillait a se surpas- 
ser encore le jour de sa fete, et il ajoutait 
un poeme a sa louange; tribut , dit-il , 
qu'il payait annuellement, comme marque 
de sa servitude volontaire. Cbaque ann^e 
il allait a Rome , a la fete des apOtres, 
pour honorer leurs reliques, et visiter en 
rneme temps les tombeaux des martyrs. II 
consacrait la matinee a ces .pieux exercices, 
et l'apres-midi, il recevait les visites de ses 
amis, ou des personn^s de pidte" qui fai- 
saient profession de vertu,,de sortc qu'il 



n'ayaitpresque jamais leleoTpsde lire ni d'e"- 
crire. Mais dans sa solitude de Nole, il s'oc- 
cupait.de l'^tude del'Ecriluresainte etcon- 
sultait humblemeut les interpretesles plus 
habiles sur les passages qu'il croyait ne pas 
entendre. 

II y avait environ quinze ans qu'il s'e^ait 
fixe" a Nole, lorsque les habitants de cette 
ville le tirerent de son monastere, pour le 
placer sur le sidge Episcopal devenu vacant* 
par la mort de Paul arrived en 409. Les com- 
mencements de son 6piscopat furent trou- 
bles paries incursions des Goths. La ville 
de Nole fut assise pas ces barbares, et 
saint Paulin eut a souffrir comme les autres 
des suites de sa reddition. Dans cette ex- 
tremity, il adressait avec confiance cette 
priere au. Seigneur : « Mon Dieu, ne souf- 
frez pas que Ton me tourmente, pour me 
faire donner de Tor ou de l'argent, car vous 
savez ou j'ai mis tous mes tresors. » II fot 
exauce"; puisque saint Augustin, dequi nous 
tenons cette circonsiance, ajoute aussit&t 
apres : « Qu'il n'est pas venu a sa connais- 
sance, qu'aucun de ceux qui avaient tout 
quitte", pour 1'amourde Je^sus-Christ, ait 6to 
tourmente" par les barbares , sous pr^texte 
qu'il pouvait possdder quelque argent. » Ce- 
pendant d'autres auteurs remarquent que 
ce fut pendant ces malheurs publics que sa 
charite" e"c!ata davantage. II soulagea les 
indigents, racheta les captifs, consola les 
malheureux, encouragea les faibles et sou- 
tint les forts. Quelques-uns rapportent au 
temps de la prise de Nole ce qu'on lit dans 
les Dialogues de saint Gr^goire le Grand, 
que Paulin se mit dans les fers, pour d61i- 
vrer le fils d'une veuve, qui avait &6 pris 
par les Vandales. Ce trait ne s'accorde pas 
avec les circonslances et de la vie de saint 
Paulin. Le P. Papebroch (Act. sanct. t. IV) 
distingue trois Paulin deNole, et pretend 
que ce fut le troisieme qui se vendit aux Van- 
dales, avant l'an 535, et que e'est de lui que 
1'on doit entendre ce que dit saint Grogoi re, 
qui composa ses Dialogues, vers l'an 540. 
Vers l'an 424,;au plus tard, saint Augustin 
lui adressa son' livre intitule" : Du soin que 
Von doit avoir des morls. Saint Paulin lui 
avait demande" cet ouvragc, parce qu'il ne 
voulait pas prendre sur Jui-meme de r6- 
pondre en son nom a une dame d'une grande 
pi^te, nommde Flore, qui, apres avoir perdu 
son fils Cyn^gius, et l'avoir fait inhumer 
dans l'e"glisede Saint-Fejix de Nole, d^sirait 
savoir quel avantage pouvait retirer, apres 
sa mort, l'ame d'une personne, dont le corps 
aurait £le" enterr6 aupres du tombeau de 
quelque saint. C'est la derniere circonstance 
que 1'histoire nous apprenne de la vie de 
saint Paulin. Apres avoir donne" plusieurs 
exemples d'humanite et de grandeur d'ume, 
dit son historien, il jouit assez paisi- 
blement de son e>6che" jusqu'a sa mort , ar- 
rived en 431. II 6lait age" de soixante dix- 
buit ans et avait gouverne" son 6"glise pen- 
dant vingt-deux ans. 

Trois jours avant de mourir, il regut la 
visile des deux evGques Symmaque et Acyn- 
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dinus. La joie qu'il eut do les voir lui fit 
oublier sa maladie, el il les entrelint eomme 
s'il eutete en same. Ayant fait apporter les 
vases sacres aupres de son lit, il offrit avec 
eux le saint sacrifice, et retablitdans la pais 
et la communion de l'Eglise ceux que l'ordre 
et la discipline 1'avaient force' d"en separer. 
Cet ofiice accompli, il demanda tout a coup 
ou. etaient ses freres? On lui repondit que 
les deux eveques qui l'etaient venus visiter, 
Etaient presents. « Non, r<5pliqua-t-il , je 
demande mes freres Janvier et Martin, qui 
viennent de me parler, et qui m'ont dit 
qu'ils allaieut revenir. » Quelques instants 
apres le pretro Posthumien vint le prdvenir 
qu'il etait du quarante pieces d'argent a des 
marchands, pour des vetements donnes aux 
pauvres. « Ne eraignez rien pour cela, re- 
jiondit le saint en souriant, quelqu'un payera 
la dette des pauvres. » £n efl'et, on vil bientot 
arriver uu pretre de Lucanie, qui lui remit 
cinquante pidces d'argent, de la part d'un 
eveque et d'un la'ique. Saint Paulin, apres 
avoir rendu graces a Dieu , donna deux de 
ces pieces au pretre qui les avait apportees, 
et fit payer, avec le resle, ce qui etait du 
aux marchands. La nuit etant venue, il dor- 
mit un peu, et lorsque le jour commenca, il 
rdveilla tout le monde, pour reciter matines, 
selon sa coutume. II exhorta ensuite son 
clerge a la paix, et demeura en silence, jus- 
qu'a l'heure du soir oh l'on psalmodiait les 
v6pres. Les lampes etant allumees, il eten- 
dit ses mains et repeta a voix basse ces pa- 
roles du psaume XXXI" : J'ai prepare" une 
lampe a mon Christ. Sur les dix ou onze 
heures de la nuit, tous ceux qui Etaient dans 
sa chambre se sentirent tout a coup agit<5s 
d'un si grand tremblement, qu'ils se jele- 
rent aussitCt contre terre, pour prier Dieu. 
C'est pendant cette secousse, que l'on ne 
ressenlit point dans le reste de la maison, 
que saint Paulin remit son ame entre les 
mains des anges, qui la presentment au 
Seigneur. 

Des qu'il fut mort, son visage et tout son 
corps devinrent si blancs que tous ceux qui 
en furent temoins melerent les louanges de 
Dieu et les actions de graces a leurs larmes 
et a leurs soupirs. Uranius, un des pretres 
de l'Eglise de Nole etait de ce nombre, et 
c'est lui qui nous a donnd la relation des 
derniers moments de ce saint evfique , a la 
priere du poete gaulois Pacatus, qui forma 
des lors le dessein d'iScrire une si belle vie. 
On ne sait s'il le mit a execution, mais nous 
avons encore le petit ecrit d'Uranius. Toute 
la terre, dit-il, se montra sensible a la mort 
du saint. Fiddles el infideles, tous le pleu- 
rerent ; les Juifs et les paiens accoururent a 
ses funerailles, et s'y montrerent avec des 
vetements d6chir6s en signe de deu-il; et 
d'une voix unanime, on les entendait s'6- 
crier autour de son cercueil , qu'ils avaient 
perdu leur appui, leur defenseur et leur 
pere. 

Les vertus el les actions de saint Paulin 
lui meriterent les eioges des plus grands 
hommes de son siecle, de saint Ambroise, 



de saint Auguslin, de saint Jer6me, de saint 
Sulpice-Severe, de saint Victrice de Uouen, 
de llulin, de saint Honorat, do saint Eucher, 
de Sidoine-Apollinaire, de Cassiodore, de 
saint Gr<§goire de Tours et de plusieurs au- 
tres, dont Le Brun Desmarets a fait im- 
primer les temoignages, dans le tome II des 
QEuvres de ce Pere. lis ont loue son desin- 
teressement, sa Iiberalit<§ envers les pauvres, 
sa douceur, son humility, sa charite, sa can- 
deur; et, pourle dire en un mot, tous l'ont 
regarde comme le modele des vertus chre- 
tiennes et religieuses. « Comment s*est-il 
pufaire, lui ecrivait saint Auguslin,, qu'un 
homme aussi saint etaussi ce!6bre que vous 
m'ait 6l6 inconnu jusqu'a present. On voit 
couler de votre letlre le lait et le miel , qui 
marquent, on ne peut plus parfaitement, la 
simplicity de coeur avec laquelle vous cher- 
chez Dieu, anime par le sentiment que vous 
avez de sa bonte, et par le ddsir ardent de 
travailler a sa gloire. Plus cette leltre me 
r6vele la beauts de votre esprit et la sain- 
tete de vos moeurs, et plus elle enflamme 
le d6sir que Ton eprouve de vous connaltre. 
Tous ceux qui la lisent vous aiment et d&si- 
rent etre aim^s de vous, et il n'en est pas un 
quine bdnisse le Seigneur qui vous a rendu 
si parfait. » 

Nous verrons que le mfiuie saint Augustin 
le priait quelquefois de corrigerses dcrits, 
les soumettant volontiers a sa censure. Saint 
Sulpice-Severe eut recours a lui pour I'e- 
claircissement de diverses difficultes de 
l'histoire sacrde, a laquelle il travaillait, et 
ce fut a lui encore que Je pretre Didier 
s'adressa, pour avoir une explication des 
benedictions que le patriarche Jacob donna 
a ses enfants avant de mourir. Nous nous 
somraes etendu avee une certaine complai- 
sance sur plusieurs partieularites d'une vie 
aussi pure et d'une mort aussi pnScieuse, 
parce que lelecteur ne peut qu'y gagner en 
edification, et aussi parce que nous lei 
avons empruntees a quelques-unes de ses 
Lettres, ce qui nous dispensera d'y revenir 
De tous les Merits de saint Paulin, il ne nous 
est reste que ses Lettres, au nombre de 
cinquante-une, adressees a diverses person- 
nes de consideration; un.discours sur I'au- 
ni6ne, intitule : Du tronc; YHistoire du 
martyre de saint Ginies d Aries, et trenle- 
deux poemes. 

Ses lettres. — A Sulpice-Sdvere. — La 
premiere des lettres de saint Paulin, dans 
l'edition publiee a Paris, en 1685, est cello 
qu'il adresse a saint Sulpice Severe, avec 
qui il etait lie d'une etroite amitie. 11 l'tf- 
crivit au commencement de l'annee 394, 
peu de temps apres son elevation au sacer- 
doce, et pour le remercier d'une sou) me 
considerable que celui-ci lui avait envoyee 
pour le soulagement de ses pauvres. II i'eli- 
cite son ami de s'etre decharge, par ses au- 
m6ncs, du pesant fardeau des richesses 
temporelles. « C'est un heureux commerce, 
lui dit-il, que celui qui consiste a sacrifier 
un biende peu de valeur, pour acqu£rir des 
tresors d'un pris infini. » 11 l'exhorte done 
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a rester insensible aux railleries qae les li- 
bertinsse permettaienl sur leur conduite, 
parce que, tous les deux, ils avaient quitte 
de grands biens pour s'efforcer d'acquerir 
la perfection chretienne. « II suffit, lui dit- 
il, que les livres saints nous apprennent com- 
bien leur etat est different du notre. Qu'ils 
iraitent cette action de folie tant qu'il leur 
plaira, bien loin denous en aflliger, e'est le 
cas de nous rejouir ; n'avons nous pas le te"- 
moignage de notre conscience qui nous 
averlit secretcment que nous avons accom- 
pli l'ceuvre de Dieu et lecommandement de 
Jdsus-Christ? Que le siecle loue leur pru- 
dence; qu'est-ce que cela nous fait? Le 
siecle a-t-il jamais compris les enfants de 
la lumiere? Laissez cette generation cor- 
ronipue admirer ce qu'elle appelle leur sa- 
gesse ; leur i'olie a tous n'en sera pas moins 
condamnde au jour de 1'eternelle remunera- 
tion. ».Saint Pauliri recommande ensuile h 
son ami d't§viter la societe de ceux qui ne 
suivent pas la saine doctrine, qui preTerent 
leur plaisir a la gloire du Seigneur, et s6- 
duiseut les autres, apres s'etre laiss6 s6- 
duire eux-memes. « Fuyez, mon frere, lui 
dit-il, fuyez ees personnes dangereuses, de- 
fiez-vous des subtil ites profanes de leurs 
expressions nouvelles, de leurs questions 
vaines et ridicules; de leurs disputes cu- 
rieuses, inuliles et temeraires; de peur 
<|u'en les ecoutant voire foi ne s'altere, vo- 
tre piete ne se refroidisse, et que vous ne 
eouriez danger de vous perdre par la contra- 
diction des faux freres et des sages rejprou- 
vds. » 

II Juf rappelle ensuite, comme il l'avait 
deja fait dans une autre iettre que nous n'a- 
vons plus, les particularitis qui avaient si- 
gnals son ordination, lorsque enleve' tout 
a coup par le peuple de Barcelone, il fut 
consacre pr6tre sur-le-champ, et malgr^ses 
reclamations. Mais, pour remplir des fone- 
tions si sup^rieurea ases forces, etsi ele- 
v^es au-dessus de la pnrtee de son intelli- 
gence et de ses vertus, il se repose sur cc- 
lui qui communique sa sagesse aux petits, 
et qui sait tirer une louange parfaite de la 
Louche des enfants. a Je n'ai consenti a ce 
clioix de J'Eglise de Barcelone , ajoute- 
1-41,. qu'a la condition que rien ne m'o- 
bligerait de m'associer a . son clergd. 
Ainsi, j'ai recji le caractere sacre" du sacer- 
d.oce de J&us-Cbrist, mais sans me ddvouer 
particulierement au service d'aucune Egli- 
se. » On voit par la que les anciens canons 
qui dependent d'ordonner personne, ni dia- 
cre, ni prfitre, sans determiner d'avance 
l'JEgl ise ou il doit servir, n'e'taient pas 
exactement observes du temps de saint Pau- 
lin. 11 termine sa Iettre en priant saint Sul- 
pice de le venir voir avant P&ques, « afin, 
lui dit-il, de ceiebrer la semainesainte avec 
nous et de participer au sacrifice que j'aurai 
Je bonheurd'y offrir. » 

A Alype. — Alype, ev6que de Tagaste, 
disciple et ami de saint Augustin, lui avail 
adress6 quelques ouvrages de ce Pere con- 
tie les manicheens. Paulin en trouva la doc^ 
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teinejSi exeellente qu'il regardait ces livres 
sofenie iifepires du ciel. Pour remereier 
Arwcte cette offrande, et aussi« un peu, 
ditpil, g&Urobeir a ses ordres, » il lui fit 
don a son tour de VHistoire ecclhiastique 
d'Eusebe de Cesaree, qu'il avait empruntee 
d'un saint pretre de Rome, nomme Dom- 
ii ion. On voit dans cette Iettre que saint 
Paulin se sert du terme de couronne, pour 
marquer Ja dignite" des eceiesiastiques, dont 
la couronne ciericale dtait le symbole. II 
emploie aussi les termes de tres-saint, en 
ecrivant a Alype, comme nous le verrons 
employer ceux de voire salntetd dans ses 
lettres'a saint Augustin, C'etaient des locu- 
tions honorifiques, et consacr6es alors par 
l'usage des eveques lorsqu'ils s'dcrivaient 
entre eux. II se fait honneur d'avoir pour 
pere spirituel, le meme saint prelat que 
Alype lui-rueme. « Car, lui dit-il, qnoique- 
j'aie 6l& baptist a Bordeaux, par l'eveque 
Delphin, etconsacrd pretre de Barcelone par 
Pampius, jene laisse pas de consid6rer le 
venerable Ambroise comme mori pere spiri- 
tuel ; puisque c'estlui qui m'ainstruit des 
mysteres de la foi, qui me donne encore 
tous les jours les avis n^cessaires pour m'ac- 
q.uitter dignemeut des devoirs dusacerdoce, 
etqui m'afail Ja grttee de m'associer a son 
clerge ; de sorte qu'en quelque lieu que 
j'etablisse ma demeure, je suis teujours au 
nomme des pr6tres de sonEglise. » On voit 
ici que saint Paulin qui n'avait consenti a 
son ordination, qu'a la condition de n'elre 
attache' au service d'aucune eglise particu- 
liere, se laissa ndanmoins agrege.r au Glerge - 
de Milan, encore qu'il n'y r6sidat pas. 11 
marque a Alype, qu'en "signe de l'union 
d'esprit et de coeur qu'il desirait co.nserver 
avec lui, il lui envoyait un pain b&rit, le^ 
quel par sa. forme triangulaire, etait un 
symbole de la sainte Trinite. « Si vous avez 
Ja bonte de J'agr^er, lui dit-il, il deviendra 
pour nous une eulogie et un pain de bene- 
diction. ». 

A Sulpice-Sivere. — Dans le cours de la 
meme ann£e 39V, saint Paulin 6crivail en- 
core a Sulpice-Severe, pour le remereier 
d'une Iettre qu'il en avait regue. II lui ra-- 
conte Jes commencements de sa conversion, 
et les motifs qui J'avaient determine a pren-- 
dre ce grand parti ; ce qu'il fait en termes 
qui marquent bien qu'il en rapportait toute 
la gloire a Dieu. « Ouel sujet aura-is-je de 
me giorifier, dit-il, puisque encore qu'il y 
aurait en moi quelque chose de boa, je de-r 
vrais en rapporter toute Ja gloire au Sei- 
gneur, de qui je l'ai regu. II est vrai que je 
ne conserve plus la meme attache au 
monde; mais mon hge et Je souvenir des 
honneurs qui m'ont ete rendus dans ma 
jeunesse, ont du m'inspirer des sentiments 
plus graves et plus serieux. D'ailleurs, mon 
corps uevenant de jour en jour plus faible 
et plus infirme, il m'a ete iadlede renoncer 
aux plaisirs des sens qu'il ' n'etait plus en 
6tat de supporter. Je puis dire aussi que 
Jes reflexions serieuses que j'ai fa.ites sur 
les peines et les miseres de la vie preson.U.\ 
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onl beaucoup contribue a m'iuspirer l&de-. 
gout des affaires qui trouhlaient mon repos.- 
J'ai consider que par rapport a mon salut, 
je flottais sans cesse entre la crainte et ; f@s- 
p6rance> et cette pensde m'a enfin determi- 
ne .a me consacrer entierement au service 
du Seigneur. C'est aussi ce qui in'a porte h 
me retirer a la campagne , afin qu'4ioigne 
des atteintes de la calomnie, de la fatigue 
des voyages, des exigences du barreau ct 
de l'agitation des charges publiques, je 
pusse y vivre tranquillement avec les per- 
sonnes de ma maison, et y servir Dieu, 
comme nous l'eussions pu faire dans l'E- 
glise. Ainsi, en me degageant peu a peu de 
J'espril du siecle.je me suis trouve dispose 
a me"pnser le monde, a me soumettre aux 
ordres du ciel, et a marcher a la suite de 
J6sus-Christ, sans crainte de m'egarer. » 

II compare sa conversion avec celle de 
Sulpice-Severe, et trouve cette derniere 
beaucoup plus admirable. «. Vous etiez a la 
fleur de voire age, lui dit-il, recherche et 
lou6 de tout le monde. Quoique aioins ri- 
clie que moi, vous possediez toutenabon- 
dance.Et vous avez tout m<5pris6; et, non 
content d'abandonner les biens temporels, 
vous avez renonce encore aux richesses de 
i'esprit, h la gloire que voire eloquence et 
votre condition vousavaientacquise, etpre- 
fere les discours simples et sans art de quel- 
ques pauyres pecheurs aux plus belles ha- 
rangues de Cice>on.» lldetailleavec eloges 
lesautres verlus de saint Sulpice, et in- 
siste vivement pour le determiner a le venir 
voir. 11 se plaint, en passant et a mots cou- 
yerts, de ce que, pendant son sejour hRoine, 
il n'avait pu nirendre ni recevoir aucune 
visite du Pape et du clerg6, tandis que le 
peuple el ce qu'il y avait de seigneurs dans 
la ville l'avaient accueiili avec acclamation. 
Cependant, il ajoute, mais en rapportant 
cette faveur a une permission de Dieu, 
qu'il n'y avait presque aucun eveque dans 
la Campanie qui, par sa visite, n'eut res- 
pects en lui 1'ceuvre de Dieu ; les 6v6ques 
mGme d'Afrique lui avaient envoye quel- 
ques-uus de leurs pretresle saluer au com- 
mencement de l'ete. 11 trouve m6me dans 
cet empressement general un nouveau mo- 
tif pour engager Sulpice a se rendre a Nole 
au plus (6t eflui dit agr^ablement : 

« Verrons-nous luire enfin le jour heu- 
reux ou nous aurons le plaisir de vous em- 
Jjrusser dans la maison de saint Felix, et 
remercier Dieu ensemble de cette grace, que 
je lui demande tous les jours? Ce sera alors 
qu'apres vous avoh donne le baiser de paix, 
ainsi qu'aux elusdu Seigneur qui vous ac- 
compagneront , je chanterai avec vous : 
« Yoici le jour que le Seigneur a rempli de 
« ses benedictions. » Puis je vous etablirai, 
non-seulement pies de l'6glise et dans le 
monastere qui fut la maison ciu bienheureux 
martyr, poury demeurer, mais encore dans 
son jardin pour le cultiver gratuitement et 
sans salaire, parce que vous avez deja recu 
votre salaire du Pere de famille. 11 me sem- 
b!e que vos soins et les travaux deso'uvriers 



du Seigneur qui vous accompagnenl l'ont 
...d^ja embelli; car il est impossible que ces 
- hommes que J6sus-Christ a appeies a tra- 
vail lei- a sa vigne n'achevent pas facilemeiij- + 
la culture d'un champ qui demande si pen 
, de travail, et quiestd'une si petite 6tendue.» 
En parlant de saint Felix, dans cetle lettre 
et dans quelques autres, Paulin l'appelle le 
maitre du loyis et son patron, parce qu'il Ve- 
lait mis sous la protection du saint e>6que, 
en venant fixer sa demeure pres de son e- 
glise. II salue Sulpice de la part de Thera- 
sie, qu'il nomine sa chore compagne, parco 
qu'il ne la regardait plus que comme sa 
soeur, conform<5ment aux lois de l'Eglise, 
qui prescrivent la continence & ceux qui 
sont dlevds de l'etat du mariage Ji la dignity 
du sacerdoce. « Au lieu de pain bdnit, lui dit- 
il, nous vous envoyons un pain de la cam- 
pagne, pour vous marquer que nous som- 
mes unis avec vous de croyance. Quoique 
pleinement rassasiepar les miettesque vous 
recueillez tous les jours h la table du Sei- 
gneur, ne laissez pas, je vous prie, d'agreei- 
ce pain, qui vous est presente par des pe- 
cheurs, et faites-en le symbole de notre foi 
commune par votre benediction. Mais dans 
la crainte que ce produit du froment le plus 
pur ne vous donne occasion de penser que 
nous vivons dans le luxe, nous y ajoutons, 
comme symbole de nos richesses, une de 
nos ecuellcs de bois, afin que vous puissiez 
vous faire une idee du festin, et assister de 
loin au banquet de nos noces spirituelles. 
Si vous avez chez vous des ecuelles de faience, 
c'est avec plaisir que nous, en retrouverons 
quelques-unes au fond des caisses que nous 
avons confiees a vos serviteurs; car nous 
aimons beaucouples vases d'arglle, <jui sy'm- 
bolisent h. nos yeux la naissance que nous 
avons re§ue en Adam. Nous somm-es verila- 
blementces vases de terre, qui renferment 
le tresor du Seigneur. Faites-nous la grace 
aussi de donner vos ordres pour nous faire 
tenir quelques pieces de vin vieux, que nous 
croyons avoir encore h Narbonne. » Nous 
avons rapporte ces particulates, si petites 
qu'elles paraissent, parce qu'elles marquent 
linnocente simplicity de ces Chretiens des 
premiers temps. 

A Romanien. — Instruit par une lettre de 
saint Augustin qu'il venait d'etre choisi 
pour coadjuteur du saint evGque Valere, 
Paulin u'eut pas plutdt appris cette agi-eable 
nouvelle, qu'il la communiqua'immediale- 
ment a Romanien de Tagaste, pour lui faire 
partager la joie qu'il eprouvaitde la promo- 
tion de cet ami commun & repiscopat. « Ce- 
pendant, lui dit-il, s'il montre tant d'em- 
pressement a lui communiquer cette nou- 
velle, c'est moins pour s'en rejouir avec lui 
que pour lui faire remarquer le soin parti- 
culier que Dieu prend des Eglises d'Afrique, 
en leur accordant la grace de pouvoir re- 
cucillir les oracles du ciel de la bouche d'un 
homme aussi saintement eloquent. » 11 
ajoute que, pour ne manquer en Hen aux 
devoirs de la charite" fraternelle, il lui en- 
voie cinq pains, afin de le fortifier dans les 
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saints combats auxquels il s'expose tjus les 
jours, selon les regies de la temperance et 
tie la sobri^t^. II le prie d'en faire part a son 
ffls Licentius. « Car nous ne pouvons, dit-il, 
exclure de la participation a ces symboles 
saor&s celui avec lequel nous ddsirons fttre 
unis par les liens de la grace. » II lui de- 
mande en mgme temps de trouver bon qu'il 
<5crive un mot a Licentius lui-meme, et, il 
cite a cepropos un vers de Terence, dont il 
se repent presque immedialement, « parce 
qu'il est inutile d'employer les paroles des 
auteurs profanes, pendant que nous en trou- 
vons desi energiques dans nos livres sacr£s. 
Chercher chez les Strangers ce que l'on pos* 
sede beaucoup mieux chez soi, n'est pas la 
marque d'une t£tc bien saine, telle que doit 
VOtre celje d'un Chretien, qui a l'honneur 
U'avoir 46sus-Christ pour chef. » 

4 Licentius.. — Ce jeune homme, a qui 
saint Paulin «5crivit en rngme temps qu'a 
son pere, avait £te" place" des sa jeunesse sous 
\& discipline de saint Augustin, pour s'y 
former a la, science el a la vertu.Mais de- 
puis,. emportepar la fougue de Tage, il avait 
tionnd dans queiques egarernents, et la lel- 
tre de Paulin a pour but de le rappeler h lui- 
mfime et au souvenir des pieuses instruc- 
tions qu'il avait recues. Licentius avait com- 
pose" un poeme en 1'honneur de son illuslre 
maitre» pour lui t£moi»ner le -regret qu'il 
^prouvait d.e w ,pouvo,ir plus jouir de sa 
presence ni de ses lemons. II avait etale dans 
cette lettre toute son Erudition profane et 
mis a contribution tout ce que la fable lui 
oil rait de souvenirs. Paulin done, voyant 
qu'il aimait la po6sie, joignit a sa ieltre un 
poeme, dans lequel il lui donne de tres- 
belles maximes. En voici quelques-unes , 
dues a la plume d'un ancien versiticateur 
dont nous n'avons pu decouvrir le nom : 

Qui, ne sail que Jusus el sur lui seul se fonde, 
fcst maiire de soi-meme et des maitres du monde; 
'JJu ne seras esclave, en ne servant que lui, 
M de tes passions,, ni de celles. d'aulruj. 
Sor^ done de ton erreur, et ne presume plus. 
De pouvoir allier le monde avec Jesus, 
ieu.rs empires.se font une elernelle guerre, 
lit lu joi.ndrais plutot le del avec la t,erre. 
Ppune-loi tout entier £ cet unique roi, 
Ce ii>st qu'etaut, a. lui que tu seras & toi. 

Vour Dieu ton coour, est fait, il a beau se deTendre, 
A ses lois, lot ou tard, on le verra se rendre; 
\t aspi,rc a. l'liymen, aux honneurs, aux platsirs.; 
Jusqu'ici. ces faux, biens ont regie tes desirs; 
Mais du divin Jesus la grace triomphante 
$n.deprendra bientol ton ame languissante. 

linfln, puissps-tu vivre heureux des ces bas lieux, . 
Kn vivant pour ce l),ieu de la lerve et des cieux : 
far IS ton coeurvivra dans une paix profonde, 
Au lieu que l'on est mort en vivant pour le monde 
Kulre dans ces deux etats,il n'est point de milieu, 
Et rbQmme n'est vivant qu'autant qu'il aime Dieu (3J. 

(5) Cette traduction des. poemes de saint Paulin 
prouve que, memo longlemps apires Malheihe, on 
laisail encore de bien mauvais vers en France; 
puisqu'ayant a rendre la memo pensee, ce premier 
restaurateur de la poesie franchise avait deja 
Vrouve moyen de la revetir de ces couleurs bien au- 
tieraent saisissantes: 

f N'esperons plus, mon Sme, aux promesses du monde, 
Sa buniiece est un verre, et sa faveur uue onde 



A Pammaque. — Dans Ja lettre qu'il ecrivit 
au secateur Pammaque, pour le consoler de 
Ja mort de sa femme, il lui dit : « que e'est 
entrer dans les desseins de Dieu etaccom- 
plir un acte de pit$le\ de compatir aux souf- 
IVances du prochain en nous aidant les uns 
les autres a supporter le poids de nos afflic- 
tions. Ces consolations mutuelles ont pour 
r£sultat de fortifier la foi, d'adoucir la tris- 
tesse et de relever des cceurs qui, sans cette 
assistance, resteraient abaltus sous le poids 
de leurs maux. » Aussi , protcste-t-il a 
Pammaque qu'aussitot qu'il a dt<5 inform^ 
d'une aussi triste nouvellc, il a mcl6 ses 
soupirs a ses sanglots, et s'est senti tout emu 
en se representant les agitations de son 
co3ur. « Mais, ajoute-t-il, Ja constance g6- 
nereuse que la ibi vous inspire ne me 
donne pas moins de consolation que voire 
douleur ne me cause de tristesse. Je vons 
avoue que, pendant queiques instants, j'ai 
m6me doute" si je ne devais pas plulOt me 
r^jouir avec vous d'une g(§ne>osil& si chr4- 
lienne, quo de vous t^moigner mon amili6 
profonde par la part que je prends a votre 
affliction. Car j'ai appris en meme temps 
votre courage et votre malheur, cette perte 
cruelle et votre noble resignation. Celui 
qui vous remettra cette lettre m'a affirme" 
qu'en laissant voir par vos larmes combien 
cette mort vous «5tait sensible, vous vous 
6tes gard6 d'imiter ceux qui ne partagent 
pas votre espe>ance, en faisant faire a cette 
xllustre d6funte de pompeuses et magnilt- 
ques fun6raiiles ; mais, en distribuant de, 
grandes aumones, vous lui avez manage par 
ces oeuvres de charite\ les secours les plus 
efficaces et les plus salutaires. C'est par une- 
conduite aussi judicieusement chretienne 
que vous avez d'abord rendu les derniers 
devoirs de la pi6te" a celle qui vous £tait si 
chere; puis, vous avez honors sa pompe fu- 
nebre de 1'abondance de vos larmes, et des, 
marques religieuses de votre charite. » 

II releve singulierement cet acte de piete x 
et montre qu'en pleurant la mort de son 
(Spouse, Pammaque a imit£ce qu'ont iait en 
pareilles circonstances les saints patriar- 
ches, et ce que fit J^sus-Christ lui-m6me a 
ia mortde Lazare. Puis il ajoute que, ce qui 
doit consoler Pammaque , c'est que son 
(Spouse ne continuera pas moins d'etre sa 
couronne apres sa mort, qu'elle.ne l'a (He 
pendant sa vie ; car, encore que moissonnee 
dans Ja fleur de la jeunesse, on pouvait dire 
que, par la purete de ses mceurs et ses 
grandes vertus, partage ordinaire d'un age 
plus avanc£, elle etait de\ja mure pour le 
ciel. 11 lui represenle David qui, dans la 
crainte qu'une vie trop prolonged ne devtnt. 

Que tou jours quelque vent empeche de calmer. 

(Juittons ces vanites, lassons-nous de les suivre • 
C'est Dieu qui nous fail vivre, 
C'est Dieu qu'il faul aimer!... i 

Entre le traducteur el rimilateur, quelle diflc-* 
rence ! Les litteratures son.t done bien, lenies a s«i 
former I 
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prejudiciablo a son salut, prteit le Seigneur 
d'abreger ftss jours ije son pelerinage, etfcso 
plaignant amerement des lenteurs de '$Si$' 
exil. i/eu m/At ^in'a incolatus mens proli'n-. 
(jatus est! (Psul. cxrx, 5.) II lui fait remark 

* quer encore que ce m£me roi, en se conso£ 
lant si promptement de la inort d'urf;.§jt ; 

• dont la maladie lui avail coute taut de lar- 
mes, nous enseigne que nous devons nous 
raetlre beaucoup plus en peine du cliemin 
que nous avons a tenir pour suivre ceux 
qui meurent, que de celui qu'ils ont fait, 
pour arriver avant nous a la ccieste pa- 
trie. 

« Que signifie, dit-il, celte conduite du 
saint roi, pleurant sur son fils vivant et se 
rojouissant presque en apprenant sa mort? 
II le pleura pendant sa maladie paree qu'il 
csp6raitque Dieu, se laissant liechir par ses 
prieres et parses larmes, rendrait la sante 
a ce cber enfant; mais aussilot qu'il le vit 
mort, il fit taire ses g'imissetnents, pour 
montrer qu'il se souuiettait avec r6signa- 
tion aux ordres ^ie la Providence, persuade" 
que la volonte de Dieu est toujours priti- 
rable a la nOtre. Je veux bien que la pi6t6 
pleure quelques instants ; mais il faut qua 

• la foi se re\jouisse toujours. Nous pouvons 
regretter raisonnablement ceux qui nous 
ont precedes; mais nous ne devons pas de- 
sesperer de les rejoindre, car Je Dieu que 
nous adorons est le Dieu des vivants et non 
(les morls. (Marc, xii, 27.) II nous permel de 
pleurer quelques instants pour soulager no- 
Ire douleur et laisser respirer notre aine, 
pais il ne veut pas que nous nous iaissions 
entratner a des exces dont notre faiblesse 
ne serait plus capable de supporter la du- 
rt s e. » 

Apres avoir lou6 Pammaque d'avoir sa- 
tisfait a ce qu'il devait au corps de son 
(Spouse, en l'arrosant de ses iarraes, saint 
Paulin lebenh surlout des grandes aunidnes 
par lesquelles il avait pense" a soulager son 
jme. « Consid6rant les pauvres corame les 
vrais protecteurs des ames, et sachant qu'a 
Home il y avait un grand nocnbre de families 
qui ne vivaient que d'aumOnes, vous les 
avez toutes rassembiees dans le palais de 
l'apfitre saint Pierre. 11 me semble les voir 
entreren fouledans le temple de ce glorieux 
ap6tre, par cette porte magnifique et tout 
edatante d'or et d'azur ; puis se trouvant 
trop a l'dlroit dans cette vaste basilique et 
dans son par vis, se r^pandre sur les degr&s 
et remplir la place immense qui donne du 
c6te de la campague. Quel plaisirce devait 
6tre de voir loute cette ville de Rome se 
mouvoir dans un agreable tumulte et dans 
une sainte confusion, lorsque r6pandant les 
cntrailles de voire misdricorde sur celte 
multitude de pauvres, pour les rassasier et 
les couvrir, vous donniez de la force aux 
corps faibles et languissants, et recouvriez 
de votre manteau les membres extdnu6s de 
ceux que lu froid faisait trembler sous, vos 
yeux. Mais pendant que vous soulagiez tant 
de miseres corporellcs, Dieu, en recom- 
pense de vos bonnes ceuvres, les faisait 



rejaillir sur la tucilleure parlie de vous-me- 
me. II remplissait votre ame de ses bene- 
dictions celestes aussi bien que celle de 
r l'epouse que vous pleurez. La main de Je- 
'lus-Christ faisait retomber sur elle, tout ce 
•<qiBe la vOlre prodiguait a son intention ; la 
nourriture corporelle, dont vous vous fai- 
siez le distributeur, se changeait aussitOl en 
une viande toute celeste dont elle etait 
rassasiee; et dans le moment m6me ou 
vos mains chargees d'argent, faisaient pas- 
ser une partie de vos richesses dans les 
mains de ces malheureux, les anges les 
porlaient dans le sein de Jesus-Christ, qui 
les recueillait avec joie, pour les garder et 
vous les rendre un jour au centuple. » 

'( Ah 1 s'ecrie saint Paulin apr6s quelques 
reilexions, si tous les senaleurs de Rome 
imilaient la sainte charite de Pammaque, 
celte ville orgueilleuse pourrait eviter les 
menaces que l'ange de V Apocalypse a ful- 
minxes cdnlre elle. » Mais il ne se dissimule 
pas que 1'avarice y regnait et qu'on no 
s'y occupait, comme ailleurs, qu'a amasser 
ou a conserver des Iresors, danslesquels les 
pauvres n'avaient point de part. II s'eievo 
avec force contre ce dereglemen) et remar- 
que a la honte des mauvais riches, que 1'E- 
vangile a dedaignd de nommer eeux qui 
leur ressemblaient, parce que leurs noms ne 
sont pas inscrits dans le livre de vie. Ati 
contraire 1'Evangile nous a conserve les 
noms de ceux qui ont eu soin du pauvre et 
de 1'indigent, comme celui de Joseph d'A- 
rimathie. C'est aiusi que, pour avoir reaipli 
fideleraent ces devoirs de charite, Abraham 
est devenu I'ami de Dieu, que Loth a 6vit6 
1'incendie de Sodome, et que Job a glojieu- 
seiuent triomphe du demon. 

Saint Paulin souhaite que le Seigneur 
Iraite Pammaque aussi favorablement qu'il 
a traite ces saints personnages, et terrnine 
sa lettre, en l'exhortant a s'avancer vers le 
lieu oil nous courons tous, e'est-a-dire vers 
le ciel. « Votre epouse, lui dit-il, est un 
precieux gage que vous avez ddja aupies de 
Jesus-Christ; elle vous protege par sa pre- 
sence, et vous prepare la haut autant de fa- 
vours et de benedictions, que vons lui avez 
envoye d'ici-bas de richesses et de Iresors ; 
non pas en honorant sa memoire par des 
larmes inutiles a son repos, mais en lui 
faisant part avec une genereuse profusion, 
de ces dons pleins de vie dont elle jouit 
avec bonheur. Certns la dot qu'elle a rec,ue 
de vous, lorsque vous l'avez epousee, est de 
bien moindre valeur, que les dons que vous 
lui avez prodigues apres sa mort. » On voit 
par cette lettre que saint Paulin ne doutait 
nullement que les ames des defunts ne 
pussent etre soulagees par les bonnes <bu- 
vres des fideles; et qu'il etait egalemeut per- 
suade que les saints, dans le ciel, connais- 
sent distinctcment ce qui se passe sur la 
terre, et que les bonnes oeuvres accomplies 
en leur honneur leur causent un accroisse- 
ment.de joie et de plaisir que lestheolo- 
gions appellent accideniel. *~ 

A Jove. — Un homme de qualite, GUiulois 
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d'originc, qut savait le grec aussi bien que 
le latin, et qui poss^daitce que contierment 
de plus beau lesauteurs profanes, mais qui 
suivait en philosophic le sentiment des aca- 
d^miciens, c'est-a-dire, qu'il doutait delout 
et soulevait de vaines diseussious sur la V<§- 
rit<§, avait tfcrit a saint Paulin, pour lui ap- 
prendrequ'un vaisseau chargdd'une grosse 
somme d'argent destined aux pauvres, avail 
et<5 pousse par la tempete sur une cote, ou, 
malgrd la mort de son gardien, la somme 
s'eHait retrouvee tout enliere. Ce person- 
nage se nommail Jove. II avail une si haute 
idee de la sagesse et de la bont<5 de Dieu, que 
ne pouvant le croire auteur de tant d'tSvd- 
nements facheux qui arrivent tous les jours 
dans le monde, il aimait mieux les attiibuer 
a la fortune et au hasard que d'en faire in- 
jure a sa providence, en peasant que e'est 
elle qui les envoie. Pour le d^tromper de 
cette erreur, saint Paulin lui 6crivit d'abord 
une lettre, dans laquelle il montrail que 
Dieu a un pouvoir absolusur les Elements, 
et que sa providence dispose de toutes cho- 
ses en notre faveur. Cette premiere lettre 
n'est pas venue jusqu'a nous ; mais dans une 
seconde qu'il lui fit passer par deux voya- 
geurs de la Campanie, il traite la mfime 
matiere : «Ce n'est point par un effet du 
hasard, dit-il, mais par un bienfait de la 
Providence, que cet argent provenant d'un 
commerce pieux s'est conserve" malgre" les 
tempe'tes de l'hiver, l'avarice des matelots, 
et la perte meine de celui qui en elail le 
gardien. C'est la meme main divine qui, en 
dirigeant ce vaisseau, 1'a fait 6chouer sur 
ces cores, ou je poss^dais une seigneurie et 
vous un heritage, » 

Pour prouver cette assertion, il dit d'a- 
bord, que c'est faire injure a Dieu que 
dattribuer cette sage conduite qui se fait 
remarquer en toutes choses, a des divinites 
imaginaires, que Ton adore sous les noms 
de hasard ou de fortune, comme si elles 
parlageaient le gouvernement du monde 
avec celui qui en est le Cr6ateur et l'unique 
souverain. Puis, il ajoute que ce sentiment 
errone est un des dogmes les plus perni- 
cieux,. inventus par ces philosophes, qui, 
enfl^s de leur science, ont n6glig<5 de cher- 
cher celle de Dieu, et, comme 1'observe 
l'Ecriture, se sont 6gar6s dans leurs vains 
raisonnements. 

« Concoil-on une fiction plus ridicule, 
s'dcrie saint Paulin , que de s'imaginer 
que le mouvement du ciel n'est r<5g!6 que 
par le hasard ; qu'il n'y a point d'filre sou- 
verain qui regne sur le monde ; ou, s'il j 
en a un, qu'il en neglige le gouvernement, 
jusqu'a laisser chaque corps se conduire au 
hasard et selon le poids de sa nature. Quelle 
extravagance de croire que le monde n"a 
point eu de commencement et qu'il n'aura 
point de fin? Comme si le bon sens ne nous 
faisait pas counaitre que, les choses corpo- 
relles dont le monde est compose^ et dont 
nous formons aussi une partie, sont cor- 
ruptibles de leur nature. Mais, plus insen- 
S<!'s encore ccux qui croient que le monde 



. s'esffajl de lui-memc, comme si quelque 
i e|t©se ! pouvait se produire de soi-mfime, et 
K#ffiiir tout ensemble et en mSnie temps, 
i createur et creature, ouvrage et ouvrier; 
| n'es.t-ce pas visiblement impossible ? 

« II est done Evident que le monde cor- 
porel est gouvernd par une puissance spi- 
rituelle, et que cette grande machine est 
soutenue et reglee dans tous ses mouve- 
ments par le meme Esprit divin qui I'a for- 
mic, et qui, constamment present a toutes 
les parties de l'univers, leur donne la vie, 
regie leurs usages, les soutient dans leur 
dtat, et fournit tout ce qui est ndcessaire k 
leur conservation? En effet, ces ceuvres 
merveilleuses de la Toule-Puissance pour- 
raient-elles subsister, dans la diversity et 
1'opposition de leur nature, si elles n'&aient 
soutenues etgouvernees, par cclui-la mfime 
qui les a produites? Et s'entretiendraient- 
elles longtemps dans le mfime etat, si elles 
n'observaient exactement les lois qu'il leur 
a prescrites en les formant?... C'est done 
une folie, conclut saint Paiilin , de eroire 
que toutes ces choses subsistent et se reglent 
d'elles-memes; mais c'est une plus grande 
folie encore de penser qu'il y en a qui soient 
mauvaises par nature, puisque Dieu qui les 
a toutes produites eHant essentiellemenl bon, 
il est d'une ndcessite" absolue que ses ou- 
vrages soient pareillement bons. Quoique 
sa conduite renferme des choses qui sur- 
passent nos lumieres, il nous est plus 
avantageux de croire qu'il en use de la 
sorte, pour des raisons qui nous sont ea- 
chees, que de commettre un blaspheme en 
pensant qu'il agit sans raison. Or, s'il est 
vrai de dire que Dieu seul a crd6 le monde 
et qu'il lo gouverne seul, ou done et com- 
ment la fortune et le hasard pourront-ils 
exercer leur empire? » 

Saint Paulin donne ensuite l'6tymologie 
de ces deux mots, et montre que, dans la 
languelatine, ils expriment une paroled© 
doute et d'inccrtilude, et ne peuvent rien 
contenir de r6el et de grand. II s'appuie 
aussi de I'autorite de saint Paul, pour faire 
voir a Jove que c'est par une disposition de 
la divine Providence et pour 1'utilite" de 
notre salut, que notre vie est exposed a tant 
d'evenecnents facbeux, parce que 1'affliction 
reveille et exerce la vigueur de la patience, 
el parce que la patience, en 6prouvant notre 
foi, nous fait meriter une couronne de 
gioire, que la vertu ne pourrait obtenir sans 
lulle et sans combat. Pour s'excuser d'avoir 
altribue" au hasard le bonhcar de ce navire 
qui avail trouv<§ son salut en 6chouant sur 
lac6te, Jovedisail qu'il n'etait pas en 6tatde 
s'^lever jusqu'a Dieu pour le pen6trer, et 
qu'il <5tait impossible que le trouble des 
affaires ne lui en 6tat pas le loisir. « Vous 
etes libre, lui r6pond saint Paulin, lors- 
qu'il s'agit de lire Ciceron, Demosthenes, 
Platon et beaucoup d'autres auteurs pro- 
fanes ; mais vous files embarrass^ d'affaires, 
lorsqu'il vous faut apprendre la doctrine de 
J6sus-Christ ; vous trouvez assez de temps 
pour devenir philosophe, et le loisir vous. 
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manque pour 6tre chrdtien. Quelle inetifts. 
sequence! » *f\~i 

II I'exhorte a changer deludes, a former^ 
son cosur a cet altrait pernicieux qui I'en- 
trainait a la lecture des auteurs pa'iens, qui, 
par leur style semblable au chant des sir-e- 
nes, nous font oublier notre patrie et he 
nous charment que pour nous faire pe>ir. 
Cependant il ne blame pas l'usage que Jove 
faisait des sciences qu'il avait apprises, dans 
les choses qui regardent la religion; mais 
il ne veut pas non plus qu'il ait trop d'a- 
mour pour cette vaine sagesse qui est con- 
traire a la ve>ite\ « Contentez-vous done, 
lui dit-il, d'emprunter de ces (Strangers les 
regies du langage et la puret<5 du discours ; 
comme on s'empare des ddpouilles d'un 
ennemi. En prenant leur eloquence, laissez 
leurs erreurs; et les belles paroles qu'ils 
prostituent a expliquer des choses vaines 
et inutiles, consacrez-les a signifier des 
choses saintes et vertueuses ; afin que vous 
ne perdiez pas votre temps comme euxa em- 
bellirdes fantomes, mais a donner de l'dclat 
au corps solido de la verite. !Ne vous eludiez 
lias a dire des choses agreables, mais des 
choses utiles, qui (Selairent l'intelligence , 
qui r6chauffent les ames et qui conlribuent 
au salut de vos semblables. 

A saint Victrice. — Pendant un se\jour 
que saint Paulin fit a Rome, il y recut une 
letlre que saint Victrice de Rouen lui adres- 
sait par un de ses diacres nomme Paschase. 
II fut tellement charme' de la conversation 
de ce bivite, que pour en jouir plus long- 
temps, il le retint et l'emmena a Nole avec 
L'rse, son compagnon de voyage, quin'etait 
encore que cai^chumene. 11 prie done saint 
Victrice de leur pardonner ce retard, puis 
abordant l'eloge de ses vertus, il s'elend 
avec complaisance sur les merveilles que le 
Seigneur accomplissait par son moyen. 
« La ville de Rouen, lui dit-il, qui, avant 
que vous en fussiez (5v6que, <5lait a peine 
eonnue dans les provinces voisines, est 
devenue depuis si celebre qu'on en parle 
avec 6Ioge dans les pays les plus eloigned, 
et qu'on la place au rang des lieux privile- 
ges ou Dieu fait eclater sa puissance et sa 
mise>icorde. Et sans aucun doute, e'est avec 
justice que Ton fait l'eloge d'une ville, ou 
Ton voit, comme autrefois en Orient et a 
Jerusalem, les chefs des apdtres que vous y 
avez apportfo en grande v<me>ation, et dont 
1'esprit reside en vous comme en un sanc- 
tuaire. lis ont choisi pour un des si6ges de 
leur empire, une cite" qui nagu6re encore 
leur (Hait Strangere, et en y allumant se- 
cretement dans le coeur des fideles les flam- 
mes du saint amour, ils font 6clater aux 
yeux de tout le monde, les merveilleux 
etl'ets de la puissance divine. » 11 releve 
avec enthousiasme le mdlodieux concert qui 
de l'dglise de Rouen et des monasteres qui 
en d^pendaient, s'dlevait tous les jours 
vers le ciel avec le chant des psaumes sa- 
cres ; il be'nit la multitude des vierges qui 
par une purete" angeNique pr6paraient dans 
leur cceur un sanctuaire digne de J£sus- 



Christ ; la fervour et la chastete des veuves, 
qui, jour et nuit ne cessaient de s'appli- 
sq-uer au service de Dieu, et a 1'exercice des 
oeuvres de charite" ; la continence secrete des 
personnes marines qui , livrdes assidument 
a la priere et aux osuvres de pi6l6, me>i- 
taient que Jesus les honor^t de sa visite.. II 
decrit ensuite la facon miraculeuse dont 
saint Victrice se convertit a la foi. * Pousse, 
dit-il, par un mouvemenl extraordinaire de 
l'amour de Dieu, il parutau milieu ducamp 
revfitu de ses armes, et alia se presenter au 
tribun idolatre, pour lui dire qu'il renort- 
cait au serment militaire et quittait avec 
plaisir ces instruments meurtriers, destines 
a verser le sang, pour se revfitir intdrieu- 
rementde Iapaix et de la justice ehrelienne. 
Le tribun, en colere, le Condamna au fouet 
et lui fit rompre le dos a coups de bSton. 
Mais cesupplice n'abattit point Victrice, qui 
avait demande sa force a la croix du Sau- 
yeur. Les bourreaux, redoublant de rage, 
l'etendirent tout nu sur des pierres aigues 
et des fragments de vcrre bris6, afin que son 
corps, ddchire" de toutes' parts, ne pr'esentat 
plus qu'une blessure. Ce tourment cruel ne 
servit qu'a donner plus d'e"clal a sa Cons- 
tance. Soutenu par les consolations que le 
Seigneur repandait dans son ame, il mar- 
cha courageusement vers la tente du general 
et soutint sa presence avec unefermete" qui 
le fit triompher de l'ennemi. On r^solut de 
le faire mourir afin d'enlever a son triom- 
phe 1'eclat de nouvelles victoires. Comme 
on le conduisait au supplice, le bourreau qui 
devail lui trancher la t6te ayant eu l'inso- 
lence, au milieu de mille decisions, de por- 
ter la main sur I'endroit du cou qu'il devait 
frapper de son sabre, se «jt lui-meme frappe" 
d'aveuglement, jusqu'au point que les deux 
yeux lui tomberent en meme temps de la 
tete. Ce miracle fut suivi d'un autre. Le 
ge6lier 1'avait lie" si elroitennent, au moment 
oil il sortit de la prison, que les chaines s'e- 
tant enfonce'es dans la chair, le saint pria 
les soldats qui le gardaient de le desserrer 
tant soil peu; mais ceux-ci n'en voulurent 
rien faire. Alors, implorant 1'assistance de 
Jesus-Christ, il vit aussit6t les chaines touci- 
ber de ses mains, et les soldats n'eurent pas 
la hardiesse de garrotter de nouveau celui 
que Dieu venait de rendre libre. Frappe" du 
recit de ces merveilles, le g6ne>al remit 
Victrice en liberty. » 

Saint Paulin se felieite de I'avoir vu a 
Vienne , chez le bienheureux Pere saint 
Martin, et le prie avec de vives instances de 
daigner se souvenir de lui lorsque les anges 
l'emporteront au ciel , le d^poseront a sa 
place, entre I'arm^e des martyrs et le glo- 
rieux s6nat des saints pontifes. II le con- 
gratule en m6me temps du grand nombre 
d'enfants pieux dont il est le pere, puisqu'il 
les a lui-mfime formers a Jesus-Christ. « 11 
paraitbien, ajoute-t-il, que le Seigneur vous 
a predestine" pour etre un des premiers de 
son royaume, puisqu'il vous a donne la 
grAce d'6galor vos oeuvres a vos paroles, afin 
que la doctrine fut l'alimont de votre vio> 
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el voire doctrine un aliment pour les au- 
tres. » ! 

A saint Amand. — Dans la lettre-/ qa'-il 
ndressa au saint pretre Amand, on lit ee-tfttf 
suit au sujet cle saint Jean I'evangejiste : 
« 11 est le dernier des Remains sacrds, selon 
le temps; mais il est le premier par la su- 
blimits des mysteres qui lui out die r6v6- 
16s, puisqu'il est ie seul des qualre (leuves 
qui ait pris son ori^ine dans le sein memo 
de la Divinild. Les autres dvangdiistes n'ont 
commence leur r6cit sacre que par la nais- 
sance huraaine et temporelle du Sauveur, ou 
par le sacrifice figure de la loi, ou par la 
prophetie et les dloges que lui a donnds le 
saitit prdcurseur; mais saint Jean, prcnant 
son vol plus haut , pdnetre jusqu'au sein de 
Ja Divinite" el commence . i on Evangile par 
Ja naissance dternelle et ineffable du Fils de 
Dieu, annongaut qu'il est consubstantiel a 
son Pere, dternel avec lui ; lout-puissant et 
auteur de toutes ehoses comme lui ; et que 
ie Saint-Esprit est dgalemont Dieu, parce 
que e'est en lui que s'accomplit la divine 
Trinity et e'est par ses lumi6res que l'on 
voit la Divinitd subsistante en trois person- 
nes. Oui, $'6crie-t-il, I'Esprit de Dieu et le 
Verbe de Dieu sont ve>ilablement Dieu, et 
un seul Dieu avec ie Pere, qui est le prin- 
cipe de leur origine, avec cette difference, 
que le Fils dmane de lui par la naissance, 
et Ie Saint-Esprit par la procession. Comme 
ils ont tous deux leur caraclere personnel, 
ils sont distincts l'un de 1'autre, mais ils ne 
sont pas divise's. La langue impie d'Arius 
est coupde et celle du blasphdmaleur Sabel- 
lius est rendue muette par la doctrine d'un 
pGcheur devenu apdtre, lequel nous ap- 
prend que Ie Peru et le Fils, quoique for- 
mant deux personnes distinctes, ne sont 
qu'un m6me Dieu, >- 

On trouve dgalement dans cette leltre la 
condamnation des extravagances de Photin, 
qui ne reconuait point d'autre naissance en 
Jdsus-Christ que celle qu'il a regue de sa 
mere ; et de Marcion, qui prdlend que le 
Dieu de la loi n'est pas le meme que celui 
de I'Evangile. Les mauiche'ens qui, sous le 
nom de deux principes, elablissent deiix 
dieux, l'un bon et 1'autre mauvais, « y sont 
foudroyds, dit-il, par la voix tonnante de 
cet Evangile du eiel, qui nous apprend que 
loutes choses ont 6l6 faites par le Verbe et 
que rien n'a did fait sans lui. Les gnosti- 
ques sont obliges de reconnaitre une vraie 
chair el un vrai corps en Jdsus-Christ, puis- 
que Ie m6me saint Jean nous assure que le 
Verbe, qui dlait en Dieu et qui 6tait Dieu, 
a 6l6 fait chair ; non qu'il ait change^ de na- 
ture en prenant la n6lre, mais parce que, en 
demeuranl ce qu'il 6tail, il a voulu, dans 
1'intdret de notre salut, commence!- d'etre ce 
qu'il n'dtail pas. » 

A Severe. — Dans une lettre a Severe, saint 
Paulin lui fait une peinture de la maniere 
dont il vivait avec les religieux de son mo- 
nastere et donne en meme temps d'excel- 
lentes regies sur la modestie quo les eccle"- 
siastiques et plus encore Jes religieux doi- 



vent observer dans leurs meubles et dans 
, leurs vetements. « Nous verrons, lui dit-il 
en parlanl d'un homme v6tu en moine que 
saint Cdsaire lui avait adresse", nous verrons 
avee plus de plaisir ceux qui comme nous 
se destinent au service de Dieu, porter un 
visage pale, et bien loin de mettre leur 
gloire dans la richesse et lacouleurde leurs 
vetements, se complaire plutot dans la ru- 
desse et la pauvrele de leur cilice. Au lieu 
de se produire en public vetus comme des 
officiers d'arn;6e, on ahne a les reconnaitre 
sous des manteaux en forme de sac; les 
reins ceints de grosses cordes tordues comme 
des harts, affectant, par esprit de ;chastete\ 
de paraitre dilformes, la teHe rasde, le frout 
sans cheveux et la barbe inculte. 11 s'en faut 
que ces hommes dont la purete fait la pa- 
rure, s'occupent de vains et frivoles ajuste- 
menls. Comme ils emploient tous leurs soins 
a embellir leur ame, non-seulement ils ne- 
gligent toul ce qui peut contribuer a la 
beaute du corps, mais ils s'dtudient memo 
a paraitre laids, afin de cacher prudemment 
les ornements spirituels qui les ddcorentj 
sous la difformite' de leur visage. » Comme 
ce genre de ; vie rdpugnait aux mondains.saint 
Paulin tdmoigne ne pas s'en inquirer. 
« Qu'ils examinent nos actions tanl qu'il 
leur plaira, ils seront forces de reconnaitre 
que nous ne sommes pas ivres comme eux 
des le matin, puisque notre regie est do 
prolongerle jeiine jusqu'au soir. » 

Dans la leltre suivante, saint Paulin dit, 
en parlant du prince des anges, transform^ 
en ddmon lorsqu'il fut chasse" du ciel a 
cause de son pdclie", « que nous ne sommes 
pas comme lui condamnds a une mort dter- 
nelie, parce qu'ayant 616 I'auteurdu pdche", 
il doit etre puni non-seulement pour ceux 
qu'il a commis, mais encore pour ceux qu'il 
fait commettre aux hommes. Enefl'et, quoi- 
que nous ayons beaucoup offense Dieu, ce 
n'est pas pour toujours qu'il nous a chassis 
d-u paradis et condamnds a retourner sur la 
terre; mais e'est qu'il a jugd dquitablement 
que c'dtaitun crime plus 6norme de pdcher 
par une volontd delibdrde et de son propre 
mouvement, que par l'instigation d'un au- 
tre ; parce que celui qui trompe est plus 
coupable que celui qui est trompd, et i'in- 
venteur du pdche" pluscriminel que celui qui 
le commet. C'est pourquoi celui-ci a 6t6 con- 
damnd a une peine temporelle afin qu'il se 
corrigeat, tandis que 1'autre est damnd eter- 
nellement parce que son pdch<5 durera tou- 
jours. » Ainsi, selon saint Paulin, le p6chd 
peut done etre rachetd, et, « en effet, ajoute- 
t-il, le Sauveur nous en addlivrdspar lamort 
qu'il a subie pour nous. Mais nous ne lais- 
sons pas de lui etre redevables du sang 
- qu'il a rtipandu pour acquitter nos dettes, 
quoiqu'en echange il ne nous demande que 
notre amour. 11 a place ce devoir au pre-- 
mier rang de ses commandements» pour 
nous apprendre, qu'encore que nous 
soyons tres-pauvres nous pouvons toutefois 
nous acquitter envers lui d'une dettc qui 
paraissail insolvable. 11 n'est personue qui 
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puisse alldguer la difficult^ du payement, 
parce que il n'est personne qui puisse dire 
qu'il n'a point d'ame.' On ne nous demande 
ni sacrifices, ni riches presents, ni travaux 
pdnibles, nous sommes assez riches de no- 
Ire fonds, puisquenous avons noire amour; 
donnons le tout a Dieu, et nous serons quit- 
tes. y Saint Paulin parle d'un melange de 
kit et de yin consacre que Ton i'aisait 
prendre aux petits enfants nouveaux-n6s, 
pour les renlre participants du corps et du 
sang de J6sus-Christ, aussit6t apres leur 
baptSme, quand il y avait n6cessit6.de leur 
adminislrer ce sacrement. 

La lettre suivante n'est qu'une continua- 
tion de celle-ci, et fut envoyec sous une 
m6me enveloppe, en fcOl. Saint Paulin y 
restitue a Sulpice-S6vere les louanges que 
celui-ci lui avait adressdes, au sujet de sa 
conversion.. 11 montre quo la perfection 
chrdtienne ne consisle pas seulement dans 
l'abandon des biens, et dans I'abndgation'de 
soi-meme, mais qu'il faut encore suivre 
Jdsus-Christ. « J'avoue, dit-il, que nous 
avous quitte sans peine, mon Spouse et 
moi, des biens que nous avions fini par con- 
sider comme un rnanteau trop pesant. 
Comnie nous n'en avions rien apporte" a 
notre naissance, et que nous ne devions 
rien en emporter en mourant, nous les 
avons rendus a Dieu comme une fortune 
que sa Providence nous avait pretde, et 
nous nous en sommes ddpouillds avec la 
mfime facilite que Ton met a quitter ses 
veHements. Maintenant, il s'agit de rendre 
a Dieu les biens qui sout vdritablement 
a nous; je veux dire, notre coeur et notre 
Sine, Nous devons done mettre toute notre 
application a faire de notre corps une hostie 
vivante, pour l'immoler au Seigneur, qui, 
parses exemples, nous a prescrit les regies 
et trace" les devoirs d'uue parfaite saintete. 
L'abandon des biens de ce monde n'est pas 
la perfection, ce n'est que le chemin qui y 
conduit. » II remarque que tous les homines 
portent en eux le caractere de 1'image de 
Dieu, mais que tous n'en ont pas la ressem- 
blance. L'image de Dieu est imprimde dans 
la nature, de sorte que l'ame de l'homme 
est une imagevivante de 1'etre qui l'a crede; 
mais el!e ne lui est semblable que par 1'imi- 
talion de sa saintetd. L'image de Dieu est 
dans les pdcheurs comme dans les justes ; 
mais sa ressemblanco n'est que dans les 
saints. 11 regarde la lettre T qui, dans l'A- 
rithmdtiquo grecque, compose le nombre 
300, comme le symbole de la croix, et dit 
que. ce fut par la puissance de ce symbole 
qu'Abraham attaqua et vainquit ses enne- 
mis avec trois cents soldats. Cette explica- 
tion lui est commune avec beaucoup d'tin- 
ciens. 

Dans une autre lettre a saint Severe, il 
lui demande comment il avait pu s'adresser 
a lui pourapprendrequelques partieularitds 
sur 1'histoire gdnerale du monde , « comme 
si , lui dit-il, je la possddais mieux que vous. 
11 faut se sentir presse par une dtrange faim, 
pour aller frapper a la porte d'un pauvre, 



lui demandcr o manger et chercherdu bid 
dans des greniers que Ton sait 6tre vides; 
cter.|e vous avoue , en toute vdritd , que jo 
flliTOfe^uis jamais appliqud a la science de 
Tfiistoite. » Cependant, il lui promet d'em- 
prmrferdu pr6tre llufin les documents qu'il 
ddsirait. » Comme je le crois, dit-il, un 
homme savant et plein de probite, je me 
suis mis en rapport avec lui, et j'ai lout 
lieu de penser que s'il peut dclaircir les 
diificultds qui vous arrfitent sur !a succession 
et la dur6e des empires, il le fera a ma 
priere. II possede a fond la connaissance 
des belles-lettres, il excelle dans l'applira- 
lion des saintes Ecritures, et le grec et le 
latin lui sont dgalement familiers; il me 
semble done comme impossible que vous 
ne puissiez trouver chez lui , mieux quo 
partoul ailleurs, les renseignements que 
vous ddsirez possdder. » 

II marque ensuite a saint Sulpiee qu'il 
lui fait passer deux de ses ouvrages ■; le 
premier, sur la naissance de saint FeTix, quo 
nous possesions encore parmisespoemes; et 
le second, en l'honneur de Thdodore. II 
fait honneur de celui-ci a son ami Endeld- 
chius, qu'il appelie un saint homme et un 
parfait chrdtien, et dont il avait place" la 
lettre , comme une preface a la l&te-de, l'ou- 
vrage. II avoue que c'dtait avec plaisir qu'il 
s'dtait charge" du pandgyrique d'un prince 
comme Theodose , qui s'eslimait moins 
heureux d'etre mailre de l'empire que ser- 
viteur de Jdsus-Christ, qui aimait mieux 
servir avec humilite" que commander avec 
arrogance , et qui se trouvait plus honors 
d'etre chrdtien que d'etre empereur. Nous 
ne possddons plus ce pandgyrique, mais 
saint Jdr6me qui 1'avail lu, en parlait ainsi 
a saint Paulin lui-m6me. « J'ai lu avec beau- 
coup de plaisir le livre que vous avez com- 
pose" a la louange de Thdodose. La divi- 
sion m'en a charmd, et je trouve qu'apre's 
avoir surpasse" tous les pandgyristes , vos 
prdddcesseu rs , vous vous fites surpassd vous- 
mdrne a la fin. Le langage en est clair et 
prdcis, et vous savez joindre la richesse des 
pensdes a la pureld de style de Ciedron. Quo 
Thdodose est heureux d'avoir rencontrd un 
tel ddfenseur; vous avez releve" sa dignity 
en immortalisant ses lois. » 

Dans une autre circonstance, saint Paulin 
remercie Sulpice-Sdvered'un rnanteau tissu 
en poils de chamcau, que celui-ci liii avait 
envoycMlfait plusieurs reflexions ddifiantes 
sur ce velement, propre acouvrir un pauvre 
pdcheur, qui a besoin d'etre veHu avec ausld- 
rild, et capable surtout de raffermir notre 
foi , par le souvenir des saints de 1'ancienne 
loi, qui se sont vGtus de la meme manierc. 
« Quoique je ne puisse reconnaitre digue- 
ment, ni par des paroles ni par des faits, 
le cadeau que vous m'avez envoyd, parce 
que je n'ai rien a vous offrir qui en dgale la 
valeur, si ce n'est le sentiment d'amour et 
de charit6 qui nous rend tous 6gaux, cepen- 
dant , j'ose vous adresser une tuuique de 
laine qui m'a servi , en vous priant de la 
recevoir comme une piece d'dtoffo pr6cieuse 
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qui se serait trouvde un instant perdue sur 
le fumier. Elle me semble convenir parfai- 
tetnent a votre innocence eta votre candeur, 
et la laine d'agneau dont elle est tissue -en 
rend 1'usage plus doux et plus agr&able. 
Mais pour vous en inspirer plus d'estime 
et vous la faire paraltre plus digne de vous, 
je crois devoir vous rappeler qu'elle m*a 
dte envoyde par l'illustre dame Melanie, a 
qui tousles serviteurs de Dieu sont redeva- 
bles des grandes auuidnesqu'ils en recoivent 
Saint Paulin faitde cette dameun magni- 
fique eloge. « Si par son sexe, dit-il, elle 
est infdrieure a saint Martin, on peuf dire 
qu'elle lui estdgale par ses grandes vertus. 
Corame lui, elle combat sous 1'etendard du 
Sauveur, et quoique issue d'une famille 
tres-illustre et plusieurs fois honored du 
consulat, ello a rn^prise" les grandeurs de sa 
naissance, afin de devenir plus noble encore 
par rhumilite" chreHienne, qu'elle ne l'6tait 
par la gloire de ses ancGlres. A son exem- 
ple, les superbes apprendront a mdpriser 
J'orgueil, en voyant une femme de premiere 
quality se faire l'humble scrvante de Jdsus- 
Christ ; les laches rougiront de leur peu de 
courage, en remarquant tant de force dans 
un sexe si faible, et tous ceux qui sont at- 
taches aux richesses et aux honneurs n'hd- 
siteront plus a en faire le sacrifice, en voyant 
cette femme fortunde embrasser la pauvrete" 
volontaire et s'appliquer a faire oublier la 
gloire de son origine sous les abaissements 
deson humililc. » II releve la grandeur d'i- 
me avec laquelle elle supporla la morl de 
son mari et descs enfants, et surmontatous 
les obstacles qui s'opposaient a sa conver- 
sion. Elle prdfdra I'exil aux joies de la pa- 
lrie;elle quilta son ciel natal pour aller 
vivre a Jerusalem , la ^atrie des saints. Ce 
. futla que, pendant les troubles de 1'arianis- 
me, dont les sectateurs appnyds du credit et 
des armes de l'empereur Valeus, faisaient 
une guerre cruelle a l'Eglise, elle recut Ins 
fideles exiles de tous les points de 1'empire, 
et nourrit charitablenient , pendant trois 
jours, plus de cinq mille rehgieux qu'elle 
avait eu grand'peinea soustraire a.lafureur 
des hdretiques. « A son retour en Italie, 
ajoute saint Paulin, elle vint me rendre vi- 
sitea Nole, accompagnde d'une foulede sei- 
gneurs qui lui faisaient eortdge, mais avec 
un train bien different. Elleavait pourmon- 
ture un ane chdtif , et pour confondre la 
pompe et la vanitd du siecle, elle marchait a 
la tele 'de plusieurs sdnateurs qui la sui- 
vaient, les uns dans des earrosses superbes, 
les autres sur des coursiers de grand prix et 
richement pards ; quelques-uns dans des li- 
tieees dtincelantes d'or, avec leur suite sur 
des chariots reeouverts de tapis splendides. 
Elie regardait avec mepris dans ses parents 
les richesses qu'elle continuait d'abandon- 
nerpour l'aniour de Jdsus-Christ. Les uns 
et les autres, vetus de soie et pards de v6- 
tements prdcieux.s'empressaientde toucher 
el de baiser le simple nianteau d'dtamine 
dont elle etait vetue, et tous s'estimaient 
hcureux de meltre a ses pieds leurs habits 



de drap d'or et de les faire toucher a ses v6- 
tements , dans l'espoir que Dieu leur par- 
donnerait leur luxe, s'ils pouvaient essuyer 
Ja poussiere qui couvrait les pieds de cette 
sainte femme. Notre petite cabane, batieau- 
dessus du rdfectoire, et distinguee de la cel- 
lule de nos holes par un petit portique, se 
trouva comrue dlargie par une espece do 
prodige, pourrecevoir cette nombreuse so- 
ciety on y entendait distinctement la voix 
des enfants et des vierges qui chantaient les 
louanges de Dieu dans 1'dglise de Saint-Fd- 
lix ; et quoique ces hdtes n'y Assent pas 
beaucoup d'altenlion, cependant, bien loin 
d'en troubler I'harmonie, ils 'observaicnt 
avec une modestie religieuse les regies da 
notre silence. » 

Saint Paulin finit l'dloge de cette sainte 
veuve, en disant qu'elle trouvait de la nour- 
rituredans le jeune, du repos dans l'orai- 
son, et du pain dans la parole de Dieu. 
« Elle n'avait pour lit qu'une natte et uno 
couverture de plusieurs pieces; pour couche 
que la lerre dure, qui neanmoins lui parais- 
sait moelleuse par le plaisir que lui procu- 
raienl de sainles leciures, car son repos le 
plus agrdable dtait d'avoir 1'esprit constam- 
rnent appliqud a Dieu. J'ai eu soin, conti- 
nue saint Paulin, en s'adressant a Sulpice, 
de lui parler de vous et de lui apprendre 
les graces extraordinaires que vous recevez 
de Dieu. Elle vous connait maintenant plus 
par vos paroles que par les miennes, car je 
lui ai lu la Vie de saint Martin que vous avez 
composed. Je vous ai fait connaitre dgale- 
ment au saint dv6que Nicet, qui est venu 
de Dace a Rome, ou tout le ravit en admi- 
ration. J'en ai use" de meme a 1'dgard do 
plusieurs personnes, moins pour vous pro- 
curer de la gloire que pour me manager 
cette satisfaction; car, e'est. grand plaisir 
pour moi de voir que Ton vousaime, et que 
i'on vous honore partout, comme le ddfen- 
seur de la vdrild. » 

_ Dans une autre lettie a saint Sdvere, il 
s'excuse de ne pas lui envoyer son portrait, 
comme eelui-ci le lui avait demandd; mais 
il lui trace le tableau de son interieur, el 
ne rougit point do se peindre tel qu'il se 
croyait. II marque bien clairementsa foi sur 
le pdchd originel, en disant : « Je sens encore 
les restes de ce poison falal que noire pere 
Adam a repandu sur toute sa postdritd par 
sa rebellion. » Mais il fut plus docile a la 
priere que lui fit ce saint prdlat de lui adres- 
ser quelques reliques de saints, pour 1'orne- 
ment et la consecration de la nouvulio 
Eglise qu'il avait fait batir a Pramilli. II au- 
rait bien ddsird lui envoyer des cendres 
de quelques martyrs, mais n'en possedant 
que ce qu'il lui enfallait, pour la consecra- 
tion d'une Eglise qu'il avait lui-meme fait 
Mtir, il se contente de lui adresser une par- 
celle de la vraie croix que sainte Mdlanic 
avait donnee a son epouse, et qu'il lui en- 
voya, enfermde dans un petit verre revetu 
d'or. 11 joignit a ce present une histoire abre- 
gdede la ddcouverte de la croix du Sauveur, 
et des merveilles quis'accompli-rent en cette 
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occasion. « Car, lui dit-il, si Ton ignorait 
cette histoire, il serai t difficile de croire que 
ce bois flit ve'ritablement une parcelle de 
la croix de jesus-Christ.On n'a pas de peine 
a se persuader que si cette croix etait lot>- 
bde dans les mains des Juifs, ennemis jui$B 
des Chretiens, ils l'auraient brisde en arille 
pieces et jete les morceaux au feu; et ils 
n'auraient pas pris moins de precautions 
pour detruire la croix qu'ils n en prirent 
pourfaire sceller le s«5pulcre. » 

11 rapproche ensuite les circonstances de 
cette invention, telles qu'ellessont connues 
de tout le monde; puis il ajoule : « Ce bois 
pr^cieux, richement enehasse, n'est expose 
aux -regards dies Chretiens, que dans le 
temps de Paques et de la Passion, lorsque 
1'eveque de 'Jerusalem, apres l'avoir adore 
religieusement, le pr&ente au peuple qui 
l'adore a son tour Cependant on la mon- 
tre quelquefois aux pelerins qui viennent 
expres pour l'adorer, afin que cette satisfac- 
tiou devienne com in e une pieuse recom- 
pense do ieur pelerinage. lis n'obtienncnt 
ndanmoins cette faveur, qu'avec 1'agrement 
de l'eveque qui seul a le pouvoir de la 
montrer et d'on donncr quelques parcelles 
aux pelerins pour fortifier leur foi et attirer 
sureux les benedictions du cicl. Ce qu'elle 
a de plus merveilleux, c'est que cette croix 
conserve, dans une matiere insensible, la 
vertu et la fecondite d'une chose vivante ; 
car, encore qu'elle soit divisee tous les jours 
pour satisfaire la piete des fiddles qui en 
implorent quelques fragments, elle conti- 
nue cependant de paraitre toujours entiere 
aux yeux deceux qui larevdrent. Sans doute 
elle doit cette incorruptibilite et cette re- 
production conlinuelleau sang dontellefular- 
rosee, sang divin repandu a grands flots d'une 
chair qui n'a point eie corrompue apres sa 
mort. » Saint Cyril le, ev£que de Jerusalem, 
temoigne dans sa dixieme catechese, que de 
son temps, la meme toute-puissance divine, 
qui a multiplie les cinq pains pour nourrir 
cinq mille homines, multipliait aussi, en 
faveur de la piete des fideles, le hois de la 
vraie croix avec une telle profusion, que 
les particules s'en trouvaient distributes 
dans tout Je monde. 

Saint Paulin, voyant que cette lettre n'e- 
tait pas remplie, y ajoute un petit mot, pour 
se plaindre de ce que saint Sulpice avail 
place son portrait dans le baplistaire de sa 
rtouvelle eglise, vis-a-vis de cehii de saint 
Martin. « Par la, lui-dit-il, yous avez dimi- 
nue et peut-6tre perdu enliercment le me- 
rite de vos illustres travaux, et vous avez 
risque de profaner un lieu saint, en y ex- 
posant le portrait d'un grand pecheur. Peut- 
etre cependant cette conduite ne manque ni 
de prudence ni de discretion , car les nou- 
veaux baptises, en voyant mon portrait, se 
rappelleront I'obligalion ou ils sonl de faire 
penitence, comme en jetant les yeux sur.ee- 
lui de saint Martin, ils verront la un parfait 
mod5le.de toules les vertus qu'ils doivent 
imiler. C'est pourquoi il lui envoie des 
vers qu'il lui avoit dcnian !cs, pour les pla r 



cer au bas de ces deux images, le laissant 
raaitre de s'en servir s'il le jugeaita propos. 
En voici la traduction, empruntee au versi- 
fieat&ur que nous avons deja cite. 

Bidfe des biens du ciel, et pauvre pour lui-m&me, 

Severe a decore ces saints fouls de bapteme; 

Ou l'homme de la mort a la vie appelo, 

Au Seigneur par les eaux «e voll renouvele' ; 

II a peint en ce lieu deux dilKrenls modeles, 

Qui peuvent tour a tour instruire les lideles : 

L'un du grand saint Martin est I'auguste portrail, 

Et l'autre de Paulin a jusqu'au moindre trait 

L'un saint et conronnu des mains de la vicloire , 

Eleve l'innocent au comble de la gloire ; 

L'autre enseigne aux pecheurs, en donnanl ce qu'il eul, 

A ne rien cstimer autant que son salut, 

A saint Delphin et <i Amand. — La nou- 
velle de la mort de son frere causa-a saint 
Paulin une douleur d'autant plus vive, que 
celui-ci s'etait monlre peu soigneux de son 
salut. II en ecrivita saint Delphin, son peri? 
spirituel, pour le prier d'oblenirde Dieu, 
par 1'efficacite de ses oraisons, qu'il put faire 
couler, du plus petit de ses doigts, quelques 
gouttes de rafraichissement sur I'3me de 
son frere. 11 demanda la meme grace a 
Amand, et a peu pres dans les memos ter- 
mes. « Obtenez par vos prieres, lui dit-il, 
que le Dieu bienfaisant fasse couler sur 
1 ame de ce defunt quelques gouttes de la 
rosee de ses inisericordes ; car, dem&me que 
le feu, allume par la colere diving con- 
sume jusqu'au fond des enfers.de meme aussi 
Ja ros^e de sa ciemence jointe a un rayon do 
sa lumierepourray penetrerpour rafralchir 
ceux qui brulent dans ses tenebres arden- 
tes. En parlantde Jesus-Christ,il remarque 
qu'il a uni dans sa personne deux natures 
compietement dissemblables, Ja nature di- 
vine et la nature humaiee. 

A saint Victrice de Rouen. — Contrarie de 
ce que ce saint ev£que de Rouen ne I'eut 
pas visite, comme il i'esperait, a son retour 
de Rome, saint Paulin lui ecrivit pour lui 
en temoigner sa douleur. 11 eut ete heureux 
de voir ce glorieux pontife qui avait souf- 
fert si hero'iquement les persecutions de ses 
ennemis. « Leurs coups, lui dit-il, n'ont 
pas produit plus d'efl'et que des flecbes ti- 
roes par les mains de petits enfanls, sur un 
corps garanti par les armes du Tres-Haut. 
Car le Seigneur est voire defense et la lu- 
miere de voire cceur. C'est lui qui vous a 
instruit dans I'esprit de la verite, afin que, 
penetre de la doctrine de saint Paul, vous 
soyez comme lui le docteur des Gentils et 
que vous leur annonciez le mystere de 
Jesus-Christ dans Ja purete de la foi ca- 
tholique dont vous faites profession. 'Vous 
croyez qu'il y a un Dieu, une Trinild de 
personnes, toutes Irois coeiernelles, et qui 
ont la nierae Divinite, la meme substance, 
la m6me operation, la m6me puissance, et le 
m6me empire. Vous croyez que le Pere est 
Dieu, que le Fils est Dieu, que le Saint- 
. Esprit est Dieu, et que ces divines person- 
nes sont indivisiblement : Celui qui est, qui 
■ ilait et qui doit venir. (Hebr. x, 37.) C'est 
.lui qui vous a envoye, comme autrelois 
Mo'ise et les ap6tres, pour precher aux Gen- 
tils les graces ct les bienfaits du Seigneur; 
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pour leur apprcndre, comme vous I'avez 
appris vous-meme, que, bien que distineles 
l'une de 1'aulre, et, encore que les trois 
personnes divines aient chacune leur earac- 
tere particulier, elles ont entre elles une 
union inseparable dans l'egalite de gran- 
deur, de gloire et de puissance. » 

« Vouscroyez aussi et vous enseignez que 
Jesus-Christ est tellement Fils de Dieu, 
que vous ne rougissez pas de confesser 
qu'i! est egalement Fils de I'homme, et v6- 
ritablement homme par l'union de notre 
nature a laquelle il a joint sa di vinite ; qu'il 
est le Fils de Dieu avant tous les siecles, 
parce qu'il est Dieu, et le Verhe qui etait 
elds le commencement en Dieu ; vrai Dieu, 
aussi puissant que le Pere, et agissant indi- 
visiblement avec lui ; car toutes choses ont 
6i6 faites par lui, et rien n'a ete fait sans 
lui. Vous confessez qu'il a pris notre huma- 
nity et qu'il est devenu un homme parfait, 
en se formanl un corps comme les n6tres, 
et en prenant une ame raisonnable, et doutfe 
(('intelligence, selon 1'etat naturel que Dieu 
lui a communique en sa creation; aulre- 
ment nous tomberions dans 1'erreurd'Apol- 
linaire, si nous disions que cette nature hu- 
maine, unie a la personne du Verbe divin, 
n'a pris qu'une 3me born^e et sans intelli- 
gence-, pareille a celle des b6tes. II etait nt5- 
cessaire que le Fils de Dieu, qui est la v£- 
rite" meme et le cr^ateur de I'homme, en 
s'unissant a notre humanite, prit tout cequi 
etait de I'homme et tout ce qui compose la 
nature humaine pour nous sauver pleine- 
ment; car le salutseraitnul, s'iLn'etaitplein 
et cntier. » 

A Apre. — Apre, a qui cette lettre est 
adrcssee, etait marie et s'etait retire a la 
campagne, avec Amande sa femme, pour y 
scrvir Dieu plus parfaitement. Ce cnange- 
ment de vie lui attira tant de railleries de 
la part du monde qu'il se vit ha'i de ceux 
mimes qui 1'avaient aime. Saint Paulin l'ex- 
horte a souffrir avec Constance les reproches 
de ses anciens amis. «. Ce n'est pas vous, 
lui dit-il, que le monde poursuitde sa haine, 
e'est Jesus-Christ qui etablit sa demeure en 
vous; c'estl'humilite qui se forme en votre 
Ame qu'il meprise; e'est la chaslete qu'il 
vous a inspiree, que les raondains onten 
horreur. Conside>ezque ce meprisqui vous 
vient du monde est un bonheur que vous 
partagez avec les prophetes et les apdlres. 
C'est ainsi que, depuis 1'origine des temps, 
Jesus-Christ continue de souffrir dans tous 
eeux qui sont a lui. II a ete tue dans la per- 
sonne d'Abel ; on s'est moque de lui dans 
celle de Noe ; il est devenu pelerin avec 
Abraham, victime avec Isaac, serviteur avec 
Jacab, captif avec Joseph, expose et fugilif 
avec Mois-e', lapide et scie avec les pro- 
phetes, persecute sur terre et sur mer avec 
les ap6tres, torture et mis a raort, autant 
de fois que le genie des persecuteurs a in- 
vente de tourments et de supplices pour 
les appliquer aux martyrs. Aujourd'hui en- 
core, c'est lui qui souffre dans nos faibles- 
scs, dans nos maladies, dans nos persecu- 



tions, afin de les dissipcr ou do nous don- 
ner, pour les souffrir, uneforceinvincible.a 

II lui represente que, comme 1'orgueil 
d'Adam nous a fait tomber, il est necessairo 
que nous soyonshumilies avec Jesus-Christ, 
afin d'effacer cet ancien peche" par la vertu 
qui lui est contraire. Nous avons offense 
Dieu par une orgueilleuse elevation, nous 
ne pouvons nous reconcilier avec lui que 
par un humble abaissement. « La sagesse 
des Chretiens, ajoute-t-il, consiste dans la 
folie de la predication de 1'Evangile, leur 
force dans la faiblesse de la chair, et leur 
gloire dans le scandale do la croix... Lo 
jugement de Dieu s'approche, dit-il encore; 
chaque heure nous fait avancer vers ce der- 
nier jour ; le Seigneur emploie tous ses 
soins a nous faire prevenir les formidables 
effets de sa eolere, et a nous eloigner sur- 
lout de la pernicieuse societe de ceux que 
1'Evangile appelle une race.de viperes. C'est 
dans ce but que, tous les jours et dans tou- 
tes les parties du monde, il accomplit plus 
de miracles qu'il n'en faisait auparavant, 
afin de faire connallre par ces prodiges qu'il 
veut sauver tous les hommes... « Si vous 
trouvez tant de plaisirs a demeurer dans la 
retraite et dans le silence de la Campanie, 
dit-il en s'adressant a Apre, ce n'est pro- 
bablement pas parce que vous preferez I'oi- 
sivete au travail, ni parce que vous voulez 
vous rendre inutile au service de 1'Eglise \ 
mais c'est plutdt pour eviter les assembiees 
ecciesiastiques, ou regnent aujourd'hui 
presqu'autant de trouble et de confusion, 
que dans celles ou se traitenl les affaires du 
siecle. Vous vous preparez a servir 1'Eglise 
au jour de ses plus imporlants besoins; 
vous vous appliquez sagement a 1'etude des 
saintes lettres, dans la solitude si favorable 
a cette grave occupation, et vous y formez 
Jesus-Christ en vous. De cette sorte, onsera 
certain, lorsque vous rer.evrez le sacerdoce 
que vous n'etes pas entre dans le santtuaire 
par une ambition humaine, mais par la vraie 
vocation de Dieu. » 

.4 Sanctcs ct a Amand. — Cet Amand est 
different do celui qui fut prfitre et ensuile 
evfique de Bordeaux. La lettre que saint 
Paulin lui ecrivit en son nom et au nom de 
Therasie, sa femme, a pour but de le dega- 
ger, ainsi que son ami Sanctes, des liens 
qui les tenaient encore attaches au monde. 
Les exhortations du saint homme produi- 
sirent leur effet, et les deux amis, pour lui 
en temoigner leur reconnaissance, lui ecri- 
virent une longue lettre, dans laquelle ils 
iaisaient l'eioge de sa vertu. Paulin, dans 
une reponse pleine d'humiliie, les supplie 
de ne pas lui donner des louanges qu'il ne 
meritait pas. « Nos iniquites, leur dit-il, 
sont beaucoup plus nombreuses que nos 
bonnes ceuvres. Nous avons enlasse peche 
sur peche ; nous avons incline nos yeux 
vers la terre, au lieu de les eiever au ciel 
pour rmplorer ie secours de Dieu, quiseul 
peut guerir nos langueurs. II est vrai que 
de m6me que nous avons el6 malheureuse- 
ment engages dans les liens du p6che par 
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Adam, de mfirrie nous en sommes tieureu- 
sement deiivres par Jesus-Christ, h la con- 
dition toutefois quo nous aurons autantde 
x&le et de ferveur pour accomplir les bon- 
nes ceuvres qui peuvent contribuer a notre 
salut, que nous avons eu de chaleur et de 
passion pour commetfre celles qui nous 
donnaient la mort. Nos cheveux sont deve- 
nus blancs, non par aucune pialadie, mais 
par I'effet de la. vieillesse ; et cependant, 
nous sommes si peu avance\s dans la vie spi- 
rituelle, que, n'ayant pas la force encore de 
marchersurceltevoierudeetdifficile, nousne 
faisopsque ramper comme de petits enfanis. » 

11 donne ensuite l'explication de quelques 
versels du psaume ci% dans lesquels if est 
question du pelican, du hihou et du passe- 
reau, etdjtqu'ils represented l'etat d'un 
homme penitent, qui, ddsirant se relever 
d'une grande chuteme se soutient que par 
la vertu de I'esperance ; d'un homme qui, 
se voyant prive de la grace ol de tous les 
hiens spirituels, s'efforce de satisfaire a la 
justice de Dieu et de meriter ses mis^ricor- 
oes par les gemissements de son coeur, la 
mortification de son corps et la ferveur de 
pes prieres. 11 trouve moyen d'interpreter 
favorablement les paroles avantageuses que 
Sanotes et Amand avaient dites de lui, et il 
croil m6me qu'ils en recevront la recom- 
pense ; « car, leur dit-il, la croyance que 
vous avez, que, de corrompus que nous 
etiops par le commerce du siecle, nous 
sommes devenus vertueux par la fuite et 
)'6loignement du monde, vous porte alouer 
la boptedeDieu, qui, seul, peut justitier Jes 
jmpies, ressusciter les morts, eciairer les 
aveugles, et blanchir un ne^re. Priez-le 
done, qu'apres nous avoir donne du mgpris 
pour nos bieps temporels, il nous inspire 
aussi le meprjs de nous^mgrnes. » 

A Florent, ivfque de Cahors. — Dans sa 
r^ponse a une iettre de Florent, qui, selon 
Jes plus anpiens mapuserits, etait alors £ve- 
que de Cahors, saint Paulin fait I'eioge de 
son merite et de sa vertu. 11 J'assure que 
« cetle Iettre lui avait fait gouter la sayeur 
du sel aposlolique, et respirer les doux par* 
fums de la grace divine dopt il avait recu la 
p!^nitude.» II appelle Jesus-Christ la pierre 
fondamentale et le chef de l'Eglise, qui est 
son corps mystique, et dit, « que cette pierre 
ayant eie rompue et ce corps bris6 avaient 
f6pandu du sanget de I'eau, pour fairecou.- 
jer sur nous I'eau de la grace par le sacre- 
menl du bapteme, et pour nous communir 
quer le sang duCalvaire par le sacrementde 
J'Eucharistie, afin que Fun et l'autre fussent 
pour nous la source cfe notre paix et de potre 
salut.» 

A Didier- — Pes quatre Jetties que saint 
Paulin avait tScrites a Didier, il ne nous en 
reste qu'une, dans laqnelle il dit, en parlant 
du figuier que le Sauveur avait dessech(5 
par son imprecation : « Ce figuier est la 
figure des Chretiens qui doivent porter des 
fruits et produire de bonnes oeuvres a tout 
a^e, en lout temps et dans toutes les saisons 
de la vie; de peur que Jesus-Christ, venant 
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chercher en eux, par une mort Imprevue, 
ces fruits de benediction, et les en trouvant 
ddpourvus, ne prononce contre eux la memo 
sentence qu'il rendra contre les reprQuves. 
au jour du jugement. » 

A Apre, etc. — Dans une seconde Iettre ^ 
Apre eta Amanda, sa femme, quine se consi- 
derait plus que comme sa sceur, depuis que. 
celui-ci avait 616 promu aux ordres sacr^s, 
saint Paulin fait Teloge de la vie sainte qu'ils 
menaient ensemble. Le tableau qu'il nous 
trace de la conduite d'Amanda nous montre 
que ces femroes, qui continuaient de vivre 
aupres de leurs maris mfime apres l'ordina-* 
tion, bien loin de leur ipspirer de la mol- 
lesse et de les porter vers les plaisirs ou la 
fortune, ne chercliaient au contraire qn'k 
leur inspirer le gout du detaciiement et de 
la mortification. Elles se chargeaient seules 
de toutes les affaires de fa famille, pour leiip 
laisser la liberie de s'occuper entierement 
des louanges de Dieu et du salut des Ames, 
Saint Paulin souhaite done a ses deux cor^ 
respondants que leurs enfanls deviennent 
les imitateurs de leurs vertus, et, encore 
u'il ne doute pas du soin qu'ils prenaient 
e les eiever pour le Seigneur, cependant jj 
ne laisse pas de feur donner quelques cop* 
seils sur leur education. « Qu'ils 0pnt eie-. 
ves, leur dit-il, comme les enfjatiis if s pro^. 
phetes, qui, pour eviter le tumulte et Ja 
confusion des villes, et pour jouir de ia. 
douceur et de la paix du silence, se retire 
rept dans la solitude, et se batirenl, de per 
tites loges sur le bord du lourdgip. QsNU 
soiept consacres a Dieu, comme iesepfepts 
d' Aaron, pon pas, comme ceux qui, ayanj 
apporte dans le tabernacle et sur J'autel du. 
Seigneur un feu etranger, meril6rept d'&lra. 
consumes par le feu du ciel, mais comma 
Eleazar et comme Ithaniar, qui merits-rent 
d'etre Jes perpetuels successors do la,. 41* 
gnite pontificale de leur pere, parce cj;|k'i'ls 
avaiehtete lesdignes heritiers de sa pleite, 
Jl me semble que celuiqui osp s'approchep 
des autels du Seigneur avec up coaur em* 
|.irase dp feu des passions, commet le m6ma 
sacrilege, parce qu'il allume un feu eiran-* 
ger devant le Dieu qui ne peut en souflrip 
d'autre que celui dont ij a dit : Je suis venu 
apporler le feu sur la lerre, et que (lesird-je^ 
sinon qu'il brule. » (Luc xn, £9.) 

A saint Auguslin. — Le grand evequo 
d'Hippone, en enyoyantun de ses ouvrages. 
a saint Paulin par up diacre de son Eg Use, 
pomme Quiptus, l'avait prie de lui dire sop 
opinion sur les occupations des "biejiheH^ 
reux dans le ciel apres Ja resurrection. des, 
corps. Saipt Paulin, dans la reponsp .qu'ij 
lui adresse.le remercie d'abord de/lpf en-» 
voi, qu'il avait recu a Home, 4^^* ^if 
aller passer les fetes de P%!ies«|:fran408, 
pour y honorer, selon sa e^atetoe, lestopi^ 
beaux dps apptrcs et des martyrs; il iaifc 
ensuije 1'eipge de la bienheureuse mere Me? 
lanie, dopf il savait que le saint docleui' 
avait admire la Constance et la rare piel6} 
puis, apres quelques lignes a la louange d^ 
Publicoja, il aborde Ja question qui lui i|y§U 
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6i6 proposed, et la resume ajnsi : ■•* Je crms 
que les bienheureux loueront Dieu, non-seu- 
lement en esprit, mais aussi par le concert et 
l'harmonie deleur voix, quoique leurs corps 
terrestres et perissables aient *5t6 <5lev6s a 
I etat glorieux de l'immortalite\ dans laquelle 
le corps du Fils de Dieu est entre" le premier 
en sortant du tombeau. II a daigne" exposer 
aux yeux de ses disciples le meme corps 
dans leque! il avait souffert, comme une 
image dubonheur reserve aux ndtres apres 
la resurrection ; et en leur presence il a 
rempli a I'aide des organes de ce corps les 
monies fonctions que pencftnt sa vie, afin 
qu'ils fussent bien convaincus que e'etait 
le meme qu'il avait en mourant. Si on dit 
que lesanges, qui sont des creatures pure- 
ment spirituelles, ont des langues qui chan- 
tent continuellement les louanges du Crda- 
teur et luirendent d'6ternelles actions de 
graces, a combien plus forte raisondevons- 
nous croire que les saints, dans cet 6tat 
priviltJgiti, ou leurs corps, quoique glorieux, 
conserveront leurs organes et 1'usage de 
Jeurs membres, emploieront surtout leurs 
langues a chanter les louanges de Dieu, et 
nexprimer par des paroles pleinesde sens la 
joie et tous. les sentiments de leur coeur. Peut- 
etre meme que, pour ajouter a la gloire et 
au bcMfbetM 1 de ses saints, Dieu permetlra-t-il 
que leuf voix soit capable de chanter ses 
louanges d'une facon d'autant plus ineffable, 
qu« leurs corps seront dans nn 6lat plus 
pur et plus heureux. Ces corps, devenus 
spirituels, ne loueront plus Dieu aver, le 
langage des hommes, mais avec celui des 
artges que saint Paul entendit, lorsqu'il fut 
transport^ au troisieaie ciel. C'est la qu'ils 
mettront a ses pieds leurs coupes et leurs 
couronne's; qu'ils ehanteront a sa gloire un 
^antique nouveau avec tous les chceurs an- 
geliques, les Vertus, les Tr6nes, les.Domi- 
natjons, les Chtfrubins et les S£raj>nins. 
C'est la qu'avec les quatre animaux tre VA- 
pocafa/pse,ils.r6peteront: Saint, saint, saint, 
le Seigneur Dieu des armies (Apoc. iv, 8) ; 
et le reste de ce cantique que vous con- 
naissez. Saint Paulin ne presente son opi- 
nion que comme un apercu, mais sans 
pretend re r£soudre la question qui lui avait 
et6 proposee. 

Discours sur Vaumdne. — Quoique ce dis- 
cours soitadress6 a Alelius, dans quelques 
manuscrits, il est visible que saint Paulin lo 
composa pour linstruction de tout un peu- 
ple, et on suppose m6me avecassez de vrai- 
semblance qu'il en fut charge par I'gvequc 
Paul. C'est une des meilleures productions 
dues a lajplume du. pieux solitaire. Le style 
en est. jJcaucoup plus pur et plus soigne" 
que celui de ses Letires, et Ton peut dire 
qu'il se trouve peu de trailed sur l'aum6ne 
qui puissent lui £tre compares, Le tronc qui 
se voyait alors a l'entr6e de tdutesles 6gli- 
ses lui fournit le sujetde son exorde, et, se- 
lon toute apparence, c'est a cetle cause qu'il 
doit le titre de Discours du tranc, sous le- 
cuel il nous est parvenu. « Pourquoi ces 
ironcs? demande-.t-il a ses ,audUeurs„ Sont- 
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ils la seulement pour fitre vus? Non, r6- 
pond-il, mais pour etre remplis, dans la 
crainte que les cris et les gemissements, 
pousse^s par les pauvres, vers le trdne du 
Seigneur ne relombent malheureusement 
sur nous, qui, par notre negligence, les lais- 
sons en proie aux horreurs dela faim. Nous 
sommes-nous quelquefois demand^, a quoi 
sert cette table? qui l'a fait placer ainsi a 
l'entr£e de la maison du Seigneur? et pour- 
quoi elle se trouve exposed a la vue de 
tout un peuple? llecherchons ensembk' 
les causes et le motif d'une telle disposition. 
Si nous consullons les oracles de la verity 
le prophele nous r6pondra : Celui qui 
fait I'aumdne au pauvrc, prite au Seigneur. 
( Psal. xl, 2-3.) Ce tronc est done comme lo 
comptoir d'lin banquier celeste, qui fait 
commerce des tresors de la vie. Par un 
echange plein d'avanta^es qui s'etablit en- 
tre lui etle Seigneur, il trouve moyen d'ac- 
qu^rir a peu de frais un diamant d'un 
grand prix, puisque le peu qu'il dislribuu 
aux pauvres lui donne des droits a une eter- 
nelle recompense. Prfitons done au Seigneur, 
continue saint Paulin, pr6tons-lui de ses 
propres biens, puisque nous ne possesions 
sur la terre que ce qu'il nous a donnd, et 
que nous ne vivons que par sea bienfaits. 
Donnons-lui de nos richesses, en lesdistri- 
buantaux pauvres, puisqu'il ncoit par leurs 
mains ce que nous leur presenlons. S'il 
veut recevoir de nous, c'est moins par un 
mouvoment d'inteiet, que par un sentiment 
de libe>alite\ En^etfet, celui qui donne tout 
peut-il manquer de qnelque chose; et les 
biens exte>ieurs pourraient-ils etre n£ces- 
saires a celui qui est la bonte par essence 
et I'auteur de toute beatitude? S'il vent da- 
venir lo debiteur de ses projires bienfaits, 
c'est afin d'avoir occasion de rendre aveo 
usure ce qu'il aura recu. Ne craignez done 
point, n'hesitez point, n'^par^nez tien, fai- 
tes violence au Seigneur el ravissez-lui le 
royaiime du ciel. Celui qui deTend de tou- 
cher aux biens de son prochain est heureux 
de se voir ravir son trdsor; et encore qu'il 
condamne l'avarice, il loue le pieux larcin, 
quand c'est la foiqui le conseille.o 

Saint Paulin montre ensuile que si Dieu 
n'a pas criSe" tous ies homines avec une ri- 
chesse egflle, quoique cela no fut pas au- 
dessus de sa puissance, c'est qu'il a voulu 
eprouver les riches et connaitre les disposi- 
tions de leur cceur a I'tigard des pauvres. 11 
a permis que les tins fussent iniserables, 
pour exciter la compassion des autres; il 
n'a accorde aux riches la part de ses biens 
qui devaientappartenir a'ix pauvres, qu'a- 
fin qu'en les restituant librement et avec 
joie a ces premiers destinataires, ils le for- 
gassent lui-merae a leur rendre pendant i'e- 
ternite le centuple de ce qu'ils lui auraient 
abandonne dans la .personne des malheu- 
reux. Saint Paulin confinne ces reflexions 
par la parahole du mauvais riche et de La- 
zare : « L'Eglise est la moisson de J£sus- 
Cbrist.; les pauvres vous attendent a la 
porte, »'y venez done point les mains vides. 
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lis observent voire arriv4e, ils se retour- 
nent tous pour vous voir; et ceux qui sont 
presses par Ja faim et ceux que les maladies 
font Janguir, tous vous adressent Jeurs 
prieres suppliantes, afin de recevoir de vous 
quelque soulagement dans ieurs maux. Ne 
les obligez pas a changer ces prieres en 
plaintes, mais craignez plutfit que Ieurs 
gdmissements n'irritent contre vous le Pere 
des orphelins, leprolecteurdes veuves et !o 
Dieuqui souflre en la personne des pauvres. 
Ils sont voire prochain; la religion et la na- 
ture vous font un double devoir delesaimer.»> 

Martyre de saint Ge'nies. — On attribue 
ordinairement a saint Pauiin l'hisloire du 
martyre de saint G^niesd'Arles, et eile porte 
son riora dans la pi u part des manuscrits. Du 
reste, on y reeonnait son style, et le recit 
ne renferme rien qui paraisse indigne de sa 
plume. Genies etait originaire d'Arles, et 
employe dans 1'adminislration de la justice 
en qualiie de greflier, c'est-a-dire qu'ii le- 
nait note des plaidoyers des avoeats et de Ja 
sentence des juges. Comme il remplissait 
les fonctions de sa charge dans un temps de 
persecution, Genies refusa de retracer sur 
la cire les paroles sacrileges avec lesquelles 
le juge venait de rendre plusieurs arrets 
sanglantscontrelesChretiens.il jeta meme 
ses registres au pied du tribunal, et s'enfuit 
afin de se derober a la fureur du magislrat. 
Ses satellites le ponrsuivirent sans pouvoir 
I'atteindre ; c'esl pourquoi ce juge impie 
leur commanda de le massacrer en quelque 
endroit qu'ils le rencontrassent. Sur cette 
nouvelle, Genies, apres avoir change plu- 
sieurs fois de relraite, revint a Aries. 
Comme il n'eiait pas encore baptise, le desir 
de se confirmer de plus en plus dans sa foi 
le porta a faire demander le bapieme par 
des personnes de confiance. Mais, soil que 
le teiiips ne le lui permit pas, soil qu'il se 
defi.1t de la trop grande jeunesse de Genies, 
I"ev6que catholique diftera d'obtemperer a 
son d^sir, en I'assurant toufefais que le 
martyre renfermait toute la perfection du 
bapteme. Pendant ees deiais., Genies, d6cou- 
verl par ses persecuteu-rs et ne voyant point 
d'autres moyens d'6chapper a Ieurs pour- 
suites, se jeta dans le Rhone, par une ins- 
piration du Saint-Esprit, et le traversa a la 
iiage. L'executeur le suivit, et, aprds l'a- 
voir aiteinl sur I'autre rive du (leuve, il lui 
trancha la teio d'un coup d'ep6e. Alin que 
les deux rives de cette riviere se trouvas- 
sent sanctiflees .par son sang, les fuieies 
Iransporterent son corps de I'aulre c6te, ct 
I'enterrerent au pied des murailles de la 
ville. 

Poisies. — II nous reste de saint Pauiin 
un recueil de poesies, contenant en tout 
trenle-deux pieces, les fragments compris. 
Elles out presque loutes 6l& composees 
«|ires que l'auteur eut renonce au monde et 
aux inspirations profanes. On en compto 
jusqu'a quinze en I'honneur de saint Felix 
de Nole, et quelques-unes meme ne con- 
tiennent que quelques vers. Cependant on 
relrouve (tans I'ensemblp de ces pieces les 



-pHrreipales cireonstances de la vie de oo 
sain* evique, le culte que Ton rendait a sn 
mettifiirr, ct les divers miracles qui s'ope- 
raient a son tombeau. Nous avons une <3pi- 
gramme dans laquelle le Pape Damase ry- 
connait devoir sa gu6rison aux m6riles do 
ce saint intercesseur. La tradition de la ville 
de Nole atlribua a ce saint Pape l'erection 
de I'eglise dont Pauiin souhailait 6tre le 
portier, « afin, dit-il, d'en balayer le parvis 
tous les matins, de veiller la nuit pour la 
garder, et de finir ma vie dans ce travail. » 
Aussi voyons-nous qu'il s'appliqua a I'em- 
bellir au dedans et au dehors, qu'il y tit 
executerdes peintures et d'autres decora- 
tions, et qu'il y joignit meme une nouvelle 
eglise communiquant avec I'ancienne par 
une galerie dont il donna le plan. On re- 
marque dans un des poemes composes a 
cette occasion, combien etait grande la cha- 
rite de Pauiin, et combien etait vive son 
ardeur pour la gloire de Jesus Christ. « Ma 
vie, dit-il, a c'te altachee au hois de la croix ; 
je I'ai fixee la, afin de la retrouver en Dieu. 
Que puis-je vous rendre, 6 Seigneur Jesus, 
pour la vie que vous m'avez acquise? Je 
prendrai le calice du salut ; je vous l'ollVirai 
en sacrifice, et je me purilierai patle breu- 
vage sacr6 d'une mort ])r6tiet$mMPsal 
cxv, 12.) Mais qu'est-ce que COT^S^yan 1 
j'abandonnerais mon corps aux ^ffammes 
(7 Cor .xni, 3), quand je subirais )e» 
dernieres ignominies, quand je verserais 
jusqu'a la derni6re goutte do mon sang, jo 
ne m'acquitterais pas encore envers vous, 
puisque je ne puis rien offrir que moi- 
m6me. Ainsi, quoi que je fasse, je vous res- 
terai toujours infiniment redevable, 6 raoa 
Jesus, vous qui, en souifrant pour d'aussi 
mauvais serviteurs, avez paye mes deltes et 
non les v6tres. » 

II jt'&end beaucoup sur les fetes chre- 
tieD^&et signale parliculierement cellide 
la Nawite, celle qui reunissait dans vm 
mfime souvenir (adoration des mages , la 
bapteme de Nolre-Seigneur et les noces de 
Cana, ainsi que les solennites de Piques et 
de la Pentecdte. Nous en citons quelques vers : 

Sic mque div'ma [ertmtur munere Christi, 
Ui venerawla diescunclis, quaVirginenalus, 
I'ro cunais hominem sumpstt Dcus; utgue ■leiiide 
Qua puerum, sleila duce, miislka dona (erenten 
Supvticiler videre magi: seu qua mag:s ilium, 
Jordanis trepidant lavit, t'mgente Joanne, 
Sairuniem cunclasrecreandis gentibusundas: 
She dies eodem magis iilo tit sacra signo, 
Quo primum Dew egil opus, cum flunmie verto 
Permutavil aguas prwdulcis Hectare mm. 
Quid Pascltale epulum? Nam eerie jugiter onin't 
Patella diecuuelis Ecclesia pmdicul'oril, 
Contestant Domini mortem cruce, da truce vitam 
Cunclorum : tauten hoc magna: pktatis m.onmes 
Grande sacramentwn, prwscripto m0se'mBtmmis, 
Touts unique purifamutammundufadOr'al,'- 
Aitcrnum celebraus redivivo corpore wgem. 
II oc sotlemne dies sequiiur : seplem nmneramut 
llebdomadas el tux populis feslivo rectirrel. 
Qua sanclus quondam ccelo demissus ah ulto 
Sphitus ignito divisit lumine linguas, 
Unus et ipse Deus diversa per or'a cucurril, 
Omnigenasque uno sonuit tunc ore loqueks, 
Omnibus ignolas tribues expromere voces, 
Quisque suam u' gentem peregrim aqnaiccxei era, 
tixterHamquc sue sentiret m ore loqumm. 
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Ce poeme, le neuvieme de ceux qu'il cbni- 
posa en l'honneur de saiut F61ix, est ad,f*is$6 
a Nic6tas; les autres sont des hymnes ^.p- 
propri6es a la snlennitg, a 1'exception du 
treizieme, ou l'auteur fail allusion au car- 
nage de l'arm^e des Goths et a la deTaite de 
leur roi Hadagaise par l'arm^e romaine. 
C'est, au jugement des savants, un des plus 
beaux ouvrages de notre saint. 

Dans un poeme adresse" a Jove , son pa- 
rent et son ami, saint Paulin, quilui recon- 
naissaitun talent supe>ieur, l'exhorta a con- 
sacrer les talents qu'il ava,jt pour £crire a 
louer les grandeurs et les merveilles du 
Tout-Puissant, et a s'appliquer al'6tudede 
l'Ecriture sainte. II lui dit que la Genese 
lui apprendra la veritable origine du monde, 
la formation de 1'horume et des autres crik- 
tures. S'il veut pousser ses vues plus haut, 
sahit Jean lui enseignera que le Verbe est 
Dieu, et que toutes choses ont 6te" faites 
par lui. Par 1'histoire du passage de la mer 
llouge, etcelle du prophete Jonas, il verra 
que Dieu est le maitre de I'Oedan, et qu'il 
eommande aux tempfites; et dans celle de 
Josue" et d'Ez^chias, que le soleil et les as- 
tres obelssent au Seigneur; d'ou il conclut 
que le destin ne regie nullement les £v£ue- 
mentsde notre vie. 

On conserve encore, parmi les poesies de 
saint Paulin , l'4pithalarae qu'il composa 
pour le mariage de Julien et d'Ya. Ce Julien 
est le m6me qui fut ensuite 6vSque et qui 
dcvint he^siarque. Le solitaire de Nole, 
qui, a l'exemple de saint Augustin, lui don- 
nait le titre d'ami, en souvenir de I'e" veque 
Memor, son pere, consentit a c^le"brer son 
mariage par un poeme, mais par un poeme 
digne desa piele\ II donne aux deux 6poux 
.d'exceltentes instructions pour se conduire 
«aintement dans l'^tat du mariage, et pour 
jrggler leur maison. 11 veut qu'ils aient l'un 
pour l'autre un amour chaste, une fidelity 
inviolable. La pais, l'honneur et la pield 
doivent fitre les liens de leur union. Quant 
& leur table, il demande qu'elle soit frugale, 
et qu'an n'y voie jamais de mets d^licieux, 
«t ces ragouts inventus plutot pour la vo- 
lupte" que pour salisfaire un besoin. S'adres- 
sant ensuite partlculierement a Ya, il l'ex- 
horte a ne jamais se rev£tir d'^toffes d'or et 
de soie, a'de"daigner les colliers de perles, 
les bracelets et autres parures. Elle doit s'6- 
tudier, au contraire, a devenir une perle 
devant Dieu, et s'appliquer a lui plaire , en 
ornant son ame de toutes les verlus. Les 
femmes qui s'attachent a la toilette ont 1'es- 
prit plus l^ger que leurs v&tements. Elle 
doit s'abstenirde fard, soit pour colorer son 
visage, soit pour teindre ses cheveux, parce 
que, agir autrementet eherchera corrigerla 
nature, c'est condamner 1'ouvrage du Crea- 
teur. « Une ferame, dit-il, qui prend lant de 
soinde parer son corps, nesauraitse vanter 
d'etre chaste : toutes ces parures etrangeres 
sont comme autant d'adulteres d6guise\s. » 
.Pour la contenir dans les bornes de la mo- 
■ destie, il lui rappelle les menaces terribl.es 
tgue Dieu prononce par son prophete contre 



celles qui ont recours a ces vains orne- 
ments. Enfin, il lui ddfend de friser ses 
cheveux et d'employerles parfums pour ses 
vfitements, et la raison qu'il en donne, c'est 
que, meme fut-elle exempte de tout mau- 
vais dessein, cette parure ne laisserait pas 
de la rendre criminclle devant Dieu, puis- 
qu'elle serait pour les autres une occasion 
de chute. 

Le pieux solitaire tient a peu prds le 
mSine langage a Julien, qu'il exhorte a m£- 
priser toutes ces vaniuSs, a ne penser qu'a 
orner son ame, et a s'appliquer a I'eHude et 
k la lecture des saints Livres.- II invoque 
plusieurs exemples, tantde 1'Ancien que du 
Nouveau Testament , pour leur recomman- 
der la simplicity des premiers patriarches, 
et il les invite a se soumettre avec joie au 
joug de la croix de J6sus-Christ. Pour exem- 
ple de l'amour mutuel qu'ils se doivent en- 
tre eux, il leur propose l'amour divin qui 
unit J6sus-Christ a l'Eglise, son Spouse. 
Enfin il exprime le souhait qu'ils s'accor- 
dent entre eux pour garder la continence , 
ou s'ils mettent des enfants au monde, que 
ce soit pour les consacrer a Dieu et pour les 
Clever d'une maniere digne de sa grandeur. 

Le poeme adresse" a Pneusace el a Fidelle 
a pour but de consoler ces deux £poux de 
la mort de leur fils, norame" Celse. II le re- 
pr^sente comme un enfant de nioeurs dou- 
ces, d'un esprit docile, et qui, des les pre- 
miers jours de sa huitieme ann6e, se livrait 
avec succes a l'<Hude de la grammaire. II 
elait plulot fait pour Dieu que pour eux; 
aussi s'est-il hate de le rappeler a lui. C'est 
done un amour inutile, et mSme dangereux, 
que de pleurer sur celui que Dieu possede 
et qui lui-m6me jouit de Dieu. On trouve , 
dans ce petit poeme, beaucoup de reflexions 
emprunt6es aux mysteres de l'Incaruation 
et de la Resurrection, pour montrer que Ion 
doit s'abstenirde pleurer ceux pour quiJe"- 
sus-Christ est mort et dont il a pay6.ta ran- 
con, mais seulement pour ceux qui n/ont 
pas cru en lui, parce que eeux-la pe>i5sent 
sans ressources. 

Ouvrages perdos. — II s'en faut de beau- 
coup que nous possesions tous les Merits de 
saint Paulin. Le temps nous en a ravi plus 
de la moitie\ Par exemple, Gennade fait 
mention d'un livre d' hymnes dont il ne 
donne pas les litres. Peul-etrenecontenait-il 
que celles que nous poss^dons encore au- 
jourd'hui, et que le pieux solitaire cotnpo- 
sait tous les ans au jour de la fiMe de saint 
F61ix. 11 luiattribue 6galement un livre sur 
la penitence et la touange des martyrs , et it 
observe xakme quec'iStait leplus considera- 
ble de tous ses Merits. Nousne I'avons plus. 
Nous avons perdu encore les lettres que 
saint Paulin ecrivit a sa sceur sur le me*pris 
du monde, ainsi que plusieurs lettres adres- 
s6es a saint Augustin, a saint J^rOnje et a 
d^autres docteuis. II ne nous reste rien des 
traductions qu'il avait faites des OEuvres 
du Pape saint CI6ment, ni duPane'gyrique de 
The'odose, dont saint Je>6raeadit:a Heureux 
1'empercur qui a m6rit6 d'avoir pour apolo* 
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gJsteuntelserviteurdeJdsus-Christ;» nides 
Sermons qu'il adressa a son peuple pendant 
son dpiseopat, et qui, sans aucun doute, 
meVitaient d'etre conserves. Grdgoire de 
Tours cite de lui une lettre ou il dit, en 
parlant de saint Martin, que ee grand £v6- 
que avait re^u une assez grande quantity 
de reliques de saint Gervais et de saint Pro- 
tais. Gennade , dans son Catalogue , parle 
encore d'un Sacramentaire. La perte en est 
d'autant plus regrettable, que cet ouvrage 
nous donnerait plusieurs notions sur la li- 
turgie ancienne, soit dans les c£r£monies 
exterieures, soit pour ['administration des 
sacrements. 

Livres supposes. — Saint Augustin attri- 
bue a saint Paulin un Traiti conire les 
paiens. « J'ai appris, lui dit-il, que vous 
<5criviez contre les paiens. Je vous prie, au 
nom de l'amitid, de m'envoyer ce que vous 
avez deja fait; car je vous regarde comme 
1'organe du Saint-Esprit, charge de deHruire, 
par des rdponses convenables, les objec- 
tions de ces infideles, plus embarrassantes 
par la multitude de leurs paroles que par 
la solidile" de leurs raisonnements. » Cet 
ouvrage nous est inconnu, et Gennade n'en 
parle pas. Nous no savons sur quels motifs 
Muratori s'est appuye" pour le confondre 
avec.un poeme contre les paiens, qu'il a 
public sous le nom de saint Paulin. Le ve- 
ritable auteur de cette piece se nommait 
Antoine, comme cela resulte du premier 
vers : 

Discimi, (oleor, sectat Antonius omne*. 

Et cet Antoine avait 616 paien, ce qui ne 
convient nullement a saint Paulin de Nole, 
ne", comme nous 1'avons dit, de parents 
chreHiens, et qui par consequent n'eut jar 
rnais besoin d'examiner toutes les sectes 
pour se convaincre qu'il valait mieux s'at- 
tacher a la religion de J6sus-Christ, comme 
avoue J'avoir fait l'auteur de cet ouvrage : 

Plufima qutesivi, per singula quwque cuatrri, 
Sed nihil invent tueliui quam credere Christo. 

Du reste, il reconnait positivement qu'il 
avail die" lui-ro6me du nombre des paiens 
et enveloppe' dans les tdnebres de l'ido- 
lalrie : 

Ilcec ego cuncta prius clarum cum lumen adepiut, 
Heque diu incerium et tot tempestatibus actum 
Sancta calutari suscepil Ecclesia partu. 

11 vaut done mieux reconnaltre, pour au- 
teur de ce poeme, cet Antoine qui s'est nom- 
m<§ dans le premier vers, et qui pourrait 
bien 6tre le meme qu'il appelle son ami et 
qu'il ceMebre dans plusieurs de ses lettres. 

On a encore imprime' , sous le nom de 
saint Paulin, deux lettres adressdes , l'une 
a Marcelle, et 1'autre a Celainie, et qui se 
trouvent dgalement parmi les ceuvres de 
saint Je>6me. On convient qu'elles sontdi- 
gnes, l'une et 1'autre, de ces deux grands 
hommes; mais le style de la lettre a Ce- 
lamie a je ne sais quoi de plus serieux et 
de plus grave que les aulres lettres de saint 
Paulin, ou Ton remarque plus d'enjouement 



et plus de liberty. Quant a la lettre a Mar- 
ce||ej T ii, est difficile de l'accorder avec l'his- 
toieedu saint solitaire de Nole, qui ne pou- 
vait parler de l'dloignement qui le sdparait 
de cette dame, puisque tous les ans il se 
rendait a Rome, sejour ordinaire de Mar- 
celle. 

Parmi les livres faussement altribuds a 
saint Paulin , nous citerons encore deux 
poemes. Le premier est une exhortation 
que l'auteur adresse a sa femme, pour la 
porter a se consacrer entierement a Dieu, 
Quoique les vers refletent un certain air de 
parente" avec les autres poesies de saint 
Paulin, les conseils ne sauraient s'accorder 
avec ce que l'histoire nous apprend des 
saintes dispositions de The>asie. Dailleurs 
-nous connaissons quatre manuscrits diffd- 
rents, dans lesquels ce poeme porte le nom 
de Prosper, et aucun ou il soit inscrit sous 
celui de Paulin, ce qui nous semble suffi- 
sant pour le lui refuser. Le second poeme 
cdlebre le saint nom de Jdsus, et paralt 
avoir 616 compose" pour la f&te de la Cireon- 
cision, qui n'etait pas encore ^tablie du 
temps de saint Paulin. Du reste, ni saint 
Paulin ni aucun autre auteur de son epo* 
que ne se seraient permis de nmnmer Je 
Sauveur des hommes, le verilable.'ApoIlon 
et le Pan de l'anliquitd. Aussi, Ellif|'©upin 
et plusieurs autres critiques soutlennent 
que ce poeme n'est q'i'une paraphrase d'un 
sermon de saint Bernard sur les Cantiques,i 
et 1'ceuvre par consequent d'un auteur du 
xii* siecle. 

C'est encore a faux que Ton a attribue" a 
saint Paulin deux lettres qui sont de saint 
Augustin, savoir, ia 126" et la 243* de la 
collection de ce Pere, ainsi qu'un fragment 
de r<§ponse h cette question : Comment les 
moines doivent faire penitence? et qui se 
trouvedans les Regies de saint Benoit d'A- 
niane. Plusieurs dcrivains font encore hon- 
neur a saint Paulin d'une Vie de saint 
Ambroise, d'un poeme en six livres sur 
la vie de saint Martin, ct d'un autre poemo 
intitule Eucharisticon ou Action de graces; 
mais on ne lui a donne" ces trois ouvrages 
que par une erreur de nom qui l'a fait con- 
fondre avec trois autres Paulin ; l'un , diacro 
de l'Eglise de Milan, et disciple de saint 
Ambroise; 1'autre, Paulin de P^rigueux, 
qui'ne florissaitque dans la derniere moilie' 
du v" siecle ; et le troisieme, qui dtait fils 
du comte Hespere et petit-Ills d'Ausone. 

Jcgenent critique. — On voifc par Ja cor- 
respondence de saint Paulin, qu'il dtait en 
rapport, dans l'Eglise, avec l«s. premiers 
hommes de son temps, auxquelsifproposait 
de hautes questions thdologiques, ou qui 
les soumettaient eus-memesa son discer- 
nement ct a sa pilt6. Ses lettres, iScrites 
avec une douce urbanitd et remplies de la 
science de Dieu, sont d'une lecture atta- 
chante. La plus rcmarquable peut-eHre est 
celle qu'il adresse a Suipice-Sdvere sur les 
devoirs de 1'dpiscopal. C'est la qu'il a place" 
cette observation vraie : « Ce n'est qu'apres 
avoir trav'aille" a purifier notre cceur et a lo 
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dega„er du soin des ehoses temporelles, 
que nous commencons & bien voir notre 
misere et a sonder l'abimede notre corrup- 
tioii. » On y trouve encore ce mot profoiid 
pour qui considtfrera l'inegalite sociale du 
point de vue Chretien : « Dieu, dont la pro- 
vidence a tempers' tous les extremes, a pre- 
paid le riche au pauvre et le pauvre au 
riche; » Je riche, pour aider le pauvre e:i 
la vie pr(5sente, et le pauvre, pour ouvrir 
au riche la vie a venir. Saint Paulin, qui 
s elait appliqud dans ses premieres annees 
a £tudier les auteurs de la belle latinitd, 
6lait parvenu a se rapprorher d'eux par le 
style. Aussi excelle-t-il dans les portraits 
et les descriptions. Saint Ambroise loue, 
dans son Eloquence, la noblesse des pensees 
. et I'elevation de son esprit. Selon saint 
Eucfier, son Elocution coule de source, et 
Erasme ne fait pas de difficult de le nom- 
mer le Ciceron Chretien. Saint Je>ouie 
assure qu'a une f6condit6 inepuisable il 
joignait une extreme facilito de parole et 
un jugement solide, fortify encore par la 
propria des lermes et la purete" du dis- 
cours. Les ecrits du saint eveque de Nole, 
dit Ellies Dupin, en leur appliquant le ju- 
gement que saint Jerdme ne porte que du 
, panegyrique perdu de Th<k>dose, sont com- 
poses avec beaucoup d'art et d'intelligenoe; 
j>a diction est nette et serr^e, ses termes 
purs et bien choisis. et son discours sem6 
de sentences habilement mSnagees. II sail 
exciter 1'attention de ses lecleurs et les 
tient e>eill£s, sans les laisser jamais lan- 
guir. Tout se tient, lout s'enchaine, tout 
ressort 1 un de I'autre, et la tin d'une penseo 
forme pour ainsi dire le commencement de 
la pensee qui la suit. Cependant Tillemont, 
homtue expert et juge competent en fait de 
stvle, n'ose pas affirmer que tous les ecrits 
de saint Paulin soient composes avec un 
art aussi parfait; ils lui semblent plutot 
-sortir de I'abondance du coeur, et, suivant 
lui, le plus grand art de 1'emrnin 6tait 1'ar- 
deur de sa charite\ II a de I'onction, et 
de I'agrgment; la beaut6 de son ame, et la 
beaut? de son esprit, l'ont classe' au rang 
des hommes qui ont honore ce siecle, ou 
I'Eglise se monlra si fdconde en hautes vcr- 
tus et en grands talents. C'est un do ses 
docteurs qui me>itent le plus d'etre lus. La 
plus ample edition de ses aeuvres esteelle 
de Ve>one, 1736, in- folio., par le marquis 
Maffei. On estime encore celle de Le Brun 
Desmarets, deux tomes rdunis en un seul 
volume in-4°, 1685. On en a une traduction 
francaise de 1724, et elles ont ete repro- 
duces dans le Cours complet de Patrologie: 
PAULIN, 6>eque de Bezie/s dans le bas 
Languedoc, gouvernait cette Eglise au com- 
mencement duv' siecle. II 6crivi^enW9,une 
lettre circulaireadressee a toutes lesEglises 
du monde, pour leur faire le r^eit des pro- 
diges et des signes exlraordipaires qui 
avaient paru cetto meme annee en divers 
endroits, mais particulierement dans sa ville 
^piscopale. C'est ce que nous apprenons de 
la Chronique d'Idace, qui ne specifie point 



quelle tStait la nature de ces prodiges. Ses 
fastes e^alement n'en parlent quedHme ma- 
niere generate et en faisant remarquer qiw< 
Jean de Jerusalem avait tfcrit unefenre cir- 
culdire, a la in6me occasion .Nous n'avons 
plus la relation de Paulin, mais il y a tout 
lieu do croire que ces prodiges elaienl de I a* 
meme nature queceux dont parle saint Au- 
gustin dans un de ses sermons au people 
de Carthage, et le comte Marcellin, dans sa 
Chronique sur la meine annee 419. Selon lo 
rapport de plusieurs temoins respectables, 
il etait arrive alors , dans l'Orient et dans 
1'Afrique, de terribles tremblements de terre; 
Jfous-Christ s'elaitfait voir sur le mont des 
Oliviers ; le siguo de la croix avait paru mi- 
raculeusement empreint sur les vStements 
des Juifs et des paiens qui, epouvantes par 
ces merveilles, avaient demandd et recu lo 
baptfime. 

Gennade place parmi les £crivains qui 
ont fleuri avant le milieu du v* siecle, uu 
Paulin auquel il ne donne aucune qualifica- 
tion qui le distingue. II secontente de dire 
qu'il avait compost des Traite's sur le com- 
mencement du careme ; puis il ajoute, mais 
en s'exprimant d'une facon tres - obscure, 
qu'il en avait lu deux sur le jour dePaques, 
et d'autres sur l'obeissance, la penitence et 
les neophytes. Entre les ^crivains du memo 
nom qui se distinguerent dans la premiere 
moitie de ce siecle, nous n'en connaissons 
pas a qui ces documents de Gennade s'ap- 
pliquent mieuxqu'a Paulin de Beziers, en- 
core qu'il oublie de lui donner le titre d'e- 
veque. Du reste, c'est une omission qu'il a 
commise 4galement a regard de saint Eu- 
eher,-qui, au su de tout le monde, a et^eve- 
que de Lyon. Ce silence de Gennade ne 
pmuve done rien contre un sentiment que, 
d'ailieurs, nous ne faisonsqu'exprimer, sans 
penser a le faire pr<5valoir. 

PAULIN Benoit, que Ton a souveft Hfii- 
fondu avec saint Paulin de Nole, viva-jh'laus 
1& seconde moitie du v" siecle. Toufe0«1<f#e 
nous savons de lui c'est qu'il 6tait origi- 
naire des environs de Bordeaux et issu 
d'une famille noble et s&iatoriale. 11 4lait 
en relation de lettres avec Fauste, e>6quo 
de Riez, et celui-ci lisait toujours avec 
admiration ce qu'il lui ecrivait. II accorde 
meme de grands eloges a son Eloquence 
et a sa foi, mais nous croyons qu'il aurait 
parle plus exactement s'il s'dtait born6 a 
louer en lui le desir qu'il avait des'en ins- 
truire. Le seul ecrit qui nous reste de lui 
prouve qu'il avait besoin qu'on lui ouvrit 
les yeux sur plusieurs points quelquefois 
bien simples de la doctrine catholique C'est 
un mimoire contenant une serie de questions 
qu'il adressare% Fauste, en le priant de lui 
donner par ecrit les eclaircissements ne- 
cessaires. La premiere de ces questions re- 
garde la penitence a l'article de la mort. 
Paulin demandait si, dans ces circonstances 
ou 1'on peut encore se confesser, mais ou 
Ton ne peut plus satist'aire, la penitence 
d'une personne qui a passe longtemps dans 
lepecheet qui en g6niit alors, quoique 
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seulement pendant quelqiies heures, peut 
., passer pour une vraie penitence. La seconde 
question consistait a savoir si la seule ioi au 
myslere de la Trinity sufllt pour elre sauv6 ? 
La troisieme, siles ames d61ivr6esdes corps 
qu'elles animent perdent les facullds du 
sentiment el. de Pintelligence. Laquatrieme 
deniandede que! malheur sont deMivres les 
bons, ou dans quel malheur tombentapres la 
mort les m6chanls dontil est6crit: Le desir 
du pe'cheur pfrira. (Psal. cxi, 10.) La cin- 
quiemes'informesi Fame est corporelle ou 
incorporelle. La sixieme, pourquoi le peche 
ocluel qui se commet dans le corps devient 
commun a I'amcqui I'anime, comme le peche 
originsl se communique et souille l'un et 
1'autre, de sorte que, de infirue que 1 l'un et 
1'autre ont part au crime etauchatinient qui 
le suit, de m6rne Tun et 1'autre ont part 
aussi aux recompenses de la gloire qui sont 
dues a la vertu. La seplieme s'enquiert 
commeru V&me qui est immortelle peut etre 
pnnie pour des vices qui n'ont point de du- 
re^? La huitieme, si r&me et I'esprit sont 
la mfime chose, et comment on peut les 
distinguer l'un de 1'aulre. Dans une neu- 
vieme question, et m6me dans le corps du 
memoire, PauSinavouait bienque Ton per- 
dait la gnlce du bapl6me, en commettant 
beaucoup de crimes, mais il doulait n6aa- 
moins queceuxqui etaient baptises fussent 
damnes, a cause des p6ch6s qu'ils auraient 
commis? Ces questions fournirentaFauste 
la matiere d'uu petit traits qu'il adressa en 
rdponse a Benott Paulin, et ou. il donne des 
solutions sur tous les articles que celui-ci 
lui avail proposes. (Voir ce que nous avons 
uit sur cet ouvrage a l'article que nous 
avons consacre a Fauste dans noire second 
volume.) Celte lettre, le seul e'cri.t qui nous 
reste de Benolt Paulin, se trouve dans, le 
tome HI de la Bibliothique des Pires, der- 
iii&re edition de Paris. 
- PAULIN, surnomme" de Perigueux, a cause 
du,.!Jcu de sa naissance, eiait tils d'un rh<5- 
teur.du m6me nom, dont saint Sidoine parle 
dans une de ses lettres. 11 fiorissait sous 1**5— 
piscopat de saint Perpetue , qui gouverna 
I'Eglise de Tours depuis 461 jusqu'en 491. 
Ce preiat avait pour Paulin une estime par- 
ticuliere, et celui-ci la lui rendait par une 
sincere veneration. Ce fut a la priere de 
saint Perpetue qu'il enlreprit de mettre en 
vers ce que Sulpice Severe avait eScrit de la 
vie de saint Martin, en y ajoutant quelques 
miracles qui s'etaient accomplis a son tom- 
beau, sous les yeux du saint preiat qui lui 
en avait envoye la relation. Entre ces mira- 
cles, il y en a qui regardent les guerres de 
son temps. On y voit cite, comme vivaut 
encore, un general Gilles, le«Eu6me apparem- 
ment que les Francais mirent a la place de 
Childe>ic, mort en 4-64. 

Ce poeme de la vie et des miracles de 
saint Martin est done le principal ouvrage 
de notre auteur. II est en vers hexametres 
et divise en six livres. Les cinq premiers 
contiennent ce que Sulpice Severe, ret il- 
lustre tfcrivain, comme il le qualifie lui- 



mfirae, avait t?crit des actions de ce grand 
ivSque de Tours, et le sixieme contient la 
detail des miracles qui s'etaient accomplis h 
son tombeau. Les savants conviennent quo 
Paulin a assez mal r6ussi dans celte entre- 
prise. II n'a fait que rendre en assez mauvais 
vers une prose tres-riche et tres-elegante, 
qu'il a meme gatee en voulant l'abr6ger. 
Aussi avance-t-il ingenument qu'il ne sa 
croyait pas capable de donner quelquo 
chose qui mdritat 1'estime des savants. II 
craignait mfime que les paroles de saint ' 
Sulpice ne perdissent beaucoup de leur 
beaut6 et de leur energie, en passant par sa 
plume, et que le style tratnant de sa poesie 
ne ternit en quelque fagon l'edat des mira- 
cles de saint Martin. Mais le desir de con- 
bribuer a 1'ddification des fideles, dont plu- 
sieurs sesentent plus de gout pour les vers 
que pour la prose, et la devotion qu'il avait 
Iui-ro6me pour le saint qui en dtait le su- 
jet lui firent surmonter tous les obstacles, 
persuadd du reste que son intercession au- 
pres de Dieu lui obliendrait tous les se- 
cours necessaires pour le soutenir dans sou 
travail. 

Nous avons aussi le petit poeme qu'il 
composa pour conserver la memoire de la 
guerison miraculeuse de son petit-fc et do' 
la jeune fille qu'il devait epouser;.Ge poerne 
est precede d'une letlreadressee a saint Per- 
petue, dans laquelle Paulin lui rend compte 
des vers qu'il lui avait demandes pour orner 
les murailles qui environnaient le tombeau 
de saint Martin. Dans ces vers, dontil nous 
reste une partie , Paulin rappelait a ceux 
qui allaient prier au tombeau du saint ev6- 
que, le don continuel et extraordinaire des 
miracles dont Dieu avait favorise son ser- 
viteur. Tous ceux qui venaient prier a co 
tombeau, aveugles, boiteux, maladea, afili- 
g6s de tous genres d'aflliclion s'en retour- 
naient soulagSs. Francois Caret est le pre- 
mier qui (it imprimer sur un mauusorit do 
Pitou, et avec de tongues notes, les poem.es. 
de Paulin, Paris, 1585; mais il les donna, 
sous le nom de saint Paulin de Nole. lis.. 
passerent depuis dans les recueils des poeies 
Chretiens, et dans les diverses Bibliolhequea, 
des Peres. Daumuis les fit imprimer s6pare* 
ment a Leipsick avec des notes de sa fugoi*. 
Celte edition, commences en 1680, ne fut 
achevee qu'en 1686, a cause de la pe&te, qui 
ravagea Leipsick pendant longtemps. 

PAULIN, patriarche d'Aquiiee, fut un des 
hommes de lettres qui se rendirent ceiebres 
en consacrant leur plume a la defense de la. 
foi, sous 'e regne de Charlemagne. II ofaj: 
ne dans le Frioul, vers Tan 126, d'une fa^ 
mille assez obscure, qui I'avait d'abo.rd a|>,-. 
plique a la culture de la terse. Mais il no 
tarda pas a quitter la charrue pour se livrer 
a l'etude, et il y fit des progres si rapide.* 
qu'il fut bientdten etat d'enseignor- les au-. 
tres. Il^onnait des lecons publiques iors^ 
qu'il fut eleve au patriarcat d'Aquiiee, vers 
Pan 776, par Charlemagne, qui voulait r£- 
eompenser ses connaissances en literature. 
Des I'annee precedeote, Ge- priae« lv*i av»i< 
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"idresse liri rescrit dans leqiiei il lui donnait 
• les tilres de maitre de grammaire et de trh* 
vinirable. Paulin parut avec 6clat aux con- 
ciles d'Aix-ia-Ghapelle en 789, de Ratis- 
bonne en 792) de Francfort en 798, et il en 
rdunit urt lui-m^me ert 796 ( contre les er- 
reurs d'Elipand de Tolede et de F^lix d'Ur- 
gel. Le savant archevSque re7uta ce dernier* 
par ordre de Charlemagne, a qui il d&iia 
son ouvrage, comme nous le verrons en son 
lieu. II mourut en 804, honore" de la v^nej- 
ration univefsellei On possede d'anciennes 
inscriptions qui lui donnent le titre de 
saint, mais son nom ne se lit point dads les 
toartyrologesj 

Sacro syllabus. —^ L'otivrage qui porte 1 ce 
titre est un traits de la Trinite". Quoique le 
Pane Adrien eut 6crit contre les erreurs de 
Felix etd'Elipaud, au moment mfime ouces 
tiovateurs commeneerent a les r6pandre; 
quoiqu'elles eussent <St6 eondetmhiSes en 791 
dans les conciles de Narbonne et de Frioul, 
et I'ann^e suivante, dans celui de Ratis- 
bonne et de Rome, cependant ils n'en con-" 
tinuerent pas moins a les soutenir. Elipand 
Burtout se signala par une Circulaire g6n6* 
rale qu'il adressa a tous les 6v6ques de 
France, et une Lettre parliculiere au roi 
Charles qui la fecjit en 793. Ce prince la fit 
lire dans une assemble d'e>6ques de di- 
Verses provinces de son royaume, et apres 
avoir prononc6 lui-meme un assez long 
discours sur la foi, il deraanda a ces prelats 
ce qu'ils en pensaient ; il leur acff-orda un 
jour pour mettre par dcrit leur avis'siir ces 
nouveaut^s. C'est ce qu'on lit daris ft pre- 
face que saint Paulin a plactfe en tfite de son 
ouvrage intitule 1 t Sacro syllabus, soit parce 
qu'il y reTute l'he"ri5sie d'Elipand par les pa- 
roles de l'Ecriture, soit parce qu'il pr^senla 
cet ouvrage au concile de Franci'ort, au 
nom de tous les e>6ques d'ltalie dont i! ex* 
posait la doctrine. Saint Panlin ne dit pas 
posiiivement qu'il ait assists a ce concile, 
mais il est diflicile d'en douter, si Ton fait 
attention a l'exactitude avec laquelle il en 
rapporte.les moindres circonstances. D'ail-> 
leurs il parait certain que son ouvrage y fut 
lu et approuve" de tous les e>6ques, qui or* 
donnerent qu'il serait envoy6 dans les pro- 
vinces de Galice et d'Espagne, pour aider a 
reTuter les erreurs que ces deux h6r6siar- 
ques y avaient r6pandues. 

Saint Paulin commence ce traite" en re» 
marquant que ces deux e>6ques n'avaient 
£tabli leur doctrine que sur des fondemeiUs 
ruineux, puisqu'ils ne pouvaient assigner le 
temps auquel Jesus-Christ, comme ils le di- 
feaient, avait <5t6 ^labli fils adoptif. U rap- 
porte ensuite plusieurs passages de l'Ecri- 
ture qui prouvent sans r^plique qu'il est 
v^ritablement et proprement Fils de Dieu. 
En voici quelques-uns : Le saint qui naitfa 
4e vous, dit 1'Ange a la sainle Vierge, sera 
appeld le Fils de Dieu. (Luc. i, 35.) If ne dit 
pas qu'il sera appele" Filsadoptif de Dieu, mais 
ab^olument Fils de Dieu, Fils duTres-Haut; 
tet il en donne cette raison : « Ce qui est n6 
felftns ellea^te" forratS par le Said t.-Espritv» 



(Ibid..) Saint Paul he dil-il pas que Dieu a 
envoyi son Fils forme" a"tme femme et assw 
jetti a la loi? (Galat. iv, k.) Jux : m»mehtst)U 
J6sus recevait le baptfime danfs les'eaux dil 
Jourdain, et quand il fill tf'afisflgur 6 sur la 
montagne , ti'efltendit-on pas ■ ?fa voix dii 
P6re qui disait : Cehmla est mon Fils bien* 
aimi en qui fai mis toute mon affection, 
(Maltha xvn, 5; // Petr. j, 17.) La con* 
fession de 1'apotre saint Pierre est sans 
Equivoque. S'il se fut contents de dire : 
Vous files le Fils du Dieu vivant, les enne- 
misde la v<5rit6 auraient pu rejjondre que 
cet apdtre parlait de Jdsus=Christ selon sa 
nature divine; mais il rie laisse aucun lieu 
h cette exception, pnisqu'il dit : Vous itei 
le Christ, le Fils du Dieu vivant. (Match. xvi» 
16.) Saint Paulin passe des autorit^s aux 
raisonnements thgologiques. Le Fils dd 
Dieu, en se faisant homme, n'a rien perdu 
de sa divinite" ; car en J6sus-Christ les deux 
natures sont r^unies en une seule personne, 
qui est le fils de Dieu par nature. C'est le 
m6me quiestFilsdeDieu et tils de l'homme. 
II n'ya pas deux fils ni deux Christ. Celui qui 
a6t6cruoifi6 est le roidegloire. Sur qui done 
faire tornber ('adoption? D'ailleurs Jdsus- 
Christ est, selon 1'expression de saint Paul, 
mMiateur de Dieu et des hommes. (I Tim. u, 5.) 
Cela suppose ne'eessairement I union des 
deux natures en une seule personne, et par 
consequent, que c'est le mfinie qui est tout 
ensemble Fils de Dieu et tils de l'homme. 

Ce Pere conclut que Ton doit analhema- 
tiser EJipand et tous ses sectateurs avec 
leurnouvelle doctrine, s'ils refusent d'v re- 
noncer, sauf toutefois le droit du Pape 
Adrien. Cette reserve montre que cet e"crit 
fut compose" avant la fin de I'an 795, 6poque 
de la mort de ce Pontife; mais l'inscriptiou 
t^moigne qu'il avait <§le lu au concile de 
Francfort; c'est une preuve que saint Pau- 
lin l'avait acheve" des le commencement de 
J'6te" 794. Elipand soutenait encore que la 
personne de JtSsus-Christ etait compos^e de 
trois substances, le Verbe, r^meetle corps. 
C'^tail alors une doctrine asscz commune 
en Espagne. Saint Paulin combattit ce sen- 
timent dans le m6me <5crit, et soutint que 
J'ctme et le corps ne font en l'homme qu'un 
tout et une seule nature parfaite, qui com- 
prend toute 1'essence de l'homme. II ajoute . 
que si Ton devait distinguer trois subs*, 
lances en J^sus-Christ, il faudrait m6me etT 
admeltre six, parce que le corps est com- 
post de qualre ^l^ments. 

Instructions salulaires. — A peine l'dcrit 
qui pocte ce titre fut-il sorti des mains de 
son auteur qu'on I'attribua a saint Augustin ; 
ce qui ressort d'un manuscrit de plus ds 
800 ans, ou il porte le nom de ce Pen. 
C'est encore sous ce nom qu'il est cite" par - 1 
Gralien, et Tritheme Je pr6sente comme 
une lettre de l'4vtque d'Hippone au comte 
Julien. Mais dans les nouvelies Editions des 
oeuvres de ce saint douteur, on a restitue" "ce 
traits a saint Paulin d'Aquilde, sur un ma- 
nuscrit de 1'ancienne bibliolh4que Colbert, 
du HiSme Sge que ce saint patriarche, ce qui 
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ne laisse plus auciin lieu de douter qu'il eri 
soil 1'auteur. Du reste, Alcuin, son.contem- 
pdffiih et son ami, lui en fait honneur dans 
une de ses lettres adress6e au due Eric, 
pour lui en recommander la lecture. Ce ne 
i'ut done pas au comte Julien, comme l'af- 
firmB Trilheme> mais a Henri, cocote ou 
due de FrioUl, que saint Paulin adressa ses 
instructions. Comme elles ont pour but la 
Correction des moeurs, etque la pluparl sont 
eerites de facon a pouvoir 6tre de"hitees en 
chaire, Madrisius, pretre de l'Oratoire de 
Saint-Philippe de Ne>i, a enrichi l'ddition de 
ce traite de quantity denotes qui renferment 
des passages de l'Ecriture et des Peres, dans 
l'e but de fournir aux prddicateurs de quoi 
etablir solidement la morale de l'Evangile 
dans lears discours. 

La premiere instruction de saint Paulin 
fiu comte Henri a pour objet la parfaite jus- 
tice de 1'homme et sa souveraine beatitude. 
II montre que l'une et l'autre consistent a 
aimer Dieu, et que la reconnaissance des 
avamages que le Seigneur nous a accorded 
de preference a toutes les autres creatures, 
doit nous engager a cet amour, surtout si 
nous faisons attention que nous sommes les 
seuls que le Gre"aleurait formes a son image 
et a sa ressemblance. {Gen. i,2G.)Cet amour 
ne doit point elre sterile, dit-il au comte, et 
encore qu'il nesoitque simple laiique, il doit 
6tre prompt a faire toute ceuvre qui tend a 
]a gloire de Dieu, en semontrant attentif a 
soula^er la misere des pauvres, a consoler 
les affiige's et a procurer le salut du pro- 
chain. « Prenez pour vos conseillers, ajoute- 
t-il, des hommes qui craignent Dieu, qui 
aiment la ve>it6, et non des ilalteurs qui ne 
sont propres qu'a tromper ceux qui les 
eeoutent, et a donner la mort a lent- dme. 
Si vous voulez me'riler la recompense de 
la vie eternelle, vous devez vous appliquer 
de toutes vos forces a accomplir les com- 
manderaents de Dieu. lis ne sont difficiles 
que pour ceux qui ne veulent pas les mettre 
en pratique. C'estdans les oeuvres de la jus- 
tice que consiste la sainted, et la justice 
s'aecomplit de deux manieres, en faisant ce 
qui nous est eommande, et en nous eioi- 
gnant de ce qui nous est defendu. L'un et 
Iautre se trouvent dans les livres saints. » 
Saint Paulin n'entre point dans le detail de ce 
qui est eommande' ou defenau par l'Ecriture, 
parce qu'il savait que le comte Henri la 
lisait assiiJQment. Mai's il I'exhorte forte- 
mentau mepris du nionde, par la eonside- 
raiion des dangers dont il est rempli et a la 
fuitede tous les vicss, en opposanl a chacun 
la veitu qui lui est contraire. II insiste sur 
le soin qu'il doit prendre de tous ceux qui 
sont dans sa maison, depuis le plus grand 
jusqu'au plus petit, afin de les faire tous 
marcher dans la voie du salut, parce qu'il 
rentira compte de tous au jugement de 
Dieu. 

Venant ensuite a la participation des sa- 
cremenis, il dit qu'avant de manger le corps 
et de boire le sang de Jesus-Christ, il doit 
n'eprouver lui-me'me; s'il se trouve coupa- 



ble de quelques p<5ch<§s, qu'il les confesse 
au plustdt, qu'il les effaceparla pemtence, 
et ensuite qu'il mange de ce pain et qu il 
boive de ce sang ; mais en se sou venant de 
cette parole de J'Ap6tre, que celui qui en 
mange et en boit indignemenl, mange et bott 
sapropre condemnation, parce qu'il ri a passu 
faire le discernement du corps et du sang du 
Seigneur. (I Cor. xi, 29.) II traite des trois 
vertus tbiologales, du danger de diffe>er de 
jour en jour la conversion de ses manirs, 
des maux que le demon a causes au genre 
humain, et du jugement dernier. Dans la des- 
cription qu'il en fait, ilremarque que le sou ve- 
rain juge ne fera acception de personne. {Rom. 
ii, 11.) Ceux dont les palais sont omes d'or 
et d'argenl ne pourront le corrompre, les 
(Sveques, les abbes, les comtes n'auront pas 
plus de pouvoir sur lui que les simples 
particuliers. 11 ne fera attention quaux 
bonnes oeuvres des justes pour les r6com- 
penser, et aux mau^iises des impies oour 
les punir. 

Contre Ftlix d'Urgel. — Felix de retour a 
Urgel, apres avoir abjure son erreur dans le 
eoneile tenu a Rome en 792, la soutint de nou- 
veau et la repandit autant qu'il fut en son 
pouvoir. Alcuin lui fit sur ce sujet des re- 
montrances charitables, et 1'invila ase reunir 
a l'Eglise sans deguisement. Felix lui r<5- 
pondit par on long ecrit, dans lequel, au 
lieu de se declarer pour la ve>il<5, il s'effor- 
cait d'appuyer son h"6r6sie par des passages 
de TEcflinre et des Peres, tronqu<5s ou. mal 
appliquejjet par 1'autoritede la hlurgie que 
l'Eglise" (TEspagne attribuait a saint • ilde- 
phonse. Cet ecrit etant tombe entre les mains 
de Charlemagne, ce prince ordonna a Alcuin 
de le reTuter. Alcuin obeit, mais en pnant 
le roi de lui adjoindre pour aide le palriar- 
che d'Aquiiee, llichebod f archeveque de 
Treves, et Theodulphe, eveque d'Orieans. 
On ne connait pes le travail de ces deux 
prelats; mais Alcuin refuta Felix par 
un ouvrage divis6 en sept livres, et saint 
Paulin, de son c6te, publia trois livres sur 
le m6me sujet. Les raisonnements en sont 
solides, mais on en sentirait beaucoup mieux 
la force, si Ton n'etait arr6te de temps en 
temps par des termes barbares et inintellt- 
gibles. II y a plusieurs phrases qu'on est 
oblige de relire deux fois avant de les bien 
comprendre. La nouvelle Edition a remt§di6 
a cet inconvenient, en donnant l'explicalion 
des termes inusites et peu latins. L'editeur 
croit que ces livres contre Felix d'Urgel fu- 
rt?rit Merits en TOB. 

lis sont d&lies au roi Charles. Dans le 
premier livre, saint Paulin prouve que Jesus- 
Christ est veYitablement Fils de Dieu par na- 
ture et non par adoption; ce qu'il etablit : 
1° par un grand nombre de passages de 1'An- 
cien et du Nouveau Testament; 2° par le 
litre de Mere de Dieu que tous les Calholi- 
ques donnent unanimement a la Vierge 
Marie, titre qui serait abusif, si Jtfsus-Chnsi 
n'6tait pas vraiment Fils de Dieu; 3° parce 
que s'il n'etait pas Dieu, les apfitres saint 
Pierre et saint Paul n'auraient pas confer 
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je baptfime en son noro et pour la remission 
des p6ch6s, puisqu'ils no peuvent elre remis 
qu'au nom de Dii u. II insiste dans le second 
livre sur I'atlention qu'ont ene les dcrivains 
snores, lorsqu'ils out parle dcs fils adnptifs 
de Dieu, ( onisne le sont les 6lus el les saints, 
d'employer des lennes entieremenl (life- 
rents de ceux dont ils se servent en parlant 
de Je\sus-Clirist. II n'esl dit d'nueun saint en 
partieulier qu'il est le Fils de Dieu. Aucun, 
en s'adressant a Dieu, ne lui dit au singu- 
Jier : Mon Fere, conimc le fait Ji'sus-Christ 
dans plus de vin,t passages de I'Evangile. 
FeNix d'Urgel priHendait que parces paroles: 
Personne nest morUi au citl, si ce nest celui 
qui en est descendu, le pis de I'homme {.loan. 
in, 13), saint Paul avail distingue* claire- 
inent le fils de I'homme d'avoo le Fils de 
Dieu. Mais saint Paulin mon (re que ce texte 
doit s'expliquer aljsolurnent de Ja interne 
personne, qui, 6lanl descendue du eiel y est 
renioute*e. Ainsi le fils do I'homme dfaigne 
en eet endroit est it memo que le Fils de 
Dieu. 

Paulin continue dans le troisieme livre a. 
prouver la divinity de Jesus-Christ par des 
passages de I'Ecriture, et prim-ipalcment 
par le t^moignage de saint Jean-Baplisle, 
qui avail entendu la voix du I'ere procla- 
mant J£sus-Christ son Fils hien-aime* dans 
les eaux du Jourdain. II rdpond ensuite aux 
raisons que Fe*lix alle*guait pour monlrer 
qu'il n'est Fils de Dieu que par adop- 
tion. Entre nutres passages, cet evfique ci- 
tait celui de la premiere Epitre aux Corin- 
thiens : Lorsque loutes choses auront it£ as- 
sujetties au Fils, alor.i le Fits sera lui-mtme 
■assujetti d celui qui lui aura assujelli loutes 
clioses, afin que Dieu soit tout en tous. (1 Cor. 
xv, 28.) Saint Paulin rlpond qu'en prenant 
cos paroles a la lettre, il faudrait dire que le 
Fils n'est point assujetti aujourd'hui, et qu'il 
ne le sera qu'apres que toutes clioses lui 
auront £le* assujellies. Or, ce sens n'est pas 
recevable; car comine il n'y a pas plus de 
raisons de dire que le Fils sera soumis un 
jour, que de dire qu'il l'est aujourd'hui, il 
fa ut necessairement entendre par le Fils, 
son corps, e'est-a-dire, les e*lus dont il est 
le chef et qui seront alors assujettis a celui 
qui a assujetti toutes choses au Fils. Ce sens 
ressort de la raisori mGme que donne saint 
Paul, lorsqu'il dit que le Fils doit etre assu-. 
jetti au Pere, afin que Dieu soit tout en tous. 
En etfet, Dieu est tout en tous, par la sou- 
mission du Fils, e'est-a-dire, des elus qui 
sont son corps. Ce n'est pas le seul passage 
ou Je*sus-Christ parle des elus conime de 
lui-mfime. Par exemple, on le voit, dans le 
livre des Actes demandant a Saul : Pour- 
quoi me persecutez-vous? (Act. ix, 4.) Cela 
,ne pouvait s'entendre de J£sus-Christ rd- 
gnant dans le ciel, mais des elus que Paifl 
jvoulait conduire enchained a Je*rusalem. 
] F^lix objeclait encore cet autre passage 
de saint Paul : Dieu itait en Je'sus-Christ se 
' re"concitiant avec le monde. (11 Cor. v, 19.) 
La r^ponse de saint Paulin est que l'Ap6tre 
ne s'exprirae ainsi que pour marquer la di- 



versity des natures en JcJsus-Christ, et non 
pour diviser le nom deDieu*qKi J .est ini'Hvi- 
sihle par lui-mfrme. Eusufte fTFdpotid aux 
passages des Peres allegnSsp® Felix, sa- 
voir : desaintHilairo, de saint Aipbroise, de 
saint Ji'r&me, do saint Au^rwrsim, de saint 
Cyrille, de saint Leon, de saint* 1 Fulgence, 
de saint Giegoire le Grand et de saint Alha- 
nase; et il fait voir qu'il les a tronques ou 
corrompus : ce qu'il juslifie en rapporlant 
Jeurs propres paroles, ou Ton voit qu'au lieu 
de dire avec F<*lix que Je*sus -Christ n'est 
que Fils adoplif, ils out enseigne* eonstain- 
nieiit qu'il est Fils de Dieu par nature. 11 
finit son ouvrage par une priere a Dieu, dans 
Jaquelle il lui altrihue tout ce qu'il pouvait 
y avoir de bon, se rcconnaissant I'auteur de 
ce qui s'y trouvail de deTeolueux. Aussit6t 
qu'il Kent acheve", il I'envoya au roi diaries, 
en le suppliant de le faire passer a Alcuin. 
Sa lettre i ce prince se lit a la suite des trois 
livres conlre Felix. 

Lettre d rleistulfe. — Heislulfe h qui saint 
Paulin 3erivit sa letlre, avail tue* sa fommo 
d'un coup d'6|>ee comme coupabte d'adul- 
tere, quoiqu'il n'eilt qn'un seul t6moin de 
ce fait. Pou-sanl la colere plus loin, il nial- 
traita ses enfants et les d^pouilla d'une 
panie des biens qui leur apparlenaient. 
Saint Paulin lui repre*senta vivement toute 
l'^normile* de son crime, en lui faisant voir 
que sa condnite (Unit egaleiuent contraire a 
la loi de Dieu qui defend de condemnor 
personne sur la deposition d'un seul te*- 
moin , et a la tendresse qu'il devait a sa 
femme comme une parlie de Iui-m6me, et "k 
ses enfants qu'il avait rendns orphelins par 
le meurlre do leur mere. Mais pour fenga- 
gerarecourira lainiseVieorde de Dieu qui ne 
veutpasla mnrt, mais la vie et la con version 
du prehear (Ezech. xxxin, 11), il lui proposa 
deux moyens a son choix d'expier son crime : 
1'un de renoncer au monde et d'entrer dans 
un monasiere pour y vivre sous KobcHssance 
de I'abbe* et y recevoir le secours des prieres 
de la communaute; I'autre de faire une pe- 
nitence publique en demeurant dans sa 
maison, et de passer le reste de ses jours 
dans les Ifrmes, les humiliations et les 
anste>ite\s en s'abstenant pour toujours de 
viande.excepte* a Paques et a Noel, ne vivant 
que de pain, d'eau et de sel. II lui recom- 
mande de veiller et de prier souvent, de 
faire des aumones en tout temps, de n'avoir 
aucun proces, de ne point porter les armes, 
de garder le veuvage et la continence. II 
veut qu'il ne se lave jamais, n'assiste a au- 
cun festin, se tienne dans l'6glise s^pare 1 
des autres Chretiens et toujours a la porte 
pour se recommander a leurs prieres ; enfin 
qu'il s'abstienne de la communion du corps 
et du sang de Jesus-Christ, exceptd a 1'arti- 
cle de la mort en forme de viatique. Quel- 
que sdvere que paraisse cette penitence, 
saint Paulin dit a Heistolfe que sa faute en 
m4ritait encore une plus rigoureuse. T oute- 
fois il lui fait cspdrer le pardon, s'il met en 
pratique toutes ces choses, et 1'avertitque. 
dans le cas ou il refusorail de s'v ^uian'tre.' 
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il demeurerait dans les liens du demon dans 
lesquels it s'etait engage lui-merae. 

Authes lettres. — II ne nous reste que 
des fragments des lettres que saint Paulin 
dcrivit n Charlemagne. Dans une de ces 
lettres, il priece prince avec beaucoupd'ins- 
lantes do reprimer les ennemis visibles de 
l'Eglise, afln que les pretres du Seigneur 
puissenl le serviren paix etsuivant les re- 
gies e vangeMiques, transmises par les apAtres 
et conserves par les canons, car la parole du 
Sauveur declare qu'il est impossible de ser- 
\ir deux rnattres ; Dieu ctle monde. (Matth. 
vi, 24.) On presume que cette lettre se rap- 
portait aux persecutions que le due de Ve- 
nise exenjait alors conlre le clerge\ — Dans 
Tin autre fragment de lettre au meme prince, 
Paulin se plaintdela negligence deseveques 
et ties autres pasteurs, qui, peu soucieuxde 
leurs devoirs, s'absentaient souvent et long- 
temps de leurs Eglises, sans se pr£oceuper 
davantage de ('instruction des peuples, de 
radministrationdes sacremenls etde la con- 
secration du saint chreme. II parait m6me 
qu'ils se joignaient quelquefois aux sol- 
dats, pour les exciter a repandre le sang 
deceux dont ils n'osaient se venger en per- 
sonne, et qu'ils faisaient servira leurs pas- 
sions et a leur vanite les biens destines a 
la nourriture des pauvres etau rachat des 
caplifs. Par une consequence bien naturelle 
de ces desordres, ces preiats n'observaient 
plus aucune residence; on ne les trouvait 
jamais dans leurs Eglises, pas meme aux 
grandes solennites, ni pendant les jours du 
carbine, consacres tout partieulierement a 
la penitence et a rinstruction des fiddles. 
Saint Paulin leur objecte le xv* canon du 
concile deSardique, qui defend aux eveques 
des'absenterau delade trois semaines, ainsi 
que le canon vm* qui fixe le temps, et de- 
termine les raisons qui peuvent auloriser 
un evfique a alier a la cour. 11 cite encore 
sur ee sujetquelques canons d'un concile 
tenu en Afrique, et rappeile qu'une des ru- 
ses impiesde Julien I'Apo.'tat pour detruire 
l'Eglise catholique etait d'arracher lesevfi- 
qnes de leurs dioc6ses, afin que les peuples 
restassent prives d'instructions. On croit que 
cette lettre l'ut ecrite avant le concile de 
Francfort, ou Ton dressa quelques canons 
pour remedier a ces abus. — Nous avons un 
troisieme fragment de lettre dans laquelle 
saint Paulin donnait au roi Charles Uiver- 
ses instructions pour le gouvernement ci- 
vil et ei-ciesiastique de ses Klats. II lui repre- 
sente la necessite d'obliger les evSques a 
s'appliqiier a l'etude de l'Ecriture sainte, 
tout le clerge a vivre suivant les rdgles de 
la discipline, les philosophes a acquerir la 
connaissanee des ehoses divines etbumai- 
nes, les moines a pratiquer les exercices 
de la religion, les jugesa rendre la justice, 
les soldalsa faire souvent 1'exercice des ar- 
mes, ei enlin tous les sujets a vivre dans la 
temperance et la concorde, dans la soumis- 
sion et I'obeissance. Le litre d'empereur 
doinie a Charles en tele de cette lettre, mon- 
tre qu'elleaete ecrite aprdsTan 800. --Nous 



avons presque tout entiere ia lettre que 
saint Paulin ecrivit a Charlemagne.au su- 
jet du concile d'Altino, pour engager ce 
prince a auloriser les reglements conclus 
dans cette assembiee, qui, en sa qualitede 
concile local ou provincial, ne pouvailfaira 
executer ses d6crets qu'avec le secours de 
1'autorite de I'empereur. En efFet.il s'agissait 
de reprimer les violences du due de Venise, 
etd'empGcher qu'a 1'avenir Jes pretres fus- 
sent maltraites par les lai'ques. 

Regie de la foi. — Ce t>:re cache un poeme 
en vers hexamelres , dans lequel ce Pere 
proteste que sa doctrine sur les mysleres 
de la Trinite et de l'lncarnation ne dilfere 
en rien de celle des apdtres et du concile 
de Nicee, et qu'il croit de cceur tout ce que 
l'Eglise catholique enseigne, II fait mention 
des principaux heretiquesqui ont erresur 
cette matiere comme Ebion, Arius, Euno- 
mius,Nestorius, Eutyches, Manes et Sahel- 
lius; mais il no nomine niElipaud.ni F6lix 
d'Urgel , probablemeut dans i'esperance 
qu'ils ne s'opiniatreraient pas dans leurs 
erreurs. II se contente de leur opposer le 
temoignage de la voix, qui se fn entendre 
du haul du ciel, au moment, du bapteuie do 
Jesus-Christ, dans les eauxdu Jourdain; voix, 
dit-il, qui le proclamait v6ritablement et pro- 
prement le Filsde Dieu. (Mallh. in, 17 ) Ce 
poeme est adresse a un ami que saint Paulin 
seconlented'appelerson tres-cherf'rere,sans 
le designer autrement, mais on a tout lieu 
de cioire que e'etait Alcuin, qui, en efl'et, 
loue beaueoup cet ouvrage, digne, suivant 
lui, d'etre repandu partout, et grave sur- 
tout dans la memoire de tous les prfitres. 
Nous ne dirons rien des hymnes publiees 
sous son no, ii, parce que la plupart lui 
sont juslement contestees, et qu'il n'en est 
presque pas une qui puisse lui etre attribude 
tout entiere. 

Avis salutaires. — Dom Marlene a decou- 
vertdans un manuscrit ancien d'environ 500 
ans un ouvrage avec ce litre: Avis salutaires 
tire's des Merits des saints Peres; mais il n'en 
a fait imprimer que la preface ou I'exorde. 
On voit que le but de cet 6crit estd'exborler 
a la penitence, et que I'auteur s'appliquea 
reproduire ce qu'il avail Irouve de plus f'rap- 
pant sur cette matiere dans les ouvraggs.de 
saint Ambroise, de saint Jer6me, de. saint 
Auguslin, de saint Gregoire le Grand, de 
saint Chrvsoslome, de saint Ephrem et de 
saint Isidore de Seville. Mais quoique cet 
ouvrage portal sur le manuscrit le nom du 
saint palriarche d'Aquil6e, rien ne prouve 
qu'il en soit r6ellement I'auteur. 

Le style de saint Paulin est tout autre 
dans ses ouvrages de pol6mique que dans 
ses ouYiages de morale. Dans ceux-ci, il 
est simple, clair, uni, concis; et dans les 
aulres, au contraire, il est obscur, embar- 
rasse, difl'us.Sa lettresur le concile d'Altino 
se resseot.de tous ces d6fauls. Mais sa 
croyariee est pure et il prend vivement la 
defense de la doctrine de l'Eglise dont il 
etait tres-insfruit. — Madrisius, prfitre de 
I'Oratoired'ltalie, a publie en 1737.a Venise. 
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'June Edition in-folio et complete des ouvra- 
'' ges de saint Paulin , avec das - notes et des 
.'dissertations fort curieuses. Cependant le 
; dernier 6crit, dont nous avons dit un mot, 
; ne se tronvequedans le tome l"delagrande 
' collection de dom Marlene. 

PAULIN ou PAULIN1EN, <Jv6quede Saint- 
Pol -do-Leon en basse Bretagne, gouvernait 
cette Eglisedesl'an 954, puisqu'il souscrivit 
en cette quality a la charte de retablisse- 
raent de I'abbaye de Saiut-Pere en Valine, 
dans un des faubourgs de Chartres. On a de 
lui une Histoire de la translation du corps 
ou du chef seulementde I'apCtre saint Mat- 
lliieu de I'Ethiopie dans 1'Armorique ou la 
Bretagne, et de la en Italie, ou, apres avoir 
sejourne' longtemps, il fut enfin depose a 
Salerne. A cette histoire I'auteur a joint une 
Relation des miracles ope>4s par la vertu 
de ces saintes reliques, du temps de Cisul- 
phe, prince de Salerne, mort au plus tard 
en 974; Pour eHre a mSraede mieuxrecueil- 
Jir tous ces miracles, on pense que l'6veque 
Paulin se relira en Calabre, ou il fin it ses 
jours, imitant en cela la conduite de Mab- 
bon son pred^cesseur, qui s'^tait retire a 
J'abbaye de Fleuri, avec uneparliedu corps 
de saint Paul,ev6que de L6on,pour lesous- 
traire a la fureur des Normands qui rava- 
gaient alors son pays. L'^erit de Paulin.qui 
se nomme lui-uadme dans l'inscription, se 
Irouve dans la bibliotheque des prelres de 
l'Oratoirede Saint-Philippe de Neri.aRome. 
II y a tout lieu d'espe>erque les modernes 
continuateurs de Boilandus nous Je donne- 
ront au 21 septenibre, si toutefois il vaut la 
peine qu'on le publie. 

PAULIN, primicier de l'Eglise de Metz, 
commenga a se faire connailre dans le monde 
savant vers l'an 1060 ou 1061. II eHaitami 
de Berenger, scholastiqne de Tours, et en 
commerce de lettres avec lui. II entretenait 
aussi d'elroites liaisons avec Adelmanne, 
qui devint dans la suite 6veque de Bresse. 
C'est ce qui porta ce dernier a se servirde 
Paulin, comuie etant plus a portee que lui- 
rneine deconstaler les faits, pour savoir de 
Bdrenger si les bruits facheux que Ton re- 
pandait sur son changement de doctrine 
elaient fonder. Paulin a vait promis a Adel- 
manne de le satisfaire; mais il ntJgligea tel- 
lement de remplir sa promesse que, deux 
ons apres, Adelmanne s'en plaignait encore 
a B'reuger lui-meine. De loutes les lettres 
qu'it 6crivit a ces daux personnageseta d'au- 
tres encore, nous n'en connaissons qu'une 
seule qui soil venue jusqu'a nous. Elle est 
a:lress6c? a B(5ren^er, et I'auteur lui donne le 
litre (leTres-cher /Wre;cequi montre qu'il 
n'avait pas encore ^t«§ condamne dans les 
conciles de Rome, de Verceil.de Parts et de 
Tours. Quoique courte, cette lettre est ia- 
ttfressante pour 1'liistoirede cet he>foiarsju."iK 
Paulin ne lui dissimule nullement^lam^irt 
vaise reputation qu'il se faisait par s'a doc- 
trine ; et craignant qu'il n'y eut rig^enjent 
de sa i'aute, if lui donne a ce sujet diss avis 
fort salutaires. 11 lui fait part du jugemept 
qu'il avait porte sur un de ses ecrits qui 



trailait de rEucharistfe, et fin-it par lui dire 
.qu'il a fait copier a son intfentto^ le Traite' 
des hirtsies de saint AugttMn 1 , et qw'il le lui 
fera tenir incessammeatt. ..Qstte leitre se 
trouvedans le tome I" des Antedates $edom 
Martene. ■-•••■' 

PAULULUS (Robert) est pgu' connu, etil ne 
le serait meme pas d* tout, si l'on n'eut 
trouvd dans I'abbaye de Corbie,*.un manus- 
crit et quelques dipldmes ou- si lisent son 
nom et sa quality de minislrie de I'^veque 
d'Amiens : Magister Robertus Paululus mi- 
nister episcopi Ambianensis. C'est en ces 
termes qu'il a souscrit, en 1174, 1179 et 
1184, certaines chartes indiqu^es par dom 
Mabillon. Ce mot de ministre signifie sans 
doute ici, ou Ja dignito d'archidiacre, ou 
une function pareille a celle qu'exercent 
aujourd'hui les grands vicaires. Quoi qu'il 
en soit, un traite sur les ceremonies, sacre- 
ments et offices de l'Eglise, inse>£ parmi les 
OEuvres de Hugues de Saint-Victor, est, 
selon toute apparence, 1'ouvrage de Robert 
Paululus. D'abord, c'est ce dernier nom qui 
s'offre en tfitedu plus ancienet du meilleur 
manuscrit de ce livre, savoir, celui que pos- 
se\iait I'abbaye de Corbie; ensuite, dans 
tout 1'ouvrage, et surtout dans la preface, 
I'auteur s'annonce, corarae un pretre Sou- 
lier, comme un ohanoine qui ne vit point 
dans un monastere, et on n y rencontre pas 
un seul mot qui retrace des habitudes claus- 
trales, ni qui rappelle des institutions, ou 
des regies c^nohitiques. Ajoutons enfin que 
Hugues de Saint-Victor a compost sur les 
memes matieres des livres qui ne ressero- 
blent a celui-ci ni par le style, ni pa-r la 
m6thode, ni quelquefois rofime oar la doc- 
trine. 

Dans la preface de ce trait<5, Robert Pau- 
lulus s'adresse a un de ses confreres qui en 
avait trouv<§ la premiere esquisse, oublide 
par I'auteur hors d'une armoire destined a 
serrer les livres. Ce n'dtait alors qu'un 
cahier de quatre feuilles; maintenant c'est 
un traits' divis6 en trois parties, parce que 
I'auteur, a la priere de son confrere, n'a 
gpargne ni soins ni veilles pour completer 
ce recucil. II ne dissimule pas qu'il n'a fait 
que transcrire, abreger, compiler enfin ce 
que les Peres de l'Eglise avaient (Scrit sur 
les ceremonies sacrees. Oblige lui*meme 
d'assister aux offices divins, il n'a pas le 
temps de les expliquer par dc longs discours. 
II promet done d'etre concis, simple, de ne 
rien dire de son propre fonds.de ne rien em- 
beliir par de profanes ornements de style, 
et, iifin que son confrere puisse commod6- 
tnent se servir de ce manuel, il met d'abord 
sous ses yeux les titres de chaque partie et 
de tous les chapitres. La premiere partie 
traite de la consecration ou dedicace de 
I'eglise et de l'administration des sacre- 
taents. On y voit que le bapteme s'adminis- 
trait encore par immersion. Dans I'un des 
chapitres qui concernent la penitence, I'au- 
teur examine si une excommunication in- 
juste peut avoir quelque efficacitd, et se 
decide pour la negative. II est pourtant 
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d'avis qu'il faut craindre tout anatheme 
ecciesiastique, m£me injuste; mais il n'e- 
leve point. ,la question de savoir si cetle 
craintedoit eretg6cher qui que ce soit de faire 
son devoir. .Les discussions theologiques ne 
sont jamais qu'enlami'ies ou eflleurdes dans 
se traite, C'est principalement aux details 
lilurgiques que Robert Paululus s'attache. 
La description des habits sacerdotaux ou 
episcopaux oqcupe les treize derniers cha- 
pitres de cette premiere partie, qui en a cin- 
quante-sept. 

La seconde enconlient quarante etun qui 
trailent des lieures cononiales, et plus lon- 
guement des ceremonies de la raesse. C'est 
un tissu d'explieations aliegoriques. Dans 
les trente-sept chapitresdu troisieme livre, 
l'auteur parcourt Je calendrier liturgique, 
depuis l'Avent jusqu'au dela de la Pentec6le. 
II rend comple des pratiques diverses pro- 
pres a chaque solennite; et, an milieu des 
com men lai res mystiques dont il est toujours 
prodigue, il est possible ntSanmoins de re- 
cueiliir un petit nombre de faits; par exem- 
ple, qu'en certaines eglises, on disait deux 
messes le jour de la nativite" de saint Jean- 
Baplisie; que durant le careme la messe 
cOnimengait le dimanche a neuf heures et 
les autres jours a trois heures apres midi ; 
que Ton avait peu a peu abandonne I'ancien 
usage de ne commencer 1'office du Samedi 
saint qu'apres le coueher du soleil. Robert 
Paululus n'est point sans instruction. II cite 
l'histoire tripartite, saint Je>6me, saint 
Ambroise, saint Auguslin, saint Hilaire 
qu'il croit l'auteur du Gloria in excelsis, 
saintjGrtfgoire, Pape,Bede, Isidore de Seville, 
Hinqmar qu'il appelle Yrnar, l'6v6que du 
Man.?, sans doute Hildebert qu'il qualifie 
egregius versiftcalor. Mais il cite aussi le 
d&ret de Gratien et donne une pleine con- 
fianceaux fausses decretales. 

L'ouvrage dont nous venons de parler est 
suivi, dans la collection de Hugues de Saint- 
Victor, d'un opuscule intitule' : De canone 
mystici libaminis ejusque ordinibus. Ce sont 
dix chapitres d'une mysticite transcendante, 
qui divisent le canon de la messe en sept 
periodes etrendent surtoutraison des divers 
sigues de croix que fait le pretre dans le 
cours de ces prieres. Dupin veutque Robert 
Paululus soit aussi l'auteur de cet opuscule 
qui est attribue par Casimir Oudin a Jean de 
Cornouailles. Aucun motif, aucun indico 
n'appuie cette hypolhese de Dupin. Les deux 
productions qu'il r^unit different autant que 
possible par la diction, par le style, par le 
caraclere des idees et par le genre du tra- 
vail. L'auteur des trois livres sur les ce>£- 
monies, sacrements et offices, n'est qu'un 
. compilateur qui recueille de toutes parts 
- des fails et des explications dont il ne cuer- 
che point a composer un systerne. L'opus- 
cule sur le canon de la messe peut sembler 
Leaucoup plus original. C'est l'ouvrage 
d'une imagination active, qui n'emprunle 
rien, qui cr<§e elle-meme des rapports entre 
les signes, entre les mots, entre lesnombres. 
La matiere est de part et d'autre a peu pies 
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la memo, mais elle est traiiee dans la pre- 1 
miere production par un simple amateur 
d'aliegories^qui ne veut et peut-6tre memo 
ne peut en in venter aucune; dans la se- 
conde, par un mystique de profession, trop 
capable d'enrichir le genre auquel il s'esl 
voue. Tous deux eerivent mal ; mais le pre- 
mier, parce que ses ide>s ne lui appart'ien- 
nent jamais, et le second, parce que les 
siennes sont toujours trop bizarrespourelre 
bien exprim6es. 

Du resle, nous n'avons rien de positif ni 
m6me d'hypothetique a dire ici sur la vie 
de Robert Paululus, ni sur I'epoque de sa 
rnort. Aucun de ses contemporains n'a fait 
mention de lui. Nous voyons seulemcnt 
qu'il vivait encore en 118i, puisque c'est 
la dale de I'unedeschartes qu'il a sotiscrites. 
II y a fort peu d'apparenee qu'il soit le inftme 
qu'un maltre Paul, auteur d'une Somme sur 
la Penitence; ni que le Paulus ou Paululus 
qui a ecrit une Vie de saint Erard, dvique de 
Ratisbonne. Les Bollandisles, qui out re- 
cueilli cette legende, pensent quelle a et6 
composde vers la fin du xi* siecle, peul-etre 
par Paul de Bernriod, auteur des Vies de 
GregoireVII et de la bienheureuse Herluca. 

PELAGE 1", Romain de naissance et fits 
d'un nomnnS Jean qui avait 6te vicaire du 
pr6fet du Pretoire, tut un des clercs de I'E- 
glise de Rome que le Pape Agapct emmena 
avec lui a Constantinople, en 536, eteelui 
qu'il etablit son apocrisiaire aupres del'em- 
pereur Justinien. A la mort de ce ponlife, 
il favorisa de toute son influence 1'eieclion 
du Pape Vigile que l'imp6ratrice Theodora 
fit mettre sur le Saint-Siege. Celui-ci nom- 
ma Pelage son archidiacre et le confirma 
dans toutes ses fonctions, ou il se signala 
parsa prudence etsa fcrmete\ EIu pour lui 
succ&ler en 555, il dut en partie son eleva- 
tion a I'empereur qui avait gouteson esprit. 
Le nouveau pontife s'appliqua a reformer 
les rnoeurs et a supprimer les nouveauies. 
II condamna les trois chapitres dont il pa- 
raissait avoir parl4 favorableinent, en 6eri- 
vant, en 5i6, aFerrand, diacre de Cartha- 
ge, pour le prier de deMibdrer avec son 6vG- 
que, etceux qu'il savait 6tre les plus ins- 
Iruits sur cette effaire ; et il travailla en 
m6me temps a faire recevoir le cinquieme 
concile tenu a Constantinople en 553. Le 
Pape Vigile, son pr<5d6cesseur, s'6lait long- 
temps oppose a cette condemnation, quoi- 
qu'a la fin il y eut acquiesce, parce qu'il 
craignait qu'elle ne fit regarder comme h£- 
terodoxesdes hommes dont lafoi lui parais- 
sait pure, quoique leurs dcrits prfilassenta' 
la censure. Pelage approuve la condemna- 
tion de ces Merits, dans des circonstances ou 
leurs personnes semblaient n'Streplus com- 
promises, et ou les eutych(5ens semblaient 
./ie ppUvoir plus tirer a vantage de cette con- 
damnation. Dans l'attaque des erreurs do- 
minantes, il arrive tres-naturellement que 
les personnes les mieux intentionn6es sem- 
blent -donner dans un extreme oppose, et 
smarter de ce milieu si etroitement cir- 
con'scrit, ou se tienl la verite. Or rien irest 



SI5 



PEL 



D1CT10NNA1RE 



PEL 



SIC 



plus raisonnable que de no pas confondre 
les defenseurs, peut-etre trop ardenls de 
I'orthodoxie, avec les partisans d'une er- 
icur reconnue. Kt c'est sous ce point devue 
qu'il l'aut envisager la conduitequelquefois 
inegale, quelquefois meme opposed, mais 
lou,ours consequcnte, que les pontiles et 
les tonciles onlienuea 1'egard des doctrines 
et des doctours. Les eveques de Toscane, 
refusant d'adhererau cinquieme concile, et 
sV'laul meme separ^s de la communion de 
Peiage, il leur cerivit en des termes dont 
nous aurons occasion d'admirer ladignildet 
la vigueur. Les llomains, assi6ges par les 
Goilis, lui durent beaucoup. II dislribua des 
vivres paruii la population alfamee, et ob- 
tint de Totila, lors de la prise de la ville en 
550, plusieurs graces en faveurdescitoycns. 
Lorsque ce vainqueur se presenta pourfaire 
ses [irieres dans I'Eglise de Saint-Pierre, 
PtHage s'avanca vers lui, le livre des Evan- 
giles a la main, etlui dit: « Seigneur, epar- 
finez les votres 1 — C'est done en posture de 
suppliant que vous vous pr^senlez mainte- 
nant.lui repond avec un sourire injurieuxle 
roi barbare ? — C'est, lui repartit Pelage, dans 
la posture decelui queDieu a sounds a voire 
puissance; mais, seigneur, <5pargnez vos 
sujets 1 » Le roi se rendil a ses prieies et de- 
fenditaux Goths d'insuller les femmes ni 
de luer personne. PeMage avail jete les fou- 
dernents de 1'eglise de Saint-Philippe et 
Saint-Jacques, lorsqu'il luourut, le 2 mars 
559, apres trois anset dix mois de pontifi- 
cal. On a sous son noin seizeEpilres dont la 
premiere est evideinment supposed. Nous 
rendrons compte seulement des principa- 
les. 

Aupatrice Narses. — PeMage eut occasion 
d'ecrire plusieurs Ibis au palrice Narses qui 
commandait pour 1'empereur enltalie.Dans 
!a premiere de ces lettres, il le prie de pre- 
tei son secours a deux de ses legats, le pre- 
tre Pierre et Projectus, nolaire de I'Eglise 
romaine, charges de proreder contre deux 
eveques, qui troublaienl 1'ordre de leurs 
Eglises en s'en appropriant tous les revenus. 
II represente au gouverneur qu'en aidant 
de son pouvoira reprimer ces dilapidations, 
il ne doit nullementcraindre de tomberen 
quelque faute, puisque les lois divines et 
humaiues veuientque la puissance seculiere 
sevisse contre ceux qui Iroublent injuste- 
ment la paix de I'Eglise et qui cessent de 
lui etre unis. Son desir est qu'ils soient 
punis sur les lieux, oubienenvoyes a Rome 
pour y subir la peine due a leurs exces. 

Dans une seconde lettre adressee au meme 
patrice, Pelage lui dit qu'il ne doit point 
s'arreler aux vains discours de ceux qui ac- 
cusent 1'Egiise d'exciter une persecution, 
quand elle reprirne leurs crimes et cherche 
a procurer le salut des Smes. On ne perse- 
cute que lorsque Ton contraint a mal faire ; 
autrement il laudrailabolir toutes les lois 
divines ethumainesqui ordonnentde punir 
les uiechanls et de recorapenser les gens de 
Lien. II est clair par les Ecritures canoni- 
quesque le schisme est un mal qui doit etre 



r£prioie, niGme par la puissance sdculiere; 
et il n'y a aucun doute que ceux-la ne 
soient dans le schisme qui se sont s6par£s 
des sieges apostoliques, et qui s'ed'orcpiit 
d'eiever unautel contre I'Eglise universelle. 
11 cite les decrels du concile de Chalcedoine 
contre les schismatiques, et ce qu'en ecrit 
saint Augustindans son Manuel d Laurent. 
II rditere ensuite la priere qu'il avail d6ja, 
1'aite a Narses d'envoyer sous bonne escorte 
a 1'empereur ceux qui faisaientdesembla- 
bles entreprises. II lui rappelle le zele qu'il 
avail monlre' pour la religion, lorsque, mal- 
gre" les boslilitds des Goths et des Francs 
oans l'lslrie et la Vendue, il n'avait pas 
soull'ert que Ton ordonnat un dveque a Mi- 
lan, jusqu'ace qu'il en eut 6cr'a a 1'empe- 
reur el regu sesordres, et avail faitconduire 
a llavenne 1'eveque elu et celui qui devait 
l'ordonner, en les faisant passer I'un et 
l'autre au milieu des ennemis. II lui repro- 
che, mais avec politesse, d'avoir Iaiss6 les 
eveques de la Ligurie, de la Venetie et de 
l'lslrie se gloritier de leur ruslicite au me- 
pris des sieges apostoliques, quand il pou- 
vaitsifacilement les reprimer. S'ils avaient, 
ajoule-t-il, quelque plaintea faire sur le ju- 
gementdu concile universel, tenu a Cons- 
tantinople, au sujet des trois chapitres, ils 
deyaient suivanl 1'usage deputer vers le 
Saint-Sie"ge ceux d'enlre eux qu'ils 
croyaient les plus capables d'exposer leurs 
raisons et d'entendre les notres, au lieu do 
fermer lesyeuxcomme ils le font, pour d6- 
chirer I'Eglise qui est le corps de Jesus- 
Christ. Comme ilsavait la piete du patrice 
tres-meticuleuse, il le rassurecn lui disant 
qu'il ne devait pas craindre d'user de son 
pouvoir contre les schismatiques, puisqu'il 
y avail mille exemplesetmille constitutions 
qui autorisent les puissances constitutes a 
les punir, non-seulemenl par l'exil, mais 
encore par la confiscation desbiens etm6me 
par la prison, comme il peut s'en convain- 
cre. 

Narses fit ce que le Pape lui avail deman- 
66; mais les schismatiques, pour se venger 
de sa conduite a leur egard, rexcommunie- 
rent. 11 en ecrivit a Pelage qui lui temoigna 
dans sa reponse combieu it avail ete sensi- 
ble a l'injure qu'il avail subie ; mais en 
mGme temps il lui fait envisagercet affront 
comme un bienfait de la Providence, qui 
voul le preserver du schisme de ces eveques. 
Toutefois il I'exhorte a punir cet attentat 
et a envoyer les coupables a 1'empereur, pur- 
ticulierement Eupiirosius, un des 6 veques 
schismatiques, qui s'6iait rendu coupa- 
ble d'homicide et d'adultere, et Paulin, ev£- 
que d'Aquilee, qu'il Iraite d'usurpateur, et 
qui meriie d'etre prive du litre el du rang 
d'^veque, a cause de son schisme. C'6lait 
I'evfique de Milan qui avail ordonne Paulin. 
Or, comme celte ordination etait contraire 
aux canons, Pelage presse Narses, dans une 
autre lettre, de les envoyer tous deux sous 
bonne garde a 1'empereur; I'un, parce qu'il 
ne pouvai't etre eveque, ayant die ordonne 
co::lre I ancienne coutume, et l'autre, parce 
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qu'il devait etre puni pour avoir fait une 
ordination contre les regies. Pelage s'expri- 
me plus clairement dans une autre lettre, 
ou il dit que l'^veque de Milan n*avait pu 
ordonner Panlin, parceque lui-mGme entail 
schismatique; et d'ailleurs, pourrordonner 
legilimement, il aurait fa I In que I'ordi na- 
tion se fit dans sa propreEglise, c'est-a-dire 
dnnscelle d'Aquil6e, parce que, encore que 
I'<5v6que de Milan etcelui d'Aquileeeussent 
du. se faire ordonner par le Pape, n£an- 
moins, a cause de la longueur du chemin, 
I'ancien usage permettait qu'ils s'ordounas- 
sent mutuellement, mais a condition (pie !e 
consecrateur viendrait dans la ville du con- 
.Eacr£, soil pour qu'il fut plusassureducon- 
senlement de I'Eglise vacanle, soil pour 
rnontrer que I'evfique qu'il consacrait ne lui 
^lait point soumis. Pllage dit encore qu'il 
n"a jamais 6t6 el qu'il tie sera jamais permis 
d'assembler un concile parliculier pour 
examiner un concile g6ne>al. Mais si, a ce 
propos, l'on dprouve quelque diflic-ultd . on 
doit consul ter le siege aposloiiquepou.' faire 
lever les doutes que l'on pourrait conserver 
sur-lfis decisions du concile general. 

Aux e'ce'qiies de Toscane. — Les £v6ques de 
Toscane avaient dcrit au Pape par Jourdan, 
dtfenseur de I'Eglise romaine, dans le des- 
sein de lui faire approuver leur schisrne an 
sujet des trois chapitrcs. Pelage, elonne 
d'utie semblable proposition, la rejela avec 
d'autant plus d'empressement que ces 6ve- 
ques s'etaient meme separtfs de sa commu- 
nion et ne rteilaient plus son norn dans les 
dypliquessacr6s.il leurprouva, parle t&iioi- 
giiage de saint Augustin, que le fondement 
de 1 Eglise (Hani (ws^sur les si<5gesaposloli- 
ques, ecux-la s-uit luScessairement dans le 
schisrne quine veulent plus avoirde commu- 
nion avec les e>Sques de ces sieges, ou qui 
n'enreconnaissentplusl'aulorile. « Comment 
done, ajoute-t-il , ne croyez-vous pas 6tre 
separ4s de la communion de tout le monde, 
si vous ne r6citez pas nion nom, selon la 
coulume, dans les saints mysteres; puisque, 
tout indigne que j'en suis, e'est en moi que 
subsiste a present la fermete" du si<§ge apos- 
tolique, avec la succession de f Episcopal? 
Mais de peur qu'il ne vous reste, a vous et 
aux peuples coniids a vos soins, quelque 
soupgon sur notre foi, je souhaite que vous 
sachiez que je conserve celle que le concile 
de Nicee a confirmee par son autorite, qui 
a 616 (Stablie par la doctrine des apOlres et 
expliqueo dans les canons de Constantino- 
ple, d'Epliese et de Clialcedoine, sans quo 
rien y ait el6 ajould ni relrancluS; et que 
j'analhtSmatise quiconque veut affaiblir en 
'partie ou revoquer en doute la foi de ces con- 
ciles, ou le deeret du bienheureux Leon, 
eveque du si<5ge apostolique, continue' dans 
le concile de Clialcedoine. Enseignez done 
avec un esprit de douceur, comme il ccn- 
vient a des dvfiques, ceux qui sont dans 
l'ignorance; et employez tous les- moyens 
nde.essaires pour les retirer de l'errcur. Si, 
apres vos avis, il reste du doute a quel- 
qu'uii) qu'il so hate de venir a aous, afln 



qu'ayant connu la veritd par nos instruc- 
tions, il rentre dans I'unitd de I'Eglise. » 

Au peuple de Dieu. — La lettre adressde 
a tout le peuple de Dieu a pour hut, ce sein- 
ble, de le retirer du schisrne ou il elait en- 
gage avec ses dveques. Pelage y fuit profes- 
sion de recevoir les quaire conciles g6ne- 
raux, tous les canons reconnus par le Saint- 
Siege, et les letlres de ses predecesseurs, 
depuis le Pape CeMestin jusqu'au Pape Aga- 
pet, et d'honorer comme orthodoxes les ve- 
neYables 6ve\pies Theodorel' el Ibas. II le- 
inoigne en meme temps qu'il est toujours 
dispose a rendre coinple de sa foi a tous 
ceux qui le lui demanderont, se faisant un 
devoir de suivre ce que I'apolre saint Pierre 
a ordonn£a wt egard. II reconnait que cetlc 
foi est en lui par la misericorde di- Uieu, el 
il la croit si veritable qu'il souhaite de la 
conserver toute sa vie et d'etre presenle 
avec elle au tribunal de J6sus-Cluisl. Entin 
il dit anatheme a quiconque pense, croit et 
enseigne le conlraire. 

Au roi Childebert. — Ce prince avail en- 
voye uneaiubassadea Rome pour demander 
a Pillage des reliquesdes apotres saint Pierro 
et saint Paul et de quelques autres martyrs, 
et en mfiine temps la qualite" de vicaire et lo 
pallium pour Sapandus, archeveque d'Arles. 
Kuflu, qui couduisait cette ambassade- dit 
au Pape que quelques uns avaient repandu 
des semences de scandale, en se plaignant 
qu'on eut porte alteinte a la foi calholique; 
il pria done aussi Pelage, selon I'ordre qu'il 
en avail du roi, de declarer qu'il recevait 
en tout le tome ou la lettre de saint Leon a 
Flavicn, ou d'envoyer lui-meuie sa profes- 
sion de foi. Le Pape repondit aux trois de- 
mandes de Childebert par trois Lettres d\i\&- 
rentes. 

Dans la premiere, il dit que, depuis la 
mort de 1'imperalrice Theodora, toute dis- 
pute sur la foi avail cesse en Orient. On 
avail seulement examine, en dehors de la 
foi, quelques articles dont I'explication lui 
paraissail trop longue pour etre renlermde 
dans une lettre ; mais, pour lui meltre J 'es- 
prit au repos, a lui et a tous les eveques 
ties Gaules, il analhdmatisait tous ceux qui 
s'6loignaient, en quelque facon que ce fut, 
de la foi que le Pape saint Leon avail ensei- 
gn6e dans ses lettres, et que le concile do 
Clialcedoine avail suivio dans sa definition. 
II prie done le roi et les eveques de son 
royaume de ne faire aucune attention aux 
vains discours que repandaient les ama- 
teurs de scandale. L'empereur Justinien, 
ajoute-t-il, a ddtruit toutes les he><5sies qui, 
jusqu'a son regne, avaient conserve a Cons- 
tantinople leurs Eveques et leurs dglises, 
avecde grands revenus et quantity de vases 
pr£cieux. II leur a 6te leurs eglises et donnd 
tous leurs biens aux catholiques. Ceux qui 
sont demeur^s dans leurs erreurs s'unissent 
entre eux, et font tou-t ce qu'ils peuvent , 
pour troubler el diviser I'Eglise. Pendant la 
temps que nous avous sejourne a Constan- I 
tinople, ils out envoy6 ici, en Italie, des 
lettres sous noire nom, daus lesquelles ils 
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nous faisaient dire que Ton avail altdre la foi 
orlhodoxe. Maintenani ils produisent encore 
contre nous des lettres sans notn , dans la 
crainte que leurs auteurs ne soient dtScou- 
verts. Ce' sont surtout les nestoriens de 
Constantinople qui prdlendent en vain n'etre 
pas eioig^ies du sentiment du concile de 
Chalcddoine et du Pape Leon, qui l'un et 
l'autre ont condarnnd Nestorius, parce qu'il 
enseignait deux natures s^panSes et divi- 
sees. lei mfime ils ont tachd de sdduire quel- 
ques eveques simples, comme ily en a en- 
core, qui ne savent pas les premiers elements 
de la foi, qui n'entendent pas la question, 
et.ne peuvent comprendre quel grand bien 
e'est de ne pas s'ecarterde la foi catholique. 
Ce qui nous a fait souffrir de longues per- 
secutions a Constantinople, e'est que nous 
avons tdmoigne tout haut que ce que Ton 
avait agitd dans les affaires de 1'Eglise, du 
vivant de l'imperatrice Theodora, nous dtait 
suspect. Pour ce qui est de 1'empereur Jus- 
tinien, il n'a permis en aucun temps que Ton 
violat la doctrine etablie dans )e concile de 
Chalcedoine etdans les Lettres desaint Ldon. 
Dans sa seconde lettre, Pelage marque au 
roi qu'ayant ddcouvert, dans les archives de 
son Eglise, que ses prddt5cesseurs avaient 
accorde aux areheveques d'Arles la qualite" 
de vicaire du Saint-Siege dans les (laules et 
Je pallium, il accordait 1' un et l'autre a Sa- 
pandus. La troisieme lettre contient sa pro- 
fession de foi, dans laquelle il explique fort 
au long les mysteres de la Trinitd et de 1'ln- 
carnation. Sur la Trinitd il dit qu'il n'y a 
qu'un Dieu en trois personnes, le Pere, le 
Fils et le Saint-Esprit. Le Pere est tout- 
puissant, 6ternel et non engendrd; le Fils 
estde la substance du Pere, engendre" de )ui 
avant tous les siecles, sans aucun commen- 
cement, igh\; coetemel et consubstantiel a 
celui qui 1'a engendre. Le Saint-Esprit est 
tout-puissant, dgal au Pere et au Fils, et 
consubstantiel a Tun et a l'autre. II procede 
du Pere, sans commencement de temps, et 
il est l'Esprit du Pere et du Fils. pelage 
prouve 1'unite de nature dans les trois per- 
sonnes divines par la forme du baptfime, 
qui, suivant le precepte de Jesus-Christ, est 
administre' au nom, et non pas aux noms du 
Pere, du Fils et du Saint-Esprit. Puis venant 
au mystere de 1'lncarnation , il confesse 
qu'uno personne de la Trinitd, e'est-a-dire 
le Fils, est ne selon la chair, en prenant 
un corps dans le sein de Marie, par ('opera- 
tion du Saint-Esprit; que celte chair a 6t6 
animee d'une aine raisonnable, et qu'etant 
v6rilablement n6 de la sainte Vierge, elle 
est veriiaWement Mere de Dieu, parce qu'elle 
a enfante le Verbe de Dieu incarne" ; que l'u- 
nion s'est faite de la nature divine et de la 
nature humaine en une seule personne, sa- 
voircelle du Fils, en sorte que e'est lememe 
qui est Fils de Dieu et fils de l'homme ; 
consubstantiel au Pere, selon la divinite"; 
consubstantiel a nous, selon l'huroanite; en 
tout semblable a nous, excepts par le pe- 
ch6. Jl confesse que les deux natures, depuis 
ieur union, sont demeurSes indivisibles, 



l>arce qu'il n'y a qu'un Christ, qui est en 
ni6me temps Fils deDieu et fils de l'homme;. 
mais qu'elles n'ont dte ni confondues ni 
cliangees par cette union, parce que cha- 
cune elles ont conserve" toules leurs pro- 
prietes. A raison de cette union personnelle, 
nous disons que Jesus-Christ a souffert dans 
sa chair, et qu'il est impassible selon sa di- 
vinite". Pelage s'explique aussi sur la resur- 
rection des morts, et dit que tous ceux qui 
sont n£s d'Adara ou d'Eve, et qui en nai- 
tront jusqu'a la consommation des siecles, 
ressusciteront dans la meme chair et com- 
paraitront devant le tribunal de Jdsus-Christ 
pour y recevoir la peine ou la recompense 
dternelle qu'ils auront m6ritde, selon leurs 
bonnes ou leurs mauvaises actions. Dans la 
lettre a laquelle cette confession de foi se 
trouve jointe, il ditau roi qu'il lui avait ddja. 
declare" qu'il recevait en tout la iettre.de saint 
Leon a Flavien. Dans une quatrieme lettre 
a'dressde au m&me prince, il lui recommando 
de maintenir Sapandus dans ses droits do 
vicaire du Saint-Si6ge dans les Gaules. 11 
parait que cet eveque s'etait plaint a Rome 
que, sans dgard pour ses droits, le roi avait 
vouiu le faire juger par un autre 6v6que 
qu'il avait luUmerne ordonnd. 

Fragments, — Outre ces lettres, Hoisted 
nius en a publie quelques autres sous le 
titre de Fragments, parce qu'il n'en est au- 
cune qui soil entiere. La premiere est adres*- 
s6e au patrice Jean. Le Pape l'exhorte a ne 
point communiquer avec les schismatiques, 
et a regarder comme iliegitimes les ordina-. 
tions d'eveques qui se faisaient parmi eux, 
La raison qu'il en donne, e'est qu'ils sont 
sdpards de 1'Eglise catholique, qui est une et 
seule fondee sur les ap6tres, par qui la foi a 
dte rdpandue par toute la terre. La seconde, 
h Victor et a Pancrace, a pour but c|e Ieur 
inspirer de l'6ioignement pour les schisma- 
tiques. 11 Ieur dit, apres saint Augustin, 
qu'on pent avec toute surete" detester tout 
parti que Ton sail n'elre point en commit 
nion avec 1'Eglise universelle, qu'ils en 
soient sdpares par simplicity ou par igno* 
ranee de cause. 11 rdpete daps la troisieme, 
adressde au patrice Vajdrien, une partie de 
ce qu'il avait dit a Narses sur la conduite do 
l'Egiise envers ceux dont elle punit les cri* 
mes, pour les obliger a renlrer dans la voie 
du salut, ce qui ne saurait passer pour une 
persecution. Par la quatrieme, il donne avis 
au patrice Cdthdgus qu'il avait ordonnd un 
eveque a Catane, le troisieme jour apres son 
arrivde a Rome; mais qu'il avail ditfdre" 
pendant un an 1'ordination de celui de Syra^ 
cuse, parce qu'il dtait marie", et qu'ayant 
femme et enfants il y avait danger que les 
biens de 1'Egljse n'en soufl'rissent quelque 
prejudice. Toutefois, voyant que ceux de 
Syracuse n'en voulaient pas elire d'autre, 
parce qu'il ne s'en trouvait point dans cette 
Eglise, il avait oru devoir passer par-dessus 
ces considerations et 1'ordonner, mais apres 
lui avoir fait donner par dcrit une declara- 
tion de ses biens, et prometlre qu'aprds sa 
mort il n'en laisserait rien a ses parents, ni 
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directement ni indirectement. Les autres 
leltres regardent des affaires particulieres 
qui ne pr£sentent aucun interet. 

II suffit de lire ces leltres, que nous n'a- 
vons fait qu'analyser, pour 6lre convaincu 
que le Pape Pelage I" fut un des pontifes 
qui honorerent le Saint-Si6ge. Cependant 
K>n election avait d'abord 6l& assez mal 
iccueillie, parce qu'on le soupconnait d'a- 
voir pris part aux mauvais traitements que 
Ton avait fait souffrir a son pr£d£cesseur, et 
d'avoir £t6 en quelque sorte le complice do 
sa mort. II ne se troiiva m6me point d'dvfi- 
ques qui voulussent l'ordonner, excepts 
Jean,«5v6que de Pe>ouse, et Bonus de Ferri- 
tin, avec Andr6, pretre d'Ostie. Cette ordi- 
nation extraordinaire lui attira I'aversion du 
peuple. II y en eut, meme parmi les plus 
sages et les plus nobles, qui se s s6parerent 
de sa communion, sur le soupcon qu'il avait 
pu £tre une des causes de la mort du Pape 
Vigile. Pour s'en purger, Pelage, de I'avis 
du patrice Narses, ordonna une procession 
solennelle, de l'eglise de Saint-Pancrace a 
celle de Saint-Pierre, ou, 6tant arrive" au 
chant des psaumes et des cantiques spiri- 
tuels,il monta sur 1'ambon, et tenant les 
saints Evangiles et la croix de Notre-Seigneur 
sur sa tfite, ll jura publiquement qu'il n'eHait 
point coupable du crime dont on I'accusait, 
ct qu'il n'avait fait aucun mal au Pape Vigile. 
Le peuple parut satisfait. Apres quoi, Pelage 
pna les assistants de concourir avec lui a 
bannir la simonie des ordinations, depuis le 
dernier degre" du ministere eccl^siastique 
jusqu'au premier, afin que Ton ne promut a 
l'avenir que des personnes d'une probity 
connue et vraiment instruites dans I'oeuvre 
de Dieu. II donna en m6me temps I'inten- 
dance des biens du Saint-Siege a Valentin, 
son notaire, homme craignant Dieu, qui fit 
reslituer a toutes les £glises les vases d'or 
et d'argent, ainsi que les voiles qu'on leur 
avait enlev^s. Cette sage conduite concilia 
au Pape P61age l'estime et i'affection da son 
peuple, qu'il sut conserver jusqu'a la mort. 
Ses leltres se trouvent dans le tome V de la 
grande Collection des Conciles. 

PELAGE II, Romain de naissance et fils 
de Vinigilde, monta sur le trdne pontifical 
apres Benolt 1", mort en 578. Rome dtait 
alors assise par les Lombards, ce qui fut 
cause que Ton n'attendit pasl'ordrede l'em- 
pereur pour la consecration du nouveau 
rape. Quelque temps apres son election, il 
mvoya a Constantinople le diacre Gr<5goire, 
jjui fut depuis Pape sous le nom de Gr6goire 
le Grand, pour demander du secours a ce 
prince contre les Lombards qui ravageaient 
rllalie. II fit presenter le mfime appel au 
roi de France, par Aunachaire, 6v6que 
d'Auxerre, priant en meme temps ce prelat 
de detourner son souverain d'entretenir au- 
cune intelligence avec ces ennemis de l'E- 
glise. II s'opposa a Jean, patriarchede Cons- 
tantinople, qui n'renait le litre d'evfyue cecu- 
tne'nique , et travailla av^z zele , mais sans 
succes, h ramener a l'u.nite" de l'Eglise les 
eveques d'Istrie qui faisaient schisme pour 
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la defense des trois chapitres. Du temps de 
ce pontife, il s'eMeva une maladie extraordi- 
naire, aussi subite que violente. Souvent 
on expirait en gternuant ouen baillant ; d'ou 
est venue, selon quelques historiens, la 
coulume de dire a celui qui eternue : Dieu 
vous bdnisse! et celle de faire le signe de la 
croix sur la bouche lorsqu'on bailie. P6- 
lage II fut attaque" de cette peste, et en mou- 
rut l'an 590, apres douze ans et quelques 
mois de pontificat. Sa mort fut honored des 
larmes des pauvres qu'il secourait avec lar- 
gesse. On lui attribue dix dpitres, mais la 
premiere, la deuxieme, la liuitieme et la 
neuviemesont^videmment supposes. Nous 
rendrons compte des principales, et parti - 
culierement de celles qui ont trait aux af- 
faires de son temps. 

Aux foiques d'Istrie. — Elie, patriarche 
d'Aquil^e, qui faisait sa residence a Grade, 
et les autres e>6ques d'Istrie, perse>6raient 
tou. jours dans le schisme pour la defense des 
trois chapitres.- Le Pape, qui souhaitait ar- 
demment de les en retirer, leur aurait dcrit 
sur ce sujet des le commencement de son 
pontificat, si les hostilitds des Lombards ne 
l'en eussent empeche\ Aussitot done que 
l'exarque Smaragde eutfait la paix et rendu 
la tranquillity a 1'Italie, il s'erapressa d'6- 
crire a ces (5v6ques pour les exhorteir a se 
rdunir a l'Eglise. Mais, afin que les mauvai- 
ses impressions que 1'on pouvait leur avoir 
donn^es sur sa foi ne fussent pas un obsta- 
cle^ cette reunion, il leurd^clara qu'il n'avait 
point d'autre croyance que celle des quatre 
premiers conciles gdn^raux, auxquels ses 
pr6d6cesseurs avaient preside" par leurs H~ 
gats; qu'il recevait en tout la lettre de saint 
Leon a Flavien, et qu'il disait anatheme a 
quiconque enscignait une autre doctrine. II 
les presse de lui envover des deputes pour 
lui exposer leurs doutes, promettant de les 
traiter avec toutes sortes d'4gards, et de les 
renvoyer aussit6t qu'ils le d^sireraient. Cette 
lettre fut ported en Istrie par l'e>6que W6- 
demptus et l'abbe" du monastere de Saint- 
Pierre de Rome. Tout l'effet qu'elle produi- 
sit fut qu'Elie et ceux de son parti envoye- 
rent des d6put£s, avec un 6crit dans lequel 
ils ne r^pondaient nullement a ce que Pe- 
lage leur avait dit sur la reunion et sur les 
moyens d'^claircir leurs doutes, de sorlo 
que ces deputes semblaient n'avoir eu d'au- 
tre commission que de porter leurs lettres, 
ce qui dlait loin de r6pondre a l'attente du 
pontife. 

II leur en 6crivit done une seconde, dans 
laquelle il se plaint de 1'inconvenance de 
leur procede\ puisqu'au lieu de rSpondr'e a 
ses avances, leurs lettres (Staient infectees 
de diverses erreurs, a 1'appui desquelles ils 
avaient a!16gu6pliisieurs passages des Peres, 
complement (Strangers a la question el dont 
ils ne paraissaient pas meme avoir compris 
le sens. Il s'agissait surtout des passages de 
la lettre de saint L6on qui avait approuve 
le concile de Chalc&loine. '< Ce grand Pape, 
disaient-ils, a trouve" bon tout ce qui s'est 
fait dans ce concile; il a done approuve" ega- 
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lement tout ce qui s'y est dit en faveur des 
trois chapitres. « Pelage r^poijd que saint 
Leon n'a approuv^ que ce que Ies Peres de 
Chalcedoine avaient decide sur la foi, dans 
la persuasion que ce qui regardait les per- 
sonnes de Th6odose, d'Ibas et de Theodoret 
pouvait etre de nouveau examine. II rap- 
porte a ce sujet un passage de la lettre de 
ce saint Pape, dans iequel il confirmait les 
ddcrets de Chalcedoine, et un autre de sa 
lettre a Maxime, eveque d'Antioche. 11 en 
nllegue ensuite de saint Augustinetde saint 
Cyprien, pour les convaincrequ'en se met- 
tant hors de 1'Eglise par le schisrne, ils s'e- 
taient mis par cela merae hors de la voie du 
salut. C'est pourquoi il les presse de revenir 
au plus t6t a I'umte de 1'Eglise et d'envoyer 
a Borne de nouveaux deputes pours'eclairer 
et trailer de leur reunion; ou bien de s'as- 
serobler a Ravenne pour entrer en confe- 
rence avec les autres evftques, leur promet- 
lant, de son c6te , d'y envoyer quelqu'un 
pour y tenir sa place. 

Cetie seconde lettre n'ayant pas produit 
plus d'etTet que la premiere, le Pape Pelage 
leur en ecrivit une troisieme beaucoup plus 
etendue. Saint Grdgoire, qui n'etait alors 
que diacre, I'appelle un livre, et on voit, 
par le temoignage de Warnefride, dans 
l'histoire des Lombards, qu'il 1'avait ecrite 
lui-roeme. II commence cette lettre en expo- 
sant en detail les maux qui sont les suites 
inevitables du schisme. II montre ensuite 
que c'6lait sans fondement que les e>6ques 
d'Istrie s'imaginaient que (out ce quis'ltait 
fait sous 1'empereur Justinien pour la con- 
damnation des trois chapitres, tendait au 
renversement du concile de Chalcedoine. 
Ces 6v6ques objecterent que le Pape saint 
Leon, dans sa lettre a 1'empereur, declarait 
n'oser mettre en question ce qui avait ete 
defini dans ce concile. Ils cilaient encore 
U'autres lettres ou il disait la m6me chose. 
Peiage en convient , inais il soutient que 
saint Leon ne parlait que de la definition de 
foi du concile de Chalcedoine, ct non des 
causes particulieres qui yfurent examinees. 
11 le prouve par sa lettre a Anatole, evfique 
de Constantinople, dans laquelle il fait voir 
a ce pi-eiat qu'il ne pouvait s'autoriser du 
privilege par Iequel ce concile accordait le 
second rang a 1 6v6que de Constantinople, 
puisqu'il n'avait pas ete assemble pour re- 
gler le rang des 6v6ques , mais uniquement 
pour terminer les difficultes qui s'etaient 
eiev6es dans 1'Eglise au sujet de la foi. Pe- 
lage resout par la m6me raison cette objec- 
tion des eveques d'Istrie, qui soutenaient 
que , suivant les leltres particulieres d'un 
grand nombre d'evfiques, il n'etait pas per- 
niis de changer une syllabe aux decrets de 
Chalcedoine. Les ev£ques schismatiqueo di- 
saient encore : Nous avons appris du siege 
a[)OSlolique et des archives de 1'Eglise ro- 
maine, a ne point recevoir cc qui s'est fait, 
sous le regne de Justinien, contre les trois 
chapitres. Nous savons aussi que dans les 
premiers jours ou cette affaire i'ut agitee, le 
Saint-Siege , occup6 par le Pape Vigile, et 



les evfiques de toutes les provinces latinos 
s'opposeVent fortement a la condamnation 
de ces trois chapitres. Pelage r6pond que les 
evGques latins, n'entendant pas le grec, ont 
connu trop tard 1'erreur dont il etait quesr 
tion, et que plus ils ont mis de fermete a la 
defendre, avant de connaitre la verite, plus 
les eveques d'Istrie devaient les croire faci- 
lernent, dans leur retractation. « Vous au- 
riez raison , ajoute-t-il , de mepriser leur 
adhesion s'ils I'avaientdonnoe avec precipi- 
tation et avant d'etre con vaincus; mais ils 
ont comballu si longtemps , mais ils ont 
compte pour si peu les souffrances, que vous 
pouvez croire qu'i's n'ont cede qu'a l'evi- 
dence de la verite. II cite 1'exemple de saint 
Paul, qui ne seconvertit qu'aprfes une lon- 
gue resistance a la verite ; celui de saint 
Pierre, qui changea de sentiments et de con- 
duce sur les ceremonies legales; celui de 
Dieu meme qui se repentit d'avoir sacr6 
Saul roi d'Israel, et dit que l'on n'est pas 
blamable parcequ'on change de sentiments, 
mais parce qu'on en change par inconstance; 
car, apres avoir poursuivi longtemps la ve- 
rite, on doit changer de langage aussitot 
qu'on la connait. 

Elie d'Aquiiee et les eveques de son parti 
objectaient que saint Leon pensait que l'on 
ne doit jamais condamner les morts; mais 
Pelage leur r6pond que c'est a eux & pro- 
duire les passages des lettres de ce Pere, ou 
il s'est exprime ainsi : Ceux qu'ils avaient 
apportes defendaient seulement de trailer 
de nouveau la definition de la foi, sans de- 
fendre aucuneraent de condamner les morts 
infideles. Au reste, il ne se souvenait pas 
que dans aucun endroit de ses ecrils saint 
Leon eut fait allusion a ce que l'on doit aux 
morts. II prouve ensuite que l'on peut con- 
damner les morts par une lettre ou saint 
Augustin r6pond au comte Bonifaee que si 
ce que l'on reprochait a Cecilien etait vrai, 
il etait permis de 1'anathematiser, quoiqu'il 
l'ut mort; et par I'exemple du concile d'E- 
pbese, qui a condamne le Symbole de Theo- 
dore de Mopsueste avec sa personne. 11 dis- 
cute ensuite les canons du concile de Chal- 
cedoine, et apr5s en avoir fait I'application 
aux 6crits de Theodore de Mopsueste, d'I- 
bas et de Theodorel, il finit sa lettre en ex- ; 
hortant les evfiques schismatiques a se reu- 
nir aux orthodoxes. 11 leur rappelle qu'en- 
core que saint Cyprien ait ete dans 1'erreut 
sur la rebaptisation, il ne s'elait point s6- 
|iar6 de la communion de 1'Eglise univer- 
selle. Enfin il prie le Seigneur de leur ins- 
pirer le desir et I'amour de la paix. On ne 
voit nulle part que l'eveque Elie 1'ait em- 
brassee avant sa mort, qui arriva quelque 
temps apres cette tentative de reunion. 

A Jean de Constantinople. — Dang le con- 
cile qui se tint a Constantinople en 589, et 
ou le palriarche d'Antioche, Gregoire, ac- 
cuse d'inceste par un la'ique, fut declare in- 
nocent, Jean de Constantinople avait profile 
de la convocation d« ce concile pour se don- 
ner le titre d'evfique oecumenique. Pelage, 
aussiidt qu'il en i'ut informe, eassa tcus les 
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actes <le celle assemble, except^ ce qui re- 
gardait la cause de Grggoire, et deTendit a 
I'archidiacre Laurent, son nonce aupres de 
1'empereur, de conserver aucun rapport re- 
Jigieux avec ce preiat. Puis, dans une lettre 
eirculaire adress^e a Jean et a tous les eve- 
ques qu'il avail appeies an concile, il se plaint 
haulement de la temerite de ce patriarche, 

3ui, centre 1'autorite du siege apostolique 
e saint Pierre, a qui seul appartient par 
privilege le droit de convoquer des conciles 
g(5ndraux et de les conflrmer, en avail ras- 
seuibie un, en se dormant presomptueuse- 
inent le litre d'ev£que universel dans sa 
lettre de convocation. II declare ensuite an- 
nuie de plein droit et par 1'autoritede saint 
Pierre, tout ce qu'ils avaient r^solu dans 
ce conventicule, qui ne nitrite pas a ses 
yeux le nom de concile. 11 etablit le pouvoir 
des clefs donne" au prince des ap6t.res, et la 
ndcessite du consentement de l'6v6que 
de Rome pour la tenue des conciles, et il 
defend a ces evfiques d'en r^unir de sembla- 
bles, sous peine d'etre privds de la commu- 
nion du siege apostolique. II declare que les 
pre'de'eesseurs du patriarche Jean el Jean 
iui-oidine lui avaient souvent <§crit de ieur 
propre main et aux autres evfiques de Rome, 
avec protestation devant Dieu de ne jamais 
rien entreprendre contre le siege apostoli- 
que, de n* usurper aucun de ses privileges, 
consent8nt a devenir anathemes s'ils man- 

2uaient a leur promesse. Leurs lettres 
taient conserv^es exactement et avec leurs 
sceaux et leurs signatures dans les archives 
de I'Eglise romaine; il les avail ve>ihees, et 
en y reconnaissant qu'ils s'dtaient lies eux- 
m6mes par le lien die l'anatheme en cas de 
prevarication de leur part, il lui avail paru 
inutile de les excommunier. II avertit n£an- 
moins le patriarche Jean de rectifier au plus 
tdt son erreur, s'il ne voulail 6tre prive de 
la communion du siege apostolique et de 
tous les saints e>6ques. 

« Ne i'aites aucune attention, dit-il a tous 
ces preiats, au nom d'e>6que oeuumenique 
qu'il usurpe illicitement, et n'assistez a au- 
cun concife qu'il aura convoque - , sans 1'au- 
torisation du Saint-Siege, si vous voulez 
perse>e>er dans notre communion et dans 
celle de plusieurs autres Gveques. Jamais 
aucun patriarche ne s'est airoge un titro 
aussi pr£somptueux. Le Souverain Pontife 
lui-memene pounait le prendre qu'au pre- 
judice des autres patriarches. Mais a Dieu 
ne plaise que quelqu'uu s'attribue une 
quality qui dimjnue en quelque sorte I'hon- 
aeur que 1'on cjoil a la dignite de ses freres. 
Done, que pers'onne d'entre vous nequalilie 
qui que ce soit dans ses lettres du titre d'e- 
v6que universel. » Enfin, il les conjure de 
s'interesser a ce que l'honneur du clerge" 
ne souffre aucune alteration de leur temps 
et que le siege de Rome, etabli par le Sei- 
gneur lui-m6me,le chef detoutes lesEglises, 
ne soit jamais prive ni depouilie d'aucun 
de ses privileges. 

Ces m6mes evfiques avaient consulte le 
Pape P6lage pour sa voir de combien de villes 



episcopates devait 6tre composee une pro- 
vince. II rdpond, qu'encore que cette ques- 
tion ait ete traitee suflisamment par ses prd- 
decesseurs, il croyait devoir decider que 
1'on peutdonner le titre de province a celle 
quiadixoudouze villes, unroi, des puissan- 
ces inl'erieures, un evfique, avec dix suffra- 
gants ou onze ev<kjues pour jugertoutes les 
causes, tant des evfiques mfimes que des 
pr£tres et des villes situdes dans cette pro- 
vince. II ajoute que si dans une province il 
s'eieve quelque difficult sur laquelle les 
ev6ques ne s'accordent pas entre eux, elle 
sera portee au siege supdrieur et ensuite au 
concile de la province ; mais que les causes 
majeures et les questions diificiles seront 
portees, selon la coutume, au siege aposto- 
lique. On a place a la suite de ces lettres 
quelques decrets qui sont cites, sous le nom 
de ce pontife, par Yves de Chartres et par 
Gratien. Le plus curieux est celui qui de- 
fend dechoisir des moines pourlesetablirde- 
fenseurs de I'Eglise, parce que les fonctions 
de cette charge soul incompatibles avec los 
exercices de la vie monastique. Un moine 
doit vivre dans la retraite et dans Je silenci?, 
uniquement occupe de la priere et du tra- 
vail des mains. Le defenseur, au contraire, 
a besoin de connaltre toutes les causes, de 
s'enquerir de tous les actes qui int6ressent 
I'Eglise et d'entrer dans tous les proces. 
Ainsi, ilest plus a propos d'eiever un moine 
au sacerdoce, lorsqu'il en a 1'age et le m6- 
rite, que de le mettre defenseur. On trouve 
les lettres et les decrets du Pape Pelage II 
dans toutes les Collections des Conciles. 

PEMEN, si ceiebre dans l'histoire des 
Peres du desert, est plus connu par ses 
■vertus que par ses ecrits, qui se reduisent a 
quelques lettres tres-courtes, mais pleines 
de sens et de piete. II embrassa la vie mo- 
nastique a Scete, avec six de ses freres , 
quelque temps avant que saint AisSne sV 
retirat vers 1 an 391, ou raeme avant la moft 
de saint Pambon, arrivee en 385, puisqu'il 
paralt l'avoir connu et avoir converse ayec 
lui. Dans le commencement de sa retraite, 
il passait plusieurs jours, et quelquefoisdes 
semaines entieres sans manger; mais il con- 
seillait aux autres de manger un peu tous 
les jours, pensant avec les anciens que cette 
maniere de jiiuner etail la plus facile et la 
moins sujette a la vanite. II ne croyait pas 
que les moines dussent boire du vin, et il 
avail pour maxime que toute satisfaction 
non n6cessaire chasse du coeur la crainte de 
Dieu, comme la fum6e chasse les abeilles. 
Comme il etait encore jeune, il avail soin do 
visiter les anciens, pour apprendre d'eux 
les secrels de la perfection. II leur propo- 
sait ses doutes, et s'inslruisait exactement 
des devoirs de son etat. 11 regut de l'abbe 
Mo'ise sept maximes de salut egalement uti- 
les pour des personnes de toute condition : 
1° Aimer Dieu de toute son 3me ; 2" aimer 
son prochain comme SQi-m6me; 3" se mor- 
tifier et s'abstenir de toute sorte de mal; 
k° ne juger son frere en quoi que ce soil; 
5° ne faire de mal a personne; 0° se purifier 
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avant de sortir du monde ; 7* avoir toujours 
le MBur brise" de douleur et humiHe" par la 
vue de ses p<Sch«§s, sans s'arrfiter a conside- 
rer ceux de son prochain. L'abbe" Mo'ise lui 
donna encore d'autres instructions dont il 
sut 6galement profiter. 

Les courses que les barbares firent dans 
le desert de Scete\ vers 1'an 395, obligerent 
Pemen et ses freres d'en sortir. lis passerent 
de la dans un lieu, appele Te>6nuthi, ou se 
trouvait un vieux temple d'idoles. lis vecu- 
rent ensemble pendant plusieurs annees, 
s'ddifiant mutuellemenl par des actes de 
vertus, travaillant des mains et pratiquant 
la regie qu'Anube, l'alne - de tous, leur avait 
prescrite. Pemen aidait Anube dans le gou- 
vernement de la communaut^; ils avaient 
une grande deie>encc I'un pour 1'autre, et 
vivaientdans une union part'aite. On nesait 
si Pemen resta longtemps a Te>6nuthi; mais 
on ne peut douter qu'il ne soit retourn6 a 
Sc£t£, et qu'il n'ait eHe" oblige d'en sortir 
une seconde fois avec saint Arsene, vers 
l'an 130. On rapporte, au sejour qu'il fit en 
Egvpte ce qui se passa entre sa mere et 
lui. Quoique tres-agee, elle venait souvent 
au lieu ou il demeurait avec ses freres, mais 
sans avoir jamais pu les rencontrer. Une fois 
cependant elle prit si bien ses mesures, 
qu'elle les apereut se rendant a l'6glise; 
mais, des qu'ils la vireut, ils s'en retourne- 
rent dans leur cellule, dont ils ferraerent la 
porte sur eux. Elle les suivit, frappa a la 
porte de la cellule, les appelant avec des 
larmes, des cris capables d'exciter leur com- 
passion. P^men, l'entendant pleurer, alia h. 
la porte, et, sans l'ouvrir, essaya de lui per- 
suader de s'en retourner; mais sa voix, 
qu'elle reconnut, ne fit qu'augmenter le de- 
sir qu'elle avait de le voir, et elle n'oublia 
rien pour l'engager a lui donner cette satis- 
faction. « Qu'aimez-vous mieux, lui de- 
manda Pemen, denous voir ici ou nous voir 
en 1'autre monde.? — Si je ne vous vois 
point en cette vie, lui repondit-elle, suis-je 
assuree de vous voir en 1'autre? — Oui, lui 
promit P6men, si vous pouvez <5touffer ce 
d^sir que vous avez de nous voir pr^sente- 
ment, oui, vous ne cesserez de nous voir 
dans 1'autre. » La-dessus elle se retira avec 
joie, en disant : « Puisque je suis assuree 
de vous voir au ciel, je veux bien me passer 
de vous voir sur la terre. » 

11 usa de la meme sdvdritd envers legou- 
verneur de la province, qui avait un desir 
extreme de le voir, sur les merveilles qu'il 
en avait entendu raconter. Pour vaincre sa 
resistance, cet officier fit mettre en prison 
un fils de sa sceur, et lui manda en meme 
temps que la faute de son neveu elait trop 
grande pour rester impunie. Par la il croyait 
obliger le saint a le venir voir pour obtenir 
la giilce de son neveu. Sa sceur, sur la nou- 
velle de 1'emprisonnement de son fils, cou- 
rut au desert et fit tout ce qui dependait 
d'ellepour l'engager a venir trouver lejuge; 
mais tous ses mouvements furent inutiles. 
Pemen fit dire a sa so3ur, par le frere qui le 
servait : * Je n'ai point d'enfanls, et, par 



consequent, point de sujet de m'atlliger pour 
eux; » et il la renvoya de la sorle. Le gou- 
verneur, inform* de ce qui s'^tait passe\ 
voulut du moins que P6men lui ecrivit, 
pour lui donner occasion de delivrer le pri- 
sonnier. Beaucoup de personnes lui ayant 
conscille' de le faire, il lui (Scrivit en ces 
termes : « Je prie votre Grandeur de fairo 
examiner soigneusement la cause de inon 
neveu. S'il a commis un crime qui me>ile 
la mort, qu'il souffre ce supplice, afinqu'en 
recevant sa punition en ce monde, il gvite 
les ch&timents kernels de l'enfcr. S'il n'a 
pas me>ite la mort, ordonnez de lui ce qui 
vous est command^ par la loi. » Le juge ad- 
rnira la conduite de Pemen etrelflcha le pri- 
sonnier. 

Les Vies des Peres sont remplies d'excel- 
lenies maximes, qui sont des preuves de la 
sagesse de P<5men, de ses lumieres et de sa 
discretion. Un jour, un solitaire vint le trou- 
ver, el lui dit : «Mon pere, j'aifait une grande 
faute, je suis resolu d'en faire penitence 
pendant trois ans. — C'est beaucoup, » lui dit 
P6men. L'autre lui dit : « Voulez-vousque je 
la fasse pendant un an? — C'est beaucoup, » 
r^pondit le saint. Ceuxqui setrouvaient pre- 
sents lui dirent : « Combien done? Est-ce 
pendant quarante jours ? » II rgpondit encore : 
« C'est beaucoup. Pour moi, ajouta-t-il,j« 
suis convaincu que si un homme se repent 
de tout son cceur, et qu'il ne commette plus 
de faute dont il ait sujet de se repentir, Dieu 
se contenlcra d'une penitence de trois jours. » 
II parlait ainsi, parce qu'il connaissait la 
disposition particuliere de ce solitaire; mais 
il n'en usait pas toujours de meme envers 
les peeheurs qui venaient le consulter. Un 
autre lui ayant dit qu'il souffrait une grande 
leniation, il lui ordonna de quitter le lieu 
ou il demeurait, et de s'en Eloigner d'autant 
de chemin qu'il en pourrait faire en trois 
jours et trois nuits, et dejeuner une ann^e 
tout entiere jusquau soir. Ce frere lui dit : 
«Maissije viens a mourir, avant que Taiin^e 
soit finie, que deviendrai-je? — J'espere en 
Dieu, que si vous mourez dans la resolu- 
tion d'aceomplir cette penitence on quel- 
que autre quece soit, vous serez sauve. » La 
raison qui 1 engageait a trailer doucement 
les peeheurs 6tait qu'en reprenant avec ai- 
greur un homme qui avoue sa faute, on I'a- 
bat entierement, tandis qu'en lui disant : tie 
vous afiligez pas, mon frere, mais prenez 
garde de ne plus p6cher, vuus forlifiez son 
esprit, et vous lui donnez le courage de 
faire penitence. 

La montagne d'Athribi, dans la Basse- 
Egypte, servaitde retraiteci plusieurs solitai- 
res. L'un d'eux, qui <5tait c^lebre dans le 
pays, ayant £te attaque par des voleurs, cria 
au secours. Les freres accoururent au bruit 
et se saisirent des voleurs. On les mena a Ja 
ville, ou le jnge les fit mettre en prison. Ces 
solitaires, affli t$s de cet emprisonnement, 
allerent trouver PtSmen, qui ecrivit, en ces 
termes, a celui qui avait <5te attaque : « Exa- 
minez pour quelle raison ces voleurs ont <5Uj 
livres au juge, et vous verrez que c'est parce 
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que voire cceur vous a Iivr6 vous-meme a 
la tenlation.» Cesolitaire, rentrantalors en 
lui-mfime, sortit desacellule,ee qu'il n'avail 
pas faitdepuis longtemps, vint a la ville et 
obtinl I'elargissement des voleurs. 

On dit que Pemen, ayant appris on ayant 
ete tenioin de la inortde saint Arsene, s'e- 
cria en pleurant : « Que vous etes heureux, 
Arsene, de vous 6lre tant pleure en ce 
rnonde! » C'elait vers Fan 445 : il lui sur- 
vecut dequelques annees, et mourn t, comme 
1'on rroit, sur la fin de l'an 451. Les Grecs 
et les Lalins honorent sa oxSmoire le 27 
aout. II fut le modele des moiues et le flam- 
beau de la solitude. 

PEREGRIN, abbe" de Fontaine-les-Blan- 
ches, ordredeCiteaux, au diocese de Tours, 
nous apprend lui-m6rae , dans YHistoire 
qu'il nous a laiss^e de cette abbaye, qu'il la 
coraposa en 1200. II y avait alors trente ans 
qu'il avait embrasse la vie religieuse et 
douze qu'il etait abbe, d'ou il resulte qu'il 
s'etait fait religieux en 1170 et qu'il fut eiu 
abbe" en 1188. 

II a divis6 son Histoire en deux parties. 
II traite dans la premiere de la fondation du 
monastere et de ses accroissements, et on y 
trouve la succession des abbes avec des 
anecdotes qui les concernent ; la seconde 
est une esp^ce de cartulaire qui contient les 
litres des biens acquis et les privileges ema- 
ils de la cour de Home en faveur du m6- 
me etablissement. Dans la premiere partie, 
il nous apprend que ce lieu etait d'abord 
un ermitage dans lequel s'etaient rassem- 
bl6s plusieurs solitaires dont il donne les 
noms, parmi lesquels il s'en trouvait un qui, 
ayant eu la devotion de faire le pelerinage 
oe Jerusalem, avait ete choisi, presqu'en ar- 
rivant, pour remplir le siege patriarcal de 
cette eglise. C'etail un Flamand nomme 
Guillaume, qui tint ce si6ge depuis l'an 
1130 jusqu'a 1144. Le choix qu'on fit de lui 
tient du miracle. Etant alie, la veille de 
Piques, a l'eglise du Saint-Sepulcre, pour 
6tre teraoin du prodige qui se renouvelait, 
dit-on, tous les ans, a pareil jour, a la des- 
cente du feu nouveau, il arriva que le cierge 
qu'il portait a la main se trouva le premier 
allume : cela suffit pour determiner le choix 
que Ton fit de lui. 

A 1'exemple de beaucoup d'autres com- 
munautes d'ermites, dont le norabre, en ce 
temps-la, etait considerable dans plusieurs 
endroits de la France, et qui, dans la suite, 
sont devenus, pour la plupart, des abbayes,. 
les ermites de Fontaine mirent en delibe- 
ration s'ils se reuniraient a I'ordre de Saint- 
Benoitou aux chanoines reguliers.. lis choi- 
sirent, en 1134, la nouvelle congregation 
de Savigny, dont le chef- lieu etait au pays 
d'Avranches, sur lafronliere de la Bretagne 
et du Maine, et qui etait alors dans toute la 
ferveur de la regularite. Cette congregation 
s'etant donnee a saint Bernard, en 1147, la 
maison de Fontaine se tr.mva incorporee a 
I'ordre de Citeaux, et c'est de la que lui est 
venu le surnom de Fontaine-les-Blanches, 
h cause de la couleur du costume qu'on y 



portait. Dom Lucd'Aclieri a publie cette petite 
histoire qui, quoique peu importante au 
fond, est ecrite avec ordre et clarte. Pere- 
grin a soin de recommander a ses succes- 
seurs, en la terminant, de recueillir, a sou 
exemple, les evenements qui interesseraient 
son monastere, parce que ce travail serai t 
fort utile pour la conservation des biens de 
la maison, et procurerait une lecture agrea- 
ble a ceux au moins qui, dans la suite des 
temps, en seraienl les habitants. II ne paratt 
pas que ses intentions aient ete remplies ; 
nous ne pensons pas non plus qu'il ait 
ecrit autre chose. 

PERPETUE, qui fut le hnitieme evftque 
de Tours apres saint Galien, succeda a Eus- 
tochius, preiat illustre par sa naissance et 
sa vertu. Perpetue, qui appartenait a la 
m6me famille, le surpassa encore en perfec- 
tion. II regardait les pauvres comme ses 
heritiers naturels; aussi n'attendit-il pas a 
sa mort pour les faire jouir de ses biens. 
On ne peut douter qu'il n'ait ete eiev6 sur 
le siege episcopal de Tours, des l'an 461, 
puisqu'au mois de novembre de cette mfime 
annee, il tint un concile auquel il presida 
et ou il fit dresser plusieurs reglements pour 
la discipline de l'Eglise. II y a toute appa- 
rence qu'il pr6sida egalenient le concile 
assemble a Vannes, en 465, pour l'ordina- 
tion d'un nouvel evfique. On y fit encore 
divers statuts pour reinedier aux abus que 
les incursions des barbares iaisaient naitre 
dans les Gaules. Le zeie de saint Perpetue 
ne se bornait pas aux reglements des mceurs 
ni aux soins lies pauvres. II batit plusieurs 
eglises qu'il enrichit de ses biens ; il en r&- 
gla 1'office et etablit un ordre pour la cele- 
bration des veilles des grandes fetes dans 
les eglises de la ville de Tours. II donna des 
marques de sa vigueur episcopate, en de- 
gradant deux cures dont la conduite etait 
irreguliere; mais, en recommandant par tes- 
tament a son successeur de ne jamais les 
retablir, il leur assigna une pension viagSro 
sur ses biens. Entin il mourut apr6s trente 
ans d'episcopal, le 30 decembre de l'an 491. 
Testament. — Ce testament , que nous 
avons encore, fut d'abord imprime dans le 
Spicildge do dom Luc d'Acheri , en 1661, 
puis dans le recueil des Bollandistes, dans 
le supplement des Conciles de Lalande, et 
dans l'Appendice aux ceuvres de Gregoire 
de Tours de I'edition de dora Ruinard. Saint 
Perpetue le dressa lui-mSme ct le signa, le 
premier jour de inai qui suivit le consulat 
de Leon le Jeune, e'est-a-dire en 475. II en 
fit un double qu'il signa egalement, et dont 
il laissa un exemplaire entre les mains do 
Delmace, qu'il appelle son fils, avec priere 
de le remettre entre les mains du comte 
Agillon, pour I'ouvrir apres sa mort, et en 
faire lecture en presence des prfitres, des 
diacres et des clercs de son Eglise. II en 
avait conlie l'autre exemplaire a la vierge 
Dodoiene. 

II le commence par l'invocation du saint 
nom de Jesus, et donne pour raison de ce 

testament la crainte que les pauvres ne fus- 
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sent pas ses heritiers, s'il ne les instituait 
lui-merae, ne voulant pas que les biensd'un 
eveque passassent a d'autres qu'a l'Eglise. 
11 donne a son clerge la paix de Jesus-Christ, 
priant ce bon Sauveur de eontinuerd'y ver- 
ser ses graces, d'en Eloigner les schismes, 
de I'affermir dans la foi et dans la pratique 
de l'Evangile. II donne encore la paix a son 
Eglise et a tout son peuple tant de la ville 
que de la campagne, et quoiqu'il laisse la 
liberie a ses pretres et aux autres eccie- 
siastiques d'enterrer son corps oil bon leur 
semblerait, neanmoins, de 1'avis du comte 
> Agillon, il leur temoigne, apres. avoir de- 
clare sa foi sur la resurrection de la chair, 
qu'il souhaiierait etre enterre" aux pieds de 
saint Martin. Passant ensuite aux legspieux, 
il declare qu'il affranchit tous les esclaves, 
hommes, femmes, qu'il avait achetes de son 
argent, comme aussi les enfants qu'ils pour- 
raient avoir lors de son deces ; mais a con- 
dition que les uns et les autres serviraient 
Jibrement l'Eglise pendant le reste de leur 
vie, sans aucune charge en vers ses he>i tiers. 
II donne a son eglise un champ qu'il avait 
achete dans la terre de Scavonions, ainsi 
qu'un etang qui Iui avail "ete concede par 
un nomm6 Aligarius ; plus un moulin sur 
le Cher, avec des pr6s et des troupeaux dans 
le voisinage. 

II donna encore a son eglise une maison 
de campagne qu'il avait dans le voisinage 
de Bertigny, avec tous les bois et les reve- 
nus qui en d6pendaient, qu'il avait achetes 
du diacre Daniel. Mais il charge ce legs de 
I'entrelien d'une lampe qui devait bruler 
continuellement devant le tombeau de saint 
Martin. Pour le reste de ses biens, qui con- 
sistaient en choses qui Iui etaient dues, il 
les abandonne a ses debiteurs, des le mo- 
ment de sa mort, no voulant pas qu'il en 
fut rien exige\ II legue a l'6veque Euphrone 
utie bo!te d argent renfermant des reliques 
qu'il avait coutume de porter sur Iui, et Iui 
donne aussi un livre des Evangiles ecrit de 
la main de saint Hilaire de Poitiers. Quant 
a une autre boite d'argent dore, il la legue 
a son eglise, avec deux calices, une croix 
d'oret tous ses livres. II laisse egalement a 
une 6glise dediee a saint Denis un calice 
d'argent et une croix de meme matiere , 
dans le manche de laquelle etait enfermee 
une relique du meme saint. II donne a celle 
de Previl.lv un caiice arec des burettes d'ar- 
gent ; eta Amalaire, cure du lieu, une 
chasuble de soie, et une colombe d'argent 
semblable a celle qui etait dans l'Eglise de 
Tours,, apparem men t pour y conserver la 
sainte Eucharistie, comme on la voit encore 
suspendue en quelques eglises. II ne donne 
a sa sceur Julie Perpetue qu'une petite croix 
d'or enaailiee, dans laquelle il y avait des 
reliques du Seigneur. II ne dit pas quelles 
eiaient ces reliques, mais il Iui recommande 
en mourant de ne 16guer ceite croix qu'a 
quelque eglise , dans la crainte qu'elle ne 
toinbat en des mains indignes. II suppose 
que Julie devait mourir apres la vierge 
Dodolene; car dans le cas que celle-ci Iui 



survlcut, il veut que cette croix Iui soil 
donnde pour fitre Idgude apres sa mort a 
quelque Eglise. Quant au comte Agillon , 
dont il loue la piete et Ja vertu, il Iui legue 
lecheval qu'il montait et un mulet a choi- 
sir, en le priant de se souvenir de Iui et de 
continuer a se faire le deTensenr des pau- 
vres. II legue a l'Eglise de Saint-Pierre des 
tapisseries qu'il Iui avait souvent pretext 
pour sa fete patronale. 

II laisse a son successeur tout ce qui 
pourrait Iui agr6er de sa chapelle et de sa 
chambre. II le conjure de ne jamais r6tablir 
les cures de Mailie et d'Orbone, qu'il avait 
(Iestitu6s, en declarant qu'il leur avait cons- 
titu6 une pension viagere sur ses biens. 
« Aimez, Iui dit— il, les pretres, les diacres, 
les clercs et les vierges de votre Eglise et 
de la mienne. Soutenez-les par votre exem- 
ple ; pr6venez-les de vos bontes : faites 
qu'ils sachent qu'ils sont vos enfants et non 
vos esclaves ; qu'ils vous ont pour pere, et 
non pour dominateur et pour maitre. » II 
ordonne ensuite que les pauvres seraient 
les heritiers de tout ce qu'il poss<5dait eu 
meubles et immeubles, a la reserve des legs 
sp<Sciti6s dans son testament, et qu'a cet ef- 
fet tous ses biens seraient vendus aussitdt 
apres sa mort. Du prix que Ton en retire- 
rait, on en distribueraitun tiers aux veuves 
et aux pauvres femmes, suivant la disposi- 
tion de la vierge Dodolene, et les deux au- 
tres tiers aux hommes qui seraient dans la 
n£cessite\ II laissah cette distribution au . 
jugement du pretre Agarius et du comlo 
Agillon. Saint Gr6goire de Tours, qui parte 
de cette piece, dit que saint Perpetue laissa 
ce qu'il possedait a l'Eglise de Tours et a 
toutes les autres eglises dans le terriloire 
desquelles il avait du bien, ce qui ne parait 
ni exact, ni conforme a la teneur de ce les- 
laraent. 

On comple au nombre des Merits de saint 
Perpetue, les Reglements qu'il fit, tant pour 
la ceM£bration du service dirin que pour 
I'ordre des jeunes, des stations ou des veil- 
les. II indique, par exemple, la celebration 
des offices du jour de Noel et de I'Epiphanie 
dans I'eglise cathedrale de Tours, et celui de 
la Nativite de saint Jean dans la basilique de 
Saint-Martin. II marque la fete de la Ghaire 
de saint Pierre, sous le titre de Jour natal 
de I'episcopat de saint Pierre, f6te alors 
si eeiebre dans lesGaules, qu'en comptant 
les dimanches jusqu'au carfime, on disait, 
le premier, le second, ou le troisieme apres 
la Chaire de saint Pierre. II distingue le jour 
de la Resurrection, qui se ceiebrait suivant 
les anciens calendriers, le 27 mars, d'avec 
le jour de Paques, dont la celebration se 
reglait suivant le cours de la lune. Paulin 
de Perigueux, dans sa Vie, en vers, de saint 
Martin, remarque qu'au jour de Paques, 
1'eveque, le clerge et tout le peuple de 
Tours avaient coutume de traverser la ri- 
viere en bateaux, pour se rendre a la cellule 
de saint Martin a Marmoutiers. Saint Per- 
petue ne dit rien de cette station. Ce con- 
cours du peuple a Marmoutiers n'etait done 
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qu*une simple devotion, sans aucun office 
solennel. Saint Perpetue avait ecrit a saint 
Sidoine pour lui demander son discours sup 
Election de saint Simplice a l'eveche de 
Bourges. Nous ne connaissons de cette lettre 
que ce que saint Sidoine en dit dans sa res- 
ponse. Nous avons perdu egalement celle 
qu'il tScrivit pour avoir des vers en I'hon- 
neur de saint Martin. 

PETIL1EN, ev6que donatiste, avait ete 
d'abord avocat et se vanlait d'avoir acquis 
,une grande reputation dans le barreau. Ne 
de parents catlioliques, il n'etait encore que 
cat6chumene, lorsque les donatistes l'en- 
leverent de force , et, apres i'avoir baptist, 
1'ordonnerent 6v6que malgre lui. Vouiant 
1'attacher a leur secte parun lien honorable, 
ils I'etablirent ev^que de Cirlhe, aujour- 
d'hui Constantine, ancienne metropole de 
la Numidie. II devint bient6t un des plus 
z6les defenseurs des donatistes, et futun des 
sept 6veques choisis pour disputer contre 
aulant d'dveques catnoliques dans la con- 
ference de Carthage. II y deploya pour le 
mensonge tout ce que Ton peut iruaginer 
d'esprit de chicane et d'obslination, en s'ap- 
pliquant a eterniser les debals, en faisant 
naitre des conflits sans fin. Saint Augustin 
dit qu'il avait la reputation de 1'emporter 
sur tous ceux de sa secte en erudition et en 
eloquence. II convient que son discours 
avait de I'orheraent etde la politesse; mais 
il lui reproche de l'enflure, de la declama- 
tion et un langage emphatique propre a 
faire impression sur le peuple. 

Lettre. — Lorigtemps avant la conference 
de Carthage, Petilien avait ecrit une lettre q>ui 
fait le sujet des li vres que saint Augustin com- 
posa contre lui. Elle etaitadressee aux prfilres 
et aux diacres de son diocese et dirigee con- 
tre l'Eglise catholique, qu'il chargeait de re- 
proches outrageux sans en apporter aucune 
prenve. II appelait les catlioliques traditeurs 
ou fils de traditeurs, se plaignait de leurs 
persecutions et les aceusait d'avoir eu re- 
cours a l'autorite imperiale pour leur en- 
lever les eglises dont ils etaient en posses- 
sion. II pretendait demontrer aussi que les 
donatistes avaient seuls le vrai bapteme, et 
il y disputait a l'Eglise son titre de Catho- 
lique ou universelie. Cette lettre, fort v6- 
pandue. dans sa province, ou elle seJuisait 
beaucoup de personnes, tomba entre les 
mains de saint Augustin, qui y repondit 
dans le premier des trois livres qu'il publia 
contre cet heretique. Elle pr6c6de la refu- 
tation qu'en fit le saint docteur, dans toutes 
les editions de ses OEuvres. 

PETRONE, eveque de Bologne en Ilalie 
au v' siede, etait fils d'un pere nomm6 Pe- 
trone comme lui, lequel avait ete prefet du 
pretoire et vicaire d'Espagne en 395 ou 396, 
et qui fut encore pr6fet des Gaules quelques 
annees apres. Le jeune Petrone se consacra 
de bonne heure aux exercices de la vie 
monastique. Dans le desir de s'y perfection- 
ner, il quilta la maison de son pere, se rendit 
ii Jerusalem et passa de Ik en Egypte, pour 
v contempler de ses yeux les merveilles 



qu'il avait entendu raconter des solitaires 
de cette province. II etait avec saint Jean de 
Lycopolis, lorsqu'on apprit a Alexandre la 
nouvelle de la victoire remportee par I'emr 
pereur Theodose le Grand sur le tyran Eu- 
gene. Pendant ses voyages, il se trouva 
plusieurs fois en danger de perdre la vie. 
II marchait pieds mis , sans monture et 
accompagne seulementde quelques moines, 
dont il suivait la r6gle dans toute sa s6ve- 
rite. D'Egypte il passa avec six la'iques dans 
la Theba'ide, ou ils derueurerent trois jours 
avec saint Jean de Lycopolis, qui leur donna 
diverses instructions de piete. Petrone vi- 
sita dans la meme solitude Hor, abbe de 
plusieurs monasteres, Ammon, superieur de 
lacongregation.de Tabenne, l'6v6que Oxi- 
rinque et quelques autres personnages en 
reputation de saintete. De la il fut faire 
une visite a saint Apollone, qui gouvernait 
cinq cents solitaires, pres de la grande Her- 
mopolis, etqui a leur arrivee voulut laver 
lui-merae les pieds des voyageurs que le 
ciel lui envoyait. Apres avoir passe une se- 
maine aupres de lui, Petrone s'avanca dans 
le desert, ou il vit le saint pretre Copres, 
qui lui raconta non-seulement l'histoire 
de sa vie, mais aussi celle de plusieurs 
illustres solitaires qu'il avait connus. La 
crainte des barbares qui faisaient de fre- 
quentes incursions dans la haute Tbebaide. 
emp6cha Petrone d'y pen6trer. 11 revint 
done vers Alexandrie, ou il vit Pityrion, 
disciple de saint Antoine, et le pretre Eu- 
loge a qui Dieu avait accorde le don de 
connaftre ceux qui se presentaient il la 
sainte table. S'etant avance jusqu'a I'exti-e- 
mite du diocese d'Heraciee, Petrone visita 
le monastere de saint Paphnuce et celui 
d'Isidorequi etait compose de mille moines. 
II vit aussi celui de Dioscore, ou il y avait 
environ cent religieux. Dans les solitudes 
qui s'etendaient vers Memphis etBabylone, 
Petrone apprit l'hisloire de saint Apollone 
et de quelques autres qui souffrirent le mar- 
tyre dans la persecution de Diocietien. Les 
moines de Nitrie, des Cellules et de Seethe 
leregurent au chant des psaumes, le con- 
duisirent a 1'eglise et le traiterent avec 
beaucoup de charite. Enfin, apres avoir vi- 
site plusieurs autres religieux et principale- 
ment ceux de la solitude de Diolgue, sur le 
bord de la Mediterranee, il retourna a Jeru- 
salem ou, a la piieredes moines de la mou- 
tagne des Oliviers, il mit par ecrit ce qu'il 
avait vu, dans I'esperance de rendre utile; 
aux moines d'Occident les grands exemplei 
de vertu dont il avait ete temoin. Deretouf 
dans sa patrie, il fut eiu ev£que deBologne x 
apr6s la mort de saint Felix, et gouverna 
cette Eglise jusqu'a l'epoque de sa mort, 
arrivee vers l'an 450. 

Sil'on s'enrapporte a ce que dit Gemmae, 
saint Petrone avait ecrit les Vies des Pires 
et solitaires de V Egypte, ecrit que les moi- 
nes estimaient comuje la regie et le mirair 
de leur profession ; mais saint Jer6me en- 
16ve cet honneur a Petrone pour I'altribuer 
a Rufin. Nous avons propose ailleurs un 
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moyen de concilier Gennade avec saint 16- 
r6me, en disant que saint Pdtrone, qui, 
selon la remarque de Gennade lui-m6tne, 
n'avait pas le don d'dcrire, avait eu recours 
h la plume de Rutin, pour transmettre a la 
post^rite" pieuse ies vies des Peres de 1'E- 
gypte. Pierre de Noels cite encore apres 
Gennade diverses homelies de saint Pdtrone 
sur Ies Evangiles. Nous ne voyons pas qu'il 
en soil pari? dans Ies ceuvres imprimdes 
<ie Gennade; mais ii remarque qu'on lisait 
sous son nom un livre intitule - De I'ordina- 
t ion d'un Mque. II ajoute que J'on remar- 
quait dans cet ouvrage un sens tres-vrai et 
tres-deMicat, et qu'il dtaii trop bien <§crit 
pour 6lre de Yd v6que de Bologne. L'opinion, 
qui en fait bonneur a Pdlrone, son pere, 
qui, apres avoir passe" paries dignitds du 
siecle, se serait vu dleve" a I'dpiscopat, ne 
nous parait pas assez probable pour que 
nous cherchions a la faire valoir, surtout a 
propos d'un ouvrage que nous n'avons 
plus. 

PHEBADE, dvGque d'Agen, que quelques 
anciens monuments nomment aussi Fdgade, 
Sdgace, Sdbade et Fitade, et qui est connu 
en Gascogne sous Je nom de saint Fiari , 
florissait vers le milieu du iv* siecle. Sa fa- 
mille et le lieu de . s a naissartee sont dgale- 
inent inconnus, et c'est sans aucun fonde- 
ment que quelques e>rivains 1'ont fait nailre 
en Espagne. II est plus probable qu'il dtait 
Gaulois, et originaire de la province meme 
dans laquelleil devint 6v6que. Son nom grec 
semble plu(6t indiquer qu'il dtail n6 en 
Aquitaine, ou cette langue se parlait alors 
assez commundrnent. On ignore aussi en 
quelle annde il fut dleve' a 1 Episcopal. Son 
nom ne figure point parmi ceux des dvfiques 
gaulois qui souscrivirent auconcile de Sar- 
dique en 34-7; mais on ne peut douler qu'il 
ne fut revetu de cette dignite" dix ans plus 
tard, lorsqu'en 357 la seconde formule de 
^irmich on Sirmium fut envoyde dans Ies 
isules pour.y etre approuvde. Quoiqu'elle 
lut signde par le saint vieillard Osius de 
Cordoue, Phdbade ne se contenta pas seule- 
ment de la rejeter et de la condamner avec 
Ies autres prdlats des Gaules, mais ii la r6- 
futa encore d'un bout a l'autre avec beau- 
coup d'esprit et de solidite\ Apres avoir 
donnd des marques d'un zeie aussi dclatant 
contre 1'arianisme, il assisla avec Ies autres 
•SvGques au concile de Rimini, assemble en 
359. Malgre" Ies ofl'res de 1'empereur Cons- 
lance, iisaimerent mieux faire le voyage a 
lours frais, afin de se conserver une entiere 
liberty. Des l'ouverture du concile, tons 
ies prdlats montrerent un zele unanime a 
soulenir la foi de Nicee. Cet accord ne fit 
qu'exciter contre eux la colere du prince. 
II envoya ordre au prdfet Taurus de leur 
faire signer, avant la cloture de I'assem- 
blde, une nouvelle formule, assez confornie 
a la seconde de Sirmium, excepte qu'elle 
ddclarait le Fils semblable au Pere, mais 
sans ajouter :.en toutes choses. Cette piece 
deTendait en rneme temps au preTet de ne 
laisser p.artir aucun prelat, qu'il ne l'eut 



souscnte, et il y avait menace d'exil pour 
quiconque refuserait d'y apposer sa signa- 
ture. La pluparl des ev6ques, vaincus moi- 
tie' par faiblesse, moitid par ennui d'uu.se- 
jour si prolong^ dans un pays lointain, se 
soumirent a ce que l'ondemandait d'eux, et 
Ies catholiques, qui formaient d'abord le 
plus grand nombre, se virent rdduits a 
vingt. A Jeur t6te dtaient saint Phdbade el 
saint Servais qui ddployaient un courage 
d'aulant plus grand, qu'ils sesentaient plus 
isolds. Alors le preTet Taurus , moddrateur 
du concile, Ies trouvant a I'dpreuve de la 
crainte que Ies menaces peuvent pro'duire, 
Ies attaqua parses prieres, ses larmes et ses 
raisonnements. Rien ne put dbranler la 
Constance de Phdbade en particulier;il pro- 
testa hautement qu'il aimait mieux souffrir 
l'exil et la mort meme que de recevoir ja- 
mais une profession de foi arienne.Mais, au 
bout de quelques jours, la fermetd de Ph6- 
bade s'amollit et il se Jaissa vaincre tout a 
fait par la proposition que lui firent Ursace 
et Valensde dresser lui-meme une formule 
de foi, qu'ils promettaient de souscrire 
apres lui. Le ddsir qu'il avait de terminer 
cette grande affaire lui tit adopter cette voie. 
II se rdunit a saint Servais de Tongres, et 
tous deux, de concert, dresserent une for- 
mule dans laquelle ils condamnaient sans 
devour la personne et l'hdrdsie d'Arius, et 
reconnaissaient, non-seulement I'dgalitd du 
Fils avec le Pere, mais encore son 6ternite\ 
Mais Valens, a qui cette formule ainsi con- 
cue enlevait tout sujet de triomphe, y tit 
insurer adroitement que le Fils n'est pas 
une creature comme Ies autres. Cette 
clause artifieieuse renfermait tout le venin 
de son hdrdsie sans le montrer. Phdbade et 
]es autres 6v6ques, qui, comme lui, ne 
soupr;onnaient aucune ruse, se laisserent 
prendre a cet artifice. Ils avaient, dil saint 
Ambroise, la simplicity de la colombe, mais 
ils manquaientde la ruse du serpent. Trorn- 
pes par le son des paroles, ils n'aperQurent 
pas le pi6ge qu'on leur tendait, et tout en ne 
pensaut qu'a s'attacher a la foi, ils eureutle 
malheur de se laisser surprendre a I'hame- 
c/m de l'herdsie. On croit que Ies termes de 
la profession de foi, dressde en cette cir- 
constance, ne sont autre chose que Ies ana- 
themes rapportds par saint J<§r6me, qui dil 
Ies avoir tir'dsdes actes mfimesdu concile de 
Rimini, tels qu'ils <§taient alors dans Ies ar- 
chives de toutes lesEglises. On fut quelque 
temps sans ouvrir Ies yeux sur la fourberie 
des ariens, mais on se rdveilla bientotau , 
bruit avec lequel ils publiaient partout que 
la foi de Nicde avait die" eondamnde. Alors 
lout le monde se vit avec 6tonnement de- 
venu aiien sans y penser, et cbacun gdmit 
de cette surprise. Aussitdt Ies evfiques des 
Gaules, et a leur tGte saint Phdbade, 
comme un des plus attaches a la foi de la 
consubstantialitd, avouerent presque una- 
nimement leur erreur, et condamnerent 
ce qui avait 6t6 fait a Rimini. On vU 
m^me parailre un dcrit compose a ce sujet. 
Les eveques y ddclaraient qu'ils avaient 
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6t6 surpris, et qu'ils. regreltaient qu'on 
eut fiinsi abu,s(5.de leur. simplicity parce 
que leur interitioti'.'n'avait jamais 6t6 de . 
rieri so.uscrire contre les decisions du con- 
cile.de tiic6e. Si cet' 6crit, dont parle Th6o- 
doret, .n'est pas de saint Ph6bade, i! est 
au moins-a pea pr&s certain, comme nous 
le montrerons dans la suite, qu'il en publia 
un autre que nous avons encore, pour com- 
battre le concile de Rimini et relever I'au- 
torit6de celui deNic^e, dont il rapporte et 
explique le symbole. Ph£bade, ainsi relevS 
de sa chute, devint, dansl'Eglised'Occident, 
ce que saint Osius avail <H6 pour toute I'E- 
glise catholique, c'est-a-dire, undes princi- 
paux appuis de la foi etle p6re des conciles. 
11 se trouva a ceux de Valence et de Sara- 
gosse, tenus, Tun en 374-, au sujet de quel- 
que ditl'6rend arrive dans cette Eglise, et 
I'autre, en 380, contre les priscilhanistes. 
II est mGaie a croire qu'il les pnSsida tons 
les deux, car son nom se trouve le premier 
dans leurs souscriptions. 11 dtait lie" d'une 
sainte amiti6 avec saint Delphin, 6v6q'ue 
de Bordeaux, et ils entretenaient l'un et 
I'autre un commerce de lettres avec saint 
Ambroise. 11 nous en reste une de ce der- 
nier, qui leurest adress^e en commun, et ils 
avaient coutume aussi, quand ils lui r6pon- 
daient, de n'^erire qu'une lettre pour deux. 
II parait que saint Ph6bade gouverna l'E- 
glise d'A<$en pendant quarante ans, puis- 
qu'il vivait encore, mais vieux et d6cr6pit, 
en 392. C'est ce que nous apprend saint Je- 
rome qui 6crivait alors son traits des au- 
teurs eccle'siastiques. L'Eglise d'Agen fait sa 
ra^moire le 25 du mois d'avril. 

Traits contre les ariens. — L'unique ou- 
vrage qui porte aujourd'hui le nom de saint 
Ph6bade est un Traitd contre les ariens. 11 le 
composa pour I'opposer a la seconde for- 
mule de Sirmium qu'il refute d'un bout a 
I'autre, et aussi pour ruontrer avec combien 
de raison les 6v6ques des Gaules l'avaient 
••ondamn^e. Du reste c'est a eux que l'ou- 
vrage parait adress6. 

Saint Ph^bade expose d'abord en ces ter- 
mes le motif qui l'engage a 6crire. « Dans 
toute autre cireonstance, dit-il, il nous au- 
rait suffi de nous en tenira notre croyance , 
et de la ddfendre plut&t que de nous enga- 
ger a examiner celle des autres, puisque 
aujourd'hui i) est nicessaire d'embrasser 
l'erreur, si Ton veut passer pour catholi- 
que, ou de la r6futer, si on veut l'Gtre vdri- 
tablement. INous nous sommes vu oblige de 
prendre ce dernier parti, et de montrer 
juombien, sous une fausse apparence de zele 
pour la religion, on cache de venin diaboli- 
que. » II ajoute que du moins son ouvrage 
servira de t^moin authentique de sa foi et 
de sa catholicity aupres de ceux que la 
crainte ou I'ambition du siecle n'auront pas 
vaincus. Ensuite il vient a la formule de 
Sirmium, qu'il declare 6tre plut6t une per- 
fidie qu'une profession de foi ; un tissu de 
.propositions fausses et artificieuses, ou 
celles qui paraissent les plus catholiques ne 
sqnt pas . exeniptes de d<§guisement et de 



fraude : ce qu'il fait remarquer d6s les pre- 
miers mots, de cette formule ou on lisait : 
« II est constant qu'il n'y aqu'iin Died tout- 
puissant.))— ttRiende plussimple,.dit-il,etde 
plus vrai en lui-mfime , mais rienn^anmoins 
de plus trompeur dans l'intenlion des au- 
teurs de cette formule, qui, dans plus d'une 
occasion, ont affects de recohnaitre et de 
confesser un seul Dieu, afin d'en enlever la 
titre et la qualite" a J6sus-Christ. C'est dans 
la m6me vue qu'ils ajoutent un Dieu Pere 
tout-puissant, alin encore de d6pouiller le 
Fils de cet attribut. Cependant Ursace, Va- 
lens, Polamius, ainsi que les autres ariens, 
ne laissaient pas de dire que le Fils 6tait Dieu; 
mais c'6tail dans le m6me sens que le Psal- 
miste, lorsqu'il dit en parlant des hommes : 
Vous &les des dieux (Psal. lxxxi, 6) ; comme 
l'Exode dit que Mo'ise dtait le Dieude Pharaon. 
(Exod.\u,l.) Noussavons, ajoutaitlaformule, 
que Ton ne peut, ni Ton ne doit dire qu'il y 
ait deux dieux. Jamais cette proposition n'est 
sortie de notre bouche; Dieu est essentiel- 
leinent un. Mais la preuve que les ariens ap- 
portaient de l'unite de Dieu d^couvrait le 
venin qu'ils cachaient sous cette proposition, 
lis tiraient cette preuve de ces paroles de J<5- 
sus-Christ : Je m'en vais vers mon Pere et vers 
voire Pere, vers mon Dieu et vers votre Dieu 
(Joan, xx, 17), donnant ainsi a entendre que le 
Fils est s6par6 du Pere et au-dessous de lui ; 
pour leur 6ter tout lieu d'abuser, comme ils 
le faisaient, des passages de I'Ecriture, il 
leur montre que l'on doit distinguer en J6- 
sus-Christ, ce qui lui convient comme Dieu, 
d'ayec ce qui lui convient comme homme. 
11 n'est pas soumis au P&re comme Fils, 
mais comme creature. Mais Potamius con- 
fondait les deux natures et leurs propri6ttis, 
comme on le voyait par une lettre que nous 
n'avons plus et ou on lisait que, de l'union 
de la chair et de 1'esprit de J6sus-Christ avec 
le sang de Marie il s'^tait fait un Dieu pas- 
sible. C'6tait r6duire J6sus-Christ a l'6l.at de 
je ne sais quelle troisi£me chose qui n'6tait 
ni homme ni Dieu. A cette occasion, saint 
Ph6bade traite du mystere de l'lncamation, 
et par I'Ecriture montre qu'en Jesus-Christ 
l'Esprit n'est pas devenu chair, ni la chair 
esprit, et qu'il n'est pas devenu passible 
par le melange de ces deux substances ; mais 
qu'il a (5l6 vraimenl Dieu et vraiment hom- 
me, ei que. chacune de ces deux natures a 
euenluises propres et particulates ope- 
rations. 

La formule des ariens ajoutait qu'il ne 
fallait point dire une substance, « ce qui 
6tait la meme chose, remarque saint Phe- 
bade, que de d&endre dans l'Eglise de con- 
fesser que la vertu du Pere et du Fils est 
une et la rufime. » 11 se plaint de ce que par 
cette defense ils ont an6anti les decisions 
des P6res, qui n'avaient pas trouv6 do 
moyen plus propre pour d^couvrir et corn- 
fondre les heresies, que d'obliger a coi»fes- 
ser qu'il n'y a en Dieu qu'une substance. 
II montre que ceterme 6tant en usage dans 
I'Ecriture lors inSme qu'il s'agit de ^&- 
sus-Christ,il faut le conserver. Parle tenc'3 
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de suostance il entend ce qui est de soi- 
rneme, ce qui ne subsiste que par sa vertu, 
ce qui ne convientqu'a Dieu seul; etquand 
ildit avectous les catholiques, que la subs- 
tance du Pere et du Fils est la meme, il 
ii'entend autre chose, sinon que les riehes- 
ses de la m6me divinity sont dans tous les 
deux; qu'ils ont une meme dignite, une 
memo vertu, une m6me majesty. 11 remar- 
que que c'etait moins le terme de substance 
qui deplaisait aux auteurs de la formule, 
que ce qui est signify par ce terme, et 
qu'en separant le Fils du Pere, ils ne crai- 
gnaient point de dire, d'une bouche sacri- 
lege, que le Fils de Dieu a ete cree avant 
tous les.siecles, qu'il tire son etre de Dieu, 
qu'il est Dieu lui-meme, mais qu'il n'est 
pas vrai Dieu; sans s'apercevoir qu'il y a 
contradiction entre dire que le Fils a un 
commencement, et dire qu'ils ignorent sa 
generation, car 1'un ne peut se savoir sans 
rautre. II s'etend beaucoup sur la genera- 
tion du Verbe, et dit qu'il faut s'en tenir a ce 
que le Fils ditde lui-meme : Jesuissorti de 
la bouche du Tris-Haut (Eccli. xxiv, 5), sans 
vouloir pousser ses recbercbes plus avant, 
et confesser que d'un Dieu innascible est 
sorti un Dieu nascible, seul d'un seul, par- 
fait de parfait , vrai Dieu de vrai Dieu. Sur 
ce qu'ils objectaient que ce passage de saint 
Jean ;Mon Pere est plus grand que moi{Joan. 
xiv, 28), doit etre entendu : Mon Pere est 
plus grand que moi en honneur, en clarte, 
en dignite, en majesty, il leur demande : 
« Pourquoi done nous est-il ordonne h, tous 
d'honorer le Fils comme le Pere? S'il 
etait different du Fils, comme pensent les 
ariens, nous blasphemeriqns tous les jours 
dans nos actions de graces, et dans les sa- 
crifices que nous offrons a l'Eglise, puisque 
nous les adressons au Fils comme au Pere, 
dans la persuasion que le Fils ne peut pas 
ne point avoir tout ce que le Pere a lui- 
mfime, puisqu'il est entierement dans le 
Pere. » 

Ces autres paroles de Jesus-Christ : Le 
His nepeut rien {aire de lui-mtime (Joan, v, 
19), ne sont pas un aveu de sa faiblesse, 
mais une affirmation de son unite avec le 
Pere. Saint Phebade avoue neanmoins que 
le Pere est plus grand que le Fils, en ce 
qu'il est sans principe, et qu'il n'est point 
descendu dans le sein de la Vierge pour s'y 
faire homme ; mais il soutient, avec i'apC- 
tre, que la plenitude de la divinity habite en 
Jesus-Christ substantiellement; et dememe 
que le Fils est dans le Pere, de meme Jo 
Pere parfait est dans le Fils. II refute en 
passant 1'erreur de Sabellius, qui, ne faisant 
du Pere et du Fils qu'une seule et meme 
personne, sous deux noms differents, pre- 
tendait que 1'une et l'autre s'etaient fait 
homme. Erreur que Jesus-Christ a lui- 
meme detruited'avance, quandil a dit a ses 
apdtres : Ne voyez-vous pas que je stiis dans 
mon Pere, et que mon Pere est dans moi? 
(Joan, xiv, 10.) Car il ne leur disait pas : 
Je suis le Pere et je suis dans moi ; mais je 
suis dans mon Pere, et mon Pere est dans moi. 



« Ces memes paroies, ajoule saint Phebade, 
combaltent egalement l'he>£sie d'Arius, qui 
distinguait deux substances dans le Pere et 
le Fils, au lieu que la foi catholique n'y 
reconnalt qu'une substance en deux nerson- 
nes. » 

On lisait dans la formule de foi que le Fils 
fist soumisau Pere, avec tout ce que le P£re 
a mis sous sa puissance ; mais on y enve- 
loppait de termes ambigus le venin de cette 
proposition. Saint Phebade leur reproohe 
d'abuser ainsi de la facilite des simples et 
des ignorants, et dit qu'ils sont en meme 
temps des insenses et des blasphemateurs, 
de mettre en parallele avec des creatures 
Celui qu'ils appellent Dieu dans leur con- 
fession de foi. Ils insultent au Fils, en I'ap- 
pelant Dieu, pendant que, dans leur cceur, 
ils sont persuades qu'il ne Test pas. 11 pr6- 
vient une objection qu'on aurait pu tirer 
de ce passage de YEccle'siastique, ou Salomon 
dit en parlant de la sagesse ou de jesus- 
Christ : Le Seigneur m'a fuite et m'a fon- 
die avant le sikle. (Eccli. i, h.) A quoi il re- 
pond qu'il ne resiilte pas de la qu'on doive 
croire que Dieu a ete fait , mais que larai- 
son par laqueile il dit que la sagesse de 
Dieu est n6e et a ete faite^c'estafinquel'on 
connaisse quiln'y a que le Pere seul qui 
soil sans principe. II ajouteque si 1'on pou- 
vait montrerque Dieua ete qnelque temps 
sous son Verbe, sous sa sagesse, on mon- 
trerait aussi qu'il a ete un temps qu'il n'6- 
tait pas Dieu, et qu'ainsi il n'est pas e.ter- 
nel ; car ne pouvant etre Dieu sans 6tre 
parfait, et ne pouvant etre parfait sans son 
Verbe, s'il n'a pas toujours eu ce Verbe, il 
n'a pas toujours et6 Dieu. Les ariens di- 
saient que le Pere etait invisible ; mais ils 
ne lui donnaient cet attribut dans leur pro- 
fession de foi que pour l'6ter au Fils. Sur 
quoi saint Phebade leur fait ce raisonne- 
ment : « jesus-Christ, en parlant du Pere, 
dit que son image n'a jamais ete vue de per- 
sonne; or cette image est le Fils, ainsi que 
le prouve J'apdtre ; ce Fils est done invisi- 
ble? s'il est dit dans rAneien Testament 
que quelques-uns des patriarches ont vu 
Dieu, etque le ariens pr6tendent que c'<5- 
tait le Fils, ils n'en peuventrien conclure, 
puisque ces sortes de visions ne se sont fai- : 
tes qu'en songes, sous des figures emprun- 
tees et en enigmes. Ce n'est que depuis que 
le Verbe s'est fait chair qu'il s'est rendu 
visible, mais de la m6me m'aniere qu'il a 
souffert, e'est-a-dire, dans la chair a la- 
queile il s'etait uni, pour accomplir la fonc- 
tiondeAiediateur entre Dieu et les homines,, 
entre son Pere etses disciples. » 

Saint Phebade montre ensuite que les 
ariens, en disant, comme les catholiques, 
que le Fils est Dieu de Dieu, lumiere de lu- 
miere, Fentendaient en un lout autre sens, 
et pretendaient que le Fils est un Dieu dif- 
ferent du Pdre ; qu'il venait de lui, mais 
qu'il n'etait pas dans lui. Comme on aurait 
pu l'accuser de leur preter ce mauvais sens, 
il renvoie a d'autres ecrits dans lesquels ils: 
l'avaient fixe eux-memes. Leur profession 
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de foi flnissait par ces mots : « Nous recon- 
naissons que ce m6me Fils de Dieu s'est 
uni a 1'homme dans lequel il a compati. * 
Saint Phebade dit qu'il ne voit pas a quelle 
fin ils ont mieux aim<5 dire un Dieu compa- 
tissant qu'un Dieu soutfrant; puisque, si le 
dernier de ces termes ne convient pas a 
Dieu, I'autre ne lui convient pas davaniage. 
II fautdonc dire que Dieu n'a ni compati ni 
souffert selon sa divinity, mais selon la na- 
ture hutnaine a laquelle il s'est uni. « Car, 
nous croyons, continue-t-il, que Notre-Sei- 
gneur 6tant compose* de deux substances, 
lasubstance humaineetla substance divine, 
selon la divine, il 4tait immortel, et mortel 
selou 1'autre.llallegue, pour confirmercette 
v6rit6, ces paroles de saint Paul (Rom. v, 19) : 
Le Christ estmorl, c'est-&-dire,oint. Si done 
il a 6to oint danssa chair, il s'ensuit que, 
lorsque Ton ait que le Christ est mort, cela 
ne s'entend que de la chair. «- II apporte di- 
vers passages de l'Ecriture qui prouvent 
que le Pere et le Fils ne sont qu'un seul 
Dieu. II trou-ve la distinction des trois per- 
sonnes de la sainte Trinity dans ce passage 
de I'^i'ltre aux Uomains : De lui, par lui et 
en lui sont faites toutes choses. (Rom. xi, 
36.) 11 veut que, pour e>iter 6galement les 
erreurs des sabelfiens et des anens, on re- 
connaisse une substance en deux personnes, 
et que Ton dise que le Pere est dans le 
Fils, el le Fils dans le Pere. II y joint en- 
suite une troisieme personne qui est celle 
du Saint-Esprit, lequel avec le Pere et le 
Fils ne fait qu'un seul Dieu. « Voila, pour- 
suit-il, ce que nous croyons, ce que nous 
tenons, parce que nous l'avons appris des 
prophetes, des apOtres, des evang61istes ; 
ce que les martyrs ont confess^ au milieu 
des tnunnents. Si un angedu ciel nous pre- 
chait une doctrine contraire, nous lui di- 
rions anatheme. » 

Comme on lui objectait l'autorit6d'Osius, 
cet ancieu 6veque dont la foi 6lait si van- 
t6e, il r£pond que Ton ne doit avoir aucun 
6gard a ce qu'il fit dans le concile de Sir- 
mium, en 357, puisqu'il y fut contraint par 
les violences de l'empereur Constance, et 
que d'ailleurs lout le monde 6tait parfaite- 
inent informe de la foi qu'il n'avait jamais 
cess<5 de tenir jusqu'acette 6poque, et per- 
sonne n'ignorait avec quel zele et quelle 
constance il avait condamne* les ariens a 
Nic6e et a Sardique. Si, pendant environ 
quatre-vingt-dix ans il n'a pas 6t6 ortho- 
doxe, on ne reussira pas a vous persuader 
qu'il n'ait commence" ale devenir qu'apres 
un si long temps ; car, s'il en est ainsi, que 
devons-nous penser de ceux qui sont morts 
dans la foi qu'il professait avant le concile 
de Sirmium, et que devrions-nous penser 
de Iui-ra6me, s'il 6tait mort avant la tenue 
de ce concile. II paralt que les ariens se van- 
taient hautement de poss^der l'adh^sion 
qu'Osius avait donne^e a la formule de Sir- 
mium, en 357, et saint Phebade, qui man- 
quait de renseignements sur ce qui s'^tait 
passe" alors, n'osaitpas les contrftdire sur cet 
Hrticle. 



Autbks fcenrrs. — Ce trait6 de saint Ph6- 
badecontre les ariens, dans lequel onne re- 
niarque pas moins de solidit6que de jus- 
tesse dans les pens^es et de force dans les 
raisonnements, doit nous faire regretter 
quelques autres Merits du mfime auteur, et 
dont saint J6r6me ne parle que va^uenient, 
parce qu'il ne les avait pas lus. On lui a 
quelquefois attribue" un traite" intitule De la 
Foi, qui forme le 4-9' parmi les discours de 
saint Gr^goire de Nazianze. C'est le senti- 
ment des savants auteurs de YHisloire lit- 
tiraire dela France, qui revendiquent 1'hon- 
neur de cette composition au saint e>6que 
d'Agen; mais les raisons qu'ils en ont ap- 
portees ne nous semblent pas assez cqn- 
vaincantes, etsanslelaisser asaintGregoire 
de Nazianze, auquel on l'a altribu^, nous 
croyons devoir le restitueraGr6goire d'EI- 
vire, qui, selon saint J6r6ine avait compose* 
sur la foi un traits fort bien 6crit. On voit 
en effet dans les fragments de saint Hilaire, 
qu'Eusebe de Verceil priait I'^vfique d'El- 
vire de composer autant de trails qu'il 
pourrait, pour combattre les ennemis de la 
ve>ite\ 

Le Traitd conlre les ariens fut imprime 
par les soins d'Henri Etienne, avec d'autres 
opuscules, de divers Peres de l'Eglise, re- 
cueillis par Theodore de Beze, in-8", Paris, 
1570. Pierre Pithou le fit r6imprimer dans 
un recueil deplusieursanciens thdologiens, 
Paris, in-4°, cnez Nivelle, en 1586. Gaspard 
Barthius est le premier qui l'ait enrichi de 
notes, et public s6pareuient, in-8\Francfort, 
1623. On le trouve aussi dansle supplement 
aux Conciles de France, par de Lalande, 
Paris, 1666, et dans les Bibliotheques des Pi- 
res de Paris, Lyon et Cologne, d'ou il est 
passe dans le Cours complet de Patrologie. 
PHILASTRE (Saint), dont nous possesions 
quelques ecrits, estd'une origine entiere- 
ment inconnue. Tout ce que nous savons , 
c'est que, comme Abraham, il abandonnasa 
patrie, sa parent^, la maison deson pere, et 
se d6pouilla de tous les embarras du siecle 
poursuivre J&us-Christ. Fidele au voeu de 
continence qu'il avait fait, il passait les 
nuits i 6tudier les divines Ecritures, de 
sorte qu'il s'enrichit bientdt de tous les U-i- 
sors de la science celeste, caches dans jo 
Seigneur. A peine fut-il ordonne" pretre qu'il 
se vit 6tabli dispensateur de la parole da 
Dieu. II parcourut presque toutes les pro- 
vinces de l'empire, allant par les villages et 
les maisons de campagne, pour y prexher la 
veritd et pour.y combattre, non-seulement 
les pa'iens et les Juifs, mais encore toutes 
les newsies, et surtout celle des ariens, 
dont la fureur les rendait alors redoutables 
dans toute l'Eglise. II d6ploya dans ces 
fonctions une foi si vive et si fervenle, qu'il 
se vit condamn<§ au supplice du fouet, et 
porta, imprimis sur son corps , les glo- 
rieuses marques de J6sus-Christ. Gardien 
fidele de son troupeau, dans la villo de 
Milan, avant que le grand saint Ambroise en 
eut 616 fait 6veque, il s'opposa avec vigueur 
a I'arien Auxenoe, qui s'<5taU intronise dans 
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celte Eglisc et y prenait le litre d'evfique 
parmi ceux de sa secte. Philastre fit egale- 
ment un longsdjour altome, ouil convertit, 
par ses. discours, un tres-grand nombre de 
personnes.a.la foi. Apres avoir ainsi par- 
couru le monde, a la poursuite de.s fimes, 
il s'arrSta a Bresce, dont il fut le septleme 
eveque. Cette eglise, lorsqu'il en prit soin, 
etait encore loute sauvage, et croupissait 
dans une ignorance absolue de la science 
spiriluelle; mais elle soupirait apres la cul- 
ture et ne demandait qu'a fitre instruite dans 
Jes voies du salut.Le saint dveque se mit 
done a I'ceuvre: il commenca par en de>a- 
ciner les erreurs ; puis il rernua cette terre 
inculte avec taut d'efforts et d'assiduite, 
qu'elle devint fertile en bonnes ceuvres. II 
sut, dit saint Gau'dence , allier une douceur 
admirable avec I'ardente ferveur dont son 
flme etait embrasee pour la gloire de Dieu. 
Sa profonde humility donnait de l'edat a la 
sublimits de son savoir. Parfaitement ins- 
truit des choses du ciel, il ignorait presque 
entierement celles de la terre. Insensible a 
la gloire qui vient des hommes, il s'appli- 
,., quaituniquementa rendrea Dieu 1'honneur 
qui iui estdu. II ne recherchait que les in- 
terns de J(5sfls-Christ,et ne semettait nulle- 
ment en peine des bonnes graces ni de la 
faveur du monde. II ne poursuivait qu'un 
but, c'dtait de gagner des /imes a Dieu, et il 
ne s'epargnait aucun sacrifice pour 1'attein- 
dre. En un mot, il dtait parvenu a otfrir, 
danstoutc sa conduite, unparfaitmodelede 
toutes les vertus.U assista, en 381, au con- 
cile d'Aquiiee et concourut avec plusieurs 
<W6ques du vicariat d'ltalie, a la condamna- 
tion de Pallade et secondien, tous deux 
dveques du parti d'Arius. Saint Augustin vit 
saint Philastre, dans un voyage qu'il fit a 
Milan, en 38i; et e'est laderniereibis qu'il 
est parle" de Iui dans 1'histoire. Peut-elre ne 
vdcut-il pas longtemps apres; du moins il 
est certain qu'il ne vivait plus en 397, puis- 
que saint Ambroise, qui mourut cette ann^e 
la, avait etabli saint Gaudence , eveque de 
Bresce a sa place. 

TraiU des heresies. — Nous avons de saint 
Philastre un TraiU des he're'sies, dans lequel 
il en compte vingt-huit qui ont paru sous 
Ja religion de Molse, et cent vingt-huit de- 
puis la predication de I'Evangile. Saint Epi- 
pliane , son contemporain, n'en compte en 
tout que quatre-vingls, lant avaut que de- 
puis la naissance de Jesus-Christ. Ce qui 
fait dire a saint Angustin, qu'une si grande 
difference entre ces deux ecrivains fait 
supposer qu'ils n'avaient pas une meme 
idee de l'hdresie. « Car, ajoute saint Au- 
gustin , il ne faut pas croire que saint Epi- 
pliane ait ignore* quelques-unes des here- 
sies connues par saint Philastre; ce serait 
pi u tot Je contraire qu'il faudrait dire, eu 
tfgard au vaste savoir du docteur Syrien. 
La difference vient de ce que J'un a pris 
pour herdsie ce qui ne paraissait pas tel a 
J'autre; » et en etfet, il est Ires-diflicile de 
deTitrir en .quoi consiste l'h£n'sie. Le traite 
de saint Philastre est cite par saint Gregoire 



le Grand , qui place ce P6re entre les prin- 
ripaux ecrivains qui ont travailie sur cette 
maliere. 

Les heresies qui ont paru avant Jesus- 
Christ, selon saint Philastre, sont celles des 
Ophites, qui adoraient le serpent, comrae 
nous ayanl donne le premier la connais- 
sancedu bienetdu mal; celles des ca'inites, 
e'est-a-dire de ceux qui louaient Cain d'avoir 
tue son frere Abel ; des sethiens, ou adora- 
teurs de Seth, fils d'Adam ; de Dosithee, qui 
enseignait qu'il fallait vivre selon Ja chair 
dans la loi du Seigneur, et que cette chair 
ne ressusciterait point; celle des saddu- 
ceens, qui etaient dans les mfiraes principes 
que Dosithee touchant la chair, et qui vi- 
vaient plus conformement aux maximes 
d'Epicure qu'a celles de Ja loi de Dieu; des 
pharisiens , qui ne regardaient Jesus-Christ 
quecommeunhoinme juste; des Samari tains 
qui ne recevaient que quatre livres de la loi 
de Mo'ise, et qui ne croyaient ni jugement 
futur ni resurrection; des Nazareens, qui 
faisaient consister Ja justice dans l'obser- 
vance charnelle, et qui laissaient croitre 
leurs cheveux parun motif de superstition; 
des esseniens, qui vivaient dans la retraite 
et dans la mortification, mais qui ne croyaient 
point que le Fils de Dieu fut annonce dans 
les prophetes, et ne le connaissaient point 
pour Dieu; celles des heiiognosles qui ado- 
raient Je soJeil, comrae sachant tout ce qui 
est en Dieu, auteur de la lumiere el de- tous 
les aliments dont les hommes ont besoin ; 
des adorateurs des grenouilles, des rats et 
des mouches ; des troglodytes, espece d'ido- 
J&tres parmi les Juifs, et qui demeuraient 
dans des cavernes ; des fortunatiens, ou de- 
ceux qui adoraient la fortune du ciel, qu'ils 
appelaient reine, et a qui ils offraient des 
sacrifices ; e'etaient <§galement des Juifs ; des 
baalites, qui sacrifiaient a I'idole de Paal , 
roi des tyriens; cellesdes astarites, qui immo- 
laient a des idoles d'hommes et de femmes ; 
des molochites, qui offraient des sacrifices a 
Moloch et avaient en veneration Kempham ; 
des taphites, ainsi appeies parce qu'ils sa- 
crifiaient leurs lilies et leurs fils aux de- 
mons, dans la valiee de Taphel; des puteo- 
nites, qui avaient les puits en veneration, 
mettant dans I'eau qu'ils en tiraient J'espe- 
rance de leur salut. 

Saint Philastre met aussi entre les here- 
sies le culte que quelques Juifs rendaient 
au serpent d'airain; les assembiees qu'ils 
faisaient dans des lieux souterrains, ou ils 
sacrifiaient a diverses idoles , et commet- 
taient plusieursimpuret.es; le culte quecer- 
taines femmes avaient voue a Thamur, tils 
d'un roi des gentils; celui que les cieiites, 
autre esp6ce cl'idolAtres juifs, rendaient. a 
Dahel ; les prestiges dont quelques hommes, 
vetus d'habits de femmes, se servaient a 
1'imitation de la Pylhonisse, pour tromper 
ceux qui Jes consultaient sur I'avenir; le 
culte d'Astar et dAstarot; et enfin Ja secte 
des herodiens, qui, selon Iui , attendaient 
Herode, roi des Juifs, comme le Christ. On 
voit, par ce detail, que saint Philastre met- 
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tait au nombre des heresies, non-seulemeut 
des erreurscontre la foi, cnais encore toutes 
sortes (i'abominations et de superstitions 
pa'iennes. Avec un tel systeme il lui etait 
aise de grossir son catalogue des heresies, 
soit de l'Ancien, soil du Nouveau Testament, 
car il en use de m&me dans le denombre- 
ment des heresies, qu'il dit Gtre n6es depuis 
Jesus-Christ. 

II rompte les heresies, non par secte, 
mais par dogme, ce que n'a point fait saint 
Epiphane, et avec raison, puisqu'il est arive 
souvent qu'une m6me her^sie enseignait 
plusieurserreurs. II met aussi au nombre 
des heresies des opinions qui n'attaquent 
point la foi, et des pratiques de discipline. 
Parexemple, il compte pour l'onzieme hi- 
r^sie qui parut sous les apotres , celle des 
quarlodecimants, qui voulaient qu'on c6I6- 
brat la P&que le quatorzieme jour de la lune 
de mars ; pour la trente-troisieme, celle des 
d^chausses, qui pretendaientque les hommes 
devaient aller pieds nus; pour la trente- 
septieme, celle descirconcellions d'Afrique, 
qui, allantde tousles c6tessur les grands che- 
rnins, obligeaient eeux qu'ils rencontraient 
a les tuer, ou se precipitaient eux-memes, 
dans le ddsir qu'ilsavaient d'endurer le mar- 
tyre.; pour la trente-huitieme, celle de cer- 
tains fanatiques, qui ne voulaient jamais 
manger avec personne; pour la trente-neu- 
vieme, celle de quelques Chretiens, qui 
assuraient qu'il fallait faire la Paque avec les 
Juif's ; pour la quarante-sixieme, divers sen- 
timents touchant le nombre descieux; pour 
la quarante-septieme, l'opinionqui n'admet 
d'autre terre habitable que celle que nous 
voyons; pour la cinquantieme, celle qui 
enseigne que le souifle que Dieu commu- 
riiqna a 1'homme est son 3me; pour la cin- 
quante-qualrieme, celle de certains astro- 
nomes qui , a l'exemple de Mercure trisme- 
giste, donncnt aux astres des noms d'ani- 
maux; pour la soixante-troisieme, celle qui 
assure que le nombre des annexes, depuis. 
Adam, n'est pas certain, et que les hommes 
ne connaissent pas le cours des temps ; pour 
la soixante-dix-neuvieme, celle qui conteste 
a David tout le Psautier, le sentiment de 
quelques philosophes qui soutenaient que 
les dtoiles etaient attaches aux cieux, et 
ainsi de plusieurs autres opinions, que per- 
sonne, ni avant ni depuis saint Plnlastre, 
ne s'est avise" de taxer d'he>6sie. 

On trouve aussi dans son catalogue plu- 
sieurs fautes contre la chronologic Par 
exeiuple, il range parmi les her^tiques qui 
ont paru avant Jesus-Christ , les ophites", 
les ca'iniles, les troglodites, qui ne sont ve- 
nus que longtemps apres. II dit que les 
Samaritains ont pris leur nom du roi Sama- 
rus, ou, selon d'autres, du fils de Chanaan, 
qui avail le mfime nom, ce qui est dementi 
par l'Histoire sainte, ou nous apprenons 
qu'ils tirerent leur nom de Samarie, capi- 
tale du royaume d'lsrael, apres la separation 
des tribus sous Jeroboam, lis ne pouvaient 
nieuie passer pour heretiques, puisqu'ils 
n'enseignaient aucun dogme nouveau sur 



la religion, et que leur unique faute 6tail le 
schisme. C'est encore une erreur de chro- 
nologic d'avoir dit que Saturnin, Valentin, 
Heracieon et quelques autres ont publitf 
leurs erreurs du vivant des ap6tres ; et d'a- 
voir mis l'he>(Hique Tatien , disciple de 
saint Justin, les cataphrydges avec Montan, 
Priscille etMaximille, Theodotede Bysame 
et les milienaires, apres la persecution de 
Dece, qui n'arriva que plusieurs ajnees 
apres la mort de ces heretiques. 

II est etonnant que saint Philastre flit ap- 
porte si peu d'exaclitude dans un trai te" qui en 
demandait tant, et qu'il en ait si fort neglige 
le style qui, outre son peu d"61evation, est 
souvent obscur ou embarrasse. Le Trait i 
des hdrhies a 6te" imprirne' plusieurs fois 
se>ar6ment, a Bale, in-8% en 1528 et 1539; 
a Helmstad , in-4.% en 1611 et 1621. On a 
ajoute, dans ces trois dernieres Editions, 
un supplement au traite par un auteur in- 
connu. Outre cela, on trouve, dans la sc- 
conde edition de Bale, en 1539, cent qua- 
torze sentences des P6res sur le devoir des 
vrais pasteurs de 1'Eglise, avec une parlie 
de la leltre de Nicephore CartO|.hilax au infi- 
me Tbeodose, sur le pouvoir des clefs. Le 
traitede saint Philastre se trouve aussi dans 
toutes les Bibliotheques des Peres imprimees 
a Paris, a Cologne et a Lyon. Depuis, il a 
ete r6iroprime a Hambourg, en 173*i, par 
les soins du savant Fabricius, qui 6 icor- 
rig6 le texte et l'a enric.hi de nolo,. C'est 
de la qu'il est passe dans le Cours complet 
de Patrologie. 

PHILEAS, que saint Jerftme met au nom- 
bre des ecrivains ecciesiasliques, etait ori- 
ginaire de la ville de Thnmis, dans laBasse- 
Egypte, sur les bords duNil.Comme il 6lait 
issu d'une famille noble et riche, il dut a 
des etudes brillantes degrandesconnaissan- 
ces dans la philosophic el la litterature du 
siecle, et 1'avantage d'exercer plusieurs em- 
plois honorables dans sa pa trie, jl fut marie et 
eutdes eni'anls; maisses vertusn'e lardeient. 
pas ale faire choisir pour evfique de sa ville 
natale. Ce fut pendant son episcopal et 
probablement comme il etait en prison pour 
la foi et dans les jours qui precederent sa 
mort, qu'il ecrivit une lettreh la louange des 
martyrs, ses compagnons decaptivite. Saint 
J6r6me I'assimileaun beau livre, elEusebe, 
qui nous en a conserve une partie, dit qu'elle 
etait vraiment digne de la sagesse de son 
auteur et de son amour pour Dieu. Elle r£- 
veiait un grand fonds de connaissances, et 
une rare aptitude pour les belles-lettres, et 
metlait en mfime temps .en evidence les qua- 
lites de son ccaur. Phileas 1 1'avait adress'ee a 
son Eglise de Thmuis, tant pour lui d'onrier 
des nouvelles de sa position, que pourani- 
mer les fideles par les paroles de I'Eciiture 
et par des encouragemenls puises dans 
l'exemple de leurS freVes, a demeurer in6- 
branlables dans leur foi : c'est pourquoi ii 
entrait dans de grands details sur les soul- 
frances de ces confesseurs. 

« Qui pourrait jamais enumerer, s'6crie- 
t-il, les exemples de verlu donnes par ces 
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martyrs? Lestourmentait qui voulait, et on 
se servait de tout pour les frapper, de gros 
batons, de baguettes, de fouets, de lanie- 
res et de cordes. On les attachait a un po- 
teau, les mains derriere le dos, et on les 
tftendait avec des machines, puis on leur d6- 
chirait, avec des ongles defer, non-seulement 
les cdt<5s, cnnmie on le fait aux meurtriers, 
maisle ventre, lesjambeset les joues. D'au- 
tres, pendus par une main dans la galerie 
souffraient une douleur excessive par la ten- 
sion des jointures. D'autres £taient lies par 
le cou et le visage applique" a des colon- 
nes , sans que leurs pieds portassent a 
terre, afin que le poids de leur corps tir&t 
surles liens qui les suffoquaient. Ilsdemeu- 
raient dans cette position, non-seulement 
pendant queJegouverneur lesinterrogeait, 
mais pendant des journeys presque tout 
entieres.; car, lorsqu'il les quittaitpour pas- 
ser a d'autres, il leur laissait des officiers 
pour les observer, et voirs'il n'y en avait 
pas quelques-uns qui cederaient a la force 
des tourments. II recomiuandait de serrer 
les liens sans mis<5ricorde, et de ne les de- 
tacher seulement que Jorqu'ils seraient prels 
a rendre I'dme, pour les trainer par terre. 
La maximede ce gouverneur dtait qu'il fal- 
lait compter les Chretiens pour rien, et 
les trailer comme s'ils n'6taient pas des 
hommes. II y en avait que Ton metlait, 
apres les tourments, dans des entraves ou 
on les 6tendait jusqu'au quatrieme clou; 
de sorte qu'au sortir de la ils dtaient con- 
tracts de rester couches surledos, ne pou- 
vant plus se soutenir. D'autres, jetes sur le 
pav£, laisaient plus de pitie" a voir que dans 
Taction de la torture, a cause de la multi- 
tude des plaies dont ils 6taient couverts. 
Les uns sont tnorts dans des tourments sup- 
ported avec la plus grande Constance; d'au- 
tres, reportes a demi morts dans la prison, 
ont fini peu de jours apres des suites de 
leurs douleurs; et les autres dont les bles- 
sures avaienteHe" pansees, ont retrempeleur 
courage dans le sejour de la prison, de sorte 
que, lorsqu'on leur a donne le choix de re- 
couvrer la liberty, en s'approchant des sa- 
crifices profanes, ou d'etre condamn^s a 
mort, ils ont choisi la mort sans hdsiter; 
carilsconnaissaientccs parolesde 1'Ecriture: 
Tu n 'auras point d'autreDieu que moi (Exod. 
xx, 3) ; et encore : Celui quisacrifie a des dieux 
etrangers sera extermine'. (Exod. xxn, 3.) 
Actes de son martyre. — Outre cette lettre, 
saint Jer6me dit que Ton avait encore les 
reponses que Phil6as fit au juge qui voulait 
l'obliger a sacrifier; ce qui pourrait bien 
s'entendre des Actes de son martyre, dont 
nous n'avons plus que la derniere paitie. 
£lle consiste eutiereraent dans des interro- 
gations et des responses, fort courtes, il est 
vrai, mais eerites avec tant de simplicity, 
qu'il n'y a aucun lieu de douter qu'elles ne 
soient originales. Le P. Combefis en a 
publie d'autres plus Vendues, engreceten 
ialin, mais ils sont loin d'avoir la beauts des 
premiers. Le style en est dur, embarrasse 
et presque inintelligible; les reponses sont 



rnoins precises, et les fails contraires a co 
qu'Eusebe, sain« J6r6me et llufin nous ra- 
content de ce saint eveque. 

On ignore comment il fut pris; mais, 
ayant et6 conduit devant Culcien, gouver- 
neur d'Egypte, pour etre interrog<§, celui-ci 
le pressa de sacrifier au moins au seul Dieu 
qu'il connaissait. « Je ne Sacrilie point, Jul 
repond Phileas, parce que mon Dieu ne de- 
sire pas de tels sacrifices. — Quels sont done 
les sacrifices agr^ables a voire Dieu, » luide- 
mande Culcien? Phildas lui respond :«Dieu 
aime la foi sincere, la purete du cceur et des 
paroles veritables. » Culcien lui repartit : 
« Mais Paul n'a-t-il pas sacrifi^? — Non, sans 
aucun doute , lui repond Phileas. — Et 
Mo'ise, reprend le gouverneur? — Cela 
£tait permis aux Juifs , observe Phileas, 
mais seulement dans Jerusalem. Ils pechent 
aujourd'hui, en celebrant ailleurs leurs so- 
lennites. — Laissons toutes ces paroles inu- 
tiles, r^plique le gouverneur, et sacrifiel » 
Phileas refuse, parce que, dit-il, il ne veut 
point souiller son kme. « Est-ce que nous 
perdons l'&ine, lui demande Culcien? — 
L'&me et le corps, repond Phileas. — Ce meme 
corps, avec la chair qui le compose, ressus- 
citera-t-il? — Oui, dit Phil<5as. » Le gouver- 
neur lui fit plusieurs questions sur saint 
Paul, puis il lui ordonna de nouveau de 
sacrifier aux dieux. « Je n'en ferai rien, lui 
repond Phileas; « et comme il observait que 
sa conscience ne le lui permettait pas, Cul- 
cien lui dit : « Mais comment ne le fais-tu 
pas conscience d'abandonner ta femme et 
tes enfants? — Parce queje dois a Dieu un 
plus grand amour, lui r6pond-il. —Mais a 
quel Dieu, lui demande Culcien? » Alors, 
elevant les mains au ciel etles tenant eten- 
dues, il njpond : « Au Dieu qui a fait le ciel 
et la terre, la mer et tout ce qu'ils conlien- 
nent. » Culcien ajouta :^< Jdsus-Christelait-il 
Dieu? — Oui, repond Phileas. —Comment 
es-lu persuade" qu'il elait Dieu, insiste Cul- 
cien?— Parce qu il a donne la vue auxaveu- 
gles et fait entendre les sourds; parce qu'il 
a purifie les 16preux, ressuscil6 des morls, 
rendu la parole a des muets, gue>i un grand 
nombre de maladies, et accompli plusieurs 
autres miracles. — Un crucifix est-il Dieu, » 
lui demande le gouverneur? Phileas r^pon- 
dit : all a 616 crucifie" pour notre salut: il 
savait qu'il devait I'etre et souffrir toutes 
sortesd'affronts, et malgre cela, il s'est livid 
a toutes ces soufl'rances pour nous; car tou- 
tes ces choses lui avaient 6t6 pr6dites par les 
saintesEcritures, dont les Juifscroientavoir 
1'intelligence et qu'ils ne comprennent pas. 
Si quelqu'un doute de la vdrite" de ce que j« 
dis, qu'il vienne, et je le convaincrai. » 

Culcien, essayant de le gagner par la 
douceur, lui representa qu'il ne lui conve- 
nait pas de mourir sans sujet. « Ce ne sera 
pas sans sujet, dit Phileas, mais pour Dieu 
et pour la verity. — Paul 6tait-il Dieu, lui 
demanda le gouverneur? — Non, r^pondit 
Phileas, ildtaitunhommesemblable a nous ; 
maisle Saint-Esprit etait en lui, et par la 
vertu du Saint-Esprit il ope>ait des mira- 
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cles. » Culcien se montra dispose a le ren- 
voyer libre, s'il consentait a sacrifier, parce 
que, luidisait-il, il possedail assoz de biens 
pour nourrir presque toute la province; ce 
qui montre quelles etaient alors les aum6- 
nes des Chretiens et l'usage qu'ils faisaient 
de Jeur fortune. Phil6as lui r6pondit : « Je 
ne sacrifie point, et en cela je manage mes 
intents et je me fais gr&ce a nioi-m6me. » 
Les avocats firent observer faussement au 
gouverneur qu'il avait deja sacrifie" dans le 
Phrontistere, c'est-a-dire, dans le lieu des- 
tine" auxlettres et aux exercices de l'esprit. 
Phiieas dit : « II n'en est rien. — Vois ta 
pauvre femme qui te regarde,'» lui fait ob- 
server le gouverneur. Phiieas se contenle 
de lui dire : « Jesus-Christ, mon Seigneur, est 
le Sauveur de toutes nos ames ; il m'a ap- 
pelii a i 'heritage tie sa gloire, il peut. egale- 
:rierily appeler ma femme. » Alors les avocats 
•donnerent a entendre an juge que Phiieas 
demnndait un deiai. Lejugel'accorda. Mais, 
■sn-r la r£ponse de Phii6as, que son parti 
<Hait pris de souffrirpour Jesus-Christ, les 
avocats, les offieiers de la conr, le curateur 
et tous les membres de sa famille se jeterent 
a ses pieds, en le suppliant d'avoir egard a 
sa femme et de prendre soin de ses enfants. 
Phiieas, bien loin de selaisser ebranler par 
toutes ces supplications, repondit qu'il ne 
reconnaissait d'autrefamilleque les apotres 
et les martyrs. 

A ce moment Philorome, un des juges 
assesseu-rs, ayant applaudi a cette fermete 
de Phiieas, fut enveloppe avec lui dans le 
meme jugement. Le gouverneur les con- 
damna 1'uu et 1'autre a avoir la tele tran- 
che. Comme on les conduisait au lieu de 
Tex^cution, le frere de Phiieas, qui etait au 
nombre des avocats, s'6cria qu'il demandait 
a formuler un appel. Culcien le fit revenir 
pour savoir devant qui il en avait appeie. 
« Je n'ai point fait d'appel, repondit Phiieas, 
l)ieu m'en garde 1 Ne faites pas attention a 
ce que vous dit ce malheureux. Pour moi 
je rends Ue grandes actions de graces aux 
empereurseta vous de m'avoir manage" les 
inoyens de devenir cohe>itier de Jesus- 
Christ. »Quand ils furentarriv^s sur le lieu 
du supplice, Phiieas, Pendant les mains vers 
l'Orient, s'ecria a' haute voix : « Mes chers 
enfants, vous qui cherchez Dieu, veillez sur 
vos eoeurs ; car l'ennemi, comme un lion 
rugissant, cherche a vous de>orer. Nous 
n'avons pas encore souffert, nous cominen- 
50ns a souffrir et a devenir les vrais disci- 
ples de Jesus-Christ. Attachez-vous a ces 
preceptes, invoquons celui qui est sans 
tache, incomprehensible, assis sur les che- 
rubins, auteur de tout, commencement et 
fin de tout; a lui soit la gloire, dans les 
sieclesdessiecles: .4men.» Apres cette priere, 
il se remit entre les mains des exdcuteurs 
qui lui trancherent la tele. Les anges re- 
cueillirent son ame et 1'emporterent dans le 
sein du Tres-Haut. 

PHILIPPE de Side, ainsi appeie parce 
qu'il naquit dans la ville de ce nom en Pam- 
philie, etait proche patent du sophiste 



Troilc. Des sa jeunesse il fit de I'etude soa 
occupation principale, et se forma une bi- 
bliotheque nombreuse, composee de toules 
sortes de livres. II fut fort uni avec saint 
Jean Chrysostome et servit en qualite de 
diacredans I'Eglise de Constantinople. Atti- 
cus, successeur de ce saint dveque dans lo 
si£ge Episcopal de cette ville, confera lo 
sacerdoce a Philippe, et on parla m6me de , 
le lui donner pour successeur. Plusieurs le 
proposerent encore pour evequo, apres la 
mort de Sisinius et apres la deposition de 
Nestorius; mais il montra lui-mdme dans 
la suite qu'il n'etait pas digne de cette 
haute dignite. En efl'et, il se plaint amere- 
ment dans son histoire que Sisinius lui ait 
ete" pr6fer6, quoiqu'ils tinssent tous deux le 
meme rang dans I'Eglise, et qu'il l'empor- 
tat sur lui par son eloquence. Cette jalousie 
contre Sisinius lui a fait ecrire des choses 
que, par respect, Socrate a refuse de rap- 
porter, se contentant de blamer la temerite 
qu'il avait eue de les ecrire. 

Comme Philippe n'a pas fait les memes 
plaintes contre Nestorius et Maximien, qui 
furent egalement ses competiteurs, on en 
conclut qu'il ecrivit son Histoire sous l'e- 
piscopat de Sisinius. Socrate lui donne le 
titre d'Mistoire chrtlienne, et il est probable 
que Philippe l'avait intitulee ainsi. 11 la 
commence a la creation du monde, et m£le 
a sa narration quantite de details inutiles ; 
ce qui prouve qu'il seproposait moins d'ins- 
truire que de faire parade de sa science. II 
affecte un certain style asiatique, surcharge 
d'images, mou et diffus. L'ouvrage est di- 
vise en trente-six parties, et chaque partie, 
en plusieurs livres, de sorte que le travail 
complet comprenait pies de niille livres. 
Photius, qui n'en avail vu que viugl-quatre 
parties, dit ou'elles renfermaient chacune 
vingt-quatre livres. L'argument que 1'auteur 
avait mis a la tete de chaque livre 6tait quel- 
quefois aussi long que le livre lui-mfime. Un 
ouvrage de cette nature ne pouvait etre que 
fort ennuyeux, et par sa longueur et. par 
les inutiiites qu'il renfermait, el par son 
mauvais style. Aussi Socrate fait-il reoiar- 
quer qu'il ne convenait ni aux personnes 
instruites, a cause de ses defauts, ni aux 
ignorants, a cause de son style pompeux. et 
enfl6 qu'ils 11'entendaient pas. Le. m6me 
historien attribue encore a Philippe un 
grand ouvrage dans lequel il r6futait les 
erreurs de Julien l'Apostat. 11 n'en est rien 
venu jusqu'a nous 

PHILIPPE, pr6tre, auteur d'un Commen- 
tairesurJob et de quelquesEpi^res faurilie- 
res, avait et6 disciple de saint J6r6me. Ce 
commentaire, qui se trouvedans toutes les 
editions de ce Pere, est divise en trois li- 
vres et adresse a Nectaire qui, selon toute 
apparence, etait 6v6que. Gennade, qui avait 
lu les lettres familieres du pretre Philippe, 
dit qu'elles eiaient pleines d'esprit et tout 
a fait capables de disposer les lecteurs a 
aimer la pauvrete et a supporter avec pa- 
tience toutes sortes de maux. Cet auteur 
mourut sous l'empire de Warden et d'Avi- 
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(us, en 405 ou 4-06. Sichardas est dans l'er- 
reur lorsqu'il recule sa mort jusqu'en 430. 

PHILIPPE (Saint), evgque de Gortyne , 
dans l'lle de Crete, se rendit cdlebre sous le 
regne de Marc Aurele et de Commode, par 
un ouvrage remarquahle contre Marcion. 
Malheureusement if n'est pas venu jusqu'a 
nous. C'est une perte d'autant plus regret- 
table que, dans une lettre adressee aux flde- 
les de Gortyne, saint Denis de Corinthe 
donne de grands eioges a Philippe , leur 
6veque, et les loue eux-m6mes de leur zele 
et de leur piete, en les avertissant nean- 
nioins de se tenir en garde contre les seduc- 
tions des he>6tiques. 

PHILIPPE de .Bonne-Esperance, appeie 
aussi. Philippe de Harveng, du nom du vil- 
lage ou Ton suppose qu'il etait ne, et Phi- 
lippe l'Aum6nieb, a cause de ses abondan- 
tes aumones, naquit en Flandre, sous le 
regne de Charles le Bon, qui mourut assas- 
sii\6 par ses propres sujets, en 1127. On ne 
sail ou il fit ses etudes, mais on voit par ses 
ouvrages qu'il possedait a fond et qu'il 
employait a propos rEcriture sainte, com- 
me aussi quil avail lu avec fruit les meil- 
leurs auteurs latins dont il fait assez sou- 
vent d'heureuses applications. D^goute" du 
monde clans un age peu avanee", il fit de s6- 
rieuses reflexions sur lui-meuie, et pour 
mieux remplir les devoirs du Chretien, il 
se consacra a la vie religieuse, non dans un 
monastere, mais parmi les clercs reguliers 
de Prt5montr6, qui etait alors dans toute la 
ferveur de la nouveaute. Apres avoir passe* 
quelques ann<§es dans 1'Ordre, il fut fait 
prieur de Bonne-Esperance, en Hainaut, 
sous le gouvernement de I'afobe* Odon; et il 
y avait dix-huit ans qu'il exergait cette 
charge lorsqu'il ecrivil au Pape Eugene HI 
a I occasion d'un fait que nous ne pouvons 
passer sous silence. Quoique Philippe se fut 
applique* a gouverner d'une maniere irrc*- 
prochable, cependant a cette epoque il vit 
s'elever contre lui une lempete furieuse a 
laquelle il fut oblige de ce\ier. La place d'ab- 
be 6*tait vacante, et vraisemblablement on 
jetait les yeux sur iui pour la remplir. Mais 
un des religieux qui yaspirait peut-etre ou 
qui craignait de l'avoir pour abbe, inventa 
contre lui des calomnies qui trouverent 
cr^ance dans l'esprit des premiers sup6- 
rieurs de 1'Ordre, de l'e*v6que mdtropolitain 
et surtout de 1'abbc* de Clairvaux, auquel 
trois ans auparavant il avait dcrit une lettre 
fort mordante. Ainsi Philippe, qui ne cher- 
chait qu'a vivre ignore" et tranquille, se vit 
tout a coup la fable de ses confreres et des 
gens du monde. II nous apprend lui-meme 
les propos que Ton tenait sur son compte. 
« Le prieur de Bonne-Esperance, disait-on, 
se comporte mal, il resiste opiniAtrt'oienta 
la religion et a sonordre. Le prieur transige 
avec ses devoirs envers les religieux pour 
gagner leu - r bienveillance. C'est un ambi- 
tieuxqui sacrifie le bon ordre pour ne dcir 
plaire a personne. Le prieur a mis le trou- 
ble et la discorde dans la maison; c'est un 
traitre qui ne respecte ni les lois, ni la bonne 



foi, qui usurpe ce qui ne iui est point 
du, et qui exige irape>ieusernent ce qu'on 
ne veut pas lui accorder.— C'est ainsi, pour- 
suit-il, que 1'on dechirait ce pauvre prieur, 
et plusieurs acceptaient comme tres-veri- 
dique ce que Ton debitait sur son compte, 
parce qu'il ne se trouvait personne qui os.1t 
parler pour sa justification. L'e>eque de 
Cambrai prit d'abord sa defense, mais il . 
n'eut pas assez de fermete* pour le soutenir 
contre I'autorite* de 1'archeveque de Reims 
et le credit de l'abbe* de Clairvaux. II. fut 
contraint de consenlir a son expulsion. Re- 
le*gue* avec sept de ses religieux dans un au- 
tre monastere, il s'attendait a de mauvais 
traitements de la part de gens qu'il croyait 
pouvoir regarder comme ses geoliers; mais 
il y trouva au contraire des amis compatis- 
sants. Cependant on murmurait dans le pu- 
blic, quesurdes accusations vagueset assez 
insignifiantes, on eut agi avec tant de ri- 
gueur. Alors ses ennemis firent entendre 
qu'il s'agissait de quelque chose de plus 
grave, et ils le chargerent d'un crime infd- 
me, d'un crime qui ne pouvait £tre expie* 
que par le feu. Dans une aussi cruelle posi- 
tion, leproscrit ecrivit a saint Bernard pour 
lui representor qu'il n'aurait pas du 6couter 
si ldgerement ses denonciateurs, car il ne 
supposait pas qu'un homme d'une sainteie 
reconnueeutvoululuinuireparme*chancete*. 

II paralt que ces representations faites 
avec dignite eurent leur effet. Deux ans 
apres son exil, son innocence fut reconnue 
dans un chapitre general de J'Ordre ; il lui 
fut permis de retournerdans son monastere, 
mais il ne put obtenir aucune autre satis- 
faction. C'est pour cela qu'il ecrivit au Pape 
Eugene la relation dont nous venons de 
donner le precis, et dans laquelle il le priait 
de rendre entierement la vie a un homme a 
moiliemort, c'est-a-dire d'acheverde le jus- 
tifier aux yeux des hommes. Or, ceci se 
passait en 1150. Le retour de Philippe a 
Bonne-Esperance rendit le calme a ce mo- 
nastere, et sa promotion a la dignite acheva 
de dissiper toutes les preventions. II gou- 
verna sa maison avec beaucoup de sagesse, 
en augmentales revenus et obtint plusieurs 
privileges des Papes el de l'empereur Fre- 
deric. Tous les ecrits qui nous restent dej 
Iui ont pour objet ^instruction de ses reli- f 
gieux. Ce sont des Lettres, des Commentai- 
res sur I'Eerilure sainte, des Traites theo- 
logiques, des Vies de saints. Dans l'edition 
que Nicolas Chamart, abbe de Bonne-Espe- 
rance, publia a Douai, in-C*, 1621, se trouvent 
quelques piecesde poesies qu'onluiafausse- 
ment.attribuees. Cette edition denuee de no- 
tes critiques, ne donne presque aucun eplair- 
cissement sur I'auteur, ni sur ses ouvrages. 

Ses Lettres. — Ses Leitres, au nombre 
de vingt et une, roulent presque toutessur 
des matieres theologiques, etJa plupartsont 
si longues qu'elles pourraient presque pas- 
ser pour des traites. La premiere est adres- 
see a Wederic. C'est tout le litre de la Let- 
tre, et il en est de mfime des autres, qui ne 
portent que le simple nom de celui a qui 
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clles sont adressdcs, sans les designer par 
aucune qualification qui les fasse reconnai- 
tre. Ce Wederic ou Guerric, est le mfime, 
sans doute, qui, apres avoir gouverne le roo^ 
nastere de Liessies, fut <Slu abbe de Saint- 
Vast d'Arras, etc tiki. C'etait unhomrriestu- 
dieux et fifrt applique' a la lecture des Peres 
de l'Eglise, comme on le voit par la lettre 
qui provoqua la reponse donl nous rendons 
compte ici. Wederic ayant prie I'abbe" de 
Bonne-Esp^ratico de lui dire son sentiment 
sur deux questions qu'on agitait sans doute 
alors dans les ecoles. La premiere consist-ait 
a savoir si Dieu avait cree Je monde en un 
instant, ou s'il 1'avait fait successivement 
en six jours ; et dans ce cas, si cola doit 
s'entendre a la lettre ou dans un sens m6- 
taphysique, comme on entend d'autres pas- 
sages de 1'Ecriture, qui no sont que des an- 
thropologies. Philippe croit qu'on peul pen- 
ser sur cela diversement, pourvu qu'on ne 
s'eloigne pas de i'analogie de la foi. 11 se 
jette sur aes questions purement sp^cula- 
tives, sur la creation des substances spiri- 
tuelles, sur la chute des mauvais anges, sur 
la perseverance des bons dans le bien, et il 
rapporte sur cela ce que les auteurs eccie- 
siastiques ont dit de meilleur; mais il est 
plus porte a embrasser Je sentiment de ceux 
qui ont pris a la lettre Je rdcit de Mo'ise. 
La seconde question consistait a savoir si 
un infdrieur etait oblige de se confesser a 
son superieur, ou s'il pouvait le faire a un 
autre, lorsqu'il etait tombe dans quelque 
p^che considerable. Philippe s'excuse de re- 
pondre a cette quesUp, parce que les sen- 
liments dtant forf'fli^ges, cela demande- 
rait une longue crtscussioti. 

Les deux's'iiivaTit'Es-.spAf' adressees a He- 
roard, q.uejtfous Re (^(Saissons que par ces 
deux lettres, C'etajt uii clerc qui etudiait a 
Paris, au moins lorsque Philippe lui ecrivit 
la troisieme. Heroard lui avait demande la 
solution d'une dilliculte qu'il avait propo- 
see a plusieurs docteurs, sans qu'aucun eut 
pu le satisfaire, c'etait de lui expliquer com- 
ment la chair de Jesus-Christ, qu'il avait 
tiree d'Adam, comme nous, n'avait pas eon- 
tracte le peehe originel. Philippe avant de 
repondre a cette question, fait un long 
preambule sur les dispositions avec Jesquel- 
. les on doit etudier les rnatieres de religion, 
digression du reste, assez necessaire pour 
Tinstruction d'un jeune etudiant tel que I'e- 
tait Heroard. Entrant ensuito en matiere, il 
resout Ja question en bon theologicn, mais 
il est trop difl'us, defaut qui regne dans 
tous ses ecrits. Dans la lettre qui suivit 
celle-ci, a un assez long intervalle, puisque 
Heroard se plaint d'une interruption dans 
leur correspondence, Philippe le feiicite 
sur les progres djtt'il a faits dans Ja science 
ecciesiastique. II lui conseille de mettre de 
c6te les auteurs profanes pour ne s'attacher 
qu'a la lecture de I'Ecriture sainte et des 
Peres. Cependant cette m£me lettre est une 
Jjonno preuve que Philippe avait lui-meme 
lu et etudie les auteurs profanes; mais il 
n'v avait pas appris a etre concis. 11 y fait 
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a la fois un bel eioge des ecoles de Paris; et 
dit qu'a bon droit celte ville peut etre ap- 
pelde la nouvelle CaKi§eh-S®pher, on la ville 
des lettres, puisque Ifnombre-des etudiants 
y egalait presque celui des habitants. 

Laquatrieme lettre est encore adrossee 
aun jeune homme nomme Engelbert, qui 
etudiait a Paris. II I'exhorte a ne pas se re- 
buter des difficultes qu'il peut rencontrer 
dans la carriere des lettres, parce que la 
science ne s'acquiert que par beaucoup de 
veilles et de travaux. « Vous voyez, dit-il, 
beaucoup de gens decores du nom de clercs, 
et tres-pefeqni soient vraiment savanls; la 
rnoindre diuiculie les rebutc, et il arrive 
qu'ils resfertt ou igriorants ou avec un sa- 
voir tres>-s.uperficiel, parce qu'ils ne veuJent 
pas se devouer a un travail assidu, sans le- 
quel on nepeut acquerir la science; ce qu'il 
prouve par 1'exemple de Platon.de Socrate, 
de Caton, le censeur, qui, jusqu'a l.'extre-- 
me vieilJesse, rnontra l'ardeur d'un jeune 
homme pour apprendre. N'ecoutez pas,- 
lui dit-il, encore les pelitesinfirmites, fcbri- 
culas, qui pen vent survenir; parce que ce 
n'est pas nn honnenr d'avoir 6(6 a Paris, 
mais e'en est un grand d'y avoir acquis une 
instruction convenable. » 

Les lettres cinq, six et sept sont des re- 
ponses a autantde lettres d'un nomme Jean, 

Erev6t d'une maison appartenant vraisem- 
lablement a l'ordre de Premontre. II etait 
parent dc Philippe, et il le remercie dans 
ses lettres de lui avoir communique un ou- 
vrage que eelui-ci croyait 6tre de saint 
Athanase. C'etait le ,traite de la Trini^e de 
saint Hilaire, comme on le reconnut ensii4t&. 
En le lui renvoyant, Jean lui dit qu'il ne 
croit point ce traitedo saint Athanase, parco 
qu'il y a remarque quelques erreurs, entre 
aufre's que Notre-Seigneur n'avait pas recu.. 
de Marie f§|-matiere dont son corps etait 
form6,*et eficore que, dans sa passion, if 
n'avait dprouve ni tristesse ni douJeur„.La"- 
reponse de Philippe est tres-judicieuse; il 
lui fait sentir qu'il se prononce bien Jesle- 
ment sur I'ouvrage d'un Pere de l'Eglise' 
aussi respectable que saint Athanase; pour 
lui, il ne va pas si vite~ A la verite, il ,y a 
trouve quelques endroits obscurs qu'il a eu 
bien do la peine a coraprendre soit a cause 
de la diffrculte du st.yle, soit parte defaut da. 
manuscrit; mais il s'est bien garde de les 
condamner, ne se croyant pas assez habile 
pour decider de choses qu'il n'entendait 
pas. II ajoute qu'il J'avait rclu, et qu'en se 
bornant aux deux erreurs que Jean preten- 
dait y avoir trouvees, il ne serait pas diffi- 
cile de donner un bon sens aux paroles de 
l'auteur qu'il suppose toujours 6tre saint 
Athanase. Ce n'est qu'en finissant sa lettre, 
etdans un PoMscriptum, qu'il dit avoir ap- 
pris de maitre Gilbert, eveque de Poitiers, 
qu'il avait vu depuis peu a Paris, quo l'au- 
teur de cet ouvrage etait saint Hilaire* Pleiu 
de respect pour Jes Peres de l'Eglise, il 
prouve en habile theologieft que cet intre- 
pide defenseur de la foi catholique coiUre 
les ariens, s'est cxprime sur ces points 
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conime les auleurs eccldsiastiqucs du bon 
temps. 

Jean rdpondit a cette lettre avecsa hau- 
teur ordinaire. II convient que les explica- 
tions de Philippe sont exactes ; mais il sou- 
tient que c'est faire violence aux tenses de 
l'auteur, et qu'avec cette onSthode il n'est 
rien de si absurde et de-si erron6 qu'on ne 
puisse justifier. Persistant a regarder ce li- 
vre comme dangereux, il.ne veut pas qu'on 
lelise; car, dit-il, soit Athanase, soit Hi- 
laire, soit tout autre, il faut croire, ou qu'ils 
ont corrige" leur erreur de leur vivant, 
comme a fait notre Pire Augustftt, ou qu'ils 
ont cxpie" leur peche" comme le martyr Cy- 
prien, qui, suivanl le temoigna'ge de : saint 
Augustin, a lave" dans son sang 1'erreur des 
donatisles, ou sont morts comme Ori^ene 
dans l'infideMite\ Philippe ne se tint pas 
pour batlu; il 6crivit la sixieme lettre dans 
iaquelle il suit pied a pied son adversaire, 
combat tous ses principes, et justifie de nou- 
•veau saint Hilaire. II y prouve fort bien 
que, quoiqu'ii y ait dsns uii ouvrage des 
choses difficiles a entendre, ou qui ont besoin 
d'etre expliqudes selon le sens de l'auteur, 
ce n'est pas une raison d'en interdire la lec- 
ture; car alors il faudrait rejeter plusieurs 
livres du Nouveau Testament, parce que, de 
i'aveu mfime des apAtres, il s'y trouve des 
choses que Ton comprend difficilement. Et 
a regard de saint Hilaire, il cite le passage 
de saint Je"rome, qui dit positivement que 
le saint <§v6que de Poitiers est un docleur 
tres-orlbodoxe, dont on peut lire les Merits 
en loirte assurance. Cette lettre est fort lon- 
gue, mais puissante en preuves et en raison- 
nements. — II arriva ce qui arrive presque 
toujours dans les disputes que cette contro- 
verse de'gdne'ra en personnalite"s et en re- 
proclies. Jean lui renvoya ces deux lettres 
si chargers de reniarques eaUStiqucs que 
l'auteur eut de la peine a s'y reconnaitre. 
il en fut pique, et crut devoir y r^pondre 
dans la seplieme lettre. Avec un grand ton 
de moderation, il emploiefinement l'ironie, 
et railleavec esprit son adversaire, quiavait 
pris avant lui le ton magistral et quelque- 
i'ois m6me de indpris. 

La lettre dixieme a S. Bernard parait fitre 
une r6ponse a la lettre deux centcinquante- 
lroisi6me de l'abbd de Clairvaux. Dans I'une et 
dans l'atatre il s'agil d'un religieux de Bonne- 
EspeYance, nomnie" Bobert, que saint Ber- 
nard avait admis parmi ses religieux sans la 
permission de son abbe", ni de I'abbe" de 
Pr^montre, ni du ch a pit re ge^ie>al de 1'or- 
dre. On avait 6crit et fait des instances pour 
obteuir le renvoi de ce religieux. Saint Ber- 
nard rgpond.dans sa lettre aux plaintes 
ameres des Pr£montrds, et persiste a garder 
ie transfuge. L'abbe" de Bonne-Esp6rance, 
que cette affaire regardait plus particuliere- 
ment, chargea le prieur Philippe de de^ruire 
les fausses allegations de I'abbe" de Clairvaux, 
et celui-ci s'aequitta de la commission en 
homme sup6rieuf . II commence par lui faire 
/application de I'apologue du prophete Na- 
lliaii a David, et lui dit qu'un homme riche 
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comme lui en troupeaux n'aurait pas _du 
enlever a une pauvre maison une cheiive 
brebis. On lui avait repr6sente" que cette 
eonduite 6tait contraire a la justice, aux de- 
cisions des Souverains Pontifes et aux tran- 
sactions passers entre les deux ordres. Saint 
Bernard avait r^pondu entre autres choses 
qu'il n'avait ainsi agi que parce qu'un abb6 
de l'ordre l'avait assure que I'abbe" de Pre- 
montre^avait donne" son consentement. Phi- 
lippe lui soutient que cela est faux, que 
I'abbe" de Pr^montre et d'autres abb6s qu'il 
lui nomme lui avaient dit le contraire de 
vive voix, et qu'il aurait du les en croire 
prOftrablenient a tout autre; que m6me en 
presence du Pape, lorsqu'il 6tait a Pans, 
probablement dans le voyage qu'Eugene HI 
lit en France, en 11W, I'abbe de Bonne- 
Espe>anee interpelle" par lui de donner son 
consentement, l'avait refustS, en disant qu'il 
ne l'accorderait pas a moins que lePapene 
1'ordonnat formellement; et que le Souve- 
rain Pontife s'e^ait abstenu de commander. 
II faut avouer qu'il plaide parfailement bien 
sa cause; il presse vivement son adversaire 
de lui avouer qu'il n'est que tropvraiquel u- 
iiion et la charitdse refroidissaientbeaucoup 
entre les membres des ciiff6rents ordres, les 
unsse preTeVant aux autres, miSprisant les au- 
tres et les d6eriant; d6sordre qu'il semble 
reprocher a saint Bernard comme en ayant 
donne 1'exemple. Cette lettre est belle, pleine 
de boh sens el de religion; ses raisonne- 
ments sont pressants et solides, et sans irop 
manquer aux 6gards dus a un si grand per- 
sonnage, on y remarque des traits assez 
mordants. En fmissahtil prie le saint de lui 
faire une r6poilst ; mais la lettre suiyanlo 
nous apprend que cette r^ponae ne lui fut 
pas remise. 

Trois ans aprds, Philippe, bannidesa mai- 
son a la suite d'aecusalions graves, 6crivit 
a iabbe" de Clairvaux pour se plaindre 
qu'un aussi saint homme eut ajoute" ibi a, 
des rapports calomnieux d'uu de ses con- 
freres, il regarde comme un malheur de lui 
avoir d6plu, quoiqu'ii ne sache pas l'avoir 
jamais offensd. II parait que saint Bernard 
avail dit que le prieur de Bonne-Esp6rance 
meritail ce qu'il soutfrait. « Mais dit-il, si 
vous refusez de secourir celui a qui vous 
avez voulu nuire, daignez au moins lui 
faire connaitre ses torts ; car l'ignorance de 
nion crime m'est aussi insupportable que les 
mauvais traitements que j'endure. » 11 re- 
vient sur le peu de fraternity qui rtsgnait 
entre les diffe>ents ordres religieux, et 
m6me entre les individus du m6me ordre, 
parce qu'il avait appris que la lettre qu'il 
lui avait e"crite trois ans auparavant ne lui 
avait pas eHe" remise. On ne s'explique pas 
trop pourquoi il lui donne a la lin de sa 
lettre le litre de Majestd. 

Philippe dcrivit au Pape Eugene III aus- 
sitdt qu'il eut ete" rap|iele a Bonne-Esp6- 
rance. Comme il n'avait obtenu de ses supfr- 
rieurs qu'une demi-justice, il fait au Pape la 
relation des ca'omnies et des mauvais trai- 
temenlsdonl il avait (He" accable, en deman- 
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dant que justice entiere lui fut rendue. Se 
regardant comme un homme a demi mort 
civUement, Seminecem, et se cornparant a 
Lazare rendu a la vie, pais non encore sorti 
du tombeau, il dit aa Pape : « Commandez 
que je sortc aussi d'enlre les morts, parce 
que lout ce que vous ordonnerez de la part 
de Dieu me sera fait. » Nous ne dirons rien 
de plus sur cette lettre, parce que nous en 
avons donn^la substance dans labiographie 
de Pauleur. 

La lettre seizieme a pour titre : Suo Phi- 
lippu situs Philippus. Ce Philippe ne peut 
Glre que le cotutede Flandres de ce nom, 
filsdeTMerri d'Alsar-e, puisqu'il lui dit que 
son pere lui avait cede ses Etats do son vi- 
vant; ce qui a-rrivaen 1157, lorsque Thierri 
parlit pourla terre sainte. L'abbedeBonne- 
Esperanoe fait de ce jeune prince un eMoge 
complet, quoiqu'il ne 1'eut jamais vu. II dit, 
qu'a moins d'etre preoccupe" par la haine 
cu par J'envie, il n'est pas possible de con- 
sider ses rares qualitds sans 1'admirer 
comme un phdnix. Cependant il a soin de 
tourner ses louanges de fag.on a ce qu'elles 
sdient en meme temps de bonnes instruc- 
tions. Sa lettre est comme un petit trails' 
de 1'Institution d'un prince. 11 lui propose 
pour modele Charles le Bon, comte de 
Flandres, quej'ai toujours vu, dit-il, lisant 
attentivement les psaumes, lorsqu'il assis- 
tait aux offices divins. II lui rappelait en 
m6me temps l'exemple du comte Ayulfe, 
personnage fort instruit lequcl avait pour 
ses parents la plus vive reconnaissance de 
J'avoir si bien faitinstfuire, disait-il, qu'on 
l'aurail pris pour un clere, ce qui ne l'em- 
p6chait pas d'etre bon chevalier puisqu'il 
est raorl en eonrbattant eqnlre les intideles. 
Nous ne connaissons pas autrementce comte 
Ayulfe. 

La lettre suivante conlient l'eloge du 
prince Henri a qui elle est adress^e. II 
n'est pas • douteux que ce prince ne soit 
Henri le Liberal, comte de Champagne et 
de Brie; car en faisant l'eloge de ses lar- 
gesses envers les pauvres et les clercs, e'est- 
a-dire, comme il 1'explique, envers les gens 
de lettres, il lui dit qu'il marche en cela 
sur les traces de son pere, Thibaut le Grand, 
dont les aumdnes furent si celebres pendant 
la premiere moitie' du xn* siecle. Mais il 
r'eleve en lui un avantage qui avait manqu<5 
a son pere, celui d'avoir 6t6 instruit dans 
les lettres des l'enfance, et d'y avoir fait de 
grand progres. Faisant l'eloge de la science, 
il montre combien elle est necessaire aux 
princes pour se connaitre eux-memes et 
pour conduire les autres. Or, Henri aimail 
a lire et a s'instruire, il favorisait de tout 
son pouvoir les gens de lettres, e'est-a-dire, 
les clercs tant seculiers que r£guliers, aux- 
quels il faisait du bien par prel'e>ence ; et 
comme les gens du monde y trouvaient a 
redirc, Philippe lui prouve qu'il ne saurait 
faire un meilleur usage de ses richesses. 
Cette lettre est curieuse. II dit que de son 
temps on ne s'appliquait ni au grec ni a 
l'hebreu ; qu'on ne connaissait de ces Ian.-. 



gues que le nom, parce que la langue latino 
rdunissait de plus grands avantages, et il 
va jusqu'a dire que sans la connaissance du 
latin, on n'est qu'un h^bdttS et un ane. 

Les lettres dix-huitiemeet vingtieme sont 
dcrites a Richer, jeune homme qui faisait 
alors ses Etudes a Paris, el dont on lui avait 
ditbeaucoup de bien. La premiere des deux 
roule sur les avantages de l'<Stude, et sur 
l'obligation ou (Haient les clers de s'y adon- 
ner tout enliers ; mais il blame ceux qui 
negligent l'dtude de la religion pour ne 
s'occuper que des auteurs profanes. « lis 
croient, dit-il, etre fort habiles, lorsqu'ils 
out i-eraaefflf quelques passages d'Aristoto 
et de PlaKm, quelques figures de Quintilien, 
quelques fleais de Cicdron. » On voit par la 
quels eHaient alors los auteurs que 1'on ex- 
pliquait dans les <kolcs. Richer lui avait 
demand^ un plan d'etudes, ayant pour base 
la religion, Philippe lui riSpond dans la 
vingtieme lettre qu'il avait tortde s'adresser 
a lui, parce qu'il n'dtait pasabeaucouppres 
aussi instruit qu'il le croyait, et que d'ail- 
leurs ce jeune homme (5tait a la source des 
sciences, et dans une ville ou il pouvaif 
trouver ais^ment le secours dont il avait 
besoin. 11 ne d<§signe cette ville que par ce 
nom de Cariath-Sepher; mais nous avons 
deja vu qu'il entend par la la ville de Paris. 

On lit a la fin de ces lettres, dont nous 
avons indique les plus inukessantes, une 
approbation de Francois Sylvius, docteur 
de Louvain, qui atleste que non-seulement 
elles sont conformes a la foi catholique, 
mais encore pleines d'une science solido et 
d'une grande Erudition. On ne peut nier e.i 
effet que Philippe ne fut tres-savant pour 
son temps, qu'il n'eut de l'e>udition, et 
qu'il ne fut tres-verse' dans la lecture des 
(5crivains profanes et eccl^siastiques ; mais 
il avait utljlyle singulier et dont on trouve 
peu d'exemples dans le xn" siecle. 11 aimait 
tellement les consonnances qu'il fait rimer 
tous les membres de ses pe>iodes, non-seu- 
lement dans ses lettres, mais dans tons ses 
ecrits, ce qui le rend inutilement verbeux. 

Commenlaire sur le Canlique des cantiques. 
— Ce travail est divise' en six livres; l-'au- 
teur a mis a la tete un prologue, dans le- 
quel il dit avoir entrepris cet ou.vra.ge, a la 
sollicitation de quelques person'nes aux- 
quelles il n'a pu persuader que' ce travail 
6tait au-dessus de ses forces ; qu'il existait 
d'ailleurs tant duplications de ce cantique 
nuptial qu'il n'etail guere possible de dire 
quelque chose de nouveau. Cependant dans 
une introduction ou procemium, il rend 
comple du nouveau point de vue sous lequel 
il a envisage ce cantique, bien supdrieur, 
selon lui a toules les tictions des poetes. II 
le regarde comme une proph^tie de IMncar- 
nalion du Verbe dans le sein de Mario, et 
ne voit dans les personnages de l'6poux et 
de l'^pouse que Jdsus-Cnrisl et Marie, et 
dans leurs entretiens queTeaaVre de la Re- 
demption des hommes, k l'4qu.£lle la mere 
de Dieu a eu tant de part. 

L'auteur, dans ce commentaire, est ine- 
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rmisable en allegories et en sens mystiques ; 
il en donne plusieurs sur un meme teste. 
11 avait cornmencd son Iravail avant les 
mauvaises affaires qui, pendant deux ans, 
alte>erent le bonheur de sa vie, et il le con- 
linua au milieu ties plus eruelles epreuves. 
C'est ce qu'il dit en faisant son ouvrage 
dont il fait hommage a la sainte Vierge, a 
la protection de laquelle il attribiie l'heu- 
reux terme de ses tribulations. 

Morality sur le Cantique des cantiques. — 
Cet ouvrage est divise en sept 'tomes ou 
parties, el iravail 16 a peu pres dans le m6me 
gout que le precedent, mais il costient plus 
d'allegories et de plus singulieris encore. 
Nous ne eroyons pas qu'il soit denotreabbe" ; 
ce n'est pas touta fait son style, et l'auteur dit 
dans le prologue que son nora est renferme" 
dans cinq lettres ; ce qui ne convient pas 
au mot Philippe. C'est pourlant un Pr£mon- 
tr<5, car il achoisi pour Mdcenes deux Pre- 
monlr£s comme lui, Milon qui fut dveque 
de Therouanne, et Hugues abbe" de Premon- 
tre, qtt'il Appelle ses peres. Quant a lui, il 
ne preud le titre que du plus pervers et du 
dertjier des serviteurs de Dieu, ajoutant 
que son nom est renfermd dans les cinq 
premieres lettres des cinq premieres parlies 
du premier tome. Nous avons essayd de 
1'aire cette combinaison, et nous n'avons 
obtenu aucun resultat satisfaisant. Au reste, 
ceux qui aiment lesallegories peu vent avoir 
recours a son livre ; il en a mis partout. C"est 
jirobablement de cet auteur que Philippe 
a voulu parler, lorsqu'il dit, au chapitre 
49", l>e silentio clericorum, qm'un religieux 
de son ordre avait commence un Commen- 
taire sur le Canlique des cantiques, et que, 
s'etant trop priSsse de le rendre public, il 
out la douleur de se voir bafoue\ lui etson 
livre, tamopus quam opificcin irriserunt , ce 
qui lui 6ta, dit-il, l'envie de conlinuer. 

J)u salul du premier homme. — L'&iiteur 
a place a la suite quelques trailers de Phi- 
lippe en r<5ponse a autant de questions, 
qui, dans les conversations, lui avaient 6t<5 
proposers par ses confreres. Le premier est 
consacr£ a examiner si Adam est ou n'est 
pas dans le tie'. II traite ce sujet fort au 
long, mall il y meie bien des choses qui, 
n'y out que peu ou m&ine point de rapport, 
plulfltdans le dessein d'instruire ses reli- 
gieux que d'eclaircir la question. Enfin, il 
conclut de tousses longs raisonnemeuts que 
le premier homme a ele sauve en faisant 
penitence de son p6che\ II dil qu'Adam ne 
pecha que pour ne pas contrister sa femme, 
saehani que le serpent mentait, mais qu'il 
espe>aitse rdconcilier avec Dieu par la peni- 
tence. 11 yparledel'elatd'innoncencesuivant 
l'opinion de saint Augustin dont il emprunle 
les expressions. II admet la predestination 
gratuile avant la provision des nitrites; ce 
qu'il prouve par les Epltres de saint Paul. 
L'ouvrage est divise en vingt-sept cha- 
pitres. 

De la damnation deSalomon. — Laseconde 
question consistait asavoirsi Salomon 6tait 
uamne ou s'il etait sauve. Get ouvrage est 



savant, et ecrit avec beaucoup d'ordre et do 
methodc. L'auteur commence parrapportcr 
ce que dit a 1'avantage du roi Salomon la 
sainle Ecriture et expose ensuite en quoi 
elle le blame. Son opinion est que Salomon, 
n'ayant point expi6 ses desordres par la pe- 
nitence, ne pouvait etre sauve. II cite a 
1'appui de son opinion Origene, Victorin, 
saint Ambroise, saint JerOme, saint Augus- 
tin, Cassien, saint Fulgence, saint Gr&geire, 
saint Isidore, etc. « Car je n'ignore pas, dit- 
il, que plusieurs supportent impatiemmeiil 
que Ton dise que Salomon est mort impeni- 
tent, et qu'on est plus port6 a ajouter foi 
aux impertinences et aux fables que d6bi 
tent les Juifs qu'aox lemoignages des.doc- 
tcurs de I'Ejlise ; » et pour qu'on ne 1'eceuse 
pas de dissimuler les auloritds qui sont con- 
traires a son opinion, il les rapporte tulles 
qu'il les avait IrouvtSes dans des papiers, 
folio la, oil Ton avait recueifli, pour prouver 
que ce prince avait fait penitence, quelques 
passages des Peres qui favorisent ce senti- 
ment. Philippe dit que l'auteur de ce recueil 
avait puise presque toutce qu'il avait trans- 
crit dans l'ouvrage d'un nomm£ Bacharius, 
et refute pied a pied Fun et l'autre, en ap- 
pliquant, conlbrmdment a son opinion, les 
passages qui paraissaient y fitre contraires. 
Cet ouvrage prouve que noire auteur avait 
beaucoup d'erudition ihdologique et meme 
]irofane, et qu'il n'dtait pas depourvu de 
critique. Ce qu'il dit sur la maniere d'eHu- 
dier et d'interpr6ter 1'Ecriture est tout a 
fait judicieux. II a cm qu'Esdras, voulant 
retablir de m£moire les livres saints, avait 
invente de nouveaux caracleres ; d'ou vient 
qu'aujourd'hui la prononciation des leltres 
etant Ja meme pour 1'hebreu et le samaritain, 
ces deux langucs different cependant pour 
la forme des caracteres. 

Be la digniti des clercs. — Ce livre r<5- 
pond a la question de savoir lequel des deux 
elats, des clercs et des moines, est le plus 
relevtf dans 1'Eglise : question .puerile, qui 
se releva en 1080 entre les chanoines riSgu- 
liers et les Ben6dictins, relativement a la 
pr6s6ance aux <5tals de Bourgogne, et qui 
vraisemblablement nese renouvellera plus. 
Philippe a fait sur cela un long ouvrage di- 
vise en cent vingt-sept chapitres; mais il 
n'aborde la question qu'au soixante-dix- 
huilieme. II prouve d'abord, ce qu'on n'a 
pu lui contester, que les clercs sont plus 
anciens que les moines. Ainsi tout ce qu'il 
dit roule sur une Equivoque; car on voit 
par son ouvrage meme que les moines ne 
se croyaient ni plus anciens, ni plus relev£s 
que les clercs; mais ils c'ontestaient l'au- 
eiennete" aux nouvelles congregations de 
chanoines i6guliers, qu'ils avaient vues 
naitre aux xr et xh* siecles. Philippe les 
fait remonter jusqu'aux apOtres, parce que, 
de.s 1 origin® du christianisine, les ap6tres, 
comme on n'en peut disconvenir, avaient 
etabli a Jerusalem la communaute de hiens 
et la vie commune, non-seulement entre les 
clercs, mais entre lous les tideles. G'etait le 
prendre de bien haul : il cut etc plus juste 
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de dire que c est sur le modele de TEglise 
tie Jerusalem que furent dlablis les cha- 
noines reguliers et les moines aussi, les 
uns plus tOt, les aulres plus tard. 

Parvenu au chapilre cent troisidme, I'au- 
teur dit qu'il aurait pu terminer la sa t6- 
ponse, si un traite que venait de publier un 
certain moine ne I'obligeaita la prolonger. 
II ne connait, dit-il, ce moine que de nom; 
mais il ne le nomme pas, et son ouvrage 
n'est pas parvenu jusqu'a nous. C'est la re- 
lation d'utie dispute qui s't§tait eievec entre 
un Benedictin et un clerc, qui etait sans 
doutede Pr6montre\ car Philippe dit qu'il 
le connaissait parfaitement , que ce clerc 
avail heaucoup etudie les auteurs profanes, 
et que, s'il eut eie question de Porphyre ou 
d'Aristote, il n'eut pas cede la palme au 
moine, mais qu'en fait d'erudition eccldsias- 
tique, il s'en eiait rapports a la decision des 
maltres de Laon. II paralt que cette decision 
fut en faveur du moine, qui avail deTendu 
sa cause par des passages bien choisis dans 
les lettres de saint Je>6me. Son Mimoire 
ayant 616 rendu public, Philippe entreprit 
de le refuter dans la crainte qu'il ne fft im- 
pression sur quelqu'un de ses confreres; 
et c'est a quoi il consacra le restede sa re- 
ponse ; mais sa refutation manque souvent 
de justesse. Le plus fort argument du moine 
pour meltre son etat au-dessus de celui des 
clercs portait sur ce qu'il 6tait moine et 
clerc en m§me temps. Philippe lui eonlesle 
cette derniere quality, en la prenant dans 
toute la rigueur du terme, ce qui prouve 
qu'ils dispulaientsans s'entendre. Au reste, 
on trouve dans cet ecrit des traits assez cu- 
rieux sur les clercs et les moines de ce 
temps-la. En voici quelques-uns que nous 
pouvons indiquer sans inconvenient. . 

II est porte a croire que l'origine du nom 
de clerc vienl de ce que Jes apStres eiurent 
par le sort saint Mathias et les aulres mi- 
nislres. II se plaint que I'ignorance des ec- 
clesiastiques etait si profonde que la plus 
grande partie etait incapable d'instruire les 
peuples confies a leurs soins; qu'ils n'en- 
traient dans le clerge que pour vivre plus a 
leur aise; qu'ils avilissaient le corps du 
Seigneur en le vendant pour une modique 
retribution. Philippe montre partout un 
grand zele contre les vices du clerge et pour 
ladignite' de son ordre. II trouve fort mau- 
vais que les pretres grecs fussent maries, et 
il semble rouloir en douter, tant on etait 
jieu informe" alors, du moins en France, 
des usages de I'Eglise grecquo. II explique 
fort au long pourquoi on donnait le nom 
de clercs a des laiques un peu instruits, et 
mfime a des femmes, surtout a des reli- 
gieuses qui s'appliquaient aux sciences. 
Cependant il soulient que les moines, bien 
qu'eieves a la caricature, et cultivant les 
lettres plus que tous lesautres, ne doivent 
pas £lre appeies clercs, et que s'ils le sont 
dans quelques opuscules des Peres, ce n'est 
qu'improprement. Philippe n'a pas toujours 
garde a leur egard la promesse qu'il avait 
faite de ne rien dire qui put oil'enser 



personne. II aurait pu les appeler grex mo- 
nachortim; il a mieux aime" dire : Peats mo- 
nachorum. II leur reproehe, non pas de fre- 
quenter les tournois, mais d'y aller a ehe- 
val ; et il les plaisante sur cette monture, 
tandis qu'ils devaient, dit-il, aller a pied. 
II fait dire aux chevaliers tenants auxquels 
il arrivait quelque mesaventure, que c'eiait 
la rencontre des moines qui leur avait porte 
malheur. On voit par cos traits combien les 
anciens moines et leurs richesses etaient 
jalouses par les clercs ou chanoines de nou- 
velle institution. Philippe a Iai~s6 voir en 
plus d'un endroit qu'il eiait atteint de cette 
maladie. II ne fait I'eioge que des Premon- 
tr6s el des Cisterciens, autres deiracteurs 
des moines aussi nouveaux qu'eux ; cepen- 
dant il veut qu'on vive en paix avec tout le 
monde. 

Dans cetle reponse, qui est sans contre- 
dit son meilleur ouvrage, Philippe avait 
Jonguement disserte sur les principales 
. obligations des clercs qui les reikleni Vrai- 
meiit recommandables ; sur la science tlonf. 
ils doivent 6lre pourvus; sur la justioMffui 
leur est propre, et qu'il fait consister dans 
le detachement parfait des biens du monde; 
sur la continence qui les oblige a veiller 
sans cesse sur eux pour exercer dignement 
Jes fonctions de leur ministere. II avait in- 
terrompu ce cours destructions pour refu- 
ter les pretentions des moines. II le reprit 
ensuite, parce qu'il n'avait encore rieu dit 
sur le devoir de 1'obeissance et sur la neces- 
site du silence et de la retraite. C'est ce qui 
fait le sujet de deux nouvelles reponses, 
que l'editeur a placees a la suite des au- 
tres. 

De Vobiissanee. ■—- On lui avait demands 
en quoi consiste la} vertu d'obeissance, s'il. 
faut la pratiquer en tout sans exception, et 
s'il n'y a pas des cas ou .cette obligation 
cesse. Cette question est belle et ioipor- 
tante; mais I'auteur l'a traitee a sa maniere, 
e'est-a-dire avec une abondance faslidieuse, 
tellement que sur quarante-quatre chapitres 
dont l'ouvrage est compose.il n'y en a guere 
plus de trois qui repondent a la question; 
le reste est une longue parapbftsg T |ur la 
desobeissance d'Adam et sur rolJl,wS(lgce 
d'Abraham. C'etait le gout des ecrivaJHS du 
xii" siecle de prouver par 1'Ecriture sainto 
les verites les plus communes, ce qui les 
mettait dans la necessite de saisir les alle- 
gories les plus forcees, d'accumuler tant 
bien que rnaJ Jes exemples et les citations. 
C'est ce qu'a fait, dans tous ses ouvrages et 
particuliereinent dans celui-ci , 1'abbe de 
Bonne-Esperance. II pouvait, sans tout cet 
echaffaudage, etablir, comme il l'a fait, que 
de 1'obeissance dependent le bon ordre et 
la tranquillite publics, et que sans elle, lo 
desordre et la confusion regneraient dans 
tous les Etats. Ce qu'il dit sur 1'obeissance a 
laquelle on s'oblige dans les monasteres, 
par rapport a l'observationdes r6gles, et au 
pouvoir qu'ont les supericurs d'accorder 
des dispenses, est Ires-sense et tres conforme 
au dogme et a la morale, mais il ne fallau 
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pas noyer ces veiites simples dans un de- 
luge de paroles. 

Sur le silence. — Le meme inconvenient 
regne dans eetouvrage. L'auteur se propose 
d'examiner en quoi consiste le silence , 
nuand, pourquoi et sur qui tombe I'obliga- 
lion de le garder. Tel est l'objet de sa re- 
ponse qu'il a divisde en cent dix-sent cha- 
pitres, et encore n'esl-elle pas entiere, le 
mnnuscrit sur lequel I'editeur I'a publico 
etant imparfait et mutile a la fin. II y a 
d'excellentes ehoses dans co traite; l'auteur 
a recueilli tous les passages do 1'Ecriture 
sainte qui ont trait aux maux et aux biens 
qu'a produits le bon ou le mauvais usage de 
la langue. II y parle surtout de l'utilite et 
de la necessile du silence dans les cloitres, 
pour le maintien de la regularity et pour 
prevenir les dissensions que des paroles 
inconsidereesfont naitre trop souvent. Mais 
il traite tant de questions incidentes qu'il 
fait perdre de vue son objet. Parmi tant de 
digressions,, nous n'indiquerons , comme 
ayant trait k l'histoire de la litterature, que 
celle qu'if a faite sur l!origine des lettres 
chez les peuples anciens. 11 a cru qu'Enocb, 
descendant d'Adam au septieme degre\ fut 
l'inventeur de l'art d'eciire, parce que I'a- 
p6tre saint Jude le cite comme un pro- 
pliete, quoique son livre n'ait pas ete mis 
dans le canon des Ecritures. Apres la con- 
fusion des langues, 1'ancien langage se per- 
petua, dit-il, dans la famille d'Heber, ce qui 
Jul a fait donner le nom d'Hebra'ique. Chez 
les Egyptiens, lo ou Isis, fille de Pharonee, 
sentant la ndcessite de pouvoir communi- 
quer sa pensee aux absents /inventa les 
hieroglyphes ; et voila pourquoi elle est 
representee avec le doigt sur les levres, 
pour signitier qu'on peut se faire entendre 
sans parler. Longtemps apres Isis, les Phe- 
niciens voulurent aussi avoir des caracteres 
a eux. Cet alphabet n'avait encore que dix- 
sept lettres lorsque Cadmus le porta en 
Grece ; et c'est par reconnaissance que les 
Grecs ont introduit i'usage de mettre a la 
tete des livres unc lettre rouge. Des Grecs 
l'alphabet de Cadmus perfectionne" passa aux 
Bomains, par le bieni'ait de la nymphe Ni- 
costrata, surnommee Carmenlis, parce que 
elle se melait de predire l'avenir. II faut 
lire eel auteur pour se convaincre que I'an- 
tiquite n'elait pas un livre lout a fait ferine 
pour les ecrivainsdeson temps, qui, comme 
il le dit, n'etudiaient guere que 1'Ecriture 
yainte, ou ies choses qui avaient quelque 
rapport avec la religion. 

Vies de saints. — Ces traites ou reponses 
sont suivis de quelques Vies de saints dont 
la plupart ne sont que retouchees , et les 
autres n'apparliennent pas meme a notre 
auteur. Nous ne dirons un mot que de celles 
qu'il a emtes ou auxquelles il a coopered 

La premiere est celle de saint Augustin. 
11 a mis a la tete un prologue dans lequel 
on voit qu'il entreprit eetouvrage a lapriere 
de ses confreres, qui, pleins d'amour pour 
leursinstiiutionsdesiraient avoir sa Vie abre- 
gec. Philippe assure n'y avoir rien mis d'-: 
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son intention ni rien csagerd par complai- 
sance; car un saint aussi parfait et aussi 
ami de la verity, dit-il, n'ambitionne pas 
d'etre honore par de fausses louanges. « Ce 
que j'dcris se trouve ailleurs, sinon dans les 
memes termes , dans le meme sens an 
moins, et la peut-etre beaucoup miens, mais 
ici plus brieveraent. » II I'a pourtant rem- 
plie d'allegories et de reflexions morales, 
qui ne servent qu'a allonger un o-uvrage 
qu'il voulait rend re plus court. II y a ajoute 
V tlisloire de la translation des reliques de 
saint Augustin de Sardaigne a Pavie ; mais il 
avoue qu'il n'a pu rien ttouversur sa trans- 
lation d'Afrique en Sardaigne. 

VHistoire du mar tyre de saint Sauvc est 
dans son style, et de plus, il se dit auteur 
de la Vie de saint Augustin, qu'on ne lui 
conteste pas. 11 I'adresse au venerable Hu- 
gues, prieur de I'Eglise de Saint-Sauve. et 
il s'y qualifie d'humble prieur de Bonne- 
Esperance. Dans cette histoire, Philippe n'a 
fait que retoucher I'ancienne, qui avait St4 
ecrite au vm° siecle. '-:-': 

Cette legende est suivie de celle de saint 
Faillau, martyr. C'est une traduction en 
prose d'une Vie du meme saint, ecrite en 
vers, et dont l'auteur se fail connaitre dans 
les vers suivants : 



His ila litteralis libel insinuare notalis 
V tract specie qua nomine censeor ipse, 
Si primos apices ex pariibus ocio relractes. 

Molanus, qui avait sous les yeux ce poe- 
rac, a trouve, par la combinaison des lettres 
indiquees, que le nom de l'auteur est Hillin. 
Philippe mit son travail en prose a la priere 
de ses confreres du monastere de saint 
Faillau, dans le Hainaut. II n'est pas dou- 
teux qu'il ne soit auteur de cette prose; on 
ne peut y meconnailre son style. Mais, au 
jugement"de Baillet, le fond de l'histoire est 
mauvais. Le commencement est une fable 
insipide ; il n'y a de bon que ce qui est em- 
pruntedes Vies de saint Fursin et de sainte 
Gertrude. 

La Vie de saint Guilain, fondateurdu cele- 
bre monastere de ce nom, pres de Mons en 
Hainaut, est encore son ouvrage. Dom Ma- 
billon fait mention de plusieurs Vies de ce 
saiut ecrites en vers et en prose; mais il a 
Fan- juge a propos de n'en imprimer qu'une, et 
ce n'est pas celle de Philippe. II parait que 
celui-ci les aura mises toutes a contribution 
pour composer la sienne. Cependant, s'il 
faut en croire Baillet, il a beaucoup ren- 
cheri sur les fictions de ses pred6cesseurs. 
Nous en dirons autant de la Vie de saint 
Landin de Crepin. Philippe s'est servi, pour 
la composition de cet ouvrage, de deux Vies 
du meme saint plus anciennes, qui ont eto 
publiees par dom Mabillon et par les Bol- 
landistes. Philippe y a puise ce qu'il y a 
de plus ave><5 sur cette Vie, et il n'a faitqu'y 
ajouter des reflexions morales. Aussi les 
hagiographes n'ont-ils fait aucuu cas de sou 
travail. 

II n'est vraiment auteur original que dans 
la Vie de la ve'ne'rable Ode, viergc qui mou- 
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rut Ie20avril, jour de Piques lj|8 f 'et fut 
enlerrde le lendemain dans Fdglise de 
Bonne-Espdrance. La vie d'une sainte fille 
ne pouvantfournira son historien de grands 
dvdnements, Philippe l'a remplie de Jieux 
communs et de pieuses reflexions. On y 
rencontre cependant quelques traits dont 
un historien peut faire son profit. Par 
exemple , il est dit que Grdgoire, abbe" 
d'Alm, fit la cdrdmonie des obseques. Cet 
abbd Grdgoire n'a pas dtd connu des au- 
teurs de la Nouvelle Gaule chre'tienue, qui 
auraient du le placer entre Francon et Ge- 
rard. Philippe ajoute qu'il etait prdsent a la 
cdremonie avec 1'abbd Odon, son prdddees- 
seur. II est clair par la qu'Odon s'dtait dd- 
inis en faveur do Philippe avant 1'an 1158. 
Les continuateurs de Bollandus ont publid 
celte Vie avec un eommentaire et des notes. 
C'est a tort que Ton a allribud a l*abl>6 
de Bonne-Espdrance la Vie de saint Amand, 
dveque de Maastricht, ainsi que YHistoire 
du mar tyre de saint Cyr et de sainte Julitte, 
qui ne sont nullenien't dans son style et qui 
portent le nom de l'abbd de l'Aumflne au- 
quel nous les avons restitutes. Quant a la 
Vie de sainte Walatrude ou Vaudra, abhesse 
de Mons en Hainaut. qui porte egalement le 
nora de Philippe de I'Aumone , nous croyons 
qu'elle n'est ni de lui ni de Philippe de 
Harveng, mais d'un auteur du via" siecle. 
i Poisies. — Avec le gout qu'avait Philippe 
de Harveng pour les rimes et Jes conson- 
nances, dont il a fait un si grand abus dans 
sa prose, il ne serait pas dtonnant qu'il edit 
laiss6 quelques vers de sa composition. Ce- 
pendant de toutes les pieces que son 6di- 
teur a puhliees sous son nom,,il n'en est 
aucune qu'on ne puisse .lui contester. C'est 
pourquoi nous nousabstiendrons d'en rendre 
compte. La seule que nous pourrions lui 
accorder, a cause des consonnances, est 1'e-- 
])ilaphe de Pierre Abailard, dont voici le 
debut : 

Lucifer occubuit, slellw radicle minores, 
Cujus dos radius liebetabal ut inferiores, etc. 

Ces poesies sont terminecs par des logo- 
griphes et des enigmes. Les trente el un 
premiers sont exprimes par autant de dis- 
tiques, et les trois derniers par des sixains. 
Ceux qui seront curieux de les deviner les 
trouveront a la page 804- du volume de ses 
oeuvres. 

On ne peut nier que Philippe n'eut beau- 
coup d'drudilion. Nous avons dej'a remarque 
qu'il connaissait les autenrs profanes, ora- 
teurs et poetes, et qu'il les cite frdquem- 
ment dans ses dcrits; mais il avait des con- 
naissances encore plus dtendues sur les ma- 
lieres religieuses. On a vu qu'on le con- 
sultant sur des questions thdologiques , 
qu'il discute suivant la methode des Peres, 
e'est-a-dire en prenant pour guide l'Ecri- 
ture sainte et la tradition. On ne peut lui 
reprocher qu'un usage trop frdquent des 
allegories. Quant au style, il est abondant 
et nombreux, mais si charge- de conson- 



nances et si pdnibleraent travailld que tous 
les membres d'une pe>iode riment ensemble 
ou deux a deux. Voici le jugement qu'en a 
porte" Tabbe Lebeuf ;' « L'extrdmitd d'un 
style rampant fut balanced au xa* siecle par 
une autre extrdmite qui se remarque dans les 
oeuvres de Philippe de Harveng. C'est une 
cadence de phrases qui admet une rime 
perpdtuelle, et qui, pour y parvenir, force 
souvent l'auteur a des pengdes burlesques 
et a des constructions embrouilldcs. » Nous 
connaissons peu d'auteurs de cette dpoquo 
qui ait affectd plus que Philippe de Har- 
veng ce genre d'derire. 

PHILIPPE de l'Aom6ne dtait arehidiacre 
de Liege, lorsqu'en 1146 il accompagna saint 
Bernard allant pr6cher la croisade en Alle- 
niagne. Temoin des • miracles qui signa- 
laient cette mission, il en dcrivit une Re- 
lation, dont nous rendrons compte, et se 
rendit ensuite a Clairvaux poury embrasser 
la vie monaslique, commeil le dit lui-meme. 
On pense que saint Bernard, juste aftfdeia- 
eiateur de son mdrite, le mit a >&, fcgle ie sa 
communautd; il est au nioins certain qu'a 
la mort de ce grand abbd, arrive^, en 1153, 
il y avait a Clairvaux un prieur nommd 
Philippe, lequel devint peu apres abbd de 
l'Aumdne, ou du petit Citeaux, pres de 
Blois. Une bulle du pape Adrien IV nous 
apprend qu'il en rem|)lissait les fonctions 
en 1156. En 1163 ou 1164, il fut envoyd par 
le Pape Alexandre III en Angleterre pour 
apaiserle diffdrend qui s'dtait dlevd entre le 
roi Henri II et l'archeveque de Cantorbdry 
au sujet des prdrogatives royales. II n'dtait 
plus abbe en 1171, car on trouvea celte memo 
amide sa souscription a une chartedo Henri, 
archevequedeBeims,en cestermes : Philip- 
pus qui fait abbas in Eleemosyna. Nous igno- 
rons l'annde de sa mort, mais nous voyons 
par une de ses leltres qu'il vivait encore en 
1179. 

Relation de miracles. — Si 1'abbd de l'Au- 
mdne est le meme arehidiacre de Lidge qui, 
apres avoir aocompagnd saint Bernard en 
Allemagne, s'dtait fait religieux a Clairvaux, 
comme il nous parait difficile d'en douter, 
c'est a lui que nous devons attribuer la pre- 
miere relation des miracles opdrds par le 
saint, laquelle porte son nom dans toutes 
les dditions. Elle est divisde en cinq chapi- 
tres et contient les gudrisons dont lui et les 
autres companions du voyage avaient dtd 
tdmoins depuis Francfort-sur-le-Mein jus^ 
qu'a Constance, et depuis Constance jusquTi 
Spire. Elle fut adressde d'abord au prince 
Henri, frere du roi Louis le Jeune, qui dtait 
alors novice a Clairvaux; mais dans la suite 
elle i'ut envoyde a Samson, archeveque de 
Beims, par Philippe Iui-m6me, qui prend la 
qualitd de moine de Clairvaux : Frater Phi- 
lippus de Claravalle. A en juger cependant 
par le style, cetle dpilre dddicalojre n'est 
pas de Philippe; on y reconnait'celui de 
Nicolas de Moutier Barney, qui, a' celte dpo- 
que, comme il le dit lui-m6me, dtait a Clair- 
vaux le secretaire des autres religieux, ou 
le rdviseur de leurs ouvrages. Philippe eut 
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partaussi a la seconde relation des miracles 
de saint Bernard, depuis sa sortie de Spire, 
lorsqu'il passa par Cologne, Aix-la-Cha- 
pelle, Maastricht, et alia jusqu'a Li<§ge; 
mais il ne paralt pas qu'i] en ait 6t4 ie re- 
•iaeteur; au moins la bibliotheque '36 Ci- 
teaux n'en dit rien. 

Lellres. — Charles de Visch en a publie" 
vingt-cinq sur un manuscrit de 1'abbave de 
Saint-Amand, et Bernard Tissier en a im- 
prime" quarante qu'il a trouve'es dans diife"- 
rents nianuscrits, c'est-a-dire trente sur le 
manuscrit de Clairvaux, et parrai celles-ci 
sont comprises les vingt-cinq publics par 
Visch, mais non dans le meme ordre. Le 
manuscrit de Dunes lui en a fourni trois 
autres, que Visch avait d<5ja publics sur 
celui de saint Amand. Enfin, il en a ajoute 
encore sept nouvelles, sur la foi d'un ma- 
nuscrit de Faigny. Les e"diteurs ont place" a 
la tete des observations pour prouver que 
ces lettres sont de 1'abbe" de l'Aumdne et 
non de Philippe de Bonne-Esp6rance. A re- 
gard dii plus grand nombre, leurs arguments 
sont concluants; mais il en estd'autres que 
les Pr^montre's pourraient revendiquer pour 
leur confrere. Nous allons analyser les plus 
itnportantes. 

La premiere est e"crite au nom de deux 
cardinaux 16gats que le pape Alexandre III 
avait envoyds en France, en 1160, pour d£- 
montrer la Iggitimite" de son Election et dd- 
terminer en sa faveur le roi et I'Eglise de 
France. Cette letlre est adressde a tous les 
^veques', abbds et autres prelats de la cbrd- 
tient6, et a pour objet de ddtruire les rai- 
sons ou les iausses allegations du concilia- 
bule de Pa vie, qui, influence par 1'empereur 
Frdde>ic Barberousse, s'ttait declare" pour 
J'anti-pape Victor. Philippe a mis son nom 
a la suite de celui des deux ldgats, Henri 
et Othon, avec la quality de minister paupe- 
rumChristi de Eleemosyna. On voit par une 
autre lettre qui n'estpas dans la collection, 
mais que dom Luc d'Achery a pub.'ide, que 
le pape Alexandre l'avait charge" de ntgo- 
cier en sa faveur aupresdu roi de France et 
de celui d'Angleterre. Philippe rend compte 
au Pape du sueces de ses d-marches; il an- 
nonce que les deux princes ontreconnu son 
bon droit, mais que des raisons de politique 
les empechent dese declarer, parce qu'etant 
en guerre ils s'observaient mutuellemetit. 
Cepeudant on espdrait qu'ils ne tarderaient 
pas a se declarer, parce qu'on travaillait a 
leur reconciliation. On peut juger par ces 
deux lettres, qui ont 6te" reproduites dans la 
Collection des historiens de France, a quel 
degre" de consideration etait parvenu I'abbe" 
de l'Aum6ne, pour qu'on lui confMt des in- 
te>ets d'une aussi haute importance. 

La septieme a Hubalde, cardinal eWeque 
d'Ostie, est 6crite pour demander la sepul- 
ture d'un Anglais qui, ayant cause" quelques 
dommage a I'Eglisede Troyes en Champagne, 
avait eHe" excouimunie" par F£v6que, et puis 
absous, a condition qu'il re"parerait le dom- 
mage. Get homme ayant 6te" tue" a Farmed, 
ajant que d'avoir pleinement satisfait, avait 



6l& prive" de la sepulture; et son fils, encore 
en bis %e, n'avait pas songe a acquitter sa 
prorafesse. Parvenu a un flge plus avancd, il 
demandait a remplir les engagements de- 
son pere, afm d'obtenir pour lui les hon- 
neurs de la sepulture; et c'est l'abbe" de 
l'Aum6ne <|ui fut charge" de la demarid&r au 
Pape, vraisemblablement pendant le sejpur 
qu'il fit a Sens. 

La huitieme et la neuvieme ont pour*ob- 
jet de mettre a l'abri des poursuites de ses 
crdanciers un archidiacre de Feglise d'Or- 
ldans, appele" Hugues de Ruenefw, qui, 
s'e"lant fait religieux, avait le\jfe "son pa- 
trimoine pour payer ses dettesfiiais'uti de 
ses neveux ne voulait point s'en dessaisir. 
Philippe supplia le pape Alexandre HI et le 
roi Louis le Jeune d'interposer leur auto- 
rite" pour contraindre le neveu a exe"cuter 
les volontds de l'onole. Ces deux lettres 
sont de I'an 1165 ou 1166, car dans celle au 
roi il le fe"licite sur la naissance de son fils. 
Celle au pape Alexandre a die" imprimtfe 
pour la troisieme fois par dom Marlene. 

Nous avons trois lettres de Philippe k 
Henri de France, archevSque de Reims, qui 
prouvent le cas infini que ce pr61at faisait 
de I'abbe" de l'Aumdne, avec lequel il avait 
passe" son noviciat a Clairvaux. Dans la pre- 
miere, qui est la onzieme de la collection, 
Philippe le remercie en bons termes de la 
bonte" qu'il avait eue de nommer a une pre"- 
lature un de ses parents, sans qu'il Fen eut 
prie" J^gu'il eut fait pour cela aucune de"- 
mar<iitfP§upres de lui. Nous croyons que ce 
parent est Andre", abbe" de Vaux-Sernai. 
nomme" a F6v6che" d'Arras, non en 1161, 
comme l'ont dit les auteurs de la Gaule ehre- 
tienne, mais en 1164. La seconde lettre a 
616 publie"e par dom Martene et dom Tis- 
sier. File est encore un t6moignage de l'e"- 
troite araitie" qui unissait ces deux person- 
nages. Philippe e"tait totnbe" malade, et le 
prelat s'e"tait empressd de lui envoyer un 
homme de confiance pour le soigner, avec 
une lettre dans laquelle il lui t6moignait 
le vif inte>et qu'il prenait a sa conservation. 
Philippe lui 6crit pour le remercier et l'as- 
surer que, si sa sante se re"tablit,ille doit au 
plaiisir qu'il a e"prouve" en recevant sa lettre 
et aux soins de la personne qu'il lui a en- 
voye"e. EnQn, sa sante" s'elant relablie, il lui 
renvoya ce serviteur officieux, en lui renou- 
velant toule sa reconnaissance. Cette troi- 
sieme lettre a Henri ne se trouve que dans 
la Bibliotheque des peres de Citeaux, par dom 
Tissier, qui Fa tir6e d'un manuscrit de Foi- 
gny. Ces deux dernieres lettres sont poste- 
rieures a 1'abdication de Philippe, c'est-a- 
dire a Panned 1171. II parait qu'& cette epo- 
que il demeurait non loin de Reims, et que 
le prelat ne tarda pas a I'attirer aupres de 
lui. En effet, Philippe fut, en 1174, le re"- 
dacteur de la lettre que ce pre.'at ferivit au 
Pape pour d(5noncer le choix irr^gulier 
qu'on avait fait pour remplir le si6ge de 
Cambrai d'un certain Robert, pr6v6t d'Aire, 
et 1'homme de confiance du comte de Flan- 
dres, d^ja nomme" 5 I'eveche" d'Arras. 
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La letlre seizieme, 6crite eonjoi Moment 
avec un abbe de la Cour-Dieu, que I'on eroit 
fitre l'abbe Ldger, est adress<§e a I'arctievS- 
que de Cantorbery, Thomas Becket, en fa- 
veur de maitre Gerard, surnomme Pucelle, 
oeiebre docteur de son temps, lequel, apres 
avoir partage la disgrace de son archeveque, 
et son bienfaiteur, rappeie par le roi d'An- 
gleterre, avait eonsenti a retourner dans sa 
patrie. lis represented au prdlat que, bien 
loin de s'opposer a son retour, il doit y 
consentir sans restriction, parce que des ce 
i. moment G-irard sera plus a portee de tra- 
vailler a sa reconciliation. Cette lettre est 
de 11G9, a en, juger par une autre du pape 
Alexandre lifau roi Louis le Jeune, relative 
au meme objet. 

On voit, par la lettre vingt-unieme, a quel 
dcgrd d intimite" Philippe etait parvenu 
avec Lancelin III, sire de Beaugency, petite 
ville siluee non loin de I'Aumone. II paralt 
qu'a cette 6poque Philippe n'etait plus abbe 
et qu'il s'etait eioigne du pays; rnais leur 
amiiie n'avait rien perdu de sa force : leur 
correspondance n'en 6tait devenue que plus 
active. Cette lettre est 1'effusion tie coeur 
d'un veritable ami : il n'est pas possible de 
parler plus noblement de 1'ainitie et de 1'ex- 
]>rimer avec plus de charmes. Philippe ter- 
mine sa lettre, en prion t Lancelin d'armer 
chevalier un de ses neveux et d'accorder sa 
protection a un serviteur qu'il avait laisse" 
au monasterede I'Aumone. 

Les deux dernieres de cette collection 
sont relatives a 1'abdication de son abtiaye. 
Dans la vingt-quatrieme, il annonce a Tlii- 
baud, comte de Blois, s6n6ehal de France, 
qu'il se d<5met, par amour du repos, d'une 
charge qu'il n'avait accepted qu'a regret ; il 
le prie, comme fondateur et seigneur terri- 
torial de l'abbaye, d'accorder aux religieux 
de l'AumCne saprotection sans laquelle ils 
ne pourraienlsuosister. Dans la lettre vingt- 
cinquieme aux religieux de I'Aumone, il les 
absout de 1'obeissance qu'ils lui avaient 
•vou^e et les exhorte a faire un bon choix 
pour le remplacer. On voit par cette lettre 
qu'il avait eprouve' des contradictions et 
peut-£tre des mortifications de la part de ses 
confreres ; il proteste qu'il a tout pardonne" 
et qu'il n'eu gardera aucur. ressentiment: 
ces deux lettres sont de 1'an 1171.1 

A ces vingt-cinq lettres, Bernard Tissier, 
sur la foi d'un manuscrit de Clairvaux, en 
ajoute quelques autres qui nese trouvent pas 
dans la bibliotheque des ecrivains de l'or- 
dre de Clteaux par de Visch. La vingt-sep- 
li6rne est adressde a un abbe de Prernontre, 
dont le nom commence par la lettre H : ce 
doit 6tre Hugues II qui fut abbe depuis Fan 
1172 jusqu'a 1189. L'objet de cette lettre est 
"tie reparer la faute d'uue de ses nieces qui, 
sans I'agr^ment de l'abbe, s'etait faito reli- 
gieuse dans un monastere de 1'ordre. II 
prie le general des PrdmonlreVs d'exSus?r la 
Idgeret6 d'une fille, et d'approuver une d-- 
marche en soi louable. Le P. Hugo a publie 
une lettre du pape Alexandre III, relative a 
cette affaire. El le est dal^edu palais de Lalran, 



le 18 mars, et est adress6e a Guillaume, ar- 
cheveque de Reims, par consequent postd- 
rie.yrement a I'annde 1176 ; et comme le 
pape Alexandre ne rentra dans Rome qu'en 
1179, 'ihs'ensuit que Philippe peul avoir 
vecu jusqo'a cette annee. 

La^lettre trentieme est relative aux trou- 
bles que l'empereur d'Allemagne entretenait 
dans la Belgique. Ennemi declare du pape 
Alexandre HI, Frederic Barberousse obli- 
geait tous lespreiatsde sa domination, sous 
peine de deposition, a souscrire a la formule 
de serment qu'il avait prescrite dans upa 
as^embiee de Warsbourg. On voit, par une 
lettre du pape Alexandre HI, a Henri de 
France, areheveque de Reims, que l'abbe de 
saint Guilain, appele Leon, ayant refuse le 
serment, avait ete oblige de ceder sa place 
a un partisan de l'empereur. Le Papeordonne 
que L6on soit retabli, si Ton n'a autre chose 
a lui reprocher que son refus de serment. 
Mais il ne paratt pas qu'il l'ait etd, car on 
voit a sa place un nomine Lambert, G'est a 
celui-ci que Philippe ecril la letlre treaSJeme 
pour lui recommander deux religiettV.flui, 
ayant suivi l'abbe Leon dans sa.retraice, 
desiraient, apres sa mort, rentrer dans le 
monastdre. 

Nous nous sommes un peu etendus sur 
ces lettres, parce qu'il n'y en a guere dans 
le xii" siecle qui soient ecrites d'un style 
plus eidgant et plus poli, et que sur le nom- 
bre il s'en trouve quelques-unes assez inte- 
ressantes pour l'histoire. A ces lettres, il 
faut en ajouter une qui se trouve la vingt- 
unieme parmi celles de Philippe Harveng. 
Elle n'est nullement dans le style de ce der- 
nier. On n'y voit. peint ces consonnances 
etudiees et f^peiees a chaque membre de 
phrase et qui sent la marque caracteiistique 
de son style; uiais tout eoncourt a nous per- 
suader quelle est de l'abbe de i'Aumone. 
Elle est adressee a un Guillaume qu'il est 
aise de reconnaltre au portrait qu'en trace 
1'auteur: e'estun jeune homine d'une grand e 
naissance qui venait d'etre eicve dans l'E- 
glise sur un si6ge eminent. Nous no dou- 
tonspasquece ne soit Guillaume de Champa- 
gne, qui etait tres-jeune encore lorsqu'ilfut 
nomm6 eveque de Chartres, en 1165. Phi- 
lippe lui ecrit pour le feiicitcr sur sa nou- 
velle promotion; il lui en temoigne sa joie 
et reieve son rare merite. Apr£s lui avoir 
donne des instructions pour bien gouver- 
ner son diocese, il le prie d'excuser la li- 
berie qu'il a prise, esperant que sa vieil- 
lesse sera un motif suffisant a regard d'un 
jeune horame. II est vrai qu'a cette epoque 
Guillaume n'etail pas si jeune, mais il pou- 
vait passer pour tel en comparaison de Phi- 
lippe qui touchait a la fin de sa carrier.:, 
et qui, d'ailleurs, lorsqu'il etait abbe do 
l'Aum6ne, avait ete a portee de la euitiver 
dds les premieres annees de son enfance. 
Vie de saint Amand. — II faut encore attri- 
buer a l'abbe de I'Aumone la Vie de saint 
Amand, cv£que do Maastricht , imprirnee 
parmi les oeuvres de Philippe de Bonne-Es- 
perance, quoique le veritable auteur ait mis 
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son nom a la tete de l'^pllre dddicatoire 
qu'il a adress<5eaHugues, abb6 d'Elnone ou 
de saint Amand, a la priere duquel il l'avait 
entreprise. Hugues dtant uiort avant que 
Philippe lui eut envoye" son onvrage, et 
l'abbe Jean lui ayant succeed, Philippe (it 
une nouvelle dedieace qu'il envoya an ncu- 
vel abb6 par un de ses religieux, nomm6 
Albert. Co qui prouve de plus en plus que 
l'abbe - de I'AumOne est auteur de cette Vie 
et des deux dpftres diSdicatoires, o'est qu'il 
parle, dans plusieurs de ses leltres, du 
moine Albert, comme d'un homme qui lui 
<§tait fort attache 1 et meme son parent. Quant 
au meVite de son ouvrage, il dit n'avoir fait 
que retoucher, pour en polir le style, mais 
sans rien changer dans l'arrangement des 
faits, deux vies plus anciennement com po- 
shes par Baudemonde et Milon, dont nous 
avons parl<§ en leur lieu. Les Bollandistes 
ont imprime' cette vie au G fe'vrier. On voit 
paries pieces qui accompagnent son r^eit 
que Philippe avail joint a la Vie du saint 
tout ce qu'il avait pu ddcouvrir sur son 
histoire, et les Bollandistes ont egalement 
reproduit toules ces piejes dans leur grande 
Collection. 

II est encore certain que e'est Tabbe" de 
Bonne-Espe>ance qui a compose" ou retou- 
ch6 1' Histoire du marlyre de saint Cyr et de 
sainte Julile,'que Ton trouve parmi les OEu- 
vres du dernier. II est vrai que dans VEpi- 
iredJean, abbe" de Saint-Amand, i'auteur ne 
prend que la quality de [rater Philippus 
sans ajouter de Eleemosyna ; mais e'est qu'a- 
lors il n'^taitplusabb<5deA'4«m0ne. Cela est 
si vrai qu'il ne faut qi*^-j#ffr'tes yeux sur le 
style de la piece pow?i$*iin vain ere, que ce 
n'estpas celui de I'abMite^&p^Esp^rance, 
veconnaissable entre aifHe aiitres. Philippe 
entreprit cet ouvrage a fa priere de l'abbe' de 
Saint-Amand, auquel il rie pouvait rien re- 
iuser, comme il le dit dans deux de ses let- 
tres. II avoue qu'il n'a fait que retoucher 
une ancienno histoire de ces saints , qu'il 
regarde comme apocryphe, sans y rien 
changer cependant autre chose que le style: 
e'est l'ouvrage d'Hubalde, moine d'Elnone, 
quoiqu'il ne le nomme pas. On peut voir a 
1 article d'Hubalde le jugement que Ton 
doit porter de ces Actes dont les Bollandis- 
tes n'ont imprime' qu'une partie. 

PHILON, que saint Je>6mea mis au nom- 
bre des auteurs ecclesiastiques, (Stait Juif de 
naissance, de la race sacerdotale et de l'uno 
des plus illustres families d'Alexandrie. Des 
sa jeunessc Philon s'appliqua a l'<Hude des 
belles letlres et de la philosophie et s'y ren- 
du tres-celebre. On pretend meme qu'il 
surpassa tous ceux de son temps dans la 
connaissance des dogmes de Platon et de 
Pythagore, auxquels il s'dtait spdcialement 
attached L'identile' de son style et de ses sen- 
timents avec ceux de Platon donna lieu aux 
savants de !e nommer un autre Platon, et 
le Platon juif; a Alexaudrie an disait ordi- 
nairement de lui ou Platon imite Philon, 
ou Philon imite Platon. Sozomene I'appelle 
aussi Philon le Pylhagoricien parce qu'on 



trouve bnaucoup de sentences de Pytha- 
gore meltfes parmi ses osuvres. Mais rien ne' 
lui fait plus d'honneur que la prolbnde con- 
naissance qu'il acquit des divines Ecritures. 

Ses voyages d Rome. — L'ann<5e de sa 
naissance nous estinconnue. Mais il nous 
dit lui-rneme qu'il elaitassez avancd en 3ge 
lorsqu'il vinta Rome sous le regnede Caius, 
vers la quaranti6me ann6e de Jesus-Christ. 
11 y avak 6l6 envoys par les juifs d'Alexan- 
drie pour deTendre devant I'empereur lo 
droit de bourgeoisie qu'ils pre^endaient 
dans cette ville et pour sefaire rendre Jgurs 
oratoires. Mais son voyage fut sans e'flet, 
n'ayant pu obtenir la decision de son af- 
faire. II fut mfime en danger de perdre la 
vie dans sa legation. 

Philon vint une seconde fois a Rome sous 
1'empire de Claude et si Ton croit quelques 
anciens, il contracta amitie avecsaintPierre. 
Photius-dit qu'il embrassa depuis la religion 
chrdtienne ; mais qu'il la laissa pour quel- 
ques mdcontentemenls. Ce fait n'est nulle- 
ment attests. II n'y a cependant aucun lieu 
de douter qu'il n'ait eu connaissance de 
J^sus-Christ, dont il paralt avoir combattu 
la divinity dans ses ecrits conlFe Mnason. 
Le temps de sa mort nous est inconnu 
comme celui de sa naissance. 

Jugement des anciens sbr ses eciuts. — 
Josephe, son contemporain, fait de lui un 
eloge accompli en disantqu'ilfut un homme 
iilustre en toutes choses. Ses Merits ont me- 
rits l'dloge des plus habiles critiques de 
l'antiquite\ Eusebe, parlant de ceux que 
Philon composa sur I'Ecriture sainte, en 
releve la sublimitddes pens^es, l'abondance 
des paroles et le grand nombre des, sen- 
tences. Origene loue en particulier ses ecrits 
sur la loi de Moise etdit qu'ils 6'taient esti- 
m es des personnes savantes. Mais Pholius 
se plaint de ce que Philoo Jftfje la lcttre pour 
y trouver des sens all6^fii^les,""et il croit 
que e'est lui qui a dorcipaux chreHieus la 
maniere d'expliquer ainsi I'Ecriture sainte. 
Ce critique 1'accuse encore de suivre quel- 
que fois des sentiments contraires a la re- 
ligion des Juifs. En effet, on voit qu'il parle 
en plusieurs endroits trop honorablement 
des folies du paganisme et qu'il approuve 
les honneurs profanes qu'on rendait a Au- 
guste : mais Pholius ne laisse pas de louer 
la beaute" deson style et la force de ses ex- 
pressions. Une critique du derniersiecle a- 
avancd que Philon ne savait pas I'h^breu; 
mais on le croira avec peine, car il a pris 
trop de soins pour acque>ir l'iiitelligence 
des divines Ecritures. S'il est vrai, comme 
le disent Eusebe et saint Jerome, que Phi- 
lon soitl'auteurdes interpretations des noms 
propresduPenlateuqueetdesprophetes, e'est 
une preuve clairo qu'il connaissait l'hebreu. 

Des ecrits de Philon. — Notre dessein 
n'est pas d'entrer dans un detail exact des 
ouvrages*de Philon, non plus que des au- 
tres £crivains qui sont morts hors de la 
communion de l'Eglise ; nous nous conten- 
teronsde donner le catalogue, tant de ceux 
que nous u'civons plus que de ceux qui 
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subsistent encore, et d'en marquer en peu 
de mots le sujet. Philon dcrivit premiere- 
merit Sur la creation du monde ou I'ouvrage 
des six jours. Eusebe cite plusieurs fois cet 
eVril qui s'est conserve" jusqu'a nos jours. 
II expiiqua ensuite par ordre tout ce qui est 
contenu dans la Genese et intitula cet ou- 
wage'-Alldgoriedes loissacrdes. Photius I'avait 
lu tel que nous I'avons encore divise" en trois 
livres. Leontius en conna ssail un quatri6me 
que nous n'avons plus ; mais on a encore 
son Traite" sur le che>ubin que Dieu mil a 
Ventr&du paradis terrestre, sur le glaive 
de feu qu'il tenait en main et sur Cain pre- 
mier-n6 de l'horame. Dansun autre il trai- 
tait des sacrifices d'Abel et de Cain; dans le 
troisieme, il montre que d'ordinaire les 
m6chants dressent des embuches aux bons. 
Ce dernier traitd est cit6 par Origene et par 
Eusebe. II composa aussi un livre intitule" : 
Desgdants,xin De Vimmutabilild de Dieu ; deux 
De I' agriculture, dont le second traitait de 
la culture de la vigne; un De Vivrognerie, 
qui parait avoir 6te" divise" en deux parties ; 
un sur ces paroles de le Genese : No£ s'£- 
tant RtvEiLii:, que nous croyons etre le 
m6me que celui qui dans Eusebe a pour ti- 
tre : De ce que Vesprit sobre disire et de ce 
quil ddteste; un De la confusion des langues; 
un d'Abraham qui est intitule" : Dela vie du 
sage qui a une science parfaile, et quclquefois 
des lois non dcriles. 11 en composa un au- 
tre : De la transmigration d'Abraham; un 
contenant la vie d'Isaac; un autre celle de 
Jacob. Ces deux derniers sont perdus, de 
meme que celui qui avait pour litre : Dela 
recompense des gens de Men. Celui de VUeri- 
tier des choses divines et de la division .en 
parties dgales et indgales, est venu jusqu'a 
nous. Pinion le composa a 1'occasionde 1 al- 
-liance que Dieu. fit avec Abraham et dans 
laquelle ce patriarche eut ordre de sacrilier 
au Seigneur ufejViphe de trois ans, un ho- 
lier aussi de trois'ahs avec une tourterelle 
et une colombe, -el'de diviser tous ces ani- 
maux par moitie\ Les deux suivants sont des 
allegories sur la conduite d'Agar, servante 
d'Abraham, e'est-a-dire, sur les services 
quelle rendit a ce patriarche, et sur sa fuite 
apres qu'elleeut 6te" maltraite"e par Sara. II 
6crivit aussi deux livres testaments que nous 
n'avons plus; mais Philon en fait mention 
dans un autre ouvrage qu'il composa quel- 
ques temps apres et dans lequel il rend rai- 
son de ce que les noms de certaines per- 
sounes dont il est parle" dans I'Ecrituresont 
quelquefois changes. Le livre qui a pour 
titre • Le portrait d'un homme qui mine une 
vie civile, est a proprement parler la vie du 
patriarche Joseph. Le suivant traite des son- 
ges et fail voir'que selon le sentiment de 
Mo'ise ils sont envoy^s de Dieu. Eusebe, 
Nic<§p!iore et Suidas, disent que Philon avait 
compose" cinq livres sur cette matiere ; nous 
n'en avons plus que deux, le second et le 
troisieme. 11 expiiqua outre cela plusieurs 
points difficiles de la Genese, en proposant 
ies objections et en y ajoutant les rdponses, 
et il donna aux six livres dont cet ouvraae 



e"tait compose", le litre de questions et solu- 
tions sur la Gen&se. II n'en reste que quel- 
ques fragments. 

C'est la ce que Philon composa sur la G.e- 
nese. II dcrivit aussi plusieurs livres sur 
YExode: un de la vie de Mo'ise; cinq do 
questions ou solutions sur YExode, qui ne 
subsistent plus ; un des dix pre"ceptes en g<§- 
ne"ral, et des deux premiers en pnrtiou- 
lier ; un autre divise" sur les troisieme, qua- 
trieme et cinquieme prdceptcs du decalo- 
gue ; un troisieme sur les sixieme et septieme 
pr6cepi.es. II en expiiqua la suite dans un 
quatrieme livre qui n'a pas encore paru. 
Philon traita ensuite en parliculier plusieurs 
points de la loi ce>(5monielle. Nous avons 
encore son livre de la circoncision ; un de 
la monarchic, un de la Providence : un des 
recompenses et des honneurs des pr6trcs ; 
un des animaux destines aux sacrifices et 
des differentes especes de victimes; un de 
ceux qui oll'rent les victimes ; un autre sur 
1'endroit du Deutironome ou Dieu defend 
d'offrir dans sa maison la recompense de la 
prostitute. Philon nous a laisse" en outre un 
livre des recompenses et des peines qui 
sont proposes dans la loi tant aux bons 
qu'aux mediants ; un des implications aussi 
contenuesdansla loi ; unsur Iedix-septi6me 
chapitredu Deutironome, ou Mo'ise present 
aux Israelites les r6gles qu'ils doivent ob- 
server dans reflection d'un roi. Philon y 
prouve qu'elle doit se faire non par le sort, 
mais par le suffrage du peuple ; un des 
trois vertus : la charite", la force et la peni- 
tence-, un de lafiritable noblesse. 

Philon 6crivi| Sncbpe plusieurs aulres ou- 
vrages cohsiderablfl^quisont de nouvelles 
preuves de J'cte'nitoo de son esprit et de 
son savoir. Eudes;fius.,bcauxest celui dans 
lequel il fait voir q,&@ quiconque peehe est 
esclave, et que quiconque s'adonne a la 
vertu est libre. C'est dans cet ouvrage qu'il 
parle des esse"niens, secte de juii's cdlebre 
dans la Palestine et dans la Syrie. lis vi- 
vaient d'une maniero tres-auslere et tres- 
pure, gagnaienl leur vie du travail de leurs 
mains, soulageaient ceux de leurs freres qui 
e"taient danslebesoin et pratiquaient toutes 
sortes de bonnes oeuvres. Saint Je"r6me at- 
tribue a Philon un Livre de la vie des es- 
sdniens, qui est probabloment le meme que 
celui dont nous venons de parler. Apres 
avoir decrit la vie de ces solitaires juifs, 
qui, sans laisser leur travail ordinaire, va- 
quaient en commun aux exercices de la 
piele ; Philon entrepritaussi de decrire celle 
des therapeutes, dans un ouvrage qu'il in- 
titula : De la vie contemplative ou de la vertu ' 
de ceux qui s'appliquent a la priere. Nous 
examinons dans I'arlicle de Yllisloire eccld- 
siastique d'Eusebe de Cdsarde quels e"taient 
ces therapeutes , s'ils e"taient Chretiens 
comme cet historien i'ar cru, et apres lui 
saint Jerome et un grand nombre d'autres ; 
ou s'ils dlaient juifs de religion comme il y 
a bien de l'apparence. 

Le livre que Philon avait intitule" De. la 
providence de Dieu est perdu en patlis. II 
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subsistait encore du temps d'Eusebc, qui le 
cite plus d'une fois et qui en a donnd un 
extrait dans le huitieroe livre de la Prepa- 
ration dvangdlique. Nous avons aussi perdu 
une apologie qu'il avait faite pour les Juifs. 
Eusebe en parle dans son Histoire ecclesias- 
tique, el il en rapporle deux fragments dans 
st'S I ivies de la Preparation. Philon decrivit 
encore en cinq livres les malheurs dent les 
Juifs furent accables sous le regne de Ca- 
ligula. Le premier est eonlre Flaecus, prdfet 
de I'Egypte, sous J 'em pi re de Tibere et de 
Caius. Philon v represente les maux extre- 
mes que ce gouverneur fit souffrir aux Juifs 
d'Alexandrie; et apres avoir rapporte la 
inaniere dont ce persdeuteur fut mallraite 
a son tour, il en conclut que Dieu n 'avait 
pas encore abandonne' les inteVets des Juifs, 
puisqu'il avait tird vengeance de leur per- 
secuteur. Le second a pour litre : Des ver- 
tus, ou legation d Caius, ou,selou Photius, 
Caius blame. Cet ouvrage est de Ian 40 de 
J'ere vulgaire, de la meme amide que Phi- 
Jon fut envoyd a Rome pour 1'int^ret des 
Juifs d'Alexandrie; mais le livre et la lega- 
tion furent sans effet, et Pliilon nous ap- 
prend lui-merae qu'il ne remporia d'autres 
fruits de son voyage que d'etre railie et de 
courir le hasard de perdre la vie. A la lete 
de j'ouvrage, Philon se met au rang des . 
vieillards; il y parle souvent des vices et 
des impietds de Caius, et ce n'est que par 
ironie qu'il Jui a donnd le tiire Des Vertus. 
On dit qu'il Je lut en plein senal, lorsque 
Claude fut parvenu a l'empire, et qu'il 
acquit par la une si grande reputation que 
ses ouvrages furent jugfo dignes d'etre con- 
serves dans les biblioth&ques publiques. 
Aussi Photius y trouve ptes de beautd et 
de force d'eioquenee que dans tous ses 
autres Perils. A la fin de ce livre, Philon en 
promet un autre sur la meme matiere , et 
on croit avec assez de vraisemblance qu'il 
y ddcrivait ce qui s'etail passd dans la se- 
conde audience qu'il eut avec Caius, mais 
Ja chose n'est pas cerlaine. 

Les trois autres livres que Philon ecrivit 
en faveur des Juifs ne sont pas venus jus- 
qu'a nous. II paralt meme que Photius ne 
les avait pasconnus, etque des son temps ils 
n'existaient plus, puisqu'il ne parle que des 
deux livres contre Caius et contre Flaecus. 
L'eerit de Philon contre Mnason serait de- 
meuredans I'oubli, sans Anastase leSina'zte, 
qui le cite dans un endroit de ses ou- 
vrages. 

On met au nombre des derniers dcrits de 
Philon celui De VincorruptibiliU de I'dme. 
Cet ouvrage est imparfait, et il paralt que 
Philon y avait ajoutd une seconde parlie 
que nous n'avons plus; dans celte derniere, 
il rdsolvait les objections que Ton faisait 
sur ce qu'il avait dit dans la premiere. 
Eusebe cite de Philon un ouvrage qui avait 
pour litre : Alexandre, ou que les animaux 
ont de laraison. Le meme auteur dit encore 
que Philon donna une explication des noms 
hdbreux qui se trouvent dans la loi et les 
prophetes; saint JeYdme, apres Origene, fait 



aussi la m6me assertion. Cet ouvrage toute- 
fois n'a pas encore 6l6 imprime' parmi ceux 
de Philon; mais on le trouve dans plusieurs 
autres recueils. Quelques critiques ont at- 
tribue aPhilon une histoire latine qui com- 
prend cequi s'esl passd depuis Adam jusqu'a 
la mort du roi Saul ; mais plusieurs et avec 
fondement ne croient pas que cet ouvrage 
soit de lui, parce qu'il n'a rien qui en soit 
digne, et qu'il est contraire a I'Ecriture ea 
beaucoup de choses. On peut encore moins 
lui attribuer le Livre de la sagesse, parce 
qu'il est d'un <1ge plus reeuie que lui. Les 
savants reconnaissent aussi que e'est a tort 
qu'on le fait auteur d'un Trait e du monde, 
et d'un abrdgd chronologique de ce qui s'est 
passe depuis Adam jusqu'au regne d'A- 
grippa. Saint Clement d'Alexandrie cite, 
sousle nom de Philon, une Histoire des rois 
des Juifs, qu'il oppose a celle qu'en avait 
faite Demetrius; mais on ne sait de quel 
Philon il veut parler ; car il y.a eu plusieurs 
ecrivains de ce nom. On attribue aussi h 
Philon un dcrit contre Mnason, dans lequel 
on pretend qu'il combattait Ja divinitd de 
Jesus-Christ. 

PHILON, d'abord avocat, fut ensuite or- 
donne diacre, puis ev6que de Carpasie, 
par saint Epiphane, qui i'employait quel- 
quefois comme coadjuteur dans l'adminis- 
tration de son diocese de Salamine. On voit 
en effet que de temps en temps, il priait 
Philon d'ordonner des pretres etde remplir 
les autres fonctions dpiscopales dans les 
dglises de son diocese plus rapprochecs de 
Carpasie que de Salamine. Le diocese de Sa- 
Jamiue (Stait fort dtendu, et la vide de Car- 
pasie se trouvait situee sur ses limites, au 
nord de l'ile de Chypre. II paralt que Philon 
eiait mort des I'an 394, puisqu'une letlre de 
saint Epiphane, dcrite en cette aiinde a Jean 
de Jerusalem, I'appelle un e>e<|§fti de bien- 
heureuse mdmoire. . *. ' 

L'dditeur de Cassiodore, dans I'ddition 
qu'il a publide des OEuvres de ce Pere , re- 
marque qu'iJ attribue a saint Epiphane un 
petit Commentaire sur le Cantique des can- 
tiques qui appartient a Philon. En effet, 
Suidas, en parlant de ce dernier, dit qu'il 
composa un dcril fort court sur le Cantique 
des cantiques. II est vrai qu'il faitce Philon 
eveque de Carpathe ; mais n'est-ce point 
une faute des copistes, qui auront dcril 
Carpathe pour Carpasie, parce que cette 
derniere ville leur etait moins connue? Les 
Grecs ont encore un p-jtit commentaire sous 
le nom de Philon; et selon toute apparence, 
e'est le mfime que Bigot traduisit en latin 
et qu'il se proposait de donner au public, 
si Ja mort ne Ten eut emp6che\ Nous en 
avons un autre dans la Bibliotheque des Pe- 
res, adressd a Eustbate, prfitre, et a Eu- 
sebe, diacre, a Ja priere desquels J'auteur 
1'avait composd. Ce commentaire porte le 
nom de Philon de Carpathe; mais il y a 
toute apparence qu'il lui est suppose, et 
qu'on n'y a mis son nom que parce qu'on 
savait qu'il avait fait un dcrit sur le Can- 
tique des cantiques. En elfet, il n'a aucun 
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rapport avec celui dont parlent Cassiodore 
et Suidas. Le commentaire de Philon, selon 
eux, n'dtait qu'une espece de memoire tres- 
court.au lieu que celui-ci.au contraire, 
est tres-long. D'ailleurs il paralt avoir 616 
<§cril originairement en latin, et on y trouve 
plusieurs passages tire\s presque mot a mot 
de saint GnSgoire le Grand sur le m6me 
cantique, et la plupartde ces passages n'ont 
aucune liaison avec ce qui precede etce qui 
suit; ce qui prouve que cet 6crit est une 
compilation faite apres le travail du saint 
Pontile. Le pere Combefis cite un passage 
de Philon sur ces paroles de saint Matthieu : 
Vous dies le sel de la terre. [Mallh. v , 13.) 
On lit aussi sous son nom plusieurs frag- 
ments dans les Chatnes sur le Cantique des 
cantiques par Meursius, imprimges a Leyde 
en 1617; mais il n'y est qualify dveque ni 
de Carpasie ni de Carpathe. Dans les Chaines 
sur le Pentateuque , publics en latin par Z<5- 
phyrus, il est appele" simplement eveque, 
sans que J'auleur lui assigne de ville epis- 
copale. 

PHILOROME, qui exercait la charge d'in- 
tendant g<5ne>al et de receveur des deniers 
impdriaux dans la ville d'Alexandrie, et qui 
en cette quality rendait tousles jours la jus- 
tice, enloure' de gardes et de satellites, sui- 
vant 1'usage des magistrals romains, elait 
present a l'interrogatoire que Ton fit subir 
au saint martyr Phileas. Tt5inoin de la fer- 
mele" merveilleuse de ce courageux confes- 
seur, il s'gcria : «Pourquoi faites-vous de 
vains efforts pour 6branler la Constance de 
cet nomine? pourquoi voulez-vous le rendre 
infidele a son Dieu ? Ne voyez-vous pas que 
ses yeux sont fermes a vos larmes , quo ses 
oreilles sont sourdes a vos paroles, et qu'il 
n'est occupe" que de la gloire celeste ?» Ce 
discours de Philorome tourna la colere de 
tous les assistants contre lui. lis deman- 
derent qu'il fut compris dans le jugement 
qui devait condamner Phileas. Le juge y 
• consentit et les condamna 1'un et l'autre a 
avoir la tele tranchde. lis subirent cette sen- 
tence vers Tan 307. 

PHILOSTORGE, historien eccldsiaslique, 
naquit en Cappadoce, vers I'an 364. Eleve" 
p'ar une mere qui avail abandonne lesein 
de l'Eglise pour suivre la secte des euno- 
miens, il embrassa toutes ses erreurs aux- 
quelles il ajoula encore l'impiete" d'Arius. 
On voit par ses Merits qu'il avait regu uno 
Education brillante. 11 avait 6tudie" avec suc- 
ces toutes les sciences que Ton cullivait a 
son epoque, il possddait les Merits desan- 
ciens et il s'dlait appliquda l'gtudedel'Ecri- 
ture sainte. II aime a la citer, et il entre- 
mele de temps en temps a sa narration cer- 
tainos maximes pieuses, qui out fait penser 
a quelques-uns que, quoiqu'engage dans 
les erreurs des ariens, il s'en fallait cepen- 
dant qu'il fut enlierement impie. Sa haine 
uonlre lesJuifs, les apostats et les paiens 
etait implacable, el il attribue la f61icit6 de 
1'empereur Th6odose, qu'il ne ilatte pas 
d'habitude, au zele ardent qu'il avait pour 
la destruction des idoles.ll combat lui-meme 



la vanity de leurculte dans plus d'un. pas- 
sage de ses Merits, et il affirme meine assez 
positivement qu'il avait 6crit coulre Por- 
phyre en favour de la religion chretienne. 
II condamne plusieurs propositions des he- 
retiques, de son siecle et du siecle pru- 
dent ; il recommande le jeune du mercredi 
et du vendredi, et non-seulement il ne 
trouve pas mauvais que Ton honore les re- 
liquesdessainls, mais il se plaint m6medes 
profanations que les paiens leur firent su- 
bir sous le regne de Julien I'Apostat. Mais il 
parledesmoines avec mepris et nese mon- 
trenulloment favorable au culle des images. 
Philostorge vivait encore en 425, com me on 
le voit parson Histoire qu'il conduit jus- 
qu'au regno de Valenlinien HI, declare" au- 
guste en cette annee. 

Histoire. — Le but qu'il se propose dans 
cette histoire est de rendre odieux les deTen- 
seursdela consubstanlialite du Verbe, e'est- 
a-dire les catholiques, dont il fait une sa- 
tire conlinuelle, et de faire prCvaloir l'a- 
rianisme, moins par des raisonnemenls, 
que par les eloges outres qu'il prodigue aux 
principaux partisans de cette secte, et par 
les prodiges qu'il leur attribue, partieulie- 
remenl a Eusebe deNicomedie, a l'lndien 
Thdophile, a Agapet et Synades, a Leonce 
de Tripoliet a quelques autres. Pour aeerg- 
diter par quelque point de vraisemblance, 
le me>ite qu'il attribue a l'he>6siarque 
Arius, il ne fait aucune difficult^ de raeon- 
ter les choses autrement qu'elles se passe- 
rent, lorsque Alexandre fut eveque d'A- 
lexandrie, et il suit habituellement ce pro- 
c<5de dans tout ce qui regarde l'ariaiiisme. 
Aussi Photius, qui ne eraint pas de relever 
ses mensonges, l'aceuse m6me de s'etre 
souventlaissdallerades fables. Nous n'avons 
de cette histoire que I'abr6g6 que celui-ci 
en a fait, et il suffit pour nous instruire de 
ce qu'elle contenait. Elle <§tait divisgo en 
douze livrcs et les premieres leltres de cha- 
cun formaient le nova de Philostorge. 11 en 
avait usd ainsi, al'imitaiion de Plaute, qui 
avait employe" ce genre d'acrostiches dans 
les arguments de ses comMies. 11 1'ecrivit 
sous le regne de Thdodose le Jeune et la 
commeuga par la mort de Constance, pere 
du grand Constantin , afin de se manager 
l'occasion d'en venir insensiblement h I his- 
toire d'Arius. Sozomene, qui dcrivait son 
histoire en meme temps que Philostorge 
en cite un passage, mais pour le reTuter- 
Elle a (He" cit6e egalement par Jean d'Antio- 
che daiis le vn* siec-Je , par Nicolas dans le 
xm% et par Suidas. 

Premier livre. — Le premier livre donne 
de grands eloges aux livrcs des Machabe'es, 
non-seulement parce que l'hisloire qu'ils 
renferment s'accorde parfaitement avec les 
prophecies de Daniel, mais encore parce 
qu'ils exposent d'une maniere admirable 
comment les affaires des Juifs, ruines par 
les fautes de quelques-uns, avaient ete re- 
tablies par la verlu de quelques autres. 11 
avoue quel'auleur de ces livres lui dtailin- 
connu, ct il ajoute que le second ne lui pa- 
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raissait pas fitredu m6rae auteur que le pre- 
mier, etqa'il Je croyait un simple abr^ge" 
des cinq qui furent Merits par Jason le Cy- 
r^nden. II d^sapprouve fort le livre tFOisie- 
tiii', qu'il appelle un livre monslrueux", et 
qui, suivant lui , n'avait rien de eompara- 
lile au premier. Quant au quatrieme, il I'at- 
tribuea Josephe,et le regardemoins comme 
une liisloire que uonime l'6loge d'EkWar et 
de ses sept lils. Apres avoir ioue", dans le 
n:6uie livre, Eusebe de Cesar^e et son His- 
toire de I'Eglise, il l'accuse d'avoir enseignd 
plusieurs erreurs , entrc autres d'avoir eru 
que Dieu ne peut 6lrerri connu, nicompris. 
En parlant d'Arius, il dit qu'6tant assuid 
d'un grand noinbre de voix pour etre <§lu 
6vfique d'Alexandrie, il s'appliqua a les re- 
porter sur Alexandre, se privant ainsi vo- 
lontairement des honneurs de l'e^piscopat 
pour les lui procurer. Selon cet h'istorien, 
ce fut un pretie d'Alexandrie, nornrne" Ban- 
calis, qui jeta des semences de division et 
de haine entre Arius et l'^veque Alexandre. 
II ajoute que ce prelal s'6tant rendu a Ni- 
com^die, avant la tenue du concile de Ni- 
c6e, pour y conferer avec Osius et quelques 
autres 6v6ques, fit en sortequ'ilsconvinrent 
de declarer dans le concile que le Fils de 
Dieu est de la mfime substance que son 
Pere, et de rctrancher Arius de la commu- 
nion de I'Eglise. On ne trouve rien de sem- 
biable dans les autres historiens du temps, 
pas plus qu'on n'y voit que ce fut Constan- 
tino, scour de l'empereur Constantin, qui 
conseilla a Eusebe de NicomeMie, a Th<5o- 
gniste de Niede et a divers autres e>6ques, 
de dissimuler leurs sentiments et de se sou- 
mettre exldrieurementa la d6oision du con- 
cile touchant la consubslantialite\ 

Deuxiime livre. — Philostorge ne me"rite 
pas plus de croyance , lorsqu'il raconte 
qu'Eusebe et ses partisans ayant retracte 
1'approbation qu'ils avaient donne'e au con- 
cile deNic^e, l'empereur Constantin les cha- 
tia de leur perfidie; qu'il rappela Secundus, 
dveque de Ptolemaide et tous ses eompagnons 
du lieu de leur exil, et qu'il e"crivit a toutes 
les Eglises une lettre par laquelle il rejetait 
les tcrnies de mime substance, pour les rein- 
placer par ceux de semblable en substance; 
qu'AIexanJre , 6v6que d'Alexandrie, signa 
cette lettre, et que depuis qu'il 1'eut sigrnSe, 
Arius communiqua avec lui. Mais ayant vu 
depuis qu'il n'y avait rien a apprChender 
de la part de l'empereur, Alexandre re- 
tourna a son premier sentiment, et e'est 
alors qu' Arius se s6parade luiet de I'Eglise, 
avec tous ceux de son parti. Quoique Phi- 
lostorge loue beaucoup Arius d'avoir atta- 
qu6 la uivinite" du Fils de Dieu, il ne laisse 
pas cependant de lui attribuer des erreurs 
exlravagantes, comme d'avoir cru que Dieu 
ne peut etre connu ni compris, non-seule- 
nient par les homines, mais pas meme par 
son Fils unique; -11 dit de Constantin, 
qu'ayant ajoute foi trop facilement aux nm- 
disances de Fauste, sa femme, il avait fait 
mourir Crispe, son tils, et que depuis, 1'ayant 
surprise en adultere, il 1'avait fait (Houfl'er 



dans un bain de vapeur, et peu aprds, il fut 
empoisonne* lui-m6me par ses freres a Ni- 
comldie. II parle dans le m6me livre de la 
conversion des Scythes ou des Goths, et 
d'Ultilas, qu'il dit avoir 6te" leur premier <§v6- 
que.il le fait inventenr des caracteres parti- 
liers dont ces peuples se servaient, et dit 
qu'il traduisit I'Ecriture sainte en leur lan- 
gue, a l'exception des Jivres des Rois, qui 
ne contiennent que des remits de guerre, 
parce qu'il ne jugeait pas a propos de les 
mettre entre les mains d'un peuple qui ne 
se portait d^ja qu'avec trop d'ardeur vers 
1'exercice des armes. Parlant des Indiens 
convertis a la foi par saint BartheMeini, il 
leur attribue de croire que le Fils de Dieu 
est dissemblable a son Pere, quant a la subs- 
tance. Nous ne dirons rien de ce qui se lit 
sur saint Athanase; ce ne sont la que men- 
songes et impostures. 

Troisieme livre. — Suivant Philostorge, le 
paradis terrestre dtail situ6 vers la region 
equinoxiale de 1'Orienl. II fonde cette con- 
jecture sur ce que tous les pays me>idio- 
naux. sont habitds jusqu'a !'Oc£an, que le 
soleil dchauffe extraordinairement, par les 
rayons perpendiculaires qu'il projette dans 
ses eaux. II en juge ainsi, parce que le fleuve 
que I'Ecriture sainte appelle Phisoa, et qui 
tire sa source du paradis, coule de la partie 
septentrianale de 1'orient vers le midi, et 
se d^charge dans l'Oc^an, vis-a-vis Tile de 
Ceylan, appelde autrefois ile Taprobaiie. 
Une autre pteuve d& la communication de 
ce fleuve avec le paradis ; e'est, dit-il , que 
ses eaux ont une vertu merveilleuse contre 
les maladies; de plus, les fleurs qu'il pro- 
raene dans son cours font juger qu'il coule 
toujours sur la terre, au lieu que [le Tigre 
et l'Euphrate se cachentquelquefois sous la 
terre, et n'enapportent rien. II en esldemfi- 
me du Nil, qui vient aussi du paradis terres- 
tre, selon le t^moignage de Mo'ise, qui 1'ap- 
pelle Gion. Philostorge parte de divers ani- 
maux monstrueux que Ton voyait en Ethio- 
ple et en Egypte, dans les pays situe"s entro 

I Orient et le Midi, comme des dragons aussi 
gros que des poutres, et de quinze orgies 
tie longueur. II avait vu la peau de quel- 
ques-uns. 11 dit que ce fut Flavien d'Anlio- 
ehe qui, ayant assemble' une multitude in- 
ci;oyable de moines, s'tferia le premier : 
Gloire au Pere, au Fils et au Saint-Esprit. 
Avant son temps, les uns disaient : Gloire 
soit du Pere, par leFils, dans le Saint-Esprit, 
et d'autres : Gloire soit au Pere dans le Fils 
et dans le Saint-Esprit. 11 ajoute que les 
ariens, quoique divis^s de doctrine avec 
ceux qui soulenaient la consubstantiation 
du Fils, ne laissaient pas d'entretenir avec 
eux une communion de prieres,de chant, 
de conferences et de toute autre chose, ex- 
cept6 de l'oblation du sacrifice; mais qu'A6- 
tius persuadaa ceux de son parti de rompre 
cette union simul^e. 

Quatrieme, cinquieme et sixieme livres. — 

II marque, dans le livre quatrieme, la part 
que l'empereur Constance priten diu'erentes 
occasions aux. difficult^ qui rrtgnaient en- 
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tre les Chretiens, au suiet de la consubstan- 
•tialit6., et il rappelle les conciles qu'il fit 
rassembler pour decider cette question. Le 
cinquierne livre traile de la meme matiere, 
et le sixieme dgalement. Philostorge rap- 
porte que.'pendant que ce prince s'oecupait 
a faire regler ces diffe>ends de I'Eglise, on 
lui apporta la nouvelle de la revolte de Ju- 
lien, et qu'etant parti a 1'hcure meme pour 
Constantinople, il convoqua les <§veques 
au concile qui devait se reunir a Nicee, 
pour examiner 1'opinion de ceux qui ensei- 
gnaient que le Fils de Dieu est dissemblable 
a son Pere ; mais , arrive a Mopsicrenes, il 
y fut allaque d'une maladie pendant la- 
quelle il regut le hapteme de la main d'E- 
zo'ius. 

Septieme livre. — Le seplieme livre est 
consatre a deerire les persecutions que Ju- 
lien l'Apostat fit soufi'rir a I'Eglise el aux 
Chretiens. II y parle avec honneur de la 
statue que I'hernorrho'isse de l'Evangile fit 
<5riger au Sauveur, en reconnaissance de sa 
guerison, et il ne doute pas, comme on le 
lui avait afiirme\ que 1'herbe qui croissait 
au pied do celte statue ne fut un remede 
puissant conlre la corruption. 11 ajoute, 
qu'apres avoir <5t6 longtemps couverle de 
terre, elle en fut retiree et placee dans la 
sacrislie de I'Eglise de Paneade, ou on la 
visitait, mais sans 1'adorer, puisqu'il n'est 
pcrmis d'adorer, dit-il, ni bronze ni aucune 
autre maliere. II traile de sacrilege l'entre- 
prise des paiens qui, ayant retire de leurs 
tombeaux les os du prophete Elisee et de 
saint Jean-Baptiste, les melerent avec des 
ossements d'animaux, les mirent confuse- 
nient au feu et en jeterent les cendres au 
vent. II se plaint des outrages que Julien 
FApostat fit aux reliques du martyr Baby- 
las, et rapporte le temoignage glorieux que 
les demons furent contraints de rendre a la 
gloire de ce saint, dont il decrit la Constance 
et la mort. 1! dit quelque chose de l'ordre 
donne par Julicn pour le retablissement du 
temple de Jerusalem, et remarque que 
quelques-uns des ouvriers ayant ete consu- 
mes par le feu, et d'autres abimes dans les 
tremblements de terre, la verile des predic- 
tions du Sauveur se tro.uva confirmee par 
eelui-la meme qui avait eu 1'insolence d'en- ' 
treprendre de leur donner un dementi. 

ifuitieme livre. — Pbilostorge commence 
son buitieme livre par raconter comment 
Jovien parvint a l'empire apres la mort de 
Julien l'Apostat, et ce qu'il tit pour rendre 
a I'Eglise la paix et ses eveques exiles. II y 
parle avec eloge de saint Basile et de saint 
Gr6goire de Nazianze, mais il pr6lend qu'A- 
pollinaire, eveque de Laodieee, etait plus 
habile qu'eux dans l'intelligence des saintes 
Ecritures. il avoue neanmoins que le style 
de saint Basile avait quelque chose de plus 
brillant el de plus propre aux panegyriques 
que celui d'Apollinaire ; saint Gr^goire etait 
plus riche et plus abondant, et Apollinaire 
plus ferme el plus concis. Photius accuse 
avec raison eel historian d'impudence, en 
ce qi'il alliibue a saint Gregoire et a saint 



Basile d'avoir cru que le Fils de Dieu ne 
s'est point fait homme, mais qu'il a seule - 
ment habite dans l'homme, sansrien citer 
de leups ouvrages qui puisse seulemeri! 
insinuer l'idee d'un pareil blaspheme. 

Neuvieme livre. — Le neuvieme livre con- 
lient le r<5cit de prodiges et de miracles in- 
ventus par Philostorge, et faussement attri- 
hues aux plus zel<§s partisans de I'heresie 
nrienne. 11 dit qu'Ezo'ius, eveque d'Anliocbe 
ctant mort, Dorothee fut tire d'HeVaclee 
pour lui succeder. Ce Dorothde 6tait un 
homme vain, et Demopliile, avec qui il alia 
a Cysique pour y elire un 6veque a la place 
d'Eunomius, avait mis partout la confusion 
et le desordre, particulierementdans La don- 
trine de I'Eglise, en enseignanl, entre au- 
tres impiebis, que le corps de Jesus-Christ 
avait 6te absorbe dans le melange avec la 
Divinite\ dela mememaniere qu'une petite 
quantite de Jait se perd quand on la jelte a 
la mer. II raconteque, sous le regne de 
Salens, les oracles lirent parvenir par <§crit 
des rfponses, ambigueset douieuses, selon 
leur coutume, a ceux qui les consultaient; 
que Theodose, (Slant entre dans Constanti- 
nople apres avoir pris possession de 1'auto- 
rite souveraine, mit egaleroent en posses- 
des Eglises ceux qui tenaient que le Fils 
de Dieu est de meme substance que le Pere, 
et chassa de la ville les ariens et les euno- 
miens ; que Demopliile et Dorothee ayant 
6te" chasses comme les autres, le premier se 
relira a Be>ee, et le second en Thrace, ou il 
elait ne. 

Dixieme livre. — Philostorge accuse Arius 
d'impiete pour avoir dil que Dieu, le crda- 
leur de I'univers, est compost de parlies; 
qu'il n'est ni substance, ni hyposlase, ni 
rien de ce qu'on imagine. 11 convient que 
les ariens ne s'accordent pas dans la ma- 
niere d'expliquer la ressemblance du Fils 
de Dieu avec son Pere. Les uns la font con- 
sisler dans la connaissance de l'avenir, qui 
leur est commune ; les autres, on ce que 
fun et l'autre est Dieu de sa nature; et 
quelques-uns en ce qu'ilsont le pouvoir de 
creer. II avoue encore que depuis que ces 
heretiques se furent divis(§s, ils tombaient . 
,dans de grands desordres; qu'ils vendaient 
Ses charges et les emplois de I'Eglise, et 
s'abandonnaient aux plaisirs les plus infa- 
mes. Les eunomiens, ajoute Philoslorge, 
avaient lant d'aversion pour les ariens, 
qu'ils ne recevaienl d'eux ni le bapterne ni 
l'ordination. Mais quand ils conferaient eux- 
memes le premier de ces sacrements, e'etait 
par une seule immersion, parce que nous 
sommesbaplis6s en la mort de J6sus-Christ, 
qui n'a souffert qu'une seule fois pour 
nous. 11 fait un grand eloge du merite et 
de la vertu d'Eunomius, et temoigne une 
estiuie gen6rale pour ses Merits, mais il pr6- 
fere cependant ses lettres a-tous les autres. 
II raconte qu'aprds que Maxinie eut et6 
vaincu, et comme Theodose se disposait a 
quitter Rome, on vit pendant quarante 
jours, dans le'ciel, un astre sous la forme 
d'une tfpfie , qui menacait le monde des 
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malheurs les plusfunestes.En cn6me temps, 
on vit en Syrie un geani qui avail cinq cou- 
dies et une palme de haut ; el en Egypte, 
un nain si petit, qu'on 1'enfermaitdams une 
petite cage, avec des perdrix quijouaient et 
se baltaient avec lui. Toutefois, la petitesse 
de sa stature ne lui avait rien 6te de la 
grandeur de son esprit; la facon elegante 
et variee avec laquelle ii s'exprimait, prou- 
vait qu'il ne manquait pas de connaissan- 
ces. Us vecurent Fun et l'autre, le nain et 
le geant, l'espace de vingt-cinq ans. En par- 
lant du jeune du samedi et du vendredi, 
Philostorge observe qu'il ne consiste pas 
seuletiient dans l'abstiuencede viande, mais 
encore a rester a jeun jusqu'au soir, sui- 
vani les canons des conciles. 

Onzieme livre. — Philostorge place sous 
le r6gne d'Alexandre une peste violente, 
presaged , dit-il, par 1'astre fatal qui avait 
paru dans le ciel. Ce fliau fut suivi de plu- 
sieurs autres. Jamais il ne p<5rit autant de 
personnes en Europe, en Asie et en Afrique, 
et par un genre de mort aussi funeste. Les 
uns furent perce^s par le fer des barbares; 
les autres enleve's par la maladie conla- 
gieuse, et un grand nombre par la famine. 
Des villes entieres se trouvaient renverse"es 
par les tremblements de terre , et les hom- 
ines ablmds. La campagne fut ruined en 
quelques provinces par des inondations, et 
en d'aulres oar une trop grande sdcheresse. 
En certains endroits, il totnba une grede 
d'une grosseur prodigieuse, et on trouva 
des gredons qui pesaient jusqu'a douze li- 
vres. La quantite extraordinaire des neiges 
et la rigueur du froid firent mourir un 
grand nombre de personnes qui avaient 
e'chappe' aux autres dangers. Les Huns, qui 
avaient couru et pille" la Thrace, au dela 
du jDanube, se repandirent sur les terres 
des Romahis et desolerent toute l'Europe. 
Ga'inas, envoye" contre Tt^vigilde, trahit les 
interets de l'empire, et <5tant retourne' vers 
Constantinople pour s'en rendre maltre, 
ses gens, 6pouvanl6s par la vue d'une ar? 
mee d'anges, manquerent leur entreprise 
et furent taill6s en pieces. Les Isauriens 
causereut anssi de grandes perles aux Re- 
mains. La Silicie, la Syrie, la Parnphilie , * 
]a Lycie, la Cappadoce furent d<5so!6es et^ 
traitues avec une extreme rigueur. 

Douziime livre. — On Irouve, dans ce 
douzieme livre, que l'empereur Honorius , 
sans avoir dgard au droit d'asile, fit mou- 
rir Eueher, tils de Slilicon , qui s'e'tail v6- 
fugie dans une eglise de Home, pour <§vi- 
ter la poursuite des ennemis. II raconte 
que sous le re^ne de Thi5odose le Jeune, 
Jc 19 juillet a la huitieme du jour , le soleil 
fut Eclipse de telle sorte qu'on vit les etoiJes 
en plein niidi Celle $cJipse fut suivie d'une 
secheresse extraardliflire, et d'une morta- 
lite" presque ge^t^'le' des hommes et des 
animaux. A I'heup^meuie ou elle parut, on 
vit unelumiere en forme de cdne, quequel- 
ques-uns piireni pour une comlte; elle 
commen^a a se montrer vers le milieu de 
Y6\i et ne disparut qu'a la tin de rautomne. 



Philostorge remarquo quelle fut regarded 
comme un pre'sage de guerres et de morta- 
lity. En efl'el il y eut Fanrme suivante, des 
tremblements de terre plus violenls qu'on 
n'en avait jamais vu, Ifsquels etaient ac- 
compagne^s de feux qui eh lombantdu ciel, 
semblaieut oter toute espe>anco de salut, 
mais qui cependant ne causerenf aucun 
dommage parce qu'un vent imp^tueux qui 
s'eleva en meme temps, les chassa du c6le 
de la mer, do telle sorte, dit Fhistorien, 
qu'on vit les eaux enflamme^es, comme une 
i'onH que 1'incendie consume, jusqu'a ce 
qu'elles eussent 6teint tous ces feux. Philos- 
torge regarde tous ces (Svenements commo 
des chltiments de la justice divine. II sou- 
tient par une suite de raisonnements que 
nous n'apprecionspas que les-trernblements 
de terre ne precedent ni de 1'inondation, ni 
d'aucun mouvement que la terre ait d'elle- 
meme, mais de la vo]onte" de Dieu qui veut 
punir nos crimes. 

Voila ce que l'abrege' que Photius a fait 
des douze Jivres de Philostorge nous a paru 
renfermer de plus remarquable. II y a des 
cboses interessantes pour Jes amateurs d'an- 
tiquite"s eccle'siasliques, mais le style en est 
froid, prdtentieux et ampoule. La "meilleure 
edition est celle de Henri de Valois, en grec 
et en latin , in folio 1673 avec Eusebe. On 
estimeaussi celle deGodefroi, en 1642, in-i", 
a cause des savantes dissertations dont elle 
est ornec. Nous avons remarque" plus haut 
que Philostorge parle lui-meme U'un livre 
qu'il avait ecrit contre Porphyre et enfaveur 
de la religion chretie'nne.Cet ouvrage n'esl 
pas venu jusqu'a nous. 

PHOCAS d'Edesse est auteur d'un Com- 
mentaire sur les ouvrages attribues a saint 
Denys 1'Areopagite. On trouve un fragment 
de ces commentaires dans un manuscrit 
syrien, dat<$ de l'an861. II furent done Merits 
avant cette epoque ; mais le furent-ils avant 
"an 532, dpoque precise, ou suivant la plu- 
frt des anciens critiques, Jes dcrits qui 
tiM le nomdu saint Areopagite com- 
mjeiic^ent a 6tre connus. C'est une question 
que nous, nous garderons bien de decider. 
Sous avons. assez Jaisse' voir ailleurs, que 

in<)us inclinions vers 1'opinion de ceux qui 

"ctceeptent les ceuvres de saint Denys comme 
etothentiques; ce qui n'empeche pas que 
Phocas ait pu vivre vers le vn* ou yin' sie- 
cle. Le meme manuscrit syrien cite des 
Scholies anonymes et un Commenlaire, sous 
le; nom de Raban Sophisle sur Jes Merits du 
saint cvfique d'Alh6nes. Les Scholies de 
I'anonyme paraissent diff6rentes du Com- 
mentaire de Jean 6veque de Dar<5s sur les 
mfimes ouvrges. 

PHOTIN, quo Socrate et saint Je>6me 
font naltredans la Galatie, fut instruit dans 
sajeunesse par Marcel d'Ancyre , sous le- 
quel iJ exen;a pendant quelque temps Jes 
ionclions de diucre. Eleve depuis a l'episco- 
pat et plac6 sur le sidge de Sirmiuni, il y 

4'i^t accueilli avec un applaudissement uni- 
versel,car il dtait liomme d'esprit el do 

savoir, habiie dans la langue grecque et 
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latine, et parlait avec une facilite qui s'e- 
levait souvent'jusqu'a l'eioquence. Pendant 
les premieres ann6es, il se montra attache 
a la doctrine catholique, inais il ne tarda 
pas a se relacher, et pour justifier ses 66- 
sordres , il jeta le trouble dans l'Eglise , en 
renouvelant les dogmes irapies de Sabeilius. 
Son peuple , quoique tres-attaehe a sa per- 
sonne, ne le suivit point dans ses erreurs, 
et sans se laisser frapper parson eloquence, 
chacun se tint en garde contre le pi6ge dans 
Jcquel il voulait les faire tomber. C'6tait en 
342, les eusdbiens, informes des doctrines 
qu'il debitait, les condamnerent dans un 
fonnulaire dresse' en 345, et elles le furent 
encore dans le concile term a Milan, en 347, 
oil 1'auieur )ui-m6me ful convaincu d'Ji6rd- 
sie et ^xcommunie. Comme , malgre" ces 
censures, il ne cessait point de troubler 
l'Eglise, les eveques d'Occident resolurent 
do s'assembler a Sirmiura mdme , pour le 
ddposer de l'episcopat; mais un reste d'affec- 
tiou que son peuple conservait pour lui, et 
le grand nombre de partisans qu'il s'etait 
acquis par son eloquence, arreterent les 
poursuites du concile. Dix ans plus tard, 
ies eusdbiens, pour faire parade d'un zele 
que la foi n'animait pas, reunirent un nou- 
veau concile a Sirmium, et d^poserent Pho- 
tin , apres I'avoir convaincu d'enseigner la 
doctrine de Paul de Samosate et de Sabei- 
lius. Tout le monde applaudit a la justice 
d'un parei! acte; mais ses auteurs furent 
blanks d'avoir approuvd le formulaire du 
faux concile de Sardique. lis en dresserent 
un nouveau en grec, qu'ils presentment a 
Photin, lui prometlant, s'il voulait le signer 
et renoncer a son heresie.de leretablirdans 
sa dignite. Mais il le refusa dedaigneuse- 
ment, et les defia m6me d'entrer en confe- 
rence avec lui. II se plaignit a l'ernpereur 
de la deposition prononcte contre lui dans 
le concile, et lui demanda une audience 
pour se justifier. Constance la lui accorda 
dnomraa des commissaires pour juger de 
cette dispute. Au jour designe pour la con- 
ference , ils s'y rendirent avec les <5v£ques 
du concile, et on choisit de part et dautre 
des secretaires pour transcrire ce qui s'y 
dirait. Basile d'Ancyre, deiegue pour porter 
la parole , soutint la dispute contre Photin , 
qui y fit parattre beaucoup d'impudeuce, de 
vanite et de faiblesse. Saint Epiphane nous 
a conserve quelques-unes des distinctions 
par lesquelles il Vefforca d'eluder les preu- 
ves que Basile apporta contre lui dans cette 
conference. Photin y fut vaincuet oondamne. 
On en lit trois copies, dont une fut envoyde 
a Constance; l'autre, remise aux juges de 
la dispule ; et la troisieme , a Basile d'An- 
cyre, et aux 6v6ques du concile. 

Pendant son exil, Photin ecrivit, en grec 
et en latin, un livre dans lequel, pour 
etablir son heresie, il conibattait toutes les 
autres. II composa encore plusieurs ouvrages 
soil en grec, soit en latin , dont les princi- 
paux, a I'exception de ceux quHl adressa a 
Valentinien,etaientdirig6s contre les pa'iens. 
Uuiin dit qu'il avail trouve un travail de lui 
Dictioss. df. PiTr.oi.ociE. JV. 



sur le Symbole des apdlres, non pour 1'ex- 
pliquer selon la ve>it<5, mais pour tacher de 
trouver, dans la simplicitd des paroles qui 
le composent, de qnoi confirmer sa doctrine 
impic. II niait la Trinite et la distinction 
des personnes , ne reconnaissait qu'une 
seule operation dans le Pere, le Fils el lo 
Saint-Esprit, et ne voulait pas qu'ils sub- 
sistassent individuellement, ni que les deux 
dernieres personnes fussent distingu^es du 
Pere. Saint J6rdme place la mort de Photin 
en 376. 

PHOTIUS, l'un des principaux partisans 
de Nestori'us , fut rel6gu<§ a Patras , en lueme 
temps que le comte In§n6e , et eut, comme 
lui , tous ses biens confisqu6s. II etait prfitre 
de Constantinople, et ce fut lui qui, avec 
un autre pretre de la mGme Eglise, nomine" 
Anastase, attesta, en 428, la purete" de la 
foi des prfitres, Antoine et Jacques, que 
Nestorius envoya en Lydie, pour obliger les 
quartod(kim'ants a quitter leurs erreurs. On 
le fait aussi auteur de la r«§ponse que Nesto- 
rius publia a la lcttre de saint Cyrille aux 
solitaires. 

PHOTIUS. La nature et la fortune sem- 
blaient s'fitre donne la main pour faire de 
Photius un des plus grands homines de son 
siecle, s'il avait voulu faire un bon usage de 
leurs faveurs. II naquit dans les premieres 
ann6es du ix' siecle, d'une des plus illuslrej 
et des plus riches maisons de Constantinople. 
II etait petit-neveu du patriarche Taraise et 
frere du patrice Sergius, qui avait (Spouse 
une des sceurs de l'ernpereur. Ses parents 
cultiverent avec soin les heu reuses disposi- 
tions dont la nature 1'avait favorise. Bardas, 
le restaurateur des lettres, fut le directeur 
de ses etudes, et les progres du jcune disci- 
ple etonnereni ses maitres. II devint a la fois 
grammairien, poete, orateur, critique, phi- 
lologue, mathematicien, philosophe, mgde- 
cin, astronome. Ses talents contribuefenl, 
aussi bien que sa naissance , a l'eiever aux 
plus hautes dignites. 11 fut grand ecuyer, 
oapitaine des gardes, ambassadeur en Perse 
et premier secretaire d'Etat. Ce fut apres 
avoir passe par toutes ces charges qu'il em- 
brassa 1'tStat ecciesiastique. Alors ses etudos 

•iejmngerent d'objet : il se consacra a la theo- 
logie, et ce ne fut point sans quelque succes; 
Mais s'il fut aussi savant qu'on le dit, il fut 
encore plus vain et plus orgueilleux. Apr6s 
plusieurs ann6es passees dans 1'obscurite 
d'un monastere, 1'ambition Ten fit sortir : il 
convoila les honneurs de l'Eglise , apres 
avoir passe par toutes les dignites de 1'Etat. 
Parvenu, par ses intrigues, a faire deposer 
d'une maniere iliegitime et odieuse Ignaee, 
patriarche de Constantinople, il s'empara de 
sa place en 857. Par cette manoeuvre, la villo 
imperiale paraissait avoi| deux patriarchos ; 
mais le pasteur intrus ml Menl6t en ceuvro 
l'artifice et la violence pour-|ierdre le pasteur 
legitime. Maltre de I'esprit de l'erupereur 
Michel, il ne CFaignait point les contradic- 

' teurs; il ne leur repondait qu'en les faisant 
frapper de verges, jusqu'a ce qu'ils eussent 
souscrit u la condamnation de leur patriar- 
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che. Tel esl l'osprit de l'h6f£sie et du 
schisme : d'abord soup'.e et inlrigant, il finit 
par la violence et la tyrannic Les cruaules 
qu'il exercait contre ses adversaires lui firent 
craindre une r<5volle. II crut en pr^venir les 
cfFets en ecrivant au Pape Nicolas I" une 
; letlre artificieuse,dans laquelle il prodiguait 
les tnensonges et les flatteries. II g6missait, 
disait-il, de ce que Ton avait mis sur ses 
epaules le fardeati de l'episcopat; mais le 
patriarche ne pouvant plus en, remplir les 
ibnctions, a cause de son grand age et de sa 
caducite, s'en etait d^charge et avait quitte 
son Eglise pour se retirer dans un monas- 
tere. Photius priait ensuite le Pape d'en- 
voyer ses legats a Constantinople, pour 66- 
truire les restes des iconoclastes, ou plutot 
pour confirmer la deposition d'Ignace. II 
avait accompagne cette lettre d'une profes- 
sion de foi entierement catholique, dans la- 
quelle il reconnaissait les sept premiers 
conciles g6ne>aux. Le Pape desapprouva 
dgalement la deposition d'Ignace et 1'ordi- 
nalion de Photius; et avant de donner son 
consentement a ce qui s'dtait fait, il envoya 
des 16gats a Constantinople, avec ordre de 
lui rendre compte de tout ce qu'ils auraient 
appris de la deposition d'Ignace. L'accueil 
qu'ils regurent a leur arrivee ne leur parut 
rien moins que rassurant; lacrainte et le res- 
pect humainsubjuguerent leur courage et fi- 
rent naitreen euxl'oublidudevoir. lis assistc- 
rent avec une laehe connivence au concilia- 
Ijule qui se tint a Constantinople en 861 , et 
dans lequel Photius triompha. Le pape, 
Nicolas, irrite d'avoir 6te joue, r6tablit le 
patriarche legitime dans lous ses droits, et 
prononga anatheme contre l'usurpateur. Pho- 
tius, ayant fait de vains efl'oris pour gainer 
le Souverain Pontife, resolut enlin de s'en 
venger. II asseuibla un synode a Constanti- 
nople en 866, et y prononga une sentence de 
deposition et d'excommunication contre le 
Saint-Pere. Telle est la premiere origine du 
schisme des Grecs, qui, apres plus de dix 
siedes d'existence, subsiste encore de nos 
jours, aussi inquiet, aussi remuant, aussi 
lourbe que jamais. 

• Le triomphe de ce preiat ambitieux ne tut 
pas de longue duree. Basile le Macedonicn, 
ayant succede a Michel dans le gouverne- 
iuent de l'empire, chassa Photius du si6ge 
patriarcal et y fit asseoir Ignace. Rome pro 
lita de cette conjoncture favorable pour faire 
assembler a Constantinople le huitieme con- 
cile cecumenique, convoque en 869. Photius 
y fut anathematise, et avec lui tous ceux qui 
^le voulurenl pas abandonner sa cause. Selon 
Nicetas David, historien contemporain et 
auteur de la Vie de saint Ignace, les evfiques 
souscrivirent au decret avec le sang de Jesus- 
Christ, que Ton venait de consacrer; mais les 
Actes du concile n'en disent rien. Photius, 
disgracie, se servtfc de toute la finesse de son 
esprit pour se faire retahlir. L'empereur 
Basile, n6 dans l'obscurite, voulait faire 
croire qu'il etait d'un sang illustre : Photius 
le prit par ce faible. II composa une histoire 
chimerique, dans laquelle il le faisait des- 



cendre en droile ligne du c616bre Tiridate, 
roi d'Armenie. Ce prince, seduit par cette 
basse flatterie, lui accorda ses bonnes grflces 
et le retablit en 877, d'autant plus volon- 
tiers que le patriarche Ignace venait de 
mourir. Le Pape Jean VIII se laissa surpren- 
dre par les instances de l'empereur Basile et 
par les artifices de Photius. II le regut a sa 
communion, et envoya ses legats a un autre 
concile de Constantinople, dans lequel Pho- 
tius se fit reconnaitre pour patriarche legi- 
time par ses fourberies, et en falsifiant les 
lettres du Pape; mais Jean, ayant appris ce 
roystere d'iniquite,dedara nul ce synode et 
excommunia le faussaire. Les Papes Marin, 
Adrien et Etienne se declarferent successive- 
ment contre lui, et la paix fut rompue. Pho- 
tius eclata contre l'Eglise romaine, la traita 
d'heretique,au sujet de I'arlicle du Symbole 
Filioque procedit, et de quelques autres arti- 
cles, auxquels Michel C6rularius ajouta en- 
suite le pain azyme. L'empereur Leon le 
Philosophe, frappe des plaintes que les pon- 
tifes de Rome avaient formees contre Pho- 
tius, les fit examiner. On les trouva fondees, 
etil fut enlevedenouveau,l'an 886, du siege 
patriarcal, pour etre enferme le reste de ses 
jours dans un monastere d'Armenie, oil il 
mourut en 891. Photius a laisse un grand 
nombre d'ouvrages, dont nous ne rendrons 
qu'un compte tres-rapide, a cause de la 
quantite. 

Miriobiblon. — Le premier par ordre de 
date, et un des principaux par son impor- 
tance, est celui qu'il composa pendant son 
ambassade en Perse, pour donner a son 
frere une id6e des ouvrages qu'il avait lus 
depuis leur separation. II I'intitula : Mirio- 
biblon ou Bibliothegne. C'est un des plus 
precieux monuments de Iitt6ralure qui nous 
soil reste de 1'antiquite. On y trouve des 
exlraits de deux cent quatre-vingts auteurs, 
dont la plupart ont ete pcrdus. II fit cet 
ouvrage a I'imitation du gramniairien T6le- 
phe, qui, pour faire connaitre les bons livres, 
composa I' Art des bib'liothiques, sous l'empe- 
reur AntoninlePieux. On ne peut que louer 
Photius en sa qualite de bibliothecaire. It 
donne des extraits fideles et assez judicieu- 
^seuient cboisis des Peres de l'Eglise, des 
'conciles, des jurisconsultes, des medecins, 
des philosophes, des orateurs et des gram- 
mairiens.H n'y a guere que les poetes qu'il 
ait negliges. II ne parle que de 1'imperatric* 
Eudoxie, qui mit en vers YOctateuque, ainsi 
que les propheties de Zacharie et de Daniel. 
II (lit aussi quelque chose des actes des 
martyrs, et entre autres de saint Timothee, 
•des Sept-Dormants et de saint Demetrius. 
En parlant du livre que le prfitre Theodore 
avait compose pour montrer que ies ecrits 
qui portent le nom de saint Denys sont reel- 
Jement de I'Areopagite, il rapporte ies ob- 
jections que cet auteur se faisait a Jui-meme, 
mais sans en reproduire les reponses, pro- 
bablement parce qu'il Ies trouvait insufii- 
srantes, et que les objections lui semblaient 
plus lories que les preuves. S'il ne s'explique 
pas plus clairement sur la suouosiliou do 
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ces Merits, e'est, suivant toute apparence, 
qu'il ne voulait pas combattre tie front I'opi- 
nion qui les attribuait alors au saint eveque 
d'Athenes. Nous avons remarque ailleurs 
que cette opinion, que Photius regardait 
alors corame un prejuge, est bien pres d'etre 
acceptee, de nos jours, comme une vdrit^. 
Ce que la critique ddlruit quelquefois faute 
de documents, une critique mieux rensei- 
gnde le repare ; et ce qui fait la difference 
entre deux jugements contradictoires ported 
a deux epoques eloign^es n'est bien souvent 
qu'une question de temps. Quoi qu'il en 
soit, les analyses de Photius sont faites avec 
art, et ses jugements sur le style et le fond 
des ouvrages sont presque toujours dictes 
par le gout; mais on y voit aisdment que 
i'auteur n'etait pas aussi verse dans la theo- 
logie que dans la critique et les belles- 
lettres. Ce livre utile, que Ton peut regarder 
comme le pere de nos journaux litteraires, 
ne se soutient pas sur la fin; on n'y trouve 
plus cette precision et cette justesse qui 
caracte>isent lc commencement. Fabricius 
pretend que cette difference vient de ce que 
cet ouvrage a etd recueilli par plusieurs 
mains, et que ceux qui en ont voulu rem- 
plir les lacunes l'ont gate. En effet, le style 
en est si different dans plusieurs endroits, 
que Ton serait port<5 a adopter cette conjec- 
ture. On en a donne" une bonne Edition a 
Kouen en 1C53, in-folio, avec la version 
d'Andre" Schot et des notes explicatives de 
Henschenius. 

Nomocanon. — Cet ouvrage, qui a pres- 
que la ceM6brite du premier, est un recueil 
abrege" du Droit canon des Grecs, tire" des 
aneiens conciles, des Epitres canoniques, 
des ouvrages des Peres de l'Eglise, et des 
lois des empereurs Chretiens sur les raatie- 
res ecciesiastiques. 11 est divise" en quatorze 
titres, dans lesquels Photius nous apprend 
quel etait l'ordre «5tabli dans le gouverne- 
ment de l'Eglise des premiers siecles, les 
regies imposees par la discipline ecciesias- 
tique, et ce que les princes ont fait pour la 
niaintenir et pour assurer la defense de la 
foi. Un pareil livre se prete difficilement a 
l'analyse ; nous nous contenterons seule- 
ment de remarquer que Ton y trouve tous 
les canons des conciles recus dans l'Eglise 
grecque, depuis les apdtres jusqu'au septie- 
me concile oecumenique, ainsi que les lois 
rendues par les empereurs jusqu'a la meme 
£poque; mais il ne fait guere qu'indiquer 
les uns et les autres, sans en rapporter le 
teste. I! joint a ia liste des conciles ceux 
qu'il avail tenus lui-meme a Constantinople, 
en 86i et en 879, lorsqu'il fut r<5tabli sur le 
si^ge patriarcal. On sent combien une pa- 
reille collection est utile Elle se trouve 
dans la Hibliotheque du Droit de Justel, et 
on I'a imprime"e sifparement a Oxford, in- 
folio, 1672. 

Lettres. — On a de Photius un recueil 
de lettres. Nous rendrons compte seulement 
de quelques-unes des plus iuiportantes que 
nous choisirons particulierement parmi 



cellos qui ont pr<5c<$dt5, accompagnd et snivi 
son schisme. 

A Michel, roi de Bulgarie. — Quelque 
temps apres la conversion de Michel, prince 
des Bulgares, Photius lui dcrivit une longue 
lettre, dans laquelleil.lui donnaitdifferentes 
instructions et sur ses devoirs corame Chre- 
tien, et sur les obligations d'un bon prince. 
II appelle ce prince son fils spirituel, soit 
cju'il Peut converti a la, foi, soit parce qu'il 

I avail seulement baptist. II lui propose 
d'abord le syrabole de Constantinople, com- 
me renfermant un corps complet de la doc- 
trine chretienne. 11 le commente dans cha- 
cun de ses articles, puis, apres lui avoir fait 
remarquer que les conciles g£ne>aux se sont 
appliques a niaintenir la ioi etablie par les 
apdtres, et a detruire les heresies partout 
ou elles se presentent, il donne en abr6g6 
l'histoire des sept premiers conciles ajcu- 
m6niques, et I'exhorte a ne point s'dcarter 
de ce qu'ils ont enseigne. En parlanl du 
septieme, qui est le second concile de NictSe, 
il s'etend sur le culte de la croix et des ima- 
ges de la Mere de Dien, de la Vierge et des 
saints, lout en ayantsoin d'avertir le prince 
Michel, que ce culte nes'adresse qu'aux pro- 
totypes, e'est-a-dire aux saints ra6mes repre- 
sented par cesimages, comme le culte de la 
croix remonte a J6sus-Christquiy fut attache. 

II recommande a ce prince d'animer sa foi 
par les bonnes ceuvres, de travailler effica- 
cement a retirer ses sujets de l'erreur, parce 
qu'il est du devoir d'un bon prince de so 
procurer non-seulemeut a lui-mfime, mais 
encore a ses peuples le salut eternel. II des- 
cend dans le detail des vices qu'un prince 
chretien doit eviler et des vertus qu'il est 
oblige de pratiquer tant en secret que p'u- 
bliquement, et veut que son exterieur nc 
soit pas moins r6gie que son coaur. 11 lui 
conseillede b&lir des eglises a Dienet aux 
saints, suivant les lois qui regissent l'Eglise, 
et d'y faire ceiebrer les offices divins et les 
saints mysteres. II est dans l'obligalion de 
consacrer ses soins a maintenir l'ordre, la 
paix et la justice dans ses Etals; a retenir 
les mechants dans le devoir par la crainto 
des peines, et les bons par les louanges et 
les bienfails; a n'ordonner jamais de^sup- 
plices dans la colere ; a se montrer prompt 
a recompenser et lent a punir; a ne se re- 
fuser aux besoins de personne, et a recon- 
nailre Dieu pour I'auteur de tout ce qui lui 
arriverait de bien. Canisius a fait entrer une 
partie de cette lettre dans sc-s anciennes Le- 
mons; mais Justelle I'a donnee tout entiero 
a la suite du Nomocanon et le P. Hardouin 
dans le tome V des Conciles. 

Aux arckevtques d' Orient. — Photius, in- 
form6 que les legats du Pape Nicolas en 
Bulgarie avaicnt eonfirme de nouveau les 
fiddles auxquels il avait applique lui-rn6mu 
1'onction du saint chreme, ecrivit une lettre 
violente cuntre ce Pape et en general contru 
les Latins, et, en I'adressant aux patr.iarches 
et aux archeveques d'Orient, il accuse ces 
le.gats d'avoir inl'ecte de leurs crre.urs das 
peuples nouvellement convertis. II rapnorta 
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, ces erreurs en detail et insislc parliculiere- 
ment sur l'addition du Filioque au sacre" 
Symbole, sous pr6texte que faire proctfder 
Je Saint-Esprit au Fils commedu Pere, c'est 
admettre deux principes dans la Trinite" et 
confondre les propri6t£s des personnes di- 
vines. II prie les Orientaux de concourir 
aver: lui a la condamnation des erreurs de 
l'Eglise latine, en la leur presentant corarae 
un moyen de ramener les Bulgares a la foi 
qu'ils avaient regue primilivement. C'est a 
cede lettre qu'Enee-de Paris, Odon de Beau- 
vais et Ralramne furent charges de rdpon- 
dre, de la part des dvfiques dc France, et a 
la priere du Pape Nicolas. On peut voir dans 
1'aualyse de ces re"ponses en quoi consis- 
taient les erreurs que Photius attribuait aux 
Occidenlaux. II finissait sa leltre en aver- 
lissant les patriarcbes et archeveques d'O- 
rient de faire recevoir dans leurs Eglises le 
septieme concile cecuiruSnique conlre les 
iconoclastes, parce qu'il savait que, lout en 
observant ses ddcrets, il y en avail quelques- 
unes qui ne le reconnaissaient pas encore. 

A Bardas, etc. — On a plusieurs leltres 
de Photius a Bardas; il s'y plaint des maux 
(pi'il souffrait de la part de ses adversaires. 
II regrelte d'avoir accepte" le fardeau de V6- 
piscopat et tdmoigne Je ddsir de s'en dischar- 
ger, en protestant, a plusieurs reprises, qu'il 
ne I'avait accepte" que malgre" lui. II se plaint 
encore que Bardas, devenu Cdsar, non-seu- 
lement ne lui prelait aucun secours, mais 
qu'il s'6tait rnfimo hauteraent declare" eon- 
traire a sa cause en se metlant au premier 
rang parmi ses ennemis. Sa leltre a Jean 
Aspalhaire, due de Peloponese, est une des- 
cription des faux amis qui, afl'eetant au de- 
hors toutes Jes apparences de la veritable 
amitie, nuisent en secret a celui qu'ils ca- 
ressent publiquement. On voit que Photius 
attaque ici ceux qui avaient abandonne" son 
•parti. Dc ce nombre 6tait un moine nornme" 
Paul; il promet de lui pardonner, s'il 16- 
moigne du repentir de ses d-marches. 

A I'empereur Jiasile. — II avait 6te" lie" 
d'amitie avec I'empereur Basile le Mac6do- 
nien', qui avait regu de ses mains 1'huile 
sainte et la couronne ; ce qui n'empGcha pas 
ce prince de le faire enlever & son sidge et 
envoyer en exil. Ce fut de la que, vers l'an 
871, Photius lui derivit une longue lettre, 
ou, tout en lui rappelant les services qu'il 
Jui avait rendus et les promesses qu'ils s'e- 
taient faites mutuellement, il ne lui deman- 
dait n6anmoins d'autre grace que celles que 
la nature inspire naturellement. « Chez Jes 
Grecs, dit-il, comme chez les barbares, on 
Ote la vie & ceux qui sont condamnds a 
mort; ou, s'il en est a qui 1'on consente a 
la laisser, on ne les force point a mourir de 
i'aim.ouasuccomberamilleautresmauxplus 
oruels encore. Pour moi, je mene une vie 
plus triste que la mort. Captif et loinde mes 
parents, de mes amis, de mes servileurs, je 
inanque de tout secours. On nous a enleve" 
jusqu'aux livres. Est-ce de peur que nous 
no recevions la parole de Dieu ? Si nous 
faisons mal , il faudrait au eonlraire aug- 



menter le nombre des livres et des maltres> 
pour nous instruire. Si nous ne faisons 
point de mal, pourquoi nous en fait-on? 
Jamais aucun calholique n'a subi pareils' 
traitemenls de la part des heVeliques. » II 
apporte plusieurs exemples qui confirment 
ses paroles, puis il se plaint que 1'on ait 
m6me ruine" les dglises et les hdpitaux qu'il 
avait fait Mtir, comme si I'on voulail nuire 
a son 3me comme on I'avait fait a son corps, 
a qui 1'on n'a laisse" de vie que juste ce qu'il 
lui en fallait pour ressentir ses maux. II re- 
pr^sente a Basile que, tout empereur qu'il 
est, il ne sera pas dispense" pour cela de 
comparaftre au jugement de Dieu, et que, 
par consequent, il ne doil pas attendre h ce 
moment pour mcttre ordre a sa conscience, 
parce qu'alors le repentir du mal sera inu- 
tile. « Je ne vous demande, ajoute-t-il, ni 
digniie"s, ni honneurs, ni fortune; je vous 
demande de pouvoir mener une vie qui ne 
soit pas pire que la mort, ou bien d'etre 
ddlivre" au plus tot de ce corps de douleurs.» 

Dans une autre lettre, il avertit ce prince 
que c'dlait en vain qu'il cherchait a iusti- 
iier devant les hommes sa conduite a son 
e"gard, parce qu'il ne pourrait jamais r6ussir 
a la faire approuver de Died. — Photius 
adresse des plainles non moins ameres au 
palrice Bahane, a qui iJ reproche de J'avoir 
laisse" pendanl un mois entier, sans lui don- 
ner la consolation de voir un mddecin, quoi- 
qu'il 1'en eut fait souvcnl prier dans le 
cours de sa maladie. « Si j'y succombe, lui 
dit-il, sachez que je remporterai sur vous le 
plus beau des Iriomphes, en laissant le sou- 
venir de ma mort comme un monument 
eternel de votre inhumanity. » 

Celle qu'il dcrivit de son exil aux e>6ques 
de son parli, est plut6t un livre qu'une lel- 
tre, lant elle est longue. Baronius l'a rap- 
portde dans ses Annates sur l'an 870. Photius 
s'y justilie des reproches qui lui avaient <H6 
adressds par un personnage qu'il ne nommo 
point, quoiqu'il le connut, par la raison, dit- 
il, que 1'on profile plus aisdment des avis, 
quand ils sont donnas sans designer les per- 
sonnes. Ce calomniateur I'accusait d'avoir 
perdu la raison, au point de trahir l'Eglise 
calholique et de m^priser la loi de Dieu. 
« Qu'ai-je fait, dit Photius, qui puisse ser- 
vir de fonderuent a ces accusations ? Quel 
mouvement me suis-je donne"? A qui ai-je 
communique" mes pens6es ? » II -fait une 
description tres-vive de ses souffrances , et 
dit quauennes ne sont capables de lui faire 
perdre 1'esprit; mais J'accuser de trahir l'E- 
glise, c'est lui faire une plaie plus profonde 
et plus insupportable que toutes celles qu il 
a regues par I'snimosite' de ses perseVuleurs. 
II ne iaisse pas de donner le nom d'ami a 
son accusateur, et de faire tous ses efforts 
pour I'engager a rentrer erf Iui-ru6me. Ce qui 
lui semblail plus pe"nible a supporter, c'est 
de penser qu'en abandonnant sa cause, il 
avait abandonne" la virile a cause de lui, et 
le rendait responsable de cet abandon. II 
donne pour preuve de la justice de sa causo 
I'union que ceux de sa communion avaient 
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conserved avec lui, 

d'une si grande temp6te. « Aucun, dit-i1, ni 
grand, ni petit, 6veque d'une ville c61ebre 
nu d'une ville obscure, savants ou ignorants, 
pourvu qu'ils fussent vertueux, aucun n'a 
te"d(5 au temps et ne s'est laisse eraporter 
par le torrent. Aussi, dit-il aux e>6ques, 
est-oe un grand plaisir pour mot .de vous 
entretenir de toutes ces merveilles , vous 
qui y avez eu tant de part. » II les exhorte 
a demeurer fermes, et n'omet rien pour r<5- 
concilier.ii son parti celui qui 1'avait calom- 
nie\ II finit en 6tablissant par les paroles de 
saint Paul, 1'obligation imposee a tous les 
ministres de l'Eglise, de prier pour les rois 
et les empercurs dans la celebration des 
mysteres. 

Lettres sur des sujets thiologiques. — Nous 
analyserons succincteraent quelques-unes 
des hombreuses lettres qu'il <krivit sur les 
questions thtfologiques debattues de son 
temps. Dans une lettre a GnSgoire Spalhaire, 
il gtablit la virginity perpeluelle de la saintc 
Vierge ; el eomme ceux qui soulenaient 
avec Helvidius qu'elle avait eu des enfants 
Jepuis la naissance de J£sus-Christ, s'auto- 
risaient de ces paroles de 1'Evangile : Joseph 
ne t'avait point connue jusqud ce quelle en- 
fanta son premier-ne [Matth. i, 25), il raontre 
par divers passages de I'Ecriture, que le 
lermejusqua ce que ne signifie pas toujours 
que ce qui n'elait point arrive" auparavant 
sbit arrive" dans la suite, mais qu'il se prend 
souvent pour un letups indelini. Par exem- 
jile, il est dit de la colombe qu'elle ne re- 
tourna point dans I'archcavant que la terre 
fat desse'che'e. [Gen. vm, 9.) Voit-on qu'elle 
y soit retourntie depuis? L'Ecriture aflirme 
positivement le contraire. On lit encore 
dans les Psaumes que le Pere dit a son Fils : 
Asseyez-vous a ma droite jusqud. ce que je 
rdduise vos ennemis a vous servir de marche- 
pied. [Psal. cix, 1.) Le Fils a-t-il cesse" de- 
puis d'etre a la droite de son Pere, ou arri- 
vera-t-il jamais qu'il n'y soit plus ? 

Voici ce qu'il enseigne sur le mystere de 
la Trinite" ; nous le tirons en substance de 
plusieurs de ses lettres. II n'y a en Dieu 
qu'une nature , qu'une substance en trois 
personnes. Admettre trois substances, c'est 
admeltre plusieurs dieux et toniber dans 
l'atlnHsme; c'est donner aussi dans le sabel- 
lianistne de ne reconnaitre qu'une hypo- 
stase ou persotine. Nestorius admetlait en 
J^sus-Christ deux personnes ; Eutyches n'y 
reconnaissait qu'une nature. Suivant la 
doctrine de 1'Evangile et des Peres, il y a en 
Jdsus-Christ deux natures, la divine et I'hu- 
maine, unies en une seule personne. En 
n'admettant en lui qu'une seule nature, il 
s'ensuivrait qu'il n'a qu'une seule volonte; 
mais comine il a deux natures, par la meme 
consequence il a aussi deux volonle^s. — 
Dans le systeme de Manes, qui soutenait 
que JcSsus-Christ n'avait pas un veritable 
corps, il n'elait pas peruiis den tirer des 
images. Les iconoclastes sont done census 
desceudre des manicheens. lis sont a cet 
egard pircs (pae Simon le Magicion et Car- 



pocr'ates, qui avaient chez eux des images 
et les portaient en public. Les iconoclastes, 
pour rendre ridicule le culte que Ton ren- 
dait a I'image de Jesus-Christ, demandaient 
a laquelle il fallait s'attacher, ou a cello qui 
<5tait peinte cliez les Komains, ou a celles 
que l'on voyait chez les ludiens, chez les 
Grecs, chez les Egyptiens, car toutes elaient 
difierentes. Photius tourne 1'objection con- 
tre les iconoclastes mGmes , et dit qu'ils 
combaltent un culte qui , de lenr aveu 
mfime, est recu dans toutes les Eglises du 
inonde. il ajoute qu'en le combattanl, ils 
retournent au paganisme, puisqu'il n'est 
pas plus permis d'attaquer ce culte que les 
autres mysteres de la religion combattus 
par les pa'Iens. II montre ensuite quo le 
raisonnement des iconoclastes tend-ait a en- 
lever touto croyance; car les pa'iens, dit-il, 
pourront nous dematuler : A quel Evangile 
croyez-vous ? Est-ce a celui qui est 6crit en 
latin chez les Latins, en indien, en h6breu, 
en elliiopien ou en quelque autre langue, 
et, a cause de la diversite des nations, en 
difKrents caract6res ? II montre qu'il est 
moins question ici de la ressemblance des 
images avec leurs prototypes, ou de la i'orme 
des croix qui repre^enlent celle de Jesus- 
Christ dans le culte qu'on lui rend, que des 
prototypes infimes ; que ces images ou ces 
croix, quelque peu ressemblantes qu'elles 
soient, rap|)ellent a notre memoire les vrais 
objets de notre culte. 

Dans uue lettre adress6e a Eulampitis, il 
dit que le serment qu'Abraham exigea d'E- 
li«5zer <Hait pour honorer la circoncision, et 
qu'en l'obligeant de mettre sa main sur su 
cuisse pour prononcer ce serment, il voulait 
figurer le Messie qui devait naitre de sa 
race. II donne trois raisons de la circonci- 
sion. Elle fut etablie pour distinguer la race 
d'Abraham des autres nations, pour etro la 
ligure du bapteme', et le symbole de la cir- 
concision dans la loi nouvelle. II enseigne 
ailleurs que Ton vit a la passion de Jesus 
Christ 1'accomplissement de ces paroles : 
Vieu pent [aire naitre de ces pierres mimes 
des enfants d'Abraham (Matth. m, 9; Lue , 
hi, 8), lorsque plusieurs, parmi les juifs et 
les gentils, dont les coours elaient endurcis 
auparavant, se convertirent a la vue des mi- 
racles qui s'opdrerent alors. Les pierres se 
fendirent, les sipulcres s'ouvrirent. [Matth. 
xxvii, 52.) La loi de Mo'ise, dit-il, dans une 
une autre lettre, n'est point contraire a lu 
loi de grace ; Tune a servi a 1'autre. En fai- 
sant attention a la premiere, on y voit an- 
nonce le Dieu qui a paru sous la seconde, 
et qui, encore qu'il iut le Seigneur de la 
loi, en a observe tous les points. Mais en 
1'accomplissant, il a dispense ses disciples 
de 1'observer a I'avenir, parceque le maitre 
n'etait plus necessaire apres la venue ^du 
lt^gislateur. N^anmoins la loi de Mo'ise n'est 
pas abolie; quoiqu'elle cesse d'obliger, elle 
ne laisse pas d'6tre bonne. 

Lettres diverses. — On trouve, dans ses 
lettres adressees a des personnes de diverses 
conditions, des conseils Ires-sages sur la con- 
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duite do la vie chretienne et religieuse, et 
en parlicnliei sur'le soin avec Jecpiel on 
doit dviter le peche aussit6l que l'ori com- 
mence a se connaitre, de peur que, dans un 
ageplusavance, onnepuissefacilemenlsede- 
l'aire des mauvaises habitudes. Par exemple, 
il montre, dans une iettre a son frere, que, 
si la vertu demeure quelquefoissans recom- 
pense en cede vie, et le vice sans cliatiineni, 
re n'est une raison ui de nier la Providence, 
ni de s'en plaindre, mais au contraire e'en 
est une de eroire a une autre vie, ou les 
bons et les mediants recevront, de la part 
du souverain Juge, ehacun selon le m6rile 
de leurs ceuvres. — La leltre de consolation 
qu'il ecrivit a ce frere sur la mort de sa 
fille est aussi elegante que remplie de sages 
reflexions. II ne peut soufl'rir que Ton dise 
de cette jeur.e 01 1 e qu'elle est inorte avant 
le temps. II trouve cette expression t^me - - 
rcire. C'est a Dieu, qui, en nous faisant nai- 
Ire. nous place dans le monde, de fixer le 
moment ou il doit nous en titer. Peut-on I'ac- 
cuser de nous en retirer trop l6t, quand 
e'est pour nous donner une vie meilleure? 
Pleurer les morts, c'csl pour ainsi dire 
eteindre en son &me la foi de la resurrec- 
tion. David pleura son Ills inalade, mais sildt 
qu'il fut mort, il cessa de le pleurer, dans 
la crainte de s'opposer au deeret de Dieu. 
--Dans une circonstaneesemblable, Photius 
ecrivit encore a Eusebie sur la mort de sa 
soeiir. « Si la mort n'etait point commune a 
tous les hommes, lui dit-il, nous devrions 
en £tre troubles, lorsqu'elle nous attaque 
en particulier et qu'elle nous ravit quel- 
ques-uns des n6tres. Mais pourquoi vou- 
loir nous exempter d'une loi a laquelle 
tout homme est assujetti? Si la mort est 
mauvaise, pourquoi i'aceeierons-nous , en 
pleurant celle des aulres? Si elie peut £tre 
utile, e'est une raison de plus de ne pas 
pleurer ceux que Dieu appelle a lui. Cest 
ma soeur, dites-vous, celle qui aprds Dieu 
tHait toule tea consolation et toute ma joie. 
Est-ce done que voire pere et votre mere ne 
vousontpas abandonnee? Quesont devenus 
tous vos a'ieux ? Si votre soeur etail aneantie, 
vos plems seraient excusables; mais elle 
est aveu Dieu; et en pleurant la gloire dont 
elle jouit, prenez garde de ne pas vous ren- 
dre vous-meme un objet dignedelarmes. » 
Nous termineronsici l'analyse de ces lettres, 
ou,comme dans tous les autres ouvrages 
de 1'auteur, on trouve beaucoup d'esprit et 
une grande Erudition. 

Contre les pauliciens. — Les pauliciens, 
seclaires appartenanl a I'une des branches 
du manicheisme . ayant de nouveau r6- 
pandu lours erreurs dans le siecle de Pho- 
tius, il Ecrivit contre eux qualre livres, 
dont le premier contient I'hisloire de ces 
h6retiques; le second, la refutation de leurs 
dogmes sur I existence des deux principes. 
lis attribuaient au bon la creation des ames, 
et au mauvais celle des corps et du monde 
sensible, lis rejetaient I'Ancien Testament 
et la loi de Mo'ise, com me venant du mau- 
vais pruicipe. Cost colto erreur que Photius 



rt-fute dans le troisieme livre. Le quatrieme 
est adresse" au moine Arsene. Photius s'y 
propose les douteset les objections des ma- 
nicheens, puis il les risout et les refute. 
Plusieurs savants ont entrepris de traduire 
cet ouvrage dans la vue de le propager, 
enlre autres Hinckelman Starckius et Zac- 
cagnius, maisils ne Font pas achev6; desorto 
que nous n'en avons en latin que le premier 
livre. L'abre"ge de l'ouvrage complet se 
trouve dans la Panoplie d'Euthymius, au 
tome XIX de la Bibliolheque des Peres, et 
dans 1'edition grecque de celte Panoplie, 
publide a Tergobysle en Valachie, en 1710, 
avec le traiie de Photius sur la procession 
du Saint-Esprit contre les Latins 

Dissertations theologiques, — II faut rap- 
poiier au temps de son exil les six disserta- 
tions th<k)Iogiques que Photius adressa a son 
I'rere Taraise, puisqu'il marque a la fin de 
la seconde qu'il manquait de livres et de 
secretaires. Nous n'avons que la premiere, 
traduite en latin par Turrien. Photius y 
examine comment on peut dire que Dieu 
est dans toutes les choses cr^ees, et il repond 
qu'il y est, non pas a la maniere des crea- 
tures qui sont dans le monde, mais par son 
operation ; parce que, de meme que e'est 
lui qui leur a donne 1'etrc, de m6me aussi 
e'est lui qui les conserve et les fait durer. 
D'ou ii resulte qu'il ne fait point partie des 
choses dans lesquelles il est ainsi, et qu'il 
n'est ni lie ni confondu avec dies. Photius 
traite, dans la seconde, des ditferentes ma- 
nieres de connaitre Dieu en cette vie. Quoi- 
qu'il n'y ait point de termes expressifs pour 
donner une exacle definition de Dieu, et 
qu'on ne le puisse connaitre parfaitement, 
on peut toutel'ois en acquerir une cerlaine 
connaissance par l'eclat de sa majesie qui 
rejaillit sur ses creatures, et juger de ce qu'il 
est par ce qu'il n'est pas, e'est-a-dire en 
niant qu'il soit aucune des choses qui tom- 
bent sous nos sens. II y a plus, e'est que 
tous les hommes connaissont naturellemeiU 
qu'il y a un Dieu ; e'est une verite gravtfe 
dans leur .line, lis savent qu'il y a un etre 
eternel, un maitre de toutes choses, un sou- 
verain bien par essence, de qui les aulres 
etres participant et recoivent ce qu'ils ont 
de bon. II explique, dans la troisieme, les 
termes qui conviennent a la nature divine, 
e'est-a-thre les attributs essentiels a Dieu 
et les proprietes do chacune des trois per- 
sonnes ; puis il fait voir, dans la quatrieme, 
comment Dieu est un en trois personnes, le 
P6re, le Fils el le Saint-Esprit. Non-seule- 
ment ees treis personnes sont d'une seule 
et meme substance, mais elles sont i'uue 
dans l'autre, ce que les theologiens appellent 
circumincession ; de sorto que Ik ou est le 
Pere est aussi le Fils et le Saint-Esprit, et ou 
est le Saint-Esprit est aussi le Pere et le Fils, 
et ou est le Fils est aussi le P£re et le Saint- 
Esprit, sauf les proprietes de chaque per- 
sonne, qui ne cietruisent point l'uriite de 
leur nature et de leur substance. 

Photius montre, dans la cinquieme dis- 
sertation, qu'encore que le Verbe soit par- 
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tout, qu'il remplisse lout par son immen- 
sity il n'est uni hypostatiquement qu'a la 
nature humaine. Dans la sixieme, il donne 
trois raisons de l'lncarnation : la premiere, 
c'cst af:n que les homines, .qui se laissent 
plus frapper par les sens que par la raison, 
apprissent, par le Fils tie Dieu fait homme, 
a s'6lever a la connaissance de la Divinile; 
la seconde, parce que pour vainere le fort 
arme\ c'est-a-dire le ddraon, il fallait un 
plus puissant que lui ; la Iroisieme, parco 
que, com me il s'agissait d'engager 1'homme 
a la vertu, cela 6tait plus facile par le Verbe 
fait homme, qui, en les instruisant, leur 
donnait I'exemple. Dans toutes ces disser- 
tations, Photius n'emploie aucuue autorite" 
de I'Ecriture ni des Peres, parce qu'il dtait 
prive de livres et reduit au seul raisonne- 
ment. Ces six dissertations ont 614 impri- 
liides en grec et en latin dans les Anciennes 
lemons de Canisius. 

Des volonth. — Le traito" intitule" Des vo- 
lontds gnomiques en Jhus-Christ a d'abord 
6le" imprime" en grec par les soins de Ste- 
vart, a lngolstadt, in-'v, 1C1G, et traduit en 
latin par Turrien, qui donne en ces termes 
le pr6cisde cet 6crit :«La volonte" de manger 
•a existe simplemerit en JtSsus-Christ, parca 
que cette volonte" est naturelle. Mais la vo- 
lonte" de manger d'une chose ou d'une autre, 
d'une chose douce on amere, en grande ou 
en petite quantity, n'a point t§t6 en lui, parce 
que cette volonte - de choix appartient a la 
personne humaine et non a la nature. II n'y 
n done point eu de volonte gnomique ou de 
choix. » Photius ne eonnaissait point d'ecri- 
vain qui eQt traite" cette question, exeepte 
saint Maxime, qui distingue comme lui la 
volonte" gnomique de la volonte" naturellc, 
et qu'il appelle volonle" personnelle et hy- 
postalique. II reconnait que J^sus-Christ a 
tia cette volonte" naturelle et ge"ne"rale, ac- 
eompagnde de raisonnement; mais il sou- 
tient avec saint Maxime qu'il n"a point eu 
de volont6 gnomique ou de choix, parce que, 
<-onnaissant toutes choses a cause de son • 
union hypostatique avec le Verbe, et la 
volonte" humaine 6tant soumise en tout a la. 
volonte divine, il n'avait point a delibe>er 
sur ce qu'il avail a faire; d'oCi il suit qu'il 
n'avait qu'une seule affection, quoiqu'ii eut 
deux volonles, parce que toutes les deux se 
portaient au merue but. Photius se propose 
quclques objections qu'il r6"sout avec beau- 
uoup de sublilite, mais en declarant qu'il est 
pret a changer u'opinion si on pout lui de- 
niontrur par I'Ecriture et les Peres qu'elle 
n'est pas fond6e. 

Homilies. — II nousreste quelques home- 
lies de Photius; une sur la Naissance de la 
sainte Vierge ; une autre prononc6e le jour 
de la d<kiicace de l'6glise b&tie dans le palais 
de l'euipereur Basile. La premiere a ete pu- 
blic^ par le P. Combelis , et la seconde 
par Lambed us, mais en grec seulement. El- 
ies ont ete" donn6es toutes les deux en grec 
et en latin, dans le Recueil des origines et 
des choses de Constantinople. Dans VHome'lie 
sur la nathntd de la Yierqe. on pcut remar- 



quer que Photius y £lablitclaicement la doc- 
trine du pechdoriginel, qu'il donne au pere 
et a la mere de la sainte Vierge les inemes 
noms sous lesquels nous les connaissons, et 
que l'usage 6tait alors de ne commencer la 
calibration des mysteres, qu'apres la pli- 
cation ou 1'instruclion publique. Le memo 
editeur cite quatorze homelies dont il ne 
donne que les litres, avec les premiers mots 
de chacune; nous nous contenterons de re- 
marquer qu'il y en a deux sur I'irruption des 
Russes ; une pronone^e dans la grande dglise 
de Constantinople, en presence de I'empe- 
rcur, lejourou Ton expose au peuple l'i- 
mage de la sainte Mere de Dieu, et une au- 
tre pronoucee dans l'6"glise Sainte-Sophie, a 
l'occasion de la victoire remport6e sur les 
heresies par l'empereur Michel et les autres 
princes. Le Catalogue des manusc.rits de 
la hibliotheque de I'Escurial fait mentionde 
quelques autres homiMies de Photius, panui 
lesquelles nous nous contenterons d'indi- 
quer les homelies sur V Ascension et surl'£- 
piphanie. 

Autres fcenrrs. — Quelques-uns ont attri- 
bue a Photius les rEponses aux onze objec- 
tions des moines, mais sans eu donner de 
preuves. Quant an Commentairc sur I'Echelle 
sainte, de saint Jean Climaque, il n'est pas 
de Photius, mais d'Elie de Crete. On n'a pas 
encore mis au jour l'6crit qu'il composa sur 
les patiiarches injustement chasses de leurs 
sieves, et dans lequel it montrait que leurs 
successors orlhodoxes ne leur avaient point 
refuse la communion; les dix questions con- 
tre les latins, avec un Recueil d'autorite"s sur 
les droits des me"tropolitains et des 6veques; 
le TraiU de la Procession du Saint-Esprit , 
ou. il pretendait montrer que le Saint-Esprit 
ne procedeque duPere; un second ocrit sur 
le m&me sujet; ses reproches centre 1'Eglisu 
latine; le Symbole de la foi pour tous ceux 
qui sont ordonnfe tSveques; neuf odes sur 
ditKrents sujets; des Commenlaires sur les 
Psaumes, sur les ProphUes, sur I'Evangile. 
selon saint Matthieu, sur les Epilres de saint 
Paul elsur les Categories d'Aristote : an Lexi- 
con, ouDictionnaire; un ocrit co/Urc Lionce, 
un autre contre Julien I'Apostat, et un sur 
les images. On ne peut douter que Photius 
n'ait compose" plus'ieurs autres ouvrages,. 
soit pour sa defense, soil contre les Latins, 
dans le temps surtout ou ils prenaieut con- 
tre lui le parti d'lgnace. Mais nous ne con- 
naissons que ceux dont nous avons parle". 

Photius fut regarde" par ses ennemis me- 
mes comme le premier homme de sou sie- 
cle, et par son savoir, son esprit et son Elo- 
quence, digne d'etre compare aux anciens. 
Si l'on en exeepte les ecrits qu'il composa 
contre 1'Eglise, presque tous ceux qui nous 
restent portent le cachet des geuies dont la 
poslerite conserve le souvenir. Une grande 
nettele de style, beaucoup de force et do 
precision dans le raisonnement ;.de I'Eleva- 
tion dans les pensees, de la purete dans les 
expressions , de la uoblesse- dans les senti- 
ments; une critique lino et judicieuse, un 
tour d'elofutiou delicat ,. persuasil" et g,ra- 
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cieux, c'est ce que I'on re marque dans pres- 
que tous ses ouvrages. Quelque raauvaise 
que fut sa cause, il est difficile dc rester in- 
sensible a ses maux et a ses disgraces, en 
parcourant Jes descriptions qu'il en fait, tant 
elles sont vives et pathdliques. Captif et 
exile, il ne se laisse point abattre par la dis- 
grace, mais superieur a ses maux, il parle 
flux empereurs avec autant de force et de 
liardiesse que s'ii eut ete" 'ibre et convaincu 
de la justice de sa cause. Mais cette gran- 
deur d'flme et tous ses autres talents ont 6l6 
obscureie.-i, parson opinifltrete a vouloir se 
inaintenir sur uu sidge qu'il avait usurpe" 
contre toutes Jes regies, et par le schisme 
qu'il occasionna entre ies Eglises d'Orient 
et d'Occidenl. 

PIBON, eveque de Toul, passait pour un 
des plus savants prelatsde son temps, quoi- 
qu'il ait laiss6peud'e>rits pour justifier cette 
reputation. II naquit en Saxe, d'une famille 
distingue^, qui le confia des sa premiere 
jeunesse au cdlebre docteur Anion, depuis 
archeveque de Cologne et I'une des plus 
grandes lumieres de TAIIemagne. Sous une 
direction aussi habile, il fit tous les progres 
que I'on pouvait faire alors dans les lettres 
divines et bumaines; apres quoi il entra 
dans le clergd de la cathedrale d Halberstadt, 
ou son mente et sa vertu le firent suceessi- 
vement passer par toutes les dignitds eccld- 
siastiques.Son meriteayant p<5netr<§ jusqu'a- 
la cour d'Allemagne, ie roi Henri IV J'ap- 
pela aupres de lui et en fit son premier cha- 
pelain et son chandelier. Apres la mort d'U- 
don, dveque de Toul, en 1069, Pibon fut 
el.i pour le remplacer. Les troubles quiagi- 
taient alors I'Eglise et I'empire rendaient la 
position des £vfiques delicate et difficile. Pi- 
bon cependant, tout en demeurant attache a. 
son prince, ne se departit jamais de I'ob&s- 
sance qu'il devait au Saint-Stfge. Convoque" 
comroe tant d'autres a la fameuse assemblee 
u'Utrechl, il en sortit furtivement Jorsqu'il 
vit qu'il etait question d'agir contre le Pape 
Gregoire VII. II entreprit le pelerinage do 
Jerusalem, pour n'etre pas plus longtemps 
teinoin de cette division, et I'exdcuta en 
'J 085, dans la socieHe du comte Conrad et de 
quelques autres princes. L'empereur Alexis 
Comnene le regut avec honiieur, lorsquTi 
son retour il passa par Constantinople, et 
lui fit present d'une portion considerable de 
la vraie croix, que Pibon fit enchflsser dans 
un reliquaire de grand prix et deposa dans 
sa calhedraie. Dans I'ardeur de sa devotion, 
il avail promis a Dieu, en visitant les Lieux- 
Saints, d'embrasser la profession monasii- 
que, et il s'dtait retire pour accomplir son 
V03u, a J'abbaye de Saint-Benigne de Dijon; 
mais les prieres de son clergd et de son 
peuple, jointes aux ordres du Pape, qu'ils 
avaient mis dans leur parti, le firent rentrer 
■dans sou Eglise, oil il continua d'exercer les 
i'onctions dpiscopales jusqu'a sa mort, arri- 
veeenll07. 

On peut regarder Pibon eorume l'un des 
fondaieurs des abbayes de Saint-Leon et de 
Cliauiosey, etablies sous son episcopal pour 



des clianuines reguliers. II ne nous reste 
plus anjourd'hui de ce grand eveque, quo 
deux petits ecrits concernant l'un etl'autre 
1'histoire priinordiale de ces deux abbayes. 
L'un, qui est adresse a tous ses diocdsains, 
contient les regies qu'il avait Etablies et qui 
devaient s'obscrver dansla suite entre Chau- 
mosey, qui n'avait pas encore le litre d'ab- 
baye, et celle de Saint-Leon qui venait d'e- 
tre fondde, et dont il avait eonfirme et beni 
le premier abbd. Ce reglement est de 1'an 
1094, le vingt-troisieme de I'tfpiscopat do 
Pibon. 

L'autre 6crit poslerieur de plusieurs an- 
nexes au precedent, est une letlre adress^e 
au Pa[ie Pascal II, et dans laquelle il lui 
tdmoigne l'ardent d6sir qu'il avait depuis 
longtemps de faire le voyage de Borne , de- 
sir que sa grande vieillesse ne lui permetlait 
plus d'exdeuter. Le motif de ce voyage elait 
de recevoir du Pontile romain I'absolution 
de ses pechds, devotion fort 5 la mode en ce 
temps-la. Mais le principal objet de la lellre 
etait d'obtenir du Pape la confirmation du 
transport qu'il avait fait au monastere de 
Chaumosey, du droit qu'il avait sur I'Eglise 
paroissiale du lieu, au sujet de laquelle il y 
avait alors entre ce monastere etl'abbayede 
ltemiremont un proces qui ne fut terming 
que par la suite. 

On a encore de ce preMat un bon nombre 
de chartes et autres acles publics, en faveur 
des eglises, des inonasteres, prieur^s et au- 
tres pieux <5tablissements dont il fut lebien- 
faileur. Inddpendamment des sentimentsde 
pield qui se trouvent exprimds dans ces 
pieces, leur style annonce encore un hom- 
me d'esprit et de savoir. On a perdu quel- 
ques lettres dogma tiques ecritos par Piboa, 
et qui auraient aujourd'hui leur utiiile, si 
elles exislaient encore. Parexemple, on n'a 
plus celle qu'il ecrivit au Pape Urbain II, 
pour le consulter sur divers points qui pa- 
rurent si inldressants a ee Pontife, qu'il 
voulul les faire discuter et rdsoudre dansle 
concile qu'il tint a Borne vers 1093. II ne 
nous reste que la r^ponse de cette assem- 
ble. Elle est divisde en sept articles ou 
chapitres, aulantapparemment qu'il y avait 
de questions dans la consultation du pieux 
pr^lat. 11 s'agissait de la simonie, du concu- 
binage desclercs et des suites f&che'uses qui 
en resultaient. 

Pibon fitlacerdmoniede la seconde trans- 
lation des reliques de saint Mansui, l'un de 
ses preddcesseurs sur le siege de Toul , et 
1'histoire en fut dcrite, quelques annees 
plus tard, par un auteur qui se nommait 
egalement Pibon. Mais cet dcrivain etait un 
simple moine de 1'abbaye de Saint-Mansui, 
et par consequent fort different de l'6veque 
de Toul, qui alors n'existait plus. Ce qui 
nous reste des Merits de ce prelat se trouve 
dans le tome X do la Collection des con- 
ciles. 

PIEBIUS, pretre d'Alexandrie, gouver- 

naitl'^colo de cutte Eglise, sous i'episcopat 

• de Tbeonas, e'est-a-dire, apres Tan 265. Les 

discours qu'il faisait au peuple le uiircut 
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en si grande reputation qn'on I'appclait le 
jeune Origdhe. 11 se rendit egalement re- 
conunandable parson amour de la pauvrete, 
par I'austerite de sa vie el par ses profon- 
des connaissances. Quelques-uns out cru 
qu'il etait mort martyr, mais d'autres assu- 
rent qu'il survtkut a la persecution deDio- 
eietien et qu'il passa le restede ses jours a 
Home. Photius dit que Ton voyait encore 
de son temps une explication dela prophetie 
d'Os6e, en forme de sermon que cet illus- 
tre catdchiste avait prononce dansl'Eglise 
d'Alexandrie, uneveille de Piques. LemG- 
me critique assure avoir lu le premier vo- 
lume d'un ouvrage de Pierius divis6 en dou- 
ze livres, dont un etait sur I'Evangile de 
saint Luc. II ne nous reste rien de cet au- 
teur. 

Nous savons settlement que, dans son dis- 
cours sur Os6e, il parlait des cherubinsque 
Mo'ise placa sur l'arche et de la pierre qui 
servit d'oreiller a Jacob, lorsqu'il voulutse 
reposer en allant a Haran. Dans son livre 
sur saint Luc, il prouvait que l'honneur ren- 
du 5 une image, ou /'irreverence commise 
contre elle, retombe sur I'objet qu'elle re- 
presented commeOrigene il semblaitdon- 
ner dans 1'erreur de la preexistence des 
ames. Si Ton en croit Photius, sa doctrine 
sur la Trinite etait orthodoxe quant aux 
personnes du Peie et du Fils, quoiqu'jl ad- 
mit deux natures et deux substances, parce 
qu'il ne se servait de ces termes que pour 
designer les personnes; mais il parlait du 
Saint-Esprit d'une fa con dangereuse,en di- 
sant que sa gloire etait moins grande que 
celle du Peie et du Fils Nous montrerons 
ailleurs que e'etait a tort que Photius aecu- 
sait Theognoste d'errer sur la personne du 
Fils, a cause de certaines rnanieres de parler 
qui ne revenaient pas a celles deson siecle, 
sans faire attention qu'encore qu'ils aient 
parie diff(5remment, le fond de la doctrine 
chez ces anciens a toujours ete le merae. 
Par consequent il serait injuste d'exiger 
qu'ilseussentparldavec aulant de precaution 
et d'exactitudeque ceux qui ne sont venus 
qu'apres la naissance et la condamnation 
des heresies. Mais, comme le remarque El- 
lies Dupin, ce deTaut est assez ordinaire a 
Pholius qui, vivant dans un siecle ou les 
mysleres etaienl. 6claircis, condamnait les 
anciens avec Irop de,s<$ve>ite\ parce qu'ils 
ne parlaientpas avec la precision de son 
temps. On doit done rabattre beaucoup des 
censures qu'il adressea la doctrine de Pierius 
sur la divinite du Saint-Esprit, puisqu'il 
reconnait que le langage de cet ecrivain, 
lout en di(l'e>ant de celui des ecrivains du 
ix e siecle, pouvait s'accorder cependantavec 
les manieres de parler du m° siecle et des 
siecles precedents. II rend plus de justice a 
son style, puisqu'il veut Lien reconnaitre 
qu'il etait clair, net, et coulant sans 6lre 
etudie, seuiblable en unrnot, a un discours 
improvise, mais 1'auteur, pour raisonner, 
avait souvent recours a 1'enthymeme. 

PIERRE, qu'Eusebe appelle un excellent 
maitre de la oiete chretienne, et un eveque 



aussi admirable pour sa vertu que pour la 
profonde connaissance qu'il avjiil des sain- 
tes Ecritures, succ6da a Theonas, l'an de 
Jesus-Christ 300, sur le si6ge episcopal 
d'Alexandrie. II gouverna cette Eglise pen- 
dant douze ans, dont neuf furent des annees 
de persecution. 11 multipliait ses exercices 
de piet6 et augmentait les rigueurs de sa 
penitence, a niesure qu'il voyait croitre les 
maux des Chretiens. II etendait ses soins 
sur toutes les Eglises que la persecution 
jetait dans le trouble, mais particulierement 
sur celles de PEgypte, de la Theba'ide et de 
la Libye, qui relevaient de son autoritespi- 
rituelle, en sa qualite d'evfique d'Alexan- 
drie. Ce fut, de son temps, qu'arriva le 
schisme de Meiece. II etait eveque de Lyeo- 
ple ou Lycopolis dans la Theba'ide : saint 
Pierre 1'avait deja depose dans un concile, 
oil il avait ete convaincu de plusieurs cri- 
mes, et particulierement d'avoir sacritieaux 
idoles. Sans penser rneine a en appeler a un 
autre concile, Meiece se separa de la com- 
munion de 1'eveque d'Alexandrie, sous pr<5- 
texte qu'il avait cornmis une injustice a son 
egard. Ariussuivitquelque temps son parti, 
mais il le quitta bientdt et se reunit a saint 
Pierre , qui 1'ordonna diacre, trompe par 
quelques apparences de vertu et d'un faux 
zele pour la religion. Quelque temps apres, 
Pierre voyant les progres que faisait le 
schisme de Meiece, excommunia tous ceux 
qui prenaient parti pour cet imposteur. 
Arius blama cette severite, ce qui obli- 
gea le saint eveque a le chasser de son 
Eglise, ou-il ne rentra que sous son succes- 
sor Achillas. Pierre consomma son episco- 
pat et sa vie par le martyre, qu'il soulfrit 
le 25 novembre de l'an 311. Maximin, qui 
venait de renouveler la persecution dans 
Alexandrie, le fit arrfiter sans sujet, au 
-moment ou on s'y attendait le moins, etde- 
capiter immediatement. 

Nous avons deux sortes d'Acles de sou 
martyre ; les uns de la traduction d'Auas- 
tase le Bibliothecaire ont ete publies par 
Surius, et les autres, qui sont de Mdta- 
phraste, se trouvent parmi les Actes choisis 
du P. Combefis ; mais ni les uns ni les autres 
n'ont aucune autorite. C'est dans les Actes 
donnes par le P. Combefis, que se trouve la 
ceiebre vision, dans laquelle on pretend 
que Jesus-Clirist tit defense a saint Pierre 
d'Alexandrie de jamais recevoir Arius dans 
son Eglise. 

Cette histoire porte en substance, qu'Arius 
ayant ete excommunie par le saint evfiquc, 
obtint d'Achillas et d'Alexandie qu'ils iraient 
solliciter sa grace, au moment ou le gene- 
reux pontile etait sur le point de verser son 
sang pour Jesus-Christ, lis y alierenten ef- 
fet, et revenue Pierre, apres leur avoir ie- 
moigne, ainsi qu'a tous ceux qui se trou- 
vaient presents, l'horreur qu'il eprouvait 
pourl'impiete d'Arius, les lira a part et leur 
•dit : « Oui, c'est Jesus-Christ Iui-m6me, 
qui, m'apparaissant cette nuit avec sa tuni- 
que, decniree du haut. en has, m'a dit qua 
e'etait Arius qui 1'avait wise en ce-J etat, 
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que jedevais me tenir sur mes gardes, jiour 
ne pas me laisser fiechir par les prieres qui 
devaicnt m"6lre faites le lendemain, en fa- 
veur de son cnnemi , et vous ordonner, 
comme je le fais de sa part et en vertu de 
1'autori'te qu'il in'en a donn^e, de ne jamais 
recevoir dans l'Eglise ce trailre que j'en ai 
chass£, et qui ne travaille a y rentrer que 
pour sa ruine. » Achillas et Alexandre com- 
muniquerent aux pius considerables panui 
les membres du c!erg6, ces dernieres re- 
eommaudations de leur eveque. Arius en 
ayant eu connaissance, s'abstint, pour un 
moment, de toute demarche, mais sans ces- 
ser d'espe>er dans 1'atfection que ces deux 
pretres lui avaient temoignee. Les Actes di- 
seilt que ses esperances furent vaines et 
sans effet; ce qui est une nouvelle preuve 
de leur supposition, puisqu'il est certain , 
par le temoignage de Sozomene et de Theo- 
dore!, qu'Arius fut en grand credit sous le 
pontificat de 1'un et de I'autre. Achillas l'e- 
leva an sacerdoce et le chargea d'une des 
principals eglises d'Alexandrie; et Alexan- 
dre lui confia le soin d'expliquer au peuple 
les sainles Ecritures. Le temoignage de ces 
deux hisloriens reduit a neant la pretendue 
vision que Ton suppose arri v6e a saint Pierre, 
laveille de sa mort. Comment se persuader, 
en effet, qu'Achillas et Alexandre, deux 
hommes egalement irreprochables, et dans 
leur doctrine et dans leurs meeurs, et qui, 
tous les deux, succederent au saint martyr 
sur le siege d'Alexandrie, eussent eieve 
Arius aux honneurs et aux emplois les plus 
considerables, apres une recommandationsi 
expresse de leur saint pred<5cesseur et lesor- 
dresformelsde Jesus-Christ, quicoramandait 
de lui refuser I'entrde de realise ? II taut 
bien que cette vision ait ete inconnue a saint 
Athanase, et meme a saint Alexandre, puis- 
<|u'ils ne 1'ont jamaisall6gu6e contre cet hi- ( 
i<5siarque; et qu'on ne voit pas que les au- 
tres deTenseurs de la consubstantialite du 
Verbe s'en soient servis pour le combattre 
et le couvrir d'ignominie. 

Canons sur la penitence. — Les seuls Merits 
qui nous restent de saint Pierre d'Alexan- 
drie sont divers reglements <ju'il se crut 
oblige de faire, aux approches de la fete de 
Paques de Pan 306, le quatrieme de la per- 
secution, afin d'eiablir une maniere uni- 
forme de rdiconcilier les tombes. C'est une 
espece de traite de la penitence, dans lequel 
ce saint eveque, distinguant lesdiil'erentsde- 
grds de chute, present a chacun des remedes 
proportionnds. 

Dans le premier canon, il accorde la com- 
munion de ceux qui, ayant 6te pris et ame- 
nds devant les juges, avaient cede a la vio- 
lence et a la longueur des tourments , de 
sorte qu'ils n'etaient tombed que par lafai- 
blesse d'une chair qui portait encore les 
sligmates de Jesus- Christ; seulement il 
leur ordonne quarante jours dejeunes etde 
veilks, pensant que cela suifirait pour etl'a- 
cer leur faule, joint surtout aux trois an- 
ises que quelques-uns d'entre eux avaient 
passers dans le deuil et la penitence de leur 



chute. Quant a ceux qui n'onl souffert que ' 
les incommoditds de la prison, et qui out 
et6 vaincus sans combat, il leur impose un 
an de penitence au dela de celle qu'ils out 
deja faite, voulant leur faire payer ainsi le 
double des bons traitements qu'ils avaieut 
re^us dans la prison, par la charite de leurs 
fr&res. II ordonne, dans le troisieme, que 
ceux qui, sans avoir souffert aucun tour- 
ment, pas m£me la prison, se sont li- 
vr6s comme des transfuges, feront peni- 
tence pendant trois ou quatre ans, avant 
d'etre secourus. Dans le canon suivant, le 
saint deplore le malheur de ceux qui ont 
donne des billets de renoncement a J&us- 
Christ, et qui ont envoy 6 des pa'iens, ou 
meme des esclaves chr6tiens, pour sacritier; 
il veut qu'ils fassent trois ans de penitence , 
sans avoir egard au pardon que les confes- 
seurs avaient accorde a quelques-uns d'en- 
tre eux. II n'impose ,qu'un an de penitence 
aux serviteurs qui ont sacrifie pour leurs 
mailres, afin qu'en leur qualited'esclaves do 
Jesus-Christ, ils apprennent a faire sa vo- 
lonte et a ne craindre que lui seul. 

Maisil recoit a la communion des prieres 
et du corps et du sang de Jesus-Christ, ceux 
. qui, apres leur chute, sont retournes au 
combat et ont endure la captiviie et les 
tourments, convaincu qu'il est de leur con- 
version. II veut aussi que Ton communique 
avec ceux qui, s'etant engages d'eux-ineines 
et temerairement dans le combat, en sont 
sorlis victorieux. II montre cependant que 
leur action n'est pas louable, et il ne les 
excuse que parce qu'ils ont agi au nom de 
Jesus-Christ. Quant aux clercs, qui se sont 
livrds eux-memes, sont tombes, puis ont 
combattu de nouveau, il leur interdit les 
fonctions de leurs ordres, et se conlente de 
leur laisser la communion, pour ne pas les 
decourager dans les tourments qui leur res- 
laient a souffrir; ce qui marque que ces 
clercs etaient encore dans les prisons. II ap- 
pelle vanite le ?.ele indiscret qu'ils avaieut 
fait paraitre, et les blame d'avoir quitte leurs 
freres dans un moment ou ils pouvaient 
leur fitre utiles. II y en avail d'autres qui , 
dans le commencement et le premier feude 
la persecution, temoins du zele que les saints 
martyrs deployaient devant les tribunaux des 
persecuteurs, s'etaient declares Chretiens, 
par une louable emulation, et etaient en- 
suite tomb6s, apres avoir souffert la prison, 
la faim, la soif ou les tourments. Saint Pierre 
approuve que leurs parents et leurs amis 
prient pour eux, et que l'Eglise joigne ses 
prieres aux leurs, dans la persuasion que 
Dieu accorde quelquefois des grAces aux 
uns, a cause de la foi des autres. II temoi- 
gne la meme indulgence pour ceux qui ne 
s'etaient declares Chretiens que par la dou- 
leur de voir leurs freres emportes par la 
violence des tourments. 

Le douzieme de ces reglernents exempte 
de reproches ceux qui, preferant la perte de 
leurs biens a celle de leur ame, ont donim 
de l'argent pour se deiivrer des vexations 
des persecuteurs. Dans le treizieine, il jus- 
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tifie, par divers exemples lirds de fEcrilure, 
ceux qui, apres avoir tout quill6, se sont 
sauvtfs par la fuite, quoique d'autres aient 
<5ie pris pour eux. Le quatorzikme permet 
d'honorercomme confesseurs, etd'eMever au 
saerd minist6re ceux a qui on a fait boire 
tin vin des sacrifices, en leur mettant un 
bflillon a la bouehc, ou a qui on a fait of- 
frir de I'encens, en leur mettant la main 
dans le feu, principalernent si leurs freres 
rendent tdmoignage de ces violences. 

A ces qualorze regleraents de saint Pierre 
d'Alexandrie, Zonareenajouteunquinzidme 
qui n'est qu'un passage tire" d'un traits' du 
saint e>6que sur la i'6te tie Piques. II est 
conQu en ces termes : Personne ne doit nous 
rcprendre de ce que nous jeunons dans la 
quatrieme et la sixieme f<5rie , puisque 
cela nous est ordonnd par la tradition. 
Nous jeunons la quatrieme fe>ie, a cause du 
conseil que tinrent les Juifs pour trahir Je 
Seigneur , et la sixieme , a cause de sa 
passion. Pour le dimanche, nous le passons 
dans la joie des souvenirs de sa resurrec- 
tion, et nous avons appris a ne pas mfime 
ildcliit* le genou en ce saint jour. Ces re- 
glements de saint Pierre d'Alexandrie se 
trouvent imprimis en grec et en latin dans 
toutes les collections de canons, dans l'edi- 
tion des conciles du P. Labbe, et parmi les 
OEuvres de saint Gr6goire Thaumaturge, a 
Paris , 1022 , avec les Commentaires de 
Zonare. Bnlsamon les a <5galement commen- 
ts. On en cite une version syriaque qui 
passe pour tres-ancienne, et la plus exacte 
de toutes, dans laquelle, entre le treizieme 
et le quatorzieme canon, se lit un fragment 
d'exhortation ala penitence. Tous ces canons 
furent approuv^s dans le eoncile connusous 
la denomination de eoncile in Truth. 

Autbes eciuts. — Saint Pierre d'A- 
lexandrie composa encore un livre qui avait 
pour titre : De la DivinitL II est cit6 par 
saint Cyrille et dans les Actes du eoncile 
d'Ephese; une Uomelie sur Vave'nement du 
Sauveur, invoquee par L^once de Bysance, 
fiontre les erreurs de Nestorius et d'Euty- 
ehes ; un Discours sur laPdque, auquel est 
emprunte le quinzieme canon que nous 
avons rapport6 plus haut. Justinien repro- 
duit un passage tire" d'un premier discours 
de saint Gr^goire, pour prouver contre Ori- 
gene, que Tame n'existe point avant le 
corps, et qu'elle n'est point mise dans le 
corps en punition des pdches qu'elle a 
commis auparavant; et un autre d'un dis- 
cours que saint Pierre avait prononc6 dans 
l'assemblde des fideles, lorsqu'il 6tait pres 
de subir le martyre. Tous ces Merits sont 
perdus, etil ne nous en reste que quelques 
fragments peu considerables. 

Eciuts supposes. — On altribue au saint 
e" veque un Discours sur la Pdque , dispose' 
en forme de dialogue, et imprime - a la I6te 
de la Chronique pascale d'Alexandrie, que 
Du Cange a publi6e apres le P. Petau. 
Mais on ne peut douter que ce discours ne 
soitd'un £crivain plus recent. Saint Atha- 
nase y est cit<5 avec £loge, et pr^sente' com me 



la grande lumiere d'Alexandrie, lui qui 
avait a peine quinzeanslorsque saint Pierre 
souffrit le martyre. II y est question du 
eoncile de Nice>, de la Nativite" de saint 
Jean, des f6tes de l'Annonciation et do la 
Purification de la sainte Vierge, ce qui 
donne lieu de croire qu'il n'est venu qu'a- 
pres les conciles d'Ephese et de Chaled- 
doine. Peut-Gtre n'a-t-on mis le nom de 
saint Pierre d'Alexandrie a la tetedece dis- 
cours, que parce qu'on savait qu'il en avait 
fait un sur la Paque. 

On peut avee raison placer saint Pierre 
d'Alexandrie au nombre des Peres qui, sui- 
vant le eoncile de Nicde, ont rendu te"moi- 
gnage, par leurs 6cri»s et par leur sang, a 
la divinity de J6sus-Christ. II dit nettement 
que le Verbe s'estfait homme, sans cesser 
d'Ctre Dieu ; qu'il s'est fait chuir dans le sein 
de la Vierge par V operation du Saint-Espri'. 
(Matth. i, 20, 23) ; et que lorsque Tango 
la salua pleine de grace, en lui disant : Le 
Seigneur est avec vous (Luc, i, 28), e'etait 
la nifime chose que s'il eut dit: Dieu le 
Verbe est avec vous. Enlin il m ont re par 
■ les miracles de J^sus-Christ, et par les cir- 
constances de sa passion qu'il elait tout 
ensemble Dieu et homme en deux natures. 

PIERRE, successeur de saint Aihanaso 
sur le si£ge d'Alexandrie, dtait un homme 
excellent, el aussi admirable par sa picHd 
que par son Eloquence. Fidele companion 
du saint eWfique, il parlagca avec lui sos 
peines, ses afflictions, ses travaux et ses 
sueurs, et ne l'abandonna jamais dans les 
dangers qu'il courut, soil a Alexandrie. soit 
dans ses voyages. Son election fut g6ne>ale- 
ment approuviSe. Saint Athanase, avant de 
mourir, avait 6l& leprernieralui donnerson 
suffrage, et son exemple avait 6te suivi 
par tous les eccl^siastiques de la ville, par 
tous les officiers de l'empire et par toutes 
les personnes de distinction. Le peuple sur- 
tout en t6moigna sa joie par des acclama- 
tions publiques. Dans la crainte de la voir 
trouble par les cabales des anciens, les 
6veques voisinss'assemblerenlaussitdtpour 
l'ordonner £veque, et les pieux anachoretes 
quitterent leur solitude du desert pour le 
porter sur le trone de saint Athanase. A 
peine y fut-il plac^que Pallade, gouveineur 
de la province et idolHtrede profession, ravi 
de trouver une occasion de la ire la guerre 
a Jdsus-Christ, assemhla un grand nombre 
de pa'iens et de juii's, avec lesquels il vint 
fondre sur 1'Eglise de Saint-Th6onas, comme 
si elle eut renferme' une arm6e ennemie. II 
commanda d"abord a Pierre d'en sortir, et 
sur son refus, il y entra avec ses troupes, 
qui commirent des exces horribles. Pierre, 
t<5moin des profanations sacrileges qui se 
comrnetlaient dans I'Eglise, la quitta secre- 
tement, et apres quelques semaines de s&- 
jour, il quitta la ville et se rendil a Rome. 
II trouva dans I'Eglise. romaine tout le se- 
cours qu'il en avait attendu, e'est-a-dire, 
une retraite assurde et beaucoup de compas- 
sion pour les maux tie son Eglise. Rome it? 
reconnul pour legitime successeur de saint 
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Athnnase, etdit anatheme a Lucius que les 
Aliens avaient fait monter a sa place sur le 
sie^e Episcopal. Saint Gregoire deNazi&nze, 
parlant de la retraite de ce prelai a Rome, 
clit qu'au Heu de faire parler pour lui le sou- 
venir de ceux qui etaient morts par les vio- 
lences de Pallade, il se montra dans cette 
ville avec une robe toute sanglante. Cette 
accusation muette, plus eloquente que tou- 
tes les paroles, pour fldlrir I'injustice des 
persecuteurs, fit verser des larraes a tout le 
inonde, et 1'Occident tout entier pleura les 
maux que l'Orient avait soufferts.Lesejourde 
Pierre a Rome fut assez long ; il ne revint a 
Alexandrie qu'en 378, apportant avec lui 
clcs lettres du Pape Damase, qui autorisaient 
et confirmaient son Election aussi bien 
quo la foi de Nicee. Le peuple, qui le recut 
avec ioie, remit les Egiises entre ses mains 
et chassa le faux dveque Lucius. Nousavons 
une lettre, datee du 28 feA-ner 380, par la- 
quelle l'empereur Theodose declare qu'il 
veut que tous ses sujets suivent la foi, en- 
seignee par le Pape Damase et par Pierre 
d'Alexandrie, ajoutant que ceux qui le fe- 
ront, seront seuls reputes eatholiques, tan- 
dis que les autres seront traitds comme he- 
reliques et infames, et punis de diverses 
peines, selon la gravite de leurs fautes. 
Pierre mourut vers le commencement de 
381, apres avoir gouverne I'Eglise d'Alexan- 
drie, sept ans et un peu plus de neuf mois. 
Ses ecrits. — Theodoret nous a conserve 
une grande partie de la leitre que Pierre 
ecrivit sur les violences commises par Lu- 
cius a Alexandrie. Elles avaient ete" pous- 
sees si loin, que lorsqu'il voulait raconter 
re qui s'etait passe en cette occasion, leseul 
souvenir lui en arrachait encore des larmes. 
« Je continuerais de garder ie silence, dit- 
il, ou lout an plus, je ne tn'occuperais qu'a 
verser des pleurs, si les pens^es que Dieu 
m'a inspirees n'avaient dissipe madouleur. 
Cette troupe de paiens et de Juifs dont j'ai 
parte, ayant fait irruption dans I'Eglise de 
The'odas, y clianta des chansons composetes 
en l'honneur des idoles, et au lieu d'y lire 
les saintes Ecriturcs, y battit des mains, y 
tint des conversations deshonneles, et pro- 
nonea centre les vierges consacrees a Dieu 
ties obsciSnites que je n'ai garde de repeler. 
II n'y out point d'liomme grave qui ne bou- 
chat ses oreilles, dans la crainte de les en- 
tendre. Mais plul a Dieu qu'ils se fussent 
contcntes de cette insolence, et qu'ils n'eus- 
sent pas encore enclieii sur la licence de leurs 
discours par la brulalite de leurs actions. 
II y cut des ehnStiens tues a coups de baton, 
et plusieurs demeurerent sans sepulture 
au grand d^plaisir de leur famille; il y en a 
memedontoncherche encore aujourd'hui les 
corps. Sur I'autel ou nousattirons leSaint- 
Esprit par nos prieres, ces impies ont fait 
danser, comme sur un theatre, un jeune 
homine, qui, renoncaut en quelque sorte a 
l'honneur de son sexe, avait pris un vehe- 
ment de fi|le.» Pierre raconte encore d'autres 
abominations et ajoute : « Lorsque je fus 
sorti de I'e^lise, Lucius, uiun successeur, 



qui n'avait point dteelu dans une assembtee 
d'eveques par les suffrages du elerge, ni de- 
mande parle peuple, seion les lois de I'E- 
glise, mais qui avait aehete !a dignite epis- 
copate, y fit son entree. Maisil nes'y presenla 
pas seul; il menaitaveclui, non des eveques, 
des pretres, des diacres, des fideles, non des 
mcines qui chantassent des liymnes tir-eesda 
i'Ecriture sainte; mais Euso'ius qui, apres 
avoir ete jadis ordonnediacrede notreEglise 
d'Alexandrie, fut depose avec Arius dans le 
grand et saint concile de Nicde. 11 avait en- 
core avec lui Magnus, qui a toujours prete" 
main forte a I'impiete; le meme qui, apres 
avoir mis le feu a 1'eglise de Beryte, sous 
Julien 1'Apostat, fut eoiidamne, sous Jovi- 
nien, a la rebAlir a ses frais, et qui eut eu 
infailliblement la tete trancltee s'il n'eutob- 
tenu sa grace, a force de sollicitations. » 

Pour exciter le zele des eveques a qui 
cette iettre est adress^e, a venger les profa- 
nations commises par Lucius, Pierre leur 
rappelle qu'ils I'ont deja condamne plusieurs 
fois et qu'il a meme ete condamn6 par le 
jugement de tous les eveques orthodoxes. II 
raconte etisuite comment Magnus, melant 
les menaces aux caresses, voulut engager 
dix-neuf pretres ou diacres, dont quelques- 
uns etaient agds de plus de qualre-vingts 
ans, a embrasser la doctrine d'Arius, el avec 
quelle fermete ils avaient confesse la foi de 
Jesus-Christ. « Nous ne croirons jamais, 
dirent-ils a Magnus, que Dieu ait ete sans 
puissance, sans sagesse et sans verite. Nous 
ne croirons jamais qu'il ait ete Pere en uu 
temps, et qu'il ne l'ait pas ete en un autre, 
comme Je croit cet arien impie, qui lui 
donne un Fils lemporel. Si le Fils elait une 
creature comme les ariens ledisent, et qu'il 
ne fut pas de meme substance que le Pere, 
le Pore serait nkluit au neant, puisque, se- 
lon eux, le Fils n'^tant point, le Pere ne 
serait point non plus. Si le Pere est de touto 
eternite, et s'il produit son Fils, non par un 
ecoulement de lui-meme, parce que Dieu 
n'est point susceptible de passion, n'est-ce 
pas une folie et une extravagance de dire 
du Fils, a qui toutes les creatures sont re- 
devables de Tetre : II y a eu un temps ou il 
n'etait point? Voila pourquoi nos Peres, qui 
se sont assembles a Nicee de toutes les par- 
lies de 1'univers, ont condamne la doctrine 
arienne, soutenue par Lucius, et declare 
que le Fils est, non pas d'une substance 
autre que celle du Pere, comme vous vou- 
driez le dire, mais de la meme substance. 
Ils ont formd le terme de consubstantiel de 
plusieurs paroles de I'Ecriture, el l'ont en- 
tendu dans un sens tres-orthodoxe.» Apres 
qu'ils cureut parle de la sorte, Magnus les 
tit mettre en prison; puis, voyant qu'il ne 
pouvait las faire changer de sentiment, il 
les conilamna, en presence du peuple qui 
fondait en larmes, a sortir d'Alexandrie, 
pouralleren exil a Heliopole, virile dont 
tous les habitants sont idolatres. 

Pierre ajoute que Pallade, prefet d'Alexan- 
drie, s'6tanlaper<;u que plusieurs personnes 
dt tout age et de tout sexe se repaudaieut 
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en soupirs cl en plainlcs, pendant que les 
confesseurs faisaient voile vers HEIiopole, 
en lit saisir et metlre en prison quelques- 
uns, d'ou on les lira ensuile pour les Ijatlre, 
les ddcliircr et les tourmenler. II y en eut 
in£*Qie que Ton condaiona a travailler aux 
mines de la Proeonese. De ce nombre fu- 
renl vingl-trois rnoines qui vivaient dans la 
solitude avec une grande ausle>ite\ Un 
iliacrc, qui avail apporie les lettres du Pape 
Damase, fut Iraine com me un sceleVat, les 
mains derriere ledos; on lui frappa long- 
temps la tele avee des pierres et des balles 
de plomb, et enfin on I'envoya travailler 
aux mines avec les aulres. Le reste de la 
Jeltre est consaere a rapporler les autres 
cruautds exercdes par Magnus conlre les ca- 
llioliques et particulierement conlre les 
eyeques et les autres meinbres du clergd. 
Jl paralt que celte lettre <5tait ciiculaire : 
Pierre y fait J'eloge de douze EvGques d'E- 
gypte, savoir Euloge, Adolphe, Alexandre, 
Amraone, Arpochration, Isaac, Isidore, An- 
nubicn, Pitime, Euphrate et Aaron, el dit 
d'eux qu'ils avaient sued la piete" avee le 
Jait, qu ils avaient veeu dans la solitude de- 
}iviis leur enfance jusqu'ii un age fort avanci; 
qu'ils avaient surmonte" les voluptds par les 
exercices laborieux de la p6niten.ee; qu'ils 
avaient souvent vaincu les demons; qu'ils 
pr6ehaient la foi catbolique avec une gihid-- 
rosite invincible, et refutaientpar la force de 
leurs discours I'impitHdi do I'hErdsiearienne. 

Pierre Ecrivit une autre leltre aux 6vG- 
ques, aux prfitres et aux diacres relEguds a 
l»iccdsar(5e sous Valens. Facundus en a in- 
sure" deux petits fragments dans ses ouvra- 
ges. Dans I'un, le gdndreux EvOque d'A- 
■> lexandrie declare que cclui-la est sans Dieu 
et complement FeprouvE, qui ne confesse 
pas que le Sauveur a rachete I'homme tout 
entier par son Incarnation ; d'ou il conclut 
que le Sauveur a pris Iui-m6me l'homrrie 
tout entier, e'est-a-dire, le corps et Tame. 
II renvoie ceux qui veulent approfondir 
celte matiere a la leltre de saint Atbanase a 
ceux d'Antiocbe. Dans I'aulre fragment , il 
leur deu.andait son avis sur la maniere dont 
il devait se comporter envers Timoth6e, 
I'un des prineipaux Apollinaristes , qui pre- 
nait le nom d'Evequed'Alexandrie, et s'em- 
]>orlait jusqu'a analhdmaliser Pierre, et 
avec lui saint Basile, Paulin d'Antiocbe, 
saint Epipliane etDiodore de Tyr, ne vou- 
lant avoir do communion qu'avee Vital. 

On voil par une lettre de saint Basile que 
Pierre ddsapprouva la facility avec laquelle 
les Eveques d'Egypte exiles avaient admis k 
leur communion les disciples de Marcel. 
Nous n'avens plus la leltre qu'il Ecrivit a ce 
sujet au grand EvGque de C6sar£e, non plus 
que celle dans laquelle il lui faisait part de 
ce uui se passaita Rome a l'dgard de saint 
Mefeee, et de ce qui s'y Etait passe en sa 
presence entre le Pape Damase et le prfitre 
Dorothea , envoye des Orienlaux. Pierre 
s'etail irouvt 1 , er: 378, au concile de Rome 
ou Damase condamna Apoliinaire et sa 
doctrine"; e! lui-meme de re tour a Alexan- 



drie, y confirma la sentence rendue a Rome 
contte cet he>dsiarque. On lui fit un crime 
d'avoir favorise" I'intrusion de Maxime, et 
de 1'avoir m6me installs sur le sidge de 
Constantinople. Thdodoret attribue ^cetle 
faute a TimothEe, son successeur; ce qui 
est contraire a 1'ordre des temps. Mais si 
Pierre s'est rendu coupable en voulant por- 
ter Maxime sur le siEge de Constantinople, 
il en a 6te" pnni par Maxime lui-mfime, qui, 
chasse" de cette ville par 1'empereur, se retira 
a Alexandrie, et menaga de s*emparer de co 
sidge, si Pierre ne le remetlait en possession 
de celui qu'il avait perdu. 

Cette lettre se trouve dans toutes les Edi- 
tions de Tbdodoret, livre iv, chapitre 22, 
les deux fragments reproduits par Facundus, 
peuventse lire, livre xi, chap. 22 des ouvra- 
ges de eet auteur. 

PIERRE, ancien 6veque dont on ignore 
le siEge Episcopal, ne nous est connu que 
par une lettre qu'il Ecrivit & saint Cyrille et 
par la rdponse que lui fit le sainl iJoeleur. 
Accuse" d'avoir mal administre' les biens de 
son Eglise, il avait renonce" h son eveehe. 
Sa demission fut acceplEe, mais on lui con- 
serva le titred'Eveque, probablement a cause 
de son age. Pierre se plaignit & saint Cyrille, 
en disant qu'il ne s'Etait pas ddmis vqIoii- 
tairement, mais qu'il y avait el6 contraitit 
par menaces ; que son affaire n'avait pas die 
jugee canoniquement , de sorle que c'elait 
a tort qu'on 1'avait privd de ses biens et de 
sa juridiction. On peut voirla rdponsea cette 
lettre parmi celles du saint docleur. 

PIERRE Chrysoiogue (Saint). — Plusd'uno 
fois, en lisant les Peres, nous nous sommes 
demand^ laquelle dtait prdfdrable de la ma- 
niere pleine d'abandon qu'ils portent dans 
le discours Evangdlique ou de la mdthode 
savamment combinde dels modernes: ques- 
tion qui nous semble admettre une double 
solution. Fdnelon regrettait ces instructions 
familieres dont la forme, I'dtendue et par- 
fois le sujet m6me dtaient laissds h 1'inspi- 
ration du moment. On ne saurait discon- 
venir qu'une maniere qui prenait tous les 
tons et se pliait h tous les esprils, ne fut 
plus directe, plus pratique, plus popu- 
Jaire, plus favorable a J a propos, plus pio- 
prea toucher I'auditoire. II faut reconnallre 
d'un autre cote que la composition des mo- 
dernes, circonscrite dans l'expression d'une 
idee murie par la reflexion, est plus serree, 
plus exacte et plus nette. Le sujet dlant 
mieux ordonne et creuse plus a fond, il 
s'ensuit que le point de dogme ou de mo- 
rale mis en lumiere laisse une trace plus 
vive dans la mEmoire. La maniere des Peres 
Etait plus en rapport avee l'inslruction quo- 
tidienne, celle des modernes offre une nour- 
riture plus forte a la meditation et a la pen- 
sde.Les homeliespouvaientetre preferables 
a entendre ; les discours de nossermonnaires 
sont meilleurs h. lire. N'abusons pas toute- 
fois d'une remarque qu'il ne faut pas pren- 
dre dans un sens absolu : les homdlies li- 
mit de leur libre allure des beautEs qui 
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leur sent propres el qui n'ont aucun paral- 
lel a redouter. 

Ces rdflexions, qui s'appliquent parfaite- 
menta saint Basile et a saint Jean Cbrysos- 
tome, sont loin de convenir, merae a une 
grande distance, a saint Pierre Chrysologue. 
On est obli^ede reconnaitre, et Fenelon lui- 
meme l'a retnarqne, avec les dgards dus au 
titre et a la vertu de ce saint archeveque, 
qu'il s'en faut que le surnom qui lui fut 
donne" par un de ses successeurs, et que 
depuis I 'usage semble avoir consaerd, soit 
d'une application judicieuse. Saint Basile, 
pour _ lie rien dire du prince de I'eioquenee 
chr£iienne, est un grand orateur et un grand 
£crivain, bien qu'on puisse reprendre en ses 
ouvrages quelque prolixity tenant a l'6cole 
grecque qui se complait dans une facile 
abundance. Ce Pere , avec une imagination 
fdconde, avail le ge"nie 61ev£ et tendre quoi- 
que sdvere. Ses talents naturels d^velopp^s 
parde profondes Etudes, l'autorite de son 
caractere affectueux et fort , 1'imposante 
ausle>it6 de ses mceurs c^nobitiques, tout 
concourait afaire de lui un orateur chr6- 
tien. Aussi, parmi tant d'hommes eloquents 
qui illustrerent le rv e siecle, elait-il au pre- 
mier rang de ceux dont la parole charmait 
les peuples et fructifiait dans les ames. Saint 
Pierre Chrysologue avait une profonde ins- 
truction et passait dans son siecle pour elo- 
quent. On trouve dans ses disrours des pen- 
s<5es iiig6nieuses, mais de"parees par de la 
recherche, une atl'ectation dans le style et 
des jeux de mots continuels qui , sous le 
rapport litte>aire, sont le cachet d'un uiau- 
vais siecle. 

Les irruptions des Barbares, qui, depuis 
le v siecle jusqu'au xr , dbranlerent tout 
1'empire, et n',y laisserent que des debris , 
rdpandirent dans notre Occident les l£ne- 
bres de 1'ignoranceetdu mauvais gout. Dans 
ce long in tervalle, il se rencontre encore quel- 
ques homraes superieurs; mais eux-memes 
pour la plupart enlraines par Fimpulsion 
g6n6rale, etaient sans force pour relever les 
lettres degrades et les arts corrompus. On 
nc dit pas que cette revolution fut l'ouvrage 
de I'archeveque dont nous parlous, plulot 
que du siecle ou il v6eut. Elle se fit d'elle- 
meme, et par un changement nature!, com- 
me la nuit vient a la suite du plus beau jour, 
et l'hiver aprds la plus brillante saison de 
1'annee. Le seul t^moignage qui semble sup- 
poser que Pierre ail exeredde l'influericesur 
ses contemporains, est le surnom de Chry- 
sologue, qui ne lui fut donne que bien long- 
temps apres le via" siecle. FeMix, Tun de ses 
successeurs au siege de Ravenne, le premier 
qui ait recueilli ses Discours, dont il fait 
dans sa preface un pompeux <51oge, ne 1'ap- 
pelle simplement que de son nom de Pierre, 
On ne contestera jamais a Jean de Constan- 
tinople son surnom de Chrysostome; il n'y 
a que les siecles de mauvais gout qui aient 
pu donner celui de Chrysologue a Pierre de 
Ravenne. 

Pierre surnomme' Chrysologue naquit a 
Imola et fut elu archeveque de Ravenne 



vers l'an 433. II s'etail prepaid aux vertus 
episcopates par la regularity de la vie ceno- 
bitique. moyen excellent pour former de 
bons pasteurs. 11 ne cessa pendant tout le 
temps de son e"piscopat de se montrer fideie 
a tous les exercices qu'il avait pratiques 
dans son monastere. II extenuait son corps 
par les jeunes et off rait constamment a Dieu 
pour les ptfehd's de son peuple ses aum6nes 
et ses larmes. De toutc part et meme des 
pays les plus eloigned, on accourait a Ra- 
venne pour y elre t6moin de ses vertus, 
dont il enseignait la pratique non moins par 
ses paroles que par ses exemplcs. Aussi 
etait-il regards comme le gardien de la foi , 
en mgme temps qu'il faisait revivre e'n sa 
personne l'apotre dont il portait le nom. La 
saintete desa vie elait une predication con- 
tinuelle, qui conlribua aulant que ses dis- 
cours a retirer les hommes de l'erreur el h 
les ramener dans la voie de la verite et de 
la vertu. Saint Germain d'Auxerre, s'6tant 
rendu a Ravenne pour obtenir de Perape- 
ivur Valentinien la grace de quelques cri- 
minels, tomba dangereusement malade et 
eut la consolation de mourir entre les bras 
de Pierre Chrysologue, qui herita de son 
cilice et de son camail. 

Lettre A Eutyches. — L'he>(5siarqnc Eu- 
tyches, instruit de l'dloquence de Pierre, 
essayade I'attirer a son parli, et lui adressa, 
comme il l'avait fait aux principaux che- 
ques de l'Eglise, une lettre circulaire, dans 
laquelle il se plaignait amerement du juge- 
ment porte contrc lui par Flavien de Cons- 
tantinople ; mais le saint dv6que lui r£pondit 
de maniere a le confondre. 11 lui temoigne 
une vive douleur de voir que les disputes 
surun myslere aussi bien tftabli que celui 
de 1'Incarnation, ne finissaient pas; car, dit- v 
il de m6me que la paix des Eglises nous 
donne une joie celeste, de meme leur divi- 
sion nous afllige, surlout quand elle est pro- 
cluite par des causes semblables. Les loislui- 
maines annulent apres trente ans les proces 
el les contestations ; et nous , apres cinq sie- 
cles 6coul6s, nous dispulons encore sue la 
generation de Jesus-Christ, que la loi divine 
nous propose comme inexplicable. Vous n'i- 
gnorez pas dans quels dgarements s'est jelo 
Origene en recherchant les Principes, et Nes- 
torius, en discutant les Natures. Les mages 
onl reconnu Jesus-Christ pour Dieu dans 
son berceau , et, par un procede auquel oa 
ne peut penser qu'avec douleur, des pretres 
demandent aujourd'hui : Quel est Celui qui 
est ne" de la Vierge et du Saint-Espril?» Le 
saint ev6que rapporte le temoignage que les 
mages rendirent a la divinity de Jesus- 
Cbrist au moment de sa naissance tcuipo- 
relle , et celui que lui rend saint Paul dans 
plusieurs de ses Epltres ; puis il ajoute : 
« J'ai rdpondu en peu de mols a vos lettres , 
et je I'aurais fait plus longuemenl si notre 
frere Flavien m'avait ecril sur cette affaire. 
En effel, puisque vous vous plaignez vous- 
meme de n'avoir pas ete entendu, comment 
voulez-vousque nous puissions vous.juger, 
nous qui n'avous rien lu de vos opinions, 
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ni lien appris de la bouchc de ceux qui 
etaient presents a l'assembltSc qui vous a 
condamne\ Celui-la ne saurait Gtre un m£- 
diatenr. Equitable qui consent a entendre 
une partie et qui refuse d'Ecouter 1'aulre. 
Je vous exhorte done a vous souinettre en 
toules choses a ce qui a iid Ecritpar le bien- 
heureux Pape.de Rome; car saint Pierre , 
qui vit et qui preside dans son siEge, com- 
munique la vraie foi a ceux qui la cher- 
chent. Pour nous, notrc amour pour la 
paix et notre zele pour l'intggrite' des do- 
grnes chr6tiens ne nous permettent pas de 
jugcr dans les causes de la foi sans le con- 
sentement de l'Eveque de cetle ville. » Or 
e'est de saint Leon et de sa leltre a Flavien 
qu'il parle ainsi : on peut done conclure 
que saint Pierre Chrysologue vivait encore 
en. 449, Epoque a laquelle on prdsume que 
eet'tre lettre fut Ecrite. Les autres particu- 
larilgs de sa vie sont inconnues. II mourut 
selon quelques-uns en 453; d'autres disent, 
le 2 dEcembre 430. 

Qu'il faille le compter parmi les Ecrivains 
du v e siecle, e'est ce qui paratt incontes- 
table, et e'en est assez pour dEplorer avec 
quelle rapidit6 l'eloquence avait deja com- 
mence a dEgEnerer. La noble simplicilE du 
siecle precedent fut dEdaignde, et le bel 
esprit reraplacn le gEnie. Au lieu de s'aban- 
donner a ces mouvements libres, impe- 
tucux qui naissent d'eux-ro6mes de la me- 
ditation de nos ve>it£s saintes, on appli- 
qua son imagination a subtiliser sur les 
sons caches des Ecritures,a paraltre sen- 
tencieux, a surprendro par des traits in- 
gEnieux et fins; on s'dtudia a polir son 
iangage, a le charger d'ornements, it don- 
ner a ses expressions comme a ses pensdes 
plus d'dclat que de solidile, en les rame- 
nant sur elles-m6mes, en leur donnant une 
Cadence symEtrique plus propre a flatter les 
nreilles qu'a conimuniquer a ses auditeurs 
des impressions fortes et durables. Les lois 
sdveres du goutprescrivent une imitation fi- 
dele de la nature. Les Equivalents ne la sup- 
pleent point ; tout ce qui n'est pas elle est 
faux. Voyez ces lumieres rassembldes en 
iaisceaux et disposers avec tout l'art imagi- 
nable pour e"clairer un lieu vaste et obscur; 
elles y laissent encore des ombres qu'elles 
ne peuvent dissiper, parce qu'elles ne peu- 
vent rendre ni les feux elincelants, ni la 
beaut6 du jour. De m6me, tous les efforts 
les plus brillanls de l'esprit n'imiteront et 
n'6galeront jamais le solide Eclat des feux 
du gEnie. 

Discours. — Les discours de saint Pierre 
Chrysologue sont aunombredecentsoixante- 
seize, tous fort courts. II explique 1'Ecri- 

(4) Le texte est bien plus charge de details mi- 
nnlieux et tie propositions alambii|uees : Aliquando 
videl magus : qui habel stellam non habetur a Stel- 
la : nee ipse a guar curtu Stella;, sed ipse steltw agil 
cursum, Cujus per ccetuiil sic cursum dirigit , sic 
moderator incessum, sic viam temperal, ut magorum 
serviat, et mitlalurad gressum; nam ambulanle ma- 
go, Stella ambulal ; sedenle mago, slat Stella ; mago 
iturmicnte, excubal s(cllu: sic tvntit magus ul qui- 



ture, non de suite, mais ce qu on en avait 
lu dans l'Eglise le jour ou il prfichait. Quel- 
quefois il traite des mysleres et dEclame 
conlre les vices. Au lieu d'une analyse qui 
nous entrainerait dans des longueurs, sans 
iaire toucher au* doigt les deTauls de sa 
maniere, nous en produirons plusieurs cita- 
tions qui meltront nos lecteurs dans la 
nEcessitE de convenir que si le jugement 
que nous venons de porter est severe, il 
n'est cependant que juste. 

Sur Idtoile qui conduisit les mages A 
Bethle'em. — « L'etoile, ;dit-il, se montre de 
temps en temps aux regards du mage : e'est 
lui qui en dirige les mouvements, plutdt 
que celle-ci ne dirige les siens. II comman- 
de, elle obeit ; il poursuit sa course, ello 
marche avec lui; it s'arrfite, elle s'arrfile; il 
dort, celle-ci prend aussi son soiumeil. Par 
la, le mage apprend que cet astre, a qui 
jusque-la il avait accordE quelque chose do 
divin, n'est, comme lui, que 1 agent de la 
DivinitE (4-). r. 

Sur le massacre des Innocents. — t Le petit 
enfant souriait a celui qui lui donnait la 
niort ; il se jouait avec Je glaive dont on le 
percait; et, au lieu de regarder sa nour- - 
rice, il fixait avec attention le visage furieux 
de son ennemi. Ceux qui, dans un Ago si 
tendre, ne connaissaient pas encore la vie, 
avaient, sur le point de mourir, des mou- 
vements de gaietE. Un enfant a la mamelio 
regarde lout homme, non comme son en- 
nemi, mais comme son pere. II n'y cut 
que les meres qui sentirentcequ'une telle 
execution avait de triste et de douloureux; 
et e'est pour cela qu'elles pleurerent leurs 
enfants martyrs, sans rien gouter des joies 
que recevaient les martyrs au milieu de 
leurs tourments. » Toutes ces pensEes sont 
fausses, hors de la nature et de la vErite. 
L'enfant arrachE des bras de sa nourricu, 
pleure et se dEsole; il s'ell'raye a la vue du 
glaive, et ne penje guerc iTsourire a sun 
bourreau. , • 

En s'adressant a HErode, il s'Ecrie : « Prince 
malheureux, qui as fait tout ce qu"il fallait 
faire pour Eire condamnE, sans pou'voir 
6tre justiiiE en aucuije ma*jiere, qui est-co 
qui excusera celui que l'innocence attaque, 
que l'enfance poursuit, que le laitn'accuse pas 
moins que le sang?» — « Saint Pigrre Chry- 
sologue s'6gaye, si j'ose ain,si pa'rler, dit a 
ce sujet le P. Bouhours; est-ce la le cas? 
Peut-on supposer que le tyran qui a donno 
de semblables ordres trouvera jamais per- 
sonne qui rexcuse?»L'enum4rationquisuit 
n'est pas moins bizarre, et on est tentd de 
sourire a cette reflexion, que le lait ne 1'ac- 
cuse pas moins que le sang. Mais.«heu- 

bus viandi par conditio est, par sit necessitas, tervien- 
di ; et stellam jam non Deum credit, sed judical esse 
conservam, quam cernit laliter suis obseqniis manci- 
palam. De bonne foi, est-ce ainsi que s'cxpriim-nt 
un saint Gregoire de Nazianze, nn saint Jean Cliry- 
sostome ? Uans 1'liomelie suivantc (|tii traite le nie- 
nie sujet, la recherche des iaux urneiuiiils el le 
vide des pensces se trouvent pone's encore plus 
loin. 
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reuses les larmes qui, vorseus ponr ces pe- 
tits martyrs, ont contend la grace du bapt^me 
a celles qui les ont reH>andues! Car, par un 
meme effet do mise>icorde, raais de di verses 
uianieres, les nitres ont die .baptises dans 
leurs larmes, et les enfants dans lcur sang. » 
II y a encore moins de justesse dans cetle 
proposition. L'Eglise n'a jamais dit que les 
meres du ces innocentes victimes aient did 
purifiees par les larmes versdes sur la mort 
de leurs enfants. 

« Une compagnie de jeunes soldats, de 
]'age du prince, pour lequel ils sont nes, airne 
mieux mourir avant lui qu'avec lui. lis 
comrnencent, ces fideles soldats de Jdsus- 
Christ, a comballre avant que de vivre, a 
essuycr les perils de la guerre avant que 
de s'amuser aux jeux de 1'enfance, a rdpan- 
dre leur sang sous le glaive des bourreaux 
avant que de sucer tout le lait de leurs 
nourriees. L'ardeur qu'ils ont pour la gloiro 
de leur roi ne leur permel pas d'attendre 
un corps plus parfait, un age plus m'ur. Da 
sein de leur mere, ils volent a la mort 
coinme pour habiter le eiel , m6me avant 
que d'haoiter la lerre. » Toujours la m6me 
obstination a amplifier sur des riens pour 
les exagerer. La pensdo qui suit est plus 
nalurelle : « Heuieux enfants, veritable- 
ment les martyrs de la grace! lis confessent 
Jfeus-Christ sans parler, ils combattent, ils 
trioruphent, ils meurent pour lui sans le 
connaltre. » Mais lauteur la denature en 
I'expliquant par eette proposition : « Quelle 
liberty pouvait-il y avoir dans ces enfants? 
Quel usage du More arbilre? Quel ehoix 
pouvaient-ils faire de Ja vie et de la mort, 
puisquc la nature meme elaif captive dans 
leur personne? » Par ces demieres paroles, 
il semble encbainer la liberie, et 1'exclure 
du droit de mdriter. Toutefois, il est facile 
de ramener sa pensde a la precision U160I0- 
gique, en supposant que cette faculte aurait 
excrce sur eux lout son empire, s'ils eus- 
senl 416, dans un age plus availed. C'est 
wans fe mfime sens qu'il faul entendre ce 
qu'il dit au meme enuroit : 

'< Vaincre le ddmon, livrer son corps aus 
tourments, laisser dechirer ses entrailles, 
Jasser ses bourreauxt et chercher sa vie 
dans la mort, ce n'est pas la vertu d'un 
homme fragile et mortel , c'est le secours 
d'un Dieu immortel et lout-puissant. D'ou 
il conclut, surie mariyre en gdndral, que 
nous le devons tout entier a Dieu, et rien 
& nous : De martyrio ergo debemus to turn 
Deo, nihil nobis. » II s'explique encore plus 
clairement par ce qui suit : <c Celui qui, 
par son propre courage, court au martyrc, 
n'obtient pas la couronne, laquelle ne s'ob- 
tient que par Jdsus-Cluist. C'est par ses 
mCrites que Ton triomplie. » 

A l'bistoire du massacre des Innocents 
est jointe la Fuile de Jesus-Christ en Egypie. 
Meme recherche dans les pensdes, mdtnc 
ali'eelalion dans le langage, meme sdche- 
resse dans les mouvements. L'antilhese, 
figure favorite de cet orateur, domine dans 
chacune de ses comuosilions. « Que veut 



dire P6vangelistc, et d'ou vient qu'il s'ar- 
rete sur ces circojistances, pour en conser- 
ver dternellement la memoire? Un soldat 
ddvoue a son prince n'a pas eoutume d'eu 
rapporter les fuites, les faiblesses, les mal- 
heurs. Bien loin de les ddcouvrir, de les 
publier, il les cache, il les ensevelil dans 
un silence kernel : il ne tdlebre que les 
actions de valeur, que les verlus hdro'iques, 
que les heureux succcs de ses amies, que 
ses victoires et ses triomphes. » A cette 
objection, saint Chrysologue rdpond : « La 
fuite d'un grand capitaine est moins une 
fuite qu'une retraite. Ce n'est pas toujours 
Scheie" que d'eviter le combat, mais liabi- 
letd et science de tactique. Quand Dieu 
semble fuir 1'homme, c'est un myslere et 
non pas une faiblesse. Quand le plus fort 
se retire a la vue des ennemis qui le pour- 
suivent, tant faibles qu'ils sont, il ne les 
craint pas; ii veut seulement les atlirer en 
pleine campagne. Commeil pretend rendre 
son liiomphe illustre dans tous les siecles, 
il ne peut souffrir un combat obscur. Les 
victoires secretes, <es vertus cachets ne 
laissent point d'exemple a la posldrite. Voilk 
la cause de la fuite de Jdsus-Chrisl; il cede 
au temps et non a Hdrode.... Si Jdsus-Cbrist 
avail term ferme, les saints Innocents n'au- 
raient pas et6 sacrifice, la. Synagogue les 
reconnattrait pour ses enfants, et 1'Eglise 
ne les reconnaitrait pas pour ses mar- 
tyrs. » 

II y a plus de naturel dans ce qu'on va 
lire : « La nature enseigne ceque peut et 
ce que merite I'enfance. Quel homme assez 
barbare pour register aux manieres simples 
et aimables d'un petit enfant? II adoucit le 
monslre le plus fdroce, il inspire de la len- 
dresse aux cceurs les plus durs. Les peres 
et les meres sentent ce qui en est. Tout to 
monde l'dprouve; et les mouvements qui 
s'excitentdans les entrailles acetteseule vue 
en font foi. Celoi done qui voulaifeltre 
aim 6, et qui ne voulait point 6tre craint, a 
voulu naitre avec tous les agrenienls de 
I'enfance. Sic ergo nascivoluit, qui amari 
voluit, non timeri. » Bourdaloue developpe 
admirablement cette pensde dans un de ses 
sermons pour la f6te de Noel. 

Sur le jeune. — « C'esl, dit-il, un sacrifice 
dans lequel-l'esprit est le pr6tre et la chair 
la victime. II nous consacre a Dieu sans 
nous ravir a nous-m6mes, et nous donne la 
quality de victimes sans nous faire perdre 
la vie. Mo'ise, dpure" par 1'abslinence, dlev«§ 
par le jeune au-dessus de lui-m6me, entra 
dans la gloire de Dieu, et descendit de la 
montagne avec tant d'dclat sur le visage, 
que les Israelites ne le pouvaient regarder. 
Le ddmon, voyant Jesus-Christ soutenir le 
long jeune de quarante jours, commenga 
a soupgonner qu'il dlait d'une nature su- 
pdrieuie. Quand cet esprit superbe vii 
qu'une si tongue abstinence n'avait point 
abattu ses forces, il "se douta que celui qui 
n'avait point besoin d'aliments pour soute- 
nir sa vie etait un Dieu caehd sous la fai- 
blesse de la chair.... L'aumOne, le jeClue, 
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la priere s'enlretienftent et se fortifient v6- 
ciproquement. C'est la priere qui frappo 
1'oreille et le cceur deDieu; c'est I'absti- 
nence qui impetre, mais c'est l'aumdne qui 
reQoit. Ces Irois verlus ne sauraient se s6- 
parer l.'une de l'autre; qui n'en possede 
qu'u'ne, ne possede rien. Le jeunc sans 
I aumdn.e est une 6pargne : c'est ]a peine de 
1'avarice; et quand iln'esf point acconi- 
pagne" de mis6rieofde; il tient,plut6t de la 
rigueUr _d\in supplice, que de la se>e>itd 
d'une penitence. Le jeune guerit les plaies 
que le pdchi a Faites h Fame ; mais les cica- 
trices, non; il n'y a que la misericorde qui 
ait le po'jvoir deles gufirir. » Cette pensde 
est retourndede Vingt manieres differentes,. 
qui n'ajoiilent au discours que des mela- 
phores triviales et des paroles oiseuses. 

A I'occasion de I'incrMuliti de saint Tho- 
mas.—* Cet apd'tre, dit-il, veut renouveler la 
passion dU Sauveur. II veut encore ouvrir 
son cOte" ; il veut que ses doigts fassent I'of- 
fir.e de clous,, et qu'ils percent encore les. 
pieds et les mains du Sauveur du njonde. » 
Mais J&us-Christ e*lait impassible depuis sa 
re'surrectiOnllllajoute : « Ces plaies adorables 
qui avaieht de\jar£pandu de I'eau pour nous 
Imptiser, et du sang pour nous racheter, 
relpandirent encore la foi dans 1'Eglise,' 
quand elles fuient ouvertes par les mains de 
cet apdtre curieux et infidele.w 

Sur la risurrectionde Lazare.— Les quatre 
sermons sur la risurrectionde Lazare n'ont. 
de remarquable qu'un'jeu conlinu de paro- 
les sur les principaux textes de cette his- 
toire, qui se termine par un . dialogue 
(Jtrange, dont les interlocuteurs sont le tar- 
tafe, les anges et J6sus-Christ. 

« Au moment ou J6sus-Christ se pre^sente 
aux portes de i'infernal ablme et les ouvre 
pour en d61ivrer les captifs, el pour abroger 
J'anlique sentence porlde contre le genre 
humain, toutes les puissances de l'enfer 
s'^meu vent ; elles s'avancunt pleines de rage, 
tenant a la main 1'arret de mort qui leur 
livrait a perpe'tuite' toute la race humaine. 
A la presence d'un homme, de toutes parts, 
on lui demande aussitOt qui il est, ce qu'il 
• veut, pourquoi il vientseul, dans quelle vue 
il a pdne'Ii'e sans palir le redoutable abime? 
Les prophetes ont. refund u : Cet homme, 
c'est le Roi de gloire; les anges r£petent: 
Cet homme, c'est Je Dieu des vertus. Et Je"- 
sus-Christ, du sein de Dieu son Pere, a r6- 
pondu : Mon Pere, il est juste que la prison 
eontienne non les innocents, mais les seuls 
coupables, » etc. 

'Sur I'e'vangile du Centenier. (Match, vm, 5,' 
el seqq.) — «11 n'estpas encore 61ev£au rang' 
de disciple, et le voila qui d&ja parle avec 
rautorite" d'un maltre, nous fournissant et 
la manieredontnousdevonsprier, el la regie 
de notre foi, et l'exemple de toutes les verlus. 
Vn cenlufion sapproche de Jtsus en le priant, 
el tuidit ; Mon serviteur est malade dans ma 
maisoit, Mon serviteur, puisqu'il est malade ; 
cars'il elait le vfltre, il ne serait pas dans la 
soulfrance. J'irai, lui r6ppnd Jfeus-Christ, et' 
je le guirirai. A quoi celui-ci r^plique t Sex- ' 
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gncur, je ne suis pas digne, etc. ; mats dites 
seulement une parole. Bien que ce centurion 
fut Stranger a la loi, il n'agit point sous la 
loi. Commandez seulement de cette parole 
toute-puissante, de laquelle il est dit : Elle a 
parld, et lout a itifait... (Psal.xxxu,9.) Car 
je ne suis qu'un homme et vous 6tes Dieu. 
Soumis a la puissance de mes sup4rieurs ; vous 
6tes, vous, le Maltre des mallres. Ayant sous 
mot des soldats; vous, toutes les vertus des 
cieux. Et je commando a I'un qu'il aille, 
et il va; vous commandez a la maladie 
qu'elle attaque un homme sain, et elle l'at- 
taque. J'ordonno a l'autre de revenir, et il 
revient j.ordonnez de m6me a la sante" d'aller 
retrouver ce malade, et elle y retournera; 
car vous §tes le souverain de I'univers. La 
sante" respecte votre puissance, les maladies 
dependent de vous, et les cures c|es maladies 
sont les ouvrages de vos mains.V 

Celte traduction, que nous avons modified 
par 1'imitation qu'en a faite* I'eXkjue de' 
Senez, laisse encore apercevoir tout le 
mauvais gout de I'^crivain original... Ce ne 
fut pas un moindre miracle d'inspifer la 
libeValite" a un avare, que de rendre la vie- 
a un mort : Quod est dure vitam mortuo, hoq 
est.largitatem tribuere avaro . Nous ne crai* 
gnons pas de le renter, de pareilles 6pi- 
grammes ne conviennent nullement a In 
dignity du ministere 6vange1ique... Voici 
comment il d^finit la mort -.Mors est despe- 
ralionis domina, incrcdulitatis mater, ger-> 
mana corruptionis, inferni parens, omnium 
malorum regina. Nous n'entreprenons pas 
de traduire ces expressions. 

Sur la predication de saint Jean-Baptisie. — 
Le dCbut de ses homilies sur la predication 
de saint Jean-Baptiste est remarquable par 
la singularity des meHaphores. Nous citerons 
1'exorde de 1'homiMie Lxin':«Apresqu'arra6 
du soc de la loi, et que, grace a une culture 
infatignble, le saint prfcurseur a e"toufl'6 les 
germes toujours renaissants de la supersti- 
tion judaique (que restait-il doncai'aire h 
Je^sus-Christ?), il se rend au desert pour y 
consumer par le feu de 1'Espril-Saint les 
buissons criminels, portant la cogne^e de la 
vengeance au pied des arbres st6riles, apla- 
nissant les collines de l'orgueil, comblant 
les vallons de l'humilit6, pr^parant ainsi les 
voies a la semence evarig^lique... Jlparcourt 
toute la conlrde que baigne le Jourdain. (Luc, 
in, 3.) Pourquoi le Jo.urdain? Parce qu'il 
fallait un fleuve entier, non quelquesgouttes 
d'eau, pour laver les souillures de la nation 
j.uive, co'nform^ment a cette parole de l'E- 
vangile : Or il y avail IA six vaisseaux de 
pierre pour servir aux Juifs d se purifier. 
(Joan., ii, 6.) Pourquoi encore le? eaux du 
Jourdain ? Pour abreuver les penitents d'eau 
et non pas de vin, cornme aux noces de 
Cana. » 

On ne se permet point de commenlaires, 
apres un semblable texle. Parlant du saint 
pre^urseur : Joannes par angelis, major ho - 
mine, legis summa, vox apostolorum, »Uen~ 
Hum prophetarum. L'orateur, dans ce style 
d'6nigme, veut dire que saint Jean-Baptiste 
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presenle dans sa personne rabrege" de la loi, 
qu'il a la sainte liberty des ap6tres, qu'il 
accomplit toutes Ies prophecies. 

Sur samort.— « On anporta la tete du saint 
dans un plat. Quel spectacle I Le palais d'He- 
•rode est change en un amphiteatre sanglant, 
sa table en un cirque retnpli de carnage ; 
les convives deviennent des spectateurs, les 
roets desobjels d'horreur, le festin un ho- 
micide; le vin s'y tourne en sang. Le jour 
de la naissance d'He>ode s'y change en un 
jour de deuil -etde mort, les instruments de 
musique n'y rendent que des sons tristes 
et lugubres. Ce n'est pas une jeune fille qui 
entre dans la salle, c'est une bete fe"roce; 
elle ne cherche pas a manger, mais h d6vo- 
rer. Celle qui paralt et qui danse, est moins 
tine femme qu'une hjene ou une tigresse. 
Ce ne sont pas des cheveux qui pendent 
epars sur le cou et sur les epaules, c'est le 
crin d'une bete fe"roce. Si en dansant, elle 
s'eleve de terre et paratl d'une taille avanta- 
geuse, ce n'est que la fureur qui lui donne 
ce grand air. » 

Cettebarbare execution nous rappeJIe un 
morceau vraiment Eloquent d'un discours 
sur le nieme sujet, attribue" lant6t a saint 
Fulgence, tantdt a saint Pierre Chrisologue. 
« Une ferame est toujours a eraindre, en 
quelque disposition qu'elle se rencontre. Si 
elle veut plaire, son amitie est un poison 
subtil qui vous donne la mort; si elle vous 
persecute, sa vengeance n'a point de terme. 
Mais, a tout prendre, sa haine vaut mieux 
que son amitie" ; I'une ne peut que vous 6ter 
la vie du corps, I'autre vous fait perdre celle 
de I'dme. » Cette sentence, qui a besoin d'e- 
tre modified, est justified ici par l'exemple 
d'Herodiade. « Cette impudique dedaigne 
la couronne qui lui est offerte, et n'ambi- 
tionne que la tete de Jean-Baptiste, ha'is- 
sant plus leprophete qui s'etait declare con- 
Ire I'iDceste, qu'elle n'aimait le prince qui 
lui avail promis un royaume. 

■« Le sang de la tete couple coulait encore 
dans lebassin,c'6taitleseulmels qui manquHt 
a un festin si pompeux. Les tfites des pois- 
sons et des animaux les plus exquis avaient 
sans doute deja paru sur la table ; mais qu'6- 
tait-ce que cela pour la magnificence et Je 
plaisir d'un roi barbare? Ces sortes de mets 
pourraient peut-etre se voir a la table d'un 
particulier ; on n'aurait pas fait grand'ch&re 
si une tete humaine avait manque a ce fes- 
tin royal. Et ce qui rend la chose moins 
commune, c'est que ce fut de sa prison que 
Ton apporta la t6le du prophete toute san- 
glante. Les rois ont coutume, dans les jours 
solennels, de chercher sur terre et sur mer 
ce qui peut rendre Jes repas qu'ils donnent 
plus magnifiques et plus deiicieux. Les 
cachots fourniront a Herode de quoi aug- 
menter la deiicatesse de son festin : He- 
rodi ccepit et career delictus ministrare. » 
Nous avons donne" beaucoup a la criti- 
que, livrons-nous maintenant au plaisir de 
Jouer. 

Sur iaparabole du mauvmi ricne. — L'une' 



des horaelies les plus renommges du saint 
archeveque de Ravenne est celle du mau- 
vais riche. Elle rne>ite sa reputation. Citons- 
en quelques passages. 

« La prosperity du mauvais riche fait le 
plus cruel supplice du pauvre Lazare, rien 
ne lasse plus sa patience que le spectacle 
continue! de la pompe et des festins somp- 
tueux qui regnent dans la maison de cet 
impie. II est plus tourmente de cet abon- 
dance et de cet orgueil que de sa propre 
misere et de ses infirmit6s. » L'Evangile 
pourtant ne le dit pas. Lazare envieux de la 
prosperite" d'autrui, aurait-il merite d'etre 
transpose ausein d'Abraham? Etait-ce la 
un exemple a proposer aux pauvres? 

« Quelle revolution, quel changement 1 les 
anges portent Lazare au ciel 1 l'enfer devore 
le riche. Le tr^pas bienheureux du pauvre 
efface toutes les deiiees et toute la gloire de 
la vie du riche, ternit tout 1 eclat et tout 
l'appareil de sa sepulture. Pourquoi se lais- 
se-t-on eblouir par les apparences? Pour- 
quoi les pompes funebres nous en imposent- 
elles? Aux fune>ailles du riche, une troupe 
nombreuse de serviteurs, d'esclaves en ha- 
bit de deuil, marchent devant le corps, le 
visage abattu et les yens remplis de larmes. 
Une multitude innombrable d'anges mene le 
pauvre en triomphe, avec des concerts m£- 
lodieux et des cantiques d'aliegresse. Abra- 
ham ne s'estimerait pas bienheureux si au 
milieu de sa gloire, il n'interrompait le 
pieux office de la misericorde ; et si, con- 
tinuant dans le ciel ce qu'il avait toujours 
pratique sur ia terre, il ne recevait encore 
les pelerins et les pauvres. 

« Dieu voyant que le riche avait les oreil- 
les fermees a la voix du pauvre, et que les 
gemissements d'une seule bouche n'etaient 
pas capables de lui toucher le cceur, il cou- 
vrit de plaies tout le corps de Lazare, afin 
que pour faire entendre au riche ce que la 
chante exigeait de lui, le pauvre eat aulant 
de bouches que d'ulceres. » Ce n'est pas 
cependant que cette homeiie soit sans beau- 

tes ; ce qui suit en est la preuve 

«Quoi doncl le linn'erapeche pas de brQ-> 
ler? La pourpre ne defend pas du feu de 
l'enfer?ou plutfll ces vGtements si deiicats 
et si precieux ne vous sont plus de nul 
usage. Vous qui autrefois braviez les cha- 
leurs de la saison, porliez des toiles fines et 
transparentes qui laissaient voir votre corps 
en le couvrant; maintenant tout nu, vous 
brdlez dans des feux que rien ne pourra 
temperer, et qui ne s'eteindront jamais. 
Vous demandezun peude rafralchissement : 
ou sont ces liqueurs exquisesque vous aviez 
en abondance ? Ou sont ces vins de plusieurs 
annees, et que le temps avait rendus si 
doux et si agreables ? Tout cela est perdu 
pour vous, et il ne vous reste que d'etre 
coupable du mauvais usage que vous en 
avez fait. Vous qui ne demandez qu'une 
goutte d'eau pour vous soulager, vous ne 
seriez pas altdr6 comme vous etes, si vous 
aviez seulement donne une goutte d'eau a 
rindigent. 
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« II commence bien tard, ce mauvais riche, 
a lourner vers le ciel lesjeux qu'il n'avait 
abaisses jamais que sur la terre. Malheu- 
reuxl ces m6mes yeux que tu leves, ne s'6- 
tant jamais occupies qu'a regarder tes tremors, 
sont tes propres accusateurs ; ces yeux, avant 
d6daigne\ pendant toute la vie, de se lever 
vers ton juge, ne sont plus pr6sentement 
capables par leurs regards que d'enflammer 
sa colere, au lieu de lapaiser ; que d'attirer 
sa vengeance, et jamais son pardon... II 6tait 
bien juste que les anges du ciel prelassent 
assistance a ce pauvre, a qui les derniers 
secours de I'humanite' avaient 6l6 si impi- 
toyablement refuses. 

«On s'dtonne qu'Abraham, autrefois opu- 
lent, d&iaigne dans sa d^lresse la priere 
d'un riche qui I'implore. C'est que le saint 
palriarche i'ut riche, moins pour lui que 
pour les autres. » Apres un eloge de 1'hos- 
pilalite" patriarcale, 1'auteur revient a la 
priere du mauvais riche dans 1'enfer. « L'in- 
sens6, dit-il, il invoque la ruis6ricorde, lui 
qui I'avait refusee a son frerel... Le mau- 
vais riche dans les enters est plus deehire" 
par 1'image toujours pr^sente du bonheur 
dont il est dechu, que par l'horreur des 
peines qu'il endure; le ciel brule plus que 
renter. Le plus amer de tous les supplices, 
Je feu le plus insupportable qui le consume, 
est de voir dans le sejour de la felicite' ces 
pauvres pour qui il n'avait eu que du m<§- 
pris. » 

La pe>oraison qui termine les quatre ho- 
milies s,ur ce sujet est touchanle. •< S'il est 
un enter, un caohot t6n6breux, une four- 
naise brulanle qui attend le mauvais riche 
apres sa mort, pourquoi celle le"thargie bru- 
tale ou nous vivons ensevelis? Pourquoi cet 
oubli de notre derniere heure? Pourquoi ne 
cherchons-nous pas a tout prix a e>,happer 
a un chaliment si eftroyable? Et s'il est en 
noire pouvoir d'aller un jour reposer dans 
le sein d'Abraham, a c6l6 de Lazare, pour- 
quoi n'acheterionsrnous pas un lei bonheur 
par le sacrifice de nos biensperissables?.., 
Devant Dieu, point de pidte sans justice, 
pas plus que de justice sans pi£t<5, comme il 
n'est point d'equile" sans bonte, ni de bont6 
sans equite\ S6parez ces verlus, elles s'a- 
neanlissent. L'6quite" deUach(§e de la bont6 
n'est plus que duret£, et la justice sans picte" 
n'est plus que cruaute\.. Pourquoi, 6 homme, 
1'estimer si peu toi-meme, quand tu es si 
pr6cieux aux yeux de ton Dieu? Apres les 
marques d'honneur que tu as recues de lui, 
d'oii vienl que tu le d^prisestanl toi-meme? 
Tir t'inquietes d'apprendre d'ou tu tires ton 
origine ; et tu ne t'inquietes pas de savoir 
a quoi tu es destine\ » 

Sur la predication de saint Jean-JBaptiste. 
— Cette m6me hom61ie sur Ja predication 
de saint Jean-Baptiste, dont nous avons si- 
gnals' le ridicule el dont I'exorde ressembJe 
plus a une parodie qu'a un discours sSrieux, 
renfertne quelques mouvements oratoires 
que nous nous plaisons a recueillir. 

« Quelle est-eJJe cette colere a venir dont 
le saint prophele menace le peuple venu 



pour l'enlendre? Celle qui na point de 
terme, dont la mort, bien loin de rompro 
le lien, ne fait que le rendre plus £troit, et 
ne laisse plus p6n6trer I'esperance dans les 
sombres cachols destines a Internet chati- 
ment du pecheur. Avertis par une aussi 
effrayante menace, les Juifs apprendront a 
connaltre de qui ils descendent, et jusqu'ou 
ils onl porte" leur crime. Aussi les entendez- 
vous dire : Que ferons-nous pour obtenir le 
salut? Et que va leur r^pondre le saint pre- 
curseur? Ce qu'il va leur r6pondre, mes 
freresl je tremble moi-ra6me de le rep^ter, 
de peur que ceux d'entre vous qui 1'enlen- 
dront sans en profiler n'en fassent par leur 
endurcissement la maliere de leur condam- 
nation. Quel parti prendre? Je crains de 
parler; je ne puis vous le laisser ignorer. 
D'un edt6, ma paternelle affection pour tous 
ces enfants me commande de vous le dire; 
de I'aulre, la peurde vous rendre pluscou- 
pablesparle mepris que vous en allez faire 
me lient en balance, et m'empfiche de me 
determiner. » 

Sur la parole de Dieu el sur divers sujets. 
'.— « On ne peut pas la forcer, dit-il, il faut 
qu'elle se donne d'elle-meme. Non exigitur, 
seddonatur. La parole de vie qui commande 
a nos volontds ne recoil pas la loi de nos 
mouvements. Souvent les lumieres de ceux 
qui enseignent viennent des pridres de ceux 
qui ecoutent. Hoc accipit doctor quod me- 
retur auditor. » 

- Saint Pierre Chrysologue, en parlant des 
pauvres,' leur donne une. quality bien glo- 
rieuse et une commission bien honorable, 
lorsqu'il les appelle les receveurs du dor 
maine de Dieu, et qu'il nous fait considerer 
la main du pauvre comme le tresor du Sei- 
gneur sur la terre : Gazophylacium Dei ma- 
nus pauperis. 

S'il y a du bonheur a se sauver par la 
fuite des biens et des grandeurs du monde, 
il y a du courage et de la vei tu a vaincre 
leurs charmes dans leur possession m6me : 
Evasisse est felicitatis, vincere virtulis. 
■ «Prenez garde qiCen voulant arracher iivraie, 
vous n'arrachiez aussi le bon grain. {Matlh. 
xii, 29.) C'est ce qu'allait faire Ananiei quancl 
il adressait a Dieu cette plainte au sujet de 
Saul : Seigneur, combien de mauoc ria-t-U pas 
cause's a voire Eglise? (Act. ix, 13.) II s«m- 
blait dire : Arrachez cette ivraie ; que fait ce 
loupaumilieudu troupeau? Ananiene voyait 
queSaul;lesyeuxduSeigneur,bien plus pe- 
netrants, d^couvraient Paul : il en faisait un 
vase d'eleqtion; et I'ivraie qu'Ananie con- 
damnait au feu de 1'enfer devenait le fro- 
ment que J6sus-Christ destinait a ses gre- 
niers.s 

Sur les devoirs de la profession militairt. 

— « Le vrai soldat, c'est celui qui ne bou- 
leverse point les cites, mais qui Jes protege, 
qui repousse l'agression et ne Ja provoquo 
point, qui vole a 1'ordre, du prince pour en 
assurerls£*droits, et non pouretfejoppres- 
seur de se%concitoyens. » Le saint pr&iica- 
teur, tragan'tle plan des 'devoir? r'engieu\, 
n'oublie pas ceux de la vie civile. ,? 
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« Qui ne cache point son tremor l'expose : 
les vertus que vous affectez ne vous profi- 
tent pas.. L'envie arme Caiq conlre les 
jours de l'innocent Abel. Le monde tout en- 
tier ne peut contenir deux freres. Ce n'est 
pas assez pour I'envieux Cain d'elre le pre- 
mier dans l'ordrc de la nature, il veut y etre 
seul. 

« Les miracles s'accordent a la foi et non 
a l'artifice ; a celui qui croit et non a celui 
qui tente.Ils ont pourbut le salut de l'homme 
qui les demande, et non d'insulter a la puis- 
sance de celui a qui seul il apparlient d'en 
faire. » 

Bourdaloue, l'abbe" Clement, CambaceVes, 
le P. Lenfant, ont exlrail de ces homilies, 
et particulierement de celles sur l'aumdne, 
diverses pens^es qu'ils ont su d^gager de 
i'alliage de mauvais gout qui les ddpare. 
Nous ne pcrlons pas de plusieur9 autres 
pr6dicateurs qui n'ont pas eu cette sage 
'discretion. Un de nos rt)oralistes les plus 
o^lebres, Nicole, dans ses Essais de morale, 
nous fournit cette reflexion qui s'applique 
naturellement a saint Pierre Chrysologue. 
« 8i Ton ne sail mfiler cette beaute" natu- 
relle et simple a celle des gFandes pens4es, 
on est en danger d'6crire et de parler d'au- 
taol plus mal que Ion s'6tudiera a bien 
^crire eta bien parler; et plus on aura d'es- 
prit, plus on tombera dans un genre vi- 
cieux; car c'est ce qui fait qu'on se jette 
dans le plus mauvais style , celui des 
pointes, qui produit toujours un tres-mau- 
vais effet. Quand meme les pensdes seraient 
solides et belles en elles-mfimes, nSanmoins 
elles Jassent et accablent Pesprit, si elles 
sont en trop grand nombre, et si on les eni- 
ploie dans des sujets qui ne les deoiandent 
point. » 

Pour r^sumer en qeelques mots notre 
pens6e sur saint Pierre Chrysologue, nous 
nous conlenterons de dire qu'il avait plus 
de saintelS que d'6loquence. Ses discours 
tiraient leur force de la v6h6mence et du 
iele du saint orateur, du ton vif, touchant 
«t p^neHre" avec lequel il les prononcait, le- 
quel produisait le plus grand etfet sur son 
peuple. lis ont 6t6 imprimis a Venise, in- 
folio, 1750, par les soins du P. S6baslien7 
Paul de la Mere de Dieu. On en a donne" une 
nouvelle Edition a Augsbourg, £galement 
ih-folio, en 1758. lis ont passd de la dans 
le Cours compUt de Patrologie. 

PIERRE, pFfitre de 1'Eglise d'Edesse et 
c61£bre d6clamai6ur que nous ne connais- 
sons que par Gennade, e"crivit des traitCs 
sur dijterents sujets et composa des Psau- 
mes en vers, al'iroitatio.n do ceux du saint 
diacre Ephrem , c'est-a-dire des Hymnes 
dont les vers 6taien^de sept syllabes. 11 n'en 
est rien arrive^ jusqu'a nous. 

PIERRE, £v6que de Laodic^e a la fin du 
vii* si^cle, ne nous est connu comrne 6cri- 
vain que pa.P upe Explication de l'Orais.on 
Dominicqlq qui e^ arrived jusqu'a nous. 
C'est une paraphrase tres-eoncise , mais 
suffisapte cebe.Adant pour bien entendre les 
divers sens de cet^e admirable priere. Elle 



a 616 publife an tome XII de la Bibliotheque 
des Peres de Cologne. 

PIERRE, archidiacre, dont on ignore la 
patrie et l'extraction , vivait au plus tard 
dans les commencements du vm* siecle. II 
est auteur d'un Commentaire en forme de 
questions et de r6ponses sitr la prophitie 
de Daniel. Dans ces questions, au nombre 
de soixante et neuf, l'auteur explique au- 
tant de passages difliciles du livre prophcHi- 
que. II cite quelquefois le texte li6breu, 
ainsi que les versions de Th^odotion, de 
Symmaque et des Septante, l'Histoire des 
Antiquitds juives, par Josephe, Origene, 
Eusebe de C6sar6e et Jules Africain. II suit 
dans l'explication des soixante-dix semaines 
de Daniel celle qu'en a donn^e Eusebe, 
et flnit comme lui la derniere semaine, 
c'est-a-dire, les trente-cinq dernieres ann^es 
au regne de Trajan, en les commenc;ant a 
la destruction de Jerusalem et du temple 
sous Titus et Vespasien. Ce Commentaire 
fait partie de la grande Collection de dom 
Marlene. 

PIERRE de Sicile, ainsi appele" parce 
qu'il 6tait ne" en cette province, fut envoye* 
en 871 par l'empereur Basile a Tibrique, 
capitate des maniche"ens d'Arm^nie, pour 
traiter avec Chrysocheris , leur chef, de 
l'6change des captifs qu'il avait fails sur les 
Romains. Pierre r^ussit dans sa n^goeiation. 
Pendant les neuf mois qu'il passa a Tibri- 
que, les fr6quentes conversations qu'il eut 
avec les manich^ens lui donnerent occasion 
de s'instruire exactement de leur doctrine, 
et les Chretiens qui demeuraient parmi ce 
peuple le confirmerent clans ce qu'il en avait 
appris. II dtScouvril aussi qu'ils dlaient 
dans le dessein d'envoyer quelques-uns des 
leurs prficher en Bulgarie ; ce qu'ils firent 
avec tant de succes qu'ils y elablirent leur 
he>6sie, qui de la ne tarda pas a se r^pandre 
dans les autres parties de 1 Europe. Toutes 
ces raisons engagerent Pierre a 6crire I'his- 
toirede ces h6r£tiques, persuade que la 
simple exposition de <eurs dogmes 6tait un 
moyen plus sOr pour en preserver les sim- 
ples que toutes les raisons que Ton pour- 
rait all<§guer pour les reluter. Aussi leur 
donne-t-il le cnnseil de ne point entrer en 
dispute avec eux, de ne r6pondre a aucune 
de leurs questions, mais de garder le silence 
et de les fuir. « lis ont, dit-il, continuelle- 
ment a la bouche les paroles de I'Evangile 
et de l'Apfitre, et on a besoin de poss6der 
bien a fond les Ecritures pour d6couvrir 
leurs artifices. Au dehors i Is font profes- 
sion d'une croyance et d'une morale sem- 
blable a celle des catholiques mais ils pen- 
sent bien diffe>emment, et, quoiqu'ils ana- 
th^matisent Manes et ses disciples, ils re- 
connaissent d'autres maltres qui ne valent 
pas mieux. » 

Doctrine des maniche'ens. — Pierre re'd'lit 
leur doctrine a six articles. Le preciier, 
qui est la base de tons les autres, consiste 
a admettredeux principes: l°UnDieubon, 
dont le Seigneur dit dans I'Evangile, vous 
n'avez jamais ouisa voix, ni vuson visage; 
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et un Dieu mauvais, auleur ct mattre de ce 
raonde. 2° lis ha'issent la sainte Vierge et 
soutiennent que Jesus-Christ n'est pas ne 
d'elle, mais qu'il a apporte son corps du 
ciel, et qu'apres l'avoir mis au monde, 
Marie avait eu d'autres enfants de Jo- 
seph son mari. 3° lis rejettent la commu- 
nion du corps et dusangde notre Seigneur, 
sous pretexte que ce ne fut pas du pain et 
du vin qu'il donna a ses disciples, mais 
seulement des paroles figuratives et des 
symboles, qui-rappelaient le pain et le vin. 
4° lis reponssent la figure de la croix et 
n'en reconnaissent point la vertu; au lieu 
.de l'honorer, ils l'outragenl. 5" lis n'admet- 
tent aucun des livres de l'Ancien Testament 
et traitent les prophetes d'imposteurs et de 
larrons ; mais ils recoivent les quatre Evan- 
giles, les quatorze Epitres de saint Paul, 
celle de saint Jacques, les Irois de saint 
Jean, celle de saint Jude et les Actes des 
ap6tres tels que nous les avons. Us ont 
aussi de Scrgius, un de leurs principaux 
docteurs, des leltres remplies d'orgueil et 
d'impiete. Non contents de rejeter les 
deux Epltres catholiques de saint Pierre, ils 
le ha'issent et le chargent d'injures, proba- 
blement parce qu'ils se reconnaissent dans 
le tableau qu'il trace de leur impiete\ 6° Le 
dernier article regarde les pretres et les 
anciens. Ce nom seul sufifit pour qu'ils les 
eioignent du ministere de I'Eglise, sous 
pr6texte qu'il est dit dans l'Evangile que 
les anciens, presbyteri, s'assemblerent con- 
tre le Seigneur. 

Histoire des manicheens. — Pierre donne 
ensuile, d'apres saint Cyrille de Jerusalem, 
saint Epiphane et Socrate, l'histoire des 
manicheens, en la commengant a Manes, 
dont il raconle l'origine, les actions, et la 
mort, ainsi que les disciples qu'il gagna a 
sa doctrine. II marque les progres de cette 
hergsie; il rapelle comment Sergius, un de 
leurs plus fameux docteurs, en avait ete 
infecte par les artifices d'une femme de cetle 
secte, et combien de catholiques il avait 
entralnes dans sa defection. II parle aussi de 
Corbeas, ofllcier de Theodose et strategene 
ou gouverneur d'Orient; de la fondation de 
la nouvelle ville de Tibrique, ou Corbeas 
faisait sa residence; de ses courses sur la 
fronliere des Ilomains, vers le Pont-Euxin, 
de la vie licencieuse qu'il permettait a ceux 
qui se donnaient & lui et embrassaient le 
manicheisme. Pierre invectiva contre ces 
faux docteurs, mais sans s'attacher, autre- 
ment que par des arguments generaux; a 
detruire leur doctrine. II reservait, ce sem- 
ble, cette controverse pour un ouvrage 
expres. Du moins le P. Sirmond declare 
avoir vu dans la bibliolheque du Vatican 
une refutation de deux points particuliers 
de leurs erreurs, laquelle ne consistait que 
dans une suite des passages de l'Ecriture 
les plus opposes a la doctrine des mani- 
cheens. C'est aux recherches de ce Pere que 
le public est redevable de l'ouvrage de 
Pierre de Sicile, qui se trouve dans la Bi- 
bliotheque des feres, el qui avait ete public" 



s6par6ment en groc et en latin par Mathieu 
Raderus, Ingolstadt, 1504. Cette histoire 
contient des fails curieux et importants , 
qui font connaitre 1'etat de la secte a l'epo- 
que ou l'auteur vivait. Pierre de Sicile le 
dedia a 1'archeveque des Bulgares nouvelle- 
ment convertis, dans la vue de le pricau- 
tio.nner contre les emissaires que les mani- 
cheens devaient faire passer en Bulgarie. II 
ne nomme point cet archev&jue parce qu'il 
ne savait pas encore si ce serait Formose, 
eXkjue de Porto et Jegatdu Saint-Siege chez 
les Bulgares, que le roi Michel designait 
pour cette diguite ou si le Pape la donnerait 
a un autre. 

PIERRE chancelierde I'Eglise de Chartres, 
dont nous avons dit un mot ail leurs,, fut uit 
des premiers disciples du celebre Fulbert. 
A la mort de son maltre, arrived en avril 
1029, il lui succ6da dans la direction des 
£coles et exerca dans la meme Eglise les 
fonctions de chancelier, qui du reste exi- 
geaient des connaissances parliculieres. 
Nous ignorons les autres ev^nemcnts de sa 
vie; seulement, comme Sigon occupait la 
place de scholastique de Chartres, en 1010, 
il est a pr^sumer que Pierre, son prddeces- 
seur, ne v£cut pas au dela de 1039. Quel- 
que temps du reste qu'il fftt oblige do con- 
sacrer aux exercices de sa double dignite, 
il trouva encore assez de loisir pour com- 
poser divers ouvrages qui 1'ont fait connai- 
tre avantageusement de la posl£rite\ 
. Le premier est une Paraphrase des Psau- 
mes qui lui a mgrite" une place parmi lesau- 
teurs ecclesiastiques dans les recueils.de 
plusieurs bibliographes. Jean Garet, cha- 
noine regulier de Saint-Martin de Louvftin 
au milieu du xvi" siecle, se servit avanta- 
geusement de cet ouvrage pour composer 
son traits de l'Eucharistie contre les sacra- 
mentaires de son temps. Le passage qu'il en 
copie est emprunle h la paraphrase de ce 
verset, Juravit Dominus, dupsaumecix, dans 
laquelle Pierre 6tabJit clairement la pre- 
sence reellede Jesus-Christ dans le sacre- 
ment del'autel. Cette circonstance remar- 
quable montre que cetauteur avait fidele- 
ment suivi les sentiments de Fulbert, son 
mailre, sur ce mystere, et par consequent 
que cene fut pas a cette ecole queBerenger, 
autre disciple du saint preiat, puisa I'opi- 
nion contraire qu'il s'euorca de propager. 
Quelques savants, en voyant plusieurs pas- 
sages de cette paraphrase du chancelier de 
Chartres ainsi reproduits, ont cru qu'ello 
etaitimprimee ; mais Gesner et P.ossevin, 
qui l'indiquent. sans en marquer aucune 
Edition, font legitimement douter de ce fait. 

Un manuscrit provenantdel'ancienne bi- ( 
bliotheque de Saint-Victor de Paris contient 
un autre ouvrage de notre chancelier sous 
ce litre : Manuel des myslires de I'Eglise. 
Le savant Mgr de Launoy, qui 1'avait exa- 
mine, atteste qu'entre autres choses il rea- 
ferme une explication ducanondelamesse,. 
dans laquelle l'auteur a inse>e quelques 
sentiments appartenanl a 1'ancienne lh6olo- 
gie. Un manuscrit in-h" de I'abbaye du Mont- 
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Saint-Michel, contient des Gloses, ou cour- 
tes remarquessur Job avec ce titre : Glos- 
8<b in Job, secundum Petrum concellarium 
Carnotensem. Viennent ensuite d'autres 
Gloses sur les Lamentations de JMrnie et 
VEvangilede saint Matthieu. Quoique le nom 
de l'auteur nes'y trouve. pas repet£, il ne 
nous serublepas douteux que ces deux ou- 
vrages ne lui appartiennent. 

Nous n'en dirons pas autant d'un autre 
recueil contenantdes extraits des lois ro- 
maines qui se trouve dans un manuscrit de 
la bibliotheque nationale, sous le nom d'un 
Pierre, qualifi^ de personnage tres-savant 
et adresse a saint Odilon. A premiere vue, 
il paralttout naturel que cet auteur ainsi 
qualifle ne soit autre que le chancelier de 
I realise de Chartres, qui 6tait en e.Tet con- 
temporain de saint Odilon de Cluny, maisil 
y a toutes sortes de raisons de croire que 
ces extraits, qui ne sont qu'un abr£gd des 
Institutes de Juslinien, tels qu'ils se voient 
dans la bibliotheque nationale, sont plul6t 
l'ceuvre dn c61ebre saint Pierre Damien. 

PIERRE, que Ton croit avoir exere6 les 
fonctions de scholastique a Limoges n'est 
connu que par un poetne qu'il composa en 
faveur de I'apostolat de saint Martial, peu 
de temps apres le grand coneile qui se tint 
sur le m6me sujet en 1031. Cet ouvrage du 
reste n'est qu'une traduction en vers d'une 
platitude extreme, de la prose des mauvais 
actes de ce saint, dont on voulait faire un 
ap&tre et de la relation de ses miracles. Tel 
e'laitdailleurs, comme nous avons de"ja eu 
mille occasions de le remarquer, le carac- 
tere de presque toutes les po6sies de cette 
epoque. Mais si notre poete n'a pas r6ussi 
a faire de bons vers, il a montre" au moins 
qu'il savait en faire de toute sorte de mesu- 
res. C'est ce que prouvent les deux pre- 
miers livres de son ouvrage qui en contient 
neuf. II parait que Pierre 6tait tres-labo- 
rieux et qu'il avait la muse f6conde. En 
somme ce long poeme n'est bon qu'a carac- 
teYiser les versificateurs du temps et a faire 
connaitre le zele de-son auteur pour I'apos- 
tolat de saint Martial. Le manuscrit qui le 
contient est un d6bris de l'ancienne biblio- 
theque de I'abbaye de ce nom a Limoges, 
et ce poeme de notre scholastique y est in- 
titule" : Codex Petri scholastici de apostolo 
Christi sanctissimo viro Marliale, rebusque 
'ad ipsum pertinentibus 

PIERRE, homme d'esprit, de meVite et 
de savoir, florissait sous Goderanne, abb6 
de Maillezais, monastere du Bas-Poitou, 
6rige depuis en eveche" dont le si6ge a 6te 
transports' a la Rochelle. La maniere dont 
il parle de Th6odelin et de Humbert, pre- 
d^cesseurs de Goderanne, fait juger qu'il 
avail embrasse' la profession monastique, 
des le temps du premier de ces trois abb6s, 
lequelmourut en 1045. 

Onadeluiun 6cril tres-inte"ressant et 
plein de derails curieux pour l'histoire des 
comtes de Poitiers et de I'abbaye de Mail- 
lezais au xi* siecte. Pierre - l'entreprit par 
I'ordre de l'abb6 Goderanne qui succ<5- 



da a Humbert en 1060, et qui fut de- 
puis dv&que de Saintes. Dans le principe, il 
n'6tait question que d'^crire l'histoire de 
la translation des reliques de saint Rigo- 
mer, confesseur an pays du Maine, afin 
d'apprendre a la poslerite' comment elles 
6taient devenues la possession de I'abbaye 
de Maillezais et aquielle en 6tait redevable. 
Mais l'auteur jugea a propos de faire i>r6- 
eeder cette relation d'une Histoire aori- 
gie de la fondation de son monastere, et 
mfime de tous les ev6nements m6morables 
qui s'6taient accomplis dans l'lle de Mail- 
lezais ou il 6tait situ6. Tel est le plan 
que Pierre a suivi dans sa composition, en 
consacrant les deux parties de son travail a 
d6velopper les deux objets principaux qu'il 
se proposait. 11 commence la premiere par- 
tie, qui outre la preface ou 6pitre deuica- 
toire, comprend sept chapitres, par une 
description d£tail!6e du territoire de Maille- 
zais, qu'il appelle une lie, parce qu'il se 
trouve entre les deux petites rivieres de 
1'Haulize et de la Serve. 11 nous apprend 
ensuite a quelle 6poque et comment il com- 
mence a 6tre habits et a avoir une 6glise ; 
puis, parcourant les diverses transforma- 
tions qu'il avait subies, autant qu'il avait 
pu s'en instruire, il en vient a la fondation 
du monastere et aux principaux 6v6nemenls 
qui l'avaient signage. Comme cette fonda- 
tion 6tait due a la pieuse Iib6ralit6 des com- 
tes de Poitiers, il a cru, par reconnaissance, 
devoir s'arreter a esquisser quelques-uns 
des principaux traits de leur histoire. Quoi- 
que la seconde partie, comprise en qualre 
chapitres, moins la preface, soil destined, 
d'apres le plan de l'ouvrage, a faire l'his- 
toire de la translation de saint Rigorner, 
l'auteur n'y consacre cependant que le der- 
nier chapilre. II traite encore dans les autres 
de cequi regarde la chronique de son mo- 
nastere et c est meme par Ik qu'il termine 
ses Merits. On remarque en g6ne>al que ces 
derniers traits ne sont pas les moins inl6- 
ressants. L'auteur y fixe d'une maniere pre- 
cise la date de la inort de Guillaume le 
Grand, comtede Poitiers, J'age qu'il a v6cu, 
les ann6es de son regne et le lieu de sa se- 
pulture. On y trouve de plus la succession 
des abbe's de Maillezais, depuis le commen- 
cement du sieele, avec leur eloge et la du- 
re^ de leur gouvernement. Apres quoi se 
lisent les deux vers suivants qui terminent 
l'ouvrage. 

Ilk rivulum verbi libuit defigere nostri, 
Ne prolracki nimis taidio sit pagitia doctis. 

• Cet ouvrage a 6t6 imprime' par les soins 
du P. Labbe, entre les monuments qu'il 
a recueillis pour l'histoire d'Aquitaine. A la 
fin du manuscrit dont il s'est servi, on lisait 
deuxtrail6sde Guillaume, fondateurde Mail- 
lezais et pere .du precedent, avec. le com- 
mencement d'un autre 6crit. En publiant 
ces mprceaux il a soin d'avertir qu ils sont 
d'une autre main que letextede l'ouvrage, 
dont nous avons rendu compte. On juge 
par la qu'ils n'appartiennent pas a notra. 
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auleur. Depuis redition du P. Labbe, 
dom Mabillon a r6imprim6 VHistoire de la 
translation de saint Rigomer, avec des ob- 
servations et des notes de sa facon. II l'a ti- 
r<5e d'un manuscrit de Saint-Benoit sur 
Loire, oil elle se trouvait a la suite des 16- 
gendes du m6me saint. Cette partie d'his- 
toire a ete detachee de I'ouvrage de Pierre 
de Maillezais, et selit au quatneraeou der- 
nier chapilre de son second livre. Les suc- 
cesseurs de Bollandus ont reproduit egale- 
ment et avec leurs remarques cette Histoire 
de la translation de saint Rigomer, a la suite 
desa Vie et sur I'eMition du P. Labbe. Du 
reste, il n'y a aucune difference entre leur 
Edition etcellede dom Mabillon queles trois 
premieres lignes par lesquelles celui-ci 
commence et qui ne se trouvent pas dans 
l'autre. 

Pour ne rien omettre des travaux litte- 
raires de notre auteur, nous ajouterons 
qu'il s'etait propose, si Dieu lui conservait 
la vie, d'ecrire la relation des miracles de 
saint Rigomer, autant qu'il pourrait en re- 
cueUlir les details de la bouche des anciens 
qui I'avaient connu. On ne voit pas qu'il 
ait execute son dessein, au grand regret de 
ses derniers editeurs. 

PIERRE, moine de Saint-Florent de Sau- 
mur et cur6 de cette ville, comme cela se 
voyail souvent au xr siecle, n'est connu que 
par une Lettre qu'il ecrivit sur les bruits 
facheux que Ton faisait courir de son temps, 
conlre la reputation du bienheureux Ro- 
bert d'Arbrisselles. Trop cr<§dule a l'endroit 
de ces sortes de discours que Ton ne devrait 
jamais accueillir que sur des preuves cer- 
taines, el peut-fitre trop facile a s'en laisser 
alarmer , il prit l'e parti d'en ecrire soit a 
Robert )ui-m6me, comme le firent Marbode, 
6v6quede Rennes, et Geoffroi, abb6 de Ven- 
dOme, soit de lui faire adresser ses observa- 
tions par un tiers. L'ecrit dece moine avait 
subsist^ jusqu'au xvii" siecle, quand le P. 
Viguier de 1'Oratoire, qui s'en trouvait en 
possession, comme de tant d'autres monu- 
ments anciens, eut la complaisance, ou, ce 
3ui est souvent la meme chose, la faiblesse 
e le supprimer a la priere de Jeanne 
de Bourbon, abbesse de Fontevrault. C'est 
au moins ce que le critique Manage atteste 
avoir appris de ses savants confreres d'He"- 
rouval, Sainte-Beuve et Dom Luc d'Aehery, 
auxquels le P. Viguier l'avait avoue" lui- 
meme. Bayle, ou ceux qui ont augments son 
Dictionnaire apres lui , n'ont pas manque" 
d'y insurer en entier le passage de son 
Histoire de Sable", ou Manage rapporte ce 
fait, en y appliquant des gloses assorties h 
leur genie. 

PIERRE. — Cette denomination disigne 
I'auteur d'une Lettre conlre les calomnies 
dufameux Roscelin, clerc de Compiegne 
qui publiaitalors des erreurs grossieres sur 
la Trinile et l'lncarnation. L'auteur se re- 
pr^sente dans sa lettre comme un profes- 
seur qui enseignait publiquement la theo- 
logie et un catholique fort zeie pour la 
conservation du depot sacre" de la foil C'est 



ce qui le porta a ecrire contre les impietes 
de Roscelin deja condamnees au concile oe 
Soissons, en 1093. Cet ouvrage dogmatique 
ne parait plus nulle part, el on ne voit pas 
que les 6crivains du temps ou ceux qui les 
ont suivis en aient parl6; mais il fit assez- 
de bruit apres sa publication, pour que Ros- 
celin, qui le lut apres son retour d'Angle- 
terre en France, s'en montrat tres-irrite\ II 
accusa notre thfjologien d'y avoir lui-m6nre 
enseignedes be><5sies, ets'efforca par tous les 
moyensdeled^crdditer dans 1'opinion publi- 
que. Sur 1'avis que recut l'auteur que son ad- 
versaire etait dans le dessein de les d6non- 
cer a l'eveque de Paris, il 6crivit a ce pr6- 
lat et a son clerge la lettre dont nous ren- 
dons compte. Assure" de l'integrite de sa 
doctrine, il conjura l'eveque, dans le cas oil 
Roscelin persisterait dans ses sentiments,, 
d'indiquer une assembled en regie a laquelle- 
ils seraient tenus de comparaitre l'ufl et 
l'autre, en presence detous ceux qu'il con- 
viendrait au preMat d'y convoqunr-. La leur 
cause serai t discutee suivant les regies, et 
le coupable oblige de subir la peine qu'il 
me>ite. 

On ignore si cette assemble eut lieu, et 
nous ne savons de cette grande affaire que 
ce que cette lettre nous en apprend. C'est 
ce qui, joint a d'autres fails qu'ellecontient. 
la rend intdressante. Elle est bien ecrite et 
fait en peu de mots un grand eioge de saint 
Anselme et du bienheureux Robert d'Ar- 
brisselles. L'auteur s'abstient d'y nommer 
son adversaire; mais il sait si bien le d6- 
peindre, qu'il est impossible que tout le 
monde n'y reconnaisse pas Roscelin. II s'y 
rejouit d'avoir a prendre la defense de la 
ibi catholique contre le plus grand ennemi 
de Dieu et de ses dogmes ; et il b6nit le 
Seigneur de ce que la guerre que Roscelin 
lui avait de"clar6e lui procurait l'avantage 
d'etre comple" au nombre des gens de bien, 
les seuls apres tout qui fussent attaqu6s 
par ce faux docteur. Il est facile de juger 
par le peu que nous venons de dire, que ce 
thdologien etait un homme de merite et de 
savoir. Cette Lettre se trouve dans la Col- 
lection des Conciles. 

PIERRE de Blois, ainsi nomme de la villa 
qui lui donna le jour, appartenait a une 
noble famille de la Basse-Bretagne. Apres 
avoir etudie a Paris et a Bologue, il devint 
pr^cepteur, puis secretaire de Guillaume II, 
roi de Sicile, etfutapppele en Angleterrepar 
le roi Henri II, qui lui donna aussitOtle r'ang 
de chapelain. A partirdece moment, Pierre 
devint un homme important; il eclipsa par 
sa capacile" tous les autres clercs de la cour 
d'Angleterre. Secretaire du cabinet, conseil- 
ler privd, negociateur, ij entra.dans presque 
toutes les affaires de l'Elat. Richard, arche- 
v6quede Cantorberyet ses deux sucncsseurs, 
Baudouin et Hubert,, luldonnercnt la meme 
part dans les affaires de l'Eglisc, de sorte 
qu'il etait oblige de partager son s6jour en- 
Ire la cour des princes et celledu primat. 
D'autres preiats encore recouvurent a ses 
vonseils ou euiprunterentsa plume pour leurs 
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intents personnels ou ceux de leurs dio- 
ceses. Enun mot, il fut l'homme le plus con- 
suite, Je plus employe, le plus estime" de' 
toute 1'Angleterre, Mais a la mort du roi 
Henri II, arrived en 1189, Pierre de Blois 
fut loin de Irouver dans son suocesseur, 
qu'il appelle mi autre Pharaon, les memes 
sentiments de bienveillance et de g£ne>o- 
site" qu'il avail eprouves de la part du pere. 
II aurait mtae abandonnd 1'Angleterre, s'il 
n'ent rencontre dans les ev&ques de Wor- 
cester et de Durham des amis empresses a 
Je consoler dans son affliction. Vers la mfime 
dpoque, il dprouva plusieurs sortes d'adver- 
siti^s. Accuse" d'un crime honteux par des 
gens qui rdussirent a lui faire perdre I'ar- 
chidiaeone" de Bath, le meilleurdeses bdnd- 
fices, il en fut si consterne qu'il rdsolut de 
repasser. en France, et demanda pour cela 
la protection d'Eudes de Sully, e>6que de 
Paris, dont il avait jadis dprouve" les bontds. 
II ne quitta cependant pas 1'Angleterre, ou 
l'e>6que de Londres lui donna l'archidiacone 
de son eglise ; mais il y trouva plus d'hon- 
neuf que d'avantages. En effet les revenus 
de ce benefice etaient si modiques qu'ils ne 
suffisaient pas, dit-il, pour vivre un mois 
de l'annde. On croitque cet estimable 6cri- 
vain, dont nous ne connaissons la biogra- 
phie que par ses lettres, mourut en I'an 1200. 
II etait d'un caraetere austere, et il se si- 
gnala par son zele pour la discipline et les 
regies eccldsiastiques. On a de lui des let- 
tres, des sermons et des traith dont nous 
allons nous efforcer de donner une id6o & 
nos lecteurs. 

Lettres. — C'est Tauteur lui-m6me qui, a 
la demande du roi Henri II, les rassembla 
en grande partie, comme il le t£moigne lui- 
m6me dans la premiere de ces lettres, adres- 
see a ce prince, laquelle ticnt lieu d'dpitre 
d&iicatoire et de preface. Apres un juge- 
ment severe sur l'imperfection du style de 
ses lettres, qui n'dtaient point destinies h 
devenir piibliques, il prie ce monarque de 
lui pardonner la liberty avec laquelle il parte, 
quelquefois desa personnel C'est, lui dit-il, 
1 effet de laltachement inviolable que j'ai 
pour vous; car je vous aime d'un amour de 
jalousie, et pour Dieu.' Je ne me souyiens 
pas que la flatterie soit entree pour quelque 
chose dans les lettres que j'ai eu l'honneur 
de vous dcrire. Je ne suis pas marchand 
d'huile :Non sum otei venditor. » 

Pierre ayant fait la collection de ses let- 
tres douze ans au moins avant sa mort, il 
n'est pas 6tonnant que le nombre n'en soit 
pas le mfime dans tous les manuscrits, les 
uns en contenant plus, les autres moins, 
parce que tant que I'auteur a vdcu, il a pu 
y en ajouter toujours de nouvelles. Mais ce 
qui surprend , c'est qu'il ne les ait pas 
rangdes dans un meilleur ordre. On ne voit 
point qu'il se soit propose" un plan quel- 
conque. Ce n'est certaiuement pas l'ordre 
ehronoloqique qu'il a voulu garder ; ce n'est 
pas non plus l'ordre des matieres • il semble 
qu'il les enregistrait fortuitement comme 
elles se presentment, tant il y regne de con- 



fusion. Quoi qu'il en soit, nous chois irons, 
pour en rendre, compte, parmi les cent quar 
tre-vingt-trois lettres qui, dans la dernidre 
Edition, forment la collection entiere, et, 
afin de proceder avec plus d'ordre, nous les 
distribuerons en deux classes : 1° e'elles quo. 
Pierre ecriviten son nom ; 2° celles dont il 
ne fut que le rddaeteur, et qu'il eVrivit'au 
nom des persounes qui remployaient. Dans 
l'arrangement des premieres, nous n'aurons 
egard qu'a le qualite des personnes a qui 
elles dtaient adressdes; mais nous-meltrons 
en premiere ligne sa correspondance avec. 
le roi d'Angleterre, a qui la collection est 
decide. 

1" Se'rie. — Au roi Henrill. — Nous avons. 
deja fait connaltre la premiere de ces let- 
tres. La seconde a pour objet de consoler ce 
prince sur la mort de son tils Henri, d6c£de" 
en 1183. Pierre ne dissimule pas. les r^vol- 
tes de ce jeune prince, mais il en rcjette le 
blame sur les traitres qui abusaient de son 
inexperience ; car il loue d'ailleurs les 
belles qualitds dont il eiait done. La lettre 
41' est relative a une mission dont I'auteur; 
avec d'autres deputes, avait 6l6 charge" par 
le roi auprds du Saint-Siege. Debarque a, 
Nieuport, et attaque" de la dyssenterie, il 
mande au roi qu'il est impatient de lui ren- 
dre compte de sa mission , mais qu'il ne 
sait en quel lieu le trouver; que ses deputes 
sont revenus vides d'argent , charges de 
plomb, et dans un Equipage assez de!ilbre\ 
L'editeur rapporte cette lettre a I'an 1177, 
parce qu'il y est par!6 de l'arrivee des am- 
bassadeurs des rois d'Espagne pour soumet- 
tre a l'arbitrage du roi Henri les contesta- 
tions qui les divisaient. II est vrai que la 
decision du monarque anglais est deceits 
annde; mais encombinant cette lettre avec 
la 56* adressdea J'ev§que de Rochester, ou 
voit que Pierre etait de retour de sa mis- 
sion en 1175, puisque dans la derniere, il 
annonce la prochaine arrivde du. legal Hu- 
gueteau,qui ddbarqua enAnglelerre vers la 
Toussaint de cette ann6e, selon Roger de 
Hoveden. Dans la lettre 95% Pierre denonce 
au roi les vexations criantes que les vicOm- 
tes, les forestiers et leurs ofliciers subal- 
ternes exenjaient dans I'adminislration de 
la justice. II convient que le prince ne peut 
pas lout voir par ses yeux ; mais il soutient 
qu'il n'est pas moins responsable des abus 
qui se commettent sous son autorite, s'il 
neglige d'y apporter remede lorsqu'il en est 
instruit. 

A des soucerains Ponlifes. — Parmi ces 
lettres il y en a d'adressdes a quatre Papes, 
Alexandre III, Urbain HI, Gr6goireVIII et 
C61estin III ; mais comme elles ont ete Ren- 
tes au nom d'autres personnes, nous remet- 
tons a en parler aiMeurs. Nous avons de lui 
deux lettres 6crites en son nom propre au 
Pape Innocent III. Dans la 151% il supplie 
ce pontife d'augmenter le revenu de l'archi- 
diacone de Londres, dont il etait pourvu, 
en accordant a cette dignite les memes droits 
dont jouissaient ailleurs les archidiacres. II 
dit qu'il y avait a Londres quarante mille 
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Ames el cent vingt eglises. Dans la 152', I'au- 
teur rend com pie au Pape des desordres qui 
rdgnaient dans un chnpitro seculier dont il 
etait doyen. « Les chanoines, dit-il concu- 
binaires publics, epousaient sans scrupule 
et en face de l'Eglise, les nieces et les filles 
de leur's confreres. Le reste de leur eonduite 
repondait a cede licence. Ne pou-yant reme- 
dier a des abus si criants, il annonee au 
souverain Pontife qu'il a donne sa demis- 
sion entre les mains de 1'archevSque de 
Cantorbe>y, le priant de consentir ace que 
ce preiat mit a la place des chanoines une 
colonie de Cisterciens. 

A des cardinaux. — Le cardinal Octavien 
ayant ete envoys legateri Angleterre, Pierre 
de Blois lui ecrivit la lettre 23% dans la- 
quelle il lui denonce par quelles intrigues 
des sujeis indignes parvenaient a lY.pisco- 
pat. Le cardinal Octavien ayant ete envoyd 
deux fois en Angleterre, en 1187 et 1192, les 
bibliograpbes ne sont pas d'accord sur la 
date de cette lettre. Dans la lettre 38" au 
cardinal Albert, chancelier de l'Eglise ro- 
rnaine, Pierre prend lui-m6me la qualite" 
de chancdierde 1'archeveque de Cantorbe>y. 
L'objet de sa lettre est de justifier la eon- 
duite de son archeveque, centre lequel des 
malveillants avaient porte" plainte au Saint- 
Siege. Dans la lettre 48' 1'auteur felicite le 
cardinal Guillaume de Pavie de la part qu'il 
avait eue a la paix de l'Eglise, par la recon- 
ciliation du pape Alexandre avec l'empe- 
reur Frederic, en 1177. II se declare vive- 
ment contre le cardinal Octavien, ou I'anti- 
pape Victor IV, auteur de ce long schisme, 
parce que, se rendant a Rome , vers l'an 
1160, il avait ete arrfite et^meurtri de coups 
par les satellites de eel antipape. II en prend 
occasion de remercier le cardinal Guillaume 
de 1'avoir recueilli et traile" avec bonte apres 
qu'il se fut eehappe de leurs mains. 

A des archeve'ques. — La lettre 42° est une 
invective contre Robert, pre>6t d'Aire, et 
chancelier de Philippe comte de Flandres,' 
lequel, quoique-eiu ev6que d'Arras et en- 
smte de Garnbrai, jouissait des revenUs de 
loutes ces dglisesj sans se mettre en peine, 
de recevoir la cansecratiorrepiseopale;, exer- 
cant l'autoritedu glaive qui lui etait confine, 
.ivre entierement aux affaires s6culi^res et 
n<5gligeant celles de sa profession. Pierre 
lui predit qu'il mourra d'une mort violente, 
comme lant d'antres hommes sanguinaires 
dont il retrace le souvenir. C'est ce quiar- 
riva en 1174 ; Robert fut mis a mort a Conde 
par les gens de Jacques d'Av.esne. 11 paralt 
que Pierre, etait lie d'amitie avec cefameux 
personnage, et originaire comme lui du 
diocese deCbartres, car il lui reproche d'a- 
voir bruie, peu de temps auparavant, une 
de ses lettres qu'il lui fit remettre parl'abbe' 
de Clairmarais, sans vouloir entendre les 
representations de ce pieux abbe. — La let- 
tre 5' a Richard, archeveque de Cantorbery, 
est pleine de reproches sur la maniere dont 
ce preiat gouvernait son diocese, ne faisant 
aucun usage de I'autorite de legat dont il 
eiail revStu, sur le reste do 1'Angleterre. 



L'auteur, pour temp6rer la diirete des re- 
proches, et justifier en mfime temps l'eton- 
nante liberie avec laquelle il lui parle, feint 
de n'etre que 1'echo ou l'historien de ce que 
Ton disaitde Richard dans le monde. 

Gautier,archev6que de Palerme,a qui Pierre 
de Blois avait' succededans I'emploi de pre- 
cepteur de Guillaume HI, roi deSicile; I'a- 
vait prie de lui faire le portrait d'Henri II, 
roi d'Angleterre, que le bruit public cbar- 
geait du meurtre de saint Thomas de Can- 
torbery. Dans sa reponse, Pierre, apres I'a- 
voir complimente sur son elevation et 
remerciedes presents qu'il lui avait envoyes 
s'etend avec complaisance sur les qualites 
de l'esprit et du cceur de son heros, sur 
son physique, son humeur, son earactere, 
sa maniere de vivre, ses exercices journa- 
liers, son gouvernement. II aime, dit-il, la 
lecture, et se plait a converser avec les sa- 
vants, lorsqu'il a.expedie les affaires. II est 
reserve dans ses paroles, sobre dans ses re- 
pas, liberal envers tout le monde, magni- 
lique dans les palais qu'il fait eiever, tres- 
babile dans la maniere de fortifier les pla- 
ces, de sorte qu'il n'y avait, selon lui, au*- 
cun prince qui put lui 6tre compare. Passant 
ensuitea son apologie par rapport au meur- 
tre de saint Thomas, il proteste sur son 
earactere de diacre qu'il ne voit aucun mo- 
tif de le croire coupable d'un pareil atten- 
tat. « Vous Stesaportee, ajoute-t-il, de con- 
suiter la dessus les cardinaux Tbeoduin, 
6veque de Porto, et Albert, chancelier de 
l'Eglise romaine, lesquels ayant ete envoyes 
en France, pour examiner cetle affaire, ont 
reconnu l'innocence du roi. 

II nous reste qualre lettres de Pierre de 
Blois a Gautier de Coutances, archeve- 
que de Rouen. La 124° et la suivante, re- 
latives au differend qui s'etait eieve, en 
1195, entre ce preiat et Richard, roi d'An- 
gleterre, ont pour objet de consoler 1'ar- 
chevfique dans l'exil auquel il s'etait vo- 
loritairement condamne, apres avoir lance 
une sentence d'interdit sur la province, et 
d'excommunication. contre les ofllciers du 
roi, pour empecher la' construction d'une 
forteresse qu on eiev'ait dans la terre des 
Andelys, appartenant a l'Eglise de Rouen. 
Dans l'une et dans l'autre, il exhorte le pre* 
lat a tenir i'erme, et a mettre a profit le lot- 
sir que lui laisse son exil, en 1'employant 
a la priere et a I'etude de i'Ecriture sainle, 
— Guillaume, archeveque de Sens, avait fai t 
dire par noire auteur a maitre Gerard, que 
Ton croit etre Gerard Pucel, qu'il voulait se 
l'attacher avec promesse de lui donner une 
prebende dans son Eglise. Voyant que le 
preiat tardait a effectuer sa promesse, Pierre 
lui ecrivit la lettre 128 e ; dans laquelleil lui 
represente qu'il a refuse des postes avanta- 
geux qui lui etaient offerts par de grands 
personnages, mais qu'il a pi-efere de s'at- 
tacher a lui, par amour pour sa patrie e\ 
par le desir de posseder un benefice dans 
l'Eglise de Charlres. II ajoute qu'il etait deja. 
avance en Age, et que ses cheveux blancs 
annoncaient la vieillesse. Cepeiidant celle 
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lettre doit avoir ete ecrite avant Tan 1176, 
epoque ou Guillaume se demit des ev6ches 
de Sens et de Chartres. On peut meme la 
rapporter a 1'an 1169, apres que l'auteur fut 
revenu de Sicile et avant qu'il passat en An- 
gleterre. 

A des iviques. — II y a cinq lettres a 
Jean de Salisbury, evfique de Chartres. 
Dans la 22" ecrite avant son episcopat, 
Pierre annonce a Jean qu'il appelle son an- 
cieu maftre, les motifs qu'il a de croire qu'il 
verra bientot la fin de son exil, si coura- 
geusetuent partage" avec son archeveque Tho- 
mas de Cantorbery.il ajoute qu'il a lu avee 
satisfaction son traite" : De nugis curialinm. 
C'est par erreur que dans les imprimis on 
donne a Pierre de Blois le titre d'archidia- 
cre de Bath, qui ne se trouve pas dans les 
meilteurs manuscrits. La lettre 114 a pour 
objet de feiiciter Jean de Salisbury sur sa 

firomotion a 1'episcopat en 1176. L'auteur 
e remercie d'avoir, en montant sur son 
siege, rappele" dans leur maison les chanoi- 
nes de Saint-Sauveur de Blois, que le mau- 
vais e tat de leur communaute a vait disperses; 
d'avoir confdre" le premier benefice, a sa dis- 
position, non a des parents, mais a un autre 
Pierre de Blois qui lui ressemblait en tout, 
par le caractere, les traits du visage, le nom, 
le surnom et la stature. II lui annonce 
qu'ayant eu ordrc de c<516brer le triomphe 
de saint Thomas de Cantorbe'ry, et voulant 
se preparer a ce travail, il avail lu une vie 
du saint martyr, r^cemment eurite ; qu'ayant 
reconnu a la beaute du style que e'etait 
1'ouvrage de I'evAque de Chartres, il n'aura 

f;arde d'entrer en concurrence. — Dans la 
ettre'70% l'auteur refute l'opinion de ceux 
qui disaient qu'a me"rite egal, l'6v6que de 
Chartres ne devait pas pr6fe>er ses ueveux 
dans la collation des benefices. II rend t6- 
moignage aux bonnes mceurs et a la capa- 
cil6 d'un des neveux du preMnt, nomme" Ro- 
bert, qu'il croit propre a remplir un cano- 
nical dans I'eglise de Chartres. Dans cette 
lettre, l'auteur ne prend pas d'autre qualite 
que celle de chanoine de Chartres. II la 
perdit bient6t apres a la suite d'un proces 

3u'il eut a soutenir contre le mftme neveu 
e Jean de Salisbury, qui fut pourvu d'une 
pr6v6te de I'eglise de Chartres, a laquelle 
Pierre de Blois pre'tendait avoir des droits, 
comme il l'explique dans la lettre 49" au 
doyen et au chapitre de cette eglise. Non- 
seulement il perdit son proces, mais il eut 
encore la mortification de se voir vilipende. 
On attaqua sa naissance ce qui le mit dans 
la ne"cessil6 de faire I'apologie de son pere. 
— Au retour d'un voyage fait a Rome en 
1177, pour d^fendre les droits de I'arche- 
v6que de Cantorbe'ry contre les privileges 
de l'abbaye de Saint-Augustin, Pierre, dans 
sa lettre 158% rend compte a T6vGque de 
Chartres de la mauvaise issue de cette af- 
faire, afin de convaincre cepreiat que e'etait 
bien gratuitement que saint Thomas de 
Cootorbery avait verse son sang pour la de- 
fense de cette eglise, attendu que la cour 
de Rome qu'il ne manage pas en sacrifiait 



les droits a des intents narticuliers dont 
elle etait fort jalouse. 

Pendant la guerre que le jeune roi d'An- 
gleterre, Henri au Court-Mantel, faisait en 
1183, a Henri son pere, les Angevins avaient 
abandonne les drapeaux du monarque an- 
glais, dans un temps ou il avait le plus be- 
soin de leur service militaire. Pierre de 
Blois ecrivit sur cela a Raoul, evfiqued'An- 
gers, la lettre 69*, dans laquelle il exhorte 
ce preiat, s'il veut preserver ses dioc^sains 
d'une juste punition, a faire ses efforts 
pour les ramener a leur devoir. I! 1'avertit 

3ue l'archevfique de Cantorb6ry, appuy6 
'unebulleduPape, avait excommunie dans 
la ville de Caen, tous ceux qui s'etaient re- 
voltes contre le roi, sans excepter le jeuna 
prince son fils. Or, c'est une chose certaine, 
ajoute-t-il, que ce preiat n'a jamais excora- 
munie quelqu'un, qu'il ne soit mort dans 
l'annee. Lejeune Henri etant mort effecti- 
vement cette annee semble verifier ce que 
dit ici l'auteur de 1'efficacite des excommu- 
nications des archevfiques de Cantor- 
bery. 

L'6v6que d'Orieans, auquel Pierre de Blois 
adresse la lettre 112, n'est designe que par 
la lettre initialeR. C'est une erreur du co- 
piste; il faut necessairement substituer la 
lettre H, initiate du nom de Henri de Dreux, 
cousin-germain du roi Philippe-Auguste, 
lequel gouverna I'eglise d'Orieans depuis 
fan 1186 jusqu'en 1198. Cela r6sulte du 
texte m6me de la lettre, dont le sujet est la 
dime saladine que le roi avait imposee, en 
1188, sur les biens de tous ceux qui ne s'e- 
taient point croises avec lui. Notre auteur 
exhorte le preiat € a s'opposer a la levee de 
cet imp6t, surtout par rapport au clerge, 
qu'il pretend ne pouvoir y 6tre assujetti. 
II pose en principe que le roi ne peut nine 
doit exiger du clerg6 que des prieres ; d'ou 
il conclut que le silence des preiats sur cet 
imp6t est tres-coupable : « Je sais bien, dit- 
il, que si votre roi voulait charger l'Eglise 
de corvees, de capitations et d'autres exac- 
tions semblables, il trouverait un grand 
nombre d'evCques qui approuveraient sa 
conduite. Voire devoir ne vous permet pas 
de les imiter. Que le prince apprenne par 
vos instructions et vos remontrances que 
l'Eglise ne lui a confie le pouvoir du glaive 
que pour la protegeret non pour opprimer 
les pauvres, en lui 6tant les moyens de les 
secourir. » Ou Pierre de Blois avait-il puise 
ces maximes que les princes tenaient de 
l'Eglise le pouvoir du glaive et que le clerge 
ne devait a I'Etat que des prieres? Ce n etait 
certainement pas dans les 6crits des apdtres 
et des anciens Peres de l'Eglise. Mais tel 
etait Tenseignement des ecoles au xn' sie- 
cle. 

Reginald ou Renauld, archidiacre de Sa- 
lisbery, ayant ete eiu en 1172 pour remplir 
le si6ge de Bath vacant depuis plusieurs 
annees, Pierre de Blois, dans sa lettre cent 
soixante-trei/ieme, le feiicite sur sa promo- 
tion, avec d'autant plus d'empressement 
qu'il avait regu de-lui des bienfaits signals. 
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dans un temps ou il avait plus besoin de 
secours Etrangers. Ce prElat, fort considErE 
a la Cour de Henri II, avait pris gout a la 
chasse au vol; Pierre, dans sa lettre6l e , 
lui reprEsente qu'Etant appelE a remplir 
les fonctions de l'Episcopat, il n'est plus 
temps de se livrer a ces vains amuse- 
ments , et fait remonter jusqu'a Ulysse 
et au siEge de Troie ('invention de cette 
espece de chasse a 1'ciseau. Et en 1173 Re- 
naud Etant sur le point de recevoir la con- 
secration Episcopate avec plusieurs autres 
Eveques dEsignEs pour d'autres sieges, une 
opposition de la part du jeune roi Henri, 
rEvoKE contre son pere, fit suspendre la cE- 
rEmonie. II fallut aller a Rome soumettre 
au jugement du Pape cette opposition. Re- 
naud parti t avec Richard, Elu archevEque de 
CantorbEry. Dans cet intervalle, Pierre de 
Blois eut un songe dont il dEveloppe les 
circonstances dans la lettre 30*. Voulant 
en pEnEtrer le sens, il eut recours a ce 
que Ton appelait alors le sort des saints. II 
ouvrit le Psautier et tomba sur ces mots : 
Moyses et Aaron in sacerdotibus ejus (Psal. 
xcviii, 6), qui furent pour lui un trait de 
lumiere. II s'empressa de transmettre ce 
pronostic a son futur Eveque, car il prend 
dans cette lettre la qualitd d'archidiacre de 
Bath ; mais il parait que c'est par anticipa- 
tion que les copistes la lui ont donnEe. Re- 
naud n'Etait encore qu'EvEque Elu de Bath, 
lorsque Pierre lui ecrivit la lettre 59* en 
faveur d'un maitre Henri dont il fait 
un grand Eloge , mais qui avait en- 
couru la disgrace du prElat pour avoir me- 
nace", en sa presence, de frapper au visage 
un autre clerc, nomine" Simon, qui 1'accusait 
d'avoir divulguE les secrets de son Eveque. 
L'auteur, pour persuader a Renaud qu'il 
Etait de la dignitE de son caractere de par- 
donner cet emportement, cite independam- 
ment de l'Ecriture sainte les autoritEs de 
CicEron, de Diogene Laerce, de SuEtone, de 
Frontin, de Perse, de JnivEnal, etc. C'est 
prEcisEment cette grande Erudition qu'un 
jaloux attache" a l'Eveque de Bath, le mEme 
Simon peut-etre dont nous venons de parler, 
lEcriait dans notre auteur, le traitant de 
compilateur de cenlons, parce que, disait- 
il, il remplissait tant bien que mal ses Ecrits 
de passages de l'Ecriture sainte, d'exemples 
tires des auteurs anciens, de citations des 
poetes. Ce Zoile accusait encore notre au- 
teur de vanitE, parce que celui-ci avait fait un 
reoueil de ses letlres, comme s'il eut voulu 
les donner pour des modeles. Pierre de 
Blois, qui n'Etait rien moins qu'endurant, 
repousse vivement cette attaque dans sa 
92* lettre a Renaud, Eveque de Bath. II 
se fait done gloire d'avoir, a l'exem- 
ple des Peres de I'Eglise, beaucoun lu l'E- 
criture sainte, d'en avoir retenu les plus 
beaux traits, de les avoir repandus avec 
profusion dans ses Ecrits. II se fElicite aussi 
d'avoir lu assidument les bons auteurs de 
J'antiquilE. « En rEpEtant ce qu'ont dit les 
anciens, nous sommes, dit-il, comme des 
nains months sur les Epaules drs geants, et 



qui par ce moyen voient plus loin qu'eux. » 
Et pour prouver a son antagonist qu'il sa- 
vait faire autre chose que des centons, il 
parle ainsi de sou talent pour le genre 6pis- 
tolaire. « Non, je necraindrai pas d'avancer, 
et je puis sur cela produire un bon nombre 
de'lEmoins, que j'ai toujours dicte" mes Jet- 
tresavec plus de rapiditE qu'on ne pouvait 
les Ecrire. L'archevEque do CantorbEry, 
vous-mEme, EvEque de Bath, et plusieurs au- 
tres, ne m'ont-ils pas vu dieter a trois Ecri- 
vains a la fois des lettres sur ditTErents su- 
jets, et suivre la vitesse de leur plume, tan- 
dis que moi-meme (ce qui n'est arrive" qu'a 
Jules CEsarj, j'en Ecrivais en meme temps 
une quatrieme?» 

Richard, roi d'Angleterre, partant pour la 
terre sainte, en 1190, avait nomnoE rEgent du 
royaume Guillaume de Longchamp, Eveque 
d'Ely, chancelier d'Angleterre et lEgat du 
Saint-Sie"ge. Les ennemis de ce prElat ayant 
trame" contre lui une violente conspiration, 
a la tete de laquelle Etait le comte de Mor- 
tain, frere du roi, vinrent a bout de le chas- 
ser d'Angleterre en 1191, apres l'avoir dE- 
pouillE do toutes ses dignitEs. Pierre de 
Blois, conslammenl attachE au regent, lui 
Ecrivit la lettre 87* pour le consoler dans 
sa disgrace. II 1'exhorte a ne pas perdre 
courage , et lui prEdit qu'il serait rEla- 
bli dans ses dignilEs; ce qui arriva en 
effet , lorsque le roi fut de retour en An- 
gleterre. Quaut a moi , ajoute-t-il , je me 
suis retirE aupres de la reine. Le principal 
auteur de cette conspiration Etait 1'EvEque 
de Conventry, Hugues de TMonant, neveu 
d'Arnoux, Eveque de Lisieux. Pierre lui 
adresse la lettre 89* contenant une in- 
vective fulminante, dans laquelle il le 
traite de fourbe, de traitre, d'un autre 
Judas. II l'accuse de la plus noire in- 
gratitude , et lui prEdit qu'il aura aussi 
son tour. Pierre ne le dEsigne que par la 
lettre H, sans lui donner la qualitd d'Eve- 
que; mais dans les annales de Roger de 
Haveden, ou cette lettre est imprimEe, elle 
a pour inscription : Quondam Domino et 
amico Hugoni Coventrensi et Cestrensi dicto 
episcopo, Petrus Blesensis, Balhonien.iis ar- 
chidiaconus, Dei memoriam cum timore. ■ 

Richard, Eveque de Syracuse, anglais de 
nation, qui jouissait d'un grand crEdit en 
Sicile, avait Ecrit a notre auteur pour l'en- 
gager a retourner dans ce pays. Pierre 
lui rEpond, dans la lettre 46% qu'il n'en 
fera Hen: qu'il n'a pas envie d'aller une 
seconde fois s'exposer aux pErils , aux 
maladies et a la mort, et dit tout le mal pos- 
sible du pays et des habitants. «Nous Etions, 
dit-il, au nombre de trente-sept qui arriva- 
mes en Sicile avec le seigneur Etienne du 
Perche, et tous y sont morts en peu de 
temps, exceptE moi et maitre Roger de Nor- 
mandie, homme savant, industrieux et mo- 
deste. Je ne veux point retourner dans une 
terre dont je puis dire ce que le renard 
disail de l'antre du lion : Je vois bien com- 
ment on y entre, mais je ne vois pas com- 
ment on en sort. Deux choses. m'ont. rendu 
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le sejour de la Sicile odieux, le mauvais air 
qu'on y respire, et la m6chaneet6 des natu- 
rels du pays. Cette lie devrait 6tre inhabited 
comme elle est inhabitable, selon moi. Car 
qui peut demeurer en surete" dans une terre, 
ou sans compter les autres incommodites 
que Ton y souffre, on voit des montagnes 
vomir uu feu d'enfer et s'exhaler une odeur 
de soufre qui vous etouffe. Ah! c.'est la as- 
surement que se trouve la porte de l'enfer... 
Ajoutez a cela le caraclere de la nation sici- 
lienne; s'il est vrai, coinme I'experienee le 
prouve, que tous les insulaires en g£ne%al 
sont gens <le mauvaise foi, on peut assurer 
que les Siciliens sont les amis les plus faux 
et les traitres les plus dissimule"s et les plus 
dangereux qu'il y ait au monde. » Apres 
cela il invite a son tour 1'dveque de Syra- 
cuse a relourner en Angleterre ou il fait 
tres-bon vivre. tandis qu'en Sicile on ne se 
nourrit que d'ache et de fenouil :«en An- 
gleterre, r6pete-t-il, 0C1 saint Thomas fait 
des miracles sans nombre, et ou le roi est 
tres-bien dispose en votre faveur. » On voit 
que I'auteur habitait deja I'Angleterre, lors- 
qu'il 6crivit celle lettre, mais il n'y poss£- 
dait encore aucun titre, puisqu'il n'y prend 
aucune quality. 

A des doyens et archidiacres de chapi- 
tres. — La lettre 94° est adress^e a un 
archidiacre nomme" Jean, sans dire de quelle 
eglise. Cet archidiacre avail des neveux 
armes chevaliers qui , fiers de leur che- 
valerie, d^clamaient en toute occasion con- 
tre les gens d'eglise et leur faisaient des 
avanies. Pierre supplie l'archidiacre de les 
corriger, et , par occasion, il fait des che- 
valiers de son temps une peinture exa- 
ge"ree peut-6tre, mais peu honorable. 
« S'il faut se mettre en campagne, dit- 
il, ils sont plus soigneux de se pourvoir de 
balterie de cuisine que de bonnes amies; 
ils ont des boucliers dores, cherchant plutot 
a faire du butin qu'a combaltre des enne- 
mis, et ils les rapportent, s'il est permis de 
parlerainsi, vierges et inlacts. Ils font pein- 
dre des combats et des batailles sur leurs 
ecus et les harnais de leurs chevaux, uni- 
quement par ostentation et pour le plaisir 
de les regcrder, car ils £vitent le plus qu'ils 
peuvent d'en venir aux mains; cela com- 
promettrait leurs dorures. 

Dans le temps que Pierre de Blois ensei- 
gnait a Paris, un archidiacre de Nantes, que 
nous ne connaissons que par l'initiale de 
son nom R., lui avait envoye" deux de ses 
neveux pour 6tre formes sous sa conduite. 
II annoncait que le cadet 6tait encore dans 
1'enfanee et que 1'alne" , beaucoup plus 
avance, montrait de grandes dispositions 
pour les subtilites de la dialectique, si Ton 
avait soin de les cultiver. Pierre, apres avoir 
examine Ja ported des deux sujets, re- 
pond a 1'oncle, par la lettre 101% qu'il 
espero tirer meilleur parti du cadet que de 
Taine", dont les eHudes avaient etejusqu'a- 
•,oi's fort mal dirigees, et, a ce propos, il 
donne de tres-bonnes regies sur la maniere 
d'enseigner qu'il met en opposition avec 



celle qui eHait suivie, de son temps, dans 
presque toutes les eVoIes. « Vous van- 
tez, dil-il, la grande penetration de Guil- 
laume (c'eiait le nom de ce ge"nie pre- 
coce), parce que sans avoir 6ludie" la gram- 
maire ni les auteurs classiques, il a passe" 
tout d'un coup aux subtilites de la logique. 
Ce n'est point la le fondement d'une solide 
instruction, et cette subtilite" que vous nous 
vantez lant est souvent 1'dcueil de ceux qui 
en font leur objet capital. A quoi sert-il, en 
effei, d'employer son temps a apprendre des 
choses qui ne sont d'aucune utility dans la 
vie civile, domi, ni pour la profession des 
armes, ni pour le barreau, ni dans les clot- 
tres, ni dans les eours des princes, ni dans 
I'Eglise, et dont on ne fait cas que dans les 
dcoles? lis ont des eleves a qui, avant d'etre 
imbus des premiers elements des lettres, on 
apprenda chercher cequec'estquole point, 
la ligne, la superficie, la quantite ds I Tame, 
le destin , les inclinations de la nature, le 
basard, le libre arbitre, la maliere, le mou- 
vement, les principes des corps, les combi- 
naisons des nombres, les diverses sections 
de l'elendue ; ce que c'est que le temps, le 
lieu, I'identite, la diversity, le divisible et 
f indivisible, la substance et la forme de la 
voix, 1'essence des universaux, l'origine, 
l'usage et la fin des vertus; quelles sont les 
causes de tout ce qui existe, le principe du 
flux et du reflux de I'Oeean, les sources du 
Nil, les secrets les plus caches de la nature* 
les diverses manieres d'envisager les ques- 
tions de droit, d'ou naissent les contrats ou 
1'dquivalent des contrats, lesdommages ou 
ce qui peut passer pour tel ; enfin quelle est 
l'origine du monde et une infinite d'autres 
questions qui deraandent un grand fonds de 
de connaissances et des esprits superieurs. 
Avant que d'aborder ces questions epineu- 
ses, ne fallait-il pas initier le premier age 
aux regies de la grammaire pour connaitne 
l'analogie des mots, les barbarismes, les so- 
l^cismes, les tropes et les autres figures de 
rhetorique, tous objets sur lesquels ont pres- 
ent des regies Donat, Servius, Priscien, Isi- 
dore, Bede, Cassiodore; ce qu'ils n'auraient 
certainement pas fait si Ton pouvait elever 
redifioe du vrai savoir sans avoir pos6 ce 
fondement. » Quant a lui , se felicite que 
dans son enfance, on lui ait fait apprendre 
par cceur les lettres d'Hildebcrt, et qu'on 
lui ait fait lire Trajan, Porapee, Josephe , 
Hcgesippe, Quinte-Curce, Tacite, Tile-Live, 
parce qu'independamment de la belle elocu- 
tion, on trouve dans ces auteurs de beaux 
exemples pour llnstruclioades mceurs. 

Comme il e"tai.t lie" d'amitie" avec Foffieial 
de 1'Oeque de Chartres, Pierre, pour le d£- 
gouter de cet emploi, lui adressa la lettre 
25% qui renferme une sortie des plus vio- 
lentes contre les officiaux et Jeur maniere de 
rendre la justice dans leur tribunal. 11 leur 
reproche des excessi revoltants, qu'on serait 
lente" de croire qu'il n'a voulu faire qu'uno 
amplification de rh<5torique. « La fonction 
d'un official, dit-il, est de tondre, au profit 
de 1'evGque, les pauvres ouailles soumises 
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a sa juridiction, de les sucer et de les Scor- 
cher. » II compare les ofliciaux a des sangsues 
qui dSgorgent le sang d'autrui apres l'avoir 
bu ; a des Sponges d'ou Ja richesse coule 
dans Jes mains de celui qui les presse. « II 
faut, pour salisfaire aux besoins ou aux 
plaisirs du maitre, embrouiller le droit des 
parties, snsciter des proces, casserdes con- 
trnts, prolonger les affaires, supprimer la 
ve>ite\ favoriser le mensonge, courir apres 
lo gain, vendre la justice, iinaginer de nou- 
velles exactions , concerter des friponne- 
ries, » etc., etc. 

A des abbe's. — Pierre avail un frere nom- 
ine" Guillaume, houime de leltres comme, 
lui, mais moins connu. Apres avoir em- 
brasse" la viemonastique a Saint-Laumer de 
Blois, Guillaume avail accompaghe" son frere 
en Sidle, ou il avail Ste" pourvu de l'abbaye 
deMatine, dans la Calabre. Arrive" en France 
en 1169, apres la catastrophe d'Etienne du 
Perche, chaneelier du royaume, qui obligea 
Jes Frangais a quitter la Sicile, Pierre 6cri- 
vil a sou frere la letlre 90", dans laquelle 
il lui fait le rScit de son voyage et lui ra- 
conte tout ce qui s'eiait passe" en Sicile; 
apres quoi il lui parle des ornements ponti- 
fieaux que le Pape venait de lui accorder, et 
l'exhorte a n'en point faire usage. >< Je me 
rejouis, lui dit-il, de la benediction abba- 
liale que vous avez recue; mais je n'ap- 
prouve pas les ornements de ladignile" epis- 
copate dans un abbe" ; la mitre, 1 anneau et 
les sandales ne sont qu'une vaine ostenta- 
tion d'orgueil et d'independance en tout au- 
tre qu'en un Sv6que... Renonceza toutceln, 
mon frere, el si vous ne pouvez le faire sans 
scandale, reraettez votre abbaye entre les 
mains du Pape. » C'est le parti que prit 
Guillaume : il se de"mit de son abbaye et re- 
vint en France ou il passa le reste de ses 
jours dans l'abbaye de Saint-Laumer. Pierre 
apprit avee joie Je succes de sa lettre. II en- 
seignait alors a Paris , d'ou il Serivit a son 
frere, dSja rendu a Blois, la letlre 93' pour 
le f6liciter du parti courageux qu'il avait 
pris. « Nous voila done rendus l'un et I'au- 
tre en France, qui, comme l'a dit saint Jero- 
me, n'enfanta jamais de monstres ; tenons- 
nous-y. Vous respirez Fair natal ; vous bu- 
vez 1'excellent vin de Blois , au lieu de ces 
vins apres que vous Stiez condamn6 a boire 
en Sicile. 11 est vrai qu'en quiltant votre 
place vous perdez un tombeau de marbre 
sur lequel on eut peut-6tre grave" apres vo- 
tre niort : t Ci-git Guillaume, abbe" de Ma- 
tt tine; » mais qu'importeunsSpulcre? Voire 
nom durera plus longtemps parmi nos ne- 
veux par voire tragSdie de Flaure et de 
Marc, par les vers que vous avez composes 
sur Ja puce et la moucbe, et par votre come- 
die d'Alda, par vos sermons et vos ceuvres 
thSologiques, dont il serait a dSsirer que Jes 
exemplaires fussent plusrSpanduset la lec- 
ture plus commune. Vos ouvrages vous font 
cerlainement plus d'honneur qu'il he vous 
en reviendrait si vous possSdiez a la fois 
quatre abbayes. » 
...Les leltres 131* et 132* sont odressSes a 



u-n desesneveuxnommSErnoudouArnoud, 
moine et puis abbe" de Saint-Laumer de Blois. 
Dans la premiere, J'auteur reproche a son 
neveu, alors prieurde Saint-Laumer deMous- 
tier, dans le Perche, Pambition qu'il avait 
de parvenir, laquelle le portait a faire la 
couraux grands eta se mfiler de leurs affai- 
res, au mSpris de ses obligations religieu- 
ses. II lui donne sur cela de tres-bons con- 
seils; et, se proposant lui-m6me pour mo- 
dele d'un noble desintSressement : « Vous 
avez pu apprendre, dit-il, de la bouehe da 
seigneur Pape, qui occupe aujourd'hui le 
Saint-SiSge, et de la plupart des cardinaux 
qui de mon temps ont Ste" envoySs JSgats eu 
France, de la bouehe de mon fr£re Guillau- 
me, de l'abbe" de. Saint -Denis et d'aulres 
grands pers'onnages du royaume, qu'e"tant 
en Sicile, garde dessceaux et prScepteurdu 
roi Guillaume II , el ou, apres la reine et 
l'archevfique de Palerme, j'avais une assez 
grande part au gouvernement, des envieux, 
pour m'Sloigner de la cour, m'avaient fait 
nomrper archev^que de Naples, et puis, a. 
deux reprises, e>6que de Rossano. Mais 
content d'une honnSte me"dioerite", j'ai re- 
fuse" constamment ces dignilSs. » La letlre 
132* est e"crite au mfime Ernoud, nouvelle- 
ment e"lu abbe" de Saint-Laumer do Blois. 
L'auteur veut bien partageravectoute Ja fa- 
mille la joie que cette election lui a causae; 
mais il prie le nouvel abbe" de bien exami- 
ner s'il a lieu de s'en fe"liciter Jui-m6me, et 
sur cela il lui donne d'excellentes instruc- 
tions sur les obligations d'un superieur. 

A des prieurs et & des moines. — Dans la 
lettre 8% Pierre rSpond a un prieur qui 
n'est pas nomme, mais qui avait 6liidi6avec 
lui a Bologne. Cet anonyme avait trouviS 
mauvais que noire auteur, prSchaui devant 
sa commuuaute, eut cite" dans un discouis 
chr6tien, des passages d'auteurs profanes, 
et qu'il eut employe des termes euipruntSs 
a la jurisprudence. La r6ponse de I l'auteur 
est courte et solide : « On ne s'informe pas, 
dit-il, dans quel pays sont venues les plan- 
tes mSdicales, ni par quelles mains elles ont 
e"te" cultive"es, pourvu qu'elles aient la vertu 
de gue>ir. II en est de meme des belles 
maximes de morale; on les prend partout 
ou elles se trouvent.» 

Un jeune religieux, a peine sorU du no- 
viciat, ambilionnait un prieure' cure, persua- 
de" que par ses instructions il gagnerait beau- 
coup d'ames a Dieu. Pierre, dans sa lettro 
13', lui fait sur cela une bonne lecon. 
« Croyez-moi, lui dit-il, restez dans voire 
cloitre. S'il y a un paradis sur la terre, ce 
n'est que Ja qu'on le trouve, ou dans les 
6coles; partout ailleurs, tout est plein 
d'anxiSte"s, d'amertumes, decraintes, desol- 
licitudes et de souffrances. » 

Un chartreux nomme" Alexandre, voulanl 
passer dans un ordre moins austere, alle"- 
guait pour pre"texte que dans celui des Char- 
ireux on ne permettait pas de ce"le"brer la 
messe tous les jours. Notre auteur, dans la 
Jettre 86% loin de burner cette pratique, lui 
pfouve, par denombreuxexemplesde grands 
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saints, que cette conduite est tres-louable, 
et le conjure de demeurer dans l'etat qu'il 
a volonlairement embrasse, s'il ne veut pas 
fitre un sujet de scandale a ses freres et a 
ceux qui apprendraient sa d-marche incon- 
sid^r^e. 

La lettre 107* est adressee a un de ses 
amis, qui, apres avoir embrasse la vie reli- 
gieuse, etaitdevenu courtisan etseplaignait 
de ne plus eprouver, conime autrefois, des 
sentiments de devotion. Notre auteur lui 
r6pond que ce n'est pas a la cour qu'on 
trouve le recueillement et le repos d'une 
bonne conscience, et que le mieux que Ton a 
a faire est de s'en eloigner-. 

A des chanoines et a d'autres ctercs. — 
Degoute du service de la cour, apres une 
s6rieuse maladie, Pierre de Blois ecrivit 
aux clercs de la chapelle du roi d'Angle- 
terre la lettre W pour essayer de les en 
d6gouter aussi. La peinture qu'il y fait des 
d6sagr6menls, des incommodit^s, des tour- 
nienls qu'on eprouve a la suite de la cour, 
surlout lorsque le roi est en vjyage, ce qui 
arrivait souvent au roi Henri II, est pleine 
d'espritetde ve>ite\ Nous aurions un vrai 
plaisir a en donner quelques morceaux en 
francais, s'il nous etait permis de nous eten- 
dre et si nous ne craignions de 1'affaiblir. 
L'auteur a cependant soin d'observer qu'il 
u'a quilts qu'a regret le service du roi d An- 
gleterre, parce que ce prince lui avait tou- 
jours donne des marques de bonte, lui ac- 
cordant tout ce qu'il demandait et allant 
.meme au-devant de ses dfisirs : ii n'en re- 
grette pas moins le temps qu'il a perdu, et 
les sacrifices qu'il a fait a son ambition, au 
peril de son Sine. En terminant sa leltre, il 
annonce qu'il a entrepris d'ecrire I'histoire 
de ce prince, ouvrage qui n'est pas parvenu 
jusqu'a nous. Les chapelains du roi ne fu- 
rent jamais satisfaits de la lettre de notre 
auteur. Leur mecontentement lui etant 
revenu, il leur adressa la lettre 150' pour 
temp^rer les traits trop ace>6s qui , dans 
l'autre, les avaient indisposes, h convient 
que le se\jour des clercs et meme des eve> 
cjues a la cour n'est pas sans utilite" pour 
1 Eglise, qu'ils peuvent y faire beaucoup de 
bien , qu'ils s'y occupent ordinairement de 
bonnes choses et qu'on y peut faire son sa- 
lut. Son exemple vint a l'appui de cette 
espece de retractation ;il repritbientot apres, 
malgre ses serments, son ancien genre de 
vie, au moins jusqu'a la mort de Henri II : 
il nous apprend dans cette lettre que les 
rois d'Angleterre avaient comme ceux de 
France, en vertu de leur sacre, le don de 
guerir les ecrouelles. 

Henaud de Bard, 6veque de Ghartres, au- 
quel Pierre de Blois avait 6crit vers I'an 1185 
nour le l'61iciter sur son exaltation, lui avait 
fait espe>er qu'il I'attirerait aupres de lui. 
Voyant qu'on l'avait dessorvi dans I'esprit 
de Ge jeune prelat, et n'osant lui ecrire di- 
rectement sur le renouvellement de la dime 
saladine par le roi Philippe Auguste, Pierre 
adressa deux lettres aux clercs Crispin et 
Payen, qui avaient la confiance de cet eve- 



que. II regrette de ne pouvoir aider de ses 
conseils un preiat dont il avait concu les 
plus belles espe"rances, les chargeant de lui 
representer souvent ses devoirs, surtout 
relativement a cette imposition contre ia- 
quelle nous avons vu que l'auteur 6crivit 
plusieurs lettres. « II ne doit pas craindre, 
leur dit-iJ, I'indignation du roi; il est son 
e*gal et par sa naissance (ils etaient cousins 
germains du c6te maternel), et il ne lui est 
pas infeYieur en dignite. D'ailleurs, c'est ici 
la cause de Dieu qui est au-dessus de tout 
et pour lequel un eveque doit s'estimer 
heureux de souffrir et meme de donner sa 
vie. » 

(Jn clerc de la chapelle du roi d'Angle- 
terre, p.omm6 Pierre, avait consult^ notre 
auteur surledessein qu'il avait de se livrer 
a I'etude des lois et de la jurisprudence; 
et Pierre, dans la lettre 140', lui con- 
seille I'etude de la th6ologie comme plus 
convenable a I'ordre de diacre dont il etait 
rev&tu : et sur cela il etabiii un long paral- 
lel entre ia jurisprudence et la theologie, 
tout a l'avantage de celle-ci; mais en meme 
temps il lui enseigne la bonne maniere de 
1'eHudier. « Ne vous avisez pas, dit-il, de 
vouloir p£n6trer des choses qui sont au- 
dessus de voire portee, et n'imaginez pas 
de vains systemes, comme font quelques- 
uns, pour en atteindre la hauteur. Ne per- 
dez pas votre temps en disputes subfiles et 
en discours propres a faire illusion. Nos 
mysteres sont si £lev£s qu'il faut en puiser 
l'intelligence dans les lumiere3 de la foi et 
non dans les recherches du raisonnement 
humain. » II cite pour exemple celui de l'Eu- 
charistie dans lequel la raisou se perd; il 
explique la maniere dontil faut admettre la 
presence r6elle , et se sert du terme de 
transsubstantiation. 

A des savants et autres gens de lettres. 
— La lettre 6* est une reponse a mal- 
treRaoul de Beauvais, professeur de gram- 
maire dans cette ville, mais anglais de na- 
tion, selon l'historien Heiinand. Ce profes- 
seur s'etait permis des invectives contre les 
clercs attache's aux cours des rois, ou mfime 
a eel les des eveques, pretendant qu'ils se- 
raient bien plus utiles a l'Etat, en se livrant 
a 1'enseignement dans les 6coles. La reponse 
de notre auteur est d'un homme vivement 
pique. « Sachez, lui dit-il, que la maison 
ae l'archev6que de Cantorbery est compos6e 
de savants d'un nie>ile distingue qui, apres 
la priere et les repas, sont continueliement 
occupes ou a la lecture ou a des conferen- 
ces, ou a la decision des affaires les plus 
imporlantes du royaume qui sont porters 
devant nous. Au lieu que vous, enfant de 
de cent ans, s'il est permis de vous nommer 
ainsi, vous notes oecupe que de niaiseries, 
discourant eternellement sur les premiers 
elements des voyelles et des syllabes. Pris- 
cien, Ciceron, Lucien, Perse, sont les noms 
que vous idolatrez ; mais, heias 1 j'appre- 
hende fort qu'a 1'beurede la moit on ne v<>u$ 
deniande uialignement ou soiit vos divini- 
t6s. » On voit par la quels etaient les au- 
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teurs que i on expliquait dans les dcoles, et 
que la plupart des professeurs consacraient 
toute leur vie a l'enseignement des humani- 
tes, moyen sur de former de bons Aleves. 

Parmi les connaissances varices dont 
Pierre de Blois avait enrichi son esprit, 
comme la litte'rature, la jurisprudence et la 
th6o!ogie, il ne faut pas oublier la m&ie- 
cine qu'il possddait assez pour I'exercer 
dans Voccasion : on en trouve la preuve 
dans sa lettre 43' adress6e a un m6de- 
cin de ses amis. En passant par Amboi- 
se , notre auteur ful arr6t6 pour admi- 
nistrer des remedes a un seigneur de la 
ville, nomm£ Galouin, dangereusement ma- 
lade. Au bout de trois jours, ne pouvant 
sojourner plus longteraps, il chargea son 
ami de venir conlinuer le trailement, lui 
exposant dans les termes de I'arl les symp- 
Wmes de la maladie, les remedes qu'il avait 
employe's et ceux dont il croyait que Ton 
devait faire usage pour parvenir a une en- 
tiere gu^rison. « Ce n'est pas, dit-il, que je 
croie que vous ayez besoin de mes instruc- 
tions ; mais si le ihalade s'apercoit que nos 
avis sont les mfimes, cela aura fair d'une 
consultation et lui inspirera plus de con- 
fiance : car il n'est que trop ordinaire que 
des meMecins que Ton appelle en consulta- 
tion ne soient d'accord ni sur les causes de 
la maladie, ni surle lraitementconvenable.» 
L'auteur ne prend aucune quality dans cette 
lettre, qui parait avoir 613 6crite avant qu'il 
allilt etudier la jurisprudence a Bologne, en 
1156 ou 1157. 

Les letlres 76* et77 e sont adress^es aun sa- 
vant qui portaitlem6me nom que l'auteur et 
se nommait Pierre de Blois. La premiere a 
pour objet de lui faire abandonner les Etu- 
des profanes, et surtout les chansons et les 
poesies lascives auxquelles il cqntinuait de 
s'adonner, quoique dans un flge avance"; il 
le presse de consacrer a la th^ologie et a 
quelque ouvrage 6diflant les talents qu'il a 
rec,us de Dieu, avouant qu'il avait compost 
lui-m6me des po6sies lascives dans sa jeu- 
nesse, mais que Dieu, par une grace sp6- 
ciale, lui en avait fait connaltrele danger. 
II lui cite encore l'exemple de son frere 
Guillaume, auteur de quelques tragedies, 
qu'il avait d6gout6de ce genre d'occupation, 
et qui se distinguait alors par ses predica- 
tions. Cette lettre est fort chr&ienne et 
pleine d'excellentes maximes. Dans la sui- 
vante, il tient un langage tout different et 
qui se ressent beaucoup de la vanite 
d'auteur; mais c'est que celle-ci fut ecrite 
longtemps avant la pre>,6dcnle. L'auteur, 
aprls avoir feMicite son ami sur l'idenlite 
de leur nom, sur la conformity de leurs gouts 
et l'6galit6 de talent, dit que leurs Merits 
les ont rendus tous deux ceMebres par toute 
la terre. «I1 n'y a, dit-il, que les savants qui 
puissent rendre les hommes immortels.» 
C'est pourquoi les princes et leurs minis- 
tres ne sauraient rien faire de mieux que 
de se rendre favorables ceux qui sont capa- 
bles de transmettre leur nom a la poste>it£ 
la plus recuse; et, faisant l'application de 



ce principe, vrai en soi, a leurs propres 
6crits, il cite ces vers d'Ovide : 

Ore tegar populi, perque omnia swctila fama. 
Si quia habent veri vutum prccsagia, vivum. 

Son ami avait compost un poeme contre les 
adulateurs et les fausses louanges. Pierre 
lui demande s'il a pris quelqu'un de nos 
princes pour sujet de ses 41ogos. « Quant a 
moi, dit-il, j'ai pris pour mon h<5ros le roi 
d'Angleterre, Henri II, dont j'ai c616br6 les 
gestes dans mon livre , Des prestiges de 
la fortune, » qu'il lui envoie pour Je ju- 
ger. 

Pierre de Blois, a son retour de Bologne, 
vers l'an 1160, s'e^ait Iivr6, a Paris, a V6- 
tude de la th^ologie : c'est ce qu'il mar- 
que dans la lettre 26' adress^e a un ami 
avec lequel il avait 6tudi6 le droit. II avoue 
qu'il a quitted trop l6t cette 6tude ; mais 
eiant clerc il ne pouvait se dispenser de 
prendre une leinture de la th6olog?e, sans 
pourtant renoncer a l'etude des lois a la- 
quelle, dit-il, il prenait un plaisir extreme, 
a cause de la beaule du style et de la ri- 
chesse des expressions. II ne dissimule pas 
que la science des lois est sujette a de grands 
abus : et sur cela il fait une sortie violente 
contre les avocats de son temps. « L'avarine, 
dit-il, est leur unique mobile. Ce nom si 
respectable autrefois, cette profession si 
glorieuse est pr6sentement avilie par une 
insigne v£nalite\ L'avocat, aujourd'hui, ne 
rougit pas de mettre a prix son eloquence : 
il achete les proees, fait dissoudre les ma- 
nages les plus legitimes, met la discorde 
entre des amis, fait revivre des contesta- 
tions assoupies, rompt les accords, sejoue 
des transactions, abolit les privileges, et, 
habile a tendre des piSges pour attrapper de 
1'argent, il intervertit et denature les droits 
les mieux 6tablis, » etc., etc. II voudrait 
que les avocats exercassent gratuitement 
leur ministere, ou qu'ils se contentassent 
de ce qui leur serait offert volontaire- 
ment. 

La lettre 65% a un de ses amis qu'il ne 
nomme pas, a pour objet les songes, les au- 
gures et autres superstitions de cette espece. 
Voici quelle en fut l'occasion : « Derniere- 
ment, dit-il, le moine maitre Guillaume de 
Blois, mon frere, ayant rencontnS maitre 
Guillaume le Beau sortant d'une h6tellerie, 
le pria tres-instamment de rentrer, l'assu- 
rant qu'il 6tait menace^ d'un tres-grand dan- 
ger s'il se hasardait a se mettre en route ce 
jour-la. Maitre le Beau, regardant comme 
des niaiseries tout ce qui n'est pas appuye 
sur la foi, monle a cheval pour se joindre au 
cortege de I'archevGque de Cantorbe>y, au- 
quel il^tait attach^. Mais a peine eut-ii fait 

3uelques pas qu'il tombe, avec son cheval, 
ans une mare profonde et pleine d'eau, 
dont oneut bien de la peine a le retirer. 
Vousavez etet6moindecete>6nement, vous 
et tous ceux de la suite du pr61at. Des lors 
vous me demandates si j'ajoutais foi a ces 
sortes de presages , et en general ce que je 
peusais des songes, des lutins, des oiseaux, 
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des Sternuemenls. J'aurais sur-le-champ sa- 
tisfait aces questions, sans un ordre qui me 
pressait d'aller trouver le roi et ne me per- 
mettait pas de penser a autre chose qu'a 
men voyage. » L'auteur parcourt ensuite les 
pronostics les plus remarquables de l'anti- 

. quit6 ; de la il vient aux superstitions de 
son temps. < II y a des femmes, dit-il,- qui 
font des images de cire ou de boue, dans la 
vue de tourmenter par la leurs ennemis ou 
d'allumer !a passion de leurs amanls. Plu- 
sieurs regardent comme un mauvais augure 
la rencontre d'un lievre, d'une femme 6ch6- ■ 
velee , d'un aveugle, d'un boiteux, ..d'un 
jnoine. On voitdes voya'geu'rs qui.comptent 
sur un auspice agrSable s'ils renconirentsur 
la route un loup ou apergoivent une co- 
Jombe; si I'oiseau de saint Martin vole de 
gauche adroite; si en sortant ils enjendent 
Je tonnerre gronder au loin ; si un bossu ou 
un ISpreux se trouvent sur le ehemin. Mon 
avis est que maltre le Beau, quand mfime 
aucun moine ne lui eut parlS, seraitSgale- 
ment tombS dans la mare. » 

Lorsqu'il se vit dSpouillS de l'archidia- 
conS de Bath, a ia suite d'une accusation 
grave portee contre lui en courdeB.omet.il 
6crivit a deux amis, qu'il ne dSsigne que 
par les initiales J et P, une lettre dans la- 
quelle il dSplore amerement laffront qu'il 
venait de recevoir. 11 lui est biendurd'e se 
voir trait6 de la sorte, apres avoir StS com- 
blS de bienfaits par le roi Henri et ses en- 
fants, honorS des prSlats et des grands du 
royaume, estimS de toute la nation anglaise. 
« Au bout de ma carriere, dit-il, lorsque je 
devais jouir du fruit de mes travaux, je me 
vois chassS par un jeune homme; valStudi- 
naire et sans meTiance, par un ambitieux ; 
paisible et sans reproche, par un intrigant, 
qui, en me chargeanl d'un crime houteux, 
aobteuu, sur un faux expose", des ; lettres 
papales. Je ne puis vous en dire davantage, 
tant la douleur me suffoque ; mais le por- 
teur de ma lettre vous expliquera toute 
l'alfaire. » 

2' Sdrie. — Letlres dcrites au nom cTau- 
tres personnes. — Dans ia lettre 68% dcrite 
par Pierre de Blois , l'archeveque de Can- 

- torbSry rend compte au Pape d'un pro- 
ces qui s'Stait SlevS entre 1'Svfique de Salis- 
bury et I'abbS de Malmesbury qui, se prS- 

• lendant exempt de la juridiction de l'ordi- 
uaire, s'Stait fait bSnir par I'Sveque de Lan- 
daff. Apres avoir exposS rafl'aire dans toutes 
ses circonstances, le prelat, qui venait de 



Pape, qui ve'ut se l'approprier?... Je sais, a 
la vSritS, que souvent la tyrannie des SvG- 
ques a ports les Pbntifes romains a donner 
aux monasteres des exemptions pour assu- 
rer par la leur tranquillity ; maisle contraire 
est arrive. Les monasteres qui ont acquis 
la gr^ce de celte funesle liberle\ 'soft par 
1'autoritS apostolique, soil, comme cela est 
arrivS plus souvent, par des bulles suppo- 
ses, sont tombSs dans les plus grands dS- 

sordres; car la malice artificieuse des 

faussaires s'est dSchainee .contre. les droits 
de l'episcopat, au point que la faussetS prS- 
vaut dans les litres d'exemption de presque 
tous les monasteres. » Telle est la substance 
de cette lettre trop souvent citSe dans les 
tribunaux. Quoiqu'il n'y ait plus aujour- 
d'hui parmi nous ni exemptions ni monas- 
teres, a quelques exceptions pres, nous nous 
permellrons sur cette lettre quelques obser- 
vations pour venger au moins rborineurdes 
archives monastiques, formant aujourd'hui 
des dSp6ts publics. L'auteur, don't le carac- 
tere portS a 1'exagSration est bien connu, 
met dans la bouchedel'abbSde Malmesbury, 
sortant de Faudience: archiSpiscopale,. ca 
proposindiscret : « En vSritS, lesabbSs n'ont 
point de coeur, et sont des misSrables de ne 
pas secouer entitlement le joug des evfi- 
ques, tandis que, pour une once d'or par 
an, ils peuvent obtenir du Saint-Siege uno 
pleine et entiere indSpendance. » Ce propos 
est calomnieux et absurde. 1° G'est uheca- 
lomnie que le Pape Alexandre III rSfute 
avec indignation dans la lettre qu'il Sciivit 
au roi d'Angleterre, pour justitier sa con- 
duite relativement a 1'affaire de Sainl-Au- 
guslin de CantorbSry. 2° C'est une absur- 
dity de dire, comme fait l'auteur, qu'on 
achetait ces sortes de privileges et, qu'ils 
Staient presque tous supposes. S'ils tkaient 
supposes, on ne les avait done pas achetes 
de celui dont ils portaient le nom ? Quelle 
apparence, par exemple, que 1'abbSde Mal- 
mesbury eut forgS ou fait fabriquer a son 
profit un faux litre, tandis qu'ayee une once 
d'or il pouvail s'en procurer un ySrilable. 
Ce que Pierre de Blois ava.nce pour rendre 
suspect le titre en question n'est pas plus 

. raisonnable. « Les lacs, dit-il, et le sceau 
ont 6lS reconnus vicieux, et le style n'Stait 
pas conforme a celui de la chancellerie ro- 

, maine. » II fallait avoir envie de chicaner 
pour prStendre qu'une bulle du pape Ser- 
gius, donnSe vers fan 673, et ratified par le 
roi Jna, devait 6tre en tout conforme au 



perdre uh proces semblable contre l'abbaye . style de la chancellerie romaine au xu e sie 



de Saint-Augustin de CantorbSry, se declare 
contre les exemptions en elles-memes, et, a 
1'imitation de saint Bernard, il applique au 
Pape la parabole de Nathan k David touchant 
le meurtre d'Urie. « Quel est, dit-il , ce ri- 
■ che ayant des brebis sans nombre , sinon le 
Pontife romain, lui qui possede toutes les 
EgFises du monde? Et quoi de plus pauvre 
que f Eglise de CantorbSry, qui , n'ayant 
qu'une seule abbaye qu'elle nourrissait dans 
sa charite" maternelle, se la voit enlever pa,r 
-ce riche de la parabole, pour ne pas dire le 



cle. « Ce Pierre de Blois, dit le cSlebre Co- 
chin, Stait un homme violent et emportS, 
qui dSchirait sans management tous ceux 
qui n'avaient pas I'avantage de lui plaire..., 
esprit violent qui ne savait pas modSrer sa 
plume; homme que la passion dominait et 
qui ne savait pas se contenir dans les bor- 

nes de la biens'Sance et de Ja vSritS II 

ue faut pas fitre surpris apres cela si Pierre 
de Blois, Scr'ivant pour I'archevfique de Can- 
torbSry contre des moines qui se disaietit 
exempts, mSnageait si peu-les exemptions 
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et les titres par lesquels elles etaient sou- 
tenues. » 

La lettre 73" aux eveques de Winchester, 
d'Ely et de Nonvic, dont i'influence etait 
grande a la cour d'Angleterre, roule sur la 
juridiclion ecciesiastique en matiere critni- 
nelle. Depuis le meurtre de saint Thomas 
de CantorbfSry, le clerge d'Angleterre etait 
deaieure" dans lapaisible possession de con- 
naltre seul des crimes commispardesclercs 
ou sur des clercs. L'autorite civile, dans la 
crainte de se compromettre une seconde . 
fois avec la puissance ecciesiastique, laissait 
a celle-ci le soin de punir les attentals ou 
elle etait intdress^e, et comme elle ne pou- 
vait infliger que des peiues canoniques, il 
arrivait de la que Jes ciercs etaient plus ex- 
poses que les Mques aux violences et aux 
assassinats, par la difference meme des 
chatiments qu il y avail a redouter en atta- 
quant les uns et les autres. On ne tarda pas 
a sentir Jes inconv^nients des pretentions 
pour lesquelles on avait combattu avec tant 
d'opiniatreie. «Que notre ambition est mal 
entendue, dit, par la plume de notre au- 
teur, l'areheveque de Cantorbe'ryl Nous en- 
levons au prince le droit qui lui appartient 
de punir de pareils attentats pour nous J'at- 
tribuer exclusivement, sans faire attention • 
que nous invitons en quelque sorte ceux 
qui ne redoutent pas les excommunications 
a nous egorger. Que J'Eglise exerce done 
sa juridielion, etsi cela nesuffit pas, que le 
glaive du prince y suppl6e. Abandonnons 
au roi, comme il le demande, la punitionde 
ces sortes de crimes; il importe a la surete" 
de tous que ceux qui ne respectent ni l'E- 
glise, ni les canons, soient contenus par la 
crainte du glaive materiel. » Cette lettre 
produisit son effet, el le clerge d'Angle- 
terre rendit enfin au roi cette juridiction 
criminelle pour laquelle on avait mis peu 
auparavant le royaume en combustion. 

Pendant les troubles que la rgvoltedes en- 
fants de Henri II contre leur pere excilait 
dans la Normandie, P.otrou, archeveque de' 
Rouen, fut invite" par le prieurE..., du 
monastere de la Charite, a aller chez lui, 
comme il l'avait promis, jouir du repos 
que donne la solitude. « A Dieu ne plaise, 
repond 1'archeveque, dans la lettre 155% 
que dans un temps de calamity publique 
jabandonne mon troupeau. Ce n'est pas 
que je veuille faire la guerre ; car , des 
deux c6tds, soit dans le roi de France, soit 
dans eel ui d'Angleterre, je reconnais mes 
mailres, et j'ai voud fideiite a chacun d'eux ; 
mais je travaillerai a retablir entre eux 
la paix, et je m'estimerai heureux de l'ob- 
tenir au prix de ma vie. » Ce fut vraisem- 
blablement pour fixer a quelque chose l'in- 
constance du jeune Henri, le jouet des in- 
trigants, qui l'egaraienten de vains projets, 
que Rolrou, apres que tout fut rentre dans 
le devoir , emprunta encore la plume de 
Pierre de Blois pour sugge>er au roi Henri II 
d'appliquer son fits a 1'etude des lettres , 
quoiqu'i! tut alors age de v-ingt ans. L'au- 
teur, dans la lettre 67% apres un grand eioge 
DlCTIONSC. de Patkologie. IV. 



de la science, prouve combien elle est ne*- 
cessaire a un prince pour bien gouverner 
ses dials ; et, ce qui est fort adroit, il le 
prouve par l'exeraple meme de celui a qui 
il ecrit. «Nous avons vu, dit-il, par une 
heureuse experience, les grands avantages 
qui ont rdsultd de la bonne instruction que 
vous avez recue dans votre adolescence. 
Votre esprit, plus cultive que celui de la 
plupart des autres monarques, a acquis 
la prdvoyanoe n£cessaire dans une grande 
administration , une grande penetration 
pour ne rendre que des jugements equita- 
bles, et cette circonspection que Ton admire 
en vous dans les couseils et dans les ordres 
qui en sont le resultat. C'est pourquoi le 
voeu de tous les eveques est que vous appli- 
quiez aux lettres ce fils qui doit nous gou- 
verner apres vous. Ce n'est que dans les 
livres que 1'on peut apprendre la maniere 
de bien gouverner la chose publique, de 
faire la guerre, de camper avec avantage., de 
dresser des machines, d'eiever des fortifica- 
tions, etc. Un roi sans lettres ressemble a 
un vaisseau sans rames ou a un oiseau sans 
ailes. » Cette lettre tout entiere est vrai- 
rnent remarquable. 

La lettre 64% adressde au PapeCeiestin III, 
au nom de l'areheveque Gaulier et des eve- 
ques de Normandie, est relative a la deten- 
tion du roi Richard, arrfit6 prisonuier par le 
due d'Autriehe. Ces prdlats font valoir au 
Pape le privilege accorde aux crois6s d'etre 
sous la protection immediate du souverain 
Pontife, afin que, ddployant toute I'autorite 
dont il est revfitu, il force le due, par les 
censures ecciesiastiques, a relacher le pri- 
sonnier. 

Ce ne fut pas la seule lettre que Pierre 
de Blois ecrivit sur cet evenement. Au nom 
de la reine Eleonore, mere de Richard, il 
ecrivit encore les lettres 144 , 145 et 146 au 
pape ceiestin III. Tout ce que Ton peut 
dire de plus fort et de plus pressant pour 
determiner le Pontife a secourir le prinee 
prisonnier est mis en oeuvre dans la lettre 
144; aux prieres et aux exhortations, \a 
reine rnele les plus vifs reproches sur l'i- 
nactionque le Saint-Siege avait garde jus- 
qu'alors dans une affaire de cette impor- 
tance. « C'est un grand sujet d'affliction 
pourTEglise, dit-elle, de scandale pour le 
peuple et d'etonnement pour tous ; c'est en 
m6me temps une tache considerable a votre 
reputation, que dans un si grand peril, ni 
les lartnes , ni les prieres des provinces , 
n'aient pu encore vous engager a envoyer 
un nonce a ces pertides tyrans. Qui peut, 
ajoute-t-elle, ne pas accuser ici de parlia- 
lite votre conduite?Souvenl,'pour desobjets 
depeudeconsequence, voscardinauxvonlen 
grand cortege et avec de pleins pouvoirs 
exercer les fonctions de legats dans des 
pays barbares, tandis que pour une cause 
si grave, si deplorable, qui interesse tant 
de monde, vous n'avez pas daigne d6pecher 
un sous-diacre ou bien un acolyte... Certes 
vous n'eussiez pas oeaucoup compromis la 
dignitedu Siege apostolique, si, pour lade- 
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livrance d'un si grand prince, vous fussiez 
descendu en personne dans, la Germa- 
nie, » etc. Les deux lettres suivantes con- 
tiennent les memes reproches , quoique 
l'auteur y ait pris le ton plaintif. « Sont-ce 
la, dit cette princesse, les promesses que 
vous me fites a Chateauroux avec de si 
grandes demonstrations de zele et d'atta- 
chement?)' On aurait tort de r.onclure de 
ce texte que le Pape Culestin aurait fait un 
voyage en France. La reine Eldonore rap- 
pelle seulement ce qui s'6tait passe" a CM- 
teauroux en 1162, lorsque le roi, son mari, 
avail 616" avec elle trouver le Pape Alexan- 
dre III, a la suite duquel 6tait le cardinal 
Hyacinthe Bobo, le m&ine qui remplissait 
alors le Si<§ge apostolique sous le nom de 
Celestin HI. Elle avait d'autant plus de 
raison de rappeler ce fait et d'en exiger la 
reconnaissance, que 1'objetde la visite 6tait 
de se joindre au Pontife, conlre lequel le 
roi de France avait pris des engagements 
formels et bien arr<H6savec l'empereur Fr6- 
d£ric Barberousse. 

II ne parait pas que les lettres qui ter- 
minent la collection, depuis la IGo' jusqu'a 
Ja 183% soient de notre auteur; elles ne 
rappellent ni son style ni sa maniere de 
penser; elles sont anonymes et manquent 
clans les plus anciens manuscrits.. Ce sont 
des lettres que Ton a recueillies pour ser- 
vir de modeles de genre dpistolaire. La plu- 
part regardent l'ltalie et l'Espagne, et non 
la France ou l'Angleterre. S'il sullisait , 
pour les attribuer a Pierre de Blois , de les 
rencontrer dans quelques manuscrits deses 
lettres ; nous pourrions y en ajouter encore 
un bon nombre, surtout d'apres le manus- 
crit 2607 de la Bibliotheque impe>iale. Ce- 
pendant, comme quelques-unes de ces let- 
tres imprimis ne sont pas tout a fait sans 
inte>et, nous en dirons un mot. 

La lettre 165% dorite par Guy des Noyers, 
archeveque de Sens, au nom des e>6ques 
de sa province, a un Pape dont le nom est 
ddsigne" par la lettre G, a pour objet de ren- 
dre t6moignage aux bonnes mceurs et au 
me>ite de l'6v6que de Laon qu'on ne nom- 
ine pas, contre lequel des accusations gra- 
ves avaient 6te" pontes au Saint-Si6ge, sans 
dire en quoi elles consistaient. Cet e>eque 
n'est autre que Roger de Rosoi, qui, n'ayant 
pu obtenir du roi Louis le Jeune la disso- 
lution de la commune de Laon, entreprit 
de la dissiper a main armite. Jl y eut, en 
1178, un combat livre\ ou, avec l'aide de ses 
parents ou allies, l'6veque fit un carnage 
affreux des membres de la commune. Le roi 
ayant leve" une armde pourpunir cet atten- 
tat, un accoramodemeut fut fait avant que 
1'on en vint aux mains; mais il ne fut pas 
si aise" de justifier a Rome le pr6lat du sang 
qu'il avait rdpandu ou fait rdpandre. Ce ne 
fut qu'en affirmant par serment qu'il n'a- 
vait tue" personne de sa propre main , qu'il 
put rentrer en grAce avec le Saint-Si6ge, 
en 1179 Te! est le r6cit des historiens Gil- 
bert de Mons et de 1'anonyme de Laon. D'a- 
pres cela, nous pensons que c'est mal a 



propos, que dans le texte, le Pape est d£si- 
gne" par la lettre G, qui indiquerait le Pape 
Gr6goire VIII, el qu'il faut y substituer la 
lettre A, c'est-a-dire Alexandre III, a moins 
qu'il ne s'agisse d'une autre affaire dont ces 
historiens ne parlent pas. 

Dans la lettre 167% les Chretiens de Jeru- 
salem, pour t6moigner a la reine Eldonore 
la part qu'ils prenaient h la perte qu'elle 
venait de faire par la mort du jeune roi 
Henri, son fils aind, lui annoncent qu'ils 
ontfait c61t5brer pour lui un service auquel 
ont assiste" les- prdlats et les barons du 
royaume, avec le Idgat du Saint-Sidge. Les 
autres lettres sont presque toutes des eMo- 
ges funebres, ou des lettres de consolation 
relatives a des faits qu'on n'indique pas ; 
ce qui prouve, comme nous l'avons dit, que 
ce sont des modeles de lettres qu'on a voulu 
conserves 

Si nous noussommesun peu dtendus sur 
les lettres de Pierre de Blois , c'est qu'elles 
sont la partie la plus curieuse de ses ou- 
vra^es, et la plus intdressante pour 1'his- 
toire. Le grand nombre de manuscrits qui 
existent prouvent le cas qu'on en a toujouis 
fait. Quoique le P. Busde et Goussainville 
aient essaye" d'en dclaircir le texte dans des 
notes fort Vendues, ils ont laisse" bien des 
choses a expliquer; mais on doit leur sa- 
voir gr6 d'avoir compulse" les manuscrits et 
d'en avoir recueilli les variantes. Pour nous, 
nous regrettons de n'avoir donne" qu'une 
idde si imparfaite de ces pieces ; mais nous 
sommes obliges de faire souvent ainsi le 
sacrifice de nos gouts pour rentrer dans les 
limites de notre travail quand nous avons 
6t& tenths de les ddpasser. 

Sermons. — Outre ses Lettres, nous avons 
de Pierre de Blois des homilies, au nombre 
de soixante-cinq, sur les dimanches et fetes 
de l'ann6e. Elles sont tres-courtes, et les 
passages de l'Ecriture s'y trouvent melds a 
des citations d'auteurs profanes , philoso- 
phes, jnrisconsultes et poeles ; ddiaut qui 
se fait dgalement seritir dans ses lettres. 
Elles ont dte" imprimis en 1519, b Paris, 
par les soins de Jacques Merlin, cure" archi- 
preHredela Madeleine, sous le titre d'-ExAor- 
tations ou sermons prononcis dans les syno- 
des, dans les 6coles, dans les monasteres et 
devant lepeuple. Comme tant d'autres de la 
mfime dpoque, ces sermons n'ont rien de 
bien remarquable. La plupart sont sans or- 
dre, sans suite et sans dessein. L'auteur ne 
fait qu'effleurer certains points de morale, 
dont aucun, n'est traite" a fond. On y voit 
quantite" d'explications mystiques de l'Ecri- 
ture sainte et d'allegories force" es, dont ses 
autres ouvrages ne sont pas exempts, selon 
le gout qui dominait alors. Ce qui prouve le 
peu d'estime qu'on en a fait dans tous les 
temps, c'est que les manuscrits en sont de- 
venus si rares, que le dernier dditeur n'a pu 
s'en procurer aucun. Pour cette raison, nous 
ne dirons qu'un motdu dernier, le plus long 
de tous, qui n'a 6t6 publie" que dans I'ddi- 
tion de Goussainville. 11 fut prononce" de- 
vant le peuple, et une note placed en t6le 
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nous apprend qu'il le fut en langue vulgaire. 
Un ami, ayant pri6 l'auteur de le traduire 
en latin, celui-ci y consenlit, mais a condi- 
tion que cet ami n'en ferait usage que pour 
lui, ou qu'il le brulerait apres I'avoir lu. 
Cependant c'est la traduction qui existe, et 
1'original est perdu. L'objet de ce sermon est 
de recommander a tout le monde la lecture 
de l'Ecriture sainte, comme un moyen d'ac- 
complir la loi de Dieu; ce qui suppose qu'il 
y en avail des lors des traductions en langue 
vulgaire, et que ies exemplaires en (Haient 
assez communs. 

tuait£s et opuscules. — Ces trails sont 
au nombre de dix-sept et forment la troi- 
sieme partie des ceuvres de Pierre de Blois. 
Le premier, sur la transfiguration de Notre- 
Seigneur, ressemble plus a une exhortation 
qu'a un traite" ; aussi le premier eMiteur 1'a- 
vait-il range" dans la classe des sermons. Cet 
6:rit fut compose" a la demande d'un (JvSque 
diArras, de"sign6 par la lettre F... , et dont le 
nom (Hait Frumaldus ou Frumoldus, mort 
en 1183. Le second Iraitd, sur la conversion 
de saint Paul, est du meme genre, et se 
trouve aussi parmi les sermons dans l'6di- 
tion de Merlin. Le troisieme a pour titre : 
Abrigi sur Job. C'est une explication des 
deux premiers chapitrcs du livre de Job: 
elle estadressee au roi d'Anglerre, Henri II, 
par une epitre dddicatoire, oil l'auteur prend 
la qualite" d'archidiacre de Bath. Ce prince 
avait demande" cet ou vrage a Pierre de Blois, 
en lui recomrnandant d'y insurer les passa- 
ges de la Vie du saint homme, les plus pro- 
pres a inspirer la patience. Passant ensuite 
au dernier chapitre du livre, ou Job rccoit, 
des ce monde meme, la recompense de ses 
souffrances, l'auteur exhorte le prince a se 
detacher de toute affection aux biens pe>is- 
sables, afin de ne pas perdre le fruit de ses 
bonnes oeuvres journalieres, dont il fait le 
d^nombrement. 

Exhortation a la croisade. — Des brouil- 
leries survenues entre le roi de France et 
celui d'Angleterre, depuis qu'ils avaient pris 
la croix, retardaient le depart des croisds 
pour la Terre-Sainte. Pierre, dans son qua- 
trieme opuscule De Jerosolymitana peregri- 
natione accelerando, blame avec force les 
princes qui, pour desinte>ets particuliers, 
ne"gligeaient d'accomplir leurs vceux, et leur 
reproche sans management les guerres qu'ils 
se faisaient entre eux, au lieu d'allersecou- 
rir la Terre-Sainte, pourlaquelle ils levaient 
un de"cime extraordinaire. Le ton d'autorite 
avec lequel i1 parle, dans cet e"crit, nous fait 
douter qu'il 1'ait publie" en son nom; il faut 
croire qu'il avait prete" sa plume a quelque 
pr£lat a'un si£ge Eminent, car l'ouvrage est 
vraiment de lui ; et tous les critiques sont 
d'accord pour le lui attribuer. II ne dissi- 
jnule aucun des d£sordres qui avaient si- 
gnale" les expeditions entrepnses pr6ce\Iem- 
ment pour la delivrance de la Terre-Sainte. 

Assertion de la foi. — Nous ne saurions 
afllrmer positivement si le traite qui porte 
ce litre esi I'oeuvre authentiquede Pierre de 
Blois. Le but de cet ouvrage est d'inslruire 



le sultan d'Ic6ne des dogmes de la religion 
chreHienne, qu'il avait t6moigne" vouloir em- 
brasser par une lettre au pape Alexandre III. 
Ce prince avait de\ja lu quelques livres de 
l'Ancien et du Nouveau-Testament, et de- 
mandailiqu'on lui envoyat quelqu'un qui 
put 1'inslruire plus amplemenl et de vive 
voix. Le Pape lui envoya sans doute le c:a- 
techiste qu'il de"sirait, avec l'inslruction qui 
nous occupe. Elle roule uniquement sur les 
niysteres de la Trinity et de rincnrnation. 
Mathieu Paris dit que les soins du Pape 
produisirent leur effet., et que le sou- 
dan recut secretement le baptfitne; mais ou 
n'a pas d'autre assurance de ce fait que sa 
parole. 

De la confession sacrament elle. — L'opus- 
cule qui porte ce titre est adresse a un che- 
que que l'auteur ne nomme pas. En eonsi- 
de"rant la confession comme troisieme partie 
du sacrement de penitence, il s'applique a 
en faire voir la necessity, les conditions et 
les effets. II veut que Ton confesse en detail 
tous les pe"che"s mortels, avec I'occasion, le 
lieu, le temps , la maniere , et toutes les cir- 
censtances aggravantes. II ddmontre assez 
longuement q'u'une penitence, suivie de re- 
chutes, est ordinairement fausse. 

Le septieme opuscule fait suite a celui-ci,. 
et est intitule" : De laPinitence ou de la satisfac- 
tion que le pritre doit imposer au penitent. II 
est adresse" en'forme de lettre a un abbe", qui 
usait, sur ce point, d'une rigueur excessive 
envers ses religieux. Le but de l'auteur est 
de porter cet abbe" a metlre plus de discre- 
tion, de prudence et de charite dans sa con- 
duite. 

De Vinslitution d'un Mque. — Jean do 
Coutances, doyen de I'Eglise de Rouen, 
ayant ete 6"lu eveque de Worcester en 
1196, Pierre de Blois, qui etait son ami, lui 
ecrivit un petit traite", en forme de lettre, 
sur l'lnstitution d'un eveque. II Jui propose 
pour modele Gautier de Coutances, son on- 
cle, archeveque de Rouen, dont il fait un 
tres-bel eioge. Cet opuscule, qui est le 
huitiemede la collection, contient un grand 
nombre de ve"rit6s pratiques; les obligations 
d'un 6v6que y sont tres-dt5velopp6es; c'est 
un des meil leurs Merits que ces siecles de la 
basse latinite nous aient fournis sur ce 
sujet. 

Invective. — Un chanoine re"gulier avait, 
sous le voile de l'arionyme, publie" contre 
les Merits de Pierre de Blois une critique 
amere, piquante et pleine de malignite" , 
dans laquelle il dissimulait le poison sous 
des louanges habilement menagees pour le 
mieux faire passer. 1! s'adressait mal. Pierre, 
sous le titre d'Jnvective, lui fit une r6"ponse 
sanglante, dans laquelle il lui rend avec 
usure les sarcasmes et les injures dont son 
libelle etait rempli. Comme l'auleur ano- 
nyme I'accusait de flatter les grands dans 
ses Merits, Pierre crie a la calomnie et cite 
ses Merits m6mes pour refnler son adver- 
saire. « Je n'ai jamais 6te vendeur d'huile, 
lui dit-il. Dans mon abr6ge sur Job, dans 
ines Lettres, dans mes Exhortations, dans 
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, moil Dialogue au roi Henri (cet ouvrage ne 
nous est .pas connu), dans mon Traite" du 
pelerinagede Jerusalem, dans mon livre Des 
illusions de la fortune, dans mon ouvrage 
touchantla certilude de la foi, dans mon li- 
vre Delaperfidie des Juifs, dans ceux de la 

\ confession el de la penitence, dans mon Ca- 
non Episcopal, c'est-a-dire, dans 1 'Instruc- 
tion a un e>6que sur les devoirs de l'($pis- 
copat, dans .tous ces Merits, et dans 'd'au- 
tres encore que j'ai composes, je reprends 
avec une entiere liberty voire roi et tous 
les grands de la terre, quand I'occasion s'en 
pre'sente; i je leur dis des verites utiles , et je 
Jeur remontre leurs devoirs avec les egards 
dus a leur rang. » II rapporte ensuite quel- 
ques points de doctrine sur lesquels le cha- 
noine anonyme l'avait critique". II lui repro- 
chait, entre autres choses, d'avoir dit que la 
voix des ceuvres >est plus puissante que celle 
de la parole, et.de s'etre mal explique" sur 
Ja crainte, sur-Je merite, sur la grace et le 
libre arbitre. Sur tout cela, notre auteur se 
justifie assez bien:; mais il se mele lant d'ai- 
greur, tant de fiel et d'emportement a sa 
justification., qu'on ne peut s'empecher de 
dire que s'il a raison, au fond, il peche en- 
titlement par la forme. Cet opuscule fut 
compose" apres la mort d'Henri II, puisque 
l'auteur l'appelle un prince d'heureuse me- 
moire. 

Contre laperfidie des Juifs. — Pierre com- 
posa cet ouvrage a la priere d'un ami, qui se 
plaignait d'etre environn6 de Juifs et d'here- 
liques, avec lesquels.il 6tait souvent en dis- 
pute, sans se trouver toujours en 6tat de 
r^pondre a leurs arguments. II est divis6en 
trente-quatre chapitres, et offre un recueil 
de passages de 1'Ancien Testament les plus 
propres a £tablir la ve>ite de la religion chre- 
tienne. Le xn* siecle n'a peut-etre rien pro- 
duit de meilieur en ce genre, quoique la 
piece ne soit pas sans deTauts. L'auteur 
cut bien fait de supprimer plusieurs allego- 
ries de son invention, et qui ne prouvent 
rien. II eut egalement pu se dispenser de 
citer les Peres de 1'Eglise centre les Juifs. 
L'autorite de la sybille est encore de trop 
dans son £crit. II n'en est pas de meme des 
temoignages qu'il emprunte des historiens 
juifs et paiens. Celui de Josephe, sur la per- 
sonne de Jtisus-Christ est surtout remar- 
quable, et l'assurance avec laquelle Pierre 
de Blois le cite, montre que, de son temps, 
on n'avait aucun doute sur l'authenticitede 
ce texte. 

De I'amitie' chritienne. — Ce trail<5 , qui 
porte pour second titre : De la chariti en- 
vers Dieu et le prochain, est divise en deux 
parties. L'amitie chretienne eat l'objet de la 
premiere partie , composed de vingt-cinq 
chapitres ; la charite envers Dieu et le pro- 
chain remplittoute la seconde partie', qui 
contient soixante-cinq chapitres. II y a de 
bonnes cboses dans ce traite, mais il est trop 
plein d'allegories arbitrages, de redites et 
de declamations. Ce traite a 6'te* attribue a 
Cassiodore, et se trouve parmi ses ceuvres , 
ou tome XI de la grande Bibliotheque des 



Peres de Lyon, mais beanooup moins correct 
que dans I'edition de Goussainville, et se 
trouve'r^pete dans la meme bibliotheque, 
tome XXIV, parmi les ceuvres de Pierre de 
Blois. Dans 1 opuscule suivant, qui a pour 
titre : i?e Vutilite des tribulations, l'auteur 
expose tous les avantages que Ton peut reti- 
rer de l'adversite\ 

• Quales sunt. — Ce litre qui est celui du 
treizieme opuscule, a besoin d'explication 
pour etre entendu. C'estuue satire violente 
contre les eveques d'Aquitaine en general, 
et en particulier contre les eveques de 
Saintes et de Limoges, composed dans la 
vue d'instruire le roi d'Angleterre , leur 
souverain , de certains desordres qui r6- 
gnaient dans le gouvernement des Eglises 
de cette portion de ses Etats. L'ouvrage est 
divis6 en quatre parlies. La premiere partie 
fait connaitre quels so'nt ces preMats, et 
e'est de cette partie que l'ouvrage tire son 
titre. ^Les trois autres parties s'occupent des 
personnes qu'ils retiennent aupres d'eux, 
et auxquelles ils conferent les dignites 
ecclesiastiques, sans <5gard pour les services 
des sujets les plus meritants. Ce sont, dit 
l'auteur, leurs premiers, seconds et troi- 
siemes iieveux et ainsi jusqu'a 1'infini, ce 
cjui remplit la seconde partie ; les flatteurs 

I objet de la troisieme, et la quatrieme est 
dirigee contre les brocanteurs de benefices. 
Quoique l'animosite perce de toutes parts 
dans cette piece, et que les injures en forment 
pour ainsi dire le tissu, on ne peut gueres 
douter qu'elle ne renferme bien des verites. 

II serait en effet difficile de s'imaginer que 
l'auteur n'eut fait entrer que des calomnies 
contre des eveques vivants dans un e>,rit 
destine a faire connaitre leur conduite au 
public et au roi. L'orgueil, 1'avarice, 1'in- 
capa"cit6, la n6gligence dans l'exercice de 
leurs fonctions, la simonie sont les princi- 
paux vices dont il les accuse. Nous ne le 
suiyrons pas dans toutes les declamations 
qu'il se permet sur ces objets; l'analyse en 
serait plus propre a scandaliser nos lecteurs 
qu'a les instruire et a les edifier. Nous nous 
bornerons a examiner si Pierre de Blois est 
vraiment l'auteur de cet exrit, et si Ton 
peut avec quelque fondement le lui attribuer. 

11 est vrai qu'une note plaeee a la fin de 
l'ouvrage dans le manuscrit d'ou il a 6t6 
tir6, porte : Explicit liber qui inlitulahir 
Quales sunt , editus per venerabilem Petrum 
Blesensem. Mais ces notes £trangeres au corps 
de l'ouvrage et qui n'ont d'autre garanlie 
que 1'opinion des copistes , out souvent 
induit en erreur. Pierre de Blois, dans son 
neuvieme opuscule, faisant Enumeration 
de ses Merits, pour prouver a son adversaire 
qu'il ne fut jamais un flatteur, nefait.au- 
cune mention de celui-ci, qui aurait cer.tai- 
nement prouv6 plus que tous les autres, 
qu'il etaitbien eloignede me>iter ce repro- 
che. Ensuite, l'auteur, dans l'ouvrage qui 
nous occupe, pour prouver qu'il n'a pris 
la plume ni par vengeance, ni par quelque 
interet particulier, fait en peu de mots l'his- 
toire de sa vie, et rien de tout ce qu'il dit 
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ne pent convenir a Pierre de Blois. Enfin, 
il est Evident que cet auteur appelle l'Aqui- 
taine sa patrie, qu'iJ a enforce' de la quit- 
ter par les mauvais traitements qu'il eprou- 
vait de la part des eveques ; et il se feiicite 
d'avoir trouve" au dela des Alpes et dans 
toute 1'Italie le bonheur, la consideration et 
des avantages qui lui font oublier ceux dont 
il jouissait dans son pays. Tout cela encore 
une fois ne sauraitconvenira Pierre de Blois. 
L'auteurecritcomme habitant encore I'ltalie, 
etPierre deBlois,depuis son retourde Sicile, 
a presque toujoursete a la suite du roi d'An- 
gleterre. Au reste, l'ouvrageest si mal ecrit, 
qu'il est tout a fait indigne de la plume de 
Pierrede Blois. Nous croyons que le veritable 
auteur est Victor de trahinac, prieur de 
Grandmont, dont nous parlerons peut-6tre en 
d'autres volumes, s'il nous est accorde" de 
donner une suite a ce Dictionnaire, et de 
poursuivre notre expose de la tradition 
ecciesiastique jusqu'au conciie de Trente. 

Des illusions de la fortune. — Le quator- 
zieme opuscule avait pour titre : Epistola 
aurea de silentio servando. II n'en reste plus 
qu'un fragment tres-court. Le quinzieme 
est encore un fragment, mais plus etendu 
du livre des Prestiges ou illusions de la for- 
tune dans lequel il est parle des magiciens, 
des astrologues et des pythons. Ce traite, 
qui n'existe plus, etait un de ceux que 1'au- 
teur avait travailies avec le plus grand soin. 
II en fait mention dans plusieurs de ses 
lettres, etsurlout dans la lettre 19" adressee 
a un ami, qui lui avait demands' a voir cet 
ouvrage. Pierre lui r6pond qu'il ne peut 
encore le lui envoyer, parce qu'il a besoin 
d'etre corrige", lim6 et poli, avant de parai- 
•trc au grand jour. C'est dans cette lettre 
qu'il donnelui-memeune idttedel'ouvrage. 
« Le premier livre, dit-il, d<§montre suffi- 
samment que ce que Ton nomme la fortune 
n'est rien. II y refute l'opinion de ceux qui 
attribuent aux caprices de la fortune les 
e>6nements de ce monde, au lieu de recon- 
naltre une volonte souveraine qui regie 
invariablement Routes leurs vicissitudes. 
C'est pour cela, continue-t-il, que j'ai inti- 
tule cet ouvrage Des illusions de la fortune, 
non que la fortune soil quelque chose, mais 
pour montrer que, soitdans 1'eievation, soit 
dans l'humiliation des hommes, ou 1'on croit 
voir ordinairement 1'effet du hasard, tout 
emane de la divine Providence. Et afin que 
vous puissiez vous convaincre par vos yeux, 
que tel est 1'objet de mon livre, je vous en- 
voie cinqcahiers de cenouveau traite, non 
pour les transcrire, mais pour les lire seule- 
ment et me les renvoyer au plus tOt. C'est 
dans cet ouvrage. que Pierre de Blois, comme 
il le dit lui-meme ailleurs, faisait l'eioge 
du roi Henri II encore vivant ; et c'est peut- 
£tre la , comme le conjecture son dernier 
editeur, le livre des Actes de ce prince, dont 
il est aussi parle dans la lettre 14 e aux clercs 
de la chapelle du roi. Mais cet ouvrage 
n'existe nulle pari. Quant au Traite' des 
illusions de la fortune, Casimir Oudin croit 
I'avoir vu manuscrit dans une bibliotheque 
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dont il n'a pas retenu le nom. On ne peut '« 
que regrefter qu'il n'ait pas ete mis au 
jour. 

De la distinction des icrils et des ecrivains 
sacrds. — Le traite qui porte ce titre et qui 
est le seiziemedela collection est fort court 
et riJpond a l'idee qu'en donne son inscrip- 
tion. L'auteur, apres avoir compte vingt- 
deux livres de l'Ancien Testament, suivant 
le canon des Hebreux, nomme les livres de 
la Sagesse, de YEccle'siastique, de Tobie, de 
Judith et des Machabe'es ; livres, dit-il, que 
1'Eglise revere et place dans le canon des 
livres sacr^s, quoiqueles Juifsles releguent 
parmi les apocryphes. Bien ne prouve que 
ce traits soit de Pierre de Blois; il n'en 
parle pas dans le denombrement qu'il fait 
de ses ouvrages, et celui-ci ne contient pas 
un mot qui puisse faire soupconner que 
1'archidiacre de Bath en soit l'auteur. 

Le dernier opuscule, public dans cette 
collection sous le nom de Pierre de Blois, 
est un poeme sur I'Eucharistie. Nous ne 
r6p£terons pas ici les preuves que nous 
avons donn6es a I'article de Pierre le Peinlre- 
pour montrer que cet ouvrage appartienl. h 
cet ecrivain, et non a Pierre de Blois, comme- 
l'a cru sur de legeres pr6somptions le Pere 
Busde. 

AUTRES ECBITS VRA1S Oil SUPPOSES- — Oulm 

ces ouvrages dont nous venons de rendr& 
compte, il y en a d'autres cites paries au- 
ciens bibliographes, qui sont perdusou de- 
guises sous d'autres titres. Ainsi le livre 
De la vie des clercs vivant a la cour, que 
l'abbe Trithfime place parmi les trait6s, 
n'est autre chose que la IV lettre adressee 
par Pierre de Blois aux chapelains du roi 
d'Angleterre. L'ecrit quele m6me Tritheme- 
a intitule De periculo proelatorwn, est la^ 
lettre 102" a l'abb6 de Bading. Celui qu'il 
ddsigne par ces mots : Exhortatio ad abba- 
tem, n'est encore que la lettre t3i a Guil- 
laume, abbe de Sainte-Marie a Blois ou do 
Bourg Moyen ; et la lettre 160 contient exac- 
tement l'ouvrage auquel il a donne le titro 
De studio sapientiw. Mais on peul regarder 
comme perdus les dcrits suivants : Dialogue 
entre un roi et un abbe", que Pierre de Blois 
dit avoir adresse au roi Henri II; Ye livre 
de Asserlione fidei, si, comme nous le 
croyons, c'etail un ouvrage distinct de la 
lettre du pape Alexandre HI au soudan 
d'Icdne ; le livre des Prestiges de la iorlune, 
dont il ne reste qu'un fragment, ainsi que 
celui du silence, la vie ou les gestes d'Henri 
II roi d'Angleterre, soit que cet ecrit fit/ 
partie du livre des Prestiges de la fortune^ 
soit que ce fut un ouvrage a part: la Vie de 
saint Wilfrid, archeve.|ue d'Yorek, dedi6e 
par noire auteur a Geoffroi, fils naturel du 
roi Henri II et archevfique de la m6me ville, 
dont il ne reste qu'un petit fragment au 
tome I" du Monaslicon anglicanum; et l'a 
Vie de saint Guthlac, dont parlent les Bol- 
landistes el qu'ils n'ont pu se procurer. . 

Pierre de Blois, a la priere de Henri de 
Longchamp, abbe de Croyland , conliuua 
I'histoire de ce monastere, composee par 
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I'abb6 Ingulfe, continuation dont il existe 
un long fragment de vingt-deux pages in 
folio, imprirne" a la suite de cette histoire 
dans le recueil des historiens Anglais, pu- 
blish Oxford en 168V, par Jean Feell, e>6- 
quedela mfime ville. L'addition a I'histoire 
infiine d'Ingulfe, qu'on lit dans la collection 
d'Henri Saville, sous le titre de Appendix 
incerti auctoris, estaussi de Pierre de Blois, 
niais ce n'est qu'un lambeau d'nne detni 
page, extrait de la continuation dont nous 
venons de parler. A la tele de celle-ci est la 
lettre par laquelle I'abbe" Henri supplie notre 
auteur de prendre la peine de corriger le 
travail d'Ingulfe, etde vouloir bien le con- 
tinuer surles materiaux qu'il lui fournira. 
Dans la m6me lettre 1'abbe" de Crovland prie 
notre auteur de rnettre en un meifleur style 
et d'abrdger la Vie de saint Guthlac, patron 
du monastere, composed dans le vn* siecle, 
par un saint Felix qui nous est inconnu. 
C'est vraisemblablement celle qui a 6l6 
publide par les Bollandistes c«u 11 avril, 
telle qu'clle a dte retouchde par notre au- 
teur. Dans sa rdponse, Pierre de Blois se 
charge de l'un et 1'autre travail, mais ce 
qui reste de son histoire ne va pasjusqu'au 
tegue d'Elienne de Blois, com me L'a remar- 
qiie - l'editeur, et fiuit a fan 1118. Cependanl, 
comme il existe dans le meme volume une 
autre continuation de I'histoire d'Ingulfe, 
depuis Tan 1153 jusqu'en I486, on peut 
croire qu'elle contenait la suite de celle de 
■Pierre de Blois jusqu'apres Fan 1190, e"po- 
que de la promotion de Henri a la dignite" 
abbatiale; mais le manuscrit de cette se- 
conde continuation dtant inutile" au com- 
mencement, la suite de I'histoire de Pierre 
de Blois est interrompue et ne prdsente 
plus que des morceaux d<5pareill<§s. L'tSdi- 
lion la plus complete de ses OEuvres est 
celle que Goussainville, prGtre de l'eglise 
de Chartres publia avec des notes et des 
pieces justificatives, en un volume in-folio, 
Paris, 1C67. 

Nous en avons assez dit sur Pierre de 
Blois et ses ouvrages pour mettre nos lec- 
leurs en dtat d'apprdcier lerndrite litte>aire 
ainsi que le caraclere moral de cet auteur. 
Avide de connaissances, il se livra a toutes 
celles que Ton cultivait de son temps, et 
dtudia la thdologie, la philosophie, la ju- 
risprudence, la mddecine, la grammaire, la 
podsie, les mathdmatiques, la philologie, et 
la politique meme, si toutefois il existait 
nne science politique a cette 6poque; bref 
il voulut 6tre un homme universel. Cepen- 
dant, tout en s'appliquant a des Etudes si 
varides, il donna toujours la preference a 
celle de la religion. Son dtat, son gout, ses 
cmplois lui en firent une regie. On voit 
qu'il avait puise" la science thdologique a 
Ue bonnes sources; mais c'est surtoul dans 
la morale qu'il excella, et on peut le regar- 
der oomme un des meilleurs casuisles de 
son temps. A I'dtendue des connaissances il 
joignait une facility d'tkrire qui l'eut mis 
en (Statde produire des i;hefs-d'ceuvre, s'il 
n'en eut pas abuse; mais il se lit une gloirc 



de produire beaucoup et de produire vite, 
et il gata par cette vanite" tous ses autres 
talents. Ses Lettres , qu'il proposait lui- 
m&me comme des modeles, et qui furent 
accepters ainsi par ses contemporains, sont 
pleines d'expressions impropres, de mdta- 
phores et d'allusions recherchdes, de lieux 
communs eunuyeux, de declamations ou- 
trdes, de personnalit&s odieuses, el d'ac- 
cusations ddpourvues de fondements. Com- 
me les hommes se peignent ordinairement 
dans ces sortes d'dcrits, on peut dire, sans 
juger t6m£rairement, qu'avec d'excellentes 
qualitds du cceur, et surtout un grand zele 
pour 1'honneur de la religion, il etait sujet 
a de grands ddfauts, inegal dans sa conduite, 
vain, passionnd, et ne gardant pas plus de 
moderation dans ses amitids que dans ses 
haines. Tel est le double point de vuesous 
lequel fhomme et l'auteur se montrent 
dans les Merits de Pierre de Blois. 

PIERRE de Blois , qui fut chancelier de 
l'6v6que de Chartres sous l'dpiscopat de 
Jean de Salisbery.ne doit pas etre eonfondu 
avec le prdc&Jent. Quoiqu'ils aient vdcu tous 
les deux alamfime dpoque, qu'ilsportassent 
ie meme nom et'qu'ils fussent nds dans la 
meme ville, ils n'dtaient point parents. Une 
amitie" «iui avait commence" des la premiere 
jeunesse et qui semble ne s'Gtre jamais d6- 
mentie les uuissait seule l'un a 1'autre. On 
ne sait rien des premieres anndes de celui 
qui fait le sujet de cet article. Mais il parait 
qu'il cultiva les lettres, la podsie, la juris- 
prudence et ce que Ton appelait alors la 
philosophie avec un grand succes, et qu'il 
en conserve me"me le goilt jusque dans la 
vieillesse; mais il avait en horreur la thde- 
logie ce qui ne Temp6cha pas de devenir 
chancelier de l'dglise de Charlies. Son ami > 
dans une leitre qui, par le style, a tout le 
caractere d'un sermon, lui fait a ce sujet 
les reproches les plus durs et I'invite a se 
livrer a des occupations plus convenables et 
plus pures. 

« Souvent, lui <$crit-il,. je fai averti , et 
par mes lettres et de vive voix, qu'il fallait 
abandonner les jeux et les frivolitds...Mes- 
conseils ont §16 vains,.. Je regrette d'etre 
oblige" aujourd'bui de te parler avec plus de- 
durete" que je ne l'ai fait jusqu'a present, et 
que peut-etre je ne le devrais. La. science des- 
dcoles t'avait dleve" aux plus hauls degrds 
des honneurs, et lorsque tu devrais 6tre 
pour tous un miroir d'honntHetd, un exem- 
ple de vertus, en t'adonnant a des bagatelles, 
en expliquant les fables scandaleuses du 
paganisme, lu tends des piegesa I'innocence 
et tu l'entraines dans i'abime. » Suivenl de 
nombreuses citations des Psaumes, que l'ar- 
chidiacre de, Bath emploie pour ddmontrer 
a son ami combien sa conduite doit 6tre rd- 
prouvde de Dieu. Dans la suite de la lettre 
il ddsigne plus clairement quelles dtaient 
ces occupations dangereuses auxquelles il 
regrette tant de le voir se livrer avec pas- 
sion. On sera peuMtre 6tonn6 qu'il lui re- 
proche comme une faute de cultiver 1'dtude 
du droit civil et dc la jurisprudence. C'est 
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qu'en effet dans ce sihcie ou les ecciesiasti- 
ques etaient presque les seuls hommes 
<k-lair£s de la nation, l'interet ou d'autres 
motifs les portaient a se charger de la pour- 
snite des affaires litigieuses, ce qui leur 
faisait trop souvent negliger les devoirs de 
leur <Stat. Mais Pierre de Blois composait 
de plus des chansons d'amour et des ro- 
mans. C'est ce qu'on voit par le conseil que 
lui donne son ami vers la fin de sa letlre : 
Omitte penitus canlus inutiles et anilas fabu- 
las, et ncenias pueriles. De ces chants d'a- 
mour, de ces romans, il ne nous est rien 
reste* que quatre vers rapporte*s par Borel 
au mot Preu, qu'il explique par celui de 
Profit. Les voici : 

Mais le Vavasors par son preu, 
Enlendanl en autre manieri', 
Qu'll avait la langue maniere 
A bien parler et sagement. 

Borel ne dit point de quel roman il a tire 
ces vers; il cite seulement le nom de Pierre 
de Blois, sans indiquer lequel des deuxho- 
monymesen est l'auteur. 

II est aprdsumer qu'au temps ou I'archi- 
diacre de Bath ecrivait a son ami cette letlre 
de F^pricnandes , celui-ci n'e'lait pas encore 
chancelier de l'6glise de Chartres, car il 
n'eut pas manque" de lui observer que la 
dignite" dont il etait rev£tu exigeait plus 
que jamais le sacrifice de ses gotitspour la 
podsie et les belles lettres. Or sa lettre 
garde la-dessus le silence. Ce fut le savant 
Jean de Salisbury qui le nommachancelierde 
cette eglise, presque aussitot apres son eleva- 
tion a la chaire episcopate deCharlres.il de- 
vai t eel te distinction a son ami qui I'avait vive- 
ment recommande au nouvel ev6que. Dans 
la letlre de remerciement qu'il lui adressa 
nous voyons qu'il lui reprdsente ce Pierre 
de Blois comme un autre lui-meme, qui lui 
ressemble d'esprit, de nom , de visage et 
merae de stature. 

Malgrd les reproches qu'il lui faisait, on 
voit que l'archidiacre de Bath rendait toute 
justice a son noddle eta ses talents. 11 lui 
dcril en se servant des iddes et mfiuie 
des expressions d'Ovide, pour lui dire 
que l'incendie, les inondations , tous les 
fieaux ne pourront rien contre leurs com- 
muns ouvrages; et il !ui soumet, pour les 
revoir et les corr.iger, quelques nouveaux 
dcrits, et entre autres, son traite des presti- 
ges de la fortune. Ainsi ce Pierre de Blois 
etait un dcrivain tres-renomme; et I'bn. ne 
voit pas sans quelque surprise, qu'excepld 
l'archidiacre de Bath, aucun auteurcontein- 
porain ne fasse mention ni de ses 0065168 ni 
de ses romans. Le chancelier de 1 Eglise de 
Chartres avait aussi compose" des Cbmmen.- 
taires sur les Psaumes et plusieurs homilies 
sur les Evangiles. S'il faut en croire dom 
Liron, ce dernier ouvrage existait en. ma- 
nuscrit dans l'abbaye de Chaulis; ruais 
Charles de Visch Fattribue a un troisieme 
Pierre de Blois, religieux de ;*Aumdne,.au 
diocese de Chartres. Celui qui nous occupe 
prolongea sa carriere jusqu'i un age tres- 



avancd, mais on ignore 1'dpoque de sa mort. 
Tout ce que Ton sait, e'est qu'il survdc&t a 
Jean de Salisbury mort en 1180. 

PIERRE LE VENERABLE, nd en Auver- 
gne de la famille des comtes de Montbois- 
sier, dtait le septidme de huit enfants ma- 
les. Un d'eux seulement resta dans le siecle 
et Pierre ne tarda pas a suivre I'exemple de 
ses freres. Voud a Dieu des sa naissance, il 
recut dans le prieurd de Soucilanges une 
Education conforme a cette destinde, et il 
dlait a peine agd de dix-sept ans, lorsqu il 
prit, vers I'an 1109, l'habitdes religieux de 
Cluny. Saint Hugues, qui Ten reveut, mou- 
rut peu de temps apres, etfut tres-mal reiu- 
placd par Pons, qui, pendant pres de treize 
ans.favorisa le relachementdes mceursclaus- 
trales et n^gligea m6me I'administration 
des biens temporels. A la fin, Pons se vit 
oblige de quitter Cluny et de se rendre a 
Rome, ou il.abdiqua sa dignite. C-'dtait eft 
1122; on lui donna pour successeur. Hugues 
second, qui ne gouverna que quelques 
mois et mourut le 9 de juillet de la mCme 
annde. Pierre, quoiquebien jeune, avait die 
d6ja prieur de vezelay et i'eiait alors de 
Donind lorsquil iut elu abbd et general de 
son ordre, le 22 aoitt de I'an. 1122. II etait 
alors age" de 28 ans et il s'etait monlredigne 
de cette place par ses talents et par ses ver- 
tus. La chronique de Cluny lui attribue une- 
heureuse physionomie, une taille majes- 
tueuse, beaucoup d'autres dons extdrieurs, 
indices fiddles de ses qualitds interieures,. 
et qui, presque autant qu'elles, justifiaient 
ce surnom de venerable qui le distingue 
dans Thistoice. Cependanl, avec tous ces 
moyens de retablir 1'brdre dans son abbaye, 
il crut avoir besoin. d'appeler a son aide, 
Mathieu, prieur de Saint -Martin des 
Champs, homme habile et recommandable, 
qui, depuis, fut 61eve au cardinalat. En 
uioins de trois ans la reforme fut opdrde et 
parulmeme si complete, quel'abbe ne crai- 
gnit, pas. de s'absenter pour, aller visiter 
quelques monastdres. II voyageait dans la 
. seoonde Aquitaine, lorsque Pons, revenude' 
la Palestine,, ou il S'etait transporte apres 
son abdication, reparAt loul a coup a Cluny, 
s'y retablit a force ouverte, subjugua les. 
religieux et. mit en.fuite ceux qui refus6reiU 
de lui obeir. A la premiere nouvelle de 
cette revolution claustrale, Pierre en in- 
forma aussitdt le Pape Honorius qui cita a 
son tribunal les deux compdtileurs. Pons,, 
apres de longs delais, n'y comparut que 
pour se voir condnmner ; et il mourut k 
Rome, victime d'uue maladie epiddmique,. 
en 1126. La. sentence du pontife et la mort 
de l'intrus rendirent a Pierre le gouverne- 
ment de son abbaye,. od il ne tarda pas a 
retablir dans toute savigueur Terapire de la 
rdgle monastique. 

Quand Pierre fut investidu titre et de la 
juridictiond'abbe;de Cluny, ce monastere di- 
rige depuis safondationpar une succession de 
grands hommes, etait arrive a un ddgrd de 
splendeur auquel n'atteignit aucune insti- 
tution religieuse dans le moyen-u^e. • II 
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en etait sorti des Papes et il y etait en- 
' tr6 des rois. L'abbaye possedait des ri- 
chesses immenses ; elle avait couvert l'Eu- 
rope chF^tiennede ses maisons claustrales. 
L'abb6'£tait en possession de prendre une 
large part dans la direction des plus hautes 
affaires du siecle. Pierre soutint ces desti- 
nies de son ordre par ses vertus et son g<§- 
nie ; et il leur donna merae un nouveau 
lustre. La Vie de ce grand homme est 
comme un tableau de Ihistoirede son temps, 
car Pierre se trouve m6ie a lous les e>6ne- 
ments du siecle comme conseil et comme 
, guide. Le premier, il prononce entre Inno- 
cent II et Anaclet, deux competiteurs a la 
tiare, etson suffrage appuye de I'ascendant 
et de l'eioquence de saint Bernard, entraine 
celui de la chretiente. Nous oserons dire 
que sous un certain aspect l'autorite da 
1 abbe de Clairvaux, en cette circonstance, 
exerca une influence moins generate que 
celle de l'abb6 de Cluny ; car Pierre de 
L6on avait ete Cluniste, et l'on voit, par une 
lettre de cetantipape a ses anciens confre- 
res, a quel point il comptait sur leur de"- 
vouement. L'abbe de Cluny, en condam- 
nant Anaclet, donnait un exemple inattendu, 
et par cela meme plus solennel et plus s<§- 
duisant. 11 put encore le rendre aussi effi- 
cace que manifeste ; non-seulement il ecri- 
vit plusieurs lettres pour sontenir cette 
cause, maisilse renditenAquitaine toutex- 
pres, pour detacher le due Guillaume du 
parti d'Anadet. Aussi eut-il 1'insigne hon- 
neurde voir le Pape Innocent II accepter 
]'hospitalit6 a Cluny, a son retour de l'as- 
sembiee d Etampes, qui avait faitprononcer 
le royaume en faveur de ses droits de Sou- 
verain-Pontife. 

Innocent II venaitde partir pour Rome 
lorsque Pierre tint a Cluny le chapitre ge- 
neral de son ordre. II y pr^sida deux cents 
prieurs et douze cents religieux francais, 
anglais, espagnols, allemands, italiens et 
leur fit agr6er ou accepter quelques statuts 
qui rendaient la regie plus severe. C'dtait 
un surcrolt dejeunes et d'austerites ; c'6- 
taient des retrancliements considerables 
dans les deiassements communs et m6me 
dans les soulagements particuliers jus- 
qu'alors aceordes aux malades. Quelques 
membres de J'asseaiblde goutaient peu ces 
rigueurs additionnelles ; ils repr^senterent 
humblement que saint Hugues etses prede- 
cesseurs avaient marchd et conduit leurs 
freres par des voies bieri assez etroites ; il 
pouvait suffire de suivre leurs traces, et il ne 
semblait pas neV;essaire d'aspirer a une per- 
fection dont ils n'avaient pas eon<ju l'idee; 
maisPierrefut inexorable. Orderic Vital s'est 
fait 1'organe de ces mecontentements qu'il 
partageait, etil oppose a Pierre le Venerable 
la maxime de Salomon : Ne transgrediaris 
terrninos anliquos quos posuerunt patres tut. 
(Proa, xxh, 28.) II paraitquel'un des motifs de 
cette s£ve>ite de Pierre etait de tenir la regie 
de Cluny au niveau de celle de Clteaux ; l'es- 
prit de rivaliteinspirait aux deux ordres cette 
Emulation ascetique. Peu a peu cependant 



s'il faut en croire Orderic, Pierre semontra 
plustraitable et apprit a comoatir aux in- 
firmites humaines. 

Toutefois les intents de son ordre n'ab- 
sorbaient pas tellement ses grandes faeultes 
qu'il ne trouvflt moyen encore de les appli- 
querau bien general, en apaisant les ditfe- 
rents entre les princes eten faisant rggner 
la paix parmi les peuples. Au xir siecle un 
abbe de Cluny, quoique ce\nobite de profes- 
sion, etait dans 1'empire etdans l'eglise un 
tres-important personnage, surtout quand 
cette prefecture monastique se trouvait re- 
haussde, comme chez Pierre le Venerable, 
par l'6clat desqualites personnelles. Aussi 
le voyons-nous en relation avec presque 
tous les hommes qui jouissaient alors d'un 
grand credit ou d'une vaste puissance ; avec 
saint Bernard, avec Suger, avee le comte 
Thibaut, avec le comte de Savoie Amedee, 
avec Henri de Blois, frere du roi d'Angle- 
terre, avec les rois de France, d'Espagne, 
de Sieile, de Jerusalem ; avec l'empereurde 
Constantinople, avec le Pape Innocent II, et 
plus encore avec Eugene III, qui le consul- 
tait, le recherchait etl'admettait m6me a <16- 
liberer dans le college des cardinaux. Aussi 
etait-il a tout ce qui remue le siecle ; mais 
avant toutpourtant auxinte>6ts directs de 
la religion qu'il. sert en toutes circonstances 
en puissant controversiste. II s'altaque suc- 
cessivement aux juifs, aux mahometans, aux 
heretiques, avec tous les avantages que 
donne la foi servie par les armes de la rai- 
son et d'une logique irresistible. 

Contre les juifs. — La glorieuse conqu^te 
du tombeau de Jesus-Christ avait, en exal- 
tant la foi, aggrave le dissentiment entre 
les Juifs et les Chretiens. Pierre ecrit con- 
tre les contempteurs du Christ un traite" en 
forme dans lequel il prouve la divinity et 
la mission du Sauveur et convainc d'aveu- 
glement ses adversaires. II montre que J6- 
sus-Christ, le dernier de leurs prophetes, 
reconnu par nous et repousse par eux, 
ador6 par l'Eglise et crucifie par la Syna- 
gogue est le Fils de Dieu et Dieu lui-meme ; 
roi eternel et celeste, et non pas monarque 
terrestre ni roi conquerant comme ils I'at- 
tendaient; qu'au temps fixe paries Eeritu- 
re5, il est venu sauver le monde, etqu'ainsi 
les Juifs qui s'obstinent a I'attendre encore 
nourrissent leplus foi espoir. 

Contre le mahomdtisme. — L'islamisme 
agitait le monde avec son ptoselytisme 
ai-me\ L'Europe ehretienne avait port6 l'a- 
gression chez l'ennemi; Pierre attaque Ma- 
homet dans ses doctrines. Dans un voyage 
qu'il avait fait en Espagne pour visiter les 
uionasteres de son ordre, il avait ete te- 
moin des progres et de la puissance des 
Sarrazins. Curieux de connaltre leur doc- 
trine religieuse, il resolut de traduire en 
latin le Koran, et chargea de ce travail 
Pierre de Tolede, Herman de Dalma'tie et un 
anglais nomme Kobert Rennet, auxquels il 
associa un Arabe et son propre secretaire, 
Pierre de Poitiers qui surveilla cette tra- 
duction et lui esquissa l"e plan, sur lequel 
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l'abb6 de Cluny. composa son traits eontre le 
mahometisme. II y scrute a'fond le Coran; 
il explique la vie du prophete, son impos- 
ture et ses succes ; mais malheureuseuaent, 
nous ne poss&lons plus que les deux pre- 
miers livres de cet ouvrage qui en avait 
quatre. Les Saints Peres, dit l'auteur dans 
les parties qui nous res tent, ont d^masque" 
toutes les erreurs qui se sont eievees dans 
l'Eglise; auoune he>6sie n'a 6chapp6 a leur 
zele. Pour etablir ce fait, Tabbe" de Cluny 
s'engage dans une longue enumeration qui 
annonce une assez grande connaissance de 
1'histoire et de la literature ecciesiastique. 
II laisse a decider si les mahometans sont 
des hirdtiques ou des pa'iens ; mais pa'iens 
bu h6r6tiques, toujours doit-on les refuter. 
Mahomet a dit : tuez et ne disputez pas 1 
Pierre le Venerable reprouve cette horrible 
maxime, et pense avec raison qu'elle suf- 
firaitpour ddvoiler la faussete du mahome- 
tisme. C'est a l'erreur qu'il appartient de 
redouter la discussion etde contraindre a la 
croyanee. L'auteur s'attache ensuite aprou- 
ver que les livres de l'Ancien et du Nou- 
veau-Testament n'ont souffert aueune al- 
teration ; il dgmontre surtout que Mahomet 
n'a Justine" sa mission ni par des prophe- 
ties, ni par des miracles. Telle est la ma- 
tiere des deux premiers livres, qui sont 
pleins de vues larges et de pensees fortes. 
II semble que le controversistedu xn* sie- 
cle allait au-devant de la pens6e de Pascal : 
« Mahomet s'est etabli en tuant, Jesus- 
Christ en faisant tuer les siens ; Mahomet 
en defendant de lire, J6sus-Christ en or- 
donnant de lire. » L'ouvrage complet de- 
vait accompagner la version du Coran qui 
venait d'etre probablement traduit et que 
Pierre Rennet dediait a l'abbe de Gluny. 
Cette version que Theodore BibHander a 
fait imprimer en 1543, a ete critique^ par 
Huet et par Erpenius. II est rare, dit ce 
dernier, qu'elle exprime le vrai sens de l'a- 
rabe ; mais elle etait la seule, et . avait servi 
de texte aux traductions en langues moder- 
nes, avant la version latine qui parut avec 
le texte., arabe, publiepar Maracci en 1698. 
Conlre Pierre de Bruis. — L'he>esiarque 
Pierre de Bruis professe une suite de pro- 
positions impies, qui, dans la religion, rui- 
nent le dogme et la discipline, et portent le 
trouble dans la soci£te\ Ses disciples, sous 
le nom de Petrobrusiens, soutenaientamain 
arm6e la doctrine fanatique de leur maitre. 
Repandus dans les campagnes du midi de la 
France, ils avaient r6siste aux efforts r£u- 
nis des deux puissances ecciesiastique et 
civile, et partout se'livraient au brigandage 
leplus effr6ne\ rebaptisautlespeuples, pro- 
fanant les eglises, renversant les autels, li- 
vrant aux tlammes les croix et les saintes 
images, trainant les religieux dans les ca- 
chots, et les contraignant par les menaces 
et les tourments a se marier. Dignes ance- 
tres de ces Vaudois a qui les protestants 
ont essaye d'attacher la succession de leur 
re>olle centre l'Eglise. Pierre de Cluny re- 
fute d'abord ces erreurs par une lettre sur 



la divinite de J£sus-Christ. Prouver que Je- - 
sus-Christ s'est express6mer)t declare Dieu, 
tel est le but qu'il se propose dans cette 
lettre. II y rassembleles testes evangeliques ^ 
qui peuvent le mieux etablir ce fait; et si * 
ces textes ne sont pas plus nombreux ; s'ils 
ne sont pas plus categoriques, si Jesus ne 
s'est pas toujours qualifie Dieu, aussi posi- 
tivement que son Pere s'etait nommd dans 
l'Ancien Testament, le Dieu d'Abraham, 
d'Isaac et de Jacob, c'est, dit l'auteur, parce 
que les Juifs n'etaient pas uapables de rece- 
voir ou de supporter cette verite, et qu'il 
fallait les nourrirde lait avant de leur offrir 
des aliments plus solides. 

Sous la forme d'une lettre adressde aux 
archevgques d'Arles et d'Embrun, aux 6v6- 
ques de Die et de Gap, preiats z6\6s cen- 
tre les Petrobrusiens, Pierre de Cluny a com- 
pose eontre cette secte un ouvrage pol6mi- 
que divise en cinq chapitres, nombre fgal a 
celui des principales erreurs des sectateurs 
de Pierre de Bruis. Nous disons des princi- 
pales, car Pierre ajoute qu'ils en profossent 
peut-etre quelques autres; mais comme il 
n'en est pas bien sur, il aime mieux diffe>er 
de les refuter. Saint Bernard qui avait vude 
plus pres les heretiques, ainsi que l'observe 
Bossuet, a pu leur reprocher des 6gare- 
ments dont 1'abbe de Cluny ne nous donne 
et n'avait lui-m&me aueune connaissance. 
Quoi qu'il en soit, voici les cinq erreurs 
p6trobrusiennes combattues dans l'ouvrage 
qui nous occupe en ce moment. 1° On ne 
doit pas administrer le bapteme aux enfants 
avant l'age de raison: 2° Dieu pouvant etre 
prie en tout lieu, il ne faut point d'eglise. 
3° Les croix sont a supprimer comme signe 
du supplice de Jesus-Christ. k° Le corps et 
le sang de I'Homme-Dieu n'existent point 
dans l'Eucharistie. 5° II est inutile de prier 
pour les marts. Pierre le Venerable em- 
ploie eontre ces cinq propositions les au- 
torites et les arguments dont les theologiens 
ont coutume de faire usage pour prouver 
l'eflicacite du hapteme administre aux en- 
fants, le besoin d'eiever des temples, l'uti- 
lite des images et spetialement des croix, 
la-presence reelle et la transubstantiation ; 
enfin, la necessite d'offrir pour les defunts 
desprieres et des sacrifices. L'auteur allegue 
pour la presence reelle l'autorite des actes 
de saint Andre. II cite comme exemple de 
transubstantiation, la verge de Mo'ise, chan- 
g6e en serpent, les eaux du Nil metamor- 
phosees en sang, et le pain que la digestion 
transforme en chair. Dom Vaissette pense 
que cet ouvrage a ete compose vers 1135 ; 
peut-etre ne l'a-t-il ete qu'en 1137 ou 1138, 
car Pierre le Venerable le dit acheve depuis 
quatFe ou cinq ans, dans une Lettre a saint 
Bernard, que Ton croit 6crite en 1142 ou 
1143. 

' Traiti des miracles. — I! s'agit de 1'Eu- 
charistie dans la premiere partie dece traitd. 
C'est a ce inystere que se rapportent vingt- 
huit des miracles qui sont iei racontes. 
Trente autres composent une seconde et 
derniere partie beaucoup plus meiangeo. Le 
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pere Tournemine trouve tous ees miracles 
si singuliers, qu'il ne sait trop s'ilsobtien- 
draient partout une soumission de croyance 
(ce sont ses termes) egale a celle de l'auteur 
qui les ceiebre. Mais ces r^cits attestent au 
moins que la presence re'elle etait au xn° 
siecle un dogme parfaitement etabli/Le der- 
nier des ciuquante-huit prodiges recueillis 
dans cet ouvrage, est celui qui, depuis qua- 
tre cents ans, ne raanquait jamais de s'op6- 
rer a Rome, dans l'Eglise de Sainte-Marie- 
Majeure, la veilleet le jourdel'Assomption. 
Des Ja veille, les fideles apportaient dans 
cette Eglise des cierges bien cxaclement 
pose's; et quoique ces cierges demeurassent 
allumes depuis le soir jusqu'apres la messe 
du lendemain, leurs poids se retrouvaient 
les m&mes sans aucun dechet, sans aucune 
diminution. 

Statuts de Cluny. — Pierre recueillit en 
1146 soixante-seize statuts a 1'usage de l'ab- 
baye et de tout I'ordre de Cluny. La preface 
apologetique qui les precede, justifie les 
changements que Pierre a cru devoir faire, 
soil en plus, soit en moins aux anciens re- 
glements. En publiant ce recueil, Andr6 
Duchesne y a joint plusieurs privileges, 
chartes et dipl6iues qui concernent les clu- 
nistes. Deux de ces chartes sont de Pierre 
le Venerable : 1'une adressee aRiohard, dv6- 
que de Coutances et 1'autre a Guillaume 
de Montbourg. Ces deux pieces autorisent 
un arrangement pris entre Guillaume et le 
monastere de saint Cosme. Un autre acte du 
vdne>ableabb6, public pardom Lucd'Achery," 
ordonne des messes et des prieres pour 
I'ame de Raoul, comte.de Peronne, en re- 
connaissance des bienfaits dont ce pieux Sei- 
gneur a combie l'institution de Cluny. 

Dispositio rei familiaris Cluniacensis. — 
Tel est le titre d'un 6crit que Pierre pu- 
bliaen 1148 et dans lequel il expose l'etat 
de l'abbaye de Cluny, au moment ou il en 
prit possession, avec les details de tout ce 
qu'il avaitfait pendant l'espace de vingt-six 
ans, pour la rendre florissante. 11 y avail 
trouve trois cents religieux, et a peine des 
revenus assez pour en nourrir cent. Mais 
I'ordre qu'il sui r&ablir dans les recettes, 
le dispensa de recourir aux emprunts, res- 
source qui, avant lui, avail contribuS a 
1'appauvrissement du monastere. Baluza, 
qui a public cet opuscule, en a imprimg un 
autre date de 1154, et intitule : Indulgentia 
data ecclesiis cluniacensibus Italics a Petro 
abbate Cluniacensi : C'est une remise p^cu- 
niairefaiteaux monasteres Italiens de I'or- 
dre de Cluny. 

' Sermons. — II ne nous reste de Pierre le 
Venerable que quatre sermons. Le premier, 
sur la transfiguration de Je'sus-Christ , a ete 
impnme dans la Bibliotheque de Cluny, d'ou 
il a passe dans toutesles Bibliotheques des 
Peres et dans celle des prddicateurs de Com- 
befis. II se trouve meme r6p6l6 jusqu'a deux 
fois dans ce dernier recueil ; parmi les ser- 
mons du Car6me, tome I", page 365, et 
parmi les sermons sur les saints, tome II, 
page 618. C'est evidemment le ra6me dis- 



cours, a quelques differences pres, qui sont 
de peu d'importance. « Jesus-Cbrist sur 
le Thabor imprime a sa personne 1'eclat 
des rayons du soleil, et a ses vfitemeuts la 
blancheur de la neige : double symbole par 
lequel il annonce la gloire future de son 
dernier avenement, a la suite de la resur- 
rection generale, et celle qui est promise- 
aux justes qui se seront lav6s et purifies de 
toute souillure, et revfitus de Jesus-Christ,, 
pour etre transfigures avec lui dans sa pro- 
pre gloire. II prit avec lui trois de ses ap6- 
tres, qu'il conduisit sur une montagne ecar- 
tee, pour nous indiquer que ceux qui veu- 
lent participer a cette immortelle gloire, 
doivent s'eioigner de la terre et de toute 
affection charnelle, pour prendre leur es- 
sor vers le ciel. Pierre s'ecrie : Seigneur, 
nous sommes bien ici. (Marc, ix, 4.) Si la 
gloire de Jesus, dans son humanite, excite 
en lui un tel ravissement, qu'il voudrait 
etablir a jamais son sejour sur cette mon- 
tagne, que sera-ce du sejour ou reside sa 
Divinite ? Et s'il s'est estime siheureuxde 
se trouver dans la compagnie d'Elie et de 
Mo'ise seuls , que sera-ce de l'assembiee 
tout entiere des bienheureux? Ce n'est 
plus Moise et Elie, c'est-a-dire la loi et les 
prophetes, qu'il faut ecouter desormais'; 
non, les figures ont cesse, mais c'est le Fils 
unique du Pere celeste. » 

Les deux discours sur le martyre du Pape- 
saint Marcel et les saintes reliques n'offrent 
rien de remarquable. On peut noter cepen- 
dant qu'il est dit dans le premier que le 
saint ponlife Marcel ne succeda a saint Mar- 
cellin qu'apres que le Saint-Siege eut vaqu6 
sept ans, cinq mois et vingt-cinq jours; ce- 
qui est fort inexact, car Marcelhn mourut 
en 304, et chacun sait que sept ans plus tard, 
c'est-a-dire en 311, Marcel etait deja mort 
lui -meme, apres avoir gouverne l'Eglise 
environ deux ans; l'interregne entre ces 
deux papes n'avait dure que trois ans et 
demi. Dans le sermon sur les reliques, 1'abbe 
de Cluny expose les deux motifs de Ja ve- 
neration qu'on leur doit; d'un cote les ac- 
tions chretiennes dont ces restes , aujour- 
d'hui inanimes, ont ete les instruments ; de 
1'autre, la gloire eternelle qui les attend 
apres la resurrection. 

Nous citerons quelques morceaux du ser- 
mon sur le saint Sepulcre : «■ Que d'autres 
etalent avec orgueil les pompeux mausoiees 
dont ils couvrent les cendres de leurs peres, 
et qu'ils les decorent de marbres somptueux 
etde riches peintures; nous, nous eeiebrons 
par nos hommages le sepulcre inaccessible 
a la corruption, d'ou le triomphateur de la 
mort s'est eieve au plus haut des cieux, libra 
et victorieux des enfers... La terre* maudite 
elle-mfime avec le premier homme en puai- 
tion de son p6che, savait bien qu'eD conse- 
quence de 1'arrfH porte contre toute l'espece- 
humaine : Tu es terre et tu retourneras dans 
la terre (Gen. m, 19), elle savait bien, dis-je, 
qu'elle devait ouvrir son sein a tous les en- 
fants d'Adara, et ne l'ouvrir que pour en faire 
la proiede la mort et de la corruption ; inca- 
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pablequ'elle etait de les conserver Ma vie et 
a l'immortalitedont ils etaient dechus. Mais 
en void un, l'unique paruii tant d'innom- 
brables generations de morts, qui, entre 
mort ]ui-m6roe dans ses entrailles, echappe 
a la loi commune et sort libre des liens de 
la mort. La terre le voit, et admire ce pro- 
dige si nouveau... I)u fond de son s6"pulcre, 
il a ebranie tous les sepulcres des morts 
pour les rappeler a la vie. Sa glorieuse re- 
surrection, 6 hommel est le gage de celle 
qui t'est promise a toi-mfime. 

« Nous rdv^rons, et certes a juste titre, la 
creche ou la Vierge Mere de Dieu d£posa 
son divin enfant ; plus encore devons-nons 
honorer le s^pulcre glorieux ou il est alle" 
dormir comme dans un lit de repos, a la 
suite de tant de combats soutenus sur la 
croix, pour y terrasser tous ses ennemis... 
Si les lieux honoris par la presence des 
saints deviennent eux-m6mes sanctifies, 
combien doit nous paraitre saint celui qui a 
recu le Dieu sanctiiicateur?... 

« C'etait la le signe que J6sus-Christ avail 
donne comme devant 6tre le temoignage le 
pjus notoire de sa divinite, quand il avait 
dit : De mime que Jonas est resli trois jours 
et trois nuils dans le ventre de la baleine, de 
mime le Fils de I'homme demeurera trois jours 
et trois nuits dans les entrailles de la terre. 
(Matth. xii, 40.) Le prodige op6re dans la 
personne du prophete n'etait pas qu'il eut 
ete absorbe" dans le corps d'un poisspn mons- 
trueux, mais qu'y etant englouti il y fut 
vivant et en sortit sans nulle atteinte. De 
meme le miracle de la resurrection du Sau- 
veur ne fut pas qu'il mourut et qu'il fut en- 
seveli; il le fallait ainsi pour manifesier a 
la nation deicide que ce Jesus, qu'elle avait 
fait mourir comme le dernier des hommes, 
.que i'on avait mis au tombeau, moins par 
bonneur que pour prolonger, m6me apres 
sa mort, la persecution a laquelle il semblait 
avoir succombe, etait le maitre de la vie et 
do la mort, le Tout-Puissant, puisqu'il se 
ressuscitait ainsi lui-meme, puisque, par sa 
propre vertu, il rompait les liens de la mort 
el du tombeau. II le fallait, ou pourle salut 
de ceux qui croiraient en lui, ou pour la 
condemnation de ceux qui le m£connai- 
traient. Le miracle n'etait pas qu'il consentit 
a mourir comme tous les autres mortels, 
mais que, devenumortel,il vainquilla mort, 
tant pour lui-meme que pour les siens, r6- 
gen6res avec lui a une vie immortelle. » 

Le morceau le plus oratoire de ce discours 
est celui ou Pierre exhorte ses auditeurs a 
faire le voyage de Jerusalem, pour y voir de 
leurs propres yeux le miracle qui s y accom- 
plit chaque annee, au jour du samedi saint. 
« Un feu surnaturel, dit-il, descend des 
cieux, et, a la vue de milliers de specta- 
teurs, allume, une a une, toutes les lampes 
rangees autdur du saint sepulcre. Gloire du 
tombeau de Jesus-Christ, pr6dite par les 
prophetes et manifestee par le concours de 
tous les peuples du monde... Pourquoi de- 
manderiez-vous encore a voir sortir un mort 
vivant du sein de la terre, quand vous voyez 



de vos yeux ce prodige ? Et remarquez qu'il 
ne s'opere ni en aucun autre lieu ni en ou- 
cun autre jour, mais uniquement sur le se- 
pulcre du Sauveur et au seul jour de la 
veille de Paques; et, de nos jours encore, 
il se renouvelle tous les ans, sans avoir ja- 
mais eprouve aucune interruption. » Dom 
Martenne, dans une note, cite de nombreux 
et illustres temoignages qui attestenl la 
verite de ce prodige. Le moine Bernard, 
entre autres, qui fit en 870 le pelerinage de 
la Terre sainte, affirme, dans son Itineraire, 
avoir ete temoin de ce fait miraculeux. II en 
est parie dans 1'ancien pontifical de 1'Eglise 
de Poitiers, ecrit il y a plus de huit cents 
ans; dans le chapitre vi° du quatrieme livre 
de Raoul Glaber, dans la Chronique de Leon 
d'Ostie, dans celle de Hugues de Flavigny, 
dans Guillaume de Malmesbury, dans les 
tomes IX. et X du Spicilige, et dans le tome 
V du Thesaurus anecdotarum de Dom Mar- 
tenne. 

Lettres. — De tous les ou vrages que Pierre 
le Venerable a laisses, le plus cuneux pour 
nous sont ses lettres, et par les malieres 
qu'elles embrassent et par la superiorite de 
la forme soutenue dans tons les sujets. On 
en a recueilli cent soixante et onze, parta- 
gees en six livres. La plupart traitent des 
malieres de discipline, de r6glements par- 
ticuliers, de reponses ou consultations pre- 
sentees avec methode et clarte et resolues 
avec sagesse. Quelques-unes no sont que 
de simples compliments , exprimes avec 
tout le charme de la plus exquise politesse, 
et de J'esprit le plus deiicat. Un grand 
nombre d'entre elles sont adressees aux sou- 
verains pontiles contemporains, et d'autres 
aux princes de la chretiente, touchant les 
hautes affaires dans lesquelles Pierre se 
trouvait engage. 

Nous incliquerons d'abord trente-huit 
lettres a des Souverains Pontifes, savoir 
vingt a Innocent II, une a Celestin II, 
trois a Lucius II et quatorze a Eugene 
III. 

La plupart des lettres a Innocent II con- 
sistent en protestations de fideiite, en re- 
commandations particulieres, en longs de- 
tails sur des affaires ecciesiastiques et mo- 
nastiques. Neanmoins nous disti nguerons d'a- 
bord deux lettres ecrites vers 1132, en faveur 
du cardinal Mathieu que le pape Innocent 
traitait avec beaucoup de froidenr, quoique 
Mathieu se fut montre I'un des plus chauds 
ennemis de 1'antipape Anaclet. Selon toute 
apparence, il faut dater aus'si de la mfeine 
ann6e la vive reclamation que Pierre le Ve- 
nerable adressa au Saint-Siege contre le 
privilege qui exemptait les cisterciens de 
payer Ja dime. « Nous la payons bien, dit 
Pierre, partout ou nous la devons, a des 
moines, a des clercs, a des la'iques et aux 
cisterciens eux-memes. Pourquoi les cis- 
terciens ne nous la paicraient-ils pas ou ils 
nous la doivent? Faut-il que nous perdions 
ladixieme partie de nos revenus, et que 
■ nous soyons forces d'abandonner plusieurs 
• de nos etablissements? Faut-il que les pui- 
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n6s depouillent et chassent les ain£s ? Quand 
done avons-nous vendu notre droit d'alnesse, 
et comment avons-nous merite ce commen- 
cement d'exhe>6dation ? » En 1140 , Pierre 
6crit au Pape qu'Abailard, apres avoir ap- 
pele de la sentence ,du concile de Sens, et 
s'Stre mis en route pour se rendre a Rome, 
s'est arrGte a Cluny, ou il se propose de 
finir ses jours. £n 1141, I'abbe de Cluny, in- 
tercede aupr^s d'Innocent H pour un 6v6-. 
que de Salamanque qui venait d'etre eiu 
arehevGquede Saint-Jacques en GaSice, et 
dont la promotion tenait fort a cceur au roi 
de Castille Alphonse, a qui Pierre dunne 
ici le litre d'empereur. Gette meme annee 
1141 est sans doute encore la date d'une 
lettre ecrite en faveur du roi Louis le 
Jeune. Ce prince venait de bruler Vitry, et 
cet exces avail attire sur la France un in- 
terdit general. Pierre fait sentir au pontile 
les dangers d'un pareil anatheroe, et de- 
mande quelque indulgence pour un monar- 
que que la jeunesse et la victoire ont 
6gare\ 

La lettre a ceiesttn II est une r^ponse a 
celle que. ce Pape avait ecrite en 1143 aux 
religieux de Cluny pour leur annoncer son 
av^nement. Pierre le Venerable donne a 
Ceiestin le titre de pontife universel et lui 
dit qu'il a fait lire son epitre en presence 
de tous les freres de son ordre lettr6s ou 
non-lellres. Ses trois lettres a Lucius II ne 
conlieunent que des recommandations. II 
en est a peu pres de meme des quatorze 
lettres a Eugene III. Elles discutent ou 
deTendent des Jnt6r6ts particuliers qui 
nous sont devenus fort indiffe>ents. Nous 
avons indique ailleurs celle qui con- 
cerne un 6veque de Clermont fort se>ere- 
ment jug<5 par I'abbe de Cluny. Cet dvfique, 
dit-il, refuse ou vend la justice, et depuis 
vingt ans il n'a rempli aucune de ses fonc- 
tions episcopates. On peut remarquer, dans 
une lettre en faveur du peuple et du clerge 
de Plaisance, des expressions qui placent 
saint Auguslin a la tete de tous les docteurs 
de I'F.glise, et immediatemenl apres les 
apfltres. Nous citerons encore celle ou il 
s'agit d'flumbert de Beaujeu, chevalier du 
Temple, qui avail quitte cet ordre pour re- 
prendre son Spouse. Pierre le Venerable 
paralt consid6rer les vceux du mariage 
comme plus sacr^s que les voeux d'un tem- 
plier; il soumet toulcfois cette opinion aux 
lumieres du saint Pere, et n'a pas, dit-il, 
la preemption de penser a otfrir des legons 
a son maitre. 

Nous avons dix lettres de Pierre le Vene- 
rable adressees a des princes, savoir, une 
lettre a Siginard ou Sivard I", roi de Nor- 
w6ge, pour le fdliciter de ses progres dans 
les vertus chrdtienues; une autre a Adela, 
soeur de Henri I", roi d'Angleterre, pour lui 
apprendre que ce prince a manifest^ en 
mourant des sentiments de penitence ; une 
lettre de remerciement aux senateurs de 
Venise; une lettre de congratulation au roi 
de Jerusalem; une lettre a i'empereur de 
Constantinople, Jean Comnene, pour re- 



vendiquer unmonastere dependant del'ordre 
de Cluny. Une lettre au tres-noble prince 
Am6die, comte et marquis, que Ton croit 
6tre le comte Am6d6e de Savoie, second d\i 
nom, qui accompagna Louis VII a la Terro- 
Sainte. On a trois lettres a Roger, roi de 
Sicile, relatives aux bienfaits que Cluny at- 
tend de ce prince, a la paix retablie entre 
lui et le Pape, a la m6sintelligence qui regne 
entre ce m6me Roger et I'empereur; dis- 
corde d'autant plus affligeante, qu'elle em- 
pfiche le roi de Sicile de combattre les Sar- 
rasins etde venger les Francais et Jes Alle- 
rnands trains par les Grecs. Pierre desire si 
vivement cette vengeance, qu'il irait la de- 
mander lui-m6me au peril de sa vie, s'il ne 
se souvenait qu'il est moine ; il offre d'ailer 
trouver I'empereur pour le r6concilier avec 
Roger, k Autant l'union entre les princes 
Chretiens serait utile a la cause commune, 
autant leurs discordes lui deviendraient 
funestes. Elles feraient le triomphe de l'en- 
nemi. L'experience l'a trop fait voir. De 
tous les princes de l'Europe, il n'en est point 
qui soit plus capable que Roger de reparer 
les ddsastres des armies chrgtiennes, par sa 
prudence et sa valeur personnelle, par les 
ressources de son 6tat et la facility des 
transports. Ce n'est point la de la flatterie, 
lui dit-il, mais la pure expression de la vd- 
rite. » II n'existe qu'une seule "lettre de 
Tabbe" de Cluny a Louis le Jeune. Pierre ne 
voulait pas que Ton persecutat les Juifs. 11 
6crit au roi qu'ils sont assez malheureux 
d'6tre proscrits chez tous les peuples de la 
terre, sans ajouter a l'humiliation de l'es- 
clavage la rigueur des supplices. S'il est per- 
mis de les punir, que ce soit seulement 
dans ce qui leur est le pluscher, a savoir 
leur argent. Cette lettre contient aussi des 
voeux tres-vifs pour le succes de la croisade. 
II adressait en m6me temps a saint Ber- 
nard et a I'abbe Suger des lettres pleines de 
la plus touchante sensibility, a l'occasion du 
meme evenement. « Peut-on sans la plus 
vive douleur, dcrivait-il au premier, penser 
que nous sommes menaces de voir cette 
terre sacr^e, que de si nobles efforts de nos 
peres et des flots de sang chreHien. avaieut 
arrachde, il n'y a pas longiemps, au joug 
des infideles, menac^e d'y relomber, et rede- 
venir la proie des impies et des blasphema- 
teurs? Quel cceur serait insensible a la 
crainte que cette voie de salutouverte aux 
p^cheurs penitents, et que nous avons vue, 
durant cinquante ans, enlever a l'empire du 
demon des milliers de pieux peierins ren- 
dus par elle au royaume celeste, se trouve 
fermee par les sacrileges oppositions des 
Sarrasins! Se pourrait-il que la colere di- 
vine filt irritee conlre nous, au point de 
permettre que son peuple Chretien, sa fa- 
mine adoptive soit livree a de nouvelles 
disgraces, que nos blessures encore sai- 
gnantes soient aigries par une blessure qui 
serait le comble des malheurs? Meriterait-il 
d'etre compte parmi les membres du corps 
de Jesus-Christ, ceiui-la que la seule ap- 
prehension d'un danger aussi pressant e{ 
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d'une aussi effroyable calamity pour tout le 
peuple chrdtien,- ne jelterait pas dans la 
plus vive affliction, et qui pourrait, je ne 
lis pas se borner a un simple sentiment 
'd'une commiseration sterile et qui coute si 
peu, mais ne pas chercher a contribuer de 
tous ses moyens a Sparer un tel desastre, 
dut il meme en couter de grands sacrifices. » 
Cependant, invito par les promoteurs d'une 
nouvelle croisade, a se trouver a une as- 
semble qui devait se r6unir a Chartres en 
114.6, mais qui, selon Brial, ne se tint qu'en 
1150, Pierre le Venerable ne s'y rendit 
point, et ecrivit a 1'abbe de saint Denis une 
Jettre dans laquelle il s'excusait sur l'allera- 
tion de sa sante et sur un chapitre general 
convoque a Cluny, pour le jour mime ou 
cette assemblee devait s'ouvrir. 

II <5crit a saint Bernard, toujours a propos 
de cette expedition qu'il avait a cceur : « 11 
ne s'agit pas ici d'un mediocre interel, mais 
d'une affaire aupres de laquelle tout le reste 
n'est rien. En eil'et, esl-il un devoir plus 
pressant que celui d'empecher que les 
choses saintes ne soient abandonnees aux 
animaux impurs; que la contr^e foulde 
jadis par les pieds du Sauveur des hommes, 
ne soil encore deshonoree par la presence 
des impies ; que Ja royale cite de Jerusalem, 
cette ville sainte, qui fut consacree par les 
prophetes, par les apOtres, par J6sus-Christ 
lui-meme, ne redevienne le thefltre des 
plus criminelles abominations; quel'illustre 
metropole de toute la Syrie, Anlioche, ne 
retombe au pouvoir de nos sacrileges enne- 
mis ; que la montagne sainte, ou fut plante" 
Finstrument de notre salut, aujourd'hui, 
nous dit-on, assiegee par lesinfiueles, n'eu 
soit la conquete, et que le tombeau meme 
oua reposeNotre-Seigneur, ce tombeau dont 
les prophetes avaient publie la gloire dans 
tout I'univers, devenu la proie des plus 
brutales fureurs, ne soit renverse de fond 
en comble, aneanti, comme ils osent nous 
en menacer. » 

L'imporlance de Pierre le Venerable se 
declare dans ses relations avec les grands de 
la terre, avec ceux qui representent de 
graves interets, qui remuent de grandes 
idees, qui provoquent a de grandes choses; 
mais son ame est tout entiere dans sa eor- 
respondance privee, et c'est la ce qui excite 
particulierement notre intdret. Les lettres a 
saint Bernard se recommandent a un double 
tilre : les rapports entre les deux abbes fu- 
rent d'abord difliciles; celui de Clairvaux 
attaquait la mollesse du monastere de Cluny, 
lequel n'etait point regie selon le zele aus- 
tere de Bernard; puis il survint enlre eux 
des ddmeles personnels. Le venerable abbe" 
se crut oblige de repondre aux reproches de 
reMchement adresses a son ordre de Cluny. 
Les objections portaient sur la lacilite avec 
laquelle les novices etaient dispenses des 
epreuves preliminaires a leur profession, 
il repond : « Quand le Sauveur a dit a un 
jeune bomme de l'Evangile : Allez, vend'ez 
ce que vous avez, et donnez-le aux pauvres. 
(Matth. xix, 21), lui a-t-il accorde un an 



pour y penser et s'y preparer? En promet- 
tant l'observation de la regie de saint Be-' 
noit, avons-nous promis de ne pas observer 
celle de l'Evangile? — Pourquoi permet-on 
chez nous 1'usage desfourrures dont la regie 
ne dit rien? — Mais elle ne les defend pas 
non plus, et permet d'liabiller les freres 
selon les saisons et la quality des lieux, se 
contentant de remettre le tout a la discre- 
tion de l'abbe. — Nous recevons des fugitifs 
au dela des trois fois marquees par la regie. 
— Cela est vrai. Mais Jesus-Christ n'a-t-il 
pas pardonne a saint Pierre? Ne Pa-l-il pas 
charge du soin du troupeau, et constitue 
chef et prince des apOtres, apres meme qu'il 
l'eut renie trois fois ?' La porte de la mis6- 
ricorde ne doit-elle pas etre ouverle au p6- 
cheur jusqu'au dernier soupir? La r£gle 
meme ne defend pas de recevoir au dela do 
trois fois celui qui, par sa faute, sort du 
monastere; elle dit seulement qu'il doit 
savoir qu'api-es trois sorties, Ja porle lui 
sera fermee ; mais non qu'on ne pourra 
plus la lui ouvrir. — Un autre reproehe qui 
nous est fait : Nos religieux ne se proster- 
nent pas devant les hOles a leur arrivee, ni 
a leur depart, et ils ne leur lavent pas les 
pieds. — Si cette pratique ne pouvait s'o- 
mettre sans risque du salut, il faudrait, ou 
que la communaute fut toujours dans la 
chambre des hdtes, ou que ceux-ci fussent 
recus dans l'interieur du monastere ; ce qui 
amenerait toutes sortes de desordres. » 

Le venerable abbe diseute ainsi 1'un apres 
l'autre ces reproches qui s'eieverent au 
nombre de dix-neuf ou vingt. Ses reponses 
consistent quelquefois a dementir les in- 
culpations, plus souvent a nier I'exislenco 
des regies que J'on supposait enfreintes. 11 
soutient, par exemple, que la reglede saint 
Bernard autorisant les novices a donner 
leurs biens, quels qu'ils soient, au monas 
tfere, il s'ensuit qu'un monastere peut pos- 
seder des biens de toute nature, les conser- 
ver et par consequent les defendre en plai- 
dant, s'il est besoin. Qucnt a la juridiction 
episcopale, 1'abbaye de Cluny, par I'acte 
meme de sa fondalion, est immediatement 
soumise au Pape, Je premier et le plus digne 
ev6que de Ja chretiente. Api-es avoir par- 
couru un Ires-grand nombre de details, 
l'auteurde cette lettre, ouplutOt de ce traite 
apologetique, finit en distinguant deux sortes 
de prdceptes, les uns immuables comme 
Bieu qui les a etablis lui-mGrae, les autres 
eman6s des conciles, des saints Peres et des 
fondateurs d'associations monastiques; pre- 
ceptes reveres, sans doute, mais que la cha- 
rit6 domine et modifie, pourobtenir un plus 
grand bien, ou pour 4viler quelque oia.1. 

Mais bieritOt a ces debats succederent une 
veneration reciproque et J'amitie la plus 
tendre. Nous avons plusieurs autres lettres 
qui toutes expriment de profonds senti- 
ments d'estime et d'affection pour saint 
Bernard, ainsi que le desir de resserrer 
enlre Clairvaux et Cluny les liens de la plus 
parfaite confraternite, d'etouffer surtout les 
germes de dissension qu avaient fait eclore 
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certaines circonstances, par exemple I'61ec- 
tion d'un cluniste a l'evGche" de Langres, 
Election ddsapprouv£e par saint Bernard et 
dont nous avons de^ja parle" ailleurs. Pierre 
ne met aucune limite aux managements et 
aux hommages qu'il croit devoir a l'abbe" de 
Clairvaux. a J'aimerais mieux, lui 6crit-il, 
vous 6tre uni par les liens les plus 6troils 
que de rdgner sur l'univers entier. Que ne 
m'est-il permis de jouir de votre socieHe" 
qui ferait les delices des anges. Mais puis- 
que Pierre est eondamne h vivre Join de 
Bernard, il le supplie de lui envoyer au 
inoins Nicolas. » Nous avons vu ailleurs ee 
que c'dtait que ce Nicolas que l'abbe" de 
Clairvaux fut oblige" de chasser comme un 
voleur et un faussaire, mais pendant long- 
temps il servit pour ainsi dire comme de 
trait-d'union entre crs deux cceurs. « Dans 
1'exces de mon transport, 6crivait encore 
Pierre a Bernard, dont il avait regu une 
leltre aiTeetueuse, je fis ce que je ne me 
souviens pas d'a voir jamais fail que par res- 
pect pour les livres saints, je baisai la letlre 
apres I'avoirlue. » Cos deux grands esprits, 
qui n'avaient qu'une mfime fin, la gloire de 
la religion, eiaient faits pour s'admirer et 
pour s'entendre. 

La plus intdressante partie du recueil est 
celle qui touche Abailard. En butte a la 
dialectique ardente de l'infatigable abbe" de 
Clairvaux, et eondamne par deux conciles, 
l'athlele prdsomptueux de la raison humaine, 
ddsarme% vaincu et repentant, s'elait jele 
dans Je monaslere de Cluny. II avait trouve 
chez l'abbe" la lendresse el I'indulgence d'un 
pere. Rien de plus pathdlique et de plus 
Eloquent que la letlre que Pierre adresse au 
pape Innocent II, pour le prier de respecter 
I'asile ou s'&ait reTugie" le malheureux peni- 
tent. Abailard cessa de vivre peu de temps 
apres, et niourut en saint homme. La triste 
Helo'ise avait implore deux choses : des 
lettres d'absolulion de l'abb6, pour 6lre sus- 
pendues au torn beau de son maitre, et sa 
liaute protection pour Venfant d' Abailard et 
d'Hiloise. Pierre accorda lout, promit une 
pre"bende pour leur fits Astrolabe, el s'enga- 
gea a ne rien negliger pouratteindre ce but. 
II joignit une lettre aux lettres d'absolulion 
qui lui 6taient demand£es. II loue HeMoise 
des baules faculte"s de son esprit, des senti- 
ments dont elle est aujourd'hui pendlree, de 
la vie religieuse et penitente qu'elle a em- 
brasse"e. « Plut a Dieu,s'e"crie-t-il,que Cluny 
eut pu te possdder, que tu fusses enfermde 
dans notre douce captivite de Marcigny, aveo 
les servantes du Seigneur qui aspirent a la 
liberie" celeste! Mais puisque la providence 
de Dieu ne nous a point accorde" cette grace, 
il nous a du moins fait celle faveur a l'e"gard 
de celui qui a £te" a toi, de ceiui qu'il faut 
sou vent et toujours nommer avec honneur 

le serviteur el le philosopbe du Christ » 

Puis il raconte la vie sainte qu'Abailard 
menait dans le monastere. « Je ne me sou- 
viens pas, lui dit-il, d'avoir vu son semblable 
pour rhumilite"; cette vertu se trahissait 
aussi bien dans son costume que dans sa 



contenance. Je 1'obligeais a tenir le premier 
rang dans notre nombreuse communaute"; 
mais il y paraissait toujoars le dernier de 
tous par la panvrete" de son vehement. J'ad- 
mirais qu'un homme d'une aussi grande 
reputation put s'abaisser de la sorle, jusqu'& 
se nidpriser lui-m6me. II observait dans la 
nourriture et pour tous les besoins du corps 
la m6me simplicity que dans les habits, et 
condamnait par ses discours et par son 
exemple non-seulement le superflu, mais 
tout ce qui n'est pas absolument n^cessaire. 
II lisait souvent, gardait un silence perpe"- 
tuel , si ce n'est quand il e"tait force" de par- 
ler, soit dans les conferences, soit dans les 
sermons qu'il faisait a la communaute". 11 
otfrait fre"quemment le sacrifice, et mfime 
presque tous les jours, depuis que par mes 
lettres et mes sollicitations il eut 6t6 recon- 
cile" avec ie Saint-Sie"ge. Que dirai-je davan- 
tage? II n'etait occup6 'que de mdditer ou 
d'enseigner les v6rite"s de la religion et de la 
philosophic Dans ces pieux exercices, la 
mort, ce visiteur 6vangi5lique, vint le visi- 
ter; mais elle ne le surprit point endormi, 
comme tant d'autres, mais prepare et debout. 
Elle le trouva e"veille", et I'appela aux noces 
celestes, non comme une vierge folle, mais 
comme une vierge sainte. » L'abbe" de Cluny 
termine sa lettre en recommaudant a Heio'ise 
le souvenir, mais le souvenir dans le Sei- 
gneur, de celui que le Christ lui garde, qu'il 
doit n§unir a elle dans les tabernacles de 
1'eternite. Pierre le Venerable e"tait du nom- 
bre de ces grands hommes qui recelent au 
fond de leur dme une lendresse qui les rap- 
proche de nous, qui nous console de noire 
faiblesse, et qui fait qu'en les admirant on 
les aime. 

Nous ne terminerons pas cette analyse 
des lettres du saint abbe" de Cluny sans fa ire 
au moins mention des Irois dernieres de son 
recueil, qui me"ritenl qu'on les signale a 
cause de leur importance. La premiere a- 
dressdea Termite Gislebert, traitedes tenta- 
tions que Ton eprouve dans la retraite et 
dont les pre"servatifs et les remedes sont la 
priere, la meditation, la lecture, le travail 
des mains. Cette leltre a presque 1'etendue 
d'un traile" sur la vie solitaire. Pierre ycon- 
seille a Gislebert de copier des livres. La 
seconde adresstfea un apollinarisle qui nest 
point nomme", est encore un petit traite. 
Pierre y prouve par des textes sacre"s et 
par des arguments lbe"ologiques, que le 
Verbe, en se faisant homme, a pris non- 
seulement un corps, mais aussi une &me 
humaine. La Iroisieme est une re"uonse au 
inoine Gre"goire. Ce religieux lui avait pro- 
pose" trois questions : La grace qui remplis- 
sait la sainte Vierge, quand l'ange la sains, 
s'accrut-elle au jour de la Penlecdte? Marie 
portant la sagesse incre"6e dans son sein, 
a-t-elle pu ignorer quelque verite? Com- 
ment expliquer un texle de saint Grdgoire 
le Grand, qui semble unir le Verbe a la 
nature humaine avant que Je"sus naquit de 
la sainte Vierge? L'abbe" de Cluny re"pond 
qu'a la Pentecfile, les dons spe"ciaux du 
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Saint-Esprit s'accrurent en Marie sans au- 
cune augmentation de lagrSce sanctifiante; 
qu'enceinte et mere, elie continua d'ignorer 
bien des choses de ce bas monde et de 1'au- 
tre ; qu'enfin, tout ce qu'a pu vouloir dire 
saint Grdgoire le Grand, dans un texte dont 
on a souvent abuse, c'est que l'union du 
Verbe avec la nature humaine avail £t6 deter- 
mine^ dans les secretes pens6es de la Pro- 
vidence bien avant l'accomplisseraent de ce 
mystere. On voit que cette lettre est encore 
un traits theologique. 

Poesies. — I. Ce qui nous reste des poesies 
de Pierre le Venerable se reduit a quinze 
morceaux que nous nous contentons d'indi- 
quer, en leur emprunlant quelques rares 
citations. Le premier est un poeme sur le 
saint sacrifice de la messe. Voici comme il 
s : exprime : 

Seribere proposui qua; mystica sacra priorem 

Missa reprcesentet quiave minister agat. 
Pro muttis una, pro quoltdie repetitis 

Est oblata semel hostia vera Deus. 
Involucrum leais Christum patefecil ovemque 

Siqnificativam vera removit ovis. 
Presbyter hanc offerl, el in hoc cessare figurant 

Remque ftguralam testificator agi. 
Sic etenim templi sic et crucis exprimit aras, 

Ul sacra commemorel illius, hujus agat. 
Ergo quod in missa vel agalur, vel memoretur, 

Qua;, quibus assimilet sub brevilate canam. 

Cerles il y a une difference entre cette ver- 
sification et la prose de saint Bernard, qui 
tiers charmait les cceurs et les oreilles par 
Ja m61odie autanl que par l'onction de son 
langage. 

II.— Un des morceaux les mieux versifies 
est une epltre adressde a Raimond, comte 
de Toulouse. Pierre le feiicite de la frai- 
cheur de sa poesie; sa tete a beau blanchir, 
sa muse ne vieillit point. 

Cum caput albescal lua musa senescere nescil, 
Nee quia tu canei, hinc minus ilia canit. 

Ce second vers pr^sente un jeu de mots bien 
pu6ril; mais i! ne faudrait pas juger de la 
piece par ce debut. Elle n'est depourvue ni 
de m6rite ni mGrae de grace. On y trouve 
des constructions et des expressions em- 

?rontees a Ovide. Par exemple, quand 
ierre e"crit : 

Obstupui, fateor, conticuique diu, 
Nonaliter quamst... 

Ces hemistiches rappellent ce vers de I'au- 
teur des Tristes, livre 1" eiegie IIP vers 11 : 

Non aliter stupui quam qui, etc. 

L'epttre a Raimond est de soixante-quatre 
Vers, et nous la croyons preferable nux 
treize autres compositions po6tiques de 
Tabbe" de Cluny. 

HI.— Son plus long poeme est une piece 
d'environ quatre cents vers hexametres et 
pentametres contre les detracteurs des poe- 
sies de Pierre de Poitiers. II y nomme les 
principaux poetes latins et les Peres de l'E- 
glise y sont c<516brds : 

Naso, Flacce, Maro, Stati, Lucane, Boeti.... 
Hi sunt Hieronymus, Auguslinusque dealt..., 
Alpibus Ambrosius celsior Ilalicis. 



Pour louer saint Augustin, Pierre le Vene- 
rable dit en parlant de 1'Afrique : 

Partibus ista minor spatiis est terra duabus: 
Ast Auguslino vincit utramque suo. 

L'eioge est un peu emphatique;mais la pre- 
cision du second vers est d'aulant plus re- 
marquable, qu'en general la piece est d'une 
prolixity l'astidieuse. 

IV. — La piece suivante est une prose 
rhylhmique, ou plut6trim6eenl'honneur de 
Jesus-Christ. 

A Patre mittitur, in terris nascitur, Deus de virgine, 
Humana patilur, docet et morilur, libens pro homine. 

Ces deux premieres lignes peuventdonner 
une id^e des cent dix-huit autres. On a 
peine a concevoir comment ces formes du 
moyen Sge pouvaient s6duire un nomine 
d'esprit qui avail etudie quelques-uns des 
chefs-d'oeuvres de l'antiquite. 
Voici le debut de la cinquieme piece. 

Mortis portis forlis vim inlulil: 

Certes il est difficile de mettre les oreilles 
deiicates a une plus rude epreuve. Heureu- 
sement ce morceau n'est pas long et ne 
contient que seize lignes rimees. C est une 
prose sur la resurrection du Sauveur. 

Les trois pieces suivantes qui ne sont 
guere plus etendues, sont des proses du 
mfime genre, en l'honneur de la sainte 
Viergeet de sainte Marie Madeleine. Suivent 
deux hymnes pour la fete de saint Benoit ; 
l'une en vers saphiques et l'autre en vers 
asciepiades. Les strophes en sont regulieres 
et les regies de la versification y sont exac- 
tement observees ; mais il s'en faut que la 
latinite en soit eiegante. C'est un tissu de 
mots d'eglise etde phrases du moyen Age, 
c'est presque un autre langue que celle de 
1'epitre a Raimond de Toulouse. On en 
pourra juger par cette derniere strophe de 
,1'hymne saphique. 

Laudet exsullans, Deitas creatrix, 
le chori nostri jubilus peremiis. 
Quern poli jungus superis dioreis 
Qucesumus omnes. 

La onzieme piece est une prose rimde 
pour la fete de saint Hugues, abbe de Cluny; 
elle contient dix-huit stances dont chacune 
est de quatre vers. Les quatre derniers mor- 
ceaux sont quatre 6pilaphes; savoir : celle 
du comte Eustache, jen vingt vers hexa- 
metres et pentametres ; celle de Bernard, 
prieur de Cluny, en cinq distiques; celle 
de Rainald, archev6que de Lyon , eri six 
distiques; et enfin celle d'Abailard en onze 
vers hexametres. 

Ecrits non imprimes. — On a de Pierre 
le Venerable , 1° un Office de la Trans- 
figuration de Notre-Seigneur, a l'usage de 
Cluny ; il faisait autrefois partie de la biblio- 
theque de Raluze et se trouve aujourd'%ui 
dans la bibliotheque Imperiale ; 2° Revolu- 
tiones de locis purgatorii et patriae calestis, 
auctore Petro abbate Cluniaeensi. Cette piece, 
qui se trouve 6galement dans la bibliothe- 
que Imperiale faisait encore partie des 
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manuscrits de la Collection de Baluze. Elle 
ne contient guEre que de simples extraits 
du livre des miracles; 3° Uii poeme sur la 
vertu, manuscrit conserve" dans la bibliothe- 
que de Leipsick. Fabricius, qui i'indique 
d'apres Joachim Feller en cite le. commen- 
cement: 

Destituit terras, decus orbis, gloria rerum, 
Ytrtus. 

Quelques auteurs se sont plu a allonger la 
lisle de ses ouvrages, en citant sous des ti- 
tres particuliers et comme des Ecrits difl'E- 
rents certaines parties de ceux que nous 
avons fait connaitre. 

Ce que saint Bernard Etait a 1'ordre de 
Clteaux, Pierre le VEnErable le fut a 1'ordre 
de Cluny. Un orateur de notre siecle l'a ainsi 
caractErise : « Homme de paix au milieu 
des disputes, conciliateur au sein des ani- 
mosilEs ; homme d'un grand savuiF au mi- 
lieu de tant d'ignorance, d'un gout dElicat au 
milieu de tant de grossiEretE ; le confident 
des rois, le conseil des pontifes, capable de 
donner a tous de grandes legons, et encore 
de plus grands exemples; l'ornement del'E- 
tat religieux et de l'Eglise. » Saint Bernard 
lui Ecrivait : « Quelle gloire pour moi de 
pouvoir monlrer dans la terre EtrangEre ou 
je suis une lettre Ecrite de la main d'un 
homme tel que vous ! » Et ailleurs : « II est 
impossible de rEunir plus d'agrEment dans 
l'expression et plus de solidity dans la pen- 
sEe. » Cet Eloge n'a rien que de mEritE, par 
rapport au temps ou vEcut Pierre le VEnE- 
rable. 

Cependant, au dire des auteurs de VHis- 
toire littiraire, ses Ecrits annoncent plus de 
facility que de talent, plus de vivacity que 
d'imagination, plus d'esprit que de connais- 
sances. 11 avait lu les meilleurs ouvrages 
des Peres de l'Eglise et la plupart des livres 
ciassiques de I'ancienne Rome; mais ces 
premieres eludes n'avaient ElE ni assez Eten- 
dues, ni assez profondes pour le prEmunir 
contre Je mauvais gout et les fausses mE- 
Ihodes de son siecle. II y a souvent de l'ai- 
sance et quelquefois de la grace dans ses 
iettres, mais il s'applique ales rendre dif- 
fuses, et il estime la prolixity. Sa raison, 
naturellement saine et droite, n'est cepen- 
dant pas toujours aguerrie contre les rela- 
tions fabuleuses; dans ses deux livres sur 
les miracles, peu s'en faut que sa crEdulitE 
n'Egale celle des plus naifs lEgendaires. Les 
thEologiens louent ses traites polEmiques, 
recommandables en effet, par I'orthodoxie 
des opinions, par la clartE des discussions, 
;et souvent par le choix des preuves. Obser- 
vons surtout que les formes y sont en gE- 
nEral moins scolastiques et moins barbares 
que dans plusieurs aut'res controversistes 
de la mEme Epoque. Ajoutons que le carac- 
:tere de 1'abbE de Cluny se peint et se fait 
aimer dans ses ouvrages ; 1'activitE et la 
bontE sont les deux principaux traits de ce 
gEnEreux et vEnErable caractere. Pierre s'est 
surtout honorE par les hommages qu'il a 
rendus a deux de ses plus illustres contem- - 



porains, saint Bernard, qui ne l'avait pas 
toujours mEnagE, et Pierre Abailard, dont 
les talents, les lumieres et 1'infortune n'ont 
pas obtenu partout le mErne accueil et les 
mEuaes Egards que dans l'abbaye de Cluny. 
Ses ceuvres completes se trouvent dans la 
Bibliotheque de Cluny, publiEe in-folio a Pa- 
ris en 1614. 

PIERRE de Celle, issu d'une des famil- 
ies les plus illustres de la Champagne, naquit 
a Troyes, dans les premieres annEes du xii* 
siecle. Des son enfance, il fut placE dans le 
monastere de Saint'-Martin-des-Champs, pres 
Paris, pour y reuevoir sa premiere Educa- 
tion. De la il passa a l'abbaye de Moutiers- 
la-Celle, aux environs de Troyes, ou il era- 
brassa la vie religieuse. Sa maniere d'Etudier 
Etait trop louable pour que nous ne la rap- 
portions pas avec ses propres expressions : 
« J'avais, dit-il, un dEsir insatiable d'appren- 
dre, noes yeux ne se lassaient point de voir 
des livres, ni mes oreilles d'entendre lire. 
Mais dans cette ardeur extreme, Dieu Etait 
toujours le principe, le centre et la fin de 
mes Etudes. Elles avaient plus d'un objet, 
je m'adonnais mEme a la science des lois, 
sans prejudice toutefois des devoirs de 
mon etat, de 1'assiduitE a l'ofiice divin et de 
'mes prieres accoutumEes. » Avec de telles 
dispositions ses progres furent rapides, ses 
talents et ses vertus ne tarderent pas a se 
manifesler, et bientdt il fut choisi, non-sou- 
lement pour diriger les Etudes des autres, 
mais encore pour remplir le siEge abbatial 
qui Etait devenu vacant vers l'an 1147. La 
sagesse de son gouvernement et la supE- 
riorilE de ses lumieres lui concilierent l'es- 
time des personnes les plus distinguEes 
dans l'Eglise et dans l'Etat. Sa rEputation 
se rEpandit au dela des monts et des mers. 
11 jouit d'une tres-grande considEration au- 
prEs des Papes, en Angleterre, en Dane- 
marck et en SuEde, comme on le verra par 
le dEtail de ses Letlres. Son monasiere de- 
vint l'asile des hommes de talent poursui- 
vis par l'indigence. Jean* de SalisbEry lui 
rend ce tEmoignage, qu'il lui avait tenu lieu 
de pere lorsqu'il Etait dans la dEtresse, qu'il 
l'avait fait connaitre dans le monde et lui 
avait procurE tous les avantages dont il 
jouissait dans sa patrie. Son mErite le fit 
appeler en 1162 pour gouverner le monas- 
tEre de Saint-Remi de Reims, qui avait be- 
soin de rEforme. Son zEle n'Eprouvaaucune 
resistance de la partde ses nouveaux reli- 
gieux, et la communautE se plia sans efforts 
aux nouveaux exercices qu'il voulut y Eta- 
blir. Le temporel se ressentit aussi de sa 
vigilance et de son habiletE dans le manie- 
ment des affaires. On trouve dans la grande 
Collection de dom Marteune une quantitE 
de Iettres du Pape Alexandre III, qui prou- 
vent les soins que notre abbe se donna pour 
faire rentrer les biens usurpEs, ou pour 
empEcherde nouveaux envahissements. Les 
lieux rEguliers ayant EtE rEtablis par Hu- 
gues, son prEdEcesseur, il porta son atten- 
tion a 1'embeKissement de l'Eglise dont il 
fit construire le portail et le chceur. 
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Au milieu de taut de soins, il eHait aceable" 
de visiles et de messages de personnes qui Ic 
eonsultaient de toutes parts. L'affluence, dit- 
il, <Mait si grande, que souvent il n'avait pas 
le loisir d'dcrire deux syllabes de suite sans 
elre interrompu. En effet, dans un voyage 
que I'ru'chevGque Henri fit a Rome, en 11GG, 
l'abbe" de Saint-Remi fut charge du gou- 
vernement pendant 1 'absence du prelat, et, 
le Pape Alexandre, dans I'espace d'une ou 
deux amines seulement, lui d<§l(5gua la eon- 
naissance de cinquante-six affaires dont la 
plupart exigeaient un defacement, com me 
on peut le voir dans 1'Appendice aux leltres 
du Pape Alexandre. Si Ton juge par celles-ci 
du nombre de commissions dont le Pape 
d'ut-le charger pendant les autres anntfes do 
son pontificat, on conviendra que l'abbe" de 
Saint-Remi n'avait pas tort de se plaindre 
qu'on lui enlevait tous ses instants, De son 
temps, la ville de Reims et la province fu- 
rent exposes a de grands troubles par les 
guerres privees que susciterent enlre eux 
ou contre 1'areheveque les seigneurs fielfes 
du pays. Henri de France cut besoin de tout 
son ascendant pour humilier des vassaux 
mal soumis. 11 fit raser leurs cMtcaux et en 
construisit dans ses domaines pour les tenir 
en respect. L'abbe" de Saint-Remi, pour se- 
conder les vues du prelat et contribuer au 
bien public, abandonna un domaine de I'ab- 
baye dans un lieu qu'il elait important de 
fortifier. L'acte est de 1172. II fit plus; il 
obtint du Pape que les gentilshommes pour- 
raiect s'allier entre eux par des manages 
aux degree de parente" proliib^s, afin de faire 
cesser leurs inimitids. Nomm6 en 1181. a 
Y6v(ich6 de Chartres, devenu vacant par la 
wort de son ami le plus intime, Jean de 
Salisbury, Pierre de Celle ne garda pas 
lorrgtemps cette dignity. L'opinion la plus 
commune et en meme temps la mieux ac- 
cr&iilde est qu'il mourut en 1183, et fut en- 
terre" dans I'eglise de 1'abbaye de Josaphat, 
ou ou lui fit cette Epitaph e : 

Mmnibus et plateis urbem insignivil el auxit, 

Et vuriis presul lecla mperbti lods. 
Hume pia plebs habuit kmli, piclutis umore, 

Oscula mille siris ul dederii peilibus. 

On est 6tonne" que, dans 1 espace d'un si 
court gpiscopat, Pierre ait pu ex^cuter de si 
grandes choses Cependant tous les monu- 
ments du temps sont d'accord avec cette 
(Spitaphe. Le necrologe de l'Eglise de Char- 
tres s'explique encore plus ouvertemenli et 
nous apprend qu'une partie de la ville n'<5* 
tant enlour^e que de fosses, pour 1'enlre- 
lien^desquels les habitants <5taient soumis a 
des cdrVdes, notre pr^lat, pour les delivrcr 
de cette servitude, fit enfermer de murs 
cette partie de la ville et r^tablit les anciens 
a ses frais. II donna cent livres de ses de- 
niers pour reparer le pave" des rues qui etait 
si use, que Ton ne pouvait presque plus y 
marcher, et il engagea les habitants a four- 
nir le surplus de la defense. C'est ce qui 
■ul avail gagne" le coeur de ses dioc^sains. 
Aussi le mkrologe de Josaphat l'a-t-il qua- 
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lifie" du litre de grand et d'incomparable : 
Summi et incomparabitis viri. 

Ses lettres. — Qu lique les letlres de 
Pierre de Celle n'occupent que le dernier 
rang dans la collection de ses OEuvres, ce- 
pendant nous nous en occuperons en pre- 
mier lieu, parce qu'elles nous fourniront 
des traits qui peuvent servir a completer 
I'histoire de sa vie. On ne voit pas sur quel 
motif le P. Sirmond a partage" ces lettres en 
neuf livres. Cette division n'exislait pas 
dans le manuscrit, et, puisqu'il voulait le; 
parlager en livres, il eut ete" plus naturel de 
n'en tormer que deux ou trois toul auplus, 
en placantd'abordcellesque Pierre a Sorites 
£tant abbe" de Moutier-la-Celle, ensuite les 
lettres dans lesquelles il prit le titre d'abbo" 
de Saint-Remi de Reims, et en dernier lieu 
celles qu'il 6crivit comme evfique de Cbar- 
tres. C'est la division que nous nous propo- 
sons de suivre; c'est aussi cello que le pre- 
mier collecleursembles'etre preterite; mais 
il a plus d'une fois interverti cot ordre, en 
placant parmi les lettres de l'abbe" de Mou- 
tier quelques-unes des lettres de l'abbe" de 
Saint-Remi. Du reste, nifime en etablissant 
sa division, le P. Sirmond n'a rien change 
a I'arrangement des lettres. II a eu l'atlen- 
tion de marquer a la marge le oh iff re que 
chacune portait dans le manuscrit, ce qui 
forme une serie de cent soixante-neuf let- 
tres. Les soixante-huit premieres sont de 
J 'abbe* de Moutier-la-Celle, et les autres de 
l'abb6 de Saint-Remi. 

1" partie. — Dans cette premiere partie, 
le compilateur a place" d'abord les lettres 
dcrites aux Papes et auxe>eques; puis la 
correspondance avec des abbe"s ou des sup(§- 
rieurs de monastdres, et enfin avec de sini- 
ples religieux ou des clercs scciiliers. On 
voit que dans eel arrangement on n'a eu 
aucun dgard a 1'ordre des temps que Ton ne 
pourrait nStablir qu'en assignant a chacune 
de ces leltres une date prdcise, ce.qurserait 
d'une difficult^ extreme. Nous ne pouvorw- 
rien faire de mieux que de les pafcowir 
dans 1'ordre ou elles ont e^eim primes®. ■ 

Quoique les quatre premieres portent pour 
suscription : Au Pape Alexandre, nous.ne 
pensons pas- que ce soit a luiq-u'^lles tereitt 
adress6"es. La chose est cerlaine quanta la 
troisieme, relative au diffeYend qui s'etait 
eleve entre l'abbesse de Fontevrault et l'e"- 
veque de Poitiers, Gilbert de la Por^e, qui 
se relusait de benir la nouvelle abbesse Ma- 
thilde, a moins qu'elle ne lui fit serment 
d'obe"issance. Or nous avons deux lettres 
qui prouvent que ceci se passait en 1149, 
Tune de l'abbe" Suger et l'autre du Pape Eu-j 
gene III. Nous n'avons pas d'aussi fortes 
raisons pour decider que les autres furenl 
pareillement adressees au meme Pape, mais 
puisque la sixieme porte son nom dans la 
suscription, nous sommes autoris^sa croire 
que toutes les six luifurent dcrites, et que 
c'est par jUne uSmerite" coupable que les co- 
pistes ont subslitue" de leur chef le nom 
d'Alexandre aux quatre premieres. Ces six 
lettres , ainsi que la septieme au cardinal 
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Holand, chancclier de l'Eglise romaine, ne 
traitent que d'affaires particulieres a des 
monasteres , except^ la cinquieme , qui ■& 
pour but d'engager le Souverain Pontife a 
pourvoir a la pre>6t6 de l'Eglise de Sois- 
sons, en y nominant Guillaume de Champa- 
gne, le m6rae qui fut successivement 6v6- 
<|ue de Charlres, archev6que de Sens et de 
Reims, et enfin cardinal. Pierre de Celle 
prie le Pape de conside>er la grande protec- 
tion que l'Eglise pourrail tirer de cejeune 
prince, affectionne" corn me ill'&aitauSainl- 
Si^ge, et recommandable d'ailleurs par ses 
bonnes mceurs. 

La lettre onzieme a Hugues, arehevdque 
de Sens, parle d'un differend qui s'6tait 
6lev6 entre ce preMat et le roi Louis le Jeune, 
au sujet d'un b<5neTice qui avail 6l6 conferg 
a un docteur, que la lettre ne d^signe quo 
par 1'initiale de son nom, magister M. Jean 
de Salisbury, ayant 6t6 consults sur cette 
affaire, 6crivit la lettre cent quatorzieme, 
qui |)orte pour suscriplion • Matlhceo prwcen- 
tori Senonensi; mais on voit, par le corps 
roeme de la lettre, que c'est une erreur du 
copiste. Nous pensons que c'est le docteur 
Melior, fait, depuis, cardinal par le Pape 
Lucius III, et non Matthieu, grand chantre 
de l'eglise de Sens, qui fut dans la suite 
6v6que de Troyes. Quel qu'il soit, ce doc- 
teur, apres une longue plaidoirie, s'6tait 
d^siste" de ses pretentions , pour 6pargner 
au prelat le ressentiment du roi. C'est pour- 
quoi l'abbe de Moutier-la-Celle lui repr6- 
sente qu'il doit rendre ses bonnes graces a 
un nomine qui avail eu la ge"n6rosii6 de se 
sacrifier pour lui. 

On voit, par la lettre vingt-unieme, que 
Thibaud, archeveque de Paris, avait prie 
notre abbe" de lui composer des sermons 
pour le temps de 1'Avent. Pierre lui 6eiit 
que, malgre les nombreuses occupations qui 
lui sofft'iurvenues, et la brievete des jours, 
il TSSt'ftJwxoijiu a en composer trois, et qu'il 
en a 6$t\\ ; y ji ,pour le jour de Noel. 

^J|t,Mii| plaisir deux leltres qu'il 
aclressa'a HeiVpi de France, 6vfique de Beau- 
vais, pai;ee IfSielles sont ecrites en meilleur 
style queT5e#ucaup d'autres; l'une est pour 
remercier le prel&t de 1'avoiraccueilli d'une 
maniere distingu^e dans un voyage qu'il 
avait eHe" obiig6 de faire a Beauvais pour les 
affaires de son abbaye; {'autre, afin d'enga- 
ger le prince eveque a prendre la d6fen.se 
du Pape Alexandre III conlre l'autipape 
Victor. 

La vingt-septieme et derniere lettre du 
premier livre, suivant le P. Sirmond, est 
adress6e a -Thomas Becket, chancelier du 
roi d'Angleterre, qui lui avait 6crit pour lui 
demander son amiliiS et le prier de lui pro- 
curer les sermons de maitre tf. Le P. Sirmond 
croit qu'il s'agit ici des sermons de Gilbert, 
suruomme" l'Universel. II est plus croyable 
qu'on demandait les sermons de Gibuin, 
arcliidiacre de Troyes, donl Nicolas de 
Moutier Ramey fait le plus grand eloge dans 
sa'ettre cinquieme. Gibuin 6tait, selon lui, 



le plus grand orateur de son siecle, et Ni- 
colas etait bon iuge en cette maliere. Quant 
a Pierre de Celle, il r^pondit au chancellor 
d'Angleterre avec la modestie qui le carac- 
teVisait. « Quelle proportion entre un chan- 
celier du roi d'Angleterre et un abbe" de la 
Celle? Quelqu'un ignore-t-il que vous elea 
le premier apres le roi dans quatre royau- 
mes? Et moi, qui suis-je dans 1'opinion 
publique, sinon le premier d'une societe de 
pauvres freres? Je n'aurai done pas la teme- 
rite de pretendre a I'honneur de voire ami- 
tie. Mais si vous voulez bien m'admettre 
au norabre de vos serviteurs, je tiendrai cela 
pour une faveur signage. » 

Une lettre a Pierre le Venerable, abbe de 
Cluny, et quatre autres a Hugues, son suc- 
cesseur, ouvrent le second livre. La pre- 
miere roule sur plusieurs objets de spiri- 
tuality que nos deux abbe's avaient traites 
ensemble dans un entretien particulier. 
Dans la seconde, apres avoir fe'licite' Hugues 
de ce que son Election avait mis fin aux 
troubles qui avaient suivi la mort de son 
nr6decesseur, il demande a etre d61ivr6 de 
('obligation qu'il avait contracted, a lapriera 
de Pierre le Venerable, en r^pondant d'une 
somme d'argent que ce dernier avait em- 
pruntde. Ne recevant pas de r^ponse a sa 
demande, il ecrivit la troisieme lettre pour 
se plaindre, sans aigreur, du silence des 
clunistes, qu'on aurait pu prendre pour de 
l'ingratitude. Enfin, n 'ayant regu que des 
r£ponses e>asives, et point d'argent, il leur 
dit dans la quatrieme, qu'ils sont fort ha- 
biles a rfeoudre un syllogisme, mais que 
ceta ne suffit pas pour acquitter ses dettes, 
jeu de mots qui n'a de sel que dans le latin 
Au reste, il nous apprend que Fdvequ'e da 
Winchester, Henri de Blois, ancien clu- 
niste, travaillait alors ae"teindre leur dette. 
11 n'est plus question de cela dans la cin- 
quieme lettre; elle a pour objel de cimen- 
ler la paix entre les clunistes et l'abbd de 
Saint-Laurent de Lidge, qui, se rendant a 
Cluny, pour terminer a l'amiable unproces 
qu'ils avaient entre eux, avait recu, cneiuin 
faisant, I'hospitalile a Moutier-la-Celle. 

Mathilde, abbesse de Fontevrault, avait 
prie notre abb6 de lui composer quelques 
pieuses sentences. En attendant qu'il puisso 
les lui envoyer, Pierre fait, dans la r6ponsa 
qu'iJ lui adresse, 1'eMoge des vertus de lab- 
besse et de sa communaut£: il l'oue surtout 
la princesse d'avoir renonc^ .au monde, 
quoique fort jeune, apres avoir perdu son 
epoux, lils du roi d'Angleterre, qui avait 
peri dans uu naufrage. Apres cette lettre, 
il y en a une dont la susenption est : Do- 
mince suae, servus suus, spiritum rectum, el 
cette dame etait alors dans un couvent; car 
Pierre se recommande aux prieres de sa 
communautd. Serait-ce la comtesse Mahaut, 
veuve de Thibault le Grand, qui, dit-on, se 
fit religieuse a Fontevrault, ou bien sa fiiie 
Marguerite qui embrassa aussi la vie reli- 
gieuse dans le m6me ordre. II parait que 
Tune ou l'autre avait a se plaindre du prievir 
de Saint-Ayoul de Provins. dont l'abbd 
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prend la defense dans cctte lettre, et auquel 
ll 6crit la suivanto. 

Tour bien comprendre la lettre septieme 
du troisieme livre, il faut la combiner avec 
deux lettres de Nicolas de Clairvaux, dans 
lesquelles on voit que 1'abbe de Moulier-la- 
CeJIe, entrant en possession de son abbaye, 
eprouvait de grandes contradictions de la 
part de deux religieux qui, tiers de leur 
noblesse et tres-irreguliers dans leur eon- 
duite, refusaient de subir le joug de la re^le. 
Nicolas exhorte le nouvel abbe" a s'armer 
de courage et a frapper de grands coups. 
Mais chose admirable et qui donne la nie- 
sure du caractere de notre abbe, bien loin 
de dcployer la sdverite, il dcrivit a la coin- 
munaule la lettre la plus amicale et la plus 
paternelle. II n'y designe pas niSine les 
coupablcs : qu'iis se eorrigent et lout est 
oublie. 

Deux letlres a la bMe du quatrieme livre 
n'ont pas d'autre suscription que Suo sums. 
Elles i'urcnt adresse>s a Nicolas de Moulier 
Ramey, alors profes a Clairvaux. Ces deux 
amis etaient en dispute sur une question 
de pure nxStaphysique, dont nous avons 
parle a I'article de Nicolas : dans le fond ils 
etaient du uie-me sentiment et ne dispu- 
taient que sur les mots. Mais comme ces 
sortes de disputes sont ordinairemenl les 
plus dcliauffees, notre auteur, dans sa pre- 
miere lettre, s'dchappe, en termes assez 
durs, contreson adversaire, jusqu'a lui dire 
qii'il fera bien de ne plus lui ecrire. Dans 
la lettre suivante, adressee au m&me Nico- 
las, et que Ion croit avoir 6te £crite avant 
les deux autres, Pierre fait I'dloge des reli- 
gieux de Clairvaux qu*il compare aux lis 
des valines profondes, aux eedres du Liban, 
et a des oliviers planles dans la maison de 
Dieu. « On voit bien, ajoute-t-il, a vos dis- 
cours et a vos oeuvres,que vous etes du 
nombre de ces homines que Ton ne peut 
assez louer. h 

On a re"uni a la suite neuf lettres a Jean 
de Salisbury, quouju'elles aient el& ecrites 
en dill'erents temps. Dans la quatrieme, 
Pierre avertit son ami de se tenir sur ses 
gardes,paree qu'on epiait ses discuurs et ses 
d-marches; qu'on savait d'une personne 
distiugu6e de la cour du roi d'Angleterre 
qu'il avail tenu des propos fort indiscrets 
sur.cetle cour, et s 'etait i'ausseuient porte* 
pour legal du Pape. « Je ne sais, lui dil-il, 
si cela est viai, mais soyez r6serv6, surtout 
dans ces sortes de choses. Dans la lettre 
neuvieme, Pierre repr<§sente a son ami qu'il 
a tort de le n6gliger, apres loutes les preu- 
ves d'amitie qu'il lui a donndes. » 11 lui de- 
mande ensuite sa protection aupres du bou- 
verain Pontile, pour la reussite d'un proces 
qu'il avait avec les chanoines de Chante- 
merle, au sujet du cimetiere du lieu, dont 
ils voulaient le ddpouiller, au me'pris du 
privilege du Pape Anastase IV, dont Jean 
de Salisbury avait die lui-m6me le r<kiacleur. 
« C'est done, conclut-il, une affaire qui vous 
regarde; » d'ouilsemble qu'on peut infdrer 
que son ami <5lait alors en cour deRome. 



2' partie. — Ici finissent, avec le qua- 
trieme livre , les lettres que Pierre ecri- 
vit, a quelqu , es exceptions pres, lorsqu'il 
etait abbe de Moutier-la-Celle. Dans les 
suivantes, il prend le litre d'abbe" de Saint- 
Remi ; mais dans 1'arrangement de celles-ci, 
nous ne voyous pas que le compilateur ait 
suivi le mfiine ordre que nous avons fait 
remarquer dans les premieres. Tout y est 
confondu ; cependant on a eu quelque egard 
a I'ordre des temos, au moins dans la dis- 
position des dernieres. Pour proceder con- 
ibrmement a l'arraiigement ci-dessus, nous 
analyserons successi vemenl les letlres adres- 
s6es aux Papes, aux cardinaux ou legats, 
aux evfiques, aux abbes, etc. 

De sept lettres au Pape Alexandre III, 
deux sont relatives a Ki mission de Foul- 
ques, son disciple, en qualite" d'dvfique d'Es- 
tonie. Pierre demande pour lui au Souve- 
rain Pontife qu'il lui communique une 
partie de son autoiite, afin que le noureau 
missionnaire puisse exercer son minister© 
avec plus de fruit dans un pays baroare et 
encore infidele. Une lettre de noire abb6 
au roi de Suede nous apprend que Foulques 
n'(Hait pas encore parti en 1106, epoquo 
d'un voyage que fit a Rome I'arcliovfique de 
Reims, pemiant lequel Foulques exercait 
les fonctions episcopates. Dans une aulro 
de I'an 1177 ou 1178, il expose au Pape le* 
raisons qu'avait Henri, abbe" de Clairvaux, 
de ne pas accepter I'e"v6ch6 de Tuulouse qui 
lui etait offert. Ayant 6t<§ d61e"gu6 pour 
juger un diflerend entre l'ev&que de Sois- 
sons et le comte de Dreux, Irere du roi de 
France, il rend compte au Pape de l'6tat de 
1 'affaire. Aux approches du concile de La- 
tran, de Tan 1179, il dcrit au, Pape pour 
s'excuser de faire le voyage de Rome, et cu 
iiifime temps il lui denonee deux grandes 
plaies qui menacent I'Eglise de France, et 
auxquelles il etait urgent de reut(5d»r, Yin- 
continence et la simonie. Dans .une - der- 
niere lettre il s'agit du prieurg^O'-MftrsJiia 
au diocese de Li6ge, de^iendanj, 'de Sain-t- 
Remi. Le Pape ayant accords ayuri~cl>.crc de 
1'empereur une prebende dansyce.tle egJise, 
Pierre lui repr6sente tout lo .Vnal..gue Jus 
Allemands avaient fait aiilSajnP^iigfivet ■.& 
cetle maison duraiil leschisme, et le priede 
r6voquer ses ordres. 

Cinq ou six lettres au cardinal Albert, 
cliancelier de I'Eglise romaine, et enfin Pape 
sous le nom de Gregoire VIII. 11 etait le"gat 
en France, en 1172, pour travailler a la re- 
conciliation du roi d'Angleterre, accuse 
d'avoir participe' au meurtre de saint Tho- 
mas de Cantorb6ry, lorsque Pierre lui 6cri- 
vit la premiere lettre du sixieme livre, pour 
l'exborter h bien faire son devoir, et lui r.e- 
commander en m6me temps les Chartreux 
du Val-Dieu, auxquels l'e>6que de S6ez dif- 
ferait de bdnir un cimetiere. Dans une 
autre lettre du m6me livre, il expose les 
maux infinis qu'occasionnaient dans la 
province les guerres pri'ees des comtes do 
Rouci et de RSthel , et des seigneurs do 
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Pierrepont. On n'avait pas trouve d'autre 
moyen dc melt re un tcrme a ces hoslilitds 
que de rdunir ces families pardes manages; 
mais les degrds de pa rente formaient un 
obstacle a celte mesure de conciliation. 
L'abbddc Saint-Remi pense que le Souve- 
rain Pontife, en pareil cas, pent tempdrer 
la rigueur des canons. II avait dcrit au 
Pape, au nom des rcligieux de Clairvaux, 
de ne pas contraindre lour abbe a accepter 
l-'eveche de Toulouse. II adresse la meme 
priere au cardinal Albert; c'est encore a lui 
qu'il dcrit deux lettres reiativement au con- 
eile de Lalran, pour lui exposer les alms 
introduits dans I'Eglise de France et en de- 
Jiiauder la rdforrue. 

Trois lettres a Bernerede,crdd cardinal dvd 
que del'alestrine, en 1171). Dausl'une,il de- 
ptore I'absenced'unaussi bou ami qu'il n'es- 
pere plus revoir. Bernerede n'dtait pas plus 
content que lui de se voirdlevd au cardinalat ; 
il regrellaitses anciennes habitudes. Pierre 
ie console de son mieux, en lui prdseutant 
les nouveaux avanlages dont il jouit, et qui 
font plus que compenser ceux qu'il regrette. 
Dans une troisieme leltre, il vent lui prou- 
ver que son dloignemont, bien loin d'avoir 
altere I'amilid qu'il lui porte, n'a fait que 
l'accroitre. II Jui annonce que Thibaud a 
eld woinmd asa place abbd de Sairit-Crdpiu ; 
qu'il lui envoie un missel, apres lui avoir 
envoye un brdviaire ; enfin if lui reprocho 
de ddtruire sa santd par des austdrilds im- 
moddrdcs. Bernerede dlant mort 1'annee 
suivante, I'abbd de Saint-Remi, dans une 
Jettre a Pierre, cardinal evdque de Frascati, 
se reproche de I'avoir engagd a feire 1c 
voyage de Rome, ne prdvoyant point qu'on 
]e retiendrait contre Ie grd de son ami et le 
sien; ndanmoins il le console, en apprenant 
que Dieu a manil'este sa saintele par des 
miracles. 

Six lettres a Eskil, archeveque de Lun- 
den, protifent la grande consideration dont 
jouissaitTahbd de Saint-Remi auprdsde lui. 
Dans l'ipe,;iUui ! recommande un chanoine 
de saiSjt Titfothde, frere du vidame de 
Reims, -qui, aitird par les belles choses que 
publiait de loi la renommde, allaiten Dane- 
mark. En lui envoyant Foulques, un de- 
tt'S dleves, que Eskil avait demands pour 
eveque des Estoniens, il lui rej.-resente les 
diflieultds qu'dprouvera dans sa mission ce 
zdld prddicateur, s'il n'est appuyd de ses 
largesses et de son erddit. Ayant appris que 
l.'.et illustre prdlat, au retour d'un voyage 
en France, avait failli etre submerge, il de- 
maucle a etre instruit d'un eveneroent dont 
son amilid est encore tout alarmde. Rassurd 
par le rapport de mailre Crdpin qui, ayant 
accompagnd le prdlat, avait couru le meme 
danger, il admire la conduite de la Provi- 
dence, qui met quelquefois ses dlus a de 
eruelles epreuves, sans vouloir les perure. 
Eskil dlant revenu en France pour embras- 
ssr la vie religieuse a Clairvaux, l'abbd de 
Saint-Remi Jui dcrivit encore deux lettres 
pleines d'dloges et de temoignages d'amitid, 



- regrettant que ses infirnntds ne lai per- 
missent pas d'aller lui rendre visile. 

Suivent quatre aulres lettres a autant d'ar- 
ohevequcs : une a Henri, arcbeveque de 
Reims, Jequel dtant alld a Rome 1'avait 
cbargd du gouvernement de son diocese. It 
le presse de revenir, parce qu'a la faveur de 
son dloignement, 'de grands troubles s'd- 
taient dlevds dans tout ie pays. Celte lettre 
est de 1'an 116G. II avait dcrit peu de temps 
auparavant au chancelier et au chantre de 
I'dglise de Cornpidgne, qui avaknl accom- 
pagnd le prdlat dans ce voyage, pour les as- 
surer que tout allaitau mieux. L'archevequo 
de Cologne, Philippe, dont le ponlificat 
commenca dds Fan 1167, ayant disposd en 
faveur des clercs sdculiers des prdbendes du 
prieurd de Marsne, au prejudice du monas- 
tere de Saint-Remi, Pierre lui fait sur cela 
les-plus vives reprdsentations, et l'assure que 
jamais sa communautd ne consentira a uno 
pareille spoliation. Pendant les ddmelds de 
saint Thomas de Cantorbery avec le roi 
d'Angleterre, lorsque 1'accommodement ne 
lenaitplus qu'a la restitution des biens de 
J'Eglise, Pierre dcrit au prdlat de ne rien re- 
lacber de ses pidtentions. II fait un raison- 
nement qui se ressent bien des prdjugds do 
son siecle. « II faut, dit-il, considdrer atten 
livement les divers tenqss de l'Eglise, et les 
dift'drents dtats par ou elle a passd; car lors- 
.qu'elle dtait encore faible et naissante, cllo 
ne pouvait opposer que la patience a Fin- 
justice, et qu'abandonner son manteau ace- 
lui qui demandait la tunique. Mais, a pre- 
sent qu'elle est dans sa force et dans sa vi- 
gueur, ce qui dtait permis a ses ennemis, 
ne Test plus a ses enfanls. 11 convient a Ja 
mere de corriger son fils, comrae elle devait 
lout endurer de la part de son ennemi, 
lorsqu'elle n'dtait que pupille. » Avec un 
pareil raisonncment on pourrait aller loin. 
On trouve a la suite deux lettres a Guil- 
Inume de Champagne, archeveque de Sens. 
Go prdlat avait fondd ccnjointement avec sa 
so3ur, la comtesse du Perc'he, la chartreuse 
de V"al-I)ieu, au diocdse de Sdez ; mais i'd- 
veque diocdsain diffdrait toujours de faire 
la consdcration du lieu. Pierre recommande 
a l'archeveque de Sens d'employer son crd- 
dit en faveur des reiigieux qu'il y avail 
placds, et de ne pas laisser imparfait un 
elabiissement qui lui devait son existence. 
Dans une aulie lettre, il le loue de s'tHre 
uemis de l'dvOchd de Chartres en favour de 
Jean de Salisbdry. 

Lettres & des e'veqtics. — L'abbaye de 
Saint-Remi avait un prieurd en Provence, 
dans la petite ville de Saint-Remi, au dio- 
cdse d'Avignon. Pierre, dcrivant al'dveque, 
lui demande sa protection pour la maison 
et pour un nouveau prieur qu'il y envoyait. 
Barthdlemy, dveque d'Excesler, ayant rd- 
sistd dans une occasion critique au roi d'An- 
gleterre, Pierre Jui en tdmoigne s.a satisfac- 
tion, ct lui ofl're sa maison pour asile, s'iL 
est forcd de s'expatrier. Apres le meurtre de 
saint Thomas de Cantorbdry, il dcrit au 
mdnie prdiat que son deuil s'est changd en 
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all<5gresse, en apprenant les miraclos que 
Dieu opeYait sur son tombeau. Ne pouvant 
aller visiter ce tombeau, il le charge de faire 
pour lui ce pf»lerinage, et de prendre soin 
des clercs attaches au saint, qu'il appelie 
lcs petits du grand aigle. 

Parmi les lettres adressdes adesabMs, 
nous en citerons une a 1'abbe" de Saint-Hu- 
bert , pour lui persuader de ne pas se de- 
mettre de son abbaye, roalgre" la difficulty 
qu'il trouvait a s'y raaintenir sous une do- 
mination schisraatique; deux a l'abbe" de 
Saint-Edmond, avec lequel Jean de Salisbury 
I'avait mis en correspondence; mais il se 
plaint que les troubles survenus en Angie- 
lerre ne lui pcrmettent pas de l'entretenir 
cnmmeil leddsirait; unea'fhibaud, prieurde 
Cr&pi en Valois, qui, apprenant son election, 
a I'abbaye de Cluny, avait ttSmoigne" &. I'ablxS 
de Saint-Remi sa frayeur d'etre appele" a 
porter un si pesant fardeau. Pierre le ras- 
sure, et sans lui dissimuler que c'est une 
croix a porter, il se regouit do le voir 6le>6 
a un poste si Eminent;, trois au prieur de 
Cantorbe>y, nomine" Odon, relatives au. 
meurtre de saint Thomas et a ses miracles* 
que Ton recueillait de toutes parts, pour en 
former un corps d'ouvrage dont le manus- 
crit existe eucore. Pierre en rapporte un 
qu'il croyait certain ; mais il recommande 
surtout de prendre garde de ne pas vneler 
le vrai avec le faux, ni rofime avec I'ineer- 
tain. 

Parmi ses lettres adress^es a des commu- 
naut&>, nous rappellerons celle aux reli- 
gieux de Moleme , sur le reldchement qui 
s'gtait introduit dans cette maison , jadis si 
ceMebre , d'ou. etait sortie la reTorme de Ct- 
teaux,,contient un bel eloge de la profession 
monastique, et montre combien l'abbe" de 
Saint-Remi etait profondement religieux ; 
dans celle aux clunist.es, il reprdsente les 
grands biens que leur ordre," comme un 
astre brillant, avait procures a la chrelientd, 
et rappelle les merveilies dont il avait ete 
temoin , lorsque, dans sa jeunesse, il dtait 
gleve" a Saint-Martin des Champs: il se rt$- 
pandensuite en plaintes ameres sur la deca- 
dence de cet ordre « Ne dois-je pas, dit-il , 
fitre- penetre" de doulcur jusqu'a la moelle 
des os, en voyant la ruine de la mere des 
lilies de Sion? J'entends le monastere do 
Clurfy. N'est-ce pas la noire ville forte, d'ou 
sortaient autrefois mille hornmes pour les 
e>ech<§s, mille pour les abbayes, pour les 
palais des rois et des grands? Et maintenant 
on n'y trouve qu'un petit nombre d'babi- 
tants. N'est-ce pas ce grand corps de lumiere 
qui a dissipe" dans plusieurs pays les t<me- 
brcs qui.couvraient la face de la religion , 
en nhablissant lordre, en enseignant 1'hon- 
netelddes mceurs,en renouvelant lesautres 
devoirs de la pidte\ Mais, maintenant, hdlas 1 
une si grande ferveur s'est ralenlie ; le froid 
de la vieillesse j a succ6de" , et cette maison 
si celebre tend h sa fin. » II les exhorte done 
a reformer les abus, ot en particulier, celui 
de se livrcr aux plaisirs de la table apres 
1'heure de complies 



A des clercs ou chanoines. —Pendant qu.5 
Gerard Pucello Ctait a Cologne, pour tra • 
vailler a I'extinction au schisme en Alle- 
ma r ne, Pierre, dans une letlre qu'il lu'. 
<§crivit, dCplore la chute de grands person ■ 
nages,qui paraissaient devoir 6tre les co 
lonnesdel'Egiise, et reclame en mGmetemp 
ses bons offices aupres de 1'archeveque, qui. 
comme nous I'avons vu plus haul, disposal 
h son gee" des preltendes du prieure" de 
Marsne. Un ancien compagnon d (Stude, ap- 
pele" maitre Pierre, lui avait envoye" un pr6- 
sent ; Pierre, danssa lettre de remerciment, 
lui rappelle avec regret 1'heureux temps 
ou , .'ibres des embarras des affaires, ils 
nouvaicnt.a Moutier-la-Celle, se livrcr a 
leur gout pour l'etudn. Jean de Salisbury 
avait un frere nomme" Richard, qui, ayant 
partage" sa disgrace, s'dtait retire comme lui 
a Saint-Remi de Reims. Retourne" en Anglo- 
terre, il avait embrasse" I'«5tat de chanoine 
rdgulier a Morelon. Outre trois lettres qui 
lui sont communes avec son frere, Pierre 
lui en dicrivit en particulier six autres de 
pure politesse . qui ne contiennent que des 
tdmoigna^es d'amitid. On voit, dans l'une 
d'elles, que ce fut a la priere de Richard 
que Pierre composa le Traitdde la discipline 
du cloitre. 

A de simples religieux. — Un moine de 
Saint-Bertin l'ayant prie" de lui cornmuni- 
quer ses Sermons, Pierre lui rcSpond avec 
une modestie sans exemple : « Vous me 
demandez inosScrmo/isque lesquatre vents 
du ciel ont enlevtfs comme des plumes inu- 
tiles et superflues. Si vous les avez deja lus, 
vous devoz les avoir trouv^s d^pourvus de 
pensdes, faibles et languissants par la bas- 
sesse du style. Si vous ne les avez pas lus, 
qui vous a inspire la pensee de rechercher 
avectant d'empressement ceque vous rejet- 
terez avec d<3J;iin des que vous l'aurezvu '? » 
etc. On voit par la. que Pierre de Ceile 
ne savait pas surfaire la vaJeur de sou tra- 
vail , qu'il en connaissait assez- bieia.leS.de- 
fauts, etqu'il avait la modestie de le§;a«Qoer. 
Un autre religieux du monastere de Ra3lrig, 
en Angleterre, lui dcrivit qu'il avait U$m& 
son TraiU des pains ddlicieux. \< Apparem- 
ment, rdpondit-il , que votre amiti(5 vous 
fait trouver la cendre aussi bonne quo le 
pain. » 11 k 5 moigne qu'il se sentira beau- 
coup plus flatte, si, au lieu de louer ses 
ecrits, son admirateur veut bien se donner 
la peine de les corriger. 

Pierre de la Celle ne se montra pas d'aussi 
bonne composition avec un autre religieux 
de Saint-Alban, nomine" Nicolas, qui vou- 
lait 6tablir, comme un dogme, la croyance 
a l'immacul6e conception de Jasainte Vierge. 
Nousavonsvu que Nicolas avait compose sur 
ce sujet un eeril qui avait donne lieu a une 
altercation enlre ces deux savants. Plusieurs 
ann^es s'dtaient 6coul6es sans que de part 
et d'autre on eut repris la plume, parce que, 
surde faux rapports, I'abbe" de Saint-Remi 
croyait son adversaire inort; mais, ayant 
appris que, mort ou rcssuscit<5, il 6tait pleiu 
de vie, il lui dcrivit jiour savoir si ies 
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peines de l'enfer l'avaient fait changer d'o- 
piniOH. Cette lettre donna lieu a une nou- 
velle contestation. Nous n'avons pas la r6- 
ponse que fit Nicolas; mais on voit, par la 
r^plique de notre abb6, que , bien loin dV 
voir change d'opinion, le savant Anglais 
l'appuyait de nouvelles preuves , et si 
multipliers, que notre auteur, n'ayant pas 
le temps de reprendre en detail tout ce que 
Nicolas avail avancd , se borne a relever les 
principaux points de la conlroverse : « a con- 
dition , dit-il , que la paix ne sera point 
trouble entre nous , et que nous supporte- 
rons patiemment, de part et d'autre, les ter- 
mes un peu durs qui pourraient nous 6chap- 
per. » Cette pre" caution n'etaitpas detrop;ear 
des deux cdt6s on n'a guere m<§nag6 les 
termes. Entrant ensuite en matiere, il se 
declare pour le sentiment de saint Bernard , 
et dit que l'opiiiion conlraire n'est appuy^e 
ni sur l'Ecriture, ni sur la tradition; que 
l'Eglise romaine d'ailleurs n'a rien pro- 
nance^ la-dessus. II blame Nicolas du peu de 
respect qu'il tdmoigne pour la m<5moire do 
saint Bernard ; et , a cette occasion, il fait 
un grand eloge de ce saint et de tout l'ordre 
de Citeaux. Mais, dans le vrai, il va plus 
loin que le grand abbe" de Clairvaux , en 
prelendant que Marie, avant d'avoir coucu 
le Verbe , a senti , non pas , a la ve>it<§ , les 

f>cemieres amorces de la concupiscence, mais 
es autres empechements de la fragility hu- 
maine;ce qu'il lui parait n^cessaire d'ad- 
mettre, pour dire qu'elle a pu meriter et 
d4me>iler. Nousavons vu ailleurs comment 
Nicolas, choquc de ces paroles, qui lui pa- 
rurent une injure envers la Mere de Dieu, 
prit la plurne pour les reTuter. 

Mais cette refutation ne ferma pas la 
bouehe a notre abbe\ 11 y rdpondit dans une 
lettre ou il prend le litre d'eveque de Char- 
tres, ce qui prouve qu'elle fut 6crite en 
1180 ou 1181. '< Dans la lettre tres-mordante 
que vous m'avez adress<5e, vous faites des 
syllogismes tres-subtils, ou plut6t des para- 
logismes ; car vous n'avez pas pour vous la 
verile\ >* II lui reproche d'avoir mis trop a 
nu des chososcapables d'alarmer la pudeur. 
II fait ensuite une profession de foi tres- 
claire sur les prerogatives singulieres de 
Marie. II pretend que leur dispute est moins 
dans les choses que dans les mots , puisque 
l'un et l'autre 6taient 6galement d^voues au 
culte delaVierge. «ll ya ndanmoins, ajoute- 
t-il, cette difference entre vous et moi , que 
je m'atlache au vrai et au solide , au lieu 
que vous ne cherchez qu'a accreditor les 
idees de certains de>ots aux d6pens de la 
verite. »llendonne pour preuve ces paroles 
de Nicolas : « Comme le Fils est tel que le 
Pere dans le ciel ; de meme la Mere est tell* 
que le Fils surlaterre. » — «ONotre-Dame I 
s gcrie la-dessus Pierre de Celle , pardonnez- 
lui ces paroles qui doivent infiniment vous 
d^plaire. N'etes-vous pas laservante, ainsi 
que la Mere de voire Fils? Vos yeux ne sont- 
ils pas dans les mains du Seigneur voire 
Fils, comme ceux de la servante sont dans 
les mains de sa maitresse. Ni Tor de I'Ethio- 



pie, ni les precieuses teintures de l'Inrle 
ne peuvent eHre compares a ce Fils, parce 
que mil ne s'est trouve' semblable a lui sur 
la lerre, puisqu'il est seul et unique, et 
qu'il n'existe personne qui puisse lui 6lro 
compare. II vous suffit, 6 Vierge sainte, 
d'etre assise a sa droite, non a titre d'egalitG 
de condition, mais a raison de la gloire et 
de la f<Micite stable, qui vous est commune 
a l'un et a l'autre. » Cette lettre , melee de 
politesses etdeduret6s, finit par demander 
pardon a Nicolas de ce qui peut s'y etre 
gliss6 d'incivi'l et de choquant. II t^moigne 
ensuite le plaisir qu'il aurait de le voir, 
parce qu'il est on ne peut plus satisfait de 
la beautiS et de l'eloquence de ses Merits. 

Dans une leltre adressee au chapitre ge- 
neral des Cisterciens, il prend aussi le titre 
d'eveque de Chartres. II leur rappelle qu'il 
fut un des nourrissons de saint Bernard, 
alumnus, lequel I'avait admis en commu- 
naute" de prieres avec son ordre, grttce qui 
lui'avait et<5 renouvelee depuis sa mort 11 
demande qu'elle lui soit conlinuee alors 
qu'il en avait plus besoin que jamais. Les 
autres letlres qu'il 6crivit pendant son £pis- 
copat n'ont pas ele" conservees. Comme les 
hommes se peignent ordinairernent dans ces 
sortes d'derits, celles qui nous restent d6- 
celentun earactere franc, ennemi de l'arti- 
fice et du d<§guisement ; un cceur tendre, ge- 
nereux, compatissant; un esprit judicieux, 
cultiv6 par de bonues Etudes ; une ame ele- 
ven, instruite des bonnes regies et z616e pour 
leur observation. Quant au style, il serait a 
souhaiter qu'il fut plus naturel, et moins 
charge d'all6gories qui obscurcissent sou- 
vent la penseo de 1'auteur. C'etait le defaut 
de son siecle, de ne pouvoir rien ecrire sans 
faire allusion a quelque passage de l'Ecri- 
ture saiute, que I'on appliquait tant bien 
que mal. Le plus habile eHait celui qui sa- 
vait ie mieux s'approprier, non-seulement 
les peiis^es, mais les expressions de la Bi- 
ble. A la suite de ces lettres on en a impri- 
nt cinquante-six du Pape Alexandre ill, 
dont la plupart s'adressent a Pierre de la 
Celle ou le concernent. 

Ses sermons. — lis sont au nombre de 
quatre-vingt-seize, publies pardom Janvier, 
et la plupart fort courts. Le premier sur 
l'Avent fut prononce en public; car k'au- 
teur y dit qu'a cause du peuple qui 1'ecoule, 
il va parler de choses moins relev^es : Ad 
crassiora qucedam propter adstantem populum 
sermonem vertamus. Cela-fait naitre une dif- 
ficult^, savoir s'il a debits ces sermons en 
latin, ou s'il les a depuis traduits en cede 
langue, apres les avoir preehes en fran- 
c,ais. Dans le premier cas, il faudratt suppo- 
ser qu'en ce temps-la le peuple entendait 
communement le lalin ; ce qu'on a peine a 
se persuader. Dans le sermon sur la fete do 
la Purification, on voit que I'usage elait 
des lors de porter des cierges a la proces- 
sion. II se sert du terme de transsubslantia- 
tion, transsubstantiabitur, au sermon vm* du 
jeudi saint. Dans le premier des neuf ser- 
mons sur I'Assomption de la sainte Vierge, 
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il dit que Ton croit pieusement, quoiqu'on 
n'en ait pas d'assurance r qu'elle a 616 e^evee 
corporellement au ciel. Dans le quatrieme 
des neuf sermons pour les aynodes, il aver- 
tit les pretres de s'appliquer plutdt a la 
pi<§t<* qu'a la dispute, et de ne pas planter 
autour de l'autel une foret de questions inu- 
ti!es. « Car il estbien plus sur, ajoute-l-il, 
de procurer le rcpos de son esprit, apres 
avoir adore le Seigneur, que de s'inquieter 
a vouloir penetrer la profondeur des rnys- 
teres. » 14 suppose dans le neuvi6me, que 
Jesus-Christ a voulu former son Eglise, 
comme un nouveau ciel et une nouvelle terre, 
sur le modele des choeurs des anges, pour 
les differents ordres et minsteres qu'il y a 
£tablis. Le Pape ou l'Apostolique estalatete, 
et represente Dieu : Summum apicem velut 
Deum constituens. Descendant de ce chef, en 
retrogradani, viennent les patriarches, les 
metropolitans, les dveques, les pretres, les 
diacres, les sous-diacres, etc... Un sermon 
ad monachos, et un autre sitr la loi nuturelle, 
la loi icrite et la loi evange'lique, imparfaits 
comme bien d'autres, terminent ce recueil. 
Le P. Combefisen a public un autre sur la 
meditation de la mort ; mais ce n'est autre 
choseque le chapilre25du Traiti de la disci- 
pline du cloilre. 

Si 1'on nous demnnde ce que nous pen- 
sons de toutes ces productions, nous dirons 
que cesont des pieces ecrites fort a la hate, 
ou il se tronve des instructions solides et 
quelques beaux traits de morale, mais noyds 
dans un tissu d*all<5gories aussi froides qu'6- 
ni^matiques. Nous avons d<§ja iemarqu6 ce 
delaut dans les lettresde notre auteur, mais 
ce n'est rien en comparaisondeses sermons, 
lis sont sans ordonnance et sans liaison 
dans le contexte, et ccpendant ils eurent une 
tres-grande vogue de son temps. On a vu 
~)lus haut le jugement que l'auteur en porte 
ui-merae dans sa lettre a un moine de Saint- 
Bertin. 

Traiti des pains. — On a de Pierre de- 
Celle quatre trails asceiiques donl le pre- 
mier est intitule De panibus, et contient 
vingt-sept chapitres. C'est une explication 
mystique de toutes les sortes de pains dont 
il est parle" dans les livres sacr6s, ouvrage 
execute dans le m6me style que les sermons 
de l'auteur. II est precede d'une lettre a Jean 
de Salisbury, par laquelle il le prie de cor- 
riger sans management tout ce qu'il y trou- 
vera a redire. Jean ne fit pas usage de sa cri- 
tique dans l'examen de ce livre; Pamitie 
l'aveugla, et il ve>ifia ce mot de Ciceron : 
Amicorum cmca sunt judicia. Tout lui parut 
bon, excellent, admirable dans le livre des 
pains. C'est ce qu'il marqua a Pierre de 
Celle dans sa reponse.ou, rappelant toutes 
les obligations qu'il lui avait.il dit, qu'apres 
1'avoir longtemps nourri d'aliments corpo- 
rels, il continue de le rassasier d'une noiir- 
riture spirituelle inliniment plus precieuse. 
« Mais, ajoule-tril, vous savez que l'homme 
ne vit pas seulement de pain, et que les An- 
glais passent pour elre de grands buveurs. 
II est done juste et raisonnable qu'apres 
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nous avoir donne si largement a manger, 
vous nous donniez ensuite a boire. J'ai aej&i 
soil', et je pourrais bien, en raangeant ces 
pains avec trop d'avidit6, m'etrangler, si 
vous n'avez la charity de me procurer du 
vin. Comme cette boisson est plus en usage 
chez vous que la biere, notre boisson or- 
dinaire, je vous la demande de pr6fe>ence a! 
la n6tre. Ce discours alldgorique monlre 
que Jean de Salisbury desirait un traits 
mystique, sur la vigue et le vin dont il est 
parld dans l'Ecriture. 

Exposition mystique et morale du taber- 
nacle de Moise. — Ce traite est divise en deux 
livres. L'auteur execute asa maniere ce quo 
le litre annonce, et on y chercherait inuti- 
lement autre chose que de la mysticitd. 

Traite de la conscience. — II fut composd a 
la priere d'Alcher, moine de Clairvaux, au- 
quel il est d£die\ L'auteur definit la cons- 
cience, la connaissance duccaur. a Pour etro 
bien r^glee, dit-il, elle doit avoir la crainte 
<le Dieu, qui 1'eMoigne du pech6; etre sou- 
mise aux ve>ites de la foi, afin de rejeter 
tout co qui est mensonge et vanite\ et aimer 
Dieu, ce qui la rend fervente dans I'observa- 
tion de ses lois. » 11 y a dans cet ouvrage 
quantity de belles maxiroes, mais enchassdes 
dans des allegories obscures, et 6noncees 
clans un style trop atfectd. Ces trois ocrits 
fuient publics pour la premiere lois en un 
volume in-8°, Paris, 1600. De la ils passe- 
rent dans la Bibliotheque des Peres , et dans 
la collection des OEuvres de Pierre de Celle, 
recueillie par dom Janvier,} qui y aajoutcs 
un quatrieme, imprime deja au tome HI du 
SpiciUge de dom Luc d'Aehery. 

Traite" de la discipline claustrale. — II est 
dedie" a Henri, comte de Champagne, & qui 
l'auteur donne la simple qualification 
d'homme illustre. Viennent ensuite deux 
prefaces adressees a Richard, frere de Jean 
de Salisbery, qui, comme nous l'avons dit 
ailleurs, avail engage" I'abbe de Saint-Remi 
& ecrire sur cette matiere. Ce traite, divisri 
en. vingt-cinq chapitres, est beaueQup plus 
solide que les aulres. L'auteur y, reieve les 
avantages du ololtre, qu'il compare tant&t 
au Stadium des anciens, ou chacuffs'BXerce 
a courir pour atteindce la perfection; tahlftt 
a un lit de repos pour ceux qui, fatigues du 
tumultedu monde, cherchent un lieu de re- 
traite; tantdt a un marche public ou, ere 
echange des biens temporels on se proc'ure 
des richesses d'un autre genre. 

Outre ces ecrits dont le public est en pos- 
session, Pierre de Celle avait compose sur 
le livre de Ruth un Commentaire qui n'a pas 
encore vu le jour. Dom Martene declare 
1'avoir vu parmi les manuscrits de l'abbaye 
• de Clairvaux. On ignore ce qu'il est devcim 
lors de la dispersion des ordres religieux. 

Malgre les critiques fondees que nous 
nous sommes permises, Pierre s'etait acquis 
de son temps une grande autorite par ses 
ouvrages. On fait moins de cas de ses ser- 
mons preches dans des synodes que de ses 
lettres. Le recueil qui les contient prouve 
une correspondance tres-6tendue. Quoique 
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l'auteur y soit plus naturel que dans ses au- 
tres productions, il ne laisse pasd'y affecter 
des jeux de mots, peu dignes de Ja gravite de 
notre ministere. Des homines dont nous res- 
iiectons d'ailleurs le jugemeut et l'intention, 
les ont nornpads des pensdes inge"nieuses. 
Consentons, dirai-je, avec le Quintilien 
moderne, qu'on appelle gens d'esprit ceux 
qui eerivent ainsi, pourvu qu'il soit bien 
certain que l'homme eloquent serait tres- 
fache" qu'on fit de lui un seuibiable 6loge. 
Au reste, elles fouruissent peu de traits m- 
teressants, nieme pour notre histoire; ce 
, sont pour la plupartdes lettres familieres et 
sans beaucoup d'importance. 

PIERIIEde Poitiers acelade commiin avec 
beaucoup d'autres derivains, que Ton ne 
connait ni son origine, ni I'epoque precise 
do sa naissance et de sa mort. La maniere 
dont il parle du cdlebre Fortunat fait con- 
jecturer qu'il (5tait de Poitiers : il suffit de 
jeter un coup d'oeii sur ses Merits pour juger 
qu'il florissait vers le milieu du xn" siecle. 
11 entra fort jeune dans 1'ordre de Cluny, 
sous le gouvernement de i'abb'e" Ponce; 
mais ce fut Pierre le Venerable qui, dans 
le cours de'ses visites, le recut a la profes- 
sion. Celte circonstance le mifa rn6me d'ap- 
precier les talents du nouveau proles; et il 
paralt que le'jugement qu'il en porta fut 
favorable a Pierre, puisque, dans un second 
voyage qu'il tit a son monaslerc, en 1134, 
cet abbe 1'emmena avec lui et I'aitacha a sa 
personne en le faisant son secretaire. Ce fut 
en cette qualitd que Pierre de Poitiers l'ac- 
compagna en Espagne, en 1141. Possevin et 
)Ju Gauge ajoulent qu'il flnit par e-lre grand 
prieur de Cluny : e'est une conjecture qui 
n'a pour fondement qu'un terme Equivoque, 
Son meiite, il est vrai, le rendaitdigne de 
cette place ; et, pour ne parler que des ta- 
lents de l'esprit, il e'tait bon litterateur, pos- 
sddait a fond l'antiquite' ecelfisiastique et 
profane, et surtout excellait, pour son 
temps, a faire des vers, Pierre le Vdndrable 
en faisait tant de cas qu'il n'hesitait pas a 
comparer l'auteur avec Horace et Virgile, 
II y a sans doute de l'exageralion dans ce 
jugement qui semble inspire a I'abbe de 
Cluny moins pav sa conscience de connais- 
seur que par le souvenir des eloges qu'il 
avait recus de la muse du moine Pierre. 
Mais on "doit au moins a celui-ci la justice 
de dire qu'il a $l& 1'uu des poetes de son 
siecle qwi ont vecsifieavec leplus d'el<5gance 
et de facility 

Poesies. — La premiere production de sa 
plume fut un poeiue qu'il ,composa sur la 
promotion de Pierre le Venerable a l'abbaye 
lie Cluny. L'ouvrage fut tres-gout(5 : cep.en- 
dant I'abbe, y dtkouvrant quelques traits 
qui se ressenlaient de la jeunesse de l'au- 
teur, qui n'etait encore que novice, lui or- 
donna, dans la suite, de le retoucher. Pierre 
de Potiers ob6it et mit sa piece, ainsi corri- 
g<5e, a la lete d'un recueil qu'il avait fait des 
lettres de son heVos : e'est ce qu'il tdmoi- 
gne dans la lettre qu'il lui ikrivit, en lui 
adressant cet eloge. Du reste, il y aurait 



lieu de s'ctonner qu'un homme aussi mo- 
dest© que Pierre le Vdne>abl.e eut agpde' les 
louanges que son pandgyriste lui prodigue, 
s'il a edt pas cru devoir encourager ies. 
talents d'un religieux qui lui en consacrait 
les pr&niees et rdpondre avec bienveillance 
aux marques de son attachement. Notre 
versificateur, apres avoir Seiieite' les reli- 
gieux de Cluny sur le chef qu'iis s'dlaient 
donne\ le compare avec tout ce que l'anti- 
quite' a produit de plus grand et par la nais- 
sance et par les qualities de l'esprit et du 
coeur. Voici, par exemple, comme il parle 
de son savoir : 

In prosa Cicero novus est, in carmine Mara: 

Sicut Aristoteles disputat out Sacrates, 
Vix Augustinus sublilius abdila ce.rnil ; 

Vixhunc Hieronymus ulla docere potest. 
Nil Ituk Gregorius dare blandeque docendo % 

Nil luac Ambrosias rhelorkando tulit. 
Musicus, astrologtis, arithmeiicus et geometra, 

Crammaiicus, rhetor et diatecticus est. 

Ces louanges, cependant, ne furent pas si 
universellementapplaudies qu'elles neren- 
contrassent des contradicteurs qui les releve- 
rent comme des hyperboles dictdes par l'es- 
prit d'adulation. (JnAllemand, naturalist en 
France, fut celui qui se rdcria le plus et con- 
tre la piece el contre I'auteur.Pique" des vues 
basses qu'on lui pretait gratuitement, Pierre* 
de Poitiers <§crivit une lettre apolog6tique, 
pour fermer la bouche de son adversaire. 11 se 
justifiedans un style dnergiqueet d'une ma- 
niere imposante, en produisant l'exemple du 
Sauveurqui alou6Jean»BaptisteetNathanael 
de leur vivant ; celui de saint Paul qui- fit, la- 
meme chose a I'egard de ses collegues dabs 
l'apostolat; ceux de saint Ambroise, da 
saint Augustin, de saint JdrOrue, de saint 
Paulin et de plusieurs autres personnages 
egalement vdndrables par "leurs vertus, et 
qui, tout ennemis qu'iis etaient do Ja flat- 
terie, n'ont pas fait difficulty de se donner 
r(5ciproquement de grands 61oges, ainsi 
qu'aux homines illustres de leur temps. 
Cette lettre est terminde par une dpigramme 
ou Pierre reproche a son adversaire sa ru- 
desse et sa barbarie dans des termes qui ne 
sont rien moins que doux et polis. 

L'abbe' de Cluny trouva la cause de l'ac- 
cus6 si juste qu'il prit la plume pour le 
defendre. Njus avons une satire qu'il com- 
posa sur ce sujet et que nous ferons con- 
naitre en son lieu. La victoire que Pierre 
le V4n6rable remporta au tribunal du Pape, 
en 1126, sur la faction de son devancier, 
devenu son compeHiteur, fournit a notre 
poete une nouvefle occasion de le compli- 
menter. A la premiere nouvelle de cet ev<5- 
nement, sa verve s'dcljauffe au- point qu'elle 
enfante presque sar-le-eljamp nn assez long 
poeme qu'il tit presenter a I'abbe viotorieux, 
ava«t son retour d'Jtaiie. Voici son ddbut • 

Jam libi, Pelrc, novi celebrantur ubique triumphi 
Jam libi sub pedibus gens inimica jacel. 

Oraproterva canum rabidos posuere lalratus; 
Sensibus omissis corda maligna stupenl. 

Non ita sucritegi contimjere posse putabanl, 
Cum vomerent rigidus ore tmnente minas. 

Francois Duchesne, dans son Histoire des 
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cardinaux frangais, nous donne les quatre 
distiques suivants, appartenant ait meme 
ouvrage, pour une piece partieuliere qui, 
selon lui , conlient l'<5pitaj>ho de I'abbd 
Ponce : Petrus Pictaviensis, dit-il , audito 
Pontii obitu, sic cecinit : 

Gnmde lucrum fnchnus ; quia causa schismatis Imjus, 

Co'-ruit ex toto perfutus ilte draco. 
Cwiuiue caput lubneum snstollere nililur anguis, 

Ilumpitw, el nmreus aira venena vomit, 
luteriere ui'jri praistigia swva cotubri, 

Nee palitnr monslrum vivere Roma din ; 
Sed mox ancipiti gladio (era colh trucidahs, 

Veffendit Petriim Petrus ab Itosle suum. 

II est aisd de s'apercevoir que tout ce style 
est figure" et ne doit pas elrc pris a la lettre, 
co mine s'il s'agissait de la mort rdelle do 
I'abbe Ponce. On sait d'ailleurs que Ponce 
no mourut qu'apres le retour de son suc- 
cesseur a Cluny. L'auteur, dans t?e poiime, 
fait des voeux pour que Pierre le VeneVablc 
dirige sa route vers 1'Aquilaine, en reve- 
nant de Rome. II ne fut pas exaucd; mais 
plusienrs anndes plus tard, e'est-a-dire vers 
1134, Pabb<§ de Cluny ayant annonedsa se- 
conde yisite en Aquitaine, Pierre de Poitiers 
lui prgpara des vers couime pour la pre- 
miere. C'est un compliment a la province 
sur le bonlieur qu'eile aura de revoir ce 
grand homme. L'auteur dikrit la joie uni- 
verselle que son premier voyage avait rd- 
pandue dans toute 1'Aquilaine, l'empresse- 
ment que les persorines de tout age, de tout 
elat, de tout sexe, tdmoignerent pour lo 
voir; l'admiration que sa noble physiono- 
mie, les graces de son enlretien et I'elo- 
qnenee de ses discours avaient laissde dans 
toos : tes"esprits. II dit qu'alors il verilia ce 
que la renominee avait publie de son nie- 
rite, mais que sa presence ajouta beaucoup 
a Pidee qu'il s'en (Hait faite. En tinissant, il 
rappelle a Pierre le Vdndrable la promesse 
qu'il lui avait f.dto a son depart, de PaUirer 
a Cluny. 

Altamen abscedens heve ultima verba dedii.li, ' 
Quie quasi pair is adhv.c pignoru cerl.i aero: 

Pelre, receplurus le desero, desiuo flere; 
Transacto modico tempore nosier eris. 

Ast ego jam mullos transegi flebilis annus, 
El promissa palris dutcia non video 

Sis memor ergo mei, precor, o dulcissime rerum, 
"■ llespiciul locrymas cura palerna meus. 

Les autres poesies de Pierre do Poitiers 
sont,l° quatorze vers eldgiaques pour I'lieu- 
reuse navigation de son abb6 , qui avait 
passe dans une ile de POeean poury visiter 
un de ses monasteres; 2" deux dpilaphes, 
savoir celle du Pape Gelase If, qui flontient 
un recit abregd desa vie, et celle ;d'Ilde- 
phonse, eveque de Salamanque, exprimde 
en cinq vers hero'iques. LeP, Pagi pretend 
que I'dpitaphe de Gelase. est Pceuvre d'un 
ecrivain plus rdcent et qui connaissait assez 
mal ce pontife. Mai's serait-il done impos- 
sible que Pierre, ecrivanten Aquitaine, se 
flit irompesur quelques circonstancesde la 
vie de Gdlase qu'il n'avait jamais vu ni 
meme eu occasion de voir. Quoi qu'il en 
soil, outre la Bibliothcque de Cluny, oil cette 
epitaphe sc trouve parmi les autres produc- 



tions de l'auteur, on la rencontre aussisous 
son nom dans le v" livre de Papyre Masson 
sur les dveques de Rome, dans Baronius, et 
dans le recueil des historiens d'ltalie de 
Muratori. 

Lettres.— Pierre de Poitiers a laisse" pen 
d'derits en prose. Aux deux pieces dont 
nous avons deja rendu compte, savoir, son 
Apologie et la lettre qu'il a inise en tete du 
panegyrique de Pierre le Vdndrable, il faut 

. ajouterquatre autres lettres au meme abbe. 
La premiere est pour le fdliciter sur un des 
ouvrages qu'il lui avait envoye. « Quand je 
compare, dit-il, mes Merits avec les vdtres, il 
me semble voir un vil mdtal a c6to de l'or 
le plus pur. » La seconde fut dcrite apres 
sa retraitea Cluny, et h unedpoqueou l'abb6 
s'occupait de fairc conslruire au ibndd'une 
solitude un nouveau monastere dont les 
travaux reclamaient sa presence. Cette let- 
tre a pour objetde ('assurer qu'il va s&met- 
tre a transcrire ses ouvrages, suivant I'or- 
dre qu'il lui en avait donne avant son depart. 
Pierre le Vdndrable avait laisse" notre auteur 
avec une douleur au pied qui ne lui avait 
pas perinis de le suivre; il lui mande que 
ce mal est d.iminud sensiblement, et le prie 
d'enjoindre au prieur claustral de lui four- 
nir du parchemin, ct JiBonitd'en preparer. 
II y avait apparemment une manufacture 
de parchemin a Cluny. Sa lettre Unit ainsi : 
Valeant coeremilce veslri et socii omnes qui 
vobiscum silvcts incolunt. 

Ces paroles fournireut matiere aplusieurs 
gloses ; Pierre le Vdnerable y fit allusion 
dans sa rdponse, et plusieurs des religieux 
du nouveau monastere dcrivirent a Pierre 
pour s'dj^ayer sur ce litre d'ermites. qulil 
leur avait donne. II nous reste de trots d'en- 
tre eux des lettres qui paraissent dcrites 
avec esprit. 11 parait que Pierre en jugeait 
de m6me, puisque dans sa troisieme lettre 
a Pierre le Venerable, il I'assure que cette 
solitude ne renferme pas seulement des er- 
niites, comme il I'avait cru, mais des philo- 
sophies et des poetes : Silvue veslra non so- 
lum erenritas, veram etiampkilosophos etpoe- 
las copiose redolent. 

L'abbe de Cluny se proparant h un grand 
voyage (vraisemblablement celui qu'il fit en 
Angleterre vers Pan 1145), dcrivit a Pierre 
de Poitiers pour lui demander les capttules 
qui devaient servir de canevas au grand 

r ouvrage qu'il prdparait contre \ Mcoran. 
Ceci a besoin d'ex plication. Dans son 
voyage d'Espagne, en 1141, Pierre de Cftny 
employa les gens les plus habiles du pays 
a traduire VAlcoran en latin. Mais comme 
ils dtaient peu versds en oetle laugue , il 
leur adjoignit Pierre, afin de revoir et de 
corriger cette traduction. Presse a son re- 
tour de rdfuter 1'ouvrage qu'il avait fait tra- 
duire, il associa notre auteur a son travail 
et lui ordonnad'en dresser le plan par livres 
et par cliapitres. Pierre de Poitiers S'acquitta 
do cette besogne et en envoya le resultat h 
son abbe, qui etail alors dans le cours de 
ses visiles. C'est une nouvelle copie que 
celui-ci lui demandait par sa lettre, parce 
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que, disait-il, Jean son 
(Sgare" la premiere. Cette Jettre qui n'existe 
plus ne nous est connue que par la rdponse 
de notre auteur, publide dans le ix* volume 
ile la grande collection de dom Durand et 
dom Martene. Apres un compliment a I'abb6 
de Cluny, et des vceux pour la prospe>ile" de 
son voyage, Pierre de Poitiers marque qu'il 
Ini envoie de nouveau les capitules qu'il 
desirait, mais re"dig6s clans une rneilleure 
forme. « J'espere, ajoute-t-il en faisant al- 
lusion a son travail, que voire plume rem- 
portera sur ces infiJeles les memes avanta- 
ges qu'elle a deja remportds sur les Juifs et 
les heretiquesde Provence, dont elle a con- 
ibndu les erreurs sans ressource. Par la 
vous vous couvrirez d'une gloire que per- 
sonne ne pourra partager avec vous,celle 
d'avoir taille" en pieces par Je glaive de la 
parole divine les trois plus gr.ands ennemis 
du nom chrelien; j'entends les Juifs, les 
he>eliques, lesSarrasins. » Suivent les capi- 
tules ousommaires des matieres qui devaient 
entrer dans Pouvrage projete\ Pierre le Ve- 
nerable ne s'astreignit point a cette distri- 
bution, quoiqu'elle fut Jaite avec beaucoup 
d'intelligence et de capacity. II en usa 
coil! me un homme c:claire" qui sait profiler 
des lumieres d'autrui et supplier a ce qui 
leur manque, en y ajoutant des siennes. 

Baronius et Muratori assurent que Ton 
conservait encore de leur temps, mais sans 
dire ou , une Oraison funibre a la louange 
du Pape Gelase II, composee par Pierre de 
Poitiers, et diffdrentes de 1 epitaphe dont 
nous avons parle" plus haul. Nousne dirons 
pas avec le P. Pagi que cette piece est chi- 
mdrique, comme I'e^pitaphe en question; 
nous airuons mieux suspendre notre juge- 
ment, jusqu'a ce que cet ecrit nous soil 
connu. Mais nous prononcerons avec plus 
d'assurance sur un Abrtgi de Vhisloire de la 
Bible, que dom Bernard Pez, d'apres Zwin- 
gle le Jeune, attribue a Pierre de Poitiers. 
II est certain, comme nous le demontrerons 
en son lieu, que cette production appartient 
a un autre dcrivain du meme nom, chance- 
lierde l'Eglise de Paris, qui v6cut vers la fin 
du xii* siecle. 

PIERRE de Saint-Chrysogone. Pendant 
!e long sejuur qu'il fit en France, Alexan- 
dre 111 accorda constamment une eclatante 
favour aux e"coles de Paris, et de hautes di- 
gnity ecc!6siastiques devinrent souvent la 
recompense de ceux qui s'y distinguaient 
par de grands talents. Le prdlat dont nous 
allons parler en offre un des plus frappanls 



t^moignages. D'abord abbe 1 , puis eveque de 



Meaux, ensuite cardinal dutitre de Saint- 
Chrysogone, eXkjue de Tusculum ou Fras- 
cati, archevSque de Bourges et le"gat du 
Saint-Sie*ge, il obtint toujours a un haul 
degre" la confiance du Souverain Pontifie. 
Guillaume de Champagne, fils du comte 
Thibaull, et arebevfique de Sens, n'avaitpas 
peu contribue" d'abord a lui faire obtenir 
J'e>eehe" de Meaux. Pierre avail 6l6 archi- 
diacre et abbe" avant d'etre 61eve" a I'dpisco- 
pat ; mais nous ne savons pas Lien de quelle 



dgiise il fut archidiacre, de quel ordre et de 
quel monastere il fut abbe". Une lettre qu'E- 
tienne de Tournay lui £crit pour le com- 
plimenter sur sa promotion au cardinalaf, 
ne laisse cependant aucun doute a ce sujet: 
Amplector scholarem, dit-il a Pierre qui avail 
(He - son condisciple k l'ecole de Paris, pro- 
sequor archidiaconum, deosculor abbatem, 
ussurgo episcopo, revereor cardinalem; et il 
ajoute quelques mots d'adulation qui prou- 
vent mieux la complaisance d'EUenne de 
Tournai pour les hommes puissants que 
son gout comme e"crivain. L estime qu'A- 
lexandre III accordait a notre prtilat est sou- 
vent exprime"e dans les lettres de ce ponlife. 
Parmi ces lettres pourtant il y en a une que 
Ton est afflige" de voir e"crite sur un prelat 
si distingue" et par des services rendus a 
J'Eglise avec un zele qui supposerait plus 
de ciesinte^ressement. Pierre, en devenant 
cardinal avait garde" et continuait de perce- 
voir les revenus de I'6vech6de Meaux, dont 
d'autres auraient dujouir. «Plus vous £tes 
<§leve en dignity, lui dcrivait ce Pape, plus 
vous devez agir avec reserve et circonspec- 
tion'; il faut qu'on n'apercoive en vous que 
des actions aimiter, aucune a reprendre. 
Voire reputation souirre de la grande avidite" 
que Ton vous impute, l'Eglise en soutfre 
elle-m&cne. Changez done de conduite; ne 
faites que des choses louables devant les 
hommes et devant Dieu, et que la religion 
y trouve un aecroissement d'honneur et de 
gloire. » 

Cette lettre est du 8 septembre 1175 ; Pierre 
de saint Chrysogone etait dcVja le"gat du Saint- 
Si6ge. II avait regu ce litre peu de temps 
apres sa promotion au cardinalat, vers 1173. 
Parmi beaucoup d'autres objets, il eut, pen- 
dant le cours de sa legation, a en traiter 
deux d'une haute importance : Tun, qui est 
le second dans l'ordre des dates , avait 
ete" prescrit par Alexandre III, a l'occasion 
de la princesse Alix, fille de Louis VII, que 
l'on retenait dans les Etalsdu roi d'Angle- 
terre, sans terminer le mariage convenu 
entre elle et Richard, fils de Henri II, retard 
dont le Pape s'irritait jusqu'a menacer des 
foudres de l'Eglise, si le mariage n'gtait pas 
c6l6br6 quarante jours apres I'admonition 
transmise par son I6gat. L'effet des menaces 
apposes par le cardinal Pierre fut d'en- 
gager Henri II a demander uu delai d'abord, 
et une entrevue ensuite avec Louis le Jeune, 
entrevue qui eut lieualvry, ehNormandie, 
dans laquelle la paix Cut jur^e entre les 
deux princes et ou se ffonelut un mariage 
qui ne se c&ebra jamais'::' La compression 
des heresies qui agftaient prfrtcipalement le 
midi de la France, fut i'objetde la premiere 
et meme d'une seconde mission de saint 
Pierre Chrysogone. On le voit prendre des 
taesures terribles pour les gtouffer. Les 
historiens racontent en particulier qu'un 
des hommes les plus riches et les plus puis- 
sants du comte" de Toulouse, s'e"tant trouve" 
suspect d'arianisme, on ordonna la demoli- 
tion de ses chateaux et la' confiscation de 
lous ses biens. Pour Snapper a ce inalheur, 
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il vint Irouver le 16gat, fit entre ses mains 
une abjuration des erreurs qu'on lui impu- 
tait et la profession de foi qu'on ex-igea. 
Neanmoins, il n'olilint sa grace que sous la 
condition qu'il serail fustige nu, les mains 
lides derrere le dos, dans Routes les places 
et dans toutes les dglises de Toulouse; qu'il 
irait servir les^pauvreSgpendant trois an- 
n6es en terre sainted* tfwque, meme a son 
retour, il payerait une amende considerable 
et que ses chateaux seraient d^molis. Nous 
citerons tout a l'heure une letfre de Pierre 
de Saint-Chrysogone, ecrite a l'occasion 
meme de cette mission contre les Albi- 
geois. 

II paralt que notre prelat fut en mtae 
temps eveque de Tusculum el ensuite ar- 
cheveque deBourges. Guibert.abbe deGem- 
blousr, dans une lettre 6crite versll82, parle 
de Pierre de Saint-Chrysogone comme ayant 
d'abord occupe cet 6v6clie et comme assis 
actuellement sur le siege metropolilain de 
Bourges. On est surpris que cette circons- 
tance ait echappe aux autenrs de 1'ancienne 
et de la nouvelle Gaule chretienne. II est 
vrai que les derniersplacent un Pierre dans 
la liste des archevfiques, entre Guarin, mort 
le 20 mars 1180, et Henri de Sully, nomme 
en 1184; mais sans savoir que ce person- 
nage etait le cardinal de Saint-Chrysogone, 
celebre par tant de travaux et surtout par 
ses legations et qui mourut en 1182. 

Ses eciuts. — Pierre est auteur de deux 
lettres, I'une a Ervise, abb6 de Saint-Vic- 
tor, a Paris, I'aulrea Garin, abb6dum6me 
monaslere, imprirnees dans la grande col- 
lection de dom Martene et dotu Durand. La 
premiere n'a pour objet qu'une somme 
d'argent qu'il avait pre tee a un ami d'Er- 
vise et sur sa recommandation. II rappelle 
dans la seconde tout ce qu'il a fait pour 
l'abbaye de Saint-Viclor, toutce qu'il croit 
que Garin doit faire pour les interets de 
cette abbaye. 11 trace la conduile a suivre 
dans le cas ou une composition amiable ne 
terminerait pas le dilleiend eleve entre 
Eskil, archeveque de Lunden, et les reli- 
gieux de Saint-Victor. Cesdeux lettres sont 
sans date ; mais la premiere estau plus tard 
de 1171, puisque Ervise cessa d'etre abbe 
a cette epoque. Les memes editeurs en out 
irnprime une troisieme dans leur Trisor 
d' anecdotes. Elle est ecrite aux cbanoines 
de Saint-Martin de Tours, et doit elre de Ian 
1180 environ. 11 y confirme sur leur de- 
mande, une ancienne fondation qui avait 
etabli que deux cierges bruleraient a perpe- 
tuite devanUe tombeau de saint Martin. II 
menacejde'l'fri'dignaUon du saint et de Dieu 
meme toute personhe qui oserait dimi- 
nuer ou delourner l'argent consacre a cet 
usage. 

Une lettre beaucoup plus importante est 
celle du cardinal Pierre contre les Albi- 
geois, 6crite en 1178, et adress<5e, comme 
J'auteur 1'a dit lui-mfime, a tous les enfants 
de I'Eglise, concernant la foi catbolique et 
apostolique.Elle estimprimee au lomeXIll" 
des Historiens de France et dans la liibtio- 



theque des Peres de Citeaux. « Comme il n'y a 
qu'un Dieu, il n'y a qu'une foi, ditl'auteur; 
les ap6lres en ont etabli le fondement, il 
est inebranlable ; il le sera toujoursj|aue!les 
que soient les fureurs des aquiloris^et les 
machinations desimpies.M II raconte ensuite 
flvec quelques ddtails, les tentative? de | l'he- 
fSsie, les seductions de plusieurs^hommbs 
qui en sont atteints, les mesurelrpBfes et 
les efforts faits pour s'en garantir 1 ; £p prin- 
cipales erreurs attributes a ces sectaires y 
sont exposdes, ainsi que les poursuites fai- 
tes et le jugement rendu contre eux. 

Une autre lettre du cardinal Pierre de 
Saint-Chrysogone, bien digne aussi" d'etre 
rapportee, est celle qu'il adressa en 1177 au 
Pape Alexandre, en r^ponse a une autre, ou 
ce pontife 1'invitait a lui faire connaltre les 
noms des hommes les plus distingue^ par 
leurs talents, leur savoir, leur doctrine, 
leurs rnoeurs, que la France possddait alors. 
Pierre lui en d^signa plusieurs avectbeau- 
coup d'eloges. CesontHenri, abbe" de Clair- 
vaux, qui lut dans la suite cardinal et eve- 
que d'Albano , le prieur de la Chartreuse 
du Mont-Dieu de Reims, qu'il ne nomme 
pas, mais qui n'est autre que Simon , louo 
plus d'une fois dans les lettres de saint 
Thomas de Canterbury etde Pierre de Celle; 
Baudouin, alors abbe de Fordes ; ordre de 
Citeaux, puis e>eque de Worchester etar- 
chevfique enfin de Canlorbdry ; Pierre, sur- 
noirnne Monocule, abbe dTgnv, qui le de- 
vint ensuite de Clairvaux, et qu'il recom- 
mande, moins sous le rapport des connais- 
sances littdraires , que sous celui de la 
saintete et des miracles qu'on lui atlribuait; 
l'abhe de Saint-Rcmi de Reims, qui n'est 
pas nomaae non plus, mais qui etait Pierre 
de Celle, devenu quelques ann(5es apres 
6v6que de Charlies; I'abbtf de Saint-Cr6pin 
de Soissons, le venerable Bernerede, cardi- 
nal ensuite et 6veque de Palestrine; Pierre 
Comestor et Bernard de Pise, professeurs 
celebreS; GeVard Pucelle, professeur non 
moins illustre, el qui devint ensuite Eve- 
que de Coventri; Yves, archidiacre do 
Rouen ; enfin Herbert Medecius, ou plutot 
Herbert de Bosham, 1'un des biographes de 
saint Thomas de Cantorbery, dont il aA'ait 
<He le secretaire, qui elait venu d'abord 
s'instruire a Paris et que Ton croit avoir 
ele archidiacre de Meaux. 

11 y a une foule de lettres adresstes a ce 
cardinal 16gat et dont nous ne possesions 
plus les reponses; il nous semble comple- 
lement inutile d'en iiidiquer meme le sujet. 
Elles prouvent la varhSte de ses rapports, la 
multitude de ses occupations et le zele 
iufaligable avec lequel il s'en acquittait. 

PIEKBE M1RMET, ainsi nomme a cause 
de la petilesse de sa taille, elait ne" a Char- 
roux pres de Poitiers. 11 s'appliqua d6s 1'en- 
fance a l'dtude des lettres, et lit assez de 
progres dans la grammaire - , la rlnHorique 
et les sciences sacrees pour meriter le titre 
de docteur. II embrassa de bonheur l'insti- 
tut de Citeaux; mais apres avoir passe quel- 
que temps a 1'abbaye des Aliens dans le 
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abardonna la vie rel-irde du 
cloltre pour un pelerinage plus act-if. II alia 
plusieurs fois a Rome visiter le tornbeaa 
des ap$ires. II pareourut aussi l'Espagne, 
une paftie de I'Afrique, quelques autres 
regions, et s'y instruisit avec soin des mo3urs 
des infidejgs et des Chretiens. A son retoui; 
il se fitrehgieux dans I'abbaye de Charroux, 
de I'ordre^de Saint-Benoit, obtint un prieure 
considerable dependant de ce monastere, et 
peu apres fut eiu abbe" d'Andres ou An- 
dernes, par les religieux de cette maison, 
ou il iut consacrd le 21 ddeembre 1161. 11 y 
retablit la discipline qui avait beaucoup 
souffert sous I'abbe Gregoire, son pi-ede- 
cesseur, restaura les Mtiments du monas- 
.tere qui torabaient en ruines et reMtit 1'6- 
glise en entier, reforma 1'oflice divin et y 
introduisit la manierede chanterde Citeaux, 
avec les pauses et la g^avite qu'on y obser- 
vait. La clironique d'Andres cite encore 
parmi les actions honorables qu'elle lui 
attribue, la confection d'une chAsse ou 1'on 
transfera le corps de sainte Rotrude. Sa 
reputation de prudence, de savoir et de 
piete, le fit souvent cboisir par ceux qui 
avaient des affaires en cour de Rome, pour 
les conseilleret les diriger. Eufin il mourut 
au mois de mars 1193, apres avoir gouverne 
son monastere pendant plus de trente-deux 
ans avec autant de lumi&res que de fermete. 

Pierre Mirmet est auteur d'une Le'gende 
de sainte Rotrude dont il est parle" dans la 
Chronique d'Andres, qui en loue le style. II 
l'enlreprit, dit-on, pour r6parer la perte 
qu'on avait faite d'une Vie de la m6me 
sainte, que Baudonin Bochard , seigneur 
d'Andres, avait d£chir<5e, dans ie but impie 
de faire tomber la reputation de saintete 
dont jouissail Rotrude. Pierre y rappelle la 
translation ordonn(5e par lui-rnfime, la troi- 
sieme annde de son gouvernement, c'est-a- 
dire, en 1164, du corps de la sainte dans 
une ehasse beaucoup plus pr<5cieuse que 
celle ou on I'avait plac<§e jusqu'alors. On 
avait coutume de lire cette ltfgende au re- 
fectoire d'Andres, chaque annee, le jour de 
sa fete. Les Bollandistes assurent que cette 
legende est perdue. Dom Mabillon parait 
ne l'avoir pas connue, puisqu'il n'en dit 
rien dans ses observations sur la vie de celle 
sainte, au tome II des Acles de t'ordre de 
Saint- Benoit. 

PIERRE BERNARDI, appele" aussi Ber- 
nard du CotiDRAt, de Corilo , dans les 
iettres de saint Thomas de Cantorbe>y , 
appartcnait a une famille noble du Limou- 
sin. II avait ete engage dans le mariage 
avant d'entrer en religion. Flu prieur de 
Grandmont en 1161, comme on le voit par 
sa leltre a Henri II d'Angleterre et par la 
reponsequ'il re^utde ce prince, it gouverna 
ce monastere pendant sept ans et demi , 
e'est-a-dire jusqu'a l'ann£e 1168, e"poque ou 
il fut nomme" correcteur des Bons-hommes 
de Vincennes, aux porles de Paris. C'diait 
1'homme le plus recommandable de son 
ordre, dans un temps ou cet ordre jouissait 
de la plus grande consideration ; un liornme 
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de qui les rois de France et d'Angleterre l 
prenaient conseil, et a qui les Papes et les 
ev<kjues contiaient les affaires les plus d6- 
licates, comme on le voit. par le detaildes 
Iettres qui nous restent de lui. 

Dom Martene a publie celle qu'il 4crivit 
au roi d'Angleterre pour sojimettre a son 
approbation la nomination <p*i venait d'etre 
faite de lui a la plac% ere prieur general do 
I'ordre de Grandmont. II ne conservait deja 
plus cette dignite, lorsqu'il recut du Papc 
Alexandre III, conjointement avec les 
prieurs des Chartreuses du Mont-Dieu et' 
du Fal-Saint-Picrre la commission de tra- 
vailler a la reconciliation de l'archeveque 
de Cantorbery avec le roi d'Angleterre. En 
vertu de cette commission, il assista a la 
conference qui eut lieu aux fetes de l'Epi- 
phanie 1169, a Monlmirail dans le Percbe, 
entre le roi de France et d'Angleterre, dans 
laquelle la paix entre ces deux princes fut 
conclue, mais non celle de I'archevfique 
Thomas avec son roi, quoique les commis- 
saires du Pape fusseut porteurs de Iettres 
tres-menagantes, dans le cas ou ils ne par- 
viendraient pas a fiechir le monarque an- 
glais. Dans le compte qu'ils rendirent au 
Pape du resultat de cette conference, Pierre 
Bernardi ncjugea pas a propos desouscrire 
la lettre, par la raison, disait-il, que ce n'e- 
tait pas f usage des grandmontains d'ecrire 
a qui que ce fut. Ce procede le rendit un 
pen suspect a Jean de Salisbury, qui parle 
de lui comme d'un homme devoue au roi 
d'Angleterre; car dans une autre occasion, 
ce grandmontain, comme nous l'allons voir, 
ne tit pas ditliculte d'ecrire. En cil'et, ces 
religieux avaient de grandes obligations au 
roi d'Angleterre, dont les faveurs etaient 
presque toutes pour eux ; il leur donnait 
des terres, leur batissait des maisons dans 
ses Etats, et a I'epoque m6me du meurtre 
de saint Thomas, il faisait travailler a la 
reconstruction de leur eglise. C'eiaieiit da 
grands motifs pourne pas se declarer con tro 
lui; uiais ce qui prouve que frere Bernard 
etait au-dessus de ces considerations, e'est 
qu'a la nouvelle de ce meurtre, pen6lre de 
la plus vive douleur, il ecrivil au prieur de 
Grandmont , se reproehant ce meurtre 
comme s'il l'eut commis lui-mfime, parce 
que apparemment il etait le directeur de la 
conscience du roi. C'est ce que 1'on doit 
conclure de la longue lettre qu'il lui ecrivil,. 
sans respect humain et avec une liberie 
incroyable, pour lui rcprocber 1'enormite- 
de son crime. Elle est d'un pathetique el. 
d'une eloquence presque sauvages; car apres 
avoir epuise toute rhetorique, t'auteur Unit 
par declarer an roi qu'il ne veut plus avoir 
rien de commun avec lui, qu'il le regarde 
comme un excoramuide, et qu'il ne recevra 
pas mfime ses Iettres, si le coupable ne re- 
pare par une penitence convenableun aussi 
horrible attentat. 

Pendant les troubles qui agiterent l'ordr8 
de Grandmont, sous Je gouvernement de 
Guillaume de Trapinac, Pierre Bernard em- 
ploya son credit aupres du roi, pour faire 
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triompher la cause des religieux clercscontrc 
celle des frer.es la'iques, qui, se croyant su- 
pdrieurs aux*autres parce qu'ils etaient en 
plus grand nombre, avaient chasse" les cleres 
de leurs maisons. Nous avons parmi les' 
lettres d'Etienne de Tournai, alors abbe 1 de 
Sainle-Genevieve, celle que Pierre Bernard 
e'crivit, conjointement avec les abbes do 
Saint-Denys, de Saint-Germain etde Saint- 
Victor de Paris, pour informer le Pape Cle- 
ment III de la maniere dont le roi avail 
terming cette affaire, et des nouveaux trou- 
bles que les freres la'iques cherchaient a 
susciter. Dans cette lettre, les quatre abbes 
font l'eioge de frere Bernard, qu'ils ap- 

Sellent un homme simple et craignant 
ieu, ajoutant que le Pape ferait une chose 
agreableau roi, s'il voulait confler a go re- 
ligieux, ainsi qu'a 1'a'rcheveque de Paris, 
le soin de relablir le bon ordre dans cette 
congregation. 

Ce pieux solitaire vivait en 119G; mais 
l'6poque precise de sa mort nous est incon- 
nue. Les trois lettres dont nous venons de 
parler et les seules qui soient parvenues 
jusqu'a nous, ont ete imprimees dans le 
tome XVI' du nouveau Recueil des histo- 
riens de France. 

PIERRE de Raimond fut 61u abbe de Saint- 
Maixent en 1134; il succedait a Geoffroi, 
}ui etait mort au mois de Janvier de cette 
in6me ann^e. Pierre obtint d'Eugene HI et 
des rois de France et d'Angleterre plusieurs 
privileges en faveur de son abbaye. II en 
£ugmenta les revenus et y maintint la dis- 
cipline religieuse. II assista, en 1151, au ju- 
gement que prononga Louis VII a Saint-Jean 
d'Angeiy, dans une affaire qui inte>essait 
i'abbe de Maillezais. La reine d'Angleterre 
Eleonore parle de Pierre de ltaimond et l'ap- 
t pelte'son cousin dans deux lettres adressees 
; par elle, Tune au cardinal Hyacinthe et l'au- 
treau Pape Alexandre 111. Ces deux lettres, 
eerites en 1163, prouvenl que Pierre vivait 
encore a cette 6poque. 11 n'existait plus le 
6 Janvier 1170, quand la paix fut conclue h 
Saint-Germain en Laye, entre Louis VII et 
le roi d'Angleterre Henri II. Pierre de la 
Tour etait alors abbe de Saint-Maixent. 

Avant de gouverner cette abbaye , Pierre 
de Raimond avail ecrit une lettre a Baldric 
ou Baudri, evfique de Dol, qui mourut en 
1130 ou meme des 1129. Cette lettre , rela- 
tive a un ouvrage de Baldric sur les croi- 
sades, n'a point ete publiee et pourrait bien 
6tre d'un autre Pierre ; mais on doit a celui 
qui nous occupe un Cariulairc, de Saint-Mai- 
xent, dans lequel il recueillit ou fit recueillir 
plus de deux cent quatre -vingts monu- 
ments, depuis le regne de Louis le Ddbon- 
naire jusqu'a Tannee 1150. On conservait ce 
manuscrit a Saint-Maixent avec la copie qui 
en fut faile au xvir" siecle, et qui. compre- 
nail la continuation du Cartulaire sous les 
successeurs de Pierre de Raimond. 

Dom Mabillon attribue a cet abbe une 
Chronique divis^e en deux parties. La pre- 
miere, qui commence a la creation et flnit 
a Francus et Vassus, princes des Francs, 



est resttfe manuscrile; elle n'est qu-un re- 
cueil des exlrails de Joseplie, d Eusebe et 
d'Orose. La se onde , qui se termine a l'an- 
nde 1 1 3V , a etc publiee' par le P. Labbe 
d'apres un manuscrit qui avail appartenu a 
Jean Besly, et que celui-ci avait tire des ar r 
chives de Maillezais. C'est de la peut-fitre 
que vicnt le nom de Maillezais, que Ton 
donne quelquefois a celle chronique, ou 
d'ailleurs on trouve sur la fondationetlere- 
tablissement de l'abbaye de Maillezais de 
nombreux et longs details. Le P. Labbe, 
en imprimanl le second livre de cet ouvrage, 
en a retranche plusieurs articles et, entre 
autres, celui de Charlemagne. Ces mor- 
ceaux, dit l'editeur, ne contiennent rien 
qui ne soit dans Gregoire de Tours, dans 
Aimoin et ailleurs encore. Nous pouvons 
meme juger par les trente et une pages im- 
primees dans le P. Labbe, qu'en ce qui 
concerne I'histoire civile et I'hisloire gene- 
rale de I'Eglise, Pierre de Raimond n'a fait 
le plus souvent que transcrire les cliro- 
niques plus anciennes que la sienne, ct 
particulierement celle d'Adhemar. Seule- 
ment il y a joint beaucoup d'articles sur 
les mouasteres de I'Ecluse, de Vezelay, de 
Maillezais, dc Saint-Maixent. L'histoire des 
abbayes, et surlout de celles du Poitou, 
semble etre l'objet principal du second 
livre. Dom Mabillon reproche a I'auteur 
des inexactitudes dans quelques catalogues 
chr.onologiques d'abbes et des omissions 
importantes dans le classement des ebartes. 
Mais on ne saurait lui contester une con- 
naissance tres-parfaite de l'histoire parli- 
euliere de son abbaye de Saint-Maixent. II 
rend compte des ravages qu'elle a plusieurs 
fois essuyes, de ses divers retablissements, 
des translations des reliques qu'elle pos- 
sedait, et des erections, reedificalions, con- 
secrations des eglises du lieu ou. elle est 
situee. A taut de details on reconnaitrait 
assez dans le chroniqueur un religieux de 
ce monastere, si les expressions islam 
villain, hunc locum, qu'il emploio en par- 
lant de Saint-Maixent , pouvaient laisser 
sur ce point le plus liger doulc. Chacun 
des abbes ses predeeesseurs recoit ici un 
tribut d'eioges, et le silence que la Chronique 
garde sur Iui-m6me montre jusqu'a 1'dvi- 
dence qu'il en est I'auteur. On lit sculement 
a la fin que Pierre de Raimond, religieux de 
I'Ecluse , de Clusa , succeda a Geoffroi, abbe 
de Saint-Maixcnl; et cette ligne, qui au 
surplus n'enonce qu'un fait positif , a peut- 
etre ete ajoutee par quelque autre main. Le 
P. Labbe et Guillaume Cave pensent que 
cette Chronique fut r^digee vers l'an 114-0; 
le premier toutefois conjecture que deux 
auteurs pourraient bien y avoir mis la main; 
mais, si 1 on en excepte un petit nombre d'ad- 
ditions legeres, cette hypothese nous parait 
assez peu fondee. Quoi qu'il en soit, la Chro- 
niquede Maillezais a souvent 6t6 eit<5e commc 
un ouvrage anonyme, et presque tous les 
anciens bibliographes Font trailee comme 
telle dans le compte assez longqu"ils en out 
rendu. 
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PIERRE de Beadgency n'est guere connu 
que par ce qu'en a dit dom Martene dans 
son Voyage lilte'raire, ou il rapporfe qu'il a 
vu parmi les manuscrits de I'abbaye de 
Barzelle, au diocese de Bourges, des vers 
de Pierre de Beaugency sur le Dicrct. 11 
faut entendre par la le De'crel de Gratien ou 
le llecueit de canons et deddcrdtales redige 
par ce celebre professeur de Bologne. Ce 
pen de mots suffit pour fixer avec assez de 
vraisemblance le temps ou vivait noire 
poete. Ce dut etre peu apres que le D4cret 
de Gratien eut commence a 6tre repandu 
en France que Pierre composa des vers sur 
ce sujet.Or le ddcret fut publi(5 pour la pre- 
miere fois a Rome, vers l'an 1140, et il ne 
tarda pas a se nSpandre dans 1'Europe et 
• surtout en France. C'est done vers le milieu 
du xii' siecle qu"il faut placer la vie de 
Pierre de Beaugency. On peut croire qu'il 
■ v6cut au plus tard jusqu'a i'ann<§e 1160. 

PIERRE, 6v6que de Rhodes, gouverna 
cette Eglise depuis l'an 1146 jusqu'a l'an 
1164. II existe a la v6rit<5 une lettre adressde 
a Hugues son successeur, par Alexandre III, 
en la seconde annde du pontifical de ce 
Pape (1161); mais au lieu de seconde annee 
il taut lire onzienae , comme l'ont observe 
dom Vaissette et Brial. Les auteurs de la 
Nouvelle Gaule chrctienne ont fait connailre 
plusieurs chartes de Pierre de Rhodez. La 
plus ancienne est de 1146 et la derniere de 
1164. En 1161 , il fonda le monastere de 
Bonnevaux ; en 1162, il rddigea une Regie 
pour les Frereset Soeurs de 1'hopilal d'Au- 
brac. Une autre Regie adressde par lui a Rai- 
mond, abbe deSaint-Guilleni, est iniprimee 
dans i'une des collections de dom Martene. 
On lit, dans celle d'Andre Duchesne, une 
lettre d'excuses que Pierre de Rhodez dcrit 
en douze lignesau roi Louis le Jeune. « J'e- 
tais, lui dit-il, dispose" a parlir pour vous 
presenter raes hommages; mais les incur- 
sions des Anglais dans le Rouergue m'ont 
retenu ; je serai suppled par le comte de 
Rhodez, qui se rend aupres de vous. » 

PIERRE, surnomme Monocule, parce qu'il 
(Slait borgne, naquit au chateau de Morlac, 
pres de Cluny, d'une famille noble et allide, 
dit-on, a eelle des rois de France. 11 em- 
brassa la profession monastique dans 1'ab- 
baye d'lgny, dont il devint prieur. On Je fit 
nialgi'6 lui abbe" de Valrai, puis d'Jgny, et 
enlin de Clairvaux. Quelques monuments 
atlestent qu'il etait a Valrai en 1164, a Igny 
en 1169, et il ne parait pas qu'il ait abdique 
cette seconde abbaye en 1171, comme quel- 
ques-uns le prdtendent, puisqu'on l'y re- 
trouve encore en 1179, lorsqu'il fut eiu abbe 
de Glairvaux. 11 voulut sans doule renoncer 
a toute dignite, car son humilite fut pro- 
fonde ; il peut tnSme avoir refuse 1'eveche 
de Toulouse, mais on ne lui permit jamais 
de renoncer a la dignity abbatiale. Le roi de 
France, a qui il communiqua ce projet de 
demission, n'y cousentit point. Tout ce que 
Pierre pul oblenir, ce fut de se dechargcr 
des soins temporels sur le ceierier et sur les 
autres officiers du couvent. II garda l'auto- 



rite spirituelle, et il 1'exerca non-seulement 
a Clairvaux, mais aussi dans les monastery 
qui dependaient de cette abbaye. En 1180, 
1183, et mfime encore en 1186, il fit diverges 
tournees en France et en Aliemagne* II 
voyagea en I.talie par ordre du tape Lucius, 
qui d^sirait vivement connailre un si v^nd- 
rable abbe. Ce voyage est de .Panisse. 1185, 
epoque ou la discorde £cl§ta dans I'ordre de 
Grandmont. Pierre fut undes conimissaires 
charges par !e Pape d'y re*tablir rbarmonie; 
mais il mourut le 28 septembre 1186, dans 
le monastere de Foigny, qu'il visitait. Son 
corps fut rapporte et inhume' a Clairvaux, 
ou ses miracles ont fail inscrire le venerable 
abbe au nombre des saints honoris dans 
I'ordre de Citeaux-. 

Lettkes. — On a de lui quatorze lellres 
imprim^es dans la Bibliothique des Pe?-es de 
Cileaux et dans d'autres collections. La pre- 
miere, adressee au Pape*%Uexandre III, in- 
voque la protection pontificate contre ceux 
qui opprirnent les nioines, les depouillent 
ou leur suscitent d'injustes proees. Par la 
seconde , il remercie le meme Pape d'un 
service qu'il a rendu a l'abbaye de Balerne. 
La troisieme est ecrite au chanceliur de 
f Eglise romaine , pour lui recommander 
Tevfique d'Autun, dont une ordonnanoe 
avait excite de vives reclamations. Dans la 
quatrieme, l'ev6que de Mayence est feiicite . 
de sa reintegration et de la fermete avec 
Jaquelle il a supporte beaucoup d'outrages. 
Cel eveque de Mayence est apparemment 
Conrad de Buche, qui mourut en 1183, mais 
que Ton trouvera peu digne de tant d'eloges, 
si Ton consulte, sur ce qui le coneerne, les 
auteurs de Ja Nouvelle Gaule chre'lienne. Les 
quatre lettres suivantes sont relatives a des 
affaires particulieres du plus faible^a ^r et. 
ou contiennent des conseils asc6tiq"^^fi#^ 
mement communs. On voit, par la neuv!erne3' 
que le roi d'Angleterre est indispose contre 
Pierre Monocule, qui avait mis en penitence 
un moine protege parce prince; 1'abbe ecrit 
a l'evfique de Winchester, et le prie d'apai- 
ser le monarque. La dixienie est adressee k 
l'abbe du Val, a qui Pierre avait pr6te deux 
livres, dont le premier avait 6te rendu gal6, 
mouilie et muliie ; Pierre redemande le 
Second, et veut qu'on le restitue en bon etat. 
Cette lettre, fort detainee, atteste le prix que 
l'onattachaitalorsauxbonslivres.Laonzieme 
et la douzieine sont des reponses a la reine 
Tarasie, princesse d'une pi6te exemplaire, et 
au roi de Portugal,, insigne bienfaiteur de 
I'ordre de Citeaui. Jfoiis ne clisons rien de 
trois autres lettres qui lie eoncernent que de 
tres-pelites affaires; pais eelte qui les suit, 
et qui est adressee aux cardinaux-evfiques 
d'Albano et de Palestfine, montre avec quelle 
legerete on jetait quelquefois des interdits 
generaux sur les villes et sur les bourgs, 
pour des intents purement temporels. II 
faut observer que dans la Bibliotheqtie de 
Cileaux le nombre des lettres de Pierre 
Monocule est de dix-neuf, parce que fedi- 
teur y a compris trois lettres ecrites au nom 
de la communaute de Clairvaux, Pierre a 
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bien pu rediger celle qui s'adresse a un 
arcbidiacre nomine Cadorus, et qui lui rap- 
lJ®Me la promesse qu'il a faite de visiter cette 
pbfay-e; mais les deux suivantes ont eu cer- 
tainement un autre r^dacteur, puisqu'elles 
sont d'un temps ou Pierre 6tait encore abbe 
(ITgny. En effet,dans ces deux lettres, les 
religieux de Clairvaux font un magnilique 
eioge de leur abbe; ils g^missent de ce 
qu'on vient de l'eiire ^veque de Toulouse, 
et supplient Alexandre III et Louis VII de 
refuser leur eonsentement a cette election. 
Si l'abbe dont il s'agit est Pierre lui-meme, 
il est Evident qu'il n'a pas ecrit une lettre 
ou il est loud en termes si pompeux. Si, au 
contraire, il s'agit de son pr6decesseur a 
Clairvaux, c'est-a-dire de Henri, qui depuis 
fut cardinal , l'eiection a 1'evech.e de Tou- 
louse, conlre laquelle les religieux rdcla- 
ment ici, devra se rapporter a Pannde 1178, 
lorsque Pierre n'etait pas encore leur abbe. 
Dire qu'ils sont adds le trouver a Igny pour 
le prier d'etre leur secretaire, ce serait sup- 
poser que personne, dans leur couimunaute 
si nombreuse, n'etait capable de rediger 
deux courles suppliques. Concluons qu'il ne 
reste que seize lettres de Pierre Monocule, 
ou au plus dix-sept. II en a sans doute ecrit 
bien d'autres; mais il ne nous en reste rien, 
non plus que des sermons qu'indubitable- 
ment il a du precher a ses moines. 

PIERRE II, 6veque de Carpentras, a com- 
pose' des reglements ou staluts pour les mo- 
nasters de Greze (de Grezo) et de Perves 
(de Patervis). C'etaient deux communaules 
de chanoines rdguliers de l'ordre de Saint- 
Augustin. On assigne le 27 avril 1178 pour 
date a l'etablissement de ces reglements , 
qui ont 6l6 mitig6s en 1203 par Raimond ou 
Rarabaud , 6veque de Carpentras , et qui 
succ<5da a Pierre des l'an 1178. C'est dans les 
Mdmoires de Peyrose que les auteurs de la 
Nouvelle Gaule chrtiienne ont pris eonnais- 
sance de ces statuts. 

PIERRE de Pise teuait ce surnom du lieu, 
desa naissance. Cet Italien fut en France un 
agent du Pape Alexandre III, pontife pour 
lequel une partie du clerg6 frangais n'etait 
pas tres-bien dispose. Apre-s s'etre pourvu 
iui-memedu doyenne de Saini-Aignand Or- 
leans, Pierre de Pise se mit a preparer le& : 
voies au saint Pere, qui entreprenait un 
voyage dfins nos contr6es. Alexandre III le 
rdcompensa de sos services : une bullc de 
1162 accorda des exemptions a l'6glise de 
Saint-Aignan, et le doyen fut honorable- 
ment employe dans plusieur/s affaires im- 
portanles. Mais nous = n'aytins, a le conside- 
rer que com me auleilr elequaire lettres iro- 
primees dans* le Reeueil des historiens de 
France. ' ' 

La premiere estadress(5e en 1162 a Alexan- 
dre, pour I'invilerfi se montrer plus severe 
contre les eveques indociles : «■ II est temps, 
dit-il, que la sainteEglise romaine reprenne 
ses forces. » La seeonde est ecrite a un 
homme et a une femme, qui ne sont desi- 
gned que par les initiales J et T. C'est un 
simple billet de huit lignes, dans lesquelles 



le doyen les remercie de I'argcnl qu'ils ont 
prete"a sa recommandation : « Je vois , dit- 
il, par mon experience et par vosoeuvres, 
que vous m'aimez v£ritablement. »Leclerc,, 
auquel la troisieme est adressee, n'est aussi 
ddsigne que par I'initiale T. Pierre de Pise 
se plaint amerement des obstacles qui trou- 
blent sa correspondance avec ce clerc : « Sur 
mille lettres, lui dit-il, vous n'en recevcz 
qu'une seule. » On voit, par ce passage, 
cornbien de lettres de Pierre de Pise nous 
avons a regretter. La quatrieme et la der- 
niere de celles qui sont arriv6\-s jusqu'Ji 
nous, est ecrite a Hugues, eveque de Sois- 
sons. Le doyen de Saint-Aignan s'y plaint 
d'un clerc, nomme Philippe, attache" au se.- 
cr6tariat du roi, et qui n'accepte aucune 
des entrevues qu'on lui propose, pretexlant 
la multiude des alfaires qui l'oecupent et ne 
lui permettent pas meme de pr6voir a quels 
moments il sera libre. On croit que Pierre 
de Pise mourut en 1176, parce qu'a partir 
de cette annee, il n'est plus question de lui 
dans les Actes de Saint-Aignan. 

PIERRE, religieux de Sainl-Pierre-sur- 
Di ve , vivait sous le gouvernement d'Arnou, 
eiu abbe en 1140. Par leconseilde Milon 
Crispin, moine du Bee, dont nous avons 
parie en son lieu, ii ecrivit en vers heroi- 
ques l'eioge des sept premiers abbes de ce 
monast6re. C'est la seule production de sa 
plume, qui soit parvenue jusqu'a nous. Elle 
a 6t6 publiee par dom Martene, dans le 
tome IV desagrande Collection. Leseptieme 
abbe, ceiebr6 par notre auleur, est Roger 
de Railleul, dont le gouvernement commenca 
vers l'an 1149. II parle de lui comme vivant 
encore ; et, sans entrerdans aucun detaitsur- 
ses actions, il seconlenlede loucrses bonnes 
qualites. Dom Ruinart estimait la versifica- 
tion de Pierre, qui, dans quelq ues manuserits, 
est appel6 Petrus Aiigiensis, parce que I'ab- 
baye de Saint-Pierre -sur -Dive se Irouve 
dans le pays d'Auge en Normandie. 

PIERRE, ev6.[ue de Cha!on-sur-Sa6ne , 
gouvernait cette Eglise en 11 64; il vivait 
encore en sepb'inbre 1173, et on suppose 
qu'il mourut au mois de novembre de la 
meme annee. Le seul point bien edairci a 
cet egard , c'est que Ingelbert lui a succ6de 
avant 1179. Pierre fut enten-e 5 Cileaux. 
On a de lui trois lettres adressees a Louis VII. 
Dans la premiere il allegue de graves infir- 
mites pour s'excuser de ne pas se rendre 
aupres du monarque; et il se plaint de Jos- 
serand le Gros qui inquietait les chanoines 
de Chalons dans leurs possessions. La se- 
conde contient contre le meme personnage 
de nouve.lles plaintes qni provoquerent un 
jugement de Louis VII en faveur du cha- 
pitre de Chalons. La troisieme consiste en 
protestations de fideiite et d'excuses fon- 
dees sur une sante faible, sur une fortune 
mediocre, et sur les circonstances qui ren- 
dent la presence de l'eveque de Chalons 
plus que jamais necessaire a son diocese. 
On a aussi de cet eveque une Cimrle datee 
de 1168, par laquelle il reconnalt que Hugues 
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le Rous, fils du due de Bourgogne, a donne 
une vigne a I'Eglise de Citeaux. 

PERRE de Belmont, qui gouvernait 1 ab- 
baye do Saint-Chaffre, au diocese du Puy, 
en 1166, a compose" une Chronique de ce 
monaslere. C'cst tout ce que la Nouvelle 
Gaule chrilienne nous apprend de cct 6cri- 
vain, quin'<Mait plus abb<§ en 1172, ct dont 
l'ouvrage n'a jamais 6t6 impriine. 

PIERRE de Babe?, eMu abbe de Saint- 
Martial de Limoges, en 1160 et morlle 12 oc- 
tobre 1174, a vait dixit deslivres d'liisluire, 
Libros insignium historiarum. Ces livres ne 
sontpas venus jusqu'a nous. Peut-etre n'd- 
laient-ils que de simples exlraits des chro- 
nigues qu'il avail lues. 

PIERRE BECHIN , dont la profession ne 
nous est- pas connue, est auteur d'une Chro- 
nique de la Touraine qui a eHe continued 
par un clianoine de Tours. Celte chronique 
commence & l'empercur Hdraclius et Unit 
a Louis le Gros. II debute par Jes clironi- 
ques d'Eusebe et de saint Isidore de Seville, 
etcomme ce dernier tinit a I'empereur He- 
raclius, il marque a latin de son travail, 
qu'il a continue le r£cit de saint Isidore 
jusqu'a sou temps, e'est-a-dire jusqu'a la 
inort de Louis le Gros, ce qui nous donne 
a peu pres l'epoque ou il ecrivait. 

PIERRE le Peintre (Petrus Pictor), sur la 
vie duquel ou ne pos^ede aucun detail, <5tait 
ehanoine de Saint-Omer. Sanderus, dans sa 
Jiibliolhique, neparle point de lui. Foppeus 
le cite dans la sienne, qui contient cellos 
de Valere Andre, et de Swanius. Montfau- 
con le cite aussi, mais sans nous rien ap- 
prendre sur sa vie ni sur sa personne. On 
sail seulement qu'il est auteur d'un poema 
en vers hexauietres sur I'Eueharistie, Car- 
men de Sacramento altaris. Jean Busee a in- 
sere" ce poeme en entier dans l'&iition qu'il 
a donn6e de Pierre de Biois a qui il I'attri- 
bua. Goussainville, qui a donne une nou- 
velle ddilion des ojuvres de Pierre de Blois, 
a comtnis la memo fan to. Dans l'<kliUon des 
osuvres d'Hildoborl, Jo P. Beaugendreaaussi 
insure" le poeme De Suiramenlo altaris, en 
1'attribuant a cet auleur. Malgre ces dill'6- 
rences d'opinion, il est certain d'abord, par 
les temoignages do Foppeus, deMonll'aucon, 
de I'abbe Lebeeuf, du P. liugues Malboud, 
< ; ui cite de ce poeme un fragment de vingt- 
.sopt vers, el etisuite, par un manuscrit de 
i'andenne bibliotheque de Saint -Germain 
lies Pres, que l'ouvrage apparlient a Pierre 
le Peintre. Du reste, ce manuscrit porle en 
loutes lettres : Magistri Petri Pectoris, cano- 
nici sancti Audomari , de sacramenlo alta- 
ris. 

Dans l'odilion de Bcaugendre, ce poeme 
est pr(5e<§d6 d'un autre beaucoup plus court, 
dans iequel J'auteur iait voir que le sacre- 
inent de l'Eucharistie est laccomplissemcnt 
de tons les anciens sacritices, insuiiisants 
pour nous justitier. 

Quod nee Abel nee Metcliisedech, nee viclima tegis 
I'ccerut, hoc fecit noslri vtciuria regis 
Idem quippe Deus el prwsm ei nosua [ucius. 

Apres'ce petit poeme on trouve encore, 



dans J'edilion do Beaugendrc, six vers 6\&- 
giaques dans lesquels 1'auteur pretend e*~ 
pliquer pourquoi J'on dit trots messes le 
jour de Noel. Cette raison est tout allegori- 
que et parait peu intelligible si Ton n l a pas 
scin de remarquer la correspondanee sy-. 
metriquedes mots entre les quatre derniers 
vers; artifice qui dtait alors fort en usage, et 
qui etait regarde comme une beaute poeli- 
que. Voici les six vers : 

In nalale sacro sanctce solenmia missm 
Quid signenl aul cur Ires celebreutur, habe: 

Node prior, sub luce scquens, in luce suprema, 
Sub Hoe, subque David, sub cruce sucrunol.nl. 

Sub Noe, sub Duvid, sub Cliristo sacra fuere, 
A'ox, aurora, dies, umbra, ficjura, Deus. 

Aucun des passages que nous venons de 
citer ne se trouve dans I'ddition de Pierre 
de Blois ; mais elle contient un morceau 
plus considerable, el qui n'a pas nioins de 
deux ce.ils vers hexan>||pes. Le titre de ce 
prologue annonce que 1'auteur y invoque la 
tres-sainle Trinity Pere, Fils et Saint-Es- 
prit, afin qu'il puisse dignement derire sur 
les mysteres de la divine Eucharistie. Celte 
priere commence par un petit exorde ou il 
icconnait que Dieu doit etre le principe et 
la fin de toules les actions raisonnablcs • 

Omnibus in factis, incatptis atque peraclis, 
Debet prmponi Deus liwnana; rutioni, 
A quo dilulur ratio, res nmcta creulur, 
Ut noslris (autor sit principiis, sit el auetor 
I'rincipium verum Deus est, et clausula rerum, 
Quo sine quod calcium [uerit fmilur ineplmn. 

Dans la priere aux trois personnes de la 
Trinite, 1'auteur ad'resse a Dieu le P6re ces 
trois vers, dont le dernier, selon 1'usage 
observd plus haul, est rempli de verbes qui 
completent le sens d'aulant de noms places 
dans le vers precedent: 

Carmiitit eslo mild dux et via inalefim 
Maici'iaui, tuetrum, mendacia, prospefa Petruin 
I'laisigna, forma, remove, concede, iSfioli^a.'" '*' 

L 'auteur se nomme une seconde' f-ojs : 

Duriliam [range Petri, petru, duraque tange 
Corda. 

Ce poeme est en vers rimds par couplets 
ou parparagraphes.il est entierement sem- 
jblable, a quelques variantes pres, dans i'e- 
■ pition de Beaugendre et dans celle de Gous- 
sainville qui n'a fail que copier Busde. Ce 
dernier, dans son avertissement, dit que ta 
grossierete" du style et les fautes de gram- 
uiairc ne l'empecheront pas de croire que 
Piere de Blois en soit 1'auteur ; car, dit-il, 
ce n'est pas a lui, mais au siecledans Iequel 
il vivait, qu'il faut allribuer les tonnes bar- 
bares qui s'y trouYont.eojnme dans ses au- 
tres opuscules. En .o'fifct > cfes vers, bien loin 
d'avoir quelque chose de poetique, sout 
plats a I'exces, remplis de fautes contre la 
prosodie et meme contre les regies de la 
grammaire. Le mauvais style, pourne rien 
dire de plus, devait fairejuger a Beaugen- 
dre quo ce poeme ne pouvait etre d'ililde- 
bert. II .contient six cent trente-liuit vers 
dans d'edition de Pierre de Blois. II y est 
divise en vingt-six chapitres, et, dans celle 
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dTHildebert, en autant de paragraphes', avec 
»n somtnaire assez juste ot assez precis en 
tfifefje etiacun, aansles deux Editions. On 
conjecture, par un passage du manuscrit sur 
lequel Busdo a prepare* soil edition, que 
Pierre le Peintre a du composer son ou- 
vragevers 1'an 1170, ou mecne queique temps 
auparavant. 

PIERRE, chanoine rdgulier, fut nomme* 
prieurde Saint-Jean de Sens, lors du rdla- 
hlissement de ce monaslero en 1111. II re- 
fusa ia dignit<§ d'abbe* en 1124 et fit nommcr 
a sa place Rainard, qui le conserva dans son 
poste de prieur, jusqu'a sA nlort dont la 
date n'est pas certaihe. II vivait encore en 
1144; mais passe* ce lermc, on n'apergoit 
plus aucuno trace de son existence. 

Ce fut cette ann^e-la qu'il Orivit a Hdlie, 
dveque d'Orleans, pour le consoler des ac- 
cusations graves dont on l'avail charge* au 
tribunal du Pape Lucius II.- Du Saussay, 
dans ses Annates de I'Eglise d Orleans, a pu- 
blic cette lettre qui fait honneur a 1'espriteti 
la pidte* de son auteur. Alton , ev6que de 
Troyes t ayant quille son si6ge poursefaire 
religieux a I'abbayede Cluny, Pierre le ftili- 
cita sur sa relraile par une lettre que Severe 
a publide dans sa Chronotogie des e've'ques 
de Lyon. Elle porte dans un ancien raa- 
nuscrit d'oii Severe l'a tir£e, ^inscription 
singuliere que voici : Ilattoni, caputio Be- 
nedicli feliciler laureato , Petrus prior 
Sancti Joannis Senonensis. L'editeur a pris 
le mot caputio pour un surnom du prelat. 
Mais il est certain qu'il doit s'entendre du 
capuce ou chaperon monacal. Cette lettre 
fait un grand eloge du monastere de Cluny 
et du grand homme, e'est-a-direj Pierre le 
Venerable, qui le gouvernait alors. ■ 

Outre ces deux lettresfkriles en son propre 
nom, Pierre servit de secretaire pour d autres 
missives & difl'e>entes personnes(Mev6es en 
dignit& Andre* Duchesne dans son Recueil 
des historians de France, a public -six de 
ces derr.ieres, tirdes d'un manuscrit des 
lettres de notre auteur, appartenant au P, 
Sirmond. La premiere porte le nom de 
Louis le Gros et est adressde & Hugues de 
Rouci. La seconde est dcrite au nom de 
Raoul, comte de Clermont, a Hugues de 
Gournai, pour lui recommandcr un profes-* 
seur qu'il ne nomme point, mais dont il fait 
un grand ([doge. L'Eglise de Sens, dans la 
troisidme, prie Geoit'roi de Chartres, Jdgat 
du Saint^Siege et les cheques de la province 
de Sens, de confirmer t'6tection qu'elle ve- 
nait de fa ire, en 1144, de Hugues de Rouci, 
pour son archeveque. La quatriemc, 6crile 
au nom de HenrtSanglier, prdddcesseur de 
Hugues deRouci, estun complimentde con- 
dolence aux chaaoines de I'Eglise de Paris, 
sur la raort de leur e>6que. On ne nomme 
point le prelat dont on deplore la perte; mais la 
qualitede jeune homme que Henri sedonne 
dans cette lettre, montre que c'est Girbert , 
mort en 1123, et non Elienne de Senlis, 
decide* en 1142. Dans la cinquiemc, l'auteur 
prOte sa plume h Guillaume Cliton comte 
de Flan Ire, pour engager le roi Louis le 
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Gros h le maintcnir dans les Elats dont it 
l'a mis en possession* Guillaume y recon- 
nait qu'il est plus redevable de ce comte h 
la lerreur des armes de ce monarque qu*a 
1'ail'ection des Flamands. II l'avertit que le 
roi d'Angleterre ■ son ancien ennemi , se 
dispose a enlrer dans la Flandro avec une 
pjiissantc armde pour le deposs6dcr; qu'il 
n'oubliera rien pour y rdussir, et que ses 
6missaires lui prdparent di'ij^ les voies, en 
lachant de corrompre par argent la fidelile* 
des Flamands ; « ce qui ne manquera pas 
d'arriver, ajoute-l-il , si Voire Majeste* ne 
vient promptement contcnir ce peuple par* 
sa presence. » La sixieme est dcrite au nom 
de 1'abbe de Saint'Jeah. C'est une lettre de 
recommandaiion aux religieux clunistes de 
Bourbon«Lancy, en favenr d'un chanoine re- 
gulier de sa maison, qu'il envoyait dans ce 
lieu pour y prendre les eaux. 

Du Cange altribue a Pierre de Saint-Jean 
une Chronique abregee qui commence a Ian 
715, et finit h l'an 898; mais i'identile do 
nom a trompe* cet habile homme, C'est a 
Pierre le Bibliothdcaire, et non h Pierre de 
Saint-Jean qu'apparlient cette chronique im* 
primde dans le tome III de la Collection des 
historians de France dont nous 2vons parleV 

PIERRE DEROYE, en latin de Roia, fut 
(Sieve* dans le clerge* de Noyon oil il obtint 
un canonical, et me>ita par ses talents la 
confiance et 1'estime de I'dveque qui le fit 
son commensal. L'aisance et lafaveur dont 
il jouissait lui tirent oublier ses devoirs. 11 
donna dans la dissipation, et mena une vie 
peu conforme aux regies ecclesiasliques. 
Au milieu de ses dgarements, il ne laissa pas 
de faire de temps en temps des reflexions 
sur la vanite du monde, sur la brievete* de 
la vie, et sur l'incertitude du dernier mo- 
ment* Ces pensdes fructificrent au temps 
marqu6 par la Providence. A la iin il se 
sentit si vivement touche* du d&sir de fairo 
penilencej qu'il se rendit ft Clairvaux pour y 
embrasser la vie monastique. C'est lui-me- 
me qui nous apprend ces circonstances 
dans une assez longue lettre qu'il dcrivit, 
pendant son noviciat, a C. , prdvot de 1'dglise 
de Noyon. Cet ami, et d'autres attaches a 
Pierre, avaient beaucoup apprdhende* qu'il 
ne pdtsoutenir un genre de vie aussi aus- 
tere. II les rassure a cet 6gard, en protestant 
qu'il n'a jamais rcssenli de joie plus pure 
et plus constante que celle dont jl jouit 
dans cette sainle solitude. II leur annonce 
qu'il touche au moment de ses vceux qu'il 
doit prononcer le dimanche apres l'Ascen- 
sion. Vient ensuite le tableau de la regula- 
rity qui s'observaitaClairvaux. « Parmi ces 
pauvres et ces fervents solitaires, dil-il, au 
milieu desquels j'ai le bonheur de vivre, 
il y en a qui ont 6te 6v6ques, d'autres con- 
sulaires, d'autres illustres, soil par leurs 
dignit6s, soit par leurs talents. Vous avez 
connu Geotfroi de Pe>onne, Raynald de 
Tdrouane, G.... de Saint-Omer, Wautier de 
Lille. Mais qu'ils sont diffdrents ici de ce 
qu'ils etaient dans le monde 1 » A cette des- 
ciij>tion il joint celle de sa vie passed. 
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Telle que nous venons de la presenter en 
raccourci. Que Ton fasse intention aux sen- 
timents exprimds dans cette lettre, ou qu'on 
l'cnvisagc sous le rapport du style et de 
1'erudition de son auleur, on peut dire 
qu'elle est line des plus belles qui aient tHe" 
dcrites a cette dpoque. Saint Bernard lui- 
meme ne i'aurait pas d<5savou6e.'Dom Tes- 
sier est le premier qui I'ait fait connaltre 
dans sa Bibliotlieque de Citeaux, sur un ma- 
nuscrit de I'abbaye d'Aumont. Elle a re- 
paru depuis dans la nouvelle Edition des 
OEuvrcs de saint Bernard, et se trouve la 
quarante-quatrieme panni ses lettres. 

PIERRE, abbe* de Saint Savin de Tarbes, 
depuis Fan 1105jusqu'a I'an 1112, n*a laiss6 
qu'un seul 6crit que lesauteurs de la Noit- 
velle.Gaule ehrttienne ne nous font connaltre 
qu'en g<5n<5ral, et encore tres-imparfaitement. 
Nous avons d6ja eu occasion de remarquer 
que des la fin du x c siecle, et dans les siecles 
qui suivirent, on cntreprit, dans plusieurs 
de nos provinces-, de itkliger les coutumes 
ties divers pays, pour servir de lois dans les 
affaires civilcs entre les paiticuliers, et re- 
g-Ier les droits et les devoirs respectifs enlre 
les vassaux et lours seigneurs. Cost ce qui 
fait le siijut de I'tkrit dont il est question. 
Pierre de Saint-Savin I'exdcula de concert 
avec I'eWeque <le Tarbes, les autres abbds 
el les seigneurs de Bigorre, et r<§digea les 
ceutuaies de la valine de Lavddan. Nous 
ne savons ce qu'esl devenu son ouvrage, 

PILATE, gouverneurde Jude>, dont nous 
avons juge" a propos de dire ici un mot, tit 
a I'empereur Tibere la relation de ce qui 
s'tStait passe" a la morf de Jesus-Christ. C'£- 
tait une coutume inviolablement observed 
par les gouvcrneurs d'avertir 1'empereur de 
ce qui arrivait de nouveau et d'extraordi- 
naire dans l'6tendue cle leur province, Pi- 
late ne manqua pas de faire savoir a Tibere 
Je bruit qui s'e^ait rt^pandu dans la Pales- 
tine, a l'octasion de la rdsurrection du Sau- 
veur et l'opinion ou plusieurs etaient de sa 
divinite\ 11 lui fit un derail circonstancie 
des miracles qu'on lui attribuait, des prodi- 
ges arrives a sa mort et des circonstances de 
sa passion. Tibere en (''crivit au s6nat, ct de 
inaniere qu'il paraissait assez approuver 
tout ce qu'on lui avail dit, etconsentir qu'on 
lui accordcU les honneurs divins : mais le 
s^nat n'y eut aucun 6gard ; peul-etre voulut- 
il flatter Tibere, en n'accordant pas a un 
autre les honneurs que ce prince avail re- 
fuses lorsque le s^nat les lui avait voulu 
deTe>er; peut-etre voulut-il montrer son 
ingcontenteraent de ce qu'on avait adore" le 
Sauveur sans en avoir obtenu sa permission : 
caril avait la vanile" de pretendre qu'un 
Dieu dtSpendait de sa puissance. Mais dans 
l'ordre de Dieu, la veritable raison de ce 
refustStait, selon la remarque d'Etisebe, que 
la doctrine salutaire de 1'Evangile n'avait 
pas besoin du secours ni du suffrage des 
liotumes, et que J^sus-Christ voulait fitre 
reconnu seul et unique Dieu avec le Pere 
et le Saint-Esprit, et n'6tre pas mele avec 
une multitude de fausses diviniltfs. L'em- 



pereur demeura cependant dans son senti- 
ment, et temoigna de rinclinalion pour les 
Chretiens : il menaga meme de mort ceux 
qui chercberaient a les noircir par leurs 
calomnies.Voila ce que saint Justin, martyr, 
et Tertullicn, nous ont conserve" des lettres 
de Pilate a Tibere, ct de Tibere au seriat : et 
onnepeut douler raisonnablement qu'ils ne 
les aient vues> pnisque, non-seulemenl ils 
en parlenl comme d'une chose dont ils dtoient 
pleincment assures, mais ils y renvoient en- 
core lesempereurs, lesdnatet tousceuxaqui 
ils adressent leurs apologies pour la religion 
chretienne. Cependant il ne parait pas que ces 
pieces aient subsiste" jusqu'au temps d'Eu- 
sebe : cet hislonen n'en parle que sur le 
rapport de Terlullien, et il y a toute appa- 
rence que ceux qui, depuis Eusebe, ont 
parle" de ces lettres, n'en avaient vu que de 
supposdes. 

Sous I'empire de Maximin, vers le com- 
mencement duiv'siecledelEglise, lespa'iens 
composerent des actes 6"galement faux et 
impies de cequi avait die" fait en la personne 
du Sauveur sous Ponce-Pilale, et les envoye- 
rent, par autorite" de l'empcreur, dans les 
provinces, avec ordre de les afficher et de 
les publier : il parait meme qu*i!s obligerent 
les mailresd 6cole a les faire apprendre par 
coeur et reciter a leurs 6eoliers. Ils n'avaient 
en tela d'autre but que de dik-rier la reli- 
gion chretienne et la rendre odieuse. Scon 
ces actes, Jesus-Christ (Slait mort sous le 
quatiieme consulatde Tibere, e'est-a-dire la 
seplieme ann£e de son rdgne. Mais Eusebe 
a judicieusement remarque" que cette e"po- 
que ne pouvait se soutenir, et qu'elle etait 
une preuve cerlaine de la faussete" de ces 
actes, puisque, selon le Idmoignage de Jo- 
sephe, Pilate nefut envoys en Jud^e en qua- 
lite" de gouverneur que la douzi6me annexe 
de i'empire de Tibere. II est fait mention 
de ces faux actes dans ceux des saints mar- 
tyrs Tarache, Probe et Andronique. 

Les quarlod^cimans avaient a feur usage 
de faux Actes de Pilate qui portaient, se- 
lon quelques exemplaires, que J3sus- 
Cbrist avait soufTert , le 25 de mars , ou 
le 18, selon d'aulres. Ils sont citc"s comitio 
authentiques par un auteur du vi 1 ' siecle, 
pour prouver que la passion a eu lieu le 25 
de mars; mais saint Epipbane les rejette et 
abandonne leur date, persuade" que J6sus- 
Christest mort le 13 des calendes d'avril. 
Saint Gr6goire de Tours prdtendait avoir 
les Actes des miracles, de la mort et de la 
resurrection que Pilate avait envoyds a Ti- 
bere; mais l'liistoire qu'il cite sur Joseph 
d'Arimalhiefait voir que cede piece ne vaut 
pas mieux que les autres. PaulOrose parle 
des Actes de Pilate ; mais il ne dit pas qu'ils 
subsistaient encore de son temps. On a en- 
core aujourd hui une fausse histoire de 
Notre-Seigneur, envoyde, dit-on, a Tibere 
par Pilate, et trouvdo a Jerusalem dans un 
registre du temps de Theodose. La lettre de 
Pilate a Claude ou a Tibere, qui se trouve 
dans la recapitulation du faux H^g^sippe, 
dans la Chronique de Marlin de Pologne, 
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dans un <5crit allribud a Marcel, disciple de 
saint Pierre, et ailleurs encore, est une 
piece supposee et sans aulorile\ Celle de 
Florenlinius parait moins fabule»se ; mais 
elle ne Jaisse pas de renfermer Lien 
des faussetds. Parexemple, l'auteur fait 
raeonter a Pilate la vie sainte et ^difiante 
des disciples de J&us-Christ, et les graces 
qu'ils optfraient en son nnm : en (juoi il se 
trahit lui-meme ; car sa leltre est dat6e du 
2 avril, peu de jours apres la passion de 56- 
sus-Chrisl; et il y rapporte des cboses quo 
ses disciples n'ont faites qu'apres la Pente- 
c6le. Jl dit encore que ce furent les scribes 
et les pharisiens qui conspirerent contre 
Jesus-Christ, sans parler des pontifes; au 
lieu que Pilate, dans I'Evangile, ne parle 
que dis ponlil'es et ne dit rien des scribes 
ni des pbarisiens. II fait dire a Pilate que 
les signes qui parurent a la mort de Jdsus- 
Christ mcnagaient le nionde d'une mine 
universelle, selon le jugement des philoso- 
l>bes; et il lui fait mfime donner a Notre- 
Seigneur, le litre de Christ : ce qu'on a peine 
a cioire d'ua paien. 

Je>6me Xavier nous a donn6 une autre 
letlre de Pilate a Tib6re, dcrite en langue 
persane : on croit qu'il en est lui-mfime 
l'auteur, et qu'il l'a faite sur le tdmoignage 
que Josephe-rend kJtSsus-Christ dans les an- 
tiquitds juda'iques.Le mfime Jerome Xavier 
rapporte encore une pre'tendue letlre de 
Lcntulus au sdnat, dans laquelle il fait dire 
a ce gouverneur beaucoup de choses a l'a- 
yanlage de Jesus-Christ. Cette letlre se 
trouve en plnsieurs autres endroits : raais 
ii ne faut que la lire pour etre eonvaincu 
de sa supposition. La mauvaise peinlure 
qu'on y fait de JCsus-Christ, deson visage, 
de sa stature, de son langage,. de ses rncours, 
suffil pour fa ire connaitre 1'imposture. 

PINYTE (Saint). Dans une leltre adressdc 
aux Griossiens, saint Denis de Corinthe 
exhorte Pinyte, leur e>6que, a se montrer 
tres-d'iscret sur le chapitre de la continence. 
11 lui recommande d'avoir Cgard 5 la fai- 
blesse du grand nombre et de ne jamais re- 
pr6senter la pratique de cette vertu comme 
ndcessaire au salut. Saint Denis craignait 
sans doute que, par un exces du zele, saint 
Pinyte n'inclinat vers rerreurdesencratites, 
qui defendaient le mariage. Ce saint 6veque, 
dans la rdponse qu'il lui adressa aprfrs lui 
avoir t£moign£ beaucoup de respect pour 
sa personne et une grande deference pour 
ses conseils, exhorte a son tour saint De- 
nis a donner a ses peuples une nourrilure 
plus forte et plus solide, de peur qu'en 
les cntretenant toujours avec le lait et ja- 
mais avecle pain de la parole, ils ne vieillis- 
sent dans les inurmitds et les langueurs de 
l'cnfance. C'est cette. leltre qui a determine 
Eusebe et saint Jerome a ranger saint Pi- 
nyte au nombre des 6crivains eecldsiasti- 
ques. Le premier fait l'eloge de sa letlre en 
ces termes : « On y trouve, dit-il, comme 
dans un tableau, la puret6 de sa foi, le zele 
qu'il avail pour l'avancement spirituel de 
son ueunle, une rare eloquence et une ca- 



paeite prodigieuse pour rinlelligence des 
choses saintes. » C'est la tout ce que nous 
savons de saint Pinyte, qui, selon saint J6- 
r6me, fleurit sous 1'empire de Marc-Aurele 
et de Commode, et fut un des plus grands 
bommesde son siecle. 

PIONE, pretre catholique 'de i'Eglise de 
Smyrne, se distinguait par son eloquence 
et par une connaissance approfondie des 



dogmes de 



a religion et des regies de la 



discipline chreHienne. On voit par ses actes 
que les pa'iens eux-mGmes rendaient hom- 
mage a sa profoude Erudition. Ils 1'esti- 
maient aussi pour sa modeslie et la purete 
de ses n oeurs ; et en effet, il vdcut sans re- 
proche et conserva jusqu'a la fin une chas- 
tete" inviolable. Son zele pour la conversion 
des idol&tres lui me>ita la qualilication 
d'homme aposlolique, et il dtail publique- 
meut reconnu pour ledocteurdes Chretiens. 
On voit par les r^ponses qu'il fit d<ms son 
interrogaloire, qu'il avail voyag<§ en dilfe- 
rents pays, mais particulierement en Pa- 
lestine, ou il avait vu de ses yeux, mais 
non sans etonnenient, les marques encore 
subsistantes de la juste vengeance de Dieu 
contre les crimes de Sodome. 

L'ddit de l'empereur Dece portant ordre 
de persdculer les Chretiens <5tait connu 
dans Smyrne, puisque Eud(5mon son dveque 
avait deja Tenoned a Jdsus-Christ , lorque 
Pione fut arrfitd pour la foi avec Sabine et 
Ascldpiade. C'etait un samedi 23 fevrier de 
l'an 250. Pione, averti par une vision de ce 
qui devait lui arriver, s'dtait mis une ehaine 
au cou et avait engagd ses deux compagnes 
a en faire aulant, alin de montrer a leurs 
persdeuteurs qu'ils ne ddsiraient rien tant 
que de devenir les captifs de Jdsus-Christ. 
lis venaient d'achever ensemble la priere. 
solennelle et de rompre le pain des forts, 
lorsque Poldmon, gardicn du temple des 
idoles, se prdsenta devant eux avec des ar- 
chers pour les saisir. Quand il vit Pione, il 
lui dit : « Vousconnaissez sans doute l'ordre 
de I'empereur qui vouscommande de sacri- ' 
lier? — Nous ne connaissons, lui rdpon- 
dit Pione, que le commandement que Dieu 
nous fait de ne sacrilier qu'a lui seul. — 
Venez done sur la place, ajoula Poldmon, 
et vous verrez que jo vous dis vrai. » La 
il somma uue seconde fois les martyrs do 
sacrifier pour dviter les snpplices. Mais 
Pione dlendant la main, et montrant un vi- 
sage gai et doucement animd, fit au peuple 
un dis!.ours, dans lequel s'adressant parti- 
culierement aux Juifs, qui se trouvaient en 
grand nombre, a cause du sabbat. il leur 
montra que le crime d'idolfitrie qu'ils re- 
prochaient aquelques Chretiens, qui avaient 
depuis peu abandonnd la foi, etait beaucoup 
moins grand que celui dans lequel ils 
etaient tombds eux-mCmes, par une depra- 
vation volonlaire de leur coeur. Puis, so 
t.ournant vers les pa'iens il leur dit que e'e- 
tait une honte pour eiix" d'insulter a quel- 
ques misdrables, parce que le petit nombre 
de Chretiens ddierteurs ne uouvait uortef 
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prejudice aux autres. «,Pour nous, ajouta- 
t-il, nous n'adorons ni statue d'or, ni aucun 
de vos dieux. » 

Son discours fut econie de tout le monde 
avee une grande attention ; mais commc il 
r^p<5tait ces derniers mots, Polemon, reve- 
nant a lui, le pressa de nouveau de saorifier 
au moins a l'empereur; mais voyant qu'il 
s'obstinail a refuser, i I 1'inlerrogea juridi- 
quemenl ctfit recueillirscs reponses par un 
nolaire. Comme il lui deniandait son nom, 
Pione r£pondit:«Je suis clirelien. — De 
quelle Eglise, poursnivit Polemon ? — De 
la catholique, repondil Pierre. — Quel Dieu 
adorez-vous ? — Le Dieu tout-puissant qui 
a fait le ciel et la terre, la raer et tout ce 
qu'ils contiennent et que nous connaissons 
par Jesus-Christ, son Verbe. » Asciepiade 
eiant interrogde, repondil qu'elle adorait 
Jesus-Christ. « Quoi doncl dit Polemon , 
est-ce un autre Dieu ? — Non, repondil-clle, 
e'est le meme qu'ils viennentde confesser. » 
Apres ce premier interrogatoire les saints 
martyrs furent reconduits en prison, ou la 
foule des Chretiens s'empressa de les aller 
visiter. Ceux a qui la violence des tourments 
avail arrache" une aposlasie y vinrenl aussi, 
deplorant leur chute avec beaucoup de 
larmes. Pione, qui croyait voir en eux les 
perles de l'Eglise foulees aux pieds des 
poureeaux, en fut sensiblement afflige", car 
la plupart de ces Chretiens avaient men6 
une vie sans reproche avant leur apostasie. 
11 leur conseilla la penitence, et les exhorla 
a recourir avec confiance a la bonte de 
Jesus-Christ, leur prouvant qu'il etait vrai- 
ment ressuscite et qu'il n'etait point mort 
par force, comme i'affirmaient quelques 
Juifs qui s'efforgaient d'attircr a leur parti 
ces Chretiens apostats. 

Au momentou ilssorlaientdeprison pour 
fctre trained au tern pie, Polemon etTheophile, 
chef de la cavalerie, qui leur avail deja fait 
subir plusieurs mauvais traitements, place- 
rent Pione etses compognes devant I'autel, 
et leur demanderent pourquoi ils refusaient 
de sacrifier? « Parce que nous somraes 
Chretiens, » repondit Pione. Quelques jours 
apres, le proconsul, apres avoir fait subir 
a Pione un nouvel interrogaloire, sans 
pouvoir ebranler sa fermete, le condamna 
a etre bruie vif. Le saint se rendit avec joie 
sor le lieu du combat, se depouiila lui- 
niftme de ses vetements, et apres avoir 
rendu graces a Dieu, les yeux Aleve's vers 
le ciel, il s'etendit sur le bueber et se livra 
a un soldat poury 6tre attache. L'exe<:uteur 
lui offrit sa liberie, s'il voulait changer 
d'avis. Le saint lui repondit : « J'ai deja 
senti les clous; » puis apres un instant de 
silence, il ajouta : « J'ai hate de m'etendre, 
Seigneur, atin d'etre plutOt relcve ; » faisant 
allusion par ces paroles a la resurrection 
qui devait etre sa recompense. Elle ne se 
lit pas atlendre; J'executeuf mit le feu au 
budicr, et le courageux Pione mourut dans 
les flammes sans en etre consume 4 . Oa 
assure qu'elles respecierent meme sa barbe 
et ses- cheveux. Cet-i se passa le 5 mars de 
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Le Martyrologe romain attribue a saint 
Pione des Merits en faveurde la foi que 1'on 
croit etre les mernes que les discours que 
nous lisons dans ses actes. On voit aussi, 
a la fin de I'liisloire originale du martyre de 
saint Polycarpe, une note ou il est dit que 
cetle hisloire avail ete ecrile par Ca'ius sur 
une copie de saint Irdnde, et par Socrate, 
sur la copie de Ca'ius. La inline note rap- 
porte encore qu'nn nomme Pione, averti 
dans une revelation de rechercher cetle der- 
nierc copie, en avail rassembie les feuilles 
^parses et deja endommage'es par Taction 
du temps. Si ce Pione est le meme que celui 
dont nous venons de rapporter les Actes, 
il est visible qu'il it'a pu souffrir le martyre 
en meme temps que ceglorieux disciple des 
apotres. Les Actes de saint Pione ont ete 
recueillis par Baronius, par Bollandus, par 
dom Ruinard et par d'autres collecteurs, 
mais avec quelques differences. 

P1RMIN, qui reunit en meme temps les 
deux dignites d'ev6que et d'abbe, florissait 
dans la premiere moilie du vnr siede. L'au- 
leur de sa Vie ne marque ni le lieu ni le 
temps~de sa naissance, et I'gpilaphe que Ra- 
ban-Maur fit pour orner son tombeau ne 
nous en apprend pas davantage.Ces deux dcri- 
vains se bornent a dire que Pirmin aban- 
donna ses parents et sa patrie pour aller 
precher 1'Evangile dans Jes Gaules, princi- 
palemcnt en Austrasie, et qu'il l'annonca 
aussi dans la Suisse, l'Alsace, et la Baviere. 
Pendant le cours de sa mission , et des Van 
75i, il fut ordonne eveque. Le moine War- 
man, historien de sa Vie, place son siege a. 
Meltos, ville anjourd'hui inconnue, a moins 
que ce ne soit Melts-Hen, que quelques 
ecrivains ont mal a propos confondue avec 
Melz, et meme avec Menus. Du reste, quoi- 
que Pirrnin eut un si6ge fixe, i I ne laissa 
pas de remplir les fonctions d'dveque re- 
gionnairc, ce qui lui a fait donner par d'an- 
ciens autcurs Je litre de choreveque. II y 
joignit encore celui d'abbe, parce qu'il gou- 
verna plusieurs monasldres, dont quelques- 
uns, comme Hichenau et Morbadi" lui rap- 
porlent leurfondalion.il en refonna et en 
reMlit un grand nombre d'autres, partieu- 
lierement dans les dioceses deCoire, de Salz- 
bourg, de Passau, de Ratisbonne, de Witz- 
bourg, de Spire, de Strasbourg,, de BaMc, el 
vint mourir dans celui de Hornbach, qu'il 
avail fonde au diocese de Me:z, et qui ne 
subsisle plus depuis longlemps. La moil 
de ce grand restaurateur de I'ordre monas- 
tique arriva le 3 novembre 758. L'Eglise 
l'honore comme un saint. 

Traite de la religion. — Dom Mabillon, 
au tome IV de ses Analectes , a publie , sous 
le nom de l'abbe Pirmin, un traili en for- 
me de discours, qu'il avait trouve dans un 
ancien manuscrit de l'abbaye d'Eiisielden, 
en Suisse, et il ne doute point que ce travail 
n'appartienne au saint eveque dont nous 
venons de parler. 'J'out concourt a affer- 
mir ce sentiment; 1'amiq.i.iite. du mauus- 
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crit, l'inscription qui se lit en lete, le lieu 

3ui en est en possession, et qui fait parlie 
es pays que notre saint e>ange1isa ; le su- 
jet doiU il traite, car I'auteur y combat quel- 
ques restes d'idolalrie; le style, ou Ton re- 
eonnait tous les caracteres du vm° siecle et 
qui rdveio un dcrivain instruit de la regie 
de saint Uenolt, ce qui couvient encore a 
saint Pirmin. 

On peut regarder co traiti comme un 
Bbv6g6 de 1'Histoire sainte et de la doctrine 
chreiienne. L'auteur, apres avoir trace" en 
raccourci l'histoire de toute la religion, a 
commeucor par la creation du monde, la 
chute de Tango et celle de l'homme, expose 
aux fideles tous les rices qu'ils doiventevi- 
ter, toutes les vertus qu'ils doivent prati- 
quer pour vivre conformdment aux obliga- 
tions qu'ils oat contractors dans le bapt6me. 
Entre autres observations surccsouvrages, 
nous 'nous bornerons aux suivantes. Saint 
Pirmin suppose que I'hommo no fut cree" 
qu'apres la chute des mauvais anges , et 
pour combler le vido qu'ils avaient laissd 
dans le ciel. Depuis la creation du monde 
jusqu'au deluge, il compte deux mille deux 
cent quarante-deux ans. Selon lui, ni la loi 
de Mo'ise, ni les enseignements des prophe- 
tes n'etaient capables de deiivrcr les hom- 
mes du pechd originel, qu'ils out contract^ 
par Adam, et pour cela il fallait un 
Dieu incarne, un Dieu fait hoinme. II re- 
connaft clairement que la diviniie de Jdsus- 
Christ n'abandonna point son corps dans lo 
tombeau, pas plus que son Jrao, lorsqu'elle 
descendit aux enfers. Quant au Symboledes 
ap6tres, il partage le sentiment deFortunat 
de Poitiers, et croit qu'ils l'avaient compose" 
avant leur separation pour aller prScher 
l'Evangile. Jl va plus loin, il suppose que 
chacun d'eux en composa separement un 
article; saint Pierre le premier, saint Jean 
lo second , et ainsi dos autres. Quoiqu'il 
suppose que cela se tit aussitdt apres la 
descente du Saint-Esprit, et lorsque saint 
Matthias eiait deja agreed au college des 
apdtres, cependant il ne le nomme point 
dans son ddnombrement. Mais, pour y sup- 
plier, il donno deux articles a saint Tho- 
mas, ceux qui regardent la resurrection de 
Jesus-Christ, la resurrection generate et la 
vie eternelle. Des faits historiques il passe 
aux points de morale et de discipline. 11 eta- 
blit entre autres la ndcessite de la confes- 
sion pour les pdches capitaux et I'accom- 
plissement de la penitence iniposec par lo 
preHre, avant d'approcher de l'Eucharistie. 
Ce qu'il dit ici monlre ve"ritablernent qu'il 
dtait convaincu de la presence rdelje de Je- 
sus-Christ dans ce myst6re, II fait consistor 
la penitence a pleurer ses peches, a ne plus 
les commettre, et a les racheter par des 
peines convenables et proportionndes, jus- 
tis laboribus, c'esWa-dire des aumones et 
d'autres bonnes ceuvres. En parlant des vi- 
ces qu'il faut fuir, ily comprend les bouf- 
fonneries et les farces, qu'il exprime par le 
terme ballationes , d'ou probablement est 
sorti le terme fianoais de balladin ; les 



chansons ddshonnCtes, les danses publiques 
et parliculieres. Saint Pirmin ne fait pas de 
difficult^ de compter lout cela au nombre 
des oeuvres du diable et des restes du paga- 
nisme. En gdneral, ce traite est important , 
en ce qu'il nous repr^sento la discipline 
de ce temps-la, non-seulement par rapport 
aux points que nous avons deja indiques, 
mais encore par rapport aux degrds de pa- 
rente qui ne permettent pas de contracter 
raariage ; aux obligations des parrains et 
marraines envers lours filleuls ; a l'oll'rande 
des jtremices et des dimes auxEglises, et a 
J'assistance aux offices divins. On voit que 
le canon des apOtres, qui interdit I'usag-j 
des viandes etoutfees et du sang, etait en- 
core observe a cette dpoque. 

Quiconque prendra la peine de lire ce 
petit ouvrage , conviendra qu'il donno une 
grande id6e du zele, de la piete et du sa- 
voir do son auteur. II fallait qu'il eut bien 
medite I'Ecriture, et qu'il la possedat bien 
]>arfaitement, pour laciter si souvent et si 
a propos, en n'employant presquo jamais 
d'autro autorite que la sienne pour prouver 
ce qu'il avance, lant sur lo dogmo que sur 
la morale. Son style, a la verite, est simple 
et sans ornements ; mais il est en m6me 
temps fort intelligible; si on y trouve un 
pen de rudesse, en revanche tout y est pleiu 
de bon sens, de justesse et de solidite. 

POLLION, premier lecteur de I'Eglise de 
Cibales en Pannonie, fut arrtHe dans la per- 
secution deDiocietien.Conduitdevant Probe, 
gouverneur dela province, on le luipresenta 
comme un homme qui ne cessait de se mo- 
querdes dieux, et qui poussait l'insolence 
jusqu'a parler mat des empereurs. Probe, 
aprds lui avoir fait dediner son nora et sa 
profession, luidemanda co que c'dtait qu'un 
lecteur. Pollion lui rdpondit que le lecteur 
avail coutume de lire au peuple la parole de 
Dieu. « C'est done lui , dit Probe , qui abuse 
de la legerete des jeunes filles, en leur per- 
suadant de conserver la chastete et de fuir 
le mariage. — Ceux-la sont legers, lui r6- 
pond Pollion, qui abandonnantleur Ci-eatour 
embrassent les superstitions pa'iennes, mais 
on ne peut doulerde la Constance de ceux 
qui, malgrd les plus cruels tourments, s'ef- 
forcent d'accomplir les coramandenients de 
Jesus-Christ. —Quels sont ces commande- 
ments et q.u'enseignent-ils, demanda le gou- 
verneur? — Ilsnousapprennent,ditPollion, 
qu'il n'y a dans.le ciel qu'un Dieu qui lance 
le tonnerre; qu'on ne peut appeler Dieu ce 
qui est fait de picrre ou de bois. Ces prd- 
ceptes corrigent les pdcheura et forlijjent 
les bons dans l'innocence, Us enseignent 
aux vierges a garder l.eur purete sublime, 
aux femnies mariees, Incontinence qui con-*, 
vient a la production des enjants ; aux uui- 
tres a commander avec douceur a leurs 
freres; aux es.claves a serv.ir, mpins par, 
crainte que par amour; a tous a obeir. aux 
rois etaux puissances ,. quand ils comuian- 
dent des choses justes; a rendre l'honneur 
aux parents, lo reciproque aux amis, lo 
pardon aux enncrois, I'alfcction aux concK 
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toyens, rfonmanitc aux botes, fa compas- 
sion auxpaiivreset la eharitdaloutlemonde. 
Ne faire de mal a personne, souffrir patiem- 
ment les injures, sans jamais les rendre, 
abandonner ses biens et ne pas nieme porter 
sur ceux d'autrui un regard de complai- 
sance. Enfin, celui-la vivra £ternel)ement 
qui, poursafoi, rndprisera cette mort pas- 
sagere que vous pouvez nous donner. — Et 
que servira tout cela , repart Probe, a un 
liomrne mort, pFiv6 de la lumiere et de tons 
les biens corporels? — C'est que la lu- 
miere perpetuelle, lui repliqua Pollion, c'est 
que les biens permanents valent mieux que 
tout ie reste, et qu'il y a une grande im- 
prudence a prefercr des biens passagers a 
ceux qui ne passent jamais. » Probe lui 
commande desacrifier, sous peine de perdre 
ia tete ; « Faites ce qui vous est ordonnd, 
lui repond Pollion ; pour moi, je dois suivre 
les traces des dveques, des prelres et de 
tous les Peres qui m'ont instruit. » Probe Ie 
condamna au feu; et aussitdt Jes exeeuteurs 
J'emmenerent a un mille de la ville, ou il 
consomma son martyre, en louant et en be- 
nissant Dieu, et sans temoigner aucune 
crainte de la mort. 

POLYCARPE (Saint). Le nom do saint Po- 
lycarpe est d'autant plus cher a J'Eglise de 
France, que nous lui sommes redevables du 
bienfait du christianisme. C'est lui qui en- 
voya saint Pothin et saint Irenee, ainsi quo 
quelques autresde ses disciples preeher la 
foi dans les Gaules. Nous savons, par des 
Jeltres qui remontent a la plus haute anti- 
quite, qu'avec saint Ignace et saint Clement, 
il est un des premiers anneaux de la tradi- 
tion catholique. Disciple de saint Jean, on 
croit que c'est lui que cet ap6tre bien-aimd 
a voulu designer sous le nom de l'ange de 
l'Eglise deSmyrne; et quand saint Ignace 
passa par cette ville, il trouva les lideles 
conduits par son ami jusqu'a la plus haute 
perfection. 

11 y avait plus desoixante ans que saint 
Polycarpe gouvernait l'Eglise de Sinyrne, 
lorsqu'il fit le voyage de Rome. 11 desirait 
s'entendre avec le pape Anicet, au sujetdes 
difl'erents usages des eglises sur la fete de 
la Resurrection. En Asie, on la cdlebrait le 
quatorzieme jour de la lune, apres l'equi- 
noxe, au lieu qu'en Occident, on ne la c6\6- 
brait que le diraanche d"apres. Les f6tessont 
les temoignages les plus certains des eve- 
nements, et i'on doit remarquer que, des 
lors, toutes les Eglises celebraient la Resur- 
rection du Sauveur. Saint Polycarpe ne put 
s'accorder avec le Pape sur l'epoquedeceite 
celebration, lis convinrent cependant qu'il 
ne fallait pas pour cela rompre I'unile, pane 
que ce n'etaitqu'une question de discipline. 
Exemple remarquable 1 ou Ton voit que si 
le gouvernement de l'Eglise etait monar- 
chique, il n'avait rien des formes du despo- 
tisme. Saint Anicet ceda a saint Polycarpe 
l'honneur de consacrerl'Eucharistie. Le sd- 
jour de ce saint eveque a Rome servit a 
faire reatrerdans l'Eglise un grand nombre 
d'lieretiques marcioniles et valentiniens. 



On so rappelle sa n5ponsc a Marcion qu'il 
avail rencontre" a Rome, et qui lui demanda 
s'il le connaissait? « Oui, replique le saint, 
je te connais pour le fds aine de Satan. » 
Aussi les hi'ireliques le redoulaient-ils au- 
tant que les fideles le vdneraient. En elfet, 
saint Polycarpe, qui etait le chef et le pre- 
mier des eveques d'Asie, etait tellement r6- 
verd de tous les Chretiens, qu'on ne souf- 
frait pas qu'il 6tat sa ehatissure luj-meme. ; 
chacun, pouravoirlebonheurde le toucher, 
s'empressait de lui rendre ce service. 

Comme nous l'avonsdit, saint Polycarpe 
(5'.ait eveque depuis plus de soixante ans, 
lorsqu'il fut arrele et qu'il versa son sang 
pour Jdsus-Christ avec plusieurs fideles de 
son Eglise. II s'ctait retire a la campagne, 
dans une maison peu eloignee de la ville, 
afin de fuir la persecution. Son occupation, 
nuit et jour, etait de prier pour toutes les 
Eglises du monde, comme il avait coutume 
de le faire. Peu de jours apres, il fut arrelo 
et conduit au supplice. « Polycarpe parait 
sur la place ou. le peuple etait assemble. 
On le pr^sente au proconsul, qui, apres lui 
avoir demande son nom, 1'exhorte a avoir 
pilid de son grand 3ge et a obeir. « Rentre 
en toi-meme, lui dit-il, et crie avec nous.- 
Olez lesimpies! » C'6!ait l'acclamation en 
usage contre Jes Chretiens. Alors le saint 
eveque regardant d'un visage severe la mul- 
titude qui etait sur la place, elendla mai»i, 
leve les yeux au ciel, et dit en soupirant : 
Olez les impies; temoignant ainsi le d£sir 
ardent qu'il avait de leur conversion. Le 
proconsul le pressait en disant: « Maudis ie 
Christ, je te laisserai aller. — I! y a 
quatro-vingt-sixans que je le sees, et il ne 
ra'a jamais faitde mal. Comment pourrais-je 
blasphemer contre celui qui m'a sauvd? » 
Le proconsul lui dit: « Jure par Ja for- 
tune des Cedars. — Si vous ne savez pas 
quije suis, repond le saint eveque, je ledi- 
rai librement; ecoulez-le, je suis Chretien.. 
Si vous voulez savoir ce que c'est qu'un 
ChreHicn, indiqucz-moi un jour et je vous 
1'apprendrai. — Apprends-Ie au peuple, » 
dit le proconsul. Saint Polycarpe repond;: 
« J'ai bien voulu vous parler, parce que 
nous regardons comme un devoir de rendre" 
aux princes et aux magistrals etablis de 
Dieu riionneur qui leur est du, autantque 
nous le pouvons faire, sans blesser nbtre 
conscience; mais pour ces furieux, ils ne 
sont pas capables de m'enteiidre. * 

« Le proconsul ajoute : « Je te ferai ex- 
poser auxbeles, si tu ne changes de con- 
duite. — Faites-les venir , repond Po- 
lycarpe, car je ne puis changer du bien au 
mal ; maisil m'est avantageux de passer des 
soufl'rances a la felicile parfaite. — Si In 
ineprises les betes, poursuit le proconsul,, 
et si tu n'obeis pas, je te ferai consumer 
par le feu. — Vous me menacez, repond 
Polycarpe, d'un feu qui ne brule que pen- 
dant quelque temps, mais vous ne connais- 
sez point le feu eternel, qui est reserve aux 
impies. Au reste, pourquoi dilfe'rez-vous ? 
faites ce qu'il vous plaira. » 11 dit ces pa- 
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roles et piusieurs autres, avec un visage 
piein de joie, de sorte que le proconsul en 
dtait surpris. II envoya neanmoins son 
crieur rdpdter trois foisau milieu de l'am- 
phitheatre : « Polycarpe a confesse qu'il 
felait Chretien. >> Mors les pa'iens et les 
Juifs, prdsents a Srayrne, detnandent qu'on 
l'expose aux b6les. « C'est le docteur de 
1'Asie, s'ecrient-ils, le Pere des Chretiens, 
l'ennemi de nos dieux. C'est lui quiapprcnd 
a tant d'autres a mdpriser nos dieux en re- 
fusant de leur sacrifier. » Comme lesjeux 
etaient finis, et qu'on ne pouvait plus expo- 
ser aux betes le saint martyr, on crie qu'il 
fa ut le bruler vif. Le juge prononce aussi- 
tdt la sentence qui est promptement cx&- 
eulee. Tout le peuple court en foule pren-: 
dre du bois dans les boutiques et dans les 
bains. Les Juifs, selon leur coulume, s'cin- 
ploient avec plus d'ardeur que les autres 
pour construire le bucher. Tout etant prel, 
saint Polycarpe 6tesa ceinture,se rbqiouille 
de tous ses habits, et monte sur le bucher, 
comme sur un autel, pour y etre otfert h 
Dieu, et consame, comme. un holocanste 
d'agreable odeur. On voulait l'y attachcr; 
niais il dit: *< Laissez-moi ainsi; celui qui 
me donnela force de souft'rir le feu rnefera 
demeurer ferme sur le bucher, sans qu'il 
soithesoiu.de vos clous. » On se contente 
done de lui tier les mains derriere le dos. 
Alors, regardant le ciel, il dit: « Seigneur, 
Dieu tout-puissant, Pere de Jdsus-Christ, 
voire Fils bdni et bien-aimd, par qui nous 
avans recu la grace de vous connaltrc, Dieu 
des anges et des puissances, Dieu de toutes 
les creatures et de toute la nation des justes 
qui marchent en votre prdsenee, je vous 
rends grace de ce que vous m'avez fait arri- 
ver a ce jour et a cette heure, ou je dois eu- 
trer dans la socidtd de vos martyrs, el boira 
le ealice de votre Christ, pour avoir part a 
laresurrectioneternellede lame etducorps, 
dans rincorruptibilite >lu Saint-Esprit. Que 
je sois aujourd'hui admisavec eux en votre 
presence comme une victime agrdable. Je 
vous loue, je vousbenis, je vous glorifie par 
le pontile eternel, Jdsus-Christ, votre Fils, 
avec qui gloire soit rendue a vous et au 
Saint-Esprit, maintenant et dans tous les 
siecles. Amen. » 

Nousavons cru devoirrapporteren grande 
partie cette lettre des Chretiens de Suiyrne, 
paree que, rapprochde des ouvrages des 
Peres, elle prouve que leurs actions etaient 
conformesa leursdi.scours,et que, pour eux, 
le prdceptedu sacrifice dtait suivi de I'exem- 
p!e. Us la terminent par la glorification 
des trois personnes de la sainte Trinite, en 
ces termes: « Unissons-nous aux apOlrcs et 
a tous les justes de l'Eglise du ciel et de 
l'Eglise de la terre, et bdnissons tous d'une 
voix Dieu le Pere tout-puissant; benissons 
Jesus-Christ, Nolre-Seigneur, le-Sauveurde 
nos Ames, le maltre de nos corps et le pas- 
teur de l'Eglise universello ; benissons le 
Saint-Esprit, par qui toutes choses nousont 
dte rdvdldes. » Mais sicesac/e.s sont un mo- 
nument precious de son marlyre, il en est 



un autienon moinsremarquable, qu'il nous 
importe de reproduirc dans son entier e-t 
qui nous rappelle ditfdrentes particularity 
de sa vie : c'est une lettre de saint Irdnde a 
Florin, qui tomba dans I'hdrdsie.apres avoir 
etd lui-meme disciple de saint Polycarpe. Kn 
refutant ses erreurs, saint Irdnee nous fait 
connaitrc d'une maniere admirable son 
maitre dans la foi et le respect qu'il impri- 
inait. 

« Ce n'est point la, dit-il a Florin, la doc- 
trine que nous ont transmise les dveques 
qui nous ont prdeddds et qui furent les dis- 
ciples des apotres. J'etais encore bien jeune, 
lorsque je vous vis a Sinyrne, chez le bien-. 
heureux Polycarpe. Vous viviez alors avec 
eclat, a la cour de Tempereur, el souvent 
vous veniez vers ce saint dvequedont vous 
voulicz vous concilier I'estirne. Je me sou- 
viens mieux de ce qui se passait alors que 
de tout ce que j'ai vu depuis. Ce que Ton 
apprend dans 1'enfance se nourrit et crolt 
eh quelque sorte dans 1'esprit avec J "age, et 
ne s oublie jamais; de sorte que je ppurrais. 
mdme indiquer le lieu ou dtait assis le bien- 
heureux Polycarpe, lorsqu'il prechait la pa- 
role de Dieu. Je le vois encore : partout ou. 
il allait, quelle gravite! Soit qu'il entrat, 
soit qu'il sorlit, quelle saintetd respirait 
dans toute sa personnel Quelle majestd sur 
son visage et dans tout son extdricur! Com- 
bien dlaient puissantes les exhortations, 
dontil nourrissait son peuple 1 II me semble 
encore I'entendre nous raconter ses con- 
versations avec saint Jean et piusieurs autres 
disciplesqui avaient vu Jesus-Christ, nous ei-. 
ter leurs paroles et toutes celles qu'ils avaient 
recueillies de la bouche mdnie du Sauveur, 
nous entretenir etde ses miracles et de sa 
doctrine, d'apres ce qu'il en avail appris do 
ceux qui avaient com'iu le Verbe de vie et 
converse avec lui.. Son rdcit dtait parfai- 
tement d'accord avec celui des saiutes 
Eeritures. J'ecoutais avidement toutes ses 
paroles, je les gravais, non sur destablettes, 
mais dans le plus profond de tnon coeur. Je 
puis done protester devant Dieu que si cet 
hommeapostoliqueeut entendu avancer une 
seule erreur semblable aux vfilres, il eut a 
1'instanl. meine bouchd ses oreilles et temoi- 
gne son indignation par ce mot qui lui dtait 
i'amilier: « Mon Dieu, a.quels jours m'aviez- 
« vous rdscrvd! » 

Avec saint Ignace, comme lui disciple des. 
ap&tres. et place par saint Pierre a la lete de 
1 Eglise d'Antioche, comme il avail re^'u le 
gouvcrnement de celle de Smyrne des mains 
memes de saint Jean, saint Polycarpe elait 
done regardd comme une des plus fermes 
colonnes de l'Eglise qu'il dcla.irait par ses. 
dcrits, en meme temps qu,'il la propageait. 
par son zele, qu'il 1' 6difia.it par ses vertus, 
el qu'il versa.it son sang pour sa defense. 
Epitre aux Philippiens. —II ne nous resto 
qu'une seule dpitre de ce grand saint : elle. 
est adressee aux Philippiens, qui avaient 

rci;u chez eux saint Ignace, lorsqu'il passa. 

par leur ville, pour aller a Rome, ou.il t(e_* 
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•rait consommer son marlyre. Saint Poly- 
e'nrpe leur ecrivit pour avoir des nouvelles 
ile cet hflte illustre qu'ils avaient eu le bon- 
heur de posseder. Mais en meme temps, a 
limitation des apdtres etdes eerivains apos 
toliques, il adresse des instructions a tous 
]es fideies, il parcourt tous Jes rangs et tous 
les etats, pour apprendre a chacun ses de* 
voirs, eta tous en general il inspire la plus 
grande horreur des doctrines nouvelles et 
des he>(§tiques qui doginatisaient alors. 
« Uevelez-vous dons des armes de justice, 
leur dit-il ; commencez. vous-m6raes par 
marcher dans les prdceptes du Seigneur; 
vous apprendrez ensuite a vos femmes a se 
conduire selon la foi qu'elles ont recues, 
selon l'amour, selon la chastete. Ilecomman- 
dez-leur d'avoir pourleurs maris l'amour le 
plus vrai, et pour les autres indistincte- 
ment une ainitie chaste; et d'instruire leurs 
enfanls dans la vraie science , la crainte du 
Seigneur. Reeommandez aux veuves de ne 
pas se prononcer legerement dans les ma- 
tieres de foi, de prier pour tous et sans re- 
lache, d'dvifer soigneusement la medisance, 
la calomnie, les faux jugements, l'avarice, 
enfin tout ce qui est mal; qu'elles se rappel- 
lent que leur ame est 1'autel meme du Sei- 
gneur, qu'il voit tout ce qui est en nous, 
qu'il ne lui echappe aucun de nos raison- 
jiements, aucune de nos pens^es , aucun 
des mouvements les plus secrets de notre 

C03U1'. » 

Saint Polycarpe parle en ces termes de Jt§- 
sus-Christ : <s Ceignez done vos reins et ser^ 
vez le Seigneur dans la crainte et la v6rite. 
Laissez Iti Jes vains discours de la multitude 
et ses erreurs, pour croire en ce!ui-la seul 
qui a ressuscite" Notre-Seigneur Jesus-rChrist 
U'entre les morls, qui luia communique sa 
gloire et qui I'a place" a sa droite. En effet, 
lout estsoumis a Jesus-Christ, tout recon- 
nait son pouvoir au ciel et sur la terre; tous 
les esprits lui obeissenl commeau souverain 
maltre, et il s'avance comme le juge supreme 
des vivanls et ties morts. Dieu redeman- 
dera son sang a lout nomine qui n'aura pas 
era en lui. » 

11 rend aussi le plus glorieux t6moignage 
Si saint Paul, et rappelle aux Philippiens la 
lettre qu'ils avaient recue de ce grand ap6- 
tre. « Ni moi, ni aucun autre, diuil, nous 
ne pourrions jamais atteindre a la haute et 
sublime philosophic du saint et glorieux 
Paul, qui, pendant son sejour parmi vous, 
enseignait la parole de virile avec tant de 
force et de dignite devant les hommes de 
cette 6paque, et qui, loin de vous, a <§crit 
depuis ces lettres ou la meditation vous d6- 
couvrira tout ce qui peut vous faire croltre 
dans la foi que vous avez regue, la foi, no- 
tre mere commune; dans 1'esperance qui la 
suit, dans la charite* envers Dieu, envers Je- 
sus-Christ, envers le prochain, qui la pre- 
cede. Ne sortez pas de la, et vous avez rern- 
[>li toule justice; la charite, si vous 1'avez, 
hunnit tout peche, mais la cupidite enfante 
tous les maux; nous savons bien que nous 
n'avons rien apporte dans ce nionde, et que 



nous n'en pouvons non j>lus rien em por- 
ter. » 

Le caraclere qu'il trace du veritable pas- 
teurest de la plus grande beaute. « Que les 
diacres soient sans reproche aux yeux de la 
justice divine, et qu'ils n'oublient jamais 
qu'ils sont les ministres de Dieu et deJesus- 
Christ et nullement les ministres des horrw 
mes. Qu'ils ne soient done ni des calomnia- 
teurs, ni des hommes a doubles paroles, ni 
des ayares, mais qu'ils soient prudents ea 
toutes choses, doux, pleins de zele, mar- 
chant dans Id virile du Seigneur qui s'est 
rendu le servitcur de tous, qui nous r6eom- 
pepseradans le siecle a venir, si nous avons 
su lui plaire dans le siecle present; car il 
nous a promis qu'il nous ressusciterait d'en- 
tre les morts, et qu'il nous ferait r6gner 
avec lui, si noire vie etait pleine de foi et 
conforme a la sienne. » Un peu plus has, il 
parle ainsi du prfitre : « II faut que le 
prfiire soil porte a l'indulgence, compatis- 
sant envers tous, sans cesse occup6 a rame- 
ner les brebis egarees, a visiter les malades, 
plein de z61e pour la veuve, pour l'orphe- 
hn, pour le pauvre; loujours attentif a faire 
le bien devant Dieu et devant les hommes, 
a eviter toute colere, toute preference, tout 
jugement injuste ; entierernent afl'ranchi 
d'avarice, de cette legerete qui croit !e mal 
trop facilement, et dune certaine severite 
quijugo avec trop de rigueur; qu'il sache 
que nous avons tous une delte a payer pour 
quelques peches. Si done nous demandons 
a Dieu qu'il nous pardonne, nous devons 
egalement pardoriner. Nous sommes places 
sous les regards du Seigneur notre Dieu, et 
nous devons tous parailre devant le tribu- 
nal de J6sus-Christ, ou chacun rendra 
pompte pour soi-m6mc. » 

Remarquons encore avec quel empresse-s 
ment il s'applique a les prevenir conlre les 
dangers de l'heresie. « Ayons une sainlo 
emulation pour le bien, leur dit-il ; evitons 
les scandales et les faux freres qui confessent 
le nom du Seigneur avec un coeur hypo*, 
crite, et induisent en erreur les esprits 16- 
gers. Quiconque ne cbnfesse pas que J6sus- 
Christ est venu dans la chair est un anl6- 
christ ; celui qui nie la v6ritedu martyre de 
la croix est uii demon ; mais pour celui qui 
interprete la parole de Dieu selon ses de- 
sirs corrompus, et ose dire qu'il n'y a ni 
resurrection, ni jugement, e'est le his ain6 
de Satan. Quittons les folies, les fausses 
doctrines de plusieurs pour reveflir a ce qui 
nous fut ensei.'ne des le commencement. 
Passons les veilles dans la priere, perseve- 
rons dans les jeunes, demandons instamment 
a Dieu, qui voit tout, de ne pas nous laisser 
succombcr a la tentation, pour me servir ici 
de ses paroles, car I'esprit est prompt et la 
chair est faible'. [Mattli. xxvi, 41.) Ne perdons 
jamais de vue l'objet de notre esp6ranee, le 
gage de notre sanctification, je veux dire, 
Jesus-Christ, qui a port6 en son corps sur la 
croix la peine du peche, lui qui ne I'avait pas 
commis, iuidont la bouclienes'ouvrit jamais 
au mensonge. II a tout soufi'ert pour nous, 
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nfm que nous ayons en lui la vie. Soyons 
les iraitateurs de sa patience ; e'est le glori- 
(ier que de savoir souffrir pour son nom.... 
Atlachez-vous a ces Veritas ; suivez lesexem- 
ples de votre Dieu; demeurez fermes et in£- 
branlables dans la foi, fideles a 1'union i'ra- 
ternelle, vous aimant losunsles autres dans 
cetle soci6t6 sainte dont la v6rild est le lien, 
chacun de vous montrant a son frere la dou- 
ceur de J(jsus-Christ, et jamais le nioindre 
mdipris pour personne. » 

Enfin il termine par ce souhait si con- 
forme a I'esprit du doux apotre saint Jean, 
dont il avait ete le disciple : « Que Dieu, le 
Pere deNotre-Seigneur Je"sus-Christ; que le 
Fils do' Dieu lui-mfime, J<5sus-Christ , le 
pontile Kernel, vous fasse crottre dans la foi, 
dans la verit6, dans une parfaite douceur, 
exemptede colere, dans la patience, dans la 
longanimity, dans l'indulgence et la chas- 
tet6. Que Dieu vous fasse participer aubon- 
heur et a l'hlritage des saints, et nous avec 
vous, et tous ceux qui spnt sous le ciel et 
qui doivent croire en Notre-Seigneur J£sus- 
Cliristet en son P6re, qui raressuscite" d'en- 
tre les morts. Priez pour tous les saints; 
priez aussi pour les rois, les princes et les 
puissances ; pour ceuxqui vous persecuted, 
ceux qui vous ha'issent, et pour les ennemis 
de la croix, afin que les fruits de votre foi 
frappent tous les yeux et qu'alors vous 
soyez parfaits. » 

Cette Epitre forme done, comme nous l'a- 
vons dit et comme on peut s'en convaincre, 
un des plus precieux anneauxde la tradition 
primitive. Elle exhale presque a chaque 
inol comme un doux parfum de la simpli- 
city apostolique. On avait tant de respect 
pour elle qu'on la lisait encore publique- 
rnentdans les .Eglises d'Asie, trois cents ans 
apres : e'estee que nousapprenons de saint 
Justin qui en loue la belle simplicity. Eu- 
sebe dit qu'elle elait fort repandue de son 
temps. Saint Jer6me en recommande la 
lecture comme un des aliments les plus 
utiles a la piet6. Saint Ir^nde en fait un 

f;rand eloge dans son septi6me livre contre 
,es he"r6sies ; et dans sa Lettre a Florin, il 
parle de plusieurs autres e"ptlres adresse'es 
par le mfime saint docteur a di verses eglises 
et a quelques tid.eles en particulier ;c'est un 
veritable malheur qu'elles ue soientpas ve-- 
nues jusqu'a nous. 

POLYCRATE, evSque d'Ephese et cbef 
de tous les 6v6ques d'Asie, florissait a la 
fin du ii" ou au commencement dum" siecle. 
Eusebe le range au nombre de ceux qui , 
par leurs ecrits , avaient atteste la purete et 
l'orthodoxie de leur foi. Lui-m6me se fait 
un merite ifavoir lu toutes lesEcritures, et 
confere avec les Chretiens de toutes les par- 
ties du monde, sans s'etre jamais laissG tfbran- 
ler par les menaces qui lui 6taient fnites, 
pour I'engager a s'eloigner de son devoir. II 
6tait le huitieme £veque de sa farnille, et il 
avait d6ja pa»s6 soixante-cinq aas dans la 
religion chreHienne, sans cesser un seul 
instant de vivre selon les regies de l'Evan- 
gilc, lorsrpi'il gcrivit a rbglise. roa^jiiuc 



pour jtistifier la pratique ou il e"tait de c.6!<5- 
brer la Paque le IV jour de la lune. 11 no 
publia cette lettre qu'a la suite d'un concile 
qu'il avait assemble" a la priere du Pape 
saint Victor. Saint Je>6me lui donne le titre 
de Letlre synodique, quoique PolyCrate y 
parle en son nom et qu'elle ne fut pas signee 
des autres iveques du concile. Mais il est 
hors de doute qu'il l'a 6crite au nom et avec 
1'approbation de ses collegues. Eusebe nous 
en a conserve" un fragment assez considera- 
ble, dans lequel on voit que les eveques 
d'Asie, au lieu de se rendre au sentiment 
du Pape Victor, conclurent, au contraire, 
qu'il ne fallait rien changer a la tradilion 
qu'ils avaient recue de leurs saints pred6- 
cosseurs, les apdtres saint Jean et saint 
Philippe, saint Polyearpe, Thraseas , Sagaris, 
Meliton et plusieurs autres grands person- 
nages que Polycrate <5numere, et qui tous 
avaient constamment c61(5hr6 la Paque le 
14' jour de la lune. 11 donne a l'apotre saint 
Jean la quaiitication de docteur et martyr, 
et dit qu'il avait coutume de porter une 
lame brillante sur le front. Saint J6r6me , 
dans son Catalogue des hommes itlustres, a 
rapport^ une partiede la lettre de Polycrate, 
comme un specimen do I'esprit de ce grand 
homme et un temoignage de 1'autorite" qu'il 
s'etait acquise par sa verlu. 11 mourut, sous 
1'empire de Severe, dans un 3ge avaneo. 

Sigebert attribue VUistoire des Actes du 
martyr e de saint Timothde a un Polycrate, 
qu'il place avant saint Denys l'Ardopagite, 
et m&me avant saint Lin, co qui ne peut 
s'entendre de Polycrate d'Ephese, 'dont nous 
venons de parler, puisque, dans ces Mies , 
l'auteurcite saint Iren^e, comme contempo- 
rain de cet evfique. C'est done a tort quo 
Bollandus les lui attribue. II y a toute appa- 
rence qu'ils sont d'un auleur beaucoup 
plus recent, et qu'ils n'ont ete composes 
que vers le v c ou vi* siecles de 1'Eglise; car 
ni Eusebe , ni saint Je>6me n'en disent mot 
a I'article de Polycrate d'Ephese , quoique 
cette piece dut fetre assez cSlebre , puis- 
qu'elle 6tait adress<5o a tous les 6veques de 
1. Asie et du Pont. Bollandus avoue ing6nu- 
ment que dans le manuscrit grec dont il 
s'est servi, ces Actes no portent aucun nom 
d'auteur, et Photius, qui en parle plus au 
long, et qui nous en a meme donn<5 un 
Abriyd, ne dit point par qui i|s ont ete ecrits. 
Ce silence est une preuve que le nom de 
Polycrate y a et<5 ajoutd apres coup , et seu- 
lement dans les exemplaires latins de ces 
Actes. L'auteur y donne a 1'Eglise d'Ephese 
le titre de grando melropale, et aux 6voques 
de ce siege, ceux de patriarche et d'arohe- 
vSque, denominations inconnues du temps 
de Polycrate, contemporain du Pape saint 
Victor. On lit encore dans ces Actes, que 
saint Jean, apres avoir mis en ordre les 
Evangiles de saint Matthieu, de saint Marc 
ct de saint Luc, en composa un quatrieuie , 
quelque temps avant son exil dans I'ilo do 
Patmos. Or ces deux fails sont egalement 
inconuus a toute rantiq.irile et contra ires 
aux rccits do tous les auteurs ecelesias- 
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tiques. Nous n'en avons rendu- compte ici 
que paree que nous avions besoin lie les 
raltaclior a un nom. 

POMERE, Julien, africain d'origine, el 
n6 en Mauritanie, etait encore jeune lors- 
qu'il abandonna son pays pour passer dans 
les Gaules. 11 fixa sa residence a Aries ou 
il enseigna les belles-lettres et la rhetorique 
avec beaucoup de reputation. 11 possedait a 
fond lalangue grecque et la fangue latine, et 
joignait a une vaste Erudition profane une 
^rande connaissance des saintes Ecritures. 
II compta au nombre de ses Aleves l'illustre 
saint Cesaire, qui n'etait encore que simple 
moine, et qui etait venu rdlablir sa same" 
dans celte ville qu'il devait gouverner plus 
lard avec tantd'eclatcomme eveque. Pomere 
semble dire, dans un passage 1e ses dcrils, 
qu'il avail ete son propre instituteur, et 
qu'il avait appris de lui-meme tout ce qu'il 
savait, et sans le secours d'aucun maitre. 
Cette particularity, si elle est vraie, ne peut 
qu'ajouter a son eioge. Si Ton en croitGen- 
nade, il fut ordonne pr6tre, mais sans quit- 
ter pour cela lesexercicesde la vie monas- 
tique dont il faisait profession, ce quisup- 
poserait son ordination au sacerdoce poste"- 
rieure a sa profession religieuse, quoique 
plusieurs biographes aient affirmo le con- 
traire. Mais le fait ne nous parait pas assez 
important pour meViter une discussion. 
Nous en dirons autant du titre d'abbe que 
saint Ilarice de Limoges lui donne dans ses 
Lettres, mais sans indiquer son rnonaslere, 
qui, suivant quelques chroniqueurs, etait 
situe dans une ile aux portes de la ville 
d'Aples. Quoi qu'il en soil, sa piete et son 
savoir le rendirent fort ce"lebre, et lui ac- 
quirent l'estime et i'amitie de quelques 
grands preMats de son temps. II nous en 
reste encore aujourd'hui de glorieux. lo- 
moignages, surtout de la part de saint Ra- 
rice de Limoges, de saint Ennade de Pavie, 
etde Julien de Carpentras. Le premier, 
dans les lettres qu'il 6crivit a Pomere, lui 
lemoigne des Guards qui ressemblent pres- 
que a de la veneration. 11 lui fait part de 
son elevation a 1'dpiscopat dont les difficul- 
tds l'dpouvantcnt, se recommande a ses 
prieres, et I'invite a venir passer quelque 
temps aupres de lui, pour 1'aider de ses 
conseils. Chaque fois qu'il a occasion de 
parlerdelui, c'est loujours en le qualiliant 
de tres-cher et lres-honori5 seigneur en 
Jesus-Christ. On retrouve ces litres dans 
la leltre qu'il eV.rivit a l'eveque Eone, pour 
le prior de lui envoyer ce pieux abbe. Les 
motifs qu'il allegue pour le determiner sont 
oo ne peut plus bonorables pour Pomere. 
« Ne pensez pas, lui dit-il , qu'en se 
rendant aupres de moi, Pomere se separe 
de vous : non, vous pouvez elre assure qu'il 
trouveraen moi un autre vous-m6rne, com me 
jesuis snrde mon cote que vous ne le lais- 
serez pas partir sans l'accompagner de I'es- 
prit et du cceur ; d'ailleurs, ce sera pour 
vous un vraisujet de nitrite, si son savoir 
peut ra'dlrc de quelque utilite" pour m'ins- 
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Ennade, qui I'avait connuh Aries, 
vit pour se plaindre de sa negligence a cor- 
responds avec lui. On voit qu'il voulait 
l'attirer en llalie, et, eomme il ledit, ravir 
aux Gaules le tresor dont elles jouissaient. 
Si obscur que fut le lieu ou il pr«5tendait 
vivre cache, la lumiere de sa doctrine le 
reveierait toujours jusque dans les pays les 
plus lointains. II fait lY'loge de son genie, 
do ses vertus, et des graces extraordinaires 
dont Dieu I'avait favorise. II finit en le 
priant de lui envoyer des edaircissements 
sur les parents de Melchisedech, sur la 
structure de I'acche, sur la circoncision et 
sur les autres mysteres de I'Ancien Testa- 
ment. L'union de Pomere avec ces grands 
homines, et avec d'aulres encore dont nous 
aurons occasion de parler bientot, sert non- 
seulement a relever son meritc, mais aussi 
a fixer d'une maniere a pen pr£s certaine 
l'epoque ou il a vecu. Rie» n'empeche done, 
avec l'historien de saint Cesaire, de placer 
sa morl a l'an 4-93, ou au commencement 
de l'annee suivante. 

De la vie contemplative. — Ces trois livres, 
longtemps attribues a saint Prosper d'Aqui- 
taine, ont enfin ete restitues a leur veritable 
auteur, auquel personno aujourd'hui no 
pense plus a les contester. Julien Pomere 
fut longtemps sans vouloir ecrire sur une 
matidre qui lui semblait au-dessus de ses 
forces ; mais il finit parceder aux instances 
de l'ev6que de Carpentras qui le pressait, 
etl'obeissance l'emporta sursa repugnance. 
II craignait qu'un plus long silence ne lui 
fut impute a orgueil. Du reste il seconsola 
dans cette pensee, qu'en s'exergant sur des 
matieres aussi difficiles, il serait oblige de 
recourir sou vent au Pere des lumieres, pour 
obtenir rinlelligence des verites qu'il a'tin- 
tendrait pas de lui-mfime, etqu'apres I'avoir 
obtenue, il ne pourrait s'en glorifier que 
dans le Seigneur qui la lui aurait donnee. 
C'est ainsi qu'il s'explique dans le prologue 
qu'il a mis en t6te de son.ouvrage. II y rapr 
porte egalement les deux questions que 
l'eveque Julien lui avait ordonne d'edair- 
cir, et qui se reduisent acelles-ci : Celui a 
qui le soin de l'Eglise est confie, peut-il se 
livrer a- la vie contemplative? Doit-on sup- 
porter avec indifference ceux qui foulent 
aux pieds les preceptes divins, ou doitnOH 
user en vers eux de la sdveritd de la diseir- 
piine ecciesiastique, en proportion de la 
grandeur de lours peches? Est-il expedient 
de metlre en reserve les biens de l'Eglise 
pour en noumr les pauvres oupourreunir 
les freres; et ne vaut-il pasmieux mepriser 
ces biens par amour de la perfection ? En 
quoi doit-on faire consister la perfection 
de 1'abstinence? N'est-elle necessaire qu'au 
.corps, et ne doit-on pas la regarder aussi 
comme necessaire a I'ame? Combien les 
vertus feintes sont-elles eioignees des ver- 
tus veritablcs ? Quelles sont les causes pre- 
cedentes des vices, et par quels moyens 
s'augmenlent-ils ? .Quels recedes faut-Ml 
apportor, pour pouvoir, avec le secours du 



truire dans la cra'nle du Sfigncur. » Saint Sei c r neur, les diininucr ou les guerir? En 
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combieu tie manures, ou par combien de 
degres, peut-on parvenir a la perfection de 
cha'ine vertu? Les philosophes ont-ils dit 
vrai, quand ils ont enseignd qu'il y avait 
quatre vertus principales, qui etaient com- 
ine les sources d'ou decoulaient loules les 
aulrcs vertus, comme il y avait egalement 
quatre vices qui etaient l"origine de iqus les 
vices. 

Premier Uvre. — iulien Pomere definit 
la vie contemplative, celle oCt la creature 
intellectuelle, purifiee de lous peches et 
gui'rie parfaitement de toutes ses faibles- 
ses, doit voir son Crdateur. Cette vie lie 
peut elre oelle d'ici-bas, qui est remplie de 
miseres et d'erreurs, et ou il n'est pas pos- 
sible de voir Dieu tel qu'il est. La vie con- 
templative doit done s'entendre de la vie 
future ou les saints verront Dieu eUernelle- 
ment en recompense des vertus qu'ils ont 
pratiquees en celle-ci, qui est un lieu de 
combat conlinuel, et oil la tentation ne fl- 
nit qu'avec nous. Quoiqu'il soil difficile 
d'expliquer en quoi consiste cette vie fu- 
ture, on peut dire que les saints y seront 
eternellement heureux dans une securite' 
accompagnee de plaisirs 0C1 l'amour sera 
parfait, d'ou la crainte sera bannie, dont 
les bienheureux ne pourront £tre priv6s, et 
oil les pdcheurs ne seront point odmis. Car 
ii se fern, par le juste jugemenldeDieu, un 
discernement des bons et des mauvais, qui 
sera suivie d'une separation locale des uns 
et des autres. Les jusles comme les m6- 
chants recevront 1 irnmortalite dans leurs 
corps, afin que ceux-ci subissent eternelle- 
ment les suppliees sans en etre consumes; 
ctceux-la, alinque leurs corps participent a 
la gloire eterneilo dont Dieu les ferajouir. 
Le jugement qui interviendra entre les 
justes et les pdcheurs a d6jb ete rendu entre 
les anges et les esprits irnmondes. Cr66s les 
uns et les autres sans p6ch6 et pour servir 
leur Cr^ateur, quelques-uns d'entre eux 
sont declius volontairement de l'etat de %- 
licite dans laquelle ils avaient et6 formes : 
s'dtant revoH6s par un sentiment d*orgueil 
contre leurCrdateur, ils ont ete chasses de 
la region supericure du ciel, par un juge- 
ment irrevocable, ayantperdu.et la volonte" 
et le pouvoir de rentrerdans leur premier 
etat. Les bons anges, au contraire, demeu- 
rant fkleles a Dieu, ont persevere dans leur 
dignite, d'ou il est arrive, par undivin ju- 
gement, que la volontequ'ils out eue de de- 
meurer inviolablcment attaches a Dieu, 
est devenue une heureuse n6cessite d'y 
demeurer attaches; en sorte que parce qu'ils 
n'ont jamais peche, ils ne peuvent plus pe- 
cluT. La vie contemplative dont ils jouis- 
sent, e'est-a-dire, le bonheur qu'ils ont de 
voir insatiablement l'auteur de leur beati- 
tude, est la meme dont jouiront ceux qui le 
meriteront par la pratique des bonnes ceu- 
vres. Ils verront dans l'autre vie ce qui dans 
celle-ci a fait l'objel de leur foi. Un des 
privileges de cette heureuse demeure, e'est 
que les saints y connaitront mutuollcmcnt 
leurs pensees, dememe qu'en cette vie les 



visages des aulres nous sont connus. La 
chante y sera sans dissimulation et la vie 
sans aucune crainte de la mort. 

Un autre avautage, e'est qu'eucore que 
les merites des saints soient different?, 
tons neanmoins seront parfaitement heu- 
reux et chacun content de la recompense 
qui lui sera accordee. Julien Pomere fait 
voir, que des cette vie, ceux qui en m6pri- 
sent les plaisirs et les avantages peuvent 
s'occuper agreablementdes biens qu'ils es- 
perent dans la vie future; mais qu'en 
quelque degre que puisse parvenir la vie 
contemplative dont nous pouvons jouir 
ici-bas, elle n'est pas comparable a celle 
dont nous jouirons dans le ciel : parce que, 
selon 1'ApOtre, nous roarchons en celle vie 
par la foi et nous ne jouissons pas encore 
de Dieu par la vue claire et intuitive. D'ou. 
il suit que les saints ue peuvent ici-bas 
voir Dieu parfaitement et qu'ils ne le ver- 
ront ainsi que lorsqu'ils seront parvenus a 
la beatitude de la vie future. Si In fragility hu- 
maine etait capable de voir parfaitement la 
substance de Dieu, le saint evangeiisle 
n'aurait pas dit : Personne ria jamais vu 
Dieu (Joan, i, 18) : mais ce qu'il refuse 
alnrs dans le temps, il le lui promet dans 
l'elernite en disant : Bienheureux ceux qui 
ont le cceur pur, parce qu'ils verront Dieu. 
(Matlh. v, 8.) 

Julien fait consister la vie contemplative, 
dont 1'homme est capable en cette vie, dans 
lameditation des divines Ecritures et des 
mysteres qu'elles renferment et dans la 
pratique des vertus. 11 veut que oelui qui a 
desscin de s'occuper de ce genre de Vie, 
s'adresse souvent a sou Createur pour en 
recevoir des luinieres, qu'il soitenflamme 
du desir de le posseder et que rien ne le 
cietourne do rarnour qu'il lui doit ; que Dieu 
soit l'bbjet de toutes ses esperances, et 
qu'approfondissant les mysteres caches d.ans 
les livres divins il s'assure par l'accomplis- 
sement des choses qui sont predites, qua 
celles qui ne sont pas encore accomplies le 
seront un jour. II dit qu'it y a autant de 
difference entre la perfection de cette vie 
et celle de 1'autro, qu'il y en a entre des 
homines parfaits qui ne veulent pas pecher 
etceux qui ne peuvent plus pecher. Quel- 
ques degres de. saintete que Ton, ait en cette 
vie, on est toujours en danger de tomber, 
el cette inquietude est un obstacle a la pac- 
faile beatitude. Mais dans l'autre vie la fe- 
licite n'aura aucune imperfection. Les 
bienheureux seront attaches a Dieu, de ma- 
niere qu'il ne manqucra rien a leur bon- 
heur. II enseigne que les justes dont il est 
dit dans l'Ancien-Testament, qulls ont vu 
Dieu.nel'ontvuquesousquelqueformed'uu 
etre cr6e, par laquelle il s'est montre a eux ; 
que les corps des bienheureux ne laisseront 
pas de garder la difference de sexe apres la 
resurrection ; mais qu'ils seront exempts de 
toutes les faiblesses de la nature; parce que 
dans le ciel la charite de lous sera par- 
faile et que la cupidite n'y aura pasdc lieu. 
Apres avoir marque cc qu'il entcmt par la 
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. vie contemplative, i! dit que la v>e active 
consiste a soumeltre le corps a l'empire de 
la raison, a dompter ses passions, a register 
aux attaques du ddmon, avaincre toutesses 
.cupiditds par les pratiques des vertus. Ce 
qui monlre que la vie active est accompa- 
gnde de travaux el de sollicitude, au lieu 
que la contemplative jouit d'une joie 6"ter- 
nelle. Dans la vie active on acquiert un 
royaume, la contemplative en procure la 
] osjsession. 

En prenant la vie contemplative daus le 
sons que Julicn I'expliquoen second lieu, il 
dit que les princes de l'Eglise, e'est ainsi 
qu'il appelle les e"v6 |uc.>, peuvent el doi- 
vent mener cette sorte de vie qui n'e.st au- 
tre chose que de s'appliquer a approfondir 
ce qu'il y a de mysldrieux dans les divines 
Ecritures, et a s'e\'oigner de toutes les oocu- 

- palions mondaines pour ne s'appliquer qu'a 
la pratique de la vertu el a y engager les 
aulresen leur prechant infatigablement la 
parole de Dieu. II prend de la occasion d'in- 
vecliver contre les e>equesqui negligent le 
soin des peuples qui leur sont conflds, s'oc- 
cupent plus des biens presents que des fu- 
lurs et ne pensent qu'a augmenter leurs 
biens el leurs dignitds, mettanl leur unique 
bonheur dans la jouissance des biens de ce 
monde etcberchant leur gloire plutot que 
celle de Jesus-Christ. II fait voir a quel dan- 
ger s'exposenl ceux qui pensent a aban- 
donner le gouveinement de leur eglisedans 
le dt§sespoir de ne pouvoir la secourir au 
milieu des troubles ou qui n'apporlent pas 
tous les soins necessaires pour la sauver 
destemp6tes dontelle estaccueillie.il mon- 
tre qu'un 6v6que peut encore moins la lais- 
ser pour vivre plus en repos et avec une 
plus grande liberty. II dit auv eveques qui 
pensent a abandonner leur troupeau dans 
la crainte de ne pouvoir le conduire avec 
succes, et qui,d'un autrec6te\necroient pas 
rouvoir 1'abandonner sans p^chd, qu'ils doi- 
vent s'appliquer a en devenir I'esemple par 
leurs mceurs el prier assidilment pour ceux 
dont le soin leur est eonfid: car 1'excmple 
et la pridre peuvent supplier de leur part 
au ddfaut d'inslructionset les fiddles calho- 
■liques se laissent ordinairement plutot per- 
suader par les bons exemples que par les 
discours e\'oquents. 

A I'dgard de ceux qui ont le talent de la 
parole, il leur dit qu'ils ne rempliraient pas 
leur minist6re, s'ils se contentaient de pra- 
tiquer la vertu sans exhorter les autres a la 
pratiquer, puisque selon 1'Apotre (/ Tim. 
m, 2), un 6v6que doit non-seulement 6tre 
le modele et la forme de son peuple, mais 
qu'il doit encore lui prikher la vdrild et lui 
apprendre ce que la foi nous enseigne sur 
les mysteres de la Tiinitd, de I'lncarnation 
et sur lous les autres articles qui en de- 
pendent, comme sont la passion de Jdsus- 
Christ, sa resurrection et son ascension 
dans le ciel. Julien apres avoir dit a cette 
occasion que le Pere n'est point engendrc\ 
que le Fits est engendr6 du Pere, dit net- 
lemeiit fjue le Saint-Esprit precede du Pere 



et du Fils. Ensuile, il montre quil ne suf- 
fit pas d'avoir la foi si on ne l'anime par de 
bonnes Q^uvres, etque, quelque6difiante que 
soil la vie d'un e>eque, il ne sera pas utile 
a son peuple, s'il ne reprend s^verement 
les pdcheurs et s'il ne les corrige sans avoir 
egard h leur puissance et a leurs riches- 
scs. 

Julien s'attache a repr^senter avec des 
couleurs tres-vives les mauvais prelres de 
son temps. Attaches atix choses presentes, 
uniquement occupies do ce qui pouvait en 
cette vie leur etre ou plus commode ou plus 
honorable, ils se hStaient de s'61ever au- 
dessus des autres non pour £tre meilleurs 
ou plus sages, mais plus riches ; non pour 
elre plus saints, mais plus honores. Ils ne 
s'occupaient pas tant du troupeau du Sei- 
gneur, dont la defense et la nourriture leur 
?taient confides , que de leurs plaisirselde la 
domination qu'ils exercaient sur lui, aussi 
bien que des agrdments qu'ils pensaient a. 
se procurer. Ils voulaient qu'on les appelat 
pasteurs ; mais ils ne se souciaient pas do 
i'tUreen eifet : ddsirant l'honneur attach^ h 
ce litre, mais dvitant le travail qui devrait 
en 6tre egalement inseparable. Nullement 
en peine d'dloigner du troupeau les loups 
qui le ravageaient, ils perdaient eux-memes 
ce qu'ils avaient epargnc\ Au lieu de re- 
prendre les ddsordres des riches et des per- 
sonnes puissantes, ils les traitaient avec 
honneur, de crainte qu'offensds de leur rd- 
primande, ils ne fussent privet des graces 
que ces personnes leur accordaient. II ap- 
plique a ces pasteurs ce que le propbete 
Ezeehiel dit des mauvais pretres d'Israel 
qui pensaient plulAt a se nourrir eux-mtaes 
qua procurer a leurs troupeaux de bons 
palurages. (Ezeck. xxxiv, 2.) « Ils tirent, 
dit-il, le lait el la laine des brebis de Jesus- 
Christ, e'est-a-dire les oblations quotidien- 
nes des (ideles dont ils s'enrichissent ; mais 
ils se det:hargent dusoin de nourrir etd'en- 
tretenir un troupeau par lequel ils veuletu 
6tre nounis eux-m6mes. Enfin, leur auto- 
ritd et leur puissance ne leur servent que 
pour exercer sur ceux qui leur sont sou- 
mis une domination de tyrans, au lieu d'en 
user pour deTendre les aftlig6s de la cruaute 
des homines puissants qui de>orenl les fai- 
bles comme des bfites carnassieres. » Julien 
rapporte le passage d'Eze>,hiel ou le pro- 
phete fail entendre aux pretres qu'il neleur 
est pas permis de se taire, soit que leurs 
auditeurs profitent de leurs discours, soit 
qu'ils n'en profitent pas, leur declarant que 
ceux qui perissent pour n'avoir pas dcoutd 
les avertissements de ceux qui les gouver- 
nent, perissent par leur faute sans qu'on 
puisse la jeter sur leurs pasteurs. 

II veut que la vie d'un prfrlicateur de 
Jdsus-Christ reponde a sa doctrine, qu'il 
prfiche par ses mceurs de meme que par ses 
paroles, qu'il n'afl'ecte pas de paraltre Elo- 
quent ni de donner du tour a ses expres- 
sions; mais qu'il cherche plutot a toucher 
et a converlir les peuples, qu'a lour plaire 
el o s'attircr leurs upplaudissemertts. qu'il 
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pleure lui m&me avant do faire pleurer ses 
auditeurs ct fosse passer dans leur coeur la 
componction dont le sien doit 6tre p6n6lr6. 
Un discours saint, grave et facile quoique 
moins (?tudie, fera plus d'elfet dans la bou- 
che d'un ev6que qu'un discours bien orn<§ 
et sera recu avec plus de plaisir de lous les 
auditeurs. Voiei la difference qu'il met en- 
trc un dedamateur et un predicateur. « Lc 
premier eoiploie toutes les forces de son 
Eloquence pour se faire un nom dans le 
monde, le second cherche la gloire de Jesus- 
Ghrist en expliquant sa doctrine dans un 
langage commun et ordinaire. Le declama- 
teur releve de petites choses par des termes 
rares et pompeux ; le predicateur ne se sert 
que de termes simples pour annoncer de 
grandcs v6ril4s, relevant son discours par 
la noblesse des pensees. Le dedamateur 
cherche a cacher ses sentiments sous de 
beaux discours; le predicateur adoucit la 
grossieretede ses expressions par la magni- 
ficence de sos pensees. Celui-la met loute 
sa gloire dans les applaadissements du peu- 
]>le, celui-ci dans la vertu de Dieu. Le dd- 
clamateur plait ; mais il ne fait aucun fruit 
sur I'esprit de ceux qui 1'ecoutent, eelui-ci 
par un discours ordinaire excite a la vertu, 
parce qu'il ne corrompt pas ses rayons par 
uneaffectationd'eloquence. » Julienfinit son 
premier livre par ie portrait d'un eveque 
tel que la doctrine apostolique le demande. 
C'est celui qui convertit les pdeheurs a Dieu 
par l'exemple de sa bonne vie et par ses 
predications, qui fait tout avec humilite et 
rien avec empire. L'eveque doit traiter tous 
les membres de son troupeau avec une eha- 
rite egale, guerir les plaies de ceux qui sont 
malades avec des remedes doux et salutaires 
et souffrir avec patience ceux qui sont in- 
curables. Dans ses predications il ne doit 
pas chercher sa propre gloire, mais cello 
de Jesus-Christ. Fuir les bonneurs, les 
louanges, consoler les affliges, nourrir les 
pauvres, revetir les nus, racheter !<>s cap- 
tifs, loger les Strangers, reJresser ceux qui 
s'tSgarent, prometlre le salut a ceux qui 
tombent dans le desespoir, augmenter I'a- 
meur de ceux qui marchent deja dans le 
i.or. chemin, presser ceux qui s'arrelent et 
s'acquitter de toutes Jes fonctions de son 
ministere sont Jes vertus qui doivent faire 
Je cortege de 1'eveque. 

Deuxieme livre. — Dans le second livre, 
Ju'.ien Pomere traite de la vie active, don- 
nant des regies taut pour les superieurs 
que pour ceux qui sont soumis a leur con- 
duile. 11 enseigne que les pdebes venantde 
diverses causes on doit les guerir par ditle- 
rents remedes ; que Ton doit traiter aulre- 
ment ceux qui trouvent un plaisir dans 
i'habitnde du pechd, autrenient ceux a qui 
1'appilt d'un gain temporel est une occasion 
de peede, autrement ceux qui tombent par 
faiblesse et autrement ceux qui, faute de 
connaissance, pechentou en ne faisant pas le 
bien qu'ils doivent r ou en faisani le mal qu'ils 
ne connaissenl ,pas. G'est prineipaleinent 
aux (['vftques, qui p?.r leur ministere so«t' 



charges du gouvcrnementdes/imes, asavoir 
comment appliqucr ces differents remedes. 
lis doivent confirmer dans le bien les per- 
sonnes vertueuses en les honorant, rcpren- 
dre et corriger celles qui sont vicieuses et 
les supporter si elles ne veulcnt pas se cor- 
riger, sachpnt qu'ils seront recompenses et 
de la severity de leur correction et de leur 
patience envers les incorrigibles. II donne 
deux raisons pour lesquelles les ev6ques 
doivent quelquefois soulfrir les mechants, 
1'une que les rdprimandes et les chdliments 
no feraient que les endurcir, l'autre que 
leurs peches sontquelquefoiseadies. « II y a 
en effet des pcrsonnes qui, privoes de la 
communion de 1'Egiisc a cause de leur in- 
corrigibilite, se laissent accabler par le 
poids de la tristesse et qui evitenl la pre- 
sence des saints qui pourraient les recon* 
cilier a Dieu. Souvent m<5me le chagrin que 
leur cause la rigueur dont on a use envers 
eux fait qu'ils s'abandonnent a toutes sortes 
de peches et commettent en public tous les 
exc.es qu'ils ne commettaient auparavant 
qu'en secret. A regard de ceux qui viennent 
d'eux-memes decouvrir leurs peches aux 
pretres, ainsi que les malades, montrertt 
leurs plaies aux medecins, on doit faire en- 
sorte, qu'avec le secours de Dieu, ils soient 
bienl6t gueris , de peur qu'en ne leur don- 
nant pas les remedes necessaires, ils ne 
tombent dans un etat pire que celui oh ils 
etaient auparavant. Mais quant a ceux dont 
les crimes viennent a Ja connaissance du 
public, sans qu'ils les veuillent confesser, 
si on ne peut les guerir par le doux remede 
de la patience, il faut y appliquer Je feu 
d'une pieuse reprimande ; si elle nesert do 
rien et qu'ils perseverent dans leurs d6sor- 
dres, apres les avoir supported longtemps et 
leur avoir donne des avis salutaires, on doit 
les retrancher de l'Eglise par le glaivede l'ex- 
communication , de crainte qu'ils ne cor- 
rompent les autrespar leurs mauvais exem* 
pies, si on les laissait vivre dans la societe 
des saints ; car il en est de ces pedieurs en- 
durcis comme d'une chair morte en quel- 
que piirtie du corps, si on nel'en retranche, 
elle corrompt promptement toutes les au- 
tres parties de ce corps. Pour ceux dont les 
peches sont caches aux yeux des hommes- 
et qui n'onl point voulu s'en confesser et 
s'en corriger, ils auront Dieu pour juge et 
pour vengcur. Que leur sert-il done d 6vi- 
ter les jugements des hommes, puisqu'ils 
seront condamnes a des sup|)lices eternels, 
s'ils demeurent dans leur mauvais etat. An 
contraire, s'ils se jugent eux-memes ct ven- 
gent sur eux leurs peches par une peni- 
tence severe, alors ils cbangeront en des 
peines temporellos les supplices eiernels 
qu'ils meritaienl, et eteindront par les larmes 
d'une sincere penitence les embrasements 
du feu qui ne s'eteindra jamais. 
■ '(Mais pour ceux qui, etant constituesdans 
quelque degre du ministere eeciesiastique, 
commettent en secret quelque crime, ite se 
trompent, s'ils s'imaginent qu'ils peuve:-.t 
communier et excrcer leurs functions, parce 
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quo*leurs peclids nc sont point connus ties 
lionimes. Car, excepte Jes fautes legeres 
qu'on ne peut eviter, et pour 1'expiation 
desquelles nous crions tous les jours a Dieu 
en In i disant : Remetlez-nous nos detles , 
comme nous les pardonnons a nos debiteurs 
{Matth. vi, 12), on doit 6tre exempt des cri- 
mes qui, etant devenus publics, font con- 
damner dans les tribunaux ceux qui les ont 
commis. Mais si la erainle d'une juste ex- 
communication leur fait garder le silence 
sur i;es crimes, ils commettent une grande 
faute en communiant, parce qu'ils simulent 
aux yeux des hommes une innocence qu'ils 
n'ont pas, et qu'au mepris des jugements de 
Dieu ils rougissent par des considerations 
humaines de s'eloigner de I'autel. Ceux-la, 
au contraire, apaiseront plus facilement la 
eolere de Dieu, qui, sans 6tre convaincus 
par le temoignage des hommes, reconnais- 
sent leurs p6ch6s et les confessent eux-me- 
mes, ou du moins qui, sans les faire con- 
naitre.a personnesepriveut volontairement 
de la communion et s'eloignent de l'aulel, 
non de cceur, mais d'office , en n'y faisant 
plus de fonctions et pleurant leur vie passee 
comme une vie de mort. Us sont assures 
qu'apres s'elre reconciles avec Dieu par les 
fruits d'une penitence eflicace, ils recouvre- 
ront leurs pertes pass^es, deviendront mOme 
les citoyens de la cite celeste, et y jouiront 
de la beatitude eternelle. « Venantapres cela 
au detachement que les eveques doivent 
avoir pour les biens temporels, il enseigne 
que ceux qui s'engagent dans le ministere 
ecclesiastique doivent renoneer a leurs pro- 
pres biens, les vendre pour en distribuer le 
prix aux pauvres, et se'eontenter des reve- 
nus de 1'Eglise. Ces dernicrs, il ne leur est 
pas permis ntfanmoins de se les approprier, 
parce qu'ils n'en sont que les adminislra- 
leurs, et doivent en rendre compte a Dieu. 
11 cite sur cela l'exemple de saint Paulin, 
eveque de Nole, et de saint Hilaire, evfique 
d'Arles, et infere tant de leur exemple que 
des principes qu'il avait avances, que 1 on 
doit elre persuade avec ces grands che- 
ques, que les biens de 1'Eglise ne sont autre 
chose que les vceux des lideles, la rancon 
des pech^s et le patrimoine des pauvres. 
C'est d'apres ce principe que saint Paulin 
et saint Hilaire, ainsi qu'un grand nombre 
d*aulres saints evfiques, ne disposaient point 
en maitres des biens de 1'Eglise; mais les 
distribuaient aux pauvres comme des dis- 
pensateurs lideles. Julien enseigne encore 
que les ministrcs de I Eglise n'en possedent 
les biens qu'a litre de pauvrete ; que s'ils 
sont riches d'ailleurs, et vivent des revenus 
de 1'Eglise pour manager leur patrimoine, 
ils prennent le bien des pauvres. Ceux qui 
servent 1'Eglise et s'imaginent qu'on doit 
les en ri5compenser par une partie de ses 
revenus, qu'ils recoivent en cft'et, sans en 
avoir besom, se trompent et pensent d'une 
maniere trop charnelle, en attendant des 
recompenses temporelles d'un service qui 
on merite d'eternelles. II n'en est pas eft 
unime de la milice spiritucllc comme de la 



seculiere : celle-ci accorde des recompenses 
temporelles a ceux qui combattent avec g6- 
nerositd, parce qu'elle n'en a pas de celestes 
a leur donner. '( J'avoue, dit Julien, que ces 
maximes sont dures; mais elles ne le sont 
que pour ceux qui ne vculent pas les mettro 
en pratique. Qu'on les y mette, des lors 
elles deviendront faciles. Est-il difficile a 
1'homme de ne rien recevoirde 1'Eglise, s'il 
n'en a pas besoin, ou de se delaire de son 
propre bien, quand 1'Eglise lui fournit le 
ntfeessaire? Si cet homme ne veut pas aban- 
donner ce qu'il a, parce qu'il veut avoir de 
quoi vivre, pourquoi recoit-il des revenus 
dont il doit rendre compte? pourquoi mul- 
tiplier ses pdclies par ceux d'autrui ? Ju- 
lien ne doute pas que ceux-la ne soient en 
droit de vivre aux d6pens de 1'Eglise, qui, 
en entrant dans le ministere, ontabandonn6 
tous leurs biens a leurs parents, ou les ont 
distribues aux pauvres, ou donndsa 1'Eglise 
par amour de la pauvrete ; de meme ceux 
que leur condition ou leur naissance rend 
pauvres, parce qu'alors c'est la necessite de 
vivre et non le desir d'avoir qui les engage 
a recevoir quelque chose des biens de 1'E- 
glise 

« On dira peut-6tre quele Seigneur a or- 
donne a ceux qui annoncent 1'Evangile de 
vivre de PEvangile. (/ Cor. ix, ih.) Cela est 
vrai. Mais qu'est-ce que vivre de J'Evangile, 
sinon lirer de son travail les choses neces' 
saires a la vie? Saint Paul, qui avait droit, 
comme les autres, a vivre de rEvangile, ne 
travaillait-il pas de ses mains pour avoir de 
quoi subsistcr? II aimait mieux se r^server 
la recompense pourl'autre vie que de la rece- 
voir encelle-d. S'il a agi ainsi dans la crainte 
quequelqu'un en lui donnantluil'it perdre la 
gloire qui lui revenait de la predication de 
1'Evangile [I Thess, h, 9), que dira-t-on des 
ministres de 1'Eglise qui non-seulement ne 
veulent pas quitter leurs proprcs biens aux- 
quels ils tiennent par cupidity et non par 
ne>.essit£, mais qui en exigent encore do 
1'Eglise, non pour avoir de quoi vivre, mais 
pour augmenter leurs revenus par des voies 
il licites ? » Julien fait voir a quel exces la cu- 
pidity pousse un ecclesiastique quand une 
foiselles'estemparde de son cceur. « PossddtS 
cntierement du desir des richesses tempo- 
relles, il ne pense a autre chose, ou va jus- 
qu'a mepriser, ou du moins ne tenir presque 
plus aucun compte de ce qui regarde le ser- 
vice do Dieu. » 11 lui oppose celui qui, apres 
avoir renonce de tout son cceur aux posses- 
sions de la terre, se trouve degag6 d'une 
infinite^ de soins et de proeds, et vit dans 
1'esperance d'avoir Dieu meme pour par- 
tage, puisqu'il I'a pour debiteur; car c'est 
pour son amour qu'il a distribue lous ses 
biens aux pauvres. « Un ecclesiastique, dd- 
gage ainsi du soin des biens de la terre, se 
trouve dans l'ordre ou Dieu veut que soient 
ceux qui le servent. En effet, le Seigneur 
n'ordonna dans l'ancienne loi les decimes 
et les premiers fruits de la terre pour l'en- 
tretien des prGtres, qu'afin que, tandis que 
le pcuple leur fournissait les choses neces- 
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saires a ia vie, ils servissent aux autels 
avec un esprit libre de tout autre soin. Lps 
pretrcs habitues a gouverncr les revenns de 
I'Eglise, sont census servir Dieu quand ils 
remplisscnt cetle fonction, non dans un es- 
prit de cupidiie, mais dans ('intention de 
les dispenser fidelement. C'est pour cela 
ijue les possessions qu'ils recoivent de la 
part du people ne doivcnt plus etre rcgar- 
diies eomme faisant parlie des choses du 
monde, mais eomme appartonant a Dieu. 
Car si dans la loi de Mo'iso on appelait sainls 
les orneinenls, les vases, et gdneralement 
tout ce qui servait dans le tabernacle pour 
les fonctions saintcs, et si on ne pouvail 
employer pour les besoins ordinaires de la 
vie ce qui avait une fois (He" eonsacrd pour 
le ministere divin, comment peut-on ne pas 
rcgarder eomme sainls les biens qui nesonl 
donnes a I'Eglise qu'afin que les pretres en 
usent saintement dans la necessity eomme 
des choses consacre>s a Dieu, et non eomme 
des choses profanes » 

Julien traite ensuite de Tabstinence et de 
la temperance ndcessaires aux ministres des 
autels. II fait consister celte abstinence non- 
seulement dans la privation volontaire des 
mets delicats, mais encore dans la fuite du 
p6che : cette derniere sorle d'abstinence est 
surtout n6cessaire a ceux dont le cceur doit 
elre embras6 du feu de la charite. II met 
dans cette abstinence le renoncement a sa 
propre volonte ; car en la conservant , il 
leur servirait peu de renoncer a toules leurs 
richesses. Pour montrer l'avantage de I'ab- 
slinencc il entre dans le derail des maux 
dont le p6ch6 du premier homme fui suivi. 
« Tandis qu'il s'abstient du fruit deTendu, 
rien de plus heureux que lui. Dieu lui ap- 
paraissait, (out le monde lui (Start soumis, 
personne ne l'od'ensait, son esprit eiaitli-. 
bre, il ne craignait pas la mort, son corps 
<Stait sain , et il avail aisement de quoi se 
nourrir. A peine a-t-il mange' du fruit d<5- 
fendu, qu'il perd tons ces avaniages. II est 
chass6 du paradis, et tons ses desceniants 
so trouvent renfermes dans la sentence qui 
le condamne a l'exil de cette vie pdnible. II 
devient sujet a toules sortes de passions et 
son corps contracle, par son peche, une 
quality morte'le. Si noire premier pere nous 
a communique tons ses maux par son pe- 
che, JiSsus-Christ nous en a deiivrtjs par sa 
grace. Adam nous a transmis son peche et 
la peine : J6sus-Christ l'a efface et nous a en 
memo temps dechargds de la peine que ce 
peche mtSritait. En un mot , Adam nous a 
fermtS la porte du paradis terrestre; Jesus- 
Christ nous a ouvert cede du ciel. Julien 
dit encore que, eomme eiant tous renfermes 
dans Adam, nous sommes tous tombtSs avec 
lui : de meme, etant mainlenant en Jesus- 
Christ qui a bien voulu mourir pour nous, 
. nous devons mourir avec lui a nos pech^s, 
et ressusciter avec lui d'une resurrection 
spirituelle. 

« Ceux-la, ajoute cet autcur, ressuscilent 
avec Jesus-Christ qui meurent au peche 
eomme Jesus-Christ y est roorl. Mais qu'est- 



ce que mourir au peche, sinon reno'nner a 
loute ceuvre mauvaise et digne de condam- 
nation, et ne rien ddsirer ni rechercher 
selon les impressions de la chair? Celui qui 
est mort selon la chair ne dit plus de mal du 
prochain, ne m6prise plus personne, n'at- 
tcnle plus a la purcld, n'exerce plus de 
violence, ne porle plus d'envie aux heureux 
et n'insulte plus aux misdrables. Plaisirs do 
la table, haine, flatterie, vaine curiosite", ar- 
rogance, injustice, cruaute, inconstance, va- 
nity, perfidie, Jout est banui de son coeur; 
ceux de meme qui ne vivenl plus que pour 
Dieu, ont tirucilie leur chair avec tous ses 
vices etses concupiscences et ne se souillent 
plus de tous ces vices. » 

Pomere donne ensuite des regies pour l'u- 
sage des aliments a ceux qui veulent vivre 
dans la temperance ; il veut qu'ils ne pren- 
nent de boirc et de manger que ce qui leur. 
est ntSeessaire pour vivre. 11 ne defend point 
le vin, mais J'exces, et dit que ceux-la ne 
font rien de contraire a la temperance, qui 
ne boiventde vin qu'a raison de l'in(irmit6 
de leur corps et pour en retablir la sante. 
II conseille hors ce cas de s'abstenir de vin; 
car, dil-il, eomme cette liqueur est propre 
pour retablir la sante ou du moins souteuir 
celui qui n'enjouit pas, de meme elle peut 
metlre le feu dans le corps de celui qui se 
porte bien. II trouve que ceux quis'abstien- 
nent de manger de grosses viandes et ne 
font pas difficult^ de so nourrir de ce qu'il 
y a de plus deiicat, ne retranchent pas les 
plaisirs du corps, ils ne font que les chan- 
ger. II raisonne de la meme maniere a re- 
gard de ceux qui s'interdisent 1'usage du 
vin et se servent d'autres liqueurs exquises 
ot dcUicieuses. Au resle il ne veut pas que 
Ton se fasse une loi si rigoureuse de l'abs- 
tinence et du jeune, que Ton ne puisse se 
dispenser de I'un et de l'autre par un motif 
deeharite\«Sije donne, dit-il,a manger aux 
grangers et que pour eux j'interrompe mon 
jeune; alors je ne viole pas la loi du jeilne 
que je me suis impose ; mais je remplis le 
devoir de la charite. Done si je m'apercois 
que les fr6res spirituels qui viennent ma 
voir s'attristent de ee que je ne romps point 
le jeune avec eux, alors mon abstinence 
n'est pas une vei tu, mais un vice ; parce que 

I abstinence et la continuation des jeunes ne 
servent qu'a enflerd'orgueil celui qui les pra- 
tique, s'il ne sail pas les inlerrompre lors- 
que la charite fraternelle le demande. » 

Troisieme livre. — Le troisieme livre traile 
des vices et des verlus. Julien le commence 
par 1'examen de la distinction qu'il y a en- 
tre les vertus apparentes et les v6ritables. 

II pose pour principe qu'elles sont aussi 
differentes entre el les que le mensonge Test 
de la verite. Apres quoi il dit que « I'dme 
peut etre coupable en deux manieres, ou en 
ne faisant pas le bien qui sert a sa nourri- 
ture spirituelle, ou en affectant 1'apparence 
du bien pour se cacher sous cette apparence 
et vivre mal. C'est ainsi que l'orgueilleux 
veut passer pour constant, le prodigue pour 
liberal, l'avare pour soigneux, !c t<5mthaire 
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pour g£hc>eux cl ainsi des aulrc-s; L'impu- 
dcnce memo se donne le nom de conliance 
et la curiositd cache sa passion sous !e de- 
sir do savoir. Quoique ces choses puissent 
Gtre discerndes par ia scule force de 1'esprit 
humatn, on' lie peut n&inmoins sans le don 
et le secours de Dieu, avoir ou desirer lcs 
vtfritables vertus, ni meme dviler les vertus 
apparenles, puisque ce sont de vdritabies 
vices qui se cachent sous le masque de la 
vertu. Je suis done persuade, coniinue Ju j 
lien, qu'il n'a servi do rien aux infideles 
d'avoir pratique dahs leur corps quelques 
vcrlusj parce qu'ils n'ont pas regarde' Dieu 
comme 1'auteurde ces vertus, et qu'ils ne 
les ont pas rapporte>,s a celui qui est la fin de 
toutes choses. Mais que dis-je, elles ne leur 
ont servi de rien. II y a plus, elles leur ont 
<Sle nuisibles, carl'Apdtrenous enseigneque 
tout cequincvient pas dcla foiest peche. (Horn. 
iiv, 23.) Saint Paul ne ditpas quo toutcequi 
ne vient pasdelafoin'est rien; maislorsqu'il 
dit que tout ce qui ne vient pas de la foi est 
p£ch6, il nous declare que tous les biens, on 
viennent de la foi et alors ce sont des vertus 
qui justifient, ou s'ils ne viennent pas de 
Ja foi, alors loin d'etre regarded coinme des 
biens, on doit les regarder comme des vices 
qui, an lieu d'etre de quelque secours ji. 
ceux qui les font, seryent de fondement a 
leur condamnalioo, les pr^cipitent dans l'a- 
bimeen les enflantd'orgucil et les eMoignent 
du salut. 

«Mais pourquoi m'arretera prouver celaa 
des infideles, personne ne doute de la verity 
de ce quej'avance. » Julien » en disant que 
1'orgueil qui anime les actions des infideles 
sert de fondement a leur eondarrrnation , 
marque assezclairement qu'il ne croyait pas 
que leurs actions fussent mauvaises par 
efies-memes, mais seulcment parce qu ils 
les faisaient par un mauvais motif et qu'ils 
ne les rapporlaient pas a Dieu qui doit etre 
la fin de toutes nos ceuvrcs. 1| s'explique 
encore plus clairement dans la suite lorsqu'il 
rapportejles reprociies que saint Paul fait 
aux Corinthiens dans sa premiere epitre. 
« Je rial pu, leur dit cet apotre, vous parlcr 
comme d des homines spiriluels , mais com- 
me d des personnes qui sont encore char- 
nelles ; parce que vous nen tiicz pas alors 
capabtcs, et d prisent meme vous ne I'e'tes pas 
encore, parce que vous 6tes encore charnets. 
Puis qu'il y aparm i vous des jalousies et des dis- 
putes, n'cst-il pas visible que vous (tes charnels 
el quevolre couduile est encore Men humaine? 
(16'or.iii,l-3.)Lcsreprochesde cet apotre sont 
fondes sur ce que parmi les Corinthiens il y 
en avait qui disaient, je suis a Paul, et d'au- 
tresjesuisaApollon.(/6u/.,4.)C'estcequ'ilap- 
pelle vivre charnellement, parce qu'au lieu de 
a'attacher a Dieu en qui ils avaient cru. ils 
s'attachent a ses minislres, ce qui causait 
entre eux, des disputes et des jalousies, non 
que I'amour qu'ils avaient pour Paul ou 
pour Apollon lut mauvais en lui-nieme , 
mais il etait mal r<5g!e\ parce qu'il? se cher- 
chaient eux-memes et non pas Dieu dans 
l'ailachement qu'ils avaient pour ces apdtres! 



Celui-la vil spiriluellement selon Dieu qui 
lui attribue ce qu'il fait de bien, parce 
quo pour le faire il est aide de Dieu. Celui 
au conlraire qui attribue a ses propres Jorces 
le bien qu'il fait, comme s'il pouvait le 
faire sans le secours de Dieu, vit charnelle- 
ment. » Julien fait voir ensuite que 1'orgueil 
est la cause de tous les maux. « II a 6te cause 
que certains anges sont devenus demons; 
par lui l'liomme dtfehu de l'<5tat d'inno- 
cence a enveloppe' dans sa chute tous stss 
descendants. Mais comme 1'orgueil a change 
les anges en ddmons, l'lmmilite' rend ies 
hommes semblables aux anges* La cupiuit6 
est tellement m6I6e d'orgueil qu'il n'y a au- 
cun d6c1i6 qui ne prenne naissance de ces 
vices. De la vient quo l'Ecriture dit dans un 
endroit que 1'orgueil est le commencement 
de tout p&che' et en un autre que la cupidity est 
la racinede tous lcs maux. »ll entre dans le 
detail des probe's que Ton commet par les 
sens lorsque I'amc y consent : et faisant re- 
marqucr les dangers que court la purete, 
soit dans les conversations, soit dans les 
lectures qui pcuvent en occasionner Ja 
perte, il dit que les anciens ont defendu aux 
jeunesgens la lecture du livre de la Genese, 
d'une partie de la proplxJtie d'Eze>.hiel, du 
cantique des cantiques et de quelques au- 
tres endroits de l'Ecriture ou il est parl<5 de 
generation et des autres actions de femmes. 
II enseigne que ceux qui par clat sont con- 
traints de garder la nh«stet6, parviennent en- 
fin a I'amour de cetle vertu," lorsqu'ils so 
font une habitude de la metlre en pratique. 
II rapporte les indices par lesqueis 1'orgueil 
se fait connaitre dans ceux qui en sont pos- 
sed<5s etdans ceux-la m6me qui afferent do 
le cacher. II fait la m6me chose a PiSgard 
des envieux et de ceux dont le ccs.ir est rem- 
pli de vanitg. 11 montre que la crainte des 
peines dues au pech6 est un moyen pour 
arreter les pexheurs, et qu'il leur est utile 
pour s'empecher de tomber dans le crime 
de faire souvent reflexion aux supplices 
qui en sont la suite inevitable.' II veut en- 
core qu'ils pensent se>ieusement au juge- 
rnent l'utur, ou non-seulement ils ne pour- 
ront tromper le souverain Juge en lui ca- 
chant les maux qu'ils auront fails en cette 
vie, mais ou ils n aurontmemeaucun moyen 
de se deTendre nid'dviler ies peines aux- 
quelles ils seront condamnes. Apres cela il 
traite de la chariteet desquatre vertusprin- 
eipales, la prudence, la temperance , la 
force el Ja justice. 

Pomere tinil son ouvrage en priant les 
lecteurs de lui attribuer tout ce qu'ils y 
auront lrouv«5 de defeefueux, et de rendre 
gr&ce a Dieu de ce qu'il pourrail y avoir 
otabli de vrai, conformement a la ioi catho- 
lique. II uSruoigne s'etre fort pen preoecupe" 
d'orner son discours ni de le relevcr par la 
noblesse des expressions. II a eslime' qu'il 
lui suffirait d'exfirimcr ses pensees avec 
neltete et precision, sans chercher a flatter 
J'oreille par des tours etudids. La raison 
qu'il en donne, e'est que les choses n'ont 
point el6 etablies pour lcs mols, mais les 
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mols pour cxpliquer les clioses. Son style 
cependant ne manque point tie vivacity, ses 
nensdes sont justes et ses maximes sent so- 
ndes. Nous arotis une Edition des trois 
livres de la vie contemplative, sous le nom 
de saint Prosper en 1487, sans indication 
d'imprimeur ni de lieu. II y en a deux Edi- 
tions de Cologne, une eu 1536, cliez Jean 
Gymnicus, et l'autre en 1.635. La derniere 
edition est de 1711, a Paris chez Desprez ; 
elle fait partie de YAppendice aux Merits de 
saint Prosper. 

Ecbits perdus. — On voit dans Gennade 
et saint Isidore que Julien Pomere avait 
compose, a la maniere des dialecticiens, un 
ouvrage en forme de dialogue, entre l'eve- 
que Julien et le prfitre Verus. II etait inti- 
tule : De la nature de I'dme el de ses qualite's, 
et divisd eu huit livres. Dans le premier, 
1'auteur expliquait ce que e'est que l'dme, 
et en quel sens on dit, qu'elle a ete faite a 
1'image de Dieu. II examinait dans le second, 
si elle est corporelle ou incorporelle. Dans 
le troisieme, il demandait comment fame 
du premier homme a 6t6 faite? Jl agitait 
cette question, dans le qualrieme, savoir, 
si Tame qui doit 6tre mise dans le corps 
est crede de nouveau et sans peche, ou si 
elle est produile par l'ame des parents; ou 
bien, si venant ainsi, par propagation, de 
l'ame du premier homme, elle en tire lo 
peche originel. Le cinquieme livre conte- 
nait une recapitulation du precedent avec 
des questions et des dislinctions, pour de- 
terminer ce qu'est Fame, quelle est sa fa- 
culty ou son pouvoir, et si ce pouvoir de- 
pend uniquemenldesa volonte. II expliquait 
dans Je sixieme, d'ou vient le combat de la 
chair et de 1'esprit donl il est parie dans 
saint Paul. [Galat. v, 17.) Le septieme eia- 
l)lissait la difference entre la vie et la mort, 
entre la resurrection de la chair et la resur- 
rection de l'ame; et dans le huitieme, il 
donnait I explication des choses qui doivent 
arriver a la tin du monde, et il y edaireis- 
sait les questions que Ton propose ordinai- 
rement sur la resurrection ou sur la fin 
tlerni6re des bons et des mediants. Saint 
Isidore de Seville remarque que dans le 
second de ses livres Julien enseignait, ap/es 
Tertullien, que lame est corporelle, et qu'il 
s'eilbrcait d'etablir cette opinion par divers 
sophismes. Nous n'avons plus ce traite, ni 
' celui que Julien avait fait sur le me'pris des 
choses du monde, et adresse a un nomine 
Principius, qui nous est inconnu. Le Traiti 
des vertus et des vices et un quatrieme inti- 
tule : De I' Institution des vierges, quoique 
nientionnes dans plusieurs catalogues , ne 
sont pas non plus venus jusqu'a nous. 

POMPONE, evfique de Dionysianne, as- 
sista au grand concile de Carthage, tenu 
en 256, ou il lia connaissance avec saint 
Cyprien. On a de lui une lettre adressee 
a ce Pere , et dans laquelle il le consulte' 
sur la conduile qu'il devait tenira regard 
de certaines vierges qui, malgre une ferine 
resolutionde garder inviolablement la con- 
tinence, venaient cependant d'etre convain- 
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cues d'avoir cohabite avec des homoies et 
meme- avec un cliacre. Du reste elles 
avouaient le fait, mais en soutenant nean- 
moins qu'elles avaient conserve leur int^- 
grite. Pompone avait excommunie le dia- 
cre et lesautres Chretiens convaincus de la 
m6me faute. Sa lettre fiit lue devant saint 
Cyprien et qualre aulres evSques, savoir : 
Cecilius, Victor, Sedatus et T ertullus, ainsi 
que quelques preHres qui se trouvaient 
presents; et dans la reponse qu'il ecrivit 
en leur nom, il approuve ce que Pevfique 
Pompone avait ordonne et lui donne des 
conseils tres-judicieux sur la conduite qu'il 
devait suivre pour ramener ces vierges a la 
perfection de leur etat. On peut voir la 
lettre et la reponse parmi celles du saint 
evfique de Carthage, 

PONCE (Saint;. Quelqueabregee quesoit 
la Vie de saint Cyprien, par le cliacre Ponce, 
cependant elle a paru assez considerable h 
saint Jer6me pour ranger son auteur au 
nombre des ecrivains ecciesiastiques. II la 
presente meme comme unexcellentouvrage, 
et Scaliger en estime I'eiegance et la-poli- 
tesse. Pourtant il fautconvenir que le style 
en est afl'ecte et depourvu de nature!, et 
quo la narration r6vele plut6t un orateur 
qu'un historien. Mais elle n'en est pas 
moins exacte , et le temoignage de saint 
jerOme sufht tout seul, pour lever tous les 
doutes que I'affeetation et les autres defauts 
de style pourraient repandre snr l'authenti- 
cite de cette piece. Ponce etait diacre de 
saint Cyprien, et Ton voit par le detail 
qu'il nous a Iaisse des actions du saint ev6- 
que de Carthage, ou qu'il en avait ete 16- 
nioin oculaire, ou qu'il les avait apprises 
de personnes dignesde foi. Ce qu'il y a do 
certain, e'est qu'il I'acconipagna dans son 
exil et qu'il ne le quitta pointjusqu'au jour 
de sa mort. II proteste que s'il cut une ex- 
treme joie de le voir entrerdans la gloircs 
du ciel par son martyre, il ressenlit plus 
de douleur encore de ne pas pouvoir mou- 
rir avec lui. 11 composa cet ecrit aux ins- 
tantes pri6res des tideies qui desi'raient 
vivement avoir une connaissance plus par- 
ticuliere de la vie de ce saint martyr. Lui- 
ni6meiOuhaitait ardemment qu'il tut connu 
dans la posteiild par ses actions, cornnie il 
ne pouvait manquer de l'filre parses ecrils. 
Trith6me l'a confondu avec saint Ponce, 
martyr dans les Gaules, sous I'ompire de 
Yal6rien et de Gallien, et il ne parait pas 
avoir ete mieu-x infonne 1'orsqu'il dit que 
saint Ponce, disciple de saint Cyprien, avait 
engage par la douceur et la force de ses 
discours ies deux empercurs Philippe et 
les principaux de 1'empire romain a embras- 
ser la religion chretienne. On a impriine 
cette Vie avec les Acles du martyre de saint 
Cyprien, dans les editions deFellus et clans 
le recueil de dom lluinard. On les trouve 
aussi a la suite des OEuvres de saint Cy- 
prien dans toutes les Collections des sai-uts 
Peres. -,•„ . 

PONCE deBalazun, l'un des pJ-us braves 
chevaliers du comte de Toulouse, et son 
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intime ami, I'accompagna a la guerre sainte. 
II se lia d'amilie, pendant cette expedition, 
avec Raimoud d'Agiles, chapelain de ce 
seigneur, et collabora avec lui, dans l'in- 
tervalle des combats, a la redaction d'une 
histoire de cette. croisade, publiee sous le 
nom de ce dernier. Ponce fut tu6 au siege 
d'Archos, qui dura depuis la mi-fe"vrier 
jusque dans les premiers jours de mai de 
I'ann^e 1099. [Voir, pour plusde renseig-ne- 
ments, ('article de Rauiond d'AciLES en ce 
volume.) 

PONCE, genlilhomme auvergnat, avail 
gouverne pendant cinq ans l'abbaye de 
Srandselve, lorsqu'en 1165 il fut eiu abbe" 
deClairvaux. II dtait revfitu do cette seconde 
clignite quand il ecrivit un billet de felici- 
tation a Henri, qui vcnait d'etre promu a 
rarchevfiche de Reims. En 1170, Tonce de- 
vint lui-meme ev6que de .Clermont. Tons 
ceux qui ont parte de Ponce, s'accordent a 
c.eiebr.er ses vertus religieuses et la haute 
consideration dont il jouissait. Thomas de 
Citeaux lui a dddie un commentaire sur le 
Cantique des cantiques. Ponce etait cstime 
du Pape Alexandre 111 et de Fempereur 
Frederic Barberousse ; il a travailie a les 
rdconcilier. On a i in prime" plusieurs fois sa 
leltre a Maurice, eveque de Paris, et a 1'abbe" 
Etienne, depuis eveque de Tournai. Elle a 
pour objel une question relative a I'admi- 
nislralion du bapteme. En Auvergne et en 
d'autres provinces de France, on alterait la 
forme de ce sacrement, en supprimant les 
paroles Ego te baptizo, et en se bornant a 
prononcer les mots qui suivenl : In nomine 
Patris et Filiiet Spirilus Sancti. Ponce, qui 
trouva cette pratique fort mauvaise, Ue- 
mande si le bapteme ainsi coni'ere est va- 
lide ; si ceux qui n'ont ete" baptises que de 
cette maniere, doivent I'etre une seconde 
fois, et s'ils peuvent etre maries. Les deux 
docteurs consulted par l'e"v6que de Cler- 
mont n'ayant pas ete d'un meme avis, il 
s'adressa au Pape qui repondit comme avail 
repondu Maurice, que sans les paroles • 
Ego te baptizo, il n'y avail point de bapteme. 
Ponce vivait encore en 1185, comme des 
chartes nous I'attestent, et il y en a meme 
de 1188, ou il est nomme comme t<5moin. 
Aussi la plupart des Chroniques le font-elles 
vivre jusqu'au 2 avril 1189. Nous nous en 
tiendrons a cette date, quoique Jes quatre 
derniers vers de son epitaphe semblent en 
indiquer une autre. Une epitaphe ecrite en 
vers e"nigmatiques et barbares ne saurait 
prevaloir sur le temoignage positif et una- 
nirne des biograpbcs les mieux renseignes. 
PONT1EN, 6v6quc d'Afrique au vi e siecle, 
ne nous est connu que par une leltre dont 
nous croyons devoir rendre compte. L'eru- 
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rif-soudre a condnmner des personnes qui. 
etaient morles dans la communion de 1"E- 
glise, el dont il n'avail pas m6me vu les 
Merits, adressa sur ce sujet une response a 
l'emperepr, dans laqnelJe il lui disait, enlre 
aulres choses, qu'il eraignait beaucoupque, 
sous pretexte de condamner Theodore' de 
Alopsueste, Ibas et Tbeodoret, on ne fit re- 
vivre I'he"r6sie d'Hutyches. « Si leurs e"crits, 
ajoulait-il, elaient venus jnsqu'a nous, et 
qu'il s*y trouvat quelque chose deconlraire 
a la regie de la foi, nous pourrions en juger, 
sans condamner prealablement les auteurs, 
puisqu'iis sont morls. 11 en serait autrement 
s'ils vivaicnl; nous les condamnerions avec 
justice, si, apr6s avoir ete" repris de leurs 
erreurs, ils refusaient de s'en corriger et 
de les condamner. Mais maintenant,*"a qui 
ferions-nous signifier ki sentence que nous 
porterions contre eux? Que nous servirait 
d'entamer une guerre avec des morts? 11 
ne pourrait nous revenir aucune victoire 
du combat que nous leur livrerions. D'ail- 
Jcurs ils sont presentemenl juge's par le 
veritable juge, celui dont la sentence ne 
soufl're point d'appel. » Poutien supplie 
done I'empereur de ne pas troubler la paix 
de 1'Eglise, dans la crainte qu'en cherchant 
hfaire condamner ceux qui sontdeja morls, 
il ne fasse mourir plusieurs vivants qui re- 
fuseronl d'obeir a ses ordres, et qu'il ne se 
voie lui-meme oblige de rendre compte de 
sa conduite a cet egard, a celui qui viendra 
un jour juger les viv;nts et les morts. 
■ POPPON, fr6re de Henri , comte Palatin, 
entrajeune encore dans le clerg6 de la ca- 
thedrale de Treves, et s'y distingua par sa 
piete et son altachement au Saint-Si6ge , 
quoique sous unarcheveque toutdevoue au 
parti de i'anti-pape Guibert. 11 emit archi- 
diacre de cetle eglise metropolitaine, lors- 
qu'en 1090, a la mort d'Herimaune, evfique 
tie Metz, dont nous avons donne I'iiistoire , 
il futelu pourle reroplacer sur son si6ge- 
Ainsi il entra dans Fepiscopat par election 
et sans prendre 1'irivestiture de I'empereur 
Henri. Ce prince, irrite de cette infraction 
a ses volontes, nomma un autre evfique ; 
mais les catholiques maintinrent constam- 
ment leur election, et Poppon fut toujours 



reconnu pour legitime pasteur. H gouverna 
son Eglise avec beaucoup de sagesse 



pereur Juslinien ayant compose un ouvrage 
pour la condamnation des trois chapitres, 
i'adressa en forme d'edit ou de lettre a toute 
I'Eglise, sous le litre de Confession de foi. 
Les evekjues d'Afrique le regurent comme 
Jes autres, et trouverent que ce prince n'y 
enseignait rien de contraire a la foi. Mais 
Pontien, l'un d'entre eux, ne pouvant se 



et 
conserva toujours pour le suecesseur de 
saint Pierre I'attachement inviolable qu'ii 
lui avait temoign6 des le commencement. 
En 1094., il rei'orma l'abbaye d'Epinal, ou 
l'un de ses predeeesseufs avail mis des re- 
ligieuses, sous 1'exacle discipline de la 
Regie de saint Benoll; el 1'annge suivante , 
il assista au grand concile de Clermont, ou 
prdsida en personne le Pape Urbain 11. 
Enfm, apres avoir beaucoup souffert de la 
part d'Adalberonson competilenr, il mourut 
en 1103, sans qu'on puisse preciser ni le 
mois ni le jour tie sa mort. 

On a de lui trois tettres adresse\?s toutes 
trois a Lambert nouvellement ordonne eve- 
que d'Arras. Elles se trouvent enchassees 
dans le recueil de pieces qui coneernent le 
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r6tablissemetrt do cet ancien siege episco- 
pal , pnb1ie.par Baluze. Poppon y prend le 
tilre d'6veque, tant6t par la grace et tant6t 
par la mis6ricorde de Dieu et n'y relate 
d'ailleurs aucun fait intdressanl On y 
trotfve un exemple de cette construction 
vicieuse que la polilesse des mosurs intro- 
duisit alors dans la grammaire, en faisant 
accorder unsingulier avecun pluriel. Ainsi 
Poppon y dit : Certus cslole, au lieu de cer- 
tus esto ou cerli estate. 

PORCAIRE ou PORCHAIRE, gouvernait 
le monastere de L<5rins, en qualite" d'abbe, 
des 1'an 486, puisqu'en cette annee il re- 
gut au nombre de ses moines le jeune 
cesaire, qui fut 61 u dveque d'Arles au com- 
mencement du siecle suivant. 11 eut ainsi 
I'avantage de jeter dans ce coeur si bien 
forme\ pour la vertu les premieres senten- 
ces de "c«$te pi(5ld tendre et solide qui parut 
ensoite- avec tant d'edat, et qui fit 1 hon- 
neur ch} l'Eglise , comme ce pieux abbe 
elait lut-meme 1'honneur du cloitre. Saint 
Porcaire vivail encore en 4-98. L'antiquitO 
ne nous apprend rien de plus sur sa per- 
sonne et Ton ignore 1'epoque de sa mort. II 
a laisse quelques Merits de sa fagon qui 
subsistaient encore au xu" siecle , sous 
« a litre qu'ils ne portent plus aujourd'hui. 
II les avait composes pour I'instruclion de 
ses moines, et les avait intitules Monita ou 
Avis. II y traitait en particulier du me^pris du 
monde. L'anonyme de Molck, qui les avait 
lus, en fait beaucoup d'estime. L'ouvrage est 
court en lui-rneme, dit-il, mais on peut le 
regarder cpmme fort 6tendu a cause de l'ex- 
cellence des choses qu'il contient ear 1'auteur 
poss6dait le secret de dire beaucoup en peu 
tie paroles. Nous avons dans la Bibliotheque 
des Peres, tome XXVII, une lettre sous le 
nom de saint Porcaire abbe". Cette lettre 
nous paraitetre, sans aucun doute, le meme 
ecrit, que l'anonymede Molck vient de ca- 
ract^riser. 

POSSIDIUS, a qui nous devons la con- 
naissance de la plusgrande partie des livres 
de saint Augustin, avait fait profession, 
comme il nous 1'apprend lui-meme, de ser- 
vir la foi a la Trinity d'abord en qualild de 
Ja'ique, et ensuite dans les fonctions de J'e- 
piscopat. Nourri par saint Augustin du pain 
tie la science de Dieu, il lui fut uni par les 
liens de la charit6, et vecut avec lui dans 
une douce familiarity qu'aucune dissension 
ne troubla jamais pendant pres de quarante 
ans. Place d'abord dans le monastere que ce 
saint «5veque avait fonde" a Hipponc , puis 
admis dans son clerge", il fut nomm6 eveque 
de Calame, en Numidie, a pres la mort de 
Megale, arriv6e en 397. On ne doute pas 
qu'il ne se soit empresse" d'dtablir dans son 
6glise la vie monaslique, puisque saint 
Augustin, dans une de ses lettres, parle 
des serviteurs de Dieu et des pauvres reli- 
gieux de Calame. On ne peut rapporter 
qu'a I'an 401 au plus tot, la lettre qu'il 6cii- 
vit a saint Augustin, pour le consulter sur 
les ornements des femmes marines, et sur 
1'ordination d'un jeune nomine baptise" par 



les donntistes. En 403, Possidius se 'rouva 
au concile de Carthage. L'annee suivante, 
se voyant attaqud par les sectaires alors 
tout puissants, il fit sommer Crispin, I'un 
des plus anciens et des plus celebres, d'en- 
trer avec lui en conference publicpie. Celui- 
ci lui avant r6pondu qu'il examineraitdans 
la proehaine assemble de son parti ce qu'il 
aurait a faire , Possidius le proyoqua par 
une seconde sommation a laquelle Crispin 
ne r(5pondit que par une bravade, qui fut 
bientot suivie de toute sorte d'oulrages et 
de mauvais traitements que le saint eveque 
eut a endurer de la part des donatistes. 
Toulefois il vint a bout d'obtenir d'avoir 
avec Crispin une conference publique, sur 
la difference des deux communions. Elle 
dura trois jours, et celui-d, con vaincu d'hdrc- 
sie, fut condamn<§a payer dix livres d'or; mais 
Possidius obtint du proconsul qu'il serait 
decharg6 de cette amende. II assista, en 407, 
au concile de Carthage, el fut commis avec 
saint Augustin et quelques autres <5v6ques, 
pour juger l'affaire de Maurence, que 1'on 
eroit avoir 616 6v6que de Tubursique en 
Numidie. L'ann6e suivante, les pa'iens mi- 
rent le feu a son eglise, et chercherent a le 
faire mourir lui-meme, pour se venger sur 
lui de la loi qui leur interdisait les solen- 
niies sacrileges de leur culte. Cette perse- 
cution lui lit faire un voyage en Italic, pour 
demander justice a l'empereur. Le concile 
de Carthage le d6puta vers ce prince, en 
410, pour obtenir le renouvellement des 
loisfaitescontre les heretiques et les paiens, 
et la reunion d'une conference qui se tint 
en cette ville 1'annee suivante. Possidius 
fut un des sept evfiqueschoisis pour soutenir 
la cause de l'Eglise contre les donatistes. 
En 416, ilecrivit au Pape Innocent contre les 
P6lagiens et les evfiques du second con- 
cile de Mileve. En 418, il fit un voyage h 
Alger avec saint Augustin. L'annee sui- 
vante, il fut du nombre de teux que I 'on 
relint pour juger les affaires qui restaicnt & 
examiner apres le concile de Carthage. On 
lit dans le livre xu° De la cite" de Dieu, que 
Possidius procura a sonEglise desreliques 
de saint Eiienne, qui devinrent celebres 
par un grand nombre de miracles. La vil|o 
de Calame ayant 6te prise d'assaul par les 
Vandales, en 430, Possidius fut oblige de se 
refugier a Hippone, ou il demeura jusque 
vers la fin du mois de juillet de l'annee sui- 
vante ; ce qui lui donna lieu d'etre present 
a la mort de saint Augustin, arrived le 28 
aout 430. II eifecrivit la vie quelque temps 
apres, et comme il !e marque lui-meme, 
avant que Cirthe et Carthage fussent tom- 
b6s au pouvoir des Vandales, e'est-a-dire, 
avant l'annee 4.9. II la composa, par tic sur 
ce qu'il avait appris de la bouclie du saint 
docleur, et parlie sur ce qu'il en avait vu 
lui-meme, dans le cours de leur longue in- 
timite. 11 proteste de son entiere bonne 
foi. Son but unique, e'est de se&vir Dieu en 
so rendant utile aux hommes. C'est de sa- 
tisfaire d'une part a la charite des lideles 
enfanls de l'Eglise, etde l'autre, de ne point 
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Sicile conire les 
le pontificat du 
il publie encore 
concile r6uni a 
saint Theodote, 



blesser la vdrile" du P£re des lumieres, en 
consacrant a l'6dification des Chretiens les 
talents qu'il tenait du ciel. Possidius'est 
compte" dans la Chronique de saint Prosper 
parmi les plus Hlustres 6v6ques que Gen- 
se>ic chassa, en 437, de leurs villes et de 
leurs (Sglises, a cause de leur Constance a 
deTendre la foi catholique que ce prince 
voulait ruiner dans ses Etats. On ignore 
l'annee de sa mort, mais I'Eglise qui Phonore 
commeun saint, a £narqu<5safeteaul7 mai. 
PR^EDESTINATUS, 6crivain sans nom et 
sans autoritd, est auleur des Actes de quel- 
ques conciles, recueillis par le P. Sirmond, 
et qui paraissent dvidemment supposes. II 
•cite, entre autres, un concile de trente-deux 
tSveques qui se seraient assembles a Anlio- 
che, sous le pontiticatde I'dveque Theodore, 
pour combaltre les erreursdes ea'inistesdes 
premiers temps. II parle 6galement d'un 
autre concile assemble" en 
erreurs d'HeradtSon, sous 
Papc saint Alexandre; et 
les Acles d'un troisieme 
Pergame , et preside" par 
avec sept autres eveques, pour la condam 
nation de Colarbase, h6reiique valentinien. 
Or, ce que cet auteur avance de l'epoque 
de ces conciles et des personnages qui les 
composerent est contre toute ve>il6 histori- 
que. Eusebe de C6sar6e, qui nous a donne" 
toute la suite des dveques d'Antioche, de- 
puis saint Pieire jusqu'a son temps, ne 
parle point de Theodote, et nous ne savons 
de nulle part qu'un £veque de ce nom ait 
jamais rempli le sidge Episcopal de cette 
ville avant Tan 751. L'epoque du concile pre- 
side" par le Pape saint Alexandre n'est pas 
mieuxjuslifide, puisquece pontife 6lait mort 
des l'an 120 de Jesus-Christ, c'est-a-dire 
plusieurs ann6es avant qu'H£racl<5on com- 
mencatadogmaliser. Cet her&ique, rallie" a 
la doctrine de Valentin, ne parut que sur la 
tin du regne'd'Adrien, vers Fan 134. Enfin 
on ne corinalt aucun saint Th<5odote parmi 
les eveques de Pergame, et il y a toute ap- 
parence que Prajdestinatus qui, contre le 
temoignage d'Eusebe , a suppose un tWe- 
que de ce nom, parmi ceux de I'Eglise d'An- 
tioche , s'est donne" la menie liberie a l'6- 
gard des eveques de Pergame. On peutdonc 
etablir, en tliese g^ndrale, que cet auteur 
ne meVite aucune croyance dans les choses 
qu'il avance seul et qu'on ne peut verifier, 
puisque, dans celles sur lesquelles on pos- 
sede des documents certains, il se truuve 
presque toujours faux. On en a une noti- 
velle preuve dans ce qu'il dit de Cerdon, 
dont il fait naal a propos un disciple de Mar- 
cion, en as-surant qu'il fut condamne" par 
saint Apollone, dveque de Corinthe, et par 
tout le synoded'Orient. Onsaitque Cenlon 
ne repandil point ses erreurs dans la GVece, 
mais a Rome, sous le poniilicat du Pape 
Hygin, ou il fut convaincu u'h<§r6sie et 
chasse de J'Eglise. 

PUE'fEXTAT, 6veque de Rouen, gouver- 
nait cette Eglise au plus tard en 554, puis- 
qu'il souscrivit, comme le second des w£- 



tropolitains, au troisieme concile de Paris, 
tenu dans le cours de la m£me annexe. Sa 
bont£, ou, pour parler plus juste, sa simpli- 
city l'engagea dans une affaire rnalheureuse 
dontil euttout le temps deserepenlir. Crai- 
gnant les suites d'un cominere'escandalifeux, 
il maria, en 576, M6rovee, filsje Childdric, 
avec Brunehaut, sa lante, persuadS que le 
cas eHait assez pressant pour autariser une 
telle dispense; mais.le concile r^uniaParis, 
en 577, en jugea tout autrement et le con- 
damna. Le roi l'e-xila dans une petite tie 
de la basse Normandie, a Jersey ou aGuer- 
nesey, qui faisaient alors partie du diocese 
de Coutances. Quelques auteurs pr^tendent 
que saint Pr6textat ne donna pas cette dis- 
pense, mais que le mariage s'etant fait a 
Rouen, il parut 6tre en faute. En tout cas , 
la dispense 6tait nulle, puisque les Eveques 
ne peuvent dispenser a volonte" ' 



lois de I'Eglise universale : 
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ment que quelques novateurs ont cite" cet 
exemple pour renverser les regies Stabiles; 
car, si la dispense a 6l& donnee, Prelextat 
en a £te puni; et ce n'est pas par le delit, 
mais par la punition, qu'il faut juger des 
principes alors recus dans I'Eglise. Ce fut 
pendant son exil 'que PreHextat composa 
certaines formules de prieres dont parle 
saint GriJgoire de Tours, qui leur trouvait 
un style passable et tel qu'il convient a ce 
genre d'ecrire. On pr&ume que saint Pr6- 
textat avail travails sur la liturgie. Nous 
n'avons plus ces prieres. Tout ce que nous 
en savons, c'est qu'il en fit la lecture en 
presence des 6veques rassembleVau second 
concile de Macon en 585. Quelques-uns les 
approuverenl; d'autres, en plus grand nom- 
bre , ce setoble , le blamerent de s'fitre 
edoigne des regies. De retour de son exil, 
PnHextat continua de veiller avec soin a la 
garde de son troupeau. H tacha , par ses 
exhortations , d'ouvrirlesyeuxaFr&tegonde 
sur l'6normil<5 de ses crimes; mais cette 
princesse, au lieu de profiler de ses con- 
seils, le fit assassiner le 25 fevrier 588. Ce 
prelat avait tenu Mdrovde sur les fonts du 
hapteme, et 6tait ami de Brunehaut, ce qui 
explique, mais sail' 1 la justifier, la faiblesse 
dont il fit preuve leur dgard. Ses verlus 
cependant lui or 'ait m<§riler le litre de 
saint, et sa mort celui de martyr, sous le- 
quel il est honore dans I'Eglise. 

PRIMASE, 6veque d'Adrumete en Afri- 
que, assista, en 551, au concile que le Pape 
vigile tint a Constantinople, contre Theo- 
dore, dveque de Cesarde; et il etait encore 
en cette vdle en 553, lorsqu'on y rassembla 
le cinquieme concile general. Quoiqu'il y 
fut invite a plusieurs reprises, il refusa de 
s'y rendre. Cependant il souscrivit avec 
plusieurs autres 6veques au ddcret que le 
Pape avait prdscnte a 1'empereur Justinien, 
et dans lequel, en condamnanl les erreurs 
attributes a Theodore de Mopsueste, JiThdo- 
doret et albas, il epargnait leurs personnes. 
CVst ced6cret qui iutappel^le constitutum 
du Pape Vigile. Les Eveques qui, apres la 
decision du concile, refuserent de condam- 
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ncrles trois chapitres, essuyerent plusieurs 
mauvais traileinents, et Pnmase, en parti- 
euiier, fut reiegue dans un monastere, d'ou 
il sorlit, apres avoir abandonne la defense 
des trois chapitres, pour remplacer Boece 
danl*la primatie de la Bysaeene. Depose par 
les schisraaliques, ou par ecus qu'il appe- 
lait ainsi depuis qu'il avaitcess6 d'en faire 
partie, il v4cut retire clans son eveche d'A- 
drumete qu'il continuad'administrerjusqu'a 
sa mort, dont 1'epoque est inconnue. 

Commentaires. — Nousavonsdeluiun com- 
mentaire sur lMporatypse,.cite par Cassiodore, 
et u n autre sur les Epttresdo saint Paul don tee 
critique nedit rien. On n'en trouve riennon 
plus dans saint Isidore de Seville, mais son 
silence a cet egard ne saurait faire preuve, 
puisqu'il nedit pas memeun motduConimen- 
taire sur l'Apocalypse. Celui-ci est adresse" 
a Castor et divise'en cinq livres. L'auteur 
reeonnaft qu'il a compose' ce Commentaire 
de plusieurs passages tires des Merits de. 
saint Augustin, mais aussi et m6me parlieu- 
lierement de l'explication que Ticonius Je 
donatiste a donnee de I' Apocalypse en retran- 
ehant toutefois ce queeelui-ci yavaitinse>6 
de favorable a sa secte et deconlraire a I'uni te 
de I'Eglise catholique; ainsi que beaucoup 
de choses inutiles qui ne serv'aient a rien 
moins qu'a ^intelligence du texte sacre". 
Nous parlerons en son lieu de ce com- 
mentaire de Ticonius. Celui de Prirnase est 
fort etendu. Al'imitationde saint Augustin 
et m&me de Ticonius, il y expiique V Apo- 
calypse dans un sens spirituel. II ne consi- 
d6re dans les paraboles et les visions de ce 
livre, que deux society, celle des bons et 
celle des mediants ; la recompense des uns 
et la puuition des autres; Jesus-Christ et 
son Eglise. Quoiqu'il donne quelquefois 
aussi le sens littoral, on tie voit nas cepen- 
dant qu'il s'atlache a montrer fa suile des 
^venements que saint Jean aeus en vue. II 
fait a la fin de sou commentaire una recapi- 
tulation de tout ce qu'il a di't dans chacun 
des cinq livres qui le composent, afinque le 
lecteur puisse se representer plus ais6ment 
le plan sur lequel roulenttoutes ses explica- 
tions. Le commentaire sur les Epitres de 
saint Paul est tire en partie de saint Augus- 
tin et de saint' Ambroise, et en partie aussi 
du commentaire qui porte le nom de saint 
Jerome. II fut imprime separement a Lyon 
en 1543 in-8", par les soins de Jean Ga- 

tneux, theologien de Paris, qui dediacette 
dition au roi Francois I". 11 fut rgimprimc' 
a Bflle en 15W, et depuis dans le tome X.de 
la Bibliothdque des Peres de Lyon, en 1677, 
avec le commentaire sur VApocalypse. 

Traite des hdrisies. — Nous lisons dans 
saint Isidore de Seville que Prirnase avait 
ecrit trois livres des heresies,, dans lesquels 
il expliquaitce que saint Augustin n'avait 
pu dire dans sonouvrage sur la meme ma- 
tiere. II montrait dans le premier livre cc 
qui rend un homme heretique, et, dans les 
deux autres, il etablissait les signes aux- 
quels on reconnatt les h£r<Hiques. Cet ou- 
trage est perdu. Quelques amateurs out 



cru le retrouver dans le PrmdestmaLus, pu- 
blic par le P. Sirmond en 1G4-3 et 1§9G; mais 
le dessein de l'ouvrage de Prirnase,. et sa 
doctrine sur la grace, qui est celle de saint 
Augustin, n'ont rien de commun avec le 
Pmdestinalus, dont l'auteur eHait infects 
de I'her&sie pcSlagienne et dont le dessein 
(kait de donner une suite de toutes les he- 
resies qui se sont succ6ddes depuis Simon 
le Magicien jusqu'aux pr6destinatiens, et 
non pasde montrer, comnie Prirnase 1'avait 
fait, ce qui constitueun he>elique, et a quoi 
Ton reconnatt qu'un homme est heretique. 
PRISCILLIEN, qui a donne son nom a la 
secle des priscillianistes, n'en fut pas l'au- 
teur; elle dut sa naissance a un nomm6 
Marc, Egyplien d'origine, habile magicien 
et manichgen de religion. Ce Marc eut d'a- 
bord pour disciples un rlitHeur nomme El- 
pide et une femme de quality, nominee 
Agape, lesquels se ehargerent d'instruire 
Priscillien, qui ne tint ainsi que detroisieme 
main les dogmes impies qui, depuis, ont 
portd son nom. II etait Espagnol d'origine, 
d'uue famille considerable, d'un nature' 
prompt, vif el eloquent. II dormait peu, vi- 
vait sobrement, n'avait aucune attache pour 
la fortune; mais il giltait toutes ces belles 
qualites par une vanite excessive. II n'avait 
retire de ses etudes que la science qui en- 
fle. Cependant il savait se contenir, et te- 
moignait sur son visage et dans tout son 
exterieur une humilite et une modestie qui 
le faisaient respecter de tout le monde. Les 
fern ones furent les premieres qu'il sut ga- 
gner par ses persuasions et ses caresses ar- 
tificieuses, les trompant par de nouvelles 
Ecritures qu'il leur produisait sous des 
noms sp.ecieux, et dans lesquelles le men- 
songe etait adroiteinent melg aux charmes 
de la volupte. II gagna aussi des gveques a 
son parti. Les plus connus furent Inslan- 
tius et Salvien, tous deux ev&ques d'Espa-- 
gne. Non contents d'embrasser les senti- 
ments de Priscillien, ils iirent avec lui une- 
espdee de conjuration et de 1-i.gue- invio- 
lable. L'eveque de Cordoue Hygin en ayant 
gte averti, s'y opposaouvertement et donna, 
avis de ce qui se- passait a ldace, eveque 
de Merida et metropolitain de la Lusita- 
nie. Celui-ci entreprit vivement la cause 
de I'Eglise. II disputa avec chaleur con- 
Ire les priscillianistes et ne ndgligea au- 
cune occasion de les combattre. Cites au 
concile de Saragosse ,. ils refuserent d'y 
eomparaitre,. ce qui n'empeeha point qu'ils 
n'y fussent eoudamngs, et nommement lns- 
tantius et Salvien, gveques, Priscillien et. 
Elpide, la'iquos. Ces deux pr6lats, au lieu 
dese soumettre a l'autoritedu.concile, s'a- 
visgr.ent pour fortifier leur parti,,d'ordonner. 
Priscillien eveq_ue, etde lui donner I'gglise- 
d'Avila, auiourd'hui dans la vieille Castille. 
Idace, voulant etouffer le mal dans sa nais- 
sance, s'adressa avec un autre ev^que nomine- 
lthace, aux juges seculiers', afm qu'ils em- 
ployassent leur aulorite a chasser les here- 
tiques des villes qu'ils occupaient. L'em- 
pereur Gratien, apr6s plusieurs poursuite's 
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que saint Sulpice Severe bla"me dans ces 
e>6ques, donna un rescrit, par lequel il or- 
donnait que les hereliques fussent chassis 
de leurs Eglises, de leurs villes, et g£ne>a- 
lement de toutes les terres d'Espagne. 

Priscillien se retiraen Italie, et poussa 
jusqu'a Rome, accompagne" d'Instantius et 
deSalvien qui s'y reridaient, disaient-iis, 
pour se justifier devant le Pape Damase, 
dont ils ne purent pas mGme obtenir une 
audience. Salvien mourut a Rome ; les deux 
autres se rendirent a Milan, ou saint Am- 
broise ne les accueillit pas mieux que ne 
1'avait fait le pieux pontile Damase. Ils s'a- 
dresserent a un nomine" Macedonius, grand 
maftredu palais,homme depeu de religion, 
et obtinrent par son entremise un rescrit de 
l'etnpereur Gratienqui les relablissait dans 
leurs Eglises. C'^tait Tan 382. La mort de 
Gratien, arrived a Lyon le25aout de Tan- 
ned suivanle, arreta le scandale cause par 
cette rehabilitation. Maxime,qui temoignait 
beaucoup de zelepour la foi et la discipline 
del'Eglise, donna ordre au preset des Gau- 
les et au vicaire d'Espagne, de faire conduire 
a Bordeaux Instantius et Priscillien, pour y 
Gtrejug6s par le concile qui devait s'y ras- 
sembler. N'ayant pu se justifier, Instantius 
fut d6clar6 indigne de l'6piscopat, et Pris- 
cillien craignant un semblable traitement, 
refusa de rdpondre devant les (Sveques du 
concile, et en appela a l'empereur. ldace et 
lthacele poursuivirent jusque devant le tri- 
bunal de Maxime, qui £tait alors a Treves. 
Saint Martin, qui s'y trouvait en m&me 
temps, les pressait de se desister de leurs 
accusations, etil avail mfimeobtenude l'em- 
pereur qu'il n'6terait point la vie aux accu- 
ses. Mais, apres son depart, ce prince se 
laissant emporter par le conseil de deux 
e>6ques, nommds 1'un Magnus et l'autre Ru- 
ius, donna commission a Evode, preTet du 
pretoire, d'instruire l'affaire de Priscillien. 
II y consacra deux audiences, dans lesquel- 
Jes ce novaleur ayant 616 convaincu de di- 
verses infamies, Evode le ddclara coupable 
et le fit garderen prison, jusqu'a ce qu'il eut 
fait son rapport a l'empereur, qui, apres 
avoir pris connaissance du proces, jugea 
Priscillien digne de mort. Neanmoins l'af- 
faire avail besoin d'etre examinee en dernier 
ressort, et, au lieu d'lthace, Maxime com- 
mit pouraccusateur un avocat fiscal, nomine" 
Patrice. Ge ful a sa poursuite que, suivant 
Tairfit prononce" par ce prince, Priscillien 
eut la lete tranchee en 385. 

Cet he>6siarque laissa plusieurs petits 
ouvrages de sa facon, et saint Je>6ine, dans 
son Catalogue, semble dire qu'il en avait vu 
quelques-uns. II ne nous reste que quel- 
ques fragments d'une de ses lettres, qui 
sont loin de lui faire honneur, ni de r6pon- 
dre a la repulion d'6Ioquence qu'il s'^tait 
acquise. En general, ses Perils e^aient pleins 
de passages, de citations et d'exemples tir^s 
des saintesEcritures, dont il abusait pour 
soutenir ses erreurs. 

PR'OBUS, £crivain et moine du ix* siecle, 
quitta son pays comme lam cl'autres de ses 



compatriotes et |iassa sous la domination des 
princes frangais. II choisit pour lieu de re- 
traite l'abbaye de Saint-Alban a Mayence. 
II y parlagoa son temps entre la priere et 
lYitude, et Loup de Ferrieres semble lui re- 
procher d'avoir sacrifie" plus volontiers a la 
secoade de ces deux occupations. Les An- 
nates de Fulde parlent de Probus comme 
d'un liomme qui par la purete" de sa doctrine 
et la sainted de ses discours avait illustre 
1'Eglisc de Mayence. Elles maiquent sa 
mort au 26 mai 859. 

De tous les Merits que les anciens biblio- 
graphes lui attribueut, on ne connalt au- 
jourd'hui que VHistoire de saint Patrice , 
ap6tre de llrlande, qui se trouve inse>6e 
parmi les OEuvres du venerable Bede. Elle 
estdivisee en deux livres. Le premier con- 
tient la Vie du saint, et le second la rela- 
tion de ses miracles. L'auteur s'y nomine 
efl'ectivement Probus etyprend le litre d'lr- 
landais, ce qui parait convenir a l'6crivaiu 
dont nous parlons. Cependant on peut Idgi- 
timement douter que cette Vie soil son ou- 
vrage. II y a beaucoup plus d'apparence 
qu'elle est due a quelque ^crivain d^sceu- 
vre" qui aurait voulu concilier du credit a 
ce produit de son imagination, en le d6co- 
rant d'un nom respectable. Ce qui nous en 
fait juger ainsi, e'est que cette liistoire pr6- 
tendue, n'est qu'un tissu de prodiges plus 
merveilleux les uns que les autres, ou les 
plus simples regies de la vraiserablance ne 
sont pas meme observers. Pour tout dire en 
un mot, elle est si mauvaise que les conti- 
nuateurs de Bollandus I'ont jug^e indigne 
d'occuper une place dans leur grande Collec- 
tion. Tillemont n'en a pas pense plus avanta- 
geusement, quoique Usserius regard/It cette 
liistoire comme la plus ancienne de toutes 
eel les qui nous restent de ce saint ap&tre. 

PROCLUS, disciple de saint Jean Chry- 
sostome et l'un de ses successeurs sur'le 
si^ge de Constantinople, naquit au plus tard 
en 390. 11 <5tait fort jeune encore lorsqu'on 
le fit lecteur de cette Eglise, dont il.devint 
successivement diacre et pr6tre, apres s'6- 
tre rendu digne des din"e>ents degr^s du 
ininislere eccl^siastique, parson application 
a l'e"tudedes sciences divines et humaines, 
et plus encore par ses vertus. Nomine" 6v6- 
que de Constantinople en 484, son premier 
soin fut d'envoyer sa lettre sijnodique a saint 
Cyrille et a Jean d'Antioche, pour leur de- 
uiander leur communion. II s'opposa qvec 
une force mfibie de douceur aux progres du 
nestorianisme, eut le courage de combattre 
Nestorius en sa presence, el ne contribua 
pas peu au triomphe de la ve>ite\ Nous n'a- 
vons plus la lellre qu'il 6crivit au clerge" et 
au peuple de Marcianople dans la Mesie, 
contre l'^vfeque Dorothea, qui avait ose" ana- 
thematiser le termede Mere de Dieu. Maisil 
paratt, par ce qu'en dit cet e>6que Iui-m6me, 
qu'elle elait pleine de, force et de vigueur. 

Ses lettres. — Aux Armdniens. — Celle 
qu'il (Scrivit en 437 aux £veques de la grande 
Armdnie a 616 tres-ceUebre et fort estimSe 
dans l'antiquile\ Voici quelle en fut l'occa- 
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sion : les sectateurs de Nestorius n'osant 
plus invoqnor ses 6crils pour soutenir Ieur 
doctrine, s'aviserent de rdpandre ceux de 
quelques auteurs plus anciens, qui, en rd- 
futant Eunomius et Apollinaire, s'dtaient 
cxpriruds d'une faconassez con forme acelle 
de Nestorius sur la distinction des deux na- 
tures en J6sus-Christ. lis allerent mfime 
jusqu'a traduire ces Merits en armdnien, en 
syriaque et en persan. Les uns eMaient de 
Diodorede Tarse, et les autres de Theodore 
de Mopsueste, on du raoins on les Jeur at- 
Irihuait. Les e>6ques d'Armdnie, troubles 
par quelques propositions extraites de ces 
dcrits, les envoyerent a saint Proclus pour 
les soiiiiieltre a son jugement. Avant de le 
donnor, ilexamina tres-atlentivement toutes 
les propositions, dans un concile de plu- 
sieurs dvfiques.qui se trouvaient alors r(5u- 
nis a Constantinople. Sa nSponse, approuvee 
par Jean d'Anlioche et par saint Cyrille, fut 
citde dans le einquieme concile gendral par 
Facundus et beaucoup d'autrcs anciens qui 
la pr&sentent commece quo nous possesions 
de plus exact etde mieux raisonne" sur le 
mystere de l'lncarnation. 

Proclus, apres avoir touche" quelques mots 
de la nature des verlus morales et theologi- 
ques, s'arr&te parliculierement a. la foi et 
aux vertus qu'elle doit avoir, parce qu'il la 
regarde comme la clef des autres vertus. 11 
demande, pour qu'elle soit sincere, qu'elle 
ne se laisse altdrer par aucun raisonnement 
humain, ni salir par aucune nouveaute" de 
paroles ; qu'elle se renferme tellement dans 
les bornes de la doctrine Evangel ique, telle 
que l'ont pr6ch<5e les apotres, et dont nous 
faisons hautement profession dans le bap- 
tfime, qu'elle n'entreprenne rien au dela. 
Sur quoi il allegue ces parolesde saint Paul : 
Quand nous vous annoncerions nous-mimes , 
ou qu'un ange du del vous annoncerait un 
Evangile different de celui que nous vous 
avons pre'che, qu'il soit anatheme! (Galat. i, 
8.)« Or, quelle est la foi que nous avons re- 
cue des divines Ecritures? C'est que Dieu a 
fait le monde par son Verbe ; qu'il a tire" les 
creatures du neant; qu'il aimprime" une loi 
naturelle a I'aniraal raisonnable; qu'il l'a 
done" du libre arbitre ; qu'il lui a donne" des 
pre"ceptos en lui marquant ce qui lui t5tait 
utile, afin qu'il e>itat par choix ce qui pou- 
vait lui nuire. L'liomnie e^ant lombe" volon- 
tairement dans le p6chd, a (He" ehasse" du pa- 
radis ; mais Dieu, pour le raniener a son de- 
voir, lui a envoye" des prophetes , qui out 
bien pu I'instruire, mais non le delivrer do 
1'esclavage du de"mon. Le Verbe tout-puis- 
sant, qui est Dieu, sans figure sensible, sans 
changement, s'est fait chair dans le temps et 
quand il l'a voulu, ennaissant d'une vierge. 
Pour montrer qu'il s'e'lait vraimentfait hom- 
me, il a pris les habitudes et les.besoins nl- 
lachds a la nature humaine. Eneffef, il n'est 
point dit dans I'Evangile que le Verbe soit 
e litre" dans un hommedgja parfait dans tou- 
tes ses parties; mais qu'il a 6l& fait chair, 
par consequent qu'il y a eu dans sa gdne>a- 
lion un commencement comme dans celle 



des autres liommes, dont les corps ne se 
perfectionnent que par degree et avec la 
succession des temps. » Le saint dvfique re- 
marque que ces termes : // a 6ti fait chair 
(Joan, i, 14.), dont 1'dvangeliste se sert en 
parlant de l'lncarnation , marquent une 
union des deux natures, si puissante et si 
forte, qu'elle n'est susceptible d'aueune di- 
vision ; comme 1'unite" ne peut se diviser en 
deux unite's , parce que d6s lors elle cesse- 
rait d'etre unite\ II ajoute que ces mfimes 
paroles prouvent 1'unite de personne en Jd- 
sus-Christ, et l'immutabilit6de la nature du 
Verbe ; car il n'est pas dit qu'il a 6l6 change" 
en chair, mais il est dit qu'il s'est fait chair. ' 

II conclut qu'il n'y a qu'un Fife, qui, ne" 
du Pere, sans commencement et d'une ma- 
niere ineffable, s'est fait voir sur la terre, 
sans filre siSpare de celui qui l'a engendre\ 
Pour cela, et poursauverl'hommequ ilavait 
forme", il a pris un corps dans le sein d'une 
vierge, ce qui prouve qu'il est ne" d'une fa- 
con au-dessus du cours ordinaire de la na- 
ture. C'est done le Verbe m6me qui s'est 
fait homrne. On ne peut pas dire que le 
Verbe Dieu soit autre queJtSsus-Christ, lana- 
turedivine ne reconnaissant point deux Fits. 
S'il y avait un autre Christ, different de Dieu 
le Verbe, il s'en suivrait que le Christ est 
un pur homrne; ce qui ne peut se soutenir 
puisqu'il est dit qu'en son nom , tout genou 
fldchil dans le del, dans la terre et dans les 
enfers (Philip, ii, 10.) D'ailleurs, quel sens 
donnerons-nous a cet oracle du prophete : 
Notre Dieu aetdvu sur la terre et il a converse 
avec les homines. (Baruch. hi, 38.) On ne peut 
1'enlendre que de sa manifestation dans la 
chair. A ceux qui, avouantque le Verbe s'est 
fait homrne, rougissaient cependantde lui at- 
tribuer toutes les suites de la nature humaine, 
comme d'avoir ete" enveloppdde langes, d'a- 
voir souffert de la faiui, du froid, de la fati- 
gue, il re"pond, qu'ils aient a choisir de 
deux choses 1'une, ou de nier que le Verbe 
se soit ve>itablenientfait homrne. ou, en re- 
connaissant cette v«§rite et l'utilile" de l'in- 
carnation, de ne point rougir d'attribuer a 
J6sus-Christ des passions qui conviennenta 
la nature humaine. II coufesse une se'ule 
hypostasedu Verbe incarnd, et soutient quo 
c'est le m6me qui a souffert et qui a fait des. 
miracles. II convient avec ses adversaires 
que la Trinite" est impassible, et que le 
Verbe est une personne de la Trinite" ; mais 
jious ne disons pas , ajoute-t-il , que le 
Verbe ait souffert dans sa nature divine, 
qui , d'elle- meme est impassible. C'est ici 
que se trouvait cette expression, un de la Tri- 
nite" a souffert, qui fit tant de bruit et qui fuj 
si souvent etsi diversemeut interpret dans, 
lesquerelles thejalogiques de cette e"poque.. 

Proclus prouve eusuile 1'unite" et la divi- 
nity de J<5sus-Christ par divers passages de 
1'Ecriture. II n'y a, dit saint Paul, qu'un 
Seigneur Jesus-Christ (I. Cor. xm, 6) , par 
qui toutes choses ont iti faites. {Hebr.. l, 2.) 
Si toutes choses ont &i6 faites par le Christ, 
il est Evident que le Christ est le Verbe de 
Dieu, puisquc l'<5vang<$li$le saint Jean dit : 
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Au commencement 6ia.it le Verbe, et le Yerbe 
4tait en Dieu, ct le Yerbe itait Dim. 11 ("tail 
au commencement avec Dieu, et toutes choscs 
ont dtd faites par lui. [Joan, i, 3.) I] est vrai 
que Jesus-Chrisl est appel£ homme dans 
1'Ecrilure : Vous savez, dit saint Pierre aux 
Juifs, que Jtfsus de Nazareth a&liun homme 
que Dieu a rendu celebre parmi nous. [Act. n, 
22.) Et il Test en effet, puisqu'il a ete fait 
liomme , lors.que auparavant i) etait seule- 
inent Dieu. De m6me qu'il est consubstan- 
tiel a son Pere, selon sa divinity, il est con- 
substantiel a sa mere, selon l'humanite\ La 
ve>ite du mystere paralt partout, sans don- 
ncr aucune prise al'erreur. Si celui que la 
Vierge a engendr6 n'est pas Dieu , quelle 
merveille yaurait-il dans son enfantement? 
Ne connaissez-vous pas plusieurs ferames 
qui ont mis des homines justes au monde? 
N'est-il pas dit dans les prophetes qu'une 
Vierge eoncevra et qu'elle enfantera un (its 
qui sera ap-pele" Emmanuel (ha. vir, 14.), 
c'est-a-dire,Dieu avec nous, comma 1'ange 
Gabriel i'a expliqu6?(ll/a«ft. i, 23.) En vain 
dira-t-on que celui qui est ne est de meme 
genre que celui qui 1 a engendre\ et q'u'ainsi 
la mere de Jesus-Christ 6tanl femme, il faut 
que son fds soil homme, cela n'est vrai que 
dans les generations qui s'accomplissent sui- 
vant le cours ordinaire de la nature. Mais 
la naissance de Jesus -Christ n'a point ete" 
soumise a cet ordre. L'enfantement de la 
Vierge est au-dessusde la nature, et celui qui 
en est n6 est Dieu. C*est le meme qui, apres 
avoir fait le monde, donne la loi, inspire les 
prophetes, s'est fait homme dans les der- 
niers temps, et nous a envoye" les ap6tres 
pour nous procurer le salut. "Saint Proclus 
veut que Ton rejette toutes les heresies qui 
ont enseigne" une. doctrine contraire, celles 
d'Arius, d'Eunome, de Macedonius, et le 
nouveau blaspheme fabriqu6 par Nestorius, 
lequel surpasse de beaucoup le juda'isme. 
11 exhorte les Armeniens a garder avec 
soin les traditions qu'ils ont recuos des 
sainls Peres, ct dont la formule de'foi a ete" 
dress^e parmi eux dans le concile de Nic6e, 
I'orame aussi la doctrine des bienheureux 
i'iasile, Gregoire et plusieurs autres dont les 
noins sont ecrits dans le livre de vie. Ces 
deux saints qui avaient joui d'une grande 
reputation dans la Cap,adoce, pouvaient 
eireconnusparticulierementdes Armeniens, 
et il y a tout lieu de croire que e'est pour 
celte raison que saint Proclus les cite parti- 
eulieremenl dans sa lettre. On voitpar Jean 
tl'Anlioche et par Fai-.undus que le saint 
eveque y confirmait la verity du mystere de 
llntarnation par divers passages des Peres* 
et principalementde saint Cyrille qui disait 
posilivement que le corps de Jesus-Christ 
etait anime par une ame intelligente el rai- 
sonnable. Nous n'y trouvons rien de tout 
oela, ni un mot de ce qu'en cite Jean Ma- 
xence, ce qui prouve que nous n'avons 
]>as cetle lettre tout enliere. Saint Proclus 
y avait joint les propositions henHiques 
repandues sous le nom de Theodore de 
Mopsueste,. alin d'ea inspirer de lhorreur 



aux Armuuiens. Ces propositions Maicnt 
sans doute les memos qu'il insera dans sa 
lettre a Jean d'Antioche, ou on les retrouve 
encore. 

Aux e'vdques d Orient. — Les troubles reli- 
gieux qui avaient agit6 l'ArmiSnie avaient 
ett§ suscit^s par les eveques d'Orient, et 
parliculierementparTheodorede Mopsueste. 
Proclus leur adressa done sa Lettreaux Ar- 
meniens, avec une lettre synodique, dans 
laquelleil demandait a Jean d'Antioche de la 
faire signer par son concile, pour marquer 
qu'ils etaient unis par la profession d'une 
rnfime foi. II ne nous resle que deux passages 
de cette lettre a Jean et aux autres Orien- 
taux. Dans le premier l'auteuv reconnait 
qu'un de la Trinitea 6te crucifix selon la 
chair; dans le second, il distingue claire- 
nient les proprieHes des deux natures, puis- 
qu'il dit que celui qui est sans commence- 
ment, nalt selon la chair, qu'il croit en age 
et se perfeclionne selon le corps, quoique 
tres-parfait de sa nature ; qu'il soufl're, 
quoique sup^rieur a la douleur; mais qu'il 
supporte les injures et les opprobres, non 
dans ce qu'il etait avant son incarnation, 
mais dans ce qu'il a ete fait par son incar- 
nation. Outre cette lettre synodique, saint 
Proclus en 6crivit une particuliere a Jean 
d'Antioche. Apres lui avoir montre\ par 
I'exemple du grand pretre HeMi, et de ses 
enfants, combien il estdangereux de laisser 
le crime impuni, et de ne pas veiller sur l& 
conduite de ceux dont on est charge, il 
l'exhorte a exercer sur son peuple une telle 
vigilance qu'il n'en souffre jamais aucun 
reproche. II lui fait part des plaintes que 
les clercs et les moines d'Edesse et meme 
un grand nombre de laiques zeI6s pour la 
foi, portaientcontre la conduite d'Ibas, leur 
eveque, accuse d'aimer les folies de Nesto- 
rius, jusqu'a traduire en syriaque les pas- 
sages de Theodore de Mopsuesle qui les 
contenaient, pour en inoculer plus facile- 
ment le venin aux simples. II ne croit pas 
qu'lbas partage tousles mauvais sentiments 
exprimes par Theodore de Mopsueste; mais 
en les traduisant, il est devenu pour beau- 
coup de personnes et particulierement pour 
le saint pretre et archimandrite Dalmace, 
une occasion de scandale. II prie Jean d'en- 
gager I-has a signer sa lettre aux Armdniens 
et a anathemaliser les passages de Theodore 
dc Mopsueste qui s'y trouvaient joints; parce 
qu'encore, dit-il, que la foi soil la plus ex- 
cellente de toutes les vertus, elle doit ce- 
pendant edder a la charity, par laquelle seule 
Dieu s'est fait homme. Les 6v6ques d'Orient 
a qui Jean d'Antioche communiqua cette 
lettre, trouverenl mauvais qu'on .leur de- 
mandat de nouvelles signatures, mais apres 
avoir examine la lettre de saint Proclus, ils 
lasouscrivirent el la lui renvoyerent. Quant 
aux passages dont ii leur demandait la con- 
damnation, ils rdpondirent que plusieurs 
etant orthodoxes et les autres susceptibles 
d'un sens calholique, ils ne pouvaient les 
anathemaliser, condamner en meme temps 
les plus illustres Peres de TEglise, qui 
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avaient parle" de meme. De ce nombre £tait 
saint Ignace martyr. 

A Domnus, tfvUque d'Antioche. — La lettre 
a Domnus <§lu 6veque d'Anlioehe a la place 
de Jean, rnort en 4*1, a trait a I'affaire d'A- 
Ihanase de Perrha, accuse de plusieurs fau- 
tes graves, tant sous le rapport des mceurs gue 
dans i'admistration des Liens de son Eglise. 
Mais il aima mieux renoncer a son ev6chd 
que de comparaltre devant Domnus et les 
aulres (Sveques de sa province, rassembl<$s 
en concile. II se retira dans une terre qu'il 
poss<klait an diocese de Samosate; mais re- 
grettant l'6vech<5 de Perrha, il y revi'nt vers 
1'an 444, et entreprit meme d'y faire quel- 
ques ordinations. Les ecclesiasliques de la 
ville, qui avaient 6l6 ses accusateurs, ne l'y 
voulurent point souffrir. 11 prit done le parti 
de quitter la Syrie etde se retirer a Constan- 
tinople. On pense que saint Cyrille d'Alexan- 
drie s'y liouvait alors avec saint Proclus. 
Athanase leur donna a entendre que ses 
uropres ecclesiastiques, secouant le joug de 
la soumissionj qu'ils lui devaient, I'avaient 
non-seulement chass6 de son Eglise, mais 
qu'ils avaient meme efface" son nom des sa- 
cies dypliques, depose l'£conome auquel il 
avail contie" I'administration des biehs et 
renverse" tout J'ordre ecclesiastique. II ajou- 
tait que ce qui 1'avait empeche de s'adresser 
a son mdtropolitain, e'est qu'il etait son 
ennenrii declare, et qu'il excitait ses propres 
ecclesiastiques conlre lui. Saint Proclus, 
frappe des proceeds du clerge de Perrha 
qu'il ne connaissait que par le faux recit 
d'Athanase, dcrivit a Domnus d'Antioche 
pour le prier de faire examiner I'affaire ; 
de commettre acet effet quelques evfiques 
voisins, si la ville de Perrha etait trop 6loi- 
gnee d'Antioche, et dedeposer sans miseri- 
corde les ecclesiasliques qui se trouveraient 
coupables. II fait entendre a Domnus, qu'en 
s'adressant a d'autres, Athanase n'avait 
point pretendu deroger au droit et'a l'auto- 
rit<§ de la ville d'Antioche ; et si, avec saint 
Cyrille, il se melait de cette affaire, ce n'6- 
tait que comme mediateurs. En'fin ils le 
priaient d'avoir egard a leurs lettres en sou- 
venir de la charitequi les unissaittous. 

Discours et Homeues. — . Ce fut sous 
l'6|)iscopat de saint Proclus que se fit la 
translation du corps de saint Chrysostome 
de Comane a Constantinople, ou il iut de- 
pose dans 1'eglise des Apojres, s6pullure 
ordinaire des'empereurs et des archevfiques 
de Constantinople. Theodose et sasceurPul- 
cherie assisterent a cette solennite. Nous 
avons encore uu fragment latin du discours 
que Proclus prononcaen celte cireonstante. 
On y reconnait aisement combien son cceur 
etait penetr^ d'amour, d'e.slime et de vene- 
ration pource grand eveque, qu'il compare 
aux deux saints Jean, dont il portait le nom 
etaux apotres saint Pierre el saint Paul. II 
le pronqnea, non pas dans le palais mais 
dans 1'6'glise ou saint ClirysOstome .avait 
preche; ce qui montre que cette fete avait 
et6 ceiebrde egaleinent et au palais imperial 
el a J'6glise metropolitaine. 



Saint Proclus ordonna plusieurs dveques, 
au nombre desquels nous citerons Thallas- 
sius, ancien prefet d'lllyrie qu'il etablit <§v6- 
que de Cesaree; Basile qu'il: placa sur le 
siege d'Ephese, en remplacementde Bassien, 

3uoiqu'il n'approuvat pas l'introuisation 
e ce dernier qui lui paraissait irreguliere ; 
Eusebe qu'il consacra lui-meme eveque 
d'Ancyre, et Pierre eveque de Gangres. II 
donna son approbation a l'ordination du 
comte Irtmee, que Domnus d'Anlioehe avait 
fait eveque de Tyr, quoique bigame. Nous 
n'avons aucune connaissance du synode 
qu'il tint a Constantinople, vers l'an 445.; il 
parait seulement par la lettre synodique 
qu'il signa, qu'on s'elait occupe dans cette 
assemblee des droits et du rang de son 
Eglise. Snint Proclus mourut danslecoursde 
rann^e 446 ou au commencement de 1'anntfe 
suivante. On a, sous son nom, vingt-deux 
homilies dont nous allons nous efforcer 
de donner une idee, en nous arretant seu- 
lement aux principales. 

Sur la Vierge. — La premiere est celle 
qu'il pronoriQa contre Nestorius el en sa 
presence, au commencement de I'ann6e429. 
Le peuple de Constantinople l'ecouta avec 
de grands applaudissements ; mais Nestorius 
en iut si choque\ qu'il prit sur-le-cbamp la 
parole, pour detruire ce que Proclus avait 
avance; et depuis ce temps-la il se declara 
son ennemi en toutes circouslances. On a 
place" celte homelie a la tele des Actes du 
concile d'Ephese, et elle est citee, sous le 
nom de saint Proclus, par plusieurs ecri- 
vains ecclesiastiques. L'orateur commence 
et termine son discours, en donnant a la 
sainte Vierge le titre de Merede Dieu. Pour 
montrer qu'elle meritait cette qualification, 
il prouve que sonFils n'etait ni seulement 
Dieu, ni seulement homme; mais Emma- 
nuel, e'est-a-dire, Dieu ethorame, sans au- 
cune confusion des deux natures. « Car, nous 
ne prechons point, dit-il, un homme d6itid, 
mais un Dieu incarne. » 11 donne pour raison 
de l'lncarnatioii du Verbe le salut du genre 
humain.«Tousles hommes engagesau demon 
et au p£ch£ par la chute d'Adam, tombaient 
necessairement dans la condamnation et la 
mort eternelle, s'ils n'avaient et6 rachetes 
par une victime dont le prix repondlt a la 
grandeur de la dette. Aucun homme ne pou- 
vait les racheter, puisqu'ils etaient tous 
coupables, et avaient 6galement besom d'un 
Sauveur. Aucun ange ne le pouvait, parce 
qu'il n'eut point trouve" de victime propre. 
II fallait done que Dieu se livrat a la mort, 
pour nous racheter ; e'etait le seul moyen 
qui restat. Or Dieu, demeurant seulement 
Dieu, ne pouvait mourir. II a done fallu 
qu'il se fit homme pour sauver les hommes, 
et qu'il devlnt tout ensemble, et notre vic- 
time, en donnant son sang et sa vie pour 
nous delivrer; .et notre pontife, pour pou- 
voirs'offrirau Pere en notre faveur. » 11 eon- 
vient qu'il n'y a que Dieu seul qui connaisse 
la maniere dont il s'est fait homme dans !o 
sein de la sainte Vierge; sa naissance n'ct 
pas moins miraculcuse que sa conception 
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puisqu'il a dte" concu et qu'il est nd, sans 
avoir rompu dans sa mere le sceau de la 
virginitd. II combat I'hdrdsie de Nestorius 
sous tousses ddguisements, et soutient que 
dire que le Christ et le Verbe sont deux, 
c'est ineriter d'etre sdparede la divinity, et 
dtablir une quaternitd a la place de la Tri- 
nity que nous adorons. 

Sur ilncarnation. — La seeonde homdlie 
est loin de rdvdler le m£me talent ; on n'y 
reconnalt ni le gdnie, ni le style de saint 
Proclus. L'orateur, au lieu de s'attacber a 
son sujet principal, qui dtail d'dlablir Je 
mystere de I'lncarnation, s'amuse a des 
questions qui n'ont que peu pu point de 
rapports a ce qu'il avait entrepris de trai- 
ter. II cherche ties figures du mystere dans 
la conformation de I'hommc, el on peut dire 
qu'il y rdussit assez mal. Que fait a Intel- 
ligence de ce dogme de savoir pourquoi, 
pendant le sommeil d'Adam, Dieu lui a 
enlevd une c6te pour en former Eve; et 
pourquoi, au eontraire, il lie I'a pas fait 
pendant qu'il dtait dveilld? Aussi n'en tire- 
t-il aucune induction pour lincarnation du 
Verbe. II se conlente de nous apprendre 
que Dieu a agi ainsi, de peur qu'Adam ne 
prit occasion de la douleur qu'il aurait 
dprouvde en se sentant arracher une c6(e, 
de hair sa femme et de vivre en enncmi 
avec celle qu'il devait considdrer comme sa 
propre chair ; comme s'il avait dtd impossi- 
ble de suspendre la douleur dans Adam, 
pendant le jour, plutOt que pendant la nuit, 
dans la veille, plutot que dans le sommeil. 
L'ddileur, pour attribuer cette homdlie a 
saint Proclus, allegue les tdmoignages de 
saint Eplirem d'Antioche et d'Anastase de 
Nicde. Ji est vrai que saint Ephrem cite un 
discours sur 1'Incarnalion, mais peut-etre 
veut il parler de I'honadlie suivanle, qui 
parait appartenir dvidemment au saint 
dveque. 

Elle en a le style et les pensdes, et elle 
commence par une comparaison, dont ce 
Pere se servait volontiers. II la prononca le 
lendemain de Noel qu'il compte pour la 
premiere des cinq fetes que i'Eglise cdld- 
brait alors. Les aulres sont : l'Epiphauie, 
jour ou Ton faisait memoire de la sanctifica- 
tion des eaux pour le baptfiiue de Jdsus- 
Christ, Paques, 1'Ascension et la Penleedte, 
qu'il regarde comme des sources et des 
trdsors do salut, et beaucoup au-dessus des 
fetes des Juifs qui ne s'y occupaient, dit-il, 
que de ce qui pouvait satisi'aire leur gour- 
rnaudise et leur sensualild. 

Discours en I'honneur de la Vierge. — Dans 
l'homdlie cinquieme, qu'on a faussement 
attribude a saint Clirysoslome, l'orateur fait 
1'dloge de la sainte Vierge qu'il appelle sou- 
vent Mere de Dieu. On croit qu'il la pro- 
nonga, au jour de son Annonciation, parce 
qu'il s'y dtend beaucoup sur la salutation 
angdlique. II repasse, en pen de mots, ce 
qui a rendu recommandables les saints les 
plus rennmmds de 1'Ancien-Testament, le 
sacrifice d'Abel, la foi d'Abraham, la pa- 
tience de Job , le zele d'Elie , la force de 
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Samson, la science divine d'Jsa'ie, les lu- 
mieres de Daniel, la sagesse de Salomon, et 
dit que rien de tout cela n'est comparable a 
la gloire de Marie, qui a porte dans son sein 
le Verbe incarnd. II dit quelque chose, mais 
seulement en gdndral, de la vertu des reli- 
ques des saints, et marque les lieux de la 
sdpulture de plusieurs anciens patriarches. 
II place celle d'Abraham dans la Palestine, 
celle de Daniel a Babylone, celle d'Ezechiel 
en Perse. Mais il avoue qu'il ignore en quel 
endroit ont dtd enterrds Moise et Isa'ie. 
L'homdlie suivante n'est rien autre chose 
qu'un dialoguo long et ennuyeux entre saint 
Joseph et la sainte Vierge, au sujet de sa 
grossesse, fondd uniquement sur des imagi- 
nations ou quelques anciennes histoires 
apocryphes. Mais quoique ce discours porte 
le nom de saint Proclus dans quelques 
manuscrits, il nous semble absolument im- 
possible de lui attribuer une piece aussi pi- 
toyable. 

Sur la the'ophanie, etc. — On ne fait pas 
de difficult^ d'attribuer a saint Proclus les 
quatre homdlies suivantes. Dans celle qui 
est pour la thdophanie ou epiphanie, l'ora- 
teur dit que Jdsus-Christ recut le baptdtne 
pour deux raisons : la premiere, afin de 
sanctifier les eaux ; et la seeonde, pour in- 
viler, par son exemple, lous les homines a 
le recevoir. 11 y parle assez clairement du 
pdchd originel, en disanl que Jdsus-Christ 
n'est point tombd dans I'exdcration d'Adam. 
II n'y a rien de bien remarquable dans l'ho- 
mdlie sur la transfiguration. C'est moins un. 
dloge du mystere qu'une explication des. 
circonstances qui l'accompagnerent. II eu 
est de m6me de I'homdlie sur les palmes. 
Dans celle qui traite dujeune dujeudi saint, 
en parlant de la cene que le Sauveur fit avec 
ses disciples, il dit que ce fut en cetle occa- 
sion qu'il leur rdvdla de grands mysteres; 
qu'il les nourril de sa chair, et que le calice 
qu'il leur prdsenta a boire efface les pdchds. 
Dans I'homdiie du vendredi saint, sur la 
passion, il compte cinq mille cinq cents ans 
depuis la chute du premier homme jusqu'a 
la mort de Jdsus-Christ. II ne doute point 
qu'il ait lire" Adam, comme Abel, du sein de- 
l'enfer; et, pourmontrer aux Juifs combien 
il est au-dessus de tous les patriarches, il 
les fait souvenir qu'ils out tous die vaincus 
par la mort, tandis que Jdsus-Christ, en 
mourant dans sa chair, a vaincu la mort. 

Sur la resurrection. — Des quatre homd- 
lies que nous avons sur la insurrection, la 
premiere commence par I'eloge d'une reine 
qui s'dtait consacrde a Dieu ; qui, par esprit 
de pidtd, avait dpuisd ses trdsors pour en 
enrichir I'Eglise el Orner le temple ou il. 
prechait, o'est-a-dire I'eglise de Sainte-So- 
phie; etqui, depuis, s'appliquait a mortifier 
sa chair et ne s'occupait que de Jdsus-Christ 
et de sa croix. Tout cela convient a Pulchd- 
rie, que sa pidtd, sa prudence et salibdralild 
envers les dglises ont rendue eclebre dans 
1'histoire rehgieuse de cette dpoque. Cette 
homdlie, que nous n'avons pas entiere* 
traite des avanta^es que nous retirons de la 
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resurrection de Jesus-Christ ct du bapt&me. 
L'homeiie suivante est visiblement dirigee 
contre la doctrine de Nestorius, quoique 
l'orateur ne le nomme pas. II y etablit que 
c'est le m6me qui s'est forme un corps dans 
le sein de la Vierge et d'une maniere a lui 
seul connue; qui a reuni a ce corps I'ame 
qui en avait 6te" sdparde pendant trois jours. 
En naissant au temps rdgl6 pour l'enfante- 
ment, il a fait voir qu'il etail homme, de 
meme il a ruontre" qu'il <Stait Dieu en sortant 
du tombeau. Depuis son incarnation, nous 
rendons a Dieu un culte nouveau qui con- 
siste, non dans le sang des victimes ni dans 
la circoncision, mais dans la foi par laquelle 
nous adorons trois personnes en une seule 
substance. Quoique Dieu'le Verbe fait 
homme ait ete crucifie, c'est dans la chair 
qu'il a souffert, parce qu'il a toujours con- 
serve comme Dieu sa puissance et son em- 
pire. II demande aux Juifs, qui ne pouvaient 
croire qu'un Dieu se fut fait homme, pour- 
quoi le soleil s'est obscufci en plein midi, 
• Jors de la mort de Jdsus-Christ, et pourquoi 
rien de semblable n'est arrive lorsque le 
juste Naboth fut mis a mort? Pourquoi la 
terre trembla lorsque Jesus-Christ fut atta- 
che" a la croix, et pourquoi elle ne fut pas 
seulement agitde a la mort d'Isa'ie, sous 
Manassd? II presse de meme ses raisonne- 
ments sur tbutes les autres circonstances de 
la passion de Jesus-Christ, dont La divinite 
fut alors attestee par le desordre meme des 
616ments. 

Dans l'homeiie troisieme qu'il prononca 
le jour de Piques, il montre que, le temps 
des figures etant passe, il n'est plus permis 
aux Juifs d'immoler un agneau suivant le 
rite present par la loi, parce que le veri- 
table agneau, le Fils de Dieu, a ete immoie, 
et que par son sacrifice il nous a rachetes 
de nos iniquites. La quatrieme traite en 
m6me temps de la pflque et de saint Jean 
l'Evangeliste. C'est une explication de ces 
premieres paroles de son Evangile : Au com- 
mencement e'tait le Verbe, et le Verbe e'tait en 
Lieu; il e'tait au commencement avec Dieu, et 
toutes choses ont 6U \ "axles par lui. Saint Pro- 
clus regarde ces paroles comme les pierres 
fondamentales de l'edifice de I'Eglise, et 
comme une preuve de 1'eternite du Verbe 
et de I'identite de sa nature avec celle du 
Pere et du Saint-Esprit. Sur quoi il remar- 
que que le nombre des personnes divines 
ne rompt point l'unite de nature, et que la 
Trinite ne divise point 1'essence divine par 
parties; de sorte que la Trinity est con- 
substantielle en puissance, en bonte, en di- 
vinity, divisde en trois personnes, unie en 
nature. Le Pere est Dieu, le Fils est Dieu, 
le Saint-Esprit est Dieu; nous leur devons 
a tous les trois 1'adoration qui leur est ren- 
due dans le ciel. Ce n'est que par la foi, 
c'esl-a-dire par revelation , que saint Jean 
a appris ee qu'il a ecrit dans son Evangile 
sur la generation ineffable du Verbe; car, 
observe-t-il, il n'a pu 1'apprendre ni de ses 
concitoyens, ni des Juifs, ni de Moi'se, ni do 
la loi, qui ne coatenait que des figures de 



l'avenir. II ajoute que le meme ap6tre a vu 
aussi le mystere de I'incarnation, le Verbe 
conversant. sur la terre sans avoir quitte le 
ciel, enveloppe de langes comme un homme, 
lui q-ui comme Dieu delia par un seul mot 
les bandelettes qui retenaient Lazare dans 
son suai-re. Enfin il donne a I'Eglise les titres 
de catholique, apostolique et hnmaculie. 

Sur la Pentecdte. — Dans l'homeiie sei- 
zieme, prononcee le jour de la Pentec6te, 
saint Proclus etablit contre les eunomiens et 
les macedoniens la divinite du Saint-Esprit 
par divers passages de l'Ancien et du Nou- 
veau Testament. C'etait une preuve egale- 
ment foite et necessaire puisqu'ils niaient 
qu'on en put prouver la divinite par aucun 
textedel'Ecriture. Ceuxque I'orateurallegue 
sont tires des Actes des Apfitres, des Psau- 
mes, desEvangiles, et des Epltres de saint 
Paul. On voit dans les testes qu'il apporte, 
que le Saint-Esprit est appel6 Dieu et Sei- 
gneur; qu'il y est glorifie avec les deux 
autres personnes de la Trinite ; qu'il est le 
distributeur des dons spirituels, et qu'Ana- 
nias, pour lui avoir menti, fut mis a mort. 

Eloge de saint Paul, etc. — L'eioge de saint 
Paul renferme en abrege les grandes actions 
de son apostoiat. Son tombeau, comme le 
linceul dans lequel il fut enveloppe, et qui 
se voyaient a Rome du temps de saint Pro- 
clus, avaient la vertu de gu£rir les maladies. 
Dans 1'eioge de saint Andre, il repasse les 
grandes merveilles que Dieu a operees dans 
l'Ancien Testament, et dit qu'elles ne sont 
rien, en comparaison de celles qui se sont 
operees dans le Nouveau, ou les ap&lres 
ont tonche de leurs mains le Verbe de 
Dieu qui 6tait des le commencement, oil 
ils ont mange avec lui, en tend u sa parole, 
et qu'ils ont accompagne dans ses courses. 
Ce discoursest quelquefois attribue a saint 
Chrysostome ; mais il est de meme style 
que les precedents que tout le monde attri- 
bue a saint Proclus. On y trouve meme un 
passage considerable r6pete presque mot a 
mot de \'Eloge de saint Paul. II est suivi, 
dans l'4dilion de Rome, du Panigxjrique de 
saint Chrtjsostome, publie par Baronius , 
comme nous I'avons remarque ailleurs. 

Traili de la messe. — Les orientaux sont 
persuades, sur le t6moignage de saint Pro- 
clus, que saint Jacques, evfique de Jerusa- 
lem, avait le premier compose uno liturgie. 
C'est ce qu'on lit en efl'et dans le Traite de 
la messe, qui porte le nom de saint Proclus, 
et qui se trouve a la suite de ses ouvrages 
dans I'edition romaine. Mais on doule que 
ce traite, ou plutOt ce fragment, soit reel le- 
nient de saint Proclus; el tors meme qu'il se- 
rai tde lui, tout ce qu'on en pourrait conclure, 
c'est quede son temps, if y avait une li- 
turgie attribuee a saint Jacques, une autre 
a saint Clement et une troisieme a saint 
Basile ; car il est fait mention de ces trois 
liturgies dans le traite dont nous parlous. 
Ce qu'il contient de plus remarquable, c'est 
la croyance de son auleur sur la transsubs- 
tantiation, et sur le changement qu'il pre- 
tend avoir 6ie introduit par saiut Basile 
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dans la liturgie. Voici ses paroles : « Le 
grand saint Basile voyantque de son temps 
Fa froideur et 1'inddvotion qui s'etaient em- 
paries desChrdtiens leur faisaienttrouverde 
rennui et du dugout dans la longueur de 
la liturgie, la corrigea et la fit c^ldbrer dans 
son Eglise sous une forme plus abr6g£e. Ce 
' n'est pas qu'il trouvat la premiere trop lon- 
gue ; mais il le fit pour s'accoramoder un 
peu a lafaiblesse, et de ceux qui ecoutaient 
la parole de Dieu qui Jeur etait annoncde, 
et de ceux qui se r^unissaient pour prier 
ensemble, afin de les gue>irde I'impatience 
etdel'ennui que la durde des offices pou- 
vait leur causer. Apres que notre Sauveur 
fut monte au ciel, et avant que les apOtres 
se s^parassent pour alter precher I'Evangile 
par toute la terre, les fideles conspiraient 
tons ensemble a passer les jours entiers 
dans la priere; et, comme ils trouvaient 
une grande consolation dans le sacrifice 
mystique d.u corps et du sang du Seigneur, 
ils employaient beaucoup de temps et fai- 
saient de longues prieres, pendant la cali- 
bration de la liturgie. Car ils croyaient que 
ces mysteres divins, qui renfermaient en 
mfime temps les instructions que Ton don- 
nait au peuple Chretien, etaient preferables 
a tout le reste. Ils etaient d'autant plus em- 
bras6s d'ardeur pour les choses de Dieu, 
el pour le saint sacrifice en particulier; ils 
consacraient d'autant plus de temps a l'orai- 
son, qu'ils conservaient toujoursces paroles 
du Sauveur, profondement gravies en leur 
souvenir : Ceci est mon corps : fdites ceci en 
memoir e de moi (Luc. xxn, 19); et : Celuiqui 
mange ma chair et qui boil mon sang, demeure 
en moi, el moije demeure en ltd (Joan, vi, 47.) 
« Ainsi, ils priaient longtemps avec un 
coeur contrit et humilie, et imploraient avec 
assiduite" et ferveur le secours de Dieu. Us 
avaient grand soin encore de bien instruire 
ceux. d'entre les Juifs ou les Gentils, qui 
avaient eie nouvellement convertis et bap- 
tises, les exer^ant aux actions de piete qui 
pouvaient les rendre capables de participer 
aux saints mysteres, et leur apprenant ce 
qu'ils devaient dviler pour s'en rendre 
dignes. Par ces prieres ils atliraie'nt le Sainl- 
Esprit et attendaient sa venue; afin que par 
Ja vertu de sa divine puissance, i I fit que 
le pain et le vin m&le - d'eau que Ton avail 
offerts pour le sacrifice devinssent le pro- 
pre corps et le propre sang de Jdsus-Christ. 
Or, ce culte religieux s'esl observe" dans 
1'Eglise jusqu'a present, et continuera de 
s'y observer jusqu'a la fin des sieeles. Mais 
il est arrive" quelque temps apres la nais- 
sance de 1'Eglise, que ceux qui, ayant perdu 
cette premiere ferveur et cette vigueur de 
Ja foi chr&ienne, s'occupaient trop du soin 
des choses" du monde, ont commence a se 
lasser de la longueur de la liturgie, et n'ont 
pu se rgsoudre qu'avec quelque peine a 
assister seulementa la lecture de la parole 
de Dieu. C'est ce qui a porte, comme je l'ai 
dit, saint Basile a remddier en quelque 
sorte a ce mal, en abrdgeant 1'office divin. 
Un peu apres lui, noire bienlieureux Pore 



Jean, archevcque de cette Eglise, qui s'est 
acquis le surnom de Chrysostome par la 
splendeur de son Eloquence, se sentant, 
comme un bon pasteur, uniquement occupd 
du soin de sauverson troupeau, et connais- 
sant comme il le faisait, la faiblesse et Tin- 
firmite de notre nature, il ne voulut Jaisser 
aux fideles aucun lieu de s'excuser d'assister 
assidument a la c^!6bration des saints mys- 
teres, ni aucun prdtexte au demon de leur 
persuader de s'en eloigner. C'est pourquoi 
il abr^gea de beaucoup la liturgie, de peur 
que les hommes qui aiment le libertinage 
et I'oisivete, trompds par les suggestions ae 
l'ennemi de leursalut, nefussentddtourn^s 
de celte tradition apostolique et divine, 
comme nous en avons vu plusieurs, qui, 
en divers lieux, ont tAche" de s'exempter de 
1'assistance que les fideles doivent aux divins 
offices de I'tiglise. » 

On cite de saint Proclus quelques homi- 
lies qui ne sont pas venues jusqu'a nous. 
On n'en connait que le sujet et les litres 
rapportes par saint Ephrem , par Socrate et 
par Anaslase le Sina'ite. Saint Cyrille dit 
quec'eHaitun homme rempli de pi6ld, par- 
faitement verse dans la connaissance de la 
discipline ecciesiaslique, et un exact obser- 
vateurdes canons. II imita toutes les vertus 
de son illustre mailre, et comme saint Jean 
Chrysostome, il fut un zd!6 defenseur de 
l'orthodoxie. Comme on a pu s'en con- 
vaincre, il a d^veloppe" en th6o!ogien pro- 
fond la n^cessite d'un mddiateur qui fut 
Dieu, pour rdparer la nature humaine. II a 
comments aussi avec superiority le pr6am- 
bule de I'Evangile de saint Jean sur la di- 
vinitd du Verbe et la generation du Sauveur. 
Son style est seme de pointes et d'antithe- 
ses ; on dirait qu'il s est plus applique h 
plaire qu'a toucher, et a polir son discours 
qu'a le rendre utile a ses auditeurs. Cepen- 
dant il ne manquait ni de sens ni de viva- 
cite, et savait presenter une m6me pensee 
sous une infinite de faces differentes. 

PROCOPE deGaza fut ainsi appeie, de la- 
vi I le de ce nom, en Phenicie, ou il faisait sa 
demeure. II exergait la profession de rhe- 
leur ou de sophiste, comme on disait alors, 
et il s'y etait rendu ceiebre sous les regnes 
de Justin et de Justinien. Mais il parait 
que, dans les dernieres amines de sa vie, iL 
s'appliqua tout entier a I'etude de I'Ecriture 
sainte. Pour en aequerir plus facilement 
l'intelligence, il lut, non-seulement les dif- 
ferentes versions qui avaient cours dans. 
1'Eglise, mais aussi les commentaires des 
Peres orthodoxes sur I'Ecriture, et les ho- 
meiies des hommes de piete sur le m6me 
sujet. II mil par ecrit ce qu'ils avaient dit 
de particulier dans leurs explications des 
saints livres, copiant jusqu'aux termes dont 
ils s'etaient seryis, sans se preoccuper que 
leurs explications fussent conformes : ce 
qui coraposa un volume immense. Pour l'a- 
breger, il relrancha, par la suite, ce que 
plusieurs avaient dit de semblable sur une 
rnfime matiere, et expliqua en peu de mots 
les conlrarietes qui se trouvaient entre cux^ 
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II crut que, par ce moyen, son recueil pr£- 
seiiterait un corps comp'let de com men (aires 
d'o'Ci 1'on pourrait tirer , comrue d'une 
source unique, ('explication de toutes les 
Eoritures. Pour plus grande clarte, il ajoula 
quelquefois ses pens^es a celles qu'il avail 
trouvees exprim6es par les autres, mais 
sans s'en prevaloir et en altribuant le suc- 
ces de son travail au secours qu'il attendait 
de Dieu. 

Commentaires. — Nous avons de Procope 
un commentaire tres-diffus sur VOctateu- 
</we,e'est-a-dire sur les cinq livres de Mo'ise, 
et sur les trois livres de Josue, des Juges et 
de Ruth, Photius parle aussi de ses com- 
mentaires sur les livres des Rois et des Pa- 
ralipomenes et sur la proplxStie d'Isaie, en 
remarquant qu'il y traitait les matieres avec 
autant d'etendue que dans YOctateuque, sans 
cependant se laisser aller a des digressions 
inntiles; ses explications n'dtaient longues 
que parce qu'il y rapportait souvent les di- 
vers sentiments des commentaleurs sur un 
meme sujet. II s'en faut bien que ce qui 
nous resle de lui sur les livres des Rois et 
des Paralipomhies soil aussi elendu que ses 
autres commentaires : ce ne sont, a propre- 
menl parler, que des scholies, dans lesquel- 
les il oonne, en peu de mots, le sens de la 
lettre. Aussi Jean Meursius, h qui nous de- 
vons cet ouvrage, l'a-t-il publie sous ce ti- 
tre ; ce qui donne lieu do croire que ce n'est 
qu'un extrait de celui qu'avait lu Photius. 
Le commentaire sur Jsa'ie, au contraire, est 
dans le gout de celui qu'il a donne sur YOc- 
tateuque. Dans l'un et dans l'autre, Procope 
explique le texte en divers sens, et marque 
les differences des versions d'Aquila, de 
Syrcimaque, de Theodotion et des autres. II 
les marque aussi dans son commentaire sur 
les Rois et les Paralipomenes, ou il cite sou- 
vent Josephe, les Septante, le texte hebreu, 
l'interpretation des noms htSbreux d'Eusebe 
de Cesaree, un dictionnaire hebraique et les 
Etymologies romaines ou latines. Ses com- 
mentaires sur YOctateuque, sur les Rois et 
les Paralipomenes ne sont pas suivis, et qucl- 
quefois il n'expliqne qu'un ou deux versets 
d'un chapitre; mais sur Jsa'ie, il ne laisse 
presque rien passer. Nous allons essayer de 
dormer une idee de cos oommenlaires , en 
analysant au hasard quelques-uns des pas- 
sages qui, a premiere vue,, nous paraitront 
les plus remarquables. 

II pose pour principe que celui qui veut 
s'appliquer a l'Etude de l'Ecriture sainte, ne 
doit point regarder ce qui est dit dans ces 
livres, commevenantde la part des hommes; 
mais remonter plus haut et croire ferme- 
menl que les dogines sacrCs qui y sont 6la- 
blis, tiient leur origine de Dieu meme, qui 
nous les a transmis par le canal des hom- 
mes. 11 ditnettement que Moise est I'auleur 
du livre de la Genese; et pour donner a ce 
legislateur tout le credit necessaire, il fait 
remarquer qu'il a vu Dieu lui-meme, autant 
que I'oeil de l'homme en est capable, et que 
le Seigneur lui a parle face a face, comme 
un ami a coutume de parlor a son ami. 11 



ajoute que ce legislateur avail connu par 
inspirationdivine leschoses passees, presen- 
tes et futures. II combat fort au long l'opi- 
nion des Grecs sur l'6ternit6 du monde, en 
montrant que si le monde est dternel, il faut 
avouer aussi, comme consequence neces- 
saire, qu'il est sans principe, attribut qui ne 
convienlqu'a Dieu seul. Comme il se for- 
mait de la figure du monde une idde toule 
differente de la n6tre, il ne croit pas qu'il y 
ait des antipodes, car s'il y en avail, dit-il, 
J£sus- Christ n'aurait pas manque" d'aller 
leur precher 1'Evangile, et faire pour eux 
ce qui convenait pour le salut du genre hu- 
main. On voit que de son temps les inter- 
pretes .ne s'accordaient pas sur la permis- 
sion accordee a l'homme de manger de la 
viande; mais il paralt adopter le sentiment 
de ceux qui enseignaient qu'il avait £td per- 
mis d'en manger des le commencement du 
monde; car il n'est pas probable qu'Abel 
cut offert a Dieu des sacrifices d'animaux, 
s'il avait eu horreur d'en manger la chair. 
On ne voit pas la raison, pourquoi, des avant 
le deluge, Dieu aurait fait la distinction des 
animaux mondes et immondes, s'il eut ddfen- 
du de manger la chair d'aucun. II remarque 
que la proplmtie de YExode qui annoncait 
la destruction desidoles, etait aceomplie lors- 
qu'il Ecrivait, puisque ceux qui aupara- 
vant les adoraient a genoux ne cessaient 
d'en combatlre le culte; Dieu ne revelait pas 
tout a ses prophetes, et souvent il leur ca- 
chait des choses qu'il leur 6lait utile d'igno- 
rer. Selon quelques interpretes Samuel ap- 
parut verilablement a Saul, non que la py- 
thonisse l'ait fait apparaitre, mais parce que 
Dieu le fit voir a ce prince. Procope semble 
approuver le meiisonge officieux, en faveur 
de la fin utile que se propose celui qui le 
commet. II faut, dit-il, examiner le dessein 
et le but des bons et des m£chants, etjuger 
par la de la bonte ou du deTautde leurs ac- 
tions. Peut-on ne pas reprocher a H6rode 
d'avoirdit vrai dans le meurtrede saint Jean- 
Baptiste? Et ne lui eut-il pas £16 plus utile 
de menlir, apres avoir jure une chose illi- 
cite, que de commettre ce meurtre? Cost 
ce qu'il dit encore pour justifier la conduite 
de Chusai en vers Absalon qui s'<5tait r6volte 
contre son pere. Procope convient que plu- 
sieurs interpretes de"sapprouvaient la dissi- 
mulation dont cet ami de David usa envers 
Absalon, en lui offrant des services qu'il ne 
votilait pas lui rendre. Pour lui il croit que 
J'on peut interpreter favorablement celle 
conduite, parce qu'elle avait pour but de 
niaintenir David dans la possession de ses 
etats et de ses droits. Cette doctrine un peu 
piessee dans ses consequences pourrait con- 
duire 1'auteur plus loin qu'il n'a voulu ; la 
fin ne justifie pas les moyens. 

Procope cependant est tres-orthodoxe sur 
tcutes les matieres agitees de son temps. II 
reconnalt qu'il n'y a en Dieu qu'une seule 
substance divine, du Pere, du Fils et du 
Saint-Esprit, et qu'une seule operation; de 
sorte que lorsqu'il est dit dans l'Ecriture, 
Que le firmament soit fait {Gen. 1, C), il ne 
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faut pas croire qu'il y ait de la difference 
entre celui qui a 'fait le firmament et celui 
qui a command^ qu'i! se fit; ce qui explique 
cette parole du Sauveur dans I'Evangile : 
Mon Pere, depuis le commencement du monde 
jusquici, ne cesse point d'agir, et fagis aussi 
incessamment comme lui (Joan, y, 17) ; pa- 
role qui marque une operation commune 
an Pere et an Fils. En expliquant ce que 
Dieu dit. a Moii.se : Prenez de l'eau du (leuve, 
repandez-la sur la t'.rre seche, et tout ce que 
vous aurez puisS du fleuve se changera en 
sang (Exod. iv, 9), il enseigneque le Verbe 
de Dieu etait represenle par cette eau. « Car, 
dit-il, comme celle qui est linSe d'un fleuve 
est de la m6me nature que le fleuve meme, 
ainsi le Fils est de la m£me substance que le 
Pere, c'est-a-dire, qu'il lui est consubstan- 
tiel, vie de vie et lumiere de lumiere. Ce 
qui est dit de I'effusion de l'eau sur la terre 
s applique a l'lnearnation du Verbe. » II dit 
ailleurs que « Jesus-Christ est compose" de 
deux, natures, I'une divine et l'autre hu- 
niaine. SlIoii celle-ci, il est pretre. Encore 
qu'il y ait deux natures en Jesus-Christ, il 
demeure n&inmoins un et indivisible par 
1'union de ces deux natures. Nous suivons 
Jesus-Christ partout ou il nous mene, soit 
que nous nous eloignions, soit que nous 
nous rapprochions. Notre premier eloigne- 
inent s'accomplit, lorsque nous passons de 
I infidelite a la foi ; le second, en passant du 
vice a la vertu; et le troisieme, de 1'imper- 
fection a la perfection de la vie; et il ne faut 
pas s'ima^iner que toutcela sefasse en nous, 
sans le secours de Jesus-Christ, puisqu'il a 
dit lui-mfime : Sans moi vous ne pouvez rien 
/'aire. (Joan, xv, 5.) » A propos d'un passage du 
iv* li vre des Rois, ou nous lisons qu'Achaz con- 
sacra son fils, en le faisant passer par le feu, 
suivant la superstition des gentils, il dit que 
de son temps, Ton voyait encore des Tes- 
tes de cette erreur. Dans quelques villes on 
allumait une fois l'annde des bfichers sur la 
place publique et non-seulement les enfants, 
mais les hommes memes passaient a travels 
les feux etdansaient autour; et lorsque les 
enfants n'etaient pas assez forts pour atfroii- 
ter seuls cette epreuve, il y avait des meres 
qui les portaient sur-leurs bras, a travers les 
llammcs, comme pour les purifier et les ga- 
raiuir de tous maux. Procope a imitd dans 
ses Commentaires IMIegance et la concision 
de ceux de Theodoret, et Ton peut memo 
dire que son style est trop poli, pourun 
genre de travail qui n'exige pasautant d'or- 
nements. Les Commentaires sur VOctateuque 
out paru en latin, in-folio a Zurich en 1555; 
les commentaires sur les livres des Rois et 
des Paralipomines ont ete publics en grec 
et en latin, par Meursius, in-k°, Levde 
1620; et les Commentaires sur Isaie ont el6 
irnprioiesen grec et en latin, Paris, in-folio, 
1580. 

Ai'tres eciuts.— Onciteun manuscrit de la 
bibliotheque de Leyde, oh Ton trouve quel- 
ques lettres de Procope de Gaza. Elles n'ont 
pas encore ete publiees. Quant a celles qu'on 
lit sous le nom de Procope le Sophiste dans 



le Recueil grec d'Aldus, on n'a aucune 
preuve qu'elles soient de Procope de Gaza 
plutdt que de Procope de Cesaree, puisque 
tous les deux ont exerce" la profession de 
rheteur. Photius altribue a celui de Gaza 
des Metaphrases ou explications des vers 
d'Homere; et 1'eloge qu'il en fait donne lieu 
d'en regretter la perte. Turrien cite des 
Commentaires de Procope sur les Proverbes, 
et ils sont cites egalement par Jean Curte- 
rius dans sa preface sur Isaie, mais ils n'ont 
pas encore ete imprimes, non plus que le 
Commentaire sur les douze petits prophetes, 
que Ton dit cependant avoir ete traduit par 
le P. Gamier dans le dessein de le rendre 
public. 

■PROCOPE etait de Jerusalem, mais il de- 
meurait a Scythople sur le Jourdain, ou il 
servait 1'Eglise eu quality de lecteur et d'in- 
terprete en langue syriaque. Les lectures 
publiques de l'Ecriture se faisaient alors en 
grec, et Procope les expliquait au peuple 
en syriaque, qui etait la langue vulgaire. II 
remp'issait aussi Jes fonctions d'exorciste 
et imposait les mains sur les poss6de"s du 
d6mon. Des sa jeunesse il s'dtait applique" 
a cultiver toutes les vertus, mais prinei- 
palement la chastete qu'il pref6raita loutes 
les autres. Sa nourriture habituelle etait du 
pain et de l'eau, qu'il ne se permettait qu'a 
des distances eioignees, et quelquefois apres 
un jeune de sept jours. Aussi, son corps 
ploye par les austerites, n'etait soutenu quo 
par la vigueur d'un esprit auquel la parole 
divine donnait une force merveilleuse. II la 
meditait nuit et jour, et elle lui tenait lieu 
de toute autre etude. Une persecution s'6- 
leva alors contre les Chretiens par les edits 
de Diocletien. Le saint fut arrfite dans un 
voyage qu'il fit de Scythople a Cesaree, et 
conduit aussitOt devant le gouverneur Fio- 
rien, qui, sans 1'avoir fait mettre en prison, 
lui commanda de sacrifier aux dieux. Pro- 
cope repoudit qu'il ne connaissait qu'un 
seul Dieu, createur de 1'univers, a qui Ton 
doive sacrifier, et seulement de la maniero 
qu'il Penseigne. Alors Florien ordonna au 
martyr de sacrifier aux qualre princes qui 
regnaient alors, Diocletien, Maximien, Cons- 
tance et Galere. Le saint repondit par un 
vers d'Homere, ou il est dit, qu'il n'est pas 
bon d'avoir taut de maitres, et qu'il n'y a 
qu'un seul Seigneur et roi. Florien, prenant 
cette reponse pour une injure a la personne 
des empereurs, lui fit aussitOt tranchcr la 

tete. 

PROSPER d'Aqcitaixe, ainsi nomme pour 
le distinguer de saint Prosper, ev6que d'Oi;- 
leans, et d'un autre preiat du m6me norn, 
qui souscrivit en 527 au concile de Carpen- 
tras, se rendit eeiebre par son zele pour la 
defense de la verite autant que par son elo- 
quence et son erudition. L epoque precise 
tie sa naissance est incnnnue, mais on sait 
qu'il naquit dans les premieres annees du 
v* siecle et qu'il fut contemporain de la vieil- 
lesse de saint Augustin. L'heresie de Pelage 
agitait alors 1'Eglise, et les refutations du 
saint docteur etaient l'objet de l'inldret ge- 
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n6ral. Quelques esprits saisirent mal sa 
doctrine, et chercherent un milieu entre 
1'erreur de 1'heresiarque et l'orthodoxie. 
Sans nier comme Pelage la transmission du 
p£che originel, ils en supprimaicnt la con- 
sequence, qui est l'entrainement au mal par 
la concupiscence , et laissaient encore a 
I'liomme dechn la faculte d'aspirer au hien 
[iar l'impulsion propre de sa vo!ont<§. Co 
systeme mitige prit naissance a Marseille, 
ou Prosper residait, et forma le semi-pe- 
lagianisme. II le signala a saint Augustin, 
et le docteur d'Hippone, a sa piiere, ecrivit 
contre les semi-peiagiens ses deux livres : De 
la predestination des saints, el : Du don de la 
persdvdrance. Apres le niort du maitre, le 
disciple ne fut pas moins ardent a defendre 
sa doctrine. Prosper soutint la lutte contre 
les prelres de Marseille, et il dcrivit sur 
la matiere le livre Contra collatorcm, dirige" 
particulierement contre le celebre Cassien, 
alors abbe" de Saint-Victor, lequel ne goutait 
point la doctrine du docteur de la grace. 
Cel dcrit et quelques autres qu'il avait pu- 
blics auparavant ayant excite quelques ru- 
meurs et souleve" contre lui des accusations 
dont il fut pr^venu par Rutin, Prosper se 
rendit a Rome, avec un pieux la'ique nom- 
m6 Hilaire, pour porter de concert leurs 
plaintcs au Pape. Saint Ceiestin, qui occu- 
pait alors la ehairede saint Pierre, touched des 
persecutions qu'on leur taisait soufl'rir, ecri- 
vit en leur faveur aux eveques des Gaules, 
auxquels il reprocha en meme lemps leur ne- 
gligence a reprimer le scandale occasionne 
par les ennemis de la grace. Saint Leon, 
successeur de Ceiestin , ne temoigna pas 
moins tl'estime a Prosper. 11 le fit venir a 
Rome, I'etablit son secretaire el se servit de 
lui dans les affaires les plus importantes. 
Ce saint vivait encore, selon la Chronique de 
Marcellin, en 463; mais on ignore en quelle 
annee il mourut, et s'il etait eveque ou la'i- 
que. L'opinion la plus commune est qu'il 
n'elait point engage dans le ministere eccie- 
siastique. Le Pape Geiase, saint Fulgence, 
C.ennade et Cassiodore, qui parlent de ses 
Merits, ne lui donnent aucun titre clerical. 
On peut done rejeter sans scrupule tout ce 
qui se lit sur son episcopat, dans Ughellus, 
Tiitheme, et quelques autres ecrivains ti 6s- 
eioignes de son temps. 

Lettres. — A saint Augustin. — Prosper 
n'eiait encore connu de saint Augustin que 
par une lettre qu'il lui avail ecrite au sujet 
ties troubles que les matieres de la grace et 
du libre arbitre avaient souleves dans I'E- 
glise de Marseille. Son but, dans cette lettre, 
etait de ramener les esprils, en leur faisant 
comprendre que la verite qu'ils croyaient 
blessee dans les dcrits de saint Augustin, ne 
leur paraissait ainsi que parce qu'ils ne les 
entendaient pas, et parce qu'ils etaient eux- 
mfimes dans I'erreur. Quoiqu'ils reconnus- 
sent que tous les hommes ont peche en 
Adam, et que ce ne sunt point nos oouvres 
qui nous sauvent, mais. la regeneration s;;i- 
rituelle; neanmoinsils voulaientque la pro- 
pitiation qui se trouve dans le myslere du 
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sang de Jesus-Christ, fut ofl'erle sans excep- 
tion a tous les hommes, de sorte que le salut 
devint l'heritage de tous ceux qui con- 
seataient a recevoir la foi et a recourir au 
bapteme. Quant a ceux qui croient ou qui 
persistent dans la foi , comme Dieu les a 
predestines a son royaume par une grace 
gratuile , ils devaient se rendre dignes de 
leur election, et couronner saintement leur 
vie par une mort precieuse. Quant au decret 
de la volonie de Dieu, touchant la vocation 
des hommes, decret par lequel on pretend 
que la separation des eius et des reprouves 
a ete faite avant tous les siecles ou dans le 
moment meme de la creation du genre hu- 
niain, de sorte que, selon qu'il a phi au 
Createur d'en ordonner, les uns naissent 
des vases d'6lection, et les autres des vases 
d'ignominie; ces novateurs soutenaient que 
tout ce que Ton disait sur ce sujet n'etait 
propre qu-'a 6ler a ceux qui sont tomb6s le 
courage et la volonte de se relever de leur 
chute et a inspirer merne de la tiedeur et 
de la paresse aux saints. En effet, ce serait 
en vain que les uns et les autres tiavaille- 
raient a leur salut, puisqu'il n'est point 
de z6le qui puisse faire admettre celui qui 
a et6 rejete, ni de negligence qui puisse 
perdre celui qui est choisi, s'il ne peut rien 
arriver a l'un et a I'autre que ce que Dieu 
a determine. Ainsi l'esperance restant tou- 
jours floltante et incertaine, la course no 
saurait etre que lache et chancelante, puis- 
que tous les efforts que Ton pourrait faire 
pour le salut sont inutiles, si Dieu en a or- 
donne autremenl dans sa predestination. Ils 
en concluaient que, suivant cette doctrine, 
toutes les vertus etaient aneanties ; que , 
sous le nom de predestination, on etablis- 
sait une necessite faiale et inevitable, et 
que quand bien meme cette doctrine serait 
vraie, on ne devrait pas la pitcher publi- 
quement, parce qu'il est dangereux en ma- 
ture de foi de proposer ouvertement des 
choses qui ne peuvent Glre bien accueillies, 
au lieu qu'il n'y a aucun inconvenient a les 
taire. 

C'est ainsi que parlaient les plus models 
parmi les ennemis de la grace. II y en avait 
d'autres, plus imbus de peiagianisme, qui, 
faisant consister la veritable grace de jesus- 
Christ dans les facultes naturelles du libre 
arbitre et dans l'usage de la raisou, disaient 
qu'en usant bien de l'un et de I'autre, on 
merilait d'arriver a la participation de cette 
grace , qui nous fait Chretiens et enfants 
de Dieu. Ainsi, tous ceux qui le voulaient, 
devenaient enfanls de Dieu, et ceux qui ne 
le voulaient pas etaient inexcusables, parce 
qu'il est de la justice de Dieu que ceux-la 
perissent qui n'ont pas cm, comme il est de 
sa bonie de n'exclure personne de la vie, et 
de vouloir indifi'eremment que tous les hom- 
mes soicnt sauves. En un mot, leur senti- 
ment etait que I'homme a aulant de dispo- 
sition au bien qu'au mal, et qu'il peut 6ga- 
lement se tourner au vice et a la verlli. 
Quand on leur objectait le nombre inflni 
d'enfants qui meurent avant l'a^e de disci 6- 
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tion, coupables du seul pich6 originel, avec 
lequel naissent tous les hommes, ils r^pon- 
daientque Dieu sauvaitou damnait ces en- 
fants, suivant qu'il prevoyait ce qu'ils se- 
raient devenus dans nn age ou ils auraient 
616 en etat d'agir et de na«5riter. Ils disaient la 
meme chose des nations entieres, et soute- 
naientquel'Evangileleuravaitdt^annonceou 
refuse, suivant que Dieuavait pr6vu qu'elles 
croiraient on ne croiraient pas. Dieu, di- 
saient-ils encore, offre et prepare a tous la 
vie eternelle; tnais par les mouvements di- 
vers que le libre arbitre produit en chacun, 
il arrive qu'elle n'est que pour ceux qui se 
d6terminent a croire en lui, et qui, par le 
inerite de cette foi, se rendent dignes de 
recevoir le secours de sa grace.- Ils ne vou- 
laient pas que les merites des saints fussent 
des eit'ets de reparation invisible et surna- 
turelle de Dieu, ni que le nombre des pre- 
destines fut tellement certain, qu'il ne put 
etre augment^ ni diminud, sous pretexte 
qu'il serait inutile d'exhorter les infideles a 
embrasser la foi, et de sollicker les tiedes a 
s'avancer dans la verlu , puisque tous les 
efforts de ceux qui ne seraient pas du nom- 
bre (les 61 us, n'auraient aucun succes. En- 
fin , ils enseignaient que, de deux choses 
qui concourent au sa'ut des adultes, la 
grflce de Dieu el I'ob&ssanee de 1'homme, 
celle-ci marche la premiere, de sorte que le 
commencement du salut vient de celui qui 
est sauve\ et non pas de Dieu qui le sauve. 

Saint Prosper, apres avoir fait remarquer 
a saint Augustin que tant que Ton mettrait 
dans 1'homaie le principe de son salut, 1'b.e- 
rdsie pelagienne ne serait pas entierement 
ddtruite, le conjurait de jeter le plus grand 
jour possible sur ce qu'il pouvait y avoir 
de difficile et d'obscur en cette raatiere ; de 
montrer de quelle maniere le libre arbitre 
s'accorde avec la gnlce qui le present, et 
de lui dire si, dans la predestination, il fal- 
lail dislinguer un d<Scret absolu pour les 
enfants qui sonl sauvfo sans avoir fait de 
bonnes oeuvres, et une prevision du bien 
que les autres doivenl faire ; ou bien, s'il 
fallait croire sans distinction qu'il n'y a en 
nous aucun bien dout Dieu ne soit l'auleur, 
et qui ne decoule de lui comme de sa source. 
II ie priait encore de lui apprendre ce qu'il 
fallait i-epondre a l'autorite des anciens, qui 
ont presque tous pense que la prescience de 
Dieu sert de fondement a la predestination, 
de sorte que, si Dieu a fait des uns des va- 
ses d'lionueur, et des autres des vases d'i- 
guominie, e'est parce qu'il a prevu la ma- 
niere differente dont les uns et les autres 
devaient finir, et comment chacun d'eux 
userait , par sa volonte, du secours de la 
grace. A la suite de cette lettre, dans la der- 
niere edition des oeuvres de saint Prosper, est 
celle qu'Hilaire ecrivit a saint Augustin sui- 
te rn£iHe sujet, ainsi que les deux livres De 
la predestination des saints et Du don de la 
perse've'rance, dans lesquels le saint docteur 
repond aux diflicull6s qui lui sont propo- 
sees. 

A Rufin. — Nous avons renwque plus 
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haut que les novaleursde Marseille etaient 
parvenus a jeter quelques soupgons sur la 
foi de saint Prosper. Rutin ayant entendu 
quelque chose des mauvais sentiments qu'on 
lui attribuait, lui en ecrivit. Saint Prosper 
recut sa lettre comme une marque de son af- 
fection. Mais pour lui donner en m6me 
temps des preuves de sa croyance, il le mit 
parfaitement au fait de la question qui avait 
occasionne les bruits vagues et les vaines 
accusations que Ton avait r6pandus contre 
lui. II commence par observer a Rufin que 
l'erreur laplusdangereuse des peiagiens, et 
celle qui renferme toutes les autres, con- 
siste a dire que la grace de Dieu est donnee 
aux hommes en raison de leurs merites. 
« D'abord, continue saintProsper, ilsavaient 
voulu soutenir que la nature humaine etait 
tellement saine et tellement pure, qu'elle 
pouvait , par la seule force de son libre ar- 
bitre, acquedr lecieletle royaume de Dieu. 
Mais d^s qu'ils virent que I'Eglise avait 
condamne cette doctrine pernicieuse, tout 
en la conservant au fond de leurs coeurs, ils 
protesterent publiquement qu'ils croyaient 
la grace de Dieu necessaire a 1'homme, soit 
pour le commencement, soit pour le progres, 
soit pour la perseverance dans le bien. Mais 
ce qui met a decouvert la faussete de cette 
protestation, e'est que tout ce qu'ils accor- 
dent a la grflce , consiste a la iaire serVir 
comme de maitre et de precepteur au libre 
arbitre, atin que se manifestant a l'esprit par 
les choses exterieures, comme les exhorta- 
tions, la loi, la doctrine , les creatures, les 
miracles et la crainte des jugementsde Dieu, 
1'homme dirige ensuite et applique sa vo- 
lonte, pour qu'en cherchant il trouve , pour 
qu'en demandant il recoive, pour qu'en frap- 
pant a la porte, elle leur soit Ouverte ; de 
sorte que, suivant leur doctrine, la grace ne 
fait, par rapport a nous, que ce que fait la 
loi, que ce que fait un prophdte, quece que 
fait un maitre qui nous instruit. lis veulent 
de plus que la grace soit donnee generale- 
ment a tous les hommes, afin que ceux qui 
voudront croient, et que ceux qui auront 
cru recoivent la justitication par le medio 
de leur foi etde leur bonne volonte, e'est-a- 
dire, que la grace ne soit plus la grace, puis- 
que selon eux elle est donnee aux merites , 
et qu'elle n'est ni la source, ni le principe 
de tous les merites de 1'homme. » 

Mais quelques soins qu'ils aient pris de 
deguiser leurs erreurs, dies ont ete decou- 
vertes et eioutl'ees par les eveques d Orient, 
par l'autorite du Saint-Siege, et par la vigi- 
lance des 6v6ques d'Alrique, et principale- 
ment de saint Augustin , que saint Prosper 
appelle ici le premier et le plus illustre 
membre du corps sacre des Pontiles qui ait 
paru dans le v c sidcle. II se plaint qu'apres 
tantde combats soutenus par cet homme in- 
comparable , tant de victoires remporlees, 
tant de couronnes conquises, lorsque par 



sesouvrages il a edaire toule I'Eglise et re- 
lev6 la gloire de Jesus-Christ en triomphant 
de ses ennemis, il se soit rencontre quel- 
qu'un pour oser noircir sa reputation, et 
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lui denier les Merits par lesqucls il a eom- 
battu l'hdr(5sie peiagienne. «llssoutiennen(, 
ajoute-t-i), que ce saint 6v6quo detruit en- 
t'i6rcment lc libre arbitre; qu'il eiablit unc 
necessity falale, sous le nom de grace, et 
qu'il enseigne qu'il y a comme deux masses 
diffe rentes et deux natures dans los hommes, 
ce qui est faire retomber l'impiete des 
pa'iens et des manicheens sur un homme 
dont la pidte" est r6\6v6& de toutc l'Eglise. 
Si ce qu'ils soutiennenl e 4 t veritable, pour- 
quoi ne s'opposent-ils pas a la publication 
d'une doctrine aussi extravagante? Pour- 
quoi ne font-ils pas quelque <5crit pour Ten 
avertir? C'est peut-elre que ces censeurs 
sont trop modestes, et qu'ayant quelque 
respect pour ce prelat, ils veulent epargner 
sa vieillesse.jugeant d'ailleurs la refutation 
de ses livres pen necessaire, parce qu'ils 
n'etaienl lus de personne ? Nun , ils savent 
tres-bien que I'Eglise de Rome, celle d'A- 
frique et g6ndralement tous les enfants de 
la benddiclion et de la promesse divine, ru- 
pandus |>nr toute la terre, s'accordent avec 
ce grand personnage, aussi bien dans sa doc- 
trine sur la grace que sur lous les aulres 
points de la foi catholique. lis savent encore 
que, par rapport aux questions sur lesquel- 
les ils I'oruient des plaiutes, un grand nom- 
bre de personnes vont puiser & ses outrages 
la vraie doctrine 6vangelique de la grflce, et 
que Jdsus-Clirist se sert tous les jours du 
minisidre de sa plume et de sa parole pour 
se former de nouveaux membres du corps 
sacre de son Eglise. Ce qui les pousse done 
et ce qui les anime, c'est que, voulant se 
gloritierdans leurpropre justice plutOtque 
dans la grike de Dieu, ils ne peuvent souf- 
frir la resistanceavec laquelle nous repous- 
sons les discours qu'ils semerit de toutcs 
parts contre ce grand homme, qui possede 
une si sublime autorite dans toute l'Eglise. » 
Pourprouver leur opinion, les semi-pe- 
lagiens alieguaient ccs paroles ou Jdsus- 
Christ appelle tous les homines : Vencz d 
moi, vous lousqui 4tes dans lapcine et qui ties 
charge's, etjevoussoulagerai; soumeltez-vous 
& mon joug et apprencz de moi que je suis 
humble de cceur (Malth. xi , 28, 29); ils prc- 
tendaientque, comme il est au pouvoir de 
tons Jes hommes de suivre les exemples de 
douceur eld'humilUe de Jesus-Christ, ceux 
qui lui auront obei auront la vie 6ternelle; 
et an contraire, ceux-la periront par leur 
propre faute qui se seront monlres recalci- 
trants a sa parole. '< Mais qu'ils ecoutent 
aussi, (lit saint Prosper, ce que le Seigneur 
n dit a ceux qui avaient la meme puissance 
du libre arbitre : Vous ne pomes rien faire 
sans moi. (Joan, xv, 5. ) Personne ne vientd 
moi s'il n'est entraxni par mon Pere qui m'a 
envoye. (Joan, vi, 44..) Personne nepeut venir 
a moi, s'il ne lui est donne'de mon Pere. (Ibid., 
08.) II est done hors de doute qu'afin que le 
libre arbitre obeisse, il faut que la grace de 
Dieu forme en lui le mouvement et l'affec- 
tion, par iesquelles il croit et ob6it. Autre- 
ment, il sufllrait d'averlir un homme, el il 
ne serai t pas necessaire qu'uiie nouvelle vo- 
DlCTIONS. »e Patkologie. IV. 
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lui, selon eel oracle de 



Ion 1(5 filt forrnee en 

1'Ecriturc : C'est le Seigneur qui prepare la 
volontd (Prov. vm, 35); et selon cette parole 
de I'ApOtre : C'est Dieu qui produil le vou- 
loir et le parfaire, selon la bonne volonti. 
(Philip, n, 13.) Quelle bonne volonte, sinon 
celle que Dieu a produite en.eux? afin qu'a- 
pr6s leur av$ir donne la volonte d'agir, il 
leur donnc encore le nioyen de le faire. » 

Les semi-peiagicns prouvenl encore le li- 
bre arbitre par l'exemple du centenier Cor- 
neille qui, en possession de la crainte de 
Dieu et I'ayant prie avant d'avoir recu la 
grfice, s'est applique par lui-m6me etde son 
propre mouvement, aux exercices de I'au- 
mOne, des jeunes et de la priere (Act. x, 2), 
■ et en consequence a recu de Dieu le don du 
bapteme. A ceia, saint Prosper repond que 
les bonnes ceuvres de Corueille, avant son 
baptfime, ont ete 1'elfet de la grime. 11 mon- 
tre par la vision qu'eut saint Pierre avant 
de baptiser ce centenier, que e'etait Dieu 
meme qui avait purifid Corneille en com- 
mencant'en lui les bonnes ceuvres qui pr6- 
ceUerent la predication de la parole, afin que 
cot apdlre n'hesitSt point a annoncer le sa- 
lut a un genlil, en voyant que Dieu l'yavait 
dejb dispose par I'infusion de sa grlke. II 
etait m6uie jusqu'a un certain point neces- 
saire que les choses se passasseut ainsi, dans 
la crainte que la vocation de l'E^lise des 
gentils, qui etait nouvelle et qui n'avait 
point ete rdveiee jusqu'alors, ne parol in- 
certaine et peu assuree, si Dieu ne I'eut con- 
firmee lui-meme, en temoignant, par l'61oge 
qu'il fit de Corneille, qu'il avait d6ja puritie. 
par ces sainles dispositions, leccearde celui 
qui devait 6tre les premices de cette Eglise. 
Car la foi n'est pas commune A tout le monde 
(II Thess. hi, 2), et tousne croient pas dVE- 
vangile. (Rom. x, 16.) Mais ceux qui croient 
y sont pousses par l'espritde Dieu, et ceux 
qui ne croient pas en sont detournes par 
leur libre arbitre. Ainsi notre conversion a 
Dieu ne vient point de nous, mais de Dieu 
mGme, comme ledit l'apdtre : La grdec nous 
a sauves par la foi, et ce bienne vous est pus 
venu de vous-mimes. C'est undon de Dieu qui 
n'est point la recompense de vos amies, afin 
que mil ne s'en glorifie. (liphes. n, 8.) 

L'hommeayant perdu par le p6cM sa jus- 
tice naturelle, s'egarait sans cesse lorsque 
Dieu l'a fait rentrer dans la voie, et lui 
a inspire l'amour pour celui qui Pavait 
aime le premier avant d'etre aim6 de lui. 
Ce n'est pas, dit saint Jean, que nous nous 
soyons pone's de nous-mimes a aimer Dieu, 
c'est lui qui nous a aime's le premier. (I Joan. 
iv, 10, 19.) Le mfime apotre dit encore j 
Quiconque aime est ni de Dieu el il connait 
Dieu. Celui qui n'aime point ne connait 
point Dieu, parce que Dieu est anwur.(Ibid., 
7, 8.) Ce qui montre que Ton peut trou- 
ver dans un homme beaucoup de choses 
louables qui, n'etant point animees de l'a- 
mour de Dieu, n'ont ni l'espoir ni l'essence 
de la piete. C'est Dieu, coraaie lo dit saint 
Paul, qui nous a ddlivre's et qui nous a op- 
pete's par sa vocation sainte, non selon- nos 
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ceuvres, mais selon son propre de'cret et par 
sa grdce, qui nous a iti donne'e en Jesus-Christ 
at ant tous les temps. (Tit., m, 3.) Lorsque 
sa grflce nous justifie, elle ne nous rend pas 
de bons, meilleurs; raais de mauvais que 
nous eHinns elle nous rend bons, afin de 
nous rendre ensuile, de bons, meilleurs par 
nn avanceraent continue! dans la vertu, 
non pas en nous 6tant le libre arbitre, mais 
plutOt en le rendant libre. Car tant que no- 
Ire libre arbitre a agi seujl et sans etre as- 
sists de Dieu, il n'a v£cu que pour le pe- 
che\ parcequ'il dlait mort pour la justice. 
Mais lorsque la misericorde de Jdsus-Christ 
l'a dclaire de sa divine lumiere, il a ele tir6 
du regne du demon, afin que Dieu meme 
rdgnat en lui; mais parcelte gdice qu'il a 
recue, il ne peut encore demeurer ferine 
dans un etat si heureux, si celui qui l'a 
d'abord appcle a la justice ne lui donno 
aussi la perseverance dans la justice. Dieu, 
pourconfirmercette verite, permit que saint 
Pierre, qui se promeltait de lui-meme d'al- 
ler avec Jdsus-Christa la prison eta la mort, 
tombat dans le danger de se perdre, afin 
d'en etre relevepar la main toute-puissanle 
de celui sanslequcl pcisonnene peut meme 
subsister quelque temps, el encore moins 
perseve>erjusqu'a la fin. 

Ce qui empechait les nouveaux ennemis 
d<3 la grdce de Dieu de la reeonnaitre telle 
que 1'Ecriture nous la represente et qu'elle 
s« fait ressentir elle-meme par ses grands 
eifels, c'est qu'ils craignaient d'etre obliges 
d'avouer en meme temps que, de tous les 
hommes qui sont nds et a nailre dans tous 
les siecles, Dieu a clioisi un certain nombre 
pour en composer ce peuple qu'il a predes- 
tine" a la vie 6terne!le, el qu'il a elu, en 
J'appelant selon Je decret de sa volonte\ « Ce 
qui, dit saint Prosper, est une verity si 
constante qu'il ne faut pas etre moins impie 
pour la combatlre que pour combattre la 
grace elle-meme. » II le prouve par ce grand 
nombre d'hommes que Dieu a laisscS p6rir 
dans les siecles passes, ensevelis dans les 
t^nebrcs de 1'ignorance et du paganisme, 
puis il ajoute : « Si la lumiere de la roison 
naturelle ou l'usage de tanl de biens que 
Dieu a faits aux hommes, avait pu sutlire 
a tous ces peuples pour obtenir le salut, il 
en faudraitconclure qu'aujourd'liui encore 
les pensees naturelles de notre esprit, la 
consideration des temps et des saisons et 
de eette abondance de fruits que nous trou- 
vons dans le monde, pourraient su/fire pour 
nous souver, parce qu'en usant biendetuus 
ces avanlages de la nature et en reconnais- 
sant Dieu dans toutes ces faveurs dont il 
nous comble tous les jours, nous pourrions 
I'adorer encore plus parfaitement que n'ont 
pu le faire les anciens peuples. Mais a Dieu 
ne plaise que des du.es- qui ont quelque 
piete" et qui se souviennent qu'elles ont ete 
rachetees par le sang de Jesus-Chrisl, soieut 
jamais capables d'une pensde aussi perni- 
cieuse que extravagante. La nature humaine 
n'a point d'autre liberaleur que J6sus-Cbrist 
qui etant homme est devenu mtfdialeur en- 



tre Dieu et les hommes. Nul sans lui n'a 
part au salut. Comme ce n'est pas nous, 
mais lui seul qui nous a formes, aussi ce 
n'est pas nous, mais lui seul qui nous forme 
pour la seeonde fois, en nous jostifiant. El 
de peur que I'homme, qui a recu le don de 
la griice, et qui fait ensuite de bonnes ceu- 
vres, nes'imaginiU que la grace ne lui a ete 
donnee que parce que Dieu prdvoyait qu'a- 
pres l'a voir releve" de sa chute il se rendrait 
digne de ce don parses ceuvres , Dieu, pout- 
confondre ces peiise"es, a repandu les ri- 
chesses de sa miseVieorde sur les premiers 
moments dela viede quelquesenfanls, dans 
lesquels il est visible qu'il ne peut avoir 
pour cause de son choix ni la piete prec6- 
denle, ni celle qui doit suivre, pas plus que 
I'ob&ssance, le discernemeni ou la volonte. 
Je parle, dit saint Prosper de ces enfanls 
qui ne sont pas plulol nis, qu'ils renais- 
sent heureusement par le bapteme, et qui 
n'ontpasplutdlresulebapteme.qu'ilsenlrent 
par une mort prompte en participation des 
biens eternels. 

« On nous objecte sans cesse, dit ce Pere, 
cette parole de 1'Ecriture : Dieu veut que 
tous les hommes soient .mute's (1 Tim. h, 4), 
comme si elle dlnil contraire a notre doe- 
trine. Quoidonc! tant de millions d'bommes 
qui, dans I'espace de tant de siecles jusqu'a 
nos jours, ont peri malheureusement sans 
avoir la moindre eonnaissance de Dieu, n'ont- 
ils pas et£ du nombre des homines? Pour- 
quoi le meme Dieu qui veut que tous les 
homines soient sauves et qu'ils parviennent 
a la eonnaissance de la verite, empeche- 
t-il ses apotresd'annoncersonEvangile dans 
l'Asie, tandis qu'il leur ordonne de le pre- 
cher a tous les peuples du monde? Dans le 
temps meme ou nous vivons, la pluparl des 
peuples du monde ne font que commencer 
a recevoir la religion chretienne. II en est 
encore plusieurs qui," non-seulement ne 
jouissent pas d'un si grand bienfait, mais 
qui n'en ont meme jamais entendu parler. 
Quant aux causes de ce discernement ter- 
rible, elles ne peuvent etre penetrees par 
1'esprit humain, et on peut les ignorer, sans 
prejudice de la foi et du salut. Confessons 
seulement que Dieu ne condamne personne 
sans qu'il 1'aitmerile, et que sa bonte toute- 
puissanle sauve et eclaite par la Vumidre 
de sa severite divine tous ceux qui, d'apres 
un decret de sa volonte, sont predestines a 
la eonnaissance de sa verite et au salut. Car 
nul ne vient a lui, s'il ne Tappeile; nul ne 
recoil 1'instruction de la foi, s'il ne l'ensei- 
gne, et nul n'est sauve" s'il ne le sauve, 
parce qu'encore qu'il ait eommande a ses 
ministres de precher indifferemment a tous 
les hommes, n6anmoins et celui qui planie 
et celui qui arrose ne sont rien; mais c'est 
Dieu qui donne I'accroissement qui est tout. 
(I Cor. hi, 7.) 

« Ondirapeut-etrequecesontles hommes 
qui s'opposent.a la volonte de Dieu, et que 
s'il y en a a qui la foi n'a point et6 prechee, 
c'est que Dieu voyait que leurs esprits et 
leurs coeurs etaient femes a sa lumiere I 
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Mais qui a chang^ les coeurs des autres peu- 
ples qui croient en Jesus-Christ, sinon ce- 
lui qui, com me parle le Psalmiste, a forme" 
en particulier les cwurs de chacun d'eux? 
(Psal. xxxii, 15.) Qui a pu amollir ladurete 
de ces cceurs en les rendantflexibles etobeis- 
sanls a la parole sacrde, sinon celui qui des 
pierres mSmes peul susciler des enfants d'A~ 
braham? (Mallh. m,9.) D'ailleurs il estcons- 
tant par divers passages de l'Ecriture, que 
I'Evangile doit 6lre preche par toute la terre 
(Utalth. xxiv, 14); et il ne I'est pas moins 
que nul n'entrera dans la societe" bienheu- 
reuse de l'her'itage du Seigneur, a moins 
qu'il ne soil du nombre de ceux qu'il a prd- 
vus et predestines avanl la creation du 
nionde, suivanC le de'cret de celui qui fait lou- 
tes chases , selon le conseil de sa volonti. 
(Ephes. i, 11.) Mais quels sont les vases que 
Dieu a choisis, et quel doit en 6tre le nom- 
bre? Cost un mystere donl I'ignorance ne 
nuit point a notre salut. II nous suflit de 
savoir que lous les bons entreront dans le 
royaume de Dieu ; que ce sera la grace qui 
les y fera enlrer, et que les mdchants en sc- 
ront bannis par leur propre malice. 

« En adraeitant, dit-on, la necessity de la 
grace, il ne reste plus rien a faire au libre 
arbilre. La grace, nSpond saint Prudence, 
ne ddtruit pas le libre arbitre, el Je le trans- 
forme et le change en mieux, en lui impri- 
mant d'aulres penstfes, en le faisant agir 
d'une autre maniere, en lui apprenant a 
metlre toute l'esp6rancede sa gue"risondans 
son medecin et non dans lui-meme. Pen- 
dant cette vie, il n'est jamais dans un etat 
de sante si parfait que ce qui l'avait blesse" 
auparavantne le puisse blesserde nouveau, 
et il n'est jamais assez maitre de lui-m6me 
pour s'abstenir par ses seules forces d'user 
des choses qui le font languir. Ainsi 1'homme 
qui avait 6l6 mauvais dans son libre arbitre 
est rendu bon dans le mfime libre arbilre. 
II 6tait mauvais par la corruption qu'il trou- 
vait en lui-u erne, et Dieu le rend bon en 
le rdtablissant dans le premier honneur 
dont il est dechu. Ce que Dieu fait, non- 
seulement en lui remettant les fautes de 
volonte et d'action, mais en lui dormant la 
grike de vouloir le bien, de le faire et d'y 
perse"vi5rer. » 

Saint Prosper porte le deTi aux calomnia- 
teurs de saint Augustin de roontrer un seul 
passage deses Merits, qui autorise lantsoit peu 
ledestin et la doctrine des deux natures dif- 
ferences dans 1'homme. « Quoi qu'ils fassent, 
ajoule-t-il, ils ne prouveront jamais qu'on 
nous aitentendu dire ou enseignerquelque 
chose de seniblable, parce que nous savons 
tres-bien qu'il n'y a aucune necessite fatale 
qui agisse dans le monde, mais que Dieu 
regie toutes choses par la lui supreme de sa 
providence et de sa justice. Nous savons que 
Dieu a cr^e la nature de 1'homme, non de 
deux masses, mais d'une seule, e'est-a-dire 
la chair du premier homme. Nous savons 
que cette nature etant tomb£e dans Adam, 
a eie" envelopp6e dans la mine de son p6ehe 
lursqu'il s'est perdu par son libre arbitre 



(Rom. v, 22); nous savons enfin que cello 
nature, etant destinee a la mortet aux sup- 
plices eterncls, elle n'en sejra jamais deiivren 
si le Sauveur ne retrace dans elle I'image de 
Dieu par la grace d'une seconde creation, 
et s'il ne soutient son libre arbitre, en l'ex- 
citant par 1'impression de 1'Esprit-Saint, en 
lui inspirant ce qu'il doit faire, eu I'assistant 
et en le fortifiant dans ses faiblesses, en 
marchant devant lui et en le conduisant jus- 
qu'a la fin de cette carriere de la .vie » Ce 
Pere termine sa lettre en renvoyant Rutin 
aux ouvrages de saint Auguslin, l'assurant 
qu'il y trouvera de quoi s'instruire pleine- 
ment do la vdritd des questions importanles 
qui regardent la gr&ce et la predestination. 
Autres ecbits. — Poeme contre les ingrats. 
— Le chef-d'oeuvre de saint Prosper et celui 
qui a le plus illustro son nom est son poeme 
contre les ingrals. Saint Augustin vivait en- 
core lorsqu'il l'ecrivit, comme il est facile 
de s'en convaincre, par 1'eioge magnifique 
qu'il fait du grand evfioue d'fiippone. L'au- 
teur a place a la teie deux petites prefaces 
dans lesquelles il deuouvre son dessein. 
Dans 1'une il declare positivement que ses 
vers sont dirigds contro ceux qui se lais- 
saient enfler d'une feusse vertu, afin de pr<5- 
munir ses leeteurs "cbntie leurs seductions, 
dans la crainte qu'ils n'apprissent a leur 
ecole a nier les dons de Oieu, et qu'ils ne 
devinsent rebelles a la grace, en voulant 
poussertrop loin la defense du libre arbitre. 
Dans 1'autre il dil que e'est 1'amour qu'il 
porte a ses freres qui lui a fait entrepren- 
dre un ouvrage aussi difficile et aussi <5pi- 
neux ; mais il veut allumer dans les dines 
la sainte ardeur de la v6r\i6, il veut eloigner 
d'eux les seductions, et leur apprendre d'une 
maniere aussi agr6able que vive et saisis- 
sante que la grilce est la cause el non I'effet 
de nos merites : 

Sed bona quw tibi sunt, operanle falebere Chrisio, 
Non esse ex merito sumplu, sed ad merilum. 

Par ces deux petites prefaces comme par 
tout le reste de la piece, on voit que saint 
Prosper designe les semi-peiagiens ; par ce 
terme (Tlngmte, qui peul marquer en gene- 
ral tous leserinemis de la grace, pour" ne 
point les la'xer ouvertemeut d'heresie, soit 
paree que I'Eglise n'avait pas encore con- 
da rrihS 'leurs erreurs , soit probablement 
auss? parce qu'il ne les croyait pas tene- 
ment obstines dans leurs vues qu'il n'eut 
quelqfue esperance de les en faire sortir. Ce 
poeme, qui est a proprement parler Tabregd 
de tous }es ouvrages que saint Augustin a 
ec-ritelut la grace, est divise en quatre par- 
ties, 1 qui contiennent en tout mille v£rs 
hexainetres , sans y comprendre la petite 
preface et 1'exorde qui sont en vers eiegia- 
ques. 

• Premiere partie. — Malgre tant de victoires 
signaiees, reinportees par I'Eglise assemble 
contre Pelage et son heresie, et quoiqu'elle 
dut iegarder comme heureusement termin6e 
la guerre qu'elle avail eue a soutenir contre 
lui, cependant ce cruel asnic, tout ecrase" 
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qu'il etait, ou n'etait pas encore mort, ou 
renaissait dans un certain nombre de per- 
sonncs, qui, tout en feignant de le condam- 
ner, faisaieut revivre ses erreurs. Les prin- 
ci pales portaient que de toute n^cessite" le 
premier homme devaitmourir, qu'il observ<H 
ou non les commandements du Seigneur, 
parce que la mort est une consequence de sa 
nature et non l'effet du p6che. Le pdche ori- 
ginel n'etait qu'un mot; et les enfants n'he- 
ritant de leurs peres aucune corruption, 
naissaient aujourd'hui dans I'etat ou Adam 
et Eve avaient 6l6 cre'e's. En usant mal de 
leur libre arbitre, nos premiers parents ont 
p£che" contre Dieu; mais leur fame nc nous 
a nui que par le mauvais exemple qu'ils 
nous ont donnd. Tous les hommes done, 
naissant sans aucune tache ni aucune cor- 
ruption, peuvent arriver au comble de la 
perfection et de la vertu, et conserver la 
grace qu'ils ontregue des leur origine, parce 
qu'il depend de leur volonte seule de se 
maintenir loujours dans cette premiere in- 
tegrite de la nature, puisque la loi qui est 
iniprime'e dans leur coeur leur propose 
d'elle-uaeme tout le bien que Dieu leur com- 
mande au dehors par la loi ecrite. La grace 
de Jesus-Christ, ajoutee dans ces derniers 
temps aux forces de la nature, s'offreg6n6ra- 
lemetit a tous ceux qui ont p6che, pourvu 
qu'ils se reuouvellentdans les eaux du bap- 
t6me. Alors Dieu leur pardonnant les cri- 
mes qu'ils ont cotnmis par leur volonte" pro- 
pre, lis recouvrent, par uneffetde cette mfi- 
me volonte naturelle, la purete et l'inno- 
cence, de sorte que, purine's par ce sacre- 
ment, ils reprennent la premiere vigueur 
dont ils s'etaient prives par leurs ddrdgle- 
ments volontaires, et la conservent ensuite 
par la puissance de leur libre arbitre. Le 
bapieme renferme tant de trdsors de grfices 
et de richesses spirituelles, que e'est avec 
■raUon qu'on le donne aux enfants mfimes, 
quoique purs et sans laches, afin qu'etant 
nds bons, ils deviennent encore meilleurs, 
et que I'innocence do la nature regoive un 
nouvel eclat par la benediction de la grace. 
Dieu ne refuse a aucun homme cette faveur 
des sa naissance, parce que, mdritaut lous 
par leur volonte et leur liberie naturelles 
de recevoir les biens de la grace auxquels 
Jesus-Christ nous convoque, ces biens sont 
dus a tous ceux qui consentent a bien vivre 
et ne sont cnleves qu'a ceux qui les rejet- 
tent. 

Apres avoir expose sommairement ces er- 
reurs, saint Prosper rappelle la reprobation 
universelle qu'elles avaient soulevee dans 
toute l'Eglise , qui se hala de les con - 
damner. << Dans le temps -meme ou ce ser- 
pent, vomi par l'Angleterre, repandait'de 
toutes parts le venin mortel de sa doctrine, 
Rome, qui est le siege de saint Pierre et le 
premier siege du inonde, Rome lacondam- 
na ; car Rome, en devenant la maitresse de 
toutes les Eglisesde la terre, possede, par 
1'autorite et les lois de la religion, tout ce 
qu'elle ne possede plus par les lois de la 
guerre et par la puissance des armes. Au 



concile de Diospolis, les evfiques d'Orient 
obligerent Pelage a condamner lui-meme 
son erreur, sous peine d'etre retranche du 
nombre des fideles et sdpare du corps de 
Jesus-Christ. Saint Jer6me vint a bout de 
percer la nuit epaisse dont eel enfant de td- 
nebres voulait obscurcir la lumiere de la 
verite. Aletius, eveque de Constantinople 
opposa aux deputes de son parti la foi an- 
cienne et la tradition de l'Eglise. La ville 
d'Epheseneput souffrir dans T'enceinte de 
ses nvurs, ces enfants de colere dont le souf- 
fle contagieux donnait la mort a tous ceux 
qui les ecoutaient. Les 6veques d'Afrique 
ne se contenterent pas de crier anatheme 
aux sectateurs de cette doctrine impie, ils 
en decouvrirent le venin le plus subtil, et 
ne laisserent passer aucun de leurs argu- 
ments sans le ddtruire sous la force de leurs 
raisonnements inspires par la foi. Mais, en- 
tre tous ces evfiques, nul ne soulint la cause 
de Dieu par des travaux plus utiles et des 
ecrits plus concluants que ne le fit saint Au- 
guslin. Partout ou cet ennemi si subtil et si 
ruse cherehait un refuge, par quelque voie 
obscure et tortueuse qu'il s'efforcAt de s'6- 
chapper, toujours il rencontrait devantlui 
ce grand dveque qui 1'arrelait pour dejouer 
tous ses artifices. Car il vivait encore h 
cette epoque; son &iue, si eievee au-dessus 
des sens, trouvait eii Dieu seul son repos, 
sa nouniture et sa vie; il ne goutait en ce 
monde d'autre douceur que celle de I'a- 
mour de Jesus-Christ qui le consumait; il 
n'eiait touche d'aucun autre honneur que de 
celiii de son divin MaStre. Mais, s'il ne s'at- 
tribuait aucun bien, Dieu lui tenait lieu de 
toutes choses, et la sagesse eternelle rdgnait 
en son coeur, comme en son temple.a 

Apr6s ce triomphe, l'Eglise avail a peine 
joui d'un moment de tranquillity que quel- 
ques personnes, entiees d'une bonleuse pre- 
somption, s'efforcerent de rallumer les flam- 
mes deja morlcs de rher&ie peiagienne. 
Elles enseignaient que 1'homme etant de 
lui-tueme libre de tourner sa volonte comme 
il lui plait, par la puissance el le mouvement 
de sa nature, il peut embrasser le bien par 
son propre choix, de la nieme fagon qu'il 
I cut se poller au vice.C'etait renouvelerles 
erreurs de Pelage et de ses sectateurs, qui 
assuraient que l'integrite de la nature n'a 
point ete blessee par le peehe d'Adam, et 
que tous les hommes naissent encore aujour- 
u'hui avec les mGmes lumieres que Dieu 
inspira au premier homme en le cr6ant. Des 
lors les peiagiens etaient en droit de deman- 
der ou qu'on leur permit d'enseigner dans 
l'Eglise ce que ces nouveaux docteurs y 
enseignaient, ou qu'on les retranchat de la 
communion catholique, comme ils en avaient 
ete eux-memes retranches. 

Deuxieme partie. — Saint Prosper, dans le 
commencement de sa seconde partie, expose, 
en Jes reduisant a retat de simples proposi- 
tions, les principaux articles de l'he>6sie 
peiagienne, qui, de l'aveu des ingrats ou 
semi-peiagiens, avaient ete condamnes par 
l'Eglise el par les lois des empereurs. Les 
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void : Le crime de noire premier pere n'a 
nui qu'a lui seul. Aujourd'hui encore, en 
naissant dans lNStat ou 6tait Adam avant son 
p6cb6, l'homme peut, s'il le veut, n'en com- 
mettre aucun, eomme le premier homme, 
dans l'etat d'innocenee, pouvait ne point 
pettier, en faisant un bon usage de sa liberty 
" naturelle. Enfin, les homines se sauvaient 
autrefois par la loi de Mo'ise, cornme on se 
sauve mainlenant par la loi de J6sus-Cbrist. 
On reprocha a Pelage, dans le concile de 
Diospolis.d'enseigner que la grace de Jdsus- 
Christ est donnee aux hommes selon leur 
nitrite; mais il de^avoua cette doctrine de- 
vant tout le monde, et dit analheine a qui- 
conque la souliendrait. Saint Prosper expose 
ensuile la doctrine des semi-pdlagiens, qu'il 
re\Juit a deux chefs, savoir : l'un, que Dieu, 
voulanl que tous les hommes soient sauv£s, 
offre sa grace a tous; le second, que e'est le 
libre arbitre qui est cause que l'un obelt a 
la gr3oe et que l'autre la rejelte; que l'un la 
conserve en pers£ve>ant, et que l'autre re- 
uonce a pers<5ve>er; ee qui suppose qu'il est 
reste" assez de force dans la nature pour 
desirer et demander le secours de Dieu. 

II refute le premier chef par l'exemple de 
ceux qui sont morts dans la.nuit profonde 
de l'ignorance et du p<khe\ landis que Dieu, 
ce soleil de justice, re^andait la lumiere de 
son Evangile sur plusieurs autres. II est 
bien vrai que Jdsus-Christ a commande" a ses 
opolres d'aller precher 1'Evangile a tous les 
hommes (Matth. xxvui, 19); mais ce qui 
s'est dil en un moment n'a pas etc" execute 
meme plusieurs siecles apres. II n'est per- 
sonne qui ignore qu'a l'heure qu'il est 
1'Evangile n'a pas encore <5te preche" par 
toute Ta terre. Si, par le fait meme qu'il 
existe des hommes a qui la foi n'a point 
encore &e" annonc<5e, on en conclut qu'ils se 
sont rendus indignes de ce bienfait par la 
brutalite de leur esprit et le de><%Iement de 
Jeurs moeurs, e'est convenir nettement aue 
tous les hommes, quoique <§gaux par leur 
naissance, se sont distingue^ les uns des 
autres par des dispositions diffe>entes de 
leur volonte, et que tous pouvant, par leur 
liberie" naturelle, vouloir le bien, peu Font 
voulu en effet.et ont en consequence me>it6 
le don de la grace : ce qui est une erreur 
condemned dans les peiagiens. S'il est vrai, 
d'ailleurs, que Dieu veuille gene>alement 
que tous les hommes soient sauv6s, et sans 
en excepter aucun, il faut que tout ce que 
veut cette puissante et supreme volonte" soit 
accompli. Nemimoins il est certain que tous 
les hommes ne sont pas saiiv^s; mais qu'au 
contraire il y en a une tres-grande partie 
qui ne recoit point la vie de la foi , ou qui 
demeure plo'ng£e dans les tenebres du pe^he" 
et de la mort. Ripondre que Dieu veut que 
tous les hommes soient sauv6s, mais que 
tous ne le sont pas, parce que les uns le 
venlent et les autres ne le veulent pas, e'est 
repondre que la volonte" de Dieu sera effi- 
cace ou inelRcace, selon qu'il plaira au libre 
arbitre de l'homme. Ainsi, la volonte" de 
l'homme sera comme la borne et la inesure 



des actions de Die;i, puisque ce sera en vain 
qu'il voudra secourir une ame, si elle ne 
veut auparavant etre secourue : de sorte 
que la grace ne fera que suivre ce raouve- 
ment de la volonte, qui pnkedera son ope- 
ration dans les cceurs. 

Pour reTuter le second chef de la doctrine 
se:ni-p£lagienne, saint Prosper montre d'a- 
bord que la grace agit sur 1'homme, non- 
sculeraent en lui proposant le bien et en 
l'invitant a le suivre, mais en changeant 
elle-m6me sa volonte et en faisant qu'eile 
embrasse la vertu. Comme inaintenant Jesus- 
Clirist attire a lui par sa grace les nations 
les plus cruelles et les plus barbares, parmi 
lesquelles il etait auparavant inconau ou 
mepris6; de meme, dans les siecles passes, 
il a soumis a son empire les peuples farou- 
ches et les villes rebelles, en leur inspirant 
une pieie qui le faisait triompherde tous les 
obstacles qu'il renconlrait dans leur coeur. 
II ne les a pas convertis de la sorte par de 
simples exhortations, car la grace differe de 
la loi et agit autrcment qu'elio ; mais il les a 
convertis en changeant le fond de leur coeur, 
en le renouvelant, et en formant, par sa 
puissance de erdateur it de souverain, un 
vase nouveau a la place du premier, qui etait 
brise\ Les exhortations de la loi, les remon- 
trances des prophetes et tous les efforts de 
la nature, lorsqu'elle est abandonnee a elle- 
meme, ne sauraient produire un aussi grand 
ouvrage. Celui-la seul qui a crde" 1'ame une 
fois peut la r6tablir de la sorte, en lui don- 
nant comme une seconde creation. Qu'un 
apdtre s'en aille dans toutes les parties du 
monde; qu'il preche, qu'il exhorte, qu'il 
plante, qu'il arrose, qu'il reprenne, qu'il 
presse les hommes avec un grand zele, et 
qu'il porte le flambeau de la parole de Dieu 
partout ou il trouvera un accueil favorable; 
cependant, quand apres tous ces travaux il 
s'agit de faire embrasser le bien a ceux qui 
l'ecoutent , ce n'est ni le disciple ni le 
maltre, mais la grace seule qui produit un 
ouvrage si divin, et qui fait fruclifier avec 
abondance ce qu'eile a plante" dans les ames. 
C'est elle qui fait que le grain de la foi, 
seme" par la parole du pr6dicateur, prend 
racine et germe puissamment dans le coaii." 
de I'hotnme. C'est elle qui le fait murir peu 
a peu, qui I'enlretient et qui le conserve, de 
peur que 1'ivraie, les chardons et les mau- 
vaises herbes ne l'etouffent, de peur que le 
vent de I'orgueil ne le renverse, que le tor- 
rent des voluptes ne l'entraine, que le feu 
de l'avarice ne le seche et le brule, et de 
peur que cet 6pi,qui s'est eieve avec trop de 
precipitation et de confiancedans ses forces, 
ne se renverse et ne languisse abattu dans 
une chute honteuse. 

Saint Prosper montre ensuite que la grdetv 
toute-puissante de J6sus-Christ ferme elle- : 
meme et accomplit son ouvrage ; quoi qu'eile 
veuille faire, tous les temps lui sont propres 
pour accomplir ce qu'eile veut; nul de>egle 
ment des mceurs ne saurait arreter son in- 
fluence ; toutes les causes secondes ne sau- 
raient suspendre la certitude de son action 
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et 1'accomplissement de ses tlesscins ker- 
nels. Ce n'est point par l'entremise et les 
soins tie ses ministres qu'elle op6re la con- 
version des coeurs, qu'elle seule pent pro- 
duire; elle ne commet aucnn de ses servi- 
teurs pour agir a sa place : car, encore 
qu'ils representent par leur parole les lois 
et les commandements du Sauveur, ils ne 
i'rappent qu'au dehors et ne sauraient p(5n6- 
trer dans Tame. Ainsi c'est Dieu qui ressus- 
cite les morts, qui briso les chaines de ceux 
qui g6missent sous la captivity du p6ch<3, 
qui edaire ceux qui sont dans les tenebres, 
qui rend justes les pecheurs, qui inspire 
dans I'd me l'amour qui le fait aimer, et qui 
est lui-meme cet amour. Lo saint auteur 
prouve encore que la foi est uri don de Dieu 
purement gratuit; qu'elle ne suppose aucun 
iue>ite dans ceux a qui ello est donn6e, et 
qu'elle est au contraire la source de leur 
merite. Pour rendre cette v6rit6 plus sensi- 
ble, il apporte I'exemple de ceux qui, apres 
avoir v<5cu plongds dans toutes sortes de 
vices, out 616 sauvtfs par 1c baptfime qui leur 
a 6i& confer^ a la mort. Car, ou sont les 
indrites que Dieu a pu rexompenscr en eux? 
Si nous considerons ceux qui ont precede" 
leur foi , ils ne mdritaient que le supplice; 
si nous considerons ceux qui ont accoinpa- 
gne la foi, nous n'en trouvons aucun, puis- 
que leur mort a suivi leur conversion. On dit 
qu'ilsont merite, par la infirae qu'ils ont ddsire" 
le baptfime: mais ce ddsir lui-mfime est un 
etfet de la foi, et la foi ne remue i'hornrne 
que par Inspiration de la grace et l'ope'ra- 
tion du Saint-Esprit. Ainsi la foi, qui est le 
principe de tous les bons de'sirs et la source 
de toutes les bonnes ceuvres, ne nait point 
en nous com me une consequence de notre 
merite, pnrce que tout ce qu'elle ne fait nas 
n'est jamais bien fait. Tant qu'on marche 
sans elle, on marche hors de la voie; et celui 
qui ne marche pas dans le droit ehemin ou 
elle conduit a beau courir avecardeur : plus 
il ira vite, plus il s'egarera. 

Les semi-pelagiens enseignai-ent que, dans 
la formation de la vie de I'dme, c'est la na- 
ture qui commence et inspire le premier de- 
sir de la foi, et ils n'aecordarent d'autre 
a vantage a la grace que celui de la loi qui 
nous exhorte et du ministre qui nous ins- 
truit. C'etait pretendre que des hommes 
concus d'un sang impur et engendr^s dans 
un corps de damnation et de mort, posse"- 
daient tous generalemenl la m6me liberie 
que le premier homrae avait possMde avant 
qu'il se fitt soumis volontairement a la loi 
du pdchd, et que lo peche originel passe tel- 
lement du pere au fils que, ne faisant au- 
cune impression dans le corps qu'il rend 
inortei, sa blessure est tout exte>ieure et ne 
pdnetre jamais au dedans de Tame, qui con- 
serve toujourssa premiere splendeuret n'est 
point obscurcie par l'aveuglement qui a ete 
la juste peine de sa d^sobelssance. Saint 
Prosper fait voir que cette doctrine entraine 
a sa suite toutes les impietes de I'hdrdsie de 
Pelage. II en requite, par exemple , que 
I'homme peut, par sa propre justice, acquc- 



rir le salut et meriter le ciel ; que plusieurs, 
par ieur propre vertu, se sont rendusagr&i- 
})les a Dieu, des le commencement du monde, 
sans le secours de la grace; que lorsque les 
enfants sont renouvelds dans le baptSme, 
leurs ames innocentes n'ont aucune part a 
ce renouvellement, et qu'ils ne sont laves 
qu'au dehors, parce qu'ils n'ont aucune im- 
pure^ en eux-m6mes. 

« Si vousdesavouezces consequences, leur 
dit-il, confessez sans d6guisement que la 
nature humaine a re$u une blessure pro- 
fonde dans le premier homme ; que I'flune a 
perdu toute sa force, que le eceurs'estaveu- 
gie et obscurci ; que la volonte, toujours 
engagee dans la mort, sous la domination 
du d^rnon, ne peut sortir de cet esclavage 
si le Sauveur ne Ten tire lui-meme et ne la 
gue>it par le souverain remede de sa grace. 
Dieu nest point injuste et Dieu n'est point 
menteur, lorsqu'il dit qu'un seul homme 
tombant, tous les hommes sont tornbes avec 
lui ; que toute sa posterite" a ete enveloppe"e 
dans sa ruine etdans sa mort, et qu'elle ne 
peut en aucune sorte recouvrer la vie qu'elle 
a perdue, si elle ne renait dans I'Eglisepar 
ie bapleme. Car il est indubitable que tous 
ceux qui , depuis le commencement du 
monde, sont mis au nombre des justes, ont 
ete sauvds par cette meme grace toute-puis- 
sante qui e"lait alors renferm£e en peu de 
personnes, et qui maintenant est repandue 
dans toutes les parties du monde. Cette 
grace n'est pas une recompense des rn6ri- 
tes, puisque lorsqu'elle entre dans I'norame 
il ne merite que la condamnation ; car son 
libre arbitre, qui est aveugle, nefera jamais 
aucun bien, si la grace ne le produit en lui 
accordant gratuitement son secours. Nul ne 
la desire et ne la cherche que par le desir 
et 1'affection qu'elle' lui a inspires. C'est 
elle-in6me qui conduit tous ceux qui la trou- 
vent, et, si on ne marche avec elle, on ne va 

Soint vers elle. Ainsi, c'est la voie qui niene 
la vie; on ne peut voir la lumiere que 
par la lumiere, et qui cherche la vie sans le 
secours de la vie, trouvera la mort au lieu 
de la vie. » 

froisieme partie. — Saint Prosper consacre 
ceUe troisieuoe partie a repondre aux deux 
principalis objections des semi-peiagiens. 
La premiere consistait a dire que le libre 
arbitre resterait sans effet si, lorsque I'homme 
court vers Dieu', il n'etait lui-meme moteur 
de sa course, et si, lorsqu'il veut le servir, 
il n'etait lui-mSrue l'auteur de sa volonte. 
Dans ce cas, il nefaudrait plus ni punir les 
vices, ni recompenser les vertus, si la na- 
ture etait tellement assujettie au peche , 
qu'elle s'y portat par une n6cessite inevita- 
ble, ou encore, si, quand nous faisons le 
bien, c'etait a la grace el non a nous-m6- 
nies qu'il dut eHre attribue. Ce Pere repond 
que cette objection detruit la foi du peche 
originel, qui nous a 6ie cette liberte defaire 
le bien que nous avions recue dans Adam et 
nous a exposes a la tyrannie de la concu- 
piscence, qui nous porte sans cesse a faire 
ie uaal, encore que nous le fassions volou* 
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tairement. Noire volontu no pouvant ctre 
delivree que par la grace de J^sus-Christ, 

• il est ridicule de s'imaginer que la grace, en 
la deMivrant, lui ote sa liberty, puisque , au 
contraire, elle lui rend celleque le Createur 
avail donnee au commencement a loute la 
nature humaine. II prouve par I'exemple 
des enfants, dont les uns sont sauvfis [iar le 
bapteme, et les aulres meurent sans 1'avoir 
recjj, que Dieu donne ou refuse sa grace, 
non suivant les mdrites humains, mais sui- 
vant son bon plaisir; et parce qu'on pouvait 
dire que ceux qui recevaient le bapteme de- 
vaient ce bonheur a la piete" et h la vigi- 
lance de leurs peres et meres, et' que ceux 
qui gtaient prives de ce sacrement de salut 
se perdaient par la faute et la negligence 
4&S leurs. II monlre par I'exemple de deux 
jumeaux, dont Tun reeoit le bapt&me landis 
que l'autre en est prive, qu'on ne peut attri- 
buer cette diversite aux me>ites de leurs 
jiarents, mais a la volonte de Dieu qui cboi- 
sit l'un et laisse l'autre. 

La seconde objection des semi-p6lagiens 

,disaitque, si la grace n'est pas donnee a 
tous, ceux-la ne seront pas coupables de 
leurs p4ch£s, qui ne 1'ont pas reQue, puis- 
qu'ils auront 616 dans l'impuissance do 
bien vivre. Saint Prosper r6pond que ceux 
qui pensent ainsi ne rcconnaissent point le 
n6ch6 originel qui, a lui seul, rend tous les 
homines dignes de mort, quand meme ils 
n'ajouteraient point d'auire crime a ce pre- 
mier. Tous done se trouvent enveloppds par 
ce premier p6ch6 dans une juste eondamna- 
tion ; nul ne peut se plaindre que Dieu ne 
Ten delivre pas par sa grace. II ajoute qu'on. 
ne doit point chercher pourquoi , de tons 
les hommes c.ompris dans la meme eoxulam- 
nation, Dieu en deiivre une partie et y laisse 
l'autre. C'est un secret qu'il a voulu nous 
tenir cache, comme autrefois la vocation 
des gentils, et comme aujourd'hui encore le 
jour du jugement. II en est de rafime'de la 
grande diversite qui existe entre les condi- 
tions humaines. Quoique ce soil la m<Jme 
main de Dieu qui nous forme tous de la. 
meme maniere, des mfirnes elements, et de 
peres et de meres appartenant tous a la. 
meme nature, cependantce supreme artisan, 
tirant tous ces vases de la mfime boue, les 
diversifiejusqu'al'infini. Comme createur et 
mallre souverain,il imprime a ses creatures 
des passions et des gouts qui torment en elles 
des qualiles toutes diflerentes. II faut done 
rearer entremblant les divers jugements de 
Dieu sur les hommes et reconnaitre que, si 
impenetrates qu'ils soient a notre esprit, 
ils sont souverainement justes. Car tous les 
hommes ont bien 616 capables de meriter la 
mort parun seul crime; mais, pour ce qui 
est de m6riter la vie etemelle, c'est la grdce 
seule qui en donne le merite. Saint Prosper 
exhorte les ftdelesa nepas selaisser ebranler 
ni abattre par le souffle et l'insolence de ces 
esprits superbes et pr^somptueux qui se 
declarent ennemis de la grace, et a resi'ster 
a la tempet.e qu'ils e&citent, en demeurant 
fermes sur les ionaernents d'une piete stable 



el immobile , sans se laisser se\luire par le 
faux eclat des moeurs dont ils se couvrent 
et dont ils parent leur doctrine pernieieuse. 
Comme pour s'assurer une vaine gloire, ils 
ne suivent qu'une fausse lueurde bien , leur 
orgueil les engage de plus en plus dans les 
tgnebres, parce que 1 ambition qu'ils ont 
d'filre lou6s leur fait preTerer leur avantage 
a celui de Jesus-Christ. C'est eux-m6mes et 
non Dieu qu'ils etablissent pour principe do 
leur vertu. Ce n'est point la verlu toutc- 
puissante du Pere qui les entratne et les 
conduit a son Fils; mais avant qu'il ait agi 
dans leur ajne, ils courent d'eux-memes 
vers lui avec une grande ardeur et pr<5- 
viennent son assistance. Ainsi, contraire- 
ment a l'oracle de Iav6rite meme, its n'ont 
pas besoin du secours de Jesus dans toutes 
leurs actions , puisqu'il en est beaucoup 
qu'ils croieht pouvoir accomplir par eux- 
m6mes, sans qu'il les assiste. i 

Quatrieme partie. — L'auteur, dans celte 
quatrieme partie, etablit un parallele entre 
les erreurs des semi-pelagiens et i'lie><5sie 
de Pelage, et montre ce qu'ils en ont rejete 
et ce qu'ils en ont retenu. II a 6l6 avanta- 
geux a I'Eglise, dit-il, que Pelage, en decla- 
rant une guerre ouverte a la grace, ait rendu 
son he>esie odieuse par la l'acon peu mesu- 
rt s e avec laquelle il l'a propos^e. S'il y cut 
apporte" plus de managements, elle eut fait 
plus de progres. Mais les semi-peiagiens, 
disciples plus adroits que le inaitre, en ont 
retranche tout cc qu'elle avail de grossier. 
lis semblent condamner pelage en recon- 
naissant que, par un seul homme, la mort 
s'esl assujettie tous les hommes ; qu'Adam 
nous a tousrendus coupables par son crime; 
que nul ne peut acqu6rir la vie 6ternello, 
s'il ne renai.t auparavant dans I'eau du 
bapteme, et que les enfants meme ont be- 
soiu de cette seconde naissance pour etre 
purifies du peche" originel, puisqu'ils etaient 
soumis a la mort par la premiere genera- 
tion.. Mais,, rnalgre' ces reserves, ils ne lais- 
sent pas de soulenir les memes sentiments 
que Pelage, et de publier une doctrine con- 
damn6e par I'Eglise, lorsqu'ils veulent que 
la volonte de I'homme n'ait rien perdu de 
sa vigueur et de sa force par le p6ch& origi- 
nel, et que l'&me ait encore aujourd'hui 
dans notre naissance la meme purete et la 
meme lumiere qu'elle avait avant le peche 
d'Ada'm ; de sorte que le libre arbitre peut 
discerner, par la vue pure et saine de notre 
cceur, ce qu'il est juste de faire ou de ne pas 
faire; que non-seulemenl notre esprit est 
assez fort par lui-meme pour se conduire 
avec adresse dans tout ce qui regarde l'usage 
de la vie pr£sente, et pour conserver el or- 
ner ses qualit£s humaines el naturelles, 
mais qu'il est encore capable de coucevojr 
par sa propre lumiere les biens souverains 
et eternels;de s'eiever vers les choses du 
ciel par son propre mouvement, etde venir 
h Jesus-Christ par un chemiu que lui-m6mo 
se sera fait, lis pretendentdoncqu'uu homme 
s'etant affermi dans.la piet6 par un long 
cxeroice de la verlu, peut, sans l.e secours 
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dfi la grflce, r<5sister a toutes les alfaques du 
demon et souffrir, sans Gtre ebranie, tous 
ies tounnenls dont il alflige son corps pour 
vaincre son ame. Dicu, disent-ils, livre a 
dessein ses serviteurs a ce combat et les ( 
abandonne a eux-memes pour les favoriser / 
davanlage, en donnant lieu a leurs victoi- 
i res et a leurs couronnes, dans la crainte que 
„' les saints soient prive\s du fruit de leur vertu 
si, quand i! s'agit de suivre le bien et de 
fuir le mal, ce n'est point leur volonte" qui 
est le principe de J&urs actions, mais Dieu 
qui les leur fait accomplir par sa grace. 

Saint Prosper rejette cette doctrine comrae 
ennemie de la foi et montre que le pdche a 
fait une telle plaie a la nature hurnaine, 
que, loin depouvoir demauder sa gue>ison, 
elle ne connait pas meme la profondeur de 
son mal. Les dons de la. nature qui nous 
restent , comme, par exemple, eeux qui 
nousdonnent la facility de nous exercer dans 
les sciences humaines, neservent qu'a nous 
enorgueillir et nullement a nous conduire a 
la veritable vie. Si notre &me n'avait point 
6t6 blessee par le pechd; si elle avait encore 
aujourd hui la meme force que le premier 
honime dans son innocence, chacun pour- 
rait, par sa propre volonte, se r^concilier 
avec Dieu et s'afl'rancbir de la peine qu'il 
aurait meritee, et alors ce serait en vain 
que jesus-Chist serait mort pour detruire 
notre mort par la sienne, et pour effacer 
par son sang les p6cb6s du nionde. II tie 
serait pas meme ndcessaire que les hommes 
i'ussent r<5ge"n^r^s, puisque leur Jibre arbi- 
ne etant sain, et leur esprit exempt de 
loute langueur, se trouvant en possession 
d'une luniiere et d'une sagesse veVitables, 
d'une foi pure et entiere, ils pourraient 
uaener par eux-m6mes une vie digne de la 
participation des biens eternels. Saint Pros- 
per dit que la mort du Fils de Dieu doit 
nous faire reconnaltre combien nos blessu- 
res etaient profondes et incurables, puis- 
qu'elles n'ont pu fitre gurries que par le 
sanget la mort du me\ieein m&me, et il en 
tire cette consequence ndcessaire, que c'est 
ce chef adorable, dont nous sommes les 
raembres, qui, par une influence secrete, 
r£pand sur nous toute notre vigueur, et nous 
anime tenement, que lorsque nous agissons 
et que nous exergons nos fonctions, selon 
les mouvements et les impressions difl'eren- 
tes qu'il nousdonne, nous ne lefaisons que 
par la force que nous communique celui 
qui, rijciinciliant la terre au ciel el les hom- 
ines a Dieu,s'esl rendu. participant de nos 
maux et de noire faiblesse, pour nous don- 
nerpart a son royaume et a sa gloire. 

Les semi-pelagiens disaient que si les 
saints n'ont point de nitrites qui leur soient 
propres, ils ne mcritent point de recom- 
pense, et que cette doctrine, opposed a la 
leur , enlretenait la paresse et la l&chete. 
Saint Prosper traite cette imagination d'irn- 
pie et dit qu'olle ne peut avoir d*aulre etfet 
que de nous priver de la justice, de la vertu 
de Dieu meme, etd'eiupecher que les aveu- 
gles n'apercoivsnt la lumiere, que les ma- 



lades ne rccouvrent la s.mlu et que les' 
morts ne soient ressuscites par PEsprit de 
vie. « Pour nous, ajoute-t-ii, nous nous fai- 
sons gloire de n'etre que des ruisseaux de 
ces sources inepuissables de tous les biens, 
\et n'avons garde de mettre notre esp^rance 
en l'homme, qui n'est qu'une lierbe passa- 
gere dont la tleur parait et lombe presque 
au meme instant. Pourquoi, dans cette vallee 
de larmes, rougirions-nous de recevoir de 
Dieu notre force et de n'avoir en nous que 
le moins possible des oeuvres de l'homme 
mortel, puisqu'elles ne sont que p£clie, et 
que le pe"cli6 remplit de peine et de miseres 
notre libre arbitre, qui se porte au mal 
quand il est sou! ? Jl n'est pas moins vrai 
que lorsque notre esprit forme des desirs et 
que nous faisons des actions saintes, nous 
agissons librement, mais par une liberty 
qui a 6t6 rachete'e et de1ivre> par le Redemp- 
teur; par une liberie qui est tellement ani- 
uiee par la grdce de Jesus-Christ, que c'est 
par elle qu'elle court dans la voie de Dieu, 
qu'elle serejouit dans le bien, qu'elle souf- 
fre les maux, qu'elle 6vile les perils; qu'elle 
choisit ce qui lui est avantageux, qu'elle 
1'execute avec ardeur; qu'elle croit, qu'elle 
espere, qu'elle aime, qu'elle se purilie etse 
sanetihe tous les jours de plus en plus. 

« C'est en vain, continue-t-il,que les semi- 
pelagiens s'etlbrcent de nous persuader que 
c'est rendre les hommes Mches et paresseux, 
que c'est eteindre toute I'ardeur et I'alfec- 
tion avec laquelle ils se portent au bien, et 
les jeter dans l'oisivete et la negligence, que 
de soutenir que tout ce qu'il y a de bon 
dans les saints vient de Dieu, et que toute 
leur saintete et toute leur force ne subsis- 
tent que par son Esprit et par sa grdce. 
C'est en vain qu'ils se plaignent, comme si 
la volonte de I homme ne devait rien faire, 
si 1'assislance de Dieu fait tout dans I homme. 
Car, que peut notre Sine sans Dieu, sinou 
s'eioignerde Dieu? Que fait-elle autre chose, 
lorsqu'elle marche seule et qu'elle se con- 
duit elle-m6me, que sparer en mille de- 
tours, que se lasser dans des ehemins per- . 
dus et se jeter dans des precipices, si Dieu, 
par sa mis6ricorde inlinie, n'a soin de la 
secourir et de la ramener, s'il ne la forliQe 
dans ses abatlements, s'il ne la soutient 
dans ses langueurs, s'il ne la conserve sans 
cesse, et s'il ne 1'orne de ses graces et de 
ses dons. C'est par cette assistance divine 
que nous marcherons en couranl dans la 
droile voie, que nos yeux seront vraiment 
eclaires, que notre liberie sera vraiment li- 
bre, notre sagesse vraiment sage, notrejus- 
tice vraiment juste, notre vertu vraiment 
forle, notre volonte vraiment saiute. » 

Voila ce que contient en substance ce 
poeme contre les ingrats, le plus beau des 
ouvrages de, saint Prosper, et celui qui lui 
fait le plus d'honneur. II y a deux passages 
cependant qui peuvent, a la premiere vue, 
faire une impression penible : 1'un que nous 
venons de rapporter, et ou il dit que les 
oeuvres de l'homme mortel ne sont que pd>- 
ch£s, quand il agit sans le secours de la 
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grilce ; ct 1'aulre, ou it enseigne que toutes 
les actions, uieme celles qui sont bonnes de 
leur nature, sont des pi§eh6s, si elles ne 
naissent de la semence d'une foi veritable. 
Mais on voit, par ce qu'il dit ensuite, qu'il 
ne regarde comrae mauvaises les actions qui 
sont bonnes tie leur nature, que parce que 
ordinairement celui qui les fait en rapporte 
la gloirea Iui-m6me et noapasau Seigneur, 
ce qui arrive surlout parmi les infideles qui 
ne connaissent point Dieu. Mais, a part ces 
deux petites imperfections, que nous ne re- 
levons id que pour la forme, on peut dire 
quecet ouvrage rngrite les eloges qu'on lui 
a accorded. On admire l'art avec lequel l'au- 
teura su plier une matiere £pineuse aux 
formes de la po6sie, sans s'ecarter en rien 
de I'eractitude dogmatique. Le style, qui 
est ing6nieux, a de la precision et de la 
force. Le poete dit, en parlant de notro pre- 
mier Pere : 

Corruil, el cuncti simul in genitore cadente 
Carruimus ; Iramcurril enim virosa per oinnes 
Peccatiebrietas: 

Et du Dieu r^parateur : 

.... Mutatis menlem alque reformans 
Vasque novum ex [ratio fingens virluie creundi; 

Et de la grace divine : 

El nisi lionet 
Qiue bona stint, mViiY e[ficiet bene civca voluntas, 
lime, ulcujusdam studio affectuque petalur, 
Ipsa agit el cunclis aux est venieniibus ud se. 

A l'imilalion de saint Prosper, 1'auteurdu 
Poe'me de la religion a traits le sujet de la 
grace avec elegance; mais, pour l'exacti- 
tude, la chaleur et I'lnterSt, it est reste loin 
de son modele. 

Epigrammcs. — L'affinite* de la matiere, 
ou 1'ordre chronologique de leur publica- 
tion ont fait placer a la suite du Poe'me 
contre les ingrats, trois e"pigrammes dont 
nous ne dirons qu'un mot, en les r£unis- 
sant aux autres poesies du saint auteur. Les 
deux premieres sont dirig^es contre un in- 
connu, qui avail osd d^crier saint Augus- 
tin. Quelques-uns ont cru y d^eouvrir une 
application a saint Vincent de Le>ins , ou a 
Cassien; mais rien ne parait moins assure. 
II parait que 1'inconnu contre lequel est di- 
ngle la premiere de ces 6pigrammes avait 
compost un ouvrage expres pour combattre 
saint Aiigustin, et se manager en m6me 
temps 1 'occasion d'exercer son esprit et de 
d^ployer son Eloquence. II parait qu'il y 
deiendaitla liberty de l'homme auxde>ens 
de la grace de J<5sus-Christ, et que, tout en 
rejetant le.nom de Pdlage et en condamnant 
exte>ieurement son her^sie, il dtait en com- 
munion secrete de pensees et de senti- 
ments avec ses sectateurs. Pour l'arracher a 
cette pesle, et le re'.irer des sentiers de ces 
rebelles, le saint auteur lui fait remarquer 
que la voix du si6ge apostolique les avait 
foudroye's par toute la terre. Cet ouvrage 
n'ayait pas encore 6l& rendu public, ou, du 
moins, saint Prosper n'en avait pas eu con- 
naissance, puisqu'il presse I'auteur de faire 
£clore ce miserable fruit de sa pense>, aim 



qu'on put se donner le plaisir de le reTuter, 
soit qu'il y format une nouvelle he>£sie, 
soit qu'il se contentat de renouveler les.an- 
ciennes. II ne doutait pas quecet inconnu, 
quel qu'il fut, n'eut et6 nourri de la doc- 
trine de Pelage, soit par Pelage lui-m6me,- 
soit par son disciple, Julien d'Eclane. La 
troisieme, intitul<5e Epitaphe des hMsies- de 
Neslorius et de Pilage, fut dcrite apres le 
concile d'Ephese, ou Neslorius fut con- 
damn£ en 431. Saint Prosper y eUablit une 
certaine conformite" entre cesdeux he>6sies, 
en ce que 1'une voulaitque J6sus-Christ eut 
acquis la divinite par leme>ite desesoeuvres, 
et que l'autredisail lam6me chose de la jus- 
tice des fideles. C'est pourquoi il appelait I'hg- 
re\sie de Neslorius la mere de I'autre, parce 
qu'elle combattait la grace dans le chef, 
comme l'he>6sie de Pelage la combattait 
dans les membres;etcelle-cid'ailleurs avait 
paru la derniere. 

Les aulres <5pigrammes de saint Prosper , 
au nombre de cent six, sont autant de v6ri- 
t<§s en forme de sentences, tirdes des ou- 
vrages de saint Auguslin. On pense g£ne>a- 
Icment que le saint auteur voulut trailer les 
m6mes sujets en rrose et en vers, non-seu- 
lement pour s'exercer a la versification, mais 
encore pour se rendre ces sujets plus fami- 
liers et imprimer plus fortement les ve>it£s 
de la religion dans l'ame de ses lecteurs. II 
£tait convaincu que l'harmonie calcul<§e de 
la versification les fixerait plus aistSment 
dans la m^moire. Dans la preface qui se lit 
en tfite, saint Prosper dit, en parlant de ces 
6pigrammes : « Ce n'est pas mon ouvrage, 
mais une ros<5e qui vient de celui qui fit au- 
trefois couler les eaux durocher. La foi s'ef- 
f.irce d'exprimer, dans ces vers, tout ce que 
la pi6t6 nous enseigne, tout ce que la grace 
nous fait aimer. Je les ai Sorites pour exer- 
cer mon esprit a la parole sacrtSe, et pour 
nourrir mon ame du pain c6Ieste. >; 

Re'ponse aux objections des Gaulois. — 
L'approbation donnee par les souverains 
pontifes a la doctrine de saint Auguslin, et 
la maniere brillante dont saint Prosper i'a- 
vait deTendue dans son Poe'me contre les in- 
grats, n'eurent pas la puissance d'arreter 
ceux qui s'6taient d£clar£s ses ennemis. 
Quelques prdtres gaulois conlinuerent a. la 
d6crier, en accusant saint Auguslin de sou- 
tenir que Dieu pr&iestinaitles r6pronv6s au 
pechg, aussi bien qu'a la condamnation dont 
ils 6taient deja passibles par le p6ch6 origi- 
nel. lis dresserent une iiste des erreurs 
qu'ils croyaient avoir decouvertes dans les 
ecrits du saint docteur, et les combinerent 
dans quinze articles principaux que saint 
Prosper se proposa comme autant d'objec- 
tions a r^soudre. 11 ne dit point quels e"taient 
ces pr&tres gaulois, mais on ne doute pas 
qu'ils fussent de Marseille et du nombre des 
envieux qui ne pouvaient supporter la 
grande reputation de saint Augustin. 

1" lis objectaient d'abord que la predesti- 
nation de Dieu introduisait une espece de 
ntScessite fatale, qui, en obligeant les hom- 
ines a p<5clier, les damnail inlailliblement. 
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Saint Prosper repond qu'il n'y a point~de 
Catholiquesqui ne reconnaissent la predes- 
tination de Dieu ; cependant pas un ne sou- 
tient qu'il exisle une necessite fatale de faire 
le mal; et il y en a meme plusieurs, qui ne 
sont pas Chretiens, et qui rejettent cette fa- 
tality. II convient que le peche donne la 
mort, mais il soutient que Dieu ne contraint 
personne au peche. La predestination n'est 
pas non plus la cause du peche, ni memede 
la pente que nous avons au mal. Cette 
pente vient de la prevarication du premier 
nomme, dont personne n'est d<5livre" que par 
la gi-Sce de Jesus-Christ, que Dieu a prepa- 
red et predestinee dans son conseil eternel, 
avant la creation du monde. 

2° lis disaient encore que la gr&ce que 
nous recevons dans le bapmrae n'effagait 
point le peche originel dans 1'ame de ceux 
qui ne sont point predestines a la vie. — 
Tout homme, repond saint Prosper, qui, 
croyant au Pere, au Fils et au Saint-Esprit, 
est regenere dans le bapt6me, recoit la re- 
mission des peches qu'il a commis par sa 
propre volonte et son action propre, de 
m6me que du peche originel qu'il a con- 
tracte par sa naissance; mais s'il retombe 
dans le peche, apres le baptfime, et s'il meurt 
dans le peche, il sera damne pour les peches 
qui ont suivi sonbapt6ine. Or, commeDieu 
a connu ces peches de toute eternite, il est 
hors de doute qu'il n'a jamais choisi ni pre- 
destine cet homme pour le saiut. 

3° Les Gaulois ajoulaient qu'il ne sert de 
rien a ceux qui ne sont point predestines k 
la vie, de vivre saintement, quand meme ils 
auraient et6 baptises, puisqu'ils restent en 
ce monde jusqu'a ce qu'ils aient peche, et 
qu'ils n'en seront retires que lorsqu'il leur 
arrivera de tomber dans quelques crimes. 
On ne peut douter, repond saint Prosper, 
que ecus qui ne sont point predestines h 
devenir des enfants de Dieu et des coheri- 
liers de Jesus-Christ, ne passent de la foi a 
l'impiete et de 1'injusticc a l'iniquite; mais 
ces personnes ne tombent pas dans le crime, 
precisementparcequ'ellessontdunombredes 
predestines. Au contraire ils ne sont pas de 
ce nombre, parce que Dieu a prevu qu'ils 
tomberaient dans le crime ; et ainsi la pre- 
destination ne leur impose aucune necessite 
de pecher et de p6rir; si Dieu ne les a pas 
enleves de ce monde pendant qu'ils etaient 
dans la vraie foi, et qu'ils avaient des moeurs 
pures, e'est une question qui doit etre ren- 
voyee a son tribunal ; ses jugements peu- 
vent bien 6tre secrets, mais jamais injustes. 
Ceux qui tombent ne sont pas abandonnes 
de Dieu ahn qu'ils tombent; mais ils 1'ont 
laisse, et il les a laisses; ils ont change de 
bien en mal par leur propre volonte. 

k°- 'Pons les hommes, poursuivaient-ils, ne 
sont -pas appeies a la gr3ee. Dieu, repond 
saint Prosper, y appelle tous ceux a qui 
l'Evangile a ete preche, annonce, quand 
mfime ils n'obeiraient pas; mais on peut dire 
que tous les hommes ne sont point appeies 
a la gr^ce, puisqu'il y a des peuples a qui 
l'Evangile n'a pas encore ete pr6che, et que 



tant de milliers d'enfants sont morts sans 
hapteme. 

5° Us objectaient encore que tous ceux qui 
sont appeies ne le sont pas egalement, mais 
que les uns le sont pour croire, et d'autres 
pour ne pas croire. Si, par vocation, dit saint 
Prosper, on entend autre chose que la pre- 
dication de l'Evangile, il n'est pas vrai de 
dire que les uns sont appeies d'une faeon 
differente que les autres, puisqu'il n'y a 
qu'un Dieu, et que e'est le meme Evangile 
que Ton preche partout, et qu'il nous en- 
seigne une foi unique, une seule promesse, 
un seul bapteme. Mais si Ton considere l'ef- 
fet que la predication de l'Evangile produit 
dans ies cceurs, il est vrai de dire qu'il est 
different dans ceux dont il nefrappe que les 
oreiiles exterieures, et different dans ceux 
a qui Dieu ouvre l'oreille enliere, en eta- 
blissant dans leurs cceurs le fondement de 
sa foi et en leurinspirant son amour. Nean- 
moins, a regard de ceux qui ne croient pas, 
la predication n'est pas la cause de leur in- 
credulite; elle vient de leur mauvaise vo- 
lonte. Quant a ceux qui croient, e'est qu'ils 
sont interieurement edaires par sa grace. 

6° Un autre chef d'accusation contre la 
doctrine de saint Augustin consistait a lui 
faire dire que le libre arbitre dans J'hornma 
n'est rien, et que la predestination deDieu 
fail tout en nous, soil pour le bien, soil 
pour le mal. On ne peut nier, avoue saint 
Prosper, que le libre arbitre nc soit coin me 
enseveli dans les tenebres, tant qu'il n'est 
point edaire par les lumieres de la foi. En 
cet etat, il ne counait pas meme son mal, 
mais il commence a le sentir, aussitflt qu'il 
re</>it de Dieu la premiere grace, celle avec 
Jaquelle il peut desirer ensuite 1'assistance 
du Medecin supreme qui doit le gu6rir. 
L'homme done etanl justifm recoit un don 
qu'il n'avait merite par aucun bien prece- 
dent, atin que, par ce don-la meme, il puisse 
meriter que ce qui a ete commence par la 
grace de Jesus-Christ s'accroisse par le tra- 
vail du libre arbitre, accompagne toujours 
neanmoins du secours de Dieu, sans luquel 

f»ersonne ne peutavancer ni perseverer dans 
e bien. Ce Pere traite d'iinpertinente l'oh- 
jection des Gaulois sur la predestination* 
p.irceque nousdevons reconnaitre que, dans 
les bons, e'est la grace mSmequi forme leur 
volonte et les aide a faire le bien, au lieu 
que dans les mediants, la volonte, desti- 
tuee de la grace, se porte d'elle-meme a 
faire le mal, sans que la predestination 
impose a I'uue ou a J'autre aucune neces- 
site. 

7° Les Gaulois pretendaient que la raison 
qui fait que ceux qui sont regeneres, et a 
qui Dieu a donne la foi, I'esperance et la 
charite, ne perseverent pas, e'est qu'il neles 
a pas separes de la masse de perdition dans 
son decret eternel. Cependant, repond saint 
Prosper, on peut montrer par plusienrs 
exemples, qu'un grand nombre de ceux qui 
ont ete re^neres en Jesus-Christ ont aban- 
donne la foi sans qu'on puisse attribuer leur 
chute a Dieu. S'il ne les a pas separes de la 



797 



PRO 



DE PATROLOGIE. 



PRO 



798 



raasse de perdition par son decret, c'est 
qu'ilaprevu qu'ils tomberaient dans I'apos- 
tasie par leur propre volonte. II est vrai 
qu'ils n'ont point recu de lui le don de la 
perseverance ; mais il ne leur devait pas 
cette grace. 

8° Dieu,disaient-ils, ne veut pas sauver 
tous les hommes, et le nombre lies predes- 
tines est fixe. Croire, r^pond saint Prosper, 
qu'il y ait jamais eu aucun homrae que 
Dieu n'ait voulu sauver, c'est ne pas recon- 
naftre la profondeur de ses jugemenls mar- 
quee par saint Paul. Dans les siecles pas- 
ses Dieu a abandonne tontes les nations a 
elles-memes, en les Iaissant marcher selon 
leurs desirs, tandis qu'il choisissait Jacob, 
c'est-a-dire le peuple d'Israel par une Elec- 
tion parliculiere.Depuis, ceux qui, pendant 
plusieurs siecles, n'avaient pas ete le peu- 
ple de Dieu, le sont devenus a leur tour et 
sont combos aujourd'huideses graces, tan- 
dis que le peuple juif est dans I'aveuglc- 
ment. En considerant tous ces secrets etlous 
ces mysleres on doit concevoir qu'il est im- 
possible a 1'homme de les comprendre, et 
dangereux de vouloir les pt5n^trer. Ce qui 
nous reste, c'est de reconnaitre qu'il n'y a 
en Dieu aucune ombre d'injustice, el de 
croire que nul homine, ni avant ni pendant 
la loi, n'a ete justifuS par une autre foi et 
par une autre grace que par celle de Jesus- 
Christ. Saint Prosper rapporte les passages 
de l'Ecriture qui expriment la volonte de 
Dieu de sauver tous les hommes, les pro- 
messes faites a Abraham de bdnir dans sa 
race tons les peoples de la lerre, et il remar- 
que qu'elles ont (5te accomplies dans la per- 
sonne de ceux qui sont sanvEs. C'est eneux 
qu'il est vrai de dire que Dieu a attire a lui 
tout le genre humain, qu'il a fait venir a lui 
tous les peuples apres les avoir choisis dans 
sa prescience et predestines en Jesus-Christ, 
avant la creation du monde. C'est de ces pre- 
destines que Jdsus-Christ a dit : Tous ceux 
?ue mon Pere m'a donne's viendront a moi. 
Joan, vi, 37.) Cela n'empeche pas que Ton 
no doivo dire que Dieu a soin de tous les 
hommes, et qu'il -n'est personne a qui il ne 
se fasse entendre, ou par la predication de 
l'Evangile, ou par le temoignage de la loi 
6crite, ou par 1'instruction et la loi int£- 
rieure de la nature. Nous devons reconnai- 
tre en meme temps que si les hommes sont 
intideles, c'est par leur propre faute; mais 
s'ils ont la foi, c'est par un don et une fa- 
veur deDieu, sans l'assistanceduquelnulne 
se porte et ne s'avance vers la gr&ce. « Em- 
brassons done, ajoute ce Pere, ce qu'ont 
detini deux cent quatorze eveques d Afri- 
que, dont toute la terre a suivi la decision 
contre les ennemis de la grace, et disons 
avec eux, que la grace de Dieu par Notre- 
Seigneur Jesus-Cnrist, ne nous assiste pas 
seulement a chaque action pour connaitre 
le bien, mais encore pour 1'accomplir; de 
sorte que, sans elle, nous ne pouvons, ni 
concevoir une pensee, ni dire une parole, 
ni former une action qui soit vraiment sainte 
et vraimeiupieusc. Et ne croyons pas que 



Dieu soit auteurde ces dons, parce qu'il est 
auteur de notre nature et qu'il nous en a 
donne le principe, lorsqu'il nous a donn<§ 
l'etre en nous errant. II est vrai qu'il avait 
imprime d'abord en notre nature cette puis- 
sance de faire le bien, mais nous 1'avons 
tous perdue en celui en qui nous avons pe- 
che. 11 est done necessaire que noussoyons 
renouvel6s en Jesus-Christ par un second 
principe etune nouvelle creation, a(in d'e- 
tre en lui un nouvelouvragede Dieu et une 
nouvelle creature, puisque c'est lui qui, ne 
trouvant en nous aucun bien qui put me>i- 
ter ses faveurs, mais y trouvant au con- 
traire beaucoup de peches capables d'irri- 
ter sa justice, nous a changes, de vases de 
colere que nous etions, en vases de ses mi- 
sericordes et de sa bonte. » 

9° lis disaient encore que le Sauveur n'a 
pas ete cree pour la redemption de tous les 
hommes. Saint Prosper leur montre que Je- 
sus-Christ, ayant une nature semblable a la 
n6tre, et ne l'ayant priseque pour nous d6- 
livrer de la contagion du peche, et de la 
misere qui nous est commune a tous dans 
le premier homme, on peut dire en cesens 
qu'il est mort pour tout le monde; mais on 
peut dire aussi qu'il n'a ete crucifie que 
pour ceux qui ont recu le fruit de sa mort ; 
comme il dit Iui-m6me qu'il n'est venu que 
pour les brebis perdues de la maison d'Israel 
(Matth. xv, 21), c'est-a-dire pour ses 
eius. 

10° II montre que c'est en vain que les 
pretres gaulois objectaient que Dieu pousse 
les hommes au peche par sa toute-puissanee, 
puisqu'aucun Calholique n'a jamais souienu 
el n'oserait avancerque Dieu pousse au pe- 
che les hommes qui vivent avec piete, ni 
qu'il fasse violence a ceux qui vivent dans 
l'innocence, pour les detourner de leurs 
bonspropos. Ce n'est pas la I'oeuvre deDieu, 
mais du demon qui met sa joie dans la chute 
des saints. Lors done que nous lisons que 
Dieu a endurci des pecheurs, qu'il les a li- 
vres a leurs desirs, ou qu'il les a abandon- 
nes, nous avouons que par les peches prece- 
dents ilsont merite d'etre traitesainsi. C'est 
pourquoi nous ne nous plaignons point du 
jugeraent de Dieu, parlequel il abandonne 
ceux qui meritent d'etre abandonnes, et 
nous rendons grace a sa misericorde, par 
laquelle il deiivre ceux-la m6me qui ne u\6- 
ritaient point d'etre deiivres. 

11° II n'y avait pas plus defondementdans 
la plainte qu'ils faisaient que Dieu die le 
don d'obeissance a quelques-uns de ceux 
qu'il a appeies et qui vivent bien, afin qu'ils 
cessent d ob6ir; aulrement il faudrait accu- 
ser le Seigneur de rendre le mal pour lo 
bien, ce qui ne peut se dire sans folie et 
sans impiete. Dieu connait le bien et le maj, 
mais il ne veut que le bien, et ne pousse 
personne a faire le mal. Jamais non plus 
n'a 6te le don d'obeissance a quelqu'un, 
pour ne l'avoir pas predestine, mais il ne l'a 
pas predestine, parce qu'il a pr6vu qu'il ne 
perse vererait pas dans l'obeissance. 
12" lis objectaient que Dieu a cre'i des 
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■ hcmmes, non pour la vie eternelle raais 
pour une autre fin, c'est-a-dire pour l'orne- 
luent du monde et pour le bien des autres. 
« II n'y a, dit saint Prosper, aucune faute 
<le la part du Createur, si quelques-uns ne 
sont point participants de la vie eternelle. II 
est I'auteur de la nature, et non du peche 
que la nature contracte. Du reste, il est vi- 
sible que les mechants, comme les autres, 
ont leur utility, et qu'ils contribuent a la 
vari(5t(5 qui fait 1'ornement du monde. N'est- 
ce pas par la malice des Juifs que s'est ac- 
compli le mystere de notre redemption sur 
la croix? La fureur des persecutions n'a-t- 
ellc p.is fait gagner la couronne du martyre 
a une infinite <ie saints? Quel est le Chre- 
tien qui, faisant attention aux tenebres dans 
lesquelles vivent les impies, et a la lumiere 
de la foi qui edaire les fideles, n'en soit 
pas plus pone" a rendre graces a Dieu, etn'ap- 
prennent par la chute de ceux qui perissent 
dans quels maux notre libre arbitre nous 
cntrainerait si Jesus-Christ ne le secourait 
par sa grace. » 

13° lis objectaient que 'Dieu soustrait a 
quelques-uns la predication de l'Evangile, 
de peur qu'en le recevant ils ne soient 
sauvCs. Si i'on peut prouver, repond saint 
Prosper, que l'Evangile ait ete prfiche a tout 
le monde, c'est a faux que Ton objecte que 
Dieu en a soustrait la connaissance a quel- 
ques-uns. Mais s"il s'en trouveaqui I'Evan- 
gile n*ait pas ete prgchg, on ne peut pas dire 
que cela soit arrive ainsi sans le jugement 
de Dieu, qu'onne doit pas accuser, parcequ'il 
est incomprehensible. 

14°Ils objectaient que ceux qui ne croient 
point a la predication de l'Evangile, ne refu- 
sentdecroire queparcc que Dieu l'a ainsi or- 
donne.« Dieu, rt s pond saintProsper est auteur 
des biens et non des maux ; sa predestina- 
tion a toujours eu pour objet ce qui est bon, 
c'est-a-dire, ou la recompense de la justice 
ou le don tie la grace. Ainsi 1'infideiite de 
ceux qui ne croient pas n'est pas 1'objet de 
la predestination , mais de la prescience. 
Dieu a prevu 1'incredulite de quelques-uns; 
mais il ne I'a ni ordonnee, ni predestinee. » 

15" Ils disaient que la prescience est la 
mfime chose que la predestination. Saint 
Prosper convient que la predestination ne 
saurait exister sans la prescience, mais il 
dit que la prescience peut-fitre sans la 
predestination; et il metcetle difference en- 
tre Tune et 1'autre, que la predestination a 
pour objet !e bien, et que la prescience con- 
nalt aussi le mal. Dieu done a predestine et 
prevu tout ensemble le bien, parce qu'il le 
connait et qu'il en est I'auteur; mais il a 
prevu le mal sans le predestiner, parce qu'il 
ne le fait pas; le mal est I'ouvrage de l'hom- 
me mediant. 

Sentences. —Saint Prosper, apres avoir re- 
pondu a chacune des objections que les Gau- 
lois adressaient aux disciples de saint Au- 
gustin, reprend toutes ces objections I'une 
apr^s 1'autre et les condamne en quinze pro- 
positions qui contiennent une doctrine lout 
opposee. Cclui-la n'est pas calholique qui 



dit que la predestination est une espece de 
fatalite qui necessite les hommes a faire le 
mal. De meme, quiconque dit que |a grace 
du bapteme n'Ote pas le pech6 originel a 
ceux qui ne sont pas predestines a la vie, 
n'est pas catholique. Celui-la ne Test pas non 
plus qui dit, qu'il ne sert de ricn a ceux qui 
ne sont pas predestines a vivre saintement 
apres leur baptfime, et qu'ils sont reserves 
jusqu'a ce qu'ils tombent dans le peche, 
parce que Dieu ne prolonge pas la vie a un 
homme, pour qu'il tombc el qu'il apostasie. 
Au contraire la duree de la vie est un bien- 
fait de Dieu dont 1'homme doit user pour 
devenir meilleur et cesser d'etre mechant. 
Celui qui dit que tous les hommes ne sont 
pas appeies a la grace, ne doit point etre re- 
pris, s'il parte de ceux a qui Jesus-Christ n'a 
point ete arinonce; car nous savons que le 
dessein de Dieu est que I'Evangile soit prfi- 
che dans toutes les regions de la terre; mais- 
nous ne croyons pas que cette predication 
soit encore complete, et par consequent nous 
ne pouvons dire que les hommes soient ap- 
peies a la grace dans les pays ou I'Eglise . 
n'engendre pas encore d'enfants de Dieu. 
Celui qui dit que ceux qui sont appeies ne 
le sont pas 6galement ; que les uns sont ap- 
peies pour croire et les autres pour ne pas 
croire, comme si la vocation etait la cause 
de 1'incredulite de ceux-ci et de la foi de 
ceux-la, ne dit pas bien ; car, quoique la foi 
soit un don de Dieu, et qu'il depeude de la 
volonte de 1'homme de croire, ]'infideiil6 
neanmoins vient de la seule volonte de 
1'homme. Celui qui dit que le libre arbitre 
n'est rien dans 1'homme, etque c'est la pre- 
destination qui y fait tout le bien et tout le 
mal, n'est pas catholique ; car la grace ne 
detruit pas le libre arbitre ; elle 1'aide, le for- 
tifie, le ramene de 1'erreur dans la voie de 
laverite. Celui qui dit que les fiddles regene- 
res en Jesus-Christ ne recoi vent pas ledonde 
la perseverance, parce qu'ils n'ont p;is ete 
separes de la masse de perdition, dans le 
decret eternel de Dieu ; s'il entend par la que 
Dieu est lui-meme la cause de ce qu'il ne 
pers6verent. pas, il a mauvaise opinion de 
la bonte ou de la justice de Dieu, qui n'aban- 
donue personne, avant qu'il n'en soit aban- 
donne. Celui qui dit que Dieu ne veut pas 
sauvor tous les hommes, maisseulement un 
certain nombre de predestines, use d'une 
expression plus dure qu'il n'est besoin pour 
marquer la profondeur impenetrable de la 
grace de Dieu, puisqu'il est vrai de dire 
qu'il veut que tons les hommes soient sau- 
v6s et qu'ils viennent k la connaissance desa 
verite ; qu'il accomplit le decret de sa vo- 
lonte supreme dans ceux qu'il a predestines, 
aprds les avoir prevus, qu'il a appeies apr£s 
les avoir predestines, et qu'il a glorifies 
apr6s les avoir justifies. II n'en perdaucun 
de loute cette plenitude de nations et de 
toute la semence d'Israel, a laquelle le 
royaume eternel a ete prepare en Jesus- . 
Christ, avant la creation du monde; car tout 
le monde est choisi de tout le monde, et 
tons les hommes sont adoptes d'entre tous 
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!es hommes. Et il est impossible que la \6- 
rite" de la promesse que Dieu a faite a Abra- 
ham, en lui disant que toutes les nations de 
la terre seraient benies dans sa race (Gen. 
xxn, 18), puisse fitre £branlee par rinfiu^litS 
et la desobeissance de plusieurs, parce que 
Dieu est tout-puissant, pour fairelui-m6me 
ee qu'il a promis de faire. Ceux qui se sau- 
ventsontdonc sauves, parce que Dieu a voulu 
qu'ils fussent sauves, et ceux quise perdent 
perissent, parce qu'eux-m6roes ont merite de 
perir. Celui qui (lit que Jesus-Christ n'a pas 
ete crucifix pour la redemption de tout le 
inonde, ne fait pas attention a la vertu de 
ce sacrement, puisque le sang de Jesus- 
Cluist est le prix de la redemption univer- 
sale. Celui qui dit que Dieu a souslrait a 
quelques-uns la predication de I'Evangile, 
de peur qu'en croyant ils ne soient sauves, 
pouirait s'appuyer sur ce qu'on lit dans 
saint Matthieu, que cerlaines nations au- 
raient cru en-J6sus-Christ, si elles avaient 
ete tenioins 1 de ses miracles (Matth. xi, 21), 
et que le Sauveur defendit a ses apotres 
d'aller prficher I'Evangile a certains peuples ; 
mais la foi ne nous permet pas de douter 
que la verite ne doive s'etendre a toutes les 
exlremites de la terre, et celaavant latin du 
monde. (Philip, h, 11.) Celui-la merite d'e- 
tre repris qui dit que Dieu pousse les hom- 
ines au peehe par sa toule-puissance. Celui 
qui dit que l'ob6issance est otee a quelqu'un 
de ceux qui sont appeies et qui vivent 
bien, afin qu'il cesse d'ob6ir, penso mal 
de la bonte et de la justice de Lieu, qui 
donne 1'inuocence et qui en est le gardien. 
Celui qui dit que Dieu a cree des hommes, 
non pour pour la vie eiernelle, mais pour 
1'orneiuent du siecle present et pour I'utiliie 
des autres, parlerait mieux en disant que 
Dieu n'a pas cree en vain ceux qui dans sa 
prevision ne doivent point parliciper a la vie 
eieinelle, parce que dans les mediants me- 
me il y a un bien qui est la nature, et parce 
que Dieu est louable, lorsqu'il punit les 
mediants. Celui qui dit qu"il en est qui ne 
croient pas a la predication de I'Evangile, 
parce que Dieu le veut ainsi, n'est pas ea- 
tholique; la foi qui opere par la charite est 
un don de Dieu, mais il n'ordonne pas 1'infi- 
deiite. Enfin, dans laquinzieme proposition, 
saint Prosper monlre en quoi different la 
predestination el la prescience, a peu pies 
comme il I'a fait, dans sa reponse a la quin- 
zieniQ objection des Gaulois. 

Responses & Vincent. — Tantde zele deploye 
par saint Prosper pour la defense de saint 
Augustin. ne pouvait manquer de lui attirer 
quelque attaque personnelle de la part de 
ses ennemis. C'esl ce qui arriva en effet. 
L'un deux, nomm6 Vincent, oubliant ce 
qu'il devait a la charite fraternelle et a sa 
propre reputation qu'il compromettait en 
voulant ruiner celles des autres, dressa une 
liste de seize propositions insoutenables, 
qu'il debita en toutes circonstances, comme 
les veritables sentiments de saint Prosper. 
II suflisait d'un simple anatheine de la part 
de colui-ci pour couvrir son adversaire de 



confusion ; mais il aima mieux exposer ses 
sentiments sur chacunede ces propositions, 
afin de rendre la calomnie palpable aux 
yeux de lous les lecteurs. 

1° La premiere est concue en ces termes : 
Nolre-Seigneur Jesus-Christ n'a pas souffert 
pour le salut et la redemption de tous les 
hommes. Saint Prosper repond qu'il est vrai 
de dire que Jesus-Christ est mort pour tous 
les homines, puisqu'il a pris une nature 
commune a tous les hommes, qu'il s'est 
otl'ert pour la cause de tous les hommes, 
et que son sang est d'un prix suffisant pour 
les racheler tous; lous neanmoins n'ont 
pas part a cetle redemption, mais ceux-I& 
seulement qui, regeneres par la grace du 
bapl6me, sont devenus les membres de je- 
sus-Christ. La mort de Jesus-Christ est un 
breuvage d'immorlalite et de salut, ayant 
assez de force pour rendre la sanie a tous 
les hommes; mais il nasertde remede qua 
ceux qui le prennent. 

2° La seconde proposition porte que Dieu 
ne veut pas sauver tousles hommes, quand 
meme ils voudraient etre sauves. On doit 
croire sincerement, repond saint Prosper, et 
dire aussi que Dieu veut que lous les hom- 
mes soient sauves, puisque l'Apotre( / Tim. 
ii, 1) veut que Ton prie dans toutes les 
Eglises pour tous les hommes, quoiqu'il y 
en ait qui ne soient pas sauves, pour des 
raisons qui ne sont connues que de Dieu 
seul. Ceux qui perissent , perissent par 
leur faule, el ceux qui sont sauves le sont 
par la grace de Dieu. 

3° Vincent objectait ensuite que Dieu a 
cree la plus grande parlie du genre humain 
pour laperdre eternellemcnt. La naissance 
des hommes, repond saint Prosper, est un 
bienfait du Createur; leur perleesl la peine 
de leurs crimes. Tous ont peche dans Adam 
en qui la nalure liumainc a eie primitive- 
ment formee, et tous ont ete enveloppes 
dans la sentence qui a suivi son peche. Le 
lien qui les lie tous, quoiqu'ils n'aient point 
de p6ches propres, ne peuletre rompu, s'ils 
ne renaissenl par le Saint-Esprit dans le 
sacrement de la mort et de la resurrection 
de Jesus-Christ, e'est-a-dire dans le bap- 
teme. II y a done de Timpiete et de 1'igno- 
rance a ne pas distinguer le vice de la na- 
lure de 1'auteur tneme de la nalure. 11 
cree les hommes non pour etre damnes, 
mais pour etre hommes, puisqu'il ne refuse 
point son concours pour la multiplication 
du genre humain; mais il recompense dans 
plusieurs, selon le conseil de sa bonne vo- 
lonte, le bien qu'il a fait en eux, et il punit 
dans les autres le mal qu'il n'y a pas 
fait. 

k° La quatrieme objection porte que la 
plus grande partie du genre humain est 
creee de Dieu,- non pour wire la volonte de 
Dieu, mais celle du diable. La prevarication 
des hommes, dit saint Prosper, na pas ete 
capable de troubler l'ordrede la creation; el 
la creature pecheresse est soumise avec 
justice a la damnation de celui auquel elle 
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s'est rendue volontairement, en abandon- 
nant son veritable Seigneur. Cette servitude 
n'est point de 1'inslitulion de Dieu, mais la 
p\?ine du peche de l'homme, dont aucun 
n*est deiivre que par le m6dialeur de Dieu 
et des hommes, Jesus-Christ, dont la grace 
loute gratuile n'est pas donnee a plusieurs a 
cause de leurs peclies, et qui est donnee a 
d'aolres, quoiqu'ils ne l'aient pas merited. 
II dil qu'encore qu'il soit vrai que tous les 
homines soient tombes en Adam, ce n'est 
pas une raison pour que Dieu cree chacun 
d'eux pour faire la volonte du diable ; mais 
on doit rcconnaitre que tout homme qui 
n'est point rachete, est captif du demon, 
a cause de la prevarication du premier 
homme. 

5" Dans l'objection suivante, Vincent di- 
sait que Dieu est auteur de nos pechfe, 
pu'isqu'il Test de notre mauvaise volonte, et 
qu'il a cree, en nous donnant I'Etre, une 
nature qui, par son mouvement naturel, ne 
peut faire autre chose que pecher. Saint 
Prosper repond que Dieu n'est auteur d'au- 
cun peche, mais Createur d'une nature qui, 
ayant la puissance de ne point pecher, a pe- 
che volontairement, et s est assujeltie de sa 
propre volonte a celui qui l'a trompee. Ce 
n'est done pas par un mouvement naturel, 
mais par une suite de la servitude qu'elle 
vitdans le vice, jusqu'a ce qu'elle meure 
au peche et qu'elle vive pour Dieu; ce qui 
ne peut se faire sans la grace de Dieu, parce 
qu'elle ne peut recouvrer que par Je»us- 
Christ, son liberateur, la liberie qu'elle a 
perdue librement. 

0° L'objection sixieme dit que Dieu crde 
dans les homines un libre arbitre semblable 
a celui des demons, qui, de son propre 
mouvement, ne veut et ne peut vouloir que 
Je mal. Cette objection contient deux par- 
ties : l'une, que le libre arbitre laisse a lui- 
menie ne peut que pecher, et 1'autre, que 
e'est Dieu qui l'a rendu tel. Saint Prosper 
accorde la premiere partie , mais il nie la 
secondc, et dit qu'il y a celte difference en- 
tre la malice des hommes et celle des de- 
mons, que les hommes, quelque perdus 
qu'ils pui.ssent elre, peuvent encore etre 
reconciles avec Dieu, s'il leur fait mise>i- 
corde, au lieu que les demons ne peuvent 
jamais se convertir, et que, comme ce 
n'est poial Dieu qui a donue aux anges re- 
belles cette volonte orgueilleuse par la- 
quelle ils ont abandonn6 la verile, il n'a 
pas non plus inspire aux hommes cette af- 
fection, vicieuse et corrompue par Iaquelle 
ils imitenl les demons. 

T, 8% 9°, 10°. Les qualre objections sui- 
vanies roulent sur la meme matiere, savoir, 
.que Dieu ne veut pas le salut de la plus 
grande partie des hommes j\i meme que la 
plupart aient la volonle d'etre sauves. Saint 
Prosper repond que ceux-la ne peuvent etre 
sauves qui ne veulent pas I'etre ; mais que 
ce n'est point Dieu qui fait qu'ils ne le 
veulent pas, puisqu'au conlraire e'est lui qui, 
selon le Psalmiste, releve ceux qui toiu- 



bent (Psal. cxliv, k), et qu'il n'abandonne 
personne dont il n'ait ete abandonnd aupa- 
ravant; que la predestination de Dieu ne 
concourt en aucunc maniere a la chute des 
pecheurs, et que si les hommes pechaient 
par la volonte de Dieu, il n'y aurait point de 
jugement ou its dussent rendre comple'de 
leurs actions; et que tout ceque Ton peut 
rapporter a la predestination regarde, ou la 
retribution de la justice, ou la collation 
gratuite dela grike. 

11°, 12°, 13", 14°, 15°. La predestination 
fait encore le sujet des aulres objections de 
Vincent. Elles se reduisent a dire que si 
Dieu a predestine au salut les uns et les 
autres a la damnation, celte predestination 
est la cause de tout le mal que font les pe- 
cheurs ; tous les hommes qui sont predes- 
tines a la damnation ne peuvent I'eviter, 
quoi qu'ils fassent. Saint Prosper repond 
que la predestination de Dieu n'est cause de 
la chute de personne, mais au conlraire elle 
est cause de la perseverance de plusieurs. 
Quoique Dieu sache de toute eternite ce 
qu'il doit rendre au merite de chaeun, celte 
connaissame ne met personne dans la ne- 
cessite ou dans la volonte de pecher. Ceux 
qui abandonnent la justice se jettentdaus 
le precipice par leur propre libre arbitre ; 
ceux qui vivent dans la piete el qui y per- 
severent, le font par le secoursde la grace 
de Dieu. Comme il n'est pas possible de sa- 
voir pourquoi il accorde a I'un la perseve- 
rance qu'il refuse a 1'autre, il n'est pas per- 
mis non plus de le rechercher, puisqu'il 
suffit de savoir que e'est de lui que Ion 
tient la perseverance, et qu'il n'est point la 
cause si Ton tombe. Dieu n'Ole a personne 
le moyen de se corriger, el il ne depouille 
personne de la possibility de faire le bien. 
Celui quis'eloigne deDieu s'ote a lui meme 
le vouloir du bien et le pouvoir de le faire. 
Parce que Dieu ne donne pas a quelques- 
uns la penitence, ce n'est pas une conse- 
quence qu'il leur retire egalement le desir 
de la faire, ni qu'il terrasse ceux qu'il ne 
releve pas. II y a bien de la difference entre 
pousser un innocent a commettre le crime, 
et ne pas intliger a un coupable la peino 
qu'il merite pour son peche. Aussi lors- 
que ceux qui ne sont pas du nombre des pre- 
destines disent, dans I'Oraison dominicale, 
que votre volonte soit faite, ils ne di- 
sent pas a Dieu de les laisser tomber et p6- 
rir eternellement, mais ils lui demandent 
quesa volonte a I'egard des bons et des me- 
chants soit accomplie, de sorte que chacun 
soit juge suivant ses merites. 

Re"ponses aux pritres de Gines. — Peu de 
temps apres la mortde saint Auguslin, deux 
■preHres de la ville de Genes, nomiues'i'un 
Camille et 1'autre Theodore, envoyerent a 
saint Prosper quelques propositions tir6es 
du Livre de la predestination des saints et de 
la persMrance, pour le prier de leur en don- 
ner le vrai sens, craignant de ne pas le bien 
comprendre eux-mfimes. Leur demande r6- 
vele autant de bonne foi que d'humilite, et 
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sainl Prosper n'en fait pas raoins paraltre 
dans ses explications. 

1° Pourquoi saint Augustin a change - de 
sentiment sur la grSce ? Saint Prosper fait d'a- 
bord remarquer que les trois premieres pro- 
positions n'otl'raient d'obseurite\ que parce 
qu'elles etaient d^tach^es du corps de I'ou- 
vrage, et que, pour les bien entendre il fal- 
lail faire attention a ce qui precede et a ce 
qui suit. II dit ensujte qu'en ces endroils 
saint Augustin r^pond a ceux qui lui repro- 
chaient O'avoir change" de sentiment sur la 
grace. Dans les commencements de sa con- 
version, il crovait que la foi,„par laquelle 
nous somines chr6tiens, n'^tait pas un don 
de Dieu, mais que nous l'avions de nous- 
mfimes et par les forces de notre libre ar- 
bitre. Ensuite il avail enseigne" que la foi est 
un don de Dieu, etque c'est en parlanl d'elle 
que saint Paul dit : Qu'avez-vous que vous 
nel'ayez recul [1 Cor. iv, 7.)I1 leursemblait 
que saint Augustin pensait mieux lorsqa'il 
seconvertit, etque mal a propos, sur la fin 
de ses jours, il rapportaita la pre^leslinalion 
de Dieu Election de Jacob, que longtemps 
auparavant il regardait comme une suile de 
la prescience. C'est, dit saint Prosper, pour 
repondre a cette objection que saint Au- 
gustin avoue dans son livre De la pre'desii- 
nation et dans le second de ses lie'tracla- 
tions, qu'il avait 6l6 dans l'erreur au sujet 
de la grace, avant son Episcopal; mais que 
consults" depuis par le saint eveque de Mi- 
lan, Simplicien, sur l'e"leclion de Jacob et 
la reprobation d'Esaii, il avait examine" cette 
question avec beaucoup de soin et d'exac- 
titude, et reconnu cerlainement que rejec- 
tion de la grace n'est pr<§ced£e d*aucun nit- 
rite humain, et que la foi qui est le prin- 
cipe de tous les me>ites, est un don de Dieu, 
parce qu'aulrement la grace ne serait plus 
grace, si elle gtait prtk6d£e de quelque ac- 
tion en vertu de laquelle elle fut donn4e. 
Pour apppuyer cette doctrine, saint Prosper 
fait voir qu'Adam , par son p6ch6, a perdu 
la foi; que nous l'avons tous perdue en lui, 
et que nous ne pouvons la recouvrer que 
par la grace. 

Les pretres de G£nes demandaient encore 
l'tfclaircissement de ces paroles de saint Au- 
gustin : c'est a la liberie" et a la volonte" de 
1'homme a croire ou a no croire pas; mais 
c'est le Seigneur qui prepare la volonte" dans 
les elus. A ces paroles que ces deux preHres 
cilaient du Livre de la predestination, saint 
Prosper en ajoute beaucoup d'autres qui 
dunnent du jour a la pens<5e de saint Au- 
gustin; puis il dit: « Un howmc qui a de 
Ja pieHe" el qui se souvient qu'il est eatholi- 
qi:e, peut-il elre blesse de ces paroles? Le 
Sage a-t-il parle faussemenl lorsqu'il nous 
a assur6 que c'est par le Seigneur que notre 
volonte" est pr^paree? (Prov. vm.) L'Apfilro 
nous a-t-il trompe"s lorsqu'il nous a dil que 
les enfants de Dieu sont ceux qui sont pouss^s 
par I'Esprit de Dieu? (Rom. vm, 14.) Est-ce 
Ja nature qui distingue l'homme d'avec 
l'liomme, ou n'est-ce-pas plutot la grace 
qui disiingue le fidele d'avec l'iufidele? Y 



a-t-il quelqu'un qui pr<5tende avoir quelque 
chose qu'il n'ait pas regu, ou qui puissese 
glorifier de ce qu'il a recu, comme s'il lui 
euiitpropre etlui venaitdelui-m6me,quand 
cerlainement il n'aurait jamais ce qu'il a, 
s'il ne 1'avait pas regu de Dieu? Peut-on 
douter que lorsque Ton prGche J'Evangile, 
les uns croient, parce qu ils veulent croire, 
et les autres ne croient pas, parce qu'ils ne 
veulent pas croire? Mais comme il est cer- 
tain que Dieu ouvre le coeur des uns, et 
qu'il n'ouvre pas le coeur des autres, on doit 
dislinguer en ces rencontres les effets de la 
niisericorde de Dieu sur les uns, des eliets 
desajuslicesurles autres.» SaintProsperfait 
voir que saint Augustin prouve eel te doctrine 
par plusieurs passages de I'Ancien et du 
Nouveau Testament, et conclut que Ton ne 
peut lai rejeter sans donner dans l'he>6sie 
de PtMage. Car s'il est vrai, comme le sou- 
tenait eel ennemi de la grace, que les hom- 
ines mdritent aussi bien les dons de Dieu 
qu'ils m6ritent les etl'ets de sa colere et de 
sa justice, il s'ensuit visiblement que l'on 
peut comprendre ses conseils incompre- 
hensibles, et que les raisons de sa volonte" 
divine ne sont ni cache"es ni inconnues. 

Un autre passage du Livre de la predesti- 
nation qui faisait peine aux pretres de Genes 
est celui-ci : « La foi, dans son commence- 
ment el dans sa perfection, est un don de 
Dieu, et nul ne peut douter que ce don ne 
soil accorde" aux uns et refuse aux autres, a 
moins qu'ilsne veuillentcombatlreouverle- 
ment les paroles claires de la divine Ecri- 
ture. n Saint Prosper dit que parler aulre- 
ment que ne le fait ici saint Augustin. c'est 
dire que l'on tient de soi-meme la foi par 
laquelle on est justified et que l'on a par 
soi-m6me et par la force de la nature, le 
bien dont le juste vit. « Or, ajoute-t-il,si la 
foi n'est pas un don de Dieu, c'est en vain 
que 1'Eglise prie pour ceux qui ne croient 
pas, afin qu'ils croient; il suilit d'employer 
envers les infideles l'instruclion de la loi, 
dont toutefois l'Ap6tredit:« Si la loiproduit 
n. la justice, c'est inutilement que J£sus-Christ 
« estmort.B C'est encore en vain que l'Apolre 
rend graces a Dieu pour ceux qui ont regu 
l'Evangile, puisque, selon les pelagiens, la 
foi par laquelle ils l'ont regu n'est pas l'efret 
du clon et de la grace de Dieu en eux, mais 
l'ouvrage de la seule volonte" de l'liomme. 
Enfln, c'est vainement que le m£me apotre 
souhaite a quelqnes-uns des fideles, que 
Dieu leur donne sa paix el son amour avec 
la foi. (Ephes. vi, 23.) 11 faudra encore con- 
clure, dans le principe des ennemis de la 
grace, que la paix et la charile ne sont pas 
un don de Dieu, puisqu'ils le disent de la 
foi qui, selon saint Paul, n'est pas moins un 
don de Dieu que les deux autres. (Ibid.) » Ainsi 
on ne peut combattre ces paroles de saint 
Augustin : << La foi dans son commencement 
et dans sa perfection est un don de Dieu ; » 
aulremenl, il faudrait condamner aussi cet 
endroit de Pepltre aux Eph6siens : Voits avez 
iti same's par la foi ; et cela ne vient pas de 
vous (Ephes. n, H) ; c'est un don de Dieu qui 
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n'est pas mirilipar les centres, afin que per- 
sonne ne s'tleve en lui-mdme. (Philip, i, 20.) 
Quant a ce qu'ajoute saint Auguslin, que la 
foi est donn^e aux uns ct refustfc aux au- 
tres, c'est une ve>itc que Ton ne petit con- 
tester, puisqu'i! est visible qu'il v en a qui 
croient, et quo, selon l'Apdtre, la foi n'est 
pas communed tous (II Thess. nt, 2); d'ou 
il suit, que eomrne tous ceux qui out la foi 
J'ont recue de Dieu, tous ceux aussi qui ne 
Font pas, ne J'ont point recue. 

Saint Augustin (lit encore dans son Livre 
de la predestination, que tous les hommes 
ayant dte pr^cipites par le p£ch6 d'un seul 
dans une condanination tres-juste, nul ne 
pourrait se plaindre de Dieu justernent, 
quand meme il nedelivreraitaueun homme 
de cette ruine geue>ale de la nature. C'est 
done par une grace que Dieu en dtHivre plu- 
sieurs qui reconnaissent la peine qui leur 
elait due, par l'elat miserable de ceux qui 
n'en sont point delivres, et si Ton demande 
pourquoi Dieu dtilivre I'unet nedelivre pas 
l'autre, on doit rdpondre avec saint Paul, 
que c'est en cela proprement que ses juge- 
gements sont impeuetrables ; et que l'homme 
aurait lieu de se glorifierdans lui-rneme, et 
non pas dans le Seigneur, puisqu'il seseiait 
rendu digne par ses meriles que Dieu le 
sauvat, com me les autres ont nidrite, par 
leur propre faute, de pe>ir <5ternellement. 
Mais a Dieu ne plaise, ajoute-t-il, qu'il nous 
■vienne jamais dans la pens<§e qu'aucun 
honime merite par soi-meme d'etre diSlivre" 
de la puissance des l^nebres, pour passer 
ensuite dans le royaume du Fils de Dieu, 
par une adoption qui soit.moins une rois<5- 
ricorde gratuite qu'une recompense meritee. 
Adam s'est perdu par le grand crime qu'il 
a commis, ct, avec lui, tous les hommes se 
sont perdus. II n'y en a aucun qui, ayant M 
COHC.U dans le peehe, ne merite en Adam 
d'etre condamneet de pe>ir; et commenous 
ne pouvons nous plaindre de ce que dans 
les siecles passes Dieu, abandonnant toutes 
les nations du monde, les ait laisse marcher 
selon leurs desirs ; de meme il ne nous 
resterait aucun sujetde plainte legitime, si 
la grace n'etant pas maintonanl plus accor- 
ded qu'alors, Dieu nous laissait perir avec 
tous ces peupies, avec lesquels nous avons 
une cause commune, puisque nous sommes 
sortis comme eux d'une race corrompue. 
Mais c'est le bonbeur de ces derniers temps ; 
au lieu que la grace ne sauvait autrefois 
qu'un Ires-petit nombre d'hommes de tous 
ceux qui etaient rdpandus dans le monde, 
elle en sauve aujourd'bui une foule innom- 
brahle, non par le merite de nos ceuvres, 
niais par le decret de Dieu et par la grace 
qui nous a dtedonnee en Jtfsus-Chrisl, avant 
tous les siecles. 

Les pretres de Genes n'entendaient pas 
comment saint Augustin avail dit que les 
merchants, en agissant conlre la volonte" de 
Dieu, ne laissaient pas de 1'accomplir quel- 
quefois. Saint Prosper le lenr i'ait com- 
prendre par le passage du Livre des Actes, 
cile' par saint Auguslin, et dans lequel nous 



lisons que Pilate, Hdrode, ies gentils et le 
peuple d'Israel s'unirent ensemble contre 
Jesus-Christ, pour faire ce que la puissance 
de Dieu et son conseil a vaient ordonne' devoir 
etre fait (Act. iv, 13 et seq.); d'ou il parait 
que Dieu se sert de la malice des pdcheurs 
pour accowplir ses desseins, et qu'eu agis- 
sant contre sa volonte, i Is ne loissent pas 
quelquefois de 1'accomplir! Mais Dieu les 
arrele souvent, et ne les laisse agir qu'au- 
tant que leur action peut etre utile a ses 
saints, soit pour les punir de quelquesfau- 
tes, soit pour les eprouver. 

Le passage da Livre de la perseverance, don t 
les deux pretres g£nois demandaient ['ex- 
plication, est tire du chapitre 14, dans 
lequel saint Augustin dit que la predestina- 
tions des saints n'est autre chose que cette 
connaissance eternelle, et cette preparation 
des graces de Dieu qui operent tres-eertai- 
nement le salutde tous ceux qui sont sauves. 
A regard des autres, on n'en peut dire autre 
chose, sinon qu'ilssont Iaiss6sdans la masse 
de perdition, parun juste jugement deDieu, 
comme ceuxde'fyret de Sidon, quiauraient 
cru s'ils avaient vu les miracles de J6sus- 
Christ. (Luc. x, 13.) Saint Prosper affirme que 
penscr autrement c'est dire que la foi n'est 
pas undon deDieu; qu'ellesuitnotrelibrear- 
Litre et qu'elle ne le previenL pas, et que la 
grAce nous est donn^e selon nos meVites. II 
appuie la doctrine de saint Augustin sur di- 
vers passages de I'Ecrilure, entre autres. sur 
celui du Psaume ou nous lisons que si Dieu 
ne balit lui-roeme sa maison, le travail de 
ceux qui la batissent est vain et inutile. 
(Psal. cxxvi, J.) 11 I'appuie encore sur ce 
que dit I'Evangile, que ceux de Tyr et do 
Sidon auraient cru, s'ils avaient vu les mi- 
racles de J6sus-Christ. « Que pouvons-nous 
dire d'eux en effet, sinon qu'il ne leur a pas 
6l6 donne de croire, et qu'en consequenco 
ce qui aurait pu les faire croire leur a et6 
refuse? C'est a eux, qui sont dans une doc- • 
trine contraire a celle de Ja predestination 
gratuite, de rendre raison de ce refus, et de 
montrer pourquoi le Seigneur a fait des mi- 
racles chez ceux-la memes qui n'en doivent 
pas proiiter, et pourquoi il nVn a pas fait 
parmi les peupies qui auraient pu en pro- 
liter? Pour nous, ajoute ce Pere, encore que 
nous ne puissions pdnetrer la raison de la 
conduite de Dieu nt la proibirdeur do ses 
jugements , nous savons certainement que 
ce qu'il a dit est vrai, et que ce qu'il a fait 
est juste ; et que non-seulement ceux de Tyr 
et de Sidon, mais encore ceux de Corozain 
et de Bethsa'ide auraient pu se convertir, si 
Dieu avail voulu leur en aceorder la grace. 
Carporsonne ne peut revoqae-r en doute ce 
que dit la ve>ite : Aucun ne peut venir a mot, 
s'il ne lui est donne' de mon Pere. (Joan, vi, 
66.) C'est lui qui, selon PA poire, fait tout en 
tout (Ephcs. i, 23); et s'il ne nous avait 
donne' i 'esprit de foi, de Constance, de con- 
tinence, de cliarite, de sagesse, d'intelli- 
gence, de conseil, de force, de science, de 
piei6 el de la craiute de son saint nom, il 
est indubitable que nous n'aurions pas eu 



fiOf) 



MO 



f!E PATROLOCIE. 



PRO 



810 



liar nous-m6mes tous ccs grands liicns.. Joints 
a ceu-i qui n'ont pas cpnnu le Seigneur, ou 
qui, le connaissant, he l'ont pas glorifle 
comme Dieu, nous serions encore engloutis 
dans les uSnebres de la mort, sans ponvoir 
tronver ni aucun secours dans noire nature, 
ni aucune excuse dans notre ignorance, ni 
.tfucunsujetde plainte dans notre suppliee.» 

Un autre passage tire" du ineme livre ren- 
fermait lesinconve'nieiUsque les semi-peia- 
giens trouvaient dans la doctrine de la pre- 
destination, si on I'enseignait puliliquement 
dans les dglises. Saint Prosper montre que 
ce ri'est point saint Augustin qui parle en 
cet endroit: c'estune objection qu'il se fait, 
et a laquelle il re"ponu fort longuementdans 
le meme livre. Toutefois il veut que Ton 
pn&che la predestination au peuple, mais 
avecheaucoupde precaution, dans la crainte 
de la renclre odicuse. 

Contre le Collateur. ^~ Les ennemis de la 
gr-ike, que saint Prosper combat dans cet 
ouvrage , n'etaient pas des peiagiens qui , 
depuis plus de vingt ans, franp,es d'analheme 
par tous les e"v6ques, deposes de l'6piscopat, 
.chassis de la communion catholique, et 
bannis de l'Eglise cornme indignes de de- 
pieurer au nombre de ses eniants, n'avaient 
plus la permission de respirer, encore moins 
iiese produire. II yattaque, diHI, certaines 
personnes qui partieipent a la grace de 
Jesus-Christ, qui, comme nous, sont encore 
Jes me,mbres de son corps, mais qui oserit 
sa re'volter contre la main et les armes qui 
ont soutenu la foi qui leur est commune 
avec nous, et qui veutent recommencer une 
guerre deja termine'e, et affaiblir autant qu'il 
.est en eux les principaux remparts de l'E- 
glise, a 1'ombre'desquels elle jouissait d'une 
paix profonde. Comme la plupart d'entre 
euxetaient recommandables par leur esprit, 
,et qu'ils faisaient parattre beauooup de piete 
dans leurs mceurs, ils attiraient a leur parti 
plusieursde ceux qui n'etaient pas jnstruits 
.de ces matieres, et jetaienf le trouble dans 
les $mes incapables de discerner le vrai 
d'avec le faux. Pour les vaincre pins sure- 
ment, saint Prosper s'attaque au plus habile 
d'entre eux, a celui qui, ayant fait une de- 
claration publique de leur qoctrine, ne pou- 
vait etre desavoue". Jl ne le nomine point, et 
se contente d'intituler son ouvrage Contre 
le Collateur, convaincu que tout le monde 
reconnaf trait l'aiiteur des Conferences, c'est- 
a-dire Cassien', qui vivait encore. Dans sa 
conference 13, il enseigne que le commen- 
cement de la bonne volonte et de la foi 
vient quelquefois de Dieu et quelquefois 
de l'homme; que Ton doit reconnaitre en 
nous des sefljences de vertu; que le libre 
arbitre jp'iojt elre naturellement porte au 
bien ; que quelquefois il est prevenu par la 
grace, et qji"e$t d'autres occasions il la pr6- 
vient. Saint Prosper entreprend de montrer 
que toutes ces propositions sont des conse- 
quences du peiagianisrae. II suivraitde la 
que la gr&ce est donnee suivant les metrites, 
et que la nature humaine n'a point et6 
blessee par le peche d'Adam. 11 montre aussi 
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que ees erreurs ont ele condamnees avec 
celles. de Pelage, dans divers conciles, et par 
les letlres et les decrets des Souverains 
Pontifes; et enfin qu'elles sont detruitcs 
jusqu'a leurs fondements par les Perils de 
saint Augustin. Afin que Ton juge mieux 
de la doctrine repandue dans cette confe- 
rence, sair^f Prosper en rapporte les propres 
teftnes, et montre que 1'auteur n'etait d'ac- 
cord ni avec ses principes, ni avec la doc- 
trine de l'Eglise. 

Propositions 1 et 2. — Dans sa xm" confe- 
rence, intituiee De la protection de j)ieu, 
Cassien avance douze propositions sur les 
matieres de la grSce etdu libre arbitre. Dsns 
la premiere, il etablit que Dieu est le com- 
mencement non-seuiement de toute bonne 
ceuvre, mais de toute bonne pensee; et afin 
que Ton ne crut pas qu'il ne restait rien a 
faire au libre arbitre, il ajoule que e'est a 
nous desuivrehutnblement les attraits de la 
grace. Saint Prosper convient qu'il n'y a 
rien que de catholique dans cette doctrine; 
mais il s'en faut qu'il juge de mSme des 
autr.es propositions. La seconde porte que 
plusieurs viennent a la grace sans la gr&ce, 
et que sans elle ils out le desir de demander, 
de eheroher et de frapper a la porte du pere 
de famille, e'est-a-dire de se porter a la 
vertu ; de sorte que Dieu, voyant en eux lo 
commencement d'upe bonne volonte, 1'6- 
claire, la fortifie, I'excite au salut et lux 
donne de l'accroissement. En cela, comme 
le remarque saint Prosper, le Collateur s'e- 
loigne de ce qu!il avait dit d'abord, savoir, 
que le commencement de nos bonnes pen- 
sees corame de nos bonnes actions vient de 
Dieu, au lieu qu'ici il dit que pour plusieurs 
l'un et I'autre viennent quelquefois du libre 
arbitre. .« Docleur catholique , lui dit-il , 
pourquoi abandonnez - vous la cause que 
vous faites profession de soutenir? Pour- 
quoi vous retirez-vous de la lumieresi nure 
et si edatante de la v6rite pour vous ceto- 
vrir des tenebres de l'obscurite et du men- 
songe. Pourquoi ne reconnaissez-vous pas 
que ces premiers desirs que vous.admirez 
en ceux qui demandent, qui chcrchent et qui 
frappent a la porte , sont des effets de la 
merne gr^ce qu'ils demandent et qu'ils de- 
sirent? Vous yoyez des efforts Jouabl.es et 
des affections saintes et pieuses dans les 
ihnes, et vous doutez si elles sont des dons 
de Dieu. On ne peut pas bien discerner I'.acr 
tjon de la grace lorsqu'elle demeure cachee 
dans le fond du cceur, sans se produire au 
dehors par des mouvements et des actions 
sensibles. Mais lorsque vous vo.yez un homme 
qui demande avec une humble priere, qui 
cherche avec une exactefjdeiite, etquifrappe 
a la porte avec une ardeur continuelle, coiu- 
ment ne comprenez-vous point, par la qua- 
Hte ni6me de ces actions si saintes, que e'est 
Dieu qui remue cette ame et que' e'est sa 
grilce qui agit en elle? Vous croyez-vous 
assez a couvert contre le venin si dangereux 
de Pelage, quand vous voulez que parmi les 
predestines il n'y en ait que quelques-uns 
en qui le consenlement a la vocation soit un 
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don parliculier de la grace ; tandis que ce 
que .ous accordez settlement de quelques- 
uns est vrai gdneralement de tous Jes fi- 
deles. Ainsi, vous n'etes entierement d'ac- 
nord ni avec les heVetiques ni avec les ca- 
tholiques. Ceux-la soutiennent que c'est la 
•volonte libre de I'homme qui commence, et 
que les premieres pcnsees pour le bien nais- 
sent en nous de l'impression de la grAce. 
Pour vous, il vous a plu d'inventer une troi- 
sieme opinion qui choque 6galement les 
deux autres, et vous tombez, sans y penser, 
dans un sentiment condamne" par les con- 
ciles. Quand vous enseignez qu'il y a dans 
les hommes quelque chose de bon, qui pre- 
cede la grAce et qui est cause que .Dieu la 
leur donne, vous etes convaincu par vous- 
meme de dire que la grace de Dieu nous est 
donnde selon nos merites. » Saint Prosper 
ujontre par ces paroles de Jesus-Christ : Per- 
sonne ne vient a) moi, s'il riest entraine par 
monPere (Joan, vi , 44), que c'est Dieu qui 
appelle I'homme et qui 1'entralne asonFils; 
« non, dit-il, qu'il l'emporte malgre lui et 
oontre sa volontd, mais parce qu'il le fait 
vouloir., tandis qu'il ne voulait pas aupara- 
vant, et que, par une infinite de moyens 
secrets et ineffables, il ramene a lui son Ame 
qui s'en £tait detour.ncSe et lui rdsistait dans 
son infidelity afin que le cceur touchy par 
un saint plaisir que Dieu forme en lui et 
qui le porte a lui obeir, apres avoir £te" op- 
prime" par la domination du p6eh6, se releve 
par la liberie" de la grace. » 

Propositions 3 et k. — Cette proposition 
est une suite de la pr£ce\lente. Cassien y 
enseigne que I'homme est porte" de lui-meme 
a la vertu, quoiqu'il ait besoin d'etre se- 
courude Dieu pour la mettre en pratique. 
Saint Prosper lui fait voir., dans sa r^ponse, 
que nous avons besoin du unklecin celeste, 
non-seulementpour etre gudri, mais encore 
pour d6sirer de 1'etre. La raison qu'il en 
donne est tir£e de l'abime de miseres ou !e 
peche nous a jete's, abime qui est lei que 
nous trouvons du plaisir a nous y enfoncer, 
que nous aimons noserreurs, et que nous 
embrassons.le faux pour le vrai. Ce qui ar- 
rive toujours, jusqu'a ce que celui qui peut 
seul nous titer de cet abime, et nous gud- 
rirde nos maux, nous en inspire le desir. 
Cassien ajoutait, dans une quatrieme pro- 
position, que les biens de la nature que 
i)ieu a mis -en nous, en nous r.r&tnt, 6taient 
quelquefoisle principe des bonnes volonle\s, 
que nous ne pouvons toutefois accomplir 
sans le secours de Dieu. II enapportaitpour 
preuvece que dit saint Paul : Je trouve en 
moi la volonte' de [aire le bien, mais je ne 
trouve pas le moyen de I 'accomplir ■. (Horn. 
vu, 18.) « 11 est vrai, dit saint Prosper, que 
I'ApOtreaparle ainsi, mais il dit aussi.: Que 
nous sommes incapables de former de nous- 
tnfmes aucune bonne pensie, comme de nous- 
mimes, et que c'est Dieu qui nous en rand ca- 
pables. (11 Cor. m, 5.) 11 dit encore que 
c'est Bien qui opere en nous le vouloir -et le 
{aire (Philip., 11, 13),. selon qu'il lui plaiL 
L'ApoircnepQuvant doncse ccn:rediie, il 



faut reconnaitre que lorsqu'il dit qu'il 
trouvait en lui le vouloir, c'eHait par un 
effet de la grAce, et que d6s lors il se 
phiisait, comme il le dit, dans la loi da 
Dieu selon i'homme inte>ieur, mais qu'il 
senlait dans les membres de son corps une 
autre loi qui combaltaitcontre la loi de son 
esprit ; et que, quoiqu'il eut recu de Dieu 
la volonte" de faire le bien, il n'en avait pas 
encore regit lo pouvoir d'accomplir tout le 
bien qu'il d^sirait. » 

Proposition 5. — Cassien nous Iaisse li- 
bres de croire que Dieu a pitid de nous, 
parce qu'il voit en nous un commencement 
de bonne volonte", ou que cette bonne vo- 
lontd n'est dans notre ame que parce que 
Dieu a pitie" de nous. Pour montrer que 
Ton peut admellre l'un ou I'autre de ces 
sentiments, ou m6me les admettre tous les 
deux quoique opposes, il propose l'exeni- 
ple de saint Paul et de saint Matthieu, dans 
lesquels on ne peut pas dire que Dieu ait 
trouve un commencement de bonne vo- 
lonte, lorsqu'il les convertit, puisqu'ils 
6taient, dans le moment uieme, occupgs a 
de mauvaises actions ; et celui de Zach6e 
et du bon Larron, qui, par leurs bqns de- 
sirs, ont fait une espece de violence an 
ciel, et ont prdvenu par un commencement 
de bonne volonte" les avertissements du sa- 
lut. Saint Prosper montre que « d,ire que le 
commencem/int des bonnes volont6s ne 
vient pas de Dieu dans tous les hommes, 
c'est accuser d'erreur les saints Papes Inno- 
cent et Zozime, les deques d'Orient dans 
le concile de Diospolis, et ceux d'Afrique, 
qui dans leurs conciles et dans leurs lettres 
ont enseigne" que c'etait <5galement un doit 
de Dieu de savoir ce que nous devons faire 
et de le faire. Pour faire le bien, comme 
pour le connaitre, nous avons besoin, acha- 
4 tie action, de la grAce de Dieu, de sorle que 
sans elle nous ne pouvons rien penser, ni 
dire, ni faire de bien. II fait un crime a Cas- 
sien, qui ne pouvait ignorereeque l'Eglise 
avait defini touchant la ne"cessit6 de la 
grAce contre les pelagiens, d'avoir renou- 
vele ces questions, en soutenantque le li- 
bre.arbitre est aneanti par la force de la 
grAce. Elle ne le met, dit-il, en aucun dan- 
ger de perir. La volume ne nous est point 
olt 5 e lorsque Dieu forme en elle le bon vou- 
loir ; comme on ne peut pas dire que les 
enl'a its de Dieu perdeut leur liberte, lors- 
qu'ils sont mus par l'Esprit de Dieu, ni que 
ceux-la perdent loute la force de la raison, 
et tout ce qu'il y a de saint et de louable 
dans les mouvements d'une chariie libre et 
volontaire, qui recoivent d'en haul PEsprit 
de sagesse et d'intelligence, l'Esprit de con- 
seil et de force, l'Esprit de science et de 
pie!6 et 1'esprit de la crainte du Seigneur. » 
II montre ensuite quela lumiere de la grAce 
qui 6claira saint Matthieu etsaintPaul, dans 
le moment ou l'un etait occupe a percevoir 
les imp6ls el I'autre anim6 de fureurconlre 
l'Eglise, <5(;laira aussi Zachde et le bon lar- 
ron ; car on ne peut pas dire que Jdsus- 
Christ, qui se choisit un logemeut chez Za- 
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■cli^e, nailpoint dispose son coeur a le rece- 
voir- ^uisque lorsque les pharisiens mur- 
niuraient en le voyant descendre chez un 
horame de mauvaisevie, il les assura que 
non-seulement il etait un enfant d'Abra- 
ham, etque la maison de Zachee avail recu 
<;e jour-la le salut, mais il ajouta eneore 
que le Fiis" de rhomme 6tait venu pour 
chercher et pour sauver ceux qui etaient 
•perdus, afin que nous fussions convalncns 
qu'il avail prkvenu de sa grace celui qu'il 
proclamait ndritier du salut. Saint Prosper 
-prouve la merne chose du bon larron et 
rapporte le passage de YEpitre aux Corin- 
thiens, ou saint Paul parlant des operations 
du Sa'inl-Esprit, dit, que nul ne peut confes- 
ser que Msus-Christest le Seigneur, sinon par 
leSaint'-Esprit. (I Cor. xn, 3.) 

Proposition 6. — Selon le Collateur, on 
devait reconnaltre le m6me degre" de force 
dans le libre arbitre de l'hommeque dans la 
grace de Dieu, de sorte que l'un et l'autre 
concouraient ^galement au salut. Saint 
Prosper refute cette proposition par un 
grand nombre de passages d« 1'Ecriture, 
qui attribuent le salut de 1'homme a la 
grace, et il n'oublie pas celui de YEpUre aux 
Philippiens ou il est dit que Dieu opere en 
nous le vouloir et le [aire selon son bon plai- 
sir. (Philip, ii, 13.) II montre ensuite que 
Dieu, enagissant en nous, ne ddtruit point 
lavolonte libre, parce que la vertu de la 
grftce n'agit pas sur les volonies humaines, 
■atin qu'elleti cesseat d'etre, inaisatin qu'elles 
commencent a etre bonnes de mauvaises 
qu'elles etaient, et qu'elles commencent a 
£tre fiddles d'infid.eles qu'elles etaient ati- 
paravant;que ceux qui n'etaient que te- 
nebres deviennent une lumiere dans le 
Seigneur; que ceux qui etaient morts 
soient ressuscites; que ceux qui Etaient 
abattus et languissants soienJ, reieves et 
gue>is; et que ceux qui etaient perdus 
•soient tires enfln de leur long egarement. II 
moutre aussi par I'autorite des Eeri lures 
que le commencement de la bonne volonte 
est 1'etfet de la grace, et que c'est Dieu qui 
<iirige nos pas pour nous faire entrer dans 
Ja voie du salut. 11 esl bien vrai que le pre- 
mier homrne dans l'etat d'innocence pou- 
vait, en n'abandonnant point le secours dont 
Dieu le favorisait, perse>e>er dans les biens 

* qu'il avail rogus, et meriter par sa pers6- 

• verance volonlaire la beatitude; mais de- 
puis son p6eh6, le libre arbitre ne peut 
clioisir le veritable bien sans le secours de 
la grace. 

Proposition 7. — Adam, apres son p<khe\ 
acquit la science du mal qu'il u'avait pas, 
mais il ne perdit pas la science du bien 
qu'il avait; telle est laseptieme proposition 
du Collateur. Saint Prosper r^pond qu'A- 
dam avail la science du bien lorsqu'il etait 
juste et qu'il accomplissait avec fideiite les 
commandements de Dieu; mais qu'aussitdt 
qu'il les eut transgresses, il perdit cette 
connaissance parce qu'il perdit l'innocence, 
et avec l'innocence la liberie, son peche' 
I'ayant reduil sous la captivite du demon. 



Cassien, n'accordant pas non plus que le 
genre humain eut perdu la science du bien 
apres le p^che d'Adam, all6guait pour le 
prouver le passage deYEpitre aux Romains 
ou l'Apotre dit que les genlils qui n'ont 
point la hi font natnrellement les choses que^ 
la loi commande el qu'ils se tiennent a eux- > 
me'mes lieu de loi. (Rom. u, ih.) Saint Pros- 
per rdpond que saint Paul parle, ou des 
gentils convertis a la foi, ou de ceux qui 
n'avaient pas embrassdle ehristianisme. S'il 
parle des premiers, le collateur nepouvait en 
tirer aucun avantage pour son sentiment, 
puisqu'il est evident que les gentils accom- 
plissaient les commandements de la loi non- 
velle par le secours de la grace du m^dia- 
teur; s'il parle des derniers, on doit appli- 
quer ce qu'il en dit de bien au reglement 
de leurs moeurs,- parce qu'il n'est pas dou- 
teux qu'il reste merne dans les paiens quel- 
que chose de cette sagesse que Dieu a don- 
ne'e al'hommeen lecreant et avec le secours 
de laquelle ils sont en etat de faire rneme 
des Jois pour 1'ulilite de la vie temporelle, 
pour la police des villes et la conservation 
de la paix pai'mi les peuples. II ajoute que 
si l'Apotre decide si clairement, quelques 
lignes apres, que nul homme ne sera Justi- 
ne devant Dieu, mfime par les oeuvres de la 
loi , bien moins doit-on croire que les 
paiens soient justifies par leurs propres 
oeuvres, puisque, comme il le dit au memo 
endroit, tout ce qui ne se fait point selon 
la foi est peche; et ailleurs : Sans la foi il 
est impossible deplaired Dieu. [llebr. xi, G.) 
11 fait voir que nous n'avons ni le vouloir 
ni le pouvoirdu bien que par la grace ; el, 
parce qu'on pouvait lui demander pourquoi 
Dieu nous fait des commandements quo 
nous ne.pouvons accomplir par les seules 
forces de notre libre arbitre, il repond : 
Dieu commande a I'homme de suivre ses 
lois, afin qu'en lui prescrivant des choses 
dont il lui avait clonne la puissance dans la 
premiere creation de la nature il recon- 
naisse que c'est par sa propre faute qu'il I "a 
perdue, et que Dieu n'est pas injuste lors- 
qu'il exige tie lui ce qui lui est du legiti- 
niement, quoiqu'en l'etat ou il est il soil 
incapable dele lui rendre. Cequi lui rcste 
done est d'avoir recours, non a la lettre qui 
tue, mais a I'esprit qui vivific, et derecher- 
cher dans l'assislance de la grace le pou- 
voir de faire le bien qu'il n'a pu trouver au- 
paravant dans les forces de la nature. S'il 
recherche ce secours, c'est une grande mi- 
sericorde de Dieu; et s'il ne le fait pas, 
c'est une juste punition de son pech6. 

Propositions.— Cassien posait pour princi- 
pe qu'il ne iaut pas tellement rapporter a Dieu 
Jesmerites des saints qu'ils n'en possedent 
pasunseulque par la grace. 11 soutenait 
qu'ils avaient par eux-m6mes de bonnes 
pensees et de saints desirs. C'est ce qui pa- 
rait dans David, dont Dieuapprouva la pen- 
see qu'il avait eue de batir un temple en 
l'honneur du Seigneur. (/// Reg. vm, 17.) 
Saint Prosper prouve qu'en cet endroit, 
comme en bcaucoup d'autres, le Collateur 
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ne s'accorde pas avec lui-meme, pnisque 
dans sa premiere proposition il avait dit que 
Dieu est le principe, non-seulemcnt de nos 
bonnes aclions, mais aussi de nos bonnes 
jKMisees. II ajoute que le passage du livre 
(k-s Rots, ou il esl parlgdu temple que Da- 
vid avait eu la pens^e de batirau Seigneur, 
ne prouve nullement qu'il. ait eu cedessein 
de !ui-mGme, et non par 1'inspiration de 
Dieu ; il parait, au conlraire, par Ja maniere 
diint il parle deDieu dansle psaume cxxxi, 
.'}, que e'etait par un effet desa grace qu'il 
avait cu cette volon-t£, coinme c'elait par un 
eif'et de la m6me gr£ce que Salomon I'avait 
accomplie. Saint Prosper soutient done que 
la conversion de l'homme a Dieu pour prin- 
cipe, quoiqu'elle ne se realise pas sans que 
Jui-mfime y travaille. « Si un homme,dit-il, 
louche de honte et de regret d'avoir suivi si 
longtemps les vanit£s et les illusions du 
iuonde, commence a reoonnaitre que ce 
(ju'il avait embrasse" comme la lumiere de la 
vie, n'est en effet que tdnebres, ets'il s'ef- 
foreede se relirer du precipice, ce chaiige- 
ineut ne vient pas de lui, quoiqu'il ne se 
fasse pas sans lui. Ce n'est point par sa pro- 
pre vertu qu'il seporle a ces premiers com- 
mencements de salut; e'est la grAce puis- 
saule et secrete de Dieu qui agit en lui, qui 
entrant en son ame et en rejetant la cendre 
des opinions terrestres et des ceuvres mor- 
les qu'elle y rencontre, allumeun feu divin 
dans le cosur, et I'enflamme du d^sir de la 
vtfrite, sans s'assujetlir l'homme contre sa 
volont(5 et malgre lui, mais en lui inspirant 
une affection qui lui fait aimer son assujet- 
tissement. Elle ne l'entraine point sans qu'il 
sache ce qu'il fait; mais elle marchedevant 
lui et le fait suivre avec connaissance et 
avec plaisir. » 

Proposition^. — Le Cr6ateur,ditCassien, 
a mis dans toute ame des semences de vertu 
qu'elle est naturellementportee a pratiquer. 
Saint Prosper repond d'abord que ces semen- 
ces de vertu ont 6l6 d£truites par la prevari- 
cation du premier hornme, et que nous ne 
pouvons les avoir, a moinsque celui qui 
nous les avait primitivement donmSes, ne 
nous les rende. 11 est reste a l'homme. apres 
le pecb.6, une ame raisonnable, qui n'est 
pas la vertu, mais la demcure de la vertu. II 
dit ensuite qu'il lui sernble que l'auteur des 
Conferences s'est laisse" tromper par la vrai- 
semblance, et qu'il s'est 6gar<5 dans ses 
pens<5es. Eblouiparla vaine lueur des faus- 
ses vertus, il s'est imagine" que les impies 
el les infideles ont eu eux-memes des biens 
que Ton ne peut avoir que par une grace et 
undon parliculier de Dieu, parce qu'il en 
voyait plusieurs qui faisaient profession de 
justice, de temperance, de continence et 
d'une bonte" parliculiere pour obliger tout le 
nionde. Ce n'est pas, ajoute ce Pere, quetou- 
tes ces choses soient absolumenl inutiles 
aux pa'iens, puisqu'ils en retirent en celte 
vie beaucoup d'honneur, mais comme ils 
servent le diable et non pas Dieu dans ces 
actions, encore qu'elles soisnt r^compen- 
Tfces temporellement par les vaines louan- 



ges qu'on leur doiine, elles n'orit rien nean- 
moins de la solidity des vertus ve>it3b'es 
et bienheureuses. Ainsi.il est clair qu'il n'y , 
a aucune vertu dans les infideles, mais que 
toules leurs ceuvres, pour n'etrepas rappor- 
t(5es a la veritable fin en Dieu, sont impures 
et corrompues, parce que la sagesse qui pa- 
rait en enx est une sagesse, non spirituelle, 
mais animate ; non celeste, mais terrestre ; 
non ehreHienrie, mais diabolique; qui a 
pour cause et pour principe, non le Pere 
deslumieres, mais le prince des t^nebres, 
puisqu'elle leur fait employer tous les biens 
qn'ils ont re§us de Dieu, a se soumettre k 
la tyrannie de celui qui s'est r6voU6 le pre- 
mier contre 1 'empire si legitime de Dieu 
meme. « II prouve qu'il n'y a en nous aucun 
principe des vraies vertus et des meriles 
avant la grAce, parce que, comme le dit 
1'apAtre saint Pierre: C'est notre Seigneur 
qui par sa puissance divine a donne toutes les 
choses qui regardent la vie et la piiti chre- 
lienne, en nous faisant connuitre celui qui 
nous a appelis pour la gloire et la vertu, 
(II Petr. i, 2.) D'ou il conclut que tout ce 
qui regarde la pi6l6 est en nous, non par la 
nature qui est corrompue, mais par la grace 
qui r6pare la nature. Nous ne devons pas 
crdire que cette nature renferme dans ses 
tremors les principes et comme les semen- 
ces des vertus parce qu'il se Irouve beau- 
coup de choses louables dans les infideles; 
et encore que toules ces actions tfelatantes 
lirent leur origine de la nature, elles ne 
peuvent neaamoins etre des vertus, parce- 
qu'ellesj s'dloignent de l'auteur de la na- 
ture. Car de merae que ce qui est dclaire 
par la veritable lumiere est lumiere, de 
mfimece qui est priv<§ de cette lumiere n'est 
que nuit et i£nebres. C'est puurquoi I'Apd- 
tre nous assure que la sagesse de ce monde 
n'est qu'une folie devant Dieu. (11 Cor. 
hi, 18.) Le Collateur avait allegud l'autoi ile" 
du livre intitule" le Pasteur, pour montrer 
que l'homme, sans la gr5ce, a un pouvok 
dgal de faire le bien et le mal. SaintProsper 
rejette l'autoril(5 de ce livre, qu'il regarde 
comme apocryphe, etmontrepar divers pas- 
sages de I'Ecriture que laeharite" esl undon 
de Dieu, et que c'est lui, et non le libre ar~ 
bilre, qui ouvre le cceur pour qu'il entende 
la verite, comme il l'ouv'rit a la marchande 
depourpre de la ville de Thyaiire. 

Proposition 10. — Cassien prtStendailque 
Job avait vaincu le d6mon par ses propres 
forces, et non par le secours de la grace; a 
moins qu'on ne veuille qu'il y ait eu grace, 
parceque Dieu ne donna point au tentateur 
un plus grand pouvoir que Job n'en avait 
pour lui register. Saint Prosper prouve au 
contraire que Job triomphadu diable par le 
secours de Dieu, qui fit alorsdans ce saint 
homme ce qu'il promit de faire depuis dans 
ses apdtres et dans ses martyrs, lorsqu'ils 
seraient prdsenms aux gouverneurs et aux 
rois, pour rendre tdmoignage a la v^.-i'l. II 
rapporte plusieurs passages du Livre de Job, 
qui sontdes preuves de sa foi au Rfklemp- 
teur, etqui monlrent que dans sespeinesot 
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ses afflictions, il avait recours hDieucommc 
a Fa source de la force et dela sagesse. D'ou 
il conclut que ce n'diait pas de Tui-m6me, 
mais deDieu, que ee sainl homme esperait 
la victoire coiitre le ddmon. 

Proposition 11. — Ce que Cassien s'dtait 
eft'orcd de prouver plus haut, par l'exemple 
du centurion, comme si Jdsus-Christ eftt 
trouve" dans cet officier une ibi'qu'il n'y eut 
pas mise, forme sa onzieme proposition, ou 
il dit que ce centurion n'aurait pas mSme 
merits I'dloge que le Sauveur lui donna, 
s'il n'avait trouve" en lui que ce qu'il lui 
avait donnd. Saint Prosper renverse ce rai- 
sonnement par ces paroles de la Sagessequi 
nous apprennent que personne n'a la vertu 
de continence, s'ilnel'a recue deDieu (Sap. 
viu, 21): par ce passage de VEpUre de saint 
Jacques (i, 17) : Toute.grdce excellente et 
tout don par fait vient den haut et descend du 
Pere des lumieres; etpar ce qui se lit dans 
saint Jean, que l'honime tie peut rien rece- 
voir s'il ne lui a dte" donne" du ciel . Mais il 
montre en mfitne temps que la grace deDieu 
n'6te point le merite des bonnes actions 
dansceuxaqui elle est donnde ; comme 
on le voit dans l'dloge que saint Paul fait 
des progres que les Corinthiens avaient obte- 
nus avec le secours de cette grace : Je rends 
a mon Dieu, dit-il, des actions de gr&ces con- 
tinuellcs, d cause dela grdcede Dieu quivous 
a die donnee en Jdsus-Christ, et de toutes les 
richesses dont vous avez M comblts dans tout 
ce qui a rapport au don de la parole et de la 
science. (1 Cor. i, 4.) 11 ajoute que Je Colla- 
teur, en parlant ainsi.favoriseles pdlagiens 
qui enseignaient que la grace nous est don- 
nee selon nos mdrites, et que comme il 
avait taxd lui-m6mece sentiment cTerreur, 
il dlait consdquemment en contradiction 
avec lui-meme. 

Proposition^.— Dans l'^ffaire du salut, 
disait encore Cassien, Dieu est sauveur pour 
lesuns, etily en a d'autres qu'il ne fait 
qu'aider et recevoir lorsqu'ils viennent a 
lui. Saint Prosper refute cette doctrine par 
les passages de l'Ecriture, ou il est dit de 
Jdsus-Christ, qu'il devait sauver son peu- 
ple en leddlivrant deses pdchds. Nul autre 
noui n'a dtd donndaux homines, par lequel 
nous devions fitre sauvds, que celui de Jd- 
sus; personne ne pout venir a lui, s'il ne 
lui est donne de son Pere (Joan, vi, 66) ; 
« tdmoignages, dit-il, qui prouvaientque Jd- 
sus-Christ est Je Sauveur de tous les fideles. 
Nous ne sommcs point troubles, ajoute-t-il, 
par les plaintes frivoles et indiscretes des 
hommes superbes, qui prdlendent quenotre 
libre arbitre est ddtruil, s'il est vrai que le 
commencement dubien dans l'ume, le pro- 
gres et la persdvdrancc jusqu'a la tin soient 
des donsde Dieu. Car nous savons que Ja 
divine assistance dela grikeest I'affermis- 
sementet non pas la ruine dela volontd des 
hommes. Nous prions, parce que nous vou- 
Jons prier, et ndanmoins c'est Dieu, selon 
J'Ap6.re, qui envoie dans nos dmes I' Esprit 
deson.Fils qui crie- clans nous, et nous fait 
crier a lui comme anotrc Pere. (Gulat. iv,6.) 



Nous 



parlous , parce que nous voulons 
purler; et ndanmoins, si nos paroles son' 
vdiitables et saintes, ce n'est pas nous qui 
parlons, mais c'est 1'Esprit.deDieu qui park- 
en nous. Nous faisons ce qui regarde notro 
salut, parce que nous voulons le faire, el 
ndanmoins c'est Dieu qui forme en nous le 
vouloir et Faction-, selon I'oracle de saint 
Paul. Nous aimons Dieu et noire prochain, 
parce que nous les voulons aimer;. et ndan- 
moins, l'amour vient de Dieu, et il est rd- 
panduen nous par le Saint-Esprit qui nous 
a dtd donnd. (Rom. v, 5.) C'est pourquoi 
nous croyons, et nous voulons bien le pro- 
tester publiquoment, que la foi, que la 
souffrance des maux, que la continence des 
personnes marides, que la chasletd des 
vierges, et que gdndralement toutes les ver- 
tus, sans en excepter aucune, sont des dons 
ducie!, et que Dieu ne les trouverait jamais 
dans notre ame, s'il ne les y avait lui-meme 
formdes. Nous croyons que le libre arbitre, 
qui est attache" insdparablernent a la nature 
del'homme, demeuretoujours en lui, mais 
qu'il change de conduite et d'dtat par la 
grace de Jesus-Christ, comme mddiateur do 
Dieu et des hommes, lequel , ddtournant la 
volontd du mal que son ddrdglement lui 
faisait vouloir, la retourne vers le bien su- 

Er6me, pour lui faire vouloir ce qui lui est 
on; afin qu'etanl charmde par un saint 
plaisir, dtantpurilide par la foi, animde par 
i'espdrance et embrasde par la charitd.elle 
s'engage volontairement dans une bienbeu- 
reuse servitude qui la rend vraiment libre, 
et se retire de cette malheureuse libertdqui 
larendait vdritablement esclave. » 

Recapitulation. — Saint Prosper, a pros 
avoir r'dfutd les douze propositions du Col- 
lateur, reprend en peu de mots les raisons 
qu'il en a donnees, pour montrer qu'a 
l'exception de la premiere elles i',eni'ermciH 
toutes une doctrine contraire a celle de 
l'Eglise. 11 expose de suite toutes les erreurs • 
renfermdes dans chacune de ces proposi 
tions, et montre que Ton doit combattre les- 
ennemis de la doctrine de saint Augustin, 
par l'autoritd de l'Eglise qui a.condaruud 
les pdlagiens, par les ddcrets des saints 
papes Innocent, Zozime, Boniface, et Cd- 
lestin, et par ceux des conciles de Palestine 
et d'Afrique. 11 termine son livre ainsi : 
« Je crois avoir prouvd sullisamment que les 
adversaires de sainl Augustin u'ont que do 
vaines objections a opposer a sa doctrine, 
qu'ils combattent la vdrild et ddfendcnt le 
mensonge;.et qu'en emprunlant dus armes 
a des ennemis vaincus et terrassds, ils s'dle- 
vent conlre la parole de Dieu et les ddcrets 
de son Eglise. Pourlant,.tant qu'ils ne seront 
pas relriinchds du corps des licleles, il faut 
les tolerer, excuser leur intention et ne pas 
desesperer de leur changement. II faut es- 
pdrer que Dieu se servira des dvequcs et 
des princes de l'Eglise, juges legitimes de 
sa doctrine sainte, pour apaiser le? 'rou- 
bles que I'orgueil de quelques-uns el l'igno- 
ranced'un plus grand nouibre auront exci- 
tds. Pour nous , avee la grace de Dieu, 
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efforQons-nous de les supporter, aveo tout 
ie <"*luic, la moderation et la patience pos- 
sible; vengeons-nous de leur haine par une 
plus grande charitd; evitons les disputes 
avce des personnes incapables d'entendre 
raison, soutenons gdndreusement la vdritd, 
inais sans nous commetlreavec les partisans 
' de l'erreur, et prions conlinuellemcnt celui 
' qui s'appeile le principe de toules choses 
(Rom. xi, 35), d'etre toujours le principe de 
nos pensdes, de nos ddsirs, de 1:0s paroles 
et de nos actions.» 

Comment aire sur les Psaumes. — Ce com- 
mentaire n'est, a proprement parler, qu'uir 
abrdgd- de celui de saint Augustin, dont il 
rappoite souvent le texte saris y rien chan- 
ger, et meme lorsqu'il y substitue ses pro- 
pres paroles, il y suit toujours le sens de 
son inaitre. Nolker copendanl, affirme que 
saint Prosper avail ajoutd aux explications 
de saint Augustin cellos de plusieurs au- 
tres interprets, et on trouve en effut quel- 
ques passages qui ne paraissent point em- 
prunlds a i'evdque d'Hippone. Tel est le 
commencement du commentaire sur le 
psaume exuv, dans lequel saint Prosper 
rdfute a dessein l'hdrdsie de Nestorius, en 
dtablissant 1'unitd de personnejorntea deux 
natures en Jdsus-Christ. Quoique le saint 
auteur s'applique plus au sens moral et 
alldgorique qu'au sens littdral, il expose 
aussi ce dernier cependant, et on voit dans 
quelques passages que, pour plus grande 
exactitude, il avail rccours a divers exem- 
plaires, et qu'il corrigeait sur ies plus cor- 
rects ce qui Jui paraissait inexact ou risqud, 
dans les exemplaires dont il se servait ha- 
bituellement. 

Sentences. — Ces sentences, dont nous 
avons ddjaditunmot, sont tirdes au nonibre 
detrois cents quatre-vingt-dix,des ouvragrs 
de saint Augustin. C'est uneespece d'abregd 
de thdologie que saint Prosper, avait fait pour 
son usage particulier, et aussi, afln de scren - 
dre plus familiere la doctrine du saint doc- 
tcur, a laquelle il dlait enlierement attache; 
mais ce qu'il n'avait fait d'abord que pour 
soulager sa mdmoire et se rappeler en- peu 
de mots ce qu'il avait hi avec plus d'dtendue 
dans les livres du saint dveque d'Hi|)|)one 
est devenu un veritable bienfait pour le 
public. Le plus grand nombre de ces sen- 
tences regarde la morale de I'll" vangile, mais 
on ne laisse pas d'en rencontrer plusieurs, 
particulidrement sur la fin du livre, qui 
rappellent les principaux mysteres de la 
religion. Comme elles sont tres-conoises, 
1'dditeur a eu soin de marque r a la marge 
les livres et les differenls passages de clia- 
que livre d'ou- elles sont tirdes, atin que le 
lecteur puisse y recourir. Elles se trouvent 
dans les dill'drentes editions de saint Pros- 
per, et dans I'Appendice au tome X des 
OEuvres de saint Augustin. Le second con- 
ci!e d'Orange en a tird la matiere de plu- 
sieurs de ses ddcrets. On les trouve citdes 
dans le commentaire de Florus sur saint 
Paul, et Isidore le Marchand s'en est servi 
pour former ses i'ausses ddcrdtales. 



Chromque. —La chronique qui porte le 
nom de saint Prosper Jui est attribude par 
un si grand nombre d'dcrivains d'une au- 
toritd respectable, qu'on ne peut raisnnna- 
blement la lui contester. Elle commence & 
la crdalion du monde et finit a la mort de 
Valentinien 111, et a la prise de Rome par 
Genseric, en 455; mais il ne faut pas s'ima- 
giner qu'elle soit entidrement de la main de 
saint Prosper. Ce Pdre a suivi la Chronique 
d'Eusebe, en i'abrdgeant, ce qui lui rdussit 
parfaitement, conirne le re marque Victo- 
rius. II en use de meme a l'dgard de saint 
Jdrmne, dont il ne fait que continuer le- 
recit, depuis l'an 379 jusqu'a l'an 455. On a 1 
mis a la suite de cette chronique un sup- 
plement qui traite du regne des Vandales- 
jusqu'a la prise de Rome; mais il est visible 
que- ce dernier travail n'apparlient pas a- 
saint Prosper. 

Livres supposes. — Gennade, dans I'arti- 
cle consacrd a Victorius, marque un cycle- 
pascal, compose par un- dcrivain noinmd 
Prosper, sans le ddsigner autrement. Ce 
cycle dlait de 84- ans. Saint Prosper en parle- 
plusieurs fois dans sa Chronique, mais sans 
se 1'attribuer. Nous ne 1'avons plus. On sait 
seulement qu'il dtait en usage dans l'Eglise- 
romaine du temps de saint Ldon, et que 
saint Prosper s'applkjuail assez volontiers 
a ces sortes de calculs. On a supposd a ce 
saint auteur plusieurs autres ouvrages dont 
nous nous contenterons de citer les litres, 
comme la Confession de Prosper d' Aquilaine, 
qui, quoique dcrite avec assez de netteld et- 
d'dldgance, ne rappelle ni le gdnie ni le style 
de saint Prosper. 

Nous dirons la mfime chose du poeme 
adressd par un mari a sa femme, qu? 
ne saurait etre de lui, puisqu'on ne voit 
nulle part dans I'histoire de sa vie qu'it 
ait dtd engagd dans le mariage. Le poeme 
De la Providence divine conlient une 
doctrine dvidemment opposde a cclle de- 
saint Prosper. Le livre des Predictions et 
des promesses apparlient, selon toute vrai- 
sem'blanee, au papo saint Ldon, ainsi que 
quelques autres ouvrages qui ne sont pas 
de saint Prosper. 

Cet illustre ddfenseur de la grace a rduni 
le rare talent d'dcrire avec dldgance en vers 
et en prose. Ses podsies ont de la douceur, 
de roncliflii et du feu. La doctrine en est 
pure etle tour aisd. S'il n'y a point rdpandti 
certains agrdments comme les poetes pro- 
fanes, c'est qu'il ne cherchait qu'a ddifier et 
nona plaire; la matiere d'ailleurs ne le per- 
meltait pas. Ses ouvrages en prose sont 
d'un style concis, nerveux, nature) , sans 
aucune'affeclalion de termes ni de figures. 
Dans l'un et dans l'autre genre d'dcrire, il. 
traite son sujet avec beaucoup de force et 
de luciditd. La meilleure edition de ses 
OEuvres est celle de Paris, par Mangeant, 
in-folio, 1-711. Jean Salinas en a dound une 
edition enrichie de notes, a Rome, in-S" 
1732. Le Maistre de Sacy a do-rme une tra- 
duction en vers frangais de san Poeme contre 
les ingrals, Paris, in-12, lftWi. Ses OEuvres 
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ont <5te"- reproduites dans le Cours complet 
de Pairologie. 

PROSPER TYRO est un- auteur dont la 
naissance, la famille, la pa-trie nous sont 
,;ompletement inconnus. Le premier biblio- 
graphe qui parle de Jui est le v6"n6i'able 
Rede qui vivait au viii" siecle. Suivant cet 
ecrivain,.il est auteur du Poeme d'unmari 
a sa femme, que 1'on a sonvent attribue" a 
saint Prosper d'Aquitaine, mais a tort, 
comme tous les critiques en conviennent 
aujourd'hui. Ce poeme est un puissant pr6- 
jug6 en faveur de la \A6t6 de son auteur, et 
annonce une grande habitude de la versifi- 
cation et un gout prononee" pour la poysie. 
Non-seulementil est ornd, poli et coulan-t 1 , 
comrae le reraarquent les plus liabiles cri- 
tiques, mais il est encore rem pi i des senti- 
ments de la pi6t<5 la plus tendre. S'il a cher- 
che" a se peindre dans son livre, on peut 
dire qu'il a rdussi a donner une heureuse 
id£e de son esprit et de son coeur. On y 
trouve aussi des preuves qu'M tenait un 
rangeonsiddrable dans le raonde, soit par sa 
naissance, soit par ses biens, soit par les 
charges qu'il exercait, et qu'il etaiten m6me 
temps fort inslruil de la morale de l'Evan- 
gile, des devoirs du- christianisme et de la 
doctrine de l'Eglise. On ne doute pas qu'il 
ne faille rapporter an renversement univer- 
sel qui arriva en 4-07, dans l'empire d'Occi- 
dent, les inalheurs publics dont ce poeme 
contient une courte , mais vive description. 
Cette desolation dont il parle , cette guerre 
impie et crnelle entre plusieurs rois, qui 
avail entraine" apres elle la peste, la famine 
et 1'esclavage ; en un mot, cette confusion 
gdneVale qui avait banni la paix de la terie 
nous reprdsente parfaitement le triste etat 
auquel nos Gaules dtaient alors rdduites, 
etnous fournit presque une preuve certaine 
quel'auteurde ce poeme £tait Gaulois. Cette 
piece se trouve parmi les ouvrages douteux 
de saint Prosper et de saint Paulin. 

Le savant Pierre Pithou, et apres lui Oa- 
nisius, Duchesne, le Pero Labhe, Basnage 
et le. dernier (kliteurde saint Prosper, nous 
ont donrie' une petite chronique sous le nom 
de Prosper Tyro d'Aquitaine, laquelle se 
trouve aussi dans la Iiibliotheque des Peres. 
Ellecommencea 1'empirede Th<k>dose, apres 
la mort de Valens, Fan 379, et finit a la 
prise do Rome par les Vandales, en. 455, 
comme celle de saint Prosper, avec laquelle 
elle a quelque conformity, parce qu'elle fait 
en abrege" le rdcit des fails du m6me temps,. 
Mais, l'endroit ou elle parle de I'herdsie des 
pr£destinatiens , comme ayant commence" 
a saint Augustin, et les sentiments d'ani- 
niositd qu'elle laisse percer conlre ce grand 
docteur, prouvent qu'elle n'est l'o3uvre,ni 
de saint Prosper d'Aquitaine, ami ddvoue 
et disciple inebranlable du grand e>eque 
d'Hippone, ni de Prosper Tyro qui a ecrit 
dans son poeme de si belles chosos sur la 
n^cessite et la puissance de la grace. Dans 
J'absence d'un nom authentique auquel 
nous puissions la rattacher, nous avons 
j'.ige" a pro-pos d*en dire un mot ici P pour eu 



donner uno id<5e a nos lecletirs. Notre au- 
teur, du reste, est celui de tous a qui -elle a 
(He - le jilus souvent attribute. 

PROTAIS successivemen abbe" de Saint- 
Andre, d'Exalade et de Saint-Michel de Cu- 
zan, au diocese d'Elne , aujourd'hui de 
Perpignan, etaitun prfitredudiocese d'Urgel, 
que l'amour de la retraite attira a Exalade 
avec six aulres solitaires en 855. Mais ce 
nionastere ayant 6l& detruil par une inon- 
dation de la riviere du Ter, .sup lequel il 
etait construit, Protais se retira au village 
de Cuzan, et y etablil, sous l'invocation de 
saint Germain, un nouveau monaslere qui 
porta depuis le nom de Saint-Michel, Ba- 
luze nous a donne" une piece qu'il regarde 
comme importante, et qui contient en effet. 
quelques traits historiques et de piete. C'est- 
un testament en date du 13 septembre 878, 
etsignedu nom de I'abb6 Protais. lloffre des- 
documents curieux, etmeme quelques faits- 
inconnus qui peuvent servir a completer 
l'liistoire de Miron, comte de Roussillon. 
Le testateur y met au nombre des plus 
grands desordres des moines ceux de man- 
ger de la chair et de posse\ler quelque chose 
en propre. 

PROTHADE, <5v6que de Besangon , dans 
le vii* siecle, dtait fils ou du moins tres-pro- 
che parent de Prothade, maire du palais de 
Bourgogne, et se consacra de bonne heure 
au service des autels. Ses lumieres, sa vive 
pi6te" lui gagnerent I'affeclion de 1'evequeNi 
cet, auquel il succ&la en 612 ou 613 sur lo 
siege de Besangon. Prothade maintint la dis- 
cipline, chassa les simoniaques et prdscrva 
les fideles de son diocese des erreurs qui, 
infestaient les pays voisins. Le roi Clo- 
taire 11 avait pour ce prdlat une grande ve- 
neration et le consultait souvent. Pour fixer 
les ceremonies, Prothade composa un Ri- 
tuel, qui contiaue d'6ire cite" sous son nom , 
malgre les nombreuicharigements qui yont 
ete apportds depuis, et qui en. ont fait un 
ouvrage entier.ement neuf. Voici quelle en 
fut l'occasion. L'auteur de sa Vie raconto 
que les. clercs de l'Eglise de Besancon se 
trouvaient souvent en difficultes au sujet 
des ceremonies a accomplir dans la cele- 
bration des (liferents offices. Elienne, doyen 
de l'Eglise qui porlait le nom de saint Jean 
1'Evangeliste, et Haymin, doyen d'une 
autre eglise sous l'invocation de saint 
Etienne, prierent saint Prothade de meltre 
fin a ces contestations en reliant lui-nieme 
tous les rites eccldsiastiques. Pour reine- 
dier aux inconvenients qui lui etaient sir- 
gna!6s, le saint evfique composa un livre 
un forme de Rituel dans lequel il prescrivit 
les ceremonies a observer dans les assem- 
blies des freres et dans les solennili5s de 
l'Eglise. II nJglait aussi le nombre des mi- 
nistres qui devaient servir a l'autel dans 
les jours de fetes, les epoques et I'heure dus 
processions publiques, ainsi que les lieux 
des stations ou elles devaient s'arr<Her. II 
in Jiquait aussi lesjoursou lescommunautes 
de la ville devaient se rendre a l'Eglise me- 
tropolitaine, et les regies liturgiques a. obi-. 
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server pour chaquejour de i'ann<5e. Dunod 
a pn'>li6 cot ouvrage da'ns les Preuves- de 
VUistoire de VEglise de Besancon, et a !a 
suite de ['Histoire du premier royaume de 
Bourgogne. Saint Prothade mourut en 62k 
le 10 f6vrier, jour ou l'Eglise celebre sa me- 
moire. 

PRUDENCE, poete Chretien, n& a Cala- 
horra, dans la vieille Castrile, en 3i8, l'nt 
successivement avocat, magistral, homme de 
guerre, gouverneur de Saragosse, et se dis- 

• lingua dans toutes ees professions. Son coa- 
lite lui procurar un emploi honorable a la 
i.our d'Honoiius, ou il ne se morilra pas tou- 
jours a i'epreuve des seductions. « Cepen- 
tlant, dit-il, il scnlait se former dans son 
ou3ur un combat enlrc les vices et les ver- 
tus. TantSt il se sentait penetre de i'liorreur 
du pgcheet devoid d'une sainte ardeur pour 
le service de Dieu, et tant6t il s'apercevait 
>iue cette ardeur celeste se ralentissait peu 
a peu, et s'eteignait par la corruption de 
son cceur. Mais entin Dieu devint toule sa 
j"ie;et il avoue pieusement qu'il ne goula 
jamais rien de plus doux ni ne trouva de 
rafraicbissement plus d^licieux que dans 
.-on Sauveur. « Vous £tes, lui criait-il, cette 
beaute divine f pour laquelle je brule d'un 
chaste amour et en qui spule j'dprouve un 
veritable et souverain plaisir. k Resolu done 
dese consacrer entierement a Dieu, il fit un 
voyage a Rome, vers I'an Wo, dans I'espe- 
rance que J<§sus-Cbrist viendrait a son se- 
cours par quelque grace particuliere. 11 
passa par Imola dans la Romagne, ou il 
offrit ses vceux, prostern^ devant le tombeau 
de saint Cassien, qui avail autrefois repandu 
son sang pour la foi. II embrassa cette 
tombe glorieuse, l'arrosa tie ses larmcs, en 
repassant dans l'amertume de ses souvenirs 
sespeines les plus secretes et les plaiesles 
plus vives de son coeur. Entre les tombes 
des saints martyrs qu'il visita a Rome, celle 
du saint prfitre Hippolyte avait le don <l'ex- 
citersapieH6 el d'attirer ses prieres entre' 
loutes les autres. Apres avoir assist^ a la 
solennitd des ap6tres saint Pierre et saint 
Paul, il retourna en Espagne, ou il s'occupa 
a composer des hymnes. L'anu^e de sa mort 
est iucertaine. 

Ses Poesies. — Psychomachie. — Prudence 
acetavantage sur unnombreinfinide poetes 
de n'avoir traite que des sujets de piete 
dans ses vers. Le premier de ses poemes, 

•dans l'editiun que nous suivons, est celui 
qu'il a intitule Psychomachie , c'esUa-dire 
combat de 1'ame, parce qu'il y d6crit le 
combat qui se livre dans la conscience entre 

1 le vice et la vertu. Ces combats sont de plu- 
sieurs sortes. Le premier est entre la foi et 
rinfideNite" ou l'idolatrie; le second, entre 
la pudicite et la debauche; le troisieme, 
entre la patience etla colore; le quatrieme, 
entre l'orgueil et 1'humilile; le cinquieme, 
entre la sobri6t<5 et la gourmandise; le 
sixieme, entre I'avarice et la cliarite; et le 
septieme, entre la disc.orde et la paix. Abra- 
ham ayantappris que Lalh,. son neveu, <§tait 
tombo entre les mains de ses enncmis, qui 



1'avaient reduit a 1'esdavage et depouilldde 
tous ses biens, combat pour lui, et apres 
l'avoir ddlivrd, le rameneavec lous ses ser- 
viteurs et les richesses qu'on lui avait en- 
levees. A son retour, ce patriarche victo- 
rieux rencontre sur son chemiu le pre-tre du 
Seigneur qui lui pr^sente des rafralchisse- 
ments. C'est ainsi, romarque le poete, que 
J6sus-Christ en prdsente lui-m&me a tous 
ceux qui, apres avoir combattu courageu- 
sement leurs passions, ont fini par ew 
triompher. Tel est en substance le prologue- 
qui se lil en tfite de la Psychomachie. L'au- 
teur represente, dans le corps du poeiue, 
toutes les armes dont les passions vicieuses 
se servent pourdominer dans I'ame, et celles> 
que les verlus contraires font agir pour les- 
mailriser. II foft ressortir egalement la lai- 
di'iir du vice et la beaute de la vertu. II j 
fait profession de croire que nous n'adorons 
qu'un seul Dieu en trois persormes, et que' 
J£sus-Christ est Dieu par son Pere; il avoue 
ifue le bapleme fait disparaitre la tache que 
nous avons conliactde par le p4ch6, etqu'a 
la place de la manne dout nos peres furent 
nourris da-ns le ddsert nous mangeons la 
chair de Jdsus-Christ. 

Cathe'mc'rinon. — Prcsque tous les poemes 
de Prudence out des titresgrecs, comme ce- 
lui que nous venous d'analyser. C'est une 
affectation que Gennade a remarquee et 
presque tous les bibliographes apres lui. 
Le recueil qui porte le litre de CatMmiri- 
nan comprend des Hymnes pour tous les- 
temps et lous les jours de Tannine, et meme 
pour les difftrentes heures auxquelles l'E- 
glise a coutume de prier. C'est une exposi- 
tion poetique du bre>iaire ; e'esl la vie chro- 
tienne mise en chant. Parmi ces hymnes qui 
rappellent toutes les solennit<5s de la reli- 
gion, on en trouve une en particulier qui 
cievait elre chantee au moment oCi on allu- 
mait le cierge pascal, mais il parait qu'elle 
se r^cilait tous ies jours, a 1'heure ou Ton 
allumait les chandelles. L'Eglise a tonjours 
eu beoucoup de respect pour cette heure, et 
Ton croit meme que c'est de Ik qu'est venue 
1'heure des vfipres. II y en a une autre qui 
peut servir inditMremment a toutes les 
heures ; elle est tout entiere en I'honneur 
de J6sus-Christ, dont elle rapporte la nais- 
sance, la vie, les miracles, la mort et l'as- 
cension glorieuse dans le ciel. Dans une 
autre, qui est la dixieme du recueil, I'au- 
teur dtablit la resurrection des-morts par 
divers exemples , et particulierement par 
cel-u'i du grain de bte/qui meurt ajires avoir 
6te" enseveli dans la terre, etqui renait pour 
sp reproduire encore. II ajoute que les soins 
avec lesquels les vivants s'appliquenl a or- 
ner les tombeaux est une preuve qu'ils re- 
gardent la moFt comme. un sommeil et qu'ils 
ont une vive et sincere esperance dans la 
resurrection. Ces hymnes sont quelquefois 
divisees en plusieu'rs parlies : par exemple 
c'est de la douziemc que Ton a liv6 celles 
que I'Eglise chante lejour de I'Epiphanie, 
eta la fete des Saints-Innocents. C'est dans 
le prologue quo J'auleur marque sa nais- 
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sauce, sous le consulat de Salia, ea 348. 
Pp-t-Stephandn. — Ce reoueil , dont le 
titre grec peut se traduire en francais par 
poeme des couronnes, est compose" de qua- 
torze hymnes, la plupart en l'honneur des 
martyrs d'Espagne. On serait surpris de 
voir que Prudence disc si peu de chose de 
quelques saints martyrises a Calahorra, sa . 
ville nalale, si Ton ne savait que leurs actes, 
bruies dans les persecutions, ne subsistaient 
plus de son temps; mais il remarque que 
leur culte 6tait si etendu que de toutes 
parts on venait a leurs tombeaux, ou i'on ne 
priait jamais en vain. Tous ceux qui ve- 
naient y implorer du secours dans leurs 
afflictions, s'en relournaient joyeu'x et exau- 
rds. Dans une hymne en l'honneur de dix-« 
huit martyrs, qui souffrirent la meme ann^e 
a Sarragosse, il dit que Jgsus-Christ habite 
sur les places publiques et partout ; mais il 
est visible qu'il parle de l'efficacite du sang 
de Jdsus-Christ, .qui chasse partout les de- 
mons, et de la lumiere de son Evangile qui 
eclaire tout le monde* Dansl'hymne de saint 
Ilomain, Prudence fait ressortir en detail 
la vanite" du culte des faux dieux, dont il 
donne I'histoire en peu de mots; puis il 
etablit I'unite de Dieu, ct dit que quoique 
Dieu ait un Fils, ce Fils est le meme Dieu 
que le Pere, dternel comme lui, cause et 
principe des jours et des temps, lequel s'est 
fait voir aux hommes en prenant tin corps 
mortel, Jui qui est J'imraortalite, atin que, 
revetu de not.re faiblesse, il put nous faire 
passer dans son royaume; car, s'il est mort 
comme homme, il est ressuscite" par sa 
propre puissance et comme Dieu. 

Apothdose. — Ce poSme est une defense 
de la foi de I'Eglise contre les diverses he- 
resies qui I'ont attache. Contre les noe- 
tiens, Prudence montre que ce n'est pas le 
Pere qui a soufTert la mort pour nous, mais 
le Fils, c'est-a-dire le Verbe, qui, sorti de 
la bouche du Pere, a pris dans le sein d'une 
vierge la nature et la forme de 1'homme, 
sous,laquelle il s'est rendu visible, mais 
d'une autre maniere qu'il n'6tait apparu 
a Mo'ise. II prouve contre les sabelliens 
que notre salut, notre vie et notre foi con- 
sistent a reconnaitre le Pere, le Fils et 
le Saint -Esprit comme trois personnes 
distinctes l'une de l'autre , et qui toute- 
fois ne font qu'un seul Dieu. Aux Juifs, 
il demontre jusqu'h l'evidence que les pro- 
pheties des livres saints ont ete accomplies 
en Jesus-Christ ; que par sa mort, l'empire 
du demon a ete detruit; que les oracles du 
paganisme sont devenus muets, et que les 
Juifs, depuis qu'ils se sont charges du crime 
de sa mort, errent vagabonds par toute la 
terre, tandis que les gentils triomphent par- 
tout, maintenant qu'ils ont embrasse sa 
. doctrine et qu'ils le reconnaissent pour 
. Dieu. II met les ebionites dans la necessity 
tie confess'er que Jesus-Christ estnon-seule- 
ment vrai homme, mais encore vrai Dieu ; 
sa naissance, sa mort prouvent son hu- 
manite; ses miracles prouvent sa divinite. 
Quelles raisons auraient cues les Mages do 



se prosterner a ses pieds pour l'adorer, lors- 
qu il n'etait encore qu'un enfant, s'ils n'a- 
vaient reconnu en lui la souveraine puis- 
sance, et dans un corps si tendre, dem6ie un 
souffle divin? Les presents qu'ils lui offrent 
temoignent qu'ils le croyaient Dieu ; la cre- 
che et les langes dont il est enveloppe mar- 
quent qu'il etait homme. Aux manicheens 
qui soutenaient queJesus-Christn'avait pas 
eu le veritable corps d'un homme, mais seu- 
lement un corps aerien, il prouve que cela 
ne se peut affirmer sans faire passer la vie 
du Sauveur pour une suite de mensonges, 
et sans les rejeter sur Dieu, qui des Tors 
cesserait d'etre Dieu, puisque Dieu est ve- 
rite. Si Jesus-Christ n'avait pas eu un vrai 
corps, comment Marie, sa mere,.paraissaii- 
elle grosse lorsqu'elle le portait dans son 
sein. Fera-t-on passer pour imaginaire la 
genealogie que saint Matthieu en a faite ? 
Cet evangeiiste a-t-il menti quand il l'a fait 
descendfe de David ? N'etait-ce qu'en appa- 
rence que jesus-Christ disait aux pecheurs 
qui se prdsenlaient a lui, vos pech^s vous 
sont remis? N'a t-il souffert et n'est-il res- 
suscite qu'en apparence? II est mkessaire 
que ceux qui confessent qu'il est Dieu re- 
connaissent aussi qu'il est homme, pour ne 
point faire perdre a la divine majeste les 
ceuvres de sa toute puissance, et ne pas con- 
tester a Dieu sa propre nature, Car, s'il 
nous a trompe en vouianl pdraitre ce qu'il 
n'etait pas, il n'est pas Dieu ; puisqu'il n'est 
pas de Dieu de mentir. Les marcioniles en- 
seignaient qu'il n'y avail que 1'dme de Je- 
sus-Christ qui eutete re'ssuscitee; Prudence 
repond que s'il en etit ete ainsi, la mort 
n'aurait pas ete vaincne par le supplice du 
Sauveur, puis qu'il n'y aurait qu'une partie 
de 1'homme qui ressusciterait. 11 soutient 
done que 1'homme ressuscitera tout entier, 
sans avoir eprouve aucune perte, aucune 
diminution, ni un ongle, ni une dent, mais 
avec le tneme visage, le meme teint, la 
m6me vigueur. 

Hdmartigenia. — Une autre erreur des 
marcionites etait d'admettre deux principes 
ou deux dieux, l'un cause du bien, l'autre 
cause du mal, et tous les deux eternels. Ce 
fut pour les refuter que Prudence composa 
YHamartigenie, qui traite de 1'origine du 
peche. II entreprend de montrer que le mal 
n'a point un Dieu pour cause, mais qu'il 
tire son origine de la corruption de notre 
volonte, D'abord il etablit qu'il ne peut y 
avoir deux dieux ni deux principes eternels, 
parce qu'ils ne seraient tout puissants ni 
l'un ni l'autre, et qu'un droit partage n'est 
pas entier, puisque Tun poss6de necessaire- 
mertt ce que l'autre n'a pas. Or telle n'est 
pas l'idee que nous avons de Dieu : son pou- 
voir est sans bornes; il ne le partage avec 
personne; d'ou il suit rigoureusement qu'il 
doit 6tre un. II n'y a qu'un soleil pour 
edairer le monde pendant toute l'annee. 
Si Ton admet deux dieux, pourquoi n'en 
pas admettro des milliers? Pourquoi n'en 
pas donncr aux differentes espcees de crea- 
tures ? a la mer, aux bois, aux collines, aux 
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venls, aux mdtaux? II convient ensuite qu'il 
y a j-a prineipe du mal, mais que ce prin- 
eipe est le demon, qui, loin d'etre Dieu, est 
condamne aux feux de l'enfer, pour avoir 
voulu s'eiever au-dessus de V6lal dans 
loquel Dieu ,1'avait eree. II ajoute qu'ayant 
seduit l'homrae par le ministeredu serpent, 
le monde entier est tombe" dans Ja corrup- 
tion du pdche\ par la faute de celui que Dieu 
en avail etabli le roi pour le gouverner 
sous ses ordres. II ddcrit toutes les suites 
du p6ch6 du premier homme, les diverses 
especes de crimes dont les homines se sont 
souilles depuis, quoiqu'il filt en leur pou- 
voir de les eviter_ puisque Dieu leur a donne" 
une ame capable de pre.venir les blessures 
du pdche" ; de sorte qu'il est vrai de dire 
que nous engendrons nous-m6mes tout 
notre mal par notre corps. Marcion disait : 
si Dieu ne veut point qu'il y ait de mal, que 
ne le defend-il? Que n'emp&che-t-il l'homme 
d'en commettre? Prudence r^pond que 
toutes les prerogatives que Dieu a accor- 
d£es 5 l'homme seraient peu considerables, 
si en le faisant le roi de l'univers, il ne 
l'avait fait le roi de lui-mgme, en lui accor- 
dant la liberie" de faire ce qui lui plairait, 
le bien ou le mal ; car celui qui est bon ou 
mauvais par necessite ne me>ite ni louange 
ni blame. Dieu s'est content^ d'avertir 
/homme de ce qu'il devait faire, et de ce 
qu'il devait eviter, en lui promettant des 
recompenses pour ses bonnes ceuvres, et en 
le menagant de punir ses crimes. II termine 
ce poeme par une priere a Jesus-Christ, 
dans laquelle, se croyant indigne a cause 
de ses pgches d'avoir place dans le ciel, il 
demande seulement de n'etre point dans 
l'enfer, consentant a passer par un lieu te^id- 
hreux, ou un feu moins ardent puisse le 
purifier. II entend par la le purgatoire, ou, 
apres 6tre devenu digne de Dieu par 1'ex- 
piation, il puisse etre regu dans le ciel. 

Conlre Symmaque. — Le prefet Symmaque 
ayant demande" a J'empereur Valentinien II, 
au nom du serial, le retablissement de l'au- 
tel de la Victoire, et la restitution des reve- 
nus des temples paicns que Gratien av.iit 
cc-ntisques, Prudence composa conlre lui 
deux iivres qu'il lit paraltre peu de temps 
apr£s la bataille de Pallence, ou les amies 
de 1'empereur avaienl 6l6 victorieuses. II 
i*aite dans le premier livre du culte des 
icux dieux, et montre que ceux d'entre 
les homines que Ton a appeies ainsi, ne 
mdritaient le nom de dieu, ni par leurs 
mceurs, ni par leurs actions, ni par les ser- 
vices qu'ils avaient rendusa la palrie, puis- 
que la plupart de ces hommes s'etaiont 
souill6s par les crimes les plus infames. 
II attaque aussi le culte que les pa'iens ren- 
daient aux astres et aux elements sous des 
noms emprunt(5s, et les exces qui se com- 
mettaient dans les spectacles de gladiateurs. 
Ils'adresse a la villedeRome, pour l'engager 
a quitter toutes ces vaines superstitions, et 
a se ranger sous 1'etendard de la croix, qui , 
plus d'ime fois ddja avait fait remporter a 
ses princes des victoires dclalantes. II lui 



cite pour exemple un grand noinbre fie sd- 
nateurs qui avaient embrassd la foi do ^ 
J(5sus-Christ, et le peuple de cette capitale • 
de 1'empire qui n'avait plus que du me"pris 
pour les autels des fausses divinitds. 11 1 
reprrisente a Symmaque que le Dieu qu'il 
refusaild'adorerest lememequiluia donnd 
le proconsulat d'Afrique et Ja prefecture de 
Rome. II lui serait done beaucoup plus ho- V 
norable d'employer sen Eloquence a relever 
les grandeurs du vrai Dieu qu'a faire l'61oge 
de Mars, de Venus etde Vulcain. 

Dans le second livre Prudence combat les 
raisons sur iesquelles Symmaque s'ap- 
puyait pour solliciter le retablissement de 
l'autel de la victoire. La plus specieuse etait 
que chacun doit demeurer dans la religion, 
qui lui a ete transmise par ses ancfilres.. 
Prudence n'a garde de ne pas profiler de 
cette maxime pour le triomphede sa cause. 
Aussi repond-il, que les choses etant ainsi, 
les Clir^liens ne sont point dans I'erreur, 
puisqu'ils adorent le m6me Dieu qui etait 
adore avant le deluge et encore longtemps-- 
apres; Les Romains, an conlraire, ne pou- 
vaient se dispenser de reconnaitre qu'ils 
avaient innove dans leur religion, puis- 
qu'ils avaient un plus grand noinbre de di- 
vinites et de temples qu'il n'y en avait du 
temps d'Hector. Venant ensuite a la bataille 
de Pallence , il' montre que si elle fut 
gagnde par les Romains, ce ne fut pas par 
le secours de Jupiter, puisqu'ils marchaienl 
sous 1'etendard du Sauveur, et qu'ils ne- 
sonnerent la charge pour aller a l'ennemi,, 
qu'apres avoir adore les auiels de Jdsus- 
Christ et imprime sa croix sur leur front. 
II souhaite pour la ville de Rome la visile 
de 1'empereur Honorius, afin qu'elie puisse 
lui temoigner la joie qu'elie ressent de cette 
victoire. Pour lui il le conjure d'abolir les 
spectacles des gladiateurs , et il lui rappelle 
1'exemple de son pere Theodose, qui avail 
defendu les combats de taureaux, divertis- 
sement pourtant beaucoup moins barbare el 
moins criminel. , 

Enchiridion. — On a conteste a Prudence 
le poeme intitule Enchiridion ou Manuel de 
I'Ancien et du Nouveau Testament, sous pre 
texte que le style en parait moins poli el 
moins travaille que celui de ses autres poe- 
sies; mais la plupart des critiques y relrou- 
vent ses manieres de parler, ses mots favo- 
ris, ses allegories, et les ruemes pciisdes 
que dans ses autres ouvrages. II faut done 
s'en rapporteraGennade qui le lui attribue, 
en ajoutant a son titre celui de Dittochaion, 
c'esl-a-dire, Double mets, parce que Frudence 
y sert a ses lecteurs une nourriture spiri- 
tuelle, tii-ee des deux Testaments. II n'en 
donne point l'histoire de suite, mais il en 
rapporto seulement certains passages, sans 
suivre aucun plan et s'arrStant seulement a 
ce qui lui parait plus inslructif ou plus in- 
teressant dans les Jivr.es sac.res. Ce poeme est 
en vers hexametres, divises par quatrains. 
Gennadealtribue encore a Prudence un poeme 
sur l'ouvrage des six jours, intitule Uexa- 
meron et un livre de V Exhortation au mar- 
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tyre. Nous n'avons plus tri Tun ni 1'autre. 
rsraier parcourait toutes les £poq 

de 



Le prsraier parcourait toutes les epoques 
de la creation , jusqu'a la formation 



l'homme et a son pech6. 

Prudence est plus estimable encore par 
son zele pour la religion que par la beaute" 
de ses poesies. Jl y a dans ses vers des fau- 
tes de quantity,- ses phrases se ressentent 
de la decadence des lettres et de la bonne 
latinite". Mais il faut convenir que Ton 
trouve dans ses ouvrages plusieursmorccaux 
0C1 il regne du gout, de la deiicatesse et 
quelquefbis m6me de la grandeur. Ses livres 
contre Symmaque donnent une idee avanla- 
geuse de son erudition et de son genie. Ses 
stances sur les saints Innocents, Salvele (lo- 
res marlyrum, sont inspirees par un senti- 
ment pieux et deiicat parfaitement rendu. 
II me>ite, ditErasme, par la sainleie et par 
I'drudition sacr^e qui regnent dans ses 
6crits , d'avoir une place parmi les plus 
grands docteurs de I'Eglise. Bes auteurs 
ecciesiastiques etquelques hagiographes lui 
ont dotine' le litre de saint; mais on ne lit 
pas son nom dans les Martyrologes. Les 
meilleures Editions de ses poesies sont cel- 
les d'Elzdvir in-12, 1667 a Amsterdam, avec 
les notes de Nicolas Heinsius; et celle de 
1687 in-4" a Paris, ad usum Delphini , par les 
soins du P. Chamillard iesuile, et celle de 
Bodoni, Parme, 2 vol. in-8° 1789. 

PRUDENCE, surnomme" le Jeune pour le 
distinguer du precedent, quitta son nom de 
Galindo, tres-commun alors dans 1'Aragon 
et la Navarre, pour prendre celui de Pru- 
dence, sous lequel il est plus connu. II 
Jtait ne" en Espagne et passa en France 
pour se soustraire a la fureur des infldeles. 
Son rare mdrite le fit eiever en 810 ou 845 
sur le siege episcopal de Troyes. II s'y dis- 
tingua par ses lumieres et son zele, surtout 
dans l'affaire de Gotbescalc. 11 signa les ar- 
ticles de la doctrine catholique, etablis au 
concile de Quercy, contre ce moine opi- 
niatre, et se tint en m6me temps arme 
contre les heresies opposees et les illusions 
des pelagiens et semi-pelagiens. Quelques 
savants pretendent qu'il poussa la precau- 
tion trop loin, et qu'il enveloppa la vdrite" 
dans la proscription de l'erreur. Maisil est 
a croire que ce moment d'oubli, si toutefois 
il cut a se le reprocher, fut l'effet de la dis- 
pute ; car sa parfaite soumission a l'autorite 
de I'Eglise prouve qu'il ne cherchait et 
n'aimaitque la croyance catholique. II tra- 
vailla ensuite avec saint Loup, abbe de Fer- 
rieres, a la rdforme des monasteres de 
France, et mourut le 6 avril 861, jour ou 
I'Eglise de Troyes celebre sa fSle. 

Ses ecrits. — Lettre a Jlincmar de Reims. 
— Hincmar avait fait lous ses efforts pour 
engager Gothescalc a changer de sentiments 
sur les deux predestinations, sans pouvoir 
y r^ussir. 11 en 6crivit a saint Prudence 
qui le pria de trailer ce moine avec plus 
de douceur et de lui permettre de faire une 
seconde profession de foi, dans 1'espoirqu'il 
y nHracterait les erreurs de la premiere. 
Hincmar l'accorda ; mais craignant dans la 



suite que cette profession de foi publiee 
par Gothescalc ne fortifidt son parti , en 
introduis.ant le ddsordre dans les monas- 
teres, il combaltit ses erreurs dans un 
opuscule qu'il adrcssa particulierement aux 
reclus et aux simples de son diocese. Get 
6crit fut refute" par Ratramne et ddfendu par 
Raban-Maur. Saint Prudence intervint 
dans la dispute et traita par ecrit la question 
des deux predestinations. 11 produisit son 
ouvrage dans le concile de Paris en 849, et 
l'adressa a Hincmar et a Pardule. Son des- 
sein etait d'abord de trailer cette matiere & 
l'amiable et de vive voix, en obtenant de 
ces deux prelats des conferences particu- 
Jieres. C'etaitaussi ue que souhaitait Hinc- 
mar, mais divers evenements s'y oppo- 
serent et Prudence fut contraint de recourir 
a la publicity. 

Son ouvrage est divise en treizo cba- 
pitres. Le premier contient I'etoge de saint 
Augustin et de sa doctrine, approuv£e du 
Saint-Siege, dit-il, et unanimement appuy^e 
de l'autorite de I'Eglise universelle. II traito 
dans les suivants de la double predestina- 
tion, de la mort de Jesus-Christ, de la 
volontede Dieu touchantlesalut des homines 
et leur vocation a la foi. Sur le premier 
article, il enseigne que, toute la masse du 
genre humain ayant ete" corrompue par la 
desobeissance du premier homme , Dieu 
dans sa puissance a pr6vu et predestine 
ceux qu'il en separerait par sa grace et la 
vertu du sang de son propre Fils, pour leur 
accorder la vie., !a gloire et le royaume 
eiernels. II a prevu aussi et predestine , 
e'est-a-dire preordonne qu'il puniraitavec 
justice des supplices eternels ecus qu'il 
ne separerait pas, par la grace el le sang 
du Sauveur, de cette masse corrompue. 11 
ajoute, pour plus grand edaircissement, 
que Dieu a predestine, e'est-a-dire preor- 
donne, non pas que ceux qui ne sont point 
tires de cette masse pecheraient, mais 
qu'ils seraient punis eternellement a cause 
de leurs peches. Quoique saint Prudence 
admette deux predestinations, il ne tombe 
point dans l'erreur des anciens predestina- 
tiens qui soutenaient que Dieu predestine 
les reprouves au pech6 et les contraint 
meme a le commeltre, afin de pouvoir les 
condamner a la mort eternelle. Au con- 
traire, il dit qu'il ne les predestine point 
au peche, mais seulement qu'ayant pi^vu 
ceux qu'ils commeltraient -volontaiiemenl 
il les predestine a la peine que ,meritent 
ces pech6s memes. 11 prouve cette double 
predestination par un grand nombre de 
passages tires des ecrits de saint Augustin, 
de saint Fulgence , de saint Gregoire le 
Grand, de saint Jer6me, de saint Prosper, 
de Cassiodore, de Bede, auxquels il en 
ajoute de l'Ecriture. 

Sur le second article qui regarde la mort 
de Jesus-Christ, il ne s'explique que par 
les paroles des saints evangeiistes, qui 
disent unanimement qu'il a repandu son 
sang, non pour tous les hommes, mais pour 
plusieurs.. Saint Prudence ohjecte ce qui 



>i 



PRU 



DICTIONNAIRE 



PRU 



832 



est dil dans la premiere Epilre a Timotkde : 
Jtieu veut que tous les homines soient sauve's 
el qu'ils viennent d la connuissance de la 
virile". (I Tim. n, k.) II oppose au terme tous 
dont s'est servi saint Paul, ceux de peu ou 
de plusieurs que J6sus-Christ a employes, 
en parlant des eius ; puis pour concilier ces 
passages qui paraissent se contredire, il a 
recours a la solution de saint Auguslin, en 
disant avec ce Pere que Dieu veut que 
tous ceux-la soient sauves qu'il sauve en 
effet, et qu'il n'y a aucune fraction de la 
famille humaine ou il n'y ail des hommes 
de sauves. II fail sentir l'inconv&iient qu'il 
y aurait a dire que Dieu veut veritablement, 
d'une volonie consc s quente et absolue, que 
tous les hommes soient sauves, puisqu'il y 
en a qui ne le sont pas. Ce serait dire, en 
effet, qu'il n'est pas tout-puissant, et d6- 
mentir l'Ecriture qui dit : Dieu a fait ce 
qu'il a voulu dans le del et sur la terre. 
(Psal. cxiii, 3). II conclut do ces paroles, et 
de plusieurs autres de l'Ecriture, que Dieu 
n'ayant pas saiive" tous les hommes, c'est 
une preuve qu'il n'a pas voulu les sauver 
tous. 

Hincmar communiqua cet <5crit de saint 
Prudence a Raban-Maur, en le priant d'y 
repondre. Mais celui-ci, s'excusant sur sa 
mauvaise same, se conlente de rnarquer 
sommairement que, si Prudence avait parle" 
sainement en disant que Dieu n'est point 
auteur du p6che% qu'il ne contraint per- 
sonne a le commetlre, et que, comme il 
recompense les bons par un effet de sa nii- 
sericorde, de m6me par un effet de sa justice 
il punit les peeheurs ; cependant, il s'etait 
eloigne de !a saine doctrine, en admettant 
avec Gothescalc une double predestination, 
l'une a regard des eius que Dieu recom- 
pense eternellement, etl'autre a I'dgard des 
reprouv6s qu'il condamne a la mort eter- 
. nelle. Mais on ne trouve rien de semblable 
dans la lettre ou 1'ecritde saint Prudence. 
Nulle part il ne dit que les reprouves soient 
punis en consequence de la predestination 
de Dieu, mais seulement a cause de leurs 
peches que Dieu a pre>us et qu'ils ont 
commis librement. II eiait bien eloigne de 
dire que Dieu, par sa predestination, con- 
traignait les peeheurs d'aller a la mort; 
mais il enseigne seulement, avec plusieurs 
autres Peres, que Dieu, ayant prevu les 
peches des impies, leur a predestine ou 
preordonne des suppliees, pour les punir 
de ces peches. Le P. Callot a fait imprimer 
1'ouvrage de saint Prudence dans 1'histoire 
de Gothescalc, Paris 1G55, d'ou il a passe 
depuis dans le tome XV" de la Bibliolheque 
des Peres. 

Contre Jean Scot. — On y trouve aussi 
Je traitesurla predestination, contre Jean 
Scot Erigene. 11 avait ete imprime, des J'an 
1650, dans le tome I" du Recueil du pre- 
sident Mauguin. La methode qu*il suit pour 
combattre cet heresiarque diff6re un peu 
de cellede Florus. Celui-ci ne s'etait attache 
qu'a de simples extraits de Jean Scot, tandis 
que saint Prudence rapporle le teste d'Eri- 



gene presque lout entier; ce qui rem) son 
ouvrage trds-long. II est adresste a Wenilon, 
archev£que de Sens, qui, meconlent du ■ 
livre de Scot sur la predestination, en avait : 
extrait dix-heuf propositions ou capitules ; 
qu'il avait envoyes a saint Prudence, en le 
priant de les refuter. Scot y tenait a peu 
pres le mfime langage que Pelage, Ceiestius 
et Julien d'Eclane, contre lesquels saint 
Augustin et divers autres Peres avaicnt 
ecrit, ce qui lui faisait juger peu necessaira 
de combattre la doctrine de cet ecrivain ; 
pourtant il I'entrepiit pour obeir a-son m<5- 
tropolitain. 

II rapported'abord le textede Scof, et afin 
qu'on ne s'y meprenne pas, il lefaittoujours 
preceder du signe conventionnel que Ton 
mettait ordinairement en tfite des sentences- 
juridiques portant condamnation a mort. 1! 
distingue le sien et celui des P6res de l'E- 
glise, par le monograrame de Jesus-Christ. 
Scot pretendait qu'avec le secours de qualre- 
regles de philosophie, on pouvait resoudre 
toutes sortes de questions. Ces regies etaient 
la definition, la division, la demonstration 
et l'analyse, et il soutenait que la predes- 
tination et Ja prescience sont une mfime^ 
chose ; que I'homme par son travail et avec 
le doa de la grdce pers6verante, pouvait re- 
tourner a Dieu; que la predestination est 
en Dieu substantivement et non relative- 
ment, et que, comme il n'y a qu'une cha- 
rite, de meme il n'y a aussi qu'une predes- 
tination. Saint Prudence fait voir que les' 
regies de la sagesse mondaine sont insufli- 
santes a resoudre toutes sortes de questions. . 
Pour cela il est besoin de la grace et de la 
foi qui operent par la eharite, de 1'eiude 
seYieuse et d'une science approl'ondie des 
divines Ecritures. La predestination et la 
prescience n'etant en Dieu querelativement 
aux creatures, elles ne sont point la sub- 
stance de Dieu. II y a de la difference entre 
la predestination et ia prescience, puisque 
Dieu prevoit plusieurs choses qu'il ne pre- 
destine pas : comme sont les peches des 
hommes, et qu'il ne predestine rien qu'il 
n'ai prevu: L'homme ne peut m6me conee- 
voir ledessein de travaillera son salut, sans 
le secours d'une "grAce prevenante. Pour peu 
que Ton fasse attention a la signification des 
termes predestination et prescience, on 
verra que ces deux qualites ne peu vent etre 
atlribuees a Dieu substantivement, mais 
relativeinenl ; car ce qui se dit substantive- 
ment d'une chose, ne se rapporte point a 
une autre; et predestiner ne se dit jamais 
que par rapport a quelqueobjet. Encoreque 
Dieu ne predestine que par un effet de sa 
volonte , autre chose toutefois est de vouloir 
et autre chose de predestiner. Vouloir ne 
se dit que de lapersonne; predestiner se 
rapporte a ce qui est predestine; ainsi Ja 
volonte et la predestination de Dieu lie sont 
pas une m6me chose. 

II cite plusieurs Peres qui ont distingue 
deux charites, deux predestinations; puis 
venant a la doctrine de Gothescalc que Sept 
laxait d'heresie, et qu'i! nppelail la troi- 
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sifemc apres cello de Pelage, il declare qu'il 
deteste les p6lagiens qui assuraient que 
nous pouvons faire quelque chose de bien 
par notre libre arbitre et sans le secours de 
la grilce ; et qu'il deteste demfime ceux qui 
relevent tellement la n^cessite" et la force de 
la grAce qu'ils detruisent le libre arbitre; 
mais il avoue qu'il n'a jamais entendu par- 
ier do cette h6r6sie et qu'il ne ressent pas 
moins d'horreur contre ceux qui s'imagi- 
nent faussement que ies predestinations de 
Dieu imposent neeessite aux creatures En 
parlant de la doctrine de Gothescalc, il dit 
qu'il 6tait loin d'en prendre la defense, lui 
qui l'avaitcombattue ; mais comme Erigene 
n'avait pas ose nommer lesauteurs de cette 
he>£sie qui donnait tant de pouvoir a la 
grace qu'elle en detruisait le libre arbitre, 
il l'accuse d'avoir altaqu6 en termes ambi- 
gus et indireclement la doctrine unanime 
des catholiques qui croienl que la grAce est 
■tellement ndcessaire a l'homme, que sans 
file le libre arbitre ne peut rien faire de 
bien. II prend de la occasion de prouver la 
neeessite" de la grAce, de montrer comment 
le libre arbitre a et6 vide" et affaibli par le 
pdche, et ce qu'il peut pour le bien, la 
vertu et la perfection, avec le secours de la 
grAce. 

Scot disait que com'me Dieu ne pousse 
•personneau p6ch<5, de m&nae il ne pousse 
personne aux bonnes ceuvres. «N'esl-il pas 
<5crit, lui r6pond saint Prudence: Je ferai 
.que vous marchiez dans la voie de mes com- 
mandements (Ezech. xxxvi, 27); et encore : 
Forcez-les d'enlrer, afin que ma maison se 
remplisse? (Luc. xiv, 23.) Dieu pousse les 
homines au bien, soit par ses exhortations 
-secretes, soit en les detachant du monde 
et de ses plaisirs par des infortunes et des 
■maladies ; mais il ies pousse de fagon qu'ils 
veulent librement le bien qu'ils ne voulaient 
,pas. Saint Paul en usade mfime envers lin- 
cestueux de Corinthe, qu'il livra au demon 
pourrnortifiersa chair, afin que son Amefut 
sauvec au jour du Seigneur. C'est dans la 
memo vue que 1'Eglise emploie contre les 
,p<Scheurs et les chAtiments corporels, et les 
censures, pour les faire rentrer en eux- 
mfimes. » Scot insislait surl'unitede la pre- 
destination, et disait que le p6ch6 et la mort 
.n'dtant rien, ils ne pouvaient 6tre I'objet 
d'une predestination particuliere. Saint 
Prudence r<Spond que. si le pe^che" n'est 
rien, la peine dout il sera puni est bien 
r6elle, et que si la mort n'est pas en soi une 
.nature existante, n^anmoins la separation 
de l'Ame avec le corps ne se fait que par le 
jugement de Dieu, qui ordonne aussi les 
peines de l'enfer, et que, par consequent, 
rune el i'autre peuvent 6tre prevues et prtf- 
-destinees de. Dieu. II fait voir qu'il y avait 
de la folie dans les subtilites auxquelles 
Scot avait recours pour eiuder les deux pre- 
destinations. Aucun des Peres n'en avait 
parie comme lui; tous avaient cru comme 
le croit encore aujourd'hui I'Eglise catho- 
;j lique; tous avaient cru que, de meme que 
Ton dit veritablement que Dieu a adjuge la 



gloire aux bons et les supplices aux me- 
diants, de m6me on dit avec v<?rite qu'il a 
predestine les bons au royaume eiernel et 
les mauvais aux lourments. II montre que 
les passages de saint Fulgence et de saint 
Augustin, aliegues par Scot pour soutenir 
son sentiment, prouvent tout le contraire, 
et que 1'Hyponmesticon sur lequel il se 
fondait n'est point de ce Pere. Le diacre de 
Lyon, Florus, avait fait la ni£me remarque 
avant lui. 

■■-.Selon lirigfene, le feu eteivjel ,i*otait pre- 
pare qu'au diable et a ses anges ; les m&- 
ehauts parmi les homines devaienl etre 
places dans fair, et les bons dans le ciel. 
Saint Prudence prouve, par i'autorite de 
I'Ecriture el des Peres, que le meme feu qui 
servirade suppliceau diable, servira aussi 
a tourmenter les homines r6prouves. Ce feu 
sera eternel, et I'e lieu od ils le souffriront 
est sous la terre. Tous les homines en res- 
suscilaut conserveront les membresdeleurs 
corps, sans etre changes en air, comme Scot 
le pretendait; mais ceux des bienheureux 
seront glorifies, au lieu que les impies n'e- 
prouveronl aucun changement, si ce n'est 
qu'ils ne seront plus sujets a la mort. Quant 
a ce que cet ecrivain ajoutait que les reprou- 
v6s ne souffriraient d'autre peine que la 
privation de la beatitude, et qu'au surplus, 
leurs corps conserveraienl tous les dons de 
Ja nature, comme la beaute et la same, ce 
P6re lui demande comment il est possiblo 
que tout cela se trouve dans un lieu ou il 
ne regnera aucun ordre, et qui suivant le 
temoignage de I'Ecriture sera le sejour d'une 
horreur eternelle, sans mesure et sans 
fin 

En finissant son traite, Scot avait dit ana- 
theme a quiconque admet une double pre- 
destination. C'etait faire retomber la male- 
diction sur les saints Papes Innocent, Zo- 
sime, Boniface, Xiste, Leon, Ceiestin et 
Gregoire, sur saint Augustin et plusieurs 
autres anciens docteurs, et jusque sur Dieu 
)ui-m6mc, qui declare souvent dans les di- 
vines Ecritures les jugements que, par un 
decret inevitable, il a resolu d'exercer en- 
vers ies bons et les mediants. Saint Pru- 
dence observe done a Erigene, que lui-mfime 
etait beaucoup plus digne d'anatheme, pour 
avoir attaque fa verite des jugemenis de 
Dieu et de ses paroles, pour avoir alter6 et 
corrompu les sentences des saints Peres, et 
enseigne des erreurs qu'aucun autre n'avait 
debit6es avant lui. II faut rapporter ce traite 
a la mfime annee que celui de Flbr.us, 
e'est-a-dire a I'an 852, environ deux ans 
apres la lettre a Hincmar et a Pardule. 

LettreaWenilon. — Saint Prudence n'ayant 
pu, a cause de sa mauvaise sante, se trou- 
ver a l'assembiee qui se tint en 853, dans la 
province de Sens, pour I'ordination d'Enee, 
eveque de Paris, ecrivit & Wenilon et aux 
autres eveques, pour leur faire agreer ses 
excuses, et les prier de trouver bon qu'un^ 
pretre de son Eglise, nomme Arnold, agtt' 
en son noin et comme depute dans le con- 
ci'.e. II l'avait charge de consentir a l'ordi* 
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nalion d'En6e, dans le cas ou cet evfique 
sous<"-iraitauxquatrearticlesrapport6s dans 
sa lettre ; ce qu'il fit sans doute, puisqae 
saint Prudence souscrivit a son ordina- 
tion. 

Par le premier article, il veut que Ton 
f.onfesse que le libre arbitre, perdu par la 
desobeissnnce d'Adani, a ete tellement rendu 
par Jesus-Christ, que la grace de Dieu est 
toujours ndcessairepour toute bonne oeuvre, 
soil pour y penser, soit pour la commencer, 
soit pour l'accomplir, soit pour la perfec- 
tionner. Sans cette gr&ce, nous ne pouvons 
ni penser, ni vouloir, ni rien faire de bien. 
II dit dans le second, qu'il est n^cessaire de 
croire et de confesserque quelques-uns ont 
die - predestines a la vie avani tous les sie- 
cles, par la gratuite mise>icorde de Dieu, et 
que d'autres, par un jugementimpenetrable, 
•ont ete predestines h la peine; de sorte que 
Dieu a predestine, tant a regard des eiiis 
que des reprouves, ce qu'il ferait en lesju- 
geant. Le troisiemeporte que Tondoit croire 
avec tous les catholiques, que le sang de 
Notre-Seigneur Jesus-Christ a ete repandu 
pour tous les hommes qui croient en lui, et 
non pas pour ceux qui n'y ont jamais cru, 
qui n'y croient point aujourd'hui, etqui n'y 
croiront jamais. 11 est dit dans le quatrierae 
que l'on croira et que Ton confessera que 
Dieu sauve tous ceux qu'il veut; que per- 
sonnel uc- peut Glre sauve que celui qu'il 
aura sauve, et que tous ceux-la seront sau- 
yes qu'il aura voulu sauver , d'ou il suit 
qu'il n'a pas vjuIu sauver ceux qui ne sont 
point sauves, selon cette paroleduprophete: 
Le Seigneur a fait tout ce qu'il a voulu au 
ciel, sitr la terre, dans la mer et dans tous 
lesabimes. (Psal. cxm, 3.) 

Saint Prudence, en proposanl la signature 
de ces quatre articles, dit qu'ils avaientdeja 
ete arrfites par le, Saint-Siege contre Pelage 
el ses sectateurs, par Aurele de Carthage et 
par saint Augustin, avec deux cent rruatorze 
autres 6v6ques ; que la doctrine qu'ils con- 
tenaientetaitcellede toute l'Eglise, etqu'elle 
n 'en aurait jamais d'autre. Le but qu'il se 
proposa, en composant ces quatre articles 
qu'il envoya au concile de Sens, fut de r6- 
tracter en quelque sorte 1'approbation qu'il 
avaitdnnnee peude temps auparavant a ceux 
que revfique Hincmar avait dresses dans le 
concile de Quercy , et pour empecher que 
les capitules, auxquels il n'avait souscrit 
qu'a regret, ne portassent prejudice a la doc- 
trine de saint Augustin et de ses disciples. 
Hincmar censura sa conduite, etl'accusade 
temerite et d'imprudence , non-seulement 
parce qu'il avait fait dependre son consen- 
tement a I'ordination d'Enee, de l'accepta- 
tion de ces quatre articles, mais surtout 
parce qu'il les avail envoyesason archevfi- 
que et a ses confreres, sans en avoir con- 
fere avec eux , ce qui etait contre la lettre 
mfime des canons. 

II l'accusa encore d'avoir varie dans la 
doctrine, en publiant des capitules contrai- 
res a ceux qu'il avait souscrils la m6me an- 
uee a Quercy. Breyer, dans sa defense de 



l'Eglise de Troyes dans le culte qu'ellerend 
a saint Prudence, s'est donne beaucoup de 
mouvement pour justifier ce saint evfique 
d'avoir varie dans la doctrine. N'eut-il pas 
ete plus court de dire avec un savant theo- 
logien que les capitules, dresses a Quercy 
par Hincmar, et ceux quesaint Prudence en- 
voya au concile de Sens ne different que 
dans les termes, et que, pour le fond, la doc- 
trine est la mfime. 11 est vrai que cette solu- 
tion a un inconvenient considerable, celui 
de montrer que ces ev£ques ne s'entendaient 
pas, et, qu'encore qu'ils pensassent de mfi- 
me sur les matieres de la gr^ce et de la pre- 
destination, ils ne laissaient pas de se com- 
battre vivement, par la seule raison qu'ils 
n'eaiployaient pas les i»6mes termes pour 
exprimer leur doctrine. Mais combien n'a- 
t-on pas d'exemples dans l'histoire eocie- 
siastique, de semblables disputes! Qu'ou se 
souvienne de ce qui se passa au concile ge- 
neral d'Ephese, et de la division qui r6gna 
pendant si longtemps entre saint Cyril le d'A- 
lexandrie , Jean d'Antioche et ies autres 
Orientaux, a l'occasion de cette proposi- 
tion : Une nature de Dieu Verbe incarne. 
Les Orientaux, qui n'en comprenaient pas 
le sens, accusaient saint Cyrille de nier Jes 
deux natures en jesus-Christ. Cet evfique 
leur reprochait de son cdte defavoriser les 
erreurs de Nestorius; ils s'expliquerent, 
et aussitot la reunion fut conclue. Saint 
Prudence n'etait pas moins eioign6 qu'Hinc- 
mar de la doctrine de Gothescalcsurla pre- 
destination des reprouves a la mort eter- 
nelle. lis convenaient 1'un et 1'autre que les 
reprouves n'etaient necessites ni aupecheni 
a la mort eternelle, el avouaient qu'ils pou- 
vaient et se convertir et eviter ainsi cette 
mort eternelle. Ils ne differaient sur ce 
point qu'en ce que le premier disait qu'ils 
etaient predestines a la peine en conse- 
quence de la prevision de leurs pech6s, et 
le second voulait qu'on dft seulement qu'a 
raison de la mfime prescience, les peines 
eternelles leur etaient predestinees, ce qui, 
dans le fond, revient au mfime. Hincmar a 
insere la lettre de saint Prudence a Weni- 
ion dans la preface de son ouvra,,'e : Sur la 
predestination ; le P Sirmond, dans le to- 
me II des Conciles deFrance. 

Lettre de saint Prudence a son frere. — 
Saint Prudence avait un frere qui etait ev6- 
que, et, ce semble, en Espagne. Ayant ete 
longtemps sans en recevoirdes nouvelles, il 
craignait qu'il ne fut mort. 11 fut rassure 
par une de ses leltres, qui lui fut apportee 
a Troyes dans le temps qu'il en eiait evG- 
que. 11 chargea le porteur d'une reponse 
qui n'est qu'un temoignage d'amitie pour 
un frere qui le meritait, et par les liens de la 
nature et par ses vertus, car il etait en re- 
putation de sainlete. Cette lettre ne se lit que 
dans les Analectes de Dom Mabillon. 

Discours en I'honneur de sainte Maure. — 

Nous avons dans les Recueils de Carnusat 

et de Surius un discours de saint Prudence 

en Tlion neu r desainteMau re viergea Troyes, 

traduit el imprime en franchise Paris, eu 
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1725 et 1736, a la suite de la Defense de VE- 
glise de Troyes, par 1'abbe" Breyer. C'est un 
pandgyrique ou eloge historiqne de cette 
sainte. Ce fut a la priere de Sddulie, sa 
mere, d'Eutropeson frere, etde Vabb6L6on, 
qui I avail baptisde, que saint Prudence le 
composa. Toutes ces personnes lui fourni- 
rent des memoires, et il y ajouta beaucoup 
de faits dont il avait dle'lui-mfime temoin. 
On ne peut done douter de son authenticity. 
Le ministre Daille" n'u pas laisse" de le con- 
tester; mais il est visible qu'il ne l'a fait 
que parce que cette vie contient plusieurs 
circonstances qui ne s'accordent pas avec la 
doctrine des prdtendus reTormds ; car on y 
voit la vertu des reliques el le culie des ima- 
ges bien dtablis, l'usage d'administrer aux 
moribonds les sacrements de l'Eucharislie 
et de l'extrerne-onction. Au reste, les objec- 
tions de Daille" onteHe re'fute'es par Brayer, 
chanoine de Troyes, auteur de la traduction 
■franchise dudiscoursde saint Prudence. 

Annates de France. — Ce saint composa 
•.aussi des Annates de France. Hincmar, qui 
en fait mention, dit que le but de cet e"vft- 
que dans cet ouvrage fut d'appuyer et de 
contirmer la doctrine de Gothescalc, dont il 
I'accuse d'Gtre le deTenseur. II y e'tait dit, 
sur l'ati 859 : Nicolas, dveque de Rome, con- 
lirme suivant les regies de la foi, et decide 
selon la doctrine catholique, ce que Ton doit 
croire de la grSce et du libre arbitre, de la 
"vdrite" de la double predestination et du sang 
deJ<$sus-Christcommeayant6le>6|)andupour 
tous lesfideles. Hincmar, apres avoir rapporte" 
«et endroit de ces Annates, ajoule qu'il n'a- 
<vait entendu parler a personne, ni rien lu 
.ailleurs de ce qui concerne cetle decision ; 
el dans la crainte qu'elle n'en impos&t & 
ceux qui avaient des exemplaires de ces 
Annates, quise r^pandaient depuis pen dans 
le public, il dcrivit a l'archeveque de Sens 
qui aliait a Rome, d'informer le Pape Nico- 
las de ce qui se passait a cet dgard, afin 
d'empGcher le scandale qui arriverait dans 
1'Eglise si Ton venait a croire qu'il approu- 
•vait la doctrine de Gothescalc. Lannaliste de 
saint Berlin rapporte cette decision dans les 
memes lermes, ce qui donne lieu d« croire 
que les Annates qui portent le nom de saint 
Berlin sont celles de saint Prudence, au 
moins en partie. 

Poe'me de Prudence. — Ce poeme en vers 
e"l6"giaques , donne" par Camusat et par Bar- 
thius, se lit a la tfite d'un livre d'Evangiles 
donl saint Prudence fit present a son Eglise; 
ce n'est, pour ainsi dire , qu'un sommaire 
de ce que les quatre dvangeiisles ont dit de 
J 6sus- Christ. C'est de ce poeme que nous 
■apprenons que' le saint dvfique 6iait ne" en 
Espagne. 

AUTHES ECKITS DE SAINT PRUDENCE. — II 

avail compose" des Instructions pour ceux 
qui dtaient admis a recevoir les ordres. II 
paralt qu'ils n'y dtaient pas promus sans 
avoir auparavant appris ces instructions par 
coaur : elles elaient tiroes de I'Ecriture. 
L'ouvrage n'a pas encore dte" rendu public; 
mais en a imprime" a Rome* en 1741, a la 



suite du psautier du cardinal Thomasius, 
1'dcrit de Prudence, intitule : Fleurs des 
Psaumes, avec le prologue, tdans lequel cet 
<h'6que marque quelle en fut l'occasion. Uno 
dame respectable par sa naissance, se trou- 
vant accablde d'infirraites, pria l'6v6que de 
Troyes de lui donner par ecrit un extrait 
des plus beaux endroits des Psaumes pour 
lui servir de consolation dans ses douleurs. 
Prudence le fit, non-seulement pour con- 
tenter la rnalade, mais aussi jour fournir a 
tous les voyageurs un moyen wcile d'invo- 
quer Dieu dans les divers dangers insepa- 
rables des voyages, soit sur terre, soil sur 
mer. II rend tdmoignage a plusieurs per- 
sonnes de son temps qu'elles rtfeitaient 
chaque jour le psautier entier a l'imilalion 
des saints Peres; mais toutes n'en avaient 
pas le loisir. II les exhorte done a parlager 
son abrdge" des psaumes en trois ou quatro 
heures, de sorle qu'elles le re'eitassent en- 
tierement chaque jour, et de rdpdter trois 
fois, avant de commencer celte psalmodie, 
ces paroles de David : Deus, in adjutorium 
meum intende. (Psal. lxix, 2. J II leur pres- 
critaussi uneformuledepriere tres-proprc a 
inspirer de la devotion. Prudence, en don- 
riant le precis de chaque psaume, emploie, 
autant qu'il lui est possible, les paroles 
memes de David. 

Pinitentiel sous le nom de saint Prudence. 
— On cite sous le nom de saint Prudence 
un Pinitentiel dont il avait fait present a 
1'abbaye de Moulier-Ramd, dans son dio- 
cese; mais peut-elre ne Ten a-l-ori fait au- 
teur que parce qu'il est dit qu'il le donna a 
ce monastere. A s'en rapporter aux Annates 
de Saint-Bertin, saint Prudence avait com- 
pose" beaucoup plus d'ouvrages que nous 
n'en avons de lui. On ne peut douter qu'il 
n'ait rdpondu aux questions qu'Hincnar 
lui avait proposdes sur divers stijets, en 
particulier sur la conduile qu'il devait lenir 
enversGothescalc, sur la manieredeceddbrer 
la Cene et sur la chute du juste, dont il est 
parle au chapitre xvin d'Ezeehiel; de nifime 
que de Loup, abbe" de Ferrieres, touchant le 
retablissement de la discipline dans plu- 
sieurs monaslercs. Aucun de ces Merits 
n'est venu jusqu'a nous; ceux qui nous 
reslent, principalement les Pole'miques, don- 
nent une ide"e avantageuse de son Erudition 
et de son Eloquence. 

PSELLIJS (miciiel), pandgyriste de saint 
Sime"on Me"taphraste, ne commence a eerire 
que dans la premiere nioitie" du xi" siecle. 
II dit lui-m6me qu'a la mort de l'empereur 
romain Argyre, c'est -a-dire en 1024, il 
6tait dans la seizieme annde de son age, et 
qu'il en avait vingt-cinq, iorsque Conslan- 
tin Monomaque prit les renes de l'ernpire. 
Alors il s'appliqua fortement a l'dtude de ' 
toutes les sciences, de la philosophic, de la 
theologie, de 1'astronomie, de la gdomdtrie, 
de la musique et meme de l'art militaire, 
II fautdonc le distinguerdu maitre de Le"on 
le philosophe qui portait aussi le meme 
nom. Le discours qu'il fit a la louange do 
saint Simeon M6taphrasle se trouve dans 
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]e fraile d'Allalius, intitule: : De Siineoni- 
bus : cvec 1 'office, compose egalement par 
Psellus, pour le jour de sa fete, que les 
Grecs celebrent le 28 novembre. 

PUBLICOLA, homme d'une conscience 
titnoree, que Ton croil avoir 6te" tils de Md- 
lanieou pere de Melanie la jeune, £crivit 
a saint Augustin pour lui demander la sot 
lution de dix-huit difficultes qui l'embar- 
rassaient, 

Elles roulaient sur le serment que Ton 
faisait faire, aunorade leurs dieux, a des 
pa'iens encore barbares, pour les obliger a 
garder fidelement les fruits qu'ils recueil- 
laient dans ses terres„des Arzuges ; ce qu'ils 
n'auraient pas fait s'ils n"y avaient dte obli- 
ges par serment. II le consultait mGine sur 
L'usage des viandes et des autres ehoses 
immol^es ou presentees aux idoles, et sur 
' le meurtre de celui qui nous attaque, soit 
qu'il en veuille a notre vie ou seulement a 
iiolre argent. On peut voir cette lettre ainsi 
que la reponse parnii celles du saint do- 
cteur. 

PULCHER1E, dont I'Eglise latine d'accord 
avec I'Eglise grecque revere la m^moire 
le 10 de septembre, dlait fille de l'empereur 
Arcade et soeur de Thdodose le Jeune. Elle 
naquit a Constantinople, le t9 Janvier de 
1 an 399, fut crgde auguste en 414 et parta- 
gea avec son frere la puissance imperiale. 
Comrae elle etait son ainee, elle fut chargde 
de son education, et lui donna les plus 
habiles maitres qu'elle put trouver, soit 
poiip lui apprendre les exercices convena- 
Jjles a son flge et a sa diguite, soit pour 
lui enseigner les belles lettres; mais elle 
eutsoin surtout deluiinspirerlapieHeetuu 
grand respect pour ceux qui en font profes- 
sion. Comme elle avait appris a parler et a 
^crire en grec et en latin, elle dressait 
elle-meme toutes les ordonnances et les fai- 
saiiensuitesignera Theodo.se, pourluilaisser 
l'honneur de toutes les affaires. Elle lui fit 
£pouser, en 421, Athena'is, qui prit le nom 
dEudoxie, et dies lors, elle ne conserva 
d'aulre pouvoir dans l'ernpire que celui que 
lui donnait sa naissance. Elle etait en rela- 
tions de lettres et de bons offices avec 
tons les dveques qui se signalerent par 
leur attachetnent a la foi. L'an 449, 
saint Leon lui dcrivit pour la prier de faire 
cesser les (roubles que causait dans I'Eglise 
la nouvelle erreur d'Eutyches. Cette lettre 
ayant £te intercepted par les partisans 
de cet hiresiarque, le saint Pontife en 
dcrjvit une seconde, dans laquelle il conju- 
rait cette princesse d'arreter les maux de 
I'Eglise, et d'obtenir un concile oecutn£nique 
en Jtalie. 11 joignit a cette lettre une copie 
„^de celle que les eutychdens avaient inter- 
oceptive, ainsi que la copie de sa lettre a 
■JTh^odose. Le diacre Hilaire, qui avait as- 
"/sist6, au nom de saint Leon, au faux con- 
. cile d'Ephese, ecrivit Egalement a Pulchdrie, 
pour la supplier d'appuyer les g&iereuses 
resolutions du Pape, pour la defense de la 
verite. II marque assez clairement dans sa 
lettre que cette impe>atrice avail deja com- 
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mence" a agir dans cette affaire, meme avant 
le faux concile d'Ephese. 

On voyait des preuves de son zele pour 
la foi catholique dans la lettre qu'elle r6- : 
pondit a saint Ldon. Elle y bimoignait son 
horreur pour l'heresied'Eutycnes et exhor- 
tait le saint Pape a chercher des remedes 
aux maux que le conciliabule d'Epliese ve- * 
nait de causer a I'Eglise. Cette lettre n'est 
pas venue jusqu'a nous. Nous n'avons pas 
non plus la reponse qu'elle fit a sa taufe 
Placidie, qui lui avait 6crit , en 450, pour 
l'engager a travailler avec elle au maintien 
de la doctrine catholique, et a se joindre 
aux solicitations qu'elle et Valentinien III, 
son fils, faisaient aupres-de Thdodose, pour 
couserver cette foi antique que leurs anc6-= 
tres avaient inviolablement gard6e depuis 
Constantin. Apres la mort de Tbeodose, 
arrived en 450, Pulche>ie fit elire Marcien 
et l'6pousa, plutdt pour avoir un soutien 
qui l'aiddt a porter le poids de la couronne 
que pour avoir un epoux. Le concile de 
Chalc^doine, assemble en 457, par Marcien, 
a lapriere de saint L6on, la combla d'glo- 
ges; et on peut dire qu'elle les merhait par 
sa pidte" et par son zele. « L'dclat de votre 
merite, lui disent les Peres de cette assem- 
bled, brille aux yeux de tous les hommes, 
qui, en voyant vos bonnes oeu vies, glorifient 
notre Pere qui est dans les cieux. C'est par 
voire moyen que Ton preche partout la doc-> 
trine catholique. L'ardeur de voire amour 
pour Dieu a banni les t^nebres de l'igno-* 
ranee, et r£uni tous les Chretien's dans la 
connaissance et la profession de la vraie 
foi. Votre zele nous a delivres de la zizanie 
et de la peste des heresies. La pi£td, grjlce 
a vos travaux, tient parmi nous un meme 



langage. Par vos soins touehants les dglises 
sont remplies de fideles. Ceux qui s'en 
dtaient eloigned y reviennent; les brebis 
sont restitutes a leurs pasteurs, et le's dis- 
ciples remis sous la conduite du maitre. 
Car celui qui dispersait le troupeau est d<5- 
truit; le persexuteur est dans I'assoupisse- 
ment, etl'auteurde la tempete aetechasse.» 
Lettres. — Aux moifies de la Palestine. — 
L'an 452, les archimandrites ainsi que les 
moines de Jerusalem et des environs adres- 
serent a sainte Pulcherie une requeue contro 
Jean de Jerusalem et contre ce qui s'etait 
passe au concile de Chalcedoine. L'impera- 
trice leur r<5pondit par une lettre que nous 
avons encore, dans laquelle elle les bl&me 
de mener une conduite si peu digne de 
leur etat, et de s'eiever contre la foi et la dis- 
cipline de I'Eglise. Elle les exhorte ensuile 
a rentrer en eux-memes, a quitter leurs 
erreurs et h embrasser la vraie foi, celle 
qu'ont enseign^e les Peres de Nicde, qui a 
6te ^tablie et ddfendue contre Nestorius 
dans le concile d'Ephese, auquel pre"sidait 
le pape Celestin, et Cyrille de respectable 
mdmoire; celle en fin qui a 6te confirmde 
depuis peu dans le concile de Chalcedoine, 
lorsqu'on y a recu d'un commun consen- 
tementle symbofe de Nicte et fait profess 
$jon de croire que Notre Seigneur et Sau^ 
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veur Jesus-Christ, est ne du Saint-Esprit et 
de la Vierge Marie, et qu'il est vrai Dieu et 
vrai homme. Elle cite sur cela un passage 
de I'Epitre aux Galates, puis continuant de 
s'adresser a ces moines, elle dit qu'ils sont 
dans 1'erreur, lorsqu'ils se persuadent que 
le concile de Chalcedoine a cru que par les 
deux natures il fallait entendre deux fils et 
deux Christs; qu'elle anathematise elle- 
meme ceux qui tiennent une semblable doc- 
trine, soit par ecrit, soit de vive voix, parce 
qu'elle confesse qu'il n'y a qu'un seul et 
meme fils qui est J6sus-Christ Notre-Sei- 
gneur, Dieu parfait et homme parfait, sans 
division et sans changcment. « Nous souhai- 
tons, ajoute-t-elle, de pers6ve>er constam- 
ment dans cette foi qui est eonforme a la 
tradition des saints Peres. » Elle les exhorte 
encore une fois a ne pas s'eloignerde cette 
doctrine, de peur d'etre taxes d'her<5sie ; 
puis elle leur fait savoir que l'empereur 
Marcien, son mari, adonn6 ordre au comte 
Dorothee d'empGcher qu'on ne leur fit au- 
cun tort, esperant que cette douceur les 
fcrait renlrer dans le devoir; qu'il avait 
commande au memo comte d'ini'ormer sur 
Jes accusations que les moines portaient 
contre les Samaritains, de leur faire rendre 
tout ce qu'ils avaient pille dans leg eglises, 
etde punir, selon la rigueur des lois, tous 
ceux qui se seraient rend us coupables de 
quelque riesordre. 

A Bessa. — L'ann^e suivante 153 , elle 
ecrivit a une abbesse nomm6e Bessa, char- 
gee de la conduite d'un monastere dans Je- 
rusalem. Le butde cette lettre etait de de- 
truire lescalomnies que le moine Theodore 
r^pandait partout, de concert avec les 
moines eul.ych.6eus, contre le concile de 
Chalcedoine el contre la purete" de la foi de 
1'imperatrice. G'est pourquoi cette pieuse 
et fervente princesse fait h Bessa une decla- 
ration de sa croyance sur le mystere de 1'In- 
carnation, et prie cette abbessed'en informer 
toutes. les femmes consacrdes a Dieu sous 
sa conduite. « Nous gardons, dit-elle, la foi 
qui nous a ete proposee dans le symbole de 
Nicde, paries trois cent dix-huit Peres de 
.ce concile, et nous detcstons l'impi^te de 
Photin, d'Apollinaire, de Valentin et de 
Nestorius, aussi bien que la nouveaule pro- 
fane d'Eutyches. Nous oroyons que Nolre- 
Seigneur Jesus-Christ est n6 du Saint-Esprit 
et de Marie, Vierge el Mere de Dieu, et que 
ce meme Fils Jesus est Dieu parfait et 
homme parfait, sans elre en aucune facmi 
divise, s6pare, ou change , mais loujours 
digne de nos adorations. Desirant persev6- 



rer dans cette foi, noiisd6claronsahathemes 
ceux qui disent deux Christs, deux Fils ou 
deux personnes, comme aussi ceux qui I'ont 
dit nu ecrit. C'est la meme foi qui a ete de- 
puis peu confirmee dans le concile de Chal- 
cedoine, lequel n'a rien ajoute au symbole 
de Nic6e et n'en a rien retranche, se con- 
tentant de condamner, en suivant la tradi- 
tion des Peres, I'erreur d'Eutyches. » 

Sainte Pulch<5rie mourut la m6me annee 
454, agee de cinquante-cinq ans, et laissant 
aux pauvres tous sesbiensqui etaient consi- 
derables. De son vivant, elle avait fait batir 
tant d'eglises, d'h6pitaux et de monasteres, 
qu'on pouvait a peine en savoir le nombre, et 
elle leur avait assigne des revenus a perp6- 
tuite. Une de ces eglises, appeiee YEglisedes 
Guides et situee auprds de la mer, servait a 
un monastere d'hommes. Nicephore rapporte 
qu'elle y fit exposer un tableau repr6sentant 
la sainte Vierge, peinte de son vivant par 
saint Luc, et qui avait ete envoye d'Antioche 
a cette princesse. Le tecteur Theodore qui 
parle de ce tableau, dit qu'Eudoxie l'envoya 
de Jerusalem aPulcberie sa belle-scour. Les 
Leltres de cette princesse se trouvent dans 
toutes les Collections des conciles. 

PUPPIEN (Florektius) , ecrivain la'ique, 
qui, api-es avoir soufl'ert quelquestourments 
dans la persecution de Dece, s'etait attache 
au parti de Novatien, ne m6ritede figurer 
dans ces pages que par une LcMre insolente 
qu'il adressa a saint Cyprien. II ne voulait, 
lui disait-il, ni le reconnaltre pour evfique, 
ni rentrer dans sa communion, qu'aupara- 
vant il ne se fut pleinement justifie des 
crimes horribles dont la calomni'e l'accusait. 
Cette lettre nous serait peut-etr.e inconnue 
sans la reponse de saint Cyprien. Comme 
il ne s'agissait que d'humilier Puppien et 
de chatier son insolence, en rabattant l'ex- 
c6s de sa vanite, le saint evfique s'en acquitla 
merveilleusement, avec une ironie contir 
nuelle, et par des railleries oil Ton remarquo 
autant d'esprit qued'a-propos de force et 
de bon sens, ce qui ne I'empeche pas de 
conclure sa reponse par ces paroles remar- 
quables, qui prouvent combien il etait con- 
vaincu qu'il ne lui etait echappe dans cette 
lettre rien qui fut indigne ni de la graviie 
d'un evfique, ni m6me de la charite d'un 
Chretien. « C'est la, lui dit-il, tout ce que 
ma conscience, et la confiance que j'ai en 
Dieu, m'inspirent de vous r6pondre. Vous 
avez ma lettre comme j'ai la voire ; elles 
seront lues et comparees toutes les deux, 
au jour du jugement et devant le tribunal 
de Jesus-Christ. » 
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QUADRAT, disciple des apfitres, fut eiev6 
sur le siege episcopal d'Athenes vers 1'an 
125, apr6s le martyrede Publius, successeur 
de saint Denis l'Areopagite. Ce saint 6v6que 
6tait anim6 d'une foi si vive et d'un zfele si 
ardent, qu'ii rassembla lesfideies quelater- 
reur de la persecution avait disperses, et 
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ranima le feu de leur foi qui cominencait a 
/eteindre. L'empereur Adrien, dans sa 
visite des provinces de l'empire, vint pour 
la seconde fois a Athenes, et se fit initier 
aux mysteres d'Eleusine. La persecution 
qui avait deja commence, devint plus forte, 
et les pa'iens, appuyes par I'attachement de 
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I'empereur an culte des faux dieux, deela- 
rtrent une haine plus violente aux Clird- 
tiens. Saint Quadrat composa alors une ^4po- 
logie pour la defense de la religion clird- 
tienne, et l'adressa a I'empereur, Fan 12G 
de Jesus-Christ. Saint Quadrat se fit si ad- 
mirer dans celle piece, qu'elle eut la force 
d'eteindre la persecution dont l'Eglise etait 
agit^e. Eusebe, qui l'avait lue, dit qu'elle 
i'aisait voir l'excellent esprit de son auleur, 
et la purete" de sa doctrine. Saint 3dr6me 
la regarde comme un ouvrage tres-utile, 
rempli de pnissants raisonnements, plein 
des lumieres de la lbi, et digne d'un dis- 
ciple des ap6tres. On ne petit done trop d&- 



plorer la pcrle d'un monument qui i'aisait 
tant d'honneur a notre religion; ear ii ne 
nous en reste qu'un fragment qu'Eusebe 
nous a conserve, et dans lequel saint Qua- 
drat, pour montrer la difference des mira- 
cles de Jesus-Christ des prodiges des im- 
posteurs, dit : » Mais pour Ies ceuvres de 
noire Sauveur, elles demeuraient toujours, 
car elles etaient vraies; Ies malades gu^ris, 
les morts ressuscitds, n'ont pas seulement 
paru gue>is et ressuscites, ils son't demeu- 
r^s tels ; et pendant que le Sauveur etait sur 
la terre, et meme longtemps apres son as» 
cension, de sorte que quelques-uns d'eiilre 
eux sont venus jusqu'a nous. » 
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RABAN-MAUR, le plus laborieux eerivain 
de son siecle, naquit a Mayence en 788, de 
la meilleure noblesse du pays. Ses parents 
le placerent, des I'Age de dix ans, a 1'abbaye 
de Fulde, ou il fut inslruit dans la vertu et 
dans les lettres. II y embrassa la vie monas- 
tique et fut ordonne diacre en 801. L'ann6e 
suivante son abb6 l'envoya a Tours pour y 
perfectionner ses etudes sous le ceiebre 
Alcuin, qui lui donna le surnom de Maur, 
suivant la coutume alors en usage parmi les 
savants. De retour a Fulde, il fut charge de 
l'ecole de ce monastere, qu'il rendit ceiebre 
par le grand nombre de savants qui en sor- 
tirent, et parmi lesquels nous nous conten- 
teronsde citerLoupde Ferrieres et Walafrid 
Strabon. L'ample bibliotheque de Fulde ne 
contribua pas peu a y faire fleurir les scien- 
ces. Raban fut ordonn6 prfitre en 814, et 
celte dignite, jointe a celle de prol'esseur 
deja renomme, ne le mit pas plus que les 
autres religieux a couvert de la persecution 
de Ratgaire. Parmi les vexations qu'il eut a 
subir, celle qu'il ressentit le plus vivement, 
fut la privation de ses livres et de ses ca- 
hiers d'etude qui lui furent enleves. Nous 
avons encore les vers qu'il adressa a cet 
abbe pour le supplier de les lui rendre; on 
ignore quel en fut le succes. Raban profita 
des troubles de cette abbaye pour faire un 
voyage en terre sainte, el, a sou retour, il 
trouva la paix retablie par la deposition de 
Ratgaire et 1'eieetion d'Eigil. II reprit le 
cours de ses exercices litteraires, et continua 
de donuer des lecons publiques jusqu'a la 
mort de cet abbe, arriv6e en 822. Elu pour 
lui succeder, 1'abbaye reprit entte ses mains 
un nouveau luslre, qui agrandit encore sa 
reputation. Pendant les troubles qui agit6- 
rent alors la nation francaise, Raban se con- 
duisit avec une prudence qui lui valut le 
respect des deux partis. II reconcilia le roi 
Louis le D6bonnaire avec ses enfants, ecrivit 
une lettre pour consoler ce prince injuste- 
ment dej)Os6, et publia un Traite sur le res- 
pect que les enfants doivent a leur pere et 
ies sujets a leur prince. Raban-Maur obtint 
de riches possessions dont il dota diverses • 
maisons naissanles, entre autres 1'abbaye 



d'Hirsange. Il se demit ensuite de son titre 
pour alter vivre dans la solitude du mont 
Saint-Pierre, ou il consacra Ies cinq annees 
de repos et de liberte dont il y jouit, a com- 
poser la plupart des ecrits qu'il nous a lais- 
ses. Devenu archeveque de Mayence en 817, 
il fit paraitre beaucoup de zeie et de charite 
dans le gouvernement de son Eglise. Apres 
avoir examine la doctrine de Gothelscalc , 
dans un concile tenu dans sa ville episco- 
pale en 848, il la condarnna, et renvoya 
Gothelscalc a Hincmar, archevfique de Reims, 
dans le diocese duquel il avait ete ordonne. 
Une famine qui desola le diocese de Mayence, 
en 850, lui fournit une occasion de montrer 
le zeie et la charite dont il etait anime pour 
son troupeau. Ses revenus furent dislribues 
aux pauvres, et chaque jour il en avait cent 
trois a sa propre table qui partageaient avec 
lui le m6me repas. II presida ensuite le con- 
cile assemble en 852 dans sa ville episcopale, 
et assista l'annee suivante a celui de Franc- 
fort. Raban mourut dans sa terre de Wiri- 
feld en 856, a 1'age de soixante-huit ans. II 
legua ses livres aux abbayes de Fulde et do 
Sainl-Alban, et fut enterre dans ce dernier 
monastere. Son nom se trouve dans quel- 
ques marlyrologes monastiques et dans un 
ancien calendrier d'Allemagne ; mais jus- 
qu'ici l'Eglise ne lui a point decerne de culte 
public. Cependant 1'usage a prevalu d'ajou- 
ter a son nom le titre de bienheureux. On a 
de lui beaucoup d'ouvrages recueillis a Co- 
logne en 1627, et formant cinq tomes in-fo- 
lio qui se relient en trois volumes. 

Ses echits. — Traiti de I'univers. — Le 
premier parmi cette ample collection est ce- 
lui qu'il a intitule : De la grammaire el de 
I'univers. L'auteur le composa vers Fan 844, 
dans sa solitude du mont Saint-Pierre, et le 
dedia a son ancien compagnon d'etudes Hai- 
mon d'Halberslad. II est di vise en vingt-deux 
livres, qui ne contiennent presque autre 
chose que les definitions des noms et des 
termes qui se rencoutrent le plus souvent 
dans les Ecritures. Bans le premier livre, 
llaban traite du nom de Dieu, des personncs 
de la Trinite et des anges. En s'expliquanl 
sur le Saint-Esprit, il dit qu'il proc6de du 
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Pere etdu Fils. lldonne dans lc 11° el le 111" 
la signification des noms d'Adam, d'Eve, de 
Cain, d'Abel, des patrinrches, des prophetes 
et des autres personnages recommandables 
de l'Ancien Testament. Dans le iv c il expli- 
que de la meme facon les noms des person- 
nages du Nouveau Testament, et applique 
aux quatre 6vangelistes la propheHie d'Ez6- 
chiel, ou la vision des quatre animaux. II 
les compare encore aux quatre fleuves qui 
sortaient du paradis terrestre. Apres avoir 
releve" ensuite l'6tymologie des noms de mar- 
tyrs, d'Eglise, de Synagogue, de clerc, de 
moine, de Chretien, de schisme , d'he><5sie, 
fit rapport6 celles qui avaient r6gn<S parmi 
les Juifs, il donne une exposition de 1'oi tirde 
mol a mot du livre des dogmes ecclesiasti- 
ques de Gennade, qu'il attribue par erreur 
a saint Augustin. II fait dans le v° le d&- 
nombrement des livres qui composent le 
canon des Ecritures, et les dislribue en qua- 
tre classes. La prcmidre contient les cinq 
livres de Mo'ise; la seeonde, les prophecies; 
la troisieme, les agiographes, et il met dans, 
la quatrieme les livres de l'Ancien Testa- 
ment que les Juifs rejettent de leur canon, 
mais que J'Eglise accepte comme divine- 
ment inspires, savoir, la Sagesse, YEcc\6- 
siastique, Tobie, Judith et les deux premiers 
livres des Machab^es. II suit sur les livres 
saints le sentiment qui lui paraissait le plus 
commun , et sur ce principe, il attribue a. 
Mo'ise le livre de Job, et a Samuel le livre 
des Juges. II croit que ce fut Je>6tnie qui fit 
un corps de 1 histoire des Rois, qui, aupara- 
vant n'e^ait 6ciite que sur des m^moires 
^pars c;a et la. 11 ne donne h David que les 
psaumes qui portent son no'm. II ne se de- 
cide point sur l'auteur de VEpUre aux H&- 
brcux, et se contente de remarquer qu'a 
cause de la difference de style entre cette 
6pitre et les autres, quelques-uns 1'attri- 
buaient a saint Barnabd, et d'autres a saint 
Clement. Apres avoir parle" des auteurs de 
chaque livre , il en donne un sommaire ; 
puis il paile des bibliotheques , et & cette 
occasion, il r6pete ce que saint Isidore a dit 
du r6tablissement des livres de la foi par 
Esdras, au retour de la captivity. Pisistrate 
fut, selon lui, le premier qui dressa une bi- 
bliotheque a Athenes. Xerxes la transporta 
en Perse. S6leucus Nicanor la fit rapporter a. 
Athenes. L'empressement de ces princes 
pour amasser des livres en inspira le gout 
aux rois et aux villes. De ce nombre furent 
Alexandre le Grand et Ptol6m£e Philadelphe, 
a qui Ton est redevable cle la version des 
Septante. Raban dit quelque chose de cette 
traduction et de celles qui furent faites de- 
puis. Celle de saint Jer6me lui parait la plus 
litte>ale el la plus claire de loutes. II parle 
des canons ou concordances de la Bible, des 
quatre premiers conciles g6neraux, du cycle 
pascal, de saint Hippolyte, d'Eusebe de C6- 
sar6e, de ThtSophile d'Alexandrie et de quel- 
ques autres. 

Ce qu'il dit sur les offices eccl^siastiques, 
regarde moins les heures et la maniere de 
les reciter, que l'eHymologie des termes g6- 



ne>aux employes pour en marquer les dif- 
fe>enles parties. Sur les sacremenls, il dit 
qu'on doit les recevoir dans des dispositions 
saintes ; il en cite trois, le bapteme, le 
chrfime ou la confirmation, et le corps et le 
sang.de J6sus-Christ ; 1 ils sont appel^s sacre- 
ments, dit-il, parce que sous le voile des 
choses materielles la vertu divine opdre se- 
cretement le salut ou la grace confth'de par 
ces mGmes saerements; qu'ils soient admi- 
nistrfe par de mauvais ou de bons ministres, 
ils produisent leur efl'et, parce que c'est le 
sacrement qui opere et vivifie. » L'auteur 
traite ensuite des exorcismes, de la priere 
et du jeune, de la penitence et de la confes- 
sion des p6ch<Ss, des Ilogations ou prieres 
publiques et du symbole. Les livres suivants 
n'ont aucun rapport aux matieres eccldsias- 
tiques. II y traite de I'hommeet des parties 
du corps humain, des animaux, des poids 
et des mesures, des elements, de la division 
des temps, des Edifices publics, des guerres, 
de la culture des champs, des philosophes, 
des dieux des gentils, et d'un grand nom- 
bre d'autres semblables. Seulement dans le 
livre x" il dit quelque chose des principales 
ffiles de I'annde, du sabbat et du dimancbe ; 
et dans le xn e il s'explique sur le paradis 
terrestre, dont il fait une courte description. 
Des louanges de la croix. — Ce traite" est 
un ouvrage de pure imagination et d'unu 
extreme difficult^, dont Raban avail pu pui- 
ser la premiere pens<§e dans celui que le 
poete Fortunat avail compose" sur un sujet 
a peu pres semblable. Le traite" de Raban' 
est divise' en deux livres. Le premier livro 
contient en tout vingt-huit figures chargers 
de vers hexametres, et distributes sur au- 
tant de planches et de tables s<§pardes, sans 
compter la figure de l'empereur Louis, qui 
se trouve sur une table particuliere, plactSo 
avant le prologue. La premiere de ces vingt- 
huit figures repr&enle J6sus-Christ les bras 
etendus en croix, et environn6 de tous les 
noms qui d^signent sa nature divine et sa 
nature humaine. Ils sont exprimeY par des 
lettres s6par6es l'une de l'autre, mais qui, 
lues de droite a gauche, ne laissent pas de 
former un vers he>oique a chaque ligne. 
Pour aider l'intelligence du lecteur, Raban 
reproduit au bas des pages tous les vers 
contenus dans le dessin de la planche, et en 
explique ensuite le mystere en prose. Outre 
ces vers traces en ligne droite, il y en a qui 
sont enferm^s dans les traits de la figure, et 
que 1'on doit lire tant6t en rond, et tantot 
de haut en bas. Le vers qui se lit dans le 
rond qui sert de couronne a l'image, est 
d'une mesure difl'e>enle que celle des vers 
de la mSme planche, et congu en ces termes : 

Rex regum el Dominus dominorum. 

La seeonde contient la. figure de la croix 
dans un t&ragone, pour monlrer quelle 
domine sur toutes les creatures qui soul , 
soil dans le ciel, soit sur la terre. La troi- 
sieme reprdisente les neuf chceurs des anges , 
et leurs noms disposes en forme de croix, 
avec cette inscription : Crux, salus ! La qua- 
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tridme, les chdrubins et Ics sdraphins, au- 
tourde la croix et reprdsentds eux-mdmes 
en forme tie croix. Toutes les autres plan- 
clies represented dgalement la croix sous 
diffdrents aspects et clans diffdrenles posi- 
tions. Dans la quinzieme, les quatre dvan- 
gdlistes forment une croix avec 1'Agneau 
qui fait le milieu; et dans la seizieme, les 
sept dons du Saint-Esprit en forment une 
autre d'une figure diffdrente. Raban s'est 
peint lui-mdme dans la vingl-huitidme, en 
adoration devant une croix, avec cetle in- 
vocation . 

Wiabmum memet, clemens, rogo, Chrisie, lucre, 
pie,jiulicio. 

II est encore reprdsentd sur deux aulres 
planches a la tdte de l'ouvrage;sur l'une, 
avecAlcuin, qui le recommande au Pape 
Grdgoire; et sur I'autre seul aux pieds du 
Pape. Le second livre contient en prose l'ex- 
plication des vingl-Iiuit figures et meme des 
vers cxplicatifs des vingt-huit figures du 
premier. On peut juger par la de la eland 
qui rd^ne dans cet ouvrage beaucoup plus 
singulier qu'utile, quoiqu'il ait domandd 
un grand travail a son auteur. Cependant 
on ne laissa pas de l'estimer de son temps, 
et i 1 eut meme une grande vogue dans les 
siecles qui suivirent. 

Commeniaire sur le Penlaleuque. — 1. Ce 
i'ut Freculphe , dvdquo de Lisieux, qui en- 
gagea Raban a dcrire sur les cinq livres de 
Aloise , et qui lui traca en quelque sorte le 
plan de son ouvrage , dans une lellre qu'il 
lui dcrivit a ce sujet et qui se trouve im- 
primde en tdte de ce commentaire. Raban 
dlait abbd de Fulde depuis plusieurs amides, 
et si occupd du gouvernement de ce nio- 
nastere , qu'il n'avait ni le loisir de lire les 
dcrils des autres, ni celui d'en composer 
lui-mdme , de sorte qu'il ne travailla a ce 
premier livre du Pentateuque, que parce 
qu'il ne pouvait rien refuser a ce prdlat. 11 
cherche a excuser la rudesse de son style, 
en disant qu'dlevd dans la solitude a cultiver 
la terre pour avoir de quoi suffire a ses 
besoins dechaque jour, il n'avait pas dtd en 
dtat d'apprendre a dcrire avec dloquence. II 
rdpdte la mdme chose dans le Lcvitique, en 
ajoutant qu'il ne s'dtait dloignd en rien de 
la doctrine de l'Eglise. Quoique Raban n'ait 
presque rien fait que copier les anciens 
interpretes, entre autres, saint Cyprien, 
Origdne, Eusebe de Gdsarde, saint Hilaire, 
saint Grdgoire de Nazianze, saint Chrysos- 
tome, saint Jdrome, saint Augustin, saint 
Ldon , Victorin, Fortunalien, Oros'e, saint 
Fulgence, saint Grdgoire, saint Isidore, 
Esychius, Bdde et Alcuin, il n'a pas laissd 
d'expliquer de lui-mdrne plusieurs passages 
que ces auteurs n'avaient point dclaircis. 11 
donne le sens Jittdral et le sens spirituel , 
explique de temps en temps les mots hi- 
breux, et collationne ensemble les anciennes 
versions, quand iJ en est besoin , pour 
douner le vrai sens du texte. 

il. Le Commentuirc sur I Exode est divisd 
en qualre livres, com me les prdcddenls. Ra- 



ban y suit partoul la mdme mdthode que 
dans ses explications de la Genese; avec 
cettediffdrence seuleraent, qu'il donne beau- 
coup plus dans le sens figure, comme il en 
avertit dans son dpitre dddicatoire a Frd- 
culphe. 

III. Le Commentaire sur le Le'vitique est 
divisd en sept livres, a cause du grand 
nombre de mystdres spirituels cachds sous 
1'dcorce de la letlre. En efl'et , Raban n'hdsite 
pas a comparer ce Jivre sacrd a la chair mor- 
telle do Jdsus-Christ qui voilait tout ce 
qu'elle laissait voir. II a suivi, dans Impli- 
cation du texte, celle qu'en avaitdonnde le 
pretre Esychius. A la suite de ce commen- 
taire se trouve 1'abrdgd qu'en fit Walafrid 
Strabon , qui , comme nous I'avons vu , fut 
un des disciples de Raban. 

IV. Le Commentaire sur les Nombres, di- 
visd en quatre livres, contient, comme le 
prdeddent, de grands mystdres. Aussi le sens 
figurd l'emporte-t-il de beaucoup sur le sens 
littdral. C'est celui de tous les commentaires 
sur les cinq livres de Mo'ise, ou Raban a le 
plus mis du sien , parce qud les Pdres out 
laissd la plus grande parlie du texte de ce 
livre sans l'expiiquer; c'est pourquoi notre 
interprdte a cru devoir y supplder de son 
proprc fonds. Pour que ses lecleurs ne fus- 
sent point exposdo a s'y tromper, il avait eu 
soin d'accompagner de son surnom les pas- 
sages qui lui appartenaieiit. Saint Augustin 
est le principal et presque I'unique auteur 
auquel Raban ait empruntd, el encore le 
cite-t-il trds-rarement. 

V. Dans le Commentaire sur le Deule'ro- 
nome 1'auteur a observd la mdme division 
que dans le prdeddent, et il reste fiddle a sa 
mdthode en suppldant de lui-mdme a ce que 
les Pdres n'en avaient pas expliqud. II aver- 
tit qu'il s'y trouve des repetitions , parce 
que Mo'ise ayant fait entrer dans ce livre 
plusieurs choses qu'il avait deja dites dans 
les autres, Raban a eu recours, pour les 
commenter, a I'explication qu'il en avait 
ddja donnde dans ses commentaires prded- 
dents. 

Sur les Juges et Ruth. — Humbert, dvdque 
deWirtzbourg, ayant lu plusieurs ouvrages 
de Raban et ayant appris , par une de ses 
leltres , qu'a ses commentaires sur le Pen- 
tateuque il en avait ajoutd sur les Livres des 
Juges et de Ruth, lui derivit pour les lui 
demander. L'auteur les lui envoya, avec une 
lettre , dont les dditeurs ont fait depuis une 
dddicace. Ce commentaire n'est point littd- 
ral, mais mystique. II exhorte cet dvdque 
a lire attentivement le livre des Juges et h 
imiler les bonnes ceuvres et les jugements 
dquitables de ceux dont I'histoire y est rap- 
portde, afin qu'dtant constitud juge dans 
l'Eglise de Dieu par sa qualitd d'dv'eque , il 
enremplisse dignement les fonctions, et 
qu'il ddfende le peuple de Dieu contre les 
incursions de ses ennemis. mais avec des 
armes toutes spirituelles. 

Sur les Rois. — Ce commentaire, divisd en 
quatre .ivres", est dddid a Hilduin, abbd de 
Saint-Denis et archichapelain du palais, qui 
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avait fait demanderal'auteurquelqu'undeses 
Merits. En le lui adressant, Raban lui avoue 
qu'il I'avait compose avec le secours des 
anciens interpretes. « Vous y trouverez, lui 
dit-il , ce que saint Augustin , saint Je>0me , 
saint Grdgoire , saint Isidore de Seville, le 
venerable Bede et les autres Peres onl dit 
sur ees livres. J'ai rapporte" leurs propres 
paroles , ou j'en ai donn£ le sens , ce que 
j'ai eu soin de noter a la marge; et lorsque 
1'explication vient de moi, ou plut6t de la 
grace de Dieu, j'ai e\galement ecrit mon 
noin a la suite du leur, e'est-a-dire le nooi 
de Maur , que mon maitre Alcuiii m'a 
donne\ »Dans la suite, Louis le Debonnaire 
ayant fait une visite a 1'abbaye de Fulde, 
Rabaa lui fit hommage de ce Commentaire. 
Outre le parti qu'il tira des ecrits des Peres 
de I'Eglise, il fit usage aussi de l'histoire 
de Flavius Josephe et de ce qu'il put ap- 
prendre sur les traditions des Hebreux dans 
Jes ouvrages d'un 6crivain juif qu'il no 
nomme point, mais qui s'etait rendu re- 
commandable au ix* siecle par son intelli- 
gence de la loi. 

Sur les Paralipomenes. — 11 en profita en- 
core dans son Commentaire sur les deux 
livres des Paralipomenes , qu'il d6dia a Louis 
de Germanie, a qui il donna la qualification 
de roi tres-chr<5tien, parce qu'il gouvernait 
les peuples seloii la loi de Dieu qu'il prati- 
quait iui-meme. 11 les commente dans un 
jensspirituei,et ne s'arrete qu'aux passages 
qui ont besoin d'cxplication. Sachant que 
plusieurs le blamaient d'avoir eu recours 
aux Merits de Josephe et de 1'interprete juif 
dont nous avons parl<3, il rdpond qu'il n'a pas 
pr^tendu obliger ses lecteurs a adopter les 
sentiments de ces deux <5crivains, et qu'eu 
empruntant quelques passages de leurs li- 
vres, il les a abandonmSs au jugementde tout 
le monde. Du resle, il lui semble que ses 
censeurs agissaient moins avec connaissance 
de cause que par l'infiuence de quelques 
mauvais prejugds, qui les rendaient beau- 
coup plus propres a conserver les ouvrages 
d'autrui qu'a en composer eux-memes. II 
prie done Louis de Germanie de prendre 
sa defense et de le couvrir contre les traits 
de ses adversaires avec le bouclier de sa 
foi etde son zele pour Dieu. Aux emprunts 
qu'il fit en dehors des Merits des saints 
Peres , il faut encore ajouter quelques ex- 
plications qu'il tira des ouvrages du Juif 
Philqn. 

Sur Judith et Either. — Les Commentai- 
taires sur Judith et Esther sont adress6s a. 
I'imps5ratrice Judith, femme de Louis le De- 
bonnaire, par deux <5pitresd6dicatoires dont 
1'une est en vers hero'iques et l'aulre en 
prose. La raison qui I'engagea a les dedier 
a cette princesse, e'est quje'lle s'appelait 
Esther, dit-il, et qu'elle egalait Judith en 
diguite. II avertit qu'il n'a commente du li- 
vre d'Esther que ce qui s'en trouve dans le 
textehebreu, e'est-a-dire, depuis le com- 
mencement jusqu'au verset3 e du x° chapi- 
tre. L'explication .qu'il donne de ces deux 
livres est presque entierement all6gorique, 



et, comme dans ses autres commentaires, il 
n'y cite point les anciens qui 1'avaient pre- 
cede. 

Sur les Cantiques. — II suit la mfime m<5- 
thode dans son explication des Cantiques 
que I'Eglise chante a l'officedes laudes dans 
ie cours de la semaine ; et il les disposa, 
nod suivant l'ordre qu'ils tiennent dans la 
Bible, mais suivant le rang qu'ils occupent 
dans la distribution du brdviaire. L'explica- 
tion qu'il en donne est aliegorique. Seule- 
ment il fait remarquer les differences qui 
se rencontrent entre la version qui etait en 
usage dans I'Eglise de Rome, et ia version, 
traduito de I'hebreu par saint Jer6ine, qui 
avait cours dans les autres eglises d'Occi- 
dent. II joignit aux Commentaires sur les 
cantiques d'lsaie, d'Ezdchias, d'Anne, mere 
de Samuel, de Moise et d'Aaron, d'Habacuc 
du DeuteVonotne, des trois jeunes homines 
dans la fournaise, celui des cantiques de 
Zacharie, de la sainte Vierge el du vieillard 
Simeon. 

Sur les Proverbes, la Sagesse et VEccli- 
siastique. — On ignore le temps precis au- 
quel il composa son commentaire sur les 
proverbes do Salomon. II est sans preface 
et sans epltre dedicatoire , et l'auteur l'a di- 
vise en trois livres et trenteet un chapitres, 
autant qu'on en compte dans le texte sacre\ 
Le commentaire sur le livre de la Sagesse 
est ^galement divise" en trois Ji vres et adressd 
a Otgaire, archeveque de Mayence. Raban, 
dansl'epltre dedicatoire, dont la plus graude 
partie est employee a fnire 1'eloge du livre 
qu'il commente, dit que ce qui l'a porte" k 
entreprendre cet ouvrage, e'est que jusquo- 
la il n'avait pu trouver nulle part aucune 
explication entiere de ce livre saere\ A la 
ve>ite\ le prfitre Bellator en avait bien com- 
post une divisee en huit livres, mais elle ne 
lui etait point encore tombde entre les 
mains ; quant a ce que saint Ambroiso et 
saint Augustin avaient laisse" sur le meme 
livre, e'etaient des hom61ies qui ne contc- 
naient que quelques explications partielles. 
Son commentaire sur i'Eccle'siastique, dga- 
lement dedi^ a Otgaire, est divis6 en dix li- 
vres. C'est un des plus longs ouvrages de 
l'auteur. Parlantdans son epltre dddicatoire 
de la difference entre VEccUsiaste et YEc- 
cle'siastique, il dit, d'apres les Peres, qu'elle 
consiste, en ce que le premier convient par- 
" ticulierement a Jesus-Christ; et 1'autre a 
tout saint predicateur qui travaiile a edifier 
I'Eglise par ses instructions. 

Sur Jirimieet Ezichiel. — Le Commentaire 
sur la prophilie de Jirimie est distribute en 
vingt livres. L'auteur 1'entreprit a la solli- 
citation de ses religieux, du vivant de l'em- 
pereur Louis le Debonnaire, et ne le unit 
qu'apres la mortdece prince, lorsqu'il avait 
deja public tous ceux dont nous venous de 
faire Enumeration et meme celui sur les 
Machabees. II s'est principalement servi 
pour le composer des six premiers livres du 
commentaire de saint J6r6me sur le m6me 
prophete, des quatorze homilies d'Origene 
sur Je><5mio et des ecrits du Pape saint Gre- 
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goire le Grand. Jl puisa aussi dans pla- 
sieurs anciens interpretes, sans se prdoecu- 
per si I 'on trouverait bon ou mauvais qu'il 
se servlt du travail des autres. Les trois 
derniers livres de ce commentaire sonl con- 
sacriSs h expliquer les Lamentations. LeCom- 
mentaire sur la prophdlie d'Ezichiel fut com- 
pose" a la priere de 1'empereur Lothaire a 
qui il est d<5die\ On lit en t6te la lettre de 
ce prince a Raban, avec la r^ponsede celui- 
ci, qui sert d'6pltre de'dicatoire. Cetle lettre 
royale est d'un style fort obscur, mais qui 
n'emp6che pas d'y d^couvrir de grands t6- 
moi^nages de 1'estirae qu'il portait a Pau- 
teur. II lui demandait une explication li(t6- 
rale du commencement de la Genese, ]us- 
qu'au neuvieme verset dudeuxieme chapi- 
tre, ou il est question de 1'arbre de vie. II 
le priait de lui envoyer aussi un commen-- 
taire sur Je>6mie et un autre sur Ez^chiel, 
mais a partirseulementdu passage ou saint 
Grdgoire le Grand en 6tait rest6 dans son 
explication sur ce prophete. Raban crut de- 
voir faire davantage, et il composaun com- 
mentaire enlier sur tout le teste de ce pro- 
phete et le distiibua en vingt livres. 

Sur les Machabees. — Ces commentaires 
sont suivis d'une explication des deux pre- 
miers livres des Machabe'es. Raban l'entre- 
prit a la priere de Ge>old , archidiacre de la 
chapelle de I'empereur Louis le D^bonnaire, 
a qui il le dddia d'abord , ce qui ne Pempfi- 
chapas quelquesanndesplus tard d'en faire 
une d&lieace a Louis de Germanie avec le 
titre de roi de France, qu'il laissasubsister. 
Comme les livres des Machabe'es traitentnon- 
seulement de I'histoire des Juifs, mais en- 
core de celles de plusieurs autres nations 
(Hrangeres, Raban, pour les expliquer, se 
ser'vit non-seulement des livres sacr<5s, et 
des Merits de Flavius Josephe , mais encore 
des historiens profanes. L'explication qu'il 
endonne est litteraleet all6gorique. 

Sur saint Matlhieu. — Les moinesde Fulde 
occup^s a P&ude de 1'Ecriture saintereprd- 
senterent a Raban qu'ils n'avaient point de 
commentaires entiers sur YEvangile de saint 
Matlhieu Cen'dtait pas faute cependant que 
plusieurs anciens ne l'eussent expliqug. On 
ayait vin^t-deux trails d'Origene et autant 
d'hom<§lies sur cet Evangile, les commen- 
laires de Thdophile d'Antioche , de saint 
Hippolyte, de Thdodore d'Heracl^e, d'Apol- 
linaire de Laodic£e,de Didyme d'Alexan- 
drie, de saint Hilaire de Poitiers, de Viclo- 
torin et de Forlunatien. Mais ces sommen- 
taires 6taient ou trop incomplets ou trop 
abr^ges, Saint Je>6me n'avait donne'que le 
sens historique, rarement le sens spirituel, 
et il ny citait point les anciens; en un mot, 
il ne s'&ait pas assez etendu. Par toutes, ces 
considerations, Raban en entreprit un, ou 
ilfitentrer ce qu'il trouva de mieux dans 
ces interprets et dans beaucoup d'autres 
qu'il consulta. II les indique a la marge par 
les premieres lettres de leur nom, afin qu'on 
ne laccusat point d'fitre un plagiaire. II se 
nomme aussi lui-meme, dans les endroits 
ou il avail parI6 de son proprc fonds et sans 



rien emprunter de personne. On persevd- 
rait a blamer sa methode, mais il tie s'en 
inquiiHait point, parce qu'il travaillait pour 
ses freres dont il connaissait les d<5sirs et 
les besoins, Ce commentaire est historique, 
spirituel et moral. Raban le d&lia a Heis- 
tulphe, areheveque de Mayence, en le priant 
de I'examiner et de le corriger, et d'avoir 
soin que les copies qu'il en ferait faire fus- 
sent conformes a 1'exemplaire qu'il lui en- 
voyait. 

Sur les Epitres de saint Paul. — Ce com- 
mentaire est compose" de vingt-neuf livres; 
huit sur VEpitre aux Romains, trois sur la 
/" aux Corinthiens, deux sur la secondc ; 
trois sur VEpitre aux Galates, deux sur 
celle aux Ephdsicns, un livre sur VEpitre 
aux Philip pi ens, aulant sur celle aux habi- 
tants deColosses, et sur chaeune de celles a 
Timothe'e, un livre sur celle a Tite, un autre 
sur celle a Philemon et trois sur VEpitre aux 
lUbreux. C'est celui de tons les commen- 
taires de Raban, ou de son propre aveu il 
y a moins de choses qui soient de lui. Tout 
ce qu'il y dit est entitlement pris des Peres 
grecs et latins; c'est pourquoi il ne le 
nomme lui-m6me qu'un recueil. II Pentre- 
prit a la priere de Loup de Ferrieres, qui 
n'&ait alors que diacre et moine dtudiant a 
P^cole de Fulde, et le lui dtidia. II en en- 
voya aussi un exemplaire a Samuel , dv6- 
que de Worms, qui avail 616 autrefois son 
condisciple et son collegue. On a iraprim6 
a la tete de ce Recueil le petit Commentaire 
de Pamolius sur I'Epttre. de saint Paul A 
Philemon. 

Recueil d'Homdlies. — Ce fut par ordre 
d'Heistulphe, archev&que de Mayence, qu'il 
composa des homelies pour 6tre prfichdes 
aux peuples. II en fit sur toutes les matieres 
doni on devait les instruire : par exemple, 
sur la maniere de cel£brer les principals 
i'fites de l'annge; sur la pratique des vertus 
th£ologales et morales; sur les vices et les 
erreurs. Ses occupations ne lui permirent 
pas d'ex6cuter ce dessein de suite. II dicta 
les homilies s£par<5ment et sur diverses 
feuilles ; puis il les envoya a ce prdlat afin 
qu'il en fit un corps, et qu'il mit en forme 
de preface et comme t6moignage de son 
obeissance, la lettre d'od nous tirons toutes 
ces parlicularit^s. Le Recueil commence par 
ces homelies sur la f6te de Noel etlesau- 
tres solennittfs de Panned , jusqu'a celle de 
saint Andr6, en y comprenant tes dimanches 
de CarGune, le jour de Piques et son octave, 
les Rogations, PAscension, la Pentec6te 
etles quatre temps. II en met ensuite pour 
le Commun des ap6tres, des martvrs, des 
confesseurs, des vierges ; pour la chSdicace 
d'une eglise et son anniversaire, contre les 
superstitions, contre les restes du paganisme 
et sur les vices et les vertus. Ce Recueil est 
clivise" en deux parties. La premiere qui 
comprend les homelies dont nous venons de 
parler, est de\li£e a Heistulphe; et la se- 
conde qui est adressee a I empereur Lo- 
thaire, en comprend plusieurs autres sur 
divers passages de l'Ancien cl du Nouveau 
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Testament, qui se lisaient dans l'dRce des 
dimanches et des fetes, depuis Taques jus- 
qu'a la fin de I'annde. 

Des alldgories de VEcriturc. — Ce traite 
commence par une preface dans laquelle 
1'auteur explique ce que c'est qu'Histoire, 
Aliegorie, Tropologie et Anagogie, qu'il 
regarde com me les quatre messngeres de la 
Sagesse qui prdparent les voies a l'intelli- 
gencede l'Ecriture. 11 montre ensuite quelle 
difference il y a entre ces termes, puis ve- 
nant au corps des allegories il dtablit uno 
longue liste alphabetique des mots tires 
des livres sacr^s auxquels Raban donne un 
sens aliegorique ou mystique, ce qu'il ap- 
puie ordinairement de plusieurs passages 
pris des memes livres. 

De V institution des clercs, etc. — De 
tous ies Merits de notre auteur, il n'en est 
point de plus utile ni de plus inte>essant 

3ue son Traite" de Vinstitution des clercs et 
es cirimonies de VEglise. II lui donne ce 
litre, comme il le declare lui-tndme, parce 
que les clercs y trouvent tout ce qu'il sont 
obliges de savoir et d'apprendre aux autres 
sur ce qui regarde le' service divin et la 
maniere de l'accomplir. II n'dtait encore que 
moddrateur de l'dcole de Fulde, mais deja 
revdtu du sacerdoce lorsqu'il entreprit cet 
ouvrage. Voici quelle en fut l'occasion. 
Plusieurs religieux de cette abbaye, et prin- 
cipalement ceux qui dtaient dans les ordres 
sacrds le consultaient souvent sur la maniere 
dont ils devaient remplir leurs fonctions, 
et sur les ceremonies de 1'Eglise. Apres 
avoir rdpondu de vive voix a leurs ques- 
tions, il mit ses instructions par dcrit, et les 
adressa d'abord a ses freres, par un poeme 
en vers dldgiaques, puis a Heistulpbe, ar- 
chevdque de Mayence, a qui il le dddie par 
une preface et un autre petit poeme. Raban 
reconnait que cet ouvrage est moins de lui 
que des Peres, dont il aempruntd les pa- 
roles et suivi les sentiments. II J 'a divisd en 
trois livres: le premier traite des ordres ec- 
cldsiastiques, des habits sacerdo;aux, des 
sacrements de bapteme, de confirmation, 
d'Eucharistie, et de J'office de la messe selon 
l'ordre romain; le second expose ce qui 
regarde 1'office des Heures canoniales, ies 
jeunes, la confession, la penitence, les jeu- 
nes de commandement, qu'il appelle legi- 
times, les principa'les fetes de I'annde, ies 
iecons, le chant ecciesiastique, l'Ancien et 
le Nouveau Testament, le Symbole, la regie 
de foi, et jusqu'aux heresies; le troisieme 
est destine a montrer quelle est la science 
qui convient aux clercs, la maniere de 1'ac- 
qudrir, et la methode pour l'enseigner aux 
autres. Cette parlie de l'ouvrage peut pas- 
ser a bon droit pour un traite d'etude. 

Premier livre. — II y a dans 1'Eglise catho- 
lique, ainsi nommee parce qu'elle est rd- 
pandue par loute la terre, trois ordres de 
fiddles, ou de ceux qui, ayant did baptises 
et professant la vraie foi, portent le nom de 
Chretiens, savoir les la'iques, les moines, 
les clercs. Laic vient dun mot grec qui si- 
gnifie peuple; moine, dans la meine la'ngue, 



marque celui qui vit seul ; et clerc derive 
d'un autre mot qui correspond a celui de 
sort ou d'hdrdditd. Les anciens enseignent 
qu'on a donnd ce nom aux eccldsiastiques, 
parce que saint Mathias, le premier que les 
ap6tres ont ordonnd, fut choisi par le sort. 
A l'exemple des Nazareens, qui se faisaient 
raser les cheveux, les apdtres ont introduit 
I'usage de raser les clercs sur le dessus de 
la tdte en forme de couronne. On compte 
huit degres dans l'ordre eccldsiastique : ceux 
de porlier, du psalmiste, de lecteur, d'exor- 
ciste, d'acolyte, de sous-diacre, do diaere, 
de prdtre et d'dvdque. L'ordre sacerdotal a 
commence dans le Nouveau Testament, 
apr£s Jesus-Christ par saint Pierre. C'est le 
premier des apotres qui ait recu le pouvoir 
ie lier et de ddlier; les autres ne I'ont recu 
qu'aprds lui. Dans l'Ancien Testament, le 
sacerdoce etait herdditaire; il ne Test plus 
dans le nouveau. C'est une ancienne tradi- 
tion que I'dpiscopat se confere par l'itnposi- 
tion des mains. On lit dans les Actes que le 
Saint-Esprit ordonne aux apotres d'imposer 
les mains a Paul et a Barnabd pour I'dpi- 
scopat, et qu'apres avoir ete ainsi ordonn6s 
ils partirent pour aller prficher l'Evangile. 
L'ordre episcopal a trois degres, ceux de pa- 
triarche, d'archevdque et d'dvfique. On y 
ajoute les cordvdques, qui sont les vicaires 
des dvdques, et ne peuvent rien faire qu'a- 
vec Jeur permission. Ils ont ete instituds 
pour avoir soin des pauvres de la campagne 
et des villes, atin qu'ils ne fussent pas pri- 
vds des sacrements qu'ils peuvent leur con- 
ferer, quoiqu'ils n'aient ete ordonnes que 
par un seal dveque, comme Jes prfilres. 
Ceux-ci ont le sacerdoce comme les dvdques, 
et.peuvent, comme eux, confdrer le baptduae 
et consacrer I'Eucharistie ; mais comme ils 
n'ont pas la pldnitude du sacerdoce, il ne 
leur est pas permis d'oindre sur le front, 
de donner le Saint-Esprit, ni d'ordonner 
les ministres sacres; tout cela est rdservd 
aux dvdques pour la conservation de l'unitd 
el de, la paix. De meme que la consderatiou 
des mysteres appartient aux prdtres, ainsi 
leur dispensation appartient aux diacres; il 
n'est pas nieine permis au prdtre de prendre 
le calice sur la table du Seigneur; il doit le 
recevoir de la main du diaere. C'est au dia- 
ere a orner cette table, et a y ddposer les 
oblations des fiddles qui lui sont prdsentdes 
par le sous-diacre. Les uns et les autres 
sont obligds a la continence. Ce qui se fait 
aujourd'hui a leur ordination se pratiquait 
dans le sidcle de Raban, et il en est de 
meme de ^'admission des ministres infd- 
rieurs. 

Des ministres il passe aux ornements dont 
ils sont revetus dans leurs fonctions sacrees, 
et aux sacrements de 1'Eglise. Le premier 
est le bapteme. On doit le recevoir avant la 
confirmation et I'Eucharistie, et aprds avoir 
dtdinstruitdesprincipesdelafoichretienne, 
apres avoir renonce au ddmon et a ses pom-, 
pes, et fait profession de la vraie foi. On en 
excepte les enfants,, et ceux qui par surditd 
ou quelque autre ddfaut ne peuvent ni re- 
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cevoir les instructions necessaires, ni faire 
publiquement profession de leur foi. Celle 
ties parrains qui les pr6sentent au baptfime 
y supplde. Le baptfime se confere par la tri- 
ple immersion, et en invoqnant les trois 
personnes divines. On l'accompagne d'une 
onction du saint cllrfime, afin que le baptist 
porte le norn de Chretien. L'habit blanc 
qu'on lui donne marque l'innocence dont 
ee sacrement 1'a revfitu. Apr&s cette c^rd- 
monie, l'6vSque lui impose les mains pour 
lui conferer le Saint-Esprit; il lui fait en 
m6me temps une onetion sur le front, au 
lieu que le pr6(re en le baptisant ne Favait 
oint que sur la lete. C'est a 1'oriction sur le 
front que Raban altribue la descente du 
Saint-Esprit; mais il I'accorde aussi a l'iin- 
position des mains de l'ev£que. 

En parlant de l'institution du sacrement 
du corps et du sang de Jesus-Christ, il dit 
qu'il s'est servi des fruits de la terre, parce 
qu'il est venu lui-mfime sur la terre; et 
qu'il a ehoisi le pain et le vin, parce que, 
etant prfitre selon l'ordre de MelchisiSdech, 
il convenait qu'il choisit le pain et le vin 
pour en accomplir le sacrifice; afin de rnon- 
trer que, comme le pain et le vin sont com- 
poses deplusieurs grains, qui nefontqu'une 
substance, ainsi nous sommes lous reunis 
dans une mfime Eglise par le lien de la 
charite, parce que nous devenons tous les 
membrcsd'un m6me corps par ce sacre.i.ent. 
Done, de mfime qne ce que nous mangeons 
et nous buvons se convertit en nous, ainsi 
nous sommes convertis au corps et au sang 
de Jdsus-Christ, lorsque nous vivons avec 
soumission et piet6; car telle est la dignite 
de ce sacrement , que celui qui le recoit 
indignement y trouve plutdt sa condamna- 
tion que son salut, comme raffirme saint 
Paul , dans sa premiere Epilre aux Corin- 
thiens. Nous recevons done veritablement 
et salutairement le corps et le sang de Jesus- 
Christ n si nous ne nous contentons pas de 
recevoir dans ce sacrement la chair et le 
sang de Jesus-Christ , mais encore son Es- 
prit, afin que nous demeurions dans le 
corps du Seigneur comme ses membres, et 
quo nous soyons vivifies par son Esprit. 
Raban ajoute que, comme il n'est point 
permis d'offrir, dans les sacrements, autre 
chose que ce que le Seigneur a ordonne et 
pratique lui-me-me, le pain que Ton offre 
doit 6tre sans ferment et le vin m6le d.'eau, 
pour marquer d'un c6te que ceux qui s'en 
approchent doivent 6tre exempts de toute 
impurete, et afin de representor de l'autre 
1'eau et le sang qui sorlirent du -cote" de 
Jesus-Christ. 11 prouve que le pain destine" 
au sacrifice doit 6tre sans ferment, parce 
que iMo'ise l'ordonna ainsi aux enfants d'ls- 
rael , et que dans le temps de la paque, il 
n'etait permis a personne de manger du 
pain ferments, ni mfime d'en conserver 
dans les maisons. Quant au melange de 
1'eau avec le vin, il le croit necessaire, 
parce que l*eau signifie le peuple, et que le 
sang de J<5sus-Chrisl, devenu apparent par 
le vin , montre , par le melange qui s'en 



fait, l'union du peuple avec Jesus-Christ. II 
allegue le temoignage de saint Cyprien,qui, 
r£futant ceux qui pretendaient que Ton ne 
devait offrir que du vin dans le calice , dit 
que ''usage d'y mfiler de 1'eau vieht de la 
tradition du Seigneur. Quelques-uns pr6- 
tendaient que Ton devait reeefoir I'Eucha- 
ristie tous les jours, a moins qu'bn en f&t 
empfiche par quelque faute. Raban convient 
que cola se peut faire, si ceux qui s'en ap- 
prochent la font avec piete et humilitd, et 
non par une presomption orgueilleuse, en 
jugeant trop largement de leur propre jus- 
tice ; mais si les fautes sont telles qu'elles 
doivent eloigner de l'autel , comme on en 
eioignerait un mort , il faut auparavant faire 
penitence et recevoir erisuite ce reinede 
salulaire, parce que celui qui mange indi- 
gnement le corps de Jdsus-Christ , mange 
son jugement. 

11 parle ensuite de la c6l6bration do la 
messe, qu'il croit ainsi appel6e, parce qu'on 
la eommengait apres avoir renvoye les cate- 
chumenes, qui, n'etant pas encore baptises, 
ne pouraient assister a la celebration des 
saints mysteres. II deTmit la messe, la lega- 
tion entre Dieu et les hommes, dont le prfi- 
tre fait Jes fonctions lorsqu'il ofl're a Dieu 
les vu3ux et les supplications du peuple. II 
fonde I'usage de la messe sur ce qu'elle a 6t6 
instituee par Jesus-Christ, et pratique par 
les ap6tres et par toute I'Eglise. Au com- 
mencement on ne chantait pas, comme on 
fait aujourd'hui, avant et pendant la cele- 
bration , mais on recilait lesEpitres de saint 
Paul, et le saint Evangile. On altribue au 
Pape Ceiestin et 5 Theiesphore I'usage de 
chauter les antiennes et le Gloria in excelsis 
avant le sacrifice. Ce n'est pas le seul endroit 
ou il cite les fausses d6cretales. II finit ce 
livre par une exposition des ceremonies et 
des prieres dela messe , en remarquant que 
l'ordre que Ton y observe etait regarde par 
I'Eglise romaine comme venant desapotres 
et des hommes apostoliques; et il observe 
en niGine temps qu'apres la communion du 
pretre et du peuple, on laissait une partie 
de 1'hostie sur l'autel pour signifier que Je- 
sus-Ghrist etait encore dans le tombeau. 

Deuxieme livre. — Apres avoir d'abord 
parle des Heures canoniales de la nuitet du 
jour, de di verses sortes de prieres, de Fexo- 
molog6se ou confession des peches, des li- 
tanies et de l'Oraison dominicale, il traite 
du jeune et en distingue de trois sortes : 
celui du Car6me, qui est de trenie-six jours, 
sans y comprendre les dimanches ; celui de 
la Pentec6te et celui qui precede la f6te de 
la naissance de Notre-Seigneur. Ce dernier 
commengait au mois de novembre et s'eten- 
dait jusqu'au jour de Noel. Un quatrierue 
jeune etait celui du vendredi pendant toute 
i'annee; et plusieurs m6me y ajoutaient le 
samedi. Outre cela, on jeunait les jours de 
Quatre-Temps. 11 etait encore permis de 
s'imposer des jeunes particuliers, soit d'un 
jour, soit de plusieurs jours et mfime de 
quelques semaincs. Independanimeht de 
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{'abstinence de viande. on devait encore 
pendant les jeunes ordonnes par l'Eglise 
vivre dans la continence et la mortification 
des sens. La raison de s'abstenirdes viandes 
ne vient pas de ce qu'elles sont mauvaises, 
mais parce qu'elles portent a l'itnpudicite. 
Au contraire il 6tait permis de manger du 
poisson, puisque Jesus-Christ en mangea 
lui-meme apres sa resurrection. Raban croit 
que les Peres ont permis de manger des oi- 
seaux a ceux memes a qui il est oefendu de 
manger la chair des animaux di quatre pieds, 
dans la persuasion que les oiseaux ont <5t6 
formes de l'eau comme les poissons. II ap- 
puie ce sentiment sur la regie des moines, . 
qui leur defend seulement de manger des 
animaux a quatre pieds. II ajoute que 
dans le temps qu'il ecrivait , c'est-b.-dire 
sous le regne de Louis le Debonnaire, on 
permit aux moines de faire entrer dans leur 
nourriture du sang des animaux meme a 
quatre pieds, pour en diminuer Fespece et 
mettre ainsi les volailles a l'abri de leurs 
ravages. 

En parlant de la difference des aumdnes, 
il met de ce nombre les bonnes ceuvres que 
nous accomplissons dans la vue de notre 
salut ; en effet elles sont comme des aumOnes 
que nous nous faisons a nous-memes. Celles 
qui regardent le prochain consistent a vetir 
et a nourrir les indigents, a exercer l'hospi- 
talite, visiter les infirmes, soulager ceux qui 
sont dans les prisons et s'interesser pour 
racheter de la mort ceux qui y sont eondam- 
n6s. Le nom de penitents vient de la peine 
que 1'homme s'impose pour corriger en soi 
le mal qu'il a fait. C'etait l'usage que les 
penitents laissassent croltre leur barbe et 
leurs cheveux, et que revetus du cilice et , 
prosternes a terre, oh jelat de la cendre sur 
eux. La penitence est un second ruoyen que 
l'Eglise catholique propose pour eli'acer les 
p6ch(5s commis depuis le baptetne. II n'est 
personne qui n'ait besoin de ce remede, . 
parce qu'il n'en est point qui ne peche cha- 
que jour. Mais pour que la penitence soit 
salutaire il ne suffix point de pleurer ses p<§- 
ch6s passes, il faut encore s'eh abstenirdans 
la suite ; c'est en cela que consiste la satis- 
faction qui est suivie de la reconciliation, 
qui ne s'accorde qu'apres ce complement de 
la penitence. Ceux qui ont commis des pe- 
ches publics doiveril les expier par une pe- 
nitence publique, dont le temps doit 6tre 
regie par l'eveque. Ceux au contraire dont 
les p6ches sont occultes, et qui les ont con- 
fesses volontairement au seul pretre on a , 
l'eveque, doivent en faire penitence en se- 
cret, selon le jugement de l'eveque ou du 
pretre a qui il les aura confesses, de peur 
que les faibles qui sont dans l'Eglise ne 
soient scandalises par une p6nitence pu- 
blique dont ils he connaitraient pas la rai- 
son. Mais ils ne doivent etre reconcilies 
.ju'apres qu'ils auront accompli leur peni- 
tence. Raban cite la-dessus un decret du 
Pape Innocent, oil il est dit que la reconci- 
liation des uns et des autres doit, selon la 
coutume de l'Eglise romainc, etre renvoyee 



au Jeudi saint, a moins qu'il n'y ait danger 
de mort. 

II entre erisuite dans le detail des princi- 
pals fetes de l'annee ; il en donne 1'origine 
et marque ce qui s'y pratiquait. D'abord il 
met la fete ' de Noel, ainsi appeiee, parce 
qu'en ce jour Jesus-Christ est ne selon la 
chair pour la redemption du monde; l'Epi- 
phanie, qui signifie apparition, parce qu'il 
. fut manifeste aux mages par 1'astre ou l'd- 
toile qui leur apparut. II marque qu'au 
meme jour il fut baptise dans le Jourtlain, 
et changea l'eau en vin aux noces de Cana; 
vient ensuite la Purification, ainsi appel6o 
parce qu'en ce jour la Vierge se purifia pour 
se conformer h la loi de Mo'ise. Les Grecs 
1'appellent Hypapante ou Rencontre, parco 
que Simeon, Anne la Prophetesse et plu- 
sieurs autres personnages se rencontrerent 
au temple lorsque Jesus y fut presente. La 
Septuagesime, Sexagesime, Quinquagesimo 
etQuadragesime sont ainsi nommes a eause 
de la distance de ces jours jusqu'a la e'.&tiire 
de la paque ; le dimanche des Palmes, le jour 
de la Cene du Seigneur portent leur defini- 
tion dans leur nom meme. Dans lejour sui- 
vant appeie Parasceve, l'eveque, le clerge 
e*t tout le peuplesaluaient la figure de la croix. 
Raban nese sertpointdu terme d'adoralion. 
On ne ceiebrait point les saints mysteres, 
mais, apr^s la recitation deplusieurs lecons, 
ae plusieurs prieres et la salutation de la 
croix, on communiait del'hostie reservee de 
la veiile. Le Samedi saint on donnait solen- 
nellement le baptfime, et on benissait le 
cierge pascal. Depuis le jour de Paques 
jusqu'a celui de la Pentecote, il n'y avail 
point de jeunes, excepte dans l'Eglise d'oc- 
cident ou Ton y jeunait pendant les trois 
jours qui precedent l'Ascension. On admi- 
nistrait le bapteme la veiile de la PentecOte, 
avec la m6me solennite que la veiile de Pa- 
ques. 

Le dimanche est ainsi appeie, parce que 
c'est le jour ou. Jesus-Christ est ressuscitti 
d'entre<les morts. On doit s'y abstenir do 
toute ceuvre servile, de tous plaisirs mon- 
dains, pour ne s'occuper que du culte de 
Dieu. C'etait l'usage d'offrir le sacrifice et 
de faire des aum6nes pour les defunts ; on 
etait persuade dans toute l'Eglise catholique 
que leur ame en recevait beaucoupdesou- 
lagement, pourvu que ceux pour qui on 
I'offrait eussent merite que ces bonnes ceu- 
vres leur fussentprofitables apres letir mort. 
II dit en general que les fetes ont ete insti- 
tutes, afin d'avoir occasion d'assembler Its 
tideies, et de les fortifier dans la foi par 
1'exemplemutuel qu'ils se donnent recipro- 
quement dans ces assembiees.il parle aussi 
des diverses parties de l'office et donne le 
catalogue des livres de l'Ancien et du Nou- 
veau Testament, en marquant les auteurs 
auxquels ils sont attribu6s. Sur la version 
des Septante, il s'en tient a ce qu'on litdatts 
le faux Aristee et croit que les soixante-dix 
intcrpretes ont travailie a cette version pen- 
dant soixante-dix jours, chacun dans des 
cellules scparges. II releve tous les cffets 
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quel'onatlribue a I'eau bdnite, qui doit so 
fairepar le melange de l'eau etdu scl, selon 
le decree du Pape Alexandre. Ce ddcret est 
tired'unefausse d6cre"tale. II enseigne, sui- 
vant I'opinion la plus commune, que les 
ap6tres, en conferant ensemble, ont com- 
post le Symbole qui porteleur nom.ll s'ex- 
plique dairement sur les principaux arti- 
cles de la foi, et en parliculier sur la pro- 
cession du Saint-Esprit, qu'il dit fitre du 
Pere et du Fils ; puis il dresse un catalogue 
des he>6sies tant de l'Ancien que du Nou- 
veau Testament, en commengant par celle 
de Simon le Magicicn et en finissant aux 
Trithdites, c'est-a-dire a ceux qui, en ad- 
mettant trois personnes dans la Trinite" en 
faisaienl trois dieux. 

Troisieme livre. — Nous avons dit que 
cette derniere partie de I'ouvrage de Kalian 
pouvail passer a bon droit pour un traitd des 
Etudes ; quoique notre analyse se reMuise a 
une simple exposition sommaire, nous pen- 
sons qu'elle ne nous ddmentira pas. La 
science, l'e>udition et la boDne vie doivent 
se trouver surtout dans ceux qui, par leur 
dignitd, sont charges de gouverner les au- 
tres. il ne leur est pas perm is d'ignorer ce 
qui est neY.essaire pour se former eux- 
memes,ou ceux qui leur sont soumis, c'est- 
a-dire l'Ecriture sainte , non -seulement 
quant a 1'histoire, mais encore quant aux 
sens mystiques et figure's. II est bon aussi 
qu'ils aient quelque connaissance des autres 
disciplines; que leurs inoeurs soient honne- 
tes et leurs discours elegants; qu'ils aient 
de la prudence et de la discretion dans 1'ex- 
plication des do^mes, et qu'ils sachent ap- 
pliquer les remedes propres aux diffdrentes 
maladies de I'ame. 11 serait honteux d'atten- 
dre que 1'on fat charge du soin des peuples 
pour acque>ir toutes ces qualitds : personne 
ne doit se mettre en devoir d'euseigner un 
art sans le savoir; ce n'est pas mfime assez 
de Je savoir. On en trouve qui possedent les 
Ecritures, qui en p6ne!rent les mysteres, 
qui Jes enseignent, mais dont les moaurs ne 
respondent point a leur doctrine; qui com- 
battent par leurs actions ce qu'ils prfichent 
de bouche. Ou'arrive-t-il? Le peuple suit 
leur mauvais exemple, et ne tire aucun pro- 
fit de leurs discours. II est done ndcessaire 
que la sagesse soit jointe a la science, et que 
les ministres de I'Eglise enseignent autant 
par leur exemple que par leurs paroles. 
Voila ce que Raban dtimontre dans son troi- 
sieme livre. Ce qu'il dit sur ce sujet n'est 
qu'un extrait des livres do saint Augustin 
intitules : De la doctrine chrdtienne. On y 
trouve aussi beaucoup de choses puisnes 
dans saint Cyprien, saint Hilaire, saint Da- 
mase, saint Ambroise, saint Jean Chrysos- 
tome, saint Je>6me, saint Gre'goire le Grand, 
Cassiodore , et quelques autres qu'il ne 
nomme pas. 

Les ordres sacre's , des sacrements et des 
habits sacerdolaux. — Le traits' qui suit, sous 
le litre que nous venons d'indiquer, n'est 
presque qu'une r<5pdtition du premier livre 
de L'6crit prdceMent. On y trouve pcu de 



choses nouvelles.a 1'exception des chapitres 
8, 9, 10, 11 et 12. 11 faut en excepter aussi 
le 19 C chapitre De Vordre de la messe, ou ce 
sujet est traitd plus an long que dans le ' 
premier livre De (institution des clercs. 11 
composa cet ouvrage a la priere de Thiot- 
mar ou Thdotmar, qu'il appelle son coopd- 
rateur dans le sacrd ministere, parce qu'a la 
suite d'une maladie il l'avait choisi pour 
l'aider dans ses fonctions. En le lui en- 
voyant, il le chargea d'en faire observer le 
contenu a ceux qui 6taient ordonnes prfitres. 
Du reste, ce Tbdotmar est le moinedeFulde 
du mSine nom dont parle Uudolphe dans sa 
Vie de Raban. 

De la discipline eccle'siastique. — C'est en- 
core de ses livres Des institutions que Raban 
tira le fond de son Traitd de la discipline 
ecclesiaslique, qui est divist: en trois livres. 
Le premier est intitule' Des ordres; le se- 
cond, Des divins sacrements ; et le troisieme, 
Du combat chritien. C'est une esp^ece de ma- 
nuel destine' a servir a ceux qui sont char- 
ge's du ministere de la parole, et a les diriger 
dans les instructions qu'ils donnent au peu- 
ple. Aux deux premiers livres, emprunl^s. 
presque entierement a L'institution des 
clercs, Raban n'a fait qu'ajouter un long 
chapitre sur les deux Cilis, qu'il a pris de 
saint Augustin, mais en s'e'tendant un peu 
davantage sur la maniere de catdchiser les 
ignorants. Le troisieme livre, qui traite des 
vertus et des vices capitaux , est r6p6te' 
aussi, au moins pour la plus grande partie. 
des homilies du premier recueil. Cet ou 
vrage est de'diS a Reginald ou Reginbauld , 
core'v6qued'Otgaire,archevequedeMayence. 

De la vision de Dieu. — Raban fut engage' 
par ses amis, et surtout par les exhortations 
de Louis de Germanie,a dcrire sur la vision 
de Dieu. 11 ne dit point si de semblables 
motifs l'engagerent a £crire aussi sur la 
purele' du cceur et la maniere de faire peni- 
tence ; mais ces deux matieres ayant un rap- 
port essentiel avec la vision de Dieu, il est h 
prdsumer qu'il fut engage' a les traiter. Aussi 
les trois livres qu'il composa sur ces trois 
sujets ont entre eux une liaison bien mar- 
quee. Dans son dpitre dedicatoire a l'abb6 . 
Bonose, il declare qu'il traitera de la vision 
future de Dieu selon la tradition des saints 
docteurs et des Peres catholiques, et qu'il 
rapportera leurs propres paroles, ou tout au 
moins qu'il en reproduira le sens, pour les 
rendre avec plus de precision. II s'est attache 
particulierement a la lettre de saint Augus- 
tin a Paulin, dans laquelle ce Pere donne 
non-seulement ses pens^es sur la maniere 
dont les bienheureux verront Dieu , mais 
encore ce qu'en ont dit les dcrivains qui 
avaient traitd cette matiere avant lui. II en 
use de m6me sur la purete' du coeur et la 
maniere de faire penitence : il ne reproduit 
dans ces deux livres que des extraits de ses 
lectures. 

Pinilentiel. Des vices et des vertus. — Les 
deux trails suivanls,divisds chacun en trois 
livres, ne sont point de Raban, mais d'Ha- 
litgaire, 6v6que de.Cambrai. II faut en ex- 
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eepter pourtant le troisieme livre qu second 
traitd, oil il est parle des huit p£cu6s capi- 
taux, de leur nature, de leurs progres, de 
leurs effets, de la maniere de les combattre, 
et des remedes que Ton doit employer pour 
s'en corriger. L'auteur ne sk noaime point 
dans la preface; il nous apprend seuleuient 
quit avait pris la matiere de son travail 
dans les Perils des P6res. Ce qui peut avoir 
donne" lieu d'attribuer ces deux traites a 
Raban , e'est qu'il a travaille" sur les m6mes 
niatieres en plusieurs occasions. Otgaire, 
archeveque de Mayence,se trouvant a Fulde, 
fit son vent toinber la conversation sur les 
diverses especes de pikhis auxquels la fra- 
gilite des hommes les expose, et sur les 
moyens de les expier par la penitence, afiu 
de re^oncilicr les pcicheurs avec Dieu. Cet 
<C-veque alia plus loin : il ordonna a Raban 
de lui faire un pdnitentiel compost des ca- 
nons des conciles et des d^crets des Peres, 
dans lequel on put voir d'un seul coup 
d'oeil ce qu'il fallait faire pour corriger les 
piiuheurs et les faire rentrer dans le devoir. 
Raban parle, dans ce livre, de la guerre 
civile et de la bataille de Fontenay, entre les 
enfants de Louis le Ddbonnaire. II est distri- 
bue" en quarante chapitres, dont le premier 
regarde les p6che"s capitaux dans lesquels les 
eccl(5siast.iques peuvent tomber apres leur 
ordination. Tout ce qu'il dit sur cet article 
et sur les snivants est tire" des canons et des 
Merits des Peres. Nous les avons rapportds 
dans les analyses pr6c£dentes, ce qui nous 
dispense de les repeHer ioi. Nous nous con- 
tenterons d'observer que cet ouvrage ne 
peut etre contests a Raban, puisqu'il lui est 
altribue - par Rudolphe, son disciple et son 
liistorien. 

5«r les manages enlre parents et les magi- 
ciens. — Bonose, que Ton emit elre le m&me 
qu'Hattau , qui fut abbC de Fulde apres 
Raban, n'approuvant pas qu'il eut allegu6 
l'autorite des lois de 1 Ancien Testament, 
pour decider ce qui devait s'observer dans le 
Nouveau, par rapport aux degrds de consan- 
guinity dans le manage, le pria de traiter 
une seconde fois les memes matidres, et de 
lui dire aussi son sentiment sur les prestiges 
et les enchantements que les magiciens em- 
ployaient pour tromper les hommes. Raban, 
en r^pondant a Bonose, dit que Dieu tHant 
6galernent l'auteur ds l'Ancien et du Nou- 
veau Testament, on pouvait avec raison re- 
courir a l'autorit£ de la Ioi ancienne quand 
it en est besoin, et que Je'sus-Christ a!16guait 
souvent les t^moignages de la Ioi et des 
prophetes pour confirmer la doctrine de son 
Evangile. II rapporte ensuite le passage du 
Ldvilique qu'il avait cite' dans une lettre a 
Humbert, et y joint l'explication qu'en a 
donn6e saint Augustin. II rapporte aussi nn 
passage de la lettre de saint Gr6goire a saint 
Augustin, et plusieurs canons des conciles; 
et sans se dtfpartir du sentiment de I'arche- 
v6quo Thdodore, il laisse la liberty aux au- 
tres de penser ditmremraent. Venant ensuite 
a la question qui regardait les prestiges et 
les enclmntcmenls, il montrc, par l'autoril6 



de la Ioi ancienne, qu'on doit les avoir en 
horreur, et par les t£moignages de la Ioi 
nouvelle , qu'il n'y a point d'autre nom 
donn6 aux liommes sur la torre,par lequel 
ils doivent 6tre sauvds, que celui de J6sus- , 
Christ. C'est en ce nom que se font tous les 
jours des prodiges et des gue>isons miracu- 
leuses par les prieres des fideles : ainsi, il 
est inutile de s'adresser a d'autres, pour ob- 
tenir la sante ou la sagesse, qu'au m6decin 
destine a gue>ir nosinfirniit6s,et a la source 
de tQute sagesse et de toute science. II donne 
la definition de toutes ces especes de magies 
et de prestiges; et cela lui donne occasion 
de parler de Invocation de Samuel. Son sen- 
timent est que ce fut le d6mon qui apparut 
a Saul, et non pas Samuel ; que c'est aussi 
par les operations magiques et tous les 
prestiges qu'on s6duit les liommes, surtout 
les simples et les ignorants. 11 en conclut 
que dans un temps ou la religion chr6- 
tienne est tHablie par toute la terre, les mal- 
tres et les docleurs de l'Eglise doivent tra- 
veller a ddtruire le peu qui reslait des an - 
ciennes supestitions palcnnes, e'est-a-dire 
les illusions diaholiques et les fausses divi- 
nations. 

De I'dme. — Le petit traitd de l'ame est 
de\lid a 1'empereur Lothaire. Raban y traite 
fort succinctement de la nature de l'ame, de 
son origine, de ses propri6tes, de ses vertus 
morales , et dit quelque chose en m6mo 
temps sur le corps humain qu'elle anime. 
II nous apprend que Fame est une substance 
simple, spirituelle, raisonnable, immortelle, 
destined a animer le corps et a le vivifier; 
ce qui prouve qu'elle est d'une essence 
toute difl'e>entedu corps, puisque tout corps 
est une substance Vendue en longueur, lar- 
geur et profondeur. 11 dit que le sentiment 
unanime des savants est que l'ame est crc^e 
de Dieu, et qu'6tant raisonnable, elle peut 
a son choix se tourner vers le bien ou vers 
le mal. II n'ose se decider sur l'origine de 
l'ame, et se contente de dire, apres saint 
Augustin, que par un jugement Ires-juste 
et tres-cache" de Dieu, elle contracte le p6- 
chdoriginel. De meme nature dans tous les 
hommes, elle n'est pas moindre dans les 
enfants que dans les hommes faits. On juge 
par plusieurs indices qu'elle a son si6ge 
clans la t6te. Raban dit quelque chose des 
vertus de I'homme, de la prudence, de la 
force, de la justice, de la temperance, de la 
figure et de la construction du corps, des 
fonctions des cinq sens. Les auteurs qu'il 
cite sont : Cassiodore, saint Prosper et saint 
Augustin. 

De la naissance, de la vie et des mceurs de 
VAntechrist. — Ce traite\ imprim6 parmi 
ceux de Raban dans I'ddition de Cologne 
de 1532, n'est point de lui, mais d'Adson, 
moine, et ensuite abb6 de Moutier-Ender. 
Cela ressort de la preface adressee a la reine 
Gerberge , femme de Louis d'Outremer. 
Adson s'y nomme en toutes lettres, et mar- 
que qu'il a entrepris cet ouvrage par 1'ordre 
de cette princesse. L'auteur dit que I'Ante- 
christ, cet homme de p6ch6, (jifil asoin de 
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dislinguer des autres suppots de Satan, qui, 
portant le mfirae nom, sorlira de la tribu 
de Dan, qu'il naitra a Babylone , qu'il sera 
elev6 a Caraza'in et Bethsa'ida, qu'il reba- 
lira le temple de Jerusalem, et qu'il sera 
mis a morl sur la montagne des Oliviers. 

Martyrologe. — Personne ne conteste a 
Raban le Martyrologe qui porte son nom. II 
le composa a la priere de Radlau, abbe de 
Slegenstadt, vers Pan 84-5. Raban s'etait de- 
mis du gouvernement de I'abbaye de Fulde 
des Pan 812, et y vivait en simple moine; 
ce qui lui donnait plus de loisir pour tra- 
vailler aux ouvrages que ses amis lui de- 
mandaient. II reconnait, dans son prologue, 
avoir fait usage des martyrologes anciens 
pour en composer un nouveau. En effet, si 
Ton tient compte de tout ce qu'il a tire" des 
martyrologes de saint Je>6me, du v6ne>able 
Bede et de Florus, on trouvera qu'il y a mis 

f»eu de choses du sien. Ce prologue ne se 
it point dans les Editions de Raban ; il a 
616 publie" depuis, par dom Mabillon, dans 
le tome IV de ses Analectes, sur un manus- 
Crit de la bibliotheque de saint Gaal. 

Poesies. — Les poesies de Raban ont ete 
publides a la suite de celles de Fortunatfde 
PoilierSj par Christophe Brower. On les a 
divis6es en trois parties. La premiere partie 
commence par deux pieces adressdies, I'une 
au Pape Paschal, et 1'autre au Pape Grd- 
goire. Le resle contient environ cent cin- 
quante pieces sur divers sujets, et adres- 
sees a diverses personnes. La plus longue 
est une prose rim^e, ou il traite de la foi 
calholique. Apres avoir implore le senours 
de Dieu, il parle de la creation et de Ja 
chute des anges, de la creation et de la 
chute du premier homme, de l'incarnation 
du Verbe et de Ja redemption du genre 
humain, de la vocation des apOtres, des mi- 
racles de Jesus-Christ, de sa passion, de la 
deseente aux enfers, de sa resurrection, de 
son ascension, du jugement dernier, de la 
resurrection des morts, de la gloire des eius 
et des supplices eternels des meehants. 
Suit un poeme sur la sortie des moines de 
Fulde, a Poocasion du schisme que l'abbe" 
Ratgaire causa dans celte communaute par 
ses vexations. La plupart des autres pieces 
sont des inscriptions pour meltre sur des 
autels ou autres objets consacres a Dieu. La 
seconde partie contient trente poemes en 
vers de dilMrentes rnesures et sur diffe>ents 
sujets. Le premier est un eioge de la charite, 
le second une hymne pour la fete de Noel; 
et!les<suivants,d'autreshymnes pour les fetes 
des Innocents, de PEpiphanie, de Paques, 
de lAscension, de la Pentecdt'e, et des fetes 
des saints. Le Veni Creator tel qu'il se chante 
encore dans PEglise est de ce nombre; rien 
n'emp6che qu'on en croie Raban Pauteur. 
En effet, quoique cette hymne se trouve dans 
les anciennes editions de saint Ambroise, 
on convient qu'elle n'est point de ce Pere ; 
aussi ne se ht-elle plus dans les dernieres 
Editions de ses ceuvres. Hugues de Cluny 
est le premier qui Pait fait chanter a Pheure 
de tierce; ce qui, depuis, est passe en usage 



dans le Breviaire romain. Le chant rugubre 
sur la mort de Charlemagne n'est pas de 
Raban, mais de Colomban, abbe de saint 
'Iron, corime l'atteste Pinscription adressee ; 
a l'evfique Andre. II y en a aussi, dans Ja • 
troisieme partie, qui sont de Walafrid Stra- 
bon; mais on nepeut gueredouter que Ra- 
ban ne soit auteurdu petit 6crit en prose, 
iritituie De la sainte croix, parce qu'il ai- 
mait a trailer cette matiere. II y explique 
les noms propres et metaphysiques qui 
sont donnes a Jesus-Christ dans les saintes 
Ecritures, comme ceux de Jesus, de Christ, 
d'Emmanael, de Dieu, de Fils unique, de 
Consubstautiel, d'Orient, d'Epoux, d'Ange, 
de Pain, de Vigne, de Pierre et autres ap- 
pellations semblables. 

De Vinvention des langues. — Cet ouvrage 
termine les cinq tomes des OEuvres de Ra- 
ban telles qu'elles ont ete d'abord recueil- 
lies. C'est une collection de divers alphabets 
hebreux, grees, latins, scythes et tudesques, 
avec quelques monogrammes. A la t£te de 
chaque alphabet, Raban met une remar- 
que sur leur origine. Sur le premier, il dit 
que les lettres hebra'iques ont ete inventees 
par Moise et renouveiees par Esdras apres 
Je retour de Ja captivite; sur Je second, il 
remarque que Jes lettres grecques furent 
apportees de Phenicie en Gr6ce par Cadmus, 
fils d'Agenor ; mais que, n'ayant pas apporte" 
un nombre de caracteres suiiisants pour for- 
mer toutes sortes d'ecritures et de nombres, 
d'autres y en ajouterent apr£s lui. Sur le 
troisieme, il attribue Pinvention desjlettres 
latines a Nicostrate, mere d'Evandre, qui 
les apporta la premiere en Italie: depuis les 
latins prirent quelques lettres de i'alphabet 
grec, pour perfectionner le leur. II fait au- 
teur des lettres scythes le philosophe Eli- 
que , et il fait venir la langue tudesque de 
cellequi etaiten usage chez les Marcomans. 

II s'en faut que I'edition que nous avons 
suivies dans le cours de cette analyse con- 
tienne toutes les ceuvres de Raban. II en 
reste beaucoup d'autres qui ne s'y trouvent 
pas comprises, soit qu'elles aient echappe 
aux editeurs, soit qu'elles n'eussent pas en- 
core ete tirees de la poussiere des biblio- 
theques ; nous nous croyous obliges de 
rendre compte des plus importantes. 

Commentaire sur Josui. — De ce nombre 
est un commentaire sur Je Livre de Jo- 
sue', dont Raban fait mention lui-meme 
dans sa reponse a Humbert, evfique de- 
Wirtzbourg. L'auteur s'y applique beau- 
coup plus au sens aliegoriqne qu'au sens 
litteral, et il ne dissimule point que la plus 
grande partie de ses explications sont ti- 
rees des ecrits des anciens Peres. II les cite 
meme a la marge, comme il Pa fait dans 
plusieurs autres de ses commentaires. Per- 
suade que Josue, liberateur du peuple de 
Dieu, etait la figure de Jesus-Christ, qui 
nous a deiivres par son sang, il lui fait une 
application presque continuelle du texte de 
ce livre. II compare jusqu'adeuxfois PEgliso 
catholique a la maison que Rahab avail a Jeri- 
cho, et dit, quo de memo qu'il n'y cut que 
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ceux qui se trouv^rent dans la maison de 
cette courtisane qui echappdrent a la mort, 
de inftme ceux-la seuls sont sauvds, qui 
sont trouves a la mort dans I'Eglise calho- 
lique. En expliquant ce qu'on lisait dans 
une Edition de Josue\ differente de celle 
qui se trouvnit dans l'usage commun de 
1 Eglise, par exemple , ces paroles : Dieu 
livra les J6bus6ens et les autres ennemis 
enlre les mains des Israelites, qui les pour- 
suivirent jusqu'aSidon lagrande; et il dit a 
ce propos, qu'etant sur le tcrritoire de Si- 
don, il ne remarqua point qu'il y eutdeux 
villesde ce nom, une grande et une petite. 
C'est pourquoi il donne a ces paroles de Jo- 
sue un sens aliegorique. Mais sa remarque 
prouve toujours qu'il avail fait uh voyage 
en Orient, qunique Rudolphe et Tritheine 
n'en disent rien. II est persuade que tous 
les saints Peres qui sont morts avant nous, 
combattent avec nous et nous aident par 
burs prieres. II enseigne qu'aprcs la pas- 
sion et la resurrection du Sauveur, l'an- 
cien sacerdoce a pris Gn pour faire place au 
sacerdoce de la loi nouvelle , ou la chair et 
le sang de l'Agneau sans tache sont offerts 
tous les jours sur les saints autels, et recus 
de la bouche des fiddles pour la nourriture 
salutairede leurs Ames, afin que l'ombre de 
la loi se retirant, la ve>ite de I'Evangile soit 
manifust(5e. II parait croire qu'il y a un 
nombre infini de vertus contraires, c'est-a- 
dire de demons occupes a tenter les homines 
en diverses manieres, et que ces demons ont 
au-dessus d'euxdes chefs qui leur donnent 
mission en differenls pays, pour solliciter les 
homines au pdch6. Sa raison est que tous 
les hommes ne sont point sujets aux m6mes 
deTauts, et qu'il n'y a pas d'apparence qu'un 
mume d6mon, qui inspire a un habitant de 
la Bretngne le d6sir de commettre le p6ch(5 
ile fornication, soit le meme qui, dans les 
Indes ou ailleurs inspire les mfimes pas- 
sions a un autre homme. Ou doit la derou- 
verte de ce commentaire a dom Martene. 
Contre les Juifs. — C'est encore a dom 
Martene que nous sommes redevables d'un 
traite contre les Juifs, qui dans un ancien 
manuscrit de I'abbaye de Saint-Serge d'An- 
gcrs est inlituie : Traite de Rhabah, urche- 
vtique de Mayence, sur diverses questions ti- 
re'es de V Ancien et du Nouvcau Testament 
contre les Juifs, les injideles ou les here'tiques 
judaisants. L'editeur ne doute point que cet 
ouvrage ne soit en e He t de noire auteur, et 
malgrd plusieurs reclamations contraires, 
nous partageons son opinion avec les au- 
lours de YHistoire iitterair.e de la France. 
L'ouvrage est divise en qualre-vingt-sept 
ehapitres, dans lesquels l'auleur s'applique 
principalement amarquerla difference entre 
les deux alliances, la reprobation des Juifs, 
la vocation des gentils , et l'excellence de 
I'Eglise au-dessus de la Synagogue. II a rar 
rement recours a l'autorite des Peres. Saint 
Jer6me n'y est cite qu'une fois, saint Au- 
gustin trois, et on n'y trouve le nom d'au- 
cun. autre docteur. L'auteur rejetle. l'opinion 
de ceux de son temps qui paraissaient per- 



suades que le prophcte Jer6mie paraitrait 
a la (in du monde avetf Elie, parce qu'elle 
ne lui parait point fondee sur l'autorite des 
Ecritures. II fait un crime a ceux qui, pen- 
dant le careme ct les autres jours de jeune 
legitime, ne vivaient pas dans la continence 
et mangeaient de la chair. II enseigne que 
Jesus-Christ est vrai Fils de Dieu, non par 
grAce ni par adoption, mais par naissance et 
parorigine; quil reunit deux substances 
ou natures dans une seule personne, ainsi 
que deux volontes et deux operations; que 
fa verity ne se trouve que dans I'Eglise ca- 
tholique, et qu'elle est le lieu saint que le 
Seigneur a choisi, et que hors d'elle on ne 
peut elre sauve. Comine par sa premiere 
generation, 1'homme qui vient au monde 
a pour pere le diable et pour mere Babylone, 
de mfime par sa seconde generation, c'est-a- 
dire par le bapteme, tout homme qui eroit 
et renait en croyant, a Dieu pour p6re et 
pour mere I'Eglise, hors de laquelle per- 
sonne ne peut fitre sauve. II enseigne aussi 
que le bapteme efface le peche originel et 
les peches actuels, et que le vrai sacrifice de 
I'Eglise est le corps et le sang du Seigneur 
immoie tous les jours par les prfitres pour 
notre reconciliation ct la remission de tous 
nos peches. 

Des cordvc'ques. — Un autre ecrit de noire 
prelat, qui n'est pas un des moins interes- 
sants panni ceux qu'il nous a laisses, est 
son Traite' des coreve'ques, au sujet desquels 
on eiait alors fort partage dans I'Eglise de 
France. Les uns soutenaient qu'ils n'eiaient 
que de simples prfitres, tels a peu pr6s que 
le sont les grands vicaires dans un diocese, 
et que par consequent ils ne pou vaient exer- 
cer aucune des l'onctions reservdes au seul 
caractere episcopal; Jes autres preiendaienl 
le cqntraire, et Raban, alors archeveque de 
Mayence, entre dans ce dernier parti. II 
composa meme un ecrit assez vif, dans le- 
quel il rcjeta la mauvaise humeur des eve- 
ques contre leurs coadjuteurs, sur un fonds 
d'orgueil qui ne leur permettail pasde par- 
tager.avec eux les honneurs de i'episcopat. 
II dit hardiment que reduire Jes corev£ques 
aux simples l'onctions de pretres, c'est agir 
contre l'ancienne et la nouvelle discipline; 
contre J'ancienne.puisque autrefois c'itait 5a 
coutume.que les corevGques suppleasserrt 
les evfiques dans toutes leurs fonctions ec- 
ciesiastiques, et contre la nouvelle, parre 
que dans les derniers temps, c'est-a-dire a 
I'epoque de Louis le Debonnaire, sous le 
re^ne duquel il ecrivait, les coreveques, 
dans plusieurs provinces, exenjaient sans 
aucune exception le ministere episcopal. II 
ajoute que s'ils n'avaient pas ete mis au 
rang des evfiques dans le concile de Nicee, 
on u'aurait pas permis aux douze dont les 
noms se trouvenl inscrits dans les actes d'y 
assisler, puisque, parmi les trois cent dix-> 
huit Peres qui composerent cette assembiee, 
on ne trouve ni uu prfitre ni un diacre. On 
objectait le passage des Actes des apdlres, 
ouil est dit que saint Pierre et saint Jean 
furent envoyes a Samaria nnu'- imposer les 
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mains a ceiix que Philippe avail baptises ; 
d'ou 1'on concluait (pie 1 'imposition des 
mains, e'est-a-dire le sacrement de confir- 
mation, est r6serv6e aux dvfiques a l'exclu^ 
sion de tout autre. Raban r<5pond que Phi- 
lippe n'dfait ni evfique ni coreveque, mais 
seulement diacre et evangeiiste; et que les 
apotres ne sYtant point encore s6par<Ss 
pour aller etablir des evfiques dans les pro- 
vinces ot dans les villes, ils n'avaient pas 
non plus etabli des conSveques, et que par 
consequent l'objection ne pouvait s'appli- 
quer a ces derniers. II insiste en tinissant 
sur la necessite ou les eveques se trouvent 
comme les autres de s'humiliersous la main 
toute-puissante de Dieu, et de traiter avec 
honneuret bonte ceuxqui, corarae eux, ser- 
vent I'Eglise. Ce traite est adresse a Drogan, 
eveque de Melz. 

Du respect des enfants pour leur pere, etc. 
— Cet ouvrage, que nous devons comme le 
precedent aux recherches de Baluze, est di- 
vise en douze chapitres et dedie a l'empe- 
reur Louis, par une Epitre en douze vers 
eiegiaques. Raban, comme nous I'avons dit 
dans sa biographie, le composa pour conso- 
ler ce prince des mauvais traitements qu'il 
avail recus de la part de ses fils et meme des 
grands seigneurs de l'Etat, a la fin de 833 
et au commencement de 834. L'auteurprouve 
par des temoignages de l'Ecriture, que les 
enfants doivent honorer leurs parents et 
leur etre sournis, et il apporte divers exem- 
ples de la colere de Dieu sur ceux qui 
avaient apprise" leurs peres et meres ou 
m6me leurs anciens. Venant ensuile a I'hon- 
neur qui est du a la dignite" royale, il rap- 
porte divers passages pour montrerque Ton 
doit employer la force et les ehAtirnenls en- 
vers ceux qui manquent d'obeissance et de 
respect envers leurs princes. II cite d'apres 
Zozime, Rutin et Orose, ce qu'on lit daus 
leurs hisloires de la defaite des tyrans Ma- 
xime, Arbogaste, Eugene et quelques au- 
tres, pour montrer que Dieu, des ce monde, 
ne laisse point impunies les revokes des 
sujets contre leurs souverains. II ajoute 
qu'il n'y a rien dans les lois divines et hu- 
maines qui puisse autoriser les enfants a 
detrOnerleur pere. Salomon ne monta sur 
le trOne qu'apres la mort de David ; et Jes 
enfants du grand Constantin ne r^gnerent 
cju'apres la mort de leur pere. Les Peres de 
1 Eglise et les conciles se sont toujours eie- 
vds contre les usurpateurs et les sedilieux; 
comme les rois, lesprincesetlesjugeslaiques 
ont employe" la rigueur des lois contre ceux 
qui opprimaient I'Eglise ou y jelaient le 
trouble. Celui qui se recommit en general 
coupable de quelque crime, et qui cepen- 
dant ne peut en 6tre convaincu publique- 
ment, ne doit pas 6tre excommunie par les 
e>6ques, puisque Ton connail des saints qui 
ont fait de semblables confessions, et que 
les faux jugements ne nuisent qu'a ceux 
qui les rendenl. II exhorte done 1'empereur 
Louis a les m6priser, et, en imitant Dieu 
dans le pardon qu'il accorde aux pdcheurs 
rupentis, il le presse de l'accorder a son tils 



Louis de Germanic, qui temoignait de vifs- 
regrets d'avoir trempedans la re" volte de ses 
autres freres. 

Lettres canoniques d Rtigimbolde. — Ba- 
luze a publie" encore dans le tome second 
de ses Capiiulaires deux lettres canoniques 
adressdes par Raban a Rdgimbolde, core- 
veque de Mayence. Ce sont des reponses aux 
questions que celui-ci lui avait proposers 
sur la penitence. Re'gioiboldedemandait par 
la premiere question comment on devait se 
comporter envers un hointne qui, en mal- 
traitant sa femme, J'avait fait accoucher de 
trois enfants, dont deux eiaient mods sans 
baptfime, et le troisieme peu apres l'avoir 
regu. Raban repond que cet homme, pout- 
avoir ehihietrop sevdrement sa femme, etait 
tombd dans le crime de parricide, et qu'il 
devait 6tre sounds a la penitence telle 
qu'elle est prescrite par le canon du concile 
d'Ancyre. La seconde question regardait une 
personne mordue au pied par un chien en- 
rage. Quelques-uns | u i donnerent a manger, 
sans qu'elle s'en apercClt, le foie meme du- 
chien, comme un remede propre a la gue- 
rir. Raban excuse ceux qui avaient agi 
ainsi , a ( ause de leur bonne intention, 
mais il veut qu'on leur deTende a I'avenir 
d'employer de semblables remedes ; et pour 
efl'acer ce qu'il pouvait y avoir de faute de 
leur part, il conseilla de leur imposer pour 
penitence quelques disciplines et quelques 
jours de jeune. Sur la troisieme question, 
ou il s'agissait de crimes abominables contre 
la purele, il declare que 1'on doit punir les 
coupables selon la severite des canons, et 
qu'il faut en agir de meme envers ceux qui 
tuent leurs parents. II laisse toutefdis a ce 
coreveque la liberte de mod'6rer la peni- 
tence des coupables, autant que Ja discre- 
tion, qui est I'ancre des vertus, le per- 
mettra. 

Dans sa seconde lettre, Regimbolde 
consullait encore son archev£que sur di- 
vers autres sujets, qui regardaient egale- 
inent la penitence. Que laut-il faire, lui 
demandait~il, de celui qui tend un pi6ge a 
un Chr6tieu, pour s'emparer de sa per- 
sonne, et qui ensuite le vend aux palens ? 
Raban r6pond que cet homme, etant cou- 
pable d'homicide, doit 6tre soumis a la pe- 
nitence ordonnee par le concile d'Ancyre. 
II cite sur cela le passage du Deute'ronomc, 
ou nous lisons que, si un homme est sur- 
pris tendant un piege a son frcro parmi 
les enfants d'lsrael, et qu'apres l'avoir 
vendu comme esclave, il dn ait regu le prix, 
il sera puni de mort. (Deut. xxiv , 1.) Sur 
une autre question qui est la qualrieme de 
cette lettre, il decide que les crimes d'a- 
dultere et de fornication totiimis entre pa- 
rents, doivent 6tre punis lres-s6verement, 
comme etant du nombre des plus grands 
crimes. Sur quoi il rapporte la loi du Le- 
vitique qui condamne a mort les ad u I teres 
et les incestueux. II cite encore les canons 
des conciles de Neocesaree, de Laodkee et 
d'Ancyre. Ce dernier condamne les adul- 
teres a sept ans de Denitence. Theodute ue 



8G9 



RAB 



DE PATROLOGIE. 



RAB 



870 



CantorlitSty en ordonne douze pour les in- 
coslueux. 11 exhorte Regimbolde a en fixer 
le letups lui-mCrae, en raison de la fcrveur 
el de la sincerity du repentir des penitents. 
La sisieme question regardait un homme 
qui, se disant pretre quoiqu'il ne le fut 
pas, avait adioinistreie sacrement de bap- 
teme. La reponse de Raban est que I'un 
doit s'informer si cet homme est baptist, 
el s'il avait confe>e" le baplfime par les trois 
immersions et au nom de la sainte Trinitd ; 
s'il en etait ainsi, il nc fallait pas r6iterer 
le baptfime, mais seulement confirmer le 
baptise par {'imposition des mains de Y6- 
vfique, el par I'onction du saint chrfime, 
ce qui avait ete fait. II rapporle la-dessus 
les sentiments de saint Ambroise et de 
saint Augustin. 

A He'ribald d'Auxerre. — H<5ribald, £vfi- 
que d'Auxer-re , s'adressa aussi a Raban 
pour faire rtSsoudre quelques difficultes 
qui regardaient I'administration de la peni- 
tence. Celui-ci rdpondit par une lettre di- 
visee en trente-quatre chapitres, qui ne 
sont qu'un tissu de canons et d'extraits 
des d<Scr6lales des Papes sur la penitence 
que Ton devait imposer aux homicides, 
aux adulteres, aux parricides et aux cleres 
qui depuis leur ordination etaient tomixSs 
dans quelque crime capital. Le chapitre 
le plus remarquable est le trente-troisieme, 
dans lequel 1'auteur r6pond a deux ques- 
tions, savoir : si 1'Eucharistie, apres qu'on 
Fa rec,ue, subit le sort des aliments ordi- 
naires, et si ensuite elle reprend la nature 
qu'elle avait, avant d'etre consacr<5e sur 
1'autel. Raban r6pond d'abord que cette 
question est superflue , puisque Jesus- 
Christ a dit dans 1'Evangile que tout ce 
qui entre dans la bouche passe dans le 
ventre et est rejete au dehors. II dit ensuite 
que le sacrement du corps et du sang du 
Seigneur, qnoique fait de choses visibles 
et corporclles, opere la sanctificalion invi- 
sible lant de 1'ame que du corps, et qu'au 
reste il n'ya point de raison de croire que 
ce qui se digere dans l'eslomae et subit 
les autres transformations qui en sont les 
suites, reprenne ensuite son premier eHat, 
puisque personne ne l'a jamais dit. « II est 
vrai , ajoute-t-il, que quelques-uns qui ne 
pensent pas sainement du corps et du sang 
du Seigneur, ont dit que ce corps est le 
indue qui est ne de la Vierge Marie, dans 
lequel Jdsus-Cbrist a soulfert sur la croix 
et qui est ressuscile" du s6pulcre. Eneur 
que nous avons combattue , aulant qu'il 
nous a ete possible, dans noire leltre a 
l'abbe Eigile, oil nous nous sommes expli- 
qu6 sur ce que Ton doit croire de ce 
corps. » Cette response souleva quelque 
scandale dans le temps et attiia a son au- 
teur plusieurs refutations, une entre au- 
tres de Herbert, archev6que de Reims, 
qui fut depuis Pape, sous le nom de Syl- 
vestre II. Cependant on peui; justifier ces 
deux 6v6ques, en disant qu'il n'etait point 
question entre eux du corps de Notre-Sei- 
gneur, mais seulement des sym boles du pain 



et du vin. En prenantainsi la question et la 
rdponse, on ne peut les accuser d'avoir 
p6che" contre la foi ni pens6 indecemment 
du corps et du sang de Notre-Seigneur. 

Contre les contraclicteurs de la Regie de 
Saint-Benoit. — Ce trait6 public" par Ma- 
billon, sur un manuscrit de 1'abbaye de 
Molk, fnl ecrit a 1'occasion de Gothescalc 
qui, ayant eie ofl'ert dans son enfance au 
monastere de Fulde, et y ayant v£cu pen- 
dant plusicurs anndes, sous I'habit nionas- 
tique, voulut ensuite en sortir , et accusa 
Raban, qui en etait alors abb6, de 1'avoir 
iait moine malgi-e lui. Celle accusation fut 
porl6e,en829, devantun comitedeMayence, 
auquel prrisidait Ol^aire a la Itite de vingt- 
huit autres preMats. Le comite renvoya 
Golhesealc absous; mais Raban appela de 
celte sentence a 1'empereur Louis. Telle 
fut I'occasion de ce Iraite, qui suivit de 
pres la tenue du concile. L'auleur y tou- 
che trois points principaux, qu'il prouve 
par I'auluriie de l'Errilure et des Peres, 
savoir : 1° qu'il est permis a tout Chretien 
de consacrer ses enfanls a Dieu ; 2" qu'on 
ne peut violer, sans un grand peche, lo 
vceu que Ton a fait au Seigneur; 3° que la 
vie monastique n'est poinl d'invention hu- 
maine, mais d'institulion divine. 

A Nolingue. — Raban reTuta dans trois 
lettres les erreurs de Gothescalc sur la 
predestination, la grace et le libre arbitre. 
La premiere de ces lettres est adress<Se a 
Notingue, eiu eveque de Verone. L'auteur 
prouve que rien n'est plus contraire a la 
bonte et a la justice de Dieu, qui vcut que 
tous les hommes soicnt sauves, quede dire 
que tout homme predestine" a la vie, ne 
peut etre damn6, et que lout homme pre- 
destine a la mort ne peut elre sauve. C'est 
la doctrine qu'il atlribue a Gothescalc sans 
le nommer. La raison qu'il ap;>or.te contre 
!a predestination a la mort, c'est qu'il est 
injuste de damner un homme qui a p6ch6 non 
par volonte, mais par necessite. II cite la- 
dessus plusieurs passages tires de saint 
Prosper, de saint Augustin, de YHypponos- 
licon et du livre de Gennade intitule : Des 
dogmes eccle'stiatiques. II marque en peu de 
mots ce que Ton doit croire sur la pres- 
cience, la predestination, la grace et le 
libre arbitre; par exemple : Dieu a prevu 
ceuxqui seraient bons et ceux qui seraient 
mechants; en consequence il a predestine 
les bons a la vie eternelle , mais il a pr6vu 
seulement que les mtsclianls plriraicnt 
eternellement, sans les predestiner lui- 
luetne a la mort. Tous ceux qui seront sau- 
ves, le seront par la grace de Dieu. Encor.e 
que le libre arbitre ail ete corrompu par 
le peche du premier homme, lorsque la 
volonte de Dieu le gouverne selon son bon 
plaisir, I'homme peut meriler par son li- 
bre arbitre, une recompense eternelle; s'il 
abuse de son libre arbitre par orgueil , il 
n'est pas di^ne de la gloire, mais de la 
peine , et personne ne doit examiner ni 
approt'ondir les secrets de Dieu. 

A Eberard. — Dans la seconde leltro 



871 



RAB 



DICTI0SNA1RE 



RAB 



872 



adresseo au comte Eberard, Raban blAine 
1'hospitalite qu'il clonnait a Gothescalc 
dans sa niaison, el I'engage a Ten (aire sor- 
tir, a cause des erreurs qu'il enseignait sur 
Ja predestination et la reprobation. « II en 
a deja jete plusieurs dans le dfoespoir, 
dit-il, parce que, consequents avecsa doc- 
trine, ils se disaient a eux-mfimes : Qu'ai- 
jeafaire de travailler a mon salut? C'est 
inutilement que je m'en occuperni , si je 
ne suis pas predestine? Et si je le suis, 
j'obtiendrai la vie eternelle, encore que je 
vivrais mal. » Raban oppose a ce sentiment 
ceux de saint Augustin, de saint Prosper 
et de quelques aulres Peres. Gothescalc, 
oblige de sortir de Marseille , vint a 
Mayence au conimenceinent de 848. A la 
nouvelle de son arrivee, Raban assembla 
un concile, auquel le roi Louis assista. 
Gothescalc y piperita une profession de 
foi, dans laquelle, en expliquant sa doe- 
trine, il disait qu'il y a deux predestina- 
tions: l'une des eius, pour la beatitude; 
et l'aulre des i-eprouves, pour !a damna- 
tion. II accusait a son tour Raban d'ensei- 
gner que les mechants ne sont point pre- 
destines a la damnation, mais seulement 
que Dieu J'a prev'u dans sa prescience. Le 
concile condamna Gothescalc, comme con- 
vaincu d'erreur , l'obligea de sortir du 
royaume de Louis, avec promesse , sans 
serment, de n'y rentrer jamais, et le ren- 
voya a Hincmar de Reims, dans le dioce?e 
duque! il avait ete ordonne prfitre. 

A Hincmar. — II ecrivit en m6me temps 
a ce prelat pour lui rendre compte de la 
conduite de Gothescalc et de sa condamna- 
tion, en le priant de le faire enfermer, afin 
qu'il ne put pas propager ses erreurs plus 
Jongtemps. Hincmar fit tout ce que Ton de- 
mandait de lui , et sur la fin du mois de 
mars de 1'an 850, il en ecrivit a Raban, et 
lui envoya en m6me temps une longue 
confession de foi sous le nom de Gothes- 
calc , mais qui en r6alite etait l'03iivre 
de Prudence, evdque de Troyes, avec plu- 
sieurs autres ecrits qui tendaient a appuyer 
sa doctrine, Raban alJ6gua son age et ses 
infirmiies pour sedispenserde repondre aux 
passages rapportes par l'evfique Prudence; 
et en repondant a ]'6v6que de Reims, il se 
contenta presque de lui envoyer les deux 
lettres qu'il avait ecriies a Notingue et au 
comte Ebrard, dans lesquellesil croyait avoir 
suffisamment etabli son sentiment sur la 
predestination. Toutefois il ne laissa pas 
de I'appuyer encore d'un grand nombre de 
passages de l'Ecriture et des Peres, tendant 
a prouver que le mot de predestination se 
prend toujours en bien ; que Dieu ne porte 
point les liommes au mal ; qu'il n'est point 
l'auteur denotre damnation; qu'il n'endurcit 
point le coeurdes hommes, mais qu'il per- 
met seulement qu'il soit endurci , ou par 
leur propre malice ou par celJe du demon ; 
que Dieun'a pas fait la mort; qu'il ne prend 
point plaisira la perte de ceux qui succoru- 
bent; et qu'il veut que tous les hommes 
soienl sauv£s et qu'ils arrivent a la connais- 



sance de la verite. II prie Hincmar d'empfi- 
cher que Ton agile ces sortes ae questions qui 
ne peuvent que causer du scandal e parmi 
les fideles. 11 est etonne qu'il ait encore 
souffert que ce moine ecrivit sur pes matie- 
res, et il lui' conseille de lui refuser toute 
correspondance jusqu'a ce qu'il se soit r6- 
tracte. II le regarde comme un orgueilleux 
incorrigible et il ne croit pas qu'on doive 
lui accorder la communion. Enfin il lui re- 
proche d'avoir demande 1'epreuve du feu 
en presence du roi, des evfiques, des pr6- 
tres, des moines et du peuple , pour prouver 
son orthodoxie. On voit par la que ces sor- 
tes d'epreuves etaient encore en usage, 
et Hincmar lui-mGme en prend la defense 
dans une de ses lettres a Hildegaire, evSque 
de Meaux. 

Glossaire. — Nous avons observe ailleurs 
que le gout de Charlemagne pour la langue 
tudesque avait inspire a plusieurs savants 
de ce siecle une grande emulation pour la 
cul liver. Raban fut un de ceux qui s'y si- 
gnalerent. C'est a cette occasiop qu'il com- 
posa un Glossaire latin tudesque sur tous 
Jes livres de I'Ancien et du Nouveau Tes- 
tament. L'ouvrage n'a jamais ete imprime. 
Le nianuscrit qui le coniient, et qui passe 
pour etre du temps de l'auteur, se conserve 
a la Bibliotheque imperiale ou Lambecius 
le deposa avec tant d'autres, apres l'avoir 
tire de la Bibliotheque ambrosienne d'lns- 
pruck dans le Tyrol. Ce savant bibliothe- 
caire avait promis de publier l'ouvrage avec 
des notes de sa facon ; mais la mort J'a en- 
leve avant qu'il put accomplir sa promesse. 
Hans la suite dom Bernard Pez a fait impri- 
mersurun manuscrit ancien de huit cents 
ans, un glossaire abr6ge sur le mfime sujet 
que Je precedent, mais particulierement 
sur les termes Jes plus difficiles de la Bible. 
Nous laissons aux curieux le soin d'exami- 
si cet abrege ne serait pas tire du Glossaire 
entier de Raban. 

II s'en faut que nous possedions tons les 
ecrits de Raban. On en cite un grand nom- 
bre qui restent ensevelis dans l'obscurite, 
ou qui sont perdus sans ressources; mais 
par compensation, on lui en a suppose 
peut-6tre plus encore qu'il n'en a perdus. 
Nous ne nous croyons obliges ni d'indiquer 
les uns ni de rendre compte des autres. 

Raban etait consider a son epoque comme 
un des plus heaux ornements du clerge 
d'Allemagne, et on voit par 1'eioge qu'en 
fait Amalo-n, archevfique de Lyon, que sa 
reputation n'etait pas mdins "bien etablie 
dans les Gaufes, ou il etait connu autant par 
la probite de ses moeurs et la purete de sa 
doctrine, que par son savoir. II aurait pu 
avec le secours des langues grecque et 
hebraique qu'il possedait, expliquer de lui- 
mSme Jes divers sens de l'Ecriture et en 
developper les myst6res, mais ce parti re- 
pugnait a soncaractere naturellement hum- 
ble et modeste. II aima mieux marcher sur 
les traces des saints Peres et suivre Je che- 
min des anciens interpretes que d'en frayer 
de nouveaux , tant il etait eioigne de cher- 
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chorsa propre gloire dans son travail. Quoi- 
que le style de Raban soit en g6ne>al clair. 
simple et concis, dependant il a quelque- 
fois besoin d'explication; il ecrit moins 
bien en vers qu'en prose; il lui echappe 
meme des fautes contre la prosodie, ee qui 
pourle siecle ou il vivait, n'a rien d'eton- 
nant. Inddpendamment des Editions que 
nous avons indiqu^es, ses Merits reunis en 
un soul corps d'ouvrages ont et6 publics 
dans le Cours complel de Patrologie. 

RABULAS, consacre e'vfique d'Edesse en 
412, occupa le siege Episcopal de cette ville 
jusqu'en 435 ou 436. Theodore le Lecteur 
dit qu'il etait aveugle ; mais il faut croire 
qu'il veutparler de ses dernieresanndes, car 
on ne voit pas qu'il ait emprunte une main 
etrang6re pour souscrireau concile d'Ephese, 
ouil setronva. II fut quelque temps uni 
avec Jean d'Antioche et les autres 6v6ques 
orientaux, pour demander la deposition de 
saint Cyrille ; mais ayant bient6t change de 
sentiment, il se d£clara pour le saint pa- 
triarche d'Alexandrie contre Nestorius. II 
lit plus; a son retoura Edesse, il r^unit un 
concile ou il se separa de la communion de 
Jean d'Antioche et des autres orientaux. 11 
anathematisa en pleine eglise Theodore de 
Mopsueste et lous ceux qui lisaient ses ou- 
vrages, etilcomprit dans le meme ana- 
theme tous les Merits des 6v6ques orientaux 
et particulierement d'Andre de Samosate 
contresaintCyrille.CesacU'slui valurent de 
grands eioges de la part du saint patriarcbe, 
qui 1'appelle la colonne et lefondementde la 
v<5rit6 ; maisils luiattirerentaussides repro- 
ches violents de laparld'Andr6de Samosate. 
ll;y eut m6me des personnes a Edesse qui con- 
sulterent cet^veque, pour savoir sielles ne 
devaient pas se separer de la communion 
de Rabulas. Ibas, prelre de cetle eglise fut 
du nombre des mecontents; i! ecrivit meme 
& Maris une lettre dans laquelle il desap- 
prouvait fort la conduite de son 6v6que. On 
l'accusait de n'enseigner qu'une seule na- 
ture en J6sus-Christ, de chasser de son 
6glise tous ceux quisoutenaientlecontraire, 
et de jeter ainsi le trouble dans la ville d'E- 
desse et dans toutes les provinces voisines. 
11 en ecrivit a Alexandre d'Hieraple, et la 
chose fut portee jusqu'a Jean d'Antioche qui 
rassemblaquelques e>eques, au nom eles- 
quels il ecrivit a tous les sutl'ragants d'E- 
desse, pour les in viler a se separer de la 
communion de Rabulas, jusqu'a ce que sa 
cause eut ete examinee. L'evfique d'Edesse 
prit part aux disputes qui s'eleverent vers 
436, au sujet des ecrits de Theodore de 
Mopsueste el de Diodore de Tarse. Comme 
il les avait anathematises, il ne pouvait sup- 
porter qu'avec douleur qu'on les propa- 
geiH partout, dans le butde favoriser l'he- 
resie de Nestorius. C'est pourquoi, de con- 
cert avec Acace de Meiitine, il ecrivit aux 
6v6ques d'ArmGnie, pour leur defend re de 
recevoir les livres de Theodore, qu'il leur 
repr6sentait comme un heretique, et le 
principal auteur de l'heresiede Nestorius. 
Nous n'avons plus cetle lettre, ni l'ecrit 
Dictions, de Patrologie IV. 



qu'il composa pour la defense des analhe- 
malismes de saint Cyrille. Les canons de 
son concile sont souvent cites par les au- 
teurs syriens, et il parait qu'on les conserve 
manuscrits a la bibliotheque de Florence. 
Avant sa morl il s'etait reconcilie avec Jean 
d'Antioche et les eveques orientaux. On 
cite meme de lui une lettre adressee a cet 
evfique et dans laquelle il luidisait : <<. Pu- 
rifiez votre Eglise, 6 homme de Dieu, de la 
zizanie des nesforiens, et de leur venin 
dangereux. » II nousreste un fragment de 
celle qu'il ecrivit a saint Cyrille. II s'y 
eieve tres-forteiuent contre Theodore de 
Mopsueste, dont les ecrits, dit-il, ont 6t6 la 
source des heresies de Nestorius. II 1'ac- 
cuse de ne pas reconnaitre la sainte Vierge 
pour la vraie mere de Dieu ; de rejeter en- 
lierement I'unionhyposlatique, et de n'ad- 
mettre en Jesus-Christ qu'une union mo- 
rale. II se plaint aussi de la faveur que cette 
doctrine avait acquise en Orient, ou elle 
avail des partisans par mi les principaux 
evfiqaes. On lit dans la Chronique d'Edesse 
que Rabulas batit, par ordre de I'empereur, 
une eglise en l'honneur de saint Elienne, 
sur remplacement d'une ancienne synago- 
gue des Juifs. 

RADBOD, second du nom , succeda en 
1068 a Baudouin I", sur le siege episcopal 
de Noyon et de Tournai, qui ne formaient 
alors qu'un seul diocese. 11 gouverna cette 
double Eglise avec une sollicilude pleine de 
piete et de vigilance. II veillait, jeunait 
et priait presque sans cesse, ce qui ne 
1'empechait pas de prficher, d'enseigner et 
d'administrer lui-mfime la justice et les 
sacrements. 11 est peu d'eveques auxquels 
l'histoire attribue plus de dedicaces d'e- 
glises, plus d'eievations de corps saints et 
plus de translations de reliques. II signala 
surtout son z6le et sa charite pastorale, 
lorsqu'en 1092 la ville de Tournai se vU 
allligee de la maladie que 1'on nommait alors 
le mal des ardenls. Le compatissant pasteur 
n'oublia rien pour multiplier les secours 
et pour consoler son peuple. II sut montrer 
en cette rencontre jusqu'a quel point il pos- 
sedait le don de toucher les cceurs. Apres 
un seul sermon, qu'il fit au peuple sur les 
causes de cette maladie, on vit plus d'un 
millier de personnes renoncer a leurs d6- 
sordres et embrasser la penitence. Son 
amour pour son troupeau n'empecha pas 
son zeie de s'etendre aux besoins d«s autres 
Eglises. II assista a plusieurs conciles, parmi 
lesquels nous nouscontenterons d'indiquer 
celui d'Issoudun en 1081, les deux de Com- 
piegne en 1076 et 1085, celui de Paris 
en 1092, et trois mois plus tard, celui de 
Plaisance, sous le pape Urbain II. Gr6- 
goirc Vll lui ecrivit pour l'engager, con- 
jointement avec d'autres prei'ats, a faire 
cesser les vexations de Robert, couile do 
Flandrc, contre I'6glise de Terouane. 11 eut 
aussi quelque part au retablissement du 
siege episcopal d'Arras, et il assista en 1096 
a I'ordinalion de Manass6 11 , archeveque 
de Reims Quelqu'estimable qu'il se fut 
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i»ontr<5 par ses lalents et par ses verlus, il 
ne laissa pas d'etre accuse plusieurs fois de 
simonie aupres des papes, mais il sorlit 
toajours pur, ct sa reputation, loin d'y per- 
dre , ne fit que gainer a ces sortes d'accu- 
salions. Enfin ce bon eveque , ayant eu 
besoin de se rendre a Bruges pour nne 
affaire de son diocese, y iuourut subite- 
ment en 1098. Be la son corps lut port6 a 
Tournai et eiitcrre - dans l'eglise cathcklrale. 
1. On a de lui une Vie de saint Me'dard, 
1'un de ses predecesseurs sur !e siege de 
Noyon et de Tournai au vi c si6cle. Fortunat, 
quf vivait peu de temps apres ce saint pon- 
tife, y avait d£ja travaille, mais sans y 
rimssir, comme nous l'avons remarqu6 a 
son article. Trois siecles plus tard, un 
moine de l'abbaye de Saint-Medard de Sois- 
soiis, tacha de supplier a ce qui manquait 
a cette premiere histoire, sans obtenir plus 
de succes. Itadbod, dans l'espoir sans doute 
d'eira plus heureux , entreprit a son tour 
de raconter les actions du saint; maisjious 
sommes force's de convenir que son\eY;H 
ne vaut guere mieux que les deux autres, 
quoiqu'il ait su profiler de ce que ces deux 
6crivains avaient dit avant lui. Le fond de 
son dorit est eniprunte' principalement a 
1'auteur anonyme qu'il a retouchd a sa fa- 
con, et au r£cit duquel il a ajoute diverses 
circonstances de i'episcopat de saint Me'dard 
et quelques traits de ses vertus qui nese li- 
sent point dans les deux autres hisloriens. 
Somme toute, cet 6cri t laisse bcaucoup a 
ddsirur. Enlre autres e\!iteurs cependant, 
les Bollandistes Font reproduit au 8 Juin 
de leur grande Collection. 

II. On croit que Itadbod est <§galement 
auteur de la Vie de sainte Godeberte , vierge 
de la fin du vn c si6cle, que 1'Eglisede Noyou 
honore d'un culte particulier. II y avait loin, 
comme Ton voit, du temps del'auteur a celui 
de la sainte. 11 ne pouvait done que difficile- 
inent reussii' a dcrire sa Vie. Aussi ne nous 
apprend-il que tres-peu d'eve'nements inle- 
ressants et a la place de ces sortes de fails, 
qui meltent I'hisloire en action, il a rempli 
son 6crit du r6cit des miracles qu'elle opera 
pendant sa vie et apres sa mort. II le com* 
menre comme un sermon, et il est a croire 
qu'il le prononca de vive voix. En effet, ony 
Irouve quelques traits qui rappellent le pa- 
n^gyrique , quoique le style en soit simple 
et sans art. On trouve cette Vie au 11 Avril 
dans la Collection des Bollandistes. Louis 
de iMontigny , chanoine et archidiacre de 
Noyon, en a fait une traduction francaise, 
qui fut imprim6e avec des noles en 16-30. 

III. Nous avons remarque que Radbod fai- 
sait souvent usage du don de la parole, pour 
l'instruction de son peuple. II y a tout lieu 
de croire par consequent qu'il laissa plu- 
sieurs sermons de sa facon. Jl ne nous en 
reste cependant que tres-peu, au moins que 
nous connaissions. Valere Andre, en rap- 
porte u-n sur 1'AnnonciaUon de la sainte- 
Vierge, qui se trouvait de son temps dans un 
manuscrit de Saint-Martin de Tournai. 1! y 
abeaucoup d'apparence que ce fut dans ce 



sermon que Radbod rapporta une punition 
miraculeuse , infligde par le ciel a une fdle 
de Noyon, qui avait travaille lejourde cette 
solennite. Ce sermon se lit encore dans un 
manuscrit de la cathe'drale de Noyon, avec 
un autre du meme auteur, sur la Nativity 
de la Bienheurense mere de Dieu. C'est 
sans doute a cetle source que J... le Vas- 
seur les puisa 1'un et 1'autre pour les pu- 
blier dans son Cri de I'Aiglc, apres les avoir 
traduits en notre langue. Outre ces deux 
sermons , Sanderus en reconnait un troi- 
sieme 6ga'ement compose par Radbod, pour 
la Conception de la sainte Vierge. II se trou- 
vait encore au siecle dernier, parmi les 
manuscrits de Saint-Martin de Tournai. II 
est vraiment facheux que cet autre sermon, 
prononce' par notre 6vCque dans la calamity 
publique que nous avons rappelee dans sa 
biographic, ne nous soit pas parvenu. Sans 
aucun doute, on aurait In avec plaisir une 
piece d'eioquenee qui eut alors le don de 
toucher tent de cceurs et de les porler a la 
penitence. 

IV. Radbod travail la aussi a enrichir 
la liturgie. II composa un Office de I'An- 
nonciation de la sainte Vierge, dont on se ser- 
vait encore dans 1'Eglise de Noyon, da temps 
de Jacques le Vasseur, qui nous l'atteste. 
Bollandus en dit autanl de l'office ou d'une 
partie de l'office de sainte Godeberte, que Ton 
cbantait dans l'eglise qui lui est deduce, 
au jour de sa fete. 

V. Entin on a de notre preMat une lettre 
adress^e a Lambert, nouvel lenient eiu £v6- 
que d Arias. Elle est la vingt-troisieme de 
ceiles qui composent son Recueil. L'auteur 
lui expose les vexations qu'avait a souffrir 
l'abbaye de Saint-Amand, de la part d'un 
seigneur de son diocese nomme' Anselme, 
etleprie, par depressants motifs, d'y reme- 
dier, meme par la voie de 1'excommunica- 
tion. II lui demande en meme temps la 
permission de (a prononcer Jui-m6me de 
son c6te contre le coupable, s'il ne venait 
h re'sipiscence. II est aisd de juger de 1'ex- 
.tr6mit6 du mal, par la violence du remede. 
Le d^but annoncedugotit etest assort! ausu- 
jet. Toute laletire , du reste, est bien ecrite 
etde nature a nous faireregretter que Ton 
ne nous ait pas conserve toutes ies autres. 

RADEGONDE, fille de Berthaire roi de 
Thuringe, fut emmen£e en captivity par 
Clolaire lors de la dei'aite d'Hermanfroy en 
531. Elle vecut dans le paganisme jusqu'a 
lage de dix ans qu'elie enibrassa le chris- 
lianisme. Charme de ses attraits et de sa 
piete, Clotaire 1'epousa lorsqu'elle fut en 
age. Ouelques ann£es apres , du conscnte- 
ment de son epoux, elle se retira a Noyon 
et recut l'habit monastique des mains de 
saint Aiedard, qui la consacra diaconesse, 
quoiqu'elle n'eut pas encore Page requis 
par les canons. Radegonde se retira a Poi- 
tiers, ou elle batit un monastere. Sa vie dtait 
austere et sa nourriture tres-frugale. Elle 
altira a Poitiers le pr6tre Fortunat, qu'elle 
lit son aumonicr et son directear. SacbatU 
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que Clotnire avail desseindevenir a Poitiers 
k reprendre pour la ramerter a la cour, elle 
derivit a saint Germain, dvGque deParis, afin 
de le prier de dissuader le roi de ce voyage. 

( Radegonde mourut le treizieme d'aout 587. 

Ses Lettres. — Raddgonde dcrivit aux 6 vfi- 

ques assembles a Tours en 56G pour Icur 

•demander la confirmation de son monaslere 
et de la discipline qu'elle y faisait observer 
conformement a la Regie de saint C6saire 
d'Arles. Cette lettre n'est pas venue jusqu'a 
nous; mais nous avons Ja reponse du con- 
cile. Les e>6ques,apres avoir loue son zel-e, 
lui accorderent toutes ses demandes et dd- 
clarerent que toutes les filles de leurs dio- 
ceses qui se seraient retirees dans son mo- 
naslere n'auraient plus la liberty d'en sortir; 
que celles qui feraient le conlrairc seraient 
exeommuniees, el si elles venaient a se ma- 
rier, tant elles que le mari sacrilege, et les 
complices, seraient sujets a la m6me peine, 
jusqu'a ce qu'ils se sdparassent pour faire 
penitence. Lesdvfiqucsduconcile obligerent 
leurs successeurs a maintenir cette disci- 
pline sous peine de leur en rdpondre au ju- 
gementde Dieu. 

Quoique sainte Raddgonde cut dej'a 'des 
reliques de plusieurs saints dans son mo- 
naslere, elle envoya, avec la permission du 
roi Sigeberl, des clercs en Orient pour de- 
mander de sa part a l'empereur Justin du 
Lois de la vraie croix. Ce prince lui en 
donna un morceau, orne" de reliques et de 
pierreries, plusieurs reliques de saints et 
des livres d'Evangile richement ddcords. 
Des qu'elle sut que les reliques approchaient 
de Poitiers, elle pria MeVovee, qui en 6lait 
ev6que, de les placer dans son monaslere 
avec les honneurs convcnables. Maisil n'eut 
aucun e'gard a ses prieres. La sainte, affli- 
g6e, chargea Eupbrones , archevfique de 
Tours, de faire cette ce're'monie". 11 porta, en 
Vabsence de l'e>6quo M6rove"e , les reliques 
dans le monaslere avec un grand appareil de 
cierges, d'encens et de psalmodie. Ce fut a 
cette occasion que le pretre Fortunat com- 
posa i'bymne que nous ehantons en l'hon- 
neur de la croix, et qui commence par ces 
paroles : Vcxilla regis prodcunt. 

En 575 sainte UadCgonde dcrivit de son 
monaslere aux deux rois CliilpOic et Sigc- 
bert, pour les engager a metire bas les nr- 
mes qu'ils avaient prises I'unconlre I'autre. 
Ses lettres, que nous n'avons plus, l'urent 
aussi inutiles que l'avaient ele les instan- 
ces de saint Germain, dvfique de Paris, au- 
pres de Frdddgonde et de Chilpdric, son 
mari. 

Radegonde dcrivit une autre lettre a sainte 
Cdsarie, abbessedeSaint-Jean, a Aries, pour 
lui demander une copie de la Regie de saint 
Cdsaire. Nous n'avons plus cette leltre, mais 
nous pouvons connaitre ce qu'elle conle- 
nait par la reponse qui y fut faite, et que 
nous allons donner. 

Lettre de sainte Cdsarie d Radfyonde. — 
La leltre de sainte Cesarie a RaclCoOiide est 
une exborlalion a la pratique des vertus re- 

■ Hgieusos, dont la premiere est de deman- 



der assidument a Dieu de nous enseigner 
lui-meuie a connaitre sa vojonte" et de din- 
ger nos pas dans la voie de ses commande- 
menls; la seconde, d'ecouter avec autant 
d'attenlion la parole de Dieu, lorsqu'on lit 
les suintes Ecritures, que les grands du sie- 
cle en out lorsqu'on leur fait la lecture des 
ordonnances des rois de la terre ; la troi- 
sieme, de rendre graces a Dieu des bien- 
faits qu'on en a recus. El!e lui reprdsente 
que quelqu'avantage qu'on puissa retirer do 
la Regie de saint Cdsaire, qu'elle lui avait 
demanded, elle en relirera beaucoup plus do 
la lecture de I'Evangile, dont Ja doctrine est 
au-dessus de cclle des homines, et infini- 
ment plus prtfeieuse ; mais qu'elle ne doit 
pas s'arrfiter simplement a ce que le Sau- 
veur a enseigne, qu'il est. encore ndcessairc 
de suivre et d'imiter les exemples qu'il nous 
a donnds, soit de patience, soil des aulres 
vertus. Sachant qu'elle avait de la liberalitd 
des rois de quoi faire Paumone, elle lui re- 
commande de la faire abondamment; puis, 
dans l'inte>Gt de son monasters, elle 1'aver- 
tit dc n'y recevoir ancune idle a qui elle no 
fasse apprendre les lettres et le psaulierpar 
cceur. Elle I'assure en m6me temps que 
l'observation de la Regie de saint CiSsaire, 
dont elle lui envoyait un exemplaire, lui 
procurerait, et a ses filles, la possession de 
la felicite' dternelle. Elle lui conseille de 
moddrer ses austdrite's, parce qu'une absti- 
nence trop rigoureuse la mettrait nonseu- 
lement liors d'etat de gouverner son monas- 
lere, mais qu'elle 1'obligerait a s'accorder 
des soulagements qui liendraient en quel- 
que chose des delices du siecle, et a ne 
pouvoir plus suivre les heures des repas 
prescrites par la regie qui doit lui servir de 
modeleen tout. « II y a,ajoute-l-elle, des re- 
ligieuses tiedes et ndgligentes, qui penscnt 
avoir rempli toutes les obligations de leur 
6 tat, lorsqu'elles ont laisse" I'habit du siecle 
pour prendre celui de la religion. Ce chan- 
gement peut se faire en un moment ; mais 
nous devons employer tons les moments de 
notre vie a travailler, avec le secours de 
JCsus-Cbrist, a la correctiondenos moeurs. » 
Elle insiste beaucoup sur le danger qu'il y 
a pour les religieuses de converser familie- 
remenl avec des homines, parce que, mal- 
grd qu'elles ne se sentent co.ipables de rien, 
elles ne peuvent s'assurcr qu elles no con- 
tribucnt pas a la peite de ceux avec qui elles 
converstiiit dc la soite. E.le veut qu'elle a.t 
une cliaiite 6gale pour toutes ses sceurs, 
quelle que soit leurorigine, et qu'elles. s'en- 
tr'aiment iiiutuellement. Cette lettre, qui est 
solidement ecritc, est adressdo aux saintes 
Ricbilde et Raddgonde. 

Son testament. — Raddgonde employa 
tous les moyens pour recouvrer les.bonnts 
graces de Me"rov6e, qu'elle avait perdues 
apres la translation des reliques dans son 
monast6re. Dans celto alternative elle crut 
devoir clierclier de la protection a son mo- 
naslere auprds de tous les eveques de 
France. C'est pourquoi elle leur adressa sou 
testament en forme de lettre, dans laquelle 
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elle les prie avec larmes, et au nom du Pere, 
duFils et du Saint-Esprit, d'employer tout 
leur pouvoir pour empficher qu'apres sa 
mort les biens qu'elle avait donnas a ce 
monastere, demfime que ceux qui luiavaient 
ete iegue\s par quelques-unes de ses soeurs, 
et qui Jui avaient ete confirmes par les rois 
Cherebert, Gontran, Chilp6rie et Sigebert, 
ne lui fussent Otes par quelque personne 
que ce fut, soil prince, soit £v6que. Elle 
demande qu'Agnes , qu'elle avait eievee 
commesafille etfaitbenir abbesse de ce rao- 
nastere.nefut point depouilieede cette quality 
pour la conferer a une autre, etqu'apres son 
ddces les soeurs ne fussent point privies du 
droit de se choisirelles-mfimes une abbesse. 
Elle les conjurait aussi de maintenir de 
toute leurautorite les autres privileges de 
cette maison et deveilierace quelaReglede 
saint Cesaire y fut exactement observed, et 
surtout par rapport a la clOlure. Enfin, elle 
leur demandait de lui accorder la sepulture 
dans l'eglise qu'elle avait commence de ba- 
tir a Poitiers sous l'invocation de la sainte 
Mere de Dieu,W ou plusieurs des scaurs 
avaient ddja ete ententes. Elle signa ce 
testament de sa propre main et le mit dans 
les archives de l'eglise. Saint Gr^goire de 
Tours l'a insure' dansle dixieme livre de son 
Histoire, d'oii il est passe" dans le Recueil 
des conciles, dans les Annates de Baronius 
et dans celles d'Aquitaine, par Jean Bou- 
chet. II est, dans ce dernier Recueil, sous- 
cit de quelques 6v6ques; ce que dom Rui- 
nart, dans ses Notes stir saint Gr<§goire de 
Tears, regarde comme une addition faite 
apres coup. 

BADHOD, pr6v6t de l'eglise de Dol en 
firetagne, qui ne poss6dait alors que douze 
chanoines, ne nous est connu que par un 
petit 6crit dont nous devons dire un mot. 
C'est une lettre adressde a Ethelslan ou Ad- 
lielstan, roi d'Angleterre, laquelle nous a 
paru aussi int^ressante par les traits histo- 
riques qu'elle contient, que par la maniere 
jeiicate dont elle est eerite. En effet, elle 
peut servir a prouver ce que nous avons dit 
ailleurs, que ce siecle, malgre sa grossiere- 
te, nV'ait pas laissed'avoir des hommes qui 
ecrivaient avec une certaine politesse. L'au- 
teur y fait en peu de mots un bel eloge et 
lui annonce qu'il lui envoie desreliques des 
saints Senateur, Paterne et Scubilion. Guil- 
laume de Malmesbury a fait assez de cas de 
celte lettre.pour l'inse>er danslaViedesaint 
Adhelme, 6v6quede Salisbury, imprim^e au 
tome II de I \ Anglia sacra. Le r6gne de ce 
monarque, avec lequel Radhod etait en re- 
lation, nous autorise seul a fixer le temps o& 
il 6crivait,dans la premiere moiti^ du x' sie- 
cle, puisque Ethelstan gouverna l'Angle- 
terre depuis 1'an 923 ou 924 jusqu'en 940 
ou941. 

RAIMBAUD, originaire de Liege, etait 
chanoine de l'eglise cathedrale de cette ville 
des l'an 1117; il parvint ensuite au rang de 
doyen, et nous avons un acte de l'an 1144, 
qu'il sduscrivit en cette quality. Malgre le 
taraclere paeifique dont ses Merits r^velent 
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des trails bien marques, Baimbaud se vit en 
bulte a des enncmis qui l'obligerent a cher- 
cher son sslut dans la fuite. 11 se retira, vers 
l'an 1120, a l'abbaye de Bolduc, chez son 
ami i'abbe Bicher, ou il resta I'espace de 
1 m it mois. On n'est point certain de 1'epo- 
que de sa mort. Fissen la place en 1147, 
mais sans en donner aucune preuve. Tout 
ce que nous pouvons aflirmer, c'est qu'il 
6tait remplae.e en 1158 par Humbert HI qui 
signait avec le litre de doyen. 

Raimbaudconsacra ses loisirs a composer 
des ouvrages lumineux et edifiants. Le pre- 
mier, parmi ceux que nous possesions impri- 
mis, est un opuscule adresse' sous forme de 
lettre a tous les fideles, a l'occasion du 
schisme d'Anaclet et d'lnnocent 11. L'amour 
de !a paix et le d£sir de 1'unite furent les 
seuls motifs qui lui firent prendre la piume 
dans cette circonstance. II voyait avec une 
peine extreme le sein de I'Eglise ddchire" par 
les factions des deux concurrents a la pa- 
paute\ et ce qui redoublait sa douleur, e'e- 
tait l'excessive prevention de ceux qui au- 
raient du travailler a eieindre le schisme. II 
fut surtout frappe" de l'accueil que les moi- 
nes de Cluny firent a une lettre circulaire, 
du genre de celles que l'on appelait alors ro- 
tulus, eerite sur la mort d'un abbe" nomm6 
Herv6, partisan d'Anaclet. Gerard, ev6qtie 
d'Angouleme, en etait l'auteur, ou plutdt, 
suivant la liberie que chacun avait d'inserer 
dans ces sortes de lettres ce que bon lui 
semblait, il y avait mis un precis historique 
de la maniere dont Innocent et Anaclet 
etaient parvenus au pontifical. Cette lettre 
ayant ete apportee a Cluny, les religieux la 
dechirerent sans daigner la lire, etl'envoye- 
rent en cet etatau pape Innocent. Baimbaud 
se plaint de cette precipitation d'autant plus 
surprenante, en effet, qu'Anaclet avait 616 
leur confrere; ce qui eiait une raison de 
plus pour eux d'examiner son fait avec plus 
d'attention. 

« Si I'ecrit, dit-il, etait raauvais, il fallait 
le refuter. Par la on se fut mis en etat d'e- 
clairer les fideles, et on eut enleve* aux par- 
tisans d'Anaclet, des armes qu'ils regardent 
comme triomphantes, et avec lesquelles ils 
font r6el-lement des progres. Mais je ne sais 
quel esprit de vertige s'est empar6 des deux 
partis et no leur permet de rien entendre 
ni de rien examiner. C'est ignorance dans 
les uns, c'est mauvaise volonte dans les 
autres. Neanmoins , ces causes, quoique 
ditferentes , produisent malheureusement 
partout les memes efl'ets. Ceux qui sont 
pour Anaclet appellent les partisans d'ln- 
nocent les Innocentiens, et ceux-ci recipro- 
quemtent nomment leursadversairesvlKacW- 
tiens. 'On acconipagne d'anathemes ces qua- 
lifications odieuses, et on en est venu au 
point de ne vouloir ni prier, ni faire aucun 
acte de communion les uns avec les autres. 
Certes, en agir de la sorte, c'est bien peu 
connaitre les regies de la tolerance et de la 
charite chretienne. Pourquoi juger avec si 
peu de reflexion le serviteur d'autrui? 
Pourquoi ne pas attendre en paix, du bene- 
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fice dutetnps, I'eclaircissement d'une ques- 
tion qui n'est encore rien moins qu'(5vi- 
dente? Pour nous, mes freres, nous vous 
dfSclarons que bien eloign^s de ces disposi- 
tions schismatiques , nous prions pour 
Hervd, dans la confiance que son altache- 
ment au parti d'Anaclet, qu'il a embrasse" 
avec simplicity, n'a point 6te" un obstacle a 
son salut. Imitez cette conduite , et souve- 
nez-vous que c'est a Jesus-Christ que Dieu 
a donne le jugeraent de toutes choses. Sui- 
vez le conseil de l'Apdtre, qui nous defend 
de juger avant le temps, c'est-a-dire, avant 
1'avenement du Seigneur, lequel edairera 
ce qui etait cache" jusqu'alors dans les t6- 
nebres, et manifestera les plus secretes 
pens6es des cceurs. (1 Cor. iv, 5). »il est 
visible que, dans cette lettre, Raimbaud 
parle, moins en son nom particulier, qu'en 
celui de toute I'Eglise de Liege. Peut-6tre 
etait-elle la seule qui, dans ce temps de trou- 
ble et de confusion, gardait cette modera- 
tion et cet esprit d'equite, dont elle avail 
deja donne peu auparavant un exemple si 
edatant, dans les divisions du sacerdoce et 
de l'Empire, sous les empereurs Henri IV 
et Henri V, distinction bien honorable et 
qui montre combien ses lumieres etaient 
superieures a celles de beaucoup d'autres 
Eglises. 

Un nomme Dermace, Hibernais de na- 
tion, voulant faire le voyage de la Terre- 
Sainte, en 1117, pria Raimbaud de lui r£- 
diger une lettre qui le recommandat aux 
pneres des fideles. Raimbaud le satisfit, et 
composa, sous !e nom de Dermace, un ecrit 
dans lequel il debute par le r6cit des nial- 
heurs qui avaient ailligd le pays liegeois, 
dans le cours de cette ann^e. On y voit que 
les pluies , les orages , les tonnerres y 
avaient ete frequents et avaient cause" de 
grands degats. L'auteur en prend occasion 
d'exhorler les fideles a la penitence. II parle 
ensuite, an nom de Dermace, de son voyage 
de Jerusalem, et invite ses lecteurs a sortir 
de la Babylone spirituelle, pour chercher, 
non la Jerusalem terrestre, mais la Jerusa- 
lem du ciel. 11 finit par leur demander le 
secours de leurs prieres pour lui et pour 
Raimbaud, qui, dit-il, m'a compose" cette 
lettre, pour me tenir lieude vialique. II est 
a remarquer que, dans cette lettre, l'auteur 
cite un premier livre de saint Augustin , 
Contra Murcionitas , ouvrage absolument 
inconnu, et qui a bien 1'air d'etre suppose, 
puisqu'on ne le voit point rapporteparPos- 
sidius, dans le catalogue des Merits du saint 
docteur. 

Raimbaud s'etant refugie, coinme nous 
1'avons dit, a l'abbaye de llolduc, aupres de 
l'abbe Richer, fut invite par cet ami a com- 
poser un Traite de la vie canoniale. II en- 
treprit aussitftt cet ouvrage; mais avant de 
le terminer, il voulut avoir I'avis de Vasse- 
Jin Momulius , alors prieurde Saint-Jacques 
de Liege, et depuis abbe de Saint-Laurent, 
dans la ni6me vdle. Ce traite, qui se con- 
serve manuscrit a l'abbaye d'Alne, n'a pas 
encore ete imprime ; mais dom Mabillon a 



insei-e, dans le tome 1" de ses Anecdotes, 
deux lettres de Raimbaud il Vasselin, sur ce 
sujet. Dans la premiere, apres lui avoir ra- 
conte l'occasion qui I'avait engage a ecrire 
sur la vie canoniale, il prie Vasselin d'exa- 
miner son ouvrage avec toute la s6vdrit6 
d'unjuge, et nullement avec les yeux in- 
dulgents d'un ami. Le prieurde Saint-Jac- 
ques lui ayantrepondu qu'il n'y avail rien 
trouve a redire, et que tout lui paraissait 
de nature a edifier le prochain , Raimbaud , 
dans une seconde lettre , temoigne qu'il 
prend rait ce jugement pour une flatterie, 
s'il ne connaissait la sincerite de son ami- 
tie. « Mais, dit-il, oblige de bien penser 
d'un ami com me vous, j'emprunterai ces 
paroles du cei6bre 6v£que Sidoine Apolli- 
naire, parlant d'un nomme Neratius, qui 
avait donne de grandes louanges a un de ses 
ouvrages. « Aulant qu'ou pent le faire sans 
« vanite, disait ce preiat, je m'applaudis du 

* suffrage d'un si habile nomme, s'il est con- 
« forme a lav6rite; s'il s'en ecarte, au con- 
« traire,jemerejouis de son amitie. J'en dis 

* autant de vous etavec la ra6me sincerite. » 
Raimbaud se melait aussi de versification. 

Les Bollandistes ont publie dans leur tome 
II, du mois deMai, des vers de sa composi- 
tion, a la louange de saint Mayeul, abbe de 
Cluny. 

Outre ces ouvrages imprimes, la bi- 
bliothequedu Vatican renfernie deux exem- 
plaires manuscrits d'un livre de Raimbaud, 
intitule Stromata. Ces Stromales roulent sur 
difl'erentes matieres ascetiques. La premiere 
question est en forme de dialogue entry 
I'Eglise et saint Augustin, sur les voeux des 
chanoines religieux. Raimbaud, consulte 
souvent comme un grand directeur de 1« 
vie spirituelle, avait sans doute ecrit plu- 
sieurs lettres aux. personnes qui s'etaient 
mises sous sa conduite. Mais le temps nous 
les a enlevees, ainsi que plusieurs autres 
ecrits, tant en vers qu'en prose, qu'il avait 
composes sur des sujets de piete. 

RAIMBERT ou REMBERT succeda dans 
revfiche de Verdun a Haimon mort le 30 
avril 1024, etgouvernacedioceseavec beau- 
coup de sagesse pendant quatorze ans. II 
mourut a Belgrade, dans le cours d'un pe- 
lerinage qu'il avait entrepris a Jerusalem 
en 1038. Son corps fut reporte a Verdun, 
et enterre avec honneur a l'abbaye de 
Saint-Airic qu'il avait fondee. Frangois de 
Rosiere, archidiacre de 'foul, rapporte sous 
le nom de l'ev6que Kaimbert , quelques 
fragments d'une Histoire des dues de Lor- 
raine ; mais, comme cet ecrivain est plein.de 
fables et de faits controuves, il n'y a pas 
beaucoup de fond a faire sur son temoi- > 
gnage. Du reste, : dom Calmet, qui a fait 
beaucoup de recherches pour ecrire son 
Histoire de Lorraine, ne parle nulle part de 
l'ouvrage de Raimbert. 

RA1MOND ou RAMULFE, car on lu,i 
donne iuditl'eremment ces deux no'ns, n'est 
connu que oar les ecrits qu'il nous a laisses. 
II embrassa la vie monastique a Saint-An- 
dre d' Avignon, vers l'an 1097 , c'est-a-cltro 
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environ dix ans aprfcs la mort du venerable 
abbe Ponce dont il a ecril la Vie. Ce i'ut 15 
son premier ouvrage. 11 I'entreprit a la 
priere des religieux de co uionastere et il 
n'y raconle que ce qu'il avail appris de 
1'abbe" Pierre, successeur immediat du saint 
hoiume, dont il avait 616 le disciple et qu'il 
avail aceompagne dans ses voyages. Mais, 
h trois ou qualre eVenemenls pres, qu'il n'a 
meme touches que fort succinctement, tout 
se i^duita des miracles op£r6s du vivant du 
saint, sans qu'il y soit dit un mot de ceux 
qu'il fit apres sa moil. L'auteur pensait que 
les premiers pouvaient supplier a. tout, et 
ilyrenvoie commea la principalej^et metne 
a l'unique preuve qu'il voulait produire de 
la sainleie du pieux abbe. A cela pres le 
style est tolerable pour le temps, et la pre- 
face, qui est d'assez bo'i gout, niontre qu'il 
avait lu I'histoire ancienne. Don Mabillon a 
]iubli(§ cut ouvrage dans ie tome IX de ses 
Actcs des saints. 

Dom Germain, dans sa Monographic fran- 
gaise, complo un traite de Rairnond, sur la 
manierc dont ceux qui, d'apres saint Mat- 
tliieu, ressuscilercnt a la mort de Jesus- 
Chrisl, monterent avec lui dans le ciel. L'e- 
ci'it est en forme de leltre, adrcssde a des 
monies qui opparcmmcnt avaient consult^ 
noire ecrivain sur ce sujet curieux, sans 
'ioule , niais qui m se trouve eclairci par 
aucun monumenl do la tradition. 

Rairnond composa un Traite' sur le comput 
des Grecs et des Latins, pour aider a fixer 
le jour de Paques, conformement a la defi- 
nition du concile de Nicde. 11 se plaisait si 
fort a trailer ces sortes de sujets , qu'il 
composa encore plusieurs Perils pour ren- 
dre raison du nombre d'or, des indictions, 
des epactes, de I'ecubalisme, de la maniere 
de trouver Paques, en se servant de la !p6- 
riode Julienne, et e::(in du comput annuel 
ou stipulation des temps pour toutleeo'urs 
de l'annee. II s'aidait beaucoup sur ce der- 
nier point des Merits de saint Augustin, de 
saint Isidore de Seville, et du moine Helpe- 
ric, dcolatre de Grandfel, le plus habile cal- 
culateur computistc du x' siecle. Rairnond 
ne laissa pas de trouver plusieurs defauts 
dans son Comput, ce qui le determina a y 
faire des additions considerables. 

Outre ces 6crits qui supposent la connais- 
sance des temps, de l'astronomie et de la 
tlieologie, Rairnond prouva encore qu'il 
utait philosophe, par un petit traite qu'il 
composa sur les presages des temps. II re- 
duisitaussi en abr6g6s plusieurs ecrits des 
auteurs celebres qui l'avaient precede. On 
met de ce nombre la Chronique de saint 
Isidore de Seville, un Traili du Comput at- 
tribute a Julien de Tolede; les livres du ve- 
nerable Bede sur les douze mois, les jours 
de lasemaine, etles regies pour trouver les 
Calendes ; enfin la Chronique de Claude de 
Turin adressde au pretre Adon, qui devint 
dans la suite archeveque de Vienne. 

RA1MOND, de la maison des seigneurs de 
Montpellicr, etait doyen de l'eglise de Pes- 
quier^s, dans le diocese de Mines, lorsqu'il 



fill fail ev£que de Maguelonne, an mois d'aout 
1129. II gouverna celte 6glise pendant trente 
ans etquelque mois, et mourut au mois de 
novembre 1159. Les auteurs de la Gaule 
cAr^i'e/meattribuent a ce prelat des Slatuts 
synodaux, qu'il donna vers Fan 1155, a l'oc- 
casion d'une visile gdndrale de son diocese; 
mais ils se contenlent de rappeler 1'exis- 
tence de ces pieces, sans nous dire ce qu'elles 
prescrivaient. Nous avons en entier, au 
contraire, le regioinent dresse par lui pour 
une leproserie, fondle par Guillaume VI, 
seigneur de Monlpellier. L'acte porte le ti- 
tre deDe'cret, et il contient les dispositions 
suivantes. 

Tout lepreux ou lepreuse, mesel ou nie- 
selle, misellus vel misella, qui voudra 6tre 
recu dans la maison, promeitra de s'y don- 
ner a Dieu, de le servir et d'obeir aux ad- 
ministrateurs. Aucun ne pourra etre admis 
s'il refuse celte obdissance. S'il I'a promise, 
dix jours apres son entree on lui deinan- 
dera pu-bliquement, en presence de tous les 
fieres, si ce genre de vie lui convient, et 
sur sa reponse affirmative, il y demeurera 
jusqu'a sa mort, et I'argent qu'il aura ap- 
porle en entrant, restera irrdvocablement a 
la maison. S'il declare, au contraire, que ce 
genre de vie ne lui convient pas, on lui 
rendra cet argent et il quittcra I'hospice. 
Rairnond leur recommande ensuite de ne 
pas se rendre coupables de fornication, de 
vol, de rapines; d'dviter la mddisance, la 
flatterie, la discorde. II leur ordonne de se 
lever incontinent, des qu'ils entendront le 
son de la cloche, de se rendre aussitdt a 
l'eglise dans un profond silence, d'y prier 
pour leurs bienfaiteurs, et, la messe finie, 
de retourner avec le meme ordre et le meme 
silence dans leur cellule. Les malades qui 
ne pen vent allera l'eglise, diront en leur 
particulier les prieres que le pr&fre leur 
aura prescrites. Les dispositions qui sui- 
vent sont relatives aussi a des prieres qu'on 
leur impose et qu'on determine pour des 
morts qui auraient laisse quelque chose a 
retablissement, ou avec qui on aurait eu un 
lieu de confraternity. Rairnond y indique en- 
core ce qu'on doit faire apres les repas, 
pendant le jour, dans les dortoirs, etau mo- 
ment ou Unit Jesommeil.il promet a tous 
ceux qui observeront fidelement ces sta- 
tuts qu'il leur donne, le pardon de tous 
leurs peches, la vie eternelle, les biens tem- 
porels meme, et 1'arfection de tous ceux 
qui connaitront leur conduite. Ces Staluts, 
si imparfaits et si coni'ts, ne formerit pas, 
coinme on voit, un grand titre a la gloire de 
leur auteur; e'est neanmoins tout ce que 
nous avons pu recueillir de Rairnond de 
Maguelonne. lis furent donnes en 1138. 

RALMOND DE MONTR0ND OU DE MONTKE- 

don, archeveque d'Arles, n.6 au diocese de 
Nimes. ConsacreaDieu des sa premiere en- 
fance, dans la cathedrale de cette ville, il 
embrassa, jeune encoie, la regie des cha- 
noines r£guliers. En 1130, 6poque de sa no- 
mination a I'6v6ch6 d'Agde , il etait archi- 
diacre de Re/iers. 
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Apres avoir assists a divers conciles par- 
ticuliers et avoir pris part a la conclusion de 
quelques affaires, dont la pius importante 
t'ut la contestation eleven entre l'6veque de 
Nimes et 1'abbaye de la Chaise-Dieu, Rai- 
mond fut 6'lev6, en 1142, sur le siege arclii- 
episcopal d'Arles, qu'il ne dut pas garder 
apres 1156, car, a cette epoque, le nora de 
son successeur se trouve consign^ dans Facte 
du mariage de l'empereur Frdderic I" et de 
Beatrix, ducbesse de Bourgogne. Toutefois 
sa mort n'arriva qu'en 1160, au dire des 
auteurs de la Gallia Christiana, qui ont 
trouve' cette dale sur une inscription placed 
dans l'6glise tnetropolitaine d'Arles. 

On a de Raimond de Montrond une charte 
assez remarquable, attribuee aussi a un au- 
tre arcbeveque d'Arles, egalement appele 
Raimond ; il y a toutes raisons de croire 
que le premier enestle veritable auteur. 

Quoi qu'il en soit, voici les dispositions 
principales de cet acte, que nous remar- 
quons corame indice de 1'influence que le 
clergd avail au xn* siecle, meme sur les af- 
faires purement civiles. 

Nous observons avec plaisir que cette 
charte rappelle, en plein moyen age, aux 
seigneurs, si amateurs de privileges, qu'ils 
ne sent que simples citoyens devant ia loi. 
Ce fait nous fait constater une fois de plus 
la tendance de I'Eglise a rendre tous ses 
enfants, dans quelque position sociale qu'ils 
se trouvent, egaux devant le droit etabli. 

« En elfet, si un gentilhomme ou tout 
autre , dit l'archeveque d'Arles, se rend 
coupable d'un vol ou occasionne un tort 
quelconque, on lui infligera la peine deter- 
mined par les lois en vigueur, et il paiera 
une amende que les consuls fixeront : Jus- 
titiam dabit, pro voluntate et arbilrio con- 
silium, b On sait que ce mot juslit a, an 
moyen age, signifiait la peine ou I'amendo 
iixee par la justice. 

Le preiat se reserve la connaissance de 
la caution, firmantice, du r6pondant; «. tou- 
tefois, quand un consul gentilbomme aura 
rec,u une caution offerte par un gentilhom- 
me, I'acceplation qu'il en aura faite le sera 
pour tous les autres consuls du m6me ordre. 
II en doit etre de meme pour les consuls 
plebeiens. 

« On ne peut 6tre trouble dans la pos- 
session d'un bien quand on en a joui pen- 
dant trenle animes, si on est ecciesiastique, 
etquarante ann^es si on n'est que la'ique. » 
Vienueut ensuite la determination des obli- 
gations du detenteur injuste et les regies 
sur les dots et les successions. « Crimes et 
debits, qui doit les poursuivre et qui peut 
les punir? » Laqualite des personnes influe 
sur les punitions. On accorde un dedomma- 
gement p6cuniaire a celui a qui le crime a 
fait tort. Une grande latitude estlaissee aux 
consuls pour la repression et le chatiment 
du vol, de l'adultere, du rapt, de l'homi- 
cide, etc., etc. '< Cependant les consuls ne 
pourront recevoir les plaintes formees a 
cause des flagellations inflig(§es par un chef 
de famille h ceux qui composent sa inai- 



son, traitement merite d'ailleurs par leur 
inconduite ou leuF insolence. lis ne pour- 
ront pas non plus statuer sur les coups don- 
n6s par un noble au vilain qui lui aurait 
parleavec m<5pris, a moins pourtant que 
1'injure. ne fut de celles que ne peut ni ne 
doit souffrir aucune personne libre. 

« Si les consuls ont pris quelques delibe- 
rations sur des changements a faire dans 
l'adininistration de laville etdans ses cou- 
tumes, sur une guerre a soutenir, sur un 
nouvel impot a percevoir, ils devront sou- 
mettre leurs resolutions a un conseil qui 
prononcera en dernier ressort, et dont les 
arrets devront etre observes a la lettre. » 

Les statuls parlent ensuite du proces que 
les etrangers auraient a soutenir dans la 
commune. — « Les consuls n'ont pas le 
droit d'appeler en jugement pour un fait 
passe avant leur magistrature. lis ne doi- 
vent recevoir aucune recompense, aucune 
promesse, sous peine d'etre cbasses ducon- 
sulat. Le plaideur qui aura essaye de les 
corrompre, devra aussi elrerigoureuseoient 
poursuivi. » 

Apres celale nombre des consuls est de- 
termine ; la portion exacte qu'on en choisira 
dans les diverses classes de la cite, les 
formes de l'61ection, lo serment exige do 
ceux qui y pr6sideront, le serment que 
prfiteront les consuls apres avoir eteeius. 

II devait y en avoir douzeen tout : quatre 
gentilshommes, milites; quatre bourgeois, 
de burgo ; deux marchands, de mercato ; et 
deux qui sont dits de boriano. Cela signifie 
sansdoute un lieu voisin, mais dependant 
du lerriioire de laville, ou bien encore les 
faubourgs, dont I'administration etait la me- 
me que cellede la cite qu'ils environnaient. 

Telles sont les principales dispositions.de 
cette charte, qui n'est pas sans quelque por- 
tee historique, ainsi que nous I'avons deja. 
remarqu6. 

Voici le serment queprelaient les consuls 
choisis de la ville d'Arles : Ego.... electus 
consul, juro quod omnibus modis, secundum 
scieniiam meain, illos qui mecum fuerint in 
consulatu, cum meliori et discretiori consi- 
lio eorum qui erunt in consulatu regum et 
gubernem, et quod consul esse non desinam 
donee alius eligatur : et si discordia inter 
nos consules orla fuertt, concilio archiepi- 
scopi et meliori consulatus consilio earn ter- 
mi7iabo, et sic teneri. faciam; et prodiscutien- . 
do negotio promissionem aliquant, vel pre- 
tium ab aliquo non accipiam : et nullum, tem- 
pore mei consulatus, in judicium vocabo nisi 
de his qua; in hoc consulatu facta fuerint, 
vel sub triduano ante facta. Sic me Deus adju- 
vet, et hwc sancta Evangelia. 

Nous avons voulu citer cette charte toute 
entiere, quoiqu'elle ne rentre pas absolu- 
ment dans notre sujet, parce que nous lui 
eroyons une certaine vaieur historique. EUe 
peut, en effet, aider a faire l'histolre de L'in- 
fluence de l'ideo chreiienne sur la forma- 
tion des societes modernes el sur le droit 
qui les regit aujourd'hui. 
- RA1NALD, abbe de Vtfzeloy, en Butirgo- 
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gne, puis archcvSque'de Lyon, Etait de la 
maison de Semur et neveu de saint Hugues, 
abbede Cluny. II i§tait fort jeune encore 
lorsqu'il prit 1'habit religieux dans ce mo- 
nastere, et il en fut tire en 1106 pour fitre 
abbe" de VEzelay, malgre" les oppositions du 
comte de Nevers, qui traversa autant qu'il 
put son Election, et fit tous ses efforts pour 
I'empfichcr. Celte opposition obligea Rai- 
nald a se rendre aupres du pape Paschal II, 
qui lui donna la benediction abbatiale dans 
le concilede Guasialla, tenu au mois d'oc- 
tobre de la meme annee. La Chroniqueda 
Vdzelay faitde lui un bel Eloge en quelques 
mots. II lit de si grands biens a ce ir.onas- 
tdre qu'il me>ita d en 6tre appele" le rcpara- 
teur. On ne possede nEanmoins aucun de- 
tail particuliersurson gouvernement, quoi- 
qu'ii ail remplilesfonclions d'abbe" pendant 
vingt-deux ans, depuis Pan HOG jusqu'en 
1128, epoque ou il fut 61u archeveque de 
Lyon. II avail assists au concile de Troyes, 
tenu au commencement de cette annee. Les 
chanoines de Lyon, qui depuis plusieurs 
mois etaient indecis sur le choixd'un arche- 
vfique, se rEunirent en faveur de Rainald. 
On ignore 1'epoque precise de cette Elec- 
tion, mais ce qui est certain, e'est qu'il ne 
monla au plus tot sur ce grand siEge qn'au 
mois d'avril 1128. II fut, comme ses pre\IE- 
cesseurs, legat du Saint-Si6ge. Les grands 
biens qu'il avait faits a l'abbayede Vezelay, 
joints a la connaissance que Ton avait de sa 
sagesseet de ses excellences qualities, avaient 
fait concevoir les esperances les plus flat— 
teuses; mais une mort prEmaturee les lit 
bient6t evanouir. A peine avait-il tenu un 
an le siege de Lyon qu'il mourut daus un 
age peu avance\ Du Saussay, dans son Mar- 
tyrologe de France, lui donne le litre de 
Bienheureux. 

Rainald a Ecrit en prose et en vers la Vie 
de saint Ungues , abbe de Cluny, son oncle 
paternel. II la composa lorsqu'il etait abbe 
de Vezelay, quoiqu'a la tfite de cet ouvrage 
il ait la modestie de se dire simple serviteur 
de ce monaslere. Ul'adressa, par une courle 
preface, a la comraunaute" de Cluny, qui 
I'a vait presseavec instances d'Ecrire la Vie de 
son saint abbe\ 11 declare qu'il ne s'est point 
propose" de se faire un nom aux depens de 
quelque autre auteur, qui, peut-fitre aurait 
deja ecrit celte vie, et qui meme y aurait 
beaucoup mieux reussi. En ellet, la vie de, 
saint Hugues avait deja 6t6 dcrite par Heze-' 
Jon et Gilau, ses disciples, et par Hildebert; 
6v<kpie du Mans , qui avait compose" la 
sienne surle travail de ces deux historiens; 
mais il paralt, comme le remarquent les 
Bollandistes, que Rainald ne connaissait pas 
ce dernier 6cnt. On trouve dans celle de I'e- 
veque du Mans plusieurs traits qui ne sont 
point dans I'ouvragedel'archevEquede Lyon, 
comme l'archevfique de Lyon en rapporto 
d'autres sur lesq.uels Hildebert garde le si- 
lence. Rainald fait entendre assez claire- 
roent, a la fin de son travail, qu'il l'a com- 
pose" en partie sur ce qu'il avait vu par lui- 
m6tue, et en partie sur cc qu'il avait appris 



de tEmoins dignes de foi II la termine par 
une epilaphe en huit vers qui n'ont rien 
que de tres-eommun. Cette fie de saint Hu- 
gues, dans laquelle 1'auteur s'est particulie- 
rement applique" a relever le me>ite du 
saint par le recit de ses actions Eclatantes, 
est ecrite assez mdthodiquement et dans un 
style qui n'est ni bon ni mauvais. Rainald, 
non content d'avoir Ecrit en prose la Vie du 
saint abbe son oncle, I'Ecrivit encore en vers 
elEgiaques, qui, sans etre excellents, mon- 
trent qu'il avait du talent pour la poesie, et 
qu'il pouvait Je disputer en ce genre d'6- 
crire aux premiers poetes de son siecle. Ce 
poeme n'est, a proprement parler, qu'un 
abrEge" de la premiere Vie, mais un aL>rEg6 
fort exact, et dans lequel il n'a omis aucun 
des faits rapportes dans la Vie en prose. Ces 
deux ouvrages ont ete publics pour la pre- 
miere fois au 29 avril, par les continuateurs 
de Bollandus, avec des notes qui e>laireis- 
sentle texte. 

Le P. Le Longattribue a Rainald un Ecrit 
intitule : Synopsis vilce metrical. II y a sans 
doute une faute dans ce litre, et nous croyons 
qu'il faut lire : Synopsis vitve metrica, comme 
on le lit a la tete de l'ouvrage, dans le Re- 
cueil des Bollandistes, ou, si Ton veut, me- 
trice. Le P. Colonia, qui fait le proces a El- 
lies Dupin , parce qu'il n'a pas mentionne 
cet ouvrage, aurait bien du en donner une 
notice. Cet Ecrit n'est autre chose que l'a- 
brEgE en vers de la Vie de saint Hugues dont 
nous avons parle. Dom Marlene a dnnnE, 
dans son Trisor d 'anecdotes , une petite let- 
tre, qu'il croit avoir ete Ecrile par Rainald, 
vers Pan 1125, a Pierre, abbEde Ciuny, dans 
laquelle iilui demande grace pour uu jeune 
religieux nommE Philippe qu'il avait mis en 
pEnitence. Nous n'avons aucune connais- 
sance d'un autre ecrit sur la religion que 
Possevin attribue a Rainald, quo, dit-il, sa- 
crorum ac religionis slatum complexus est. 
RAINALD, tils de Milon comte de Bar, 
ayant embrassE la vie religieuse a Clair- 
vaux, sous la conduite de saint Bernard, 
mErita par ses talents et ses vertus d'Gtre 
Elu, en 1133, pour succedera saint Etienne, 
troisieine abbE de Citeaux. Quoique fort 
jeune au moment de son Election, il remplit 
ce poste important avec beaucoup de sagesse. 
En 1148, Rainald tint un chapitre general, 
auquel se renditle Pape Eugene 111, non 
pour y presider comme chef de l'Eglise, 
mais pour y assister comme un enfant de 
l'ordre. Ce fut a cette assembled que !a con- 
gregation deSavigny, composed de plus de 
trente monasteres, dEputa pour fitre incor- 
porEe a l'ordre de Citeaux, sous la filiation 
deClairvaux. La requeue fut admise, ainsi 
que celle d'Etienne, abbE d'Obazine en Li- 
mousin, qui vint pareillement offrir les 
quatre monasteres qu'il avait fondes. Ceux- 
ci furent admis a la filiation de Citeaux. Rai- 
nald, apres avoir fondE lui-m6me un grand 
nombre d'autres maisons, s'endormit le 1-3 
dEcembre 1151. C'est ences termesque saint 
Bernard informa le Pape Eugene III de sa 
mort: « Le rEvErend abbe de Citeaux vient 
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quitter.' Cette perte est une grande 
plaie pour tout 1'ordre. Mais, pourmoi, j'ai 
une raisos particuliere de m'en aflliger, 
puisqu'en perdant Rainald, j'ai perdu, tout 
a la fois, un pere que j'aimais tendrement, 
et un fils qui m'etaittres-cher. » 

Avant Rainald les divers statuts de 1'or- 
dre de Citeaux faits, soit par ses prede>.es- 
seurs, soit par les chapitresgdn<$raux,<Staient 
(Spars en feuilles detachers, ce qui faisait 
craindre a. ceux qui e^aient charges de les 
faire observer, que quelques-uns n'eus- 
sent dchappe" a leurs recherches. Notre 
abbe\ pour ohvier a. cet inconvenient et 
e^ablir l'uniformit6 d'observance dans tous 
les monasteres de 1'ordre, fit un Recueil 
de tous ces reglements qu'il divisa en 
quatre-vingt sept chapitres, dont les dix 
premiers sont presqu'entierement copies de 
Ja charle de charity dresstSe par saint Etienne. 
On peut y remarquer qu'il est deTenduaux 
abbds et aux moines d'accepter l'^piscopat, 
sans le consentement de 1'abbe - de Citeaux 
ou du cbapitre g6n6ral; que ceux quiy se- 
ront dlevds, continueront de vivre, suivant 
les usages de 1'ordre, tant pour la nourriture 
que pour les vetements, Ips jeunes et 1 "of- 
fice divin; neanmoinsils pourront avoir un 
nianteau d'une dtoffe grossiere ou de peau 
d'agneau et un bonnet de mfime : P ileum 
similem. II est deTendu d'enseigner les iet- 
tres aux enfants dans le monastere ou ses 
d^pendances, a moins qu'ils ne soient moi- 
nes ou novices recus a la probation; ce qui 
fait voir que 1'ordre n'avait des dcoles que 
pour les jeunes religieux. II est dit que les 
religieux qui copient des livres, garderont 
le silence dans les lieux destines a. celte 
occupation. Defense aux abbds, moines et 
novices, de composer des livres sans la per- 
mission du chapitre gdne>al. Manrique a 
insure" ce Recueil dans ses Annates de Ci- 
teaux. C'est la premiere fois qu'il a 6td mis 
sous presse ; il fut relmprimd depuis dans 
le Monaslicon Cisterciense, public a Paris par 
les soins de dom Julien Paris, abbe deFou- 
carmont, in-foliol66k. 

Humbert, eveque d'Autun, 6tait en diffY;- 
rend avec Ponce, abbe" de Ve"zelai, qui re- 
fnsait dereconnaitresajuridiction. Ce prdlat 
connaissantle credit des Peres de Citeaux en 
cour de Rome, vintau chapitre gdndral, 
qu'ils tenaient en 1140, pour les prier d'£- 
crire ensa faveur. Rainald se chargea de la 
commission et I'ex^cutapar une lettre, dans 
laquelle il n'epargne pas l'abbcde V6zelai. 
Sa d-marche fut neanmoins sanseffct, parce 
qu'Innocent, raieux instruit et moins credu- 
ie que l'abb6 de Citeaux, reconnut ('injus- 
tice des plaintcs de l'evfique d'Autun. i>om 
Marterie et dom I)urandontpubli£cetlepiece 
dansle tome I" de leur Tre'sor d 'Anecdotes. 
L'ordre de PnSmontre" dans sa naissance 
eut avec les Cisterciens des d^meles fondes 
en partie sur des griefs respectifs. On se 
reprochait des deux cOles la facilite avec la- 
quello on recevait les sujets qui passaient 
(1 un corps dans I'autre. Les Cisterciens de 
plus trouvaient mauvais que les Prtfmontres 



vinssent souvent les gener, en s'elablissant 
troppres d'eux. Ungues, abbe" dePr6montfi5, 
s6tant rendu a Citeaux, pendant le meme 
cbapitredont nous venonsdeparler, termina 
avec l'abbe Rainald ces differends de la ma- 
mere smvante. On convint a J'amiable : 
1° que dor6navant les PnSmontrds n'admel- 
traient parmi eux aucun Cistercien, sans le 
consenternentdesessuperieurs;2°qu'ilsmet- 
traient entre leurs habitations et celles des 
Cisterciens, au moins la distance qu'il y a 
entre Sainl-M&iard de Soissons et l'abbaye 
de Pr<5monlre ; 3° que les disputes qui pour- 
raient soever par la suite entre les deux or- 
dres seraient d^cidees par des commissaires 
tir<§s de l'un et de I'autre. L'acte de cette 
transaction, rapporte dans le Cartulaire de 
l'abbaye deRolbane;audiocesede Mirepoix, 
semble montrerplusde moderation etde de- 
sinteressementduc6t£de 1'ordre de Citeaux. 
( RAINARD surnomme Hugues, issu do 
I ancienne maison des comtes de Rar-sur- 
Seine, succeda a Hardoin dans l'<§veche de 
Langres, et fut sacre" <§veque sur la fin de 
l'annde 10G5. On ne s'apercut jamais que la 
noblesse de sa naissance le rendit tier et 
hautain. II devint la ressource des pauvres, 
le protecteurdesmalheureux, leconsolateur 
des affliges et le pere coramun de tous ses 
dioeesams. Sa g<5ne>osite s'etendit surlout 
sur les monasteres, dont plusieurs surtout 
eurent a se louerde ses insignes bienfaits, 
Cependant, malgre ses inclinations g<5ne- 
reuses euvers 1'ordre monastiquc, il ne 
laissa pas de se porter a des exc6s crianis 
contre l'abbaye de Ponthiere. Comme les 
moines persistaient a soutenir leurs privi- 
leges d'immunil6, il envoya contre eux les 
troupes des comtes de Rar et de Tonnerre. 
Le monastere fut brule avec le bourg qui 
i'avoisine, ce qui aurait ou des suites fd- 
cheuses pour I'eveque, si l'abbe de cette 
maison, oubliant I'outrage qu'il en avail 
recu, n'eut intercede lui-meme aupres du 
pape et ne lui eut obtenu son pardon. II est 
a. presumer que ces troupes armees depas- 
serent en cette occasion 1'intention du bon 
prelat, qui d'ailleurs fut excite a cette expe- 
dition par leclergedeson «3glise. Cependant 
on ne peut se dissimuler que la part qu'il y 
pri t ne soit une lacbe dans sa conduite. Dans 
la suite le Pape Gregoire VII l'ayant connu 
plus avanlageusement rendit justice a. son 
merite, et I'honorade sa confiance.il assista 
en 1077 au concile d'Autun, ou il joua un 
grand personnage. Quelques annees aupa- 
ravant, auretour d'un pelerinage qu'il avail 
fait a Jerusalem, pour payer le tiibut h la 
d6votion de son siecle, il s'arrela a Constan- 
tinople, ou il obtint de Pempereur d'Orieut 
un bras de saint Mammes qu'il rapporta a 
son eglise, qui avait cboisi ce saint pour 
patron titulaire. Rainard mourut en 1085, 
apres avoir gouverne son diocese d'une ma- ' 
niere ,aussi g.orieuse pour lui qu'avanta- 
tageuse pour son eglise, pendant I'espace de 
pies de vingt ans.- 

1. On le fait auteur d'une traduction latine 
des Acles du martyrcde sainl Mammes, ecrits 



891 



RAI 



DICTIONNAIRE 



RA1 



892 



originairement en grce par 2Vl<5taj>hrasle. ri 
y a deux, traductions do ces Actes, fort peu 
diffe>entes I'une de l'autre. La premiere se 
trouve dans Surius au 17 aoul et dans la 
Bibliotheque de Fleury, publi^e par le P. du 
Bois, religieux odlestin. La seconde fait par- 
tie du second volume de Monbrilius|; mais 
ni I'une ni l'autre n'est l'ouvrage de noire 
prdlat. On n'a pas d'aulre autorite pour lui 
attribuer la premiere, que l'assertion de 
1'auteur anonyme de I bistoire des diverses 
translations de saint Mammes, qui n'a avaiice" 
ce fait que sur une tradition vague et incer- 
taine. Cetle traduction appartient a Godefroi, 
un des successeurs dellainard sur le siege 
Episcopal de Langres, dansle sieclesuivant. 
Le mfiii'i e derivain qui lui fait honneur tic 
la traduction dor.t nous venous de parler, 
ajoute qu'il composa un poeme en vers 
he>oiques a la louange du meme saint, et 
semble dire que c'est celui que Ton trouve 
dans le brdviaire de Langres ; mais ce poeme 
se irouve a la tele du ltecueil de poesies de 
Walafrid Straboji, et personne ne le lui a 
jamais contested 

• II. On lui aitribue encore, pour 1'office 
du meme saint martyr, des anliennes et des 
repons sur lesqueis il composa lui-meme 
une musique admirable. Quoique nous 
n'ayons pas d'aulre autorite pour le Jaisser 
en possession de ces pieces de musique ou 
de plain-chant, que celle de l'auteur ano- 
nyme dont nous avons parle, nous pensons 
cependant qu'on ne peut pas raisonnable- 
inent les lui refuser. Personne, parnii les 
anciens critiques comme parini les moder- 
nes, ne lui en conteste l'authenticite ; et il 
(Hait tout naturel, qu'un eveque aussi ietlre" 
et qui avait enriehi son eglise d'une parlie 
considerable des reliques de saint Mammes, 
fit quelque chose pour ajoutcr a la solen- 
niie de son office. II n'en est pas de meme 
de la fameuse hymne Gloria laus dont le 
mfime anonyme aurait voulu grossir la lisle 
de ses ecrits. Personne ne doule plus depuis 
longtemps que Theodulphe d'Orleans n'en 
soit le veritable auteur. Nous le depossdde- 
rons encore impitoyablementde la proprieie 
des Actes de saint Victor de Marseille ecrits 
en vers et conserves pendant longtemps a la 
bibliotheque de Blois, sous le nom d'un 
Hugues, eveque de Langres, de plusieursau- 
tres pieces de poesies dont rien ne justifie 
J'nttribution et d'un office ou d'une parlie 
d'office du saint Sacrement qui ne se trouve 
plus nullo part. 

III. Le seul ouvrage de l'eveque Rainard 
sur lequel on n'a aucun doule, c'est le beau 
discours qu'il pro nunc, a en 1077, au concile 
d'Autun, et dont Hugues de Flavigny nous 
a conserve" le precis. L'auteur y deplore la 
perieque 1'Eglisede Langres venait defaire, 
dans la personne de Gebouin, son arehidia- 
cre, que l'assemblee venait d'61ire pour 
reiuphr le siege vacant de 1'eglise de Lynn ; 
el il.y fait en meme temps feloge de Ta- 
renton, prieur de la Chaise-Dieu, qu'il re- 
clamailpourabbedeSainl-Dcnigne de Diion, 
alors de son diocese. 



RAINAUf) fut fait premier prieur de i'ab- 
baye de Saint-Eloi a Paris, lorsqu'apres 
1'expulsion des religieuses qui l'habilaient en 
1107, elle fut r^unie a celle de Saint-Maur 
et converlie en prieurd d'hommes. De con- j 
cerl avec Thibaud, son abbe, il obtint du ' 
roi Louis le Gros, en 1114, un privilege pour 
les maisons baties sur le terrain qui av.ait 
£te compris autrefois dans l'cnceinte de son 
nionastere. Les autres circonstances de sa 
vie, aussi bien que I'epoque de sa mort, sont 
demeurees dans robscurite. On voit seule- 
me.nl qu'en 1140 il etait remplace par Sam- 
son qui paralt en tele de la liste des prieurs 
de Sainl-Eloi, publiee dans la NouvelleGaule 
chre'lienne, sans qu'il y soit fait mention de 
Rainaud. Mais, s'il prolongea sa carriere 
jusqu'a celte annee, il dut y avoir interru- 
ption dans l'exercice de son emploi; car en 
1126, I'abbe" de Saint-Maur ayant retire" ses 
religieux du monastere de Sainl-Eloi, les re- 
mit entre les mains d'Etienne de Senlis, 
6v6quede Paris, qui le garda pendant ueuf 
ans, et ne le rendit qu'en 1135. 

Kainaud merite d'occuper un rang distin- 
gue" parmi les e'erivains du xii' siecle qui 
ont com men le" les livrcs saints. Cependant 
jusqu'au siecle dernier, si Ton en excepte le 
P. LeLong, son nom el ses ouvrages ont 
tfchappe a laconnaissance detous les biblio- 
graphes. On a de lui trois gros commenlai- 
res, qui se conservent manuscrits a la 
bibliotheque nationale. Le premier est sur 
le Penlaieuqve, le second, sur les livres de 
Josud et des Juges, et le dernier sur Jsa'te. 
Dans tous Jos trois l'auteur s'altache princi- 
palementausens allegorique, mais sans ne- 
gliger lout a fait le sens lateral. 

Le Commenlaire sur le Peiilaleuque est 
adresse au moine Jean, secretaire de l'au- 
teur. Dans le prologue Rainaud avoue a ce 
moine que c'est a sa priere qu'il entreprend 
d'expliquer dans un sens spirituel les cinq 
livres de Moise, qui lui semblenf Merits d'une 
maniere toute charnelle. II convient que 
1'exe'cutiondeson dessein lui parait difficile 
et hasardeuse, apres qu'elle a ete" tentee sans 
succes par Origene, ce grand et vaste genie 
qui voulant penetrer dans la foret obscure 
des mysteresde l'Ecriture sainte, s'estegare" 
el a donne dans plusieurs erreurs. II craint 
done avec raison, dil-il, le meme ecueil 
pour lui-meme, mais il a 6"ga!ement peur de 
blesser son cher frere, dont le nom lui an- 
nonce la grace du Seigneur. II n 'ad met que 
le canon des Hebreux et divise I'Ecriture en 
trois classes, la loi, les propbetes et lesagio- 
graphes. Voici comment il explique les pre- 
miers mots de la Genese : In principio, etc. 
Ces termes principe et commencement eon- 
viennent a ladivinite du Yerbe, qui lors- . 
que les Juifs lui demandaient qui il e"tait, 
repondit : Principium qui et loquor vobis, 
je suis le principe moi qui vous parle; et 
aiileurs : Ego sum alpha et omega : «/e suis 
le commencement et la fin. » ( Apoc. i, 8. ) 
« Mais, ajoute-l-il, il ya une distance entre 
crder etfaire; cre"er appartient a la Divinity, 
et faire a l'dternite", alin que toutes les cho- 
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ses qui ont ete faites demeurent pendant 
I'^temitc : Ut ea quie facta sunt permaneant 
CBternUate. » 

Le Commentaire sur Josui et les Juges est 
<5galement de\iie" au moine Jean, a qui Rai- 
naud dit qu'il craint d'encourir la peine 
du serviteur inutile, s'il enfouissait le ta- 
lent que Dieu lui a donne. 11 pense que le 
Jivre de Josue a ete ecrit par Josue lui-ra6- 
me, com me le Pentateuque par Mo'ise. II 
pretend qu'on doit I'envisager sous deux fa- 
ces, et comme Irisloire etcomme propheties. 
II est fort succinct sur le livre des Juges, 
dont il u'explique que tres-peu de versets, 
pris ca etla en divers chapitres. 

Le prologue du Commentaire sur Isaie traite 
de la personne de ce prophete, du nitrite de 
son ouvrage et de la nature de la prophetie 
en general. L'auteur dit qu'lsa'ie, nedu sang 
royal, fut mis a mort et seie en deux par or- 
dre du roi Manasses, dont le nom signifie 
oublieux, syiabole de son ingratitude; qu'il 
doit etre regarde plutOt comme un evange- 
liste que comme un prophete; que son elo- 
quence 1'ernporle sur tous les auteurs de 
1'Ancien Testament, et que le corps de son 
ouvrage est en prose, mais que les canti- 
ques sont en vers hexainetres. Rainaud met 
cette difference entre la prophetie et I'his- 
toire, que la premiere est une manifesta- 
liondes choses pass6es, pr<5sentes et futures 
dieted par l'Esprit-Saint, et l'autre le r6cit 
du passe" connu par les moyens naturels. La 
figure, dit-il, peut embrasser aussi les trois 
temps, mais elle consiste dans les actions. 
La prediction differede la prophetic, comme 
Ja partie du tout. C'est l'annonce dun eve- 
cement futur et contingent. La premi&re 
prophetie fut faite par Adam, lorsqu'au pre- 
mier aspect de sacompagne, il uit ces paro- 
les : Ceci est l'os de mes os et la chair de ma 
chair, c'est pourquoi l'homme abandon- 
iiera, etc. . . Ce qui comprend le present et 
1'avenir. 

Ces trois ecrits prdsentent des clioses !u- 
mineuses et sofides. L'auteur avait etudie 
les anciens interprets, dont il s'est appro- 
prie le travail. Son style est clair et assez 
pur; c'est dommage qu'il soit trop diffus, 
S'il euteu I'art de se resserrer dans dejus- 
tes bornes, ses Commentaires seraient di- 
gnes d'etre mis dans les mains memes des 
lecteurs les plus dillieiles. 

RAINEII, moine de Saint-Gtiillain entre- 
prit d'6crire la Vie du saint fondateur de 
son monastere, et I'executa entre lesann6es 
1035 et 10i2. Ce fait est constate par la pre- 
face deson 6critadresseaBadbod, son abbe, 
mort en 10i2, et par un evenement qu'il 
rapporle comme arrive en 103b. Rainer etait 
un homme'judicieux, sincere et de bonne 
foi. S'apercevant qu'il manquait plusieurs 
fails dans l'histoire qu'il entreprenaitd'e- 
crire, il ne voulut pas n6anmoins les y iu- 
serer dc lui-mfime, parce qu'il ne les avait 
ni vus de ses yenx, niappris de temoins di- 
gnes de foi, ni lus dans les anciens monu- 
ments. Cette Vie avait deja ete dcrite par 
deux auteurs anonymes. On ne voil pas 



quel motif engagea Rainer a la composerde 
riouveau, d'autaiit plus que celle du second 
auteur existait encore, et il est meinc visi- 
ble qu'il I'avait sous les yeux en ecrivant 
la sienne. En effet, il la suit dans presque 
tous ses points et ne s'en ecarte guere que 
dans quelques circonstances. Par exemple 
en parlant du motif qui porta le saint a en- 
treprendre le voyage de Rome, Rainer dit 
qu'il le fit par 1'orJre d'un ange qui lui 
6tait apparu en songe, au lieu que l'autre 
ecrivain dit simplement qu'il entrepril ce 
voyage a 1'imitation de saint Denys d'Athe- 
nes qui I'avait fait dans son temps. II en re- 
sulte done que 1'ouvrage de Rainer ne nous 
apprend sur saint Guillain. rien de bien in- 
teressant, ni qui ne se trouve deja dans 
1'historien qui I'avait precede. L'edition la 
plus complete de cet ouvrage est celle qu'en 
a publiee dom Mabillon. A cette Vie de saint 
Guillain Rainer avait ajoute l'histoire de 
ses miracles; dom Mabillon n'en a repro- 
duit qu'une partie, ne jugeant pas a propos 
de faire cet honneur a 1'ouvrage tout en- 
tier. 

UAOUL, issu de la maison royale de 
France, eut pour pere Raoul, comte de 
Quercy. II enlra dans le clerge en 823, et 
fut eiu archevfique de Bourges en 8M). 
Cinq ans apres, e'est-a-dire en 8ko , il as- 
sista au concile de Meaux, a celui de Savon- 
nieres pres 'foul, en 859, dans lequel il 
fut choisi, avec Bemi de Lyon, pour juger 
1'affaire de Wenillon, archeveque de Sens. 
II se trouva aussi aux assembiees de Tousy , 
en 860, a celles de Pise en 862 et 864. Cei'ut 
luiquicouronna, enSob, Charles, fdsde Char- 
les le Chauve, qui , en reconnaissance, lui 
donna I'abhayedeFleury; mais il ne la pos- 
seda ni ne s'en appropria les revenus. Sa li- 
beralite etait telle, qu'il fonda de son propro 
bien sept monasteres, trois d'hommes et 
quatre de lilies, auxquels il donna la Regie 
desaintBenoit. DomMabillon.d'apres Adon, 
met sa mort au 21 juin de l'an 866. 

Ses ecrits. — Le seul ecrit qui nous resto 
de Raoul est une Instruction pastorale, faite 
de concert avec les prfitres de son diocese, 
pour y faire revivre 1'esprit des anciens 
canons, et remedier a plusieurs abus oc- 
casionnes par 1'ignorance de la discipline 
de l'Eglise, et par le cours qu'on avait donne 
a de faux penitentiels. Cette instruction. 
est composee de quarante-cinq articles, 
presque tous tires des Capitulaires des 
rois, de Theodulphe d'Orieans., des Decr6- 
tales des Papes et des anciens conciles. 
Nous remarquerons que le saint eveque 
tirdonne aux nouveaux baptises de , re- 
cevoir, chaquejourde lasemaine qu'ils por-. 
tent les habits blancs, e'est-a-dire, la se- 
maine de Paques et de la Pentec6te, le eorps 
et le sang du Seigneur. II est d'avis que 
ceux qui vivent dans la piete et dans la 
pratique des bonnes ceuwes peuvent com- 
munier tous les jours, s'ils n'en sont em- 
pecbes par quelque faute mortelle q.ui 
les oblige a en faire penitence avant de 
s'approcher do la saiule Eueharistie. II sa 
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plaint dans celte instruction de ce que l'u- 
sage de la penitence publique ait cessd dans 
plusieurs endroits, et que I'ancienne disci- 
pline dans l'excommunioation des pdcheurs 
ne soit plus observed. 

Entre les devoirs qu'il present aux prd- 
tres, il leur recommande la priere, la lec- 
ture et meme le travail des mains, afin d'd- 
viter l'oisivetd. 11 veut qu'ils soient assidus 
aux heurcs canonicales de l'oflice tant de la 
nuit que du jour ; qu'ils connaissent ce qui 
concerne l'adminislration des sacrements , 
et qu'ils entendent bien Jes prieres de la 
uiesse. Son vceu est qu'ils aient les livres 
ndcessaires a leur ministere ; qu'ils conser- 
ved toujours 1'Eucliaristie avec beaucoup 
de defence; qu'ils prdparenteux-mdmes le 
pain destind a 1'autel, ou qu'ils le fassent 
faire en leur presence par des personnes 
convenables. L'auteur va jusqu'a entrer 
dans le detail des points de doctrine dont 
les prdtres doivent instruire le peuple. 
Raoul avait dcrit une lettre au Pape Nico- 
las I", pour le consulter sur divers points 
de discipline ; mais elle n'est pas venue jus- 
qu'a nous. 

RAOUL Ardent, ainsi surnommd a cause 
de la vivacitd de son esprit et de l'ardeur 
de son zele, naquit au diocese de Poitiers 
quelques anndes avantle milieu du xi e sie- 
cle. On croit qu'il tit ses eludes a Poitiers 
dont l'dcole dtait alors tres-florissante. Le 
gout qu'il y prit pour les letlreset 1'applica- 
lion avec laquelle il les cultiva, lui firent ac- 
qudrir un riche fonds de literature sacrde 
et profane. On voit, du reste, par les ecrits 
qu'il nous a laissds qu'il possddait les poe- 
tes, les philosophies, I'histoire sacrde, la scien- 
ce des canons et 1'Ecriture sainte. II parait 
qu'il dtait revdtu du sacerdoce, puisqu'il se 
met lui-mdme au nombre de ceux qui avaient 
le pouvoir de lier et de ddlier, pouvoir dont 
il n'usait qu'avec une sage precaution qu'il 
present aux autres. En parlant de ceux qui 
etaient charge's du soin de l'instruction des 
fideles, il donneclairement a entendrequ'on 
lui avait confid la conduile d'une portion du 
troupeau de Jesus-Christ, probablement en 
quality de curd de quelqueparoisse, coaime 
on le lit dans un petit abrdgd de sa Vie. On 
ne connait d'ailleurs presque rien de ses ac- 
tions. Tout ce que Ton sait de plus positif, 
e'est qu'aprds avoir prechd avec beaucoup 
de succes, il suivit Guillaume 1Y, comte de 
Poitiers et due d'Aquitaine, a la croisade de 
1101. On croit qu'il nesurvdeut pas ace voya- 
ge et qu'il mourut en Palestine. 

Homeues. — On a de lui plus de deux 
cents homdlies dont le recueil est divisd en 
deux tomes. Le premier conlient les homd- 
lies sur les Evangiles des dimanches et des 
mystdresde Notre Seigneur pendant le cours 
de 1'annde; 1'autrejes homdlies sur les dpi- 
tres et les dvangiles des principales fdtes et 
du commun des saints. Toutes commencent 
par la division de la matidre qui en fait le 
sujet. Si e'est 1'dvangile du jour, il en don- 
ne d'abord 1'explication littdrale, puis il vient 
au sens moral. II en use dc indme quand il 



explique I'dpllredu jour. Ce prddicateur fut 
admird dans son sidcle et sa reputation se 
soutint encore longtemps aprds. Aujour- 
d'hui, il trouverait peut-dtre encore quel- 
ques curieux, mais peu de lecteurs. Les Pd- 
res qu'il cite le plus habituellement sont 
saint JerOme, saint Augustin, le Pape saint 
Grdgoire le Grand, saint Sulpice Sdvdre, 
saint Benoit, patriarche des moines d'Occi- 
dent, dont il cite la Rdgle, et le vdndrable 
Bdde. Mais ses deux auteurs privildgids, ceux 
dont il reproduit la doctrine avecle plusd'a- 
mour, sont saint Augustin pour le dogme, 
et saint Grdgoire pour la morale. Quelque- 
fois mdme il copie de ce dernier, dont il pos- 
sddait les dialogues a fond, de longs passa- 
ges sans le nommer. 

I. Pour donner uneidde de la doctrine en- 
fermde dans ces homdlies, nous en Giterons 
quelques traits sur le dogme, la morale et la 
discipline. Nous avons dit que l'auteur avait 
pris saint Augustin pour rnoddie et pour gui- 
de. En elfet, il se ddclare ouvertement en 
conform! td de principes avec lui sur la grace 
prdvenante, et il veut que nous attentions 
d'elle, et non de nous-mdmes, le pouvoir 
d'accomplir les commandements de Dieu. 11 
dtablit meme, ccimme article de foi, la nd- 
cessite de croire que celte grace, de mdrno 
que tout autre bien, nous vient de Dieu, et 
qu'il nous la donne gratuitement. C'est sur ce 
principe qu'il qualilie graces, en eitant saint 
Paul, les merites des saints, lesquels sont 
ainsi nouimds, mais improprement, ajoute- 
t-il, parce qu'au moyen d'une grace nous 
parvenons & une autre. Ainsi Dieu. selon 
taint Augustin, continue Raoul, en couron- 
nant, ne couronne que sa grace : Teste enim 
Augustino, solam graiiam suam coronal in 
nobis Deus. En faveur de ceux qui n'dtaient 
pas assez instruits de ce mystere, il expli- 
que autre part de quelle maniere Dieu se 
conduit a notre dgarddans ces sortesde ren- 
contres. « D'abord, dit-il, en rapportant les 
paroles de saint Grdgoire, Dieu agit en nous, 
sans nous, afin d'agir ensuite avec nous. 
Aprds quoi il recompense par son infinie tni- 
sdricorde le bien qui est en nous, comme s'il 
venait uniquement de nous. » 

Dans I'homelie sur l'Epitre de la messe 
du Jeudi saint, il dtablitdisereteiuent ledog- 
mede la transsubstantiation. Aprds avoir co- 
pid les paroles sacramentelles, il dit qu'au 
moment meme ou le prdtre les prononce, le 
prdlre invisible change le pain visible en son 
propre corps. 11 n'dtablit pas moins claire- 
merit le sacrement de pdnitence, et ce qu'il 
dit a ce sujet est remarquable. Raoul distin- 
gue deux sortes de pdchds, les pdchds Idgers 
ou vdniels, qu'il qualilie aussi de pdchds 
quotidiens, et les pdchds mortels, ou pius 
grands pdchds, majora crimina, comme il 
s'exprime.Les premiers, selon lui, nous sont 
remis au moyen d'une ldgere satisfaction, 
sans les confesserau prdtre, ou mdme, en les 
ddcouvraut a qui que ce soit, quand mdme 
il serait notre infdrieur, parce que 1 'horn me 
n'est passdpard de Dieu par ces pdchds. «Ce 
n'est pas, au reste, ajoute-t-il, que cettesor- 
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te de confession ait la vertu de nous absou- 
dre du peche, mais c'est que nous somrnes 
purifies par 1'humiliation qui accompagne 
cetaveu, etparla priere de notre frere a qui 
nousd6couvronsnosfautes.» Ce passage peut 
servir a appuyer 1'eclaircissement que nous 
avons donne ailleurs, sur les deux manieres 
deconfesser ses peches, dont le bienheureux 
Lanfrano, contemporain de notre auteur, 
parle dans son traite" De celanda confessione, 
ou du secret de la confession. « Mais quant 
aux plus grands peches, reprend Raoul, le 
Seigneur nous ordonne de les confessor aux 
pretres, et d'y satisfaire, suivant ce qu'ils 
nous prescriront. Ce sont eux seuls qui ont 
le pouvoir de lier et de delier, comme le ju- 
gement ou discernement de la lepre etait 
commis aux seuls prfitres dans l'ancienno 
loi.» Expliquant un peu plus haut de quelle 
maniere on doit le faire, il marque tres-dis- 
tinctement les troisactesdu penitent, la con- 
trition, la confession et la satisfaction. Ut sci- 
licet corde pmniteamus, ore nos accusemus^ 
opere saiisfaciumus. 11 est impossible d'etre 
plus precis. 

Parmi sps homeMies il y en a deux pour 
la i'6te ou commemoration des fideles repas- 
ses, dans lesquelles il insiste fortement sur 
les prieres pour les morts. Ailleurs, il parle 
du feu du purgatoire, comme incomparable- 
ment plus vif et plus cuisant que celui qui 
sefaitsentir encette vie. En expliquant I'E- 
vangile pour la fete de saint Luc, il dit que, 
comme les evfiques sontordonnes sur le mo- 
dele des apotres, de mfime les pr6tres 
du second ordre lesont sur celui des soixan- 
te et douze disciples. 

II. La morale de notre orateur dans tout 
ce qui touche aux devoirs de l'horarne, tant 
par rapport a Dieu et au prochain que par 
rapport a lui-m6me, est aussi saine que bien 
soutenue partout. II n'y a qu'a ouvrir le re- 
cueil de ses homilies, pour s'en convaincre. 
11 n'est point depage qui n'en offre des preu- 
ves. 11 serait done inutile d'en rapporter des 
traits, d'autant plus qu'ils ne s'eMeveraient 
pas au-dessus des idees et des lieux com- 
muns ordinaires. Seulement, nous dirons 
que c'eMail en vuede conservercette purete 
dans la morale, comme dans le dogme, qu'il 
voulait que lespr6dicateurs, apres avoiran- 
nonce' la parole, recourussent a l'Ecriture 
sainte, afin d'y coni'ererce qu'ils avaientprfi- 
che", et de le rectifier, s'il ne s'y trouvait pas 
conforme. C'est encore la qu'il les invitait a 
puiser ce qu'ils devaient debiter dans la sui- 
te; et, s'ils r^ussissaient dans Jeur ministe- 
re, il les exhortait a en rapporter la gloire a 
Dieu, et a se regarder eux-memes comme 
des ministres et des serviteurs inutiles. Ce 
zele pourcommuniqvier aux fideles une doc- 
trine irrdpr6hensible le portait, non-seule- 
ment a exiger ces conditions de la part de 
ceux qui prenaient soin de les instruire, 
mais encore a blamer la negligence qu'ap- 
portaient les simples fideles a entendre com- 
me il fa ut les livres sacrgs. II voulait qu'ils 
en demandassent a Dieu 1'intelligence, par 
les gemissements, le jeune, la priere, comme 



faisaient les anciens Peres. Sur ce principe, 
il leur interdisait les lectures profanes et 
dangereuses, comme les comedies, les histn- 
riettes invente'es a plaisir, les poesies pasto- 
rales et champfitres et les autres pieces de 
cette nature. Qu'aurait-il done dit, s'il eut 
vecu de nos jours, au milieu de ce deluge de 
romans immoraux, impies et anlisociaux qui 
nous inondent? 

Raoul n'est pas moins exact et pas moins 
irr6pr6hensible dans les points de discipline 
qu'il a touches, qu'en ceux du dogme et de 
la morale. Lorsqu'il s'agit de l'excominuni- 
cation, il voudrait qu'on ne la prononc&t 
qu'aveclaplus extreme repugnance et apres 
avoir pris loutes les precautions pour gu6- 
rir le mal ; en un mot, qu'on se comportat, 
en ces occasions, comme on le fait, lorsqu'il 
est question de couper un membre du corps 
humain. S'il s'agissait de l'excommunica- 
tion d'nn souverain, il serait d'avis qu'on 
le tole>at plul6t que d'en venir a cette ex- 
trgmite. II y avail de son temps beaucoup 
de prfitres concubinaires, ce qui marquo 
bien la fin du xi e siecle; Raoul, bien eioi- 
gng d'approuver leurs vices, bldmait cepen- 
dant les fiddles qui refusaient d'entendre 
leur messe. 

II requite du texlesacre dont ces homilies 
sont des explications, que toules les epitres 
et tous les evangiles des dimanches et fetes 
de 1'annee, n'etaient pas alors les mGmes 
que nous lisons aujourd'hui, aux memes 
jours. N'oublions pas un fait de l'bisloire do 
son siecle, que l'auteur a fait entrer dans 
une de ses homeiies, et qui a echappe a 
tous les ecrivains ses contemporains et les 
suivants, excepte toutefois a uotre grand 
evfique de Meaux, qui en parle dans son 
Ilistoiredes variations. Ce trait regarde une 
espece d'heretiques manicheens qui trou- 
blaient alors le diocese d'Agen. La peinture 
qu'en fait Raoul montre que e'etait une 
branche de ceux qui avaient dgja paru a 
Toulouse, vers 1018, a Orleans en 1023, a 
Cam'brai et a Liege deux ans apres, et que 
de cette branche sortirent dans la suite ceux 
qui parurent a Soissons en 1114, a Toulouse 
encore en 1118, dans le Perigord vers 114-7, 
et formerent enfin la secte des albigeois. 
Comme la doctrine de ces manicheens 
d'Agen differait des autres en plusieurs 
points, quoiqu'elle fut la m6me pour le 
i'ond , on ne sera pas f&ch6 d'en lire ici le 
detail, tel que Raoul nous l'a conserve. « lis 
se vantent , mais faussement, dit-il, de 
mencr la vie des ap6tres, de ne mentir ni 
ne jurer jamais. Sous prgtexte d'abstinence 
et de continence, ils condamnent l'usage de 
la chair et les noces, pretendant que c'est 
un aussi grand crime d'user du mariage, 
que de commettre un inceste avec sa propre 
mere, ousa lille. Ils rejeltent aussi 1 Ancien 
Testament avec une partie du Nouveau, 
dont ils ne retiennentque certaines choses. 
Et ce qu'il y a encore de plus criminel, ils 
reconnaissentdeux createurs : Dieu qui 
Test des choses invisibles, et le diable des 
choses visibles. Sur ce principe, ils adorent 
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en cachette le (liable , qu'ils 
comme le cr£ateirr de leur corps. A regard 
du sacreraent de 1'autel, ils pretendent que 
ce n'est purement que du pain. Ils nient le 
bapteme avec la resurrection des corps, et 
soutiennent que personne ne peut etre 
', sauv6, s'il n'erabrasse leur secte. » 

Un autre trait remarquable des homdlies 
• de Raoul, ou du moins qui se lit dans un 
de ses discours, e'est le caractere dominant 
de quelques nations qu'il a trouve moyen 
d'y tracer et d'y peindre. Par exemple, il 
assigne aux Francois I'orgueil comme leur 
vice propre, aux Romains l'avarice, et aux 
Poitevins la gloutonnerie et le babil. 
Comme il ne nomine en particulier que les 
habitants de cette derniere province, e'est 
une preuve qu'il parlait devant eux et qu'il 
en etait lui-mfime. On trouve ces deux re- 
cueils r6unis et imprimis en deux volumes 
ir.-8°, dans la Bibliolheque des Peres de Paris 
en 1586 , et de Cologne en 1604. Jean 
P.obert et F. Fremin Capitis leur ont fait 
1'honneur d'une traduction franchise, 2 
volumes in-8°, Paris 1575. 

Les bomelies de Raoul Ardent nous ser- 
viront de theme a quelques reflexions ge- 
nerates qui irouvent ici leur place, aulant 
et peut-6tre plus naturellemenl qu'ailleurs. 
Ce n'est point par les discours qui nous 
restent de ce temps-la que nous jugerons 
des succes de la predication. Denuees de 
ehaleur et d'onction, reduites a de froides 
explications de textes mal thoisis et mal 
interpretes, toutes ces homelies, et nous 
n'en exceptons pas une seule, n'offrent que 
des choses arides et dont la pesante mono- 
tonie n'est raehetee par aucun detail. L'eio- 
quence, a cette epoque, nepnSsentepasd'au- 
tre caractere ; mais la predication n'en avait 
pas moins ses miracles. Lorsqu'en 1064 des 
urilliers de pelerins armes partirent do 
TAllemagne pour se rendre a Jerusalem, 
visiter les saints lieux, a£fectant d'etaler 
sur leurs personnes et dans leurs equipages 
une magnificence qui leur devint si funeste, 
et qu'ils donnerent le premier exemple de 
ces expeditions, tout a la fois militaires et 
chnHiennes, qui pouvait avoir imprime aux 
esprits un mouvementaussi extraordinaire? 
Les internes causes qui agissaient sur eux 
etaient celles qui, a la voix de Pierre 
l'Ermite, precipiterent l'Occident sur l'O- 
rient; les memes qui entrainaient des 
peuples entiers sur les pas de Foulques de 
Neuilly, d'Eustache de Flay et de Raoul 
Ardent, lorsqu'ils preehaient la croisade. 
Les succes qui signalerent leur mission 
tiennent du prodige. Jamais Gregoire de 
TsaziaDze ou Chrysostome n'avaient oblenu 
de semblables triomphes. Ces fails extra- 
ordinaires ne prouvent rien. Les moyens 
qu'ils mettaient en oeuvre so nt toujours de 
produire leur effet sur la multitude, et ne 
supposent pas toujours l'eioquence. Le ton 
de persuasion, la vehemence du geste et de 
la voix, la facility du peuple a se laisser 
prendre a des dehors imposants; mieux 
que tout cela, le doigt de Dieu, qui sail, 
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quand il le juge a propos, choisir ses ins- 
truments parmi ce qu'il y a de plus faible, 
suffisent pour expliquer ces miracles. Jamais 
il n'y eut plus de conversions que dans ces 
siecfes-la, et jamais il n'y eut moins d'6- 
loquence. Les Peres dont les excellents 
Merits ont fixe pour tous les siecles les 
bornes de I'art, nefurent ni des dedama- 
teurs enthousiastes, ni de froids disserta- 
leurs. Le juste milieu entre 1'un et l'autre, 
qui constitue l'eioquence, resta inconnu 



dans cette longue suite de siecles. Tous les 
sermons qui nous restent de cette deplo- 
rable epoque ne nous presentent que d'in- 
sipides allegories, qu'une morale triviale, 
retombant dans un cercle monotone de 
divisions et de subdivisions arbitraires , 
de lieux communs et d'allusions pu6- 
riles. 

Autres ecrits. — Le panegyriste de Raoul 
Ardent assure qu'outre ses hcmelies il avait 
compose un autre ouvrage, divise en qua- 
torze livres et intitule Speculum Ardentis, 
mais il ne nous dit point quel sujet I'auteur 
entreprenait d'y trailer. Divers autres ecri- 
vains, dans la suite, choisirent le m6me 
titre pour annoncer quelques-uns de leurs 
ecrits, de sorte que sur la quantite il es' 
excessivement difficile de discerner quel est 
celui de notre auteur. II lui attribue encore 
une histoire de son temps, ou plut6t, comme 
il 1'explique presque immediatement, de la 
guerre de Godefroi de Bouillon contre les 
Sarrasins. Mais il ne dit point que cet 
ouvrage fut un de ceux dont Raoul fait 
mention, comme il le fail pour quelques 
autres ; et ce qu'il ajoute aussitCt fait nattre 
une difficulte qui demande quelq.n'eclair- 
cissement. On dit que cette guerre etait 
celle dont fut Guillaume,comte de Poitiers. 
Or ce prince n'alla a la croisade, com mo 
nous 1 avons dit, qu'en 1101, et par conse- 
quent apres la mort de Godefroi de Bouillon. 
JJe sorte que Phistoire qu'derivit Raoul 
Ardent ruulait sur les exploits militaires 
des Chretiens contre les Turcs, du temps 
ou le comte Guillaume faisait partie de 
cette expedition, elle ne contenait que des 
6venements arrives en 1101, et ne pouvait 
etre qu'un commencement d'histoire, puis- 
qu'on suppose que I'auteur ne vecut pas 
au dela de cette mfime ann6e. Si au con- 
traire elle comprenait ce qui se passa a la 
croisade, sous Godefroi de Bouillon , ce 
serait un ouvrage preferable a ceux de Tu- 
debad, de Raymond d'Agiles, de Foucher et 
de tant d'autres, au moins pour le style ; 
car, sans s'eiever sous ce rapport au-dessus 
de son siecie, Raoul ecrivait mieux que 
ces autres liistoriens. Enfin on lui attribue 
encore un Recueil de lettres, divise en 
deux livres; mais rien ne justifie celle 
supposition. Si elle etait vraie, la perte de 
ce recueil serait vraiment regrettable, a 
cause des traits d'histoire que Ton y pour- 
rait decouvrir. 

RAOUL, ou RODULPHE, moine de la 
Chaise-Dieu, en Auvergne, n'est connu quo 
par la Vie de sainl Addelme, d'abord abb6de 



!>01 



RAO 



DE PATROLOG1E. 



RAO 



302 



ce monastere, puis prieur do Sainl-Jean de 
Burgos en Espagne, ou il finit ses jours en 
1097. Il-n'est guero de monument plus au- 
thenliquequecelui-ci, puisqu'ilfutecritd-ans 
]e lieu meme ou le saint avail passe la plus 
grande partie desa vie, et, tout au plus, six 
ans apres sa mort. L'auteur s'y est borne aux 
simples actions du saint qu'il raeonte avec 
autant d'ordre que de simplicity et de can- 
deur. II paraft, du resle, par le style de son 
rikit, qu'il en avait eld le tdmoin oculaire, 
et qu'il avait passe" quelque temps sous la 
discipline du saint nbbe\ lorsqu'ii gouver- 
nait le monaslere de la Chaise-Dieu. Aussi 
n'oublie-t-il jamais de 1'appeler son pere, et 
de se mettre au nombre de ceux qui dprou- 
verent la peine la plus sentie, lorsqu'ils le 
vircnt abdiquer sa dignity d'abbd, pour se 
rctirer en Espagne. De tous les miracles que 
Bieu opera'par I'entremise du saint horn me, 
Raoul ne rapporte que ceux quise firent,de 
son vivant et a sa mort. II n'a point cher- 
cli6 a amplifier sa mati6re par des episodes, 
des lieux communs et aulres ornements 
etrangers; au contraire il declare expressd- 
ment que s'il avait voulu ddtailler tous les 
miracles et toutes les vertus du saint abbe\ 
il en auraitformd un 6crit tres-volumineux, 
mais qu'il avait mieux aim6 abreger et ne 
prendre que le fond meme de son histoire, 
pour ne pas tombcr dans des longueurs. A 
cette maniere succincte de rapporter les 
choses, il a su joindre un ton de piet6 etde 
modestie, qui donne un nouveau relief, a 
son travail. II se trouve dans le Martyrologe 
espagnol de Jean Tamayo de Salazar, d'ou 
dom Mabillon l'a tiree pour la faire entrer 
dans sa Collection des Actes des saints, apres 
1'avoir enrichie de notes et d'observations 
preliminaires. 

HAODL de Caen, ainsi nomm6 du lieu de 
sa naissance en Normandie, fit ses etudes 
dans cette ville sous le cdlebre Arnoul, qui 
devint plus tard patriarche de Jerusalem. 
II eut beaucoup de part a l'amitie de ce 
maitre et s'en tit dans la suite un illustre 
protecteur. Le m 6 rite du seul ouvrage qui 
nous reste de lui fait juger qu'il fit dans les 
lettres autant de progres que Ton en pouvait 
faire alors. On s'apergoit sans peine qu'il 
possddait les auteurs des bons siecles et 
surtout les poetes anciens. On ddcouvre 
aussi dans le choix des choses qu'il rapporte, 
dans I'ordre qu'il leur donne, et dans. les 
courtes reflexions qu'il y joint un 6crivain 
qui avait dujugement, et d'autres connais- 
sances que cedes des belles lettres. Vers 1107, 
com me il avail environ vingt-cinq ans, Raoul 
pjH t le parti d'aller a la croisade, ouverte des 
i!o"96; mais on ne voit pas bien clairement 
si ce fut en qualite de clerc ou de simple 
la'ique. On est plus porte a s'arreter a cette 
derniere supposition, quand on le voit par- 
ler de i'artmilitaire, comme s'il l'avait pro- 
fcsso. Des son arrivde en Syrie, il choisit de 
preference l'armde de Boemond et de Tan- 
c</£cl.e pour y servir, parce qu'etant normand 
ir atlectionnail particulierement ces g6ne- 
raux qui descendaient des princes de sa 



nation. Raoul s'atlaclia a 1'un et a l'autre, 
mais surtout a Tancrede qui, de son c6te, 
parait lui avoir accorde" une grande con- 
fiance et une grande consideration. On no 
sait rien des ant res aventures de cet his- 
torien soldat, ni de l'dpoque desa mort; 
toutefois on a des raisons de penser qu'il 
ne v6cut pas au dela de I'annde 1115, et par 
consequent qu'il mourut jeune. 

On ne possede de Raoul que son Histoire 
de la premiere croisade que nous nous per- 
mettons de designer sous ce titre, parce 
que l'auteur y louche tons les principalis 
6vdnemenls de cetle premiere guerre qui se 
fit en Orient contre les ennemis du nom 
Chretien; mais son dessein principal est d'y 
faire connaitre particulierement les grands 
exploits par lesquels Tancrede, issu des 
princes normands qui avaient conquis la 
Calabre, la Pouille et la Sicile, et I'un des 
chefs de cette premiere croisade , y signala 
sa sagesse, sa politique, sa valeur et sa bra- 
voure. C'est pourquoi I'ouvrage est intitule" : 
Les Gestes de TancrMe cl I'cxpe'dition de Ji- 
rusatem. Raoul forma le dessein d'entre- 
prendre cetle histoire, des qu'il eut joint 
I'armee chretienne en Syrie; voici a quelle 
occasion. Comme Boemond et Tancrede lui 
temoignaient beaucoup de bonle et I'ad- 
mettaient volonliers en leur compagnie, il 
leur enlendait raconter tous les jours les 
grands dvdnemenis dtfja arrivds a la croi- 
sade et se plaindre en meme lemps qu'il n'y 
cut personne qui se mit en peine d'en con- 
server le souvenir a lapostdrite. « Et en 
laissant echapper ces plainles, dit Baoul, 
ils se tournaient vers moi de temps en temps 
comme pour me faire sentir qu'elles rno 
regardaient personnellement. >•• 11 le com- 
prit fort bien et prit des tors la resolution 
de se pr&ter a leur ddsir. 

11 commence son histoire par l'eioge de 
son heros, qu'il fait suivre de celui de 
Boemond, sous lequel il commandait en 
second comme un general sous un roi. Apres 
avoir ddcrit leur roule jusqu'aux porles de 
Constantinople, et les marques de courage 
el de valeur qui signalerent en particulier la 
marche de Tancrede, il raeonte la maniere 
habile donl ils surent dejouer les ruses et 
la mauvaise volonid de l'empereur Alexis, 
dont tous les artifices ne servirent qu'a faire 
<§clater davantage la sagesse et la grandeur 
d'ame de Tancrede. De ces fails parliculiers 
il passe au rdcit general des grandes actions 
des croisds, en commengant par la prise de 
Nicde, comme presque tous les aulres hislo- 
riens de cette guerre, mais sans perdre de 
vue son objet principal, qui est de faire con- 
naitre etde relever les actions de sonMros. 
Lorsqu'ii en vient au concile de Nic6e, ou 
tous les chefs des croisds se trouvaient 
rdunis, il entreprend de les caractdriser 1'un 
apres l'autre, ce a quoi il a assez bien 
reussi. Quoique Normand d'o.rigine, il ne 
pallie pas ies deTauts du due Robert son 
souverain, qui se Irouvait du nombre de 
ces chefs. Sur ce plan, Raoul continue la 
suite de cette histoire jusqu'au si£gu d'A- 
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panose, en 1105, epoque oii finit son r^cit. 
11 est indubitable que s'il n'eut ete pr6veuu 
par la mort, il n'en serait pas demeure la. 
II faut se souvenir qu'il ecrivait apres 1112 
et avant 1118. Son he>os avait encore ve"cu 
sept ans apres l'epoque ou il finit son his- 
toire, et s'etait signaie, cette annee-la m6me 
et clans celles qui suivirent, par des prodi- 
ges de valeur, rapports par les autres his- 
toriens du temps. Raoul, qui s'etait proposed 
pour but de faire passer a la post6rite les 
gestes de ce grand capitaine, ne parlant ni 
de sa mort ni des hauls faits qu'il accomplit 
dans les sept ann£es qui la pr6c6derent, 
e'est une preuve peremptoire qu'il en fut 
emp&cM par une cause insurmontable. Or, 
nous n'en apercevons pas d'autres que la 
mort. Nous ne pensons pas que Ton soit 
admis a dire qu'il aura continue' son his- 
toire et que la suite en est perdue. Le mo- 
tif qui nous fait rejeler cette supposition, 
e'est que le manuscrit qui contient ce que 
nous en avons parait porter tous les carac- 
teres de l'oeuvre originale de Raoul, ei finit 
ndanmoins a l'epoque que nous avons mar- 
quee. 

Ce qu'il rapporte dans son rdcit, il ne 
1'avait pas vu par lui-m6me, puisqu'il ne 
passa en Syrie que vers l'an 1107 ; mais il 
1'avait appris de temoins oculaireset dignes 
de foi, et particulierement de Raoul et de 
Tancrede, dans l'intimite desquels il avait 
eld admis. D'ailleurs, en parcourant en per- 
sonne le pays qui avait servi de theatre a 
la guerre, il s'etait mis au fait de la situation 
des villes, des places et autres points im- 
portants du lerritoire, pour pouvoir en par- 
ler avec connaissance. Ce qui nous reste de 
son 6crit doit done 6tre regarde comme un 
morceau d'histoire fort authentique. On y 
trouve m£me plusieurs faits et plusieurs 
circonstances interessantes qui ne se lisent 
pas dans les autres historiens de la rnSme 
expedition. Telles sont, entre autres, lesdif- 
ferends entre Tancrede et Raudouin d'abord, 
et ensuite avec Raimond comle de saint 
Giles ; I'origine, le sujet et les consequences 
de ces brouilleries. Tels sont encore les 
details du siege et de la prise de Tarse en 
Cilicie. 11 faut encore raettre de ce nombre 
1'aventure de Roemond, prince d'Antioche, 
que nous avons rapportee ailleurs, comme 
n'ayant 6t6 ecrite que par 1'liistorien ano- 
nyme de la meme guerre, dont Mabillon a 
public le r«5cit. Mais, comme cet ecrivain 
est post6rieur a Raoul de Caen, il n'y a pas 
lieu de douter qu'il ne lui ait emprunte ces 
details ainsi que beaucoup d'autres. 

Quoique Raoul, comme nous l'avons dit, 
se soit principalement occiipe de relever le 
merite de Tancrede, cependant il ne laisse 
pasde rendre justice a l'habilete etalabra- 
voure des autres generaux de la croisade. 
On ne peut par consequent l'accuserde par- 
tialite, ce qui est un grand merite dans un 
historien. 11 donne les choses pource qu'elles 
sont et parle habiluellement avec connais- 
sance de cause. Ses descriptions sont vives, 
-agreables, mais queiquefois trop abregees. 



II a cru devoir charger son ecritde plusieurs 
harangues, trop longues pourfitre vraisem- 
blables, et comme presque tous les histo- 
riens, il s'est mis a la place de l'orateur 
qu'il fait parler. On a vu, a Particle de Rai- 
mond d'Agiles, que cet ecrivain fait tous 
ses efforts pour justifier ladecouverte de la 
sainte lance et la donner comme un evene- 
ment authentique et incontestable; Raoul 
au contraire traite cette decouverte de su- 
percherie etd'imposture. Sans nous inscrire 
en faux contre ce dementi , nous nous 
permettrons de remarquer cependant que 
Raimond declare avoir vu par lui-nieme 
l'eveneinent qu'il rapporte. Un autre trait 
remarquable de l'ecritdellaoul e'est la des- 
cription qu'il fait des mceurs des Proven- 
gaux, etdes manoeuvres qu'ils employaient 
dans le cienumenl ou se Irouvait l'armee, 
pour se procurer des vivres. Quoique cette 
page ne soit rien moins qu'a leur houneur, 
elle merite d'etre lue. 

Le style de Raoul est plein de g6ne, d'af- 
fectation et nullement naturel, mais plus 
latin cependant que celui des autres histo- 
riens de la m6me epoque. 11 seinble avoir 
voulu imiter la concision et lelaconisme de 
Tacite, ce qui le rend souvent obscur. Du 
reste, il se ressent plus de la poesie que de 
la prose. Aussi I'auteur avait-il un gout 
particulier pour la versification, qui forme 
a peu pr^s la cinquieme partie de* son ou- 
vrage; et Ton peut dire que les tirades de 
vers qu'il y a intercaiees de temps en temps 
sont fort au-dessus de sa prose. En effet, on 
y trouve du feu, de l'eievation, de I'energie, 
et, sans trop d'injustice ils peuvent m6riter 
a leur auteur la qualification de poete. 11 
n'y manque qu'un peu plus de douceur, 
d'harmonie et d'exactitude dans la mesure 
des syllabes, pour en faire souvent de fort 
beaux vers. L'Histoire de Raoul, publiee 
pour la premiere fois par dom Marine 
dans le tome 111 de ses Anecdotes, a reparu 
depuis dans la grande Collection de Mura- 
tori. M. Guizot 1'a reproduite dans sa Collec- 
tion de memoires relatifs a 1'His.toire de 
France, sous le titre de : Fails et gestes du 
prince de Tancrede pendant V expedition de 
Jerusalem. 

RAOUL, issu d'une famille illustre de 
Normandie, prit l'habit monastique dans 
l'abbaye de Saint-Martin de Seez, en 1079. 
Dix ans apres, a la mort de fabbe Robert, 
il fut eiu pour lui succeder. Inquiete par 
Robert de Belieme, il passa en Angleterre 
pour se mettre a couvert des vexations de 
ce seigneur, et fut bien regu par le roi 
Henri. Son merite ne tarda pas a le faire 
counattre, et le siege de Rochester etant 
venu a vaquer par la mor-t de Gondulphe, 
Raoul fut regarde par saint Anselme cornme 
l'homme le plus capable de le remplir. II 
regut l'ordination des mains de ce preiat, 
et six ans apres il lui succedait sur le pre- 
mier siege d'Angleteire, eiu presque a I'u- 
nanimite par une assemble de prelals et 
de seigneurs reunis dans l'eglise de Wind- 
sor. Le roi , qui d'abord etait porte poui 
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I'abbd Farice, ngrea I'eleetion, et elle fut 

{«en(5ralement applaudie. La conduitu de 
laoul justifia pleinement la bonne opinion 
qu'on avail con^ue de lui. II remplit digne- 
ftient le siege de Canlorbery et mit un grand 
zele a en soutenir les' droits, surtout contre 
Turstan ou Turstin, archev^que d'York, 
qui , pendant lout le temps de 1'gpiscopat 
de Raoul, aima mieux renoncer a son Elec- 
tion que de lui rendre I'obeissance qu'il 
exigeait. Apres avoir gouvern6 PEglise de 
Canlorbery pendant huit ans et six mois, 
Raoul raourut le 20 octobre 1122. 

Nous ne connaissons d'aulres Merits de 
Raoul que quelques letlres, dout la plus 
considerable et la plus inie>ossanle est cello 
qu'il ecrivit au Pape Calixte, pour se plain- 
dre de l'injure faile a sa personne et a 
1'Eglise de Canterbury, dans l'ordinalion de 
fareheveque d'York. Voici ee qui avait 
donne lieu a ces plaintes : T urslin, eiu ar- 
chev6que d'York, avait refuse de recevoir 
l'ordinalion des mains de Kaoul, conforme- 
menl aux droits et privileges de l'eglise 
primatialedeCantorbery.il etait alietrouver 
le, Pape Calixte a Reims, oil i/ avait assem- 
ble un coneile et s'6tait fait ordonner par 
ce Pontife, apres avoir mis les Romains 
dans ses interets, en employanl le moyen 
qui reussit toujour^- dans ces sortes d'af- 
faires. Co n'est pas ici le lieu de rapporter 
cetle histeire, quoique le ressouvenir ait 
oecupe Raoul penda..t tout le reste de son 
episcopal ; nous remarquerons seulement 
que I'arclieveque de Cantorb6ry avait d'au- 
tant plus de sujet de se plaindre de I'ordi- 
nation de Turstin , que le Pape avait ete 
informe* de son dillerend avec I'archeveque 
d'York, par un intermediaire que le roi 
d'Angleterre avait depute lui-mfime pour 
recotnmander au Pape de ne point ordon- 
ner et de ne point permettre que Turstin 
i'ut ordonne par aucun autre pr6lat que par 
I'archeveque de Canlorbery. /1'urstin, lui- 
roeuie, n 'avait obtenu du roi la permission 
d'aller au concile indiqu6a Keims, en 1119, 
que sur la promesse solennelle de ne rien 
laire aupres du Pape qui pot porter atteinte 
aux privileges de 1'Eglise de Canlorbery et 
de n'y point recevoir l'ordinalion. Mais, 
lorsqu'il fut arrive a Reims, ou Raoul ne 
put se rendre, tant pour cause d'infirmite 
que pour d'aulres nfotifs, il oublia ses pro- 
messes et se fit ordonner. Tel est, en abr6ge, 
le sujet de la lettre que Raoul eorivit an 
Pape, dans une cireonstance ou il s'agissait 
des droits de sonEglise et de la suprematie 
qu'elle lui donnait sur les aulres eveques 
du royaume. On voit qu'au besoin il savait 
les deiendre. 

Au retour d*un voyage qu'il fit a Rome, 
Raoul s'arreta en Normandie, d'ou il ecrivit 
une lettre a ses tres-chers frdres et tils, 
aux prieurs et autres serviteurs de Dieu, 
qui composaient le clerge de 1'Eglise de 
Canterbury. 11 leur temoigne un grand desir 
de les reyoir' apres une si longue absence, 
et fait I'eioge d'Edmere, qui fut le porieur 
de cetle lettre. II 6lait reveuu en Angle- 
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terre lorsque Alexandre,!" le pna, par une 
letlre, de lui envoyer un religieux nomme 
Edmere, afin qu'il put le meltre sur le siege 
de 1'EgHsede Saint-Andre, qui vaquait de- 
puis .longtemps. L'archeveque de Canlor- 
bery recut avec joie celte proposition, et 
ecrivit a Henri, roi d'Anglelerre, pour lui 
demander son agrement. Des qu'il i'eut ob- 
tenu, il envoya Edmere en Ecosse et le 
chargea, pour Alexandre, d'une lettre dans 
laquelle il lui temoigne que, encore que ce 
soit lui arracher I'cBiT et la main droite que 
de lui enlever Edmere, il se rend neanmoins 
asesjustes desirs, pour ne pas rdsister h 
la volonte de Dieu. Les belles qualites d'Ed- 
mere et l'empressement avec lequel le roi 
d'Ecosse l'avait demande, faisaient esperer 
que celte affaire aurait un heureux succ&s. 
Le contraire arriva cependant, et Edmere 
fut oblige derevenira Canlorbery, cc qui 
engagea Raoul a ecrire au roi d'Ecosse 
deux letlres sur ce sujet. C'est la tout 
ce que nous connaissons de sa correspon- 
dance. 

Balcsus lui altribue quelques Homdlies. 
C'est en quelque sorte a Raoul que nous 
devons la Vie de saint Ansehne de Cantor- 
be nj , puisque ce fut par son ordre que le 
moino Edmere entreprit de l'ecrire. Nous 
ne devons pas oublier que, du temps de ce 
preiat, les lettres etaient tres-llorissanles 
dans le monasiere du Christ, qui n'etait 
autre que la cathedrale de Canlorbery. Les 
beaux manuscrils de ce temps en sont la 
preuve. Parmi ces manuscrits, il y en a un 
remarquable en lettres d'o'r et d'argent : 
Litteris aureis atque argenieis ac passim mi- 
niatis, ecrit par un savant moine du Christ 
nomine* Eduin. Ce qui est contenu dans ce ' 
manuscritetl'ordre quiy est garde d6notent, 
au jugement de Mabillon, non-seulement 
un habile ecrivain, mais encore un homme 
verse dans 1'Ecrilure sainte. On y voit sur- 
tout-un Psautier en trois colonnes, avec des 
prefaces, des commentaires et des prieres 
jointes a chaque psaume. Dans la premiere 
colonne est place ce qu'on appelle le psau- 
tier gallican; dans la seconde, le romain 
avec la version interlineaire normande- 
saxonne; dans la troisieme, J'hebraique, 
avec la version normande-franc.aise. Hiquer' 
a donn6 des echantillons de lous ces psau- 
liers dans son Trdsor des langues sepcen- 
trionates. 

RAOUL, abbe de Vaucelle, diocese de 
Cambrai. On le croil n6 a Merston, en An- 
gleierre. Le vicomte de Cambrai, Hugues 
d'Oisy, ayant fond6 un monastere a Vau- 
celle, pr6s de Crevecoeur, sur 1'Escaut, de- 
manda des religieux a saint Bernard. L'il- 
lustre abbe de Clairvaux vint lui-meme les 
conduire au nouveau monasiere et y donna 
a Raoul les pouvoirs d'abbe (1" aout 1132). 

Celui-ci se roontra digne du choix quon 
avait fait de lui. Honor6 des grands pour 
ses vertus, il etait cheri de ses religieux, 
qu'il instruisait plus encore par la saintete 
cle ses exemples que [var ses discours. On 
dit que, dans une annee de disette, il nour- 
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rit, pendant plusieurs mois, jusqu'a cinq 
mille pauvres. L'etal de sa maison n'en de- 
vint que plus prospere. De douze religieux 
qu'ils etaient au jour de la fondation , il 
laissa a sa mort cent sept profes, trois no- 
vices et centtrente convers. De plus, il avait 
bati une belle et vaste eglise qui fut consa- 
cr6e, en 1149, par Samson, archeveque de 
Reims, assiste des eveques de Cambrai, de 
Tournai, de Tdrouane et de Soissons. 

Raoul, apres avoir gouverne sa commu- 
naute pendant plus de dix-neuf ans, mourut 
le 30 d^cembre 1152. 

II ne nous reste aucun ecrit de ce person- 
nage. Charles de Visch, dans sa Bibliothi- 
que cislercienne, parle d'un Commentaire de 
la Regie de Saint-Benott, dont fait egalement 
mention Dempster dans son Histoire d'E- 
cosse. Manrique parle d'autres ouvrages de 
Raoul, mais ces ecrils sont perdus. La Bi- 
bliotheque ciste<-cienne le repnSsente comme 
un homme aussi ceiebre par son erudition 
que par sa saintete. 

RAOUL ou RODOLPHE II, abbe de Saint- 
Maurice en Valais. Nous n'avons de lui 
qu'une Lettre adressde au roi Louis VII, et 
non pas Louis IV, comme quelques-uns 
J'ont prdtendu. II y excite ce prince a r£- 
parer , a l'exemple de ses predecesseurs 
Clovis, Charlemagne et Dagobert, I'eglise et 
le monastere d'Aganne ou de Saint-Maurice, 
que les barbares avaient incendids. Ecclesia 
nostra... cum universis cedificiis ad eamper- 
tinentibus, per manus barbarorum ita in ci- 
neres redacla est, ut etiam muri ex magna 
parte corruerint. 

RAOUL etail chanoine rdgulier lorsqu'il 
fut fait abb^ de Pierre-Mont, au diocese de 
Metz, en 1113. Sur sa reputation de zele et 
de sagesse, le prelre Josbert l'invita a se 
transporter a 1'abbaye de Septfonts, qu'il 
venait de fonder dans le diocese de Langres, 
pour y etablir son institut. Raoul se rendit 
a sa priere ; il vint a Septfonts avec les plus 
fervents de ses religieux, et gouverna cette 
maison sans neanmoins abandonner le soin 
de la premiere. Pendant qu'il etait occupe' a 
faire fleurir la vertu dans l'une et dans 
1'autre, Etienne, eveque de Metz, lui or- 
donna, en 1130, d'aller administrer le mo- 
nastere de Friestroff, de I'ordre de Clleaux, 
pendant la vacauce du siege abbatial, avec 
pouvoir d'y pnSsider a l'election d'un abbe. 
Troisaiis apres, A 1 heron, eveque de Verdun, 
l'appela pour concourir avec lui a la fondation 
de J abbaye de Belleval en Argonne. Raoul , 
toujours pret a toute bonne oeuvre, obe"it 
sans resistance. On ignore s'il etablit a Belle- 
val les observances des Premontrds, mais i I 
est certain qu'elles y eiaient recues des 
l'aa 1137. Raoul revint a Pierre-Mont, et y 
lermina sainlement ses jours en 1140. 

Le P. Hugo, qui a publie, dans ses Mo- 
numents de ranliquile sacre'e , les anciennes 
Constitutions du monastere de Pierre-Mont, 
n'hesite pas a donner cet ouvrage a Raoul. 
Encore qu'il ne produise pas de preuves 
bien certaines de son opinion, comme il n'y 
a rien qui la contre-balance, nousne fcrons 



aucune difficult^ de l'adopter. Ces Constitu- 
tions sont tiroes de ce que Ton nouime la 
Regie de Saint-Augustin et de celle de Saint- 
Benott. Elles prescrivent, comme celles-ci, 
le jeune continue!, depuis le 14 septembre 
jusqu'a PAques, et etablissent a peu pres 
la meme forme de profession. On y retrouve 
les proclamations en usage. Le circateur 
devait, lous les jours, apres la retraite, faire 
sa ronde, une lanterne sourde a la main, 
pour voir comment tout se passait dans le 
dortoir, dans l'infirmerie, dans les oflicines. 
II y avait minution ou saignde generate 
cinq fois l'annee. L'infirmier l'annongait au 
chapitre, et ceux qui subissaient cette ope- 
ration etaient dispenses pendant qualre 
jours des exercices de la communaute. On 
nkiitait par chaque jour 1'office de la Vierge 
et celui des morls avec les heures cano- 
niales. Pendant le carfime, on faisait trois 
processions par semaine dans le cloitre, en 
chanlant les litanies, et on allait tous les 
jours boire un coup avant complies. Voila 
ce que nous avons vu de plus remarquable 
dans ces Constitutions. Nous ne pensons 
pas qu'il existe d'autre ouvrage dont on 
puisse faire honneur a Raoul. 

RAOUL ou RODULPHE, undes plus c<§le- 
bres interpretes de I'Ecriture sainte, etait 
moinede Flaix ou de Saint-Germer, au dio- 
cese de Beauvais, etflorissait vers le milieu 
du x.n e siecle. Albe>ic de Trois-Fontaines le 
place, d'apres Heiinaud, parmi les hommes 
de lettres'qui ecrivaient en 1157, ce qui de- 
ment l'opinion de ceux qui le font vivre 
deux siecles plus t6t. Les autres circons- 
tances de sa vie sont completement incon- 
nues. Raoul, suivant le t^moignage d'un 
ancien auteur, composa des commentaires 
sur lous les Jivres de la Bible. Si cela est, 
on peut dire que la plus grande partie de 
ses ecrits est perdue. Parmi ceux dont on 
peut garantir l'exislence, le seul qui ait ete 
impritne' est un Commentaire sur le Le'viti- 
que. II est divis6 en vingt livres, et precede 
d'un prologue, dont nous nous contenterons 
de donner le precis pour faire connaitre a 
quelle occasion il entreprit son travail. Dans 
une societe ou se trouvai't Raoul, la conver- 
sation tomba sur les efforts que faisaient les 
Juifs pour opprimer la verite de l'Evangilo 
et gagner des proselytes a leur religion. 
Comme d'ordinaire, on agita le pour et le 
contre; et noire auteur s'apercut que les 
raisons favorables aux Juifs faisaient assez 
d'impression sur cerlains esprils pour les 
jeter dans le doute, quoique la honte les 
empechat d'avouer leur embarras. « Nous 
pleur^mes a la vue de cet ebranlement, et 
-nous nous dimes en nous-mfimes avec dou- 
leur qu'il est aussi rare de bien connaitre 
la vraie religion qu'il est cotumun de la 
professer. On croit le plus ordinairement 
par imitation; mais combien diflicilement 
une foi sans lumieres et uniqueraent ap- 
puyee sur l'exemple de la multitude peut- 
elle se soutenir contre les arguments cap- 
tieux que I'incredulite lui opposo! » 

Apres quelques reflexions sur les preuves 
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de la religion ehretienne, telles qu'on les 
lonnail alors, Raoul dit que, voulant se 
meltre en etat de faire face aux atlaques 
des Juifs, i) s'est applique a bien connaitre 
les Ecritures auxquelles ils affectent de pa- 
raitre soumis, niais qu'ils n'entendent pas. 
11 prouve ensuite que tout est figuratif dans 
les livres de I'Ancien Testament ; qu'il y est 
pre^iit que ('intelligence en serait refused 
aux Juils, et que, quiconque doute de leur 
aveuglement, ou ne les lit pas, ou les lit, 
■comine eux, sans les comprendre. 11 finil 
par montrer en peu de mots que les Juifs 
ouvriront un jour les yeux a la lumiere'de 
1'Evangile, et que le voile qui la leur de- 
robe sera d£chir<§ an temps que Dieu a 
marque dans ses decrets. Ce debut annonce 
que I'auteur va decouvrir la religion chre- 
tienne et ses mysteres sous l'ecorce du 
texte qu'il entreprend d'expliquer. G'est en 
effet ce qu'il execute, en appliquaot, dans 
le sens allegorique, a Jesus-Christ et a son 
Eglise tout le ceremonial de la loi mosal- 
que. Les Peres de l'Eglise lui ont beaucoup 
fourni pour ce travail; mais souvent'il en- 
cherit sur leurs vues par des explications 
jiouvelles, dont plusieurs semblent amen£es 
de trop loin. II se rend obscur a force de 
vouloir allegoriser. D'ailleurs, il est extre- 
mement dift'us, et son ouvrage, r6duit de 
rooitie, n'en serait que beaucoup meilleur. 
Ces defauts n'ont point empeche' son com- 
mentaire de jouir d'une grande faveur pen- 
dant plusieurs siecles. Alberic le qualifie 
un ouvrage magnifique : Opus magnificum ; 
et cet eloge s'est soulenu encore, meme 
apres la renaissance des lettres, comme l'at- 
testent les suffrages de Sixte de Sienne, de 
Genebrard, de Possevin, de Bellarmin, de 
Cornelius a Lapide, et de plusieurs autres 
comnienlateurs encore plus recents. Cet ecrit 
de Raoul est une des sources dans lesquelles 
Ottomarus Luscinius a puise pour sa grande 
compilation des allegories et tropologies 
sur les livres de I'Ancien et du Nouveau 
Testament. On en a trois Editions : la pre- 
miere, imprimee a Cologne, chez Euchaire 
Cervicorne; un volume in-fol., 1536; la se- 
conde, au meme lieu, dans le tome X de la 
Bibliothique des Peres; et la troisieme, dans 
le XV1P volume du meme reoueil, publie a 
Lyon. A bien prendre, ces trois editions 
n'en font qu'une, puisque les deux dernieres 
ne sont que des repetitions de la premiere, 
sans aucune addition, Eclaircisseiaent, ni 
correction dans le texte. 

Les autres commentaires de Raoul, dont il 
reste des exemplaires manuscrits, sont au 
iiombre de cinq. Le premier, qui est fort abre- 
ge, n'explique que i'ouvrage des six jours : il 
existe a la Bibliotheque nationale; le second a 
pour objet les Proverbes, et se conserve a- 
Cambridge, dans la bibliotheque du college 
de Pembrook; le troisieme, qui explique la 
PropMlie de Nahan, appartenait a la biblio- 
theque de Citeaux, et il nous serait difficile 
de dire ce qu'il est devenu apres la ruine de 
ce monaslere"; le quatiieme, qui avait ap- 
uarlenu a l'abbaye de Saint-Germain des 



PrEs, et qui se trouve aujourd'hui dans 
notre Bibliotheque nationale, contenait Im- 
plication des quatorze Epitresde saint Paul; 
enffn, le cinquieme, qui (Slucidait, en les 
de>eloppant, les propheties de 1'Apocalypse, 
a subi le sort du troisieme, a la suite duquel 
on I'avaitrelie' dans le manuscrit de Citeaux. 
Tous ces commentaires sont dans le genre 
moral et mystique; le sens literal n'y est 
qu'effleur(5, ce qui ne les empeche pas d'etre 
ecrits avec beaucoup d'intelligence et d'onc- 
tion. On voit que Raoul joignait une Eru- 
dition assez eHendue a un grand fonds de 
piete. 

Raoul ne se borna pas a composer des 
commentaires. Sanderus nous fait connaitre 
une Somme theologique, conserves sous son 
nom, et qu'il declare avoir vue dans la bi- 
bliotheque de l'abbaye des Dunes. Les pre- 
miers mots qu'il en cite, sont : Scientia est 
vera. Ce bibliographe lui fait encore hon- 
neur d'un trait6 moral : De amore carnis et 
de odio carnis, qu'il avait rencontr<5 dans la 
meme bibliotheque. Suivant Gesner et Pos- 
sevin, Raoul doit figurer aussi parmi les 
historiens francais. L'un et l'autre lui attri- 
buent une Chronique de France, mais sans 
garantir aucunemeiit cette attribution, non 
plus que celle d'une Chronique universelle, 
dont ils chargent encore le catalogue de ses 
OEuvres ; mais il parait qu'en cela ils Pont 
confondu avec Raoul le Noir, archidincre 
de Glocester, dont on a aflectiveraent deux 
chroniques, 1'une generate, qui finit en 
1213, el l'autre, des rois d'Angleterre, qui 
se termine au commencement du regno de 
Henri HI. 

RAOUL (Tortaire) nenous estconnu que 
par ses ouvrages. II naquitaGien-sur-Loire, 
au diocese d'Orl&ins , dans les premieres 
annees du xh* siecle. Des son enfance il fut 
instruitdesarts liberauxdanslesquels il fitde 
grands progres pour son temps. Ensuite, d6- 
goutedu monde, il embrassa la profession mo- 
nastiquedansla celebreabbaye deFleuri,ou. 
les etudes n'avaient fait que se developper 
depuis que le savantAbbon lesavait renrm- 
velees. Raoul y trouva done tous les moyens 
de cultiver et de perfectionner le gout qu'il 
avait pour les lettres. Aussi sut-il protiter 
de ces avanta^cs pour acquerir un grand 
fonds d'erudition eccl6siaslique et s6culiere, 
et on pretend meme qu'il possedait tout ce 
que les anciens et les modernes avaient ecrit 
jusqu'a son temps. II s'appliqua surtout a 
ecrire avec la meme facilite en vers et en 
prose, et il y reussit autant qu'aucun autre 
litterateur de son siecle. La poesie avait 
pour lui un attrait singulier; il la cultiva 
beaucoup, et oblint des succes qui le firent 
regarder alors comme un poete au-dessus 
du commun. Mais ce qui nitrite plus d'elo- 
ges, e'est qu'il se livra a I'etude de maniere 
a ne ncgliger aucun des devoirs attaeh6s a 
sa profession. Au contraire, il les remplit 
avec taut d'exactitude qu'il devint le mo- 
delc de ses freros, rornement de sa raaison 
et I appui de la regularit6. Sa vertu etait 

uieme si avantavjeusoment connue qu'on no 
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douta point que sa morl ne fut pr6cieuse 
devant le Seigneur. 

Ses ecrits. — Hisloire des miracles de 
saint Benoit. — Raoul a laisse" un grand 
nombre d'dcrits, mais peu sont imprimes. 
Le plus connu est sa continuation de I'Bis- 
toire des miracles de saint Benoit, op£r6s 
en France et particulieremenl a Fleuri, de- 
puis le ix' siecle. Des cette 6poque, le moine 
Adrevald avait commence" a les recueillir, 
et apres lui , Adelene , Aimon et Andr<5 
avaienl continue sa relation. Raoul Tortaire 
la reprit apres eux, et fut continue" lui- 
m6me par Hugues de Sainte-Marie , qui 
poussa sa narration jusqu'a Tan 1119. Ce 
que Raoul en a recueilli commence au re- 
gne de Henri I", roi de France, en 1031, et 
s'arrGte a l'an 11H. Raoul avait 6le" t6moin 
d'une partie des faits miraculeux qu'il rap- 
porte, et avait eu de bons memoires pour 
^crire les autres. Pour enlever toute id6e de 
doute a cet 6gard, il a soin de nommer les 
personnes favoris^es de l'assistance du saint 
palriarche, et d'indiquer les lieux ou les 
tenements se sont accomplis. Quoique son 
recueil soit volumineux et conlienne la re- 
lation de quarante-neuf miracles, il aurait 
Irouve" rooyen d'en grossir le volume encore, 
si les hommes de lettres ou les habitants 
des lieux 61oign6s de Fleuri avaient eu soin 
de conserver la m^moire de ceux qui s'c- 
taient ope><3s parmi eux. On a coutume de 
regarder ces sortes de relations comme peu 
inte>essanles; mais celle de notre 6crivain 
a pourlant son mdrite et son utilild. Outre 
qu'elle est fort bien ecrite pour le temps, 
avec beaucoupde candeur et de bons senti- 
ments de picH6, elle peut fournir des docu- 
ments utiles 6 i'histoire g^nerale et a l'6tude 
de ia geographic par les ddtails qu'elle 
donne sur ditnirents lieux et differenls per- 
sonnages dont les chroniques ne parient 
pas. Le P. Jean du Rois, religieux c6leslin, 
est le premier qui fit imprimer cette liistoire 
dans sa BibliolMque de Fleuri. Elle fut re- 
produite par les successeurs de Rollandus, 
qui y ajouteientdes notes de leurfac,on; et 
dom Mabillon en a donne" une Edition nou- 
velle, collationn£e sur les deux pr6e6dentes 
et sur les manuserils. 

Apres que Raoul eut dcrit cette relation 
en prose, il la mit en vers, comme il le dit 
lui-mfime dans les deux vers suivants, qui 
se lisent a la t<He de son poeme : 

Qum nuper prosa, nunc digerocnrminegesta, 
Clurueril nosier quai [aciendo Pater. 

11 fit plus encore ; il mit en vers la Vie 
du saint, I'histoire de sa translation en 
France et les differentes relations de ses 
miracles, qui avaient priSeikle" la sicnne. Les 
successeurs de Rollandus atteslent avoir vu 
ce grand ouvrage, avec les autres du meme 
auteur, dans un manuscrit de la bibliothe- 
que du Vatican. C'est, selon toute appa- 
renee, le mftme que la Curne de Sainte- 
Palaye t^moigne avoir vu dans son voyage 
en Ilalie. On en juge ainsi par l'6nume>ation 
qu'il fait des Merits qui y sont conlenus. 



L'auteur a d6di6 ce travail a un de ses amis 
nomine" Foulques, a qui il parle ainsi, en se 
faisant connailre par son nom : 

Accipe, mi Fulco, tibi qua: telrasticha mitto ; 

Legislator is per lege gesta palris. 
Hwc tibijuctmdo srripst Rodulplms nmico, 

Ut tua sit nostris mentio facia libris. 

L'ouvrage, du reste, ne paralt rien conte- 
nir qui ne se trouve deja clans la prose; 
raison qui, joinle a sa trop grande prolixin, 
a emp6c.he" les Bollandistes d'en charger 
leur recueil. lis se sont borne"s a en publier 
quarante-six quatrains, qui cotnprennent la 
relation des miracles, 6crite par le moine 
Andre\ Tous les vers de mesure el^giaque 
sont rim6s a l'he'niistiche el a la fin, comme 
les quatre que nous avons cil^s plus haut. 
11 est probable que l'ouvrage tout entier 
pre"sente le meme genre de versification. 

Le manuscrit du Vatican dont nous avons 
parle" contient encore la Vie et les Actes 
du martyre de saint Maur, qui avait souf- 
fert en Afrique, avec I'histoire de sa trans- 
lation a Fleuri , le tout en vers hdro'i- 
ques et rim 6s suivant la mode de cette 
6poque. On lit, a la fin de cet ouvrage les 
deux vers suivants, qui nous apprennent 
le surnom de l'auleur, comme ses podsies 
pre"ce"dentes nous ont deja fait connailre 
son nom. 

Maure sneer meritis, exaudi vota precmuis. 
Quod dedit exiguus Tortarius, accipe mimus. 

Le P. du Bois, qui avait trouve ce iong 
poeme dans un manuscrit de la bibliotheque 
de Fleuri, n'en a publie" que ce qui concerne 
I'histoire de la translation du saint. II a 
supprime" la partie qui comprend son mar- 
tyre et les autres 6v6nemenls de sa vie, sous 
prcHexte qu'ils <5laient suflisamment con- 
nus. Le m6me dditeur avait trouve" aiissi 
une hymne en vers saphiques, contenant le 
precis de I'histoire du saint martyr, mais il 
] 'a laiss^e in^dite, faute de pouvoir la d6- 
chiffrer. 

Le m6rae manuscrit nous prdsente en- 
core, sous le nom de noire poete, un autre 
grand ouvrage en vers 6I6giaques, et qui 
precede dans le recueil tous ceux dont nous 
venons de rendre compte. 11 est adresse" a 
un des amis de 1'auteur, el divise" en neuf 
livres, sous ce titre : Des choses admirables 
ou surpreu;intes, Demirabilibus. On y compte 
a peu pres mille distiques qui font deux 
mille vers. Raoul y a fait cnlrer ce qu'il 
avait lu de plus memorable sur les divers 
royaumes, les guerres, les triomphes, les 
deTaites, en un mot tout ce qui inte>esse les 
destinies des empires. II y re>ele aussi les 
actes de vertu, les exces du vice, les saillies 
de 1'esprit et autres semblables sujels. Ecou- 
tons du reste le poete tracer lui-m6me le 
plan de son ouvrage. On sera par la plus a 
m&me de juger du me>ite de sa poesie, et 
on ne fera que lui rend re justice, en conve- 
nant que, malgre" ses dtfauts, elle est au- 
dessus de celle des autres versificateurs ses 
contemporains. II en 6tait cependant a son 
coup d'essai, comme il semble le dire dans 
les dix derniers vers que nous allons copier : 
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Dum vnait, el curit mens non agitatur aiiaris ; 

Dum letuis animus puctibus abstrahilur ; 
Flo es de vernis melnco decerpeve pralis, 

Pollice decrevi, nosier amice, tibi ■ 
Hit porlenta tibi, mirucula, somnia seripsi, 
' Scrips') de rebus hie memoralibus 
liecte, perverse, versute dicta vet acta 

Dixi quce fato contiqerinl varie. 
Urges ad [amam, Clio, qua: prima poetam 

Adsis principiis.ex Helkoite meis. 

A la suite de ce grand ouvrage viennent 
dans le inanuscrit onze EpUres ou Jettres 
en vers, adressiSos par Raoul a autant de ses 
amis. La premiere est tfcrito a un nomme" 
Gamier Bourdon, le meme a qui est d£di<5 
l'ouvrage precedent. Elle commence ainsi : 

Accipe descriptam, Guarnsri Burdo, salutem 
Dirirju a Torta quam tibi nomen Itabens. 

La seconde est adress^e a un nomine" Ber- 
nard, nom alors extreruement commun par- 
ui i les gens de letlres. En voici les deux 
premiers vers : 

I'ro meritis, Benutrde, tuis tibi verba tatulis 
i'aucula llodulplms unnotat ipse luus. 

L'auteur, dans cette leltre, raconte a Ber- 
nard I'liistoire un peu longuede deux amis, 
noraui<Ss Tun Amelias, natif d'Auvergne, et 
l'aufre Amicus, originaire de Gascogne. Ce- 
Jui-ci avait expose" sa vie en duel par atta- 
chement pour. son compagnon. Apres avoir 
eouru le monde ensemble, ils passerent a 
Verceiiodils moururentet ftirent enterre\s. 
Une autre lettre de Raoul, 6crite a Robert, 
contient la relation d'un voyage qu'il avait 
fait, et dans lequel il avait visite plusieurs 
villes de France, entre autres celles de Blois, 
de Bayeux et de Caen. JI y a aussi une let- 
tre adressde a un de ses freres, qui se nom- 
mait Adolphe. C'est la que Raoul nous ap- 
preri-i qu'il etait de Gien ou des environs. 
Les autres letlres sont adress^es a Udon , 
Philus , Syncopius et autres personnages 
aussi peu connus. Ceux qui les onflues ne 
disent point si ejles contiennent quelquo 
chose qui soit digne d'etre remarque\ II est 
probable que,, camme toutes les pn§c6den- 
tes, ce sont de simples lettres de polilesse et 
d'amitie". On n'en a imprime aucune. 

Le manuscrit de la bib'liotheque du Vati- 
can prdsente encore un autre ouvrage do 
Raoul Tortaire. C'est une histoire en vers de 
la premiere croisade, de"dide a GAIon, qui 
fut eveque de Paris depuis l'an 1105 jus- 
qu'au mois de fevrier 1116, epoque de sa 
mort. Cette circonslance ne permet pas de 
douter que ce poeme n'appartionne a Raoul 
de Fleuri, et non a un moine de Cluny por- 
tant le m6me nom, comme quelques criti- 
ques I'ont prdtendu. En effet, ce Raoul de 
Cluny eerivait encore en 1158 et inline plus 
tard, et etait trop jeune, par consequent en 
1116, pour entreprendre un ouvrage do 
cette nature. II nSsuite de tous les ecrits 
que nous avons indiquds, que Raoul Tor- 
taire eiait un ecrivain extremement labo- 
rieux. Le gouH singulier qu'il avait pour la 
rime, dans les vers, a du Jul couter beau- 
coup de travail. Sans cette gene et cette con- 
tcainte qui I'empecherent de prendre son 



essor, peut-6tre se serait-il elev6 plus haut, 
quoiqu"il soit vrai de dire, cependant, que, 
telle qu'elle est, sa podsie surpasse encore 
presque tous les autres versificateurs du 
meme temps. 

RATBERT, quiaiouta a son nom celui de 
PAscnASE, suivant la coutume etablie parmi 
les savants de son epoque, se rendit e6le- 
bre par sa science et par sa vertu. 11 naquit 
de parents inconnus, a Soissons meme ou 
dans une petite ville du voisinage nominee 
Basoches, sur la fin du vm* siecle. Prive de 
sa mere des la premiere enfancc, il fut elev6 
avec beaucoup de soin par les religieuses 
de Notre-Dame de Soissons, qui confierent 
son education aux moines qui desservaient 
. I'eglise de Saiut-Pierre. II fit a leur ecole 
des progres assez sensibles dans les belles- 
lettres et la piete, pour qu'on juge&t a pro- 
pos de le consacrer a Dieu dans 1 eglise de 
Nolre-Dame, par I'imposition de la tonsure 
clericale. Bient6t degotlte de cet etat, il re- 
tourna dans le monde ou il mena pen- 
dant quelque temps une vie toute stSculiere. 
Maisil reconnut sa faute, et, pour I'expier, 
il se retira dans le monastere de Corbie, 
gouverne alors par saint Adalard. II trouva 
la tous les moyensdepoursuivreses etudes, 
et il y fit tant de progres qu'il fut bienl&t 
regarde comme un des premiers honimes 
de son siecle. En effet, il etait r»re do ren- 
contrer un nomine qui reunit plus de con- 
naissances. Outro l'Ecriture et les Peres, 
qu'il etudia a fond, il possddait encore I'liis- 
toire ecciesiastique et les meilleurs auteurs. 
de I'antiquite profane, et il parlait presque 
avec la meme facility les langues grecquc, 
hebra'ique et laline. Tant de rares qualitds 
le rendtrent cher et precieux a saint Ade- 
Ihard et a Wala son.frere,qui devint son suc- 
cesseurdans la-dignite d'abbe de Corbie. 11- 
fut charge de la direction des ecoles de ce 
monastere , et il s'acquitta de ces fonctions 
avec un zele et un talent qui ajouterent en- 
core a sa grande reputation. Les pluseon- 
nus de ses eieves sont saint Auschaire, de- 
puis arclievfique de Hambourg; Hilderaann 
et Odon, qui furent successivement^vfiques 
de Beauvais, et Warin, abo6 de Ja nouvello 
Corbie en Saxe. Ratbert eut part a la fonda- 
tion de ce monastere. A la mort de saint 
Adelhard, lorsque Wala fut eiu pour lui suc- 
ceder, Ratbert fut depute" vers l'empereur 
Louis pour lui faire confirmer cette elec- 
tion. II arriva que, pendant qu'il etait a la 
cour.ua des seigneurs- lui demanda pour- 
quoi ils avaient clioisi un homme aussi s6- 
v6re que Wala pour les gouverner. C'est, 
Jui rdpondit-il, qu'il faut prendre pour guide 
celui qui marcde devant plutOt que celui 
qui marche derri6re. Son apparition a h 
coursuffit pour le faire connattre du prince, 
qui i'employa depuis dans plusieurs affaires 
publiques, dont il s'acquitta toujours avec 
nonneur. Wala, son abbe, faisait tant decas 
de sesconseils, qu'il n'entreprenait presque 
rien sans le lui avoir communique, et qu'il 
le prenait pour le compagnon assidu de ses 
voyages. Mais rien ne moutre mieux I'atres- 
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tion qu'il lui pqrtait, que les dernieres pa- 
joies qu'il lui adressa en mourant : « Prati- 
quez, mon fils, tout ce que vous saurez de 
bien, dans la crainte que vous ne soyez 
trouve" au-dessous de vous-mfime. » 

Apres la mort de l'abbe" Wala, arrived en 
aout 836, on 6Jut a sa place Isaac, qui ne 
gouverna que jusqu'en 844. La meme anne"e, 
il eul pour successeur Ralbert, qui n'<?tait 
encore que diacre, et qui, par humility, ne 
put jamais consentir a se laisser elever au 
sacerdoce. Cette nouvelle dignity le fit appe- 
Jer, en 846, au concile de Paris, qui accorda 
a son monastere un privilege aussi glorieux 
pour lui-meme qu'honorable et avantagcux 
pour cette maison. Quelques ann^es plus 
tard, en 849, il assista ggaleinent au concile 
assemble aQuercy coutre Gotheslcad. II fait 
allusion au ddcret qui fut rendu contre ce 
religieux dans son huitierae livre sur saint 
Malthieu , ou il dit : « Nous devons tenir 
pour certain que lorsqu'un homme pe>it, 
ce n'est point en vertu de la predestination 
de Dieu, comme qnelques-uns le pensent 
faussement, mais par son propre p^che et 
parun juste jugementde Dieu. » A peine Rat- 
berl eut-il accept^ la dignity d'abb<§, qu'il 
pensa as'endfSniettre. Les distractions qu'en 
souffraient ses Etudes, l'amour du repos et 
d'une vie tranquille, quelques disputes qui 
s'eieverent parmi ses religieux et divers 6v6- 
nements peu agrdables qui arriverent dans 
sa maison, toutes ces circonstances furent 
pour lui autant de motifs pressants d'abdi- 
quer. II prit des Jors une resolution qu'il 
n'exdcuta cependant qu'en 851 , apres avoir 
pass6 sept ans dans l'exercice de sa charge. 
Rendu a lui-meme et a ses Jivres, il ne put 
s'empfecher de donner des marques publi- 
qucs de la joie que lui causait son atfran- 
chissement. Afin de profiler de toule sa li- 
berty, il se retira pourun temps au monas- 
tere de Saint-Riquier, ou il reprit ses tra- 
■vaux litttSraires , continua ses ouvrages 
interrompus et en composa de nouveaux. 
.De retour a Corbie, il pers£ve>a dans les 
inemes exercices, et joigcit jusqu'a la fin 
I'^tude a la pratique de toutes Jes vertus. 
Telles furent ses occupations constantes 
pendant une longue vie qu'il lermina par 
une heureuse mort le 26 avril de l'an 865. 
II fut inhuin£danslachapelle de Saint-Jean, 
d'ou son corps fut transfer^ dans la princi- 
pal £glise, en 1073. Les miracles nombreux 
qui s'opererent alors a son tombeau d6ter- 
minerent le Saint-Siege ale mettre au nom- 
bre des saints. 

On n'a point de recueil complet des ou- 
vrages de saint Paschase Ratbert; ceux que 
nous connaissons n'ont £t<§ recueillis qu'a 
diverses reprises, et peut-6lre n'a-t-on pas 
encore r^ussi a dfScouvrir lous ceux qu'il 
avait composes. Le plus ample recueil qu'on 
possede est celui du P. Sirmond, qui sera 
notre premier guide dans l'exposi et J'ana- 
1 yse que nous allons en faire. 

Ses £ciuts. — Commentaire sur saint Mat- 
thieu. — Le plus considerable de ses ouvra- 
ges, mais non le plus celebre, est son Com- 



mentaire sur saint Mat thieu. II est divise" en 
douzelivres, dont chacun a sa preface dans 
laquelle Pauteur a seme' plusieurs traits da 
son histoire. C'£tait l'usage dans Jes com- 
munautds religieuses d'expliquer quelques 
passages de I'Evangile, aux jours de fetes 
solennelles. Ratbert, qui fut charge" de ce 
soin par ordre de son abbe, s'en acquitta de 
maniere a exciter 1'admiration deses freres, 
qui 1'engagerent avec de vives instances k 
expliquerde suite tout le teste de sain tAfat- 
thieu, auquel, suivant toute apparence, il 
avait emprunte" la matiere de ses discours. 
Paschase y consentit, mais il n'executa ce 
travail qu'a diffe>entes reprises. II composa 
les quatre premiers livres, d&iies a Gout- 
lond, moine de Saint-Riquier, avant qu'il 
cut 6l& lui-meme abbe de Corbie. Apres son 
abdication, les moines de Saint-Riquier 
1'ayant press^de reprendre ce travail inter- 
rompu par d'autres occupations, il se ren- 
du a leurs instances et leur d&Jia les livres 
suivants.- 

Ses prefaces sont remplies de plusieurs 
avis tres-utiles sur la maniere d'etudier 
avec fruit. II insiste particuliereraent sur 
Rtudede l'Ecriture. 11 en signale tous les 
avantages, et il donne quelques regies pour 
mieux entendre les anciens interpretes , et 
particulierement les Concordes d'Amuaonius 
d'Alexandrie et de saint Je>6me. II s'eleve 
souvent contre l'oisivet£, et il la eondatnne 
surtout dans les moinea, qui devraient tou- 
jours etre occupesde quelque travail entre- 
pris en vue de l'eternile\ En rendant compte 
de la maniere dont ilaexecuteson commen- 
taire, il dit qu'il n'a fait que suivre ce que 
Jes anciens Peres avaient deja 6erit sur le 
texte qu'il explique. II fit particuliereraent 
usage des commentaires de saint Ambroise, 
de saint Jean Chrysostome, de saint Je>6me, 
de saint Augustin, de saint Gr^goire, Pape, et 
du v£ne>able Rede. Mais il ne s'est pas as- 
treint a suivre a la lettreles Peres qui I'ont 
precede ; il en a pris le sens, qu'il s'est pour 
ainsi dire approprie\ et il en a form6 un ou- 
vrage suivi, ou il a beaucoupplus mis du 
sien qu'il n'a empruntddes autres. C'est ce 
qui a contribud a rendre son ouvrage tres- 
diffus, comme il le reconnait lui-meme, 
puisque c'est le defaut particulier pour le- 
quel il demande grace a ses Jecteurs. 

II laisse rarementpasserl'occasion des'6- 
lever contre les mceurs de son siecle. L'ava- 
rice, I'ambition, la simonie et les autres vi- 
ces dominaient tellement qu'a peine trou- 
vait-on quelqu'un qui suivit la regie de vie 
traced par I'Evangile. On se croyait tout 
permis pour parvenir aux honneurs. Ceux 
niemes qui prechaient la pauvrete aux au- 
tres ambitionnaient de regner. lis ne prati- 
quaient pas mieux les autres vertus dont its 
cherchaient ainspirer le gout au peuple. II 
y avait longtemps que Ton combattaitla si- 
monie dans les Gaules, sans etre parvenu a 
J'en bannir, et cela pour deux raisons. La 
premiere, parce que quelques-uns la coin- 
inettaient si secretement qu'il etait difficile 
de les en convaincre; et la seconde, parce 
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qu'il y en avail qui la commettaient avec 
tantde hardiesse,.quo personne n'osait leur 
register. Ratbert appelle sitnoniaques,. non- 
seulement ceux qui vendaientou aehetaient 
les benefices, mais aussi ceux qui les conf6- 
raient a des indignes. II veut que Ton se 
deTie des preHres qui sont parvenus aux de- 
gree honorables de 1'Eglise par 1'argent et 
non par la grace du Saint-Esprit. 11 ne 16- 
moigne pas inoins de zele contre les eccie- 
siastiques qui intentent des proces pour des 
causes pdcuniaires. 

11 avertit les evSques de ne point abuser 
du pouvoir qu'ils ont d'excommunier en so 
Inissant emporter jusqu'a lancer ces senten- 
ces dans quelque mouvement d'orgueil ou 
de colere ; eomine aussi , ils ne doivent pas 
6tre trop faciles a absoudre les penitents, 
parce que cette indulgence est plus nuisible 
qu'utile aux pdcheurs. Ils n'estiment point 
une indulgence qu'ils obtiennent si ais6- 
mentjils en sont plus n^gligents a observer 
les pr£ceples de la loi, et plus ported a ro- 
tornber dans leurs p6ch6s. C'est pour cela 
que les canons n'admettaieut pas facilement 
a la penitence ceux qui retombaient facile- 
ment dans leurs p6ch6s. II donne pour maxi- 
rae que, de merue que Ton ne doit point re- 
fuser l'indulgence a ceux qui la demandent 
avec la foi de la charity, de mfime on ne doit 
pas Faccorder aux contempteurs et aux per- 
fides. 11 reprend la pusillanimity de certains 
6v6ques qui disaient que Ton ne devait 
point reprendre les princes quand ils tom- 
baient dans quelques fautes. 

Ratbert, apres avoir combattu les erreurs 
de Felix d'Urgel, de Claude de Turin etde 
Jean Scot Erigene, enseigne qu'il n'y a point 
de salut hors de 1'Eglise de Jesus-Christ, 
qui est fondle, non sur saint Pierre seul, 
mais sur tous les apotres et leurs succes- 
seurs ; ndanmoins saint Pierre est le pre- 
mier de tous selon I'ordre et le rue>ite; se- 
lon I'ordre, parce qu'il est nomme* le premier 
dans le catalogue des apotres, et qu'il leur 
est preI6r6 partout; selon le merite, parce 
que c'est' par lui et en lui que les dons de 
Dieu sont communiques aux autres apotres. 
lis en regoivent les clefs du ciel, lorsqu'elles 
lui sotit donn6es spetialement par le Sei- 
gneur. En expliquant ces paroles : 11 y en 
a plusieurs d'appelds et peu d'ilus (Matth. 
xx, 16), il dit que Ton doit reconnaltre que 
tous ne sont pas appeies. seloa la grace d'6- 
lection ; que tous mGme ne sont pas appe- 
ies, mais plusieurs, entre lesquels peu sont 
eius. Sur cette autre parole : Que votre vo- 
lonte' soil faite [Matth. vi, 10], il enseigne 
qu'il n'y a personne qui puisse empficher 
que la volonlide Dieu soil accomplie, puis- 
que, selon l'Kcriture, tout ce que Dieu a 
voulu il I'a fait dans le ciel et sur la terre. 
(Psal. cxiu, 3.) Ainsi, en lui disant : Que vo- 
tre volonte" soit faite, nous lui demandons 
que par sa grace noire libre arbitro s'accorde 
avec sa volonte et lui obeisse, afin que celui 
qui vit no vive plus pour lui-meme, mais 
que la volonte' libre de Dieu s'accornplisse 
en lui. 



Nous rapporterons encore ce qu'il dit sur 
les paroles de l'institution de l'Eucharistie : 
Je'sus prit dupain, et I'ayant bini il le rom- 
pit et le donna & ses disciples, en disant : Pre- 
nez et mangez, ceci est mon corps. (Matth. 
xxvi, 26.) » Que ceux-la eeoutent qui veu- 
lent altenuer ou affaiblir la force de ce 
terme , en soutenant que ce n'est pas la 
vraie chair de Jesus-Christ que 1'Eglise c<5- 
lebre dans le sacrement, ui son vrai sang, et 
en supposantje ne sais quelle figure, comme 
s'il n'y avail dans le sacrement que la vertu 
de la chair et du sang de Jdsus-Christ. En 
niant quece soit sa vraie chair et son vrai 
sang, ils font Jesus-Christ menteur, puis- 
qu'il a dit du pain, ceci est mon corps, et du 
calice, ceci est mon sang, le sang de la nou- 
velle alliance, qui sera re'pandu pour la re- 
mission des pe'che's. (Ibid., 28.)'Lorsqu'iI a 
roiupu le pain et l'a donne a ses disciples, 
il n'a pas dit : ceci est la figure, ou il y a 
dans ce mystere la vertu de mon corps; mais 
il a dit sans fiction et sans devours : Ceci 
est mon corps, et ensuite, celui qui mange 
ma chair et boit mon sang demeure en moi et 
moi en lui. (Joan, vi, 57.) Je m'6tonne quo 
quelques-uns disent que ce n'est pas la v6- 
rit6 de la cnair ou du sang de Jesus-Christ 
en la chose meme, mais la vertu de la chair 
en sacrement, et non la chair meme, la vertu 
du sang et non le sang ui6me , la figure et 
non la ve>ite\ l'ombre et non pas le corps,, 
puisque ici I'espece regoit en m6me temps 
fa ve>it6 et la figure, et que c'est le corps 
figure par les anciennes victimes. D'oCl il 
resulte que la Ve>it6, en donnant le pain aux 
disciples dit : Ceci est mon cor.ps, et non pas 
un autre que celui qui sera livr6 pour vous ; 
et, en leur donnant le calice : Ceci est le ca- 
lice de la nouvelle alliance qui sera re'pandu 
pour plusieurs en remission de leurs pSche's. 
(Luc. xxn, 20.) Le sang n'etait pas encore 
rdpandu, et. loutefois il est donne aux apo- 
tres dans le calice, et le m&me qui devait 
etre rdpandu. II etait deja dans le calice, 
quoiqu il dut 6tre r6pandu pour le prix de 
notre redemption. Done le sang qui etait 
dans le calice etait le meme que dans le 
corps, comme le corps ou la chair etait dans 
le pain. « 

Ratbert n'avait pas acheve son commea- 
taire sur saint Matthieu, lorsqu'il cooiposa. 
son Traitd de l' Eucharistie , ou, comme il 
l'appelle, son Livre des sacrements. Certains 
critiques, qui ne l'entendyienl pas, l'accu- 
sdrent d'avoir atlribu6 aux paroles de J£sus- 
Christ, Ceci est mon corps, plus que la Verite 
m6me ne permet, e'est-a-dire, de les avoir 
prises dans le sens des Capharnaites. C'est 
ce qui I'engagea a traiter de nouveau cette 
matiere dans ce commentaire, en continuant 
d'enseigner que l'Eucharistie est le vrai 
corps et le vrai sang de Jesus-Christ. Au 
reste, cet ouvrage contieni quantil6 de cho- 
ses fort bien discuses. La morale que Kau- 
teur y etablit est aussi pure que sa.theolOT- 
gie est exacte. Tout y respire la piete et tend- 
a affermir la foi. Paschase s'y attache plus 
au sens littoral qu'au sens spiritucl. Lois,- 
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que son texte lui en pr^sente l'occasion, il 
est attentif a la saisir pour corabattre les h«5- 
r^sies anciennes et modernes. II y deplore 
les guerres intestines et civiles avec les 
suites funesles qu'elles entrainent, les rava- 
ges que la France avait a souffrir des bar- 
bares, c'est-a-dire, des Normands, et il en 
rejette la cause sur les p<Sches des Fran- 
ca:s. 

Commentaire sur le psaume xuv. — Vient 
ensuite son explication beaucoup plus alle"- 
gorique et morale que litteYale du.psaume 
xliv* : Eruclavit cor meum, etc. EUe est divi- 
sive en trois livres et fort diffuse. Ratbert 
avait d'abord eu dessein de la dewier a Theo- 
drade, abbesse du monastere de Notre-Dame 
hSoissons; mais la mort de cette sainta 
femme I'ayant prevenu, il la dedia hEmme, 
sa fille, qui lui succe\ia dans sa digtrite; car 
Tligodrade avait e'te cnarieeet ne s'etait faite 
religieuse qu'apres la mort de son mari. 
Ratbert, qui jusque-la n'avait pas encore 
trouve" d'occasion de se reudre utile h ce 
monastere, n'avait pas oublie pour cela les 
services qu'il en avait recus, lorsqu'il n'etait 
encore qu'unenfant. Profitant done de son loi- 
sir, apres s'etro ddmis de sa charge d'abbe", il 
crut qu'il ne pourrait mieux temoigner sa 
reconnaissance qu'en expliquant aux filles 
de cette communaute le psaume qui lui pa- 
raissait le plus propre a occuper saintement 
les personnes qui aiment a joindre la con- 
templation aux exercices de la vie monas- 
tique. 

II y adresse la parole non-seulement a 
1'abbesse, mais aussi a ses religieuses. Pour 
les instruire des avantages de la solitude 
attached a leur (Hat, il leur cite, en l'exaltant 
beaucoup, ce que Caton rapporle de Scipion 
1 'Africa in : '< Je ne suis jamais moins oisif 
que lorsque je suis oisif, ni moins seul que 
lorsque je suis seul. » Ces deux choses, le 
repos et la solitude qui jettent les autres 
dans la langueur, animaient ce grand capi- 
taine et ce sage de l'antiquitd. 11 avait cou- 
tume dans ses moments de loisir de penser 
aux affaires de la vie, et lorsqu'il £tait seul, 
de s'entretenir avec Jui-meuie, sans avoir 
besoin d'un second pour discourir. Ratbert 
conseillea ces filles de porter leur vue plus 
haul, en s'occupant, dans leurs moments de 
loisir et de relraite, non des affaires de la 
vie, mais des choses deDieu; en s'appli- 
quant h la meditation de la loi et de ses 
pr£ceptes, au chant deses louanges, k la 
lecture des ecrits des prophetes, des apdtres 
et des Peres. II fait I'eloge du monastere de 
Notre-Dame, et de la piete" dont on y faisait 
profession, et remarque que les vierges y 
etaient offertes par leurs parents, des la plus 
tendre jeunesse; que l'on y recevait aussi 
des veuves, et que les unes et les autres 
faisaient voeu d'ob&ssance et promettaient 
la conversion de leurs moeurs et la stability 
dans le monastere, ainsi que le prescrit la 
loide saint Renoit.Quoique ce Commentaire 
soit plus allegorique que literal, Paschase 
ne laisse pas de conferee de temps en temps 
la version qu'il suivaitovec le texte hebreu, 



la version des Septante, et ceile de Symma- 
que. 

Lamentations de Jirimie. — Le Commen- 
taire sur les lamentations de Jirimie est di- 
vise"encinq livres et deMie" a un vieillard 
nomm.e" Odilmon, que I'auteur qualifie son 
frere, Ratbert, faisant reflexion sur ses pro- 
pres miseresqni s'etaient accrues avec l'age, 
en gemissait: mais ses soupirsn'allaientpoint 
jusqu'& lui faire verser des larmes capables 
d'attendrir son coeur, tant il s'6lait endurci* 
dit-il, par de longues habitudes. Dans cette 
perplexite" il se determina a expliquer les 
Lamentations, persuade" qu'il pourrait y ap- 
prendre a pleurer ses fautes, avec autant de 
douieur que le propbete pleurait celles 
des autres. II croit que Salomon repre- 
sents dans son Cantique 1'union de Jesus- 
Christ avec I'Eglise, figures sous les noms 
d'^poux et d'<5pouse. Mais quoiqu'il expli- 
que le texte de I'Ecriture dans un sens spi- 
ritual et mystique, il ne laisse pas de don- 
ner aussi le sens litteral et moral. II trouve 
raccomplissement de la prophelie de Jerd- 
mie non-seulement dans les malheurs ar- 
rives aux Juifs, pendant la captivite sous 
laquelle il ecrivait, mais encore dans la des- 
truction de Jerusalem et du temple, sous 
Titus et Vespasien, et dans la dispersion de 
ce peuple ingrat et criminel. Ces explica- 
tions qu'il donne sur toutes les lettres h6- 
bra'iques, plac6es au commencement decha- 
queverset, font voir qu'il entendait l'hd- 
breu. Dans la description des mceurs d4- 
prav<?es de son temps> il fait voir que la 
corruption s'etendait jusqu'aux ministres 
des autels, et qu'elle s'etait gliss^e dans les 
monasteres des deux sexes. II parle de l'en- 
tr6e des ennemis dans Paris, des ravages 
qu'ils commirent sur le territoire de cette 
villeet des 6glises qu'ils incendierent. Ce 
qu'il faut entendre de l'incursion des Nor- 
mands en 857. Ce ne fut done qu'a cette 
epoque qu'il travaifla & ce commentaire. 

Du corps et du sang du Seigneur. — Cet 
ouvrage a donne" lieu dans le temps a un 
incident singulier et dans nos te.nps mo- 
dernes h une controverse celebre. Ratbert, 
dans son traite de I'Eucharistie, avait pro- 
fess6 nettement le dogme de la 'presence 
reelle tel qu'il 6"tait <§labli par la lettre de 
I'Ecriture et par la tradition de l'Eglise. II 
arriva qu'un moine du ineme monastere dont 
il n'etait alors lui-meme que simple reli- 
gieux, crut devoir attaquer les expressions ... 
dont il s'etait servi. Ratramne, e'est lenom *• 
de ce moine, dans une dissertation artifi- 
cieuse sembla rejeter la transsubstantiation 
pour n'admetlre qu'un changement mysti- 
que et une manducation qui se fait seule- 
ment par la foi. C'eHait la doctrine erron^e 
que devaient opposer huit siecles plus tard & 
la croyance de l'Egliseles propogateursdel'a 
reforme. Aussi les dissidents ont-ils sou- 
tenu au xvi° siecle et au suivant, que 
l'abb<5de Corbie available" la tradition pour 
y substituer un faux dogme, et que le vrai 
theoJogien etait le moine Ratramne. Arnaud 
et Nicole ont demonlre la futilite de cette 
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opinion dans leur beau livre de la Perpe- 
tuite de la foi. Des le ix* siecte, l'abb6 de 
Corbie, rgpondant a son adversaire, etablis- 
sait lui'-meme qu'il avait expose ia doctrine 
universelle : Quodtotus orbis credit et con- 
filelur. Ce qu'il y a de plus Strange, c'est 
que la parole de Ratrainne a 6te" i'oracle de 
la croyance de 1'Eglise anglicane. Quand 
i'Angleterre en est venue a se constiluer 
une religion a elle, melee de catholicisme, 
de lutheranisme et de calvinisme, et que 
son parlement, sous le patronage d'Elisa- 
beth, a proclaim^ une foi legale en trente- 
nouf articles, on a fixe" le dogtne qui regarde 
la cene avec les propres paroles de Ra- 
trauine. 

Du reste, malgre' les d^veloppements que 
nous donnons a nos reflexions sur cet ou- 
vrage, on ne doit pas s'attendre a en trou- 
ver une analyse complete. C'est un traite" de 
controverse, etil estpurement dogrnalique. 
Ralbert y expose, dans un style simple, la 
doctrine de 1'Eglise sur 1'Eucharistie, telle 
que les moines de la nouvelle Corbie de- 
vaient l'exposer aux nouveaux convertis 
qu'on leur avait donne" a instruire. Aussi 
compare- t-il ses raisonnements sur cette 
niatiere au lait que Ton donne aux enfants 
pour premiere nourriture. S'il lui arrive de 
combaltre en passant quelque erreur, ce 
n'est jamais une doctrine e>igee en systeme, 
mais quelques fausses id6es des ignorants, 
quelques opinions trop commodes, imagi- 
nees par les mauvais catholiques, ou quel- 
que ancienne he>esie comme cell© des Mille- 
naires, car on n'avait point encore innov^ sur 
ce sujet. II est vrai qu'apres avoir regu son 
traite" et public ce que 1'on appellerait au- 
jourd'hui la seconde Edition, et que nous 
nous contenterons d'appeler sa seconde co- 
jiie, plusieurs l'accuserent d'avoir donn<5 
trop d'^tendiie a la promesse du Sauveur 
contenue dans les paroles memes dont il 
s'est servi pour 1'institution eucharistiqae. 
11 semble meme que l'opinion prononc^e 
de ces contradicteurs 6tait que cosacrement 
ne contient en reality que la vertu du corps 
et du sang du Sauveur, et qu'il n'en est que 
la figure; mais nous avons remarque com- 
ment il les rei'uta dans le xi° livre de son 
Commentaire sur saint Matthieu, et on ne 
voit p«s que depuis personne ait soutenu 
cetie opinion avant Berenger, c'est-a-dire 
environ deux cents ans apres Paschase Rat- 
bert. 

Pour disposer les esprits a croire que 
1'Eucharistie est le vrai corps et le vrai sang 
de J£sus-Christ, il commence par etablir le 
dogme de la toute-puissance de Dieu, et 
montre qu'en Dieu, vouloir et faire est 
une m6me chose, et qu'il est I'auteur de 
tout ce qui exisle et de tous les chauge- 
ments qui se font dans l'univers, soit que 
ces changements s'accomplissent selon l'or- 
dre de la nature, soit qu'ils aient lieu en 
dehors du cours ordinaire de ses lois. Le 
poete Sedulius avait dit la meme chose 
avant lui. 

L*Ecriturenous assure que non-seule- 



ment Dieu a fait tout ce qu'il a voulu dans 
le ciel et sur la terre, mais elle raconte 
encore un grand nombre de fails miracu- 
leux, dans lesquels Dieu n'a aucun 6gard 
aux regies connues de la nature. Les eaux 
de la mer Rouge se s6parent pour livrer un 
passage aux Israelites, qui traversent son 
lit a pied sec ; Mo'ise change en sang l'eau 
des fontaines d'Egypte ; J6sus-Christ, aux 
noces de Cana, change l'eau en vin ; les 
trois jeunes Hebreux jetes dans une four- 
naise ardente, y demeurent au milieu des 
flammes sans en ressentir la chaleur ; avec 
cinq pains le Sauveur rassasie une multi- 
tude d'hommes et de femmes qui 1'avaient 
suivi dans le desert; enfin, la tres-pure 
Vierge Marie enfante sans avoir eu de 
commerce avec aucun homme. Tous ces 
6venements extraordinaires n'ont pointd'au- 
tre cause que la puissance et la volonte' de 
Dieu. Done, puisqu'il a voulu, lui qui est 
le Cr^ateur, que son corps et son sang se 
trouvent dans le mystere de l'Euch'aristie, 
encore que la figure du pain et du vin de- 
ineure, il fautabsolument croire que le pain 
et le vin ne sont autre chose, apres la con- 
secration, que la .chair et le sang de Je"sus- 
Christ. C'est pour cela que la Verity elle- 
meme parle ainsi a ses disciples : C'est Id 
ma chair queje donne pour la vie du monde. 
(Joan, vi, 52.) » Et pour m'expliquer plus 
clairement sur cette merveille, dit Paschase, 
cette chair n'est point une autre chair que 
celle qui est n6e de la Vierge Marie, qui a 
souffert sur la croix et qui est ressuscit^e 
du tombeau. » II ajoute que les prodiges rap- 
ports dans 1'Ecriture n'ont 6te ope>6s que 
pour nous convaincre que J^sus-Christ est 
la Verite, et que la V6nt6 £tant Dieu, nous 
devous tenir pour vrai lout ce que J6sus- 
Christ a promis dans ce mystere, savoir que 
c'est sa vraie chair et son vrai sangqui don- 
nent la vie a quiconque les recoit digne- 
ment; et que si les apparences exterieures 
ne sont chang6es ni pour le regard ni pour 
le gout, c'est afin de donner lieu a la foi de 
me>iter en s'exerQant. 

II n'est permis a aucun des fideles d'igno- 
rer le sacrement du corps et du sang du 
Seigneur, qui se celebre chaque jour dans 
1'Eglise ; tous doivent en etre instruits, tous 
doivent savoir ce que c'est , et ce que la foi 
nous oblige d'en croire. C'est par le palais 
de fame et par le gout de la foi que 1'on 
juge qu'il surpasse en dignity et en vertu 
tous les sacrifices de l'Ancien Testament. 
Quoique la chair et le sang de Jesus-Christ 
soient manges tous les jours et par tous les 
chreliens, I Agneau demeure toujours vi- 
vant et entier, et il ne meurt plus. La mort 
n'a plus d'empire sur lui (Rom. vi, 9), et 
toulefois il est immo!6 tous les jours, v(5ri- 
tablement, mais en mystere, et tous les 
jours il est mange" pour la remission des p6- 
ches. C'est pour cela qu'il est ecrit : Je suis 
le Seigneur qui les sanctifie. (Levit. xxi, 23.) 
Dieu sanctifle en effet ceux qui approchent 
de ce sacrement avec la devotion convena- 
ble, parce qu'il l'a propose" a ccux qui sont 



925 



RAT 



DICTIONNAIRE 



RAT 



92i 



r6g6n6r6s en Jdsus-Christ, 



les sancti- 



pour 
fier et non pour les souiller. 

Par le noni de sacrement dans les choses 
saintes, on entend un signe visible d'un 
effet invisible produit par Ja vertu deDieu. 
Tels sont les sacrements de bapteme, le 
chreine, le corps de Jesus-Christ et son sang 
qui ne sont appeies sacrements que parce 
que, sous leurs especes visibles, la chair est 
consacr^e d'une maniere secrete et invisi- 
ble ; de sorte que, intdrieurement et dans la 
verity, ils sont ce que nous croyons exte- 
rieurement par la vertu de la foi. Le meme 
Esprit qui a forme' I'Homme-Christ dans le 
sein de la Vierge par sa seule vertu, opdre 
lous les jours, par sa puissance invisible, 
le changement du pain et du vin au corps et 
ou sang de Jesus-Christ, quoique Ton ne 
s'en apergoive ni par la vue ni parle gout. 
II ne faut pas etre surpris que Paschase, en 
parlant des sacrements de l'Eglise, n'en 
nomme que trois. Son dessein n'etait pas 
d'en faire le denombrement, mais d'en don- 
nerdesexemples.Ilenseignequel'onnepeut 
nier, a moins de faire jesus-Christ menteur, 
que le pain ne soit v6ritablement sa chair, 
puisqu'il a dit : Le pain que je donnerai est 
ma chair pour la vie du monde. Toulefois, 
comrae il n'est pas permis de ddvorer le 
Christ avec ses dents, ii a voulu que de ce 
pain et de ce vin, sa chair et son sang fus- 
sent formes par la consecration du Saint- 
Esprit, et immolds chaque jour mystique- 
ment pour le salut des homines. II se sert 
du mot order, pour dire, que le corps et le 
sang commencent a etre sur J'autel quaud 
on a prononce les paroles de la consecra- 
tion. II montre que J'Eucharistie est v6rit<5 
et figure tout ensemble. Elle est ve>itd, 
puisque par la vertu du Sainl-Esprit et par 
sa parole, le corps dc Jesus-Christ et son 
sang sonl formes de la substance du pain et 
du vin ; elle est figure, parce que Ton re- 
noirvelle chaque jour a I'autel, par I 'immo- 
lation de I'Agneau, la memoire du sacrifice 
qui ne s'est accompli qu'une fois sur la 
croix. II repete ce qu'il avait dit plus haut, 
que la chair de Jesus-Christ, dans 1'Eucha- 
ristie, est la mfime qui a <§te crucifiee et 
mise dans le tombeau; et que quiconque 
croit que cette chair a ete creee dans le sein 
de la Vierge, par la seule operation de l'Es- 
prit-Saint, nedoit point douter, mais croire 
veritablement que ce qui s'accomplit par la 
parole du Sauveur et avec 1'assistance du 
Saint-Espril, est le m6me corps quise forme 
sous les apparences dupain comme dans le 
sein de la Vierge. 

L'immolation de l'agneau paschal, 1'eau 
queMo'ise fitsortir du rocher, la manne qui 
tombait dans le d6sert, etaient la figure de 
J'Eucharislie. S'il y avait quelque vertu se- 
crete dans les sacrifices de I'ancienne loi, 
e'etait en vertu de la grace de la foi dont 
nous jouissons dans la loi nouvelle. Plus 
heureux que nos peres qui ne possedaient 
crue la figure etquinepartieipaient pour ainsi 
(Tire a .a verite que par l'esperance , nous 
possedons la verite seule, loute la verity 



et nous recevons dans le sacrement le vrai 
corps et le vrai sang de Jesus-Christ, Hon 
pour nous exempter de la mort du temps, 
mais de la mortde 1'eternite. Les Israelites, 
qui n'envisageaient dans la manne qu'une 
nourriture materielle, sont morts eternel- 
lement ; pour nous, qui suivons les senti- 
ments, non de la chair, mais de l'esprit, 
qui mangeons spirituellement la vraie chair 
de Jesus-Christ, dans laquelle nous croyons 
trouver la vie eiernelle, comme elle y est 
en etfet, nous vivrons eterneIlement."Cela 
toutefois ne doit s'entendre que de ceux qui 
recoivent dignement 1'Eucharistie , e'est- 
a-dire qui, etant renes de 1'eau et du Saint- 
Esprit, ne sont coupables d'aucun peche 
mortel ; car pour les autres, qui ne de- 
meurent point en Jesus-Christ par 1'obser- 
vation de ses commandements, ils regoi- 
vent a la verite le sacrement de I'autel' 
par la main du pretre, parce qu'il n'y a 
qu'une meme consecration de 1'Eucharistie 
pour les bons el pour les mediants ; mais, 
comme ils ne mangent point spirituelle- 
ment la chair du Sauveur, au lieu de la 
manger pour leur justification, ils la man- 
gent pour leur condemnation. (ICor. xi,29.) 

On voit que Paschase prend ici le lerme- 
spirituellement, non par opposition a celui 
de reellement, mais a celui d'indignement. 
C'est le meme corps que les bons et les me- 
diants, les justes et les impi.es recoivent a 
I'autel; ils ne different que dans les dispo- 
sitions qu'ils apportent a la sainte commu- 
nion et dans les efl'ets qu'elle produit sur 
eux. II rapporte 1'exemple d'un Juif qui, a 
Pavie, dans I'eglise de Saint-Gervais et Saint- 
Protais, s'etant approche de la. communion, 
ne put avaler l'hostie; elle demeura atta- 
chee et pendanle dans sa bouche, jusqu'a ce 
que l'ev6que Syrus l'en eiit retiree. Le Juif 
se convertit, et plusieurs de sanation imi- 
terent son exemple. Dom Martene, qui re- 
produit cette histoire, a la suite du chapi- 
tre 1G, dit qu'il l'a trouvee a celte place 
dans deux manuscrits ti-es-estimes a cause 
de leur exactitude, et appartenant, l'un a la 
bibliotheque de la Reine de Suede, et 1'autce 
a la Bibliotheque royale. 

Paschase traite ensuite du corps mystique- 
de Jesus-Christ, qui est le chef, et dont les 
fideies sont les membres ; puis, revenant aux. 
dispositions necessaires pour recevoir di- 
gnement 1'Eucbaristie, il enseigne qu'il n'y 
a Tien de si conda'mnable que de s'en ap- 
procher, avant de s'£tre corrige de ses fau- 
tes et d'avoir fait penitence; car, si 1'Eucba- 
ristie est la vie pour les uns et la mort pour 
les autres, cela ne vient que de leurs dispo- 
sitions differentes. Quand nous disons, dans 
le canon de la messe : Commandez que ces 
dens soient portes par les mains de voire 
saint ange sur voire autel sublime, en pre- 
sence de voire divine majeste, cela ne peut 
s'entendre d'une translation visible ni lo- 
cale, puisque le pr6tre continue a tenir visi- 
blement entre ses mains le pain ou la chair 
de J6sus-Christ ; car, dans ce moment, ce 
n'est plus du pain, mais le corps du Sau- 
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Teuf. La suDstance du pain, dit Paschase, et 
lasubslanceduvinsontchangdesefficacement 
et interieurement a la chair et au sang de 
Jesus-Christ ; et il faat croire vdritablement 
qu'apres la consecration, c'est sa vraie chair 
et son vrai sang. Ne pensez pas que 1'autel, 
auquel Jesus-Christ, levrai pontife, assiste, 
soit autre que son corps par lequel et dans 
lequel il ofire a Dieu le Pere les voeux et la 
foi des fideles; car, encore que le prGlre vi- 
sible paraisse y assister et distribuer a cha- 
cun le corps de J6sus-Christ, neanmoins 
c'est Je'sus-Christ lui-meme qui le donne; 
et si ce prGtre, par ignorance, le distribue 
indiffdremment a tons, Je'sus-Christ, le pr6- 
tre invisible, discerne, par la vertu de sa di- 
vine majesty, quels sont ceux a qui le sa- 
crement de son corps et de son sang doit 
servir de remede, et ceux dont il doit 6tre 
la condamnation et le chatiment. Paschase 
met les communions indignes au nombre 
des p6ch& dont il faut faire penitence lors- 
que Ton se convertit. II dit que si Dieu ne 
punit pas toujours les communions sacrile- 
ges par des effets visibles de sa vengeance, 
comme il est arrive plusieurs fois, c'est un 
signe presque indubitable que les hommes 
sont portes a bien vivre, plutOt par la ter- 
reur de ses jugements que par amour pour 
la.piete et la religion. Lorsqu'un fidele lom- 
bait malade, il commencait par confesserses 
peches; ensuite plusieurs priaient pour lui, 
puis on l'oignait d'huile. 

Quoique Jesus-Christ ait souffert une fois 
dans sa chair, et que, par sa mort, il ail 
sauve le monde, on ne laisse pas de reiterer 
chaque jour son sacrifice et de 1'immoler 
mystiquement pour expier les peches que 
nous commettons tous les jours. II nous a 
purifies de nos peches dans les eaux du bap- 
t6me ; il lave dans son sang les peches que 
nous commettons chaque jour, lorsqu on 
renouvelle a 1'autel la memoire de sa pas- 
sion, et que la creature du pain et du vin 
est changed au sacrement de sa chair et de 
son sang par l'ineffable sanctification du 
Saint-Esprit. Paschase donne une autre rai- 
son de la reiteration frequente du sacrifice 
de 1'autel, celle de nous unir tellement a 
Jesus-Christ, qu'il demeure en nous non- 
seulement par la foi, mais par l'unite de sa 
chair et de son sang. Pour montrer combien 
d'avanlages 1'Eucharistie procure a ceux qui 
la regoivent dignement, il rapporte plu- 
sieurs histoires tirees des Dialogues de saint 
Gregoire le Grand, et de ses autres ouvra- 
ges, dans lesquelles on voit que l'oblation 
des saints mysteres est tres-ulile aux vivants 
et aux morts. 

Jesus-Christ etant notre pontife, selon 
1'ordre de Melchisedech (Psal. cix, 4), il a ete 
necessaire qu'il offrlt les m6mes choses, 
c'est-a-dire du pain et du vin, comme en 
offrit Melchisedech. Paschase, pour conser- 
ver l'analogie et le rapport qu'il y a entne 
ces deux sacrifices, appelle ordinairemenl 
I'Eucharistie pain et.vin, en disant que ce 
mystere se ceiebre dans le pain et le vin; 



mais il prend aussi de temps en temps la 
precaution d'avertir ses lecteurs que ce qui 
etait pain et vin avant la consecration, ne 
l'est plus apres, et que le pain et le vin sont 
changes a la chair et au sang de J6sus- 
Christ. II dit m6me que l'eau que Ton 
m61e au calice, pour marquer l'union des 
fiddles avec Jesus-Christ, est changee en son 
sang apres la consecration. Outre la raison 
mystique de ce melange d« l'eau avec le vin, 
il y en a une autre et qui est la veritable, 
c'est que le sang et l'eau sortirent ensemble 
du c6te du Sauveur au jour de sa passion. 
Ce fut pour en conserver la m6moire que 
les apdtresonl ordonne que 1'on raettrait de 
l'eau avec le vin dans ie calice, quoiqu'on 
ne lise pas que Jesus-Christ en ait mis dans 
celui qu'il donna a boire a ses disciples, lors 
de la derniere cene, appeiee, par Rathert, 
le jour natal du calice, c'est-a-dire, de I'ins- 
titutionde 1'Eucharistie. Comme c'est Jdsus- 
Christ qui baptise, c'est lui aussi qui consa- 
cre I'Encharistie, et en fait son corps et son 
sang par la vertu du Saint-Esprit; le prfitre 
n'est que le ministre. Qu'il soit de bonnes 
raoeurs, ou qu'il en ait de mauvaises, le 
mystere n'en est pas moins parfait et n'en 
contient pas moins la chair et k ,sang du 
Sauveur, pourvu toutefois que ce ministre 
ait ete ordonne legitimement; car la vertu 

au'il a de consacrer 1'Eucharistie lui vient 
e l'ordination, qui, une fois conferee, ne 
se reitere pas plus que le baptfime. Les 
membres du demon chassaient les demons, 
au nom de Jesus-Christ, comme il l'afiirme 
lui-mfime, et ils operaient m6me en ce nom 
de grandes merveilles; done, si Ton revo- 
quait en doute qu'un mauvais prfitre put 
consacrer le corps et lesang de- Jesus-Christ 
en son nom et par sa vertu, il s'ensuivrait 
que la grace de Jesus-Christ aurait moins de 
pouvoir que la ruse et la fraude des demons; 
Paschase conclut done qu'encore que le mi- 
nistre peche lorsqu'il consacre, la conscience 
chargee d'iniquites, cependant il ne laisse 
pas de consacrer le corps et le sang par la 
vertu de jesus-Christ, parce que tout cequi 
se fait, soit sur l'eau du baptfime, soitsur 
1 1'huile, soit sur 1'Eucharistie, soit sur les 
tetes de ceux a qui i'on impose les mains 
dans le sacrement, est converti en sacre- 
ment par les anges. II remarque qu'avant la 
consecration du corps de Jesus-Christ, le 
prfitre fait l'oblation, tant en son nom qu'au 
nom de toute l'Eglise ; et, apres avoir rap- 
porte les paroles de la liturgie, par lesquel- 
les le prfitre demande a Dieu que le pain 
soit pour nous le corps et le sang de son 
Fils, Notre-Seigneur, il ajoute : Voila ce 
que la foi enseigne, et ce que Jesus-Christ 
nousaccorde, savoir, que 1'Eucharistie soit 
pour nous son corps et son sang, afin que, 
par la, nous soyons tous les jours changes 
au corps de Jesus-Christ. L'oblation du 
pr6tre precede la consecration; en offrarit le 
sacrilice, il offre en meme temps les vceux 
de tout le peuple a Dieu ; c'est pourquoi il 
etait d'usage, qu'apres la recitation du ca- 
non, qui se terminait par I'oraison domini- 
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cn!e, le peuple rejiondlt, a haute voix : 
Amen. 

Quoique I'Eucharistie n'ait ni la couleur, 
ni le gout de la chair, quand on ne doute 
pas qu'elle contient le corps de Jtfsus-Christ, 
on le goute et on le savoure spirituellement 
par la vertu de la foi ; il 6tait m6me conve- 
nable que cela fut ainsi, pour enlever aux 
pa'iens tout prdtexte de nous reprocher de 
manger la chair d'un hoinme mort et de 
boire son sang. D'ailleurs, si la chair de i6- 
sus-Christ paraissait aux yeux du corps dans 
ce sacrement, ce serait bien un miracle, 
mais ce ne serait pas un mystere, puisqu'il 
n'y aurait plus moyen pour la foi de me>i- 
ter. Ce n'est pas que Je"sus-Christ n'ait pris 
quelquefois une forme visible dans I'Eucha- 
ristie. On en trouve divers exemples dans 
la vie des saints ; mais ces exemples ont 6te" 
donnas, ou pour <5clairer ceux qui doutaient 
de la realile\ ou pour fortifier ceux qui n'a- 
vaient qu'une foi chancelante, ou pour 16- 
raoigner sa bonte a ceux qui dtaient poss6- 
dds de son amour. Parmi les exemples rap- 
Porte's par Paschase, nous nous arreHerons 
a celui d'un prfitre, nomm<5 P16egils, qui 
c6l6brait souvent la messe au tombeau de 
saintNinias, (§v6queetconfesseur. C'Staitun 
homme d'une grande pi(5l6 et d'une sainte 
vie : dans 1'ardeur de sa priere, il deman- 
dait souvent a Dicu, et meme avec larmes, 
de lui faire voir la nature du corps de J^sus- 
Chrisl et de son sang, cachie sous la forme 
dupain et du vin. II alia plus loin, et il de- 
nianda a la voir et a toucher J6sus-Christ, 
sous ia figure d'un enfant, tel qu'il entail 
entre les bras de sa mere. Ce n'^tait point 
qu'il doutat de la presence de J6sus-Christ 
dans I'Eucharistie; mais son amour pour lui 
faisait souhaiter de le voir de ses yeux et 
de le toucher. Sa priere fut exauc^e; el, 
pendant qu'il ceM^brait la messe, il vit sur 
I autel Jdsus-Christ , dans la m6me foruie 
qu'il avait, lorsque le vieillard Simeon le 
tenait entre ses bras. Pl^egils, tout saisi de 
crainte, le prit, le baisa respectueusement ; 
puis, apres I'avoir remis sur l'autel, le pria 
de reprendre sa premiere forme, ce qui ar- 
riva. Hlondel a prdtendu que le chapitre ou 
Paschase rapporte ce fait, n'est pointde lui; 
mais il se trouve joint aux pr6c<5dents dans 
des manuscrits presque aussi anciens que 
lauleur. 

Comme lorsqu'on nous plonge par trois 
fois dans I'eau , au nom du Pere , du Fils , 
et du Saint-Esprit, personne ne doute que 
nous ne soyons baptises , non par la vertu 
et la puissance de celui qui prononce ces pa- 
roles, mais par la vertu de J<§sus-Christ qui 
a ordonne' de baptiser ainsi ; on ne pout 
douler non plus ( ]ue le sacrement de I'Eu- 
charistie ne soil consacre, non par les nit- 
rites ni par les paroles d'un homme, mais 
par I'ordre de Dieu, e'est-a-dir? par les pa- 
roles qu'il a ordonnees. Toutes les autres 
que le pretre recite ou que lechceur chante, 
ne sont que des louanges, des actions de 
graces ou des prieres, mais les paroles do 
-'4sus- Christ sont dgale'menl divines el cfii- 



caces, et ne produisent d'autres effetsque 
celui qu'elles commandent. Avant de les 
prononcer le pr6tre recite d'abord cellesdes 
Evangiles qui commencant ainsi : La veille 
de sa Passion, lisus prit dupain, lebinit, 
le rompit et le donna a ses disciples; puis il 
y ajoute aussitdt ces paroles dmandes de Dieu 
m6me, pleines de vertu et d'effieacile' : Pre- 
nez et manges-en tous, car ceci est mon corps. 
(Matth. xxvi, 26) ; et afin que Ton ne crut 
pas que cela ne regardait que le seul pain 
qu'il tenait alors entre ses mains, il ajoute : 
Faitesceci en mimoire de mot. (Luc. xxu, 19.)- 
D'ou il suit que toutes les fois que cela se 
pratique selon le rite catholique, ces pa- 
roles, ceci est mon corps, ont veritablement 
Ieureffet;quoique Iepr6treh6nisse, c'est J tS- 
sus- qui b6nit,sans quoi il n'yauraitni 

benediction, ni saintete\ Les paroles de la 
consecration du calice sont celles-ci : C'est 
le calice de mon sang (Ibid., 20), du sang de 
la nouvelle alliance. Par leur vertu, ce qui 
dtait vin et eau auparavant, est fait sang, le 
m6mo sang que Jesus-Christ donna a ses 
disciples. Cette parole, c'est le calice demon 
sang a encore aujourd'hui sa force; e'e-t 
pourquoi ne doutez point toutes les fois que 
vous buvez ce calice, ou que vous mangez 
ee nain, que ce ne soit le mfime sang qui 
a et6 r^pandu pour vous et pour tous les 
hommes en remission des p<5ch6s, et que ce 
ne soit la m6me chair qui a et6 livr^e et 
allachde a la croix, Comme ce sang fut r6- 
pandu pour la remission des p6ches, on le 
boit encore aujourd'hui pour le pardon des 
fautes que Ton commet chaque jour. 

Paschase prouve par le temoignage de- 
saint Paul, que, quoique le pain soit change 
au corps de J<5sus-Christ, on peut n^an- 
raoins lui donner, mSme apres ce change- 
merit, le nom de pain, parce qu'en etfet, il 
est le Pain vivanl qui est descendu du del. 
(Joan, ti, M.) II prouve encore que, dans la 
distribution de I'Eucharistie, celui qui re- 
coil une hostie plus grosse , ne recoit pas. 
plus que celui auquel on en distribue une 
plus petite, parce qu'ils reeoivent l'un et 
i'autre le m6me mystere, qui ne s'apprecie- 
point par la quantity visible de l'espece sons, 
laquelle on la recoit, mais par la vertu qu'il 
contient; ce qui n'emp&che pas qu'on ne 
puisse dire que, plus on a de foi ct d'amour, 
plus on retire d'avantages spiriluels. II en 
est de la communion, comme de la manne 
du desert, figure de I'Eucharistie. Ceux qui 
en recueillaient beaucoup ne se trouvaient 
pas plus riches que ceux qui en recueillaient 
moins. II dit que la rais n qu'eut J6sus- 
Christ d'instituer I'Eucharistie avant sa pas- 
sion fut de faire succ^der imra&liatement 
la ve>ite' a la figure, e'est-a-dire la paque 
nouvelle a I'ancienne; que si le pretre rorunt 
une partie de l'hoslie et la depose dans le. - 
calice, c'est pour rdunir la chair avec le ; 
sang, parce que la chair nese dqnne pas sans 
le sang, ni le sang sans la chair. L'homme, 
qui est composd de deux substances, a 6to 
raclietd tout enlier; il doit done ctre nourri 
dc la chair ct du sang du Sauvcur, pous 
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fetre entierement vivifie\ C'est pourquoi le 
Sauveur dit : Celui qui mange ma chair et 
boit mon sang a la vie iternelle. (Ibid., 55.) 

Les ap6tres n'etaient pas a jeun lorsqu'ils 
recurent l'Eucharistie, parce qu'il <§tait ne- 
cessaire que la paque figurative prtt- fin, 
avant que Ton commencdt la nouvelle. Mais 
aujourd'hui l'usage general de I'Eglise est 
que Ton communie a jeun; c'est ainsi que 
le Saint-Esprit nous la declare par la bou- 
che des apotres, afin que, par honneur pour 
un si grand mystere , nous recevions le 
corps et le sang de Jesus-Christ avant tout 
autre aliment. Paschase refute, en passant, 
un livre apocryphe, qui deTendait de pren- 
dre aucune nourriture avant que les espe- 
ces sacramentelles fussent dig6r£es , de 
peur qu'en se melant avec les aliments or- 
din'aires, elles ne subissent leurs condi- 
tions. II traite cette opinion de frivole, et 
dit que Ton ne doit avoir sur ce mystere 
que des pensees elevens, puisque le corps 
et le sang de J6sus-Christ, quand nous le 
recevons comme nous le devons, nous Ele- 
ven t au-dessus de la chair et nous fen- 
dent spirituels. II refute aussi I'hgresie des 
mill6naires, qui abusaient de ces paroles du 
Sauveur : Je vous dis que je ne boirai plus 
de ce fruit de la vigne jusqu'au jour ou je 
le boirai nouveau avec vous dans le royaume 
de mon Pire. (Malth. xxvi, 29.) Ratbert 
montre qu'il ne s'agit pas la d'un royaume 
de inille ans, mais du regne de Jesus-Christ 
sur les fideles, qui sont son corps et dont 
il est le chef. II boit avec eux de ce via nou- 
veau, quand ils participent au mystere de 
son corps et de son sang. On n'employait 
point d'aulre vase a la consecrntion du sang 
de Jesus-Christ, parce que c'est ie vase qui 
est nomme dans 1'Ecriture toutes les fois 
qu'il est question du sang du Sauveur ou 
<Je sa Passion. 

La fin du trail«5 de Paschase est employee 
a marquer dans quelles dispositions de 
puret6 et d'innocence on doit s'approcher de 
l'Eucharistie, et aussi avec quels sentiments 
dedouleur et de repentir des peches passes. 
On y a joint quelques formules de prieres, 
qui peuvent servir de preparation a la ce- 
lebration et a la reception des saints mys- 
teres. 

Lettre a FrMugard. — Dans la plupart des" 
Editions, on aimprime a la suite de ce traite 
la lettre de l'auteur a Fredugard sur le 
meme sujet. C'est ainsi qu'elle se trouve 
classee dans l'edition du P. Sirmond, qui 
nous serl de guide. Ce religieux, qui appar- 
tenait au monaslere de la nouvelle Corbie, 
consulta saint Paschase sur plusieurs diifi- 
culles, entre autres, si Ton devaitdire que 
la chair que nous recevons dans l'Eucha- 
ristie est la meme qui est nee de la Vierge 
et qui a etd altachee a la croix, et si c'est le 
meme sang qui a ete repandu pour nous. 
Fredugard, qui connaissait le sentiment de 
Paschase, parce qu'il avait lu son Traite du 
corps et du sang du Seigneur, I'avait pense 
ainsi; mais sachant que plusieurs profes- 
saient des opinions contraires, il lui vint 



des doutes qu'il crut d'autant mieux fondes 
qu'il avait lu depuis, dans le livre in' de la 
Doctrine chrdlienne de saint Augustin, que 
les paroles de Jesus-Christ : Ceci est mon 
corps et ceci est mon sang, sont des ex- 
pressions figurees et une image plulot 
qu'une ve>ite. Ce Pere semblait dire encore 
que ce serait une chose horrible de croire 
que Ton mange le meme corps qui est n& 
de la Vierge, et que I'on boit le mfime sang 
qui a et<§ repandu sur la croix. Paschase, qui 
n'avait pas les livres necessaires pour r6~ 
soudre toutes les difficultes proposers par 
Fredugard, se conlenta de repondre a relle- 
ci. II se donne dans sa lettre le tilre de 
vieillard, et cite un passage du xir livre 
de son Commentaire sur saint Matthieu. 

Loin de retracter rien de ce qu'il avait 
dit dans son trail6 du corps et du sang du 
Seigneur, il soutient quo c'est la doctrine 
de I'Eglise et du rnonde entier, el que l'on 
ne peut, sans faire violence au texte de 
1'Ecrilure, I'entendre autrement. Lorsque 
Jesus dit: Ceci est mon corps, il ne parle 
point indefiniment d'un corps quelconque, 
mais de celui qui devait 6tre livrd, comme 
il le dit ensuite, ni d'un autre sang qu'il de- 
vait r<5| and re pour la remission des peches. 
Si ce sacrement contenait un autre corps et 
un autre sang que le sien, comment pour- 
rait-il remettre les peches et donner la vie 
eternelle? Jesus-Christ a dit lui-mfime: Ce- 
lui qui ne mange point cette chair cl quine 
boit point ce sang n'apas en lui la vie e'ter- 
nelle. Ce sacrement a done en soi de quoi 
donner la vie eternelle a ceux qui le recoi- 
vent dignement, et cette vie n'est autre que 
la chair du Dieu vivant. Paschase repond 
aux passages de saint Augustin que Ton 
peut dire en un sens que les paroles du 
Sauveur : ceci est mon corps, sont une ex- 
pression figuree, parce qu'en eifet l'Eucha- 
ristie est realite et figure tout ensemble. 
C'est ainsi que J'ApOlre appelle le Fils de 
Dieu le caraitereet la figure du Pere (1 Cor. 
xi, 7), quoiqu'il soil ventablement Dieu. Si 
saint Augustin dit qu'il serait horrible de 
croire que l'on mange le meme corpsqui est 
ne de la Vierge, cela ne doit s'entendie que 
dans le sens des capharnaites, qui s'imagi- 
naient que Ton devait le cfevorer avec les 
dents, a la maniere des autres viandes. Au 
resle il est impossible de croire que ce Pere 
ait sur 1'Eueharistie deux sentiments con- 
traires. Or, dans un de ses discours aux 
neophytes, il dit expressement: « Reoevez 
dans ce pain ce qui a ete attache a la croix, 
et dans ce calice, ce qui est sorti de son 
c6te. » Je ne crois pas qu'il y ait eu autre 
chose sur la croix que la chair, ni qu'il soit 
sorti autre chose d u cOtede Jesus-Christ que 
son sang. C'est done la ce que recoivent les' 
fideles, e'est-a-dire la chair et ie sang du' 
Sauveur. II rapporte encore d'autres passa-i 
ges de saint Augustin, et en ajoute de saint 
Cyril le, de saint Ambroise el d'Eusebe 
d'Emese, qui enseignent clairemenl que la; 
chair de Jesus-Christ dans le sacrement de 
l'Eucharistie est la meme qui est nee de laf 
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Vierge, et qui a ete attache a la croix. 
«'Re)isez, ajoute-t-il, en parent a Fredu- 
gard, le livre que j'ai fait sur cette matiere ; 
ca-r, encore que je 1'aie compost pour des en- 
fants, j'apprends neanmoins que j'ai com- 
munique a plusieurs personnes intelli- 
gence de ce mystere et que je leur ai fait 
concevoir des pens^es dignes de Jesus- 
Christ. » 

Paschase joignit a sa reponse un passage 
de son commentaire sur saint Matthieu, ou 
ii enseigne que, suivant la traditon desapfi- 
tres, nous n'avons pas aujourd'hui une autre 
cene que celle qu'ils mangerent, et que le 
corps qui a ete une fois immole" Test encore 
tous les jours. II y joint aussi quelques pas- 
sages de saint Ambroise, de saint Auguslin, 
de saint Hilaire, de saint Leon, et un du 
concile d'Ephese ; puis, r^pondant a I 'objec- 
tion de ceux qui, pour combattre son sen- 
timent, disaient qu'il n'y a point de corps 
qui ne soil palpable et visible, il montre 
qu'ils ne disputaient contre la foi que parce 
qu'ils n'en avaient point eux-m6mes, ou 
parce qu'ils ne savaient pas que la foi, selon 
1'Apdtre, a pour objet, non les choses visi- 
bles, mais les invisibles (Hebr. xi, 1); et que 
c'est pre>,is<§ment parce que la chair du Sau- 
veur n'est pas visible dans 1'Eucharistie 
qu'on lui donne le nom de mystere et de 
sacrement. Pour se convaincre qu'en disant 
que 1'Eucharistie contient la meme chair 
qui est n&e de la Vierge, il a pense la-des- 
sus ce qu'en pense toute 1'Eglise : il suffit 
de se rappeler ce qui se passe dans la litur- 
gie, ou, apres que le pretre a demande a 
Dieu que le pain et le vin deviennent le 
corps de J6sus-Christ, le peuple repond d'une 
voix unanime : Ainsi soit-il. C'est ainsi que 
1'Eglise prie chez toutes les nations et dans 
loutes les langues; ct elleconfessece qu'elle 
demande. « N'est-ce done pas un crime hor- 
rible, continue Paschsse, que d'assister aux 
prieres qui se font dans la celebration des 
mysteres et de ne pas croire ce qui est at- 
teste par la verite meme, et ce que 1'Eglise 
universelle regard e comme veritable. Ceux 
qui pensaient contrairement a cette doctrine 
de 1'Eglise se tenaient caches; aucun n'a- 
vait encore ose produire publiquement son 
opinion. Paschase insiste sur ces | aroles de 
Jesus-Christ : J'ai souhaiU avec ardeur de 
manger cette pdque avec vous. (Luc. xxn, 15.) 
II y avait dans la m6me cene l'agneau ty- 
pique ou iiguratif, mais, avec la figure, la 
verite s'y trouvait aussi. C'6tait le temps de 
passer de I'ombre a la realiie. Voila ce qui 
enflammait le desir du Sauveur. Jl s'eiait 
fait homme afin que nous fussions un avec 
lui; mais jusqu'a ce jour de la p&que il ne 
s'etait point meie avec nous par sa chair et 
par son^sang, afin que devenus ses membres 
nous ne fussions plus qu'un meme corps 
avec lui. » Paschase en finissant conseille a 
Fredugard de ne conserver aucun doule sur 
le mystere de 1'Eucharistie. Encore que 16- 
sus-Christ soil au ciel, a la droile du P£re, 
il veut bien aussi rdsider dans ce sacrement 
et etre immoie chaqun jour par les mains 
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du prfilre. S'il ne mourt pas, parce que la 
mort n'a plus d'empire sur lui, in; ne Ten 
recoit pas moins dans ce saereraejtt. II faut 
done veiller soigneusement a ce qVaucnn 
Chretien ne sorte de cette vie sans viatique, 
e'est-a-dire sans la communication sacra- 
mentelle du corps et du 
Christ. 

Vie de saint Addlhard. — La Vie de saint 
Ade'lhard est un des premiers ouvrages de 
Paschase et un monument de sa reconnais- 
sance envers cet illustre abbe de Corbie, k 
qui il etait redevable de 1'education qu'il 
avait re$ue dans ce monastere. II l'ecrivit 
peu de temps apres la mort du saint arrivee 
vie 2 Janvier 826. Personne n'etait plus en 
ptat de reussir a bien ecrire cette Vie que 
•Paschase, qui a sa qualite de disciple du 
saint reunissait un talent reel. Ce dessein 
lui offrait une riche matiere; il s'agissaitde 
faire connaitre un grand saint et un ministre 
habile; mais il a sacrifle le ministre au saint, 
et s'est applique particulierement a faire 
ressortir ses vertus chretiennes. Cependant 
il n'a pas laisse d'inserer dans son travail 
plusieurs traits historiques qui le rendent 
interessant pour 1'histoire de nos premiers 
rois de la seconde race. 

Cet ouvrage, plein de sentiments pieux et 
de douce onction, 6st ecrit d'un' style noble, 
image, palhetique, qui lui donne un air 
d'oraison funebre. 

Vie de Wala. — II y a tant de conformity 
entre la vie de Wala et celle de saint Ada- 
lard son frere, qu'on doit les croire sorties 
de la mfime main. On y remarque le meme 
genie, les m6mes expressions, les m6mes 
tournures de phrases. Dans l'une et dans 
1'antre le mot e'piiaphe est synonyme de vie. 
L'education des deux freres dans le palais 
de Charlemagne est rapportee a peu pres 
dans les m6mes termes. Cette vi.e est divisee 
en deux livres, dont le premier contient 
1'histoire de Wala depuis sa naissance jus- 
qu'a la deposition de Louis le Debonnaire; 
le second commence a cetevenement etfinit 
a la mort de Wala en 836. Paschase s'attache 
principalement a justifiercet abbe de la part 
qu'on Paceusait d'avoir prise dans les trou- 
bles de cette epoque. Le personnage qu'a- 
vait joue Wala dans I'Elat et dans 1'Eglise 
•en qualiie de cousin germain de Charle- 
magne, de conseiller de Louis le Debon- 
naire, de gouverneur du prince Lothaire 
son fils, et enfin d'abbe de Corbie, offrait 
une ample matiere pour une histoire cu- 
rieuse a un eorivain aussi habile et aussi 
instruit des actions de son heros que I'etait 
saint Paschase, qui avait v6cu longtenips 
avec Wala et partag6 sa confiance. Aussi 
peut-on dire qu'il osa profiter-des avantages 
que lui presentait son sujet. Mais comme il 
vivait dans des temps critiques, ou plu- 
sieurs des ennemis de son heros possedaient 
encore la puissance, il s'est cru oblige de 
rapporter des evenemonts aussi deiicats sous 
des noins empruntes. Un genre d'ecrire aussi 
enveloppe ne pouvait que rendre son r6cit 
fort obscur; mais dom Mabillon, en ayant 
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heureusement d^couvert la clef, a rendu ce 
monument un des plus pr£cieux morceaux 
de notr,e bistoire. L'auteur y de>oile plu- 
sieurs circonstances de la deposition de 
Louis le D^bonnaire, que Ton chercherait 
inulilement ailleurs. II y raconte aussi avec 
exactitude, et comme t^moin oculaire, ce 
qui se passa a la fameuse enlrevue du Pape 
Gr^goire avec les princes regnants. Cet ou- 
vrage, qui ne fait plus partie du Recueil du 
P. Sirmond, a 6l6 public en 1677 par dom 
Mabillon, dans le tome V de ses Actes des 
saints. 

De la foi , de Vespe'rance et de la charite'. — 
Dom Martene a public sous le nom de 
Paschase Ratbert, dans le dernier volume de 
sa grande collection, le Traite' de la foi, de 
Vespe'rance et de la charite', que Warin, abbe" 
de la nouvelle Corbie, avait demands' a l'au- 
teur pour l'instruction de ses religieux. Le 
but que se propose saint Paschase est de 
montrer en quoi consistent ees verlus et 
comment on peut les acquerir. La foi, selon 
l'Ap6tre, rend prtSsenles les choses que Ton 
espere, et elle est une preuve certaine de ce 
qui ne se voil pas. (Bebr. xi, 1.) Sans elle, 
il est impossible de plaire a Dieu, quelquo 
verlu que Ton ait d'ailleurs : ce qui fait que 
quelques-uns la deTinissent 1'origine de* la 
justice, la clef de la sainted, le principe de 
la pi6t6, le fondement de la religion. Elle 
vient de Dieu, et c'est par elle que Ton va a 
Dieu, que l'on croit en Dieu tous les myste- 
res qu'il lui a plu de nous re>6ler. Elle n'est 
point soumise aux objets que nos sens nous 
rendent visibles : elle ne se porte que vers 
les invisibles, et nous les fait voir avec plus 
de certitude que nous ne voyons les choses 
sensibles. Elle n'est que pour cette vie : 
dans l'autre elle n'esistera plus, parce que 
nous verrons face a face ce que nous ne 
voyons ici qu'en tmigmes et comme par un 
miroir. La foi, quoique commune a tous les 
Chretiens et une de sa nature, ne laisse pas 
de varier dans ses de%r6s. Dieu, dit l'Ap6tre, 
confere ses dons selon la mesure de la foi. 
(Rom. xn, 3.) Ce sont les oeuvres qui don- 
nent la vie a la foi : sans elles c'est une foi 
morte, qui ne peut vivifier celui qui la pos- 
sede. On ne doit rien changer a la formule 
de foi prononc£e dans le bapteme. Jl y est 
dit : Je crois en Dieu le Pere tout-puissant , 
et en Jdsus-Christ, son Fils. Et ensuite : Je 
crois au Saint -E 'sprit , a la sainte Eglise 
catholique. Les herGtiques ont ajoute en a 
1'article de I'Eglise, pour dire : Je crois en 
VEglise catholique. C'etait un artifice des 
maetkioniens. Comme I'Eglise est composed 
d'ljommes, ils s'imaginaient qu'en expri- 
mant de la meme maniere leur croyance snr 
I'Eglise et sur le Saint-Esprit, ils pourraient 
prouver, par le Symbole meme, que le Saint- 
Esprit est creature, ce qui faisait le point 
capital de leur secte. Nous croyons bien que 
I'Eglise est sainte et catholique, mais nous 
ne croyons pas en I'Eglise, parce qu'il n'est 
pas permis de croiie en un homnie ni en 
plusieurs. Toutefois on peut dire : Je crois a 
Pierre ou a quelque autre homme, et je crois 



a Dieu. C'est ainsi que J6sus-Christ disait 
aux Juifs • Sivous croyez d Moise, vous tnv 
croirez aussi. La foi veritable est celle qui 
croit pleinement lout ce que la Ve>it<5 a en- 
seigne d'elle-meme el nous a fait connaltr& 
par les hommes qu'elle a choisis pour tjcrire 
les livres canoniques. Refuser de croire co 
qu'ils ont 6crit, c'est tomber dans l'impi<§td 
et n'avoir qu'une foi imaginaire. 

Ouoique Dieu soil en trois personnes, il 
estun en subslance; le Pere est tout entier 
dans le Fils et le Saint-Esprit, comme le 
Fils et le Saint-Esprit sont tout entiers clans 
le Pere. Tout ce qu'est le Pdre le Fils Test 
aussi et le Saint-Esprit ; tout ce qu'est le 
Fils, le Pere Test aussi et le Saint-Esprit. 
On doit dire, la meme chose du Pere et du 
Fils par rapport au Saint-Esprit; cependant 
le Pere est autre que le Fils et le Saint- 
Espril, et le Saint-Esprit autre que le Pere 
et le Fils; mais non pas autre chose, ni une 
autre substance; c'est la memo dans les 
trois personnes. Celui-la connaitseul l'<§ten- 
due de la puissance de la foi, qui aime Dieu 
de lout son cceur. Pour bien juger de ce 
pouvoir, il ne faut que se souvenir des 
merveilles que les saints de l'un et l'autre 
Testament ont ope>6es par la foi. La justice 
de la foi consisle en ce que par elle nous de- 
venons justes, d'impies que nous ctions ; 
mais cela se fait en nous sans aucun merite 
pr6c<5dent denotre part. D'enfants de colere 
nous sommes fails enfants d'adoption, gra- 
tuitement et par la seule foi, qui n'est m6me 
en nous que par la grace, ainsi que la jus- 
tification que nous acquerons par la foi. 
C'est pourquoi , si nous nations prdvenus 
par la misericorde , personne ne serait 
fiddle ; done nous ne devons point pr^su- 
mer de nos propres nitrites, mais altribuer 
a la grace les biens que nous faisons ; grAce 
qui n'a jamais manqu<§ a quiconquea eu la 
foi qui opere par la charite. Vouloir le bien 
et courir a la vie par la foi sont des dons 
delamis6ricordede Dieu.et lesdeuxmoyens 
de notre justification. La foi a ses armes et 
ses instruments pour agir ; ce sont les ver- 
tus de la vie active, les bonnes oeuvres. 
Munie de ces sorles d'armes, elle repousse 
les (raits de l'ennemi, met la pudeur en 
surele\ ets'enrichit de tous les biens. Mais 
comme le commencement meme de la fui 
est un don de Dieu (Ephes. n, 8), c'est de 
lui aussi que vient la perse>e>ance dans la 
foi. Le Prophete, apres avoir dit dans-,im 
endroit : Sa misericorde me pre~viendra (Psal. 
lvii, 11), dit en un aulre, sa misericorde me 
suivra. Telle est en subslance la doctrine 
de ce premier livre. 

Dans le second, Paschase compare l'es- 
perance a une ancre qui nous tierit fermes 
au milieu des tempfites du siecle, comme 
elle empeche un vaisseau d'etre emporte 
par les flots et l'impetuosiie de la mer. 
Quoiqu'elle ne puisse etre sans la foi, elle 
est n<5anmoins difKrente; ses objets ne sont 
. pas les meine's a tous 6gards. Les fideles 
croient les supplices de I'enfer, ils ne les 
esperentpas. L'objet de l'Esperance est tou- 
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jours un bien. La foi croit egalement les 
choses passees comme les futures; I'espe- 
rance est borate aux biens a venir;elle 
n'est jamais sans amour, au lieu que la foi 
est souvent accompagnde de crainte. Enfin, 
la foi s'etend, et sur ce qui nous intdresse 
et sur ce qui peut interesser d'autres per- 
sonnes; l'esperance s'occupe proprement 
de ce qui nous inte>esse nous-memes; elle 
sc hate d'arriver a la possession des biens 
que la foi lui fait envisager, et qui font 
1 objet des desirs de la charite. G'est pour 
cela que les saints Peres tirent son etymo- 
logie du terme latin Pes, comme si elle 
nous servait de pieds pour avancer dans la 
voie dusalut, et pour courir apres l'accom- 
plissement des promesses. Toute esperance 
dans les biens passagers est vaine, et ne mfi"- 
rite pas ce nom. II n'j a que celle dont l'A- 
pdtre dit : Soyons toujours dans 1'attenle de 
la beatitude que nous espe>ons et de l'ave"- 
nement du grand Dieu et notre Sauveur J6- 
sus. Le desespoir n'est autre chose que Tac- 
tion de s'oter a soi-m6me l'esperance des 
biens. Jl a pour principe la tiedeur et la 
pa'resse, l'amour des biens temporels, le 

Flaisir des voluptes, le faux jugemcnt que 
impie portedeses crimes, en disant qu ils 
sont troj) considerables pour pouvoir en 
obtenir de Dieu le pardon. C'est le p^che" le 
plus grand de tous, parce qu'il ferme au 
Saint-Esprit I'enlrde de l'ame et Pempe-che 
de lui faire sentir les effets de sa mise"ri- 
corde. Quelque grands done et quelque 
nombreux que soient nos p^ches, nous pou- 
vons en espe>er le pardon par le moyen de 
]a penitence, en ne doutant point que la 
misericorde de Dieu ne soit plus abondante 
que nos iniquiles. Tandis que nous sommes 
en ce moude, i'espe'rance des biens futurs 
doit nous porter de plus en plus a la vertu ; 
rnais il est besoin aussi que nous soyons 
retenus par la crainte de les perdre,afin que 
nous ne nous laissions pas aller au vice. 
C'est de cette crainte que parle l'Ap6tre : 
Ope'res voire salut avec crainte et tremble- 
ment. (Philip. 11, 12.) L'esperance excite au 
travail ; la crainte est la gardienne de la re- 
compense. 

Le troisieme livre ne fut tfcrit que long- 
temps apres les deux precedents. Paschase 
demande d'abord ce que c'est que la cha- 
rity? A quoi il repond que c'est Dieu meme. 
Dieu est substantiellement charite, comme 
il est v6rit6 et lumi6re; c'est le langage de 
l'Ecriture; mais elle dit aussi que la cha- 
rite vient de Dieu. Le mot charite est un 
terme grec que nous rendons en latin par 
dilection ou amour. Saint Paul , apres avoir 
dit que ces trois vertus, la foi, l'esperance 
et la charite demeurent maintenant, ajoute 
que la charite est la plus excellentedes trois 
(1 Cor. xin, 13), parce qu'elle renferrae toute 
sorte de vertus, comme le genre comprend 
toutes ses especes. C'est elle encore qui 
leur donne de la solidite, qui les periee- 
tionne. Pour etre agreables a Dieu, ces ver- 
tus doivent avoir la charite pourfondement; 
sans elle le martyre m£me n'est d'aucun 
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me"rite pour le salut. La foi et l!esp,erance 
ne subsisteront plus dans l'autr-6 vie ; la 
charite t.ontinuera de nous animerdaas le 
celeste royaume. Encore qu'elle soit une, 
elle se divise en deux, a raison de ses deux 
objets, Dieu et le prochain. Nous devons 
aimer Dieu de tout notre coeur; il est le 
souverain bien. La preuve de cet amour est 
l'observationdeses lois, puisque I'une nous 
commande d'aimer notre prochain comme 
nous-memes. Sous le nom de prochain, on 
comprend tous les hommes. II n'en est au- 
cun envers qui iil soit permis de manquer 
de misericorde, puisque nous la devons a 
nos ennemis. Pourrions-nous ne pas regar- 
der les anges comme notre prochain, eux 
qui prennent tant de soin de nous? Dieu 
etant le souverain bien, il doit 6tre aime 
plus que tous les autres hommes. Sur ce 
principe, il faut l'aimer plus que nous-me- 
mes. C'est ce qu'ont fait les martyrs en re- 
pandant leur sang pour Dieu. L'ordre que 
i'on doit garder dans 1'amour du prochain 
doii etre regie par les dilierentes circons- 
tances de temps, de lieux, de personnes. 
Aimons principalement ceux qui jouissent 
de Dieu comme nous, e'est-a-dire qui le 
connaissent, qui le servent, ceux que nous 
aidons dans la voie du salut ou qui nous 
aident, ceux que nous secourons dans leur 
pauvrete, ceux avec qui nous sommes unis 
en Jesus-Christ. Les saints Peres ont distin- 
gue entre les choses dont on peut jouir et 
cellesdont on doit seulement user. Dieu est 
le seul dont on doive jouir. Les biens tem- 
porels sont destines a notre usage; ils ne 
sont biens qu'autanlque nous les employons 
dans l'ordre de Dieu ; autrement, ils sont 
tres-pernicieux a ceux qui en usent mal. 
L'amour de Dieu envers nous ne pouvait se 
manifester plus vivement qu'en livrant son 
Fils a la tnort pour nous racheter. Source 
de tous les biens, il n'a que faire de nous; 
mais il s'en sert quelquefois pour l'accom- 
plissement de ses desseins. La charite ne se 
nourrit que par la diminution des vices et 
i'accroissement des vertus. Jamais m6me 
on ne se repent bien de ses fautes, si I'on ne 
connait toute l'oxcellence de la charite que 
Ton a perdue en pechant. Si I'ApOtrc re- 
eommandait tant la charite aux Corinthiens, 
c'est qu'il savait qu'en elle seule consiste la 
perfection , el qu elle n'admet aucune ini- 
quity. 

Sur I'enfantemevt de la saintc Vierge. — II 
s'eieva du vivanl de Paschase une dispute 
entre quelques theologiens sur la manidre 
dont la sainte Vierge avail mis Jesus-Christ 
au monde. Les uns soutenaient que son en- 
fantement avail ete miraculeux comme sa 
conception ; les autres qu'il s'etait accompli 
a la mani6re ordinaire des femmes. Cette 
dispute avail passe d'Allemagne en France. 
Le plus grand noiubre 6tait pour l'enfante- 
ment miraculeux. Ratramne, moinede Cor- 
bie, pensait autrement; « car, disait-il, si 
Jesus-Christ n'etait point ne de la meme 
maniere que les autres hommes, on paurrait 
accuser sa naissance de n'fitre point natu 
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relV^pfieWe raison fit impression sur plu- 
sieiwf^ mais Paschase , qui etait Join de la 
trouver solide altaqna Je sentiment de Ra- 
tramne et de ses partisans, sans toutefois 
les nommer. Le premier livre qu'il ecrivit 
contre «ux ne les convainquit pas, et ils 
continuerent de deTendre leur opinion de 
vive voix et par dent, ce qui engagea Pas- 
chase a composer un second livre pour les 
reTuter, et il dedia l'ouvrage complet a l'ab- 
besse et aux religieuses de Notre-Dame de 
Soissons. Les raisonnements de J'auteur 
son-t solides et il n'y parle que d'apres les 
Peres ; mats il y traite peut-etre un peu trop 
vivement ses adversaires, qu'il qualifie de 
sectateurs d'Hel vidius. Cependant il a raison 
de blilmer ia t6me>ite' qui les portait a agi- 
ter de pareilles questious, ou la curiosite 
n'avait que peu de chose a gagner et la 
pi6te beaucoup a perdre. 

Helvidius, en niant la virginity perpe"- 
tuelle de la sainte Vierge, avait aussi sou- 
tenu que son enfantement s'etail fait selon 
les regies ordinaires. II futreTut^sur Tun et 
1'aulre point par saint J6r6me, avec tant de 
succes que, pendant quatre a cinq siecles, 
personne ne s'avisa de contester cette n:a- 
tiere. Ceux meme qui l'agiterent dans le ix° 
siecle etaient fort eioignesde l'erreurd'Hel- 
vidius. lis ne combaltaient pas comme lui la 
virginity perpetuelle de Marie. Catholiques 
sur ce point, ils ne s'eloignaient du sentiment 
commun des udeles que sur la maniere dont 
la sainte Vierge avait enfante. Elle n'apu ni 
du, disaient-ils, enfanter que suivant la loi 
commune de la nature, etcommeles autres 
femmes,autrement la naissance duSauveur 
n'aurait point ete veritable et on aurait eu 
le droit de la regarder comme fantasfique. 
Paschase les traite d'aveugles et d'impies, 
etsoutienl qu'ils attaquaientde front la vir- 
ginity de la Merede Dieu. II r6sultait de 
ieur sentiment que Jesus-Christ etait 116 
sous la malediction, enfant decolereet d'une 
chair de peche. Leur langage6tait bien dif- 
ferent de celui de l'Ecriture qui nous ap- 
prend que Marie etait benie entre toutes 
les femmes (Luc. 1, 28), que tout ce qui 
etait ne en elle etait forme par le Saint-Es- 
pril (Ibid., 35); d'ou il r^sultait, qu'ayant 
concu sans passion, elle devait avoir en- 
fante sans douleur, et que son enfantement 
n'etait pas moins miraculeus que sa con- 
ception. II examine ce que dit Ja Genese de 
la malediction donn6e a Ja femme aprds son 
peche, et il cite sur cela le texte hebreu.les 
versions deSymmaque, d'Origene, deTheo- 
dotion et des Septanle^ en observant que la 
Joi de 1'enfantement marquee en celendroit 
n'est pas la loi de la nature, mais une loi 
de vengeance eiablie par le souverain Juge 
pour punir Je pech6 de la femrne, mais daus 
cclles-la seulement qui eonQOivent et qui 
enfantent a la maniere ordinaire et dans 
J'etat de la nature corrompue par le p6ch6. 
II confirme son sentiment par divers passa- 
ges tires de saint Athanase, de saint Cyrille 
d'Alexandrie, de saint Augustin, de saint 
jerOme, de saint Gregoire le Grand, et par 
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un raisonnemenl fonde sur les qualites per- 
sonnellesde la Vierge, etsurla fete desa nais- 
sance que Ton ceiebrait dans toutel'Egiise, 
avec celle de Jesus-Christ et de saint Jean- 
Baptiste, al'exclusion de toute autre. Quoi- 
que nee, dit-il, et engendree d'une chair 
de peche et quoiqu'elle ait ete elle-m6me 
chair de peche, on ne peutpointdirequ'elle 
le frit dans le moment, ou prevenue par la 
grace du Saint-Esprit, l'ange la nomma be- 
nie entre toutes les femmes. II faut mfinie 
dire que sa chair a 6te purifiee et sanetitide 
par le Saint-Esprit des avant sa naissance, 
puisqu'on la ceiebre dans toute 1'Eglise 
comme heureuse et glorieuse ; ce que J'on 
ne ferait pas si en efte't elle n'etait telle, et si 
Ton n'etait persuade qu'elle n'a point con- 
tracte le peche originel, ayant ete sanctifiee 
dans le sein de sa mere. 

Paschase fait remarquer a ses adversaires 
qu'il n'y avait pas moins d'indecence que 
d'imprudence dans leur dispute, car leur 
titred'horames devait les porter a s'abstenir 
de trailer un sujet qui est du ressort des 
femmes. Quand il s'agit du mystere de la 
naissance du Fils de Dieu, ou tout est di viu 
et ineffable, ils ne pouvaient sans temerite 
en regler les circonstances selon les regies 
ordinaires de la nature. 11 rougit Jui-m6mo 
d'avoira traiterun semblable sujet, et plus 
encore d'en entretenir des vierges eonsa- 
creesa Dieu ; mais il s'agissait de defendre 
1'Jionneur de la Mere du Seigneur ; c'esl 
pourquoi il continue do rdpondre a leurs 
objections. Une des plus fortes etait prise de 
J'Evangilede saint Luc ou nous lisons: Le 
temps 3e la purification itant accompli, se- 
lon la loi de Moise, Marie el Joseph portcrcnt 
Jdsus a Jerusalem pour le presenter an Sei- 
gneur. ^Luc. ii, 20.) Paschase repond que 
Marie n en usa ainsi que pour ne point so 
dispenser de la loi; qu'au resteelle n'avait 
aucun besoin de purification, apr6s avoir 
mis aumonde celui qui est l'Auteui de toute 
purete. Jesus-Christfut otfert au Seigneur, 
comme il fut oirconcis, pour ancomplir la 
loi deMo'ise a laquelleil s'etait soumis vo- 
lontairernent. Quand les pasteurs et ensuite 
les mages vinrent a l'etable de Bethlehem 
adorer J6sus-Christ nouvellement ne, ils no 
trouverent point sa mere dans lesdouleurs, 
mais occupee a le servir. II rapporteensui;e 
les passages de 1'Ecrilure et des Peres qui 
parlent de J'enfantement de la sainte Vierge 
comme miraculeux, et soutient que telleest 
lacroyance de 1'Eglise grecque et latine. 

II montre dans le second livre que les r&- 
ponses de ses adversaires etaient insuffisan- 
tes pour accorderleur opinion avec la virgi- 
nite perpetuelle deMarie, et il ajoute quei- 
ques nouveaux passages des Peres, atin 
d'autoriser de plus en plus le sentiment 
commun de 1'Eglise. II dit, en citant saint 
Augustin, qu'il n'est paspermis de penser 
autrement que lui. II cite aussi Sedulius, 
qu'il qualiiie rhdteur de i'E^lise romaine, 
et le Commentaire de Cass-iodore sur les 
Psaumes. 11 est a remarquer qu encore que 
Paschase traite d'erreur le sentiment qu'il 

:; 30 



939 



RAT 



DICTIONNAIRE 



RAT 



9<0 



combat, eependant il ne .aisse pas de" donner 
le nom de fr£res a ses adversaires. On ne 
voit pas que leur dispute ait eu cles suites ; 
Sans aucun doute, il eut mieux valu ne point 
agitei «es questions inutiles et indecenles : 
tnais ces savants, eieves grossi6rement chez 
des peuples barbares, etaient loindepos- 
s6der la sagesse et la discretion des premiers 
docteurs de 1'Eglise. 

Nous passons sous silence quelques opus- 
cules qui 6chappenl a I'analyse; nous ne 
croyons pas devoir nous etendre sur l'histo- 
rique de ses ouvrages perdus et encore inoins 
surceux qui lui ont ete supposes. Tout ce 
que nous venons de dire, dans le cours de 
cet article consaere" a la discussion des Merits 
de saint Paschase Ratbert, depose en faveur 
de son Erudition. On a pu remarquer qu'il rgu- 
nissail en sa personne les quality qui font 
le theologien, 1'interprele des sainles Ecri- 
tures, le philosophe chretien, en un mot 
l'homme veritablement savant. Dans un sie- 
cle ou toule la theologie consistait dans la 
science del'Ecriture et des Peres, on pent 
dire qu'il possedait eminemment l'une et 
1'autre. 11 avait acquis la premiere, non en 
1'etudiant dans ses sens mysterieux et al- 
legoriques, mais en tS'attachant principale- 
menl au sens littoral et en y recherchant de 
preference tout ce qui tend a former les 
moeurs. C'est le plan qu'il a suivi dans ceux 
des livres saints qu'il a commented. Dans 
ses autres ouvrages, il ne parle encore que 
d'apres les livres saints et les docteurs les 
plus accr6dit6s. Souvent il emprunte leurs 
propres paroles, et lorsqu'il ne les rapporte 
pas, il en reproduit le sens. Quoiqu'il eut 
cultiv6 les belles lettres, il en fait rarement 
usage. II eut trouve d6placees dans des ou- 
vrages aussi se>ieux que les siens les cita- 
tions empruntees a des auleurs profanes, et 
sa grande modeslie n'aurait jamais trouve 
son compte dans le vain etalage d'une litte- 
rature entieremeiit etrangere aux sujets 
qu'il avait a trailer. Jl. condamnait meme la 
lecture des poetes et des philosophes paiens, 
dans ceux qui, eomme lui, avaient fait pro- 
fession de la vie monastique. Cela ne l'a 
pas empGcbe' de savoir varierson style, sui- 
vant les sujets; simple et uni dans sescom- 
mentaires, dans ses traitdsde morale, dans 
ses instructions dogmatiques, ilestplus tra- 
vaille et plus poli dans 1'bistoire et la vie 
des grands hommes de son temps. Cepen- 
dant ses ouvrages sont loin d'etre sans d6- 
i'auts; il est trop diffus, r6pele souvent la 
meme chose et se jette dans des digressions 
qui coupent le filde son discours. Jnddpen- 
damment des editions partieulieres que 
nousavons indiquees, ses ouvrages r^unis 
en collection complete ont ete publics dans 
le Cours de Patrologie. 

RATBOD, noble par naissance et Fran- 
gais d'origine, fit ses etudes a Cologne. Mais 
Gonthierson oncle, qui en 6tait archeveque, 
ayant pris trop de part dans I'aQ'aire du di- 
vorce du roi Lothaire, Ratbod fut oblige de 
quitter cette ville. Ses parents le firent passer 
a la cour du roi Charles le Chauve, nuis 



dans cclle de son fils, moins poup J|^-p.ro- 
curer un emploi, que pour • t#atfjfSp* ses 
etudes. Apres la roort d'Egilbert, evBque 
d'Utreclit, le clerge, les seigneurs et le peu- 
ple le choisirent pour lui succeder en 900. 
A l'imitation de saint Willebrode, il em- 
brassa la vie monastique. La ville d'Utreclit 
ayant U6 detruite par les Danois, Ralbod 
transftra son sidge episcopal a Deventer ou 
il mourut en 918, le 29 novembre. 

Ses ecbits. — Saint Ratbod composa plu- 
sieurs ecrits dont quelques-uns sont parve- 
nus jusqu'a nous en tout ou en partie; .les 
autres n'ont pas encore paru. Guillaume 
Iieda, rapporte, dons VHistoire des anciens 
4v4ques d'Utreclit, imprim6e a Franquer, en 
1612 , un fragment de la Chronique de ce 
saint. On voit par ce fragment que saint 
Ratbod fut sacre evSque peu de jours avant 
la nkortcle Foulques, archevfeque de Reims, 
et du roi Zuentelbold tues tous deux en 
900. VHomMie sur saint Suitbert, thee, pour 
les faits, de VHistoire des Anglais par le 
venerable Bede, fut orn6e par Ratbod de 
reflexions edifiantes. On la trouve dans 
Bollandus au premier jour de mai, et dans 
le troisieme tome des Actes de Vordre de 
Saint-Benoit. Dans le quatrieme on y lit 
YEomdlie sur saints Amulberge, que Bollan- 
dus rapporte au dixienie jour de juillet. 
Mosander rapporte une autre hcmel'ie de 
Ratbod , en 1'honneur de saint Lebwen 
prfilre, dans laquelle l'editeur a subslitu6 
son style a celui de l'auleur. Trilhetne at- 
tribue a saint Ratbod des discours a la 
louange de saint Martin, de saint Wille- 
brode, de saint Boniiace, et un office entier 
de la translation des reliques de saint Mar- 
tin. Dom Mabillon a publie un discours 
sur saint Willibrode dans le troisieme tome 
des Actes ; mais il n'ose decider si c'est le 
meme que Tritheme met parmi les Actes 
de saint Ratbod. L'auleur de sa Vie ne les 
detaille pas, il se contente de dire en gene- 
ral que ce saint s'occupait a composer des 
hymnes et des panegyriques pour les so- 
lennites des saints, et donne pour preuve 
de cexju'il avancait l'office entier do saint 
Martin q»j,ie Ton conservait encore. II nous 
reste deux de ces hymnes, l'une en vers 
eiegiaques en 1'honneur de saint Suitbert, 
Tautre en vers hero'iques a la louange do 
saint Lebwin. 11 ecrivit outre cela une £pi- 
gramme en vers eiegiaques dans laquelle il 
prie saint Martin de l'assister au moment 
de sa mort; une autre en vers de la meme 
mesure dans laquelle il demande a Dieu le 
pardon de ses p6ches ; et une troisieme in- 
tituiee, Epitaphe de Ratbod, ou du Yiatique 
de Jdsus-Christ, par laquelle il temoigne un 
grand desir de le recevoir. Ces pieces suffi- 
sent pour juger que saint Ratbod avait du 
talent pour la poesie. On ignore ce que 
c'est que la Vie de saint Gerhard, que Tri- 
theme lui atlribue, et moins encore ce qui! 
faut entendre par VHistoire des saints ivi- 
ques, martyrs et souverains pontifes , dont 
quelques-uns lui font honneur. 
RATHE11E ou RATH1ER. en latin Rathe- 
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rius,;3^ussi fameux par ses aventures que 
cel'CDTe par son savoir, naquit au pays de 
Lr%e, qui faisait alors partie de la Lor- 
raine, ou du royaume de Lothaire. L'Spoque 
de sa naissance ne se trouve marquee nulle 
part, mais la suite de son histoire fait juger 
qu'il faut la placer au, plus tard a la fin du 
is.' siecle. Ses adversaires lui reproehaient, 
comme il le rapporte lui-m6me, d'6tre le fils 
d'un charpentier; mais cette assertion se 
trouve dSmentie par la qualite" de noble 
qu'il se donne dans son Spitaphe. Quoiqu'il 
en soit de son extraction, on peut dire qu'il 
apporta en naissant de grandes dispositions 

fiour les lettres. II eut tous les moyens de 
escultiver avec avantage, dans 1'abbaye de 
Lobbes, o& il se consacra a Dieu des sa 
jeunessc sous la discipline de saint Renoit. 
il donna d'abord une application se>ieuse 
a la tecture des nieilleurs auteurs grees et 
latins, afin d^aequeVir la purete" de la langue 
qu'il devait parler dans la suite, puis il se 
porta k I'dtude des sciences ec-clesiastiques 
avec une ardeur non moins persSverante. 
Par la il reussit a se former ce fonds de -lit— 
terature profane .et sacrSe, et cette riche 
source d'tlloquence que plusieurs Scrivains 
s'accordent a lui reconnaitre. Avec tous ces 
talents il avail celui de la parole, dont il fit 
usage en se livrant a la predication. Quoi- 
qu'il fat tout jeune encore, son merite <§tait 
deja si connu qu'on le pressa d'aceepter 
1'abbaye de Saint-Araand, qu'il eut la genS- 
rosite" de refuser, comme on le verra par la 
suite de son histoire. 

II y avait alors dans le clerge - de Liege un 
homme d'erudition, nomme Helduin.Quoi- 
que Rathere n'eut pas StS son disciple 
comme quelques-uns lont pretendu, il exis- 
tait n&inmoins d'Stroites liaisons entre eux ; 
et il lui Stait mfime si attache" que lors- 
qu'Hilduin prit le parti de se retirer en 
ltalie , apres avoir manque l'evechd de 
Liege, il l'y suivit sans hesiter. Ceci se 
passait vers 1'an 922. Quelque temps apres 
Notoyer, Sveque de Ve>one, etant morl, le 
roi Hugues donna cet eveohe" a Hilduin, 
avec promesse de Je confe>er a Rathere, 
torsque lui-meme serait eleve" ^quelque 
dignile supdrieure. Hjlduin devint en eif'et 
arehevfique de Milan, en 931, et Rathere, 
charge" d'aller a Rome demander pour lui 
le Pallium, en rapporta en raeme temps des 
lettres de Jean XI, par lesquelles non-seule- 
ment ce Pape, mais tout le clerge de 1'E- 
glise romaine demandaient qu'il fut cr- 
donnS lui-meme Sveque de Verone. Le roi 
Hugues, qui avait change" de dispositions a 
son egard, songeait a donner cet Svfiche a 
un autre. (Test pourquoi les lettres du Pape 
lui dSplurent. Presse toutefois par Hilduin 
et par les grands du royaume, il consentit a 
1'ordination de Rathere, mais en jurant par 
le nom de Dieu que de sa vie il n'aurait oc- 
casion de s'en rejouir. Et.eneffet, ce prince 
ne cessa de le persecutor par la suite. D'a- 
bord il voulut le restreindre a une partie 
des revenus de son eglise et exiger de lui 
qu'il s'engageat par serment a n'en jamais 



demander davanlage, soit de son vivant soit 
du vivant de son fits. Rathere rcjeta cet en- 
gagement comme indigne. Hugues offense" 
alia plus loin et chercha un prStexte de le 
depouiller de son e>eche\ II le trouva en 
effet xlans la prise de Verone par Arnoul 
due de Raviere. Ii accusa Rathere d'avoir 
favorise" I'entrcprisedece prince, et lorsque 
Hugues l'eut vaincu et repris Verone, en 
933, il se saisit de I'dveque et l'enferma pri- 
sonnier dans une tour a Pavie. II n'en sortit 
qu'apres deux ans etdemi de captivile, pour 
se voir relegue" a C6me. Azou, qui en <5tait 
Sveque, l'accueillit favorablement. Rendu a 
la liberty vers l'an 939, e'est-a-dire dans le 
temps menieou Hugues venait d'etre chasse" 
d'ltalie par Herenger, il se rait en chemin 
pour Taller trouver en Provence, ou il s'6- 
tait retire\ On l'avait assurS que ce prince, 
repentant des maux qu'il lui avait fait souf- 
frir, Stait dans la disposition ou de lui faire 
rendre son siege de Verone, ou de lui don- 
ner une somme d'argent pour subvenir a. 
ses besoins. Rathere fut arrets en chemin 
par Revenger, qui le fit mettre dans une pri- 
son ou il resta trois mois et demi, apres 
lesquels on lui permit de remonter surson 
siSge Spiscopai ; mais il en fut encore chassS 
parManasses, archeveque de Milan, qui, 
conlre toutes les lois de l'Eglise, avait Or- 
donnS un clerc de son diocese evGque de 
Verone. Saint Rrunon, archeveque de Colo- 
gne, le fit nommer a 1'SvechS de Liege apres 
la mort d'Hilduin ; mais il essuya le meme 
sort qu'en ltalie. S'Stant SlevS peut-etre 
avec trop de vShSmence contre les vices do- 
minants de son siecle, un parti puissant 
parvint a le faire dSposer. 11 repassa en lta- 
lie et fut rStabli de nouveau, par le credit 
del'empereur Othon, sur lesiSgedeVSrone. 
Mais s'etant livr6, comme a LiSge, a toute 
l'ardeur de son zele contre les desordres 
qui y regnaient, il en fut chassS une troi- 
sieme f5is, ce qui donna lieu a ce vers : 

Verona: prassul, sed ler JtaUterius exsul. 

II vint alors en France, y acheta des terres, 
et obtint les abbayes de Saint-Amand, d'Au- 
mont, et d'Alne. Selon plusieurs il mourut 
a Alne, en 971, el son corps fut transports 
a Lobbes. 

Ses ecrits. — Agnosticon. — Le plus con 
sidSrable de ses ouvrages est VAgnosticon 
ou combat spirituel ; il l'appelle aussi Me- 
ditations du coeur et volume de discours 
prelimiuaires. Destitue" dans sa prison de 
Pavie de touie consolation hutnaine.eloi^ne 
de ses amis et prive de ses livres, il eherclta 
dans la composition de cet ouvrage un adou- 
cissement a son ennui et une. consolation 
dans sa tristesse. Son but, en se rappelant 
les verit«5s qu'il craignait d'oublier, clans 
une situation ou il lui Stait impossible d'en 
raviver le souvenir par de bonnes lectures, 
Slait encore de procurer un secours moral 
aux personnes qui pourraient se trouver 
eloigners du monde, soit par choix, soit 
involontairement par 1'exil ou la prison. Co 
trait6 n'est remarquableque par ramertume 
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des plaintes que J'auleur y fait entendre 
contre les ddsordresdu cierge" de son temps, 
Peut-etre s'y melail-il quelque ressentiment 
personnel; Ra there -fut toute sa vie 1'objet 
de la persecution, et il ne l'avaitpas oublie\ 
II le rappelle surtout a la fin de son sixieme 
livre, ou il declare qu'il s'y est peirit tout 
enlier sous des noms emprunt^s , raconte 
ses disgraces et demasque ses persecutors. 
C'est a proprement parler un recueil dlns- 
tructions pour toutes sortes de personnes, 
afin de leur faire connaitre leurs devoirs et 
de les exciter a les remplir. Ces instruc- 
tions sont tiroes de l'Ecnture et des Peres, 
suivant la coutume des 6crivains de ces 
temps la, et quelquei'ois aussi des auteurs 
profanes. Ralhere manquant de livres, 
comme on l'a vn, n'a pu rapporter textuelle- 
ment les propres paroles des Merits ou il a 
poise, exceptd toutefois les lextes de l'Ecri- 
tore qu'il savait probablement par coeur. 
Ce qu'il cile d'ailleurs montre qu'il avait 
la m^moire aussi heureuseque l'espritbien 
cu!tive\ 

Premier et deuxiemc livres. — 11 a divise" 
son ouvrge en six livres, et chaque livre 
en plusieurs titres. Les deux premiers con- 
tienneni des expressions propres a chaque 
personne priv6e. L'auteur, en y parcourant 
tous les eHats, les conditions, les £ges, les 
sexes* entre dans un detail merveilleux. 
l)ans le premier livre il instruitlemililaire, 
Partisan, le m^decin, le negociant, 1'avocat, 
le juge, le temoin, le procureurou l'homme 
d'affaires, I'avoue ou le protecteur, le mer- 
cenaire, le conseiller, le seigneur et le serf, 
le maltre, le disciple, le riche, le pauvre et 
celui qui tient le milieu entre ces deux 
conditions. Nous nous contenterons de rap- 
-peler seulement quelques-uns des conseils 
qu'il donne aux riches et aux puissants. II 
veut que ceux que leur condition ou leur 
dignity <Meve au-dessus des autres, les trai- 
tent avec bonle, s# souvenant que le servi- 
teur comme le maltre, que i'esclave comme 
l'homme libre, sont sanctifies par le m6me 
esprit; qu'ilsont tine m6me foi; qu'ils par- 
ticipent aux m6mes sacrements, que les 
serviteurs rendent a leurs maitres ce qui 
est de leur condition, puisqu'ils en recoivent 
un salaire proportionne a leurs services; 
que les maitres se souviennen^t qu'ils sont 
eux-mmnes serviteurs de Dieu, et qu'il se- 
rait injuste de leur part de prescrire a ceux 
qui les servent les choses impossibles et 
d'une execution au-dessus de leurs forces. 
11 e'nseigne aux riches a faire un bon usage 
de leurs richesses, a ceux dont la fortune 
est mediocre , a savoir s'en contenter , et 
aux pauvres, a souffrir leur misere en pa- 
tience et avec humility. 

11 passe dans le second livre a l'homme 
et a la femme pris s£par£ment, a l'£poux, a 
re"pouse, a celui qui vit dans le celihat, au 
pere, a la mere, au fils, a la fille, a la veuve, 
a la vierge, au petit enfant, au jeune 
homme, a l'homme fait et au vieillard. II 
donne aux personnes marines des instruc- 
tions conformes a leuretat, etilappuie sur- 



tout sur la foi et la tendresse cowjgale 
qu'ils se doivent mutueliement, sur ond-is- 
solubilite du mariage ;sur la fin qu'on doit 
s'y proposer, sur i'e'ducation des enfanls, 
surle soin des domestiques. II fait 1'eloge 
du c£libat etde la virginity, qu'il declare 
d'autant plus recommandahle qu'elle est ac- 
compjgnee des autres vertus, surtout de la 
douceur etde J'humilite\ Pour engager les 
enfants a se former de bonne heure a la 
verfu, il leur propose i'exemple de Samuel 
dans le temple, et dit qu'on en a vu qui, 
des l'agede trois etcinq ans,a^la:entd'eux- 
memes au martyre. S'adressant ensuite a 
ceux quj sont plus avance\s en age et sortis 
de I'enfanee, il les exhorte a entrer avec 
courage dans la milice du Seigneur, a se 
formera la vertu, a corriger leurs ddfauts 
et a ne pas renvoyer la correction de leurs 
mosars a un temps qui leur s*era peut-etre 
enleve\ Comme il £tait encore jeune, il dit 
aux vieillards que, s'il entreprend deles 
instruire, c'tfst qu'il s'y croit oblig<§ comme 
evfique, ou que du moins cette dignity lui 
en donne le pouvoir. II leur rappelle la pa- 
rabola du figuier que le pere de famille 
voulait faire couper et jeter au feu, parce 
qu'il ne portait point de fruits, etilen tirede 
fort belles morahtes. II leur fait observer en- 
core qu'il est temps ou jamais de travailler 
a ,leur salut, parce que dans queiques jours 
peut-^treie souverain Juge les citeradevant 
son tribunal. 

Troisieme et quatrieme livres. — Le troi- 
sieme et le quatrieme livres sont employes 
amarquer le devoir des rois et le pouvoir 
des e>eques. La royaute' a ses ornements 
exte'rieurs, mais elle doit en avoir aussi d'in- 
te>ieurs, la prudence, la justice, la force, 
la temperance. Ces vertus sont tellement 
essentielles a un roi, qu'on pourraitdonner 
ce nom aun simple paysan qui les aurait, 
tandis qu'un roi qui en serait d£pourvu ne 
rneriteiait plus de porter ce litre. Avant de 
r£gler les atitres.il doitse regler lui-meme; 
etre soumis a Dieu, avant des'assujetlir les 
hommes ; respecter les e>&ques, se souve- 
nant qu'ils lui'sont proposes de la part de 
Dieu, eitfjifil n'esl point prepose aux eve* 
ques; qrilssont les anges desEglises; que 
partout ou Jdsus-Christ est adore', les 6\&- 
ques-soiit honoris apres lui ; que cela ne 
s'entend po)int des seuls dvfiqucs de Jeru- 
salem, de Rome et d'Alexanurie, mais de 
tous les evfiques en general; car 1'Eglise 
calnolique est une, quoiqu'elle- renfe.rme 
plusieurs 6giises parlieislieres , qui sont 
meme diffe>entes-antre elles, par rapport a 
certainescoutumes, a certains usages, selon 
la variety des Heux et des peupies. Elles 
n'ont toutes qu"un meme baplitoe et une 
m&rne foi. C'est aussi du meme Esprit, qui 
procede du Pere et duFils, que les apcHres 
et les 6v&ques leurs successeurs ont re§u le 
pouvoir de lier et de dewier. Soyez leurs 
soumis, 6 rois ; que vous le veuilliez ou nele 
veuilliez pas, ils seront vos juges. Toucher 
a la personne de l'e>eque, c'est toucher a la 
paupiere du Seigneur, parce que c'est par 
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I'^vltifae qu'il gouverne J'Eglise. Rathere 
montri ensu-ite, pfrr l'exemple de Caiphe, 

3ui eut le don de prophetiser, quelespdch(5s 
'un evfique n'empfichcnt pas que Dieu n'a- 
gisse par son ministere. II n'est soumis 
qu'au jugoment et a la correction de Dieu ; 
c'est a tort par consequent que les princes 
de la terrc le tiennent dans une prison ou il 
peril defaim et de misere. Dieu commet aux 
rois la defense des peuples, mais les reve- 
nusdes 6glises appartiennent aux ^veques, 
de sorte que l'on ne peut les en priver sans 
sacrilege. C'est Dieu qui donne le sacer- 
(iocccomme la royaute, mais le sacerdoce 
estbeaucoup au-dessus du caractere royal. 
II rapporte une lettre qu'il avait ecrite a un 
de ses 6leves qui l'avait calomnie ; et afin 
ue Ton ne crut pas qu'il avait 6te" chasse 
e son si6ge pour quelque erreur, il fait 
une profession de foi qui, en effet, est on ne 
peut plus orthodoxe. Les cheques tiennent 
entre eux des assemblies g6nerales dans 
les^uelles Jes decrets des conciles et les de- 
cisions des IJIressous les yeux, ils sont en 
etat dejuger toutes les causes eceiesiasti- 
ques. De plus, dit-il, il y a un siege univer- 
sel et principal, une Eglise juge et mai- 
tresse de toutes les autres. Cestui 1'un ou a 
1'autre de ces tribunaux qu'il veut que les 
princes s'adressent dans leurs plaintcs con- 
tre les evfiques, e'est-a-dire, ouauconeile.ou 
a I'Eglise de Rome dont 1'autorite equivaut 
a celle d'un concile. 

Cinquieme livre. — Rathere, en parlant 
ainsi, supposait deux choses ; 1'une que les 
6v6quess'assemblaientsi>uvent en concile; 
1'autre que tout s'y decidait d'apres l'auto- 
ritt§ des canons. Mais il se plaint du con- 
traire dans sa lettreaux archevGques Widou 
et Sobbon, qui fait pariie du cinquieme li- 
vre. Sil'ontenait quelquefois des conciles, 
on n'y avaMaucun dgard auxloisde I'Eglise; 
tout s'y decidait par l'autoril6 stfculiere. 
Les laiqu.es y dominaient, et s'ils accor- 
daient aux evfiques le droit de suffrages, 
c'etait toujours pour faire reussir leurs pro- 
pres desseins. 11 en donne pour preuve ce 
que l'on avail fait contre lui. Les e>6ques 
avaient eu part a sa disgrace, mais elle etait 
l'ouvrage des laiques, qui, sans l'avoir en- 
tendu, Favaient condamne' et exile", sans 
qu'aucun de ses confreres eut ose" prendre 
sa defense. C'est une occasion pour lui de 
s'elever contre la lachete des e>6ques de 
son temps. Ilsambitiohnaient la quality de 
pasteurs, et ilsabandonnaientleur troupeau 
a la vue du loup. Nourris du laitdes brebis, 
couverts de la laine qu'ils en tiraient, ils 
recevaient encore du pere de famille le sa- 
laire, etn'avaient pas le courage de lancer 
leurs cliiens contre le voleur. Rathere si- 
gnale leurs autres deTauts, Jes exborle a 
prendre plus de soin de leurs troupeauxet 
de les inslruire encore plus par leurs exem- 
ples que par leurs discours; puis, s'adres- 
sant aux elercs, aux chanoines, aux moi- 
ues, aux abbes, il present a chacun leurs 
devoirs et leurs obligations. 
SLxieme livre. — Enlin le sixieme et der- 



nier livre est employ^ a trailer des dispo- 
sitions int£rieures que chacun doit avoir en 
remplissant ses devoirs, des motifs qui doi- 
vent aaimer ses actions, et de la tin qu'il 
doit s'y prqposeri Ce livre regardeindistinc- 
tement tous les Chretiens, les justes comme 
les pecheurs. II dita ceux-la que, s'ils veu- 
lentetre veritablement justes, ils ne doivent 
pas croire qu'ilsle sont; et a ceux-ci, qu'ils 
doivent se reconnaltre pour pecheurs, seh;l- 
ter de faire penitence et deretourneraDieu, 
en s'abstenant desormais de toutes sortesde 
pedies. II appelle p6ches capitaux ceux qui 
sont contre le decalogue, et dit que lors- 
qu'on est vraiment converti, on en oblient 
le pardon paries oeuvres demisericordesac- 
complies par la griice toute grat.uite de 
Dieu qui les inspire au pecheur. penitent 
II pose pour principe quel'amour de Diet* 
et du prochain airne pour Dieu doit gtre le 
motif des bonnes oeuvres. « Quelque bten 
que vous fassiez, dit-il, si petit qu'il soil, 
si vous le faites par un motif de charite, 
sbyez assure qu'il vous sera avantageux. A.xi 
contraire, si vous ie failes par quelque au- 
tre motif etranger acette vertu, ne vous y 
trompez pas, vous travaillez en vain. » Il 
distingue la penitence que chacun s'impose 
a son gre pour ses peches, de celle qui est 
est prescrito paries lois de I'Eglise. On doit 
accomplir eel le-ci dans tous ses points, et 
on ne peut se faire absoudre par un autre 
que par celui qui nous a lies. Celui-la 
n'est pas cense faire une digne peni- 
tence, qui, en s'abstenant d'un peche , se 
livre cr,un autre, et qui, en se modifiant 
pour- w% adultere, pense a commettre un 
homicide. Rathere finit son ouvrage en di- 
sant qu'il s'y est peinttout entier sous des 
noms empruntes, sa condition, sa famille, 
sa dignite, son sort et sa fortune, ses sup- 
plies, son perseeutcur qu'il appelle son 
bourreau. Mais, quoiqu'il y ait aussi repre- 
sente la peine que Dieu reservait a ses ve- 
xations, cepencfant il le prie de Ten d<SH- 
vrer. II rapporte un passage de saint Augus- 
tin sur l'utilite des veilles. Nous devons-a 
dom Martdne ia publication de eet ecrit 
qu'il a reproduit au tome IX de sa grande 
Collection, page 9G3. 

Perpendkules. — Rathere repete les 
rnfimes plaintes et les m6mes accusations 
dans un autre de ses Merits que dom Luc 
d'Achery apubliedans le tome second de son 
SpiciltSge, sous ce titre bizarre : Perpendi- 
eules, ou visions d'un voleur attache' au.bois 
de la croix avec ptusieurs autres.. On trouve 
egalement cet ouvrage avec le simple titre 
4e Dume'pris des canons.. II est. adresse a 
Hubert, evfique de Parnie. La peinture que 
I'auteuryfait des moaurs du clerge d'alo^s 
est eli'rayaiile. Ignorance egale a la cor- 
ruption, insubordination generale, mepris 
des canons et de toute loi divine el hu- 
maine, brigandage partout, jusquedans Ie 
sancluaire. Les laiques se mcttaient pen 
en peine de l'excouimunicalion , parce 
que les pretres eux - mdmes s'en mo- 
quaient. A peine, dans celte immense quan- 
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tited'hommeseievesa !a dignity saeerdotale, 
en trouvait-on un seul .digne des fonctions 
augustes qu'il viole plutftt que de les rem- 
plir. II trouve la cause de lous ces vices 
dans le refroidissementde la djarite, et il 
en rapporte plusieurs exeuiples que nous 
aimons mieux taire que reproduire, mfime 
parj'analyse ; « car, dit-il, le d6sordre etait 
poussda un lei point que si, a grand'peine, 
on trouvait encore quelqu'un qui fut digne 
de l'6piscopat, il etait devenu cornme im- 
possible de rencontrer un £veque assez pur 
pour lui imposer les mains. » En parlant de 
1'Eucharistie et du sacrifice de l'aulel, il 
semble dire que le pain et le vin ne sont le 
corps et le sang de J6sus-Christ que pour 
ceux qui les reyoivent dignement; mais il 
s'explique ensuite et dit clairement que c'est 
le meme sacritice pour les bons et les m6- 
chants, mais avec cette difference que les 
bons y recoivent la vie et les mediants la 
mort. Quant a la presence r6elle il n'en dou- 
tait aucunement. 

Climax Syr matis. — Folcuin, dans ses Gestes 
de 1 abbaye de Lobbes, n'oublie pas de faire 
mention de I'ecrit intitule Climax, ou Con- 
clusion deliberative prise a Lidge, titre aussi 
singulier que celui du traite sur le me"pris 
des canons. C'est une protestation que Ra- 
there fit contre son expulsion de l'eveche de 
Liege, en 95C. II y expose en peu de paroles 
quarante raisons qu'il avait de n'y pas con- 
sentir de quelque maniere que ce put fitre. 
On voit par le litre d'empereur qu'il accorde 
a Othon, sur la fin de cet oiivra^e, qu'il re- 
nouvela sa protestation, lorsqu'il fut-^&abli 
sur le siege de Ve>one, afin d'arrete^ceux 
qui auraieut eu le dessein de Ten cnasser 
de nouveau. II ajoute que les seize premieres 
raisons seraient mfime plus que suffisantes 
pour les en detourner, ce qui ne l'emp6che 
pas de les menacer de la damnation eter- 
nelle, de la peine des censures ecciesiasti- 
ques et de la repression du pouvoir impe- 
rial. 

Conjecture sur Vital d'une personne. — Ra- 
tbere ne se nomme point dans I'ecrit qui 
porte ce titre; mais outre que Folcuin le 
cite sous son nom, il s'y depeint lui-meme 
de facon a ne pouvoir fiire meconnu. C'est 
une reponse aux censures que ses ennemis 
faisaient de sa conduite. II tourne leurs 
reproches en louanges, et se fait un me>ite 
de ce qu'ils critiquaient en lui; mais en 
mfime temps il fait une satire assez fine de 
leurs defauts. Quelques-uns, prenant a la 
lettre le reproche qu'on lui faisait d'etre le 
tils d'un charpenlier, en ont conclu qu'il 
etait de condition vile; mais ind6pendam- 
ment qu'il exprime le contraire dans son 
epilaphe, comme nous Tavons deja remar- 
que, il est visible par quelques uiots qui 
lui echappent pour repousser cette qualifi- 
cation, qu'on ne l'appelait ainsi que parce 
qu'il avait le gout de la construction et 
quit aimait a renverser les vieux batiments 
pour en faire edifier de nouveaux. On voit 
aussi par un autre passage, qu'il y avait 
quarante ans qu'il avait commence a re- 



chercher la puissance, sans avoir r<Hissl 
encore a la saisir, ou biea s'il J'avait posse- 
dee un instant, sans avoir pu la conserver. 
Et quand on me 1'accorderait maintenant, 
dit-il, que m'en reviendrait-il, puisque je 
n'aurais plus que peu de temps pour eu 
jouir? Cetferit est assez ingenieux, et I'ifo- 
nie surtout y est bien mariiee et son por- 
trait y est trace a son avantage. On y voit 
un evSque bien different de presque tous 
ceux de son siecle, un evfique non-seule- 
ment ennemi du faste, de la deiicatesse, 
des richesses, des presents, mais encore 
humble, pauvre, penitent, mortifie, d6sin- 
teress6; un evfique tout occupe de l'etude, 
patient jusqu'a mepriser les medisances, 
jusqu'a r6compenser ceux qui lui disaient des 
injures; un evfique qui preferait la retraite 
a la societe des grands, qui poussait le zele 
jusqu'a reprendretoutlemonde, etamettre 
parecrit les defautsdeses cjercs, afin d'etre 
plus en etat de les corriger. Rathfere finit 
cet ouvrage par un fort bei eioge de l'em- 
pereur. v 

Discorde ou diffirend entre Ralhire et son 
clerge'.—Ce traite est une courte exposition 
de I'origine, de I'occasion et des causes de 
ce differend. Apres avoir montre qu'il n'est 
pas nouveau, puisque les commencements 
datent de sa premiere installation sur le 
siege de verone, il lui assigne quatre causes 
principals : la difference entre les mceurs 
de ses clercs et les siennes, son intention a 
leur faire observer les lois de I'Eglise, quoi- 
qu'il ne les y contraignit point par violence 
et qu'il s'appliqu&t seulement a les y enga- 
ger par persuasion ; ses instano.es pour leur 
faire rompre tout commerce avec les fem- 
mes, conformement aux de&rets des conciles 
et aux ordres de 1'empereur; et enfin son 
impatience, qui ne lui permettaitpas de sup- 
porter le partage inegal qu'ils"%e faisaient 
des revenus de J'Eglise, dans lesquels les 
sous-diacres et les aulres clercs inferieurs 
n'avaient presque aucune part, ce qui les 
portaient a negliger leurs etudes et les dif- 
ferentes fonctions de leur ordre, pour s'as- 
surer d'ailleurs de quoi vivre. Peut-6tre y 
avait-il une cinquieme cause, que l'auteur 
ne marque pas, mais qu'il laisse entrevoir 
dans I'ecrit mfime dont il est question. C'6- 
tait la maniere peu mesur6e dent il repre- 
naitles deiauls de sos clercs. II y re'.eve, en 
effet, sans menagement plusieurs vices aux- 
quels ils etaient sujets. Cet ouvrage ne fut 
compose qu'apres le traite sur le mepris 
des canons, auquel il renvoie. 

Apologe'tique. — Ses clercs de leur c6te 
l'accuserent de prevarication dans I'emploi 
des deniers que 1'empereur lui avait confies 
pour le soulagement des pauvres. Ils lui 
reprocherent d'avoir mis cette somrae a r6- 
parer la basilique de saint Zenon, patron 
de verone. Rathere, dans son livreapologe- 
tique montre fort bien que 1'empereur, en 
lui dormant une somme d'argent, l'avait 
laisse maitre de l'employer a la reparation 
de cette eglise et de donner le surplus aux 
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pauvres. H ajoute que la ville de Ve>one ne 
pbss6da.nt aucun pauvreauxbesoins duquel 
la charite" puhlique ne pourvut, la somme 
donn6e par Othon ne leurdtait point neces- 
saire. Au surplus l'6v6que a le droit de faire 
servir les revenus de l'Eglise a tous les tra- 
vaux qu'il juge n^cessaires, a ^'exception 
des deux parts destinies a son entretieneta 
celui du clerge\ Rathere se croit d'autant 
plus autorisS a reMtir les dglises de son 
diocese, lomb6es de vetuste" ou ravagdes 
par les guerres, qu'il 6tait le seul qui s'in- 
le>essat a une oeuvre si louable. II trouvait 
m£nie dans ces constructions un avanlage 
pour les pauvres, qui y gagnaient Ieur vio 
en travaillant, et qui en protitaient meuie 
plus que les riches, puisqu'on voit plus de 
pauvres que de riches entrer dans Les 6gli- 
ses. Get dcrit est adresse' a un de ses plus 
ardents accusateurs qu'il ne nomme pas, 
quoiqu'il en iionirae deux autres, Marlien 
et Antoine. Celui dont ils'agit, non content 
da censurer les paroles et les actions de 
Rathere, se oonstituait encore le juge de ses 
intentions. II se plaint qu'un d'entre eux 
filt alle" a Rooie sans sa permission, et qu'il 
y eut obtenu, a force d'argent, et eouime 
finances du Saint-Si6ge, des lettres qui 
I'excommuniaient, lui et tous los e>§_|ues 
ses successeurs qui se nifileraient de la 
distribution des revenus de l'Eglise de Ve- 
rone. A ce sujel, il dit qu'il est impossible 
que cette excommunication ne cause pasdu 
trouble; car, s'il m6j>rise I'anatheme du 
Saint-Si6ge, sa conduite sera un mauvais 
exemple pour tout lemonde;ets'ily obeit, il 
ne lui sera plus permis de ceiiSbrer la messe 
ni d'accomplir aucune de ses lonclions d'6- 
v6que; de cette sorte, celui qui est au-des- 
sus de tous par son ordination et qui doit 
veiller sur. les autres, se verra au-dessous 
de chacun et meprise" de tout le monde. II 
fait senlirtoute l'ind<kence de ce proc£de\ 
II accuse son adversaire de n'avoir pris 
cette precaution de le faire excommunier, 
qu'afin qu'il ne put plus se faire instruire 
des violences que ce clerc etses semblables 
avaient commises dans l'Eglise, violences 
tellesque I'on ne pourrait en conscience y 
ceMdbrer les saints mysteres le jour de Pa- 
ques, si Ton n'avait soin de la rdconcilier 
auparavant. 

Cette apologie est suivie d'un petit dis- 
cours aclresse" a ces, rnSme clercs. Rathere, 
qui sernble I'avoir prononc(5 de vive voix, 
s'y plaint tout a la fois et de leur rebellion 
contre son autorit6 legitime, et de- Ieur in- 
sensibility opiniatre non-seulem.ent a prati- 
quer, mais a lire m6me et a entendre par- 
ler des canons. II les exhorte a se corriger, 
et leur declare que c*est dans cette espe- 
rance qu'il a mieux aime" recourir a l'auto- 
rite'de I'empereur,. que de les frapperd'ex- 
communication,, coin me il aurait pule faire. 
I! leurreprochedc I'avoir d£ja chassd quatre 
fois de son Eglise,. ce qui sans doute doit 
s'entcndre autrement, puisqu'il fut chasse" 
la premiere fois par le roi Hugues, et la 
seeonde par les brigues de Mi!on, usurpa- 



tenr de son si<5ger et les intrigues de Ma- 
nasses, arehevfique de Milan. 

Sermons. — Folcuin met au nombre des 
Merits de Rathere un grand nombre de ser- 
mons, quamplures sermones, mais sans les 
d&ailler. Nous en avons huitrecueiilisdans 
le tome U^mSpicile'gede dom Luc d'Achery, 
a la suite de Yltineraire ou du Voyage d 
Rome, dont nous parleronsplus bas. Le pre- 
mier est sur le Cardme ; mais a ce titre 1'au- 
teur en ajoute un autre qui tient de la sin- 
gularity de son g<5nie et qui prouve en raGcne 
temps qu'il n'espe>ait [>as que son discours 
put prouuire un grand fruit. Le voici : Babil 
de Ralherius de Yerone, qui sei'a sans succcs 
de son vivant, comme il n'en doute pas. 
Ce discours estdivisden trente-neuf articles 
etcontientd'excellentes instructions, tant sur 
le jeune que sur d'autres sujels. L*au*teur 
commence d'abord par censurer les defeats 
que Ton apportait trop ordinairement pars 
dans le jeune du Careme. II reprend ceux 
qui passaient alternativement un jour sans 
manger, etl'autre sans jeuner, etsetlattaient 
n6anmoins d'accomplir le pr^cepte, quoi- 
qu'en elfet ils ne jeuuassent que vingt jours, 
au lieu de quarante. II blame £galement 
ceux qui, jeunant tous les jours jusqu'au 
soir, mangeaient la nuitavee exces, et ceux 
qui mangeaientavant none, et qui croyaient 
jeuner, parcequ'ils nefaisaient qu'un repas; 
i! gourmande aussi ceux qui rompaien! le 
ieune du Jeudi saint avant none, etleSamedi 
saint, avant vepres, parce qu'en co jour il 
(5tait, difeadu de donner le bapt&me solen- 
nfilittJ'Bnt avant vepres et de c£16brer la 
mfivSfe.-Jl veut qu'en jeunant on donne aux 
pauwes: les aliments que Ton se retranche, 
etqii'e Ton s'interdise les mauvais discours, 
les proces et tout ce qui pent otfenser Dieu ; 
que I'on accompagne le jeune d'aumones, 
de prieres et d'autres bonnes 03uvr.es, sur- 
tout de la charite qui en fait lemerite. 11 
refute 1'erreur de ceux qui disaient que 
tous les baptises seraieat siiuv6s , en naoa- 
trant que la fai sans les ceuvres ne suflit 
point pour le salut. Qaelques-uns s'imagi- 
naient qu'ils en'aceraieitt leurs p£ch&s par 
les flammes du purgatoire; il les disabuse 
en leur disant que les peines du purgatoire 
ne sont point destinies pour les crimes, 
mais seulement pour les p6clids lexers. II 
invective contre ceux qui approuyent le 
mal dans les autres, contre les adulaleurs., 
contre les menteurs et contre certains prelres 
d'un diocese voisin de Ve>one, qui. renou- 
velaient l'hdrdsie des anthropomocphites, 
en disant que Dieu est corporel. II r£pond 
aux passages qu'ils alldguaient de l'Ecriture, 
et les comparant aux Israelites qui deman- 
daierit a Aaron des dieux visibles qui mar- 
chasscnt devant eux; il leur dit : « Vous fa- 
briquez des idoles dans voire cceur, et ou- 
bliant la majestd de Dieu, vous vous le 
figurez comme un grand roi assis sur son 
trone d'or, et les anges, comme des bommes 
ailds et vetus de blanc, lels que vous les 
voyez peints contre les murailles,. quoi- 
qu'ils soient de purs esprits, et invisibles 
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de leur nature, et qu'ils n'apparaissenl aux 
homrues que dans un corps eraprunte que 
Dieu leur forme lui-m6me d'air ou de quel- 
qu'autre maliere. » 

Ralhere explique les passages de I'Ecriture 
qui somblent etablir une nature fcorporelle 
dans les anges, comme lorsqu'auijour de la 
naissance du Sauveur, ils firent entendne 
anx Jiergers cet hymne joyeux : Gloire a 
Jheu au plus haut des cieux (Luc. a, 14), 
comme aussi Jorsqu'ii est parie du pain 
des anges. II montre que la voix des anges 
dans le del n'est que I'admiration conti- 
nuelle des grandeurs de Dieu ; quo celle 
que les pasteurs entendirent fut forme"e par 
un mouveraent de 1'air que Dieu seul con- 
nait; que le pain des anges est Jesus-Christ 
inGme qui sert de nourriture aux esprits 
celestes, en leur fournissant les motif's de 
le louer. II renvoie aux dcrits de saint Gre"- 
goire pour connaltre comment Dieu parle 
fl'ix anges, et comment les anges parlent a 
Dieu. Par une autre erreur qui s'etait intro- 
duce a Verone, quelques-uns disaienf que 
saint Michel ceiebrait In messe devant Dieu 
Je lundi ; c'osl pourquoi ils allaient a l'eglise 
qui lui est d6di6e,ce jour-la plutOtqu'aueun 
autre jour de la semaine. Ralhere combat 
cette superstition, en montrant que la distri- 
bution des jours de la semaine par la revo- 
lution du lever et du coucher du soleil, 
n existe que pour 1'homme et sur Ja terre. 
Dans le ciel il n'y a point de nuit, ni par 
con>6|uent de serablab'le revolution, parce 
que le soleil de justice, la lumiere eternelle 
y brille sans eclipse et sans d<5clin. II unit 
son discours par une exhortation morale 
appropriee aux besoins spiriluels de son 
clerge. 

Deuxieme sermon sur le Careme. — Quel- 
qu'exacte que fut la doctrine de Rathere 
dans ce discours, il se rencontra neanmo'ins 
des censeurs qui y trouverent a redire, et 
prirent mal le sens de certains passages, 
surtout dans ce qu'il avait avance contre 
les antropomorphites et ceux qui afTectaient 
d'aller a l'eglise de Saint-Michel le lundi. 
L'auteur se crut done oblige de s'expliquer 
surces deux points dans un second sermon. 
Sur le premiur, il dit, qu'en niant que Dieu 
soit corporel, il n'a point pretendu conlester 
la r6alite de la nature humaine dans le Fils 
deDicu fait homme, et qu'il reconnait 
qu'ii est monte au ciel avecle m6me corps 
et la ragrne dme qu'il avait eus sur la terre-. 
Sur le second, il observe avec beaucoup de 
justesse, qu'irneblclme point ceux qui vont 
entendre la messe a l'eglise de Saint-Michel, 
inais seulement ceux qui, par superstition, 
se persuadent qu'il est mieux d'y aller le 
lundi qu'aucun autre jour de la semaine. 
Apres cette digression, il revient a ce qui 
faisait le sujet de son discours. C'est une 
courte,maispathe'tiqueexhortationaujcune, 
a yec une instruction sur la manierc dejeuner. 
L'auleurexige troisconditions essentielles au 
jeune, la priere, l'aumone et la fuitede tous 
les vices. II a soiri d'avertir cependant que 
lejefine, pratique de la sorte,ne va pasjus- 
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qu'a refuser au corps son juste ndcessaire, 
mais seulement a le priver des choses super- 
Hues et interdites par la loi de Dieu. 

Sermons sur la Pdque. — II y a quatre 
sermons, tant sur la fete de Piques que sur 
l'octave. Dans le premier, Rathere explique 
a ses audileurs a quoi les engage la joie spi- 
rituelle de ce saint jour, accompagn^e de la 
manducalion de l'Agneau pascal. L'instruc- 
tion qu'il donne en peu de mots sur ce sujet 
est lirde avec beaucoup de justesse, et des 
ceremonies prescrites aux Israelites pour la 



manducation de 1'agneau figuratif, et de 
quelques passages de saint Paul. Rathere en 
d&luit d'une maniere habile I'obligation ou 
sont les fideles d'apporter a cette solennite 
un cceur contrit et humilie" par le souvenir 
de leurs fautes passers, une resolution sin- 
cere de ne plus les commettre, et un desir 
ardent des Mens futurs. II veut aussi, pour 
que la joie soit parfaite, que ceux qui ont 
le moyen soulagent I'indigence des pauvres. 

Dans le second, qui est tres-concis, et 
qui roule encore sur la Pikjue, l'orateur 
traite de la joie que doit causer cette 1'fite , 
et de 1'innocence qu'il faut apporter a la 
participation des saints mysteres , pour ne 
point encourir la malediction de Judas, qui, 
pour s'en fitre approche indignement, fut 
aussil6t possede du ddmon. Que 1'homme 
s'eprouve done Iui-m6me et qu'il mange 
ainsi de ce pain et boive de ce calice , e'est- 
a-dire qu'il examine sa conscience, pour 
savoir s'il est encore dans la volonte de 
p^cher ou de se corriger, de nuire h son 
prochain ou de l'aider, de le hair ou de 
l'aimer fraternellement. II ajoute que si 
ceux qui ha'issent s'etaient bien examines , 
ils ne se seraient pas pr^sentes pour rece- 
voirde sa main les saints mysteres. II insiste 
sur ce point, et donne a entendre qu'il se 
trou vait m6me dans son clerge des personnes 
sujettes a ce vice. II les exhorte a se corri- 
ger, et finit en disant qu'on celebre la Pfi- 
que du Seigneur toutes les fois que l'ou 
passe du mal au bien.duvice a lavertu, 
des t6nebres a la lumiere, et qu'ainsi il 
n'est point de temps, dejour.'d'heure et" de 
moment ffl^nie ou on ne puisse la ceiebrer. 

Le cinquieme sermon fut prononce sur le 
jourde l'octave de Piques. Ralhere s'y plaint 
avec amertume de ceux qui voulaient le 
chasser de sa maison episcopate, apres en 
avoir medite le dessein pendant tout le Ca- 
reme, temps destine ncm a la haine ou h la 
vengeance, mais a la charite et a la reconci- 
liation. II detaille les persecutions que son 
clerge lui avait fait souffrir, et montre que 
l'origine de la division qui existait enlre 
eux avait commence avant son episcopal, et 
qu'elle avail sa source dans la difference de 
leur conduite avec la sienne.Ils ne suivaient 
que des traditions humaines etdescoutu- 
raes qui n'etaient en vogue que parmi les 
homines corrompus. Quant a lui, il avait 
pris pour guide la loi de Dieu. 

Le qualrieuie discours, qui fut prononce 
apres l'octave de Piques, n'est qu'une ex- 
hortation tres-br£ve, dans laquelle il invite 
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son auditoire a examiner si la vie qu'il 
mene rdpond a la saintete" du mystere qii'il 
a cdlel>re. II dit a ceux qui se sentiraient 
coupables d'une communion indigne de ne 
point imiter Judas dans son dfoespoir, mais 
a I'exemple de Pierre, qui pleure amere- 
ment son pdchd, de recourir a une penitence 
salutaire et r<5paratrice. 

Sermons sur I' Ascension. — II y a deux 
sermons sur l'Ascension. L'auteur emploic 
le premier, parlie a expliquer ce mystere, 
en montrant que cette fete est commune a 
Jesus-Christ et a ses raembres, parlie a faire 
voir avec quelles dispositions il faut la ce- 
tebrer. Enlre les vices dont il recommande 
la fuite, il insiste sur la rechule dans le pe- 
che\ la rancune, les inimitids, dont quel- 
ques-uns, insinue-t-il, se rendaient coupa- 
bles meme a l'6gard de leur propre ev6que. 
II s'eleve aussi contre J'incontinenee des 
personnes marines, pendant le Car6me et 
I'octave de Piques. On voit par la et par 
plusieurs autres endroits de ses Merits, que 
Rathere avait fort a cceur cette ancienne 
pratique, si souvent recommandde par les 
canons. II finit ce discours par une courte 
mais magnifique priere tiriSe de saint Au- 
gustin. 

Le second discours roule encore sur l'As- 
cension etsnr les Rogations ou les trois jours 
de prieres publiques qui precedent cette s'o- 
lennite\ C'est une des pieces de Rathere qui 
contient les instructions les plus s.olides et 
les plus lumineuses. II y commet cependant 
une faute contre l'exactitude de l'histoire, 
en transportant au Pape saint Gr6goire le 
Grand 1'honneur de la premiere institution 
des Rogations, et en ne prdsentant saint 
Mamert de Vienne que comme le second 
inslituteur de cette sainte pratique, ou plu- 
tOt comme son introducteur dans les gglises 
des Gaules. II oubliait que ces prieres 
avaient commence a Vienne des l'an M>8, 
e'est-a-dire plus d'un siecle avant le ponti- 
ficat de saint Gregoire. En prescrivant les 
dispositions avec Jesquelles on doit les cd- 
liSbrer, il n'oublie pas la continence a re- 
gard de ceux qui sont engages dans le ma- 
nage. Quant acelles qu'exige la calibration 
du mystere de l'Ascension, il les re^duit a 
qualre principals : un renoncement sin- 
cere au p6eh&; une i'oi aecompagnde des 
bonnes ceuvres ; un passage de l'6tat de mort 
a une nouvelle vie : passage figure^, dit-il, 
par la transmigration des apdtres en Galil<5e, 
ou ils virent le Sauveur; entin un ddsir ar- 
dent de la celeste patrie, ou le Fils de Dieu 
a deja place" une partie de notre chair en y 
rnontant avec son corps glorieux. Rathere 
montre fort bien que retomber dans le p6- 
che" ce serait et d^mentir tout ce que Ton a 
pratique^ de bien pendant le Carerae et le 
temps pascal, et quitter la terre promise 
pour retourner en Egypte. Quant aux bonnes 
ceuvres qui doivent accompagner la foi , il 
les trouve marquees dans 1'dvangile du jour 
de lafeHe, qu'il explique d'une manierc mo- 
rale avec beaueoup de justesse. De sorte que, 



secret de donner de fort belles instructions 
sur les mceurs, sans sortir du mystere. Ra- 
there combat, dans ce discours, Verreur de 
ceux qui attribuaient aux demons, ou £ quel- 
ques merchants hommes qui se font ici-bas 
leurs snppots, les tempfetes, la grele-et tous 
les autres 06aux; et il prouve, par l'autorile' 
de 1'Ecrilure, que c'est Dieu qui nous frappe 
et qui nous guerit de nos blessures, soil par 
lui-meme, soil par le ministere des causes 
secondes. 

Letlres. — Les lettres de Rathere se trou- 
vent diss6minces dans plusieurs recueils. 
On en trouve cinq dans le SpiciUge de dom 
Luc d'Achdry. La premiere est adressee h 
Martin, dveque de Ferrarc, qu'il conjure do 
changer de conduite a I'ggard des ordina- 
tions. On l'accusait d'ordonner des enfanls 
avant 1'age present par les canons, et de 
recevoir de I'argent pour ces sortes d'ordi- 
nations. C'eHait, dans I'un et 1'autre cas, 
violer les lois de l'Eglise. Cette lettre est 
sans date. La seconde est datde du 1" aout, 
mais sans que l'annde soit indiqude. Comme 
il ne nomme point le Pape auquel il l'a- 
dresse, et qu'il se contente de dire en termes 
g6ri<$raux : A celui qui occupe le Saint-Si6ge, 
on conjecture qu'il I'dcrivit en 964, epoque 
ou L6on VIIF, Jean XII et Renoit V pr6ten- 
daient a la papaute\ C'est une consultation, 
faite au nom de l'Eglise de Verone, sur la 
conduite a observer envers les clercs or- 
donn6s par les dvfiques intrus dans cette 
Eglise, pendant l'absence de Rathere. II y 
rapporte les canons des conciles et les d6- 
crets des Papes qui diSclarent nulles ces 
sortes .d'ordinations ; et quoiqu'il desire 
que la decision qu'il attend du Saint-Siege 
soit eritierement conforme a ces canons et 
a ces ddcrets, il declare qu'il Tacceptera avec 
soumission. Dans la troisieme, il prie le 
pape Jean XII, et non Jean XI, comme le 
dit la note marginale, de decider lequel des 
deuxdevait tHre reconnu £v6que de Verone, 
ou bien lui, qui avait eHS choisi canonique- 
ment, ou le neveu de Milon qui eHait intrus. 
II raconte comment il avait 6t<5 dlev6 sur ce 
sidge, apres la translation d'Hilduin sur le 
sidge de Milan, et les persecutions qu'il avait 
eu a souffrir de la part du roi Hugues et de 
plusieurs autres depuis vingt ans. 11 6crivit 
laquatrieme aux e>eques d'ltalie, des Gaules 
et de Germanie, dans le m6me but, e'est- 
&-dire qu'il rdclama leur protection contre 
son concurrent et demanda'a etre confronts 
avec lui en presence d'un concile legitime. 
La cinquiemc est adressee a une personne 
d'une haute distinction, a qui il envoyait 
un de ses ouvrages, que I'on croit 6tre l'A- 
gnosticon. II s'excuse de n'avoir pas termini 
sa lettre par quelques vers, suivant 1'usago 
de cette 6poque; ce n'6tait pas qu'il ne sot 
les regies de l'art po6tique, mais il 6lait loin 
de penser a se donner pour poete. 

Dom Rernard Pez a publid egalernent cinq 
de ses lettres dans le tome Vr de son Re- 
cueil d'anccdotes. Dans la premiere, l'auteur 
declare aux slercs de l'Eglise de Vtirone 



tout en pariaut sur l'Ascension, il a eu le qu'il ne pout donner 1c nom d'<5veque a celui 



OSS 



A.vr 



DICTIONM1RE 



RAT 



956 



qui s'etail empaie de ce siege, ni recon- 
naltre pour prfitres ou diacres ceux que cet 
:. intrus avail ordonnes. C'aurait ete, dit-il, 
se condamner lui-m6me, et avouer qu'on 
1'avait cliasse" avec raison de son Eglise. II 
y etait done renlre lorsqu'il 6erivit celte 
leltre. Ainsi elle est posterieure a l'an 960. 
Kathere dcrivit la seconde apres son retour 
du concile de Ravenne en 967. EUe est 
adressee a Ambroise, un des grands de la 
cour de 1'enipereur Othon. II lui rend compte 
de ce qui s'etait passe dans le synode assem- 
ble a Verone, pour nolifier aux pr6tres et 
aux diacres de son diocese Ies ddcrels du 
concile de Ravenne, suivant Ies ordres de 
l'empereur. La plupart de ces clercs refu- 
serent d'y assister, et ceux quis'y pr^sente- 
rent eurent 1'insolence dedirequ'ils nequit- 
teraient pas leurs desordres ni ne s'abstien- 
draientde leurs fonctions. L'evGque se trouva 
dans la n£cessite do proceder contre Ies re- 
belles, qui, de leurcote", s'aigrissaut de plus 
en plus, trouverent le moyen de gagner 
Nannon, gouverneur de la ville, et se ser- 
virent de lui pour prevenir et indisposer 
J'impdratrice. Les choses furent portees a 
un point que l'ev6que ne se croyait pas en 
surete de sa vie. Ce fut en consequence de 
ces fails qu'il ecrivit cette lettre a Ambroise, 
atin que, l'ayant inis au courant de ce qui 
s'etait passe, il'instruisil l'empereur et I'en- 
gageat a y apporter du remede. Les deux 
Feltres suivanles sont adress^es a I'impdra- 
trice Adelaide, pour la prier da lui prfiter 
son secours, jusqu'a ce qu'il eut acheve" les 
rdparationsdereglisedeNotre-Dame, l'a«su- 
rant qu'il abandonuerait ensuite son dveche, 
ou il ne faisait aucuu fruit, pour se rclirer 
dans son mouastere. La cinquieme est adres- 
s6e a Nannon, qui favorisait les clercs re- 
belles de l'Eglise de Ve>one, et qui 1'avait 
menace Iui-ui6me de la coldre de l'empe- 
reur. Rathere lui repond que Ton ne craint 
que Ies mediants qui lui ressemblent, et 
que requite de l'empereur le met a couvert. 
II lui represenie aussi qu'il est cause, par 
sa conduite, de la perte des dmes el des 
scandales que donnaient ses clercs par leur 
revolte contre leur ev£que. 

Aux treize lettres dont nous venons de 
donner une notice, il faut en ajouter Irois 
autres, dont les deux premieres servent de 
preface et comme de commentaire a l'his- 
loire de la translation de saint Meton, ho- 
noreaVerone sousle titrede confesseur. La 
troisierne est ciiee par Sigebert et Tritheme, 
comme un Iraite de 1'Eueharistie, et porte 
en effet le titre : Du corps ct du sang de 
Je'sus-Christ. Cost une reponse a celle qu'il 
avail re§ue d'un nomme Patrice, au sujet de 
ce sacrement. « Vous demandez, lui dit Ra- 
there, si j'ai ceiebre la messe pendant cer- 
taine seniaine. Je laisse a.l'Apotre a juger 
lequel de nous deux s'expose a un plus 
grand danger en recevant indignement 1'Eu- 
charistie, ou bien moi qui la recois tr£s- 
rarement, ou bien vous qui cominuniez tous 
Jes jours. Si nous lisions avec attention les 
cents de sainl Jean Chrysostome sur YE- 



pilre aux Hibreux, ils pourraient m'empe- 
cher de dire la messe de temps en .temps, et 
vous de la dire tous les j'lurs. On m'a rap- 
porte aussi que vous etes scandalise que 
j'aie pris un bain la veille de la Circenci- 
sion, comme si Ton ne dOvait pas se purifier 
aulant qu'il est possible, pour toucher les 
choses saintes; a moins que par voire au- 
torite il soit permis de s'en approcher au- 
trement. »II 1 accuse de connaitre si peu le 
myslere qu'il ceiebrait si souvent, qu'il le 
prenait pour une simple figure. « S'il en est 
ainsi, ajoute-t-il, J'aveuglement de voire 
esprit vous rend plus digne de compassion 
que d'envie. Croyez-moi, inon fr£re, de 
memequ'a Canaeti Galilee 1'eau fut changee 
en un vin veritable et non liguratif par 1'or- 
dre de Dieu, ainsi ce vin devient du vrai 
sang et ce pain de la vraie chair. Si le gout 
el la couleur qui demeurent encore vous 
persuadent autre chose, ne croyez-vous pas 
a 1'autorite de 1'Kcriture, qui dit que I'homme 
fut forme du liraon de la lerre? (Gen. II, 7.) 
L'homme cependant n'a point la figure de 
la terre ni du limon, il n'en a que la subs- 
tance. Croyez ici que e'est le conlraire, et 
qu'encore que la couleur ct le gout demeu- 
rent, ce que vous prenoz est de vraie chair 
et de vrai sang. Mais vous demandez de quel 
corps est cette substance, d'ou elle est tiree, 
et si le pain est ote invisiblement et change 
en chair; car voila ce qui frappe la curiosite 
humaine. Interrogeons 1'Evangile : il y est 
dit que Jesus-Christ prit du pain, et que 
Vayant bini, il le rompit et le donna a ses 
disciples, en disanl : Prencz, mangez, ceci est 
mon corps. Et prenant le calice, apres avoir 
soupe", il leur dit : Ce calice est mon sang, le 
sang de la nouvelle et Hernelle alliance, etc. 
(Matth. xxvi, 26-28.) Voila de quel corps est 
cette chair et ce sang, d'autant plus certai- 
nement que nous l'apprenons de la bouche 
de la Verite merue. Ne vous mettez point en 
peine du reste, puisqu'on vous dit que e'est 
un mystere et un mystdre de foi. Si e'est un 
mysldre, on ne peut le comprendre. S'il est 
de foi, on doit le croire et non I'examiner. » 
Leltre synodique. — L'i^norance ne r£- 
gnait pas moins dans le clerge de V6rone 
que la corruption des ruceurs. II y avail des 
clercs qui ne savaient pas meme le symbole 
des apOtres. D'aulres plus instruits avaient 
rendu compte des psaumes dans le synode. 
C'eiait le seul article du reste sur lequel 
l'archidiacre et I'aruhipr&lre les avaient in- 
lerroges. II paralt que reveque n'etait point 
present a cet examen, et que ses deux mi- 
nistres se contentaient de lui rapporter ce 
qu'il y avait a corriger dans le clerge. Leur 
examen avait ete trcs-imparfait, puisque la 
plupart des clercs du diocese, quoique invi- 
tes jusqu'a trois fois a se rendre au concile, 
n'avaientpas obei. Ralh6re prit done le parti 
de leur adresser une lettre synodique dans 
laquelle il avoue que son intention en con- 
voquant un synode, avait ete de les exami- 
ner. II leur ordonne en premier lieu d'ap- 
prendre de ra6moire les trois symboles, ce- 
lui des apotros, celui que Van chante a la 
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messe et cestui de saint Athanase. Ensuite, il 
leurrecommande l'observation dudimanche, 
ainsi.appeie parce que c'est en ce jour que 
Jesus-Christ est ressuscite. II semhle borner 
a ce jour la communion du corps et du sang 
de Jesus-Christ, et invective contre ceux 
qui cel^braient tous les jours la messe, 
quoiqu'ils v^cussent dans l'incontinence et 
la crapule; qui approchaient de l'autel I'es- 
prit preoccupe par un proces et le coeur rem- 
pli de haine. II les exhorte a corriger leurs 
mceurs et veutque tous les clercs aientleur 
habitation aupr6s de I'eglise, qu'ils se levent 
la nuit pourl office divin; qu'ils s'en acquit- 
tent pendant le jour aux heures r£gl6es ; 
qu'ils ne r,61ebrentla messe qu'a jeun etdans 
1'dglise, qu'ils ne mettent aucune chose sur 
l'autel que les reliques des saints, les evan- 
giles et le vase destine" a recevoir le corps 
du Seigneur pour leviatique des infirmes. II 
leur ordonne de faire de 1'eau Wnite chaque 
dimanche, de refuser la reconciliation a ceux 
qui ne parattront pas vraiment penitents, de 
se souvenir que les biens qu'ils ont acq-uis 
depuis leur ordination appartiennent a 1'E- 
glise, de ne baptiser qu'a Paqiies et a la 
Pentec6te, hors le cas de necess'ite; de faire 
observer a leurs peuples les jeunes des Qua- 
tre-temps etdes Rogations, avec les grandes 
litanies, et de les inviter a se confesser le 
mercredi d'avant le Careme, de leur faire 
observer la penitence prescrite par le Peni- 
tentiel; de les avertir de recevoir quatre 
fois l'ann^e la communion du corps et du 
sang de notre Seigneur, a Noel, le Jeudi 
saint, a Piques et a la Pentec&te, et de ne 
point contracter mariage autrement qu'en 
public. « Je veux, ajoute le preiat, savoir 
de chaque prStres'il est ne" de parents libres 
ou de condition servile ; s'il est ne ou ordon- 
ne dans mon diocese, et pour quel titre. 
S'il a 6te serf, qu'il montre sa lettre d'af- 
franchissement, sil est d'un autre diocese, 
qu'il prdsente son dimissoire. » 

II veut encore que chaque pretre ait, au- 
tant que cela lui sera possible, une explica- 
tion du sy.mbole et de l'Oraison dominicale 
suivant la tradition des Peres, afin qu'il 
puisse instruire le peuple; qu'il entende les 
oraisons de la messe et le canon, qu'il sache 
bien lire l'epitre etl'6vangile, prononcer les 
psaumes, les rites du bapteme, de l'exlrG- 
me-onction et la formule de la reconcilia- 
tion des penitents, suivant la mesure r6ser- 
v6e aux pretres par les canons, ou Ton voit 
qu'il y avait des cas reserves a l'e>6que, ce 
qui parait encore plus clairement dans ces 
paroles : « Sachez, leurdit-il, que vous pou- 
vez accorder la penitence pour les p6ch6s 
secrets, mais que vous devez nous renvoyer 
les p6cb£s publics. » II leur enjoint aussi 
d'apprendre I'ordre et les prieres de la se- 
pulture, de la benediction du sel etde l'eau, 
les epactes, \es heures canoniales de nuit et 
de jour; d'avoir un Martyrologe et un P4- 
niteiitiel. II declare qu'il n'ordonnera per- 
sonne qu'il n'ait passe quelque temps dans 
un monastere ou aupres d'un homme ins- 
truit et ne soitassezinstruiUui-meine pour 



etre admis a la dignite ecciesiastique. Par- 
lant do la division des revenus de I'Eglise 
en quatre parts, il leur r^commande de gar- 
der les regies de l'equite dans la distribu- 
tion de la part qui leur appartenait, sans 
toucher en aucune maniere aux trois au- 
tres, c'est-a-dire aux revenus destines a l'en- 
tretien de l'eveque, de la fabrique et des 
pauvres. II ordonne aux la'iques de jeuner 
tous les jours du CarGme, excepte le diman- 
che, de s'abstenirde chair pendant les qua- 
tre semaines de I'Avent, si ce n'est aux jours 
de fete, de garder la continence pendant 
tout ce temps, dans les vingt jours qui sui- 
vent la fete de Noel, aux octaves de Piques 
et de la Pentec6te, toutes les veilles des fe- 
tes, les vendredis et les jours de dimauche, 
dejeuner jusqu'a none, le lundi, le mardi, 
le mercredi et le vendredi de la semaine 
sainte, et de venir a l'eglise le jeudi a la 
meme heure pour y €tre reconciles. II de- 
fend de cdiebrer la messe et le bapteme le 
Samedi saint, avant la dixieme heure, c'est- 
a-dire avant quatre heures du soir. 

Itine'raire. — U Itine'raire ou Voyage de 
Rome contient l'expose des motifs qui le de- 
terminerent a se pourvoir aupr£s du Saint- 
Siege, lors de ses difficultes avec le clerge 
de Verone. « Ou pourrais-je, dit-il, m'ins- 
truire mieux qu'a Rome? Que sait-on ail- 
leurssurles dogmes ecciesiastiques qui soil 
ignore dans I'Eglise romaine? C'est la que 
les souverainsdocteurs detoutle moude et 
les princes de I'Eglise universelle ont brilie. 
La sont les decretales des Papes; la on exa- 
mine les canons, pour approuver les uns et 
rejeter les autres. Ce qui est annuie a Rome 
ne subsiste nulle part, et Ton ne casse nulle 
part ce qui a ete approuve dans cette ville. 
Ou pourrais-je done plus efficacement cher- 
cher la sagesse, que la ou en est la source ? » 
II fait l'61oge de l'empereur Othon et le loue 
d'avoir contribue a asseoir sur le siege de 
Rome le pape Jean XIII, qu'il appelle le 
Pere de tout I'univers, par son attention a 
pourvoir aux besoins de toute I'Eglise. II 
parle ensuite du concile universel que le 
Pape et l'empereur devaient assembler a 
Rome : « Ou je n'aurai, dit-il, qu'a ecouter 
avec humilit6 les sages sur toutes les diffi- 
cultes que j'ai a leur proposer. » II raconto 
les persecutions qu'il avait souffertes, soit de 
la part du roi Hugues, soit de la part de sou 
clerge; ce qu'il avait fait pour en.bannir l'i- 
gnorance et la corruption des mceurs ; il ne 
dissimule point a ses clercs, qu'etant tous 
coupables, ils devraient tous faire une peni- 
tence publique, mais il eprouvait a ce sujet 
un serieux embarras, c'est qu'apres cede 
penitence le peuple demeurerait sans sacre- 
ments, puisqu'il ne leur seraitpjus permis 
de remplir aucune- fonntion de leur ordre. 
« Que ferai-je done de vous, mes fibres, 
ajoute-t-il? si vous ne confessez point vos 
peches, je crains que vous ne soyez point 
sauves ; si vous les confessez, il ne vous sera 
plus permis d'offrir le saint sacrifice. » Ce 
fut dans cette perplexite que Rathere forma 
le dessein d'aller prendre censeil a Rome. 
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II n'avait pas encore fait le voyage lorsqu'il 

, ecrivit ce traite. Cet ecritest a peu pies dans 

{ le meme gout que son traite sur le mdpris 

' cles canons, et peut en Stre consider com- 

me la suite. L'auteur y a seme quelques 

dvdnements de son hisloire que Ton ne trou ve 

point ailleurs. Ce qu'il dit contre la simo- 

nie qu'il appelle la Jepre de Gie'zi, suffit 

pour le justifier du reprocbe qu'on lui fit 

dans la suite d'y 6tre tombe lui-metne. 

Aulres ouvrages. — Nous avons passe" 
sous silence unc Clmrte pour I'abbaye de 
Magouzian, une Ordonnance a j'oceasion 
d'un mariage iliicite, le Testament de Rathe- 
re, une Vie de saint Ursmar et une Histoire 
de la vie et de la translation de saint Me'tron, 
parce que ces dcrits nous ont paru de peu 
d'importance, et que d'ailleurs il est impos- 
sible de rend re comptodetout.il reste aussi 
un assez grand nombre d'ouvragesqui n'ont 
jamais ete imprimis. Ceux qui seraient cu- 
rieux de Jes connaitre peuvent consulter le 
catalogue detailie qu'en ont donne les au- 
teurs de Y Histoire littiraire de la France, 
tome V]. 

Rathero fut un de ces hommes singuliers 
ou les vertus et les deTauts se montrerent 
alternativement. On le vit d'abord aimer la 
retraite et refuser des abbayes, puis se jeter 
dans le grand monde et rechercber l'd-pisco- 
pat ; rompre avec ses amis, declamer contre 
ses bienfaiteurs, dont il n'avait pas su ma- 
nager la bienveillance. II aima lebon ordre, 
mais il n'eut pas Je talent de le faire aimer 
aux aulres. D'un zele amer, il etait trop ai- 
gredans ses corrections. Ses discours, au lieu 
de ramener les pre>aricateurs au devoir, les 
en eloignerent de plus en plus. Son caracte- 
re tenait de J'bumeur, ses exhortations, de 
Ja satire. Au-dessous des saiilies de son es- 
prit trop vif et trop impgtueux, il ne savait 
pas les modeVer. Son inflexibility lui attira 
des ennemis, et dans Jes diffeVents postes 
qu'il occupa, il fut m6pris6 de ceux dont 
son ministere devait Jui procurer la con- 
fiance. Avec plus de docilite" et de politesse 
il eut rendu utiles les connaissances qu'il 
avail acquises par l'etude des ecrivains ec- 
clesiasliques et profanes; il en fait souvent 
usage dans ses dcrits. On voit qu'il avait 
non-seulement profile de Jcurs pensees et 
de leurs maximes, mais qu'ils lui avaient 
servi a donnera son style de Ja grace et de 
I'eMdgance. Cependant il ne les suit pas tou- 
jours. Ses phrases. sont quelquefois irre'gu- 
lieres dans leurs constructions, il transpose 
les termes, et il en emploie de barnares et 
inusiliis. On dirait en quelques endroits 
qu'il affecle d'etre obscur. Folcuin, son his- 
torien, 1'accuse d'avoir obtenu I'abbaye de 
Saint-Arnand a prix d'argent; mais il faut 
se souvenir qu'ils avaient eu ensemble des 
denielcs se>ieux, et qu'il n'est pas vraisem- 
blable que cet eveque, apres avoir temoignd 
tantd'aversionpourla simonie contre l'abbe 
de Magouzian, se soit lui-meme souilie de 
la lepre de Gi^zi. Nous avons indiqud dans 
le cours de cette analyse les Editions par- 
tiellcs de chacun de ses ouvrages; on les 



trouve tons r»5unis dans le Cours complel de 
Palrologie. ' 

RATPERT, issu de parents distingue^, 
vint au monde dans.le canton de Zurich. 11 
se rendit des sa premiere jeunesse au mo- 
nastere de Saint-Gal poury faire ses etudes. 
A peine sorti de I'adolescence, il se vit 
charge' de l'office d'dcolAtre de la maison, 
et s'y dislingua par deux qualites essen- 
tielles : une grande clarte dans ses legons 
et une bonte singuiiere pour ses eieves, 
tout en observant une grande fermete pour 
le maintien du bon ordre. II paralt avoir eu 
quelque degre de supdriorite" dans le cha- 
piire, puisqu'il s'y trouvait quelquefois en 
place d'imposerdes penitences aux moines 
qui etaient enj faute. II vecut jusque vers 
Tan 890. 

Ses ecrits. — Le plus connu de ses ou- 
vrages a ponr titre : De I'origine et des di- 
vers Mnements de Vabbaye de Saint-Gal. II 
les commence par l'arrivee de saint Colotu- 
ban et de saint Gal dans les Gaules; puis 
il donne en abrdge l'histoire de saint Oth- 
man, et de suite celles des autres abbes de 
ce monastere, marquant ce qui etait arrive 
de plus considerable sous leur direction. 
Le dernier abb6 dont il parle est Bernard, 
qui sueceda a Harmote en 883. L'ouvrage 
est divise en onze chapitres, dont le dernier 
n'est que commence et annonce que l'auteur 
espe>ail le continuer. On voit par le dixiemo 
que Ralpert 1'ecrivait apres le trente et. 
unieme de Janvier 88k. 

11 existe encore de Ratpert difftSrentes 
pieces de po6sie sur plusiewrs sujets de 
pi6te\ Void ceiles que lui attribuent Cani- 
sius etBasnage : deux hymnes en l'bonneur 
de saint Gal ; la premiere commengant par 
ces mots : Annua, sancte Dei; et I'autre par 
ceux-ci : Jam fidelis,; une a la louange de 
saint Othman : Festum sacratum psallimus ; 
une autre en vers saphiques sur saint 
Magne : Mire cunctorum; une piece de dix- 
huit vers eiegiaques pour la communion : 
Laudes omnipotens ; et deux pour la recep- 
tion d'un roi et d'une reine. Ratpert suivant 
le gout de son temps, composa encore une 
forraule de prieres appeiees litanies, et 
pour la distinguer des autres qui ordinai- 
rement n'etaient qu'en prose, il mit Ja 
sienne partie en vers eiegiaques, partie en 
vers hexametres avec 1'intercalalion d'un 
des vers du premier distique, apres chaque 
distique. On le fait auteur de 1'epitaphe 
d'Hildegarde, fllle du roi de Germanie, et 
de l'inscription mise sur la chapelle ou elle 
fut entente; l'une et I'autre sont rappor- 
tees par Goldast. La Vie de saint Gal en 
rimes theotisques porte le nom de Ratpert 
dans un manuscrit de cette abbaye, avec 
une note marginale dans laquelle on doute 
qu'elle soit veritablement de lui. Le but de 
l'auteur, quel qu'il soit, etait de la faire 
chanter au peuple dans lVglise. Ekkebard 
le jeune la traduisit en latin, et depuis elle 
a e(6 mise en vers iambiques par dom ■ 
Mezler. On trouve encore sous son nom un 
Commenlaire sur les Lamentations de Jiri- 
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mie ; tnais comme personne^enlre les auciens 
ne loi attribue un ecrit de cette nature, il 
potivait appartenir a Ratpert le jeune, on 
a quelqu'autre auteur dont aurait ici defi- 
gure' le nom. Le style de Ratpert quoique 
parseme de quelques termes durs, est clair, 
simple et assez convenable au dessein de 
1'auteur. 

RATRAMNE, a qui ses demeies avec Pas- 
chase Ralbert ne sauraient enlever la place 
honorable qu'i I occupe parrai les savants qui 
sortirent de l'dcole de Corbie, tlorissaitau ix" 
siecle. D'un esprit vif, penetrant, laborieux, 
applique, il tilde tids-grands progres dans 
les sciences, et il ne s'appliqua pas moins a 
1'etude des belles-lettres qa'a' la theologie. 
Pour poss<5der cette derniere dans toute sa 
purete, il lut les ouvrages des Peres, et 
particulierement ceux des docteurs grecs, 
ce qui fait conjecturer qu'il possedait leur 
langue. II avait fait profession de la vie 
rnonastique sous l"abb6 Wala, ou peut-6tre 
meme sous saint Adelhard , car I'epoque 
n'en est pas bien certaine. Sa vertu le fit 
elever au sacerdoce , mais il n'alla pas plus 
loin, el passa ses jours dans l'humilite de 
son 6tat, sans aspirer augouvernementd'au- 
cun monaslere. C'est sans raison que quel- 
ques-uns I'ont fait abbe d'Orbais. Flodoard, 
dont ils invoquent le tenioignage, n'en dit 
rien. Tritheme n'est pas m'ieux fonde a le 
faire moine de Saint-Denis. Ratrarnne peut 
avoir fait quelque sejour dans cette abbaye, 
en se rendant h la cour du roi Charles lo 
Chauve, qui l'avait en grande estime, mais 
il ne parait nulle part qu'il ait ete moine. 
Ce fut a Ratrarnne que ce prince s'adressa 
pour savoir de lui ce qu'il fallait croire sur 
1'Eucharistie et la predestination, deux mys- 
teres qui occasionnaient alors des disputes 
tres-vives dans son royaume. II fut encore 
charge, par les e>6ques des Gaules, d'e- 
criie, en faveur de l'Eglise latine contre les 
Grecs. Odon, 6v6que de Beauvais, el Hilde- 
gaire de Meaux 1'honoraient de leur ami- 
tie. 11 posseda aussi celle de Loup, abbe 
de Ferrieres el Gothescalc , composa un 
poeme a sa louange. L'epoque de sa mort 
est presque aussi inconnue que celle de sa 
naissance; il parait cependant qu'il vecut 
jusque vers I'an 868. 

Traite" de VEucharislie. — II s'eieva, de 
son temps, une dispute entre les fideles au 
sujet de l'Eucbaristie. Les uns soutenaient 
que tout y etait a riecouvert et que les yeux 
etaient temoins de ce qui s'y accomplissait, 
sans aucune figure et sans aucun voile; les 
autres pr6tendaient que le sacrement de 
l'autel s'accomplissaitde telle maniere que, 
sous les espeees du pain et du vin, il y 
avait quelque chose de secret et de cache, 
qui ne se laissait voir que des yeux de la 
foi. Pasehase Ratbert prit part dans la dis- 
pute, en exposant le premier de ces deux 
sentiments, et le moine Ratrarnne le com- 
battit avec toutes les armes que la scconde 
opinion put lui fournir. Comme son con- 
frere de Corbie, il intitula son ouvrage : 



Traitd du corps el du sang de Jt'sus-Christ. 
Le docteur Boileau, qui le publia en 1686, 
avec une traduction franchise et des notesj 
l'orna en meme temps d'une preface dans la- 
quelle il demontre, contre les calvinistes, 
que le traite de Ratrarnne n'est nuilement fa- 
vorable a leurs opinions, comme ils le pre- 
tendent.ordinairement. L'auteurde la Per- 
■p6tuit6delafoi,dans le meuae article ou il 
justifie le traite de Pasehase , a demontr6 
egalement que cet ouvrage obscur de Ra- 
trarnne est bien plus favorable aux catholi- 
ques qu'aux sacramentaires; mais Mabillon 
a porte cette preuve jusqu'a I'evidence , 
dans sa preface au xiv Siecle des Benedic- 
tins. Ratrarnne entreprend d'y prouverdeux 
choses : la premiere, que le corps et le sarr^ 
de Jesus-Christ qui sont recus dans l'Eglise 
par la bonche des fiddles , sont des figures, 
si on les considere par I'apparence visible 
el exterieure du pain et du vin, quoiqu'ils 
soient veritablement le corps et le sang de 
Jesus-Christ, par la puissance du Verbe 
divin; la seconde, que le corps de jesus- 
Christ dans 1'Eucharistie est different, non 
en soi et quant a la substance, mais quant 
a la maniere d'etre du corps de Jesus-Christ 
tel qu'il etait sur la terre, et lei qu'il est 
dans le ciel, sans voile et sans figure. 

Avant de s'expliquer sur la premiere 
question proposee par le roi Charles, Ra- 
trarnne donne la definition de ce que Ton 
appelle figure et de ce que Ton appelle ve- 
rite. Figure, selon lui, est une facon do 
parlor enveloppee et obscure, qui exprime 
une chose et en fait entendre une autre. Un 
exemple rendra la chose plus sensible. « En 
voulantparlerdu Verbe eternel, nous l'appe- 
Lons Pain dans 1'Oraisondoininicale. Jesus- 
Christ s'appelle lui meme Ftj/neetses disci- 
ples Sarments, verite, au contraire, est une 
demonstration evidentede la chose qui n'est 
voiiee d'aucune image, mais qui l'exprime 
naturellement et telle qu'elle est. Quand 
nous disons, par exemple, que Jesus-Christ 
est ne de la Vierge, qu'il a souffert, qu'il 
est mort, il n'y a la ni voiles, ni figures; 
la verite est manifestee par des termes^qui 
expriment naturellement ce qu'ils signi- 
fient. 11 n'en est pas de mSinc des expres- 
sions figurees que nous venons de rappor- 
ter ;• Jesus-Christ n'est pas du pain en 
substance , ni une vigne , ni ses apOlres 
des sarments, et on reconnail de suite qu'il 
y a figure dans ces sortes d'expressions. 
Entrant ensuite en matiere, il dit que s'i! 
n'y a aucune figure dans 1'Eucharistie, il 
s'ensuit qu'il n'y a aucun mystere, ni con- 
sequemment aucune matiere a la foi. II 
veut qu'on dise qu'il y a figure et verite, 
« parce qu'en effet (et nous traduisons ici 
ces propres expressions), le pain qui est, 
fait le corps de Jesus-Christ par le ininis- 
tere du prGtre, montre au dehors une autre 
chose aux sens, et une autre au dedans a 
1'esprit desfideies. Au dehors, la forme du 
pain se presente, la couleur se montre, la 
saveur se fait sentir par le gout; mais, an 
dedans, on apprend qu'il y a quelque chose 
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de bien plus precieux, de bien plus excel- 
lent, parce que ce quelque chose est divin ; 
c'est le corps de Jdsus-Christ qui est vu, 
est reQU et mange, non par les sens cor- 
porels, mais par les yeux de 1'esprit fi- 
dele. De meme le vin qui est fait, le sacre- 
ment du sang de Jesus-Christ par la conse- 
cration du pretre, nous monlre par ses ap- 
parences autre chose que ce quil contient 
au dedans; car, que voit-on, sinon la subs- 
tance du vin? Goutez-en , il sent Je vin, 
il en a l'odenr et la couleur ; mais, si vous 
le considerez au dedans, ce n'est plus la li- 
queur du vin, mais la liqueur du sang de 
J&sus-Christ, qui frappe le gout, les yeux 
et 1'odorat des ames fideles. Tout cela etant 
incontestable, il paralt clairement que ce 
pain et ce vin sont au figure le corps et le 
sang de Jesus-Christ Mais apres la con- 
secration mystique, on ne les appelle plus 
ni pain ni vin, mais le corps et le sang de 
Jesus-Christ. » 

Ratramne insiste sur la n6cessite d'admet- 
tre des voiles et des figures dans ce mys- 
tere, et dit qu'il n'y a Hen de plus absurde 
que de prendre du pain pour de la chair, et 
de dire que le vin est du sang, d'autant 
plus que Ton n'y voit rien qui ait passe de 
ce qui n'6tait pas en ce qui est. II n'accuse 
point ses adveraires d'errer dans la foi , 
mais seulement de se contredire ; « car, dit- 
il, ils confessent , comme tous les fideles, 
que c'est le corps et le sang de Jesus-Christ, 
et que , par consequent, les choses ne sont 
plus ce qu'elles ont ete avant la consecra- 
tion. » II leur demande done en quoi, et 
comment s'est fait ce changement. Et parce 
qu'ils ne pouvaicnt rdpondre qu'il se fait 
corporellement, e'est-a-dire dans co qui pa- 
rait a nos yeux, il conclut qu'il doit done se 
faire en figure, ou « sous les voiles du pain 
et du vin, sous lesquels le corps et le sang 
de J6sus-Christ existent. » II ne veut pas 
que Ton s'imagine pour cela que ce soit 
deux existences de deux choses differentes. 
Les especes du pain et du vin n'ont, dans 
l'Eucharistie, qu'une meme existence, et 
sont une meme chose, qui toutefois peut 
fitre considered sous un aspect different, ou 
bien en ce qui tornbe sous les sens corpo- 
rels, ou en ce qu'elle couvre quelque chose 
de spirituel qui n'y tombe pas. Dans le 
premier aspect, ce sont les apparences du 
pain et du vin ; dans le second , ce sont les 
mysteres du corps et du sang de jesus- 
Clirist. II compare l'Eucharistie avec le bap- 
teme, et dit que, comme le corps et le sang 
de Jesus-Christ ont quelque chose de cor- 
ruptible, par rapport aux especes ou appa- 
rences du pain et du vin, sous lesquels ils 
existent, de nieme quanta 1'eau qui le rend 
accessible aux sens, le bapteme est corrup- 
tible, quoique, par la vertu de sanctification 
que Jesus-Christ lui a donnee, il est la 
source de la vie et de l'immortalite. 11 Ja 
compare encore avec la manne qui tombait 
dans le desert, et avec l'eau que Mo'ise fit 
sortir du rocher, et il dit , d'aprSs saint 
Paul, que nos peres .ont inangeja meme 



viandespirituelle, et bu le mgme breuvage 
que nous (1 Cor. x, 3.); qu'il ne faut point 
chercher comment cela s'est pu faire, mais 
qu'il faut croire ce qui s'est fait : « Car, 
ajoute-t-il, celui qui, par sa toute-puissance 
dans 1'Eglise, change maintenant d'une ma- 
niere invisible, le pain en son corps et le 
vin en son sang, est le mfime qui, dans ce 
temple, a fait invisiblcment, de la manne 
descendue du ciel, son corps, et de l'eau 
qui a couie de la pierre son propre sang. » 
11 justifie cette pensee par le temoignage 
de David, qui , inspire de 1'Esprit-Samt, a 
dit : L'homme a mange' le pain des anges. 
(Psal. lxxvii, 25.) Ce n'est pas que Ratramne 
crut que les Isra6lit.es eussent mange indi- 
viduellement et spetifiquement la meme 
viande que nous mangeons dans l'Eucharis- 
tie, ni qu'ils eussent bu Je meme sang, 
mais seulement que cette viande et ce sang 
eucharistiques etaient representes par la 
manne et l'eau du rocher. II donne Iui-m6- 
me cette explication quelques lignes plus 
haul. -< Comme cette nourriture et ce breu- 
vage montraient et represenlaient le mys- 
tere a venir du corps et du sang de J6sus- 
Christ, dbnt 1'Eglise est en possession, 
saint Paul assure que nos peres ont mang4 
cette mfeme viande et ont bu ce meme 
breuvage spirituel. » Saint.Augustin, qu'il 
cite plusieurs fois, dans la seconde partie 
de son ouvrage, repete que la manne a ete 
la figure de l'Eucharistie. 

Dans la suite, en comparant la manne 
avec l'Eucharistie, Ratramne ne laisse pas 
de dire que comme Jesus-Christ eut, avant 
de souffrir, la puissance de changer la subs- 
tance du pain en son corps qui devait souf- 
frir, et le vin en son sang qui devait etre 
r6pandu, il a pu de meme convertir la 
manne du desert en sa chair, et l'eau de la 
pierre en son sang. Mais il n'est pas de lin- 
ter6t des protestants de trop pressor celte 
comparison, ni de la prendre dans toute la 
rigueur des termes, puisqu'ils conviennent 
que les figures de l'Ancien Testament n'a- 
vaient pas la meme vertu qu'ils admettent 
dans l'Eucharistie. Ainsi il faut rapprocher 
ce passage de Ratramne de celui que nous 
venons de rapporter, et dire que si jesus- 
Christ a eu la puissnnce, avant sa mort, de 
changer reellementla substance du pain en 
sa chair, a plus forte raison a-t-il pu faire 
dela manne une figure de cette mdme chair. 
II remarque sur ces paroles du Sauveur : 
Si vous ne mangez pas la chair du Fils de 
l'homme etne buvez pas son sang, vous n'au- 
rez point la vie dlernelle en vous. (Joan, vi, 
54.) Jesus Christ ne dit point qu^il faille" 
con per par morceaux la chair qui a ete alta- 
ch6e a la croix, ou boire son sang tel qu'il a 
ete repandu dans sa passion, mais que les 
fideles recevront veritablemenl dans ce 
mystere Je pain et le vin convertis en la 
substance de son corps. C'est pour cela que 
le Seigneur ajoute: C'est V Esprit quivivijie, 
la chair nesert de rien (Ibid., 64), par oppo- 
sition a ceux qui ne croyaient pas en lui, et 
qui s'imaginaient que Ton devait manger 
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son corps par tnorceaux, comme les autres 
viandcs. 

Cette opinion avait cours parmi quel- 
ques catholiques, quisoutenaieut qu'il n'y 
avait aucune figure dans l'Eucharislie ;que 
tout s'y passait dans la pure verity, c'est-a- 
dire, d'une maniere sensible et corporelle, 
etqae le corps de Jesus-Christ (Hail divis4 
par morceaux et broye avec les dents. Ra- 
tramne le combat par les temoignages de 
saint Augustin , de saint Isidoretle Seville, 
et montre que, suivant la doctrine de ces 
Peres, « le corps et le sang de J£sus-Christ, 
qui sontrecus dans 1'Eglise par la bouche 
des fideles, sont des figures, si on les consi- 
dere par l'apparence visible et ext6rieure 
du pain etduvin; mais que, selonleur sub- 
stance qui ne se voit point, ils sont, par la 
puissance du Verbe divin, ve>itablement le 
corps et le sang de Jesus-Christ. » Cepen- 
dant, poursuit • Ratrarane, on ne dit pas 
faussement que 'e Seigneur est immole, qu'il 
souffre dans les mysleres, parce qu'ils ont 
quelque ressemblance avec sa mort et sa 
passion qu'ils nous repr^senlent. C'estpour 
cela qu'ils sont appe!6s le corps du Sei- 
gneur et lesang du Seigneur, parce qu'ils 
prennent le nom des choses dont ils sont 
le sacrement, a cause de la ressemblance 
qu'ils ont avec les choses m6mes ; car s'ils 
n'avaient point cette ressemblance, ils ne 
seraient point sacrements. C'est ce que dit 
saint Augustin cite- par Ratramne: le corps 
d-e Jesus-Christ quoiqu'il soil veritablement 
dans l'Eucharislie, n'y est ni crucifie\ ni 
sensiblement immol6, ni mourant, nisouf- 
frant coinme il I'a 6t6 une seule fois sur la 
croix; mais, comme l'Eucharislie est le sa- 
crement de ce corps immole\ crucifie, souf- 
frant et mourant, c'est pour cela qu'on lui 
donne le nom de corps imniol6, crucifix, 
soutfrant et mourant. 

On doit expliquer de meme ce que Ra- 
tramne dit, d'apres saint Augustin, que les 
sacrements different des choses dontils sont 
sacrements. L'Eucharistie elant le sacre- 
ment du corps de J6sus-Christ, en tant qu'il 
est attache a la croix, est, a cet 6gard, quel- 
que chose de different, puisque ce corps 
n'est pas dans 1'Eucharistie de la mfimenia- 
niere qu"il 6tait sur la croix, quoique ce soit 
le m6me corps. Ratramne conclut sa reponse 
a la premiere question, en disant qu'il pa- 
rait 6videmment par tout ce qu'il a avance, 
que le corps et le sangde Jdsus-Christ qui 
sont regus par la bouche des fideles sont des 
figures, selon I'apparence visible, mais que 
selon la substance invisible, c'est veritable- 
ment le corps et le sang de J6sus-Christ; 
qu'ainsi, selon la creature visible, ils nour- 
rissent nos corps, mais que selon la nature 
de leur substance plus puissante, ils nour- 
rissent et sanctilient les ames des fideles. 
Cette conclusion fait voir qu'il ne s'agissait 
pas, entre Ratramne etses adversaires, de 
savoirsi 1'Eucharistie est figure ou reality, 
mais si, outre Iar6alit6, elle est encore la 
figure. 

La seconde question consistait a savoir s : . 



le corps de Jesus-Christ dans l'Eucharislie, 
est pr6eis<?ment le meme qui est ne" de la 
vierge Marie. Ratramne rapporte un pas- 
sage de saint Ambroise, dans lequel le Pero 
dit que c'est le Pain vivant descendu du 
ciel qui nous donne la vie eternelle; d'oii 
il conclut, que ce n'est done pas ce qui pa- 
rait a nosy eux qui est regu corporellement, 
qui est broye" avec les dents et descend dans 
le ventre; mais, qu'il y a dans ce pain une 
vie qui ne parait pas aux yeux du corps, et 
que Ton n'apercoit que par ceux de la foi. 
C'est ce pain vivant, descendu du ciel, dont 
il est dit dans 1'Evangile: Quiconque entnan- 
gera ne mourra point dlcrnellement (Ibid. 
S"2), parce que c'est le corps de Jesus-Chrisl. 
11 cite un autre passage du mfime Pere, qui, 
en parlantduchangenient qui se fait dans 
le mystere du corps etdu sang de J<5sus- 
Christ I'appelle admirable. Apres quoi, il 
demande a ses adversaires de lui dire com- 
ment se fait ce changement, si comme ils le 
soutenaient, il n'y a point dans l'interieur 
de ce mystere de vertu cached, et si tout y 
est tel qu'il parait a nos yeux? lis se con- 
tentaientde r^pondro: c'est le corps de 16- 
sus-Christ que Ton voit, c'est son sang que 
1'on boit par le ministere des sens, il ne 
faut pas s informer comme cela se fait. Ra- 
tramne convient qu'en cela leur sentiment 
est raisonnsble, puisqu'en considerant la 
force des paroles de I'Evangile, on doit 
croire sans aucun doute que c'est le corps 
et le sang de J6sus-Christ qui nous sont 
donn6s ; mais il le prie de l'aire r&lexion 
sur ce que Ton croit et sur ce que Ton voit 
dans ce mystere. Si vous voyiez le corps et 
le sang de J6sus-Christ, vous diriez effecti- 
vement : Je le vois et non pasje le crois. 
Mais il n'y a que la foi qui voit tout ce qu'il 
y a dans ce mystere. Les choses qui tombent 
sous les sens ne sont pas le corps de J6sus- 
Christ et son sang, dans leur espece ou ap- 
parence visible; mais ilsy sont par la vertu 
du Verbe. C'est pourquoi saint Ambroise dit 
qu'il ne faut pas regarder I'ordre de la na- 
ture dans ce mystere, mais y adorer la puis- 
sance de Jesus-Christ, qui fait ce qui lui 
plait de ce qui lui plait, et comme il lui 
plait; qui cr<5e et tire du neant ce qui n'6- 
tait rien, et change les choses, apres les 
avoir produites, en d'aulres qu'elles n'e- 
taient auparavant. II fait remarquer que 
dans un autre passage ce saint docteur dit 
de 1'Eucharistie, qu'elle est en mfime temps 
la chair de Jesus-Christ et le sacrement de 
cette chair. 

Mais, disaient les adversaires que Ra- 
tramne combat, saint Ambroise n'avoue- 
t-il pas clairement que ce pain et ce breuvage 
est le corps de J6sus-Christ? Cela est vrai, 
r6pond I'auteur, car il faut prendre garde 
comment cela s'entend ; car,ce Pere ajoute : 
« Ce n'est done pas une nourriture corpo- 
relle, mais spiiituelle, » comme s'il nous 
disait: Ne pretemiez pas la connaitre par >e 
ministere des sens el de la chair. II tie se 
fait rien dans ce mystere qui soit de leur 
ressort; c'est a la v6rite le corps de Jesus 
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Christ, mais non pas d'une manure corpo- 
relle et sensible; c'est le sang de J6sus- 
Christ, non pascorporei et sensible, mais 
spirituel eten dehors des sens. II prouve 
cette distinction par plusieurs autres pas- 
sages de saint Ambroise, et montre qu'il 
met de la difference entre le corps dans le- 
quel Jesus-Christ a souffert, aussi bien que 
le sang qu'il a repandu etaut attache a ia 
croix, et ce corps que les fideles ceiebrent 
tous les jours et le sangqu'ils boivent; car 
le corps dans lequel il a souffert ne paralt 
point a nos yeux dans 1'Eueharistie comme 
il etait sur la croix. Jl prouve la mfime cliose 
par I'autorite de saint Jerome, et atin de le 
rendre plus sensible, il ajoute, que cette 
meme chair qui a 616" raise en croix etait 
composed d'os et de nerf's, etque tout ce qui 
met enelle ia substance de la vie vient de 
I)ieu. On ne peut nier que le corps de 3d- 
sus-Christ soit incorruptible ; ainsi il dif- 
fer? des especes sous lesquelles Jes fldeles le 
regoivent, puisqu'elles se corrompenl et se 
divisent en plusieurs parties. Encore qu"on 
dise du verilable corps de Jesus-Christ, qu'il 
est vrai Dieu et vrai homme, cela nesepeut 
dire de ce qui parait a l'exterieurdans 1'Eu- 
charistie et qui louche nos sens. L'Eglise 
persuaded que Iesesp6ces ouapparences ne 
sont pas le corps de Jesus-Christ, demande, 
apres que les tideles 1'ont recu, de recevoir 
dansle ciel, sans voile et dans uneeomiais- 
sance parfaite, ce qu'ils ont recu sous J'i- 
mage et sous les voiles du sacreraent. II 
suit de la que le corps du Sauveur n'est pas 
dela mfirne manieredans 1'Eucharistie, qu'il 
est ne" de la Vierge et qu'il a souffert. Dans 
ce dernier etat, son corps etait avec toules 
ses proprietes naturelles ; ce qui fait qu'a- 
pres sa resurrection il disait a ses disciples : 
lieyardez mes mains et mes pieds, c'est 
moi-me'ine (Joan, xx, 27); au Jieu que 
daas 1'Eucharistie nous ne voyons ce corps 
que par les yeux de Ja foi. 

Tous ces raisonnements de Ratramne sont 
appuyds de passages tires des ecrits de saint 
Augustin et de saint Fulgence. Celui-ci fait 
consister la difference entre le corps dans 
lequel Je'sus-Chrisl a souffert, et ceJui,qui 
se consacre dans I'Eglise en memoire de sa 
passion et de sa mort, en ce que le corps 
attache a la croix y etait avec ses quaJites 
naturelles, sans mystere et sans figures, et 
que le corps eucharistique a quelque chose 
de myste>ieux, qui, tout en montrant une 
chose exterieurement et par la figure, en 
rend une autre prtfsente au dedans par la 
foi. Ratramne etait done d'accord sur Je fond 
du mysl6re avec ses contradicleurs, et leur 
dispute ne roulait, a bien dire, que sur les 
expressions. II craignait lui-merne qu'il ne 
luien eutediappequelques-uncsdepeu cor- 
rodes. C'est pourquoi il declare, a la tin de 
son tiaite, que les tideles recoivenl le corps 
et le sang du Seigneur dans Je mystere de 
1'Eucharistie; qu'il n'a rien dit de Jui-meme 
sur ce sujet, et qu'il s'est efforce de ne ja- 
mais perdr'e de vue I'autorite des andehs 
Peres de I'Eglise. Toute sa doctrine sur I'Eu- 



charislie se reduit a dire que, selon les ap- 
j)arences sensibles, c'est du pain, et que 
dans le sacrement c'est Je veritable corps de 
Jesus-Christ, comme il le public lui-meme 
par ces paroles : Ceci est mon corps (Matth. 
xxvi, 26.) C'est le corps de Jesus-Christ, 
non d'une maniere corporelle et sensible, 
mais insensible et spirituelle; c'est le sang 
de Jesus-Christ, non corporellement et sen- 
siblement, mais spirituellement et hors de 
la portee des sens, qui, ne le voyant pas 
avec la m£me configuration des parties que 
ce corps avait, etant attache a la croix. Ce 
traite a eu une foule d'additions ; les deux 
roeilleures sont celles de Boileau avec sa 
traduction sur deux colonnes, Paris, 1686 ; 
et une autre imprimee en latin, avec une 
defense de l'ouvrage, Paris, 1712. 

De la pre'destination. — Ratramne etait 
contemporain d'Hincmar de Reims contre 
lequel il publia ses deux ii vies sur la predes- 
tination, dans lesquels il montre que la doc- 
trine de saint Auguslin sur Ja gr.lce est la 
seule doctrine catholique. Ce qui doit s'en- 
\tcndre des assertions opposees aux erreurs 
despeiagiens,etnullementdesdiversesques- 
tions incidentes que 1'Eghse, comme C6- 
lestin I" et Innocent XII Font declare, n'a 
pas pretendu decider. Ces livres sont dedies 
au roi Charles le Chauve, par l'ordie du- 
qjuel Ratramne les composa. On ne salt pas 
pas bien au juste en quelle annee, mais 
l'opinion commune est qu'il ecrivit sur 
1'Eucharistie en 845, et sur la predestination 
en 850, dans le temps ou cette question 
commencait a remuer vivement les esprits. 
Avant de la trailer a fond, dans son premier 
Jivre, il rapporte quantite" de passages des 
P^res, pour montrerque tout ce qui se passe 
dans I'univers se fait selon les ordres secrets 
de la divine Providence; encore qu'elle ne 
soit pas cause des crimes et des peclies des 
homines, elJe ne les empeehe pas, mais les 
tolere comme devant servir a ('execution de 
ses desseins. Venant ensuite a la predesti- 
nation, il monlre, par le temoignage des 
anciens qui ont ecrit sur cette rnatiere, que 
Dieu a prevu de loule eternite ce qui de- 
vait arriver aux eius et aux reprouvus. La 
predestination des eius est un ell'et de ia 
misericorde de Dieu pour eux ; leur nombre 
est tellemeul fixe qu'il ne peut 6tre ni aug- 
mente, ni diminue, ni change. Quoiqu il 
soit vrai que les eius meritent, par leurs 
bonnes oauvres, la vie eternelle, il J'est 
aussi que ces bonnes oauvres, meuie leurs 
bonnes pensees, sont l'effet d'une grace de 
Dieu toute gratuite, le Jibre arbilre etant 
trop faible pour faire le bien, s'il nest pre- 
venu etaid6de la grace. 

La methode qu'il suit dans le second livre 
est la meme, si ce n'est qu'avec I'autorite 
des Peres il a recours de temps en temps au 
raisonnement, mais toujours en l'«ppuyant 
sur cette autorite et sur celle de I'Ecriture. 
11 y enseigne que Dieu n'a point predestine 
les rdprouves au peclie, mais seulement a 
Ja peine due a leurs peehes. Cette predesti- 
nation ne leur impose aucune necessite" de 
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P<5ch6, quoique ceux qu'il laisse dans la 
masse de perdition, se preparent infaillible- 
ment des supplices eterneis, par Irs pgchib 
qu'ils coiumettent volonlairement. II rejelte 
la distinction que quelques-uus admellaient 
dans la predestination des r6prouv<5s, en di- 
sant que Dieu avail ordonne et destine des 
p'eines eternelles pour les damnds, mais 
qu'ils n'etaieulpas predestines a cespeines. 
C'etait le langagc d'Hincmar de Reims et de 
quelques aulres ecrivains de ee temps-la. 
En finissant son ouvrage, l'auteur prie le 
roi Charles de ne pas le puhlier avant que 
la question eut ete examinee, et que Ton 
fut convenu de ce que Ton devail croire sur 
cette matiere. Les Peres qu'il cite le plus 
souvent sont saint Augustin, saint Prosper, 
l'auteur du livre de la Vocation des genttls, 
saint Fulgence, saint Isidore de Seville, 
saint Gregoirele Grand, le pretre Salvien 
et Cassiodore. On trouve ces deux livres 
dans les Vindiciw prcedestinationis de Gilbert 
Mauguin, 1680, et dans le tome XV de la 
Bibliotheque des Peres de Lyon, en 1677. 

Be V enfant ement de la Vierge. — Le bruit 
s'dtant repandu a Corbie qu'en Alletnagne 
on soulenait que Jesus-Christ n'etait point 
sorti du sein de la sainte Vij'rge comrae les 
autres enfants naissent deleur mere, mais 
d'une mani5re miraculeusa, Ratramne era* 
que ce sentiment tendait a detruire la \6- 
rite de 1'Incarnation, et le combattit par un 
ecrit tres-vif et divise en neuf chapitres. II 
ne nomme pas le personnage a qui il l'a- 
dressa, mais il parait qu'il lui etait supd- 
rieur, et qu'il pensait autreaient que lui sur 
ce sujet, puisqu'il le pria de repondre a 
i,es preuves. Ratramne ne dit nulle part que 
ce personnage inconnu eut ecrit. Ainsi, on 
ne peut dire que cet ouvrage soit une refu- 
tation de celui de Paschase ; mais il marque 
clairement, en tete du chapilre 3 et ailleurs, 
que celui contre qui il ecrivait, avait con- 
teste avec lui, ou en sa presence, sur ce qui 
fait la matiere-'de son livre. II enlreprend 
de montrer que la sainte Vierge a enfante a 
la maniere des aulres meres, mais que cette 
fagon d'enfanler n'a porie aucune alteinte a 
sa virginite. C'est pourquoi il declare qu'il 
«st de la foi catholique que Marie est de- 
meuree vierge aprds comme avant I'enfante- 
inent. L'argument sur lequel il insiste le 
plus est que, suivant les paroles de 1'Ecri- 
iure et des Peres, elle a eoncu et enfantd. 
Elledoit done avoir enfante a la maniere 
■ordinaire, parce qu'autrement on ne pour- 
rait lui donner la qualite de mere parfaite, 
et qu'au lieu de donner a la naissance de 
Jesus-Christ le nom de naissance humaine, 
il faudrait lui donner celui d'eruplion, 
comme etant sorti du sein de sa mere par 
une vuie extraordinaire et miraculeuse. II 
J6ve le scrupule de son adversaire, eri mon- 
trant, par I'autorite du Livre de la Genese, 
qu'il n y a rien que de bon et d'honneHe dans 
tout ce donl la femme est naturellement 
composee, et qu'il n'y avait rien a craindre 
pour 'la conlagion du peche dans la vierge 
Marie, puisqu'ellc avait ete sanctifiee par 
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le Saint-Esprit. Ratramne rapporte d'abord 
les passages de 1'Ecriture qu'il croyait pro- 
pres a son sujet; puis ceux des Peres, en 
faisant de chacun un eiogc pompeux. Ces 
Peres sont : saint Ambroise, saint J6r6me, 
saint Augustin, saint Hilairc, saint Gregoire 
le Grand, Rede, auxquels il ajoute deux 
poetes Chretiens, Prudence et Fortunat. Le 
dernier temoignage qu'il cite est la lettre 
de saint Athanase a Epictdle. 11 dit en ter- 
minant qu'il avait fait cet ecrit a la maniere 
des ecoliers qui veulcnt s'excrcer par qucl- 
que piece d eloquence. Si on ne peut en 
conclure qu'il etait alors dans le cours de 
ses etudes, il est au moins vraisemblable 
qu'il etait encore jeune. Ses autres ouvrages 
ne sont ni aussi ornds, ni aussi fleuris, 
quoique bien ecrits d'ailleurs, et avec rne- 
thode. Dom Luc d'Achdry a imprime ce 
traite dans son Spicildgc. 

Traite" contre les Grecs. — Celui de tous 
les ouvrages de Ratramne qui fut le plus 
universellement applaudi, et qui le meritait 
a juste litre, e-t son Traite' de la procession 
du Saint- Esprit, contre les Grecs. II l'entre- 
prit a la sollicitation des evdques de la se- 
conde Relgique. On sait que peu de jours 
avant sa morl, arrivde en ddcembre 807, le 
Pape Nicolas I" avait engage tous les evO- 
ques de France, et meme ceux de tout l'Oc- 
cident, a repondre aux reproches injustes 
que les Grecs, fanteurs de Photius, adres- 
saient a 1'Eglise romaine, reproches que ce 
pontife detaille dans sa lettre. Ende, ev6qi;e 
de Paris, fut choisi dans la province de Sens, 
et Odon de Beauvais dans celle de Reims, 
pour executer ce dessein: mais l'ouvrage 
de ce dernier ne s'dlant pas trouve du gout 
d'Hincmar, son metropolitan^ on jeta les 
yeux sur Ratramne, qui y supplea avec 
beaucoup d'exactilude, d'erudition, de force 
logique et de bon gout. Son ouvrage est di- 
vise en quatre livres, dont les trois premiers 
sont consacres a etablir la procession du 
Saint-Esprit, et a montrer qu'il proedde du 
Fils aussi bien que du Pere. C'etait le point 
le plus important de toute la dispute, et le 
seul qui concernat la foi; Ratramne crut 
done, avec justice, qu'il demandait une dis- 
cussion particuliere.il prouve, sur ce point, 
le sentiment de 1'Eglise latine, d'abord par 
des passages do I'Ecriture, au developpcment 
desquels il consacre tout le premier livre; 
puis il emploie les deux livres stiivants a 
demontrer le meme dogme par I'autorite 
des conciles et la croyance commune, et 
jusque-la unanime des Peres grecs et la- 
tins. 

I. |Les reproches objectes par Photius 
Ini avaieut ete suggerds par les empereurs 
Michel et Basile, qui lui avaieut facilite 
I'usurpation du si6ge de Constantinople. 
Ratramne se plaint done que des princes 
la'iques et peu instruits des dogmes de la 
religion, se meientd'eu disputer, quand leur 
devoir, dansi;£glise, est d'apprendre et non 
pas d'enseigner. « lis sont charges, dit-il, des 
affaires de J'Etat -, le ministere episcopal 
n'est pas de leur ressort; qu'ils renoncent 
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done a en usurper les fonclions et qu'ils se 
tiennent dans les bornes de ieur puissance, 
de pcur qu'il ne Ieur arrive ce qui arriva au 
roiOzias, qui, pour avoir os<5 entreprendre 
sur l'office du grand pr£tre, fut frappe de la 
leprc et prive" par la mfime de J'entrde du 
temple et de la communion du peuple. » 
(II Par. xxvi, 21.) II ajoute que e'est a tort 
que ces nouveaux docteurs reprennent ce 
que leurs prdddcesseurs, enfants de l'Eglise 
et attaches a elle par les liens de l'unite\ ont 
toujours respects. II n'y a aucun culte nou- 
vcau dans l'Eglise romaine, aucune nou- 
velle doctrine ni aucuncs nouvelles institu- 
tions. Sa doctrine et sa discipline sont les 
memes qui lui ont die" transmises par les 
ap6tres. Venant ensuite au premier grief 
qui Ieur diait reprochd par les Grecs, e'est- 
a-dire a la procession du Saint-Esprit, il 
iijoule : « Vous nous reprenez parce que nous 
disons qu'il procede du Pere et du Fils, et 
vous soutcnez qu'il ne procede que du Pere. 
Prenons I'Evangile pour juge de noire diffd- 
rend. La nuit ou ildevail Clre trahi, Jdsus- 
Christdita ses disciples : Lorsque leConso- 
lateur que je vous enverrai de la part de mon 
Pere, Esprit de vdritd, qui procede du Pere, 
sera venu, il rendra te'moignage de moi. (Joan. 
xv, 26.] Vous insistez sur ces mots: 
Qui procede du Pere; et vous ne voulez 
pas eYouter ceux-ci : Que je vous enverrai 
de la part du Pire. Diles comment le Saint- 
Esprit est envoyd par le Fils? Si vous 
ne convenez pas que cette mission soit une 
procession, il faut que vous disiez que e'est 
nn service et que, comme Arius, vousi'assiez 
Je Saint-Esprit moindre que le Pere et JeFils. 
En disant qu'il enverra le Saint-Esprit 
e'est dire assurdment qu'il procede de lui. 
Peut-etre objeelerez - vous qu'il ne dit 
pas simplement Je l' enverrai, mais qu'il 
ajoute : de la part du Pere; parce que, 
comme en naissantil a regu du Pere la subs- 
tance, il tient aussi du Pere que le Saint- 
Esprit procede de lui en I'envoyant. Au 
reste, en disant que le Saint-Esprit procede 
du Pere, le Fils ne nie pas qu'il procede 
dgalement de lui; an contraire, il dlablit 
cette procession en ajoutant : // me glori- 
fiera parce qu'il prendra du mien el vous 
i'annoncera. (Joan, xvi, 14.) Qu'est-ce que le 
Sai:.t-Esprit prendra du Fils, sinon la mC- 
me substance, en procedant de lui? Done, 
en disant •• // prendra du mien, e'est comme 
s'il disait : II procede de moi ; parce que, 
comme le Pere et le Fils sont d'une ineme 
substance, le Saint-Esprit, en proceklant des 
deux, recoil l'existence de la consubstantia- 
litd avec le Pere et le Fils; e'est pourquoi le 
Fils ajoute : Tout ce qu'a le Pere est a moi; 
e'est pourquoi j'ai dit : II prendra du mien et 
vous I'annoncera. (Ibid., 15.) Si tout ce qu'a 
le Pere, le Fils le possede dgaleisient, il en 
rdsulte dela que, comme le Saint-Esprit est 
esprit du Pere, il 1'esl encore du Fils, parce 
qu'autrement le Fils n'aurait pas tout ce 
qu'a le Pere. Mais il faut bicn s.e garder 
qu'il soitde 1'un ni de l'autre, compile moin- 
ilre ni comme sujel, mais comme t'gal. II 



est appele" Esprit de vdrite', parce que le 
Fils est Vdritd, comme il le dit lui-m6me : 
Ego sum Veritas. (Joan, xiyy-6.} » 

Ralramne insiste encore sur ce passage de 
saint Paul, dans I'EpItre aux Galates : Dieu 
a envoy dV Esprit de son Fils dans nos cceurs. 
(Galat. iv, C.) II ne dit pas son Esprit, mais 
YEsprit de son Fils. L 'Esprit du Fils est-il 
autre que I'Esprit du Pere? Done si e'est 
1'Esprit de I'un et de l'autre, il procede de 
l'un et de l'autre. II serai t trop long de rap- 
porter toutes les preuves que cet auteur 
tire de J'Ecrilure pour montrer que le Saint- 
Esprit procede du Fils comme du Pere. II 
appuie principalement sur les passages ou 
il dit que Je Saint-Esprit est 1'esprit de Jd- 
sus-Christ, et que e'est le Fils qui a rdpandu 
le Saint-Esprit sur les fiddles. II ne rapporte 
que deux ou trois passages de 1'Ancien Tes- 
tament, pour montrer que lc" Saint-Esprit 
tire son origine du Fils. II fait voir qu'en- 
core que le symbole de Constantinople ne 
dise pas formellement que le Saint-Esprit 
procede du Pere et du Fils, non-seulement 
il ne Je niej^s, mais il dlablit des principes 
d'ou l'on ,pe*u£ infdrer que le Saint-Esprit 
proce# de f utt.et de l'autre. 

II. "Bans s'ffjflpeond livre, Ratramne con- 
firme eeMe doeflrne par J'autoritd des Peres 
grecs et latins; mais avant d'en rapporter 
les passages, il demande aux Grecs pour- 
quoi ils i'aisaient des difficultds pour se ran- 
ger a un sentiment qui dtait reQu dans loute 
l'Eglise ? Comme ils objectaient qu'il n'dtait 
pas permis de rien ajouter au symbole de 
Nicde, Jequel tie porle point que le Saint- 
Esprit procede du Fils : « Otez done, Ieur 
dit-il, du symbole de Constantinople J'arti- 
cle oii il est dit qu'il procede du Pere, puis- 
qu'on ne lit rien de semblable dans celui de 
Nicde. Si les Peres de Constantinople se sont 
cru en droit d'ajouter ces paroles : Qui pro- 
cede du Pere, a cause des questions surve- 
nuos touchant le Saint-Esprit, pourquoi 
l'Eglise romaine n'aurail-ellffpas dgalement 
Je droit d'ajouter, et duFils, suivant les di- 
vines Ecritures et pour prdvenii d'autres 
questions de la part des iidrdtiques? Vous 
ne sauriez montrer que le pouvoir de la 
ville de Constantinople soit au-dessus de 
celui de la ville de Rome, qui, rfe-J'aveu de 
vos anciens et des n6tres, est Igpjlefde tou- 
tes les Eglises. L'autoritd de-GGiif cinquanle 
dvdques n'est pasassez grande-pour dter au 
pontife romain, et a toutes les Eglises, la 
libertd qu'iJs se sont donnde eux-memes 
d'ajouter au conciJe de Nicde. Si vous ob- 
servez qu'il n'est pas dit en termes formels 
dans I'Ec'riture que le Saint-Esprit procede 
du Fils, elle !e dit au moins en substance ; 
mais y lisez-vous vous-memes la secondo 
addition que le concile de Constantinople a 
faite au symbole de Nicde, en ces termes : 
Le sainl-Esprit doit dire adord el glorifid 
avec le Pere et le Fils ; il a parld par les 
proplietes. Vous ne sciuriez justilier c< tto 
addition qu'en disant qu'on la trouve en 
substance dans les saiules Ecritures, qui, 
marquaul que le Saint-Esjirit est d'une me- 
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me substance que le Pere et le Fils, nous 
aprrennent, par une consequence n6ces- 
saire, qu'il dojt 6tre adore et glorifie avec 
lo Pere et le Fils. Accordcz done le m6me 
droit aux Eglises latines; car, encore que 
les Evaugiles ue discnt pas en termes ex- 
pres que le Saint-Esprit proc&de du Pere et 
du Fils, ils enseignent, en diverses manie- 
res, que le Saint-Esprit est I'Esprit duFils 
com me duPere, et qu'il procede de l'un et 
de l'autre, ainsi qu'on 1 a montre dans le 
livre precedent. Vos ancfitres n'ignoraient 
pas cc que l'Eglise romaine pensait sur le 
Saint-Esprit, et cependant ils ne se sont 
point s6[)are"s de sa communion, parce qu'ils 
etaienl convaincus que ce qu'elle enseigne 
est la vi'irite' de la foi catholique. » 

III. Ralramne appuie ses preuves des te- 
moignages des Peres grecs, et particuliere- 
ment de saint Alhanase, de saint Gr6goire 
de Nazianze et de Didyme d'Alexandrie ; 
uiais les ouvrages qu'il cite sous le noru du 
premier lui sont tous contested, comme son 
symbole, les butt livres de la Trinity et la 
dispute contre Arius. Nous ayons rapporte, 
dans plusieurs articles de ce Diclionnaire , 
ce que les Peres grecs et 4a!ins ont dit de 
plus precis sur cette questfip, 11 est inutile 
de repeter leursteuioignageiSj'peut-fitre pour 
la dixierne fois. Les Peres latins, qu'il cite 
le plus souvent, sont saint Ambroise et Pas- 
chase, diacre de l'Eglise romaine. Mais on 
trouve aussi a la tete de son troisieme livre 
un tres-grand nombre de passages de saint 
Augustin, de Gennade, pretre de Marseille, 
qu'il fait par erreur eveque de Constantino- 
ple, et de saint Fulgence ; et il montre que, 
sans se declarer schismaliques, les Grecs ne 
peuvent recuser le temoignage des Peres la- 
tins, ni preteudre que l'Eglise n'estque chez 
eux. r 

IV. Le auafrieme livre ne traite que des 
points de discipline dont il aurait pu se dis- 
penser de parler, puisqu'ils ne regardaient 
point la foi ; «ais il a juge plus a propos de 
les dclaircir, pour ne laisser aucune occa- 
sion de scandale aux faibles. II r6"pond done 
avec le meme avantage et le meme succes 
que dans les livres precedents aux repro- 
ches que les Grecs soulevaient contre les 
Latins sur les diffeVentes ruanieres d'obsor- 
ver le cargji^, Tusagc de certaines viandes, 
le jeune du 'Sitniedi, la barbe et la tonsure 
des clercs et des moines, le ceiibat des pie- 
tres, le sacrement de confirmation, les au- 
tres rits eccldsiastiques et la preeminence 
du Pape sur le patriarche de Constantinople 
et les autres eveques du monde chrelien. 
Nous ne nous croyons pas oblige de le sui- 
vre dans les d6veloppements qu'il donne a 
cbacunedeees questions; nous nous conten- 
terotis seulement d'analyser d'une maniere 
tres-succincte ses reponses sur celles qui 
regardent le~c<51ibat et la primaute du sou- 
verain pontife, parce que ce sont les points 
de discipline qui nous so" parent le plus de 
l'Eglise orientale. 

Sur la premiere il prouve done que les 
Remains ne coudamnaienl point le tnariage 



comme les Grecs les en accusaient, rnais 
qu'ils le deTendaient seulemont aux prfitreSi 
En cela,ils ne meritaient pas de reproclies, 
mais des louanges, puisque le ceiibat avail 
fait l'admiration des pa'iens eux-memes. 
D'ailleurs, si les autres vertus doivent fairo 
1'ornemenl des autres ministres des aulels, 
on ne peut douter qu'ellcs ne recoivent un 
grand eclat de la chastele. Si les ovfiqucs et 
les pr6tres, en s'abstenant du mariage, sont 
census le condamner, il a done ete condamne 
par tous les saints qui ont garde le eeiibal, 
et par Jesus-Christ lui-meme, qui nean- 
rnoins a aulorise le mariage en assistant 
aux noces de Cana. On en ceiebre aussi 
chez les Romains, mais les prelres y renon- 
cent, scion le conseil de saint Paul, afiu 
d'etre degages des soins du siecle, et plus 
libres pour vaquer a l'oraison et aux autres 
fonctions de leur ininislere. Ralramne cite 
sur le ceiibat ecclCsiaslique les canons des 
concilesdeNic£e,deN(k>eesaree,de Carthage, 
et les constitutions del'ernpereur Juslinien. 
Sur la seconde question , apres s'etre 
plaint de la vanite des empereurs de Cons- 
tantinople, qui affectaientde donner la pre- 
ference a leur ville sur celle de Rome, et a 
etablir dans leur Eglise la primaute qu'ils 
pretendaient y 6tre passee avec I'empire, 
Ratramne montre que Ton ne peut contes- 
ter cette preeminence a l'Eglise romaino, 
parce qu'elle est fondee par les princes des 
apotres saint Pierre et saint Paul, qui ont 
repandu leur sang dans cette ville pour la 
foi. « Toute l'aiiliquite, ajoute-t-il, en a juge 
ainsi. Socrate, historien grec, rejette le 
concile que les Ariens avaient assemble a 
Antioche pour detruire celui de Nicee, par 
cela seul qu'ils 1'avaient convoque sans i'a- 
grement de revenue de Rome, et qu'il ne 
s'y trouvait personue pour le repr6senter. 
•Le meme historien rapporte ■!& canon du 
concile de Sardique, qui permet a tout 
eveque depose d'appeler il I'eveque de Rome. 
Ou voit-on que les eveques aient attribu6 
une pareille prerogative au patriarche de 
Constantinople? Celui de Rome a preside 
par ses legats a tous les conciles g6neraux 
qui se sont tenus en Orient. II a etc regard6 
comme chef des eveques par toutes les 
eglises d'Orient et d'Occident. Les conciles 
qu'il a approuves ou rejetes ont ete regus 
ou sont clemeur6s sans auloriie. Ratramne 
en trouve la preuve dans ce qui se passa 
sous le ponlificat de saint Leon, pour i'an- 
nulation du faux concile d'Ephese et la 
reunion de celui de Chalc6doine. » 11 rap- 
porte a ce sujet une partie des leltres de ce 
saint pontife, a Anatole et au concile de 
Chalcedoine, comme aussi de longs frag- 
ments de celles que les empereurs Valeuti- 
nien et Marcien lui ecrivirent, pour lo 
prier de convoquer ce concile et de le pre- 
sider lut-meme. 11 prouve lo pouvoir que 
I'eveque de Rome avait en Orient par l'etu- 
l.lissement du vicariat de Thessalonique, 
et montee que l'evfique de Constantinople 
a toujoui's ete sounds, comme les autres, 
au Saint-Siege; qu'il n'a de juridiclion que 



973 



HAT 



DICTIONNAIRE 



RAV 



97G 



sur les (5glises de son diocese, et que quand 
on lui donne le ti Ire de patriarche avcc le 
second rang,paree qu'on avail accorde a 
Constantinople ]e nom de secondeRome, ce 
n'est qu'un titre d'honneur et sans autoritc 
sur les aulres eglises. Tel est en substance 
1'ouvrage de Ralramne con I re les Grees, 
1'un des plus solides qu'on ait ecrit sur 
cette raatiere. Peu importe qu'il yait cite 
les fausses decretales, puis qu'il ne leur a 
pas emprunte ses plus fortes preuves; et 
puis d'ailleurs ces pieces passaient alors 
gen<5raleraent pour vraies parmi les Latins. 
La lecture de ce traits suflit seule pour faire 
connaitre la profonde erudition de I'auteur 
et lui faire accorder un talent reel de con- 
troversiste. 

Autres £crits. — Les autres dcrits de 
Ratramne sont ou peu interessants ou per- 
dus. Nous en exeeptcrons pourtant unc 
lettre curieuse qu'il adressa a saint Rem- 
bert, archeveque de Hambourg et de Rrfime, 
et qui avait donne" des missions dans le 
pays du Nord, avant d'etre elev6 a I'dpisco- 
pat. Ce saint missionnaire lui avait ecrit 
pour lui demander ce qu'il pen.sait sur cer- 
tains homines qu'il avait renconirds dans 
ses courses, et qui avaient la lete et les 
aboiements d'un chien. II y a touie appa- 
rence que ces prtHendus hommes eiaient 
des singes; quoiqu'il soit possible pourtant 
que la partie inferieure du visage humain, 
devenue trop saillanle, ait donne a quelques 
families une espece do physionoruie canine, 
sans alterer essentiellemcnt la figure do 
I'homme, inerTacable dans ses grands [raits, 
comme le remarque Ruffon, la oifiine sous 
tous les climats et sous l'influence de toutes 
les causes locales. Les monstruosites quelle 
subit quelquefois ne sont qu'individuelles, 
et ressorfeent des regies mem.es qui main- 
tiennent Pamiformildg^nerale. Quoiqu'il en 
soit, voici en substance ia r6ponse de Ra- 
tramne. II dit d'abord qu'en s'en rapportant 
h I'autorite des auteurs ecoiesiastiques, on 
doit ranger ces monstres au nombre des 
brutes. Mais pourtant, sur une description 
plus dStaillee que Rembert lui donne dans 
une seconde leltre, de leur nature et de 
leurs habitudes, il avoue que ce qu'il lui 
en dit convient moins a I'inslinct des betes 
qu'a Ia raison humaine. En effet, suivantce 
que lui marquait son ami, ces monstres 
conservaient entre eux quelques souvenirs 
du droit de societe; ils habitaient ensemble 
dans des villages; ils exercaient ('agricul- 
ture; ils etaient velus, no'n-seulemenl de 
peaux, mais encore d'habits, a la uianiere 
des hommes; ils avaient la pudeur de lenir 
voices les parties qui distinguent les sexes, 
et ils eievaient et apprivoisaient les memes 
animaux domestiques que nous. Ralramne 
fait, sur toutes ces particularity, divers rai- 
sonnements d'ou il tire des consequences 
tres-justes en fareur de son opinion. Reste 
a savoir maintenant si saint Rembert avait 
rcconnu par lui-meme ce qu'il raconte de 
la nature des cynocephales , ou s'il ne le 
rapportait que sur la relation d'aulrui ? C'est 



ce qu'on ne pout assurer. Comme il etait 
dans le Nord, occupy a prfieher f'Evangile, 
n'aurait-il pas pu so faire que quefque 
voyageur de ce pays-la eut penolre jusquo 
dans laLaponie; et qu'en ayant pris les 
habitants, beaucoup plus sauvages alors 
qu'ils ne le sont anjourd'hui, pour des cyno- 
cephales, i1 en aurait raconte au saint mis- 
sionnaire ce qu'il en dit lui-m&me dans sa 
Lettre d liatramne? Ce qui semble appuyer 
celte conjecture, c'est que saint Rembert 
en parlait comme d'une nation enliere, tan- 
dis que les cynocephales, s'ils existent, et 
si par ce nom on entend autre chose quo 
des singes, sont des monstres singuliers que 
Ton no rencontre que rarement, solitaires 
ou par couples isol<5s, mais jamais rdunis 
en corps de societe. 

11 ne nous reste que quelques fragments 
d'un traite de Ralramne Sur la nature de 
Vdmc, contre un moine de Corbie, qui avait 
avance que, comme tous les hommes ne 
sont qu'un homme par leur substance , de 
meme toutes les ames ne sont dgalement 
qu'une ame par leur substance. Ratramne 
combat ce paradoxe par la consequence qui 
en requite natofellement, e'est-a-dire qu'il 
suivrait de l^-.|ft'il. n'y a qu'un homme et 
qu'une ame Stes'le monde. Le moine de 
Corbie rdpiiqua, oe qui engagea Ralramne 
a ecrire contre lui un second traite qui est 
entierement perdu. Nous avons eu soin 
d'indiquer, en anal.ysant chaque ouvrage, 
quelques-unes des editions qui en ont 616 
publiees. Les OEuvres completes de Ra- 
tramne se trouvent reunies en unseul corps 
dans le Conrs complet de Patrologie. 

RAVENNE, ordonne pretre par saint Hi- 
laire d'Arles, fut elu pour lui succ^der en 
449. 11 etait fort instruit des regies cle la dis- 
cipline, et il reunissait toutesUes qualite's 
necessaires pour diriger un grand peuple 
et le porter a la pidt6 par 1'exemple de sa 
vertu. Aussi sa promotion fat-el I e accueillie 
avec joie par le pape saint L6in, qui repon- 
dit a sa lettre de laire part e-n l'6tablissant 
comme primal dans la partie des Gaules 
qu'il habitait. Ravenne profila de cette au- 
toritc pour reunir a Aries meme deux eon- 
ciles aaxquels il prfoida. Le premier, com- 
pose de quaranle-qualre eveques, souscrivit 
une lettre pour approuver celle que lepape 
saint Leon avait adress^e a Flavien ; et le 
second avait pour but d'apaiser le scandale 
o.-casionne par le difKrend qui s'dtait 6\e\6 
entre Theodore de Frejus et l'abbaye de 
Ldrins. L'asseuibleVse lint dans son egliso 
caihedrale, et Ravenne y pr^sida a la tfite de 
douze ev6ques, sans y comprendre Theo- 
dore de Frejus et quelques autres qui, avec 
lui, s'y trouvaient appeies comme parlies. 
Nous ne possedons pas d'autres documents 
sur les actions de ce preiat, dont quelques- 
uns placent la mort en 455 et d'autres en 
461. Nous avons de lui la lettre qu'il ecrivit 
pour la convocation du concile d'Arles, au 
sujet du diffdrend dont nous venons de par- 
ler, ainsi que quelques fragmenls de cellos 
qu'il adressa en particulierasaint Rusli^ue, 
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evSque de Narbonne , ct a cliacun des evfi- "" 
ques qui avaient &1& moines de Le>ins, pour 
les inviter £galement a cette assemble. On 
y Ironve de grands traits de pi^te" et d'une 
sollicilude vraiment pastorale. Le fragment 
de ceile qui fnt adress6e a saint Rustique 
surtout est fort honorable a la uxSmoire de 
,ce grand <§v6que. II ne nous reste plus rien 
ni des autres lettres que llavenne put £crire 
dans de semblables occasions, ni de celles 
qu'il avait adressees a saint L6on, et qui, par 
les r6ponses de ce saint pontife, paraissent 
avoir 6t6assez nombreuses. C'esta tort que 
quelques critiques lui ont attribue' la Viede 
saint Hilaire, son pn$d£cesseur sur le si(5ge 
d'Arles; nous avonsdemontr<3, en son lieu, 
qu'ellc est I'oeuvre de saint Honorat, de 
Marseille. 

RAYMOND DUPUY, suivant l'opinion la 
plus probable, sortait de la noble maison de 
Dupuy de Padio, £tablie en Dauphine des le 
xi° siecle. A la predication de la premiere 
croisade, un mouvement de devotion sincere 
le porla a prendre parti dans cette pieuse 
expedition. Des son arrived a Jerusalem , il 
se sentit si touche" de la ferveur naissante 
de l'ordre des hospitaliersde Saint-Jean, 
qu'il demanda et obtint cl'y etre admis. Ge- 
rard qui en etait l'instituteur et le chef 
<5lant mort en 1121, Raymond fut choisi 
pour lui suectkler. L'Ordre, sous son gouver- 
neinent, prit de la force et de la consislan- 
ca. G6rard n'avait laisse" a ses freres que 
des lecons verbales et ses exemples; Ray- 
mond leur donna des statuts ecrits, qui fu- 
rent r&iiges dans un chapitre g<5n<Jral. 11 
lit plus; voyant que plusieurs jeunes gens, 
nobles et exercijs dans la profession des 
amies, se pnSsentaient pour Gtre admis 
parmi eux, il leur persuada de joindr'e les 
1'onclions militaires a celles de l'nospitalile\ 
dans la vue de rendre de plus grands ser- 
vices a la religion en combattanl les in- 
lideles. On pretend que, pour l'ex6cution 
de ce plan, if etablit l'Ordre comme on le 
voyait encore b la (in du siecle dernier, en 
Irois classes, de chevaliers, de chapelainset 
de servants d'armes, au lieu des deux clas- 
ses de la'iques etde cleresqui lecomposaient 
dans le principe. Cette relorme, qui contri- 
bua bcaucoup a aggrandir les destinies de 
son ordre, nous auto-rise done a Ten regar- 
der comme le premier grand maitre. Les 
autres traits de sa vie, non moins edifiante 
que tumultueuse, ne sont pas du ressort de 
notre travail. On n'est pas assure de l'ann£e 
de sa mort; Noberat cite un privilege du 
roi Louis le Jeune, date de I 'an 1158, dans 
lequel il est nomme\ G'est la dcrniere epo- 
que connue de son existence ; et il y a tout 
a croire, comme le remarque Vaisselie qu'il 
ne v6cul pas au dela de 1'an 1160. 

On ne connait pas d'aulre dcrit du grand 
rnaltre Raymond, que les Statuts de son 
Ordre, et on a tout lieu de presumer qu'il 
n'(5crivit rien autre chose. Us furent per- 
dus, dit-on, avec les autres titresde la mai- 
son, lors de la prise. delHoldina'ide en 1290; 
roais heureusement il s'en irouvait un 



cxemplaire a la bibliothequo du Vatican. 
Les chevaliers eurent recours a ce depot, et 
en 1299, ils en obtinrent une copie, qui ne 
tarda pas a se multiplier. Si Ton en croit 
I'abb<5 Vertot, l'ouvrage n'a jamais 616 pu- 
blic dans sa purete" originale; comme tant 
d'antres Merits , il a subi les corrections 
des editeurs. Nous ne sommes pas en etat 
do verifier ce point de critique. Quoi qu'il 
en soil, le fond de ces statuts, qui ne sont 
qu'au nombre de trente-neuf, est partout 
le rneirie. Voici ce qu'ils renferment de plus 
remarquable. 

« Moi Raymond , par la grace de Dieu , 
serviteur des pauvres de J6sus-Ciirist, ct 
gardien de FhOpital de Jerusalem, de 1'avis 
de tous les clercs et la'iques, j'ai dress6 ces 
prdceptes et statuts dans la maison dudit 
hdpital. 

a En premier lieu, j'ordonne que tous 
les freres qui se devouent au service des 
pauvres, gardent, avec le secours divin, 
les trois voeux qu'ils font a Dieu; savoir : 
la chastete, l'obeissanee dans tout ce qui 
leur est present par leurs supcrieurs, et la 
pauvrete, qui consiste a vivre sans avoir 
rien en pjopre. Les freres ne peuvont et ne 
doivent rien exiger de droit, et l'Ordre ne 
s'engage a leur fournir que du pain et de 
l'eau, avec le vfitement, qui doit 6tre com- 
mun, parce que les pauvres, dont nous fai- 
sons profession d'6tre les servileurs, sont 
couverts de haillons,et qu'il est honleux 
que les serviteurs soient mieux vetus que 
les mattres. » Apr6s ce debut viennent des 
regies particulieres. On present aux freres 
la defence ct la modestie a l'eglise. Les 
clercs doivent servir en aubo a l'autel. Lo 
prdtre doit avoir pour minislre un diacre, 
ou un sous-diacre, ou au muins. yn simple 
clerc dans la celebration des Sfinls mys- 
teres. II y aura de la lumiere jiiur et nuit 
dans l'eglise. 

« Les freres ne sortiront jamais seuls, rnais 
deux ou trois ensemble, et garderont dans 
tous les lieux ou ils se trouveront la cir- 
conspection et la modestie qui conviennent 
a leur 6tat. Us ne souifriront point que les 
femmes leur lavent le visage ou les pieds , 
ni qu'elles fassent leur lit. — Quand on les 
enverra pour recueillir des aumflnes, on 
associora des freres clercs, aux clercs la'iques ; 
et pour le choix de leur hospice, ils s'adres- 
seront a des eccl6siastiques, ou a quelque 
honnete personne. Si on leur refuse I'hos- 
pitalite, ils pourront acheter de quoi se 
nourrir; mais ils n'acheteroiit qu'unesorte 
de mets.— Dans la perception des aumfines, 
ils ne prendront ni gages, ni terres; mais 
ils remettront par compte a leur maitre les 
autres choses qu'ils auront revues , et le 
maitre les fera tenir a l'h6pital. Dans toutes 
les,ob(5diences, le maitre prendra le tiers du 
pain et du vin ; et ce qu'il restera, it le fera 
tenir aux pauvres de Jerusalem. Nous de- 
fendons les habits qui ne conviennent point 
a notre refigion, et surtout les fourrures. 
On ne fera que deux repas par jour, on 
s'abstiendra de chair les mcrcredis et same- 
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(lis de toute Tannic, et toul le temps de la 
septuag<5sime jusqu'a Piques. Las fibres ne 
coucheront point nuds, mais vgtus de che- 
mise de laine ou de toul autre vehement. 

« Si un frere estsupris publiquementdans 
un pdchede fornication, il sera puni dans le 
lieu mfimeou le crime a 6t6commis ; c'est-a- 
dire que ledimanche suivant, a l'issue de la 
messe, on le ddpouillera de ses habits, et, 
a la vuede tout le monde, il sera fouette 
avec ties courroies et des verges, par le 
rnaitre ou le frere a qui le maitre aura or- 
donnd de le faire, et ensuite chasse" de la 
soci£te. Neanmoins, si dans la suite Dieu 
lui louche le eceur, et qu'il demande a ren- 
trer, sur fest^moignages extdrieurs de son 
repentir et Saproniesse de se corriger, on 
pourra le recevoir, mais a condition que 
pendant un anil sera traite" commeuu Stran- 
ger, el fera penitence dans un lieu separe\ 
apres quoi les freres de^cideront ce qu'ils 
jugerontconvenable. » Suivent d'autres pe- 
nitences pour demoindres fautes.« Si quel- 
qu'undes freres est surpris ayant quelque 
argent en propre, on lui attachera cet ar- 
gent au cou, et il sera fouette par un des 
freres, en presence de toute la maison. 
Quand un frere meurt dans une obedience, 
on doit ce'l^brer la messe "pendant trente 
jours pour le repos de son arae. A la pre- 
miere de ces messes, les freres offrent un 
cierge et un tfeu pour les pauvres. Chacun 
des clercs doit reciter pour le deTunt un 
psautier, et les la'iqucs, chacun cent cin- 
quante Pater. Aucun frere ne doit en accu- 
ser un autre, s'il n'est en 6"tat de prouver 
soil accusation; autrement, il montre qu'il 
n'est pas un veritable frere. En I'lionneur 
de Dieu et de la sainte croix, tous les freres 
porteront des croix sur leurs chappes etsur 
tours manteaux, et ces croix seront placies 
vis-a-vis de la poitrine, afinque le Seigneur, 
par la vertu de cet elendard, nous preserve 
des embuches du d^mon, et avec nous, tous 
-es fideles, nos bienfaiteurs. Ainsi soit-il. » 

Tels furent les premiers statuts des 
Hospitaliers de Saint-Jean de Jerusalem. 
On n'en voit aucun qui ait rapport a la pro- 
fession des armes; ce qui donne lieu de 
croiro que l'Ordre n'^tait pas encore concen- 
tre" dans sa premiere destination, et qu'il 
lie songeait m6mc pas a en sortir, lorsqu'ils 
'furent r6dig<§s. On les trouva dans* VHistoire 
des chevaliers de Make, par VertoS, t. II. 

REGINON, Allemand de nation , fit ses 
eludes religieuses et litle>aires dans I'Ab- 
baye de Prum, et s'y consacra a Dieu. II y 
dtait en charge en 885, etprobablementdans 
un des premiers degres de supe>iorite, puis- 
qu'il se qualifiait lui-mfime de prev6t de la 
bergerie du Seigneur, e'est-a-dire du mo- 
nastere. C'estencette quality qu'il coupa les 
cheveux a Hugues, li!s du roi Lolhaire et 
de Valdrade, qui avait 616 rel^guS dans ce 
nionastere apres que Charles le Gros lui eut 
fait crever les yeux. Farabert qui en elait 
abbe\ abdiqua le gouvernement de son mo- 
nastere apres qu'il eut 616 pilld par les 
Normands en 89i, et Reginon fut 6la en sa 



place ; maisil ne conserva la qualite d'abbe 
quejusque vers Tan 899, contraint de c6dev 
a la faction de quelques moines m«5contents 
qui lui substituerent Riquier. Reginon se 
retira a Saint-Gal, puis a Treves, ou 1'arche- 
veque luiconfialesoin del'ahbayede Saint- 
Martin. II avait assiste au concile de Teu- 
ver pres Mayence en 895, et mourut en 915. 
Echits dk Regixox. — Chronique. — It 
parait que R6ginon travail la a sa Chronique 
pendant son sejour a Saint-Gal, et qu'il y 
6Uiit lorsque Adalboron y vint en 908 ; car 
ce fut cette annde qu'il lui dedia son ou- 
vrage; mais quel est cet Adalberon ? Quel- 
ques-uns pensent que c'&ait l'6v6que de 
Tr&ves, d'autres, I'gvGque de Metz : mais 
dom Mabillon dit ces deux opinions insou- 
tenables. Baluse decide en faveur d'Adalbe- 
ron d'Ausbourg, qui, selon le temoignage 
d'HSpidamne, vint avec un grand cortege 
a Saint-Gal en 809. Cette Chronique estdi- 
vis6e en deux livres dans les manuserits, 
comme dans les imprimis ; mais elle ne va 
pas au dela de I'an 906, quoique l'epitrede'- 
dicatoire date de Tan 908. Reginon n'y prend 
d'autre quality que celle du dernier de tous 
les Chretiens. I^conjure tous ceux qui fe- 
ront des copies de I'ouvrage, de ne point 
ornejifl cette 6pitre. 

.f$$£$ec0e Chronique. — Ce lie Chronique 
e^rtsf^^lnte par rapport aux motifs 
qu'e'ui ,j^«ft0n de la composer. Comme les 
HSbreux",l|s"Grecs, les Romains et les au- 
tres nations avaient eu en tous temps des 
historiens appliques a transmeltre a la 
poste>itece qui s'<§taifcpass6de reraarquable 
chez eux, il crut devoir les imiter, dans la 
crainte que 1'o'n ne 's'irunginat dans les sie- 
cles futurs, que- celui ou il vivait n'avait 
rien produit de considerable et digne de 
m^moire, ou qu'il ne s'dtait trouve personne 
capable d'en transmetlrepar<krit la connais- 
sance. II fit entrer dans sa Chronique, non- 
seulement ce qui s'&ait passe\lans les huit 
premiers siecles, mais encore dans le neu- 
vieme, avec cette difference qu'il ne remar- 
que que peu de choses dans celui-ci, pour 
ne point offenser les personnes vivantes, 
qui auraientpu (Hre inte>css£'es dans le r6- 
cit de certains ev^neinenls. 
* Livre premier. — Le premier livre com- 
mence a la naissance de Jesus-Christ , qu'il 
met en la quarante-dcuxi&me annee de i'em- 
pire d'Auguste. II place le massacre des 
saints Innocents a la seconde annee de 1'ln- 
carnation, et a la septieme, le retour de 16- 
sus-Christ d'Egypte; son baptGme a la dou- 
zieme ann6e de Tibere, et sa mort en la dix- 
huitieme , qui 6tait la trenle-troisieme de 
1'Incarnation. Sur l'ann<5e suivante trente- 
quatrieme, qui fut celle de la vocation de 
saint Paul a I'apostolat, ildit que les Latins 
commengaient 1'ann^e par le mois de Jan- 
vier, et les H^breux par le mois de mars. 11 
donne de suite les aun£es des empereurs, 
et ce qui s'est pass6 dans I'Eglise sous le 
regne de chacun; les e>6ques des princi- 
paux sieges, les martyrs les plus illustres 
d'enlre les solitaires, les Scrivainsecclesias- 
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liques, les conciles, les guerros , les batail- 
les, ]a -conversion des diverscs nations les 
hdr^sies, les schismes, les pestes et autres 
fleaux publics. Ce Hvre finit par une table 
chronologique des Papes depuis saint Pierre 
jusqu'a Zacnar-ie, qui monta sur le Saint- 
Siege sous le regne de Pepin en 741, selon 
Tere de Denys. 

Livre deuxiime. — C'est par cette annde, 
qui fut celle de la raort de Charles Martel, 
que lleginon commence son second liv^ 
Surl'an 746ilparlede laretraitedeCarloman 
au mont Cassin, et de la profession de stabi- 
lity et d'obcissance qu'il fit dans cette mai- 
son, selon la r6g!e de saint- Bcnoit. II donne 
la suite et les principaux faitsdesrois etdes 
empereurs Francais, les parlements, les 
conciles tenus sous leur regne ; leurs con- 
quetes sur les nations voisines, leurs voya- 
ges a Rome ; la condamnation de I'heresie 
de Felix et d'Elipand; la succession des 
Papes; les irruptions des Grecs etdes Maurcs 
en Italic, des Normauds et des Bretons en 
France. II a soin de marquer sous quels 
Papes et en quelle ann6e Charlemagne et 
ses successeurs se sont fait couronner em- 
pereurs h Rome; de detailler 1'affaire du 
divorce de Lothaire ; la con version. des Bnl- 
gares; et il n'oublie pas les ravages espes 
dans les Ardennes par les NormandsetfSBS. 
lis entrerent dans l'abbaye de Prum !e jftoT 
de l'Epiphanie, y resterent trois. jours et 
desolerent le pays, mettanl tout a feu et a 
sang et en firent autant dans diverses parties 
de la France. Reginon fait la description 
des mceurs des Hongrois, autre nation 
eruelle et barbare, que Ton vit sortir de ses 
eontrees on 889 pour penelrer ailleurs. 11 
dil eatres autres choses quelle vol passait 
chez eux pour le plus grantr de lous les 
crimes, parce que n'ayant ni maisons, ni 
couvert, ils abaadonnaient & la foi publique 
leurs troupeaux qui etaient lours principa- 
les richesses. II raconte que ces pcuples 
n'aimaient pas comme les autres I'or et 
1'argent; qu'ils s'occupaient principalement 
de la cliasse, et ne vivaient que delait et de 
miel. 

Surl'an 892 il raconte avec beancoup de 
bonne foi et de candour comment il fut 61u 
abbe" de Prum, apres l'abdication que Fara- 
Lert avait faite de cette abbaye, avec le. 
consentement du roi , et comment il en 
fut rejete lui-meme par l'intrigue de quel- 
ques euvieux. II ne marque pas ou il se 
retira, ct quoiqu'il fasse mention du con- 
cile de Teuver en 898 il ne se met pas du 
nombre des abbes qui y assisterent. Mais 
Tritheme l'a dit pour lui. Reginon finit sa 
chronique k 1'an 905, comme on l'a dit plus 
haut. Elle ne va pas plus loin dans le ma- 
nuscrit de la Bibliotheque imperialc, ni 
dans celui de Gemblours que dom Mabillon 
dit avoir vu. 

Suite de cede Chronique. — Si Reginon 
l'eut poussee jusqu'en 908, qui est la date 
de son epitre dedicaloire, peut-etre y au- 
rait-il fait mention des largesses de I'cvequc 
Adalberon pendant son sejour a Saint-Gal, 



au mois d'octobre- de la meme annee. On 
en trouve le detail dans Goldart. Cet eveque, 
apres Poffice de la nuit, alia au tombeau do 
Saint-Gal le matin du jour de la fete , et 
offrit sur 1'autel une croix d'or ornee de 
pierres precicuscs, un calico d'onyx garni 
d'or et de pierreries, avec une palene d'or 
enriohie aussi de pierres, et plusicurs orne- 
ments sacerdotaux. II donna au meme lieu, 
une belle cloche, puis passant au tombeau 
de saint Othman, il deposa sur 1'aute! un 
manieau prdcieux et en donna un semblable 
a 1'oratoire de Saint-Pierre. Le lendemain 
de la feie on celebrait celle de la dedicace 
de la basilique, Adalb6ron fit des pr6senls & 
la plupart des religieux du mofastere, et 
continua ses Iib6ralil6s les deux iours sui- 
vants. Pour reconnaitre ses' bie"nfaits, les 
moines de l'abbaye firent un statut entre eux 
par lequel ils lui accordaient, et a ses suc- 
cesseurs les memes suffrages dans leurs 
pri6res, qu'a leurpropre abbe\ Unanonyme, 
qu'on ditetre llomerius a conduit la chroni- 
que de Reginon jusqu'en 9G7. 

Edition de cette Chronique. — La plus an- 
cienne edition est celle de Strasbourg en 
1518. Suivit celle de Mayence en 1521, puis 
celle de Francfort en 15GG. Elle fut remise 
sous presse avec celle de Conrad abbe d'Urs- 
perg, a Strasbourg en 1009. 

De la discipline eccle'siaslique el dela Reli- 
gion. — Un autre ouvrage considerable de 
Reginon est celui qu'il a intitule : De la- 
discipline eccUsiastique et de la Religion, 
chretienne. C'est une collection, de canons 
des couciles et de d^crets des Peres, rangee 
suivant I'ordre desmatieres, divis^een deux 
livres, etchaque livre en capitules ou litres; 
le premier en contient quatre cent quarante- 
Irois ; le second quatre cent quarante-six. 
11 y a des manuscrits dans lesquels le pre- 
mier livre a jusqu'St quatre cent quaranle- 
quatre capitules, et le second davantage. Co 
sont des additions i'aites a la collection de 
Reginon apres sa mort, par le roi Othon, 
les eveques et les comtes de ses etats. Re- 
ginon travailla a ce recueil par ordre de 
Ratbod archeve^ue de Treves, depuis qu'il 
eut choisi cette ville pour lieu desaretraite 
On n'en sait pas l'annee, raais on ne pent 
douter que ce n'ait 6te apres I'an 906, puis- 
qu'en parlant du decret de Nic6"e, touchant 
les lettres formees, il en cite deux dalles, 
de cette ann6e; 1'une de Ratbod de Treves 
a Robert Oeque de Metz ; l'autre de Dadon 
eveque de Verdun au meme Ratbod. Outre 
les decrets des conciles et des Papes, Regi- 
non emploie le code Theodosien, les capitu- 
laires des rois, les lois des Ripuaires et des 
Bourguignons, la Regie de saint Benoit, les 
dcrits de saint Auguslin, de saint Leon, de 
saint Gregoire le brand, du Venerable Bede 
de Raban-Maur et quelquefois les fausses 
deenHales, en particulier celles d'Anaclet, de 
s.tint Clement, les dogmes eccl&iastiques 
de Gennade. 

Idie de eel ouvrage. — II cntre sur tous les 
points de discipline dans un grand detail , 
principalement dans ce qui rcgarde 1'adini- 
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nistration du sacrenient de penitence ; pro- 
posant des cas de toute espece, avec les peni- 
tences indiquees par les canons pour chaque 
faute; et ille fait de faconquel'onvoit claire- 
ment que la confession secrete et auriculaire 
etait bien etablie dans I'Eglise, et qu'apres 
que le penitent avait confess^ les p£cb£s qui 
lui venaient en memoire, le confesseur 1'in- 
terrogeait sur d'autres qu'il pouvait avoir 
oublitSs, et lui donnait ensuite l'absolution, en 
lui enjoignant une penitence convenable, et 
telle qu'elle etait r6g\6e par les canons ou par 
les penitenliels en usage dans les dioceses. 
En ddlailiant les questions que I'dvGque doit 
faire aux cures dans la visite de son diocese, 
il dit qu'il doit demander s'il se trouve quel- 
qu'un qui ne vienne pas faire sa confession 
au moins une fois l'annee, savoir, au com- 
mencement du careme. Ce qui fait voir qu'il 
y avait des lors une loi de I'Eglise qui obli- 
geait les fideles a se confesser au moins une 
fois l'annee. Quoiqu'il etablisse que le pou- 
voir d'entendre les confessions et d'absoudre 
soit reserve & l'6v6que seul et aux pretres 
seuls, il ne laisse pas de dire que dans le 
cas de necessite, un diacre peut recevoir 
la confession du penitent et l'admettre a 
la communion. Sur quoi Baluze cite a la 
marge Halitgaire cite dans la preface de Bur- 
chard sur le sixieme livre. Le premier livre 
de R£ginon concerne la conduite des 6v6- 
ques, des pretres et autres clercs; le second 
celle des la'iques. Nous observons dans ce 
qu'il dit sur l'eucharistie, que tous les cures 
etaient obliges de la conserver dans un vase 
decent, afin de pouvoir 1'administrer aux 
malades. II nous apprend qu'on la trempait 
dans le sang du Seigneur, afin que le prfitre 
put dire a I infirme, en le coramuniant, que 
ig corps et le sang du Seigneur vous soient 
profitables pour la vie (Sternolle ; qu'on la 
renouvelait tous les trois jours et plus tdt 
s'il 6tait necessaire. Alors le pretre consom- 
mait les hosties et en consacrait de nou- 
velles. On ne conflait l'eucharistie ni aux 
Jaiques, ni aux femmes pjur la porter aux 
malades; mais aux prfilres, et elle ne se 
donnait aux moribonds qu'apres 1'extreme- 
onction. 

Ecrits attriboes a Reginon. — Reginon 
ecrivit, ft ce que Ton dit, une letlre djtatbod, 
archev6que de Treves, dans laquelle il don- 
nait des regies pour Tharmoriie ou la musi- 
que. Cette lettre n'a pas encore ete rendue 
publique. On la trouve dans la bibliotheque 
de l'universite de Breme. Ses lettres et ses 
sermons sont aussi restes dans 1'obscurite. 
Tritheme n'en dit anire chose sinon qu'ils 
etaient elegants. Reginon avait en efl'et de 
grands talents pour la composition, de la 
nettete, de la noblesse et de la precision. 11 
est peu de chroniques si bien (Scrites que la 
sienne. 

REIMANNE, issu de sang royal, prit nais- 
sance en Ecosse, mais il fut envoye" en Ir- 
lande pour y faire ses etudes. De retour 
dans sa patrie, il communiqua aux autres 
ce qu'il avait appris ; puis il passa en France 
et prit I'habit monastique a Fleury, d'oii on 
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•6 iui pour le faire abbe" de Vas- 
sor, monastere etabli depuis peu sur les 
bords de la Meuse. Adalberon, 6v6que do 
Metz, 1'engagea a prendre le gouvernement 
de I'abbaye de Saint-Clement. 

Ses ecrits — Reimanne ecrivit la Vie de 
saint Cadrod et celle de saint Vincent , a 
Metz. II n'avait pas demeure" avec saint Ca- 
droe\ abbe de Vassor, mais il avait appris 
ce qu'il en rapporte de temoins oculaires, 
entre autres d'un jeune homme eieve par 
saint Cadro6, et qui vivait encore lorsqu'il 
ecrivait. II dedia son ouvrage a l'abbe Im- 
mon, qui 1'avait engage a Ventreprendre. 
C'est vraisemblablement le mfime Immon 
qui succeda a saint Forannan dans la (lignite 
o'abbe de Vassor, en 982, et non pas Immon 
abbe de Gorze, qui avait moins d'interet a 
faire rendre publiques les actions de saint 
Cadroe. II y est rapporte que le saint se 
rendit ceiebre par ses vertus et par ses mi- 
racles. 

REMBERT, Flamand de naissance , fut 
consacre a Dieu de bonne heure, dans le 
monastere de Turholt, par saint Anschaire. 
Ses etudes terminees, ce saint eveque le fit 
venir pres de lui, pour l'aider dans les 
fonctions de son ministere. Dans sa der- 
niere maladie, Anschaire consulte sur le 
choix de son successeur et sur ce qu'il pen- 
sait de Rerabert, repondit que son 6leve 
etait plus digne de remplir les fonctions 
d'archevfique que lui celles de sous-diacre 
Sur ce temoignage , Rembert fut eiu arche- 
v6que de Hambourg, le jour meme de l'en- 
terrement de saint Anschaire, le quatri6me 
jour de fevrier 865. AussitOt apres sa con- 
secration, il prit I'habit monastique k I'ab- 
baye de Corbie, et suivit la R6gle de Saint- 
Benolf. , autant quo ses fonctions pastorales 
le lui permeltaient.il s'appliqua, commc son 
predecesseur, a la conversion des peuples 
du Nord. En 8G8, il ;issis!a au concile de 
Worms, et en 872, a la dedicace de I'dglise 
cathedrale de Hildesheim. Sur la tin de ses 
jours, il s'adjoignit, de l'agrement d'un con- 
cile, le moine Adalgaire pour coadjuteur, et 
fit aussi approuver ce choix par l'abbe et les 
religieux de Corbie. Pendant la derniero 
semaine de sa vie, il recut chaque jour 
J'extreme-onction et l'eucharistie sous les 
deux especes. Sa mort arriva l'onzieine de 
juin. 888, apres vingt-trois ans et quatre 
mois d'episcopat. 

Ses ecrits. — Le plus considerable de ses 
ecrits, est la Vie de saint Anschaire , son 
mattre et son predecesseur, sur le -siege 
de Hambourg. Co saint mourut, comme 
nous I'avons dit, en 8G5 , et aussitflt noire 
preiat travailla a composer son histoire. 
Personne n'etait plus propre a reussir dans 
cet ouvrage que saint Rembert, qui avait 
passe une partie de sa vie aupres du saint 
archeveque, et possedaitun talent particu- 
lier pour bien4crire. Aussi, l'a-t-il execute 
de facon, que nous n'avons pas d'ecrits en 
ce genre de tout ce temps-la , dans lesquels 
ilyait plus de beautes, plusd'ordre, plus 
de jugement, plus de bonne foi, plus de 
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caru'eur, plus de pi6l6, plus d'onction et 
clonl le style soil meilleur en tout sens. 
L'auteur y entre lellement dans le derail des 
ev6nenients et de leurs circonslances, qu'il 
ne s'£carte jamais de son sujet. C'est un des 
monuments le plus authentique qu'on ait 
pour l'hisloire eecl6siaslique de ce sieele, et 
le plus instructif sur ce qui regarde lcs mis- 
sions des pays du Nord. Quoique saint 
Rembert futaufait parhii-mfime des actions 
de saint Anschaire, ileut neanmoins recours 
a ceux qu'il savait en etre instruils. II pro- 
fita en particulier des connaissances d'un 
autre disciple du saint archeveque, ct con- 
sulta meme les ecclesiastiques de Haui- 
bourg; c'est ce qui, joint a son humility, le 
porta a les designer a la tele de son ouvrage, 
sous le nom general de fils et disciples 
de saint Anschaire; nom sous lequel il le 
diSdie aux moines de l'ancienne Corbie en 
France. Cette Vie fait parlie du sixieme tome 
desActesde l'Ordre de Saint-Benoit. Phi- 
lippe Cesar lui donna place dans son Tria- 
postolatus, publie a Cologne, en 1642. 

Saint Rembert, au rapport de l'auteur 
original de sa Vie, avait ecrit quelques let- 
tres de pi6t£, adressdes a diverses per- 
sonnes. Mais de tous ces prdcieux monu- 
ments, dignes de passer a la derniere pos-^ 
te>ile, nous nepossddons que celle adresstfe 
ft Walburge , religieuse au monaslere de 
Nienherse. Adalgaire Tenant alle voir, elle 
se plaignit a lui qu'elle ne recevait que 
rarement des leltresde la part de Rembert. 
Le saint, pour lui donner des marques de 
son attention , crutpouvoir ne raieux faire 
que de l'exhorter, elle et sa communaute, a 
remplirtous lesdevoirsde leur<5tat, principa- 
lement a joindre la purete de l'ame a celle 
du corps, et a conserver ce don prdcieux de 
la gr3ce par l'humilite, qui est le vrai moyen 
de plaire a J6sus-Christ, I'epoux des vierges. 
« Suivez, leur dit-il, cet agneau en cette Vie, 
aulant par la purete du cceur que du corps ; 
suivez-le partoul ou il ira, en observant ses 
pnJceples, afin qu'avec son secours vous 
puissiez aussi le suivre dans la vie dter- 
nelle, et chanter ce divin cantique que per- 
sonne ne pent chanter que le chceur des 
vierges. » Celle lettre n'est qu'un tissu des 
paroles de l'Ecriture, de saint Augustin et 
de saint Gr6goire le Grand. Saint Rembert 
lisaitassiduement lesecritsde ce saint Pape, 
dont il avait fait des exlrails de ses propres 
mains, pour s'en servir, soit dans ses dis- 
cours, soit dans ses lettres de pieie. II en 
ecrivit plusieurs en ce genre , pleines d'edi- 
licalion. Elles ne soiit point parvenues jus- 
qu'a nous, a I'cxceptionde celle a Walburge, 
quo Possevin et Andre Valere, semblent 
avoir pris pour un traite sur la virginity. 

REMl de Reims (Saint). Les Peres du 
iv c sieele, dont l'oilice fut de prGcher oude 
deTendre la religion au centre de la civilisa- 
tion grecqueet latine,devaientunira l'exera- 
ple des vertus chreliennes le savoir et 1'elo- 
quence ; et nous avons vu que la Providence 
suty pourvoir. Elle suscita les Basileet les 
Augustin pour inslruire desesprits cultivtjs 



et pour confondre de subtils h6r<5siarques. 
Mais, pour convertir les barbares, il n'etait 
besoin ni de beaux esprits, ni de savants. 
II fallait des hommes d'une simplicite" nicHe 
et austere, accompagnde de la force du ca- 
ractere et de la volonte. Tels furent la plu- 
part de ces ev6ques des Gaules qui amene- 
rent an. sein de 1'Eglise ies hordes germa- 
niques,qui fagonnerent des esprits grossiers 
au joug de la religion, qui aidercnt ensuile 
si puissamment eux-meraes a conslruire 
J'edifice du gouvernement civil. Dieu mil 
saint Rem] en face de Clovis payen, et le 
fier Sicambre courba la tete devant I'apOtre. 
Ce saint homme, ne" en 438 ou 439 d'une 
fa mi He ii lustre des environs de Laon en 
Picardie, avait 6te tire des I'&ge de vingt- 
quatre ans du fond d'une solitude pour etre 
place sur le siege pontifical de Reims. La 
renomm<§e de ses vertus et de ses hautes 
qualites 1'avait rendu venerable dans les 
Gaules. Appele secretement par la femme 
du roi Germain , chretienne et calholique, 
pour feconder le germe d'un desir de con- 
version qu'elle avait implante dans I'Ame 
de son 6poux, Remi,seconde de saint Go- 
dard do Rouen et de saint Waast d'Arras, 
c'onsomma ce grand ouvrage. Les Francs 
suivirent I'exemple de leur prince, et Remi, 
assists des deux 6vfiques que nous venous 
de nommer, sema parini eux la parole (5van- 
geiique. On n"a du saint pontifeque quel- 
ques fragments de lettres, et encore leur 
authenticity esf.-e.lle contesteo. Son oeuvre k 
lui, c'est d'avoir fail la France chrdtienne, 
le plus be I ceuvre sans conlredit que, de- 
puis celui des apotres, ait accompli la mis- 
sion evangeiique, dans J'interet de la reli- 
gion et de la socidte humaine. 

Saint Sidoine esl le seul des auteurs con- 
tern porains qui parle des ecrits du grand 
<5v6que. II n en marque ni le sujet ni les 
titres ; il se contente de dire qu'ils for- 
maient plusieurs volumes et qu'il etait venu 
a bout de se les procurer par un homme 
d'Auvergne, qui avait r6ussi a force d'ar- 
gent a les obtenir de son secretaire. II loue 
en general la justesse de ses discours qui 
se soutenaient'partout avec autant de soli- 
dite que d'agre'ment, la. grandeur de ses 
perishes, la force de ses expressions, la no- 
blesse des exemples qu'il rapporiait, la 
fidelity et l'exactitudedes temoignages dont 
il appuyait ses preuves, le chbix des epi- 
theles, la gr&ce et la politesse des figures et 
la force des raisonnements. II ajoute a ce 
tableau flatteur qu'il en retrace beaucoup 
d'aulres eioges qui nous en font encore 
plus vivoment regtetter la perte. Quoi qu'il 
en soit, nous allons dire un mot des quel- 
ques iragments de lettres qui sout venus 
jusqu'a nous, sous le nom de ce premier 
consderateurde nos rois. 

4 Clovis. — Le jour m.eme ou i,l baplisa 
Clovis, le saint eve^ue delteims administra 
ce sacrement de la regeneration h plusde 
trois mille frangais, au nombre dcsquels 
se (rouvait uno soeurdu roi nommee Albo- 
flede. Cette princesse ne surv(5cut pas long 
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temps a son bapterne. Clovis qui l'aioiait en 
frerese montra vivement louche' de sa mort, 
ce Qui engagea saint Remi a lui dcrire une 
lettre de consolation dans laquelle il lui re- 
presente qu'Albofl6Je eiant morte dans des 
sentiments aussi Chretiens, il yavait moins 
sujetdepleurer que de serejouirde samort. 
Dieu ne I'avait enlevee a cemonde que pour 
Ja placer danssa gloire et Jui donner la cou- 
ronne qu'elle meritait, pour lui avoir con- 
sacre" sa virginity. Les Chretiens ne doivent 
point pleurer celle qui a merite de devenir la 
bonne odeur de Jesus-Christ ; au contraire, 
son souvenir doit faire leur joie, puisque 
par le credit qu'elle a sur le cosur _du divin 
epoux, ette peurt obtenir tous les secours 
que Ton reclame par son intercession. 
« Ainsi, mon seigneur, ajoutait le saint e>6- 
que, bannissez le chagrin de votrecceur, alin 
que votre esprit jouissant de toute sa tran- 
quillity, vous continuiez de gouverner vos 
Etats avec voire sagesse ordinaire. Que les 
peuples dont vous 6tes le chef et dont le 
soin vous est confid ne vous voient point 
dans la tristesse, eux qui vous doivent le 
bonheur de vivre dans la prosperity. Soyez 
vous-mfime voire consolateur et ne permet- 
tez point que le chagrin trouble la sdreiiile" 
de voire ame. Dieu lui-meme, le grand Roi 
du ciel, se rejouit d'avoir appeld a lui votre 
soeur pour la placer dans sa gloire avec les 
choeurs des vierges. » Saint Remi recomman- 
dait a Clovis le prfitre Maceolus porteurde 
sa lettre, et 1'assurait en m6me temps qu'il 
serait al!6 le consoler lui-meme, sans 1 ex- 
treme rigueur de l'hiver. Cette lettre est sans 
date. 

Au mime. — II n'y a point de date non 
plus a la seconde letlre que le saint ev6que 
lui ecrivit; mais on voit que ce prince se 
pr^parait alors a la guerre contre les Goths, 
maitres encore d'une partie desGaulesqu'ils 
infeslaient de 1'arianisme. Ainsi on peut la 
rapporter a l'an 50G ou 507. Le dessein de 
Clovis fut approuvd de tous les Francais. 
Mais avant de I'executer, il defendit a toute 
son amide de piller les vases sacrdsdesdgli- 
ses et de ne faire aucune insulte aux vrer- 
ges ou aux veuves consacre"es a Dieu, aux 
c!ercs, a leurs enfants, a leurs domestiques, 
ou aux serfs de l'Eglise. Saint Remi lui don- 
nait des avis sur le gouvernement des peu- 
ples que Dieu soumtttait a sa puissance. 
« Choisissez-vous des conseillers, lui dit-il, 
qui fassent honneur a votre dignite et qui 
soutiennent votre reputation. Honorez les 
prfitres et prenez toujours leurs conseils; le 
bien de vos Etals depend de la bonne intel- 
ligence que vous entretiendrez avec eux. 
Uelevez et soulagez vos peuples et vos ci- 
toyens; consolez et secourez les affliges; 
protdgez les veuves; nourrissez les orphe- 
lins; et failes en sorte que tous vos sujels 
vous aimeut et vous v&ierent et que toutes 
vos paroles et vos ordonnances soient re- 
glees sur la justice. N'exigez rien des pau- 
vres ni des etrangers. Que la porte de votre 
palais soit ouverte a tous ceux qui s'y pre- 
senleront pour vous deinander justice ; que 



personne ne s'en aille m6conlent de vous. 
Que les grands biens que vous avez heritfe 
de vos ancetres soient distribuds demanicre 
a: cequ'ils puissent servir a racheterles cap- 
lifs et a les deiivrer de la servitude; qu'au- 
cun de ceux qui se presentent devant 
vous ne s'apercoive que vous le recevez 
comme un Stranger; admettez les jeunes 
gens a vos plaisirs et a vos jeux, mais trai- 
tez des affaires de votre royaume avec les 
vieillards, si vous voulez r6gner heureuse- 
mont et passer pour un prince grand et g6- 
ntfreux. » 

Alleracle, ivique de Paris, etc. — Quelcpie 
temps avant la mort de Clovis, saint Remi, 
a la recoinmandation de ce prince, avail 
e.lev^a la pretriso un ecciesiaslique nomine 
Claude. II lui arriva de tomber dans une 
faute qui ne parut pas assez grande au saint 
6v6que pour m^riter la deposition. II se 
contenta done de le reconcilier a l'Eglise par 
la penitence. Trois cW6quesdes Gaules, H6- 
raclius 6veque de Paris, Theodore d'Auxerre 
et Leon de Sens, d^sapprouverent sa con- 
duile, pr6tendant qu'elle ^tait contraire aux 
canons, et se plaignirent a lui-m6me, par 
une lettre commune, qu'il se fut relich6 a 
l'<5gard de Claude d'une maniere qui avilis- 
sait son caraetere. Sensible a ces reproches, 
le saint crut devdi^flS'tifier sa conduite. II 
leur #crivitdone«{uer??it%vaitordonn6 prfitre 
r <Jelui pour lequel ils tdffioignaient tant de 
mepris, ce n'avait'eie^a^aucun motif d'in- 
i&vU, mais a la priere efciuT le tdmoignage 
d'un grand roi, qui meittait bien quo Ton 
eftt pour lui des egards, puisqu'il etait, et 
le prodieai-eur et le ddfenseur de la i'oi ca- 
tholique dans son royaume; qu'en disanl 
que ce princeytvait fait eiever Claude a la 
prelrise eonlr§S%s oa-ndns, ils s'arrogeaieut 
eux-m6mes 1'autorite du §ouverain pontife, 
puisqu'ils; prononcaient sur utie.matiero ou 
il s'agissait de condaniner fa : conduite du 
maitre des peuples, du perede la patrie, et 
du vainqueur des nations. A l'<5gard du sa- 
crilege dont Claude tSiatt accuse, il les avait 
pri^s de trouver bon qu'il expiat cette faute 
par la penitence. En cela il n'avait fait que 
suivre les regies prescrites par l'Ecriture, 
ou nous lisons que la penitence deiivra les 
Ninivites de la ruino dont ils etaient mena- 
ces. Le saint Pnkurseur avertit les peuples 
d'efl'acer leurs p6ch.es par de dignes fruits 
de penitence; saint Jean, dans l'Apocalypse, 
enjoint aux ev6ques d'Asie de reformer par 
la penitence le mal qu'ils avaient commis 
dans I'administration de leurs eglises. « Mais, 
ajoute-t-il, ce qui me paralt ressortirde vo- 
tre lettre, e'est que vous apprehendez que 
ce pre-tre ne se convertisse el ne.vive, quoi- 
que vous ne puissiez ignorer que le Sei- 
gneuraitdit : Jeneveux point la mort dupe- 
cheur, mais plutdl qu'il se convertisse et qu'il 
vive. (Ezech. xxxui, 11.) N'est-il pas plus 
expedient de suivre la vulonte du Seigneur 
que de nous en ecarter?H ne nous a pits 
etablis pour dominer sur les peuples avec 
hauteur, mais pour les conduire avec dou- 
ceur; et plus pour edifier les iideles que 



989 



REM 



DE PATROLOGIE. 



HEM 



9!)0 



pour leur faire senlir les effets d'un zele 
trop violent ot irop amer. » II so plaint cle 
cc que ces trois6v6qucs voulaient le rendre 
responsable de certains effets qu'un nommS 
Cclse avail confids aa prtHre Claude, et de 
la personne'mfime de ceCelse quiavait dis- 
paru. « Vous me demandez, leur dil-H, des 
choses impossibles, pour avoir occasion de 
me trailer avec plus d'indignit^; et vous 
poussez la raillerie jusqu'a me reprocher le 
nombrede mes anneesen m'appelant jubile', 
parce que il y a cinquante-trois ans que je 
suis 6veque. » 

A Foulques, Mque de Tongres. — On ne 
trouve pas raoins de vigueur dans la lettre 
adressdo h Foulques, dv6que de Tongres. 
V'oiei quelle en fut l'occasion : L'£glise de 
Mauzan avait toujours 616 de la juridiction 
de l'6veque de Reims. Comme elle confine 
le diocese de Tongres, Foulques ne se vit 
pas plut6l en possession de son sie"ge, que 
sans se donner le loisir d'en examiner les 
droits, il ordonna des prfitres et des diacres 
pour l^glise de Mauzan, y dtablit un archi- 
diacre, un primicier, et s'appropria certains 
revenus dependants de cette £glise. Saint 
Remi, informe" du proc£de" de Foulques, Ten 
reprit vivement, mais sans smearier des re- 
gies de la charity, se proposaut uniquement 
d'engager ce nouvei evSque a se contenir 
dans les bornes de sa juridiction, et a se 
conduire dans la suite avec plus de pru- 
dence etde retenue. II lui reprtisente qu'au 
lieu de lui faire cette injure en usurpant ses 
droits, il aurait du commeneer son Episco- 
pal par lui donner avis de son ordination. 
Si avant d'etre elu e>6que il ne connaissait 
pas les canons de 1'Eglise, il ctait de son 
devoir de s'en inslruire aussitut apres son 
Election; au contraire, s'il eri eta.il inslruit, 
la fautequ'il avait commise en cdKSbrantdes 
Ordinations dans un diocese Stranger elait 
beaucoup plus grahde. Les taxes ou rede- 
vances qu'il avait exjgdes de la ville de 
Mauzan on de ceux qui en cullivaient les 
terres, marquaient trop d'avidite" pour les 
biens temporels; et cette avidite" donnait 
lieu de croire qu'il reclierchait plus les 
biens de 1'Eglise que l'^piscopat. Enfin il lui 
declare qu'il a depose" les prtHres et les dia- 
cres ordonne"s par lui contre les canons. II 
semble vouloir porter cette affaire au juge- 
ment des e>6ques. Mais peul-fitre que Foul- 
ques ne l'attendit pas, et qu'il se ddsista 
de ses pretentions sur le spirituel et le tem- 
pore! de la ville de Mauzan et de son terri- 
toire qui dependent encore aujourd'hui de 
I'archev&che" de Reims. 

Au pape Ilormisdas. — I.e diacre Hormis- 
das ayant 616 elu pour sucedder au pape 
Symmaque, mort le 9 juillet 514- , saint 
Remi lui 6crivit aussit6t, pour le f6liciler 
sur son exaltation. Nous n'avons plus cette 
lettre, mais nous avons la rdponse, dans la- 
quelle Hormisdas, en declarant saint Remi 
son vicaire et son le"gat dans toutle royaume 
de Clovis, i'appelle son fils spirituel et le 
congratule de ce que par un effet extraordi- 
naire et des miracles compatibles a ceux 



qu'ont accomplis les ap6tres, il avait depuis 
peu converli et baptise ce prince avec toule 
la nation i'rangaise. On relrouve ces qualre 
letlres publics sous le nom de saint Remi 
dans les Recueils des conciles et dans toutes 
les Bibliotheques des Peres. 

Testaments de saint Remi. — Nous avor.s 
deux testaments sous le nom de saint Remi ; 
I'un beaucoup plus long que I'autre. Lo 
premier est rapporte dans le septieme livre 
des Formules anciennes du president Bris- 
son, qui I'avait tire" des dcrits d'Hincmar et 
des Archives de l'6glise de Reims. Dom 
Guillaume Marlot, grand ; ,p«4Hf 4& Saint- 
Nicaise, nous a donne" l&peeoktl, qui est 
plus simple et raoins ornd". f Ba cWromencent 
et finissent tous les deux de la 'Bi§me ma- 
niere, et sont signed des mfimes tdmoins. 
L'auteur dit a la fin de chacun , qu'aprds 
avoir fait et signe" son testament, il avait 
Idgue" a la basilique des saints martyrs Ti- 
mothe'e et Apollinaire un plat d'argent du 
poids de six livres pour son tombeau. Mais 
plusieurs savants ontcontcsl6 l'authenticite 
de ces deux pieces. Le Pere Suyskens, dans 
les Acta sanctorum, paratt avoir deraontre" 
que le plus ample de ces testaments est une 
piece supposed. L'abbe" Bye, savant bollan- 
diste, a fortifie" les prcuves du P. Suyskens 
d'une dissertation intitulde Riponse au Mi- 
moire de Mgr des Roches, Bruxclles, 1780, 
in-8". L'abbe" Ghesquiere a d<5montr6 la 
m&me chose dans les Acta sanctorum Eelgii 
selecta. (Voir pour plus de renseignements 
In discussion etablie a ce sujet clans la Bi- 
bliolhiquedes auteurs sacn's de dom Ceillicr, 
tome XVP.) 

Villipand a fait imprimer a Rome, en 
1598, sous le nom de saint Remi, e>eque de 
Reims, un Commenlaire sur les Epitres de 
saint Paul, qui porte des traces de supposi- 
tion trop flagrante pour que nous ayons a 
nous en occuper. II nous suffira de dire que 
l'auteur de ce Commentuire cite des 6cri- 
vains de beaucoup poste>ieurs k saint Remi, 
comme Cassiodore, le v6n6rablo Bede et 
saint Grdgoire le Grand. On ne croit pou- 
voirmieux 1'attribuer qu'a Remi d'Auxerre, 
ceMebre par plusieurs commentaires sur l'An- 
cien et le Nouveau Testament, lequel avait 
616 appele" par I'archev&que Foulques, pour 
enseigner a Reims sur la tin du ix' siecle. 

REMI, dvfique de Coire, que nous ne con- 
naissons pas autrement, composa par ordre 
de Charlemagne un Recueil de canons pour 
les Eglises d'Allernagne. II est divise" en qua- 
ranle-neuf capilules tirds pour la plupart 
des fausses de"cr6tales. On lit dans le qua- 
rante-septieme les propres paroles de la 
lettre qui porte le nom du pape Urbain ; ce 
qui fait voir 1'erreur de ceux qui ont cru 
que cette fausse d£cr6tale n'avait 6l6 fabri- 
qu6e qu'apres 1'an 829; car on ne peut dou- 
ler que cet ev&que de Coire n'ait 6l6 con- 
temporain de Charlemagne, mort en 824. 
Goldast a insert le Recueil de Remi dans le 
second tome des Historiens d'Allernagne. 

REMI, grand aum6nier de I'empereur 
Lothaire, succ<5da h Amolon, sur le fiSge 
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archiepiscopal de Lyon en 852. L'antiquite 
ne nous apprend rien de sa naissance ni do 
ses premieres etudes, maisla conduite qu'il 
tint dans 1'episcopat, nous fait juger qu'il 
avait regu une Education brillante et qu'il 
etait parf'aitement instruit dans les sciences 
ecciesiastiques. Les temps alors etaicnt dif- 
ficiles et mauvais; 1'Eglise de France etait 
aftligee d'unefoule de desordres qui furent 
pour le nouveau preiat une source de dou- 
leur et de gdmissements. II ne voyait qu'a- 
vec larmes le trouble et la division qui r6- 
gnaient dans I'etat, la severite des lois tom- 
bee, les conciles gdneranx, ces remedes 
si efficaces eoutre les desordres, negliges ou 
interrompus, les etudes, ces moyens si pro- 
pres a soutenir la croyance, presque etein- 
tes partout, et ce qu'il regardait cotnme lo 
coruble du malheur, la verite nidprise'e et 
ravaiee au-dessous des plus folles opinions 
humaines. Touche de tant de maux,mais 
sans en 6tre abaltu, ce savant et g6rn$reux 
preiat r^solut de consacrer tout son zelc a y 
reme'dier. La Providence lui en fournit ['oc- 
casion des son entree dans 1'episcopat. Ra- 
ban, archev6que de Mayence, Hincmar de 
Reims, et Pardule de Laon, venaient de con- 
damncr en divers conciles la doctrine do 
Gothescalc, lorsqu'ils ecrivirent a Amolon 
pour le prier d'appuyer leur decision de 
son suffrage. Amolon n'existait pluslorsque 
ces lettres arriverenta Lyon; mais Remi, 
son successeur, apres avoir pris l'avis de 
son clerge y fit a.u nom de 1'Eglise de Lyon 
]a re'ponse Irioniphanle que personne au- 
jourd'hui nelui conteste plus. 

La premiere des trois lettres envoy<5es a 
Lyon etait celle d'Hincmar. Cet ev£que ex- 
posait comment Gothescalc avait ete con- 
damn6 dans les deux conciles de Mayence 
etde Quierzy, apres y avoir ete entendu; 
puis il donnait le precis de sa doctrine sur 
la predestination, la volonte de Dieu pour le 
salutdu genrehumain, et les forces du libre 
nrbitre depuis le peche' du premier homme. 
II n'oubliait pas de remarquer que ce moine 
s'etait donnd ia mission de prficher sans en 
avoir regu le pouvoir, et que bien loin d'i- 
miter Jean-Bapliste, en commengant sa pr6- 
dication par la penitence, il avait commence, 
lui, par repandre ses erreurssur la double 
predestination. Saint Remi, avant d'entrer 
en matiere, etablit d'abord sept regies ou 
sept principes de th6ologie, savoir, que la 
prescience et la predestination de.Dieu sont 
eterneiles ou immuables; que toutes choses 
sont soumises a sa prescience et a ses (16- 
crets; que dans chacun des ouvrages de 
Dieu, tout ce qui a ete rirdvu a aussi ete 
predeslind; que les bonnes osuvres sont 
de Dieu principalement, mais aussi de la 
creature par cooperation ; que les fautes 
commises par la cr6ature, sont prevues de 
Dieu sans 6tre predestiuees ; que la predes- 
tination divine n'impose a personne la ne- 
cessite de faire le mal; et qu'encoreque les 
termes de prescience et de predestination 
ne se trouvent pas express6ment dans les 
Ecritures, its y sont d'une maniere equiva- 



lents et de fagona ne Iaisser aucun doute ; 
enfin, que comme aucun des elus ne peut 
peril*, de meme aucun des reprouves ne 
'peut Stresauve. 

Ces principes poses, il repond par ordro 
aux iwproches d'Hincmar et remarque qu'il 
n'etaifpas croyable que Gothescalc, en prfi-- 
chant aux infiddles, eut commence par les 
insfruire sur la predestination. II est plus 
vraisemblable que c'est avec des fideles doc- 
tes et.bien instruits qu'il s'en est entretenu, 
pour leur donner une idee avantageuse do 
son savoir. Encore qu'il soil blamable a 
cause de sa legerete, de sa temerite et de sa 
trop grande demangeaison a parlor sur ces 
sortes de matieres, ce n'est pas une raison 
qui oblige a rcjeter ce quilen a dit. Ii 
prouvepaF plusieurs passages de saint Au- 
gustin et de ses disciples, que la prescience 
etla predestination de Dieuetantinfaillibles, 
il s'ensuit qu'aucun de ceux qu'il a predes- 
tines a la gloire par une grace toutegratuite, 
ne perira, comme egalement aucun de ceux 
qu'il a predestines a la mort eternelle par 
un jugement equitable, apres avoir prevti 
leur impiete, ne sera sauv6; non qu'il les 
contraignea la damnation par la force de sa 
puissance, mais parccqu'ils la meritent par 
leur mauvaise volonte et leur perseverance 
dans le crime. 

Sur la volonte oli est Dieu de sauver lous 
les hotftmes, il enseigne qu'il est certain, 
dun cdte, que tous les hommesne sont pas 
sauves, etde I'autre, que toutce que Dieu veu t, 
il le fait; que pour resoudre une question 
aussi difficile, on peut dire avec les saints 
Peres que les termes ious dans cette propo- 
sition, Dieu veut que tons les homines soient 
same's (I Tim. u, &), signifie, ou qu'il y en 
a de sauves dans toutes les conditions et 
parmi toutes sortes de personnes, ou bien 
tous ceux qui sont sauves, parce qu'il n'y 
en a de sauves quo par lui, ou encore parce 
qu'il inspire aux fideles le desir que tous 
les hommes soient sauves, ou enfin, parce 
qu'il a donne a tous les hommes, comme 
Createur, la liberte de se sauver s'ilsle veu- 
lent. Ce n'est qu'avec peine qu'il s'explique 
la-dessus, et sur la mort de Jesus-Christ 
pour tous, quand il voit les autres agiter 
des questions si obscures et si embarras- 
santes. Ilconvientque Jesus-Christ est mort, 
non-sculement pour les eius, mais encore 
pour ceux qui, apres avoir regule bapt£me, 
ne perseverent pas dans la grace, et pour 
ceux d'enlre les intideles qui doivent £tre 
appeies a la foi; mais il ne croit pas qu'il 
ait repandu son sang pour les impies morts 
avant sa naissance temporelle, ni pour les 
infideles qui ne viendront jamais a la con- 
naissance de la verite. II apporte sur tous 
ces points des autorites de l'Ecriture et des 
Peres, et ajoute que s'il se trouve quelque 
docteur qui ait dit que Jesus-Christ est 
mort, m6me pour ceux qui n'ont point regu 
le bapteme, on peut toierer ces expressions 
pour le bien de la paix , quoiqu'elles ne 
soient ni vraies ni exactes ; d'ou il conclut 
que nous ne devons pas nous condamncr 
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les uns les autres clans ccs sortes de dispu- 
tes, parce qu'il se peut faire que par inca- 
pacity ou par ignorance, nous ne soyons pas 
en cHatde connaitre le vrai. 

Comnie Hincmar, dans sa leltre, iraputait 
a Gotheslcac, de soutenir que le punier 
Jiomme avail perdu son libre arbitre, e$ que 
par suite aucun de nous ne le posseaait 
pour faire le bien, tnais seulemenl pour 
i'aire le nial, saint Remi r6pond qu'il parait 
incroyable qu'un homme nourri et instruit 
parmi les fideles et par les fideles, savant et 
assidu a la lecture des Peres, soit lombe" 
dans uneerreur de cette nature, crreur que 
Ton ne trouve avanc6e nulle part par les h6- 
r6tiques. Cette proposition serai torthodoxe, 
si Ton ajoutait, sans la grdce, parce qu'en 
efl'et notre libre arbitre, depuis le p6ch6, a 
besoin de la grace de Jesus pour so porter 
au bien, au lieu qu'il s'y portait de lui- 
niGme avant le p6che\ Apres avoir eiabli 
cette doctrine, il remarque qu'il estabsurde 
que ce rnoine amen6 au jugement des eve- 
ques, ait 6te d'abord condamn6 au fouet par 
les abbes presents, puis jug6 par les che- 
ques suivant les canons. On devaitlecM- 
tier pour les injures qu'il avail, dit-on, 
prof6r6es contre les 6veques, niais ils de- 
vaient lui faire subir ce chaliment plulot 
par d'aulres que par eux-oitoes. Quant au 
reproche qu'on lui fait de ujXvoir pas voulu 
changer de sentiment sur la predestination 
divine, parce qu'il croyait le sien conform e 
a la foi calholique et epnfirnie par les saints 
Peres, il nous parait bors de doute qu'il n'a 
rien dit que de veritable. et que Ton ne soit 
oblige de recevoir,'si Ton veut passer pour 
calholique. « Tout le-monde, ajoute-t-il, a 
en horreur la cruau|.f v inoBie que Ton a 
exerc6e enverS (^.miserable, enle d6ehirant 
a coup de fouet jusqu'a ce qu'il se dicidlU a 
jeter dans un feu allume devant lui, un m&- 
inoire ou il avait recueillt des passages de 
I'Ecriture el des Peres, pour les presenter 
auconcile;au lieu que jusque-la, tous les 
h6retiques ont 616 couvaincus par des paro- 
les et par des raisons. » J I dit que des cinq 
propositions conlenues dans le libelle qu'on 
lui avail envoy6, il n'y avait que la derniere 
pour laquelle il rngrilat d'etre condamne, si 
loutefois il 1'avait avane6e dans les memes 
termes, c'etait celle qui regardait le libre 
arbitre ; que Ton devait au nioins temp6rer 
sa longue et inhumaiiie detention par quel- 
que consolation, pour gagner par des t6moi- 
gnagcs do charit6, cefrere pour qui 36sus- 
Christ est mort, plul6t que de 1'aixabler de 
tristesse. Ensuite saint Remi refute tout ce 
qu'Hincraar avait dit dans sa letlre sur la 
volonte de Dieu de sauver tons les hommes 
contre la predestination des impies a la mort, 
et sur le libre arbitre. 11 y a peu de chose h 
remarquer dans sa r6ponse a Parduie de 
Laon ; quant a celle de Raban - Maur, ello 
n'avait point 6 16 adress6e a l'Eglise de Lyon, 
niais a Notingue, 6veque de V6rone. Hinc- 
mar et Parduie avaient invoque" dans leur 
lettre 1'autorite de l'Hypognosticon, enle 
citant sous le,nom de saint Augustin et d'un 



autre 6crit qu'ils attribuaient a saint Je- 
r6me. Saint Reiui fait la critique de ces 
deux ouvrages, etmonlre qu'ils sont suppo- 
ses; ce qui passe aujourd'hui pour constant. 

II y a peii d'ecrils du meme siecle ou I'on 
trouve plus de thdoiogie, plus d'ordre, plus 
de nxSlhode, plus de force de raisonnements, 
plus d'6rudition, plus de neltete et de pre- 
cision de style; quoiqu'il soit vrai de dire 
cependant que saint Remi n'est pas enliere- 
ment exempt dudeTaut ordinaireaux autres 
6crivains du meme temps; c'est-a-dire qu'il 
se sert de temps en temps d'exjiressions 
dures et insolites, qui se res^eoAeot de la 
barbaric et de la decadence dejlii bonne la- 
tiniie. On estforcdde convejjir, a certains 
traits de critique qui se reneohttejot §a et Ik 
dans cetouvrage, que rautetire^aU.k)in d'etre 
d6pourvude cette qualile, chose excessive- 
ment rareetpresqu'inconnue acette6poquc. 

On trouve a la suile de cello ruponse un 
petit lrait6 dogmalique intitule : Traiti de 
la condamnalion de tous les hommes par 
Adam, etdela dt'livrance de quelques-uns par 
Jisus-Christ ; restriction qui ne doit s'en- 
tendre que de la d6livrance efficace et effec- 
tive. Le but de 1'auteur est de monlrer 
qu'encore que tous les hommes aient m<5- 
rito la damnation eternelle par le p6ch6 
d'Adam, Dieu, par un effetde samis6ricorde 
et de sa bonte, en a tir6 quelques-uns gra- 
tuilement de cette masse de damnation , 
pour les sauver, apres les avoir rachetds par 
le sang de J6sus-Christ, et y a laissd les 
autres, par un juste jugement. Ses preuves 
sont tir6os des Epltres de saint Paul et des 
Peres de l'Eglise, surtoutde saint Augustin. 

De Vautoriti de I'Ecriture et des Peres, — 
Quelques fideles croyant la doctrine de 
saint Augustin attaqueeaussi bien que celle ■ 
de I'Ecriture dans les quatre articles do 
l'Assembl6e de Quierzi, en 853, les d6non- 
cerent a l'Eglise de Lyon. C'est ce quidonna 
occasion au traite dans lequel saint Remi 
monlre qu'il laubs'atlacher invioiablement 
a la v6rite de I'Ecriture sainte et suivre (i- 
d6lement l'autorit6 des Peres de l'Eglise. 
Les quatre articles de Quierzi portent , 
qu'il n'y a qu'une seule predestination, 
savoir celle des 6lus que Dieu predestine 
par la grace a la gloire; qu'a regard de 
ceux qu il laisse dans la masse de perdition 
par le jugement de sa justice, ilneles a pas 
pr6destin6s a perir, quoiqu'il leur ait pre- 
destine la peine qu'ils meritaient. Nous 
avons recouvre par Jesus-Christ la liberie 
que nous avons perdue dans le premier 
homme. Ainsi nous avons le libre arbitre 
pour faire le bien avec le secours de la 
grace, lorsqu'il en est pr6venu, et pour le 
mat lorsque la g^rdce 1'abandonne. Dieu 
veut sans exception le salut de tous les 
hommes , quoique tous ne soient pas 
sauv6s ; mais ceux qui sont sauv6s, le sont 
par la grace du Sauveur, et ceux qui peris- 
sent, p6rissentpar leur faute. Comme il n'y 
a point d'homme dont J6sas-Christ n'ait 
pris la nature, il n'y en a point pour lequel 
il n'ait souffert, quoique tous ne soient pas 
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rachet£s par sa passion ; or, si tous ne sont 
pas rachele^s, ce n'est pas que le prix soit in- 
suffisant, inaisc'est qu'il en estquinecroient 
pas de cette foi qui opere par la charit<§. 

Saint Remi trouve a reprendre que dans 
leur premier article, les eveques du Quierzi 
aient avance que le premier bomme etait 
libre de faire le bien, sans ajouter qu'il 
avait besoin du secours de la grace, sans 
laquelle ui lui ni les anges ne pouvaient, 
ni acque>ir la justice ni y pers^verer jus- 
qu'a la fin. II trouve encore mauvais que 
dans ce meine article, ils aient donne a en- 
tendre que la predestination des <Mus se fai- 
saita cause de la provision de leurs merites, 
etqu'ils aient nie lapredestinationdesimpies 
a la damnation eHernelle. II trouve qu'ils se 
sont mal expliques dans le second, et avec 
trop de concision sur le libre arbitre, pen- 
dant qu'ils pouvaient dire clairement ce 
qu'ils en pensaient, en recourant aux Merits 
des Peres qui ont traite cette matiere avec 
clarl<5. U ajoute qu'en les consultant et en 
suivant leur doctrine, ils n'auraient pas dit 
que nous avons perdu le libre arbitre par 
le p<khe du premier homme, mais seule- 
ment qu'il a <H£ affaibli par ce p<§ch6 ; de 
sorte qu'encore qu'il subsiste, il ne peut 
cependant accomplir le bien sans la grace, 
ce qu'il enlend du bien qui a rapport a u 
salut; car il convient que 1'horame peut, 
sans ce secours, vouloir ce qui est bon et 
utile a la societe et a ses inttSrets. II ddsap- 
prouve ce que 1'on avait ajoute au second 
article savoir, que nous avons le libre arbitre 
pour le mal quand il est abandonne de la 
grdce, comme si, dit-il, nous n'avions le 
libre arbitre pour le mal que depuis que 
nous avons 6t& regene>es par la grace de 
J6sus-Christ. Ses remarques sur le troisieme 
article sont en partie perdues. On voit par 
ce qui en reste, qu'il n'approuvait pas qu'on 
y eut dit aussi absolument : Dieu tout-puis- 
sant veul le salut de tous les hommes sans 
exception, et qu'on eut regretl6 par la les 
explications que les Peres ont donn^es aux 
paroles de saint Paul, sur Ja volonte' qui 
existe en Dieude sauver tous les hommes. 

II divise le qualrieme article en trois par- 
ties. Dans la premiere, il enseigne qu'en- 
core que Jdsus-Cbrist ait pris la nature com- 
mune a tous les hommes, il ne Fa point prise 
par nikessile, mais par sa bonne volonte ; 
qu'ainsi il lui 6tait libre de racheter ceux 
qu'il voulait, e'est-a-dire les 6lus, pour les- 
quels il s'est fait homme et a r^pandu son 
sang. II dit dans la seconde, que 1 assemblee 
de Quierzi ne devait pas aifirmer, comme 
elle I'a fait, qu'il n'y a point eu d'hommes, 
qu'il n'y en a point, et qu'il n'y en aura ja- 
mais pour qui Jesus-Christ ne soit mort, 
puisque, quoiqu'il soit mort pour tous les 
baptises et tous les jusles de l'Anden Tes- 
tament, il n'est mort ni pour les infideles 
inorts avant son Incarnation, ni pour ceux 
qui nont jamais connu la vdrite, ni pour 
les enfants morts sans bapteme. Dans la troi- 
sieme partie, il blame la comparaison que 
cette assemblee faisait des infidelcs qui n'ont 



pas eu la foi, avec les fiddles qui, justifies 
dans le bapteme, rctombent et meurent dans 
Je pdche\ 11 soutient que J^sus-Christ n'est 
mort que pour ceux auxquels J'Eglise s'in- 
teresse, en oft rant pour eux des sacrifices. 
Ce traite\ comme les precedents, est appuyd 
de rEerilure et des Peres, particulierement 
de saint Auguslin; ear il est a remarquer 
que 1'on convenait de part et d'autre dans 
les disputes sur la grace et la predestination, 
que de tous les Peres, le docteur d'Hippone 
6tait celui dont l'autorit£ devait 6tre le plus 
suivie; et de la vient qu'Hincmar s'attaehait 
si fort a soutenir que le livre intitule' Ui- 
ponnesticon etait de saint Augustin, parce 
qu'il Irouvait dans ce livre de quoi favoriser 
son sentiment et sa doctrine. 

Saint Remi fit confirmer la sienne dans les 
differents conciles auxquels il assista. II prd- 
sida le concile de Valence en 855, se trouva 
a celui de Langres et a eehii de Savonieres 
pres de Toul, en 859, et se signaia dans tou- 
tes ces assemblies par un zele peu commun. 
Cet illustre pr^lat termina sa vie glorieuse 
en 875, apres avoir fait diverses fondalions. 
On trouve son nora parnii ceux des saints 
dans le supplement au Martyrologe romain 
de Ferrari, etdans le Martyrologe de France, 
par du Saussay; mais il ne paraft pas qu'il 
ait jamais 6te" honore d'un culte public. On 
trouve les Merits que nous venons d'analy- 
ser, dans toutes \e$ Jiibiiotheques des Peres. 
Divers aateurs, entre autres, Maldonat et 
U?se>ius ont voulu lui faire honneur d'un 
Commentaire sur les epitres de saint Paul, et 
on le trouve sous son noin dans la Siblio- 
tkeque des Peres de Cologne ; mais cet ou- 
vrage n'appartient pas plus a saint Remi de 
Lyon qu'a saint Remi de Reims, sous le noin 
duquel Villalpand le publia a Rome en 1598, 
ct qu'il porte aussi dans les Editions qui eu 
ont ettS faites a Mayence en t6«., et dans io 
tome VIII" de la BibliolMque des Peres de 
Lyon ; mais nous montrons dans l'aiticle 
suivant que ce commentaire est I'oeuvre de 
Remi d'Auxerre. 

REMI, d'Auxerre, un des plus celebres 
doctours qu'ait eus l'Eglisp, de France a une 
epoque ou ils etaienl rares, est moins con- 
nu par les 6veneincnts de sa vie que par sa 
doctrine et ses Merits. On ignore le lieu et 
l'dpoque precise de sa naissance, mais quel- 
ques passages de ses dcrils font prt^sumer 
qu'il naquit en Bourgognc, unpeu avant le 
milieu du ix e siecle. II pril l'habit monasli- 
que a l'abbaye de Sainl-Germain d'Auxer- 
re, ou il eut pour niaitre Henric ou Henri 
qui avait ete disciple de Loup de Ferrieres. 
Ses etudes, suivant le bon usage de ce tempi- 
la, embrasserenl les sciences divines et pro- 
fanes. On croyait alors ce que les gens sages 
pensent encore aujourd'hui que ce,s scien- 
ces bien 6tudi6es, au lieu de s'exclure, se 
pretent un mutuel secours. Apres avoir en- 
seigne' quelque temps dans ce monastere et 
forme des disciples capables de I'y rempla- 
cer, il fut appele a Reims, vers 882, par Foul- 
ques, archev£que de cette ville, pour y 6ta- 
blir des ecoles. Foulqucs 6tant mort, vers 
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j'an 900, Remi passa de Reims a Paris, ou il 
ourrit la premiere ecole publique sur 1'eta- 
bMasement de laquelle on possfcde des docu- 
ments certains. Entre les sciences qu'il y 
professa, on ne cite que la philosophie et les 
arts libe>aux, maisil est hors de doute qu'il 
y donna aussi des lemons de theologie. Dans 
celle carriere qu'il remplit avec distinction 
il eut 1'honnenr de compter au nombre de 
ses Aleves, Odon, qui fut abbe" de Cluny, et 
1'un des plus saints et des plus savants per- 
sonnages de son siecle. Le NtScrologe de la 
calh<klrale d'Auxerre fixe la mort de Remi au 
second jour de mai, mais sans en rnarquer 
l'anne"e. On croit qu'elle arriva en 908. Mal- 
gre" ses nombreuses occupations Remi trou- 
va encore le temps de composer plusieurs 
ouvrages. 

Commentaire sur laGenese. — On a de lui 
des commentaires surune grande partie des 
saintes Eeritures. Celui qu'il composa sur la 
Genese demeura longtemps enseveli dans la 
poussiere, et pendant les six premiers sie- 
cles qui suivirent la mort de l'auteur, il pa- 
rait n'avoir et6 que de Fanonyme de Molk. 
On doit adorn Bernard Pez, bibliothecaire 
de cette abbayc, de 1'avoir lir6 de 1'obscurite 
et public dans le tome 1V C de son Thesaurus 
anecdotarum. Ce commentaire est d'unetres- 
grande brievete. Remi n'y explique pas mt- 
me loutes les parties, du texte sacre, et il 
laisse dans ehaque chapitre plusieurs ver- 
sets sans y toucher. Ildonned'abordlesens 
littoral, puis il passe au sens aliegorique 'ou 
spirituel qu'il prefere al'autre, comuieplus 
propre, dit-il, a la nourriture de 1'ame. Le 
ibnus de ce commentaire est pris, selon la 
coulume du temps parmi ce que les P6res 
avaienl e"crit de/'&ieux sur le nieme livre. II 
debute par la preface de saint J6r6me sur la 
traduction du Pentateuque dont il explique 
certains termes et pense que le Didier a qui 
elle est adress4« : ayait ete 6v6que II rejette 
avec le solitaire de Bethleem l'bistoire fabu- 
leuse des cellules s<5par6es dans lesquelles 
le faux Aristae enferme les soixante-dix in- 
terpretes, dans l'esp<5rancedeconeilierainsi 
plus de respect a la version des Septante. II 
refute leserreursdes philosophes sur la crea- 
tion du monde. II place le paradis terreslre 
au dela de I'Ocdan et dans un lieu assez eie- 
\6 pour qu'il fut inaccessible aux eaux du 
deluge. II applique au demon ce que la Ge- 
nese rapportode la ruse du serpent, qui n'6- 
taitque ('instrument dont cet esprit rualin se 
servU pour tromper l'homme, de sorle que 
le d^mon parlait par la bouche du serpent, 
comme il le fait encore par la bouche des 
ihiergumenes. Par les enfants de Dieu, il en- 
lend les tils de Seth, et par les filles des hom- 
ines la race de Cain. II ne s'en lient pas a la 
version des Septante, mais souvent aussi il 
a recours au texte original, aux interpretes 
hebreux. et aux Peres de I'Eglise. 11 y cite 
aussi de temps en temps quelques particula- 
rity empruntees aux traditions des Juifs. 
En g<hie>al, cet ouvrage est grave, cdifiant, 
bien 6crit ; mais il ne faut pas s'attendre a 
y trouver une explication assez exacte, ni 



surtout assez lumineuse pour donner l'in- 
telligence de toutes les difficulty que pr£- 
sente ce premier livre de Moise. — Sixtedo 
Sienne met au nombre des ouvrages de R6- 
mi un Commentaire sur le Pentateuque. En 
effet, on en trouve un sous ce noni parnii 
les manuscrits de I'abbaye de T(5gerns<5e, 
mais dom Bernard Pez prouve parde bonnes 
raisons qu'il est de Raban-Maur. 

Sur les Psaumcs. — II n'en est pas de me- 
me du Commentaire sur les Psaumes ; il ap- 
partient r6ellement a Remi d'Auxerre, et 
l'anonyme de Molk, ecrivain du xir siecle, 
avait eu connaissance de cet ouvrage. On y 
recommit sa methode et son gfoie, et per- 
sonne, aujourd'hui ne songe a le luiconles- 
ter. L'auteur le commence par des proiego- 
menes ou observations preiiminaires pour 
I'intelligence des psaumes, de leurs litres et 
des instruments avec lesquels on les clian- ' 
tail. II met ensuite la lettre de saint Je>6me 
au pape Damase pour lui demander de fa ire 
chanter la doxologie, Gloria Patri, a la fin 
de ehaque psaunie, en y ajoulant alleluia. 
Une autre lettre du m*me solitaire a suinte 
P.iule, sur la valour des lettresde J'aiphabet 
bebreu, le petit dcrit de saint Augustin sur 
l'excellence et les vertus des psaumes. Suit 
une preface g^ndrale sur tout le psaulier, 
dans laquelle l'auteur explique ce que Ton 
entendpar le termede revelation, et encom- 
bien de manieres Dieu nous i-evele les cho- 
ses qui ne sont connues que de lui. II donne 
aussi la description de 1'instrument appeie 
en grec psalterium, et en latin organum, sur 
lequel David avait regie le chant des Psau- 
mes. Cet instrument etait de forme triangu- 
laire et a dix cordes. II pense que tous les 
psaumes sont de David ; s'ils ne portent pas 
tous son nom, e'est qu'Esdras qui les a clas- 
ses a eu des raisons particulioYes pour en 
varier les litres. L'intention du Prophele 
dans ehaque psaume estde consoler le gen- 
re humain sur les miseres encourues par lo 
peche du premier homme, dont nous nepou- 
vons etre deiivr6s que par la misericorde de 
Dieu, et de nous apprendre comment nous 
pouvons nous en relever par Jesus-Christ, 
en imitant ses actions. L'interprete s'appli- 
que surtout a montrer, qu'encore que les 
psaumes nous representent les principals 
circonstaoces de la vie de David, il faut les 
en lend rede Jesus-Christ dont ce prince elait 
la figure. Tel est en abr6ge le plan que Re- 
mi se proposa en ecrivant sur les Psaumes, 
et 1'on peut dire a sa louange qu'il Fa fort 
bien execute. II est peu de commentaires 
d'ou Ton puisse tirer plus de lurnieres pcur 
le sens spirituel du texte, etplusde connais- 
sances sur presque tous les points de la re- 
ligion chretienne Le Maitre des Sentences 
I'aisait tant decas de ce travail de Remi qu'il 
le choisil avec les commentaires de saint Je- 
rome, de saint Augustin et de quelques au- 
Ires docteurs, pour en composer une ehatne 
des Peres sur le Psaulier. Outre fedition 
qu'Historpius en fit publier a Cologne eu 
1536, on le trouve encore dans les Jiibliolhe- 
ques des Pfres de Cologne et de Lyon. 
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Sur le Canlique des cantiques. — Sigeberl 
et Trilheme atlribuent a Remi d'Auxerre 
un Commentaire sut le Cantique des canti- 
ques, et Ton en trouve en effet un sous son 
nom dans deux manuscrils, I'un de la Biblio- 
thequcimperiale, el l'aulre de I'ancienne bi- 
bliotheque de Cluny . C'est le inline que Ton a 
imprint a Cologne en 1519, sous le nom d'Hai- 
mon d'Halbersladt.qui avait 6galemenlcom- 
mento" ce livre, maisdont le coinmenlaire, qui 
commeiiQflit par ees mols: Cum omnium san- 
ctorum, n'est point encore imprinie\ Celui do 
Remi d'Auxerre commence parces autres pa- 
roles -.Salomon inspiratus; et I'auteur y suit 
Je sens' all6gbrique. Ce qui a cause" de la con- 
fusion dafts ^attribution, c'est que ces deux 
(Scrivains ett ont fait l'un et l'aulre sur les 
menies livres de I'Ecriture. L'erreur est 
passde des manuscrils dans ies imprimis. 

Sur les petits prophetes. — Jean Henten 
rdtabliten loV51e nom de Rdmi d'Auxerre 
a la tele du Commentaire sur les pedis pro- 
phetes, dans rendition qu'il en publia a An- 
vers chez Jean Steelsius; mais il h'y tit point 
entrer le Commentaire sur Qsde, quoiqu'il. 
eut 6(6 imprimdavec les autres dans 1'ddi- 
tion de Cologne en 1529, sous le nom d'Hai- 
mon d'Halberstadt. Cependant on a des preu- 
ves cerlaines que lldun" d'Auxerre 9 com- 
ments Osde, comme il est facile de s'en con- 
vaincre par sa Prdface sur Joel et sur 31a- 
laihie. On a commis la meme faute dabs les 
Bibliolheques des Peres de Paris en 1627, et 
de Lyon en 1G77, paree qu'on y a suivi 
J'ddilion de Henten. Ces commenlaires sont 
Perils avec beaucoup de precision, d'ordre 
et de melhode, et 1'interprele s'6tudie, 
comme dans son explication des Psauines, i. 
ruonlror, sous l'ecoree de la lettre, dont il 
explique loujours Je sens, J6sus-Christ et 
son Eglise, en y ddvoilant les mysleres qui 
regardent l'un et l'aulre. 11 coni'ond, en un 
endroit, Julien I'Apostat avec Julien le Pe- 
lagien, evGque 1'Eelane, ce qu'on doit rc- 
garder comme une faute d'inadvertance, ou 
une erreur de copiste. R6mi dtait trop au 
fait des ouvrages de saint Augustin pour 
ignorer le nom des h6retiques que ce Pere 
avail combattus. Mais a part ce defaut, que 
Ton peut regarder comme involontaire, I'au- 
teur suivant, Jean Henten, a seme" de temps 
en temps dans son travail de beaux traits 
historiques. Ses allegories sont appuyees de 
passages cxedlents et pleins d'application 
tires de I'Ecriture. II y delaircit avec beau- 
coup d'ordre lesJaits rapportds confusement, 
et sail les disposer de maniere a y rdpandre 
une grande lumiere. En un mot il a r£ussi 
ky dclaircir les difficult^ que font naitre 
£a el ia le sens et les lermes du texte sacre. 
C'est la, en eti'et, un des principaux carac- 
teres de Hemi, comme il est aise" de s'en 
convaincre par son commentaire sur les 
Psaumes. Quoiqu'il s'attache particuliere- 
ment au sens spiriluel, il ne neglige pas 
cependant le sens litle>al, et c'est meme 
par 15 ordinairement qn'il commence a ex- 
pliquer son texte. 

Sur les Evangiles. Thrilenie allribue a 



Rdmi d'Auxerre un Commentaire sur saint 
Matthieu, et Arnoul Wion ddclare qu'il s'en 
trouvaitde son temps un exemplaire dans la 
bibliolheque de Saint-Georges a Venjse. Lo 
catalogue des livres donnn6s a l'ab&ffye du 
Bee, par Philippe de Bayeux, fait mention 
d'un Commentaire sur saint Marc, et il s'en 
trouve encore un exemplaire dans l'abbaye 
de Silorne. Ce manuscrit est du xi' siecle, 
de mtaie que celui qui contient un autre 
traits de Remi, faisant suite au Commentaire 
stir les Epitres de saint Paul, attribue" a saint 
Ambroise. lldiui est qualify dans le tilrede 
cet ouvrage de moine vtfndrable et de sa- 
vant interprete. 11 est aise" de voir que cet 
eloge et l'inscription sont l'ouvrage d'un 
copiste. A ussi ce copiste fait-il remarquer 
aussildt que l'humiliie" a porte" Rdmi a ne 
mettre son nom a la t6te d'aucun de ses 
ouvrages. Quoiqu'on ne cite pas de manus- 
crit de son commentaire sur saint Luc, Tri- 
lheme assarequ.il a travaille sur les quatre 
Evangelistes, et toutefois dans son livre des 
(kiriva'ins eccldsiastiques il ne fait mention 
que de saint Matthieu. Nous n'avons pas 
d'autres preuves qu'il ait explique I'Evan- 
gile de saint Jean, quele passage que Jean 
de Roscane cite sous son nom dans un dis- 
cours prononce" en presence des dveques du 
cohcile de Bale. Encore cite-t-il ce passage 
d'une houoelie de Remi sur saint Jean et 
non pas d"un coiameiMaire ; mais leslyle est 
plutot cekii tfua-eoi^Jientaire, que d'un 
diseopr|j0r^%|Tfe A"#«s te ce passage mon- 
tre.que 'l&«uV*e%it pleinement convaincu 
dela'traMssubstentiaHon et de la presence 
r^elle. - 

.Sut les Epitres de saint Paul. — Nicolas 
Thaborite ciSedans le mfime concile de Bale 
uh nassage du S&tomentair'e de Remi s:\r la 
J" Epitredf saint Paula 1 TinvoMe; mais des 
t&noignages plus anciens' attfeient qu'il a 
cdarmentS tontes les Epiirei.de saint Paul. 
Sigebert le dit expre'S&^iii&rtti' et on trouve 
des manuscrils plus anciens que Sigebert 
dans les bibliotbeques de Rome, de Florence 
et nationale, dont on peut voir la liste dans 
les reoueils de Montfaucon. II est vrai que 
dans d'autres manuscrils ce commentaire 
porte le nom d'Haimon d'Halberstat, et, 
qu'entre autres, un de la bibliotheque na- 
tionale l'altribue a Raoul ou Rodolphe de 
Flais, mais l'erreur provient de ce que 
Remi n'ayant pas mis son nom a la t6le de 
ses ouvrages, les copistes les ont attribuds a 
ceux qu'ils savaient avoir travaille" sur la 
meme matiere. La chose est 6vidente.a I'e"- 
gard de Rodolphe de Flais, qui n'dcrivait 
que Vers le milieu du xu* sidcle, et on 
trouve, sous le nom de Remi, des manus- 
crits du commentaire sur saint Panl plus an- 
ciens de deux cents ans que Rodolphe. Nous 
n'en cilerons qu'un, de 1'an 1067, sur le- 
quel Willapand fit imprimer ce coaimen- 
taire a Rome en 1598, sous le nom de saint 
Reiiii, (5v6que de Reims. L'inscription de co 
manuscrit porte que Remi, pendant son 
s6jour a Reims, a explique" les Epilres de 
saint Paul d'une uianiere claire et <51e"gantc. 
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Nous avons montre" ailleurs quecela ne pou- 
vait s'entendre de saint Remi, arcbeTfique 
de cette ville, mais naturellemcnl de Remi 
d'Auxerre, qui avait passd plusieurs anndes 
dans la ville de Reims et avait trouve" le 
temps pour expliquer les Epilres de saint 
Paul. Pour peu qu'on veuille faire le paral- 
lel de ce commentaire aveceelui de Remi 
sur les Psaumes, on trouvera le m£me g<5- 
nie et la m6me mdthode dansl'un et dans 
1'autre. Dansl'^dition de Cologne, de 1618, il 
porte le nomde Remi d'Auxerre, et dans les 
autres Editions, ceux d'Haimon d'Halberstat 
et de Remi de Reims. 

Sur i Apocalypse. — Sigebert et Trilbeme 
n'attribuent pas a Remi d'Auxerre de Com- 
mentaire sur I'Apocalypse. L'Anonyme de 
Molfc n'en parle pas non plus, a moins qu'on 
ne veuille que, par Haimon le Sage, moine 
a Auxerre, il ait entendu Remi ; mais on ne 
voit pas pourquoi il aurait parld decet deri- 
vain sous deux noms difl'drents. 11 est vrai 
qu'il attribue a cet Haimon le Sage un com- 
mentaire sur I'Apocalypse. La Ribliotheque 
ambrosienne a Milan, ainsi que plusieurs 
autres, possedent des commentairessur I'A- 
pocalypse sous le nom de Remi. Le com- 
mentaire iraprime* sous le nom de Haimon 
d'Halberstat a une grande conformity de 
style avec les commeutaires de Remi d'Au- 
xerre, et c'est la la principale raison pour 
le lui attribuer. Dans cet ouvrage, divise 
en sept livres, l'inlerpretes'applique a don- 
ner lesens alldgorique et moraiavinnitation 
d'Ambroise Autpert dont ii adopta les ex- 
plications. 

Autres ecrits sur (.'ecriture sainte. — On 
attribue a Remi d'Auxerre une Glose sur les 
livres de 1'Ancien Testament et une inter- 
pretation des mots hdbra'iques de la Rible. 
Ce dernier ouvrage se trouve imprime' dans 
le troisieme tome des OEuvres de Rede. Sige- 
btrt dil avoir vu la response que til Remi 
a Gualon, dv£que d'Autun, sur deux ques- 
tions que ce dernier lui avait proposers, 
J'une sur la dispute entre saint Michel et le 
diable, dont saint Jude fait mention dans 
sonEpltre; l'aulre sur le sens de ces paro- 
les du quatrieme chapitrede Job : Considi- 
rez Bdhemoth que fai crie avec vous, il mange- 
rale foin comme un basuf. [Job, xl, 10.) Mais 
ellc n'est pas venue jusqu'a nous, non plus 
que son traitd sur chaque ffite des saints. 
Trithemeajoute qu'il avait compose' des dis- 
cuurs ou homeliessur divers sujets, dont un 
grand nombre ont 6t<§ conservees dans les 
homdliaires. 

Explication du canon de la messe. L'ex- 
plication du canon de la messe est un des 
plus interessants ouvrages de Remi d'Au- 
xerre. L'auteur ne se borne pas a expli- 
quer les termes du canon, il entre dans 
le derail des rites et des c6r6monies de la 
messe. Eile est ainsi appelde, ou parce que 
le peuple udele se sert du ministere des 
pr&tres pour envoyer a Dieu ses prieres et 
ses oblations, ou par rapport aux catdchu- 
menes que Ton faisait sortir do I'Eglise apres 
JEvangile, ou parce que l'oblation qui s'y 
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fait a la vertu de nous conduire au ciel. La 
messe commenQait par quelques psaumes 
auxquels on donnait le nom dAntienneou 
d'lntro'it. On y ajoutait le Gloria Patri.... 
pendant lequel les ministres allaient al'au- 
tel. Dans cette marche, ils portaient au mi- 
lieud'eux le livredesEvangiles, precede des 
acolytes. Au Kyrie eleison ies acolytes d<5- 
posaient leurs cierges. Le prfilre commen- 
gait ensuite le Gloria in excelsis, apres le- 
quel il saluait le peuple par ces paroles : 
Le Seigneur est avec vous. L'assemblde ri~ 
pondait : Et avec votre esprit. Suivait la 
collecte ou oraison, Jaquelle se terminait 
toujours : Par Notre-Seigneur. Le peuple rd- 
pondait : Amen : c'est-Ji-dire, nous croyons 
vdritableinent que le Fils de Dieu regne 
dternellement avec le Pere et le Saint-Es- 
prit, et qu'il est un avec eux en substance 
et en puissance. On lisait apres cela quel- 
que partie des Epitres de saint Paul, la- 
quelledtait suiviedu chantd'un r<§pons,d'un 
■j verset el de \' Alleluia. Puis le diacre, prd- 
cddd des acolytes, deposait lelivredes Evan- 
giles sur le pupitre, et, apres avoir salud le 
peuple, il en lisait un chapitre. Si le chapi- 
tre dtait le commencement d'un Evangile, 
il employait ces paroles : Initium sancli 
Evangelii; et si .c'dtait une suite : Sequen- 
tia sancti Evangelii. Ensuilele pr6tre pour 
demander a Dieu que les paroles sacrdes 
dont les fiddles venaient d'entendre la lec- 
ture s'imprimassent profonddment dans 
leurs cceurs, il les invilait a prier avec lui 
par ces mots : Oremus. 

Pendant que le'peuple offrait ses prdsents 
entre les mains du pretre on obanlait quel- 
ques versets ; apres cette oblation le pretre 
versait 1'eau et le vin dans le calice et fai- 
sait les encensements endisantces paroles : 
Dirigatur oralio mea... Puis se tournant 
vers le peuple il l'invitait a prier par ces 
paroles : Orate, fratres. Remi rapporte plu- 
sieurs formules de prieres, pluslongues que 
celles que nous avons aujourd'hui; mais 
le sens en estle mfime. L'hostiedoit repo- 
ser, dit-il, sur un corporal de Jin. Apres 
la Collecte le prfitre chantait la Preface 
dans les mfimes termes que celles que nous 
avons aujourd'hui. Ensuite, au milieu du 
plus prol'ond silence, il commengait le ca- 
non de la messe a voix basse suivant I'usage 
de I'Eglise. Ce canon dtaitle m6me que nous 
avons aujourd'hui. Remi attribue au Pape 
Gdlase ces paroles du. canon : Et in electo- 
rum luorum jubeas grege numerari ; et ces 
autres : Ab aiterna damnatione nos eripi, a 
saint Gregoire. II declare que c'est par la 
vertu des paroles de Jdsus-Christ que Ton a 
consacre et que Ton consacrera toujours. II 
ajouteque le calice que le pretre sanctitieest 
le mfime que Jdsus-Cliristdonnaa ses disci- 
ples, et quoique son corps soil consacrd en 
differents endroits et en diffdrenls jours, il 
n'y a ni plusieurs corps ni plusieurs ca- 
lices ; mais un seul corps et un seul sang, 
le m6me qu'il a pris dans le sein de Mane 
et qu'il a donne a ses apOtres ; qu'on le re- 
coit vivant et sans tache quami m6me on 



1003 



REM 



DICTIONNAlRE 



REM 



1004 



ne recevrait qu'une parcclle de 1'hostie. 11 
se fait cette objection : « Si le mystere de 
l'Eucharistie est en verite le corps de Jesus- 
Christ, pourquoi 1'appelle-t-on mystere? 
-C'est, repond-il, parce que, apres la conse- 
cration, il y a autre chose quece que Ton 
apercoit. On voit du pain et du vin ; mais 
c'est en verite le corps et le sang de Jesus- 
Christ. » 11 insiste sur la necessity de mettre 
de 1'eau dans le calice avec le vin, et de re- 
cevoir ce sacreinent si on veut parvenir aia 
vie eternelle. 

En expliquant ces paroles : Per ipsum, et 
cum ipso, et in ipso {Rom. xi, 36), il 6tablit 
la consubstantialite du Saint-Esprit, et dit 
que, procedant du Pere et du Fils, il possede 
l'unite" de la divinite avec le Pere et le' Fils. 
II explique l'Oraison dominicalede la meme 
maniere que le canon de la messe, c'est-a- 
dire, dans le sens literal et spirituel, et 
present les dispositions necessaires a la 
communion, la puretd de l'ame et du corps. 
D'apres ces dispositions, il declare qu'il y a 
des personnes qui peuvent commumer tous 
les jours et d'autres qui ne le peuvent pas. 
II cbnseille a ceux-ci de dire avec le cen- 
tenier : Seigneur, je ne suis pas digne que 
vous entries dans ma maison aujourd'hui. 
(Mallh. vin, 8.) Apres l'Oraison dominicale 
etla suivante, le pretre met une parlie de 
1'hostie consacree dans le calice, et tous se 
donnent Je baiser de paix que le pretre a 
souhaitecau peuple. Apres la communion et 
Taction de graces, ie pretre donne l'absolu- 
tion au peuple, lorsque le diacrea prononce 
a haute voix ces paroles : Ite, missa est. La 
plus ancienne Edition do cette liturgie est 
celle que Lazius fit iraprimer a Anvers en 
1560. II en parut une seconde a Paris en 
1589, et une troisieiue a Cologne en 1568, 
dans le recueil liturgique de MelcbiorHes- 
torpius. Elle fait aussi partie du livre des 
Of/ices divins, qui porte le nom d'Alcuin, 
d'ou elle a et6 tiree pour l'inserer dans le 
seizieme volume de la Bibliotheque des Pe- 
res, a Lyon, en 1677. 

Traite" des offices divins. — On ne sail ce 
qu'est devenu ie traite des Offices divins, 
inenlionne dans les anciens catalogues des 
ouvrages de Remi d'Auxerre. Peut-etre 
]'a-t-on fait entrer dans celui attribue a 
Alcuin, qui n'est autre chose qu'une am- 
pliation de divers ecrits sur ce sujet. Andre" 
Duchesne, a qui nous devons l'edition des 
ceuvres d'Alcuin , remarque que le dix- 
huitieme chapitre des Offices divins est at- 
tribue dans les manuscrits a Hilferic, eco- 
latre de Grandfel. Ce serait ici le lieu de 
parler du Traite de la didicace de I'Eglise, 
public sous le nom de Kemi d'Auxerre, par 
dom Martene, s'il elait stir qu'il fut de cet 
auteur; mais on ne donne Ja-dessus que de 
faibles conjectures. 

. Commentaire sur la Regie de Saint-Benoit. 
— On n'a pas non plus de preuves que le 
Commentaire sur la Rigle de Saint-Benoit, 
conserve a Florence dans la bibliotheque 
des Camaldules, soil de Remi d'Auxerre. 



Dom Monlfaucon qui 1'a vu se contente de 
dire qu'il passe pour etre de lui. 

Ce sont la tous les dci its de Remi d'Au- 
xerre sur des matieres eccle"siastiques. II fit 
des commenlaires sur Donat le grarumai- 
rien, sur Marcion Capella et Priscien. On 
trouve encore son nom a la tele d'un traite" 
sur la musique, parmi les manuscrits de la 
bibliotheque nationale. Dom Martene a fait 
imprimer dans le tome premier de sa grande 
Collection, sous Je nom de Remi d'Auxerre, 
deux letlres a Dadon, dveque de Verdun, et 
il se fonde dans cette attribution sur deux 
initiaies marquees dans son manuscrit R. D. 
Mais dom Luc d'Acheri, qui a aussi public 
ces deux pieces dans le douzieme tome du 
Spicilege, ne.Jisail pas ces initiaies dans le 
sien; mais seulement un V, qu'il croit de- 
signer Vicfride, eveque de Verdun, mort 
en 984. D'apres ce sentiment, qui parait 
fonde sur la premiere leitre ou il est parle 1 
des ravages que les Hongrois firent en France 
vers 936, il faut dire qu'elle n'est pas de 
Remi d'Auxerre, mort vers l'an 908, mais 
qu'elle est, suivant que le porte le titre, 
d'un abbe de Saint-Germain, non d'Auxerre, 
mais de Monfaucon, au diocese de Verdun. 
Vicfride avaitprie cet abbe de Jui expliquer 
la derniere parlie de la prophdtie d'Eztfcniel, 
dans laquelle il est parle de Ja venue de 
Gog et de Magog dans ces derniers temps. 
11 etait persuade que ce temps etait arrive^ 
et que, sous ces deux noms on devait en- 
tendre les Hongrois. L'abbe repond que cela 
est sans apparence, puisqu'on ne voyait pas 
avec eux les deux autres nations qui de- 
vaient I'accompagncr. A juger de la seconde 
letlre, par le litre et Je style, elle est de la 
meme main que la premiere. L'auteur, con- 
suite pourquoi on ne deMiai.t pas leseglises 
en l'honneur des saints de 1'Ancien Testa- 
ment, donne pour raison que- les Juifs, par 
jalousie, ont empeche que le jour de la mort 
de ces saints fut connu de la post6rile et 
qu'onn'etitde leurs reliques sans lesquelles 
on ne peut, d'apres l'usage de I'Eglise, ni 
batir, ni consacrerde temples. Commenous 
n'avons rien trouve de convainquant dans 
ces deux sentiments, nous avons cru pou- 
voir les attribuer a Remi d'Auxerre. 

Jugement be ses ecrits. — On voit par Je 
detail que nous venons de donner des ou- 
vrages de Remi d'Auxerre, que ses com- 
mentaires sont tres-utiles et peuvent tenir 
lieu de beaucoup d'autres ; car il a eu soin 
de profiler des lumieres de ceux qui ont ex- 
plique avant lui les memes livres, et il a 
fait lui-meme de nouvelles decouverles. 
Son style est aise et facile, mais le plus in- 
teressant c'est qu'en m6me lemps qu'il ins- 
truit ses Jecleurs du sens des Ecritures, il 
Jeur apprend les maximes Jes plus sures de 
Ja morale chr^tienne, et les verites Jes plus 
constantes de la theologie. 11 parait par di- 
vers endroils qu'il savait le grec et qu'il 
avail eu recours pour ses commentaires, 
nou-seulement au texte original, mais aussi 
aux anciennes versions de Theodotien et 
des autres traducteurs de la Bible. 
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RENAULD ou RAINOLD passait pour 
un des plus illustres prelals de son temps. 
A la noblesse de la naissance, il joignait 
beaucoup d'esprit, de verlu et de savoir. II 
dlait tils de Bellai, seigneur de Montreuil, 
sur les frontieres de 1'Anjou, au diocese de 
Poiliers. Entre" de bonne heure'dans le 
clergd, il devinltrdsorierde Saint-Martin de 
Tours, ou, selon toute apparence, il avait 
suivi les leQons du fameux scolastique Be- 
renger. Apres la deposition de Manasse" I", 
It- clerge" el le peuple de Reims le choi- 
sirent pour archeveque, et Renauld rdussit 
en pen de temps a reparer.lcs pertes de 
cette eglise. Malgre 1'avi's contraire de quel- 
ques eorivains, dom Mabillon place son 
ordination en 1083, et cette date est confir- 
med par des actes publics. Trois grands 
evdnements, arrives sous son pontificat, 
donnercnt beaucoup d'exercice a notre ar- 
cheveque; le retablissement de l'dveche" 
d'Arras, qui fut separe. de celui de Cambrai, 
les erreurs du fameux Roscelin, clerc de 
Compiegne et le divorce du roi Philippe qui 
repudia la reine Berlhe pour epouser Ber- 
trade Le Pape Urbain II ayant resolu de 
donnei a l'Eglise d'Arras un dveque titu- 
laire, comme pile l'avait eu dans 1'origine, 
en ecrivit a Renauld, metropolitan] de la 
province, afin qu'il le secondat dans l'exe- 
cution de son dessein. On dlait alors au 
mois de ddceinbre 1092, et des le troisieme 
dimanche de Careme de l'annee suivante, 
1'archeveque assembl-a a Reims son concile 
provincial, dans lequel les deux Eglises de 
Cambrai et d'Arras diseulerent leur droit. 
Renauld envoya au Pape les decisions de 
celte assemble et lui ddsigna Lambert, 
grand chantre de la colldgiale de Lille, ' 
comme celui que le clergd d'Arras ddsirait 
pour dveque. 11 fut sacrd&Rome, et Renauld 
confirma son ordination et recut sa pro- 
fession de foi au mois de septembre 10%. 

Ce fut a peu pres vers la meine dpoque 
que Roscelin commence a dogmatiser. Ses 
erreurs n'eurent pas plut6t transpire" dans 
le public, que saint Anselme, qui dlait encore 
abbe" du Bee, enlreprit de les combattre. 
Mais pour remddier au mal d'une maniere 
plus prompte et surtout plus efficace, Re- 
nauld assemble un concile, non pas a Com- 
piegne, comme on le lit dans Fleuri, mais 
a Soissons. Roscelin s'y trouva, et, apres 
avoir eld convaincud'errer sur les mysteres 
de la Trinite et de l'lncarnation , il fut 
oblige" d'abjurer ses opinions, qu'il ne laissa 
pas ndanmoins d'enseigner de nouveau par 
la suite. Quelques e"crivains placent ce 
concile des 1'an 1092, et d'autres le ren- 
voient deux ans plus tard; mais il est hors 
de doute qu'il se tint au moins en 1093, 
puisque saint Anselme n'dtait pas encore 
archeveque. 

Cependant le roi Philippe se vantait par- 
tout que I'archevdque de Reims et ses suf- 
fragants avaient approuve" son divorce avec 
Berihe et son alliance avec Bertrade. Le 
Pape Urbain, ajoutant foi a ces bruits, s'en 
plaignit a Renauld par une 'ettre datde 



du 27 octobre 1092. Yves de Chartres, plus 
retenu, lui endcrivit dgalement, mais, pour 
le prier de lui dire ce qu'il en e"tait, no 
pouvant croire qu'il se fut prfitd a une ac- 
tion de cette nature qui l'aurait ddshonord. 
Ce qui prouve que notre prdlat ne s'ene"lait 
pas rendu coupable, e'est que le concile 
tenu a Reims en 1094 avait e"te" convoque" 
par l'ordre du roi, dans 1'espdrance de faire 
confirmer son mariage, parce que Berthe, 
sa premiere femme, e"taitmortedans le cours 
de la meme anne"e. Au mois de juin de 
l'anne"e suivante, Renauld tint au mont 
Sainte-Marie, presde Fimes, un autre con- 
cile, auquel le roi se trouva en personne. 
Le but de ce prince dtait de prendre ses 
precautions pour prdvenir la sentence que 
le Pape indditait de porter conlre lui, h 
cause de son mariage. La m6me anne"e, Re- 
nauld sacra dveque de Chalons-sur-Marne, 
Philippe, frere d'Elienne comte de Troycs, 
et se rendit ensuite au grand concile de 
Clermont, qui se tint au mois de novembre. 
Ce fut la derniere action memorable de sa 
vie. De retour dans sa province, il tomba 
malade a Arras et y mourut le 21 Janvier 
1096. 

Ses lettres. — Nous n'avons de lui que 
des lettres disse"mine"es en plusieurs re- 
cueils. Dom Luc d'Achery en avait ddja pu- 
blid sept, lorsque les Peres Labbe et Cos- 
sard les firent entrer dans leurs Collections. 
DepuisBaluze les a reproduces de nouveau 
dans son recueil d'acles concemant le rdta- 
blissement d'Arras, sous le Pape Urbain II ; 
actes dont plusieurs de ces lettres font par- 
tie, parce qu'elles sont ecrites sur la meme 
affaire. II y en a une a Lambert, e"lu pour 
remplir ce sie"ge, atin de prendre jour pour 
sa consecration; une autre au pontile ro- 
roain, dans laquelle Rainauld lui annonce 
qu'il lui renvoie le-sacre du nouvel dveque, 
et lui de"(ai!le les raisons qui 1'ont empech6 
de le faire lui-meme ; une troisieme, a Ro- 
bert le Barbu, comte de Flandre, pour lui 
donner avis qu'il avait confirme dans son. 
concile l'ordination faite a Rome, et qu'il 
devait regarder Lambert comme veritable- 
ment dveque. Les suivantes sont adressdes 
a ce prdlat; mais elles ont rapport a divers 
objets. L'une est pourl'engager a se trouver 
au concile que le Pape Urbain devait tenir 
en Toscane ou en Lombardie, avant de se 
rendre en France en 1095. L'autre est une 
invitation que Renauld fait a Lambert au 
nom de ce pontife, de se rendre au grand 
concile de Clermont, indique" pour le 18 
novembre de la meme anne.e. Les deux der- 
nieres de ce recueil concernent les violences 
et les vexations d'un seigneur du pays 
nomme" Hugues, que notre archeveque se 
vit enfin oblige" d'excommunier. 

A ces sept lettres il faut en joindre quatre 
autres qui nous restent de Renauld. Les 
trois premieres se trouvent enchassees dans 
les actes publics par Baluze et dont il vient 
d'etre parle". L'une est e"crite au c-lerge" 
d'Arras, pour I'inviter a adresser au'eoncile 
que noire prdlat devait tenir a Reims le 
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•troisieme dimanche de Car6me 1093; les 
»autorit£s et les raisons sur lesquelles il 
•iStablissait son droit a posstfder un 6vfique. 
La seconde, en date du mois de juillet de la 
meme ann^e, est une r6ponse a celle qu'il 
avail recue de la meme 6glise, sur lejonr 
de la consecration de son nouvel e>eque. 
La troisieme adressde a Lambert, -alors 
sacre" ev6que d'Arras, regarde des excom- 
munies , au sujet desquels 1'auteur lui 
donne quelques avis. Enfin , la quatrietne, 
dat6e du 13 de Janvier 1095, est une r£ponse 
a Baudri, chantre de 1'dglise de Terouane, 
dans laquelle Renauld lui envoie une copie 
du jugement avantageux que Sigebert avait 
porte de sa Chronique de Cambrai. Cette 
lettre se lit en tete de 1'ouvrage. On la 
trouve aussi dans Marlot, et Le Vasseur y 
a joint une traduction franchise dans les 
Annates de l'Eglise de Noyon. 

Ces onze lettres ne sont qu'une partie de 
celles que notre archevfique 6crivit pendant 
son episcopat. Nous n'avons plus celle qu'il 
adressa au Pape Urbain pour lui rendre 
compte du concile tenu a Reims en 1093, 
pour le r6tablissement de l'6v6che d'Arras. 
De toutes celles qu'il eut occasion d'dcrire 
au meme Pape, ce n'est pas la seule qui 
soil perdue. 11 nous manque aussi la r6- 
ponse a la lettre par laquelle Yves de Char- 
tres lui avait demand^ s'il avail reellement 
approuve le mariage du roi Philippe avec 
Bertrade, comme ce prince s'en vantait. 11 
ne nous reste presque rien non plus des 
Acles de tant de conciles que tint l'arche- 
Veque Renauld, pendant les treize ans qu'il 
gouverna l'Eglise de Reims. Seulement on 
en trouve quelques trails r^pandus dans les 
monuments hisloriques de ce temps-la. II 
i'aut cependant en exccpter les Acles du 
concile tenu au milieu du Car6me de l'an 
1093. L'auteur, qui a prissoin de recueillir 
les pieces originales, concernantle r6tablis- 
sement de l'eveche d'Arras, nous en a con- 
serve" une partie considerable. On voit qu'a 
ce concile, dans lequel les 6glises de Cam- 
brai el d'Arras discuterent leur droit au 
sujet de cette Erection, assisterent six e>e- 
ques, savoir : Hugues de Soissons, Elinand 
de Laon, Radbod de Noyon, Foulques de 
Beauvais, Gervin d'Amiens et Gerard de 
Terouane, presides par l'archev^que Re- 
nauld, leur mdlropolitain. 

RET1CE, au rapport de Gr6goire de Tours, 
dtait issu d'une noble famille. Apres avoir 
passe" pieusement les premieres ann^es de 
sa jeunesse, il s'engagea dans les liens du 
mariage, et tfpousa une femme qui n'avait 
pas moins de modestie et de sagesse que 
' Jui. Unis ensemble par un amour puremeut 
spirituel, ils r6curent dans la continence, la 
priere, la meditation et la pratique de toutes 
sortes de bonnes oeuvres. Apres plusieurs 
annee's 6coul£es de cette sorte, la femme, se 
sentant pres de rnourir, dit a son mari : « Je 
vous prie, mon tres-cher frere, de comman- 
der que , quand vous aurez acheve voire 
course, on vous depose dans le meme s6pul- 
cre ou Ton va rehlermer mon corps, afin 



qu'apres avoir conserve I'amour de la chns- 
tetG dans un meme lit, nous nous trouvions 
rdunis de meme dans un seul tombeau *► 
Peu de temps apres la mort de sa femme, 
R6tice fut proclame" <5vfrque d'Aulun par lea 
suffrages du peuple de cette ville; On ne sail 
pas au juste en quelle ann<5e eut lieu son- 
ordination ; mais on voit qu'en 313 l'empe- 
reur Constanlin le nomma avec Malerne, 
ev6que de Cologne, et Marin d'Arles, pour 
juger dans l'affaire des donatistes. Ce prince- 
avait choisi, pour terminer ce differend se- 
lon la justice, ceux des prelats qui se distin- 
guaient par une vie pure et par une con- 
duite aussi sainte que leur caractere. L'an- 
n<§e suivante, R<Hice assista au concile d'Ar- 
les, convoque" par 1'empereur a la priere des 
donatistes, et son nom se trouve encore au- 
jourd'hui dans les souscriptions de ce con- 
cile. II fit aussi le voyage de Rome, par ordre 
de Constantin, pour y juger 1'affaire de C6ci- 
lien, conjointement avec le Pape Miltiade, et 
non avec Sylvestre, comme J'affirme saint 
Je>6me dans sa lettre a Marcelle. 

C'est tout ce que nous savons des aclions 
de son episcopal, pendant lequel il fit tou- 
jours paraitre une pi^te" 6gale a sa dignity. 
Jl mourut plein de me>ites et de vertus, et 
fut enterre" dans le tombeau de sa femme. 11 
laissa divers ecrits, dont il ne nous reste 
pour ainsi dire plus que les tilres. Saint 
Je>6me lui trouvait de l'eloquence, et dit 
que son discours £tait orne, rapide, plein 
d'elevatian, et son style sublime et niagnifi- 
que, comme Test celui de tous les Gaulois. 
II lui atlribue un Commentaire sur le Canlique 
des cantiques et un grand ouvrage contre les 
novatiens. II obtint, par l'entreniise de Rufin, 
une copie de ce Commentaire, qui lui servit 
a en faire plusieurs autres pour les distri- 
buer a diffe"renfes personnes ; mais il en re- 
fusaunasainte Marcelle, alle"guant pour rai- 
son que ce n'Gtait pasun livre propre a une 
personne aussi instruite qu'elle l'<$tait. L'au- 
teur, dit-il, y faisait paraitre plus d'elo- 
quence que d'e>udition ; il n'avait pas pris 
assez de soin de s'instruire par la fr^quen- 
tation des Juifs et par la lecture d'Origene 
et des autres iuterpretes ; enfin il y trouvait 
plus de choses qui lui d^plaisaient que de 
passages capables de le satisfaire. II marque, 
en particulier, que R^tice Gtait tombe" dans 
la meme faute que J.osephe, et qu'il av»it 
confondu, comme lui, la ville de Tharsis 
avec Tarse en Cilicie, ou est n6 saint Paul, 
et ophaz, qui est une espece d'or tres-fin, 
avec Cephas, qui Gtait le surnom de saint 
Pierre. II nous reste un fragment de ce 
Commentaire dans VApologie de Birenger. 
Saint Augustin en rapporie un autre ou 
R6tice parlait du bapteme et du p6ch<5 origi- 
nel , ce qu'il faut entendre de son Traild 
contre les novatiens. II lui donne le litre de 
saint, aussi bien que saint Jer6me, et il dit 
que les actesdu concile de Rome, ou, jugeant 
avec le Pape Miltiade, il avait condanine" 
Novat et absous Cecilien, prouvaient qu'il 
avait eu une grande autonte dans l'Eglise 
pendant son episcopal. 
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RHEGINUS, ev6que de Constantia, dans 
J'lle de Cbypre,assistait au concile d'Ephese 
en 431. U nous reste de lui un discours 
qu'il prononga en presence de tous les Peres 
assembles. C'est une invective contre Nesto- 
rius qu'il compare, pour son impi<5te\ aux 
Juifs qui ont crucifie" J6sus-Christ, a Cain, a 
Cham et aux habitants de Sodome. II donne 
a la sainte Vierge le titre de Mere de Dieu ; 
et pour marquer qu'il ne divisait point le 
Christ, comme le faisait cet he>6siarque, il 
dit : « Nous adorons Dieu le Verbe, qui n'a 
pas dtfdaigne" de se faire chair pour conver- 
ser avec nous. Nous reconnaissons en mfime 
temps qu'il n'a dcipouille" en aucune fagon la- 
substance de son Pere, dont il tire son ori- 
gine, et qu'il est toujours demeure" la splen- 
deur de sa gloire, la figure de sa substance,. 
et qu'il soutient tout par la puissance de sa 
parole. » II faut renvoyer a. I'article du 
concile d'Ephese le rdicit de ce qui se passa 
dans la seplieme session, au sujet des plain- 
tes que Rhdginus, Z^non et Evagre prfeen- 
terent contre le clerge" d'Antioche, qui em- 
pi6tait sur la liberte" dont ils eHaient en pos- 
session, de choisir leur me^ropolitain dans 
le concile de la province, sans que l'e>6que 
d'Antioche ni aucun autre eussent droit de 
s'en meler. 

RICHARD, d'abord moine de Fleury, en 
fut e"lu abbe" Jors de la promotion de Vulfad 
a l'6v6che" de Chartres, en 962. Cette abbaye 
(Stait e:i grande reputation de savoir et de 
pi^td, depuis que saint Odon y avait 6tabli 
la reTorme de Cluny. Richard n'oublia rien 
pour y maintenir I'un et l'autre, et il y 
r^ussit meme si heureusement que 1'odeur 
des vertus de cette maison y attira plu- 
sieurs sujets d'un me>ite distingue" etqu'on 
vit jus"qu'a des ev6ques renoncer aux em- 
barras de l'^piscopat, pour aller y chercher 
un lieu de retraite et de repos. L'dclat des 
vertus d'un aussi saint abbe" ne pouvait 
manquer de se r^pandre au loin. L'e"veque 
Gombaud et son frere Guillauuie, comte de 
Bordeaux et due de Gascogne, appelerent 
Richard pour le mettre en possession de 
l'abbaye de la R6ole, et la soumettre a celle 
de Fleury. Richard fit le voyage, regut le 
monasters mine" par les ravages des Nor- 
mands, en releva les mines, revendiqua 
les biens aliens et y e"tablit une rej^ularite" 
si parfaite, qu'il quilta son ancien nom de 
Squirs, pour prendre celui de Regula ou 
Regie, d'ou s'est forme" le nom vulgaire sous 
lequel i! est connu. Tout en s'appliquant a. 
maintenir la discipline a Fleury, le pieux 
abbe" ne n^gligea pas pour cola le tempore! 
de son monastere. II obtint en sa faveur 
plusieurs dipiOmes du roi Lothaire et il en 
augmenta les revenus par les donations de 
quelques seigneurs. Un incendie I'ayant r6-. 
duit en cendres le 17 aout 974, le vigilant 
abbe" trouva moyen de le rebatir en moins de 
quatre ans. Enfin, apres avoir gouverne" son 
abbaye, pendant dix-sept ans, avec une sa- 
gesse superieure encoce a sa giande rdpu- 
tation, il mourut le 16 fifivrier 979. 

Non-sculemcnt Richard favorisa les let- 



Ires et e'eux qui les cultivaient,' mais il las 
e"tudia lui-m6me et il eh acquit une grande 
connaissance. II en donna des preuves a 
l'occasion d'une erreur populaire alors uni- ; 
versellement nSpandue. G'dtait celle qui an- I 
uon gait comme prochaine la fin du raonde, ' 
et qui supposait qu'elle arriverait infailli- 
bleraent, lorsque la f6te de l'Annonciation 
tomberait le vendredi saint. « Le bienheu- 
reux Richard," dit Abbon, moddrateur des 
dcoles de Fleury, sous son gouvernement, 
employa sa sagacite" a combattre cette reve- 
rie et rdussit a la d^truire. » Quelques cri- 
tiques modernes coneluent de ces expres- 
sions quo Richard composa quelque ou- 
vrage sur ce sujet. Tout ce que nous pou- 
vons dire, c'est que nous n'en connaissons 
aucun qui soit venu jusqu'a nous. Le 
seul que nous poss6dions, au moins en subs- 
tance, sous le nom de cet abbe\ c'est un 
Recueil d'usages et coutumes , dans le- 
quel sont marquds en derail les devoirs et 
redevances auxquels 6"taient tenus les vas- 
saux et les serfs, dependant de l'abbaye de 
la R6ole. Ce fut en 977, . lors d'un voyage 
qu'il fit en Gascogne, que Richard les re"di- 
gea par e"crit, sur l'avis et du consentement 
de l'e"v6que Gombaud et du due, son frere, 
qui, pour leur donner plus d'autorite\ les 
ratifierent peu de temps apres la mort de 
l'abbe" et les rendirent publics. Le P. Labbe 
les a inse>6s en entier parmi ses Monu- 
ments pour servir d VHistoire d'Aquitaine. 

RICHARD, abbe" de Saint-Vanne, que sa 
douceur fit surnommer la Grace de Dieu, 
fut un des illustres restaurateurs de la 
discipline monastique au xr siecle. II na- 
quit a Banton en Argone, a I'extr^mite" du 
diocese de Reims, d'une famille distingu^e 
par sa noblesse. Des son enfance, il fut pla- 
ce" dans la cath(5drale de Reims, pour y 
6tre 6lev6 dans la connaissance des lettres 
et de la religion. Le jeune Richard, doue"- 
des plus heureuses dispositions de 1'esprit 
et du cceur, y fit en peu de temps de rapi- 
des progres dans la science et dans la ver- 
tu. Promu aux ordres sacr^s, des qu'il eut 
atteint l'age de les recevoir, son m6ritel'£- 
leva successivement aux dignit^s de grand 
chantre, d'archidiacre et de doyen. Quoi- 
qu'il se distinguat dans son 6glise par une 
vie saintement exemplaire et par safermete" 
a soutenir le bon ordre et a. empecher le re- 
lachement, i-l aspirait n<5anmoins a un etat 
encore plus parfait. II e"(ait tout occupe" de 
cette pens£e, lorsque Frederic, comte de 
Verdun, ddja touehe de Dieu et d^goute" du 
monde, le d6lermina a le quitter. De l ! avis- 
de saint Odilon, abbe" de Cluny, qu'ils alle- 
rent consulter, ils se retir6rent a Saint- 
Vanne de Verdun, monastere rdduit alors a 
tres-peu de chose. C'6tait en 1004 ; l'abb^ 
Fingenne 6tant mort au bout de quelques 
mois, Richard fut e"lu pour lui succeaer. 
Des lors il s'appliqua tout entier a faire re- 
vivre dans sa maison la plus exacte discipli- 
ne. II avait tous les talents n<§cessaires pour 
y reussir ; une discretion pleine de pru- 
dence pour corriger les fautes, et une elo- 



fOU 



RIC 



. DICTIONNAIRE 



RIG 



10!2 



quence vive ct (■empenie de douceur, pour 
inspirer l'annour du bien. Son mdrite ne fut 
pas pluldt eonnu qu'il iui attira un grand 
uombre de sujets. Les seigneurs et les per- 
sonnes de moindre condition s'empresse- 
rent a I'envi de lui offrir leurs enfants, etsa 
corumunaute devint en peu de temps si 
nombreuse, qu'on pouvait la comparer aus 
monasteres de Nitrie et d'Egypte. II n'y 
avait plus moyen de loger les religieux 
sans etendre les bornes de la maison. Ri- 
chard entreprit de la rebatir pour la rendre 
plus spacieuse, et trouva dans la libe>alit£ 
du roi Henri, depuis empereur, et de plu- 
sieursautrcs personnages puissants, de quoi 
subvenir aux depenses n^cessaires. On pos- 
sede une description ddtaillde des decora- 
tions qu'il fit a l'eglise. 

Toutes ces ameliorations etendirent au 
loin la renommde de Saint-Vanne, et cette 
abbaye devint le modele sur lequel plusieurs 
autres furent re7orm£es. On en compte jus- 
qu'a vingt et une sur lesquelles I'homrne de 
Dieu fit revivre l'esprit de saint Benoit. 
Dans un voyage qu'il fit a Rome, il rdussit 
sans peine a s'assurer les bonnes graces du 
Pape Benoit VIII, et il semble qu'il en en- 
treprit un autre sous Jean XIX, son succes- 
senr, pour emp&cher ce pontife de se prefer 
aus desseins ambi.tieux du patriarche de 
Constantinople. L'empereur saint Henri 
avait egalement accords au saint homme sa 
confiance et son estime, jusqu'au point de 
penser a se rendre moine sous sa conduite. 
II trouvait dans ses lumieres et sa prudence 
une source fdconde de bons conseils, tant 
pour sa conduite particuliere que pour le 
gouvernement de ses Etats. Ce prince le 
choisit ainsi que Gerard, (5v6que de Cam- 
brai, pour les deputer au roi Robert, avec 
qui ils conclurent cette paix de Compiegne, 
qui dura si longtemps, entre la France et 
l'Empire. 

L'empereur Henri III montra qu'il ne 
faisait pas moins de cas de notre pieux 
abbe, en le nommant a l'eWeche" de Verdun, 
devenu vacant par la mort de Rembert. Un • 
autre de ses admirateurs qui lui avait deja 
donne des preuves de son estime et de son 
amitie, Richard II, due de Normandie, vou- 
lut y ajouter encore celle de fournir aux 
frais d'un voyage de devotion qu'il entreprit 
a Jerusalem, suivant le gout de son siecle. 
Liberalite magnitique, puisqu'ellesuffita de- 
frayer sept cents pelerins qui accompagne- 
rent le saint abbe. En passant a Constanti- 
nople, il fut combie d'houneurs et de pre- 
sents de la part de l'empereur et du patriar- 
che. A son retour a Verdun, l'e>eque avec 
son clerge", les moines, le peuple, et jus- 
qu'aux religieuses m6me, allerent a sa ren- 
contre, pour lui temoigner Ja joie extraordi- 
naire que Ton avait de le revoir. Qu'efques 
ann^es avant sa mort, il se dechargea sur 
d'autres du soin des monasteres qu'il diri- 
geait par lui-meme, et ne retint que celui 
de Saint-Vanne, ou il s'<5teignit sainte- 
ment !e 14 juin 10V6, apres y avoir exerce" 
pendant quarante-dcux ans les ibnetions 



d'abbe". Richard est honore - comme bienheu- 
reux. 

I. L'historien de sa Vie nous apprend que 
le pieux abbe avait ecrit la Vie de saint Ro- 
dinge, vulgairement saint Rouyn, confes- 
seur, honore du culte particulier a t'abhayt 
de Beaulieu en Argone, une de celles que It 
bienheureux Richard reforma. Le memo 
ecrivain ajoule que cette vie etait d'un beau 
style et noblement ecrite, honorifico sermo- 
ne. Si, comme il y a toute apparence, e'est 
la meme que celle qui est venue jusqu'a 
nous, elle n'est pas mal ecrite en realite. On 
y apercoit m6iue de l'ordre et de la methode 
dans la narration. II est seulement fAcheux 
que l'auteur n'ait pas eu de meilleurs me- 

; moires. II etait trop eioigne des temps du 
'■ saint, qui avait vecu au vn' siecle, pour 
6tre bien renseigne sur ses actions sans ce 
sccours. Dom Hugues Menard est le pre- 
mier qui ait public cette Vie, mais sans lui 
donner de nom d'auteur. II l'avait liree d'un 
manuscrit de 1'abbaye de Saint-Pierre de 
Chalons-sur-Marne, qui remontait jusqu'au 
temps du bienheureux Richard. C'est sur ce 
mGme manuscrit que dom Mabillon 1'a don- 
nee dans la suite, au tome VIII de ses Acles, 
avec desavantes observations preiiminaires, 
dans lesquelles il disoute les raisons qui 
1 adjugent a notre abbe. 

II. Richard a compose egalement une Vie 
de saint Vanne, evfique de Verdun et patron 
titulaire de son monastere. II parait, par la 
preface adressee a ses religieux, qu'il I'en- 
treprit a leurs prieres, et que ce fut son 
premier ecrit en ce genre. Bien de plus 
humble, de plus modeste, de plus edifiant 
que cetle preface. L'auteur s'y nomine dans 
le titre, en se qualifiant le dernier des servi- 
teurs de Jesus-Christ. 11 nous apprend que 
le motif qui porta ses freres a lui faire pren- 
dre la plume, fut le desir de s'instruire de 
ce qui regardait leur saint patron. On juge 
par la, ou que personne n'avait encore ecrit 
sur ce sujet, ou si quelqu'un l'avait fail, que 
son ouvrage avait ete perdu par le malheur 
des temps. Celui du bienheureux abbe, qui 
a beaucoup de ressemblanco pour le stylo 
avec la Vie de saint Rouyn, et qui surpasse, 
pour la maniere de raconter, la plupart des 
auteurs de son temps, est divisd en deux 
parties. L'auteur consacre la premiere a faire 
1'histoire ou plutot l'eioge du saint, parce 
que, dans le grand eioignement ou il se 
trouvait du siecle ou il avait v6cu, il-ne pos- 
siklait point de fails bien averes a en rappor- 
ler. La seconde partie contient la relation de 
ses miracles. C'est une tache que l'auteur a 
bien comprise, et qu'il a execute avec 
choix et en homme judicieux, qui aurait 
mieux aime sc condamner au silence que 
d'avouer des faussetes. Sur ces principes 
qui devraient etre ceux de tous les bons 
ecrivains, il s'est borne a ne parler que des 
miracles dont il etait instruit par lui-meme, 
ou qu'il avait appris de personnes veridi- 
ques et dignes de foi. Ceux qu'il rapporte 
prouvent qu'il s'est tenu parole a lui-m6me. 
lis sont tellement detailies et revfilus do 
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toutes leurs prineipales circonstances ; de 
plus, ils sent Merits avec tant de gravite, de 
candeur etd'onction, qu'on ne peut se refu- 
ser a y reconnaitre la verite. Dom Mabillon, 
qui a tire cet ouvrage de l'obscur.ite, n'en a 
public que la preface avec la relation des 
miracles. II a juge" a propos d'en retrancher 
la premiere partie, probablement parce que 
les faits qu'elle rapporte ne pnSsentent au- 
cunc oerlitude historique, pour les raisons 
que nous avons cxposees plus haut. On a, 
dans le Supplement de Surius par Mosan- 
der, un tres-court abrege de la Vie de saint 
Vanne. C'est fori peu de chose que cet ecrit ; 
mais quel qu'ensoit Tauteur, on voit qu'il 
avait sous les yeux l'ouvrage de notre saint 
abbe> 

HI. Nous apprenons par Hugues de Flavi- 
gny que Richard avait compose une Regie 
en faveur des solitaires qui s'etaient mis 
sous sa conduite, lors de son sejour a Rom- 
bech, presde Remiremont, ou il s'6tait reti- 
re pour ceder au temps, a I'oceasion de son 
diffdrend avec I'eveque Haimon qui voulait 
malgre" lui comprendre le monastere de 
Saint- Vanne dansl'enceinte des murs de la 
ville de Verdun. Cette Regie, qui etait tirde 
des anciens Peres de la vie ascetique, 
n'existe plus aujourd'hui. Le meme histo- 
rien parle aussi de queique reglements que 
llichard dressa pour 1'eglise de Rouen, oii 
le jeune due, Guillaume-le-Ratard; qui 
avait pour lui une veneration particuliere, 
l'avait engag<5 a venir a force de solli- 
citations. Ces reglements se lisaient en- 
core a la fin du xiii* siecle, dans le li- 
vre commun de cette eglise, enchaine selon 
1'usage derriere le maitre-autel. 

IV. Richard possedait autanl que personne 
de son siecle le don de ia parole, et en fai- 
sait usage non-seulement pour ;instruir,e 
ses freres, mais encore pour annbneer au 
peuple les grandes verites du saint. Ce qu'on 
nous apprend de l'61oquence et de l'onction 
penetrante de ses discours , partiouliere- 
ment de ceux qu'il faisait contre les vices 
el d'un autre qu'il prononca a Blois sur la 
passion du Sauveur, a son retour d'un pe- 
lerinage au tombeau de saint Martin, fait 
regretter vivement que Ton ne se soit pas 
donne le soin de les conserver a la poste- 
rity. L'homme de Dieu eut l'attention d'en 
faire ecrire un a la tete du Necrologe de 
son monastere, afin que les freres eus- 
sent constamment sous les yeux Instruc- 
tion qu'il leur donnait. Ce discours qu'il 
avait prononce dans sa communaute roulait 
sur la reconnaissance indispensable que 
Ton doit aux fondateurs etaux bienfaiteurs 
des rnonasteres. 

V. On ne nous a pas conserve non plus 
quantite de leltres qu'il eut souvent occa- 
sion d'ecrire. II y en avait plusieurs en 
reponse a celles de ses fibres, qui, pendant 
plusieurs annees qu'il demeura dans sa re- 
traite de Rombech, le iollicitaientde temps 
en temps de venir les consoler 'par sa pre- 
sence. Hugues de Flavigny atteste qu'en 
son enfance il avait lu ce recueil. Richard 



en eorivit encore plusieurs autres, a I'oc- 
easion de l'extreme famine qui desola la j 
France en 1028. Apres avoir epuise toutes 
les facultes deson monastere et vendu jus- 
qu'aux ornements de l'6glise pour soulager 
les pauvres, il eut recours a. sa. plume pour 
engager les rois, les princes et Fes evSques . 
de sa connaissance a' faire la meme chose. ' 
Des lettres e'erites par une plume aussi 
eioquente et sur un sujet aussi touchant, 
se feraient lire avec autant de plaisir que 
d'edification. Le mernehistorien parle avec 
autant d'e'loges de celles qu'il ecrivit a saint 
Pappon, abbe de Stavelo, qui voulut e\tre- 
inbume avec ce recueil sur la poitri'ne. . 
Mais, remarque-t-il, on avait eu soin d'en . 
conserver un exemplaire pour l'edification 
de la posterite. 

VI. Nous avons eu occasion d'observer 
plusieurs ibis deja l'utilite des Cartulaires. 
C'est ce qui, dans presque tous les temps,, 
a porte les plus illustres abbes a tenir la 
main a la redaction de ces sortes de recueils. 
Le bienheureux Richard s'en fit un. devoir,- 
et veilla a en faire rediger un qui s'est con- 
serve longtemps original a la bibliothequo 
de Dijon. II a pris soin. d'y marquer luir 
m6me les motifs qui 1'avaient determine a 
ce travail. C'etait dans le but de prevenir 
tout sujet de diflerends qui ont toujours des 
suites facheuses, et de premunir, lui et ses 
successeurs, contre les prejudices qu'on 
pourrait leur causer. C'est par cette sorte 
de voie que sont venus jusqu'a nous la 
pl'upart des anciens titres. 

RICHARD, cardinal, eveque d'Albano. — 
D'abord doyen du chapitrede Saint-Laurent,., 
a Metz, il fut eieveau cardinalat. 

Nous n'avons pas la date precise decette ele- 
vation , mais nous trouvons dans le Spicile- 
gium que Ciaconius parle de sa promotion au 
siege d'Albano en l'an 1100, a la premiere 
creation que fit le Pape Pascal II. 

II paraitque cette dignite lui fut accordee 
en recompense de son attacheraent inviola- 
ble a l'Eglise romaine pendant le schisme de. 
l'anlipape Guibert. 

L'an 1102, il fut envoye en France comme 
legat. Les conciles qu'il y tint et les nom- 
breuses lettres que ses fonctions le mirent 
dans l'obligation d'ecrire nous le font con- 
naitre a cette epoque. 

L'affaire la plus importante qu'eut a trai- 
ler pendant sa legation l'ev6que d'Albano 
est, sans contredit, I'absolution du roi Phi- 
lippe I", que le Pape avait excouimunie a 
cause de son mariage avec Bertrade de Mont- 
fort. II avait d'abord paru se soumettre aux 
injonctions pontificales; mais, revenant tou- 
jours a Bertrade , il fut de nouveau separe 
du corps de l'Eglise en 1100, au concile de 
Poitiers. Ce fut alors que Richard d'Albano ' 
fut envoye pour terminer cette affaire. La 
chose, a ce qu'il parait, tralna en longueur; 
car en juillet 1104, au conci le de Beaugency, 
que preside Bichard, elle n'etait pas encore 
terminee, et rien ne fut non plus conclu 
cette fois. 

LePape, ayant ete" supplie par Yves de. 
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Cha'rtres, d'user de condescendance envers" 
fe rot Philippe, chargea Lambert, e>6que 
d'Arras, d'assembler l'es e>6ques pour exa- 
miner oette affaire. Richard avait sans doute 
deja quitte" )a France a cette epoque, ce qui 
explique son remplacement par Lambert. 

Apres cela, Je cardinal d'Albano alia tra- 
vailler en Allemagne a une affaire plus dif- 
ficile encore. II s'agissait des diffe>ends de 
1'empereur Henri IV avec son fils. Ce mal- 
heureux prince, d£pouille\ h l'assembl^ede 
Mayence, de la puissance impe>iale dont fut 
revetu son flls, n'eut pas m6me la'consola- 
tion d'etre releve" de 1'excommunication lan- 
c^e contre lui. Apres cela, Richard, qui avait 
rejoin t Je Pape, rentraavec lui en France en 
1107. 

II est probable qu'il pre"sida ensuite le 
concilede Palencia en Espagne. 

II est au moins certain qu'en 1110 il r£u- 
nit et pre'sida Jes deux conciles de Toulouse 
et de Saint- Renoit-sur- Loire. — II mourut 
vers l'an 1116. 

!*}es lettres. — Nous avons perdu deux 
lettres de Richard, l'une a l'e>6que Yves de 
Cbartres, qui, a ce qu'il parait, avait dte" 
accuse pres du 16gat de to!e"rer la simonie 
dans son diocese. Nous ne connaissons cette 
piece que par la reponse que l'e>eque ac- 
cuse" y fit, en maniere duplication des faits 
incrimin&s. 

La seconde lettre £tait adress^e a I'6v6que 
de Saintes. C'e^ait plutdtun d£cret quicon- 
damnait ce prelat a restituer a l'abbaye de 
VendOme file de Fleac , pres de Surgeres. 
Nous ne savons fexistence de ce document 
que par la lettre de Geofroy, abbe" de Ven- 
dOme, a l'6veque de Saintes, k l'occasion de 
ce d^cret. 

En 1103 ou 1104, IMvgque d'Albano <5crit 
a Robert, comte de FJandre , pour lui de- 
mander qu'il prete main-forte a Lambert, 
(Sv&que d'Arras, contre 1'autorite" duquel cer- 
tains clercs, excommuni6s pour inconduite, 
s'eHaient r6volt<§s. 

Nous trouvons encore, dans les Melanges 
ie Raluze, une lettre de Richard au mfirae 
^vSque d'Arras, Lambert, pour lui enjoin- 
dre de ne plus souffrir dans son diocese que 
plusieurs titulaires soient nommfo a un m.6- 
me b^neTice. Dans cette meme lettre, le 16- 
gat decide que J'usurier doit rendre l'usure, 
toutes les fois que le cr^ancier peut prouver 
par tdmoius qu'il lui a paye" le principal 
avec l'inte>6tdel'argent prete. 

Richard <5crivit une lettre au doyen de l'e- 
glise de Chartresen faveur duchanoine Ro- 
bert a qui on contestait sa pr6bende; et 
deux lettres a Pierre, e>6que de Clermont, 
pour lui enjoindred'excommunier les bour- 
geois d'Escuroles, de Soler, de Monteclair et 
de Mauriac, qui avaient maltraite" Jes reli- 
gieux de Mauriac. Nous trouvons a la suite, 
dans le SpiciUge, le de"cret d'excommunica- 
lion adressd aux moines de Mauriac et une 
lettre a Arnaud, ahb6 de Saint-Pierre-le- 
Vif, de Sens, dans Jaquelle on lui annonce 
que INSveque a lance" 1'excommunication. 

AAme'lius, Mque de Toulouse, — Dans une 



premiere lettre, il lui rappelle que, eonfor- 
mdrnent aux dispositions du concile de 
Troyes.de 1107, il avait lanc£, au concile de 
Toulouse , 1'excommunication contre les 
usurpateurs des dimes et des biens eccld- 
siastiques, et lui enjoint d'en faire I'appli- 
cation aux spoliateurs de J'eglise catbeVlrale 
de Saint-Elienne. Dans la seconde, il luior- 
donne de lancer J'interdit sur le monastere 
de Saint-Pierre-de-la-Cour, parce que ces 
religieux, e"tant en proces avec ceux de 
Moissac , avaient refuse" de parailre devant 
lui a V^zelay, ou il les avait convoqu6s. 

A Le'ger, ivique de Viviers. — II y enjoint a 
ce pr^lat de maintenir contre le clerge" de 
son (?glise la donation faite aux chanoines 
de Saint-Ruf, de l'e"glise de Saint-And^ol, 
donation par lui confirmee au concile de 
Toulouse, sur la demande de I'dvfique. 

Nous avons encore du cardinal d'Albano 
une charte ou privilege d'exemption en fa- 
veur de l'^glise de Cheminon, au diocese de 
Chalons, <5glise fondle pour des chanoines 
reguliers, parHugues, comte de Champa- 
gne, a la charge de payer un cens annuel a 
la chambre apostolique. Richard en avait 
fait la d^dicace Fan 1110. 

Telles sont les productions de la plume 
du cardinal, e>eque d'Albano, productions 
qui out sans nul doute leur valeur histori- 
que, mais dans lesquelles on ne trouvequc 
bien peu de m^rite litteVaire. 

RICHARD, moine de Grand Selve, au dio- 
cese de Toulouse. II composa, vers 1100, 
quatre-vingt-treize vers en 1'honneur de 
labbaye de Clairvaux. En voici quelques- 
uns qui feront juger du reste : 

Gaudia qui muntti vis spernere vana rotundi, 

El contemplari Christi rubor el meditari, 

Tunc lo.cus aptior, ad bona promptior, est adeundtu 

Quern dim bonitas, pietas, bona praidia, fundus.. 

Vallis devoid, vallis pia, congrua tola, 

Vallis nobilis aique probabilis ac populosa 

Spirilualibus aplaque [ratribus ac speciosa.... 

vallis clara, divini minimis at a.... 

Clara vale vallis, plus Claris clara melullis, 

Tu nisi me fallis, es rectus ad wtliera collis. ■ 

Nous trouvons cette piece de vers a la fin 
des OEuvres de Saint-Rernard, Edition de 
153G, in-fol., Paris. On ne les trouve que 
dans cette Edition, et ilsyontpour titre : 
Mchardi monachi de Grandi Sitva, dioscesis 
Tholosanw, ordinis Cirterciensis, carmen de 
laude Clarcevallis, et de religiosa ibidem dis- 
ciplina. 

Ces vers, presque tous ldonins, riment 
fort sou vent deux a deux, ce qui parait 6tre 
dans le gout du moyen age. Au reste, ils 
n'ont guere de me"rite po^tique et nous ne 
lesdonnons que comme extrait curieux de 
la versification latine auxn' siecle. 

RICHARD; de la famille des vicomtes de 
Milhaud, embrassa la profession monastique 
dans l'abbaye de Saint- Victor de Marseille, 
qu'il gouverna en qualite" d'abbe", apres son 
frere Rernard, mort en 1079. II 6tait deja 
cardinal, et, en cette qualite , ifremplissait 
les fonctions de legat en Espagne. A la priere 
de Constance, femme du coi Alphonse de 
Castille, les anciens rites et offices gothiques 
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furent abrog6s, et on Ieur substitua l'office 
et les rites romains, qui demeurerent 6la- 
blis avec le consentement du roi etdes pr<§- 
lats. Grdgoire VII, qui connaissait les ta- 
lents de Richard, l'employa dans plusieurs 
affaires importantes, et nous vo.yons,par 
une lettre dat£e du 18 avril 1080, qu'il le 
chargea de travailler a la rdforuie des ab- 
hayes de la Grasse et de Montmajour. Mais 
il s'en faut qu'il joult de la m6me faveur 
sous Victor 111, successeur du Pape Gr6- 
goire VII, Ce pontife, offense' de ce que Ri- 
chard prenait le parti de Hugfces, arche- 
v&que de Lyon , contre lequel il avail de 
justes sujets de plainte, ou meme, si Ton 
en croit Ciaconius, de ce qu'il favorisait le 
schisme de Guibert, l'excommunia dans 
un concile qu'il tint a B<§n6vent, en 1087. 
Mais sa disgrace ne fut pas de longue du- 
r6e ; a la mort de Victor HI, qui suivit de 
pres ce concile , Richard rentra en grace 
avec le Saint-Si6ge et se montra depuis cons- 
tamment attache" aux Papes. Elu archeveque 
de Narbonne sur la fin de Fan 1106, il tint 
ce sie"ge quntorze ans et trois mois, et mou- 
rut le 15 fdvrier 1121. On a remarque" qu'a 
partir de sa promotion a I'archevGche" de 
Narbonne il cessa de prendre le litre de 
cardinal. 

Ce pr£lat n'a droit a une place dans nos 
colonnes que par la relation qu'il a faite de 
ses d^meies avec le vicomte de Narbonne 
Aimeri II. L'origine de ce diffe>end 6tait 
anttirieure a son episcopat, et Bertrand, 
son pr6d(5cesseur iraraddiat, aurait 6prouv6 
de la part d'Aimeri I" ce dont il se plaignait 
sous le gouvernement de son fils. L'arche- 
vGque de Narbonne, apres avoir expose" ses 
plaintes et ses griefs contre Aimeri II, ex- 
horte ceux qui lui succdderont dans le gou- 
vernement de cette Eglise, a faire tous leurs 
efforts pour recouvrer les droits qu'il a 
laisse" enlever parsa faiblesse, et parce q.u'il 
avail manque" de courage pour register aux 
maux qu'onlui faisait souffrir. On voit dans 
cette relation que Bertrand , pr&iecesseur 
de Richard , avait dte" depose" par le Pape, et 
que l'archev6che" de Narbonne cHait reste" 
vacant pendant quelque temps avant que 
Richard en fut pourvu. Quoique cet arche- 
v6que cut ete" extremement maltraite par 
les gens du vicomte de Narbonne, qui i'a- 
yaient enferme" dans une etroite prison, d'ou 
il ne sortit qu'en aquiesc.ant a tout ce que 
Ton exigeait de lui, cependant son m6moire 
est ecrit avec assez de moderation, mais 
avec plus de candeur que d'61oquence. On 
-e trouve dans VAppendice au tome VI' de 
la Gaule chre'tienne, et parmi les Preuves de 
Vhist-oire du Languedoc. 

Dom Martene a ^>ubli6 dans sa grande 
Collection une lettre adressiSe a Sancbo V, 
roi de Navarre, par laquelle Richard con- 
firme l'excommunication lanc£e contre les 
diocdsains dePampelune, et interdit toute 
communication avec eux. II y defend d'en- 
sevelir les morts et de c616brer l'office di- 
vin dans les ^glises, et permet seulement 
d'administrer le baptfime aux enfanls en cas 



de maladie et de danger de mort. Richard 
6crivit encore au PapeGrdgoireVII une lettre 
dont dom Mabillon parle dans ses Annates. 
C'est tout ce que nous connaissons des Perils 
de ce prGlat. 

'RICHARD , surnomme" des Fourneaux , 
embrassa fort jeune la vie monastique dans 
I'abbaye de Saint-Vigor, pres de Bayeux en 
Normandie, ou il 6tait ne\ 11 fut Sieve" sous 
la discipline de I'abbe" Robert de Tombe- 
laine, si recommandable par sa science et sa 
pi^te, et fut forme" par lui aux lettres et h 
la vertu. Mais celui-ci ayant quitte" son ab- 
baye pour des raisons qui nous sont incon- 
nues, la communaute, priv£e de son chef, 
se dispersa. Richard, oblige" d'abandonner 
son monastere, se retira d'abord a l'abbaye 
du Bee, ou il profita des lecons de saint An- 
selme; il passa ensuite & Fonlenelle, ou 
Gerbert enseignait, et enfin a Jumidges ou. 
florissait Goulard. Cependant le gout qu'il 
avait pour l'6tude ne lui fit ndgliger aucun 
des devoirs du religieux. La grsnde repu- 
tation qu'il s'e"tait acquise par ses vert'us, 
non moins que parses connaissances, fut 
sans doute ce qui engagea les moines de 
Prdaux a jeter les yeux sur lui pour remplir 
la place de leur abbe, mort au mois d'aout 
1101. Revfitu de cette dignite", il donna ses 
premiers soins a l'instruction de ses reli- 
gieux ; mais son application a. leur procurer 
les biens spirituels ne l'empGcha pas de 
veiller a la conservation du temporel de sa 
maison, sur lequel il gtendait egalement sa 
sollicitude. C'est ce qu'atteste une lettre 
d'Yves de Chartres, qui fait beaucoup d'hon- 
neur a notre abbe", et c'est ce qu'il expose 
lui-mfime dans l'epitre d<§dicatoire de son 
Commentaire sur la Genese, oii il dit « qu'il 
n'avait de plaisir etde satisfaction que dans 
1'occupation qu'il s'etait faite d'expliquer et 
de commenter l'Ecriture sainte, et que sa 
plus grande mortification 6tait d'en etre sou- 
vent arrache\ malgre" lui, par l'ennuyeux 
embarras des affaires temporelles. » II s'en 
explique d'une maniere encore plus 6nergi- 
que dans le prologue de son Commentaire 
sur le livre des Nombres, ou il gdmit de se 
voir deHourne" de ses cheres etudes par une 
foule d'affaires exterieures, qui, se succd- 
dant les unes aux autres, lui font perdre la 
tranquillity n£cessaire pour le travail de 
l'esprit, et un temps pr<§cieux qu'il regretto 
beaucoup. Apres avoir gouvern£son monas- 
tere avec beaucoup de sagesse pendant I'es- 
pace de trente ans, Richard mourut le 30 
janvier de 1'an 1132. 

Ses 6crits, conune nous J'avons dit, sont 
des commentaires sur l'Ecriture sainte, qui 
n'ont point encore paru, qui ne paraitront 
peut-etre jamais, mais dont plusieurs biblio- 
graphes ont public les prologues. Son Com- 
mentaire sur la Genese est adresse" a saint 
Anselme, archevGque de Cantorbe>y, par 
une lettre qui n'est point signed, non plus 
que les prologues qui sont a. la t&te de ses 
autres commentaires. II y prend ordinaire- 
ment le titre de serviteur de la croix du 
Seigneur. Orderic- Vital (lit que Richard de= 
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dia cct ouyrage a Maurice, abbe deSaint- 
Laumer de Bfois ; ce qui ne doil s'entendre 
que d'une partie, dont I'auteur aura public 
d'abord les vingt-huit premiers chapilres en 
les adressant a saint Anselme, et, plus tard, 
le resie a l'abbe* Maurice. C'est pour cela 
que Ton trouve des manuscrits oil il n'y a 
que les vingt-huit premiers chapilres. Le P. 
le Long en cite deux ; mais, quoi qu'il en 
en soit, I'epitre dedicatoire, a.lressde h saint 
Anselme, prouve que I'auteur lui a adresse 
son ouvrage, ou, tout au moins, une partie. 
' Un Commenlaire sur I'Exode, divise en 
dix-sept livres, conserve longtemps a Saint- 
Germain des Pr^s, dans un manuscrit du 
temps de I'auteur, lequel se trouve aujour- 
d'hui a la Bibliotheqne nationale. Un Com- 
mentaire sur le Ldvilique, divisd , comme le 
prudent* en dix-sept livres, et adresse" a 
saint Anselme. Dom Marleneetdom Durand 
nous out donne, dans leurgrande collection, 
le prologue de ce commentaire, qui ne per- 
inet pas de douter que Richard n'en soit 
I'auteur. II y est qualify de serviteur de la 
croix du Seigneur, titre qu'il avait deja pris 
en adressant asaintAnselmesonCommentatre 
sur la Genise. II prie ce saint prelatde prendre 
la peine de lire altentivement son ouvrage, 
d'y retrancher et d'y njouter ce qu'il jugera 
a pr.opos, afin qu'il puisse r^primerles mur- 
mures des censeurs et des envieux, et faire 
lire avec assurance un ecrit revStu de son 
approbation. Richard parait de mauvaise 
hurneur contre les critiques, car il n'est 
presqu'aucun des prologues qu'il a mis a la 
tete de ses ouvrages, ou il ne fasse quelque 
sortie contre eux. C'est fitre un peu trop sus- 
ceptible. Dans tous les temps il y a eu , et 
la republique des lettres produira .toujours 
de ces ecrivains, n^s avec un esprit de tra- 
vels, et qui, conduits par un sentiment de 
basse jalousie, ne peuvent, comme le dit un 
ancien, que criliquer ceux qui valent mieux 
qu'eux. C'est leur faire trop d'honneur que 
de s'en plaindre si frequemment. Richard, 
voulant arreter leurs critiques, leur dit que 
ce n'est point contre lui, mais contre un ar- 
cheveque et une multitude de pieux per- 
sonnages, par 1'ordre desquels il a compost 
ses commentaires, qu'ils doivent lancer 
■ leurs trails forges sur 1'enelume de la jalou- 
sie. II proteste qu'il y a vingt-cinq ans qu'il 
couche nuit et jour devant la porte de la 
souveraine Sagesse, pour obtenir la grace 
d'etre inlroduit dans son sanctuaire. v " On 
peut juger par la que Richard a mis autant 
do perseverance dans le travail que dans la. 
priere pour la composition de ses ouvrages. 
' Un Commentaire sur le livre des Nombres, 
adresse a Adhelelme, savant moine de Flaix, 
alors retire" dans le monastere de F6camp. 
On voit, par le prologue dont le P. Mabillon 
rapporte une partie dans ses Annates, com- 
bien I'auteur avait de gout pour la retraite 
et pour I'etude. Un autre Commentaire. sur 
le Deutironome, dont Orderic-Vital fait ex- 
pressement mention. Possevin, Simler, Ba- 
la<us attribuent a Richard des commentaires 
sur Josue, les Juges, Ruth et la Sagesse de 



Salomon. Orderic Vital marque expresse- 
ment un Commenlaire sur les paraboles de 
Salomon, dedie a Ponce, abbe de Cluny 
avant Pierre le venerable, et assure que 
c'est une excellenle explication de ce livre 
de l'Ecriture. Le m6me Orderic donne a Ri- 
chard un Commenlaire sur le Cuntique des 
cantiques, dt3di6 a Maurice, son Ills, e'est-a- 
dire a Maurice, abbe" de Saint-Lauiner, qu'il 
appelait son Ills , probablement parce qu'il 
avait 6te" son disciple. On conserve ce tra- 
vail manuscrit dans la blbliolheque de Wor- 
chester en Angleterre. Orderic attribue en- 
core a Richard un Commentaire sur VEccli- 
siasle, que dom Mabillon et dom Rivet lui 
contestent, pour en faire honneur a un 
moine de Troarn', mais que nous eroyons 
devoir lui restiluer avec les savants auteurs 
de YEistoire litliraire de la France, dont on 
peut lire la dissertation au tome XI de ce 
Recueil. 

II faut encore ajouler aux 6crits de noire 
auteur une Description du temple, avec des 
figures tracdes en vermilion, dont dom Rivet 
a omis de parler en rendant compte des pr6- 
tendus Merits du moine de Troarn. Elle est 
plac<$e a la suite du Commenlaire sur Eze'- 
chiel. Si nous voulions pousser plus loin nos 
conjeclures , peuMHre pourrions-nons en- 
core faire honneur a Richard des commen- 
taires sur la prophetie de Nahum et sur VA- 
pocalypse, dont le P. le Long fait auteur un 
abbe de Fontenelle, nomme Raoul, quoi- 
qu'on ne trouve aucun religieux de ce nom 
parmi ceux qui ont gouverne cette abbaye. 
Cependant, comme dans un manuscrit deCl- 
teaux, ces deux dcrits sont joints a un com- 
mentaire de Robert de Tombelaine, sur le 
Cantique des cantiques, et qu'ainsi ils pour- 
raient appartenir a cet auteur, nous ne vou- 
lons rien decider sur cet article, ni troubler 
Robert de Tombelaine dans la tranquille 
possession ou il parait etre de cet ouvrage 
Dans un manuscrit provenant du monastere 
de Savigny, on trouve deux lettres de i'abbe 
de Preaux, sur l'obligation de garder ."abs- 
tinence aux jours solennels. 

RICHARD de Saint- Victor, ne en Eeosse, 
vint etudier a Paris, ou il se fit religieux 
dans l'abbaye de Saint- Victor, et c'est de la 
qu'il lira son surnom. Vers 1163, il devint 
prieur de ce monastere dans des circons- 
tances difficiles. Ervisius, qui en etait abbe,, 
n'avait ni les vertus de son etat ni la capa- 
cite necessaire au chef d'une maison si im- 
portante; aussi le Pape Alexandre III, qui 
voulait reformer les d6sordresintroduits par 
une telle administration, n'eut pas de peine 
a reconnaltre et J'incapacite d'Ervisius et 
les talents du prieur Richard. 

Tandis que le premier, loin de se corri- 
ger sous le coup des menaces du Pape, se 
montrait de plus en plus negligent et in- 
digne, Richard, en veritable ei6ve du c6- 
lebre Hugues de Saint-Victor, donnait a ses 
f re res 1'exemple de-la piete et du savoir. 

La reputation de ses ouvrages n'eiait point 
liraitee par les murs de son monastere. 
Nous trouvons, en efl'et, dans Andr6 Du- 
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chesne, que Garin de Saint-Alban lui de- 
mande une liste complete de ses buvrages. 
Un autre, appeie Jean, sous-prieur de 
Cl.urvaux, lui fait clemander une pri6re au 
Saint-Esprit, «suivantlejugement, lui-dit-il, 
el la science dont l'Esprit-Saint vous adbue> 
Un prieur d'Ourcamps, de 1'ordre de Cl- 
leaux, lui fait aussi la deraande de ses ou- ° 
vrages. On trouve encore dans Duchesne 
plusieurs lettres de divers religieux ecrites 
a Richard. On avancc meme que saint Ber- 
nard le eonsultait freqiiemment, quoique 
ce point soil controversy parmi les criti- 
ques. 

Enfin, en 1172, on obtint une abdication 
de l'abbe Ervisius. Et sous son successeur, 
l'abbe Gudrin, Richard continua ses fonc- 
tions de prieur jusqu'en 1173, qu'il mourut. 

LeNGcrologede I'abbaye de Saint-Victor, 
qui porle sa tnort au 10' de mars de cette 
aande, exalte beaucoup son savoir et sa 
picH6. Son tombeau, place dans le cloitre, a 
c6te de la porte de I'AumCne, portait une 
epitaphe a la d>ale de 13V8, qui ne brillait 
que par sa brievete' : 

HIC QUIESCIT B. RICHARDUS A SANCTO VICTORE, 
DOCTOR CELEBERRIJIUS. 

Richard de Saint-Victor a laisse" de nom- 
breux ouvrages Merits sans methode, mais 
d'unedialectique vigoureuse; commentaires 
detaches, souvent sous forme d'extruits ou de . 
sermons, sur divers points des livres saints,/ 
Iraites sur les dogmes et sur la morale mys- 
tique. Nous remarquons la propension de 
cet auteur a entrer dans les interpretations 
mystiques ou tropologiques , sans passer 
aux applications morales, deTaut general, de 
ce siecle, trop porte a ne tirer de la sainto 
Ecriture que de froides banalites, qui, au 
dire de l'abbe" Fleury, « demeurant dans les 
theses g6ne>ales dont tout le monde con- 
vient, sans en faire l'application au detail, 
ne sont d'aucune ulilite. » Quoique ce ju- 
gement soit gdndralement vrai des Merits de 
Richard de Saint-Victor, on y trouve pour- 
tant parfois, et dans ceux mfimes de ses ou- 
vrages ou il a mis le plus d'imagination et 
le moins de methode, des applications tres- 
justes et surtout tres-pratiques pour la vie 
morale. Nous aurons occasion de faire plus 
d'une fois cette remarque dans la lecture 
de ses OEuvres, dont nous allons donner 
l'analyse. 

Ses Commentaires. — Le Benjamin Minor, 
le premier do ses Commentaires qui nous 
est parvenu sous ce litre, est une explica- 
tion de ces mots du psaume lxvh" : Ibi Ben- 
jamin adolescentulas in mentis excessu... 
a La, le jeune Benjamin en extase... » 

Cet ouvrage traite de la contemplation ou 
de la connaissanco de soi-meme. L'auteur 
!e divise en quatre-vingt-stpt chapitres, ou 
il se plait a tltJrouler toutes les allegories 
que fournit la vie de Jacob, ses douze en- 
fants, ses deux Spouses, ses deux servantes; 
il n'y a pas jusqu'aux noms et aux moin- 
dres circonstances de la vie de ces person- 
nages ou l'auteur ne trouve quelque sens 



aliegorique. On pent bien penser que 1'ima- 
gination joue ici le principal role. Ony peut 
regrelter aussi l'absence de methode, ce 
quinuita la clarte. Quoi qu'il en soit, ces 
interpretations portent presque toutes a un 
resultat pratique, ce que Ton trouve trop 
rarement dans les ecrivains de cette 6poque. 

Richard reproche aux auteursdeson temps 
detenir plus a la correction et a I'eMoquence 
du langage qu'a ['exactitude de la doctrine : 
« lis sont, dit-il, plus honteux d'un barba- 
risine qui leur ecbappe que d'un mensonge 
qu'ils ontartistement menage. » 

II exalte beaucoup, et a juste litre, la 
mission de ceux qui convertissent leurs 
semblables. 11 met ce minist6re au-dessus 
de tous les autres dons de Dieu, au-dessus 
du don m6mo des miracles, car rien ne 
peutegaler la gloire de celui qui sail, trans- 
former les esclaves du demon en ills, en 
hcriiiers de Dieu, enfreres de Jesus-Christ. 

Le Benjamin Minor a et<5, de tous les ecrits 
de Richard, le premier imprime. On le 
trouve dans une edition particuliere, in-V, 
de 1'annee 1489, Paris. — 11 fut rdimpnm6 
sepai-eiuent dans la mfime ville, en 1521. — 
On connait encore cet ouvrage sous le nom 
de De duoclecim pal-.iarchis. 

Benjamin Major. — Cet ouvrage .roule 
entie/ement sur la construction de l'arche 
par Moise dans le desert. 11 traite, coin me 
le precedent, de reievalion de l'ame dans 
la contemplation. 

Le premier des cinq livres qui le compo- 
sent est employe tout entier a etablir quo 
l'arche d'alliance est l'exacte figure de la 
grace de la contemplation; mais il annonce, 
en terminant, qu'il va, dans les livres sui- 
vants, donner plus d'extension a sa pensee. 

En effe't, il distingue six degnSs dans la 
contemplation. Dans le premier degre on 
etudie eton admire les objets crees, ce qui 
nous predispose deja a eiever notre ame 
jusqu'a leur auteur; le second degre est en- 
core arr6te a la nature materielle, il est 
vrai, mais par 1 etude de cette nature et des 
productions que 1'homme peut en tirer, a 
la vue surtout des merveilles du monde 
physique et de 1'art humain, l'^me s'eieve 
de plus en plus et parvient au troisieme 
degre qui nous conduit h la meditation de 
1'ordre moral, des lois divines et des lois 
humaines. 

Arrives au quatrieme, nous entronsdans 
la connaissance des creatures spirituelles, 
e'est-a-dire de nos ames et des esprits an- 
geiiques; au cinquieme, notre raison s'e- 
ieve au-dessus d'elle-meme jusqu'a la hau- 
teur des myst6res; enfin I'extase constitue 
le sixieme et dernier degre de la contem- 
plation. 

II faut avouerqu'on a besoin de se rappe- 
ler a quelle occasion toutes ces belles choses 
sont ecrites, pour savoir que l'auteur les 
tire de l'arche ou tabernacle de Moise. On 
peut encore remarquer dans ce qui precede 
quels sont les sujets favorisde Richard et le 
peu de methode qu'on retrouve dans ses 
ecrils. 
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On pourra se former une id(^e de sa ma- 
nure par ce qii'il dit dans 1'appendice de 
I'ouvra^e qui nous occupe, et qu'il inti- 
tule : Allegories du tabernacle de I'alliance. 
« L'arche, dit-il, dtait composed de bois et 
d'or; il est done incontestable que le bois 
est le sens littoral, et 1'or le sens moral ou o 
figuratif. » 

On a une Edition particuliere de ce traitd 
de I'ann^e 1494. 

Explication du tabernacle de I'alliance. — 
Ce trait<$ ou plutOt ces explications ne for- 
went point prt 5 cis(5ment une rdp^tition de 
l'ouvrage qui precede. Celui-ci est paitag<§ 
en trois livres. Dans le premier, il est ques- 
tion de la construction du tabernacle; dans 
]e second, du temple de Salomon; dans le 
troisieme, de la chronologie des rois de 
Juda et d'Israel. ^s'-a 

II est digne de remarque que le troisieme 
livre est adresse" , sinon par Richard, au 
inoins par les ckliteurs, a saint Bernard, 
abbe" de Clairvaux. 

Reiuarquons encore qu'il n'y a point de 
myslicilddaiis cette troisieme partie, etque 
Ton y Irouve concilie"es les contradictions 
apparentes qui se rencontrent dans la ma- 
mere de dater les faits de 1'Histoire sainte. 
On trouve a la suite de ce traits deux tables 
ehronologiques destinees a faciliter I'^lude 
de I'histoiredu peuple juif. — Get ouvrage 
a 616 imprimd a part a Venise, 1590. 

Remarques mystiques sur les Psaumes de 
David. — Ce ne sont que des commentaires 
ddtache's sur divers versets des Psaumes. On 
y trouve ce vers, devenu proverbe, 6chapp6 
indubitablement sans intention a I'auteur, 
et que nous ne mentionnons que comme 
origine curie use : 

Gutta canal Icipidem, mm vi sed stupe cadendo. 

Explication duCantique des canliques, etc. 
— Dans cet ouvrage , qui comprend qua- 
rante-deux sermons, I'auteur est bien inf6- 
rieur a saint Bernard, qui a traite' le mGme 
sujet. Richard y est sobre d'interprdtations 
allegoriques, et on lui en sait gre\ Quoique 
ses applications morales y soient presque 
toutes tiroes de saint GrEgoire le Grand, ce 
livre est, en somme, l'un de ses meilleurs 
Merits. • * 

Nous pouvons en dire autant de 1'expli- 
calion qu'il donne de ces paroles d'Isa'ie : 
Radix Jesse slat in signum populorum (Isa. 
xi, 10), ou il s'agit de J6sus-Christ 6lev6 
sur la croix et appelant a lui les Juifs et les 
•gentils, et du commentaire sur ces paroles 
du m6me prophete : Ecce Virgo concipict. 
(Isa. vii, 14.) Cette derniere interpretation, 
dirigde contre les Juifs qui refusent de re- 
'•onnaitre 1'incarnation du Fils de Dieu, se 
trouve dans le livre intitule : Be Emmanuele. 

Explication de la vision d'Eze'chiel. — 
Notre. auteur s'attache, dans cet Ecrit, a ex- 
pliquer litteralement les animaux, les Edi- 
fices, les roues pleines d'yeux ddcrits par le 
prophdte. II emploie m6me dans ce but les 
donntfes de la g<5om6trie et de 1'architecturc, 
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pens^e. 

Commentaires sur divers texles diffieiles de 
saint Paul. — Richard explique ou tSche 
d'expliquer d'une maniere plus ou moins 
heureuse certains passages diffieiles de 
l'Ap6tre, lels que ceux-ci : Lex quidem san- 
cla est. (Rom. vn, 12.) Lex iram operatur. 
(Rom. iv, 15.) Legis factores justificabuntur 
(Rom. ii, 13.) Omnia mihi licent, etc. (/ Cor. 
vi, 12.) 

On peut louer I'auteur d'avoir su conser- 
ver, dans des explications si ardues, un lan- 
gage parfaitement orthodoxe ; mais il n'a 
guere rdussi a dclaircir les textes, objet de 
son travail. 

Commentaire sur VApocalypse. Cet ou- 
vrage, que I'auteur n'appelle qu'un opus- 
cule, quoiqu'il n'ait pas moins de sept li- 
vres et cent pages in-folio, tend a expliquer 
les visions de VApocalypse; mais il ne r6us- 
sit qu'a donner une interpretation tres- 
mystique de ce qu'il y a, sans contredit, de 
plus difficile a expliquer dans nos livres ins- 
pires. 

Rtponses a deux questions adressies a I'au- 
teur. — Ces questions, les voici : 1° Com- 
ment Mo'ise peut-il diviser les animaux en 
animaux purs et en animaux immondes, 
lorsqu'il a dit avant, dans la Genese, que 
toutes les ceuvres de la creation avaient paru 
bonnes aux yeux de Dieu meme? 

2° Comment saint Paul peut-il appeler 
azymes ceux qu'il exhorte a se purifier du 
vieux levairi? 

Apres avoir r£pondu par des allegories 
morales h ces deux questions dont nous 
laissons au lecteur a appr<5cier I'importance, 
il en expose trois autres dans le m&me genre 
et les resout de la m6me raaaiero, 

Les ddileurs des QEnvres de Richard de 
Saint-Victor onl ajout6-au litre de cet ou- 
vrage le nom de saint Bernard. Quoique 
1'on n'ait pas la preuve qu'il soit adresse' 
a I'abbe' de Clairvaux, Manrjque et Baro- 
nius ne craignent pas de 1'avancer et de le 
soutenir. 

Tels sont les Commentaires proprement 
dits composes par Richard. 

Ses ouvrages dogmatiques. — Parlons 
maintenant de ses ouvrages dogmatiques. 
On les peut diviser en : Traitis de la Tri- 
nite',- de I 'Incarnation et du Saint-Esprit, 
ainsi que quelques Opuscules qu'on peut 
rattacher aux ouvrages dogmatiques, quoi- 
qu'ils soient rae16s d'un grand nombre de 
considerations morales ou mystiques. 

Traitide la Trinite". — Cet ouvrage est 
•divis6 en six livres et pr<5c6d6 d'un pro- 
logue ou I'auteur fait voir combien la foi est 
necessaire, et qu'elle est la seule base de 
] l'espe>ance et de la charitd. 

En commencant son premier livre il dis- 
tingue, en these g^nerale, trois moyens 
d'arriverala connaissancede quelque chose; 
ces moyens sont: l'expe>ience, le raisonne- 
mentet la foi. La foi est le moyen le plus 
parfait, et I'auteur s'appuie pour prouver 
son dire sur ce texte d'Isa'ie : St non ere' 
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dideritis , non intelligelis. (Isa. vii , 9.) 
Nous clevons avouer que le texle de la Vul- 
gate porte non permanebitis. Au reste, les 
citations de l'auteur different souvent de 
cette traduction des livres saints. 

Richard pretend que l'existence d'un Dieu 
unique, gternel, tout-puissant, immense, 
ne saurait elre prouv^e directemerit ni par 
des experiences, ni par des raisonnements; 
la foi seule peut nous en convaincre. Quoi 
qu'il en soit du d<klain de Richard pour les 
lumieres de la raison, il n'en raisonnepas 
moins et bien longuement, sur la double 
maniere d'exister de toute 6ternite\ ce qu'il 
appelle: de geminomodo essendi ab cetemi- 
tate. 11 y distingue l'existence 6ternelle6ma- 
n£e d'un principe ; il accumule tous les 
raisonnements qui peuvent nous Clever a 
la connaissance de I'&tre n6cessaire, 6ter- 
nel par nature, un, dont toutes les perfec- 
tions sont la substance meme. 

Dans le second livre, i1 expose les pro- 
prieties de la nature divine; et dansle troi- 
sieme, enparlant delalrinite, il&ablitque, 
sans cette pi uralite des personnes divines 
qui sont e"galementco(5ternelles, consubstan- 
tielles,parfaites, Dieu neseraitni sou veraine- 
inent bon, ni souverainement heureux. II en 
lire la conclusion, et qu'il y a trois personnes 
en Dieu, et qu'il ne peut y en avoir ni plus 
ni moins. 11 est si satisfait de ce raisonne- 
nient qu'il ne craint pas d'avancer qu'il ne 
fa ud rait pas avoir le sens commun pour se 
pennettre de le contredire. 

Dans le quatrieme livre, Richard lire de 
la foi la certitude des dogmes qu'il y ex- 
pose. 11 y remarque que la plupart des er- 
reurs des he>etiques et des inudeles sur la 
Trinite" viennent de ce que Ton a peine a 
concevoir une plurality de personnes la ou 
il n'y a qu'une substance. 

Le cinquieme livre traitedes propri^tds 
particulieres a cliacune des personnes di- 
vines, et le sixieme, de la maniere dont pro- 
cedent leFils etle Saint-Esprit, etdes mo- 
tifs qui leur ont fait donner le nom qu'ils 
portent. 

Chaque livre de cet ouvrage est divisd en 
vingt-cinq chapitres. Dans le dernier cha- 
pitre du livre quatrieme, 1'auteur remarque 
que certains th^ologiens de son temps don- 
naient un corps aux anges. 

A la suite de ces six livres, l'auteur a 
plac6un Appendice qui traite des attributs 
de chaque personne, et qui est adresse a 
Rernard. On s'est demande si ce Bernard est 
1'illustre abbd de Clairvaux. Manrique et 
Baronius Pont soutenu ainsique Dupin, et 
avec quelque raison, bien qu'on ne trouve, 
dans les OEuvrcs de saint Bernard, rien qui 
le puisse faire supposer. Vincent de Beau- 
vais dit en parlant de ce traits de la Trinit6, 
que e'est le meilleur ouvrage de Richard de 
Saint-Victor. Henri Estienne (pere de Ro- 
bert), en a donn6 une edition particuliere, 
in-4", en 1510. 

Outre ce traits, nous avons encore du 
meme auteur un article ; e'est le dix-neu- 
vieme de l"<ktilion de 1650, Rouen, ou il . 



parle de la Trinite\ II y examine de quelle 
maniere le Saint-Esprit est appel6 l'amour 
du Pere et du Fils, et pourquoi l'on doit 
dire que le Pere aitne le Fils parle Saint- 
Esprit, tanciis qu'on ne peut dire que le 
Pere est sage par le Fils. On a pourtant dit 
bien souvent du Verbe divin, qu'il est la 
Sagesse du Pere, Sapientia Patris. — 11 y a 
encore de lui sur le Saint-Esprit, un ser- 
mon pour laPentec6te,ainsi que differenls 
passages de ses aulres ouvrages. 
. Le livre du Verbe income". — D6die" a Ber- 
nard, en r6ponse a une consullation qu'il 
avait adressee au prieur de Saint-Victor , 
cet ecrit est tout a la foisun trait6 de l'ln- 
carnation et une application des versets 11 
et 12 du chapitre xxi d'lsa'ic: On me crie 
de Siir: Sentinelle, qu'avez-vous vu cette 
nuit ? Sentinelle, que s'est-il passd cette nuit ? 
La sentinelle rdpond : J'aivu venir et le ma- 
tin el la nuit; si vous cherchez, chercliez. 
Convertissez-vous et venez. L'auteur trouve 
la Trmite' dans ce mot sentinelle trois foi s 
r6p£t6, puis il arrive h prouver la necessity 
de l'lncarnation par la prophetic de Balaam, 
par les siby lies et par 1'autel que les pa'iens 
avaient consacr6 du Dieu inconnu. ( Act. 
xvn, 23.) — Le style de Richard est assez 
bon dans le cours de cet ouvrage, malgrd les 
consonnances qu'il recherche et qu'il em- 
ploie tres-frequemment. 

Dans le livre intitule De Emmanuele, 1'au 
teur prouve encore par letexte: Ecce Virgo 
concipiet (Isa. vu, Ik), la verity de l'lncar- 
nation. Nous avons parl6 de eel ouvrage a. 
l'ariicle des Commeutaires. 

11 y a encore de Richard quatre opuscu- 
les, comprenant quelques pages a peine, et 
traiiant des points de dogme. 

Le premier que nous rencontrons est des- 
tine a examiner cette question; «. Si un 
homme qui meurt avec un pech6 mortel et 
un peche vdniel doit soulfrir une aggrava- 
tion de chatiment a raison de ce dernier pe- 
ch<5 ; » mais, au lieu d'y r6pondre avec pre- 
cision, il se met a commenter ces paroles 
de VEcclhiastique : Eleemosyna patris non 
erit in oblivione , nam pro peccato matrix 
restituelur tibi bonum. (Eccli. in, 15.) 

Duns un autre opuscule qui est plus court 
encore, il compare Notre-Seigneur Jesus- 
Christ a la ileur, et Marie a la branche de 
I'aibre. Ce n'est qu'un recueil d'antitheses 
d'assez manvais gout. 

Dans le Traite' de I esprit de blaspheme il 
se demande si 1'esprit de blaspheme est la 
meme chose que le blaspheme conlre le 
Saint-Esprit. II ne se prononce pas ; mais il 
incline asuivre le sentiment dp son maitre, 
Hugues de Saint-Victor qui conciut, apres 
saint Augustin, que la misericorde de Dieu 
<§tant inlinie, il n'y a pas de pech6 indmis- 
sible. 

Dans Popuscule sur le jugement g£n6ral, 
l'auteur veut montrer qu'au dernier jour 
les apotres pourront juger, en un iosta&i,. 
avec la plus grande facility, tous les ho.i- 
mes qui ont jamais exists ou qui existe- 
; ront ; qu'ils verront les secrets de toutes 
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les consciences, et sauront determiner avec 
la plus exacle justice les recompenses ou les 
ch&tiinents, selon les meriles ou les ddmd- 
rites de chacun. 

Ses eciuts de morale. — De exlermina- 
tionemali et promotione boni, ou Den moyens 
d'extirper le mal et de propager le Men. — Ce 
traite se divise en trois parties et renferme 
cinquante-deux cliapitres. Richard donne 
pour lexte a son ouvrage le verset 5 du 
psaume cxm : Quid est tibi, mare, quod 
fugisli, el lu, Jordanis, quia conversus es re- 
Irorsum : « mer , pourquoi as-tu pris la 
fuite, et toi, Jourdain, pourquoi es-tu re- 
monte vers la source? >rll en tire un grand 
nombre d'allegories qui toutes aboutisseat 
a ddmontrer la necessity de se faire violence 
et de se resigner aux afflictions et aux nial- 
heurs de cette vie, pour parvenir a la verlu 
ou s'y conserver, si on a le bonheur d'y etre. 
L'auleur avance qu'il n'y a point de morale 
sans pidte, point de piete" sans idees mys- 
tiques, et point d'idees mystiques sans alle- 
gories. Aussi en use-t-il largement. 

De statu hominis interioris : « Sur Vetat de 
I'homme interieur.v— Cetouvrage est precedd 
d'un prologue. Ce n'est qu'une longue ex- 
plication de ces paroles d'Isaie : A planta 
pedum usque ad verticem -non est in eo sani- 
tas : « De la planle des pieds au sommet de la 
te*te il n'y a rien de sain en lui. » (Isa. i, 6. J 
Impuissance, ignorance, concupiscence, 
tel est le triple mal de I'homme, Je triple 
vicede sa nature dechue. De ces trois plaies 
de I'homme moral, comme de trois sources 
empoisonnees, deeoulent trois dilferentes 
especes de pechds, des faiblesses, des er- 
reurs et des acles mauvais entiercment vo- 
lontaires. A ces trois genres de ddsordres 
nous devons opposer trois genres" de re- 
medes, ies commandements de J)ieu, ses 
promesses ef ses menaces. 

L'auteur divise son travail en trois parties, 
et cette division est tres-naturelle : trente- 
sept chapitres pour le triple vice forment la 
premiere partie, sept chapitres sur le triple 
pdche forment la seconde, et les huit der- 
niers traitentdu triple remede etcomposent 
la troisieme partie. 

A I'occasion des maladies du corps, qu'il 
met en parallele avec celles de Fame, Ri- 
chard nous fait connaitre une particularity 
de la science rnedicalo au xn e siecle : e'est 
que, les mddecins de cette epoque distin- 
guaient dans le corps de I'homme trois es- 
pnts difl'erenls : ('esprit animal qu'ils pla- 
caient dans la (ete, J'esprit naturel dans Je 
loie, et J'esprit vital dans le cceur. 

On peut dire en somme de ce traite" qu'il 
est plus tkiitiant qu'instructif, et que l'au- 
teur, au milieu d'un nombre considerable 
de pensdes pieuses, se livre a de tres-lon- 
gues et tres-frequentes digressions. II 1'avoue 
lui-m6me et se compare a un voyageur qui 
s'dcarte de sa route pour visiter, aux envi- 
rons, quelques lieux d'agreable apparence. 
(Juoi qu'il en sou, on liouve dans cet dcrit 
plus de methode que dans bien d'aulres du 
meme pcrsonnage 



De eruditi one hominis inter ioris : » De I' ins- 
truction de I'homme inlerieur. » — [I s'a"it 
ici d'interprdter les chapitres ii, iv et vn du 
prophete Daniel. L'auteur no s'y occupe 
nullement du sens historique, mais il re- 
cherche toutes les interpretations tropolo- 
giques qui peuvent se tirer du songe de 
Nabuchodonosor ou de son histoire. A cha- 
que ddtail il trouve une explication morale, 
souvent fort ingenieuse, et il croit qu'on y 
en pourrait trouver d'autres encore, ce qu'il 
engage a essayer. 

L'intention du prophete, selon Richard, a 
ete" de nous montrer comment les justes 
peuvent, pardegrds, abandonner la pratique 
des vertus et tomber dans le vice, et com- 
ment la grace les secourt efllcacement et les 
retire de I'abime. Ce traite" est rempli d'allu- 
sions : ainsi, par excmple, dit l'auteur, don- 
nez aux gens de lettres de 1'emploi et des 
dignilds, et ils abandonneront i'etude et 
perdront le gout du travail. 

Des degrds de la charitd. — Richard a deux 
trailers sous ce titre. Le premier, en quatre 
chapitres, est adresse a un religieux appeJe" 
Seyerin, qui I'avait demand^ au prieur de 
Saint-Victor, avec qui il se trouvait en rap- 
port d'amitid. L'auleury'explique les ca- 
racteres de la charite dnumdrds par saint 
Paul. 

Dans le second traitd.il oppose, ou mieux 
il met la charite" en parallele avec la cupi- 
dite : de meme que I'amour profane blesse, 
enchaine, fait languiret consume, de meme 
la charite passe par ces quatre degres pour 
arriver a sa perfection. 

Un compilateur du xm' ou xiv' siecle s'est 
servi de cet ouvrage pour composer un 
Traite' de la charite faussement allribue" a 
saint Rernard. 

De gemino Paschate : « De la double Pdque. » 
(La paque des fleurs et la paque des fruits.) 

— C'est un sermon pour le jour des Ra- 
meaux. II est suivi d'un autre pour le jour 
de Paques, qui paraphrase ces mots de I'a- 
pOtre saint Paul : Pascha nostrum immolatus ■ 
est Christus. (I Cor. v, 7.) 

Du tres-excellent baptdme de Jdsus-Christ. 

— L'auteur, engage par une personne de sa 
famille a trailer ce sujet, s'en reconnait peu 
capable. Aussi son dcrit ne consiste-t-il quVn 
digressions sur I'immensite de Dieu, sur 
l'incarna'tion, sur le Saint-Esprit, qui s'est 
montre, dit Richard, sous la forme d'une 
colombe, parce que cet oiseau est l'embleme 
de l'union des ccours et de i'unite" de la foi , 
enfin sur les efl'ets du bapleme. 

Depotestate ligandi et solvendi: « Du pou- 
voir de Her et de delier. » — Ce traite est 
beaucoup plus moral que dogmatique, el 
c'est pour cela que nous 1'analysons ici. 

On avait propose a Richard cette ques- 
tion : Le pouvoir de lier et de delier, confere" 
a saint Pierre, est-il Je meme que celui que 
Jdsus-Christ donne ailleurs a tous ses apd- 
tres et a leurs successeurs? 

L'auteur s'abstient absolument d'y rd- 
pondre; il ne la touche meme pas, quoi- 
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qu'endiseElieDupin.qui sansdoute aparie 
de cet ouvrage sans I'avoir lu. 

Si cet <krit etail moins rempli de digres- 
sions inutiles et compose" avec plus de m6- 
thode, il serait tres-utile etaux confesseurs 
et aux penitents, par le grand nombre d'ins- 
tructions edifiantes et pratiques qu'il ren- 
ferme. 

Explication du sacrifice d'Abraham. — 
Richard explique aux religieux de Saint- 
Victor en qnoi le sacrifice de David est diffe- 
rent de celui d'Abraham. 

II s'agit, en cet endroit, non pas du sa- 
crifice dont Isaac devait 6l.re la victime, 
mais de celui qui est ordonn6 au pere des 
croyants, en ces ternies : Prenez unc vache 
de Irois ans, un bilier et unc cheer e du 
mime Age , une lourterdle et une colombe. 
(Gen. xv, 8, 9.) 

Tout ce discours consiste en explicalions 
aliegoriques et en rapprochements de ce 
texte a cos mots du Psalmiste : Holocausta 
ntedullala offer am tibi cum incenso arieium, 
offeram libi boves cum hircis. [Psal. lxv, 15.) 

Autre explication du mime sacrifice d'A- 
braham. — L'auteur cherche les differences 
qui se trouvent entre ce sacrifice et celui 
ou la sainte Vierge offre deux tourterelles 
et deux colombes a peine encloses. 

Traclalus excerptionum : « Traitd d'ex- 
traits. » — Sous ce singulier titre, on a 
r£uni quelques pages sur l'origine des arts 
et sur ies sciences divines et humaines, le 
lout meld a un Abre'gi hisloriquc de VAncien 
Testament et a d'inutiles notions de gdogra- 
phie. 

Au reste, e'est a tort qu'on a inse>£ ces 
extraits dans les OEuvres de Richard de 
Saint-Victor. — Bellarmin et Oudin disent 
que ces Merits ne sont pas de lui. Oudin pre- 
tend meme qu'on les doit attribuer a un 
Richard de Cluny, qui ecrivait vers 1180 ou 
1190. 

Ses ouvbages manuscrits. — Tritheme, 
dans son Catalogue des dcrivains eccle'sias- 
tiques , donne les litres de quelques ouvrages 
de Richard de Saint-Victor, qu'on ne re- 
trouve point dans les diverses editions de 
ses OEuvres. — De studio sapientiw ; — De 
profeclumonachorum; — De oratione mentali; 

— heofficiis Ecclesiw; — De qualuor ventis ; 
DcAclxbus apostolorum; — Denovilale vita; ; 

— Epitome totius Jiibliw. 

La plupertde ces litres pourraient s'appli- 
quer a certains morceaux ou fragments ties 
OEuvres de Richard, et il est fort vraisem- 
blable qu'ils ne sont que des intitules de 
fragments detaches. 

Montfaucon, dans sa grands Bibliotheque, 
cile deux manuscrits de Richard de Saint- 
Victor, decouverts par lui, dans la biblio- 
theque Ambrosienne : le premier est In 
Traite De laudibus beatce Marice; le second 
s'appelle Incendium divini amoris. Si ce 
dernier ouvrage n'est pas le m6me que le 
second Traite 1 de la charite", que nous avons 
vu plus haut, on peut croire qu'il ne differe 
pas du Stimulus divini amoris, de saint Bo- 
naventuro. 



L'opinion que nous dmettons plus haul, 
sur la non existence d'ouvrages manuscrits 
de Richard de Saint-Victor, peut s'appliquer 
encore aux Merits suivants : 

1. liichardi a Sane to Victore liber pceni- 
tentialis. 

2. Sermones Dominicales. — Sermones Do- 
minicales, per tolum annum. — Aliquot ser~ 
mones. 

3. De Passione Domini. 

4. Sermones duo in Verba Matthwi : tolle 

PUERUM ET MATREM. (Matth. II, 14.) 

5. De canone. — Summa de virtulibus. 

6. De studio sapientiw. — Descptem gene- 
ribus tentationum. 

7. Traclalus ad novitios. 

8. Tractatus de domo corporis nostri spi- 
rituals 

9. Sermones octodecim in aliquot scnten- 
lias sacra; Scriptural 

10. Sermones vcl tractatus sex in Psalmos 
et alia Scriptural loca. 

11. Sermones super Evangelia. 

12. Tractatus de fide. 

13. Glossa interlinearis in Mallhwum et 
Marcum. 

" 14. Deux lettres, dont Tune a Robert de 
Melun , dveque d'Herford , et 1'autre au 
Pape Alexandre 111. — On les trouve 
dans les ouvrages de saint Thomas Bec- 
ket. 

Nous n'avons que peu de chose a ajouter 
a ce que nous avons dit, au commencement 
de cet article, touchant les ouvrages de 
Richard de Saint-Victor. Son style est en 
general recherche, et ses pensees", plus spi- 
rituelles que justes. Sous ses nornbreuses 
metaphores et ses antitheses, il laisse trop 
voir le travail et reffort. Presque toutes ses 
phrases sont coup6es en deux hemistiches 
regulirs dont la consonnance n'est propre 
qu'a fatiguer le lecteur. En voici un exem- 
ple : Mane ne laborantes deficiant , nox ne 
incauti fiant , etc. 

En somme, ses ouvrages sont peu lus, 
parce que, malgi-e l'imagination brillante 
qu'on y rencontre, et la dialeclique dont 
il y fait preuve, le defaut de methode et de 
gout qui y choque a chaque page, efface 
1'impression favorable que ses moralites 
avaient d'abord produite. 

On a sept editions des OEuvres du prieur 
de Saint-Victor. La premiere a 6l6 pubiiee, • 
in-8°, a Venise, en 1506, elle est fort in- 
complete; laseconde, in-folio, Paris, 1518; 
la troisieme, a Lyon, 1534; la quatri6me , 
a Paris , 1550 ; la cinquicme , a Venise , 1592 ; 
la sixieine, a Cologne, 1621; et enfln, la 
septieme, h Rouen , chez Bcrlhelin, 1650, 
in-folio. Cette derniere edition est la plus 
correcte, mais, bien qu'elle s'annonce 
comme revue et eorrigee par les chanoines 
reguliers de Saint-Victor, elle ne manquo 
pas de fautes et d'inexactitucles. (Voir le 
torae CXCKVI du Cours complet de Patro- 
logie) 

RICHARD de Poitiers doit 6tre compte" 
parmi les hommes de uaerite qui contribud- 
rent a illustrer lo monastere do Cluny, sous 
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le gouvernement de Pierre le Venerable. 
On ne doit pas le confondre, comme I'ont 
fait beaucoup de biographes, avec Richard 
de Gluny, auteur d'une Chronique univer- 
selle, qiufinissait a l'annee 1216 etdontil 
ne reste plus que des fragments. L'inter- 
valle qui lessdpare doit suffire pour assurer 
,eur distinction. Ce qui a ports' a les con- 
fondre, c'est que Richard de Poitiers a 
donne" pareillement une Chronique univer- 
selle. Mais cette derniere, outre qu'elle ne 
ya que jusqu'en 1155, est tres-difl'e>ente de 
J 'autre pour la forme aussi bien que pour !e 
fond des choses. On la conserve manuscrite 
a la bibliotheque du Vatican, et on en trouve 
une portion considerable commencant a 
1'an 754 de J<§sus-Christ dans notre biblio- 
theque nationale. Dom Martene et dotn 
Durand Font fait imprimer dans Je tome V 
de leur grande Collection. Ce qu'elle ren- 
ferme de particulier se r&iuit a fort peu de 
choses; et 1'auteur n'y touche pour ainsi 
dire qu'a la fleur des 6v£nements. 

Dans un manuscrit de 1-a bibliotheque 
Sluisiene a Rome, cette Chronique est sui- 
vie d'une autre du roGme auteur qui ren- 
ferme J'histoiredesPapes jusqu'a AdrienlV. 
Si Ton en croit Hermann Witikin, profes- 
seur a Heidelberg, cette derni6re chronique 
met au notnbre des Souverains Pontiles la 
nr^tendue papesse Jeanne, a peu pres dans 
les in&mes termes dont Martin Polonaiss'est 
servi environ cent cinquante ans plus tard, 
pour accreditee le m6me fait. Suppose que 
cela soil, il en rdsulle que cette fable date 
d'un peu plus loin qu'on ne se 1'etait ima- 
gine. Mais, en bonne foi, l'autorite d'un ou 
deux ecrivains du xn' siecle peut-elle con- 
tre-balancer le silence absolu des ecrivains 
du is 1 sur un fait aussi sjngulier, s'il s'dtait 
passe de leur temps ?Ce n'est pas ici le lieu 
de nous etendre sur ce point de critique. 
Pour en revenir a l'ouvrage de Richard, les 
exemplaires durent en 6tre fort communs 
autrefois, a en juger par le grand nombre 
d'historiens qui en ont fait usage. 

Richard, dufond de son monastere, entre- 
tenait une correspondence avec difKrentes 
personnes de merites, repandues en France 
et m6me parmi les peuples voisins. Du 
temps de Trilheme, on conservailun volume 
.de lettres qu'il leur avait ecrites, mais il 
n'en reste plus trace aujourd'hui. II en est 
a peu pres de meme des vers qu'il avait 
composes. Ralaaus lui en attribue un grand 
nombre, savoir : un poeme a la louange de 
J'abbaye de Cluny, un autre sur I'Angleterre 
et ses avantages, un troisieme sur la beaute 
de la ville de Londres, un quatrieme sur la 
Transfiguration, et deux eloges versifies, l'un 
de la Madeleine et 1'autre de sainte Cathe- 
rine, ainsi que des epigrarames. De tout 
cela il ne ; nous reste que i'dpilaphe d'Abai- 
iard, qui commence par ce vers : 

Occidit, immanis [actus dolor omnibus unus. 

RICHER , moine bdin6dictin , florissait ' 
en 992. Tres-studieux , il se rendit habile 
dans les sciences divines et humaines ; il 



avait 1 esprit vif et s'exprimait avec net- 
tete. Tritheme n'avait vu de Jui qu'un seul 
ouvrage intitule : Histoire des Francais. 
Elle etait distribute en .deux livres, dans 
lesquels 1'auteur racontait leurs actions 
avec autant d'eiegance que de precision et 
d'exactitude; ce qui lui' avait acquis tant 
d'autorite qu'on la preT^rait avec cel'le de 
Frodoard, dont elle etait pour ainsi dire un 
supplement, aux autres qui paruient dans 
les si£cles suivants, nommdment a celle de 
l'abbe Eckard, surtouten ce quiregardait la 
manieredontHildaire, abbdde Lobbes, elait 
parvenu a se faire nommer ev6qne de 
Liege. Richer dedia son ouvrage a Gerberl, 
qui de moine avait ete fait archevfique de 
Reims. Ainsi il F6crivit vers l'an 994 ou995. 
II y disait beaucoup de choses qui s'etaient 
pass^es sous le pontifical de Foulques et 
d'Herve, son snecesseur, qui avaient appa- 
remment ete omises par Frodoard. L'His- 
toirede Richer n'est pas venue jusqu'a nous, 
ou du moins elle n'a pas encore ete rendue 
publique. 

RICHER etait abbe" de Saint-Martin pres 
de Metz, des l'an 1135. Dom Calmet, d'apres 
une charte' de cette ann£e dans laquelle 
Richer semble prendre la qualite d'abbe de 
Saint-Symphorien de la nifime ville, a cru 
qu'il possedait les deux abbayes en meme 
temps. M'ais il est ' tres-vraisemblable que 
le nom d'Herbert a ele" ornis dans cette- 
piece a la suite de celui de Richer, par une 
mgprise de copiste, puisque d'autres actes 
du temps nous montrent eel. Herbert en pos- 
session de I'abbaye de Saint-Symphorien, 
depuis 1130 jusqu'en 1152. Les details nous 
manquent sur la vie et les actions de I'abbe 
Richer, qui mourut le 13 aout de cette der- 
niere annde. II se crtit du talent pour la 
poesie, et on a de lui, dans ce genre, deux 
pieces qui n'ont pas encore vu le jour. La 
premiere est la vie de saint Martin. Dans 
cette espece de poeme chaque hemisticne 
rime avec la fin du vers. L'ouvrage debute 
par ce distique qui ne fera pas desirer de 
voir les a,utres : 

Scripturus vitam bonitatum laude polilam 
Sancti Martini ponli/icis Domini. 

L'autre piece de Richer est la description de 
son monastere, dont 1'eglise, selon lui tres- 
belle, etait so'utenue de cent vingt colonnes, 
flanquee de plusieurs tours, illumihee par 
un grand nombre de cierges poses sur des 
couronnes d'or en forme de lustres, et em- 
bellie de tables d'ivoire. Sa longueur etait 
de cent soixante pieds, sur soixante de lar- 
geur, et cinquanie-quatre.de hauteur, jus- 
qu'a la voute. Elle etait perc^e de huit 
porles et de soixante-dix fenetres. L'auteur 
ajoute que ni Rome, ni Constantinople, ni 
Antioche, ni Jerusalem n'avaient rien de si 
beau ni de plus brillant. Mais il faut remar- 
quer que c'est un poete qui parle, et 1'on 
sail assez que les expressions d'un poete 
ne sont pas toujours rnesurees sur 1'exacte 
vdrite\ 
. R1CTRUDE, fille de Charlemagne, se con- 
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sacra a Dieu dans le monaslere de Chelies 
on d'Argenteuil, dont sa tante Giselle llait 
abbesse. Elles Icrivirent de concert a l'abb£ 
Alcuin, pour lui demander une explication 
de VEvangile de saint Jean. Dans leur lettre 
qui se liouve imprimle en tSte de ce com- 
menlaire, elles qualilient ce ministre abbe", 
leur venerable pere, leur maitre respecUS, 
et leur tres-cher docteur. Elles le pressent 
par plusieurs fortes raisons de supplier par 
ses ecrits au deTaut de sa presence ; de 
nourrir en elles le gout qu'il leur avait 
inspire pour 1'etudede l'Ecriture sainte; de 
perfectionner 1'intelligence qu'il avait com- 
mence a leur en donner et de leur expli- 
quer en particulier VEvangile de saint Jean, 
sur lequel, a la vdrite, elles avaient bien 
les trails de saint Augustin, mais elles les 
jugeaient trop au-dessus de leur portle. En- 
tin, elles le prient d'en user envers elles 
comme en usait autrefois saint Jerome h 
J'lgard des dames romaines, Jui represen- 
tant qu'il y avait beaucoup moins loin de 
Tours a Paris, que de Jerusalem a Rome, 
Cette lettre est un USmoignage du talent et 
de la pilte de ces deux princesses. On peut 
affirmer qu'il y a peu de monuments de la 
lueme cpoque, qui soient mieux ecrits. 

RICULFE, archeveque de Mayence, est 
moins celebre par ses propres ouvrages que 
par ceux qu'on lui a supposes. Trois let- 
tres d'Alcuin font croire qu'il I'eut pour 
(Sieve, et il e>t certain qu'avant son episco- 
pal, Riculfe frlquentait la eour de France, 
ou il put prendre des lecons de ce grand 
homme, et qu'il accompagnait quelquefois 
le roi diaries dans ses expeditions militai- 
res. II succlda sur le siege de Mayence a 
saint Lulie, mort en 787, et gouverna celte 
Eglise, jusque dans les premiers mois de 
1'annee 814. II renouvela l'lglise de Saint- 
Alban , ou il fut enlerre" et batit aupres un 
monastere. Hincmar de Reims a accuse 
Riculfe d'avoir apporte le premier les faus- 
ses dlcretales d'Espagne en Germanie, et 
d'en avoir infests toutes les provinces voisi- 
nes. Surcette accusation, plusieurs modernes 
1'ont regarde" comme le veritable auteur de 
cet infortung recueil. Mais David Rlondel , 
qui a dcrit tout expres pour dlvoiler et 
metlre au grand jour les faussetds et les 
impostures de cet ouvrage, a pris soin de 
justifier notre prllatd'une aussi indigne en- 
treprise. II ne nous reste de lui, pour tout 
monument littlraire, qu'une Ipitaphe en 
dix vers hexametres, qu'il composa comme 
il n'elait encore que diacre, a la louange du 
martyr saint Ferruce. On la trouve dans 
YHistoire de Mayence, par Ferrari. Dom 
Marlene et dom Duranii nous ont donnl 
aussi une de ses lettres que 1'on appelait 
alors fermdes. Elle est adressde a Bernaire, 
eV6quede Worms. Ce monument, apres tout, 
n'est intlressant que parce qu'il fait voir 
les formalins que l'on observait alors dans 
ces sortes de lettres. 

RICULFE, successeur d'Hildebalde dans 
l'evechl de Soissons, vers l'an879, assista 
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en 893 au concile de Reims, ou Foulqucs 
archeveque de cette ville fit rcconnaitrc et 
couronner Charles le Simple. En 900 il se 
trouva a un autre concile tenu au m6me 
endroit, dans i'lglise de Sainte-Marie, ou. 
Herv<5 fut ordonne a la place de Foulques, 
et ou on Jut un acte d'excomrnunication 
contre les meurtriers de J'archevfique. On 
ne voit plus paraitre Riculfe dans aucuno 
autre assemblee , ce qui fait conjecturer 
qu'il mourut dans les premieres annles du 
x e siecle. Ce qui le prouve encore mieux, 
e'est que des 1'an 909, Alban etait evGque de 
Soissons, et qu'il y avait eu entre lui et Ri- 
culfe un autre e'veque de cette ville nomm6 
Rodoin. 

Staluls de Riculfe. — L'an 889 Riculfe 
donna a ses cure's une instruction pastorale 
divis6e en vingt-deux articles tires la plu- 
part des anciens conciles; mais avec quel- 
ques particulates remarquables. Comme 
les evfiques font dans 1'Eglise les fonctions 
des ap6tres, les prGtres charges du soin des 
ames remplissent le ministeredes soixante- 
douze disciples. Us doivent exceller en ver- 
tus , afin que leur vie et leurs oaceurs ser- 
venl de modele a ceux qui sont sous leur 
conduite ; avoir soin de s occuper du chant 
des psaumes et de la lecture des livres di- 
vins;de dire les heures canoniales de pri- 
me, tierce et sexle ; de c<5Iebrer tous les jours 
la messe; de chanter aussi les autres heures 
de 1'office, nones, vepres, complies et ma- 
tines. II leur ordonne d'inviter leurs pa- 
roissiens a venir souvent, sinon a ces offi- 
ces, du moinb a la messe : et les dimanches 
et fetes de ne pas manquer a v6pres, a 
matines et a la messe. Riculfe ordonne a. 
tous les curds de n'avoir pas moins de soin 
de la proprete de leurs corps et de la pu- 
rete de leur ame, que des vases destines au 
sacrifice du corps et du sang du Seigneur; 
de savoir par cceur les psaumes, le symbols 
Quicunque, et le canon de la messe ; d'avoir 
le comput ou calendrier, un rituel pour 
radmininistration des sacremenls et la be- 
nediction de l'eau et les obseques des morts, 
un missel, un lectionnaire, unlivre d'Evan- 
giles, un psautier et les quarante homilies 
de saint Grlgoire. Le tout doit fitre corrigl 
sur les exemplaires de 1'lglise cathedrale, 
et dans le cas ou ils .ne pourraient avoir 
tout 1'Ancien Testament, d'avoir au moins 
la Genese. 

II recommande une grande proprete dans, 
lesornements et les linges destines au saint 
ministere, et nomme en particulier l'aube, 
l'etole, l'amict ,1a ceintiire, le manipule; le 
corporal et la chasuble, qui doit 6tre de soie ; 
mais il defend aux pretresde se servirhors 
de 1'eglise de la merae aube dont ils se re- 
v6taient en celebrant les saints mystcres. 
C'est que les clercs portaient toujours uno 
aube dessus leur tunique pour marque de 
leur Itat; c'est pourquoi il en fallait une 
particuliere pour l'autel, afin qu'elle fut 
plus propre. De l'aube ordinaire est jvenu 
le rochet en le rendantplus court, et le sur- 
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plis en l'eiargissant. Riculfe recom mans'e 
encore la proprete dans les lieux ou le [me- 
tre apres avoir pris les saints niysleres, doit 
laver sa bouche et ses mains; et veut que, 
s'il est possible, cbaque cure' ait un calice 
avec une patene d'argenl ou d'un autre m<5- 
tal tres-pur, et de 1'encens pour l'offrir a la 
messeet aux v£pres. 

C'eiait pour eux une obligation de faire 
les scrutins pendant le careme au jour mar- 
que, et de donner l'Eucharistie aussitot 
apres le bapleme, Jdsus-Christ ayant parie 
de l'un et de l'autre coinmenecessaires. Les 
cures devaient avoir soin des penitents pu- 
blics, et ne point se laisser stiduire par ar- 
gent ou par amide, pour lespresenteravant 
]e temps a la reconciliation, lis ne devaient 
pas non plus la differer par animosity on 
par intent, s'il arrivait qu'il fallut en avan- 
cer le temps a cause de quelque necessild. 
C'eiait a eux a veiller sur la conduile de 
ceux qu'on avail reconcilifo , comme ils y 
veillaient avant leur reconciliation. Lors- 
qu'ily avail des infirmes, les pretres apres 
les avoir confesses et r<koncili£s leur don- 
naient les sacrements de l'extreme-onction 
etde l'Eucharistie. lis la donnaient meme a 
ceux qui, apres avoir demande la penitence, 
avaient perdu la parole, pourvu qu'il y eut 
des tdmoins qu'ils lVvaient demandee. 

On divisait les biens de J'Eglise en qua- 
tre parties, dont une etait pour 1'eveque; 
la seconde pour les luminaires et les repa- 
rations; la troisieme pour le prfitre et les 
siens; la qualrieme pour les Strangers; 
'mais on devait rendre compte a 1'eveque 
des revenus destines aux luminaires et aux 
reparations de l'eglise. Un des statuts de 
Riculfe porte que les cures auront un, deux 
•on trois clercs pour ceiebrer avec eux la 
•messe et leur repondre; et qu'ils observe- 
ront de roettre de l'eau avec le vin dans le 
calice, parce que l'eau qui coula d;i c6l6 du 
Seigneur, designe le peuple fidele joint a 
son chef, qui est jesus-Christ. Les autres 
slatuts regardent les mceurs des cures, le 
soin qu'ils doivent avoir d'exercer l'hospi- 
talite; de soulager les pauvres; defense a 
eux de frequenter les cabarets; de laisser 
vendre du vin dans l'eglise; d'avoir chez 
eux des femmes, meme leurs proches pa- 
rentes; d : etre fermiers ou hommes d'affai- 
res ; de s'appliquer a des gains sordides ; de 
preter a usure; de souffrir que Ton lienne 
clans leurs paroisses des marches les fetes et 
dimanches ; de rien exiger pour la sepul- 
ture des morts. On leur permet neanmoins 
de recevoir cequi leur sera oti'eit volonlai- 
rement. II leur etait permis de s'occuper 
des travaux de la campagne, mais sans pre- 
judice de I'oflice divin , et d'enseigner les 
■ lettres, pourvu que les Giles fussent nannies 
de leurs ecoles. 

.Riculfe veutque les premiers jours du 
mois les cures de chaque doyenne s'assem- 
bCent, non pour faire des repas;rnais pour 
couierer de leurs devoirs, de ce qui arrive 
iins leurs paroisses, et convenir de h ma- 



ni'ere dont ils doivent pner, tant pour le , 
prince et les recleurs des eglises, que pour 
leur parents morts ou vivants; qu'ils tra- 
vaillent a reconcilier les ennemis et qu'ils 
excommunient ceux qui refusent la recon- 
ciliation. Le dernier statut n'est point en- 
tier dans nos exemplaires. Ce qui en reste 
porle que, lorsque J'eveque ou ses oflkicrs 
auront inclique un jeune, les cures convo- 
queront les fideles pour leur en faire pari. 
L'ouvrage de Riculfe aeie imprime pour la 
premiere fois a Paris en 1615 par les soins 
de Jean des Cordes , chanoine de Limoges. 
II se trouve aussi dans les collections des 
PP. Labbe et Hardouin. 
' RIQUIER, moine de Gemblours et con- 
lemporain de Reimanne , ecrivit la Vie 
d'Erluin, premier abbe de ce monasiere et 
l'un de ses premiers fondateurs ; mais nous 
n'en avons que le commencement. Riquier 
occasionna lui-m6me la perte de son ou- 
vrage, en l'ecrivant sur des feuilles volan- 
tes : elles se disperserenl de maniere que 
l'anonyme qui entreprit environ cent ans 
apr^s de rapporler les fails des abbes de 
Gemblours , ne put retrouver qu'une partio 
de la preface .de l'ouvrage et trente cin<[ 
vers qui en faisaient le commencement, 
lis servent du moins a nous apprendre quo 
le corps de l'ouvrage etait en vers de di ire- 
rentes mesures : car les vingt premiers sont 
hexamdtres et les quinze suivants penlame- 
tres; la preface etait en prose. Ony apprend 
encore que le venerable Erluin passa quel- 
que temps a la courd Othon, roi de Germanic, 
et qu'il la laissa pour vivre dans la retraite 
et la pratique de la vertu. 

ROBERT succeda a saint Aldric, mort lo 
G Janvier 856, et tint le siege du Mans vingt- 
six ans. On a de lui une Lettre adressee a 
Hildebrand, evfique de Seez, pour lui nolilier 
1'excominunication qu'il avail piononcee 
conlre un nomme Rainon, qui refusait de 
payer la dime a l'eglise du Mans. Baluze a 
publie cette lellre a la suite de Reginon, 
en donnant a son autcur le nom de Lam- 
bert. Les Actes de Robert porlent qu'il eut 
soin de faire un recueil des lettres que les 
Papes lui avaient ecrilcs en favour des 
droits de son Eglise, afin de les conserver 
a la posterite. II y avait alors une autre cs- 
peoe de lettres, dont nos evfiques faisaient 
quelquefois usage eritre eux : plusieurs, 
lorsqu'ils se Irouvaient dangereusement 
malades, ecrivaient leur confession, et I'en- 
voyaient a d'aulres ev6ques eioignes, aux- 
quels ils demandaient des lellres d'absolu- 
tion. C'estainsi qu'en usa Hildebolde, eve- 
que de Soissons, envers Hincmar, son me- 
tropolitain, qui lui tit ia reponse que nous 
avons encore parnii ses ecrits. C'esl ainsi 
encore qu'en usa Robert, ev£que du Wans, 
qui, dans le meme cas que Hildebolde, eu- 
voya sa confession aux ev6ques qui se Irou- 
vaient avec Charles le Chauve, lorsque ce 
prince faisait le siege d'Angers conlre les 
Normands. On nous a conserve la lellre de 
Robert, avec la reponso des e>6ques aux- 
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quels die dlait adressee. C'est un monu- 
ment rare ct li'unc grande humilite. Celte 
soi-to d'absolution, du rcste, eiait mpins una 
absolution sacramcnleile, comme nous I'a- 
vons deja observe aillcurs, qu'une espece . 
d'indulgenee et de benediction. 

ROBEKT ou RUODBERT, egalement 
nomine Rupeut oar Reginon, son contem- 
pnrnin, 6iait issu d'une famille illustre 
d'Allemagne. D'abord moine de Saint-Gall, 
ou il dirigea pendant quelque temps les 
(koles de la maison, la Providence I'appela 
pnsuite h Metz oil il fut place sur le siege 
Episcopal, api'ps la mort de Walon. Son 
ordination se fit le 22 avril 883. Quelques 
annees plus lard il tint un concile dans sa 
ville episcopate, dont il nous reste treize 
canons de discipline, a la redaction des- 
quels il eul beaueoup de part. II assisla 
aussi, en 895, a celui de Teuver, pres 
Maycnce, dans lequel on dressa les belles 
onlonnances dont nous avons deja parle" 
plusieurs fois. II gouverna son diocese avec 
beaucoup de zele, et mourut le 2 Janvier 
916. On a de lui un petit Recueil de lettres 
ou noinbre de neuf. 11 y a toute apparence 
qu'il les ecrivit lorsqu'il dirigeait les <5coles 
de Saint-Gall. Ce qui en fait juger ainsi, 
c'est i'inscription dans laquelle, an titre 
de moine de celte abbaye, il ajoute celui 
de inaitra, magistcr. Quoique pen conside- 
rable parson volume, ce recueil ne laisse 
pas d'avoir son mdrile. On y trouve une 
ccrlaino noblesse d'expression , quelques 
saillies d'esprit, et surtout un laconisme 
d'assez bon gout, caracteres peu ordinaires 
dans les dcrits de ce temps-la. Parmi ces 
lettres, il en est une dans laquelle I'aulcur 
explique, en langue tudesque, quelques sen- 
tences latines. Du Cange, dans la table des 
ecrivains donl il s'est servi pour son Glos- 
saire de la basse ct moyenne latinite, marque 
une Vie de saint Thiodore de Sion, plus 
connu anciennement sous le noin d'Oclo- 
dure. II lavait trouvde dans un manuscrit 
de la bi lil iotli6quedeM.de Thou, sous lenom 
d'un Ruodbert, qui pouvait f.irt bien elre 
le ineme que I'evcque de Metz dont nous 
parlous; au moins ne connaissons-nous 
aucun auleur du m6me noin a'uquel on 
puisse plus vraisemblablement altribuer 
telle Vie. 

• ROBERT, roi de France, que sa pi6te\ sa 
douceur et ses autres vertus ont fait sur- 
nommer le Sage et le Devot, naquit 5 Or- 
leans en 970. La nature I'avait enrichi de 
presquc lous ses dons. II emit bien fait, de 
granite taillc, doue d'une physionomie atl'a- 
bl.e et gracieuse, et d'une noble simplicity 
qui I'c-levait au-dessus du i'asle trop ordi- 
naire aux grands; il se distinguait encore 
par un esprit jusle et capable de grandes 
choses, des inclinations heureuses et pur- 
ines au bien, une bonie de cojur qui lui fai- 
sait pardonner sans peine les plus piquantes 
injures, et une g6uerosite qui le portait 
souveut a donner au dela de ce qu'il pro- 
uiettait. Mais tous ces dons naturelsfurent 



encore surpasses par ceux de la grilce. Ade- 
laide sa mere, princesse sage et vertueusp, 
le placa de bonne heure a I'ecole de Reims, 
dirig6e alors par le doctc Gerbert. Robert 
y. rivalisa de zele et de progres avec Ful- 
bert, depuis eveque de Chartres ct plusieurs 
autres condisciples qui devinrent dans la 
suite des ceiebrites. II retira lant de fruits 
de ses etudes, que son savoir, au sentiment 
d'un de nos hisloriens, allait de pair avec 
sa piete. Le gout qu'il prit des lors pour la 
lecture, il le conserva toute sa vie, de sorto 
qu'on ne le voyait presque jamais sans 
un livre a la main. Cet amour pour les 
sciences ne pouvait manquer de faire de lui 
le protecleur ne des savanls. Aussi est-ce un 
titre que 1'hisloire lui a conserve et qui 
1 honore a nos yeux aulant et m6me plus 
que celui dcsouVerain. 

Lorsque Hugues Capet, son pere, parvint 
a !a couronne de France, au mois de juillet 
987, il eut la precaution de faire prociamer 
et couronner roi le prince Robert, alin d'ai- 
fermir le sceptre dans sa famille, en lui as- 
surant la succession. La cereinonie eut lieu, 
non pas a Reims, comme le dit Mezcrai, 
mais a Orleans, le 1" Janvier' 988. Robert fit 
renouveler son sacre a Reims apres I'erD- 
prisonnement de Charles de Lorraine. A J a 
mort du roi Hugues, arrivge en 99G, Robert 
se vit seul maitre du royaume. II fit rnontcr 
avec lui sur le irone toutes les vertus chre- 
tiennes, et, sans les troubles que la reino 
Constance, sa femme, et ses enfants exeite- 
rent'dans sa famille, son regne aurail ele 
des plus paisibles et des plus heureux. S'il 
fut quelquci'ois oblige de prendre les amies, 
ce fut moins pour faire la guerre que pour 
mettre fin a celle des seigneurs ses vassaux. 
Cost ainsi qu'il termina par sa mediation 
les longues querr-lles qui exislaicnt entre Ib 
comte de Chartres et le due de Normandic. 
Ce dernier avail appeie a son secours deux 
de ces rois du Nord, encore pa'iens, qui ra- 
vageaient alors l'Anglelerre. Le roi Robert 
con.;lut lapaixen re les deux adversaires, ct 
paya sur son propre tresor les soimnus ne- 
cessaires pour oong<klier les deux princes 
du Nord, prevoyaut combien il serait difli- 
cile de les chasser, des qu'ils auraient die 
seduits par le pillage, recompense ordinaire 
de leurs services. Ce prince merita par sa 
sagesse qu'on lui oirriU'empireet ie loyauine 
•d'ltalie; mais il les refusa, el apres avoir 
fait couronner a Reims son second fils, 
Henri 1", il mourut aMelun en 1031, age do 
soixantc ans. 

Robert avail pour la villc d'Orleans une 

affection parliculiere, parce qu'il y et'aii ne et 

.qu'il y avait regu le bapteme el la couronne 

royale. Ce fut la qu'eu 1022, il convoqua le 

■ fameux concile ou furent condamnes cette 

, .nouvelle espece de manicheens qui mena- 

caient d'infester toute la France de leurs er- 

-reurs. II en avait deja assembiedeux autr.'S, 

un a Chelles, dans son palais, des I an 100B, 

-et I'autre a Aery, au diocese d'Auxerre en 

-1020; mais il ne nous resic rien de 1'uo ui 
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de l'autre qu'un privilege en faveur de I'ab- 
baye de Saint-Denis. Ce pieux monarquo 
partageait son temps entre 1'iHude, les ceu- 
vresdepi(5t6 etlegouvernement de sesEtats. 
II se plaisait as'entretenir de choses t'idi- 
fiantes et instructives avec les personnes 
eclair^es. Personne n'avait plus de talent 
que lui pour lever Iesdifficult6s et nSpondre 
aux objections. 11 lisait tous les jours le 
psautier et possddait tellement les matieres 
liturgiques qu'il arrivait souvent que Ton 
avait recours a ses conseils pour r<5gler les 
lecons et les hymnes. Robert batit un grand 
notnbre d'eglises, et fit restituer au clerge" 
les dimes et les biensdont les seigneurs la'i- 
ques s'etaient empanSs. La depreciation 
etait telle que les seculiers possduaient les 
biens eccl6siastiques a litre he>editaire; ils 
les partageaient a leurs enfants; ils don- 
naient m&me les cures pour la dot de leurs 
Giles, ou pour la legitime de leurs ills. 11 
etait urgent de mettre un terme a ces d6sor- 
dres et ce fut Robert qui les arreta. 

Jamais prince ne se montra plus charita- 
ble envers les malheureux niplus zele pour 
le service divin. II nourrissait tous les jours 
jusqu'a trois cents et m&me plus souvent 
encore jusqu'a mille pauvres, sons compter 
les charit^s immenses qu'il repandait dans 
toules les parties de son royaume. Son his- 
torien rapporte que, pour Ten rdcompenser, 
Dieu lui accorda le don de gue>ir leurs ma- 
ladies ; « ce qui, dit-il, arrivait souventlors- 
qu'il les touchait et faisait le signe de la 
croix sur eux.» Telle est probablement l'ori- 
gine du privilege siugulier qu'ont eu nos 
rois de toucher les 6crouelles. Souvent, lors- 
qu'il assistait aux offices de l'Eglise, il se 
tenait entre les chantres, une chape de 
soie sur les £paules et son sceptre d'or a la 
main. Lorsqu'il priait en particulier, il ac- 
compagnait ses prieres d'une grande effu- 
sion delarmesetdefr^quentes genuflexions. 
Eniin il passa l'ann£e de sa mort presque 
tout entiere enpelerinages et autres exer- 
cices de pi£le\ 

Ses ecrits. — Guillaume de Malmesbury 
et un nombre presque infini d'autres 6cri- 
vains s'accordent areleverparde grands elo- 
ges le 6avoir du roi Robert. Cependant il ne 
Pemploya pour ainsi dire qu'a composer 
des hymnes, des sequences, des repons et 
autres pieces de m6me nature pour enricliir 
les offices de l'Eglise; ce qui lui a fait don- 
ner le litre de theologien dans une charte 
de Guillaume V, comte de Poitiers. 

I. De toutes les hymnes composers par 
Robert, on ne connait bien positivement 
que celle qui commence par ces mots : Cho- 
rus Hierusalem. Elle est en vers iambiques 
dimetres ; et l'auteur y exhorte les fideles a 
louer le Sauveur sur la gloire de sa resur- 
rection, par laquelle il a enleve" a 1'enferses 
captifs, et Jesa inlroduits dans le ciel. Guil- 
laume Duranti ne fait aucune difficulty d'ac- 
corder cette hymne au roi Robert, quoique 
JosseClicbtone, qui I'aetudideet paraphra- 
sed, page 37 de son Ehtcidarium, en trans- 



porte l'honneur a saint Ambroise. On pre- 
tend que la devotion qu'avait noire prince 
envers la sainte Vierge lui fit composer 
d'autres hymnes en son honneur, mais on 
n'en indique aucune en particulier. 

II. Robert composa aussi quelques proses 
ou sequences, commc on disait alors, qui so 
chanlaient autrefois a la messe dans cer- 
tainesdglises. Telle est celle de l'Ascension 
du Sauveur, qui commence ainsi : Rex om- 
nipotens die hodierna, et que Ton trouve 
dans lerecueil de Clichtone avec Implica- 
tion qu'en donne cet editeur. Telle est en- 
core celle de la Pentecote dont voici les 
premiers mots : Sancti Spirilus adsil nobis 
gratia. Baillet l'attribue a Notker le Begue, 
mais Guillaume de Malmesbury, Clichtone, 
qui l'a imprimee et commence, ainsi que 
divers autres emvains la regardent comrne 
une production du roi Robert. C'est peut- 
elre pour l'avoir confondue avec la prose si 
connue dujour de la Pentecote : Vent, sancle 
Spiritus, et emilte, etc., que Duranti, Tri- 
theme, le cardinal Bona, Archonet quelques 
autres bibliographes out voulu faire hon- 
neur de ceile-ci au meme prince. Mais on la 
croit commun<$ment du Pape Innocent 111. 

III. Les regions et les antiennes dont le 
pieux roi enrichit les offices de l'Eglise 
sont en grand nombre. Un des plus celebres 
est celui que Ton chante encore aujourd'hui 
dans plusieurs eglises la veille de Noel :' 
Judcea et Hierusalem, nolite timer e. 11 y en a 
trois sur la Nativity de la sainte Vierge, que 
Faryn a fait entrer dans son Histoire de Na- 
varre, et Clichtone dans son Elucidarium. 
Chacundeces repons est compris en trois 
vers hexametres. Le premier commence par 
ces. paroles : Solem jiistitia; le second, par 
ces autres : Stirps Jesse, et le troisieine par 
celles-ci : Adnutum Domini. Robert prol'es- 
sait une devotion singuliere pour la sainte 
Vierge, qu'il avait coutumede nommer l'E- 
toile de son royaume. II 1'invoquait tres- 
souvent, et avait presque loujours sur les 
levres, ces deux vers que Ton croit de S8 
fagon : 

Alma Redemptoris gcnitrix, mundique salutis, 
Stella maris [ulgens, amclis pmctarior aslris. 

L'oratoire ouchapelle qu'il fit deMier dans 
son palais de Paris, sous I'invocation da 
Notre-Dame de 1'Etoile, a fait croire a un 
de nos historiens, que ce prince avait insti- 
tute Fordre de chevalerie qui porta le memo 
nom. II lui attribue en consequence la formula 
de prieres que les chevaliers devaient reci- 
ter tous les jours. Mais ceite institution est 
postdrieure de plus de trois cents ans a Ro- 
bert, et apparlient au roi Jean. 

Un autre rdpons fameux entre ceux qui 
furent composes par ce religieux prince, est 
celui qui commence par ces mots : Corne- 
lius centurio, pour la fete de saint Pierre. 
On dit que Robert, se trouvant a Rome, le 
prdsenta lui-m6me a I'autel du prince des 
apOtres, et qu'il y fut fort goute et fort ap- 
plaudi. II en fit plusieurs autres en l'hon- 
neur des saints martyrs, dont 1'un commence 
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ainsi : Concede nobis, Domine, quwsumus. 
Mais le plus cdlebre de tons est celui-ci : 
constantia martyrum, que 1 on chante encore 
a la basilique de Saint-Denis, et qui se 
trouve dans quelques proccssionnaux au 
commun des martyrs, quoiqu'il ait 616 com- 
post spdcialemenl pour saint-Denis et ses 
compagnons.Plusieurshisloriensprdtendent 
que Robert le commenea par les paroles 
que nous avons cities, pour faire cesser les 
importunitd-s de la reine Constance, qui le 
prcssoit de composer quelque chant en son 
honneur. Robert en fit un autre sur saint 
Martin : Oquam admirabilis . On lui attribue 
encore les rdpons ou antiennes : Eripe me 
de inimicis meis, Dens. Pro fidei mentis. Et 
Cuncti potens genilor. A ces pieces parlicu- 
lieres, notrc pieux ruonarque, au rapport de 
ses historiens, en joignit plusieurs autres 
qui avaient leur mdrite. Alia multa pulchra ; 
niais on ne les fait point connaitre en detail ; 
et quoiqu'on en releve la beauts, s'il nous 
est perinis de les juger par celles que nous 
connaissons, il faut moins y chercher la 
delicatessedes pens^es, le choix, la noblesse 
et l'arrangeraent des expressions, que les 
sentiments de la pi6te\ Peut-etre que les 
motifs qu'ils empruntaientala composition 
musicale de I'auteur leur communiquaient 
des beaut<5s que le lexte tout seul ne sau- 
rait faire soupQonner. 

IV. En dehors de cette lilte>ature que nous 
nous permettrons d'appeler liturgique, on 
ne nous a conserv6 du roi Robert que deux 
lettres tres-concises. La premiere, qui fait 
partie de la collection de celles de Fulbert 
de Chartres, traite de cette espece de pluie 
de sang dont nous avons d6ja parl<5 plusieurs 
fois dans le cours de ce dictionnaire. Quoi- 
qu'elle soil adresse'e parliculierement a 
Gauslin ou Gauzelin, archeveque de Bour- 
ses, il parait qu'elle fut circulaire. Robert, 
a la priere de Guillaume le Grand, comte 
de Poitiers, engage tous les savants de ses 
Etats a faire des recherches historiques pour 
d^eouvrir s'il 6tait jamais arrivd de prodiges 
semblables. Gauslin et Fulbert y r^pondi- 
rent, comme nous l'avons remarque" ail- 
leurs , et leurs r^ponses sont imprim<k\s a 
la suite de- la leltre au roi, dans le recueil 
de leurs ouvrages. . 
' La seconde lettre que le moine Helgaud 
a inse>de presque tout entieredans sa Vie, 
et que Baronius rapporte d'apres lui dans 
ses Annates, est adressde a Leutheric ou 
L<§ot<5ric, archevfique de Sens, pour le re- 
prendre de deux erreurs dans lesquellcs il 
6lait tornbe\ Mdzerai et quelques autres 
6crivains, qui se font de cette lettre un 
theme pour relever la doctrine et I'tSlo- 
quence de Robert, supposent que Leutheric 
avail' devanci5 Bdrenger dans son erreur sur 
l'Eucl)aristie. Le fait n'est pas exact : il ne 
s'agissait que de l'usage abusif que ce pr<§- 
lat faisait quelquefois de l'Eucbaristie pour 
tfprouver les coupables; son autre erreur 
cons.istait a altribuer a la nature divine les 
souffrances qui, ,en J^sus-Clirist. u'elaient 



lombtfes que sur l'humanite\ La lettre du 
gdndreux monarque, dont le z&le 6tait tout 
de feu pour la purele" de la religion, cut 
son effet, et corrigea l'archcveque. On voit 
par cette lettre que la formule dont on se 
servait alors pour administrer J'Eucharislie, 
c5tait un pen dift'erente de celle qui se trouve 
aujourd'hui usitde dans 1 Eglise. 

V. Parmi les Merits anonymes qui furent 
composes sous le regne de Robert, il y a 
des litanies qui mdritent d'Gtre connues 
pour leur singularity et qui regardent ce 
prince personnellement. O n en est rede- 
vable a Baluze, qui les a. pubises sur un 
ancien manuscrit de l'6glise de Beauvais. 
Quoiqu'ellcs portent le nom de cette Eglise, 
ce n'est pas a dire pour cela qu'elles ne 
fussent rdpandues dansle royaume etqu'on 
n'en fit usage ailleurs et a lacourmemo 
Au lieu de commencer par le .Sync cleison , 
comme celles quise trouventcommun6ment 
imprim6es dans les livres de pi<5td, elles 
commencent par Chrislus vincit. On y prie 
deux fois pour le Pape, qui 6tait alors 
Jean XVIII ; deux fois pour Roger, <5vequo 
dioc^sain et pour son troupeau,; autant do 
fois pour le roi Robert ; uno fois pour la 
reine Constance; une autre fois pour les 
juges et pour toutes les armdes chrdtiennes. 
A chaque iois , on invoque J<5sus-Christ, et 
jamais plus de quatre saints ou saintes. 
Pour le Pape, qui y est qualify 6veque uni- 
versel, on invoque d'abord la sainte Vierge, 
les saints archanges Michel, Gabriel, Ra- 
phael, puis saint Jean, saint Jacques tt 
saint Philippe. Pour I'dveque, on invoque 
d'abord saint Pierre , saint Paul , saint 
Andr<5 , saint Simon, puis saint Martin , 
saint Remi, saint Mddard. Pour le roi, on 
invoque en premier lieu saint Etienne, saint 
Denis, saint Lucien , .saint Just, ensuite 
saint Corneille, saint Laurent , saint Vin- 
cent. Pour la reine, sainte F61icite", sainte 
Perp6tue, sainte Agathe et sainte Agnes. 
Enfin, pour les juges et pour l'arra<§e, saint 
Sylvestre, saint Grdgoire , saint Le'on, saint 
Ambroise. Ce sont la tous les saints que 
Ton a fait entrer dans ces litanies. II est a 
remarquer que dans les prieres pour le Pape, 
ces litanies ne demandent que sa conser- 
vation ; mais dans celles pour l'dvGque et 
pour la reine, en priant pour leur conser- 
vation, elles prient aussi pour leur salut; 
et dans celles pour le roi et pour I'arm^e, 
elles demandent leur conservation et la 
victoire. 

ROBERT, l'un des plus grands astronomes 
et des plus habiles calculateurs de son 
temps, e"lait Lorrain d'origine, et n6 dans 
la premiere moitid du xi° siecle. On ne sail 
ou il fit ses eludes, mais c'dtait un horume 
de beaucoup d'esprit, d'un ruerite rare, et 
qui poss&lait tous les arts liberaux. Ayant 
pass6 en Angleterre, probablement lors de 
la conquete de ce royaume par Guillaume, 
due deNormandie, il fut ordonn6 pretre par 
saint Wulstan, dvSque de Worchester. Des 
lors, il se forma entre l'un et l'autre une 



1043 



ROB 



DICTlO.NiVV.RE 



ROB 



lOli 



union aussl gtroite que sainte, qui dura 
Mute leur vie. A la mort deVautier, 6veque 
d'Herford, Robert fut <5Iu pour remplir le 
si<jge vacant et sacre par Lanfranc, arche- 
veque de Cantorbi§ry, le 29 decembro 1079. 
Nous n'avons aueun detail sur la conduite 
qu'il tint pendant son Episcopal. Nous sa- 
vons seulement qu'un de ses premiers soins 
fulde rebatir sa callxklrale, r&Juite en cen- 
dres depuis plusieurs anntSes. I)u resle, le 
z6le qu'il mil a cultiver I'amiliiS de saint 
Wulstan, 1'iiti des plus saints tfvSques que 
possebait alors I'Anglelerre, depose en fa- 
veur desa pithe" et de la vigilance avec la- 
quelle il dut gouverner son (jglise. Ce saint 
eveque avail tant d'eslime pour Robert, 
qu'au lit de la mort il voulul que ce fut lui 
qui regut sa confession et lui imposat la 
penitence. Cependant sa vertu se dementit 
en tine occasion. Avec les autres 6v6ques 
d'Anglelerre, il eut la faiblesse d'abandon- 
ncr la cause de saint Anselme, dans la fa- 
weuse assemble de Rochingam. Mais I'ar- 
chcvfique de Cantorbery <5lant rentib dans 
les bonnes graces de son prince, Robert 
lui demanda pardon de sa faute et en obtint 
une absolution dans les formes. II ne sur- 
vebut que de quelques mois a cet £vene- 
menl, et mourut le G jnin de la meme an- 
neb 1095. Turgot, prieur de la cathebrale 
de Durham, le prebente com me un prelat 
qui, par sa grande pi6t«J, avail conquis la 
veneration des peuples. 

Nous avons de lui un abrege* do la grande 
Chronique de Mariunus Scot, reclus Maj en- 
cais, mort en 1086, et par consequent son 
contemporain. Ruberl n'eut pas plulOt en- 
tendu parler de cet ■ ouvrage, qu'il s'ein- 
prcssa de 1'acqui'rir. La lecture qu'il en fit 
lui en decouvrit l'importance; et pour la 
faire gouter a tout- le monde, il entreprit 
d'en corriger la prolixity et de la rebuire 
dans des proportions plus convenables. 11 
y rebissit si pari'aitement, qu'au jugement 
de Guillaume de Malmesbury, son ahibgb 
l'cmporlait. sur I'ouvrage original. On sail 
que eelte chronique estTebrit le plus sa- 
vant qu'aient produit les siecles du moyen 
age. Elle commence a la citation du monde, 
et reproduit toule la suite de l'hisloir.e jus- 
qu'a Fan 1083 inclusivement. Marianus y 
suit parliculierement Eusebe et Cassiodore, 
et y cojiie la plupart des lautes de ces an- 
ciens chroniqueurs. Lbbrege de Robert 
n'est pas tout a fait exempt de ces deTauts, 
ce qui n'a pas emp&che' qu'on ne s'en soit 
scrvi pour corriger les ouvrages historiques 
du venerable Bede et de plusieurs autres. 
Henri Warthan tSlait persuade que ce que 
Ion a imprime sous le titre de Chronique 
de Marianus' Scot n'est autre chose que 
I'abibge de Robert d'Herford, et cetle opi- 
iron ne nous parait nullement hasardeb. 
Nous la trouvons appuyeb sur deux preuves 
qui meritent d'etre prises en consideration. 
La premiere se tire du manuscrit de cette 
chronique, conserve a la bib'iotheque d'Ox- 
ford, et doDt le teste est une ibis plus 



ample que cetui des impnmeb; et la se- 
conde des Editions m§me de I'ouvrage qui 
passe du chapilre 8 au 10, sans rien con- 
tenir des fails rapportes dans le chapilre 9. 
Cependant, an jugement de plusieurs criti- 
ques, il s'en faut que ce soienl la lous les 
retranchemcnts que Ton a fait subir au 
texte original. La premiere ebiiion est due 
aux soins de Jean Harold, qui la fit impri- 
mer a BAle, in-folio, en 1559. Pistorius la 
fit pntrer dans son Recueit des historicns 
d'Allemagne, imprim6 ft Francfort, en 1583. 
Simler compte encore, au nombre des 
Merits de Robert, un Traite sur les divers 
mouvements des e'toiles; e'est tout ce qu'il 
nous en apprend, et il ne nous dit pas 
meme si I'ouvrage existe encore. 11 y cijoule 
des observations mathebnatiques, reduites 
en forme de table, avec un traile des lunai- 
sons. Ce dernier ebrit nous semble etre le 
meme que celui auquel on donne pour titre: 
Comput gtne'ral et corrections du cycle de 
Dcnys le Petit, dont quelques critiques out 
voulu faire honneur ft Marianus Scot, quoi- 
qu'il apparlienne evidemment a noire sa- 
vant piblai. C'est un fait acquis aujour- 
d'hui a la connaissancc de lous les criliques, 
que c'est dans ce grand ouvrage, preuvo 
non equivoque de son profond savoir, que 
Robert a 6labli la p^riode si connue, sous 
le nom de Periodc Julienne. Le docte Ussi- 
rius, ft la seconde page de la preface de ses 
Annales de I'Ancien et du Nouveau Testa- 
ment, ne fail aucune difficult^ de lui en 
allribuer I'invention. Ainsi Joseph Scaligei 
qui I'a adopleb cinq cents ans plus lard, 
n'a fait que la meltre dans un plus grand 
jour et lui donner plus dbtendue. On sail 
du reste que cetle pebiode est compos6e de 
Irois cycles, savoir, du cycle solaire de 
vingl-huit ans, du cycle lunaire, ou nombro 
d'or, de dix-neuf, et de 1'indiction romaine 
de quinze ans. Le premier nombre^se mul- 
tiplie par le second, et constitue ainsi mul- 
tiplied le grand cycle pascal de 532 ans. Les 
deux noiubres nbinis ensemble et multi- 
plies ensuite par les quinze ans de l'indic- 
■ lion romaine, produisent le nombre de 
79S0. 

ROBERT de Tomulaine, ainsi appeld du 
lieu de sa naissance, dans le voisinage du 
mont Saint-Michel, se consacra ft Dieu dans 
cette abbaye, des le temps de I'abbd Hilde- 
bert, qui s'ueceba ft Suppon en 1033. II y fit 
de grands progres dans les leltres et la pi^ui, 
et se dislingua particulierernent par la con- 
naissance approfondie qu'il possebait de la 
rheborique et de la dialectique. La plupart 
des biographes affirment qu'il se livra a. 
renseignement , inais ils ne disent pas si 
ce fut. au mont Saint-Michel ou dans une 
autre communaute. Robert fut lid avec 
presque tous les saints et. savants per- • 
sonnages de son temps, mais surtout avec 
saint Anselme, qui venait d'etre plac6 ft 
la lete de 1'abbaye du Rec. Cependant Odon 
de Bayeux ayant fond6 , a peu de dis- 
tance dc sa v'ille 6piscopale, le monast^re 
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de Saint -Vigor, y mil pour abb<5 Robert 
de Toinblaine , qu'il prefdra a bcaucoup 
d'autres, a cause de son savoir et de sa 
vertu. Cette fondalion, dont on ignore la 
date prdcise, fut faite avant qu'Odon passat 
en Angleterrc, a la suite de Guilloume le 
Conqucrant, dont il devint comme le premier 
minislre, apres la conqnGte de cc royaume. 
Robert amena avec lui a Saint-Vigor, cinq 
moines du mont .Saint-Michel et y dlablit 
l'exacte discipline de saint Benolt. Le derail 
qu'il nous a conserve d'un dvenement sin- 
gulier, qui y arriva de son temps, montre 
qu'il rdunissait en sa personne toutes les 
qualilds que ce saint l<5gislateur demande 
dans un abbe". Cependant, soit par modestie, 
soit par d'autres motifs que nous ne con- 
ualssons pas, Robert ne prenait que le litre 
de simple prieur. II y avait deja plusieurs 
anndes que le monastere de Saint-Vigor fai- 
sait revivre l'esprit de saint Benoit, lors- 
qu'il le quitta pour entreprendre de longs 
voyages. A son depart toute la communaute" 
se dispersa, et le monastere devint ddsert; 
ce qui le tit passer dans la suite sous la dd- 
pendance de 1'abbaye de Saint-Bdnigne de 
Dijon, dont il ne fut plus qu'un simple 
prieure. Ainsi Robert en fut le premier et 
le dernier abbd, comme le remarque expres- 
sdment un eerivain du xn* siecle, et la cause 
de sa sortie de Saint-Vigor est restde incon- 
mie. II passa le reste de ses jours a Rome, 
ou il se montra jusqu'a sa mort un tidele 
serviteur de l'Eglise. On croit qu'il ne vdcut 
pas au dela de l'an 1090. 

Quoique Orderic Vital , en parlant de la 
personne et des dcrits de Robert, nous donne 
a entendre qu'il en a laissd plusieurs de sa 
fagon : inter reliqua peritice sum monumenla, 
cependant il n'en nomme qu'un seul, auquel 
il nous a dtd impossible d'ajouter autre chose 
qu'une lettre dont nous dirons un mot apres 
avoir rendu compte de son premier et pres- 
que unique ouvrage. 

C'est une explication du Cantlque des can- 
Jiques. Robert 1'entreprit a la priere et aux 
soliicilations rditdrdes de plusieurs de ses 
amis, et particulierement du moine Anas- 
tase, soit pendant le sejour qu'il fit au mont 
Saint-Michel, soit plutdt pendant qu'il vi- 
vait en ermite sur les c6tes de 1'Ocdan. 
L'ouvrage dlait ddja fait a moitie lorsque 
d'autres amis de J'auteur vinrent lui rendre 
visite et prirent connaissance de cette pre- 
miere partie. Ayant retnarqud qu'il n'ap- 
puyait d'aucun passage de l'Ecriture Im- 
plication qu'il donnait du texte sacrd, ils en 
iirent des observations a I'auteur, et lui prd- 
senterent cette lacune comme un ddl'aut. 
Robert, quoique persuade que ces sortes de 
. citations n'dlaient point necessaires a son 
dessein, consentit cependant a ddferer aux 
observations de ses amis ; de sorte qu'il se 
.montra attentif a suivre leur conseil dans le 
3 *reste de l'ouvrage. C'est ce qui donna lieu 
'de le diviser en deux parties, dont la pre- 
/miere finit naturellement a 1'endroit ou il 
1 commence a citcr los autres livres sacrds 



pour y expliquer celui qui fait 1'objet de son 
travail. 

Cette explication du Cantique des canti- 
ques par 1'abbd Robert est fort s.uccincte, 
toute morale, pleine de pidte et d'onction 
chrdtienne. L'auleur montre qu'il connais- 
sait bien ce qui se passe entre Dieu et une 
ame qui l'aimait en tout et par-dessus tout. 
Ce qu'il y a de vraiment remarquable, c'est }, 
qu'il a rdussi a Her de telle sorte les expli- w 
cations qu'il donne au texte sacre, qu'il sem- 
ble qu'un verset soit la suite naturelle du 
prdeddent. Le style d'ailleurs en est clair, 
aisd, precis, et suppose un auteur qui avait 
le talent de rnieux ecrire que beaucoup d'au- 
tres dcrivains de son temps. C'est faire en 
un mot l'dloge de cet ouvrage, et pour le 
fond et pour la forme, pour les choses et 
pour la maniere dont elles sont (5crit.es, que 
de dire qu'on y a ddeouvert assez de beautds 
pour le croire de saint Gregoire'le Grand. 
En effet on le trouve reproduit dans toutes 
les Editions des oeuvres de ce glorieux pon- 
tife, depuis la premiere qui parut en 1498, 
jusqu'a celle de 1705. 11 y avait longlemps 
deja que cette explication dlait sortie ;des 
mains de son auteur, lorsque Ansfroi, son 
disciple, rdussil, a force de soliicilations, a en 
"obtenir la lecture. Robert, en lui envoyant 
son dcrit, I'accompagna d'une belle lettre, 
remplie de grands traits de modestie, et 
dans laquelle il prie son ami d'avoir soin do 
la faire transcrire a la l6te de son ouvrage, 
s'il trouve a propos d'e'n prendre une copie. 
La negligence des copistes a suivre en co 
point l'intention si clairement marqude de 
I'auteur, a pensd lui enlever dans la suite 
l'honneur de son travail. Laplupart des bi- 
bliograpbes et des critiques ne decouvrant 
point a la tete de son <5crit la lettre dont il 
est ici question, l'ont regards' comme la pro- 
duction d'un anonyme. D'autres en ont pris 
occasion de faire des conjectures pour en 
ddcouvrir I'auteur, et, comme ils y trou- 
vaient assez de beautds pour le croire de 
saint Grdgoire le Grand, ils sont allds jusqu'a 
I'imprimer sous son nom. C'est le P. Chiulet, 
le premier, qui l'a restitud a son veritable 
auteur. (On peut voir sur ce sujet une dis- 
cussion bibliographique parfaitement dta- 
blie dans le tome VUI de I'Bistoire litt&airg 
de la France.) 

Le second ouvrage de Robert de Tom- 
blaine a dtd publid pa"r dom Mabillon, sur 
un manuscrit du cardinal Ottoboni, appar- 
tenant autrefois a I'abbaye de Saint-Elisnno 
de Caen. C'est une lettre contenant. une re- 
lation curieuse et fort bien <5crite de la. ma- 
ladie extraordinaire d'un moine dpijeptiquo 
de Saint-Vigor, qui, apres avoir exercd pen- 
dant plusieurs jours la patience de- son abb6 
et de ses confreres, se tno'uva gudri tout u 
' coup et comme par miracle, non-seulement 
de sa maladie corporelle,. mais encore des 
vices de I'ame et de la maladie mentale dont 
il subissa.it auparavant les acces. Robert qui 
n'y prend, comme nous l'avons observd plus 
haut,. que le simple titre de prieur i ..Vad , rcssa 
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fragment de la r6- 



en forme tie leltreaux moines du m on t -Saint- 
Michel. En d<krivant la charitd, les atten- 
tions, la patience, la tendresse , la condes- 
cendence qu'il eut pour le malade , il a 
rdussi a nous retracer le portrait d'un bon 
superieur et a nous laisser une noble idee 
des bons offices qu'il doit a ses confreres 
dans ces facheuses extremity. 

ROBERT , issu de la famille des dues 
de Bourgogne , fit ses eludes a l'6cole 
dc Reims , dirig£e alors par saint Bru- 
no , qui institua plus tard l'ordre des 
Chartreux. Ses succes le firent admettre 
dans le clerge" de la cathEdrale de Langres, 
ou i) i'ut 61ev6 d'abord a la dignite" d'archi- 
diacre; mais a la mort de Rainard, ev6que 
de cetle 6glise, le clerge" et le peuple s'ac- 
«*orderent unanimement a le porter sur le 
si6ge Episcopal. Sacre 6v6que en 1085, il 
prit pour modele de sa conduite celle qu'a-» 
vaient tenue ses plus saints prdddcesseurs. 
A leur exemple, il fit de grands biens a sa 
cathedrale, et devint un insigne bienfaiteur 
des abbayes de Saint-Benigne de Dijon, de 
Molfime et de Beze. II assista, en 1104, au 
concile de Troyes, convoque" par le le"gat 
Richard,, cardinal Evfique d'Albane , pour 
l'absolulion du roi Philippe; et il mourut 
le 19 oclobre de Fan 1110, apres un Episco- 
pal de vingt-cinq ans. 

On ne possede qu'un 
ponse qu'il fit a la lellre circulaire par la- 
quelle les Chartreux annoncerent la mort de 
leur saint fondateur. Le pieux evgque pro- 
met d'engager les chanoines de sa cathE- 
d.-ale, les prfitres, les moines et les ermites 
de son diocese a faire des prieres et des au- 
fn6nes pour le repos de Fame de celui dont 
on leur annoncait la mort. Ce fragment se 
trouve imprim^aveebcaucoupd'autres mor- 
ceaux semblables venus des autres eglises 
et des autres monasteres, a la suite de la 
Vie de saint Bruno, dans le tome IX des 
Aclesde dom Mabillon. 

Deux manuscrits de la Bibliotheque im- 
pEriale contiennent des Gloses sur le Uvi- 
tique, attributes a Robert, 6v6que de Lan- 
gres, sans y designer Robert de Bourgogne 
jdutot que deux autres dvfiques de mfme 
nom qui gouvernerent Egalement cette e"glise; 
mais la prdsomplion est en faveur de celui 
qui fait 1'objet de cet article. II en est de 
mSme d'un autre manuscrit, decouvert par 
la Curne de Sainte-Palaye, dans ses Voya- 
ges titteraires enltalie, sous le titre d' Intro- 
duction au Calendrier, et sous le nom de Ro- 
bert evequo de Langres. On ne salt rieu au- 
tre chose de cet 6crit. On a neglige" de nous 
conserver la lettre que noire prelat 6crivit 
au le"gat Hugues de Lyon, dans I'affaire de 
saint Robert, abb6-de MoI6rne etde Citeaux, 
.quoiqu'on ait eu soin de nous conserver 
celles de cetarchevfique et de plusieurs au- 
tres pr61ats sur le mfime sujet. 

ROBERT ou RUPERT, dont la naissance 
n'est pas connue, fut eleve dans Fabbaye de 
Saint-Remi de Reims, sous la discipline de 
Fabbe Htfrimar, et passa.eiuuite dans le c<§- 



lebre monaslere de Mar'urocttiers. Rappeltfa 
Saint-Remi en 10%, pour gouverner cette 
maison apres la mort de Fabbe Henri, Ber- 
nard abb<§ de Marmoutiers s'y opposa, ou 
du moins n'y consentit qu'a la condition 
qu'il aurait le droit de corriger le nouvel 
abb6, s'il venait a le me>iter par sa conduite. 
Soit que Robert y eut donne" occasion, soit 
qu'il eut 6t£ accuse^ injustement, Fabbe" de 
Marmoutiers ne tarda pas a faire usage du 
droit qu'il s'etait reserve - . Apres le concile 
de Clermont, auquel ils avaient assists tous 
les deux, Bernard lecila a comparaitre de- 
vantlui sous peine d'excommunication, pour 
y rendre compte de sa conduite. Bobert 
n'ayant poinl paru au jour marque\ Fabbe 
de Marmoutiers prononga contre lui une 
sentence qui i'ut confirmed dans un concile. 
tenu a Reims, en 1097. Robert appela de ce 
jugement au PapeUrbain II, et il alia lui- 
m&me a Rome, oil il fut bien rec,u du Sou- 
verain Pontife, qui cassa la sentence de Ber- 
nard et du concile, par cetle raison, qu'un 
moine tire" d'un monaslere pour elre charge" 
de la direction d'un autre, n'est plus soumis 
a la juridiction de Fabbe" de ce premier mo- 
naslere. Si I'on juge de cette affaire par les 
lettres qui furent tfcrites alors, tant en fa- 
veur que contre Bobert, il sera difficile de 
se former une opinion. Mabillon qui lesavait 
toutes, parcourues, pense que la deposition 
de Fabbe de Saint-Remi fut I'effetde hi liaine 
qu'avait contre lui Manasses, arcliev6que 
de Reims, qui le decria dans Fespritde Ber- 
nard et contirma lui-m6me dans son concile 
l'excommunication lancde par l'ab.be de Mar- 
moutiers ccfitre celui de Saint-Remi. Marlot 
croit qu'il fut d6pos6 parce qu'il avail dis- 
sipe" les biens de son abbaye pour payer les 
frais de sou voyage de terre sainte. Mais 
une lellre de Hugues, archeveque de Lyon 
et Idgatdu Sainl-Sidge au Pape Urbainll, ne 
parle ni du voyage de la terre sainte ni do 
la dissipation des biens do son abbaye. Elle 
se contente seulement de rapporter en ge- 
neral que Robert fut depose^ parce qu'il 
manquait de zeie pour faire observer la re- 
gie et pour en donner Fexemple aux autres. 
Cette piece, pub!i<5e par dom Martene, est 
tres-importante dans I'affaire de Robert, et 
nous n avons rien de plus propre a nous 
mettre au fait de cet e>enement. Quoi qu'il 
en soit, celte atfaire fut examinee de nou- 
veau, dans le concile tenu a Poitiers en 1100, 
et decidee en faveur de Fabbe" de Saint-Re- 
mi. On ydeclara que sa vie <Stait irrepro- 
chable, son entree legitime, sa promotion 
et son ordination autbentiques et confir- 
mees par les lettres du Pape Urbain. On ju- 
gea qu'il avail 6\6 injustement depose", et que 
la substitution de Burchard, qui avait 6te 
inis a sa place, 6131111110116. N6anmoins Ro- 
bert ne fut point rdtabli, ni Rurchard con- 
firmed On elut abb6 de Saint-Remi un sujet 
d'un mdrite distingue,. 6galement recom- 
mandable par sa piele" et sa naissance, nom- 
me" Azenaire, et parent de Gui de La Tr6- 
mouille, un des insisnes bieufaiteurs de 
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prieurd de Sonuc, qu'on lui avail accordd 
apres sa ddposition, el il y vdcut en simple 
particular, conlent du modesle litre de 
pneur. C'est 14 quil composa son Histoire 
de la Croisade. Mais il n'eut pas la satisfac- 
tion de finir tranquillement ses jours dans 
cette retraite:on I'aecusa encore dedissiper 
par sa roauvaise administration les biens de 
son prieurd, ct des plainies en furent por- 
tdes jusqu'au Pape Calixte U, qui, par un 
resent date" du 16 mai, donna ordre qu'on 
le destituat. Robert survdeut peu a cette 
derniere deposition, et mourut vers 1'an 
1122. 

L' Histoire de la Croisade que Robert com- 
posa dans le prieurd de Senuc, apres son re- 
lour de la Palestine, est divisde en huit li- 
vres, ou en neuf et meme dix, parce qu'on 
partage quelquefois quelques-uns de ses li- 
vres en deux, cequi en augmente le nombre. 
It commence sa narration au grand concile 
lenu en 1095 , a Clermont en Auvergne, et 
dans lequel la croisade fut rdsolue, et la con- 
tinue jusqu'a Pan 1099, o'est-a-dire jusqu'a 
la victoire que les croisds remporterent le 
12 aoilt de cette annde sur le sultan d'Egy- 
pte, environ un mois apres la prise de Jeru- 
salem. Robert, pour orner son rdcit et le 
rendre plus agrdable, a soin de m6Ier de 
temps en temps des vers a sa prose. II ex- 
prime rnfime en vers, qu'il dispose sur les 
marges par forme de sommaire, ce qui lui 
pa rait plus important dans le corps de l'ou- 
vrage. Parmi ces vers Merits en marge, nous 
en signalerons deux qui fixent I'annde de la 
prise de Jerusalem, non qu'ils nous semblent 
remarquables par la podsie, mais parce qu'ils 
setrouvent rapportds par piusieurs histo- 
riens postdrieurs a Robert, dont aucun cc- 
pendant ne marque qu'il en soit i'auteur : 

Anno tni'.leno centeno, quo minus uno. 
II Jerusalem Fraud capiunl virttite potenti. 

Robert assure que ceux qui liront son his- 
toire, n'y trouveron t ni frivolitds, ni reveries, 
ni bagatelles, ni mensonge, mais la seule 
vdritd. Cependant les choses merveilleuses 

3u'il raconte en parlant des exploits de Go- 
efroi de Bouillon, qui d'un coup de sabre, 
coupait un homme en deux, ont fait porter 
a Jean Griphian un jugement trds-ddsavan- 
tageux sur son ouvrage. Non-seulement il 
1c regarde comme rempli de fables, suivant 
le tdmoignage de Decker, mais il en prend 
mdme occasion de soupconner Robert d'etre 
I'auteur du fameux roman de Turpin. II faut 
avouer que Ton trouve dans ce roman ou 
dans cette prdl endue Histoire de la vie de 
Charlemagne et de Roland, des merveilles 
semblables a celles que Robert rapporte sur 
Godefroi dans son histoire de la premiere 
croisade. Mais si ce motif dtait suffisant 
pour le faire croire auteur du roman de Tur- 
pin, Jean Griphian, par la mdme raison, 
pouvait l'attribuer aux autres historiens do 
la croisade, puisque la plupart, sans en ex- 
ceptor Guillaumede Tyr, rapportent les 



Quant au jugement que 
cet auteur porte de 1'dcrit de Robert, tant 
pour le fond que pour le style, il doit d'au- 
tant moins servir de regie qu'il s'accorde 
peu avec celui des autres dcrivains. L'au- 
teur de la Hiirarchieterrestre compte Albert 
de Saint-Remi, e'est-a-dire selon Vossius, 
Rupert ou Robert parmi les plus illustres 
historiographes de la France. Ydpez tdmoi- 
gne qu'il a faU toujours beaucoup de cas des 
dix livres de Y Histoire de la guerre sainle, 
composes par Robert, moinede Saint-Remi, 
qui a rendu son nom recommandable entre 
les autres historiens. Tritheme, citd par Mar- 
lot, loue Robert pour sa connaissance des 
saintes Ecritures, son esprit, son eloquence, 
et qualifie son histoire Hisioriam insignem. 
Orderic Vital n'en parle pas moins avanta- 
geusement sur la fin de son ix e livre, ou il 
dit que Robert n'a pas dcrit avec moins de 
vdritd que d'dldgance. 

Outre ces tdmoignages en faveurde I'dcrit 
de Robert, il faut considdrer qu'il a dtd td- 
moin de la plupart des dvdnements qu'il 
rapporte, depuis le commencement jusqu'a 
la fin, puisqu'apres avoir assists au concilo 
de Clermont, en 1095, il se trouva encore 
au sidge et a la prise de Jerusalem en 1099. 
Le travail de Robertacquiert encore un nou- 
veau degrdd'autoritd parl'usage qu'un ano- 
nyme en a fait dans une histoire de la croi- 
sade, sous le nom du palriarche, des dvfi- 
quesetdetoutel'Eglisede Jerusalem. On cite 
de cette histoire une Edition sans date, sans 
indication de lieu ni d'imprimeur, que Naudd 
fait remonter jusqu'a la naissance de la ty- 
pographic et regarde comme un des premiers 
livres qui aient did imprimds h Paris, vers 
Fan 1470. La meilleure est eel I e que Bon- 
gars a publide dans son Recueil des histo- 
rians de la croisade, Paris, deux volumes 
in-r\ 1611. 

Possevin parle d'un Robert de Clermont 
qui a dcrit sur le concile tenu en cette vllle 
contre les Turcs. Selon touteap-parence, cet 
ouvrage sur le concile de Clermont est celui 
que Possevin attribue lui-mdme a Robert de 
Saint-Remi, quelques pages plus loin. On 
ne peut pas douter que notre auteur n'ait 
fait queique dcrit sur les conciles, et sur- 
tout sur celui de Clermont, auquel il avail 
assistd, puisque piusieurs dcrivains, entre 
autres Konigius, s'aceordent a lui altribuer 
un livre sur ces matidres. — Parmi les let- 
tres de Lambert d'Arras, imprimdes par les 
soinsde Baluze, on en trouve une que Ro- 
bert derivit a ce prelat pour se plaindre de 
sa deposition prononcde par le concile de 
Reims. 11 rapporte le jugement rendu h 
Rome en sa faveur, pour faire voir qu'on 
1'avaU injustement ddposd, et il prie Lam- 
bert d'interedder pour lui auprds de son ar- 
cheveque qui. le persecutait. 

ROBERT, archidiacre de 1'dglise d'Arras, 
dans le canton d'Ostrevan, dtait pourvu 
de cette dignitd des le commencement du 
xu* siecle. C'est ce que Ton voit par une 
charte de l'dveque Lambert, datde de 1'an 
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1:01 , dans laquelle i] est cite avec ce litre 
parmi les temoins de cet acie. On trouve 
encore quelques diaries des ann^es sui- 
vantes, qu'il souscrivit avec la meme qua- 
lity. Les atilres eirconslances de sa vie sont 
demeurees dans I'ouhli. 

II dcrivit la Vie de saint Ayberl ou Aubert, 
qui, de religieux de l'abbaye deCrespin, 
on Hainaut, se fit reclus et monrut en 1140. 
Le saint et son historien avaient ete lies 
d'une dlroile amitie, et plusieurs des fails 
que celui-ci rapporte etaient fondds snr le 
temoignage de ses propres yeux ; it tenait 
les aulres d'un respectable religieux de 
Crespin, nomme Alulfe. Voici quelques- 
uns de ceux qui nous ont paru les plus re- 
rnarquables. Aybert, n6 dans le territoire 
de Tournai, vecut, des sa plus tendre jeu- 
nesse.dans une tres-grande innocence de 
mceurs. Ayant entendu chanter par un trou- 
ydre l'histoire de saint Tbibaut de Provins, 
il forma la resolution d'embrasser ia vie 6r6- 
mitique a l'exemple de ce saint homme. 
Dans ce dessein, il se joignit a un solitaire 
nomme" Jean, avec lequel il pratiqua des 
austdrilds extraordinaires qui les firent res- 
sembler a des spectres plutfit qu'a des 
honimes. Aybert passa ensuite a l'abbaye 
de Crcspin , ou il demeura vingt-cinq ans, 
au bout desquels il sorlit avec la permis- 
sion de son r.bbe, pour sefaire reclus. L'e- 
yfique de Cambrai l'ayant ordonne pr6tre, 
il ceiebrait chaque jour deux messes, l'une 
pour les vivants et l'autre pour les morts. 
II entendait aussi les confessions des peni- 
tents, qui afiluaienta lui de toutes parts. 
Mais auparavant il les faisait jurer que, s'il 
1'ordonnait, ils iraient faire une nouvelle 
declaration de leurs pdeh£s aux pieds de 
l'6v6c|ue. Quant a ceux qui refusaient de 
faire ce serment et qui refusaient de se con- 
i'esser a d'autres qu'a lui, il ne les ren- 
voyait pas,a'la verite, rnais il leur impo- 
sait de si rudes penitences qu'elles etaient 
presque impraticables. On murmuradecette 
conduite parmi le pcuple : Aybert fut oblige 
de la rectifier par la suite, sur un ordre du 
Pape Pascal, qui, tout en lui enjoingnat 
d'entendre les confessions.de tous ceux qui 
se prdsenleraiema lui, I'avertit en m6me 
temps de leur imposerxles penitences moins 
sdveres et plus conformes aux regies de la 
prudence cbretienne. Cette Vie, publiee d'a- 
Jiord par Surius, avec les changements de 
style que cet ecrivain se permet habitnel- 
lement, fut reproduite dans sa purete ori- 
ginale en 1642, sur un manuscrit de l'ab- 
baye de Crespin, par Itaiss, chanoine de 
i^glise de Douai. Les Bollandistes, apres 
l'avoir collationnee avec un manuscrit de 
l'abbaye de Rougeval, et enrichie d'obser- 
vations preiiuiinaires, l'ont inseree au 7 
avril dans leur grand Recueil, en y ajoutant 
ia relation de quelques miracles ernpruntes 
a diffeVenls auieurs. 

ROBERT, abbe de Wasor, au diocese do 
Namur, avail ete religieux et doyen de Sta- 
ve I o. 



Nous avons de lui une Vie de saint Foran- 
nan. L'auteur declare qu'il n'a pas roulu 
laisser de si grands miracles dans I'obscu- 
rite. Saint Forannan,qui etait ne en Ecosse, 
devint arehevfique de Domnachmor ou Ar- 
magh en Irlande. II abdiqua cette dignil6 
pour se faire moine a Wasor. Ses talents et 
sa vertu le firent eiever a la dignite d'abbe. 
Un jour, lui et quelques-uns de ses compa- 
ctions ayant fait naufrage, Forannan etendit 
»ur la merdes morceaux de bois en forme 
de croix, et, se plagant dessus, lui et les au- 
tres, ils parvinrentau port sains et saufs en 
chantant ces paroles : In mari via tua et Se- 
mites tucc in aquis mullia. (Psal. lxxvi, 20.) 
L'auteur ajoute quel'atlouchementde sesvfi- 
tements guerissait les malades. Enfin saint 
Forannan ruourut,etuommeonl'avaitenterr6 
dans un lieu humide, il apparut & ses fibres 
pour leur demander une sepulture plus 
seche et plus salubre. 

Robert de Wasor a encore laiss6 une Let- 
tre a Wibeld, abbe de Stavelo, dans laquelle 
il le consulte sur I'ouvrage qui precede,, 
plus un simple billet de compliment au 
meme, plus une leltre de 1157, relative a. 
une association spirituelle entre I'Eglise de 
Wasor et cello de Saint-Jean, a Liege; enlin 
une Histoirc de Vabbaye de Wasor, au moins 
jusqu'a l'an 1080. 

Reinard, abbe de" Reinchusen, ecrivant a 
Wibold en 1147, nous fait croire que Ro- 
bert de Wasor 1'aidait dans la composition 
des ecrits que les affaires de Stavelo le for- 
ewent d'adresser anx personnes les plus 
erninentes dans I'Eglise et dans I'Etat. 

On nous permettra de n'etre pas de I'avis 
de ce Reinard qui compare et egale au 
moins le style de Robert a celui de Cieeron* 
Nous nous contenterons de dire qu'il mou- 
rut en 1174. 

ROBERT, fondateur de Moleme naquit 
en Champagne, en 1018, d'une famille dis- 
tinguee par ses dignites et sa richesse, 
mais plus encore par sa piete. Des I'age do 
quinzeans, resolu de renoncer au niouda 
pour se consacrer a Dieu, il se retira a Mou- 
tier-Ia-Celle, pres de Troyes, ou ii prit 
l'habit des religieux de Saint-Benoit. II fit 
de si grands progres dans la piete, que mal- 
gre sa jeunesse il fut 6!u prieur de sa mai- 
son, et peu apres abbe de Saint-Michel de 
Tonnerre. Mais le relachement de cette 
abbaye devenu irremediable malgre tous 
ses efforts, le forca de la quitter pour ren- ( 
trer dans son premier monastere. Peu 
apres il recut un ordre du Pape Alexandre 
II, pour aller gouverner quelques ermites 
qui l'avaient demande pour sup6rieur. Ro- 
bert obeit, et se rendit aussitot dans la re- 
traite de Colon, situee entre Tonnerre et 
Chablis, ou il tro'uva de vrais ermites, uni- 
quement occupes des choses du ciel, ser- 
vant Dieu dans la plenitude de leur cceur, 
et supportant la faira, la soif, le froid, la 
nudite, le poids du jour et sa chaleur avec 
une patience admirable. Apres avoir gou- 
verne pendant quelque temps cette pieusfr 
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colonic Robert sc relira dons la solitude 
de Moleme, ou iljeta en 1075 Ics fondements 
du monastercde ce nom, en I'honneurde la 
sainte Vierge. L'abbe' et ses compagnons pas- 
serent Ics premieres armies dc leur relraite 
dans uneexlreme pauvrele,soulenuepar une 
grand e ferveur ; mais I'abondance qui suc- 
eeda a la diselte par la liberalitede plusieurs 
seigneurs amollit les csprits.et refroidit 
bientOt ce premier zele de la penitence. 
Voyanl que ses exhortations ne produisaient 
phis aucun ellet, et craignant de s'atl'aiblir 
lui-mdrne, Robert prit le parti de se retirer, 
en laissant a la tete de sacommunauie deux 
sain tsetsa van ts religieux, AlbdricetElienne, 
qui elaient animes du meme psprit que lui. 
Cependant Ics religieux de Moleme, vcnant 
h r6sipiseenee eurent recours au Papo pour 
faire revenir leur saint fondateur. 11 obdit 
a des ordres si respectables, et de retour 
dans sa communauUS, il fit tant par ses pa- 
roles et ses exemples, qu'il remit les choses 
dans I'ordre. Toutefois un noml)re conside- 
rable ne put se resoudrea renoncer a cer- 
tains usages, qu'ils preHendaient autorisds 
par les statuts de plusieurs saints et prati- 
que's par les religieux de Cluny. Robert 
jugeant alors qu'ils pourraient avoir recours 
a I'autorile 6piscopalc pour se mainlenir 
dans ces usages, parti t de Moleme avec sis 
de ses compagnons qui entraient dans ses 
vnes, et alia trouver Huges, archeveque de 
Lyon et legat du Saint-Sidgc, pour lui de- 
mander la permission de se retirer dans un 
lieu, ou il put, avec ses freres, observer la 
regie de Saint-Benoit dans toute sa rigueur. 
Sa demande lui ful accordee; de retour a 
Moleme, Robert notifia la lettre du legal a 
toute la communauld, abdiqua son litre, 
laissa aux religieux la liberie de se cboisir 
un autre abbe, et se relira. Viugt relipieux 
qui formaient la panic, sinon la plus nom- 
breuso, au moins la plus saine de la com- 
munaute, le suivirent el chercherent avec 
lui un lieu ou ils pussent se livrer a toute 
leur ferveur. Ils le trouvercnt a Citeaux, 
fmet ail'reuse, situee au diot6se de Chalons 
Renaud, vicomle de Reaune, a qui ce ter- 
rain apparlenait, aecorda autant d"espace 
qu'il. en fallait pour y balir un monasiere ct 
faire subsister ces saints religieux en le 
cultivant. Robert et ses compagnons s'arre- 
tennt done au milieu de cetle solitude, et 
munis de toules les permissions necessaires 
pours'y etablir, ils se firent de petiles ca- 
banes en bois, et batircnt un oratoire en 
riionneur de la sainte Vierge; ce qui est 
devenu un usage g^ndral dans I'ordre de 
Citeaux. Robert regut ensuiie le balon pas- 
toral des mains de Gaulliier, 6veque de 
Chalons, apres avoir ete elu abbe" par le suf- 
frage unanime de ses freres. En meme 
temps, ils s'engagerent par une profession 
soli itneMo, nori pas taut a pratiquer la regie 
de Saint-Renolt qu'ils avaient d6ja fait vcbu 
d'observer,qu'a la stability dans ce nouveau 
monasiere. L'epoque de celte eVlifiante ce><§- 
tuonic est remarquable, en ce r^u'elle se Qt 



le 21 mars de I'annee 1098, jour consacre h 
solenniser la fete de celui dont ils s'enga- 
geaient a pratiquer la regie dans toute sa 
rigueur, sans adoucisscruent et sans dis- 
pense. 

Tels furent les premiers commencements 
de la maison et de I'ordre de Citeaux. Nous 
ne nous elendrons pas davanlage sur les 
circonsiances do cet Clablissemeni qui cut 
des suites si beureusts pour I'Eglise, et 
pour noire palrie en particulier. Nous nous 
contenterons dc dire, que ces uouveaux 
solitaires donnerent a la France un specta- 
cle aussi editiant que celui des anciens so- 
litaires d'Kgyp'.e, et qu'ils rctracerent dans 
lour manierode vi vie ces grands exemples 
de la pdnilencc et des austtfriles qu'on ne 
peut lire sans tflonnement dans la vie des 
uns et des autres. Ils ne dormaient que 
quatre heuresde la nuit, en passaient qua- 
tre a chanter les louangesde Dieu, et qua- 
tre au travail, lis employaient le reste du 
temps jusqu'ii I'heure de none a la lecture 
et a fendre des feuillcs de palmier dont le 
tissu leur servait de velemenl ; apres quoi 
ils pr6paraient leur nourrilurc qui consis- 
tait en herbes. Pendant qu'il jouissait de la 
satisfaction tant.de'sirec de pouvoir se livrer 
sans reserve a son goClt pour la retraite et 
la penitence, Robert regul des ordres du 
. Pape, qui I'obligerent do relourner a Mo- 
16me. II obeit, quitta avec douleur ce desert 
qui lui elait si cher et ou il laissait des 
compagnons avec lesquels il etait uni par 
des iiens si dtroits. et se rendit aupres de 
ceux. qui, apres I'avoir oblig6 de les abau- 
donner, le conlraignaient de revenir. Mais 
il eut la consolation de les trouver plus 
.dociles et plus disposes a ecouter. ses avis 
salutaires.Des ce moment, Moleme changea 
de face, el le meme esprit qui soulllait a 
Citeaux, s'elant repandu sur celte commu- 
naute, elle se soumit a lout ce que voulut 
et ordonna le saint abbe. Ce i'ut en 1099 que 
Robert, par ordre d'Urbain 11 et du legal 
Hugues, sorlit de Citeaux, apres y avoir 
renipli la place d'abbc environ un an, pour 
relourner a Moleme qu'il ne quitta plus. II 
laissa a Citeaux sa chapelle el tout ce qu'il 
avail apport^avec lui, exception breWiaire. 
On voyait encore, a la tin du sidcle dernier, 
dans le trtfsorde celte abbaye le psautier de 
saint Robert, qui paraissait avoir 6ie fait a 
l'usage de quelque monasiere de la Flandre. 
Apres avoir gouvernc pendant plusieurs 
annees encore les religieux de Moleme, qui 
avaient fini parcomprendre ie prix du calme 
et de I'obeissanee, Robert s'eleignit eiifin 
dans le Seigneur le 17 avril de Ian 1110. 
L'eclat des miracles opdres a son tombeau, 
ct dont I'information ful faite par Ics ordres 
d'Honorius III, engagea ce Pape a lui dc- 
cerner un culte public. 

II est surprenant que dans une cairiere 
si longue etsirempiie d'evenemenls qui 
1'ontsouvent oblige soit d'ecriredes lettres, 
soil de faire des instructions, il ne ne nous 
reste de sa plume Bucune production dont. 
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on puisse garantir 1'authenticiie. II est vrai 
que I'auteur de la Bibliotheque de Citeaux, 
le fait auteur de plusieurs sermons. Nous 
ne doutons point qu'un abbe, qui avait au- 
tant de lumifcres que de zele, qui a gouvern6 
pendant plus de trenle-cinq ans 1'abbaye de 
Mol6me ou certainement il avait de quoi 
exercer son ardeur, n'ait adresse" plusieurs 
sermons aux religieux de cette abbaye, 
comme aussi aux ermites de Colan el aux 
moines de Citeaux. La difficult^ est de-pro- 
duire ces instructions et de d<5montrer en 
iriGme temps par des preuves solides que 
saint Robert en est 1'auteur. 

II en est de m6me des lettres. On ne peut 
douter que Robert n'en ait ecrit plusieurs ; 
on en produit m6me quelques-unes ; mais 
sur quelle autorite? Sur celle d'un auteur 
portugais, mort en 1617; auteur quia la 
ve>ite" ne manque pas de talent pour ecrire, 
mais sur la fidelite" duquel il n'y a pas beau- 
coup a compter. C'est J'idde que l'annaliste 
de Citeaux nous donne Iui-m6me de cet 
durivain : Brito Lusitanus , nee pudendus 
auctor, si tanlum fide polteret ac stylo pra>- 
eiat. Ce Brito a public une lettre qu'il pre- 
tend avoir et£ ecrite par saint Robert et 
porte'e par saint Etienne a Eudes, due de 
Bourgogne, lorsqu'ils prirent la resolution 
de s'etablir dans la forSt de Citeaux. Man- 
rique, qui a cru devoir rapporter cette let- 
tre, avec la rdponse du prince dans ses 
Annates, a soin d'ajouter qu'il n'y a pas de 
surete a s'en rendre garant. Sed nee tutum 
pro eis fide jubere. Nous ne croyons pas 
qu'il y ait plus de surete" a garantir 1'authen- 
ticite d'une autre lettre que saint Robert, 
de retour a MolGme, ecrivit a ses freres de 
Citeaux, pour leur temoigner la vive dou- 
leur qu'if ressentait d'etre sdpard d'eux. 
llenriquez, dans son Fasciculus, et Manri- 
que, dans ses Annate.*, la rapportentd'apres 
Bernard Brito, qui dit l'avoir trouvee avee 
plusieurs autres du meme saint fondateur. 
Mais le style, qui n'a rien de la gravity qui 
convient a un homme aussi availed en 3ge 
que 1'etait alors Robert, suffirait seul pour 
Ja rendre suspecte. 

Lipen altribue a saint Robert une Chro- 
nique de Citeaux continude par saint Bernard 
abbe de Clairvaux, et publide a Cologne en 
1614, par Aubert le Mire, m-8". Cest ce 
qu'on appelle le Pelit exorde de Citeaux, 
donl nous avons parle" dans J'arlicle de saint 
Etienne, a qui on 1'attribue ordinairement. 
Ignace Firmino, abbe de Fitero dans la Cas- 
tille, qui, le premier a public cet ouvra^e, 
pretend qu'il a 6te compose d'abord con- 
jointement et ensuile successivement par 
les trois premiers abbes de Citeaux, saint 
Robert, le bienheureux Albdric et saint 
Etienne ; de sorle que les neuf premiers 
chapitres auraient pour auteurs saint Ro- 
bert conjointement avec Alberic et Etienne; 
les huit chapitres suivants seraient d'Albdric 
et Etienne, et le reste d'Etienne seul. Mais 
l'annaliste de Citeaux prouve solidement 
que cette opinion est insoutenable, et que 



l'ouvrage dont il s'agit n'a ete ecrit que 
sous le gouvernement de saint Etienne, 
vers Van 1120. Si saint Robert etait auteur 
des premiers chapitres de cet ecrit, il ne se 
serait pas donne" lui-m6me le titre d'abbd 
d'heureuse me'moire; expression quines'em- 
ploie pour J'ordinaire que lorsqu'on parle 
d'une personne qui n'est plus. 

Vittefore, dans la Vie de saint Bernard r 
fait un bel eloge de saint Robert que nous 
souhaiterions rapporter ici. 11 est trop long 
pour 6lre reproduit tout entier, et trop beau 
pourfitre mutiie. C'est pourquoi, nous nous 
contentons de 1'indiquer, ainsi que la grande 
collection des Bollandistes, ou. Ton trouvera 
au29avril, non-seulement ce qui regardo 
Ja personne de saint Robert, mais encore de 
grands details sur les premieres anndes de 
Citeaux. 

RODOLFE, Francais d'origine, passa en 
Italie, ou il fut fait dvPque d'Orviette, ville 
appartenant aujourd'huiaudoraaine de saint 
Pierre. Son ordination se fit en 975, et il 
gouverna cette eglise J'espace de quinze 
ans, jusqu'en 990. Les historiens ecciesias- 
tiques exaltent beaucoup les bienfaits de 
son pontifical, mais sans presqu'en speci- 
fier aucun. 11 reconstruisit sa catbedralequi 
passa depuis pour u« des beaux Edifices du 
temps, et publia d'excellents statuts pour 
reformer les mceurs de son clerge\ On ne 
nous apprend point si ces statuts, l'unique 
titre que nous ayons pour mettre Rodolfe 
au nombre des e'erivains, ont jamais ete im- 
primis. Mais la far/m avantageuse dont en 
parle Ughelli suppose au moins qu'il les 
avait lus. 

RODRADE, prPtre du diocese d'Amiens, 
ordonnd en 841, forma le dessein d'un tra- 
vail semblable a celui que Grimald entre- 
prit sur le Sacramentaire de saint Grdgoire 
le Grand, en lepurgeantde loutes les addi- 
tions etrangeres au texte original, au moyen 
d'obeles , e'est-a-dire d'un signe conven- 
tionnel, pour distinguer le texte de I'auteur 
du texte que les conmientateurs y avaient 
ajouie. Rodrade exdeuta son dessein ; et, ce 
qu'il y a de plus singulier, c'est que non- 
seulement ii a snivi en lout la memo md- 
thode que Grimald, mais il a meme copie 
sa preface, qui se trouve plactfe entre le 
texle de saint Grdgoire et les additions qu'il 
y a faites. Cependant malgrd cette identity 
de preface et d'aulres traits de ressemblance, 
l'ouvrage de l'un n'est pas l'ouvrage de I'au- 
tre. il s'y trouve rnfinic d"assez notables 
differences, que dom Hugues Menard a cu 
soin de marquer dans son edition du Sacra- 
mentaire de saint Grdgoire, L'ouvrage de Ro- 
drade estdemeure manuscrit dans la biblio- 
theque de 1'abbaye de Corbie; seulement 
I'editeur que nous venons de citer en a pu- 
blie quelques endroits a la suite du Sacra- 
mentaire de saint Gregoire. Nous ajouterons 
a ce que nous en avons dit, qu'au com- 
mencement se lisent deux petites prefaces, 
1'une en prose et l'autre en qualorze grands 
vers.dans lesquels I'auteur nous faitconnailre 
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sa personne, et nous apprend le motif de son 
travail, en priarit avec beoucoup d'humilit6 
les pretres qui se serviront de son recueil, 
de se souvenir de lui au saint autel. 

RODULPHE, ne a Munster, sur la fin du 
xi* siecle, fit ses Etudes a Liege, ou it em- 
hrassa 1'dtat eeciesiaslique; et il (5tait sous- 
diacre, lorsqu'il r6solut de se eonsacrer a 
la vie religieuse dans I'abbaye de Porcet, 
voisine d'Aix-la-Chapolle. II exerca sueces- 
sivement toules les charges de Ja maison 
jusqu'a celle de prieur; mais il se ddmit de 
cette derniere a la suite de quekjues diffi- 
culty's, et passa a I'abbaye de Saint-Tron, 
au pays de Li£ge, ou il devint bientOt <5co- 
latre, puis prieur, et enlin abbe, en 1107. 
Mais il eut la douleur de voir piller et bru- 
Jer son monastere par Gislebert, comte de 
Duras, ce qui le contraignit de se retirer a 
Cologne, ou Farcheveque le fit abbd du mo- 
nastere de Saint-Panlaleon. Mais a la fin des 
troubles, il rentra dans sou abbaye de Saint- 
Tron cty mourutenU36, apres avoir vuson 
monasiere de>ast£ pour la quatrieme fois. 

I. On a delui la Chronique de Saint-Tron, 
composite de treize livres dont les sept pre- 
miers lui appartiennent incontestablement. 
II declare dans la preface qu'apres bien des 
reclierches sur le premier etat de sa maison, 
pour savoir si elle a 616 d'abord canoniale 
et monastique, sur le nombre et les noms 
de ses devanciers, sur la date et la durde du 
gouvernement de chacun d'eux, il n'a pu 
rien ddcouvrir qui fut de nature a le satis- 
faire.- « Je vois bien, dit-il, que saint Tron, 
notre fondateur, <Hait clerc et pretre, mais 
je ne trouve nulle part qu'il ait 6l6 supe>ieur 
de cette maison, qui fut batie par ses soins. 
11 m'est egalement impossible de dire, faute 
de rniSmoires, si ce sont des clercs ou des 
moines qui Tout habitue des le commence- 
ment. J'ai seulement rencontre^ dans tin pe- 
tit livre les noms suivants. » II donne en- 
suite la lisle de quinze abb£s de son monas- 
tere, sans marquer ni quand ils out vecu, 
ni combien d'annees ils ont 616 en place. 
Apres ceux-la, Rodulphe en nomme trois 
autres avec la dur<§e de leur administration; 
mais il ignore a quelle <§poque de 1'Incarna- 
tion leur existence se rapporte. Nous n'en- 
<rerons pas dans la discussion de ce travail ; 
une histoire se lit mais ne s'analyse pas. 
Nous remarquerons seulement que les six 
derniers livres sout entierement consacres 
a 1'histoire de son gouvernement, et parais- 
sent avoir ete composes de son vivant par 
quelqu'undesesreligieux, puisque sa moit 
n'y est point rapporUie. Dom Lucd'Achery 
pretend qu'ils ne sortenl pas d'une autre 
plume que les precedents , et que cost Ro- 
dulphe lui-meme qui, sous un personnage 
(Stranger, decrit sa propre via, afin de retra- 
cer plus librement a la posterile les grandes 
choses qu'il avait faites dans son monastere. 
La conformity de style qui' regne dans les 
treize livres qui composent cet ouvrage est 
l'unique iondement sur lequel repose cette 
pretention, dont nous abandonnons lejuge- 



ment au lecteur. Le dernier livre renfermo 
un etat de tout ce que Ton fournissait du 
temps de I'auteur pour la pnSbende des fre- 
res;on voit que les ceuis et les legumes 
etaient leur nourriture ordinaire, etlabiere 
leur boisson. 

11. Dom Mabillon , dans le tome 11 de ses 
Annates, a publie une lettre tres-judicieuse 
adress^e parllodulphe a Sigebert, prieurde' 
Saint-Panlaieon , qui l'avait consult^ sur 
cette question : savoir, s'il est permis aux. 
monasleres de recevoir quelque chose pour 
1'admission des enfants, etde quelle manierc 
cela se peut faire. Cette lettre est divisee en 
deux parties. La premiere est contre les pa- 
rents, qui, en offrant leurs enfants a Uieu, 
retiennent la portion d'hdritage qui leurap- 
partient. 11 taxeune telle conduih: d'avarice 
et de sacrilege. « Les monasleres, dit-il, n'ont 
point ete institu<§s ni doles pour la ddchargo 
des families opulentes, mais pour nournr 
les pauvres qui voudront y servir Dieu. » 
Dans la seconde, Rodulphe avertit Sigebert 
et ses religieux d'etre attentifs a ne lien 
exiger, soil des riches, soil des pauvres, 
pour 1'admission de leurs enfants. 11 perinel 
seulement de faire comprendre aux parents 
que sur la part qui devrait revenir a leurs 
tils, il cofl viend rait qu'hs fissent quelquo 
donation en faveur de I'Eglise; mais i I defend 
delesycontraindre.Enunmot, il decide nei j 
tement qu'il y a simonie a exiger quelque 
chose pour recevoir un clerc ou un uioine, 
« parce que, dit-il, touthommequ'unc mau- 
vaise cupidite porte a desirer ou a se faire 
donner par voie d'exaction des offrandes ec- 
clesiastiques, bien plus, celui me me qui se 
conduit, en ce qui concerne I'Eglise, par 
l'esp6rance de la retribution, est un siuio- 
niaque, sinondevant les hommes, du moins 
aux yeux de Dieu.» 

Vers l'an 1120, Rodulphe ecrivit une au- 
tre lettre a Vaieron, comte de Limbourg, 
pour I'instruire des droits qui lui apparte- 
naient en qualit6d'avou6du monastere. Elle 
a ete publiee par Aubert le Mire, dans son 
i}ectte<7desdonationspieuses, et ensuite par 
Andre Duchesne, parmi les;preuves de son 
Histoire qinialogique de la maison de Lim- 
bourg. On trouve encore dans la Chronique 
de Saint-Tron, une troisieme lettre que no- 
tre auteur ecrivit en 1136 , a Etienne , e>6- 
que de Metz, en lui envoyant 1'etat du lem- 
porelde son monast6re. Elle necontient au- 
tre chose qu'une priere a ce prelat de con- 
firmer par son autorite , 1'ordre qu'il avait 
etabli, atin d'empeeher que les abbes ses 
successeurs ne se permissent d'y derogcr. 
On doit encore a Rodulphe 1'histoire de la 
translation du corps de saint (iereon , chef 
de la legion thebaine, qui soulfrit le mar- 
tyre a Cologne. Dom Martenno I'a inse>£e 
dans le tome VI de sa grande Collection. 

Outre ces ouvrages que nous possedons 
imprimes, Rodulphe composa encore plu- 
sieurs Merits qui sont resits ensevelis dans 
les bibliotheques. Le plus considerable est 
un traite en sept livres contre les simonia-* 
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qucs. Dom Mabillon, qui l'avait vu dans la 
bibliolheque de Gemblours, aujourd'hui 
consumed par lcs flammes, nous a conserv6 
le sommaire de chaque livre. Dans le pre- 
mier, I'auteur s'appliquait a prouver que la 
simonie etaitla plus anoienne et la plus de- 
testable des heresies. 11 gemissait, dans le 
second, de voir que toute chose, grandc et 
petite, 6lait venale dans 1'Eglise, et que tout 
moyen emit bon pour l'acque>ir. Le troi- 
sieme avail pour objet les pretres de la cam- 
panile, les recleurs et les magistrals des 
<5glises. L'auleur y rapportait avec liberte 
de quelle maniere on i'aisait alors des clercs 
et comment on les mellait en possession des 
eglises. De la eampagne, il passait aux vil- 
les, et trailait, dans le livre quatrienie de la 
venalild des prebendes et de tons les biens 
ecclesiasliques. Dans le cinquieme, il s'ob- 
jeclait pourquoi, en parlant des moines , il 
avait dissiraule" ieurs simonies ; et les deux 
derniers livres elaient consacres a r6pon- 
dre h cette question. Ce n'dlait pas le seul, 
ni la premier ecrit que Rodulphe cut com- 
post sur ce sujet. Dans 1'epitre deVlicaloire 
adressee a Liebert, chanoine de Lille, il fai- 
sait mention d'un ouvrage de sa composi- 
tion, intitule : Le labyrinthe de la premiere 
simonie. 

La Chronique de Saint -Tr on le fait auteur 
de deux Lctlres sur le scbisme de l'Egiise 
de Liege, Tunc a I'eveque intrus Alexandre, 
et 1'aufre, a ses partisans, lille lui attribue 
de plus un volume d'hymnes notees de sa 
main, sans dire pourlant s'il avait compose" 
les paroles avec la musique, quoiqu'elle 
nous fasse connaitre au ui6me endroit que 
le chant et la versilication lui elaient <5gale- 
rcienl l'amiliers. Tritheme assure qu'il laissa 
un grand nonibre de poesies, si tou.tefois il 
est permis de donner ce nom aux vers de 
ce temps-la. II en exislait encore quelques 
morceaux vers le milieu du xvrsiecle. Giap- 
per, qui vivait alors, etDom Mabillon, da- 
pros lui, rapporlent sous le nom de noire 
auteur les quatre vers suivants, qui parais- 
sent avoir lait partie d'un poeine sur 1'Eu- 
charislie. 

Hie el ibi ccu'ela [ml, r.e presbyter aigris 
Aid sunii tribiul iaicis tie s:in(juiue Curisli : 
Nam fundi posset 'eviler, zhup.exque putaret 
Quod nou sua specie jil tolas Jesus ulraque. 

Le sens de ces vers, comme l'observe dom 
Mabillon, n*est pas qu'on relranche absolu- 
meiit I'usage de la coupe aux laiiques dans 
l'Eucharislie, u.ais qu'on adrainistre les es- 
peees du pain etdu vin separement, depeur 
qu'en les uielanl on ne donne aux simples 
lieu de croire que Jes'is-Cbrist n'est pas tout 
entier sous chacune. 

RODULPHE, moine du Saint-S£pulcre de 
Cambrai, ne nous est connu que par un 
ecrit que quelques »avants, Iroinpes par 
1 identitedu nom, mettent sur le comptede 
oelui qui vient de nous occuper dans J 'ar- 
ticle precedent. Cet ecrit est la Vie de saint 
Libert ou Lidbert, eveque de Cambrai, mort 
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en 1076. Elle a <Sl<5 d'abord pub!i<5e par dom 
Luc d Achery dans le tome JX de son ?pi- 
cile'ge, sans nom d'auteur, sur un manuscrit 
ou manquaient le commencement et la lin. 
Dom Mabillon, ayantdepuis rencontre" dans 
l'abbaye d Ancbin, un autre manuscrit de la 
meme Vie, a la fin duquel on donne I'ou- 
vrage au moine Kodulpbe, n'a | as doule" 
que cela ne dut s'enlencire de 1'abbe" de 
Saint-Tron. Mais ne savant que d'autres out 
cru sur parole, r.'avait pas lu probableinent 
le prologue ou l'auleur. se declare moine du 
Saint-Sepulcre , inaison que 1'abbe de 
Saint-Tron n'a jamais habiltfe. L'euition 
nouvelle et complete de cette piece, donneo 
par lesBollandisles, con ormement aim an- 
cien manuscrit de la reine de Suede, leve 
aujourd'hui tonle difficult^ sur ce point. Du 
rcste, on peul voir celte question disculee 
et resolue dans le tome XI" de i'llistoire 
lilt&raire de ta France. 

Pour parler maintenant du merilc de cet 
ouvrage, llodulphedit 1'avoir enlrepris a la 
prierede ses confreres, dans la vue de louer 
Dieu dans sa misericorde envers les saints 
etde leur fournir des modcles de palience 
et de charite. On pent dire en general qu'il 
a bienalteint son but. Ses digressions, quoi- 
que assez i'r^quentes, ne sontpasneanmoias 
tout a fait des hors-d'oeuvre. La ])lupart 
semblent d^couler naturelleinenldu sujet. 
Elles sont d'ailleurs iiiteressanles par les 
belles maximes de morale qu'elles renfer- 
ment. II faut cependant avouer qu'il est un 
peu trop did'us, trop plein de figures, et 



II trop all'ecte dans sou style. On voit dans 
cette Vieque 1'intendantdela maisonepisco- 
pale, qui fut aussi qualifie consul populurum, 
faisail les functions de ce que nous appe- 
lons aujourd'hui I'official. L'auleur designe 
ailleurs cet emploi qu'avait exerce saint 
Liebert par les termes de proviseur de la 
cour episeopale. Le sainl elait en meme 
temps pr6v6t de la cathedrale, et vraisem- 
blablement ces deux charges n'en laisaient 
qu'une, puisqu'il est loue, en cetle derniere 
qualild, comme un juge tres-inl6gre. 

A la suite de celte Vic, les Bollandistes 
ont ajoul6 un petit appendice tired'un ma- 
nuscrit de l'abbaye de Vaucelle, dans le- 
quel on supplee quelques particularity onu- 
ses par lauleur. C'est vraisemblablement 
un autre mcine du Sainl-Sepulcre qui a fait 
cetle addition, mais il ne fait connaitre ni 
son nom, ni le temps ou il a v6cu. 

RODULPHE ou 110DOLPHE prit son sur- 
nom de la ville de Bruges, sa patrie. II cut 
pour maitre Tbieiri, celebre pbilosophe 
plalonicien. Son gout le poria part'culiere- 
ment vers les inalhemaliqueset, comme les 
Arabes passaient pour y exceller, il apprit 
leur langue, alin de pouvoir coinprendie 
les ouvrages qu'ils avaient composes sur 
cette science. II est meme Ires-probable que, 
■pour alteindre ce but, il | .asta en ■ Espa .,nc. 
Nous avons vu a I'article de Pierre le Vene- 
rable, que, voulant faire traduire le Coran 
en latin, et ne trouvant persoune eu Frauce 
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3u'i! crut capable de ce travail, il fut oblige 
'aller chercher un Iraductenr on Espagne. 
Quoi qu'il en soit, Rodulphe etait a Tou- 
louse en 114(3. Ce fut la qu'il mit en lalin 
le planisphere de Plolomtfe sur la version 
arabedeMasleni. 11 dckliace travail aThierri, 
son maltre. La version arabe a disparu. 
Celle de Rodulphe fut imprimge a BAle en 
1530, dans un volume qui comprend aussi 
les ouvrages d'Aralus, en gree et en latin, 
avee des Scholies. Dans la biblioiheque Cot- 
tonienne on conscrvait en manuscrit un au- 
tre ouvrage de Rodulphe, intitule" : Descrip- 
tion d'un certain instrument destined mesurer 
le cours des dloUes. (Test, suivant toute ap- 
parence, la description de I'astrolabe, dont 
on altribuc I'invenlion a Hermann Contract, 
(5erivain du xi c siecle, dont Rodulphe se de- 
clare le disciple, parce qu'il suivait sa m6- 
thode dans I'astronomie. 

ROGER de Caen, ainsi nommd parce qu'il 
naquit dans celte ville de la Normandie, se 
retira des son jeune age, a l'abbaye du Bcc 
et s'y consacra au service de Dieu, sous la 
regie de Saint-Benoit. L'enseignement des 
Jettres <?tait alors a son apogee dans les 
£coles de ce rnonastere. Roger les 6'tudia 
comme les autres, mais son inclination le 
porta de pre7e>ence vers la podsie, pour 
Jaquelle il avail plus de talent que la plu- 
part des versificateurs contemporains. II ne 
paralt pas du reste qu'il ait rempli aucune 
fonction dans son rnonastere, si ce n'est peut- 
6tre celle de sous-prieur du Bee, sous I'abbe" 
Anselme. Roger vivait encore en 1090, et on 
croit g<5ne>alement qu'il mourut en 1095. 

I. Dom Mabillon lui attribuo sans diffi- 
culty le beau poeme Dumepris du monde, 
imprime longtemps parmi les ceuvres de 
saint Anselme; et apres avoir lu attenlive- 
ment la discussion critique 6tablie a ce sujet 
dans le tome V1JI* de Vnistoire litiiraire de 
la France, nous nous rangeons coinpl<5tc- 
nient a son avis. Eneffet, sur un manuscrit 
de l'abbaye du Bee, ce poeme porte en tele 
le nom de Roger de Caen. C'est un l<§moi- 
gnago domestique, auquel il nous semble 
que tout autre doit ceder, d'aulant plus que 
les k s moignages contraires sont lous <jqui- 
voques on visihleoient errones; Hen ne 
parait done s'opposer a ce qu'il apparlieiine 
a Roger de Caen. II suffit de le lire pour y 
reconnaitre la plume d'un moine qui pro- 
1'essait )a regie de Saint-Benoit, ce qui con- 
firnio encore I'opinion qui I'atlribue a noire 
auteur. On compte dans ce poeme plus de 
huit cents vers ed6giaques, les meillcurs 
peul-etre de lous ceux qui onttfte composes 
dans ce siecle. Le poele y entre dans le 
ceeur de son sujet et le dtfveloppe avee une 
ampleurde vue et une virile u application 
races, etil y expose avee aulant de lumiere 
que de netiete et meme avee une onclion 
touchante les devoirs d'un moine benedie- 
tin, et les uiotils qui doivent l'engager a 
les remplir. II y a tail entrer sur la tin la 
rehouse du bienheureux Lanl'ianc a cer- 
taines difficult^ sur la profession mouasti- 



que. Nous ne connaissons point d'autres 
Editions de ce poeme que celles qui en out 
ete faites dans le Recueil des ceuvres de 
saint Anselme. Les meillcures et les plus 
completes sont celles qui ont suivi "edition 
delG12. 

II. A la suite de ce poeme, dans les Edi- 
tions que nous venous d'indiquer, viennent 
deux autres petits ouvrages en vers, que le 
premier ddileur avait probablemenl trouvds 
aussi dans le manuscrit de Saint-Viclor. 
L'un est en grands vers rimds, selon le gout 
de I'epoque, et porte encore pour litre Du 
me'pris du monde, quoiqu'il traile plus ex- 

ressdment du ntfant et des miseres de 
homme; I'anire, ou ilya une lacune, est 
en vers ehSgiaques et iiililul<$ : 11 ne faut 
aimer que Dieu seul, en qui se (rouvent et 
de qui viennent toules sortes de biens. La 
place qu'ils occupent dans le manuscrit est 
une preuve qu'ils appartiennent a l'auteur 
du premier poeme; le ton de pi6ld et la 
facility de la versification peuvent au besoin 
passer pour une autre. 

III. Barthius parle avee de grands dloges 
d'un autre <§cril, mais en prose, intitule 
encore Du mdpris du monde, et en reproduit 
plusieurs passages, tous de nature a soutc- ■ 
nir 1'idde avanlageuse qu'il en doune. Son 

"adMiiration pour cet ccrit va jusqu'a I'appe- 
lerun traitddivin, eta donner le liirede saint 
a son auteur. II avait tUd ini| rime"depui.s 
peu, lorsqu'il en parlait de la sorie, en 1G24; 
mais ilneuiipass'il a ete publiesiSparemcnt 
ou dans quclque recueil; il ne marque pas 
non plus J'arinde, ni le lieu de I'ddition. II 
en rdsulte que nous ne pouvons connailre 
ce beau traile que par les peinlures qu'il 
nous en fait. II est d'une grande Vendue, 
puisque il cile le dix-neuvieme chapilre 
du premier livre. Dans quelques manuscrils 
il porle le nom symbolique de Pliilothee, et 
dans d'autres celui de Roger. Campden, 
dcrivain anglais, revendique pour sa nation 

Thonneur d'avoir donne" naissance h notro 
auteur; mais les raisons qu'il en apporle no 
sont rien moins que concluantes. l)u resto 
nous avons vu, a Particle de Jean de Gor- 
Jande, que les plus Idgeres apparenccs sudi- 
sentaux auteurs anglais pour se croire en 
droit de rtSclamer comme leurs compalrioles 
plusieurs ecrivains qui ne leur ont jamais 
appartenu. 

JDu temps de noire auteur il y avait au 
Bee uu autre Roger, qui fulensuite abb6 de 
Lessay, et avee qui il ne faut pas le confon- 
die. II est encore different de Roger de 
Bayeux, moine, puis abbe de Fecamp, apres 
Guillaume de Ros. Enlin il differc d'uu troi- 
sienie Roger, egalenunt ami de saint An- 
selme, qui parle de lui, dans deux de ses 
Jetties, comiiic d'un personnage etranger a 
l'abbaye du Bee. 

ROGER, eveque d'OleYon, en 1101, reni- 
plitce siegejusqu'en 1112 ou 1113. On croit 
commun6incMt qu'il tflail frere tie Raimond 
de Sentes, eveque de l)ax. Tout ce que Ton 
sail de plus memorablo sur son episcopat ss 
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r&luit a un seul fait. Robert fit faire un ci- 
boire en forme de coffret de bois, couvertde 
lames d'argent, qui se conservait encore au 
dernier siecle, et sur lequel il fit graver !es 
huit vers suivants, que les auteurs de YUis- 
toire litte'raire de la France estiment a ]'6gal 
d'un long poeme, tant pour le merile de la 
versification en elle-meme, que pour ce qui 
en fait l'objet et la matiere : 

Res super impositas committal Spiritus almus 
Fit de pane caro, sanguis substantia vini. 
Sumpta yalenl animai pro corporis atque salute. 
Danlur in liac mensa sanguis, ciro, potus et csca. 
Verba refert ccenw, super lime oblala sacerdos, 
Munfra sancti/icat, et passio commenwralur. 
hanc Morlaneusis Rainaldus condidit arum: 
Pranul Rogerius Olorensisjussil ut esseni. 

Les trois premiers vers se lisaient sur .a 
face de devant; les trois suivants sur la face 
dederriere, et les deux autres, qui nous 
apprennent le nom et la patrie de I'artiste, 
sur le dessus. Les six premiers vers, a d£- 
faut d'autre merite, nous semblent exprimer 
tres-clairementlafoidelatranssubslantiation 
et de la presence r^elle dans l'Eucharistie. 
ROGER, premier abbed'Elan,niort en 1160, 
suivant l'auteur ahonyme de sa Vie. Baro- 
nius, dans le Martyrologe romain, nomrne 
Roger de Citeaux comme auteur de I'His- 
toire de sainte Vrsule et des onze mille vier- 

Ses. On croit qu'il est le m6me que le bien- 
eureux .Roger, premier abbe d'Elan, au 
diocese de Reims. Sa Vie, que nous trou- 
vons dans les Bollandistes, fut ecrite par un 
auteur anonyme du xu* siecle. Nous y 
voyons que Roger, ne" en Angleterre, mou- 
rut a Elan en l'ann^e 1160. 11 fut fameux 
par sa science, par ses vertus, et surlout 
pa? le grand nombre de miracles qu'il fit : 
son nom se trouve dans la lisle des bienheu- 
reux et des saints de l'ordre de Citeaux. 

On attribue a ce meme Roger, outre VHis- 
toire de sainte Vrsule, un Eloge de la tres- 
sainte Vierge et le Livre des lUvilations de 
sainte Elisabeth de Schonange, qui ne mou- 
rut pourtant qu'en 1165. 

ROMAIN, saint solitaire, (Hablit sa de- 
meure dans le voisinage d'Antioche, ou il 
v^cut dans une cellule a peine assez grande 
pour le contenir, ne se servant jamais ni de 
leu, ni de lampe, et ne s'accordant pour toute 
nourriture que du pain, du sel et de Feau 
pure. Ses cheveux, son vetement et ses chat- 
nes etaient exactement semblables a celles 
de 1'abbe The'odose. 11 adressait a ceux qui 
le venaienl visiter diverses exhortations sur 
1'amilie fraternelle, et sur l'union el la paix 
qui devraient constamment r6gner entre 
tout le monde. « 11 s'en est rencontre, dit 
Theodorel, que son seul regard a detaches 
de la terre pour les porter a la contempla- 
tion des choses divines et a l'atnour de . 
Dieu; car, qui n'eut ete ravi d'admiration, 
en voyant ce saint homme, deja affaibli par 
le poids des anntSes, se charger volontaire- 
ment de lourdes chaines, n'avoir pour tout 
vehement qu'une tunique de poil de chevre, 
ut s'accorder de la nourriture a peine ce 
qu'il lui en fallait.pourne pas mourir. * Cet 



historien, qui nous a conserve" quelques- 
unes de ses exhortations, rapporte aussi de 
lui plusieurs miracles. 

ROMULUS, ev6que, dont le siege nous est 
inconnu, avait ecrit a. Theodorel sur Indul- 
gence dont il fallait user a regard de ceux 
qui etaient tomb6s pendant la persecution 
de Dioscore; et, pour lui en insinuer la pra- 
tique, il rapportait dans sa lettre divers 
passages de l'Ecriture, ou la rnisericorde pa- 
raissait 6tre pr6f6rde a la justice. Thdodo- 
ret, apres lui avoir fait remarquer que, 
quoiqu'Achab eut quelquefois us6 de rnise- 
ricorde, il avait neanmoins ressenti les ef- 
fets de la vengeance divine, ajoute : « Pour 
nous, nous croyons qu'il faut temperer la 
rnisericorde par la justice, parce que toute 
rnisericorde ne plait point a Dieu. 11 y & 
certaines circonstances ou I'indulgence est 
bonne, et d'autres ou la justice est meil- 
leure. Comme toutes les fautes ne sont pas 
les memes, il est impossible d'etablir une 
egalite quolconque dans le traitement des 
coupables; le mieux est d'agir a leur 6gard 
avec beaucoup de prudence et de discre- 
tion. » Cette lettre de Romulus a ete publiee 
dans la Collection de celles qui nous res- 
tent du bienheureux ev£.que de Cyr. 

ROSCEHN de Compiegne, ainsi nomme 
parce qu'il etait chanoinede Saint-Corneille 
de cette ville , 6lait Rrelon de naissance et 
un des docteurs les plus renommes de son 
temps. 11 enseignail la philosophie sur la fin 
duxi e siecle, vers l'an 1092 ; aussi voit-on 
qu'il etait beaucoup plus vers6 dans la dia- 
lectique que dans la theologie. II fut un 
grand partisan, ou, pour parler plus juste, 
un chef zeie de la secte des nominaux, com- 
battus alors par les realistes avec une cha- 
leur qui allail quelquefois jusqua l'animo- 
site. Saint Anselme, malgre sa moderation 
naturelle, les-accusait d'etre moins des phi- 
iosophes que des heretiques en philosophie. 
Roscelin, voulant appliquer les subtilitesde 
son 6cole aux matieres sublimes de !a reli- 
gion, donna verilablement dans l'erreur, ou 
au moins dans une nouveaute profane d'ex- 
pressions, par lesquelles il s'efforca d'etablir 
d'une maniere nouvelle et inadmissible le 
inystere de la sainte Trinite. II avanca que 
les trois personnes divines etaient trois 
choses, comme trois anges, parce qu'autre- 
mentonpourraitdireque le P6re et le Saint- 
Espr'it sesont incarnes ; le P6re, le Fils et le 
Saint-Esprit ne faisaient cependant qu'un 
Dieu, parce qu'ils avaient le meme pouvoir 
et la mfime volonte? mais il croyait que 
Ton pourrait les appeler trois dieux, si ru- 
sage n'etait pas contraire a cette maniere de 
s'exprimer. C'est l'erreur des tritheites ; elle 
futcondamnee dons un concile tenu a Com- 
piegne en 1092. Roscelin abjura son erreur; 
niais peu de temps apres, il relira son ab- 
juration, en declarant qu'il n'avait agi de la 
sorte que parce qu'il avait craint de se voir 
assomme parun peuple ignorant. Condamne 
de nouveaudans le concile de Soissons, tenu 
en 1093, il se rctira en Angleterre, puis, au 
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bout de quelque temps, il revint en France 
ethabita Paris, ou il dogmatisa de nouveau. 
Ramene, dit-on, a la ioi catholique par la 
charite de saint Yves de Chartres, il monrut 
vers 1107, chanoine de Saint -Martin de 
; Tours. C'est au moihs ce que semblent 
croife les Benedictins, auteurs de YHistoire 
littifaife de la France, tome IX. Auenn cri- 
tique, ni parmi les anciens, ni parmi les 
modernes, ne fait expressement mention 
d'un 6crit quelconque de la facon de Rosce- 
lin. II ne paratt pas en effet qu'il ait rien 
ecrit sur son opinion cherie, qui enfanta les 
nominaux, ni sur ses erreurs favorites tou- 
chant la Trinite" et I'lncarnalion. Tous ceux 
qui entreprirent de combattre ce double sys- 
teme, 1'un de dialectique et 1'autre de th6o- 
logie, comme aussi ceux qui les out ensei- 
gnds'depuisjdonnent a juger que Roscelin 
secontenta de les enseigner de vive voix, 
dans ses lecons publiques, sans rien ecrire. 
N^anmoins d'anciens monuments semblent 
dtablir le contraire ; mais les arguments que 
Ton en tire laissent beaucoup a desirer. 
Chacun> du reste, peut les apprecier dans le 
savant ouvrage que nous avons indique" plus 
haul. 

Saint Anselme le combattit avec avantage 
dans un traite" intitule : De la foi, de la Tri- 
nite" et de V incarnation. Toute la refutation 
du saint archevdque de Canterbury porto 
sur ce principe si simple et si vrai : G'cst 
que Ton ne doit pas raisonner contre ce que 
la foi nous enseigne, ni s'insurger conire 
Ce que l'Eglise croit; car il est stupide de 
rejeler de parti pris tout ce que Ton ne peut 
comnrendre, puisqu'on est force" d'avouer 
qu'il existe plusieurs choses qui sont au- 
dessus de notre intelligence. 

ROSVITHE, religieuse de l'abbaye de 
Gandersheim, dans la Basss-Saxe, m^rite 
rang parmi les ecrivains. Elle etait Saxonne 
de naissance. Elle se consacra a Dieu dans 
le monastere de Gandersheim, eteutpour 
mattresses, dans les exercices de la vie mo- 
nastique , lticharde et Gerberge. Dans ses 
moments de loisir, elle apprit la langue 
iatine, prit quelque teiuture du grec, el 
s'instruisit des grands principes de la phi- 
losophic. Quelques-uns ont avance" qu'elle 
(Hait parvenue, par son me>ite, a la dignito" 
d'abbesse de Gandersheim; mais ils 1'ont 
confondue avec une autre religieuse du 
meme nom. 

Ses eurits. — Panigyrique d'Othon /".— 
Rosvithe composa, par ordre d'Othon II, 
qui gouveraa l'empire jusqu'en 984, le 
panegyrique d'Othon I", son pere » mort le 
7 mai 973 , et le dedia a Gerberge , son 
ab'besse, qui 6tait niece du deTunt. L'epltre 
dedicaloire est en prose; mais 'e panegyrique 
d'Othon est en vers h£roiques, et I'inscrip* 
tion grecque. Des deux prefaces qui sont 
aussi en vers de meuie niesure, Tune est 
sur la vie d'Othon, 1'autre a Othon, son 
fils, deuxieme du nom. Rosvithe commence 
cet eioge funebre, en faisant voir qu'apres 
que la race de Charlemagne fut eteinte, 
l'empire remain passaaux Saxons; que Hem i 
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fut le premier empereur de cctte nation; qu'il 
cut de I'imperalrice Mathilde trois fils, Othon, 
Henri et Brunon, depuis archevfique de 
Cologne; et qu'Othon, en sa quality d'aine\ 
succeda a Henri. Ensuite elle entre dans le 
detail des actions de son he>os, de ses 
guerres et de ses victoires. Elle finit par 
1'exil de Berenger, et par la deportation du 
Pape Jean XII, qui furent , l'un et 1'autre , 
Pouvrage d'Othon I". Rosvithe loue le zele 
que ce prince fit paraitre, en deposanl Jean 
XII , et en meltant sur le Saint-Siege Leon 
VIII, plus digne de le reraplir. D'aulres his- 
toriens ont pense qu'Othon avail temoigne, 
en cette occasion , plus de zele que de pru- 
dence. Ce Panegyrique a ete mis plusieurs 
fois sous presse avec les autres ouvrages 
de Rosvithe a Nuremberg, en 1801, par 
Conrad Celtes; puis a Francfort, en 1584, 
par Renberus. La derniero edition est celle 
de Francfort , en 1726 , ou il y a ete imprime 
dans la Collection de Renberus, avec les 
Notes etles Observations de Georges Joannus. 

AlJTRES OUVRAGES DE ROSVITHE. — Comd- 

dies. — Nous avons aussi de Rosvithe six 
comedies, a I'imitation de cellos de Terence : 
la premiere, sur la conversion de Gallican. 
et le martyre de saint Jean etsaintPaul,sous 
Julien l'Apostat ; la seconde, sur le martyre 
des saintes vierges Egape , Chionia et Irene, 
qui souffrirentsous Diocietien: la troisieme, 
sur la resurrection de Callimaque et de 
Drusiane par saint Jean ; la qualrieme, sur 
la chute et la penitence de Marie , niece do 
Termite Abraham; la cinquiemo, intitule 
Pophnure, sur la conversion de la courti 
sane Tha'ide; la sixieme, sur le martyre des 
saintes vierges, Foi, Esperance et Charite. 

Histoire de la sainte Tierge et de V Ascension 
du Seigneur. — Elle met en vers hexaroetres 
YHistoire de la Naissance et de la Vie de la 
sainte Vierge, qu'elle avail trouv6e, dit-elle , 
sous le nom de saint Jacques, frere du 
Seigneur. C'est le Protivangile de saint 
Jacques , compte entre les livres apocryphes 
du Nouveau Testament. Elle dedia ce poeme 
aGerberge , qu'elle qualifiede la race roytle. 
Son poeme sur I 'Ascension du Seigneur est 
aussi en vers hexametres. Elle prit, pour 
matiere YHistoire de l' Ascension, traduite du 
grec en latin , par un evfique nomme Jean. 

Les actes de plusieurs martyrs. — Ilsortit 
aussi de la plume de Rosvithe plusieurs 
poemes en vers eiegiaques , sur le martyre 
de saint Gangolfe, qui souffrit a Varennes, 
vers l'an 760. II en est parie dans les Bollan- 
distes, au onzieme de mai; celui de saint 
Pelage, tue par les Maures, a Cordoue, en 
926, on le trouve dans le V tome des Bollan- 
distes, au 26 de juin ; les vers en sont hexa- 
metres. La chute et la penitence de Theo- 
phile, econome de 1'eglise d'Adanc , en Cili- 
cie, vers l'an 538. On peut, sur cela, con- 
suiter Bollandus , au quatrieme jour de fe- 
vrier. Les vers sont hexaraetres leonins, 
c'est-a-dire rimes tant au milieu qua la fin. 
II en est de meme du poeme ou elle raconte 
la conversion de l'esclave de Proterius, ct 
de ceux. de saint Denis, martyr, et da 
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sainte- Agnes. On peut voir ces deux der- 
uiers, l'un dans Bullandus,au 31 Janvier; 
"autre, dans Surins, au 21 octobre. Toules 
les po£sies dont nous venons de parler orit 
(He" i.mprim£es sous le notn de Rosvithe , a 
Nuremberg, en 1501. 

Nous avons encore un livre de d'i-verses 
^pigrammes, plusieurs lettresassez elegan- 
tes , Y Histoire des commencements el des fon- 
dateurs de Gander sheim, en vers hexametres. 
On a fait deux Editions de cetle Histoire: 
1'une est de Leibnitz, en 1710; l'autre de 
Georges Lenckfeld , dans les Anliquites de 
Gandersheim , publides en Allemagne , en 
1709. Qneiques-uns lui ont attribue les Vies 
de saint Williben et de saint Wunebald , son 
fiere; mais ilssontd'une date plus ancienne. 
Nous n'avons plus les lettres et les 6pi- 
grammes que Tritheme cite sous son nom, 
et on n'a pas encore public" les Fi'es des Tapes 
A:iaslasel"etlnnocentl",qu'elleavai t<5crites 
en vers hexametres, et mises a la tele de 
son Poeme sur la fondation du monaster e de 
Gandersheim, comme nous l'apprend Henri 
Bodon, qui lui attribue encore une Exhor- 
tation aux vierges, sur la chastel6 et la 
continence. 

On ne trouvera pas , dans les poesies de 
Rosvithe, les graces el les douceurs de la 
poesie ; mais on sera surpris que , n6e dans 
un siecle qui les ignorait et 61ev6e au mi- 
lieu des barbares, elle soil parvenue a une 
telle elevation , et on oubliera" les fautes 
quuneSaxonne a pufaire contrela purete de 
la langue latine et les regies de la prosodie. 

ROTER1US nous serait inconnu,si l'au- 
teur de la Vie de saint Sdvere d'Agde n'en eut 
fait mention. Cet ecrivain donne a Roterius 
une histoire des regnes de diverses nations 
etrangores , dans laquelle il decrivait les 
ravages que les Huns, sous la conduitc 
d'Altiia, leur roi, avaient causes dans les 
Gaules et principaletnent a Agde , qu'ils 
avaient detruite. Celte histoire etait ecrite 
dun style noble et coulant; mais elle n'est 
I as venue jusqu'a nous. Catel, dans son 
Histoire du Languedoc, attribue a Roterius 
ia Vie de saint Severe, ce qui n'est pas vrai- 
semblable , parce que cette Vie contient 
l'eioge rn6me de Roterius et de ses 6crits. 

ROTGER succ&la en 918 a Ratbod au siege 
de Treves. Deux ans apres, le roi Charles le 
Simple lui confera la dignity de chancelier, 
qu'il avait 6t6e a Herve , archeveque de 
Reims. 11 1'exerca jusqu'en 923; car alors il 
i'ut oblige de reconnaitre pour roi Rodolphe, 
due de liourgogne, appeie par les rebelles h 
la couronne de France. Quelques mois aupa- 
iavant, Rotger avait obtenu du roi Charles 
la restitution de 1'abbaye de Saint-Servais de 
Maastricht, donn^e a l'Eglise de Trfcves par 
le roi Arnoul.En 927, il assembla un concile 
a Treves, et y fit plusieurs reglements pour 
la reformation du clerge, en particulier pour 
. le diocese de Treves, lis furent approuv&> 
des eveques presents et de tout le elerge\ 
Par ces 6v6ques, il faut entendre ceux do 
Toul,Metz et Verdun, suffragants de Treves. 
Rotter fut en relation avec Frodoard, pretre 



de Reims, qui lui d<5dia plusieurs de ses 
ouvrages, dont quelques-uns n'ont pas en- 
core 6t6 rendus publics. Cet archevfique se 
mit lui-mGme au rang des ecrivains en fai- 
sant un Recueil des deerets des conciles , 
qu'il di'dia a Dadon, ev6que de Verdun. Ce 
Recueil n'est point imprime. Rotger mourut 
en 928, el fut enterre dans l'eglise de Saint- 
Paulin, dans la chapelle de Sainte-Walpurge, 
ou Ton voit encore son Ipitaphe en ces 
lermes : 

LE VI DES CAI.ENDES DE FEVRIER MOURUT 
ROTGEB, ARCHEVEQUE DE TREVES. 

En 921, il avait donne" une sepulture hono- 
rable au corps de saint Maximin, trouve" en 
898, et qui depuis etait teste expose" a I'air. 
ROTHADE, qui succeda sur le siege do 
Soissons a un autre eveque du m6me nom, 
vers Ian 835, porta des plaintes au concilo 
de Pistes, r<5uni en 862, contre l'injuste pro- 
cede d'Hincmar, son metropolitan, qui l'a- 
vait depose pour avoir puni, suivant les 
canons, un pr6tre de son diocese, coupable 
d'un crime capital. Rothade ne pouvant 
trouver de justice en France, a cause du. 
credit de son adversaire,cn appela au Saint- 
Siege. Cette affaire fit beaueoup de bruit, et 
attira a l'infortune" preiat la prison et beau- 
coup d'autres mauvais traitements de la 
part de son archevfique. Cependant il trouva 
rnoyen de se rendre a Rome, ou il presents 
au Pape Nicolas 1" un ecrit contenant en 
abr6g6 l'expos6 de celte affaire et les motifs 
de son appel. Le Souverain Pontife prit sa 
plainte eu consideration, et se donna beau- 
coup de mouvements pour l'examiner. Apres 
avoir entendu Rothade dans ses defenses, 
voyant que personue ne se prdsenla'it contre 
lui*, malgr6 tout ce qu'il en avait ecrit a 
Hincmar, il le reiablit dans ses pouvoirs et 
le renvoya a son Eglise dans les premiers 
jours de Janvier 865. Rothade, paisible pos- 
sesseur de son siege, rcSunit, l'anne"e sui- 
vante, un concile dans sa ville episcopate. 
On ignore l'dpoque precise de sa mort. C'est 
sur son ecrit, qui est. venu jusqu'a nous, 
quo nous lui avons donne" une place dans 
les colonnes de ce Dictionnaire. 

RUD1GER, qui succ6da a Heribert, mort 
en 970, dans la direction de 1'ecole d'Epter- 
nach, ne s'occupait pas moins a former des 
disciples dans la piele" que dans les sciences, 
et savail joindre aux instructions qu'il leur 
donnait l'exemple d'une sainte vie. II com- 
posa plusieurs Perils tres-utiles : des com- 
mentaires sur toutes les Epitres de saint 
Paul, une explication elegante de la Regie 
de Saint-Benoil, et quelques autres ouvrages 
que Tritheme ne detaille pas. Rudiger mou- 
rut en 990, laissant lecolc de son monastere 
■ au moine Adelhaire, son confrere, ei depuis 
abbe. 

RUDOLPHE, disciple de Raban-Maur, lui 
succeda dans la charge de mod6rateur de 
1'ecole de Fulde, et sut lui cohserver tout 
1'edat qu'elle avait sous son maitre. 11 
etait sous-diacre des 1'an 821, ce qui permet 
de suppeser qu'il etait no" sur la tin du ybi* 
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on au commencement du'ix* siecle. C'dlait 
un esprit vaste et d'une grande drudi'tion ; 
o'cst au moins Ie tdmoignage que lui rend 
Ermenric, I'un de ses dleves, et depuis abbd 
d'Elvangcn, dans la prdface d'uti ouvrage 
qu'il lui dddia en 8421 Le roi Louis de Ger- 
manic, informd de son radrite, l'enleva a 
Fabbaye de Fulde, et en fit son ehapelain, 
son pr^dicateur ordinaire et son confesseur. 
En reconnaissance de ses services, il lui 
assigne, par acte authenlique, certains re- 
venus qui, apres la mort de cc religieux, 
dovaient retourner a 1'abbaye de Fulde, et 
£tre consacrds a l'entreticn de I'dcole. Brower 
a rapporld un fragment de la charte de cette 
dotation dans le chapitre 14 des Antiquite's 
de ce monast&rc. Rudolpho mourut en 865 
ou 8G6. 

II composa, par ordre de Raban-Maur, la 
Vie de sainte Liobe, abbesse de Bischofriieim, 
au diocese de Mayencc, inorte en 779, llu^ 
dolphe travailla sur les mdmoires de qu;itre 
religieuses de ce ruonastere , qui dvaierit 
vdcu sous la discipline de la sainte; et il se 
servit aussi de ceux qu'en avait laissdsle 
pretre Magon, moine de Fulde. On voit que 
sainte Liobe avait regu une Education bril- 
lante; qu'elle faisait une lecture assidue des 
livres saints, des dcrits des Peres et des 
ddcrets des conciles, et qu'elle avait soin 
de faire part a ses religieuses des eonnais- 
sances qu'elle avait acquises. Surius a rap- 
porld cette Vie dans son Recueil, au 18 sep- 
tembre, et doru Mabillon I'a rcproduite dans 
le tome IV des Actes de I' ordre de Saint- 
JSenoit. 

II y avait lorigtemps que Rudolphe avait 
publid cette Vie, lorsqu'il entreprit d'ecrire 
celle de Raban-Maur. II sewble qu'un dis- 
ciple de ce grand homme, aussi instruit 
qu'il I'dlait de ses actions, et qui avait ddja 
fait ses preuves coinme dcrivain, devait 
rdussir plus qu'un autre a en retracer le 
souvenir. Ccpendant, ce qu'il nous a laissd 
sous ce titre est moins I 'li i s to i re da bien- 
heureuxRaban, que ler^cildedi verses trans- 
lations des reliques des saints que le pieux 
abbe" avait recuillies de tous cotds, pour les 
ijuellre dans 1'dgliso de Fulde et les difTd- 
rents oratoircs qu'il avait fait bdtir en 
plusieurs endroits. II rapporte aussi les mi- 
racles opdrds par 1'intercession de tous ces 
saints; de sorte que ce qu'il rapporte de son- 
maitre se rdduit, a pen de choses pres , a 
remarquer qu'il fut-lo cinquiemesuecesseur 
de saint Boniface, et a nous donner le cata- 
logue de ses ouvrages,- sans rien dire de 
son Episcopal. On ne peuf done regarder 
ce travail que comme trds-incomplet. Du 
reste, l'auteur le reconnalt lui-mdmc, puis- 
qu'il promet de le continuer par la suite, si 
fiieu lui accorde le temps et la santd. Fer- 
rari I'a publide telle qu'elle est dans son 
Histoire deMayence; les dditeurs des QEu vres 
de Raban Font mise en tdte de leur Recueil; 
on la trouve dans les Bollandistes au 4 fd- 
vrier, et- dans le tome VI des Actes de I ordre 
de Saint-Benoit . 

KUFF1NIEN, l'un des dvfiqucs d'Egyple, 



et ami inlime de saint Athanaalo, lui derivit 
vers I'an 372, pour savoir comment il devait 
agir envers ceux qui, apres avoir embrassij 
le parti des ariens, dans le temps de leurs 
persecutions, 1'avaient ensuite abandoniti 
et demandaient a 6tre rduftis a 1'Egliso.- II 
lui demandait encore s'il fal/ait interdiro 
aux clercs, tombds dans 1'arianisme, les 
fonctions de leurs ordres et les rdduire a la 
condition Ja'ique. NOus n'avons plus la lettre 
de Ruffinien, mais seulement la rdponsede 
saint Athanase. Elle est pleine de tendresse 
et d'une affection tonle paternelle pour cet 
dv6que; et il le prie notamment de lui 
dcrire souvent, car sa lettre lui avait pro* 
curd beaucoup de plaisir. Pour rdpondre a 
ses questions, il lui dit que, d'apres les re- 
glements fails dans le concile d'Alexandrie, 
en 362, d'Aclia'ie, d'Espagne, des Gaules et 
de Rome, il fallait pardonner aux chefs du 
parti bdrdtique s'ils renoncaient a l'erreur 
etfaisaient pdnitence; mais'qu'ils devaient 
abdiquer toutes fonctions cldricales. Ceux 
an contraire qui avaient did entrainds par 
violence dans le,parti des hdrdtiques pou- 
vaient conserver leur dignitd apres avoir 
regu le pardon, avoir Tenoned a leurs er- 
reurs et a la communion hdrdlique, anathd- 
matisd Euzoius et Eudoxc , et signd la foi 
de Nicdo. 

11UFIN (Tyr ANNiusJ.prfttrc d'Aquilde.Voici 
un article que nous sommes obligd de com- 
mencer par une confession on toutau moins 
par une rectification que nous ferons d'au- 
lant plus volontiers que l'erreur que nous 
avons commise nous est comnluno avec un 
plus grand nombre. Nous nous sommes 
laissd dblouir par le gdnie et nous avons 
jugd Rufin, en dcoulant saint Jdrdme. L'his- 
toire de ces deux personnagesest si intime- 
ment lide qu'il est difficile de parler do 
l'un sans se souvenir de l'autre, Si Rufin 
n'avail d'autre litre a la cdldbritd que sa 
querelle avec le solitaire de Bethldem, nous 
nous conlenterions de la petite note recti- 
licative que nous avons insdrde en sa faveur 
a 1'arlicle d'Origene. Mais il se recommande 
par des ouvrages utiles. Ce n'est pas seule- 
ment son Histoire eocUsiastique qui lui 
donne un rang honorable parmi nos dcri- 
vains ; il a d'autres productions qui lui md- 
ritent non moins de reconnaissance de la 
part de tous ceux qui se sont vouds, par la 
parole ou par la plume, aux saints exer- 
cices du ministere des times. Ne le jugcens 
done point paF les qualifications odieuses 
dont un ressentiment exa^drd s'est efforcd 
do fldtrir sa rdpulation. Saint Jdromo qui, 
au moment de sa mort, so rdjouissait que 
« l'bydre a plusieurs i6les eut entin cessd 
de sillier et que lo scorjiion ftit enseveli 
sous la terre de Sicile avec Encdlade et Por- 
phyre, » n'avait pas toujours parldle m6me 
langage. 11 fut un temps ou le saint docteur 
vantait la puretd de sa foi, l'dminence r de 
son savoir, la saintetd de sa vie. « Vous - 
verrez, dcrivait-il a un de ses amis- qui ha- 
bitait Jdrusalem, vous verrez briller dans ia 
personne de Uufln des csracteres de ssia- 
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tet6, au lieu que moi, je ne suis quo pous- 
siere. C'cst a peine si je puis soulenir avec 
mes faibles yeux l'6c)at de ses vertus. II 
vient de se purifier encore dans le creuset 
de la persecution, et il est maintenant plus 
blanc que la neige, tandis que je suis souilie 
de toules sorles de peches. » Maintenant, 
entre saint J6r6me, admirateur de Rufin, et 
saint J£r6rae detracteur de son ancien ami, 
et chantant l'hymne de triomphe sur sa 
tornbe, a qui done en appeler? A la vie de 
Rufin et a ses ouvrages. 

Ne" vers I'an 346, k Concordia, petite villo 
du territoire d'Aquiiee, Rufin, encore simple 
cat^chumene, se rencontra avec saint Je* 
rfirae dans un monastere de cette derniere 
ville, ou il 6tait venu completer des Etudes 
brillnnlesen s'efforcant d'acqu6rir la science 
qui fait les saints. Ces deux grands hommes, 
si bien faits pour s'estimer, s'y lierent d'une 
amititS tres-6troite. Rufin, ayant quitt6 sa 
retraite, en 370, pour se rendre a Rome 
dans le dessein de passer en Orient, y 
trouva sainte Meianie qui nonrrissait le 
mfime projet. G'dtait une veuve de vingt- 
deux ans, plus illustre encore par sa piete 
que par sa naissance. Leur commune reso- 
lution ne fut ex6cut6e que deux ans plus 
tard. Apres avoir employe six mois a visiter 
les monasteres et les solitudes de l'Egypte, 
Meianie se fixa & Jerusalem, ou elle em- 
brassa la vie religieuse. Rufin vint l'y 
joindre, et se mit S la t6te d'une double 
eomraunaute de femmes, sous la conduite 
de sainte Meianie, et d'hommes que lui- 
meme dirigeait dans tous les exercices de 
la vie spirituelle. L'Gclat de ses vertus et 
cette espece d'aur^ole que font resplendir 
sur le front du Chretien Vexil et la persecu- 
tion reunirent en peu de temps autour do 
sa personne un grand nombre de solitaires. 
11 lesanimaitala vertu par ses exhortations, 
et outre le travail que lui donnait la con- 
duite de ses deux monasteres, il etait encore 
appele par les premiers pasteurs paur ins- 
truire les peuples; car il avait 6t6 eieve au 
saceidoce par Jean, 6veque de Jerusalem, 
vers l'an 388. II convertit un grand nombre 
de pgcheurs, r6unit a f Eglise plus de quatre 
cents solitaires qui avaient pris part au 
schisme d'Antioche, et determina plusieurs 
macedoniens et plusieurs ariens a renoncer 
a leurs erreurs. Son sejour en Egypte lui 
ayant donne" la facility d'apprendre la langue 
grecque, il traduisit de cette langue en 
fatin divers ouvrages, au nombre desqueis 
on.comple plusieurs Merits d'Orig6ne. 

Ce fut dans ces circonstances que saint 
Jerome alia s'etablir a Jerusalem, et res- 
serra, par une fr6quentation habituelle de 
six a sept anne"es, les nceuds de l'amilie qui 
l'unissait a Rufin depuis plus de vingt-cinq 
ans. Cependant l'Orient se trouvait alors 
agile par des opinions de leur nature mfeme 
tres-repre"hensibles et que Ton s'efforcait 
encore d'appuyer de 1'autorite d'Origene. 
Jnsque-la saint JerOme avait ete l'un des 
plus grands admirateurs de ce Pere dont il 
avail traduit plus de soixante-dix homelies; 



mais voyant qu'un grand nombre de moines 
etd'autres personnes avaient el6 entraln6s 
dans 1'erreur par le poids d'un nom si ce- 
lehre, il s'unit a saint Epiphane, venu do 
Chypre a Jerusalem, pour arrfiter les suites 
du mal.Une controverse theologique amena 
bientftt les plus violentes discussions. Saint 
Epiphane, dont le zele, selon Ja remarque 
de Tillemont, <5tait beaucoup plus ardent 
qu'<5claire\ attisa encore le feu, en exigeant 
que l'dveque Jean de Jerusalem, chez qui 
il etait )og£, sed6claratouvertement contre 
Origene. Saint Augustin gemissait et ne 
voulut point prendre part dans la querelle; 
mais Rufin et saint J6r6me qui, des le com- 
mencement de la dispute, avaient pris deux 
partis contraires, les soulinrent avec une 
^gale animosite. Leurs divisions produi^ 
sirent un grand scandale parmi les faibles. 
theophile, ami de l'un et de l'aulre, les 
raccommoda; mais cette reconciliation ne 
fut pas de longue duree. Tous deux tradui- 
sirent l'ouvrage du savant pretre d'Alexan- 
drie, intitule Periarchon ou Des principes ; 
le premier, e'est-a-dire Rufin, pour defen* 
dre la memoire de son auteur, en rejelant 
sur ses faux disciples les erreurs qui s'y 
rencontraient ; et saint Jerdme , pour en 
fairo le titre des accusations dirig6es contre 
lui. Les ecrits publies de part et d'autro 
ne firent qu'envenimer les esprits et les 
coeurs. 

Sa. profession de foi. — Des que la tra- 
duction du Litre des principes fut connue,, 
saint jer6me ne se donna pas de repos que 
Rufin n'eut 6l<5 cite a Rome par le Pape 
Anastase; mais il aliegua divers pretextes 
pour se dispenser de parailre et se contenta 
d'envoyer sa profession de foi dans l8quelle 
il s'expliquait d'une maniere tres-ortho- 
doxe sur les erreurs qu'on lui reprochait 
et a Origene. Pour sa part il n'a jamais eu 
d'autre croyance, dit-il, que celle qui se 
prfiche a Rome, & Jerusalem et dans toutes 
les Eglises catholiques. Pour fermer la 
bouche a ses adversaires, il croyait done 
suffisant de leur envoyer sa profession de 
foi, de cette foi, ajoute-t-il, prouvee en sa 
personne par l'exil, les prisons et les tour- 
meuts endures k Alexandrie, pour la con- 
fession du nom de Jesus-Christ. II s'expliquo 
ensuite d'une maniere irreprochable sur la 
Trinite, I'lncarnation, la resurrection des 
corps, le jugement dernier, l'eternite des 
peines et I'origine de 1'a'me. Puis venant a 
la traduction d Origene, il dit qu'il n'est ni 
son defenseur, ni son approbateur, mais 
seulement son interprete. « Si done, conti- 
nue-t-il, il y a quelque chose de bon dans te 
que j'ai traduit, il n'est pas de moi; et si 
1 on y trouve quelque chose de mauvais, je 
nly ai aucune part. Je dis plus, je me suis 
etudie a retrancher du Livre des principes 
ce qui ne me paraissait pas orthouoxe , et 
que je pensais y avoir ete ajoute par les h>e- 
retiques, parce que j'avais lu le contraire 
dans les autres outrages d'Origene. » II dit 
encore que cet auteur a eu d'autres inter- 
pi-etes avant lui ; il n'a traduit quelques-uns 
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do ses ouvrages qu'a la priere de ses fibres. 
Si on lui defend de continuer, il est pret a 
ob(5ir; si c'est un crime de l'avoir fait, sans 
un ordre expres de l'Eglise, on doit com- 
mancer par punir ceux qui l'ont precede 
dans cette faute. II finit en protestant qu'il 
n'a point d'autre foi que celle qu'il vieht 
d'exposer, « laquelle, dit-il, est la croyanco 
de l'Eglise de Rome, de cello d'Alexandrie, 
de celle d'Aquilde a qui j'appartiens, el la 
meme que j'ai entendu preclier a Jerusalem. 
Je n'cn ai point d'autre; je n'en ai jamais 
eu et je n'en aurai jamais d'autre. Anatheme 
a quiconque prnfesse d'aulres sentiments 
sur la religion ; mais ceux qui par un esprit 
d'envie scandalisent leurs freres par leurs 
querelles, leurs divisions et leurs calom- 
nies, en reudront un compte terrible au ju- 
gement de Dicu. » 

On doit rapporter cette profession do foi 
a I'an 400 ou au commencement de l'an 
401 au plus lard. II parait que Rufin en r6- 
pandit plusieurs exemplaires en Ilalie, car 
jl temoigne qu'elle y fot approuvde. Mais 
saint Jerome n'enjugea pasainsi, elil traila 
cello piece de fausse et d'arlificieuse, en 
disant que ltufin se trompait Iui-m6me, s'il 
pensait par une telle declaration imposer a 
la simplicity des lecteurs. Ce qui est incon- 
testable, c'est qu'elle ne put cffacer les 
fAcheuses impressions que sa traduction du 
. Livre des principes avail produites sur l'es- 
prit du Pape Anastase, qui ne voulut plus 
entendre parler d'un homme qui', disait-il, 
avail introduit dans l'Eglise une version 
aussi dangereuse qu'etait celle de cet ou- 
vrage d'Origeno. La plupart des historiens 
ccclesiasliques disent que Rutin a die ex- 
eommunie par le Pape Anastase, mais dam 
Ceillier, dom Constant et Fontanini pa- 
raissent avoir prouv6 le contraire. II est 
vrai qu'il est fait mention de l'excommuni- 
cation de Rufin dans quelques editions du 
Pape Anastase a Jean, dv6que de Jerusalem ; 
mais il est visible que c'est une interpo- 
lation : ce passage conlredit le reste de la 
lettre ou Anastase declare qu'il laisse a 
Dieu a juger de l'intention du Iraducteur. 
Cependant Rufin, voyant que ses ennerois 
faisaient tous leurs efforts pour le faire 
passer pour he>6tique, crut qu'il etait de 
son honneur et de sa conscience de se jus- 
tifter publiquement. C'est ce qu'il fit parun 
ecrit latin, divise en deux livres, qu'il inti- 
tula : Apologie. 

Apologie. — Dans le premier livre, Rufin 
s'applique 2>, reTuter tout ce que saint Je>6me 
et ceux de. son parti disaient pour monlrer 
qu'il etait. veritablement, h^rdtique. II en 
appelle au temoignage des grands homines, 
e'est-^-dire de saint Chramace, de Jovin et 
d'Eusebe, par le ministere desquels il. avail 
recu le bapteme. « Or voici, ajoute-t-il, ce 
qu'ils ni'ont propose a croire, et ce que jo 
erois encore par la gr&co de Dieu, comme 
ils me l'ont appris. Le Pere, le Fils et le 
Saint-Esprit ne sont qu'iine meme Divinite 
et une memo substance. Cette Trinite est 
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visible, incomprehensible; elle seule so 
peut connallre parfaitement,. parce qu'il est 
dit que nul ne connait le Fils que le Pere, 
et nul ne connatt le Pere que le Fils, et le 
Saint-Esprit qui p^nStre meme ce qu'il y, a 
de plus profond en Dieu. C'est pourquoi cette 
Trinite ne peut 6tre vne par les yeux du 
corps; mais leFilset le Saint-Esprit voient 
le Pere par cet oail spirituel de la Divinity, 
comme lePere voit le Filset le Saint-Esprit. 
Ainsi, il ne se trouve dans cette Trinito" 
d'autre diversite, sinon que I'un est Pere, 
I'aiitre est Fils et 1'aulre Saint-Esprit. Cette 
Trinite" consiste done dans la distinction des 
trois personnes et dans 1'unite d'une veri- 
table et.indivisible substance. Ce Fils unique 
de Dieu, par qui toutes choses ont ete faites, 
a emprunte a Vhonime sa chair dans ccs der- 
niers temps, et s'est fait homme. II a souf- 
fert pour noire salut; il est ressuscite le 
troisi^me jour avec cette m$me chair qui 
avait ete mise dans le sepulcre ; et, apres 
l'avoir glorified, il est montd au ciel, d'ou 
nous croyons qu'il viendra a la fin des siecles 
pour juger les vivants et les moi;ts. Par la 
il nous a donn6 I'esperance d'une semblablo 
resurrection ; de sorto que nous croyons 
fermement quo nous ressusciterons de la 
meme maniere, dans le memo ordre, daus 
la meme forme et avec les memes suites qu'a 
eues pour Jesus- Christ sa resurrection., 
e'est-a-dire non pas avec no corps aerieo. 
comme on nous 1 a malicieusemeut impute", 
"mais en nous rtSunissant a cette meme chair 
dans laquelle nous vivons et nous niour- 
rons. Et pour convaincre tout le monde do 
la sincdrite" do ma foi sur cet article, et con- 
vaincre mes ennemis de calomnie, je me 
crois oblige de de"couvrir ici un mysterequi 
est parliculier a l'Eglise d'Aquile"c. Tandis 
que toutes ies autres Eglises, apres avoir dit 
qu'elles croient h la remission des p6che"s, 
ajoutent tout simplement : et a la resurrec- 
tion de la chair, i'Egliso d'Aquilde, comma 
si elle cut prdvu, par une inspiration do 
Dieu, jusqu'ou irail la malice de nos advert 
saires, y met encore un mot plus signiuca- 
tif etdit : La resurrection de cette chair, aiin 
qu'en faisant le sigae do la ccoix sur nous, 
comme c l est la coutume de tous les Chretiens 
Ji la fin du Symbole, nous marquions avec la 
main que nous meltons sur le front que co 
n'est pas la resurrection, d'une chair 6tran- 
gere que nous.croyons, mais celle de la m&mo 
chair que nous touchons. » Rufin fail sentir 
ensuile le ridicule do ses adversaires, qui 
refusaient de croire a son orthodoxio sur 
l'acticle de la, resurrection, s'il ne specifiait 
toutes les parties du corps, les unes aprds 
les autres, sans en omeltre aucune. II ieur 
repete que n.otce resurrection sera sembla- 
J)le h celle de Jtesus-Christ, qui, selon la pa- 
pole de l'Apotre, s'esl fait les premices de 
ceux qui dorment (I Cor. xv, 20), ct que 
nous ressusciterons avec la mfim'e chair, les 
memes os, les m6mes raembres, mais non 
pas avec nos faiblesses et nos mauvaises 
inclinations. II ne s'y trouvera plus aucunp 
trace de corruption, aliu que la parole d.%. 
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I'Apotre soil accomplie : Semmatur in igno- 
hilUate, surget in gloria. [Ibid., 43.) 

Rutin respond e'nsuite aux reproches que 
luifaisaientsesadversairesd'aimer Origene, 
dont on lui voyait presque toujours les Merits 
dans les mains, et d'en avoir meme traduit 
plusieurs, et particulierement le Livre des 
principes, qu'ils d^claraient remplis d'er- 
reurs. II prend Dieu a t^moin que pour sa 
• pari il n'a mis aucune all'ectation h traduire 
le Livre des principes preferablement a tout 
autre, et la ruanieredont il avait 6t<§ engag6 
a ee travail. l)u reste, il avait averti le lec- 
teur qu'ayant d^couvert dans ce livre des 
choses conformes a la doctrine catholique, 
et d'autres qui lui 6taient contraires sur 
un point de la croyance, il avail supprime" 
ces interpolations, bien convaincu qu'elles 
y avaient 6t<5 ins£r£es par quelque faussaire, 
comme Origene s'en plaint si souvent dans 
ses lettres, parce qu'il n'est pas possible 
qu'un meme auteur dise le oui et le non, et 
se eontredise si gross ierem en I. II ajoute que 
saint Je>6me, qui lui faisait un crime de 
cette traduction, avait traduit avant lui plu- 
sieurs ouvrages d'Origene, et qu'il n'avait 
fait que suivre les regies qui lui avaient 6t6 
prescrites par ce Pere, en supprimant tous 
les passages dans lesquels Origene se trou- 
vait en contradiction avec Iui-m6me. II con- 
vient cependant que le Livre des principes, 
dans re" tat ou il l'a mis, contient encore 
quelques erreurs; mais il soutient qu'on ne 
peut les lui iraputer, parce'que, comme on 
le lui objectait, il n'avait pas presents' ce 
Jivre comme exempt de toute erreur, mais 
qu'il en avait retranche" seulement tout ce 
qu'il y avait Irouve" de contraire h ce qu'O- 
rigene enseignait ailleurs, parce qu'il lui 
semblail impossible que cet auteur fut h<5- 
r6tique dans son Livre des principes et 
orthodoxe dans ses autres exrils. Pour cela 
il n'avait point preHendu en enlever les vrais 
sentiments d'Origene. II ajoute qu'on pou- 
vait encore moins I'accuser d'he>6sie, parce 
qu'il avait traduit ce livre en latin, puisqu'il 
prouve, par I'examen de plusieurs passages, 
que sa traduction avait et6 corrompue. Ann 
Oe mieux faire comprendre qu'il ne disait 
rien que de vrai pour sa justification, il rap- 
porte la preTace qu'il avait mise en t6te de 
•sa traduction de YApologic d'Origene par 
saint Pamphile, et sa preTace sur la traduc- 
tion du Livre des principes; puis faisant 
retomber sur son adversaire l'imputation 
d'he>esie dont il venait de se jus'tifier, il 
allegue plusieurs passages de saint J£rdme, 
pour montrer que ce Pere tSlait tombe" lui- 
mGmo dans toutes les erreurs qu'il avait 
reprochees a Origine, et que phis que tout 
autre il mthiiail le titre d'orig^niste. 

Cette premiere partie de YApologie de 
P.ufin est pleine d'aigreur et de railleries 
piquantesqui manquent rarement leurbut. 
« Vous vous imaginez, d i t— il a saint J<5r6me, 
qu'on ne s'apercoit pas que dans votrc der- 
nier <5crit adresse" a Pammaque vous ne d<§- 
dsrez vous repentir d'avoir 6t6 orig^niste 
(juufin d'en imposer a ceux a qui vous <3cri- 



vez, et les tromper plus facilemenl. Car si 
en rfSalitd vous vous repentez de voire faute, 
comme vous devriez le faire, quel mouve- 
ment ne vous donneriez-vous point pour 
retirer de la damnation tant d'fimes que 
vous avez s<kluites pendant un si grand 
nombre d'ann6es, par des ouvrages que 
vous proclamez aujourd'hui comme infected 
de plusieurs erreurs? Mais comment voulez- 
vous que votre p^nilence puisse profiter a 
d'autres, puisque dans ce m&me 6crit, ou 
vous reniplissez en m6me temps le triple 
personnage de penitent, d'accusateur et de 
juge, vous renvoyez encore vos audileurs a 
la lecture des choses que vous condamncz? 
lit quand encore il n'en serait pas ainsi, vous 
vous 6tes ferine toutes les voles du pardon, 
meme depuis votre repentir. En eft'et, que 
faites-vous? D'un c6t<$ vous diles qu'Origene 
s'est repenti d'avoir avanne toulcs ccs er- 
reurs, et qu'il en a demande" pardon a Fa- 
bien, qui £tait assis alors sur la chaire de 
saint Pierre, par unecril qu'il lui aadressd; 
et d'autre pari, apres une penitence si pu- 
blique et cent cinquante ans apres sa mort, 
vous I'appelez encore en justice, vous lui- 
faites son proces, vous le condamnez. Com- 
ment done voulez- vous qu'on vous pardonne 
des erreurs que vous avancez comme lui, 
quoique comme lui aussi vous disiez que 
vous vous repentez? Si, apres son repentir, 
Origene ne me>ite point de pardon, vous 
avez e"crit comme lui, vous vous eles re- 
penti comme lui; vous devez done en 6tro 
absous ensemble ou etie eondamnes eu- 
semble. » 

Dans la seconde partie Rutin examine les 
autres chefs d'accusation intends contre lui. 
On I'accusait de s'etre fait une loi du par- 
jure pour ne point re><§Ier les secrets d'une 
secte qui I'unissail a Origene. Rutin nie le 
fait, et comme on avancail qu'il avail appris 
cette doctrine dans le vi° livre des Scromates, 
il proteste qu'il n'a jamais vu ce livre. En- 
suite il fail retomber cette accusation sur 
saint Je>6me, et pretend qu'il l'a enseigna" 
dans son Livre de la virginiie", adresse" a Eus- 
tochie, que le parjure lui 6tait permis. II 
en donne pour preuve le songe que ce Pere 
y raconte, dans lequel on lui dGchira les 
6paules a coups de fouet pour avoir lu Ho- 
race, Virgile et d'autres auteurs profanes. 
Dans cette occasion saint Je>6me fit serment 
qu'il ne lirait jamais les Merits de ces au- 
teurs, et qu'il n'en garderait m&me aucun 
chez lui. « Cependant, dit Rufin, qu'on lise 
tout ce qu'il a 6crit depuis ce .temps-la, y 
trouvera-t-on une seule page qui ne montre 
qu'il est encore cic<$ronien? Existe-l-il un 
seul de ses ouvrages dans lequel on ne trouve 
ces belles expressions, si dignes d'un doc- 
teur catholique : Notre Tullius, notre Flac- 
cus, notre Virgile. Partout, pour se donner 
du relief et passer pour un homme de grando 
erudition, on le voit citer un Chryspus, un 
Aristide, un EmptSdocle, et tant d'autres au- 
teurs grecs, qu'il jette aux yeux des lec- 
tcurs comme de lafum^e pour les aveugler. 
C'est depuis son serment, dit encore Rufin, 
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qu'il a lu Porphyre, I'enncmi particulier de 
Jdsus-Christ, et celui qui a fait tous ses ef- 
forts pour renverser la religion chretienne 
par ses Merits. ». Rufin reproche ensuite & 
saint JiSrftme qu'en vain il se vantait d'avoir 
6l«5 1c disciple de Didyme 1'aveugle, ct d'a- 
voir appris de lui a bien entendre les di- 
vines Ecritures, puisque lo sejour qu'il avail 
fait a Alexandrie n '(Start que de vingt-huil 
on Irente jours au plus. 

II s'ertend beaucoup surle reproche qu'on 
lui faisait d'avoir loud les mcours el la doc- 
trine d'Origene, el monlre, par un grand 
nombre de passages tirds des ecrits de saint 
JerOrae, que personne plus que lui n'a exa- 
gdrd sur ces deux points lalouange en vers 
Origene; que personne plus que lui n'a pro- 
file des Merits d'Origene; qu'il en a dtd I'ad- 
mirateur; et qu'il a mfime coraposd un ou- 
vsago pour ruonlrer qu'Origenc avail plus 
dcrit qu'aucun autre autcur. Mais quelle re- 
compense a-t-il recue pour tant de travaux, 
demandaitJdr6me"au rapport de Rufin? II 
a (51(5 condamnd par I'evGque Demetrius, et 
il n'y eut que Ins dveques de Palestine, 
d'Arabie, de Phdnicie et d'Acha'ie qui n'en- 
trerent point dans la cabale. Rome memo 
souscrivit a sa condemnation, et assembla 
son clerge contre lui. « Ce n'dtait pas qu'il 
y eut quelque hdrdsie dans ses ouvrages,. 
poursuit ce Pere, ni qu'il eut availed quel- 
quo nouveauld dangereusc, comme des 
chiens enrages le vocifdrent contre lui; 
mais e'est que tous ses envieux, ne pouvant 
siqiporter plus longternps la gloire de son 
eloquence et de son erudition, dlaicnt obli- 
ges de rosier muets en sa presence, parcc 
quo loisqu'il parlait personne ne voulait 
plus les ecouter. » C'est ainsi que Jdrdme 
parlait d'Origene, remarque Rufin : « Oui, 
voila cet homme qui n'a jamais loud la foi 
d'Origene, qui n'a jamais admird sa doc- 
trine. » 11 ajoute en s'adressant a lui-mdme : 
« On vous a accusd d'avoir pris dans Ori- 
56110 presque tout voire commenlaire sur 
e prophete Michee; vous n'avez pas osd 
nier le fait, mais, avec un air libre et ddgagd, 
vous avez repondu que vous vous en fai- 
siez gloire, ct qu'il dlait honorable d'imi- 
fer ceux qui ont l'approbalion des per- 
sonnes sages et delairdes. Si vous faites bien 
de piller dans Origene, que vous nommez 
Je premier docleur de I'Eglise aprds les 
ap6tres, n'avez-vous point de honte de dd- 
chirer la reputation du saint dveque Am- 
broise, pour avoir pris quelque chose dans 
Didyme, que vous appelez un prophete et 
un homme apostolique? » 

Apres avoir rappor.e plus de dix passages 
dans lesquels saint Jerome ioue Origene 
comme un grand apotre, et comme le doc- 
teur de toutes les Eglises, Rufin se justifie 
des fautes qu'on lui reprochait d'avoir eom- 
rnises en traduisant Origene. II defie saint 
JdrOme d'en produire aucune, et ajotUe que 
c'est a son exemple qu'il a quelquefois re- 
tranohd ou rectifies quelqucs expressions 
d'Origene ; mais qu'au surplus on ne trou- 
vcra ni dans ses traductions, ni dans aucun 
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de ses ouvrages une seule hdrdsie '& corri- 
ger. Saint Jdrome avail accusd de mensonge 
le saint martyr Pamphile et prdsontd sun 
apologie d'Origene comme une piece mdpri- 
sable. « Pour qui done aura-t-il de la defe- 
rence, demande Rufin? qui pourra desor- 
mais drhapper a sa censure? Mais suppo- 
sons, ajoute-t-il, que ce livre n'est pas de 
saint Pamphile, mais de quelque autre ca- 
Iholique; 1'auteur, quel qu'il soit, parle- ■ 
t-il en son nom et emploie-t-il ses propres 
paroles pour prouver co qu'il avance? II de- 
fend Origene que Ton accusait par Origiuio 
lui-meme; et il ne sesertdes propres paro- 
les de cet auteur que pour montrer qu'il a 
eu des sentiments lout autres que ceux 
qu'on lui attribuait. » Lo dernier reproche 
que Ton faisait a Rufin dtail d'avoir traduit 
le Livre des.principes. « Mais, dit-il, en s'a- 
dressant a saint JdrOme, si les saints, comme 
vous le dites, n'ont osd traduirecet ouvrage, 
comment avez-vous osd le faire?qui no voit 
par la I'inutilild pour ne pas dire la tdmd- 
ritd de votre travail? II n'y a rien dans le 
Livre des principes qui ne se trouve avec 
plus d'dtendue dans les autres livres d'Ori- 
gene que vous aviez ddja traduitsjeette tra- 
duction <5tail done inutile. » II le presse vive- 
ment sur cet article et ddsapprouve sa tra- 
duction do la Bible. 

II rdpdte ensuite ce qu'il avail ddja dit 
ailleurs, qu'il n'avail enlre|)ris de Irauuire 
le Perianhon que pour fairc plaisir a un 
grand serviteur de Dieu, qui avail besoiu 
de cette traduction pour combaltre les en- 
nemis de son saint nom. C'dtait Macaire. II 
fait une recapitulation do tout ce qu'il adit 
dans cette Apologie, demande pardon a saint 
Jdr6me des termes injurieux qui pouvaient 
lui etre dchappds dans la chalear de la dis- 
pute, et tdmoigne que son plus grand desir 
eut dtd de pouvoir gnrder le silence. « Mais, 
ajoute-t-il, cela n'dtait pluspermis. Se tairo 
lbrsqu'on est accuse d'hdrdsie, c'esl confes- 
sor que Ton est hdrdtique. » A la fin, en 
s'adressant a saint JdrOme, il dit encore : 
a Supposons qu'on assemble un synode i'e- 
vfiques qui, conformdment a 1'avis ou vous 
6tcs aujourd'hui, condamne tous les livres 
dans lesquels ces sortes d'opinions sunt rd- 
pandnes; on eommencera sans doute par 
condamner I'original grec, mais viendront 
ensuite les traductions latinos avec lours 
auteurs. Que Ton arrive ensuite a vos ou- 
vrages, comme on y trouvera les mGmes 
opinions, ainsi que vous le reconnaissez 
vous-meme,il faudra done aussi qu'on les 
condamneavec leur auteur ?El comme tou- 
tes les louanges que vous avez prodiguees 
< ! i Origene ne I'empecheront pas d'etre cqn- 
dainn6, de meme il ne vous servira de riea 
d'avoir tachd de vous excuser, puisqu'il faut 
que je me soumette au jugement de 1'Eglise 
catholique, soit qu'elle condamne Origeni', 
soit qu'elle vous condamne. » 

A peine celte Apologie eut-elle paru dans 
Rome que les amis de saint Jdr6me s'e.m- 
presserent de lui en donner avis. Paulinien, 
son frere, qui s'y trouvait ators, en fil tire? 
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de longs eiemplaires , qu'il liii rapporta. 
L'ardent solitaire prit aussitdt la plume, et 
travailla a son tour a fairo sa propre Apo- 
lo(jie, qu'il divisa en deux livres, com me 
etaitcelle de Uufin. II nes'en tint pas la, et, 
dans un second 6crit,il attaqua la profes- 
sion defoi que son adversaire avait envoy£e 
au Pape Anaslase. U distribua tant d& co- 
pies de ces deux Merits qu.'on les trouvail 
■usque dans la boutique de l'ouvrier et sur 
ecomptoir du marcliand. C'est par cette 
voieque Uufin en rec.ut un exemplaire. On 
touchait alors a la fin de Tanned 401. Le prfi- 
tre d'Aquiiee, qui n'avait travaill6 que pour 
se justifier aupres de ses amis, fut fort sur- 
pris de voir uue r<5ponse a un ouvrage qu'il 
necroyaitpas livr6 a la curiosilddu public. 
Comme le marcliand qui Jul avail tcinis la 
refutation de saint Je>6mo devait repartir 
au bout de deux jours pour l'Orient, il crut 
devoir saisir. celte occasion pour ouv-rir son 
cceur a s.on ancien ami, et lui dire ce qu'il 
pensait deya.nt Dieu.de sa conduite et de son 
Apologie. II lui ecriyita cet effet une lon- 
gue lettre que nous n'avons plus, mais quo 
nous pouvons connaitre par la reponse de 
saint Jthdme. 

Letlre a saint Jfrdme.. — Rufm eommen- 
cait par. lui dire qu'il s'adressait a lui- 
nifime dans la crainte d'exciterde nouveaux 
s.candales. dans l'Eglise. Ce n'etait point ici 
une. invective, mais un avertissement cha- 
ritable, qu'il lui donnait, en secret, et dont 
il po.urrait se servjr, s'il le iugeaita propos. 
11 avail preTe're" cette voie a celle d'uhe r£- 
ponse.publique,conlbi'm6ment a ce pr^cepte 
de jes.us-Clirist qui dit : Si votre frdreape'thd 
contre, vous,, allez. le Irouver en particulier et 
ddresse^-luiune re'primande secrete. (Mdtth., 
XYHI, 15.) II lui declare ensuite qu'il ne s'6- 
tait pas propose d'aulres vues en composant 
son Apologie. I! avait pris loutes les precau- 
tions pour en empecher la publicity, mais 
plusieurs personnes l'ayant deja vue, etlui- 
meoie souhaitani la voir, it s'etupressait de 
la lui offrir. 11 convenait ensuite que saint 
J^rOme avail beaucoup a" erudition, mais il 
Je blamait de s'en vanter. II se plaignait des 
railleries que ce Pere se permettait sur son 
style, eldeTendait ses traductions d'Origene, 
en montrant qu'elles ne contenaient rien 

3u& saint Jirame. n'eu-t insert lui-meme 
ans ses commentaires, et surtout dans son 
Explication de. UEpiire. aux Ephfaiens , ou 
Ton trouvail beaucoup de choses tiroes du 
Livre des principes. II rdpondait aux rai- 
sons produites par ce P£r,e pour monlrer 

3ue V Apologie de saint Pamphile en faveur 
'Origene e/tait d'Eusebe de G6sar6e. 11 lui 
semblait surpreuant, disait-il, que 1'Italie 
ayant approuve" sa foi sur la Trinite" et sur 
la resurrection des morts, saint J6rflme vou- 
lut encore le faire passer pour ua hommo 
quine pensait pas sainement sur cet arti- 
cle. Cost pourquoi il exigeait de lui une 
satisfaction. Comme Je>6me dans son £crit 
avait beaucoup Joue la persecution que 
Tlieophile ci'Alexaudrie faisait subir aux 
eri^ojstes, Uufin sc contcntait de repon- 



dce dans sa leltre qu'il se ferail toujours up 
plaisir de suivrc cet 6v6que dans lout ce 
qu'il £crirait sur la foi et la religion. II se 
lelicitait de Pavoi.r e.u poux maltre, et il ne 
poussait pas l'ingratitude jusqu'a abandon- 
ner ceux de qui il avail regu des lecons, 
bien moins encore de s'eMever contre eux,, 
comme le faisait saint Jerdme a l'6gard 
d'Origene et de Didyme. Mais pour lui faire 
connaitre en mfeme temps qu'il ri'approu- 
vaitpa's en tout la conduite de The"ophile>, 
il lui rappelait I'affaire de Paul, depose pax 
ce patriarche. Rufin apportait aussi plusieurs 
raisons pour montrer que la lettre du Pape 
Anastasea Jean de Jerusalem etait une piece 
suppos^e. Ensuite, au temoignage d'Anas 7 
tase, il oppose celui du Pape Sirice.qui lui 
avait donne" des lettres de communion. 
Quant au temoignage de saint Epiphane qup 
Jerome avait invoqu6 contre lui, il n*y t6t 
pondait qu'avec un ton de mepris et en pr<§- 
senlant cet e>6que comme un homme que 
sa simplicity rendait susceptible de tous les 
pr6juges: d'ou il conclut qu'il n'etait pa§ 
jilus fonde h l'accuser d'orig^nismo qu'il ne, 
retait lui-memea l'accuser d'etre anthropo? 
morphite. II reprochait ensuite a saint J<5- 
r6me de n'avoir traduit d'apres lui le Livre 
des principes , uue dans la vue de le rendre 
odieux aux fideles, et finissa^t sa lettre en, 
le conjurant de J'avertiren particulier, s'il 
avait quelquechdsea reprendre dans sa con- 
duite, piutot que de prolonger par des Merits 
publics le scandaleqiie leur dispute avail 
d^ja caus6 dans l'Eglise. Sa Jetlre finissait 
par ces mots Merits de sa "propre main, car 
il avait dicte" le rcste a la'hate ; Je souhaitq 
de tout mon cceur que vous aimiez la paix. 

Le parti du silence ne fut point du goujt 
de saint J6r6me. II proteste neanmoins ayec 
serment qu'il avait <5te" dans la volont^ de 
se taire, pour suivre 1'avertissement de saint 
Ghroraace, et pour tacher de vaincre le ma) 
par le bien. Mais les menaces de Rufin, dit-. 
il, le oontraignirent a rdpondre, dans la, 
crainte. que, s'il gardait le silence, il ne pa-, 
rflkt se reconnaitre coupable des crimes 
dhormes. dont on menagait de l'accuser. H. 
composa done conlre Rufin un troisieme IK 
vFe, qui n'est toutefois qu'une repetition de 
ce qu'il avail dit dans les deux livres qui 
composaient son Apologie K Saint Augustin' 
a qui il I'envoya, dans la persuasion que 
Rufin Pavait deerie" en Afrique, lui rdpondit 
en ces termes qui nous apprennent ce quo 
nous devons penser de cette dispute. La 
sage reserve du' saint 6vdque d'Hippone est 
un modele dont nous ne devrions jamais 
nous dcarter. Nous transcrivons sa lettre 
comme un des plus pr^cieux monuments de 
sa charite" et de "son g6nie. 

Leltve de saint Augustin. — « Je ne sais ce. 
que c'est que ces libelles diffamatoires qua 
vous assurez avoir 6te" rdpandus contre vous 
en Afrique. Je n'en ai vu aucun; mais j'ai 
reQu la rdponseque vous y avez faile, et que 
vous avez bien voulu me communiquer. Jo 
J'ai lue, et avec la douleur do voir deux 
personnes, autrefois si unics que leur ami- 
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tie 6tail devenue c£16bre dans toutes les 
•.Eglises du raonde, se montrerprdsentement 
separtfes par une inimitie" si profonde. J'a- 
voue qu'en jugeant de votre Scrit sur les 
apparences, vous avez l'air do tacher do 
.vous moderer et que vous ne dites pas tout 
ce que vous voudriez. Cependant, jo n'ai 
pas Iaiss6, en le lisant, de me sentirle cosur 
.hrise" do douleur, et saisi d'nne crainte 
inexprimable. Que serait-ce done si je lisais 
ce que l'autre a dcrit contre vous ? Malheur 
Au monde, a cause de ses scandales 1 Voila 
1'acco.mplissement de ce que la Ve>ite" nous 
a predit, savoir, que l'abondancc de I'ini- 
quite" refroidirait la charite" deplusieurs. Ou. 
seront apres cela les coaurs quioseront s'ou- 
vrif l'un a l'autre? ou sera I'ami dans le 
sein duqufil on pourra rgpandre en surete" 
&es plus seurSles pensdes, et que Ton ne 
doive craindre cowroe le devant avoir un 
jour pour ennerai, puisque nous voyons, 
pui.sque nous pleurons ce malheur arrivtS 
entre Je>6me et Rufin? O miserable condi-* 
tion des hommes 1 Oh 1 qu'il y a peu de fon- 
dement a faire sur ce que 1'on voit dans le 
cceur de ses plus intimes amis, puisqu'on 
sail si peu ce qu'ils seront pour nous dans 
la suite. Mais ce serai t peu de n'etre pas as- 
sure" de co que seront les autres a l'avenir, 
si nous I'etionsde ce que nous serons nous- 
mfimes ; car chacun sait a peu pres ce qu'ii 
est dans le moment, mais qui peut savoir ce 
qu'il peut 6tre plus tard?... Je ne suis pas 
peu console^ lorsque je pense au d6sir reei-. 
proqueque nousavons de nous voir, quoi- 
qu'il demeure un d£sir, et qu'il n'aille pas 
jusqu'a l'effet. Mais cette pens^e reveille en 
meuie temps 1'extreme douleur ou je suis de 
voir, qu'apres avoir etc" avec Rufin'dans V6- 
lat d'intimit<5 que nous dSsirons pour nous, 
qu'aprds vous Gtre nourris ensemble, du- 
rant tantd'ann£es, du miel dcssaintesEcri- 
tures, on vous trouve prdsentement pleins 
de Qel l'un contre^ "autre, et dans une si 
grande division. Car qui pourra, apres cela, 
fie pas craindre qu'il ne lui en arrive au- 
tant?En quel, temps, en quel lieu peut-on 
etre 5 couvertde ce malheur, puisqu'il a pu 
vous arriver a l'un et a l'autre, dans la ma- 
turity de votre age, dans un temps ou, ayant 
renonce tous deux depuis si longtemps a 
toutes les agitations du siecle, vous vous 
(Stiez attaches au Seigneur dans un enlier 
ddsinteressement, vous nourrissant de sa 
parole dans cette terre bienheureuse ou le 
Seigneur a v£cu el ou il a dit a ses disci- 
ples : Jevous donne mapaix; je vous laisse 
i)\a paix enpartage. (Joan, xiv, '■11.) Oh ! qu'il 
est vrai que toute la vie de Chomme sur la 
terre n' est que tentation! comme porte Job 1 » 
(Job vh, 1.) 

II termine par cette ravissante effusion de 
charite" chreHienne et sacerdotale : « Si je 
pouvais vous rencontrer quelque part l'un 
et l'autre , je me jetterais a vos pieds, dans 
le transport de ma douleur et de mes crain- 
tes;je les baignerais de mes larmes, et, 
avec tout ce que j'ai de tendresse et de cha- 
rity pour vous, je vous conjurerais, ct par 



ce quo vous vous devez l'un a l'autre. ct 
par ceque vous devez a tous les fideles, 
particulierement aux faibles pour qui 16- 
sus-Christ est mort , et a qui vous donnez 
un spectacle si terrible et si pernjeieux, ; je 
vousconjurerais , dis-je, de ne pas r6pan- 
dre l'un contre l'autre des Merits que nul do 
vous ne pourra plus supprimer, et qui par 
cela seul seront un obstacle eternel a votre 
rdunion, ou au moins, comme un levain que 
vous n'oseriez toucher quand vous seriea 
r6unis, capable a la moindre occasion de vous 
aigrirde nouveau et de vous remettre en 
guerre l'un contre l'autre. Je vous avoue 
franchement que e'est surtout cet exemple 
qui m'a fait frdmir, en lisant quelques pas- 
sages de voire livre qui r<5velent beaucoup 
demotion. » Soil qu'une lettre si sage eUt 
fait impression surl'espritde saint Je>6me> 
soil qu'il eut resolu de s'en tenir a sa der^ 
niere r^plique , a partir de ce moment iJL 
cessa d'6crire contre Rutin. 

Cependant Rufin, a Aquilde, s'appliquait 
h la traduction de VHistoire eccUsiastiqut 
d'Eusebe, et il <5tait encore occupe" dece tra- 
vail lorsqu'on lui apporta la nouvelle de la 
mortduPapeAnastase, arriv6ea latin d'avril 
de I'an 402. Comme il 6tait de son hoan ( euE 
d'aller dans une ville, ou ses adversaires l'a- 
vaient hautement accuse de n'oser para-tire, 
il en projeta ie voyage et l'exdcuta de ma- 
niereas'yretrouveravecMSIanae l'aneienne. 
II seconda activement les projets de Wn^dicV 
tions que cette sainte veuve avait con<jus 
pour assurer le salut de sa famille, 1'aida h 
retirer du monde et a arracher a la eorrup-. 
tion de Rome, pour la placer dans la soli 
tude, sainte MSIanie lajeune, qui venaitde 
perdre son mari, et qui h6sitait encore a 
suivre l'exemple do son aieule.On ne douto 
nullement que Rutin n'ait concouru avec 
cette sainte femme a la conversion d'Apro- 
nien , mari d'Avita sa niece , homrae de 
grande reputation, et qui occupait le pre-' 
mier rang parmi les illustres, mais qui etait 
encore pa'ien. Nou-seulement ils le rendi-" 
rent chrdlien, mais ils r6ussirent meme a 
lui persuader de vivre en continence. Ce- 
pendant l'ltalie dtait en proieauxbarbares; 
Alaric tenait Rome assiegde, et pour echap-; 
peraux horreurs de la guerre, les deux M6la- 
nie so rdfugierent- en Sicile, ou Rufin alia* les 
rcjoindre et se consoler aupres d'elles des 
maux de sa patrie, C'est la qu'il traduisit tout 
ce qu'il put trouver, tant en homilies qu'en 
schnlies, des commentairesd'Origene sur le 
livre des Nombres; mais Dieu mit fin a ses 
travaux et a ses 6preuves, en le ^appelant if 
lui en 410. :>. 

C'est au moins un prejuge bien fort en sa 
faveur que le nombre et I'e'clat des t^raoi-[ 
gnages rendusa sapi^te, h sa douceur et h sa 
science. Saint Je>6uae lui a prodigue les 
dpilhetes les plus fl6trissantes; mais les, 
hommes du plus grand merite ont pleine- 
ment venge" sa mdmoire. Nous avons d£i& 
vu avec quelle sage reserve en pprlait le. 
grand 6v6que d'Hippone. Pallade, qui I'avait 
connu, vante la gravity de ses mo3urs, Vina'- 
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Arable douceur de son caraclere au milieu 
de tant de contradictions, la solidite" deson 
erudition et ia Yaridte" de ses connaissances. 
Gennade de Marseille di' deluiqu'il lient 
un rang distingue" parmi les docteurs de 
l'Eglise : NonminimaparsEcclesice doctorum. 
Cassien et saint Sidoine rdpetent la meme 
chose , a peu pres dans les mdmes termes. 
Saint Paulin de Nole 1'appelait un homme 
t vraiment saint et saintement savant, 6gale- 
raent verso" dans la connaissance de la lit- 
te>ature saerde et profane, aussi bien grec- 
que que latine. Les pontiles romains de son 
temps en ont parle" avec une dgale estime; 
et, quoique le Pape G6lase preTere saint 
JeYOme sur les points oil ils ont 6te" en con- 
testation, toute'fois il ne laisse pas de l'ap- 
peler un homme religieux, et de placer au 
nombre des ouvrages approuvds par l'Eglise, 
ceux qu'il avait composes pour expliquer 
les saintes Ecritures. On a pretendu que le 
Pape Anaslase ne s'dtait pas montre" aussi 
favorable pour Rutin. C'est une erreur vi- 
'veinent combattue dans une dissertation sa- 
vantesur 1'orthodoxie de Rufin, publie"e en 
1758, parmi celles de l'Acaddmie de \'His- 
toire eccUsiastique de Bologne , ainsi que 
par un religieux dominicain, Bernard Marie 
de Rtfbais, au chapitre xii de ses Monu- 
ments eccle'siastiques d'AquiliSe. On peut 
oonsultor a ce sujet Tillemont, dom Ceil- 
lier, Eflies Dupin, Butler, Huet, Martia- 
nay lui-meme, dans son edition de Saint- 
Je'rdme. 

Explication du Symbole. — On peut met- 
Ire a la tete des ouvrages que Rufin a com- 
poses de lui-meme, ou plulot, comme dit 
Gennade, par la grace de Dieu, son Explica- 
tion du Symbole des apdtres. II passe gdnd- 
ralement pour etre le plus parfait de ses 
ouvrages , et le meilleur expose" de la doc- 
trine apostolique, qui eut die" fait jusqu'a 
lui, quoiqu'on put y d^sirer plus de con- 
cision. Rufin fut engage" a ce travail par un 
e>6quenomme" Laurent, a qui il l'a adresse", 
et il remarque, dans son dpitre dddiratoire, 
que l'enlreprise etait d'autant plus difficile, 
qu'il est toujours dangereux de parler des 
choses de Dieu, m6rae lorsqu'on n'en dit rien 
quede vrai. II rappelle que plusieurs avant 
lui avaient d^jh explique" le Symbole, entre 
autres deux c&lebres auteurs, qui en avaient 
laisse" descommentairespleins de precision; 
il parle aussi du commentaire qu'en avail 
(ait I'he>6siarque Photin, moins pour expli- 
quer cette profession de foi apostolique 
que pouF en tirer de quoi e"tablir cette he"- 
?e"sie. Pour lui, son dessein est de l'expli- 

' (5) Coite opinion, toul a fait fibre, n'est point 
paniculiere a Rufin. C'etail celic du pape saint 
Clement et de saint Irenee, si voisins des apdtres. 
Tertullien, saint Ambroisc et saint Jerome lui— 
meme ne paraissent point s'elre eloignds de ce 
sentiment. On peut voir leurs l&noignages reciieillis 
par Pougel , dans ses Institutions calliotiques , a 
I'article du Symbole des apdtres, par Lambert, dont 
l'inslruclion sur le symbole n'csl qu'une repetition 
de 1'ouvrage de notre savant pretre d'Aquilee. D'ou 
U ccnclut avec saint- Augustin que c'est un point de 



quer, avec simplicite" et aulant que possible 
avec les paroles meme des apolres, pour 
supplier aux omissions qui avaient (tehap- 
pe" aux e"crivains qui avaient travaille" avant 
lui sur cette matiere. Rufin commence par 
e"lablir l'authenticite" du Symbole, et fait re- 
monter son origine jusqu'aux ap6tres eux- 
m6mes. 

Apres l'ascension du Sauveur, les apd- 
tres pleins de I'Esprit-Saint, qui e"tait venu 
•se reposer sur chacun d'eux, sous la forme 
de langues de feu, et les avait initios dans 
la connaissance des langues diverses, pour 
qu'ilspussentsefaireentendrede tousles peu- 
ples, avant de se disperser pour remplir leur 
mission, arreterent enlre eux une formulo 
de profession de foi, uniforme pour toutesles 
Eglises du monde, et luidonnerent le nom 
de Symbole; pour exprimer soil le rdsullat 
des conferences qu'ils avaient tenues sur la 
foi, soit le prdcis ou abrdge" des articles d& 
foi, reunis sous un meme point de doctrine, 
par opposition aux dogmes errands qui 
avaient commence" a se rdpandre des le 
temps de saint Paul ; soit enlin 'pour mar- 
quer les fideles cntre eux, par allusion au 
symbole ou signe militaire qui servait a 
distinguer les soldats d'une arme"e , et les« 
erapfechait deseconfondre avecl'ennemi (5). 
lis ne le mirent point par dcrit, el se con- 
tentereut de vouloir qu'il fut imprime" dans 
le coeur des fideles, afin quo les pa'iens n'en 
eussent point connaissance; cequi n'aurait 
pas manque" d'arriver, s'il eut £te" dcrit sur 
du papier. (G) 

RuOn compare le dessein des apolres dans- 
la composition du Symbole avec l'entreprise 
3ue forinerent les cnfants deNoe" avant Jeur 
ispersion; mais avec cette difference, que 
ceux-ci ne Inisserent pGurmbnumentqu'unfr 
tour composed de brique et de bitume, au 
lieu que ceux-la en ont laisse" une compo- 
sed de pierres vives et precieuses, taille"es 
par les mains du souverain arehitecte , 
dont les fonriemenls solides ne seront ja- 
mais dbranlds , ni par rimpeluosite des 
vents, ni par les tourbillons des (empties. 
La m<Hbode a laquelle ils'attache est excel- 
lente et doit nous servir de regie. II expli- 
que les articles du Symbole successivement, 
avec netteto et simplicity, et en confirmant 
ses explications par les passages les plus 
formels de la sainte Ecriture. Lorsqu'il se 
rencontre quelque varied dans le texte il en 
rend compte, et Justine les differences par 
des motifs plausibles. Par exemple, a Rome, 
on disait simpjement : Je crois en Dieu le 
Pere tout-puissant , et dans I'eglise d'Aqui- 

foi elabli invinciblement par la tradition et comme 
ne pouvant plus souil'rir aucun doute, que les apo- 
tres, leunis et pleins du Sainl-Esprit, fornierenl 
ensemble ce divin abrege de toute la doctrine qii'Hs 
devaient enseigner, pour servir de regie de foi a 
tuutes les Eglises du monde. 

(6) Saint Jerome etend cette pensee : « Cet augiifte 
abrege de notrc foi a ete dresse par les apdtres 
pour elre ccrit, non avec dc Fencie, mais sur les- 
tables de notrc cceur. i (Lettre a Pammaaue centre 
tcs crrcurs de iean dc Jerusalem.) 
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1^8 on ajoulait : invisible et impassible , h 
cause de]'be>£sie de Sabellius. 

Nous rommencons par ce mot : Je crois ; 
comme I'ap6tre a dit clans son EpUre aux 
llibreux : Lapremiere condition pour appro- 
cher de Dieu est de croire quit existe, et 
qu'il re'compenscra ceux qui croient en lui 
(Flebr. xi, 6); et le prophete : Si vous ne 
croyez pas, vous n'aures pas Intelligence 
(Isai. vn, 6.) ; c'est done par la foi quel on 
arrive a Pintelligence. La plupart des actes 
de la vie se dirigent par la foi ; ons'embar- 
que sur la foi d'une heureuso navigation; 
on seme, on se marie dans Pespe>ance de 
rccolter des fruits et des enfants. Je cruis en 
Dieu. Par ce mot nousentendons tine subs- 
tance au-dessus de tout principe kernel, 
sans commencement ni fin, simple, sans au- 
cune especce de melange, invisible qui n'a 
point de corps, infinie dans scs perfections. 
Celui qui a donne l'6tre a tout ce qui existe, 
ne peut I'avoir reQu de qui que ce soit. Je 
crois en Dieu le Pire. Qui dit pere suppose 
un fils; comme le mot mallre, seigneur, 
designe un serviteur, un bien qui en de- 
pendent. Quant au mystere de cette genera- 
tion, le secret en est impenetrable. Ici la 
curiosity devienclrait temeraire; ou, si ellc 
veut porter plus loin ses recherches, qu'elle 
commence par rendre raison des mysteres 
qui nous environnent de toutes parts dans 
la nature. Que Ton m'explique, si l'on pout, 
l'union de Tame avec le corps, les pheno- 
.menes de la memoire, de la lumiere; tant 
d'autres que nous avous sous les yeux, et 
qu'il nous est impossible de comprendre, a 
'plus forte raison ce qui est si loin de la 
ported de nos regards ou de notre intelli- 
gence. Nous croyons, sur la foi de la pa- 
role de Dieu lui-mfime, qu'il est Pere, par- 
ce qu'il a rendu t6moignage h son Fils par 
ces paroles : Celui-ci est mon Fits bien-aimi 
en quifai mis toutes mes complaisances ; e'eou- 
tez-le. (Matth. xvn, 5.) Qui me voit, nous dit 
cedivin Fils, voit aussi mon Pere. (Joan. 
xii, 45.) Mon Pere et moi nous ne sommes 
qu'xm. (Joan, x, 30.) Apres une declaration 
aussi formelle, qui oserait eiever des dou- 
tes, separer Funite, aller a l'encontre de ce- 
lui qui est la verite et contester ce qu'il af- 
firme de sa bouche?Nous 1'appelleronsPere, 
non pas en engendrant a la maniere des 
!iommes,mais produisant de sapropre subs- 
tance un Fils qui est tout co qu'il est lui- 
meme, tout-puissant comme lui. 

Et en Jfeus-Christ , son Fils xmique, notre 
Seigneur, Je"sus, e'est-a-dire Sauveur; figure 
par le chef hebreu qui devait introduire le 
peuple de Dieu dans la terre promise ; 
comme notre Jesus Sauveur devait nous 
atfranchir du joug de l'erreur, et nous ou- 
vrir le royaume celeste. Christ, e'est-a-dire 
oint et sacre", comme etant le pontife eternel 
que Dieu, son Pere, a oint de 1'Esprit-Saint 
envoye du ciel. Son Fils, par nature et non 
par adoption. Unique, parce qu'il est seul ; 
unique parce qu'il est un avec Dieu son 
Pere, egal a lui en toutes choses, comme ne 
faisant avec lui qu'une seule et meme subs- 



tance. Qui est ne' de la Vierge Marie par 
I 'operation du Saint-Esprit. Ici Rufin fait un 

. rapprochement entre les paroles de la pro- 
phetie d'Isaie et cellcs de 1'ange annoncant 
la naissance de Jesus; puis, a propos de la 
part qu'eut le Saint-Esprit dans la conception 
du Sauveur, il etablit d'une maniere tres- 
claire el tres-precise sa divinite, et fait voir, 
en parlantde la Trinite, que le Pere, le Fils 
et le Saint-Esprit sont un en substance, 
mais distingues personnellement. 11 montre 
par plusieurs exemples qu'il n'etait point 

"impossible quo Jesus-Christ naquit d'une 
vierge, et qu'en naissant ainsi il n'a rien 
souffert d'indecent. Jesus-Christ a passe par 
le sein d'une vierge sans en 6tre souilie, 
comme le rayon du soleil penelro a travers 
les objets les plus grossiers, sans contracter 
aucune tachedece melange. La Divinite n'est 
sujelte a aucune des impressions des sens. 
Qui a<fte crucifie sous Ponce Pilate. C'est 
une circonstance que les ap6tres ont mar- 
quee avec soin, pour fixer l'gpoquo de la 
mort du Sauveur, et ne laisser dans l'esprit 
des fideles aucun doute sur la verite de ses 
souffrances. llufin rapporte les divers pas- 
sages des prophetes qui ont rapport aux dif- 
ferentes circonstances de la passion du Sei- 
gneur, et fait voir l'accomplissement de 
leurs predictions par un paralieie suivi de 
tout ce qu'ils avaient annonce avaut l'ave- 
uement des choses. 

Qui est ressuscitd des morts. 11 n'a point 
ete retenu par les liens de la mort; mais en. 
se ressuscitant lui-m6me, il a brise les 
portes de la mort, comme un rni qui entre 
dans une prison pour en ouvrir les portes, 
en rompre les verroux et rendre la li- 
berie a ceux qui y sont detenus. La resur- 
rection est prouvee par les propheties qui 
l'avaient annoncee et par les temoignage3 
qui la confirment. II en est de m6me do 
1'scension de Notre-Seigneur, et de son 
second avenement, au jour terrible ou il 
viendra juger les vivants et les morts. 

Je crois au Saint-Esprit. Par cette pro- 
fession de foi nous reconnaissons le mys- 
tere de la sainte Trinite. Comme nous di- 
sons : Un Pere, un Fils, et il n'y a point d'au- 
trePere, point d'autre Fils; ainsi nous disons. 
un Saint-Esprit, et il n'y a point d'autro 
Saint-Esprit. Le Pere, le'Fils et le Saint- 
Esprit, quoique distingues par leurs per- 
sonnes, ne sont qu'un par leur substance. 
Nous disons Pere, comme etant principe de- 
tout; nous disons Fils, comme etant n6 do 
son Pere , et nous disons le Saint-Esprit, 
comme procedant du Pere et du Fils, et 
sanctifiant tout ; le mfime Saint-Esprit qui a 
inspire les prophetes do I'Ancien Testament, 
les evangeiistes et les apotres du Nouveau. 
Itufin fait ensuite le denombrement des. 
livres canoniques, tel qu'il l'avait appris des 
anciens. II ne met dans le canon de I'An- 
cien Testament que les livres qui sont re- 
connus par les Hibreux ; mais il convient 
qu'il y en avait d'autres qui se lisaiept dans 
1'Eglise avecedification,quoiqu'onnulcsin« 
voquat pas pour contirmer Ics dogrnes. It 
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dit que les ancicns les nornmaient Livres 
eccUsiastiques, et il met de ce nombre le 
livre de la Sagesse, celui de Sirach, autre- 
ment VEcclisiastique; les livres de Tobie do 
Judith cl des MachabSes, et,dans le Nouveau 
Testament, le livre d'Hermas, autreraent 
appeie le Pasteur, et le Jugement de saint 
Pierre. II cornpte parmi les livres canoni- 
ques , oulre les qualre Evangiles et les 
Actcs des apdtres, quatorze Epitres de saint 
Paul, deux de saint Pierre, une de saint 
Jacques, une de saint Jude, trois de saint 
Jean et V Apocalypse. 

Je crois a la sainte Eglise catholique. 
Rufin dit, en parlantde 1'Eglise, que, comme 
nous croyons un Dieu en trois personnes, 
nous devons croire aussi qu'il n'y a qu'uno 
Eglise, laquelle ne possede qu'une foi uni- 
que et qu'un seul bapteme. Il prouve ra6me 
par divers passages de l'Ecriture qu'il n'y a 
du'une Eglise, et qu'il ne peut en exister 
d'autres ; d'ou il prend occasion de rappeler 
les principals heresies qui avaient eu 
cours depuis la naissance de cetle Eglise, 
et les marque toutes du sceau de la vanite 
et de 1'anatheme, comme etant s^pardes de 
)a veritable societe des saints. II leur appli- 
que cetle parole du Prophete : Je hais l'E~ 
glise des me'ehants et je ne m'assie'rai point 
avec les impies. (Psai. xxv, 5.) II rapporte 
de suite, mais en peu de mots, toules les 
errnurs qu'elles ont d6bil6es, depuis les re- 
veries de Mansion, et que l'on condanine 
toules ces sectes et que l'on s'attache a la 
doctrine de la sainte Eglise. 

Rufin s'etend bcaucoup sur l'article du 
S.vmjjole qui consacre la croyance a la 
resurrection des morts. II affirmo positive- 
ment que 1'ilme sera r^unie a la meme chair 
qu'ellc avail animee en ce monde ; cetle 
chair eut-elle et6 dispersde et divis<5e. II 
observe, comme nous i'avons reaiarque deja 
en rendant compte de sa. premiere apologie, 
que 1'Eglise d'Aquiltfe, en r^citant lo Sym- 
bole, ajoulait un mot a l'article de la resur- 
rection, et qu'au lieu de dire la resurrection 
de la chair, elle disait decette chair, et que 
Ton faisait le signe de la croix en finissant 
le Symbole, afin que chaque fidele sut que 
sa chair, en la conservant pure, deviendra.it 
un vase J'honneur, et qu'au conlraire elle 
deviendrait un vase de colere, en la souillant 
par le pdche\ 

Bien que Rufin ne dise pas formellcment 
et en termes precis que le symbole finissait, 
■:'ans 1'Eglise d'Aquiiee, par l'article de la 
vie eternelle, il ne laisse aucun lieu d'en 
donter, puisqu'il explique encore cet article 
avec une eertaine Vendue, et termine son 
explication de la profession de foi apos- 
■tolique, en disant que nous prions que Dieu 
noes accorde, et a tous ceux qui entendent 
ce Symbole et en ont garde" inviolablement 
la foi, la couronne de justice; qu'il nous 
fasse la grace d'etre du nombre do ceux qui 
ressuscitentala vie eternelle, et d'etre deii- 
vr£s de la confusion et de l'opprobre qui 
Ti 'aura point de fin. 
• Explication des binidiclions de Jacob. — 



Le commentairo dans lequel il explique les. 
bdn^dictions donnees par lo palriarche Ja- 
cob a ses enfants peut etre mis a la tete de- 
ses travaux sur I'Ancien Testament. 11 s'y- 
engagea sur le refus de saint Paulin de Note, 
a la demande qui lui en avait 6t6 faite par 
un pretre nomme Didier. Non mnins mo,-. 
deste, Rufin, qui s'etait d'abord defendu.,. 
finit par ce\ier; et envoya ce commentairo 
partage en deux livres, dont le premier 
traite particulierement de la benediction de 
Juda. II l'explique dans les trois sens, histo- 
rique, moral et mystique; en rapporte l'ob- 
jet a Jesus-Christ, mais sans exclure Juda, 
de qui les descendants devaient 6tre les 
precurseurs naturels du Messie. L'hisloire a 
la main, nous demontrons que jusqu'a la 
naissance de jesus Christ, conformement a. 
la prophetie, le sceptre est reste dans i>a 
roaison de Juda, sans nulle interruption 
jusqu'au temps d'Herode, qui, comme l'ob- 
serve tres-bien 1'historien Jos^phe , etait 
etranger, et s'empara de la couronne sans. 
autre litre que son ambition. A ce moment 
precis, on a vu paraitre celui qui avail ete 
promis, le Messie, qui etait l'attente des. 
nations ; ce qui se v^rifie par la predication, 
de 1'Evangile et la propagation des Eglises. 
Rufin meprise Implication que les Juifs 
donnaient aux paroles suivantes : 11 Hem, 
son dnon d la vigne. (Gen. xttx, 11.) En effet, 
ils cntendaieut par la que les terres de la 
tribu de Juda seraient si plantees de vignes; 
qu'on n'y trouverait plus aucun cutre ar-. 
brisseau, nidme pour y attacher un anon. 
Les paroles : // lavera sa robe dans le vin % 
(Ibid.) sont expliquees par le sang du Sau- 
veur, d'ou jaillirent les sources sacrees du 
bapteme et de l'Eucharistie. Comme la chair- 
du Verbe de Dieu est lanourriture despar- 
faits, ainsi son sang est leur breuvage. 

Le second livre donne Implication do 
chacune des propheiies adressees aux autres. 
enfants du patriarche, en coiumencant par. 
celle de Ruben, et en finissant par celle dp 
Benjamin, le dernier des douze freres. Dans, 
I'explication de la prophetie de Dan, il 
observe que par ces paroles : Que Da:\ 
devienne comme un serpent, dans le chemin 
(Ibid., 17j, quelques interprets entendaient 
I'Antechrist, qu'ils disaient devoir naitre de 
la tribu de Dan, et d'autres les atlribunient 
au trailre Judas. Pour lui , il croit que Dan, 
qui sign i fie juge, doit s'expliquer de Jesus- 
Christ, Fils de Dieu, a qui le Pere, ainsi quo 
saint Jean I'a remarque, a donn6 tout pou voir 
de juger, el qu'il n'y a point d'inconvenient a 
expliquer aussi du Sauveur ce qui est drt 
du serpent, puisqu'il est compare au ser- 
pent, dans le chapitre iii% v. 14, de VEpan? 
gile de saint Jean, ou nous lisons : Comma- 
'Moise dans le desert Meva en haut le serpent 
d'airain, de mSme il faut que le Fils de 
r/iomme soil ilevd, afin que tous soient gufit 
ris. II dit que plusieurs appliquaient la 
benediction de Benjamin a I'ap&tre saint 
Paul, qui etait de cette tribu, et en effet, 
saint Augustin fail voir que cet apotre a 
accompli ce que Jacob dit de Benjamin : 11 
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sera un toup ravissant, il divorera la proie 
'le matin et le soir, il partagera les dtpouilles. 
{ibid., 27.) Rufin ne desapprouve pas celle 
•explication, mais il ne sy tient pas non 
plus, et i) en donne une autre purement 
•nliegorique. C'est par erreur que saint Isi- 
dore de Seville a attribu6 ces explications a 
saint Paulin lui-m6me. II est probable qu'il 
n'avait pas lu la lettre dans laquelle Ie saint 
dvfique de Nolo les demandait a Rutin, ni la 
r^ponse qu'il fit a I'«?v6que Didier quij Ie 
pressait d'ecrire ce commentaire : « Vous 
<:herchez des eaux douces, lui dit-il, et vous 
•voudriez les trouver en abondance dans un 
petit ruisseau tout dess<5che" et qui n'en con^ 
tient que d'ameres. C'est a vous-meme que 
je voudrais m'adressor pourobtenir la solu- 
tion des diflicultds que vous m'avez propo- 
ses. Pour moi, je vous avoue que je n'ose 
pas seulement toucher du bout du doigt ces 
■grands mysleres. » 

Commentaire sur quelqucs-um des petils 
prophetes. — Dans la preface de ce commen- 
taire, que plusieurs critiques contestent a 
Rufin, et avec des raisons meme assez plau- 
sibles, com me on peut s'en convaincre en 
lisant dom Ceillier, tome X , page 54, et 
v rillemont, tome XII, pages 315 et 658, l'au- 
teur caract6rise ainsi le travail que saint 
Jean Chrysostome, Origene et saint Jerftme 
avaient public avantlui sur les prophdties 
d'Ose"e, ae Joel et d'Amos. « Jean, patriar- 
che de Constantinople-, a traite la matiere 
en moraliste plutdt qu'en critique; c'est la 
" son usage hahituel. Origene l'a tourn^e vers 
l'aliegorie? ce qui lui fournit des explica- 
tions plus interessantes sous le rapport de 
l'agr^ment qu'instructives pour l'liistoire. 
Je"r6me, aussi recommandable par la supe- 
riority de son genie que parson infatigable 
application au travail, setant contents' de 
marcher sur les traces des sages interpretes 
qui l'avaient precede dans l'explication des 
livres prophetiques, s'est peu attache a de- 
velopper les consequences^ » 
- Cet ouvrage est des plus estimables. Ri- 
chard Simon enparle en ces termes : « II se- 
raitdiflicilede trouver dans toute l'antiquite 
un commentaire latin qui put lui 6tre 
compart. L'auteur s'attache au sens lilteral 
et historique qu'il developpe tres-bien. II 
est remarquable surtout par la moderation 
avec laquelle Rufin s'exprimesur lecompte 
de saint J6r6me. Apres en avoir ete si mal- 
traite, il n'en parle que comme tout autre 
l'aurait fait, c'est-a-dire, en louant avec ef- 
fusion de cceur les Merits que son competi- 
teur avail publics sur le meme sujet. Le 
Commentaire sur Osie est divise en trois li- 
vres ; il n'y en a qu'un sur Joel et deux sur 
Amos. L'auteur s'attache aexpliquerletexte 
par l'liistoire ; il montre dans 1 interprets- 
tion des passages difficiles , une sagacite* 
qu'aucun des commentateurs latins des pe- 
tits prophetes n'avait eue jusqu'a lui eta, 
saint Je>6me. — Aussi cet ouvrage est-il fort 
estime des savants , dit Tillemont ; et Ton 
avoue que nous n'en avons point qui ait 
mimx explique le sens literal de ces pro- 



phetes. » Aprds avoir rappele* dans Ie pre- 
mier livre les iniquity du peuple d'Israel, 
et les menaces que le Seigneur avait fait 
publier par ses prophetes , Rufin en vienl a 
parlerdu dernier chatimenl, le plusfuneste 
de tous ceux dont Dieu, dans sa colere, 
frappe les coupables, c'est-a-dire, 1'apparente 
impunit6ou il les laisse. « Vous avez lachd 
la bride a tous les desordres, et vos coeurs, 
endurcis dans le crime, ont repousse jus- 
qu'au remords. Un chaHiment-, le plus terri- 
ble de tous> punira votre impi6te\ Personne 
ne songera a la reprendre, ni a troubler la 
security funeste ou vous serez plong^s. Et 
c'est la, conclut le prophete, le dernier ex- 
ecs du crime et de la vengeance > de voir 
chaque jour commettre les plus coupables 
prevarications, sans avoir le courage de s'en 
plaindre. » II en parle ailleurs avec non 
moins de justesse et de vehemence. 

Son temoignage sur l'autorite de l'Eglise 
est decisif. II ecrivait a saint Jer6me s * Je 
suppose que les evfiques se rangent de vot?e 
parti et qu'ils ordonnent que tous les livres 
ou sont contenues telles et telles opinions 
contraires aux v6tres, soient condamnes, 
eux et leurs auteurs; les.voila condamnes, 
non-seulement pour les Grecs, mais, par une 
consequence immediate , its le sont egale- 
ment pour les Latins. Que leur sentence 
porte sur nos livres, vous et vos ouyrages, 
vous n'echappez pas a la condemnation* Et 
comme il- n'a servi de rien a Origene que 
vous en ayez fait autrefois l'eioge, de mfime, 
ce ne sont?pas les apologies que j'en ai fai- 
tes qui pourraient vous soustraire a leur 
jugement ; car il faut bien que j'obeisse a la 
decision de l'Eglise quand elle aura pro- 
nonce soil contre les livres d'OrigSne, soil 
contreles vdtres. 

Commentaire sur hs Psaumes* — II n'esl 
pas rigoureusement prouve que le commen- 
taire sur les soixante-quinze premiers psau- 
mes, imprime a Lyon en 1570, soit de Rufin. 
Si Ton en croit dom Ceillier, il y a m6me 
toute apparence qu'il est l'oeuvre de quelque 
compilateur, qui, profitant de ce que saint 
Augustin, saint Gregoire le Grand et les au- 
tres anciens commentateurs avaient ecrit de 
plus convenable sur ce sujet, en a fait un 
corps d'explications sur les soixante-quinze 
premiers psaumes. II y reconnalt qu'ils sont 
tous de David, quoique la plupart soient ins- 
crits sous le nom de Salomon, d'Aggec, des 
fils de Cor6 et de quelques autres. II pense 
que David les composa par l'inspiration de 
Dieu, mais, dans un ordre different que ce- 
lui ou ils sont ranges dans nos Bibles ; que 
J6sus-Christ fait le sujet de ces psaumes, et 
qu'il y est consider sous trois aspects diffe- 
rents, dans sa divinite, dans son hnmanite 
etdans son corps, qui est l'Eglisc. II y est 
bien parte des demons, des hommes impies 
et de quelque autre matiere semblable, mais 
ces matieres ne forment point I'objet prin- 
cipal du Psalmiste; elles ne sont la que 
comme accessoire, et pour faire ressorlir le 
sujet. Ce commentaire, au reste, est ecnt 
avec nettete et m6rite d'etre lu. 
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. Discours dc saint Grtgoirc de Nazianze et 
de saint Basile. — Traductions. — Rufin; 
avant de publier ses propres ouvrages, s'e- 
tait exerc6 par des traductions, et il ne fut 
pas toujours heureux dans le ehoix de ses 
auteurs. Nous avons encore de lui celle 
qu'il a faite dc iuiit discours de saint Grd- 
goire de Nazianze et d'aulantde saintBasile, 
qu'il traduisit a la priere d'Apronien, com- 
me on le voit par le prologue qui se lit en 
t<6te. II suffit de comparer ces traductions 
aveu le texte pour remarquer avec combien 
de liberie' cetauteur traduisait. II rait aussi 
en latin les Regies de saint Basile, ou plutdt 
il en fit un exlrait qu'il publia sous le litre 
de Regie de saint Basile, et qu'il adressa a un 
abbe nomine Ursace, qui avait tdrnoigne' le 
d^sir de connaitre comment les religieux 
vivaient en Orient. 

Sentences de saint Sixte. — Saint Jerome 
trouva a redire que Rufin cut entrepris de 
tradui-re un auteur aussi eloquent que sainl 
Grdgoire de Nazianze; mais il le condamna 
Lien davanlage d'avoir mis en latin, sous le 
nom de saint Sixte, les Sentences d'un philo- 
sophe pythagori. ien du m6me nom que le 
saint pontife, qui egalail l'homme a Dieu et 
favorisait extraordinairement l'he>6sie p6Ia- 
gienne. En etl'et, les deTenseurs de cette ho- 
i'(5sie empruntaient a ce livre beaucoup de 
passages contre l'Eglise. Pelage lui-mdme en 
allegue quelques-uns dans un de ses Merits, 
et saint Augustin laeha d'y repondre, en sup- 
posant qu'ils £taient du Pape saint Sixte, 
comme Pelage l'avait avancd. Mais ce Pere 
reconnu t depuis que I'auteur de ces Sentences 
dtait un philosophe et non pas un Chretien. 

Recognitions de saint Clement. — Rufin 
traduisit encore en latin, h la priere de saint 
Gaudence, le livre intitule', les Voyages, ou 
Y Itinetaive de saint Pk'rre, connu ordinaire- 
inent sous le noui de Recognitions . 11 en re- 
trancha quelques passages qui surpassaient 
les forces de son intelligence ; mais il ne dit 
point qu'il en ait retranche les erreurs des 
ebionites, ainsi que plusieurs autres con- 
damn^es par 1'Eglisc, et en particulier cel- 
les des eunoiniens , qu'il y avait trouvees. 
La letire qui sert de preface aux Recogni- 
tions est egaleinent de la traduction de Ru- 
tin. Elle porte le nom de saint Clement, com- 
me, le reste de 1'ouvrage, et est adressee a 
saint Jacques de Jerusalem. Rufin, dans sa 
preface sur le livre des- Recognitions, dit que 
c'dtait la vicrge Sylvie, d'lieureuse m^moire, 
qui l'avait pri£ de les traduire; mais qu'6- 
lant morle avant qu'il eut pu s'y livrer, le 
bienheureux 6v6que Gaudence, comme par 
droit de succession, avait continue' d'exiger 
de lui ce travail. 

Histoire de la guerre des Juifs, etc. — Cas- 
siodore nousapprend que Ton voyait de son 
temps une traduction latine des sept livres 
de 1 Histoire de la guerre des Juifs, par Jose- 
phe, que les uns atlribuaient a saint Jero- 
me, et d'autres a Rufin. 11 sjoute que saint 
Jerfime n'ayant pu trouver le loisir de tra- 
duire lui-meme les livres des Anliquites- 
juives, a cause de la longueur de 1'ouvrage, 



il les avait fait mettrc en latin par quclqu'un 
de ses amis. On croit ndanmoins qu'ils 
avaient deja dt<5 traduils par Rufin, ainsi quo 
Jes sept livres de la guerre des Juifs;etdom 
Mabillon, dans son Voyage d'ltalie, dit avoir 
vu dans la bibliotheque Ambrosienne do 
Milan, un manuscrit en papyrus dgyplien, 
qui renfermait quelques livres des Antiqui~ 
les de Josephe traduils par Rufin, et dcriw 
peu de lemps apres sa inort. 

Homelies d'Origene. — II eut eld heureux 
pour Rufin de s'en tenir la, mais l'amitid <t 
i'admiration dont il s'etait pdnetrd pour Ori- 
gene, aiders par les instances d'amis vrai- 
ment respectables par leur saintete' comme 
par leurs lumieres, le porterent [a publier 
d'abord les homdlies de ce savant prltresur 
divers livres tant de 1'Ancien que du Nou- 
veau Testament. On en comple dix-sept sur 
la Genise, treize sur YExode, seize*sur lo 
Ldvitique, vingt-huitsur les Nombres, vingl- 
six sur Jostie", une sur le 1" livre des Rois, 
et neuf sur les Psaumes. On voit par son 
prologue a Ursace, a la priere de qui il avait 
entrepris ce travail , qu'il s'etait engagd a 
traduire lout ce qu'Origene avait dcrit sur 
la loi de Moiise, et qu'il s'dtait acquittd desa 
promesse, a la reserve de quelques petits 
discours d'Origenesur le Deuteronome^ qu'il 
avait laissds sans les traduire. Nous devons 
mentionner aussi neuf homelies sur les lu- 
ges. II est parld d;ms Cassiodore de (rois li- 
vres de Rufin sur le Canlique des cantiques; 
il n'y a aucun lieu dedouter que ce soil une 
traduction des quatre homelies d'Origene 
sur le m6me snjet, car ces Irois livres finis- 
sent au mfime endroit que ces quatre home- 
lies, e'est-a-direau quinzieme versetdu cha- 
pitre second du Cantique des vanliques,ou if. 
est dit : Prenez-nous les petits des renards qui 
dilruisent les vignes. {Cant. II, IS.) De la tra- 
duction des homdlies d'Origene, Rufin passa 
a celle de ses Commenluires sur YEpitreaux 
Romains, b la priere d'HeYacle, qu'il appelle 
son ire re. Ces commentaires selon Cassio i 
doredlaient divisds en vingt livres, mais Ru- 
fin n'en compte que quinze, qu'il rdduisit a 
dix en les abrdgeant a la demande du mfiuie 
personnage. Comme il y avait beaucoup do 
lacunes dans le texle grec, il s'eftorca d'y 
supplier, ce qui lui coula beaucoup do 
peine. Les ennemis d'Origene auraient voulu 
que Rufin eut publid ces traductions sous 
son nom et comme un ouvrage de sa con- 
ception ; mais il leur rdpondil que, ddfdrant 
plus a sa conscience qu'a l'aversionque Ton 
nourrissait contre cet auteur, il ne pouvait 
pas s'altribuer le titre et l'honneur d'un tra- 
vail dent un autre lui avait fourni la ma- 
liere, et qu'il ne cherchai't point 1'applaudis- 
sement des lecteurs, mais leur utilite\ Quaud 
on compare toutes ces traductions, et parti- 
culierement celles des homelies, avec le 
texte grec, on voit qu'il se donnait une 
grande liberie en traduisant. 

Apologie de sainl Pamphile. — La publi- 
cation de ces homelies avait ddja indispose 
l'opinion contre Rutin. Aussi, des que sa 
traJuetion de V Apologie d'Origene par saint 
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Pamphile parut dans Rome, ou, peut-etre 
plus encore qu'en Orient, il y avail des es- 
prits prevenus contre ee docteur, ne nian- 
qua-t-elle pas d'y faire du bruit. Rutin I'avait 
pr6vu ; dans sa preface a Macaire, homme 
distingue par sa naissance, son savoir, sa 
vie sainte et son zele pour la religion, et a 
la priere duquel il avail entrepris ce travail, 
il teraoigne que beaucoup de personnes se 
montreront choquees de lui voir traduire 
un livre compose en faveur d'Origene ; rnais 
tout en y defendant l'orthodoxie de ce Pere, 
il a soin d'observer qu'il ne veut pas que 
1'on juge de sa ibi par celle d'Origene, niais 
par ce qu'il en dit lui-meme. II joignit a 
celte preface une dissertation pour montrer 
que si Origene semblait ne pas etre loujours 
d'accord sur certaines questions avecce qu'on 
lisait dansl'Apologie de saint Pamphile, cela 
venait, selon touleapparence, de ce que ses 
6crits avaient etdaltdres etcorrompuspar les 
heretiques. En efl'et, il rapporle des lettres 
adressees par Origenea sesamisd'Alexandrie 
et a d'autres, dans lesquelles il se plaignait 
qu'on avait corrompu ses ecrits.et il signalait 
entre autres cette erreur qu'on lui prevail- , 
que le diable serait un jour sauve, erreur, 
dit-il, que ifenseignerait pas meme un l'ou. 
Rufin remarque que ce n'etait pas seulement 
Jes Merits d'Origene qui avaient ete corrom- 
pus par Jes heretiques , mais encore ceux 
de saint Clement d'Alexandrie, de saint De- 
nis, de saint Hilaire de Poitiers, et metne de 
saint Cyprien, a qui i!s avaient attribute le 
Livre de-la Triniit compose par Novatien. 
Rafin termine cette petite disserlalion par 
quelques reflexions qui nous semblent aussi 
judicieuses que charitables : «Nous enibras- 
sons, dil-il, ce que nous trouvons de lion 
dans Origene ; quand nous y riecouvrons 
quelque chose qui s'ecarle de la vraie ibi, 
nous le rejetons comoie contraire a notre 
doctrine, et uieme a celle de ce docteur, 
parce que nous croyons que cela y a ete 
ajoute par les heretiques. Si nous nous troui- 
pons sur ce' point, notre errt-ur sans doule 
ne pent pas etre fort dangereuse; car Dieu 
nous fait la grace de conseiver notre ibi 
pure, par le soin que nous avons d'eviter 
tout.ee qui nous parait suspect, tout ce que 
nous neuevons pas approuver. En agissant 
ainsi, on n'aura point a nous reprocher de- 
vant Dieu d'avoir ete les accusateurs de nos 
freres.» De tels sentiments font i'apologio 
u'un caractere. Est-ce parce qu'ils sont ho- 
norables que l'on doutei&it de leur sin- 
cerity ? 

Periarchon. — Ce fut encore aux instan- 
ces de Macaire que Rutin entreprit de tra- 
duire le Periarchon ou Livre des principes. 
On sail quels orages celte derniere traduc- 
tion excita dans i'Eglise. Dans la prelate 
placde en tete de ce travail, apres avoir loue 
Jes traductions que saint Jerome avail faites 
de deux homelies d'Origene sur le Cantique 
des canliques, a Ja priere de l'£v£que Da- 
inase, et Je prologue dans lequel ce Pere 
relevait si fort les ouvrages du pretre d'A- 
lexandrie qu'il donnait envie a tout le 



monde de les lire, il ajoute : « Jo veuxdone 
poursuivre, quoique d'un slyle bien inf6- 
rieur, ce que Je>6me a commence et ap- 
prouv6, et iaire connailre cet homme qu'il 
nppelle le second docteur de I'Eglise apres 
les apotres, et dont il a traduit plus de 
soixante-dix homelies. Je suivrai sa me- 
thode en edaircissant les passages obscurs, 
et en supprimant tout ce qui ne s'accorde 
pas avec ce qu'Origene avail ailleurs d'en- 
tierement conforme a la foi catholique. » 
Rufin remarque ensuitc quecomme le Livre 
des Principes n'est pas loujours aussi claic 
qu'on le desirerait, a cause de la precision 
qu'Origene y a affectee, il a pris la liberie 
d'en etendre quelques endroits par des pas- 
sages tires des autres ouvrages dans les- 
quels cet auteur s'etait explique avec plus 
de nettete. II proteste de la droiture de ses 
intentions dans la traduction de cet ecrit, et 
finit sa preface en conjurant le copiste de 
transcrire fidelement 1'ouvrage tel qu'il I'a- 
vait traduit. II s'en faut de beaucoup que 
celte priere ait ete entendue. Nous avons 
remarque ailleurs que Rufin traduisit ce 
livre avec beaucoup de liberie, et qu'il en a 
use de m6me dans presque toutes ses tra- 
ductions, ce qui les a beaucoup decrees, 
parce qu'on ne sail pas toujours si e'est 
Origene qui parle ou son traducteur. Saint 
jerdrue avail ete souvent prie de traduire 
cet ouvrage; mais il s'en etait toujours d6- 
fendu , dil-il, par respect pour un auteur 
aussi ceiebre, n'ayant pas l'habitude d'in- 
sulter aux fautcs de ceux pour qui il avail 
d'ailleurs de l'admiration. G'est pourquoi il 
blame beaucoup l'entreprise de Rufin. Ge- 
lui-ci se plaignit en disant qu'on lui avail 
enleve les cahiers de sa traduction , avant 
metne qu'il Jes eut revus et mis au net, et il 
fit retomber celte accusation sur Eusebe de 
Cremone, qui etait venu de Palestine a. 
Rome, en cette meme annee 398. II 1'accuse 
encore d'avoir falsifie un passage qui regar- 
dait la foi de la Trinite, et, pour en prouver 
la falsification, il aliegue les copies qu'il 
avail mises d'abord entre les mains de Ma- 
caire et d'Apronien. Dans la traduction que 
nous avons du Livre des principes, et qui, 
de I'aveu de tout le monde, est celle de Ru- 
fin, ce passage se lit dans les in&mes termes 
qu'il declare J'avoir traduit ; mais il faut 
bien cependant qu'il se soit plaint de plu- 
sieurs autres falsifications, pnisque, au rap- 
port de saint Jer6me, il n'evita la sentence 
que les evfiques etaient prets a rendre con- 
tre lui qu'en soutenant qu'on avait altere 
sa traduction. Ce Pere blame Eusebe d'avoir, 
publie cette traduction avant d'en avoir ob- 
tenu la permission de Rufin, et ce dernier 
se plaint ameremenl qu'Eusebe, avec qui il 
etait lie d'une auiitie assez etroite, eut al- 
tendu qu'il iut hors de Rome pour aller 
declamer partout contre lui, et decouvrir 
des blasphemes dans sa traduction. « S'il 
avait decouvert dans mon livre, dit-il, quel- 
que chose qui lui fit de la peine, il devait; 
venir me trouver, puisque nous eiions tous 
deux a Rome, m'apjiorter 1'ouvrage, en con- 
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feier avec moi et m'en demander l'ecloir- 
cissement. » Rufin semble dire ailleurs que 
c'etait par l'ordre de sainte Marcelle, amie 
de saint J6r6me, qti'on lui avait enleve ses 
papiers, etdans son fessetitiment ii la d£si- 
gne sous le nom de Jezabel ; et en effet, saint 
jerdme avoue que cetle sainte femme repre- 
sents tfans la suite divers exemplaires du 
Livre des principes , corrig6s de la main 
meme de Rufin. 

Histoire eccldsiaslique d'Eusebe. — Mais 
ce qui vaut mieux que toutes les traduc- 
tions dont nous venons de parler, c'est la 
version latine qu'il donrte de \ Histoire ec- 
de"siastique d'Eusebe. Saint Augustin, saint 
Paulifl, saint Sulpice'-S6vere, les Pajes saint 
Leon et saint Gregoire, et g^ndralement 
tousles grands hommesde 1'Eglise latine, qui 
he savaient point ou presque point de grec, 
n'auraient jamais euaucune connaissance do 
1'histoire ecclcsiastique sans cet ouvrage de 
Rufln. Pendant plus de dOuze cents ann6es, 
dit dom Gervaise* I'auteur de sa Vie> il a 6i6 
1c seul historien dont on se soit servi dans 
1'Eglise latine. Mais 1'histoire d'Eusebe h'al- 
lait que jusqu'a Constantin. Rufin , apres 
avoir fait plusieurs additions dans le corps de 
1'ouvrage, y ajouta deux livres qui comprc- 
naient ce qui s'est passe depuis la vittgtieme 
ann^e du regne de ce prince, jusqu'a la mort 
de Theodose, c'est-h-dire, jusqu a l'an 395, 
et mdrita lui-meme d'etre traduit en grec. 
Ce n'est pas que cet ouvrage soit exempt de 
fautes; il y a des endroits qui paraissent 
Merits avec peu do soin, des fails que Rufin 
semble n'avoir rapportes que sur des bruits 
populaires, et il en a omis d'autres qui sont 
tres-importants ; mais ces imperfections 
n'empechent point que cet auteur, dit encore 
domGervaise, n'ait eu la gloire d'aVoir le 
premier d6broui!16 et mis en ordre 1'histoire 
tie son temps, c'est-a-dire, d'uno epoque ou. 
il s'etait passe tant de choses remarquables. 
' On trouve dans le premier livre 6crit par 
hufin la formule de Nic6e, avec les canons 
qui furent dresses dans ce concile; 1'histoire 
de la decouverle de la croix du Sauveur par 
sainte H6lene, mere de Constantin; la gue^ 
rison miranuleuse d'une dame de Jerusalem 
par rattouchement de ce bois sacre\ et des 
derails sur la conversion des Indiens, qui 
embrasserent la foi a la predication de Fru- 
mence et d'Adesius. On y trouve 1'histoire 
du conciliabule de Tyr et de toutes les per- 
secutions que les ariens firent souffnr a 
saint Athanase; les lettres que l'empereur 
Constant ecrivit pour le retabiisseraenl de 
cet eveque; 1'histoire du concile de Rimini, 
celui d'Alexandrie et des statuts qui y fu- 
rent r6dig6s pour la reception des eveques 
qui avaient souscrit une formule dressed par 
les ariens. Le schisme de Lucifer de Ca- 
gliari, les persecutions que Julien 1'Apostaf 
tit souffrir a 1'Eglise; les mouveraenls que 
les Juifs se donnerent h la sollicilation de 
ce prince pour le retablissement du temple 
de Jerusalem, et les signes miraculeux dont 
Pieu se servit pour rendre inutiles leurs 
desseins; tels sont les principaux articles 



de ce premier livre, qui est divise en trente- 
neuf chapitres. L'histoire de saint Athannso 
s'y trouve presque entierement d6plac6e, et 
Rufin ne s'applique en aucune maniere a 
suivre l'ordre des temps. Parexemple, il 
dit ail chapitre 18 qu'a la suite du concilo 
de Tyr qui 1'avait condamne, ce saint 6v6- 
que rasta cache pendant six ans dans une 
vieille citerne qui n'avait plus d'eau. Rufin 
commet ici plusieurs fautes; car, apres le 
concile de Tyr tenu en 335, saint Athonase 
fut exil6 a Treves, ou il n'arriva qu'au com- 
mencement de 336, il en sorlit au bout do 
deux ans et quelques mois-, et fut retabli sur 
lesieged'AIexandrieen 338. II est vrai qu'en 
367^ sous le regne de Valens*, il fut oblige 
de quitter de nouveau sa ville episcopale et 
de se cacher a la campagne, mais ce fut dans 
le tombeau de son pere, et ii n'y demeura 
que quatre mois. Rufin se trompe egalement 
sur repoque de I'exil de saint Hilaire, qu'il 
place apres le concile de Milan, tandis qu'il 
est certain que ce fut apres le concile dn 
Beziers, vers le milieu de fan 356. On no 
sail pas d'od Rufin a appris que ce saint evft- 
que avait ete excomrnunie, comme il le dit 
positivement dans un autre de ses ecrits 
compose pour prouver qu'on avait corrompu 
les ouvrage d'Origene. 

Le second livre est divise en trente-qua- 
tre chapitres. Le premier rapporte comment* 
apr^s la mort de Julien 1'A postal Jovien 
parvint a l'empire, et conlient I'eiogo de ce 
prince. Dans le troisieme, il parle comme 
temoin oculaire des verlus des deux Ma* 
caires, d'Isidore, d'Heraclide et de Pain- 
bon , disciples de saint Antoine, et des mer- 
veilles que ces saints solitaires avaient ope>- 
rees en Egypte; mais il le fait avec uno 
grande precision et semble s'engager a en 
parler plas longuement dans un ouvrajd 
particulier. II rapporle aussi en peu do 
mots l'histoire deDidyme I'aveugle, celle do 
saint Basileet de saint Gregoirede Nazianze, 
et n'oublie pas de remarquer qu'il avait 
traduitenlatinquelques-'unsde leurs ouvra- 
ges. Le chapitre 31 contient la listedes evS- 
ques de Rome, d'Alexandrie, de Jerusalem et 
d'Antioche, avec les noms de ceuxauxquels 
ils avaient succede. Dans les chapitres sui- 
vants, ilsVtend beaucoupsur la destruction 
des temples des idoles a Alexandrie, et il 
dit que i'on transporta du temple de Sera- 
pis dans l'eglise de cette ville, I'echelle 
destinee a mesurer chaqueannee la hauteur 
des debordements du Nil. II dit peu de 
chose du regne des deux Valenlinien, et 
parle de Theodose le Grand comme d'un 
prince qui avait merite de recevoir dans 
1'autre vie la recompense due aux rois 
pieux. II esta regretter, comme nous I'avons 
dit, que son affectation a vouloir paral- 
tre precis lui ait fait ometlre un grand 
nombre de faits considerables. Socrate qui 
d'abord s'en etait rapporte complement a 
lui et 1'avait suivi sur parole, avait com- 
pose les deux premiers livres de son His* 
toire, sur la foi unique de son temoignago, 
mais y ayant decouvert par la suiiu plu» 
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sieurs fautes contrc la cbronologie, parti- 
culierement dans ce que Rufin raconte de 
saint Athanase et de son exil , eomme aussi 
de plusieurs autres circonstances dont le 
retit manque d'exactitude; il travailla de 
nouveau le premier et le second livre de 
son Ilistoire, sur des mdmoires qui lui pa- 
rurent plus fideles, tout en conservant n£an- 
moins les endroits de son premier travail 
dans lesquels Rufin ne 1'avait pas trpmpe. 

Vies des Pires du ddserl. — Dans le genre 
liislorique, l'ouvrage le plus important de 
Rufin, apres son Histoire de I'Eglise, e'est le 
recueil qu'il a public des Vies des Peres du 
desert. II en parle eomme teraoin oculaire. 
Le long sdjour qu'il avait fait en Egyple, 
sous la direction des pieux solitaires qui 
l'habitaient, 1'avait mis a m6me de bien 
connaitre le miracles extraordinaires de 
ces saints anachoretes que Dieu avait sus- 
cites, pour servirde modelesaux ages sui- 
vants. Comme lesanciens prophetes, dont 
ils surpassaient les auste>U6s, plusieurs 
d'entre eux etaient favorises de dons surna- 
turels, tels que la prediction des choses fu- 
tures et la puissance des miracles. « Nous 
les avons vus, dit leur historien, vus de 
nos propres yeux; etcertes il etait juste que 
des hommes qui ne respirent rien de te'r- 
restre et rien de charnel, fussent gratifies 
d'une puissance toute celeste. Mais de tous 
leurs miracles, le plus prodigieux etait la 
saintete de leur vie et la rigueur de leurs 
austerites. » Voici le tableau general qu'il 
nous en a trac6. 

lis habitent le desert, s<5par6s les uns 
des autres et chacun dans sa cellule ; afin 
que, comme ils ne cherchaient que Dieu 
seul, le bruit, les rencontres, ouquelque au- 
tre parole inutile ne troublent point le re- 
pos de leur solitude et la ferveur de leurs 
saintes meditations. L'esprit occupe" dans le 
ciel, et prisonniers volontaires au fond de 
leur grolte , ils y atlendent en paix la venue 
de Jdsus-Christ, comme des enfants atten- 
dent celle d'un bon pere. Personne parrai 
eux ne s'inquiete comment il se nourrira 
ni comment il sera v6tu. Ces inquietudes 
ne conviennent qu a despa'iens. lis ne s'oc- 
cupent , selon le commandementde Jesus- 
Christ que de chercher le royaume de Dieu, 
et laissenl le soin de toutes les choses tem- 
porelles au Seigneur, qui veut bien y pour- 
voir a leur place. Leur foi est si grande que 
quelques-uns d'entre eux ont arrfite par 
leurs prieres des ileuves debordes qui par 
leurs inondations ruinaient tous les pays 
d'alentour ; d'autres ont fait des miracles 
aussi eclatants et en aussi grand nombre 
qu'en faisaient les prophetes et les ap6tres, 
et on ne peut douter que le monde ne sub- 
siste par les me>iles de ces saints. Plu- 
sieurs d'entre eux sont disperses dans le 
voisinage des villes et dans la campagne; 
mais le plus grand nombre et les plus par- 
fails sont retires dans les deserts. Toujours 
dans la paix, dans lesjlence et dans lecalme, 
unis par les liens de la charity, aussi etroi- 
tement que par les noeuds du sang et de la 
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nature, une sainte et divine emulation en- 
tretient dans cette societe d'anges une es- 
pece d'assaut de modestie, dans lequel cha- 
cun combat a qui sera le plus humble. I.'s 
travaillaien-t de leurs mains pour fournir a 
leur propre subsistance. (Test ainsi qu'Ar-. 
senne, eiev.e a 'la. cour de Th6odose, charge 
par ce prince de ['education de ses fils, apres 
avoir senti le vide des grandeurs humaines, 
et s'Gtre retire au desert, s'occupait a faire 
des corbeilles avec des feuilles de palmier ; 
et ils trouvaient encore de quoi subvenir 
aux besoins des pauvres dans les villes et 
les campagnes. Ils exercaient, a regard des 
etrangers, tous les devoirs de l'hospitalite; 
et, pauvres pour cux-mfimes, n'accordant 
pas meme le necessaire a leurs corps, ils se 
montraient toujours genereux envers leurs 
h6tes. 

lis ne ne^ligeaient jamais une occasion 
de donner de bons conseils. Un diacre qui 
accompagnait un ofikier dans une visile que 
celui-ci rendit a saint Jean de LycOj>oliy, 
ayant nie qu'il fut engage dans les ordres 
sacres, ce saint lui pril la main, la lui baisa 
et lui adressa ces paroles : « Monfils, gar- 
dez-vous de desavouer la gr&ce que vous 
avez regue de Dieu, de peur qu'un.bien ne 
vous fasse tomber dans un mal, et rhuuii- 
lite dans le mensonge. Jamais il n'est per- 
mis de mentir non-seulement dans un 
mauvais dessein , mais pas mGme sous pr6- 
tcxte d'un bien, ni pour quelque sujet que 
ce puisse 6tre, puisque nul nieusonge no 
proeede de Dieu, mais d'une mauvaise 
cause. » Dans un discours que le saint leur 
adressa ensuite a tous les deux, sur les 
moyens de bannir la vanite et de s'avancer 
dans toutes sorles de vertus, il leur dit, en 
parlant du ministere des autels : « U ne 
l'aut ni fuir entitlement Ja ciericaluro et 
le sacerdoce, ni les rechercher avec trop 
d'ardeur; mais il faut travaillcr a nous 
corriger de nos defauts et a nous enrichir 
de vertus, pour laisser a Dieu le choix de 
ceux qu'il veut appeler a quelque degre que 
ce soil du sacr6 ministere; car, ajoute- 
t-il , ce ne sont pas ceux qui s'y introdui - 
sent d'euxm6mes qui en sont dignes, mais 
ceux qu'il plait a Notre Seigneur de clioi- 
sir. » 

Dans les catamites publiques, ils ne fai- 
saient pas difficulty de quitter leurs solitu- 
des pour venir soulager I'infortune par tous 
les secours de la charit6. N'ayant rien a 
craindre ni a esperer des hommes, ils par- 
laientaux grands de la terre avec une liberie 
tout evangeiique. Ainsi le saint solitaire 
Aphraotequitte sa retraite pour venir defen- 
dre a la cour de Valens la consubstantialite 
du Verbe. Ainsi 1'anachorete Macedonian, a 
la nouvelle de la sentence rendue par l'em- 
pereur Theodose, contre les habitants d'An- 
tioche, descend de sa montagne pour aller 
implorer la gr^ce de ces malheureux, et ne 
craint pas do dire h l'empereur ces^paroles 
que Theodoret nous aconservees : «Vous6tes 
homme et mortel aussi bien que ceux qui 
onl outrage vos statues. Des statues de bronze. 
38 
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peuvent ais^ment se Sparer; mais tout em- 
pereur que. vous fites, referez-vous les ima- 
ges de Dieu, apres que vous aurez 6te la vie 
a ces infortunes ? Et tout coupables qu'ils 
peuvent s'etre rendus contre Voire Majesty, 
6tes-vous sans p&;h6 aux yeuxdeDieu? » 
Bien loin done que la solitude les rendit 
inutiles a leurs concitoyens, ils en furent 
bien souvent les bienfaitcurs par d'eclatants 
services. Et, comme Fa dit excellemment 
Rufin, il y aurait autant d'ingratitude que 
d'injustiee a douter que le monde ne soit re- 
devable de grandes faveurs aux merites de 
ces saints. 

On les plaint dans le monde, on les croit 
malheureux d'avoir renonce" aux plaisirs et 
a la societe du siecle. L'histoire des Peres 
du desert repond a cetle objection par lo 
trait suivant : « L'empereur Theodose etait 
sorti un jour de son palais de Constantino- 
ple, pour gouter le plaisir de la promenade ; 
il s'arreta dans un des faubourgs de cette 
ville pour y visiter un solitaire d'une grande 
saintetd, qui habitait une pauvre cellule. 11 
y entra seul, apres avoir pris la precaution 
d'Oter son diademe pour n'6tre pas reconnu. 
Le prince lui ayant demand^ de quelle ma- 
niere vivaient les solitaires d'Egypte, celui- 
ci repondit : « Us prient lous Dieu pour 
votre prospe>it&. » Theodose regarda eu- 
suite de tous cotes dans la cellule, ou ne 
voyant autre chose que du pain sec dans une 
corbeille,etil lui dit : « Monpere,donnez-moi 
voire b6n6diction~, et puis nous mangerons 
un peu. » Aussitot le solitaire prit de l'eau, 
dans laquelle il mit du sel, et y trempa des 
morceaux do pain dent ils mangercnt en- 
semble, et puis il lui pre"senta de l'eau dont 
il but. Mors l'empereur lui dit : « Me con- 
naissez-vous? — Dieu sait qui vous 6tes, r&- 
pondit le solitaire. — Je suis l'empereur, lui 
repartit-il, qui suis venu par devotion pour 
vous voir. » A ces paroles le solitaire se pros- 
terna devant lui, el Thdodose lui dit : « Oh I 
que vous etes heureux, vousautressolilaires, 
qui, Slant libres et degages des occupations 
du siecle , passez une vie douce et tran- 
quille, sans avoir d'autre soin que le salut 
de vos ames, et sans penser a autre chose 
qu'a vous rendre dignes de recevoir dans 
le ciel une vie et des recompenses eternel- 
les. Moi, au contraire, qui suis ne" dans la 
pourpre imperiale, et suis assis sur un lr6ne, 
je puis dire avec verite" que je ne me suis 
jamais mis a table sans avoir 1'esprit rempli 
de soins. » 

Un abr6ge de ce pieux recueil, fait avec 
intelligence, serait d'une grande utility, 
tant pour ['edification des fideles que pour 
rinstruction des predicateurs. Nos audi- 
toires nous savent toujours gre" de ces sor- 
tes de narrations. Les anciens sermonaires 
les prodiguaient peut-6tre trop, et surtout 
avec trop peu de critique ; les orateurs mo- 
dernes les ignorent ou les negligent. Le 
ministre Saurin, tout protestant qu'il etait, 
ne se montrait pas si dedaigneux. On, lit 
dans un de ses sermons : « Cela me fait 
souvenir d'un beau mot d'un anaehorete 



extenue, infirme, accabie d'annees, Pr6t a 
expirer, il entonna des cantiques.On lui fit 
cette queslion '< : Pourquoi chantes-tu? — 
Ah ! je chante, dil-il, parce que je vois tom- 
ber le mur qui rn'emp&che de voir Dieu. » 
L'eioquent orateur ajoute : •<■ Oui, co 
corps estun mur qui nous empeche de voir 
Dieu ; tombe, mur impenetrable \ alors nous 
verrons Dieu. » La plupart des miracles 
qui y sonl rapportes le sont <5galement par 
saint Sulpice-S6vere dans son Dialogue sur 
les vertus des moines d'Orient. 

Rufin est regards' comme un deshommes 
les plus habiles de son siecle. II etait 6ga- 
lement verse" dans les sciences divines et 
humaines, et on le consultait sur diverses 
difficultes que les doctes eux-mfimes n'o- 
saient entreprendre de rdsoudre. II avail 
de l'eioquence et dcrivait avec assez de 
purete\ Son style, quoiqueserr6, n'avaitrien 
de dur, ni qui irahit 1'embarras. 11 est e^al 
parloul, e'est-a-dire, clair et poli. Ses tra- 
ductions, malgrS les liberies qu'il se donne, 
rendent assez bien le sens de l'auteur. Mais 
il ne me>ite pas toujours d'etre cru sur pa 
role dans les fails qu'il rapporte de lui- 
m6me, et on l'a accuse" d'avoir ecrit son 
histoire sur des monuments peu authen- 
tiques. Les savants, en general, lui savent 
peu de gre dns choses qu'il a ajouttfes au 
r6cit d'Eusebe, etlui reproclient avec amer- 
tume d'en avoir relranche" un grand nom- 
bre de passages. Ses raisonnements ne 
manquent ni de force ni de justesse, et quoi- 
qu'il fut d'un caractere doux et mode>£, il 
ne laissait pas de pousser vivement ses ad- 
versaires. Quand saint Jerihne I'attaqua avec 
un emporternent qui tenait a Tardeur de 
son caraclere, nous avons vu que Rufin sut 
trouver de la vigueur pour lui r6pondre, et 
qu'il ne manqua pas mfime d une certaine 
aprete pour defendre son oeuvro. Cette que- 
relle,qui contrista les gens de bien dans I'E- 
glise, ne prit fin qu'& la mort du prfilre 
a Aquiiee. Malgre" ce trisle incident dans 
une vie agil6e, Rufin resie un personnage 
venerable par la gravity de ses mceurs et 
le zele qu'il montra pour I'edification de 
l'Eglise. Les traductions qu'il a faites d O- 
rigene se trouvent ordinairement dans les 
ceuvres de ce Pere. Son Histoire a 6t6 aussi 
souvent imprim£e a la suite de celle d'Eu- 
sebe de Cesarec, particuli6rement dans i'd- 
dition d'Anvers, en 15'i8. On trouve sa 
Letlre au pajie Anastase clans les editions 
des OEuvres de saint Jer6me, et dans la 
Collection de? epitres decretales que le P. 
Constant publia a Paris en 1721. Enfin on 
possede une edition complete de tous ses 
ouvrages imprimes a Paris, in-folio, par les 
soins de Laurent de la Barre, en 1580. C'est 
la meilleure, et celle qui a servi de base a 
leur reproduction dans le Cours complet de 
Patrologie. 

RUFIN. II ne faut pas confondre 1'ecri- 
vain estimable dont nous venons d'analyser 
les travaux avec un autre Rufin, egaletnent 
prfitre, qui, etant venu de la Palestine a 
Rome, en 399, inspira ses crreurs sur la 
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grAce a Pelage ct a Ceiestius. Ce Rufin, n6 
en Syrie, survecut a Rufin d'Aquihie. II avail 
6te disciple de'TModore de Mopsueste, re- 
garde comme le premier pere du pdlagia- 
nisme. Saint JdrOme, qui lia connaissance 
avec lui pendant le sejour qu'il fit en Pa- 
lestine, ne consentila luiaccorder soaami- 
U6 qu'apresl 'avoir fait renoncersolennelle- 
ment a ses erreurs, et lui en avoir diets' lui- 
m6me la retractation ; ear cette profession 
en palinodie, com me on disait alors, est 
enliercment conforme a la doctrine du saint 
solitaire. Cet ecrit que Rufin pre'senta lui- 
mfime an Pape Innocent, condamne l'erreur 
des peiagiens sur la grace, et dit anatheme 
a tous ceux qui enseignent que tout homme 
saint, soit prophete, soit apdtre, peut etre 
parfait sans le secours de Dieu. On trouve 
cette profession de foi dans les dissertations 
du P. Gamierc i sur Marius Mercator. 
Quelques critiques ont encore attribue a ce 
mime Rufin un autre ecrit sur la foi, public 
par le P. Sirmond, en 1650. En effet, Jean 
Diacre eti fait auteur un Rutin, pr6tre de la 
Palestine. Tout ce que nous en pouvons 
dire, e'est qu'il n'est point de Rufin d'Aqui- 
!<$e, puisque cet auteur combat partout Ori- 
gene, qu'il traite avec le dernier mepris, 
et comme un impie el un scele'rat. Dans un 
manuscrit tr6s-ancien, e'ciit en lettres md- 
rovihgiennes, on lit a la tele de ee traite 
une note qui avertit le lecteur de ne point 
se laisser tromper a l'inscription, laquelle 
en effet I'attribue a Rufin, quoique ce traite 
soit I'ceuvre de I'her6tique Pelage, qui, sous 
pretexts d'y combattre les ariens, y r6pand 
jartout le venin de son he>6sie. 

RUPERT, le memo dont Vossius, dans ses 
historiens latins, parle sous le nora dello- 
bert, embrassa la vie monastique dans I'ab- 
baye de Saint-Allian, de Mayence, vers le 
milieu du ix." siecle. II y fit de bonnes etu- 
des el s'y rend it tres-habile dans la connais- 
sance du grec et du latin. Son merite le fit 
placer a la tete des e'colesde son tnonastere r 
qu'il dirigea longtemps avec reputation. On 
croit qu'il vecut jusque vers I'an 81)V. 11 
Ccrivait egalement bien en vers et en prose, 
et il a laisse plusieurs ouvrages qui donneut 
une idee favorable de ses talents. Tritheme, 
qui nous les fait connaitre dans sa Chroni- 
que d'Hirsange, met de ce nombre une Vic 
en vers de saint Alban, martyr ; un Recueil 
d'epigrammes et d'autres poesies; une Chro- 
niqueovi Hisloire du monastere de Saint-Al- 
ban; un Recueil d'homeiies, qui se lisaient 
avec plaisir, et enfin, un Traite' sur la musi- 
que. Tritheme ajoute que ce moine avait en- 
core composd d'autres ouvrages qui n'£- 
laient pas venus a sa connaissance, expres- 
sion qui fait juger qu'il avait vu ceux dont 
nous venons de faire le catalogue apres lui. 
Nous ignorons si ces derniers meme exis- 
tent encore aujourd'hui, car nos recherches, 
a ce sujet, ne nous ont rien decouvert. 

RUPERT, abbe de Thuy. Ce que nous Sa- 
vons de la vie el des actions de ce savant et 
vertueux pretrese rtkluit a fort peu de cho- 
ses. Ne dans le territoire d'Ypres, Rupert 



embrassa la regie de Saint-Benoit, au mo- 
nastere de Saint-Laurent, pres de Liege, 
sous la discipline de l'abb6 Berenger. 
II y "eut pour maitre dans ses etudes 
1'ecolatre Iieribrand , qui lui fit faire de 
grands progres, et il y fut eieve au sacer- 
doce vers Tan 1101. II etait deja age et la 
critique qui s'etait attaquee a ses ouvrages 
n'avait pas toujours epargne sa personne. 
L'abbd Berenger qui avait une tendre affec- 
tion pour lui, se voyant pres de mourir et 
craignant qu'Heribrand, son successeur, 
ii'eutpas assez de fermete pour le defendre 
contre les traits de ses envieux, le.recom- 
manda a Cunon ou Conon, abbe de Saint- 
Laurent d'Oostebourg, pres d'Utrecht, dans 
le diocese de Cologne. Non-seulemenl cet 
abbe accorda sa protection a Rupert, mais il 
lui ouvrit encore son monastere ou il se re- 
tira aussit6t apres la mort de Berenger ar- 
rived en 1113. Cette nouvelle demeure lui 
offrit tous les moyens de se livrer a son 
gout pour l'etude, et en effet il n'epargna 
ni veilles ni application pour se perfeetion- 
nerdans l'intelligence des saintes Ecritures. 
Son savoir et sa piete lui acquirent une si 
grande reputation, que Frederic, archevfi- 
que de Cologne, le tira de son cloitre de 
Liege ou il etait relourne, pour le faire abb6 
de Tuy en 1120. Nous ne nous etendrons 
pas davantage sur la personne de Robert, 
parce que ses ecrits nous fourniront I'occa- 
sion d'en parler plus amplement. Apres 
avoir gouverne celte abbaye avec beaucoup 
de sagesse, pendant l'espace de quinze ans, 
ce savant et pieux abbe termina saintement 
sa carriere en 1135. II laissa en mourant 
une si grande reputation desaintete, que sa 
memoire est honoree presque a regal des 
bienheureux, quoique l'Eglise ne lui ait 
point decerne de culte partioulier. 

De la Trinile' et deses auvres. — Dans l'a- 
nalyse des OEuvres de i'abbe Rupert, nous 
suivrons 1'ordre etabli par la derniere edi- 
tion, publiee a Paris en 1638, mais en ayant 
soin de fixer le temps auquel chacun de ces 
ecrits fut compose. Le premier qui se-prd- 
sente est un traite intitule : De Trinitate et. 
ejus operibus, que l'autour dedia a Cunon par 
une lcttre date> de I'an 1117. Apres avoir te- 
moigne a cet abbe sa reconnaissance pour 
l'avoir accueilli dans sa maison, l'auteur lui 
expose lo plan de son ouvrage qu'il divise 
en trois parties et qu'il ram6ne a un dessein 
uniforme, savoir: I'histoire des conseils de 
Dieu sur le monde, ou I'histoire providen- 
tiellede la Religion. La sainte Trinite a tout 
fait; maiselle semble s'dtre partage I'ceuvre. 
Dieu le Pere s'est reserve la creation jus- 
qu'au moment de la chute du premier hom- 
me. Adam a peche; Dieu, le Fils, prend les 
rtmes du gouvernemeut. Un nouvel Adam, 
reparateur du genre humain que le premier 
a perdu, Jesus-Christ occupe toute la scene 
de l'univets, jusqu'au moment ou il y vien- 
dra en pe-.sonne ramener les choses a leur 
premiere institution, faisant aunoncer sa 
mission par ses prophetes, subordonnant 
tous les evenements a I'ceuvre de la redemp- 
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tion qu'il se propose d'acconiplir par son 
sacrifice sanglant. Ce dessein rempli, Jesus- 
Christ quitte la torre nu jour de son ascen- 
sion glorieuse, et apres y avoir fonde son 
-immortelle Eglise, il en laisse la conduite 
au Saint-Esprit, qui la gouverne jusqu'a la 
consommation des siecles. Ainsi dans ce plan 
congu par un trait de genie, I'ouvrage pro- 
pre dn Pere est la creation, celui du Fils la 
redemption, et celui du Saint-Esprit la sanc- 
tification ou le renouvellement de la crea- 
ture par la grace. Ce n'est pas cependant que 
chaque personne ne coopere a ce qui est 
fait par une autre, non; lorsque le Pere fait 
tout par le Verbe, le Saint-Esprit y concourt, 
lorsque le Fils, c'est-a-dire le Verbe du Pere, 
vient dans le monde pour sauver le genre 
humain, le Pere et le Saint-Esprit y coop6- 
rent, quoiqu'il n'y ait que la seule personne 
du Verbe qui s'incarne. 

Bans le prologue qui suit la lettre de d<5- 
dicace a 1'abbe Cunon, Rupert cherche a p4- 
netrer la cause pour laquelle Dieu n'a point 
re>eie clairement par Mo'ise les vdrit<?s qui 
nous ont <§te" d6couvertes par Jesus-Christ. 
La raison qu'il en donne, c'est que les en- 
fanis d'Israel incapahles de soutenir une 
aussi grande lumiere, il fallait que ces v<5- 
rites leur fussent proposers sous le texte 
grossier de la lettre, qui en cacbait l'lclat, 
qui en voilait la majeste. II rdpete ensuite 
«;e qu'il a deja dit du plan de son ouvrage, 
et developpe la raison qui l'a engage a divi- 
ser les ceuvres de la Trinite, qui par elles- 
memes sont inseparables. Enfin, apres avoir 
invoque Je secours de Dieu, par une priere 
tout aliegorique, il entre en matiere. 

Premiere partie. — Les trois premiers cha- 
pitres de teGe'nese, quicontiennent I'histoire 
de la creation du monde, forment la maliei-e 
de la premiere partie de eel 6crit, laquelle, 
comme nous l'avons deja observe, a pour 
objet I'ouvrage propre du Pere. Elle est di- 
vis6e en trois livres, dont le premier con- 
tient cinquante-sept c.hapitres, le second 
quarante et le troisieme trente-six. Rupert 
commente cette partie de l'Ecriture selon le 
gout de son siecle, c'est-a-dire, comme le 
remarque Ellies Dupin, d'une maniere & 
peu pres semblable a celle dqnt on traitait 
alors la theologie, par les principes de la 
dialectique, en se livrant sur les dogmes a 
une foule de questions subtiles et en rap- 
portant quantity de lieux communs. C'e- 
tait la methode du temps. C'est a peu pres 
celle que Rupert a suivie. Ses explications 
ofl'rent un melange de sens littoral, de sens 
mystique, et de questions de dogme et de 
philosophie trailers et resoluesassez succinc- 
tement. On voit que l'auteur connaissait les 
(krivains ecclesiastiques et profanes , les 
commentateursde l'Ecriture, lesphilosophes, 
les medecins meme et les poetes. II avail 
aussi quelques connaissances de physique 
et d'astronomie, comme on peut s'en con- 
vaincre par ce qu'il dit sur la revolution 
des astres, leur position, leur eioignement, 
la situation de la terre, etc. Mais il est diffi- 
cile de decider si ce qu'il dit est fonde sur 



la connaissance qu'il en avail par lui-meme 
ou s'il n'a fait que copier et s'approprier 
ce qu'il a trouve dans des auleurs plus an- 
ciens que lui. On le voit encore ciler Ires- 
souvent et donner des interpretations- des 
termes grecs et hebra'iques, ce qui porte- 
rait a croire que ces deux langues ne lui 
etaient point inconnues. On ne peut dona 
nier qu'il n'ait eu des connaissances fort 
etendues et peu communes pour le siecle ou. 
il vivait. II avait bien lu l'Ecriture, et la 
poss6dait tellement, que, quelque sujet 
qu'il traite, il r£unit tous les textes qui y 
ont rapport. 

Premier livre. — Apres ces remarqucs ge- 
nerates entrons dans quelques details qui 
nous aident a faire plus ample connaissance 
avec notre auteur. En parlant de la creation 
du monde, il rejette les idees et les formes 
que les sages du siecle, c'est-a-dire les phi- 
losophies ont admises. «Quel modele, dit-il, 
a eu la Trinite pour cr6er le ciel, la terre et 
leurs ornements ? nulle autre qu'elle-meme, 
puisque rien n'existait que Dieu. — C'est 
avec raison, dit-il ailleurs, qu'on appelle 
Genese le premier livre de Mo'ise, parce 
qu'avec les generations du ciel et de la terre 
il y est parie de la double generation de Je- 
sus-Christ, Fils de Dieu, Dieu et homme tout 
ensemble. » II interprete cetle premiere pa- 
role ilnprincipio, etc.,du Fils de Dieu, et la 
regarde en quelque sorte comme un nom 
qu'il & pris lui-meme. II cite a ce sujet la 
reponse que le Sauveur fit aux Juifs qui lui 
dernandaient aui ii etait : Principium qui et 
loquor vobis. ( Joan, vm, 25.) C'est dans ce 
principe que Dieu a cree le ciel et la terre, 
parce que toutes choses ont ete faites par 
lui : il est Fils, parce qu'il est ne de Dieu; il 
est principe, parce qu'il est la cause pre- 
miere et efficace de toutes les creatures. 
Ainsi il veut que ces paroles : In prinvipio 
Deus creavit calum et terrain (Gen. i, 1), 
soient entendues en ce sens que Dieu a cr£6 
par son Fils toutes les choses visibles et in- 
visibles. ( Coloss. i, 16. ) Ce qu'on lit dans le 
m6me endroit que I'tisprit de Dieu etait 
porte" sur les eaux, doit s'entendre de l'a- 
mour substantiel du P6re, qui procede du 
Pere et du Fils, et qui est consubslantiel 
al'unetal'autre.« Ainsi, des le commence- 
ment de ce livre, dit-il, la presence de la 
Trinite qui cr6e toutes choses se fait sen- 
tir d'une mani6re eclalante. » II approuvc et 
suit le sentiment de ceux qui ont cru que 
lorsque Dieu dit : Que la lumiere soit faite 
{ Gen. i, 3 ), la lumiere qui fut faite etait la 
nature angeiique. Les auges compares aux 
hommes sont des esprits, mais il pretend 
que compares a Dieu, ils sont corporels, et 
qu'ils ont des corps formes de cet air gros- 
sier et humide dont on sent 1 impression 
lorsqu'on subit le souffle du vent. Ce senti- 
ment du reste n'est pas particulierii Rupert, 
nous avons remarque deja qu'il avait 6te 
celui de plusieurs grands hommes. Mais 
quoique soutenu par les raisonnements me- 
nies de quelques Peres, il n'est pas le plus 
conforme a l'Ecriture, qui nous appr'eud 
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ailleurs qup les anges sont de purs ^esprits. 

La separation que Dieu fit de'lalumiere 
et des tenebres marque, selon notre au- 
teur, le jugement terrible que Dieu exenja 
sur le demon et les anges rebelles, en les 
s6parant des bons anges. Cetle separation 
est sans retour, de sorte que ceux qui sont 
tombes ne peuvent plus se relever, et ceux 
qui onl persevere, quand ils pouvaient 
tomber, ne peuvent plus pdcher. Tous 
avaient £te crees dans l'innocence et pou- 
vaient faire des progres dans lebien, mais 
etant creatures et tires du neant, ils etaient 
egalement capables de faire le mal. Notre 
auteur se propose differentes questions 
sur ce sujet, et demande pourquoi un Dieu 
bon et miserieordieux a tire du ne"ant des 
creatures qu'il a prevu devoir pdrir? II traile 
cette demande de question importune ; elle 
lui parait mfime si impertinente, qu'il ne 
voit pas de raisons de la proposer. U y re- 
pond neanmoins, et, apr£s avoir repondu, il 
ajoute ces paroles de I'Apdlre, qui doivent 
former la bouche de quiconque veut dispu- 
ter sur ce sujet : « homme, qui e"les-vous 
pour conlesler avec Dieu? Le potier n'a-t-il 
pas le pouvoir de faire de la mime masse 
d'argile un vase destine a des usages hono- 
rables et un autre destine" a des usages vils et 
honteux? (Rom. ix, 20.) 

Deuxiime livre. — Apres avoir parie , 
dans son premier livre, de la creation du 
ciel, de la terre et de tous leurs ornements, 
Rupert vient a celle de l'homme que Dieu 
a daigne creer a son image et a sa ressem- 
blance. Les expressions que l'Ecrilure em- 
ploie en rapporlant la creation de l'homme 
en reievent la dignite et 1'excellence. Dieu 
n'a pas dit : Que 1'ljomme soit. fait a notre 
image, etc., comme il. avaitdit : Que la lu- 
miere soil faite. Mais il semble que les 
trois personnes de la Trinite tiennent con- 
seil et s'exhortent mutuellement, en di- 
sant : Faisons l'homme, etc. (Gen. i, 25.) Ces 
paroles ne doivent s'entendre que de ceux 
que Dieu a predestines a la vie, et non des 
reprouves. « Car il n'yaque les seuls eius, 
dit-il encore, qui soient crees a 1'image et 
a la ressemblancede Dieu. » La benediction 
que Dieu donne a Adam et a Eve, apres les 
avoir crees, regarde specialement les eius. 
La grace de cette benediction represente ce 
decret de Dieu que saint Paul a en vue, 
lorsqu'apres avoir dit : Nous savons que lout 
cooper e au bien de ceux qui aiment Dieu 
(Rom. viii, 28), il ajoute aussit6t, a ceux 
qu'il a appelis, selon son dicret pour itre 
saints. (Ibid., 30.) Dieu, en benissant nos 
premiers peres, benit dans leur premiere 
origine ceux que lui seul avait pr6vus et 
predestines avant tous les siecles; c'etait 
ceux qu'il avait en vue, ceux auxquels il 
devait dire un jour, apr&s les avoir appeies 
et justifies : Vebez, les binis de mon Pere , 
posstidez le royaume qui vous a Ate pripari 
depuis Vorigine du monde, (Matth. xxv, 34 ) 
Mais ce que Dieu dit a nos premiers peres, 
en les benissant : Remplissez la terre et quelle 
vous soit soumise (Gen. i, 28) , convient aux 



eius et aux reprouves. Lesuns et les autres 
peuplent la terre ; mais if y a une grande 
difference a regard de ce qui est dit, que la 
terre vous soit assujettie. (Jbid.) Les eius 
seuls auxquels appartient la terre des vi- 
vants, s'assujettissent, par la liberte de leur , 
esprit , la terre qu'ils babitent avec leur j 
corps, parce que, preferaut Dieu k toutes 
choses, ils professent un genereux mepris 
pour tout ce qui est terrestie. 

II rejette le sentiment de ceux qui ont 
pr-etendu que rhomme n'aurail point en- 
gendre, s'jl eut persevere dans l'innocence, 
« comme si le peche, dit-il, eut ete ne<;essaire 
pour que l'homme put engendrer, et comme 
si Dieu n'avait pas pu faire une nature 
qui engendr&t sans le secours du peche. 
Mais, ajoute t-il, il n'est pas necessairede 
faire une grande dissertation pour prouver 
le contraire, puisque Dieu leur dit : Croissez 
el multipliez, et peuplez la terre. (Ibid.) Si 
l'homme n'avait point peche, il n'aurait en- 
gendre que des eius, qui eussent ete le fruit 
de la benediction qu'il re§ut au moment de 
sa creation. » 

II parle fort au long du scptieme jour, de 
la difference qu'il y a entre ce jour et les 
autres, pourquoi Dieu le benit el le sanctifia, 
et ce quec'est que le repos de ce jour. Re- 
venons a l'homme que Dieu ferma de la 
poussiere de la lerre ; il rapporte differents 
textes d'lsa'ie et de jeremie, dans lesquels 
ces saints prophetes, reconnaissant leur ori- 
gine, disent a Dieu : Vous dies noire Pere, 
nous ne sommes que de Vargile. (Isa. lxiv, 8.) 
Puis il cite ces paroles de saint Paul : Un 
vase d'argile dit-il a celui qui I'a fait, pour- 
quoi m'aves-vous fait ainsi? (Rom. ix, 20.) 
« C'est pourquoi, continue notre auleur, 
lorsque nous lisons que Dieu a form^ 
l'homme de la poussiere de la terre, ne de- 
mandons point pourquoi il l'a ainsi forme, 
mais que chacun craigne pour soi-meme, 
que le vase qu'il a fait ne se brise entre ses 
mains et qu'il n'en fasse un autre , comme 
il le jugera convenable. Cependant nous 
pouvons rechercher avec humilite et admi- 
rer comment Dieu, qui pouvait reparer la 
ruine des anges par de nouveaux anges, et 
en cr6er autant qu'il en etait tombe et les. 
placer dans le ciel, afin que tout le peuple 
et toute la noblesse de la celeste patrie fut 
d'une mtoe nature, comment il a bien 
voulu creer des hommes qui sont d'une 
nature et d'une condition difl'erente, pour 
remplacer les anges, et pourquoi il ne les a 
pas crees tous ensemble, ou plusieurs a la 
ibis, mais seulcment un, d'ou.tous les autres 
devaient tirer leur origine. Dieu l'a voulu 
ainsi; sa sagesse le lui a dicte. II ripandit 
sur le visage de l'homme un souffle de vie 
(Gen. ii, 7) ; ce souffle de vie est 1 esprit de 
l'homme ou Tame raisonnable qui le dis- 
tingue des animaux. Cette ame ne se com- 
munique point par la generation. II n'existe 
sur ce sujet aucune diversite de sentiment 
entre ces catholiques. » 

Nous ne parlerons point de ce que notre- 
auteur dit du paradis terrestrc, de sa si- 
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tualion, de la.fontaine qui l'arrosail et se 
partageait entre quatre grands fleuves, de 
I'arbre de vie et de t'arbre de la science du 
bien et du mal, qu'il pretend avoir 6te ainsi 
appele par ironie, de la defense que Dieu fit 
a Adam de manger du fruit de cet arbre, de 
1'aide que Dieu donna a Adam, en formant 
Eve d'une de ses cdtes, de l'union etroite et 
indissoluble qu'il e^ablit entre l'homme et 
la femme. Mais nous ne pouvons nous dis- 
penser de rapponer ces judicieuses re- 
flexions qu'il fait sur ce qui est dit dans la 
Genese, qu'Adam et sa femme etaient nus 
«t qu'ils n'avaient point de honte. Ce n'&ait 
« point, dit-il, un deshonneur, mais unhon- 
neur pour eux d'etre nus. Ce n'etait point 
parimpudeur, mais par s6curite\ qu'ils ne 
rougissaient point de leur nudity. Car esi-ce 
du cr^ateur qu'ils auraient regu ce senti- 
ment de honte ? L'ouvrage de Dieu aurait-il 
que'.que chose d'ind^eent et dedeshonnete, 
don til devrait eprouver de la confusion? 
Cette confusion vient-elle de la nature? 
N'est-ce pas de la concupiscence? La con- 
fusion qui fait un tourment est a present 
caang^e en nature, mais elle ne vient point 
de la premiere condition de l'homrne; elle 
tire son origine du peche\ Pourquoi avons- 
nous honte de notre nudite? C'est parce 
que nous sentons notre faiblesse et la r<5- 
volte de la chair en nous. La conscience 
alors etait pure ; il n'y avait point de con- 
cupiscence des yeux qui portat au mal. Car 
la concupiscence de la chair est la peine du 
])(5ch6, et la punition de l'orgueil qui a pr<§- 
c6de\ Dieu, dit l'Ecriture , a cv66 l'homrne 
droit et juste (Job. i, I); ce t^moignage est 
vrai, ajoute Rupert, parce qu'un Dieu tres- 
juste n'a cv66 l'homrne que dans la droiture 
et la justice. La droiture et la. justice de 
l'homrne 6tait que l'esprit fut supe>ieur et 
commandat a la chair, et que la chair fut 
soumise a l'esprit et lui obelt. L'esprit rai- 
sonnable de l'homme dlait entre Dieu et la 
chair, pour commander a la chair; et 
comme il a trouble' et perverticetordre, en 
d6sobelssant a Dieu, l'esprit, qui dtait su- 
pdrieur a la chair, a 6le soumis a la chair 
par une juste soumissiori, parce qu'il a 
d^sobei a Dieu a qui il devait etre soumis. 
Voila d'ou vient la confusion du visage, 
confusion qui, naissant du secret de la 
conscience, se montre au dehors, et oblige 
de cacher sous des vetements ce qui fait le 
sujet de sa honte, ce qui est la peine de 
•sa desobeissance. Cette infirmite ou cette 
rdvolte de la chair contre l'esprit n'existait 
point alors. Ainsi l'homrne et la femme 
etaient nus et n'avaient pcint de honte, 
parce qu'il n'y avait hen en eux qui dot 
leur en donner : Quia quod erubescerent non 
habebant. » 

Ce morceau dans lequel se trouve si soli- 
dement 6tablie la doctrine de I'Eglise sur 
1 6tat de nos premiers parents et sur la con- 
cupiscence, doctrine que saint Augustin a 
deTendue avec tant de force contre les p<5- 
lagiens, nous a paru si important que nous 
avons cru devoir le rapporter tout entier. 



Traizieme livre. — Ce livre traile de la 

tentation de l'homrne, de sa chute et de 

l'arret que Dieu prononca corftre hii pour 

le punir de sa ddsob<§issance. II ne faut pas 

croire que la tentation ou le pech6 de 

1'homme ait commence par I'enlretien d'Eve 

avec le serpent. La tentation exte>ieure 

avait 6l& preceded de latentationinte>icure,- 

le demon avait deja atlaque le coeur de 

l'homme, en lui inspirant l'orgueil et le 

mdpris du commandemcnt de Dieu. Si 

l'homrne ne s'elait pas intdrieurement enfie" 

d'orgueil, il n'aurait pas si ais<5ment suc- 

eomb<§ a la tentation exterieure. Le demon 

altaqua done par lui-meme l'homrne au 

dedans, et au dehors, par le ministere du 

serpent. Cet animal, si I'on en croit Rupert, 

n'tHait point. dans le paradis terrestre ; il 

pretend que la femme, en se promenant 

dans ce jardin de delices, et peut-eHre aussi 

en conside>ant ce qui se passait au dela, 

donna occasion au demon de la tenter sous 

la figure du serpent, qui s'dlait approche" 

de cette terre deMicieuse. La sentence que 

Dieu prononca contre Eve est plus severe 

que celle qui" fut prononc6e contre Adam, 

« parce que son p6che\ dit-il, fut trois fois 

plus grand.» InterpnHantces paroles, jemet- 

trai une inimitie entre toi et la femme, entre- 

sa race et la tienne. (Gen. hi, 15), « Dieu, dit 

il, promet une grande ceuvre de sa grace ; il 

prometque la femme, qui a etdvaincue par 

i'arlifice du ddmon , triomphera un jour du 

deruoD par la force ouverte. Mais ce n'est 

point la femme elle -meme qui doit faire cetie 

guerre; e'est sa race qui la fera et qui la 

continuera jusqu'a ce qu'elle remporte une 

pleine victoire. C'est pour cela, qu'apres 

avoir dit ; je mettrai une inimitie entre toi 

et la femme , il ajoute : entre sa race et la 

tienne. 

« De quelle race cela est-il affirm^ sinon 
d'un seul, savoir, J^sus-Christ? Lui seul est 
la race de la femme sans 1'etre de l'homme. 
C'est lui qui a corabattu contre l'ancien ser- 
pent et qui l'a bris6 par la force de son bras. 
Qui de nous tous, qui somm.es nes de l'u 
nion de l'homme et de la femme, peut se 
vanter d'avoir une inimitie entiere pour ce 
seducteur? Ne sommes-nous pas plutdt des 
ennemis de Dieu, si nous ne sommesr^con- 
cili6s par celui-la seul qui est la race uni- 
que de la femme? Par un efi'et de sa grace, 
nous sommes les amis et les enfants de Dieu ; 
mais par nous-memes et par nos premiers 
peres, nous n'avons ete que les compagnons 

de sa re>olte 11 est done certain que ces 

paroles renferment la promesse decelui qui 
est de la race de la femme, e'est-a-dire, de 
Jesus-Christ, parce que le sexe qui a 6l<§ 
seduit a bris£ la tete du seducteur, lorsque 
la bienheureuse Vierge a mis au monde sans 
pech6 cet homme nouveau et celeste qui a 
d^truit le p6che\ II y a de plus, di.t notre 
auteur, entre la femme et sa race, et 1'espece 
d'animal par lequel elle a &16 seduite, une 
inimitie ^ui vient moins de la raison que 
du sentiment naturel ; et Ja femme a toujours 
le pouvoir de briser sa tete, do sorte que si 
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de la plante de son pied elle touche a mi, 
ni6mel6geremenl, la tetedu serpent, eWe le 
fait mourir aussitot; de meme aussi, le ser- 
pent, si petitqu'il soil, faitmourir lafernme 
imme"Jiatenit j nts'j'l lui mord le talon. » Rupert 
dit avoir appris ce qu'il rapporte de t<5moins 
dignes de i'oi et qui avaient examine" la chose 
de pres etavecbeaucoup de soin. Le lecteur 
pensera ce qu'il voudra de cette pr6tendue 
decouverte. 

Dieu, pour punir l'homme de son orgueil, 
le condamna a mouriret a retourner dans 
la poussiere d'ou il 1'avait tird. Avant cet 
arrfit, l'homme dtait deja raorl de la mort 
du p<§ch6, qui separe I'ame de Dieu; niaisil 
lie sentait pas I'amertume de cette mort , 
comme nous ne la sentons pas nous-m6mes 
actuellement. Livrds a nos passions, privds 
iles Ijiens dternels el sur le point m6me d'e- 
tre d<5pouilies des biens temporels, nous 
sommesassez insensibles pour vivre dans la 
joie et dans les amusements, en voyant lant 
de per.sonnes monrir chaque jour devant 
nos yeux. Que serai t-ce, si nous ne devions 
jamais mourir? Combien serions-nous in- 
sensibles a la mort de l'ame etau jugement 
dernier qui doit se faire a la fin des siecles, 
si, devant mourir demain, nous nous lais- 
sons alter a l'orgueil? C'est done avce rai- 
son que Dieu, pour faire sentir a l'homme 
combien est i'uneste la mort de I'Sme, et 
pour empficher qu'il ne vive dans la secu- 
rity et pionge" dans les plaisirs, jusqu'au 
jour du jugement, l'a condamne" a la mort, 
afin d'en rdveiller au moins quelques-uns 
par la crainte d'un mal'qui peut leur arri- 
ver a chaque instant. L'arrel de mort que 
Dieu a prononcd conlre l'homme corrompu 
ne doit done pas 6tre regards" comme un 
effet de sa justice irrit^e, mais comme celui 
d'une grUce pleine de misericorde. Un phi- 
losophe pa'ien, Plotin lui-meme, a recotinu 
que c'est par mise>icorde que Dieu a donnd 
aux hommes des corps mortels. Pour tenir 
1 horn me dans Thumilite - , il a voulu que 
l'heure et le jour de sa mort fussent incer- 
tains, afin qu'il soit toujours attentif, tou- 
jours sur ses gardes, dans l'ignorance ou il 
est du moment ou arrivera ce qu'il sait de- 
voir arriver certainement, et afin qu'il vive 
comme devant chaque jour rendre compte 
de sa conduite devant son juge. 

Du temps de Rupert quelques-uns dou- 
taient qu'Adam eut oblenu mis6ricorde de 
J^sus-Christ, parce que 1'Ecriture ne nous 
apprend point qu'il ait fait penitence. II est 
dit, a la ve>ite, dans le livre de la Sagesse, 
que c'est elle qui c'onserva celui que Dieu avait 
forme' le premier, pour 6tre le pere du monde, 
ayant d'abord iti crii seul; que c'est elle aussi 
qui le tira de son pichL (Sap. x, i.) Mais ce 
livre, rdpond-il, n'est pas dans le canon, et 
ce que l'on en cite n'est tire" d'aucun livre 
canoniquc. Ainsi, il est pour le moins aussi 
lib re de rejeter que d'admettre ces paroles : 
Eduxit ilium a dilecto suo, parce qu'on ne 
fait point voir quand Adam a reconnu sou 
p£che et quand il a fait penitence. C'est 
pourquoi comme on ne voit point de bonnes 



oeuvres dans le premier Adam,, et que ie 
second lui est oppose"; car, de mdme que tous 
meurent en Adam, tous revivront en Jesus- 
Christ (I Cor., xv, 22), plusieurs nient li- 
brement qu'il soitsauve", et personne n'a 
demiontre" par des preuves assez fortes qu'il 
le soit. Rupert semble ne prendre aucun 
parti dans cette controverse, mais seulement 
rapporter les diffurents sentiments ; 'il re- 
marque m6me, afin que personr.o ne decide 
te"m6rairement, que l'Histoire eccle"siastique 
nous apprend que les premiers qui ont pre- 
tendu qu'Adam n'dtait point sauve", sont les 
encratites, he*re*tiques qui reconnaissaient 
Tatien pour 3hef. Quant au teste du livre de 
la Sagesse en faveur du salutd'Adam, il n'est 
plus permis de se donner, comme au temps 
de Rupert, la liberie" de I'admettre ou de 
le rejeter. Le concile de Trente a £xe 
tous les doutes en mettant ce livre au'nom- 
b..re de ceux qui oniric" inspires par le Saint- 
Esprit. 

Saint Auguslin, repondant a plusieurs 
questions qu'un 6v6qno nomme" Evade lui 
avait proposers, dit que presque toutc 1'E- 
glise convicnl que le premier homme, le 
pere du genre humain, fut du nombre de 
ceux que Jesus-Christ ddlivra, lorsquil 
« alia precher aux esprits qui 6taient rete- 
nus en prison. Et il ne faut pas s'imaginer, 
ajoute le saint docteur, que 1'Eglise le croie 
vainement, quand bien meme elle ne serait 
pas appuyee par 1'autorite" expresse des sain- 
tes Ecritures. » Surquoi il rapporte les pa- 
roles du livre de la Sagesse,. qui e"tablissent 
le sentiment de 1'Eglise sur le salut de nos 
premiers peres. « C'est avec une graiide 
raison , dit-il encore ailleurs, que nous 
croyons que les deux premiers humains, 
ayant mene" apres leur p(§che" une vie sainte, 
parmi les travaux et les miseres dont ils 
etaient accabl6s, onl 6le" d6livres dessuppli- 
ces kernels par la vertu du sang de Jesus- 
Christ. Dieu- ayant chass6 l'homme du para- 
dis terrestre, mil a l'entrde des cherubins 
qui faisaient cHinceler une 6p6e de feu, pour 
garder le chemin qui conduit a l'arbre de 
vie. » Rupert fait diff£rentes reflexions sue 
cette 6pe"e flamboyante, et en prend occasion, 
de parier du leu qui doit purifier Jes hom- 
ines de leurs p6"che"s, avant que d'entrer 
dans le ciel. Mais ces cherubins et cette e"p6e 
de feu place's a 1'entree du jardin, mar- 
quent surtout combien il est difficile aux 
enfants de la benediction qui naissent dans 
cet exil, de rentrer dans le lieu ou ils sont 
rappees par la grace de Dieu. 

Deuxieme partie. — Apr6s avoir parle 
dans la premi6re partie de ce Iraite" des ceu- 
ves propres du Pere, de la creation de 
l'homme, de sa chute et de 1'arret de sa con- 
damnation, l'autcur se propose, dans la sc- 
conde, de parier des ceuvres propres du 
Fils. II n'a fait, dit-il, que ramper dans 
cette premiere partie, mais dans celle-ci il 
prdsentera a ses leeteurs des objets plus 
agrdables et plus consolants. On y verra 
comment le Verbe, par qui toules chosos 
ont (He" faites, s'est fait counattrepeu a peiv 
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pendant six ages differents, a l'homme chas- 
s'6 du paradis et captif, en s'approchant de 
sa cr6ature jusqu'a prendre une chair sem- 
blable a la udtre, et a l'offrir en sacrifice a. 
son Pere pour le salut du monde. C'est par 
ce sacrifice qu'il est entre" dans son repos, 
et y a fait entrer l'homme rachete. Ru- 
pert divise ainsi les six 3ges pendant les- 
quels le Verbe s'est manifeste" aux hom- 
mes par differents accroissements de grace. 
Le premier age s'etend depuis Adam jus- 
qu'a Nod; le second, depuis Noe" jusqu'a 
Abraham ; le troisieme depuis Abraham 
jusqu'a David; le quatrieme, depuis David 
jusqu'a la captivite de Bahylone ; le cinquie- 
rnc, depuis la captivite deBabylone jusqu'a 
I'lacarnation qui fait le sixieme Sge. Dans 
le premier, J6sus-Christ ne paralt qu'en fi- 
gure; dans le second, il se montre par des 
actions et par des discours familiers avec 
Jes hommes qu'il veut bien honorer de ses 
alliances; dans le troisieme, on promet la 
naissance de celui en qui nous devons §tre 
hdnis ; dans le quatrieme, il est roi; dans le 
cinquieme, on annonce qu'il serapontife; et 
enfin, dans le sixieme, il vient lui-m&me en 
s'incarnant. Ces six jlges rdpondent aux six 
jours de la creation, mais.avec cette diffe- 
rence, que pendant les six jours ce sont 
des natures nouvelles qui ont dte crepes; 
an lieu que, pendant les six ages, il s'agit de 
rdparer la nature de 1'homme qui a ete 
corrompue ; c'est pourquoi les oauvres des 
six jours appartiennent a la personne du 
Pere, etcelles-ci appartiennent proprement 
a la personne du Fils. Et, cotnme le Fils est 
en tout semb'.abla au Pere, Rupert se pro- 
pose de demontrer que I'esprit de crainte, 
de pi6t6, de science, de force, de conseil, 
d'intelligence et de sagesse, delate dans les 
ouvrages du Fils, dc mSine que dans ceux 
du Pere, e'est-a-dire dans les six ages com- 
me dans les six jours. Ce sont les caracte- 
res qu'il attribue a chaque siecle. 

Tel est le dessein de la seconde partie du 
traite de la Trinite, qui contient trente li- 
vres, dont six sont des commentaires sur le 
reste de la Genese, et les autres sur uno 
grande partie de l'Ecriture; savoir : quatre 
sur VExode; deux sur le Livitique; deux 
sur le Deule'ronome; un sur Josue; un sur 
les Juges; cinq, tant sur les Rois que sur 
les Psaumes ; deux sur Isaie; un sur J&ri- 
mie et les Lamentations ; deux sur Exichiel ; 
un sur Daniel, auquel il a joint les prophe- 
tes Aggde, Zacharie et Malachie ; un sur les 
quatre dvangelistes. Le lecteur n'attend pas 
de nous que nous lui donnions des extraits 
suivis ou des analyses de tous ces commen- 
taires ; cela nous conduirait.trop loin. Nous 
nous contenterons de recueillir, en les par- 
courant, quelques-uns des endroits qui nous 
parallront les plus utiles et les plus remar- 
quables. 

Sur la Genese. — I. Rupert fait une com- 
paraison assez ingdnieuse des patriarches et 
des justes qui sont morts avant I'arrivde du 
Messie, sans recevoir la recompense pro- 
mise, avec les catechumenes sous la nou- 



velle loi. Quelque parfaite, quelque eclairee 
que soit la foi des catechumenes , ils ne parti- 
cipent pas aux saints mysteres qu'ils n'aient 
regu le baptSme. Ainsi les patriarches et 
les anciens justes ne devaient pas 6tre ad- 
mis dans le ciel avant que J6sus-Christ eut 
expie" la tache de la premiere prevarication. 
C'est pourquoi nous devons conside>er 
tous les saints et tous les <51us, tout le corps 
de l'Eglise qui a precede la Passion, comme 
un catdchumene. II appelle Abel, le pre- 
mier t&noin du Fils de Dieu, qui offrit les 
premiers-nds de ses troupeaux.par sa foi en 
la Passion du Fils unique de Dieu. Tout ce 
qu'il a fait, tout ce qu'il a souffert est une 
figure de Jdsus-Christ, qui dans la derniere 
cene, s'6tant offert par ses propres mains, 
fut livre" par son disciple, pris et crueifie 
par le peuple juif qui etait son frere selon 
la chair. La malediction que Dieu prononga 
contre Cain, pour le punir du meurtre de 
son fr6re, lorsqu'il lui dit : Tu seras fu- 
gitif et vagabond sur la terre {Gen. iv, It), 
est la figure de ce qui est arrive" aux Juifs, 
et de ce que tout l'univers voit actuel- 
lement accompli dans le peuple meurtrier 
de Jesus-Christ. Rupert croit que parmi 
ceux qui peVirent sous les eaux du deluge, 
il y en eut quelques-uns dont le p6ch6 fut 
effacd. A l'Gccasion de I'annde du deluge, il 
remarque que les annees n'etaient pas alors 
plus courtes , comme quelques-uns Font 
imagine, mais qu'elles avaient la raerne du- 
ree qu'aujourd'hui; i cequi,dit-il, est plus 
clairque le jour. » Le sacrifice queNoeoifrit 
a Dieu apres etre sorti de l'arche, etait la fi- 
gure du nouveau sacrifice par lequel jesus- 
Christ s'est offert en holocauste a Dieu son 
P6re, sacrifice qu'il ne cesse de lui offrir, 
tant par lui-rn&me que par les mains de ses 
prelres. L'alliance que Dieu fit avec Noe 
etait la figure de celle de Jesus-Christ, qui, 
par sa mort sur la croix, nous reconoilie 
avec son Pere, nous lave de nos peches par 
son sang, et repand sur nous I'esprit saint 
de sa charite. N'oublions pas lajudicieuse 
reflexion de notre auteur sur la multiplica- 
tion el la confusion des langues, dont 
Dieu se servit pour confondre l'orgueil des 
hommes et dissiper leur vaine entreprise, 
en mettant la division parmi les enfants de 
Babylone. 

Lorsque Dieu dit : Venez done et descen- 
dons en ce lieu, et confondons-y tellement 
leur langage, qu'ils ne s'entendent plus les 
uns les autres (Gen. xi, 7) , il devait un 
jour donner par le niinistere de Mo'ise, son 
serviteur, l'Ecriture sainte, dans laquelle 
on trouve la connaissance d'un seul Dieu, 
l'unique connaissance qui conduit au ciel. 
Or les hommes n'avaient alors qu'uue seule 
langue, savoir, celle qu'on appelle encore 
h6bra'ique. Ann done que ces paroles, lors- 
qu'elles seront donn6es, ne soient pas ou- 
bliees aux pieds par ces pourceaux, venez, 
dit-il, et confondons leur langage. Dieu seul 
pouvait ainsi punir les hommes, en em- 
ployant pour les dissiper la chose par la- 
quelle ils sont le plus divises. Lorsqu'il (lit 
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aa pluriel, venez, descendons, confondons, il 
n'appelle pas a son secours des multitudes 
d'anges ; mais ces paroles marquent que 
toute ia Trinite en un seul Dieu est pr6- 
sente pour punir l'orgueil des hommes. 
C'est ce que 1'on voit encore mieux par ce 
qui arriva, lorsque ces m6mes langues fu- 
rent rappeiees etmultipliees dans la bouche 
desapdtres. La Trinity se montre aux hom- 
mes en ce jour, ou les hommes furent bap- 
tises au nom du Pere, du Fils et du Saint- 
Esprit. C'est la le veritable edifice, la tour 
elevde et sublime par laquelle l'homme 
monte au ciel, pour 6tre rduni avec Dieu. » 
On yoit dans cette reflexion comment la mul- 
tiplication des langues, qui a serviapunir 
J'orgueil des hommes et a les diviser, sert 
dans la bouche des apdtres, a les attirer a la 
fois, a 1'humilite et a l'unite du corps de Je- 
sus-Christ, et pourfairede toutes les nations 
un peuple saint qui ne soil qu'un par l'&me 
et par le cceur. 

II. La vocation d'Abraham marque le troi- 
sieme age du monde, selon notre auteur, 
qui l'appelle l'&ge de la science, parce que,' 
dans cet tlgo Dieu a donne aux hommes la 
science du grand salut et de la promesse, 
par sa parole et par saloi ecrite. Avant d'en- 
trer en maticre, il invoque 1'esprit de science, 
pour ddcouvrir un tremor de temoignages 
sur Jesus-Christ Fils de Dieu. 

Abraham est le premier a qui Dieu ait 
r<$v61e" le mystere de 1'Incarnation, en lui di- 
sant : Tous les peuples de la terre serontbe'nis 
en toi. (Gen. xa, 3.) Car cette benediction 
n'eslautre que celle par laquelle la grace du 
Saint-Esprit a 4te" r£pandue sur toutes Jes 
nations par la race d'Abraham, c'est-a-dire 
par Jesus-Christ. La «irconcision etait la 
marque de l'alliance que Dieu fit avec Abra- 
ham. Ne point porter cette marque eut ete 
renoncer la race d'Abraham. Or, sans la foi 
en cette race, qui est Jesus-Christ, il etait 
impossible d'etre sauv<5. Pourquoi done, 
dira quelqu'un, les saints patriarches, s'ils 
etaient justifies par la foi de jesus-Christ, 
en reccvant la circoncision, n'entraient-ils 
pas dans le royaumedes cieux? Notre auteur 
repond a cette question par une comparai- 
son que nous avons rapportee deja, savoir, 
que, comme les catethumenes ne sont pas 
admis a la participation de nos saints mys- 
teres, quoiqu'ils croyent en Jesus-Christ et 
le confessent de bouche, a moins qu'ils ne 
soiant r6generes par le bapteme, de m6me 
les anciens justes ne devaient pas etre ad- 
mis a la glpire eternelle., avant que Jesus- 
Christ eut repandu son sang pour les purifier. 

3urLot que les anges presserent de sortir 
de Sodome, et qu'ils prirent par la main 
pour le faire sortir plus promptement, lui 
sa femme et ses enfants, Rupert fait cette 
reraarque : « Quoique Lot fut juste, en com- 
paraisondes habitants de Sodome, c'dtait un 
juste imparfait, qui n'avait pas une aussi 
graude foi qu' Abraham. 11 avait de ['affec- 
tion pour un pays si beau, si deiicieux ; et, 
comme s'il n'eut pas bien compris ce que 
Jui disaient les anges, du peril qui le mena- 



eait, Tamourdes richesses lui f-aisaitdetour- 
ner les yeux de la lumiere. C'est ce qui ar- 
rive souvent a celui qui connaities biens 
celestes, a qui la colerede Dieu a ete ma- 
nifesto par l'Evangile ; qui est instruit des 
choses spirituelles, et qui neanmoins, en- 
traine par l'amourdu monde, se dissimule 
les menaces du jugement dernier, qui lui 
sont connues, pour suivre l'attrait de sa 
propre concupiscence. Si, lorsqu'il differe de 
faire usage de ses lumieres, Dieu le prend 
par la main, avant qu'il tombe dans le pe- 
che, et le tire hors de la ville, e'est-a-dire le 
deiivre de la tenlation, alors rentrant en 
lui-mSme, il dit a Dieu : Seigneur, votre 
serviteur a trourd grace deviant vons; vous 
avez signals votre mise'ricorde envers moi, en 
dilivrant mon dine. (Gen. xix, 18, 19.) En 
effet, lorsque Dieu, venant au secours de ce- 
lui qui veut se perdre et qui est sur le point 
de commeltre un peche, arrete sa volonte 
dans le moment meme qu'elle se livre a la 
folie, il le prend veritablement par la main 
etle tire de Sodome. Celui qui est ainsi de- 
iivre, sentant que c'est par un effet de la 
grace qu'il l'a ete, se confond au dedans de 
lui-m6me, de ce qu'il a eu un moment de 
mauvaise volonte, et rend graces au Seigneur 
qui a fait eclater sur lui sa misericorde. » 
Ce que dit Rupert surl'epreuve a laquelle 
Dieu soumit la foi et l'obeissance d'Abra- 
ham, en lui ordonnant d'immoler Isaac, 
n'est pas mqins edifiant, ni moins instruc- 
tif. Dieu qui avail deja eprouve ce saint 
homme, voulantnous decouvrir, a nous qui 
sommes ses enfants, le tresor de foi et de 
crainte du Seigneur qui etait en lui, pour 
nous servir de modele, le tenta et lui dit de 
prendre son fils etde le lui immoler. Les pa- 
roles dontDieu accompagneson commande- 
ment sotit, comme leremarque notre au- 
teur, les plus propres a penetrer le coaur 
d'Abraham, pour l'affectation qu'il met a 
appuyer sur tout ce qui peut I'attendrir. 
Voici ses paroles: Prenez Isaac, votre fils 
unique. (Gen. xxn, 2.) II l'appelle son tils 
unique, etilajoute, qui vous est si cher: 

?uemdiligis; et jl le nomine par son nom 
saac, afin de toucher plus vivement le coeur 
de son pere, dans le moment mfime d'une 
si grande epreuve. Mais Abraham; ayant la 
crainte de Dieu devant les yeux, n'hesite 
point et se dispose aussit6t a execuler le 
commandement qu'il a regu. Rupert etablit 
ensuite un parallele entre Isaac et jesus- 
Christ, dont il etait la figure, puis il ajoute 
que dans l'Eglise on offre aujourd'hui con- 
tinuellement le Fils de Dieu, qui est immor- 
tel et impassible, a Dieu son Pere : « On a 
raison, dit-il, de comparer le sacrifice qui 
s'offre dans 1'Eglise a celui de ca pieux et 
fiddle patriarche, parce que de mfitne qu'A- 
brabam ne repandit point le sang de son fils, 
ainsi on ne repand plus aujourd'hui le sang 
de Jesus-Christ; mais ce fils vivant et en- 
tier est presente par les mains des minis- 
tres et recu dans la bouche des fideles. « Ru- 
pert, voulant dans ce chapitre expliquer 
comment ce qui paralt du pain dans l'Eu- 
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charistie, est J^sus-Christ meme, emploie 
une comparaison qui peut 6tre susceptible 
d'un mauvaissens. Mais un lecteur equita- 
ble sail que les comparaisons nedoiventpas 
fitre prises a la rigueur. 

D'ailleurs, son dessein, corame il le dit, 
rfest pas de traiter cette matiere, mais seu- 
lementde faire voir que, comme Isaac fut 
immole" sans elre mis a mort, de m6me Jt 5 - 
sus est offert en sacrifice d'une maniere im- 
passible. Jusqu'ici on a pu remarqueret on 
pourra remarquer encore, dans tout ce qui 
nous resteadire des commentaires de Ru- 
pert, taut sur la Genese que sur les autres 
livresde l'Ecriture, que cecommentateurne 
voit paitout que J6sus-Christ el 1'Eglise. 
Saint Augustin, plusieurs siecles nvanl lui, 
nous avait donne" cette belle regie pourl'in- 
telligence de l'Ecriture: « Non-sculementles 
paroles, mais encore la vie, les manages, les 
enfants, et les actions de ces saints, qui ont 
pre'ce'de' la naissaiicedeJ6sus-Christ, ont 6te" 
des prophecies de ce que nous voyons arri- 
ver dans ce temps-ci, ou J'Egliseest formee 
de gentils. » Rupert semble tellement avoir 
cette regie devant les yeux, qu'il n'apercoit 
dans toute la suite de la vie et des actions 
des palriarches, etdans tousles 6v6nements 
dont il parle, que Je"sus-Ohrist, sa Passion, 
les mysteres, la formation de 1'Eglise, les 
6preuves auxquelles elle est exposed, la re- 
probation des Juifs, leurrappel a la fin des 
siecles, ce qu'il a fait pour ses e"lus, les mys- 
teres de sa grdce qui les deMivre: Grains 
liberatricis mysleria. 

IN. Dans Jacob qui sert Laban, afin d'e- 
pouser Rachel, il voit Jdsus-Christqui ayant 
Ja forme et la nature de Dieu.... s'est anean- 
ti Iui-m6me, en prcnant la forme et la na- 
ture de serviteur, a fait penitence pour les 
laches du monde, et entin est mort sur une 
croix pour les expier. Dans Lia que Laban 
fait entrer dans la chambre de Jacob.au 
lieude Rachel qu'il lui avait promise, et 
pour laquelle il avait servi septans; il voit 
J Eglise formed de toutes les nations du 
monde, qui ne connaissaient point et qui 
n'invoquaient point le nom du Seigneur, 
substitute a la Synagogue, pour laquelle 
seule Jdsus-Christ semblail 6tre venu au 
monde, comme il le tdmoigne, quand il dit 



7. tholique. Dans la joie que font paraitre les 
„, femmes de Jacob, lorsqu'elles meltent des 
f enfants au monde, il voit un modele pour 
les ames ehreCiennes, qui doivent avoir le 
X m6me d£sir d'engendrera Jesus-Christ des 
"■'. enfants spirituels. Dans Laban qui poursuit 
Jacob, lorsque celui-ci quitte la MSsopola- 
mie avec ses femmes et ses enfants pour re- 
tourner dans sa patrie, il nous fait voir 
comment le monde poursuit ceux qui le 
quittent, sans vouloir rien posse"der; com- 
ment il emploie non-seulement la serluc.- 
tion, mais encore la violence pour les obli- 
ger a suivre ses funestes exemples. D'un 
autre c6t<§, dans Rachel qui enleve les ido- 
les de Laban, il envisage ceux qui, apres 
avoir quitl6 le monde, se livrenta 1'avarice 
qui est une idolatrie, jusqu'a faire servir le 
ministere eccle"siastique h tromper, etjus- 
qu'ameltre a prix d'argent les dons spiri- 
tuels deDieu. 

IV. Dans la conduite que tient Pharaon a 
l'(5gard dedeuxofficiers 6galement coupables, 
enpunissant l'uneten pardonnant a I'autre, 
il fait conside"rercelle que Dieu tient a l'e'gard 
des hommes. Le grand ^chanson et le grand 
panetier du roid'Egypte avaient I'unet I'au- 
tre offense" leur maitre, et uie>itaient la 
mort ; mais le prince, usant d'indulgence 
en vers I'un, ler&ablit dans son premier 6tat, 
et trailant 1'autre selon la rigueur de la 
justice, il le fait attacher a une croix. Par 
quoi Rupert demande a ceux qui veulcnt 
sonder lesjugements de Dieu, et trouvent 
a reprendre "a ce qu'il dit, en parlant de 
Mo'ise, je I'erai misdricorde a qui il me plai- 
ra ; il demande, dis-je, a ceux qui eriti- 
quent les jugements de Dieu, s'ils veulent 
blamer celui de Pharaon, qui a pardonnd a. 
undo ses deux officiers, suivant son bon 
plaisir; car il pouvaitpunir i'un et I'autre; 
etil pouvait aussi pardonner a tous deux. 
« Mais il n'a voulu, dit-il, ni pardonner Si 
tous les deux, ni punir tous les deux, et il a 
gardd le milieu, en punissant I'un et en par- 
donnant I'autre. »Est-ilquelqu'unquipuisse 
blamer la conduite de ce prince? La raison. 
ne le permet pas, car si la cl^mence fait hon- 
neur a un roi, la majeste" du roi aime la 
justice; et, lorsque tout est puni, la se>d- 
rite" degdnere en cruaute" etsouille letrOne; 
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a Ja Chananeenne : Je n'ai e'te envoyd qu'aux lorsque lout est pardonne", la majeste" royale 
brebis perdues de la maison d 'Israel. {Matlh. tombe dans le mdpris, parce qu'il n'y a plus 



XV, 24.; 

Dans les esclaves que Laban donna acha- 
cune de ses filles, et dont Jacob devait avoir 
des enfants, il voit ce qui arrive dans 1'E- 
glise, ou, les uns par amour, les autres par 
trainte ou par tout autre motif que pour 
Je"sus-Christ, se soumettent a l'Evangile. 11 
en est qui, ayant une foi pure et entiere, 
engendrent des enfants spirituels a Jesus- 
Christ; mais il en est d'autres qui, n'ayant 
que 1'apparence de la pie"te", pr&chentetbap- 
tisent hors de 1'Eglise. Les secies de ceux- 
ci sont comme des concubines dont les en- 
fants n'auront point de part a l'he>itage de 
eurpere.a moins qu'ils ne rentrent dans 
iesein de leur ve>itab..o mere, 1'Eglise ca-' 



decrainle de la discipline. Or, qui ignore 
que tout le monde ou toute la masse du 
genre bumain est enlre les mains de Dieu, 
comme deux criminels entre les mains d'un 
roi ou d'un juge? Depuis qu'Adam notre 
premier pere a pdchg, nous sommes tous 
devenus coupables de sa prevarication; 
nous sommes tous prisonniers a cause de 
lui, mais I'un est pris et I'autre est laisse\ 
Unus assumetur et alter relinquetur. (Matth. 
xxiv, 40.) 

hommes, qui e'tes-vouspour contester avec 
Dieu? (Rom. ix, 21.) Vous qui ne pouvez re"- 
pondre a Pharaon ? puisque tous sont cou- 
pables, Dieu n'a-t-il pas le pouvoir, comme 
Pharaon, de pardonner a I'un et de punir 
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1'autre ? Bien plus, puisque l'homnie que 
Dieu, par sa grace, avail crde" a la gloire de 
son image etde sa ressemblance, estdevenu 
par safaute argile; lepotier n'a-t-il pas le 
pouvoir de (aire de la mime masse d'argile un 
vase destine' & des usages honorabtes, et un 
autre destinid des usages vils et honteux ?... 
(ibid.) Le potior n'6te rien a l'argile en fai- 
sani un vase destine" a des usages honteux, 
parce que l'argile est vile par ellc-mfime; 
mais il lui donne beaucoup lorsque il en 
fait un vase destine" a des usages honora- 
bles. Seigneur, dit le prophete, vous 6tes no- 
Ire Pcre, et nousne sommes que de l'argile; 
c'est vous qui nous avez forme's, et nous som- 
mes tous I'ouvrage devos mains. [Isa. lxiv, 8.) 
Nousne sommes tous qu'argile, non-seule- 
ment parce que nous avons <§t6 formes de la 
poussiere, mais parce qu'au lieu de briller 
^ comme l'argcnt et l'or, par la ressemblance 
de notre Cr£ateur, nous sommes tous retom- 
bes dans la poussiere et devenus mortels 
par le pe>.he" de noire premier pere. Ainsi 
toute bouche doit 6tre ferm^e, car Dieu 
n'6te rien a ceux qui, avec sa permission, 
sont devenus des vases honteux, parce que 
c'est par leur faute qu'ils sont devenus ar- 
gile. Mais c'est par un effetde sa grace toute 
gratuite qu'il en choisit quelques-unspour 
en fairedcs vases destinds ade nobles usa- 
ges. Joseph, dans la prison, au milieu de 
ces deux officiers, dont I'un est r^tabli dans 
son premier iHat, et 1'autre mis a mort, est 
)a figure do JOsus-Christ attache en croix en- 
tre deux voleurs, dont l'un meurt dans son 
j«Sch6 et 1'autre entre dans le paradis. 

V. Les freres de Joseph avaient dessein, 
dans le traitement injuste qu'ils lui firent 
subir, d'empficher l'etfet de ses songcs, et 
ce fut par la mfime qu'ils en procurerent 
I'acromplissement. C'est ainsi que le ddmon, 
dont lavolonte" est toujours opposed a celle 
de Dieu, ne travaille qu'al'ex6culionde ses 
desseins ; « c'est un esclave perp6tuel, qui 
sert avec autant desucces que s'il (Stait fi- 
dele, qui est utile aux bons, comme s'il vou- 
lait aider I'esprit <iu Seigneur.» Lorsque la 
famine obligea les freres de Joseph a'aller 
en Egypte chercher du ble\ il les fit d'abord 
arreteret mettre en prison pour trois jours, 
ce qui leur fit reconnaitre leur faute en di- 
sant: C'est justement que nous souifrons 
toutceci, parce que nous avons p6ch£, con- 
tre notre frere. 

Rupert propose cette conduite pour mo- 
dele aux princes Chretiens, qui ontdes Juifs 
dans leurs Etats.ll ne veut pas que les Chre- 
tiens les (assent mourir; mais il est d'avisqu'a. 
l'exemplede Joseph qui, par un pieuxchati- 
ment, tira de ses freres l'aveude leur crime, 
on emploie quelque rigueurpour les faire ve- 
nir a r«5sipiscence, par exemple quelque im- 
p6t considerable. II avoue que ceux qui se 
determineraient a croire en Jesus-Christ, 
pour^viter ces traitements, ne seraient pas 
ae bons Chretiens; mais, leurs cnfants, clit- 
il, recevront plus fid6lement le baptGme. 
Ainsi, on gagnnrait par ce moyen, ou les 
peros ou les infants. Mais ce,tte conduitn 



scrait-elle conformo a I'esprit de I'Evan- 
gile? Est-ce ainsi que le christianisme s'est 
(Habli? Jdsus-Christ, prince de paix, n'ins- 
jiire a ses disciples que la douceur et i'hu- 
milite. C'est par la douceur el non par la 
rigueur, c'est eninstruisant et non en per- 
secut.int qu'on doit preacher la foi. C'est oe 
qui faisait dire autrefois a saiat Augustin 
dans une leltre a Donat, proconsul d'Afri- 
que, charge" d'ex^cuter les lois imp6riales 
contre les circonoellions qui exergaient des 
cruauKisinou'ies enversles catholicities, que 
quelque grand que soit le mal queVon veut 
faire quitter, et lebien que Ton veut faire 
embrasser, c'est un travail plus onereux 
qu'utile d'y contraindre , au lieu d'ins- 
truire. 

Lorsque Jacob eut la consolation de rc- 
voir Joseph, il lui dit ces paroles louchan- 
tcs : Je mourrai content, puisque je vous ai 
vu et quejevous laisse apres moi. (Gen. xlvi, 
30.) « Chacun de nous doit s'approprier des 
paroles si pleines de tendresse, et dire au 
Fils de Dieu, Notre-Seigneur, qui est vrai- 
ment le Sauveur du monde : J e mourrai con- 
tent, puisque je vousaivu Chretien, lors- 
que vous etes pres de mourir, et mGme lors- 
que vousjouissez de la vie, puisque vous 
devez mourir, ditesauFils unique de Dieu, 
notre Sauveur : J e mourrai content puisque 
je vous ai vu. 

La priere que Jacob fait a Joseph de trans- 
porter son corps apr6s sa mort, pour l'in- 
humer dans le tombeau de ses pores, le 
sermenl qu'il exige de lui a ce sujet, don- 
nent lieu a notre auteur de demander pour- 
quoi ce saint patriarohe, ce citoyen du ciel, 
pour qui toute la terre etail un exil pendant 
sa vie, a pris taut de soin de s'assurer du 
lieu ou son corps serait r<5duiten poussiere. 
C'est, dit-il, que c'etait la terre que Dieu 
lui avail promise, etque tout don de Dieu, 
soit grand, soit petit, doit fitre pre"cieux aux 
yeux du sage. Si done, ajoute-t-il, Jacob 
(Slant pr6t de mourir t6moigne tant de res- 
pect et de reconnaissance pour les promes- 
ses qui lui avaient 616 faites, qu'il veut que 
son corps y soit porte" apres sa mort, 
comme pour en prendre possession; eom- 
bien plus ceux qui sont entrds en possession 
de cette terre, ont-ils du s'appliquer a y vi- 
vre de maniere a ne pas forcer Dieu par leur 
ingratitude a les priver du don qu'il leur 
avail fait? Jacob donna ainsi apres sa mort 
un exemple aux vivants pour leur appren- 
dre a vivre dans I'esp6rance de la c6Ieste 
patrie, a aimer le repos de Heritage eter- 
nel, dans ce qui en elait le gage. 

Sur I'Exode. — Dans les qu.atre livres sur 
VExode, l'auteur continue d'interpreHer l'E- 
criture comme il a commence" ; o'est-a-dire, 
qu'il passe rapidement sur la leltre et s'ap- 
plique de toutes ses forces, ainsi qu'il le dil, 
a y decouvrir les mysteres de J6sus- 
Christ Fils de Dieu, qui s'y trouvent caches. 
Car, premierement, il n'est presque per- 
sonne qui nesache, quece nouveau roi, qui 
ne connaissait point Joseph, a eUe* la figure 
du demon; l'agneau pascal, cellede Jesus- 
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le pas- 
sage des Israelites a traversla mer Rouge, 
celle du bapt6mede Jesus-Christ. Pour trai- 
ter ces choses avec plus d'ordre, 1'auteur 
remonte plus haul, et recherche ce que si- 
gnifie ]'entre"e des enfanls d'Israel dans la 
terre d'Egyple, afin que nous sachions,dit- 
il, que leur entree dans cette terre ainsi 
que leur sortie etaient 1'une et I'autre la 
figure de tous ceuxqui, se regardant comme 
6trangers en ce monde, soupireut apres la 
celeste patrie qu'ils attendant. 

I. Le premier pas dans la voie de la jus- 
tice et du salut, pour Israel, cette heureuse 
nation, ce peuple que Dieu a choisi pour 
son heritage, est de savoir ct de confesser 
que c'est par sa faute qu'il a 616 rel^gue" 
dans I'exil de ce monde, loin de Dieu et de 
la terre des vivants, et qu'il n'y a que la 
grace qui puisse le lirer de ce siecle cor- 
rompu, pour le faire enlrerdans le royaurne 
du Fils bien-aime de Dieu. Israel ne serait 
point parvenu a la connaissance de cette 
virite", si Dieu ne la lui eut fait comprendre 
par la ressemblance avec quelque 6v6ac- 
ment extdrieur. C'est pour cela que ce 
peuple particulier, Israel, ce peuple enamel 
est entre en Egypte. C'est par sa faute qu'il 
y est entre, mais il n'en est sorti que par 
la grace de Dieu, qui l'a deiivre des mains 
de Pharaon. Ce nouveau roi voulait detruire 
la posterite de Jacob, et il y exhortait ses 
snjets, en leur disant : Les enfants d'Is- 
rael sont devenus plus puissants que nous ; 
opprim'ons-les avec prudence , de peur qu Us 
ne s'accroissent de plus en phis, et que s'il 
nous arrive quelque guerre, its ne se joignent 
d nos ennemis, et qu'apris nous avoir vaincus, 
Us ne sorlent du pays. (Exod. i, 9, 10.) Ru- 
ardant le rci qui tient ce 
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comme la figure du d6mon et du prince des 
tenebres, qui est le roi dj tous les enfants 
d'orgueil, lui rdpond ainsi, au nom des 
eius : « Quelque grande que soit la jalousie 
qui te fait parler de la sorte, tu as dit vrai, 
Satan, et tous les Egyptiens, tes satellites, 
font dit sans mensonge ; nous nous sommes 
multiplies, et nousformons un peuple plus 
fort que le lien ; et s'il t'arrive quelque 
guerre (et il y a longtemps que Jdsus-Christ 
te l'a declared, en levant contre toi J'eten- 
dard de sa erois), nous nous joignons a tes 
ennemis, e'est-a-dire aux saints et bienheu- 
reux anges qui t'ont mis en fuite, et apres 
t'avoir ddfait, nous sortirons de cette terre, 
parce que le ciel nous attend. 

La multiplication des enfants d'Israel, au 
milieu des travaux dont ils etaient accabies 
par les Egyptiens, nous represente le pro- 
gres des 61 us dans la guerre que le demon 
feur fait. Rupert pretend que les sages- 
femmes d'Egypte n'ont pas menti dans la 
rdponse qu'elles firent au roi. On ne peut, 
dit-il, obscurcir par un sou peon de men- 
songe une action aussi eclatante que celle 
par laquelle elles ont trorapd un impie et 
conserve la vie a tant d'hommes, d'autant 
plus que Dieu a jugd cette action digne de 
lojanges et de reeompense.Ces raisons sont 



peu solides ; quelque impie que ful Pharaon, 
le mensonge ne cessait pas d'etre men- 
songe, parce qu'il servait a le tromper et a 
sauver des innocents. Ce qu'il ajoute, que 
Dieu juge Taction des sages-l'emmes digne 
de louange et de recompense ne prouve pas 
qu'elles n'aient point menti. II faut distin- 
guer deux choses dans leur conduite. Elles 
craignirent Dieu, et ne voulurent point pre- 
ter leurs mains a la cruaute de ce prince, 
voila ce qui est loud dans 1'Ecriture; mais 
la rdponse qu'elles firent au roi, pour se lirer 
de danger, renferme un mensonge que l'on 
ne saurait excuser de p6ch£, quoiqu'il se 
trouve attdnue par les circonstances. II faut 
cependant remarquer que Rupert ne pre- 
tend point excuser le mensonge, il veut seu- 
lement, mais sur des raisons tres-faibles, 
que ces femmes n'aient point menti. 

La resistance que Moise opposa aux or- 
dres que Dieu lui fit d'aller trouver Pharaon, 
donne occasion a notre commentateur de 
proposer une maxime trds-sage a ceux que 
le Saint-Esprit appelle pour aller combattre 
contre Pharaon, e'est-a-dire contre le demon 
dans les fonctions du ministere du salut des 
Ames. L'exemple de Moise qui refuse est 
tres-beau et digne d'etre imite. Celui d'l- 
sa'ie qui s'offre lui-meme, et qui rdpond au 
Seigneur : Me voila, envoy ez-moi ; Ecce ego 
mitte me(Isa. vi, 8), demande de l'attention. 
II faut eviter la preemption et I'opinialrete. 
Nous devons, a l'exemple des Israelites, en 
faisant servir a la defense et a rornement 
de la verite et de la religion, les arts et les 
sciences que le monde emploie a orner le 
mensonge. Comme Jes Israelites en Egypte 
etaient la figure des eius sur la terre, ainsi 
les prodiges de Moise, par lesquels ils de- 
vaient reconnaitre et se rappeler le temps 
qu Dieu les visita, ont du. 6tre la figure 
d autres prodiges meilleurs, par lesquels ils 
devaient reconnaitre le temps de leur re- 
demption par Jesus-Christ. Les dix plaies 
dont Dieu frappa 1'Egypte, etaient, selon 
l'interpretation de notre auteur, la figure 
des dix commandements. Ces dix plaies ont 
bien pu tourmenter Pharaon el accabler l'E- 
gypte, mais n'ont pu vaincre leur resistance. 
Ce ne fut qu'apres l'immolation de 1'Agnean 
pascal, et la mort des premiers-nes, qu'ils 
laisserent partir Jes Israelites. Ainsi, les dix 
commandements qui tous sont renl'erm6s 
dans l'amour de Dieu et du prochain, ont 
bien pu vexer le demon, figure par Pha- 
raon, et troubler le regne de la mort, mais 
n'ont pas ete capables de le cldlruire; car la 
loi n'a conduit personne a la parfaite jus- 
tice. Enfin, Jesus-Christ, Fils de Dieu, le 
veritable Agneau, est venu dans ce monde 
pour s'immoler, et a accompli par l'effusion 
de son sang, en offrautun sacrifice de jus- 
tice, ce que n'avait pu faire la justice des 
hommes, quelque zeie qu'ils eussent pour 
observer les commandements de la loi ; car 
ce qui etait impossible a la loi, parce que 
la chair la rendait faible et impuissante, 
Dieu l'a fait, en envoyant son propre Fils, 
revetu d'une chair semblable a cello du 
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pech6, el il a condamne" le p<5ch6 dans la 
chair de Jdsus-Christ , a cause du pdcli 6 
cornmisconlre lui, aim que la justice de la 
loi fut acoomplie en nous. Rupert, en par- 
lant des prodiges que Moise fit devant Pha- 
raon, paralt persuade qu'il n'y eut aucun 
changement rdel dans ce que tirent les ma- 
giciens. 11 croit que les verges de ces ma- 
giciens resterenl telles qu'elles dtaient; mais 
que par des enchantements ils fascinercnt 
les yeux, de sorte que leurs verges parais- 
saient etre des serpents. 11 en dit autant 
des grenouilles et de 1'eau qu'ils change- 
rent en sang. 

II. L'immolalion de I'Agneau pascal, qui 
fut suivie de la mort des premiers-nes 
d'Egypte, £tait la figure de la Passion de 
J6sus-Christ, par laquelle le pdche" originel 
et tous les p£ch6s du monde ont 616 effaces. 
C'est ce grand ouvrage de I'Agneau de Dieu, 
saint et sans tache, qui fait le sujet du se- 
cond livre des Commentaires sur I'Exode. Le 
veritable Agneau a voulu etre immole' dans 
le meme temps qu'il avait prescrit pour I'im- 
molation de celui qui n'etait qu'une figure. 
Le qualorzierne jour, an soir, apres avoir 
mange - avec ses disciples l'agncau de 1'an- 
cienne paque, Jesus-Christ > l'agne.au du 
nouveau sacrifice, s'offrit lui-nieme par ses 
propres mains a Dieu son Pere, prenant du 
pain et du vin, qu'il changea en son corps 
et en son sang par une puissance ineffable. 
Ces expressions claires, qui expriment d'une 
maniere nette et precise la foi de l'Kglise 
sur le mystere de 1'Eucharjstie , nous ap- 
prennent quels dtaient les vth-iteblcs senti- 
ments de Rupert sur ce mystere. C'est par 
la qu'il faut en juger, et non sur quelques 
termes obscurs et sur quelques comparai- 
sons qui , considered en elles-memes , 
pourraient presenter quelque mauvais sens. 
Lorsqu'il dit que le Saint-Esprit ne d£truit 
pas la substance du pain et du vin, paroles 
qui ont donne occasion a quelques dcrivains 
peu judicieux et peu £quitables de 1'accuser 
uerreur, il n'a voulu dire autre chose, si- 
non que le Saint-Esprit ne detruit pas le 
pain et le vin quant aux especes, et quant a 
ce qui paralt aux sens. Rupert le dit expres- 
sement, et il est etonnant que les aecusa- 
teurs de ce savant 6crivain n'y aient pas 
fait attention : Subslantiatn pants et vini, 
secundum exleriorem speciem, quinque sensi- 
bus subaclam non mutat aut destruil. 

III. Saint Paul n'a pas voulu nous laisser 
ignorer que tout ce qui arrivait autrefois 
aux Isiaelites dtaient pour les Chretiens des 
figures qui doivent leur servir destruc- 
tions. (1 Cor. x.) Pour entrer dans les vues 
de I'Apdtre, Rupert se propose de parler 
dans le troisieme livre sur VExodedes mur- 
mures que les enfants d'Israel firent en- 
tendre dans le ddsert, de leur idolatrie et 
des chatimonts dont Dieu Jes punit; afin, 
dit-ii, que nous profitions de ces exemples 
pour nous corriger. Mais ce qu'il a princi- 
palemenl en vue, c'est de rechercher dans 
les figures des choses temporelles, selon 
1'esprit de i'Apotre, les mysleres de J<5sus- 



Chrisf, Fils de Dieu. En expliquant ces pa- 
roles : Toils ont iti baptists... (Gal. in, 27), 
tous ont mange' d'une m4me viande spiri- 
tuelle, etc. (/ Lor. x, 3), il fait voir que les 
Juifs n'ont eu que des figures, et que les 
Chretiens ont les choses memes et la realile\ 
Moise n'a pas donne" le pain du del, dit Jdsits- 
Christ, mais mon Fire vous donne le vrai 
pain du ciel. (Joan, vi, 32.) La viande spiri- 
tuelle que les Juifs mangerent dans le de- 
sert , n'dtait pas la meme que celle des 
Chretiens. La raison ne permet pas de dire 
que la figure et la r^alite" soient une m6me 
chose. II elait ordonne aux Israelites de 
sortir chaque jour du camp pour recueillir 
la manne. Ainsi nous devons sortir de 
nous-memes en quittant noire premiere vie 
pour en mener une nouvnlle. « Car nous ne 
devons point recueillir cette manne et nous 
ne devons point manger ce pain du Sei- 
gneur, qu'apres nous elre ddpouill^s du 
vieil homme. Si nous voulons le manger di- 
gnement, il faut renoncer & loute curiosity 
des sens et ne point s'imaginer que nous 
puissions juger par la vue, le gout, 1 odornl 
et le tact, si ce que nous recevons est ve>i- 
tablement le corps de J6sus-Christ et sa viaie 
chair. La couleur, l'odeur, la saveur res- 
tant, cela suffit a la foi et a la pidltf chrt§- 
tienne... Que chacun recueille ce qui lui 
suffit, c'est-a-dire qu'il croie que les paroles 
du Seigneur sont esprit et vie, et que par 
ces paroles le pain et le vin sont clmnges a 
la veritable substance du corps et du sang 
de J6sus-Chrisl , quoique 1'espece exte- 
rieure ne change point. » Les Juifs disaient 
autrefois en murmurant : Comment peui-il 
nous donner sa chair a manger? (Joan, vi, 
53.) Ce murmure continue encore aujour- 
d'hui, aussi bien de la part des Juifs que de 
celle des h<5r&iques. Lorsque nous leur di- 
sons : C'est la chair de J^sus-Christ; ils ne 
cessent de nous demander : Comment cela, 
comment cela? Du temps de Rupert, les 
pains dont on se servait etaient fort petits, 
et on ne prenait , ainsi qu'aujourd'hui , 
qu'une petite quantity de vin pour consa- 
crer, parce que la vertu de cette nouniture 
spirituelle du corps de Jesus-Christ n'est 
pas en raison de la quantite des especes vi- 
sibles; on recoit tout autant sous la plus 
petite particule que si I'ou recevait tout ce 
qui a eH6 ofl'ert. 

IV. Dans le quatrieme livre, Rupert par'e 
du tabernacle que Moise fit par Pordre de 
Dieu, selon le modele qui lui avait eld 
montr^; des dons qui furent offerts pour le 
construire ; de 1'arche dalliance, du propri- 
tialoire, etc. Avant que Moise fit toutes ces 
choses terreslres, Dieu lui parla, et lui donna 
des lors la connaissance des choses celestes 
qui devaient lui servir de modeles. II lui fit 
connaitre les grands mysteres de l'lncarna- 
tion, qui devaient s'accomplir dans la suiie 
des siecles. « II ne cacha point a ce l^gisla- 
teur, avec lequel .il s'enlretenait comnie 
avec un ami, que le Verbe se ferait chair, 
que Jesus-Christ, Dieu et homme, rachele- 
rait les hoinmes de leurs pech^s ; qu'il met- 
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trait dans le tabernacle, c'est-a-dire, dans 
J'Eglise, uno table sur laquelle seraient of- 
ferts son corps et son sang. » Moise vit tou- 
tes ces chosesspirituelles ou celestes, avant 
d'en donner de terrestres et de charnelles 
au peuple. Celles-ci ne sont que I'ombre et 
h figure des premieres. 

Le tabernacle etait la figure de 1'Eglise ; 
c'est dans cette Eglise que se trouve la table 
du Seigneur, sur laquelle est servie une 
double nourriture, prdposee pour 6tre 1e 
soutien des homines dans les combats de 
cette vie. C'est la qu'est expose" le pain de 
l'Ecriture sainte, qui nourrit fame de la 
parole de Dieu, et le pain du corps et le 
calice du sang de J6sus-Christ, que le Chre- 
tien regoit comme un moyen pour arriver a 
la vie etemelle. La conduite de Moise a 
regard du peuple deDieu, meieede douceur 
et de sdve>iie\ est un modelc parfait de 
celleque les pasteurs doivent tcnir a 1'dgard 
de ceux qui leur, sont souniis. Comme ils 
doivent avoir de la douceur, il est necessaire 
qu'ils aient une pieuse sev6ri(<5 pour main- 
tenir I'ordee et punir le crime. La lendresse 
cie Moise pour les Israelites parait dans la 
priere qu'il tit au Seigneur, et par laquelle 
il ddsarma sa colere prete a fondre sur un 
peuple idolatre, qui s'etait fait un veau d'or 
pour I'adorer. D'un autre cote, sa sev6rit6 
edata clans l'ordre qu'il donna aux enfants 
de la tribu de L6vi de prendre chacun leur 
6\}£e, de p.isser et repasscr au travers du 
camp, d'une porte a l'autre, et do tuer leurs 
fr6res, leurs amis, leurs parents. Tousceux 
qui sont charges du soin des aines appren- 
dront, par cet exemple, ce qu'il faut faire 
pour les gouverner, ou plutdt, pour leur 
Ctre utile. Ils apprendront la maniere de 
desarmer la colere de Dieu, par des prieres 
qui partent d'un coeur pleind'amour pur et 
ardent, sans neanmoins negliger de punir 
le crime. Notre auteur rernarque que l'E- 
criture rapporle dans un grand detail ce que 
fit Moise dans cette occasion, afin d'exciter 
les pasteurs par son exemple, non a affecter 
de porter sur leurs habits des bandes de 
parchemin plus larges que les autres et des 
franges plus longues, mais a veiller atten- 
tiveiuentsur les ames qui leur sont confides, 
afin qu'elles ne se trouvent pas d£pouill<5es 
de la grAce de Dieu, et nues au milieu de 
Jeurs ennemis visibles; a les couvrir de 
leurs mdrites, et a les deTendre par leurs 
prieres. j 

Rupert finit son Commentaire sur I'Exode 
par une reflexion fort judicieuse sur ce pas- 
sage duchapitre lxiv, oil il est ditque Dieu 
remplit Bezeieel etOoliab de son esprit, et 
qu'il leur donna la sagesse, lintelligence et 
l'adresse pour travailler a tous les ouvrages 
en or, en argent, en cuivre, etc., pour les- 
quels il les avait choisis. « Qui peut done 
doutcr, dit-il, que ces arts et autres sembla- 
bles ne soient desdons de Dieu. » C'est pour- 
quoi dansquelque liommeque Ton rencontre 
des arts utiles et licites, on doit les chdrir, 
recommander aux ouvriers habiles de les 
exercer, de les faire valuir comme le talent 



do Dieu, qui ne leur vient point d'cux-ni6' 
mes, mais du cr6ateur qui le leur a confie 
et qui leur en demandera compte. 

Sur le Levitique. — I. Le Commentaire sur le 
Livitique, divise" en deux livres, est dans le 
infime gout que les precedents, execpte 
qu'il est peut-6tre un peu plus moral. Les 
sacrifices de l'ancienne loi, dont Moise 
present les ceremonies dans le Levitique, 
n'onl point ete institues comme des moyens 
necessaires pour arriver au salut, mais seu- 
lement poureviter des obstacles et empficher 
Jes Israelites d'offrir des victimes aux idoles. 
Dans le seizierne chapitre du premier livre, 
notre commentateur, donnantun sens mysti- 
que aux ceremonies du sacrifice qu'on offrait, 
enseigne de la maniere la plus exacte la 
presence i6elle du corps et clu sang de 36- 
sus-Christ dans le sacrement de 1'Eucha- 
ristie. Dans le dix-huitieme chapitre, en 
parlant des peches commis apres le bapteme, 
il dit que nous n'avons plus pour en obtenir 
la remission le m^me remede et la m6mo 
abondance de grfice que nous avons regue 
dans le baptfime. C'est pourquoi, si apres 
avoir ete purifies par le bapt^me nous avons 
le malheur de pdcher, il faut faire de dignes 
fruits dd penitence. Ce n'est qu'en s'immo- 
lant soi-m6me par la mortification de la pe- 
nitence, ce n'est qu'en se punissant quon 
peut obtenir le pardon et e!re sauve. 11 
rernarque et le repete m6me deuxfois, que 
nous n'avons pas, par rapport aux peches 
commis apres le bapteme, la meme securite 
et la meme certitude que nous avons par 
rapport a ceux dont nous etions coupables 
avant de le recevoir. 

Dans le vingt-quatriemo chapitre, il ap- 
pelle le bapteme et 1'Eucharistie les plus 
grands sacrements de 1'Eglise, institues par 
Jesus-Christ; puis il ajo.te, que pour ceux 
du second rang, les apOtres o.i les homines 
apostoliques en ont dans la suite r,'gie les 
ceremonies. On ne doit point condure de 
la que Rupert n'ait reconnu que deux sacre- 
ments institues par Jesus-Christ, mais seu- 
lement qu'il a regarde le baptCme et l'Eu- 
charistie, comme les plus considerables 
parmi eeux qu'il a institues. Et ce qu'il 
appelle les sacrements du second rang, ne 
sont autre chose que les ceremonies et la 
maniere de les administrer, qui ont eie rd- 
giees depuis par les ap6tres ou par des hom- 
mes apostoliques. C'est un peehe d'admi- 
nistrer les choses saintes avec un cceur dis- 
sipe et des yeux 6gai-es, et surtout de laisser 
ec.happer par negligence, ce qui est extrS- 
mement redoutable, la precieuse substance 
du corps et du sang du Seigneur. II veut que 
celui qui a commis une telle faute, l'expie 
par ses prieres. par eel les de ses freres, et 
en fasse une satisfaction convenable 

II. Dans plusieurs passages tant du pre- 
mier que du second livrede ce commentaire, 
1'auteur parle de la confession. II veut que 
le pecheur examine avec soin, en presence 
de Dieu, ses actions et ses pensees ; qu'il se 
juge lui-mfime, et qu'aprds avoir forme la 
resolution de se corriger, il se confesse au 
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prelre. La contrition et le changement de 
vie sont necessaires ; sans cela il n"y a 
point de salut pour le p6cheur, qui, en se 
confessant, sans avoir la volonte sincere de 
changer de vie, ferait'plutfit profession du 
crime qu'il nele confesserait. Le pretre ne 
doit point flatter ni tromper le penitent, 
comme font ces mauvais medeeins qui ne- 
gligent de couper les chairs mortes ; mais 
il doit porter le i'er jusqu'au fond de la plaie, 
en l'excitant a gemir eta porter de dignos 
fruits de penitence. On doit user d'une 
grande reserve dans la remise des peches.; 
car, dit-il, la plupart remettent avec beau- 
coup de facilite I'injurefaite a Dieu, et sont, 
au contraire, tres-difliciles a remettre celle 
qui leur est faite a eux-m6mes. 11 est des 
fautes qui, n'ayant point et6 expides dans 
cette yie par d'assez dignes fruits de peni- 
tence, le seront dans l'autre par les flammes 
du purgatoire. Rupert temoigne ici qu'il 
ignore ce qu'a voulu dire Origene, lorsqu'il 
a avance que 1'Eglise n'admet qu'une seule 
ibis a la penitence. Un peu plus de connais- 
sance sur 1'ancienne discipline de 1'Eglise, 
sur la penitence publique, qui ne s'accor- 
daitqu une fois, lui auraitfail comprendre 
la pensde d'Origene. 

11 faut que celui qui entend la confession 
soil instruit de la loi de Dieu et surtout 
qu'il ait une grande discretion, pour savoir 
avuc quel poids, quelle mesure et quelle 
moderation il doit se conduire a regard des 
penitents, en imposant a chacun des peni- 
tences proportionn<§es a leurs p6ches et a 
leurs forces. La confession doit elre exacle 
et sincere; il faut que le p6cheur declare 
le nombre de ses peches, et qu'il fasse une 
penitence plus ou moins rigoureuse, a pro- 
portion des peches qu'il a commis. Car celui 
qui n'est tombe qu'une fois ne doit pas 
etre puni comme celui qui est coupable de 
plusieurs rechutes. 

Sur les Nombres. — I. L'auteur qui jus- 
qu'ici n'avait trouve que plaisir dans son 
travail, t6moigne que ce livre le frappe de 
crainte, et lui cause la meme amertume que 
causa autrefois a saint Jean le livre dont ce 
saint apotreparle dans son Apocalypse (c.x). 
Le motif de sa frayeur, c'est que plus de six 
cent mille Israelites, dont le livre des Nom-^ 
bres contient le denombrement, perirent 
dans le desert et n'entrerent point dans la 
terre promise. Or, selon le temoignage de 
saint Paul, toutes les choses qui arrivaient 
aux Israelites, leur arrivaient en figures, et 
elles ont 6i6 ecrites pour n'otre instruction. 
(1 Cor. x.) Elles etaient pour nous des fi- 
gures dans ce sens que, de meme que les 
Israelites dont on avail fait le denombre- 
ment, n'entrerent point dans la terre pro- 
mise, de meme aussi quoique le denombre- 
ment de tous les Chretiens soit fail, par la 
profession qu'ils font de la religion, et qu'ils 
aient donae leur nom en recevant ]e baptfime, 
cependant, tous ne courent pas de maniere 
a arriver heureusement au lerrae de la car- 
riere. Rejouissons-nous done, dit Rupert, 
de noire vocation; mais que l'incertitude 



ou nous sommessi nous arrivcrons, et que 
la crainte de' ne point remporter la cou- 
ronne cause de 1'amertume dans noire cceur. 
Nous remarquons dans ce commentaire de 
nouvelles preuves de la purete des senti- 
ments de l'auteur sur la presence reelle de 
Jesus-Christ dans l'Eucharistie. Apres avoir 
donne dans le chapitrc second du premier 
livre des interpretations mystiques des 
noms des chefs de chaque tribu, il ajoute 
que ces chefs nous representaienl, nous qui 
nian^eons la meme viande spirituelle, qui 
buvons le mSme breuvage soiii de la pierre, 
qui n'est plus maintenant Jesus-Christ en 
figure, mais en realite. 

II. Dans lelivresuivant, il dilqueles ldviLes 
dont on ne fit point le denombrement sont 
ceuxqui, dans i'Eglise, remplissent les fonc- 
tions du saint ministere. C'est pour cela quo 
les canons leur defendent de se meier des 
afTaires seculieres et leur interdisent le 
commerce, la chasse et la guerre. II se plaint 
que de son temps la plupart s'ingeraient 
d'eux-m6mes dans l'etat ecciesiastique, et 
se glorifiaient de leur position jusqu'a me- 
priser les la'iques qui ne la parlageaient pas 
avec eux. Le sacerdoce a besoin du secours 
des princes. Lorsque les deux puissances 
sontbien unies, rien n'est plus avantageux ; 
au conlraire, lorsqu'elles sont divisees, rien 
n'est plus pernicieux au christianisme. 

Sur le Deuldronome. — Ce livre de 1'Ecri- 
ture, qui est une interpretation courte et 
claire de la loi, remet sous les yeux presque 
tous les evenements qui ont precede ; on y 
voit partout les soins charitables du plus 
doux de tous les hommes, pour porler a Dieu 
le peuple dont la conduite lui avail ete con- 
fiee. Cette partie de l'Ecriture contient beau- 
coup de choses capables d'inspirer 1'amour 
de Dieu aux lecteurs par le souvenir de ses 
bienfaits. Elle en renferme encore un plus 
grand nombre , que l'auteur declare trop 
relevees pour lui et trop au-dessus de son 
intelligence. Cependant, comme il a deja 
traite ail leurs chacune de ces matieres, il 
s'atlache seulement ici a ce qui est essentiel, 
e'est-a-dire a ce qui regarde la promesse de 
Jesus-Christ, Fils de Dieu, et son avene- 
ment. Tel est le plan de Rupert dans i'ex- 
plication de ce livre. II critique ces paroles 
de la version des Seplante : Maledictus qui 
pendet in ligno. (Deut. xxi, 23.) 11 pretend 
que ce n'est point la le sens de l'hebreu, 
qui, en cet endroitainsi que dans plusieurs 
autres, a ete souvent mal traduit par les 
Septante, lesquels etaient des iuterpretes et 
non des propheies remplis de 1'Esprit de 
Dieu. Comme saint Paul a cite ce texte de 
l'Ecriture selon la version des Septante, cela 
forme un prejuge en sa faveur ; mais il r6- 
pond que saint Paul, ecrivant pour les Grecs, 
parmi lesquels cette version, publiee des Je 
i-egne de Ptoiemee-Philadelphe, etait en 
grande estime, l'a employee plut6t que de 
citer une autre version qui, quoique plus 
correcte, aurait pu offenser ceux a qui il 
ecrivait 

Dans le neuvi6me chapitrc du m6me livre, 
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il enseigne qu'on peut se servir utilement 
de ce qu'il y a de bon dans les ouvrages des 
h6r6tiques. II cite a ce sujet I'ouvrage de 
Thdophile d'Alexandrie, qui lisait les Merits 
d'Origene, quoiqu'il eut fait un crime de 
cette lecture a saint Chrysostome, et qu'il 
I'eut raise parmi les chefs d'accusation sur 
lesquels il condamna ce patriarche de Cons- 
tantinople. Rupert pouvait ciler en sa faveur 
des exemples d'une plus grande autorite que 
celle d'un prdlat qui s'est rendu'plus fameux 
dans 1'histoire par son ambition, ses intri- 
gues, et la cruelle persecution qu'il a faite 
a saint Chrysostome, que par les qualitds et 
les vertus qu'exige l'episeopat. 

Dans.le trente et unieme chapitre, il con- 
cilie deux textes de l'Ecriture qui semblent 
renfermer une contradiction. Par exemple, 
on lit dans VExode que Dieu rend l'iniquite 
des peres aux enfants et aux petits-enfants, 
jusqu'a la troisieme et la quatrieme genera- 
tion (Exod. xxxiv, 7); cependant, Dieu de- 
fend, dans le Deuteronome, de faire mourir 
les peres pour les enfants et les enfants pour 
les peres. Ce que notre coramentateur expli- 
que en disant que Dieu punit 1'iniquite des 
peres dans les enfants qui imitent leurs peres 
pr£varicateurs, et qu'il ne la punit point dans 
ceux qui ne les imitent pas. Puis il ajoule 
qu'il y a une grande et ancienne question par 
rapport aux enfants qui, n'etant coupabJes 
d'aucun peche actuel , sont dainngs pour la 
seule iniquite" de leurs peres, e'est-a-dire 
pour le peche originel. La solution qu'il 
trouve a cette question est de dire a Dieu : 
Vos jugements sont un abime profond, 6 Sei- 
gneurl Rupert r^pete ici ce qu'il a dit ail- 
leurs, savoir, que l'Eglise a besoin du secours 
de la puissance s^culiere; mais il est bien 
Sloigne" de croire qu'elle puisse employer le 
glaive pour faire recevoir I'Evangile. II ne 
"econnait pas d'autres mojens de 1'insinuer 
que la douceur de la predication joinle a la 
solidite du raisonnement. Mettre en usage la 
force et la violence pour obliger quelqu'un a 
embrasser malgre" lui la religion chretienne, 
e'est, dit-il, ce que la loi sacrde defend. II 
finit son Commentaire sur le Deute'ronome en 
demandant pardon a Dieu des fautes de toute 
nature qui ont pu lui echapper dans le cours 
de ses explications. 

Sur JosuL — Dans son Commentaire du 
livre de Josui, qui contient en tout vingt- 
deux chapitres, 1 auteur continue de traiter 
de Jesus-Christ et des mysteres de sa Pas- 
sion, a vec cette difference qu'il s'etend moins 
que dans les ouvrages precedents. II se con- 
tente de choisir quelques passages qui lui 
paraissent plus propres a son dessein, et 
qui lui pi-esentent des figures plus vives et 
plus eclalantes du soleil de justice. Josue 
entre triomphant dans la terre promise, et, 
en y introduisant les Israelites apres bien 
des combats et des victoires, ce que n'avait 
pu faire Mo'ise, represente Jesus- Christ, 
notre Chef, le Sauveur du monde, qui nous 
a introduits dans la terre des vivants en y 
entrant lui-mfimc le premier, apres sa re- 
surrection. 



Sur les Juges. — En commencant son ex- 
plication du Livre des Juges, 1'auteur a soin 
d'avertir que touchant legerement la super- 
ficie de 1'histoire qui est assez connue, il 
cherchera le njyslere adorable ou le Verbe 
du Seigneur se decouvre selon le sujet et le 
temps. En effet, il se borne a donner des 
sens mystiques a quelques-uns des princi- 
paux evenements qu'il a choisis par prefe- 
rence dans ce livre, comme figurant plus 
particulierement quelques-unes des circons- 
tances de la vie de Jesus-Christ et de la pre- 
dication de I'Evangile. On peut remarquer, 
dans le einquieme chapitre, l'attention de 
1'auteur asuivre le texte original de l'Ecri- 
ture. II insiste plusieurs fois sur la defe- 
rence du texte hebreu d'avec la Vulgate, et 
s'attache au premier. 

Sur les Rois. — I. Le Commentaire sur les 
Rois est divise en cinq livres. C'est I'epoque 
oil, selon le plan que notre auteur s est 
forme, commence le quatrieme dge dont 
l'esprit de force fait le caractere. Cel age 
presente a nos yeux le spectacle eclatant 
des grandes actions des rois et des discours 
inspires des prophetes qui ont prophetise 
sous leur regne, et annonce d'une maniere 
plus claire qu'elle ne 1'avait ete jusqu'alors 
la venue du Messie. Les promesses de ce 
Messie ne l'annon£aient auparavant que 
comme un homme ; mais, dans le quatrieme 
age, il est promis comme un roi dont le 
regne doit 6tre eternel. Rupert se propose 
done de monlrer, dans ce commentaire et 
dans les suivants, jusqu'a la prophetie de 
jeremie, que les predictions sur le Messie 
se development, pendant ce laps de temps 
qu'il appelle le quatrieme age, d'une ma- 
niere plus claire et plus frappante, par les 
actions heroiLpjes des rois et les instructions 
des prophetes, qu'elles ne l'avaient fait dans 
les ages precedents. 

II. II cite frequemment les commentaires 
des Juifs. II croit que les livres cites dans 
l'Ecriture, sous les litres de Livre des Justes 
et de Livre des guerres du Seigneur, ne sont 
pas des Merits qui aient jamais existe, et il 
affirme particulierement du dernier qu'il 
n est rien autre chose que tout le corps des 
divines Ecritures. II pretend, sans se laisser 
arreter par les paroles de YEccUsiastique, 
qui dit que Samuel prophdtisa apres sa mort 
[Eccli. xlvi, 16), paroles qu'il rapporte lui- 
meme; il pretend, dis-je, que ce saint pro- 
phete n'apparut point reellement a Saul, et 
que ce fut un fantome de l'esprit malin sous 
la ressemblance de Samuel. Quelques Peres 
avant lui et quelques commentateurs out 
ainsi explique cet evenement. Mais il faut 
reconnailre que le sentiment le plus general 
et le plus conforme a l'Ecriture, et par con- 
sequent le plus sur, est que cette apparition 
fut reelle. 

HI. Dans le dix-septieme chapitre du troi- 
sieme livre, Rupert reieve la sagesse de Salo- 
mon d'une maniere qui pourra paraitre ex- 
cessive; car il pretend qu'il a ete plus sage 
qu'Abraliam et que Mo'ise, qui Font precede, 
et que Daniel, qui est venu apres lui. Mais 
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il n'assure rien sur sa penitence, et se con- 
tente de dire que les savapts sont partagfe 
de sentiments sur ce sujet. Mais ce qui est 
certain, dit-il, c'esl que son, exejhple doit 
apprendre aux sages a ne pasjpresumer de 
leur sagesse pendant eette vie,, puisqu'un 
roi, qui a surpasse" en prudence tous ceux 
qui i'ont pre'c^de' et qui le suivront, a fait 
une si deplorable chute. 

Les deux livres qui suivent font partie 
des trois qui precedent et les continuent; 
c'est pourquoi le premier, qui est un Com- 
mentaire sur les Psaumes, se compte pour le 
quatrieme livre sur les Rois et 1'autre pour 
Je cinquieme. 

IV. A la t£te de ce Commentaire sur les 
Psaumes , ou du iv* livre sur les Rots , 
est un prologue divise" en quatre chapitres, 
dans lequel I'auteur dit quapres avoir dd- 
vel^ppe" la gloire de J^sus-Christ dans les 
actlon.s^e'clat.intes des roisdu quatrieme age, 
il va chercher de nouveaux t^moignages en 
favour du Messie dans les discours des pro- 
phetes. David est le premier ou le plus ex- 
cellent de tous, parce qu'il est le premier 
qui ait parle" d'une maniere claire du royau- 
me de Dieu, des peines de I'enfer, du juge- 
menl dernier. NiMoise, ni Josue\ ni Samuel 
n'en ont parle" avant lui, non qu'ils ignoras- 
sent ces choses, mais parce que ces hommes 
charnels et grossiers ne les auraient point 
replies. Dieu a voulu que ces ve>it6s fussent 
annonc^es par la bouche de David, parce 
que sa divine parole est si 6trangere au 
monde corroinpu que les hommes ne I'au- 
raient point dcout^e s'ils ne 1'avaient en- 
tendue par le canal d'un aussi grand et aussi 
puissant prince que I'dtait David. Notre au- 
teur donne ensuite le plan qu'il se propose 
de suivre dans ses explications des Psaumes. 
La division de ces saints cantiques en trois 
fois cinquante marque la foi, I'espeVance et 
la charite" ; car de mfime que I'homme s'est 
perdu en perdant la foi , I'esp^rance et !a 
charite", de meme il ne peut se relever qu'en 
revenant sur ses pas dans un ordre uitl'e- 
rent : d'abord par la foi, ensuite par l'esp6- 
rance, et enfin par la charity. Les cinquante 
premiers psaumes renferment ce qu'il faut 
croire de J6sus-Christ. Dans les cinquante 
suivants, nous trouvons les motifs de notre 
espe>ance, et dans les cinquante derniers, 
les moyens de nous avancer et de nous per- 
fectionner par 1'amour de Dieu. Ce« com- 
mentaire est une explication mystique et 
fort succincte de ces saints cantiques, dont 
I'auteur choisit seulement quelques versets 
qui lui paraissent avoir plus de rapport a 
son plan, qui est de faire ressortir Jesus- 
Christ, lesmysteres desonEglise, qu'il pr£- 
sente comme les objets de la foi, de l'esp6- 
rance et de la charite\ 

V. Dans le livre qui suit et qui est le cin- 
quieme iiuCommenlaire sur les Rois, Rupert 
donne un essai de ce qu'il aurait pu faire, 
dans le, mfiwe genre, sur les Proverbes, 
I'Eccle's^ste et le Cantique des cantiques, 
trois livres de Salomon ,dont le premier, dit- 
il , nous appelle a la foi , le second a I'esp6- 
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ranee , et'le troisieme a la charit.e\ Mais la 
crainte d'interrompre son ouvrage I'emp6che 
d'entrer dans un abime si profond, et il re- 
prend l'explication des Rois, e'est-a-dire 
du troisieme et du quatrieme livre, dont il 
n'explique cependant qu'une tres-petite par- 
tie. Cette explication qui fait le cinquieme 
livre des Commentaires sur les Rois, est 
divise" en 38 chapitres. Dans le trentieme, 
il montre que la rdponse que le prophete 
Elistfe fit a Naaman , qui l'avait supplie" de 
prier le Seigneur de lui pardonner, si lors- 

3ue le roi son maltre entrerait dans le temple 
e Remmon, pour adorer, en s'appuyant sur 
sa main", il s'inclinait lui-mfime lorsque lo 
roi s'inclinerait, il fait voir, dis-je, que la 
response d'Elisee, qui lui dit : Allez en paix 
(IV Reg. v, 19), n'a rien de contraire 
a ce que dit saint Paul conlre ceux qui se 
trouvaient a des tables ou Ton servait des 
viandes immoldes aux idoles. « Le prophete, 
dit-il, tranquillisa , par sa r^ponse, un 

homme de bonne volonte" II ne lui per- 

met pas d'adorer Remmon, dans le temple 
de Remmon, mais d'adorer Dieu , qui 6lant 
partout, pouvait 6tre adore" , va&me dans le 
temple de Remmon. » Apres avoir concilie" 
quelques autres lextes, Rupert fait une re- 
flexion fort sense*e sur les paroles et Texem- 
plede l'Apotre, « qui nous apprentient, dit- 
il, a discerner les circonstances, ou nous de- 
vons souffrir patiemment la communion ou 
la socieHe" des pervers, et ou nous devons avoir 
la prudence de les e"viier. Ceux qui n'ont 
pas ce sage discernement, causent souvent 
du scandale et entretiennent des divisions 
dans l'Eglise parce que, quoiqu'ils aient du 
zele pour Dieu , ce zele n'est pas selon Ja 
science. » 

Les miracles que Dieu fit en favenr d'Eli- 
se"e , pour le delivrer des mains des Syriens , 
que le roi avait envoytfs pour le prendre, et 
ce que dit le saint prophete pour rassurer 
Gie"zi qui en e"tait efl'raye, donnent occasion 
a I'auteur de remarquer ce que Dieu fait 
invinciblementdans tous les temps a l'6gard 
des serviteurs fiddles contre les ennemis de 
leursalut,et en fa veurde l'Eglise, con tre ceux 
qui attaquent sa doctrine. Ne craignez point, 
dit Elisde, ilyabeaucoup plus de monde avec 

nous qu'avec eux (IV Reg. vi, 10.) Le 

Seigneur ouvrit les yeux a ce serviteur, et 
il vitautour d'Elise"e une multitude de che- 
vaux etde chariots de feu. «Disons de mdme , 
dit Rupert, lorsque nous sommes environing 
des ennemis de J6sus-Chrisl, soit visibles , 
soit invisibles; disons avec foi, dans une 
ferme espe"rance, et en nous- approchant de 
Dieu par la charite" : Ne craius point, mon 
ame; ne craignez point, Eglise de Dieu ; il 
y a beaucoup plus de monde avec nous qu'a- 
vec eux. Car, s'il s'agitd'un combat invisible 
contre les malins esprits, le Seigneur est 
avec nous; l'arme"e des anges est avec nous ; 
le Saint-Esprit est avec nous pour combatlre 
et pour nous faire remporter la vicloire dans 
ce combat spirituel- S'il s'agit de combatlre 
les ennemis visibles de l'Eglise,- dans la 
personne des he>6tiqu2S, le Seigneur est 
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aussi avec nous; le chceur des anges est 
avec nous, la multitude des patriarches et 
des prophetes est avec nous; l'arm^e des 
martyrs est avec nous; le Saint -Esprit et 
toute la divine Ecriture est avec nous. » 

Sur Jsaie. — Rupert termine ses explica- 
tions sur Isaie au chapitre quinzierae du iv° 
livre , c'est-a-dire au regne d'Osias , sous 
lequel Isaie commenga a propheCiser. « La 
pietel chreHienne , dit-il , apres saint Je>6me , 
a toujoursregard6ce prophete, plut6tcomme 
un 6vang61isteque comme un prophete ; car 
il rapporte d'une maniere si claire les mys- 
teres de J^sus-Christ et de l'Eglise qu'il 
ressemble plutdt a un historien qui raconte 
des 6v6nements passes qu'a un prophete 
quiannonce les choses futures. »Lecomrnen- 
taire sur Isaie est divis<5 en deux livres.dans 
lesquels I'auteur, laissant ce qu'il y a d'his- 
torique et de moral , se borne a chercher 
les preuves de la foi en Jesus-Christ, selon 
le plan qu'il s'est propose" dans cet ouvrage. 
II ne s'astreint pas rnSmea recueillir exacte- 
ment tout ce qui a rapport a son dessein ; 
c'est pourquoi il declare, en finissant, qu'il 
a omis plusieurs passages qui ont un rapport 
bien marque* a la foi et a la vocation des 
gentils. On peut m6me dire qu'il en a omis 
un grand nombre , qui eCaient beaucoup 
plus propres pour son dessein que ceux qu'il 
a choisis; on dirait qu'il a voulu laisser ceux 
qui sontsi clairs et si sensibles qu'il est im- 
possible de n'y pas reconnaitre J6sus-Christ 
et son Eglise. 

Sur Jerimie. — Ce qu'a fait Rupert sur 
Isaie, il I'a fait sur les trois autres grands 
prophetes. Son Commentaire sur Jirimie est 
enferme* en un seul livre, qui contient qua- 
tre-vingt-neuf chapitres. Cette prophete est 
1'epoque du commencement du cinquieme 
(ige , ou , pour parler avec I'auteur, elle en 
est le crepuscule. Dans le premier age, avant 
lede*luge, l'homme, comme un petit enfant, 
est laisse* a lui-m6me sans entendre la pa- 
role de Dieu. Dans le second age, comme 
un enfant qui commence a parler et a mar- 
cher, il recoit les premiers elements de In- 
struction dans l'alliance que Dieu fait avec 
No6; dans le troisieme age , l'homme 6tant 
comme dans 1'adolescence , recoit la pro- 
messe d'une race heureuse dans Abraham , 
et dans Moise, Instruction de la loi: dans 
le qualrieme age, comme un jeune homme 
forme, il regoit la promesse du royaume de 
J6sus-Christ; dans le cinquieme' age, qui 
est comme I'age parfait, il recoit la pro- 
messe du sacerdoce de J^sus-Christ. C'est 
en cette quality que leMessie est reprdsente 
par les ev6nemenls et les prophecies. II est 
vrai que, dans l'age prudent, J6sus-Christ 
est deja annonee comme prStre (kernel, selon 
1'ordre de Melcliis6dech ; mais, dans celui- 
tci , la cause et l'effet de son sacerdoce sont 
represented plus clairement, et le temps 
de son arrived determine d'une maniere 
plus fixe. Ce pretre, qui devait deMivrer les 
hommes de lerirs pe>h£s, est un vrai Dieu, 
parce qu'il n'y a que Dieu qui puisse deMi- 
vrer des p6ch<5s. Ce plan est lies-beau , il 



serait a souhaiter que l'exdcution eut 6l6 
aussi heureuse ; mais c'est ce que nous ne 
pouvons dire ; nous y remarquons seulement 
quelques endroits bien trails. 

Les reflexions qu'il fait sur ce qui se passa 
chez le potier, ou le Seigneur envoya Jerd- 
mie pour Jui faire entendre sa parole, sont 
solides , judicieuses, et conformes a la doc- 
trine de saint Paul et de saint Augustin , 
sur la gdlce et la predestination , et propres 
a inspirer l'humilit£ chreCienne. Je>6;nie 
s'eCant rendu dans la maison du potier, le 
trouva qui travaillait sur sa roue. Dons ce 
moment, le vase d'argile qu'il faeonnait 
dans sa main serompit, et au«sit6t il en 
refit un autre, auquel il donna la forme qu'il 
lui pint. Alors le Seigneur, adressant la pa- 
role a son prophete lui dit : Maison d'lsrael , 
ne pourrai-je done pas faire de votis ce que 
le polier fait de son argile : car vous ites 
dans ma main ce qu'esl Vargile dans la main 
du potier? (Jerem. xvni, 6.) « Voila, dit 
Rupert , une grande instruction pour nous; 
qui nous apprend a nous tenir dans le res- 
pect et dans le silence, et a r6primer notre 
langue. Dieu est le potier qui nous iorme, 
et noussommes l'argile. Oui, noussommes, 
tant Juifs que gentils, une meme masse, 
une meme argile. N'ayons done pas la har- 
diesse de vouloir sonder les jugements de 
Dieu , et de trouver a redire a l'ouvrage de 
notre Cr^ateur. L'Apotre , ce vase d'election, 
se sert de cet exemple pour nous instruire 
avec force, et nous y renvoie pour consi- 
der avec le prophete quelle est la puis- 
sance de Dieu. » Apres avoir rapporle" la 
parole de saint Paul, il continue ainsi : « Pour 
parler de la sorte, il fallait que l'Apotre fut 
numblement descendu en esprit dans la 
maison du potier, et qu'il eut vu que toute 
la maison d'lsrael gtait de l'argile, comme 
loutes les autres nations, et que Dieu qui 
les forme toutes a tire" Abraham, sans qu'il 
lui dut rien, mais par sa seule grace, 
de l'argile de la Chald^e; et que de la m6me 
masse d'argile qui forme sa poste>i t<5 , il a 
fait , comme il a voulu , des vases de mis6- 
ricorde des vases d'honneur et de grace. 
Que lui devait-il de plus qu'a toute la masse 
d'argile qui forme la posterity d'Adam ? » De 
quatre-vingt-neuf chapilres sur J6r6mie, 
Rupert n'en emploie queonze a I'explieation 
des prophecies ; le reste est sur les Lamen- 
tations. 11 y rapporte tout ce que dit le 
saint prophete de la prise de Jerusalem, par 
Nabuchodonosor, au si6ge et a la prise de 
cette ville par les Romains. 

Sur Ezechiel, Daniel, etc. — Le Commen- 
taire sur Ezichiel est divise* en deux livres. 
Les Peres ont remarqu^, surtout saint Je- 
rome et saint GreCjoire, que ce prophete est 
obscur et difficile a entendre, particuliere- 
ment la vision des animaux mysterieux, et 
celle de I'tSdifice du temple et de la ville de 
Jerusalem. Rupert s'arrGte spScialement a 
ces visions, parce que, bien qu'eljies aient 
et<5 expliqu6es en difl'erents sens, etfort au 
long dans plusieurs auteurs, nlanmoins 
dans une matiere si relev6e et si obscure, 
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il reste toujours, dit-il, quelque chose a 
observer apres les autres. Tout son but, 
comme il le dit dans l'explication de la vi- 
sion des animaux est d'y ddcouvrir la gloire 
de la Sainte-Trinite, la foi en Jesus-Christ 
et la gloire de son regne. Marchant sur les 
traces des' saints Peres qui onl explique" cette 
partie de 1'Ecriture avant lui, il fait aussi 
ses recherches et se feMicite d'y avoir trouv6 
ce que ce saint prophete dirige par le Saint- 
Esprit, n'y a pas oublie : I'enfantement d'une 
vierge. 

Le Commentaire sur Daniel est renferme 
en un seul livre, quoique Fauteur y joigne 
Agg6e, Zacharie et Malaehie, qui sont les 
trois derniers parmi les douze petits pro- 
phetes. La brievete qu'il s'est prescrite ne 
lui a pas permis de donner des explications 
sjjr les autres. On peut remarquerdans le 
dix-aeuvienie r.hapitre de ce commentaire, 
ce que dit I'auteur, savoir : que le Fils de 
Dieu ne se serait point inearne, si Adam 
n'avait point pdch6. 

Sur les quatre ivangilistes. — Enfin, Ru- 
pert termine la seconde parlie de son ou- 
vrage sur la Trinity, par le Commentaire ncr 
les quatre e'vange'listes , qu'il renferme en 
un seul livre. Jusqu'ici Jesus-Christ avait 
inslruitles liommes par les prophetes qu'il 
leur avait envoy^s, mais c'est lui-meme qui 
va leur parler. Sa naissance est I'epoque du 
sixieme 3ge, qui correspond au sixieme 
jour de la creation du monde. Notre com- 
mentateur s'attache surtout a montrer que 
Jesus-Christ est le seul vrai Roi, niais Roi 
d'un royaume kernel • II est fort court dans 
son commentaire sur cette partie, la plus 
pr^cieuse de 1'Ecritiiresainte, et n'explique 
que quelques passages du saint Evangile, 
ceux apparemment qui lui onl paru les plus 
propres a son dessein, c'est-a-dire, a etablir 
ia royaute spirituelle de J6sus-Christ, grace 
a laquelle, d'esclaves que nous etions par 
la naissance que nous tenionsd'un pere es- 
clave du peche, il nous a rendu notre li- 
berty et notre ancienne noblesse, en s'in- 
carnant pour nous. 

Troisieme partie. — La troisieme partie 
de cet ouvrage dans laquelle I'auteur traite 
des ceuvres propres du Saint-Esprit, est di- 
vis^e en neuf livres. II montre dans le pre- 
mier que Dieu ayant d6tournd sa face de 
sur les enfants d'Adam, a cause de la pre- 
varication de leurpere, tous sont morts dans 
lame et dans le corps, et que cette double 
mort est la punition du peche ; mais il faut 
croire aussi et se rappeler, avec toutes sor- 
tes d'actions de graces, que Dieu, a cause 
de la justice d'un seul, Jesus-Christ, a en- 
voy6 son Esprit qui nous a cr66s de nou- 
veau et a renouveie la face de la terre. « II 
faut, dit-il, reconnaitre dans le don de cette 
double grace, la gloire d'une double vie ; 
car dans b&poment que l'homme croit en 
Jesus-Christet qu'il recoit le sacrementde 
baplGme, Dieu envoie son Saint-Esprit, et 
i'l est cWte. de sorte que la vieillesse du pe- 
che etant detruite, il devient une nouvelle 
creature quant a l'&rae. De plus, la face de 



la terre sera renouveiee, c'est-a-dire, que 
le corps terrestre qui a vieilli et qui est mort 
a cause du peche, sera renouveie au der- 
nier jour, qui sera le jour de la resurrec- 
tion. » Ce double renouvellement de l'ame 
et du corps, ou cette double resurrection 
des morts, est le sujet que Rupert se pro- 
pose d'examiner et de trailer, a la gloire du 
Saint-Esprit, qui donne la vie a nos Ames 
et qui la rendra aussi a nos corps. 

I. La veritable maniere de considerer cette 
grace est de connaitre d'abord Jesus-Christ 
fait homme, 1'Auteur et le Distributeur de 
la grAce, le Mediateurentre Dieu et les liom- 
mes. C'est en suivant cette id6e que notre 
auteur s'applique a montrer dans ce livre, 
que l'ouvrage du Saint-Esprit le plus grand, 
le plus excellent, en un mot, le plus parfait, 
est la formation de Jesus-Christ comme 
homme. C'est par ce raoyen que Dieu nous 
a deiivres de la captivite ou nous etions r6- 
duits; qu'il a repandu sur nous ses graces 
et qu'il nous comblera un jour de gloire. 
II prouve aussi que le Saint-Esprit est la 
Iroisieme personne de la Sainte-Trinite, 
distingue'e du Pere et du Fils, quoique de 
mSme nature; qu'il procede du P£re et du 
Fils; qu'il leur est co6ternel, consubstan- 
tiel et vraiment Dieu. II parle de l'appari- 
tion du Saint-Esprit en forme de colombe, 
el dit pourquoi il a choisi cette forme plu- 
t6t qu'une autre. II compare le vieil homme 
et le nouveau, et montre la difference entre 
i'un etl'autre, et rapportece qui s'en trouve 
exprime dans 1'Ecriture sainte : « C'est une 
chose certaine, dont personne ne peut dou- 
ter, que tous les saints des siecles passes 
depuis I'origine du monde, ont ete purities 
de leurs p6ch6s dans le Saint-Esprit, dans 
1'eau et dans le sang qui a couie du c6te de 
J6sus-Christ. » C'est ce qui lui fait dire 
plus bas : Que tous les saints jusqu'a saint 
Jean, sont morts avant d'avoir rocu la re- 
mission de tous leurs peches; parce qu'a- 
pres 1'avoir attendue longtemps, ils ne font 
iecue entin que dans la seule passion de 3e- 
sus-Christ. lis 6laient formes dans la foi, 
puissants en miracles ; ils avaient le don de 
prophetie, et cependant ils etaient tous re- 
tenus en enfer, a cause du peche d'origine. 
Celui qui parle de la sorte, n'attribuait pas 
a la circoncision le pouvoir de remettre le 
peche originel. Selon Rupert, la division 
des dons du Saint-Esprit vient de ce qu'il 
procdde du Pere, et la grace de la remis- 
sion des peches vient de ce qu'il procede du 
Fils. 

A la fin de ce premier livre, il donne le 
plan des autres, dans iesquels il se propose 
de traiter des sept dons du Saint-Esprit; de 
sorte que ces sept dons forment la matiere 
de la troisieme partie du Traite' de la Trinite 
et de ses ceuvres ; comme les jours de la crea- 
tion, qui sont les ceuvres du Pere, ont fait 
celle de la premiere parlie, et les sept ages 
du monde qui sont Jes ceuvres du Fils, out 
ete le sujet de la seconde. 

II. Vesprit de sagesse fournit la matiere 
de deux livres. Dans I'un, I'auteur fait voir 
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que -J6sus-Qirist, corame homrae, a recu la 
plenitude de la sagesse; que la sagesse de 
ce mende est opposed a celle qui vient du 
Saint-Esprit ; que Tune reserve l'ordre et 
que l'aulre I'etablit. Rupert explique quel- 
ues passages de Job, qui par sa patience 
ans ses maux a dt<5 la figure de celle de 
Jesus-Christ; ce qui lui donne occasion de 
parler de ce saint homme, occasion d'autant 
plus agrdable qu'il regrettait de n'en avoir 
pas encore fait mention en parlantdes pa- 
triarches, des prophetes el des rois, quiont 
ete les figures et les vives images de J6sus- 
Christ. Job, en maudissant le jour de sa 
naissance , maudit le p<5ch6 du premier 
liornme. Notre autenr t6moigne avoir puise 
une partie de ce qu'il dit dans les explica- 
tions de saint Gr6goire. II suit le sentiment 
de ce saint Pape, en parlant de la femme 
p6cheresse, qu'il confond avec Marie Ma- 
deleine et Marie sceur de Marthe et de La- 
zare. Apres avoir remarque' que Marie, la 
p6cheresse, eut 1'avantage de voir Jesus- 
Christ ressuscitd avant tous les ap6tres ; 
que saint Pierre, qui I'avait renie, eut cet 
avantage sur saint Jean le disciple bien-aime\ 
il ajoute que I'esprit de sagesse a voulu par 
Ik inspirer de la confianceaux p^oheurs, for- 
tifier les faibles et leur donner des armes 
pour faire violence au ciel; mais sa sagesse 
delate encore davaniage en ce qu'il a per- 
mis que ceux auxquels il voulait accorder . 
de si grandes faveurs, et qu'il avait predes- 
tines avant tous les siecles, tombnssenl dans 
de si grands ablmes de crimes. Quel fruit, 
quelle utility ne devons-nous pas en ti- 
rer? 

Rupert explique ici ce qu'il avail dit ail- 
leurs que bien que tous les apfitres aient 
recu en commun le pouvoir de lier et de 
delier les peclieurs, cependant saint Pierre 
a et6 favorise d'un privilege particulier, 
parce qu'il avait le premier confess^ la di- 
vinite de Jdsus-Christ. Ce privilege, e'est 
qu'eiant destine kelrele prince des apotres 
il devait reeevoir spdcialemenl, ou il avait 
ddjk recu une grande puissance que Jesus- 
Christ lui avait donnde, en lui disant : Vous 
files heurcux, Simon, fils de Jona... lit moi, 
je vous dis que vous ctes Pierre, et sur ceite 
pierre je bdtirai mon Eglise. (Matth. xvi, 
17, 18.) Rupert rapporte encore ce que Je- 
sus-Christ, apres sa resurrection, dit au 
iiiemeapotre : Simon, maimez-vous plus que 
ccu.r-ld '( Paissez mes agneaux, paissez mes 
brebis (Joan.xxi, 17); puis il continue ainsi: 
« Les empereurs Chretiens et les princes de 
l'Eglise, fondes sur 1'autorite de cette ve- 
rity evangeiique, onl etabli longtemps apres 
par une loi immuable, que, de meme que 
tous les gouverneurs et tous les,juges obeis- 
sent a Tempereur, de meme tous les prelats 
des autres6glises, seraient soumis a Pierre 
et au pontile romain, a cause de ('excel- 
lence de sa dignite. » Voila un grand hon- 
neur et une grande eie>aiion 1 Les Cyprien, 
les Basile et les aulres Peres, surloutdans 
les premiers siecles de l'Eglise, n'ont pas 
eu une telle id6e du privilege particulier 
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k saint Pierre. Rupert semble le 
restreindre, en ajoulantque celui qui a con- 
fere une si haute dignite k saint Pierre lui 
a donne cet averlissement : Que celui qui 
estparmi vousle plus granddevienne comme 
le moindre, et celui qui gouverne comme 
celui qui sert. 

III. Dans le livre suivant, qui est encore 
sur Yesprit de sagesse, Rupert traite des 
deux. grands sacrements, par lesquels nous 
sommes renouveies sur le modele de l'honi- 
me nouveau, et dxit I'esprit de sagesse fait 
couler sur nous les graces de la fontaine de 
sa passion. Ces deux sacrements sont le bap- 
teme et rEucharistie, qui sont l'un et 1'au- 
tre si necessaires au salut, que le royaumo 
des cieux est ferme pour quiconque ne les 
regoit point. Ce livre est comme un traite 
abrege de ces deux sacrements. L'ajuleur 
y monlre la necessite du bapteme de'Jesus- 
Christ, sa difference d'avec celui de saint 
Jean, puis il explique ce que l'Apdtre en- 
tend par les trois qui rendent temoignage 
sur la terre, I'esprit, I'eau et le sang. II tire 
la preuve de la divinite de Jesus-Christ de 
son incarnation, de la necessite du bapteme 
et de ses effels, et de ce qu'ajoute le menu? 
Apdtre, qu'il y en a trois qui rendent te- 
moignage dans le ciel, le Pere , le Verbe et 
le Saint-Esprit. A ces six temoins, il en 
ajoute un septieme , le sacrement du corps 
et du sang de Jesus-Christ. II n'est pas pos- 
sible de parler d'une maniere plus claire ni 
plus orthodoxe, sur la presence reelle, qu'il 
ne le fait dans les ch&pi Ires 18, 20, 21, 22, 23, 
24. S'il se trouvait quelqu'un qui , apres 
avoir lu ces chapitres , eut encore des dou- 
tes sur la puret6 de la foi de Rupert, on 
peut dire avec dom Gerberon, que la terre 
est chancelante pour un tel homme, et Je 
soleil couvert de tenebres. 

Non content d'avoir etabli la foi de l"E- 
glise sur )a presence reelle, dans les chapi- 
tres que nous avons cites, il la defend encore 
contre ceux qui, abusant d'un teste de saint 
Augustin, y donnaient atteinte, et fait voir 
qu'ils onl inal pris les paroles de ce saint 
aocteur. « lis ont cru, dit-il, que saint Au- 
gustin a avarice que ce n'est point le corps 
et le sang de Jesus-Christ, mais seulement la 
figure de son corps et de son sang. II n'a point 
dilcela, ilnel'apas m6mepens6 Cen'ett pas 
son habitude de se niettre en opposition avec 
la parole de Jesus-Christ. Or, Jesus-Christ 
parlant par Iui-m6me, a dit : Ceci est mon 
corps, ceci est mon sang (Matth. xxvi, 26), 
et parlant par son Ap6tre„..il adit encore : 
Quiconque mangera indignement le pain du 
Seigneur, et boira indignement le calice du 
Seigneur, se rendra coupable du corps et du 
sang du Seigneur (I Cor. xi, 27) ;... car celui 
qui le mange et leboit indignement, mange 
et boitsa condamnation. Or, pourse rendre 
coupable du corps et du sang du Seigneur, 
pour manger et boire sa propre condamna- 
tion, il faut avoir profane autre cliose qu'un 
pain simple et commun, autre chose que la 
simple liqueur que nous tirons du fruit de 
la vigne.» Rupert explique ensuile quel est 
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)e sens des paroles de saint Auguslin, en 
distinguant avec lui le sacrement de l'effet 
du sacrement. « Celui, dit-il, qui s'en ap- 
proche indignement, ne participe point aux 
souffrances de Jesus-Christ ; il ne regoit 
point par la bouche de l'a"me ce qu'il regoit 
parcelle du corps, et e'est en cela merne 
qu'il en est indigne. Ce sacrement visi- 
ble est dans le corps et le sang de Jesus- 
Christ qu'il recoil;- car son indignite" n'a- 
neantit pas !a dignite d'une telle consecra- 
tion ; mais il ne rogoit pas l'effet du sacre- 
ment, parce qu'il ne considere point la pas- 
sion de Jesus-Christ avec urt coeur et une 
foi qui opere la charite. C'est pourquoi il ne 
regoit pas l'effet de ce sacrement, de maniere 
a ce que le corps de Jesus-Christ soil livre 
et son sangrepandu pour lui obtenir la vie 
dlernell*}, et le ressusciter au jour du juge- 
ment; mais ce qu'il regoit opere en lui un 
effet tout contraire, en ce qu'il se rend cou- 
]>able du corps et du sang du Seigneur, et 
qu'il mange et boit sa condamnation. » Com- 
ment un auteurqui tient un pareil langage, 
et qui combat si fortement I'erreur de ceux 
qui pretendent que le corps et le sang do 
J6sus-Christ ne sont qu'en figure dans I'Eu- 
charislie, comment, dis-je, un tel auteur 
a-t-il pu 6tre accuse par Bellarmin et d'au- 
tres encore d'avoir des sentiments eon- 
traires a la foi de 1'E'^lise sur la presence 
K'elle. 

Chacun doit s'eprouver, comrae le dit 
l'Ap6tre, pour manger ce pain et boire ce 
calice (/Cor. xi, 28); car on ne doit pas 
dunner un aussi grand sacrement a ceux 
qui en sent indignes. Lorsque nous tenons 
ce langage, la plupart sont troubles ; les 
uns, parce que leur conscience leur repro- 
che des fau les ;d'autres, parce que I'humilite 
chretienne leur fait croire qu'ils sont indi- 
gnes d'un si grand mystere. Mais il y a une 
grande difference entre se regarder soi- 
rnSnie comme 
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d'autres. Quiconque considere la grandeur 
de ce sacrement a raison de s'en croire iiir 
digne ; il est rneme louable d'avoir ce senti- 
ment, car qui peut se glorifier de posseMer 
un coeur pur? C'est do ceux-la que l'Apfitre 
dit : Si nous nous jugions nous-me*mes, nous 
ne serions point juge's. (1 Cor. xi, 31.) J6- 
sus-Christ adit : Celui qui croira et sera bap- 
tise' sera sauvd(Marc. xvi, 16); il a dit aussi : 
Celui qui mange ma chair et boit mon sang a 
la vie e'ternelle. (Joan, vi, bo.) Cela montre 
les elfets et la n^cessite' des sacrements de 
baptfime et d'Eucharistie. lis sont institues 
pour effacer le double p^che' que notre pre- 
mier pere commit en violant la defense de 
Dieu. II fallait un double remede a un dou- 
ble mal ; gue>ir 1'orgueil par I'humilite, et 
le vice de la gourmandise par I'antidote 
d'une meilleure nourriture. La premiere 
resurrection est d'etre baptise au nom du 
Pere, du Fils et du Saint-Esprit, et ensuite 
de manger le corps et de boire le sang du 
Seigneur. Mais, puisqu'en renaissant par le 
bapteme en Jesus, nous somnies deiivres 
de la fautede notre premier pe-rc, pourquoi, 
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dira peul-filre quelqu'un, portons-nous la 
peine de son pecbe? Pourquoi mourons- 
nous? Pourquoi ne passons-nous pas de 
cette Yie a une meilleure, sans eprouver 
la peine de la mort? C'est que Dieu, par un 
effet non-seulement de sa justice, mais en- 
core de sa misericorde, en remettant le pe- 
che d'Adam a celui qui regoit le baptfime, 
ne le dispense pas de la peine de mort a la- 
quelle il a condamne le premier pecheur et 
toute sa posterite. C'est par une sage pro- 
vidence que Dieu a impose a l'homme une 
peine si propre a confondre son orgueil. 
C'est mfime un effet de sa misericorde : car, 
si Dieu avait permis que nous fussions im- 
mortels apres le peche, nous serions sem- 
blables aux demons, car il y aurait pout- 
nous une eternite miserable ou une misere 

IV. Dans le livre qui traite de Y esprit d'in- 
telligence, Rupert demande : « Qui sont 
ceux qui regurent cet esprit, et a qui Dieu 
donna I'intelligence des Ecritures ? Ce sont, 
non des orateurs, mais des pScheurs, non 
les scribes et les pliarisiens, mais des gens 
simples et sans lettres. » II parle ensuite du 
changement admirable que le Saint-Esprit 
op6ra dans les apdtres. Pour donner une 
idee de 1'abondance des lumieres qu'ils re- 
gurent en ce jour, de 1'intelligencedes Ecri- 
tures, et de la connaissance.de la verite 
qu'ils acquirent, il rapporte J'explicntion 
des paroles du prophete Joel, que saint 
Pierre donna dans la premiere instruction 
qu'il fit au peuple immediatement apres la 
descente du Saint-Espril. Entrant dans un 
plus granddetail,ilfait voir, parl'exemplede 
ceux des ap&tresqui ont ecnt , comme saint 
Jean, saint Matlhieu, saint Jacques, saint 
Jude, quelle abondance de graces et de lu- 
mieres ils ont regue par I'intelligence des 
saintes Ecritures. . 
Quant a saint Paul, ce vase d'eiection, il 
ju ir e tel-par est vrai que ce n'etait pas un homme sans 
■ ° lettres, puisqu'il avait ete instruit par Ga- 

maliel, comme il nous 1'apprend lui-mfime; 
mais ce; fut par une revelation particuli6re 
de Jesus-Cbrist, et non par le nrinistere 
d'aucun homme, qu'il regut I'intelligence 
du sens spirituel de la loi et l'Evangile de 
Jesus-Christ. Quoiqu'il nefut pas parmi les 
apOtres, lorsqu'ils regurent la grace de l'a- 
postolat et l'inlelligcnce des Ecritures par 
j'effusion du Saint-Esprit, cette m6me grace 
lui a ete conferee avec abondance. C'est ce 
que notre auteur fait voir, en choisis- 
sant, parmi les epitres de cet ap6tre, cello 
qui est alressee aux Romains, pour decou- 
vrir les tresors de sagesse et de science que 
le Saint-Esprit a mis dans ce vase d'eiec- 
tion. Nous ne nous etendrons point sur ce 
que dit Rupert de cette admirable lettre, 
mais nous ne pouvons nous dispenser do 
rappeler iei une judicieuse reflexion qu'il 
fait dans le 8 C chapitre de ce mfirae livre, 
sur la certitude que'nous devons avoir de 
tout ce qu'onl dit les ecrivains sacres : « Ces 
ecrivains ayant ete instrnits, dit-il, non par 
•les hommes, mais par rEspril-Saint, par 
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l'Esprit d'intelligence, qui leur a cl^couvert 
d'une maniere admirable le tremor des Ecri- 
tares; nous recejrons et nous ecoutons leurs 
paroles comme sorties de la bouche de 
Dieu, et nous regardons comme un crime 
de douter d'aucune des choses qui ont 6te" 
ecrites par ceux auxquels ce feu sacre -a 
donne un coeur intelligent et une langue 
savante. » Ce que dit ici Rupert, il Intend, 
non-seulement a tous les apdtres qui ont 
ecrit, mais encore aux patriarches et aux 
prophetes, auxquels la parole de Dieu a eld 
adressde sans intermediated directement. 
Pour ce qui est de tousles autres6crivains 
qui ne sont point de ce nombre, et qui n'ont 
pas 6t6 instruits comme eux immediate- 
ment par le Saint-Esprit, il temoigne qu'il 
ne craint ce qu'ils disent qu'autant qu'ils 
l'appuient de 1'auloriie des premiers, ou 
par quelque raison solide, etnon pas seule- 
ment parce qu'ils I'ont dit et qu'ils ont <$te" 
de tel ou tel sentiment. II repete encore, 
en finissant, ce qu'il avail deja dit, qu'il re- 
garde comme un crime de douter de la moin- 
dre des choses de ce qui a ete ecrit par les 
dcrivains sacres. II compte cinq ap6lres qui 
ont ecrit, saint Pierre, saint Jean, saint 
Jacques, saint Matthieu, saint Jude, aux- 
quels il joint saint Marc et saint Luc. 

V. Vesprit de conseil fail la matiere du 
cinquieme livre, dont I'auteur trace le plan 
en ces termes : «II nous faut glorifier le 
Saint-Espril de conseil dans ,1'aveuglement 
ou est tombe Israel, jusqu'a ce que la ple- 
nitude des nations iut entree , et dans la 
destruction du temple de l'ancien culte, 
qui a ete renvers6, atin qu'il n'arretat pas les 
progres rapides de l'Evangile. » Rupert rem- 
plit ce plan par plusieurs reflexions qu'il 
fait sur les jugements de Dieu, dont les des- 
seins sont terribles sur les onfants des hom- 
ines. C'est ce qui parait d'une maniere si 
frappanle dans la reprobation des Juifs etla 
vocation des gentils. 

L'auteurdistinguedeux sortesde conseil : 
1'un dont Dieu daigne se servir pour sa 
gloire, en faveur des homines; l'autre, dont 
les hommes seserventpour la gloire de Dieu 
et pour le.ursalui. II donne pour exemple 
de la premiere espece de conseil, ce que 
Dieu a fait en abolissant la circoncision, la 
loi de Mo'ise avec tout son ceremonial, et 
d'autres choses qu'il avait etablies et qu'il 
ayait hien voulu agrder pendant un temps. 
L'exemple de la seconde espece de conseil 
est tire" de ce que font les personnes qui, 
non contentes de s'abstenir des choses illi- 
cites, renoncent encore a celles qui sont 
permises. Te!!es sont les vierges cnretien- 
nes.qui vivent selon le conseil que leur 
donne saint Paul. Tels sont ceux qui aspi- 
ront a la perfection, vendent tout leur bien 
et le distribuent aux pauvres pour suivre 
Jesus-Christ. Apres avoir ainsi distingue" Jes 
deux sortes de conseils, Rupert, s'attachaut 
a la premiere, parle du jugement terrible 
que Dieu a exerr.e en reprouvant un peu- 
pie eheri, pour lui substituer les gentils; 
en renfermant tous les hommes dans l'in- 



cr6dulil(5, pour r6pandre ensuite sa miseVi- 
corcle sur tous. Que veulent dire ces paro- 
les : Dieu a voulu que tous fussent enve- 
lopp&s dans Pincrddulite pour exercer sa 
mise>icorde envers tous? sinon que Dieu a 
r6gl6 les choses de maniere que personne 
ne fut sauve que par sa mise>icorde, et que 
par ce moyen tous fussent d6livr6s du 
glaive de l'orgueil? Cela convenait a notre 
miserable condition, afln que toute occasion 
de nous enorgueillir fOt 6tde , parce quo 
l'ange est tombe par l'orgueil, et qu'apres 
la chute de l'ange, I'homme cree a l'image 
de Dieu. est encore tornbe" par l'orgueil. 
Dieu, voulant done 6ter a I'homme toute oc- 
casion de se glorifier, a rejete le peuple- 
mfime qui se glorifiait d'etre la raced'Abra- 
ham. 

Lorsque la plenitude des gentils est en- 
tree en recevant l'Evangile, le Saint-Esprit 
les a,decharges du joug pesant des ceremo- 
nies de la loi de Mo'ise; et il convenait en 
etfet que la circoncision ettout l'appareil de 
ces ceremonies cessassent, lorsque la grace 
de l'Evangile a paru. Dieu in6me temoigne 
par ses prophetes qu'il n'a point exige des 
Juifs qu ils luioffrissent des sacrifices. C'est 
encore par une suite des desseins de Dieu 
que la ville de Jerusalem avec son temple a 
etereduite en cendres, et que les habitants 
ont peri par I'epee, ou par la faim pendant 
le siege, a l'exception d'un petit nombre 
qui, ayant echappe" a la misere, an fer ou au. 
feu, ont 6te disperses et trained en captivite 
dans les differentes parties de l'univers, ou, 
sans le vouloir, ils ont rendu, par leur cap- 
tivite et leur dispersion, le temoignage lo 
plus edalant a la verite de l'Evangile. Ru- 
pert ayant explique ainsi ce qu'il entend, 
quand il dit que Dieu daigne user de con- 
seil pour sa gloire, en faveur des hommes, 
expose aussi de quelle maniere les hommes 
usent et doivenl user du conseil de Dieu 
pour sa gloire et pour leur salut. « User du 
conseil, dit-il, ce n'est point se contenler 
de faire ce qui est commande, mais c'est 
aller au dela et faire quelque chose de plus 
que ce qui est ordonne pour meriter la fa- 
veur de son maitre et une plus" grande re- 
compense. »I1 faitensuite l'applicationde sa 
r^gle aux dix commandements, et montre 
quel est 1'esprit de conseil avec lequef ils 
doivent 6tre observes pour plaire a Dieu et 
se rendre digne de recompense. 

VI. Dans le livre suivant Rupert traitede 
\' esprit de force. II considere d'abord cet 
esprit dans-Jesus-Christ, ensuite dans les 
apdtres et dans les hommes apostoliques, 
qui ont preche l'Evangile, et dans les mar- 
tyrs qui ont repandu leur sang pour sa de- 
fense. Quel changement 1'esprit de force 
n'a-t-il pas fait dans saint Pierre et dans 
saint Paul. Qui pourraii raconter toutes les 
merveilles qu'il a operees dans l'Apotre des 
nations. I! represente ces deux apdtres 
comme deux freres unis par les liens spi- 
rituels d'une sainte union, envoy6s a Rome, 
contre les deux freres fondateurs de cette 
ville, dont l'un avait treiope ses mains dans 
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le sang de I autre, pour y precner Jdsus- 
Christ, dlablir le fondement de l'union sur 
les ruines de la discorde, et repandre leur 
sang pour fonder une ville nouvelle, qui, 
par la solidite" de la foi apostolique, a merits 
d'etre appefde le sie'ge de la justice, la mai- 
son de la foi; au lieu qu'elle dlait aupara- 
vant le trdnede I'orgueil, I'abime de l'ava- 
rice, et un gouffre de sang et de meurtres. 
Ce fut sous le cruel et infAme Ndron que 
saint Pierre et saint Paul precherent la foi 
a Rome, et qu'ils la scellerent de leur 
sang. 

Le merae esprit de force a delate" dans les 
autres apotres qui ont porte" 1'dtendard de la 
croixpar tout l'uni vers, triomphe" du ddmon, 
et repandu leur sang pour dtablir 1'Eglise 
de Jesus-Christ. Quoique saint Jean n'ait 
pas repandu le sien et qu'il soit mort en 
paix, apres avoir survdcu a tous les apdtres, 
il a bu ndanmoins le calice du Seigneur. 
Viennent ensuite les combats des martyrs 
dont saint Etienne est le premier, et parmi 
Jesquels saint Laurent brille aux premiers 
rangs. Rupert s'etend beaucoup sur 1'un et 
l'autre ; et il loue le second avec un aban- 
don d'autant plus naturel que saint Laurent 
(Hait le patron deson monastdre. 

VII. Aux martyrs, qui avaient regu I'es- 
prit de force pour combattre et pour ddl'en- 
dre la foi par I'effusion de leur sang, ont 
succdde" dans I'Eglise de Jdsus-Christ des 
docteurs rerapli de science pour la deTen- 
dre par leur parole et par leurs Merits. 
C'est de cet esprit que Rupert parle dans 
son septieme livre. Le ddmon, qui a.vait 
d'abord attaque I'Eglise par la persecution 
ouverte, que Ndron'et les autres empereurs 
]ui avaient faitsubir, se voyant, malgrd ses 
efforts, chasse" de .ses temples, et voyant ies 
princes pa'iens eux-m6mes embrasser la 
J'oi ; il l'altaqua en dragon, e'est-a-dire, en 
employant la ruse, et lartifl.ee, et en susci- 
tant des heretiques, qui, sous, le n.om d,e 
chrdtiens, trompaient les fiddles et les fai- 
saieni tomber dans l'erreur. C'est pour cela 
qu'apres 1'esprit de force, 1'es.pritde science 
a dtd ndcessaire a l ; Eglise, pour la defense 
de la foi dans les perils ou elles'est trouvde. 
Itupert examine qu'elle difference il y a 
entre la science et la sagesse; ce que c'est 
que la vaine science et la science utile. 
Saint Paul n'a point con.damnd celle-ci, « ni 
les deoles des grammajriens, des gdometres, 
des dia'lecticiens, des rhdteurs, des arithme- 
ticiens, des musicians, des astronomes. Mais 
il les bl&me de ce qu'ils n'ont pas eherchd 
dans ces arts le fruit pour lequel Dieu les a 
donnas aux ho.mmes. Or le fruit de la science 
est de s'elever iusqu'a son auteur et a le 
glorifier. C.'est, S tort que quelques-uns se 
prdviennen.t contre la science , parce que 
saint Paul a dit, la science enfle et la cha- 
rite ddifie,comme si ces deux choses dtaient 
opposdes 1 une a l'autre et ne pouvaient sub- 
sister ensemble. 

Non-seulementle don de prophdlie, mais 
encore toute science legitime estun don de 
Dieu, qui se montre ordinaircmentplus pro- 



digue de ses dons envers ceux qui en font 
un bon usage. C'est pour cela qu'il a vouiu 
que ceux qu'il destinait a ddfendre la foi, et 
de la parole desquelsjil a daignd se servir pour 
combattre les hdrdtiques et repandre l'ins- 
truction dans I'Eglise, fussent instruits des 
arts libdraux. II a voulu que non-seulement 
ils pussent lire et comprendre les derits des 
autres, mais= encore qu'ils en composasseut 
eux-m6mfeSidont la lecture serait utile aux 
fiddles. C'est ainsi que les sept arts libd- 
raux, en quitlant les deoles profanes et H- 
cencieuses, sont entrds comme des esclaves 
au service de la sagesse, pour etre employes, 
selon les ordres de Dieu , a des ouvrages 
utiles. Mais pourquoi disons-nous que les 
arts sont entrds dans cette ecole, puisqu'ils 
y dtaient ddja, et que ceux qui ont lu et exa- 
mine" les saintes Ecritures, conviennent 
qji'ils s'y trouvent? L'auteur le prouve.en 
montrant en detail, que c'est dans TEcriture 
sainte que Ton ddeouvre le premier usage 
cks arts libdraux, et qu'ainsi les Grecs ont 
tdrt de s'en attribuer 1'invention ; puisque 
1'Ecriture, qui en parle, l'«mporte sur tous 
les autres livres, non-seulement par l'au- 
toritd qui est divine, et par l'utilitd, puis- 
qu'elle conduit au bonheur supreme, mais 
encore par l'antiquitd. Rupert parcourt en 
particulier tous les arts libdraux, la gram- 
maire, la rhelorique, la dialeclique, l'arilh- 
mdtique, lagdomdtrie, la musique et l'astro- 
n.omie; il montre, dans autant de chapitres, 
l'usage qui en est fait dans les saintes Ecri- 
tures, ou ils ont une beautd et un dclat 
qu'ils ne peuvent avoir dans aucun autre 
ecrivain. « Nous croyons, dit-il, et certaine- 
ment nous ne nous trompons point , qu'il 
n'est point d'ouvrage d'derivain profane, 
quel qu'il soit, qui, compare avec les recits 
de 1'Ecriture sainte, ne paraisse l&che, dif- 
fus et obscur. » 

Pour bien remplir son plan ; Rupert au- 
rait du, apres avoir parld des livres saints, 
parler aussi avec une juste dtendue des derits 
des saints Peres, et montfer comment ils sa- 
vaient faire usage des arts et des sciences. 
Mais il se contente de dire un mot seulement 
de saint Jerdme et de saint Augustin. II fait 
de celui-ci un grand eloge, en disant que le 
Saint-Esprit a visiblement opdrd en lui des 
choses merveilleuses pour sa gloire, pour la 
defense de I'Eglise et de la foi catholique, et 
pour la metire a convert des i&sultes de 1'en- 
nerai.« C'est saint Augustin, dit-il, la colonne 
et la base de la verite, la colonne de nudes 
dans laquelle la sagesse de Dieu a place" son 
tr6ne,dela bouche duquel coule toujours 
couime une pluie salutaire, ou plutdt com- 
ine un fleuve impetueux d'arguments con- 
tre les hdrdtiques. * 11 remarqueque Dieu 
permit que, pendant sa jeunesse, il fQt livre 
aux erreurs des maitichfiens, mais que dans 
le temps meme qu'il dtaitdans l'dgarement, 
le Saint-Esprit mettail en lui , sans qu'il le 
sut, un grand don de science, dont il devaii 
un jour faire usage pour le bien de I'Eglise. 
Apres avoir rapportd ce que dit saint Augus- 
tin, dans ses Confessions , des talents que 
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mi avail aonnds pour les sciences, il 
. continue et termine ainsi son eioge. « C'est 
en cela que nous devons louer l'esprit de 
science, qui a ainsi prepare ce grand homme 
et qui s'est servi de lui pour combaftre pen- 
dant toute sa vie les heretiques, non-seule- 
xnent de vive voix, mais m6me par un si 
grand nombre d'eciits que la vie d'un nom- 
ine ne suffirait pas a les lire. » 

VJII. L'esprit de piiti fait le sujet du via' 
livre, qui ne consiste proprement que dans 
une longue paraphrase de la parabole de 
1'enfant prodigue, dont il prend occasion 
pour relevcr la bonledo Dieu envers les p6- 
cheurs penitents. Le murmuredu frereaine, 
qui est irrite" de 1'accueil que son pere fai- 
sait a son frere apres qu'il eut dissipe tout son 
bien, rernet I'anteur sur sa voie, pour parler 
des Juifs, conformement au plan qu'il s'etait 
propose « llnousfaut louer l'esprit depiete 
de ce que, lorsque la plenitude des nations 
sera entree, alors le voile sera enle.vd, et les 
restes d'lsrnel se converliront; » il pretend 
que le retour des Juifs n'arrivera qu'apres 
qu'ils auront reconnu i'Antechrist pour Mes- 
sie et qu'ils seront d6sabus6s en le voyant 
aneanti. C'est une idee qui lui est particu- 
liere, et qui estl'effet de son gout pour l'al- 
legorie. On remarque en lisant ce livre que 
I'auteur connaissait les anciens canons de 
1'Eglise sur la penitence. Selon ces canons, 
les clercs qui etaient tombes dans quelque 
crime etaient exclus du saint ministere pour 
toujours, et reduits a la communion laique; 
ce qu'il entend seulement de ceux qui n'a- 
vouaient pas leurs crimes, qui devenaient 
connus par une autre voie que celle de la 
confession. Quant a ceux qui les confessaient 
et faisaient penitence, ils etaient i-etablis. II 
parait nieme que, selon la discipline de ce 
siecle , on reiablissait egalement les uns et 
les autres dans leur nnnistere, lors'qu'ils 
avaient fait une penitence convenable. On 
voit que la discipline ancienne de I'Eglise 
sur la penitence 6tail fort alt6r6e, et que des 
pt5ch£s qui ne s'expiaient autrefois que par 
sept et douze annees de penitence, se remet- 
taient pour des penitences d'une ann6e, ou 
mfime de quarante jours, et quelquefois de 
trois, a l'exemple des Ninivites, Le pdcheur 
doitetre ressuscitepouretre admis a la par- 
ticipation denos saints mys'teres; mais com- 
ment connaltre s'il est ressuscite? Par la 
confession et la penitence qu'il en a faite. 
IX. Entin, dans le dernier livre de ce traite, 
Rupert, traitede Y esprit de crainle. La fin 
de loutes les ve>ites que 1'Ecrilure nous 
propose a croire et que nous devons con- 
fesser est le jugement universe), qui est le 
plus grand et le principal fondement de la 
crainle du Seigneur. En effet, ce qui doit 
6tre pour tous les hommes un grand sujet 
de crainle, c'est la pens^e du jugement. 
Ce dernier jour du monde a un rapport 
particulier avec celui de sa creation. De 
m6me que Dieu, dans ce premier jour, s6- 
para la lumiere des tenebres, ceque notre 
auteur entend de la separation des bons et 
des mauvais anges ; ainsi dans le dernier il 



jugera les hommes et sdparera par un arr£t 
irrevocable les bons des mauvais. 

Rupert parle d'une maniere tres-exacte et 
en habile th£oIogiensurla crainte. Ce qu'il ( 
dit sur cette matiere me"rite une attention ; 
particuliere. II distinguedeuxsortes de bon- ; 
nes craintes, qui different entre elles en 
raison des difKrentes qualitds de ceux qui 
servent Dieu. L'une est celle des esclaves 
qui craignent le chatiment, et il lui donne 
le nom de crainte servile ; i'autre est celle 
des enfants qui craignent de perdre la grace, 
et il appelle celle-ci crainte honnete ou 
liberale. Pour distinguer clairement ces 
deux craintes, il ajoute : « La crainte ser- 
vile, qui est accompagn<§e de peine, est 
celle des commenganls, c'est-a-dire de ceux 
quicommencent h se lourner vers Dieu, el 
a se rappeler le souvenir des peines de I'en- 
fer, et qui, par le souvenir de ces peines, 
s'elforcent de resister au p6ch£. Ce n'est 
point encore la lasagesse, mais seulement 
le commencement de la sagesse ; ce n'est 
point la la crainte du Seigneur, mais la 
crainte de la mort; ce n'est point la ve>ila- 
blement la sainte crainle, mais seulement 
la crainte, ou la crainte qui est aceompa- 
gn6e de trouble. Mais la crainte des enfants 
est la crainte des parfaits, ou de ceux qui 
tendent & la perfection, c'est-a-dire de ceux 
qui,consid£rant les grandes graces qu'ils 
out regues, se portent d'eux-memes a crain- 
dre de les perdre. Cette crainte differe 
beaucoup et en bien des choses de I'autre, 
et surtout, en ce que la charite" parfaite 
chasse cette crainte servile, qui est accom- 
pagnee de peine, au lieu que la crainte ti- 
liale reste toujours. Elles ont de commun 
que l'une el I'autre piquent l'ame, et lui tirent 
comme du sang, par les larmesqu'elles font 
r^pandre. Mais la cause en est bien diffi- 
rente. Dans la crainte servile, c'est le cha- 
grin ou est une ame troublee qui craint 
I'enfer; dans la crainte tiliale, c'est le de- 
sir d'une ame exiiee qui soupire apres la 
patrie. » 

Ces deux sortes de craintes sont bonnes 
l'une et I'autre ; mais il en est deux autres 
qui sont mauvaises. Ce qui fait quatre sor- 
tes de craintes dont l'ame est susceptible. 
La premiere de ces craintes mauvaises est 
une certaine passion ou un trouble de 
l'ame, qui ne vient ni de !a foi, ni de l'es- 
prit de Dieu, et que les philosophies pa'iens 
condamnent eux-memes. Cette crainte est 
mauvaise parce qu'elle trouble lame pour 
des sujets pour lesquels elle ne devrait point 
se troubler; lels que la perte des richesses 
de ce monde, ou des adversit6s dont elle est 
menacee. 11 est encore une autre crainte 
mauvaise qui vient de la foi, maisnonde 
l'esprit de Dieu, par iaquelle l'ame esttrou- 
biee, mais ne se corrige point. Cette crainte 
est mauvaise, quoiqu'elle vienne de la foi, 
et non de l'esprit deDieu, parce qu'elle ne 
vient pas d'une foi qui opere par la charite, 
mais d'une foi oisive, et qui par consequent 
est morte. 
C'est la la crainte de tous les demons ; e'es' 
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aussi eel-le, non de tous ]es hommes me- 
diants, maisde plusieurs. Elle etait cellede 
Felix, gouverneur de la Judde, qui fut ef- 
fraye en entendant saint Paul parler de jus- 
tice, de charite" et du jugeraent dernier, 
mais qui ne se corrigea point. Apres avoir 
parle" encore de deux especes de craintes 
qu'il appelle mauvaises; ce qui doit s'en- 
tendre des dispositions de ceux en qui elles 
se trouvent, Rupert revient aux deux espe- 
ces de bonne crainte; dont Tune est la 
crainte des esclaves et J'autre des enfants; 
l'une des commencants, et 1'autre des par- 
faits. La premiere est une passion et un 
trouble de lame qui vient de la foi et de 
l'espritde Dieu. Cette crainte, quoiqu'im- 
parfaite est bonne, et elle produit un tres- 
bon effet, en mettant la division dansl'hom- 
me par le combat de 1'esprit contre la chair 
qu'elle oecasionne. Le jugement terrible de 
Dieu, que l'Ecriture nous annonce comme 
devant se faire au dernier jour, est bien ca- 
pable d'inspi-rer de la crainte, a quiconque 
veut bien y rd(16chir et considerer qu'apres 
cette vie il ne reste au p6cheur et a 1'impie 
plus de temps pour faire penitence. Notre 
auteurfait une peinture assez vive de ce 
jour terrible et de ses suites ; de la resur- 
rection qui se fera en un moment au son de 
la trompette, de I'arrGt irrevocable qui sera 
prononce", des actions sur lesquelles les hom- 
ines seront juges ; de la recompense que les 
justes recevront, des peines eternelles et du 
feu auxquels seront condamn^s les m6- 
chants, aveo les anges rebelles et les de- 
mons. 

On peut dire de cet ouvrage que le plan 
en est beau, mais qu'il n'est pas aussi heu- 
reusenient execute qu'il eut pu 1'etre, si 
1'auteur avait 6te plus methodique, et s'il 
s'etait moins livreason gout pour I'all^go- 
rie; si enfin, faisant usage de ses lumieres 
et de son erudition , qui etait assez vaste 
pour le siecle ou il.a vecu, il se fut plus ap- 
plique a trailer solidement les questions, 
qu'a les multiplier inutileraent. Voulant 
parler de toutes les vehtes de la religion, 
et d'une infinite de choses encore, il ne fait 
presque que les montrer, sans les appuyer 
pardesraisonssolides, et il perdsouventson 
objetde vue. II est vrai qu'il parle a des U- 
deies convaincus des verites qu'il leur met 
sous les yeux ; il n'avait point alors affaire 
a de pretendus philosophes tels que nous en 
voyons de nos jours, qui revoquent en doute 
les verites les plus constantes, se livrent h. 
des raisonnements aussi vains qu'impies 
contre une religion qui a toujour.striomphe, 
et qui triomphera toujours de I'erreur et du 
mensonge. Cependant cet ouvrage, tel qu'il 
est, a du beaucoup couter a son auteur, et 

{>rouve qu'il avait non-seulement beaucoup 
a et beaucoup medite l'Ecriture sainte, mais 
qu'il etait tres-verse dans la lecture des 
P6res, et meme des auteurs profanes, et 
surtout des poetes. 

Sur les donze pelils prophetes. — Le se- 
cond ouvrage de Rupert, seton 1'nrdre de 
redition que nous suivons est soaCommen- 



taire sur les douze petilsprophites.Uauleuv, 
en s'adressant a Frederic, archevfique de 
Cologne, qui 1'avait exhorte a entreprendre 
ce travail, lui temoigne que dans les livres 
des prophetes, ainsi que dans les autfesde 
l'Ecriture sainte, il na cherche que Jesus- 
Christ, dont la verite, dit-il, a possede leur 
coeur, rempli leur bouche, et conduit leur 
plume, afiniju'ils n'eussent d'autra inten- 
tion quedKffeglorifier. Nous ne nous 6len- 
drons point*siur ces explications qui sont 
dans le m&me gout que eel les dont nous 
avons deja parle. Jesus-Christ et son Egli- 
se, e'est ce que cherche partout Rupert; 
et e'est en effet ce qu'il faut cbercher dans 
l'Ecriture sainte. Mais il ne le fait pas avec 
assez d'ordre et de methode, de sorte qu'en 
general ses explications sur les differents 
livres saints sont moins des commentaires 
suivis, propres a edaircir et a donner In- 
telligence du texte, qu'un recueil d'excel- 
lentes pensees et tie reflexions pieuses et 
edifiantes faites sur le texte sacre, qui lui 
donne occasion de parler de Jesus-Christ et 
de ses mysteres, de son Eglise, de ses eius, 
et des verites duchristianisme. Le sens lit- 
eral de l'Ecriture yest trop neglige ; le mys- 
tique et le moral sont ceux auxquels s^ap- 
plique 1'auteur, qui d'ailleurs montre du 
savoir et une erudition peu commune. 

Sur le Cantique des cantiques. — Ce com- 
mentaire est divise en sept livres, dont le 
texte sert de base a 1'auteur pour trailer dtt. 
mystere de Plncarnation. Tout cantique 
dans l'Ecriture est une action degrades pour 
remercier Dieude quelques bienfaits qu'ou 
arec,us... C'est pour cela que ce cantique 
n'est pas appele simplement Cantique, mais 
le Cantique des cantiques, parce que le 
bieufait dont on y rend grace a Dieu est le 
bienfait des bienfaits. C'est uncommentaire 
suivi sur cette partie du teste sacre que le 
commentaleur applique presque tout entier 
a la sainte Vierge. II reieve I'excellenee de 
ses vertus et les prerogatives qu'elle a re- 
vues de Dieu, en qualite de Mere de Jesus- 
Christ, Dieu et homme. C'est en ce sens 
qu'il expliquecelivre de l'lncarnalion.qui 
dans son plan devait 6tre le principal objet, 
et qui dans 1'execution n'est que 1'aeces- 
soire. II s'y etend, comme dans ses autres 
commentaires, sur quantites de lieux com- 
muns, sur les mysteres de Jesus-Christ, le 
pechede nos premiers peres, les promesses 
faites a Abraham, les persecutions que le 
demon a suscitees contre la Synagogue et 
contre J'Eglise. Le septieme et dernier livre 
est touteniier sur I'Eglisede Jesus-Christet 
traite particulierement de sa naissance etde 
ses commencements. 

Sur Job. — Ce commentaire est divise en 
quarante-deuxchapitres. Dans teprologue qui 
est a la tfite, 1'auteur embrassantle sentiment 
de saint Jerome, dit que c'est raal a propos 
quequelques-unsont avanceque" Job etaitde 
la race d'Esaii, etpretendu qu'il descendait 
de Nachor, dont le filsaine se nommait Hus, 
et donna son nom au pays que Job habi- 
tait. C'est un abr6ge des Morales de saint 
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Gr6goire sur Ie.m6me sujct. Du reste, Ru- 
pert ne s'en cache pas, et declare rufinrie po- 
sitivement que, tant pour le sens que pour 
les expressions, il a beaucoup emprunte* 
a cetle fertile abondam-e. Son commentaire 
esi liistorique, aHegorique et moral. 

Sur I'Ecclesiaste. — Ce commentaire par- 
take* en cinq livres est une des dernieres 
productions de la plume de l'auteur, qui Je 
composa dans sa vieillesse et le..d£dia a un 
moine de ses amis, nomine" Grdgoire. Au 
d£but du premier livre, l'auteur donne une 
id6e assez juste de YEccldsiaste, qui 1'em- 
porle de beaucoup sur tous les 6crits des 
plus fameux philosophes de l'antiquile\ tels 
que Platon, Pythagore, Socrate, Aristote. 
On voit qu'il avail lu ces philosophes et 
nifime les orateurs et les poetes pa'iens. II 
1'ait usage des Peres et particulierement de 
saint Aiigustin, mais sans les citer. Ce com- 
mentaire est de tous ceux de Rupert, le plus 
suivi, le plus lilleVal et celui ou il donne le 
moins dans l'all^gorie, quoiqu'il n'en soil 
pas exempt. 11 est rempli de beaux traits 
de morale. II parledes pr&iicateurs de son 
temps d'une nianiere qui leur fait peu d'hon- 
neur, pas plus qu'au gout du siecle. « Les 
plus ignorants, pourvu qu'ils fussent effron- 
les el qu'ils eussent une grande volubility 
de langage, ne manquaient pas de gagner la 
faveur du peuple, tandis que les plus sa- 
vants languissaient dans la pauvrete et la 
misere: » " 

Be la gloire et de I'honneur du Fits de 
I'homme. — Le but de l'auteur dans cet ou- 
vrage, dtant d'etabiir la gloire et la gran- 
deur de J^sus-Christ, Dieu et homme, il 
choisit VEvangile de saint Matthieu pour lui 
servir de matiere et de fondement. II fait un 
commentaire suivi de cet Evangile, jus- 
qu'au trentieme verset.du douzieme chapi- 
tre. II emploie neuf livres a commenter ces 
douze chapilres. Puis il passe tout a coup 
a la passion du Sauveur, dont le saint 6van- 
geliste rapporte I'histoire dans les chapitres 
xxvi et xxvii. On retrouve dans le plan de 
cet ouvrage, plus que dans aucun autre du 
mfime auteur, son gout dominant pour 1'al- 
16gorie. La vision du prophete Ez6chiel, sur 
Je fleuve de Chobar, en forme le dessein et 
les quatre animaux que vit le saint prophete 
en font la division. Car ce n'esl autre chose 
qu'une allegorie perpdtuelle sur les quatre 
animaux dont chacun avait quatre faces. 
Ces quatre faces, selon I'alldgoriede Rupert, 
sont les quatre grands mysteres de J6sus- 
Christ, son incarnation ou sa naissance, sa 
passion, sa resurrection, son ascension. Tel 
est le plan de cet ouvrage, partage* en treize 
livres, dont neuf sont employes a expliquer 
la premiere face, qui est celle de I'homme. 
II y prouve que J6sus-Christ estle veritable 
Messie, 1'objet de l'attente des anciens jus- 
tes; ce qu'il montre par les circonslances 
de sa naissance et celles de son baplGoie; 
par ses miracles, sa doctrine, toute sa con- 
duce, le pouvoir qu'il a communique* a ses 
ap6tres de faire des miracles, etc. Mais cela 
est noye* sous tant de reflexions , de hors 



d'ceuvre et d'alltfgories, qu'on pern de vue le 
principal objet. La deuxieme face, qui est 
celle du veau, repr6sente la passion de Jt5- 
sus-Christ et fait la matiere des x, xi et xhi 
livres. II parle fort succinctement des deux 
autres faces, qui sont celles du lion et de 
1'aigle, et encore ne le fait-il qu'a la fin du 
dernier livre. Cet ouvrage, ind6pendamment 
des allegories qui s'y trouvent a profusion, 
est encore rempli de questions thdologiques 
dtrangeres a son sujet, et trailers superfi- 
ciellement de nianiere qu'on a peine quel- 
quefois a saisir sa pens£e; cependant on y 
oecouvre des choses excellentes et une 
grande varied. 

De la glorification de la sainleTrinild et de 
la procession du Saint-Esprit. — Rupert 
composa cet ouvrage a la priere de Cunon, 
<§v6que de Ratisbonne, qui Pavail press 6 de 
travailler sur ce sujet, et de combatlre, 1° la 
perfuliedes Juifs, en prouvantle myslerede 
la TriniUS par la loi et les prophetes, c'est-a- 
dire, par des textes tirds des Ecritures que 
les Juifs eux-mfimes recoivent comme ca- 
noniques : 2° de faire voir pourquoi et com- 
ment il convenait mieux que la seconde 
personnede la Trinite, qui est le Fils, s'in- 
carnat que le Pere et le Saint-Esprit; 3° de 
demonlrer enfin, que le temps auquel les 
prophetes out pr^dit que le Messie devait 
arriver est celui dans lequel est ne* JtSsus- 
Clirist. Tel estle dessein de I'ouvrage. L'au- 
teur n'en a pas mal rempli la premiere par- 
tie, en recueillant dans 1'Ecriture tout ce- 
qu'il a cru propre a relever la gloire de ce- 
mystere. Quant a la seconde, il s'y arrele- 
fort peu, quoiqu'il y parle fort longuement 
des dons et de la divinite" du Saint-Esprit,. 
ce qui, du reste, rentrait dans son sujet, 
qui consistait a prouyer aux Juifs qu'il y a 
trois personnes en Dieu. 

Sur VEvangile de saint Jean. — Ce traite* 
est adresse a Cunon, par une 6pilre d£diea- 
toire trop importante, pour que nous n'en 
rendions pas compte. Celte piece suifirait 
seule pour justifier Rupert contre les soxip- 
cons et les accusations injustes formers con- 
tre la purete" de sa foi sur le dogme de I'Eu- 
charistie. En effet, bien loin qu'il enseiguat 
rien de contraire au sentiment de 1'Eglise^ 
sur ce mystere, nous apprenons par cetle 
e*pitre qu une partiede couxqui attaquaient 
les ouvrages de Rupert, dtaient des disciples 
de Be>enger, dont il combaltait les erreurs. 
Ces censeurs, cachant leur veritable dessein, 
accusaient Rupert de vanite* et de prdsomp- 
tion, parce qu'il donnait des commentaires 
sur 1'Ecriture et sur saint Jean, et qu'il 
travaillait sur des matieres que saint Au- 
gustin avait deja trait£es. La plupart de ceux 
qui tenaientcelangage, soutenaient d'apres 
leur maitre, que le sacrement du corps et 
du sangdu Seigneur n'estqu'unsigne d'une 
chose sacrde, et pr6tendaient meme, que tel 
a 616 le sentiment de saint Augustin. Ge qui est 
absolument faux, dit Rupert. « Pour moi, 
ajoute-t-il, je combats ce sentiment et je 
soutiens que c'est le vrai corps de Je*sus- 
Christ qui a 616 livre pour nous, et son vrai 
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ang qui a tfle repandu pour nous, comme 
'Eglisele croit. Voila, continue Rupert, ce 
qui leur a fait dire que je deVogeais a l'au- 
torile et a la reputation desaint Augustin, par 
des sentiments opposes a ceux de ce grand 
evdque, que Be>enger avait coutume de ci- 
ter pourelayer ses erreurs, en donnant un 
mauvais sens a ses paroles. Mais personne, 
a present, n'ose plus ni professer, ni deTen- 
dre ouvertement ce sentiment, toute I'E- 
glise assurantque c'est le vdritahle corps et 
le veritable sang de Jtfsus-Christ. » 

Rupert, apres s'etre Justine" de quelque 
calomnieet avoir expose" dans son vrai jourla 
doctrine de saint Augustin, explique ainsi 
ses sentiments sur I'Eucharistie. « Le corps 
et lesang de Jesus-Christ, dit-il, convien- 
nent en trois manieres et ne different qu'en 
une seule. lis conviennent dans le nom, la 
chose et I'effet, et ne different que dans les 
apparences. Jls conviennent, dis-je, dans le 
nom parce que le Souverain Ponlife des 
cieux qui, etant la ve>ite" meme, n'a pas cou- 
tume de donner de vains nonis aux clioses, 
n'a pas dit seulemenl : Que ceci soit appele* 
mon corps, que ceci soit appele" mon sang; 
inais il a dit : Geci est mon corps et mon sang. 
II est dans la chose, parce que certainement 
il est le Saint des saints dans cette forme, 
aussi veritablement que dans celle en la- 
quelle il a ete" livre" et perce" d'une lance. II 
vest aussi dans les ell'ets, parce que, de 
meme qu'il a opere* la remission des p6ch6s 
dans cette forme avec laquelle il a (Ht5 atta- 
che a la croix pour tons ceux qui 1'avaient 
attendu depuis Porigine du monde, avec foi, 
ou avec les sacrements de la loi joints a la 
lot, depuis le juste Abel jusqu'aubon larron, 
ainsi il opere ve>itablement sous les appa- 
rences du pain et du vin la remission des p<5- 
cb£s, pour tous ceux qui ont eu ou ont la 
meme foi, depuisqu*ilaquitte" le monde pour 
nionter au ciel. II differe sous les formes, 
c'est-?i-dire, sous les apparences, ce qui est 
tres-avantageux, dans la crainte que la cou- 
leuretle gout du sang necausasssentdel'hor- 
reur a ceux qui le recoivent; mais aussi 
pour remedier par un contrepoison propor- 
tionne* et convenable a la trop grande cr£- 
dulite" de nos premiers peres; car ils ajou- 
terent foi aux paroles trompeuses du diable 
sur une chose qu'ils ne voyaient point, en 
croyant que l'arbre du fruit d6fendu renfer- 
mait en lui-m6me une vertu capable de les 
rendre semblables a Dieu. En maugeant de 
ce fruit, ils moururent. Croyons au con- 
traire, dit-iJ, a Dieu notre Sauveur, vrai 
et sincere dans une chose que nous ne 
voyons pas, savoirque lepain et le vin sont 
changes en la veritable substance de son 
corps et de son sang. Mangeons-en et bu- 
vons-en tous, afin de vivre 6'ternellement. » 

Quant au commenlaire en lui-m6me, qui 
estpartag6 en quatorze livres, on peut dire 
que c'est un des ouvrages que l'auteur a 
travaille* avec le plus de soin, le mieux 6crit, 
ot celui donl on peut tirer le plus de fruit a 
la lecture. II suit le teste verset par verset et 
1'explique a la leltre, mais non sans retont- 



ber dans le sens allegorkjue ver? lequel il 
est toujours porte* par son gcut dominant. 
II est rempli d'excellentes choses, la plu- 
parl tiroes des Peres, quoiqu'ils soient ra- 
rement cites. L'auteur, suivant le genie d'un 
siecle ou la scholaslique commen^ait afeiire 
des progres, traite une grande qua utile* de 
questions, mais tres-superliciellement. Les 
sept premiers livres forment une espece de 
cours de theologie. Le but principal de Ru- 
pert est d'etablir la divinite de J6sus-ChEist 
et de montrer qu'il est vraiment Fils de 
Dieu et vraiment homme. 11 decouvre cette 
v4rit6 dans chaque verset de 1'Evangile 
qu'il commente, et y joint des testes de 
l'Ancien Testament , en indiquant avec 
assez de justesse ceux qui ont rapport a 
quelque circonstance de la vie de Jesus- 
Christ. 11 serait a souhaiter que Rupert eat 
su se borner et qu'il n'eut pas embrasse 
tanl de matieres. Car en voulant interpreter 
une grande partie, tant de PEcpiture que 
des dogmes catholiques, il entasse passages 
sur passages, et parcourt si rapidemeiU ce 
qu'il traite qu'il ne fait pour ainsi dire que 
montrer ce qu'il pretend etabltr. II appelie 
I'Esprit-Saint a son secours et le' prie de 
lui servir comme de boussole pour le- din- 
ger dans 1'elude des profonds mysteres que 
renferme l'Evangile de saint Jean. Les 
saints docteurs, do<it la foi a toujours €i& 
saine, et qui ne sont jamais tombds dans 
aucune erreur, sont encore pour lui comme 
des astres brillants, lucida sidera, sur les- 
quels il jelte les yeux, afin de ne point s'e- 
garer, en marchant sur leurs traces. Quant 
aux he>etiques, il les appelie des pirates,, 
des 6toiles errantes, des astres trompeurs 
qu'il s'efforcera toujours d'^viter. 11 regarde 
I Evangile de saint Jean, comme celui de 
tous les livres de I'Ecriture, dans lcqtiel il' 
est plus dangereux de se m<§prendre, parce 
que le saint evangeliste y traite des mys- 
teres les plus sublimes de la religion. En 
effet, Rupert a suivi exactemenl la regie 
qu'il s'etait proposed, tous les dogmes, dont 
il y parle, sont expliqu6s d'une maniere 
tres-claire, tres-orthodoxe et tres-concise. 
Comme on attaquait particulierement sa 
croyance sur le mystere de I'Eucharistie, il 
consacre deux livres, le W et le vu% a 
s'expliquer sur ce dogme, avec une netlet6 
et une precision capabies de fermer' pour 
jamais la bouche a ses ennemis. 

Sur I Apocalypse. — Ce commentaire est 
d&lie" a Fr6de>ic, archeveque de Cologne. II 
serait difficile d'en donner une analyse sui- 
vie, surtout d'apres le plan de 1 auteur , 
parce qu'il s'en dearie si souvent lui-meme, 
et le perd tellement de vue, qu'il paralt l'a- 
voir oublie"; de sorte qu'en voulant le sui- 
vre, on risque de se perdre avec lui a leavers 
les lieux communs ou il est presque toujours 
6gare\ Ce n'est pas cependant qu'on n'y 
trouve beaucoup d'excellentes choses egale- 
ment edifiantes et instructives, mais elles 
ne sont ni dige>6es, ni meme assorlies au 
plan qu'il s'est proposed Rupert s'y montre 
d'une exactitude dogmalique aussi absolue 
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dans ce commentaire que dans les autre?. 
On peut s'en convaincre parce qu'il dit en 
peu de mots sur ia foi sans les oeuvres, sur 
la crainte, sur la grflce et la predestination, 
sur ia presence reelle de Jesus-Christ dans 
le sacrement de l'Eucharistie. Quelque dif- 
fus qu'il soil d'ailleurs par I'abondance des 
pens^es et ia multitude des objels qu'il em- 
brasse, il a le talent d'exprimer ce qu'il dit, 
d'une maniere fort succincte, et meme avec 
Jjeaiicoup de noblesse et de force dans les 
termes. Nous n'en citerons pour exemples 
que ces paroles du t 6 du chap. 1". llnous 
a fait rois et pritres de Dieu son Pere. 
a Quelle bontei dit-il; il nous a rachetes 
par son sang prerieux, non pour nous ren- 
dre esclaves, mais pour nous faire rois et 
prfitres. Lui seul etait roi et pHnre, et d J es- 
claves que nous etions du pe^he" il nous 
fait nous-mfimes rois et prfitres. II n'y a 
point de distinction entre nation et nation, 
entre tribu et tribu, parce qu'il nous a en- 
gendres, non selon la chair, mais selon I'es- 
prit. El, quoique tous ne soient point appe- 
J6s a remplir les fonctions du sacerdoce, en 
consacrant le corps de Jesus-Christ, nous 
sommes n6anmoins tous prStres pour nous 
offrir nous-meraes a Dieu; et jamais le sa- 
crifice ne cessera, parce qu'apres cette vie, 
nous lui offrirons eiernellenient le sacrifice 
de louanges. » 

De la victoire du Verbe de Dieu. — Ce 
traite est divise" en treize livres, et chaque 
livre en plusieurs chapitres. L'auteur com- 
mence par donner une idee du sujet qu'il 
entreprend de trailer. « Nous appelons, dit- 
il, victoire du Verbe, J'effet et l'ouvrage 
consomme' du dessein de Dieu, que ni la 
mort, ni la vie, ni les anges, hi les princi- 
palis, ni les choses presentes, ni les futu- 
res, ni la violence, ni ce qu'il y a de plus 
haul et de plus profond, ni aucune creature 
n'a pu empficher que Dieu n'ait fait et n'em- 
p6chera qu'il ne fasse selon qu'il a rd- 
solu. Afin de faire admirer davantage la 
grandeur et I'importance de la victoire du 
Verbe, il fait connaltre Pennemi qu'il a eu 
a combaltre, et qui a voulu traverser les 
desseins de Dieu. C'est le grand dragon qui 
a sept t£tes et dix cornes ; I'ancien serpent, 
appele" le diable ou Satan. C'est la 1'ennemi 
du Verbe de Dieu, qui est Dieu lui-rnSme, 
consubstantiel au Pere. On le connait par 
Jes creatures, qui Unites ont die" crepes par 
lui; mais on le connait d'une maniere plus 
parfaite par lui-m6me. 

L'homme est l'occasion du combat qui 
dure depuis le commencement du monde, et 
qui ne finira qu'avec lui, entre le Verbe et 
le demon. Cet ancien serpent a toujours fait 
tous ses efforts pour empecher l'ex6cution 
des desseins de la mise>icorde de Dieu sur 
I'fiomme, et a die 1'ennemi irr&xmciliable 
du Verbe de Dieu. L'homme ayant ete cree 
a l'image et a la ressemblance de Dieu , le 
demon a voulu lui enlever cette perfection , 
en le rendant semblable a lui, orgueilleux 
ct desobeissant. 

Pour remplir ce plan, noire autour par- 
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court les livres saints et en extrnit tnus les 
passages, les fails, les evenements, ou Ton 
voit les efforfs que le diable a tentds pour 



arrfiter les effets'de la misericorde de Dieu 
et de sa bonte pour les homriies : « Toute 
I'Ecriture , dit-il, est le livre des guerres 
du Seigneur, dont parte Moise , qui en a 
dcrit une patlie considerable, e'est-a-dire 
le Pentateuque, et qui, etant prophete, a 
connu par 1'esprit de prophetie que les au- 
tres livres, tant'de I Ancien que du Nou- 
veau-Testament, seraient Merits. Qui peut 
douter que ce ne soit avec raison qu'on ap- 
pelle i'Ecrilure sainte le livre des guerres 
du Seigneur? Car que contient-elle autre 
chose que les guerres et les combats du 
Verbe de Dieu pour la destruction du pd- 
che" et de la mort? Ce combat a commence 
lorsque Dieu dit au serpent : Je meltrai une 
inimitie" entre toi et la femme, entre ta race et 
la sienne; elle le brisera la Idle, et tu tdcheras 
de la mordre au talon. (Gen. in, 15.) Con- 
tentions de ia, dit notre auteur, comme du 
sommet d'une haute montagne, la valeurdu 
Verbe de Dieu, qui descend dans une plaine 
vaste et spacieuse, contre la malice ou le 
mensonge du demon, cet ancien serpent. 
Consid<§rons comment il 1'a combattu, com- 
ment il l'a vaincu, comment il en a triom- 
phe\ Enfin, apres avoir accompli le dessein 
qu'il s'etait propose, en benissant nos pre- 
miers parents; des le commencement du 
monde, il dit : Venez, les benis de mou 
Pere, possedez le royaume qui vous est pre- 
pare, des le commencement du monde. 

Cain est le premier de la race du serpent , 
et Abel, le premier de la race de la femme. 
La mort de celui-ci a ete la figure de la vic- 
toire du Verbe de Dieu. Cain est le chef de 
tous les reprouves, Abel, de tous les eius. 
La race des justes eteinte, selon la chair, par 
le meurtre d'Abel, fut rdtablie par la nais- 
sance de Seth, et ensuite d'Enos, et le de- 
mon corrompit encore ia race des justes par 
l'alliance quils contracterent avec des fem- 
mes etrangeres, c'est-a-dire de la race de 
Cain. La corruption devint si grande que 
Dieu voulut exterminer tous les homines, et 
il n'y eut qu'un seul juste qui tro'uva grSce 
devanl le Seigneur. Noe, avec ses enfants, 
fut preserve des eaux du deluge, apres le- 
quel il recut la m6me benediction que Dieu 
donna a nos premiers peres, en leur disant, 
apres les avoir crees : Croissez, multipliez 
et remplissez la terre. Dieu fit asez connal- 
tre son dessein sur les eius et les predesti- 
nes qui devaient naitre, se multiplier et 
croitre en merites jusqu'a la fin des si6cles. 
Le Verbe de Dieu forma ainsi dans la per- 
sonne de Nod et dans celle de ses enfants, 
des hommes c61ebres, pour ex6cuter ses 
desseins. La race de Sem a ete choisie spe- 
cialement ; c'est elle qui a regu Tadoption 
des enfants de Dieu, sa gloire, son alliance, 
sa loi, son culte, ses promesses, lesquelles 
ont ete faites a Abraham, qui etait descen- 
dant de Sem. 

11 n'est pas possible de sui vre Rupert dans 
tout ce qu iLdit sur le suje"t qu il a eiitrepris , 



1155 



MjP 



DE PATROLOGIE. 



RUP 



HM 



de trailer : nous dirons seulement que lais- 
sant la les allegories et les sens mystiques, 
qui attirent, pour. 1'ordinaire, sa principale 
attention, il ecrit en forme d'histoire les 
guerres du Verbe de Dieu contre le d£- 
mon, appliquant a son plan les principaux 
e>dnements rapportes dans' les livres saints. 
II deerit historiquement les efforts de l'an- 
cien serpent ou du dragon pour dcvorer Ja 
femme, qui devait mettre au monde I'enfant 
mtile dont il est parle dans VApocalypse. II 
fait voir la mauvaise volonte de l'ange de 
t^nebres contre I'liomnie et contre Dieu 
mdme, dont il pr6tendait.an<5antir les pro- 
messes par les vexations, les persecutions et 
les guerres qu'il a suscitees contre les Israe- 
lites pour faire p6rir totalement cette na- 
tion, dont il savait que devait nnftre le Mes- 
sie. Les mauvais traitements faits a ce peu- 
ple par les Egyptiens et les autres nations 
voisines, le scnisme et la division des deux 
ro.yaumes de Juda et d'lsrael, les iniquit'6s 
proprcs de cette nation, specialement l'ido- 
l&trie, les guerres qui lui ont ete faites par 
les quatre grandes monarchies, surtout par 
Antiochus, tout cela etait aulant de moyens 
que le dragon a employes successivement 
pour arrfiter 1'effet des promesses de Dieu. 
Mais le Verbe de Dieu a rendu tous ses ef- 
forts inutiles ; et la femme qui devait met- 
tre au monde I'enfant male a ete presence 
du dragon qui la poursuivait ; les cris 
qu'elle a jetes, e'est-a-dire les prieres de 
I'Egli.-ie, ont ete exaucdes. Le Messie promis 
est arrive dans le temps marque; il a rempli 
son ministere, a vaincu le d6mon par sa 
mort, a forme son Eglise et triomphede ses 
ennemis. Ses apOtres et ses disciples ont 
pr6che sa doctrine par tout I'univers, etont 
etabli l'Eglise, malgre toute la puissance 
romaine, que le demon avail armee pour 
s'opposer a son etablissement. Le demon 
lui-mfime, chasse de ses temples et du cceur 
des hommes, a eie oblige de ceder au Dieu 
veritable qui l'a desarme. Toutefois, cet an- 
cien serpent a employe un moyen plus 
dangereux que les pr6cedenls, e'est la voie 
de la seduction, par les heresies qu'il a sus- 
citeesdans l'Eglise pour corrompre la foi et 
faire perir les fiddles ; mais ses desseins ont 
encore gc-hou6. Quelqu'etfort qu'il ait fait, 
il n'a pn, ui par les pa'iens ni par les Juifs, 
ni par les heretiques, empecher 1'effet des 
promesses faites a Abraham , dans la race 
duquel toutes les nations ont ete benies. Le 
Verbe de Dieu a ren verse tons les obstacles 
qui s'opposaient a ses desseins de miseri- 
corde. Enfin, il a toujoiirs ete et sera tou- 
jours vainqueur jusqu'a la fin du monde, ou 
il detruira 1'A'nteehrist par le souffle de sa 
bouche. Alors la mort sera detruite, et la des- 
truction de la mort sera la consommation de 
la victoiredu Verbe de Dieu, ell'accomplisse- . 
ment de ses desseins surleseius, auxquels il 
dira : Venez, les benis de mon Pere, possedez 
le royaume qui vous est prepare depuis la 
creation du monde. Rupert pretend que, com- 
me le Verbe de Dieu est Dieu et homme, 
ainsi l'Antechrist sera diable et homme. . 



Tel est, en general, le plan de ce traite, 
un des plus suivis et des plus methodiques 
de notre auteur, et celui dans lequel, pent- 
etre, il s'ecarte le moins de son sujet. On y 
trouve beaucoup d'eievation, et des idees 
grandes et nobles sur la religion, dont il fai» 
sait sa plus douce etude. Quoiqu'il suive, en 
citant les textes de 1'Ecriture, les explica- 
tions que les Peres et les docteurs en ont 
donne avant lui, il le fait d'une maniere 
frappanle, et avec une tournure qui a tout 
1'agrement de la nouveaute. II rappelle sou- 
vent le mystere de la femme qui doit mettre 
au monde un enfant male, et du dragon h 
sept tetes et a dix cornes, loujours pr6t a le 
devorer aussitGt qu'il sera ne; mais il ne 
multiplie ces rapprochements que parce que 
e'est en cela que consiste principalement le 
but de son ouvrage 

Des divins offices pendant h cours de Van- 
ne'e. — Cet ouvrage est di vise en douze livres. 
Outre I'epltre dedioatoire, adressee a Cunon, 
il est encore precede d'un prologue, dans 
.lequel l'auteur remarque d'abord que les 
divins offices que l'Eglise eelebre pendant 
le cours de l'annee demandent un auditeur 
attentif et un maitre habile dans la science 
des Ecrilures pour les expliquer. Puis il 
fait sentir I'avantage qu'il y a d'etre, instruit. 
des motifs qui ont porte les saints a etablir 
les offices et les ceremonies pour honorer 
jesus-Christ. Ces saints, non contents de 
preeher de vive voix et par ecrit les tnyste- 
res de l'incarnation, de la nativite, de la 
passion, de la resurrection, de l'ascension, 
dont ils avaient une connaissance parfaite, 
ont encore voulu rappeler aux fideles le 
souvenir de ces mysteres par les offices et 
les ceremonies. Les ceiebrer sans connaitro 
les raisons de leur institution, e'est comuie 
si 1'on parlail une langue que Ton n'entend 
pas. Or celui, dit saint Paul, qui parle une 
langue doit demander le don de l'interpre- 
ter. Rupert ajoute neanmoins que ceux qui 
assislent avec foi et avec piete aux offices et 
aux ceremonies de l'Eglise sans avoir cette 
connaissance ne laissent pas d'en tirer du 
fruit. L'auteur finit en implorant le secours 
du Saint-Esprit, dont les lumieres lui sonl 
necessaires pour execuler son dessein, et il 
prie les personnes qui ont lu les mernes 
matieres traitees par des auteurs plus an- 
ciens que lui de ne point mepriser son ou- 
vrage, quoique nouveau, d'autant plus qu'il 
ne pretend point diminuer le merite de ceux 
qui I'ont precede, et parrai lesquels il ci;e 
Ama!aire et plusieurs autres. 

Dans le premier livre.il traite des sept 
he u res canoniales, et dit que personne lie 
peut les omettre sans se montrer ingrat. 
Elles sont comme un tribut de louanges et 
d'actions de graces que nous devons a notre 
Sauveur pour les bienfaits signals que 
nous avons recus de lui. R-ien de plus ed - 
fiant, de plus instruclif et de plus propre ;i 
nourrir la piete que ce que dit Rupert sur 
chacune des heures canoniales. II remarque 
que les cloches, par le son desquelles on 
appelle les fiddles a la celebration de 1'office 
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divin, ont succ6d6 aux trompettes dont on 
se servait autrefois, par l'ordre de Dieu, pour 
assembler le peuple. II passe ensuite.au 
ministre de l'autel, et fait ^description de 
tous les habits dont il est revfitu pour offrir 
le sacrifice. En parlant du pallium que le 
Pape envoie aux archeveques, il parle de 
quelques-uns des plus anciens sieges des 
Gaules, et donne a I'Eglise de Reims la pre- 
eminence sur toutes les autres. La raison 
qu'il en apporte, c'est que cette Eglise, etant 
deja metropole, a eu l'a vantage d'avoir pour 
pasteur le grand saint Remi, qui a converli 
a la foi calholique le roi avec la nation des 
Francs. II donne a I'Eglise de Treves, pour 
premier eveque, saint Maternus, qu'il dit 
avoir the envoye" par saint Pierre ; a celle de 
Mayence, saint Crescens, qu'il pretend avoir 
ete.' disciple de saint Paul, et qui a aussi 
fond6 I'Eglise de Cologne, qui lui doit sa 
primatie. 

Nous ne suivrons pas notre auteur dans 
tous les details oil il entre sur les differents 
offices qui se celebrent encore pendant tout 
le cours de Tannde. Cela nous conduirait 
irop loin, et sans que le lecteur en tirat 
grand avantage, d'aulant plus qu'il ne re- 
monle point a l'origine des differentes prati- 
ques religieuses, et qu'au lieu de chercher 
des raisons nalurelles de leur institution, il 
n'en donne que des explications mystiques, 
ou se contente de quelques reflexions pieu- 
ses; il y inele aussi beaucoupde questions 
qui pourraient etre mieux placees ailleurs. 
On voit, par les nombreux details dans les- 
quels il entre sur la celebration des offices 
divins et sur les usages de I'Eglise, que ce 
qui se pratiquait de son temps est a peu pres 
la merne chose que ce qui se pratique encore 
aujourd'hui. 

De I'incendie de la ville de Tuy. — Peu de 
jours apr£s ce sinistre, arrive le 25 aout 
1128, Rupert composa ce petit ouvrage , 
• uivise en vingt-trois chapitres. II y adresse 
la parole aux religieux de son monastere, 
les exhorte a se soumettre aux ordres de 
Dieu et a se montrer reconnaissants d'avoir, 
coinrae par miracle, ete preserves des flam- 
mes. II parait que c'est un discours qu'il 
prononca en presence de sa communaute, a 
laquelle il donne des instructions solides et 
patheliques a l'occasion de cet evenement. 
On n'y Irouve aucun detail circonstancie de 
l'accident qui en fournit la matidre, ce qui 
eut ete inutile, puisqu'il parlait a des per- 
sonnes qui, comme lui, en avaient ete les 
temoins; mais on y voit de grands senti- 
ments religieux et un grand zele pour le 
maintien de la regularite. En un mot, la 
piece est tres-edifiante par le ton de piete 
qui y regne, et donne une idee tres-avanta- 
geuse de I'auteur. 

De meditatione mortis. — Deux livres De 
la meditation de la mort, dont le premier 
contient dix-neuf chapitres, et le second 
neuf. Cet ouvrage, comme le precedent, a 
ete compose a l'occasion de I'incendie de 
Tuy. Quoiqu'il soil utile a I'homme de se 
souvenir qu'il doit mourir, parce que cette 



pensee lui inspire de 1'inquietude et de la 
crainte, a cause du compte qu'il doit rendrc 
apres sa mort, cependant ce n'est point en 
cela seul .que consiste la meditation de la 
mort, qui fait la perfection de la vie du 
sage. « Elle consiste a croire fermement 
que I'homme etant mort dans I'anue par le 
peche, il lui est avantageux que Dieu fasse 
mourir son corps et qu'il ne vive pas tou- 
jours, parce que du sein de la mort tneme il 
tire un tresor de vie et de salut par Jesus- 
Christ, qui a voulu s'assujettir a la mort 
comme nous. » Toutes les aiflictions de cette 
vie, et la mort, qui est la plus grande.de 
toutes, sont des suites de'l'etat dans lequcl 
I'homme est tombe par le peche 4 et il doit 
les regarder comme des instruments de vie 
et de salut, que Dieu lui met en main pour 
en faire un bon usage, avec le secours de sa 
grace. C'est la ce que Rupert se propose de 
traiter dans cet ouvrage. L'execution de ce 
plan, qui est Ires-beau en Iui-m6me, n'est 
pas des plus brillantes. On y trouve n6an- 
moins des reflexions tres-justes et tr6s-soli- 
des, et des comparisons qui sont heureuses. 
Telle est celle qu'il fait de la mort du corps 
et de la mort de I'ame. De mfime que le 
corps separe de l'esprit, qui lui donne la vie, 
n'est plus qu'un cadavre qui se corrompl et 
est reduit en cendres, ainsi l'ame separee 
de Dieu, son Createur, par le peche; I'homme 
est mort, il est comme un cadavre et un 
sepulcre rempli de pourriture.... Le sage se 
souvient toujours de cette mort, dont le 
souvenir lui est amer, par laquelle l'am? 
pecheresse, abandonnee de l'Espritdu Dieu 
vivant, devient le sepulcre d'un mort, c'est< 
a-dire du diable. Mais lorsqu'il voit 1'imago 
de cette mort dans celle de quelque per- 
sonne qui lui est ch^re, alors il se souvient 
de cette grande mort, qui fait plus d'impres- 
sion sur lui parce qn'il eonsidere d'une part 
la perte qu'il fait d'un ami dont la societe 
etait sa consolation, et que de I'aulre il fait 
des reflexions sur Peiat de I'ame de cet ami, 
et sans doute sur celui de la sienne, confor- 
mement a cette parole du Sage : Ayez pitie' 
de voire dme. (Eccli. xxx, 24.) Car est-il 
quelqu'un qui puisse savoir s'il est digne 
d'amour ou de haine; e'est-a-dire digne de 
la vie, qui est Dieu, ou digne de la mort? La 
mort de l'ame precede celle du corps; car 
lorsque nous naissons nous sommes morts 
dans l'ame par le peche de nos premiers 
peres. La mort de l'ame vient du demon, et 
la mort du corps est une-juste punition que 
la sage providence de Dieu a imposee ii 
I'homme; car si, apres le peche, Dieu avait 
perrais que nous fussions immortels, nous 
aurions ete semblablesaux demons, puisque 
nous aurions eu comme eux une miserable 
etetnite on une eternelle mis6re. 

De la volonli de Dieu, 
partage en vingt-six chapitres, et precede 
d'une preface qui est une priere par la- 
quelle I'auteur demande a Dieu les lurnieres 
necessaires pour bien traiter le sujet sur le- 
quel il entreprend d"ecrire, afin de ne rieu 
dire que de con'.'orme a la verite. 
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Rupert y allaquc deux bommes c^lebres 
de soil temps : Guillaume de Charnpeaux, 
alors eveque de Chalons-sur-Marne, et An- 
selrae de Laon. Void ce qui donna occasion 
a cet ecrit. Un des nombreux disciples de 
ces deux maitres fameux, qui se trouvait 
dans le monastere de Tuy, t£moignait avoir 
appris d'eux que Dieu veutque le mal arrive 
et qu'il a voulu qu'Adam pechdt. Cet eMeve 
de Guillaume et d'Anselme soutenait celte 
proposition,- non par I'aulorite de I'Ecriture, 
mais en s'appu.yant du grand nom de ses 
maitres, et il admettait par rapport au mal 
une double volonte : i'une -qui 1'approuve, 
et ■] 'autre qui le pcrmet. Rupert s'adresse a 
Guillaume et a Anselme, et leur dit que, 
s'il avait ete a port6e d'avoir un entretien 
avec eux, il se serait informe" s'il peut 6tre 
vrai que des maitres es-arts aient enseigne 
re qu'on leur attribue, en admetlant une 
division aussi frivole que celle des deux 
volontes du mal, dont I'une 1'approuve e't 
l'autre le perroet. Puis il les presse par ce 
raisonnement : « Quoi, dit-il, si la volonte 
du mal est le genre, et que les especes 
contenues sous ce genre soient une volonte" 
qui approuve le mal et une volonte" qui le 
permet, la volonte" qui permel sera-t-elle 
bonne ou mauvaise? Si on la dit mauvaise, 
commentsera-t-elle opposed a la volonte qui 
approuve le mal? Si elle est bonne, com- 
ment sera-t-elle une espece de volonte" du 
mal? Ensuite il soutient et prouve, par I'au- 
lorite de I'Ecriture, que la permission de 
Dieu n'est autre chose que sa patience, sa 
Jjonte", sa longue tolerance. A la ve"rite", Dieu, 
en diffcrant de punir les pdcheurs, permet 
en quelque sorte que le mal arrive; mais 
cette permission ne peut etre attribnee.k 
une mauvaise volonte" ou a une volonte" du 
mal. Au eon traire, c'est une bonte" do Dieu 
qui invite le pecheur a la penitence. 11 
montre que Dieu ne veut point le mal, 
quoiqu'il le permette; il explique de quelle 
maniere il faut entendre ce qu'on lit dans 
I'Ecriture, que Dieu endurcit le cceur de 
Pharaon. Tous les bommes, dit-il, ont pe"che" 
dans Adam ; tous meritaient la mort et 
etaient dignes dessupplices eternels. Dieu , 
,par un efl'et de sa misericorde loute gra- 
tuite, a pardonne aux uns et a puni les au- 
tres par un etfet de sa justice. II a touche les 
premiers pour les conduire a la penitence, 
et endurci les autres en n'amollissant point 
leurs co3urs. C'est ainsi que de deux offi- 
ciers ggalnment coupables, Pharaon punit 
Tun el fait grace a l'autre. Personne ne 
blame sa conduite. Comment done ose-t-on 
trouver a redire a celle de Dieu a I'egard des 
bommes?» 

Apres avoir refute" le sentiment de ses 
adversaires, Rupert entreprend de re"pondre 
a plusieurs dillicult6s qu'ils faisaient. Si 
Dieu, disaient-ils, ne veut pas et n'a pas 
voulu le mal, pourquoi n'a-t-il pas cree la 
nature humaine telle qu'elte ne put changer 
ni passer du bien au mal; pourquoi a-t-il 
donne" un commanderaent a I'homme, s'il 
n'a pas voulu qu'il le violat, puisqu'il savail 



par sa prescience qu'il le violerait; pour- 
quoi permet-i1 la naissance de ceux aux- 
quels il eut ete plus avantageux de ne jamais 
naitre, puisqu'ils n'ont pas ete predestines 
a la vie 6ternelle? Rupert se propose d'6- 
claircir ces difficulte"s, mais sans perdre.de 
vue ce que dit I'Apdtre sur la profondeur 
des jugements de Dieu. II remarque d'abord 
qu'il ne convient pas a un homme de bien 
et sense d'agiter de pareilles questions; 
c'est vouloir donner des conseils a Dieu 
et trouver a reprendre en ses ouvrages ; 
puis il y fait des re"ponses par lesquelles 011 
voit que, sur les matieres de la gr^ce et d« 
la predestination, il suit ce que saint Paul, 
et apres lui saint Augustin et les Peres ont 
enseigne. II ne les cite point, mais on s'a- 
percoit ais6menl qu'il Jes avait lus et qu'il 
e"tait leur disciple. 

De la toute-puissance de Dieu. — Ce livre, 
compose" de vingt-sep'l chapitres, est une 
suite et comme une apologie du precedent. 
L'auteur rdpond a celte .objection, qui lui 
etait presentee par les m6mes adversaires : 
'< Si Dieu, ne voulant point que le mal se 
fasse, le mal se fait neanmoins, il s'en suit 
que Dieu n'est point tout -puissant; car, 
comment est-il tout-puissant, s'il ne peut 
pas emp6cher que le mal, qu'il ne veut pas, 
arrive? » Rupert reprend la plume avec uno 
nouvelle ardeur pour combattre cette opi- 
nion. Tout son but est de faire voir, dans 
cet ouvrage, que le mal moral, e'est-a-dire 
le peche, n'arrive point far la volonte de 
Dieu, et que cela ne deroge en rien a sa 
toute-puissance. II emploie, pour prouver 
son sentiment, l'autorite de I'Ecriture et 
des P^res, surtout de saint Auguslin. II eta- 
blit les vrais principes sur la cause du bien 
et du mal, de la bonne et de la mauvaise 
volonte. Le peche ou le ma! vient de la 
creature, et le bien vient de Dieu. La crea- 
ture, tirde du neant, tend par elle-mfime au 
ndanl et y retombe. Elle s'eioigne de Dieu, 
qui est l'filr.c souverain, se tourne vers elle- 
m6me, et tend ainsi vers le neant. C'est la. 
la source du mal, de la mauvaise volonte et 
du peche. En un mot, !a mauvaise volonte 
vient de ce que la creature est tirde du 
neant; et la bonne volonte, qui la porte h. 
Dieu qui I'a creee, ou au Verbe par qui 
elle aete regeneree, vient de la grace. II y a 
ca^endant dans cet ecrit quelques passages 
qui paraissent moins exacts; mais il faut 
les expliquer par ceux ou l'auteur parle 
couformement aux principes puises dans 
I'Ecriture et les Peres. C'est une regie de 
requite naturelle que Ton ne peut se dis- 
penser de suivre, surtout a regard d'un 
ecrivain qui etablit, dans la plupart de ses 
ouvrages, et d'une maniere si claire, les 
vdrites que I'Eglise enseigne sur la grace 
et la predestination. 

Sur quelques chapilrcs de la Regie de Saint- 
BenoU. — Cet ouvrage, compose a la priere 
de Cunon, est partag6 en quatre livres, et 
contient encore 1'apologie de l'auteur contre 
les reproches et les accusations de ses ad- 
versaires. 11 commence parse faire l'appli- 
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cation ae ces paro.es de I'Ecriture : Que le 
pauvre parte, on dit : Qui est celui-ci ? et, s'il 
fait un faux pas, on le fait tomber tout-a- 
fait. (Eccti. xm, 29.) On le traite de la sorte, 
parce qu'il a embrasse tout jeune la vie 
religieuse, et qu'il n*a point couru le monde 
ni passe les mers pour aller ecouter les 
nialtres fameux. Voila, dit-iJ, ce qui me 
rend m^prisable a leurs yeux, et ce qui 
leur fait dire : Qui est celui-ci? « Car il 
compose et parle, il parle et <5crit, lui qui 
n'a jamais vu nos maitres et nos docteurs. 
Je suis verilablement bien pauvre, ajoule- 
t-il; car a peine ai-je pu me procurer du 
papier pour <Scrire. » II fait ensuite le detail 
de ce qu'il a eu a souffrir de la part de cha- 
cun de ses adversaires, et il finit le premier 
Jivre en leur donnant a entendre que, quoi 
qu'ils puissent dire et faire, ils ne r6ussi- 
ront pas a l'empficher d'ecrire. Le second 
livre ne contient qu'une explication toute 
mystique' des chapitres ix, xi et xn de la 
regie de saint Benoit. Le troisieme est inti- 
tule : Du service de I'autel, et a pour but de 
prouver que, quoique saint Benoit n'ait 
rien present sur cette maliere, rien n'em- 
peche que les moines puissent entrer dans 
les saints ordres. Le quatrieme livre a pour 
litre : De conlentione monachorum dicen- 
lium : Ego sumAugustini; ego Benedicti. Ru- 
pert blame haulement, et condamne comrae 
contraire a la charity et a l'humilite les 
contestations qui s'eievaient habituellement 
ontre les clercs et les moines, dont les uns 
disaient : Je suis a Augustin, et les autres, 
je suis a Benoit. « C'est faire schisme, dit-il, 
que d'avoir de semblables contestations; 
car on ne dispute pas de la sorte sans or- 
gueil. On n'est pas peu enfle de vanite, 
lorsque, s'atlachant plutol a I'un qu'a l'au- 
ire, celui qui fait profession d'etre a Au- 
gustin dit a celui qui fait profession d'etre 
a Benoit : Angustin est evfique; Benoit est 
moine; or, un 6v6que est, sans contredit, 
plus grand qu'un moine; ainsi, mon ordre 
est au-dessns du votre. Ces contestations se 
sonl gcliauffges au point qu'on en est venu 
jusqu'a dire qu'il n'est pas permis a un 
clero de se faire moine, et, qu'au contraire, 
il est permis de tirer un moine de son 
cloitre pour le faire clerc, parce que cela 
est plus parfait. » Rupert s'eieve avec force 
contre ces contestations; il lache d'inspirer 
J'esprit d'union et de charite" aux uns' et 
aux autres, et les exhorte a se defaire de 
ces iddes de preeminence qui n'ont d'autre 
source que la vanite. 

Nous passons sous silence quelrquas ou- 
vrages peu importants, pour ne pas etendre 
outre mesure les bornes de cet article. Ceux 
de nos lecteurs qui d6sireraient les con- 
nailre, et meine se mettre au courant de 
beaucoup d'autres qui n'ont jamais ete im- 
primes, comrae aussi de quelques-uns qui 
lui ont ete supposes, pourront consulter 
avec avantage VHistoire de la France litli- 
raire, tome XI. 

Les details dans lesquels nous sommes 
entres, en rendant compte des ouvrages de 



Rupert, et les details que nous avons don- 
nes, nous dispensent de revenir sur sa doc- 
trine pour en faire I'apologie. Nous ajoule- 
rons seulement qu'aucun ecrivain du m6me 
siecle n'a possede autant d'erudition. Co- 
chiee,ceceiebredefenseurdelafoidel'£glise 
sur le mystere de I'Eucharistie, contre les 
attaques du protestantisme, appelle Rupert 
l'ornement de 1'Allemagne. II le repr^sente 
comme un savant d'une doctrine eprouvie, 
un illustre scholiaste, digne d'etre com- 
pare, pour ses explications de I'Ecriture, 
aux plus habiles commentateurs, tant grecs 
que latins. II ne craint pas de dire que per- 
sonne n'a ecrit plus exactement ni-pilus 
clairement sur VEvangile de saint Jean et 
sur Y Apocalypse. II en pese chaque mot, 
dit-il, et, dans ses explications, il appuie 
tout ce qu'il dit par des passages de I'Ecri- 
ture. On y trouve de tres-belles citations 
de saint Chrysostome, de saint Cyrille et de 
saint Augustin. II ne se borne pas seule- 
ment a rendre son lecteur plus instruit et 
plus edaire pour en faire un docteur; mais 
il s'attache a le former a une vie pure et 
sainte, a l'embraser de l'amour de Dieu, a 
lui inspirer la piete, 1'humilite, la souinis- 
sion a l'Eglise et le respect pour les supe- 
rieurs. Tel est le jugement que Cochieo 
porlait des Merits de Rupert. II etait, comme 
Ton voit, bien eioigne de les croire infeetes 
des erreurs qu'on lui a reprochees sur I'Eu- 
charistie; cependant on reproche a ces ou- 
vrages de la prolixite et une composition 
mal entendue, et, plus d'une fois, nous avons 
ete a merne cie remarquer que ce reproche 
n'est pas denue de fondement : mais il y a 
au fond de tout cela de belles et fortes pen- 
sees dont nos ecrivains modernes se sont 
erapares. Bourdaloue cite souvent 1'abbe 
Rupert. Ce grand predicateur se Cbmplait a 
fouiller les docteurs de cet %e, a exploiter 
cette mine pour en exlraire quelques pail- 
lettes d'or, qu'il met en oeuvre avec la su- 
periorite de son genie. C'est ainsi que, dans 
. I'une de ses Passions, il tire un beau d6ve- 
loppement de cette pensee de 1'abbe Ru- 
pert, que le jour annonce dans I'Ecriture 
comme le jour de la vengeance du Sei- 
gneur : Dies ultionis Domini, n'est point 
celui du dernier jugement, mais la journee 
du Calvaire ou la victime d'expialion porta 
Je poids des peches des hommes. 

Tous ces ouvrages ont ete imprimes a 
Paris en 1638, 2 volumes in-folio; et a 
Venise, 7 volumes in-folio en 1748 et 1752 : 
ils ont ete reproduits dans le Cours complet 
de Patrologie. 

RURICE, appeie ordinairement 1'Ancien, 
pour le distinguer de son petit-tils qui por- 
lait le meme nom, etait issu d'une famille 
illustre des Gaules alliee a celle des Ankius 
do Rome.Iiepousa vers 1'an 471 Iberie, fille 
d'Ommace, de laquelle il eut un fils qui fut le 
pere d'un autre Rurice evfique de Limoges. 
Aprte avoir v6cu quelques annees dans le 
mariage, ils emireasserent la continence pour 
ne s'occuper que de la pratique des bonnes 
ceuvres et de leur salut. Ce fttt ; alors que 
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Rurice fit son etude des livres saints et des 
Merits des Peres, et pour ne pas marcher 
sans guide dans cette voie nouvelle, il se 
mi t sous la conduite de I'eveque Sidoine et 
Fauste de Riez. L'Eglise de Limoges etant 
vacante des l'an hlk, Rurice fut choisi dix 
ansaprespour remplir ce siege. Nous ne 
pouvons fixer la durde de son episcopal; 
car nous n'avons aucuns monuments qui 
puissent nous donner le temps de sa mort. 
Fortunat, dveque de Poitiers, quia fait son 
^pitaphe conjointement avec celuide Rurice, 
son petit-fils, dit que leur reputation s'est 
<5tendue par toute la terre ; que l'un balit 
a Limoges une dglise en l'honneur de saint 
Auguslin; I'autre sous le nom de saint 
Pierre. 

Ses lettres. — Nous n'avons d'autres 
Merits de Rurice que ses lettres qu 1 on a dis- 
tribudes en deux livres. Le premier en con- 
sent dix-huit et le second soixante. Elles 
ont toute la politesse que le siecle dans 
lequel elles ont ete dcrites permeltait. 
Comme il en connaissait le deTaut, pour le 
cnrriger, il avail lu les meilleurs auteurs des 
siecles precedents, principalement les let- 
tres de Sulpice Severe. Ce snnt pour la plu- 
part ou drs exhortations a la vertu et a la 
fuite des vanit6s du siecle, ou des lettres de 
politesse et d'amitid. Dans la premiere 
adressee a Fauste de Riez, il lui dit qu'il le 
voyait toujours par la pensde, mais qu'il 
souhaitait le voir des yeux du corps et 
d'aller se desalterer a la source meme de 
laquelle etaient sorlis les eerits qui avaient 
amine' et echauffe sa froideur. II le prie de 
lui dcrire souvent, non des lettres de dou- 
ceur, mais des exhortations vives et fortes, 
capables d'ouvrir ses ulceres pour I'engager 
a les gueVir. Dans la seconde, il oonfesse 
ses peches, comme le meilleur moyen d'en 
obtenir le pardon. II montre par l exemple 
de l'enfant prodigue, que la conversion du 
coeur, quatid elle est sincere, efface tous les 
p(5chds. II parait par la troisieme qu'il avait 
marie' une de ses lilies a HespeVius, poete 
ceNebre de son temps, et que saint Sidoine 
appelle la perle des lettres et des amis. 
Dans la sixieme il fait I'eioge des ouvrages 
de saint Hilaire de Poitiers, dont le prGtro 
N(5potinn lui avail envo.vc' deux volumes. 
La dixieme, a saint Loup de Troyes, a pour 
but le commerce des lettres qu'ils desiraient 
mutuellement entretenir. La quinzieme est 
un complement de condolence sur la mort 
de Ldonce, 6veque d'Arles, et de leiicitation 
a Conius sur son election a l'gpiscopat. 

La quatrieme du second iivre est adrcssde 
a Namace et a Ceraunia pour les consoler 
de la mort de Jeurfille.il emploie les monies 
motifs que l'Apotre dans sa premiere Epltre 
aux Thessaloniciens, etajoute cette reflexion 
sur la resurrection et la recompense de 
I'autre vie : Comme les choses futures, par 
rapport a nous, sonf deja presentes a re- 
gard deDieu, la foi du fidele catholique doit 
lui faire regarder comme presentes les re- 
compenses celestes qu'il espere posseder un 
jour, apres les avoir meritees par ses ceu- 
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vres. II cxpliquedans ladeuxieme comment 
les fideles sont les coheritiers de Jesus-Christ 
et les enfants de Dieu par adoption, au lieu 
que Jesus-Christ est seul Fils de Dieu par 
nature. Dans la deuxieme, il fait voir que le 
cinquantieme psaume de David <5tait consa- 
cid a la penitence et au pardon , parce qu'en 
meme temps que le pecheur y deplore les 
iniquites, il en espere le pardon de la lionle 
du Seigneur. La treizidine est adressde a 
deux prGtres de Limoges avec qui Rurice 
avait eu un proces; il fait la premiere de- 
marche, afinie leur faciliter le moyen de se 
rdunira leur evdque. On voit par la qua- 
torzieme qu'il faisait travailler a diverses 
peintures, et que Ceraunia lui demanda son 
peintre. II le lui envoya, et en m6me temps 
une leltredans laquelle il I'exhortait a orner 
son ame d'aulant de vertus que le peintre 
employait de variety de eouleurs pour de- 
corer les murailles. Dans la seizieme il 
prie Turencius de lui envoyer I'ouvrage de 
saint Augustin intitule : CM de Dieu. La 
dix-septieme et la dix-huitieme sontadres- 
sdes a Sedatus, eveque de Nimes, qui s'e- 
tait plaint de ne recevoir aucune lettre de 
Rurice. II s'excuse sur sa diiliculte a expri- 
mer les sentiments de son cosur ; toutefois 
pour donner des preuves a cet Eveque de sa 
soumission, il lui ecrivit deux lettres en 
infime temps, une en prose et I'autre en vers. 
On voit par la trente-quatrieme que Rurice 
avait envoye un cheval a Sedatus , et par la 
description qu'il en donne, ce cheval etait 
sans deTaut dans la taille et dans le train. 
Sedatus 1'ayant monte trouva 1'eioge d'un 
plus grand prix que lavaleur. «ll etait beau 
et bon, dit— 1 1, dans la lettre de Rurice, mais 
tres-mauvais en campagne.» Rurice fait une 
semblable peinture du cheval qu'il avait en- 
voye a Celse, qui peut-6trc i:e se trouva 
pas meilleur que ce 1 1 1 i de Sedatus. II inter- 
cede dans la dix-neuvieme pour des coupa- 
bles qui s'dtaient refugies dans son eglise 
pour eviter les poursuites du juge. II con- 
jure Rustique de leur pardonaer, autaat 
pour eviter la confuMOn de les voir con- 
damner, que pour se meriter a lui-m6me 
parce pardon une recompense de la partde 
Dieu. Dans la trcnte-deuxieme a saint C£- 
saire d'Arles, il s'excuse dece que sa santo 
ne lui avait pas permis d'assister au concile 
d'Agde ou se trouvaient reruns tous les evfi- 
ques des Goths. Dans la cinquanle-septienie 
il loue la fermete de l'evfique Aprunculus, 
qui, pour corriger un pecheur, l'avait re- 
tranche de la communion. Ces chiltiments, 
dit-il.-^sont utiles, parce que ceux qui sont 
sourds aux remontrances paternelles, dcou- 
tent la voix de \a punition iufligee aux iu- 
corrigibles. 

RUSTICUS, diacre de l'Eglise romaine et 
confident du Pape Vigije, ecrivit contre la 
condamnation des trois chapitres. II se dd- 
clara contre son judicatum d6s le commen- 
cement de l'an 5i9; et mancla a plusieurs 
dv^ques, entre autres, a saint Aurelien, dve- 
que d'Arles, eta Valentinien, dvfique do 
Tomi dans la Scythie, que cc Pape awiit 
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abandonne lo concile de Clialeedoine. Ces 
deux eveques lui <5crivirent pour s'informer 
de la verite, et Virile repondit a Aureiien 
qu'il n'avait rien fait contrc les dScrets de 
sesprodecesseurs, ni contre les quatre con- 
ciles generaux ; et qu'il pouvait, coin me les 
aulres evfiques des Gaules, s'assurer qu'il 
garderait inviolnblement la foi des Peres. 
11 se justifia aussi des ealomnies do Rusti- 
cusdans sa reponse a Valenlinien de Tomi, 
et le pria de ne plus recevoir de ses letlres, 
parce qu'il I'avait d&ja separe" de sa commu- 
nion et qu'il <5tait dispose a le juger cano- 
niquement, s'ilnevenait bienlOt a rdsipis- 
cence. En efl'et, comme la calomnie conti- 
nuait, il rendit contre lui une sentence con- 
cue en forme de lettre, qu'il lui adressa. II 
rappelle a Rusticus qu'il avait lui-meme 
demande" la condananation des trois chapi- 
tres, jusqu'a vouloir qu'on delerrat les Tes- 
tes de Theodore de Mopsueste pour les bru- 
ler, et qu'il n'avait prononce son judicatum 
qu'apres avoir pris son avis. II le fait sou- 
venir qu'il I'avait presse" lui-meme de le 
donner non-seulement a Mennas, a qui il 
Ctait adressG, mais qu'il en avait fait des co- 
pies de sa propre main pour les envoyer en 
Afrique ; et, comme le Samedi saint, jour 
auquel cette sentence fut publide dans l'E- 
glise, il avait rempli lui-m6me les fonctions 
de diacre et s'dtait excuse" aupres de 1'dvG- 
quo Julien de n'avoir pu mieux faire, le 
Pape lui adressa de nouveaux reproches en 
ces termes : « Vous avez loue publiquement 
noire judicalum a Constantinople, lorsque 
vous avez dit, en presence de tout le clergd, 
qu'il dlait venu du ciel et que vous aviez 
trouve a Rome les Perils de Theodore de 
Mopsueste remplis de blasphemes. Malgre 
cet aveu et J'atlachemcnt que vous m'avez 
tenioigne" en continuant de faire vos fonc- 
tions de diacre et de manger a ma table avec 
Sebastien, vous avez change" de conduite et 
communique avecceux qui ont dcrit contre 
le judicatum; d'ou il suit que vous etes 
comme eux excommunie\ Vous vous etes 
encore attribue l'autorite de precher, ce que 
les personnes de votre ordre n'onl jamais 
fait sans la permission de l'ev6que. Vous 
avez dcrit faussement, dans toutes les pro- 
vinces, que nous avions combattu le con- 
cile de Chakedoine , ce qui a occasionne" un 
grand scandale, parce que ceux qui ne con- 
naissaient pas votre malice el recevaient vos 
ecrits commed'un diacre de l'Eglise romatue, 
y ont ajoute" foi avec simplicity. Yous avez 
do plus ose avancer, dans un <k-rit adressda 
l'cnipereur, que saint Leon, notre pr&leces- 
sbur, a autorise les erreurs de Theodore de 
.Mopsueste. » Vigile ajoute qu'il i'a attendu 
dans l'espdranee qu'il rentrcrait en lui- 
rneme, qu'il I'a fait averlir deux fois sans 
qu'il I'ait voulu dcouter, et qu'alors, con- 
tiaint d'envenir a la punition, il le declare, 
avec peine, et par l'autorite de saint Pierre, 

(7) Nous avons juge a propos de faire remarquer 
i]i'c lorsque Ruslicus ecrivait, la procession du 
Saint Esprit n'avait pas encore etc canoniquenmit 



prive de I'honneur et du minislere du dia- 
conat. Toutefois il lui offre le pardon en ens 
de resipiscence , mais il ajoute qu'apres sa 
mort personne ne pourra le rdtablir. II pa- 
rait, par le contenu de cette sentence, que 
Rusticus avait eu part a l'derit prdsente" a 
Justinien contrc les trois chapitres. Cet 
ecrit n'est pas venu jusqu'a nous. 

Livre contre les Ace'phalcs. — L'ouvrage de 
Rusticus, que nous possesions contre les 
Acephales, contient ce qu'il avait entendn 
dire de la definition de foi du concile de 
Chalcedoine , tant a Constantinople qu'a 
Alexandrie et a Antinous, dans laTh<5baide. 
Son dessein est de montrer qu'il y a deux 
natures en J£sus-Chris(, en sorte que le Fils 
cie Dieu est en m6me temps Fils de I'homme. 
C'est ce qu'il prouve par divers raisonne - 
ments et par plusieurs passages de l'Ecri- 
ture et des Peres. II fait voir que l'hdrdsie 
de Nestorius ne consiste pas en ce qu'il a 
appele" Marie mere du Christ, mais en ce 
qu'il a nie" qu'elle fitt mere de Dieu, et que, 
pour juger ce qu'il y a de mauvaisdans la 
doctrine de Nestorius, il faut en faire un pa- 
rallel avec les lettres que saint Cyrille a 
(Scrites contre lui; car, de ce qu'il n'y a ja- 
mais eu d'union permanente et indivisible 
de deux natures raisonnables en une seule 
personne, on ne peut rien infdrer de celle 
qui s'est faite de la nature humaine avec la 
nature divine en J£sus-Christ. L'Incarnation 
n'est pas commune aux trois personnes do 
la Triniie, mais a celle du Fils seul. Le 
Fils ne procede pas du Saint-Esprit et on 
ne sait pas bien si le Saint-Esprit procede 
du Fils comme du Pere (7). On ne peut pas 
diro que Ton adore le Fils de l'homme avec 
le Fils de Dieu ; car la coadoration ne se dit 
pas des trois personnes de la sainte Trinite"; 
mais comme la Divinite" a ope>6 des mira- 
cles par la chair, elle est aussi adoree par la 
chair. On peut dire que nous adorons tous 
la croix, et par la croix celui de qui est la 
croix ; mais on n'adore pas la croix avec Je- 
sus-Christ, parce que la nature de la croix 
n'est pas une avec la nature de Jesus-Christ . 
Nous adorons done le corps de Jesus-Christ, 
d'apres ce qu'il est 6crit dans le psaumexevm : 
Adorez I'escabeau de ses pieds, e'est-a-diro 
la terre. Non que nous adorions le corps 
par lui-meme etpour lui-meme, comme s'il 
etait Dieu; mais, par la chair ou par le 
corps, ou par l'humanite", nous adoronsJDieu 
qui s'est fait chair. Par la mfime raison, 
l'Eglise adore , sans aucune contradiction, 
la croix ct les clous qui out servi a la pas- 
sion de Jesus-Christ, a cause de celui qui a 
6t(5 peree" de ces clous et attache" a la croix. 
Rusticus fait valoir contre les Acephales 
fauturile du concile de Chalce"doine , etdit 
qu'elle sufiit seule, puisque ce concile a cle 
coniirme" par toutes les Eglises, comme oh 
le voit par les lettres circulates, sous le 
regne de Ldon, et par environ deux mille 

delinie par l'Eglise calholique. Utrum vero a Filio 
eoclem modo quo a Patre procedai Spirilus sancim 
nondum per(ecte Uabeo satisjactum. 
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cinq cenls letlres tics e'veques, sous I'em- 
pire de Justin, apres le schisme de Pierre 
d'Alexandrie et d Acaco de Consiantinople. 
Ce dialogue se trouve dans V Antidote con- 
tre les he're'sies, imprim<5 a BAle en 1528. 
Dans Y Eirisiologie, en la meme ville, en 
1550, avec les notes de Sembel, et dans le 
deuxieme tome de la Bibliotheque des Peres, 
a Lyon, en 1677. Le style en est assez net. 

RUSTIQUE, sur la vie duquel nous ne 
possesions aucun document, etait un liomme 
de quality, intime ami de saint Sidoine 
Apollinaire, qui lui donna le titre d'illustre. 
II etait de Bordeaux, et c'estla qu'ils parais- 
sent avoir lie connaissance. Plus tard, obli- 
g6sde se sgparer, ils s'ecrivaient mutuel- 
lement; mais la distance des lieux ne leur 
permetlait pas de jouir souvent des douceurs 
de cet innocent commerce, dont il ne nous 
resle qu'uneseulelettre, dans laqiielle saint 
Sidoine se plaint beancoup de l'eloignement 
qui les separait. Ruslique so faisait une 
noble occupation de la culture des lettres, 
et avail grand soin d'enrichir sa bibliotheque 
de lous les livres inte>essants qu'il pouvait 
so procurer a mcsure quils paraissaient. Ce 
i'ut dans ce but.qu'il ecrivita saint Euchcr, 
6v6que de Lyon, pour le piier de lui en- 
voyer son livre de Questions sur I'Ecriture, 
qu'il transcrivit lui-meme avec un plaisir 
singulier, comme il le temoigne dans sa 
lettre de remerciment. C'est I'unique mo- 
nument qui nous res te des liavauxiitteraires 
de Ituslique. Le P. Sirmond ayant deeou- 
vert cette lettre, a la suite de I'ouvrage de 
saint Eucber, dans un manuscritde Corbie, 
ou se trouvent egalement les lettres de Sal- 
vjen et de saint Hilaire au meme pr6lat, la 
fit imprimer dans ses iVoJcs«trsa(rUS«d<n'we. 
Elle est assez bien ecrite pour son si6cle, et 
aussi honorable a la mgmoire de son auteur 
qu'h celle de saint Eucher et de ses 6crits. 
Rus'tiquefait un magnifique eloge de lasain- 
teie et du savoir du grand e>6que. 

RUTHARD, d'abord moine de Fulde, oil 
il etudia sous Walairid Strabon, fut ensuile 
appeie a Hirsauge, au diocese de Spire, pour 
y diriger les ecoles de ce monastere. il s'ac- 



quil une I c 1 1 o reputation de science et de 
vertu qu'elle pdn<5trn jnsqu'a la cour de 
Louis de Germanie. A la mort d'Haimon 
d'Alberstad, aniv6e en 853, ce prince pro- 
posaaRnthard'de le romplaccrsur son siege, 
maiscclui-ci refusad'y consenlir. «Donuoz 
cet <5vecli6 a un autre qui en soit plus digne, 
r<§pondit-il an roi ; pour moi, bien loin de 
l'accepter, je n'hdsito pas mfime a preferer 
le repos du cloilre et I'etude des choses 
saintes a lous les bonneurs et a toutes les 
richesses du monde. » Rdponse d'or, qui 
scule suffirait pour faire I'eiogede Ruthard. 
11 continua de former quanlite" d'habiles 
disciples, et mourut dans son monasl6re, 
le 25 octnbre 8C5. On a de lui plusieurs 
ouvrages qui juslifient sa reputation, mais 
nous ne pensons pas qu'aucun ait eie im- 
prime; nous placerons en premiere ligne, 
YUisloire, en vers he>o'iquc, de la vie et du 
martyrc de saint Boniface, premier arche- 
vGque de Mayence. L'ouvrage est divise" en 
deux livres, et dddid a Raban-Maur, I'ihi 
des successeurs du sainl martyr. Du Cange 
compte cette histoire dans la lisle des ou- 
vrages dont il s'est servi pour former son 
Glossaire, ce qui fait juger qu'il I'ava.'t vue 
manuscrite. Tritheme, qui, apres Magou- 
froid, ancien chroniqueur de Fulde, nous 
a laisse une Biographie de Ruthard avec un 
catalogue de ses Merits, nous apprend qu'il 
avait encore compose de petils trails sur 
Ja musique, la geometric, ]'arithm(5tique et 
les autres arts libe>aux. II y a loute appa- 
rence que ce fut dans le burde facilitcr les 
etudes de ses Aleves sur toutes ces malieres. 
Le merue Tritheme lui atlribue encore un 
Commcnlaire sur la regie de Saint-Benoit, le 
premier, dit-il, parmi tons ceux qu'il avait 
lus. Mais il est visible par la notice qu'il 
nousdonnedc[celouvrage, qu'il s'est trompe 
en I'attribuanl a Ruthard d'Hirsauge, com- 
me ceux qui ont tente" d'en faire honneur 
a Ruthard d'Einsielden, ou Notre -Dame- 
des-Erniites en Suisse, ont donne dans une 
autre en-cur. Ce commentaire en effet ap- 
partient a Hildemer, moine francais, comme 
nous l'avons montre a son arlicfe. 



SALOMON, le troisieme des (5v6ques de 
Constance qui porterent ce nom, tirait son 
origine des Ramswages, famille illustre et 
opuleute. Ses parents confierent son Educa- 
tion a Ison, maitre ceiebre alors, et charge .'" 
de I'ecole exte>ieure de l'abbaye de Saint- 
Gal. Doue d'un esprit vif et penetrant il fit 
de rapides progres dans les sciences. Apres 
ses etudes, il vint a la cour de Louis de 
Germanie, et nomme chapelain de ce prince 
il gagna tenement ses bonnes graces qu'il 
obtint successivement les abbayes d'Elwan- 
gen, de Kempten, de Saint-Gal et enfin l'd- 
v6ch6 de Constance en 890 ou 892. En 893 il 
assista au concile de Tibur pies Mayence. 
Los historiens remarepjent qu'il fit un 



voyage a Rome pour obtenir du Pape le par- 
don; de quelque faule considerable; mais 
ils ne la sp<5eifient pas. II mourut le cin- 
quieme jour de Janvier 890. 

SeSj^crits. — 11 avait au rapport de Tri- 
theme, compose divers sermons et plu- 
sieurs traites, en particulier sur les arts li- 
bgraux et un Vocabulaire. 11 n'est rien 
reste de tous ces' Merits, si ce n'est le Voca- 
bulaire, encore n'est-il pas de lui, mais 
d'lson son maitre, de meme que les Scho- 
lie.i sur le poete Prudence. On ne peut con- 
tester a Salomon quelques pieces en vers, 
imprimees parmi les ancienhes lecons de 
Canisius. II se nomme lui-meme a la tele 
de la troisi&me, aclress6e a Dadon eveque de 
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Verdun. La premiere est preceded d'un pro- 
logue dans leqnel il invoque un Dieu en 
trois personnes et unique en substance. 
Ensuite il parle de l'obligation d'aimer Dieu 
sur toutos clioses et son prochain comme soi- 
meme. Apres avoir fail l'eloge de Dadon, il 
cntre dans le detail des calatnites publiques 
([ii'il fait envisager comuie des fieau'x de 
Dieu pour punir les peches des hommes. 
II parle de la mort d'un jeune roi, apparem- 
meut de Louis de Germanic La seeonde et 
la troisieme sont adress6es a un de ses amis, 
probablement Dadon. Dans cette derniere il 
temoigne sa douleur sur la mort pr6cipit6e 
de son frere unique qu'il aimait tendrement. 
II aulorise par divers exemples de I'Ecri- 
ture les pleurs qu'il versait sur la mort de 
cc frere bien-aime, qu'il recommande aux 
prieres de Dadon. Salomon recut des com- 
pliments de condoldance de la 'part de Wal- 
drainm , 6veque de Strasbourg. Salomon 
I'envoya a Dadon avec une epigramme en 
liuit vers ei6giaques ; inais il ne mit qu'un 
distique a Ja tete d'un autre petit poeme 
qu'il adressa a Waldramm. 

SALONE, e>6que de Geneve, au V sie- 
cle, tils de saint Eucher, depuis 6veque de 
Lyon et frere de saint VeVan, 6v6que de 
Vence, fit ses etudes dans le monastere de 
Ldrins, sous la direction de saint Honorat, 
abbe de cette communaute, ensuite de saint 
Hilaire, Salvien et Vincent. 11 fit de rapides 
progres dans les sciences et dans la piete 
sous tant de maitres si ceMebres. Salone etait 
deja evfique, lorsqu'il ecrivit a Salvien son 
maitre, pour lui faire un reproche d'avoir 
deguise son nom a la tfete d'un de ses Merits, 1 
public depuis peu de temps. Salvien dans 
sa r6ponse, que nous possedons encore, 
teiuoigne a Saione son estimc et sa tendresse; 
le qualifie 1'objet de son affection, l'orne- 
ment et l'esperancede son siecle. II assista, 
vers 450, au premier concile d'Orange, tenu 
pour r6gler le difKrend entre l'6veque de 
Fr6jus et l'abbaye de L6"rins. On ne doit 
pas douter que l'^piscopat de saint Salone 
if ait ei6 marque par bien des actions glo- 
muses; mais les diverses guerres des. Goths 
et des Frangais nous en ont fait perdre la 
connaissance. Nous ignorons aussi quelle 
est l'ann6e de sa mort ; mais il y a tout lieu 
de croire qu'elle arriva avant 475, puisque 
T heoplaste, eveque de Geneve, assista cette 
meme annexe au concile d' Aries. 

Ses ecrvts. — Nous avons des Merits qui 
i'urent peut-etre le fruit des etudes commu- 
nes de saint Salone et de saint VeVan, quoi- 
qu'ils soient parliculierement attribilfe au 
premier. Ce sont des dialogues sur lesPro- 
verbesel I'Eccldsiaste, dans lesquels ils expli- 
quent ccs deux livres par forme d'entre- 
tieas. Le style de ces dialogues est simple 
et clair. La plupartdes expliea.ions out rap- 
port a la morale et contiennent un fonds de 
piet6 tres-utile dans l'usage de la vie chre- 
tienne. Salone y explique fort bien la diffe- 
rence qui exisle entre la sagesse et la dis- 
cipline, ou la prudence, qu'il confond lui- 
merae dans la suite. La sagesse con-sislo a 



savoir et a entendre ce qu'on doit croire 
dans la foi, et la prudence a connaitre com- 
ment il faut rdgler sa conduile et dinger 
son intention. On acquiert la sagesse par 
l'etude et par la meditation de la doctrine 
de la verite puisde dans les divines Ecri- 
tures. On acquiert la prudence Jorsqu'on 
se plait a s'instruire des pr^ceptes divins 
et que Ton s'applique ay conformer sa con- 
duite. La defense de s'appuyer sur sa pro- 
pre sagesse yest encore fortbien explique'e; 
car ce serait presumer trop de soi-m6ine 
que de pouvoir accomplir par ses seules 
forces les preceptes du Seigneur; ce qui ne 
s'aceorde pas avec le systemc des semi-| 6- 
lagiens. Les autres explications que 1'on 
donne dans ses Merits sont aussi edifianles 
et g^neralement assez naturelles. Kites y 
sont soutenues par d'aulres passages de 
I'Ecriture; ce qui montre dans I'uuteur une 
connaissance profonde des livres saints. 
Salone et V6ran, apres la publication de la 
lettre de saint LtSon a Flavien, en firent 
faire une copie qu'ils renvoyerent ensuite 
a ce saint Pape avec une lettre de leur part, 
pour le remercier de les avoir enrichisd'un 
tremor aussi precieux. lis le prierent en 
ra^nae temps de corriger lui-meme les fau- 
tes qui auraient pu s'y glisser par la negli- 
gence des copistes, afin que les eveques et 
les la'iques qui voulaient avoir cette .lettre 
la Assent copier sur cet exemplaire qui se- 
rait un veritable original. Les Merits de Sa- 
lone et de Veran se trouvent dans plusieurs 
Bibliotheques des Pei-es, entre autres dans 
la premiere Edition des-Peres de Paris, en 
1575 et dans les suivantes. 

SALVIEN. — Ce saint personnage qui fut 
le censeur des vices de son siecle, et qui 
lui donna en meme temps I'exemple de tou- 
tes les vertus, avail 6t6 forme dans le mo- 
nastere de Saint-Honorat de Marseille. II 
devait le jour a des parents illuslres, des 
environs de Treves ou de Cologne, qui lui 
firent donner une belle education. Malgre 
ses gouts nalurels qui l'entrainaient vers 
l'etude et les oeuvres de la picHe chretierme, 
il ne laissa pasde s'engagerdans le mariage, 
et^pousa Palladie, tille ainee d'Hypace et 
de Quieta, dont il eut au moius une fille 
nomm6e Auspiciole. Le desir de s'avancer 
dans la perfection inspira a Salvien I'idee do 
passer le reste de ses jours dans la conti- 
nence. II en lit la proposition a sa femme 
qui, loin de uiontr'er de la repugnance, l'ae- 
cepta avecjoie. Leseul regret qu'elle eprou- 
va futde s'etre laisse pr6venirpar sonmari. 
Elle ne se dissimulait pas cependant que ce 
genre de vie ne pouirait que mecontenler 
safamille nouvellement converlie au chris- 
tianisme ; mais I'amour de Dieu la fit passer 
sur cette consideration. Deveilue la subut de 
celui dont elle 6tait 1'epouse, Salvien Ten 
aima d'aulant plus dans la suite, que Jesus- 
Chiist se rendait plus aimable en elle. Hy- 
pace en etl'el vit avec douleur le parti que 
ses enl'ants avaient embrasse. Sa nouvelle 
profession religieuse ne put rnfime faire 
cesser son mecoiitentement a celegard ;ce 
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qui lesobligea a se retircr dans un pays fori 
ebigne\-ou ilsfu-rcnt pres de sept ans sans 
recevoir de ses nouvelles, quoiqa'ils lui 
ecrivissent souvent l'un et I'autre. Nous 
avons encore la lellre qu'il lui adressa pour 
le fl<5chiren faveur de sa femme et de sa 
iille. Elle est 6crile an nom de la lamille 
tout entiere. 

« Nous ignorons, lui dit-il, si vous etes 
encoreirrite contre nous; mais dans lacon- 
joncture prdsente, notre union ne pent 
soufi'rir que nous soyons divis6s. II se pent 
fairequ'un seul d'entre nous ait excite vo- 
ire colere, mais c'est assez que vous en re- 
gjrdiez uncocnme coupable, pour que lous 
lesdeux 6prouvent auiant de douleur que 
si chacun en particulierse sentait criminel. 
Souffrez que nous vous demandions com- 
ment vous pouvez vous defend re d'aimer 
des enfants qui vous portent un si lendre 
amour ? Que notre conversion vous ait ir- 
111(5 lorsque vous <5tiez encore pai'on, nous 
n'en avons pas et6 surpris ; la difference de 
religion a'pour etfet de diviser les coeurs : 
mais aujourd'hui que vous en avez abjure' 
I'erreur, pourquoi voudriez-vous conserver 
les sentiments que vous inspirait le paga- 
nisms? Le soin queje prendsde perfection- 
ner en moi une religion que vous avez em- 
brass^e, serait-il mon crime? Mais pourquoi 
me hairiez-vous parceque je suis chr&iun, 
puisque vous-meme avez condamne I'aveu- 
glement qui vous avait emp6cli6 de l'etre 
plus t6t? J'avoue qu'en d'autres eirconstan- 
ces, les raisons que vous aviez de vous 
plaindre de moi pouvaient fitre justes; 
mais aujourd'hui que votre colere nait de 
ce queje fais paraltre plus de pi&e" envers 
J^sus-Christ , celte colere, tout en m'aflli- 
geant profond^ment, ne me fera point con- 
damner la d-marche que j'ai faite. » Salvien 
fait ensuite parler sa femme. « Jel'entends, 
dit-il, qui me conjure de vous 6crire, et de 
la reprisenter tremblante et prostern6ea vos 
pieds, non qu'elle se defie de sa cause ni de 
son juge, mais pour vous demander quel est 
done son crime? Vous a-t-elle jamais man- 
que^ de respect et de soumission? Est-il ja- 
mais sorti de sa bouclie une parole qui out 
vousoffenser? Lorsqu'elles'estengageo dans 
le manage, n'est-ce [ias vous qui lui avez 
donn6 un 6poux de votre choix? Vos avis 
sont encore grave's profondement dans son 
cceur; elle se souvient que vous lui avez or- 
donne par-dessus louteschoses d'obeMr a son 
mari. Eh bien! ce mari I'a invitee a passer 
ses jours dans la solitude el la chastete du 
celibat. Pardonnez-lui cette i'niitc si e'en est 
une. Elle a cm qu'il lui serait honteux de 
rejeter une proposition si honorable et si 
sainle.Malgresa're^solution, n'est-ce pas elle 
encore par qui vous avez pons' les norns de 
pere et d'a'ieul, noms que vous avez toujours 
envisages avec joie, et auxquels les avanta- 
ges que vous souhaitez le plus viveuient ont 
<St6 atlachis? » 

«Je vaismaintenant, ajoute Salvien,. vous 
parler au nom de ma fille. Celte enfant est 
a vous commc a moi. Je ne vous dernande 
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pas que vous aimiezdes gens que vous n'avez 
jamais vus, mais ceux que vous no pouvez 
vous empecher d'aimer sans miSconnaitre la 
nature. Ayez pi tie" de son innocence; soyez 
touche - de la triste situation ou elle est. La 
verrez-vous sans etre 6mu, contrainlc a de* 
mander pardon, avant meme qu'elle puisse 
comprendre ce que c'est quecommettre une 
faute?Dieu irrile autrefois par lesNinivites 
ful desarine par les larrnes des enfants. » 
Salvien, apres avoir rapportd plusieurs au - 
tres exemples et employ^ divers moyens 
pour flechir son beau-pere, lui c! it : « Fau- 
dra-t-il, pour vous toucher, que lious ayons 
recours aux larmes 6trangeres, et que nous 
lesfassions parler a la place des ndtres?Que 
nous le mentions ou que nous ne le men- 
tions pas, nous vous conjurons de nous par- 
donner tout ce qui a pu vous ddplairedans 
notre conduite. C'est la le caractere des pe- 
res vraiment tendres et raisonuables; la ven- 
geance la plus glorieuse qu'ils puissent lirer 
de leurs enfants, c'est de leur accorder leur 
pardon. Peuvent-ils rien sou'.iaiter de plus 
heureux que de voir leur colere d^sanm'e 
par la soumission des coupables?» On ignore 
quel fut le succes de cette lettrc, car de- 
puis ce moment 1'histoire ne dit plus rien 
de Palladie, d'Auspiciole, ni d'Hypace. Ele- 
ven vers I'an 4-30 au saeerdoce, Salvien deplo- 
ra avec tant de douleur les de>6gleuients do 
ses contemporains, qu'on I'appefale Jirimie 
du y° siecle. Ses lumieres et ses vertus le h- 
rent aussi nommer le Maitre des fo'tiques; sur 
quoi quriques biographes ont cru qu'il avail 
rempli fes fonctions de l'episcopat ; mais 
cette opinion pwait d6nu6e de toute autorite\ 
Gennade lui-rnfime laisse entendre que ce 
titre lui fut donrn5 parce qu'il fit l'Sducatiou 
des deux fils de saint liucher.Salonius etVd- 
ran, quifurent 6v6ques I'unet I'autre du vi- 
vant de leurpere. Salvien mourut k Marseille, 
vers l'an 484.. On a de lui divers ouvrages 
qui le placent, pour la solidity de la doctrine, 
a c6t<5 des premiers docteurs de 1'Eglise, et 
pour la beautii du style presipj'a la hauteur 
des ikrivainsdu siecle d'Auguste. 

Timolhdecl 1'Eglise. — Le premier, selou 
1'ordre des temps, est celui qui porle le li- 
tre de Timolhe'e, et qui est adressd a 1'Eglise 
catholique r^pandue par toute la terre. Sal- 
vien le lit paraitrc sans y metlre son nom, et 
il expose ainsi dans uno lellre adress6e a l'd- 
v6que Salonius, les raisons qu'il eut degar- 
der 1'anonyme : « Voulez-vous. savoir, lui 
dit-il, pourquoi uu auteur inconnu a publi6 
naguere sous le nomde Timoth^e, un traittS 
adresse' a 1'Eglise de notre temps? Vous ajou- 
tez que si je ne juslitie pas bien ce titre, 
vous regarderez a l'avenir les ouvrages qui 
le porteront comme apocr.vphcs. D'abord.je 
vous rdponds qu'on ne peut soupgonner un 
auteur de vouloir passer pour Timothde, dis- 
ciple de saint Paulj lorsqu'il declare dans son 
ouvrage qu'il vit encore. J'ajonte qu'il est 
inutile de savoirsi c'est son nom ou un nom 
einprunte qu'il a mis h la l6le doses livres. 
Pourquoi se i'atiguer pour decouvrir une 
chose dont on no peut retirer aucun fruit ? 
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Tuwles les fois qu'il s'agitd'un livre dont la 
lecture pent oll'iir quelque utility, ce n'est 
pasau noinde l'auteur, uiais a 1'ouvragelui- 
meme, de quelque main qu'il vienne, que 
Ton doit cetavanlage. .Les livres sont bons 
par te qu'ils contiennent et uon par la qua- 
l.te de eelui qui les a composes. » Salvien 
expose eusuite les raisons qui 1'ont determi- 
ne" a adresser son livre a 1'Eglise et a le pu- 
hlier sous le nom de Tiihothee, pluldt que 
sous son nom propre ou sous celui de tout 
autre. Persuade que c'est Dieu que nousde- 
viins aimer par-dessus toute chose, et que le 
culte et 1'amour qu'on lui doit, non-seule- 
ment dans les temps de persecution, mais 
dans la paix, est preferable a tous les biens 
lemporels, il crut ne pouvoir mieux adres- 
ser ses plaintcscontrelesdesordresdusiecle, 
qu'a 1'Eglise, en general, parce qu'il repre- 
nait ces ddsordres, non en quelques particu- 
liers, mais dans dcs gensde lout age, de tout 
sexe et de toute cond.tion, dont chacun dtait 
niembre de 1'Eglise. 

II en trouvait des exemples dans les veu- 
ves, qui avaient lenonce a un second ma- 
nage pour vivre dans la continence; dans 
les vierges, qui s'etaient consacn§es a Dieu 
au pied des autels; dans les diacres, les 
prelres et les eveques, et dans la plupartdes 
autres personnes qui pretendaient meme vi- 
vre dans la penitence, a la suite d'une loua- 
ble conversion. Le peclie qu'il reproche a 
ceux quietaienlsans enfants et sans famille 
est celui de ['avarice. Au lieu d'employer 
leurs ricliesses au soulagement des pauvres, 
a I'avantage de 1'Eglise, aux moyens de se 
rendre Dieu propiee, ils les laissaienl ordi- 
nairemenl a des personnes deja riches et 
meme e.trangeres. Les raisons qui porierent 
Salvien a ne pas meltre son nom a son ou- 
vrage l'urent ledesir ddviter la vainegloire ; 
il preTdrait ne laisser voir qu'a Dieu seul 
ce qu'il avail entrepris pour le glorifier. 11 
se regardait d'ailleurs comme le dernierdes 
serviteurs de Dieu, et cela par une simple 
• onviction de son neant. Entin, il craignit 
que le nom d'un liomme, en qui tout est 
mdprisable, ne nuislt au livre meme et ne fit 
mdpriser les verites qu'il y etablissait; parco 
que c'est assez I'liabitude du monde de ne ju- 
ger du nitrite des clioses que par la quality 
de la personne de qui elles eiiianent. Pour 
ce qui est du nom de Timothde, il le preTera. 
a tout autre, parce qu'il lui convenail, a lui 
qui n'avaii entrepris son ouvrage que pour 
I'honneur de Dieu, motif qui se trouve ex- 
prime dans le nom lui-ineme. En cela, dit- 
il, il s'en est tenu a 1'cxemple de saint Luc, 
qui, au commencement de son Evangile et 
ties Actes desapOtres, les a defies a 1'amour 
de Dieu sous Je nom tie Thdophile, cacliant 
ainsi sous un nom propre le nom d'une ver- 
tu.Theophile, en'effet, dans la penseedel'e- 
vangeliste, signifie 1'amour de Dieu ; Timo- 
thtSe, dans celle de l'auteur, marque qu'il n'a . 
«5i<5 determine a 6crireque par lndesir aussi 
vif quo louable de procurer la gloiredu Sci- 
fciii-ur. 
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Ac. son ouvrage. est oc detourner les homines 
de leur allachcment aux biens temporels 
pour les porter a 1'amour de ceux qui ne 
perissent point. 11 enlre en matiere par 
1'exposition simple dn vice qu'il combat, 
de la depravation que ses ravages out ame- 
nde dans les moeurs de son temps, auxquelles 
il oppose les moeurs des vrais Chretiens. 

« De tous les poisons qu'exhale autour de 
nous l'ancien serpent, je n'en eonnais point 
de plus l'uneste pour nos Ames que cette 
passion insatiable des ricliesses, dont nous 
voyons toules les classes de la sociele" ehriS- 
tie'nne aujourd'hui infectfes; sorte d'idolS- 
trie qui, non contente de nous asservir pen- 
dant la vie prdsente, s'etend meme au dela 
du tombeau. L'hcureux temps n'est plusou 
tout ce qu'il y avail de disciples de J6sus- 
Christ, uniquement jaloux des biens qui ne 
meurent pas, sacrifiaient les jouissances de 
la vie presente aux esperances del'avenir, 
et ambitionnaient d'etre pauvres dans le 
temps, pour 6tre riches dans l'6ternite\ Mais 
aujourd'hui, a la place de ces gene>eux sen- 
timents, c'est l'avarice, l'inte>6t, l'esprit 
d'envahissement, et cequi en fait le cortege 
nature! et inseparable, 1'envie, la haine, la 
^cruaute, les depenses excessives, la d6bau- 
che, la trahison qui domincnt insolemment 
parmi nous. Eglise de Jesus-Christ 1 voire 
i'eiicite meme a tourne contre vousl Aveele 
nomf.re de vos enfants se sont multiplies 
les desordres des Chretiens. Vous avez pres- 
qu'autaut amass6 de vices que vous avez 
conquis de nouveaux peuples. La prospe>U6 
a eniante les pertes; la grandeur est venue 
et la discipline s'est relach6e. Pendant que 
le nombre des fideles s'est accru, l'ardeur de 
la foi s'est ralentie; et Ton vous a vue, 6 
Eglise, all'aiblie par votre fecondiie m6me, 
dimiuuee par votre accroissement, et pres- 
queabattue par vos propres forces. Car ou 
sont aujourd'hui ces modeles accomplis de 
vertus, a qui nos saintes Ecritures ont 
rendu ce glorieux temoignage : La multi- 
tude des fideles semblait ri avoir qu'un cmur 
et qu'une dme; aucun d'eux ne regardait 
a lui rien de ce qu'il possedait ? (Act. it, 
32.) Nous lisons ces paroles, voila tout; 
mais pensons-nous a les accomplir? Com- 
bien nous en sommes eioignes? temps, 
6 mceurs, 6 christianisme 1 ou en sommes- 
nous reduits ? 

« L'Ecriture nous faitun crime de l'atten- 
tion que nous apportons a ne rien diminuer 
de nos biens, et c'est pour nous comme une 
espece de vertu de netre pas dans I'impa- 
tience de les augmenter. Uniquement occu- 
p6s du soin d'avoir de For, d'eu avoir a tout 
prix, les Chretiens d'aujourd'hui, esclaves 
de pretendus biens, en meme temps mor- 
tels et homicides, echangent leur vie conlre 
un peu d'argent, et ne songent qu'& acque- 
rir ce qui n'est point a eux, qua entasser 
des tresors deplorables, au risque de per-^ 
dre ce qui leur appartient. On lesvoitpou. 
quelques moments de joie qu'ils promelteiij 
a leurs heritiers, risquer pour eux-meuies 
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antant qu'a la societo" l'asagc de leurs ri- 
chesses, enfouir profondement et jusque 
dans les entrailles di> la terre, un m6tal 
sorti des enfers, et receMer dans un memo 
lieu leur tresor et leurs esperances confor- 
mdmenl a cetle parole tie la Divinitd 6ter- 
nelle : Ld, ou est voire tre'sor, la est aussivotre 
coeur. (Luc. xn, 34). Nous misprisons ces ava- 
res insenscs, qui se laissent ronger par la 
faim, pour se repaitre du vain plaisir deca- 
cherdes triors, sous preHoxte de s'enrichir ; 
nous regardons avec horreur cos riches ima- 
ginaires, et nous poursuivons du meme 
mopris ces riches fastueux qui meUent leur 
plaisir 5 faire dclater leurs d6penses. lis 
n'ont tous, les uns et les aulres, quela mfimc 
vue et la meme fin, qui est d'enfouir leur 
argent, et avec leur argent leur ame tout 
entiere. 

« Homme insenseM etes-vous done nd 
pour la terre? Au-dessus de vous n'y a-t-il 
done rien qui excite vos desirs ? Ne pos- 
sedez-vous rien que ce corps tcrrestre qui 
s'appesantit tous les jours? Ne sontez-vous 
rien en vous-meme qui animc cette masse, 
aucune alliance, aucun rapport avec ce ciel 
expos6 2> vos yeux? Vous ne pouvez igno- 
rer ce que la religion vous dit : Que le ciel 
est voire patrie ; que voire corps rnortel est 
forme de terre, mais que votre ftme immor- 
telle est destined a remonter dans le ciel 
d'ou elle est descendue. Quoi ! taut de mai- 
sons de campagne, dejardins, de chateaux, 
lant d'appareil etd'espace pour votre corps!., 
et votre ame aussi durable que le ciel, qu'en 
iaites-vous? Ou la logerez-vous? Quel se- 
jour lui preparez-vous ? Toutes ces idees 
sont obscures et confuses dans votre esprit; 
Sine, ciel, immorlalite lout cela .ne vous 
louche point. Votre espri.t, aussi bien que 
voire coeur, n'est plus que terre ; il a pris 
la nature et les qualities de son tresor; il 
s'est transform^ en sob Iresor.... Le ciel 
n'est pas plus pour vous que ce qu'il est 
pour les betes qui n'y portent les yeux que 
pour voir la lumiere qui leur en vient. » 

Salvien combat le mauvais usage que 
Ton fait des richesses, par ce principe, que 
Dieu en 6tant le veritable proprjelaire, il a 
bien le droit d'en rdgler 1'usagc. Void 
comme il le prouve : « Que tous les biens 
crees nous viennent de Dieu, e'est la une 
virile qu'aucun homme raisonnable ne 
pensera a nous coutester. Je dis un homme 
raisonnable, car on ne peut pas suppos'er 
que 1'extravagance puisse aller au point de 
croire que le meme Dieu qui a mis le 
genre humain en possession de ce monde, 
ne soit pas le meme qui en procure les 
fruits a 1 homine. Or, s'il est le dispensateur 
de tous les biens, il est hors de doute 
que nous devons employer a son ser- 
vice ce que nous tenons de sa bonte\ Car 
onfin, reeonnaitre les dons de Dieu, e'est 
lui en faire honneur, eten rapporter l'usage 
a sa gloire. N'est-ce pas ainsi que les hom- 
ines agissent entre eux ? Que dirait-on d'un 
homme a qui Ton aurait gratuitement cede" 
J'usnge de quelque chose, si t oublianl son 
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bienfaiteur, il prdtendait s'en approprier le 
domaine, et s'arrogeait le droit deFalienei? 
Ne regarderait-on pas ■ cette entreprise 
comme une infidelilucoupable etune nions- 
trneuse ingratitude? Nous de meme, nous 
n'avons, a propremcntparlcr, que I'usufruit; 
nous en jouissons a tilre de pret; a Dieu 
seul appartient le domaine. Bon gre 
mal gr£, il faudra les quitter au sortirde la 
vie, sans pouvoir, en rien emporter avec 
nous. Pourquoi done vouloir nous les ap- 
proprier au prejudice du maitre legitime? 
Nous ne les avons gardes que par le bon 
plaisir du proprielaire. 

«Onm'objectera cette parole del'Ecriture : 
Faites au Seigneur honneur de vos biens 
(Prov. in, 9) ; comme si par la Dieusemblait 
reeonnaitre que ces biens sont a nous. Moi je 
reponds parcetle autre parole -.Rendez-luice 
que vous lui devez. {Eccli. iv'Ji.) Mais que 
veut-il dire par ce mot : Failes au Seigneur 
honneur de vos biens? II appelle notres, los 
biens qui en diet lui apparliennent, afiii 
d'augraenter par Ja le mdite de nos ollVan- 
des, parce qu'il y a double indite a doniicr 
d : i sien. Mais pour empecher que l'homme 
en proline occasion de s'eiiorgueillir, il 
ajoute : Rendez ce que vous devez, et cela 
pour nous contraindre a payer par neces- 
site ce qu'il n'obtient pas de notre pide 
comme un don, et pour forcer a resti- 
tution ceux que la foi ne saurait engager a 
une sair.le largesse... » Comme s'il disail : 
Si vous avez de la piele\ faites-moi part de 
vos biens, comme s'ilsdaienla vous; sinon, 
je pretends que vous me riinliez ce qui est 
a moi. Ainsi il faut donner de bonne grace, 
ou payer par necessity. Par la tout homme 
se trouve dans l'obligation de salisfaire a 
Dieu pour la dette qu'il cxige, ou de lui 
accorder le don qu'il demande. Donnez ou 
rendez; point do milieu. Vous en infererez 
peut-etre que Dieu a besoin de nos biens? 
Non, il n'a besoin de rien, eu egard a sa 
toute-puissance, mais seulemcnt par rap- 
port a I'observalion de sa loi. Ce n'est pas 
pour lui qu'il nous demande, e'est pour 
nous-indues; ce n'est point par necessity, 
mais par bonle; ce n'est pas pour lui, mais 
pour les pauvres. Voila ceux pour qui il 
sollicite nos largesses ; e'est pour eux qu'il 
s'en fait un besoin personnel a lui-mGmc. 
Car il nous declare qu'il a faim, qu'il a 
soif, qu'il souffre la nudil<§ dans les pauvres. 
N'a-t-on besoin de rien quand on se plaint 
delafaiin.de la soif et du froid? Je dis plus : 
Non-seulement Jdsus-Christ souffre l'indi- 
gence avec les pauvres, mais il l'a souffre 
plus qu'aucun pauvre. Lc pauvrc meme le 
plus ddaisse n'est pourtant pas dans un 
ddiument univcrsel. Le plus malheureux 
. ne Test que pour lui seul; mais Jesus-Christ 
seul manque en meme temps de tout. Avec 
l'indigent sans asilu, il eprouve toutes les 
. rigueurs de I'hi'ver; avec celui qui a faim, 
il a faim ; et soif, avec celui qui a soif. Sru.. 
il souffre dans tous ceux qui soufi'rent; 
seul, e'est ainsi que Bossuct traduit, le 
Sauveurde tous, mendie gdid'alement dans- 
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lous les pauvres. Et vous, a i'aspect do 
J£sus-Christ, pauvre, infirme, d<5vore par 
la faim et par la soif, yous rous appelez 
encore chr£tien, vous qui dissrpez vos ri- 
: coesses en prodigalitds insens<5es, ou qui les 
jiecumnlez pour en faire la proie d'avides 
fjdritiers 1 Vous rous pr£tendez encore le 
disciple de Jesus-Christ , quand vous ne 
vous mettez en peine, ni de ses recompenses 
pour les me>iter, ni de ses menaces pour 
vous y soustraire? 

A tous les pr^lextes inventus par la cupi- 
dity pour excuser 1'injuste possession ou 
1'abus des riclicsses, nous avons a opposer 
mi seul oracle, mais il est decisif : crest le 
Porro unum est necessariitm. (Luc. x r 4-2. )> 
C'est le Quid prodest homini si munditm 
•universum lucretur, animce veto sua; detri- 
tnentum palialur? (Luc. ix, 25.) Salvien 
nous en fournit un commentaire eloquent. 
« Est-il un homme qui refuse d'tHre heu- 
reux quand il peut I'filre? Et peut-il s'en 
trouver qui pFeTerent les rigueurs du sou- 
verain mal a toutes les devices du souverain 
l)ien? Non, sansdoule, non;et vous-roetnes, 
vousn'eies pas hommes a le faire. II fau- 
drait pour cela cesser d'etre homme et elre 
un monstre dans la nature. Quoi 1 vous 
seriez les seuls ennemis de votre bonlieur, 
les seuls qui vous opposeriez a votre fili- 
ate", les seuls pour qui les supplices au- 
raient des charraes. » II cite I'avare au tri- 
bunal de Dieu, ou son a"uie va comparaitre 
loute vide des choses du del. * Votre arr&t 
est prononce ; vous allez mourir : Vous 
touchez au moment fatal ou votre Ame va 
se sdparer de votre corps sans savoir ou 
elle ira,. ou on l'entraine, quels chatiments 
et qu'elles retraites sombres l'attendent. 
Sous la main du juge suprgme, vous ne 
vous occuperez ni de votre acne, ni de votre 
salut. Des legs a instituer, des heritiers .a 
enriehir, voila tout l'objet de vos soins. Co- 
gitas quam bene alii post le vivant, nee cogi- 
tas qiuim male ipse moriaris. Vous songez a 
vos hgritiers, et vous ne songez point a 
vous ; n'est-ce pas vous d6she>iter, vous 
hair, vous persecutor vous-mGraes? Et quel 
aulre ennenii peut vous etre plus cruel : Non 
est lwc persecutio, aut esse alia major potest, 
fxheeredari kominem a se ipso ? Que je vous 
demande si vous croycz au jugement de 
Dieu : Oui, j'y crois, repondrez-vous. Et a- 
rinslantou vous allez parailre ace jugement 
vous ne pensez a rien nioins qu'a fl^chir sa 
colereT Et ce juge terrible, vous n'avez 

fiour lui qu'un mgpris reel ; car n'est-ce pas 
e m£priser que de compter pour rien votre 
salut r pourvu que vous violiez ses lois. 
I)6mentez-moi T si je dis faux. Le voila ce 
juge, tenant dans ses mains l'arr&tde votre 
6ternite; le voila qui vous e.rie de penser a 
vous preTerablement a tout autre dans le 
partage de votre succession, d*avoir plus 
d'egards a vos interets qu'a ceux d'aulrui, 
■de penser que rien ne nous louche de plus 
pres, que rien ne vous doit elre plus cher 
<{ue voire ame. II vous repele : Que serl & 
I homme de gngner I'univers, s'il vient a per- 



dre son Ame? C'est-h-diic , miserable 
mortel, quand t«i serais paisible possesseur 
du nionde enlier, et que tu laisserais a tos 
heritiers lous les (resors de la terre, de quoi 
cela te servirait-il si ton Ame p6rit? Qui 
perd son .?me perd tout. Tout l'homme perit 
avec elle; et que lui reste-t-il, lorsqu'il se 
perd lui-m£nje?Quedonnera-t-il en ^change 
pour le rachat de celte Ame, quand une fois 
elle sera perdue? Quam homo commutath- 
nem, etc.? Cest-a-dii'c ne manage done rien, 
quand il s'agit de la sauver. Argent, biens,. 
tout doit elre sacriuNS pour empeeher qu'elle 
ne p^risse, puisque tu n'as d'espe>ance que 
dans son salut. Quoi que tu puissesdonner,. 
quoi que tu puisses oiIiir r ce n'eslrien eii. 
tfomparaison. Elle est d'uti prix inflniinent 
au-dessus des biens cr6es. En la perdanl, tu* 
perds tout; en la sauvant, tu sauves tout.... 
Ayez pitie de votre Ame! c'est Dieu lui— 
meme qui vous en conjure. O bonle admi- 
rable de Dieu que nous servonsl quelle mi- 
s^ricorde I C'estlui-meme qui nous demande 
grAce pournous-memes 1 Ayez pitie' de voire • 
ame 1 Laissez - vous toucher aux miseres 
d'une a*rne sur laquelle mon cceur ne peiu 
s'empecher de s'atlendrir t Ayez une fois- 
pi tie de cetle Ame pour laquelle, moi, je 
suis perp6tue!lement emu de compassion! 
Ne refusez pas quelque interel a cetle ame 
qui est voire bien, quand je m'intdresso si 
fori a elle; moi, a qui elle esl etrangere 
Ayez ou moins pi lie de votre ame I 

« Malheureuxl querepondez-vous a de si 
tendressolliciludes? Quoi'.un Dieu vous prio 
et vous r<5sislez? Pour enrichir quelques 
heViliers, vous vous desheriiez vous-memes ; 
vous vous condamnez a une 6lernelle indi- 
gence, afin de procurer h d'aulres une opu- 
lence de peu de jours!... Vos heritiers le- 
gitimes ee sont les pauvres. Dispersil, dedit 
pauperibus, juslilia ejus manet in wternum, 
dit le Prophete en parlant du juste. (Psal. 
gxi, 9.) II ne dit point : Le juste a dislribud 
ses biens a ses parents, a ses allies; non, 
mais aux pauvres.... N'est-ce pas quelque 
chose d'exlravagant d'applique-r lesderniers 
moments de la vie a menager a des parents 
morlels de quoi vivre riches apres votre 
raort, et de ne pas songer a vous sauver 
vous-m6me du peril d'une mauvaise morl? 
Comment vivront vos heritiers apres voire 
mort? C'est leur affaire. Mais vous, com- 
ment mourrez-vous? C'est la v6tre a vous 
seul, et vous n'y voulezpas penser! » Une 
illusion, en effet, qui delourne la plupart 
des riches de la pens£e du salut, meme a 
leur lit de mort,. c'est leiiesoin de pourvoir 
a retablissement de leurs enfants, illusion 
qui se couvre du masque de la tend rosso 
paternelle, et que dans le langage commun 
on confond avec la piete elle-m^nie. Tous 
nos moralistes chretieas l'ont comballue 
avec force; et il n'est point de sermon sur 
] 'imporlaa.ee du salut ou elle ue doive 6lre 
discutee. Salvien l'attaque, et la poursuit 
avec sa vigueur et son abondance accou- 
tum*5es. 

« On ne peut etre pere, dit-il, sans ?e 
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croire en meme temps dans l'obfigalion 
d'6tre riche. QuoidoncI I'avarice sera-t-elle 
regarded comme l T ame de l'affeelion pater- 
nelle? Et de m6ine que le corps ne peut 
avoir de mouvement qu'il ne le regoive de 
I'ffme, ainsi l'araour paternel sera-t-il un 
sentiment mort, a moins d'etre vivifi6 par 
la eupidittSdes richesses. S'il en (Stait ainsi, 
il faudrait accuser la nature d'avoir imprim6 
a faux dans le cceurdes peres un sentinient 
qui les porterait au mal plutdt qu'au bien, 
et s'en prendre a la piete elle-ineme, dont 
saint Paul a dit avec tant de raison qu'elle 
est utile a tout. (I Tim. iv, 8.) Elle devieri- 
drait, dans cette supposition, un present 
funeste, egalement dangereux pour les en- 
fiints et pour les peres. II ne serait pas 
uiuins a craindre d'etre aime" que d'aimer 
soi-mfeme. Amour funeste aux peres qui 
travaiileraient a acquerir pour leurs enfants 
des richesses injustes; amour funeste aux 
enfants qui seraient 6lev<§s dans le d6sordre 
de ces biens injustement acquis. Et il est 
trop vrai : ne voit-on pas tous les jours les 
enfants d'un pere voluptueux recueillir, 
avec Heritage de ses richesses, ('heritage 
de ses passions, et succdder a ses vices 
comme a son nom et son opulence. Heri- 
tiers des possessions de leurs peres, les 
enfants le deviennenl de leurs injustices; 
ils le sont m6me avant leur mort. Leur 
cceur se trouve deja corrompu avant d'6tre 
entre" en jouissance de leur patrimoine; ils 
ne jouissent pas encore de ce que 1'on 
nom me faussement des biens, que leur cceur 
est deja gate" par ces pr6tendus biens, qu'il 
faut plutdt appeler des maux, puisque ce 
sont des sources de p£ch6s. » 

S'adressantensuite aux peres de families: 
« Dans lasainteetde'ja nombreuse assembled 
des premiers tideles, leur demande-t-il, n'y 
avait-il pas des peres, et par consequent des 
enfantsVSansdoute il y en avail. Quel usage 
ceux-Ia faisaient-ils de leurs biens? Le texte 
saere" nous l'apprend : Tous les biens itaient 
en commun.(Acl. iv, 32.) Chaque Age, chaque 
condition a ses modeles dans les inembres 
de cette Eglise naissante. Hdritiers de la 
m6me foi, suivez leurs traces. Ils vous en- 
seignenl & preferer Dieu a vos enfants. A 
cela, on me repond : Mais ils etaient par- 
faits, et tout le monde est-il oblige" a Ja 
perfeclion? Pourquoi pas? Car enfin, def- 
iant tous atriver a la vie eternelle, tous ne 
doivent-ils pas faire tout ce qu'il faut pour 
y parvenir ? Et s'il n'y a que la sainted et 
la perfection qui puissent mener a ce but, 
n'est-il pas deraisonnable et de la plus dan- 
gereuse t£me>it6 de ne pas agir consd- 
quemment a ce que Ton desire? Croyez- 
moi,que lesoinde vos enfants ne vous fasse 
pas oublier ce que vous vous devez a vous- 
ni6mes, a votre salut, a Dieu. Vos enfants 
vous touchent de pres, assurement; mais 
apres tout, il n'est personne qui tienne plus 
a vous, qui vous soil plus intiiiiemenl uni 
que vous-mfimes. Aimez done vos enfants, 
je ne oi'y oppose pas; la religion et la na- 
ture nous le commandent; ellesjious en 



font un devoir sacr<5. Eh 1 .comment ne les 
aimerions-nous pas, nous qui devons aimer 
nos ennemis? Aimez-les plus que tout le 
monde , mais seulement apres vous. Sed 
tantum secundo a vobis gradu; aimez-les, 
mais d'un amour qui ne prejudicie pas a 
vos propres intdriHs, et qui ne ressembla 
pas a de la haine de vous-memes. Le /57s, dit 
i'Ecriture, ne ripondra point de I'iniquitd de 
son pere, ni le pere de I'iniquiti de son fits 
{Dent, xxiv, 16); et chacun, ajoute I'Apotrc, 
portera son fardeau. (Galat. vi, 5.) Les biens 
qu'un pere laisse a ses enfants ne le sauvent 
iioint de l'indigenc.e; ou plutot, une opu- 
iente succession transmise par un pere le 
r<5duil lui-meme a une indigence Eternelle. 
Un fils trop aimd fait Je crime et le malhenr 
de son pere. H6lasl tandis que des enfants 
regorgent de biens, un pere inconsolable 
g£mit dans les enfers. 

«Quel est done l'amour que Ton doit hses 
enfants? C'est celui que Dieu lui-meme 
present. Car il est hors de doute que la 
meilleure maniere de les aimer est de les 
aimer comme l'ordonne celui de qui on les 
a regus. Mais qu'ordonne-t-il surce point? 
Ce ne sera pas moi qui vous I'enseignerai, 
ce sera Dieu lui-m6rae. Voici comme il s'en 
explique dans les saints livres, en s'adres- 
santj gimeralement a tous les peres : Qu'ils 
apprenncnt & leurs enfants les communde- 
ments da Seigneur, afin qu'ils mettenl en 
lui leur espiranee; qu'ils n'oublient ja- 
mais les merveilles qu il a opere'es en leur 
faveur, et qu'ils s'attachent d I'exicution de 
ses pre"ceptes. (Psal. lxxyii, 7.) Ce sont la 
les richesses que Dieu veut que les peres 
procurent a leurs enfants ; voila les tresors 
qu'il faut leur laisser, et non pas des sacs 
plus charged d'injustices que remplis d'ar- 
gent, et non pas des palais superbes qui 
dominent les plus hautes lours, et dont les 
sommets vont se perdre dans les nue?, 
comine s'ils avaient 6t6 batis pour les ha- 
bitants del'air; non point des fonds de terre 
dune etendue immense et presque incon- 
nue au propri^laire, qui, ne pouvant soul- 
frir de voisin, se trouverait en quelque 
sorte d^shonore si un autre partageait la 
plaine avec lui. Non, ce n'est pas la ce que 
Dieu demande des peres. Ces devoirs se r6- 
duisent a peu de chose, mais tout y est sa- 
lutaire; ils sont ais<5s a remplir, inais ils 
n'ontrien que de saint. Lenombre n'est pas 
grand, mais ils renferment de grands avan- 
tages; il faut peu de temps pour s'en ins- 
truire, mais I 6ternit6 y est attaehee. lis 
sont compris dans ce peu de mot? que nous 
venons de citer : Peres, apprenez a vos 
enfants les commandements du Seigneur, 
afin qu'ils meltent en lui leur espe'rance,. 
c esl-a-dire, formez-les 5 la foi et a la crainte- 
du Seigneur t a la inodestie et a la puret<5- 
des moeurs. II n'y a rien la de terrestre, rien 
de vil, rien de pe>issable, rien qui ne soil 
grand et digne de Dieu. Comme il est le 
Dieu des vivants et non le Dieu des morts» 
il exige des parents qu'ils laissent 'a leurs 
enfants des biens capables de les fairc vivre- 
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eternellement, plut6t que des tresors pro- 
ves a leur donner la mort <§lernelle... Peu- 
vent-ils leur assurer un plus magnifique 
heritage? » 

Notre saint pretre s'61eve avecnon moins 
de force contre Tabus do cos vocations for- 
cdes, par lesquelles des peres ambitieux et 
eupides disposent tyranniquemerit de 1'iUat, 
de la conscience et du salut eHernsI de leurs 
onfaii ts. « Dans ce parlagedes conditions fait 
par des parents aveugles et prevenus de 
i'esprit du monde, si, de plusieurs enfants 
qui composenl la meme famille, il y en a un 
plus nj^prisable que les autres, c'est tou- 
jours a celui-la que lcs honneurs de l'Eglise 
sont reserves. S'il est disgracie' de la nature, 
s'il est contrefait, s'il ne possede pas I'amour 
du pere et de la mere, des lors il fant en 
faire un beneficier. impieleS , s'derie co 
grand horamel comrae si n'avoir pas les 
qualities pour lout le reste, c'dlait une voca- 
tion pour la rnaison de Dieu, et comme si 
les autels devaient etre pourvus des rebuts 
du monde. » Salvien ^tablit ensuite le pr6- 
cepte de 1'autudue, ses avantages et ses ca- 
raeleres. 

« Parrni sesavanlages, un desplus prtfcieux 
c'est qu'elle remet les pech6s, en mgrilant 
de Dieu la grace de les reconnaitre et de 
s'en repentir. Si Ton a le mallieur de ndgli- 
ger ce devoir pendant sa vie, I'aumone faite 
a la mort est encore une ressource, bien que 
hasardeuse et incertaine. C'elait Ik le conseil 
que Daniel donnait au roi de Babylone : 
Seigneur, lui disait-il, rachetez vos pe'che's 
P'ir lcs autres de misdricorde ; que la compas- 
sion que vous aurez pour les pauvres serve a 
expier vos injustices (Dan. iv, 2ft.) ; peut-etre 
que Dieu, louche de ce que vous avez fait 
pour eux, aura anssi compassion de vous. 
Ce fut l'appareil que Daniel voulait appli- 
quer aux blessures du monarque; et c'est 
Je remede dont le pecheur doit user a la 
mort. Malheur a lui, si, comme Nabuchodo- 
nosor, il s'opiniatre a le reje'lcrl... Le prince 
infiuele I'a dddaignd; combien en a-l-il ete 
puni, meme avant la mort. Lecon terrible 
pour les cceurs orgueilleux el 'insensibles 
aux miseres du pauvre. Que du moins le 
p6cheur supplie Dieu de ne pas dedaigimr 
son offrande, quoique tardive, et lui temoi- 
gae par ses Jarmes le regret d'avoir differ6 
si longtemps a lui faire hommage de ses 
biens. » Toutefois, on nesauraitse dissimu- 
ier le danger auquel on s'expose ane rem- 
plir cet important devoir qu'a la derniere 
extr6mite; les conversions tardives seront 
toujours susp'ectes, aussi Salvien n'oublie- 
t-il pas de l'observer. 11 developpe ensuite 
cette parole : Peccata elcemoaynis redime. 

« Je consens que vous ne donniez a Dieu 
que ce qu'il faut precisement pour iidus 
r&limer. Supputez rigoureuseinent les pe- 
ches que vous avez com mis, examinez-eu 
l'espece et les circonslances. Voyez ce que 
■vous avez a payer pour vos mensonges, vos 
imprecations, vos parjures. Tant pour les 
pensees impures, tant pour les paroles d£s- 
hdnnctcs ou licencieuses, taut 'pour les de- 



sirs criminels. Ajoutez, si votre conscience 
vous en fait le reproclie, lcs peches dont 
l'Apotre nous fait le derail, les adulteres, 
les fornications, les impudicitds, les ivro- 
gneries, tant d'autres crimes abominables; 
n'oubliez pas surtout cette cupidite" insa- 
tiable qui vous rendait esclave de voire or 
et injuste envers vos freres. Encore un coup, 
supputez tout cela, et appnSciez tout cela ; 
et taxez-vous, suivant Evaluation que vous 
en aurez faite, si toutefois il vous est encore 
possible de vous bien connaitre vous-meme, 
et de vous voir du meme ceil que Dieu vous 
voit. Prenez garde pourtant que le roi des 
Assyriens, a qui Daniel ouvrait cette voie 
de salut, etait peut-elre encore jeune, qu'il 
avail bien des amides a vivre; et cependant 
le prophete Taverlit qu'il n'avait pas de 
temps a perdre; tandis que vous, a deux 
doigts de voire perte , et pret d'expirer, 
vous n'avez plus que quelques moments 
fugitifs pour racheter votre vie tout en- 
ti6re. » 

Quant aux caractcres de Taumdne faite a 
ces dernicrs moments, voici ceux que Sal- 
vien indique. « La premiere disposition ou 
doit elre ce pecheur est de se bien persua- 
der qu'une des plus grandes graces que 
Dieu ait pu faire, est de lui avoir inspire" la 
volontede lui offrir le sacrilice de ses biens. 
C'est pour lui un plus grand avanlage de 
les remeltrc entre les mains du Createur, 
que de les avoir recus de sa bo:Uc; parce 
qu'en les reecvant, il n"a ricn recu que do 
tempore!, au lieu qu'en les lui remettant, 
ils deviennent en quelque sorte kernels. » 
Observons encore les conditions qu'il y 
met : « J'ajonte, dit-il, que son oifrande 
doit etre accompanied de componction, de 
larmes, de regrets et de la douleur la plus 
amere; aulrement elle sera rejelee. Ce 
n'est pas la valeurdn don quite faitagrder; 
c'est la disposition du cceur. Dieu accepte 
nos biens en favour de noire foi, et noii 
point noire foi en consideration de nos 
biens. C'est une grace qu'il nous fait do 
vouloir bien accepter ce que nous lui pr6- 
sentons. Nous n'avons rien qui ne soil a 
lui; ainsi dans les olfraudes que nous lui 
faisons, nous ne lui ofl'rons rien du noire. 
Nous aurions tort de regarder comme un 
present de noire part ce qui n'est au fond 
qu'une pure redevance. N'oublions pas sur- 
tout que si le sacrifice de nos biens peut en 
quelque facon alleger le poids de nos peches, 
il ne pent pas les effacer. II intercede pour 
nous; niais il ne nous absout point; et ce 
seraiten nous une presomption coupable 
de prdtendne par la nous acquitter aupres 
de Dieu. C'est bien assez que noire libera- 
lity lui fasse connailre le desir que nous 
avonsde lui payer une parlic de nos delles, 
et le regret d'avoir commence si lard ci 
nous acquitter envers lui. » 
' Mais Salvien ne s'est pas conlente d'ob- 
server combien les aum6nes, et en general 
les osuvres de religion, faites a la mort, 
faites aux derniers moments de la vie, son! 
incertaines et trop souvent steriles pour le 
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salut. II avail achev6 sa belle explication 
de cos paroles : Peccata tuu eleemosynis 
redime, par cetle observation puis<5o dans 
les paroles qui suivent : Forsilan propilia- 
bitur Deus peccatis tuis. u Ce mot, for- 
silan, marque bien, dit-il, qu'il y a lieu 
d'espe.rer; mais il ne donne aucune assu- 
rance. C'est done bien vainement que 1'on 
ditl'ere de se convertir, par l'esp6rance que 
quelques actes de religion fails au moment 
de quitter la vie, nous obtiendront la mis<§- 
ricorde du Seigneur. Et voila un autre abus 
6galemcnt deplorable, Igalemenl soumis a 
la censure de noire minislere; abus re- 
pandu dans loutes les classes de la soci<5te\ 
et quijustifie I'oracledeJtSsus-Cbrisl: Pauci 
electi. (Malik, xxn, 14-.) » Ce que Salvien 
adresse aux avares a ce sujet peut s'appli- 
quer en general a tons les pdcheurs, qui 
renvoient leur penitence a ce moment deci- 
sif pour leur eternite\ C'est la un des sujets 
les plus familiers comme les plus ftSconds 
de notre predication, et 1'on sait combien 
de chefs-d'oeuvre il a produits sur les levres 
ou sous la plume des ministres de la reli- 
gion, dans tous les ages du christianisme. 
Salvien peut encore ici nous servir de mo- 
dele. II presse avec force la necessite de ne 
pas attendre si tard. 

« Ce i\'cs{ pas cesser de pdcher que de ne 
cesser qu'a la mort. La volonte" alors a 
moins de part au divorce fait avec ie pexh6, - 
que l'impuissance de le commettre ; et 
quand Ie pik-heur ne quitte le crime qu'en 
perdant la vie, c'est moins lui qui aban- 
donne ses iniquit^s, que ses iniquit6s ne 
1'abandonnent lui-m6me. Ainsi, force" de 
renoncerau vice, son coeur y reste attache, 
son pdchd subsiste malgrd sa conversion 
apparente ; el il pdcherait encore s'il pou- 
vait. C'est done une bien fausse espe>ance 
que cclle du peVlieur qui se fialte de rache- 
ler par quelques aumOnes les desordres de 
sa vie. En vain veut-il se persuader que 
sans vertu, a la faveur de ses largesses, il 
tfchappera aux rigueurs de la justice divine ; 
comme si Dieu avait moins d'dgards a la 
puretedu coeur qu'a Fecial de l'or,. et qu'il 
clut se contenter de tirer une sorame d'ar- 
gent de quiconque ne peche que dans I'es- 
poir de se r&limer un jour, et d'acheter 
pour ainsi dire sa grilce I 11 n'en est pas du 
souverain Juge comme de ces magistrals 
pre>aricaleurs, qui vendent a prix d'argent 
t'impunite du crime.... Deplorable extr6- 
miteM Ou est alors le temps de pleurer, 
apres que Ton a perdu le temps ou il fallait 
pleurer ? Quelle satisfaction possible a celui 
qui n'a plus le temps de satisfaire? Parlera- 
t-il dejeunes? mais, lamortsur les levres 
est-il en etat dejeuner, de se condamner 
aux laborieux exercices de la penitence ? 
I.e temps de I'agonie est-il un temps propre 
a mac6rer sa chair, a g6mir sur la cendre 
et sous le cilice, pour expier les exces d une 
vie pass6e dans la moliesse, et de venger 
Dieu, par une austecite volontaire, de tous 
les crimes dans lesquels l'amour des vo- 
lumes la tcnu p'enge si longtcmps?ll Ie 



voudrait, comment le pourrait-il entre- 
prendre? Sur quelle partie de son corps 
I'exdcution viendra-t-ellefrapper, quand ce 
corps est presque tout entier de\ja la proie 
de la mort?.... En v«§rite\ n'est-ce pas un 
acte de gdnerositd touto singuliere, et un 
sacritice d'un grand me>ite et bien capable 
de vous acquitter aupres de Dieu, que de 
penser au lit de la morl a salisfaire a sa 
justice? Le beau present que vous lui faites 
en cetle circonstance 1 Et cependant aban- 
donner le p^cheur a lui-m6me, a son d6- 
sespoir.il yauraitde lacruaute; mais aussi, 
le flatter de J'espoir de gue>ir, lorsqu'il a 
pens£ si tard a sa gu^rison, ce serait teme- 
rile\ Ne prendre aucun remede, c'est 6lre 
perdu sans ressource ; en prendre a la der- 
niere extremite 1'eilet en est fort douteux. 
Que dire? que faire? je l'ignore. La seule 
chose bien certaine queje sache, c'est com- 
bien il est dangereux d'attendre si tard ; 
c'est qu'il faul vivre de maniere a ne pas se 
trouver un jour rekluit a cette d<5so!ante 
alternative, ou de ne rien trailer par d6ses- 
poir, ou de s'atlacher a de fausses espt5- 
rances ; c'est ce que uimne, apres les lautes 
commises, soil par la fragility humaine, soil 
par I'entrainement des passions, il fallait 
penser a se relever ; il fallait que le repentir 
suivit de si pres la faute, que s'il eut ete 
possible, on ne se fut fpas aperQu de votre 
- chute. C'e.tait de concevoir une sainte 
horreur pour son pe\di6, de recourir atissi- 
lOt au remede, d'arracher a Tinstant Je dard 
de la plaie, de ne pas laisser au mal lo 
temps de s'inv<5ldrer et de s'aigrir; car une 
fois attaqud par la gangr6ne, il devient in- 
curable, il faul mourir. Pourquoi done 
avoir donne" au demon le loisir de vous 
porter le dernier coup, apres vous avoir 
terrasse? » Tous ces traits admirables de 
fofce et de pathetique out ete reproduits 
rnille fois ; ils le seront toujourssans jamais 
cesser d"6tre nouveaux. 

Deuxiime litre. — Ce que nous avons dit 
iusqu'ici de 1'aumdne s'ap^iqnfr 6galement 
a tous et regardo chaque 3ge, chaque pro- 
fession , chaque circonstance de la vie. 
Cependant on demande si le pr£cepte de 
l'aun'idne est aussi rigoureux pour ie juste 
que pour le pdcheur. La discussion dans 
laquelle va s engager notre auteur nous 
offrira plus d'une pens6e applicable a d'au- 
tres matieres qu'a celle qui nous occupe. 
« Les justes, dit-on, n'ayanl point de pe- 
ches a expier, rien ne les oblige a de si 
grandes largesses envers les pauvres. Je 
vousentends; e'est-a-dire, que si le juste 
n'a point d'enfer a redouter, il n'a done 
point non plus un paradis a meriter? Mais 
d'abord quel est le juste qui ne soil rede- 
vable h Dieu de tout ce qu'il possede ? Par 
consequent, quelque offrande qu'il fasse a 
Dieu de ses biens, c'est done moins un pre- 
sent qu'il lui fait qu'une dette qu'il acquitte. 
Et pour parler d'abord des bienfaits g<ki<S- 
raux, dites-moi, riches, qui que vous soyez, 
de qui tenez-vous la naissance, la nourn- 
ture, I'educalion? N'rst-ce pas do la bonte 
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de Dicu? Vous 6tes abondammeiit pourvus 
tie toutes les choses ndcessaires a la vie ; 
les commodities m6me de la vie ne vous 
manquent pas, vous les avez en abondance. 
A qui le devez-vous? A Dieu. N'est-ce pas 
son amour bienfaisant qui d'une main libe- 
rate a fourni a tous vos besoins, au dela du 
besoin meme, que dis-je? au delk de vos 
esperanees, et ce qui est encore plus, au 
dela de vos desirs. Et ce sont la des prodiges 
parliculiers. D'ailleurs, non content de vous 
avoir donne l'6tre, cet aimable mattre n'a 
pas dedaigne de se livrer au supplice pour 
votre salut. Oui, tout cendre et poussiere 
que vous e\tes , le souverain Seigneur de 
1 univers voas aime jusqu'a descendre du 
ciel pour vous sauver, jusqu'a venir sur la 
terre s'y rev£tir d'un corps mortel, y pa- 
raitre dans une chair faible, et cnmmcncer, 
lout Dieu qu'il est, une vie buraaine, sous , 
la forme honteuse et dans l'etat humiliant 
d'un malheureux enfant, enveloppe de mi- 
s^rables langes, couche" dans une creche, 
expose" a toutes les miseres de l'humanite 
les plus indignes de sa grandeur, "s'y assu- 
jettir a toutes nos ndcessitds, y converser 
avec les hommes, y demeurer parmi les pe- 
cheurs , au milieu d'un peuple pervers, 
souiliede crimes, charge d'iniquites, dont 
la corruption exhalait une odeur de mort, 
et par la m6me incapable de gouter ses di- 
vines instructions. Ce n'est pas tout. Que 
de contradictions, que d'injures, que de ma- 
ledictions, que d'insulles, que de persecu- 
tions, que de calomm'es n'a-t-il pas eu a 
souffrir de la partde cette nation egnlenient 
impie et insolente. Ajoutez a cela les faux 
lemoignages, les jugements injustes el 
cruels, les railleries sanglanles, les crachats, 
les mauvais traitements , les outrages de 
toute espece, cent sortes d'indignites plus 
sensiblcs in i lie fois que les douleurs les 
plus cuisantes. Ajoutez encore les fouets, 
la couronne d'tSpines, le fiel, le vinaigre, la 
inorl. Ciel ! quel spectacle de voirle maitre 
du rnonde, le Fi!s du Tout-puissant, uu 
Dieu condamue" au dernier supplice, attache 
a un gibet, expiranl enlre deux voleurs, 
sur une croix, en execution de 1'arreH que 
d'indigncs mortels ont prononce contre lui. 
«Je vous demande main tenanta vous, juste 
vraiou pretend u, quandvousn'aurieza Dieu 
d'autre obligation que celle-Ia, pourriez- 
vous jamais assez la reconnaitre ? Quelque 
peine qu'endure I'homme pour la gloire de 
sonSauveur, peut-il assez le dedommagerde 
ce qu'il a soufferl pour lui ? et quelque pro- 
portion qui se trouve dans Je genre et la 
rigueur du supplice, peut-il yen avoir dans 
Ja qualite des personnes qui souflre.nl? Cette 
obligation, me direz-vous, est commune h. 
tous les hommes, mais, je vous demande a 
mon tour si la' dette de I'un diminue 
celle de l'autre. Lc nombre des compli- 
ces n'absout point lecoupable ; il en est de 
jn6me de I'obligation dont nous parlous. 
Toute generale qu'elle est , il est hors de 
doute qu'elle devient parliculiere a chacun 
de nous; elle est commune a tous, mais 



elle tombe tout enliere sur chacun, etbien 
plus specialement encore sur ceux a qui il 
a die plus donne. En faut-il davanlage pour 
desabuser certains justes qui s'imagincnt 
n'etre point en reste avec Dieu, parce qu'ils 
ne comprennentpas 1'etendue de leurs obli- 
gations envers iui? Mais des pecheurs cou- 
verts de crimes ne doivent-ils pas encore 
plus? Parler ainsi, n'est-ce pas dire : Je 
suis innocent, parce qu*un tel est plus cou- 
pable que moi; jesuis juste, parce qu'un 
tel est livre a 1 'injustice ; je ne suis pas un 
saint du commun, parce qu'un tel est un 
sceierat insigne. Convient-il a une chue 
vraiment sainle de juger de sa vertu par les 
vices d'autrui, et de chercher par le paral- 
lele qu'elle fait d'elle-mSine avec les p6- 
.cheurs, de quoi se donner un relief de sain- 
tete. C'est une pitoyable consolation que 
celle que Ton tire de Jamisere des pecheurs; 
mais je veux qu'il soil permis de faire do 
ces sortes de comparaisons ; est-il bien sur 
de les faire? Savons-nous ce qui se passera 
au jour du jugement, a ce jour formidable 
de la discussion des consciences, pour dire 
harJiment : Je suis moins redevable que 
tel ou tel, pour presuincr de notre salut, et 
desesperer de ceiui des autres ? N'y a-t-il 
done enfin aucune difference entre les justes 
et les pecheurs ? Oui cerles, il y en a , et 
plus qu'on ne peut dire; mais, comme d'a- 
pres le temoignage de I'Ecrilure , heureux 
est celui qui vit dans une crainte conii- 
nuelle, et que d'ailleurs, le sage ne se croit 
jamais assure de son salut, I'homme le plus 
religieux peut-il se croire un assez grand 
fonds de saintete, pour n'avoir rien a ap- 
prehender de la rigueur de ce redoutahlo 
jugement ? Peut-il se promettre a soi-mGme 
la perseverance dans le bien ? S"il ne le peut 
.n i ne ledoit, pourquoi s'exclurait-il du de- 
voir impose a tous les chreiiens de rache- 
ter, au prix de tous les efforts et de tous Jes 
sacrifices, les fautes d'une longue vie ? 

« Ce n'est pas ainsi que les v'rais justes 
raisonnent et agissent. Sans cesse attaches a 
la pratique des bonnes ceuvres, a la croix 
do Jesus-Christ, plcins d'une lendre com- 
passion pour les pecheurs, ils se traitent 
eux-memes sans pi tie et ne so pardonnerit 
rien, heureux de s'immoler ainsi pour la 
gloire du Seigneur, et de se punir et tie 
venger Dieu sur leurs personnes, des moin- 
dres fautes qui leur echappent. Ainsi, Icj 
saintes cruautes qu'ils exercent sur eux- 
memes les disposent a recevoir la couronne 
de justice du souverain Juge. Et voyez 
quelle est leur charite envers les pauvres. 
Car dans les saints cette vertu met toutes 
les autres en mouvement. Nous, au con- 
traire, nous ressemblons, a qui ? aux vier- 
ges folles dont parle l'Evangile. Leurs 1am- 
pes vinrent a s'eteindre faute d'huile, e'est- 
a-dire, faute de bonnes ceuvres. Nous croyons 
en 6tre abondamment pourvus; les vierges 
folles le croyaient aussi, autrementelles en 
eussentfait provision. Elles voulurent dans 
la suite en emprunter; elles en chercherent 
avec empressement; elles n'auraicnt done 
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pas attendu si tard, si elles ne sYtaicnt pas 
Ualtees roal a propos d'en avoir assez. Pre- 
nons garde d'etre comme elles, dupes de 
notre preemption. Elles avaient embrasse 
une profession sainle et se piquaient de sa- 
gesse ; elles n'etaient done pas persuade'es 
de leur folie. Vous comptez que voire lampe 
demeurera aliunde jusqu'a l'arrive de V6- 
poux; les leurs ne s'eteignirent que parce 
(ju'elles etaicnt dans la inline persuasion. 
Car il est 6crit qu'elles prdpaierent leurs 
lampesdans le dessein deles alluraer; etj'ai 
lieu de eroire qu'elles les allumerent en 
ell'et, puisque la crainte ou elles eiaient que 
la lumiere ne vint a leur manquer mar- 
que assez qu'elles en avaient eu peur. 
Leur crainte au reste n'6lail que trop bien 
fondle; car leurs lampes etant venues a 
s'eteindre, elles se trouverent dans les te- 
nebres... Apprenons de la qu'en cette ma- 
tiere ce qui est peu compte pour rien. A 
quoi bon allumer une lampe qui doit s'e"- 
leindre un moment apres? Que sert une lu- 
miere qui s'e*clipse eu naissant et ne com- 
mence a briller que pour disparaitre aus- 
sitot? Ce n'est done point assez d*avoir une 
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par un sordide interfit, dans I'unique vue «ie 
Jaisser a vos he'ritiers une succession opu- 
lente. Aussi, vovez-Ies, tels que le mauvais 
ricliede 1'Evangile {Luc. xvi, 1), vi>tu^<ie 
pourpre et de tin, assis a des tables somp» 
lueuses, dormant sur les monceaux d'or que 
vos economies leur ont me"nag6s, et coulant 
des jours tranquilles au sein des voluptes 
qu'ils doivent a vos abstinences. Vos priva- 
tions, telle a 6l6 la source de la. niollesse et 
de la debauche a laquelle ils se livrent sans 
remords. 

« Venez vousvanter encore a Jdsus-Christ 
de vos pretendues bonnes oeuvres, et r^cla- 
mer de sa justice les beatitudes de son 
royaume, comme la recompense du soin que 



vous avez pris de 
cette d'trange sorle 



irocurer a des saints' de 
les devices ou. ils se plon- 
gent... Quoi done ! la crainte d'une eremite" 
malheureuse ne sera pas un motif assez 
puissant pour vous determiner I Voyageurs 
egards sur uue mer orageuse, envi Tonne's de 
tempeHes, menace's par des flots irnpeiueux, 
au mouieiU ou la l'rfile barque qui nous 
porte s'entr'ouvre et va nous engloutir avec 



point assez d'avoir une elle dans un <-ommun naufrage, une main 

lampe, il faut encore qu'elle soit bien gar- divine nous pr6sente I'aumdne comme une 

nie, afin qu'elle puisse edairer longtemps. planche tuteiaire pour nous sauver; et nous 

Quelle abondance d'huile nefaut-il pas pour la repoussons, et nous travaillons h assurer 

quela v6tre brule eternellement ? » notre proprc |.erte 1 Ames fideles, cliaslrs 

C'est a notre peu de foi que Salvien rap- . amantes de Jesus-Christ, je vous attesle ici, 



porte notre peu de charit6; et il revient 
i'r6quemment sur cette pens^e. « Oserai-je 
le dire , et ne suis-je pas coupable moi- 
meme de le penser; ah ! plut au ciell Mais 
j'aurais beau vouloir concentrer en moi- 
m6me cette affiigeante reflation ! les fails 
ne laissent ici aucune Equivoque, et \'(-- 
vidence traliit mon secret. On coufesse 
Dieu au fond de son coeur on le renie par 
ses ceuvres. On fait profession de ieservir, 
eton lui refuse un peud'argent. On ne croit 
n i aux promesses, ni auxmenacesde Jesus- 
Clirist. O misere.de l'homme, 6 perveisitei 
on croit un bomme sursa parole, et Ton tie 
croit pas a la j.arole deDieu 1... Tout ce que 
Ton fonde d'espdrance pourl'avenir ne va 
pas au dela du cercle etroit des choses hu- 
ni.iines.... Mais Jesus-Christ en agira avec 
vous comme vous en agissez avec lui. Vous pi 
l'excluez du nombre do vos legataires, au 
jourde ses vengeances, il vousexclura de 
la compagnie de ses elus. Vous ne l'appelez 
point a voire succession; vousn'aurez point 
de part a son heritage. 11 vous rendra md- 
pr.is pour ludpris, et puisque vous lui avez 
preiereMes p6cheurs, allez, pecheurs, bruler 
avec eux. lie, maledicti, in ignem ceternum 1 
{Matth. xxv, 41.) — Et pour quel crime? 
Je ne suis point adultere, voleur, assassin. 
Non, je fus sobre, temperant. — C'est vrai; 
mais vous ne fuleS point charitable : j'ai eu 
faim, et vous ne m'avez point donn£ a man- 
ger. — Mais j'ai obdi flu preceple de l'au- 
rndne. — Tel autre qui ne s'y est pas assu- 
jetti, a pu le faire sans crime; mais vous, 
vous I 'avez observe sans m6rite. Vous jeu- 
niez, direz-vousauJugesupreme: vous jeu- 
niez, non par.vertu, mais par speculation, 



dites-moi : Jamais ennemi porta-t-il si loin 
la cruaute contre son ennemi, queces sorles 
de Chretiens la portent contre eux-m6mcs? . 
L'arret d'exil |irononce centre un crimincl 
ne s.'execute que contre le corps; l'dnie n'y 
est point soumise. Le corps fut-il dans les 
fers, l'&mo demeure libre. Mais l'exil dont 
nous somrnes ici menaces, c'est 1'flme qu'il 

doitfrapper L'ennemi le plus furieux, le 

plus implacable, ne saurait alteindre que le 
corps ; mais ici c'est I'&me elle-mfime qui 
est en proie a la inort, et a la mort eternelle. 
La haine d'un ennemi expire ordinairemenl 
avec sa victime; mais ceile que vous vous 
porteza vous-nifimes vous poursuit au dela 
du torn beau. » 

Troisiemc livre. — Nous ne devons pas 
laisser ignorer que Salvien declame avec la 
plus grande force, dans ce traite comme 
dans celui de la Providence, contre les vices 
du clerge de sou temps. II n'epargne ni les 
religieux ni les evGques. 11 ue nous convient 
ni de le condamner, ni de le justifier. Nous 
observerons seulement que ces sortes d'in- 
vectives, lors inetne qu'elles sont legitimes 
dans leur principe et dans leur objet, ne 
doivent etre hasardees dans nos discours 
qu'avec la plus grande cirnonspection : Nolile 
tangere christos meos, et in prophetis meis 
nolite malignari. (I Par. xvi, 22-.) Massillon 
l'a fait, mais dans un synode. liourdaloue 
l'a fait, et dans plus d'une occasion il a cru, 
en presence de Louis XIV, devoir a I'auto- 
rite deson ntinistere, s'eiever publiquement 
contre l'usage profane que quelques eccie- 
siastiques de son temps faisaient des riches- 
ses du sanctuaire; mais, outre qu'il faut, 
pour s'abandonner a une semblable liberie, 
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tous les droits da gtinie et cle la vertu , et 
peuNHre aussi urie profonde ■ connaissance 
de l'auditoire et du temps ou I'on parle, re- 
marquez avec quelle mesure ce grand pr6di- 
cateur fait la leconaux ecclesiastiques. « Je 
no dis rien, dil-il dans un de ses sermons 
sur l'aum6ne, je ne dis rien de ceux qui, 
revdtus des dignitds cle 1'Eglise, voudraient 
employer le .su peril u des revenus ecclesias- 
tiques a se faire une fortune, et a se dislin- 
guer dans le monde. lis savent conime moi 
quels anathemes 1'Eglise a fulminds eontre 
ces ddsordres. lis savent que le reluchement 
de la morale n'a point encore 616 jusqu'a 
favoriser la-dessus, en aucune sorte, leur 
ambition et leur convoitise. Que si vous me 
demandiez a quoi leur sert done celte mul- 
titude de bdndtices qu*iis reclierclient avec 
tant d'ardeur, et qu ils poursuivent avec 
lant d'empressement, c'esl surquoije n'au- 
rai garde de m'dtendre, et j'aimerais mieux 
in'eii rapporter a ma conscience que de faire 
une censure de leur conduit?, dont vous se- 
riez peu ddifids, et dont peut-etre ils se- 
raient encore moins touches. » lit dans le 
sermon sur les richesses : « Ce que nous 
appelons, par respect, les biens do I'Eglise, 
ces biens .qui, defdroit nalurel et du droit 
divin, sont des biens sacres depuis que la 
piete des fideles les a leguds a Jesus-Christ 
dans la personne de ses ministres, voila a 
quoi ils sont prostilues. Combien de Ibis, 6 
opprobre de noire religion! combien de fois 
le revenu d'un bdneTice a-t-il did le prix 
d'une chastete d'abord disputde, et entin 
vendue a 1'incontinence sacrildge d'un li- 
bertin engagd par sa profession dans les 
fonctions les plus augustes du sacerdoce? » 
Le cdldbre Joly, depuis eveque d'Agen, 
alors curd de Saint-Nicolas des Champs a 
Paris, n'dpargnait pas davantage « Messieurs 
les bdndhciers, obliges de faire I'aumone, 
non-seulement en quality de chrdtiens, non- 
seulement en qualitd de prdtres et de mi- 
nistres du Seigneur, mais comme dtablis 
Jes ddposilaires et les economes des |iauvres. 
Autrement, dit-il, savez-vous bien comme 
saint Bernard vous traile? 11 vous appelle 
homicides et voleurs. » 

Tous ces passages sont indie's et presque 
tirds mot a mot deSalvien, qui, apres s'Ctre 
rdcrid eontre les abus que I'on ne faisait 
que Irop souvent des biens eccldsiastiques, 
ne veut pas cependant que les religieux 
soient privds de la libre disposition de la 
part qui leur revient dans I'hdrilage pater- 
nal. 11 s'dleve eontre les parents, parce qu'ils 
ne ldguaient pas egalement leurs biens a 
ceux de leurs enfants qui dtaient restes dans 
le monde et a ceux qui servaient Dieu dans 
l'dtat religieux. « A quoi servirait, disait-on, 
de laisser beaucoup de biens a des reli- 
gieux? Le voici, repond Salvien : a remplir 
tous les devoirs de leur dtat; a faire que, 
le bien de la religion augmentant, ceux 
qui manquent de biens soient secourus par 
ceux qui en ont. Si les peres et les meres 
souhaitent que leurs enfants soient pau- 
vros, qu'ils abandonnent au supdricur qui 



les gouverne Je soin de marquer les bornos 
de cede pauvretd. Comme alors tout sera 
volonlaire, la vertu n'en aura que plus cle 
mdfite. Qu'on les abandonne a leur pidld, 
qu'on leur laisse choisir la pauvretd par 
gout, el qu'on ne les ,y reduise pas par ne- 
cessity. Une pauvretd forcde a plus I'air d'un 
cbAtirnent que d'une vertu. En user ainsi a 
1'egard de ses enfants e'est viuler les Jois du 
sang et de Ja nature. Ne serait-il pas beau- 
cwup'plus plus prudent a des peres et meres 
de laisser a leurs enfants religieux une 
partie de leurs richesses pour etre em- 
ploydes en bonnes ceuvres, dont ils parta- 
geraient aveceux le merile?lls font lout le 
contraire : ils ne laissent rien, dans la 
crainte qu'ils n'aient quelque chose a offrir 
a Dieu. N'est-ce pas leurdonner occasion do 
se repenlir d'avoir embrassd une condition 
qui les rend, pour ainsi dire, mdprisables 
aux yeux meme de leurs families. » 

Salvien se plaint encore d'un autre abus. 
Les parents laissaient a ceux de leurs en- 
fants qui s'etaient fails religieux les revenus 
de certains fonds, a condition que ces fonds 
retourneraient a leurs freres du monde. II 
declare cetle conduite injuste, et dit que 
c'esl pour ainsi dire exclure Dieu de leur 
succession, en ne laissant a leurs enfants 
aucun bien en propridtd. C'dlait la coutume 
chez les Romains de rendre la libertd aux 
esclaves, au bout de quelques anndes de 
servitude, et cette liberty donnait a ces 
esclaves affranchis le droit de disposer de 
leurs biens par testaments. Eli bien, e'est le 
contraire qui arrivait alors chez Jes Chre- 
tiens; ils retranchaient a leurs enfants re- 
ligieux la propridtd de leur patrimoine. en 
les privanl du droit d'en disposer. Ainsi les 
enfants, en se faisant religieux, de libres 
qu'ils dtaient, devenaient esclaves, au lieu 
que chez les Romains, les esclaves deve- 
naient libres. La religion parmi les Chre- 
tiens devenait un crime; les pdres ne re- 
connaissaient plus leurs enfants que comme 
des dtrangers, des qu'ils avaicnt commence 
a £trc enfants de Dieu. Mais, observait-on, 
a qui les religieux laisseroiit-ils leur patri- 
moine? lis s'en serviront pour eux-mdmes 
rdpond Salvien, pour assurer leur salut, 
pour rendre plus cerlaine leur espdranceen. 
Dieu. 

« Au rcste, ces paroles de I'Ecriture : Ne 
vous faites point delresors sur la terre, mais 
dans le del (Malik, vi, 19), s'appliquent aux 
gens du monde aussi bien qu'aux religieux ; 
K ceux qui ont des enfants aussi bien qu'a 
ceux qui n'en ont pas. Parmi le grand nom- 
bre de fiddles donl les Acles des apdlres 
disentquece qu'ils possddaient dtait en corr.- 
mun (Act. n, 3k), il y en avail sans doute 
quiavaientdesenfants; cela lesempechait-il 
de mettre leurs biens en cominun, de ven- 
dre leurs terres et leurs maisons, et d'en 
apporter le prix aux picdsdesap6tres?C'esi 
un amour insensd d'aimer les auires en se 
perdant. » Salvien ne manque pas de fortifier 
ses raisonnements cle testes et d'exemples 
lirds de I'Ecrilure. Temoin ce riche de I'E- 
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vangile, qui etait vetu de pourpre et de lin. 
« II avait sans doute laiss6 a ses h6ritiers 
une grande fortune. Mais de quoi lui ser- 
vaient dans les enfers, et ses richesses et 
ses libe>a!it£s? II brulait, ce riche infortune' 
et du milieu des flammes, il deraandait 
pour tout rafraichissement unegoulle d'eau 
qu'il ne pouvait obtenir. Ou elaient cepen- 
dant ses enfanls, ses proches s'il en avait? 
Ou etaienl ses frdres qu'il aima si tendre- 
ment, et dent tons les supplices de l'enfer 
n'avaient pu lui faire perdre le souvenir? 
Ses heritiers nageaient dans l'opulence ; lui, 
il dlait li vr6 a l'indigence; ses legataires 
dans, la joie, dans les tlelices, peut-etre s'a- 
bandonnaient a lous les excesde la d^bau- 
clie; lui, denue de lout, tilait en proie a la 
dou leur, aux tortures, a des feuxd6voran Is... 
Quel secours, quel soulagement en pou- 
vait-il ospdrer? Encore, pourcorpble d'in- 
fortune, s'il peut y avoir quelque surcroit 
de peine dans les enters, 6lait-il r6duit a 
j'humilialion d'invoquer la piti<§ de Lazare, 
de ce m6me Lazare qu'il avait autrefois 
accable' de miSpris, de ce Lazare qu'il avait 
vu se consumer sous ses yeux dans la souf- 
france. Quelle difference dans la condition 
de 1'un et de I'autre. Ce pauvre aehele la 
beatitude par l'excesde sa miSere', ce riche, 
des supplices par ses richesses- Riches du 
siecle, voila ce qui vous attend vous-m6mes. 
Non, o malheureux reprouve, cette famille 
que vous avez enrichie ne pourra jamais 
affranchir son coupable bienfaiteur; non, 
J'he>ilier a qui vos largesses ont donne ce 
fastueux palriinoine donl il jouit, n'eteindra 
pas ces feux qui vous d<5vorent. Ah I s'il eut 
til 6 en son pouvoir de se racheter de l'enfer 
aux depens de ceux qu'il avait enriehis de 
ses biens, n'eut-il pas mieux aim£ les de- 
pouiller de ses bienfaits, que de souscrire 
a la continuation de ses peines? Oui, sans 
doute, il aurait volontiers sacrifie' tous ses 
tresors a sa dtMivrance. Ets'il n'eut fallu 
que jeter 'dans ce gouffre de feu ou il etait 
consume, ce qu'il avait amasse' d'or et d'ar- 
genl pendant sa vie, il n'eut pas balance ; 
que dis-je? il eut voulu acheter a ce prix 
uneheure de repos, lui qui detnando.it avec 
tant d'inslances que Lazare fit tomber une 
seule goutte d'eau sur ses levres aller<5es. 
Mais, dit 1'Ecriture, il n'est plus temps, 
apres la mort, de songer a faire penitence. 
'(Eh! quel etaitdoncle crime decethomme? 
II etait riche. LEvangile ne parle ici ni 
u'homicidc, ni d'a.lultere, ni d'impiele' sa- 
crilege, ni d'aucunde ces vices monstrueux 
qui jettent Tame dans la mort cterndle. 11 
n'estpas dit a ce riche : La cause de ta repro- 
bation, e'est le sang de ton l'rere que tu as 
verse, ni les honteux excesauxquels tu t'es 
abandonne. Non:il fut riche; e'est la toute 
son accusation; ce sont ses richesses qui ont 
prononc6conlre lui l'arrfit desa condamna- 
tion. » Tout le diseours de Massillonsurle 
mauvais riche n'est que le commentaire 
de ces affligeantes, mais irr^cusables vdrites. 
« II y a done une malediction secrete attachee 
aux richesses. Oui, loracle est precis : Yw 



divkibus ! (Luc, vi, 24..) Non pas, observe Sai- 
vien, que les richesses aient en elles-memes 
rien depernicieux;lepoison qu'e'llesexhalent 
vientdelapassionquien produit I'abus.Pteu- 
rez, rich's, s'6crie l'ap6tre saint Jacques, 
poussez des gemisscments sur les miseres dont 
elles s'appritenl a vous accablnr. (Jac. v, 1.) 
Cost une illusion de les appeler des biens. 
Nommons-lesa la bonne heure, des embarras 
et non pasdessoulagements. Biens trompeurs, 
puisquesous ce nom ils n'enfantent que des 
maux kernels. Donnons pourtant quelque 
chose a lafaiblessedeceux qui ne croientpas 
pouvoir s'en passer. Jouissez-en done, Ames 
chretiennes; (jui que vous soyez, mettez a 
profit l'opulence ou ils vous metlent ; placez- 
les, ces biens, a grand int<5rOt, dans les mains 
des indigents; laissez a de saints pauvres 
les richesses que vous poss<klez ; faites en 
part aux aveugles, aux boiteux, aux infir- 
mes. Que les malheureux trouvent dans vos 
bienfaits un fonds qui fournisse a leur 
subsistance; par la vous assurerez leur 
existence, et le soulagement que vous leur 
procurerez sera pour vous un gage assure 
dela recompense des eius. Les aliments 
qu'ils recevront de voire iibe>alit<5 se chan- 
geronl pour vous en une nourriture toute 
divine dont vous serez a jamais rassasids ; 
et le breuvage dont vous aurez etauche leur 
soil vous inondera dans le ciel d'un torrent 
de devices ou vous 6teindrcz la vdtre. Enfin 
les habits dont vous aurez couverts les pau- 
vres deviendront voire plus riche parurc; 
l'asile que vous leur aurez donnd vous ou- 
vrira I'enlree du bienheureux sejour de la 
gloire, ou vous serez revetus delumieres... 
Par la vous declarerez Jesus-Christ voire 
hfiritier, oui, Jesus-Christ, et e'est vous qui 
percevrez les fruits de la succession dont 
vous lui abandonnerez la propria ; vous 
possederez en JtSsus-Christ tout ce que vous 
aurez quitte pour sou amour. Quelle sura- 
bondance de dedommagcmenll 

« Jlais on a peur de deveuir pauvre soi- 
meme. On redoute l'indigencc pour la vie 
pr6sente; on ne la redoute point pour la 
vie a venir. Eh bien, je consens a parler 
votre langage. Vous avez peur de la pau- 
vrcte, faites-vous des trgsors pour Je ciel. 
II vous l'aut des richesses; aequ<kez-en qui 
ne vous manqueront jamais. Puisque I'ap- 
pr6hension des maux passagers vous cause 
iie si vives alarmes, pourquoi done aussi ne 
pas vous effrayer Ues maux qui ne finiront 
point? Encore, qu'est-ce done que la pau- 
vreie ici-bas a de si redoutable aupres de 
celle qui vous attend dans l'eternit<§, si vous 
contrevenez aa pr^cepte de Paum6ne? 

« A Dieu ne plajse toutefois que nous ne 
voulions vous jeter vous-memes dans ['indi- 
gence 1 L'ApOtre ne nous interdit pas le 
vivre et le vSlir, mais il veut que Ton s'en 
contente. Ayez le necessaire pour n'filre 
point pauvre; ^nais fuyez la richesse, 6vitez 
Je superflu, parce que ce sont la des pieces 
du demon. Dans la m6diocrit6 se trouve la 
grclce divine; dans le superflu les chaines 
du df5nion. Que la vieillesse, que 1'infirmile, 
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que la faiblesse du sexe s'accordent le ne- 
cessaire, a la bonne heure; mais il ne iaut 
l^ias aller au dela^ c'est a la pidte - a disposer 
du superflu. Des qu'on pense a conserver 
ses richesses ou a les accroitre, la raison 
d'infirmites n'est plus qu'un vain pretexte. 
Quoi! la faiblesse du sexe ne peut-elle se 
soutenir que dans les soins et les embarras 
qui accompagnent ^'administration d'un 
grand patrimoine? Une vierge, une veuve 
chreliennes ne peuvent-elles etre l'honneur 
de leur sexe, h moins de reposer sur des 
sacs d'or el d'argent? Ne peuvent-elles gou- 
ter le Tepos si necessaire a. la delicatesse de 
leur sexe et a la pudeur, si elles ne vivent 
au milieu du fracas turaultueuxd'un nom- 
breux domestique, et sans avoir continuel- 
leraent les oreilles dtourdies de leurs cla- 
meurs?... Le seul besoin de contenir I'agi- 
tation dequi nous entoure n'est-il pas une 
atteinte portee a notre tranquillity person- 
nelle? Or r.e que nous disons ici du sexe 
s'applique dgalement a tous, et regarde 
chaque 3ge, chaque profession et chacune 
des circonstances de la vie. » 

Quatrieme livre. — L'auleur continue de 
montrer que les justes aussi bien que les 
pecheurs ont besoin de finir leur vie par 
de bonnes ceuvres. La raison en est toute 
simple: quand on est sur le point de pa-, 
raitredevant son juge, peut-on prendre trop 
de precautions pour se le rendre favorable? 
Si I'on a fait du bien pendant le cours desa 
carriere, ne doit-on pas craindre de se de- 
mentir a la mort, et d'etre trouve moins 
bon qu'en un autre temps. La consequence 
qu'il en tire, c'est qu'a ce moment, surtout 
quand on est riche, on doit faire aux pau- 
vres des largesses proportionnees aux dons 
que Ton a recus de Dieu. II s'objecte que 
Dieu n'a pas besoin des dons de 1'homme. 
« Celaest vrai, repond-il,a neconsidererque 
sa puissance : sa grandeur le met au-dessus 
des besoins; en lui-meme rien ne lui man- 
que. Mais au dehors, c'est-a-dire dans ies 
pauvres qui sont ses membres, il soufl're de 
l'indigence. Riche par sa toute-puissance, 
il est pauvre par sa misericorde. Parmi les 
pauvres ordinaires, il n'en est point qui 
souffre seul la pauvrete de tous les autres, 
ni qui manque en meme temps de toutes 
choses. Jesus-Christ est le seul a qui tous 
les biens et toutes les commodites de la vie 
manquent a la fois. Aueun de ses serviteurs 
n'est dans l'exil, ne soufl're le froid, la nu- 
dity, la persecution, la fain?, la soif, sans 
qu'il en cartage avec lui la peine et l'incom- 
modile. II y a done de la durete et de l'in- 
gratitudeaux riches, a Particle de la mort, de 
ne penser qu'a enrichir des hommes qui 
vivent dans les delices, et non a soulager la 
misere que Jesus-Christ souffre dans les 
pauvres. »I1 represente a ces riches qu'en 
meprisant ainsi Jesus-Christ pauvre, ils ne 
peuvent attendre de lui que do mepris dans 
ran tre vie. Vainement devant son tribunal 
ils voudront se vanter d'avoir observe tons 
les preceptes, pratique toutes les vertus ; 
le seul defaut de inis6ricordp- envcrs ies 
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vous avez m6- 
ceux que vous 



pauvres suffira pour les faire eondamner au 
feu eternel. « Vous serezjugds, dit-il, comme 
vous aurez jugd, et vos preferences seront 
la regie de votre dostinee. Vous ne serez 
point avec Jesus-Christ que 
prise, mais vous serez avec 
avez plus aiuies que lui. » 

Terminons tout ce traits par la pe>orai- 
son meme de Salvien. 

« Peut-etre que ces maximes nc plairont 
pas a bien des gens. Celte morale, dironl-ils, 
parait bien austere. JEt pourquoi ne le pa- 
raltrait-ille pas? La correction n'est du gout 
de personne. Elle n'a rien que de ftlcheux 
pour qui la recuit. Saint Paul lui-meme l'a 
reconnu. Cette morale parait austere. Que 
conclure de la? Pouvons-nous d^ranger la 
nature des choses? Est-il permis de d6gui- 
ser la verite et de lui faire violence pour 
Paffaihlir? Cette morale est austere; qui en 
doute?Je n'en disconviens pas; mais qu'y 
faire? On ne monte au ciel que par l'aust£- 
ritd. J6sus-Christ ne nous a-t-il pas ddclard 
que le chemin qui mer;e a la vie est etroit? 
L'Apotre ne nous assure-t-il pas que les 
souffrances de la vie prdsente n'ont aucune 
proportion avec la gloire qui doit en etre la 
rdcompense? (Rom. vjii, 18.) II prdtenddonc 
que rien de ce que peut faire 1'homme ne 
me>ite d'entrer en comparaison avec cetle 
gloire, et par consequent que rien ne doit 
paraitre difficile a un.chretien pour l'acque- 
rir; puisque, quoiqu'il lui en puisse couter 
pour oblenir une fdlicite dternelle, il ne 
saurait trop faire ni trop donner quand il 
s'agit d'entrer en possession d'un si grand 
bien. Ce que 1'homme peut donner a Dieu 
sur la tcrre n'approche pas du souveraiii 
bien qu'il attend dans ie ciel- Mais un 
hoiiime asservi a Fesprit d'interet a bien de 
la peine a se dessaisirdece qu'il a, ctje n'en 
suis pas surpris. Tout coule a qui n'obeit 
qu'a regret. L'Ecriture ni6me ne manque 
pas de contradicleurs. Autant elle intime 
de prdceptes, autant trouve-t-elle d'ennemis. 
Dieurecommande-t-il la Iibe>aliu5, l'avarice 
s'en offense; ordonne-t-il l'economie, le 
prodigue en murmure. Les mediants ne 
sauraient s'accommoder de la parole de Dieu, 
ils s'en font un sujet de scandale. Ce qu'elle 
present sur la justice revoke quiconque vit 
de rapines. Ce qu'elle dit de l'humilite 
revolte lessuperbes; Pintemperant ne peut 
souffrir qu'elle preche la sobridtd. Les lois 
qu'elle portesur la pudeur excilent la haine 
de l'impudique. II faut done se laire ou s'at- 
tendre a la contradiction de la part des me- 
diants. Un mauvais Chretien aime mieux 
censurer la loi que de reformer sa conduite ; 
il porle plus volontiers sa haine contre elle 
que contre ses vices. 

« Or, parmi tantde contrariety, quel parti 
prendront les ministres du Seigneur charges 
d'annoncer la parole sainte?Se tairont-ils? 
Prevaricaleurs de leur ministere, ilsdeplai- 
ront a Dieu. Parleront-ils? Ils se rendront 
odieux aux homines. Que faire done? Imiler 
les ap.6lres, et repondre aux. censeurs do 
I'Evangile ce qu'ils repondirent aux Juifs :. 
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J I vautmieux obeiraDieu qu'aux hommes (Act. 
V,29.) J'ai pourtant un conseil a donner a 
ceux quiseplaignentquelejougdu Seigneur 
est trop pesant; et s'ils daignent mMcouter, 
ce joug qui lour pese si fort, bien loin de 
leur etre a charge, n'aura pour.eux que de 
la douceur. On ne hait point la loi de Dieu 
sans avoir en soi le principe de la liaine 
qu'on lui porte. La source du ddgout que 
ressent le p^cheur est dans la corruption de 
son coeur et non point dans la loi de Dieu ; 
car la loi de Dieu est bonne, ce sont ses 
tnceurs qui soht mauvaises. Qu'il change de 
conduite, il changera d'affection ; et des que 
sa conduite sera r<5guliere, la loi de Dieu 
n'aura plus pour lui rien de choquant; et 
du moment ou il deviehdra homme de bien; 
il ne pourra s'empecher de 1'aimer, parce 
que des lors il trouvera dans la purete" de 
ses-mceurs une aimable conformity avec la 
saintetd de la loi. » 

L'ouvrage de Salvien est une vaste foret 
dont nous avons cherche" a faire un jardin; 
c'est-a-dire qu'il a faliu verier une rnethode, 
pallier ses eternelles repetitions, faire res 1 
sortir les beautes de detail* en les choisis- 
sant, en les detachant de tout ce qui leur 
devient Granger et en soumettant a une 
serie fixe les raisonnemenls et les tableaux 
qui s'y trouvent entasses avec quelque con- 1 
fusion. 

De la Providence. — C'est la une des plus 
importantes'matieres qui se puissent trailer 
dans la chaire chr(Hiennej surlout a cer- 
taines 6poques malheureuses od la Provi- 
dence semble s'exlipser en permettant le 
triomphe du vice el les adversitds de la 
vertu* et paraft abandonner tout a la fois 
1'homme et 1'univers, ou bien aux caprices 
du hasafd, comme si elle dormait au sein 
d'une profonde indifference, ou bien aux 
instincts brutaux des passions d6chafn<$esj 
comme si elle se voulait faire leur complice 
par 1'impunite dont elle semble les investir. 
Ce n'est pas seulement le vice qui prend de 
la occasion de s'abandolner plus librement 
a ses d^sordres; mais c'est la vertu elle- 
m6me qui s'en offense* et ne reconnait dans 
cette conduite de Dieu hi sa puissance, ni 
sa justice* ni sa bonte\ Ainsi, voyons-nous 
les apdtres se plaindre au Sauveur de ce 
qu'il dormait au milieu des flotsagit&SiEh 
bien 1 ce fut dans des circonstances e"gale- 
ment malheureuses^ a une 6poque d'effroya- 
bles calamites publiques, que Salvien se 
crut oblige de rappeler les hommes a la 
pens£e de Dieu, presque tolalementoubliee, 
en leur demontrant la v<5rit6 de sa Provi- 
dence, son universality .ses bienfaits, le 
devoir desoumission et de confiance qu'elle 
leur impose, pour l'usage des maux comme 
des biens de la vie presente; et certes, pour 
un 6crivain qui comme Salvien unissait la 
pi^te' ausavoir, il y avait la de quoi exercer 
en meoie temps I'eloquence de 1 esprit et du 
coeur. 

Premier livre. — «Notresieclene manque 
pas dlesprits forts qui osent accuser Dieu 
Diction*, os Patroi.ogie. IV. 



d'indiffe>ence pour ce qui se passe ici-bn*) 
et pr&endent qu'il ne s'interesse nullement 
a ce que font les hommes en ce monde. 
Dieu* disent-ils, ne protege pas la vertu, il 
ne r^prime pas le vice. Aussi voyons-nous 
les mdchahts presque toujours prospe>er et 
couler des jours heureux* tandis que les 
gens de bien g<5missent sous le poids de 
"oppression; Comme j'ecris pour des Chre- 
tiens, il semble que je ne devrais employer 
que l'Ecriture sainte pour reTuter une pa- 
reille opinion; mais puisqu'on ne trouve 
que trop de Chretiens aussi incredules que 
les pa'iens memes, peut-etre me Sera-Hl plus 
ais4 de les detroinper par le t$moignage des 
sages du paganisme. Je prdtends done que 
les sages paiens n'ont jamais forrn^ ces dou- 
tes injurieux a la Providence, eux, cepen- 
dant, qui ne pouvaient avoir qu'une idee 
confuse de la Divinity puisqu'ils n'e'taieiH 
pas 6clairds des lumieres de la vraie religion* 
et qu'ils etaumt prevenus contre la loi sainLc 
qui nous la fait eonnaitre. Tous les pa'iens, 
tels que Pylhagore, Platon, Virgile, Cici'- 
ron, etc.* parlcnt de Dieu comme du .mo- 
deraleur de toutes choses, comme d'un pi- 
lote toujours attentif a la conduite du vais- 
seau qu'il gouverne. Les epicuriens seuls* 
c'est-a-dire qnelques partisans d'une secti; 
d<§cr6ditee, ont enseigne' le contraire. LI 1 
meme delire d'espritqui leur a fait imagiher 
l'alliance monstrueuse de la vertu avec la 
volnpte\ leur a fait allier I'indolence et 1'a- 
patliie avec la DiVinite ; ce qui demontre 
que quiconque donne dans les sentiments 
de cette abominable £cole en conlracte 
aussi la corruption et les desordres. 

«Dieu, a les en croire, nc se melcpas des 
choses d'ici-bas II laisse toutaller a 1'aven- 
ture ; et ce qui en est la preuve, c'est quo 
les gens de bien n'y sont point proteges, ni 
les mediants punis. Bien loin de la* la vertu 
abandenn^e se Irouve livr^e aux rigueurs 
del'indigence, tandis que l'opulence est le 
partage ordinaire du vice; les personnes 
pieuses sont accabl<§es d'infirmitds* tandis 
que les impies jouissent d'une sant6 inalte- 
rable; le deuil est comme l'apanage de l'in- 
nocence* au lieu que la joie semble etre 
celui du crime; en un mot la probity con- 
sume ses jours dans la miser"e et 1'aflliction, 
pendant que le crime) combl'6 d'honneurs, a 
tout a souhait et vit dans une constants 
prospdrite". Que nous jugeons mal des 
choses, si nous nous imaginons que les ma- 
ladies, que la pauvrete et les accidents de 
la vie soient des maux pour les jusles! lis 
en jugent bien autrement; ils les regardent 
comme la source de leur bonheur. Nul n'est 
miserable par le sentiment d'autrui; et des 
la qu'on se rend a soi-meme temoignage do 
sa propre felicity qu'importe l'opinion ? on 
ne peut pas 6tre malheureux. Esl-il en effefc 
situation plus heureuse, pour qui que eu 
soit, que de faire ce qu'il nous plait, et 
d'avoir ce que Ton desire? Les vrais servi- 
teurs de Dieu sont-ils dans l'hymiliatioi;, 
c'est ce qu'ils demandent. Souffrent-ils les 
rigueurs de l'indigenoe, elle a souvent rle9 
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charmcs. Vivent-ils dans l'obscurite, ils 
aiment a etre caches, et fuient l'^clat des 
honneurs : ils sont heureux. Le p^cheur au 
contraire, a beau se flatter de trouver le 
bonheur au sein de ses coupables jouis- 
sances : il n'est pas heureux pour obtenir 
ce qu'il desire. C'est toujours un malheur 
que de souhaiter ce qu'on devrait deUester, 
et c'est un double malheur que de Pobtenir ; 
tandis que le fidele, possedant tout ce qu'il 
souhaite, ne peut avoir rien de mieux que 
ce qu'il a. Ce n'est pas le travail, lejeune, 
la disette, rhumiliation, l'infirmile" qui font 
de la peine, c'est de ne vouloir pas les sup- 
porter. La seule disposition du cceur en fait 
la douceur et 1'amertume. Les choses les 
pi us aisles deviennenl omSreuses, des qu'on 
les fait a regret, au lieu que les plus diffi- 
ciles ne content rien, lorsqu'on s'y porte 
avec affection. Dirons-nous que ces g£n<5- 
reux pa'iens des premiers temps furent mal- 
heureux d'etre pauvres, eux qui ne crai- 
gnaient pas de s'appauvrir pour enrichir 
i'Etfil? Voit-on que cette vie champetre 
qu'ils menaient leur ait jamais paru insup- 
portable ou p£nible? Voit-on qu'ils n'aient 
pas mange" avec joie cette nourriture rusti- 
que dont ils n'usaient qu'apres le coucher 
dusoleil? Voit-on que leur coeur avare et 
insatiable ait g6mi de ne pas poss6der de 
grandes richesses, puisqu'ils furent auteurs 
des lois qui defendaient l'usagede l'argent? 
Voit-on que les anciens llomains se soient 
afHig^s de n'avoir pas des coffres remplis 
d'oretd'argent, eux qui regardaient comme 
indigne d'entrer dans le senat quiconque 
poss^dait dix livres d'or'? Dans ces temps- 
la les magistrats etaient pauvres, mais d£- 
sinteress<§s, enrichissaient la rdpublique ; 
aujourd'hui la r^publique est pauvre, parce 
que les magistrats ne pensent qu'a s'enri- 
chir. Quelle folie a des particuliers de se 
croire riches dans un Etat r£duit a une ex- 
treme pauvretd. 

« Tels etaient les anciens Romaius. Sans 
connaitre le vrai Dieu, ils m£prisaient les 
richesses que les Chretiens ont appris de 
Jdsus-Christ m6me a m6priser. On a aussi 
vu des faux sages de la Grece qui, sans 
nul zele pour la r^publique, sed£pouillaient 
eux-memes de leur patrimoine par un vain 
d£sir de gloire. Ils ont porte" les choses 
encore bien plus loin ; car, mettant la perfec- 
tion de leur philosophie dans le mepris de 
la douleur et de la mort, ils ont pr£tendu 
que leur sage 6tait heureux dans les fers et 
dans les tourments. S'il est done vrai que 
des hommes qui ont eu la reputation de 
sages, aient pretendu que les miseres de la 
vie n'etaient pas un mal pour ceux qui n'en 
etaient d&iommag6s que par je ne sais 
quelles frivoles louanges, serait-on raison- 
nable de regarder comme malheureux des 
Chretiens qui soni souteiius dans les afflic- 
tions par la joie interieure que la foi entre- 
tient au fond de leurs cceurs, et par 1'espd- 
rance d'une Mieite qu'ils savent devoir etre 
le prix de leur patience. 

« Un de ces libertins disait un jour a un 



homme de bien, qui faisait profession de 
croire que tout ici-bas est gouverne" par la 
providence de Dieu : Vous croyez qu'il y a 
une Providence? D'ou vient, sicela est, quo 
vous etes si inlirme? D'ou vient que tant 
de personnes qui vivent publiquement dans 
la ddbauche sont, pour ainsi dire, a 1'abri 
de l'adversite\ pendant que vous-m6me, 
dont la vie est sainte et irr^prochable, ne 
jouissez d'aucune consolation, accable que 
vous etes de maux, de faibl esses et d'infir- 
mit£s? N'admirez-vous pas la vaste Vendue 
de ce pretendu bel esprit qui, s'e>igeant 
en juge du me^rite et de la vertu des saints, 
ne leurassigne point d'autres recompenses 
que la sante" et la force du corps I Vous me 
demandez pourquoi les gens de bien sont 
faibles et vaietudinaires. Je r<?ponds qu'ils 
s'affai bliss en t ainsi eux-memes , dans la 
crainte qu'un corps trop robuste ne leur de- 
vieune un obstacle a la saintete\ Medeman- 
dez-vous pourquoi ils en usent ainsi ? Saint 
Paul vous l'apprendra mieux que moi : Je 
chdtie, dit-il, mon corps, et je le riduis en 
servitude, dans la crainte d'etre moi-me'me 
rdprouve", apres avoir prichi I'Evangile aux 
autres avec succes. (I Cor. ix, 27.) He" quoi 1 
lorsqu'un ap6lre croit que la faiblesse du 
corps lui est n^cessaire, nous nous imagi- 
nenons qu'on peut la n^gliger sans impru- 
dence, sans tem6rit61 j'ai dit presque sans 
folie : Un apotre craint que la sante" du corps 
ne lui soit funeste, et nous penserons la 
pouvoir entretenir sans rien risquer 1 Voil& 
done la raison pour laquelle les chreHiens 
sont infirmes, et sont bien aises de l'etre. 
Ces infirmites sont des marques de l'amour, 
et non pas de l'indiffe>ence du Cr&iteur. 
Nous lisons dans les Epltres de saint Paul' 
que Timoth6e 6tait d'une complexion su- 
jette aux maladies. N'6lait-il infirme quo 
paroe que Dieu le deMaissait, ou n'eUait-il 
pas agitable a Dieu parce qu'il etait in- 
firme? Tant s'en faut : Timoth6e aimait ses 
infirmites, parce qu'il savait qu'elles coa- 
tribuaient a le rendre agreeable a J6sus- 
Christ. L'apfttre saint Paul, dont il fut le 
disciple, n'ignorait pasl'etatou les maladies 
J'avaienlr&luiijcependantil lui permet, pout- 
tout soula^ement, de prendre un peu de vin; 
de l'autre il ne veut pas qu'il se procure une 
sante" parfaite. Pourquoi l'Apdtre en use- 
t-il ainsi? C'est qu'il savait combien la chair 
a des d£sirs contraires a ceux de I'esprit, 
et combien I'esprit en a de contraires a ceux 
de la chair : qu'ils sont opposes l'un a I'au-- 
Ire, de sorte qu'on ne fait pas les choses 
que l'on voudrait. C'est dans cette pens6e 
quequelqu'un adit, que si la force du corps 
nous empeche de faire ce que nous desi- 
rous, c'est a nous de mortitier notre chair 
pour elre en etat de suivre les mouvemenls 
de I'esprit. A mesure que la chair devient - 
faible et languissanle, fame prend de nou- 
velles fon:es. Des membres attenuds, un 
corps d£bile etsans vigueur, rendent I'esprit 
plus propre a agir; la vivacite" qui rendait 
la chair rebelle se communique a I'ame et 
lui sert pour la pratique de la vertu. Lu 
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concupiscence eteinto, toule la joie est 
interieure. L'ame satisfaite d'avoir d^truit 
I'empire de la chairs la voit d'un ceil con- 
tent, abattue et sans forces, comme on se 
plait a voir un ennerai vaincu et de'sarme'. 
Voila ce qui porte les saints a manager si 
peu leurs corps. 

((Nousavouerions , disent ensuite les en- 
nemis de la Providence, que Dieu conduit 
toutes choses, si cette infirmite* volontaire 
du corps e'tait le seul de leurs maux : mais 
ce qui nous confirme dans nos doules c'est 
que nous les voyons exposes a des miseres 
mille fois plus grandes et plus insupporta- 
bles. II semble qu'il n'y ait poureuxd'au- 
tre parlage que leschaines, les tourments 
et la mort m6me. II est vrai, mais tel a 6t6 
le sort des prophetes, telle a ete la destine'e 
des apotres. Les uns ont gemi dans une 
longue captivite, les autres ont expire 1 dans 
les tourments. Peut-on cependantdouter que 
Dieu, pour qui ils souffraient, ne les ch6- 
rit alors et ne prit soin d'eux ? Me direz- 
vous que, bien Join de prouver la Provi- 
dence, c'est une marque que Dieu laisse ici 
aller toutes choses auhasard, et que ce n'esl 
qu'au jugement dernier qu'il fera connat- 
tre sa puissance* parce que de tout temps 
on a vu sur la terre les jusles opprimds et 
malheureux, et leurs persecutcurs, an con- 
trairej heureux, puissants et redoutes? 

« Parler ainsi; ce h'est pas felre tout a fait 
impie, puisque c'est avouer que Pieu doit 
un jour jnger le monde; Pour nous qui i'ai- 
sons profession de suivre les lumieres de 
Jafoi, nous croyons que Jesus-Christ ju- 
gera uh jour totis les hommes, et nous 
croyons aussi que Dieu est I'arbitre, le mal- 
tre et le dispehsateur de toutes choses. Le 
jugement futur ne detruit pas la Providence 
actuelle. (louverner le monde, c'est le ju- 
ger; ces deux choses sonl inseparables. A 
ne consulter que la raison, quel est l'homme 
assez peu eclaire de ses lumieres ; ou assez 
ennemi de Ja virile', pour ne pas reconnai- 
tre, en contemplant la structure admira- 
ble de l'univers, que celui qui I'a tire du 
n^ant pour y faire eclater, dans le ciel et 
sur la terre, lasplendeur de sa magnificence 
loute divine, en regie tous les mouvements ; 
que le Createur des elements en doit 6tre 
le inode'rateur, et que le mGme Dieu qui, 
par sa puissance inlinie , a dunne" I'filre a 
tout ce qui existe pour la gloire ae sa ma- 
jeste" supreme; doit, par sa sagesse; con- 
duire les ressorts de son ouvrage; afin d'y 
maintenir le bel ordre qu'il y a etabli? Ju- 
geons-en par ee qui se passe dans l'admi- 
nistration des choses humaines? N'esl-ce 
pas la raison de l'homme qui y preside, qui 
„veille a tout , qui en est comme l'ame, et; 
pour ainsi dire, la providence? N'est-ce pas 
elle qui tient dans 1'ordre, je ne dis pas 
seulement les empires, les provinces,- 1'tHat 
civil et militaire de chaque Etat, mais les 
plus petits emplois, jusqu'a l'e'conomie do- 
mestique?Elle est comme la main qui tient 
Jegouvernail pourdonncr aux mouvements 



du vaisseau l'impressioh cdrivenable ; et 
Dieu I'a voulu ainsi , afin que l'homme 
dans le detail de ('administration particu- 
liere qui lui est confide, se re"glat lui-m6mn 
sur cette Providence universelle avec la- 
quelle Jui-m6me gou vernt* 1'universalite des 
choses. 

« A cela les impies rdpondent que Dieu, 
au commencement du monde a etabli les 
choses dans'un certain ordre; que la crea- 
tion achevee, il ne s'est plus mis en peine 
des choses tenestres. [S'il en etail ainsi, a 
quoi bon le culte que nous lui rendons? 
Que nous sert d'adorer Jesus-Christ , de 
croire a ses promesses, de lui adresser nos 
prieres ? Si Dieu n'a pour les homines que 
de l'indifference, c'est bien vainement que 
nous elevons chaque jour vers le ciel des 
mains suppliantes pOur fldchir sa justice ou 
solliciter sa misericorde. Pourquoi ces tem- 
ples ou I'on vient rendre hommage a ses 
bienfaits? On n'a point de raison de prier, 
a moins qu'on n'espere obtenir. Le systems 
qui nie la Providence n'a rien que d'in- 
sensd, il sape, il andantit les fondemerits do 
toute religion. 

« Se reduira-t-on a dire qu'on ne rend k 
Dieu tout ce culte extdrieur que dans la 
crainte du jugement dernier; que toutes ces 
pratiques de pidte ne tendent qu'a gagner 
un juge dont on redoute la sdv^ritd? Quelle 
a done etc" l'intention de saint Paul, lors- 
qu'il a ordonnd que dans I'Eglise on oil'rit 
tous les jours a Dieu des prieres, des sup- 
plications; des demandes et des actions de 
graces, et cela, dans le seul ddsir et pour la 
seulefin qu'il marque, e'est-a-dire; afinque 
nous menionsune vie paisible etllranquille dans 
toute sorte de pie'td et d'honne'teti? (ITim., 
ii, 1-3.) 11 est Evident par ce passage de saint 
Paul, que l'Ap6lre veutque nous adressions 
a Dieu des prieres etdes supplications en 
vue des choses presentes. Or pourquoi nous 
fera-it-il ce commandement, s il n'avait une 
esperance bien fondee que Dieu est attenlif 
a nos prieres ? Peut-il y avoir quelqu'un 
assez peu raisonnable pour croire quo 
Dieu nous dcoute quand nous lui de- 
mandons les biens de l'autre vie et qu'il 
soil sourd a nos prieres quand nous lui 
demandons les biens qui noussont ndces- 
saires pour la vie presente? Si Dieu ne prend 
plus aucun soin de la terre, s'il n'a au- 
cun egard a nos prieres, y a-t-il quelque ap- 
parence que celui qui ne nous ecoute pas 
quand nous le prions pour les 'biens de cette 
vie nous ecoutera mieux quand nous Ju 
prierons pour celle qui est a venir? croi- 
rons-nous que Jesus-Christ ferme et ouvre, 
pour ainsi dire, ses oreilles selon la diver- 
site de nos prieres. Mais a quoi bon m'atta- 
cher a une refutation inutile? Tout ce que 
les impies avancent est si frivole et si peu 
sense que s'attacher a repondre h leurs ob- 
jections, ce serait moins etablir la gloire del 
Dieu que faire injure a sa providence. Elld 
estsigrande la majeste du Dieu que nous 
servons, et elle exige de nous un respect si 



1199 



SAL 



DICTIONNAIRE 



SAL 



1200 



profond, que non-seulement nous he devons 
entendre qu'avec horreur ce que les iuipies 
disent contre la religion , mais que meme 
nous ne devons defendre cette religion qu'a- 
\eebeaucoup de erainteetbeauooupd'atten- 
tion a ce que nous disons pour sa defense. 
Sic'estune folieetuneimpiete de croireque 
la providence de Dieu n'a pas un soin par- 
ticulier de la terre et des creatures qui I'ha- 
bitent, il faut conclure qu'il ne les neglige 
pas, il les gouverne ; s'il les gouverne , il y 
juge et y ordonne de toutes choses; car, 
quel serait un gouverneraent oil celui qui 
en est charge" nejugerail en aucune ma- 
niere ? 

« Un autre livre ou la raison peut lire les 
eioquents temoignages, et, pour ainsi dire, 
les preuves sensibles de la providence de 
Dieu, c'est 1'histoire. Elle le represente k 
chaque page, non-seulement, commeraod^- 
rateursupreme, maiscomme juge. » C'est ce 
que Salvien confirme par les fails les plus 
memorables de 1'histoire du monde, de 
celledes palriarches: «Adaminfidele au com- 
mandement qui lui fut donne ; Abel et Cain, 
le sacrifice de 1'un agreed et celui de l'autre 
rejete ; le chatiment inflige" au fratricide, qui, 
sans doute , comme les impies de nos jours, 
croyait que Dieu ne s'interesse point aux 
choses d'ici-bas; la submersion de tout le 
genre humain sous les eaux du deluge, et 
sa reparation par la famille du patriarche 
qui seul avait echappe a l'inondation des 
crimes; la vocation d'Abraham,ses epreuves 
et les recompenses accordees a sa foi; le 
chatiment des habitants de Sodome. Dieu, 
sans avoir besoin d'ouvrir pour cette exe- 
cution les abimes de la terre et les four- 
naises de l'enfer, fait tomber du ciel un en- 
fer de soufre et de feu pour consommer, 
dit Salvien, le supplice des impudiques. 
Mo'ise et la delivrance du peuple juif ; son 
sejour dans le d6sert et la loi donn£e sur le 
mont Sinai. « D'ou il conclut que par cette 
multitude de fails, tant g£neraux que par- 
ticuliers, il est demontre invinciblement 
que, « bien loin d'etre une divinite oiseuse, 
sans yeux et sans oreilles, Dieu ordonne 
tout avec sagesse, tolere avec patience, pu- 
nit avec justice, juge Equitable, qui pro- 
nonce des arrets, condamne les prevarica- 
teurs, recompense la vertu. 

«Peut-etreon objectera queDieuabien pu 
en user ainsi autrefois ; mais que dans les 
temps ou nous sommes il ne daigne plus se 
meler des choses de la terre. Quelle raison 
avons-nous de juger de la sorte? Est-ce 
parce qu'il ne nous envoie pas tons les 
jours la manne comme aux Israelites? N'est- 
ce pas lui qui fertilise nos campagnes et qui 
nous y fait recueillir d'abondantes mois- 
sons? Est-ce parce que les cailies ne vien- 
nent plus se jeter par milliers dans nos 
mains? A qui sommes-nous redevables des 
troupeaux, des animaux de toule espece qui 
nous servent de nourriture? Est-ce parce 
qu'il ne tire pas du sein des rochers des 
sources d'eaux vives pour les faire jaiilir 



jusqu'a nous? Qui est-ce done qui remplitde 
vins nos Cfilliers? N'est-ce pas lui qui donne 
a la vigne sa fecondite? On sait d'ailleurs 
que dans le temps que Dieu prenait soin dc 
nourrir les Hebreux dans le desert, ils regre't- 
taient les viandes et les legumes d'Egyptei 
S'il n'y eut qu'une partie du peuple frapp6 
de mort pour le crime du veau d'or, Dieu fit 
en cela eclater sa Providence. Comme il est 
juste et misericordieux, il fit d'un c6te ecla- 
ter son horreur pour le crime par sa sev6- 
rite, et de l'autre sa bonte paternelle pour 
les horames, en retenant son bras vengeur. 
En chatiant des coupables, il donne a ceux 
qu'il epargne le moyen de se corriger. » Sal- 
vien prouvc que si Dieu est mis6ricordieux, 
il est egalement juste; s'il pardonne a quel- 
ques pecheurs, il en punit d'autres ; ccimme 
Juge il reprend, il punit les prevaricateur3 
et recompense ceux dont la vie est inno j 
cente. 

Deuxieme livre. — Avant de parler de la 
providence et du jugement de Dieu, Sal- 
vien parle de sa presence : et certainement, 
pour gouverner toutes choses et pour les 
juger, il faut les voir, ce qui est un elfet de 
la presence. « Lorsque l'Ecriture sainte parle 
de Dieu, voiei comment elle s'exprirne : Les 
yeux du Seigneur sont en tous lieux ouverts 
sur les bons et sur les michants (Prov. xv, 3j, 
c'esl-a-dire que Dieu est present a tout, 
qu'il voit tout, que ses soins et sa vigilance 
s'etendent sur tout. La meme Ecriture nous 
fait reconnaitre la bonte de Dieu pour ses 
eius; car en nous marquant que les yeux 
du Seigneur sont arretes sur tous les justes, 
elle nous marque que ses regards sont des 
regards de tendresse. En nous averlissant 
que les oreilles de Dieu sont toujours atten- 
tives aux prieres des saints, elle nous laisse 
a juger que sa main est (oujours pr6le a leur 
faire du bien; car lorsque Dieu promet d'6- 
couter les vceux qu'on lui adresse, c'est 
comme s'il s'engageait a nous accorder ce 
qu'on lui demande. Ce regard favorable, 
cette attention de Dieu a regard des justes, 
prouve bien qu'il ne les abandonne pas ; 
mais on ne peut en tirer, dira quelqu'un, 
des consequences generates. Eh quoil le 
prophete ne dit-il pas : Les yeux du Seigneur 
considerent ceux qui font le mal pour les 
cxterminer, et pour de'truire jusqu'au souve- 
nir deleur nom (Psal. xxxin, 17.) II est done 
yrai que Dieu regarde les sceierats. Ce re- 
gard est universe! : les bonnes et les mau- 
vaises actions lui font produire des effets 
divers. 11 conserve et protege les justes; il 
condamne, il extermine les pecheurs; or 
s'il voit les mediants pour en detruire jus- 
qu'au souvenir, quel traitement est reserve 
a celui qui, rebelle aux lumieres de la foi, 
se rend digne de la terrible colere d'un Dieu 
dont il nie la providence. 

« Dire que Dieu voit tout, c'est dire en 
m6me temps qu'il dispose de tout. Et, en 
efi'et, regarderait-il les choses pour les 
negliger? comme si la meme bonte qui le 
porte a les regarder ne I'engageait pas a les 
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conservcr. Je 1'ai deja dit avec le prophete, 
Dieu voit les justes et il les protdge; Dieu 
voil les mediants et il les pumra. Ce discer- 
nement, cette distinction de soins par rap- 
port au miirite, est la preuve d'une sage 
ponduite et d'une juste dispensation. David, 
rempli du Saint-Esprit, s'ecrie quelque 
part: Seigneur, e'couler nos voix ; vovs qui 
re'gnez sur Israel, qui conduisez la postiriti 
de Joseph ainsi qu'un pasteur conduit ses bre- 
bis. (Psal. lxxix, 1}. Israel, a l'interpreter 
d'apres I'Hebreu, signifiegw voit Dieu; mais 
on peut dire des Chretiens que, quand ils 
contemplent Dieu dans la purete" du cceur et 
avecunefoi vive, cette docilite" qui fait croire 
les rend dignes des soins et de l'attention 
particuliere d'un Dieu qui gouverne neari- 
raoins toutes choses.. Si vous en doutez, 
vous n'Gtes en quelque raaniere plus Chre- 
tien, et vous vous s^parez volontairement 
du nombrede ceux dont le Seigneur est le 
p£re et le prolecteur. 

"Voulez-vousque nous revenions a la Pro- 
vidence generate? Revenonsen mGrne temps 
a l'Ecriture sainte : vous y verrez la Provi- 
dence, le soin continuel que Dieu prendde 
gouverner toutes choses, explique" d'une 
inaniere claire et incontestable. Lieu, dit Je 
Sage, aime la rigle et le bon ordre (Prov. xv, 
9) ; il est le seul qui veille sur toutes choses; 
il est juste, et il dispose justement de toutes 
choses; ici le Sage nous fait non-seulement' 
remarquer la Providence, mais encore la 
dignite de l'homme, Vous disposez de nous, 
dit-il a Dieu; voila la puissance : vous en 
disposez en mdnageant notre liberte" ; voila 
la dignite" de notre condition. Si cette auto- 
rite" ne suffit pas, eeoutons le prophete Jd- 
rdmie : voici comment il fait parlerDieu lui- 
meme aux impies qui croient pouvoir pd- 
cher sans ou'il les voie : Est-ce que je ne 
remptispas le del et la terre? [Jerem. xxm, 
24-.) Mais pourquoi croyez-vous que Dieu 
remplit leciel et la terre? Ce n'est pas tou- 
jouis pour I'aire edater sa justice : sa bonte 
y a bien plus de part. II declare qu'il est 
avec. nous pour nous sauver; tout est ren- 
ferme" dans ce passage : la Providence de 
Dieu, son immensity, sa puissance, sa bonte ; 
car il ne remplit les choses que pour les 
conserver. Saint Paul, en effet, n'assure- 
t-il pas, dans les Actes des apdtres, que 
c'est en Dieu que nous avons la vie, lo 
mouvement et I'fitre? Cette expression nous 
marque que Dieu est non-seulement le con- 
servateur, mais le principe de notre vie. 
L'Apdtre ne dit pas : C'est de lui que nous 
recevons le mouvement, mais c'est en Jul 
que nous le trouvoos. Nous sommes comme 
enfermes en Dieu, et nous faisons par notre 
existence un de ses plus grands attributs. 
Jesus-Christ nous enseigne lui-meme cette 
doctrine dans 1'Evangile : Je suis avec vous 
tous les jours jusqu'd la consommalion du 
monde. [Matth. xxvm, 20.) 

« Ce n'est pas assez pour lui d'etre avec 
nous, il veut y £tre sans interruption, et 
cela dans tous les temps, jusqu'a la fin du 
monde. Et vous, ingrat!. vous osez dire 



qu'il a pour vous de l'indifference > que fait- 
il done avec nous, s'il s'inte>esse si peu a 
ce qui nous regarde? Y est-il prgcisement 
pour y 6tre, sans daigner nous honorer d'un 
de ses regards, ni prendre aucun soin de 
nous? Ne r<5pugne-t-il pas qu'il ait assez de 
bonte pour demeurer avec nous, et qu'il ait 
Ja durete" de ne prendre aucune part a cequi 
nous touche? Voila, dit-il, que je suis avec 
vous jusqu'A la consummation des siicles. 
En ve>ite\ c'est bien mal interpreter les 
effets de sa tendresse que de prelendre 
qu'il nous neglige , puisque lui-m6me 
nous assure qu il ne nous abandonne ja- 
mais. Par sa presence , il a voulu nous 
donner un gage de son amour et de sa pro- 
tection; et sa bienveillance en vers nous 
passe pour une marque de m6pris? Nous 
concluons des tdmoignages mfimes qu'il 
nous donne de sa charite, qu'il n'a pour 
nous que de 1'eioignement. N'est-ce pas 
conclure en effet que, quand il nous dit qu'il 
ne nous quitte jamais, ce soit la, non une 
preuve de son affection, mais une marque 
de sa haine. S'il nous avait dit : Je ne serai 
jamais avec vous, peut-6tre aurions-nous 
tort d'en infe>er de son absence qu'il ne 
s'embarrasse pas de nous; mais faire pro- 
fession de ne pas s'eioigner de nous, et de 
ne jamais rien faire pour nous; 6tre sans 
cesse avec nous, afin de nous marquereon- 
tinuellement par sa presence le peu de part 
que nous aurions a son amitie, ce serait 
porter bien plus loin le m6pris et la haine. 
A Dieu ne plaise que nous prfitions a Dieu 
des intentions si perversesl' nous ne les 
pourrions pas supposer meme a un ennemi. 
En effet, ou est 1 homme sur la terre qui 
voulut 6tre sans cesse avec un autre homme 
parce qu'il ne l'aimerait pas? qui voulnt 
voir tous les jours ce qu'il hairait, afin de 
lui donner tous les jours des marques de 
mepris? Ahl si nous voulons fermer les 
yeux a la lumiere de la foi, laissons-nous 
du moins instruire et convaincre par la na- 
ture. C'est d'elle que nous vient la pente 
qui nous fait mepriser la compagnie de 
certaines personnes et souhaiter la pre- 
sence de celles que nous aimons ; et parce 
que nous les aimons, nous avons beaucoup 
d'empressement pour faire en sortej que 
notre presence leur soit utile. Que nous 
sommes injustes de ne pas accorder a Dieu 
ce que nous ne pouvons 6ter aux sc£le>ats 
m6mes 1 Nous 1 abaissons au-dessous des 
liommes les plus mediants, quand nous 
disons qu'il n'est avec les homines que 
pour les negliger avec plus de mepris. <> 
( Histoire de David , exemple eclatant de 
la misericorde de Dieu envers ceux qui le 
servent, et de sa justice a regard du pe- 
cheur. Combie de biens tantqq'il estfideie, 
a peine ce prince s'est-il rendu coupable 
qu'il est chatieseverement.)«Qui peut enten- 
dre sans ell'roi les menaces que lui fait le Sei- 
gneur ? Vosfemmes, lui dit-il, seront enleve'es, 
et le sang ne cessera de couler dans voire mai- 
son. (II Reg. xii, 9.) II est done vrai qu'un 
Dieu qui prononce sur-le-champ, pour ainsi 
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parler,unjugementsi severe conlre un seul 
p6ch<§, est un Dieu qui voit tout. II voit, il 
condamne, il punit presque en m6me temps ; 
il fait avertir David, il lui fait reprocher son 
crime, etla main du juge s'appesanlitd'abord, 
sans donner de deiai au coupable. Nathan 
ne lui dit pas : Parce que vous avez p6che\ 
un jour viendra ou vous sentirez combien 
Dieu est severe dans ses jugements. On ne 
lui dit pas : Le feu de Tenter sera un jour 
la peine que vous souffrirez ; mais on l'a- 
vertit que Dieu ya frapper, que sa colere 
est prfile de tomber sur la tele du criminel. 
Dans quel sentiment David entend-il pronon- 
cer cette sentence? II reconnait sa faute, il 
en avoue l'enormite, il s'humilie, il pleure, 
en demandant qu'on lui pardonne, il fait voir 
mille marques d'un repentir sincere, il 6te 
de dessus sa tele son diademe enrichi de pier- 
reries , il se ddpouille de ses v6tements 
royaux, et le changement qui s'est fait dans 
son coeur n'est pas moindre que celui qu'on 
remarque sur son visage. Ce n'est plus un roi 
rev^tude la pourpre, etbrillant au milieu de 
la cour ; c : est un penitent couvert de cendres 
et de poussiere qui t&che de f!6chir son 
juge; un penitent desseehe par la doulenr 
et baigne de larmes, et cependant ce roi si 
illustre, plus grand encore par sa sainted 
que par son sceptre, pleure en vain, et ne 
peut par ses larmes detourner la colere dont 
il s'est rendu digne par son p6che\ Ce n'est 
pas. assez que David soit condamne' a perdre 
un fils qu'il aimait tendrement ; on lui an- 
nonce encore qu'il en sera comme le meur- 
trier, et que son peche donnera la mort a 
cet enfant. Tel fut le premier chatiment que 
souffre le roi penitent. Je dis le premier; 
car i! fut suivi d'une longue suite de tra- 
verses et d'afflictions. Sa maison fut comme 
un theatre, ou parurent je ne sais combien 
d'accidents tragiques. Comme si les maux 
que Dieu lui avaitfaitendurer n'eussent pas 
ete assez eclatants, son fils Absalon conjura 
conlre lui, prit les armes pour le detai- 
ner, l*oJ)ligea de sortir de la ville de Jerusa- 
lem pour mettre sa vie en surete. Si pour 
mieux exprimer l'etat pitoyable ou David fut 
ruduit, il faut decrire ici toutes les circons- 
tances de sa fuite , que ce fut untriste spec- 
tacle de voir un roi si grand par ses vertus, 
si illustre par sa reputation, si fort eieve 
au-dessus des autres princes et de tout le 
reste des hommes ; de voir, dis-je, ce m6me 
roi s'enfuir avec un petit nombre des siensl 
La crainte, la douleur, la honte, tout con- 
Iri.buait a rendre sa fuite plus afiligeante. II 
grayisssait la montagne des Oliviers , dit 
1'Ecriture, nu-pieds et la t&te couverte. 
Qu'il se trouvait dans une triste situation, 
lombede ce hautdegre de splendeur ou sa 
valeur 1 '-avail 61ev6 ; exile au milieu de ses 
Etats, menant une vie plus triste que la mort, 
r^duit a 6tre contraint de souffrir les in- 
sultes de ses sujets, ou, ce qui est bien 
plus sensible, a avoir besoin de leur comr 
passion I D'un cote, je vois Siba qui lui 
jburnit des viyres et des rafralchissements ; 
de 1'autre Seme* qui le maudit et lui jetto 



des pierres. Ainsi l'ordonnait la justice 
de Dieu. Paraissez maintenant, vous qui 
dites avec aussi peu de fondement que 
Dieu ne voit pas tout ce qui se fait sur la 
terre. Toutes ces circonstances du pdcbe, 
de la penitence et du cMtiment de David, 
attestees par 1'Ecriture sainte, nous appren-' 
nent que Dieu vit non-seulement le crime, 
mais qu'il le condamna et le punit. Ce quo 
j'ai dit j'usqu'a present, les raisons dont jo 
me suis servi,'les autorites que j'ai citees, 
les exemples que j'ai rapportes, etablissent 
fortement que Dieu prend soindes hommes, 
qu'il les gouverne et qu'il les juge ; tout ce 
que je proposerai dans la suite se rapportera 
a ces trois articles principaux.» 

Troisieme livre. — «Les principes que j'ai 
avnnces dans les deux premiers livres dtant 
etablis, on fail celte question : S'il est vrai 
que les soins de Dieu s'etendent sur tout ce 
qui est sur la terre, et s'il ne s'y fait rieii 
que par ses ordres et ses jugements, pour-, 
quoi les Barbares sont-ils plus heureux que 
nous? Pourquoi, parmi les Chretiens memes, 
les bons sont-ils plus malbeureux que les 
mechants ? Pourquoi les mediants sont-ils 
dans la prosperite , pendant que les justes 
sont accabies de miseres? Pourquoi enfin 
voyons-nous toute la terre soumise & d'in- 
justes puissances? II ne seraitpas moins rai- 
sonnable que facile de repondre a cette ques- 
tion en disant : 

«Je ne sais pourquoi les choses vont ainsi. 
C'est un conseil, cest un mystere de la Di- 
vinite que j'ignore. Je n'ai point d'autre 
preuve a donner que les oracles qui sont 
sorlis de la bouche de Dieu meme. Dieu, 
comme je l"ai dejli fait voir, nous assure qu'il 
voit, qu'il gouverne, qu'il ordonne tout. 
Voulez-vous savoir ce que vous devez croire? 
vous avez 1'Ecriture, consultez-la. La per- 
fection consiste a croire ce que vous y trou- 
verez decide. Ne me demandez done pas 
pourquoi Dieu fait les choses de telle ou 
telle maniere. Je suis homme, je ne puis le 
comprendre ; je ne suis pas assez hardi pour 
vouloir penetrer les secrets de Dieu ; je 
craindrais de commettre un attentat ; car 
n'est-ce pas une temerite sacrilege de vou- 
loir p£netrer plus avant que Dieu ne le per- 
met, et de vouloir savoir des choses qu'il 
veut que vous ignoriez? Que ce soit assez 
pour vous qu'il ail dit qu'il fait et qu'il re- 
gie toutes choses. Cessez done de me faire 
ces questions frivoles : Pourquoi celui-ci 
est-il dans la grandeur, et cet autre dans la 
bassesse? Pourquoi ceux-la sont-ils malbeu- 
reux, et ceux-ci dans la prosperite? Pour- 
quoi les uns sont-ils robustes, et les autres 
sans force? Encore une fois j'ignore les rai- 
sons qui determinent Dieu aagirde la sorte; 
mais e'en doit etre assez pour dissiper vos 
doutes, que je vous montre clairemeut que 
Dieu est auteur de tout ce qui arrive. Con- 
vaincu comme je le suis que Dieu est infi- 
niment aurdessus de la raisou humaine, 
cette connaissance que j'ai qu'il ordonne do. 
tout I'emporte sur ce que ma caison vou- 
drait m'inspirer de contr,aire a cette juste. 
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prevention. Ce n'est done pas une maliere 
oil il faille ehercher de nouveaux raisonne- 
menls; Dieu l'a dit, il n'en i'aut pas davan- 
tage. C'est un crime, quand il s'agit d'une 
chose que Dieu a ordonn^e, que de dire, 
cela est*juste, et cela ne 1'est pas. Des que 
vous voyez et que vous etes persuade qu'une 
diose est de Dieu, il faut avouer qu'elle est 
en quelque maniere plus que juste. Voila 
comme on doit parler du gouvernemenl et 
des jugements de Dieu. Ce serait une chose 
inutile de vouloir prouver par des raisonne- 
ments ce qui est incontestable par le temoi- 
gnage de Dieu m£me. C'est pourquoi lorsque 
Dieu nous dit dans ses Ecritures qu'il ne 
cesse de regarder la lerre, cette assurance 
qu'il nous donne n'a pas besoin de preuves. 
Lorsque nous lisons que Dieu gouverne 
toules choses, ne demandons pas qu'on nous 
le prouve par des raisonnements humains ; 
Dieu nous assure qu'il est le dispensateur 
de toutes choses. II l'a dit; c'est Ik le plus 
fort des arguments. Que les paroles et les 
raisonnements des homines arent besoin de 
preuves et de t^moignages ; il n'en est pas 
flinsi de Dieu. Tout ce qu'il dit est v^rite. 
Etant la ve>it6 essentielle, tout ce qu'il dit 
est essentiellement vrai. 

«Cependant, comme Dieu, par un effet de 
sa bonte, daigne nous apprendre dans ses. 
Ecritures ses pensdes les plus secretes et les 
plus interieures, je crois ne devoir pas pas- 
ser sous silence ce que Dieu nous a fait an- 
noncer par ses ministres. Ici encore je de- 
manderai a quelle sorte de lecteurs jai af- 
faire ; si c'est a des Chretiens , la r6ponse 
n'est pas embarrassante ; si c'est a des paiens, 
faut-il perdre le temps a leur r^pondre? Non 
que la Providence manque ici de moyens 
d'apologie : non assur^ment; mais que dire 
a des hommes determines a ne pas enten- 
dre? Arretons-nous done aux premiers. 

« Vous me demandez done d'abord d'ou 
vient que nous, qui avons la foi et qui 
croyons qu'il y a un Dieu, sommes plus mal- 
heureux que ceux qui ne le croient pas. Je 
pourrais me contenter de repondre a cette 
plainle par l'avertissement que 1'ApOtre 
donne aux Eglises, lorsqu'il dit : Que per- 
sonne ne soil ebranU pour les persecutions 
qui nous arrivent, car vous savez que c'est & 
guoi nous sommes destines. (I Thess. hi, 3.) 
S'il est done vrai, comme l'assure saint Paul, 
que nous sommes destines a souffn'r des 
chagrins , des miseres et des afflictions , 
quelle merveiile que nous soyons exposes h 
lant de maux , nous qui sommes engages 
dans une milice ou 1'ou. fait profession de 
. toujours souffrir ; mais comme la plupart 
des hommes ne sont pas capables de com- 
prendre la force de ce raisonnement, trom- 
p<5s par cette fausse prevention, que les 
biens devraient etre la. recompense de notte 
foi, et que les Chretiens etant plus religieux, 
ils devraient aussi. etre plus heureux que le 
reste des hommes;. quelque evidente que 
soit la f aussete de ce prejuge, je veux bien 
pour un moment le regarder comme plausi- 
ble. Voyons maintenanl ce que c'est que 



croire, et 6tre v^ritablement fidele ; car en- 
fin, il est juste que ceux qui r<Sclament pour 
la foi et la piete chretienne des rdcompen r 
ses, mfime dans la vie pr^sente, exuminent 
sdrieusement quelles doivent 6tre les qua- 
litds de cette m6me foi. Qu'est-ce done 
qu'une vraie foi ? ce n'est autre chose qu'une 
pratique fidele des commandementsde Dieu. 
Les domestiques, les hommes d'affaires des 
grands seigneurs, ceux a qui ils confient la 
garde de leurs meubles et de leurs tremors, 
ne sont plus regarded comme fiddles, si, par 
malice ou par negligence ils ont dissipe" ou 
laisse dissiper le bien de leurs maltres. Et 
nous voudrions ne pas passer pour infldeles 
lorsque nous abusons des biens que Dieu 
nous a donn6s 1 Quels sont ces biens, dites- 
vous? Les voici : ce sont toutes les choses 
qui servent de fondement a notre foi, c'est la 
vocation au christianisme, la loi, les pro- 
phetes, l'Evangile, les Perils des ap6tres, le 
don de la regeneration, le bapteme, 1'onction 
du saint chr6me : voila le tr<5sor dont nous 
sommes depositaires. Lorsque chez les H£- 
breux, ce peuple choisi, le titre de juges eut 
exchange 1 en celui de rois, Dieu eievail a 
cette sublime dignite" des hommes choisis et 
respectables par une onction singuliere. II 
en est a peu pres de memede tous les hom- 
mes en general. Si, apres I'onction du bap- 
tSme, ils etaient exacts a observer les con> 
mandements de Dieu, l'entr^e du ciel leur 
serait ouverte pour aller y r.ecevoir la re- 
compense de leur fid<$lite\ 

« Ce sont la les points principauxsur les- 
quels notre foi est fondle, Examinons qui 
sont ceux don,t la foi se signale par l'obser- 
vation de ces points essentiels, ensorle 
qu'on puisse avec droit leurdonnerle nom 
de fideles. Car, comme je l'ai dit, celui-la 
n'esl-il pas. un. veritable infidele, qui n'ob- 
serve aucune des regies de la foi? Ne 
croyez pas que, pour regarder un hommo 
comme fidele, j'exige ici de lui qu'il pra.- 
tique ce qui est ordonne dans l'un et daus 
1,'autre Testament ; je ne m'atlache ni aux 
prdceples de la loi ancienne, ni aux. mena- 
ces des prophetes. Quelque essentiels que 
soient les reglements faits par les apcMres, 
et tous les moyens de perfection marque's 
dans les (Svangelisles, je veux bien ne pas 
en faire ici mention. Je demande seulement 
qui sont ceux qui accomplissent un petit 
nombre de commandemeDts que je vais 
marquer :» 

( Prexeptes 6vang61iques, sur la charite 
mutuelle, combien negliges parmi les Chre- 
tiens. Inimities reciproques. Nulle fidelity 
clans la pratique des devoirs les plus essen- 
. tiels, et qu'il ne nous est pas possible d'i- 
gnorer ; contrainte ou le cceur n'esl pour 
rien ; nul changement dans les mceurs.) 
«Et ce n'est pas encore assez de ne pas obelr ; 
nous affectons de faire tout le contraire de 
cequi nous est ordonne. Toutefois l'Apdlre 
ne nous a pas laisse ignorer 1'etendue de 
nos obligations a regard de la charite quo 
nous nous devons lesunsauxautres, quand 
il ecrivail aux. Corinthiens : Que nul ne 
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cherche sonpropre avantagt, metis qu'il cher- 
che celui des, auires. ( / Cor. x, 2k.) Et dans 
un autre endroit : Que chacun n'ait pas 
seulement soin de ses intirits, mats aussi 
de ceux des auires. (II Cor. vm, 21.) Jugez 
par ces expressions combien ce pr6cepte a 
parn important a cct ApOtre, puisqu'il nous 
engage a etre plus altentifs a,ux chases qui 
sont utiles au prochain, qu'a celles qui nous 
le peuvent fitre a nouSrmGmes ; quoique le 
Fils de Dieu secnble demander seulement 
de nous, que nous soyons 6galement em-r 
presses pour les intents du prochain com- 
me pour les nCtres. Excellent disciple d'un 
excellent majtre, et fldele imitateur de ses 
lecons, en marchant sur ses traces, saint 
Paul les elargit en quelque sorte. Nous 
sommes chnHiens ; lequel des deux imi- 
tons-nous?H61as! ni l'un ni 1'autre. Nous 
sommes si loin de sacrifier quelque chose 
h. nos inte>6ts propres pour ceux d'autrui, 
qu'il faut que ceux-ciploientelernellement 
sous les n6tres. 

«Je neparle passurtout des pr6ceptes qui 
coulent le plus a la nature, quoique jedoive 
ouserver encore que ce n'est pas au servi- 
teur a choisir a son gre, parmi les ordres 
de son maltre, ceux auxquels il juge a 
propqs d'obelr, pour ometU'e ce qui n'est 
pas de son gout. C'est un abus, et un abus 
plein d'insolence, que d'en user ainsi, d'au- 
tant plus que les maitres de la terre ne 
croient pas devoir toler er, dans leurs do- 
raestiques, une semblable conduite. C'est 
faire sa volonte" et non pas celle de son 
maitre, et il ne peut y avoir de raison de 
presence 15 ou tout est d'obligation. Don- 
nons cependant quelque chose a la fai- 
blesse, et ne parlons que de ce qu'il y a 
dans la loi de plus facile a pratiquer. Par 
exemple, est-il si difficile de s'abstenir des 
serments t6me>aires ? J6sus-Christ ne nous 
en permet aucun. Aujourd'hui il est plus 
commun de se parjurer que de ne point 
jurer du tout. Est-il sj difficile encore de 
s'abstenir de porter envie a son prochain, 
d'en meliire, surtout apres les menaces re- 
doutables portdes par leSauveur contre ces 
d^sordres? Tous ces vices sont passes chez 
nous en habitude. Dieucondamne les mur- 
mures et les plaintes ; est-il n6anmoins 
rien de plus ordinaire dans le monde ? 
Pleut-il ? nous crions que nos terres sont 
submerges. Pour peu que la fertility de la 
terre vienne a diminuer, nous ne parlons 
que de famine. 

«La chastet6 ne nous est pas moins re- 
commandde que les autres vertus, puisque 
Je Sauveur veut que nous editions les ren- 
contres oil nos yeux pourraient nous fitre 
un sujet de chute : Quiconqne, dit-il, re- 
gar dera une femme avec un mauvais desir, 
il a de'jd commis I'adultdre dans son cceur. 
( Match, v, 28. ) Que l'obligation d'etre 
chaste parait essentielle, quand on pense 
qu'elle va jusqu'a nous retrancher la libertd 
des regards. Le Seigneur savait en efl'et 
que les yeux sont comme les portes du 
cp3ur ; que par eux comme par des conduits 



secrets; toutes les passions se font une en- 
trde dans I'&vae. II a voulu eloigner tout ce 
qui pouvait les exciter au dehors, pour 
empficher qu'elles ne s'elablissent au de- 
dans, de peur que, apres avoir pris nais- 
sance dans les yeux, elles ne jetassent de 
profondes racines dans le cceur. On nous 
avertit que les regards inconsideYds d«s 
impudiques sont des aduheres, afin que 
ceux qui, de bonne foi, travaillent a etre 
chastes, soient modestes et retenus dans 
leurs regards. Le Fils de Dieu avail en vue 
de nous animeraacque>irlasaintet61aplus 
parfaite; de la vient qu'il nous a recom- 
raand6 de nous pn5cautionner contre les. 
moindres deiauts. La vie d'un Chretien ne 
doit pas elre moins pure que la prunelle 
de l'ceil ; et, comme le moindre grain de 
poussiere trouble la serenite" de la vue, la 
moindre pens^e peu conforme a la pudeur- 
trouble la puretd de la vie. La necessity 
d'etre ainsi en garde contre nous-memes 
est bien marquee par ces paroles de J6sus- 
Christ : Que si votre wil droit vous est un 
sujet de scandale ou de chute, arraches-le et 
le jetez loin de vous (Matth. xvin, 9); et si 
votre main droite vous est un sujet de. 
chute, coupez-la, et jetes-la loin devous, car- 
il vaut Men mieux pour vous qu'une partie 
de votre corps pdrisse que si tout le corps, 
e'tait jete" dans le feu de I'enfer. (Matth. v, 30.), 
Ne prenons pourtant pas ces expressions a 
la letlre. On ne nous ordonne pas de nous 
arracher les yeux et de pous couper les 
mains ; mais on veut nous faire entendre 
que, pour dviter le feu s de I'enfer, nous de- 
vons eloigner de nous, ou nous eloigner de 
ces personnes dont les services ne nous 
sont pas moins ndcessai res, etdontramitie" 
ne nous est pas moins ch£re que nos yeux et 
nos mains. Quand il s'agit de perdre la vio 
elernelle ou de se priver de quelque bien 
passager, y a-t-il a balancer pourun Chre- 
tien ? 

« Que penser done des autres commande- 
ments ou la fidelite" du Chretien doit etre 
mise a deplus rudes dpreuves? II nous sied 
bien de nous plaindre de Dieu, tandis que 
nous lui desobelssons en tout. C'est lui qui 
a bien plus de sujet de se plaindre de nous, 
Nous lui savons mauvais gre de ce qu'il ne 
nous £coute pas : l'6coutons-ndus? II ne 
daigne pas, disons-nous, jeter un regard sur 
la terre : regardons-nous vers le ciel? Nous 
sommes rebelles a ses ordres, et nous som- 
mes surpris de ce qu'il est sourd a nos prie- 
res ! Quand nous irions de pair avec lui, 
aurions-nous droit de nous formaliser de sa, 
conduite a notre egard, puisqu'il ne fait que 
nous rendre le change? Encore si nous, 
avons des maux a souffrir, c'est nous qui 
nous les sommes attires ; et il s'en faut bien 
que ce Dieu de honte' nous traite aussi mal 
que nous le traitons. 

«Ce que je vais ajouter estbienplus de- 
plorable. L'Eglise meme, a la considdrer 
comme formant ce corps qui devrait elre 
destin6 a apaiser la colere de Dieu, helas \ 
qu'y voit-ron r£gner autre chose que des 
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desordres capables d'irriter le Tres-Haut? 
Si vous en exeeptez un petit nombre qui 
s'abstiennent du mal, quelle autre image 
nous offre l'Eglise chr^tienne que celled'une 
assemble de gens vendus au crime ? Ce 
corps, en effet, .qui dcvrait etre si saint, est 
compose* de personnes damnees ou par l'a- 
raour du vin, ou par ce'ui de la bonne chere. 
Ge ne sont que d'adul teres ravisseurs, que 
personnes donl le jeu est la passion domi- 
nante, sans que I'empire de ces vices laisse 
le moindre intervalle a la pi6te\ J'enatteste 
Jo conscience de chaque chr£tien en parti- 
culier; yen a-t-il qui ne soient pas enclins 
a quelqu'un deces de>eglements? et n'est-il 
pas plus ordinaire de trouver des personnes 
en qui ils soient tous rasserablds, que d'en 
trouver qui soient exemptes de tous en ge- 
neral ?» Apres avoir etabli ces principesg6- 
ndraux, il en fait des applications particu-? 
lieres a chaque condition de la soci£te\ sans 
meme en excepter la noblesse, quoiqu'il ne 
la considere que comme un seul homme au 
milieu d'un grand peuple. 

«Moi,se dit a Iui-m6me quelqu'un qui se 
reconnait a ce portrait, de semblables re^- 
proches ne me regardent pas. Je vous en 
felicite. Vous ne tombez plus dans ces 6gn»- 
rements, poul-etre; mais ne vous est-il ar- 
rive jamais d'y tomber? Or, cesser de com- 
mettre un crime, ce n'est pas en 6tre tout a 
fait innocent. Et d'ailleurs, que sert-il qu'un 
seul se corrige, tandis que les autres perse- 
verent dans le mal ? Qu'esWce qu'un penitent 
dans la multitude des pdcheurs! sa conver- 
sion gue>it-elle les autres? Est-ce assez pour 
apaiser la colere d'un Dieu justement irrite" 
.Jes outrages que lui fait le genre humain? 
C'est encore beaucoup qu'en se convertis- 
sant pour se garanlir d'une dternelle r£pn> 
nation tel particulier echappe aux rigueurs 
de la justice divine. Mais ce serait un or- 
gueil insupportable et un crime bien grand 
de penser que Ton soit assez jusle pour'se 
promeltre de devenir le m<5diateur du salut 
des autres. Dieu parle dans l'Ecriture d'un 
simple prdvaricateur, et voici ce qu'il dit : 
Si ces trois homines, No6, Daniel et Job, se 
trouvent au milieu de ce pa3 r s-la, ils ddlivre- 
ront leurs amis par leur propre justice... 
Mais jejure par moi-mSme qu'ils nedelivre- 
ront ni leurs fils ni leurs Giles ; mais qu'eux 
seuls seront delivr&>. Je ne crois pas qu'il 
y ait personne d'assez vain pour se comparer 
h ces grands hommes. Quelque soin que Ton 
ait de faire tout ce qui peut rendre agr^able 
a Dieu, c'est toujours unevraie injustice que 
de se croire juste. Rien ne doit tant nous gu£- 
rir de la fausse opinion que la justice d'un 
petit nombre de personnes soit une ressource 
assurde pour obtenir le salut d'un monde , 
four ainsi dire, de coupables. Comment 
feront-ils pour des (Strangers et des incon- 
nus, ce que les trois justes dont j'ai parle 
ne purent obtenir pour leurs propres en- 
fants? II est vraiqueles enfants sont comme 
des membres etdes parties de leurs peres; 
mais a regard de Dieu on n'est pas regards 
comme 1c fils d'un juste, quand on n'a pas les 



monies inclinations; et d<?generer de ce 
cote" la, c'est se rendre indigne des preroga- 
tives de sa naissance. Ainsi quelque fiers 
que nous soyons de porter le nom de Chre- 
tiens, nous en devenons indignes des que 
nous le d6shonoronspar nos vices. N'est-ce 
pas une chose monslrueuse de voir qu'on 
se pare d'un nom saint saus le me>iter par 
des moeurs pures? • 

«Voiei la conclusion de toutce qneje viens 
d'avouer. Puisqu'on ne voit aucune condi- 
tion parmi les Chretiens, puisqu'il n'est au- 
cun etat dans l'Eglise ou 1'on ,ne commette 
toutes sortes de crimes, nous avons tort de 
mettre notre confiance dans un titre que 
nous d4shonorons. Le peu de rapport qu'i. 
y a entre le nom de Chretien et notre con 
duite fait tout notre crime. Pdcher dans le 
christianismc, et sous pre"texte qu'on en 
fait profession, c'est ve>itablement insulter 
Dieu. » 

Quatriime livre, — « C'est ainsi qu on se 
rend indigne du glorieux titre de Chretien. 
On s'imagine qu'^lant, de tous les peuples 
de la lerre celui qui est le plus attache" a la 
vraie religion, on est en droit d'6tre les 
moins g6n6s dans sa conduite. La foi du 
Chrdtien se manifesto par sa fidelity a ob- 
server les commandements de Dieu; et, par 
consequent, celui-la ne croit pas en J6sus-> 
Christ, ou du tnoins, lui fait outrage, qui 
neglige I'observation exacle de ses lois. Ne 
pas pratiquer le christianisme, c'est ne pas 
etre Chretien. A quoi sert le nom, quand on 
ne fait pas ce qu'il exige de ceux qui le por- 
tent? Un nom saint, sans une veritable sain- 
tetd, est un ornementde prix que i'onfoulo 
aux pieds. Si Ton veut se persuader que les 
noms ne sont rien sans les choses, il n'y a 
qu'a considerer de corabien de" nations le 
nom s'est entierement dteint, des la qu'elles 
ont degdn6re de leur ancienne vertu. Lors- 
que Dieu prefe>a les Hebreux a tous les au- 
tres peuples, il leurdonna deux noms saints, 
il les nomma le peuple de Dieu et le peuple 
d'Israel. De la vient que le prophete, parlant 
auxHebreux.leurditiEcowJez, peuple deDieu, 
etjevous parlerai ; soyez attentif, Israel, et 
je vais servir de timoin a la virile". (Psal^ 
lxxx,2.) Alors les Juifsavaient ces titres, et 
aujourd'hui ils lesontperdus tous deux. On 
ne doit plus les appeler peuple de Dieu, puis- 
qu'ils ont depuis renonce" a son veritable 
culte. On ne doit plus les nommer peuple 
d'Israel, c'est-a-dire qui voit Dieu, puisqu'ils 
ont d^savoue" le veritable Fils de Dieu. 

« Ce reproche neconvient pas moins aux 
Chretiens de nos jours qu'aux Juifs d'autre- 
fois. Comme eux, nous n'ob<5issons point 
aux ordres du Seigneur, et cette d£sob6is- 
sance prouve assez que nous sommes sans 
sagesse; a moins que nous ne prdtendions. 
qu'il y a de la sagesse a mepriser Dieu, e{ 
de la prudence a violer sa loi. Quel pent 
done £tre le fondement de 1'erreur par la<- 
quelle nous nous trompons nous-memes, 
follemcnt persuades que la saintete" du nom 
que nous portons suffit pour nous sanctifier, 
malgre" nos ddsordres? Le Saint-Espritn,ou,? 
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assure que la foi, sans les bonnes oeuvres, 
est inutile au Chrdtien, Cependant avoir la 
foi est quelque chose de plus que de n'avoir 
que le nom de fidele; ie nom n'est en effet 
qu'une denomination exte>ieure, et la foi 
est un acte de I'-esprit. Cela n'empeche pas 
I'ApcHre de dire que la foi, sans les oeuvres, 
osl une foi morte; parce que, comme le 
corps ne peut vivre que pour l'acne, c'est 
aussi par les bonnes oeuvres que la Ioi est 
vivante. II parte d'une maniere encore bien 
plus forte, pour confondre ceux en qui 
la profession de la foi en J6sus-Christ avail 
fait nailre une vaine preemption : Vous 
avez la foi, dit saint Jacques, et moi, j'ai les 
oeuvres. Montrez-moi votre foi qui est sans 
muvres, et moi, je vous monlrerai ma foi par 
mes ceuvres. (Jac, h, 18.) Les bonnes oeu- 
vres sont done comme les t^moins de la foi, 
II est impossible qu'un Chretien persuade 
qu'il a la foi, s'il ne le fait par les bonnes 
oeuvres. Or, n'est-il pas juste de regarder 
comme n'existant pas une chose de l'exis- 
tence"de laquielle on ne peut donner aucune 
preuve? L'Ap6tre fait bien voir le pen de 
oas qu'il fait de cette foi sans les oeuvres : 
Vous croyez, dit-il, qu'il riy a qu'un Dieu; 
vous failes bien de le croire; mais les demons 
le croient aussi, et tremblent en le croyant. 
(Ibid., 19.) Ya-t-il quelqu'apparence qu'un 
op6tre se soil lromp6| en comparant la foi 
tl un Chretien de>egl<§ a celle des demons? 
Non, sans doute; et il ne pouvait mieux 
nous prouver qu'on ne doit fonder 'aucune 
espe>ance sur la foi , si elle n'est accom- 
pagnee des bonnes oeuvres. 

«Cessons, apres cela, de nous Conner dece 
que Dieu nous chatie, en permettant que 
nous devenions les tributaires de nos enne- 
:nis, et que, de tous les peuples, nous 
soyons les plus mise>ables. L'<5tat de fai- 
blesse et de calamity ou nous sommes t6- 
duits, la ruine de nos villes, la perte de no- 
ire liberte, le joug honteux sous lequel nous 
sommes asservis, tant de fleaux qui pesent 
aujourd'hui sur nous attestenta lafois etnos 
desordres et la bont6 de notre Dieu : nos 
desordres, puisqu'ils en sont le chatiment; 
la hont6 divine, puisque la sev<§rit<5 m6me 
du chatiment pourrait etre plus rigou- 
reuse encore, en raisonde ce qus nous 
avons me>ite\ C'est que sa divine miseri- 
corde songe toujours a nous corriger plutot 
qu'a nous perdre. Envisageons nos crimes, 
et nous serons forces de convenir que nous 
meritons Ja mort; mais Dieu ne nous traile 
pas a la rigueur, c'est la clemence qu'il 
ecoute, prdfdrant toujours ce qui est propre 
a nous corriger a ce qui le vengerait avec 
dclat par noire perte. La punition nous aigrit, 
je ne le sais que trop; mais, apres lout, de- 
vons-nous etre surpris que Dieu nous ch&- 
tie? Nous-memes, ne chations-nous pas nos 
esclaves, lorsqu'ils nous manquent? Serons- 
nous toujours des juges iniques? Le p6ch6 
nous plait; le chatiment nous rdvolte; et 
nous voudrions commettre le mal impune- 
ment. J'en appelle a l'expdrience. Est-il un ' 
pdcheur qui cor.yienne, de bonne foi, de la 



peine qu'il me>ite? Inexorables pour les au- 
tres, nous n'avons que de l'indulgence pour 
nous-memes, nous nous pardonnons tout, 
et rien aux aulres. Les moindres ecarts de 
nos servileurs nous trouvent inexorables ; 
mais vous, riches du siecle, quelle est done 
voire conduite envers Dieu? Etes-vons plus 
aupres de lui que votre esclave ne l'est au- 
pres de vous? S'il est fugitif, ne 1'etes-vous 
pas a regard de Dieu? N'est-ce pas deserter 
la maison du Seigneur que d'abandonner 
son service? 

« Je passe a un autre abus, ou plut6t a une 
impidte qni regne parmi les grands de la 
lerre : c'est que si quelqu'un d'entre eux 
vient a se convertir, sa conversion en fait 
aussit&t un objet de derision pour les au- 
lres. Quelle idee ont du nom Chretien des 
gens chez qui la religion de Jesus-Christ 
est un sujet d'opprobre? lis cessent d'esli- 
mer un homme des qu'il fait ses efforts pour 
vivre avec plus de rdgularite ; et il en est 
peu qui ne soient pas assez laches pour ne 
point persister dans leurs desordres, de peur 
de s'exposer a de fri voles railleries. Ainsi , 
ce n'est pas sans raison que saint Jean as- 
sure que tout le monde est plonge" dans le 
mal; car, enfin, on peut dire que tout est 
vendu a l'iniquitd, lorsque la vertu est en- 
tierement bannie ; lorsque le grand nombre 
est celui des mediants, et que le peu de 
bons qui restent sont en butte a la vaine 
persecution. Et apres cela, des hommes 
plong^s tout entiers dans l'aveuglement du 
siecle etde l'infidiSlite, viendront seplaindre 
et s'^tonner que Dieu, qu'ils persdeutent 
dans ses saints, leur fasse sentir le poids de 
sa colere etde ses chatimenls. Nous n'avons 
done aucun sujet de nous plaindre, si, deve- 
hanttous les jours plus median ts, Dieu nous 
envoie chaque jour de plus grandes afflic- 
tions. Sans nous corriger de nos premieres 
habitudes, nous en contractons de nouvelles 
plus blamables encore que les anciennes. 
Qpiniatres a provoquer la sdveritd de Dieu 
par nos iniquites, e'estnous, pourainsidire, 
qui faisons violence a sa bontd , qui arra- 
chons de ses mains les arrets de sa justice. 
Tout ce que nous avons deforce etd'indus- 
Irie, nous le ddployons contre cette majesty 
souveraine; nous lui ddclarons une sorte 
de guerre a outrance, et nous nous persua- 
dons qu'elle nous traite sans management, 
quandnous n'en avons aucun pourelle. Lors 
done qu'elle vient a nous chatier, c'est a 
nous seuls que nous devons nous en pren- 
dre. Appliquons-nous ce qu'un prophete di- 
sait autrefois aux Juifs : Vous avez allume'un 
feu qui vous bride, vous des environne's de 
flammes ; marchez dans la lumiere du feu que 
vous avez prepare', (/sa. L,2.)Ce n'est pas plus 
le portrait des Juifs que de tous les hommes. 
Nous nous pi(§cipitons nous-memes dans les 
feux eternels; nous alfumons le feu, nous 
l'enflammons, et nous nous jetons dans cette 
flamme que nous avons allumde. 

«Nier la Providence deDieu apres lant do 
preuves qui Ja rendent sensible a tous les. 
yeux,, c'est un delire 6gal a celui de l'iusens.6- 
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qui nio son existence. En cITet, n'est-ee pas 
vi6savouer son existence, que de prdtendre 
qu'il ne s'apergoive pas de ce qui se fait, sup 
la terre? Car entin, un Dieu aveugle n'est 
pas un Dieu. Or, quelle folie de reconnai- 
tre un Dieu crdateurde toutes choses et de 
contester sa providence, comrae s'il avait 
tire" l'univers du ndant pour le laisser a 1'a- 
bandon. Eh quoil Dieu qui donne au rnoin- 
dre animal I'att'ection pour l'ouvrage qui lui 
est propre, n'aurait-il que de rindiffdrence 
pour ses propres creatures? Serait-il done 
le seul qui rfaim/U point ce qu'il a produit? 
Quel pere a ports' plus loin que lui sa ten- 
dresse? Son amour pour les homines a 616 
tel qu'il a sacrifi<§ son propre Fils. Et encore, 
pour quels homines 1 Pour de misdrables p6- 
cheurs souillds de crimes. En reconnais- 
sance de tant de bontd, que faisons-nous? 
Ce que nous faisons I Tout ce que nos peres, 
tout ce que les pa'iens eux-rmemes ne con^ 
nurent jamais, et dont I'Apotre ne permet 
pas que le nom meme soit prof«5r6 en pre- 
sence des Chretiens. 

« S'il est vrai, disent lesimpies, que Dieu 
regarde avec attention des choses qui soqt 
sur la terre, s'il aime les creatures, s'il les 
protege, pourquoi permet-il que les Chre- 
tiens soient les plus faibles et les plus mal- 
heureux de tous les peuples? Pourquoi per- 
mot-il qu'ils soient vaincus par leurs enne- 
mis? Pourquoi souffre-t-il qu'ils supportent 
la tyrannie? 

«Pour reprendreendeux mots, Dieu per- 
met que nous souffrionstous ces maux, par- 
ce que nous avons merits de les souffrir, 
Qu'on rappelle dans son esprit les crimes et 
les debauches desRomains, et Ton convien- 
dra que, quand on vitdans de si grands d6- 
sordres, on est bien indignede la protection 
de Dieu. Je puis done demander a ceux qui 
se servent de leurs adversitds comme d'un 
argument qui combat la providence deDieu, 
je puis leur demander s'ils me>ilent d'6tre 
plus heureux qu'ils ne le sont. Je dis, au 
contraire, que tous les hommes dtant aussi 
irrdguliers qu'ils le sont dans leur conduite, 
si Dieu permettait, malgrd tout ce ddrdgle- 
ment, qu'ils fussent heureux, riches, rienne 
ddposerait tant contre la Providence que cet- 
te prospdritd mal placee. Mais loin de nous 
rendre heureux, il nous traite avec se>e>i- 
te\ il nous livre en proie a nos ennemis, ir- 
ritd qu'il est de nous voir dans un si grand 
Jibertinage de mceurs. En cela, il nous juge 
avec justice, puisqu'il ne nous fait souffrir 
que ce quo nous meritons de souffrir. Nous 
n'en convenons pas, mais ce desaveu super- 
be nesert qu'a nous rendre plus coupables. 
Ce principe suppose \ que Ton se rend plus 
criminel quand on sedeguise son crime par 
orgueil,je dis qu'apres nous etre souillds 
par toutes sortes de crimes, e'est mettre le 
comble a nos iniquitds que d'oser soutenir 
que nous sommes innocents. 

'i On ne peut nier, disent nos adversaires, 
que nous ne valions mieux que lesidol/Hres 
oui nous font souffrir. Or, si Dieu permut 
que ceux qui sont trjpins criminels soien( Je* 



csclaves de ceux qui sont plus coupables, 
que doit-on en conclure, si ce n'est que Dieu 
laisse aller les choses a l'aventure sur la 
terre. Je ne demande pas a ceux qui parlent 
do la sorte, si nous valons mieux que les Bar- 
bares. Je suppose maintenant- que nous de- 
vons 6tre plus gens de biens qu'eux. Or, il 
n'est pas moins certain que la perfection 
qu'exige 1'dtat d'un homme rend son pdche 
rnoindre ou plus grand et que la dignity de la 
personne augmente l'6normit6 de la faute. 
Ainsi la meme action chez le Chretien etle 
catholique est plus grave que chez le baiv 
bare. La saintetd de la profession decide du 
pdchd, et plus on a regu de graces, plus on 
peche avec dnormitd. La puretd de notre 
religion est un tdmoin qui nous accuse. Un 
philosophe Jibertin est un monstre, parce 
que, outre ce que les vices ont de difforme 
entre eux, le nom de sage que parte un 
philosophe augmente cette difformitd, J.'ap- 
plique ce raisonnement aux Chretiens. Nous 
faisons tous profession du christianisme, 
qui est la plus noble de toutes les' philoso- 
phies; cependant nous oublions ce nom 
saint, et nous violons la loi sainte qu'il nous 
impose : nous sommes done plus mdchanls 
que les barbares. 

«Mais puisque Ton Irouve des personnes 
qui ne peuvent souffrir qu'on dise que les 
Chretiens ont moins de vertus que les bar- 
bares, examinons les preuves de cetle pro- 
position, et voyons de quels barbares il 
s'agit. En effet parmi les barbares il y en a 
de deux sortes. Les uns sont hdrdtiques et 
les autres idolatres. A considdrer jles bar- 
bares du c6t(5 de la loi de Dieu, dont nous, 
sommes les depositaires, les Chretiens ont 
l'avantage. Aconsiderer cesmemes barbares 
du cdtddes mceurs, les barbares I'emportent 
sur les Chrdtiens. Je ne prdtends pas que 
cette proposition soit vraie de tous les. 
Chretiens sans exception. J'excepte tous 
les religieux etavec eux un grand nombre 
de sdculiers qui vivent d'une maniere aussi 
sainte que les religieux, on qui, du moins, 
ne leur sont pas infdrieurs en vertus. A cela 
pres, le reste des Chrdtiens est au-dessous 
des barbares pour la probitd. Telle est ma 
proposition : il est des choses a l'6gard des- 
quelles les barbares nous surpassent, et il 
en est al'dgard desquelles nous les surpas- 
sons. Supdrieurs du c6td de la loi qui est 
sainte, nous perdons cette supdrioritd du 
c6td des mceurs qui sont ddrdgldes. Mais 
apres tout, quel avantage pouvons-nous ti- 
rer d'une loi sainte en elle-meme, et dds- 
honoree par nos iniquitds ? La loi est sainte, 
parce qu'elle est un don de Dieu ; nos mceurs 
sont criminelles, parce qu'elles'sont notre 
ouvrage. Or, voila ce qui fait notre crime : 
de vivre sous une loi sainte et de la mal 
observer. Est-on en droit de se parer d'une 
loi qu'on viole? Pourse vanter d'appartenir 
a une loi sainte i I fautl'observersaimement. 
Ainsi, loin que la loi nous justifie, elle ne 
sert alors qu'a mettre mieux notre crime 
dans tout son jour. 
((Neparlons doncplus de la loi, puisquo 
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celte prerogative, loin de nous 6tre un ar- 
gument favorable, est un des litres de notre 
condemnation. Attachons-nous desormais 
a faire un parallele de nos inclinations, de 
nos mo3urs, de nos vices avec ceux des 
barbares. On trouve chez les barbares, de 
1'injuslice, de 1'avarice, de la mauvaise foi, 
de la cupidite, en un mot, tout ce qu'on 
nomme peche et de>6glement. Or, lequel 
de ces desordres ne regne pas parmi les 
Chretiens? II ne reste done plus qu'un seul 
retranohement aux impies; il consiste a 
dire : si les Chretiens sont semblables aux 
Jtarbares, eu egarda la depravation de leurs 
moeurs, pourquoi ne le sont-ils pas en 
force et en pujssance? Car, supposant le 
nombre des pgchiSs ^gal, n'a-t-on pas le 
droit de demander, ou qu'ils ne l'emportent 
l\as sur les Chretiens par I'eclat des prosp6- 
rit6s, ou que, du moins, lis ne soient pas 
mieux trailed que nous. Je ne conteste pas 
ce principe, et j'en tire cette consequence, 
que, puisque nous sommes plus malheu- 
reux, il faut que nous sojons plus coupa- 
bles. La preuve en est que Dieu fait tout 
avec justice. En effet, parce que, comme dit 
le Sage, en tout lieu les yeux du Seiyneur 
considerent avec attention les bons et les 
michants (Prov. xv, 3); a quoi saint Paul 
ajoute : que Dieu condamne les mdchanls selon 
Za v<?n7<?(.Rom.H,2);parcetteraison ildevient 
Evident que si Dieu necessed'appesantir sa 
main sur nous, e'est que nous ne cessons 
de l'offenser. Que peut-on alieguer contre 
ce raisonnement, si ce n'est que les Barbares, 
qui commettent les memes crimes, ne sont 
pas chaties de la m6me maniere?.... II est 
vrai que les pa'iens pechent; mais en p6- 
chant ils ne peuvenl 6tre prevaricaleurs 
d'une loi qu'ils ne connaissent pas. Pour 
nous, nous devons nous appliquer ces pa- 
roles de l'Ap6tre : Nous lisons la loi, el nous 
nela praliquons pas. (ibid., 17.) Par la.il ar- 
rive que notre science devient notre crime : 
instruits des ordonnances, nous les faisons 
servir a nous rendre plus coupables; l'es- ' 
writ est 6claire, le cceur est instruit; mais 
la passion nous fait fouler nos connaissances 
aux pieds par un mepris seditieux. 

« Le resultat de ce scandale, quel est-il? 
que le nom du Seigneur est blaspheme 
parmi les peuples intideles et les idoiatres. 
En effet, que disent de nous ceux qui nous 
voient dementir, comme nous le fais.ons par 
la dissolution de nos mceurs, la saintete de 
la loi que nous professons, et renier, selon 
i'expression de saint Paul, par nos actions, 
le Dieu dont nous nousdisons les adorateurs? 
Ce qu'ils disent 1 que nous nous vantons . 
d'etre les seuls qui connaissions la loi de 
Dieu, les seuls qui possedions les r6gles de 
la verite etde la science, et qui faisons tout 
le contraire de ce que cette loi nous ordonne 
Ces Chretiens, disent-ils, prfichenl qu'ils 
ne faut point derober, et ils derobent ; ils 
condamnenl l'adultereet ils le commettent; 
ils se glorifient dans 1'Evangile, et ils font a. 
leur Dieu I'affront d'en violer les- divins 
preceptes, Chretiens h la honte de Jesus- 



Christ etde son Evangile : Christianiad con-, 
tumeliam Christi. flien loin de rendre t£- 
moignage a leur foi, ils la combattent par 
la perversite de leur conduite; et leur en- 
gagement a la vertu augmente en eux V6- 
normitd du vice, parce que la profession 
de piete fait la conciamnation de l'impie...». 
lis ne s'en tiennent pas la, mais ils vont 
jusqu'a accuser notre saint legislateur. 
Voila , s'ecrie-t-on, quelles sont les mcenrs 
de ces adorateurs de Jesus-Christ. Qu'ils 
exaltent tant qu'il leur plaira ses saintes. 
lois, dont ils se disent les depositaires, il 
est faux qu'ils puisent, ainsi qu'ils le pre- 
tendent, des lemons de sagesse dans leurs. 
liyres dvangeiiques. Ils seraient vertueux 
s'ilsy trouvaienldesleconsde vertu. On juge 
d'une secte par ses partisans. On voit assez 
qu'a I'ecolede leurs prophetes, on apprend 
a fitre dissolu; que leurs ap6tres sont des 
maitres d'iniquite, et que ce qu'ils appel- 
ant Evangile ne leur prfiche que ce qu'ils 
pratiquent. Si leur Christ les avait formes a 
la saintete, ils en feraient les ceuvres; et la, 
vie qu'ils menent montre en effet quel est 
le Dieu qu'ils adorent. La perversite des dis- 
ciples fait connaitre'lecaractere du maitre. 
II est done evident que nous sommes deve- 
nus pires que les pa'iens eux-metnes. » 

Cinquieme livre. — « Je dois maintenant 
parler des heretiques. On pourrait en effet 
faire cette objection : Nous avouons que la 
loi de Dieu n'exige pas , des pa'iens qu'ils 
observent des preceptes qu'ils ne connais- 
sent pas; leur ignorance peut leur servir 
d'excuse. Mais il n'en est pas ainsi des he- 
retiques: ils sont instruits; ils ontentre les. 
mains, ils lisent les m6mes livres que nous, 
ils ont les m6mes prophetes, les memes 
ap6tres, les mfirues evangeiistes. Us violent 
done la ni6me loi que nous, qui sommes 
orthodoxes; ils sont done aussi coupables 
et encore plus, puisqu'avec la meme loi ils 
se souillent par des actions beaucoup plus 
criminelles. 

«Examinons les deux points de cette difii- 
culte. Ils lisent, dites-vous, en parlant des. 
heretiques, les memes choses que nous v 
Mais comment pouvez-vous appeler les mo- 
nies choses des principes qui , etant a la 
verite les mfimes dans leur source, ont d'a- 
bord ete recus par des auditeurs a qui I'er- 
reur avait dej& gclte 1'esprit; par des audi- 
teurs qui , apres les avoir corrompus par des, 
interpretations impies, ne les ont fait passer 
a leurs successeurs qa'ainsi defigures. Ce ne 
sont plus des principes surs des qu'ils ont 
perdu la purete de leur origine. Ils cessent 
d'etre les memes d£s qu'ils sont prives des 
secours et de la vertu des sacrements. Pour- 
nous , qui sommes Chretiens, nous avons 
l'Ecriture sainte dans loute sa purete, sans, 
mdlange d'aucune mauvaise interpretation 
Ce sont des eaux saintes que nous puisons 
dans leur source. Nous seuls sommes en 
possession de lire l'Ecriture telle qu'elle 
doit l'Stre. Plut a Dieu que nous fussions , 
aussi tideies a la pratiquer ! Parmi les aulres ', 
nations, les unes n'ont pas la loi de Diet:-,- 
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les aulres la lisent, a !a v^r'i Id , mais tron- 
qude ou raal interpretive; et c'est presque 
la nifime chose que s'ils ne l'avaient pas. 
S'il se trouve quelques peuples qui aient 
conserve la loi de Dieu plus entiere que les 
autres, il est tonjours constant qu'ilsne l'ont 
que g&tee par les interpretations fausses de 
leurs premiers maitres, c'est-a-dire qu'ils 
ont une tradition erronde plut6t que l'Ecri- 
ture sainte , ne pratiquant pas ce que la v6- 
ritd leur enseigne, mais s'attachant avec 
opiniAtretC a ce que l'erreur a fait passer 
jusqu'aeux par une coupable tradition. Nous 
voyons, en effet, que les barbares, peuples 
sans politesse et sans connaissance des scien- 
ces divines et humaines, ne savent que ce' 
que leur enseigne leurs docteurs et ne pra- 
tiquent que ce qu'ils ont appris d'eux. De la 
je conclus que, vivantdans cette ignorance, 
et sachant la loi de Dieu, non pour I'avoir 
lue dans la source, mais telle qu'elle leur a 
(He" enseignee par leurs docteurs, c'est moins 
la loi de Dieu dont ils sont inslruits que la 
doctrine de ces faux docteurs qu'ils ont ap- 
prise, lis sont, a la ve>it£, heretiques; mais 
ils le sont sans connaissance de cause. Ils 
le sont par rapport a nous, mais ils ne le 
sont pas parmi leurs concitoyens, tellement 
persuades qu'ils sont dans la bonne voie 
qu'ils nous traiient d'heretiques. Nous sa- 
vons certainement que leur doctrine est in- 
jurieuse au Fils de Dieu, parce qu'ils prd- 
tendeni qu'il est moindre que son Pere ; ils 
croient que nous faisons injure au Pere 
eternel , en disant que son Fils Jui est egal 
en toutes choses. La vdritd est de notre c6td, 
mais ils croient qu'elle est aussi du leur. Ils 
se troinpent, et nous sommes dans la bonne 
voie. La foi pure leur manque, mais ils 
croient I'avoir, aussi bien que la parfaite 
charite. Comment done , me direz-vous, Dieu 
lescondamnera-t-il aujourdu jugementder- 
nier? C'est la un secret ignore des homines 
et connu du juge seul qui prononcera la 
sentence. Pour moi, je crois que Dieu dif- 
i'ere leur chatiment et les epargne en cette 
vie , parce qu'il voil que leur erreur nalt 
de la persuasion sincere ou ils sont que la 
verite est de leur cflte. Dieu voit que d'un 
cOte, les Barbares font le mal sans le con- 
naitre; et que, de l'autre, les Chretiens 
s'eioignent du bien dont ils sont instruits. 
Les premiers pechent par la faute des doc- 
teurs qui les enseignent mal; nous p6- 
chons, nous, par notre propre malice. Ue la 
vient que Dieu les traite, en cette vie, avec 
quelque sorte de douceur, et qu'il nous 
chcHie avec severite ; et certainement l'igno- 
rance merite quelque compassion; mais le 
mepris rend indigne de pardon. » 

L'auteur fait le detail des desordres des 
Chretiens, desinimities reciproques, meiue 
entre proches , et de toutes les conditions 
infectees par 1'envie. « Un mal 6trange et 
que l'on ne peut conce voir : Novum et inwsti- 
mabile malum; c'est celui que i'envie fait 
souffrir a 1'envieux : il est riche, il est heu- 
reux; c'est peu pourlui; ce n'est rien, si 
son voisin. n'e't malheureux : Parum est ti 



ipse sit felir, nisi alter sit ivfelix Et 

nous nous plaignons d'etre devenus la proie 
des barbares, nous qui ravissons la liberte 
a nos concitoyens. 

«Ces ravages qui ddsolent nos campagnes, 
ces villes ruinees sont notre ouvrage ; nous 
nous sommes atlire lous ces maux ; et la 
tyrannie que nous avons exercee contre les 
autres est, a proprement parler, la cause 
decelle que nous eprouvons. Nous 1'dprou- 
vons plus tard que nous ne le mentions : 
Dieu nous a longtemps dpargnds; mais enfin 
sa main s'estappesantie. De malheureux exi- 
les ne nous ont louche d'aucune compassion ; 
a notre tour, nous sommes chdtids par I'exil. 
Nous avons trompe les etrangers; devenus 
eirangers parmi les barbares, nous sommes 
victimesde leur mauvaise foi. Dieu, je Je 
repdte , en use a notre egard comme nous 
en usons envers lui. N'est-ce pas nous qui 
1'aigrissons contre nous-mfimes? Nous fai- 
sons , si j'ose ainsi parler, violence a sa 
tendresse; et nous lions, en quelque fagon, 
les mains a sa misericorde. Chaque jour, il 
nous invite au repentir, et chaque jour voit 
augmenter nos offenses. Quelqu'envie qu'il 
ait denous pardonner, nousle contraignons 
de faire pleuvoir sur nous les fieaux de sa 
justice, pour se venger de nos attentats* 
Semblables a un ennemi qui , voulant em- 
porter une place, fait jouer toutes sortes de 
machines, pour en ruiner les defenses et 
en saper jusqu'aux fondements , nous pre-< 
nonsli tflchede forcer la bonte divine jusque 
dans ses retranchements, et nos crimes sont 
les armes dont nous nous servons contre 
lui. Nous le iuettons, pour ainsi dire, hors 
d'etat de nous pardonner : car, etant infini- 
inent juste, il ne pourrait, sans une appa- 
renced'injustice, laisserirapunis les crimes 
enormes auxquels nous nous abandonnons. 
Nous ne profitons pas m6me de nos adver- 
sites; tous , nous avons did frappds ; en 
sommes-nous devenus meilleurs? Au con- 
traire, la peine de nos pechds n'a fait qu'en-" 
fanter de nouveaux desordres. On nous 
arrache les biens de cette vie; et nous nous 
privons de ceux de la vie future; si bien 
'que, frustres de toutes parts, pleins do 
rage et de desespoir, ne sachant a qui nous 
en prendre, nons eievons contre Dieu notre 
voix insolente par nos murmures et par nos 
blasphemes. La vie quitte les hommes, et 
ils ne quittent jamais leurs inclinations de-« 
rdgiees ; on meurt attache aux vices par 
lesquels on a dtd domind pendant sa vie* 
on les porte dans le tombeau; et il n'est 
presque point d'hommes dont on ne puisse 
dire, avec le Prophdte (Psal. xlvhi,12, 13) , 
que leur tombeaux sont leurs demeures pour 
Viternite', et qu'ils ont mirite' d'itre compare's 
aux bites qui sont sans raison, apres s'ttrt 
rendus semblables d elles par une conduite 
deraisonnable. 

«Ce n'est pas launreprocheque Ton doive 
faire aux seuls gens du monde, les eccldsias- 
tiques et les religieux en sont dignes. Les 
clercs ont en cela les passions et les ddfauts 
des seculiers ; et parmi les religieux , on nef 
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voitpasrcoinsrdgnerles penchants du siecle." 
On cache sous un habit saint une clme 
mondaine. On embrasse une autre profession, 
et on la d<§shonore par des inclinations vi- 
cieuses, comme si le culte qu'on doit a Dieu 
dtait renferme* dans 1'habit et non dans les 
moeurs. On change de vfitements, on ne 
change pas d'esprit ni de coeur. De la vient 
que ceux qui ont fait quelque penitence de 
leurs crimes se croient moins coupables en 
ne changeant ni leurs moeurs ni la forme de 
leur habit. La plupart de ces personnes ont 
un proc<kldsipeur6gulier, qu'elles semblent 
moins s'etre repenties de leurs fautes, qu'a- 
voir honte de ce qu'elles ont donne quelques 
marques extdrieuresde repentir. Jesais com- 
bien de personnes, mais surtout ces ambi- 
tieux qui se serveut du pr6texte de la reli- 
gion pour parvenir aux honneurs , qui n'ont 
recours a la penitence que pour s'edever & 
un plus grand credit : ces ambitieux sur- 
passed les mondainSj m6me en avidite' ; et, 
non contents de rentrer dans leur premiere 
condition, ils veulent encore monter a un 
degr6 plus 6leve\ N'est-ou pas fonde" a dire 
que des personnes de ce caractere se repen- 
tent d'avoir donne' des marques extdrieures 
de penitence. 

« Vous ajoutez de nouveaux crimes aux 
anciens ; mais pensez quellas peines sont 
r<§serv£es aux plus grands crimes , si Dieu 
se sert des demons memes pour punir ceux 
qui le sont moins. Quoi I n'fites-vous pas 
contents d'avoir ravi le bien de vos amis et 
de vos voisins ? Les ddpouilles des pauvres 
que vous avez ruinds ne vous suffisent-elles 
pas ? De tous ceux qui sont autour de vous , 
personne n'est sans crainte, persoiine ne se 
croit en surete\ Un torrent imp6tueux,un 
inwndie que les vents augmentent a chaque 
moment, sont moins a redouter que vous; 
et les pilotes, etfrayds, craignent moins les 
<5cueils de la Sicile que vous ne vous faites 
craindre. C'est a vous que Ton doit adresser 
ces paroles du prophete Isa'ie : Pre'tendex- 
vous habiter seuls sur la terrel (Isa., I, 21.) 
Si c'est la voire but, vous ne rdussirezpas : 
6tendez-vous tant qu'il vous plaira , vous 
aurez toujours des voisins. Que ne jetez-vous 
les yeux autour de vous? Conside>ez ces 
homines que leur autorit<§ vous contraint 
de redouter, et ceux que leur 616vation vous 
force d'admirer. Vous les voyez descendre 
de leur rang par bont<§, et se rendre aussi 
aimables par leur humilite" que respectables 
par leiir puissance. On connait ceux de qui 
je parle dans cet eMoge; Ton connait aussi 
ceux a qui j'ai , en meme temps, fait de 
justes reproches, et plut au ciel que le norn- 
bre des premiers fut plus grand. » 

Sixiemc livre. — « La premiere inclination 
de>6g!6e dont nous donnons des marques 
consiste dans cette espece de fureur que les 
Romains ont pour les spectacles , quoiqu'ii 
n'y ait aucun crime ni aucun vice dont 
les spectacles ne fourhissent des exemples. 
Quelle fe>ocit6 a mettre son plaisir a voir 
mourir des hommes* a les voir ddchirer par 
des betes farouches. De quel edle" est la plus 



' grande cruaut6? Les yeux oes hommes ne 
sont-ils pas plus cruelsque les dents des b&tes? 
Cependant , l'univers entier contribue a ces 
plaisirs barbares. Ony emploie des soins e* 
des defenses infinies. Vous m'allez dire que 
cela n'a lieu que de temps en temps. Qu'en 
conclure? Ce qui ne devrait jamais se fain; 
cesse-t-il d'etre criminel, parce qu'il ne se 
pratique pas toujours? Sera-t-il permis d'on- 
trager Dieu pourvu que cela n'arrive que' 
par intervalles? Les meurtriers ne sont pas 
toujours occup^s a tuer; cessent-ils pour 
cela d'etre meurtriers, parce qu'ils ne tuent 
que de temps en temps. Disons la mSme 
chose des spectacles. Ceux qui s'y plaisent 
n'y assistent pas toujours; ce n'est pas leur 
faute s'ils n'ont pas plus souvent l'occasion 

d'en repaitre Jeurs criminels regards 

Les autres crimes n'atlaquent, si j'ose m'ex- 
primer ainsi , qu'une partie de t'homme. 
Une pens^e obscene ne donne atteinte qu'a 
son esprit, un discours licencieux a ses 
oreilles. Une des puissances de l'arne peut 
6lre souille'e sans que les autres en souffrent ; 
au lieu que les ordures du theatre souillent 
en meme temps l'homme tout entier. Qui ne 
rougirait pas, en efi'et, en retracant l'imita- 
tion trop fiddle de tant de crimes honteux 
qui s'y repr6sentent.La modestie ne perme't 
pas de ddcrire les discours obscenes qu'on y 

tient et les gestes qui les accompagnent 

Ajoutez a cela que les autres forfaits no 
noircissent que ceux qui les comrnettent. 
Un blaspheme qu'on entend ne rend pas cri- 
minel celui qui le d<§sapprouve; au lieu quo 
l'impudicitd du theatre devient, tout a la 
foiSj le crime des spectateurs etdesacteurs... 
La gentilite" idol&tre n'avait de passion pour 
ce qu'on appelait les jeux publics,- que parce 
qu'elle s'imaginait que ses divinities en fai- 
saient leurs cl6Iices j mais nous, qui ne 
pouvons ignorer l'horreur qu'en a le vrai 
Dieu, quel motif avons-nous d'en autoriser 
la dissolution parnotre presence etd'imiter 
en cela les palens? Si, dans notre conscience, 
nous jugeons que Dieu les abhorre, qu'il les 
a en execration, et que le d6mon seul peut 
se repaitre des abominations qui s'y com- 
rnettent, pouvons-nous nous flatter d'etre' 
enfants de son Eglise et du nombre de ses 
adorateurs?;;.... 

« Revenons aux barbares : Chez eux les 
spectacles ne sont point connus. Rien de 
semblable ne s'y pratique. Ce n'est que chez 
les Chretiens que I'on voit cette fureur sa- 
crilege. Que dans un meme jour on celebre 
dans nos 6glises une f6te solennelle, et 
qu'en m6me temps on annonce des jeux pu- 
blics dans le cirque, ou se porte la foule? 
Est-ce au theatre, est-ce dans le temple? 
Qui va-t-on 6couter avec plus d'empresse- 
ment? Est-ce la voix de Jdsus-Christ ou 
celle d'un cotneMien? la parole de vie ou la 
doctrine empoisonnde qui se de*bite dans 
ces profanes assemblies? L'6glise est 66- 
serte, et le theatre regorge de spectateurs. 
Ainsi, pour nous Dieu n'est rien, nos saints 
autels sont de\Jaign6s, tous les hommages 
sont r£serv£s pour le theatre;.... Dans lei 
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cours ordinaire de la vie un homme ne voit 
pas tomber raort aupres de lui son seinbla- 
ble sans en etre effraye; on ne voit pas la 
uiaison de son voisin en feu sans prendre 
de mesures pour se preserver de 1'incendie. 
Nous sommes dans une situation plus ter- 
rible encore : le feu a commence a nous 
consumer. Aveuglesque nous sommes! deja 
Je feu se fait sentir a nous, et nous ne 
tremblons pas! Si nous ne portons pas plus 
loin encore la corruption des mceurs ce n'est 
point un reste de vertu, c'est l'impuissance 
de faire pis. Que J'on nous rendit notre an" 
cienne prosperite, et l'on verrait encore les 
mfimes exces. 

« Lorsque les barbares ont fait irruption 
dans cette province, y a-t-on vu cesser les 
scandales, quoique 1'effet ordinaire de la 
crainte soit de rendre les hommes plus cir- 
conspects et plus models? Quel renverse- 
ment Strange? D6ja on entendait le bruit 
des armes ennemies autour des murs de 
Carthage, et les Chretiens, ainsi assie'gds, 
ne pouvaient s'abstenir d'aller an theatre. 
Tandis que ceux qui etaient au dehors p6- 
rissaient sous le glaive des barbares, ceux 
qui etaient au dedans se livraient a la vo- 
lupte\ Les barbares avaient leurs captifs 
dans la tanipagnej les vices avaient les 
leurs dans la ville. Les uns tfvaient perdu 
la liberty du corps, les autres celle de 1'es- 
prit. Mais, pour un Chretien, la servitude 
de l'ame n'est-elle pas mille fois plus a 
craindre que celle du corps? (Matth. x, 28.) 
C'est la doctrine de Jesus-Christ, il veut 
qu'on craigne la mort de l'ame, et qu'on 
ne soit pas effraye de celle du corps. Je ne 
doute pas que les habitants de Carthage ne 
fussent esclaves de cette funeste captivity 
de l'ame, eux qui avaient de 1'ardeur pour 
Jes jeux, tandis que leurs concitoyens per- 

daient la liberty du corps Mais pour- 

quoi recourir h des choses eloigners, et qui 
se sont passe>s dans une autre partie du 
raonde. Ne voit-qn pas dans les Gaules, que 
les plus grands seigneurs n'ont tire d'autre 
fruit de leurs malheurs que de devenir plus 
de>egl6s dans leur conduite. J'ai moi-m6me 
vu dans Treves des peisonnes nobles et 
constitutes en dignite, quoique depouiliees 
de leurs biens, au milieu d'une province 
ravaged, montrer plus de corruption dans 
leurs mceurs qu'on ne remarquait de deca- 
dence dans leurs affaires domestiques. La 
desolation du pays n'avait pas et6 si grande 
qu'il ne restat encore quelque ressource; 
inais la corruption des mceurs etait portee 
si loin qu'elle eiait sans remede. Les vices, 
ces cruels ennemis de l'ame, faisaient au 
dedans plus de ravages que les barbares, 
seulement ennemis du corps, n'en faisaient 
au dehors. Nos compatrioles 6taient eux- 
memes lours plus cruels ennemis. Je de- 
vrais arroser de mes larmes la peinture des 
choses dont j'ai ete temoin : j'ai vu des vieil- 
Jards dans les charges publiques, de's Chre- 
tiens dans le dernier declin de I'dge, aimer 
encore la bonne chere et la volupte. Pour- 
rait-on croire que des vieillards fussent ca- 



pables de s'abandonner a ces de>6glernents 
pendant la paix; que des jeunes gens le 
pussent etre pendant la guerre; que des 
Chretiens le pussent etre jamais. Dignites, 
age, profession, religion, on oubliait tout 
dans la fureur de la debaucbe. Qui n'eut 
pris les principaux de cette ville pour des 
insenses? Cette ardeur n'a pu etre ralenlie 
par les destructions reite>ees de cette cite 
criminelle. Quatre fois Treves a 6l6 prise et 
ruin£e. Le premier malheur eQt du suflire 
pour determiner Jes habitants a une sincere 
conversion , afin qu'nne rechute n'attirat 
pas une seeonde punition. Chose incroya- 
blel le nombre des malheurs n'a fait 
qu'augmenter Je penchant fatal pour le 
vice. Telle qu'on nous represente dans la 
fable cette hydre dont les tfites renaissent en 
plus grand nombre a mesure qu'on les 
coupait, telle etait Ja ville de Treves : les 
malheurs croissaient, et en meme temps 
croissait aussi Ja fureur de ses habitants 
pour Je libertinage des mceurs. Le chati- 
ment, qui degoule ailleurs du vice, en fai- 
sait ici naitre un gout plus vif et plus eni- 
presse, et il eut ete plus facile de vider 
Treves d'habitants quede Ja purger de cette 
fureur impie. » 

L'auteur, aprSs avoir fait cette peinture 
des desordres de la ville de Treves, entre 
dans le detail de ceux qui secommettaient 
dans Cologne et les autres villes moins con- 
siderables, et ajoute : « Si du moins on 
s'humiliait encore sous la main qui nous 
frappe ! mais non;iJsemble que ce soit la 
destinee des peuples soumis a 1'empire ro- 
main de perir plut6t que de se corriger; il 
faut qu'ils cessent d'etre pour cesser d'etre 
vicieux. 

« Trois fois la premiere ville des Gaules 
a etd detruite, trois fois clle a eie comme le 
bucher de ses habitants. La destruction 
merne ne fut pas le plus grand mal qu'elle' 
eut a supporter. La misere accablait ceux 
que la ruine de leur patrie n'avait pas fait 
perir. Ceux quis'etaient garantis de la mort 
gemissaient dans la calamite. Les uns, cou- 
verts de blessures, trainaient une vie lan- 
guissante; les autres, a demi bruits, n'a-- 
vaient surv6cu a 1'incendie quo pour 6Ire 
en proie a de longues etcuisantesdouleurs; 
ceux-ci mouraient de faim ; ceux-la suc- 
combaient sous la rigueur dufroid; tous 
perdaient la vie par divers genres de suppli- 
ces. La ruine de cette ville consternait tou- 
tes les autres. J'ai vu la tene jouchee de 
morts ; j'ai vu les cadavres des hommes et 
des femmes, confondus sans sepulture, ex- 
poses aux oiseaux et aux chiens. L'infection 
que ces corps repandaient devenait conta- 
gieuse pour les vivants, et la mort s'exha- 
lait, pour ainsi dire, de la mort meme ; en 
sorte que ceux qui n'avaient point 6t6 en- 
veloppes dans le massacre de leurs conci- 
toyens en soufl'raient les suites funestes. 

«Qu'est-il arrive a lasuite*de cet epouvan- 
table desastre? Une partie de Ja noblesse 
de Treves, ediappee aux ruines de cette 
ville, presenia une requfite aux empereur* 
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pour en obtenir, quoi? des spectacles. Ah I 
que n'ai-je ici l'6loquence ntfcessaire pour 
bien exprimer l'indignite" d'une telle action I 
Mais par ou commencer? Bar I'irr^ligion de 
ces illustres scdle'rats, par leur stupidity 
par leurfolie, par leur lubricite? car enfin 
tout cela se trouve dans leur conduite. Quoi 
done, messieurs 1 vous demandez des jeux 
publics, et cela apres le ravage de vos ter- 
res, la prise de votre ville, la ruine de'vos 
rnaisons; apres le carnage, la servitude, les 
supplices de vos concitoyens ! Est-il rien de 
plus digne de larmes qu'une telle folie? 
Est-il rien de plus deplorable qu'une ex- 
travagance de celte nature? Votre malheur, 
je l'avoue, m'a paru extreme quand j'ai vu 
la desolation de votre ville; mais je vous 
trouve encore plus malheureux depuis que 
j'apprends que vous demandez des specta- 
cles. Demander un theatre I mais pour qui? 
Pour une ville requite en cendres, entiere- 
ment renvers^e, ou a peine il resle pierre 
sur pierre 1 Pour qui? pour un peuple qui 
re"mit dans I'esclavage ou langu.it dans Jes 
_ers, dont les pitoyables restes ne sont que 
misere; pour un peuple qui n'est plus; 
pour un peuple, enfin, dont l'£tat dtfsas- 
treux donne lieu de douter si la condition 
des vivants n'est pas pire que celle des 
morts. Vous demandez des jeux publics! 
mais ou les c<51£brer, ces jeux, je vous le 
demande a mon tour? Sur les cendres de 
votre patrie; sur les ossements de vos con- 
citoyens, dans les places qui fument encore 
du sang de vos compatriote*s ? Car y a-t-il 
un seul endroit dans la ville qui ne soit un 
monument de vos malheurs? En ouel lieu 
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des hommes de ce caract&re. Que doit-on 
penser des domestiques, lorsque les maitres 
sont si prostitu6s au vice? II en est du corps 
politique comme du corps humain : lorsque 
la t£te a perdu la sante\ les autres membres 
ne peuvent se bien porter. Ainsi le pere de 
famille est un chef dont I'exemple sert de 
regie au reste de la maison. Ce qu'il y a de 
plus fatal, e'est que plus ces exemples sont 
vicieux, plus ils font impression et plus on 
est porte a les suivre. Le mauvais exemple 
corrompt bien plus vite les bonnes mceurs 
que le bon exemple ne corrige les mceurs 
de'rdgle'es. Ce principe suppose 1 , quels dt5sor- 
dres doivent re'gner dans les maisons ou les 
maltres donuent un exemple contagieux 
d'impuretd et de libertinage, puisque les 
maltres m^mes qui ne donnent que des 
exemples de vertu ont tant de peine a ban- 
nir le vicede leurs maisons! Ici c'estquelque 
chose de plus fort que I'exemple qui a in- 
troduit le ddr^glement : e'est une funesle 
n£cessite\ Les maltres se servant de leur 
autorite" pour contraindre leurs esclaves a 
se rendre a leurs d6sirs, quelle abomination 
a du re^gner dans ces lieux ou les filles n'a- 
vaient plus la liberie" d'etre chastest » Au 
reste, qu'on ne dise pas que cette corruption 
de mceurs ne regarde que les Gaulois : il 
nous est facile d'examiner ce qui se fait 
dans les autres provinces. Ne sont-ce pas 
les. mfimes de"sordres qui ont attire" le m6mef 
malheur sur l'Espagne? N*importe a quelle 
sorte de barbares Dieu ait livre" cette pro- 
vince : elle n'avait que trop me>ile" son cba- 
liment. Mais il semble que la Providence ait 
voulu justifier sa conduite en se servant des 



n'a pas ruissele" le sang de vos freres ?.;..< Vandales, qui font profession d'etre chastes. 



Tout est en deuil»-et vous ne pensez qu'a 
vous divertir, et vous' insultez encore a la 
jusiice-divine. Ah I je ne snis plus etonn6 
que vous ayez 6te" ch3ti6s par tous les maux 
que vous avez soufferts : une ville que trois 
renversements n'ont pu corriger m^ritait 
bien desouffrir unequatrieme destruction. « 

Seplieme livre. — <Ul ne nous reste qu'a 
souhaiter que cette colere qui nous chatie 
nous soit utile. Mais ce que nous devons 
nous repr£senter avec douleur, e'est que le 
chatiment n'est suivi d'aucune reformation 
de mceurs. Nos vices sont un mal auquel 
Pieu applique le remade par sa s6verit6, 
mais dont nous ne voulons pas gueYir. Par- 
tout ailleurs, a regard de tous les animaus, 
on voit le remede produire son effet. L'homme 
seul est incurable : le fer et le feu le bru- 
lent sans le rendre meilleur. Ainsi il nous 
arrive, a regard de l'ame, ce qui arrive 
quelquefois au corps : le mal devient plus- 
fort que le remede. Nous mourons de toutes 
parts, nous p6rissons d'une mort funeste, 
parce que nous rendons notre mal incurable 
par notre opiniatretea ne pas nous corriger.» 

L'auteur, apres avoir parle du libertinage 
des Romains, et raconte" la corruption des 
moeurs dans les "provinces de Guyenne et 
de Languedoc, ajoute : « Je demande main- 
tenant a tout homme sage quelle idee on 
doit se former d'une famille gouvern^e par 



pour eorique>ir les terres des Espagnols, qui 
etaient impudiques. Par la Dieu a fait voir 
combien il est favorable a la chastete, et 
combien il deteste Je vice qui lui est con- 
traire. II y avait sur la terre un grand nom- 
bre de peuples plus puissants que les Van- 
dales; mais Dieu les a prefers a tous les 
autres quand il s'est agi de la conqufHe de 
l'Espagne. Ainsi, en se servant des ennemis 
les plus faibles, il a fait voir que la cause* 
et non la force* decide des 6v6nements."II 
donne aussi aux Romains l'occasion de pen- 
ser que ce n'est pas par la force d'un ennemi 
si faible qu'ils sont vaincus* mais par 1'enor- 
mite et la multitude do .eurs pe"ch6s. On 
peut dire de nous ce que Dieu disait aux 
He*breux par la bouche de Mo'ise et de ses 
prophetes : Je les ai trails comme mdritaient 
leurs d6bauch.es et leurs iniquites , et j'ai 
retire ma face et mes regards d'eux. (h'zech. 
xxxix, 24. )II ditailleurs: Dieuconduira con- 
ire vous un peuple iloiqni (Veul. xxvm, 49), 
et les pieds de leurs chevaux fouleront les 
places publiqaes,et ilspasseront ton peuple au 
filde Vipie. (Ezech. '26, 11.) Cette propW- 
tie a eu son accomplissement a notre ggard. 
Dans cette effusion si grande du sang re- 
main, dans ces maux que nous soufl'rons de 
la part des barbares, quelle peut 6tre I'in- 
lention de Dieu? II n'en a pas sans doute 
d'autre que de nous causer une salulairtf 
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confusion, en nous livrant a une nation 
lAchc, afin que nous reconnaissions en tela 
la main invisible qui nous pnnit d'une ma- 

niere proportionnde a l'ollense 

« Que les impies etlespnSsomptueuxnnedi- 
tent ces paroles du Seigneur : Je neveux pas 
que I'orgueild' 'Israeli 'ileveconlremoi, el qu'il 
ait la moindreraison de dire : Je me suis de'livre 
par mes propres forces. [Judic.y n,2.) Que tous 
les impies ne meltent pas leurs csperances 
en eux-m&mes et croient pouvoir se passer 
<ie Dieu. Cependant c'est let un crime com- 
mun, et il est ordinaire de trouver ce senti- 
ment sacrilege dans le eoeur des llomains. 
Los forces de I'empire sont delruiles, tout le 
monde Je sait, et nous ne voulons pas re- 
cotinaltre a qui nous somrocs redevables de 
la vie que nous conservons encore. Les Goths 
ft les Vandales devraient nous servir de 
niodele : quelque mechanic que soit leur 
education, ils ne manquent pas a ce que la 
reconnaissance exige li'oux. Qu'on ne se 
clioque pas de l'a vantage que je leurdonne. 
Je pense moins a plaire qu'a dire la vdrite" : 
voila ce qui me porte a dire hardiment quo 
les Goths et les Vandales ne se trouvent ja- 
mais engag6sdans le peril qu'ils n'implorent 
le secours du ciel ; ot ils rapportent toutes 
leurs prosp6ritds a Dieu. Nous en avons fait 
une funeste experience. Quand les Goths 
avaient 1'air de trembler devant nous, nous 
nous li vrions a une confiance pr6soruptueuse, 
fondee sur notre alliance avec les Huns : eux. 
mettaient leur espd-ranee en Dieu. lis de- 
rnandaient la paix, et nous la leur refu- 
sions; ils nous d^putaient des evfiques d'une 
croyance contraire a la leur, que nous ne 
daignions pas 6couter; et~pendant que ces 
barbares honoraient dans lapersonne de ces 
preHres le Dieu que nous adorons , nous 
traitions ces mdmes prfitres avec rndpris. 
L'i$v6netncnt a r6pondu aux inclinations des 
deux partis : les barbares ont vaincu, lors- 
qu'ils semblaient avoir tout a craindre; et 
nous avons eu la honte d'tHre >vaincus, lors- 
que nsjtrc orgueil se flattait d'un triomphe 
assure". Ainsi s'est accompli ce que disait le 
Sau veur : Celuiqui s'humitie serae'leve, et cejui 
qui s'elevesera abaissi. [Luc. xiv, 11 .) Notre d£- 
iaile nous a humilifo, et leur victoire les a 
comb!6s d'honneurs. TandLs que les barbares 
confessent que la victoire est entre les 
mains de Dieu seul, nous croyons que nos 
mains, toutes -sacrileges qu'elles sont, peu- 
vent nous la donner. Si ces bruits qui ont 
couru sont veritables, et il y a apparence 
qu'ils le sont, le roi des ennemis, Th6odo- 
tic, couvert d'un cilice, passa plusieurs 
jours en prieres avant que de commencer la 
guerre, et il ne sortit de cet 6tat penitent 
que pour la commencer. II donna labalaille 
avec confiance, parte qu'il avail auparavant 
me>ite" la victoire. La meme chose nous est 
arrived a regard des Vandales. Les Romains 
les attaqufcrent dans I'Kspagne , avec ce 
m6me air de presumption qu'ils avaient 
attaque" les Goths. Le succes fut le meme, 
parce qu'un orgueil egal leur servait de 
motif; et on pouvait leur dire ce que Jdrd- 
Dictioss. de Patbologie. IV. 



mie disait autrefois : Le Seigneur re'primera 
votre confiance insolente, et vous n'aurez au- 
cun succes avanlageux. (Jer. h, 37.) Nous 
avions done merite d'etre vaincus, et cetto 
peine dtait due a noire orgueil 

nPource qui est des jugements de Dieu,il 
a fait assez voir, par les 6v6nements, la dif- 
ference qu'il met entre nous, les Goths et les 
Vandales. lis s'agrandissent par nos .pertes ; 
la prospe>ito" est leur partage, tandis que 
nous sommes dans l'adversite. Ainsi, autre- 
fois, chaque jour David augmenlait en force 
et en puissance; chaque jour Saul tombait 
dans la decadence par de nouveaux mal- 
heurs. Car, comme dit TEcriture, le Seigneur 
est juste, et tous ses jugements sont iquitables. 
(Psal. oxvm, 37.) Or, c'est par un de ces juge- 
rnenls dquitables que Dieu a suscite" contre 
nous une nation qui porte le ravage de pro- 
vince en province, et qui tralne apres soi la 
mine et la desolation. 

« D'abord ces peuples fe>oees se sont re*pan- 
dus dans cette partie de l'Allemagne qu'an 
nomme barbare, et qui est tributaire des 
Romains. Cette province etant desolde, ils 
sont venus dans la Gaule belgique; et cet 
incendie faisant chaque jour de nouveaux 
progres, la Gaule aquitaine a <5prouv6 leur 
iureur. Dieu, toutefois, a permis que ces 
progres ne se fissent que peu a peu,afin que 
le malheur d'une province fut un avertisse- 
ment qui portAt I autre a la reformation de 
ses mceurs. Mais cette bonte de Dieu envers 
nous n'a-t-elle pas 616 inutile? Et dans quelle 
province romaine voit-on des marques de 
conversion? Nous le lisons dans le prophete, 
et cela.est entierement vrai a notre egard : 
Tous sont sortis de la bonne voie,.et sont en 
mime temps detenus inutiles (Psal. xm, 3), 
c'esl-a-dire incorrigibles. Ecrions-nous done, 
avec un autre prophete : Seigneur, vous les 
avez frappis, et ils n' ont pas senti les coups ; 
vous les avez brisis, et ils ont refuse" de recc- 
■voir voire loi. Leur face est devenue plus dure 
quelapicrrcctilsn'ontpasvoulureveniravous* 
l/cr.v,3.)L'ev6nementfait voir qucces paroles 
nous conviennent. Longtemps la Gaule a 6td 
ravag6e par les barbares : a-t-on vu l'Espagne, 
effrayde par cet exemple, penser a reformer 
ses mceurs? Non; et parce que cet exemple 
avait 6le inutile, le feu qui avait ddvore" la 
Gaule s'esl communique" en Espagne : l'une 
et Kautre de ces provinces ont 6te envelop- 
pe"es dans la m6me ruine.Le feu qui a bruld 
des p6cbeurs n'a pas arr6t6 le cours des 
pe"che"s. De la vient que la colere de Dieu, 
lrrile" de plus en plus, apres avoir appesanti 
sa main sur 1'Europe, a fait sortir des pro- 
vinces les plus recuses de 1'univers des 
peuples barbares qui ont ravage" 1'Afrique... 
Quelle xitait done l'6nnrmite" de nos crimes, 
puisque les barbares cHaient, malgr6 eux, 
contraints do servir a nous en chillier? Us 
pouvaient nous dire ce que le roi des Assy- 
riens dit aux Israelites dans le prophete 
Isa'ie : Crouez-vous quejesoisvenu dans cetle 
lerrepour (a ruiner, sans Vordre duSeigneuri' 
C'est le Seigneur qui ma dit : Entrez dans 
cette terre, et portez-y la desolation, (ha. 

39 
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xxsvi, 10.) Ou avec Je>(5mie : Void ce que 
dit le Stignmr Dieu des armies : Je choisirai 
et j'enverrai Nabuehodonosor, roi de Baby- 
lone, tnon servitear; il viendra et il ruin era 
I Egypte. (Jerem. xlih, 10.) Ccia doit servir 
ft nous convaincre que les afflictions que 
snuffrent les hommes sont des jngements do 
Dieu, et que ces jugements sont prononces 
contre les jnScli<5s des hommes. N'attribuons 
done nos adversit^s qu'a nos p^cbes, et non 
pas a Dieu. Cost toujours a la source qu'il 
faut renionter. Ainsi, parmi nous, le meur- 
tricr et le voleur qui sont condamndsa mort 
sont regarded comme auleurs de leur mal- 
heur, et personne ne I'atlrilnie an juge qui 
les condamne. Jugeons de m&me du passage 
ties Validates dans I'Afrique. Par comljien de 
crimes les habitants de ces provinces ont-ils. 
pour ainsi dire, oblige" Dieu a les trailer 
comme il a faitl La mise>ieorde du Seigneur 
delate en ce qu'il a atlendu si longtemps et 
avec tant de patience que les pMieurs se 

convertissent Etait-il une province plus 

riche , plus florissante par le commerce? 
Telles £taient les richesses de cette pro- 
vince, qu'on eut dit qu'on y avait rassemble" 
les triors de tout l'univers. lis en avaient 

fait le receptacle de tous les vices Quel 

spectacle s'ofi're a mon esprit dans Carthage 1 
Je vois une ville ou la corruption des nioeurs 
est g£ne>ale; une ville pleine de citoyens, 
mais encore plus abondante en vices. Je vois 
des hommes qui disputent entre eux. a qui 
se rendra remarqnable par son avarice ou 

?>ar son incontinence. Ici, les uns sont brib- 
e's par l'rvrognerie; la, les autres se rui- 
nent la sante" par ('intemperance. Ceux-ci 
sont couronn^s de fleurs, ceux-la impendent 
au loin I'odeur des parfums. Partout le 
m6me luxe prnduit les mSmes exces; les 
cufimes d£sordres y tuent les ames. Qui no 
prendrait des hommes de ce caraetere pour 
des insensC'S? Est-il rien qui puisse nous 
donner une id6e plus naturelle de ce que 
les poetes ont dit que Ton voyait dans les 
ffites des bacchantes? 

« Ajouterai-jea tout cela une autre sortedo 
vice different de ceux queje viensde d^crire, 
en ce qu'il est plus criminel et plus d6sas- 
treux? Je parte de ces proscriptions qui en- 
veloppent p61e-m61e les orphelins, les veuves 
et les pauvres. Tous les jours on entendait 
pousser leurs cris piloyables vers le ciel, 
demander a Dieu la tin de leurs maux, quel- 
quefois ruSme solliciter comme un bienfait 
rarriv<5edesennemis,afind'avoirlatristecon- 
solaiion de voir les autres souffrirles maux 
' qu'ils avaient soufferts sans compagnons. 
La colere divine les a exauc6s. Quel lieu 
dans Carthage n'£tait pas un lieu de prosti- 
tution? Les places publiques n'en elaient 
pas oxcmplcs.'les rues 4taient des theatres 
de scandale. La pudeur trouvait de toutes 
parts des pieces, et les personnes chaslcs ne 
pouvaient presque 6viter de.s spectacles qui 
les faisaient rougir. Telle £tait Carthage; 
ses habitants ne respiraienl que la volupte, 
et leur ha.eine, devenue contagieuse, faisait 
passer !c renin des uus aux autres. Quelle 



osperance de reformation pouvait-on se pro- 
mettre dans une ville ou tout clait digne 
d'execration, si Ton exceple les <5glises. Et 
encore les pretres et les autres membres du 
elerge" dtaient-iis exempts de la corruption 
ge"ne"rale ? Encore une fois, quelle espe>anro 
de tl£chir Dieu pouvait avoir ce peuple ? S'il 
est vrai qu'un seul eccl£siastique coupable 
d'un crime contre la pudeur souille tout le 
peuple, que penser d'un peuple ou a peine 
on pouvait trouver un seul ecc!6siaslique 
qui fut chaste. 

«Ce n'dtait la, dites-vous, quele vice d'un 
pelit nombre d'hommes: d'ou vient cepen- 
dant que le chatiment a ete" g£ne>al? Je I'ai 
deja fait observer. Le crime d'un seul liomme 
a souvent attire" de grands maux sur tout le 
peuple de Dieu... On peut en effet comparer 
l.'Eglise de Dieu a i'ceil dans le corps hu- 
main. Un grain de poussiere lui faitperdre 
I'usage de la vue. Ainsi, dans le corps des 
fiddles, quoique le nombre des coupables ne 
soit pas grand, l'<5clat du corps ne Jaisse pas 
d'en 6tre obscurci. De la je conclus que, 
quand il serait vrai que parmi les Carthagi- 
nois i! n ! y aurait qu'un petit nombre de per- 
sonnes coupables des exces dont je viens de 
parler, il ne serait pas moins vrai que les 
exces moustrueux d'un petit nombre seraient 
devenus le crime de la multitude. La soci6le 
d'un petit nombre d'hommes impudiques 
souille de m6me tout un peuple. Pouvoir 
empecher l'abus et le tolerer, e'est en Giro 
•soi-nifime coupable. 

« J'ai dit que dans les villes d'Afrique on 
ne voyait que d£bauche et qu'impuret6, 
mais principalement dans la capilale de cette 
province; tandis qu'on ne voyait rien do 
semblable parmi les Vandales. lis eHaient 
suseitds pour nous corriger de nos vices, et 
non pas pour en 6tre les imilateurs. lis ont 
travaille" a purifier I'Afrique d'hommes et 
de femmes d£bauche\s; ils ne I'ont pas f;;it 
par des vues seulement politiques, mais en 
condamnant le vice, ils s'en sont abstenus. 
ODieupleinde mis6ricorde, 6Sauveur plein 
de bonte\ que les lois que vous prot6gez out 
de puissance I Elles peuvent, et ou l'a vu 
dans cette rencontre, elles peuvent corriger 
les penchants de>6gl£s de la nature. 

« Mais il est important de remonler jusqu'a 
la cause qui a produit cet effet. Car, a dire 
vrai, les lois seules ne pourraient abolir la 
ddhauche, si ou ne joignait les voies de fait 
aux paroles, en 6tant l'occasion de la vo- 
lupte", et si, en ordonnant aux hommes 
d'etre chastes, on ne les mettait en e"tatde 
l'Gtre comme par force. Les Vandales 6taient 
persuades de ce principe : ct sur cela ils se 
sont conduits avec sagesse. Ils ont travaille" 
a d£truire l'impurete" sans faire p6rir eel les 
qui se prostituaient pour a r river a ce com- 
merce si scandaleux. Ils n'ont pas condamne' 
a la mort ces femmes coupables, pour no 
pas paraltre abolir le vice par une espece 
de cruautd, en de"truisant le peehe" par la 
perle des pecheurs. Us s'y sont pris avec 
de si prudentes precautions, que la si$v6rit6 
a eu plus I'aird'un remede que d'un chati- 
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ment. Ils ont obligd toutes ces filles, jus- 
qu'alors impudiques, a penser au mariage, 
et a se marier en effct. Le concubinage a eld 
change" en une alliance legitime, et, selon 
I'ordre de l'Apdtre, chaque femme a eu son 
niari, et chaque mari a 6l6 reMuit a une 
femme. Ainsi ceux qui ne pouvaient garder 
une exacte continence ont trouve\ dans un 
legitime usage du mariage, un remede qui 
les a garanlis d'une coupable incontinence. 
A cela ils ont ajout6 des lois rigoureuses qui 
condamnaient les impudiques a perdre la 
vie, afin qu'un chatiment si sdvere rellnt 
Tun et J'autre sexe dans les bornes du ma- 
riage. Les lois, au rcste, sont imparfaites 
lorsque, condamnant une partie du vice, 
elles permettenl 1'autre partie. Telles elaient 
les lois romaines; elles condamnaient, a la 
ve>ite\ l'adultere, mais elles ne deTendaient 
ni ne punissaient la fornication. On eut dit 
que les Romains craignaient d'etre trop 
chastes, et qu'ils trouvaient du danger a 
bannir I'impurete" de 1'etnpire. Les Vandales 
se sont conduits avec plus de sagesse; l'a- 
dultere et la fornication sont deux crimes 
^galement interdits par leurs lois. Elles 
obligent les femmes a 6lre fideles a leurs 
maris, et dependent aux maris tout amour 
et tous plaisirs ill^gitimes : lois d'autant 
plus estimables qu'elles sont conformes a 
la loi deDieu, et qu'elles ne permettenl que 
ce que Dieu a pcrmisaui hommes, ne vou- 
Jant pas que personne sorte de ces justcs 
bornes... 

« Si mes forces me lepermeltaient,j'eNeve- 
rais ma voix pour me faire entendre a tout 
l'univers. Romains, m'6crierais-je, tous tant 
que nous sommcs, rougissons cl'avoir mene" 
une vie si irrtfguli6re ; rougissons de voir 
aujourd'hui que les setiles villes ou ne regne 
pas 1'impurete" sont celles qui sontsoumises 
aux barbares. Ne vous plaignez plus d'etre 
malheureux, puisque vous files impudiques. 
Si ceux qui vous surpassent en vertu vous 
surmontent par les armes , si vos terres 
tombent entre les mains de ceux qui ddtes- 
tent vos vices, ne croyons pas qu'ils triom- 
phent par la force et que nous succombions 
par la faiblesse de la nature. Jugeons plus 
sainemenl des cboses, et persuadons-nous 
fortement, puisque c'est une vdrhe" certaine, 
que nous ne succombons que par le d6r£- 
glemenl de nos mceurs, dont nos calamity 
sont la juste punition. » 

HUUi&me livre. — Salvien combat dans ce 
livre une superstition particuliere aux peu- 
ples d'Afrique, laquelle consistait a ado- 
rer une de'esse celeste, pour laquelle les 
plus qualifies de cette nation avaient un res- 
pect e"gal a celui qu'ils portaient a J^sus- 
Ohrisl. Ils tombaient encore dans un autre 
exc6s, qui elait de maltraiter les moines, 
paroe qu'ils ne pouvaient souffrir des hom- 
ines dont la vie, les mceurs et les inclina- 
tions tHaient si diffdrentes de leur conduite. 
Ils se moquaient d'eux, ils en parlaient avec 
m6pris;il les pers^cutaienfret leur faisaient 
soutfrir toute sorle de mauvais traitements. 
SitOt qu'on voyait paraln/e-daHS Carthage un 



moine dessdche' par les austeVitfo, vGtu d'une 
elofle grossiere et d'un habit de pdnitent, et 
marq-uant par sa l6te ras^e qu'il avail re- 
nonce" a toutes les superfluity, il elait l'objet 
des railleries d'un peuple impie et insolent. 
S'il arrivait que quelqu un de ces saints ana- 
choretes, presse" par les mouvements d'une 
louable cliarite", sortlt des solitudes d'Egypte; 
de Jerusalem ou de quelqu'autre retraite, 
pour venir prficher la foi dans cette villa 
idolAtre, il ne pouvait sans danger se mon- 
trer dans les rues et les places publiques. 
Si on n'allait pas jusqu'a les mettre a uiort, 
c'est que la loi desDouze Tables, en vigueur 
a Carthage, defendait de faire mounr un 
homme qui n'a pas eHe" condamne" par les 
juges. « Doit-on s'6tonner apres cela, con* 
clut Salvien, que les Chretiens d'Afrique 
gernissent sous les fers des barbares, eui 
qui ont traits de saints personnages avec une 
cruaute" dont les barbares ne seraient pas 
capables?Le Seigneur est juste, et ses juge- 
ments sont 6"quitables. » 

Voila, du moins en grande partie, le beau 
traite" de Salvien sur la Providence ou le 
jugement de Dieu et la justice qu'il exerce 
ici-bas : traite" auquel la critique a reproche, 
peut-fitre avec raison, une abondance pro- 
digue de tableaux etde mouvements; mais 
par la m6me d'autant plus utile a ceux d'entre 
nous qui se livrent au minislere de la pa- 
role, en leur offrant une bien plus grande 
somme de richesses oratoires a distribuer 
dans leurs diverses compositions. 

Lettbes. — II nous reste a parler de ses 
letlres. Elles ne nous fourniront pas un long 
article, quoique Gennade, dans son catalo- 
gue des Merits de Salvien, en marque un 
volume. La plus memorable est eel le qu'il 
adressa a son beau-pere et dont nous avons 
rendu comptc dans sa biographic Aveccelfe- 
ci on en possede huit autres dont la premiere 
est adressde a une (.'omniunaute' de servi- 
teurs de Dieu. 

Cetle coinmunaule" qu'il ne nomme pas ■ 
eHait selon toute apparence le monastere de 
Le>ins. Salvien leur recommande un jeune 
homme d'un haut rang et d'une naissance 
distingue'e qui avail ete" pris par les bar- 
bares lorsqu'ilss'e"taientempare"s de la ville 
de Cologne. Ce jeune homme, qui «5tait pa- 
rent de Salvien, avait encore sa mere, femme 
aussi recommandable par sa sagesse et sa 
modestie que par son zele pour la foi. Re- 
duite par la misere des temps a gagner sa 
vie par le travail de ses mains, sous les or- 
dres des femmes des vainqueurs, elle en- 
voya son tils a Salvien, dans Pespe>anco 
que soil par lui-meuie ou par ses amis, il 
pourrait lui procurer et les moyens de vi- 
vre et les instructions n^cessaires pour son 
salut. Salvien le recommande en effet a qucl- 
ques amis, pour lui assurer les besoins du 
corps et les secours tempore Is; mais pour les 
biens de l'a.me, il l'adressa a ces serviteurs 
de Dieu, en les priant de le former au bien, 
et de faire naitre en lui le gout de la vertu. 
A saint Eucher. — Nous avons deux letr 
ties adress^es a ce saint evequo de Lyoti. 
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premiere est un compliment surson 616- 
lion b l'6piscopat. Le nouvel 6lu 1'avait 



La. 

vaiion a l'6piscop 
faitsaluer parundesesdomestiques nomm6 
Ursicien, sans lui 6crire, suivant sa cou- 
Uime. Salvien s'en plaint dans sa letlre, et 
dans la crainte qu'il n'eut change de senti- 
ments a son 6gard, il l'avertit de se tenir 
en garde conlre 1'orgueil que poufrait lui 
inspircr sa nouvelle dignity, et le conjure 
de soutenir par sa conduite l'ancienne es- 
time qu'il avait pour lui. Je nesais si les 
services rendus a saint Eucher par Salvien 
•lui faisaient prendre aveu lui ce ton d'au- 
toritd, ou s'il en usait ainsi par motif d'a- 
,miti6, ou parce qu'il 6tait beaucoup plus 
ag6 que ce saint 6veque, dont il avait 61ev6 
les deux fils. 

II luiadressa la seconde lettre en lui ren- 
voyant certains Merits sur lesquels il lui 
avait demand^ son sentiment. « J'ai lu ces 
livres, luidit-il; ils sont courts, mais ils 
contiennenl un grand fonds de doctrine. On 
peut les lire en peu de temps, mais rien n'y 
manque pour la solidity des instructions; 
en un mot, ils sont dignes de votre esprit 
et de votre pi6l6. Je ne suis pas surpris que 
le dtSsir de contribuer a 1'education de vos 
enfants vous ait port6 a composer un ou- 
vrage si utile et si beau. Jusqu'ici vous 
avez iravaille" a les rendre dignes des tem- 
ples de Dieu ; l'ouvrage que vous venez de 
• {aire pour leur instruction est propre b 
finirledifice spirituel que vous avez com- 
mence" en eux. Vous avez voulu perfection- 
ner un bon naturel par une discipline et 
'une conduite simple, et joindre les instruc- 
tions 6vang61iques aux lecons de la philoso- 
phic morale. II ne reste plusqu'a demander 
a Dieu, par la grace duquel ces deux jeunes 
seigneurs sont si dignes d'admiration, qu'il 
grave dans leur cosur tout ce qui est dans 
ces trait6s, et que ce qu'ils contiennent en 
speculations brille dans toutes leurs d-mar- 
ches, puisque deja la divine Providence 
les a destines au gouvernement de l'Eglise. 
Je prie Dieu de faire, par sa mis6ricorde, 
, que leur bonne education et leur science 
soient utiles a l'Eglise et vous comblent de 
benedictions. Fasse le ciel que leurs pro- 
gres dans la science des saints fassent hon- 
ncur a leur pere scion la nature, et aux 
enfants qu'ils engendreront a l'Eglise en Je- 
sus-Christ. Daigne le Seigneur m'necorder 
oom'me une grace signalce que ceux qui ont 
6t6 autrefois mes disciples soient mainte- 
nant nos inlercesseurs aupres de luil Je 
vous souhaile une parfaile sant6 el je vous 
salue comme mon maitre ct ma plus douce 
consolation. » 

Al'dvdque Agrice. — Nous n'avons qu'une 
parlie de la lettre a Agrice que. Ton croit 
6tre l'6veque d'Antibes, qui assista en 506 
au concile d'Agde. Salvien s'excuse aupres 
de lui d'une faute d'incivilite dont il se re- 
connaissait coupable. Je n'oserais, lui dit-il, 
nier ce qui est Evident, je ne puis justifier 
cc qui est condamnnbTc. C : est aggraver sa 
faute que de vouloir passer pour innocent 
apres qu'on l'e commise. 



" A Catlura. — La vierge Call ra ayant 
6chapp6 a une maladie qui I'avait conduito 
aux portes de la mort, Salvien lui 6crivit, 
pourja feliciter, une lettre dans laquelle il 
nieMo quelques instructions morales sur l'a- 
vantage des maladies corporelles, et le pro- 
fit qu'en doivent retirer les gens de bien. 
« Vous n'ignorez pas, lui dit-il, que la vi- 
gueur du corps affaiblit souveiit celle de 
Fame. Leurs mouvements sont si opposds 
les uns aux autres, que nous ne faisons pas 
ce que nous voulons. 11 faut l'affaiblir pour 
arriver au point que nous nous proposons. 
L'esprit, en diet, tire sa force de d'infirmile" 
de la chair : Affectis artubus, etc., de sorte 
que e'est pour I'homme une espece de sante 
que d'etre quelquefois malade : Ut mihi ge- 
nus quoddam sanitxtis essevidealur, hominem 
inter dum non esse sanum. Alors cessent les 
combats de la chair avee l'esprit. Plus de 
ces funesles impressions des flamrnes im- 
pures qui troublent les sens. R6jouissez- 
vous done, 6 servante de J6sus-Christ U 

A Limenius. — On voit par la Jpttre a Li- 
menius que ce personnage n'6tait pas en- 
core Chretien, puisque Salvien lui tdmoi^ne 
ne douter nullement, qu'en consid6rani ]ft 
purete de l'amiti6 chreiienne il ne sort por!<S 
" a aimer Jdsus-Christ ct a souhaiterid'en fitre 
aim6. lis 6taient cependant amis depuis 
longlemps; mais e'etait Salvien qui avait 
"commence - celte liaison d'amitie", qui n'a- 
Vdit fait que croitre par le relour dont Li- 
menius la payait. 

A Aper et c\ Vents. —II y a toute appa- 
rence aussi que cc fut Salvien qui commenea 
a cultiver 1'amilie d'Aper et de Veins, qu'il 
reconnait d'un rangsuperieur ausien. C'est 
meme cette superiority (jui lui inspire la 
pens6e de leur 6crire. « Dans les convenan- 
ces ordinaires de la vie et dans la position 
secondaire que j'occupo a votre 6gard, je 
crois que cest aux inf6rieurs a prdvenir 
ceux qui sont au-dessus d'eux, etnon asYn 
laisser pr6venir. La reciprocity du com- 
merce epistolaire est etablie, pour quede 
"partet d'aulre on s'accorde les attentions 
que Ton se doit dans l'absence ; d'ou je eon- 
clus i|ue le respect et la d6l'6rence parais- 
sent plus dans celui qui prdvient que dans 
celui qui se laisse pr6venir. En prevenanl, 
on parait moies avide d'honneurs ; en dif- 
ferent, on semble avoir intention de se faire 
valoir. » 11 ajoute que c'est encore le propre 
de l'humil.lc de prefererles autres et de les 
surpasser en deference. Le reste de la 
letlre est du memo gout, c*esl-a-dire, y t6- 
moigne sa v6n6ralion a Aper et Verus. — La 
lettre a Salonius est la mfime qui sert do 
preface aux qualre livres Merits sous le nom 
de Timothe'e. Nous en avons donne le pre- 
cis a cet endroil. 

Livres pekdus. — Salvien, au rapport de 
Gennade son contemporain, avait Iaiss6 plu- 
sieurs autres dcrits qui ne sont pas venus 
jusqu'anous; savoir trois livres : Dubien de 
la virginite, adressds a un pr6tre noiniue 
Marcelle ; un livre pour expliquer la dcrnidre 
parlie de ['EccMsiastigue, adresse" a Clauditn, 
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6v£que de Vicnne: un livre de lettres; un 
livre en vers, ou. il expliquait a la facondes 
Peres grecs et surtout de saint Basile, le 
commencement de la Gdnese jusqu'a I'en- 
droitoti il est parie de la creation de l'hom- 
nie; un grand nombre d'homeiies pour des 
e'vfiques, qui probableruent no se trouvaienl 
pas en etat d'en composer eux-memes, et 
plusieurs discours ou instructions en for- 
me de Cate\iheses que Salvien avail pu 
adresser lui-mfimeaux fiddles, en sa quality 
de prfilre. 11 parait aussi qu'il avait com- 
post un eloge funebre de saint Honorat, 
dans lcquel il le comparait au soleil, en 
disnnt que ce saint e>6que <5tait a la congre- 
gation de Ldrins ce qu'est le soleil par rap- 
port a la temperature; son influence faisait 
germer et croitre les vertus. 

Salvien ecrivait avec elegance, nellete et 
politesse. Son latin rappelle les beaux temps 
de la langue; il donne a ses pens<5es un lour 
ingenious et deMicat, surtout dans ses let- 
tres, et il sait si bien varier son discburs 
qu'on le lit avec agreement. Mais ce qui rend 
cet auteur interessant, c'est le zele qu'il fait 
paraitre pour la gloire de Dieu et pour le 
salut des hommes. 11 n'est rien qu'il ne 
melte en oeuvre pour leur rendre la verlu 
aimable, pour les detourner du vice et les 
faire rentrer dans la voie du salut. 11 les 
presse par I'autorite" des Ecritures, par la 
vue de leurs propres interdts, et par tous 
les motifs qui peuvent leur commander la 
reconnaissance envers le Greateur. Les rai- 
sonnements qu'il oppose aux vains pre - - 
textes des impies sont solides; mais ils 
seraient plus peremptoires encore s'il sa- 
vait les prto'ser davantage en retranchant 
de leur Vendue. 

SALV1US, evfique d'Octodureau v'siecle, 
est mis au nombre des docteurs de ce temps 
par saint Honorat, evfique de Marseille. 11 
nous reste de lui un calendrier sacre" et 
profane, dont Bollandus a donne quelques 
extraits dans son 1" volume, surle mois de 
Janvier et qui a depuis 6l6 insere tout entier 
dans le septieme tome des Vies des saints du 
mois de Juin. Dans la preface l'auteur re- 
marque que l'arine'e n'avait d'abord que dii 
mois lesquels comprenaient trois cent qua- 
tre jours. Chez les Acarnaniens elle n'avait 
que six mois, quatre chez les Egyptiens et 
trois seulement chez les Arcadiens. Le se- 
cond roi de Rome ajouta, dit-il, le mois de 
Janvier et fevrier, qu'il intercala entre d<§- 
cembre et mars; de sorle que l'ann6e se 
trouva alors composed de trois cent cin- 
quante-qualre jours. Plus lard on y ajouta 
dix jours et six heures, de sorte que ces 
six heures donnent tous les quatre ans un 
jour en plus, ce qui forme l'ann<§e bissex- 
tile. Les Egyptiens commencent leur annexe 
au mois de septembre, . les Grecs au mois 
de novembre ; les .luifs an mois de mars et 
les Occidentaux au mois de Janvier , huit 
Jours apres la naissance de Jesus-Christ. 
'Silvius travaillait a cetouvrage en US, sous 
les consulate de Posthumien, de Zenon et 
d'Astere. II adressa ce calendrier a saint 



Euclier, q A ui aVaitcb'uturoe, dit-il, d'approu- 
ver tous ses ouvrages ; ce qui prouve qu'il 
en avait compose d'autres. On ne trouve 
pas dans ce calendrier tout ce. que Silvius 
promct dans sa preface ; de sorle qu'on ne 
peut se Hatter de 1'avoir en entier. 

SAMONAS, archevfique de Gaza, en Pa- 
lestine, et honore dans I'Eglise du tilre de 
bienlieureux, florissait a la (in du xi' siecle. 
II ne mdrite de figurer dans nos pages, au 
nombre des auteurs dont nous rendons 
compte, qu'a cause d'un Dialogue que les 
ecrivains patrologiques nous ont conservd 
etdont voici l"origine : Comme il voyageait 
surla roule d'Emes avec plusieurs porson- 
nes, pour charmer l'ennui on s'enlretenait 
de questions diverses, et la conversation 
allait quelquefois un peu plus loin qu'il ne 
fallait. Un Sarrasin Ires-habile et tres-elo- 
quent, nomme Achmed, etait de la compa- 
gnie. Saisissant la question des sacremenls 
qu'on avait soulevee, il adressa la parole a 
re"v6que et lui dit : « Comment, vous au- 
tres pr£tres, pouvez-vous jouer les Chre- 
tiens en affirmant que du pain fait de farinc 
est le corps du Christ? Ou vous vous files 
IromptSs vous-mfimes, ou vous Irompez les 
autres. — Vous voulez dire, reprit l'e>6que, 
que le pain ne devient pas le corps du 
Christ. Mais\ alors, diles-moi : Votre mere 
vous a-t-elle enfante" aussi grand que vous 
Gtes? — Non pas, repondit le Sarrasin. — 
Qui done vous a fait arriver a cette gran- 
deur? — Par la volonte de Dieu, r6pond-il, 
ce sont les aliments. — Le pain s'esl done 
changd pour vous en corps? — Je le pense 
tout 8 fait. — Mais de quelle maniere le 
pain s'est-il change pour vous en corps? — 
J'ignore la maniere. » L'evfique lui expliqua 
alors comment les aliments, descendusdans 
l'eslomac, s'y liquefient, deviennent dusang 
qui, par les canaux et les veines, arrose 
lout le corps, s'assimile a ses diffurentes 
parties, se transforme en os avec les os, en 
moelle avec la moelle, en nerfs avec les 
nerfs. Voila comme 1'enfant devient hornme, 
le pain se changeant pour lui en corps et la 
boisson en sang. Le Sarrasin etant convenu 
que cela etait ainsi, l'ev6que ajouta : « Eh 
bien 1 apprenez que noire sacrement se fait 
de la mfime maniere : le prGtre pose sur la 
table sacree du pain et du vin, et fait une 
sainte invocation. L'Esprit-Saint descend 
sur les choses qui sont offertcs, et, par le 
feu de sa divinite, change le pain et le via 
au corps et au sang du Christ, de rneme que 
le foie et l'estomac changent les aliments 
au corps de l'hommo. N'accorderez-vous 
pas que le tres-saint Esprit de Dieu puisse 
faire ce que fait votre foie et voire esto- 
mac? » Le Sarrasin l'accorda. 

L'evfique Samonas ayant apporie pour 
second exemple la generation naturelle de 
1'homme, elexpiique pourquoi Jesus-Christ 
nous donne son corps sous forme d'aliment, 
le Sarrasin Achmed demanda : « Cette com- 
munion et celte victime du corps et du sang 
du Chris-t qu'offrent les pretres, est-co la 
vrai corps et levrai sang du Christ, ou seu- 
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lement un exetupl'aire de son corps, comme 
la victime du bouc qu'ollrent les Juifs ? — 
\ A Dieu ne plaise, r^pliqua i'<5veque Samo- 
; nas, que nous disions jamais que celte sainlo 
communion est un exemplaire du corps de 
Jesus-Christ, ou un pain nu, une figure, 
une image; non, ce que nous prenons est 
■ve>ilablement le corps d&fie" du Christ, 
notre Dieu, qui a pris la chair et est ne" do 
Marie, Mere de Dieu, toujours vierge. Voila 
ce que nous croyons et confessons, suivant 
Ja parole du Christ m6me; car, daus la cene 
mystique, il donne le pain a ses disciples 
en disant : Prenez, mangez, ceci est mon 
corps; de m6me en leur remettant le calice 
il dit : Ceci est mon sang. (Matth. xxvi, 26.) 
)l ne dit pas : Ceci est un exemplaire ou la 
figure de mon corps et de mon sang. Le 
Christ dit encore plusieurs fois : Qui mange 
ma chair et boil mon sang a la vie iternelle. 
(Joan, v, 56.) Ayanl done le Christ pour 16- 
moinquec'esl son corps et son sang que nous 
reecvons, comment pourrions-nous douter 
ftneore, si nous le croyons Dieu et le Filsde 
Dieu? Car, si de rien il a faitlcraonde, et si 
sa parole est veritable, vivante, eflicace et 
toute-puissante, et si 6tant le Seigneur il 
fait lout ee qu'il veut, ne peut-il pas chan- 
ger le pain en son corps, ct le vin mele 
U'eau en son propre sang? a 

L'6veque ayant r«5pondu a cette autre 
question :Pourquoi le Christ a voulu don- 
ner son corps et son sang sous l'espece du 
jiain el du vin, et non sous celled'une autre 
maliere, le Sarrasin conclul : a II est bien 
Evident que vous avez bien explique" les 
uiysleres et les sacrements de la foi chr<5- 
iienne; mais quelqu'un pourrait encore 
douter de ceci : Comment Dieu <Hant un, et 
le corps de J«5sus-Christ 6tanl un aussi, il 
«st neanmoins divise" en une infinite" de 
corps et de parcelles. Par ces divisions y a- 
t-il plusieurs Christs ou un seul? et dans 
ehaque parcelle est-il un et le meme et 
tout entier? >-L'6v6que r<5por.dit: «C'est par 
les choses sensibles et materielles que nous 
d^monlrons ce qui est au-dessus de la ma- 
lierc et de la nature. Que chacun 6coute 
done cet exemple et en comprenne la por- 
ted. Quelqu'un prend un miroir, le jette 
par terre, le brise en plusieurs morceaux; 
dans ehaque morceau cependant il voit son 
image tout enliere. Cet exemple lui fera 
comprendre que dans ehaque fragment, eha- 
que parcelle, en quel temps et quel nombre 
de fois, en quel lieu on la rompe, la chair de 
J<§sus-Christ demeure tout enliere. Un autre 
exemple : La parole que profere un homme, 
celui qui parle I'entend, les assistants l'en- 
tendent aussi; et quoiqu'il y en ait beau- 
coup a I'entendre, ils ne l'entendent pour- 
tant pas divis^e, mais tout entiere. II en 
est de m6me pour le corps de J6sus-Christ. 
Ce ties-saint corps, assis a la droite du 
Pere, demeure en Iui-m6me tout entier; 
mais le pain offert et consacre" dans le sacri- 
fice, change" au corps du Christ par la puis- 
sance divine et la descenl'e du Saint-Esprit, 
- quoiqu'on le divise, demeure cependant tout 



entier dans ehaque fragment, de m&me que 
ceux ffui 6coutent parler quelqu'un enten 
dentsa parole non divis6e, maistout enliere.* 
Le Sarrasin Achmed adraira ces explica- 
tions, remercia beaucoup l'6v6que, et pro- 
testaqu'il neluirestait plus aucunedifficulte\ 

On trouve cet entretien du bienheureux 
Samonas dans la Bibliotheque des Peres, de 
Lyon, t. XVIII, p. 577. II a 6t6 reproduit 
dans le Cours complet dePalrologie. 

SAMSON, archeveque de Reims, nous a 
Iaiss6 une lettre circulaire a ses fideles. II 
avail eu a de^endre les droits de son Egliso 
contre Louis VII, roi de France, qui avail 
donne" a son frero Henri, la trdsorerie du 
chapilre. Samson demanda la revocation de 
celte donation, et I'obtint. Cette victoire, il 
crut devoir la faire connaitre a tous les 
fideles. Le roi, y dit le pr^lat, ayant reconnu 
son injustice et avoue" sa faule, nous avons 

fiense" qu'il dtait convenable d'eu instruire 
es fideles presents ct a venir, et de met- 
tre obstacle par cetle publicity ro£me a co 
qu'aucun prince dans la suite, entrain^ par 
un tel exemple, n'ose renouveler une sem- 
blable entreprise. » Telle 6tait la liberie des 
archevGques de cette e"poque vis- a-visdes rois. 

SAMSON de Nanteuil, poete anglo-nor- 
mand, 6crivait en Angleterre, sous le regne 
d'Etienne successeur de Henri 1", de 1135 
a 1154. 

II a traduit en vers francais le Livre des 
Proverbes de Salomon, a "la priere il'Ad6- 
la'ide de ComM, Spouse de Osbert de Cond£, 
seigneur do Horn-Castle. 

Ce poeuie, que nous trouvons dans le 
Musatnm Brilannicum, est pr6c&ie" d'un pro- 
logueen vers dehuit syllables, comme la tra- 
duction elle-m6me. En voici un 6chantillon : 

A tori se lait murir de fain 

Ki assez at et hie et pain. 

Turner li pot l'lim a peresce 

Se ne s'en paisl u a I'eblesce ; 

S'il fameillait e ne se paisse 

Et par des doings murir se laisse 

De eels est dune, si cum jeo crei 

Ki al moulin muerentde sei, 

Pur nent irreit conquerre en France, 

Ki sullraile at en hauundance... 

Le style de I'auteur est rempli de maxi- 
mes et de sentences, il cite fort souvent les 
auteursde la bonne latinit£, Horace, Vir- 
gile, Ciceron, etc., qui paraissent lui 6tre 
tres-familiers. 

Cette traduction des Proverbes, est le seut 
ouvrage que nous ayons de cet ecrivain 

SAMUEL, pretre de 1'Eglise d'Edesse au 
v' sieclc, t^oivit plusieurs ouvrages en sy- 
riaque, contre les ennemis de 1'Eglise, sur- 
tout contre les Nestoriens et les Eutychiens 
et contre les Timolheens, e'est-a-dire contre 
ceux du parli de Timoth^e Elure. 11 d^peint 
ces trois sortes d'heriStiques comme une-S 
b6te a trois tfites, et il les rtSfute par la doc- |_ 
trine de 1'Eglise et par l'autorite" de l'Ecri- .. 
ture sainte. Contre les nestoriens il monlre 
que le Verbe est un Homme-Dieu ne" d'une 
Vierge, etnon pas un pur homme; conlre 
les Eutychiens que Dieu a pris une vraie 
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chair dans lo Jcki de la Viei-go, q-u'H ne l'a 
point cue du ciel, et que sa cha'ir n'a pas eie 
t'oruide d'un air condense ; enfin conlre les 
Timotheens, il fait voir que le Verbe s'est 
<ellement fait chair, que tout en demeurant 
dans sa substance aussi bien que l'humauite 
dans sa nature, il s'est fait une seule per- 
sonne par I'union et non pas par le melange 
ties deux natures. Le premier d'entre les 
nceusateurs d'Ibas d'Edesse', etait un Sa 
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muel, prfitre de cette Eglise. Le temps, le 
lieu, la dignity, le savoir, font juger que 
e'etait le m6me Samuel dont nous parlous , 
qui apres la mort d'ibas, avec qui il serait 
reconcilie, serait passe a Conslaulinople , 
selon que le dit Gennade, et ou il aurait 
combattu les erreurs des h<5rdtiques de son 
temps. 

SAMUEL de Maroc, rabbin converti dont 
nous ayons un traite de eon traverse contre 
les Juifs, vivait dans la seconde moitie du 
xi' siecle. Son livre est adresse" a un auire 
Juifnommd Isaac, dontil loue extremement 
le savoir, et auquel il propose ses objections 
sous la forme de doutes et de difficult^, 
qui, dit-il, le remplissent de crainle et 
a'inquietude. «Pourquoi, lui demande-t-il, 
nous autres Juifs sommes-nous g6n6rale- 
inent frappes de Dieu dans cette captivite 
qui dure depuis plus de mille ans , lan- 
dis que nos peres qui avaient adore les 
idoles , tu6 les prophetes et rejete" la Joi de 
Dieu ne furent punis que pendant soixante- 
dix ans dans la captivite" de Babylone? Et 
cependant 1'Ecriture marque cette punilion 
cqrnme le plus grand etl'et de la colere de 
Dieu. Pour nous, nous ne voyons aucun 
torme prescril a celle qui nous frappe, ni 
dans la loi , ni dans les prophetes. II faut 
dene que nous ayons commis depuis lors 
quelque p6ch6 plus grand que ne l'etait l'i- 
dolatrie de nos peres ; car il est a croire que 
nous subissons cette desolation qui, selon 
le prophete Daniel, doit durer jusqu'a la 
fin. (Dan. ix , 27.) —* Je crains beaucoup, 
ajoute-t-il, que notre peehe ne soit d'avoir 
vendu et mis a mort ce Jesus que les Chre- 
tiens adorent. »Surquoijil rapporteplusieurs 
passages d'lsaie et des autres prophetes , 
touchant la passion de Jesus , et remarque 
que ces passages se rapportent parfaitement 
avecce qui en est raconte" dans notre Evan- 
gile. JJ insiste sur Ja prophetie de Daniel, 
sur les soixante-deux semaines, a 1'expira- 
tiondesquelles il est dit que le Christ sera 
tu<5, la ville detruite, et le sacrifice aboli. « Je 
tie vois point, dit-il, qu'il nous soit possi- 
ble d'echapper aux consequences de cette 
proplttHie, accomplie depuis plus de mille 
«ns, par lesmuinsde Titus etdes Romains. » 
11 distingue et prouve par I'Ecriture les 
deux avenements duMessie, 1'un dansl'hu- 
niiliie et I'aulre dans la gloire. II prouve 
6galement la reprobation des Juifs et re- 
jection des Gentils. 

A la flu de cet ecrit, Samuel emploie 
contre les Juifs ce qu'on lit dans P 'Alcoran 
et ses commentaires. «Les Sarrasins, dit-il, 
. reconnaissent qu'il etait le Messi« t.W<nt 



et qu'il avail reqa de Dieu le pouv.oir do 
fnirc des miracles.de guerir toutes les ma- 
ladies, de chasser les demons et de ressus- 
citer !es morts; qu'il savait tout et qu'il 
connaissait le secret des coeurs ; qu'il a m6- 
prisd les richesses et les plaisirs sensuels; 
enfin, qu'il est le Verbe de Dieu. Or, dit-il, 
quoique les Chretiens ne nous alie,, r uent 
pas ce temoignage, qui n'a pas plus d'aulo- 
rite cjiez eux que chez nous, il ne laisso 
pas d'etre embarrassant pour nous, et avan- 
tageux pour eux. n Cet ecrit du rabbin Sa- 
muel de Maroc merite d'etre connu, et 
pourrait se repandre utilement parmi les 
Juifs. On le trouve dans la Bibliocheguc des 
Peres, de Lyon, tome XV1JI, et tome IV, do 
Paris. 

SANCTE, poete Chretien du V siecle, 
nous est connu par les lettres de Paulin qui 
le qualine de fideie serviteur de Dieu et 
el'homme parfaitement verse dans la science 
des Ecritures. Entre les principaux talents 
de Sancte, saint Paulin loue en particulier 
celui qu'il avait pour la poesie chretienne. 
De toutes les pieces neanmoins qu'il a pu. 
composer dans ce genre de litterature, nous 
n'avons connaissance que de son poemc sur 
la parabole des dix vierg^s de l'Evangile; 
encore est-il perdu. Nous avons dans la Bi- 
bliotheque des Peres une eclogue que Ton 
attribue a Sancte, et encore faut-il lui faire 
porter lo nom d'Endeiechus. Cette eclogue, 
parle d'une contagion qui, apr6s avoir ra- 
vage la Pannonie, l'lllyrie et la Beigique, 
ruinait les troupeaux ; mais elle ajoute quo 
les Chretiens en preservaient les leurs par 
le signe de la croix. 

SABAZIN (Jean), d'abord religieux de 
Saint-Denis et ensuite abbe de Verceil, en 
Ilalie, etait, d'apres plusieurs ecrivains, An- 
glais de nation. 11 traduisit du grec en latin 
la hierarchic celeste que l'on attribue ordi- 
nairement a saint Denis l'Areopagite, quoi- 
qu'il soit suffisamment prouve que ce traite 
lui est posterieur de plusieurs siedes. II 
nous a laisse pareillemenl la traduction de 
la theologie mystique et du livre sur les 
noms divins attribues egalement au mOme 
auteur. Ces traductions de Jean Sarazin ont 
ete irnprimees a Cologne en 1536 et ensuite 
dans plusieurs autres villes. On a recueilli 
dans resfiizieme volume de la nouvelle col- 
lection des historiens de France deux lettres 
de Jean Sarazin: toules deux font mention 
de la traduction de l'ouvrage intitule : De la 
hie'rarchie ce'leste; 1'un renferme quelques 
reflexions sur la difficult^ de traduire, sur 
la difference de genie entre les deux lau- 
gues; I'autre annonce qu'il vient de tra- 
duire, a la priere de Jean de Sarisbery, le 
livre De la hie'rarchie eccldsiastique. Ces 
deux lettres sont de I'annec 1107. L'6po:|uu 
desamort n'est pas Ires-certaine : on la met 
vers Pan 1180. 

SCOT, liiandais de naissance , com in e 
l'indique son surnom d'Erigene, aprds avoir 
etudie avec quelque succ6s dans sa palrie, 
pass_a en France vers le commencement du 
(Sjjnj de Charles le Chauve, en 846. Sa be- 
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pntation l'y avait precede. .Ce prince, qui 
aimait les sciences, coneut pour Ini une 
grande cstime. II goiita son caraclere enjou6, 
au point de l'admettre a ?a table et de s'en- 
trelenir familierement avee lui. Verse dans 
la connaissance du grec, plein de la lecture 
d'Aristole, qu'il eievait au-dessus de tous 
Jes ecrivains, et qu'il pr6sentait comme le 
philosophe par excellence; accueilli par les 
savants de Paris, consults par le monarque 
francais, par Hincmar de Reims et par d'au- 
tres theologiens, Jean Scot parvint a se faire 
regarder lui-meme comme l'oracle de ia 
philosophic C'etait un esprit vif et hardi; 
mais pen verse" dans les matieres de la re- 
ligion. Malgi-6 cola, il voulut se mSler de 
questions tlidologiques, et, en se livrant a 
son genie sophistique, il fronda I'Ecriture 
et la tradition, et tomba dans plusieurs er- 
rcurs. Ses ecrits ne tarderent pas asoulever 
lous ceux qui etaient attaches a la religion. 
Le Pape Nicolas 1" en porta ses plaintes au 
monarque protecteur de ce teme>aire ecri- 
vain. On ne sail pas si eiles firent effet sur 
I'esprit de Charles le Chauve; ce qui parait 
constant, e'est que Jean Scot termina ses 
jours en France, qiielques ahn6es avant ce 
prince, qui mourut en 877. Ainsi e'est uno 
erreurdedire qu'il soil retourne eh An- 
gleterre, et qu'il y ait 6t6 tu6, en 883, a 
coups de canif par ses ecoliers. Une autre 
erreur, refuse par Noel Alexandre, est celle 
qui le fait fondateur de I'uuivejsite de 
Paris 

Traite de la predestination. — Le plus 
connu des Merits de 1 Jean Scot esicelui qu'il 
intitula, De la pridestination divine, adress6 
a Hincmar de Reims et a Pardule de Lyon , 
qui l'avaient engage a le composer. II se 
sentit extrfimement flatte du choix que ces 
preiats avaient fait de lui pour soutenir ce 
qu'il appelle la foi ou la profession de foi 
catholiquejet, plein de confiance en ses pro- 
pres lumieres, il se Vante, des sa preface, 
d'avoir rendu h la foi sa splendour et 66- 
truit les dogmes diaboliques de ses adver- 
saires. Son ouvrage est divise" en dix-neuf 
chapitrcs, dans lesquels il s'efforce demon- 
trer qu'il n'ya qu'une seule predestination, 
qui est celle des eius, et que le peche et la 
peine, n'elant qu'une privation de la justice 
»;l de la feiicite, Dieu ne peut, ni les pr<5- 
voir, ni les preclestiner. II met en oeuvre, 
pour prouver son sentiment, toutes les sub- 
tilites de la dialectique. 11 employa aussi 
quelquefois 1'autorite de l'Ecriture et des 
Peres, et particulierement de saint Augus- 
tin, dont il rapporte art longs passages. II ne 
dissimule pas que cePereetplusieursautres 
parlentd'une predestination a lamortetft la 
peine; mais il repond que c'est abusivemenl 
qu'ils se sout servis de ces sortes depres- 
sions; et que, par la predestination desimpies 
a la mort ou a la peine, il ne faut pas enten- 
dre autre chose, sinon que Dieu met des 
homes a leurs licences et a leurs passions 
pour le mal, en arr6tant le cours de leur 
vie, de peur qu'en les iaissant en ce monde , 
ils ne continuent leurs desordres. C'est-la, 



dit-il, la peme que Dieu impose anx nitf- 
chants qui n'en ont pas de plus gran.ic quo 
de se voir hors d'etat de vivre dans le li- 
berlinage. II soutient que la prevision et la 
predestination sont en Dieu la mfruie chose, 
et qu'elle n'alieu que dans les eius. Sur 
quoi ileite un passage de l'Epitre aux llo- 
mains, qui prouve tout le contraire. Car, 
quoique saint Paul n'y parle que des eius, 
il distingue, du moins h leur egard, la pre- 
science de la predestination. C'est surtout & 
Gothescaic que Scot en veut dans sorr traite. 
Ce moine s'appuyaifc de l'autorite desaint 
Augustin, maisil alieguait encore plusieurs 
anlres Peres. Scot le traite d'heretique ct 
d'interpolateur des Merits de ces saints doc- 
teurs, et soutient qu'il leurfaisait parler un 
langage de son invention, ou plutOt de celle 
du diable. II passe sous silence les deux 
professions de foi de Gothescaic, et ne re- 
leve de la seconde que le passage dans le- 
quel cet inforlune s'olfrait de prouver l'or- 
thodoxie de sa doctrine par i'epreuve de 
1'huile bouiliante. Scot, deiinissanl i'h6rt5- 
sie de Gothescaic, dit qu'elle tenait le mi- 
lieu entre celle de Peiage, qui donnait tout 
au libre arbilre, et celle qui donne tout a la 
gr3ce. 

Cet ecrit fut tres-mal accueilli du public ; 
on trouva qu'il renouvelait plusieurs er- 
renrs, et en particulier celle de Pelage. L'E- 
glise de Lyon s'en alarma. Peu satisfaite 
de la refutation de saint Prudence, eveque 
de Troyes, elle chargea son diacre Florus 
de le refuler. Florus, comme nous l'avons 
tu a son prticle, s'acquitta dignement de la 
commission. II partagea sa reponse en au- 
tant de chapitres, dans lesquels il suit son 
adversaire pas a pas, s'altachant surtout a 
combattre, des le commencement, les qua- 
tre regies de la dialectique par lesquellcs le 
philosophe theologien pretendait decider 
sans peine toutes les matieres de religion, 
et les articles mences de la foi. Ces quatre re- 
gies etaient, selon lui, la division, la defi- 
nition, la demonstration et l'analyse. Florus 
lui demontre que la philosophic sans la foi 
ne sert qu'a nous egarer, et que la croyance 
ne se regie point par la raison , mais par 
Tauliirite. II lui rappelle el lui fait sentir les 
monstrueuses consequences qui resultaient 
de son systeme. Ces consequences ne com- 
battaicnt pas seulement la prescience de Dieu, 
la predestination et la grace, mais elles ten- 
daient a faire croire que la peine de I'enfer 
n'allait pas au dela du souvenir de ses pe- 
ches et du tourment de sa conscience. 

De la division des natures. — Le trail 6 
- qu'il composa sous le litre : Dela division 
des deux natures, fut imprtme a Oxford en 
1681. C'est un ouvrage plein de raisonne- 
ments uietaphysiques, dont le but est de 
niontrer que, comme avant la creation du 
monde, il n'y avait que Dieu, et qu'en lui 
etaient les causes de toutes les natures 
creees; de meine, apres la fin du monde, il 
n'y aura que Dieu, et que toutes les natu- 
res creees retourneront dans la nature in- 
creee. II est en forme' de dialogue et di- 
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vise en cinq livres. Lo Pape Honorius III 
le conifamna en 1226, a la requite de Gau- 
thior, an;hev6que dc Sens. C'est ce qu'on 
lit dans un manuscrit de l'abbaye tlu Mont 
Saint-Michel, et dans \aChronique d'Alberiu 
de Trois-Fontaines , qui ajouta que I'ou- 
vragc fut brule publiquement. Une des e'r- 
reurs que Scot y avance, c'est qn'apres sa 
resurrection, l'humaniie de Jesus-Christ fut 
change en sa divinild; et que, par une 
semblable conversion, le corps de I'liomine 
sera change en son ame au jour de la resur- 
rection generale. 

De lavision dc Dieu et de I'Eucharistie. — 
Le premier de ces deux trailed n'a pas en- 
core ete rendu public; nous n'en avons quo 
le commencement, ou il dit que tous les 
sens corporels naissont de la conjonction 
de l'ame avec le corps. Scot s'exerca aussi 
sur I'Eucharistie ; mais a peine son 6crit 
lut-ilrepandu, qu'Adrevald, moinedeFleuri, 
lui opposa un grand nombre de passages 
des Peres qui ne sont pas tous egalement 
precis en faveur de la presence retelle. It 
ne dit pas meme e.lairement quel 6tait le 
sentiment de Scot sur ce mystere, et on nesait 
qu'il le combat que parce qu'il en aver- 
lit a la tete de son ouvrage , qui porte ce 
tilrc : Du corps et dusang de Jhus-Christ 
centre les inepties de Jean Scot. Ce livre fut 
ftetri dans le concile de Verceil , en 1030 , 
et condamne" au leu par celui de Rome, en 
1079. Si Ton en croit BtSrenger, Scot l'avait 
compose par ordre du roi Charles, et il y 
de>eloppe cette proposition , que le sacre- 
ment de I'autel n'est pas le vrai corps et le 
vrai sang du Sauveur, mais qu'il n'en est 
que la communication. La refutation qu'en 
lit Adr6vald est rapportee dans le tome XII 
du Spicile'ge. 

Tbaductions. — On ne sait par quel mo- 
tif le memo prince engagea Scot a traduire 
en latin les ouvrages de saint Denys l'Ardo- 
pagite. Longtemps auparavant, I'empereur 
Michel avait ddja envoys' a Louis le D6- 
bonnaire une traduction latine de cct ou- 
vrage, que Ton conservait dans l'abbaye de 
Saint-Denis. Scot dedia la sienne au roi 
Charles par deux epilres, I'une en vingt 
vers etegiaques et l'autre en prose. On 1'a 
imprimee a Cologne, en 1530eten 1536, avec 
d'autres anciennes versions des Merits du 
m6me Pere. Scot s'atlache a traduire le 
texte mot a mot, ce qui rend la traduction 
obscure et difficile. Quoique le Pape Nico- 
las 1" se fut plaint qu'on eut r^pandu celle 
de Scot, sans I'avoir auparavant fait approu- 
ver par lo Saint-Siege, Anastase le biblio- 
theeaire ne laisse pas d'en faire l'eioge dans 
une Jettre au roi Charles, en observant tou- 
tefois qu'elle u'avait pas toute la clarte tte- 
cessaire. Scot joignit a sa traduction un 
pr6cis de 1'hisloire de saint Denys, en vingl- 
quatre vers eiegiaques. II le fait eveque d'A- 
thenes, mais il remarque que Ton suppo- 
sait de son temps qu'il avait ete envoy6 en 
France par le Pape saint Clement, pour y 
annoncer l'Evangile, et qu'il y avait r&pandu 
son sang pour la foi. Usserius a donne les 



deux epltres dejicaloires dans son Jtecueil 
des Letlres Hibernaises, avec celle d'Anastase 
au roi Charles. Scot traduisit aussi en latin 
les Scholies de saint Maximo, sur les passa- 
ges difficiles de saint Gregoire de Nazianze. 
Cette edition fut imprimee a Oxford en 1081, 
avec les cinq livres i>e fa division des natures. 
On lui attribue lesexlraits qui nous rcstent 
du Traitd de Macrobe, sur la diffe'renre et In 
conformitd des langues grecque et latine, 
imprimes ordinairement a Ja suite des 
ecrits de cct auteur; mais on n'en a pas de 
bonnes preuves. 

Authes ecrits. — II n'y en a pas plus pour 
lui attribuer un Commentaire sur les ecrits 
de saint Denys, qu'il avait mis en latin ; un 
autre sur saint Matthieu; un Traitd des 
devoirs de I'homme , ncuf livres sur les 
Morales d'Aristote, un Traitd sur les mystc- 
res sans tache; un sur la maniere d'instruire 
les enfants des nobles ; un de la foi contre 
les barbares; un sur les visions de saint 
Denys; un sur les dogmes des pltilosophcs, 
et des tomes de paraphrases. On pent on dire 
autant d'une version latine dc quelques his- 
toires miraculeuses rapportees par les Grccs. 
II y a plus de raison de lo reconnattrc pour 
auteur d'une homelio non imprimee, sur le 
commencement de l'Evangile scion saint 
Jean, puisqu'il- est dit dans un manuscrit, 
provenant de l'abbaye de Saint -Evrou! , 
qu'elle est de Jean Scot, traducteur de la 
Hierarchic de saint Denys. Le trailo sur les 
Categories d'Aristote nest autre, selon la 
C/irom^ued'Alberic, que celui De la division 
des natures. Le style de Scot est commnne- 
ment beau, quelquefois trop difl'us, mais 
ses raisonneruents sont loin d'etre solides 
et concluanls. 

SCYTH1EN, Sarrasin de nation, hornmo 
d'un esprit vif et brillant, protend dans les 
sciences grecques, parut vers le milieu du 
in' side'e. Quoiqu'il cut quelque con- 
naissance de la religion chretienne et des 
saintes Ecrituros, il n'avait ccpendant rien 
de commun avec le cbristianisme et le jn- 
daisme. L'envie de se voir a la tCte d un 
parti, lui fit inventer de nouveaux dogmes. 
11 raisonna sur les principes de Pythagore 
et d'Empedocle, et avec I'aide du demon, 
il s'imagina que, puisque le monde etait 
rempli de choses contraires et opposees 
J'une a l'autre, il fallait que cette opposition 
vlnt de deux principes ennemis. Pour 
etablir cette doctrine, il composa quatre 
livres, tous d'assez peu d'eiendue, le pre- 
mier, intitule, De l'Evangile: le second, 
Des chapitres; le troisieme, Des Mysteres; 
le quatrieme, Des trfaors. Le premier ne 
renfermait aucune des actions de Jtfsus- 
Christ, et n'avait rien de commun avec l'E- 
vangile que le simple litre. Scythien s'6tait 
propose d'infecter la Judee de ses erreurs ; 
mais il y mourut peu de temps apres son 
arrivee. Ses livres passorent entre les 
mains de Terbinthe et ensuile de Cabrique 

3ui prit plus lard le notn de Manes, auteur 
e 1 heresie qui porte son nom. 
SECOND, ev^que de Tigise , dans une 
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lettre a Mensurius, 6v6que de Carthage, ra- 
conte les acles que les pers6cuteurs de I'tt- 
gliso avaient comrais en Numidie, et la 
nianiere par laquelle plusieurs avaient 616 
pris pourne pas avoir voulu livrer lessaintes 
Ecritures, ainsi que les tourments et les 
soulfrances qu'ils avaient eu a enclurer. II 
disait qu'on leur devait I'honneur que Ton 
accorde aux martyrs. II ajoutait que le cu- 
rateur etle conseil de la ville de Tigise lui 
avaient envoye" un centenier avec un 
exempt pour lui demander les livres saints 
afin deles bruler; maisqu'illeur avait',r6pon- 
du : Je suis cbrdtien et 6v6que et non tradi- 
teur. Comme ils voulaient qu'il leurdonn&t 
an moins quelques papiers, il 1'avait re- 
fuse conslamment al'exemple d'El<§azar. 

SEDATDS, qu'il faut distinguer du pr6- 
lat du mfime nom qui fut 6v6que tie B<5- 
ziers, 6tait lui-mfime 6veque de Nimes et 
]\6 d'une 6troito amitiG avec saint Rurice 
de Limoges, comme on peut s'en convain- 
cre par la lecture de leurs lettres. On a des 
raisons de penser qu"il dlait son aine dans 
i'(5piscopat, puisqu'au concile d'Agde qui 
se tint en 50C, on trouve sa signatnre apres 
celle de l'6veque du lieu, laquelle suit im- 
mddiatemcnt celles des m6tropolilains. 
Cette ciroonstance ne i'empechait pas de 
montrcr un grand respect pour les lumie- 
res de saint Rurice qu'il pressait souvent 
de lui communiquer ses ouvrages. Nous 
possesions m6me un petit poeme que celui- 
ci composa a sa priere. II assisla encore a 
un concile de Toulouse, dont I'epoque 
nous est incounue aussi bien que celle de 
sa mort. Nous avons trois lettres de Sta- 
tus, toutes trois adress^es a saint Rurice. 
Les deux premieres ne sont a propremenl 
parler que des billets d'amitid, pour lui 
t6moigner le desir qu'il avail de le voir et 
de recevoir de ses nouvelles. La troisi6me 
ne nous est pas parvenue toute entiere. 
C'est une r^ponse a une lettre par laquelle 
saint Rurice lui annoncait qu'il lui envoyait 
un cheval, dont il lui faisait un portrait 
accompli, mais que Sedatus repr^sente 
comme la plus mauvaise bGte qui se puisse 
monler. II s'est gliss6 une faute considera- 
ble dans la premiere edition de cetle lettre; 
on l'a melee el presque entierement confon- 
due avec la premidre lettre du second livre 
ile saint Sidoine Apoilinuire, ce qui la 
rend fort dillicile a reconnaitre. Au reste 
ces trois letires ne sont pas les seules que 
S&Jatus ait dcrites; on voit par la collec- 
tion de celles de saint Rurice qu'ils en 
avaient echange" un grand nombre d'autres. 
SEDATUS, 6v6que de Beziers assisla au 
concile de Tol6de, tenu en 589, eta celui 
deNarbonnc, assemble le premier novem'- 
hre de la m6me annde. On lui atlribue une 
llomelie sur I'Epiphanie, imprimde dans le 
tome XI de la Bibliolheque des Veres. Elle 
est d'un style simple et net, tel qu'il con- 
sent a I'homdiie. Sddatus expliquedans un 
sens spirituel les trois mysleres que Ton 
celebrait en ce jour; 1'adoration des Mages, 
le bapteme de J6sus»C!irist et le chan^c- 



ment d'eau en vin aux noces de Cana. 11 
explique la re tour des Mages par un autre 
chemin, de la conduite dill'erente que nous 
devons garder lorsque nous nous convertis- 
sons a Dieu. L'orgueil nous a fait lumber; 
il faut nous relever par I'humilild, qui seule 
peut nous faire rentrer dans le paradis quo 
le p£ch6 de v-anile" nous avail fait perdre. 
Le cent troisidme sermon dans l'Appendica 
de saint Auguslin portele nom de Sedalus; 
mais il n'est pas du mfime style que le pre- 
cedent. Ce n'est qu'un compose de plusieurs 
fragments de divers sermons. Le cent vingt- 
neuvieme dans le meme Appendice est en- 
core du meme auteur. 

SEDUL1US, appele" aussi COECIL1U3, fio- 
rissait vers la fin du iv* siecle. 11 s'appiiqua 
dans sa jeunesse aux Etudes seculieres el 
principalement a la philosophic. Plus tard 
il embrassa le joug de Jesus-Christ et no 
s'appiiqua plus qu'a I'elude des divines 
Ecritures et fut <5Iev<5 a la dignile du sacer- 
doce, et m6me selon quelques-uns a la di- 
gnile de prelat. 

Son poeme. — Ala priere de l'abbe Mac6do~ 
niusilcomposasoni , oe/ne/ja*co/.Apresravoir 
terming il le luienvoya avec une letlredans 
laquelle il parle avec de grands eloges da 
deuxpr£tres, Fun nommtS Laurent, et I autre 
Callican. II y fait aussi 1'eMoge d'Ursin, da 
Felin et de saint Jdrdme, et d'une vierg* 
nominee Synddtique ou SyneMelique. 

Sedulius appelle sou poeme pascal, parco 
que Jdsus-Christ dont il fait I'histoire est 
I'agneau pascal qui a ete immoie pour nous : 
eel ouvrage est divise en quatre livres; dans 
le premier il dikrit les 6v^nemenls princi- 
paux de I'Ancien Testament et s'y eleve 
avec beaucoup de force contre le culte des 
faux dieux. 11 parle dans le second de la 
naissance du Messie sorli du sein dune 
Vierge, de 1'adoration des mages, des en- 
seignements de Jesus-Christ dans le ternpie, 
de son bapteme, de son je&ne, de la voca- 
tion des apdtres. Le troisieme commence 
par le miracle que J6sus-Chrisl fit aux no- 
ces deCana; ensuitc I'auteur y rapporle un 
grand nombre de miracles opeYes par le 
Sauveur en diverses occasions. II raconto 
dans le quatrieme ce qui s'est pass6 depuis 
la demiere cene de J6sus-Chrisl jusqu'ason 
ascension dans le ciel. Tout ce que dit Se- 
dulius sur le Nouveau Testament est tiro 
des quatie (§vang£lisles dont il fait une es- 
pece de concordance. 11 y rapporte que Je-t 
sus-Chr.ist apres sa resurrection, apparul 
premierenieut a sa Mere. 

... llujus se visibus astuns, 
Luce palnm Dominus prius obtulil, ut bona muter 
Grandia divutcjuns miracida, qum fuiloiim 
Advenienlis iter, Itwc sit redeunlis el index- , 

' Ces qualre livres sont en vers hdroiques ; 
mais l'abbe Macedonius I'ayant prie de 
les mettre en prose, Sedulius le satislil; 
toulefois il ajouta a sa prose quelques petiu 
endroits que la regie des vers n'avait pu 
soutfrir. Cet ouvrage est divise en cinq li- 
vres. En les envoyant a Macedonius, Sedu- 
lius lui t-crivit une lettre dans laquelle il 
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lui dit que pour distinguer scs deux ouvra- 
ges, il a donndau premier le titre do. Poeme 
pascal, et au second celui A'Ouvrage pas- 
cal. 

Autres 6crits.' ! — Nous avons encore 
sous le nom de Sedulius, un poeme qui a 
fourni a l'Eglise les hymnes qu'elle chante 
aux fetes de Noel ct de l'Epiphanie et qui 
renferme en abrdge I'histoire de la vie de 
J6sus-Christ. Dans les vers adressds al'em- 
pereur Th<5odose, Sedulius promet une his- 
toire de la creation. II n'en dit rien dans 
son Poeme pascal, d'ouil i'autconclure qu'il 
n'a rien derit sur cette matiere, ou quecet 
ouvrage n'est pas vunu jusqu'a nous. Bede 
Je fait auteur d'un poeme en vers (Slegia- 
ques dans lequel il compare 1'Ancien avec 
le Nouveau Testament et que d'autres ont 
public sous le nom du consul AsuSrius. II 
( omrnence par ces paroles : Cantemus socii, 
t-t se trouvedans le t. IX"de la Bibliothique 
des Peres, de Lyon. 

OUVRAGES ATTRJBUES A SEDULIUS. — On 

trouve a la suite de YOuvrage pascal de Se- 
dulius, un commentaire sur loutes les Epi- 
tres de saint Paul, qui porte son nom; mais 
on ajoute que ce Sedulius <5tait d'origine 
Eeossaise. On a donne" a ee commentaire le 
titre de /Jecwet'/ parce que l'auteur le com- 
pose de divers fragments, des commenlaires 
de plusieurs auteurs. 

JlJGEMENT DES ECRITS DE SEDULIUS. — A 

peine son Poeme pascal fut-il public, que 
Ton en fit I'eloge dans un concile tenu a 
Home en W4. Liberat el Belisaire le loue- 
rent aussi ; mais le plus grand eloge que 
J*on puisse en faire est la publicity que lui 
donna le consul Astcrius avec ces paroles : 
que Sedulius etait unhomme juste et qu'il 
n'avait pas corrompu sa po6sie par le me- 
lange du mensonge : « Sa foi pure, dit-il, et 
la grace du Saint-Esprit qui conduisaient sa 
plume lui permettaient d'etre poete, mais 
non pas menteur. * Sa podsie est brillanle, 
claire et douce, et possede en mdme temps 
beaucoup de force et de majestd. Son latin 
est assez pur, maissa prose a moins d'agre- 
ments que ses vers. Aide Mauuce les impri- 
ma en 1502. 

SEDULIUS, surnommd le Jeune pour le 
distinguer du poete de ce nom, dtait Ecos- 
sais d'origine et florissaiten 818. Hepidan- 
nus, moine de Saint-Gal, lui attribue un 
Commentaire sur toutes les Epitres de saint 
Paul qu'il avail tire" des dcrits d'Origene, 
d'Eusebe, de saint Arobroise, saint Jean 
Chrysostome, saint Jdr6me ct de quelques 
autres Peres de l'Eglise. Desorlcquece n'etait 
qu'une compilation des anciens commen- 
taires sur ces epitres. Cet ouvrage fut im- 
prime pour la premiere foisa Bile, en 1528 
et ensuite dans les Bibliotheques des Peres. 
On le emit encore auteur d'un Commentaire 
de saint Matthieu, dcrit dans le meme style 
et divise en trois cent cinquante-cinq cha- 
rities. C'est aussi a Sedulius le Jeune que 
Ton attribue divers ouvrages que Tritheme 
donne a Sedulius I'ancien, un livre de let- 
ires; un fort volume sur Priscien ; un troi- 



sieme sur la premiere idilion de Donat ft 
quelques autres. Trithfcme ne rapporte pas 
le commencement de ces ouvrages comme 
il le fait ordinairement a l'dgard des Merits 
qu'il avail vus lui-mfime. II indique seule- 
nient le titre du livre des letlres par ces 
mots: Sedulius Ecossais. On cite un manus- 
critde la bibliotheque de Leyde qui con- 
sent 1'explication que l'dveque Sedulius a 
faitede la premiere Edition de Donat. Cette 
inscription peut servira montrerque Sedu- 
lius le Jeune a did dveque, ce qu'on no 
trouve nulle part ailleurs. 

SEHERE, qui devint abbe" de Chaumousey, 
dtait nd a Epinal, petite ville de Lorraine, 
sur Ja Moselle. Buyr, dans ses AnliquiUs 
dit qu'il dtait paUre,et quoiquelui-mdme ne 
le dise pas expressdraent, sa narration l'in- 
sinue. Ddgoutd du monde, il se relira, avec 
quelques amis, dans un lieu appele Chdte- 
iet.a quelque distance de I'abbaye de llemi- 
remont. La ils se mirent sous la conduite 
d'un vdndrable prSlre, nommd Anthenor, et 
apres sa morl, qui arriva vers 1090, Sehdre 
fut dlu abbd de la communaule naissante; 
il prit I'habit de chanoine r<5gulier et la 
regie de saint Augustin. Vers lo meme 
temps, a la priere de Ludolfe, doyen de 
l'Eglise dcToul, ilse charges du gouverne- 
ment de I'dglise. qui venait d'etre conslruite 
en dehors des murs de la ville de Toul. 
Comme sa communaule" du ChiUelet croissait 
dejour en jour, ilfonda I'abbaye de Chau- 
mousey dans une terre que lui donna Thierry, 
seigneur de l'endroit. II eut quelques difli- 
cultds, apres la mort de Thierry, avec Jo- 
selin, son frere et son hdrilier, au sujet de 
cette terre ; mais Pibon, dv6quo de Toul, 
termina cette affaire au moyen d'unesommu 
de douze livres de dddommagement. Sehere 
fut de nouveau elu abbe" de cette nouvello 
maison, oblint du Saint-Sidge la confirma- 
tion de l'erection deChaumouseyen abbaye 
et la presentation a la curede l'Eglise, avec 
les dimes el les offrandes. LefPape confirma 
cette donation faite a lui et a ses succes- 
scurs par Pibon ; ce qui fut depuis le sujet 
d'un long proces entre Sehere et Gisele, ab- 
besse de Uemiremont. Cette affaire futporlee 
au tribunal du Pape, et donna lieu a plu- 
sieurs letlres de part et d'aulre, jusqu'a ce 
que le diflerend fut termine par un accom- 
modement que Sehere fit proposer h Gisele. 
Le pieux abbe" mourut le8 mai 1120. 

Ses ecrits. — Nous avons de l'abbe Se- 
here un ouvrage intitule" : De I'origine du 
monastere de Chaumousey , de i'ordre de 
Saint-Augustin audiocese de Toul. il est 
divise" en deux livres. Le premier traite de 
I'origine et des commencements de I'abbaye 
de Chaumousey, etde celle de Saint-Leon 
de Toul. L'auteur y rapporte les principaux 
dvdnements arrives pendant pres de qua- 
rante ans, en y comprenant le temps que la 
communaule avail passe" a u ChiUelet, avant 
sa transmigration a Chaumousey, Les deux 
grands proces que Sehere eut a soutenir, 
font une parlie considerable de ce premier 
livre. Dans le second, l'auteur plein de rer 
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connaissance pour les bienfaiteurs de sou 
monastdre, les fait connaitre, et fait l'enu- 
mdration de lcurs liberalites. II declare avoir 
eupourobjet l'utilite de ses successeurs, 
auxquels il a pu en effetetre tres-utile. Sou 
but a &16 de les inslruiredes progres de son 
abbaye naissante et des longues contesta- 
tions auxquelles il a 6te expose, et qu'il a 
enfin heureusement terminees. Tout y est 
rapporte dans un grand detail. L'auteur ne 
perd jamais de vue son objet; il ne fait pas 
de digression, et n'y rafileaucuns fails Stran- 
gers, a moins qu'ils ne se rapportent a son 
sujet, dont il ne s'ecarte point. 11 <5crit avec 
un ordre, une netted el une moderation 
qui marquaient un esprit juste, judicieux, 
equitable et un ecrivain sans passion. Ses 
lettres au Pape, pour la defense de ses droits, 
sontd'un style pathetique et pressant; mais 
tout y est mesure. II ne dit que ce qu'il doit 
dire, sans aigreur, sans invectives, et se 
renferme dans les fails qu'il expose, en peu 
de mots et avec force. C'est avec raison que 
I'&iiteur appelle cet ouvrage excellent en 
son genre, et appuye" sur des monuments 
tres-solides. Ces monuments sont des let- 
tres de Henri roi des llomains, du PapePas-r 
cal 11; de 1'Sveque deToul ; etde Seherelui- 
meme. Dom Marteneremarqueque l'onvoit 
par le long difKrend, que Sehere eut avec 
Gisele abbesse de llemireraont, que le nom 
de chanoinesses etait alors inconnu dans 
cette abbaye. C'est ce que prouvent les ter- 
mes de monaslere, de soeur, de religieuse 
que Sehere emploie ; termes qui ne con- 
viennent pas a des chanoinesses, mais a des 
vierges qui sont consacr6es a Dieu par des 
vceux. Dom Martene a publie dans le vo- 
lume IIP de son Tre'sor d Anecdotes, l"ou- 
vrage del'abbe Sehere, sur la copied'un an- 
cien maimscrit, qui lui a £lefourni parHu- 
gues, abbe" de Claire-Fonlaine. 

SEllAPlON, huitieme evGque d'Antioche, 
succ6da a Maximin, dans ce siege, l'an de 
jesus-Christ 190. Parmi plusieurs monu- 
ments qu'il laissa de sa doctrine et de sa 
science, Eusebe parle d'une lettre a Ponce 
et a Carique, dans laquelle il faisait voir 
que l'he>£sie des montanistes etait condam- 
n^e de toute l'Eglise. II y faisait aussi men- 
tion des Leilres de saint Apollinaire en ces 
termes : Je vous envoie les lettres du bien- 
bcureux Apollinaire, eveque d'Hidraple, 
afin que vous connaissiez avec quelle exe- 
cration nos freres rdpandus dans tout le 
inonde ont regrets cette fausse et nouvelle 
doctrine. La lettre de S6rapion etait sign^e 
par beaucoup d'(5v6ques, ce qui donne lieu 
de juger qu elle fut dressde dans un con- 
cile. L'un d'enlre enx avait souscrit en ces 
termes : « Moi, Aurele de Cyrene, martyr, 
souhaite que vous vous portiezbien. »Et un 
autre : « Moi,Elius Publius Julius, eveque 
de Delvete, colonie de Thrace, atteste, au 
nom de Dieu qui est vivant dans le oiel, 
que le bienheureux Solas d'Anchiale a voulu 
■jhasser le demon de Priscille, et qu'il en a 
etc empfiche par des hypocrites. » 

Saint Se>aoion ecrivit aussi a Domnin, qui 



avait abaridonn6 la foi dc Jesus-Christ dans 
la persecution do S<5v6re, et avait embrasse 
le judaisme. II ne nous reste rien de cette 
lettre, ni do plusieurs nutres assez courtes, 
que Ton voyait encore du temps de saint 
jerdme. Ce Pere nous declare qu'elles etaient 
conformes a la vie sainte et austere que 
menait saint Serapion. Socrate le cite, pour 
prouver conlre J'hdrdsie d'ApolIinaire que 
le Verbe a pris un corps anime; mais il ne 
rapporte aucune de ses paroles. 

Ecrit de saint Sirapion contre le faux 
Evangile de faint Pierre. — L'ouvrage le plus 
considerable de ce saint eveque est celui 
qu'il composa pour refuter les erreurs ren- 
fermees dans l'Evangile attribue a saint 
Pierre. Voici quelle en fut l'occasion : Dans 
un voyage qu'il fit a Rhosse, ville de Cilicie, 
il y trouva les fideies divises au sujet de cet 
Evangile. Comme il ne l'avait pas lu, il 
crut, pour apaiser la dispute, qui] pouvait 
en permettre la lecture, persuade que tout 
ce peuple tenait la foi orthodoxe; mais la 
suite lui apprit qu'on avait eu mauvaisc- 
intenlion en lui demandant cette permis- 
sion : car plusieurs etaient lombes dans 
l'h6resie. 11 remprunta des Docetes, et 
trouva que ce livre contenait effectivement 
plusieurs erreurs conformes a la doctrine 
de ces heretiques. II fit un recueil de ce 
qu'il y trouva dc contraire a la verite, 
composa l'ecrit dont nous parlons pour le 
refuter, el l'envoya aux fiddles de l'Eglise 
de Rhosse avec promesse de les visiter bien- 
I6t. Nous n'avons plus de cet ouvrage qu'un 
fragment assez considerable, qu'Eusdbe a 
ins6re dans son Histoire eccUsiastique. On 
y voit que saint Serapion recevait les ecrits 
des ApOtres, et nommement de saint Pierrei 
avec le m^me respect que la doctrine de 
Jesus-Christ; mais qu'il savait fort bien 
disiinguer ce qui venait d'eux d'avoc co 
qu'on leur avait suppose, parce qu'il avait 
recu l'un de la tradition, et que l'autre n'est 
pas autorise des anciens. On y voit encore 
que le saint combattait, dans le meme livre, 
un heretique nomme Marcien. C'est tout ce 
que nous savons des ecrits de saint Sera- 
pion, qui mourut vers l'an 211. 

SERAPION, dont nous avons a fa ire con^ 
naitre les ouvrages, eut, pendant quelque 
temps, la direction de I'eoole des catecheses 
d'Alexandrie. La beaute de son esprit lui 
merita le nom de scholaslique. II faisait 
profession de la vie monaslique et etait lie 
d'une etroite amitie avec le grand saint 
Antoine, qui lui rapportait quelquefois ca 
qui se passait dans 1'Egypte. On trouve 
deux Serapion entre les eveques d'Egypte 
qui souscrivirent au concile deSardique, en 
347, et rien n'emp6che de dire que noire 
saint etait des lors eveque de Thmuis. Saint 
Athanase, appeie a la cour par Constantius, 
vers l'an 352, y envoya saint Serapion pour 
tauber d'adoucir I'esprit de ce prince, refu- 
ter les calomnies de ses ennemis, et faire 
tout ce qu'il jugerait convenable pour le 
bien de l'Eglise. On ne sait pas quelle fu{ 
1'iss'ue de cette deputation. Saint .ier6me dit 
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que saint Serapion se rendit ceiebre dans la 
persecution de Constantius, par la confes- 
sion de la vdritd ; d'ou il semble qu'on peut 
conclure qu'il fut banni comme plusieurs 
evftques catholiques, et chasse de son siege. 
On voit, en effet, paruoi les partisans d'Acan, 
an concile de Seieucie, en 359, un certain 
Ptoiemee qui prend la qualite d'eveque de 
Thmuis. II est probable qu'il avait usurpe 
ce siege ; car on ne peut pas mettre la mort 
de saint Sdrapion avant la tenue de ce con- 
cile. S'il est vrai, comme quelques-uns l'ont 
pretendu, qu'Apollinaire ait ecrit a saint 
Serapion a I'egard de la lettrc de saint Alha- 
nase a Epiclete, il faudra dire que saint 
Serapion vivait encore en 369. 

Outrage dc saint Sirapion contre les 
Manicheens. — Saint Jerome, qui I 'a mis au 
rang des auteurs ecciesiastiques, cite de lui 
divers dcrits ; un cnlre autres contre les 
Manicheens, qu'il qualifie d'ouvrage excel- 
lent. Canisius nous I 'a donne en latin de la 
version Tui rien, et c'est la nieme que Ton 
« suivie dans 'a bibliolheque des Peres de Y6- 
dition de Lyon. Jacques Basnage y a ajoute 
le texte grec du manuscrit meme dont Tur- 
rien s'6taitservi.ll remarque, dans la preface 
de cet ouvrage, que Sixte de Sienne ne I'avait 
lias eu plus etendu que nous I'avonsaujour- 
d'hui. II ajoute que Sixte de Sienne s'est 
Irompe" quand il a dit avoir trouve dans le 
livre de saint Serapion, contre les Mani- 
cheens, I'origine du reproche que Ton faisait 
aux Chretiens d'adorer la tGle d'un fine. 
Dans l'ouvrage de saint serapion, il n'est 
rien dit de cette calomnie, ni du livre de la 
naissance de Marie, compose par les Gnos- 
tiques. 

Analyse du livre de saint ''Sir apion. — Pour 
sentir la force des arguments de saint Sera- 
pion contre les Manicheens, il l'aut se sou- 
venir que ces hOetiques admettaient deux 
priiu.ipes opposes, 1'un l'auteur du bien, 
J'autre 1'auleur du mal. Saint Serapion dit 
que Manes avait puis6 ses erreurs en partie 
de Valenlinicn, de Marcion, de Silien, de 
Phanius ; mais les plus deteslables etaient 
cellos qu'il avait puisnes de sou propre fonds. 
II montre que le peche n'est pas une subs- 
lance, mais un acte de la volonte ; que -I'&me 
et le corps ne sont pas des substances mau- 
vaises de leur nature; le corps, puisqu'il 
est verlueux par la temperance est qualifi6 
dc temple du Saint-Esprit , d'apres saint 
Paul. Si la langue est mauvaisede sa nature 
et l'esprit bon, comment peut-elle avoir 
assez de liaison avec nos pensecs pour les 
faire connaitre au dehors? Car de m6me que 
la temperance n'est pas le fruit de la deimu- 
che ; la substance mauvaise par nature ne 
peut rien produire de bon. II ajoute que 
tous nos membres nous sont utiles pour 
1'accomplissement des commandements de 
Dieu; et que si quelques-uns les ont fait 
servir au peche, ils les ont purifies de leur 
souillure par une vie meilleure. II conclut 
de la que ce n'est pas le corps qui est mau- 
vais de sa nature, mais la volonte par le 
tuauvais usage qu'elle en fait, et que le 



corps suit les mouvements de l'4uie qui est 
libre de choisir entre le bien et le mal. C'est 
d'apres cette liberte" que l'homme sera jug6; 
s'il n'en avait pas, et si on ne lui imputait 
pas ses actions, pourquoi les mediants se- 
raient-ils punis et les saints recompenses. 
Saint S6rapion trouve une aulr^e preuve do 
la bonte du corps dans ces paroles de saint 
Paul aux ttomains : Offrez vos corps comme 
une hostie vicante el agriable a Lieu ; car 
Dieu n'a pas pour agreable ce qu'il n'a jias 
fait. Et dans cette autre : Vous ne commet- 
trcz pas de fornication ni d'adultere. (Horn. 
xii, l.) La fin de ces deux preceptes est d'ex- 
citer une dnio vertueuse a porter le corps & 
pratiquer aussi la vertu. 

liiponse aux objections. — Les Mani- 
cheens attribuaient la creation du corps a 
Satan, eel le de I'Am-e a Dieu; le corps est 
mauvais de lui-meme, parce qu'i] tire son 
origine d'un principe mauvais. L'Snie, au 
contraire, est bonne, parce que le principe 
est bon. II y a done deux principes, 1'un 
bon, l'autre mauvais. Saint Serapion .fait 
voir le ridicule de ce raisonncment. S'il en 
etait ainsi, dit-il, le corps serait toujours 
mauvais et I'ame toujours bonne; mais le 
Nouveau Testament nous prouve le con- 
traire; car on y voit des homnies passer du 
vice a la vertu, et de la vertu au vice. Paul 
Je pers6cuteur devient apGlre; le lanon 
dans le temps de ses brigandages aimait le 
vol et detestait la vertu ; depuis sa conver- 
sion il eut en horreur ce qu'il avait aime et 
aima ce qu'il avait deteste. La substance des 
personnes etait la meme avant et apres leur 
conversion; il n'y a eu de changement que 
dans les mceurs et nonpas da-ns la substance 
du corps. S'ils avaient ete mauvais de leur 
Mature, ils auraient peche sans cesse; et 
s'ils avaient ete bons, ils ne seraient jamais 
tombes dans le mal. Puis done, qu'apres 
avoir peche, ils ont mis un tcrme a leurs 
crimes, il faut en conclure que l'dme n'est 
pas astreinte de sa nature h faire une chose ; 
mais qu'elle est libre et peut, selon sa vo- 
lonte, embrasser le vice ou la vertu. De 
meme si le corps etait necessairement as- 
sujetti a certaines passions mauvaises, il les 
aurait toujours; neanmoins 1'experience fait 
voir que les voluptueux peuvent mettre uu 
frein a leurs passions. 

Suite de ianalyse. — Saint Serapion dit 
aussi que l'flme, sans changer de substance, 
change dc rnceurs; et il le prouve par deux 
passages del'Ecriture.'L'un du psaume'i8% 
daps lequel il est dit-: L'homme, pendant 
qu'il etait en honneur, ne l'a pas compris ; 
il a ete compare aux animaux qui n'ont 
aucune raison, et il est devenu semblable a 
eux; l'autre de la premiere epltre aux Co- 
rinthiens : Dieu a choisi les ious selon le 
inonde pour confondre les sages. 11 appurte 
ensuite d'aulres temoignages pour prouver 
que I'ame, soit dans le bien, soit dans le 
mal, agit sans contrainte et par son choix : 
'Mondme, be'nis le Seigneur etson saint "torn 
(Psal. xu, 1); et ail'lcurs : Mon dme, tu as beau- 
coup debiens en riserve t repose'toi^nange,bois, 
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fail 6on«e ehire. (Luc.x n,19 )LesManicheens 
ne pouvaient r<5pondre qu'il y a deux sortes 
d'Anies, l'une qui suggere de honncs peri- 
shes, l'autre de mauvaises; car cette opi- 
nion serait absurde. Ainsi, il fallait qu'ils 
convinssent que c'est la meme ame qui 
passe du bien au mal, ou du mal au bien 
par le choix de sa volonle. Saint Sdrapion 
donne pour preuvc Ics divers changements 
arrives a Demas, a Judas, a saint Pierre. 
Demas se laisse emporter a I'amour du 
siecle apres avoir accompagn6 saint Paul 
dans les travaux de son apostolat. Judas est 
devenu avare apres avoir chasse les demons 
et opere' des miracles. Saint Pierre, de p6- 
cheur devient ap6tre, et renie Jesus-Christ 
apres 1'avoir confess^. Saint Serapion de- 
clare qu'il ne rapporle les fautes de eet 
apdtre que pour montrer que l'homme est 
mechant par son choix et non par sa na- 
ture. 

Lettres de saint Se'rapion. — Sow livre des 
Psaumes: — Saint Serapion ecrivit aussi 
plusieurs lettres, mais aucune n'est venue 
jusqu'a nous : on ne laisse pas cependant 
d'en connaitre le sujet. Dans une, il priait 
saint Athanase de lui envoyer la suite de 
ses persecutions, la refutation de l'h6r<5sie 
arienne , et 1'histoire de la mort (ragique 
d'Arius. Dans une j autre, il fait part a ce 
meme e>eque d'une nouvelle heresie dont 
les seclateurs niaient la divinite" du Saint- 
Esprit, et soutenaient qu'il etail une crda- 
ture, et I'un des esprits minislres de Dieu, 
differents des anges par le rang et non par 
nature. Saint serapion lui marquaiten meme 
temps sur quoi cos h^retiques fondaient 
leur nouvelle doctrine. Saint Jerdme declare 
que ce saint ^veque avait ecrit adiverses 
personnes plusieurs lettres tr6s-utiles. 11 
ajoute qu'il avait compost un ouvrage sur 
le litre des Psaumes. 11 est probable que 
-Socrate a puise" dans une de ses lettres le 
fragment qu'il rapporte en ces ternies : S6- 
rnpion, 1'ange de 1'Eglise des Thmuistes, 
disait que 1'^me etail purifiee par la science, 
que I'app&it irascible etait gadri par la 
charity t;t les de"sirs des'honnetes r6prim6s 
par l'abstinence. 

On a attribue' a saint Serapion un ouvrage 
intitule : Poeme Paschal, dont nous avons 
rendu compte a l'article sedulius a qui il 
appartient reellement. 

SERG1US, qualify confesseur, parce qu'il 
avait ete d^pouill6 de tous ses biens, et 
tourmente plusieurs fois pour la defense 
du culte des Images, ecrivit une Histoire 
eccUsiastique et civile. Photius qui I'avait 
lue, dit qu'elle commencail aux premieres 
actions de 1'empereur Michel-le-Begue, en 
820, et que, remontant ensuile & Constantin 
Copronyme, Sergius rapportait toutes ses 
mauvaises actions, et ce qui s'etait passe 
dans I'Empire jusqu'a la huitieme annee 
de Michel 828. II rapportait dans cette his- 
toire les fails qui interessaient 1'Elat et I'E- 
glise , ses propres actions pendant qu'il 
servait dans 1 armee , et sa rnaniere de 
penser sur les dogmes de la religion. 



Photius ajoute encore que le stylo de cet 
hislorien etail net, sans ornements affcctes, 
que sa composition ne paraissait pas etu- 
diee; mais qu'elle etait naturelle, facile et 
agreable, telle, en un mot, qu'il convient a 
une hisloire ecciesiastique. 11 ne nous resto 
rien maintenantdecette histoire; mais ilestk 
presumer que les auteurs qui I'ont suivi y 
ontlrouve des materiauxd'une gran.de utilite. 

SERLON, que les Anglais comptent au 
nombre de leurs ecrivains, naquit en Nor- 
mandie ou il fut d'abord chanoine de la ca- 
thedraled'Avranches, puis moine au Mont- 
Saint-Micliel, dans le meme diocese, d'ou. 
il fut retire, au bout de cinq ans, pour 
gouverner I'abbaye de Glocester; il recut 
la benediction abbaliale des mains de Wn- 
lestan, eveque de Vorschester, le 29 aout 
1072. Serlon eut besoin de tout son cou- 
rage et de loute la sagacile d'un zelc sou- 
lenu par la grAce d'en baut, pour relablir 
sa maison roduite alors au plus pito.yable 
etat. Mais Dieu b6nit ses efforts, et il eut, 
avant de mourir, la consolation de voir reu- 
nis dans son monastcre plus de cent moi- 
nes, a la place de dix seulement qu'il y 
avail trouves en y entrant. Mais eel etat 
florissant ne se soutint pas, et celte abbayo 
succombapeu apres sa mort, arrivee.enllOi. 

Serlon eut la fermete d'ecrire a Guil- 
laume le Roux, roi d'Angleterre, pour lui 
annoncer le malbeur doili la coiere divine 
le menacnil, et qui n'etait que trop reel, 
comme l'evenement ne tarda pas a le prou- 
ver. Cette lettre n'est pas venue jusqu'a. 
nous ; mais nous savons qu'elle roulail en- 
lierement sur une vision qu'avait eue pen- 
dant le somneil un moine de Glocester, 
homme qui justifiait une grand reputation 
de saintete par sa vertu. Orderic Vital rap- 
porte cette vision, que Serlon avait inseree 
dans sa lettre, en la presenlant avec le 
respect et tous les autros correctil's qui 
conviennent a un sujet parlant a son sou- 
verain, avec le desir d'etre entendu. Le 
roi qui le recut au moment ou il se dispo- 
sait h parlir pour une partie de chasse, ne 
tit qu'en plaisanter. Cei'ut prcisement dans 
cette chasse qu'il Irouva la mort, ce qui 
montre, dit un ancien auteur, que I'avis du 
pieux abbe, ainsi que la vision du moine 
n'etait pas sans fondement. WionPitsceus 
et; plusieurs autres bibliographes mettent 
au nombre des ecrils de Serlon des Com- 
mentaires sur les cinq Livres de Moise, un 
Recueil de provcrbes ou paraboles, un au- 
tre (i'houieiies, et un Traiti contre les deri- 
glements des moincs. Nous nous rangeons 
d'aulant plus volontiers a leur opinion, que 
tous ces ecrits, et parliculierement le der- 
nier, conviennent parfaitcmentau caractere 
que les historiens accord en t a labbe Serlon. 

SERLON, sorli de lancienne et noble 
maison d'Orger, fit d'abord profession de 
la Regie de Saint-Benoit, dans le monastere 
de Saint-Evroul, dont il fut ensuile abbe 
pendant l'espace de deux ans. 11 assista, en 
1091, au concileque Guillaume, aiclievfique 
de Rouen, assembla pour dpnner un sue- 
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cesseur a Girarol, eveque do Soez, mort 
au commencement de cette ann<5e, et y fi.it 
choisi, du consentement de tous les ev6- 
ques, pour remplir re siege. 11 gouverna 
cede Eglise l'espace de trente-deux ans, et 
eut beaucoup a souffrirde la part de Robert 
de Belesme, dont les mauvais traitements 
I'obligerent de passer en Anglelerre. L'an 
1J05, etant a la suite du'roi Henri 1", suc- 
cesseur de Guillaume, comrae il allail celd- 
brer les saints mysteres, le jour de Piques 
a Carentan, il sapercut que Peglise etait 
remplie des meubles des paysans qui les y 
avaient apportes pour les mellre a convert 
du pillage de Robert. II fit un di scours sin- 
ce sujet, en presence du roi. II parla en 
meme temps avec tant de force conlre ceux 
qui laissaient croltre leur b.irl)e et lours 
cheveux, que ce prince et toule sa suite 
consentirent qu'il les depouillatde tous cos 
vains ornements. Le P.Tommeraye nous a 
conserve un precis de ce discours dans son 
fJistoire des archetfques de Rouen. Orderie 
Vital, qui fait aussi mention de ce sermon 
preche devant le roi Henri, pour I'engager 
6 cemedier aux maux dont l'Eglise de Nor- 
mandie etait alors ailligee, coiuble Serlon 
d'eloges, et le reprdsente comrae l'homrae 
le plus eloquent que la Normandie ait pro- 
duct. 

SERLON (le Venerable), abb6 de Savigni, 
naquil a Valbadon, pros Bayeux. II suivit 
les lecons de Geoffrey, dont les exemples 
t-ieux lui furent plus utiles encore, car ce- 
Jui-ci ayant quitte le si6cle pour se faire 
religieux a Cerizy, son disciple l'y suivit et 
ainhrassa comnie lui la vie religieuse. En 
1113, ils passerent I'unet 1'autre au monas- 
tere de Savigni, pres d'Avranclics, dont la 
rc-glc etait plus austere. Les progresqu'ilsy 
(irent dans la vie spiriluelle sous le bien- 
heureux abbe Vital leur rnerilerent a l'un eta 
Paulre 1'lionneur de lui succeder, Geotl'roy 
d'abord en 1122, et Serlon en 1140, apres !a 
mort d'Ervnn, successeur de Geoffroy. 

Conime l'abbe Serlon etait fort vigilant a 
maintenir l'exacte discipline dans les di- 
yerses maisons de son ordre, il devint a 
charge aquelqucs abbes d'Angleterre et ils 
travaillerent sourdernent a miner son auto- 
rit6; il s'en apercut et se fit afhlier par le 
pape Eugene III a la niaison de Clleaux, lui 
et tous les monastcres de son obedience. 

Apres tela, Serlon voulut abdiquer et se 
retirer a Clairvaux, mais saint Bernard no 
le lui permit pas tant qu'il vecut. A sa mort 
il se demit s;.ns opposition de ses fonctions, 
et apres avoir passe .cinq annexes com me 
simple religieux a Clairvaux, il monrut en 
odeur de saintete en 1158. 

On a dit de Serlon qu'il dtait un homme 
tres-instruit et fort eloquent, vir valde IU- 
teratus, cujus eloquium erat acceptabile super 
met et favum. Ses eerits ne demenlent point 
cet eloge. 

II nousreste delui troisouvrages: le pre- 
mier se compose de vingt-deux sermons, 
dont cinq sur la Pentecote, deux sur saint 
Jean-Baplislc, un pour la fete do saint Pier- 



re, deux sur I'Assomption de la tres-sainte 
Vierge, deux sur sa Nativite", quatre pour la 
fete de tous les Saints, deux sur la Dedicace 
de Peglise de Savigni, un sur l'Avent.un 
sur la fete de Noel, un sur 1'Annoncialion, 
et enfin un sur le tres-saint sacrement de 
1'Eucharistie. 

Ces discours, quoique tres-simples, ren- 
ferment une morale exacte et les plus heu- 
reuscs applications de la sainte Ecriture.On 
y retrouve toule la tend re piete de leur 
auteur. 

Le second ouvrage de l'abbe de Savigni se 
compose de pensees morales et allegoriques 
sur divers passages de la sainte Ecriture. 11 
est a croire que ce sonl des fragments de 
discours ou d'ecrits que nous n'avons 
plus. 

Les catalogues de nanuscrits d'Angle- 
terre, de Belgique et de ceux de 1'ancienne 
bibliotheque de Saint -Germain- des- Prds 
mentionncnt un autre ouvrage de Serlon : 
e'est une Exposition de I'Oraison Dominicale. 
L'auteur y explique en ddtail le sens moral 
de son texte. Quoique cet derit bribe peu 
par les ornements du style, on y trouve 
beaucoup de clart6, d'onclion et de soliditu 
jointes a la concision. 

D. Mabillon dit de Serlon qu'il est un des 
premiers bistoriens de 1 'ordre de Cileaux. 
11 cite a cette occasion un passage de noire 
auteur dans ses reflexions sur la reponse de 
l'abbe de la Trappe au Traite des etudes mo- 
nastiques, ce qui prouve qu'il avait l'ouvrage 
enlreses mains. Aucun catalogue de biblio- 
theque ne fait mention de cet ccril. 

SERVAIS, eveque de Tongres, transports 
son si6ge episcopal de cette ville en cclle de 
Maastricht, ou ce sidge resla jusqu'au vnr 
siecle, qu'il fut transfer^ a Lie_ge. II assisla 
en 347 au concile de Sardique, ou saint 
Athanase fut absous, et au concile de Ri- 
mini en 359, ou il soutint la foi de Nicee; 
mais surpris par les Aliens, il signa une 
confession de foi enonceo d'une maniere 
insidieuse. Des qu'il connut la fourberie 
de ces heretiques, il relracla ce qu'il avait 
signe. II mourut en 3&k. Quoiqn'il ne nous 
reste rien de ses Perils il a men to d'fitre 
mis au rang des auteurs eccldsiasliques. A 
la priere d'une vierge chrelienne, il com- 
posa un ouvrage sur la foi contrc Valeuin 
et Marcion, Ae'tius et Eunomius son dis- 
ciple. II etait divise en deux parties. Dans 
la premiere, contre Valentin et Marcion, il 
demontrait par la raison et l'autorite de I'E- 
criture, qu'il n'y a qu'un seul principe de 
la Divinite, et non pas deux, comnie ces 
heretiques I'avaient enseignd, qu'il n'y a 
qu'qn seul Dieu, et que ceDieu est l'auteur 
de Phumanite et le ereateur do Funivers. 
Vcnant a Jesus-Christ, il prouvait qu'il a. 
eu un veritable corps sujet aux memes 
faiblesses et aux memes necessites que le 
riotre; qu'il est ressuscile dans ce corps, 
et que par-la il a fait voir qu'il etait v rai- 
ment homme, contre 1'opinion de ces he- 
.rel'qucs, qui pretendaient qu'il n'avait eu 
que I'apparenee de la chair. Dans la se- 
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conde partie de 1'ouvrage, saint Senrais fai- 
sait voir, contre l'herdsie d'Aetius et d'Eu- 
pomius, que le Pere et le Fils ne sont 
pas de deux natures differentes, et prouvait 
qn'ils n'ont 1'un et I'autre qu'une seule et 
meme essence, que le Fils proeede du Pere 
et lui est n£anmoins coeterncl. Tritherae 
ajoute que saint Servais avait encore com- 
post d'autres ouvrages qui n'etaientpas ve- 
nus jusqu'a sa connaissance. 

SEUVUS DEI, 6v6que dont on ignore le 
siege, eerivit au v' siecle contre ceux qui 
pretendaient qu'on pouvait voir Dieu des 
yeux du corps, et qui soutenaient que tous 
les saints apres la resurrection et ni6me les 
r6prouv6s le verront de cette maniere. II 
pretendit faire voir, autant par des i<5moi- 
gnages de l'Ecriture sainte, que par des 
preuves tiroes de la raison, que Jesus-Christ 
avait toujours vu par les yeux de la chair 
le Pere et le Saint-Esprit, depuis le moment 
qu'il fut congii par le Saint-Esprit et en- 
fante d'une Vierge. II voulait que cette grflce 
lui eut 6l6 accordee a cause de I'union inti- 
me qu'il y a enlre la nature divine et la na- 
ture humaine. A prendre a la lettre l'opi- 
nion de cet e"v6que, elle n'est pas soutena- 
ble, a moins que par les yeux de la chair 
il n'entende, avec les theologiens scholas- 
tiques , 1 entenderuent humain de J(5sus- 
Christ. 

SEVERE de Sozopolis.— L'h6re"sieeuty- 
chSenne trouva dans Severe un si z6l6 par- 
tisan qu'il a merite d'en etre reganie coinme 
le second 1'ondaleur. II eiait de Sozopolis, 
ville de Pisidie. Ne" avc-c un esprit turbu- 
lent et inquiet, on le vit souvent changer 
de sentiment et toujours pr6t a brouiller. 
Eleve dans le paganisme, on pretend qu'il 
ne se defit jamais entierement de ses su- 
perstitions. De Sozopolis, il passa a Bey- 
ruth, ou il se livra a l'etude des lois et cul- 
tiva l'61oquence du barreau. II ne se borna 
pas la et s'appliqua m6me a la magie, jus- 
qu'au point de meriter qu'on lui en fit des 
reproches. Pour s'en garantir et eviter en 
ineme temps les chatiments dus a sa vie 
de>£gl6e, il recut le baplGme a Tripoli en 
'Ph&iicie, dans I'eglise de saint Leonce mar- 
tyr. Mais avant meme que la seinaine fut 
ecouiee, il renonca a 1'Eglise catholique, et 
sejetadans le parti des acephalcs. S'etant 
retire dans un couvent de moines de cette 
secte, situe aux environs de Gaza, il y em- 
brassa lYtat monastique. Ses prineipaux 
niiiitres dans I'herdsie euthycli6enne, furent 
Mammas et Romain qui gouvernerent suc- 
cessivement le monaslere d'lileutheropolis 
en Palestine. Un voyage qu'il fit a Alexan- 
dre avec plusieurs des acdphales sufflt pour 
nieltre le trouble dans cette Eglise. Les di- 
visions qu'il occasionna dans le peuplc, 
allerent jusqu'a former une guerre civile 
dont ilfaillit etre victime. II n'echappa que 
jiar lafuilc a la puniiion qu'il mdrilait. Los 
Alexandrins l'anath6matiserent et pronon- 
cercnt centre lui et ses partisans toutes les 
censures ecciesiastiques. 11 parait que Se- 
vere etait deja pi-etre dans sa secte. Oblige" 



de sortir de cette ville, il se retira avec les 
siens dans le monastere de 1'abbe Nephale, 
qui depuis quelque temps avait quitte les 
erreurs d'Eutyches pour se r6unir a 1'Eglise 
catholique. Les disputes qu'il oxcita dans 
cette maison Ten firent chasser par les 
moines, avec tous ceux qui suivaient sa 
doctrine. C'etait en 510. La mfioie ann^e il 
alia a Constantinople, autant pour chercher 
de l'appui a ceux de sa secte, que pour se 
plaindre des mauvais traitements qu'il avait 
regus de la part des catholiques. Plusieurs 
de ceux qu'il avait s£duits le devancerent 
dans cette ville et d'autres l'y aceompa- 
gnerent au nombre total d'environ deux 
cents. L'empcreur Anastase le recut avec 
honneur, ainsi que ses moines, qui se sen- 
lant appuyes de la puissance imperiale, je- 
lerent le trouble dans Constantinople. lis y 
tenaient des assembles particulieres, bap- 
tisaient en secret et en public tous ceux qui 
prenaient parti dans leur secte. Severe qui 
avait plusieurs fois anathematise Pierre 
Mongus-, ne rougit point alors de se joindre 
a ceux de sa communion; et lorsqu'on lui 
en faisait des reproches, il r^pondait que ce 
n'etait pas Mongus, mais seulement Pierre 
d'Apame^e a qui il avait dit anatheme. 

La reunion tie tous ces ennemis de la \6- 
riie.avait pour but de ruiner le concile de 
Chalcedoine, et de faire deposef Mac<5donius 
qui en prenait la defense. Macedonius dit 
anatheme a tous ceux qui se ddclareraient 
contre ee concile. Dorothea, moine d'Ale- 
xandrie, composa un ecrit assez enfL6 pour 
soutenir les d£crets de Chalcedoine, et lo 
pr<5senta a Magna, belle-scour de l'empereur 
Anastase, qui 6taitdemeur6e constante dans 
la foi catholique. Nous n'avons plus ce livre 
qui valut I'exil a son auteur, quoiqu'Anas- 
tase en eut fait des risers. Jl arriva en 711 
une sedition a Constantinople a 1'occasion 
du Trisagion. Severe qui habitait alors cette 
ville, eerivit a Soterie de C<5sar6e, pour re- 
presenter Macedonius comme l'auleur de co 
tumulle. Liberat fait mention de plusieurs 
autres lettres de Severe contre Macedonius 
et contre le concile de Chalcedoine. II y en 
avait une a Flavien, d'Antioehe, une a Ma- 
ronas lecteur, une troisieme aux evfiques 
Eleusin et Eutyquius, et une quatrieme a 
JEcumenius , avocat d'lsaurie. II assurait 
dans ses lettres que si I'on anathomatisait 
le concile de Chalcedoine, tous les acephales 
se rduniraient a 1'Eglise. Flavien d'ArKioche, 
qui, pour apaiser les eutych6ens irritds 
contre lui, avait anathematise publiquement 
ce concile, ne laissa pas de se voir deposd 
en 512. L'empereur Anastase n'en fut pas 
plut6t inforuie qu'il envoya Severe s'em- 
parer du sidge d'Antioehe ; ce qu'il fit au 
inois de novembre de la mdine ann6e. Le 
jour de son ordination il anathematisa le 
concile de Chalcedoine et d6clara en iiitoe 
temps qu'en recevant l.'Henotique de Zenon 
il entrait dans la communion de Timolhee 
de Conslantincplc et de Jean d'Alexxudrie. 
Dans les synodiques qu'il envoya aux 
eveques do son pat'riarcat et aux autres, 
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pour leur donner avis de son intronisation, 
et pour -leur demander leur communion, il 
analhematisait Je concile de Chalcedoine, et 
tons ceux qui enseignaient qu'il y a en Jesus- 
Christ deux natures, avec leurs proprietes. 

Ces synodiques ne furent pas recues de 
tous; Julien de Bostres, Epiphane de Tyr 
et quelques autres ies rejeterent. Les Isau- 
riens dirent anatheme a Severe et a ses sec- 
tateurs, et reconnurent que Xana'ias, ev£que 
d'Hierople, les avait trompes, en les atti- 
rant an parti des eutycheens. Severe, pour 
se venger de ceux qui refusaient de s'unir 
a lui, fit charger de cliafnes paries officiers 
de 1'empereur et bannir en divers lieux, des 
eveques, des ecciesiastiques et des moines-. 
Deux prdlats, Cdme d'Epiphanie et Severien 
d'Arethuse, choqu^s de ses lettres synodi- 
ques, se separerent de sa communion, el 
lui envoyerent a Antioche m£me un dcrit 
far lequel ils le ddposaient de 1'episcopat. 
leur exemple fut suivi par un grand nom- 
bre d'6v6ques. Cette opposition souleva des 
resistances qui devinrent la cause des plus 
graves desordres. Les catholiques de Cons- 
tantinople porterent leurs plaintes au Pape 
Agapet, qui vint sur les lieux, forma une 
anqu6te contre Severe et le condamna avec 
Pierre d'Apamde, Zoara et ses autres adhe- 
rents. On ignore ce qu'il devint par la suite. 
L'empbceuriaslinien, dansuneConstitution, 
adressee au patriarche Mennas, ordonna 
positivement que les Merits de Severe se- 
raient bruits, et fit defendre de les trans- 
crire sous peine d'avoir !e poing coupe. 

Ses ecbits. — Le catalogue publie par le 
P. de Montfaucon, dans la lisle des manus- 
crits de la ln'bliotheque du chaneelier Si- 
guier, marque, sous le nom de Severe, pa- 
triarche d'Antioche et chef des ac^phales, 
des homilies, des apologies, des ouvrages 
de controverse, des lettres, des comnuen- 
taires, et quelques autres Merits. Ses home- 
lies furent traduites en syriaque, et distri- 
butes en trois tomes, dont le premier en 
contenaitquarante-trois, le second quarante- 
scpt et le troisieme trente-cinq ; en lout, 
centvingt-cinq. Anastase leSinaite rapporte 
J'explication que Severe donnait des trois 
jours de la sepulture du Sauveur. 11 faisait 
commencer Je premier jour au moment de 
sa mort, parce que des lors son ame etant 
descenclue aux enfers, on pouvait dire que 
des cette heure, qui etait la neuvieme du 
vendredi, Jesus-Christ avait ete dans lesein 
de la terre. II restait encore trois heures de 
ce jour, depuis la neuvieme jusqu'a la dou- 
zieme, d'apres la coutume religieuse des 
Juifs, de compter leurs jours de fete d'un 
soir a l'autre. Ainsi depuis le soir du ven- 
dredi jusqu'au coucher du soleil du lende- 
main, voila le second jour; et depuis lesoir 
du samedi jusqu'au lever du soleil du di- 
manche, voila le troisieme jour. Quoique 
sur ces trois jours il n'y en ait qu'un d'en- 
tier, on ne laisse pas de les compter tous 
les Irois, en prenant chaque partie des 
Heux autres pour un tout. Nicephore Cal- 
liste avait vu deux lettres de Severe, 1'une 
Diction!*, de PATnoi.oon;. IV. 



a 1'empereur Justinien et l'autre o Theodora, 
sa femme. fl y a des auteurs qui lui ^tlri- 
buent un livre des rites du bapteme et de la 
communion a 1'usage des Chretiens de Syrie, 
imprime en latin et en syriaque a Anvers, 
en 1572. Ce qu'on cite des autres Merits de 
Severe est tire des chaines sur l'Ecriture 
ou de quelques recueils des passages cu- 
rieux empruntes aux anciens auteurs, sous 
le nom de saint Jean Damascene. Galasus 
cite quelques-uns de ses discours sur Isaie. 
Severe avait compost un livre sous le litre 
d'Ami. de la veritd, mais dans lequel il ne 
s'appliquait en etfet qu'a dtablir l'erreur et 
le mensonge. II y refutait tous les temoi- 
gnages des Peres que Ton a coutume d'ap- 
porter, pour prouver que les deux natures 
sont unies indivisiblement en Jesus-Christ 
dans une seule personne. 11 en apportait 
d'autres qu'il avait corrompus ou allure's. 
Quant aux passages qulil n'avait pu cor- 
rompre ouauxquels il ne pouvait r^pondre, 
il les rejetait comme tires d'ouvrages sup- 
poses. Cet ecrit avait pour but, ce semble, 
de contre-balancer celui que Jean de Cesargc 
avait publie pour la defense du concile de 
Cbalc6doine. Comme il s'y autorisait surtout 
des Peres qui avaient enseigne une doctrine 
conforme a eelle de ce concile, Severe en 
composa un autre, ou il pretendait montrer 
que Jean de Cesaree avait altdre" plus de 
deux cents passages des Peres sur I'autorHe 
desquels il s'appuyait. Les monophysites r6- 
pandus dans 1'Egypte et dans 1'Orient fai- 
saient tant de cas du livre de Severe qu'ils 
le pr6feraient a 1'Evangile de saint Jean, et 
qu'ils n'adraettaient auuun temoignage des 
Peres, qu'auparavant ils n'eussent vu ce 
que Severe en avait dit. Anastase le Sinai'le 
parle fort au long de cet ouvrage, dont ii 
rapporte plusieurs endroits. Les Syriens 
ont encore aujourd'hui en si grande vene- 
ration les Merits de ce grand patriarche, qu'ils 
l'appellent la bouche de tous les docteurs. 

SEVERE, eveque de Malaga, ami et col- 
legue de Licinius, neurit et mourut sous 
le regne de 1'empereur Maurice. 11 ecrivit 
un petit TraitS contre Vincent de Saragosse, 
qui avait abandonne - le catholicisme pour 
passer dans le parti des ariens, et un livre 
tie la virginile" a sa sceur, intitule VAnneau. 
Ces deux ecrits sont perdus. 

SEVERIEN, ev6qu'e de Gabales, contem- 
porain de saint Jean Chrysostome, au v* 
siecle, est unanimement reconnu aujour- 
d'hui comme auteurde six homSlies sur la 
creation, que plusieurs manuscrits, entre 
autres celui du Vatican, avaient attribuees 
a ce Pere ; et Cosme 1'Egyptien le dit assez 
clairement dans sa Topogrdphie chr'Stienne, 
publiee en 1706, par Je P. de Montfaucon. 
Cet auteur, apres avoir rapporte quelques 
passages des lettres pascales de Theophile 
d'Alexandrie, en extrait aussi plusieurs do 
ces six liomelies, et declare qu'elles appar- 
tiennent a S6veHen de Gabales. Quelque 
reputationd'eioquencequ'aiteueceteveque, 
son nom est devenu odieux par les mauvais 
trailemenls ou'il fit soufirir a saint Chry- 
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sostome, et on peut m6me dire qn il fut 
plutflt declamnteur qu'orateur. Son style est 
assez concis, mais sec, plein d'antitheses et 
de figures : il repete plusieurs ibis la m&me 
chose sans aucun sujet et y traile des ma- 
tieres de nulle importance. Son plaisiretait 
d'entrer dans la discussion des choses na- 
turelles; mais il parait qu'il y reussissait 
si rarement que ses auditeurs s'en plai- 
gnaient. Bien loin de se corriger surce point, 
il les reprend avec vivacity et continue h 
trailer des matieres qu'.il savait leur causer 
de l'ennui et du dugout. G'est ce que Ton 
voit par les passages dans lesquels il traile 
du monde ; il emploie une hom61ie pour 
prouver que sa figure n'est pas ronde et exa- 
miner la nature et les propri6tes de l'eau et 
du fen. Quelquefois meme il traile avec 16- 
geret6 des matieres se>ieuses; ainsi,pour 
prouver qu'Adam a eu 1'esprit de prophe- 
tie, il allegue ces paroles : Voild maintenant 
I'os de mes os. (Gen. u, 23.) 

Analyse des 1", 2% 3* homilies. — S6- 
ve>ien dans la premiere homeiie declare que 
son but etait de trailer les matieres que les 
saints Peres n'avaient pas encore toucheVs 
sur la creation du monde, et prie ses audi- 
teurs de faire moins d'attention a la nou- 
veaute des choses qu'il avait a leur dire qu'a 
leur v6rite. II reconnaitMo'isepourl'auteur 
de \&Genese, et declare qu'il n'a ecrit que. 
ce qui lui avait ete r6veie de Dieu. II croit 
que ce legislateur n'a pas parl6 de la crea- 
tion des'6tres spirituels et invisibles, dans 
la crainte que les peuples qui devaient lire 
ses ouvrages ne prissent les anges et les 
arcbanges pour des dieux. Par I'esprit de 
Dieu qui etait porte sur les eaux, il entend 
non le Saint-Esprit, mais un air agite. 11 
combat ceux qui, interpretant aliegorique- 
ment ce qui est dit de la lumiere et des 1<S- 
nebres, entendaient par lumiere le Fils de 
Dieu, et par les I6nebres, le demon. Sur la 
fin il traite du jeune et dit que ce n'est pas 
assez de se priver de nourriture, si Ton ne 
s'abslient en meme temps de l'iniquite, et 
que pour lui, il estime beaucoup plus celui 
qui mange que celui qui jeune et se livre a 
liniquiie en m6me temps. 

Dans la seconde homeiie, il examine le 
sens de ces paroles de la Genke, selon les 
Septante : La terre itait invisible; et avoue 
que beaucoup de saints Peres ont avanc6 
qu'elle etait reellement invisible, parce que 
les eaux la couvraient ; mais quoiqu'il re- 
garde cette pens£e com me pieuse, il la re- 
jette, pour dire avec Aquila, que la terre 
n'est appeiee invisible dans cet endroit que 
parce qu'elle eiait sans ornements ; car alors 
elle n'etait pas charged de fruits ni arrosee 
par aucun fleuve. 11 rapporte que le jour 
qu'il prechait, un h^retique I'etait venu voir, 
et qu'apres avoir reconnu en presence de 
plusieurs solitaires que le Pere, le Fils et 
le Saint-Esprit ne sont qu'une seule divi- 
nite, il avait soutenu avec hauteur qu'il 
l'allait supprimer de la liturgie ces paroles : 
Saint, saint, saint est le Seigneur Sabaoth, 
pnStendant que Sabaoth etait quelque nou- 



velle divinity. Mais on lui apprit, ajoute- 
t-il, que le Seigneur Sabaoth ne signifie autre 
chose que le Seigneur des armies. Dieu I'e- 
claira, et apres avoir demand^ le pardon de 
sespechesilfutadmisau nombredes fideles. 

Dans la troisieme homeiie, il demande 
aux Anom6ens dans quel endroit se reti- 
rerent les eaux au commandement du Sei- 
gneur; si ce fut dans la mer ou dans quelle 
autre partie duglobe,etleur fait quelques au- 
tres questions de meme nature, toutes aussi 
deplactfes les unes que les autres. II s'em- 
barrasse aussi beaucoup de questions sur lo 
cours du soleil etde la lune, et fait voir que 
Dieu n'ayant cree ces deux astres que pour 
r6gler les jours et les annees, e'etait en vain 
que les astrologues s'en servaient pour leurs 
predictions. II dispute aussi beaucoup sur 
le cours du soleil et sur la figure du monde 
qu'il ne croit pas spherique. II prouve la 
divinite" de Jesus-Christ, en montrant que 
e'est lui qui a fait le monde, parce que tous 
les 6"16ments, la terre, la mer, fair, le feu 
lui ont servi de moyen pour operer quel- 
ques merveilles. 

Suite de Vanalyse. — Sev6rien continue 
danslaquatriemeaexpliquerd'une maniere 
simple et naturelle, et sans s'etendre sur le 
sens spirituel, la suite de la creation ; e'est- 
a-dire, ce qui regarde la creation des ani- 
maux de toute espece, et fait entrer dans ce 
sujet beaucoup de choses qu'il aurait pu et 
du taire dans une homeiie. Ce qu'il dit de 
mieux, o'e'st que Ton trouve dans ces pa 
roles : Faisons I'homme d notre image et d 
nolreressemblance(Gen. i, 26),l'unit6desubs- 
tance dans les trois pcrsonnes divines. 11 
donne aussi a la sainte Vierge le titre deMere 
de Dieu, et declare assez clairement que la 
chastete doit 6lre inseparable du sacerdoce. 

II repete dans la cinquieme ce qu'il avait 
dit dans la precedente de l'unite de subs- 
tance dans les trois personnes divines, et 
ajoute par consequent qu'une meme vo- 
lonte. II prouve 1'une el l'autre par divers 
passages de l'Ancien et du Nouveau Testa- 
ment, et n'oublie pas la forme du Lapteme. 
11 croit, sans beaucoup de raison, que le 
nom d'Adain fut donn6 au premier homme, 
parce que chacune des lettres dont ce nom 
est compose signifie les quatre parties du 
monde : la premiere, 1'Oriunt; la seconde, 
l'Occident; la troisieme, le Septentrion; la 
quatrieme, le Midi. Car ce n'est que dans la 
langue grecque que les quatre lettres du 
nom d'Adam signifient les quatre partie du 
monde, et non pas dans la langue hebra'ique 
nidanslachalda'iquequel'onregardecomme 
les premieres langues qui ont ete en usage 
dans le monde. II enseigne contre les an- 
thropomorphites, que lorsque Dieu a dit : 
Faisons I'homme d notre image, cette res- 
semblance ne s'entend que de Fame et non 
du corps. II dit sur la situation du paradis 
terrestre et sur les choses qui en sortaient, 
des choses extraordinaires et peu vraisem- 
blables. Ce qu'il dit sur la cote que Dieu 
prit a Adam, et dont il forma la premiere 
i'emme, ne sera pas du gout de ceux qui ai- 
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ment les explications naturelleset solides, et 
on approuvera encore moins t:e qu'ilditde la 
nudit^denos premiers parentsavantlep<khe\ 

Dans la sixieme, il traite de I'ouvrage da 
sixieme jour, d'Adam et d'Eve, du serpent, 
de l'arbre de vie, du paradis terrestre et de 
1'entretien d'Adam avec Dieu. II donne pour 
preuve de la science d'Adam, avant le p<5- 
che", les noms qu'il imposa a tous les ani- 
maux, et infere de la qu'il en connaissait 
toutes les propriety. II croit que ce fut le 
de^mon qui parla a Eve par 1'organe du ser- 
pent. II cite les livresde Porphire contre les 
Chretiens, et remarque qu'il en avait con- 
traint plusieurs a apostasier ; et comme ses 
disciples soutenaient que Dieu par la de- 
fense faite au premier nomine de manger 
du fruit de l'arbre de vie, lui avait 6te" la 
connaissance du bien et du mal , il montre 
par plusieurs exemples que cet arbre ne 
pouvait par sa nature donner cette connais- 
sance ; et qu'on ne la appele" arbre de la 
science du bien et du mal qu'a cause de 
l'dvenement dont il fut l'occasion, comme 
•on appela depuis eaux de contradiction la 
fontaine du desert, non que cette eau fut 
par elle-meme de contradiction, mais a cause 
tie ce qui arriva en cet endroit de la part 
du peuple contre Mbise. S^verien croit que 
Dieu mitcet arbre dans le paradis terrestre, 
comme une marque a laquelle Adam devait 
reconnaitre le pouvoirdeceluiqui lui avait 
donne" lecommandement et le domaine sur 
toutes les creatures visibles. II s'dtend beau- 
coup sur 1'entretien de Dieu avec Adam et 
Eve et sur lespeines dont il chatialeur pre- 
varication et celle du serpent, explique le 
tout litte>alement et rejette avec m^pris les 
sens spirituelset all6goriques quequelques- 
uns y avaient donnas. II croit que Eve elait 
vierge lorsqu'elle p^cha et que la sainle 
Vierge a intercede' pour elle. 

Analyse de Vhomelie s'ur le serpent. — A 
ces homilies on en a joint une septieme 
intitule : Du serpent, que Ton croit aussi de 
S6v£rien de Gabales : elle avait deja <§te" don- 
n<§e sous son nom parmi les opuscules du 
P. Sirmond, qui remarque qu'elle est attri- 
bute a Siverien par saint Jean Damascene, 
par le Pape Adrien et le concile de Pavie. 
Elle atoute laduretede style de cet auteur 
et ne differe en den des six pr6c6dentes, 
soit pour l'abondance des pensdes, soit pour 
la maniere d'expliquer l'Ecriture. On peut 
la diviser en deux parties : dans la premiere, 
Se>e>ien prouve par un tres-grand noinbre 
de passages la vertu de la croix du Sauveur 
et pretend que les victoires dont il est 
parle" dans le xvir cbapitre de VExode, 
eurent pour cause la priere que fit Moise, 
les bras elendus en forme de croix. Dans la 
seconde partie, il montre que le Pere, le 
Fils et le Saint-Esprit sont 6galeraent adora- 
bles et ne font qu'un seul Dieu et un seul 
Seigneur et apporte pour preuves un grand 
nombre de passages de l'Ancien et du Nou- 
veau Testament et la profession de foi que 
nous faisons dans le bapteme de croire au 
Pere, au Fils etau Saint-Esprit. 



SIDOINE {Apoi-linaireI, elait fils d'Apol- 
linaire qui avait rempli dans les Gaules les 
premieres charges de l'empire, et gendred'A- 
vitus qui ne fit que paraitre un moment sur 
le tr6ne imperial. II uaquit a Lyon, vers 
I'an k30, et fut parfaitement instruit des 
letlres divines et humaiues. Les Merits qu'il 
nous a laisses prouvent qu'il ne les cultiva 
pas sans succes. Sous l'empire de Majorien, 
dont il prononga le panigyrique en vers, et 
pendant le regne d'Anthimius qui lui suc- 
c^da, Sidoine fut successivement prince du 
s6nat, prelet de la ville de Rome , patrice et 
employe" dans diverses ambassades. 11 dtait 
encore la'ique. Apres avoir joui des biens et 
des dignitis du siecle, se sentant louche" 
des attraits de la pi6t6, il passa de la vie ho- 
norable qu'il avait rnen<§e dans le monde a 
une vie toute chrelienne. Eleve" malgre lui 
ausiige de la ville d'Auvcrgne qui changea 
son nom latin d' Augustonemetum en celui de 
Clermont qu'elle porte encore aujourd'hui, 
il se montra digne, par sa charitd ardente 
du fardeau qui lui elait impost, et il se con- 
sacra sans reserve a remplir les devoirs de 
ses nouvellesfonctions. Saint Loup, dveque 
de Troyes, qui I'avait aime" et bonore" dans 
le monde, sentit un redoublement d'alfec- 
tion pour lui, lorsqu'il le vit charge" de la 
conduite des Ames. II lui icrivit, au sujet 
de sa promotion a l'ipiscopat, une lettre 
ou il lui donne ces utiles couseils : « Ce 
n'est plus par la pompe et la magnificence 
du train que vous devez garder votre rang, 
mais parla plus profonde humilite" de cceur. 
Quoique 61eve" au-dessus des aulres, vous 
devez vous regarder comme le dernier de 
votre troupeau. Soyez dans la disposition de 
baiser les pieds de ceux qui pr£c6demment 
n'auraient pas cru s'avilir en se mettant 
sous les v6tres. Vous devez vous faire le 
serviteur de tous. » Sidoine avait aime" pas- 
sionngment la po<5sie, il I'avait cultive"e avec 
succes avant son entree au sacerdoce. (Test 
m6me par la qu'il est le plus connu ; mais 
i1 crut devoir faire le sacrifice de ce delas- 
sement de son esprit a la gravity de son 
elat. II se montra plus severe encore a 
l'6gard du jeu, et se ddfit aussi d'un certain 
air enjoue" qui lui (Hait nature]. En un mot, 
il renonga h tout ce qui pouvait etre pour 
lui un obstacle a I'accomplissement de ses 
devoirs, et se separa de sa femme, apres 
avoir obtenu son consentement. Saintement 
avare de son temps, il eHudiait continuelle- 
ment l'Ecriture sainte et la thiologie, et il 
y tit de grands progres. Quoiqu'il fut d'une 
complexion delicate, toute sa vie fut une 
penitence continuelle. Dans un temps de 
famine, il nourrit, avec le secours de son 
beau-frere Edicius, non-seulement son dio-> 
cese, mais aussi plus de quatre mille per- 
sonnes que la misere y avait attire"es. II 
mourut Je 21 aout 489, jour auquel 1'Eglise 
honore sa m^moire. Bourdaloue, dans son 
Sermon pour la commemoration des morts, 
1'appel.le une des anciennes lumieres de 
1'Eglise de France. 

On a de lui neuf livres de lettres et vingt- 
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qualre pieces de poesies. Les unes et les 
autres sont pr6cieuses, parce qu'elles ren- 
fcrment des details de raoeurs et des fails de 
l'histoire civile et eccl^siastique que 1'on 
ne trouve pas ailleurs.'Ses lettres quoique 
recueillies et publics par lui-n)6me sont 
placets sans ordre de temps ni de matieres. 
II y traite indiffereinmenl toutes sortes d'af- 
faires et de sujets, mais comme ils se pr£- 
sentent, c'est-a-dire sans liaison et sans 
suite. 

Lettres. — Premier livre. — On trouve a la 
tete du premier livr6 celle qu'il 6crivitau 
prGtre Constance de Lyon, qui 1'avait exhorte" 
a les rihinir en corps et a les donner au pu- 
blic. Saint Sidoine lui en envoya quelques- 
unes, afin qu'il les corrigeat et qu'il les 
polit lui-m&me, lui promettant, si el les rece- 
vaient un accueil favorable, de lui en 
envoyer bient6t plusieurs autres, afin qu'il 
Jeur rendit le m6me service. On peut infeTer 
de Ja qu'il ne publia d'abord que son pre- 
mier livre, compose' de onze lettres. La 
seconde est adress6e a Agricola. II avait pri6 
saint Sidoine, son beau-frere, de lui faire 
le portrait de Th^odoric, roi des Visigoths, 
qui commengaa rdgner en 453.. Saint Sidoine 
voyait ce prince assez familierement et 
jouait souvent avec lui. Comme il savait 
que Th^odoric n'etait jamais plus facile a 
accorder quelque grAce, que lorsqu'ilgagnait 
au jeu, il n'oubliait jamais de se laisser per- 
dre, quand il avait quelque faveur a lui 
demander. D'apres le portrait qu'en trace 
saint Sidoine, il parait qu'il avait degrandes 
qualit(5s d'esprit et de corps, et surlout 
beaucoup de bont6; mais qu'il n'avait que 
les dehors de la religion. On fixe 1'epoque 
de la lettre clPhilimaciiis en 4.55, lorsque A Vi- 
tus eut 6t6 fait g6n6ral des armies romaines. 
Sidoine, qui voyait sa famille relev^e par 
cet emploi, avoue ingdnument dans cette 
lettre, que son ambition le portait a dgaler 
ses ancetres par les dignit^s mondaines. II 
conseille 6galement a Philimocius, qui 6tait 
son ami, d"accepter une charge d'assesseur 
du preTet des Gaules qu'on lui offrait. 11 
parle d'un Gaudence, qui, bien que d'une 
naissance mediocre, tStait parvenu a la di- 
gnity de vicaire du preTet. 11 remarque, a 
cette occasion, que quelques nobles super- 
bes et paresseux, faisant les philosophes a 
contre-temps, affectaient au milieu de leurs 
debauches de m^priser les dignitfe aux- 
quelles ils n'osaient aspirer, parce qu'ils 
n'avaient pas le courage de travailler pour 
les me>iter, et se rendre capables d'en 
exercer les fonctions. 

On voit par sa lettre a HeTon, qu'^tant 
tomb6 malade de la fievre dans son voyage 
de Rome, il alia, avant d'entrerdans la ville, 
se prosterner dans I'dglise des Apotres, c'est- 
a-dire, de Saint-Pierre, qui a cette £poque 
e"tait hors de Rome, et que par une faveur 
singuliere du ciel, il se sentit aussitOt par- 
faiiement gueri. Sidoine 6tait encore a Rome 
e.n 469, lorsque Arvandius, preTet des Gaules, 
y fut amene prisonnier, sous la double accu- 



sation de p^culat et de lese -majeste\ Sidoine, 
qui (Hait son ami , regarda' eomme une 
iachet6 perfide et barbare de l'abandonner 
dans sa mauvaise fortune. II sollicita done 
vivement aupres de 1'empereur Anth^mius, 
pour obtenir q.u'on lui accordat au moins la 
vie, et qu'on se conlentat de confisquer ses 
biens et de 1'envo.yer en exil. Arvandius 
cependant fut eondamne' au dernier sup- 
plice et enfermd dans t 'lie du Tibre, pour y 
passer les trente jours accorded a ceux que 
le s^nat avait condamnds. Sidoine, obtint ce 
qu'ii souhaitait , avant I'expiration des 
trente jours ; Arvandius ne fut condamn6 
qu'au bannissement. Toute cette histoire 
est rapportde dans la lettre de Sidoine a 
Vincent, a qui il t6moigne qu'il s'affligeait 
du malheur d'Arvandius, quoique 1'affection 
qu'il lui avait t^moign^e en d'autres circons- 
tances lui eut fait quelque tort a lui-m6me. 
Pendant son se^jour a Rome, il regut une 
lettre de Candidien qui le feWicitait d'avoir 
quitte" les brouil lards de Lyon pour venir 
jouir du soleil d'ltalie. Sidoine le raille a 
son tour, sur la ville de Ce"sene qui £tait le 
lieu de' sa naissance, en disant qu'elle avait 
plutot l'air d'un four que d'une ville, et sur 
les confins et les marais de Ravenne ou 
Candidien faisait alors sa demeure. La lettre 
qu'il dcrivit a Montius a trait a une satire 
en vers que Ton attribua a Sidoine en 461, 
lorsqu'il &ait 5 Aries. Elle ddchirait parti- 
culierement plusieurs personnes, entre au- 
tres Pdone qui avait 616 preTet des Gaules, 
et c'^tait lui qui I'accusait de l'avoir com- 
posed. L'empereur les invi'ta i'un et i'autre 
a un repas, qu'il donnait aux principaux 
seigneurs de la cour. Pendant le diner, il 
fut question de cet dcrit que Sidoine d6sa- 
voua a la grande confusion de P6one qui 
n'avait point de preuves. Sidoine demanda 
a Majorien, par deux vers improvises sur- 
le-champ, la permission de composer une 
satire contre son imprudent accusateur. Ce 
prince la lui accorda. Mais au sortir du 
palais, P^one lui ayant fait des excuses , 
leur d6m6l£ se termina par la mediation des 
seigneurs de la cour. Cependant le bruit 
public continuait d'attribuer cette satire a 
Sidoine, au point que Montius, qui 6mH de 
ses amis, le pria-de la lui envoyer. Sidoine, 
trouvant mauvais qu'il le crut capable d'un 
6crit de cette nature, lui raconte, pour le 
d6tromper, ce qui s'&ait pass6 entre P<§one 
et lui, en presence de l'empereur et des 
principaux seigneurs de la cour. 

Deuxieme livre. — Le second livre est 
compose de quatorze lettres. Dans la pre- 
miere adress6e a Edicius, son beau-frere, 
Sidoine fait une relation des violences que 
SeTonate exergait dans l'Auvergne, vers l'an 
471. Elles dtaient pouss^es si loin, que plu- 
sieurs personnes de quality pensaient, si«l'on 
n'y apportait reinede, a abandonner leur 
pays et leur fortune, en sefaisant clercs. 
C'est pourquoi il le prie de se'h&ter de reve- 
nir dans cette province, pour donner aux 
autres le secours ou le conseil dont ils 
avaient besoin. Ce SeTonate etail prepos6 
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aux impels publics. La lettre suivanle est 
une invitation a Damitius, professeur de 
ilidtorique dans la ville de Clermont, de ve- 
nir passer quelque temps a Avitac, oil 
Sidoine avait une maison de campagne. II 
en fait la description en douze vers et lui 
marque qu'il y avait un endroit ou il jouait 
ordinairement a la paume et aux d<3s avec 
son beau-frere Edicius, quand il venait le 
voir. Dans la lettre qu'il dcrivit a Dionide, 
Sidoine luiraconte les temoignages d'amitid 
qu'il avait recus de deux secateurs Ferr6ol 
et Apollinaire-, dans les maisons de campa- 
gne qu'ils possddaient sur les bords du 
Gardon. II y passa sept jours entiers, con- 
sacrds au jeu, a la lecture ou a eonverser 
avec des amis. II marque qu'oti servait le 
diner apr6s onze heures, qu'on le faisait 
ample et compose" depeude plats a la mode 
des sdnateurs. II considere les Jivres de 
littdrature comme devant 6tre entre les 
mains des hommes, et ceux de pidte entre 
les mains des femmes. A celles-ci il donne 
les Merits de saint Augustin et de Prudence, 
etauxautres les livresdeVaron etd'Horace: 
II parle de la traduction que Ilufin avait 
faite d'Origene, comme tres-exacte. Agri- 
cola, beau-frere de Sidoine, lui avait envoye" 
un bateau en l'invitant avenir a la p6che 
avec lui. Sidoine s'en excusa sur la rnaladie 
de sa fille Sdvdrienne qu'il avait transported 
a la campagne pour lui faire respirer un air 
plus frais et pour I'dloigner des mtklecins, 
« qui, dit-il, sont tres-prompts a proposerdes 
remedes, mais non a s'accorder ensemble; 
qui sont tres-assidus aupr£s des malades, 
et peu habiles a les soulager, el qui en 
tuent m6me beaucoup par 1'exces de leurs 
bons offices. » 

Troisieme livre. — Le troisieme livre se 
compose^galementdequatorze lettres; nous 
nous contenlerons de rendre compte des 
principales. Vers l'an hT3 ou 4-74, un de ses 
parents, nomraiS Avitus, du m6me age que 
lui, et avec qui il avait fait ses etudes, fit 
don d'une lerre a l'dglise de Clermont. Si- 
doine, qui.en dfait alorsdvfique, lui dcrivit 
pourle remercier. C'est pour lerdcompenser 
de cette aurndne, lui dit-il dans sa lettre, 
que Dieu lui a envoye" une riche succession. 
II le prie de travaillera obtenir quelque ac- 
cord entre I'empire et les Visigoths qui dd- 
solaient alors les provinces de 1'Auvergne. 
Ce n'dtait pas seulement la crainte de tom- 
ber sous la puissance des barbares qui 
prdoecupait saint Sidoine ; il n'dprouvait pas 
moins d'afllictton de voir les esprits et Jes 
coeurs divisds. On croit que ce fut apres 
ces calainitds publiques qui lui causaient 
tant de douleur qu'il dcrivit a Hypace, pour 
le prier de trouver bon que Donide achetat 
lamoitiddela terre d'Ebreville, qui avait 
. deja appartenu a sa famille et dont il possd- 
dait I'autiemoitid.Eutrope.quepeiKfantson 
sdjour a Rome il avail pressdde poursuivre 
quelque dignity, parvinta obtenir celle de 
preTetdes Gaules. II faisait profession de 
suivre la pbiJosophie de Plalon, et 1'amour 
auc I'eludc lui dounait pour la retraitc l'a- 



vait longtemps ddgoute" des charges. Sidoine, 
informe" qu'il avait obtenu celle de prdfet, 
lui en Idmoignasa joie par une lettre dans * 
laquelle il l'assure que toute la province se 
promettait beaucoup de son administration, 
«parce que,dit-ii, si Ton en croit le proverbe 
commun.l'abondauce depend plus des bons 
magistrats que des bonnes ann6es.» Comme 
il allait unjour a Clermont, il apergut des 
fossoyeuFS qui fouillaient sur le tombeau 
d'Apollinaire, son a'ieul ; il courut a eux, et 
dans un premier mouvement de colere, il 
s'oublia jusqu'a les- frapper;* mais faisant 
ensuite reflexion que la punition de ces 
hommes appartenaita I'^vfique, il lui dcri- 
vit pour lui demander pardon de les avoir 
maltraitds. La nuit suivante, ilfit unedpita- 
phe pour mettre sur ce tombeau, el l'en- 
voya a Secundus, son neveu, afin qu'il la fit 
graver sur le marbre. II laissa aussi a Gau- 
dence 1'argeut ndcessaire pour les frais. L'd- 
vfique a qui il ecrivit le loue de n'avoir pas 
souffert la profanation du tombeau de son 
grand-pere. Les lettres a son fils Apolli- 
naire sont remplies de bonnes instructions. 
II Pexhorte a suivre les bons exemples et 
cherche a lui inspirer de l'horreur pour 
les personnes ddregldes. II lui fait le por- 
trait d'un homme de Lyon, dont l'extdrieur, 
quoique tres-difforme, dtait encore au-des- 
sus de sa laideur morale. II conjure sou 
fils d'dviter la socidtd des hommes de ce 
caractere et de fuir en gdndral tous ceux 
qui se permettaientdes propos ddshonn6tes, 
parce qu'il dtait impossible qu'ils ne fus- 
sent pas aussi ddrdglds dans leurs mceurs 
que dans leurs expressions. Ses instructions 
eurentle succ6s qu'il en attendait : Apol- 
linaire aimala chastetd et se fit un devoir 
de fuir la socield de ceux qui ne l'aimaient 
pas. 

Quatrieme livre. — Nous prenons au ha- 
sard, dans ce livre qui contient vingt-qua- 
tre lettres, celles qui nous paraissent les 
plus intdressantes. L'une d'entre elles dd- 
crit la vie exemplaire d'un la'ique, homme 
de quality, nommd Vectius. II dtait veuf, et 
n'avait pour unique enfant qu'une petite 
filledont il prenait grand soin. Au dehors 
il vivait dans la splendeur deson rang, mais 
avec beaucoup de gravity, menant, sousl'ha- 
bit d'un grand seigneur la vie d'un moine. II 
dtait extremement sobre dans ses repas, ce 
quinel'empeehait pasde recevoirasa table 
les Strangers et de les traiteravecpolitesse. 
II gardait une exacte chastetd, et la faisait 
observer a ceux de sa maison. Quoiqu'il ne 
.mangeat pas de viande, il ne laissait pas 
d'aller a la chasse pourse dormer de l'exer- 
cice. II lisait assidument l'Ecriture sainte, 
et se la faisait lire durant le repas. II rdci- 
tait souvent les psaumes et les chantait en- 
core plus frdquemment. Sa maison n'dtait 
composee que de personnes de bonnes 
moeurs. II ne mdprisait pas m6mo les avis 
que ses domestiques lui donnaient. Saint 
Sidoine, qui avait examine" a loisir la viede 
ce seigneur, souhaite qu'elle soitconnue de 
tout lemonde, parce qu'elle mdritait d'etre 
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j-mitee m6me par les ecciesiastiques. Vec- 
lius deraeurait dans le voisinage de Chan- 
telle, pres d'un homme de quality nomme 
Germanique, 3g6 de plus de soixante ans, 
inais d'une sante si forte, qu'a cet 3ge il 
vivait else parait comme un jeune homme, 
sans penser, autant qu'en en pouvail au 
inoin-s juger par les apparences, a son salut 
et a la oiort. Saint Sidoine qui, a sa priere, 
avail 6td visiter l'eglise du lieu, fut d'au- 
tant plus louche - de sa conduite, qu'il etait 
fils et pere d'un e>6que, et oblige par conse- 
quent a vivre d'une maniere plus sainte que 
le reste des hommes. II en ecrivit 5 Vectius, 
le conjurant par la puretedesa conscience, 
de disposer Germanique a penser a lui, et 
a se hAter d'effacer ses fautes secretes en 
embrassant la profession religieuse. 

Dans un voyage qu'il faisait a Toulouse, un 
nomme Turpion, malade a la mort et pressd 
de rendre, avec I'usure et les inttJrets qui se 
montaient au double, une souime qu'il 
avait empruntee, le pria de lui obtenir un 
deiai de son chancier, nomme Maxime. 
Saint Sidoine, dontil <§tait I'ami, 1'alla trou- 
ver a une maison de campagne qu'il avait 
aupres de Toulouse. «Quand j*arrivai,dit-il, 
il vint lui-meme au-devant de moi, mais 
fort change. Je lui avais vu ordinaireraent 
le corps droit, la d-marche aisde, la voix 
libre, le visage ouvert; alors, la pose, le 
pas, la parole, la couleur, la modestie, tout 
sentait la religion. II avait les cheveux courts, 
la barbe longe, suivant l'usage des elercs 
dans lesanciennes eglises des Gaules et de 
tout 1'Occident; des bancs de bois, des ri- 
tleaux d'etoffe grossiere a ses portes ; point 
de plumes a son lit ; point de pourpre sur 
sa table. II faisait une chair honufrte,. mais 
irugale, avec plus de legumes que de vian- 
des ; et ce qu'il y avait de meilleur etait 
pour ses hdtes et non pour lui. En'nous le- 
vant de table, jedemandai tout bas aux as- 
sistants lequel des trois genres de vie il 
avait embrass6 ; s'il etait moine, clerc ou 
penitent? On me dit qu'il avait recu de- 
puis peu le sacerdoce, oblige de ceder aux 
instances r6iterees de.ses coneiloyens. Si- 
doine lui proposa d'accorder du temps a 
Turpion ; Maxime lui accorda un an avec 
remise de tous lesinterfits, et promitm6me,. 
que si Turpion venait a mourir, de ne rien 
demander a ses enfanls que ce qui convien- 
drait au devoir de sa profession. Dieu me 
garde, dit-il, maintenant que je suis clerc, 
d'exiger d'un malade ce que j'aurais eu 
peinea exigerdelui lorsqu'il 6tait ensante, 
quand moi-aigme je servais dans les ar- 
niees. >/ Saint Sidoine releve beaucoup cette 
action de Maxime, mais non sans temoi- 
gner cependant, qu'en remettant h Turpion 
les interStsde la som.me qu'il Jui avait pr6- 
tee, il n'avait fait qu'obeir a son honneur et 
a sa conscience ; parce que si les lois ro- 
maines permettaient I'usure, elle etait de- 
fendue par les lois de Dieu. 

Cinquieme livre. — Dans une lettre qu'il 
ecrivit a Apollinaire, son ami, il marque 
que le treinblemenl et la confusion qu'il 



eprouva. lorsqu'il se vit engage dans J'6- 
piscopat dont il se eroyaitindigne, l'avaient 
fait tomber dans une maladie et conduit 
jusqu'aux portes de la mort; mais que 
s'en etant releve, il etait resolu de profiler 
de la vie que Dieu lui avait rendue, pour 
se corriger de ses fautes passees, do peur 
de trouver dans la sante de son corps la 
mort de son Dime. Dans une autre lettre il 
congratule Popandus de ce que son amour 
pour la science lui avait merite 1'affection 
d'un homme de qualite nomme Pragmace, 
qui lui-meme avait quelque raison d'aimer 
les sciences dans les autres, puisque c'e- 
tail surtout par son erudition et son elo- 
quence qu'il 6tait entre dans une famille 
patricienne et parvenu aux grandes char- 
ges. II plaint au contraire Calminius, son 
ami, d'avoir ete tellement engage avec les 
Visigoths, qu'il avait ete contraint de por- 
ter les armes contre l'Auvergne, sa patrie. 
Dans une lettre qu'il ecrivit pendant sa jeu- 
nesse a Eiiphius, sur la fete qui se c61e- 
brait annuellement a Lyon en 1'honneurde 
saint Juste, dans l'eglise qui possedait son 
tombeau, il remarque que cette fete etait 
precedee des vigiles de la nuit. Le concours 
dupeupley etait tres-nombreux ; l'ev6que 
s'ytrouvait; les elercs et les moinesychan- 
taient lesPsaumeset le restedel'officealter- 
nativement. La messe sedisaita l'heure de 
tierce; l'eglise etait illuminee parun grand 
nombrede cierges et de lampes, et lout s'y 
passaitavec une grar.de solennite. 

Sixieme livre. — Ce livre et le suivant ne 
contiennent que des lettres adressees a des 
6v6ques. Une lettre adressee a saint Loup 
traite d'une affaire particuliere arrivee a 
Clermont. Unefemme ayant eteenlevee par 
des bandits, fut vendue publiquement dans- 
cette ville, par un nomme Prudent, qui sou- 
tenait qu'ellelui appartenait legitimement.. 
Quelque temps apres, les parents de cette 
femme ayant appris qu'on I'avait vuea Cler- 
mont, vinrent pour la reclamer. lis la trou- 
verent morte , et voulurent intenter un 
proces a Prudent, comme receieur et asso- 
cie des bandits qui l'avaient enlevee. Sur 
1'affirmation qu'on leur donna que Prudent 
etait alors a Troyes, ils s'y rendirent avec 
une lettre que saint Sidoine leur donna pour 
saint Loup. Saint Sidoine le priait d'accom- 
moder cette affaire, de peur qu'elle ne finlt 
par l'effusion du sang, comme elle avait com- 
mence, car le bruit courait que, lorsque 
ces sceierats avaient enleve la femme en 
question, ils avaient Urn quelques-uns de 
ceux qui l'accompagnaient. La lettre adres- 
see a saintPatient, eveque de Lyon, fait I' 6- 
loge des vertus de ce grand evfique, et loue 
particulierement les peines et les fatigues 
qu'il se donnait pour relenir son peuple 
press6 par la faim, et I'empecher d'allerde- 
meurer ailleurs. II consacrait a cela ses 
veilles, ses prieres et de grandes sommes 
d'argent. Non content de secourir les neees- 
siles qu'il connaissait, sa vigilance s'eten- 
dail dans les autres provinces et jusqu'aux 
extremiies cl-os Gaules, pour y consoler les 
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afflig6s et subvenir aux besoins des pauvres. 
Ceux qui etaient faibles et languissants ne 
perdaienf rien, parce qu'ils ne pouvaient le 
venir trouver pour luidemander l'aumdne ; 
sa main pre>enait celui qui ne pouvait se 
servirde ses pieds pour venir jusqu'a lui ; 
et, comme il n'etait pas moins touche" de la 
pudeur de ceux qui rougissaient de leur 
pauvrete, que des plaintes de ceux qui lui 
exposaient leur indigence, il arrfetait sou- 
vent les larmes d'un grand nombre de per- 
sonnesdontil n'avait jamais vu les yeux. 
Heureux, lui dit saint Sidoine, de ne vivre 
que pour rcndre les aulres heureux, etd'ac- 
complir sur la lerre une oeuvre digne du 
ciel, en prenant pitie de I'indigent et de la 
niisere des membres de J6sus-Christ. II re- 
marque que saint Patient envoya de Lyon 
par le Kh6ne et la Sa6ne, quantite de bid 
qu'il faisaitdistribuer gratuitement, etdont 
il avail. m6nage de grands magasins sur les 
bonis de ces deux rivieres. II assista ainsi 
les villes d'Arles, de Uiez, d'Avignon, de 
Reims, d'Albi, de' Valence et plusieurs au- 
tres encore, jusqu'a I'Auvergne qui se res- 
sentit de ses bient'aits. Son abstinence et ses 
jeunes le faisaient admirer de Chilpe>ic, roi 
de Bonrgogne, etde lareine qui avail 0x6 
son sdjour a Lyon. La foi et la religion crois- 
saient de jour en jour par son roinistere ; il 
n'y avait que le nombre des he"r6tiques qui 
diminuat, c'est-a-dire, des phatiniens etcles 
ariens, dont les dogmes tSlaient suivis par 
Japlupartdes Bourguignons. II avait su ga-' 
gner leurs esprits farouclies et sauvages 
par ses predications saintes et les convain- 
cre par le force de ses raisonnements. 

SeptUme livre. — De toutes les lettres qui 
composent le septieme livre, nous nous con- 
tenterons de citer les deux qui nous ont 
paru les plus inte>essantes. Au moment de 
conclure un' traite" avec les Visigoths, saint 
Sidoine, qui savait quel'e>6que Basile avait 
beaunoupde part dans cette negotiation, lui 
ecri vit pour lui recommander les interGts de 
Ja foi et pour le presser de faire insurer 
dans cette convention un article qui donnat 
aux Catholiques soumis a ces barbares le 
pouvoir d'ordonuer des 6v6ques. 11 fait un 
tableau lamenlablede la situation religieuse 
ouse trouvait alors cette pailie de I'empire. 
La phi part des eglises dtaient sans pasteurs, 
Je ddfaut d'ev&ques entratnait apres lui la 
mine de la religion, puisque c'est aux 6ve- 
ques a ordonner les rainistres inferieurs de 
I'Eglise, et a ramener a la foi ceux qui s'en 
sont 6cart6s. Aussi le christianisme etait 
presque eteint dans ces dioceses. Les tem- 
ples tombaient en ruines dans les bourgs et 
dans les villages, ou bien ils se trouvaient 
ferm6s par les buissons qui y croissaient. 
Les villes n'diaient guere mieux traitees que 
les campagnes, eTnulle part les fideles ne 
trouvaient de consolation ni de secours spi- 
rituels , parce qu'il n'y avait plus d'eccie- 
siasliques pour leur en procurer. CMtait une 
grande tentation pour les faibles,. de voirun 
prince arien comme le roi des Visigoths 
combldde toutes sortes de prosperity. Mais 



Sidoine, consideranl»qu'il n'est paspermisa 
des hommes de se rendre juges de la con- 
duite de Dieu ni de murmnrer contre les 
ordres de la Providence, disait : « Pour peu 
qu'on y r6fiechisse, on verra qu'il est dans 
l'ordre que, jetes dans la fournaise de la Ba- 
bylone de ce monde, nous pleurions comme 
jeremie la Jerusalem spirituelle. Pour moi, 
quand je considere les vicissitudes des biens 
presents et a venir, je souffre avec plus de 
patience les calamitds publiques, parce que 
je reconnais que guelques maux qui mo 
puissent arriver, ils seront toujours au-des- 
sous des chatiments que je merite, et parce 
que je sais que le meilleur reuiede pour gue- 
rir et purifier I'homme interieur, c'est quo 
l'homme exterieur soit battu dans l'aire de 
cette vie par diverses sortes de soutfrances. » 
Saint Perpetue, ev6que de Tours, de- 
mands a saint Sidoine le discours qu'il avait 
prononcd dans 1'eglise de Bourges, en pre- 
sence du peuple, lorsqu'on lui eut donne le. 
pouvoir de choisir un ev6que pour remplir 
le siege de cette vi lie. Sidoine le lui envoya 
en yjoignant une lettre pour son saint cor- 
respondent. II y releve la sagesse qu'il avait 
acquise par son application continuelle a la 
lecture des livres sacr6s et des Perils des Pe- 
res qui en sont les interpretes. 11 paratt que 
ce discours avait tellement plu, que le peu- 
ple n'avait pu s'empficher d'applaudir, sur 
quoi le saint orateur s'empressa d'ajouter : 
«. Faites par vos intercessions que nous 
soyons en elTet tels que votre foi et votre 
charite" nous jugent, et travaillez 5 nous Cle- 
ver au ciel plutot par vos prieres que par. 
vos acclamations.)) Quoiquele choix que I'on 
avait fait de lui pour nommer un nouvel 
eveque lui tut honorable , id s'en plaignit 
comme d'un pesant fardeau qu'on lui impe- 
sait, surtout en presence d'Agrece , arche- 
v£que de Sens, plus ancien que lui. II mon- 
tra aussi que ce choix l'exposait a la censure 
de plusieurs personnesqui nemanqueraient 
pas de trouver des defauts dans les vertus 
memes de oelui qu'il nommerait, quel qu'il 
fut. Sur cela il parcourut les difftirents 6tats 
de I'Eglise, pour montrer qu'il n'etait point 
aise d'y trouver des personnes dont le choix 
put 6tre generalenient agree. « Si je nomme 
quelqu'un d'entre les moines, dit— il, f&t-LI. 
d'un aussi grand merite que les Vau\ , les- 
Antoine, les Hilarion, les Macaire, on dira- 
qu'il est bon pour remplir les. devoirs d'un 
abb6 et non d'un evSque-; si je noinme un- 
clerc, tous ceux qui sont plus jeunes que 
lui seront piques de-jalousie, et les anciens. 
en muFmureront, parce que la plupart sont 
persuades que l'anciennete-seule donne le- 
merite. Si je nomme quelqu'un de l&naiJice- 
seculiere, on objectera aussi- que je ne le 
fais que parce que j'en ai, ete tire moi-m6- 
me.;-queje n'estime que ceux qui sont re- 
commandables dans ie-siecle par leur nais- 
sance et par leur dignite, et que je meprise 
les pauvres de Jesus-Christ. Si je choisis 
un hoinme docte, on s'6eriera que son savoir 
l'a rempli d'orgueil; si c'est un nomme d'un 
savoir ordinaire, il deviendra un objet de. 
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m^pris; si c'est un homme severe, on le 
fera passer pour cruel , et s'il est d'une hu- 
meur indulgente , on blamera sa facility. » 
Enfin , Je saint eveque, apres avoir jure 
par le Saint-Esprit , qui par la Louche de 
saint Pierre a condamne" la simonie dans 
son auteur, qu'il n'aurait egard ni a lafaveur 
, ni a l'argent, declare qu'il ne trouvait 
personne qui iui parut plus digne de l'6pis- 
copat que Simplice. 11 etait enSge d'occuper 
cette place; son esprit, son savoir ct sa 
vertn l'en rendaient digne. 
i Huitieme livre. — On"voit, par la lettre 
' qu'il 6crivit a Conscntius , qu'il avait re- 
noncd a la podsie depuis qu'il etait dveque, et 
qu'il aimait mieuxalors passer pour reserve 
et i'roid que pour etre enjoue\ << Le temps 
est venu, lui dit-il , de ne lire et de n'dcrire 
que rien de se>ieux ; de penser moins a faire 
parler de nous dans la suite des siecles, qu'a 
nous procurer le bonheurde vivre eternelle- 
ment, de songer tout de bon que Ton exa- 
minera apres notre niort , non comment 
nous aurons dcrit, mais comment nous au- 
rons vdcu. On voit, par un petit poeme qu'il 
envoya aLampridius, undeses amis, quelle 
<5tait alors la puissance d'Euric, roi des Visi- 
goths. II y^depeint tons Jes peuples a. ses 
pieds pour implorer sa misdricorde ou lui 
demanderson secours et son amitid. Ruric 
lui avait <5crit une lettre pleine de louanges, 
a laquelle saint Sidoine r^pondit dans les 
termes les plus humbles, en le priant de ne 
plus exercer son eloquence sur unsujetaussi 
sterile. « Songez, lui dit-il, a guerir mes 
langueurs par vos prieres ; et n'employez 
point les charmes si dangereux d'une Elo- 
quence qui n'est que Imp douce, a accabler 
la faiblesse de mon ame encore toute malade, 
sous le poids d'une fausse gloire. Puisque 
votre vie est encore plus sainte que votre 
bouche n'est eioquente, vous m'obligerez 
bien davantage, en demandant a Dieu pour 
raoi la vertti, qu'a me louer, comme si je 
l'avaisdeja.»Saint Prosper, <?vequed'Orl£ans, 
l'avait prie d'ecrire la guerre d'Attila, le 
siege qu'il mit devanl cette ville, et de faire 
en m§me temps 1'eioge de saint Aignan, dont 
les mdrites egalaient ceux de saint Loup, 
de Troyes, et de saint Germain, d'Auxerre. 
Sidoine, apres avoir commence" cet ouvrage, 
trouva qu'il etait au-dessus de ses forces. 
C'est pourquoi il I'abandonna sans vouloir 
montrer a personne le peu qu'il en avait 
fait. II pria done le saint 6v6que Prosper de 
le decharger d'une dette dont il ne croyait 
pouvoir jamais s'acquilter. 

Neuviime livre. — Saint Euphrone, d'Au- 
tun, l'ayant pri6 de composer quelque ou- 
vrage sur une matiere ecciesiastique , il s'en 
excusa, en disant qu'il n'avait ni la capacity 
suffisante pour 1'ex^cuter, ni la t^m^rite de 
1'entreprendre. « Je ne Je pourrais faire , 
ajoute-t-il , sans me rendre coupable d'or- 
gueil et sans blesser.la bienseance , moi qui 
suis aussi nouveau pdcheur que nouveau 
clerc , et dont ia conscience est aussi chargde 
que la science est petite. Quelque part que 
cet tfciit fill portd , on s'y moquerait d'un 



auteur tel que moi. Ne faites done point vio- 
lence a ma pudeur, et laissez-moi me con- 
soler du moins dans les tdnebres qui me 
cachent. » II parait que saint Euphrone lui 
avait designe la matiere sur laquelle il sou- 
haitait qu'il travaillat, et que e'etait l'Ecri- 
turesainte. — L'evequeAmbroise avait beau- 
coup gdmi sur la conduite d'un jeune homme 
de quality qui, apres avoir ve"cu longtemps 
dans le ddsordre, pour mettre fin a ses de- 
bauches, prit le parti du manage. Saint Si- 
doine s'empressa d'en donner avis a cet 
e>6que , en lui disant qu'il aurait etd glo- 
rieux pour ce jeune homme de renoncer en- 
tierementauxvoluptdssansse marier. «Mais, 
ajoute-t-il , il y en a peu qui , en passant de 
l ; <§garement a une vie r6gl6e, commencent 
par ce qu'il y a de plus grand , et qui , apres 
s'etre tout a fait abandonnds a eux-ra6mes, 
rompent tout d'un coup et absolument avec 
leurs plaisirs. » II rend temoignage que, quoi- 
que ceux dont il parle ne fussent marids 
que depuis peu, ils vivaient ndanmoins deja 
avec lant de modestie , qu'on voyait en eux 
quelle difference il y a entre 1'amour hon- 
nfite et regie d'un mari pour une femme, et 
les charmes trompeurs que Ton trouve dans 
une passion de>6glee. 11 prie Ambroise de 
leur obtenir de Dieu un enfant ou deux, 
alin qu'ils embrassent ensuite la continence, 
et que celui qui avait peche" par des plaisirs 
illicites s"abstint memo des plaisirs permis. 
II rdpondit a Tonnance qui l'avait prie" de 
lui faire quelques vers pour reciter a table, 
qu'il ferait beaucoup mienx de s'y entrete- 
nir de discours de piete; ou, si cela etait 
trop serieux pour son 3ge, d'y proposer et 
d'y r&soudre quelques questions curieuses 
et agrdables sur la philosophie et sur la na- 
ture. II ne laissa pas de iui faire quelques 
vers et de lui envoyer un poeme inedit qu'il 
avait compost vingt ans auparavant. 

Poesies. — Le recueil de ses poesies con- 
tient vingt-quatre poemes, les uns assez 
longs, les autres tres-courts, toussur divers 
sujet's , mais aucun sur un sujet essentiel- 
lement religieux, ce qui nous dispensera 
d'endonner une analyse detailiee. Les trois 
premiers contiennent les pandgyriques des 
empereurs Avitus, Majorien et Antheme: 
Le neuvieme est comme l'epttre dedicatoire 
et la preface de tout le recueil; l'auteur 
I'adresse a Felix qui l'avait engage a reunir 
ses poesies en un volume. Cette piece est 
pleine d'erudition, el contient un abrdgd 
methodique de la fable, avec le denombre- 
meni depresque tous les poetesceiebresqui 
avaient ecritjusqu'ason temps. Leseizieine 
est un remer'ciment que Sidoine adresse a 
Fauste, alors ev£que de Riez, pour le bon ao 
cueil que ce prelat lui avait fait dans sa ville 
episcopate , et le soin qu'il avait bien voulu 
prendre de I'education de son jeune frfere. 
Cette piece est tres-honorable a la memoire 
de Fauste et du monastere de Lerins. Comme 
cet eveque faisait une profession particu- 
liere de piete, Sidoine s'abstient de parler 
des faux dieux et de toutes les fab'es si 
froides du paganisme, qui defigurent entie- 
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rement'sesautres pieces. l& vingt-deuxieme 
d£crit agreablement la belle habitation que 
L6once son ami possedait dans les environs 
de Bordeaux. Ce poeme estadressea Leonce 
lui-m6me. II commence par un long drs- 
cours sur Apollon et Bacchus, quiaujuge- 
ment de tout homrne sense" ne saurait pas- 
ser pour autre chose que pour une ineptie ; 
ce qui fait que 1'on ne s'etonne plus que 
Sidoine, devenu 6v6que, rougissait de pen- 
ser a ses vers, et souhaitait vivement de 
pouvoir en.detruire la plus grande partie. 
Ce poeme fut compose" a Narbonne, apres 
que cette ville i'utdevenue toute martiale, 
dit l'auteur, c'est-a-dire , apres qu'elle fut 
tombee, en 462, entre les mains de Theodoric, 
roi des Visigoths, et avant la mort de ce 
prince arrived en 466. Le poeme suivant fut 
compose" a peu presa la meme epoque. G'est 
une response aux pieces de poesies que Cons- 
contius lui avail adress6es de Provence. Si- 
doine fait un magnifique e"loge de ce poete, 
de son pere et de la ville de Narbonne, 
leur patrie. II y fait aussi remuneration de 
tous les hommes de lettres, amis de Cons- 
centius, qu'il avait visitdsdans cette ville, 
et releve le merite de chacun d'eux. Enfin 
le vingt-quatrieme et dernier poeme est 
une piece fort ingenieuse que l'auteur 
adresse au recueil meme de ses po6sies, en 
I'envoyant en divers pays, eioignes et pro- 
chains, saluer tous ceuxde ses amis qui se 
raGlaient de l'etude des lettres. Ce poeme 
avec le precedent, ainsi que le neuvieme, 
peuvent fitre d'un grand secours pour 1'his- 
toirelitteVaire de la fin du V siecle. II serait 
a de"sirer que, pour les siecles qui precedent 
comme pour ceux qui suivent, nous eus- 
sions desemblables pieces qui nous four- 
nissent autant de lumieres. Saint Sidoine 
lui-mfime ne faisait pas grand cas de ses 
poesies. II y avait un peu de vdrite" et trop 
de modestie dans ce jugement. II y a beau- 
coup de ses ouvrages qui sont,perdus, et 
quelques unsqui n'ont jamais e"t6imprimds. 
Jean Savaron a donne" une Edition des 
OEvres de ce pre" lat, avec sa Vie et des notes 
explicatives , Paris in-4", 1609. Le P. Sir- 
mond en a publie" une plus complete , qui 
a ete r6imprime"e par les soins de Ph. Labbe, 
in-4", 1652, avec la Vie du saint. Les notes 
qui accompagnent cette Edition sorit judi- 
cieuses et annoncent autant de gout que 
d'e>udition. Les pense"es -de Sidoine sont 
ing^nieuses et delicates ; son style vif, agrea- 
ble etserre"; quelquefois cependant il est 
boursoufie et charge" d'expressions qui mon- 
trent qu'a son 'epoque, le latin e"tait deja 
bien loin de sa purete" primitive. Son ima- 
gination estbrillante et il excelle dans les 
descriptions. Son Pandgyrique en vers de 
l'empereur Majorien est inte"ressant ; il y 
de"crit la maniere dont les Frangais de son 
temps combattaient et s'habillaient. Son 
eloge du sdnateur Avitus, qui devint em- 
peneur, et dont i I avait dpouse" la ftlle, fut 
recompense" par une statue couronn6e,de 
lauriers, que le sO"nat lui fit eiever sur la 
place Trajano. 



SIGEBERT, 1'un des plus .aborieux et des 
plus fe"conds e"crivains du-xu" siecle, naquit 
dans le Brabant, vers l'an 1030. Apres avoir 
fait profession de la vie religieuse dans I'a.b- 
baye de Gemblours, il la quitla pendant plu- 
sieurs ann^es pour aller diriger les ecoles 
de Saint-Vincent de Metz, puis il revint a : 
son premier monastere, ou il mourut en 
1112. II passait pour un homme d'esprit, 
pour un savant universe], et m6me pour un 
bon poete; et c'est sans doute la vanite" que 
lui inspirait ses talents et les eioges quils 
lui attiraient, qui lui fit oublier 1'esprit 
de son e"tat, au point de prendre le parti 
du simoniaque et schismatique empereur 
Henri IV contre les saints ponlifes GvG- 
goire VII, Urbain II et Paschal II. Le grand 
nombre et la varieHe" des Merits qu'il nous a 
laisses temoignent de son ardeur pour le 
travail et de sa f^condite". Nous suivrons, 
pour en rendre compte, le catalogue qu'il a 
eu soin d'en dresser lui-meme. 

Chronique. — Celui de tous les ouvrages 
de Sigebert qui lui a acquis le plus de re- 
putation est sa Chronique ou Chronologie, 
comme on la trouve intitule quelquefois. 
Cet dcrit l'occupa toute sa vie. C'est par lui 
qu'il debuta dans la carriere littdraire, et il 
y travaillait encore dans ses derniers jours. 
II 1'entreprit, dit-il, a l'imitation d'Eusebe 
de Cesaree, le premier des Grecs, selon lui, 
qui ait e"crit une histoire des temps. Aussi 
est-ce son travail, tel que saint Jerome l'a- 
vait traduit et continue jusqu'en 381, qu'il 
reprend a son tour et poursuit jusqu'au mois 
de mai de l'an 1112. Pour mieux dclaircir 
les faits qu'il avait dessein de rapporter dans 
le cours de cette Chronique, il jugea a pro- 
pos de la faire prdc&ier d'une courte notice 
sur les principales nations qui ont r6gne en 
Asie , en Afrique et en Europe, dans les 
diverses pe"riodes de temps qu'il entrepre- 
nait de parcourir, de"signant les rois par la 
lettre initiate de leurs noms, et marquant 
par des chiffre's romains les anne"es de leur 
regne. Mais il vi'en fant qu'il soil exact soit 
dans les epoque."-, soit dans le nombre d'an- 
n^es qu'il assigns a chacun de ces souve- 
rains. Par exemple, il ne fait commencer le 
regne de Philippe 1", roi de France, qu'en 
1061, et le fait finir en- 1109; comme aussi 
il ne place le commencement du regne de 
Guillaume le Conque"rant qu'en 1067 et la 
fin en 1092. Outre ces erreurs de chronologie 
assez fre"quentes, Sigebert presente encore 
plusieurs autres de"fauts. Par exemple, on 
lui reproche avec raison d'avoir neglige les 
bons historiens qui I'avaient precede pour 
s'attacher de preference a des conteurs de 
fables. Tel est entre autres un certain Huni- 
bald, qui ne poss6"dait aucun des caracteres 
convenables a l'historien. C'est a ce roman- 
cier qu'il faut faire remonter I'opinion qui 
fait descend re la nation dps Francs des 
Troyens disperses dans les Gaules; opinion 
si accreditee parmi nos anciens chroni- 
queurs, et que Sigebert a embrassee avec 
une rare complaisance. Une autre preuve 
qu'il acopiebeaucoupde fables etcommisdes 
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anachronismes 6normes, parliculierement 
dans I'histoire des premiers si'ecles, ce sont 
les derails controuv^s qu'il fait entrer dans 
Ja Vie de saint Servais , e>6que de Ton- 
gres. 

Cependant, malgre" tous ces deTauts et bien 
d'aulres encore, la Chronique de Sigebert ne 
laisse pas d'avoir son me>ite. Non-seule- 
ment on y trouve quantity d'eve^iements 
intEressanls, et qui, pour l'ordinaire, ne se 
lisent pas dans les autres ouvrages du mfime 
genre; mais, au jugement d'Adrien Valois, 
elle est meme assez exacte dans ses dates, 
si toutefois on veut bien en excepter les 
ann^es qui marquent les regnes. Elle a 6te" 
si g(5ne>alement estim^e dans le moyen Age 
et encore longtemps apres, que les chroni- 
queurs qui sont venus dans la suite lui ont 
donne" la pre7e>ence sur toutes les autres. 
Aussi Sigebert a-t-il eu beaucoup de conti- 
nuateurs, parmi lesquels nous citerons Ro- 
bert deTorigni commeceluiquiy a lemieux 
re"ussi t , et qui, non content de la continuer, 
a m6me faitplusieurs additions importantes 
sur les e>6nements de quelques ann^es, 
omis ou tronquEs par l'auteur. Ce qu'il y a 
encore d'honorable pour la m<5moire de ce 
chronographe , c'est que tous ou presque 
tous ses continuateurs ont commence" leurs 
ouvrages par son 61oge. La meilleure Edition 
de cette Chronique, dont l'original s'est con- 
serve" longtemps dans la bibliotheque de 
Gemblours, est celle d'Aubert le Mire, im- 
prim<5e m-8° a Anvers, 1608. II ne faut nul- 
iement ajouter foi a ce qu'elle,raconte des 
Papes qui ont eu des d^mel(5s avec l'empe- 
reur Henri IV. Ilia, dit Valere Andre\ non 
tarn facta quam a Sigeberto confecta. 

Des e'crivains eccldsiasliques. — Un autre 
ouvrage de Sigebert, qui a joui d'une grande 
celebrity, est son Trade des e'crivains eccli- 
siasliques, ou, comme il I'inlitule lui-m6me, 
des homines illustres. L'auteur le fit sur le 
modele et a 1'imitation de saint J&'duie et 
de Gennade, qui en avaient compose" de 
semblables. II y mil la main a differentes 
reprises, comme a sa Chronique, et ne le 
fin i t qu'en 1111. Aussi y a-l-il fait entrer 
presque tons les £crivains de son temps, 
tous ceux au moins qui dtaient venus a sa 
connaissance. L'ouvrage complet comprend 
jusqu'a cent soixante et onze personnages, 
au nombre desquels il ne s'est pas oublid 
lui-mSme. Du reste il n'a fait en cela que 
suivre I'exemple que saint Jerdme et Gen- 
nade lui avaient donne. Son article, plus 
(Stendu et plus ddtaille" que les autres, est 
aussi plus intdressant ; et il devait en 6tre 
ainsi. II avail beaucoup 6crit, et il <5tait plus 
au fait de ce qui le concernait que de ce 
qui regardait les autres. Toutefois il dit fort 
peu de choses de sa personne, mais il entre 
dans de grands details sur ses ouvrages. 
Quelque estimable du reste que soit ce traite" 
ou plutfit ce catalogue, par la connaissance 
qu'il nous a conserved de plusieurs ecrivains 
et d'un plus grand nombre d'ouvrages en- 
core, qui sans son secours seraient tombes 
dans loubli, ne"anmoins il n'est pas sans 



deTauts, et on lui en reproche rnfime de plus 
d'une sorte. Non-seulement ii est trop suc- 
cinct dans ce qu'il nous apprend de la plu- 
part de ces Ecrivains, mais tres-souvent 
meme il a neglige" de nous faire connaitre 
leur personne et de caracteriser les produc- 
tions de leur plume. On voit sans peine qu'il 
s'^tait propose" d'y suivre l'ordre chronolo- 
gique, mais il s'en faut qu'il y ait 616 fidele. 
Ses fautes sur ce point sont quelquefois 
•Snormes. Par exemple, au nombre des Ecri- 
vains du ix" siecle, il place saint C^saire 
d'Arles et Laurent de Novare, qui floris- 
saient des les premieres ann^es du vi* ; 
comme aussi le patrice Dyname, qui appar- 
tient a la fin du meme siecle ou tout au plus 
aux premieres anndes du suivant, est ren- 
voye" parmi les auteurs du x'. Au contraire, 
Raoul Glaber, qui n'est que du xi% est place" 
entre saint Gr^goire de Tours et saint Isi- 
dore de Seville, deux personnages du vi* 
siecle. Ces exemples suffisent pour faire 
toucher au doigt l'inexactitude chronolo- 
gique de Sigebert ; quant a son d6faut de 
critique, ii est pardonnabie a un auteur qui 
dcrivait dans un siecle ou celte science 6lait 
presque inconnue. Cet ouvrage a ete" im- 
prime" in-folio, a Anvers, en 1639, avec des 
notes d'Aubert le Mire, et dans la Bibliothe- 
que de Fabricius, in-folio, Hambourg, 1718. 
Vie de saint Thierri. — Une des principales 
occupations de Sigebert fut de composer des 
Vies de saints. II en 6crivit plusieurs en effet, 
el en retoucha quelques autres dej& Ecrites 
avant lui. La premiere et la plus imporlante 
parmi celles dont il est auteur, est la Vie de 
saint Thiodoric, tfveque de Metz et funda- 
teur de I'abbaye de Saint-Vincent, tnort en 
cette ville en 984. L'auteur, qui dirigeait 
alors l't5cole de ce monaslere, J'entreprit 
aux prieres de deux religieux de cette mai- 
son, qui avaient une v6ne>ation singuliere 
pour leur saint fondateur, et la de\iia a 
l'abbe" Falcuin, qu'il represente avec justice 
comme un des hommes les plus instruits de 
son temps. On voit, par les monuments qu'il 
y rapporte, tels que bulles des Papes, di- 
plomes des empereurs; inscriptions, Epita- 
phes et autres pieces, qu'il ne ne"gligea au- 
cun moyen de donner a son travail toute la 
perfection dont il 6"tait susceptible. II cite 
particulierement une relation assez longue 
des saintes reliques dont I'ev&que Th6"odoric 
enrichit son Egiise de Metz, lors de son s6- 
jour en Italie, a la suite de l'empereur; re- 
lation 6crite par un auteur conlemporain et 
que dom Luc d'Achery a imprira^e au 
tome Vde son Spicilege. Sigebert s'est appli- 
que a faire connaitre son ne>os autant que 
ses documents pouvaient le lui permettre. 
II s'est meme un peu trop e"tendu sur cer- 
tains points qui font partie de son histoire, 
comme la fondation des monasteresde Saint- 
Vincent de Metz, de Vassor et d'Epinal. II 
se permet de temps en temps quelques di- 
gressions aussi agre"ables qu'instructives, 
comme par exemple lorsqu'il entreprend de 
nous faire connaitre les grands Eveques con- 
temporainsde Thiodoric. Mais la digression 
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la plus longue ct qui rneVitait d'avoir une 
place en dehors de son rec.it, c'est l'dloge 
qu'il fait de la ville de Metz dans un poeme 
qui contient plus de cent vers biro'iques,- 
et qui n'est ddpourvu de beautds ni pour 
Jes pensdes ni pour les descriptions. Mal- 
heureusement il ne se soutient pas et est 
loin de rdpondre a l'idde que Tri theme et 
quelques autres ont voulu nous donner de 
la podsie de son auteur. L'autre petit poeme 
que Sigebert a mis a la suite de sa preface 
en guise d'in vocation, est encore plus plat; 
et 1'6-pitaphe qui se lit a la fin de la Vie du 
saint ev6que est dans le meme gout et ne 
vaut pas mieux. Leibnitz a insdre" eel ou- 
vrage dans ses Scriptores rerum Brunswi- 
censium. 

Vie de saint Sigebert. — L'auteur ensei- 
gnait encore a Saint-Vincent de Metz, lors- 
qu'il composa la Vie de saint Sigebert, roi 
cl'Auslrasie, fondateur de l'abbaye de Saint- 
Martin sur la Moselle, aux portes de la ville. 
Ce saint roi 6tait Sigebert IIJ, fils de Dago- 
berl 1", mort en 663, k une distance de 
quatre siecles de I'dpoque ou Sigebert de 
Gemblours entreprit d'dcrire sa. Vie. Cepen- 
dant, a I'aide de la Chronique de Frddigaire 
et de quelques autres documents, il n'a pas 
trop mal r6ussi. II y a toute apparence que 
J'idiSe de ce travail lui fut inspired par la 
translation des reliques du saint monarque, 
qui se fit en. 1063, et des miracles qui la 
suivirent pendant sept ans, comme il le 
declare !ui-meme. Cette Vie se trouve dans 
Surius et dans le I" volume des Acta sanc- 
torum du mois de fdvrier. 

Viede saintGuibert. — Sigebert, deretour a 
Gemblours et tdmoin des miracles que Dieu 
opdrait par 1'entremisede saint Guibert, fon- 
dateur de cette abbaye, sollicila son dldvation 
de terre, comme on disait alors, afin qu'on 
put lui rendre un culte public. Ce fut sans 
doute ce qui lui fit former ledesseind'ecriro 
sa vie, que, se'lon toute apparence il exeVuta 
des cette epoque. 11 y a mGme tout lieu de 
croire que cet dcrit fut prdsente" et lu dans 
le concile tenu a Cologne, pour prononcer 
sur cette cerdmonie, qui eut lieule 23sep- 
tembre 1110, comme Sigebert le marque 
]ui-m6me dans sa Chronique. II n'dtait pas 
eloigne" des temps ou vivait saint Guibert, 
puisqu'il ne mourut qu'en 962, et de plus il 
etait reli^ieux du monastere m6me qu'il 
avait fondd, et dans lequel on devait 6tre 
instruit de ses aclions et de ses vertus. 
Aussi n'a-t-il pas mal rdussi a en retracer 
1'histoire, quoiqu'on puisse lui reprocher 
un style diffus, et peu en harmonie avec 
les fails qu'il rapporte Surius a publid cette 
Vie dans le tome V e de ses Acta sanctorum; 
elle a 6te" reproduite par les successeurs de 
Bollandus au 23 de leur mois de mai, et on 
]a trouve encore dans le tome VII des 
Actes de dom Mabillon. 

Gesta abbatum Gemblacensium. — Dans 
son ' Traiti des hommes illuslres dont nous 
avons dit un mot, Sigebert annonce positi- 
vement. qu'il a compose les Actes des abbe's 
de Gemblours, et le mannscrit sur lequel on 



les a publics porle son nom sans la moin- 
dre equivoque. II n'en faut pas tlavantage 
pour lui en assurer la possession, et cette 
raison toute seule sufllt pour r&luire a 
n'dant loutes celles que dom Luc d'Achery 
a voulu y opposer. Ces Gestes des abb6s de 
Gemblours nous instruisent de ce qui s'est 
passe" de plus' memorable dans cette abbaye 
pendant I'espace de plus de deux siecles 
entiers, en y comprenant toutefois ce qui 
appartient au continuateur. On y retrouve 
I'histoire des huit premiers abbds de ce 
monastere, depuis Erluin ou Ellouin jus- 
qu'a Anselme, mort en 1136. Comme Albert 
a 6t6un des plus illustros parmi ces abbds, 
Sigebert, qui avait fait profession sous son 
gouvernement, s'est arrfitc avec une certaine 
complaisance a relever son mdrite et a le 
faire connaltre avec a vantage. Ce qu'il nous 
enapprend a e"td copid par dom Mabillon, 
dans le recueil de ses Acles des saints, pour 
servir de biographie et en meme temps 
d'eloge a ce venerable abbd. Cet ouvrage 
fait connaitre l'dcole de Gemblours et les 
hommes de lettres qui en sont sortis. On y 
trouve aussi plusieurs faits intdressants 
pour I'histoire de la ville et du pays de 
Lidge. L'ordre, la simplicity, la candeur, 
l'air de pidtd, la bonne foi avec lesquelles 
ces Gesles sont ecrits, en rehaussent beau- 
coup le mdrite. Sigebert, en particulier y a 
fait entrer Je plus de pieces originates qu'il 
a pu s'en procurer, comme extraits de 
chroniques, bulles des Papes, dipl6mes des 
empereurs et dpitaphes. Ces Gestes, conti- 
nues, comme nous 1'avons dit par un disci- 
ple de Sigebert, ont dte imprimis dans le 
SpiciUge de dom Luc d'Acbery. 

Au Pape Paschal II. — Nous avons dit un 
mot du parti malheureux que Sigebert 
embrassa comme dcrivain dans la fameusa 
querelle entre l'Eglise et l'empire. Dd 
tousles 6crits qu'il composa dans ces circons- 
tances, nous n'avons d'imprime que c'elui 
qu'il aclressa, au nom des Lidgeois, au 
Pape Paschal II. Ce ponlife, dans une lettre 
adressde a Robert, comte de Flandre, I'exhor- 
tait a prendre le moyen de soumettre le 
clergo de Lidge, comme il l'avait deja fait 
pour celui de Cambrai. Cette lettre est la 
seplierae dans le recueil des lettres de Pas- 
chal. Sigebert eut soin de la copier en t6te 
de sa rdponse, afin de faire mieux ressortir 
la justice de la cause deceux dont il prenait 
la defense. L'auteur parlant au nom de l'E- 
glise de Li6ge : <(Eg!ise,dit-il,inviolablement 
attached a la foi et a l'unitd catholique,» ce 
qui marque son dloignement pour le schisme 
et pour l'hdrdsie, adresse son dcrit a tous 
les hommes de bonne volonte\ II confond 
dans l'Apologie du clergd de Lidge, la de- 
fense de celui de Cambrai, et gdndralement 
de tous ceux qui se montraient atlachds a 
la cause de l'empereur Henri IV, el dont la 
cause dtait la meme. 11 commence par de- 
plorer amereraent les divisions qui ddso- 
laient l'Eglise. Ensuite, apres avoir copie 
en enlier la lettre du Pape Paschal, il en 
fait une paraphrase un peu vive et 



4279 



SIG 



DICTIONNAIRE 



SIG 



1280 



cherche a monlrer par quelgues textes de 
1'Ecriture el des Peres, combieri cette lettre 
lui semljle contraire a l'esprit de Jdsus- 
Chrit, a la doctrine des apdtres et a Ja con- 
duite des premiers siecles. Et afin de ren- 
dre sa cause plus palpable pardes exeuiples, 
il oppose a la condiiite du Pape en celte 
occasion, celle que tint saint Martin de 
Tours, a 1'egard d'lthace et de ses partisans, 
et celle mgmeduPape Grdgoire VII,envers 
Max-ime, e"v6que intrus deSalonoet ordonnd 
par des excommunids. Sigebert veut bien 
convenir qu'il est juste que les faux: clercs, 
sdpards de l'Eglise par une excommunica- 
tion, soient privet de leurs bdneTices, mais 
il se plaint que Ton veuille encore les pu- 
nir de mort. 

Ce principe pose", consenti ou non, Sige- 
bert en. fait 1'application asGn sujet et cher- 
che a d^montrer par des raisons spdcieuses 
que ceux dont il enlreprend la defense ne 
sont ni schismatiques, ni simoniaques, ni 
excommunids, ni de faux clercs. « Nous ne 
sommes point schismatiques, dit-il, en se 
mettant du nombre de ceux dont il fait 
1'apologie. Nous n'avons tous qu'un meme 
esprit, dans Jequel nous avons 6t6 baptises, 
et nous tenons tous Ja m6me conduite. II 
n'y a jamais eu de divisions parmi nous, et 
on ne nous en a pas encore accus6s devant 
l'Eglise romaine. Nous obdissons et sommes 
sounds a nos guides, qui veille.nt pour le 
bien de nos araes. On nous reproche, il est 
vrai, de ne pas suivre certaines traditions; 
mais ces traditions ne sont que de nouvelle 
date ; et nous ncus en tenons a la loi de 
Dieu, qui nous ordonne de rendre a Cdsar 
ce qui appartient a Cdsar, commea Dieu ce 
qui appartient a Dieu. >* lei l'auteur copie 
les textes de saint Paul qui prescrivent 
I'obdissance aux souverains, obdissance sur 
laquelle il insiste ibrtement dans toute la 
suite de son ecrit. 

«Nousne sommes pas non plus des simo- 
niaques, puisqirautant que cela nous est 
possible, nous lesdvitons; mais ceux que 
nous ne pouvons dviter, suivant les cir- 
constances, des lieux et des temps ou nous 
vivons. Encore moins sommes-nous excom- 
rnunids. En effet, quelle regie de l'Eglise 
avons-nous done violee, pour attirer sur 
nous une telle censure. Ce nepeut pas Stre 
1'unitd de sentiments, de doctrine et de 
conduite qui regne parrni nous. Serait-ce 
parce que, suivant le prdeepte de l'Apotre, 
nous honorons le roi, parce que nous ser- 
vons nos maitres, non-seuiement sous leurs 
yeux, mais aussi en simplicity de cceur ? Et 
qui nous a excommunids ? Ce n'est pas notre 
dvfique, ce n'est pas notre mdtropolitain, cg 
n'est pas le Pape non plus, qui ne pouvait 
ignorer, que notre loi'ne nous pennet pas de 
condamner personne sans l'a voir auparavant 
entendu. Peut-etre dira-t-on que nous le 
sommes, pour nous montrer attaches a notre 
eveque; qui 1'est lui-mdme a l'empereur.» 
Sigebert ne dissimule pas que e'est la 
J'origine de Ja division qui rdgnait alors 
entre l'empire et l'Eglise, et que le diable 



en avait profits' pour semer 1'ivraie dans le 
champ de l'Eglise. « Mais, poursuit-il, nous 
prions notre Pere qui est aux cieux de ne pas 
nous induire en cette tentalion, et de nous 
ddlivrer du mal qu'elle entralne apres elle; 
attendant du reste que les anges, qui sont 
les moissonneurs de Dieu, ramassent etlient 
en bottes il'ivraie pour 6tre jetde au feu » 

II s'applique ensuite a ddmontrer que 
ceux en faveur de qui il parle ne sont pas 
de faux clercs. « Comment, dit-il, pourrait-on 
nous qualifier ainsi, nous qui voyons en 
toutes choses conformdment aux regies de 
l'Eglise, mdritons de porter le nom de clercs, 
puisque nous le sommes par noire conduite? » 
Puis faisant allusion a la signification qu'a 
ce terme dans la langue grecque, il ajoute : 
'< Quiconque voudrait nous exclure de l'he- 
ritage de Dieu, n'en est pas Iui-m6me. Les 
faux apdtres altdraient la parole de Dieu, ce 
dont les blame saint Paul, et ce que nous 
sommes bien eloigned de faire. Mais attaches 
a la foi catholique par la grace de Dieu, 
nous pratiquons avec son secours ce que 
cette foi nous prescrit. » Le reste de 1'ouvrage 
est de Ja m6me force et dans le meme gout, 
e'est-a-dire qu'ii prdsente beaucoup plus 
de beautds de style que de soliditd de rai- 
sons. Cette lettre apologdtique a dte traduite 
enfran§ais, puis imprimde avecle texte la- 
tin en regard, par Gerbois, docteur de Sor- 
bonne, en 1697. 

Oovrages non impkimes. — On conserve 
manuscrits plusieurs autres ouvrages de 
Sigebert, tant a Gemblours que dans les 
autres bibliotheques. Nous nous contente- 
rons d'en indiquer les titres, pour ne pas 
prolonger cet article au dela des bornes. De 
ce nombre sont : 1° trois Merits sur sainte 
Luce martyre ; le premier contenant l'his- 
toire de sa vie et de son martyre est dcrit 
en vers alca'iques; le second combat Jafausso 
croyance qui lui attribuait une prediction 
sur la paix de l'Eglise qui devait suivre la 
mort de Diocletien ; et le troisieme rapporte 
les diverses translations de ses reliques 
avec les miracles qui les ont accompagnees. 
2° Un long poeme en vers hdroiques sur le's 
martyres de la ldgion Thdbaine, saint Mau- 
rice et ses compagnons, patrons titulaires 
de l'abbaye de Gemblours. 3" La Vie et la 
le'gende de saint Maclou, plus connu sous le 
nom de saint Malo, ainsi que des antiennes 
et des rdpons en son honneur. k° La Vie de 
saint Thdodard, ev6que de Maestrecht, dont 
le sidge fut dans la suite transfer a Liege. 
Parmi ses ouvrages en ce genre, e'est un 
de ceux que Sigebert a le mieux ecrits. 
Gilles d'Orval parait s'en 6tre servi dans 
Jes additions qu'il fit a I'histoire de l'Eglise 
de Lidge, par le doyen Anselme. 5° La Vie 
et le martyre de saint Landebert, ou Lambert, 
comme il a dtd nomme' dans la suite, un des 
patrons titulaires de la cathddralede Liege. 
6° Quelques Merits qui paraissent avoir die" 
des Jetties pour aider a fixer d'une maniere 
rdguliereet uniforme, dans les deux Eglises 
de Liege et de Treves, le jeOne des Quatre- 
Temps. 7° Un travail dans Jequel il s'appli- 
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que a reformer les diffe>ents cycles ou 
methodes de supputer les temps, jusqu'a- 
lors en usage dans 1'Eglise. 8° Une Apologia 
adressde ad Henricum imper-atorem contra 
eos qui calumniabantur missas conjugato- 
rum presbyterorum ; ouvrage qui a disparu 
et qui n'aurait jamais du paraitre. Tous ces 
Merits et ceux que nous avons analyses ap- 
partiennent incontestablement a Sigebert, 
puisqu'il en fait lui-m6me le ddtail dans 
son catalogue. Nous n'avons pas la m£me 
certitude a regard de plusieurs autres qui 
sont.publids sous son nom. 

Parmi ces derniers nous citerons, 1° His- 
toire et Vies des Papes, par le moineSigebert, 
ouvrage qui lui est attribue" par le P. Pos- 
sevin. 2° Dom Mabillon lui fait honneur 
d'une Vie de saint Lulle, archeveque de 
Mayence, roort en 787. 3° On conservait a 
i'abbaye de Saint-Vincent, ou Sigebert en- 
seigna longtemps, une histoire manuscrite 
du martyre de sainle Ursule et des onze 
mille vierges, que le savant dom Calmet lui 
attribue. V Dom Ruinard, dans la relation 
de son voyage en Alsace et en Lorraine , 
atteste avoir vu a 1'abbaye de Saint-Clement 
de Metz quelques opuscules de Sigebert, 
dont il a neglige' de nous transcrire les ti- 
tres et m6me d'avertir s'ils sont diffe>ents 
de ceux dont I'auteur a dresse" lui-meme le 
catalogue. 5° Trithemegrossit encore la liste, 
deja si remplie de ce catalogue, de trois re- 
cueils, l'un de sermons, 1'autre de Jettres 
et le troisieme de re"pons et antiennes en 
1'honneur des saints ; mais comme ce bi- 
bliographe n'entre dans aucun detail et ne 
copie pas m6me les premiers mots de ces 
recueils, comme il a coutume de le faire 
pour les Merits dont il a lui-m6me pris con- 
naissance, il y a tout lieu de douter que ces 
Merits aient. jamais exists, a l'exception 
peut-eHre de ceux.du dernier Recueil ; car on 
sait, et Sigebert nous l'apprend lui-m6me, 
qu'il composa et mit en musique des re"pons 
et antiennes pour les offices de saint Guibert 
et de saint Malo. 

Sigebert 6tait un 6crivain de talent, plus 
distingue' que recommandable , comme le 
prouve le parti qu'il prit contre les Souve- 
rains Pontifes. On a peine a concevoir, 
quand l'ambition ne 1'expliquepas, qu'un 
Chretien el plus encore un religieux puisse. 
s'oublier jusqu'a sacrifier la cause de l'E- 
glise a la vanite" d'un empereur. 

SIGEHARD , ne" en Aquitaine sur la fin 
du ix' sieele, embrassa la vie monastique 
dans 1'abbaye de Saint-Maximin de Treves, 
ou il tit de bonnes dtudes, quoiqu'il s'en 
deTende par modestie dans un (5crit qui est 
)ui-meme la preuve du contraire. II fut 
charge par son abbe" de contiuuer la Rela- 
tion des miracles du saint patron de son 
monastere ; et ce qui parait y avoir donne" 
occasion fut le renouvellement de ces i'aits 
merveilleux, qui se multiplierent apres la 
dikouverte du corps de ce saint 6v6que , 
que Ton avail cache" pour le d«5rober aux 
insultes des Normands. Cette d^cquverte se' 
fit sous Episcopal de Ratbod, qui com- 



menga en 883, et fut accompagn^e d'un mi- 
racle si ^clatant que la renomm^e s'en r6- 
pandit aussit6t jusqu'a Saint-Gal, ou on le 
trouve raarqud dans le martyrologe du 
bienheureux Notker. Sigehard le rapporte 
lui-m6me, en assurant 1'avoir appris de la 
bouche d'un tdmoin oculaire nomme" W<§ni- 
don. II nous apprend lui-m6me qu'il tra- 
vailla'a sa Relation vers l'an 962, l'ann^e 
m6me od le roi Othon I" fut reconnu em- 
pereur d'Occident. II la commence par le 
rdcit des miracles operas au ix* sieele, et 
veutqu'on la regarde comme une suite de 
celle que l'6v£que Loup avail publiee avant 
cette epoque. \\ n'yfait entrer que les mira- 
cles qui lui on't <5fe" attests par des person- 
nes de probit£, qui en avaient t5te" t<§moins 
oculaires, ou par d'autres personnes, mais 
a la condition qu'elles les auraienl tir^s de 
la mfime source. Au nombre des garants de 
sa parole, il cite particulierement Wicker 
ou Vigger, son abb<§, qui h lui seul lui avail 
fourni plusde matieres que tous les autres. 
II averlit qu'il ne garde pas d'autre ordre que 
de mettrede suite les miracles qui ont leplus 
de rapportentreeux, parcequ'il nese propose 
rien autre chose, sinon de les garantir de 
I'oubli ouilsauraient pu toraber, etd'6difier 
en meme temps ceux qui les liraient. 

Sigehard a vdritablement r^ussi a nous 
donner une histoire 6difiante et beaucoup 
mieux 6crite que ne le sont ordinairement 
les ouvragesde ce temps-la. Seulement on 
regrette que le sujet n'en soit pas plus in- 
te>essant. Parmi ces miracles il s'en trouve 
cependant dont le rdcit pouvait alors avoir 
' quelque utility pour arreter la passion aue 
Ton avait d'envahir les biens eccldsiasli- 
ques. On trouve aussi dans le ddtail de quel- 
ques autres divers traits qui peuvent ser- 
vir a l'histoire de Lorraine. Ce Recueil n'a- 
vait pas encore <§te imprime\ lorsque les 
continuateurs de Bollandus l'ont public sur 
un manuscritde 1'abbaye de Saint-Victor. lis 
ont pris soin de I'enrichir de leurs observa- 
tions, el l'ont plac6au29mai, a la suite des di- 
verses l^gendes de saint Maximin de Treves. 

SIGLOARD, moine de Saint -Remi de 
Reims, dressa, en 901, une inscription en 
m<$moire d'un miracle opdre" Ie29d6cem- 
bre de la meme annde, lorsqu'on transieVa 
le corps de saint Remi de la cath<5drale a. 
cette abhaye. A la suite de cette inscription 
se lisent trois vers dans lesquels Sigloard 
a eu soin de se nommer avec sa quality de 
moine. II y a sur la mort de l'archevfique 
Foulques de Reims des vers rim^s qui 
se trouvent a la suite de l'abr^ge" de l'his- 
toire de Flodoard, dans un manuscrit pro- 
venant de 1'abbaye d'Igni-. Le P. Labbe et 
Guillaume Marlot les ont publics en partie 
et Du Boulay entierement, sous le nom de 
Sigloard, que le second 6diteur croitetre 
le chanoine du mGme nom qui, en 853, fit les 
fonctidns d'archidiacre de I'dglise de. Reims 
au concile de Soissons ; mais il est beaucoup 
plus probable qu ils sont I'oeuvre du moine 
dom nous venons de parler. Parmi les criti- 
ques, e'est I'opinion du plus grand nombre. 
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SIGON, doyen de I'Eglise de Chartres, 
dontil avail et6 chantre auparavant, com- 
posa, au xr siecle, le chant de plusieurs re- 
pons que Rainault avait Merits pour I'office 
de saint Florent. On doit inferer de la, que 
cette partie de I'office qui suivit apparem- 
ment de pres la relation des miracles de ce 
saint, fut faite avant 1050, temps auquel le 
doyen Sigonne vivait plus, de meme que les 
autres grands hommes, loudsconjointement 
avec lui dans les rites d'Adel inanne. Comment 
done a-t-on preHendu le eonfondre avec 
1'abbe Sigon, qui sucedda a Frederic dans 
le gouvernement de l'abbaye de Saint-Flo- 
rent. Lorsque lMcrivain annonce le ser- 
vice que le doyen rendit aux repons, dont 
il s'agit, il ne dit pas qu'il devint dans la 
suite abbe" de la maison. De meme, lorsqu'il 
faitl'eloge del'abbe, oil il n'oublie aucun de 
sestitres ni desesgrandesqualitds, il ne dit 
pas qu'ileutete doyen de I'Eglise de Chartres. 

SILVEUE, natit'de Campanie, fils du Pape 
Hormisdas, qui avait ete engage dans le rua- 
riage avant d'entrer dans I'etat ecclesiasti- 
que, monte sur la chaire de Saint-Pierre 
apres le Pape Agapet I", en 53(i. Anastase 
parle de Silvere comme d'un intrus dans le 
Saint-Siege, disant que Theodat, roi des 
Goths, le placa par violence sur le tr6ne 
pontifical, et que celte intronisation ne fut 
regardee comme canonique que lorsque le 
clerge" de Rome eutconsenti a son elevation. 
Mais Liberal, auteur du temps, et ainsi plus 
digne de foi qu'Anastase qui ecrivait long- 
temps apres, suppose clairement que son 
election fut fibre et canonique. Du moins, 
est-il certain que le clerg6 et le peuple re- 
main le reconnurent pour leur eveque le- 
gitime. Quelque temps apres, Beiisaire, ge- 
neral de I'empereur Justinien, s'approcha de 
Rome qui se rendit a la persuasion de Sil- 
vere. L'impe'ratrice Theodora rdsolut de 
proiiter de cette occasion pour entendre la 
secte des acdphales. Elle tacha de faire en- 
trer Silvere dans ses inte>6ts ; mais voyant 
ses efforts inutiles, elle prit la resolution de 
le faire de"poser. On l'accusa d'avoir des 
intelligences avec les Goths, on prorluisit 
une lettre qu'on pretendait qu'il avait ecrite 
au roi ennemi; mais ii fut prouve qu'elle 
avait ete forg<5e par un avocat nomme Marc. 
En second lieu, on lui fit un crime d'avoir 
refusd, a la priere de Theodora, de commu- 
niquer avec Antheme, patriarche de Cons- 
tantinople. D'apres ces accusations et sur 
sen refus d'obeir a la princesse, de renon- 
cer au concile de Chalcedoine, Silvere fut 
envoye en exil a Palare, en Lycie et on or- 
donnaa sa place Vigile, le22noverubre 537. 
L'eveque de Patare informe - de la conduite 
que Ton tenait a regard de Silvere, prit 
hautement sa defense, alia trouver 1'empe- 
reur a Constantinople, le menaca des juge- 
ments de Dieu,s'ilnereparaitle scandale, et 
lui dit: « II y a plusieurs rois dans le monde, 
mais il n'y a qu'un Pape dans I'Eglise de 
l'univers.» L'empereur, informe du veritable 
etat des choses, ordonna qu'un retablit Sil- 
vere sur son siege. A son retour en Italic, 



il fut arrete de nouveau par Beiisaire et re- 
I6gue dans 1'ile de Palmariaou, selon Libe- 
ral, il mourut de faim, vers le milieu de 
l'annee 538. 

Nous avons deux leftres sous son nom, 
l'une a Vigile qui y est qualifid faux Pape, 
et l'autre a Arnator, eveque d'Autun ; mais 
on convient qu'elles sont toutes deux sup- 
posees de la main de Mercator. Cela paralt 
nou-seulement par la conformite qu'elles 
ont avec son style, mais encore par les dates 
des consuls, dans lesquelles cet imposteur 
s'est presque toujours trompe. La Lettre d 
Vigile est un reproche continuel de son am- 
bition et de sa promotion simoniaque au siege 
pontifical. On y fait prononcer contre lui et 
contre ses complices une sentence d'anathe- 
me etde deposition par Silvere dans un con- 
cile de plusieurs ev£ques. La Lettre & Arna- 
tor suppose que Silvere en avait recu une 
de cet eveque pendant son exil. Silver'e dans 
cette reponse lui fait le detail de la maniere 
dontil avait etedepose et l'averlit qu'il avait 
renouveie les anciens statuts qui defendent 
de recevoir les temoignages de personnes 
suspectes ou ennemies, contre les ev£ques. 
II parle aussi dans la meine lettre du con- 
cile qu'il avait assemble contre Vigile pen- 
dant son exil. Le diacre Liberat ne dit rien 
de tous ces faits. 

SIMEON STYLITE, au V siecle, ecrivit k 
Theodose le Jeune pour le detourner de ren- 
dre aux Juifs les synagogues qu'on leur avait 
6tees depuis longtemps. Sa lettre estcongue 
en ces termes : « Parce que votre cceur s'est 
eieve, que vous avez oublie le Seigneur 
votre Dieu qui vous a donne la couronne 
et le trone de l'empire , et que vous 6tes 
devenu 1'ami et le protecteur des Juifs, la 
justice de Dieu va sdvir contre vous et coro 
tre tous ceux qui pensent comme vous dans 
1'affaire des synagogues ; alors vous leverez 
les mains au ciel, et dans votre detresse vous 
prononcerez ces paroles : Cette tribulation 
m'est arrivee, parce que j'ai menti au Sei- 
gneur mon Dieu. » Le meme saint ecrivit 
deux autres lettres pour la defense du con- 
cilede Chalcedoine, l'une a l'empereur Leon, 
l'autre a Basile, eveque d'Antioche. Nice- 
phore en cite une Iroisieme a 1'imperatrice 
Eudoxie sur le meme snjet, et il en rapporte 
quelques fragments. On trouve dans le 
septieme tome de la Bibliotheqiit des Pires 
un discours sous le nom de saint Simeon 
Stylile, intitule : De la separation de I'dme 
d'avec le corps. II est aussi attribue a saint 
Macaire d'Egypte, et dans quelques manus- 
crits a saint Ephrem. Mais il paralt l'ou- 
vrage d'un auteur grec et specialement de 
Th6ophile d'Alexandrie. Ce discours fait Ja 
vingt-deuxierne homeiie parmi les cinquanfe 
que nous avons sous le nom de saint Ma- 
caire. A regard de la profession de foi que 
Leon Allatius attribue a saint Simeon Stylile, 
sur le temoignage d'Euloge d'Alexandrie, 
cite dans Photius, ce n'est autre chose que 
sa lettre a Basile d'Antioche, dans laquelle 
il protesle, comme il avait deja fait a l'em- 
pereur Leon, qu'il persistait dans la foi qui 
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avait £te r<5v<^16e par le Saint-Esprit, ce qui 
etait celle des PP. clu concile de Chalcikioine. - 
Au reste il ne faut pas coni'ondre saint Si- 
meon Stylite avec un saint du mSme nom 
qui passa une partie de savie sur une mon- 
tagne nomm6e Admirable. Celui-ci vivait 
sous l'empereur Maurice. Allatius parle de 
ses ouvrages dont on trouve une grande 
partie Merits en arabe dans la bibliotheque 
du Vatican. 

SIMEON STYLITE (LEJEUNE)naquit a An- 
tioche en 521. II laissa de bonne heure le 
siecle pour se retirer dans un monastere de 
Syrie, situ6 au pied d'une montagne appelee 
Thaumastore. 11 eut pour maitre Jean le 
Stylite et vdcut comme lui sur le hautd'une 
colonne; son occupation principale etait la 
priere a laquelle il joignait 1'instruction 
pourceux qui venaient le voir, et pourse 
rendre utile aux absents il leur ecrivaitdu 
liaut de sa colonne. On place sa mort vers 
I'an 59G, dans la soixanle-quinzieme ann<5e 
de son clge. 

Nous avons encore une de ses lettres a 
1'Empereur Justinien, au sujet des violen- 
ces que les Samaritains exenjaient eontre 
les Chretiens, lis en tuerent plusieurs le 
jour de la PentecOte dans l'£glise de Naples 
en Samarie, attaquerent l'e>6que Th6relin- 
chius, pendant qu'il offrait les divins mys- 
teres, le chargerent de coups etlui coupe- 
rent les doigts des mains. Zenon qui nSgnait 
alors, dans le but de pr^venir de sembla- 
bles seditions, mitune garnison a Samarie, 
6ta aux Samaritains le mont Garizim, y fit 
batir une £glise de la Vierge, qu'il entoura 
d'une muraille et y placa des sentinelles 
pour la garder. lis se spuleverent de nou- 
veau pendant les regnes d'Anastase et de 
Justinien, et se livrerent aux cruaut^s les 
plus inou'ies. Ce fut sans doute pour les 
reprimer que saint Simeon lui 6crivit ; il 
ne parle dans sa lettre que des hostility 
commises par les Samaritains qui demeu- 
raient dans les environs de Porphyron; 
mais il ne pouvait ignorer celles qu'ils 
avaient commises ailleurs ; s'il n'en dit 
rien, e'est qu'il crut ne devoir faire passer 
•ace prince que les plaintes qu'il avait revues 
en particulier de Paul, l'eWSque de Porphy- 
ron , et du patriarche d'Antioche. Ce fu- 
rent probablement ces deux e>eques qui 
1'engagerent a 6crire a Justinien et a. lui 
demander vengeance des crimes commis 
par les Samaritains. II marque qu'il avait 
rec,u une lettre de leur part , dans laquelle 
ils lui faisaient .Enumeration des outrages 
que les Samaritains avait faits au Verbe de 
Dieu qui s'est fait homme pour nous, a la 
glorieuse Mere de Dieu, a la vtSne>able prcS- 
cieuse croix et aux saints. II conjure l'em- 
pereur de punir les coupables, ahn que la 
crainte des supplices empecblt les autres 
de tomber dans de pareils exces, et il l'as- 
sure qu'en cela il ne fera rien qui ne soit 
agr<§able a Dieu. 11 insiste sur les lois qui 
ordonnerent la peine de mort eontre ceux 
qui dgshonoraient 1'image des empereurs, 
et en conclut qu'a plus forte raison on de- 



vait punir attentat de ceux qui avaient ou- 
trage* les saintes images du Fils de Dieu et 
de sa tres-sainte Mere. On pourrait etre 
surpris que ce saint, au lieu d'exhorterce 
prince a la mise>icorde, 1'ait excite" a la ven- 
geance et a la colere ; mais son zele peut 
6lre juslifie" par l'exemple de celui du pro- 
phete Elie, qui, pour punir la t£meYite" d'O- 
chosias de ce qu'il avait consults" Beelzebub 
et non pas le vrai Dieu, fit descendre surJes 
envoy^s de ce prince le feu du ciel qui les 
consuma en un instant. La lettre de saint 
Simdon fut citde dans le second concile de 
Nic£e. Saint Jean Damascene lui attri- 
bue un discours sur les images, dans le- 
quel il faisait voir que l'lionneur que les 
Chretiens rendaient aux images de Jdsus- 
Christ, se rapportait a celui qu'elles,repr6- 
sentaient ct qui est vraiment Dieu; qu'il en 
^tait de m6me de celles des saints : qu'ainsi 
on ne devait pas d^sapprouver ce culte, ni 
dire que les Chretiens ressemblaient aux 
pa'iens qui adressaient des voeuxet des prie- 
res a des chosesinanimdes, et a des chime- 
res. Sophrone, patriarche de Jerusalem, ci- 
lait de lui un rapport dePhotius, une lettre 
a Justinien eontre les Nestoriens et lesEut- 
tychiens. Allatius met au nombre des (krits 
de saint Simeon unepriere au Fils de Dieu 
conire les mauvaises pens6es, une a la 
Mere de Dieu sur le m6me sujet, et une 
lettre au pretrequi avait sous sa garde la 
croix de J£sus-Christ a Jerusalem, pour lo 
prier de lui en envoyer une pareille. Ceite 
lettre se trouve dans la Vie de sainte Marthe, 
mere de saint Simeon. 

SIMEON, surnomme" Sophiste persan , 
fut£lu £v(k|ue de I'Eglise de Beth-Arsam, 
ou, selon d'autres, de la ville d'Arsam dans 
la Perse, vers I'an 510. Pendant qu'il gou- 
vernait cette Eglise, il converlit trois des 
principaux de la secte des mages, et les 
baptisa apres les avoir instruits de la reli- 
gion chr^tienne. Ce ne fut pas seulement 
de vive voix que Simeon fit voir son zele 
pour I'Eglise catholique, il en d<§fendit la 
doctrine par ses Merits eontre les nestoriens, 
qui s'etlbrcaient d'infecter la Perse de leurs 
erreurs. II est vrai qu'il donna lui-mfime 
quelque lieu de le suspecter dans la foi en 
recevant I'Hdnotique de Z6non; mais il' ne 
fut pas le seul des 6veques catholiques qui, 
parje ne sais quel motif de crainte, tirent 
ce que l'empereur demandait d'eux a cet 
<§gard.Flavien, patriarche d'Antioche, etElie. 
6v6que de Jerusalem, que Ton n'accuse pas, 
d'h6r6sie , y souscrivirent aussi. 11 faut 
ajouter que dans les deux lettres qui nous 
restent de Simeon, il ne dit jamais rien 
eontre le concile de Chalc6doine;;au con- 
traire, il y approuve la foi des 6v6quesca- 
tholiques, qui, au nombrede plus de cinq 
cents, ^crivirent a l'empereur Leon, pour 
l'assurer qu'ils recevaientle concrle deChal- 
c6doine. Nous avons dans le deuxieme tome 
des Liturgies orientates, celle que Sim6on 
composa pour les Eglises de Perse. On I'a 
quelquefois attribu6 a Philoxerae, mais par 
une erreur visible. Celle de Phil-oxeue se 
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trouve dans le ra6me Recueil, et commence 
differemment de celle de Simeon. 

Sa lettre sur Barsuma , eveque de Nisible 
et contre l'hdr6sie nestorienne, n'a point 
d'inscription dans le tnanuscrit duquel on 
]'a tiree, et on n'y lit pas le nom de la per- 
sonne a qui il l'adressa. On conjecture que 
ce Jut a Simeon, abbe de Gabula, a qui il 
tfcrivit une autre lettre dont nous parlerons 
ci-apres, et dans laquelle on voit que Si- 
meon avait coutume de donner avis a cet 
abb6 de toutce qui se passaita regard de la 
religion chnHienne, tant dans la Perse que 
dans les environs. II marque dans cette 
letlre les commencements et les progres de 
I'h6r6sie neslorienne, et montre qu'ils 1'ont 
puisne dans les erreurs des Juifs, des Ebio- 
nites, dePaul de Samosate, et de plusieurs 
autres heretiques qui ont v6cu dans les pre- 
miers siecles. II accuse de la mfime erreur 
Th6odoret, lbas, Maris et un nomme Edite, 
prfilre d'Edesse, qui enseignait dans I'ecole 
des Perses, etablie en cervine. Pour donner 
autoriie" a cette doctrine, les Perses assem- 
blerent plusieurs synodes, tant dans leurs 
provinces que dans quelques villes d'Assyrie, 
principalement a S61eucie,.a Gtfoiphon, ou 
ils la confiroierent par de nouvelles for- 
mules. Leur profession de foi etait tout 
opposed a celle qui nous est venue des ap6- 
tres, a celle des conciles de Nicee sous 
Constanlin le Grand, de Constantinople sous 
Theodose l'Ancien, et d'Ephese sous Theo- 
dose le Jeune ; h celle des quatre cent 
quatre-vingt-quinze evfiques qui ecrivirent 
a I'empereur Leon, et a celle d'un grand 
nombre d'autresev6ques catholiques assem- 
bles a seieucie et Ctesiphon, la onzieme 
annde du regne d'Isdegarde avec Maruthas. 
Simeon ajoute que tous ces 6veques, chacun 
dans leur temps, dirent anatheme a tous 
ceux qui i'aisaient profession du nestoria- 
nisme, que la foi orthodoxe fut maintenue 
dans toute la Perse jusqu'a la vingtieme an- 
n6e du regne du roi Pherozes ; mais que les 
evfiques de ce royaume ayant abandonne" 
la v6rite, lui et beaucoup d'autres s'etaient 
s6par^s de leur communion en leurdisant 
anatheme, de m6me qu'a Eutyches et a tous 
ceux qui pensaient comme eux sur le mys- 
tere de 1'lncarnalion, et qui ne reconnais- 
saient pas Marie pour veritable Mere de 
Dieu. 

La seconde lettre de Simeon, adress^e a 
1'abbe de Gabula, renferme l'histoire de 
plusieurs martyrs des homerites dans les 
lndes. Cespeuples avaient depuislongtemps 
embrass6 la foi catholique, et le roi d'E- 
thiopie leur avait donne un chef qui pro- 
fessait la m6me religion qu'eux ; mais apres 
sa mort, Dunaam, homme impie et cruel, 
juifde profession, s'empara du gouverne- 
ment. Simeon marque au commencement 
de cette lettre qu'ii en avait ecrit une autre 
a Fabb6 de Gabula, dans laquelle il lui fai- 
sait part de ce qui se passait dans ia Perse 
et dans 1'Arabie. Nous ne I'avons plus. 11 
rapporte dans celle-ci la maniere don't Du- 
naam persdcuta les homerites pour lesobli- 



ger a euibrasser lejudaisme et principale- 
ment ce qu'ii fit souffrir a Arcthas, prince 
de la ville de Nagran, pour I'obliger de re- 
noncer a la foi catholique. Arcthas etait un 
vieillard v6n£rable Sg6 d'environ quatre- 
vingt-quinze ans. II parla avec force au 
tyran, lui protestant qu'ii ne changerait ja- 
mais la foi qu'ii avait donn6eaJ6sus-Christ. 
II exhorta les Chretiens qui I'accompagnaient 
ordinairement a pers6v6rer aussi dans la 
foi, et sur leur reponse qu'ils ne 1'aban- 
donneraient pas et qu'ils etaient prfits de 
mourir avec lui pour Jesus-Christ, ils alle- 
rent en effet avec une ardeur incroyable 
subir la sentence de mort que Dunaam pro- 
nonca contre eux. lis se donnerenl mutucl- 
lement le baiserdepaix; puis Arcthas ayant 
fait sur tons le signe de la croix, il presenta 
sa t6te au bourreau qui la lui trancha. Les 
autres Chretiens souffrirent le meme sup- 
plice. II y avait parmi eux un enfant de cinq 
ans que sa mere conduisait avec elle. Le 
roi fit son possible pour le detourner de la 
suivre, mais inutilement. On fit mourir la 
mere, et J'enfant, voyant qu'on l'avait jetee 
dans un bucher pour 6tre consumed par les 
flammcs, y sauta lui-meme, et regut avec 
les autres la couronue du martyre ; d'au- 
tres disent qu'ii fut eieve a la cour et en- 
voye depuis a I'empereur Justinien. Sur la 
fin de Ja lettre, Simeon prie 1'abbe de Ga- 
bula de donner avis du martyre d'Arcthas 
aux abbes des autres monasteres et «ux 
eveques, particulierement a celui d'Alexan- 
drie, afin qu'ils ecrivissent au roi d'Ethio- 
pie pour l'engager a donner du secours aux 
homerites et de s'employer aussi aupr£s 
des pontifes des Juifs qui demeuraient a 
Tiberiade, afin qu'ils ecrivissent eux-m6mes 
a ce roi juif pour faire cesser ia persecu- 
tion qu'ii faisait aux homerites. C'est tout 
ce que nous savons de i'evSque Simeon 
dont on met la mort en 525. 

SIMEON Metaphraste, ne a Constanti- 
nople, d'une famille ill ustre et opulente, se 
distingua encore plus par son merite per- 
sonnel. II avait apporte en naissant de grands 
talents pour les sciences; il les cultiva avec 
soin, et y fit de grands progres. Leon VI lui 
coniia les plus grands emplois de la cour, 
de maitre de tous les offices, et de logothese 
ou de chancelier. En 904, il fut depute, avec 
le general Hinserius, vers les Arabes, pour 
les engager a sortir de l'ile de Crete, dont 
ils s'etaient empares. Ensuite il alia a Thes- 
salonique, afin de racheter les captifs que 
Leon Tripolite, chef des Agarmiens, y avait 
fails. Jean Camerite, qui etait present, dit 
que Simeon etait un homme d'une grande 
prudence, et ceiebre par son experience 
dans les affaires. On n'est pas certain de 
l'epoque de la mort de Simeon, mais on sait 
qu il est parvenu a un flge tres-avance. 

Vies des saints, ecrites par Simeon. — Si- 
meon, pendanllecoursdesonambassade, eut 
occasion de voir a Paros un anachorete de 
son nom, qui 1 instruisit de la vie de sainte 
Theotiste de Lesbos, serablable en plusieurs 
points a celle de sainte Marie d'Egypte. 
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L'anachorete le pressa vivement de la mettre 
par dcrit; mais Simeon s'en deTendit sur ses 
occupations multiplies. Toutefois, il c£da a 
ses pressantes solicitations, et cxgcuta sa 
promesse. Ce fut, an rapport de PselluSj son 
panrigyriste, le premier ecrit qu'il composa 
en ce genre ; encore ne le termina-t-il qu'a- 
pres la mort de I.don VI. 

Sa mithode dans la composition des Vies 
des saints. — Apres cet essai, Simeon entre- 
prit un Recueil des Vies des saints. Plu- 
sieurs, avant !ui, en avaient donne" de parti- 
culieres; mais elles dtaient 6crites d'un 
style rude et grossier, ou reinplies de fables. 
S'ils raconlaient le? combats des martyrs* ils 
ne faisaient pas sentir la cruaut6 des perse"- 
cuteurs et des bourreaux, et ne faisaient point 
remarquer aux lecteurs la prudence et la 
sagesse des r<5ponses des martyrs. Ils racon- 
taient pareillemertt les vertus des moines et 
des anachoretes avec des termes inconve- 
nants : ce qui, bien loin de les relever, ne 
servait qu'a les avilir. Simeon garda ce 
qu'il y avait de vrai dans ces Vies; mais il 
en changea le style : et de la lui est venu le 
surnom de Mdtaphraste. « Vous avez, lui dit 
Psellus dans son office, dcrit des metaphrases 
et loue" les martyrs par vos sages mdtaphra- 
ses, » expression qui signifie non-seulement 
changement d'un style enunaulre, mais encore 
glose ou paraphrase. Le style simple et na- 
turel n'elait pas dugout de son siecle : on 
aimait le bnllant, le merveilleux. Siradon 
suivit le torrent, et les actes des martyrs ne 
garderent plus, sous sa plume, leur pre- 
miere simplicity. II les embellit, les abrdgea 
ou les amplifia, faisarit dire aux saints non 
ce qu'ils avaient dit, mais ce que, selon lui* 
ils auraient du dire. 

Ddfauts de sa composition, — Nous citons 
deux exemples de la liberie" qu'il s'est per- 
mise dans les actes des martyrs. 11 a abrSge" 
conside"rablement ceux des saints Taraque, 
Probus et Andronic. Surius a suivi cet 
a.br6g6, mais dom Ruinart a donne" les actes 
entiers : de sorte que le lecteur peut faire 
le parallele. Simeon amplifia, au contraire, 
les actes de saint Ddmetrius, martyr a Thes- 
salonique, dans lesquels il ajouta plusieurs 
miracles dont il n'est ricn dit dans les a:tes 
du mSme saint rapportds en grec par Pho- 
tius, et traduits en latin par Anastase le 
Biblioth^caire. Ces miracles sont si peu 
vraisemblables, qu'on peut les mettre au 
rang des fables et des fictions. On peut les 
voir dans Surius, et confronter ces actes 
avec les anciens, rapportSs dans la traduc- 
tion d'Anastase, dans les Analectes de dom 
Mabillon. Simdon en a us6 a peu pres de la 
m6me maniere dans I'histoire des trois 
translations du chef de saint Jean-Baptiste. 
II dit que cette relique rdpandait une odeur 
agr6"able et un brillant 6clat, lorsqu'elle fut 
trouvde a Jerusalem et lorsque Urane la 
transporta dans son 6glise. II n'y a rien de 
semblable dans 1'ancienne relation de la 
premiere invention du chef de saint Jean h 
Jerusalem, ni dans celle que 1'abbe" Marcel 
en fit a Emese, au moisdefe>rieri53. Simeon 
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change m6me beaucoup de choses dans 
I'histoire de cette seconde invention. On 
s'en convaincra en lisant d'un cOte" l'6crit 
de Simeon, rapporte" par Allatius, et de I'au- 
tre le traiti par Du Cange, imprime" a Paris 
en 1665. 

Au d<5faut de Vies de saints, il en com- 
posa lui-mfime sur ce que la tradition lui en 
avait appris. II y supplda encore par les 
discours que les Peres avaient prononcds 
aux jours de leurs fGtes. De la: vient que 
Ton trouve parmi ses OEuvres un grand 
nombre d'hora&ies et de sermons sous les 
noms de saint Athanase, de saint Gr^goire 
de Nazianze et de saint Basile; mais ils ne 
sont pas tous originaux. II y en a vingt- 
quatre sur divers sujets de morale, aux- 
quels il a fait porter Je uom de ce dernier 
6v6que, quoiqu'ils ne soient qu'un compose" 
d'extraits tir6s de ses ouvrages. Mais il est 
arrive" ce qui est ordinaire a ces sortes de 
compilations : c'est que les pensdes et les 
phrases de saint Basile, apres avoir 6l6 de"- 
plac^es, n'ont plus les m6mes graces et les 
memes beaute"s que dans leur place natu- 
relle. Ces vingt-quatre discours out 6t(s im- 
primis a la fin du III" volume de ce Pere, a. 
Paris, en 1730. 

11 corrige les Vies fabuleuses qui avaient 
cours avant lui. — Simdon Mdtaphraste s'est 
attache", dans ses discours, a prendre dans 
les ecrits de saint Basile tous les mat^riaux 
dont sont composes les discours qu'il pnblia 
sous son nom, plus reserve" en cela que tant 
d'dcrivains du moyen age, qui, pour donner 
cours a leurs propres ouvrages, Jes ont dd- 
core"s de quelque nom respectable de l'anti- 
quite". Sa conduite a cet e"gard doit, ce sem- 
ble, rendre suspects ceux qui l'ont accuse 
de falsifications et d'imposture. Pour soute- 
nir ces accusations, il faudrait 6tre bien 
assure" que tous les Merits qu'on lui attribue 
sont effectivement de lui* et qu'il n'a pas eu 
en main les originaux des actes des martyrs 
et des Vies des saints sur lesquels il a tra- 
vaille. Mais quelles preuves peut-on pro- 
duire? Psellus, son historien, dit au con- 
traire que les Actes des martyrs et les Vies 
des saints qui avaient cours avant Me"la- 
phraste dtaient remplis de mensonges, ou 
dcrits avec si peu de defence et d'exactitude, 
qu'on n'en tenait aucun compte et qu'ils ne 
servaient qu'a rendre les combats adraira- 
bles des martyrs la risde de ceux qui les li- 
saient. Ce que dit Psellus estconfirroe" par le 
tdmoignage du P. de Montfaucon, dans le 
quatrieme Hvre de sa PaUographie, dans le- 
quel il cite un manuscrit grec du ix* siecle,' 
de la bibliotheque de Colbert,. qui contient 
les Vies des saints des mois de mai, juin, 
juillet et aout, telles qu'elles 6"taient avant 
que Sim6on M6taphraste les corrigeat. Ce 
n'est qu'un tissu de fictions, de fables, de 
prouiges incroyables et de contes ridicules. 
Dom Montfaucon ajoute que ces Vies, corn- 
parses avec celles de Me"taphraste, 6taient 
entierement changdes; caril avait non-seu- 
lement change" le style, mais retranche" ce 
qu"elles contenaicnt de fabuleux. II cite un 
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autre manuscrit de la hibliolheque cle Sainl- 
(lermain, dans lequel on Irouve des Vies de 
meme genre dcrites dans le ix e siecle, lors- 
que la Grece elait encore plong^e dans 

I ignorance ; mais il remarque que parini 
ces histoires fabuleuses il s'en Irouvait de 
bien ecrites, savoir : celles qui avaient ele" 
faites par des auteurs contemporains, entre 
autres celles de saint Pacfime, de saint Euly- 
inius et de saint Sabas. Simeon, dit Psellus, 
travailla avec succes sur ces anciennes Vies. 

II embellit les Actes des martyrs et les Vies 
des saints moines, et par son travail il a 
merits la reconnaissance de tout le monde. 

Au resle, il ne faut pas s'imaginer que 
tout ce que Ton cite sous le nom de M6ta- 
phraste soit de lui, ni qu'il ait compose" 
tous les Actes des martyrs et toutes les Vies 
des saints qui portent son nom. II y en a 
qui sont de sa composition, d'autres qu'il 
n'a fait que transcrire ou retoucher Idgere- 
ment, et un grand nombrc qu'il a corriges. 
Sans lui nous n'aurions peut-filre plus les 
actes du marlyre de saint Justin, de sainle 
Agape, de saint Didyme, de saint Sadoth,,et 
de plusieurs autres qui ont paru assez au- 
thenliques pour etre rendus publics. 

II serait a souhaiter que Ton put deeouvrir 
les Vies et les Actes qui sont veritablement 
de lui, ou qui faisaient partie de son Re- 
cueil. Allalius ne lui en attribuc que cent 
vingt-deux, el il en compte au dela de cinq 
cents qu'nn lui a supposes, etafin qu'on ne 
s'y trompat point, il a cite" les premiers mots 
de chaenne. Fabricius a fait la meme chose 
avec encore plus d'exaclitude, puisqu'il a 
distingue" par une eHoile, non-seulemenl les 
Vies ve>ilables des supposes ; mais il a 
marqudaussi les pages des recueils deSurius, 
de Bollandus et autres dans lesquels ces 
vies sont imprim^es. II ne pretend pas ndan- 
moins, que I'on doive s'en tenir a son juge- 
uierit sur cette distinction : avec sa modestie 
ordinaire il avertit qu'il s'en est rapporte" au 
jugement des savants, sans approfondir les 
raisons qu'ils ont eues d'attribuer a M6ta- 
phraste une Vie de saint plut6t qu'uny autre. 
Annates de Simeon Logothete. — Les An- 
nates de Simeon maitre et logothete dont on 
a parte plus haul, contiennent I'hisloire de 
I'empire, depuis Leon TArmdnien jusqu'a 
Nice^phore Phocas, en 963. Si Ton juge de 
1'auleur de ces annales par l'inscriplion, on 
doit les attribuer a Metaphraste, qui fut mai- 
tre des oilices et logothete. Le temps au- 
quel elles furent 6crites, lui convient encore 
puisqu'il vecut au delh de 963. L'histoire ne 
montre pas qu'il y ait eu deux maltres et 
deux logothetes du nom de Simeon. 11 est 
vrai que Simeon dans ses Annales ne parle 
de lui qu'en troisieme personne, au lieu que 
dans la Vie de sainte Thiotiste, il parle en 
premiere. Mais cette difficult^ n'est rien ; 
car il fallait raconter, dans la Vie de cette 
sainte, de qui et de quelle maniere il 1'avait 
apprise, et comment il s'6tait engage" a V6- 
crire. Tout cela demandait, ce semble, qu'il 
parlSt de lui en premiere personne, au lieu 
que dans son histoire generale de I'empire, 



il pouvait> d'apres I'usage des historiens, so 
servir de la troisieme. II est plus difficile de 
rendre raison pourquoi d;ms ses annales il 
ne dit rien de ce qu'il fit a Thessalonique 
pour le rachat des captifs, et pourquoi il dit 
si peu de choses du general Himerius, dont 
il fait un si bel £loge dans la Vie de cette 
sainte. Mais s'il ne rapporle pas ce fait, il en 
raconte un autre qui ne lui fait pas moins 
d'honneur. Pour empecher les Agareniens de 
renverser les murs de Thessalonique et de 
detruire la ville, il leur donne cent livres d'or 
qu'il avait emprunt^es d'un nomme Rhodo- 
philus qui les portait aux Francais. Hime- 
rius au contraire, n'avait pas 6(6 heureux 
dans son expedition contre les Sarrasins ; 
son arm6e avait 6l6 d^faite , et lui-meme 
n'avait dchappe" qu'avec peine. L'empereur 
Alexandre, mdcontent de lui, 1'avait fait 
enfermer dans le monastere de Calypa a son 
relour du combat, et il y etait mort de mi- 
sere et de chagrin. Apres tant de facheux 
ev^nements, Simeon devait-il lui donnerdes 
louanges? Les circonstances £taient diffe- 
rentes; dans la Vie de sainte Thiotiste il pou- 
vait louer ce g6ne>al , car alors il n'avait 
donne" que des preuves de valeur et de cou- 
rage. 

Mort de Simion Me'taphraste apris fan 
975. — Allalius et Bollandus mettent la mort 
de Simeon en 960; mais d'apres le temoi- 
gnage de L6on, diacre, il vecut plusieurs 
annees plus tard ; car lorsqu'il parle d'une 
comele qui parut au commencement du mois 
d'aottt 975, il dit que l'empereur Zimisques, 
curieuxde savoir ce que signifiait ce pheno- 
mene, consul ta Simeon Logothete etEtienne, 
e>eque de Nicomedie, celebres tous deux 
par leur savoir. Mais, dit ce diacre, ils ne 
tirerent que des pronostics avantageux h 
l'empereur, au lieu qu'elle annoncait des 
guerres, des pestes et la ruine prochaine de 
I'empire romain, dont nous avons ete 16- 
moins. Depuis ce temps l'histoire ne fait plus 
mention de Simeon Metaphraste. 

SIMPERT embrassa des sa jeunesse la vie 
monastique dans 1'abbayedeMarbach en Al- 
sace, et en fut depuis abbe\ Sa reputation 
croissant en rn^me temps que ses meriles, il 
fut elu gveque d'Augsbourg, et gouverna 
cette Eglise pendant trente ans. Sa mort ar- 
riva au mois d'octobre 809, et il fut enterre" 
dans l'eglise de Sainte-Afre, qu'il avait re- 
labile. Quelques critiques ont 6te" son nom 
du catalogue des abb6s de Marbach, comme 
s'il n'eut pu porter les deux qualities d'eve- 
que et d'abbe; mais il joint lui-meme ces 
deux litres dans l'inscription de deux let- 
tres dont nous parlerons plus loin. On voit 
encore par un proces-verbal mis a la tete 
des Statuts de Simpert, qu'il y avait une 
etroite liaison entre les moines de l'abbaye 
de Marbach et ceuxdu monastere de Saint- 
Uldaric d'Augsbourg , et que cette liaison 
venait principalemeut de ce que ce saint 
avait gouverne TEglise de Marbach et celle 
d'Augsbourg. 

Statuts de saint Simpert. — Ces statuts 
sont, a proprement parler, l'ouvrage d'm 
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concile tcnu en France par ordre de Charle- 
magne. Saint Simpert, qui y assisla soil en 
qualite d'abbede Marbach, soit comme 6v6- 
que d'Augsbourg, car il prend les deux litres 
a la tfite de ces statuts, les intima aux moi- 
nas de son abbaye, mais avec plusieurs res- 
trictions et des explications qui peuvent en 
quelquesorte !'en faire regariler comme au- 
teur. lis sont au nombre de vingt-sept, et 
faits tous pour des monasteres de l'ordre de 
Saint-Benoit. Nous ne donnons que ce qu'ils 
contiennent de plus remarquable. Tous les 
murines apprendront par cosur la regie de 
Saint-Benolt, et il y aura des maitres pr<5- 
posiSs pour en donner l'explication. Outre la 
regie, les etudiants apprendront aussi par 
cceurles psaurnes, les cantiques et les hyra- 
nes. lis liront sous les yeux de leurs maitres 
1'Ecriture sainte avec des commentaires, et 
les conferences des Peres avec leurs vies. 
Apres s'etre formes ainsi dans une pidt6 so- 
lide, on leur fera apprendre les belles-let- 
tres. Tous feront l'office selon l'ordre present 
par saint Benoit. Ce reglement ne regardait 
que les monasteres dans lesquels on faisait 
l'office romain; et il parait qu'a Marbach on 
avait toujours fait l'office de Saint-Benoit. 
Cependant le dix-neuvieme stalut porte, 
qu on se conformera a la couturne de 1'Eglise 
romaine a regard de Valleluia qu'elle cessait 
de chanter a la Septuagesime. Les abbes vi- 
vront en commun avec les moines; chacun 
d'eux, excepts les vieillards et les infirmes, 
s'employera aux travaux du monastere. En 
tout temps its s'abstiendront de la volaille, 
si ce n'est en cas d'infirmite. Saint Simpert 
reconnait que la volaille n'est pas defendue 
par !a regie de Saint-Benoit, et qu'elle y est 
Iaiss6e a libertd ; et il ajoute que les Peres 
du concile de France ne 1'ont defendue 
que par le ddsir d'une plus grande obser- 
vance. II n'y aura pas de temps marque" aux 
religieux pour se faire saigner, et on ne le 
leur accordera qu'en cas de n6cessite\ Ceux 
qui auront ete saign£s ne seront point dis- 
penses de 1'abstinence ; mais on accordera 
l'usage de la volaille a ceux qui seront obli- 
ged de prendre des potions pour cause de 
maladie. A regard de la reception des no- 
vices, on s'en tiendra a la regie. On ne leur 
donnera la tonsure et l'habit rnonaslique 
qu'apres qu'ils auront fait profession. Ces 
statuts ont ete" donnas dans la troisieme par- 
tie du tome II des Anecdotes de dom Bernard 
Pez, avec la Vie et les miracles de saint Sim- 
pert, recueillis par Adalbert, prieurde 1'ab- 
baye de Saint-Uldaric a Augsbourg, et plu- 
sieurs autres monuments qui ont rapport a 
/"invention et a la translation des reliques 
de ce saint. II y a une lettre circulaire de. 
saint Simpert a une abbesse, a qui il an- 
nonce la mort d'un de ses moines, et lui 
demande pour le repos de son ame les suf- 
frages ordinaires, soit en psaurnes, en mes- 
ses ou en veilles ; I'inscription porte '.Sim- 
pert, par le don de Dieu appeU Mque et abbd 
de Marbach. II joint ces deux titres dans 
/'inscription d'une autre lettre a un evGque. 
Mais le corps de la lettre est perdu. . 



SIMPLICE, de Tibur ou Tivoli, succ^da 
au Pape saint Hilaire, mort en 467, et gou- 
verna 1'Eglise pendant quinze ans, un mois 
et sept jours. Nous ne connaissons de lui, 
a l'exception de ses iettres, que la dedicace 
des eglises de Saint-Etienne au mont Cce- 
lius, de Saint-Andre" au mont Esquilin, de 
Saint-Etienne pres de Saint-Laurent, et de 
Sainte-Bibeinne. II etablit en outre des 
pr&tres semainiers, qui devaient r&sider 
pres de certaines eglises pour administrer 
les sacrements de bapt6ine et de penitence 
en cas de niScessite" : a Saint-Paul, pour le 
premier quartierde Bome ; a Saint-Laurent, 
pour le troisieme; eta Saint-Pierre, pour le 
sixieme et le septieme. Le Pontifical ajoute 
que ce saint Pape fit trois ordinations au 
mois de decembre et de fevrier, et y con- 
fe>a les ordres a cinquaute-huit pretres, 
onze diacres et trente-six 6veques. 

Ses lettres. — Lettre A Z6non de Seville. 
— Des lettres qui nous restent du Pape 
Simplice , la premiere est adress^e a Z6non, 
evequede Seville. II lui adresse des felici- 
tations de ce que par la grace de J'Esprit- 
Saint il apportait tant de zeledans le gou- 
vernement de son Eglise, qu'il la prdservait 
du naufrage au milieu des tempetes que les 
guerres et l'he>esie arienne exciiaient dans 
tout I'Occident. En reconnaissance de ce 
zele intrepide il l'etablit son vicaire en Es- 
pagne, et Jui ordonne de veiller a la conser- 
vation des ddcrets apostoliques etdes regies 
des saints Peres. 

Lettre d Jean de Ratenne. — Sa lettre du 
30 mai 480, a Jean de Bavenne, est une r£- 
primande severe qu'il lui adressa de ce qu'il 
avail ordonne Gregoire 6v6que de Mod£ne, 
malgre" son opposition et par violence, pour 
le d6poss£der d'une terre que le clerge" de 
Bavenne tenait de lui. Simplice le menace 
que s'il ordonnait a I'avenir quelqu'un de 
cette maniere, il le priverait du droit d'or- 
donner non-seulement dans sa province en 
qualite de metropolitan, mais meme dans sa 
propre Eglise- 11 1'eut meme priv6 des lors de 
ce droit s'il n'eut preTe>d, pour motif, lui 
faire dire de bouche par l'6v&que Progfletus 
II ordonne toutefois a Gregoire de gouver- 
ner 1'Eglise de Modene, pourvu qu'il n'ait 
aucun demele" avec Jean, et que dans le 
cas ou il s'eieverait quelque affaire il s'a- 
dresserait au Saint-Siege. Pour le dedom- 
mager de la perte qu'il avait faite il lui 
donna, pres de Bologne, une terre d'un re- 
venu de trente sous d'or. 

Lettre a Florent, Sdvire et Equice. — La 
lettre adressee aux evfiques Florent, severe 
et Equice est da;<§e du dix-neuvieme de no- 
vembre 475. lis avaient <§crit au Pape que 
Gaudence, evfique d'Aufinium , dans 1 A- 
bruzze ulterieure, avait fait des ordinations 
i llicites, aliene des serfs appartenant a 1'E- 
glise, et s'etait approprie, pendant trois 
ans, les trois quarts de tous les revenus de 
1'Eglise qui devaient avoir des destinations 
particulieres. Simplice ordonne, par sa let- 
tre, que Gaudence sera prive" a I'avenir du 
pouvoir d'ordonner, el que S6vere exerce- 
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r lit cctle fonction dans I'eglise d'Aufinium 
sil eMait n6cessaire. Gaudence etait con- 
damne a restituer les biens de l'Eglise qu'il 
s'elait appropries, les esclaves qu'il avait 
vendus, el a n'avoir dans la suile le manic- 
mentquede la quatrieme partie des biens 
de l'Eglise. Les aulres parlies devaient fitre 
administrees par le pretre Onagre. Enfin le 
Pape declare que ceux que Gaudence avait 
ordonnes contre les regies seraienl prives 
du minislere ecciesiastique. 

Lettre & Vempereur Zinon. — A peine Ba- 
silique. eut-il pris les renes de l'empire, en 
475, apres I'abdication de Z6non, qu'il le 
d^clara l'ennemi de la foi orthodoxe et de 
l'Eglise. Jl rappela Timotli^e Elure, assassin 
de saint Prolere, e>fique d'Alexandrie, et 
Pierre le Foulon, le compagnon de ses cri- 
mes et de sa condamnation. Ennemis decla- 
res du concile de Chalcedoine, ils persuade- 
renl a 1'empereiir Basilique de condaniner 
cc concile et la lettre de saint Leon a Fla- 
vien par une lettre circulaire adressee a 
tous les eveques. lis y souscrivirent les 
premiers, et l'urent suivis d'un grand nom- 
bre d'evfiques; Acace, patriarche de Cons- 
tantinople, fut le seul qui ne se laissa pas 
entrainer dans la prevarication. Pour mar- 
quer son borreur el exciter les peuples a la 
defense de la foi il s'habilla de noir et cou- 
vrit le tr6ne Episcopal et 1'autei d'etoll'e de 
mSiiie couleur. Quelques pretres et abb6s 
de Constantinople, zelds pour la foi catholi- 
que, envoyerent au Pape Simplice une re- 
lation de ce qui se passait a 1'occasion de 
Timothee Elure, le priant d'envoyer quel- 
qu'un pour defendre l'Eglise. Mais pour 
apporler un prompt remede aux maux de 
l'Eglise il ecrivit, non a Zenon comme por- 
tent les imprimis, mais a Basilique, ainsi 
qu'on lit dans un manuscrit cite dans le 
Pfire Labbe. Dans sa lettre, dat6e du 10 Jan- 
vier 476, il repr^senla a ce prince les cri- 
mes enormes dont Timothee s'etait souilie, 
et le danger qu'il y avait pour les aines sou- 
mises a un pasteur qui n'avait pas craint de 
r^pandre le sang de saint Protere, evfique 
d'Alexandrie, pour s'emparer de son siege. 
II lexliorte a s'armer du zele de Dieu pour 
reconnaitrelesbienfaits qu'il en avait recus, 
a ne pas soulfrir que Ton dounat atteinle au 
concile de Chalcedoine et a la leltrede saint 
Leon a Flavien touchant Timothee, et a 
renvoyer ce parricide dans le desert ou on 
1'avait confine avec tant de justice. II le prie 
de jeter les yeux sur les lettres de saint 
Leon, tant au concile ce Chalcedoine.qu'aux 
empereurs Marcien et Leon; de suivre 
les exemples de cos deux princes, sous les- 
quels il avait el6 eieve, et de rdlablir dans 
le siege d'Alexandrie l'evfique calholique. 

Lettres a Acace. — Le Pape Simplice ecri- 
vit sur le rueme sujet, le 9 du rufime mois, a 
Acace pour 1'exhorter a travailler avec zele 
a la defense de l'Eglise. II le cliargea, comme 
son legat, de s'unir aux prfitres et aux moi- 
nes opposes au parti d'Elure, de faire voir 
a rernpereur Basilique les lettres que saint 
Leon avait ecrites'au- concile de Chalcedoine 



et aux empereurs Marcien et Lfion, afin 
d'eitipficlier la lenue d'un nouveau concile 
que les eutychiens demandaient, puisqu'il 
n'etait nullement necessaire; « car on n'en 
a jamais tenu, dit-il, que quand il s'est eieve 
dans l'Eglise quelques nouvelles erreurs, 
ou quelque doute dans les dogmes, afin 
qu'il fut 6clairci par les eveques comme on 
1'avait fait lorsqu'on vit paraitre les heresies 
d'Arius, de Nestorius, de Dioscore et d'Eu- 
tyches. » 

Quelque temps apres saint Simplice iui 
ecrivit une seconde lettre pour le prier de 
faire de sa part des instances aupres do 
l'empereur pour empecher les h6r6tiques 
de ne rien entreprendre contre le concile 
de Chalcedoine, et de faire entendre a ce 
prince que la conservatien de son autorite 
et de son royaume dependait du soin qu'il 
prendrait de conserver daris sa purete la foi 
etablie dans ce concile. 

Lettres aux abbe's de Constantinople. — Le 
11 fevrier de la mfinie annee 476, le Pape 
ecrivit aussi aux prfitres et aux abbes de 
Constantinople pour les remercierde l'avoir 
inform^ de J '6 tat de l'Eglise. 11 leur temoi- 
gne sa douleur de voir renaltre des troubles 
qui avaienl deja ete dissip^s par I 'autorite' 
du siege apos'lolique et par les jugements 
des deux conciles g^n^raux d'Ephfise et de 
Chalcedoine, qui avaient condamne les he- 
resies de Nestorius et d'Eutyches. II s'ex- 
cuse d'envoyer des legats, comme ils lui 
en avaient demands , parce qu'il n'etait 
question d'6claircir aucune difficulty nou- 
velle, mais de detueurer fermes dans les 
vdritds etabiies, et de resister avec courage 
a ceux qui en etaient les ennemis. II les 
loue de leur resistance anx entreprises de 
Timothee Elure, et de ce que, gr&ce a eux, 
il n'avait pu se faire recevoiruans aucune 
eglise de Constantinople. 11 leurfait part en 
meme temps de ses demarches aupres de 
l'empereur Basilique pour 1'engager a chas- 
ser Timothee, et leur envoie copie de la 
lettre adressee a ce prince, qu'il continue 
de qualifier de tres-chretien, soit par igno- 
rance de ses actes envers les ennemis de 
l'Eglise, soit parce qu'il le supposait suivre 
la foi de Marcien et de Leon, ses pr£d6ces- 
seurs. 

Lettre A Zenon. — Des deux partis qui t6- 
gnaient a Constantinople cbacun voulut 
avoir pour soi saint Daniel, qui, depuis 
plusieurs ann6es, vivait sur une co'lonne 
aupres de cette ville. Acace, de concert avec 
tous les catholiques, rt5solu de l'appeler a 
leursecours, lui tit connaitre les actions de 
l'empereur Basilique. Ce prince, averti de 
leur projet, lui envoya de son c6te des 
plaintes contre Acace, et 1'accusa de soulever 
la ville et mfime les soldats contre lui. Da- 
niel se joignit au parti d'Acace, et repondit 
a l'empereur que Dieu detruirait son regne. 
Le saint y ajoula des reproches si violents 
que l'envoye craignit de les transmetlre, et 
le pria d'en faire part lui-mfime au prince 
dans une lettre cachelee. Les catholiques ne 
crurent pas cette demarche sullisante.; iis 
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jugerent sa presence necessaire, ce qui en- I 
gagea Acace a lui envoyer deux fois des 6v6- I 

Sues a cet effet. Le saint, apres beaucoup 
e difficultes pour y consentir, descendit 
de sa colonne, et fut regu a Constantinople 
avcc une joie incroyahle par les 6v6ques et 
le patriarfihe. II se trouva dans les assem- 
blies du peuple, dont il anima tellement le 
zele par ses exhortations, qu'il s'emut jus- 
qu'a menacer de bruler la ville. Basilique, 
elfraye, sortit de Constantinople en defen- 
dant a tous les sdnaleurs de parler a Acace. 
Daniel sachant que ce prince etait alie an 
palais de l'Hebdomon I'y suivit accompagne 
des moines et d'une partie du peuple; mais 
les gardes I'emp6cherent d'entrer et de par- 
ler a Basilique. Le saint secoua la pous- 
siere de ses pieds et retourna a Constanti- 
nople, operant plusieurs miracles sur son 
chemin. L'empereur I'envoya prier de re- 
venir; mais, sur son refus, il vint lui-m6me 
le tronver, se jeta a ses pieds et lui demanda 
pardon. Daniel, peu touche d'une humility 
feinte, qu'il regardait comme un artifice 
dont Basilique couvrait sa cruaute, lui dit : 
« Vous verrez bientot le pouvoir de Dieu 
qui abaisse les puissants ; » et il retourna 
sur sa colonne. 

Cependant TimotliiSe Elure, apres son de- 
part de Constantinople pour Alexandrie, 
s'arr£ta a Epbese. II retablit Paul sur le 
siege de cette ville, quoique depose' legiti- 
memenl, et rendit a cette ville le droit de 
patriarchatque le concile de Chalc6doine lui 
avait 6t6. II reunitaussi les 6v6ques d'Asie 
de son parti ely tint un concile. Son rdsul- 
tat fut de presenter une requele a Basili- 
que pour 1'engager a ne pas rdvoquer sa 
lettre circulaire d'Epliese. Timothe'e vint a 
Alexandrie; mais il n'y demeura pas long- 
lemps; carles affaires de 1 'em pi re el de 1'E- 
glise changerent de face en 477, environ 
vingt mois apres la retraite de Zenon. Des 
que Basilique eut appris que ce prince lais- 
saitl'lsaurieetmarchait vers Constantinople, 
il vint al'egliseavecZ6nonide, sa fern me yfit 
publiquement des excuses a Acace, au clerge" 
et aux moines, d6clara nul ce qu'il avait fait 
par surprise sous le nom de lettre circu- 
laire, donna un edit toutcontraire que Ton 
appela depuis anticirculaire, ordonna que 
l'ancienne foi de 1'Eglise dans laquelle ii 
avait ete baptise" subsisterait seule, pro- 
nonga anatlieme a Nestorius, a Eutyches et 
a tous les autres hdrdtiques, defendit de 
faire au sujet de la foi aucun nouvel exa- 
men, et rendit au patriarcbe Acace le pri- 
vildge attribu6 a son siege par le concile de 
Chalcddoine qu'il avait declare nul par sa 
lettre circulaire. Z6non de relour a Cons- 
tantinople, Basilique vint a l'^glise, d6- 
posa sa couronue sur l'autel et se reTugia 
dans le baptistere avec sa femme et son fils 
Marc. Z6non leur promit de ne pas leur 
faire couper la tete ; mais il les envoya dans 
un chateau de Cappadoce, ou ils moururent 
de faim. A peine Z6non ful-il maltre de 
Constantinople, que plusieurs vinrent le 
compliraenter et l'assurer de la purete de 



leur foi. Le prince publia une loi pour cas- 
ser tout ce qui avait ete fait contreia reli- ,. 
gion et les prerogatives de I'Eglise de Cons- ; ' 
tantinople. II dcrivit m6me au Pape. pciur 
lui apprendre son retourqui devait, disait-il, 
lui elre agrtfable : dans la m6me lettre il 
faisait l'eloge d'Acace el de la fermetdaveo 
laquelle il s'etait oppose a Basilique , ajou- 
tant qu'il pensait lui-m6me a abolir entie- 
rement l'erreur d'Eutyches, a faire obser- 
ver partout le decret du concile de Chal- 
cedoine et a retablir Solophaciole sur le 
siege d'Alexandrie. LePape re"pondit a cette 
lettre le huit octobre 477, el tdmoigna aZd- 
non sajoie sur son heureux retablissemcnt. 
II i 'avert it en meme temps de reconnattic 
la grace que Dieu venait de lui faire dans 
la protection de son Eglise, le mainlien de 
I'autoriiedu concile de Chalc&loine, !a deit- 
vrance de l'Eylise d'Alexandrie de I'usur- 
pateur Timothee et le retablissement des 
pasteurs legitimes. 

Re'ponse de Simplice il une lettre d'Acace. 
— II semble que le Pape avait dej& regit la 
lettre prdeedentelorsqu'il en regul une d'A- 
cace, archevfique de Constantinople; dans 
laquelle il gnumdrait les mauxqiie les hd- 
retiques avaient fails en cette vi.lle et dans 
tout le reste de 1'Orient. Acace demandait 
en m6me temps a saint Simplice quels se- 
cours on pourrait apporter aux Eglises que 
Timoth.ee Elure avait opprimges a la faveur 
de la tyrannie de Basilique. II lui conseiU 
lait encore d'ecrire sur ce sujet a Zdnon 
Le Pape en avait dcrii une a l'empereur an 
sujet d'Elure, I'auleur de tous les maux ; 
mais il parail qu'il lui en gcrivit une se- 
conde a la priere d'Acace, pour demander 
a ce prince le bannissement d'EIure et de 
ses sectateurs.de mGmequeceluide Paul d'E» 
pheseetde Pierre le Foulon et de tous ceux. 
qu'ilsavaient ordonnds eveques. Le Pape reV 
pondit a Acace, que c'etait l'empereur apres. 
Dieu qui pouvait procurer le secours de I'E- 
glise et qu'il y avait lieu d'en espdrer d'une- 
ame tres-chreiienne, puisqu'il s'agissait de la, 
cause de la religion. II ajoute que ce prince 
devait publier une ordonnance pour exiler. 
ceux que Timothge Elure avait ordonnds 
gv6ques, et retablir dans leurs sieges les 
6v6ques catholiques. Joignez.donc,. dit-il, a 
nos lettres vos instances et celles de taut 
d'6veques qui sont venus a Constantinople, 
atin que Timothee et ses sectateurs soient 
bannis sans retour. La m&ine loi. devait. 
comprendre Paul d'Epliese, Pierre d'An- 
tiocheettous ceux qu'ils avaient ordonnes 
gvfiques, de m&me qu'An.toine qui avail et6- 
le guide de ceux que le tyran avait envoy&» 
contre I'Eglise. Quaut a lean, autrefois pre- 
tre de Constantinople et depuis ordonnds, 
6v6que d'Apamee par les herdliques , le 
Pape dit que, parce qu'apres avoir cbass6- 
d'Antioche l'usurpateur. Pierre ,. il avait 
usurpS lui-m&me cette Eglise, il doit elre 
anath6matise et retranclie de la societe des. 
Chretiens, sansesp6rancede retour. II ajoute 
en parlant des 6veques qui se trouvaient 
alors a Constafltinople,. qu'il lie conycnait 
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pas qu'ils y sejournassent longtemps, soit 
pareeque leiirsEglises avaient besoin d'eux 
dans une se/mblable agitation, soit afin da 
nif pas donrier a penser que Ton voulut te- 
nir un nouveati concile qui donnat atteinte 
a celui de<Chalce\ioine; car on tient, dit-il, 
universellement pourin.violable, cequiaot^ 
ordonmS par lous les dveques. Cetle lettre 
est sans date, mais on croit qu'elle fut 
6crile surlafinde l'an 477. Z6non acquies$a 
aux d£sirs du Pape, Pierre fut deposit dans 
dans un concile tenu a Antioche par ordre 
de ce prince; et on y rendit une pareille 
sentence contre Paul d'Ephese. Zenon vou- 
lait aussi faire sortir d'Alexandrie Tirao- 
th^e Elure ; mais on lui repr<5senta que son 
age ne lui promettait pas de longs jours. 
En effel, dans la crainte d'etre chasse" it 
s'empoisonna lui-meme. Pierre Mongus sur- 
nomine' le Regue fut 61u par les 6v6ques de 
la province pour lui succ^der et ordonn6 
pendant la nuit par un seul <3v6que, L'em- 
pereur le fit chasser et retablir sur le 
si6ge d'Alexandrie Timothee Solophaciole. 

Acace fit part au Pape, toujours inquiet 
sur l'<Hat de 1'Eglise d'Alexandrie, de la 
mort de Timothee Elure, de lafuitedePierre 
Mongus qu'il d^peint comme un he>etique, 
un usurpateur et un enfant des t^nebres, 
et du r<5tablisseuoent de Timothee Solopha- 
ciole, dont il loua la douceur, la patience et 
le zele pour l'observation des canons etdes 
regies des Peres. Le Pape, dans sa reponse, 
i6moigna sa joie de ce que Dieu, aux 
prieres ferventes des e"veques, avait deiivre" 
1'Eglise | d'Alexandrie et r6labli Solopha-. 
ciole. 

Lettre A Zinon et & Acace. — Le Pape, au 
retour de Pierre, intendant de la princesse 
JPlacidie de Rome en Orient, 6crivit a Z<§- 
rion et h Acace pour les remercier de ce 
qu'ils avaient d<5ja fait pour 1'Eglise d'A- 
lexandrie, et les exhorter a la delivrer 
entierementde la persecution des biretiques 
par le hannissement de Pierre Mongus. 

Queique temps apres, Zenon et Acace 
dcrivirent au Pape pour lui apprendre 1'as- 
sassinat d'Etienne par les eutychiens etl'e-r 
lection d'un nouvel ev£que, nomme' Etienne 
pareillement qu'ils avaient ordonne" a Cons- 
tantinople, tandis que cette election auraitdu 
se faire h Antioche ; mais qu'ils avaient agi 
ainsi par ndcessite' et dans la. vue du bien de 
iapaix, et demandaientaveo instance lacon- 
lirmation de son ordination. Le Pape repon- 
dit a I'empereur en ces termes : Si 1'on 
avait suivi ce que j'avais ecrit a mon con- 
frere Acace au sujet de Pierre Mongus et 
des autres he>6tiques, on n'aurait pas eu 
de tels crimes a punir, car j'avais demands 
que Ton vous suppli^t de chasser hors des 
bornes de votre empire, lui et tous ceux 
qui avaient usurpe lesEglises, a l'occasion 
de la domination du tyran Basilique, C'est' 
pourquoi s'il s'en trouve encore quelques 
autres, faites-les chasser dans les pays gran- 
gers : et parce que vous avez crime pou- 
voir apaiser les seditions d'Antioche qu'en 
ordonnant un £veque a Constantinople con- 



tre 1'ordonnance du concile de Nicde, a la 
charge de r^server a 1'avenir au concile 
l'ordination de l'e>6que d'Antioche, l'ap6- 
tre saint Pierre conserve votre promesse 
et votre serment, afin que ce que mon 
frere Acace a fait par votre ordre, ne de^ 
vienne pas dans la suite une co.utume. Nous 
ne pouyons doncd<5sapprouver ce que vous 
avez fait pour le bien de la paix. Cette let- 
tre est du 22 juin 479. Le Pape, dans sa let-. 
Ire a Acace, lui ttfraoigne ne pouvoir d<Ss- 
approuver qu'il eut ordonne l'eveque d'An- 
tioche, parce que cela elait n^cessaire pour 
le bien de la paix; mais il veut que cet 
exemple soit sans consequence. 

SIMPLICE, que saint Gregoire cite dans ses 
Dialogues comme t6moin des faits miracu- 
leuxde saint Benoit, fut £lu abbe" du mo- 
nastere de Mont-Cassin vers I'au 560. Pierre 
Diacre rapporte que Simplice fit connaitre 
la Regie de ce patriarche dans tousles pays, 
et qu'il composa quelques vers a sa louan- 
ge. Ces vers sont au nombre de neuf, mais 
le buitieme n'est pas le cueme dans tous les 
manuscrits; les uns portent : 

if agistri latais opus propagavit m omnes ; 

ce qui ferait croire que la Regie de Saint- 
Benoit n'etait connue nulle part avant que 
Simplice ne la fit connaitre. D'autres, au 
lieu de lalens., lisent late, ce qui ne serait 
pas contiaire au sentiment co.muiun, que 
cette Regie fut connue en France pendant la, 
vie meme de saint Benoit. Mais en lisant 
latensy comme lamesure du vers I'exige, on, 
peut dire que cette Regie, quoique connue 
dejaen plusieurs provinces, paries soins de 
Simplice, 6lait encore inconuue cependant 
dans un bien plus grand nombre. L'abbe de 
Fondi, en lui envoyant deux de ses religieux, 
pour apprendre aCassin meme l'observation 
de cette Regie, lui dit qu'elle dtaU deja recud 
dans la Campanie, la Ligurio et plusieurs 
autres provinces d'ltalie. On trouve les vers 
de Simplice dans les Disquisitions monas ti- 
mes de Heften, ct dans la Concorde de saint 
Benoit d'Auiane. 

SIMPLICIEN, <§v£que de Milan, se consa- 
cra a Dieu des sa jeunesse et vecut dans la 
pi^tiS jusque dans un age fort avance. Es- 
prit vif et penetrant, ardent par sa foi, il 
chercha a approfondir aulant que possible 
les myslfcres de Dieu. Dans un voyage qu'il • 
fit a Rome, il eut la consolation de conver- 
tir le eelebre Victorin, professeur d"elo- 
quence de cette ville. De Rome il passa a 
Milan, oCi il fut eleve a la dignite de la pre- 
trise. 11 fut Ii6 avec saint Ambroise d'une 
amitie toule particuliere; saint Augustin 
lui-meme lui ddcouvrit les agitations de 
son time et le consul ta sur le genre de vie 
qu'il devait embrasser. Le clerge de Milan, 
pendant la maladie de saint Ambroise,, dans 
un enlretien sur le choix de son successeur, 
parla de saint Simplicien, le saint eveque 
anprouva leur choix, et saint Simplicien fut 
elu en ell'et pour lui succdder. On met la 
mort de saint Simplicien vers le mois d§ 
inai de l'an MO. 
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Gennade dit que saint Simplicien 6crivit 
beaucoup de Lettres a saint Augustin pour 
I'exeiter a traveller sur l'Ecriture sainte; 
il en avail vu une entre autres qui avail 616 
rendue publique, dans laquelle saint Sim- 
plicien lui donnait des instructions, quoi- 
qu'il parut chercher a s'instruire lui-meme. 
Dans une autre, ce saint 6v6que t^moignait 
avoir !u avec joie quelques ouvrages de 
saint Augustin et lui demandait Implica- 
tion de quelques difficultes. Toutes ces let- 
tres so'nt perdues, mais nous avons la r6- 
ponse de saint Augustin a la derniere, dans 
laquelle il traite saint Simplicien de Pere et 
lui donne les marques d'une estime et d'un 
respect particuliers. Elle se trouve a la teHe 
des deux livresqu'il lui adressa. 

SIMON, premier abbe" de Saint-Bertin. 11 
naquit a Gand, d'une famille noble, au xi' 
siecle. Place" des son enfance dans l'abbaye 
deSainl-Bertin, sous la conduite de I'abb6 
Jean I", il y suivit les lemons de Lambert 
qui en <Hait ecolatre, et qui plus tard en de- 
vint ahbe\ 

Quoique Simon eut une grande difficult^ 
de parole, il ne s'en fit pas moins remarquer 
de son raaitre. Dom Martene rapporto quo- 
les auteurs du temps l'appellent vir impedi- 
tioris UngucB et litteralus. Aussi Lambert le 
■ choisit-il pour 1'aider dans l'<5tablissement 
de nombreux monasteres en Flandreeten 
Artois et pour y introduire la relbrme de 
Cluny. Simon se distingue si fort dans cette 
charge que l'abbe Lambert, etant devenu 
paralytique et infirme vers 1.121, le nomrna 
son coadjuteur. Mais l'abbe de Cluni ayant 
reclame" contre cette Election faite sans sa 
participation, un autre coadjuteur fut donne" 
a Lambert. A l'occasion de cette atfatre les 
deux abbayes de Cluni et de Saint-Bertin 
eurent divers d^mel^s desuprdmatie qui fu- 
rent enfin jug^s par le Pape, en 1139, en 
iaveur de Saint-Berlin. 

Cependant les religieux d'Auchy-les-Moi- 
nes pres d'Hesdin avaientchoisi Simon pour 
leur abbe et il les gouverna avec tant de sa- 
g'esse que, le coadjuteur de Lambert, devenu 
a son tour abbe, sous le nom de Jean 11 , 
ayant <5t6 d^pos6 au concile de Reims ; les 
suffrages se r6unirent sur Simon en 1131. 
Mais comme cette Election fut faite sansque- 
Rome eut encore prononce sur le ditKrend. 
dontnous avons parle, Pierre le V£n6rable, 
abbe" de Cluny, en profita pour en conlester 
la validit6 devant le Pape. Comme Inno- 
cent II voulait reconnaitre les services a lui. 
rendus par l'abbe" de Cluny, clans le- temps 
ou Anaclet lui conteslait le souverain pon-. 
tificat, il finit par cedeFaux pressantes sol- 
licitations de cetle maison. Un bref de 1136 
annula cette election et ordonna aux moines 
de Saint-Bertin d'6lire un autre abbe\ d'a- 
pr6s l'avis et du consenlement de l'abbe" de 
Cluny. Au reste lePapereconnalt dans son 
bref les vertus et les capacites de Simon. 
Celui-ci ob&t sans resistance a lad6cision 
pontificale et se retire & Gand, dans une ab- 
baye ou il' avait contribue" a introduire la 
rgt'orme,. et. apres y avoir passe plu.si.eurs 



annees dans les exercices de la pi<§l£ il re- 
vint a Saint-Omer mourir dans l'abbaye de 
Sainl-Bertin ; ce qui arriva le h fevrier 
1148. 

Se.s ecbits. — On conservaitdans l'abbaye 
de Saint-Bertin lc Recueil des chartes, di- 
pl6mes et autres actes concernanl la maison, 
le tout accompagne" du tableau de la vie et 
des actions de chacun des abb6s de ce mo- 
nastere, d'apres l'ordre chronologique. Ce 
cartulaire, commence" parFolcuin, religieux, 
de Sainl-Bertin, est regards par Mabillon ; 
comme le plus ancien de France. 

Simon, pendant qu'il n'eHait encore que- 
simple moine, le continua et en forma une 
histoire suivie jusqu'au xii" siecle. II d<klia 
cet ouvrage a Lambert, son abb6. Jean d'Y- 
pres nous l'a conserve dans sa chronique, et 
c'est la que dom Marlene l'a pris pour Pin-, 
serer dans le troisieme volume de son, Tr£-. 
sor des Anecdotes. 

Simon prend l'histoire de Saint-Bertin a. 
i'annee 1021, sous 1'adruinistrationde l'abbe. 
lloddric ou Roteric et la continue pendant 
plus d'un siecle. Les bulles des Rapes, les 
chartes et dipldmes des princes et des com-, 
tes de Flandre, joints aux autres monuments 
liisloriques, y sont raltach6s aux faits arri-^ 
\6s successivement sous le gouvernement do 
chaque ahbe\ L'auteur avait 616 t6moin.de 
la plus grande partie de ce qu'il raconte. 11 
diviseson ouvrage en trente-huit chapitres,. 
suivis de deux livres de cens, ou Ton voit 
les details des rentes el redevances auxquel- 
les les vassaux 6taient soumis de sQn temps. 
11 y a joint un Catalogue des livres dpnt se 
composait la bibliolheque de l'abbaye a 
cette 6poque, et une Ge'ne'alogie tres-suc- 
cinte des rois de France des deux, premie- 
res races et finissant au roi, Robert. 

Les Bollandistes parleut de cette Chroni- 
que de Saint-Bertin, sous la rubrique du 
5 septembre.. 

Simon, a encore ecrit une Vie de saint 
Bertin en vers; mais ce n'est guere que la 
mSme histoire ecrite en prose auparavant 
par Folcard. Dans ces' vers, comme dans 
tons ceux du temps, on remarque la con- 
sonnance affected de I'hdmistiche avec la syl-, 
labe finale. II dira par exemple: 

Fave Simoni, pater alme, Leoni. ( 

Remarquons, en passant, que le Leon dont, 
il est ici parle" est celui quisucceda a Si- 
mon, quand l'election de ce dernier fut an- 
nulee. 

.Voici le commencement.du Poeme de. la,. 

vie de saint Bertin: 

Filius el [rater merito tuus, o pia mater, 
■ Umdibus immensis celebremus plebs Sithiensis, 
Vnam cum reputes tibi turn satis esse salutem,. 
tie conferre pules tibi cum patre mille salutes. 
Erno (ave Simoni, quaiso, pater alme, Leoni 
Cm (juod concept dudum, modo scribere caipi 
Laude Dei [esta noslri patris inclyta gesla. 

Oa peut supposer que ces vers ont M. 
composes pendant que l'auteur vivait retire- 
a Gand, puisqu'il y est par)6 deson succcs- 
seur L6on.. . , . 

Bans le manuscrit qui elail- conscrv.e a .<}- 
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bibliothequede Saint-Bertin, et dont le sa- 
vant dom Clery avait envoys une copie aux 
continuateurs de Bollandus, on lisait que 
Simon 1" en £taitl'auteur. 

La Chronique de Simon fut continue^, 
apres sa mort, jusqu'en 1179, par un reli- 
gieux donl le nom est reste" inconnu, puis 
par un autre jusqu'en 1229. finfln Jean d'Y- 
pres, au xiv'siecle, la poussa jusqu'a Tanr 
n6e 1294 qu'elle finit. 

Le P. Lelong, dans sa BibliotMque histor 
rique de la Prance, en parle avec avan- 
ta (, e. 

SIMON, prieur de la Chartreuse du Mont- 
Dieu, pres Reims, avait succ^de" dans cette 
place a Godefroy qui l'avait occupge le pre- 
mier. 

Le roi d'Angleterre ayant chasse" de son 
si6ge saint Thomas de CantorbeVy, en 1168, 
Simon fut un des trois religieux que le 
pape Alexandre III envoya au roi d'Angler 
terre. Les deux autres (Haient Engelbert, 
prieur d'une autre Chartreuse, et Bernard 
du Creuilon du Coudroi. Leur mission de- 
vait se bornera examiner les choses et ales 
concilier, autant que possible. Engelbert et 
Simon rendirent compte de leur mission au 
souverain pontife. Quant a Bernard il ne 
signe point ces pieces parce que, est-il dit, 
la regie de Grammont dont il est religieux, 
defend d'gcrire aucune lettre. 

Si ces deux relations faites au Pape sont 
vraies, les envoy^s pontificaux faisaient su- 
bir au roi d'Angleterre de ve>itables inters 
rogaloires. lis seplaigneptdeses tergiversa- 
tions continuelles et de ce qu'il refuse de 
signer ses reponses. Le Pape, en ecrivant a 
Henri II, Jui annoncait Simon comme un 
homme plein d'honneur et de pi6t6 : hones^ 
(ate acreligioneinsignis. 

Enfin dans une troisieme lettre du prieur 
du Mont-Dieu au cardinal Albert, il plaide 
chaudement la cause de l'archevfique de 
CantorbiSry. Le roi Henri espe>ait mettre le 
Pape de son c6t6; il s'agit de rendre vain 
cet espoir. Dans cette derni£re lettre Simon 
se montrel'ennemi a,charne du monarque 
anglais. 

Au reste jl est fort loue" dans une lettre 
que lui adresse Jean de Salisbury, et dans 
deux 6pitres de Pierre de Celle. 

Selon Moroli, l'un des histqriens de la 
Chartreuse, il mourut en 1168. DoraMabil- 
lon le fait vivre encore en 1178. 

SIMON, surnomme" Capra-Aurea, chevre 
d'or, chanoine r6gulier de Saint-Victor, en- 
tra dans cette institution sous l'abbe" Gil- 
duin. Dans le monde , il avait cullive" la 
poSsie et en apporta le gout dans le monas- 
tere; il devint m^me un des meilleurs ver- 
sificateurs de son temps. I] fit surtout un 
grand nombre d'6pitres, parmi lesquelleson 
j-emarque celle de saint Bernard et de l'abbe" 
Suger. Voici celte demise, qui a son nit- 
rite et qui donnera une idde de la versifica- 
tion de notre auteur : 

Decidit Ecclesios fios, gemma, corona, colvmna 
Vexillum, chjpcus, galea, lumen, apex, 



Abbas Sugerius, specimen virtulis el cequi, 

Cum pieiate gravis, cum gravitate pius, 
Mngnanimus, sapiens, [acundus, largus, honestut 

Judiciis prawns corpore, mente sibi. 
Rex per mm caute rexit moderamina regm ; 

Ille regens regem rex quasi regis erat. 
Vumque moras ageret rex trans mare plunbus aunts, 

Pmfuit hie regno regis agendo vices. 
Qua; dum vix alius poliiit sibi jungere, junxil : 

El probus ille viris, el bonus ille Deo. 
Nobilis Ecclesim decoravit, reppulit, auxit, 

Sedem, damna, clwrum, laude, vigore, viris, 
Corpore, genie brevis, gemina brevitate coactus, 

In brevitate sua nolutl esse brevis, 
Cui rapuit lucem lux septima Theophanim, 

Veram vera Deo Theophania dedit. 

II coraposa encore, dit-on, les e"pitaphes 
de Thomas, prieur de Saint-Victor, du ce"- 
lebre Hugues de ce nom, et celle de l'abbe" 
Gilduin. On ne connait pas l'6poque de sa 
mort. 

S1RICE, remain de naissance, monta sur 
la chaire de saint Pierre en 384, apres Da- 
mase I", a l'exclusion d'Ursin. L'empereur 
Valentinien, qui nSgnait alors en Italie, ap- 
prouva son Election , et nous avons encore 
son rescrit, adresse" aPinien, vicaire de Ro.-r 
me. Sirice, avant de monter sur le tr6ne 
pontifical , avait successivement passe" par 
les degr<5s de lecteur, de diacre et de pr6- 
tre. On a de lui plusieurs lettres inle>es- 
santes, entre autres une a Himere, 6veque 
de Tarragone, dans laquelle il n§pond a di- 
verses questions importantes de ce pr^Iat. 
Elle passe , parmi les savants , pour la pre- 
miere 6pitre decr6tale qui soit veritable. 

Lettre de Sirice a Himire de Tarragone. •— 
Cet <5v£que avait envoye" a Rome, vers le 
Pape Damase, pour le consulter sur divers 
d6sordres qui s'<5taient gliss6s dans la dis- 
cipline eccMsiastique. Sirice, qui avait <§te" 
6lu pour succeMer a Damase avant l'arrivee. 
du depute" d'Himere, rdpondit a chaque ar- 
ticle de la lettre de l'e>6que de Tarragone, 
apr6s lui avoir fait part de sa promotion. 
Le premier article de la consultation d'Hi- 
mere regardait le baptGme des ariens, que 
quelques gvfiques d'Espagne croyaient m- 
suffisant, de sorte qu'ils rebaptisaient ceux 
qui passaient de l'arianisme dans le sein de. 
1'Eglise catholique. Sirice defend de les re- 
baptiser, et se fonde, tant sur l'autoritd da 
J'Ap6tre et des canons, que sur les d6crets 
envoy<5s aux provinces par le Pape Libere , 
apres que le concile de Kimini fut annule". 
lis seront recus , dit-il, comme les nova- 
tiens et les autres he>etiques, par la seule 
invocation du Saint-Espnt et rimposition 
des mains de l'6v6que, e'est-a-dire qu'on 
leur donnera la confirmation, ainsi que l'a 
ordonne" le concile de Nic6e. II parait, par 
Theodoret, que les novatiens ne donnaient 
pas la confirmation, ou du moins qu'ils y 
omettaient quelque partie essentielle. Le 
second article regardait le temps et 1'admi- 
nistration du baptfime. En Espagne, chacun 
administraitcesacrementquandil lejugeait 
a propos, a Noel , h. 1'Eptphanie , aux fetes 
desapdtres ct des martyrs. Sirice declare 
cet usage abusif, et ordonne de ne baptiser 
qu'a Paques et les jours suivants, jusqu'a la 
Pentec6te, encore veut-il que Ton ne ha,p-. 
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tise que ceux qui se sont fait inscrire avant 
le careme, et qui auront ete purifies par 
les exorcismes, les jeunes et la priere. II 
excepte de cette regie les enl'ants qui ne 
peuvent encore parler et les personnes qui 
se trouvent en danger, comme dans unjiau- 
frage, une incursion d'ennemis, un siege ou 
une maladie d6sesp6re"e.Nous voulons.dit- 
il, que ceux qui demandent le baptetne dans 
ces occasions, le recoivent de suite; car, 
s'ils mouraient sans baptfime, nous r<5pon- 
drions de la perte de leur flme au peril de 
la noire. 

Si quelqu'un retournait a 1'idoIAtrie apres 
avoir ete baptist, Sirice ordonne qu'on le 
privera de la communion de Jesus-Christ, 
par lequel il avait ete rachete. Cepen- 
dant il permetde la lui accorder a la mort, 
s'il passe le reste de sa vie dans la pe- 
nitence. 

Himere avail demands' aussi si un hom- 
me pouvait epouser une fille fiancee a une 
autre personne, et qui a deja rec^i la bene- 
diction du pretre. Sirice respond que cela 
ne peut avoir lieu, parce qu'un manage de 
cette nature violerait la benediction des 
fiangailles, acte qui implique une espece de 
sacrilege chez les fideles. Sirice n'entend 
pas, par le terme de fiancee, une fille sim- 
plement promise, mais celle qui est verita- 
blement mariee, et dont le mariage n'est 
pas consomme. Ceux qui, apres avoir fait 
penitence, retomberaientdans le peche, soil 
dans l'exercice d'emplois illicites, soil dans 
la frequentation des spectacles, ou en con- 
tractant de nouveaux manages, et se li- 
vrant a l'impurete, ne participeront qu'aux 
prieresdes fiddles et recevront seulement le 
viatique a la mort, pourvu qu'ils se soient 
corriges, puisqu'ils ne peuvent plus jouir 
du privilege de la penitence publique. Les 
moines et les religieuses,qui auront fouie 
aux pieds leur profession pour contracter 
des manages sacrileges et defendus par les 
lois civiles et ecciesiastiques, seront chas- 
s6s des monasters et des eglises, et enfg'r- 
mes dans des prisons pour y pleurer leurs 
p6ches et ne recevoir la communion qu'a la 
inort. 

Sur la plainte d'Himere, qu'il y avait en 
Espagne des pretres et des diacres qui, de- 
puis leur ordination, vivaient avec leurs 
femmes et avec d'autres ; de sorte qu'ils en. 
avaientdes enfants, etalieguaient pour pr<§- 
texte de leur incontinence les pretres de 
1'ancienne loi ; le Pape repond qu'il n'avait 
ete accorde aux pretres et aux levites de 
1'Ancien Testament d'user du mariage, que 
parce que les ministres de l'autel ne pou- 
vaientetre tires d'une autre famille, et en-. 
core s'abstenaient-ils du mariage dansle 
temps de leur service. Mais depuis que Jesus- 
Christ est venu pour perfectionner la loi, 
Jes pr6tres et les diacres sont obliges, par 
une loi inviolable, a garder, du jour de 
leur ordination, la continence, afin de >ren- 
dre agreables a Dieu les sacrifices qu'ils of- 
frent tous les jours. Ceux done, ajoute-t-il, 
^ui ont peche par ignorance et reconnais- 



sent leur i'aute demeureront dans leur or- 
dre, pourvu qu'ils observent la continence 
& I'avenir ; ceux, au contraire, qui voudront 
defendre leur erreur seront priv£s de loute 
fonction ecciesiastique. 

Sirice fait ensuite I'enumeration des 
mceurs et des qualites de celui qui se pr6- 
sente pour etre admis dans la ciericature et 
dans lepiscopat. Celui, dit-il, qui, des son 
enfance s'est devoue au service des autels , 
doit Gtre baptise avant l'ilge de puberte , et 
mis au rang des lecteurs. Si jusqu'a l'&ge 
de trente ans il a tenu une conduite r6gu- 
liere, et s'est contente de la seule femme 
qu'il a regue apres la benediction du pretre , 
il sera eieve au sous-diaconat; ensuite, sur 
le jugement des sup6rieurs, et apr£s le vaeu 
de continence, il sera promu au diaconat. 
Quand il aura exerce dignement cette fonc- 
tion pendant plus de cinq ans, il pourra re- 
cevoir la pretrise, et dix ans apres, si ses 
moBurs sont bonnes et sa foi pure, il pourra 
6tre eieve a l'episcopat. Mais celui qui, 
dans un dge plusavance, desire entrer dans 
le clergd, sera mis au rang des lecteurs et 
des exorcistes aussit6t apres son baptfirne , 
pourvu qu'il n'ait eu qu'une femme et 
qu'il 1'ait prise vierge; deux ans apres il 
pourra 6tre acolyte ou sous-diacre ; il exer- 
cera cette fonction pendant cinq ans avant 
d'etre eieve au diaconat ; puis, avec le temps 
a la prfitrise ou a l'episcopat, si le clerge et 
le peuple l'eievent a'cetto dignite. Le clerc 
qui aura 6pouse une veuve ou contracte un 
second mariage, sera priv6 aussit6t de tous 
les privileges attaches a sa qualite de clerc, 
et reduit a la communion la'ique, dont il 
jouira tant qu'il no s'en sera pas rendu in- 
digne. Pour l'habitation des femmes dans 
les maisons des clercs, on se conformera 
au troisieme canon du concile de Nic6e. 

Dans un autre article, Himere demandait 
si Ton pouvait admettre des moines dans 
le clerge. Nous souhaitons, lui repond le 
Pape, que les moines soient admis dans le 
clerge, si leur vie est irreprochable, pourvu 
toutefois qu'ils passent par tous les degr6s 
de la hierarchie, s'ils n'ont pas trente ans ; 
de sorte qu'ils ne soient promus an diaco- 
nat et a la prfitrise que dans un a^e rnur; 
il defend en mfime temps de les faire par- 
venir tout d'un coup a l'episcopat, 

Dans l'article suivant, le Pape decide qu'il 
n'est pas permis d'admeltre a I'honneur de 
la ciericature les la'iques qui ont ete sounds 
a la penitence publique, quoiquereconcilies 
et purifies de leurs peches, puisqu'il n'est 
pas permis d'imposer cette penitence aux 
clercs; car, dit-il, il ne coiivient pas que 
ceux qui ont ete longtemps des vases d'i- 
gnominie portent la main sur les objets 
destines a l'adminislration des sacrements. 
Cette raison pourrait donner lieu de croire 
que Sirice n'exclut de la penitence publique 
que les prfetres et les diacres , comme a fait 
. depuis le Pape Felix II. Mais sa proposition 
paralt gen6rale , et n'exclut pas moins tons 
les clem de la penitence publique, que l.'S, 
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la'iques qui l'ont faite, de l'honneur de la 
caricature. 

Le Pape, par ces reformes , n'avait pas 
1'intention de jeter le trouble dans les Egli- 
ses ; il veut done que l'on use d'indulgence 
pour le passe, a regard de ceux qui ont p£- 
che par ignorance contre ces regies; mais 
a condition qu'ils demeureront dans leur 
rang, sans esperance de parvenir a un or- 
dre sup<5rieur. II menace les metropolitans 
de toutes les provinces de prononcer contre 
eux les sentences qu'ils meritent, s'ils n'ob- 
servent pas les reglements contenus dans sa 
lettre; e'est i)ourquoi il prie Himere de 
communiquer sa lettre, non-seuletnent aux 
eveques de sa province, mais encore a c.eux 
des autres provinces environnantes. On a 
mis, a la suite de cette Lettre a Himere, un 
d6cret du Pape Sirice , qui ordonne de 
renvoyer toutes les causes qui concernent 
la religion et I'interet de 1'Eglise devant 
Jos tribunaux eccltJsiastiques, etnon devant 
les princes s6culiers. 

Lettre d Any sius, ive'quc de Thessalonique. 
— Dans les commencements de son ponti- 
fical, .Sirice ecrivit a Anysius, disciple de 
saint Ascole, el son successeur dans le siege 
de Thessalonique, afin de r^primer les abus 
qui arrivaient depuis quelque temps dans 
1'ordination des 6v6ques de l'lllyrie orien- 
tale. Le Pape y presse Anysius de veiller 
avec soin sur ces ordinations, d'en rgpriuier 
les ddsordres, d'ordonner ou de 1'aire or- 
donner les 6v6qnes. Dans le c;is ou il ne 
])Ourrait les sacrer lui mdme, le Pape veut 
qu'il charge, par 6crit , quelque autre 6v6- 
que de donner un successeur an dernier mort 
ou a celui qui aura ete depose, et qu'il 
choisisse ce successeur, autant que possible, 
parmi les membres du clerge de 1'Eglise va- 
cante. 

Lettre aux Africains. — Cette lettre, qui 
est le r<5sultat d un concile assemble a Rome 
en 38C, fut 6crite le sixieme de Janvier de la 
infiine annee. Le Pape apres y avoir montr<5 
avec quel soin les 6v6ques doivent veiller a 
la purete de 1'Eglise, renouvelle quelqucs 
anciens slatuts qui y avaient rapport et que 
la negligence et la paresse des 6vgques 
avaient laisse abolir dans quelques Eglises 
particulieres. Ces statuts sont au nombre 
de huit. Lc premier defend d'ordonner un 
eveque pour les provinces qui dfyiendaient 
iraraddiatement du siege apostolique sans 
lui en avoir pr&dablement donne connais- 
sance. Dans les autres provinces, corn me 
dans celle J'Afrique, ilne fallait que le con- 
sentement du primal ou metropolian. Le 
second exige la presence de plusieurs eve- 
ques pour le sacre d'un autre; le diacre 
Ferrand excepte de cette regie 1'Eglise ro- 
maine ; il se fonde sur 1'usage qui y etait 
en vigueur de son temps, que l'6v6que de 
Rome ordonnait seul un autre 6v6que, 
quoiqu'il y en eut plusieurs de presents a 
la c6r6monie. II est defendu par le troi- 
sieme d'admettre dans le clerge celui, qui 
flpres son bapteme, aura porte" I'6p6e dans 
h fflilice du siecle. Le quatrieme fait de- 



' fense a un clerc d'^pouser une femme veuve ; 
dans quelques manuscrits on ne lit pas le 
terrae de veuve, de sorte que le sens du 
canon serait qu'il n'est pas permis a un 
clerc de se marier. Le cinquieme refuse 
l'entr6e dans le clerge an laique qui aura 
Spouse" une veuve. Le sixieme defend d'or- 
donner un clerc d'une autre Eglise. Le 
septieme de recevoir un clerc c.hasse' de son 
Eglise. II est ordonne' par le huitieme de 
recevoir par l'imposition des mains ceux 
qui abandonnaient le parti des novatiens 
et des donatistes ; mais on en excepte ceux 
qui auraient die" rebaptises, car on.neles 
recevait plus dans le clerg6, ni meme dans 
1'Eglise avant d'avoir expie leur faute par 
une penitence pleine et entiere, parce qu'en 
se faisant rebaptiser, ils avaient abandonn<§ 
1'Eglise catholique et profane son baptfiine.. 
Le Pape engage ensuite fortement les pre- 
tres et les diacres a vivre dans la conti- 
nence; puisqu'ils sont obliges tous les jours, 
de servir a I'autel. Si l'apfitre, dit-il, i'or- 
donne aux laiques dans le temps qu'ils doi- 
vent vaquer a 1'oraison, a plus forte raison les 
pretresdoivent-ils l'observer en tout temps, 
puisque toujours ils peuvent se trouver 
dans la necessite ou d'olfrir le saint sacri- 
fice, ou de baptiser. II cherche a leur faire. 
voir que, malgre qu'un pr6tre n'ait epouse 
qu'une femme, saint Paul ne lui laisse pas 
la liberty d'en user; mais que son intention 
est qu'il vive dans une parfaite continence,, 
comme il y vivait lui-m6rae. II declare que 
ceux qui refuseront d'observer ce qui est 
prescrit dans sa lettre, seront s4par£s de sa 
communion et punis dans l'enfer.. II recom-. 
mande aux 6v6ques d'allier la misericordo. 
avec la justice, el de tendre la main a ceux. 
qui tombent, de peur que, s'ils sont livres, 
a eux-mdmes, ils ne pOissent sans res-, 
sources. 

Lettre de Sirice d divers e've'ques. — Cette. 
lettre parait 6tre adress6e non-seulement 
aux 6veques de la primatie et du vicariat 
de Rome, maisaussi aux e>eques des diverses. 
provinces tant d'Afrique que du resle du 
monde : car Sirice se regardait comme. 
charge de toutes les Eglises, rendait, a l'i-. 
mitation du pape Libere, ses decrets gene-> 
raux et les faisait publier partout, comma 
on le remarque dans sa lettre a Himere. 
Le Pane sur les plaintes qu'on lui avail 
faites des irregularis qui se commettaient 
dans l'ordination des ministres sacr£s et 
m6me des ev6ques, dit avec l'Ap&tre dans, 
sa Lettre d Timothe'e, qu'on ne doit pas im- 
poser legerement les mains a personne, ni 
se rendre participant des peches d'autrui; 
mais examiner auparavant la vie et les. 
mceurs de ceux que l'on veut honorer de 
I'episcopat, et les services qu'ils onl rendus 
a 1'Eglise afin que le merite et non la faveur 
d6cide de leur promotion, {f Tim. v, 22-33.) 
II rappelle la lettre qu'il avail ecrite quel- 
que temps auparavant aux. Africains, la- 
quelle contenait ce qui avail ete arrfite dans, 
une nombreuse assemble d'evfiques, sur 
Tobsorvation des ddcrels de Nicee et les oiv 
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donations, et nSpete a peu pres ce qu'il y 
avail dit, qu'on ne doit pas admettre dans 
le clerge' ceux qui apres avoir exerci des 
emplois dans' le grand monde, ou dans les 
armies, ou dans le maniement des affaires 
s^culi^res, sollicitent l'6piscopat et em- 
ploient afin d'y parvenir plus surement le 
credit de leurs amis et de leurs proches et 
celui des personnes qui approchent du 
Pape. II present a ceux qui devaient 6tre 
ordonniSs, apparemment dans la Sicile, la 
Sardaigne et dans les autres provinces qui 
dependent du vicariat de Rome, de se rendre 
dans cette ville, afin qu'il put juger par 
]ui-m6me s'ils 6taient dignes de l'6piscopat 
et s'ils avaient le suffrage du peuple. II s'y 
plaint amerement de la facility avec laquelle 
quelques-uns ordonnaientdiacres, prfitres et 
meme 6v6ques, des passants qui se disaient 
rooines, ou qui l'£taient en effet, mais dont 
on neconnaissait ni la foi ni les mceurs, et 
qu'on ne savait pas m6me 6tre baptises, 
pluldt que de leur donner pour vivre et 
faire leur voyage. De pareils ministres se 
laissaient d'abord enfler d'orgueil et tom- 
baient ensuite dans la perfidie, parce qu'ils 
n'6taient point instruits des dogmes de 1'E- 
glise ni de ses d6crets. Si la ne"cessil6 aquel- 
quefois oblige d'ordonnerevfiques des n6o- 
phites-et des la'iques, sans avoir auparavant 
pass6 par les degrds ordinaires, il ne veut 
pas que l'on en fasse une loi, mais qu'on 
s'en tienne a ce qui a 6l& present par les 
ppfttres, et que l'on regard e le sacerdoce* 
comme quelque chose de celeste et bien 
different des emplois du siecle. Le Pape 
reconnait dans cette lettre l'unitd de Dieu 
en trois personnes. 

Lettre & VEglise de Milan. — L'empereur 
Thdodose apres avoir fait en 389 son en- 
tree triomphante a Rome, a la suite de la 
deTaile de Maxime, $tait de retour h Milan, 
lorsque Jovinien y vint, pour cheicher pro<- 
tection aupres de ce prince, Sirice qui ve- 
nait de condamner cet h6resiarque dans un 
concile 6crivit a l'Eglise de Milan dans la 
crainte qu'il ne surprit la religion de T be"o- 
dose. Sirice reTute sommairement ses erreurs 
dans sa lettre ; il ne les rapporte pas toutes, 
mais celles-la seulement qui se Irouvaient 
dans l'^crit de Jovinien. Cet he>6siarquo 
dont la vie <5tait toute 6picurienne, se plai-. 
sait dans la bonne ch£re, prenait la defense 
des voluptds, rejetait les jeunes et 1'absti- 
nence. II mettait dans un degre' <5gai , les 
femmes marines, les veuves et les vierges, 
et faisait peu de cas de i'espe>ance des 
Iriens de 1'autre vie, comme s'il eut cru que 
J'ame pe>issaitavec le corps. LePape et son 
clerg6 condamnent cette doctrine comme 
contraire a la loi de Dieu, ainsi que Jovi- 
nien et ses disciples qu'ils sdparent pour 
toujours de l'Eglise. II' oppose a cette doer 
trine pernici.euse celle de l'Eglise, qui ne 
m^prise pas le manage, puisque la ceiuSrno- 
nie s'en fait par ses ministres qui couvrent 
d'un voile la t6te des epoux. Sur cette lettre 
Jovinien fut rejete' unanimejuent et chasse' 
(le la ville avec huit de ses disciples. 



Lettre a Anysius de Thessalonique. — On 
ne doute plus aujourd'hui que la lettre a 
Anysius, evfique de Thessalonique, qui a 
quelquefois 6l6 attribute au pape Damase 
et qui dans quelques manuscrits porte le 
nom de saint Ambroise, ne soil du pape 
Sirice. II y est fait mention du concile de 
Capoue, comme tenu depuis peu ;. et il le 
fut en 391 plus de six ans apres la mort de 
Damase. Quoiqu'il y ait dans cette letiro 
quelque conformity avec des ouvrages de 
saint Ambroise, on ne peut pas dire qu'elle 
soitdelui, mais seulement que Sirice y a 
employ^- contn; Bonose les raisonnements 
dont ce Pere sVitait servi, en parlant de la 
perpeHuelle virginite' de Marie. Le concile 
de Capoue avait renvoye* le jugement de 
l'affaire de Bonose aux 6v£ques voisins, 
principalement a ceux de la MaceVJoine, 
avec Anysius de Thessalonique leur m^tro- 
politain. .Celui-ci, avec les 6vSques de sa 
province, voulut renvoyer aux deques d'l- 
talie le jugement de Bonose. Mais le pape 
Sirice leur r^pondit: Puisque le concile de 
Capoue vous anonimfe pour juges, nous ne 
le pouvons plus dive, e'est vous qui avez 
l'autorit6 du concile. II ajoute que Bonose 
avait consults saint Ambroise pour savoir 
s'il ne pourrait pas, meme par la force, ren- 
trer dans son Eglise, et que ce saint lui 
avait r^pondu, qu'il ne devait rien entre- 
prendre contre ce qui avait M fait, mais so 
soumettre a ce qu'avaient ddcide' ceux a qui 
le concile de Capoue avait donntS I'autoritg 
de juger en cette occasion. 11 parait par la 
que les (Sveques d'lllyrie, avant d'approfon- 
dir la cause de Bonos« et de la juger d6hni- 
tivement, lui avaient interdit I'enlrde de son 
Eglise. Le Pape condamne la doctrine de 
Bonose et approuve la conduite des £v6ques 
d'lllyrie qui avaient rejete" une impiete' qui 
faisait sortir d'autres hommes du meme 
sein virginal dans lequel J6sus-Chist avait 
pris naissance selon la chair. 11 regarde 
cette erreur comme propre a elablir et au- 
toriser la perfidie des J nil's ; etdit que J6sus- 
Christ a rendu t^moignage a la pureti' en- 
tiere desa mere, en liri donnant, a I'lieure 
de sa mort, saint Jean pour fils, et que V6- 
Yangelisie contirme la mfime ve'rite' par ces 
paroles : Depuis cette heure ce disciple laprit 
chez lui. (Joan, xix, 27.) 

Lettre aux iviques des Gaules — Cette let- 
tre, qui ne porte aucun nom d'auteur dans 
les manscrits , est attribute par les uns au 
Pape Innocent I et par d'autres a Sirice. Les 
premiers l'ont attribute a Innocent sur divers 
rapports qu'il y a enlre elle el la seconde de 
ce pape a Victricede Rouen; mais quoique 
Ton trouve dans les deux de semblaules d6- 
crets et de pareilles locutions, la question 
proposi^e n'est pas la mfime : il s'agit dans 
fa lettre d'lnnocent de savoir si on peut ad- 
mettre b la communion ceux qui apres leur 
bapt6meontdonn6 la question, ou condamne' 
a mort; et dans la lettre aux 6vCques des 
Gaules, si on peut les 61ever a 1'^piscopat. 
Cette lettre est divisde en six chapitres. U 
est d<5cic!6 dans le preicier qu'uue vier&e. 
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qui apres avoir regu la benediction de I'ev6- 
que et le voile, commet un inceste ou se 
marie , sera privee de la communion et 
pleurerasonpeehe pendant plusieursannees, 
afin que , par de dignes fruits de penitence, 
ellepuisseun jouren obtenir lepardon. Cello 
qui n'aura pas encore regu ie voile, mats qui 
s gtait propose de garder la virginity per- 
peiuelle, si elle vient a tomber dans Je pe- 
chg avec un homme, soit de force, soit de sa 
propre volonte, sera aussi privee de la com- 
munion et fera penitence pendant un temps 
limite. Le second oblige a la continence les 
ev6ques, les pretres et les diacres. Le troi- 
sieme defend d'admettre dans le clerge ceux 
qui depuis leur baptfime ont portg les ar- 
mes , ou sont tombes dans la fornication. 
Dans le qualrieme, on accorde aux pretres 
la permission de baptiser hors le temps de 
PAques ceux qui sont malades. lis ne lais- 
saient pas de baptiser mSme a PAques et a. 
la PentecOte dans les naroisses; mais ils ne 
Je faisaient que par 1 ordre de l'ev&que qui 
le permetlait aussi quelquefois aux diacres 
dans ces jours; car dans le reste de l'annee, 
les diacres n'avaient pas la permission de 
baptiser m6.me les malades, b moins d'une 
grave necessite. Le m6me chapitre declare 
que Fonction qui se fait dans le troisieme 
scrutin sur le sommet de la tfite du baptise 
suffit, et qu'on ne doit pas la reiterer dans 
chaque scrutin (8j, ni faire cette onction sur 
tout le corps. II est encore defendu dans ce 
chapitre a un homme d'epouser la soeur de 
sa femme. Le cinquieme ne veut pas qu'on 
6\eve a l'episcopat celui qui a exerce des 
emplois publics, qui 1'obligeaient a mettre 
a la torture et a punir de mort, ou a donner 
au peuple des spectacles, parce qu'il est 
evident qu'on ne peut les exercer sans p&- 
ch6; mais il pourra, s'il fait penitence pen- 
dant quelque temps , £tre eievg au minis- 
tere des autels. Ce chapitre exclut aussi de 
la ciericature ceux qui se sont mutilds eux- 
m6mes, ceux qui apres le bapteuie ont servi 
dans les armees, ceux qui ont cherche leurs 
plaisirs dans les vanites du siecle; surtout 
s'ils s'empressenl trop de passer de cet etat 
iuondain dans le clerge; car co n'est pas 
Mir argent, mais par vertu qu'on doit en- 
rerdans Jus dignit6s de 1'Eglise. II defend 
encore a un homme d'epouser la femme de 
son oncle, puisqu'il ne lui est pas rn6me 
permis d'epouser la fllle. II insiste k ce 
qu'on n'eieve a l'episcopat que des clercs et 
non des la'iques, et qu'on n.e quitte pas 1'E- 
glise pour laquelle on a ete ordonne, pour 
passer dans une autre. Cette entreprise est 
comparge a celle d'un homme qui aban- 
donne son epouse pours'atlacher a une au- 
tre. Le sixigtne defend a un ev£que de re- 
cevoir un clerc chasse de son Eglise par son 
propre evSque, d'en ordonner aucun dans 
un diocese etranger, ni d'admettre dans lo 
clerge un laique excoromunie parson gv&- 
que, sous peine d'etre depossedg de l'episco- 

(8) On appelail scrulin les trois interpellations 
puxquellesles parrains repondent encore aujourd'hui 
ftuwmdu baptise, tandisrpiedans la primitive Eglise, 
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pat. Voila ce qui nous reste des dgorets de 
Sirice. Plusieurs sont perdus, d'autres lui 
sontfaussementattribues; mais nous n'avons 
h nousoccuper nides uns ni des autres. 

L'an 398 Sirice, sur le bruit de la repu- 
tation de Ruffin, l'invita a venir a Home , 
afin d'illustrer cette ville par sa presence. 
Sirice mourut l'an 398 apres avoir occupe 
le Saint-Siege pendant quinze ans, comme 
porte son epitaphe qui loue sa liberalite et 
sa misericorde. Saint Ambroise, avec tout 
le concile de Milan, reieve dans ce Pape les 
qualites d'un bon pasteur, et dit qu'il etait 
digne d'etre ecoute et' suivi par les brebis 
qui composent le troupeau de ? jesus-Christ. 

SIV1ARD, abbe d'Anisole au diocese du. 
Mans, succeda dans cette dignite a Sigiron, 
son pe.re, dans la derniere moilie du vn* 
siecle. II etait n6au Maine d'une familledis- 
tinguge par sa noblesse et par sa vertu. Sigi- 
ron, sonpere, esthonoredansl'Eglisecomme 
un saint.et Adda, sa mere, etait unepersonne 
d'une eminente piete. Ils avaient une fllle 
consacree a Dieu et_qui parait avoir ete ab- 
bessedans quelque monasteredumeme pays-. 
Siviard, livrea I'etude des sa jeunesse, s'y 
appliquaavecuneardeursinguliere.Ilyfitdo 
grands progres et s'acquiten peude temps la 
reputation d'un hom me tres-verse dans tou tes 
sortes de connaissances.il fut ensuite eievg 
au sacerdoce, puis a la dignite d'abbe, et on 
croit qu'il ne vgcut pas au-dela de 687-. Tout 
cela le rendait plus capable qu'aucun autre 
d'ecrire la Vie de saint Calois, premier abbe 
du monastere de ce nom, dans la province 
du Maine, quoiqu'il fut eioigne d'un siecle 
entierdu temps ou vivait ce saint. Dom 
Mabillon, sans aucune difficult^, le prgsente 
comme auleur de celle qu'il a publiee au 1" 
voluniedesonreeueildes-Acto des saints, de 
l'ordre de saint Benoit, et que les continua- 
teursde Bollandus ont faitreiinprimer avec 
quelques additions et de tres-longues 
observations qui semblcnt rgvoquer en 
doute la gtnuite" de cet ouvrage. 11 serait 
difficile de prouver positivement qu'il ap- 
partient & saint Siviard, neanmoins on doit 
croireque dom Mabillon n'a pas ayance ce 
fait sans fondement. Tout ce que Ton peut 
dire de plus certain, e'est que I'auteur de 
cette Vie a puise dans celle de saint Dom- 
nole, ev^quedu Mans; d'ou il a tire une 
partie de sa preface, et dans celle de saint 
Avit, abb6 de Mice, a laquelle il a empruntd 
diverses circonstances, pour former comme 
le canevas de son reril, qui du reste n'est 
pas mal ecrit quoiqu'un peu diffus. ' 

Du autre gcrivai'n du monastere d'Anisole 
qui connaissaitparfaitement les actions de 
saint Siviard avec lequel il'avait vgcu, nous, 
a laisse sur ce sujet une homeiie dans la- 
quelle il fait entrer les principaux traits de 
son histoire. Quelque court que soit cet 
ecrit, il doit nous etre prdcieux puisque 
nous ne connaissons rien de meilleur sur 
la vie de notre saint abbe. Suriuset Bollan- 

e'etait le catechumene qui repondait lui-meme; 
puis, sur sa rcponse, le clerge et le peuple assistant 
decida : ent,p:ir lavoic du scrutin, s'il serait adiuU. 



1313 



SIX 



DE PATROLOGlfi. 



SIX 



Ml* 



tins l'ont public" an premier mars et dom 
Mabillon apres eux, au m* sieclede son]Re- 
cueil ; mais ce dernier 6diteur en a retran- 
che" la preface, qui n£anmoins est assez 
courte et tres-eclifiante. 

SIXTE 1", Bomain de naissance, obtint la 
chaire de saint Pierre apres Alexandra I", l'an 
127, et fu t martyrise" vers la fin de la m6me an- 
n£e. II ordon na que les vases sacr^s nepour- 
raient 6tre touches que paries rninistres des 
autels. On lui a mal a propos altribue" deux, 
Lettres de'cre'tales. L'auteurdans la premiere 
reTute les ariens, qui disaient le Fils infd- 
rieur au Pere, et transcrit a cet effet le se- 
cond chapitre d'ltace contre Varimadus. II 
est dit dans la seconde que les 6v6ques doi- 
vent tous altendre le jugement du Pape, et 
que toutes leurs causes sont r^servees au 
Saint-Si6ge: discipline qu'on ne connaissait 
guere dans le second siecle de I'Eglise; ce 
qui y est dit du choix des personnes & qui 
Ton doit confier le soin des vases sacr^s, est 
tir<5 du canon 66 du concile d'Agde, etSixle 
s'y fait 1'application des paroles attributes 
au pape Jules. 

SIXTE II, Ath<5nien d'origine, fut (51 u 
Pape en 257, souffrit le martyre le 6 aout 
258, pendant la persecution de Yalenen. On 
attribue faussement a cePape deux d6cr6ta- 
les; la premiere contient une page entiere 
de l'(5crit d'lthace contre Varimadus, et le 
de*eret du concile de Sardaigne touchant les 
appellations au Saint-Si^ge. La seconde 
letlre commence par les paroles de celle tie 
saint L6on a 1'empereur Marcien; elle en 
emprunte beaucoup d'autres des papes Si- 
rice, Sosime, Boniface et C6lestin, de saint 
Prosper, de saint Isidore, du cinquieme 
concile d'Orl6ans et du ciquieme de Rome, 
sous le pape Symmaque. 

SIXTE III, pr6tre de I'Eglise romaine, 
monta sur la chaire de saint Pierre apres 
Celestin 1". II trouva I'Eglise victorieuse 
des newsies de Pelage et de Nestorius, mais 
ddchirde par la division des Orientaux. II 
travailla de toutes ses forces a la reunion et 
eut la satisfaction de la voir s'accomplir vers 
le mois d'avril 433. Sixte attribua a Anas- 
tase, successeur de Bufus, sur le si£ge de 
Thessalonique la m6me autorite" qu'avait eue 
son pr&l^cesseur sur tous les e>6ques et les 
m£tropolitains de I'lllyrie et leconstitua vi- 
caire du Saint-Si£ge II envoya en 435 des 
legats au concile de Thessalonique et fit 
remettre aux <Sv6ques de ce concile des 
lettres pour leur recommander etparticu- 
lierementaPerigene, e>6quedeConnthe, la 
soumission a Anastase. II convoqua lui-rnG- 
rae un concile en 433, au jour anniversaire 
de son election. En 439, Julien, le PeMagien, 
qui pour ses erreurs avait 6te depose" de Y&- 
piscopat, fit des tentatives pour se r6tablir 
dans la communion de l'Egjise; mais Sixte 
connaissant ses artifices lui refusa l'entr6e 
de I'Eglise. Ce fut une des dernieres actions 
de ce Pape dont on met la mort vers le 18 
aout 440, apres un pontificat de huit ans et 
quelques jours. On lui fait honneur de di- " 
Vers 6difio.es publics, entre autres d'avoir 



fait b/Hir I'Eglise Snint-Laurent in Lucina, 
d'avoir reMabli I'Eglise sous le titre de Ti- 
bere, aujourd'hui Sainte-Marie-Majcure et 
d'avoir fait couvrir de marbre et de por- 
phyre le baptistere de la basilique Saint- 
Jean de Latran. 

Ltltre a saint Ctjrille. — Celte leltre gtait 
adress6e non-seulement a saint Cyrille, mais 
en g^ndral a tous les <5v6quesdu concile 
d'Ephese. qui luiavaient envoye" des depu- 
tes : mais comme elle <5tait circulaire, de la 
est venu qu'elle porte dans les manuscrits 
le nom de saint Cyrille. II paralt encore que 
c'est la m6moqui fut envoy£e a Acacede 
Be>6e. Le Pape l'gcrivit a deux fins : pre- 
mierement pour faire part a ces ev^ques de 
son ordination, et en second lieu pour pro- 
curer autant qu'il 6taiten lui la reunion des 
6v6ques d'Onent. II y donne de grandes 
louanges a saint Cyrille qui avait oublie" les 
injures qu'on lui avait failes, pour ne son- 
ger qu'aux intents de I'Eglise el au r6ta- 
blissement de la paix. II declare qu'il desire 
comme lui, que Ton revive dans I'Eglise et 
que Ton conserve dans leurs dignites tous 
ceux qui engages avec Nestorius, voudraient 
faire profession de la foi orthodoxe. II t£- 
moigne que I'Eglise romaine en avait deja 
us6 ainsi en d'autres occasions, et qu'il etait 
pretaaccordersa communion a tous les 6v6- 
ques auxquelsil l'avait reTustSe jusqu'alors, 
pou'rvu qu'ils abandonnassent Nestorius et 
condamnassent tout ce qui l'avait (He" par 
le concile d'Ephese. Si auconlraireils refu- 
sentdese r6unir et d'entrer dans les senti- 
ments de I'Eglise, on n'abandonnera pas - pour 
cela le soin de leurs peuples, mais on y pour- 
voira pard'autres pasteurs. A regard de Jean 
d'Antioche, il veut que Ton observe ce qui 
avait 6l6 prescrit dans la vingt-deuxieme 
lettre du pape Ceieslin, c'est-a-dire qu'il 
regrette tout ce qu'il a condamne\ s'il veut 
6lre reconnu pour dvfique catholique. Nes- 
torius est le seul a qui il 6te toute esperance 
de r6tablissement, parce qu'il avait 6te de- 
pose apres avoir fait naufrage dans la foi. 11 
prie tousles 6v6ques a qui cette lettre serait 
adressee de la faire voir k leurs voisins, pour 
leur apprendre que le siege apostolique 
charge du soin de toutes les Eglises, ne ne- 
glige rien lorsqu'il s'agit du maintien de la 
foi. II ecrivit en rneme temps une lettre par- 
ticuliere a saint Cyrille pour le prierdedon- 
ner connaissance aux 6v6ques du concile 
d'Ephese, de ce qu'il etait a propos de faire 
pour la reunion des Orientaux, d'apres les 
renseigneraentsquedevaientluidonnerHer- 
mog&ne et Lamp6iius a ce sujet. II y declare 
comme dans la prdc6dente, que Jean d'An- 
tioche et tous ceux qui avaient pris le parti 
de Nestorius, seront regus dans la commu- 
nion des autres e>6ques, pourvu qu'ils aban- 
donnent cet he>6siarque et tout ce qui a 6\& 
condainne par le concile d'Ephese, dont :les 
decisions ont ete confirmees par le Saint- 
Siege. 

Lettre d saint Cyrille el & Jean d'Antioche. 
— Lesr^ponses du pape Sixte a saint Cy- 
rille et a Jean d'Antioche sont toutes deux 



1315 



SIX 



blCTIONMlRE 



SIX 



1516 



da 15 des ca'endes d'oetobre, c'est-a-dire da 
17 septembre 433. II lercioigne a sainl Cy- 
rille qu"il avait regu sa lettre et la nouvelle 
de la paix, pendant qu'il <5tai t r<5uni avec 
plusieurs evfiquesdans l'eglise Saint-Pierre, 
pour ceidbrer l'anniversaire deson election. 
II lui dit que tous ceux qui assistaient a 
celte solennite" en furent rejouis, et qu'il 
ressentit iui-rnfime d'autant plus cette joie 
commune qu'il avait en auparavant plus de 
crainle qu'un si grand nombre d'cSveques ne 
demeurassent engages dans le parti de Nes- 
torius. II ajoute qu'il ne croyait pas que Jean 
d'Antioche eut jamais suivi ses erreurs; 
roais seulement qu'il avait suspendu son ju- 
gement. II approuve et confirme tous les 
travauxquesaintCyrille avait soufferts dans 
cette occasion, endisantque les persecutions 
et les mauvais trailements he manquent ja- 
mais a ceux qui prennent la defense de la 
vraie foi ; mais que, quoique la ve>it£soit 
souvent attaqude par la calomnie, elle ne 
peut jamais 6tre vaincue par le inensonge. 
II temoigne anssi a Jean d'Antioche la joie 
que lui et les autres evfiques d'llalie avaient 
de sa reunion et de la sentence Equitable 
qu'on avait portde contre Nestorius dont il 
compare la chute a celle de Lucifer. 11 lui 
fait remarquer qu'il avait experiments dans 
1'afTaire prdsente, combien il lui etait avan* 
tageux d'etre uni de sentiments avec le 
siege apostolique, a qui le dep6t de la foi 
que saint Pierre a re^ue de Jesus-Christ a 
£te transmis, de sorte que la doctrine de cet 
apdtre se trouvant dans ses successeurs, on 
nedoit pas s'en sdparer. 11 1'exhorte aimiter 
la vigilance que les einpereurs tres-chr^tiens 
avaient t6moignee pour la conservation de la 
foi; a la precher Iui-m6me avec purete.et 
simplicite, a l'exemplede Maximien, et a ne 
pas permettre que I'on violat I'ancienne tra- 
dition de I'Eglise par aucune noureaute. 

Lettres sur les droits de I'e've'que de Thessa- 
lonique — Les quatre lettres suivantes con- 
cement I'observation des droits que les Pa- 
pes avaient accorded a l'6veque de Thessalo- 
nique sur ceux d'lllyrie. Perigene, ev£que 
de Gorinthe ne s'y soumettaitqn'avec peine, 
et il semble ru6me qu'il refusai.t de se trou- 
ver aux conciles indiques par cet evGque, et 
de lui obeir en quoi que ce fut. Ce fut done 
a lui que saint Sixte dcrivit la premiere de 
ces lettres. II lui rappelle dans celte lettre, 

3u'il tenait en quelque sorte son Episcopal 
e Corinthe de la faveur de Rome et de Thes- 
salonique, puisque le pape Boniface ne 1'avait 
etabli 6v6que de Corinthe qua la recomman- 
dation et sur le tetnoignage de Rufus alors 
e\£que de Thessalonique. II lui repr^senle 
ensuite qu'il etait de son devoir de se sou- 
tnettre a Anastase, successeur de Rufus, 
puisque les autres eveques d'lllyrie ne fai- 
saient auiiune difficulie de lui obeir. II ap- 
porte pour raison qu'on n'avait pas accorde 
a Anastase d'autres droits que ceux que ses 
predecesseurs avaient donnas aux 6v6ques 

i 

(9) On ne sail pas hien ce que le Pnpe entend 
par !e concile d'Orieut ; il csi a 5i>pp')ser que e'est 



de Thessalonique. Martinien prdtre et Lol- 
Jien diacre, deputes de la part du Pape au 
concile qu'Anastase avait convoque, assou- 
pirent les difficultes que Perigene faisait 
naitre. 

Dans une seconde lettre du 8 juillet 435, 
le Pape reprdsente encore a Perigene les 
obligations qu'il avait aux Eglises de Rome 
et de Thessalonique, et le presse de rendre 
a Anastase le respect qu'il iui devait et de- 
clare qu'il n'exigeait rien au dela de ce que 
ses predecesseurs avaient accords aux 6v6- 
ques de ce siege. Son dessein, dit-il, n'est 
pas de relrancher les droits dus metropoli- 
tains de I'lllyrie; ils peuvent chacun or- 
donner ceux de Ieur province, pourvu n£an- 
moins que ces ordinations se fassent avec 
son consentement : il ordonne de lui rap- 
porter le jugement des causes majeures pour 
lequel il sera toutefois oblige d'appeler les 
e>6ques les plus edainSs et les plus sages de 
I'lllyrie. Dans ia troisieme lettre datSe du 
18 d£cembre 437, saint Sixte prie Proclus, 
6v6que de Constantinople, de trailer comme 
violateurs des canons, les 6v6ques d'lllyrie 
qui viendrontdans cette ville, sansavoirdes 
lettres formelles del'dveque de Thessaloni- 
que. 11 semble, par cette lettre, qu'un £veque 
nommeidduas avait ete accuse devant Pro- 
clus el declare innocent. L'affaire portee a 
Rome, saint Sixte ordonna que le jugement 
de Proclus serait execute et ne voulut pas 
toucher a une sentence rendue par un ev6- 
que tres-instruit des regies des canons de 
I'Eglise et tres-exact a les observer. 

La quatrieme lettre adressde aux ev6ques 
d'lllyrie qui devaient assembler un concile 
est comme la precedente du 18 decembre 
4-37. Le prfitre Arlhemius, depute du Pape 
a ce concile en fut le porteur. II dit dans 
cette lettre qu'il avait appris de ses prede- 
cesseurs que e'etait a l'evfique de Thessalo- 
nique a prendre soin de toutes les Eglises 
d'lllyrie et qu'il renouvelait ceite ordon- 
nance; de sorte que ce serait a lui a exa- 
miner eta juger toutes les difficultes qui 
naitraient entre les eveques m&rnes, a con- 
voquer les conciles et a mander les resul- 
tats a Rome afm qu'ils y fussent conu'rmes. 
II veut que les evfiques d'lllyrie appe!6s a 
ces conciles ne se dispensent pas d'y assis- 
ter, afin d'y regler en commun ce qui serait 
necessaire pour le bien des Eglises et des 
peuples. Ne croyez pas, leur dit-il, 6tre obli- 
ges a ce que )e concile d'Orient (9) a voulu 
ordonnercontrenotrevolonte; on n'est oblige 
de le suivre que dans le decret qu'il a fait 
sur Jaloi de noire consentement; que per- 
sonne, au contraire, ne s'eioigne des regle- 
mentsfaits parle Saint-Siege d'apres les ca- 
nons, et dont on vous a souvent donne con- 
iiaissance ; ' de rapporter au jugement de 
l'eveque Anastase tous les proems et diffe- 
rends des eveques, afin qu'il les examine et 
les juge, ou qu'il nous les fasse connaltre 
s'il ne peut les terminer lui-tneme. II s'ap- 

le nifirae dont parle Tbeodoret dans sa 86" leitre h 
Flavien qui ful teuu a Conslan'iuopie eu 437. 
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puie pour altribuer a Anaslase le mfime pou- 
voir qu'avait eu Rufus, sur ue qu'il n'y a 
pas de corps qui ne soil gouverne" par un 
chef, et que des membres aussi saints que 
lesfSveques d'lllyrie ne devaientpasdemeu- 
rer sans chef. 

Lettres perdues. — Sous le pontificat du 
Pape Zosime, il se r6pandit un bruit que 
saint Sixte, qui n'eHait encore que pr6tre, 
favorisait les pelagiens ; les e>6qaes d'Afri- 
que en furent extrGmement attnst^s; mais 
leur tristesse se dissipa, lorsqu'ils apprirent 
qu'il avait prononc<§anatherne contre cesh6- 
reliques, et ils furent pleinement persuades 
de son orthodoxie par la lettre qu'il dcrivit 
a Aurele de Carthage, dans laquelle il expo- 
sait en peu de mots et avec vigueur son 
sentiment sur I'erreur des peMagiens etsur le 
dogme de la grace; les ev&ques d'Afrique 
ayant eu communication decette lettre, se 
Inherent d'en tirer des copies et se firent 
unejoie de la montrer a tout le monde. lis 
en releverent mfime avec e"loge quelques 
paroles dans la lettre qu'ils 6crivirent au 
Pape, et s'en servirent pour montrer que la 
grAce ne diminue pas lelibre arbitre en le 
pnSvenant. Ensuite saint Sixte en^crivitune 
plus etendue a saint Augustin et a saint 
Alypius, dans laquelle il exprimait avec 
plus de darte" quel tHait son sentiment et 
cerui de I'Eglise. romaine sur les dogmes im- 
pies des PeNagiens. II y defendail aussi con- 
tre eux et avec beaucoup de puret6 la doc- 
trine de la gr^ce. Cette lettre i'ut portde par 
le pr&tre Firm us, et la pr6c6dente par Leon 
qui monta ensuite sur la chaire dc saint 
Pierre ; elles sont perdues I'une et l'autre 
de m6me que la reponsede saint Alypius : 
mais nous avons les deux que lui 6crivit 
saint Augustin, la 191' et la 1%' dans la 
nouvelle Edition. Gennade lui attribue une 
lettre aNeslorius dans laquelle il faisait 
voir qu'il y a en J£sus-Christ deux natures 
parfaites et une seule personne. Le Pape 
semble lui-meme indiquer cette lettre dans 
celle qu'il dcrivit a Jean d'Antioche. 11 en 
cite encore d'autres dans ses lettres aux 
orientaux et a saint Cyrille : mais ou il 
faut dire que ces lettres ne sont pas 
venues jusqu'a nous, ou il faut dire que 
saint Sixte s'attribuait en quelquefagonles 
lettres de saint CeMestin, non-seulement 
comme son successeur, mais parce qu'appa- 
recnment il y avait eu part. En effet, il y a 
entre les sienneset cellesde saint Celestin, 
beaucoup de conformity de style etde g6nie. 
Dans la lettre qu'il ecrivit a saint Cyrille, 
apres la conclusion de la paix, il t^moigne 
qu'il avait souvent 6crit h Maximien de 
Constantinople, sur la facility avec laquelle 
saint Cyrille voulait qu'on rec,ut ceux qui 
retournaient a Tunite" de I'Eglise. II ne nous 
reste qu'une de ces lettres, encore est-elle 
adressi5e a saint Cyrille ; mats comme elle 
6tait circulaire, Maximien en eut, sans 
doute, unecopie inscrite sous son nom. En 
433 EutheriusdeTyanes et quelques autres 
«5V6ques d'Orient ^crivirent a saint Sixte 
coutre la paix; Alexandre d'Hi^raple lui 



d6puta aussi pour se plaindre de la reunion 
de Jean d'Antioche avec saint Cyrille, mais 
ou ils ne reQtlrent aucune re'ponse du si£ge 
apostolique Ou elle n'est pas venue jusqu'a 
nousi 

Ecfits faussement attribuds. — On Irouve 
dans la bibliotheque des Peres Irois traitis 
attribuds a saint Sixte. Le premier est inti- 
tule" : Des richesses ; le second : Des mauvais 
docteurs et des ceuvres'de la foi ; et le troisie- 
me : De la chastele"; mais nous pensons que 
s'il eut eH6 consid^re comme auleur de 
ces trois ecrits, il n'aurait pas £t(§ aecus6 
sur des faits vagues et incertains de favori- 
ser les peMagiens sur la question de la 
gr&ce ; mais sur des pre.uves aussi claires et 
aussi certaines, qu'on en trouve dans ces 
trails. On lui a aussi attribue' VFIypogno- 
slicon qui se trouve dans l'appendice du 
tome X de saint Augustin ; mais tous les 
critiques sont d'accord sur la faussele" de 
cette attribution. Nous lisons dans saint 
Gr^goire de Tours que saint Brice, e>eque 
de cette ville, chassg par son peuple en 
430, se retira a Rome, et que sept ans 
apres il fut renvoye" a Tours par le Pape 
saint Sixte qui avait reconnu son innocence. 
Gr6goire de Tours ne dit pas qu'il eut <§te 
renvoye" dans cette ville avec des lettres du 
Pape; mais seulemeut de l'autorite" du 
Pape. Mais il est vraisemblable que, par ces 
termes, cet historien a entenuu des lettres 
testimoniales de I'innocence de saint Brice, 
adress^es au peuple qui l'avait chass6 de 
son si6ge. 

SMARAGDE, sur la naissance duquel 
l'histoire ne nous apprend rien, commenga 
a se faire connaitre vers le milieu du vm* 
siecle, puisque dans un du ses ouvrages, 
d<5di6 au roi Charlemagne avant qu'il fut 
parvenu a l'empire, ce qui n'arriva qu'un 
800, il donne a ce prince des lecons pourle 
gouvernement de ses Etats. Quelques an- 
n6es apres, Smaragde fut charge" par le roi 
Louis le D6bonnaire de prononcer sur une 
difficult^ entre les moines de Moyenmou- 
tier et Forlunat leur abbe" qui preHendait 
avoir seul l'administration des revenus de 
l'abbaye. II parait que Smaragde (?tait abb6 
de Saint-Michel des 1'an 809; car cette 
mSme ann6e, il fut envoys a Rome par le 
roi pour faire decider la question agibSe par 
les Grecs, savoir, si le Saint-Esprit procede 
du Fils comme du Pere. Dans la lettre qu'il 
avait r<§digee Iui-m6me, il prouvait parl'E- 
criture et les Peres que le Saint-Esprit pro- 
cede du Fils comme du Pere. En 817, il as- 
sista avec plusieurs autres abb^s au concile 
d'Aix-la-Cnapelle, convoqu6 pour la refor- 
mation de I'ordre monastique. Deux ans 
apres, il transfera son monastere sur le bord 
de la Meuse ; car auparavant, il dtait situ6 
sur le haut d'une montagne ; mais il laissa 
quelques religieux dans Tancien monas- 
tere pour y faire 1 'office divin, et ordonna 
qu'il serait a perp6tuit£ le cimetiere com- 
mun des moines des deux monaster.es, ce 
qui s'est observe^ jusque vers l'an 1090. Ca 
monastere est appele comme Tancien, Mai- 
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soupe ou Masoupe* parce qu'ils etaientl'un' 
et l'autre Mtis sur un ruisseau de ce nom 
qui va se jeter dans la Meuse. L'ancien rao- 
nastere se nommait aussi Gastellion a cause 
de la montagne sur laquelle ii £tait plaeeY 
Smaragde y fut enterre" apres sa mort, qui 
arriva peu de temps apres la construction 
de ce nouveau monastere. 

La vote royale. — L'ouvrage de Smaragde 
intitule la Voie royale, contient une suite 
de pr^ceptes sur la conduite qu'un roi doit 
observer dans l'administration de ses Etals. 
Quelques-uns out attribue" ce traits a Sma- 
ragde, pretre et moine d'Aniane, recom- 
mandable par sa science el sa vertu, sous 
le regne de Louis le Grand, et d'autres a 
Smaragde* abbe de Lunebourg dans la Saxe. 
Mais on convient aujourd'hui qu'il est de 
Smaragda, abbe" de Saint-Michel, dans le 
diocese de Verdun. Le manuscrildont il est 
tire en fait foi, puisque ce trait<5 est suivi 
de la letlre que Charlemagne 6crivit au pape 
Ldon III, el que cede Jeltre est de Sma- 
ragde. D'ailleurs, ce manuscrit, d'apres Hols- 
tenius, est plus ancien que 1'abbaye de Lu- 
nebourg, qui ne fut batie qu'en 972. 

Smaragde a <Jivis<5 son instruction en 
trente-deux chapitres; le premier traite de 
l'arriour de Dieu et du prochain, et dans les 
suivants, il propose au prince quelques ver- 
tus a pratiquer ou quelques vices a 6viter. 
II lui recommande en particulier de ne pas 
se construire de maison royale aux d^pens 
des pauvres et des malheureux. Pour don- 
ner plus de poids a ses instructions, il cite 
de nombreux passages de 1'Ecriture sainte, 
et s'il n'en produit aucun des saints Peres, 
on ne lais'se pas de remarquer qu'il em- 
prunte souvent leurs pens^es et qu'il tirait 
de leurs Merits, ce qu'ils avaient dit de plus 
beau sur les matieres qu'il traite. Nous n'a- 
vons ce traite que dans le V" tome du Spi- 
cile'ge, imprime a Paris en 1661. Tous les 
manuscrits de ce traite" portent le nom de 
l'abbe Smaragde et Smaragde, d'Aniane ne fut 
jamais abbe\ 

Diademe des tnoines. — L'instruction in- 
tituled : Diademe desmoines, estabsolument 
de meme style et dans le meme gout que la 
prec^dente. Smaragde declare dans la pre- 
face qu'il puisa dans les Merits des Peres ce 
qui pouvait la faire gouter des nioines ver- 
tueux, et leur inspirerun ardent d^sir pour 
la perfection de leur 6tat et en meme temps 
pour ranimer la ferveur des tiedes les 
engager a mettre leur regie en pratique. II 
rapporte pour cela plusieurs traits de la Vie 
des Peres des desert, quelques-unes de 
leurs maximesetde leurs paroles, afin qu'ils 
trouvassent dans la lecture de son ouvrage 
les moyens de se conformer aux intentions 
de leur l<5gislateur : car saint Benolt, leur 
fondateur, ordonne aux moines de s'assem- 
bler apres le repas et de lire en commun 
les conferences ou les Vies des Peres ou 
quelques autres ouvrages qui puissent edi- 
uerlacbmmunaute\ Dunscette vueil recom- 
mande ia lecture de son livre le soir au cha- 
pitre comme on avail coutume de lire le 



matin .la regie de saint Benott. Son ouvrage 
est divise" en cent articles ; le premier traite 
de la priere et il y declare que saint Benolt 
veut que cet exercice soit le premier de tous 
les autres. Smaragde raconte qu'un saint 
vieillard allant un jour a la montagne de 
Sinai, trouva sur son chemin un frere qui 
lui dit aver, larmes : La s^cheresse nous 
cause un grande tristesse. Pourquoi? lui 
dit le vieillard, ne priez-vous pas et ne de- 
mandez-vous pas au Seigneur une pluie 
abondante? Nous prions, re"pondit le frere, 
et nous invoquons Dieu assidument, et ce- 
pendant nos voeux ne sont pas exauc^s. Je 
crois, reprit le saint, que vous ne priez pas 
avec assez d'attention, et, pour vous en 
convaincre, venez et prions ensemble. Alors 
il pria, les mains Vendues vers le ciel, et 
ses voeux furent satisfaits. Quoique toutes 
les instructions que donne Smaragde dans 
les autres chapitres soient tres-belles et 
tres-solides, il n'y a rien qu'on ne trouve 
dans tous les traites d'ascetique et de morale, 
ce qui nous dispense d'en faire 1'analyse. 
Jean Joanneau, moine de Saint-Germain- 
des-Pre's, les fit imprimer a Paris en 1532. 
II y en eut ensuite plusieurs editions, a An- 
vers, en 1540, a Tournai en 1610 et 1620, 
et a Lyon, en 1677. 

Explication dese'pitres et des e'vangiles. — 
Honorius d'Autun met dans je catalogue 
des ouvrages de Smaragde, des sermons ti- 
re^ des Peres sur les dpitres et les <5vangi- 
les de toute l'ann<5e, que Ton devait lire 
dans les offices divins. Ce recueil a ete" im- 
prinnSa Strasbourg, en 1536. Cen'est qu'un 
abreg£ de ce que les Peres ont dit de mieux 
pour l'explication du texte sacre Smaragde 
donne d'abord le texte de chaque epitre et 
de chaque 6vangile : puis reprenant chaque 
verset, ii en donne l'explication et cite a la 
marge les Merits des Peres de qui il l'avait 
tiree. II cite quelque chose du commen- 
taire de Pelage ; mais il previent qu'il ne 
s'en est servi qu'avec precaution. L'ouvrage 
est pr6ced6 d'une petite preTace dans laquelle 
il nomine tous les Peres grecs et latins dont 
il a fait usage. Elle est suivie d'un averlis- 
sement au lecteuren seize vers he\vametres, 
dans lesquels il donne une id£e de sa col- 
lection et de I'utilite" qu'on peut en tirer. 
Cet £crit de Smaragde est connu sous le 
nom de Postilles. On en cite une traduc- 
tion allemande par Gaspard Hardion, luthe- 
rien. 

Commentaire sur la regie de Saint-Benoft. 
— Nous avons encore de l'abbe Smaragde 
un Commentaire sur la Regie de Saint-Be- 
noit. Sigebert de Gembloars 1'en recotlnait 
auteur, et apres I'avoir quelquefoi? attribue" 
a Baban-Maur, on est enfin convenu qu'il 
appartenait a Smaragde. C'est sous son nom 
qu'il a 6te" imprim6 a Cologne, en 1575. 
Smaragde le composa quelque temps apres 
Je concile d'Aix-la-Chapelle, en 817, dont 
il cite les d^crets en plusieurs endroits, par- 
ticulierement sur les chapitres 15 et 53 de 
la llegle de Saiht-Benoit. 11 dit dans la Pre- 
face qu'il enlreprit cet ouvrage autant de 
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son propre mouven\ent qu'a la priere de 
ses fr6i.es, pour fixer'le sens de pertains en- 
droits de la Regie qui gtaient devenusCOmrcie 
ineertainspar les differentes interpretations 
q«e "Jas commentateurs en avaient donn6es. 
A la UHe deson Commentaire se trouve un 
poeme en vers eiegiaques, eioge de la Regie 
de Saint-Benolfe- Ce poeme a ete imprimd a 
Lyon, en 160S , dans la BibliotMque de 
Fleury. > 

On Va pas encore imprime le commen- 
taire deSmaragdesurDonat. Honoriusd'Au- 
tun dit que cet ouvrage etait considerable 
et en forme de' grammaire. Dans le pro-, 
logue qu'en a donne dom Mabillon, on voit 
que Smaragde eomposa cet eerit aux ins- 
tances de ses confreres a qui il enseignait 
la grammaire ; mais qu'au lieu d'y apporter 
des exemples lire's de Virgile. et de Cic^ron 
et autres auleurs paiens, recommandables 
par leur science, ilen tirait des saintes Eeri- 
tures, afin qu'en nt§me temps qu'il instrui- 
sait ses lecteurs des leltres humaines, il leur 
fit prendre une-teinture des livres sa- 
cres. 

OxJVRAGES ATTRIBUES A SlUARAGDE. — Tli- 

theme "donne a Smaragde un Commentaire 
sur les Psaumes et plusieurs sermons. Yprez 
lui en attribue un sur les prophetes; mais 
il n'est parie d'aucun des deux dans les an- 
ciens bibliothecaires. L'auteur de la Chro- 
nique de Saint-Michel, qui ecrivait dans le 
xi'sieole, dit qu'il n'avait rien trouve" sur les 
abbes qui avaient gouvern6 cette maison 
jusqu'a Nanlerus, que ce qu'en avail eerit 
Smaragde. C'est apparemment de lui qu'il a 
tird ce qu'il dit de la fondation et des fonda- 
teurs de cette abbaye, 

SOCRATE vint au nionde a Constan- 
tinople au commencement du regne de 
Theodose le Grand , vers Tan 380. II fut 
elev6 dans la meme ville, et y dtudia la 
grammaire sous Ammonius et Helladius , 
celebres professeurs, et tous deux prelres 
paiens d'Alexandrie, qui s'etaient retires a 
Constantinople apres la destruction des 
temples des idoles. Ses premieres etudes 
acbevdes, il s'appliqua a 1'eioquence dans 
l'^cole dusophisto Troile. Onditqu'ensuite 
il suivit le barreauetplaidaquelque temps, 
ce qui lui fit donner le litre de scolastique. 
Sa principale occupation fut l'bistoire. qu'il 
entreprit d'6crire par 1'ordre ou la priero 
de Theodose. 

Son Histoire de VEglise. Quel en est le des- 
sein. —Socrate, dans son Histoire, decritpkis 
en detail ce qui regarde l'Eglise de Constanti- 
nople, soit parce qu'il en avait plus de con- 
naissance, soit a cause des ev^nements re- 
marquables arrives en cette vibe. II s'atta- 
cba d'abord a 1'Histoire de Rufin,. et la sui- 
vit particulierement dans les deux premiers 
livres. Mais la lecture des ouvrages de saint 
Athanase lui ayant fait voir que Rutin avait 
fait plusieurs fautcs contre la chronologie 
et contre la vdrite" de l'histoire, il fut oblige" 
de travailler de nouveau cesdeux premiers 
livres, sans neanmoins retrancher les en- 

Dictions. de Patboloiie IV. 



droits corrects de l'histoire de Rufin. Socrate 
corrigeaenmGme temps un autre deTaut dans 
lequelil etait tombelui-rafime pour vouloir 
e^viterune longueur qu'il eraignaitennuyeu- 
se au lecleur. Car son premier dessein avait 
eie de ne rapporler ni les sentences des 
conciles, ni les lettres des empereurs, mais 
de so contenter d'un simple r6cit des faits, 
sans les prouver.par les pieces originales. 
Theodose fut d'un autre avis, il conseilla a 
Socrate do rapporter dans son histoire tous 
les monuments qui pourraient autoriser sa 
narration. Cet historien suivit done, cette 
me^hode dans les livres suivanls ; el lors- 
qu'il revit.les deux premiers, ill y ajouta, 
en favour de Theodose qu'il appelle orcfi- 
nairement le saint pretre de Dieu, les pie- 
ces qu'il- crut necessaires pour faire con- 
nattre a la posldril6 ce que les empereurs 
avaieut ordonne par leurs lettres^, et ce que 
les eveques avaient decide -dans les conciles. 
II proteste qu'il n'a rien eerit qu'apres s'filre 
in^truit de la \6rit6 des faits; et que son 
Histoire est composee tant sur les Merits de 
ceux qui 1'ont precede, que sur ce qu'il a 
vu lui-roemo, el sur ce qu'il a appris de 
personnes qui vivaienf encore lorsqu*il ecri- 
vait, et qui javaient eie t<5moins des faits. 
Comme la crainie de blesser des personnes 
qui vivaient encore ne l'empecna pas do 
dire ce qu'il croyait veritable, il' ne craignit 
pas non plus de ddplaire a ceux qui pour- 
raient trouver mauvais de ce qu'il ne fai- 
sait pas 1'eloge des personnes de son temps, 
qu'il ne relevait pas leurs actions, et n'af- 
fectait pas de donner des litres d'honneur 
aux evfiques el aux princes. « 11 me serait, 
dit-il, facile de prpuver, par le temoignage 
des anciens, que lorsqu'un esclave parle de 
son maitre, if le nomme simplement sans 
exprimer sa dignity. Les rdgles de l'histoire 
ne demandent qu'une narration simple et 
fid&le. » Socrate commence son Histoire au 
regne de Constanlin sous lequel cessa la 
persecution quo Diocietien avait excitde con- 
tre les Chretiens. 11 reprend neanmoins les 
coses des la premiere annee de Constan- 
htin, en l'annee306, et continue son histoire 
jusqu'au dix-septieme consulat de Theo- 
dose le Jeune, en 439.11 marque ia date des 
principaux evenements par les consuls, et 
quelquefois par les olympiades. Son Histoire 
est divisee en sept livres, et comprend ce 
qui s'est pass6 pendant cent trente-quatre 
ans; mais il y en est compte cent quarante 
selon la supputation des olympiades qui 
n'est pas juste. 

Quoiqu'il-n'cntrc pas dans notre plan de 
rapporter les faits historiques, nous avons 
cru cependant devoir en consigner un qui 
nousaparu remarquable. Socrate remarque 
danssonZ/wfoircque les apOtresse partage- 
rententre eux les nations pour les evangeli- 
ser : il assigne le pays des Parthes a saint 
Thomas, l'Ethiopiea saint Matthieu, et asaint 
Barth61emy la partie des Indes la plus rap- 
prouhee de 1'Ethiopie ; mais il dit que la 
partie la plus eioignee, et habitee par des 
peuples de langues dilierentes, ne fut con- 
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fiee a aueun apotre, et ne fut pas £clair6e de 
la lutuiere de la foi avant le regne de Cons- 
tan tin. 

Jugement de /'Hisloire de Socrate. — Son 
style n'a rien de beau ni de relevd, el il pa- 
rait ne s'etre attache" qu'a rapporter d'une 
maniere claire et intelligible les faits gu'il 
croyaildignes d'etre transmis a la posterity. 
Malgre" ses protestations de zele et de vigi- 
lance pour s'assurer de la vdrite" des fails, 
il y en a neanmoins plusieurs auxquels on 
ne peut ajouter foi. 11 n'est pas niGiue fort 
exact dans les dogmes, et quelques-uns 
m6me 1'ont cru imbu des erreurs de Nova- 
tien. Ce qui leur a fait porter ce jugement, 
c'est l'honneur qu'il porte a cettesectedans 
ses ecrils et la qualite de martyr qu'il donne 
a l'auteur de cette he>6sie.ll releveentoute 
occasion le me>ile des 6veques que ces h£- 
nHiques avaient a Constantinople, et les fait 
passer non-seulement pour des homines 
d'une vertu £minente mais encore pou r thau- 
maturges. II paralt neanmoins indubitable 
que Socrate n'a eu aucune part a leur sohisme 
et a leurs erreurs. Car il oppose souvent 
lewsEglises, leurs assemblies et leur com- 
munion aux Eglises, aux assemblies et a la 
communion des eatholiques. II declare en 
terines formels qu'ils se sont s£pares de 
l'Eglise et condamne la severite" de leurs 
dogmes. Si done il a donne" des eloges a 
quelques £veques novatiens, on peut dire 
qu'il 1es a attnbue's a leurs qualite's extd- 
rieures plut6t qu'a I'esprit qui les animait; 
car n'6tant que laique et peu verse dans 
les malieres theologiques il ne pouvait pe- 

• nearer la profondeur de leurs sentiments, 
line paralt pas non plus avoir <5t6 bien ins- 
truit de la discipline de l'Eglise romaine, 
puisqu'ildit qu'a Romelecaremc n'dlaitque 
de Irois semaines, encore en excepte-t-on 
les samedis et les dimanches. Quelques-uns 
pour 1'excuser croient qu'il a voulu parler 
de la nouvelle Rome, Constantinople, ou Ton 
ne jeunait pas lesamedi, de meme que dans 
la Grece et dans l'Orient. Mais en suppo- 
sant qu'il parle de I'ancienne Rome, il taut 
dire qu'il s'est trompS ; car saint L<5on, qui 
vivait dans le memesiecle que Socrate, rg- 
pete plusieurs fois dans ses discours que 
Ton se pr6parait a la P&que par un jeune 
de quaranle jours et que ce jeune <5tait 
destitution apostolique. Sozomene, con- 
temporain de Socrate, dit en g£n£ral que les 
Illyrienset les Occidentaux comptaient six 
semaines de carfime; et Cassien, qui vivait 
en Occident, compte trente-six jours de 
jeune avant Piques. II paralt done que la 

s regie de l'Eglise romaine et meme de tout 
l'Occident etait de jeuner quarante jours 
avant Piques , et que la pratique de ne jeu- 
ner que trois semaines ne pouvait 6tre 
qu'unabus que quelques particuliers avaient 
introduit. C'est sans doute de cet abus que 
veut parlerle Venerable Bede, lorsqu'il dit 
que de son temps on dtait encore parlage" 
dans l'ltalie sur le jeune du careme. Chez 
les uns il elail de trois semaines environ, 



et chez les ; autres d'i-ffe senaaine seule- 
ment. "-. -/■!", T2- 

Parmi les faits sur ICsqueisdh ne peut 
diseonvenir que Socrate ne se SoTjrHrompd, 
on peut y mettre eclui-ci": Qu'if-y:<5dt.cinq 
6vequesdans leconcilede Nicceqifi he- vou- 
lurent pas souscrire a W doctrine qui y 
avait e"te ddcidee, ni reee/oif vie terme de 
cousubstantiel; savoir : EuS<ebe de Nicom6- 
die, Theognis de Nice"e, Maris de Chalcg- 
doine, Th6onas de Marina rique et Second 
de Ptol6ma'ide. II est vrai qu ils firent d'a- 
bord quelque difficult^; mais Eusebe, Theo- 
gnis et Maris edderent par la crainfe de 
1'exil ; il n'y eut que Theonas et Second 
qui persistcrent dans leur refus comme on 
le voit par ia leltre du concile. 11 est vrai 
encore que Theognis et Eusebe furent exiles 
par ordre de Conslantin; mais ce ne fut 
pas pour le m6me sujet. C'est encore a tort 
que cethistorien place la mort d'Alexandre, 
£v£que d'Alexandrie, el Kordination de saint 
Alhanase apres le rappel d'Eusebe et de 
The'ognis. Socrale met la mort d'Alexandre, 
e"veque de Constantinople, en 34-0, et toute- 
fois Paul son successeur occupait le siege 
de cette Eglise sous le regne de Constantin 
qui mourut en 337. Socrate parle avec un 
tres-grand embarras des conciles de Sir- 
miura et d'une maniere tres-incorrecte des 
persecutions que Ton fit souffrir a saint 
Alhanase. Enfin, je ne sais si 1'on peut ap- 
prouver Socrate dans les louanges qu'il 
donne a saint Proclus, 6v6que de Constan- 
tinople, de permettre a d'autres d'avoir des 
sentiments opposes aux siens sur la Divi- 
nity. Ce n'est pas la, ce semble, un motif 
de louange dans un 0>eque orthodoxe, qui 
doit etre zele" pour la saine doctrine. On ne 
dit pas en quelle ann£e il mourut. On 
trouve son histoire dans le Recueil des his- 
toriens eccUsiastiques de Valois, Cambridge 
1720, 3 vol. in-fol. ; et dans celui de Chris- 
tophersan, ou bien avec celle de Sozomene 
en grec eten latin, Paris, Vitre, 1668 ; celle 
de Sozomene se trouve dans le Recueil des 
historiens latins, par Robert Etienne, en 
15W. 

SONNACE, apres la mort de Romulfe, 6ve- 
que de Reims, fut 6\u pour lui succe"der. On ' 
doute jusqu'a quelle <5poque il gouverna 
cette Eglise; mais ihest certain qu'il resta 
sur ce si£ge jusqu'en 625, puisqu'il pr6sida 
a un concile qui se tint a Reims cette memo 
ann£e. Nousavons sous le nom de Sonnace, 
dans les Collections des conciles, des Statuts 
divisfe en vtegt et un articles, sur l'admi- 
nistration dessacrements et sur la conduile 
des eccl&iastiques. 11 6tait naturel que 
Frodoard, dans- son Histoire de l'Eglise de 
Reims, rajsporl&t ces statuts, cependant il les 
a passes sous silence. On convienl toutefois 
que cet historien a omis bien des choses 
qui auraient pu justement trouver place 
dans son ouvrage ; mais ce qui nous semble 
trancher la question, outout au moins jeter 
un doute sur l'authenticite" de cet ouvrage 
et la ve>il£ des on attribution a Sonnace, c'est 
que dans le dtfnombrement que l'auteur y 
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faitdes fetes se tvouve comprise la nativity de 
lasainte Viftge qui.n*a 6t6 do commande- 
raentquc d.onslc x* sic-cle, quoique 1'nn en 
itt J'oflicejongtemps auparavant dans I'Egliso. 
Quoiqti'ii en soil, voici ceq'u*ilscontiennent 
de remarcjuabie; . ,. . , 

II y est ordonne aux pasteurs de se con- 
former dan's la doctrine de la foi a la tradition 
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de la sainte Eglise romaine, d'instruire les 
peuples de l'utilitf des sacrements et des 
raisons de leur institution, de les adminis- 
ter gratuitement, de profereravec attention 
la forme du bapteme, et de s'inlbrmer des 
parents de celui que Ton pr<5senle pour re- 
cevoir le sacrement. II leur ordonne d'en- 
gager les fideles a recevoir le sacrement de 
confirmation qui nous donne le don de force 
et une abondanee de grace ; de les obliger a 
assister au saint sacrifice de la messe les 
dimanches et fetes solennelles, sous peine 
d'etre prive"s de 1'enlrde de I'Eglise el de la 
sepulture, s'rls s'en abstenaient deux fois 
dans une annee. On reserve aux pasteurs 
seuls la confession des penitents pendant le 
oarftme, et Ton fait aux pretres une obliga- 
tion de ceMebrer au moins deux fois par 
mois. L'Eucharistiesera porteeaux malades 
dans un vase decent, precede de flambeaux 
et ceux qui iront en voyage la recevrontpar 
forme de viatique. Elle sera encore accorclee 
a ceux qui sont condamne"s a mortcomme 
un secoursn^cessaire dans une circonstance 
aossi critique. Pour etre admis aux ordres 
il faut avoir un benefice sufflsant pour sa 
subsistance; ce qu'on laisse a I'examen des 
gens de probity et aptes a juger. On ne don- 
nera la tonsure qu'a ceux qui presenteront des 
garanties de mentor a un degre superieur. 
L'estr^me-onction sera administr^e a tout 
maladc qui l'aura demandee. Parmi les clercs, 
ia maison sera commune el sera ouverte aux 
pauvres. Les fetes qui se cele'breront avec 
cessation du palais, sont la Nativite du Sei- 
gneur, la Circoncision, l'Epiphanie, l'An- 
nonciation de la sainte Vierge, la Resurrec- 
tion du Seigneur, et le lendemain, son Ascen- 
sion, la Pentecote, la Nativite" de saint Jean- 
Baptiste, les apotressaint Pierre et saint Paul, 
J'Assomptiou de la sainte Vierge, la nativity 
de saint Andre, apdtre, et tous les diman- 
ches. On ne voit pas, dans ce denombrement, 
)a fete de Tous les Saints etablie en France 
avant le milieu du ix* siecle, quoiqu'elle le 
fdtt a -Rome des les commencements du 
vh'. Nous avons, par la, une preuve de 1'an- 
tiquite de cesstatuts. 

SOPHRONEsuccedaa Modeste, patrjarcbe 
de Jerusalem, morl en 633. Aussitot il as- 
sembla un concile et ecrivit une lettre syno- 
dale pour rendre compte de sa foi aux de- 
ques des grands sieges; de la vientquedans 
quelques exeraplaires elle est adressee au 
pajio Honnrius, et dans d'aiUres a Sergius^ 
patriarchede Constantinople. Comme toute 
lettre eirculai re, elle changeait d'inscription 
selon la dignity des personnes auxquelles 
elle etait adressee. Cetle lettre, de longue 
etendue, a ete imprim^e en partie dans le 
tume VIM des Annates de Baronius, mais 



seulement en latin. Elleest toutentiere, en 
grec et en latin, dans le recueil des actes du 
sixieme concile general contre les mono- 
theliles, en 680. 

. Analyse de cetle lettre. — Soph rone fait 
d'abord sa profession de foi, explique le 
roystere de la sainte Triniteet 1'etablit con- 
tre les herdtiques qui l'ontattaqud. II eta- 
blit ensuile le mystere de l'lncarnation ct 
s'attache partieulierement h prouver 1'unitd 
de personne en Jesus-Christ contre Neslo- 
rius, et la distinclion des natures contre 
Eutyches. Ces deux v<5rites elablies, il en 
conclut que le meme Jdsus-Christ opdrait 
rdellement ce qui convenait a 1'une et a' 
l'autre nature; ce qu'il n'aurait pas fait s'il 
n'y avail eu qu'une nature. Puisqu'il n'y 
avait qu'une personne, comment la divinity 
aurait-elle, sans l'humanite, fail lesfonctions 
corporelles? ou comment le corps s£pan$ 
de la divinitd, aurait-il fait les actionsqui 
sonlessentiellementrattribulde la divinity? 
Mais Jesus-Christ etant un et le ruCme ; 
Djeu et homme dans les deux natures, ii a 
fait comme Dieu les ceuvres qui n'appar- 
tiennent qu'a Dieu, et comme homme, cel- 
Jes qui sont de la nature humaine. Ce n'est 
pas une autre nature quia fait les miracles 
que cellequia souffert.c'eslle meme Jesus- 
Christ : chaque nature, clans sa personne, con- 
serve sa propri^tesans aucune diminution, 
et chacune opere ce qui lui est propre avec 
la participation de l'autre nature. Le Verbe 
opere ce qui est du Verbe avec la participa- 
tion du corps, et la chair execute ce qui est 
de la chair avec la participation du Verbe. 
Les operations do chaque nature sont repl- 
ies, nalurelles et convenables, et provien- 
nent indivisiblement de I'essence de char.iine 
d'elles, quoique 1'une n'opere pas sans 1'an- 
tre, puisqu'elles sont unies sans confusion 
clans une meme personne ; e'est pourquoi 
on ne peut pas dire qu'olles aient une seulo 
operation reelle, nalurelle et indistinete, 
parce que ce serait les reduire a une seule 
substance et une seule nature ; oar ce serait 
lomber dans I'erreur des acephales, les na- 
tures ne le connaissent que par les opera- 
tions. 

Pour mieux faire connailre la distinction 
des operations de chaque nature, Sophrone 
entre particulierement dans le detail decel- 
les de la nature humaine, el ditque Jdsus- 
Christ est ne comme nous, qu'il a etenourri 
de lait, qu'il a passe par les differents de- 
gr6s de grandeur de corps et d'age jusqu'a 
ce qu'il fut devenu homme parfait; il a 
soulfert la faim, la soif, la fatigue des voya- 
ges, la douleur des tourments et enfin la 
morl. II place entre les operations divines 
de J^sus-Christ sa conception miraculeuse ; 
sa naissancequi n'a fait aucun tort a la vir- 
ginity desa mere, la maniere miraculeuse 
dontles bergers et les mages connurent le 
lieu de sa naissance, lechangemenlde I'eau 
en vin, la guerison des malades. Cette der- 
niere operation, quoique executee par le 
corps est neanmoins une preuve de la divi- 
nile. Ce Pere distingue, ensuite dans Jesus- 
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Christ des operations dumoyen ordre, c'est- 
a-dire qui ont en m6ine temps quelque 
chose.de divin et d'humain. Hies appelle 
theandriques ou d6i viriles, d'apres le lan- 
gage de saint Denys l'Areopagite. Les mo- 
notheiiles s'autorisaientde cette expression 
pour etablir leur erreur ; mais on leur fit 
voir dans la suite que le mot th^andrique 
renfermait necessairementdeux operations, 
et que saint Denys ne l'avait employe que 
pour marquer 1'union de ces deux opera- 
tions dans une meme personne qui faisait 
humainement les actions divines et divine- 
ment les actions humaines. II faisait les mi- 
racles par sa chair animee d'une &me rai- 
sonnableetunie a sa divinite, et par sa 
vertu toute-puissante , ils se soumettait 
volontairement aux souffrances qui nous 
ont donn<§ la vie. 

Sophrone condamnel'erreurd'Origene, de 
Didyme et d'Evagre en toutce qu'ils avaient 
enseigne de contraire a la tradition aposto- 
lique par rapport a la prdexistence des 
&mes; puis it declare qu'il recoit les quatre 
premiers conciles g<5n6raux de Nic6e, de 
Constantinople, d'Ephese ctdeChalcedoine, 
auxquelsil joint le cinquieme, c'est-«a-dire 
le second de Constantinople, comme d'une 
egale autorit6, approuvant toutce qu'ilavait 
recu et rejetant tout ce qu'il avait condani- 
ne, soil par rapport aux dogmes, soit par 
rapport aux personnes. II recoit aussi les 
ecrits de saint Cyrille contre Nestorius, et la 
lettre de saint Leon a Flavien comme s'ils 
etaient des decisions de saint Pierre et 
de saint Marc. Ensuite il anathematise tous 
les heretiques depuis Simon le Magicien 
jusqu'aux tr&theites, qui avaient Philoepo- 
nus pour chef. II distingue entre eux deux 
Origene, l'un suruomme Helieseus, t'autre 
Adamantius et joint Magnus aux deux Apol-. 
linaire. Le concile de Rome sous le Pape 
Bamase, ou Apollinaire ful condatnne avec 
sa doctrine, n'en fait nullement mention. 
Dans la crainte qu'il lui fut eehappe quel- 
que chose qui meritat d'etre corrigd, il sou- 
met sa lettre synodale a la correction d'Ho- 
norius, de Sergius et sans doute de tous 
ceux a qui elle avait ete envoye"e, et se re- 
commande a leurs prieres, ainsi que ceux 
qui 1'avaient aide dans sa composition, spe- 
cialement Leontius, diacre, et Polyeucte. 
o Priez aussi,ajoute-t-il, pour nos empereurs 
Heraclius et son fils, atin que Dieu leur 
donne la victoire sur tous les barbares; 
mais prineipaletnent qu'il abaisse I'orgueil 
des Sarrasins, qui, pour nos p<5ch6s, vicuntmt 
ues'eiever contre nous. » Pbolius parle d'une 
lettre synodique de Sophrone adress6e au 
Pape Honorius, dans laquelleil declare que 
Theodoret n'avait pasete chasse de 1'Eglise, 
quoiqu'il fut en d6saccord avec saint Cyrille; 
on ne lit rien de semblable dans la lettre 
synodique dont nous venons de donnerf ex- 
trait ; ilyestdit seulement que le cinquieme 
concile condamna les ecrits de Theodoret 
contre les douze anathematismes de saint 
Cyrille contre le concile d'Ephese, et ceux 
oour Diodore de Tarse et Theodore deMop- 



sueste. Du reste, ce que dit Pholius de la 
lettre i Honorius, se toiiye eohformea cette 
lettre synodale. 

Lettre de Sophrone a Honorius.,— Comme 
le monotheiisme se propageait de plus en 
plus, Sophrone recueillit en deux volumes 
six cents passages des Peres pour . convain- 
cre de la veriteces heretiques et les ramener 
a la saine doctrine. 11 envoya meme a Rome 
Etienne, eveque de Dore, celui qui assists 
depuis au concile de Latran, en 649; mais 
avant son depart pour l'ltalie, il le mena Sijr 
le Calvaire etlui parla en ces termes : | Vot3© 
rendrez compte a celui quia ete crucififeea", 
ce lieu quand il viendra juger lesvivants. et 
les morts, si vous negligez le p6ril dansli- 
quel la fiJi se trouve. Faites done ce que je 
ne puisfaire moi-m£me, a cause de I'incur- 
sion des Sarrasins ; allez a cette exlremil6 
de la terre, au siege apostolique, base de la 
saine doctrine ; fifties connaitre aux saints 
personnages qui y resident tout ce qui se 
passe dans nos contreeset ne cessez de les 
supplier jusqu'a ce qu'ils condamnent ca- 
noniquement cette nouvelle doctrine. »Etien- 
ne, a lademahde de Sophrone, et presse par 
les prieres de plusieurs autres evfiques et 
des peuples catholiques, se mit en chemin 
et arriva a Rome malgre les ordres que les 
monotheiites avaient donnes pour l'arrfiter 
et le renvoyer charge de chalnes. Sophrone 
lui donna sans doute une lettre pour le 
pape Honorius; mais elle u'est pas venue 
jusqu'a nous, aiusi que son Recueil des pas- 
sages des Peres. 

AUTHES ECRITS DE SOPHRONE. — II nOUS 

reste encore de cet auteur quatre discours 
ou homeiies: la premiere sur la naissance 
de Jesus-Christ; la seconde en I'bonneur 
des saints anges; la troisieme sur l'exalta- 
tion de la croix et la resurrection ; la qua- 
trieme sur I'adoration de la croix et sur le 
jeune du carfime. II se plaint amerement 
dans l'homeiie sur la naissance du Sauveur, 
de ce que les Sarrasins qui occupaient Beth- 
leem ne Jui permettaient, niason peuple, 
d'aller ce jour-la dans ce saint lieu pour y 
salisfaire leur devotion habituelle. Ces bar- 
bares avaient menace de mort tous ceux qui 
iraient aBethieem. Le saint 6v6que fut done 
contraint de ceiebrer la fete de Noel dans 
1'Eglise dediee a la Mere de Dieu, dansl'en- 
ceinte de Jerusalem. Dans son homeiie sur • 
les anges il enseigne que tout homme est 
accompagu6 d'un ange gardien. On voitpar 
l'homeiie suriiexaltation de la croix que 
cette fete se faisait chaque annee, et parla 
suivante qu'ondeposait cette croix en pu- • 
blic pour elre presentee a I'adoration des h- 
deies vers fe milieu du careme. Ces deux 
homenesohiete donneesen grecparGrel- 
zer. Saint Jean Damascene cite sous le nom 
. de Sophrone l'eioge des martyrs saint Cyr et 
?.: saint Jean ; on en trouve des fragments dans 
lesactes du septieme concile general sur les 
images. Papebroch ne croit pas que la Vie 
de sainte Marie d'Egypte soit de Sophrone, 
quoique saint Jean Damascene la lui attri- 
bue, et qu'elle se trouve dans des manuscrits 
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tres-anciens.so.as le nom de cet evfkpie. 
Hollandusa dOnne dans le premier tonie'da 
fe'vrier an discours sur la fete de la rencon- 
tre ou de la presentation de Jesus-Christ an 
temple, qui porte le nom de Sophrone dans 
un manuscritde la bibliothequede Medicis. 
Les autres Merits publics sous son nom, sont 
le traite imparfait qui a pour titre: Des tra- 
vaux et des voyages de saint Pierre et de saint 
Paul; VEloge de ces deux apotres ; l"6crit 
sur le baptemedes apdtres, imprime aHam- 
bourg en 1714; VEloge de saint Jean I'e'van- 
gdliste, dont on trouve un fragment dans le 
troisieme livredesConstitulionsapostoliques, 
de Cotelier; le Discours sur le saint pre'eur- 
seur; ins Pandgyriques de saint Jean Chry- 
sostome et saint Jean 1'Aumonier ; un Poeme 
sur le vieillard Simeon qui regoit J6sus- 
Ghrisl eitreses bras. Le P. Labbe avail vu 
dans la bibliotliequeimpe>ialeuntrait6de So- 
phrone intitule : De I 'Incarnation d'une per- 
sonnede laTrinitd 1 ; mais la plupartde ces dis- 
cours sont si peude choses, qu'on peut se dis- 
penser d'en chercher les auteurs veritables. 
Pholius dit. en parlant du style de Sophrone, 
qu"il se sert de termes extraordinaires, et 
s'exprime d'une maniere coupde; mais que 
ses Merits respirent une vraie piet<5 et une 
connaissancesolidedesdogmesde la religion. 

SOPHRONE. Photius parle d'un autre So- 
phrone qui 6crivit pour la defense de saint 
fissile contre Eunomius etEundme. II etait, 
dil-il, plus savant que Theodore, qui aussi 
ecrivit une apologie pour ce saint evAque : 
mais d'une moindre etendue. Son caract6re 
etait decisif, son style libre et simple, et 
quoique logique il etait agreable. 11 nonous 
resle rien de ce Sophrone. 

SOTER, originaire de Fondi, rnonta snr la 
chaire de saint Pierre fan 168. II souffrit le 
martyre 1'an 177, dans la persecution do 
Marc-Antoine le Philosopbo. Ce pontife etait 
le pere des pauvres, le modele du clerge et 
la consolation de l'Eglise dans ces temps de 
catamites. II parait certain qu'il ecrivit une 
lellre a saint Denys, ereque de Corinthe, et 
qu'on la lisait publiquement le ditnanche 
dans 1'eglise ; car elle etait propre a corriger 
les moeurs. Nous n'avons plus cette letlre ; 
mais on lui suppose deux decretales. La 
premiere de ces letires n'est qu'un tissu 
des passages de 1'Ecrilure, sans ordre et 
sans liaison; Pauteur y suit la version de 
la Vulgate, et donne a Soter le litre d'arche- 
vequedusiegeapostolique.Ilsembledireque 
tous les citoyens de la Campanie etaient 
pretres ; et toutefois il les distingue des. 
peupl'es dont lis avaient soin. Dans la 
seeonde tettre, il se plaint quo dans les pro- 
vinces d'ltalie les femmes consaer6es a Dieu, 
qu'il appelle moinesses, touchaient les vases 
sacr£s, et portaient de I'encens autour de 
i'aulel, ce qu'il qualifle de peste. On lui 
attribue encore un livre contre rh£t£sie de 
Montan dans lequel il condauinait les ter- 
tuliianistcs; mais cet ouvrage parait egale- 
ment suppose. 

SOZOMENK, a qui Ton donne aussi les 
noms d'Heruiias el de Salamine ou Salamau, 
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etait originaire de Palestine, du bourg. de 
Bethulie, dans le territoire de Gaza. Du 
moins on peut le supposer avec assez do 
fondement; car il declare lui-meme qu'il 
passa les premieres anuses de sa jeunesse 
avec plusieurs disciples de saint Hilarion, 
qui habitaient le bourg de Bethulie. Enfin, 
il nous assure qu'il avait ete temoin de la 
maniere de vivre de saint Zenon, eveque 
de Ma'iame, prSs Gaza. G'est done sans au- 
cun fondement que quelques-uns l'ont fait 
naitre a Salamine, en Chypre. De la Pales- 
tine il passa a Constantinople, ou il tomba 
malade ; mais sa foi et sa confianco eu l'ar- 
change saint Michel lui m6rit6rent une 
prompte guerison. Le titre de scolastiqua 
qu'on lui donne communement ne permet 
pas de douter qu'il n'ait cultive les belles- 
lettres et rempli les fonctions d'avocat. II 
declare lui-mGme qu'il etait tous les jours 
au barreau avec un ceiebre avocat nomme 
Aquilin, qui, comme lui, avait ete gueri 
roiraeuleusement par l'intercession de saint 
Michel, et que son temps etait employe k 
plaider et a composer son hhloire eccie- 
siastique. 

Son Histoire de l'Eglise. — Son premier de- 
but dans la composition ful un abr6ge de ce 
qui s'6tait passe depuis 1'Ascension du Sau- 
veur jusqu'a Licinius, en 323. Cet ahrege' 
divise en deux livres, n'est pas venu jusqu'a 
nous. Ensuite il ecrivit sa grande Histoire 
qui est divisee en neuf livres. D'apres son 
projet, elle devait comprendre les evene- 
ments arrives depuis l'an 324 jusqu'en 439j 
mais elle- ne va pas au dela de 415, ce qui 
prouve que Sozomene mourut avant de 
1'achever. II avait promis de parler de V6- 
piscopat de Sabbatius le Novatien, de la re- 
velation des reliques de saint Etienne, etdu 
z6le do Pulcherie contre les nouvelles here- 
sies, et rien de tous ces fails ne se trouve 
dans YHisloire. On pourrait dire que cette 
.partie de son Histoire a eu le m^nie sort que 
son Abrdgd. En effet, saint Gregoire le Grand 
le blame d'avoir donne des Jouanges exces- 
sives a Theodore de Mopsueste, ce qui ne 
se trouve pas dans Sozomene. Mais on croit, 
avec beaucoup de vraisemblance, que ce saint 
Pape a confondu 1'histoire de Sozomene 
.avec celle de Theodoret, qui parle avanla- 
geusement de Theodore de Mopsueste. So- 
zomene dedia son histoire a Theodose lo 
Jeuns; dans sa preface, il fait l'eioge de ce 
jeune prince, et exalte partieuliercinent sa 
sobriete-. L'auteury rapporte que Theodose, 
dans un voyage a la. campagne, par une 
chaleur excessive et une grande poussiero, 
no v.oulut pas prendre un. breuvagefrais et 
deiicieux qu'un de ses gardes lui dffrait, 
parce que toute son arm6e enviait son bon- 
heur, et aurait desire avoir une semblable 
liqueur pour apaiser sa soif. C'etait comme 
le rcmarquc Sozomene, dans un voyage que 
cet empereur tit a Heraciee dans le Pont, 
en 443, pour reparer les mines de cette 
ville. Celle date nous sert a fixer 1'epoque 
ou Sozomene tlorissait. II fait, dans la meme 
preface, la distribution de son Histoire ea 
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nenf livros, et marque en peu de mots ce 
qu'ils devaient renfermer. 

Comme il connaissait parfaitement toutes 
Jes sources pour puiser la verite, il remar- 
que, au commencement du premier livre, 
qu'il 6crit ce qui s'est passe de son temps 
sur ce qu'il a vu lui-meme, on sur ce gu il 
a apprisdes personnes les mieux inslruifes, 
el qui souvent avaient ete temoins oculaires 
des faits. « Quant a ceux qui sont plus ati- 
cieus, j'ai, dit-il, tdehe de m'en instruire 
par la recherche que j'ai faite des conciles 
qui ont ete tenus, des canons qui y ont ete 
faits, des lettres des empereurs et des 
'eveques, dont quelques-unes sont gardens 
avec soin dans les palais des princes et dans 
les eglises,et quelques-unes entre les mains 
des savants. — Mon dessein eiait,ajoute-t-il. 
de les inserer entieres dans mon ouvrage; 
mais leur etendue m'a fait juger depuis que 
je ferais mieux d'en rapporter le fond, si 
ce n*est lorsqu'il s'agit de quelques faits 
contested ; car alors je ne ferais pas de dif- 
ficult de transcrire une piece qui pourra 
servir a l'eelaircissemenl de la ve>ite\ » II 
declare ensuite que, pour satisfaire au de- 
voir d'un historien a l'6gard de la verite, il 
rapportera les diff^rends arrives dans l'E- 
glise, tant parmi ceux qui ont aspire" aux 
premieres places qu'entre ceux qui ont 
dispute" opiniatrdment pour la defense de 
leurs dogmes. II ajoute qu'il en usera de 
meme a regard des troubles que les he>6- 
tiques ont excites dans l'Eglise, et des efforts 
qu'ils ont fails contre elle, et il croit qu'en 
ceJa meme on verra que l'Eglise est 1'ou- 
vrage de Dieu, puisqu'elle subsiste au mi- 
lieu des tempetes, et s'augmente au lieu de 
pdrir.il promet de ne pas se renfermer dans 
les bornes de 1'empire romain ; mais de 
rapporter aussi ce qui est arrive a l'Eglise 
dans les nations etrangeres, et en particu- 
lier chez les Perses; de parler aussi des 
fondateurs et des superieurs des uionas- 
teres, dans l'espoir que le portrait de leurs 
vertus servira de modele a ceux qui vou- 
dront les imiter. 11 cite ce que saint Clement, 
H(5g6sippe Africain et Eusebe ont dcrit sur 
1'histoire de l'Eglise, et dit, en parlaut de 
1'historien Josepne, qu'il a rendu un temoi- 
gnage irr^proehable a I'avantage de Jesus- 
Chnst, puisqu'il a publie sa mort et sa re- 
surrection arrivde trois jours apres. II mar- 
que que notre religion a ete 6tablie par la 
vertu de ceux qui laregirent des sa nais- 
sance, etque, sans avoir jamais appris a 
parjer, ils persuaderent leur doctrine par 
leurs actions et par leurs soulfrances. 

Jugement de THisloire de Sozomene. — II 
y a dans I Histoire de Sozomene plusieurs 
traits remarquables qui se trouvent aussi 
dans celle de Socrate, que 1'auteur semble 
n'avoir que copiee.C'est de lui surtout qu'il 
a tire ce qu'il dit en faveur des novatiens; 
et comme il en parle avantageusement, on 
l'a aussi traits de novatien. Mais il est hors 
de doute qu'il aregarde les novatiens comme 
une secte separee de l'Eglise catholique. 
Les novations, dil-il, en parlant de la reu- 



nion des religions projetee par fempereur 
Theodose, n'eurent aucun d&avaniage dans 
cette affaire, parce qu'ils avaient le m&nie 
sentiment que l'Eglise catholique sur la na- 
ture divine. D'ailleursil reconnait que Dieu 
avail ordonne de pardonner a ceux qui 
etaient souvent tomb^s dans lc p4ch6, 
pourvu qu'ils se repentissent, et ajoule que 
pour obtenir ce pardon, il etait necessaire 
d'avouer ses,Iaytes ; e'est pourquoi on avait 
etabli dans 'cTjaque Eglise un pretre sage, 
secret, pour les lui confesser en parBsolier, 
parce qu'il eut ete trop penible de lesfcavouer 
devanl tout un peuple. Pouvait-il rj&n dire 
de plus oppose" ou a 1'erreur ou h ja|u$ti- 
que des novatiens? II loue encore Pempe- 
reur Constantin d'avoir bl&me Ac&ius, 6v6- 
que novatien, que lui et les siens exercas- 
sent de la rigueur envers les penitents, en 
Jeur 6tant toute esperance de reconciliation 
pour les pe>,hes qu ils avaient commis apres 
le bapteme. II faut done dire que Sozomene, 
comme Socrate, dans les eioges qu'il donue 
aux novatiens, n'a eu 6gard qu'a leurs 
vertus exterieures, sans approuver ni leur 
schisme ni leurs erreurs. Peut-etre aussi 
n'en use-t-il de la sorte que par une suite 
de sa trop grande fidglite" a copier Socrate. 
On voudrait au moins que, s'il s'est attache" 
a le copier si souvent, il I'eut cite" quelque- 
fois. Son histoire est plus etendue et mieux 
4crite; mais elle n'est pas sans deTaut, meme 
pour le style, et on trouve qu'il est beau- 
coup au-d'essous de Socrate pour le juge- 
ment. Lorsqu'il parle du conciie de Nicee, 
il dit que Second , eveque de Ptoiema'ide, 
signa la definition de foi qui y fut dressed : 
ce qui est conlraire a la Idttre du conciie, 
dans laquelle il est dit expressdment que 
Second et Theonas refuserent de la signer, 
el qu'ils suivirent ouvertement 1'impiete 
d'Arius. II ajoute, au m6me endroit, qu'Eu- 
sebe et Theognis approuvererit que Ton 
condammlt les erreurs; mais qu'ils ne con- 
sentirent pas a ce qu'elles fussent imputees 
a Arius, ce qui n'est attests par aucun ecri- 
vain, mais seulement par la leltre que ces 
deux e>6ques eerivirent du lieu de leur exil.. 
Dans cette lettre, ils dedarerent qu'ils ne 
s'etaient jamais eioign6s de la doctrine du 
conciie de Nic6e, quoiqu'ils n'eussent pu 
consentir a la deposition d'Arius, persuades, 
qu'il n'elait pas coupable des erreurs qu'on! 
lui imputait. Comme Socrate, il fait faire a 
saint Athanase deux fois le voyage de Rome, 
quoiqu'il n'y soit alie qu'une fois. II rap- 
porte au regne de Julien I'Apostat des trem- 
blemenls de lerre et des inondations qui 
n'arriverent que deux ans apres la mort de 
ce prince. 11 se trompe aussi sur l'epoque 
de la sedition d'Antioche et du massacre de 
Thessalouique. On croit m6me qu'il y a 
inexactitude lorsqu'il dit que les Sarrasins 
liraient leur nom de Sara, femme d'Abra- 
ham, et que ce nom leur est venu de celui 
de Sarac, qui signifie voleur, parce que ces 
peuples ne vivaient que de vols et de bri- 
gandages. Enliu, on reprend dans Sozomene 
d'avoir ecrit qu'on ne chantait YAlleiuia 
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dans 1'Eglisc de Home que le jour deP&ques; 
et, en enet, le contraire est attests par saint 
Jerdme, qui assure qu'on le chantait en 
d'autFes jours, et qu'on le chanta m6me aux 
fune>ailles de Tabiole. II n'est pas plus 
exact quandildilqu'a Borne, ni les prfitres 
ni I'tiveque ne prechaient dans les dglises. 
Les sermons de saint L6on sont une preuve 
toute contraire. 

Nous ne dirons rien en garticulier des 
Editions qu'on a faites de VMstoire de So- 
zomene, soit grecques, soil latines, soit 
franchises; elles lui sont communes avec 
eelles de Socrate que nous avons rapportde 
plus haul. 

STEPELIN, quequelquesauteursnomment 
Slephelin et d'autres Etienne, fit ses Etudes 
au monastere de Saint-Tron, vers le mi- 
lieu du xi' siecle, sous les pieux abb£s 
Adelard 1" et Gontramne, et embrassa la vie 
religieuse dans ce monastere. Un f&cheux 
e><5nement, arrive en 10SC, forca les moines 
qui avaient echappe" a la mort a se r6fugier 
a Lidge, mais lorsque les ddsastres furent 
un peu r<5par6s, Stepelin rentra a Saint- 
Tron , et mourut en 1095. Du temps de 
I'abbe" Gontramne, il se fit a Saint-Tron, 
par I'entremise du patron du monastere, 
un si grand nombre de miracles que l'abb£, 
a la sollicitation de plusieurs personncs, 
consentit a ce qu'on les ecrivft. Stepe- 
lin fut choisi pour cx^cuter ce dessein. 
Le recueil qu'il en fit est assez elendu, 
et divis6 en deux livres , dont le second 
contient seul plus de cent miracles. II 
est vrai que la plupart de ceux-ci sont 
de"nu6s de leurs eireonstances, et que Ton 
n'y trouve que les principaux faits tout 
simples. II ny a point de doxologie a la 
fin; ce qui montre que I'auteur s'attendait 
a y sjoHter ceux qui se pourraietit encore 
ope>er. On juge par la, et par divers autres 
endroitsde son 6crit, qu'il n'y travailla qu'a 
diffe>entes reprises, de sorte que 1'ayant 
commence" avant 1055, puisqu'il est adresse 
a Gontramne qui mourut cette annie-la, il 
fut peut-eHre plus de vingt a trente ans a le 
tinir. Du reste, il assure qu'il avail (5t61ui- 
m6me t<5moin oculaire de la plupart des mi- 
racles qu'il rapporte, et qu'il avait appris 
les autres de personnes instruiles, et sou- 
vent mfime de celles sur qui ils s'&aient 
operds. C'est ce qui paral.t principalement 
par les derniers du recueil.. Dom Mabillon 
est le seul qui jusqu'ieijl'aii public. Valere 
Andre\ qui ne fait pas mention de cet 6crit 
de Stepelin, lui attribue une Vie de saint 
Tron. Mais il est certain., que ce*.J)ibliogra- 
phe s'est trompe" en. ceci. On ne connait 
point d'autres Vies de saint Tron que eel lei 
qu'en ont Writes Donat au via* siecle, et 
Thierry, abbe de la maisdn, a la fin du xr et 
au commencement du suivant. 

STURME, qu'il" ne faut pas cont'ondre avee 
Stirme, moine de Fritzlar, nacjuit dans la 
Baviere, au commencement du vm" siecle, 
d'une famille egalpmen.t distinguee par sa 
noblesse et sa pi£ie\ II elait encore jcune 
torsyu'il se mit la suite de saint Boni-face , 



qui confiasonMucationa Wigberl, premier 
abbe" de Fritzlar. Sous sa conduite, Sturme 
fit de si grands progrds dans ['intelligence 
des Ecritures et dans la pratique de toutes 
les vertus, que son nitrite le fit eMever au 
sacerdoce. Des lors, il se mit a pr&cher la 
parole de Dieu et retira un grand nombre 
d'ames du vice et de l'erreur. Apres divers 
voyages et quelques anndes passees dans la 
retraite, saint Boniface le chargea d'dtablir 
un monastere sur un terrain qu'il avait 
obtenu du prince fran^ais Carloman. Pour 
y faire observer la regie dans toute sa pu- 
rete", Sturme fut envoye" visiter les princi- 
paux monasteres ou elle 6tait en vigueur et 
en rapporta les usages les plus propres a 
soutenir une exacto discipline. Tels furent 
les commencements de la c^lebre abbaye de 
Fulde, dont la fondation reuionte a l'an 744. 
Un des premiers soins de saint Sturme, 
apres y avoir 6tabli l'observance rdguliere , 
fut d'y ouvrir, de concert avec saint Boni- 
face, une 6cole qui devint bientot une des 
plus florissantes de tout I'empire francais. 
Exile" par le roi P6pin sur une injuste ac- 
cusation, le prince Charles, son successeur,. 
1'employa a la conversion des Saxons, ce 
qui lui fournit une belle occasion de signr- 
ler son zele pour le salut des Ames. Ce fut 
la une des dernieres actions de sa vie. De 
retour dans son monastere, il mourut plein 
de jours et comble" de mdrites, le 17d6cern- 
bre 776. 

On a de saint Sturme un Recueil d'usages 
ou coutumes monastiques, qu'il rapporta do- 
son voyage dTtalie et qu'il dtablit a Fulde. 
II est divis6 en deux parties ; la premiere 
contient ce qui regarde les offices divins 
aux principales fSles de l'ann(5e, eonform£- 
ment a ce qui se pratiquait au Mont-Cassin. 
Quoique l'ecrit ne soit pas. tres-eleaetu, on 
n.e laisse pas d'y trouv.er plusieurs choses. 
dignes de remarque. Nous oiiserverons en.- 
tr.e autres que le jour du vendredi saint,, 
on lisaital'oflice, les trois Passions de saint 
Matlhieu, de saint Marc et de saint Jean.. La 
seconde partie traite des exercices.du cloi- 
tre,toujouus en. confocmile" avec la. disci- 
pline (Hablie au Mont-Cassin. Ce Kecueil a 
ete" public a Paris, en 1726, in-4", sous le 
titre de Vetus disciplina monaslica. 

STYLIEN, m6troplitain de Neoedsarde , 
nous a laisse" une Lettre(\\\"i\ dcri.vil. au Pape 
Etienne, . pour demander la. riuuiou de son 
Eglise a Etienne Syacelle,.eln patriarche de 
Constantinople apr6s la deposition de Pho- 
tius. Stylien fait dans sa.Iettre le precis de 
i'histoire du schisme de Photius et des 
moyens qu'il employa pour engager les 14- 
gals. du Pape a le declarer patriarche et a 
analhematiserlgnace;puis il ajoute:« Nous 
vous prions, vous qui devez nous redresser 
et nous regler, d'avoir pitie" d'un peuple qui 
n'a pas ree.u saiis une raison plausible I 'or- 
dination de Photius, mais sur I'aulorite" de- 
vos legats. Ne permetlez pas qu'une muiti 
tude innombrable pe>isse avec cet honirae.». 
II alldgue I'exemple du concile de CbalcG- 
doine, -qui rcgut a la penitence ceux qua. 
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Dioscore avail ordonnds ou s&Juits et celui 
du second concile de Nicde, qui admet aussi 
a la penitence ceux qui avaient' £t6 infects 
de I'h6r6sie des iconoclastes. 

SUAVE, dont les premieres anndes sont 
inconnues, fut 6\a abbe" de Saint-Sever, au 
cap de Gascogne, en 1092. S'il se montra x6\6 
pour le bien de son monastere, il ne le fut 
pas moins pour le lieu ou il dtait situe\ qui, 
dans le principe , n'dtait qu'une simple 
bourgade, qu'il eut le credit de faire e>iger 
en ville. II I'entoura de murs apres en avoir 
obtenu la permission de dom Sanche, due 
de Gascogne, puis il en assembla les habi- 
tants et convint avec eux des coutumes et 
usages qui y seraient inviolablement obser- 
ves par la suite, pour y maintenir le bon 
ordre et une police uniforme. Quelqueatten- 
tif cependant que fut 1'abbd Suave au bien 
de son monastere, il n'avait pas le g<§nie 
tourne" aux proces. II en donna des preu- 
ves par le soin qu'il prild'accommoder ceux 
que sa maisou et l'abbaye de la Sauve-Ma- 
jour qvaient entre dies. Et pour resserrer 
plus (kroitement les liens de lapaix, il £ta- 
blit une societe" mutuelle de prieres entre 
ces deux congregations. Suave continua de 
gouverner paisiblement son monastere jus- 
qu'a sa mort arrived en 1107. 

II ne reste de lui que deux dents: le pre- 
mier est le Recueil des usages et coutumes 
dont nous venons de parler. lis sont com- 
pris en dix-neuf articles, et forment le 
code des lois suivant lesquelles la ville de 
Saint-Sever devait se gouverner a 1'avenir. 
Ony est entre" dans de grands details, et on 
a pris de jusies mesures pour bien dislin- 
guer les droits de l'abbaye d'une part, et de 
Pautre ceux des citoyens. Dora Martene 
et dom Durand les ont tiroes de l'obscurit<§ 
et publiees dans le tome I" de leur Thesau- 
rus anecdoCorum. 

Le second £crit de l'abbd Suave est une 
Lettre aussi forte que respectueuse qu'il 
ndresse au Pape Pascal II, pour lui deman- 
der justice d'une sentence portde par ses 16- 
gats au prejudice de son monastere. II s'a- 
gissait de l'dglise de Notre-Dame de Solac, 
que l'abbaye de Saint-Sever etcelledeSainte- 
Croix de Bordeaux se disputaient, et que 
les Idgats, Amat d'01e>on etHuguesde Die, 
avaient adjugde a ce dernier monastere, 
quoiqu'il y eut des rescrits des Papes Ale- 
xandre II et Grdgoire VII qui en confir- 
maient la possession a l'abbaye de Saint- 
Sever. Suave, ayant reeouvrddes pieces que 
Ton n'avait pu produire, parce qu'elles 
avaient disparu, demanda une revision du 
proces ; et e'est la le sujet de sa lettre au 
Pape Pascal. Quoiqu'il eut inteXHa se con- 
cilier les bonnes graces de ce Pontife, il ne 
cherche point a lui faire sa cour en lui don- 
nant des litres pompeux, comme le faisaient 
tant d'autres en serablables circonstances. 
L'auteur se borne, dans 1'inscription de sa 
Jettre a le qualifier simplement dvfique de 
Rome, par la grace de Dieu; et e'est la un 
des points qui la rendent plus remarquable. 

SUGER, abbe" de Saint-Denis. — Quand, 



en 1779, KAcad&mie franchise proposa pour 
sujet du prix d'eMoquence l'61oge de l'ahb6 
Suger; quand, a 1'exemple de Louis XVI, 
qui dScernait alors des statues aux plus 
illustres parmi nos grands hommes, cette 
premiere soci<5tt§litle>ai re du royaume appe- 
tait sur leur tombe le tribut du gdnie et de 
la reconnaissance, et confondait, dans ses 
hommages le nom de Suger avec ceux des 
Descartes, des Fdnelon, des Sully, des d'A- 
guessau; etait-ce par des Merits qu'il avail 
radrite" eel honneur? Non; quoiqu'il en ait 
laisse" d'estimables, 1'humble religieux de 
Saint-Denis a d'autres litres de gloire par 
lesquels il ne le cede a aucun de nos plus 
grands hommes. C'est lui qui crda parmi 
nous la science du gouvernement, qui 6toulla 
le monstre de 1'anarchie fdodale , qui en- 
chalna les factions, et qui fonda la puissance 
du monarque sur la felicite" des peuples. Ce 
grand homme , il est vrai , 1'exemple a tou- 
jours des administrateurs et des hommes 
publics, consacra moins a l'Eglise qu'a l'Etat 
les dons de sagesse et d'intelligence qui out 
illustre sa carriere.Mais c'est de son ahbaye 
de Saint-Denis qu'il fut lir6 pour prendre 
en main les renes du gouvernement. Cette 
particularity seule suffirait pour lui assurer 
uno place honorable dans nos pages. Celui 
que son roi salua du litre glorieux de Pere de 
la pa/n'e£tait un humble enfant de l'Eglise, 
nourri dans sa discipline. D'autres grands 
roinistres sont sortis depuis de la mfime 
dcole. Mais on peut voir que jusque dans 
les habitudes intimes de la vie, ceux-ci se 
rnontrerent plut6t des hommes politiques 
que de fervents religieux. Chez eux, le 
prfitre s'efface devant I'homme d'Etat, au 
point qu'ils ont pu faire douler que le gdnie 
des aflaires fut compatible avec les vertus 
dvangdliques. Suger eut la candour de la 
foi de son siecle et les vertus de son carac- 
tere sacre\ II sut allier a la capacity la plus 
haute la pidte" la plus sincere. Dans un siecle 
fdcond en hommes supe>ieurs, on doit le 
classer au premier rang parmi ceux qui ont 
honore l'Eglise. 

Mais toute I'tMoquence des modernes pan<§- 
gyristesne vaut pas ce peu de lignes ecrites 
par le plus grand des contemporains ducd- 
lebre abbd, par saint Bernard : « S'il est dans 
notre Eglisc de France un homme qui soit 
honore comme le plus bel ornement de la 
maison du Seigneur et du palais des rois; 
s'il est un serviteur do Dieu, fidele comme 
David a tous ses commandements, a mon 
jugement, c'est le venerable abbe" de Saint- 
Denis. Dans les affaires temporelles, je ne 
connais pas d'homme plus fidele et plus 
prudent, pas d'homme plus humble et plus 
z<$16 dans les clioses spirituelles ; et ce qui 
est plus difficile, dgalement irrdprdhen- 
sible dans les unes et dans les autrcs. II est 
en mOme temps le favori du roi et l'ami de 

Dieu, et il a trouv6 le secret de vivre a 

la cour en sage courtisan, etdans soncloilre 
en saint religieux. » 

Suger fut place" des l'age de dix ans dans 
l'abbaye de Saint-Denis, Les aulcurs ne s'ac- 
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cord en t ni sur 1'annee, ni sur le lieu de sa 
naissance. Quelques-uns le font natlre a 
.Saint-Denis metne, d'autres, a Toury, dans 
la Beauce , et le plus grand nombre a Saint- 
Orner, dans leBoulonnais. Cette derniere opi- 
nion paratt la plus vraisemblable. Son pere, 
qui se noramait Helinaud , etait un homme 
du peuple , qui n'avait d'autre recommanda- 
tion dans- le monde que sa probite. Peu de 
myisaprds.son admission dans ce monastere, 
3;e" jelanW Suger fut envoye au prieure de 
^#rte, pour^ y faire ses premieres etudes; 
mats' if li'y rVsta que peu de temps et fut 
rappel6 ,a, Saint-Denis, apres la mort de 
rab|»61f?«S»;*'irriveeenl094. Voici quelle fut 
roCCttsi'on de son rappel. Le roi Philippe 1" 
venatt tie placer dans cette abbaye , son fils, 
qui fut depuis Louis le Gros, pour y etre 
forme aux lettres et a la vertu. Adam, qui 
avait suceed6 a I'abbe Yves dans le gouyer- 
nement de cette maison , voulant exciter 
l'emulation du jeune prince, en lui procu- 
rant un compagnon de son age, crut devoir 
mettre aupres de lui le petit Suger, dont ie 
caractere aimable, l'esprit ouvert et Impli- 
cation au travail etait parfaitement assorti 
au dessein qu'on se proposait. L'effet sur- 
passa l'attente de Pabb6 lui-meme. Suger 
cut le bonheur de plaire a Louis , et des lors 
on vit naitre entre ces deux personnages de 
condition si disproportionnee, cette amitie 
constante dont les suites nefurent pas moins 
honorables au roi et a l'Etat, qu utiles au 
favori qui en fut l'objet. Lorsque le roi 
Philippe fit revenir son fils a la cour, vers 
I'an 1098, Suger alia perfectionner ses talents 
a I'abbaye de Saint-Florent de Saumur, dont 
l'6cole etait alors tres-fiorissante. Le cercle 
de ses etudes acheve, Suger reprit la route 
de Saint-Denis, sur la fin do I'an 1103. 11 elait 
alors dans sa vingt-troisieme annee. Les pro- 
gres qu'il avait faits pendant cette absence 
lixerent a son relour I'attention de ses con- 
freres. Son abbe, surtout, qui n'avait rien 
ndglige pour son education , s'applaudissait 
davoir si bien rcussi. 11 remarquait avec 
complaisance tous lesavantages qui se reu- 
nissaient sur la personne de ce jeune reli- 
gieux; une taille petite, a la verit6 , mais 
relevde par une physionomie agreable ct 
spirituelle , des manieres poUes, sans con- 
trainte ni bassesse, de la vi.^aeitiiSansetour- 
derie, ung6nie propre aiux affaires et fecond 
en ressources , une facility fpcrveilleuse de 
s'enoneer en grec et en latin,,' a laquclle se 
joignaient un air de #een#f ei : r uu<i regula- 
ritc deconduile qui ne s'esl jaA&iadJmentie. 
Adanys'e garda bien de laisseK^pM sujet 
dans Tobscurite. II le conduisii'fea-%eme a 
la cour pour rendre ses respeeiKaw prince 
Louis, qui'depuis quatre ans paiHageait le 
-Ir&ne de : $&fy pere. Quoiqu'au faiteSes gran- 
deurs, Louis: ne mecounut pas son ancien 
compagnon d'eludes; il le revit avec joie et 
lui donna de nouvelles assurances de son 
amitie. Le succes de cette premiere visitc 
fraya a Suger le chemin de la cour. Le jeune 
roi se Fatlacha en qualite de guide ct de 
conscil. 



L'abbe Adam etant mort en 1122, Suger 
fut nomme pour gouverner I'abbaye a sa 
place. Cette election, en augmentant son 
autorit<§, ne fit que multiplier ses devoirs. 
Mais, malheureusement, lesinterets de l'Etat 
lui firent oublier, pendant quelque temps 
au moins, les interets spirituels de son mo- 
nastere. Tout occupe du bien public, sa ne- 
gligence sur le reste ne lui permit pas 
de garantir sa communaute de la dissipation 
que les affaires entrainent avec elles. L'ab- 
baye de Saint-Denis, devenue comme le 
siege de la justice et le bureau de la guerre, 
etait eontinuellementouverte aux plaideurs, 
aux militaires , et meme aux feuiines , qui , 
sous pretexte d'affaires, s'y faisaient donner 
des rendez-vous. Lecloitre, ce lieu consacre 
spe>,ialementau silence , retentissait des cris 
de la chicane et des entretiens bruyants de 
ceux qui venaient solliciter des graces et des 
emplois. II resulla de la que les moines, 
dislraits de leurs exercices, s'abandonnerent 
a l'oisivet(5. La conduite personnel le de I'abbe 
n'etait nullement propre a couvrir ces d^- 
sordres. Son luxe semblait le disputer a son 
credit. Sa table, ses habits, ses equipages, 
annoncaient plutot un grand du siecle qu'un 
superienr de moiues. Mais Dieu, qui avait 
des Yues de misericorde sur cet homme ex- 
traordinaire , ne permit pas qu'il perseverat 
dans ce genre de vie si peu oonforine a son 
etat. On ignore Je moyen exterieur dont il 
se servit pour le toucher et le faire rentrer 
en lui-meme. L'opinion commune fait hon- 
neur de sa conversion a saint Bernard. 
Quoi qu'il en soit , elle fut aussi subite que 
sincere et solide. Au moment ou on s'yalten- 
dait le moins, I'abbe de Saint-Denis embrassa 
la reforme el la fit adopter a sa communaute,. 
mais d'une facon si prompted « (o&mo 
temps si paisible que.selon touteappijjsenee, 
il n'y renconlra pas la moindre opposition. 
Sans doute, en se reTormant , le grand 
d6sir de Suger aurait &e d'abandonner le 
soin de l'Etat pour se consacrer entiere- 
ment a la relraite. Mais le roi n'y voulut 
jamais consentir. II lui fallut allier un nou- 
veau genre de vie avec ses anciens engage- 
ments d'administrateur, leg pnU'ques a$s- 
leres de la profession monastiquo.avei les 
devoirs de courtisan , la direction de la disci- 
pline reguliere, avec le detail immense des 
affaires publiques. L'abbe de Saint-Denis, 
retrempd dans la grace de l'Esprit-Saint, fit, 
face a tout, ct s'atiira des applaudisseraents. 
universels. Dans Tinterieur de son cloltre K 
religieux plein de ferveur et superieur vigi- 
lant, il semblait n'etre occupe quo de son; 
salul et de celui des Ames confides a ses. 
soins. Pour obvier a l'inconvenient de ses. 
absences frequenles ct indispensables, il eut 
I'attention de se donner un second pour le 
suppleer, et nomma le moine Herv6 grand 
priour, C'etait un homme d'une capacile 
mediocre, a la verite , mais plein d'une 
prudence etd'un zelesur lesquels il pouvait 
se reposer. A la cour, humble et depouilla 
de tout le faste qui l'environnait naguere, il 
n'en recueillit <iue plus de temoignages de 
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consideration de la part des grands. Son m&- 
rite , dans lequel ,ils n'apercevaient plus 
aucune tache, les snbjugua, tout indociles 
qu'ils etaient, au point de le choisir pour 
arbitrd dans leurs diffdrends avec le roi. Ce 
monarque lui-mGoae, ne faisait rien sans le 
conseil de Suger. 

Ce fut, sans doute, apres avoir consulte" 
son ministre, que Louis tint l'assembiee 
d'Etainpes, en 1130, pour decider entre In- 
nocent et Anaclel qui se disputaient la pa- 
paute. La decision ayant <5t6 favorable au 
premier, Suger fut choisi pour lui en porter 
la nouvelle dans le monasterede Cluny, ouil 
s'etait reTugie, en attendant que les circons- 
tances lui permissent de se produire au 
grand jour. On se figure aisdment la joie que 
lui causa cette ambassade, et les caresses 
dont il combla celui qui en etait charge". 
L'abbe" de Saint-Denis, en prenant conge 
du Pape , le supplia d'honorer son monaslere 
de sa presence. Innocent le promit, et tint 
parole i'annee suivante. Cependant, le tils 
aine" de Louis le Gros, le prince Philippe, 
qui partageait alors le trOne avec son pere, 
etant raort tragiquement le 13 octobre 1131, 
Suger eut besoin de tout son ascendant sur 
I'esprit du monarque, pour le decider a 
donner, le plus promplement possible, un 
successeur au prince deTunt. Toutefois, il 
entra dans les vues de son ministre et associa 
au pouvoir supreme son second fils, qui 
r4gna depuis sous le nom de Louis VII ou 
Louis le Jeune; puis, pour rendre cette 
association plus solennelle, il le conduisit 
au couoile de Reims, ou il le fit sacrer et 
couronner par le Pape, qui presidait cette 
assemble. Les sentiments d'estime et d'af- 
fection qui altaehaient le pere a l'abbe de 
Saint-Denis, passerent daps I'ame du tils, et 
ne firent que s'accroitre et se fortifier avec 
1'age, Suger eut I'honneur d'accompagner ce 
jeune \prinee dans le voyage qu'il fit a Bor- 
deaux pour epouser l'heYitiere d'Aquitaine; 
et, a lamort du roiLouis le Gros, quiarriva 
sur ces entrefaites , le sage ministre sut , par 
son active vigilance, rompre les mesures 
de quelques seigneurs prAts a se soulever. 

Au milieu des affaires politiques et mili- 
taires qui occuperent Suger dans les pre- 
mieres annees de ce nouveau regne, il con- 
gut et exdcuta le clessein de rdddifier I'eglise 
abbatiale de Saint-Denis. Le me>ite de cette 
entreprise , dont nous parlerons ailleurs 
avec quelques details, pout 6tre caract(5ris6 
d'un seul trait en disant qu'il etait digne de 
1'opulence et du genie de Suger. Mais voici 
un contraste frappant, et qui prouverait, 
s'il en etait besoin, la since>it<§ de sa con- 
version. A cote" de ce monument de sa ma- 
gnificence il en fit construire un autre, ou 
sa modestie n'en brillait pas moins par 
l'absence de tout eclat. C'etait une cellule 
large de dix pieds sur quinze de Jongueur, 
destinee a servir de retraite a ce grand 
homme pour ses exercices de spirituality. 
On raconte a cette occasion un mot de 

(10) V£i.y, llisloircdc France, (. III. 



Pierre le venerable. Considerant ce petit 
reduit, apres avoir admire les heautes de l'a 
basilique nouvellement AdiMe, cet abbe ne 
put s'empficher de dire a ceux qui l'accom- 
pagnaient. « En v6rit6, voila un homme qui 
nous condamne tous. S'il se montre prodi- 
gue, c'est pour la maison du Seigneur; 
mais qu'il est loin de se permettre la d6- 
pense que nous faisons pour nous loger 
nous-memes. » 

Les devices spirituelles que_Suge.r goutait 
dans cette solitude augmentaient deJQur en 
jour son dugout pour les emplois qui Tap- 
pelaient a laeour. II «S(ait sur le pointde 
s'en d6cliarger lorsqu'un conoours de cir- 
constances imprdvues fit retomber sur lui 
seul tout le poids du gouvernement. Ceci 
merite quelques derails. En 1145, les depu- 
tes des princes croisds d'Orient arriverent 
en France avec des lettres du Pape Eugene 
HI, pour exhorter les fideles a la nouvelle 
croisade. Le jeune roi Louis VII avail a se 
reprocher un crime egal a celui qui avail 
rendu si c6lebre la penitence de l'empereur 
Th<5odose. Prcsse par les rcraords de sa con- 
science qui lui reprochait les massacres de 
Vitry, il fit voeu d'aller au secours de la 
terre sainte, menaced de retomber au pou- 
voir des infiddles. « Saint Bernard, a qui il 
avait 616 donn6 de dominer les esprils, fut 
charge" de precherla nouvelle croisade. II le 
fit avec lant d'ardeur qu'il alia, dit-on, jus- 
qu'a promeltre, au nom de Dieu, que cette 
expedition serait heureuse. Louis VII fut 
aisdment entraind. Suger, au contraire, fit 
tous ses efforts pour le detourner d'un 
voyage ou il y avait tout a craindre et rien 
a espdrer. Tous deux etaient recoaimanda- 
bles par un rare merite, quoique d'un genre 
different. Le premier, m'oins encore par le 
brillant de I'esprit que par une grande re- 
putation de saintete, s'etait attire une con- 
sideration personnelle qui est au-dessus de 
I'aulorite m6ine; le second, par un genie 
superieur, soutenu par une vaste capacity 
et une probite reconnue, s'etait acquis, dans 
I'esprit du monarque et des peuples^ une 
contiance qui lionore la vertu nieme. L'abbe" 
de Clairvaux, avec 1'air et i'enthousiasme 
d'un propliete, en avait toute l'inflexibilitd; 
Vabb6 de Saint-Deftis, avec plus de connais- 
sance du monde, etait aussi plus retenu, 
plus insinuant; et sa fermete u'alla jamais 
au dela des bornes. L'un et l'autre agissaient 
par de grandes vues. Bernard ne songeait 
qu'aux interets de la religion; Suger cher- 
chaiten meme temps le bien de la religion 
ct de 1'filat; mais il ne fut point <5coute\ Le 
prophete 1'emporta sur le sage et religieux 
politique (10). » ... 

Avant de partir pour cette expedition, 
Louis voulut pourvoir a radministration-de 
son royaume par le choix d'un regent. II 
fallait pour cet emploi un homme egale- 
ment agr^able au prince, aux grands et mi. 
peuple, un genie consomme dans les affaires 
par une longue experience, capable sans. 
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hauteur, bon sans foiblesse, Equitable sans 
durete, moder6 sans bassesse, ferme sans 
prevention. Tel etait 1'abbe Soger, person- 
nage aussi distingue dans le monastere par 
ses vertus que dans le conseil du roi par 
ses lumieres. Ces puissantes considerations 
r6unirenf. tous les suffrages en sa faveur. La 
r^gence de I'abbe* Suger donna un nouvel 
eclat a sa reputation dej& r^pandue partout. 
Un e"v6que d'Angleterre vint expres pour 
6tre temoin des grandes choses que la re- 
noramee publiait de son m6rite. « Nous ne 
sommes vena de si loin, lui ecrivait-il, 
qu'afin d'etre teraoin des merveilles que 
Ton raconte de vous comme du Salomon de 
notre siecle ; et assurement, nous avons eu 
tout aussi bien sujet de nous Verier, comme 
autrefois la reine du Midi, qu'on ne nous 
avait pas rapporte la moitie des choses que 
nous voyons de nos yeux ; car la verit6 se 
trouve beaucoup au-dessus de ce que la re- 
nommee nous avait appris. » 

Jamais croisade ne fut entreprise avec 
plus d'esperances de succ6s; aucune ne fut 
plus malheureuse. On n'en rapporta que le 
regret d'avoir perdu, sans aucun fruit, deux 
des plus belles armees qu'on eut jamais le- 
vees en Allemagne et en France. « On doit 
toujours respecter les ordres de Dieu, dit 
1'historien de r.elte croisade ; ils sont essen- 
tiellement equitables et justes. Mais a juger 
des choses humainement, il doit paraitre 
s^ngulier que les Fran^ais, ceux de tous les 
peuples du monde qui temoignent le plus 
d'ardeur a son service, et le plus d'atiache- 
ment a la foi catliolique, aient essuye de si 
sanglants echecs dans une guerre contre les 
ennemis de la religion. » Ne pourrait-on 
pas dire, au contraire, qu'a juger les choses 
humainement, il etait tout naturel que les 
princes croises echouassent dans leur en- 
treprise? On convient qu'avec des troupes 
aussi nombreuses que braves, ils pouvaient 
subjuguer toute 1'Asie. Alexandre, avec 
bien moins de monde, la conquit sur des 
ennemis incomparablement plus puissants ; 
raais pour cela, il fallait dans les chefa une 
habilete egale a leur puissance, et, dans 
les membres, une dependance qui repondlt 
de leur courage. C'est au defaut de ces qua- 
lites, si esscntielles pour i-eussir, que i'oii 
doit attribuer le peu de sucees de ces fa- 
meuses expeditions. Des g6n6raux sans ex- 
perience el presque sans vues conduisaient 
a l'aventure, dans des regions inconnues, 
des multitudes de soldats sans discipline et 
sans subordination. 

Us furent trompes, trahis, surpris, battus ; 
ils devaient l'fitre. La loi generate de la 
Providence est de laisser agir les causes 
secondes; la conduite des croises ne ncieri- 
lait pas qu'elle y derogeat par un miracle. 
Ce fut la reponse et en mfime temps la jus- 
tification de saint Bernard. Tout le monde 
maudissait en France ce malheureux voyage , 
qui avait epuise l'Etal d'hommes et d'argent. 
On se dechaina suitoul contre I'abbe de 



Clairvaux qui Tavait prSche. Le saint abbe 
se justitiait par l'exemple de Mo'ise, qui, 
comme lui, avait promis aux Israelites, de 
la part de Dieu, de les conduire dans une 
terre de benediction, et qui vit perir la pre- 
miere generation dans les deserts. Les abo- 
minations des deux peuples, portees jus- 
qu'aux derniers exces, forgdrent la foudre 
qui les extermina. 

Pendant 1'absence du souverain, lessoins 
du ministre s'etendirent sur toutes les 
parties du gouvernement. II menagea le 
tr6sor royal avec lant d'economie, que, sans 
charger les peuples, il trouva le moyen 
d'envoyer de l'argent au roi, toutes les ibis 
qu'il endemanda. Cependanton avait essaye 
d'inspirer au monarque des soupgons sur 
la fuieiite du vertueux ministre, que Ton 
accusait d'abuser de son autorite. Ce prince 
ne savait qu'en croire; mais lorsqua son 
retour, il vit les maisons royales reparees, 
les chateaux fortifies, les frontidres en su- 
rete, lout en paix dans le royaunse, il le 
combla de louanges, el, de concert avec le 
peuple, l'honora du litre glorieux de Pere 

DE LA PATBIE. 

Les travaux de la regence avaient epuise" 
les forces de Suger. « Mes cheveux ont 
blanchi sous ce tahieau,'» ecrivait-il au roi, 
ce qui ne I'empfichait pas de le porter encore 
tout entier. II employait ses forces expi- 
rantes h lutter contre deux projels dont il 
prevoyait les suites funcstes ; la guerre de 
Normandie,etledivor«ede Louis avec la reine 
Eieonore; divorce imprudent qui rendit 
Jes Anglais maitres de la moitie du royaume, 
et fut la semence des guerres les plus 
cruelles. Suger, dont la sante depuis long- 
temps ebrauiee deperissait de jour, en jour, 
se disposa a la mort en Chretien eten, fer- 
vent religieux. Lorsqu'il se vit proobe de 
sa fin, il assembla lous ses fibres en chapi- 
tre, et apr£s leur avoir demande pardon des 
fautes qu'il avait commises dans son minis- 
I6reabbatial, il retablit dans leurs grades 
et offices, tous ceux qu'il en avait destitues. 
Saint Bernard, informe de sa situation, lui 
ecrivitune belle lettre pour 1'exhorter a la 
mort. Enfiu, trois evfiques de ses amis re- 
cueillirentses derniers soupirs, qu'il rendit 
a I'age de soixante et dix ans, le 12 Janvier 
de Tan 1151. Son administration a fait long- 
temps les regrets de la France, et I'admira- 
tion des nations eirangeres ; peu de minis- 
tres ont ger6 la chose publique avec autant 
de zeie, de sagesse.de moderation et de de- 
sinteressement. Louis VII voulut assister a 
ses funerailles et donna a sa perte les regrets 
les plus sincdres. « 11 ne put- voir metlre en 
terre le corps de ce cher et fideie ministre, 
sans lemoignerdevant tout le monde I'exces 
de sa dotjileur par ses soupirs et par ses 
latinos; 1# majeste royale ne pouvant le d6- 
fendre en ceWe occasion contre la sensibilile" 
de son eoeur (11). Suger fut inhume dans 
I'iiS^Jiie de Saint-Denis, presdu tombeaudes 
rois; et sur la pierre qui recouvre sa sepul- 



(il) Feu bien , Uisloire de Cabbaye de Saint-Denis. 
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turn on ne grava que ces mols, qui valenl 
un 6loge par les souvenirs qu'ils reveillent: 
Ci-git l'abbe Sugeb. 

La calomnie qui I'outragea pendant sa 
•vie, n'a pas 6pargne sa ra6moire. Le prix 
d^cerne" par I'Aeadeauie francaise, et me>ite" 
par Garat, devint l'occasion*d'6erits satiri- 
ques oil ce ministre 6tait peint sous les 
plus odieuses couleurs; et, ce qui etonnera 
davantage, le plus violent de ces libelles eut 
pour auteur un abbe" d'Espagnac, que nous 
ne nommons ici que paree que son pam- 
phlet est voue depuis longtemps au m£pris 
de tous les honnetes gens qui ont tant soil 
peu eHudie" I'hisloire. Un homme de bien, 
jirofesseur Eloquent, et litterateur conscen- 
cieux, M. Combes, professeur d'histoire au 
college Stanislas, a venge" avece"clat la cause 
de la vertu et du talent, par une etude vrai- 
ment remarquable sur l'abbe" Suger et sa 
politique (12). 

Ses lettres. — II nous reste de l'abbe 
Suger, des lettres au nombre de seize , une 
Vie de Louis (e Gros, et quelques autres ou- 
vrages publics dans les rec'ueils d'Andre 
Duchesne et de dona Martene. 

Au Pape Engine III. — - La premiere des 
lettres qui nous restent est adressde au Pape 
Eugene III, et voici quelle en fut I'occasion. 
II s'agissait de remplaeer dans le chapitre 
de Paris le doyen Bartheiemy de Senlis , 
eieve sur i e s jg ge Episcopal de Chaions-sur- 
Marne en 11V7. Les chanoines ne pouvant 
s'accorder sur ce point, Suger leur offrit sa 
mediation. Elle fut rejet<5e. II leur proposa 
ensuite de s'en rapporter a Ja decision du 
souverain Pontife ; on y cnnsentit. Lui-m6me 
se chargead'enecrire a Sa Saintetd; ce qu'il 
fit par deux lettres, dont nous ne possesions 
plus cjue laderniere. On voit par cette lettre 
que 1 Election au doyenne do Paris s'etant 
faito suivant lesordres du regent, par quatre 
compromissaires, le choix etait tornbe sur 
l'un d'entre eux nomme Clement. L'abbe" de 
Saint-Denis teraoigne au Ponlife que cette 
election lui parait vicieuse. « Car, dit-il, ou 
les quatre compromissaires se sont accordes 
dans lour choix, et alors l'eiu se sera donne" 
sa propre voi'x, ce qui est contraire aux re- 
gies ; ou trois seulemenl ont etd unanimes, 
et dans ce cas Election n'est pas conforme 
a votre intention, puisquc vous avec promis 
de n'approuver que celui que les quaire au- 
raient eiu.— D'ailleurs,ajoute-t-il, lesujetest 
indigne de ce poste , et par son caraclere 
brutal , et par son incapacity. » II en cite 
pour preuve le scandale qu'il avait donne" 
dans le choeur un jour de fele, en imposant 
silence au chantre. « Cet emportement, dit- 
il, est d'autant plus blamable que le chantre 
va de pair avec le doyen, tant au choeur que ; 
dans le chapitre; et s'il a comnris quelque 
faute, c'est au chapitre a le rdprimander. 
L'eveque de Paris s'est efforce" en vain d'a- 
oaiser cette querelle, quoique le chantre ait 
olfertde faire toutes les avarices eonvenables 



pour y r<5ussir. Elle est actuellement pen- 
danle a votre tribunal ; c'est pourquoi je 
supplie votre paternite" de reme"dier a ce 
de"sordre, de rnaniere a ce que l'Eglise de 
Paris n'en souffre aucun obscurcissement. » 
Malgre" cette lettre, le doyen persista, et 
son ddmele" avec le chantre fut terming a I'a- 
miable. 

Au roi Roger. — Le roi Roger de Sicile 
professait la plus haute eslime pour l'abbe" 
de Saint-Denis, Sur un faux bruit que ce mi- 
nistre devait faire un voyage en Sicile, Ro- 
ger alia au-devant de lui jusqu'a la fronti&re 
de ses Eiats, et ne s'en relourna que lors- 
qu'il fut d£sabus6. Une autre preuve de ses 
bons sentiments pour l'abbe" Suger est la 
lettre suivante, que nous traduisons tout 
entiere : « Roger, par la grace de Dieu, roi 
de Sicile, prince de la Pouille, et due de 
Capoue , a son tres-cher ami le vdn^rable 
Suger, abbe" de Saint-Denis. II est du devoir 
des amis de se feiiciter mutuellement sur 
leurs prospe>it6s. C'est pour cela que nous 
avonsjug6 a propos de vous marquor, commo 
a notre ami mtime, que grace a Dieu, nous 
sommes en paix el en sante". Nous vous 
prions, ne fdt-ce que par reciprocity , de 
nous donner fre"quemment de vos nouve'les, 
afin que nous ayons occasion de nous rejouir 
de vos avantages, comme nous sommes as- 
surd que vous vous rejouissez des n6tres. » 
Suger re"pondit au monarque en ces termes • 
« Nous rendons a Votre Majesie" toutes nos 
actions de graces, pdndstre" d'une vive recon- 
naissance et encore tout e"mu qu'un prince 
si grand etsi sage ait pense" a se souvenir de 
notre petitesse, jusqu'a nous demander k 
nous-m6me des nouvelles de notre sante". 
Aussi est-ce une faveur qui nous attache 
entierement a vous, et dont nous ne per- 
drons jamais le souvenir. Nous n'oublierons 
de notre vie que vous avez daigne" nous faire 
part de votre prospe>ite" el vous informer de 
la notre. En re"pondant a Voire Majeste" sur 
ce dernier point, notre pens6e etait de l'en- 
trelenir de plusieurs choses dignes de piquer 
son in!e>6t; niais craignant l'ennui qu'une 
trop Jongue lettre pourrait vous causer, 
nous avons charge notre envoye de vous les 
communiquer de vive voix. » 

A Pierre le Vdne'rable et a Humbert de Lyon. 
— Quoique Suger eut travaille" d'abord a de- 
tourner le roi Louis le Jeune de la resolu- 
tion qu'il avait prise d'aller en personne a 
la croisade, cependant le mauvais succes de 
cette expedition ne le trouva pas indifferent. 
II seutit vivement ce malheur, e-t son dessein 
eiait do le rdparer a la premiere occasion. 
Les etals ayant 6te convoqufe a Chartres 
pour aviser aux moyens de rdunir en corps 
d'armee cette multitude de gens qui avaient 
pris la croix, et les entretenir sur la route, 
l'abbe.. die. Saint -Denis ecrivit a celui de 
Cluny pour 1'inviter a se trouver a e^tte as- 
seroblde. Rien de plus touchantque la pern- 
lure qu'il fait dans cette lettre de la situa- 
tion facheuse des affaires en Palestine, ui 



(12) Paris, cliez LecoiTre, rue d.u. Yicux-Col -imbicr, I vo!. iu-12, 18-55. 
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cle plus pressant que ce qu'il allegue sur la 
ntkessite de travailler a les rdlablir. Nous 
avons vu a son article les raisons qui emp6- 
eherent l'abbe" de Cluny de se trouver a cette 
assemble. Suger ayant dcrit pour le mfime 
sujet a Humbert de Lyon, ce prelat s'excusa 
pareillement de ne pouvoir assister aux dtats 
de Chartres. La prineipalc raison qu'il alli§- 
guait 6tait que 1 archevGque de Sens, qui lui 
contestaitsaprimatie, devant s'y rencontrer, 
il ne convenait pas qu'il s'y trouvat avec lui, 
pour ne point compromettre la dignite" de 
son Eglise. Le Recueil de Duchesne nous a 
conserve" cette response, mais la lettre de 
Suger n'existo plus. 

Au roi Louis le Jeune. — Lorsque Suger 
vit arriver de la terre sainte les seigneurs 
qui avaient accompa^ne" Louis le Jeune, 
comme il connaissait les dispositions de la 
plupart d'entre eux, il fut vivement alarrae 
du retard du roi qu'ils avaient laisse en Sy- 
rie. Son premier soin fut de lui £crire pour 
le presser de revenir. « Les perturbateurs 
du repos public sont de retour, lui dit-il, 
landis que, oblige" de d^fendre vos snjets, 
vous demeurez comme captif dans une terre 
etrangere. A quoi pensez-vous, Seigneur.'de 
laisserainsi les brebis qui vous sont'confi^es 
a la merci des loups? Comment pouvez-vous 
vous dissimuler le pe>il dont les ravisseurs 
qui vous ont devance" menacent vos Etats ? 
Non, il ne vous est pas permis de vous tenir 
plus longtemps eioigne de nous. Tout re- 
clame ici votre presence. Nous supplions 
Votre Altesse, nous exhortoas votre pie"te", 
nous interpellons la bonte" de votre cceur, en- 
fin, nous vous conjurons par ia foi qui lie 
le prince et les sujets, de ne pas prolonger 
votre sejour en Syrie au dela des fetes de 
Paques, de peur qu'un plus long d6lai ne 
vous rende coupable aux yeux du Seigneur 
d'avoir manque" au serment que vous avez 
fait en recevant la couronne. Pour nous, im- 
patients de vous revoir, nous vous attendons 
comme un ange de Dieu. Vous aurez lieu, 
je pense , d'etre satisfait de notre conduite. 
Nous avons remis entre les mains des che- 
valiers du Temple 1'argent que nous avions 
re"solu de vous envoyer. Nous avons de plus 
rembourse" au comte de Vermandois les trois 
raille livres qu'il nous avail prel£es pour 
votre service. Votre terre et vos hommes 
jouissent, quant a present, d'une heureuse 
paix. Nous r^servons pour votre retour 1'etat 
des fiefs mouvant de vous, les tailles et les 
provisions debouche que nous levons sur vos 
domaines. Vous trouverez vos maisons et vos 
palais en bon etat, pour le soin que nous en 
avons pris d'en faire les reparations. Me voila 
pr£sentement sur le de"clin de l'&ge;'~m4fs 
j'ose dire que les occupations dans lesqueMes 
je me suis engage" pour 1'amour de'tJieVel 
par attacbement pour votre person ne, sajis 
aucun retour inte>esse" sur moi-ineme; <fet 
beaucoup avance" ma vieillesse. Quant a' la 
reine voire e"pouse, je suis d'avis que vou t s 
dissimuliez le me"contentement qu'elle vous 
cause, jusqu'a ce que, rendu a vos Etats , 
vous puissiez de1ib6rer avec calm e surcet 



objct et sur plusieurs aulres. » Les craintcs 
qui avaient dicte" celte lettre ne larderent 
pas a se rdaliser. Robert de Dreux, qui avail 
quittd la terre sainte fort m^content du roi 
son frere, voulut profiter de son absence 
pour s'emparer du gouvernement. Sa parlie 
dtait si bien me"nage"e, et un si grand nom- 
bre de barons e"taient entre"s dans'le complot, 
qu'il se vit sur Je point de re"ussir. Pour 
rompre ses mesures , le regent n'apergut 
point d'autre ressource que de convoquer 
les etats. Le lieu indique pour la reunion 
fut Soissons. L'abbe" de Clairveaux, ayant ap- 
pris cette resolution de Suger, lui e"crivit 
pour Ten fe"liciter. Nous avons une lettre du 
regent a Samson, archevfique de Reims, qu'il 
appelle un des joyaux de la couronne de 
France, pour le prier de se rendre a cette 
assembled avec ses comprovinciaux. II dcri- 
vit de semblables lettres que nous n'avons 
plus, aux autres archeveques et aux grands 
du royaume. L'assemble"e se tint en effet, et 
SugcrJy triompha complement de ses en- 
nemis. 

Ait roi Louis et d Geoffroi, comte d'Anjou. 
— L'un des grands vasseaux de la couronne, 
qui montrerent le plus do zele et de fideiite 
pendant.l'absence du roi, fut Geoffroi, comte 
d'Anjou* Dans toutes les occasions, il so de"- 
clara ouvertement pour le regent. Ayant 
regie" ensemble les preliminaires d'une en- 
trevue qui devait avoir lieu a Beaugency 
pour les affaires du royaume , la sanle" du 
comte ne lui permit pas de s'y trouver. LI 
dcrivit a Suger pour lui faire agre"er son 
absence. Dans une seconde lettre il lui 
mande que, se trouvant beaucoup mieux, il 
est prfit a employor sa personne et lout ce 
qui depend de lui pour le service de 1'Etat, 
et meme, dit-il, avec plus de zele encore, que 
si le roi e"tait present. L'attacbemerit du 
comte a son devoir ne futpassans recom- 
pense. A son retour en France, Louis mit en 
possession de la Normandie, les armes a la 
main, Henri, ills de Geoffroi, et depuis roi 
d'Angleterre, en retenant pour lui le Vexin 
normand. 11 est vrai que bient6t apres ils se 
brouillerent, a l'occasion de Gerard de Bar- 
lai ou de Bellai, que le comte avait depouillo 
du chateau de iVIontreuil. Comme ils etaient 
sur Je point d'en venir aux armes, Suger se 
mit entre les deux partis pour les reconei- 
Jier. 11 s'adressa d'abord au roi par une let- 
tre ou il l'exhorlait a ne point entreprendro 
pre"cipitamment la guerre contre un vassal 
dont il venait d'augmenter considerablement 
les forces en J'investissant de la Normandie. 
II le priait surtout de consulter les grands 
de son royaume; « car je crains, dit-il, que 
vous ne succombiez dans cette entreprise, 
= svvous. jpfts. y portez de vous-m&nae et sans 
-ipfendre: *cle : |onseiI. Ainsi, quoique vous 
'ayez dejl-co^^ue" vos hommes pour cette 
expediio.n, je prendrai la Jiberte" de vous 
:''?d*F6 qu'iiuest : a propos de suspendrf les-hos- 
ti I litems jusqu'a ce que vous ayez deiibere la- 
dessusavec vos vassaux, je veux dire les 
pr&Iats eUes grands. En ce cas, vous pouvez 
tout atterulred'ecfs; car je ne doute pas que 
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la fideiite qu'ils doivent au royaunie et a 
voire couronne, ne les porte a contribuer de 
toutes leurs forces au succes d'une guerre 
qu'ils auront concerted unanimement avee 
vous. » Cette lettre inontre qu'a cette epoqne 
les vassaux du roi ne se croyaient etroite- 
ment obliges a I'aider que dans les guerres 
sur lesquelles il avait pris leur avis. 

Snger dcrivit en mfime temps au comte et 
a l'impdratrice Mathilde son eponse, pour 
les exhorter a satisfaire le roi. II leur rap- 
pela les marques d'estime et d'affection que 
le roi Henri, pero de Mathilde, lui avait 
donn6es dans toutes les occasions. « Jusque- 
•la, dit-il, que ce prince ne dedaignait pas, 
tout grand qu'il etait, de venir au-devant de 
nous et de nous communiquer, de prdfe"- 
rence aux siens , lorsqu'il etait en guerre 
avec la France, ses vues pour le retablisse- 
raent de la paix ; d'ou il est arrive que sou- 
vent nous l'avons fait desister, par notre 
conseil et avec le secours divin, de plusieurs 
guerres dans lesquelles l'avaient engage" des 
esprits broui liens qui faisaient tous leurs 
efforts pour les entretenir. Je ne me sou- 
viens pas m6me, j'ose 1'affirmer, que pen- 
dant 1 espace de vingt ans il ait fait aucune 
paix avec le roi que nous n'y ayons con- 
couru par nos soins, parce que nous avions 
l'avantage de poss£der egalement l'affection 
des deux monarques. C'estdonc le souvenir 
des bontes du grand roi Henri qui me porte 
a vous conseiller de travailler serieusement 
a calmer 1'esprit de notre souverain, tandis 
qu'il en est temps et qu'il n'a point encore 
pris d'engagement avec vos ennemis. Con- 
siderez que rien ne vous est plus necessaire 
que la paix, dans les circonstances ou vous 
vous trouvez. Car si le royaume d'Angle- 
terre, qui ne peut vous echapper, venail a 
vous eehoir en temps de guerre, toutes les 
grandes richesses que renferme le tremor 
royal, au lieu de tourner a votre profit, de- 
viendraien t la proie d'avides ra visseurs, ou se 
trouveraient absorbees par la solde des 
troupes que vous seriez oblige" d'entrele- 
nir. » Le comte 6erivit a Suger pour le re- 
mercier de la peine qu'il se donnait pour 
travailler a sa reconciliation avec le roi ; 
mais il l'avertit que 1'armee du monarque 
est en marche pour venir a lui, et qu'il no 
peut se dispenser de se tenir sur la defen- 
sive. Cependant il 1'assure que si le roi veut 
bien suspendre les hostilites, il en passera 
par tout ce qu'il decidera, de concert avec 
le comte de Vermandois. Suger repondil a 
cette lettre par une autre dans laquelle il 
marque au comte que, tandis qu'il conferait 
avec Arnoul, 6veque de Lisieuxet confident 
de ce prince, des moyens de pacifier cette 
querelle, le comte de Vermandois est venu 
les surprendre inopinement, qu'ils se sont 
joints a lui et a d'autres personnes bien in- 
tenlionn^es pour aller trouver le roi , et 
qu'enfm ils ont obtenu de ce monarque qu'il 
accorderait une treve au comte d'Anjoii 
jusqu'a ce qu'on put aviser aux moyens 
d'6tablir une paix soiide entre eux. « Je ne 
doute point, ajoute-t-il, que le comte de 



Vermandois ne vous ait mande la m6mc 
chose. » 

Au Pape'Eugene III. — Le Pape Eugene, 
pendant son sejour a Paris, avait concerle" avec 
le roi et Suger le projet d'etablir une com- 
munaute religieuse dans l'6glise de Sainte- 
Genevieve, a la place des chanoines seculiers 
qui la desservaient. Le motif de ce change- 
ment, dont nous avons parie ailleuis, etait 
la vie licencieuse de ces chanoines; mais 
l'occasion qui le determina fut une querelle 
tres-vive et presque sanglanle qui s'eieva 
entre les gens du Pape officiant a Sainte- 
Genevieve et les chanoines, au sujet d'un 
. tapis qui avait recouvert le prie-Dieu de Sa 
Saintete. Ceux-la le revendiquaient deforce, 
en verlu de l'usage, et ceux-ci le deTendaient 
de m6me, sans que la presence du roi put 
retenir ni les uns ni les autres. On pensa 
d'abord a substituer aux chanoines des moi- 
nes de Saint-Martin des Champs. Ainsi le 
portait la commission qu'Eugene adressa de 
Langres a Suger, le 29 avril 1140. Mais, sur 
les remontrances des premiers , le Pape 
changea d'avis, et manda a Suger de choisir 
plut6t des chanoines de Saint-Victor pour 
les remplacer. Sur ce nouvel ordre, Suger, 
aecompagne des abbes de Saint-Germain des 
Pr£s, de Saint-Maur et de Ferricres, se ren- 
dit a Saint-Victor pour demander a l'abbe" 
Gilduin, le prieur Odon avec douze de ses 
chanoines. La proposition souffrit d'abord 
de grandes difficultes. Gilduin a!16gua le be- 
soin qu'il avait d'Odon, pour I'aider dans sa 
vieillesse a porter le poids du gouverne- 
ment. Enfin, apres avoir resist? pendant 
tout un jour, il se laissa vaincre. Des le len- 
demain, fGte de Saint-Bartheiemy, la nou- 
velle colonie fut conduite a Sainte-Gene- 
vieve. L'6v6que deMeaux, qui I'altendait, 
ceiebra la messe pendant laquelle Odon 
recut de ses mains la benediction abbatiale. 
On mit ensuite les nouveaux chanoines en 
possession des lieux reguliers. Le jour sui- 
vant on leur accorda les regies , et les 
hommes de Sainte-Genevieve vinrent leur 
prfiter sermentde fideiite. Tout ce detail est 
consigne dans une lettre de Suger au Pape, 
pour lui rendre compte de ses operations. 
Comme la plupart des anciens chanoines 
avaient ob6i de tres-mauvaise grace, Suger 
pr6vit qu'a la premiere occasion ils ne man- 
queraient pas d'inquieter leurs successeurs 
par des chicanes qui entralneraient des ap- 
pels en cour de Rome. C'est un inconve- 
nient qu'il prie Sa Saintetedepr6venir, «at- 
tendu, dit-il , que, semblables a de jeunes 
plants, la nouvelle reforme a besoin de repos 
et de tranquillite pour prendre racine et 
s'afl'ermir. » 

Au mime. — Eugdne fit a cette lettre une 
r6ponse tr6s-obligeante, exhortant l'abbe de 
Saint-Denis a couronner une ceuvre qu'il 
avait commencee avec tant de succes. Mais 
ce que Suger avait pr6vu ne tarda pas d'ar- 
river. Les chanoines depossedes, se repen- 
tant de leur condescendance, firent plusieurs 
avanies aux -reformes. De la, ils allerent en 
troupe a Rome se plaindre de Suger, dont 
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les menaces avaient arr6le" leurs d6porte- 
ments. Notre abbe n'eutpas plutOt appris 
leur depart qu'il en informa le Pape par une 
leltre ou il le priait de ne pas se laisser sur- 
prendre par les rtfcils calomnieux de ces 
rebelles. II y tragait un tableau tres-d6sa- 
vantageux de leur conduite; en voici les 
principaux traits. Au lieu de rendre fidele- 
went le tresor de 1'Eglise, ils avaient enleve" 
quatre marcs de la chAsse de sainle Gene- 
vieve et quantity d'autres reliquaires; ils 
retenaient les terres et les domaines de cette 
6glise; ils contestaient aux nouveaux cha- 
noines les lieux r£guliers; ils cherchaient 
toutes les occasions de les troubler dans le 
service divin. « Nous aurionspu, dit-il, em- 
ployer l'autorite royale dont nous sommes 
d»5positaires contre ces mutins; mais nous 
avons pense" qu'il serait plus respectueux 
de vous les denoncer et d'attendre la-dessus 
de nouveaux ordres de voire paternity. » 
Cette lettre ne produisit pas tout l'effet que 
Suger s'en 6tait promis. Eugene, porte" na- 
turellemenl a la douceur, crut devoir accor- 
derquelquechose®ux m£eontents;etcomme 
ils insistaient pour qu'il 6lat la connaissance 
de cette affaire a Suger, il prit un femp6- 
ramment en lui adjoignant dans cette com- 
mission l'evfique d'Auxerre. Du reste la 
lettre par laquelle il lui marquait cette dis- 
position ne contenait rien que d'honorable 
pour notre abbe. 

Au Pape et au comle de Vermandois. — Ce 
ne fut pas la seule entreprise de celte na- 
ture dont l'abbe" de Saint-Denis fut charged 
Louis le Jeune avait 6galement a cceur la 
reTorme du chapitre Soulier de Saint-Cor- 
neille de Cornpiegne. En passant par Rome, 
a son retour de la terre sainte, il avait »b- 
tenu du Pape un bulle dat£e du 13 mars 1149, 
Jaquelle commettait Suger et Baudouin , 
£v£que de Noyon, poursubstituer des moines 
de Saint-Denis aux chanoines. Cette affaire 
excita de grands troubles et des d^sordres 
qu'il serait trop long de rapporter. Suger, 
de concert avec Baudouin, y installa, au mi- 
lieu d'un tumulte effroyable, douze moines 
de Saint-Denis, a la tele desquels il plaga 
Odon en quality d'abbd; puis, sur le conseil 
de l'e>6que de Noyon, il fit partir le nouvel 
abbe" pour Rome, avec une lettre dans la- 
quelle il expose au Pape les fails qui avaient 
signale" son installation, et prie Sa Saintete" 
de vouloir bien ratifier ce qu'il avait fait 
pour l'ex^culion de sa bulle. II e"crivit aussi 
a l'abbe" de Cluny et a saint Bernard, chez 
lesquels Odon devait passer, pour les prier 
de lui donner des lettres de recommandation 
aupres du Pape. — Le comte de Vermandois 
avait ete" admis au conseil ou Ion avait con- 
clu la reibrme du chapitre de Saint-Cor- 
neille. L'abbe" de Saint-Denis se'crut d'au- 
tant plus oblige" de lui faire le re"cit de ce 
qui venait de se passer que ce prince etait 
plus en eUat qu'aucun autre de r£primer les 
chanoines, en saisissant les grands domaines 
qu'ils poss£daient dans ses terres. C'est a 
quoi Suger l'exhorte par une lettre ou il lui 
rappelle J'amilie constante qui avail re^ne" 



entre eux, et les secours mutuels qu'ils s'3- 
taient pr6tds dans toutes les occasions. II 
prend le comte a te"raoin qu'il ne s'e"tait 
charge qu'a regret du soin de reformer l'E- 
glise de Cornpiegne. 

Au Pape. — Suger avait une affection par- 
ticuliere pour la maison de'Fontevrault. II 
lui en donna des preuves dans un dirfe>end 
qu'elle eut avec l'6"veque de Poiliers, Gilbert 
de.la Por6"e.Ce pre"lat, voulant s'assujettir ce 
monastere, refusait de be"nir l'abbesse Ma- 
.thilde, 6"lueen 1150, a moins qu'elle ne re- 
connu-t sa juridiction. L'abbe" de Saint-Denis 
6crivit au Pape pour so plaindre de ce pro- 
cede. II prie le Saint-Pere d'etre favorable 
a une maison si eeiebre et si edifiante, 
« une maison que nous avons vue nattre, 
dit-il, lorsque nous etudiions dans ces con- 
trees-la, et qui s'esttellement accrue, comme 
nous I'apprenons avec joie, qu'on y comple 
a present jusqu'a quatre et cinq millc reli- 
gieuses. » 

Les qualredernieres lettres ont eteeerites 
par Suger dans sa derniere maladie. 

A Vivt*que de Beauvais. — La premiere ' 
esl adress6"e a 1'evGque de Beauvais , Henri 
frere du roi, au chapitre, au clergo" et au 
peuple de celte ville. Elle a pour objet de 
les d6tourner d'une revolte qu'ils me"di- 
taient contre le roi. Suger emploie toute son 
Eloquence pour leur faire sentir J'atrocito 
du crime qu'ils vont commettre , la t6m6- 
rite de lenrdessein, et l'exees des malbeurs 
qu'ils se pnSparcnt. II prend Dieu a temoin 
que cette nouvclle I'afllige plus que la fie- 
vre-quarte dont il est tourmente". II s'adresse 
lanldt a l'e"veque, a qui il repr^senle ce 
qu'exigent de lui ses quality de frere du 
roi, de pasteur des ilmes et de citoyen ; tan- 
lot au chapitre qu'il conjure de no pas ter- 
nir la gloire de leur Egiise, par une sedi- 
tion aussi criminelle qu'insens£e; tanlfit au 
peuple qu'il exhorte a avoir compassion de 
lui-mfime , I'assurant qu'il lui est tout aussi 
impossible d'emp^cher la ruine de la ville 
enliere, s'il persevere dans ses funestes re- 
solutions, qu'a une fourmi de trainer un 
char. II finit par ces paroles remarquables : 
Videte. viri discreti, nealia vice rescribatur 
quod semel inventum est in marmorea colum- 
na hujus civitatis ore imperatoris dictum : 

VlLLASl PONTIUM REFICI JUBEMUS! 

A saint Bernard. — La seconde est une 
r6ponse a celle que saint Bernard lui avait 
ecrile, pour I'exnoter a terminer ehretien- 
nemeiil sa carriere. Le saint avait joint a 
sa lettre quelques petits presents , entre 
autres une serviette de prix et un pain be"nit. 
Suger le remercie de tout cela, te"moigne un 
grand mdpris de la vie, et marque un vif 
desir de retourner a son Cr^aleur. 11 se re- 
commande aux prieres du saint honame et 
de toute sa comruunaute, declarant qu'il 
aurait bien souhaite jOuir de sa presence 
avant de mourir. 

AVivique de Soissons. — La troisieme esi 
adressee a Jo^celin, ^vequede Soissons* qui 
s'^tait excuse sur ses infirmiies de ne pouvoir 
levenir voir. NOtrc abbe le presse de lui ac- 
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corder cette satisfaction ; ct conimc lc prd- 
lat lui avail mande" qu'il ne coraptait pas 
.lui survivre longtemps, il fait dcs vceux 
pour que cela n'arrive pas. Joscelin se ren- 
dit aux solicitations de son ami. 

Au roi. — Enfin la quatricme est tfcrite 
au roi Louis leJeune. Cede leltre exhale 
les sentiments de la piete" ia plus tendre. 
Suger averlit le monarque qu'il sent le mo- 
ment de sa dissolution approcher. Plein de 
confianceen la misericorde divine, il se pre- 
pare sans trouble a paraitre devant le tri- 
bunal du souverain Juge. Ses amis, etonnes 
de le voir souffrir depuis si longtemps, sont 
persuades avec lui que par lit Dieu veut 
lui donner le temps el les moyens d'expier 
ses fautes. II recommandele roi et ses Elats 
a la divine Providence; et souhaite qu'apres 
un regne heureux sur la terre , il participc 
a la couronne eternelle. II le prie de con- 
tinuer sa protection a 1'abbaye de Saint- 
Denis, une des plus belles portions de son 
royaume. « Aimez, lui dit-il, l'Eglise du 
Seigneur; prenez ia defense des veuves et 
des orphelins; soyez le vengeur des inno- 
cents opprimes. Par ia vous obtiendrez les 
secours du ciel contre les puissances visi- 
bles et invisibles, contre les assauts de vos 
ennemis declares , et contre les embuches 
de vos ennemis secrets. Voila n:on conseil. 
Gardez soigneusement cette lettre, puisque 
yous ne pouvez plus me garder longtemps; 
et faites-vous une loi d'observer fidelement 
ce qu'elle renferme. C'est dans l'inteiet de 
votre gloire et de voire salut que je vous 
parle ainsi. » 

Telles sont les plus importantes parmi les 
lettres de Suger que le temps nous a con- 
serves. Nous ne nous flattens pas en pen- 
sant que nos lecteurs nous sauront gre du 
compte detail l<5 que nous en avons rendu. 
II n'dtait guere permis ce semble de passer 
rapidement sur des monuments aussi prd- 
cieux et aussi interessants pour notre his- 
toire politique et religieuse. 

Vie du roi Louis le Gros. — On a de Su- 
ger la Vie du roi Louis le Gros. Personne 
iuieux que lui n'etait en dtat d'executer un 
pareil ouvrage. Aussi peut-on dire avec as- 
surance qu'il y a completement rdussi. L'his- 
toire de sa vie se trouvait si etroitement liee 
h. celle du monarque, qu'il n'a pu s'empe- 
cher de meler a son recit quantity de traits 
qui le concernent. J I dedia cette produc- 
tion a Joscelin, evequede Soissons, 1'bomme 
deFrance le plus capable par les engagements 
qu'il avait a la cour, et 1'intimite qui l'u- 
nissait a 1'abbe de Saint 7 Denis , de rendre 
tdmoignage a la verile de sa narration. Tout 
le monde possede plus ou moins cette his- 
toire; aussi nous dispenserons-nous de l'a- 
nalyser. Parmi les anecdotes qui s'y ren- 
contrent, voici quelques-unes de celles qui 
nous ont paru les plus dignes de la curiosite 
du lecteur. 

Bouchard de Montmorency ayant etd tra- 
duit par 1'abbe de Saint-Denis, prddeces- 
seur de Suger, pour avoir a rdpondre de- 
vant le tribunal du roi Louis le Gros des 



torts qu'il faisait a cette abbayc, le juge- 
ment ne lui ful point favorable. Ce seigneur, 
present en personne, protesta hautement 
qu'il ne s'y soumettrait pas. Cependant, dil 
Suger, il ne fat point arrete" pour cela, parce 
que ce n'esl point l'usage des Franeais ; 
mais il se retira librement. 

En parlant du sejour de Paschal II a Saint- 
Denis, il dit que par la rnaniere dont il s'y 
comporla, ce Pape laissa a la posterity un 
exemple de moderation inconnu aux Bo- 
mains et auquel on ne s'atteuclait pas. « Car, 
dit-il, ayant ete" conduit au trdsor, non-seu- 
lement il ne prit rien de Tor, de I'argent et 
des pierreries etalees a ses yeux, mais il ne 
daigna pas meme les regarder, et se conlenta 
de demander un peu des vetements du saint 
patron de I'eglise. 

Guillaume HI, comte d'Auvergne, s'at- 
tira deux fois de suite, en 1126 et 1131, les 
armes du roi Louis le Gros, pour des vexa- 
tions qu'il faisait souffrir a l'eveque de 
Clermont. Ayant did fort roalmene dans Ja 
premiere circonstance, il Jmplora le secours 
du due d'Aquilaine dom il dtait le vassal. 
Mais ce due s'etant rendu en Auvergne, se 
trouva tellement deconcerte a la vue de 
l'armee formidable du roi que, sur le point 
de livrer bataiiie, il lui envoya des deputes 
pour lui dire : « Sire, le due d'Aquitaine, 
votre vassal, vous souhaite toutes sortes 
d'hnnneurs et de prosperites. Ce qu'il de- 
mande a Votre Majeste, c'est qu'elle veuille 
bien agreer son service et le conserver dans 
la jouissance de ses droits. Car la meme 
justice qui impose la loi du service au 
vassal exige du seigneur une domination 
equitable. Si le comte d'Auvergne, qui re-, 
leve de moi comme je releve de vous, a 
commis quelque exces, je suis tenu de le 
reprdsenter a votre cour. C'est une obliga- 
tion que je reconnais et que je n'ai jamais 
cesse de remplir. Je viens aujourd'hui vous 
reiterer mes soumissions, vous suppliant 
de me faire la gr&ce de les accepter. Si Votre 
Majeste" doute de ma sincerite, je suis pret 
a lui donner des otages de quality conve- 
nable et en nombre suffisant. C'est aux 
grands du royaume ajuger;.je passerai par 
tout ce qu'ils voudront. » Le roi, dit Suger, 
ayant delibere la-dessus avec les grands, 
accepta, comme l'equitd le demandait, les 
offres, les serments et les otages du due, 
rendit la paix a l'Eglise et a la patrie, et 
marqua un jour ou les parties devaient se 
rendre a Orleans, le due a Jeur tete, pour 
y plaider leur cause devant la cour. Notre 
historien ne dit point quel fut lejugement 
rendu en cette circonstance ; mais ce qu'il 
vientde nousapprendremerite d'etre remar- 
qud. Cet aveu que fait leduc d'Aquitaine de 
l'obligation ou il est de representer son 
vassal a la cour du roi pour y rdpondre sur 
ses torts est un temoignage evident de J'e- 
tendue du ressort de cette cour, et de son 
autorite sur les grands vassaux du royaume. 

Le Pape Innocent II s'etant rendu h Saint- 
Denis, le mercredi saint de l'an 1131, 1'abbe 
Suger et tous ses religieux allerent proces- 
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sionnellement a sa rencontre en chanlant des 
hymnes el des cantiques. Le lendemain, le 
Pape y celdbra la cene avec les ce>6monies 
qui se pratiqua'ent a Rome, sans oublier 
celle que I'on nommait le presbytdre, cjui 
consislait en une distribution de pieces d or 
au cierge\ Le Vendredi saint il adora la 
coix, et le jour de Paques il assista aux ma- 
lines avec la communaule\ Cejour meme il 
y eut une espece de cavalcade que l'abbe" de 
Saint-Denis de>rit en ces termes : « Le 
Pape, dit-il, suivi de plusieurs cardinaux, 
sortitde grand matin de I'abbaye et se re- 
tira an prieure" de Letree. La ils se parerent 
des riches ornements qu'ils ontcoutume de 
porler a Rome dans les grandes ce>6monies. 
On mit surla tele du Pape un diademe com- 
post d'une mitre couronn£e par le haut d'un 
cercle d'or en maniere de casque. Le Saint- 
Pere <5lait monte sur un cheval blanc capa- 
raconn6; lous les cardinaux, couverls de 
iongs manteaux et months sur des chevaux 
de couleurs diffe'rentes et rev£tus de har- 
nais blancs, allaientdevant lui deux a deux, 
en chantant des hyinnes. Les barons et les 
autres feudalaires de I'abbaye marchaient a 
pied, conduisant le cheval du Pape par la 
bride. D'aulres pnSc&Jaient et jetaient des 
{"•i-ces de monnaie pour ^carter la foule. 
Toutes les rues 6taient tendues de riches 
tapisseries et jonch£es de verdure. Outre 
plusieurs compagniesde soldals qui vinrent 
par honneur au-devant du Souverain Pon- 
tile, il y eut un concours prodigieux de 
peuple. Les Juifs meme de Paris accouru- 
renl a ce spectacle et pr£senlerent au Pape 
Je livre tie la Loi en un rouleau couvert d'un 
voile. A ces hommages le Saint-Pere r^pon- 
dit par ces paroles pleines d'une tendresse 
compatissanle : « Que le Dieu tout-puissant 
« daignefilerle voile qui couvre voire cceur. » 
Enfin le Papearrive a la basilique des saints 
martyrs, toute brillante de racial des cou- 
ronnes et des pierreries beaucoup plus pre - - 
cieuses que Tor et l'argent. II c616bra les 
divins mysteresavec nous, et nous immo- 
lAmes ensemble \g veritable agrieau pascal ; 
apres quoi Ton descendit dans le cloltre tout 
couvert de lapis sur lesquels on avail dresse" 
des tables. La le Pape et toule sa suite, cou- 
ches a lantique, mangerent l'agneau mate- 
riel. On s'assit ensiaite, et le re^te du fes.tin, 
qui fut tres-splendide, se fit comraea 1'ordi- 
naire, et chacun se retira 6merveill<5 do 
cette ce>£monie. » 

C'est Suger qui nous apprend que Louis 
le Gros abdiqua le royaume.entre les mains 
de son fils avant de mourir. « Gomme on lui 
apporlait, dit-il, le corps et le sangdeNolre- 
Seigneur en viatique, il se love, s'habille et 
sort de sa chambre, au grand <§lonnement 
de tout le monde, pour aller au-devant de 
son Dieu. Apres I'avoir ador6, il se d^pouille 
des ornements royaux en presence des clercs 
etdesla'iques,sed'6metduroyaume,conresse 
qu'il a comniis beaucoup de fautes dans le 
gouvernement, remet son anneau dans la 
main de son lils en signe d'inveslituro, lui 
retommande, sous l'obligation du serment, 

Djctionn, de Patroj.ogjb, |V, 



de protdger 1'Eglise, los pauvres, *ies orphe- 
lins, de maintenir chaque citoyen dans ses 
droits, el surtout de ne faire arreier per- 
sonne dans sa cour, a moins qu'il n'y fut 
pris en flagrant delil. » Ce prince surv^cut 
plus de deux mois a son abdication. II mou- 
rut sur la cendre entre les bras d'Etienne 
de Senlis, 6v6que de Paris, et de Gilduin, 
abbe" de Saint-Victor. 

Suger avail la simplicity de croire aux 
prophecies de Merlin, qu'il appelle Anglo- 
rum sempiterni eventus mirabitis spectator. 
II en cite une qu'il applique a Henri I", roi 
d'Angleterre. Elle est entierement h la 
louange de celui qui en est l'objet, suppose* 
que le pr£tendu prophete eut quelque objet 
fixe dans ses visions. V Histoire de Louis le 
Gros a 6l6 publico pour la premiere foi.> 
dans un recueil in-folio des historiens do 
France, iraprime" a Francfort en 1.596. Andre 
Duchesne J'a fait reuaraitre, aprds I'avoir 
corrig^e sur plusieurs manuscrits, dans lei 
tome IV de son grand Recueil des £crivains 
qui ont traite" de noire histoire, Oulre cetta 
vie de'taille'e du roi Louis le Gros, Suger 
avail encore compose" sa l^gende, distn'buio 
en trois lecons, pour Aire lue chaque anndc, 
a 1'office de la nuil, le jour de son annivor- 
saire. Elle a 6l6 publidie par dora Martene. 
dans la preface du tome IV de sa grands 
Collection. 

Histoire de son administration. — Sugep 
est encore auteur d'un livre qui renf'erme 
le derail de son administralion abbatiale. II 
entreprit ce travail a la priere de ses reli-* 
gieux, qui le presserent vivement de mettro 
r>ar £crit ce qu'il avail fait pour le bien do 
'abbaye, soit en faisant des .acquisitions 
nouvelles, soit en recouvrant des biens 
aliem&s, soit en ameliorant les biens du 
monast6re et les decorations de I'dglisc. Oq 
peul diviser en deux parties le travail quo 
Suger composa sur ce snjet. La premiore 
comprend ce qu'il avail fail dans les lieu* 
r£guliers,dans les terreset les autmsdtfpen-. 
dances du monastere; la secoude est enlie-* 
rement consacr^e au r^cit de la reconstruct 
lion el des embollissements de I'Eglise. JVous. 
nouscontenterons d'en dire quelques mots, 

Ce fut en 1140 que Suger rommenca \n 
construction de son 6glise. L'ancienne avaU' 
deux deTauts : elle <5tait trop dlroite poup 
1'afDuence du peuple qui s'y rendait aux, 
jours de grande solennitd; de sorlc, dit-il, 
que, pour arriver aux reliques des saints 
martyrs, les femmes marchaient sur la t6io 
des bommesj ensuite elle menagait ruintj 
en plusieurs endroits; de plus, le portai( 
bas et ouvert par une seuie' piji-te <§ta;|; 
masqud par une espece' de popiique que 
Charlemagne avait fail eMever sur le iom- 
beau du roi Pejun, qui avait vouiu 6;ro in- 
hume hors de I'Eglise pour expior, djsait-il, 
les exces de Charles Marlel, son j.ere. Suger 
detruisit ce monument avec la permission 
de la cour, fit transporter ailleurs le torn 
beau de P^pin, et conslpuisit un nouveaii 
portail ouvert par trois portes. et flauqmj 
de deux grosses tours, 6galoment propres & 
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sorvir d'ornemeut pendant la paix et de de- 
fense en temps de guerre. Les batlants des 
portes furent fails de bronze dore, avec des 
lias-reliefs sur lesquels 6iaient represents 
di vers mysteres,et Suger lui-memeauxpieds 
de Jesus-Christ, a qui il adrcssaitce dystique : 
Suscipe vola lui, juries: ilistrictc, Suger i, 
inter oves proprias [ac me clemeuler haberi. 

11 passa ensuite au chevet de I'eglise, qu'il 
reedifia de fond en comble avec la croisee, 
et finit par Ja nef, qui fut achevee en 1144. 
Le roi posa la premiere pierre de I'edifiee, 
et plusieurs prelats se firent honneur d'en 
poser d'autres apres lui. Nous ne ferons 
point Enumeration des ornements donl 
Soger enrichit le nouveau temple, tels que 
' reluble d'or, pesant quarante-dcux marts, 
plae<§ sur l'autel de saint Denis; trois tables 
ile metne maliere qui environnaient le 
grand autel; un crucifix d'or pesant quatre- 
vingts marcs et travail do sent orfevres, 
que Suger avail fait venir de la Lorraine, 
avec une infinite d'autres richesses, dont 
une partie venait de la libe>alite des rois, 
des princes, des prelats, et de plusieurs 
autres personnages que l'historien a eu 
soin de nommer. Sur la pi apart de ces ou- 
vrages il avait fait graver des vers de sa 
facon. II en avait fait tracer <5gaiement sin- 
ks vitraux, pour 1'explication ties histoires 
ou allegories qui y 6taient representees. Co 
superbe edifice ou peintres, sculpteurs, 
fonueurs, architectes, avaient epuisd lout 
Jeur savoir, et qui lit 1'admiratiori du xn" 
siecle, ne subsista que cent vingt ans. Eudes 
Clement, abbe de Saint-Denis, entreprit, 
vers le milieu du xia' si&cle, une nouvelle 
Eglise sur les mines de celle.de Suger, et 
Malth.ieu de Vend6me, son successeur, y"^ 
donna la derniere main. Tout ce qu'on 
laissa subsisler du travailde noire abbe 
fut le po.ru.ij et une partie des chapelles qui 
font le tour duchevet. On voit encore au- 
jourd'hui dans le vitrail de la ehapelle du 
milieu la representation de la premiere 
croisade, .comprenant dix pan-neaux, avec 
J'image de.Suger au .has.. Dom Monifaucon 
nous.a donne l'explicalion de ces dix pan- 
neaux dans le tome 1" de ses Monuments de 
la monarchie, francaise. 

Non content des details qu'il avail don- 
nes dans cet ouvrage, Suger comp.osa en- 
core un.iiv.re pariiculier sur la dedicace de 
ce monument. Apres un long preambule, il ^ 
dit que, ne connaissant dans son .voisinage ' 
aucune belle carriere, il avait eu d'abord la 
• pensee de faire venir de Rome des colonnes 
de inarbre pour decorer son eglise; mais 
que tandis qu'il roulait ce projet dans sa 
tete, on yint lui apprendre qu'on avait "d6- 
cou.vert.a P.onloise une des plus belles car- 
rieres qu'on eut encore vues. Quand il.com- 
menca & iaire .fou.iller cette carriere, les 
habitants du payset des lieux voisins vin- 
lent en foule otl'tir leurs services pour lirer 
des pier.res, et ils se portaient a ce travail 
a.vecunzeleetunsiicces exlraordinaires; sur 
quoi il racohte divers miracles qui at,teste- 
mu combien cette ceuvre etait agrealjle a 



Dieu. Noi.s ne pouvons suivre l'autonrdans 
la description des ceremonies qui furent 
observers a la dedicace de cette eglise et h 
la translation des reliques des saints mar- 
tyrs. Contentons-nuus de dire que Louis le 
Jeune et la reine son epouse y assislerent 
avec dix-sept prelats, un grand nomine 
d'abbes, de clercs et une infinite de peuple. 
Cet ecrit est inutile dans 1'edition que Du- 
chesne en a donn^e, mais dom Mabillon y 
snpplee dans le tome I" de ses Annates. 
C'est d'apres ces deux editeurs que do in 
Felibien I'a fait rdimprimer dans les 
preuves de son JJistoire de Saint-Denis. 

Testament de Suger. — Les autres <5crits 
de Suger consistent en diverses chartus et 
reglemenls parmi lesquels nous extrairons 
celui qui conlient ses dernieres volontes, 
pour en dire un mot. La crainte des juge- 
nientsde Dieu et la conviction de sa propro 
faiblesse determinerent notre abbe a faire 
son testament. Le 16 juin de Fan 1137, il 
assembla ses confreres en chapitre, et apres 
s'elre prosterne a leurs pieds, il les supplia 
de lui accorder tous les jours de sa vie une 
messe du Saint-Esprit et un anniversaire 
perpetuel apres sa mort. A cet anniversaire, 
il veut que Ton expose en public les orne- 
ments, l'or, I'argent et les pierreries qu'il a 
acquis a 1 'Eglise; et cela, dit-il, non par au- 
cune vue d'oslentalion, mais par les memes 
motifs qui 1'avajenl porte a mettre par ecrit 
ce qu'il avait iait pendant son administra- 
tion. 11 ordonne aussi que le chevecier 
fournira aux fferes deux pitances exlraor- 
dinaires : Non qualescunque, sed plenarias 
et aptas, avecdu pimenl et une espece d'hy- 
pocras pour boisson. Les pauvres ne sont 
pas oublies ; Suger leur assigne deux muids 
de froment et deux muids de vin. Ce testa- 
ment, rapporte par Duchesne et par dom 
Felibien, est signe par tous ius olficiers du 
monaslere, par deux anciens abbes, par huit 
religie'ux pretres, dix diacres, dix sous- 
diacres, dix enfants, pueri, e'est-a-diredix 
jeunes religieux qui n'elaient pas encore 
dans les ordres. Yiennent ensuite les nonis 
de sept cheques, et de Robert, abbe de Cor- 
bie et eleve de Suger. Par ce meme acle il 
avait egalement londe un service anniver- 
saire pourlc repos de son Aine dans lY'glise 
Saint-Paul, qui etait a.ors une collegiale 
situeedans renceinte memede Saint-Denis. 
L'ann£e suivante, il donna une autre cliarte 
par laquelle il accordait plusieurs funds et 
tlilKrentes immuniles a cette eglise, a la 
charge que les chanoines viendraient (>rier 
d.eyant lecorpsde chaque religiuux nouvelle- 
nie.nl dtSeede avant sou inliuuialion, et cele- 
breraient une messe pourle repos de son A me. 
Outre ces ecrits, Suger commenca la Viede 
Louis le Jeune, que" la mort l'empecha d'a- 
chever; mais cet ouvrage existe-t-il en- 
core? C'est ce que nous n'osons assurer. Ou 
a bien, a ia verite, dans la Collection d'An- 
dre Duchesne, deux histoires de ce prince 
composees par des auteurs contempoiains 
Toutes les duux s'annoncent des le debut 
comme des conlinuations tie V JJistoire de 
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France depuis Louis le Gros ; cependant il 
v a de fortes raisons de douler qu'aucuno 
appartienne a I'abbd de Saint-Denis, quoi- 
qu'elles aient die" 6crites par des religieux 
de ce monaslere. D6s longtcmps avant Suger, 
i"abb6 de Saint-Denis elait en possession 
d'eVrire l'liistoire de nos rois. (On peut voir 
celte question trait6e dans le tome XII de 
VHisloire liltdraire de la France.) 

Les OEuvres de Suger ont pass<5 des Re- 
cueils d'Andr6 Duchesne et de dom Mar- 
tfene dans le Cours complet dePatrologie. 

SULCARD, moine de Westminster, au xi* 
siecle, elait originaire d'Angleterre, disent 
quelques-uns ; mais il est plus vraisembla- 
ble qu'il 6tait ne en Normandie, d'ou il fut 
transfe>e en Angleterre, avec tant d'autres 
Normands, soil sous le regne de Guillaume 
le Conque>ant, soit des le temps rnfime du 
roi saint Edouard qui avait commence" a y 
en attirer plusieurs, Ce dernier sentiment 
serait beaucoupplus probable. On lui allri- 
bue plusieurs cents; mais& un seul pres, 
dont jl j a quelque chose d'imprimd, I'at- 
liibution des aulres n"a que I'autorile' de 
Pitseus pour principal garant.r VaeChro- 
nigue qu'on lie fait point autrement connai- 
tre, etdont les compilateurs du Monasticon 
anglicanmn ont publie un assez long pas^ 
ga^e. A en ju ,er par cet dchanlillon, I'ou- 
vruge qui se trouve apparemment mauus- 
crit dans les bibliolhequcs d'Angleterre, 
doit 6tre fort etendu etroule principal- 
merit sur l'liistoire de Westminster. Posse- 
win semble en avoir eu connaissance. Le 
nioiceau imprimg contienlla description du 
jieu, et les premieres dispositions pour Y6- 
tablissemeot du monaslere, sous revoca- 
tion de saint Pierre. Mais ce qui a trait a ce 
ijernier objct n'est etabli que sur une vi- 
sion assez singuliere, que I'auteup ddcrit 
avec loutes ies moindres circonstances, ce 
qui montre qu'il 6tait fort cnklule. L'ou- 
vrage est dddie' a Vital, abb6 d'Weslmins- 
ter/2° Uo recueil de sermons, sur lequel on 
•lie nous d.onne au.cuji eel.aircissement, si- 
non qu'on dif qu'une des occupations ordi- 
jia ire's de Sulcard <kait (finstruire les peu- 
],des en lour annoncant l.a parole de Dieu. Ce 
recueil est appareinment un fruit des pn5- 
lijcatiousde Tauteur. 3° Un autre recueil 
de le.Ures, sans nous apprendre a qui elles 
sunt adressees, nj dequoi elles traitent, ni 
iiieme s'.il en existe encore quelques-unes. 
4" Un tr.ojsi.eme recueil de divers opuscu- 
les, dont on n'indiquc ni ne spijcilie au- 
cunedes matieres qui en peuvent faire l'ob- 
jet. A loutcelaon ajoute, en general, quo 
Sulcard avait encore fait d'autres eerits, 
mais que Je malheur des temps est cause 
que les litres nigrne n'eu sont pas venusjus- 
qu'ci nous, 

SULPICE-SEVERE <Hait originaire de la 
province d'Aquitaine, et quelques-uns disent 
de la villed'Agen; mais Tannine desanaissance 
nous est inconnue. Cependant, cpmme il 
ettiit plus jeune que saint Paulji), on ne 
peut le mellre qu'apres i'an 353. Pour s'ott- 
vrjr un cheinin aux plus grandes (lignites' , 



il entra de bonne heure dans le barrcau et 
y surpassa tous les autres parson eloquence. 
Cependant il n'avait pas une haute idee de 
lui-meme. II s'engagea dans le mariage ; 
mais la mort I'ayant prive" bienlOt de son 
tfpouse, jl pensa se>ieusement a lyisser le 
iiionde.etenpritla resolution en mejne temps 
que saint Paulin avec qui il avait (He" tres- 
6iroitement uni dans le siecle. Sulpice-Se- 
vere, en se donnanl a Dieu vers I'an 392, 
ne se ddpouilla pas entieremept de ses 
biens; sans les vendre, il se con tenia de les 
donner a l'Eglisc en s'en rdservant 1'usu- 
fruit. Ce changement de vie lui attira des 
disagreements , et de la part de son pere et 
de la part des nnSchants. Pour faire diver- 
sion a ses peines, saint Paulin l'engagea a 
laisser son pays et a se rendre a Nole, lui 
prometlant de le faire jardinier de saint Ee- 
lis; mais ses infirmiies s'opposerent tou- 
jours a I'executiou de ses promesses. Ndaiw 
moins il faisait plusieurs fojs Fannie le 
voyage de Tours pour visiter saint Martin, 
Son soin dansces visites dtaitde s'instruire 
des verlus qu'il pratiquait elde les imiter, 
Sulpice-Siivd-re fonda une ecole de piete. 
dans sarelraite., dans laquellesesservileurs 
devenus ses freres servaient le Seigneur 
flvecjui, et Gennade donnea Siilpice-Se^ 
v6re la qualile de pre Ire ; mais on n'a pas 
de preuve qu'il l'ait eue avant I'ann&e 413 ; 
car saint Jdr.6me, dans une de ses Icttres 
de la ni6me annee, ne 1'honore pas d,e ce li- 
tre. Gennade prcHend m6me qu'il se laissa 
snrpreudre par les p.elagiens el sou tint 
leurs erreurs j mais qu'il recomuit.safaute, 
Guibert de Gemblours r6voque en doute 
cette assertion. Vers I'an 403, Sulpjce ccri- 
vit a saint Paulin afin d'obtejiirdes reliques 
pour une basilique qu'il avait fait batir a 
Primeliore ce saint lui envoya une par- 
celle dela vraie croix ctquelques vers pour 
servir description a cet editine, Hien n'est 
plus honorable a saint Sulpice que ce que 
saint Paulin di.t de lui dans I inscription 
qu'il joignit a cetlerelique; 

Siivfepe, (Tune vie et d'une foi trfcs^pure, f 

JJe tes temples sacrtis (ileva Ja slruclure ; /'; 

Mais il lit eu son cujr.r, par sou liumilile, 
l.e temple le plus saint Ue la Uiviniie. 

Saint Sulpice avait envoyd par Victor, 'I o 
m£tne qui luirapporta ces inscriptions, des 
nianteaux de poil de chameau a saint Paulin, 
qui lui renvoya en dchaage la tunique do 
laine qu'il avait re§ue de sainteMelanie, 11 
n'y a rien de certain sur I'ann^e de la mort 
de saint Sulpice; mats on ne peut gu6ie 
douler qu'il n'ait viicujusque vers I'an 420, 

Sks ecbits.— llisloire satrap. — Le mem« 
Victor portait aussi une letlre par laquello 
saint Sulpice priaitsaint Paulin de lui don-, 
ner quelques instructions sur diverses dif-. 
iicultes qui regardaient l'liistoire de loutes 
los na.lions, particulieremenl sur celles 
qu'il y a d'aecorder les Livres des fiois avec 
ceux des Paralipomenes sur la chroriQlogie 
des rois de Juda et d'Jsrael. C'6iait sans 
doule pourservir a son histoire universelle, 
qu'on ne pent jar poiisdquent mettre avant 
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I'an W3 , puisque Victor n'arriva a No'e 
qu'en W)2. Cette histoire universelle que 
nous avons encore et qui est intilulce 
Histoire sacrde, contient en abr6ge ce qui 
s'est passe" de siecle en siecle depuis la crea- 
tion du monde jusqu'au consulat de Stili- 
con, Tan de Jdsus-Christ kOO. Saint Sulpice 
entreprit cet ouvrage pour la satisfaction 
d'un grand norabre de personnes qui de- 
sirerent pouvoir lire en peu de temps tons 
les fails merveilleux rapporl<5s dans nos 
livres saints. Quelque soin qu'il eut d'etre 
court et precis, la bri^vetd a laquelle il s'est 
attache ne lui a presque rien fait omettre 
de remarquable. Pour lier les faits et en 
edaircir la chronologie, il s'est servi quel- 
quefoisdes historiens profanes, empruntant 
d'eux ce qu'il ne trouvait pas dans les <5cri- 
vains sacrds. II temoigne qu'il a eu pour 
but dans ce travail, non-seulement d'ins- 
truire ceux qui ne sont pas savants, mais 
aussi de persuader ceux qui ont plus de 
connaissances. Pour son abr6g6, il n'a pas 
en vue d'empecher qu'on ne lise les ori- 
ginaux sacrGs ; an contraire, il est d'avis 
qu'on ne so serve de son ouvrage qu'apres 
avoir pris une exacte connaissauce, par la 
lecture d«s livres saints, des fails qu'ils ren- 
ferment. « Car cen'est pas, ajoute-t-il, dans 
de petits ruisseaux, mais dans les grandes 
sources, que I'on doit puiser les mysteres 
de la Divinite. » Cette histoire estuivisdeen 
deux livres : lc premier commence a la 
creation du monde et finit a la prise de Je- 
rusalem sous S6d6cias, dernier roide Juda, 
emmene captif a Babylone avec le peuple 
Juif. Le second renferme ce que le pro- 
phete Daniel et les autres <§crivains sacr^s 
onl dit de remarquable par rapport a l'liis- 
toire. 11 ne dit rien da ce qui est rapporte 
dans les Evangiles ni dans les Actes des 
apdtres, ne croyant pas qu'un abr<§§6 tel 
que le sien fQt capable d'une si grande et 
si auguste matiere. II commence ce qui re- 
garde 1'histoire de la religion chretienne a 
Herode, qui r6gna,dit-il, quatre ans encore 
depuis la naissance de Nolre-Seigneur, et 
dont le regne entier fat de 37 ans. II parle 
<le neuf persecutions dififerentes que les 
empereurs paiens onl fait soull'rir a l'E- 
glise : La premiere sous Neron; la seconde 
sous Domitien; la troisierae sous Trajan; 
la qualrieme sous Adrien ; la cinquieme 
sous Marc-Aurele ; la sixieme sous Severe; 
la seplieme sous Dece;la huilieme sous 
Val6rien ; la neuvieme sous Dioeletien et 
Maximien. Pendant celle derniere qui dura 
dix ans continuels, presque toute la terre 
fut teinle et abreuvee du sang des martyrs, 
dit Sulpice; les (id61es couraient a I'envi a 
des combats siglorieux etle zele de I'hon- 
neurdeDieu faisait rechercher ie martyre 
avec plus de chaleur que I'ambilion n'en 
donna maintenant pour parvenir a 1'episco- 
pat. Jamais guerre ne fit perir lant do 
monde, que cede horrible persecution en- 
gloutil de Chretiens; mais ces illuslres 
morls nous ont rendus victorie-ux, et e'est 
■pot re tribmplie que de si longs. outrages 



n'aient pu vaincre noire Constance et noire 
foi. II ne met point au nombre des perse- 
cutions celle de Licinius, parceque, dil-il, 
ce ne fut qu'une 16gere atteinte qui n'<d- 
fensa pas le corps des Eglises. Elle regnr- 
dait principalementles soldats quece prince 
cassait, lorsqu'ils refusaienl de sacrifieraux 
dieux. On avail 6crit les Vies de ces saints 
et g£ne>eux martyrs; mais saint Sulpico ne 
jugea pas a propos de les transcrire dans 
son Histoire sacrie, pour ne pas passer les 
bornes d'un abr£ge\ II ajoute que, d'apr&s 
les saintes Ecritures, il doit yen avoir une 
dixieme; mais qu'elle n'arrivera qu'a la 
fin des siecles, sous le regne de l\Anleehrist.' 
Su I pice-Severe rapporte, dans son Histoire, 
que Conslantin fut le premier des empe- 
reurs qui embrassa la religion chretienne , 
et raconte, d'apres saint Paulin, comment 
sainle Hei6ne, more de ce prince, dans son 
voyage aux lieux saints, trouva la croix de 
Notre-Seigneur. Cette princesse, bieninfoi- 
mee du lieu, fit fouiller la terre; et a, res 
un long travail, elle trouva trois croix, 
celles de Nolre-Seigneur et desdeux larrons.' 
La difficult^ fut de reconnaitre cello stir la- 
quelle le Sauveur avail ete attache , car on 
craignait de prendre par erreur celle d'un 
larron pour celle de noire diviu M.iiire. 
On resolut d'appliquersnr les croix le corps . 
d'un mort, et au m6me instant, par la per- 
mission de Dieu, il passa un convoi l'une- 
bre que Ton arreta ; les assistants prirenl 
le corps et fappliquerent en vain sur deux 
des Irois croix ; mais des que le moil eut 
touche celle de Jesus-Christ, il se leva. II 
rapporte encore que lorsque Helene eut fait 
Mtir J'dglise au lieu ou Jdsus-Christ eiait 
monte au ciel,l'endroit ou il avail imjirimd 
ses derniers pas ne put souffiir 1'ouvrago 
que Ton voulait y faire. Le travail se lit 
avec facility dans les environs, mais dans 
le lieu sacr£ qui porte l'impression des 
vestiges du Seigneur, la terre rejela ce 
que les ouvriers y appliquaient, et nifime 
ies marbres se briserent aux yeux de ceux 
qui voulaient les mettre eu oeuvre. On 
voyait encore de son temps ces vestiges sa- 
cr^s, et quoique les fideles emporlassent 
lous les jours de cette terre sur laquelle 
le Sauveur avail marche, le lieu n'y perdait 
rien, toutefois, de ce saint earactero qu'il y 
avail iinprime\ 

Saint Sulpice fait ensuite 1'histoire de 
1'arianisme et des conciles qui se tinrent 
pour et contre la eonsuhslanliali;6. Puis, 
venant a l'he>esie des priscillianistes, qui 
s'^tait eievde de son temps, il enlre dans le 
detail des maux qu'elle cause a l'E-,lise et 
iinitainsi : «Cequi augmenle vos calamitcs, 
e'est que toutes choses sont en oiit'iisimi 
par les discussions des evSques, jar le.s 
passions dont les bommes sont malJieu- 
reusement prevenus, et par la paresse et 
I'assoupissement des esprits, lorsque Ton 
n tant besoin de vigueur et d'action. I! 
reslo un petit nombre tie personnes sa- 
gos et vertueuses ; mais lours bons des- 
seins sont co.mballus par la folie et l'o- 1 
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piniAtrete* des nutres. » Cette histoire a fait 
dormer a saint Sulpice le norn de Salluste 
ciir<Hien, parce qu'il s'y est propose! cet 
^crivain i>our module; et on pretend mfime 
qu'il I'a surpass^, parce qu'il a su allier la 
clarle a la br.ievele\ Parmi tons ceux, ajoute- 
l-on, qui ont enlrepris de faire des abr6gds 
d'hisloire, soit chreliens, soit paiens, il n'y 
en a pas qui I'aiejit 6gale\ On y trouve quei- 
ques sentiments parlieuliers tant sur 1'his- 
toire que sur la chronologic. II eompte pres 
de six milleans, 5819, depuis la creation du 
monde jusqu'au consulat de Stilicon en 382. 
II entend des an :es ce qui est dit dans la 
Geneso du mariage des enfants do Dicu 
avec les filles des liommes. 11 soulient que 
Salomon commenca la construction du 
temple 588 ans apres la sortie d'Egypte, 
quoiqu'il convienne que le troisieme livre 
des Hois n*eu eompte que kkO. D'apres ce 
livre le temple iut acheve" la onzieme ann^e 
du regne de Salomon, tandis que Sulpice 
declare que ce ne fut que la vingtieme du 
nieme re-iiie. II donne a Abias, tils de Ro- 
lioam. six ans de legnc, el ne croit pas de- 
voir s'en rapporter au deuxieme livre des 
Paralipomenes, dans lequel on lit, comme il 
le reuiarque lui-mfime, qu'Abias ne r£gna 
que troisans. II s'eloigne aussi ducalcul des 
Paralipomenes qui donnent a Amasias vingt- 
neuf ans de regnn, au lieu que, selon lui, ce 
prince ner6gnaque vingtetunou vingt-trois 
ans. II dit que J^sus-Christ fut attache" a la croix 
la dix-huitieme annee du regne d'He>ode, 
sous les consuls Furius Geminus et Rubel- 
lius Geminus, c'esl-a-dire, la soixante-qua- 
torzieme ann6e julienne, et la quinzieme 
de l'empire de Tibere. Ainsi, en placant, 
comme il lefait, la naissance de J6sus-Christ 
sous les consuls Sabinus et Ruffin, e'est-a- 
dire en la quarante-deuxieme annexe ju- 
lienne,, le Sauveur aurait eu, selon ('.opinion 
de saint Sulpice, 32 ans, oil comme il le dit, 
31 ans trois mois au temps de sa passion. 
Vie de saint Martin. — Nous avons de\ja 
remarque" que dans les visiles que saint 
Sulpice renuit a saint Martin, il s'instruisit 
avec soin de ce qui regardait la vie de ce 
grand homme. Didier, le m6me, comme on 
le croit, a qui saint J6r&me et saint Paulin 
onl 6crit, le pria de mettre par 6crit. ce qu'il 
en savait. Saint Sulpice, ne pouvant register 
a ses instances souvent r6iter6es, y conse'n- 
tit, a condition que Didier ne montrerait 
ceite vie a persoune, ou du moins que s'ii 
la communiquait a quelqu'un, il leur per- 
suaderait de s'arr6ter plus au fond des 
choses qu'aux paroles, et de ne pas se cho- 
qner de son style. 11 ddclare que son dessein 
dans cet ouvrage a <H6 de travailler au salut 
des hotnmes en leur proposant un modele 
qu'ils pussent suivre, et d'o.btenir pour lui 
non la vaine estime des homines, mais una 
recompense 6ternelle de la part de Dieu : 
qu'ainsi, sans se mettre en peine do l'd-le- • 
gance du style qu'il avail n6gligd depuis 
longlemps, il s'6iait attache" h reprdsenter 
avec sincerity les grandes vertus de sainl 
Martin. II ajoute que, par une timidilo" qui 



lui etait naturellc, il avail rtfsolu dosuppri- 
mer cet ouvrage et ;de ne pas le donner 
au public, dans la crainte qu'dtant mal 
6crit on ne 1'accusat d'audace pour avoir 
trait6 une matiere au-dessus de ses forces 
et emp£che" par la que quelque personna 
plus habile ne l'entreprit. Aussil6t qu'il eut 
achevd ce travail, il l'envo.ya a saint Paulin 
qui le porta le premier a Rome, et ou cha- 
cun s'empressa de le poss^der. Ce saint 
(SvGque le rc5pandit encore par toute l'ltalie 
et m6me dans l'lllyrie; car l'amour qu'il 
avait pour saint F^lix ne lui faisait pas por- 
ter envie a la gloire de saint Martin, et ne 
I'empGchait pas d'estimer les vertus admi- 
ralties que J6sus-Christ avait mises dans ce 
grand evtkjue. On la rdpandit encore en 
At'rique, en Egypte, dans les deserts do 
Nitrie, de la Th6ba'ide et en beaucoup d'au- 
Ires endroitsdu vivant mfime de saint Mar- 
tin, e'est-a-dire avant le mois de novembre 
de l'an 397. Saint Paulin remercia saint Sul- 
pice par une lettre que nous avons encore et 
dans lacjuelle il parle ainsi de cette Vie : 
« Vos discours si purs et si dloquents font 
Lien voir qu'apres avoir vaincu la loi des 
niembres et la corruption de l'liomme ext£- 
rieur, vous prcparez a Jt5sus-Christ une pSto 
tres-pure et un pain sans levain. Car Dieu 
ne vous aurait pas ehoisi pour 6crire la Vio 
de saint Martin, si la purete" de voire cceur 
n'avait rendu voire bouche digne de publier 
les louanges de ce grand saint. Jose dire 
que ce saint est aussi heureux qu'il le rad- 
rite, d'avoir eu un si digne historien de sa 
vie, puisque, si ses vertus lui ontacquis une 
gloire 6ternelle devant Dieu, votre plume le 
rendra immortel dans l'espritdes hommes. 
Ce discours est comme une toison dont 
vous avez revfitu et pare le Seigneur J^sus, 
quo vous avez comme eouronne" par les 
lleurs de votre Eloquence. Ce divin Agneau 
vous revfitira aussi de sa toison au jour de 
la distribution des recompenses, lorsqu'il 
couvrira votre mortalit6 deson immortality 
bienheureuse. » 

Le livre de la Vie de saint Martin &lant. 
done devenu public, saint Sulpice ne fit au- 
cune difficulty de le reconnattre pour son, 
ouvrage; il s'en expliqua depuis tant dans, 
ses lettres que dans ses dialogues. 11 ne dit 
rien dans cette Vie de la derniere maladio 
ni de la mort de saint Martin; ce qui prouvo 
qu'il 1'ecrivit de son vivant, e'est-a-dire eu 
39(5, ou avant la fin de 397. Ce n'est presque- 
qu'un abr£ge" de la Vie de ce grand saint,, 
et sainl Sulpice convieut qu'il a passe" sous 
silence plusieurs fails aussi considerables 
que surprenants, dans la crainte que les 
horames de son siecle n'y ajoutassent pas 
foi. Ses amis s'en plaignirent a lui-mfime* 
et Posthumien, I'un d'eux, de retuur nou- 
vellement d'Orient, ou il avait porle" uu 
exemplaire de cette Vie, le pria, de la pari 
de plusieurs saints solitaires, de no pas re- 
tenir plus longtemps dans le silence ckis fails 
si capables de fortifier leur vertu ctd'edilior 
I'ttglise. II acquiesca a leurs desirs et rap-- 
porta dans ses dialogues, sous le nom do 
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OalluSj 1'un dcs premiers disciples de saint 
Martin, de qu'il avail omis dans sa vie. 
Saint Sulpice no s'y est pas toutefois atta- 
che a J'ordre du temps, et n'a rapporte" la 
plupart des fails qui component l'histoire de 
ce saint que comme'sa m'emoire les lui a 
fournis; mais 1! proleste qu'i! n'y a rien in- 
sert dont il ne fut bien assure; que sans 
cela il aurait preTeVe" se taire que d'dcrire 
qiielque chose contre la vdrite" : c"est pour- 
quoi il ne craint pas de prier ses lecteurs 
d'ajouter foi a tout ce qu'il a 6crit. On n'a 
pas laisse" cependant, dans les derniers sie- 
cles, de lui repfocher quelquesd&fautschro- 
iiologiques. 

Lettre aEusebe. — tin accident pa r lieu* 
lier arrive" a saint Martin "pendafit la visile 
d'une <^glise de son diocese fat recession 
d'une lettre de saint Sulpice au pretre Eu- 
sebe. Le i'eu prit pendant la nuit a la paille 
qu'on lui avail preparee pour se coucher ; 
ce qui donna lieu a ces paroles prononcees 
)>ar it n htimnie poussd par le malin esprit : 
« Comment Martin, qui a ressuseite" le? morts 
et garanti des maisons d'incendie, n'a-l-il 
pu segjranlir lui-mimie du feu ?» Saint SuI-< 
pice temoigne de I'liorreur pour ce langage, 
i't compare celui qui en <kait auteur aux 
Juifs qui insultaient Jesus-Christ attach^ a 
la cr'oix, et aux gentiis de Tile de Malle, qui* 
fc la vue de saint Paul sauve" tout r6cein- 
lnent du naufrage,etmordu plus lard par una 
vipere, le trailerent de meurtrier poursuivi 
par la vengeance divine. Ensuite il dit que 
les saints ne sont jamais plus illustres que 
quand, [larleurs vertus, ils on! lriomph6 des 
dangers; que saint Paul* vivanl pendant Irois 
jours au loud de la mer, nY'lait pas moins 
admirable que saint Pierre marchant sur 
les eaux ; que si tous les homines sont ex- 
poses sans distinction aux miseres de la 
vie, la patience a les supporter distingue 
les saints de ceux qui ne lesont pas ; enfin, 
que I'e'preuve du feu a laquelle saint Martin 
avail ele" expose\ au lieu de nuire a sa repu- 
tation, lui avait domig un nouveau lustre, 
puisqu'il sortit du milieu des flammes sans 
en avoir rien souft'ert. II ajoute que s'il n'a 
pas rapporte" cet 6venement miraculeux dans 
la vie de saint Martin, on ne doit point sVn 
glonncr, puisqu'il a declare que son desseiu 
n'etait pas d'entrer dans tout le derail des 
Actions dace saint dvfique. Celte lettre fut 
done (Scrite apres la Vie de saint Martin, 
mais, ce seiuble* avant la mort de ce saint 
«5vCque, puisqu'il n'en dit rien. 

Lettre A Aurele, diacre. — Saint Sulpice 
dans celte lettre fait le rdcitde l'apparition 
de saint Martin pendant son sommeil. II 
<5tait soul, dit'il, dans sa cellule, l'esprit oc- 
cupy des biens de J'avenir et du mepris que 
nous devons faire des biens presents, lors- 
qu'il lui sembla voir saint Martin, le visage 
eclatant de lumiere, monter dans le ciel, et 
le saint pretre Clair, son disciple, mort de- 
.jtuis quelque temps, suivre le cliemin qui 
yui avait 6to" fra.ye" par son moitre. Les ef- 
forts que saint Sulpice (it pour s'eMever avec 
eux le reveillerenlj ei en meme temps deux 



moirtes arrives de Tours lui apporterent la 
nouvelle de sa mort. Quoique l'6iat dans 
lequel il venait de le voir dot le consoler 
de sa perte, il ne put cependant 1'apprendre 
sans r^pandre des larmes, Aussildt il 6crivit 
et celte apparition du saint et sa mort, a un 
diacre de ses amis nomme - Aurele, et le pria 
de venir le consoler de cette perte. Maigfe 
notre persuasion) lui dit-il, qu il a d6ja regii 
des mains de son juste juge la couronne de 
justice qu'il en attendait, ct I'assurance que 
nous avons de trouver efl lui urt puissant 
proteeteur aupres de Dieu, nous ne pou* 
vons cependant pas nous empficher de \& 
pleurer, puisque nous avons perdu l'unique 
consolation que nous pouvions avoir en cette 
vie. Le resle de celte lettre est employe" a 
faire I'eMogc des vertus de saint Martin, et 
dit qu'apr6s avoir perdu son proteeteur en 
ce rnonde, il lui reste n£anmoins 1'espiSrance 
d'obtenir par les prieres de saint Martin ce 
qu'il ne pourrait par les siennes. Saint Pau- 
lin parle de l'apparition marquee dans cette 
lettre comme d'un fait veritable, et en inse>a 
meme une partie dans une inscription qu'il 
envoya a saint Sulpice-Se>ere, pour la faire 
graver sur le marbre de I'autel de son gglise. 
Lettre A Bassule. — ■ Saint Sulpice 6tait a 
Toulouse lorsqu'il 6cri vi t a Aurele, sans 
aucune intention que sa letfre filt rendue 
publique: ndanmoins elle fut aussitdt en- 
voy»5e a Bassule qui 6tait a Treves. Comine 
elle ne trouva pas dans celte lettre I'liistoire 
de la mort de saint Martin, elle 6crivit a 
saint Sulpice pour le prier de lui raconter 
ce qu'il en savait. II lui rgpondit d'abord 
qu'il ne voulait pas la satisfaire sur ce sujol, 
dans la crainte qu'elle ne publiat aussitot 
ce qu'il lui en dirait, et se plaignit en m6me 
temps qu'elle eut divulgue" tout ce qu'elle 
avait su de lui, quoiqu'elle eut du le tenir 
tres-secret. 11 se laissa toutefois fldchir a 
ses prieres, et lui raconla tout ce qu'ilsavait 
des circonstances plus particulieres de la 
maladie et de la mort de saint Martin, a 
condition qu'elle nemontreraitsa lettre a per- 
sonne. Bassule fit tout le contraire, et nous 
avons encore aujourd'hui cette lettre de 
laquelle on a tire" une grande parlie ue I 'of- 
fice de re saint 6v£que. C'est dans celte 
lettre qu'on lit ces paroles de ses disciples 
fondant enlarmesau momentou il allait ex- 
pircr: « Pourquoi, Ires-saint Pere, nousaban- 
donnez-vous? A qui confierez-vous la con- 
duce de ces pauvres orphelins? des loups 
ravissanls ne manqueront pas de se Jeter 
sur voire tronpeau apres voire depart, qui 
•pourra le deTendre quand il aura perdu sou 
pasleur?Nous savons bien quelle est I'ar- 
deur et I'empressementque vous avezdeire 
reuni a Jesus-Christ; mais la recompense 
qui vous attend vous est assuree, el pour 
etre encore di fierce quelque temps, elle n en 
sera pas moins grande; ayez compassion de 
•nous.» Attendri par ces teuioignagesd'anii tie, 
saint Martin ne put relenir ses larniesj el 
levant les yeuxau ciel, il dit a Dieu : « Sei- 
gneur, si je suis encore n6cessaire a voire 
peuple, je ne refuse pas le travail; je ne 
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demando que i'accomplissement tie voire 
sainte volont^. « C'est. ajoute saint Sulpice, 
cornme s'il eut voulu dire a Dieu : 11 est 
vrai. Seigneur, que les combats que nous 
avons a soutenir en ce monde sont tres- 
dangereux , et j'ai , ce semble , combattu 
assez longtemps ; si neanmoins vous voulez 
que je domeiire encore sous les amies, je ne 
vous. objecterai pas ma grande vieillesse. 
Je m'exposerai, j'agirai pour la gloire de 
voire nom, je combaltrai sous vos dtendards; 
>nais, si a la vue de ma faiblesse et de mon 
Age, vous me retircz de ce monde, il m'est 
avantageux que voire volonte soit faile, 
dans la confiance que vous prendrez vous- 
meme soin de ceux pour qui je erains. 

Lettres d sa sceur. — Gennadc parle d'un 
grand nombre de letlres de saint Sulpice a 
Claudia, sa sosur, pour l'exhorter a aimer 
Dieu et a m6priser le monde, et ajoute qu'il 
en avail <5crit deux aulres a saint Paulin, et 
plusieurs adivcrses personnes, dans lesquel- 
les il traitait quelquefois d'affaires domesti- 
ques. line nous en reste que deux a Claudia, 
sa soeur. Dans la premiere, il rappelle qu'il 
n'avait pu lire sans vurser des larmes de 
joie les lettres qu'il avail recues de sa part, 
en apprenant qu'elle observait les preceptes 
du Seigneur. Mais il lui temoigne en meme 
temps urie vive douleur de ne pouvoir la 
visiter pour se consoler avec ellect s'animer 
a fouler le rnonde aux pieds. 11 lui dit 
qu'apres lui avoir souvent ecrit pour animer 
sa loi et I'instruire de ses devoirs, il avail 
peine a ne pas tomber dans des redites; et 
il s'en console, parce qu'avec le secouis de 
Dieu elle menait une vie si vorlueuse 
qu'elle n'avait plus besoin de ses instruc- 
tions. II ne laisse pas de 1'exliorler a perse - 
verer de combattre et la chair el. le siecle, 
dans Pesperance de la recompense qui nous 
est promise apres un combat qui, quoique 
penible, ne peut pas etre de longue duree. 
II lui parle de la consolation qu'auront a 
leur dernier jour ceux qui, apr6s avoir pra- 
tique les bonnes 03uvres, verront les mar- 
tyrs, les propheles, les apfttres venir a leur 
rencontre, et la prie de m6priser les risers 
<lcs mtfchanls, mais de lacherde les ramener 
& Dieu, afin d'augmenter par la sa gloire. 

Le. seconde lellre porte quelquefois le 
nom de saint Athanase, el on I'a mise aussi 
par mi les oeuvres de saint Jer6me ; mais, 
dans un manuscrit d'Anglelerre, elle est 
altribuee a saint Sulpice-S^vere. Dans le 
doute, n'en ayant pas donne' connaissance 
dans les ceuvres de saint .Athanase et de 
saint JerGme, nous avons juge a propos i'en 
donner ici I'analyse. C'est au reste moins 
une lellre qu'un iraite dans lequel 1'auleur 
ues'adresse pas a une vierge en parliculier, 
mais a loutes en general. Dans les editions 
de saint Athanase et de saint Jerome, ce 
lraite" fait mention d'un decret de l'Eglise 
romaine par rapport aux vierges qui 
violent leur veeu ; mais il n'y a rien de sem- 
blable dans I'edition de Baluze. On y re- 
marque que l'usage de l'Eglise esl de donner 
aux vierges la qualite d'epouses de Josus- 



Chrisl ; mais qu'il ne leur servira de rien 
d'avoirembrass6 umMatquin'estquedecon- 
seil, si elles n'ont soin d observer ce qui est 
de commandement. « II y a trois vertus.dit- 
il, qui nous ouvrent la porte du ciel : la 
chastetc, le mcpris du monde, la justice; et 
ces vertus ont entre elles une telle liaison, 
qu'il est difficile qu'elles puissent etre utiles 
sepanSment. La justice renferme I'obliga- 
tion non-seulement d'eviler le mal, mais 
encore de faire le bien : il ne nous est pas 
commande seulement de nous diipouiller 
de nos vetements, mais aussi d'en revfitir 
ceux qui sont nus : Adam et Eve (Staient 
vierges lorsqu'ils ont p^che, mais l'intiSgritc' 
du corps ne leur a servi de rien. Une vierge 
fait injure a la grilce divine lorsqu'elle aime 
encore les vains ornemenls du siecle. Les 
ornements qui doivent 1'accompagner soiit 
la foi et la misericorde. Elle doit conserve!- 
purs ses yeux, sa langue, en un mot tous 
ses membres doivent servir non a l'iniquite, 
mais a la justice, se rappelanl que la virgi- 
nity est d'un grand prix devant Dieu, si elle 
n'esl pasdeshonorde par le peehe. » Enfin l'au- 
teur exhorle les vierges a se persuader que 
Dieu voit leurs plus secretes pensees, et a. 
se rendre digues de lui parlor par la priere. 

Lettres d saint Paulin et & d'autres per- 
sonnes. — LeSpicitegede dom d'Aehery con- 
tient cinq letlres imprimccs sous le nom da 
saint Sulpice; mais il n'y a que la premiere 
qui soit de lui. Dans cetlre letlre il fait 
savoir a saint Paulin qu'il avait appris que 
tous ses cuisiniers l'avaient abaudonne\ et 
lui en donno la raison; .c'est, lui dit-il,. que 
bien loin de se perfeclionner dans leur art 
com me ils I'auraient sauhaite, ils. crai- 
gnaient de perdre meme la science qu'ils 
avaient acquisc. Je vous en envoie un, lui 
dit-il, 61eve a bonne 6tole et do.u6 de facul- 
tes assez Vendues. Faire cuire des l'eves, 
apprfiter une sauce au vinaigre, assaisonner 
des betleraves, faire un potage substanlicl 
et conforlablc pour un moine apres ses 
jours de jeunes, sont des qualites clans 
lesquelles il excelle. II ne se sert pas do 
poivre ni de semblables epices; mais il sait 
parfaitemeut assaisonner ses mels des ani- 
mates les plus agreables. 3e ne puis, lui dit- 
il, passer sous silence un petit deTaut de sa 
personnc; il est ennemi impitoyable des 
jardins. Des qu'on lui permetd'y p'enetrer, il 
detruit tout ce qu'il rencentre, et surlout 
fait aux mauves une guerre impitoyable. 11 
prend et jelte au feu lout ce qui se irouve 
sous sa main, il ne fait pas meme difliculte 
d'enlever la toilure de la maison pour so 
chauffer. Toutefois il le prie de le consi- .. 
derer comme son fils et non com me un ser- ( 
viteur. II lermine sa lellre en protcstant a ■ 
saint Paulin qu'il aurait lui-meme ddsire lui 
rendre ce service, car il lui aurait ele plus 
avantageux de le servir que de commander 
aux aulres. Les aulres lettres imprimees 
■ dalis le m6me spicilege ne conliemient rien 
de remanpiable. 

Dialogues de saint Sulpice. — Saint Sul- 
pice composa aussi trois dialogues sur dilfu- 
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rentes matieres. Dans le premier, sur un 
rapport de Postumien qui venait de faire le 
voyage d'Orient, il relate les faits remar- 
quables de la vie des solitaires d'Egypte et 
des moines de Nitrie. Dans le second il ra- 
conte un grand nombre de circonstances de 
la vie de saint Martin dont il n'avait pas 
parie dans I'ouvrage compost sur cette ma- 
tiere. Dans le troisierae il appuie de tdmoi- 
gnages vivants les faits miraculeux qu'il 
avail rapportes sur la vie dece saint evSque, 
car quelques-uns les rejetaient comme fabu- 
leux et les meltaient en doute. II y declare 
que ce serait un crime de vouloir honorer 
les amis de la ve>ite par des mensonges. 

Lettres sur lapostolat de saint Martial. — 
Saint Sulpice ne croyait pas que saint Mar- 
tial eut <He" envoye dans les Ganles par l'ap6- 
tre saint Pierre, comme on l'a dit depuis; 
car il declare, dans son histoire, que ce ne 
fut que sous le regno de Marc-Aurele, c'est- 
h-dire dans la cinquieme persecution, que 
Ton vit des martyrs dans les Gaules. Pour 
autoriser cede opinion on a suppose" deux 
lettres sous le nom de saint Martial, l'une 
mix Bordelais, I'autreaux Toulousains. Car 
dans l'une el dans 1'autre I'auteur se qnalifie 
d'ap6lre el se donne pour te"moin des mira- 
cles de Jesus-Christ, de sa mort, de sa sepul- 
ture, de sa resurrection et de son ascension. 
II se vante meme d'avoir 6l6 present lors- 
que Judas trahit le Sauveur par un baiser; 
on lit dans ces me^nes lettres que, des le 
temps desapOlres, il y avail desrois dans les 
Gaules, et qu'on y eleva des temples au vrai 
Dieu sur les ruines de ceux des idoles ; ce 
qui fournit une autre preuve de supposition, 
l'Ecriture sainte y est citee quelquefois 
d'apres la Vulgate qui ne fut faite que plu- 
sieurs siecles apres les apotres. Enfin ces 
deux lettres out (5t<5 inconnues a toute I'an- 
tiquite, etonn'enentenditparlerqu'enl52l, 
lorsque Josse Bade les fit imprimer a Paris. 
Elles furent trouvees, dit-on, enfermees dans 
une urne de pierre caeheeen terredanslasa- 
cristie del'6glise Saint-Pierre de Limoges. 

OlJVRAGES ATTRIBUES A SAINT SULPICE. — 

Quelques personnes ont attribue a saint 
Sulpice VEglogue sur la mort des bosufs; mais 
il est plus probable qu'elle est d'un autre 
Severe nomm<5 Endelechius. Honoriusd'Au- 
tun le fait auteur de la Vie de saint Paulin 
de Nole: mais on convient qu'il s'est tromp6 
en lui allribuant cet ouvrage. 

Jugemcnt des ecrits de saint Sulpice. — 
Ses ouvrages au jugement de saint Paulin 
sont eioquenls et passent pour les mieux 
Merits que nous ayons en latin parmi les 
auteurs ecciesiastiques. Son style est net, 
precis et elegant; mais on trouve qu'il y a 
plus de politesse que de force, plus de fleurs 
que de vigueur. Son histoire est ecrite avec 
concision et purete. Cet ouvrage lui a fait 
donner le nom de Salluste ehi-etien, parce 
qu'il s'y est propose" pour modele le style 
de cet hislorien , dont il (5gale parfois I'eie- 
gance et la force. 

SULPICE, suruommo le Pa'ien, pour le 
liistinguer de Sulpice-S<5vere, dirccteur de 



1'dcole 6piscopale de Bourges, fut eiu evfi- 
-que de cette ville en 624, apres la mort de 
saint Austregis-ile. L'annee suivante, il as- ' 
sistaau concile de Reims et en lint lui-me- 
me quelques-uns dans sa ville episcopate; 
mais nous n'en connaissons ni les annees, 
ni le sujet. Sur la fin de ses jours, h cause 
de ses infirmites, il se dechargea de ses 
fonctions episcopates et se relira dans un 
monastere qu'il avail fonde pres de Bourges, 
dans lequel il expir.i le 17 Janvier 644. 11 
nous reste de lui trois lettres, deux a saint 
Didier, ev6que de Cahors, et une a V6rus, 
evfique de Rodez. Ces lellres sont courtes, 
et pour le fond n'oH'rent rien d'interessant. 

SYAGRIUS, dans un traite intitule" : De la 
foi, a refute certains heretiques qui, dans 
Ja crainte que Ton divisiit la nature de Dieu, 
ne voulaient pas qu'on appelilt Pere la pre- 
miere personne de la Trinite, ni la seconde 
Fils, parce qu'il etait impossible que le Pere 
et le Fils n'eussent pas cliacun une nature 
distinguee; d'ou il suivait, selon eux, qu'en 
donnant aussi le noni de Saint-Esprit, il y 
avail en Dieu trois natures distinguees l'une 
de I'aulre. lis s'appuyaient sur ce raisonne- 
ment : Quiconque est distingue du Pere par 
la personnalite, 1'est aussi par nature. Gen- 
nade, qui fait mention de cet ecrit, dit quo 
Ton voyait encore sous le nom du ni6mo 
auteur sept autres livres intitules: De la foi 
et Des regies de ta foi ; mais la difference do 
style lui faisait croire qu'ils n'etaient pas 
tous de Syagrius. 

SYLVESTRE 1", successeurde saint Mel- 
chiade en Janvier 314, envoya des deputes 
au concile d'Arles pour l'affaire des dona- 
lisles, eten tint lui-m6me plusieurs a Rome. 
II envoya aussi Vitus et Vincent, pretres de 
l'Eglise de Rome, au concile general de Ni- 
cee, en 325, poury assister en son nom. II 
mourut en odeur de saintete a la fin de de- 
cembre 335. C'est sous son pontifical que 
commenca d'edater I'heresie d'Arius, qui 
declu'ra si longlemps l'Eglise. On dit qu'il a 
6te envoye en exil sur le mont Soracte du 
temps de Conslanlin, et qu'a son relour il 
baptisa ce prince et le gudril en in6nie tumps 
de la lepre ; mais les hagiographes d 'A livers 
et surtout Noel Alexandre, prouvent que ce 
recit est faux dans tous les details. Quoique 
les Actes de saint Sylvestre soient apocry- 
plies, nous ne Jaisserons pas d'en donner 
i'analyse a cause de ieur antiquite. 

Heiene, mere de Constantin, encore en- 
gag6e dans les erreurs de la genlilite, mais 
toute disposee a les quitter pour emhrasser 
la religion des Juifs, ne pouvait soull'rir que 
son tils suivit celle des Chretiens, else re- 
pandait en blasphemes conire Jesus-Christ. 
On indiqua done, en 315, un concile a Ro- 
me poury trailer de la religion, en presein-e 
d'Helene et de Constantin. Soixanle-quinze 
evfiques de diverses provinces se liouveienl 
a cette assembiee, avec neut' cents pretres 
juifs et douze rabbins envoyes par le grand 
prfitrelssachar, pourdisputer de la loi.On lit 
dans les m^mes Actes que le Pape Sylve.^ 
tre, pour eviter la persecution que Cons- 
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tantin eneore pa'ien avait excise cofttre les 
Chretiens, s'etait retire" sur le montSoracte; 

■'mais que ce prince qui, pour se guerir de 
Ja lepre dont Dieu I'avait frappg, songeait a 
se preparer un bain du sang de plusieurs 
enfanls, fut averti en songe par les sainls 
apGtres qu'il en serait pleinernent pnri(ie\ 
s'il se faisaii baptiser par saint Silvestre. 
Constanlin, a son r6veil,envoya surle mont 
Soracte chercher le Pape, qui y partageait 
son lemps entre la lecture et la priere. Dans 
la pensee qu'on le cherchait pour le faire 

, mourir, il vient a la couretse presente a 
I'einpereur, qui lui raconle ce qu'il a vu et 
'entendu. Le Pape I'instruit et le dispose au 
bapteme par une penitence de sept jours; 
le samedi il purifie son ame des soujllures 
du |>6che, et en meme temps ce prince est 
dt$livr£ de la lepre qui couvrait son corps. 
Huit jours apres, Constanlin, ddponille' des 
vetemenis du bapteme, vint a la confession 
de saint Pierre et ouvrit le premier la terro 
et l'endroit sur lequel il voulait faire e>iger 
une basiliqne. Apres qu'elle fut terminer, 
il lui lit de grands presents, selon que le 
porte I'^crit intitule : Donation de Constan- 
lin. Ces ac es disent encore que saint Syl- 
vestre supprima le jeune du samedi, et or- 
donna qu'on nomnierait dimanche le pre- 
mier jour de la semaine; mais on convient 
coinmunement aujourd'hui de la fausset6 
de ces actes. On peutse convaincre, pardom 
Cellier, tome III, p. 723, que ce concile, 
compose" d'^veques catholiques et de pr6- 
tres juifs, est une fable mal assortie, dans 
laquelle on n'a pas monie cherche" a d£gui- 
ser la fourberie. Les lettres d6cr£tales qu'on 
suppose a ce Pape sur le re\sultat d'un con- 
cile tenu a Home par le Pape Sylvestre, en 
presence de Constanlin, sont couime beau- 
coup u'autres sorties de l'ollicine de Marius 
SI en -a I or. 

SYLVESTRE II, plus connu sous le nom 
de Gerbeht, naquit en Auv«rgne, d'une 
famille obscure, et fut plat:6d6s sonenfanco 
dans I'abbaye do Saint Ge>auld a Aurillac, 
ou il prit I'nabit religieux. Apres avoir ter- 
inine" ses premieres dtudes dans son mo- 
nasldre, le d<5sir de se perlectionner dans les 
sciences le porta a solliciter de ses supe- 
rieiirs la permission de les alter Gaudier en 
divers pays. Son abbe" l'adressa a Borel, 
cmnie de Barrelono, qui le mit aupres d'un 
£v6que nomine" Ha'iton, qui lui apprit afond 
les mathematiques. Un voyage qu'il 
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Ronn a la suite de ces deux personnag.. 
mil a iiifime d'acqu6rir de nouvelies con- 
naissances. Sun merite appr£cie de I'empe- 
reur Olhon I" le tit nommer a I'abbaye de 
Bitbio en Limbardie, et ce tut du Pape lui- 
n 6me qu'ii regut la benediction ahbaliale. 
L'elat pr^caire de ciHte'abbaye 1'ayant l'orc<5 
de se relir: r, il se rend it a Reims ou il fut 
cli.u e de i\cole de cette ville, et ou il cut 
, our tiisci'ple Robert, tils de Hugues Capet. 
Son .«.avoir lui concilia taut d'a.iiuirateurs, 
qu'i! I'ul e.lev6 sur la cbaire arcbiepiscopale 
de cetle ville, en 992, apres la deposition 
il'Arnoul. Mais celui-ci ayant eHe retabli 



en 998 par Gr£goire V, Gemert se retira 
pres de I'empereur Olhon HI, qui avait 616 
son disciple. Ce prince lui oblint I'arehevfi- 
ch6 de Ravenne, en 998. Dans le cours de 
la mGme annee, Gerbert assista au concile 
que le Pape tint a Rome, pour la cassation 
du mariage du roi Robert avec la reiuo 
Berthe, sa parenle, etil souscrivit le premier 
apres le Souverain Pontife, au decret qui 
condamnait I'abus introduil a la consecra- 
tion des eveques, qui achetaient d'un sous- 
diacre I'boslie qu'ils recevaient en cette 
ce"r6monie. Enfin, le Pape Gr^goire V etant 
mort, !e savant b6n6dictin fut nromu a la 
panaute par la protection de I'empereur 
Olhon, en 999. II fut intronise' le 2 avril, sous 
le nom de Sylvestre II, comme ce prince 
I'avait desire. II mourut le 12 niai, de Ian 
1003, apres quatre ans, un mois et dix jours 
- de pontiticat. II fut le premier Frangais qui 
monta sur la chaire de saint Pierre. 

Ses ecrits sun les sciences. — Gerbert 
etait un des plus savanls homines de son 
siecle; il excellait dans les mathematiques 
et dans les sciences les plus abslraites. On 
met au nombre de ses 6crits en ce genre 
y^nTraitisurl'arithmitique, avec un autre 
intitule Abacus et qui contient des tables 
dans lesquelles l'auteur trace les ditlerentes 
combinaisons des chill'res arabes. Ces deux 
ouvrages , dont le dernier est dedie a 
Othon 111, n'ont pas encore vu le jour. Cer- 
bert.composa un livre de la multiplication, 
dans lequel il prescrivait des regies pour 
apprendre a multiplier par les doigls, et un 
autre, qui avait pour litre-: Des rrgles de la 
division des nombres. II parait qu'il fut en- 
gage" a ce travail par Constantiu de Fleury. 
Ne serait-ce pas encore a sa priere que 
Gerbert aurait ecrit la liithmomachie, c'est- 
a-dire, le combat des chill'res ou des nom- 
bres. C'est une espece de jeu, a peu pres 
semblable a notre jeu d'6ehecs. Les chill'res 
y sonlde ditlerentes couleurs et de ligures 
diverses, el quehpies-uns en forme de pyra- 
mides. La liithmomachie a 6t6 impmnee 
avec qualre livres allemands sur le jeu d'e- 
checs que le due de Brunswick publia, sous 
le nom de Guslave Sel^nus, a Leipsi.:k, en 
161(5. On a de Gerbert un TraiU sur la G6o- 
me'trie, divisd en 9i-e!tapilres, avec une lot— 
tre a Aldebald, dans laquelle il r6sout une 
difficult^ que ce religieux lui avait proposee, 
toiichant une operation geomeirique dotitil 
est parie dans M<>rbode sur le songe de S<;i- 
pion. Tt-itheme attribue a Gerbert un Traiti 
sur I' 'Astrolabe, 6crit en latin en forme de 
dialogue entre lui et Leon, l£gat du Pa,ie, 
ainsi qu'un autre Traiti sur la maniere de 
eonstruire le cadran ou quart de c.ercle. Dans 
une lettre adress^e a Reini, moine de Tr6- 
ves, Gerbert donne tous les ninyeiis de 
eonstruire une sphere, en observant loutefois 
qu'il n'etait point ais6 d'y reussir. II paraii 
qu'a cette e r iOque I'usage des spheres n'e- 
tait pas fort commun en France. Quelques- 
uns lui attribuent la construction de I hor- 
loge de Magdebourg, qu'il regla, disent-ils, 
sur le cours de l'<HoilepoIoire qu'il con^id6- 
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rait a travers un tuyau ; mais celte ddcou- 
vertedontils lui font honneur, en la rappor- 
lant a l'an 996, n'est nullement constate. 
On croit que i'inventeur des horloges a 
roues est Richard Waligford, abbe" de saint 
Alban en Angleterre, lequel florissait en 
1326. Le Traili du raisonnable et de Vusage 
de la raison, De rationali et rationeuti, a 6i6 
public pardom Bernard Pez. Gerberty ex- 
plique une difficult^ tir£c de Porphyre, tou- 
ehanl les predicaments ou categories. Ger- 
bert etait alors e>eque, et ce ne fut que pour 
obdir aux ordres de I'empereur qu'il tra- 
vaiJIa a tfclaircir une question qui etait si 
peu de son ressort. 

Poesies. — Ollion III avait dans son cabinet 
Je portrait du cclebre Boece : Gerbert tit sur 
ce portrait une 6pigramme en douze vers 
he>o'iques, que Ton peat dire frappcs au 
meilleur coin. Cette piece seule vaut mieux 
pour le bon gout, l'dnergie, la noblesse des 
termes et les autres beaute^s de la poesie, 
que les autres pieces de vers qu'ont enfan- 
t6es le x° si&cle et les deux siecles suivants. 
Aussi ne l'a-t-on pas jug6e indigne d'oceu- 
per une place dans le Uecueil des petites 
poesies des anciens, d'ou Baronius, pour 
nonorer la mgmoire de Boece, l'a fait entrer 
dans ses Annates. Quant aux autres poesies 
de Gerbert, nous n'en connaissons que qua.- 
tre pieces, qui sont autant d'6pitaphes, cha- 
eune de quatre grands vers. Elles ont ete" 
faites pour orner les lombeaux de I'empe- 
reur Othon II, de Lothaire, roi de Fiance, 
d'un due nomine Frederic et du scolastique 
Albert. Du reste, ces 6pitaphes imprim£es 
parmi les lettres de l'auteur n'ont rien qui 
les releve au-dessus des autres poesies du 
meme temps que le laconisme ordinaire aux 
Merits de Gerbert. Un des auteurs de l'his- 
toire des Papes, qui ^crivail sur la fin du 
xii' siecle, assure que la prose : Ad celebres 
aere cwli, en l'honneur des anges, est de la 
faconde Gerbert. AlbdricdeTrois-Fonlaines, 
qui avait peut-Stre puis6 ce fait dans I'au- 
tcur que nous citons, atteste la meme chose. 
Nous ignorons si oelte prose exisle encore 
quelque part; mais elle ne se trouve point 
dans la collection de Josse Clichetone qui 
en a recueilli tant d'autres. 

Traili du corps et du sang du Seigneur. — ■ 
Jusqu'ici on avait regards' l'6crit anonyme 
sur I'Eucharistie, publie par le P. Collot, 
comine une oeuvre d'Hdriger de Laubes, et 
dom Mabillon, auteur de ce sentiment, 
J'avait etabli d'une maniere aussi solide 
que modesle; mais dom Bernard Pez, ayant 
recouvre" cet o-.ivrage sous le nom de 
Gerbert dans un manuscrit qui date pres- 
que du tem[)s de cet ecrivain, a entrepris 
de le lui restituer. II faut avouer que le 
litre dcrit en minium de la mfitne main que 
'" corps de I'ouvrage est deja en faveur de 
Herbert une forte preuve, laquelle jointe a 
ridenlit6 de style entrecet ecrit et les au- 
tres du mfime auteur, est au-dessus de tous 
les raisonnements de dom Mabillon. Toute- 
fois, en abandonuant son sentiment sur ce 
point nous somiucs loin de contester que 
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H<5riger n'ait 6crit aussi sur I'Eucharistie. 
Gerbert parail avoir 6te determine' a en- 
treprendre cet ouvrage par deux motifs 
principaux. Le premier Gtait de montrer 
que ceux qui, comme Paschase Ratbert, 
soutenaient que le corps de J6sus-Chrisl 
dans I'Eucharistie est le meme que celui 
qui, tftant ni§ de la Yierge, est mort. et res- 
suscite\ et ceux qui, comme llaban-Maur et 
Ratramne de Corbie, pnHendaient le eon- 
trnire, n'avaient pas eu des sentiments dif- 
ferents sur le fond du mystere. Le second 
motif qui fit prendre la plume a noire Ecri- 
vain, fut de montrer I'absurdit6 de I'erreur 
imaginaire desstercorianisles; cequi prouve 
qu'a la tin du x* siecle on agitait encore ces 
questions sur I'Eucharistie. Sur ce plan, 
Gerbert a divis6 son «5crit en deux parties* 
La premiere, qui est la plus longue, est em- 
ployee a prouver sa premiere proposition 
par un grand nombre de passages tir£s des 
PP. grecs et latins, presque tous fort bien 
choisis. II fait lui-meme profession da 
croire a la presence reclle, en disant que 
I'Eucharistie est figure par rapport an pain 
et au vin que Ton voit au dehors ; mais 
qu'elle est ve>ite, parce que la foi nous fait 
dGcouvrir inte>ieurement qu'elle conlient 
en iGalite' le corps et le sang de J6sus-Christ. 
Pour expliquer comment se fait le change- 
ment du pain etdu vin au corps et ausang 
de Jdsus-Christ, et comment ce corps est le 
meme qui est nG de Vierge, ainsi que le 
soutenait Paschase Ualbert.il ajoute:.«Nous 
devons croire, en ellet, qu'a 1'heure m6me 
de rimmolation, les cieux s'ouvrent a la 
priere du pretre, que le corps de Jesus- 
Christ est emporle' par le ministere des an- 
ges sur I'autel sublime qui est J6sus-Christ 
m6me, en meme temps le pretre et la vic- 
time, de sorte que par I'attouchement de ce 
corps glorieux, I'Eucharistie devient le 
mfime corps qui est sorti du sein de la sainte 
Vierge. » Quelque singuliere que cette expli- 
cation paraisse, elle prouve du moins quo 
Gerbert croyait la transsubstantiation. 
. II est plus succinct dans la seconde par- 
tie. L'auteur s'y arrete particulierement a 
relever les inepims, comme il les qualilie . 
lui-meme, de ceux qui, pour appuyer I'o- 
pinion du stercorianisme, abiisaient de ces 
paroles de VEvangile de saint Mallhieu : Tout 
ce qui enlre dans la bouche descend dans I'es- 
tomac, etc. (Mattli. xv, 17.) Ce passage lui 
fournit l'occasion de relevor'le hlasphdme 
dequelques heretiquesqui prdtendaient, a ce 
sujet, que J6sus-Clirist avait ignore la physi- 
que. Gerbert y fait Iui-m6me quelque peu le 
connaisseuren expliquant physiquement la 
digestion. 11 conclut enfin qu'il est absurde 
qu'un aliment spirituel, comme 1'est le corps 
de J6sus-Christ, dans I'Eucharistie, soil 
sujet a la digestion et a ses suites. « C'est 
une nourriture destined a l'homme inu5- 
rieur. Sielle intlue dans 1'hommeexierieur, 
il est de la piet6 de croire que c'est pour 
etre le germe de sa resurrection au dernier 
jour.»Lauteurfaitparaitredanscepetitlrait(5 
beaucoup de justesse et de solidite d'espril. 
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Actes du concile de Reims. — On compte 
au norabre des Merits de Gerbert les Acles 
rlu fameux condle de Saint-Basle , term en 
991 pour la deposition d'Arnoul, archevfique 
de Beims. En effet, ce fut Gerbert qui les 
redigea , en qualite de secretaire de cette 
assemble. II ne paralt pas d'ailleurs y avoir 
cu d'autre part que d'y prfiter sa plume et 
de les rev£tir d'un style qui les distingue 
de beaucoupd'autres Perils du mSme temps. 
Cependant on n'a pas laissd de 1'accuser d'y 
avoir insure" plusieurs choses de son chef. 
Maisj pour quiconque contiait l'attention 
scrupuleuse que Ton meltait a recueillir 
ces actes dans touto leur inl6grite, tfest nne 
accusation dont la preuve serait difficile & 
fournir. Ces considerations n'ont pas empe- 
Che Baronius de supposer le contraire et de 
reproeher a Gerbert de s'etre permis beau- 
coup de licence dans la redaction des Actes 
de ce concile. On les trouve imprints dans 
les Centuriateurs de Magdebourg, et dans 
un volume in-12, publieaFrancfort enlGOO. 
,0n*y a ajoute quelques lettres curieuses de 
JGerbert, qui contiennent l'apologie de ce 
^concile. 

Discours au concile de Mouzon. — On a le 
discours que Gerbert prononca au concile 
de Mouzon, en 995, et dont il "laissa une co- 
pie entre les mains de 1'abbe Leon, legat du 
Pape. II s'agissait dans cette assembiee de la 
deposition de Gerbert, qui occupait alors lo 
siege de Beims, et du retablissement d'Ar- 
noul. Ce discours estuneapologie eloquente 
et bien ecrile, dans laquelle Gerbert expose 
comment et par quels motifs il avait accepte 
le gouvernement de cette Eglise, auquel il 
avait ete destine, dit-il, a la mort de I'arche- 
v6qu'e Adalberon , et dont Arnoul n'etait 
parvenu alors a l'exclure qu'en employant 
la voie de la simonie. On a plusieurs editions 
de cet ouvrage; Baronius lui a donne place 
dans ses Annates ; Dom Marlot l'a ins^rd 
dans son Hisioire de I' Eglise de Reims, et le P. 
Labbe da nssarol lection generale des conci les. 
Sur I'ifpiscopat. — Dans un discours pro- 
nonce en presence dun grand nombre d'6- 
veques, de pr6tres et de diacres, il prit pour 
sujet I'excellence de I'episeopat. II s'attache 
a en demontrer la superiorite" sur toutes les 
dignites lemporelles des rois et des princes, 
par la raison , dit-il , que les rois et les 
princes so mettent a gennux devant les 
ev6(|ues, qu'ils baisent leurs deerels, qu'ils 
serecommandent a leurs prieres. A plusfoite 
raison , conclut-il , sont-ils au-dessus de la 
multitude que Jesus-Chsist a commise a 
leurs soins. La consequence qu'il en tire, 
e'est que plus la (lignite episcopate est su- 
blime , plus les eveques doivent se montrer 
sup6rieurs aux autres par la sagesse de leur 
londuite, chaque profession devant se dis- 
tinguer moins par le nom que par les 
ojuvres. Dieu exigera de nous en proportion 
des honneurs auxqnels nous aurons ete eie- 
ves; il demandera plus a un eveque qu'L un 
prfitre, plus a un pretrc qu'a un diacre, plus 
a un diacre qu'a un des ministres inferieurs, 
et plus a un clerc qu'a un simple laique. 



De !a il expliquc les devoirs d'un eveque en 
paraphrasant le chap. Ill de la I" Epitre cl 
Timothe'e. Puis il invective contre les abus 
qui deshonoraient le clerge. Les saints 
ordres etaient mis a l'encan; on payait pour 
devenir ev6que, pretre, diacre, abbe. Aussi 
quels ministres de pareilles ordinations 
donnaient-elles a l'Eglise? Des homines qui 
pour la plupart n'avaient d'autre merite 
pour y parvenir que celui que donnent les 
richesses. II compare la simonie h la lepre 
de Giezi , et la maniere dont il la combat 
est d'autant plus capable de faire impres- 
sion, qu'elle est plus-naive et plus circons- 
tanciee. II finil ce discours par une courte 
priere, dans laquelle il conjure TEspril-Saint 
de venir au secours de tous les evfiques, afin 
qu'ils mettent en pratique ce qu'il leur a 
. dit avec son inspiration. 

Lettres. — Ses lettres que 1'on possede au 
nombre de cent quarante-neuf , divisees en 
plusieursreeueils.traitentplusordinaireraent 
d'inter6ts politiques que de toute autre ma- 
tiere. Ces recueils sont tres-nial rediges; les 
editeurs n'ont pas mfime sepai-e les lettres 
que Gerbert ecriviten son propre nom d'avec 
celles de plusieurs personnages de distinc- 
tion, auxquels il prfita sa plume. La plupart 
sontlres-courtes, d'un.style laconiqueet sen- 
tencieux, sachant se varier cependant suivint 
les personnes et les circonstances ; ce qui 
marque en Gerbert une souplesse de genie 
qui savait s'accommoder a toutes les cireons- 
tances. Ce que ces lettres offrent de plus 
surprenant, e'est que I'auteur y remplit 
quelquefois les fonctions de secretaire pour 
deux personnes ennemies declares l'une de 
l'autre. On en voit un exemple dans les 
lettres 31' et 32% ecrites par lui sous le nom 
de Thierry, evfique de Melz, au prince 
Charles , frere du roi Lothaire, et du prince 
Charles a cet eveque. Elles sont l'une et 
l'autre tres-vives et rernplk'S d'injures gros- 
sieres. L'ev6que de Melz reconnaissant ap- 
paremmentque la leltre et la r6ponse eiaient 
de la me.no main, s'en plaignit. Gerbert, 
pour l'anaiser, lui ecrivit une lettre d'ex- 
cuses, oil il reconnalt sa faute dans le style 
d'un hommetout dispose a y retomber. On 
a une lettre, adressee au nom d' Adalberon a 
1'imperatrice Theophanie , dans laquelle cet 
archeveque de Beims demande un eveche" 
pour Gerbert, qu'il represente a cette prin- 
cesse comme un de ses Qdelcs serviteuis; ce 
qui montre que Gerbert pretendait a I'epis- 
copat. II dit dans une autre que rarcheveque 
Adalberon l'avaiLdesign6 pour son sucees- 
seur, du consentement de tous les eveques, 
du clerge et do tous ses vassaux. Mais ail- 
leu rs il n'allegue pour temoins de cette de- 
signation que quelques hauts personnages. 
II parle souvent des mouvements qu'il so 
donnait pour former une bibliothcque, et 
des sommes qu'il d6pensaitb faire transenre 
et a acheter des exeraplaires des bons au- 
teurs, tant a Borne que dans le reste de I'lta- 
lie, la Germanie et la Belgique. II cile entre 
autres ecrivains Pline , Eugraphius , Jules 
Cesar, Suetonoet AureTius, Cic6ron, le rhe- 
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theur Victoria, Slace, Claudien, la dialecli- 
. que et I'astrologie de Boece, Mani'.ius, nn 
. Espagnol nomine Joseph, quiavail compose 
. un Iraited'arilhmeti piv, el tin ine.ieein o. u- 
listfcj nomine Demosthenes, il piia Lnpi- 
lus de Pan-done de lui envover le livre 
d'a-tiologie qu'il a/ail Ira luil, el lui offiit 
en ('-clian ,e ce qu'il lui plairait de de.-igner. 
Profession de foi. — Une autre de ses lot- 
tres coiiiii j nt la profession de foi ipi'il sous- 
crivit apres son election h I'archeveehe de 
Reims. II y reconnait en leriues elairs et 
precis qu'il n'y a qu'un Dieu en Imis per- 
sonnes; que le Fils soul s'est fait hoinnie 
en s'mcarnantde la Vierge; qu'il a prisaussi 
une ame raisonnable, de sorte qu'il reunit 
la nature divine et liumaine en une seule' 
, |)"fsonne; d'ou il resulle qu'il n'y a qu'un 
Fils, qu'un Christ, qu'un Seigneur, anient' 
de loutes les choses crepes de I'Ancien et 
du Nouveau Testament. II declare qu il a 
vraiinent soulfert dans sa chair, avec la- 
quelle il est uiort et ressuscite, et dans !a- 
quelle il viendra juger les vivants et les 
nioris. II pense que le diable est devenu 
ma ivais, non par sa nature, mais par son 
lilire arbilre; que nous ressusciterons dans 
la inline chair dans laquelle nous vivons; 
qu'au jourdu jugeinent chacun recevra se- 
lon ses ceuvres, la peine ou la recompense. 
« Je ne defends le manage ni ne condamne 
ies secondes noces, ajoute-t-il ; je ne blame 
I as non plus lusage de manner de la chair. 
Je con fosse que I'on doit accorder la com- 
inuni. n aux penitents reconcili^s, et que 
par le bapteme nous obtenons la remission 
lantiJu pech6originel quedespeehesactuels; 
et que hors de I'Eglise il n'y a point de 
salul. Enfin, je recois les qualre conciles 
que I'Eglise universelle noire mere recoil. » 
Celte profession de foi se Irouve dans la 
Co. lection des conciles, tome IX. 

A Se'guin. — Le Pape Jean XV, dans tin 
concile lenu a Rome, en 993, avail casse la 
deposition u'Arnoul et I'eleetion deGerbcrl, 
el inierdit tous les eveques qui y avaient 
pris part. Non-seuleinent Gerbert refusa 
d'obeir; il en delourna encore Sequin, ar- 
clieveque do Sens, par une lettre qu'il lui 
^■•rivit quelqne lumps apres. Les partisans 
d'Arnoul disaienl. que, pour la deposition 
tie cet eveque, il aurait fallu atlendre le ju- 
geinent tlu Souverain Pontife. Surquoi Her- 
bert, suppnsant que lejugement rendu au 
concile ue Saint-Basle coutre Arnoul 6lait 
caimnique, repond qu'ils ne sont pas en 
ilat tie montrer que la decision du Pape 
n'esl pas plus grande que le jugement de 
Dieu. D'ou il conclut qu'en vain le Pape 
piviend separer de sa communion les eve- 
ques qui out eu part a la deposition d'Ar- 
noul. Suivant lui, on ne pout pas appliquer 
.in i as present ce que oil saint Gregoire : 
Que le troupeau doit craindre la presence du 
pusteur, puisque ce nesont pas les eveques, 
mais ie petiole qui torment le troupeau. 
« Vous n'avez done pit, dit-il a Seguin, elre 
suspen.lu de !a communion pour un crime 
que vous n'avez pas confessed et dont vous 



n'eles point convaincu ; et on ne doit pas 
vous trailer de rebelle, puisque vous n'avez 
jamais (Wile les conciles. D'ailleurs vos ac- 
ti'Uis et voire conscience sont pores. On n'a 
rendu con t re. vous aucune sentence cano-' 
niipie, el on n'en pent point ten. Ire. Nous 
ne devons pas, ajoule-t-il, donn r linos en- 
nemis orcasi n de dire tpie le sacerdoee, 
qui est un par toute I'Eglise, est tellement 
. souinis a un seiil, que s'il se laisse corrom- 
pre par argent, par.'aveur, par crainte ou par 
ignorance, que personne ne puisse elre eve- 
que, sans se soiitenir aupres de lui par de 
tels moyens. La loi commune de I'Eglise est 
J'Ecriture, les canons et les deerets du Saint- 
Siege, qui y sont conformes. Quiconque se 
sera eiarle de ce- lois par niepris, sera jug6 
suivant ces lois ; et quiconque les observera 
sera loujours en paix. Garde/.- vous done 
de vous abstenirdes saints mysteres; ce se- 
rait vousreiidre eoupable. » 

A Wildebold. — Gerbcrt ecrivit sur la 
meme alfaire a Wildebold, eveque de Stras- 
bourg, qui I'avait prie de I'en in«truire. 11 
la reprend des son ori^ine et racont.e qu'Ar- 
nou), tils naturel du roi Lothaire et clerc de 
1'egl ise de Laon , ayaut livre celte ville et 
Adaldcron qui en elait Eveque, an pv.'uce 
Charles, son oncle, ce qui avail occasionne 
beaucoup de sang, de pillage et d'incendies, 
i'ut condamne pour cesujet dans un concile 
des eveques de loute la Gau!e ; que, s'elant 
"ie avec le roi Hugues-Capet 
de I'eveque de Laon , ce 
gagner, lui donna 1'arehe- 
En cette quality, il fit ser- 
au roi ; mais environ six 
ordination, il livra la ville 
de Reims au prince Charles, son oncle. Pour 
ecarter les soupcons une I'on pourrait con- 
cevoir conlre lui a cet 6gard, il publia une 
excommunication contre tons ceux qui 
avaienl pille I'e^lise et la ville de Reims, 
et engagea les dvequi-s de sa province a sui- 
vre son exemple ; mais il ne laissa pas d'O- 
ter les lerres de. cette eglise a ses vassaux, 
pour les donm-r aux enuemis, et de faire 
marclier des troupes conlre le roi Hugues, 
son souverain, sous lesenseignes du prince 
Charles. Le Pape, averti de remedier aux 
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troubles de I'Eglise de Reims, ne donna au- 
cun ordre a ce sujet ; Arnoul lui-meme, 
averti par les eve, pies de se purger canoni- 
f|uement ties accusalions formees contre lui, 
ful dix-huit mois sans consentir a en rieu 
faire. Cependant, se voyant abandonne do 
ses plus grands protecteurs, il elait venu 
trouver le i;oi Hugues, qui I'avait admis a 
sa table apres de nouveaux serments de fi- 
ddlite; mais les avatit fausses aussitdt en se 
joignanl aux ennemis du roi, on I'avait tra- 
duit devant un concile, ou, apres une mure 
deliberation, il avail confesse ses crimes et 
renonceases (lignites. Les defenseurs d'Ar- 
noul repondaient que le roi lui avail par- 
donne, el qu'on avail fait injure au Pape, 
en dejiosant eel archeveque sans son auto- 
rile. Sur le premier article Gerber t J ii iue 
le pouvoir des rois ne sY:tendanl pas sur ies 
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Ames, lenr grAce ne donnail pninl a Arnoul 
la remission de ses p<kh£s; qu il n'appar- 
tcnait qu'aux evGques tie lier el do u('\ier, 
et qii'Arnoul, meine depuis qu'il avail ob- 
tenu le pardon du roi, sYlait ivndu con- 
pa l>le par ses parjures el ses sacrileges, il 
repond sur le»serond article, que Ion n'a 
fail aucnne injure au Pape, puisquc, invito 
par lellres et par deputes, pendant . dix-lmit 
niois, il n"a point vonlu n'pnndre ; qu'au 
reste les crimes d'Arnoul eiant manifestes, 
les eve.qui'S'n'avaienl fait qu'ex6Giiler con- 
Ire lui .les lois etablies. La coniiiiiiace d'nuc 
annee suffirait pour le condamner sans I'en- 
tendre; inais, apres sa confession, ilsont t:u 
le ddposer, suivant le concile de Ni (V, 
quand itieme celle confession aurail elii 
fausse; puisque dans ce ras la encore il se 
serait rendu eoupable de faux i£moignage 
contre lni-mSine. Gerbpii so dei'en.l d avoir 
usurp<5 le siege de Reims, el de l'av<ir en- 
leve' h Arnoul. On Irouve celle lettre el a 
prde£d. j nte a la suite des acles du concile 
desainl. Basle, iiuprimds AFramforlen 1600. 

Leilres du Pape Sylreslre II. — On ne 
produii que trois lellres de Gcrbcrl, eeriles 
apres son elevation A la papaule : la pre- 
miere A Azolin, eveque de Laon ; la seconde 
A Arnoul, archeve.pie de Reims, et la troi- 
sidme a Robert, abbe de Veze.lai. Les deux 
premieres sont dans la collection de Du- 
chesne, et la Iroisidme, dans le Spicile'gede 
doni Luc d'Aehery, et toules les trois dans 
le Ueeueil des conciles. Azolin, eveque de 
Laon, apres avoir el6 accuse" publiqueinent 
de plusieurs crimes, en avail e(6<onvaincu 
dens le concile de Compiegne. fid'iaye de la 
s(5ve>ib§ de la penitence qui lui avail die" 
imposed, il implora sa grAce du roi Robert 
et du concile, en promellantdese corriger. 
II en lit serment, mais il ne tarda pas a le 
violer. C'est pourquoi le Pape Sylvestrell 
le cila au concile qu'il devait tenir a Rome 
dans la semaine de PAques, avec ordre de 
s'y rendre, s'il n'en etait enipeche" par 
nialadie, ce qu'il ferait conslater par des de- 
putes. — On douiesi la lettre a Arnoul, ar- 
cheveque de Reims, n'est pas plnlot de 
Gregoire V, qui I'avait r6tabli, que de Syl- 
veslre II, qui avait eu lanl de part a sa de- 
position ; mais rien n'empeche qu'on ne . 
i'attribue a Gerbert. Ce Pape tMait interesstf 
en diet a retablir Arnoul par un decret pu- 
blic, ou, en faisant menlion des crimes qui 
lui avaient occasioning sa deposition, il 
laissAi des preuvesa la posU;rile qu'Arnoul 
navait point (-.[6 opprime par la talonniie, 
mais qu'il avail el6 justenient ddj.osii pour 
ses fames. La lettre a Robert, abbe de V6- 
zelai, coiilienl la continuation des privile- 
ges de celte abbaye. 

Autres lettres et bulks. — On a une bulle 
de Sylvestre 11, adrcssee a Ballanger, abb6 
de Havels et de Malmikli, par laquelle il 
prend ce double monastere sous la protec- 
tion du Saint-Siege ; une lettre a saint Odi- 
Jon, abbe" de Cluny, et a sa congregation, 
dans laquelle il leve lesdoutesqu'ils avaient 
conc,us sur quelques ordinations faites par 
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un eveque,. qui, arant d'etre parvenu a i'p- 
piscopat. clait moine de Cluny ; Oldo'ini 
. aU.ribue h Sylveslre 11 une bulle pour J'e- 
tablisspmenl de la romi'.entoralion ops fi- 
deies Irepns-ps, le lendeiiiain oe la tele tie 
Ions les saints : telle bulle no pa rail nulle 
pari, II y ai'iaii | bis de viaisemblance A 
oiie que le Pape lonlirma I institution de 
cello rereu onie, faile en 998, par saim Odi- 
lon, ahlie de Cluny. 

Yirr de saints faussewent attributes. — 
C'est a tort que le meme Oldi/ini faicGer- 
ber auteiirdela Vie de sainte Adelaide, que 
I'opinion commune aliribuc avec jusiice a 
sail. I O. li Ion, comme nous I'avons fail voir 
en son lieu. II n'y a pas plus de raison de 
Ini atnibiier la vie et le mailyre de saint 
Acaiberl, eveque de Prague, coniniea fait 
Bzavjus dans I'edilion qu'il en a publieV: A 
Rome en lt)29, sur un inanuscril du Monl- 
Cassin. Hi nscbenius qui a lapporie la ni^me 
Vic au 3 avril, | louve qu'elle n'est point 
I'ueuvre de Gerberl, mais d'un moine du 
monastere de Saint-Boniface et de saint 
Alexis de Rome, qui la composa a sa priere 
el sur sa recniniu.'iimaliun. C'est aussi le 
senliiucnt de Balbin dans sa Bohemia sacra, 
iinprimee a Prague, en 1682. 

D'un esprit fin, sou pie, insinuant et cul- 
live, Gerbert sul, dessa jeuiies>p, capliverla 
bienveillance ties grands el se ia conserver 
jusqu'a ses derniers jours. Le plus illuslie, 
coninie le plus puissant de ses proteeieurs 
fut I'empereur Ollion, h qui il dul son ele- 
vation au souverain ponliliiat. Sa vie. ne 
fut pas loulefois exenipte de revers et d'in- 
quietudes; il en eut memede considerables; 
mais il trouva dans la force de son genie 
des ressources conlre les variations de la 
foriune. La douceur .et Tintegriie de ses 
nioeurs lui avaient procure des amis; son 
savoir et sa prudence lui conservercnl des 
admiraleurs; son z^leet sa fermete lui con- 
cilierent de la consideration et du respect. 
S'il temoigna de la vigueur dans la detense 
desesdroiis, il n'en eut pas m.oins quand 
il fut question du mainlien du bon ordre 
et de la discipline, mais sans donner dans 
les exces des censures, voulant qu'on usat 
de menagements quand il s'agissait du sa- 
int des Ames. Son gout dominant fut pcur les 
beaux-arts; mais il nenegligea pas les scien- 
ces convenables a un eveque. Gerbert cul- 
tiva avec lanl de succes les malhemaliques,. 
que ceux A qui celle science eiait inconnue 
racius6reiitdeu.agie;et celle opinion accie- 
dilee par la simplicity tiesttsconlcmporains, 
I'a rendu plus celebre que les ouvra^es qui 
1'avaient provoquee. On a essaye serieuse- 
rneni de Ten justilier, dans nil ecril apolo- 
geliipie, putiiie A Rome en 16"8. (Juant h 
samaniere d e<;rire,elle n'est pas tout A fait 
Ja menie dans ses discours et ses traites que 
dans ses lellres. Trop serieux et trop pr6cis 
dans celles-ci, il est dans les autres diti'uset 
embarrassed Compare avec la plupart de ses 
contemporains, il ne manque pas d'une cer- 
taine 61'egance ; mais s'il a merite" par son' - 
administration d'etre mis au rang des plus 
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J grands Papes, ses ouvragessont loin de lui 
assigner le meme rang parmi les 6crivains. 
Nous avons indique\ dans le cours de notre 
analyse, les dilf<5rentes editions de chaque 
ecrit en particulier. lis se trouvent reunis 
dans une edition complete, dans la grande 
Collection patrologique de M. I'abbe Migne. 
SYMMAQUE, fils de Fortunat et origi- 
naire de Sardaigne, fut elu pour succeder 
an Pape Anastase, mort le seizieme jour de 
noverubre k98. L'empereur Anastase lit elite 
en meme leraps l'archipretre Laurent, ce 
qui causa un schisme dans l'Eglise. Pour 
mettre lin au schisme, il fut ancle qu'ils 
indent tons deux a Ravenne, et .se rapporle- 
raient de la canonicite de leur election au 
jugement du roi Theodoric, quoique ce 
prince fut arien. Theodoric decida avec 
justice que le siege appartenait a celui qui 
avail ete ordonne le premier et avait reuni 
le plus grand nombre de suffrages. Sym- 
maque, reconnu Pape legitime, assembla a 
Rome, au commencement de son pontifical, 
un concile de soixante-douze 6v6ques, alin de 
cliercher les moyens les plus puissants pour 
empecher les brigues des dveques et les tu- 
rn u I les populaires qui s'excitaient ordi- 
nairement a leurs elections. Quatre ans 
apres, quelques-uns du clerge de Rome et 
quelques senateurs, par un mouvement 
d'envie, accuserent Symmaque <Je crimes 
horribles, et subornerent de faux t^inoins 
qu'ils envoyerent a Ravenne au roi Theodo- 
ric. Pierre, eveque d'Altino, envoy^ par le 
roi comme visileur dans cette all'aire, se 
joignit au parti schismalique qui s'etait re- 
nouvele, et n'eut aucun egard aux recom- 
mandations qui lui avaient 6t6 faites. L'in- 
dignation que cette conduite causa parmi les 
catholiques engagea le Pape Symmaque a. 
convoquer un concile de cent quinze eve- 
ques. La sentence qui intervint dechargea 
\e Pape des accusations portees contre lui, 
et engagea les fideles a participer a sa com- 
munion, sous peine d'en rendre compte au 
jugement de Dieu. Le jugement du concile 
ayant ete communique aux eveques des 
Gaules, ils en furent alarmes, et charge-rent 
saint Avit, eveque de Vienne, d'en 6crire au 
Pape au nom de tous. 

Lpttbes de Symmaque. — A Eonius et 
saint Avit. — Saint Avit avait obtenu du 
Pape Anastase un reglement qui etendait sa 
juridiclion sur les eveques voisins, nom- 
mement sur celui d'Arles. Eonius, qui en 
etait eveque, s'en plaignit au Pape Sym- 
maque, et soutint que ce qu'Anastase avait 
fait en faveurde l'Eglise de Vienne contre 
les droits de celle d'Arles, avait et£ obtenu 
d'une maniere subreptice contre les canons. 
Symmaque ne voulant decider qu'avec eon- 
naissance de cause, ecrivit a un eveque 
d'Arles et de Vienne de lui envoyer a jour 
nomme, chacun de leur clerge, une per- 
soDne instruite des droits de leurs Eglises, 
afin qu'il ne parQl pas avoir voulu terminer 
leur contestation en I'absence et au preju- 
dice de I'une des parties. Le Pape if ecrivit 
pas & saint Avit, mais seulement a Eonius, 
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en envoyant toutefois un expres a l'e>£que 
de Vienne, et de lui ecrire afin qu'il envoydt 
de son cOle" une personne a Rome poursou- 
tenir ses pretentions. La lettre du Pape est 
du treizieme jour d'octobre 499. Eonius en- 
voya a Rome le pretre Crescence avec une 
lettre dans Laquelle il expliquait la difficult^ 
survenue entre lui et 1'eveque de Y'ienne, 
a Poccasion de quelques ordinations que 
celui-ci avait faites au prejudice des droits 
-de l'Eglise d'Arles. Le Pape, voyant que ces 
ordinations dtaient contre les regies etablies 
depuis longtemps, et qu'Anastase, par k 
reglement fait entre les eveques de Vienne 
et d'Arles, avait mis de la confusion dans les 
provinces, le declara nul , et ordonna a 
Eonius de s'en tenir au reglement que saint 
Leon avait fait autrefois entre ces deux 
Eglises. Saint Avit se plaignit d'avoir et<§ 
condamnesans etre entendu, parce qu'ap- 
paremment il n'avait envoye personne a 
Rome pour defendre sa cause. Mais le Pape 
Symmaque lui ecrivit qu'il n'avait aucune 
raison de se plaindre, et qu'il pouvait en- 
core proposer ses defenses, et qu'il serai t 
bien aise d'apprendre que le Pape Anastase 
n'avait pas blesse les canons, quoiqu il eut 
mis de la confusion dans la province en 
changeant l'ordre ancien ; car, ajoute Sym- 
maque, encore que Ton doive observer exae- 
tement les decrets des Peres, il faut quel- 
quefois adoucir la rigueur de la loi pour 
un bien que la loi m£me aurait ordonne, 
si elle l'avait prevu. Cette lettre est du trei- 
zieme d'octobre 501. 

Lettre ct Cesaire d'Arles. — La lettre h C<$- 
saire d'Arles est une reponse au memoire 
que ce saint eveque avait preterite au Pape 
Symmaque. II declare a la tele de son me- 
moire que I'episcopat ayant pris son origine 
dans la personne de saint Pierre, ses succes- 
seursdevaientfaire voir, par des decrets con- 
venables, ce qui se devait observer dans 
chaque Eglise.CiSsaire demande ensuite que 
les alienations que quelques personnes des 
Gaules faisaient des biens de l'Eglise au pre- 
judice des pauvres soient defendues par l'au- 
torild apostolique, exceple ce qu'on jugeraa 
propos de donner aux monasteres par un mo- 
tif de pi£te : en second lieu, qu'il ne soil pas 
perm is d'ordonner les juges et les gouver- 
neurs de provinces, que leur vie n ait etii 
eprouvee longlemps auparavant : en troi- 
sieine lieu, que Ton del'ende d'epouser, soit 
de gr<§, soil de force, les veuves qui ont 
porle hiiigtemps l'habit religieux, et les 
vierges qui ont vecu piusieurs annees dans 
les monasteres ; entin, que Ton empecho 
les brigues pour parvenir a I'episcopat. II 
reclame s-.-.r tous ces chefs la rigueur de 
l'autorite du Saint-Si^ge, afin que la disci- 
pline soil observee dans la province des 
Gaules comme dans l'Eglise romaine. Le 
Pape Symmaque repondit a Cesaire par une 
lettre decrelale datee de novembre 513 ; elle 
contient six articles. Le Pape rcconnait 
d'abord que les rdgles ecclcsiastiques Ela- 
blies par les anciens Peres avaient pourvu 
a presque toules les demandes de Cesaire; 
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mais, dans la pensee qu'il etait lion de les 
renouveler, ii ordonne, premierement, que 
Ton ne pourra aliener aucun des fonds de 
I'Eglise sous quelque motif que ce soil, si 
ce n'est en faveur des clercs pour leurs ser- 
vices, aux moines par un molif de pieltf, et 
aux etrangers pour leurs besoins, mais a 
condition qu'ils n'en jouiront que pendant 
leur vie. Telle fut I'origine des benefices 
ecclesiastiques:au para van t les clercs avaient 
coutume de recevnir de I'Eglise par les 
mains de l'eveque, chaque mois, ce qui leur 
elait du pour leur service; mais, dans la 
suite, on accorda a quelques-uns d'entre eux 
l'usufruit de certains biens de I'Eglise, pour 
leur vie seuleraent, ce qui fut appele bene- 
fice, parce qu'on n'accordait ces graces qu'a 
ceux que Ion croyait les avoir bien meri- 
tees. Symmaque, pourempecher les la'iques 
de parvenir avec nop de facilite au sacer- 
doce, veul qu'ils observent les interstices, 
et qu'ils passent par les degrees regies par les 
canons ; car ii n est pas facile d'eviter (oule 
faute dans un ministere auquel on parvient 
contre les regies el sans aucune experience. 
II ordonne eusuite de susprndre de la com- 
munion ceux. qui ravissent des veuves ou 
des vierges consacrees a Dieu, el les epou- 
senl selon ou contre leur gre. II defend aussi 
le manage aux veuves el aux vierges qui- 
ont pass6 un temps considerable dans les 
monasteres. 11 deTend aussi les brigues et 
les promesses pour parvenir a l'episcopal, 
et veut que le decrct d'election se fasse en 
presence du visiteur, alin que, par son te- 
moignage, on puisse constaler l'unanimite 
des suffiagesdu elerge et du peuple. 

Letlres aux e'vdques des Guides. — Saint 
Cesaire, dans un voyage a Rome, pr^senla 
une requete au Pape pour la conservation 
des privileges de I'Eglise d'Arles, parce que 
saint Avit les conteslait toujours. Le Pape, 
qui avail annule ie reglement d'Anastase, 
et propose a saint Avit d'examiner une se- 
conde Ibis les droits respeclils des Egiises 
d'Arles et de Vienne, ordonna de nouveau 
que 1'on s'en tiendrait au reglement de saint 
Leon, d'apres lequel le droit de I'Eglise de 
Vienne nes'etendait que sur les Eglise> de 
Valence, Tarentaise, Gen6ve et Grenoble ; 
les aulres Egiises dont il elait question de- 
vaient dependre de celle d'Arles : e'est ce 
que porte la letlre de Symmaque a tous les 
eveques des Gaules, en date du treizieme de 
novembre 513, dans laquelle il les exhorte 
a se contenler de leurs droits, sans chercher 
a les etendre par le secours de la puissance 
s<5culiere. L'abbe Gille et Messien, secre- 
taires de saint C6saire, demanderent encore 
au Pape Symmaque la continuation d'un 
autre privilege de I'Eglise d'Arles, selon 
lequel l'eveque d'Aix elait oblige de venir, 
a la demande de l'eveque d'Arles, soit pour 
les conciles, soit pour les autres all'aires 
ecclesiastiques. Le Pape, dans une letlre 
adressee a saint Cesaire, Ie 11 juin 514-, con- 
firma les privileges de I'Eglise d'Arles, et 
ordonna qu'il veillerait sur loutes les af- 
laires en matiere de religion, taut dans les 



Gaules que dans les Espagnes, en conser- 
vant toutefois les droits elablis dans chaque 
Eglise par l'autorite des Peres. 11 lui donna 
encore le droit d'assembler les eveques de 
ces provinces, memo celui d'Aix, lorsqu'il 
serait necessaire, et declara qu'aucuu d'eux 
ne pourrait faire le voyage de Home sans sa 
permission. 

Apologe'tiqite. — Quoiqne I'empercur Anas- 
tase n'eut pas 6crit a Symmaque sur sa pro- 
motion au ponlificat, le Pape ne lais.-a pnsde 
lui ecrire; mais il lui td'inoigna en meme 
lemps qu'il ne pouvait avoir de eommuni- 
calion avec lui, parce qu'il recevait celle 
d'Acace. Le prince, piqu6 conlre Symma- 
que, s'emporia conlre lui jusqu'a lui dim 
des injures et a le trailer de manieheen. II 
lui reproche meme d'avoir < le elu Pape 
contre 1'ordre des canons. Symmaque no 
cro.yantpasdevoirsouffrire.es injures, r* 5 - 
pondit au libelle d'Anastase par un ecrit 
adressea ce prince meme et que Ton inti- 
tule : Apologe'tique. II y fait remarquer a 
Anaslase, qu'il ne doit pas trouvcr mauvais 
qu'il reponde a ses injures; que, s'ilse con- 
sidere en qualite u'empercur romain, il 
doit 6eouler avec bonle les ambassades 
meme des nalions barbares, el s'il se re- 
gard e comme un prince chrelien, il est de 
son devoir d'ecouter avec patience la voix 
de l'eveque du siege aposlolique. Mais pour 
lui, dit-il, il ne lui est pas permis de dissi- 
mu-ler les calomnies dont on le chargeait, 
quoiqu'il dut les souffrir et rendre des be- 
nedictions pour des maledictions.il devait 
meme, pour 1'interetde l'empereur, en faire 
voir la faussele\ afin de faire cesser le scan- 
dale que son libelle avail cause. « Vous 
m'accusez, lui dit-il, d'etre manieheen? 
mais suis-je done eulychien, ou prolecteur 
des eutychiens , dont la fureur favorise 
principalement I'erreur des manicheens? 
Rome m'esl temoin et ses archives font foi 
que je ne me suis jamais ecarte de la foi ca- 
tliolique, quej'ai retjuedu Saint-Siege, de- 
puis que je suis sorli du paganisme. Que 
i'accusateur se produise et qu'il me con- 
vainque ; autremerit ce que vous m'objec- 
tez ne sont que des roproches et non pas 
des crimes constates. Croyez-vous que, par- 
ce que vous etes empereur, il vous est per- 
mis de mepriser le jugement de Dieu,etde 
vous clever contre ia puissance de saint 
Pierre? Comparant la dignity d'un empe- 
reur avec celle d'un eveque , il y a autant 
de difference entre elles, qu'il y en a entre 
celui qui a l'administration des choses- de 
la terre et celui qui est charge d'adminis- 
trer celles du ciel. Vous, prince, vous rece- 
vez le bapleme de l'eveque et les autres sa- 
crements, vous lui demandez des prieres; 
vous allendez sa benediction et vous le 
priez de vous accorder la penitence : tan- 
dis que vous n'avez soin que des affaires 
humaines, il vous dispense les biens du 
ciel. Ainsi fa place d'un eveque estdumoins 
tfgale a la voire, si toutefois elle n'est pas 
superieure. Voyez done a quoi vous vous 
engagez, lorsque vous m'accusez: voire 
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sort est Vefn'eme que le mien: car si vous 
protivez les chefs d'accusation quo vous 
avezfornideconlre moi, vous me ferez per- 
drc indubilahlement ma dignild; mais vous 
vous cxpospz a perdre la voire, si vous ne 
pouvez m 'en eonvaincre. » 

Symmaque rappelle a Anastase que sa 
quality d'liomme le met dans la necessity 
de rendre cnmpte a Dieu de la maniere 
dont il aura us6 de la puissance qui lui 
aura 6i6donn6e d'en haul. « Si vous dites, 
njoule-t-il, que, suivant I'ApOlre. nous dc- 
vuns elrc soumis a loule puissance, nous ne 
le nieronspas ; nous porlons au contraire 
du respect flux puissances humaines ; mais 
ce n'est (|ue lorsqu'elles ne nous ordonnent' 
lien contre Dieu. Au reste si toute puis- 
sance vientde Dieu, c'est principaleuient 
celles qui sont preposdes pour la dispensa- 
tion des clioses divines. Respectez Dieu 
en nous et nous le respecterons en vous : 
mais si vous n'avez pas de respect pour 
l>ieu, vous ne pouvez user du privilege 
de eelui dont vous m^prisez les droits. Vous 
dites que j'ai conspinS avec le s£nat pour 
vous exeommunier, je ne le nie pas; mais 
je n'ai fait en cela que suivre ce que mes 
pnkl6cesseurs ont eu raison de faire. Vous 
dites que le senat vous raaltraite ; si nous 
vous maltrai'ons en vous exhortant de vous 
sparer des hereliques, nous trailez-vous 
liien en voulanl nous obliger de nous join- 
die a des he>etiques?Que m'importe, uites- 
vous, ce qua fait Acace? Aliandounez-le 
done, pour nionlrer que vous n'y prenez 
pas d'uiterCt. Si vous ne vous en separez 
pas, nous devons cioire que ce qui le re- 
gr>rde vous interesse. Ce n'est pas vous, 
prince, que nous excornniiinions , c'est 
Acace : s6parez-vous de lui ; vous vous re- 
tirerez aussitotdesou excommunication. Si 
vous vous joignez a lui, ce n'eslpas nous qui 
vous excommiinions, c'est vous-ui6me, II 
arrivera de la que soil que vous vous s£pa- 
riez d'Acace, soil que vous ne vous en s6- 
pariezpas, vous n'aurez pas eteexcoinniunie' 
de.nous. k Syniuiaque se plaint ensuite 
de la persecution qu'Anastase faisait souf- 
fiir auxcatlioliques en leur defendant aeux 
seu.ls le libre exercice de leur religion, lan- 
disqu'il le permettait a loule sorle d'here- 
tiques. II remarque que lous les princes 
calholiques. soil a leur avenement a I'em- 
pire, soil a Election d'un nouvef e^fique au 
siege aj.ostolique, avaient coutume de lui 
la ire purtde leur election ou de lesfeliciler 
do la Mciiiie, pour u.ontier qu'ils lui elaient 
nms de communion. Syniuiaque dit qu'il 
puurrait le prouver par les ecrils d'Auas- 
lase, s'il ne se croyail oblige d'eviler tout 
commerce avec lui, counne avec tin ennemi 
lie la verity, car ce piMice passait pour filre 
favorable a loutes les heresies, surlout a % 
ce lie des nianioheens, que 1'eneur d'Euty- 
clies favorisait beaucoup. On croit n6an- 
moins qu'Anastase n'6lait pas proprcinent 
eutychieu, mais de la seele des acdphales, 
nouimesaussi/t^uarUs, parccuu'ilsu'etaieut 
d'aucun parti. 



Vers Tan 512, les £v6ques d'Orient 6cri- 
virent au Pape Symmaque pour fit^e reta- 
blis dans sa communion, lis lui assurerent 
qu'ils recevaient la lettre de saint Leon et 
le concile de Chalcedoine et que leur foi dtait 
telle que les eutychiens en prenaient occa- 
sion pour les persecuter et les anath£- 
matiser. Le Pape dans sa r£ponse, en a.l- 
mettant les Orientaux a sa communion, les 
console et lesexhortea toutsoutfrir pour la 
defense de la foi. 

Le Pape Symmaque tint plusieurs conci- 
lesaRome, fit sortir de cette ville tous les 
maniclieens et brula leurs livres devant la 
portede la basilique Conslantine. llmontra 
beaucoup de lib(5ralite dans le rachat des 
captifs de la Ligurie, dans la construction 
des6gliseset leur decoration. Ce fut lui, 
dit le pontifical, qui ordonna de chanter 
chaque dimanche et aux jours de fetes des 
martyrs I'hyinne Gloria in excelsis. Ce Pape 
mourut le dix-neuvieme de juillet de Tan 
514, apres avoir gouverne 1 Eglise i|uinze 
ans et huit inois. Ses lettres ont quelque 
chose de dur dans le style, mais elles sont 
pleines de force et de dignity. 

SYNESIUS vint au monde a Cyrene, capi- 
tate de la Libye cyr^na'ique. II tirait son ori- 
ginedes Doriens qu'Aristhftne avait anien6s 
S Sparteonze cents ans avant Jesus-Christ; 
de la vient qu'il appelle doriques les tom- 
beaux de ses ancGlresqu'on voyaita Cyrene. 
II acquit one gnuide reputation d'eloquence. 
cequi le fit d'autant plus admirer qu'elle 
semblait plus dillicile a un hoinnie de Libyo 
ou le grec etait tres-corrompu. Cette repu- 
tation luiattira desenvieuxqui ne (louvaient 
souffrir qu'il uiit une partie de son temps a 
polir sou style et a donner des agrements 
a ses polishes. II s'appliqua aussi beaucoup 
a let'ido dela geouielrie et de I'arilhm6li- 
que qu'il regarjail coinme des regies assu- 
rers et inl'ailiibles pour trouver la v6rit6. 
Souveni ilveillait pour observer le lever et 
le coucher des astres. II avait une si granJe 
facility d'esprit qu'il iniiiait sans peine 
toute sorte U'auteurs, quelque dilferentque 
fut leur style et leur maniere d'£orire. 

Lareputationd'unefemme nominee Hypa- 
cia, qui tenaita Alexandrie une6eole publi- 
que ue la doctrine de Platon el de Piotin, I'en- 
gagea a faire un voyage dans ceite ville et il 
se rendit auditeur de cette feuime extraor- 
dinaire, qui nuvrait aux autres la porte des 
mysleresde laphilosopliiepa'ienne. II souuiit 
mtiuie depuis ses ouvrages au ju ementde 
cette fern me, com in eon le voitpar une doses 
Jetties intitule : A la maUrcsst: de la philo- 
sophic On no sait s'il etait marie des lors, 
ou si ce fut seulement depuis sa legation a 
Constantinople. iMaisi I seinbie qu'il nose soil 
pas marie a AKxandrie, puisqu'il uii qu'il 
y avait eu des enfants, et qu'il avail reyu ^a 
femme de la main sacrtte de Th6ophile d A- 
lexandrie. II ne se maria done qu apres I 'an 
385, lorsque Theophile fut 6Iu 6v6que de 
cette ville. 

Son voyage A Alhhus. — Ce fut moins 
dans le ijesir de se peifecliouner dans ia 



1385 



SYN 



DE PATROLOGiE. 



SYN 



158« 



philosophic "qu'il entreprit le voyage d'A- 
Ihenes que pour n'fitre plus oblige de re- 
garder comme avec veneration ceux qui y 
etaient alies. «Ces gens-la, dit-il, quand ils 
sont parrai nous, se regardent commo des 
demi-dieux an milieu des mulets; non pas 
qu'ils cntendent mieux que nous ni Aristote, 
ni Platon , mais paree qu'ils ont vu I'aca- 
ddmie, le lyc^e, et la galerie dont lesstoi- 
ciens ont pris leur nom.»H n'eutpas dans ce 
voyage loute la satisfaction qu'il aurait pu 
s'en promettre,car il n'arien trouve d'illus- 
tre et de venerable a Athenes que les noms 
des dieux quiavaient 6t6 autrefois en repu- 
tation. II n'y avait plus ni philosophie, ni 
les belles peintures de Polygnote; et cette 
ville, aulieu d'etre la demeure dus sages, 
comrae autrefois, n'etait plus renominee que 
pour le miel du monl Hymette. 

Ses occupations. — Quelque attachement 
qu'il eut pour la philosophie et les belles 
leltres, il ne voulut jamais en etre I'eselave, 
et preierait vivre libre et degage de toutes 
sortes de suctions et de soins. II ne vou- 
lut pas m£me s'inquieHer d'affaires, lors- 
qu'il futen dtat de s'en mSler, ne pensant 
uniquement qu'a conserver son esprit dans 
un calrae parfait, eioigne de tout ce quipou- 
vait en trpubler la paix et le repos. Tout 
son temps etait partage' entre la priere, la 
lecture et la chasse. Lorsqu'il etudiait, si 
c'6tait quelque ehosede Dieu, i! fallaitqu'il 
fut seul ; 'mais pour se divertir, il aimait 
beaucoup la compagnie, et des qu'il n'avait 
plus les jeux sur les livres, il etait dispose 
a tout. II dit dans une de ses leltres que 
Dieu s'etait montre" si favorable a ses [prie- 
res, qu'il ne se souvenait pas de lui avoir 
rien dediande qu'il n'eut obtenu. Comme 
quelques-uns se moquaient de lui dece que 
pendant que ses parents se donnaient beau- 
coup de peines* pour avoir des charges, il 
demeurait particulier : * Puisque l'6lat des 
affaires, leurrt5pondit-il, nesouffre plus que 
les villessoientconduites par des philoso- 
phes, j'aime mieux voir mon Sme environ- 
ne"e et comme gardde par une couronne de 
vertus, que de voir une troupe de soldats 
autourde mon corps. »Aussi ne pr6tendait-il 
pas laisser beaucoup de biens a ses enlants; 
il avait plus de soind'amasserdesjivresque 
d'augmenter ses fonds de terre. A la chasse, 
il joignait quelquefois le jardinage et se 
plaisait a cultiver des arbres et a bficber la 
terre. 

Les ravages que les barbares faisaient 
dans la Pentapole el dans les provinces voi- 
sines engagement les habitants de Cyrene a 
<16puter Syn£sius a Constantinople vers 
l'empereur Arcade, pouroblenir deluiquel- 
que soulagement dans la pauvrete et dans 
la desolation ou la ville etait reduile. On 
fixe cette legation vers 1'an 397. Synesius 
de'meura trois ansa Constantinople, ou il 
eut beaucoup a souffrir. Lorsqu'il eut ob- 
tenu uneaudiencede l'empereur, il pronon- 
5a un discours et lui pre"senta en m6me 
temps une couronne dorau nom de la ville 
de Cyrene. La 'pltfS grande partie dece dis- 
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cours est employee adonner a Arcade l'idee 
d'un veritable prince; etpour ce qui fait le 
sujet de sa legation, il ne dit presque autre 
chosp. sinon que la ville de Cyrene avait be- 
soind'un empereur pour reprendre son an- 
cien lustre, que le prince par son vouloir la 
ferait sortir tie sa pauvrete, et que la ville 
r6tabliepar un grand empereur lui ofl'rirait 
une autre couronne digne de sa'grandeur et 
de sa majeste. Mais il d6clara sur la fin da 
■ son discours qu'il avait a traiter plus parti - 
culierement avec cc prince des demandes 
des villes de Pentapole. Sa legation dura 
trois ans, comme il nous Papprend par une 
de ses leltres, dans laquelle il dit, que quand 
il partitde Constantinople. »n nommePho- 
tius en partit le mfime jour sans saluer Au- 
reiien son ami, qui etait alors consul. Au- 
reiien remplissait cette dignite en I'an 400. 
De retour a Cyr6ne, il eut J'aifliclion do 
trouver non-seulement la guerre dans son 
pays, mais encore sa patrie divisde par des 
dissensions politiques. Dansce mfime temps, 
le peuple de Ptol6ma'ide, inetropole de la 
Cyre'naique, qui venail de perdre son 6v&- 
que, demanda Synesius pour lui suceeder ; 
il s'adressa pour cet etfet a Theophile d'A- 
lexandrie, qui avait la primatie sur cesiege 
aussi bien que sur ceux d'Egypte. Synesius 
rfetait pas encore baptise; mais sa vertu le 
faisait egalement admirer et des Chretiens 
et des pa'iens. Alarme de cette nouvelle, il 
fit cequi dependait delui poure>iter I'dpis- 
copat qu'il redoutait. Dans une de ses lel- 
tres, il prend Dieu a tdmoin que, lorsqu'il 
etait seul, il s'etait souvent jete a genoux et 
proslerne" contre terre pour le conjurer de 
lui donner plutdt la mort que le sacerdoce. 
Outre la difficulte qu'il trouvait a changer 
de vie en aceeptant 1'episcopat, il alieguait 
qu'il n'avait aucune science des choses de 
l'Eglise, ni aucune etude de l'Ecriture. II 
disait encore qu'il etait pleinemei.t persua- 
de de diverses opinions qui ne s'accordaient 
pas avec ce que 1'on enseigne ordinaire- 
inent aux fideles; qu'il voulait bien ne pas 
prGeher ces choses au peuple; mais qu'il no 
pouvait se r^soudre de rien dire qui y fut 
contraire. Ces opinions regardaient les Imes 
qu'il croyait avoir <Sl6 cr6ees avantle corps, 
le monde et les parties qui le composent, 
qu'il disail ne devoir jamais perir; et la re- 
surrection des morts, qu'il ne croyait pas 
comme on la croit dans l'Eglise: il temoi- 
gnait que ce qui en est ditdans l'Ecriture 
avait quelque sens mystique et cache. 
Enfin il disait : «■ J'ai une femme quej'ai regurt 
deDieuetdela main de Theophile. Or' jo 
declare que je ne veux ni me separer d'elle, 
ni m'en approcher en secret comme unadul- 
tere ; mais je souhai,te avoir des enfants en 
grand nombre et vertueux. Voila une des 
choses que ne doit pas ignorer celui qui a le 
pouvoir dem'ordonner; et il pourra encore 
l'apprendre dei-ffaul et de Denys, que le 
peuple a depuiS^ailr cette affaire. » Cette de- 
claration de Synesius fait voir la discipline 
constante de l'Eglise par rapport a la conti- 
nence des ev&ques, puisqu'il propose la 



158T 



S\N 



DICTIONNAIRE 



SYN 



iSfeS 



femme comme un premier obstacle a son 
ordination. % 

II ecrivit dans le mfime sens a son frere ■• 
Evotius, pour lui faire connaitre tout ce 
qu'il pensaitsur l'episcopat; il souhaiteque 
sa letlre suit lue debeaucoupde personnes, 
« afin, dit-il, que, quoi qu'il arriv&t dans cette 
afl'aire, il en put etre innocent devantDieu 
et devant les hommes. » II fit anssi ses re- 
inonlrances a ThiSophile et au clerge' de Pto- 
lema'ide ; mais en fin il fut oblige" de coder, 
ct mil tout au jugeraent de Thgophile, se 
soumeltant a ce joug dans l'esperance que 
celui qui etait lemailrede sa vie serait aussi 
son protecteur dans Petal ou il l'engagea'it 
et avecla connaissance que ce qui est im- 
possible en soi-m6mo est possible a Dieu; 
il se promit qu'avec le secours de sa grace, 
il eprouveraitque le sacerdoce, au lieu de 
je faire descendre de la philosophie etde la 
contemplation de la ve>it£, l'y eieverait en- 
core davantage. II 6crivit done aussitot aux 
pretres de Ptolema'ide, de prier pour lui et 
de faire faire pour son ordination des prie- 
res tant publiques que parliculieres, atout 
ie peuple de la ville et dans toutes les dgli- 
ses de la campagne. II fut sacre' par Theo- 
phile vers I'an klO, apres avoir sans doute 
donne" ties prcuves de sa docilite et de sa 
foisur les points essentiels. On voit en ef- 
fet qu'il persuada a un philosophe nomme 
Evagre, son ami et son compagnon dans les 
lettres humaines, de se faire baptiser et de 
croire qu'apr6s la fin du monde tous les 
hommes qui sont n6s depuis la creation, 
ressusciteront dans leur meme corps'; que 
Jeur chair deviendra incorruptible et immor- 
telle; qu'ils vivront ainsi eternellement et 
reeevront la recompense des actions qu'ils 
auront l'aites lorsqu'ils etaient revetus de 
ileurs corps mortels. Photius dit aussi que 
.Synesius, aussitdt apres son episcopat, eni- 
brassa la doctrine de l'Eglise sur la resur- 
rection. 

'II roit un intervalle de sept mois entre 
son or#naiion et 1'exereice de ses fonctions 
episcopate4,„pour se donner le loisir d'en 
mediter j.'Hjnportance, et de considerer a 
quoi elles Tobligeaient. Resolu ensuite de 
les remplir autant qu'il serait en lui, il ne 
•se mit plus en peine des honnenrs ni des 
mepris des' hommes; il croyait meme avoir 
obligation a ceux qui le persecutaient, et 
regardait les injures qu'on lui faisait a cause 
de Dieu comme une espece de inartyre. 
Outre l'instruction qu'il 'donnait a son peu- 
ple il prenait encore soin des affaires tem- 
porelles de ses diocesains, et de celles meme 
qui regardaient le corps de la ville en par- 
ticulier. II chassa de son diocese les euno- 
iniens qui, sous pretexte de quel que pro- 
ces, etaient venus en Libye; nmis., en effet, 
pour yetablirleurimpi(He\ Les peuplesde la 
Pentapole affliges de la conduite tyrannique 
d'Andronic de Berenice, qui^ aforced'ar^ent, 
etait passe del'etat depecheuraceluidegou- 
verneur de cette province, eurent recours a 
Synesius; car ses crimes Etaient months 
a leur comble et contre Dieu et contre les 



hommes. Synesius lui fit des remontrances; 
mais elles furenl sans effet. Les reproches 
ne servirent qu'a l'aigrir^et cetimpie, pour 
t^moigner plus de mepris pour cet e"v6que, 
fit attaeher a la porte de I'eglise une or- 
donnance par laquelle il deTendait a ceux 
qui etaient poursuivis par ses ordres de se 
refugier aupres des autels, et menagait les 
pretres qui les y recevraient des peines les 
pluscruelles.Uii hommede qualite, quiavait 
eu avec Andronic quelque difl'e>end pour 
un mariage, fut tourmente par le tyran a 
la premiere adversity qui lui arriva. Pour 
assouvir sa vengeance il fit torturer cet 
homme en plein midi, afin que la clialeur 
du soleil empechat le monde d'y assister. 
Synesius informe" de cette cruaute y aecou- 
rut, mais sa presence ne fit qu'irriter davan- 
tage Andronic, qui dans sa fureur el malgr6 
sa qualite" de Chretien prononca par trois 
fois cette impiete : « C'est en vain que tu 
esperes en l'Eglise : personne ne te deli- 
vrera des mains d'Andronic, quand tu t'atta- 
cherais aux pieds de Jesus-Christ m6me. » 
Synesius regarda Andronic comme un 
incorrigible et prit le parti de le retrancher 
de la soci6te des fideles. Apres avoir assem- 
ble son clergy de Ptolema'ide, il dressa une 
sentence d'excommunicalion en ces termes : 
«Qu'aucun temple de Dieu ne soil ouvert & 
Andronic, aux siens et a Thoas; que tout 
lieu saint avec son enceinte lui soit ferme; 
le diable n'a pas de part au paradis. Si meme 
il y entre en secret, qu'il en soit chasse. 
J'exhorte tous les particuliers et les magis- 
trals a ne pas s'abriter sous le'memeMoit 
ni a participer a la mgme table; mais par- 
ticulierement les prfitres a ne pas leur 
parler de leur vivant et a ne pas assister a 
leursfunerailles. Si quelqu'un apprise cette 
Eglise comme un siege peu important, et no 
croit pas devoir lui obeir ( \ cause de sa pau- 
vrete , il doit savoir qu'en recevant les 
excommunies il dechire l'Eglise qui doit 
6tre une, selon le voeu de Jesus-Christ. Nous 
eviterons de manger et a plus forte raison 
de participer aux saints mysteres avec celui 
qui participera avec Andronic et Thoas, 
quand meme il serait diacre, prfitre ou 
eveque.»L'acted'excommunication etait ac- 
compagn6 d'une lettre adressee a tous les 
evSques au nom de l'Eglise de Ptolema'ide, 
dans laquelle Synesius leur marqua les 
raisons qui 1'avaient porte a rendre cette 
sentence contre Andronic. 11 Jut aussi cet 
acte dans I'assembiee de son peuple; mais 
auparavantilfitundisooursdanslequel.apres 
avoir marque la repugnance avec laquelle 
il s'etait charge de l'episcopat, les peines 
qu'il y souffrail et en particulier les crimes 
d'Andronic, il exhortaitson peuple achoisir 
un autre evfique. II fait voir dans le meme 
discours qu'il n'est guere possible de reunir 
ensemble deux gouvernemenls, le spirituel 
et le temporel.«J'ai voulu, dit-il, vous faire 
voir par experience, que joindre la puissance 
politique au sacerdoce, c'est filer ensemble 
deux matieres incompalibles. L'antiquite a 
eu des pretres qui etaient juges : les Egyp- 
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tiens et les Hebreux ont 616 longteraps gou- 
vern<5s par les pr6tres; roais, a mon avis, 
depuis que cette ceuvre divine a ete traitee 
huwainement, Dieu a s^pare" ces genres de 
vie : il a declare" 1'une sacr6e, l'autre poli- 
tique; il a attache les uns a la raati6re, les 
autres a lui-meme ; ils doivent s'appliquer 
aux affaires et nous a la priere. Pourquoi 
voulez-vous joiudre ce que Dieu a separe, 
et nous imposer une charge qui ne nous 
eonvienl pas? Avez-vous besoin de protec- 
tion? adress€z-vous a celui qui est charge* 
de I'exfkution des lois. Avez-vous besoin . 
de Dieu ? allez k I'ev-Gque. Le vrai sacerdoce 
a pour but la vraie contemplation, qui ne 
s'accorde pas avec Taction et le mouvement 
des affaires. Je ne condamne pas toute- 
fois les ev£ques qui s'appliquent aux af- 
faires; niais dans ma conviction queje ne 
puis a peine suffiro pour 1'un des deux, 
j'admire ceux qui peuvent 1'un et l'autre. » 
Andronic, effraye de 1'excommunication, 
promit de changer de vie. Tout le monde 
interceda pour lui; Synesius etait le seul 
d'avis de ne pas le recevoir, persuade* que 
ce n'etait qu'hypocrisie de sa part. II ceda 
toutefois a J'avis des e*v6ques plus experi- 
mented que lui, diff6ra d'envoyer sa lettre 
par laquelle il devait notifier son excommu- 
nication, et le regut a condition qu'il traite- 
rait ses semblables avec plus d'hum-aniie. 
Andronic se livra a des exces plus grands 
qu'auparavant ; et Synesius faisant valoir la 
sentence d'excommunication qui n'etait que 
suspendue, avertit les evfiques de lui inter- 
dire l'entr<§e de realise, « afin que, si nous 
ne pouvons pas, leur dit-il, remedier a ses 
desordres, nous evitions du moins d'y par- 
ticiper, en fermant aux sacrileges les tem- 
ples sacr<§s.j» Andronic tomba plus tard dans 
Ja disgrace des puissances seculi6res; alors 
Synesius fut touche de compassion pour 
son malheur. II se plaignit de la s£ve>ite* 
dont on usa envers lui, le deiivra par ses 
instances r£it4r£es du tribunal funeste ou 
l'on voulait lui faire son proces, et ecrivit a 
Theophile d'Alexandrie pour le prier d'as- 
sister ce malheureux dans sa misere. II 
finissait sa lettre en disant que, s'il lui ac- 
cordait cette grAce, ce lui serait une mar- 
que que Dieu n'avait pas entierement aban- 
donne Andronic. Tout ceci se passa dans la 
premiere annexe de l'ordination de Synesius. 
// consulte sur les ddfenseurs de saint 
Chrysostome. — Ce fut encore dans la pre- 
miere ann6e de son episcopat que Synesius 
consulta Theophile d'Alexandrie au sujet 
d'Alexandre, 6v6que deBesinopole enBithy- 
nie, qui avait 616 fait 6v6que par saint Chry- 
sostome, et qui pour etre decaeure* ferrne dans 
la defense de ce saint evGque, avait 616 con- 
traint comme les autres de laisser son dio- 
cese et de venir demeureraPtolema'ide. II y 
r^sidait lorsque Synesius en prit le gouver- 
nement. A la vue des p^nibles traitemenls 
qu'il endurait, du peu de consideration que 
1 on avait pour lui et de la conduite des pre- 
tres qui refusaient de le recevoir chez eux 
dans la crairite de violer les canons de l'E- 



glise, il ecrivit a Theophile pour savoir co 
qu'il avait a faire lui-mfime, et s'il devait 
trailer Alexandre comme ev6que ou commo 
particnlier. * Car ilfaut, lui dit-il, que nous 
honorions la memoire d'un homme mort, 
et que la mort eteigne toutes nos querelles.» 
Theophile ne jugea pas a propos de repon- 
dre a cette lettre ni a une seconde que Syne- 
sius lui ecrivit sur le m£me sujet. II lui ren- 
dait aussi compte dans celle-ci de diverses 
commissions qu'il lui avait donnees dans la 
Pentapole. La premiere regardait les Eglises 
de Paiebisque et d'Hydrax, bourgades sur la 
frontiere des deserts de Libye. Theophile 
souhaitait quo Synesius mit un ev^que il 
Paiebisque, et par la tirclt ces deux bour- 
gades de la dependance de I'eveque d'Ery- 
thres. Synesius alia sur les lieux, assembla 
le peuple, leur rendit les lettres de Theo- 
phile et voulut leur persuader d'eiire un 
ev£que; mais quelque mouvement qu'il se 
donnat, il ne put jamais vaincre 1'alfection 
que le elerge et le peuple de Paiebisque 
avaient pour Paul, eveque d'Erylhres, do 
qui ils dependaient. Ainsi cette bourgade, 
comme celle d'Hydrax, demeura soumise b. 
revfique d'Erylhres. La seconde commission 
de Theophile regardait un differend qui avait 
eu lieu entre I'eveque d'Erylhres et celui de 
Dardanis, au sujet d'une ancienne forteresso 
situee sur les confins de ces deux dioceses. 
Synesius accommoda les parties en persua- 
dant a Dioscore, ev6que de Dardanis, de 
vendre a Paul d'Erylhres cette forleresse et 
toutes les terres qui y etaient jointes. Une 
troisieme commission de Theophile etait de 
regler un demeie survenu entro deux prG- 
tres, 1'un nomme Jason, l'autre Lamponien. 
Jason avail attaque Lamponien qui le mal- 
traila. Mais d'aprSs son repentir et ses lar- 
mes, Synesius le separa de la communion 
de PEglise, le renvoyant pour obtenir sou 
retabhssement a la cliaire pontificale, e'est- 
a-dire, a Theophile, et ne lui accorda pas 
d'autre grace, sinon que tous les pretre.s 
qui se trouveraient presents pipuxraient lui 
donner la communion, s'il se ' tr-oovait en 
danger de mort. II ajoute que si Lamponien 
revenait en sante, il retomberait sous la 
censure jusqu'a ce qu'il eut obtenu son par- 
don de I'eveque d'Alexandrie. 

De trois enfanls que Synesius avait eus de 
son mariage, il ne lui en reslaitqu'un lors- 
qu'il ecrivit a son frere sa 88° lettre, et 
on voit par la 125° qu'il perdit ce der- 
nier fils quelque temps apres. On ne sait 
pas en quelle annee il mourut lui-mfime; 
mais on ne peut difterer sa morl au dela da 
1'an 430, puisque son frere Evolius, qui lui 
succeda dans 1 evSche de Ptoiema'ide, assista 
en cette qualiteau concile d'Ephese, en 431. 

Ses ecrits. — De la royauti. — Synesius 
avait compose un assez grand nombre d'e- 
crits qui sont presque tous venus jusqu'a. 
nous et ont merite 1'estime des plus habi- 
les critiques. Le premier dans I'edition de 
Paris de.1612, est intitule : De la royauU on 
de la conduite des rois. C'est une harangue 
que Synesius pronon^a devant 1'empereur 
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loisqu'il fut depute par sa province pour en 
obtenir quelques secours. Evagredit que ce 
prince etait Theodose le Grand; mais il est 
evident par le discours meme de Sjndsius, 
qu'il s'adressa a un jeune prince qui etait 
parvenu a l'empire par sa vertu, Ce prince 
ne peut 6tre qu'Arcade, fils de Theodose. 11 
donne ii ce prince dans son discours d'ex- 
cellentes instructions pour se conduire dans 
le gouvernement, et iui fait voir qu'il n'y a 
que la vertu quimetle de la difference entre 
un veritable roi et un usurpateur : que le 
bonheur d'un prince ne consiste pas dans la 
puissance que Dieu lui a accordee, mais dans 
la sage administration de son empire, 11 y 
fait voir que le fondement le plus solide de 
la royaute est la religion et la piete, que 
e'est le luxe qui a %l6 la cause de la deca- 
dence de l'empire romain etque cet empire 
•ne subsisterait ])as longtemps, si les nations 
elrangeres, entre autres celle des Goths, y 
avaient quclque credit. II fait aussi a Arcade 
un portrait de la maniere dont un prince 
doit se conduire en temps de guerre comme 
en temps de paix et cela d'apres les anciens 
philosoplies, et en particulier de Platon et 
d'Aristote. 

Dion, ou de la conduit* de sa vie. — II n'y 
avait pas longtemps qu'il eiait marie, lors- 
qu'il6crivitson trait6 inlitul6:Di'on,OM de la 
conduitede sa vie, puisqu'il y remarquo que 
Dieu lui avait promis un enfant pour l'a'nnee 
suivante. 11 declare dans une lettre qu'il le 
eomposa pour r^pondre a certains sophistes 
ignorants et envieux qui lui faisaient des 
■ reproehes de son application aux belles-let- 
tres, a polir son style, a exprimer ses pen- 
sees avec agr^ment et de son trop delude 
•a titer dans ses Merits les poetes et les ora- 
teurs. Ces monies sophistes trouvaient en- 
core a redire sur les exemplaires des livres 
dont il se servait et les accusaient de n'Glre 
pas corrects. 11 refute la premiere de ces ac- 
cusations en faisantvoir avecbeaucoup dY- 
loquenco que 1'etude des belles-lettres, la 
jiocsie et la rhetorique sont d'une tres- 
grande utility. Pour la seconde accusation, 
il fail voir qu'il est quelquefois bon, pour 
exercer I'esprit, de n'avoir pas des exem- 
plaires parfaits. II adressa ce traite a son 
lils quoiqu'il ne fut pas encore ne\ II y fait 
l'6loge de saint Antoine et de saint Amon, et 
s'etehd beaucoup sur les moines et les so- 
litaires par rapport a la contemplation eta la 
connaissance de la ve>M, qu'il regarde com- 
me un etfoit de I'esprit et de la meditation 
de 1'homme. Son desir eut 6l6, dit-il, que 
la nature eut rendu 1'homme capable de 
s'appliquer sans cesse a la contemplation 
de la verity, sans avoir besoin de repos et 
de divertissement; mais puisqu'il n'eiait 
pas exempt de ce besoin, comme Dieu, 
ni reduit a trouver sa satisfaction dans 
les plaisirs du corps, comme les b6tes, 
il ne trouvait pas de moyen plus innocent 
et plus proporlionne a son occupation prin- 
cipale, que de s'amuser a faire quelque piece 
d'espiit et d'eloquence. 11 y reconnait que 
i'dtne ne peut 6tre le bien souverain et uar 



essence, parce que si cela etait, elle ne se- 
rait jamais dans le mal; qu'ainsi , il faut 
qu'elle s'eleve au-dessus d'elle-m£me pour 
trouver le veritable bien. On a donne* a ce 
traite le nom de Dion parce que l'auteury 
allegue souvent l'exemplede Dion Chrysos- 
torne. 

Eloge d'un ehauve. — Dion de Constanti- 
nople, dansun discours intitule' VEloge d'un 
ehauve, tilcliait de montrer qu'il etait plus 
convenable a 1'homme qu'a la femme de 
prendre soin de sa chevelure. Synesius en- 
treprit de le reTuler par un ecrit intitule : 
Eloge du manque de clieveux a la lUe. Quoi- 
que la matiere paraisse enlierement sterile, 
Synesius la traite avec beaucoup d'etendue, 
d'eieganee et de netted; son discours est 
orn6 de beaucoup d'erudition et d'une va- 
ried admirable de raisonnements et de fi- 
gures. Cet ouvrage seul fournit une preuve 
suffisante de la force , de la beaute et de l'e- 
tendue de son genie. 11 y remarque que les 
portraits des hommes illustres que Ton gar- 
dnit dans les cabinets, comme de Diogene, 
de Sociate et autres, avaient la tetc chauve 4 
II declare que le manque de clieveux eiait 
si ordinairement regarde comme une preuve 
de m6rite, que lorsque les peintres voulaient 
■reprcsenter un comedien, ils lui faisaient 
une belle chevelure, et donnaient au con- 
traire une tele ehauve aux philosoplies, aux 
prGtres et aux autres personnesde distinction. 
De la Providence. — Son Traite 1 de la Pro- 
vidence est divis6 en deux livres. C'est une 
description enigmatique des calamities pu- 
bliques de son temps, representees sous le 
nom de deux freres, rois d'Egypte, Osiris 
et Typhon, d'un genie tout op] os6. Syn6- 
sius y fait voir que dans les (5v£neuients 
contraires de la vie, on ne doit pas s'en 
prendre a la Providence, mais admirer en 
tout la sagesse de Dieu. On croit que par 
Osiris, il enlend AureMien qui rempiit ses 
fonctions de preset d'Orient a la satisfaction 
de tons les peuples de l'empire. Par Typhon 
il designe Ga'iuas qui, favorable aux Goths 
seuls, causa beaucoup de maux en Occident, 
et fut meme cause de 1'exil d'Aurelien. 

Discours sur le psaume lxxv. — Le dis- 
cours de Synesius sur le psaume lxxv .n'est 
pas entier. 11 s'y applique a demontrerqu'on 
doit passer les fetes dans la piete et la so- 
briete,que le m6me Esprit a parledans lA'n- 
cien et le Nouveau Testament; qua limita- 
tion d'un peintre habile, il a d'abord ebau- 
che son ouvrage, et ensuite l'a rendu par- 
fait. Ilajoute que 1'Esprit-Saint ne s'est pas 
embarrass^ du style dans les ecrivains sa- 
cres, ni d'une trop scrupuleuse exactitude 
dans les choses de moindre consequence. 
Traite" des songes. — Synesius parte dans 
son TraitS des songes de sa legation a Cons- 
tantinople comme d'un evenement arrive 
assez longtemps auparavant. Ainsi il faut 
mettre cet ecrit apres l'an WO. Avant de le 
rendre public il i'envoya avec son Dion a 
Hypacia pour en avoirson jugement, et afin, 
lui dit-il, que le nombre 1'u.t complet, il en 
joignit un troisieme sur le present qu'il avait 
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fait pendant qu'il etait ambassadeur. C'etait 
un astrolabe d'argent qui, selon la descrip- 
tion qu'il en fait dans son diseours a Paon, 
etait un globe terrestre, quoiqu'il ne fut pas 
ce semble d'une figure ronde : ce qui nous 
parait difficile a expliquer. Le Truite des 
songes renferme plusieurs remarques sur 
l'origine. la vertu et les significations des 
songes. On y trouve quelques expressions 
qui iiennent beaucoup du pa.-janisme. Nous 
avons le commentaire que Nicdphore GrC- 
goras, patriarche de Constantinople, a fait 
sur cet ouvrage. Syn^sius s'y declare fort 
habile dans l'art d'expliquer les songes et 
t&noigne souhaiter de transmettre cette con- 
naissance a ses enfants. II acheva son traitd 
des songes en une seule nuit. 

Ses lettres. — Nous avons de Syn^sius 
cent cinquante-cinq lettres parmi lesquelles 
nous choisissons les plus importantes pour 
en rendre compte. Le lecteur du reste se 
fera lacilement une idee du contenu des au- 
tres quand il saura que nous en avons ex- 
trait les <5v6nements qui nous out servi a 
composer sa biographic 

Dans la k' de ses lettres , Syne'sius 
fait la description ,d'un naul'rage qu'il avait 
essuye" et retilarque que le pilote, qui etait 
juif etaussi scrupuleux observateurdelaloi 
quelesMachabees,abandonna le gouvernail 
la veiiledusamedi apres lecoucherdusoleil ; 
les supplicationsni les menaces ne purent le 
lui faire reprendre si ce n'est vers ininuit 
que le vaisseau se trouva en danger de pe- 
rir. Mors il le reprit disant que la loi le lui 
permettait, parce qu'il y avait danger de 
mort pour ceux qui eUaient sur le vais- 
seau. Dans sa kk° lettre, il donne eon- 
seil a un odicier nommS Jean, Phrygien 
d'origine. Cet officier etait accuse d'avoir 
fait assassiner Eusilius, son propre frere. 
Lesuns assuraient la vdrj t*5 de ce fait, d'au- 
tres j pnHendaient au contraire que c'etait 
une calomnie inventde par ses ennemis. Sy- 
n6sius, persuade d'un cote, que Jean etait 
ties-capable d'avoir commis ce crime, et de 
l'autrequ'on le lui'imposait faussement, lui 
conseilla de se remetlre entre les mains de 
la justice lui et ses complices, pour y jus- 
. tiller sa reputation, s'il eiait innocent, ou 
pour expier sa faute s'il etait coupable, et 
6viterparlesupplieequ'ilsoutl'riiaiten cette 
vie la peine qu'il aurait du craindre pour 
1'aulre. II yfait voir 1'utilitC qu'il y a desouf- 
frir en ce inonde plutotqu'eu l'autre, et que 
Ja fuite de tout p6ch6 est le premier de tous 
les biens, tandis que I'innocence recouvreo 
par la pdnitence^est unbien de second ordre. 

La 07' reganie le ditKrend qui rdgnait 
enlrc Dioscore, 6v6que de Dardanis, et 
Paul, ijveque d'Erylhrus, au sujel des res- 
tes d'un chateau situ6 sur les contins de 
<:es deux dioceses. Paul pretendait que ce 
lieu lui appartenait, parce qu'il y avait con- 
sacre uneiglise, 6rig6esurles d6bris d'une 
autre plus ancienne ; Dioscore soutenait 
que ce lieu lui appartenait de tout temps; 
il convenait, il est vrai, qu'on y avait fait 
des priores dans une incursion d'cnnemis ; 



mais qu'il n'etait pas plus consacre" pour 
cela que les montagnes et les vallees ou 
Ton priait en pareilles occasions. Syndsius, 
deMdgue par Thiophile d'Alexandrie, pour 
terminer ce diflKrend, d^clara Dioscore pro- 
pri6taire, et que Paul etait dans son tort 
d'avoir apporte" en fraude la pierre de l'e- 
glise et le voile mystique en ce lieu, afin de 
s'en emparer. Ainsi loin de considtSrer cette 
maison comrne un lieu sacr6, il ne douta 
, pas qu'on nedut le regarder com me un lieu 
ordinaire. « Je n'eslime, dit-il, rien de saint 
ni de sacre", si la justice et la saintete n'y 
tiennent la premiere place ; ainsi je n'ai 
point eu de respect pour cette pr6tendue 
consecration. Dieu s'approche de ceux qui 
sont sans passions; mais si la colere fait 
agir, comment le Saint-Espril peut-il vcnir, 
lui que la passion chasserait d'une anie, s'il 
y habitait auparavant? » Paul avouasa faute, 
et Dioscore rentra dans ses droits a des con- 
ditions raisonnables. Dans la mefne lettre, 
Syne'sius se plaint a Theophile que des 
evfiques en accusaient d'autres d'agir eontro 
les lois. « Leur but, dit-il, n'est pas de les 
faire condamner, mais seulemcnt de pro- 
curer aux gouverneurs, appeies a jugcr 
dans ces circonstances, des gains injustes. » 
II s'y plaint encore de ces evGques erranls 
et vagabonds, qui abaudonnaient volontai- 
remenl la chairea laquelle i Is 6taient des- 
tines et cherehaient ailleurs, non I'bonneur 
de l'dpiscopat , mais leur inleret temporel. 
Son avis, dit-il, est d'interdire toutes fone- 
tions eeciesiasliques a ces d6serteurs, de n<* 
pas les recevoir dans le sanctuaire, et de 
les laisser parmi la ioule du peuple, jus~ 
qu'a ce qu'ils retournent dans leur propre 
Eglise. Peut-fitre ce traitement les y fera 
rehlrer, alin de trouver I'bonneur apres le- 
quel ils aspirent, plutdt que de n'en rece- 
voir nulle part. On voit ici nnexemple de 
la communion laique, a laquelle on sou- 
mettait les clercs pour les punir. 

Dans la 121° lettre, ii parle de l'eau b6- 
nite que Ton plagait a la porte des eglises, 
pour servir de purification a ceux qui y en- 
Iraient. II y loue la valeur de quelques pr£- 
tres qui, ausorlir de la messe, avaient con- 
duit leurs fideles contre les ennemis et les 
avaient defaits apres la pridrc. 11 ajoute 
qu'undiacre nomm6 Fauste, combattit lui- 
m'6me et en renversa plusieurs. N6anraoins 
dans la lettre pr6c6dente, il dit que les 
clercs ne doivent pas prGter leurs bras a la jus- 
tice et declare que la priere est leur seule 
arme. 

On a mis a la suite des lettres de Synd- 
sius, un fragment de diseours qu'il pro- 
nonea la veille de la Naissance du Sauveur ; 
mais il ne contient rien de remarquable. 

Cataslase. — Syndsius dans son diseours 
intitule, Catastase, termedont on ne connait 
pas bien la signification , fait I'eioge d'An- 
sius qui avait conserve la Pentapole pendant 
qu'il avait 6t6 gouverneur, et cldcrit les 
maux dont elle fut accabiee sous le gouvcr- 
neincnt de Gennade. II fut lui-m6me as- 
sieje dans Pto'.e.aa'ide; pendant le sitt^o, il 
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fut reduit a garder une courline, a etre 
toujours sur les remparts, a ordohner des 
gardes pour la nuit, a monter la garde a 
son lour, et il paraissait plut6l, nous dit-il, 
engagd pour porter les armes avec les sol- 
dats p!ut6t que pour prier pour les autres. 
Dans cette extr<§mite\ il rie savait a quel 

parti s'arrfiter-.d'un c6l6 ilattendait un vais- 
seau et que la mer fat tranquille, pour 
s'enfuir dans quelque lie et y passer le 
reste de ses jours; d'un autre c6te" il 6tait 
ddtourn£ de ce dessein par cette penstSe 
que la fuite entrainait n^cessairement l'a- 
bandon de 1'Eglise et de 1'autel. Son der- 
nier parti fut de s'attacher inviolablement 
aux saintes colonnes de 1'autel. « C'est la, 
ejoute-t-il , que je me tiendrai taut que je 
vivrai etqueje veux reposerapresraa mort. 
Je suis le ininistie et le sacrifioateur de 
Dieu, etil faut, peut-6tre, que je lui offre 
ma vie en sacrifice. II sera sans doute tou- 
one" de voir 1'autel sur lequel on ne lui of- 
fre pas de sang souilld par le sang du pretre. 
Eloge d'Anysius. — L' eloge d'Anysius est 
un discours qu'il prononga dans une as- 
semble des villes de la Penlapole, pour 
demander a I'empereur qu'il continual a 
gouverner dans sa charge, et qu'on lui en- 
voyat un renfort de deux cents de ses gardes. 
Ces troupes passaient pour avoir beaucoup 
de valeur et dtaient bien disciplines. » 

Hymnes de Syndsius. — Les hymnes 
qu'il composa sont au nombre de dix. II 
parait par la troisienie qu'il les composa 
pendant le sejour que sa legation l'obligea 
de faire a Constantinople. II y implora par 
de fr^quentes et de tres-ardentes prieres le 
secours de Dieu, afin d'etre delivrG des pas- 
sions et des d^sirs de>egle\s de la cupidity. 
II y reconnait que les ministres de Dieu, 
les anges, lui portent nos prieres, et recon- 
nait en Dieu une trinile tie personnes en 
unit6 de substance. II attribue au Saint-Es- 
prit le nom de centre du Pere et du Fils, et 
parle assez clairement de 1'intercession ties 
saints, et du secours que les anges donnent 
aux hommes dans leurs besoins. 11 s'exprime 
d'une maniere tres-claire sur l'lncarnation 
et 1'union des deux natures en J6sus-Christ, 
de qui il espere trouver une vie douce, pai- 
sible, exempte dp soucis et de traverses; 
unejeunesse glorieuscet une vieillesse ho- 
norable, enlin le pardon des pdch^s comme 
naturels a son cceuretnes avec lui dansune 
aine souillde. . 

Ouviuges perdus. SyniSsius parle dans 
sa lettre 153' d'un ouvrage philosophique 
intitule, Cyntqe'tique, tres-goute des jeunes 
gens, et semble aussi marquer sur la fin de 
son Dion qu'il avait, a 1'imilation des an- 
ciens, compost des comedies et des tragedies. 

Jugement de son style. — Son style, au 
jugement de Photius, est pompeux et su- 
blime ; mais un peu trop orne" de la magni- 
Gcence de la po6sie. Ce critique estime par- 
ticulierementses lettres qui, selon lui, sont 
pleines de gr^ce et d'am^nite, les pens^es 
en sont dnergiques et les raisonnements 
forts et solides. Ses discours nc manquent 



pas non plus de grace et de solidity, snr- 
lout lorsqu'il traite des matieres profanes, 
et purement pbilosophiques. Malgr6 leur 
aridity, il sait les rendre agrdables par d'ex- 
cellents traits d'histoire et de fable. La phi- 
losophie n'a rien de severe et de rebutant, 
et dans le temps qn'il semble ne s'oecuper 
qu'aamuseragr^ablementsonlecteur par de 
belles narrations et par des descriptions bien 
varices , il le conduit insensiblement a la 
connaissance des veritds impoitantes. Ses 
podsies sont tres-vives et tres -elevens, et 
il emploie, pour honorer ses anc6tres, ledia- 
lecte dorique. Les nombres dont il se sort 
ne sont pas ordinaires , mais il convient 
qu'il en avait invent^ quelques-uns. Quoi- 
que Ton y trouve des locutions sur la reli- 
gion qui ne sont pas tout a fait exactes, on 
ne peut douter ndanmoins qu'il ne fut ins- 
truit de la religion chrelienne lorsqu'il les a 
composes, puis qu'il y invoqueexpressdment 
le Fils de Dieu i'aithomme ; mais il pouvait 
rf avoir pas encore regu le bapl&me lors- 
qu'il 6crivit les quatre premiers. Et en ef- 
fet, il prie Dieu dans le troisieme de lui 
donner sa marque et son sceau, c' est-a-dire 
le baplSrne. Et aussi on sera porte" a user 
d'indulgence envers un ndophyte rempli 
des id<5es de la philosophie paienne. 

SYRUS ne nous est presque connu que 
par VHistoire de saint Maieul qui lui est 
commune avec Aldebald. 11 6lait moine de 
Cluny et il avait 6t<§ recu dans ce monastere 
par saint Odilon, successeur imm^diat de 
saint Maieul. Gamier, confrere de Syrus 
dont il connaissait le nitrite , voyant que 
persqnne ne s'elait encore mis en devoir 
d'6crire la Vie de ce saint abb6, le pressa si 
forlement de l'entreprendre, que celui-ci se 
rendit a ses importunity. II d6dia son ou- 
vrage a saint Odilon par une 6pitre qui sert 
de preface et dans laquelle il raconte les 
motifs qui Font delerminda ce travail. II est 
divise" en trois livrcs, et les derails dans 
lesquels l'auteur est entr6 montrent qu'il 
6tait bien instruit des actions de son heros. 
11 n"a pas laisse cependant d'omettre quel- 
ques fails interessants, de sorte que, encore 
qu'il soit celui de tous les historiens de 
saint Maieul qui a le mieux rSussi a lirer 
parti de cette riche matiere, son ouvrage 
cependant ne suflit pas a le faire con- 
naitre. C'est ce qui a dexid<§ doin Mabil- 
lon a y supplier par un eloge hislorique du 
m6me saint, qu'il a tire des archives de 
Cluny, et de quelques anciens 6erivains. 
Du reste, il y a beaucoup d'ordre dans le 
r<5eit de Syrus, et le style, quoiqu'un peu 
diffus, est tolerable pourle temps. II a insure' 
dans le troisieme livre trois petites prieres 
de vers qui prouvent qu'en s'exergant a la 
versification, il y reussissait beaucoup moins 
mal que la plupart de ses contemporains. 
Dans tout ce qu'il nous apprend de saint 
Maieul, il n'insinue nulle part qu'il I'ait 
connu personnellement; d'ou Ton doit con- 
clure qu'il ne se rendit moine a Cluny 
qu'apres fan 994, qui fut celui de la mort 
de ce grand abbe. 
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TARAISE, secretaire d'Etat de 1'empereur 
Constantin et d'lrfene, fut choisi pour suc- 
ceder a Paul, patriarche de Constantinople, 
en 78k. Avant d'accepter, il posa pour con- 
dition qu'on assemblerait un second concile 
general contre les iconoclastes. En effet, 
aussit6t apres son ordination, il envoya 
ses lettres synodales et sa profession de i'oi 
an Pape Adrien, et fit r6unir un concile 
a Ni<-6e en 787. II s'opposa fortement au 
divorce de Constantin avec l'impe>atrice 
Marie, parce que, disait-il, cette action cau- 
serait un grand scandale parmi tout lo 
peuple et doclara qu'il endurerait tous les 
tourments plutol que de participer a ce 
crime. Taraise moumitle 25 fevrier 806, 
apres vingt et un ans deux mois d!6pis- 
copat. 

Ses echits.. — Nous avons encore le dis- 
co u rs de saint Taraise pour s'excuser d'ac- 
cepter le patriarcat de Constantinople. Si 
saint Paul, dit-il, instruit.par le ciel, apres 
avoir porte le nom de Dieu devant les 
peuples et les rois, craignait encore d'etre 
reprouve, combien.avait-il plus de raison 
de craindre hii-meme la reprobation, si, 
sans avoir aueun caraetere divin, il entre- 
prenait de faire les fonctions du sacerdoce, 
sans s'y etre prepare. II ajoute qu'il ne pou- 
vait accepter 1 'episcopal pendant que la 
division subsisterait dans lesEglises d'O- 
rient, que Ton se frapperait d'anatheme et 
que l'on n'aurait pas travaille a la reunion 
dans un concile general; car Dieu, ne de- 
roandait que l'union dans son Eglise. II 
6crivit sur ce sujet plusieurs lettres apres 
qu'il eut <5t<5 place sur le siege de Constant 
linople. La premiere est adressee aux pa- 
triaiches dAntioche, d'Alexandrie et de 
Jerusalem. Taraise, apres leur avoir fait, 
part de son ordination, fait sa profession de 
I'oi sur la Trinite, l'lncarnation, l'invocalion 
el 1'intercession des saints et le culte des 
images. II condamne tous les he>6tiques a 
coramencer par Simon le Magicien et tous 
ceux qui depuis se sont Aleves dans I'Eglise 
jusqu'aux monolbeiites. 11 declare qu'il 
recoit le sixieme concile dans lesquels ils 
furent condamnds, et les cinq precedents, 
avec la doctrine qui y fut etablie. Sur les 
images, il dit qu'il y en avait qui repr6- 
sentaient saint Jean le pr6curseur montrant 
de son doigt un agneau, comme s'il eut 
montre Jesus-Christ, dont cet agneau 6tait 
la figure. Lorsqu'on lut cette lettre dans le 
second concile de Nicde, les legats du Pape 
direnl qu'elle etait.entieremenl conforme a 
celle qu'avait regue Adrien. Dans sa seconde 
lettre au Souverain Pontife apres le concile 
de Nicee, il lui rend un compie exact de 
tout ce qui s'y etait passe, de l'approbation 
de tous les eveques a sa lettre a l'empereuf 
et de la ,maniere dont Constantin et Irene 
avaient retabli le culte des images et dans 



les eglises el dans leur palais. Dans sa troi- 
sieme lettre au Pape Adrien, il se plaint 
fortement de la simonie de certains e>Gques 
et de ceux qui leur offraienl de 1'argent pour 
se faire ordonner. II prouve par les temoi- 
gnagcs de l'Ecriture, des Conciles et des 
Peres, qu'il n'est pas moins deTendu de 
donner que de recevoir de 1'argent pour 
les ordinations, et fait l'eioge de I'Eglise 
romaine qui conservait la. purete du sacer- 
doce, parce qu'elle bannissait la simonie. 
Taraise ecrivit sur le meme sujet a un abbe 
nomme Jean, et lui dit que plusieurs moines 
s'etaient plaints au concile que la, plupart 
des eveques etaient ordonnes par simonie. 
Quelques-uns apportaient pour excuse que-,., 
s'ils avaient ete ordonnes par simonie, i is 
avaient fait, penitence de ce pecbe. II est 
d'avis que, s'ils sont vraiment penitents, on 
les regoive a la communion; mais comme les 
eveques, d'apressaintPaul, doiventetre irre- 
pr61iensibles, ilconclutque ceux qui auront 
confer6 le sacrement de l'ordination a qui 
il aura ete confer par simonie, soienl de- 
poses dusacerdoce.il prouve dans la meme 
lettre que le culte des images s'adresse a 
celui qu'clles representent, etprie en niGme- 
temps 1'abbe Jean de la communiquer aux 
moines et aux personnes de piete avec les- 
quelles il etait en relation. On cite de Ta- 
raise une homilie sur ia presentation de la 
sainte Vierge au temple ; mais elle n'a pas 
encore 6te imprim6e. 

T ATI EN, ecrivain ecciesiastique du xi° 
si5cle, etait Assvrien d'origine et n6 dans la 
Mesopotamie. If fut disciple de saint Justin, 
sous lequel , pendant plusieurs annees , il. 
etudia a Rome la doctrine cbretienne. Apres 
la mortde ce saint martyr, il r.etourna dans- 
sa patrie, ou, prive de son guide , il adopta. 
une partiedes erreursdes valentiniens, des 
aulres gnostiques et des marcionites. 11 est 
accuse par les Peres de I'Eglise d'avoir en- 
seigne, apres Marcion, qu'il y a deux prin- 
cipes de toutes choses-,. dont l'un est sou- 
verainement bon , et I'aulre, ereateur du 
monde , est la souree de tous les maux. 
11 disait que celui-ci a 6te l'auteur de i'An- 
cien. Testament, et que le Nouveau est 1'ou- 
vrage du Dieu bon. II condamnait l'usage 
du mariage, de la chair et du vin, parce qu il 
les regardait comme des productions du 
mauvais principe. II soutenait, comme les 
docetes, que le Fils de Dieu n'a pris que les 
apparences de la chair; il niait la resurrec- 
ttonfuture et le salut d'Adam. 11 voulail (iue 
l'on traitat durement le corps, et que Ion 
vecut dans une parfaite continence. CeUe 
morale rigide s6duisit plusieurs personnes; 
ses disciples furent nommes encratites ou 
continents, hydroparastes ou aquariens, par- 
ce qu'ils n'otfraient que de 1'eau dans les 
saints raysteres; tatianistes, a cause de leaf 
chef, apostoliques et apotactiques,. etc. 
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Tous les anciens s'aecordent a dire que 
Tatien avail beaucoup d'esprit, d'eloquenee 
et d'6rudition ; il coimaissait parfaileraent 
Fantiquite paienne. II avail compose beau- 
coup d'ouv rages , niais presque tous ont 
peri. II resle seuiement de lui un Discours 
contre les pa'iens, qui manque d'ordre et de 
methode; le style en est diffus et souvent 
obscur, mais il a beaucoup d'erudition pro- 
fane. Tatien y prouve que les Grecs n'ont 
point 6l& les inventeurs des sciences ; qu'ils 
ont emprunte" beaucoup de choses aux H6- 
breux , et qu'ils en ont abuse\ On y trouve 
des reflexions judicieuses sur la th^ologie 
ridicule des pa'iens, sur la contradiction de 
leurs dogmes, sur les actions in f&mesde leurs 
dieux, et sur les moeurs corrompues des 
|)!iilosophes. Cet ouvrageest place a la suite 
de ceux de saint Justin , dans l'edition des 
.lie'ne'd.iclins. II y en a eu aussi a Oxford en 
1700, une tres-belle Edition in-octavo avec 
•Jos notes, iaquelle a 6t6 publiiSe par les 
joins du docleur Wortli , archidiacre de 
Worcester. 

Discours contre les pa'iens. — Quelques 
citations empruntees aux passages les plus 
saillauts de ce discours en donneront une 
idee plus exacte que ("analyse que nous 
pournons en faire. L'auteur s'adresse aux 
Grecs et il debute ainsi : 

« Ne montrez pas, Grecs, tant d'cSloigne- 
ment pour ceux que vous appelez harbares, 
el ne repoussez pas leurs doctrines. Est-il 
une seule de vos connaissances que vous 
n'ayez puisee chez eux? » La-dessus il fait 
le recensement de loules les connaissances 
liumaines pour en restituer I'honneura ceux 
qui les ont d^couvertes, puis il conclul 
ainsi : 

« Renoncez done a cet orgueil, et ne par- 
Jez point avec ostentation des beautes de 
votre langue ; car en vous louant vous-me- 
mes, vous faites parler des a vocals interes- 
sds. Ceux qui s'attribuent une telle gloire, 
s'ils sont sages, doivent attendee le t6moi- 
gnage des autres, et s*accorder ensemble 
sur la prononcialion des mots. Or vous 
Gtes lo seul peuplequi, dans la conversation, 
ne fasse • point entendre Jes mfitues sous; 
ear le dialecte des Doriens n'est pas ie m£me 
que celui des Attiques, et les Eoliens ne 
parlent point comme les Ioniens. Lors done 
que je vois une si grande difference de pro- 
noncialion entre des homines chez qui il 
n'en devrait exister aucune, je ne sais plus 
qui je dois appeler Grec. Pour comble" d'ab- 
surditd, vous recherchez les locutions qui 
vous sont 6trangeres, et par l'emploi de plu- 
sieurs mots barbares vous avez fait de votre 
langue un amas confus de paroles. C'est 
pourquoi j'ai renonce a votre sagesse, quoi- 
que je fusse moi-meme un des plus distin- 
gue^ et des plus illustres de vos philoso- 
phes. « En etfet, comme dit le poete comi- 
« que, ce sont la des feuilles studies , un 
« vain babil, un vrai nid d'hirondelles; les 
« partisans de cet art font beaucoup de 
f < mal ; ils orient d'une maniere ind6cenle 
« et croassent comme des corbeaux. » C'est 



ce qui vous est arrive; vous avez fait servir 
la rhetorique a 1'injustiee et h la calomnie; 
vous avez trafique de la parole qui doit tou- 
jours etre independable; ce que vous avez 
deTendu ici comme legitime, vous l'avez 
condamne" ailleurs comme injuste. Lapo^sie 
vous a servi a retracer des combats , les 
amours des dieux et les passions corrom- 
pues du coeur. 

« Qu'a done produit de si merveillerx 
votre philosophic? Quel est celui de vos 
sages, meme parmi les plus distingu^s, qui 
ait eHe" exempt d'orgueil. » Et il les passe 
tous en revue , depuis Diogene, qui faisait 
vanit6 de son tonneau, jusqu'a Aristote, qui 
assignaitdes limites a la Providence, tout 
en se faisanl le I3che complaisant d' Alexan- 
dre, sans oublier EmpeMyelc, qui mourut 
enfurne' dans un volcan de Sicile. « Gardez- 
vous done, leur dit-il, de vous laisser impo- 
ser par le concours de ces hommes qui ne 
sont rien moins que des philosophes, puis- 
qu'on les voit constamment en contradiction 
avec eux-memes. Quelles rivaiitds ne ren- 
contre-t-on pas parmi eux? Ils se baissent 
les uns les autres; ils combattent rdcipro- 
quement leurs systemes; et, dans leur or- 
gueil, ils se placent toujours au-dessus de 
leurs rivaux. Certes , au lieu d'aller offrir 
leur encens au pouvoir et de flatter les 
princes, ils auraient bien mieux fait d'at- 
tendre que les grands vinssent a eux. 

« Pourquoi done, 6 Grecs, soulever contre 
nous I'opinion de tous, comme on le ferait 
dans une lice? Pourquoi me detester comme 
un grand criminel, si je ne veux pasimiter 
vos moeurs ? Le roi m'ordonne-t-il de payer 
le tribut, je suis pr6t ; a le satisfaire ; aion 
maitre me commande-t-il dele servir, je me 
recormais son esclave ; car il faut rendre a 
1'homHae les honneurs qui lui conviennent, 
mais on ne doit nraindre que Dieu seul; 
Dieu que I'oeil de l'homme ne peut voir, ni 
1'art reproduire. Si Ton me commande de 
renier Dieu, en cela seul je n'obe'irai point, 
et je mourrai plul6t que de me rendre cou- 
jiable de mensonge et d'ingratitude. Notre 
Dieu n'a point commence a exister dans le 
temps, puisque, e"tant le principe de toutes 
choses, il ne reconnait lui-m&oie aucun 
principe. Dieu est un esprit non m616 a la 
matiere, mais ereateur [des esprits et des 
formes de la maliere. On ne peut le voirni 
le toucher, lui qui est l'auteur des choses 
sensibles et des choses insensibles. Lesmer- 
veilles de la creation nousle font connaitre, 
et ses ceuvrns nous montrent clairement 
son pouvoir invincible. Loin de moilapen- 
s6e de vouloir adorer ce qu'il a crde" pour 
notre usage. Le soleil et la June ont 6te 
fails pour nous; comment done adorerais-je 
ce qui doit me servir? Comment ferais-je 
des dieux du bois et de la pierre ? Car l'es- 
pritqui se m6le a la matiere est bien inf£- 
rieura l'esprit divin, et puisqulil est sem- 
blable a notre ame, il ne m6rite point Ie 
m&me eulte que Dieu, l'elre souveraine- 
ment parfait. A ce Dieu ineffable nous n'a- 
vons point de present k offrir ; gardons- 
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nous Lien de le supposer indigent , il n'a 
besoin de rien. Mais je vais exposer plus 
cloirement votre croyance. 

« Dieu etait au commencement ; et , ce 
commencement, nous avons appris que e'e- 
tait la puissance du Verbe. (Joan, i, 1.) Au 
commencement , le souverain maitre de 
touteschoses etait seul, en ce sens que la. 
creature n'dtait pas encore faite. Mais comme 
il est la toute-puissance et le soutien ou la 
subsistance des elres visibles et invisibles, 
tous etaient avec lui, et son Verbe, qui les 
soutenait aussi par sa propre puissance, 
etait en lui. Par un acte de volonte de cette 
nature simple, le Verbe est sorti et a paru, 
et ce n'estpas dans le vide qu'il a paru, lui 
Je premier ouvrage du Pere ; car nous sa- 
vons qu'aussit6t qu'il s'est rnanifeste , le 
monde a 616 i'ait. Or le Verbe est ne, non 
par retranchement mais par communication ; 
car ce qui est retranche se trouve par la 
m6me sepai-e de son principe, tandis que ce 
qui vient par communication et pour une 
fonction ne diminueen rien le principe 
dont il procede. De meme qu'a la lumiere 
d'un seul flambeau on peut en allumer beau- 
coup d"autres, sans diminuer pour cela la 
substance du premier, ainsi le Verbe, se 
manifestant au dehors par la puissance du 
Pere, ne le prive pas de son intelligence ou 
de sa sagesse. De m6me encore pendant que 
je parle et que vous m'6coutez, la parole que 
je vous transmets ne me prive pas de ma pa- 
role ; mais, en vous faisant entendre ma voix, 
jecoordonneen vous ce qui auparavant etait 
sansordre. Et comme le Verbe, engendre 
au commencement , engendra a son tour 
notre monde, apres avoir produit lui-meme 
la matiere ; pareillement r6g6ne>(5 moi- 
meme, a rimitation du Verbe), etdclaire de 
la connaisance de la virile, je donne line 
meilleure forme a un horn me de meme na- 
ture que moi. Car la matiere n'est point 
sans commencement comme Dieu, et n'etant 
point sans principe, elle n'a point non plus 
un pouvoir egal a celui de Dieu; mais elle 
a &l6 cre6e par l'ouvrier universel et non 
point par un autre. 

« Voila aussi pourquoi nous croyons a la 
resurrection des morts, apres la censomma- 
tion de toules choses , non point qu'elle 
doive arriversans aucune utility, comme le 
pensentles sto'iciens, et seulement d'apres 
certaines loisqui ramenent toutes les choses 
dans une espece de cercle, et les font cbn- 
linuellement renaitre et pdrir, mais nous 
.croyons qu'elle n'aura lieu qu'une seule 
ibis, a la fin des siecles, et que I'homme 
seul ressuscitera pour paraitre au jugement. 
Or e'est Dieu, notre arbilre et notre crea- 
teur, qui nousjugera. En vain traiteriez- 
vous ce dogme de la resurrection comme 
une croyance puerile et ridicule, cela nous 
importe peu, car voici sur quelles raisons 
il est appuye. Avant de naitre , tandis que 
je n'etais pas, j'ignoraisqui j'etais, etj'exis- 
tais seulement dans la substance de la chair.; 
maisdepuisquejesuisne", moi qui n'existais 
•.pas, je ne puis douter de mon existence. 11 



en sera de mfime' de ma generation nou- 
velle. Quand par la mort j'aurai cesse" d'e- 
tre et de paraitre, j'existerai de nouveau , 
comme autrefois j'ai regu 1'etre que je n'a- 
vais point. Que ma chair soil rdduite en cen- 
dres parle feu,lemonderecevracettematiero 
rdpandue dans les airs comme une vapeur. 
Que je sois englouti dans les fleuves, ou au 
fond des mers, que je sois declare" par les 
betes feroces,je n'en resterai pas moins 
cache dans les riches tresors de mon sou- 
verain Maitre. L'homme faible et 1'atheo 
ne peuvent voir sans doute cette matiere 
cachee; mais, des que le Tout-Puissant le 
voudra, il retablira dans son premier ctat 
cette substance qui n'est visible qu'a lui 
seul. 

« Car le Verbe celeste, l'esprit engendre' 
du P5re, intelligence n6e d'u.ne puissance 
intelligente , a fait I'homme a la ressem- 
blance de son Crdateur, a l'image de son 
immortalise , a fin que l'homme , devenu 
participant de la divinite, eut aussi part b 
J'immortalite de Dieu. Le Verbe aussi a cv66 
les anges avant la formation de 1 homme. 
Or, l'une et l'autre de ces creatures a ete 
creee libre et non point essenliellement 
bonne; car cette prerogative n'appartient 
qu'a Dieu seul. Mais l'homme peut de- 
venir bon par la fibre determination de 
sa volonte ; de sorte que e'est avec raison 
que le mediant est puni de ses iniquites , 
doni il est lui-meme 1'auteur, et que le 
juste est recompense deses bonnes actions, 
puisqu'il n'a point abuse de son libre arbi- 
tre pour trangresser la loi de Dieu. Voila co 
qui regarde la creation des anges et des 
hommes. Cependant le Verbe, par sa puis- 
sance, prevoyant ce qui devait arriver, non 
par necessite du destin, mais par un libre 
choix de la part de I'homme, le Verbe, dis- 
je, annongait les evenements futurs, inter- 
disait le vice, encourageait par des eio- 
ges, ceux qui persev6raient dans la justice. 
Lors done que les hommes eurent suivi un 
genie plus astucieux que les autres, parco 
qu'il etait la premiere des creatures, et 
qu'ils l'eurent regard^ comme Dieu, bien 
qu'il fut en revoke contre Dieu, alors le 
Verbe n'eut plus rien de commun avec le 
chef de cette crirainelle rebellion, ni avec 
ceux qui s'etaient attaches a lui. Des ce mo- 
ment, l'homme, cree a l'image de Dieu, fut 
abandonne de I'Espril-Saint et sujet a la 
mort; mais le premier-ne de la creation, 
pour avoir ignore son devoir et transgress^ 
la loi de Dieu, fut change en demon ; ceux 
qui imiterent son orgueil insense , et se 
laiss6rent prendre a ses illusions, formerent 
des legions de demons elfurentabandonnes 
a leur folie, parce qu'ils avaient abuse de 
leur libre arbilre. 

« Bientot ces derniers trouverent dans les 
hommes un nouvel aliment a. leur revolte ; 
car leur ayant monlr<§ les astres, disposes 
dans les cieux comme des d6s sur une ta- 
ble, ils introduisirent le destin, qui repugne 
a toute idee de justice. En etl'ct, d'apres ce 
systeme, le juste et le coupable ne doivcni. 
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qu'au dcstin d'etre ce qu'ils sont; le meur- 
trier et sa victime, le riche et le pauvre 
sont sous I'enipire de la meme fatalile. C'est 
ainsi que tout ce qui nalt et doit naitre est 
comrae une scene qui sert a amuser ceux 
dont un poele a dit : « Un rire impitoyable 
« s'est empare des dieux au milieu de leap 
<< bonheur. >. Comment nepas regarder com- 
me des mortels des dieux qui assistenta un 
combat singulier, et qui favorisent ehacun 
leur couibattant; un dieu quise marie, qui 
• corrompt 1'enfance et qui commet l'adul- 
tere ; un autre qui rit et qui se met en co- 
iere, et un autre enfin qui s'enfuit et qui 
recoil une blessure dans sa fuite? En se 
montrant ainsi aux hommes avec toutes 
leurs turpitudes, neles onl-ils pas exhortes 
a marcher sur leurs traces? De plus , ces 
demons et Jupiter, leur chef, ne sont-ils 
pas aussi sourais au destin, puisqu'ils out 
et6 esclaves des menies passions qui tyran- 
nisent les hommes? D'ailleurs , comment 
adorer des dieux qui ne s'aceordent nulle- 
ment enlreeux? » Et l'auteur rapportefl'his- 
toire de leurs disputes, de leurs ditl'erends, 
de leurs guerres, sans ornettre aucune des 
particularity qui les deshonorent, puis il 
conclut ainsi : « Tels sont les demons : ce 
sont eux qui ont imaging le destin. lis en- 
seignerenld'abord que des animaux avaient 
leur demeure dans le ciel, et its ont fait 
rendre les honneurs'divins aux b£tes avec 
lesquelles ils vivaient, depuis qu'ils avaient 
tHe ehasses des regions superieures. En di- 
visant ainsi ce qui rampe sur la terre, ce 
qui nage dans les eaux, ou les quadruples 
qui habitent les montagnes , ils avaient 
pour but de se faire regarder eux-memes 
comme des habitants du ciel, et de persua- 
der aux hommes qu'une conduite deraison- 
nuble sur la tfrre peut devenir raisonnable 
par la position des astres; d'ou il resulte 
que I'homme colere et riiomme patient, 
I'homme sobre et l'intemperant, le riche et 
Je pauvre ne doivent leur maniere d'eire 
qu'a ses souverains legislateurs ; car la des- 
cription tin zodiaque est 1'ouvrage des dieux. 
Si la lumiere d'unde cesaslres domine, se- 
lon le langage des fatalistes, celui-la enleve 
I'lionneur aux autres;etceluiqui est vaiucu 
maintenant est vainqueur a son tour. Quant 
a nous, nous sommes superieurs au destin, 
et, a la place de ces demons errants, nous 
avons appris a reconnaitre un Dieu unique 
et immuable; et nc nouscroyant point sou- 
mis aux lois du destin, nous en rejetons 
les legislateurs. » 

L'auteur se moque avec esprit des reves 
de la poesie et des inventions de la meta- 
physique grecque , qui montre dans le 
ciel le chien d'Erigone, le scorpion qui fut 
l'auxiliaire de Diane, le cenlaure Chiron, 
Ja vierge Argo, coupee par le milieu du 
corps, et enfin Fours Calliste; puis il de- 
mande comment il se fait que le ciel fut 
depourvu d'ornemcnts avant les hauls fails 
de ces grotesques divinites. II tourne ega- 
lemcnt en ridicule Ses metamorphoses d6- 
goutantes qu'ils font subir a leurs dieux, le 



plus souvent pour leur donner lieu de sa- 
tisfaire des passions honteuses; puis il sot 
demande a lui-meme : ((Comment donG 
pourrais-je croire an destin, quand je lui 
vois de tels arbitres? Je n'aspire point a 
r^gner ; je ne veux pas m'enrichir ; je n'en- 
vie point les honneurs; jeddteste la voluple. 
Je ne me lancerai point sur les mers pour 
satisfaire une avarice insatiable ; je n'enlro 
point dans la lice pour remporter une cou- 
ronne; je n'aspire point a une vaine gloire; 
je meprise la inort; je suis superieur a tous 
les genres de maladie ; Je chagrin ne ronge 
point mon ame; si je suis esclave, je sup- 
porte patiemment la servitude ; si je suis 
libre, jene m'enorgueillis pasde ma liberty. 
Je vois que le soleil est le meme pour tous, 
que la mort frappe 6galemet ceux qui vi- 
vent dans les plaisirs et ceux qui gemissent 
dans la misere. Si le riche seme, les pau- 
vres jouissent des fruits qui naissent de 
cette semence; I'indigent meurt, le riche 
meurt aussi ; les honneurs , la conflance 
dont jouit celui-ci ne I'empechent pas de 
manquer de beaucoup de choses, et d'etre 
en proie 5 une multitude de besoins; lo 
pauvre, I'homme mode>6 dans ses desirs, 
qui ne demande que le necessaire, 1'oh- 
tient sans peine. Pourquoi le destin vous 
condamne-t-il aux vciiies et aux tourrnents 
de 1'avarice? Pourqoi vous livre-i-il a tan. I; 
de desirs qui mulliplient pour vous les cau- 
ses de la mort? Monrez plutot au monde en 
rejetant sesfolies, et vivez pour Dieu, apres 
1'avoir connu et pris une vie nouvelle. Nous 
n'avons pas ete fails pour mourir, nos fail- 
les sont la cause de notre mort, le mauvois 
usage de notre liberie nous a perdusjde 
libres que nous etions, nous sommes deve- 
nus esclaves; le peche nous a vendus. Dieu 
n'a rien fait de mauvais, I'iniquite vient de 
nous. Puisqu'olle est notre ouvrage, nous 
pouvons aussi la repudicr. » 

L'auteur s'dlend ensuite sur 1'ame, sur 
ses proprietes, sur les dons dont elle doit 
faire un bon usage pour se concilier l'ami- 
tie de Dieu, pour devenir le sar.etuaire de 
1'Esprit-Saint et s'elever jusqu'a la lumiere 
du Tres-Haut. « Car, dil-il, I'Esprit de Dieu 
n'habite point dans tous les hommes, il 
preside seulement dans quelques justes, et 
c'est en se communiquant c\ leur esprit qu'il 
a revele aux autres, par ses propheties. les 
choses cachees. Les Ames fiddles aux lecons 
de la sagesse ont attire 1'esprit qui est en 
rapport avec elles; mais les dines qui se 
montrent rebelles jusqu'au point de rejeter 
le ministre du Dieu crucilie, c'est-a-dire , 
l'Esprit-Saint, sont ccnsees plutdt combattre 
Dieu que l'adorer. Voila votre position, 6 
Grecs, vous dont le langage est si poli, et 
1'esprit si aveugle que vous avez reconnu 
plusieurs maitres au lieu d'un seul , et qui 
vous etes declares pour les demons que vous 
avez cms superieurs en puissance. De meme 
qu'un scelerat sans pitie.'ne manquepresque 
jamais de triompher de ses semblables par 
son audace, de ineme les demons, parvenus 
au comble de 1^ depravation, ont trompe 
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par l'ignorance et par de folles visions vos 
&mes sdpardes de l'Esprit divin. 

« Maintenant, pour ressaisir ce que nous 
avons perdu, il faut rapprocher notre &me 
de l'Esprit-Saint, et nous unir intimement 
a Dieu. L'4me humaine est formde de ma- 
nierease manifester parle moyen du corps; 
car elle ne parait jamais sans le corps, et 
la chair ne ressuscite point sans l'&me. Cer- 
tains pbilosophes, qui parlent comme le 
corbeau croasse, se contentent de deTinir 
1'homme un animal doud de raison, capable 
d'intelligence et de science; on en pourrait 
dire autant des bfites. Mais 1'homme seul 
est l'image et la ressemblance de Dieu. Or, 
je n'appelle point homme celui qui agit 
cocaine les animaux, mais bien celui qui, 
supdrieur a 1'humanite, s'est dlevd jusqu'a 
Dieu. Voyons maintenant en quoi consiste 
l'image et la ressemblance de Dieu dans 
1'homme. Ce qui est hors de toute compa- 
raisonn'est autre chose que l'etre lui-m6me; 
mais ce qui est susceptible de comparaison 
ne peut 6tre qu'une image. Dieu qui est 
souverainement parfait n'a point de chair ; 
mais, au contraire, 1'homme est chair. 
L'&me est le lien de la chair, et la chair 
renferme 1'ame en elle-meme, et lorsque 
cet elre ainsi compose - se trouve semblable 
a un temple, Dieu se plait a l'habiter par 
l'Esprit-Saint qu'il nous envoie. Lorsqu'il 
en est aulrement, 1'homme ne l'emporte sur 
les betes que par l'usage de la parole; et 
quant au resle, il vit de la m6me maniere 
que'les animaux, comme s'il n'6tait point 
l'image de Dieu. Les demons n'ont point 
de chair, maisils sontun compose^ tout spiri- 
tuel d'air etde feu; leurs corps ne sont vi- 
sibles qu'a ceux qui sont remplis de l'Esprit 
de Dieu, et jamais a ceux dont la vie est 
tout ariimale; car l'6tre infdrieur ne peut 
comprendre celui qui est au-dessus de lui. 
C'est pourquoi les demons ne peuvent faire 
penitence, car ils sont pour ainsi dire les 
splendeurs de la matiere et de l'iniquite\ 
Or, la matiere a voulu require l'ame en 
servitude, et profitant du -libre arbitre, ces 
demons ont transmis a l'hoinme des lois de 
tnort; mais 1'homme, apres avoir perdu 
J'immortalitd, a triomphd de la mort elle- 
meme en mourant pour la foi, et il a 6t6 appele" 
de nouveau a la faveur de la penitence, selon 
ces paroles : L'homme a eti place" un pen 
au-dessous des anges. (Psal. vm, 6.) Qui- 
conque a 6t6 vaincu peut redevenir vain- 
queur, s'il eloigne la cause de mort; et 
ceux qui aspirent a l'immortalitd peuvent 
facileoient voir qu'elle est cette cause. 

« Les demons qui commandent aux hom- 
mes les courbent vers la terre et les trom- 
pent par toutes sortes d'arlilices, afin de les 

emp&cher de s'elever vers les cieux Si 

done vous voulez vaincre, renoncez a la 
matiere ; couverts de l'Esprit-Saint comme 
d'un bouclier, vous pourrez sauver tout ce 
qu'il ddfendra. Notre corps dprouvedes ma- 
ladies et de certains ddsordres dont les de- 
mons se disent eux-infiuies les auteurs, 
parce qu'ils surviennent en meme temps 



que la maladie. Quelquefois leur malice, 
semblable a une tempfite, dbranle toute la 
constitution de notre corps ; mais frappds 
paruneseule parole de l'Esprit-Saint, ils 
s'eMoignent avec frayeur et le malade est 
gudri... L'art de gudrir et tout ce qu'il ren- 
ferme est encore un artifice des demons; 
car si la matiere gudrit celui qui a confiance 
en elle, a plus forte raison la vertu de Dieu 
guerira-t-elle celui qui aura recours a sa 
puissance. 

« Quelle gloire y a-t-il done d'altri- 
buer a la matiere et non a Dieu, la gud- 
rison des malades? AUachez-vous done & 
la puissance du Vtrbe, car les demons ne 
gudrissent point, maisilsdressent al'homme 
des embucnes et le rdduisent en servitude. 
Quand mfime vous vous gudriricz par la 
vertu des remedes, il faut cependant que 
vous rapportiez a Dieu voire gudrison. » 
Par rapport a la divination a laquelle les 
Grecs avaient souvent recours pour appren- 
dre a se trailer dans les maladies, 1'auteur 
leur demande pourquoi ils continuent de 
se laisser tromper par un art qu'ils voient 
constamment au service de toutes les pas- 
sions qui regnent dans le monde, et il leur 
en ddrnontre la vdritd et le neant. « Car, 
dit-il, Esculape est mort, et celui qui viola 
a Thespies cinquante vierges dans une seulo 
nuit, a perdu la vie au milieu des ilammes 
ou il s'dtait prdeipitd Iui-m6me. Promdthde 
cloud sur le Caucase, subit la peine de ses 
mdfaits envers les hommes. Voire Jupiter 
est un curieux qui trompe les mortels par 
des songes pour les faire pdrir. Si vous rap- 
pelez la gdndrationde vos dieux., vousavouez 
par la qu'ils sont mortels. Pourquoi en efl'et 
Junon n'enfante-t-elle pins? Seiait-elle de- 
venue trop vieille, ou bien n'a-i-elle plus 
de messager pour nous l'apprendre? Croyez- 
moi, o Grecs, ne cherehez point a expliquer 
par des allegories, ni vos ilieux, ni vos fa- 
bles, car ce serait detruire par la mGme vos 
divinitds. En effet, si vos dieux sont tels 
que vous le pretendez, ils sont vicieux et 
sans moours; et si c"est la nature qu'il faut 
adorer avec eux, ils ne sont plus ce que 
vous dites. Pour mon compte je n'adorerai 
point des dldments et je n'engagerai per- 
sonne a le faire. » 

L'auteur fait ensuite la description des 
jeux solennels que les Grecs cdlduraieut, 
aux frais du public, en 1'honneur de leurs 
dieux, et il n'omet aucune des infamies qui 
les signalaient. C'est un tableau a soulever 
le coeur. 11 s'dleve avec force contre les 
combats des gladiaieurs ou Ton adjugeait 
une recompense a celui qui avait commis 
le plus de meurtres ; et il qualifie ces spec- 
tacles comme ils le mdritent en les appelant 
alroces, impies, exderables. « Vous tuez ties 
aniiuaux pour manger leur chair, leur dit- 
il, et vous achelez des hommes pour servir 
a l'ilme un festin de chair humaine, et pour 
la repaitre, par une horrible impidld de 
flots de sang-. Le voleur tu»j pour dCpnuiller 
sa victime, et le riche achete des gladiateurs 
pour les faire dgorger. C'est uue hdcatombe 
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qui ne peul 6tre digne quo des dieux qu*il 
adore. « 

Apres la religion, il s'attaque a la plnlo- 
sophie et se garde bien d'epargner ceux qui 
se deeoraient pompeuseraent da nom de 
sages. « Quelles sont done les grandeset ad- 
miralties actions de vos philosophes? lis ne- 
gligent de couvrir une de leurs dpaules, 
laissent pendre une longue chevelure, cul- 
livent Ieur barbe et portent des ongles de 
bGtesfauves. lis disent partout qu'ils n'ont 
besoin de rien, et cependant, nouveaux 
Proves, ils recourentau tanneur pour faire 
leur besace, au'tisserand pour leurs habits, 
au tourneur pour leur baton, au riehe et au' 
cuisinier pour satisfaire leur gourmandise. 
O homme semblable au chien, tu ne connais 
point Dieu, et tu imites les betes. Tu vas 
vantant dans les rues la gdndrosite' du riche, 
et si tu n'en regois pas ee que tu attendais, 
tu te venges toi-m6me en l'accablant d'in- 
jures. Ainsi, pour toi, la philosophie est un 
art de faire fortune 1 Suis-tu la doctrine de 
Platon? Des lors 1'epicurien te fait ouver- 
teraent la guerre. Es-tu partisan d'Aristote? 
Tu es en proie aux injures d'un disciple de 
Ddmocrile. Pythagore pretend qu'il futdeux 
fois Euphorbe, et qu'il a heme de la doe- 
trine de PhOtJcide. Aristote atlaq'ue l'im- 
mortaiite de I'&me; et vous tous qui passez 
d'une doctrine a une autre, sans vous en- 
tendre, vous combattez ceux qui s'enten- 
dent. L'un pretend que Dieu est corporel, 
et moi je soutiens qu'il n'a point de corps ; 
l'un dit que le monde est indestructible, et 
moi je pretends qu'il doit perir; celui-Ia 
assure que 1'univers doit 6tre plusieurs fois 
la proie des flammes, et moi je dis qu'il ne 
sera consume" qu"une fois; celui-ci croit 
que nous devons avoir pour juges Minos et 
Radamanthe, et moi, je soutiens que Dieu 
seul sera notre juge; enfin, l'un veut que 
l'ame seule soit immortelle, et moi jo sais 
que le corps et Fame ont la meme preroga- 
tive. Vous avons-nous offenses? Pourquoi 
done nous haissez-vous comme les plus 
pervers des hommes, parce que nous sui- 
vons le Verbe de Dieu? Nous ne mangeons 
point de chair humaine, etquandvous nous 
accusez de ce crime, vous etes de faux te- 
moins. N'est-cc pas chez vous, au contraire, 
que Pclops, quoique ami de Neptune, de- 
vient le festin des dieux, queSaturnedevore 
ses enl'ants et que Jupiter engloutit MtHis? 

« Cessez done de faire parade de doctrines 
etrangeres el de vous orner comme le geai 
de plumes qui ne vous appartiennent pas. 
Si chaque ville venait vous redemander les 
mots de votre langue que vous lui avez em- 
pruntes, vos sophismes crouleraien.t. Pen- 
dant que vous recherchez ce que e'est que 
Dieu, vous ignorez ce qui se passe en vous- 
mSmes, et en regardant le ciel avec extase, 
vous tombeztlans des precipices. Vos livres 
sont semblables a des labyrinthes sans issue, 
et ceux qui les lisent peuvent etre compares 
au tonneau des Dana'ides. Pourquoi divi- 
sez-vous le temps en diverses peViodes, 
comme le present, le passe et le futur? 



Comment le futur pourrait-ils'ecouler puis- 
que le present exist?:? Semblables a des 
navigateurs sans experience qui s'imaginent 
que e'est le rivage qui marche et non leur 
vaisseau, vous ne songez point que e'est 
vous-memes qui passez, tandis que le temps 
reste immuable jusqu'a ce que celui qui l'a 
fait commande qu'il s'amiantisse. Pourquoi 
m'accuse-t-on lorsque j'expose ma doctrine, 
et s'efforce-t-on de la combattre ? N'6tes-vous 
pas n6s de la mSme maniere que nous, et 
ne participez-vous pas comme nous a 1'ordre 
etabli dans ce monde? Pourquoi dites-vous 
done qu'il n'est point d'autres sages que 
vous-rnfimes, puisque v'eus n'avez ni un 
autre soleil ni d'autres astres, puisque vous 
avez et la meme origine et la mfime desti- 
ned que les autres hommes? Les gens de 
lettres ont commence ce systemo de ridi- 
cules croyanees. En divisant la sagesse, vous 
vous 6les eioignes d'elle^et vous avez altri- 
bu4 aux hommes le nom de toutes les parties 
qui la composent. Ainsi, dans l'ignorance 
oil vous etes du vrai Dieu, vous ne cessez 
do vous combattre et de vous ddtruire les 
uns les autres. C'est pourquoi, tous tant que 
vous etes, vous n'fites absolument rien; et, 
quoique vous vous attribuiez vos doctrines 
comme si elles etaient de vous, vous n'Stes 
que des aveugles dissertant avec des sourds. 
A quoi bon ces instruments dans vos mains, 
puisque vous ne savez pas vous en servir? 
Pourquoi ces longs discours, puisque vous 
6les si eloignds de les mettre en pratique ,. 
car vous vous laissez egalement abattre par 
le malheur et enfler par la prosperity. Tous 
vos actes ont toujours une apparence de 
deraison, et vous reieguez dans le coin des 
ecoles vos belles doctrines que vous d6men- 
lez en public. Aussi vous avons-nous aban- 
donnes des que nous vous avons connus. 
Nous ne voulons rien de ce qui vous appar- 
tient, et nous suivons le Verbe de Dieu. 
Pourquoi, je vous le demande, exciter ces 
guerres de mots et heurter prononciaiion 
eonlre prononciation, comme on lutte dans 
un pugilat, en begayanl je ne sais quel ac- 
cent attique, tandis qu'il conviendrait beau- 
coup mieux de suivre la nature. 

« Si c'est I'erudition des gens de lettres 
ou des grammairiens que vous cherchez,. 
pourquoi me declarer la guerre si j'adopte 
desdogmes qui me plaisent. Ne serait-il pas 
absurde que Ton nous detest&t sans examen 
et sur de faux prejugds, tandis que l'on.ne 
punit les voleurs qu'apres avoir examine 
leur cause, et nullement parce qu'ils por- 
tent le nom de voleurs ?Diagoras eiait Atlm- 
nien, et vous I'avez puni parce qu'il avail 
divulgue les myst6res des Alheniens; vous 
lisez les livres de ce philosophe, et vous 
nous haissez; vous conservez lescomroen- 
taires de L6on, et vous ne pouvez soull'rir 
que nous vous fassions des reproches; vous 
avez chez vous des seclateurs du sentiment 
d'Appion sur les dieux d'Egypte, et vous 
voulez nous exterminer comme les plus 
iin pies des hommes. On montre chez vous 
le torn beau de Jupiter Olympian, quoique 
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1'un tie vos sages pretende que les Cretois! 
ont menti en parlant de la mort de ce dieu.; 
Toute cette multitude de dieux que vous 
avez rassembies n'a point d'existence ; et,' 
quoiqu'Epicure, qui les m^prisail, ait rempli 
aupres d'enx un ministere sacre, je ne lais- 
serai point ignorer aux princes et aux ma- 
gistrals ce que je pense de Dieu (it de sa 
domination sur tontes choses. Pourquoi 
m'engagezvous a deguiser ma croyance; 
et vous, qui vous vantez de m6priser la 
mort, pourquoi m'exhorlez-vousa m'ysous- 
traire par la ruse? Pour moi, je n'ai point le 
cceur du nerf; au lieu que vous, vos lutles 
de mots vous font ressembler a Thersite, le 
plus havard des homines. Comment croirai-je 
celui qui me delinit le soleil une masse de 
feu et la lune une autre terrc? Car ce sont la 
des combats de paroles qui n'eclairent en 
rien les questions. Ne serait-ce pas une folie 
d'ajouter foi a Herodote, lorsque dans I'his- 
toire d'Hercule il parle d'une terre elevee 
au-dessus de la n6tre, etd'ou tomba un lion 
qui fut mis a mort par ce he>os? De quelle 
utilite" peuvent 6tre le style attique, les ar- 
guments des philosophes, les probabilites 
des syllogismes, la mesure de la terre, la 
position des astres et le cours du soleil. Ces 
questions sont bien dignes sans doute de ces 
liommes qui s'imposent des dogmes conime 
des lois. . •;-;. 

« C'est pourquoi j'ai mdprise' aussi votre 
legislation ; car, au lieu de vivre d'apres une 
r^le unique et commune,- comme vous le 
deviez, il y a aujourd'hui chez vous autant 
de legislateurs que de villes, en sorte que 
Jes uns repoussent avec horreur ce qui est 
pr^conise par les autres. Ainsi les Grecs 
condamnent le manage d'un fils avec sa 
mere, tandis que Jes Perses le regardent 
comme la plus belle institution. C'est ainsi 
encore que les barbares condamnent les tur- 
pitudes qui se commettent avec les enfants, 
our<5compensentceuxquir6unissentcomme 
un troupeau de cavales un grand uombre 
de ces enfants. 

« Temoin de tant d'infamies commises au 
nom des dieux, alors je me recueillis en 
moi-mGme pour examiner comment je pour- 
rais trouver la ve>itd, et pendant que mon 
esprit cherchait de tous cOte^s avec ardeur, 
je rencontrai par hasard quelques livres 
barbares, trop anciens et trop divins pour 
que je puisse les comparer avec les doctrines 
et les erreurs des Grecs. Peu a peu ils ga- 
gnerent ma foi par la simplicity de leur 
style, par I'esprit sans artifice de Jeurs au- 
teurs, par l'explication naturelle qu'ils don- 
naient de la creation du monde, par la con- 
naissance de l'avenir, l'excellence de leurs 
pnkeptes et leur superiority en toutes cho- 
ses. C'est pourquoi, instruit par l'Espritde 
Dieu, j'ai compris que les doctrines des phi- 
losophes etaient r^prouvdes, au lieu que la . 
doctrine que nous suivons dissipe la servi- 
tude qui est dans le monde, nous deiivre 
d'une infinitude tyrans, et nous apporte un 
privilege que nous avions de\ja recu, il est 



vrai, mais que l'erreur nous avait emp6ch6s 
Ce conserver. 

« Imbu, p<5n^tr6 comme.je le suis de cette 
doctrine, je veux me depouiller entierement 
comme les petits enfants. Car nous savons 
que la nature du mal est semblable a celle 
des plus petites semennes; il lui suffit de 
quelques instants pour s'etablir dans un 
ccaur, mais aussi on petit la rcpouss^r en 
ajoutant foi aux paroles de Dieu et en ne 
se livrant point a la dissipation. Car le mal 
s'est em pare* de nous [tar I'espoir d'un trcaor 
each 6 que nous nous attachons a d6couvrir 
et qui ne nous a cou verts que de poussiere; 
mais par la nous lui avons donne moyen de 
s'etablir en nous. S'appropriant toutes cho- 
ses, il a retenu captives sous sa ddpendance 
les ve>itables richesses. Que nos freres 
prennent pour eux toutes ces reflexions. 
Pour vous, 6 Grecs, que vous dirai-je, sinon 
de ne point injurier des homines meilleurs 
que vous, et de ne point profiler de leur 
nom de barbares pour les railler. Car, si 
vous le voulez, vous trouverez la cause qui 
empeehe les uns de comprendre la langue 
des autres ; et, si vous d6sirez connaltro 
notre doctrine, je vous en ferai l'expose 
moi-meme fort au long et d'une maniere 
facile a saisir. » 

Et en effet l'anteur s'applique a demontrer 
que la philosophic chretienne est de beau- 
coup anterieure a toutes les dcoles. Moiso 
et Homere, le premier des poetes et le pre- 
mier des historiens, lui servent de terme 
de comparaison, et il ne lui est pas difficile 
d'dtablir que les livres de ce patriaiche out 
pr<5c6de l'invention mfime desiettres grec- 
ques. « Cependant, dit-il, vous ne trouverez 
chez nous ni vaine gloire ni sentiments di- 
vers. Car nous nous eMoignons des doctrines 
vulgaires et lerrestres, nous obeissons aux 
commandernents de Dieu, nous suivons la 
loi de notre Pere celeste et nous rejetons 
toutes les opinions humaines. Notre philo- 
sophic n'est. pas seuleruent pour les riches, 
mais lespauvres enjouissent aussi gratuite- 
ment. La doctrine qui vient de Dieu est trop 
relevije pour qu'on puisse la payer avec les 
Mens de ce monde. Nous admettons egale- 
ment tous ceux qui veulent s'instruire, les 
femmes aussi bien que les jeunes enfants, et 
nous honorons tous les Ages sans distinction 
et sans nous ^carter n6anmoins des regies 
de la defence. Nous ne venons point vous 
en imposer; il sera glorieux a notre foi do 
vaincre voire incredulity, mais notre doc- 
trine n'en restera pas moins confirmee par 
le t6moignage de Dieu, quand m6me vous 
persisteriez dans l'erreur. Riez done, vous 
pleurerez un jour. N'est-il pas absurde que 
vous admiriez Nestor s'efforcant de rivaliser 
avec de jeunes guerriers dans les combats, 
lui qui pent a peine retenir ies rfines de ses 
ohevaux a cause de la faiblesse de son Age, 
tandis que vous tournez en derision r.eux 
d'entre nous qui luttent contre la vieillesse 
et qui meditent les choses divines? Qui ne 
se moquerait de vous lorsqu'on vous entend 
parler des Amazones, de Serniramis et autres 
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heroines semblables, tandis que vous aeca- 
b'.ez nos vierges de vos outrages. Acliille 
dtait un jeune homme, et cependant on croit 
qu'il avail beaucoup de g6ne>osite\ N6opto- 
lerae 6tait bien jeune aussi, mais il avait 
beaucoup de courage. Philoctete 6tait faible, 
et cependant le d£mon avait besoin de lui 
pour renverser Troie. Qu'^tait Thersite?Et 
toutefois il i'ut un des chefs de l'arm6e, et 
on ne lui aairait jamais reproche" d'avoir la 
t6te chauve et pointue, s'il n'avait eu la folie 
de vonloir parler toujours. Pour nous, peu 
nous importe la figure de nos philosophes, 
et nous ne jugeons point les nommes par 
1'apparence exte>ieure ; car nous croyous 
que tout le monde peut avoir un esprit male, 
ni6me avec un corps faible. Vous autres, 
au contraire, vous nYcoutez que voire ja- 
lousie et voire bassesse dans les jugements 
que vous portez. 

« C'est pourquoi j'ai re"solu de vous de"mon- 
trer clairement, par les choses memes que 
vous estimez, la sagesse de nos institutions 
et la folie des vdlres. Ecoutez jusqu'ou va 
la futility des Grecs, vous qui nous reprochez 
de perdre notre temps parmi des enfants, 
des jeunes filles et de vieilles femmes, etqui 
nous tournez en ridicule, parce que nousne 
partagenns point vos opinions. Leurs arls 
sont des bagatelles dont lis font le plus grand, 
cas, tandis que vos dieux et vous, vous vous 
conduisez d'une maniere infame dans vos 
gyn£ct$es.» II montre qu'il n'est pas une cour- 
tisane , pas une prostitute quelque peu 
ceMebre, qui n'ait pose devant les maltres 
de la sculpture qui nous out laisse" leurs 
statues. « J'ai voulu les nippeler par leurs 
110ms, dit-il, pour montrer qu'il ne se passe 
rien d'extraordinaire chez nous, et pour 
vous apprendre, a la vue des monuments 
que vous avez Aleve's aux femmes, a ne point 
railler celles qui parmi nous e'tudient la sa- 
gesse. Sapho <Hait une courtisane, une 
femme impudique, et eile a chante* elle-m6me 
ses de'sordres. Nos vierges, au contraire, sont 
toutes chasles, et en tilant la laine, elles 
chantent des cantiques sacrEs bien au-des- 
sus des chants de vote Sapho. llougissez 
done d'etre vous-m6mes les disciples de fem- 
mes ru6prisables, et cessez de parler avec 
derision des femmes attaches a notre doc- 
trine et des assemblies solennelles ou elles 
se r^unissent. » II s'eHend longuement sur 
ce sujet, et montre qu'il n'est aucun crime, 
aucun genre d'impudicite' qui n'ait eu ses 
statues et souvent sesautels; puis s'adres- 
sant aux Grecs, il leur dit : « Ce que je viens 
de vous exposer, je ne le liens pas d'un au- 
tre. J'ai parcouru plusieurs eontrdes ; j'ai 
6tudi6 vos doctrines; j'ai cultiv6 les arts et 
Jes sciences. Pendant un long sejour que 
j'ai fait a Home, j'ai pu voir diverses statues 
qui y ont 6t6 transporters de chez vous. 
Car, je ne cherche point, comme ia plupart 
des philosophes, a contirmer mes paroles 
par les opiuions d'autrui; je n'e"cris que ce 
que j'ai vu. Apres done avoir renonce" a la 
vainejactance des Romains, auxfroids dis- 
cours des Athdniens, et a tant de svstemes 



mal concus, j'ai embrasse" votre philosophie 
que vous* appnlez barbare. Je vous ai d6- 
montre" combien elle surpasse vos institu- 
tions par son antiquity. Nesoyezdonc point 
blesses de notre erudition, et ne cherchez 
pas a nous reTuter en disant : Ce Tatien, 
qui s'eMeve au-dessus des Grecs et d'une 
multitude de philosophes, n'est qu'unnou- 
veau sectateur de la doctrine des barbares. 
Qu'y a-t-il, en efl'et, d'Etonnant qu'un de vos 
semblables vous instruise, vous dont l'igno- 
rance est manifeste? Et, comme le disait 
un de vos sages, quelle absurdity peut-il 
y avoir as'inslruire.mfime en vieillissant? » 

Apres un vif resume" chronologique, des- 
tine a montrer que Mo'ise est non-seulement 
antdrieur a Homere, mais encore a tous les 
6crivains qui ont pre^de" ce poete; tels que 
Linus, Philammon, Thamiris, Amphion, 
Mus6e, Orphe'e, De'modachus, Ph^mtus, la 
Sibylle,Epime>idede Crete qui vintaSparte; 
Aristde de l'lle de Proconnese qui 6crivit 
des poemes; le centaure Absolus, Isalis, 
Drimon, Eumiclus de l'lle de Chypre, Ho- 
rus de Samos, etPronostis d'Athenes, il ter- 
mine son discours par cette reflexion. « Voi- 
la, 6 Grecs, ce que j'ai 6crit pour votre ins- 
truction, moi Tatien philosophe barbare, ne" 
en Assyrie, forme" d'abord dans vos 6coles, 
et qui ai embrassd dans la suite la doctrine 
queje professe aujourd'hui. Maintenantque 
je reconnais le vrai Dieu et son oeuvre, je 
suis tout pr6t a soumettre a votre examen 
les dogmes de ma croyance; car je ne dis- 
simulerai jamais a l'6gard de Dieu mafoi et 
mes principes. » 

Observation importante. — .Jusqu'a pre- 
sent les plus habiles critiques avaient pense" 
que ce Discours contre les paiens avait e'te 
Eerit vers l'an 168, et avant que l'auteurfut 
torn be* dans l'he>6sie. lis n'y voyaient aucun 
vestige des erreurs des encratites ni des 
gnostiques, mais plut6t de la doctrine con- 
traire. Le Clerc, qui l'a examine" avec beau- 
coup de soin (Hist, ecele's., an. 172, § 1, p. 
735), l'dditeur d'Oxford qui en a pesd toutes 
les expressions, les B<§n6dictins qui en ont 
fait 1'analyse, Bullus, Bossuet, le P. lo 
Nourry, etc., en ont ainsi juge\ MaisBruc- 
ker, dans son Hisl.crit. de laphil., tomelll, 
p. 378, soutient que tous se sont trocnpEs, 
que ce discours renferme deja tout levenin 
de la philosophie orientate, Egyptienne et 
cabalistique, dont Tatien 6tait imbu; qu'il 
y enseigne evidemment le systeme des Ema- 
nations, lequel est la base et la clef de toute 
cette philosophie ; que les apologistes de cet 
auteur ont perdu leur peine, en voulant 
donner un sens orthodoxe a ses expres- 
sions. 

Pour contredire ainsi des homines aux- 
quels on ne peut refuser le titre de savants, 
iJ faut de fortes preuves; voyons s'il y 
en a. 

1* t Tatien, dit Brucker, avertit qu'il a re- 

. nonce" a la philosophie des Grecs pour em- 

brasser celle des barbares ; or celle-ci 6tait 

6videmment la philosophie des Orientaux.v 

Si Brucker n'avait pas commence" par sup- 
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poser ce qui est en question, il aurait vu 
'que, par la philosophic des barbares, Tatien 
a entendu la philosophic de Moise et des 
Chretiens, parce que les Grecs donnaient le 
nom de bnrbare a tout ce qui n'Etait pas 
grec. II s'en eslclairement expliquE (Edition 
de Paris, n" 29, et Edition d'Oxford, n° Mi), 
car il dit: « DEgoute des fables et des ab- 
surdity du paganisme, ineertain de savoir 
comment je pourrais trouver la vEritE, je 
suis tomb6 par'hasard sur des livres barba- 
res, trop anciens pour Etre compares aux 
sciences des Grecs, trop divins pour etre 
mis en parallele avec leurs erreurs; j'y ai 
ajoutE foi, a cause de la simplicity du style, 
de la candeur modeste des ecrivains, de la 
clarte avec laquelle ils expliquent la crea- 
tion de I'univers, a cause de la connaissance 
qu'ils ont eue de l'avenir, de ('excellence 
de.leur morale, du gouvernement universel 
qu'ils atlribuent a un seul Dieti; (n° 31; 
puisau n° 48), il est a propos, dit-il,defaire 
voir que noire philosophieest plus ancienne 
que les sciences des Grecs. » II prend, 
comme nous l'av.ms vu, pour termes de 
comparaison Moise et Homere, et prouve 
par I'histoire profane que le premier a de- 
vancE de longtemps le second. Peut-on re- 
connaitre a ces traits la philosophie des 
orientaux et des gnostiques? 

2° « Tatien, continue Brucker, a enseignE 
le systeme des Emanations, c'est-a-dire, que 
la matiere et les esprits sont sortis de Dieu 
par Emanation, et non par creation; c'etait 
le dogme favori des Orientaux. » 

Le contraire est deja prouve par la pro- 
fession de foi que cet auteur vient de faire, 
en disant qu'il a cru aux livres barbares, a 
cause de la clartd avec laquelle ils expli- 
quent la naissance de I'univers : or les Ecri- 
vains sacrEs n'enseignenl point les Emana- 
tions, mais la creation. II y a plus : chacun 
sait que ces hErEtiques admettaient, non 
Termination, mais l'Elernile de la matiEre. Us 
pensaient sans doute que les deux premiers 
ions ou esprits Etaient sortis de la nature 
divine par emanation, maisl'un Elait male et 
l'autre femelle, etc'estde leur mariage que 
toute la famille des eons est descendue. 11 
est done faux que i'hypothese des Emana- 
tions soit la clef de tOjll le systeme theolo- 
gique des gnostiques efdes Orientaux. Mais 
il faut entendre parler Tatien lui-mEoie, et 
voir les passages dont Brucker et tant d'au- 
Ires ont abusE. 

11 dit, n. k et 6 : « Notre Dieu n'est pas de- 
pnis un temps; il est seul sans principe ou 
sans commencement, puisqu'il est le prin- 
cipe de tout ce qui a commencE d'etre. II est 
esprit, nonmElE avec la matiEre,, mais crEa- 
teur des esprits matEriels et des formes de 
la matiere. II est invisible et insensible. Pere 
de tous les etres visibles ou invisibles. (N° 5 
et 7.) Je vais exposer plus clairement notre 
croyance. DieuEtaitau commencement, et 
nous avons appris que le commencement ou 
le principe de loutes choses est la puissance 
duVerbe.Lorsquelemonden'Etaitpas encore, 
le Seigneur de toutes choses Etait seul ; mais 



comme il est la toute-puissance, et la sub- 
sistance des Elres visibles et invisibles, 
tous Etaient avec lui. Le Verbe, qui Etait en 
lui, Etait aussi avec lui. par sa propre puis- 
sance. Par un actede volontE de cette nature 
simple, le Verbe est sorti ou s'est montrE ; il 
n'est pas sorti du vide, e'est le premier acte 
de 1'esprit. Nous savons que e'est lui qui a 
fait le monde. Or il est nE par participation 
et non parretrancheraent. Ce qui eslretran- 
cliE est sEparE de son principe. ; ce qui vient 
par participation'^ pour une fonction ne 
diminue en rien le principe d'ou il procede. 
De mEme qu'un flambeau en allume d'au- 
tres, sans rien perdre de sa substance, ainsi 
le Verbe naissant de la puissance du Pere ne 
le prive pas de sa raison ou de son intelli- 
gence. Quand je vous p-ule el que vous 
m'enlendez, je ne suis pas privE pour cela 
de ma parole; mais en vous parlant, je me 
propose de produire un changementen vous. 
El de mEme que le Verbe engendrE au com- 
mencement a produil notre monde, aprEs 
avoir fait la matiEre, de mEme moi, regEnE- 
rE a 1'imitalion du Verbe, EclairE par la con- 
naissance de la vEritE, je donne une meil- 
leure forme a un hommo de mEme nature 
que moi. La matiEre n'est pas sans commen- 
cement comme Dieu, et n'Etant point sans 
principe, elle n'a pas le mEme pouvoir que 
Dieu; mais elle a EtE faite; elle est venue, 
non d'un autre, mais du seul ouvrier de 
toutes choses. » Nous lisons encore au n° 10 : 
- « Le Verbe cEleste, esprit engendrE du PEre, 
a fait rhomme a la ressemblance de son 
createur et a 1'image de son immortalitE, 
afin qu'ayant recu de Dieu une portion de 
la divinitE, il put parliciper aussi a 1'im- 
morlalitE qui est propre a Dieu. Avanfde 
faire Phomme, le Verbe a produit lesanges.» 
Kemarquons d'abord que Tatien ne donne 
point ce qu'il dit du Verbe et de ses opEra- 
tions comme une opinion philosopbique, 
mais comme une doctrine apprise par reve- 
lation : « Nous avons appris, nous savons 
que e'est lui qui a fail le monde. » 11 
est Evident qu'il' avait dans 1'esprit les 
premiers versels de l'Evangile de saint 
Jean, puisqu'il se sert des mfimes expres- 
sions. 

3° On dira sans doute que dans tout ce 
long passage il n'y a point de lerme qui 
signifie proprement et rigoureusement la 
crEation; mais il n'y en a point non plus 
dans saint Jean, parce que le grec, non plus 
que les autres langues, n'avait pas de terme 
sacramentel pour rendre cette idEe. Per- 
sonne cependant ne s'est avisE de penser 
que saint Jean admetlait les Emanations. 
Ceux qui les ont admises n'ont jamais dit 
que la matiEre a eu un commencement, 
quelle a EtE faite ou produite, qu'elle est 
1 ouvrage de celui qui a fait toutes choses, 
comme s'exprime Tatien. Encore une fois, 
les gnostiques ont supposE, comme Platou, 
la matiEre Eternelle. Pour qu'elle fut sortie 
deDieu par Emanation, il aurait fallu qu'elle 
fut en Dieu de toute EternitE ; or Tatien 
nous avertit que Dieu ne fut jamais mElE 
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a la matiere. Selon sa doctrine, la produc- 
tion de*la matiere a 6t6 un actede la puis- 
sance du Verbe ; suivant le sentiment des 
philosophes, les Emanations se faisaient par 
nEcessitE de nature; ils Etaient persuades 
que Dieu n'a jamais existE sans rien pro- 
duire. Tatien enseigne le contrai.ro. II dit 
que c'est le Verbe qui a fait ou produit les 
anges ou les ames liumaines, et cela a en- 
core ElE un actede sa puissance ; ces Etres 
ne sont done pas sortisde lui par Emanation. 
Brucker lui reproche d'avoir appelE ces es- 
prits matdriels, en quel sens. Tatien et d'au- 
tres Peres ont cru que Dieu seul est un 
esprit pur, toujours sEparE de toute matiere, 
au lieu que les esprits crEEs ne subsistent 
jamais sans Etre revEtus d'une espece de 
corps subtil. Celte erreur n'est ni grossiere 
ni dangereuse. Mais l'hypolhese des Ema- 
nations est-elle compatible avec la notion 
d'esprit pur, denalwe simple, que Tatien 
attribue a Dieu ? 

4° S'il est question dans son (exte d'une 
Emanation, c'est de celle du Verbe, avant la 
crEation, ou plul6t par la creation du mon- 
de. II dit en efl'et que le Verbe est dmand, 
sorti, nd, provenu du Pere. Mais on a prouvE 
centl'ois conlre les ariens et les sociniens, 
que dans le style des anciens docteurs de 
1 Eglise, lorsqu'ils parlent du Verbe divin, 
dmancr, sortir, naitre, proedder, etc. , signi- 
iient seulement se produire au dehors, se 
monlrer, se rendre sensible par les oauvres 
de la crdalioq. Done, quoi qu'en dise Bruc- 
ker, ceux qiii ont soutenu que Tatien a 
enseigne" I'Eternile et la divinitE du Verbe 
n'ont pas eu tort. En efl'et, Tatien dit que 
Dieu est sans commencement ; q.u'avant 
d'Emaner de lui pour crEer le monde, le 
Verbe Etait en lui et avec lui, non en puis- 
sance, commc le monde qui n'existait pas 
encore, mais avec une puissance propre, 
par consequent subsistant en personne. II 
dit que le Verbe est EmanE de Dieu par 
participation. A quoi a-t-il participE, sinon 
a la puissance et aux attribuls de Dieu ? II 
dit qu'en sortant du Pere il ne s'en est pas 
sEparE, parce que Dieu n'a jamais pu Eire 
sans son Verbe, sans sa raison, sans son 
intelligence Eternelle. Si ce langage n'ex- 
jirime point la divinitE du Verbe, aucune 
profession de foi ne pent suffire; mais il est 
bien different de celui des philosophes orien- 
taux, des gnostiques, des cabalistes, des 
ariens. 

5° Le Clerc (Hist, eccle's. , an. 172, p. 378, 
§5) dit que toute cette doctrine de Tatien 
est fort obscure, que les paiens n'en pou- 
vaient rien conclurc, sinon que les Chre- 
tiens admettaient deux dieux, l'un supErieur 
et par excellence, l'autre engendrE de lui 
et nommE le Verbe, crEateur de toutes 
choses; qu'il aurait EtE mieux de s'en tenir 
aux paroles des ap6tres, et de ne point en- 
treprendre d'expliquer des choses inexpli- 
cables. Cela eut EtE bon, si les paiens eus- 
sent voulu s'en contenter; mais ils rEpE- 
taient sans cesse que la doctrine des ChrE- 
tiens n'Etait qu'un amas de fables et de con- 



tes de vieilles, bons tout au plus pour 
amuser les enfants. Tatien voulait leur 
fa ire voir que c'Etait une doctrine profonde 
et raisonnEe, une philosophic plus vraie et 
plus solide que toutes les visions des prE- 
tendus sages du paganisme. La maniere 
dont il expose 1'Emanation du Verbe, au 
moment de la creation, ne ressemble en 
rien aux gEnEalogies ridicules des dieux, 
admises par les paiens, ni aux Emanations 
des dons forgEes par les gnostiques. 

6° Origene et ClEment d'Alexandrie re- 
prochent a Tatien d'avoir ditque ces paroles 
de la Genese , Que la lumiere soit! expri- 
ment plut6t un dEsir qu'un commandement, 
et qu'il a parlE commc un athEe, en suppo- 
santque Dieu Etait dansfes tEnEbres. «0r, 
dit Brucker, c'Etait un dogme de laphiloso- 
phie orientale, Egyptienne et cabalistique. » 
— Mais ce n'est point dans le discours con- 
tre les Grecs que Tatien a ainsi parlE ; peu 
nous importe de savoir ce qu'il a revE, lors- 
qu'il est devenu hErEtique, et qu'il a em- 
brassE la plupart des visions des gnosti- 
ques. 

7° Nous ne nous arrEterons point a prou- 
ver que dans ce discours il n'a enseignE 
ni la rnatErialitE ni la morlalitE de l'ame ; 
les Editeursde saint Justin Font juslifiE a 
cet Egard. (Prdf. , m* part., chap 12, n° 3.) 
11 a du moins dEclarE positivement que Ta- 
me humaiue est immortelle par grdce, et 
cela nous suffit. t- 

8° L'Editeur d'Oxford prEtend que Tatien 
a rEprouvE le manage, parce qu'il dit , n° 
54 : « Qu'ai-je besoin de cette femme peinte 
par PEriclymene, qui mit au monde trente 
enfants dans une seule couche, et que Ton 
prend pour une merveille? Cela doit Eire 
regardE plut&t comme l'effet d'une intem- 
]iErance excessive.* Mais autre chose est 
de condamner 1'usage modErE du maria c, 
et autre chose de blamer 1'intempErance de 
cet usage. Utentis modestia, non amantis af- 
fectu. 

9° Enfin Brucker prEtend que Tatien a 
empruntE de Zoroastre et des Orientaux le 
systeme des Emanations et l'opinion que la 
chair est mauvaise eh soi. Cependant nous 
voyons par le Zend Avesta que Zoroastre 
n'a enseignE ni Ftm ni l'autre ; on ne coiir 
nait aucun autre pMlosophe oriental dont 
on puisse prouver fes sentiments par les 
ouvrages. 

11 serait inutile de pousser plus loin l'a- 
pologie du discours de Tatien. Nous ne 
prEtendons point soutenir qu'il est absolu- 
ment irrEprEhensible ; mais il y a de l'in- 
justice a y chereher des erreurs qui n'y sont 
point. Brecker a commencEparsupposer sans 
preuve, ou»plut6t malgrE toute preuve, que 
cet auteur Etait dEja pour lors imbu des 
opinions de la philosophic orientale ; ensui te 
il part de cette supposition fausse pour en 
expliquer toutes les phrases dans le sens 
des gnostiques. DEs qae son principe est 
faux, toutes les consEquences qu'il en tire, 
toutes les interprEtations qu'il donne sont 
illufoires. Onsaitque leplande ph'ilosophie 
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orientate presonle" par les critiques proles- 
tanls n'est qu'un systeme conjectural, ima- 
gine" pour traveslir la doctrine des Peres de 
i'Kglisc. 

Autres ouvkages »e Tatien. — Tatien 
avait aussi compose une concorde on har- 
nmnte des quatre (Svangelistes., intitulde : 
DiaUssaron par les quatre. Get ouvrage a 
die souyentappele aussi VEvangile de Ta~ 
iieft ou des encratites, et ii a encore eu 
d'autres noms ; il est mis au nombre des 
^vangiles apocryphes. On n' accuse point 
J'auteur d'y avoir cite" ou copie" de faux 
dvangilesj aussi cet ouvrage fut goote" par 
les ortho<toxes aussi bien que par les bere- 
Jiqaes. Thdodoret, qui en avait trouve" plus 
de deux cents exewplaires dans son diocese, 
Jes enlessa des mains des fldeles, et leur 
donna- en ^change ies qualre e>angiles, 
jiarue que I'auteur y avait supprime tous 
les passages qui prouvent que le Fils de 
Dieu eslne" de David, selon la cbair. On a 
,cUe longlemps persuade" que cet ouvrage 
n'existait plus ; celui qui a 6te" mis sous le 
nom de Tatien dans la Bibliotheque des Pe- 
res, a &16 fait par un auteur latin bien pos- 
ierieur au n* siecle ; mais le savant Asse- 
mani dicouvrit dans 1 'Orient une traduction 
arabe du Diatessaron, el la rapporta a Rome 
{Bibliolh. , Orient, tome I, a la fin). On 
pourrail verifier si ce livre est conforme a 
•ce que les anciens out dit de celui de Ta- 
Aien. 

TATTON, d'une naissance illustre mais 
inconnue, fpt place" das son enfance dans le 
tialais de Charlemagne, pour etre eleve" avec 
Jes /nitres jeunes seigneurs. S'dtant ensuilcs 
irfegoute" des vanitgs tin siecle, ii se retira h 
Richenon, ou il pril I'habit de saint Be- 
noit. 11 y brilla autant par son savoirque 
parses vertus. A Ja mortdu celibre Wetin, 
il fut charge du sojn de 1'e.cule, et Watefride 
Strabon se faisait un .merite de I'avoir eu 
pour maitre. On ignore 1'annee de sa mor.t. 
il atait dtroitement lie" avec Grimald,, qui 
avait etc" moine de Kichenon avant de deye- 
'nir abbe" de Saint-Gall. Tous deux s'ataient 
months si z£les pour ['exalte discipline que 
Jeur abbe" les choisit pour les envoyer au- 
pres de saint BenoU d'A=aj.a:ne, afind.e-r.e- 
eueillir de sa bouche i^jS|fsiraes las plus 
propres a la faire lbvu|^l&J|jcbenoo, Leur 
voyage nei'ut pas sans "Succes. lis recueilli- 
rent en elj'et divers beaux r^glements qu'ils 
.eurent sojn d'enyoycr a leur monastere et 
dont une partje fut aJoptee par la coruuiu- 
naule de Saint-Gall. 

Nous avons une lettre de Tatton, qui lui 
est commune avec Grimald. Bllie est adressee 
a Regimbert, leur maitre commnn,"a" qui ils 
envoy6rent une copie de la Regje de Saints 
-, Benoit, faite sur I'original qui leur en avait 
ete con(ie\ Ilsy joignirent aussi certains re- 
glemenls de uiscipijne, qui paraissent avoir 
iete tiri^s de ceux qui furent fails au concile 
d'Aix-la-Chapelle, pour elablir 1'uniformiieJ 
dans tous les monasteres de l'empire fran- 
£ais. Ces reglemenls sont divis6s en trcnte 
et un articles et portent 1c nom de i'ahbayc 
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de*Saint-Gall, ou les editeurs les ont Iron, 
vds. Baluze est le premier qui les aitdonnes 
«u public avec la lettre dont Grimald e{ 
Tatton les avaient acornpagnfe. Dorn Mabil- 
k>n les a fait r&mprimer dans la suite. 

Ces deux dditeurs ont publie" une aulro 
lettre de deux moines de Richenon, qui n'y 
sont point nommds, avec d'autres regies de 
discipline qu'ils adressaient a leur abbe\ en 
consequence de la commission qui les auto- 
risait^ faire des recberches de cotte nature, 
Qu'on se donne la peine oe conferer ensem- 
ble ces deux lettres, avec les traits qui les 
dislinguent, et Ton reconnaitra sans peine 
qu'elle's sont de Grimald et de Tatton. On 
croit du reste que ces autres reglemenls, 
dont il est ici question, ne sont autres qua 
ceux qu'avail dresses saint Benoi! d'Aniano 
avant le concile que nous venous de citer, 
|)our les faire ofeserver dans les monastfires 
ou il ^lablissait la reform©. Les uns et les 
autres, accompagnea dedeux lettres, ont etd 
rjeimprimds dans le recaeil intitule : Yetus 
disciplina monastica. 

TAURJENCE ou TURENCBj que Ton soup- 
Qonne avoir 6te 6v6que d.e Nevers, au com-r 
commencement du vr* siecle, s'etait souvent 
ressenii dans ses besoins spirituels des eifets 
da la charite" de saint Rurice de Limoges, 
Nous en avons une preuve .tklifianle dans 
une lettre qu'il lui adresse pour le remer- 
cier de ses conseils et des ecrits qu'il pre- 
nait la peine-de lui composer pour rdchauiV 
fer sa foi, enlretenir sa pi6te\et enfjaminer 
son ardeur. Elle se trouve la 16' du ij* Ii- 
vrede la, Collection des lettres du saint <§v§- 
que de Limoges. 

TERALD, dont on ne connait pas le m.o- 
nasldre, est auteur d'une Lettre d Gui, qw'jl 
qualilie du nom de frere. Dans cette lettre, U 
rd[iond a ce dernierj qui lui avait demandd 
pourquoi. dans les offices de la fete de saint 
Paul, ap6(re, et de saint Laurent, martyr, 
Jes an-tiennes dtaient suivies de versels et da 
psaumes. Api-es avoir examine la question, 
il la d^cida sur un priiicipe incontestable, 
mais dont il fait 1'application a sa mode, 
Voici son raisonnement. Quoiqu'on piiisse 
se sauver par la foi seule, lorsqu'on ri'a pas 
le loisir tie faire des bonnes oauvres, ncan- 
moins il'y a beautoup plus de saints qui onj 
operd leur salut par la foi et par Jes bonnes 
ceuvres. Le fait est certain par rapport a 
saint Paul et a saint Laurent, dont Ja foi e{ 
Jes oeuvres, surtout les aumdnes, sont con-> 
nues. Or, on sait que Je Psautier est com» 
pose de cantiques et de psaumes; les canti- 
ques appartiennent a 1'bomme jnt^rieur et k 
la-science de la foi; les psaumes, se chanlant 
sur l'orgue, qui est un instrument materiel, 
designent Jes ceuyres extdrieures.Ce fut uno 
raison, pour ceux qui ont compose Its olli- 
ces de la J'ete de ces saints, d'entrecoupar 
les antiennes de versets, comme des ligipes 
de leur foi et de leurs bonnes oauvres, Dom 
RJartene, qui a le premier fait imprimor 
cette lettre, la suppose 6crite vers Tan 1000 1 
mais il n'en donne aucune preuve. 
. TERNACE §uec&la a Migece dans le gou» 

*5 



1419 



TER 



D1CT10NNA1RE 



TER 



im 



vernement de l'Eglise de Besancon, quelqu^s 
ann6es apres l'an 665, et remplit ce sitige 
jusque vers l'an 680, ou il eut pour succes- 
seur Gervais, que Ton croit avoir 6t6 son 
frere. Pendant son Episcopat, il fit batir au 
champ de Mars une 6glise en l'honneur des 
saints martyrs Marcellin et Pierre, la rn&me 
qui fut plus tard convertie en une abbaye 
de I'ordre de Saint-Benolt, sous 1'invocation 
de saint Vincent. II composa aussi, vers l'an 
675, une Chronique des Eveques qui Favaient 
pr6c6de" sur le siEge de Besancon. Mais eet 
ouvrage n'est pas venu jusqu'anous, et le 
P. Chifflet en regrettait viveraent la perle. 

TERTULLIEN. Voici un grand nom qui 
rappelle une grande chute 1 Voici un des 
plus beaux astres du ciel catholique, qui, 
apres avoir brille" sans nuages, pendant l'es- 
pace de pres d'un demi siecle, s'estobscurci 
tout a coup, sous une atmosphere de t6ne- 
bres et d'erreurs, que tous les Eclairs de sa 
gloire passed ne pEnelrent plus que par in- 
tervalles, et encore,quand ils se trouvent en 
contact avec les rayons de la ve>ite\ Sans 
doute, le soleil lui-m6me a ses Eclipses, mais 
il n'en paralt que plus lumineux a tous les 
regards, sildt qu'il se montre dEgage" des 
corps etrangers qui nous interceptaient ses 
splendeurs. HElas 1 pourquoi n'en est-il pas 
toujours ainsi du gEnie, la plus belle Ema- 
nation de la DivinitE qui rayonne sur le 
front des creatures intelligentes? II faut 
<-roire que la providence de Dieu en ordonne 
autrement, pour confondre les vaius con- 
seils de 1'orgueil huniain et dejouer par la 
les reves ambitieux ifune science devenue 
*.te>ile, parce qu'elle n'a de confiance qu'en 
^lle-meme. Cette reflexion nous semble 
d'un a propos d'autant plus saisissant, que 
la mort rEcente du plus grand g6nie peut- 
Gtre qui ait brill6, a 1'aurore de notre sie- 
cle, vient d'en confirmer la v^rii6 par une 
application lamentable. Oui, Lamennais 
nous explique Tertullien, [comme Tertul- 
lien, quoiqu'a dix-sept sieelesde distance, 
nous fait pressenlir et coraprendre Lamen- 
jiais. Ces deux Hmes sont de la m6me trempe, 
ces deux genies sont de la mfime famille ; 
«es deux opiniatretEs ont leurs racines aux 
pieds du tronc commun d'un m6me orgueil. 
Qu'il nous soit permis, au moins, pour nous 
consoler de ces chutes, de penserque le pr6- 
tre frangais et le prfilre de Carthage, en d6- 
sertant leur drapeau, ne cEderent qu'a des 
illusions g6n6reuses. Mais h61asl cette hy- 
pothese rneme, fut elle vraie, ne suflirait pas 
encore pour les juslitier, puisque de ces il- 
lusions, ils en ont fait des erreurs qui leur 
ont servi comme de manteau pour iles 
couvrir pendant leur vie, comme de suaire 
pour les ensevelir apres leur mort. L'un 
n'est juge" que d'hier, Tautre connalt sa sen- 
tence depuis bient6t dix-sept cents ans, et, a 
la place de I'esp6rance, l'Eglise catholique 
ne nous montre que la crainte assise sur la 
pierre de leur tombeau. A quoi done sert la 
science, quand elle n'est pas scion Dieu? 
Et que devient le gEnie, quand il s'ecarte 
des voics que I'Eternel lui a tracers pour 



diriger l'humanil^ vers le but do sa re- 
demption? Helasl au lieu de ramener, il 
Eloigne; aulieude diriger, il Egare; il perd 
au lieu de sauver. Ayonsdonc confiance en- 
core en nous-m&mes, quand un souffle sufllt 
pourfaire tomber les Eloilesdes cieux 1 Qui 
stat, videat ne cadat (I Cor., x, 12). Mats 
je reviens au docleur dont les Merits doi- 
vent faire le sujet de cette Etude. 

Tertul lien (Quinttts Septimius Florens T&~ 
tullianus) naquit a Carthage , vers Tan f§0 
de JEsus-Cbrist, selon les conjectures Jes 
plus probables, car on ne eait rien de po- 
sitif sur ce point. II Etait fils d'un centurion, 
qui servait dans la milice du proconsul 
d'Afrique. On croit que sa famille Etait pa- 
tricienne. Ses propres d&larations attes- 
tent qu'il avait regu le jour dans le paga- 
nisrne. « Autrefois, dit-il, nous insultjotis a 
la religion du Christ, comme vous le faitcs 
aujourd'hui; nous avons EtE des vdtres, 
car on ne nait pas ChrElien on le devient. » 
11 avoue qu'il avait Ete longtemps dEpourvu 
de loute lumiere, et privE de la connaissance 
du vrai Dieu •, qu'il avait pris plaisir aux 
cruels divertissements de I'amphilhEatre; 
qu'il se reconnaissait coupable de toute es- 
pece deprEvarication, sans mSme en excepter 
"adallere, etqu'il n'Etait au.monde que pour 
pleurerses fautesdans les "austEritEs de la 
penitence. 11 faut savoir grE a Tertullien 
,des tristes confidences qu'il livre a la publi- 
"citE. L'lmmilitE du pecheur repentant a 
voulu expter les souillures du vieil homme 
par ces aveux, et glorifier la grace qui avait 
fait de lui un homme nouveau. Mais, quand 
mEme ces aveux ne fnssent pns sorlis de sa 
bouche , il eut EtE facile de conjecturer 
qu'une ame, ardente comme la sienne, et 
sans frein pour la retenirau milieu des dE- 
sordres du paganisme, avait du faire plus 
d'un riaufray,e. Ajoutez a cela le cliinat 
dEvorant de l'Afrique, les passions qui 
bouillonnenl sous ce soleil, et 1'apre Ener- 
gie de ces moeurs, qft%1"du temps mEme de 
saint Augustin, n'avaient pas encore perdu 
leur fougue ni leur rudesse. Aussi, quand 
Tertulliens'adressea lavoluptE,on voitqu'il 
la flEtrit comme un ennemi personnel qu'il 
faut tenir a la chalne, si on ne veutpas qu'il 
se venge de sa dEfaite. 

Mais nous avons deja anticipE sur l'ave- 
nir. Tertullien, reslE orphelin de bonne 
heure, trouva dans sa mere un guide tendre 
et EclairE. DouE d'une imagination facile a 
s'enllammer, d'un esprit penetrant et natu- 
rellement droit, et d'une grande puissance 
d'elocution, ilobtint des succes comme avo- 
catetprofesseurde rh^torique. Ces deux car- 
rieres conduisaient infailliblementaux hon- 
neurs. Labeaut6deson g^nie les lui promel- 
tait, s'il fut reste" dans le paganisme. Mais a 
c6t6 de lui grandissail une religion sublime 
dans ses dogmes, pure dans sa morale, pas- 
santdescatacombesar6cliafaud,etde l'ecii,a- 
faud au triomphe. II avait senti d'ailleurs le 
m5antde la gloire humaine; lestbllesdissipa- 
lionsdans lesquelles ii avait precipit6 sa jeu- 
nesse ne lui laissaient que d(5 o 0iit et amenu- 
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me. Lechristianistne lui offrai t tie nobles lut- 
tes, pourydeployertoutel'etenduedesesfor- 
cos, et un joug salutaire pour comprimer 
des penchants qui l'avaient maitris<§ jusque- 
in. II se sentit done attire aux idees chr6- 
tiennes d'abord par ce vide que laisse en 
nous le desordre, et ensuite par le specta- 
cle de la Constance quedeployaient les mar- 
tyrs, en mourant pour la defense de leur 
foivLa raison lui disait qu'il fallait en croire 
des temoins si hero'iques et si sinceres , 
parce qu'il n'y a qu'une conviction pro- 
fonde qui sou&'re et meure pour des faits et 
des principes. 

Ce fut Agrippinus, eveque de Carthage, 
qui acheva 1'ceuvre de la conversion de Ter- 
tullien, vers I'an 185. Le nom de cet eveque 
meritgit d'etre rappele , pour avoir conquis 
au Christianisme un hoinme qui en fut 
longtempsla gloire, avant de rompresi mal- 
heureusemenl avec I'Eglise. 

Tertullien se maria, i'ann^e suivante.a 
une femme chretienne. II ecrivit deux livres 
qu'il lui adressa quelque temps apres son 
bapleme. Le premier est une espece de tes- 
tament dans lequel il I'engage, s'il venait a 
mourir le premier, a vivre dans la conti- 
nence et a observer la viduite. Dans l'autre, 
neanraoins, il se relache un peu de cede ri- 
gueur. II l'avertitque, dans le cas ou elle 
viendrait a se remarier, elle etait obligee 
d'dpouser un Chretien, puisque saint Paul 
ne permet les secondes noces qu'a cette 
condition. 

Quoique Tertullien dise quelque part qu'il 
n'occupait aucun rang, et qu'il semble se 
compter parmi les laiques, il est certain 
que, dans un autre traite, il se sdpare du 
peuple. Saint Jerome, d'ailleurs, affirme po- 
sitivement qu'il etait pretre de I'Eglise ca- 
tlioliijue. A quelle Egliseappartenait-il sp6- 
cialeinent? On l'ignore; mais tous les 6cri- 
vains s'accordent a reconnaitre qu'il etait 
pretre de Rome ou de,, Carthage. Tertullien 
etait marie quand il fut eieve au sacerdoce ; 
iJ n'existait aiors, comme on le sail, aucune 
constitution qui empechat de coni'erer les 
crdres aux homines prece^demment engages 
dans les liens du manage. 

II est probable que ce fut a Carthage plu- 
tot qu'a Home que, deja Montaniste, il d6- 
couvrit I'her^sie que Praxeas semait contre 
la T finite, vers la lin du pontiflcat de Saint 
Victor. 'I'raxeas reconnut son erreur apres 
le lumineux traite de son adversaire, et 
seel la sa reconciliation avec I'Eglise par un 
aele de retractation. Le vainqueur triompha 
modestement. II dit que cette conversion 
s'accomplit par celui que Dieu daigna em- 
ployer a cette ceuvre. Touchante modestie 
qui releve la victoire et adoucit la defaite 
pour le vaincu. Helasl pourquoi n'ena-t-il 
pas toujfurs e>e ainsi, et comment I'orgueil 
a-t-il precipite cot angedelumiere des hau- 
teurs sublimes qu'i! Iiabiiait dans un abtsne 
proton d ou il rote encore enseveli? Quo- 
tnodo ceciclUci, Lucifer? (Isa. xiv, 12.) C'est J 
cu que nous examiuorons en son lieu, sans 
nous Halter de trancher la question. 



§oith;isard malheureux, soit d&ir de oa- 
cher Sa vie a tous les regards, Tertullien 
n'est guere connu que par les ouvrages 
qu'i'l nous a laisstSs. Sur tout le resle, ex- 
cepts surquelques points principaux, on en 
est reVluit aux conjectures. On divise ses 
ouvrages en'deux parties : ceux qui ont 
precede sa chute et ceux qui Font suivie. 
Nous observerons cet ordre dans le compte 
succinct que nous allons en rendre 

PREMIERE PARTIE, 

DuBaptime. — Ce traite fut destine a re- 
finer une femme de la secte des cainisles, 
nommeeQuintilla, qui avaitd6jalromp<5 beau- 
coup de fiddles, en combattant et en rninant 
le baptfiiiie. II nous est prgcieux a plus d'uu 
litre, et comme renseignement historiqueet 
surtout comme monument de la tradition ca- 
thoiique. On voit que I'Eglise y pratiquait 
deja ce qu'elle pratique encore aujourd'hui 
pour initier le neophyte a la vie de la foi. 

L'auteur releve les avantages del'eau pour 
purifier, en rappejant qu'a la creation du 
monde, le Saint-Esprit dtait porte" sur les 
eaux. line met aucune difference entre la 
bapteme adTninistre dans la mer, dans un 
etang, dans une riviere , dans une fontaine 
ou dansun bassin ; et, suivant lui, ceux-la 
son! aussi bien Chretiens, qui ont 616 bapti- 
ses par saint Jean dans le Jourdain, que ceux 
qui I'ont ete dans le Tibre par saint Pierre. 
II reconnait un ange qui preside au bap- 
I6me, et sous 1'ceil duquel nous recevons 
l'onction d'ou nous vient notre nom de chre"- 
tien. Au sortir de- l'eau, l'imposition des 
mains, avec la benediction et 1'invocation 
du Saint-Esprit, confere au nouveau baptist 
le sacrement de confirmation. 11 remarque 
qu'avant la descente. dti< Saint-Esprit, les 
Apotrcs n'adininislraientque le baptgme do 
saint Jean, pour preparer les hoiumes a la 
grace; mais il soutientque tousfurent bap- 
tises, quoique 1'Ecriture ne 1'affirme que do 
saint Paul. 

II prouve ensuite la n^cessite" du baptfimo 
sous le nouveau Testament, par ce pr^cepte 
de J6sus-Christ : Allez et baplisez [Matlh, 
xxvui, 10J; et par la menace d'exclure du 
royaume des cieux ceux qui mourrontdes- 
tiiues de ce saeYetaent : « Car, dil-il, il n'y 
a qu'un baptdme, comme il n'y a qu'une 
foi, comme il n'y a qu'un Dieu. » Apres 
quelques reflexions generates sur la neees-> 
site" du bapteme pour [le salut, il ajoute : 
'< Mais on ne peut examiner trop serieuse- 
ment ce que I on doit observer h regard des 
he>eliques. lis n'ont aucune part a notre 
discipline, et 1'excommunication qui les re- 
tranche de la societe" catholique t£moigna 
assez qu'ils nous sont etrangers. lis if ont 
ui le meme Dieu que nous, ni la meme foi 
au Christ, ni, par consequent, lemfimebap' 
temel Or, comme le leur n'est pas legitime, ' 
il est doncnul. » Nousdirons tout-a-l'heure 
ce qu'il fautpenser de cette restriction, pour 
laquelle il renvoie au traite qu'il avail ecrit 
en grec et que nous avons perdu. 

Le droit u'adipinislrer le baplerne aj;pai- 
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tierit d'abord a 1'eveque, puis aui pr6tres 
«l auxdiacres, mais par (legation du pon- 
tife,pourl'honneurde I'Eglise et pour le main* 
tien de la paix. Les la'iques peuventaussi 
x;onf(5rer ce sacrement, mais seulemeut en 
cas de n^cessitd; c'est m6me pour eux une 
obligation si rigoureuse, que celui qui y 
manque dans ces conditions, se rend coii'- 
pable de la perte d'une ime. « Ccpendant, 
«'it-il, il ne faut pas donner I6gcrement le 
hapteme ; mais le diffe>cr selon la condition, 
I'age et les dispositions de la personne; ce 
que l'on doit observer surtout a regard des 
enfants. II ne faut pas exposer les parrains 
au peril de leur manquer par la mort, ou 
d'etre trompe\s par leur mauvais naturel. » 
On voit ici 1'usage des parrains qui impen- 
dent pour le baptise, et ce qu'en dit Ter- 
tullien peut s'entendre dans un bon sens, 
si on Fapplique aux enfants des pa'iens, et 
m6me aux enfants des Chretiens dont l'6du- 
cation se trouvait en peril. 11 veut dgale- 
ment qu'on le ditfere pour les adultes qui 
ne sont point maries,'jusqu'a ce qu'ils se 
marient, ou qu'ils soient fortifies dans la 
continence. « Si Ton comprend I'importance 
de ce sacrement, remarque-t-il, on craindra 
plulot de le recevoir que de le ditferer. Le 
jour solennel du baplGtne est la Paque, et 
ensuite tout 1'intervalle qui s'ecoule entre 
«e jour et celui de la Pentec6te; mais on 
peut le donner a toute hetire et en tout 
■temps. » II veut que Ton se prepare au 
bapteme par des prieres frequentes, par des 
jeunes prolonge's, par des genuflexions et 
par des veilles, et surtout par la confession 
tie tous les peches passes. J I trouve mfime 
que I'Eglise use d'une grande indulgence a 
regard des adultes, v en ne les obligeant pas 
de se soumettre a l'epreuve d'une confession 
publique. 

Ce trai;e ne porte done d'autre trace de 
dissidence avec I'Eglise, sinon que le bap- 
teme administre par les he>6tiques n'etait 
pas valide. Mais il serait injuste d'imputer 
ce sentiment au prfitre de Carthage exclusi- 
vement. Agrippinus, 6v6que de cette cite, 
avait rendu un decret qui autorisait cette 
opinion, pour laquelle s'etait prononce tout 
le littoral de 1'Afrique. L'Eglise, d'ailleurs, 
n'avait pas encore decide cette question, 
puisque ce grand debat ne fut plaide et ter- 
mini qu'un demi-siecle plus tard. II faut 
dire enfin, pour l'bonneur de Tertullien et 
de ceux qui - avaient embrasse cette ^cause, 
dont nous avons parle deja, a l'occasiou de 
saint Cyprien, que les her^tiques melaient 
a 1'adminislration du sacrement de baptfime 
une foule de pratiques, qui souvenl, en d6- 
naturant la forme, en detruisaient l'effi. 
cacite. 

De la Penitence. — L'auteur traite d'abord, 
en general, de la penitence, si mal deTinie 
par les pa'iens qu'ils appliquaient le repentir 
a tout, niGine a leurs bonnes actions, quand 
clles n'avaient pas r^ussi. II veut que la pe- 
nitence s'applique au p^che, et qu'avec la 
crainte du Seigueur, el le y mette un terrne 
et o[ier« une reforme dans la conscience. 



« Car, dit-il, Ik ou il n'y a aucune crainte, 
il n'y a consequemment aucune reforme; et 
la ou il n'y a aucune reforme, la penitence 
«st ndeessairement sterile, puisqu'elle ne 
porte pas le fruit que Dieu I'a destined a 
produire,je veux dire, lesalutde l'homme.» 
II fait naitre la penitence sur le berceau 
m&me du genre humain et la consfsgKg dans 
la personne de son chef, quand, apres. l.'ayoir 
chass6 du paradis lerrestro et soumis a^ia 
mort, Dieu r£voqua 1'arret de ses coltres 
pr6c6dentes et resolut de pardonner .a son 
osuvre et a son image, en faveur de sa pe- 
nitence. Adam en transmit les pr^eeptes a 
ses enfants; les patriarches et les chefs de 
tribus les inculquerent dans le coeur des 
peuples primitifs, et les prophetes furent 
aulant de voix inspires par 1'Ksprit d'en 
haul pour exhorter a la penitence le peuple 
qu'il s'6lait choisi. « Bienlot, dit Tertullien, 
Dieu promettant la grace, dont son Esprit 
saint ilevait allumer le flambeau sur tout 
1'univers, vers le ddcljn des temps; il or- 
donna que la penitence'precedat le bapteme, 
a'.in de marquer d'avance de l'einpreinte de 
ce sceau salutaire ceux qu'il appelait a la 
promesse destindea la postdrit#d'Abraham. 
Jean ne le cache pas quand il dit : Failes pe- 
nitence. (Matth. iv, 17.) Voila, en effet, que 
s'approche le salut des nations, e'est-a-dire 
le Sauveur qui s'avance, suivant les pro- 
messes de Dieu. Son precurseur recom- 
mandait la penitence , qui a pour but de 
puritier les esprits, afin que transformant, 
effagant et bannissant du coeur de 1'hom- 
rne toutes les souillures de lavieille erreur, 
toutes les taches de l'antique ignorance, il 
preparat ainsi a I'Esprit Saint prfit a descen- 
dre, le sanctuaire d'un coeur pur ou il put 
entrer volontiers avec tous ses dons celestes. 
Or tous ces dons celestes se r^sument en 
un seul, le salut de l'homme par l'an£antis- 
sement des crimes passis. Voila le motif de 
la penitence; en vc-lH 1'etl'et. Elle prend en 
main les interfits de la divine misericorde, 
et, en profitant a l'homme, elle tourne a la 
gloirede Dieu. » 

II faut remarquerailleurs que la penitence 
n'est meritoire qu'autant qu'ella s'appliquo 
a nos p6ches reels. Or le p^chd , c'est le 
maLDieu etant essentiellement bon ne peut 
hair ni delendre autre chose. 11 fait obser- 
ver avec raison que l'homme, etant forme 
par la reunion de deux substances/Yesprit 
et le corps, doit pecher suivant sa double 
nature. >.< Nous avons etabli ces principes, 
dit-il, afinde biea faire comprendre que, 
s'il y a eu pech6, la n^cessite de la peni- 
tence n'est pas moindre pour une substance 
que pour I'autre. Leur crime est commun, 
leur juge est le meme, e'est-a-dire Dieu ; il 
faut done aussi que le memo remede soit 
applique, e'est-a-dire la penitence. 

« On nomme done les pecb6s, ou corporels, 
.ouspirituels, parce que tout puchese corn- 
met , ou par action, ou par pensee. Pour 
qu'un p6chesoit corporel, il faut qu'il y ail 
eu action, parce que le fait exterieur peut .; 
elre sensible ; le peche spirituel est celui 
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qui reside dans l'dme, parce qu un esprit ne 
peut 6tre ni vu ni saisi. II est demontre par 
la qu'il faut eviter«t purifier par la peni- 
tence, non-seulementlesactions criminelles, 
' mais encore les prevarications de la volon- v 
{6. Si, en ettVl, la faiblesse de l'homme ne 
jugeque le fait exuirieur, parce qu'elle ne 
peut descendre dans les t^nebres de la vo- 
\qM4, nous ne devons pas en conclure que 
nouS pouvons, sous 1'ceil de Dieu, nous en- 
dorrair sur les crimes de la volonte. Dieu 
suffit a tout ; rien de ce qui peut Foffenser 
n'est eloignd do sa presence. Puisqu'il con- 
nait tout, il en tient neeessaireraent compte 
pour son jugement ; il ne peut ni dissimuler 
ni mentir a sa propre science Quoi doncl 
la volonte n'est-elle pas l'origine de 1'acte? 
Que quelques-uns de nos pechds puissen„t 
£lre imputes au hasard, a la necessity, a 
1'ignorance, qu'importe? Apres ces excep- 
tions, les autres naissent de la volonte. 
Puisque la volonte est la cause du mal , 
n'est-il pas juste que la faculty qui a eu la 
part principale dans la faute, soil punie, 
m&me quand un obstacle entraveson execu- 
tion, car elle est responsable d'elle-meme 
vis-a-vis d'elle-meme. D'ailleurs, comment 
le Seigneur nous prouve-t-il qu'il ajoute a 
la loi ancienne, sinon en inlerdisant les pre- 
varications de la volonte? II appelle adul- 
tere, non pas seulement celui qui a vioie la 
saintete du manage, mais eelui qui I'a pro- 
fan6e par la convoitise du regard. Tant il est 
vrai que l'espril, pour n'avoir pas vaincu 
1'obstacle qui I'empSehe d'agir, n'en est pas 
moins coupable, et qu ; il a realise l'acte au 
fond de sa volonte. Puisque telle est la puis- 
sance de la volonte, pourquoi done, des 
qu'elle a joui d'elle-meme interieureinent, 
ne serait-elle pas regardee comme une ac- 
tion ? Et pourquoi aussi ne serait-elle pas 
punie de. meme , suivant la mesure de sa 
faute? Ainsi Dieu, qui a promis le juge- 
ment et le supplice a fcous les peches, qu'ils 
fussent commis par la chair ou par i'es- 
prit, par action ou par volonte, a garanti 
aussi le pardon par la penitence, quand il 
dit au peuple : Pais penitence, el je te sauve- 
rai. (Ezech. xvm, 30.) Et ailleurs: Je suis le 
Dieu vivant,faime mieux la penitence que la 
mort. (Ezech. xxxiu, 11.) La penitence est 
done la vie, puisqu'clle est mise en oppo- 
sition &vec la mort, puisqu*elle opere le 
salut? « 

Venant ensuite a la penitence qui pre- 
pare au bapteme, il remarque qu'apres 
avoir parie indistinrtement a tous les ser- 
vileurs de Dieu, il s'adresse particuliere- 
ment aux neophytes dont les oreilles com- 
meneent a peine a sabreuver des discours 
divins, et qui, pareils a des animaux qui ne 
font que de naitre, rampent d'un pas incer- 
tain, awant que leurs yeux soient bien ou- 
verts, affirment qu'ils renoncent a leur vie 
passee, el adoptent la penitence, mais ne- 
gligent de la pratiquer. « En effet, dit-il, le 
repentir lui-meme les porte a regretter 
quelque chose de leurs anciennes voies, a 
pea pres coauno ces fruits qui, lorsqu'ils 



commencent a se corrompre et a devenir 
amers, gardent encore une partie de leur 
eclat. Toutes ces lenteurs, toutes ces tergi- 
versations criminelles, a regard de la peni- 
tence, proviennent d'un prejuge sur la verlu 
du bapteme. Dans la certitude ou sont les 
catechumenes que leurs fautes leur sont 
remises, ils derobent a leur profit le temps 
qui leur reste jusqu'a ce jour, et profitent 
de ce deiai pour pecher, au lieu d'apprendro 
a s'absteiiir. Quel caleul , aussi insense 
qu'injuste, de ne pas accomplir la penitence 
et d'esperer le pardon des fautes, e'est-a- 
dire, de ne pas payer le prix, et de tendre 
la main pour recevoir la marchandisel Le 
Seigneur, en effet, a mis le pardon a ce prix ; 
il nous ofl're l'acquisition de Pimpunite, en 
ediange de la penitence. 

« Mais ajournons pour quelques moments 
la sincerite de cetle penitence. Sommes- 
nous purifies par la raison que nous somroes 
absous? Assurement, non. Nous le sommes 
loisqu'a 1'approche du pardon, la dette do 
la peine est acquitt6e, lorsque nous ne rne- 
ritons plus d'etre deiivres, pour pouvoir le 
meriter; lojfsqu'enfin Dieu irvenaee, et non 
lorsqu*il paikloone„. Le pechcur doit done 
pleurer ses fautes avanl le jour du pardon, 
parce que le temps de la penitence est un 
temps de peril et de crainte. Je suis loin do 
contester a ceux qui vont descendre dans 
l'eau I'efficacite du bienfait divin, en d'au- 
tres termes, le pardon de leurs p6ches ; mais, 
pour avoir le bonheur de l'obtenir, il faut 
des efforts. A un homme d'un repentir 
aussi peu sincere, quelle main oserait pre- 
ter une seule goutle de l'eau baptismale? 
Sans doute il est facile de s'approcher frau- 
duleusement, et de tromper par des ser- 
ments celui qui est prfipose a ce ministere ; 
mais Dieu lui-meme veille sur son tresoi\ 
et ne permet pas que des sujeis indignes se. 
glissent jusqu'a lui... Mais, dira-t-on, bien 
des hommes ne retombent-ils pas apres lo 
bapteme ? N'en est-il pas un grand nombre 
qui sont depouilies de ce bienfait? — Sans 
doute : ce sont ceux qui emploient la fraude 
pour se glisser; ceux qui se confiant dans 
leur pretendue penitence, ont bati sur lo 
sable une maison qui devait crouler. Ainsi, 
parce qu'un homme est adrais au novicial 
(les auditeurs, qu'il n'aille pas se flatter du 
1'espoir qu'il lui est encore permis de pe- 
cher. Des que Ton connalt Dieu, il faut In 
craindre; des qu'on le contemple, il faut 
le r6verer : d'ailleurs, a quoi servirait-il de 
le connaltre, si on marche dans les memes 
voies qu'aux jours de l'ignorance? Quelle 
difference y a-t-il entre un auditeur et un 
^arfait serviteur de Dieu? Existe-l-il un 
Christ pour ceux qui sont baptises, * un 
autre Christ pour les auditeurs? Y a-t-il 
deux craintes , deux esperauces , deux 
crairites du jugement, deux necessites de la 
penitence? Nous ne sommes pas laves pour 
que nous cessions de pecher, mais parce que 
nous avons cesse do pecher, et que nous 
sommes deja laves au fond du coeur. 

i Voila le premier bapteme de 1'auditeurj 
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une crainte entiere; puis, du moment que 
Fon s'approche du Seigneur, une foi pure 
et une conscience qui a embrasse' une bonne 
fois la p6ailence. D'ailleurs, si nous ne ccs- 
sons de p^cher qu'au sortir de l'eau baptis- 
male, c'est par necessite et iron par choix 
que nous rcvetons Tinnocence... Les audi- 
(eursdoivent done desirer le baptgme, niais 
uou le precipiler. Qui le desire l'honore; 
qui le prdcipite est un orgueilleux. Dans le 
premier c'est respect, dans le second c'est 
irreverence; celui-ci s'impose des efforts, 
ccltii-la se livFe a la negligence; celui-ci 
aspire a mdriter^ celui-la reclame 1'acquitte- 
inent d'une delte ; celui-ci recoic, celui-la 
en.vah.it. Lequel est le plus digne de la 
grace, sinon le mieux corrige? et lequel est 
l.e mieux corrige, sinon le plus reserve? 
par consequent, cclui qui a fait une peni- 
tence veritable. En effet, il a craint de pe - - 
eber par la crainte de ne pas recevoir. Au 
eontraire, 1'orgueilleux, qui se prometlait 
le bienfait du bapteme comme i'acquitte- 
ment d'une dette, n'a pas pu craindre dans 
sa i'olle security ; par consequent, il n'a pas 
rempli les conditions de la penitence, puis- 
qu'il n'a pas eu la crainte qui en est I'ins- 
trnment. La presomption est une partie de 
t'impudeur; elle entle cclui qui demande, 
elle mc'prise celui qui donue, et, s'il n'etait 
pas Dieu, elle le tromperait. En effet, elle 
sollicite comme un droit avant d'avoir me- 
rite, moyen iufaillible d'offenser le mattre 
du bienfait. » 

L'auteur passe ensuite a la penitence qui 
suit le bapt£me, et temoigne que ce n'est 
qu'a son grand re n ret et avec une extreme 
repugnance qu'il en parle. II appelle cette 
penitence une deiniere esperance, et il sou- 
liailerait que les Chretiens n'en connussent 
pas d'autre que la premiere, parce qu"en 
trailant de la ressourcedu repentir.il craint 
de paraitre ouvrir comme une nouvelle car- 
riere au peche. « A Dieu ne plaise, s'ecrie- 
t-il, que Ion interprete assez mal ma pensee, 
pour s'imaginer que la faculte de serepen- 
tir soil la faculte de pecher encore, et que 
la surabondance de la misericorde celeste 
spit une ouverture a l'insolence de la l6nie- 
rite bumaine. Au eontraire, personne n'a 
le droit de devenir pluscriminel, parce que 
Dieu est plus clement, ni de multiplier le 
Hombre de ses peches, parce que Dieu con- 
sent a renouveler son pardon... Que font la 
plupart de ceux qu'a epargnes le naufrage ? 
lis font divorce avec la mer et le navire, et 
le souvenir de leurs dangers leur fait hono- 
rer le bienfait de leur salut. Je loue leur 
crainte, j'ainie leur defiance; ils ne veulent 
pas importuner la misericorde divine par 
de nouvellesdemandes; ils tremblentde ha- 
sarder ce qu'ils ont dtfja obtenu ; ils e>itent 
de courir une seconde fois les risques d'un 
evenement qu'ils ont deja appris a redouter. 
Mais Popiniaire ennemi de I'liorame ne s'en- 
uort jamais dans sa malice. Que dis-je? il 
jvdouble de fureur quand il le voit ecbappe 
& ses liens; plus nos passions s'eteignent, 
jilus sa liaine s'enflamme... H s'afflige a '••* 



pensee que le pecheur, devenu le serviteur 
de Jesus-Christ, le jugera, lui etses anges. 
En consequence, il 1'epie, il 1'attaque, il 
l'obsede; il essaye par tous les moyens pos- 
sibles, tanl6t de frapper ses regards par la 
concupiscence de la chair, tant6t d'envelop- 
per son ame dans les liens des affections 
mondaines, tantdt d'ebranler sa foi par la 
crainte de la puissance terrestre, tanlfrfede 
la detourner du droit chemin par de per- 
verses doctrines : scandales, tentalions, rien 
ne lui manque. Dieu done, prevoyant tous 
ces stratagemes, apres avoir ferme, il est 
vrai, la porte du pardon en fermant la porte 
du baptfime, a ouvert an pecheur un der- 
nier refuge; il a place a 1'entree du vesti- 
bule la seconde penitence, aim qu'elle 
s'duvre a ceux qui frappent, mais pour une 
fois seulement, parce que c'est deja la se- 
conde; davantage, jamais, parce que la pre- 
cedente a 6te raine. Peut-on dire, en effet, 
qu'une fois ne suffise pas? On reoueille ce 
que 1'on merilait, puisqu'on a perdu ce que- 
Ton avait regu. Si Dieu, dans son indul- 
gence, rend au pecheur ce qu'il avait perdu, 
que celui-ci soit au moins reconnaissant 
d'un bienfait repete, ou pour mieux dire, 
d'un bienfait plus grand, car rendre, c'est 
plus que donner; parce qu'il est plus mal- 
heureux. pour l'homme d'avoir perdu que 
de n'avoir jamais rien obtenu. Toutefois, 
qu'il ne se laisse point abaltre par le deses- 
poir, parce qu'il se trouve ledebileur d'une 
seconde penitence. Qu'il rougisse done d'a- 
voir peche une seconde fois, mais qu'il no 
rougisse pas de se repentir; qu'il rougisse 
d'avoir succombe une seconde fois, mais 
qu'il ne rougisse pas de se relever de nou- 
veau. Point de fausse honte ; a de nouvelles 
biessures il faut de nouveaux rernedes ; et 
ces nouveaux remedes ne sont rien aulie- 
chose que la seconde penitence. » 

L'auteur accumule ici tous les textes, 
tous les passages historiques, toutes les 
comparaisons de l'Ecriture, qui prouveiu 
la necessiie de cette seconde resscurce. II 
presents 1'Esprit-Saint reprochant a I'Eglise 
d'Ephese, « d'avoir abandonn6 la charile; » 
a celle de Thyatire, il reproche « ses disso- 
lutions et son penchant a 1'idolatrie; » a 
celle de Sardes, « de n'avoir que des oeu- 
vres imparfaites ; » a celle dePtirgame, «de 
corrompre la doctrine; » a celle de Lajidicee, 
< d'avoir tropdeconfiance dans sesrichesses.)). 
(Apoc. i, ii, hi.) « Et cependant, ajoute-t-il, 
cela ne l'empfiche pas d'employer in&me les 
menaces ponr les exhorter a la penitence. >. 11 
developpe ces paroles divines, et.il en fait fa- 
cilement l'application : Celui qui est tombc 
ressuscilera, celui qui se de'tourne de moi re- 
viendradmoi (Jer. viu, k), car le Seigneur pri- 
ferela misdricorde au sacrifice (Ose. \i, oj;... 
car le ciel et les anges qui rtiabitent sene'jouis- 
sentdurepentirdupecheur. (Match, ix, 13. J Les 
paraboles evangeliques, comme cedes do 
cette femme qui, ayant perdu sa dragine, l;i 
cherche, la retrouvo, el invite ses anus a sj 
rejouir avec elle ; celle de la brebis egar6e, 
piur laquelle le pasteur oublie tout son 
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troupeau, et qu il poursuit jusqua ce qu'il 
la retrouveet la rapporte sur ses.6paules; 
celle de ce p£re niisericordieux qui rappelle 
l'enfant prodigue, l'accueille avec (ant de 
joie, lorsque I'indigence 1'a conduit au re- 
pentir, immole le veau gras et ceiebre en 
son honneurun banquet de rejouissance, ne 
sonl-elles pas autant de synoboles du p6- 
yheur rendu a la grace par lerepentir. — De 
quel pere, dil-il, peul-il 6tre question sons 
cet embleme, sinon de Dieu? Personne n'est 
aussi pere que lui, personne n'est aussi nii- 
sericordieux. Le p^cheur est son enfant; il 
a beau avoir dissip6 ce qu'il en a reeu, il a 
beau revenir pauvre etnu, il le recevra, par 
la ineme qu'il revient. Que dis-je?son re- 
tour lui donnera plus de joie que la fideiite 
de tous les autres: mais a quelle condition? 
S'il se repent du fond de Fame ; s'il compare 
sa faitn avec I'abondance des serviteurs deson 
pere ; s'il abandonne la troupe immonde des 
pourceaux parini lesquels il a v6cu; s'il re- 
tourne vers son pere, quelque courrouce' 
qu'il soit, et lui (lit : Mori jiere, j'ai pe'chd; 
je ne me'rite plus oVitre appeld voire fits. (Luc. 
xv, 18.) Ea etfet, on se soulage du poids de 
ses p6ch6s en les confessant, autant qu'on 
les aggrave en les dissimulant. La confes- 
sion est nn commencement de satisfaction, 
et la dissimulation un acle de nSvolte. 

« Plus cetle seconde et derniere peni- 
tence, poursuit-il, est n^cessaire, plus la 
preuve en doit etre laborieuse, de sorte 
qu'elle ne reside pas seulement au fond de 
la conscience, mais il lui faut encore quel- 
que manifestation exierieure. Cetacte que 
nous nomtuons le plus ordinairement par 
nn motgrec, e'est Vexomologese, en vertu de 
laquelle nous confessons au Seigneur noire 
p£ch£, non pasqu'il 1'ignore, mais parceque la 
confession dispose a lasatisfaction.parce que 
la penitence nait de la confession, et qu'elle 
apaise la colere de Dieu. L'exomologese 
est done un exercice qui a pour but d'hu- 
milier l'homme et de 1'aneantir, en lui im- 
posant une conduite qui attire la miseri- 
corde, en replant son exterieuret sa table ; 
en le courbant sous le sac et la cendre ; en 
lui apprenant a couvrirson corps de pous- 
siere et a plonger son fluiedansladouleur; 
en un mot, en converlissant en autant de 
moyens de penitence tout ce qui fut l'ins- 
trument du peche. D'ailleurs, elle ne con- 
natt du boire et du manger que ce qu'il faut 
pour soutenir la vie et non pour flatter le 
ventre; elle nourrit la priere par lejeune; 
elle geinit, elle pleure, elle crie, et le jour 
et la nuit, vers le Seigneur son Dieu ; elle 
se roule aux pieds des prelres ; elle s'age- 
nouille devant ceux qui sont ehers a Dieu j 
elle sollicite les prieres de tous les freres, 
afin qu'ilssoient ses mandataires aupres du 
Seigneur. Voila ce que fait l'exomologese 
pour donner plus de prix a la penitence, 
pour honorer Dieu par la crainte du peril, 
pour se substituer a Tindignation divine, 
en prononcantelle-meme contre lep^cheur, 
enfin pour eviter, que dis-je? pour acquit- 
tcr la dctle des supnlices Kernels, par les 



afflictions qu'elle slmpose dans le temps. 
Ainsi, en abattant l'homme, elle le releve ; 
en le souillant de poussiere, elle le puri- 
fie; en l'accusant, elle le justifie; en lecon- 
damnanl, elle l'absout. Croyez-moi, moins 
vous vous pardonnerez a vous-m6mes, et 
plus Dieu vous pardonnera. » 

L'auteur s'eleve ensuile avec beaucoup 
de vehemence conlre ceux qui diffe>aient 
leur penitence, soit par un sentiment de 
honte mondaine, soit par une crainte aussi 
lache qu'exage>e.e des mortifications corpo- 
relles»; puis il termine ainsi : « L'exomolo- 
gese te fait peur; pense aux flammes de 
I'enferqu'elle eteindra pour toi ; r£fl<$chis 
d'abord a la grandeur du chatiment, pour 
ne plus hesiter a l'adoption du remede. 
Quelle idee devons-nous nous faire de la 
profondeur de ce feu eiernel, lcrsque quel- 
ques-uns de ses soupiraux lancent de tels 
tourbillons de flammes, qu'ils engloutissent 
les villes voisines, ou menacent prochai- 
nement celles qui sont encore debout? Les 
plus hautes montagnes sont dechirdes par 
1'eniantement de ce feu interieur; etcequi 
nous prouve l'eternite du jugement, e'est 
que ces montagnes, toutes d6chirees, tou- 
tes devorees qn elles sont par les flammes, 
n'en subsistent pas moins. Qui ne verrait 
dans le supplice de ces montagnes l'image 
du jugement qui nous menace? Qui ne re- 
garderait ces etincelles comme les traits et 
les projectiles pr6paratoires de quelque 
vaste et incommensurable foyer? Or, puis- 
que le Seigneur, apres la premiere gnke du. 
baptemevousa donne une seconde ressourco- 
dans l'exomologese, pourquoi renoncer a 
voire salut? Pourquoi cesser d'embrassen 
le remede qui vousguerira infailliblement? 
Les animaux eux-memes, quoique depour- 
vus de la parole et de la raison, reconnais- 
sent dans le besoin les remedes que Dieu 
leur a assignes. » II en apporte quelques 
exemples, puis il conclut, en se i'aisant a 
lui-meme cette application : « Mais pour- 
quoi parler plus longteraps de ces deux 
planches du salut de l'homme ? N'est-ce pas 
plutot paraitre viser a l'ambition du style, 
qu'obeir a 1'impulsion de ma conscience? 
Pecheur moi-meme, charge de toute espece- 
de fietrissures, et ne seulement pour la pe- 
nitence, comment me tairai-je sur elle,. 
puisque Adam, le premier auteur de la vie 
humaine' et de la revolte contre le Seigneur, 
restitue par la penitence dans le parauis qui. 
lui avait 616 destine dds le commencement 
ne cesse d'en publier la necessite et les 
bienfaits? ». 

Quoique ce traite de la penitence incline 
deja a une rigueur quelquefois desespe- 
rante, il fut ecrit pendant que Tertullien 
etait encore dans l'Eglise. Quant au pas- 
sage dans lequel il semble n'admettre que 
pour une seule Ibis l'epreuve de la seconde 
penitence, ilfaut 1'entendre de la penitence 
publique qui nese r6itdrait pas, comme le 
savent tous les theologiens, mais sans ex- 
clure la necessite, et sans infirmer en rien 
I'effkacite- de la penitence sacramcntelle. U 



f im 



m\ 



D|CTlONN|iEE 



TER, 



U5i 



y reconnalt que celle-ci petit remellre les 
pechds comrnis apres lebapteme, il semble 
roeme le declarer partieulierement des pd- 
chesde la chair et du crime de l'aposlasie. 
Plus tard ilaffirmaque ces prevarications 
dtaient irrdmissibles. 

De la prtire. — Le traite" de la priere ap- 
partientaussi a cette dpoquede communion 
et de paix avec les catholiques, L'auteur rc- 
prcnd quelques superstitions qui s'dlaient 
introduites parmi lesfideles, sans aucun 
nrdcepte du Seigneur, sans aucune recom- 
mendation des apdtres qui en justifiass,ent la 
pratique, mais qui semblaient plutot insli- 
tildes a l'imitation des pa'iens, ce qui de- 
tail Stre une raisonsullisantede les rejeter. 
jl y eu avail qui n'osaient se meltre en 
priere, si auparavant ils n'avaient pris la 
precaution de se laver tout le corps ou tout 
au moius les mains. Cet usage, introduit, on 
ne sait trop comment, ils prdtendaient l'ob- 
server dece quePilale avail fait lorsqu'il li- 
vra Nolre-*Seigneur. Plusieurs 6taient leurs 
manteaux pour prier, quelques-uus s'as- 
seyaient apres la priere, et d'autrcs affec- 
taient de parler haul en priant. Comme c'e- 
■tait la couturne de se donner le baiser de 
pais, apres la priere publique, excepte aux 
jours de jeunes solennels, comme la nuit 
de Paques, etc., il y en avait qui s'abste- 
naientdgalement de ce baiser aux jours de 
jeunes particuliers qu'ils s'imposaient par 
un motif quelconque de penitence. Tertul- 
lien condamne cet usage, comme celui qui 
consistait a s'exempter des prieres du sacri- 
fice, aux jours dc station, sous prdtexte 
qu'apres avoir regu le corps de Notre-Sei- 
gneur on rompait le jeune, apparemment a 
cause des agapes ou repas communs, qui 
suivaient le sacrifice. 

Asa femme, — Des deux livres que Ter- 
tullien adressa a sa femme, le premier, 
comme nous l'avonsdit, tend a la ddtour- 
iier d'un second mariage, s'il venait a mou- 
rir avantelle, non qu'il eut aucun inteiet 
personnel a en agir ainsi, mais parce qu'il 
y voyaitson propre avantage. « Aucune des 
raisons qui portent au mariage, dit-il, ne 
convient a des Chretiens, car ce ne peut 
fitre le desir, nide con tenter la chair, ni de 
t'dtablir dans Je monde, ni de laisser des 
enfants pour leursuocdder.— Quand nous eu 
flvons, ajoute-t-il, ce que nous souhaitons 
Je plus, c'est de les voirpartir avant nous, 
dans lacrainte des malheurs qui nous me* 
tiacent, car nous n'avons|iour nous-mfimes 
qu une seule ambition, celle de sortir an 
plut6t de ce siecle injuste pour aller au Sei- 
gneur. » II marque que plusieurs s'enga- 
geaient a la continence, aussitOt apres le 
baptGme, et que, mfimo dans le mariage, 
plusieurs la gardaient d'un consentemeut 
inuluel. 

Dans le second livre, il se rel&che un peu 
de sa premiere rigueur, en lui permettant 
de se remarier, a la condition toutefois 
qu'elle epouserait un Chretien. 11 dlablit en 
these gdntirale et s'applique a prouver qu'il 
h'est point permis aux fideles de contracter 



mariage avec dcsinfideles, quoique pourtant 
ils ne leur fut pas ddfendu de demeurer en- 
semble, quand ils dtaient niarids avant la 
conversion de I'une des deux parties. Quel- 
ques exemples de ces manages illicites 
contractus par des femraes chrdtiennes, I'a- 
vaient excitd a dcrire sur ce sujet. 11 in- 
siste principalemenlsur ces paroles de saint 
Paul : La femme est libre apris la mort di 
son mari ; elle peui e'pouser qui elle voudra, 
mais settlement au Seigneur. (I Cor. vn, 12, 
14.) 11 marque les inconvdnientsdeees ma- 
nages mat assortis. « La femme clirdtienne, 
dit-il, rendra a ce mari pa'ien des devoirsde 
pa'ienne, plus ocetipde de sa beauld, de sa 
parure, de 1'attrait d'une proprete mondaine 
quedu soin desa modestie, elle lui prodi- 
guera, surtout dans les secrets de I'intimitd, 
des caresses honteuses. Or il n'en est pas 
ainsi chez les Chretiens, ou tout se passe 
avec une retenue modeste, et couiuie sous 
les yeux de Dieu. 

« Comment cette fejnme pourra=t-elle 
servir Dieu, ayant a ses cotds un esclave du 
demon, ehargd par sonniaitre de s'opposer 
a ce culte? Si un office quelconque I'appelle 
a l'eglise» il avancera , avec intention, 
l'heure deserendre aux bains; il la for- 
cera a manger les jours de jeiiue ; et jamais 
les doroestiques ne seront plus oconpes que 
lorsqu'il lui faudra sortir. Souffrim-t-il que 
sa femme s'en aille de rues en rues visiter 
les freres jusque dans les plus chetives et 
les plus pauvres maisons? Lui permeUra- 
t-il de quitter son lit, pour assister aux as- 
semblies nocturnes? Supportera-t-ii tran- 
quillement qu'elle ddcouche pour cdltibrer 
la solennite de Paques? La laissera-t-il al- 
ler sans soupcon a la table du Seigneur si 
decride parmi eux ? Trouvera-t-il bon qu'elle 
se glisse dans les prisons, pour baiser les 
chaines des martyrs ? qu'eltg: lave leurs 
pieds; qu'elle leur offre avec empressement 
a boire eta manger; qu'elle pense aux ab- 
sents, et qu'elle en soit occupee? S'il vient 
un irere etranger, comment sera-t-il loge 
dans sa maison? et s'il dprouve quelque be- 
soin, le grenier et la cave ne lui seront-ils 
pas fermds? 

« Quand meme le mari pa'ien consents 
rait a lout, ce scrait encore un mal de lui 
revdler les pratiques de la vie chretienne. 
Vous cacherez-vous de lui en faisant le si- 
gne de la croix sur voire lit, et en souf- 
flant sur votre corps pour chasser quelque 
esprit immonde? Quand vous vous leverez 
la nuit pour prier, ne croira-t-il point qu'il 
s'agit de quelque operation magique? Com- 
ment ne ddcouvrira-t-il pas ce que vous pre- 
nez en secret et avant toute autre nourri- 
ture? et s'il vient a d6couvrir que c'est du 
pain, ne croira-t-il pas qu'il est lei qu'ou 
le dit ? » Tertullieu parle ici de 1'Eucharis- 
tie que les Chretiens emportaient dans leurs 
maisons pour pouvoir communier tous les 
jours. On voit done ici que, des cette <5po- 
que, les Chretiens dtaient dans l'usage de 
communier 5 jeun et souvent sous la seule 
espece du pain. Les pa'iens disaient que ce 
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pain 6lan Ircmpe dans le sang d'un enfant, 
et le secret avec lequel on le gardait, leur 
faisait soupconner quelque maiefiee. 

II continue d'exposer a sa femme les in- 
convenients de demeurer dans une raaison 
idolatre, pleine de superstitions pa'iennes, 
et d'assister a des ftstins profanes. « Que 
chantera-t-elle avec son mari ? Au lieu des 
saints canliques, elle entendra quelque 
chanson de theatre ou de cabaret. II n'y sera 
fait ni mention de Dieu, ni invocation de 
jesus-Christ, ni lecture des saints livres 
pour nourrir lafoi, ni benediction divine, 
pourentretenir la charite. Car ce sont les 
pires parmi les pa'iens qui prennent des 
femmes chretiennes, comme ce sont les 
plus faibles chretiennes qui recherchent 
tino pareille alliance. Elles pr^ferent ex- 
poser leur foi et 6tre riches, pour satisfaire 
a leur vanite et a leur luxe, pour avoir une 
jitiere et des porteurs de belle taille, et 
pour paraitre en public sur des mules ri- 
chementdquip6es; ce qu'un Chretien, m6me 
opulent, auraitpeut-etre refuse avec raisou 
de leur donner. » 

II termine ces reflexions' par le tableau 
touchant d'un mariage Chretien. « L'Eglise, 
dit-il, en forme le contrat ; l'oblation du sa- 
crifice auguste le confirme ; la benediction 
du prfitre y met le sceau ; les anges en sont 
les temoins et le rapportent au Pere su- 
preme qui le ratifie dans le ciel. Alors on 
vcit deux epoux, unis d'esprit el de coeur, 
porter ensemble le meiue joug, prier, jeu- 
ner, se prosterner ensemble, assister aux 
m6mes instructions, s'encourager a la prati- 
que des m£mes vertus, adorer Dieu dans 
son lemple et s'approcher en meme temps 
de la table du banquet sacre. Toujours unis 
dans la douleur et dans la joie, dans la 
prospedte et dans les persecutions, i Is n'ont 
rien de cache I'un pour l'autre et ils s'ap- 
jiliquent a se rendre mutuellement tous 
les services. C'est avec liberie qu'ils visi- 
tent les malades; c'est sanscontrainte qu'ils 
font I'aumdne; c'est sans inquietude qu'ils 
nssistent aux saints sacrifices, ou leurs voix 
se confondent dans un pieux accord pour 
chanter ensemble des hyinnes et des psau- 
mes. En un mot, ils s'excitenta louer Dieu, 
ctleur vie tout entiere n'est qu'uncanti- 
que a sa louange. » On voit par ces exem- 
ples quelle etait au temps de Tertullien la 
vie ordinaire des Chretiens. 

Des Prescriptions. — Le traite qui porte 
ce titre avait ete compose anterieurement a 
tous ses nulres traites particuliers contre 
l'erreur. 11 1'indique liii-uieme a la fin par 
ces paroles : « Nous avons employe gen6ra- 
lement contre toutes les heresies I 'argument 
solide et invincible des prescriptions ; dans 
la suite, avec la grAce de Dieu, nous r6pon- 
drons encore en particulier a quelques- 
unes. » Et en effet , les traites contre Mar- 
cion , Valentin , Praxeas et Apelle ne sont 
venus qu'apres. Quoique la date assignee 
ordinairement a cet admirable traite, ne soil 
qti'une conjecture, il n'est guere permis de 
broire que Tertullien ait ecrit, dans leschisme 



et l'heresie , un ouvrage qui detruit par un 
argument irrecusable toutes les heresies et 
tous les scbismes. Tout en reconnaissant 
que le coeur humain renferme les contradic- 
tions les plus etonnantes , nous aimons a 
croire que Tertullien n'etait pas assez 
oveugle pour se i-efuler lui-meme par ses 
propres paroles. Toujours est-il qu'il se 
fait gloire d'etre en communion avec toutes 
les Eglises, meres et aposloliques , comme 
il les appelle. II cite en particulier celles de 
Corinthe, de Thessalonique, de Philippes, 
d'Ephese, et principalement eelie de Rome, 
donl il fait un magnifique eioge. Lui eut-il 
aceorde ces iouanges , s'il eut cess6 deja de 
se trouver en communion avec elle? 

Le tecme de Prescription est, comme tout 
le monde sail, emprunte a la jurisprudence 
et signifie une fin de non-recevoir, une op- 
position peremptoire que le defendeur op- 
pose au demandeur, et en vertu de laquelle 
celui-ci est declare non recevable a intenter 
une action , sans qu'il soil besoiu d'entrer 
dans le fond et les details de la cause. Ter- 
tullien ecarte done , a la fois et d'un seul 
mot, toutes les sectes de l'Eglise. « Vous 
files d'liier, leur dit-il , vous ne faites que 
de naitre ; avant-hier, on ne vous connais- 
sait pas : Heslernus es , hodiernus. » Magni- 
fique idee , qui , anuonc6e d'avance dans 
YApologe'tique , avait eu son origine peut- 
fitre dans I'ouvrage de saint lrenee, et regut 
un sublime commentaire dans les Variations 
de l'evfique de Meaux. 

L'auteur avertit d'abord que , loin de se 
scandaliser qu'il y ait des heresies, puis- 
qu'elles ont ete predites, on doit plutftt tra- 
vailler de tout son pouvoir a en arreter les 
progres. Jesus-Christ seul etant impeccable, 
il n'y a pas lieu de s'etonner que plusieurs 
de ceux memes qui se distinguaient dans 
l'Eglise par la grandeur de leur foi, se 
laissent ensuite entralner dans l'erreur. 
« Car enfin, dit-il, si un eveque ou un diacre, 
si une veuve ou une vierge, si un docleur 
ou meme un martyr s'ecarlent des regies de 
la foi, croira-t-on pour cela que la v6ril6 
est du cote des heretiques? Juge-t-on de la 
foi par les personnes, ou bien des personnes 
par la foi? Judas qui a train Nutre-Seigneur, 
etait du nombre des ap6lres. » 11 montre 
ensuite que ceux qui aunonccnt un Evan- 
gile allire el corrompu, sont les faux pro- 
phetes , loups ravissants contre lesquels 
J6sus-Christ nous averlit de nous mettre 
en garde, dependant leurs heresies ne 
laissent pas d'etre de quelque utilite a l'E- 
glise, parce que, de meme que les persecu- 
tions, elles sont autant u'epreuves qui 
servent h faire connailre les veritables Chre- 
tiens. Suivant l'etymologie du mot grec, il 
detinit l'heresie par le choix; c'est pourquoi 
l'Apotre ditque I'heretique est de'jd condarnne 
par lui-mSme (Gal. v, 20), parce que, de son 
propro mouvement, il a choisi ce qui devail 
faire sa condamnation. « Pour nous, dit-il , 
il ne nous est permis, ni d'introduire rien de 
nouveau dans le symbole de l'Eglise , ni de 
rien recevoir de ce qu'un autre a invente 



1S35 



TER 



DICT10NNAIRK 



TER 



143(5 



lui-merre; nous avons pourauteurs et pour 
regie les apotres qui n'ont enseigne que ce 
qu'ils avaient apprisde Jesus-Christ. » Selon 
Tertullien , c'est la philosophie humaine , 
qui a ft/UTiii la mature des heresies; c'est 
elle qui a invents ces fables, ces genealo- 
gies sans fin, ces questions infructueuses 
que I'ap6lre nous interdit, en nous averlis- 
sant de nous lenir en garde contre les pieces 
des |.hilosophes;« earqu'y a-t-ilde cnmniun 
enlre I'Academie et I'Eglise, entre les pliilo- 
sophes et les Chretiens ? Qu'avons-nous a 
apprendre maintenant que nous connaissons 
Jesus -Christ ; qu'avons-nous a ebereher 
encore , puisque nous avons trouve" I'Evan- 
gile ? » 

Les heretiques disaient: il est <5crit: cher- 
chez et vous trouvercz. (Matth. vm, 7.) Ter- 
tullien r6pond:«Ces paroles s'adressaient aux 
Juif's qui , dou.ant encore que Jdsus-Clirist 
fQt le Messie , pouvaient s'en inslruire en 
etudiant la loi et les propheles. Mais Jesus- 
Clirist ayant determine lui-m6me ce que 
nous devons croiro, ii est inutile de pousser 
nos reclierches plus loin. D'ailleurs-, s'il 
restait encore quelque chose a decouvrir, 
nous devrions le chercher chez nous, c'est- 
a-clire dans I'Eglise , car c'est avec son aide 
seulement que nous pouvons r6soudre les 
questions serialises , sans violor les regies 
de la J'ui. » II marque en ces termes quelle 
est cette regie inviolable: « Croire qu'il n'y 
aqu'un seul Dieu , unique crdateur de ce 
nioinle, qui a tir6 toutes choses du n<§ant par 
son Verbe, engendre lui-ineaue avant toutes 
les creatures ; que ce Verbe appeie Fits de 
Lieu, est le m6me qui s'est fail voir sous 
differentes figures aux patriarches , qui a 
parle" par les prophetes, qui, dans ces der- 
niers temps, a choisi la Vierge Marie, s'est 
incarne" dans son sein , est ndd'elle, et a 
v6cu parmi nous sous le nom de Jesus; qu'a- 
pres avoir pr&che et oper<5 plusieursMiii- 
racles, il a 6t6 attache a la croix ; qu'il s'est 
eleve' dans le ciel , oil il est assis a la droite 
de son Pere, et d'ou, pour supplier a sa pre- 
sence, il a envoye le Saint-Esprit sur les 
fuleles , afin de les gouverner ; enfiri qu'il 
viendra dans sa gloire pour donnerau-x bons 
la vie bienheureuse, et condamner les me- 
chants au feu eternel , apres que les uns et 
les aulres auront ete ressuscites avec leurs 
corps. —Cette regie, ajoute-t-il, etablie par 
J6sus-Christ, ains'i que nous le ferons voir, 
ne souffre aucune diliieulie, si ce n'est de la 
part des heretiques , qui en soulevent sur 
tout. Au reste, si, en la.iiiaintenant invaria- 
blement dans cet ordre etdans cette forme, 
il y a quelque chose qui paraisse obscur ou 
Equivoque , nous avons parmi nous des 
freres qui ont recu le don de la science , 
etaupres desquels chacun peut s'instruire. » 

Api^s cette exposition de la doctrine de 
1'Eglise, Tertullien montre que les hereti- 
ques ne doivent pas etre adinis a disputer 
sur les questions de la foi ; d'abord, parce 
qu'ils ne peuvent iuvoqucr I'autorite des 
Ecritures qui ne leur appartiennent pas ; 
ensuile, parce qu'en uousordonnant de fuir 



un heretique, apr£s l'avoir averti , l'Apdtre 
leur 6te le droit de discussion; et enfin, 
parce que ces disputes n'ont aucun resultat 
utile, puisqu'il y a des livres de nos Ecri- 
tures que les heretiques rejettent entiere- 
ment; et qu'ils n'aeceptenl qu'interpoies et 
niutiies. lis y ajoutent, ils en relranehent 
ce qui leur plait, po*ir les accom coder 
a leursysteme ; ce qu'ils en acceptent in- 
tegralement. ils ont une maniere particu- 
lierede I'expliquer, de sorte, qu'au lieu do 
pouvoir rien gagner dans ces sortesde dis- 
putes, il est a craindre que les faibles ne 
s'en trouvent ebranies. Et quand encore il 
en serait autrement, il faudrail examiner, 
avant toutes choses, de quel c6te est la loi 
et a qui appartiennent les Ecritures, par 
qui, quand, comment et a qui a ete Irans- 
mise la doctrine qui forme les Chretiens; 
car la ou cette doctrine et cette foi se ren- 
contrent, la aussi est la v6rit4 des Ecritures, 
1'utilite des explications et la legitimitedes 
traditions. 

Un autre argument de prescription sur 
lequel insiste Tertullien, c'est qu'il est 
constant que Jesus-Christ a choisi douze 
apotres pour enseisner toutes les nations ; 
lesquels, apr^s avoir rec.ii le Sainl-Esprit 
qui leur avail ete promis, otit d'abord pr6- 
che la foi dans toute la Judee, ou ils out 
etabli des Eglises. Ensuiteils se sonl dis- 
perses par toil le inon.le , 0C1 ils ont an- 
nonce cette m6me loi, et fonde dans cer- 
taines villes priviiegiees des Eglises, dont 
les aulres ont re<m et regoivent encore 
tous !es jours la semence de la doctrine. 
C'est pc-rquoi on les range egalement au 
nombre des Eglises apostoliques, et toutes 
ensemble n'eiv forment qu'une, par la com- 
munication do la paix fondee sur I'unite de 
la doctrine. A ce propos, voici comment 
1'auteur raisonne pour prouver que les he- 
retiques ne doivent pas etre ecOuies : « 16- 
sus-Christ, dit-il, n'a i-eveie qu'a ses apd- 
tres ia doctrine qu'il avail re<;ue de son 
Pere ; nous ne pouvons done savoir quelle 
est cette doctrine que par ie moyeu des 
Eglises que les ap6lres ont fond6es, etaux- 
quelles, soil de vive voix soit par ecrit, ils 
ont Iransmis leurs instructions. » D'apres 
ce principe, il est done incontestable, que 
toule doctrine qui s'accorde avec cedes des 
Eglises apostoliques est la veritable, parce 
qu'elle est celle que ces Eglises out recue 
desapdlres, comme les ap&tres de Jesus- 
Clirist, el Jesus-Christ de Dieu nigme. Or 
notre croyance est la meme que celle des 
Eglises apostoliques; la preuve, c'est que 
uous corumuniquons avecelles; done nous 
sorames en possession de l-a veritable doc- 
trine. » 

A ce raisonnement qui les embarrassait , 
les heretiques n'opposaient rien de solide. 
lis se contentaient de repondre que lesapO- 
tres n'avaient pas tout appris, et que, quand 
bien meme ils n'auraient rien ignore des 
choses de la foi, ils n'avaient pas communi- 
que toute leur science a tous, sans faire at- 
tention que ce reproche retorabait sur 1&- 
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Fos-Clirisl lui-meme, qui aurait envoys des 
hounmes peu inslruits ou peu sinceres. Mais 
Tertullien les justifie sur ces deux chefs 
d'accusation. II soutient qu'il est insens6de 
,croire qu'ils aient ignnnS, meme uniotadela 
t science du saint, puisque J6sus-Christ, qui 
les avail choisis pour compagnons et pour 
disciples , leur ddveloppait les choses les 
, plus obscures et Jes mysteres les plus ca- 
' ch6s <lu royaurne de Dieu qu'il n'annon- 
gait aux autres qu'en paraboles. « Pierre 
ignorait-il quelque chose, lui que J6sus- 
Christsurnomme Cephas , ou la pierre an- 
gulaire sur laquelle il devait 6tablir les 
fondements de son Eglise, et qui, avec les 
clef's du royaurne, avail recu la puissance 
de Her et de delier, au ciel comnie stir la 
terre ? Qu'y avait-il de cach6 pour I'ap6lre 
saint Jean , dont la I6te avait repos6 sur la 
poitrine du Sauveur, etqui ful le seul a 
qui il fit connaltre le traltre Judas ? Enfin, 
suivant la promesse de J6sus-Christ, le 
Saint-Esprit, en descendant sur les apdlres 
le jour de la Pentec&te, dissipa les tdnebres 
de leur ignorance et leur enseigna loute 
v6rit6. Jl est vrai que saint Pierre a 6t6 re- 
pris par saint Paul, mais pour une fauto 
disciplinaire et non pour une faute de doc- 
trine; caril ne preehait pas un autre Dieu 
que le Cr6ateur, ni un autre Christ que ce- 
lui qui est n6 de Marie, ni une autre esp6- 
rance que celle de la resurrection? Done, 
selon la difference des temps, des lieux, des 
personnes et des motifs, les ap6lres repre- 
naient ce qu'ils eussenlfaiteux-m6mes dans 
d'autres circonstanc.es. Ainsi, saint Pierre 
aurait pu, a son tour, observer a saint Paul, 
que tout en defendant la circoncision , il 
avait lui-m&me circoncis son disciple Ti- 
moth6e. » 

Le second argument des h6r6tiques porte 
sur un passage, dans lequel le grand apotre 
recommande a c.e meme disciple (// Tim. 
n,2), de garder fidelement le d6p6t qui lui 
avait 616 confix ; d'ou ils concluaient que 
les apftlres n'avaient d6couvert la v6rit6 
qu'a quelques-uns. C'est pourquoi Tertul- 
lien explique ces paroles, et fait voir, par 
le contexte, qu'elles ne signifient autre 
chose, sinon que Timoth6e ne devait pas 
prodiguer inconsid6r6ment !a doctrine de 
i'Evangile, de peur de jeter les perles de- 
vant les pourceaux, et de donner les choses 
saintes aux chiens. Du reste, les ap6lres 
ri'avaient aucune raison de tenir cach6 ce 
qu'ils avaient appris de J6sus-Christ ; au 
conlraire, ce qui leur avait 6t6 dit a l'o- 
reille, ils avaient ordre de le publier sur 
les toils; et, ni la crainte des Juifs, ni les 
violences des pa'iens, rien ne devait les 
empficher de le faire. — Mais, r6pliquaient 
les h6r6tiques, les Eglises avaient uial com- 

(15) En reunissant les divers temoignages des 
nnciens sur ce point, it parait que saint Pierre et 
saint Paul ayant I'onde I'Eglise tie Rome, et ne pou- 
vant pas y faire une resilience perpetuelle, ni suf- 
fire a tons les soins de I'.iposlolat dans celie partie 
de I' Occident, se. choisirent tiois coadjuteurs, saint 
Lin, saint Clet et saint Clement ; peut-etre me ne 



pris la predication des apftlres, etils en ap- 
portaienlpourpreuve les reproches de saint 
Paul aux Galales et aux Corinthiens. — 
Tertullien d6truitcetto objection, en se con- 
tentant de r6pondre tout simplement; « Qu'ils 
devaient croire que ces Eglises 6taient de- 
venue meilleures, puisqu'elles6taientHnies 
de communion avec celles dont la foi, la 
science, et 1'exacte discipline donnaient tant 
de joie a l'Ap6tre. » 

11 prouve ensuite la verite* de notre reli- 
gion par le consentement unanimequi r<Su- 
nit toutes les Eglises en une mfinie eroyance; 
et par la rioiiveaute" des h6r6sies. D'ahord 
il n'est pas vraisemblable que tantd'Eglises 
si florissantes se soient accord6es a recevoir 
1'erreur; car si leur doctrine eut 6t6 fausse, 
elle aurait dfl varier, or ce qui se trouve 
6tre uniform6ment le meme parlout n'est pas 
une erreur, mais une tradition. Ensuite no- 
tre doctrineapr6c6d6 les h6r6sies,puisqu'elle 
les a toutes pr6dites et qu'elles sonl sorties 
d'elle.Or, suivant 1'ordrenaturel, il estclair 
que la doctrine qui a 616 annonc6e la pre- 
miere vientde J6sus-Christ,etque, par cons6- 
quent, elle est la veritable, tandis que celle 
qui l'a suivie est fausse. Car, en supposant 
qu'on se fut tromp6 d'abord, il s'en sui- 
vrait que 1'erreur aurait r6gn6 partout, et 
que les her6liques seraient venus pourd6- 
livrer la v6ril6. Jusque-la on aurait mal 
cru sur la foi d'un faux enseignement, tant 
de milliers de Chr6liens auraient 6te mal 
baptis6s ; tant de sacrements et tant d'eeuvres 
de foi mal administr6s ; tant de prodiges et 
de miracles mal op6r6s; tant de sacerdoces 
et de ministeres mal exerc6s; tant de mar- 
tyrs, entin, mal couronn6s, 11 pr6cise en- 
suite le temps ou les principaux. h6r6tiques 
avaient commenc6 a dogmatiser; puis, s'a- 
dressant tout a coup a Nigidius et a Hermo- 
gene, il leur demande des preuves de leur 
mission. « Qu'ils prouvent, dit-il, qu'ils 
sont de nouveaux apOtres.en produisant les 
miracles qu'ils ont op6res. Je vois en eux 
de grandes merveilles, mais d'une nature 
bien ditl'6rente que celles que les apdtres ont 
accomplies.Ceux-ci ressuscitaient lesmorts, 
et eux font raourir les vivants. » 11 pour- 
suit : « Si quelques h6r6tiques se disenl du 
temps des ap6lres, afin de paraitre avoir re<ju 
d'eux leur doctrine , voici ce que nous leur 
r6pondrons : Qu'ils montrent les origines 
de leurs Eglises, l'ordre et la succession de 
leurs 6v6ques, de sorte qu'ils puissent re- 
monter ainsi jusqu'a un apOtre , ou au moins 
a quelqu'un des hommes aposloliques qui 
ait pers6v6r6 avec eux jusqu'a la tin. » Ainsi, 
I'Eglise de Smyrne rapporte que Polycarpe 
y fut 6tabli par Jean ; ainsi I'Eglise romaine 
montre C16ment ordonne par Pierre (13) ; 
de m6me les autres Eglises produisent les 

que saint C16tnent fut ordonne le premier, et qu'a- 
pres la mort des saints apdtres, il ceda successive- 
menl a saint Lin el a saint Clet le gouveini'tneni de 
I'Eglise de Rome, dont il ne prit la comlmle qu'a- 
pres eux. Voy. Tilleuont, tome 11 de ses hlimoires, 
el B.mllet, dans ses Vies des saints, au 23 no- 
wiiibre. 
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noms de ceux que les apfitres leur on t don n6s 
pour 6v6que$, et c'est de leurs mains qu'ils 
orit re^u la semenoe de la doctrine aposto- 
lrque. Enccre que les heretiques invente- 
raient une parcille succession, car il n'est 
rien qui ne leur soit permis apres leurs 
blasphemes, a quoi cela les avancerait-il f 
Leur doctrine, compared avec la doctrine 
primitive, prouverait, par sa diversite et 
ses contradictions, qu'ils n'ont, pour auteur, 
ni nn apotre, ni un successeur des ap6(res. 
D'oii il conclut que les heretiques ne pou- 
vant prouver leur succession legitime, c'est 
avec Faison que les eglises catholiques les 
excluenl de la paix et de leur eommunion. 

Pressant ses adversaires par de nouveaux 
arguments plus serres encore, il etablit en 
principe que, toute doctrine rejetee par les 
apdtres est absolument fausse. Par la il 
convainc d'erreur tous les heretiques de son 
temps, et ceux qui niaient la resurrection, 
et ceux qui rejetaient le mariage, et ceux 
qui enseignaient des opinions condamndes 
dans les lettres que les apotres ont ecrites aux 
Eglises. II conseille done de recourir a ces 
Eglises meres, ou Ton voyait encore a leurs 
places primitives les chaires des apOtres, 
et ou on lisait leurs lellres originales, pour 
supplier a |eur voix et a leur presence. « En 
Achate, dit-il, vous avez Corinthe, en Mac6- 
doine, Philippes et Thessalonique; en Asie, 
Ephese ; en Italie,vous avez Home , dont nous 
reconnaissons aussi l'autorite. Qu'elle est 
heureuse, cette Eglise.oCi les apfitres ont r&- 
pandu leurdoclrine avec leur sang ?ou Pierre 
asouffertcomme le Sauveur; ou Paul a ete 
couronne comme Jean-Baptiste ; et ou l'apdtre 
Jean, apr^s avoir 6t6 plong6 dans l'huile 
bouillante, sans en eprou'ver aucun mal, 
s'est vu reiegue" dans l'ile de Pathmos. » 

Grace a tous ces arguments que nous n'a-i 
vons pu qu'esquisser, TertuJIien pretend, 
avoirprouve laproposition sur laquelle roule 
son livre , savoir : que les heretiques n'ont 
pas le droit de se servir de nos Ecritures; 
puisqu'etant heretiques, ils ne sont plus Chre- 
tiens; et que, par consequent, ils ne peu- 
vent rien 6tablir sur les Ecritures qui ne 
puisse 6tre revendique par les Chretiens. 11 
ajoute a ces preuves celles qu'il tire de Al- 
teration qu"ils ont fait subiraux saints livres. 
Selon lui, cette alteration ne pent avoir pour 
cause que I'envie, sentiment bas, mais tou- 
jqurs posterieur et etrangef a la chose en- 
viee. II est done certain que cette corruption 
des Ecritures est le fait des heretiques; un 
homme sage ne pensera jamais qu'elle puisse 
venir des Chretiens, qui en sont les pre- 
miers possesseurs. 

Passant ensuite a la morale des heretiques, 
il la represenle comme n'etant pas mieux 
regiee que leur doctrine, e'est-a-dire me- 
prisable, terreslre, humaine, sans gravite, 
sans autorite , sans discipline. Puis il ajoute : 
« Que dirai-je de I'usage qu'ils font de la 
parole , puisque le but qu'ils se proposent 
est moins de convertir que de pervertir les 
pa'iens? C'est pour J'atteiudre qu'ils se font 
humbles, flaneurs, sounds; car, pour lout 
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le reste 

chefs ; et ce qui fait qu'oh ne voit jamais de 
schisme chez eux , c'est que des qu'il s'en 
eieve une ombre, il n'a pas m6me de raison 
de se manifester. La plupart n'ont point 
d'Eglise : ils sont errants, vagabonds, sans 
patrie, sans demeure fixe, sans foi. Jls se 
font remarquer encore par le commerce ha- 
bituel qu'ils entretiennent avec les magi- 
ciens, les charlatans, les astrologues , les 
phiiosophes pa'iens. Leurs moeurs peuvent 
fiiire juger de leur foi ; comme ils ont pour 
principe qu'on ne doit point craindre Dieu, 
il n'est pas etonnant qu'ils se donnent toute 
liberie. » Enfin, Tertullien leur donne ren- 
dez-vous au tribunal de Jesus-Christ, ou 
nous devrons tous comparaitre , pour y 
rendrc compte de nos actions et surtout do 
noire foi. II tennirieen promettant des trades 
particuliers conlre certains heresiarques. 
Nous verrons plus tard qu'il tint parole. 

ApologMque. — Le plus ceiebre et le plus 
important des ouvrages que Tertullien ecri- 
vitjpendant qu'il appartenait a la' grande 
famille catholique, c'est son Apologitique 
qu'il composa vers l'an 199, laseptieme an- 
nee du regne de Severe, et quelque temps 
apres ladefaite de Niger etd'Albinus. Cette 
magnifiqueapologiede la religion chretienne, 
la plus belle de toutcs celles qu'ont entre- 
prises les ecrivains sacres de l'antiquite, est 
adresseeaux magistrals de l'empire romain, 
qui remlaient leur jugement dans le lieu 
le plus eminent de la cite. 11 parait qu'il en- 
tend parler ici des magistrals de Carthage, 
sa patrie, plut6t que de Rome. C'est le sen- 
timent de Dupin, de Tillemont et de I'abbe 
de Gourny. II parle a des magistrals perse- 
cuteurs; or, la persecution etait alors allu- 
mee a Carthage et non a Rome. II ne nomme 
jamais le senat ni les digniies de Rome. 11 
se sert des termes de presides et de pro- 
consules qui distinguaient les magistrats ou 
gouverneurs de provinces. Le mot civitas, 
qu'il eraploie plusieurs fois pour designer 
la ville ou il demeurait, convient encore a 
Carthage, et nullement a Rome, pour la- 
quelle etait consacre le mot urbs, e'est-a- 
dire la ville par excellence. 

Tertullien insiste d'abord sur 1'injustice 
criantc qui .fait aux Chretiens un crime de 
leur norn, et qui les condamne, sans mfirae 
chercher a savoir ce qu'ils sont en realite. 
« Ou nous sommes criminels , ou nous 
sommes innocents; si Ton nous croit jusle- 
ment accuses, pourquoi ne pas nous trailer 
comme les autres? Ils ont droit de se de- 
fendre, soit par cux-m^mes, soit par le mi- 
nistere d'un avocat. II n'est permis de coii- 
daraner personne sans rentendre. Les Chre- 
tiens sont les seuls qui n'aient aucune 
liberie de se justifier devant vos tribunaux ; 
il suffit qu'ils dedarent ce qu'ils sont pour 
salisfaire a la haine publique. Si un cou- 
pable venait s'accuser devant vous des 
crimes d'homicide et de sacrilege, vous 
contenteriez-vous de son aveu pour le con- 
damner? Non, vous examineriez le fait en 
lui-Wme et dans ses circonstances; vous 
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tiendriez compte du lieu, du temps, de la 
raaniere dont il a 6t6 coramis, et vous cher- 
cheriez adtfeouvrirdes complices. Pourqnoi 
ne verifiez-vous pas ainsi les crimes que 
I'oti nous impose? Vous sauriez par lade 
combien d'enfants chacun aurait goute, de 
combien d'ineesieschaqucchn$lien se serait 
rendu coupable. Au lieu de cela, on a d4- 
fendu meme d'informer contre nous. » 

A ce propos, il rapporte la r£ponse de 
Trajan a Pline, et il en releve I'absurdile. 
« D£fendre de rechercher les Chretiens , 
parco qu'on les croit innocents, et Depen- 
dant, ordonner de les ptinir quand on les 
trouve; que signifie cette contradiction? 
Est-ce done un crime d'etre decouvert ? » 
Puis il continue en ces terrnes : « Avouez 
que vous avez une fa con singuliere de pro- 
ceder conlre nous! Vous inettez les autres 
a la question pour leur faire confesser leur 
crime, et nous, pour nous le faire nier. 
Quand un homme crie : Je suis chrtticnl il 
dit ce qu'il est. N'etes-vous pas sur voire 
siege pour tirer la virile' de la bouclie des 
criminels? Pourquoi done n'y a-t-i! que 
nous que vous veuillez forcer au mensonge ? 
Ce renversementde loutordre suivi devrait 
au moins vous inspirer le soupeon, qu'il y 
a quelque force secrete qui vous fait agir 
ainsi contre les lois et contre toutes les 
regies de la procedure. Chez les tyrans, les 
tourments £taient la punilion d'un crime; 
ohez vous, ils ne doivent servir qu'a deeou- 
vrir la verite\ Si l'aveu les prdvient, toute 
torture est inutile ; il n'y a plus qu'a pro- 
noneer. Pour vous, un Chretien est charge 
de tous les crimes; e'est un ennemi des 
dieux, des empereurs, des bonnes mceurs, 
de la nature; et vous le forcez de nier pour 
1'absoudre; n'est-ce pas pre>ariquer conlre 
les lois ? 

« Notre nom inspire une haine si aveugle, 
que la plupart i'emploient comme un re- 
procbe, lorsqu'ils disent du bien de quel- 
qu'un.Un telestunhonnele homme, disent- 
ils; quel dommage qu'il soil Chretien ! Je 
m'eHonne que tel autre qui est un homme 
sage se soil fail Chretien tout a coup. Ainsi, 
ils gatent hautement le bien qu'ils connuis- 
sent, par le soupgon equivoque d'un mat 
qu'ils ne connaissent pas. » 

II combat ensuite les lois que Ton oppo- 
sait aux Chretiens, en montrant que la le- 
gislature humaine n'est pas inl'ailliule, 
puisque tous les jours, on abrogeail a Rome 
des lois qui avaient longtemps subsiste. 
« Si nous r.emontons, dil-il, a l'origine de 
ces lois, nous ddcouvrons un anden decrot 
qui defondail de consacrer aucun dieu, sans 
t'approbation du senat. Tibcre done, ayant 
re<ju de Palestine, des leltres qui contenaieut 
des preuves £clatanles de la divinile de 
J6sus-Christ, les porta au senat, en y ajou- 
lai'rt son suffrage, pour le faire admettre au 
ijombre des dieux de I'empire. Le senat 
rejeta cette proposition parce qu'il n'en 
etait pas l'auteur ; mais 1'empereur conserva 
son opinion, et menaca de grosses peines les 
accusateurs des Chretiens. Consultcz vos 



annales, et vous y verrez que Neron fuf le 
premierqui employa lefer contre cette secte 
nouvelle qui s'elevait alors, principale'ment 
a Rome. N'est-ce pas un litre glorieux pour 
nuus, qu'un tel monslre ait ele le premier 
auteur de noire condamnation? Domitien 
aussi avail entrepris de nous persecuter; 
mais il ne tarda pas a s'abstenir et rappela 
ceux qu'il avait exiles. Voila quels ont iti 
jusqu'ici nos perstkn leurs, e'est-a-dire des 
bommes que vous fldlrissez vous-m<?mes. 
De lanl d'aulres princes, amis de la justice 
et inslruitsdu droit divin et bumain, mon- 
trez-nous-en un seul qui ait poursuivi les 
Chretiens. 

« Au conlraire, nous pouvons en produire 
un qui les a publiquement proldges. Que 
I'on cherche les lettres de Marc Aurele, et 
Ton verra le temnignage que ce sage empe- 
reur rend aux soldats chreHiens qui oblin- 
rent par leurs prieres le bienfait d'une 
pluie providentielle, pour apaiser> la soif 
qui devorait son armee en Geimanie. Et, 
d'ailleurs, quelles sont done ces lois qui ne 
sont executees contre nous que par des 
princes injustes, infames, brulaux, insensds; 
ces lois que Trajan a elude>s en partie, en 
defendant de rechercher les Chretiens, que 
ni Adrien, quelque amateurqu'ilfuide loute 
nouveaute\ ni Vospasien, quoiqu'il eut d6- 
truit les Juil's, ni Pius, ni Verus n ont jamais 
aulori.^ees? » II ajoute que les lois reli 6 ieu- 
ses n'etaient pas plus observees a Rome 
que les autres, pnsqu'on y avait recu les 
ceremonies etrang6res de Racchus et de S6- 
rapis, apres les avoir rejel6es. 

Passant ensuite au meurtre des enfants, 
aux repas de chair humaine el aux im:cstes, 
il montre que non-seulement, on n'en a pas 
de preuves, mais que ces calomnies ne sont 
pas meme vraisemblables. 11 est a croire 
que les pa'iens les avaient imagines par le 
souvenir de ce qu'ils praliquaient eux- 
memes. « En Afrique, dit-il, on conliuua 
d'immoler publiquement des enfants k 
Salurne, jusqu'au proconsulat de Tibere, 
qui tit crucilier les sacrilicateurs aux arbres 
memes qui ombrageaient le temple. Les 
u.ilices africaines que servaient les procon- 
suls, en cette occasion, en rendent temoi- 
gnage, ce qui n'empeche pas ces sairiti.ies- 
impies de se perpetuer clandestinement. 
Les parents eux-memes vienneut olfrir ces 
pauvres enfants", el les comblenlde caresses 
a tin d'empecher leurs pleurs, au moment 
de rimiiiolation.Chezles Gaulois.on 6gorge 
des homines fails, en I'honneur de Mereure* 
A Rome meme, il existe un certain Jupiter 
tpie Ton arrose de sang bumain, pennant 
les jcux qui se font en son honneur. » Pour 
monlrer combien les repas Chretiens etaieut 
puis de tous ces exces, l'auteur ajoute : 
« Nous ne mangeons pas memo le sang des 
animaux. C'est pour cette raison que nous 
nuus abstenons des betes sulfoqudes ou 
mortes d'elles-memes, de peur de nous 
souiller du sang qui leur serait demeure 
dans les entrailles. » En effet, les Chretiens 
gardaient la defense de manger du sang; 
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portee par le concile des apfitres, et elle 
a encore ete observee longtemps apres Ter- 
tullien. 

De ces calomnies denu6es de fondement, 
il arrive a la refutation des accusations ma- 
nifestes. II y en avail deux capitales. On 
accusait les Chretiens de sacrilege et du 
crime de lese-majeste, parce qu'ils n'ado- 
raient point les dieux, et qu'ils refusaient 
d'oll'rirdes sacrifices aux empereurs. « Nous 
cessons d'adorer vos idoles, dil-il, depuis 
que nous savons qu'elles tie sonl point des 
dieux. — Mais, dites-vous, nous les tenons 
pour tels. — Nous en appelons de vous- 
ni6ines a votre conscience. Condamnez-nous, 
si vous pouvez nier que tous vos dieux 
aienl 6l6 des honimes. » II le prouve, en 
commencant par Saturne et Jupiter, puis il 
ajoute : « N'osant pas nier qu'ils aient ete 
des homuies, vous vous consolez en assurant 
qu'ils ont ete eieves au rang des dieux apres 
leur niort. Foyons done quelles ont ete les 
causes de cetle apolheose. D'abord, il faut 
que vous accordiez qu'il existe quelque 
Dieu superieur, proprieiaire de la divinite, 
el qui la communique aux simples mortels; 
carceux-ci ne peuvent s'atlribuer la divi- 
nite qui leur est etrangere; et un autre ne 
peut la ieur donner, qu'a la condition de la 
possdder en propre. S'iis avaient pu se faire 
dieux eux-m6mes, auraient-il commence 
par elre hommes? Done, s'il y a quelqu'un 
qui ait le pouvoir de cr^er des dieux, je 
leviens aux causes qui peuvent le determi- 
ner a en user, et je u'en vois pas d'autres 
que les services et les secours dont ce grand 
Dieu peut avoir besoin dans i'exercice de 
ses tbnetions. Mais n'est-il pas indigne de 
iui d'avoir besoin d'un secours etranger, et 
surloutdu secours d'un mort? Quel service 
pourrait-il en atlendre ?Que le rnonde soil 
eternel, selon Pythagore, ou qu'il ait 6te 
cree, suivant Platon ; il existe tout entier, 
et n'a jamais attendu ni Saturne, ni per- 
sonue de sa race pour le finir. Jl faut-6lre 
bien simple pour douter que, des le com- 
mencement, il riy ait eu de la lumiere, des 
astres, ue lapluie, des tonnerres, et que 
iujiiwr Iui-m6me n'ait redoute la foudre 
que vous placez entrc ses mains. II faut 
£ue bien borne pour penser que la terre 
n'a produit aucuns fruits, avant Bacchus, 
Ceres ctMinerve et iu6me avant Je premier 
liomine. Si Bacchus est dieu, pour avoir 
montre la vigne, on a fait injure a Lucullus 
de ne I'avoir pas divinise, pour avoir apporte 
les cerises du Pont en ltalie. 

« Mais vous cherchez une autre raison, et 
vous i-epondez que la divinite leur a ete 
accorJee en recompense de leur me'rite. Ce 
Dieu qui consent ales elever ainsi jusqu'a 
lui est lies-juste, n'est-ce pas? Je pense que 
vous n'hesiterez pas a me l'aecorder. Voyons 
done ce qu'ils ont le mieux merite, ou des 
honneuis du ciel, ou des supplices de l'en- 
fer. N'est-ce pas au fond de ces abimes que 
J'on precipile les iils denatures, les iucestes, 
lesadulteres, lesravisseurs, les corrupteurs 
d'enfanls, tous ceux qui sont crucls et qui 



tuent, tous ceux qui de>obent et qui trom- 
pent, en un mot tous ceux qui ressemblent 
a quelques-uns de vos dieux. Mais encore 
qu'ils auraient 4le" bons et vertueux, com- 
bien ne pourrait-on pas compter d'hommes 
plus excellents qu'eux et que vous laissez 
entre les morts ? Un Socrate, par exemple, 
un Aristide, un Themistocle, un Alexandre? 
Lequel de vos dieux fut plus sage que Ca- 
ton, plus juste que Scipion, plus eloquent 
que Cice>on ? Ainsi, parmi vos divinitls, je 
ne vois que des noms d'anciens morts, et 
je n'entends raconter que des fables 1 Quant 
aux idoles qui les repr^sentent, je n'y trouve 
autre chose que la m6me matiere dont on 
fait la vaisselle et les meubles ordinaires. 
Peut-on nous accuser d'offenser ceux dont 
nous rejetons avec certitude I'existence ? 
Mais, dites-vous, nous les tenons pour dieux. 
Alors, comment n'etes-vous done pas impies 
et sacrileges, en les meprisant comme vous 
faites? » 11 ^nurnere ensuite plusieurs des 
iniquitds que les pa'ienscommettaienl contra 
leurs dieux, principalement dans les spec- 
tacles, ou ils les tournaient en derision et 
les faisait servir de sujets a des farces ridi- 
cules. 

II continue et aborde ainsi l'exposilion 
des dogmes du christianisme : « Mais qu'a- 
dorent done ceux qui n'adorent rien de 
tout cela? C'est ici qu'il faut vous expliquer 
nos mysteres, apres toutefois avoir refute" 
vos opinions erron^es. Car quelques-uns 
de vous, sur un soupcon provoqu6 parCor- 
neille Tacite, ont imagine que noire Dieu 
etait une tete d'ane. Dautrcs pensent que 
nous adorons la croix. D'autres, par une 
opinion plus humaiiteetplus vraisemblable, 
croienl que le soleil est notre Dieu, parce 
que nous prions, la face tourmSe vers 
1 Orient, et que nous consacrons a. la joie 
lejour du soleil; mais la raison de cette 
pratique est diffdrente. » II est evident que 
par ces mots, il entend la solennite du di- 
manche ; puis il continue : « II y a peu de 
temps, dans cette ville, on a represents 
notre Dieu sous une forme nouvelle. Quel- 
que miserable, sans doute de ceux qui se 
louent pour combattre les betes, a expose 
un tableau, avec cette inscription : Void le 
Dieu des Chretiens ! II avail des oreilles 
d'ane, un pied rond, un livre a la main et 
un manleau a la romaine. Nous avons ri et 
de l'inscription et de la figure. Mainlenant 
que nous avons ecarte tous ces mensonges, 
venons a l'exposition de notre foi : 

« Ce que nous adorons est un Dieu unique, 
qui, par sa parole, sa raison, sa puissance, a 
tire' du neanl tout ce monde, avec les ele- 
ments, les corps et les esprits qui le com- 
posent et qui sont comme les ornements de 
sa grandeur. Voulez-vous le connaitre par 
ses ouvrages? vous n'avez qu'a ouvrir les 
yeux, vous files enviroiines des merveilles 
desa creation. Aimez-vous mieux le lemoi- 
gtiage de 1'Ame qui, malgre son education 
paienne, les entrainements des passions, el 
la servitude des faux dieux, toutes les fois 
(jii'ellese reveille, le nomine d'un seul nom 
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qui lui convient : Grand Dieu! Bon Dieu ! 
Temoignage spontane d'une £-me naturelle- 
ment chr&ienne! Et en disant cela, ellc ne 
regarde pas le Capitole, mais le tiel. Pour 
nous manager une conuaissance plus par- 
faite de lui-meme ot de ses volonies, il nous 
a laisse le secoursde son Ecriture. En effet, 
des le commencement, il a envoye" dans le 
monde des homines, dignes par leur sagesse 
et leur sainlete, de le ccnnaitre et de le 
faire connaitrc aux autres. II les a remplis 
de son Esprit, pour publier qu'il n'ya qu'un 
Dieu, cieateur de tout, qui a forme riiomme, 
r6gl6 le cours des aslres, et donne" des pi6- 
ceptes pour lui plaire; un Dieu que vous 
ignorez ou que vous abandoning, etqui, a 
Ja fin de ce monde, ju^era lous ceux qui le 
servent , pour les recompense!' par le don 
de la vie eternelle, et eonda.i nera les iinpies 
aux tortures d'un leu qui no s eteindra ja- 
mais. Et ce jugetnent sera pr6i-ede de la re- 
surrection des morts. Autiefois, nous etions 
des volres. Les homines ne naissent pas 
Chretiens, ils le deviennent; la l'oi est un 
don. >- 

II rappelle ensuile comment les Merits qui 
conliennent les di<cours et les miracles des 
prophetes, out 616 traduits par ordre de 
Ptoiemee Pliiladulphe, pour ehrichir la bi- 
bliotheq'je d'Alexandrie. « Aujmird'hui, dit- 
il, on montre encore cette bibliotieque de 
Ptoiemee, avec I'original h6braique, pros 
du temple de Serapis. »I! prouve i'autorite" 
de ces livres par I'anliquite de Mo'ise, plus 
ancien que tons les historiens pa'iens, etqui 
gouvernait le peuple d'lsrael, avant qu ils 
fcussent des villus et des nations, une reli- 
gion et des dieux. « La preuve, dit-il, est 
plus laborieuse que diflicile ; >. puis, apres 
avoir fail le d6nonibrementdes auteurs u'ou 
on pourrait la lirer, il ajoutp : « C'esl deja 
J'avoir produite en partie que d'en avoir in- 
dique Jes sources. » Un autre argument qui 
eiablit t'autorit6 des Livres saores , c'est 
1'accomplissement des prophe ies. Enlin, 
pour qu'on n 'accusal pas les Chretiens tie 
se servir de 1'anliquite des Juifs, pour cou- 
vrir leur nouveauie, il nionlre que ces deux 



religions n'en forment qu'une, et il 
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que en ces termes la divinite de 
Christ. 

« Les Juifs etaient le sen J peuple agreable 
a Dieu, a cause de la foi et de la veiiu de 
leurs peres. De 15 leurs succes, I aecroisse- 
ment de leur royaume, la grandeur de leur 
nation, leur bonheur. Tout leur prospendt 
enlre. les mains, au point que Dieu lui- 
meme les averlissait de conserver ses bon- 
nes gr/kes. Enfles du merite de leurs a'ieux, 
ils out n6glige les lois du Seigneur et sor.t 
tombes dans I'impiete et dans toutes sortes 
de crimes. Encore qu'ils refuseraient de 
1'avouer, l'etat miserable dans leque! nous 
ies voyons reduits, en serait une preuve 
edatanle. Disperses, vagabonds, bannis de 
leur palrie, ils errent au hasard par le 
monde, sans avoir pour roi et pour chef ni 
nomine ni Dieu. 11 leur est defend u de met- 
tre le pied , meme corntne des 6lnngers, 



sur la terre de leur heritage. La meme pa- 
role divine, qui les menagail de ces nial- 
heurs, les avertissait en meine lemps, que, 
vers la fin des siecles, Dieu sc choisirait de 
toute nation, de tout peuple et de lout lieu, 
des adoraieurs plus fideles, auxquels il com- 
muniiueiait une phis grande abundance de 
grAces, a cause de la grandeur de celui qui 
les inslruirait. II etait predit que i'auleur 
de celle grAce, le niaitre qui euseignerait 
cette doclrine au genre humain, et qui vien- 
drait lui-meme I'eclairer et le conduire, 
serail le Fils de Dieu ; non pas un Fils en- 
gendre qui eul a rougir de son nom, et dont 
la naissance rappelAt en rien les amours de 
voire Ju r iier. Non. j'expliquerai sa nature, 
et par la on entenura sa generation. 

« Nous avons dil deja que Dieu a cr6e ce 
monde par sa parole, sa raison et sa puis- 
sance. Vos sages memes conviennenl que 
Logos, c'esl-a-dire. la parole et la raison, 
seuinle eire rarcliileele de I'univers. Nous 
ajoulons que la propre substance du Yerbe, 
de la raison elde la veiiu, par laqueile Dieu 
a tout tail, est esprit; que Dieu I'a , rofere, 
et qu'en le | roftianl, il I'a engondre? c'est 
pourquoi il esf Homme Fils de Uieu, et Dieu, 
a cause de I'unite de substance ; car D;eu 
estparfail. Quand lesole.il l?nce un rayon, 
sa substance n'est j as sepai-ee, mais eien- 
due. Ainsi le Verbe est Esprit d'un Esprit 
et Dieu de Dieu, tomiuc une luniiere ailu- 
mee d'une autre luniiere. Ainsi, V qui pro- 
ceae de Diou esl Dieu, et Fils de Dieu, et 
les deux ne font qu'un. Un Esprit proecde 
de I'Esprit, et un D.eu ue Dieu; autre en 
propriete, mais non en nombre ; a.tre en 
ordre, mais nun en nature; il est sorti <ie 
son principe sans le quitter. Done ce rayon 
de Dieu, comnie il avail toujours ei6 j.re- 
dil, est descendu dans une Vierge, s'est in- 
carne dans son sein, el esl ne lionime uui 
a Dieu. Cette chair soulenue de I'Esprit se 
nourril, croit, parte, enseigne, o,..eie, el 
c'est le Christ. Encore que \ous ne verriez 
dans eel expose de nos dogmes <|u'une ta- 
ble, a peu pres semblable aux volres, re- 
cevez-la toujours, en allendant que je vous 
montre comment on prouve qu'il est le 
Christ. » 

Tertullien rappelle ensuite toutes les per 
seditions que ies Juifs lui firent emlurer, 
el en pa riant de sa mort, il dil : « Cepen- 
danl, sur la croix ou ils I'avaient attache, 
il rendit I'esprit en parlant, et previut 
ainsi le minist&re du bourreau. Au meme 
moment, le jour nianqua en plein midi. 
Ceux qui ne connaissaient pas la prophe- 
tie qui avail annonce ce pheaomene, le pri- 
reni pour une eclipse; mais n'ayanl pu y 
trouver leur cotnple, ils jugerent plus sim- 
ple dele nier; loulelbis, ce prouige esl 
consigne dans vos archives, oil vous pouvez 
le verifier. » Apres avoir rapporie loules 
les circonstances de la Insurrection elde 
1'Ascension, il ajoule : « Pilate, dejJj Chre- 
tien dans sa conscience, donna avis a Tibere, 
qui regnait alors, de tout ce qui concernait 
Jesus-Christ. —El, dil a ce propos Tertu'l- 
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lien, les cmpereurs eux-mGmes y auraient 
r.ru, s'ils n'dlaient.pas ndcessaires au monde 
et s'il leur 6tait possible d'etre en mfime 
lemps empereurs et Chretiens. 

« Voila la date denotresecte; voila l'origine 
de notre nom, voila quel fut I'auteur de 
noire foi ! Que personne ddsormais n'en 
parle ni en juge autrement, puisqu'il n'est 
jamais permis de mentir an sujet de sa re- 
ligion. Nous le disons done, nous le disons 
liautcment, et nous le repdtons dans les 
tourments; nous servons Dieu par Jdsus- 
Christ. Tenez-le, si vous voulez, pour un 
homme, c*est par lui et en Jui que Dieu 
veut 6tre connu et servi. Les Juifs ont ap- 
pris a servir Dieu par Mo'ise, qui 6tait un 
homme ; chez les Grecs, Orphde, Musde, 
Mdlampus, Trophonius, ont 6tabli desce>6- 
monies religieuses ; et vous mfimes, vous 
vous etes laisse" imposer parNuma, qui n'<5- 
tait qu'un homme, des superstitions tres- 
pdnibles. Trouvez done bon que Jdsus- 
Christ ait enseigne" aussi la divinity qui 
luj est propre, ,non, comme Nuraa, pour 
humaniser des homines encore farouches, 
en les dormant par la multitude des divi- 
nit<5s qu'il leur propo&ait de servir, rnais 
pour ouvrir les yeux a des hommes ddja 
polis, mais trompds par leur propre science, 
afin de leur faire connaitre la v6rite\ » 

Apr.es avoir dlabli la veritable religion 
sur ces fondements elernels, il remonte a 
i'origine des superstitions pa'iennes, et ex- 
plique la nature des demons, leur occupa- 
tion a tenter les hommes, leurs oracles 
iroinpeurs-, leurs miracles apparents , et 
comment ils se fonladcrersous lefaux nom 
de dieux; puis il ajoute : « Jusqu'ici nous 
n'avons avance que des paroles; en voici 
Ja preuve par lel'ait meme. Que Ton amene 
ici devant vos tribunaux un homme re- 
connu pour posseVJe* du d6mon, at dont la 
possession soil bien constatde, et que le 
premier venu d'entre les Chretiens com- 
mande -a cet esprit de parler ; il avouera 
aussi ve>itable.ment alors qu'il est un de- 
mon, qu'ailleurs il ose faussement se don- 
nerpour un dieu. Que Ton amene 6gale- 
ment ici quelqu'un de ceux que Ton croit 
£tre agitf^s par quelque dieu, qui, ouvrant 
la bouche sur les autels, recoivent la divi- 
nite avec la f.um£e, qui parlent avec efforts 
<et comme hors d'haleine; si ceux qui les 
agiteat, n'osant mentir a un chrdtien no 
sconfessent pas qu'ils sout des ddmons, 16- 
pandez sur-le-ohamp le sang de ce Chretien 
l&ueVaire. 

« Qu'y a-t-il de plus manifests, poursuit- 
51? Si d'un c6t<§, ils sont ve>ilablement 
tiieux, pourquoi se donneut-ils faussement 
pour demons? Est-ce par complaisance 
pour nous? Voila done votre divinite sou- 
mise aux Chretiens; et des lors die ne me- 
rite plus- d'fitre regard 6e comme divinite, 
puisqu'elle est soumise a un homme, et ce 
qui est peul-etre encore plus honteux pour 
elle, soumise a ceux qui lui disputent sa 
divinity. Si d'un autre c0t<5, ce sont des de- 
mons ou des anges, pourquoi ailleurs r6- 



pondent-ils qu'ils agissent au nom des 
dieux? Car de meme que ceux qui sont re- 
putes dieux ne voudraient pas se dire dd- 
mons, s'ils etaient vraiment dieux, dans 
la crainte de se ddgrader et de pertire quel- 
que chose de leur majesty ; de mftme aussi 
ceux que vous reconnaissez directement 
pour demons, n'oseraient pas ailleurs agir 
au nom des dieux, si ces dieux dont ils 
usurpent le nom existaient vdrilablement ; 
car ils craindraient d'abuser de la majeste" 
de ceux qui sans doute, leur sont supdrieurs 
et redoutables. Ainsi cette divinity a la- 
quelle vous tenez n'existe nullement, parce 
que si elle existait, elle ne serait ni usur- 
ped par les demons, ni ddsavoude par les 
dieux. Done, puisque de part et d'aulre il 
rfeulte dgalemenl qu'ils ne sont point dieux, 
reconnaissez au moins qu'ils sont tous de 
la m6me espece, e'est-a-dire des demons. 

« Cette confession est done suffisanle pour 
nous justifier du reproche d'offenser la re- 
ligion ; car s'il est certain qu'ils ne sont pas 
dieux, il est certain que leur culte n'est pas 
une religion. Le reproche retombe sur vous 
qui adorezlemensonge, qui non-seulement 
mdprisez, mais combattez la seule religion 
du vrai Dieu, et vous rendez ainsi eoupa- 
blesd'une veritable irr61igion. Car, quand 
m£me il serait constant qu'ils sont des 
dieux, ne convenez-vous pas, selon 1'opi- 
nion commune,. qu'il y en ail un autre plus 
6\ev6 et plus puissant qu'eux comme prince 
du monde? Quel crime commet done celui 
qui ne veut plaire qu'au souverain, et qui 
n'appelleDieu que le premier ?Prenez garde 
que ce ne soit encore la une autre espece 
d'irreligion, d'oter a l'homme la liberie de 
son culte et le choix de la divinite ; puis- 
que chaque peuple, chaque province, cha- 
que petite ville d'ltalie a ses dieux. II n'y 
a que les Chretiens a qui on nepewnet point 
de religion particuliere; chez-vous chacun 
a le droit de tout adorer, oui tout, excepts 
le seul vrai Dieu. » 

II refute ensuite cette erreur des paiens 
qui attribuaient a leurs faux dieux la gran- 
deur de 1'empire romain, comme la re- 
compense deshonneurs qu'ils y recevaient, 
II montre que ni les dieux Grangers n'ont 
eu intdret a etendre les bornes de cet em- 
pire, ni les dieux nidmes des Romains, qui 
n'ont regu de ceux-ci de grands honneursquo 
depuis leur grande puissance. «Dutempsde 
Nuuia, dit-il, les Romains navaient encore 
ni statues ni temples ; la religion etait fru<- 
gale, les ceremonies pauvres; on ne voyait 
point de capitole elevd jusqu'au ciel ; mais 
des autels de gazon, des vaisseauxde terre, 
une legere fumde au-dessus de 1'autel; le 
Dieu ne paraissait nulle part. L'art des 
Crees et des Toscans n'avaitpas encore rem* 
pli la ville de statues. » 

II vient ensuite au crime de lese-mn- 
jeste humaine, bien autrement redoulable 
que la majeste' divine chez les paiens, qui 
se parjuraient beaucoup plus volonliers, 
apr6s avoir jure" par tous les dieux, que par 
le seul gdnie de l'empereur. « Sans doute, 
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dit-il, nous nous gardons bien d'invoquer 
pour lui des Gtres qui n'existent pas, des 
dieux morts, des statues qui sont en sa puis- 
sance ; mais nous invoquons pour la sante 
des empereurs le Dieu (Sternel, le vrai Dieu, 
le Dieu vivant. Les yeux Jevds au ciel, Ies 
mains (Hendues, la t6te d£couverte, nous 
prions pour tous les empereurs; nousde- 
mandons a notre Dieu de leur accorder une 
longue vie, un regne tranquille, la surete" 
dans ieurs palais, la valeur dans leurs ar- 
mies, la fidelity dans le sdnat, Ja probile 
dans le peuple, le repos partout le monde, 
en un mot lout ce qu"un homme peut de- 
sirer, quand cet homme est un empereur. 
Je ne puis sollicitur toutes ces graces que 
de celui-la seul a qui je reconnais le pou- 
voir de les accorder, a qui j'offre la vic- 
tinie qu'il a commanded, i'oraison qui vient 
d'un corps chaste, d'une ame innooente et 
du Saint-Esprit; ce qui vaut mieux que 
quelques grains d'encens, quelque peu de 
gommo ouorante, quelques gouttes de vin 
on du sang de quelque che'tif animal, et ce 
qui est pire encore, qu'une conscience in- 
feclde. » 

II rapporte'ici lecommandement que Dieu 
fait de prier pour les princes et les puis- 
sances. « II cxiste encore une autre n6ces- 
sile de prier pour les empereurs et pour 
tout l'empire romain ; c'est que nous sa- 
vons que la fin du monde, avec toutes les 
miseres horribles dortt elle nous menace, 
est retarded par le cours de cet empire. Nous 
jurons, non par le g£nie de C£sar, mais par 
sa sanli 5 , beaucoup plus auguste que tous 
lesge"nies; car ne savez-vous pas que les 
genies sont des ddmons ? Je me garderai 
bien aussi de donner a l'empereur le nom 
de Dieu, pa roe que je ne sais point menlir 
et que je le respecle trop pour me moquer 
de lui. Je le nommerais bien volontiers 
Seigneur, mais ce serait- a condition que 
Ton n'attacherait point a ce mot un sens 
divin. Je n'ai qu'un seul Seigneur, Dieu 
tout-puissant et dternel, et le Dieude l'em- 
pereur comme le mien. 

« Voila done pourquoi les Chretiens sont 
desermemis publics, parce qu'ils ne ren- 
dentpas aux empereurs deshonneurs hypo- 
crites et vains, parce que, faisant profession 
de la vraie religion, ils celehrent les jours 
de rejouissance publique plutdt par les sen- 
timents de leur coeur que par des debau- 
ches. C'est un pauvre honneur que Ton fait 
aux princes de dresser en public des foyers 
et des tables, de manger dans les rues, de 
i'aire de toute la ville un cabaret, de me'ler 
le vin avec laboue, et decourir en troupes 
pour commettre des insolences. Ne peut-on 
exprimer une joie gtfneVale que par une 
honte universelle? Certes, s'il en est ainsi, 
nous sommes bien coupablesde former nos 
vceux pour les empereurs avec chastete", 
avec sobri^te", avec modeslie, de ne pas cou- 
vrir nos portesde branches de laurier et de 
n'y pas allumer des lampes en plein jour, 
comme on lefait pourd^signerdes lieuxin- 
I'ames. » 
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II montre ensuite que ceux qui parais- 
saient les plus empresses a rendre aux em- 
pereurs ces honneursfutiles, eHaient sou- 
vent, de tous leurs sujets, les moins fideles 
et les plus prompts a la r^volte; puis pour 
faire ressortir la fidelite - des Chretiens, il 
ajoute: « Combien de cruaut^s n'exercez- 
vous pas contre nous, soit par instinct, soit 
pour obeir aux lois? Combien de fois est-il 
arrive" que, sansaltendre vos ordres, le peu- 
ple nous jette des pierres, on met lo feu a 
nos maisons ? Dans la fureur des bacchanales 
ils n'^pargnent pas m6me les Chretiens 
morts, mais ils les arraehentde leurs s^pul- 
cres et les metlent en pieces ? Etcependant, 
avez-vousremarque que nous ayons jamais 
rien fait pour nous vengerde tant d'injus- 
tices et de cette animosite que vous mettez 
a nous poursuivrejusquedans In tombeau? 
S'il nous dtait permisde rendre lemal pour 
le mal, une seule nuit, avec quelques flam- 
beaux pourrait nous salisfaire abondam- 
ment ; et si nous voulions nous declarer ou- 
vertement vos ennemis, manquerions-nous 
de troupes et d'arm^es. LesMaures,lesMar- 
cornans, les Parlhes mSme ou quelque na- 
tion que ce soit, pourraient se soulever en 
plus grand nombreque toutes les nations du 
monde? Nous ne sommes qued*bier etde\jtl 
nous remplissons tout: vos villes, vos cha- 
teaux, vos bourgades, vos champs, vos tri- 
bus; le palais, le senat, le forum ;il n'y a que 
vos temples que nous vous laissions de- 
serts. 

« M6me a forces ine"gales,ne serions-nous 
pas bien propres a la guerre, nous qui nous 
faisons tuer si volontiers, s'il n'entrait dans 
nos maximesde souffrir la mort plut6tque 
dela donner ? Nous pourrions m6me vous 
combaltre sans prendre lesarmes, sans nous 
revolter, maisseulement en vous abandon- 
nant. En effet, si une telle multitude d'hom- 
mes venaita vous quitter, pour se retirer 
en quelque coin du monde, votre gouverne- 
ment se trouverait affaibli de la pertede 
lant de sujets, leur abandon deviendrait vo- 
tre chatiment; vous seriez dpouvantds de 
votre solitude et du silence des affaires; 
le monde voussembleraitmort ; vous cher- 
cheriez a qui commander, et il vous reste-. 
rait plus d'ennemis que de sujets. Mainte- 
nant, grace hla multitude [des Chretiens, le 
nonibre do vos ennemis diminue tous les 
jours. Et qui done vous delivrerait de ces 
ennemis caches qui vous ruinent l'ame et lo 
corps; jeveux parler des demons que nous 
chassons de vous sans recompense? Vous 
laisser sous leur possession serait assez pour 
nous venger. » 

II montre ensuite que Ton n'avait rien a 
redouter de 1'union des Chretiens; c'ellait 
un parti qui n'offrait aucuns dangers, parco 
qu'ils n'avaient nullement 1'ambition de se 
mfilerdes affaires publiques, et qu'avides 
d'autres plaisirs, ils s'^loignaient des spec- 
tacles et des autres assemblies ou les fac- 
tions rcgnaient; puis il ajoute: « Mainte- 
nantjevais vous direaquoi s'occupe la 
faction des Chretiens. Nous faisons corps, 
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< parce que nous nous reconnaissons tous 
pour avoir la meme foi, la nieme morale, la 
meme espe>ancc. Nous formons commeune 
sainte corporation en nousrassemblantpour 
pvicr Dieu, etpour lire les diverses Ecri- 
tures. C'est la que se font les exhortations 
et les corrections; touls'yjuge avecpoids, 
etcomrae en la presence du Seigneur ; on 
regarde dcja corarae un prejuge' terrible pour 
Je jugement futur, que quelqu'un ait p6ch6 
jusqu'a meriter d'etre prive de la commu- 
nication des prieres de nos assemblies, et de 
toules les graces de notre saint commerce. 
Ceux qui president a ees reunions sont les 
vieillards les plus eprouves; ils arrivent a 
cet bonneur par leur mdrite et non par ar- 
gent, car cetle monnaie n'a point coursdans 
les chosesde Dieu; etsi nous possesions une 
^espece de tr6sor, nousne l'avons pas acquis 
*en trafiquantde notre foi. Chacun, tous les 
mois ou a toute autre epoque, apportequel- 
qu'argent, ce qu'il vent et ce qu'il peut. On 
ne contrainf pers>onne; la contribution est 
volontaire. Cost un depot de p i <5 ( <5 qui,au 
lieu de servir a payer des festins inutiles, 
est consacre a nourrir et a enlerrer les pau- 
vres, a entretenir les vieillards et les or- 
pbelins, a seeourir les naufrages, ceux qui 
travaillent aux mines, qui sont relegues 
dans des iles, ou prisonniers pour la cause 
de Dieu. Nous savons que cette charity <Jt§— 
plait a quelques-uns d'enlre vous. Voyez, 
disent-ils, corarae ils s'aiment, comme ils 
sont prets amourirl*un pour Tautre. llsren- 
dent odieux jusqu'aunomdefreresque nous 
nous donnons reciproqucment; parce que 
Chez eux, tous les noms de parents ne mar- 
quent qu'une affection feinte. Comme nous 
sommesunis d'esprit etdecceur, nous n'a- 
vons pasbesoin de feindre pour nous com- 
muniquer nos biens; lout est com tnun en- 
tre nous, exceptd les femmes; il ne faut 
done pas s'eHonner qu'une telle amiti6pro- 
• duise ues-repas corumuns. 

« Je sais que ces repas sont decries, non- 
•seulement comme crnninels, mais encore 
comineexcessil's, tanrlis quo Ton garde un 
silence prudent sur les i'estins de lant de 
socitH^s paiennes ; mais la cause de nos reu- 
nions se trouve indiquee, par son nom 
meme d'Agapes, qui en grec signifie c/w- 
riti. C'est un soulagement que nous don- 
nons aux pauvres: on n'y soutl're ni bas- 
sesse, ni immodestie. On "ne se met a table 
qu'apres avoir pri^Dieu; on mange autant 
que l'on a l'aim; on boit autant que celaest 
utile, sans nuire a la purete; on prend des 
forces, parce que lanuit meme doit 6lrecon- 
sacree a la priere; ettous les entretiens sont 
convenables, parce qu'on sail que Dieu les 
entend. Apres qu'on s'est Iav6 les mains, 
etdesque les lampes sont allumtJes, chacun 
est invito a chanter a la gloire du Seigneur, 
des louanges qu'il tire des Ecritures, ou qu'il 
compose lui-meme. Par la on est convaincu 
de la sobriete de tous les convives. Le re- 
pas finit par la priere; puis on se separe, 
non pour conuneltre des insolences, mais 
avec pudeuret modestie. Telles sont les as- 



semblies des Chretiens. Reunis ou separes, 
nous sommes constamment les memes , 
nous nous ferions un scrupule d'offenser 
personne, et encore plus de causer a qui 
que ce soil une affliction volontaire. 

'< Le nom de factieux conviendrait done 
Wen jilutot a ceux quiconspirent contre les 
Chretiens, sous le vain pretexte qu'ils sont 
cause de tous les malheurs publics. Si le 
Tibre deborde et cause des inondations, si 
le Nil, au contrairc, s'obstine a rester dans 
son lit, si la pluie manque, si la terre trem- 
ble, s'il survient une famine ou une peste, 
on ne manque pas de crier aussilOt : Les 
Chretiens aux lions! Mais, je vous le de- 
mande, combien de fois le monde n'a-t-il 
pas £tt 4 afflige par de semblables malheurs, 
avantle regne de Tihere et la venue de id- 
sus-Christ? Ce sont les effets de lacolere de 
Dieu, justement irrite contre l'ingratitudo 
etles offenses des homines. Cependantquand 
la secheresse fait craindro une annee de 
ste>ilileVvonssaerifieza Jupiter, en frequen- 
tant les bains, les cabarets et autres iieux 
de debauche; mais nous autres, nous cher- 
chons a toucher le ciel par la continence et 
la frugality, par desjeunes que nous accom- 
plissons sous le sac el la cendre ; puis quand 
nousavons obtenu misericorde, on continue 
d'honorer Jupiter maisces malheurs nenous 
touchent point. En ce raonde, nous n'avons 
nul autre inleret que celui d'en sorlir 
promptement. 

« On nous fait un autre reproche en disant 
que nous sommes inutiles an commerce do 
la vie; mais comment peut-on parler ainsi, 
puisque nous vivons avec vous, puisque nous 
usons de la m6me nourriture, des memes 
vetements, des memes meubles. Nous fre- 
quentons vos places, vos foires, vos mar- 
cuds, vos bains, vos comptoirs, vos h6lelle- 
ries. Nous naviguons avec vous; nous tra- 
fiquons, nous portons les armes, nous la- 
bourons comme vous; vos metiers sont les 
notres, et nous travaillons a voire usage. Si jh 
nefrequente pas vos ceremonies, je ne laisse 
pas de vivre ce jour-la, et de depenser pour 
le bain et pour la table. Je ne me couronne 
point de fleurs, mais je ne laisse pas d'en 
acheter ; que vousimporte comment je m'eu 
sers? je ne vais point aux spectacles, mais 
si je desire me procurer ce qu'on y vend, rien 
ne m'empeche d'aller 1'acheter sur la place. 
11 est vrai que nous n'achetons point d'en- 
cens pour les sacrifices ; mais nous en 
employons plus que vous pour nos sepul- 
tures. 

« Peut-etre direz-vous: Mais les revenus 
des temples diminuent tous les jours ; on ne 
depose plus rien dans les troncs. C'est q.ue 
nous nepouvonssuffire aux homines et aux 
dieux qui dernaudent a la fois; que Jupiter 
lende la main et nous lui donnerons. Au 
contraire, si l'on examine, avec quelle fide- 
lite nous payonsles tributs, et combien ils 
diminuent par vos fraudes et vos fausses 
declarations, on trouvera peut-etre que ce 
seul article dedommage de tous los autres. Si 
vousle voulez, je vousdirai quels sont ceux 
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qui peuvent se plaindro qu'il n'y a ricn a 
gagner avec les Chretiens. Ce sonlceux qui 
trafiquent des femmes debauchees; puis les 
assassins, les empoisonneurs, les magiciens, 
les aru'spices, lesdevinset les astrologues.. 
On gagne beaucoup a ne rienTaire gagner a 
tous ces gens-la. Et cependant personne ne 
considere cette perte qui retombe sur de 
telsinnoceuls, comme si grande et si desas- 
treuse pourl'Etat. J'en prends a temoin vos 
registres; vous qui jugez les criminels, y 
en a-t-il un seul qui soil Chrdlien. Ce sont 
les votres qui remplissent les prisons, qui 
travaillent aux mines, qui sont exposes aux 
L6tes. Ces repaires ne prdsentent point de 
Chretiens, on, s'ilss'y trouvent.ils sont pu- 
nisacausede leurnom. S'ilss'y renconlraient 
a un autre litre, ils ne seraient p!usChr6- 
tiens. Pour nous I'innoccnee est unen<5ces- 
sile; nous la eonnaissons parfai lenient, par- 
ce que nous l'avons apprise de Dicu qui 
est un maftre parfait; et nous la gardons, 
parce qu'elle nous est ordonnee par ce 
juge que personne ne saurait nidpriser. » 

Plusieurs, Inches de ne pouvoir nier la 
vertu des Chretiens, s'en d&iomageaient en 
ilisant que c'etait une espece de philosophic 
et qu'elle n'avait rien de divin. Tertullien 
(ilablit le contraire, en montrant la diffe- 
rence qui e'xiste enlre les philosoph.es et 
Jes Chretiens. En etl'et ils dill'eraicnt, entre 
eux, d'abord, pour la science, puisque le 
nioindre des artisans chreliens connait Dieu 
et peul le f'aire connaitre aux aulres; tandis 
que Platon disait qu'il est difficile de de- 
couvrirl'autcurde l'univcrs, et encore plus 
dillicile d'en parler devant le peuple. Ensuite 
pour les moeurs, il faut voir par des exeui- 
ples, les avanlages que les Chretiens ontsur 
les pliilosophes les plus fameux, dans la pra- 
tique de toutes les vertus: cotnrnela cliaste- 
le, la modeslie, riiumilito, la patience, la 
fidelity, la simplicity la douceur. Toule la 
sagesse nous vient des propheles et des 
saintes Eeritures que les pliilosophes out 
corrompues, com me les hereliques se sont 
empresses de le faire apres eux. Ce uue les 
poetes et les pliilosophes ont emprunte" aux 
dogmesdenotre religion, comme lacroyance 
du jugement, du paradis et .de Tenter, a 
plulOt servi a en alt<5rer la foi qu'a 1'dta- 
blir. 

« Ces dogmes, dit-il, ne sont traites de 
prdjugds que quand on les rencontre ehez 
nous; pour les pliilosophes el les poetes, 
c'est une science rare. J Is sont des hommes 
hahiles et nous des idiots; on les honors, et 
on nousbafoue; et, ce qui est pis encore, 
on nous punil. Quand bien meme nos opi- 
nions seraient fausscs et iinpertinentes, il 
i'aut convenir au moins qu'elles sont utiles, 
puisqu'elles nous rendent rneilleurs, et 
qu'elles ne nuisent a personne. S'il faut a 
toute force les punir, qu'on le fasse par le 
ridicule, et non par le fer, le feu, les betes 
et les ehevalcts. Ce n'est pas seulement la 
populace qui applaudit a cette injustice; 
wiais vous-meme, tous vous en servez quel- 
quei'ois pour flatter le peuple, ct vous en ti- 



rez idoire, comme si cette puissance ne d6- 
pendait pas de nous. Assur^ment, je suis 
Chretien, parce que je veux I'etre. Mais, me 
dira-t-on, de quoi vous plaignez-vous, puis- 
que vous voulez soufFrir? Nous aimons les 
souffrances, comme on aime la guerre; on 
ne s'y engage pas volontiers, parce qu'on en 
redoute les alarmes et les perils; mais on 
combat de toute sa force et on se rejouit de 
la victoire. Vous avcz beau nous reprocher 
les fagots de sarment et les pieux oil Ton 
nous attache ; ce sont la les ornements de no- 
tre triomphe. 

« Vous nous traitez de d6sesp<5rt$s parce quo 
nous avons le bon esprit de ruepriser la rnort. 
N'est-cepas ce m6pris quiacouvert degloire 
les Scerola, les Regulus, les Empddocle, les 
Anaxarque, qui se sont sacrifids pour la pa- 
trie, ("empire ou 1'amitie'.' N'y aurait-ildonc 
que pour Dieu seul que ce scrait une folie 
de niourir? Au surplus, tourmentez-nous, 
tant qu'il vous plaira, votre injustice est la 
preuve de noire innocence. Dernierement, 
en condamnant une chrelienne a etre expo- 
see dans un lieu infdme, vous avcz 616 forces 
de reconnaitre que nous redoutons l'impu- 
ret6 plus que tous les tourments et plus 
meme que la mort. Et cependant votre eruau- 
t6 la plus raffine'e n'y gagne rien; nous nous 
multiplions a mesure que vous nous mois 
sonnez; tout le sang des Chretiens est une 
semence fecondel Plusieurs de vos pliiloso- 
phes ont dcrit des exhortations pourencou- 
rager les hommes a supporter les tour- 
ments et la mort; mais la conduite des Chre- 
tiens parle plus hautque tous leurs discours. 
Cette obstination meme que vous nous re- 
prochez est encore une instruction; en la 
voyant on en est 6branle; on veut en pend- 
trer la cause, on s'approche; on desire do 
souffrir pour se rikoneilier avec Dieu, pour 
acheter de son sang le pardon de ses pwhes. 
C'est-la ce qui fait que nous vous rendons 
gr&ce de vos jugements; car lorsque vous 
nous condamnez, Dieu nous absout; tant sa 
conduite est contraire a celle des hommes I 
Aussi est-cecnlui que nousavonsmis noire 
conliancel » Ces demiers mots terminent 
I'Apologeiigue de Tertullien. 

Tous lest s erivains sontd'accord pour met- 
trc cet ouvrage au rang des chefs-d'oeuvre 
que l'antiquite cliretienne nous a transmis. 
Sa reputation s'tHendit bientOt aussi loin que 
I'Eglise elle-meme, c'est-a-dire, au rapport 
d'husebe. jusqu'aux extremities de I'univers. 
Quant a la conduite de I'ouvrage, suivant un 
ecrivain moderne, elle est sans reproche. La 
meHhode en est ruguliere, la marche vive et 
pressnnte, les matieres savammentgraduees. 
Les consequences les plus dtScisives vien- 
nent toujours s'y enchainer aux p/ijicipcs 
les plus lumineux. L'esprit, le bon sens.et 
1'eVudilion y brillent £galement. II jaillit du 
I'imagination de l'auteur des expressions 
eclatantes, creations du genie africain, qui 
font le desespoir du traducteur, et ne peu- 
vent passer dans aucune langue qu'atfai- 
blies par la periphrase ou 1'equivalent. La 
plaisanterie y est souvent mordanfe ©fdas- 
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bon. Ce mot: Que JJien vous Mnisse! qui 
pour nous comprend toutes les benedic- 
tions, tu le prenonces aussi volonliers qu'il 
est n^cessaire a un Chretien; et lors m6me 
qu'au nom deDieu, tu convertis la benedic- 
tion en ttiaiediction, tu temoignes encore 
avec nous que sa toute-puissance, s'exerce 
sur toutes les creatures. 

« II en est encore qui, sans nier 1'existence 
de Dieu, lui refusent la faculty dediscerner, 
de juger et de vouloir, et qui s'imaginent 
honorer la Divinite, en la debarrassant des 
fatigues dugouvernementet des ennuis de la 
sentence, lis vont m6me jusqu'a lui refuser 
la colere,... sous le pretexte qu'il ne peut filre 
sujet aux passions humaines;... mais I'ame 
qui, comme nous Tavons vu, connait son 
auteur, le craint corame on doit craindre un 
pere si auguste. Or, que craint-elle si ce 
n'est la colore? D'ou vient la colere, si ce 
n'est de l'animadversion, et l'animadversion, 
sinon du jugement, et le jugement, sinon, 
de la puissance ; et & qui appartient la puis- 
sance supreme, si ce n'est a Dieu?« Voila 
pourquoi en public ou en particulier, sans 
que personne la raille on s'y oppose, l'ame 
s'ecrie : Dieu le voic ; je remets celte affaire 
& Dieu; Dieu me le rendra; que Dieu dicide 
entre nous. — Ou a-t-elle pris ces paroles, 
puisqu'elle n'est pas chretienne ? lilies lui 
echappent le plus souvent sous les bande- 
lettes do ceres, sous le manteau de pourpre 
de Saturne, sous les longs voiles d'Isis,; 
devant la statue d'Esculape, en dorant la 
Junon d'airain ou en affublant de son casque 
la Minerve aux formes terribles. Ainsi au 
lieu d'invoquer quelqu'un des dieux qui 
1'environnent, c'est le Juge eternel qu'elle 
implore. Dans le sanctuaire des lois, elle 
appelle un autre juge; dans les temples, 
elle tremble devant un autre Dieu. ternoi- 
gnage de la v6rite\ qui, jusque chez les de- 
mons suscite un temoin en faveur des Chre- 
tiens. De m6me, ses imprecations contre 
les demons atlestent qu'ils existent. La haino 
qu'elle leur porle annonce qu'elle conserve 
le sentiment du traitre qui l'a perdue. » 

Ensuite abordant un principe d'une plus 
haute consequence, et qui interesse les des- 
tinees de I'&me humaine, il affirme qu'elle 
subsiste, apr£s la separation d'avec le corps, 
en attendant le jour du jugement qui-doit 
confirmer son supplice ou sa recompense. 
Or, pour eprouver l'un et I'autre, il faut 
qu'elle reprenne sa substance primitive el 
les elements du memo homme, parce que, 
ne pouvant ressentir ni bien ni mal, loin de 
cette chair douee de sensations, le jugement 
de Dieu demeurait incomplet el ciepourvu 
de sanction. Et il en apporte pour preuve 
ces diiferents aveux qui echappent a l'ame, 
sans que pour cela elle ait besoiu d'etre 
chretienne. « D'abord , lui dit-il , en s'a- 
dressant a elle-meme, quand tu paries de 
quelque ruort, lu le plains, non d'avoir et6 
arrachee aux douceurs de la vie, mais d'etre 
deja en possession de son jugement et de sa 
condemnation. 11 est vrai aussi que d'autres 
lois tu proclames la l'eiicile de la tombe ; tu 



avoues alors que la vie est un fardeau el la 

mort un bienfait Pourquoi y a-l-il des 

niorts 'que tu plains et d'aulres que tu f<S- 
licites?.... Pourquoi maudis-tu la memoiro 
des uns, en souhaitant que la terre leur soil 
pesante, et en appelant toutes les tortures 
sur leurs cendres dans les e'nfers?... Pour- 
quoi, au conlraire,cles qu'il s'agit d'un bien- 
faileur auquel tu dois de la reconnaissance, 
souhaites-tu a ses os et a ses cendres le ra- 
fraiciiissement et la paix dans un autre rnon- 
de?... Si, apr6s la mort. il n'y a plus pour 
loi ni sensibilite, ni mouvement ; si,, en un 
mot, tu n'es plus rien loi-meme, pourquoi 
le meltre en contradiction avec tes propres 
actes, comme si tu pouvais quelque chose 
au dcla du toiiibeau ?... Que dis-je? Pour- 
quoi trembles-tu de tous tes membres a. 
l'approche de la mort, si tu n'as rien a re-- 
douter apres elle?... Pourquoi la crains-tu? 
Est-ce a cause des menaces qu'elle apporte, 
ou a cause desbiens dont elle te depouillc?... 
Mais on ne doit point craindre la perte d'un 
bien, quand elle se trouve compensee par 
un bien plus grand, je veux dire par la ces- 
sation de toutes les miseres.... La mort est 
un evenement qui t'affrar.chit. Tu la crains 
cependanl : done tu sais bien qu'elle est un 
mal. U'ou le saurais-tu, ou aurais-tu ap- 
pris a le redouter, si tu ne savais qu'il existe 
apres la mort quelque chose qui t'en fait un 
mal et qui t'en inspire 1'etlVoi ? 

« Ne parlons plus de ces pressentiments 
et de ces terreurs naturelles.... J'arrive 
maintenant a une autre consideration, a 
celle d'une esperance plus heureuse apres la 
mort. Presque tous les homines out le desir 
inne de se survivre dans la memoire de 
lours semblables. II serait trop long de citer 
ici les exemples de tous ceux'qui ont achete 
les louanges de la poste>ite, pour recueillir 
apres leurmort une renommee posthume.... 
Or, d'ou vient ii l'ame ne laborieux desir 
d'etre quelque chose apres la mort? Pour- 
quoi tant d'e.fforts dont elle ne recueillera le 
fruit qu'apres le trepas? S'agiterait-elle si 
peniblement pour I'avenir, si elle n'avait le 
piessentiment de I'avenir?... Mais peut-6tro 
la certitude qu'il reste quelque sentiment 
apr^s la mort est-elle plus puissante dans 
l'amo que l'esperance de la resurrection , 
qui souieve contre nous tant d'injures * 
Non , la resurrection est encore le cri de 
l'ame. Qu'on lui demande des nouvelles- 
d'un homme mortdepuis longtemps, comme 
s'il vivait encore : 11 est parti, repondra- 
t-elle aussi tot. Or qu'est-ce que cela signilie 
sinon qu'il doit revenir? 

« Ces temoignages de l'ame sont d'autant 
plus vrais qu'ils sont plus simples, d'autant 
plus simples qu'ils sont plus populaires , 
d'autant plus populaires qu'ils sont plus 
communs , d'autant plus communs qu'ils 
sont plus naturels, et d'autant plus naturels 
qu'ils sont plus divins. Ces arguments, j'i- 
magine, ne puraitront ni p-.ierils ni frivoles, 
pour pen que Ton refieehisse a }a majeste de 
la nature d'ou l'ame emprunte son autorite. 
Plus on assigne au mailre,. plus on accorde 
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a 1'eieve. La nature doune la lecon, fame la 
r6p6te. Tout ce que la premiere enseigne, 
tout ce que la seconde apprend, emane <le 
Dieu, c'est-ft-dire de l'auleur de la nature 
elle-m6me.Qu'est-ce que l'ame pent se flat- 
ter do savoir sur cet instiluteur souverain ? 
A chacun de l'estimer en interrogeant l'ame 
qui reside en lui, et qui le rend capable de 
sentir; il la trouvera, tantot prophetesse de 
1'avenir, tantot riche de pressentiments, et 
toujours pleine de pre>oyance. Faut-il s'6- 
tonner que, venant de Dieu, elle sac-he pr6- 
dire? II faudrait s'etonner egalement qu'elle 
conndt celui qui I'a ibrmete. Circonvenue par 
son ennemi, elle se sonvient encore de son 
CnSaleur, de sa bonte\ de ses commande- 
menls, de sa propre destined, et de la des- 
titute de son adversaire. Quelle merveille 
encore que cette fille de Dieu chante les 
inysteres qu'il a permis aux siens de con- 
naitre?» 

Ce traite, si court et cependant si nourri, 
se termine par une discussion philosophi- 
que sur la formation deslangues, qui, suivant 
1 incredulity, ont amen6 ces locutions vi- 
cieuses fortifntes par le temps "ei par l'ha- 
bitude. Mais l'ame existeitassurement avant 
les letlres; mais la parole a rv6cM6 les li- 
vres; mais la pensce est anterieure a I 'Elo- 
cution, et 1'homme lui-m6me est lte avant 
le philosophe. Aussi voila pourquoi , a 
mesure que les langues se sont forntees, 
ce cri de la conscience, ce lemoignage de 
l'ame s'est fait eulendre immediatement 
dans tous les idiomes.... « Quelle puErilite, 
«lit Tertullien , d'atlribuer ce concert aux 
langues grecque et romaine, qui sont sceurs, 
pour nierl'universalitedclanature. Ce n'est 
pas pour les Latins ni pour les Grecs seuls 
que l'ame tombe du ciel ; 1'homme est 
partout le mfime, le nom seu) est different. 
Une seule et nteme ame, une langue difft- 
rente; un seul et mfime esprit, des sons 
diffErenls ; chaque peuple a son idiome par- 
ticulier, mais la nature du langage est com- 
mune a tous. Partout Dieu, et partout la 
bontedeDieu; partout le demon, et par- 
tout la malediction du demon ; partout ('in- 
vocation du jugement de Dieu; partout la 
uiort, partout la conscience de la mort et 
partout son teteioignage ; partout enfin , 
1 ame, en vertu de ses droits, proclame des 
vErites qu'il ne nous est pas ntemc permis 
rle murmurer. C'est done a juste titre que 
l'ame, disons-nous, est tout a la fois com- 
plice et tEnioin ; complice de l'erreur et 
tfteaoin de la vErite. Qu'aura-t-elle arEpon- 
dre, quand elle sera debout devant le tri- 
bunal de Dieu, au jour du jugement? Tu 
publiais Dieu, et tu ne l'as point clierclte ; 
tu maudissais les demons et tu les as ho- 
noris; tu en appelais au jugement de Dieu, 
et tu n'y as "point ajouie" foi ; tu pressentais 
les supplices de 1'enfer , et tu n'as point 
songe" a les eviter; tu pensais comme le 
Chretien, et, comme l'idoiatre, tu as perse- 
cute le nom chretien. » 

Aux confessews. — L'Epitre aux confes- 
seurs a pour but de faire arriver jusque 



TER 



I AGO 



dans leur cachot les consolations spiri- 
tuelles, a l'imitation de 1'Eglise, qui. leur 
distribuait la nourriture du corps, soil a 
J'aide de ses richesses, soil avec les biens 
que la pi6te des fideles mettait a sa dispo- 
sition. 11 les exhorte a perseWErer dans la 
grace du m«rtyre ; a se tenir en garde con- 
tre les tentations que l'esprit du schisme 
cherchait a fomenler entre eux ; en un mot 
a conserver pour eux-ntemes la paix qu'ils 
donnaient si souvent aux autres. Car c'tftait 
la coutume alors, que ceux qui par leurs 
pecltes avaient m6rit6 d'etre chassds de 
1'Eglise cherchassent a s'appuyer de la re- 
commandation des martyrs, pour obtenir 
leur reconciliation. Tertullien leur expose 
en ces termes les avanlages de la captivite. 
« Au moins, leur dit-il, vous n'entendez 
point invoquer des dieux (Strangers; vos 
yeux ne sont point blesses par l'aspect de 
leurs images; vous ne vous trouvez point 
m&ies, malgrc' vous , aux solennites des 
pa'iens; vous n'avez point a respirer I'odeur 
impure de leurs sacrifices; vos oreilles ne 
sont point dechirdes par les oris de leurs 
spectacles, ces representations ignobles ou 
tout revele la fureur et I'impurete, et vous 
n'lHes plus exposes a rencontrer sur voire 
passage ces enseignes degoutantes qu'afli- 
chent publiquement les repaires de la pros- 
titution. » 

Des spectacles. — L'an 20i de Jesus-Christ, 
et le douzieme de 1'empire de Severe, on 
ce"I6bra a Rome les jeux que Ton appelait 
seteulaires, et qui furcnt les huitiemes de- 
puis sa fondalion. On croit geiteralement 
que ces ctteeteionies dnnnerent occasion au 
livreque Tertullien ecrivit conlre les spec- 
tacles. Des le clEbut, il se plaint « que la 
crainte de renoncer aux plaisirs detournait 
plus de gens du chrislianismeque la crainte 
de la raort. » Mais toutefois, il avoue que 
les saintes Ecritures ne contiennent aucun 
preteepte forme) qui condamne les specta- 
cles ; il soutient seulement qu'ils appnr- 
tiennent a I'idolatrie, et qu'ils font par-lie 
des pompes du demon auxquelles les Chre- 
tiens renoncent dans leur haptGme. Outre 
ce premier peril, il montre que la frEquen- 
tation des spectacles suscite encore une 
foule de dangers. « Dieu, dit-il, nous acom- 
mande de conserver le Saint-Esprit dans 
nos cceurs. Or cet esprit celeste est tendrc 
et deiicat de sa nature ; il aime la tranquil- 
lite, la douceur et la paix ; comment done 
pourrait-il se plaire dans une Ame boule- 
versee par tousles sentiments de la colere 
et de la douleur? Car il est impossible que 
la vue de ces spectacles ne produise pas 
une certaine agitation d'esprit? II n'y a 
point de plaisir sans passion ; c'est elle qui 
I'assaisonne et qui lui donne du godt. La 
passion fail naitre une emulation jalouse 
quiengendre a son tour la colere et la fu- 
reur. Or tout cela ne saurait convenir a 
notre discipline chretienne. Encore que 
quelqu'un yourrait se rendre a ces specta- 
cles sans passion ; qu'il y assisterait sans en 
Stre louche, qu'il n y prendrait aucun plai- 
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sir', il se rcndrait au moins coupahle d'une 
d-marche inutile, ce qui ne convlent nulle- 
ment a la vie serieuse d'un Chretien. » 

II s'eleve ensuite avec force contre I'usage 
de se masquer, et n'oublie pas la malediction 
porlee par la loi contre les hommes qui se 
ddponillent des habits de leur sexe pour 
jouer sous le masque les personnages de 
femmes. II marque les perils de ces assem- 
blies, ou les hommes et les femmcs, pares 
com me des idoles ne se rendent que pour 
voir et elre vus ; et il demande s'il est pos- 
sible d'y.mediler l'Ecrilure sainte et les 
preoeptes de Jesus-Christ. II prend Dieu a 
temdin de I'exemple qu'il rapporte d'une 
femme chretienne, qui, ayant ete au theatre 
en etait revenue poss6dee dudrimon. « Comme 
dans Pexoreisme on reprochait a 1'esprit 
iimuonde d'avoir ose attaquer une ame fi- 
dele, il repondit har'diment : J'ai eu raison, 
je l'ai trouyee chez moi. Une autre avail eu 
)a faiblesse d'assister a une tragedie; la 
nuit suivante on lui montra un lingequi 
lui reprochait le nom de I'acteur; elle ne 
vecut pas plus de cinq jours. » 

Enfin, pour montrer quelles doivent etre 
les recreations d'un Chretien, il dit : « Quel 
nlaisir plus grand que le mepris du monde, 
la purete de conscience e,t la vraie liberie? 
En quoi consiste done le bonheur de la vie, 
sinon a se contenter de pen, et a ne pas 
oraindre la morl ? Vous foulez aux pieds 
les dieux des gentils , vous chassez' les de- 
mons ; vous guerissez les malades; vous 
demandez des revelations au ciel qui vous 
exauce; en un mot, vous etes a Dieu, et 
vous vivez avec Dieu; voila les vrais plai- 
sirs; voila les seuls speclacles digues du 
chr6tien 1 » 

De la patience. — Terlullien prouve !a 
necessite de cette vertu. Le modele qu'il 
propose, e'est Dieu lui-meme ; Dieu qui fail 
part de ses dons aux bons comme aux me- 
diants, & ceux qui en sont dignes comme a 
ceux qui en sontindignes; qui a bien vculu 
naitre d'une femme, qui s'est laisse indi- 
gneraent couronner d'epines, et qui a con- 
senti a mourir sur la croix, du supplice 
des scelerats. « La patience, dit-il, eprouvg 
notre foi, comme elle eprouva celle d'A- 
brabam; elle nous donne Dieu pour pere, 
suivant cette parole de Jesus-Christ : Priez 
pour vos persecuteurs, afin que vous soyez 
les enfants de votre pere qui est dans le 
ciel. » II montre ensuile qu'un Chretien ne 
peut jamais avoir de justes motifs de s'im- 
patienler, meme quaud il perd sa fortune, 
quand on l'attaque dans sou honneur, ou 
qu'il est victime de quelqu'autre catastro- 
phe considerable. Entin il conclut par un 
magnifique eloge de la patience chretienne, 
qu'il distingue de celle des pa'iens, en en 
faisant reisortir la difference, a la gloire do 
la religion. II approuve dans ce traite la 
fuite pendant la persecution, qu'il condamna 
plustard, comme une apostasie, lorsqu'il 
i'ul tombe dans le schisme. 

Du ve'tcment et de Vornement des femmes. 



— Dans le premier de ces deux livres, il. 
dit que , si les femmes so rappelaient la 
bassesse de leur condition; si eiles vivaient 
avec ce souvenir continuel qu'elles appar- 
tiennent au sexe qui causa en Eve la perto 
du genre humain, dies travailleraient a 
reparer cette ignominie, en vivant dans la 
plus grande modestie, et en preferant tou- 
jours un vehement simple et meme negligo 
aux vaines recherches d'une parure magni- 
tiqiie. II montre que Tor, I'argent, les pier- 
reries n'ont pas ete crees de Dieu pour 
servir a la vanity des femmes. 

Dans le second livre , en parlant des or- 
nements des femmes, Terlullien affirme 
positivement qu'aucune fern mo chretienne 
ne peut en conscience desirer de plaire par 
sa beauts, parce qu'elle sait, a n'en pas 
douter, que ces agrements exterieurs sont 
propres a exciter les mnuvais desirs. Non- 
seulement elle doit rejeter toute parure 
alfectee, mais par une indifference pleine 
de modestie, elle doit meme dissimuler.et 
obscurcir sa beaute nalurelle pour se mettre 
a couvert de la convodtise et de la brutalile 
des hommes. «Si jamais une personne chre- 
tienne peut se gloriiier dans sa chair, e'est 
quand elle est dechiree pour Jesus- Christ, 
et non quand elle attire les regards et 
qu'elle excite les soupirs des jeunes gens. » 
II s'eleve fortement contre le fard, les iaux 
cheveux et autres ornemenls du memo genre 
qui paraissent faire injure a l'ceuv.re do 
Dieu, en cherchant a la perfectionner ; mais 
e'est surtout dans les hommes qu'il blame 
cessoins fuliles et efl'emines. «Si votre for- 
tune, votre naissance, votre dignite" > dit-il, 
vousobligent a tenirun rang quelconquo et 
a vous donner le luxe d'un cortege, usez.-en 
avec une moderation telle que vous no 
soyez point exposes a lucher la bride a la 
licence, sous pretexte de necessity. N'eu 
voyez-vous pas un grand nombre, qui, pour 
pratiquer la continence, et gagner ainsi le. 
royaume de Dieu, renoncent a des plaisirs. 
assurement permis?Et d'autres qui,, pour, 
humilier leurs Ames, renoncent a toutes les 
creatures de Dieu et s'abstiennent do faire 
usage du vin et de la chair des ajiimaux ? a 
Et ailleurs : «Quel sujet, leur demaiide-t-il, 
avez-vous de sortir si parees ? V.ous n'allez 
ni aux temples, ni aux spectacles,, ni aux 
fetes des gentils ; car e'est, dans ces assem- 
blies seulement, ou Ton va pour voir et 
pouretre vues,que l'on.seproduit en public 
avec tout ce vain elalage de pompe mon- 
daine. Avez-vous une seule raison de sortir 
qui ne soit une raison sdrieuse , commu 
pour visiter les malades, par exemple, pour 
assister a Toblation du saint sacrilice, et 
pour entendre la parole de Dieu ? » Entin il 
les exhorte par la consideration de la per- 
secution, presente, a quitter au plus tot ces 
habitudes d'une vie molle et sensuelle. 
Comment, des mains accoulume"es aux bra- 
celets po.urront-elles supporter le poidi 
des chaines ; comment une jambe ornee d« 
handelettes s'accouiniodera-t-elle des »iii- 
traves? Je ne sais, mais je craius qu'une 
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tete si chargde de perles et d'dmeraudes, 
ne donne plus de place a \'6p6e. » 

De Vidoldtrie. — Nous ne saurions pre"- 
ciser l'6poque a laquelle Tertullien com- 
posa son traite" de l'idolfltrie. Ce n'est que 
bien timideinent que nous le placons au 
rang des livres composes avant sa chute. II 
s'y exprirne avec une rigueur inexorable et 
parle en maflre, comme s'il dtait h lui seul 
i'arbitre de I'Eglise. II n'dtait pas montaniste 
quand il l'tkrivit, mais peut-etre faut-i) le 
reporter a I'dpoque ou il abandonna la secte 
qu'il avait embrass^e, pour cider une autre 
secte plus exalted encore. L'auteur debute 
ainsi : 

« Leplus grand crime du genre humain, 
le forfait qui comprend tous les autres, la 
cause tout entiere de sa condamnation , 
c'est l'idol&trie. Car, bien que chaque prd- 
varicalion ait son caractere special, bien 
qu'elle soit condamnde a part, il n'en est 
pas moins vrai qu'elles se fondent toutes 
rlans le crime d'idolatrie. Oubliez les noms, 
voyez les ceuvres. L'idol&tre est en mfime 
temps homicide. Qui a-t-il tud, me deman- 
dez-vous? Je lis dans l'inscriplion qui l'ac- 
cuse : Meurtrier , non pas d'un Stranger, 
mais de lui-m£me. — Par quels moyens? 
— Par son aveuglement. — Par quelles ar- 
mes? Par ses offenses conlre Dieu. — Par 
combien de blessures? — Par autarit de 
blessures que d'idoliHries. Que celui-la nie 
que l'idol&trie soit un homicide qui peut 
nier qu'il ait perdu son &me. D'apres ce 
■ principe, vous trouverez encore en lui I'a- 
dultere et 1'impudicite". Car quiconque sert 
Jes faux dieux altere indubilablement la vd- 
ritd; or toute alteration de la vdritd est 
aduliere. De m&me il se plonge dans 1'im- 
pudicitd; qui peut sacrifier aux esprits 
immondes sans enelre sonilld et sali? Aussi 
]es saintes Ecritures se servent-elles tou- 
jours du mot fornication pour fldtrir J'i- 
doldtrie. Ce qui constitue le vol, j'imagine, 
c'est d'enlever le bien d'un autre, ou de 
nier ce qu'on lui doit. Or le vol commis 
envers l'homme est regardd comme un grand 
crime. L'idoiatrie fait un vol a Dieu, en 
lui ddrobant les homruages qui lui sontdus, 
pour les transporter a d'autres, ajoutant 
ainsi 1'outrage au larcin. Or si le vol, la 
fornication, I'adultere causent la mort, e'en 
est done assez pour que l'idolillrie ne soit. 
pas innocente d'homicide. 

« Apres ces crimes si funestes, si capables 
d'andanlir le salut , plusieurs autres desi- 
gn^ par dillerents noms, etconsdquemment 
classes a. part , se reproduisent dans l'ido- 
icttrie. Elle comprend toutes les convoitises 
du siecle. Queile est 'la cdrdmonie idoliHri- 
<|ue sans le luxe et les vains ornements du 
.siecle? Elle comprend les ddsirs impurs et 
i'ivresse; car les solennitds pa'iennesnesont 
frequences que j)Our y satisfaire les plus 
grossiers appdtils. Elle comprend injus- 
tice; qu'y a-t-il de plus injuste que celle 
qui meconnait lepere de toute justice? Elle 
comprend la vanitd, puisqu'elle repose sur 
la vanitd. Elle comprend leinensonge, puis- 



que le fond de sa substance n est que men- 
songe. Par la, tous les crimes serencontrent 
dans Pidoliltrie, et l'idoldtrie dans tous les 
crimes. D'ailleurs, comme tous les deiits 
sont une offense envers Dieu, et que tout 
ce qui offense Dieu doit 6tre attribudaux 
demons et aux esprits immondes auxquels 
sont consacrds les idoles, il n'en faut point 
doufer, quiconque peche commet le crime 
d'idoliHrie, puisqu'il fait ce qui appartient 
aux mailres des idoles. 

«Mais que tous ces ddlits rentrentdans la 
denomination de leurs ceuvres, et quel'ido- 
bUrie demeure ce qu'elle est en elle-m6me, 
e'est-a-dire le plus grand crime de l'homme 
et la plus grande offense de Dieu. En efl'et, 
elle renverse ses servitetirs de plusieurs ma- 
nieres, non pas seulemcnt par ignorance, 
mais par une secrete connivence du cceur. 
La plupart des hommes n'attachent commu- 
ndment le crime de 1'idoldtrie qu'a i'acte de 
bruler del'encens, d'immoler des victimes, 
d'offrir quelques oblations, de se faire initier 
aux mysteres ou de remplir les fonctions 
de pretre et de sacrifiVateur. C'est a pen pres 
comme si Ion s'imaginait que I'adultere no 
rdside quedans I'acte charnel, etl'homicide, 
que dans 1'effusion du sang et la mort de la 
victime; comme si Dieu n 'avail pas placd la 
prevarication dans la concupiscence, en de- 
clarant adultere tout regard de convoitise, 
tout mouvement impudique au fond de l'&me; 
et homicide, toute malddiction, toute injure, 
tout mouvement de colere, et m6me plus, 
tout manque de charite envers son frere ; < ar 
saint Jean dit : Cclui qui hail son frere est ho- 
micide... (Joan, hi, 15). Puisque l'idolatrie 
est la source de tous les crimes, il faut done 
commencer par nous garantir conlre toute 
1'OtenrJue de 1'idoMtrie, en reconnaissant 
qu'elle n'existe pas seufementdans lesactes 
extdrieurs. 

« Autrefois, il n'y avait point d'idoles. 
Avant que les artisans de celte nouveaute 
monstrueuse pullulassent dans le monde, 
les temples etaient vides et Jes murailles 
nues, comme I'attestent encore certains ves- 
tiges de Fantiquitd. Toutefois , l'idolatrie 
existait ddja , si ce n'est dans son nom , au 
moins dans ses ceuvres; car, meme de nos 
jours, on peut s'en rendre coupable, en de- 
hors du temple et sans avoir d'idole. Mais 
aussitdt que le demon eut introduit dans le 
monde des fabricateursae statues, d'images 
el de simulacres de tout genre, cette ceuvre 
grossiere d'ou jaillirent les calamitds hu- 
inaines prit un corps et un nom qu'elle em- 
prunta aux idoles. Des ce moment, tout art 
qui produit une idole devient une source 
d'idoliHrie. II n'importe pas qu'une image 
sorte des mains d'iin sculpteur, d'un cise- 
leur ou d'un brodeur phrygien, parce qu'il 
est indifferent qu'ellesoitexdcutdeenplatre, 
en couleur, en pierre, enairain, en argent, 
en tapisserie. Puisque I'idoJ&trie existe 
m6me sans idole, certes, une fois que l'idole 
est prdsente, peu importe de quelle espece 
elle est, de quelle matiere, dequelle forme. 
Done aussi le fabricant d'images idolatriques 
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est coupable du meme crime, a mo'ins que 
les Juifs n'aient die" idoIStres qu'a demi 
lorSqu'ils consacrerent i'iaiage d'un veau et 
non celle d'un homme. 
1 « Dieu defend aussi bien defaire une idole 
que de l'adorer. C'est prdcisdment parce 
qu'il est neeessaire qu'une idole soit faite 
pour qu'elle puisse etre adoree, qu'il est d<$- 
fendu de la faire, s'il n'est pas permis de lui 
rendre un culte. De la vient que, pour d6- 
raciner I'idolatrie, la loi divine a dit : Tu 
tie feras point d'idole, ni, ajoute-t-elle, au- 
cune ressemblance de ce qui est au del, sur la 
terreet dans lamer.(Exod.s.x,8.)s> Tertullien 
riSpond ensuite aux vainspretextes all<3gu6s 
par ces artisans pour se justifier: « Je n'ai 
pas d'autre nioyende vivre, objectaient-ils. 
— Qu'est-il besoin que tu vives? Qu'ya-t-il 
de communjenlre Dieu et toi, si tu te regies 
sur tes propres lois? » Ensuilc, comme ils 
osaient s'appuyer sur ces paroles de 1'Apo- 
tre : Que chacun demeure dans la position ou 
il s'est rencontre" (I Cor. vii, 20), » il en resul- 
terait, dit Tertullien, que nous pouvons lous 
pers<$verer dans lepechS, car il n'est per- 
sonne de nous qui n'ait 6t6 trouve dans le 
p6ch6; puisque J6sus-Christ n'est descendu 
que pour nous en ddlivrer. lis ajoutaient : 
« Mais l'Apotre, a;son exemple, nous ordonne' 
de travailler de nos mains pour nous aider a 
vivre. (/ Thess. iv, 11.) — Sice prdceptecom- 
mande toute espece de travail, r<5pond le 
docteur, lcs voleurs, les brigands, les faus-- 
saires, les histrions travaillent aussi de leurs 
mains pour vivre ; ces derniers meme y em-"' 
ploient chacun de leurs membres. Ouvrcz 
done indifl'dremment l'Eglise a tous ceux 
qui soutiennent leur vie par le travail de 
leurs mains, s'il faut accepter sans aucune 
distinction les industriesque rdprouve la loi 
de Dieu. » A cette proposition , que toute 
image est dei'endue , on objectait encore : 
« Pourquoi done Mo'ise a-t-il dress6 dans le 
desert un serpent d'airain (Num. xxi, 8)? — II 
Pa fait, repond l'auteur, parce quel'imagede 
ce serpent d'airain, eMeve entre le ciel et la 
terre, 6tait une image de la croix de Jdsus- 
Christ, qui devait nous delivrer des serpents, 
e'est-a-dire, des anges du d<5mon ; il I'a 
dresse\ parce que le meme Dieu, qui deTendde 
faire des images, lui a recoramande, par une 
prescription particuliere, d'elever celle du 
serpent. Done, conclut-il, si vous adorez le 
meme Dieu, voicisa loi : Vous ne ferez au- 
cune image taillie. (Exod. xx,8.) Si vous vou-> 
lez vous appuyer de 1'injonction qui or- 
donne ensuite d'en e>iger une particuliere,, 
imitez Moise, et attendez, comme lui, pour 
dlever quelque simulacre, que Dieu lui- 
mGme vous en ait donne" i'ordre. Quand 
ineme aucune loi formelle de Dieu ne nous 
eut iuterdit de forger des idoles, il nous 
suffirait de notre sacrement pour nous con- 
vaincre que ces industries sont contraires a 
' la foi. Est-ce avoir renonce" au demon et a 
■ ses anges que de les fabriquer? Comment 
soutenir que nous avons repudie\ je ne dirai 
. pas ceux avec lesquels nous vivons, mais 
ceux qui nous font vivre? Peux-tu bien re- 



nier de la bouche celui que tu reconnais de 
la main ; ddtruire par la parole ce que fctu 
Edifies par Taction ; precher Un seul Dieu, 
toi qui en fais des multitudes; prtfeoniser 
un Dieu veritable, toi qui en fais d'imagi- 
naires ? — J'en fais, me dira-t-on , mais je 
ne les adorepas. — Comme si la raison qui 
defend de les adorer, ne del'endait pas aussi 
de les fabriquer. Mais je dis plus, tu les 
adores veritablemenf, puisque tu les mets a 
meme d'elre adores ; tu les adores, non pas 
avec le parfum de quelque grossier Sacri- 
fice, mais avec le parfum de toi-meme. Ce 
n'estpas la vie d'un animal que tu leur of- 
fres, c'est ton ame que tu leur sacrilies. Tu 
leur imiuoles ton genie, les sueurs, ton in- 
telligence. Tues pour eux plus' qu'un pre- 
tre, puisqu'ils te doivent d'avoir des pre- 
tres. » 

L'auteur signale encore un grand nom- 
bre de professions qui, sans toucher direc- 
tementa la fabrication des idoles, nelui en 
paraissent pas moins 'entachees du mSme 
crime, i Qu'impbrle, dit-il, que 1'on batisse 
ou que l'on ddcore; que l'on eleve un tem- 
ple, unautel, un sanctuaire, ou que I'onfa- 
brique des lames de rmStal, des ornements 
pour l'idole, ou simplement la nicbe qui 
lui estdestin6e. L'industrie la plus hoGteuse 
n'est pas celle qui fait le Dieu, mais celle 
qui lui donne la majeste. Si on aI16guepour 
pretexte la neeessite des arts de luxe, ils 
ont une multitude d'applieations qui four- 
niront des moyens d'existence, sans de"ro- 
gera la loi... Point d'industrie qui ne soit 
la mere ou la sceur d'une autre iridustrie. 
Tous les metiers se touchent; ils ontautant 
de ramifications que les hommes ont de d6- 
sirs. » 

11 poursuit encore 1'idolcltrie dans la ma- 
gic, l'astrologie, l'enseignemenl, le com- 
merce, dans la liberte, dans l'esclavage, dans 
la famille, dans l'individu, dans les babilu- 
des ordinaires de la vie telle que le paga- 
nisme 1'avait faite; dans lY'lolle, dans la 
couleur, dans la fbrme des vetemenls, dans 
les transactions et dans les proces, et il en 
fait ressortir I'infiuence par ties developpe- 
m'ents si multiplies et si elendus qu'il ne 
nous est pas possible de ies analjser. II 
conclut ainsi: « Au milieu de ces 6eueils et 
de ces golfes, de ces gu<5s et de ces detroils de 
1'idolalrie, le vaisseau de la loi deploie ses 
voiles au souffle do l'esprit de Dieu, tou- 
jours sur, s'il est craintif; plein de seeurite, 
s'il est toujours tremblant. Du reste, qui- 
conque se laisse renverser est empoite" par 
letourbillon inevitable de Pidolatrie; nau- 
frage des victimes h demi brisees, abime 
sans air qui engloutit les malheureux prets 
a etre d6vor6s. Chacun de sesfiots donne la 
mort; chacun de ses gouffres conduit anx 
enters. Qu'on ne disepas: qui paryiendra 
done as'en preserver sQrement? il i'audrait 
sortir du monde I Comme s'il ne vaiait pas 
mieux sortir du monde que de rester idola- 
tre dans le monde. Mais rien de si facile que 
d'6viter 1'idoliUrie, pourvu qu'on la craigne 
avant tout. Quelle que soit notre pauvretc, 
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elle n est rien, compare a un si grand peril. 
Voilh poui'quoi I'Esprit-Saint, surla deman- 
de de'sapolres, nous a delivrfedes liens etdu 
joag dei'ancienneloi,atinquetous nos soins 
fussent cnnsacr^s a la fuite de l'idolatrie. 
Telle est noire loi aujourd'hui. Plus elle est 
simple, plus elle reclame de fideiite. Marque 
distinctive des Chretiens , elle nous sdpare 
des idoldtres et nous sert d'epreuve. C'est 
elle qu'il faut presenter a ceux qui s'appro- 
client de la foi; c'est elle qu'il faut incul- 
quer a ceux qui y sont admis, afin qu'ils r6- 
iiechissent avant de s'approcher, qu'ils per- 
s^verent dans cette observation, et s'ils nela 
suivent pas, qu'ils renoncent a eux-mA.mes. 
A nous de voir si, d'apres le syrnbole de 
1'wche, le corbeau, le milan, le loup, le 
cliien et le serpent doivent entrer dans I'E- 
glise. Toujours est-il que 1'idoIAtre n'a point 
son type dans I'arche; aucun animal n'yfi- 
gurait l'idolatrie. Done, que ce qui n'apoint 
ete admis dans I'arche, n'entre pas dans 
1'Eglise. « 

Voici un expose" de ce Livre de l'idolatrie 
dans lequel Ter.tulIiendeMuit avec une sp- 
rite peut-6lre un peu trop rigoureuse les 
consdquencesdu principede la Divinitd. En 
prenant a la lettre plusieurs de ses passa- 
ges, on pourrait croire qu'il condamnetoute 
sorte d'images sans distinction ; mais il s'en 
expliqueailleurs, et il lemoigne que, surles 
ralices m&mes dont on se servait dans les 
eglises, on cxecutait souvent, soit en relief, 
soil en peinture l'image du Bon Pasteur. 

DECXIEME PAI1TIE. 

Le prfitre de Carthage avail m^rite" les 
benedictions et la reconnaissance de toules 
les Eglises par la profondeur de son ge- 
nie et la solidite de son raisonnement. 
Ses ouvrages etaient dans toutes les mains, 
lus, medites, encourageantles forts et sou- 
tenant les faibles. Son nom se confondait 
avec celui d'apologiste du christianisme. 
Par quelle fata lite" le docteur de la foi 
aima-t-il mieux perdre sa couronne que 
de perscWerer jusqu'au lerme du peleri- 
nage? Lorsque les Peres de I'Eglise, sescon- 
teinporains ousps successeurs, interrogent 
les causes de cette lamentable chute, ilsin- 
sinuenl que la religion n'a pas besoin du 
genie pour se defendre ou pour subsister. 
Ensuite, dans leur langage figure, ils aver- 
tissent les humbles arbrisseaux de prendre 
garde de se laisser deraciner par le vent de 
]'he>6sie, puisque les cedres du Liban eux- 
memes sont emportes par la tempfite. On a 
voulu expliquer la rupture de Tertullien 
par le refus qu'il avait 6prouve, quand il 
brigua 1'lionneur de s'asseoir dans la chaire 
tfpiscopale d'Agrippinus, a Carthage, ou me- 
me, de devenir <5veque de Rome. Rien ne 
justitie cette conjecture. Saint J<k6me dit 
posilivement que la jalousie et des paroles 
impruderites du clerge* romain pr^cipiterent 
l'illustre docteur dans l'h6resie. Ilfaudrait a 
jamais regretter quedesseverileshorsde sai- 
son eussenlcontribue h cefatal divorce ; mais, 
tout en respectantle temoignagedu solitaire 
de Itethleem, qu'il nous soil permis d'entrer 



un pen plus profonderaent dans le caraclera 
que nous etudions. 

Tertullien n'etait pas un de ces hommes 
qui pussent rester longtemps soumis a une 
marche reguliere et niethodique. Arrive a 
1'adolescence, il s'(5taitjete l6te baiss^e dans 
les ivolupies du paganisme. Une fois qu'il 
eut ouvert son coeur aux croyances nouvel- 
les, il ne garda pas plus de mesure dans la 
foi catholique qu'il n'en avait garde" dans les 
desordres de sa jeunesse. Le spectacle do 
l'hdro'isme Chretien aux prises avec les che- 
valets, les buchers et les echafauds, avait 
produit sur. lui unevive impression, nous 
I'avons vu. Dans les intervalles du repos,. 
son espritimpatientcherchait encore des pe- 
rils a braver, des perfections a alteindre ,. 
des sacrifices a consommer, de la gloire a 
conquerir. II lui semblaitque les Chretiens 
mettaient trop de tiedeur dans leurs prie- 
res, dans leurs paroles, dansleurs martyres. 
La vie etait pour lui une lutte de tous les 
moments; il fallaitla terminer par une mort 
g^n^reuse qui le rait en possession du sa- 
laire. Plus il retranchait sur les sens, plusil 
immolait la chair, plus il lui semblait qu'il 
s'elevait dans la route de la perfection. Par 
malheur, le prSlre de Carthage, perdant de 
vue le pr^ceple de saint Paul : Sapere ad 
sobrietatem {Rom. xn, 3), oubliait qu'il est 
une sagesse orgueilleuse qui conduit a l'a- 
bime, et que le rigorisme n'est pas plus la 
vertu que ladurete n'est la justice. 

Une coincidence malheureuse voulut que 
1'heresie de Montan trouvat alors des disci- 
ples parmi les Eglises d'Afrique. Ce sec- 
taire, n6 en Phrygie, pouss6 par un orgueil. 
que nous ne savons comment caracleriser., 
se persuada ou essaya de se persuader qu'il 
n'&ait rien moins que 1'Esprit saint. Lors-. 
que Ton cherche par quels raisonnements- 
il parvint a cette ridicule illusion, on lui 
trouve quelque ressemblance avec nos r4- 
formateurs et les utopistes de notre epoque 
II pretendait que Dieu, n'ayant point voulu 
manifester tout d'un coup les desseins de sa 
providence sur le genre humain, ne lui 
dispensait que par degres, et avec une sorto 
d'economie, les v6rit6s et les pnkeptes qui 
devaient 1'eiever a la perfection. Ainsi,. 
d'abord il donne des lois aux Israelites, qu'il 
invite a la soumission par la sanction des 
chatimentsou par l'attrait des recompenses. 
II envoie ensuite des propbetes qui el6vent 
('intelligence de son peuple. Apres les pro- 
phetes, arrive la revelation beaucoup plus 
complete deJesus -Christ. Mais le R6demp- 
teur ne dissimulait point a ses disciples qu'il 
reservait pour d'autres moments les verites 
importantes qu'ils n'etaient pas encore ca- 
pables de porter. D'ou viendra cette seconde 
revelation? du Paraclet, que le Sauveur, 
montant aux cieux, prorait a la terre. Mon- 
tan se dit : Ce paraclet, c'est moi. 

Nos fondateurs de religions modernes 
n'ont pas, comme on voit, le merite de la 
decouverte en faitd'audace etd'extravagance. 
Montan lui-meme ne fut qu'un irailateur. 
Pour justifier sa mission, il feiguit il*s ex- 
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tases, affecla i'enthousiasme, parut agite 'le 
mouvements extraordinaires. Ce n'etait point 
assezd'eblouirlesyeux,ilfallaitfrnpperriii- 
telligence. II preclia nne morale plus pure et 
plus parfaite, disait-il, quecelle de l'Eglise. 
L'Eglise pardonnait aux p^cheurs publics 
lorsqu'ils avaient accompli la penitence im- 
pos6e ; Montan dSclara qu'il y avait des 
prevarications irreraissibles. L'Eglise im- 
posait un careme et dilferentsjeunes ; Mon- 
tan prescrivit trois carSmcs, beaucoup de 
jeunes extraordinaires, et, en outre, deux 
semaines d'abstinence. L'Eglise ne condam- 
nait pas les secondes noces ; Montan les ap- 
pela de veritables adulteres deguises. L'E- 
glise n 'avait jamais regarde" commeun crime 
de fuir la persecution ; Montan vit une apo- 
stasie dans la fuite, ou dans toute mesure 
qui avait pour but de se de>ober aux re- 
cherches des pers6cuteurs. 

Ce pompeux etalage de rigorisme recut 
bien quelque dementi. L'histoire affirme 
que le pretendu paraclet n'avait pas des 
moeurs aussi severes que l'annoncait sa 
doctrine, de sorie qu'on pouvait lui appli- 
quer ce vers du satirique paien : 

Qui curios simulant et bucchanalia vivunt. 

Toujours est-il que Priscille et Maximillt 
quitterent leur maris pour se mettre a k 
suite de ce sectaire. Bient6telles prophe'ti- 
serent comme lui. En pen de temps on vit 
surgir une multitude de ridicules convul- 
sionnaires, avec les contorsions de l'extase 
simuiee et l'ardeur d'un funeste prosely- 
tisme. A ceux qui objectaient aux monta- 
nistes que le Saint-Esprit etait d6ja venu, 
ces h6i Cliques re"pondaient que le Saint- • 
Esprit avait inspire les ap6tres. Mais ils dis- 
tinguaient le Saint-Esprit du Paraclet. Ce' 
dernier avait inspire" Montan, selon quel- 
ques-uns; suivant d'aulres, Montan etait le' 
Paraclet lui-m6me. Le sectaire laissa un 
livre de prophecies; Priscille et Maximille 
cerfaines sentences. Les adeptes mettaient 
cette derniere revelation au-dessus de ce; 
qu'avaient enseigne J6sus-Christ el ses dis- 
ciples. 

Les doctrines inexorables que nous ex- 
posions tout a l'heure avaient quelque affi- 
nity avec les tendances de Tertullien. II les 
embrassa evidemment. Les hommes, d'ail- 
leurs, portent au fond d'eux-mfimes je ne 
sais quel respect pour 1'austerite' des mceurs, 
et se laissent prendre volontiers a la puis- 
sance du raerveilleux et du surnaturel. 
Nous aimons a croire encore que le prelre 
de Carthage se laissa dominer par ce senti- 
ment, et qu'il se laissa entralner dans ces 
reveries, qui presenlaient au moins un cote 
specieux, par l'atlraitillusoiredeplushaules 
perfections 

Des ce moment, sa gloire et son autoritd 
I'abandonnent. Le pape saint Zephyrin le 
frappe d'anatheme, ou, si cet analheme est 
un fait douteux, les Peres de l'Eglise, quii 
le suivent de loin ou de pres, parlent de lui' 
comme d'un he>etique. Saint Cyprien, qui 
l'avait tent cheri, ne veut pas, dans un con-- 



cile, se servir de son temoignage, parce 
qu'il a 6t6 ihfidele a sa foi primitive. « Je 
ne dis rien de plus deTertullicn, s'6crie saint 
J£r6me, sinon qu'il a cesse" d'6tre l'homme 
de l'Eglise. » Saint Vincent de Lerins ne 
voit plus en lui qu'nn deserteur. Ecoutons 
encore saint Augustin : « Tertullien, dit-il, 
est tombe dans J*h6r6sie, parce qu'en em- 
brassantla secte des Cataphryges qu'il avait 
combattus, il condamna comme un adultere 
les secondes noces, au m^pris de la doc- 
trine apostolique. » Entin tons les 6loges se 
retirent de I'infidele : Tertullien reste seul 
avec son genie tomb6; ruine immense que 
ne vivifie plus le soleil de la grAce, et ou 
germent les fruits de l'orgueil a la place des 
fruits de I'humilite. 

Tertullien ne se contente point de decla- 
rer le sein de l'Eglise par sa separation, il 
s'emporte contre elleades invectives vio- 
lentes. Les catholiques ne sont plus pour 
lui que des psychiques, ou des hommes ani- 
maux, grossiers dans leurs sentiments, in- 
capables de s'eiever aux choses surnatu- 
relles, et ployantsous le fardeau des choses 
de la terre/Ces injures que rien ne justi- 

' fiait, ainsi que I'expression des doctrines 
nouvelles qu'il avait embrassees, soiit d6- 

:' posees dans les traites qui suivirent sa 

'; iliule, arrivee vers I'an 203. Nous ne dirons 

■ qu'un mot de ceux par lesquels il se met en 
hostilite ouverte avec la doctrine catholique, 
parce qu'il n'entre point dans notre plan de 

• les analyser. 

Le premier manifeste qu'il lanca contre 

•ses ennemis semble fitre la Monogamle, qui 
a pour but de condamner les secondes noces, 

; etouil examine pi-ealablement si le Paraclet 

•a enseigne quelque chose de nouveau et qui 
differe de la tradition catholique. Les catho- 

. liques reproehaient aux montanistes d'avnir 
des jeunes et des austerites sp6ciales, qu'ils 
pratiquaient sur l'autorite du Paraclet, en 
faisant de ces reglemenls particuliers une 
loi indispensable. Tertullien composa son 
livre des Jeunes, pour r6pondre a ses adver- 
saires et defendre les dissidents. Le livre do 
la PudiciU suivit de pres. 11 est dirigd contre 
l'Eglise catholique, qui admettait les adul- 
teres, les apostats et les fornicateurs a la 
reconciliation, quand ils avaient accompli la 
penitence canonique. 

Contre Hermogene. — Nous avons quel- 
ques autres traites, ecrits a peu pres dans le 
m6me temps, et dans lesquels Tertullien, 
quoique marcionite, soutient la vraie doc- 
trine contre les novateurs, toules les fois 
qu'elle ne se trouve point en opposition 
avec les jeves de sa secte. De ce nombre est 
le Traite contre Hermogene. Cet he>esiarque 
yivait encore lorsque tertullien 1'atlaqua, et 
il enseignait que la matiere est eternelle. 
Son principe etait que Dieu, etant essentiel- 

, lement bon, n'avait pu, de son choix, rien 
produire qui ne fut bon. Cependant on ren- 
contre des maux dans le monde. « Done, 
disait-il, il existe quelque necessite a la- 
quelle Dieu a ete assujetli; et cette neces- 
site, e'est la maiiere. » Tertullien lui repond; 
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« Faire la mature dternelle, c'est la faire 
£gale a Dieu : en un mot, c'est admettre un 
autre dieu avec lui, parce qu'alors il ne sera 
plus le seul fitre souverain; c'est ddtruire 
dgalement sa toute-puissance, puisqu'alors 
il ne sera plus le mailre de la matiere. En 
effet, si la matiere est mauvaise et dternelle, 
le mal sera immuable et ndcessaire. Au 
contraire, si la matiere est capable de trans- 
formation et de changement, alors elle n'est 
pas 6terneJle, et Dieu sera toujours l'auteur 
du mal, parce que, selon Hermogene, il 
l'aura fait ou souffert par sa volonle\ » Ter- 
tulHen explique nettement, dans ce traite, 
qu'il appelle corps toute substance, et qu'il 
ne compte pour choses incorporelles que les 
modes de la substance, comme 1'action, la 
passion et le mouvement : ce qui nous fait 
comprendre comment et dans quel sens il a 
pu dire que Dieu lui-m6me eHait corporel. 
Du reste, il ne 1'a pas cru materiel, puisque 
son traite" tout entier ne tend qu'a prouver 
qu'il a crde" la matiere. 

Apres avoir repondu aux reveries d'Her- 
rnogene sur la matiere, Tertullien attaqua 
Jes valentiniens , se contentant d'exposer 
plut6t que de reTuter s6rieusement leurs 
genealogies ridicules. II suffisait de montrer 
ce qu'<5taient leurs dons, pour faire tomber 
cet absurde systeme. Au reste, il ne fait 
presque qu'abrdger saint IremSe. Comme le 
pieire de Carthage <Hait oblige" d'employer 
plusieurs tormes sacramentels pour les he>g- 
tiques, et composes de plusieurs mots, il les 
mil en grecdans son original, avec la signi- 
fication a la marge; ceux qu'il traduisit en 
latin portaient en dessus la signification 
grecque. On a neglige" ces precautions dans 
les difWrents manuscrits et dans les Editions 
de nos jours, ce qui les rend fort obscurs. 

De I'dme. — Le livre De I'dme date du 
commencement de la chute. Non-seulement 
l'auteur y 6nonce sur l'ame des choses ridi- 
cules, qu'il appuie sur des visions plus ridi- 
cules encore, mais il y nomine formellement 
le Paraclet, avec la variete" de ses dons. II 
soutient que, sans etre mateYielle, l'ame, 
cependant, a une certaine corporeity, parce 
que rien ne saurait subsister en dehors du 
corps. II prdtend done rdfuter Platon et tous 
les aulres philosophes qui tenaient l'ame 
pour incorporelle; mais il reconnaltailleurs 
que cetle opinion qu'il combat est la plus 
rdpandue, puisqu'il la traite de vulgaire. 11 
donne meme a I l'ame les trois dimensions : 
longueur, largeur, profondeur, ainsi que des 
membres particuliers , avec une forme et 
une configuration en harmonie avec celles 
du corps numain. Elle est palpable, trans- 
parente, de couleur aerienne. El il allegue 
sdrieusement, pour preuve de celte asser- 
tion, la vision d'une prdtendue sainte de la 
secte des montanistes. 11 affirrae ensuite, sur 
1'autorite de l'Ecriture, que l'ame n'est point 
(Hernelle, mais que Dieu I'a creee de son 
soullle; mais qu'etant incorruptible elle est 
immortelle. 11 rejette la metempsycose : 
toutes les ames sorlent I'une de I'autre par 
une espece de propagation, sans que clia- 



cune suit formee par une creation nouvelle. 
II soutient le libre arbitre et la corruption 
de la nature, dont le serpent est l'auteur, et 
qui est une seconde nature elle-m6me. 
« Ainsi, dit-il, toute ame nait dans Adam 
jusqu'a ce qn'elle renaisse dans le Christ, 
impure aussi longtemps quelle n'a pas 

pris cette seconde naissance Ainsi le mal 

de l'ame, outre celui qui est.sem6 apres 
coup par I'arrivde de l'esprit malfaisant, a 
sa source anterieure clans une corruption 
originelle, en quelque facon inherente a la 

nature Dieu seul est sans p£che\ et le 

seul homme qui soit sans p^che" c'est J6sus- 
Christ, parce qu'il est Dieu. » 
. 11 dit ensuite que le demon obsede les 
liommes des leur entree dans la vie. '< Celui 
qui, dans I'origine, fut jaloux de 1'hoinme, 
obscurcit et deprave encore aujourd'hui tou- • 
tes ces faculties confe>6es a l'ame au moment 
de sa naissance, afin d'empecher qu'elles ne 
brillent par elles - memes ou qu'elles ne 
soient dirig6es vers leur but. En effet, a 
quel homme ne s'atlachera pas l'esprit mau- 
vais, puisqu'il guetle les Ames aux portes 
memes de la vie, puisqu'il est appele" par 
(outes les superstitions qui environnent un 
enl'antement, tant l'idolairie 6tait comme 
l'accoucheuse n6cessaire de tous les nou- 
veaux-n£s? Ainsi, pendant leur grossesse, 
les femmes enceintes se ceignaient le corps 
de Ijandeletles tressdes devant les idoles , 
comme pour tdmoigner que leurs fruits 
6taient consacr£s aux demons. On avait ima- 
ging une deesse AI£mone, pour nourrir 1'en- 
fant; une None et une Ddcime, pour le faire 
naitre a terme; une Partula, pour, regler 
l'accouchement. Dans le travail, on invo- 
quait Diane et Lucine; pendant toute la 
semaine, on dressait une table a Junon; le 
dernier jour, on appelait les gens pour con- 
signer l'horoscope par dcrit, et on consacrait 
a la ddesse Sative les premiers pas que l'en- 
fant imprimait sur la terre. Ensuite on 
vouait toute sa tele, ou seuleraent quelques- 
uns de ses cheveux; on les rasait et on les 
destinait a quelque sacrifice, public ou par- 
ticulier, en I'honneur de la patrie ou des 

a'ieux De la vient que I'ApGtre (/ Cor. 

vu) declare que les enfants des fideles sont 
saints, et non pas immondes, comme ceux 
des idolatres, parce qu'ils sont exempts 
de ces ceremonies impures. Peut-eHre esl-ce 
la une desraisons des exorcismes qui prece- 
dent lebapteme. * 

Parlant du sommeil il dit, que les bonnes 
ceuvres sont inutiles en cet tHat, comme 
aussi les fautes ont leur s<§curit£, parce que 
nous ne serons pas plus condarnn£s pour un 
fant6me de volupte" que couronnds pour tin 
fantOme de martyre. II affirme <§galement - 
que lamort ne vient pas de la nature, mais 
du p6ch6; et voici comment il exprime cette 
pensde : « Pour nous qui connaissons les 
originesde l'homme, nous posonshardiment 
en principe que I'homme n'cHait pas ne" mor- 
tel , mais qu'il l'est devenu par une faute, 
laquelle m6me n'6lait pas inhe>entea sa na- 
ture. Toutefois, on usurpe volontiersle no'm 
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de naluredans des choses qu. semblents'etre 
attachecs accidentellement a I'ame, depuis 
sa naissance. Car si l'homme avail ete cree 
direcleinent pour la mort, alors, on pourrait 
impuler la mort a la nature. Or, la preuve 
clu conlraire est dans la loi elle-meme, qui 
tient suspendue sur sa tete une menace con- 
ditionnelle , et abandonne la liberie de 
riiomme a Tdvdnemeut de la mort. Enfin , 
s'il n'avait pas peche , il ne serait jamais 
mort. » II marque cxpressement dans une 
histoire qu'il rapporte , que les prfitres 
priaient aux sepultures. II enlendail par les 
enfers une vasle etendne dans 1'inteVieur de 
laterre, profonde , cached jusque dans ses 
entrailles elles-memes, et place immediate- 
ment au-dessus des abimes inferieurs , et il 
eroyait que toutes les ames y demeuraient 
jusqu'au jour du jugement, mais que cellos 
des saints y etaient soulag6es. 11 n'admet 
dans le paradis que celles des martyrs, et se 
fondesur l'Apocalypse; maisil marque assez 
clairement que d'autrcs docleurs ,en ou- 
vraient la pdrle a tous les saints. 

De la chair de Jesus-Christ. — Le trai- 
te De la chair de Jesus-Christ et celui De 
la resurrection de la chair, qui est comma 
la consequence de I'autre , ont et6 cer- 
tainement ecrits apres le traile De I'dme. 
Tertullien prouve , dans le premier, que 
Notre-Seigneur a el6 liomme veritable; et 
dans le second , que la l'oi nous oblige de . 
croire que nous russusciterons unjour. Dans 
tous les deux, il re lute Marcion el quelques 
autres heretiques qui eombaltaienl cesdeux 
verites , parce qu'ils ne voulaient pas que 
le crealeur du corps Jul le Dieu veritable. 

lis disaient que Jesus-Christ n'avait eu 
qu'un corps apparent, un corps celeste, uti 
corps animal , c'est-a-dire que 1'ame avail 
rendu sensible. Tertullien prouve que Je- 
sus-Christ a eu une chair humaine, un corps 
forme dans le seiri de la sainte Vierge et no 
de ses entrailles. II montre d'abord par le 
l<$moignage de l'Ecriture que le Sauveur 
avait une anie et une chair, puisqu'il dit : 
Mori dme est triste jusqua la mort [Matth. 
xxvi, 38) ; et uilleurs : Le pain que je donne- 
rai est ma chair pour la vie da monde {Joan. 
vi, '6-2). D uh que Jesus-Christ est en meme 
temps Dieu et liomme: bom me par son 
aba;ssemi!iit, par sa chair, par son ame, 
par sa qualiui de Fils de rhomme, et 
Dieu, parce qu'en tant qu'esprit de Dieu et 
vertu uu T res-Haul, il est Fils de Dieu ct 
Dieu lui-meme. II prouve sa divinite contre 
Ebion, qui faisaitde Jesus-Christ un houime 
ordinaire, issu du sang de David et seule- 
meutsupeiieur aux prophetes sur quelques 
points. « Pourtant, lui dit-il, vous admettrez 
Lien qu'il y a une difference. Jamais le 
Christ, par exemple, n'a lenu cc langage si 
familier aux prophetes : Void ce que dit 
le Seigneur. Jamais nou plus il ne repete 
ce mot si ordinaire sur leurs levres : Et 
lange qui par tail en moi ma dit. C'est 
qu'il eiail plus qu'un prophete et plus qu'un 
ange, mais le Seigneur lui-meme, present 
au milieu des homines, et parlant en son 



nom et de sa propre aulorit6 : Et moi, je 
vous le declare. Que faut-il cncore?Ecou- 
tez Isaie s'ecriant : Ce nest point un ange 
nt un envoy £ , mais le Seigneur lui -mime 
qui les sauvcra. (/sa. lxiii, 9.) 

Expliquant ce que dit saint Paul, que J6- 
sus-Christa eu la ressemblance de la chair 
du peche (fiow. vin, 3): « Ce n'est pas,dit->il, 
que ce fut une chair imaginaire ou d'une 
nature plus excellente quelanOtre; non, elle 
elait la nOtre, mais sans etre pe'cheresse, 
parce que Jesus-Christ, ense l'appropriant, 
j'avait i'aite exemple du peche\.. II etait ne- 
cessaire que le Fils de Dieu naquil d'une 
vierge. Celui qui devait consacrer un nouvel 
ordre,.de naissance devait naitre d'une ma- 
niere ioule nouvelle. Isaie prophetisait que 
le Seigneur annoncerait' par un signe celte 
merveille : Voila quune vierge concevra et 
cnfantera un pis. (Jsa. vn, 14-.) Une vierge a 
done concu et enfante Emmanuel , ou Dieu 
avec nous. La voila, cette naissance toule 
nouvelle, ou l'homme nalt dans Dieu, od 
Dieu nait dans l'homme , prenant une chair 
de semence antique, sans antique semence, 
afin de la regendrer avec une semence nou- 
velle, c'esl-a-dire spiritucllement, et en la- 
vant toutes ses souillures passees. 

« Mainlenant, poursuit-il, pour repondre 
avec plus de simplicity, il ne convenait pas 
que le Fils de Dieu naquit d'une semence 
bumaine', de peur qu'etant tout entier Fils 
de l'homme, il ne fut point Filsde Dieu , et 
qu'il n'edt rien de plus excellent que Jonas 
et Salomon. Ainsi, pour que celui qui etait 
Fils de Dieu par la semence du Pere, c'est- 
a-dire par son Esprit, fut egalement Fils de 
rhomme, de la chair de l'homme, il ne de- 
vait prendre que la chair, et cela sans le 
concours de l'homme. Par consequent, de 
niGme que n'etant point encore ne de la 
vierge, il'a pu avoir Dieu pour pere, sans 
mere de condition humaine, de meme, quand 
il naissait d'une vierge, il a pu avoir une 
mere de condition humaine , mais sans 
avoir un liomme pour pere. En un mot, 
l'homme est avec le Dieu, par le melange de 
la chair de l'homme avec I'esprit de Dieu. » 
Tertullien signale ensuite, pour les con- 
demnor, dilfe'rents systemesd'apres lesquels 
les heretiques s'obstinaient a diviser la per- 
sonne de Jesus-Christ. 

De la resurrection de la chair. — Ce traile, 
quoique principalement dirige contre les 
valentiniens, refute egalement tous les au- 
tres novateurs qui, a lour exemple , niaient 
la resurrection de la chair. Us n'admettaient 
que celle de fame, c'est-a-dire la conver- 
sion des moeurs, et tournaient en allegories 
tout ce que l'Ecriture dit de la resurrection 
des corps. Us agissaient ainsi en haine de 
la chair et du Crealeur, et ils entassaient 
sur cesujet une fouled'arguments tous plus 
specieux les uris que les autres, pour ren- 
dre la resurrection incroyable, seduire les 
simples , et fa ire mepriser la chair et sou 
auteur. Tertullien prouve que celte chair 
csl I'ceuvre de Dieu , qu'elle a ele liree du 
nean.1 par son Verbe, qu'il l'a faconnee de 
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sa main, anim<5e de son souflle, afin qu'ello 
devtnt le sanctuairc d'une ame vivante et 
semblable a lui. II rappelle que ce liraon 
dont Dieu a forme" le corps de 1'homme est 
le meme dont 1'Espril-Saint s'est servi pour 
former le corps de Jesus-Christ , au jour ou. 
le Verbe s'est fait chair. Par consequent, ce 
limon, qui revfitait des lors l'iuiage de Je- 
sus-Christ dans sa vie future, n'etait pas 
seulement l'03uvre, mais lejgaged'un Dieu. 
« La chair, dit-il, unie a 1 ame dont elle 
estdevenue la compagne, est aussi le minis- 
Ire de ses pensees et 1'instrument de ses 
volontes. N'esl-ce pas elle qui la met a meme 
d'exercer son empire? N'est-ce pas en effet, 
par le minislerede la chair, que l'Ame jouit 
des dons de la nature, des richesses du 
monde et du charmc des Elements? Pour- 
quoi non? C'est par lacliair qu'ello est pour- 
vue de I'appareil des sens, la vue, l'ou'ie, 
1'odorat, le gout et le toucher? C'est par 
elle qu'elle est arm^e d'une puissance di- 
vine, capable de lout operer par la parole, 
et meme par le langage muet du geste et 
du regard. La parole assuremeul est un des 
organes de la chair. La chair, elle est le 
vehiculedes arts! La chair, elle soutient les 
sciences et le genie! La chair, elle conduit 
les actions, 1'industiie, les fonctious! Toute 
la vie de lame est si bien la vie de la chair, 
que ne plus vivre n'est autre chose pour 
l'ame que sa separation d'avec la chair. 
Aussi le propre de la chair est-il demourir, 
I'.arce qu'il est de sa nature de vivre. Or, si 
tout est sounds a l'&me par I'entremise de 
la chair, tout est soumis egalement a la 
chair; il faut necessairenient que ('instru- 
ment soil associe a la jouissance. La chair, 
par le ministere qu'elle prete a l'ame, est 
done reconnue sa compagne et sa coheri- 
tiere ; cohe>itiere des biens temi'.orels ; pour- 
quoi pas des biens eternels? 

«Voila, poursuitTerlullien, ce quej'avais 
a dire pour rehabiliter la chair consider^ 
dans Paspect general de la nature humaine. 
Vo^ons maiiitenant, par les dons qui lui 
apparliennent en propre, combien de prero- 
gatives le nom de Chretien communique 
devant Diau a cetle frole et abjecte subs- 
tance? Certes, ilsuflirait a la chair que nulle 
ame ne put absoluinent obtenir le salut, a 
inoins de croire pendant qu'elle est dans la 
chair I Tant il est vrai que la chair est la 
base du salut. Jin fin, quand l'ame est en- 
rOI6e au service de Dieu, c'est la chair qui 
la met a meme de recevoir eel honneur, 
C'est la chair en effet qui est lavde, pour 
que 1'ame soil puritiec; c'est la chair sur 
laquelle on fait les onclions, pour que l'ame 
soil eonsaerik; c'est la chair qui est mar- 
quee du signe sacre, pour que l'ame soil 
fortifie'e; c'est la chair qui est couvcrte par 
l'imposition des mains, pour que l'ame soit 
. illumined par le Saint-Esprit; c'est la chair 
enfin qui se nourrit du corps et du sang de 
Jesus-Christ, pour que l'ame s'engraisse de 
la substance de son Dieu. Llles ne peuvent 
done etre separ^es dans la recompense, 
puisqu'olles sont associ6es dans le travail. 



Les sacrifices agrdablos a Dieu, je veux dire, 
les laborieux exercicesde l'ame, les jeunes, 
les abstinences, la sobri<5te\ tout ce qui ac- 
compagne la mortification des sens, c'est la 
chair-qui l'ex6cute a son detriment. La vir- 
ginite, leveuvage, lacouche conjugale sain- 
tement priv6e de ses droits, le mariage uni- 
que sont des holocaustes que la chair brula 
sur ses propres biens en l'honneur de Dieu. 
Rdpondez! Que pensez-vous de la chair, 
lorsque trainee en public et livn§e a la haine 
de tous, elle combat pour la foi? lorsqu'au 
fond des cachots, elle est tortured par la 
privation si cruelle de la lumiere; par son 
eioignement du monde, par la malproprete, 
par l'infection, par une nourriture repous- 
sante, n'aj'ant pas m6me la liberie du som- 
meil , garroltee sur son grabat et pcrcee 
par les roseaux de sa couche? lorsque repa- 
raissant a la lurniere, elle est dechiree par . 
des instruments de toute espece? lorsqu'en- 
fin elle s'eteintdans lessu[iplices, s'efforgant 
de rendreau Christ, en mourant pour lui, 
tout ce qu'il a fait pour elle, souvenl sur la 
memecroix que lui a moins que ce ne soit 
dans les tortures d'une cruaute plus inge- 
nieuie encore. O chair fortunee 1 chair mille 
ibis glorieuse de pouvoir satisfaire a jesus- 
Christ,Notre-Seigneur, par lepaiementd'une 
si grandedelte, si bien qu'elle ne lui doit plus 
rien que la grAced'avoir cess6 de lui devoir: 
aujourd'hui d'autant plus enchainee a son 
coeur qu'elle est absoluinent libre. 

;< Ainsi done, pour i-ecapituler, cette chair 
que Dieu forma de ses mains, a son image, 
qu'il aninia d'un souflle de vie, a la ressem- 
blance de son 6tre, qu'il eiablit dans cet 
univers pour I'habiter, pour en jouir et 
commander a toutes ses osuvres; qu'il re- 
vetitde ses sacrements et de sa discipline; 
dontil aime la purete, dont il approuve les 
mortifications, dont il remunere les souf- 
frances; cette meme chair ne ressuscilerait 
pas, apres avoir tant de fois appartenu a 
Dieu! Non, non, loin de nous la pensee que 
Dieu abanJonne a une destruction sans 
retour, l'usuvre de ses mains, I'objet deson 
indnstrie, I'enveloppe de son souffle, la 
reine de sa creation, l'h6ritiere de sa libe- 
ralite, la prfitresse de sa religion, le soldat 
de sa foi, la soeur de son Christ. Nous sa- 
vons que Dieu est bon. Nous apprenons de 
son Christ que seul il est le Dieu bon. 
Comme il nous commando d'aimer le pro- 
chain apres lui, il fera lui-meme ce qu'il a 
commandu; il aimera la chair qui est son 
prochaina tantde titres. Elle est iaible; mais 
n'est-ce pas dans la faiblesse (pie se perfe- 
ctionnelalorce?!./ Cor. xu, 23.) Elle est ma- 
lade, mais on n'appelle lemedecin que pour ., 
ceux qui soull'rent. (Matlh. ix, 12.) Elle est 
ignoble, mais c'est des choses pen relevees 
que Con parle avec le plus, d'honneur. (II 
Cor. xu, 9.) Elle est perdue, mais,dit jesus- 
Christ, je suis venu pour sauvcr ce qui e'lait 
perdu. (Alallh. xv, "Ik.) Elle est p6ctieresse, 
mais, ajoute le Sauveur, j'aime mieux le 
salut dupicheur que sa more (Ezech. xxi, 23) ; 
ej!e estcondamnee; maisc'w* moi quifrappe 
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et qui gufris, s'dcrie-t-il (Deut. xxxn, 39). 
Comment done reprochez- vous a la chair 
des choses qui attendent Dieu? qui espe- 
rent en Dieu? qui sont honor^es par lui, et 
qu'il assiste? J'ose.ledire,si tant demiseres 
n'dlaient survenues a la chair, la bonte\ la 
grace , la mise>icorde, la toute-puissante 
]ibe>aJit6 de Dieu eussent eHe" inuliles. » 

Nous ne suivrons pas Tertullien dans tous 
les arguments qu'il accumule id pour 6la- 
blir cette grande ve>it£, la fin de loutes les 
esptSrances du Chretien dans la vie; ce que 
nous en avons cit6 suflira, nous l'espe>ons, 
pourfaireenmprendreavee quelle Eloquence 
lumineuse it sail exposer les raisons du 
dogme calhclique, quand il oublie son parti 
et qu'il ne so laisse plus dominer par l'es- 
pritde mensonge. 

Contre Marcion. — Nous arrivons a son 
grand ouvrage contre Marcion, le plus vo- 
lumineux de tons. Get h6r6tique avait fait 
revivre le double principe de Manes, auquel 
il mfilait d'autres dogmes t6n£breux et qui 
lui <§taient particuliers. Tertullien d<5- 
ploya contre lui toute la puissance de ('ar- 
gumentation, toute rautorite" de la science 
et de la tradition. II s'y prit a trois foispour 
abattre cette ligresie. Son premier 6crit 
n'^tait qu'un opuscule compost a la hate; il 
le remplaca par un second auquel il donna 
plus d'dtendue. Ce second iraite" ne le satis- 
fit pas encoie , parce qu'un des freres, qui 
depuis fut aposlat, le publia, avant qu'il fut 
en £tat de paraitre, et sur des copies char- 
gers de fautes. 11 fut done oblige' de le re- 
voir de nouveau. II est devenu ce grand 
traile' en cinq livres, que nous avons au- 
jourd'hui, un des titles de gloire du pr6- 
tre de Carthage, et sauf quclques lignesqui 
rappellent le sectaire, digne des plus beaux 
jours de sa foi calholique. 

L'auteur debute ainsi : « La mer quis'ap- 
pelle Ppnt-liuxin ^e'est-a-dire mer hospi- 
taliere ), a recu par une ironie cle mot un 
nom que dement sa nature. Ne croyez pas 
que sa position g6ographique la rende plus 
iavorableaux na'vigateurs. Elles'est eloigned 
de nos plages civilisdes, com me si elle avait 
honte de sa barbaric Les peuples les plus 
f^roces 1'habitent, si toutefois e'est l'habiler 
que'd'y vivre errants dans des chars. Point 
de demeure fixe I Des habitudes brulales, 
la promiscuity des fernmes, des voluptfe 
grossieres et sans voile... Le ciel lui-mfime 
est de fer dans ces regions sauvages, ja- 
mais de jour lumineux ; un soleil tardif et ne 
se montrant qu'a regret; pour atmosphere, 
de sombres vapeurs ; pour toute saison 1'hi- 
ver; tout vent est pour eux aquilon. Les 
iiquides ne recommencent a couler qa'h 
I'aide de la flamme; le cours des fleuves 
est enchaintS par les glaces; les niontagnes 
grandissent sous les neiges qui s'y amoii- 
cellent. Partout la torpeur, J'engourdisse- 
ment, la rnort. En ces iieux il n'y a d'ardent 
<jue les passions fdroces. Aussi le theatre 
a-t-il eruprunte' a ces lieux sinistres ses 
plus sombres tragedies, les sacrifices de la 



Tauride, les amours de Colchas, les tortu- 
res du Caucase... » 

Voila la scene, mainlenant voici le pcr- 
sonnage; vous verrez que tous les deux, la 
description et le portrait sont traced de main 
de maltre. « Mais parmi lesmonstrucux en- 
fantementsde cette terre maudite, la produc- 
tion la plus motistrueuse, e'est Marcion; 
oui, Marcion, plus farouche que le Scythe, 
plus inconstant que l'Hamaxobicn, plus sau- 
vage que le Massagete, plus audacieux que 
l'Amazone, plus tenebrcux que I'ouragan, 
plus froid que I'hiver, plus ^fragile que la 
glace, ]ilus fallacieux que I'lster, plus 
abrupte que le Caucase. Faut-il s'en tfton- 
ner? Le sectaire poursuil de ses blasphe- 
mes le vraiProm6th£e, leDieu tout-puissant. 
Oui, Marcion, tu es plus odieux que les 
stupides enf'anlsd e cette barbarie 1 En effet, 
montrez-moi un castor aussi habile a mu- 
tiler sa chair que 1'impie destrucleur du 
mariage. Quel rat du Font est arm£ de 
dents aussi incisives que le t6m6raire qui 
rongc l'Evangile? Contr^e malheureuse, ton 
sein a vomi une bfite plus chere aux philo- 
sophes qu'aux disciples du Christ. Le cyni- 
que Diogene , si lanterne a la main , cher- 
chait autrefois un homme en plein midi ; 
aujourd'hui, Marcion, apr6s avoir 6teint le 
flambeau de la foi , a perdu le Dieu qu'il 
avait trouvc Que nos dogmes aient £16 les 
siens, ses disciples ne le nieront pas ; et 
d'ailleurs ses lettres sont la pour 1'attester. 
En faut-il davantage pour le proclamer he- 
r^tique, puisque d<§serleur de ses croyan- 
ces passers, il en a embrasse" d'autres qu'il 
ne professait pas? En effet, plus la foi pre- 
miere (ilait veritable, plus I'heVdsie est fla- 
grante dans la maxime qu'il lui substitue. » 
Tertullien reconnait que, sans mfime entrer 
dans 1'examen de sa doctrine, il serait fa- 
cile de le convaincre d'erreur, en se eon- 
tentant de lui opposer la prescription de 
la nouveaut^; mais il aime mieux r^scrver 
cet argument pour une autre circonslance. 
II aime mieux descendre dans I'arene, en- 
gager la lutle aveq Marcion sur le terrain, 
le saisir corps a corps, el le combattre avec 
ses propres prineipos. Aussi commence-t-il 
par les exposer, alin que sa refutation soil 
Lien saisie. 

« Brisant son navire contre le double 
(kueil du Bosphore, le pilote du Pont ima- 
gine deux dieux, un Dieu qu'il n'a pu nice, 
e'est-h-dire, le Dieu cr&iteur , le Dieu des 
Chretiens, et un autre dont il ne diSmon- 
trera jamais l'existence, le dieu de Mar- 
cion. Deplorable invention del'orgueil I L'K- 
vangile parle d'un arbre bon, qui ne peut 
produire de mauvais fruits, et d'un arbre 
mauvais qui n'en peut produire de bons; et 
1'oracle divin applique aux homines cette 
comparison , qui signifie tout simplement, 
que d'une ame iidele etd'une foi pure, ne 
peuvent sortir des oeuvres mauvaises, pas 
plus que des oeuvres bonnes ne sortenl 
d'une foi, ou d'une .ame dc 5 pravde. Que fait 
Marcion? lmpuissant, comme tous les sec- 
taires, a r^soudre ce probldine : D'ou vient 
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lemal? Et les yeux affaihlis par les efforts 
rnemes d'une curiosile orgueilleuse, il s'ar- 
r5te des les premiers pas devant cette pa- 
role du Createur : Je suis celui qui envoie 
les maux; et la-dessus, voila qu'il se perd 
dans ses arguments, et qu'il altribue auda- 
cieusernent h Dieu cette comparaison evan- 
geMique d'un arbre produisant de mauvais 
fruits, c'est-a-dire, le mal. Mais quel autre 
Dieu repondra a ce premier terme de la si- 
militude ? II imagine, je ne sais quelle autre 
substance, et d'une bont6 sans melange, op- 
posed aux dispositions du Createur, divinitd 
nouvelle et etrangere, qui s*est revelde re- 
cemment dans son Christ. C'est ainsi qu'il 
corrompt la masse de la foi par ce lev-ain de 
Tlie>esie. Deja Cerdon, pere de ce scandale, 
l'avail revetu de sa premiere forme. Les 
avcuglcsl lis s'imaginerent qu'il leur eUait 
plus facile d'enlrevoir deux divinites, eux 
qui n'avaient pas meme pu en conternpler 
une seuie dans sa plenitude. Du.resle, on 
sail qu'un flambeau unique se reilete dou- 
ble dans des yeux malades. Ainsi, I'un de 
ces dieux que le suctaire etail contraint 
d'avouer, il I'aneantit en lui attribuant tout 
le mal ; a I'autre qu'il eleve penibleinent 
sur un vain ^chafaudage , il contie le 
gouvernement du bien. » Sur quel ressort 
a-t-il etabli ces deux natures rivales? C'est 
ce que Tertullien indique dans sa refuta- 
tion. 

11 £tablit d'abord l'unite de Dieu, en de- 
niontrant qu'il est impossible qu'il y ait 
plus d'un Sire souverainement grand. « Le 
fond de la dispute, dit-il, et meine la dis- 
pute tout entiere est une question de nom- 
bre. Est-il perinis d'introduire deux divi- 
nites? Nous connaissions deja les liberties 
de la pocsie, les liberies de la peinture; 
nous en avons de nouvelles, les liberies de 
I'heiesie. Mais la verit6 chretienne a pro- 
nonce en termes clairs : « Si Dieu n'est 
« pas un, Dieu n'est pas. » 11 y aurail un 
rooindre blaspheme a nier son existence 
qu'a defigurer sa nature. Voulez-vous avoir 
la certitude invincible de son unite? Cher- 
chez quel il est, et vous trouverez qu'il 
ne peut etre autrement. Tout ce que 1'in- 
lelligence huniaine pent saisir de i'essence 
divine, je le reduis a ces termes simples, 
expression universelle de la conscience de 
tous : Dieu est 1'etre souverainement 
grand, necessairement eternel , incree , 
sans principe , sans commencement, sans 
tin. 

« Telle est la nature de l'<§ternit<5, qu'elle 
constituo le Dieu souverainement grand. 
Ce que je dis de son eternite\ ne convient 
pas moins a ses autres altributs, I'id^e de 
Dieu emportant avec elle Ja perfection la 
plus absolue dans I'essence, uans la coro- 
prdliension, dans la force, dans la puis- 
sance. Partout 1'esprit humain adhere a ces 
principes; car nul ne peut reiuser a Dieu 
la supreme grandeur, sans 1'abaisser par 
la meme au-dssous d'un rival, de sorle que 
relrancher quelque chose a Dieu, c'est le 
nier. v 



Cela <5tabli, Tertullien examine quelle 
sera la loi constitutive de l'etre souverain; 
et il trouve que sa loi, c'est que lout s'in- 
cline devant lui, et qu'il n'yait aucune 
grandeur voisine a c6le" de sa grandeur. 
« Placez en face de lui un second etre 
doue" des memes attribuls, vous lui donnez 
un <5gal ; des que vous lui donnez un egal, 
vous aneantissez la loi de son etre qui ex- 
clut toute concurrence avec cette majesty 
souveraine. L'etre souverainement grand 
doit par consequent demeurer unique et 
sans rival, sous peine d'abdiquer lui- 
nieme. II n'a d'autre mode de son existence 
que le principe inviolable de son etre, l'u- 
nite' absolue. Puisque Dieu est l'etre souve- 
rainement grand', la vdritd chretienne l'a 
done bien defmi , quand elle a rendu cet 
oracle : Si Dieu n est pas un, Dieu n'est 
pas!.... Dieu est done unique? Point de 
Dieu, s'il n'est 1'etre par excellence; point 
d'etre par excellence, s'il n'exclut tout ri- 
val ; point d'etre sans rival s'il n'est uni- 
que.... Or, je vous le demande, le moyen 
que deux etres souverainement grands sub- 
sistent a la fois, quand I'essence d'un pa- 
reil etre n'admet point d'egal, et qu'a Dieu 
seul appartient cette sublime prerogative? 
Tourmentez-vous tant qu'il vous plaira , 
vous ne viendrez jamais a bout delayer la 
majesty debile de voire Dieu. » 

Les partisans de Marcion objectaient : 
« Deux etres souverainement grands peu- 
vent subsister a. la fois, mais distincts et 
confines chacun dans ses limites, a peu 
pres comme les royaut^s de la terre, qui, 
bien que nombreuses, sont souveraines dans 
les contrees qu'elles gouvernent. — Mais 
dans ce cas-lh, dit Tertullien, qui empeche 
de faire intervenir, non pas ua troisieme 
et un quatrieme Dieu, maisautant. de dieux 
que la terre compte de rois?Ne l'oublions 
pas, il s'agit ici de Dieu, dont l'attribnt 
essentiel est de repousser toute comparai- 
son. Autre est Dieu, autre ce qui vient de 
lui. Mais vous qui descendez sur la terre 
pour lui emprunter vos exemples, prenez 
garde, l'appui va vous manquer. En effet , 
ce monarque terrestre, si 61ev6 que je le 
suppose sur son trone, n'est grand, toute- 
fois que jusqu'a Dieu, devant lequel il s'a- 
baisse. Compare a la majesty etemelle, la 
majeste du lemps s'ecroule et s'aneantit.' 
Pourquoi done des rapprochements aussitftt 
e^anouis que concus. » Tertullien prouve 
ensuite que paruii ces majestes precaires 
il ne pent se rencontrer deux puissances 
souverainement grandes, sans que, dans 
un temps donn6, il n'en surgisse une au- 
tre, sureminente et solitaire, qui les ab- 
sorbe toutes. Tant il est vrai que, conside- 
red isolement et dans chaque individu, la 
grandeur supreme peut bien apparaltre 
multiple, mais qu'en vertu de sa nature, 
de ses facultes et des lois qui la r6gissent, 
elle est unique. De meme, si vous placez 
en regard 1'unde I'autre deux dieux, comme 
deux monarques egaux, il resultera inviii- 
liblement de voire confrontation logique 
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que la majeste souveraine ira se confondre 
dans un seul £tre, et que Tun des deux csi- 
dera la preeminence a son rival. Qu'arrive- 
t-il alors? Le concurrent une fois annuie, 
il se fait autour da vainqueur une solitude 
immense. II doniine sans egal, il regne 
dans sa sublime unite 5 . Vous ne vous arra- 
cherez jamais a cet enchainement inextri- 
cable : ou il vous faut nier que Dieu soit 
1'fitre souverainement grand, ou il faut re- 
connaltre que Dieu est incommunicable.... 
« Deux £tres souverainement grands, pour- 
suit le docteur de Carthage; Ja sagesse a- 
t-elle jamais imagine" un pareil systeuie? 
Si vous admettez deux etres souverains, je 
vous demanderai d'abord , pourquoi pas 
plusieurs? La substance divine ne parai- 
trait-elle pas plus feconde si elle s'etendait 
a un plus grand nombre ?... La raison qui 
repugne a plusieurs etres souverainement 
grands, r6pugne a deux au m^rae litre qu'a 
plusieurs. Apres I'unite, le nombre; apres 
deux, la multitude, qui tie coute rien a ad- 
mettre une fois qu'on est sorti de I'unite. 

« Jusqu'ici , continue Terlullien, nous 
avons raisonne dans 1'hypolhese que Mar- 
cion etabiissait deux divinites dgales, et 
nous avons prouve que la parite - entre ces 
deux etres ne pouvait subsister. .: . Mais 
telle n'est pas la doctrine du seclaire : il 
cr6e deux dieux dissemblables, l'un juge 
severe, cruel, amides combats; l'autre 
doux, ami de la paix, bon et excellent.... 
Mais la disparity pent- elle supposer deux 
dieux, si la parite les exclut?Dieu est l'e- 
tre souverainement grand; la divinity re- 
pose sur ce fondement in6branlable. En ef- 
fet, Marcion n'a pas plut6t accorde au Cn§a- 
teur la divinity, que nous sommes autorise 
a lui r^pondre : Tes oppositions etta diver- 
site" sont une chimere. Point de difference 
entre deux 6lres que tu reconnais pour 
dieux a litre egal. Sans doule des homines 
pfiuvent diff'6rer entre eux avec le meme 
nom et la memo forme; mais il n'en est pas 
de m6me de Dieu. On ne peul ni I'appelcr 
ni lacroire Dieu, s'il n'est pas l'Glre souve- 
rain. Or, puisque le seclaire est conlraiin 
de reconnaitre la souveraine grandeur dans 
celui auquel il accorde la divinity, je ne 
puis admetlre qu'il retranchequelque chose 
h la grandeur souveraine en la soumettant 
a une grandeur semblable. Pour Dieu, se 
soumettre e'est s'aneantir. Or, est-il d'un 
Dieu d'abdiquer sa majeste souveraine? 
La divinite peut-elle diminuer et dechoir 
dans le Dieu createur, elle courra les mA- 
mes risques dans le Dieu preeminent dt 
Marcion; il sera capable de s'abdiquet 
aussi bien que le ndtre.... 

« Al'ceuvredonc, Mariion; refuse la divi- 
nity au Dieu que tu eleves; refuse la supre- 
me grandeur a celui que tu abaisses. En 
proclamant dieux et le ndtre et le lien, tu as 
jirodame decx etres souverainement grands. 
l'u ne relrancheras rien a l'un, tu n'ajoute- 
ras rien a l'autre. En reconnaissant la divi- 
nity, tu as nie -la disparite... C'est la sub- 
stance et non le nom qui fait le Dieu, la 
Dictions, de Patroj.ogie. IV.. 



substance qui conslitue la souveraine gran- 
deur. LeOeateur est Dieu par essence; Mar- 
cion redame-t-il la meme prerogative pour 
le sien? est-il egalement dieu en vertu do 
son essence, et independamment de son 
nom? Eh bien! nous soulenons que cello 
grandeur souveraine deviendra egale dans 
ces deux competiteurs de la diviniie, puis- 
qu'ils possMent la substance a laquelle nous 
attachons le nom de Dieu... La souveraine 
grandeur reside-t-elle dans le dieu de Mar- 
cion avec une feiiciie, une force et une per- 
fection absolue? Ces sublimes attributs re- 
sideront au mfime titre dans le n6lre. Les 
cherche-t-on vainement dans le Dieu quo 
nous proclamons?Jesoinme le dieu de Mar- 
cion d'y renoncer egalement. Ainsi, deux 
Gtres que Ton gralifie de la souveraine gran- 
deur ne sont pas egaux : le principe meme 
sur lequel repose ia souveraine grandeur 
exclut toute comparaison. lis ne seront pas 
davantage inegaux;une autre loi, non moins 
inviolable, veut que l'etre souverainement 
grand ne puisse subir de diminution. Pilota 
maladroit, te voila pris dans l'agilation des 
vagues de ton Pont-Euxin. De toutes parts 
t'enveloppent les flots de Ja verite; tu ne 
peux t'arreter ni a des dieux egaux, ni a des 
dieux inegaux, parce que deux dieux n'exis- 
tent pas. » 

C'est sur 1'orgueil que les marcionites 
eievaient l'edifice de leur systdme, en intro- 
duisant dans la religion un dieu nouveau, 
comme si nous avions a rougir du Dieu an-' 
cien. « Je me hate, s'ecrie Terlullien, de 
rendre gr&ce a leur vauite qui me fournit 
des arrnes contre elie-mGme, en m'appor- 
tant la preuve irrefragable de leur iie>esie, 
dans cetle reconnaissance d'une divinite en- 
lierement nouvetle. Getle nouveaute est 
marquee au m6me coin que celle du paga- 
nisme, avec sa legion de dieux, pour les- 
quels il n'y avail ni assez de noms ni assez 
d'emplois. Qu'est-ce qu'un dieu nouveau si 
ce n'est qu'un faux dieu. Le vieuxSaturne 
lui-mfimene peut seprevaloirde sonancien- 
neie pour devenir un dieu, parce qu'un jour 
aussi la nouveaute le consacra dans le res- 
pect des mortels. Mais Ja Divinite reelle, 
vivanle, ne doit son origine ni a la nouveaute 
ni a I'antiquite. La verite, qui lui .ipparlient 
en propre, voila son etre. II n'y a point dc 
temps dans l'eternite. Tout ce qui est temps 
c'est elle. Celui qui cr6e le temps n'est point 
soumis a faction du temps. Point d'3ge en 
Dieu, par la raison qu'il n'a pu naitre. Vieux, 
il n'est pas dieu ; nouveau, il n'a jamais ete. 
La nouveaute suppose un commencement; 
Fancienneteannonce une fin. Mais Dieu est 
aussi eiranger a tout commencement et a, 
toute fin, qu'il est a I'abri du temps.- 11 est 
larbitre des choses humaines, c'est lui qui 
mesure notre commencement et notre 
fin. * 

Mais le dieu des marcionites n'etait nou- 
veau, selon eux, que dans sa manifestation. 
« Eh bien! repond Tertullieu, c'est pre- 
cisdment cette manifestation d'hier par la- 
ouellc on scandalise les doies sans expu- 
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rience; c'est le charme naturel qui s'attache 
a la nouveaute que je viens combaltre ici, 
et par suite, discuter les litres de ce dieu 
inconnu. En effet, proclamer sa recente 
consecration, n'est-ce pas demontrer qu'il 
etait non avenu avant eette 6poque. Aux 
armes done! descendoiis dans 1'arene une 
seconde fois. 

« Pcrsuadez-vOus, si vous le pouvcz, qu'un 
Dieu a pu rester ineonnu. Jetrouve,il est 
vrai, dans les textes saints, que des autels 
furent proslituds a des dieux inconnus; 
mais c'est la line idoiatrie grecque : a des 
dieux incertains, mais c'est la une supers- 
tition romaine. Or des dieux incertains sont 
des dieux peuconnus, puisqu'ilsn'ontqu'une 
existence douteuse. Par consequent ils sont 
inconnus par leur Equivoque migme. Lequel 
de ces deux titres graverons-nous au front 
de la nioderne idole? L'un et l'autre a mou 
sens : dieu de Marcion , incerlain aujour- 
d'hui, inconnu par le passe. Le deateur, 
Dieu connu et certain, a fait du v6tre uu 
dieu inconnu el incerlain. Je pourrais vous 
dire : Si voire dieu est rests' inconnu et 
mysteYieusement cache, quelque region t<§- 
n6breuse l'a done couvert de ses ombres? 
Or, cette region nouvelle, inconnue et incer- 
laine comme voire idole, est une region im- 
mense neanmoins et plus vaste incontesta- 
bleraent que le dieu enferme dans ses abl- 
mes. Mais a quoi bon ces excursions loin- 
taines? Je vous opposerai une courte et 
lumineuse prescription. Votre dieu n'a pu 
rester inconnu. II a du se mahifester par sa 
grandeur, par sa bonte surtout, double fon- 
dement de preeminence sur le Createur. 
Toutefois, comme les preuves que nous 
sommes en droil d'exiger de tout dieu nou- 
veau et inconnu par le passe, doivent se 
formuler d'apres les precedents auxquels le 
Createur a voulu s'assujetlir lui-mfime, d£- 
montrons prealablement que cede requfite 
est legitime. Noire argumentation n'en sera 
que plus solidement etablie. 

« Je vous ledemanderai d'abord, vous qui 
proclamez un Dieu createur, en reconnais- 
sant que la prioriie de la manifestation lui 
est acquise, comment se fait-il que vous ne 
pesiez pas les pretentions nouvellesau poids 
et a la balance ou vous fut demontree la di- 
vinite d'un autre. Tout antecedent fournit 
sa regie au consequent. Voila deux dieux en 
presence, un dieu inconnu, un Dieu deja 
connu. Quant a ce dernier, l'enqufite est 
inutile, son existence estdepuis longlemps 
etablie. Serait-il connu s'il n'existait pas? 
La dispute se concentre done sur I'inconnu. 
11 peutnepas exister : s'il existait il serait 
connu. Ce que 1'ignoranco cherche a pene- 
trer, demeure incerlain aussi longtemps 
qu'elledoute. Aussi longtemps que deuieure 
incerlain ce qu'elle cherche, lobjet de ses 
investigations peut ne pas exister. "Vous 
avez done un Dieu certain puisqu'il est 
connu, et un Dieu equivoque puisqu'il est 
inconnu. Dans eel eiatde cause, la justice 
veut que les 6lres incertains et douteux, 
appcies j ar la meme a prouver leur exis- 



tence, la prouvent d'apres les pnncipes, In 
forme et les regies que Ton applique aux 
eHres dont l'existence est certaine. Au mi- 
lieu de ces obscurites, jelez des raisonne- 
ments sans consistence, qu'arrivera-t-il? On 
s'enlaee dans des discussions inextricables, 
l'incertitude des preuves se communique 
au dogme que Ton essoye d'etablir; puis 
viennent ces questions interminables quo 
l'Ap6tre desaprouve et condamne. 

«Appuyesurce principe, j'eiablirai vielo- 
rieusement que celui-l& n'est pas Dieu qui 
est encore incerlain aujourd'hui, puisqu'un 
Dieu certain n'existe dans la conscience pu- 
bliquc qu'aulant qu'il n'a jamais 616 ni in- 
certain ni inconnu. » Et Tertullien prouve 
que. c'est lace qui assure l'avfintage au Dieu 
cr6ateur, parce que a l'origine des choses, 
le Dieu qui cr6a I'univers se rdveia en m6- 
me temps que son ceuvre, la creation n'ayant 
eu d'autre but que la manifestation de la 
Divinite; et il montre, en etfet, que Dieu se 
reveia a Adam, sur le berceau du genre hu- 
main, qu'il con versa avec les patriarches, 
qu'il inspira Moise qui ecrivit leur hisloire 
avec celle de 1'humanite; qu'il plaga sa pa- 
role sur les levres de ses prophetes pour 
nerpetuer ses proruesses et son amour dans 
la memoire de son peuple, et que los ap6- 
tres remplaeerent les prophetes pour accre- 
diter son culte par tout le genre humain. 
« Voulez-vous une autre preuve que celles 
tirdes des saints livres? L'immense multi- 
tude des peuples n'avait jamais entendu par- 
ler du legislaleur hebreu, encore moins de 
ses livres : elle connut cependant le Dieu de 
Moise. Au milieu des ombres d'un paganis- 
me qui obsiurcissait le regne de la v6rit6, 
les nations idolStres distinguent 1'Eternel de 
leurs vaines idoles et le nomment par son 
nom : «Dieu 1 Si Dieu le permetl s'il plait a 
« Dieu 1 » Repondez, est-ce le connaitre que 
de proclamer sa toute-puissance? Les livres 
de Moise n'y sont pour rien. L'ame a pre- 
cede la prophetic La conscience de I'Sme, 
depuis Ib commencement de 1'homme est un 
don de Dieu. Elle est la mfime, elle rend les 
monies oracles dans I'Egypte, dans la Syrie 
dans le Pont. Le Dieu des Juii's, c'est leDieu 
que proclame la conscience universelle. No 
viens done plus, heretique barbare, placer 
Abraham avant le monde. Le Createur n'eut- 
il eie Je Dieu que d'uue seule famille, il se- 
rait encore venu avant ton dieu, il aurait 
ete connu des habitants du Pont avant le 
dieu de Marcion. Apprends done a mieux 
etablir tes preuves. L'incerlain se prouve 
par le certain, I'inconnu par le connu. Ja- 
mais Dieu ne restera dans I'ombre, jamais 
il ne manquerade temoignages : toujours il 
se fera connaitre, entendre et voir comme il 
voudra. II a pour teinoin.et tout ce que nous 
sommes, et le monde ou nous sommes. Dieu 
est prouve Dieu, et unique, par la ui6me 
qu'il est connu ; tandis que le vdtre, c'est 
d'hier seulement qu'il travaille a se reve- 
ler. » 

Les niarcionitesconviennenl de la justesse 
de ces raisonneaicnts, mais ils croiuul !cs 
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dt'truirc ou au moins Ips infirmer, en di- 7 
sant :« Qui done est moins connu dessiens 
que des Strangers? Personne. 

— Je prends acte de cede declaration, 
rfSpond Tertullien. Comment supposer que 
des creatures soient e'trangeres a Dieu , 
lorsque rien ne peut lui 6tre Stranger, s'il 
exisle, puisque le caraetere distinclif d'un 
Dieu, e'est que lout lui appartienne et se 
rappoitea lui? Quant au Dieu improvise, 
nous ne lui adresserons pas cette question: 
« Qu'a-t-i! decommun avec des Grangers ?» 
Qu'il nous suffise de prouver que I'etre 
dont aueune ceuvre ne rSvele 1'existence 
est un 6tre chimSrique. De meme que le 
CrSateur est Dieu, et un Dieu indubitable, 
parce que la creation est son domaine et 
que rien dans ce domaine ne lui est Stran- 
ger ; de mdme son rival n'est pas Dieu, par- 
ce que la creation n'est pas son domaine, et 
que, dans ce domaine , tout lui est Stran- 
ger. Allons plus loin. Si 1'ensemble de l'u- 
•nivers appartient au CrSateur, je ne vois 
plus de place pour un autre Dieu. 

a L'immensitS est pleine de son auteur;. 
pasun point que n'occupe son infinie ma- 
jesty. llestAt-il quelque espace, pour je ne 
sais quelle divinite" parmi les creatures, cette 
divinite" ne peut 6tre que fausse. La verity 
est ouverte au mensonge. II y a tant d'ido- 
les sur cette terre 1 pourquoi le dieu de 
Marcionn'y trouverait-il pas aussi sa place? 
L'idSe meme que nous nous formons d'un 
CrSateur tSmoigne que Dieu a du se mani- 
fester par ses oeuvres, parunmonde, par 
des hommes, par des siecles qui viennentde 
lui... Voyez le paganismel Ses sectateurs 
eux-infimes conl'essent, dans leurs moments 
de bonne foi , qu'ils n'ont dSifiS certains 
hommes que parce qu'ils avaient pourvu a 
leurs besoms et eontribue" a leurbonheur... 
Tant il est vrai que les dieux inventus s'ae- 
creMiterent par les moyens qui avaient Sta- 
bli l'autorite" du Dieu veritable. II fallait 
done que le dieu de Marcion se l<5gitimdt 
aux yeux de l'univers, ne fut-ce qu'en lui 
apportant quelques rnisSrables pois uhiehes 
de safabrique, afin de se faire proclamer un 
nouveau Triptoleme... J'en appelle a la 
conscience du genre humain ; Dieu n'a pas 
d'autre preuve de son existence que la 
creation de l'univers... Si personne ne rS- 
voque en doute 1'existence du CrSateur par 
cela meme qu'il a crde" le monde, il sait in- 
vinciblement que personne ne reconnaitra 
une divinitS qui n'a rien crt?e\ a moins que 
l'onn'assigne a son oisivete" une raison le- 
gitime. Des raisons, je n'en connais que 
deux : ou sa volontS, ou son impuissance; 
la troisieme, je la ohercherais vaincment. 
N'avoir pu est indigne d'un Dieu. Ne l'a-t-il 
pas voulu ? Examinons done sisa dignite" le 
lui dSfendait. » 

Selon Tertullien, il n'y anrait eu qu'un 
motif qui a.urait pu dStourner le Dieu de 
Marcion de crSer, e'est que cette oeuvre eut 
e"te" indigne de lui. Or les marcionites ne 
refusent pas au CrSateur la plenitude de la 
divinity. Done le monde n'est pas indigne 



de Dieu , quoiqu'il ait produit le mondo 
pour l'homme et non pour Jui-m6me;Tou- 
tefois, pour dire un mot de cette produc- 
tion si dScriSe, que les Grecs cependantont 
nommSe d'un mot qui signifie ornement et 
harmonie, Tertullien remarque que les 
maitres de la sagesse antique ont divinis6 
les substances diverses que Ton affecte si 
fort de mepriser. «Thales placait le principe 
divin dans 1'eau ; HSraclite dans le feu; 
Anaxamene dans l'air; Anaximandre dans 
I'ensemble des corps celestes ; Straton dans 
le ciel et la terre; ZSnon dans la combinai- 
son de l'air et de J'Sther; Platon dans les 
astres. Lorsqu'il traite du monde, il appelle 
les astres la race ignSe des dieux. En extase 
devant la grandeur, la force, la puissance, la 
majeste" , I'Selat, labondance, 1'harmonie 
constanle et les invariables lois de chacun 
de ces elements, par le concours desquels 
s'engendre, s'alimente, se perfeclionne', se 
renouvelle I'universalitS des fitres, la plu- 
part des physiciens n'ont pas ose" assigner 
un commencement a ces substances mer- 
veilleuses. Le declarer leur semblait un at- 
tentat a la DivinitS. Dans l'Orienl, les mages 
cbez les Perses, les hye>ophantes chez les 
Egyptiens, les gymnophistes dans les Indes 
les adorent. L'idoliltrie elle-m6rne leur 
donne le nom de ses dieux. Jupiter repre- 
sents la substance ignSe ; Junon , l'air; 
Vesta, le feu; les Muses, I'eau; Cybele, la 
terre; Osiris, enseveli dans la mort et re- 
naissantde la corruption, figure la Constance 
invariable des germes, 1'harmonie des £16- 
ments, etle retour de l'annde, mourantpour 
ressusciter. Plus loin, les lions de Mithra 
■sont les symboles d'une nature brulante et 
aride. 

illrdsultedonc que ces substances, sup<5- 
rietires par leur situation ou leur nature, 
ontetS regardSes comme des dieux piutot 
que prodamSes indignes de la divinite. 
Abaissons nos regards plus bas. Une humble 
fleur de la prairie ou m6me du buisson , le 
plus obscur coquillage, comme celui qui 
nous donne la pourpre , I'aile du plus insi- 
gnifiant oiseau, comme la magnifique pa- 
rure du paon , vous montrent-ils dans le 
CrSateur un ouvrier si mSprisable?... Au 
lieu de sourire de pitie\ a l'aspect de ces in- 
sectesqui nous apprennent, selon 1c langage 
de l'Ap6tre(/7 Cor., xu, 9), que lagrandeurse- 
manifeste dans la petitesse, aussi bien que la 
force dans l'infirmitS; imite , si tu le peux, 
les constructions de l'abeille, les greniers 
de la fourmi, les filets de I'araignSe, la trame 
du vers a soie. Reproduis a nos yeux ces> 
humbles animaux qui se jouent dans les 
vfitements ou sur ta couche; tache d'Sgaler 
le venin de la cantharide, 1'aiguillon de la 
mouche, la trompette et la lance du mou- 
cheron 1 Que penseras-tu des animaux plus 
grands, lorsque de si petites creatures peu- 
ventte servir ou le nuire, afin de t'appren- 
dre a respecter le CrSaleur jusque dans ses 
moindres ouvrages. Mais, sans sortir detoi- 
meme, considere 1'liomme au dedans et an 
dehors de lui. I'ardonneras-lua cet ouvrajia 
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de notro Dieu, que ton maitre, le Dieu 
rneilleur, aaimed'un amour si tendre, pour 
lequel il a daignd deseendre de son troi- 
sieme ciel dans notre chetive humanity, et 
pour lequel il n'a pas rougi de mourir sur 
une croix, captif dans l'etroite prison d'un 
corps cree? Moins dedaigneux, lui,il n'a 
repudie,jusqu'aeejour, ni l'eaudu Createur 
dont il lave ses disciples , ni l'huile dont il 
les consacre, ni le melange du lait et du 
miel avec lequel il enfante les siens, ni le 
pain, representation vivante de son corps. 
Jusque dans ses saerements, il a liesoin des 
aum6nes du Createur. » 

Tertullien demontre ensuite que la bonte 
n'est pas plus etrangere au Dieu createur 
que les autres perfections; elle resultede sa 
volonte, comme lapuissancede sa grandeur. 
« Dans un Dieu les quality sont inb6- 
rentes a sa nature, inn^es, co6ternelles. Le 
nier, c'est des attribuls divins faire des at- 
tributs contingents, Strangers, par conse- 
quent tern porai res, sans eternite. La bonte" 
de Dieu est eterneile, indefectible; d6pos£e 
dans les triors de son etre et toujours prele 
a agir, elle devance les causes et les ele- 
ments de son action... La bonte par essence 
est si loin de renfermer un principe de de- 
sordre , qu'il n'y a point d'autre bien que 
ce-qui est raisonnablement bon. Le mal 
ro6me, pour peu qu'il renferme de raison, 
passera plus ais6mcnt pour le bien, qu'on 
n'empfichera le bien, ddpourvude raison, de 
passer pour un mal. En Dieu, rien n'est 
contingent, tout est raisonnable et parfait. » 
Marcion abusait des efl'ets de la justice du 
Crt 5 ateur pour le calomnier, en le faisant 
auteur du mal, suivant ce passage d'Isa'ie : 
C'est moiqui forme la paix et qui cre'e les maux. 
{Isa. xlv, 7.) Tertullien montre combien il 
serait absurd e et temeraire aux hommes de 
limiter la puissance et la bonte de Dieu, en 
lui disant ce quil doit faire et ce qu'il doit 
6viter; puis il entasse arguments sur argu- 
ments, pour eiablir que dans le Christ, tel 
que rimagine Marcion, la bonte n'est pas con- 
forme a I'idee de Dieu,puisqu'elle ne se ren- 
contre niinh6rente asa nature, ni erapreinte 
de sa sagesse, ni eievee a la perfection. 

11 prouve ensuite que la justice est neces- 
saire pour reprimer le mal, c'est-a-dire tout 
ce qui s'accomplit contre la defense et la 
volonte de Dieu :« car c'est inutileraent qu'il 
publierait cette defense, si l'infraction ne 
devait etre suivie du cbatiment. N'est-ce pas 
accorder toute licence aux pecheurs, que de 
leur proposer un Dieu qui ne veut pas etre 
craint , puisqu'il n'a point d'enfer. Si la 
justice est un mal , il fant que l'injustice soil 
un bien. Au contraire, declarer l*injustice 
line des cboses les plus mauvaises, c'est 
ijiserer la justice parmi les cboses les meil- 
leures. ltien d'oppose au mal qui ne soil 
bon ; rien d'oppose au bien qui ne soit mau- 
vais. Par consequent, aulant l'injustice est 
un mal, autant la justice est un bien. Ce 
u'est pas seulement une vertu isoiee et 



(,13') Nous nvoiis tlil ai'leurs ce que Tertullicii entyixl par lo corps tit* Dieu. 



bonne en elle-m6me, mais c'est la garde et 
la tutelle de la bonte, parce que la bonte, 
separeede la justice qui la dirige, n'est plus 
bonte, mais injustice. Encore une fois, pas 
de bonte sans justice. Tout ce qui est juste 
est bon. « Tant il est vrai que la justice est 
la plenitude de la divinite, qu'elle manifeste 
a nos yeux un Dieu parfait, et nous montre 
dans I'etre souverain un pere et un maitre; 
un pere par sa cleinence, un maitre par sa 
loL; un pere par son autorite indulgente, 
un maitre par son autoriie rigoureuse; un 
pere qu'il faut cherir tendrement, un maltie 
qu'il faut redouter necessairement; cherir, 
parce qu'il aime mieux la misericorde quo 
le sacrifice (I Reg. xv, 22); redouter, parce 
qu'il a en aversion le peche; cherir, parce 
qu'il aime mieux le repentir du pecheur 
que sa mort; redouter, parce qu'il repousse 
les pecheurs impenitents. » 

La justice en Dieua done pour resultatd'en- 
gendrer dans le coeurde l'liomme la crainte 
et I'amour. C'est un Dieu bon, mais c'est un 
juge severe, et sa severite est bonne parce 
qu'elle est juste. De m6metoutes les conse- 
quences qui derivent d'une juste severite, 
comme la co16re, la jalousie, la rigueur sont 
bonnes. Elles sont la dette de la severite, 
comme la severite est la dette de la justice. 
Et qu'on n'en conclue pas que nous protons 
a notre Dieu des passions humaines, parce 
que nouslepresentons comme susceptiblede 
coiere, de haine, de jalousie et de vengeance; 
ce sont des termes que nous employons pour 
exprimer ses volontes. C'etait sur ces fcnde- 
ments que les philosophes, et apres eux les 
heretiques, qui n'ont fait que les copier, 
i'aisaientde leur Dieu un etre insensible, de 
peur, en lui atlribuant des passions, de le 
rendre changeant, alterable, et par conse- 
quent corruptible et mortel. « Ces raisonne- 
ments, dit Tertullien, n'effrayent point des 
Chretiens qui croient en un Dieu mort, et 
neanmoins vivant eternellement. Insenses 
les hommes qui mesurent Dieu a la nature 
de rhomme, et qui, parce que les passions 
annoneent chez nous une nature corrompue, 
appliquent a la Divinite notre corruption et 
nos miseres. Ne nous laissons pas tromper 
ici par la resscmblance des mots, mais dis- 
tinguons soigneusement les substances ! Les 
sens de Dieu et ceux de rhomme, quoique 
designes sous un terme commun, different 
aulant que leur nature. Ainsi, Ton attribue 
a I'Eternel une main, des pieds, des oreilles, 
des yeux; mais ces organes seront-ils sem- 
blables aux ndtres, parce qu'ils portent le 
mfime nom. Autant il y a de difference entre 
le corps (13*) de Dieu et le corps de 1 homine, 
malgre lacommunaute du mot membre, au- 
tant il y a de ditl'erence entre Fame divine 
el I'Sme humaine, sous cette appellation ge- 
nerate de sentiments, corrupteurs dans 
rhomme, parce que la substance humaiue 
est corruptible, incapables d'alterer I'essence 
divine, parce que celle-ci est incorruptible. 
Si vous croyez a la divinite du Createur, 
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comment done imaginez-vous de prfiter a 
Dieu les imperfections de l'homme, an lieu 
de lui laisser sa divinite" tout entiere? Ad- 
mettre sa nature divine, n'est-ce pas exclure 
lout ce qui participe de l'humanito? N'y a- 
t-il pas un (Strange renversement d'idees a 
placer en Dieu les qualiles de l'homme, au 
lieu de placer dans l'homme les qualites de 
Dieu ; a faire Dieu a l'image de l'homme, au 
Jieu de faire 1'homme a l'image de Dieu? 
Voila par quels eOtes nous sommes l'image 
de Dieu. Notre ame a recules mecoes senti- 
ments et les memes qualities que lui; mais 
non dans le meme degre que lui. La pro- 
priete et les effets varient avec les deux 
substances. Re'pondez d'ailleurs. Pourquoi 
appelez-vousqualites divines les sentiments 
contraires, e'est-a-dire la patience, la com- 
passion et labonte qui les engendrent? Nous 
sommes loin toutefois de les posseder dans 
la perfection , parce qu'a Dieu seul appar- 
tient la perfection. De meme la colere et i'in- 
dignation n'apparaissent pas dans l'homme 
avec I'incorruptibilite et 1'inalterable repos 
de Dieu, privilege incommunicable de sa 
nature. Dieu s'irrite, mais sans trouble ; il 
s'indigue, mais sans changement et sans 
alteration. L'universalitede ses mouvements 
doit repondre a l'universalite des n6tres, sa 
colere a notre sceleratesse, sa jalousie a 
notre orgueil,son indignation a notre ingra- 
titude; en un mot, il reunit tout ce qui est 
formidable aux mechants, comme aussi il a 
des misericordes pour les faibles, de la lon- 
ganimity pour attendre les pecheurs, des 
recompenses pour ceux qui les meritent, 
des largesses pour les justes, et tous les 
Mens que les bons peuvent redamer. Cha- 
«une de ces affections di verses, il I'eprouve, 
•mais dans les limites de sa nature, et commo 
il convient a I'Etre parfait qui a communi- 
que" a l'homme ces faeultes. » 

Suivant Tertuliien, « la bontede Dioude, 
eoulant de son essence, ayant paru d'abord, 
la s6v6rft6 apparut ensuite provoqude par le 
crime. L'une inhdrente a la nature , l'autre 
accidentelle; l'une apanage de la Divinite , 
l'autre accommodee a l'homme ; l'une nais- 
sant d'elle-m6me, l'autre nee d'une cause. 
La nature n'a pas du enchainer dans 1'inac- 
tion la borne" du Createur, pas plus que la 
revoke n'a.du echapper aux repressions de 
la se>e>ite\ Dieu s'est accorde" la premiere i 
luwmGme, il a accorde la seconde a une ne"- 
cessite. Voila pourquoi la rigueur ne vieut 
qu'apres la bonte. Le premier mal , e'est le 
crime; le chatiment n en est que la conse- 
quence; et encore peut-on dire quele cha- 
timent n'usl pas toujours un mal sous tous 
les rapports. 11 est un mal pour celui qui 
J'endure, parce qu'il I'afluge, mais il est un 
bien quand il sert a sa correction ; mais , en 
lui-raeme et pour Dieu qui l'ordonne juste- 
ment, il ne saurait 6tre autre chose qu'un 
bien, puisqu'il est L'expression de la justice, 
la protection de l'innocence, la sanction de 
la loi, la repression du crime. Qu'y a-t-il la 
qui soit indigne d'un Dieu?» 

Pour montrer J'originedu mal, Tertuliien 



etablit le libre arbitre da l'homme. « le fo^ 
marque d'abord que l'hommo a £t6 cree li- 
bre, dependant de son propre arbitre , sa- 
gouvernant par sa propre puissance. Tol est 
surlout le c6t6 par lequel il est vrairaent 
l'image et la ressemblance de Dieu. Qu'ort 
no s'y trompe pas! Ce n'est point par les. 
traits du visage et les lineaments du corps ,. 
si varies dans le genre humain, que l'hommo 
a etefaconne a l'image de Dieu; e'est dans la 
substance emanee de Dieu lui-raeme, e'est- 
a-dire dans son ame qui repond a la forma- 
de Dieu, qu'il a 6te marque du sceau de sa 
liherte et de sa puissance. La loi m6me que 
Dieu lui dicta confirme ce privilege. A quoi 
bon des lois, pour qui n'aurait pas 6t6 mat • 
tre de s'y soumeltre ou non ? A quoi bon. 
des menaces de mort pour la transgression, 
de la loi , si le mepris de la loi n'est pas un. 
acte libre et spontane ? Mfime conduite dans 
les preceptes posterieurs du Createur,. qui 
place constamment devant l'homme le bien et 
le mal, la vieet la mort, (Deut. xxx, 15.) Mais 
que Dieu rappelle, menace, exhorte, partout 
.vous verrez la sagesse de ses commando- 
ments se combiner avec la liberte de 1'hom- 
me, aussi libre d'aimer que de hair.... Mais, 
iusque dans ses facultes pourtant, l'ama 
bumaine n'est qu'une image. Infiniment au- 
dessous de l'essence divine, elle ne peut pas 
davantage s'eiever a une purete exempte de 
souillure, attribut exclusif de Dieu, c est-a- 
dire de la verite, seule prohibition impose*)- 
a l'image. Telle est l'&me par rapport a I'es- 
orit ; elle n'a pu reproduire le privilege do 
rimpeccabilite, sa vertu distinctive.... Dieu 
avait cree l'homme en etat.de vie, e'est lu.i- 
m6me qui s'est pr<5cipit6 dans un etat de~ 
roort, non point par infirmite ni par ignor 
ranee, mais de lui-meme, de sorte que set- 
chute.nesaurai't6tre'imput6e au Createur... 
Jl en est de rn&roe de l'ange : bon dans son 
origine, il se corrompit paries mouvements 
de sa volonte... II etait le sceau de la res- 
semblance. Dieu 1'avait fait ange ; e'est lui 
qui s'est fait demon. Ainsi s'evanouit l'ob- 
jeetion que Ton tirait du p6ch6 de l'homme, 
pour accuser le Createur d'ignorance, par- 
ce qu'il ne I'avait pas prevu, ou de malice, 
parce que, I'ayant pr6vu , il ne I'avait pas 
empeche. Dieu est constant dans ses des- 
tseins; il conserve son ouvrage tel qu'il l'a 
fait. 11 a cree l'homme libre, !e pouvoir de 
peeherestune consequence de celte liberie 
originelle; il le laisse done avec les suites 
qu'elle peut entratner apres elle, e'est-a- 
dire avec ses crimes ou ses vertus , ses re- 
compenses ou ses supplices qui tournent 
egalement a la gloire du Createur. >; 

Passant ensuite a I'incarnation et a la mis-i 
siondu Messie, Tertuliien dit que la; preuve 
desrairaclesetaitinsufllsantepourattester.son. 
autorite divine, puisqu'il <§talt ecrit qu'il s'e-. 
leverail de faux Christs etd.e- faux prophetes, 
qui accompliraient des merv.eilles capable:*, 
d'ebranler les eius eux-m<3mes. II remarque- 
ensuite que le langage prophetique a. deux 
caracteres particuliers. « Par le premier,, les 
tenements de I'avenir eont raconti* eotniuy 
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sils avaient tleja eu leur consommation. 
Methode pleine de sagessel la Divinity tient 
pour accomplis les decrets qu'elle a rendus, 
parce qu'elle ne connalt point la succession 
des ages, et que son eternite regie unifor- 
mement le cours des temps. La divination 
prophetique, a son exemple, confond l'ave- 
nir avec le passe\ Ce qu'elle decouvre dans 
ces lointaines et mysterieuses t^nebres, elle 
Je raconto com me un fait deja loin d'elle, 
afin de demontrer compietement l'avenir. 
Ecoutons Isa'ie : J'ai abandonne" mon corps 
aux bourreaux qui le ddchirent ,mesjoues aux 
mains qui les meurtrissent, et je n'ai point di- 
tourne" monvisage de I'ignominie des crachats. 
(ha. l, 6.) Que le Christ parlat ainsi de 
]ui-m6meen nous appliquant ces paroles, 
on bien que le prophete se plaignit en son 
propre nom des violences de ses freres, 
toujours est-il qu'un fait encore a venir est 
donn£pour accompli. Le second caractere 
des livres saints tient a des enigmes, c'est- 
a-dire a des allegories o«> paraboles qui 
cachent sous le sens nature! un sens figure. 
C'est ainsi que Dieu annonce la conversion 
des gentils : Les bites sauvages , les sirdnes 
et les enfants des passereaux me bdnivont. 
{Isa. nun, 2d.) Suivant saint Paul, cette re- 
commandation bienveillante : Tu dttieras la 
bouche du b&uf dans Vaire ou il foule tes 
moissons (/ Cor. ix, 9), nous concernait 
nous-m6mes. La pierre mysterieuse qui 
e'tancha la soif des Juifs etait Jesus-Christ. 
Les deux fils d*Abraham, ecrit-il aux Gala- 
tes, sont une allegorie destin^e a noire ins- 
truction. (Galat. iv , 22.) Enfin il apprend 
aux Eph(5siens a reconnaitre la mystique 
alliance de Jesus-Christ et de l'Eglise dans ces 
paroles adressees au premier homme : Et il 
abandonnera sonpere etsamere ; Us seront 
deux dans une mime chair, v (/ Cor. n, 16. } 
Marcion niait que le Christ fut venu dans 
nne chair veritable ; parce qu'un Dieu fait 
chair r6pugnait a sa raison. « Mais dans ce 
cas, il n'etait done pas ce qu'il paraissait; 
ileachait done frauduleusementce qu'il etait, 
chair sans fitre chair; homme sans fitre 
homme ; Dieu le Christ sans 6tre Dieu. Mais 
pourquoi n'aurait-il pas aussi bien revdlu 
Je fantome d'un Dieu? Le croirai-je sur le 
temoignage de sa substance interieure, 
quand il me trompe par son exterieur. 
Passerait-il rour vdridique dans ce qui rn'est 
voile, quand les apparences me trompent? 
Enfin, par quel secret a-t-il associe" en lui la 
rdalite de 1'esprit a'l'illusion de la chair, 
quand l'Apotre nous apprend que de com- 
rimnaute possible entre la lumiere et les 
t^nebres, entre la verite" et le mensonge, 
il n'y en a point. (JI Cor. vi, IS..) L'incar- 
nation serai t done une chimere? Mais il en 
resullerail que les consequences de I'inear- 
nalion divine, la presence du Christ parm.i 
les hommes, ses enseignements, sa parole, 
ses vertus elles-memes, seraient autant de 
mensonges. En effet, qu'il guerisse un ma- 
lade en le toucbant ou en se laissant tou- 
cher par lui, cet acte corporel n'a pu avoir 
de realite qu'avec la realite de la chair. 



Demandez-vous an neant la consistance, 
la vie a une illusion ? Extdrieur imaginaire, 
geste imaginaire, acte imaginaire, acleur 
imaginairel Mais alors, plus de foi aux 
souffrances de l'Homme-Dieu 1 On n'a rien 
souffert quand on n'a pas souffert en 
realite; or un fanl6me est-il capable de 
souffrir? Ainsi tout l'ouvrage de la divinity 
s'ecroule. Toute la dignity, tout le fruit du 
christianisme, et la mort du Christ, mort 
cependant sur laquelle I'Apdtre insiste avec 
tant d'energie, mort qu'il nous donne pour 
si veritable qu'il en fait le fondement et de 
I'Evangile, et de sa predication, et de notre- 
salut sont| aneantis 1 Je vous ai principale- 
ment enseignd, dit-il, ce que j'avaismoi-me'me 
appris, savoir, que Je'sus-Ckrist est mort. 
poitr nos picMsy quit a Hi mis dans le tom- 
beau et qu'il est ressuscite" le troisiemejour. 
(I Cor. xv, 3, k.) 

« Vous niez sa chair 1 mais comment sa 
mort subsistera-t-elle, puisque la mort n'est 
que la dissolution d'une chair, qui, a la 
voix de son auteur, retourne vers la terre 
dont elle a 6te tiree? Vous niez sa chair, et 
avec elle sa mort! Mais alors, sa resurrec- 
tion n'est plus qu'une fable. II n'a pu mou- 
rir; done ir n'a puressusciter, puisque lacbaip 
lui manquait. Mort illusoire, resurrection 
illusoirel Ce n'est pas tout ; ruiner la resur- 
rection de Jesus-Christ, c'est ruiner la noire. 
Comment une resurrection, objet de la 
venue du Redempleur, si le Redempteur 
n'est pas ressuscite. L'apfttre rei'utait autre- 
fois les adversaires de la resurrection par 
celle du Christ; done si la resurrection du 
Christ tombe aujourd'hui, la ndtre tomhe 
avec elle. Qu'est-ce a dire? C'est-a-dire que 
notre foi est vaine, et vaine la predication des 
ap6tres.(i6t'd.,l'».)Ce n'est pas assez. Lesapo- 
tres sont convaincus d'etre de faux temoins 
de Dieu , puisqu'ils out rendu temoignage 
eontre Dieu lui-meme, en affirmant qu'il a 
ressuscite Jesus-Christ, lequel n'a pas ete 
ressuscite. Par consequent, nous sorames 
encore dans les liens du peche, et ceux qui 
se sont endormis en Jesus-Christ , sont 
morts sans esperance, a moins que, comuie 
le Christ, ils ne ressuscitent en fant6mes. >* 
Certes la refutation est complete, et le ridi- 
cule du systeme est perce a jour. 

Les marcioniles soutenaient qvie la chair 
est indigne de Jesus-Christ, et relevaient 
avec une. repugnance exageree tout ce qu'il 
y a de r.epoussant et de honteux dans la 
naissancedes hommes. « Mais, lui dit Tor- 
tullien, a-t-il dedaigne la chair parce qu'elle 
est de terrestre origine, ou, pour parler le 
langage de Marcion, un immonde fumier? 
Mais, dans ce cas, pourquoi n'en pas repu- 
dier egalement le simulacre? Une mati6re 
ne peut etre infame sans que l'image aussi 
en soit infame. L'image a le sort de la rear 
lite.... Que mon Cr6aleur s'entretienne avec 
1'homme dans le buisson ardent et la flamm© 
d'abord, dans le nuage et le lotirbiilon de 
fumee ensuite; qu'il rende sensible sa pre- 
sence par le moyen des elements 6manes de 
lui, ces attestations de sa puissance annon- 
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cent suffisamment qu'il n'avail pas besoin 
d'emprunter l'appareil d'une chair simuiee 
ou veritable. Toutefois, a parlor dignement 
de la Divinite, j'avouerai qu'il n'est point 
de substance assez noble pour lui scr*ir de 
vetement. Mais les formes qu'elle rev6t 
elle les ennoblit, pourvu cependant qu'elles 
nesoient pas un raensonge. Quelle absur- 
dity done decroire le Seigncurabaisse par la 
rdalitdde lachairplusque parses appareneesl 

« Tous ces vains prestiges d'une subs- 
tance impalpable, pourquoi Marcion les 
rassemble-t-il autour du Christ? Pourquoi? 
Afin d'enlever a la certitude de sa nais- 
sance le temoignage de sa vie. AGn qu'a 
travers ces ombres mensongeres il ne pilt 
etre reconnu pour I'envoye du Grdateur qui 
nous etait annohce" par les prophetes comme 
destine a naltre, et par consequent a pren- 
dre un corps de chair.... Tu craignais, 6 
Marcion, que de la realite de la chair on ne 
conclut la realite de la naissance. Mais 
alors on supposait done 116 celui que Ton 
croyait etre un homme? Heureux le sein 
qui vous a porte', s'dcria une feinme de la 
joule; heureuses les n.amelles qui vous onl al- 
laite'! (Luc. xi, 27.) Lt ailleurs : Voila votre 
mere et vos frires hors la porte qui vous 
cherchent. (Luc. vm, 20.) Ces temoignages 
ont bien leur force, il nous semblel Assu- 
r6men,t quand il se proclamait le Fils de 
riiorume, ;1 ddclarait bien qu'il etait vrai- 

Hient ne Si, comme je viens de I'dlablir, 

de son apparence humaineondevaitiurinci- 
l)lementarguersanaissance,c'est en vain qu'il 
a cm realiser son incarnation, par la super- 
cherie d'une chair pleine d'impostures. Quel 
avanlage trouvait-il a ''illusion d'une naissan- 
ce et d'un corps qui passaien.t pour reels? 

« Mais, reponda.it Marcion, une naissance 
r£e!le d6gra.de la majeste divine. — Courage, 
lui replique Tertuliien, eieve-toi contre les 
sain.tos et v6n6rables operations de la na- 
ture 1 Imraole a les invectives tout ce que tu. 
esl Entratne dans la fange I'origine de 
l'ame et du corps ! Appelle cloaque les flancs 
raaternels ou s eJabore l'homme, cet animal 
sublime; attaque l'enfantemerit et ses sup- 
plices impurs et cruels, et cette enveloppe 
immonde de sang, et ce combat douloureux 
de I'entrce de l'homme dans la vie. Quand 
tu auras d6cri6 toutes ces circonstances pour 
me proiiver qu'elles sont indignes d'un 
Dieu, tu n'auras rien fait. Sa naissance ne 
sera pas plus honteuse que sa mort, son 
enfanec pas plus honteuse que sa croix, son 
ehatiment que sa nature, et sa condemna- 
tion que sa chair. Ton Christ a-t-il endure - 
v6ritablement ces outrages? Crois-moi, il y 
avait moins d'avilissement a naitre; n'a-l-il 
souffert qu'en apparence? FantOme sur le 
Calvaire, il n'a pu Gtre autre chose qu'un 
fantOme a son berceau. 

a Nous avons renversd, il nous semble, 
les grands arguments a I'aide desquels Mar- 
cion introduit dans la religion un autre 
Christ. Son <khai'audage croule de toutes 
parts devant cette simple demonstration., 
que la verit6 <5tait bien plus honorable pour 



la Divinite, que ces apparences mensongere 
sous lesquelfes il fait apparattre son Christ. 
S'il y a eu v^ritd , il y a eu chair verita- 
ble. S'il y a eu chair veritable, il y a eu 
naissance r6elle. En effet, les principes que 
l'lier6sie cherche a 6branler se consolident 
par la destruction de ses moyens d'altaque. 
Consequeramcnt, si le Christ a un corps ve- 
ritable, par cela m6me qu'il est ne\ s il est 
ne, par cela memo qu'il a un corps veritable, 
il cesse d'etre uu fantomc. Saluons done le 
Messie, dont les prophetes annoriQaient l'in- 
carnation et la naissance , e'est-a-dire lo 
Christ du Cr6aleur. 

« Quoique nous le saluions dans les oppra-> 
bres de son berceau et dans les souffranoes. 
de son martyre, il n/cii est pa.s moins Dieu. > ( 
Au reste, Tertuliien, remarque qu'il etait 
prddit qu'il serait charge d'opprobi:es et de 
confusion , jusqu'a pa rait re un ver de tcrre 
et non un homme, le rebut de I'huijiaulie et 
le jouetdekmullitude. <sll adaign6 descen- 
drejusque-la pour nousguerir parses bles- 
sures: il fallait bien qu'il abaissat sa divine 
majeste pour l'homme, sa creature, son 
image, sa ressemblancc , et non l'image et 
la ressemblan,cc d'un autre, afinque l'homme 
qui n'avait pas rou^i d'adorer le bois et la 
pierre, apprenant des lors a ne pas rough- 
du Christ, satisfit a Dieu pour I'impudence 
de l'idolatrie, par la sainte impudence de la 
foi. »L'auteur observe encore qu'il etait no- 
toire que Jesus-Christ etait Fils de David,, 
parce que, des son origine, la nation juive 
fut divisee en peuple, en tribus, en families, 
en maisons, d'une maniere si exacte, que la 
naissance d'aucun H6breu ne pouvait de- 
meurer un mystere, d'autant plus que le 
recensement d Auguste etait tout recent, ot 
que peut-etre m6me il se ponrsuivait en- 
core. « La naissance de Jesus-Christ avait 
done ete inscrite dans les registres et elle so 
conservait dans les archives romaines. Du 
reste, Jesus-Christ etait si bien reconnu 
comme issu de cette race royale, comme un 
rejeton de cette tige de Jesse, que faveugle 
qui I'entend passer sur le chemin de Jeri- 
cho , s'errie aussit6t : Jesus, Fils de David, 
ayez pitU de moil (Marc, x, 47.) Aussi 
que fait le Sauveur? Lui qui se donnai,t 
pour un descendant de David, et qui, comnui 
tel, voulait etre connu de tous, se tourne 
aussit6l du c6te.de cet homme, d6ja en pos- 
session de la l.umiere veritable, pour lui dire: 
Votre foi vous a sauv<!(lbid., 52] 1 et s'appro- 
chant,'il le toucha et lui rend it la vue, afin 
sans doute de nous apprendre en m6me 
(,emps, et la regie, et la recompensedelafoi.» 

Tertuliien expose ensuite que Jesus- 
Christ a pris de lui-meme le litre de Fils de 
1'Homme, en monlrant qu'il pouvait remet- 
tre les peches; preuve qu'il etait Dieu et 
homme tout ensemble, et ce Filsde I'Homme, 
dont parle Daniel, a qui a ete donnee la 
puissance de juger. « Quant a ce titre, dit-il 
a Marcion, nous avons la une double pres- 
cription a opposer. D'abord le Christ n'apu 
menlir, ni se declarer Fils de I'Homme, s'il; 
ne retail pas en realite. Ensuite, on ne peui 
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6tre Fils de l'Homme, a moins d'etre ne de 
I'homme, soil par le pere, soit | ar la mere ; 
et par consequent, nous avons besoin de 
voir si c'est d'un pere ou d'une mere qu'il 
doit 6tre reconnu fils, S'il est Fils de Dieu 
le Pere, il n'a done point de pere char- 
nel. S'il n'a point de perecharnel, reste 
a examiner s'il n'est pas homme du c6l<§ 
de sa mere j s'il en est ainsi , evidem- 
ment sa mere est vierge. En effet, vous ne 
pou vez, d'une part, refuser au fils un homme 
pour pere, et supposer, de ('autre, a la mere 
un homme pour epoux. Or la femme qui 
n'a pas d'dpoux est vierge. Que cette mere 
ne soit pas une vierge, elle a done deux 
epoux a la fois, un Dieu et un homme. 
Pour qu'elle ne soit pas vierge, il faut un 
homme; maisavecun homme elle donnera 
deux peres a celui qui sera tout ensemble 
Fils de Dieu et Fils de l'Homme. Alors nous 
tombons dans les naissances fabuleuses de 
Castor et d'Hercule. Si nous savons distin- 
guer la double nature de Jesus-Christ, e'est- 
a-dire si, par sa mere, il est Fils de 1'hom- 
ine, lui qui ne Test pas par son pere; s'il 
est fils dune vierge, du moment qu'il n'a 
pas de pere charnel, voila bien le Christ du 
prophete Isa'ie : Une vierge concevra et en- 
fantera, {Isa. vn, 14.) 

« Sur quel fdndement , demande-t-il en- 
core a Marcion, admettez-vous le Fils de 
l'Homme? J'ai beau regarderautourde moi, 
je ne saurais me I'expliquer. Lui donnez- 
vois pour pere un homme? vous, niez qu'il 
soit Fils de Dieu. Est-il Fils de Dieu et de 
i'homme? vous en faites l'Hercule de la 
fable; s'il n'y a que sa mere qui soit cr£a- 
lure humaine, vous reconnaissez mon W- 
dempleur, S'il n'est pas plus Fils de l'Hom- 
ine, par son pere que par sa mere, il a done 
n<5cessairement menti , en se proclamant ce 
qu'il n'dtait pas.... Mais si je vous montre 
le Christ appeiedunoro deFils de l'Homme 
dans Daniel, en faudra-t-il davantage pour 
ddmontrer qu'il est le Christ des pro* 
plietcs.... Eli bien! le voila ce Fils de 
l'Homme que le roi de Babylone, apercut 
dans la fournaise ardente, a cfite de ses mar- 
tyrs? C'est bien lui qui se r6vele sous ce 
titre a Daniel, et s'avance sur les nuiSes du 
ciel , pour juger toules les generations, 
comme I'annonce l'Rcriture. II suffirait de 
ce t<§moignage propheiique , si l'interpr6la- 
tion du Seigneur lui-meme ne m'en four- 
nissait un plus decisif encore. Les Juifs ne 
voyant en lui qu'un homme, bien Join 
d'etre assures de sa divinity, puisqu'ils 
ignoraienl jusqu'a sa divine filiation, r£pe^ 
taiententre eux, et avecjuslice, que 1'homme 
ne pouvait remettre les peches, etqu'aDieu 
seul appartenait ce privilege. Jesus con* 
naissaitjusqu'a leurs plus secretes pens6es. 
Jlel'utera-t-il leur opinion sur I'homme? 
Eeoutez : Le Fils de l'Homme, leur repond- 
il, a sur la terre le pouvoir de remettre les 
pilches. [Malth. ix, 6.) Pourquoi cette d^cla-* 
ration, sinon pour les convoincre, par cette 
denomination de Fils de l'Homme consi- 
gnee dans le Jivre de Daniel, qu'il etaitDieu 



et homme tout ensemble, et que ce seul 
Fils de l'Homme, mentionne" dans la pro- 
phe'tie, avait 616" investi du pouvoir de juger, 
et par consequent de deiier les peches. Le 
droit de juger ne va pas sans le droit d'ab- 
souclre. II voulait que cette pierre de scan- 
dale une fois eeartee par le souvenir des 
Ecritures, ils se reconnussent plus facile- 
ment pour Fils de l'Homme, quand il ro- 
mettait les peches. Enfin, nulle part il ne 
s'etait declare Fils de l'Homme, avant cette 
circonstance ou il remit les peches pour la 
premiere fois,e'est-a-direouilexerca les fonc- 
tionsdejuge, en pronon§ant une absolution.)) 
Le principal artifice des marcionites pour 
calomnier le Createur, e'etaitd'opposer 1 An* 
cien Testament au Nouveau, en relevant 
tout ce qui paraissait trivial et dur dans la 
loi et les prophetes. Terlullien montre que 
ce ne sont pas differents auteurs, mais lo 
mfime personnage qui a tenu envers les 
hommes une conduite differente, suivant 
les differents etats du genre humain ; et que 
Dieu, en promettant d'abord aux hommes 
des recompenses restreintes et temporelles, 
les leur a proposees comme des gages des 
grandes et infmies recompenses qu'il leur 
menageait dans l'eternite. II remarque que 
les richesses sont bonnes en elles-memes et 
nullement indignes de Dieu, et qu'il en est 
ainsi de tous les autres biens sensibles pro- 
mis et donnes dans l'Ancien Testament, parce 
que biens celestes et biens terrestres appar- 
tiennent egalement au deateur du ciel et de 
la terre. 11 resoul les objections particulieres 
que I'on tirait du vol que les Israelites sem* 
blaient avoir fait anx Egypliens, en le repre- 
senlant comme une bien i'aible compensa* 
tion des travaux qu'ils avaient accomplis 
pendant leur captivite. 11 remarque que la 
loi du talion, qui prescrivait ceil pour ceil, 
dent pour dent, haine pour haine, n'avait 
pas pour but d'autoriser le mal en echange 
du mal, mais de conlenir la violence par la 
crainte de la reciprocite. 

Les heretiques se moquaient encore de ce 
que I'ancienne loi paraissait offrir de has et 
de repoussant, comme les sacrifices san- 
glants, les purifications, la circoncisiun et le 
choix des viandes. Terlullien observe que 
Dieu avait ordonne tout cela pour humilier- 
la sagesse humaine, en attendant que le se-r 
cret de ces preceptes fut reveie par Jesus- 
Christ, mais que leur observance cependant 
avait son utilite. « Si la loi interdit quelques 
viandes, dit-il ; si elle declare immondes 
quelques animaux, quoique benis d£s le 
commencement, il faut Je reconnoitre, elle 
avait dessein d'exercer la temperance et de 
mettre un frein a cette gourmandise q«i» 
nourrie du pain des auges, regrettait les con- 
combres et les melons d'Egypte. II s'agissait 
de prevenir les compagnes trop habiluelles 
de la gourmandise, 1'iiicontinence etlaluxu- 
re, qui s'apaisent dans la sobriete. Lepeuple 
avait mange' et bu, et il se leva pour danser. 
{Exod. xxxn, 6.) Ces sages previsions 6tei- 
gnaient encore en parlie la soif de i'or en 
detruisant le pretexte des necessites de k 
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vie dont s'autorise la richesse pour satisfaire 
aux devices d'une table somptueuse. Est-ce 
la tout leur merite? Elles accoulumaient 
encore l'homme a jeuner en vue de plaire a 
Dieu, a se contenter de peu d'aliraents et 
a choisir les plus grossiers. Certes, si le 
Createur ici merite un blame, c'est d'avoir 
impost ces privations a son peuple plut6t 
qu'aux ingrats marcionites. 

« Quant a ce long, embarrassant et minu- 
tieux detail de sacrifices, d'oblations, de ce- 
remonies et de riles divers, personue n'ac- 
cusera Dieu de l'avoir present pour lui- 
meme, lui qui s'ecrie si ouvertement : 
QiCai-je besoin de la multitude de vos vic- 
tories? Qui vous a demandc d'apporler ces 
offrandes? (Isa.i, 11.) Mais admirons encore 
ici la sagesse de la Providence. Ne connais- 
sant que trop la pente du peuple juif vers 
1'idolatrie et la prevarication, elle prit soin 
de l'atlacher au culte veritable par un appa- 
reil de ceremonies imposantes, aussi propre 
a frapper les sens que la pompe des supers- 
titions pa'iennes elles-memes. Elle voulait 
qu'a cette pensee : Dieu l'ordonne, cela plait 
a Dieu, Israel, detournant ses regards des 
rites idolatriques, ne c6dat jamais a la ten- 
tation de se faire des idoles. 

« Jusque dans le commerce habitue] de 
la vie, et au milieu des derails les plus vul- 
gaires, au dedans, au dehors, Dieu leur 
prescrivit la foFme des moindres vases des- 
tines aux ablutions, afin qu'environn6s pati- 
tout de ces observances l&gales, ils ne per- 
dissent pas un moment de vue la presence 
de Dieu. En effet, quelle autre condition de 
bonheur pour l'homnie que de reposer sa 
volonte dans la loi sainte, et de la mediter 
nuil et jour? N'imputons point 5 la s6v^ril6 
de son fondateur Ja promulgation de cette 
loi. Elle est Tceuvre d'une bonte souveraino 
qui travaillait a dompter la rudesse de son 
peuple, et sou-mettait, par des rites multi- 
plies et faligants, une foi novice encore. 
Nous ne parlons point ici des sens mysti- 
ques de cette loi toute spirituelle, toute pro- 
phetique, symbole auguste de i'avenir. II 
suflit pour le moment de demontrer que, son 
but etant d'enchalner 1'horame a Dieu, elle 
ne peut meriter aucun blame, sinon celui 
des pervers qui ne veulent pas servir Dieu. 

« C'est encore dans ces vues bienfaisantes, 
bien plus que pour appesantir le l'ardeau de 
Ja loi, que la bonte du Tres-Haut suscila 
dans ses propheles des predicateurs d'uno 
moraledignede lui. Faites disparaitredevotre 
dme la malice devos pensies ; apprenez a faire 
le bicn. {Ephes. iv. )llecherchez la justice, rele- 
vezj'opprime', protdgez I'orphelin, ddfendez la 
p$foi}e(lsa. %.) Ne rejetezpas qui vous consulte ; 
fuyez le contact du me'ehant; rompez les liens de 
finlquiti; porlez les fardeaux de ceux qui 
sont accablh; brisez les contrats injusles. 
Fariagez voire pain avec celui qui afaim ; re* 
cevez sous voire toit ceux qui n'ont point 
d'asile.Sivous voyez un homme nu, couvrez-le ; 
et ne meprisez point la chair dont vous ties 
forme'. (Isa. lviii, 1.) Priservez votre langue 
d_e la calomnie et des discours arlificieux. 



Eloignez-vous du mal, pratiquez le bien, 
cherchez la paix et poursuivez-lu sans re- 
lache. (Psal. xxxm.) Entrez en colireet nepi- 
chez pas. (Psal.iv.) Qu'est-ce a dire? Ne 
perseverez pas dans votre ressentiment, ou 
ne vous vengez point? » II s'etend sur ce 
point si important el montre que la loi a 
enseigne la charite et le pardon des injures, 
reservant a Dieu la vengeance ; sans quoi la 
patience serait une faiblesse, puisqu'il est 
necessaire que les mediants soient ^primes. 

« Mais je vous dis a vous qui m'dcoutez : 
en cela le Christ accomplissait cet ordre so- 
lennel du Cr6ateur : Parlez A I'oreilte de 
ceux qui vous icoutent. Aimez vos enne 
mis ; benissez ceux qui vous haissent ; priez 
pour ceux qui vous perse'eut'ent et vous ca- 
lomnient. (Matth. v, 44.) II a renferme tout 
cela dans un mot energique du propliete 
Isaie : A ceux qui vous haissent, rdpondcz : 
Vous Utes nos freres. S'il faut appeler du 
nom de freres ceux qui' nous poursuivent 
de leur haine, qui nous chargent de ma- 
ledictions et de calomnies, ilnous present 
done de benir nos ennemis et de prier 
pour nos calomniateurs , celui qui nous 
ordonne de les regarder comme freres. Dira- 
t-on que le Christ apporla sur la terre une 
resignation d'un genre inconnu en arrelant 
les represailles pennises par le Createur, 
qui demandait ceil pour ceil, dent pour 
dent; tandis que le Dieu nouveau nous 
enjoint de tendre l'aulre joue, et, apres avoir 
Jaisse prendre noire tunique, d'abandonner 
encore noire manteau. Eh bienl soil; le 
Christ ajouja ces enseignements a I'an- 
cienne doctrine, mais comme un comple- 
ment en harmonie avec elle. De la ('obliga- 
tion d*examiner si la loi de la patience n'est 
pas consignee dans le testament du Createur. 

« S'il a dit par Zacharie : Que l'homme 
ne nourrisse pas dans son cceur le souvenir 
du mal que lui' a fait son frere, dans ce 
mot il a compris le prochain. La preuve 
en est aillcurs : Quaucun de vous ne 
se rappelle les torts du prochain. (Eccli. x, 
6.) A coup sur, il recomraande la patience, 
celui qui defend jusqu'au souvenir de 1'iri- 
jure. Que signifie cet oracle? La vengeance 
est amoi; je tirerai vengeance au temps mar- 
que' (Deut. xxxH, 35); sinon que la patience 
attend avec calme la vengeance divine? Au- 
tant il est impossible que le meme Dieu, 
aprfis avoir demande ceil pour ceil, dentpour 
dent, comme represailles de l'injure, inler- 
dise dans la loi nouvelle, non-seulementles 
represailles de la vengeance, mais jusqu'au 
souvenir et a la pensee de 1'outrage; autant 
il nous devient visible dans quel but il exi- 
gea ceil pour ceil et dent pourdent. Que vou- 
lait-il? Permettre la seconde injure, c'esl-a- 
dire la peine du talion? Nullement. II avail 
prohibe 1'injuKe en interdisant la violence. 
II cherchait a etouffer la pensee de I'agres- 
sion par la certitude des represailles, alia 
que tout individu reculat devant 1'outrage, 
a l'aspect de 1'outrage qui l'attendait lui- 
merue. La violence, il le savait bien, est plus 
facilement contenue par la crainte des re* 
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prdsailles humaines queparlaibi d'un Dieu 
vengeur. La loi qui avail a conduire des 
hommes dont le caractSre et la foi ne sont 
pas les m6mes a du leur parlerun langage 
different. A quicroyaiten Dieu, elledisait: 
Attends la vengeance du Pere celeste. A ce- 
lui dont la foi etait chancelante: Grains la 
vengeance de la loi. Do grossieres intelli- 
gences avaient jusqu'alors mal compris son 
intention finale. Le mailre du sabbat, de la 
loi et de toutes les dispositions paternelles 
est venu i'&slairer de sa lumiere et nous en 
mettre en possession. II a recommande au 
Chretien de tendre aux affronts 1'autre joue 
afin d'extirper dans sa racine la possibility 
de l'injure que la loi ancienne etouffait par 
Je talion, et que la prophetie combattaitcer- 
tainement alors que, defendant ie souvenir 
de I'outrage, elle r^servait la vengeance a 
Dieu seul. Ainsi, le Christ, s'il a innove\ a 
innove" non pas en adversaire, raais en de- 
fenseur du precepte, maintenant la loi du 
Cr^ateur au lieu de la detruire. 

a Approfondissons les motifs d'une pa- 
tience si pleine, si rigoureuse. Hors du do- 
maine de Dieu promettant la vengeance et 
assis sur le tribunal du juge, nous deTions 
qu'on lui enassigne un seul. En effet, que le 
legislateur, apres m'avoir ecrase sous lefar- 
deau de la patience, et m'avoir dit: Non- 
seulement tu ne frapperas point a ton tour, 
mais lu pr^senteras 1'autre joue; non-seule- 
ment tu ne re"pondras point a l'invective par 
l'invective, mais tu Mniras ton oppresseur ; 
non-seulement tu ne dCfendras point ta tu- 
nique, mais tu abandonneras encore ton 
manteau; qu'un pareil legislateur ne me 
venge pas, un jour, il m'aura impose" une 
Obligation sterile, en me depouillant du sa- 
Jaire de ma resignation qui appeile un ven- 
geur. Point de milieu 1 qu'il remette dons 
raes mains la vengeance, s'il n'en prend pas 
le soin; ou, s'il ne me la confie pas, qu'il 
s'en charge Iui-m6me. Le raainiien de la loi 
se lie essentiellement a la repression de I'ou- 
trage. C'est la crainte de la vengeance qui 
eiw-haine 1'iniquite. L&chez-Iui la bride de 
1'impunite ; le voila qui marche la I6te haute, 
et, dans la sdcuritd de ses forfaits, arrache 
1'unet 1'autre ceil, brisel'uneet 1'autre joue. 
II n'y a qu'un Dieu ddbonnaire etapathique 
qui puisse livrer sans contre-poids la resi- 
gnation a l'insulte, ouvrir la porte a toutes 
les violences, sans deTendre les bons, sans 
r6primer les ingcbants. 

« Maintenant, olijectera-t-on que le Cr^a- 
teur restreignait 1'obligation de la miseVi- 
corde a nos freres, tandis que le Christ In- 
tend a tous ceux qui demandent? Si on vou- 
lait eriger cetle maxime en loi nouvelle et 
contraire, illusion, repondrais-je. Les deux 
preceptes n'en font qu'un. La doctrine du 
Cr^ateur est reuferm^e danscelle du Christ. 
Le Dieu du Nouveau Testament ne nous re- 
commande, a 1'egard de tous nos semblables, 
rien de plus que le Dieu de I'Ancien Tes- 
tament, a I'egard de nos freres. II y a plus de 
meYile, sans, doute, dans la charile qui 
s'excrce sur des Grangers, tuuteiois, sans 



prejudice de celle que reclame avant tout 
notre prochain. L'homme sans entrailles 
pour son frere, en trouvcra-t-il pour son 
ennemi? Si la bienfaisance, qui commence 
par le prochain, embrasse ensuite I'etran- 
ger, ce double degre" signale un mfime mai- 
tre et non deux maitres dilKrents. Aussi le 
Cre\iteur subordonnant sa loi aux mouve- 
ments de la nature, a-t-il enjoint d'abord 
envers le prochain la charite" a laquelleil 
adraet ensuite I'etranger, et, par une 6cono- 
mie particulieredesaprovidence.il la con- 
centra d'abord sur les Juifs pour l'etendre 
de ce peuple a tout le genre humain. Tant 
que le mystere de son alliance fut borne au 
seul peuple d'Israel, 1'obligation de la mi- 
sdricorde nepouvait aller au dela du frere. 
Mais a peine eut-il donndau Christ lesnations 
pour heritage et la terre pour empire (Psal. 
h, 8), alors s'accomplit la prediction d'Os6e: 
Mon peuple n'est plus mon peuple,et lanalion 
quin'availpas obtenumise'ricorde a obtenu mi- 
siricorde. (Ose. i,ii.) AussitOt le Christ agran- 
dit le domaine de la charite" paternelle , 
en n'exceptant personne de la mise>icorde 
ainsi que dusalut. Maxime.splus larges, sans 
doute, mais c'est qu'aussi plus large etait 
Heritage des nations. » 

Tertullien expose encore que jesus-Christ 
n'a pas deTendu le divorce en cas d'adultere, 
mais seulcment qu'il a interdit de se rema- 
rier apres une telle separation. Le Christ dit: 
Quiconque renvoie sa femme el en Spouse une 
autre, commetun adulter e. Quiconque Spouse 
cellequeson mari arSpudiSe commet Sgalement 
un adultere. (Matlh. xix, 9.) Ce n'est pas la 
deTendre le divorce; c'est interdire I'admis- 
sion d'une seconde epouse pendant que la 
premiere subsiste encore. Celui qui a crei 
l'homme et la femme leur a dit : Us seront 
deux dans une seule chair ; done que l'homme 
ne sdpare point ceque Dieu a uni. (Gen. i, 2V; 
Match. 19, 4, <>.) D'ailleurs, bors le cas d'a- 
dultere, le Crealeurne s6pare jamais ce qu'il 
a joint lui-m6me, temoin la declaration do 
Mo'ise : L'homme qui a fait violence a lajeune 
pile laprendra pour epouse, sans pouvoir ja- 
mais la ri'pudier tous les jours de sa vie. (Exod. 
xxn, 1G.) Or, si le mariagecontracte par vio- 
lence subsiste, a plus forte raison lemariage 
volontaire, comme le veut le temoignage do 
Ja prophetic Tune mSpriseras point la femme 
detajeunesse.(lsa. liv,6.) Ainsi, qu'il autoriso 
ou qu'il prohibe le divorce, le Christ marcho 
done partout et de plein gr6 sur les pas du 
Createur, pour expliquer la loi primitive et 
pour en perfectionner l'accotnpiissement. » 

Enfin, Tertullien donne cette belle regie, 
pour diriger la foi, l'emp6cher de s'egarer et 
la tenir en garde contre les surprises, c'est 
que la premiere yerite qu'il faut croire est 
que 1'on ne doit pas croire legerement. 
Malheureusement il n'a pas toujours su s'en 
servir pour lui-meme, car il montre claire- 
ment dans plusieurs passages de ce traite 
qu'il etait milienaire. Du reste qu'y a-t-il 
la d'etonnant puisqu'il avait roSine donii.e 
dans les rfives et les visions des uiontanistes? 
« Apres un espace dc miile ans, dil-il, reyo.- 
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lution necessaire pour achevcr la resurrec- 
tion des saints, plus lente ou plus prorupto 
en raison desmerites, lorsque le monde au- 
ra crouie, et les elements disparu dans 1'em- 
brasernent universel du jugement, . alors, 
chants en un clin d'oeil en une substance 
angeiique, c'est-a-dire, revetant your tou- 
jours un manteau d'incorruptibilite, nous 
serons transported dans le royauine du ciel. » 
Et dans un autre passage nous le voyons 
vanter les vertus de Priscille qu'il repr<5- 
sente comme une saintede sasecte, et dont 
il propose les predictions, corame inspires 
par le Saint-Esprit. Mais a part ces rares 
imperfections, ce traite" est un ouvrage ex- 
cellent, d'une lecture tres-utile, et qui passe 
generalenientdansl'Eglise pour un des plus 
riches tr6sors de l'ancienne theologie. 

Contre Praxdas. — Un des bons hvres en- 
core que Tertullien composa certainement 
depuis sa chute est celui qu'il 6crivit contre 
Prax6as, pour defendre la foi de la Trinite 
sur laquelle les montanistes etaient d'ac- 
cord avec l'Eglise eatholique, Praxeas en- 
seignait que le Pere etait descendu dans la 
Vierge, qu'il etait ne d'elle , qu'il avait souf- 
fert, en un mot, qu'il n'etait pas different du 
Christ dont il avait pris le nom en se pro- 
duisant dans le temps. Ceux qui suivirent 
oes erreurs furenl appeies monarchiques , 
parce qu'ils n'admettaient qu'une personne 
dans la Trinite" ; et en meme temps, patro- 
passiens, parce qu'ils attribuoient au Pere la 
passion de Jesus-Christ. 

Tertullien emploie express^ment le mot 
de Trinite' et temoigne que les he>£tiques 
n'affectaient de relever l'expression de tno- 
narchie que pour en imposeraux simples et 
faire croire qu'ils ne deTendaient que l'unite 
de Dieu. Pour prouver la distinction qui 
existe entre le Pere et le Fils, il examine 
tout ce qui a rapport a ce dernier. « Avant 
la creation du monde, dit-il, Dieu etait seul, 
parce qu'il n'y avait rien en dehors de lui, 
inais en lui 6tait sa sagesse, sa raison, son 
Verbe inte>ieur, qui se produisant ensuite 
au dehors devint sa parole exterieure, sa 
manifestation. » II aime mieux ne nommer 
cette sagesse parole qu'apres sa production, 
suivantle style des aneiens ; mais toutefois 
il reconnalt que ces expressions etaient in- 
differentes , puisque 1 usage de l'appeler 
Fer&edataitdu commencement, ou il etait 
en Dieu. Cette remarque sert a expliquer 
ce qu'il dit ailleurs, quand il affirme « que 
le Fils n'a pas toujours 6t6, » parce qu'il 
nomme gdndration cette prolation exterieure 
du Verbe, par laquelle Dieu dit : Que la 

(II) C'est tout ce qu'on peut dire pour excuser 
ies expressions de Teriullien, mais il serait pent- 
etre encore raieux de convenir qu'elles ne sont pas 
exaetes. Le Fils de Dieu a ete nou seulemeul concu, 
Vaais engendri de toute iternitd , il est non-seule- 
meiit la sagesse eternelle, mais le Fils iiernel de 
Oieu son I' ire; 6i Dieu le Pere I'eut engendre\ lors- 
qu'il dit : Que la lumiere soil faile; il fund rait en 
conclure qu'il I'engendre louies les I'ois qu'il parle ; 
mais celte prolaiion exterieure du Verbe de Dieu 
n'est uutlemunt sa ginerulion : ceile prolaiion est 



lumiere soil (Gen. i, 3), sans prejudice do 
1'eternite du Verbe interieur qui est la sa- 
gesse (14). 

« Cost cette paro.e, dit-il, que j.e pretends 
fetre une personne et a qui j'attribue le nom 
de Fils; et en le reconnaissant pour Fils, je 
soutiens qu'il est le second apres le Pere. 
II a toujours ete dans le Pere, et il en a 6l6 
produit sans en etre s^pare"; c'est-a-dire 
qu'il en procede comme la plante de sa ra- 
cine, comme le fleuve de sa source, comme 
le rayon du soleil. Je declare done que je 
les nomme deux, Dieu et son Verbe, le Pere 
et son Fils; et le troisieme, apres Dieu et le 
Verbe, est l'Esprit. Souvenez-vous toujours 
de la r6gle que j'ai etablie, savoir que le 
Pere, le Fils et 1 Esprit sont inseparables 
l'un de Tautre. Quand je dis que le P6re est 
autre que le Fils et le Saint-Esprit, je le dis 
par necessite, non pour marquer la diver- 
site, mais l'ordre; non la division, mais la 
distinction; c'est-a-dire qu'il est autre en 
personne et non en substance. Le Pere est 
toute la substance, etle Fils enestun ecoule- 
ment (15). Aussi dit-il :Le Pere est plus grand 
que moi. (Joan. xiv, 28.) Autre estcelui quien- 
gendre, autre celui qui est engendr6; autre 
celui quienvoie etautre celui quiestenvoy6; 
autre celui qui produit et autre celui par 
qui il produit. Du reste, ce mot autre 
n'emporte point avec lui la signification 
d'etranger, puisque leSauveur l'emploiecn 
promettanUePar.aclet, lorsqu'il dit: Jeprie- 
rai monPere, et ilvous enverra un autre con- 
solateur. (Ibid., 16, ) Tertullien insiste sur 
la nature des relations. Dieu conserve ce 
qu'il a institue. Pour etre pere, il faut avoir 
unfils; et pour 6tre fils, il faut avoir un 
pere. Autre chose est d'avoir un pere, et 
autre chose est de l'etre; il est impossible, 
etant seul, ni d'avoir un fils, ni de l'&tre. 
Cependant e'etait la pretention de Praxeas, 
que Dieu etait a lui-meme son fils. Dans ce 
cas la, dit Tertullien, Dieu devait done se 
dire a lui-meme : Je suis tnon Fils; je me 
suis engendre avant 1'aurore ; je me suis 
produit au commencement de mes voies; or 
Dieu dit tout le contraire. Que craignait-il 
done? sinon de mentir et de nous tromper, 
comme il 1'aurait fait reellcment, si, n'etant 
qu'une meme personne, il eut ainsi parie & 
lui-meme etde lui-meme. » 

II aioute ensuite : « Jamais le nom de 
deux dieux et de deux Seigneurs ne sortira 
de notre bouche ; non pas que le P£re ne 
soit Dieu, et le Fils Dieu et le Saint-Esprit 
Dieu; mais parce que le Fils n'est nomme 
Dieu que par son union avec le P£re. Done, 

en meme temps exterieure et lemporelle ; sa g6ni- 
ralion est ini6rieure et eternelle : Dieu I'engeudre 
de toute eternite dans son propre sein, in semet- 
ipso, comme Teriullien, qui n'esi pas toujours d'ac- 
cord avec lui-meme dans ses expressions sur ce 
myslere, le dit positivement ailleurs (au chapitre 
XVIII de son Traiti contre Hermogene). 

(15) Voila encore une expression qu'il est difli- 
cile, pour ne pas dire impossible, de jusiilier. Elle 
est ici adoncie, comme elle se iruuvc dans la tra- 
duction qii'cn donne I'uisiorien Fleury Car Ter- 
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pour ne pas scandaliser !es gentils, j'imi- 
terai I'Apfitre; et si je dois nommer en- 
semble le Pere et le Fils, j'appellerai le 
Pere Dieu, et le Fils notre Seigneur Jesus- 
Christ; rnais quand je nommerai Jdsus- 
Christ seul, je pourrai le nommer Dieu. 
Quand l'Ecriture dit qu'il n'y a qu'nn Dieu, 
c'est par opposition contre les pa'iens, qui 
ndmettent nne multitude de faux dieux ; ou 
contre les hdrdliques, dont les euseigne- 
nienls erronds inlroduisent dgalement des 
idoles dans la foi, en admeltant plusieurs 
principes, comme Marcion et ses sembla- 
bles. »U rdpond aux passages dont abusait 
Praxdas pour dtablir sa doctrine : « Jdsus- 
Christ disait : Le Pere et moi nous sommes 
un. »(Joan. x, 30.) Tertullienremarque qu'il 
ne dit pas je suis, mais nous sommes; qu'il 
ne dit pas unus au inasculin, mais unum au 
neutre; ce qui signilie, non pas une mSme 
personne , mais une meme chose. «Pour 
monlrer I'unild de substance, en cnnservant 
la singularild de personne, il dit encore : Je 
suis dans ie Pere (Joan, xiv, 10), et non pas, 
je suis le Pere. » Tertullien releve encore ce 
qu'il y avait de mystdrieux dans la edrd- 
nionie qui s'observait alors au baptfime, ou 
Ton plongeait le catdchuniene, non pas une 
fois, mais trois fois, c'est-a-dire au nom de 
chacune des personnes divines. 

Les hdrdtiques, presses j.-ar la distinction, 
du Pere et du Fils, si dvidcminent marqude 
dans l'Ecriture, se rdduisaient a dire, que 
le Fils etait la chair, que l'liomme etait 
Jdsus, et que le Pere, I 'Esprit, le Dieu 
etaient le Christ ; qu'ainsi il n'y avait 
qu'une seule personne divine. Mais pour 
ddfendre 1'unite de Dieu, ils ddtruisaient 
I'lncarnatJon : « car, dit Tertullien, ce qui 
est nd de la Vierge est le Fils de Dieu, Em- 
manuel, Dieu avec nous; ce n'est done pas 
la chair seule, puisque la chair n'est pas 
Dieu. De plus, Dieu ne peul changer; ce- 
pendant !e Verbe s'est fait chair ; done il n'a 
pas dtd changd en chair, mais il s'en est re- 
vetu pour se rendre sensible et palpable. 
Autrement, si Jdsus-Christ 6lait un me- 
lange de la chair et de I'esprit, ce serait une 
troisieme substance qui ne serait ni esprit, 
ni chair, ni Dieu, ni homme. Or en Jesus- 
Christ il y a deux substances, non pas con- 
fondues, mais unies en une seule personne, 
le Dieu et l'liomme. Chaque substance a 
conserve ses propridlds; l'Esprit faisait des 
miracles et la chair a souffert. II est dvideut 
encore que le Christ n'estpas le Pere, puis- 
qu'il dit exprcssdment que le Christ est 
ruort; et il est impossible d'admeltre que 
c'estlePere qui a souffert, puisque sur la 

liillien dit non-seuiement que le Fils est un e"coule- 
ment de la substance du Pere, mais qu'il en est une 
. portion : Filius vero derivatio tolius et poriio. 
(Vest ce qu'il prelend prouver par cette parole du 
Sauveur : Mon Pere est plus grand que moi (Joan. 
xiv, 28) : parole qu'il applique vUiblemeni a la na- 
ture divine du Fils, mais qui n'otexactement vraie 
que de sa nature humaine; car la foi de I'Eglise est 
fj'ie J^sus-Christ est e^al a son Pere, selon sa divi- 
nity ; infericur a son Perr, selon son humanite ; 



croix le Fils se plaint que son Dieu l'ait 
abandonnd. Si e'dlait ie Pere, a uuel Dieu 
s'adresserait-il? » 

C'est ainsi que Tertullien, quoique mon- 
taniste, eut le bonheurde con vertir Praxdas, 
en opposant a ses erreurs Ja doctrine cons- 
tante de l'Eglise. Apres une interpretation 
si claire et si prdcise des deiix premiers 
dogmes de notre foi, n'y a-l-il pas lieu de 
s'dtonner que dans les siecles suivants on 
ait encore tant dispute sur les mysleres de 
la Trinitd et de l'liicarnation? 

Adtres ouvrages. — Le livre que nous 
venons danalyser date de I'annde 209. 11 
fatit rapporter a cette epoque le Traite" du 
Manteau, opuscule fort obscur, dans lequel 
il rdpond sur le ton d'une ironie babituelle 
aux dctracteurs qui lui reprochaient d'avoir 
abandonnd la robe pour ce vetement quo 
portaienl alors les philosophes, et quiconque 
faisait profession de sdvdritd dans ses 
mojurs. Un beau genie, Malebranche, rebutd 
par ce style dnigmatique, s'en est aulorisd 
pour fldlrir Tertullien, qu'il appelle un vi- 
sionnaire. Y a-t-il de la justice a prendre 
qnelques pages pour juger l'homme tout 
enlier? Ce traitd m6me renferme des lignes 
prdcieusessur la tradition. 

La Lettre a Scapula, proconsul d'Afrique, 
qui alors persdeutait les Chrdtiens, est une 
troisieme apologie en faveur des disciples 
du Christ, quels qu'ils fussent, callioliques 
ou dissidents. II cite le persdeuteur au tri- 
bunal de Dieu, s'il continue de sdvir contre 
des innocents. 

Le Livre de la couronne du soldat, celui 
de la Fuite pendant la persecution, et enfm 
celui ou il prouve que les vierges doivent 
Ure voildes, semblent appartenir aux der- 
niers temps de la chute. 

Nous avens vu deux hommes dans Ter- 
tullien, nous rencontrons a-ussi deux dcri- 
vains. Tant qu'il est fidele a ses premieres 
croyances , son gdnie brille de tout son 
dcliit. Profottd et original, il sort des regies 
ordinaires du langage pour se crder un 
idiome nouvcau. II eblouit par la beautd de 
ses images; il tonne, il renverse par la so^ 
lidild de ses arguments. Aussi longtemps 
qu'il est dans la vdritd il ne commit point 
d'dgal; mais du moment que l'Esprit de 
Dieu s'est retird de lui, comme autrefois de 
Saul, il faiblit et chancelle. II conserve en- 
core d'admirables clartds par intervalles, 
mais souvent aussi il tombe dans 1'affecta- 
tion et I'enflure. Ses arguments n'ont plus ni 
l'enchainement ni la soliditd accoutumee. 
II se contente parfois de raisons plus spe- 
cieuses que solides pour prouver ce qu'il 

JEqualis Pain secunaum divinilalem, minor Palre 
secundum Immauiiatem. Le Fils emane de la subs- 
lance de son Pere, non comme une portion iirfe- 
rieure au tout, mais comme une image inftniment 
parfaile, qui posseile elle-nieme toute la substance 
de celui qu'elle reprdsente, de telle sorte, comme le 
dit Jesus-Christ, que le Fils est dans le Pere et Is 
Pere dans le Fils : Ego sum in Patrc el Pater in 
ne est. (Joan, xiv, 10 el 11.) 
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avance, lui qui tout a I'heure avail lo regard 
si penetrant et la parole si incisive. 1! de- 
vient credule comine un enfant. Le doctcur 
s'est fait peuple, et accepte avec lui des chi- 
meres et des visions ridicules. Tant ii est 
vrai que la pens^e nourrit l'eiocution, ct 
que le style tout entier c'est l'hommel Qu'on 
le sache bien cependant : Tertullien, ainsi 
que Fange desh^rite" de sa gloire, conserve 
encore dans sa chute une pariie de sa puis- 
sance et de son genie. 

Au reste, il ne fut pas plus constant dans 
l'erreur qu'il ne le fut dans la vi$riie\ Vers 
la fin de sa carriere, il abandonna compiete- 
nient la secte des montanistes. Mais, au lieu 
de retourner a l'unite catholique, il se lit 
lui-meme chef de secte. Pourquoi cotle 
nouvelle revolution dans sa vie? Avait-il 
ddcouvert que Monian n'6tait qu'un grossier 
impost eur, cachant des moeurs suspecies 
sous, un rigorisme hypocrite? Son orgueil 
chercha-tril a son tour des disciples qui 
portassent son nom? Faut-il attribucr a 
tout autre motif cette derniere marque de 
versatility humaine? L'histoire ne s'est pas 
cxpliquee la-dessus, rnais le fait en lui- 
meme est incontestable : Postmodum , dit 
saint Augustin, etiam ab ipsis (cataphrygi- 
bus) divisus, sua conventicula propagavit. 
L'6veque d'Hippone est d'autant plus digne' 
de foi dans ce temoignage qu'il eut le bon- 
heur de metlre tin, sous son Episcopal, a 
cette hdresie qui rappelait si malheureuse- 
ment les aberrations d'un illustre genie. 
Ses disciples allerent toujours en s'affai- 
blissant jusqu'a cette epoque. Le grand doc- 
teur de l'Afrique eut avec eux plusieurs 

'conferences, dans lesquelles il deploya toule 
la puissance d'une raison ferine ei perse>6- 
rante. lis se rendirent a ses arguments, et 
passerent dans l'Eglise catholique, a la- 
quelle ils retfriiient leur basilique, alors 
fort connue a Cartilage. Nousdevons encore 
ces details a la plume de saint Augustin 
qui les a consignes dans sa lettre a reveque : 
fjuodvultdeus. Ailleurs le z6le docteur af- 
lirme positivement qu'il les raraena par la 
sagesse moderee de ses raisonnements : 
lialionabililer cum Mis disputans. 

Quelques-uns, sur la foi de leurs regrets 
et de leurs esperances, plutdt que sur celle 
de documents qui eussent la inoindre va- 
Umr, out aifirme que Tertullien etait rcntre - 
dans le sein de l'Eglise -avant de mourir. 
Nous voudrions qu'il en fut ainsi pour la 
uigaioire de ce grand homme. Mais, nous le 
disons avec peine, on ne trouve, ni dans 
ses tjcrits, ni dans ceux de l'antiquite eceie- 
siastique, aucun indice qui Justine cette 
narration. Loin de la, tous ceux qui le sui- 

^.virerit de pres s'accordent a dire qu'il ache- 
va sa carriere dans une vieillesse avanc6e, 
vers l'an 215, bors de la communion catho- 
lique. II nous serait doux neanmoins de pen- 
ser que, pr&t a paralire devant le tribunal 
du Dieu pour lequel il avait si longtemps 
combattu, il ahjura interieurement ses er- 
reurs, et que, tombe, iltrouva grace devant 
celui a qui il devait son merveilleux genie. 



Quelques ouvrages de Tertullien ont eie" 
perdus: cesont les traites sur I'Origine de 
Vdme, sur le Paradis, sur le Destin, et sur 
VEspirance des fideles. D'autres iui sont at- 
tribu6s, mais a tort ; on n'y reconnalt ni ses 
pensees, -ni sa maniere» ni son style ( 

Avant de terminer cette etude critique* il 
nous a paru important d'exposer ici les 
principals erreurs de Tertullien, sous for- 
me de propositions, et sans les accompa- 
gnerd'aucune reflexion qui les refute, parce 
que les unes ontetecondamnees depuispar 
l'Eglise, et que les autres n'etant que des 
opinions locales, n'eurent jamais grand re- 
tenlissemenl. 

Erreurs de Tertullien. 

« Le Saint-Esprit a ete Jonne aux ap6- 
tres; mais il n'avait pas eutierement forme 
ni enseigne l'Eglise par leur ministere; il 
s'etait reserve des v6rit6s plus capilalos. La 
manifestation de ces verites devait avoir 
lieu par Montan, on le Paraclet, dernier 
messie qui acheverait la revelation. 

— Les secondes noces sont un veritable 
adultere. 

— 11 y a des peches irremissibles: de ce 
nonibrc sont I'opostasie, l'adultere, la forni- 
cation. 

— Fair la persecution est un crime. 11 
vaut mieux renoncer a la foi dans les 
tourments, que la conserverpar lafuite. 

— Les anges rebelles ont peche avec les 
femmes des homines. 

— L'ame a un corps sui generis; elle est 
maleou femelle;elle a les trois dimensions, 
longueur, largeur, prolbndeur; elle a des 
membres partvculiers, une forme et une 
configuration en harmonie avec celle du 
corps humain ; elle est palpable, transpa- 
reute, decouleuraerienne. — Toutes les 
ames sortent I'unede I'autreparune espece 
de propagation, sans que cbacune soil i'or- 
m6e par une creation nouvelle. 

— Dieu a un corps, parce que rien no 
peut exister s'il n'est corps. Saint Fulgence 
reproche a Tertullien ce deplorable egare- 
ment. Saint Augustin, neanmoins, dit que 
le pretre de Carthage entend, par le mot de 
corps, 1'etre et la substance propres a cha- 
que chose, et qu'il n'y avaitpasd'apparence 
qu'il futassez insense pour croire que Dieu 
fut passible, lui qui [avait si bien remarque 
que tout corps etait susceptible de passibi- 
lite. 

— Les fimes des bons et des mediants 
sont retenues dans les lieux inferieurs de 
lalerre, pour y attendre lejour dujuge- 
ruent, excepte seulement celle des martyrs,, 
qui vont directementdans le paradis. 

— Le bapteuneaduninistre par les Iidr6ti- 
ques n'est pas valide. 

— L'Eglise reside dans deux ou trois la'i- 
ques rassembies. 11 repete plusieurs fois 
cette proposition; neanmoins, iln'ya quo 
le livre de I'Exhortalion a la chastete, ou 
elle ne puisse pas recevoir un sens plausi- 
ble. 

— Dieu n'a pas toujours ete Pere, parco 
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qu'il n'a pu 1'Stre avant que le Fils eut 6te" ; 
et il y a eu un temps ou le Fils n'6tait pas. 
Hatons-nous de dire cependant que, plus- 
tard, Terlullien revint a l'opinion catholi- 
que sur la Trinity, et que I'Mrexie est ici 
plutdt dans les mots que daiis les senti- 
ments. 

— - La mere de Dieu a eesse" d'etre vierge. 
II dit positivement dans son livre intitule" 
Monogamia: « Semel nuptura post par- 
turn. » 

— J6sus-Christ a paru dans 1'Ancien Tes- 
tament avec une chair aussi r<§elle et aussi 
veritable que celle qu'il a prise dansle sein 
de la sainte Vierge. 

— Jdsus-Christ rdgnera sur la terre avec 
ses saints, dans une nouvelle Jerusalem, 
pendant mille ans, avant le jour du juge- 
ment. 

— L'extase est une de"rnence. 

— L'esprit prophetique s'est eteint dans 
Jean-Baptiste, qui ne futplus qu'unhomme 
ordinaire, semblable au premier venu. - 
Communi jam homo et unus de turba. 

— La liberte" humaine et la substance de 
l'ame sont en nous ce qu'elles £(aient dans 
Adam, avant sa chute. 

— Les anges ont converse" avet: les hom- 
ines dans une chair veritable , quoique 
cette chair ne fut pas le fruit de la nais- 
sance. » 

Telles sont les erreurs les plus graves de 
Tertullien. Sans doute, elles lui dtent une 
partie de son autorite\ ef son tdmoignage 
n'est re$u qu'en r£servant les droits de I'E- 
glise. Mais on ne peut se dissiniuler que, 
mfirae dans le,s trails ou s'est gliss^e I'h6- 
resie, il reste encore une foule de passages 
ou Ton rencontre les inspirations de la foi 
catholique. Nous serions injustes, d'ailleurs, 
envers la m6moire de Tertullien, si nous 
ne disions en finissant, que plusieurs de 
ses opinions, loin de lui filre personnelles, 
appartiennenta certaines locality de I'Af'ri- 
que, et que l'Eglise n'avait pas encore pro- 
nonce" sur les autres. Mais cette reflexion, 
que nous avonsdeja faite ailleurs, clans le 
cours de cette dtude, en attdnuant sa faute 
ne la justifie pas. Rien ne peut excuser un 
gfjnie comme celui de Tertullien de s'elre 
iaiss6 aveugler jusqu'a donner dans les 
iblles reveries de Montan el les ridicules re- 
velations de ses prophetesses. 

TETERIUS, a qui l'on donno .e titre de 
clerc de l'Eglise d'Auxerre, sans pouvoir le 
justifier autrement que par des probability, 
ne nous est connu que par la preface d'un 
outrage qui parait perdu. G'dtait une rela- 
tion des miracles que Dieu ope>ait de sou 
temps par les reliques de saint Cyr et de 
sainte J ulitte, martyrs, apres leur translation 
dans les Gaules. Or, ce fut saint Amateur, 
•cjveque d'Auxerre, qui, au commencement 
du v e siecle, apporta ces saints corps a son 
£glise, d'ou, assez longtemps apres, un bras 
de saint Cyr fut transfer a Nevers. Comme 
•Teterius, dans son ouvrage, parlait de cette 
derniere translation et des miracles qui 
1'avai.ent signage, on a cru pouvoir, avec 



quelque fondement, placer I'existence de cet 
(Scrivain a la fin du vi" siecle. Les continua- 
teurs de Bollandus ayant d<kouvert la pre- 
face de Teterius, sans pouvoir metlre la 
main sur son ouvrage, la publierenl seule, 
dans deux endroits aiffdrenis Se leur grand 
recueil, au 1" et au t6juiu.Kinscripl.ion de 
cette preface donne a Teterius le titre de 
sophiste, terme qui alors signifiait simple- 
ment que noire auteur joignait a I'etude de 
l'eloquence celle de la philosophic Dans sa 
preface, il se qualifie serviteur des saints 
martyrs ; c'est-a-dire qu'il avail rang parmi 
ceux qui dlaient e"lablis pour desservir 
l'Eglise ou ils reposaient. C est pour cells 
raison que nous lui avons donne" le titre de 
clerc de l'Eglise d'Auxerre. 

TEULFEouTHEODULFE fut elev<§, des 
sa jeunesse, dansl'abbaye de Morigny, pres 
d'Etampes, ou il Gt profession. II y exertja 
successivement les oflices de chantre et de 
prieur. Apres la inort de Rainald, premier 
abbe" de ce monastere, arrived 1'an 1108, il 
fut elu pour lui succ£der. Mais avant qu'il 
fut be"ni> quelques-uns de ses confreres qui 
lui avaient donne" leurs voix se r^tracte- 
rent. TeulfesacriOavolontairement sondroit 
au bien de la paixet.se d<5sista. Son d^sintd- 
ressement ne rendit pas ndanmoins un 
calme solide et durable a l'abbayede Mori- 
gny. De nouveaux troubles s'y eleverent 
peu de temps apres. Quoiqu'il n'en fut pas 
tdmoin, il en ressenlit une telle peine qu'il 
se retira aupres d'Odon, abbe" de saint Cres- 
pin de Soissons. Celui-ci le nomma prieur 
de sa maison, et l'an 1117, ayant ete trans- 
fer a 1'abbaye de Saint-Remi de Reims, il 
lui laissa, du consentement desreligieux, la 
dignite" d'abbe. Le gouvernementdu nOuvel 
abbe fut tres-sage et produisit d'heureux 
fruits. Teulfe mourut le 16 mai 1138. 

Ses £crits. — Teulfe est a u tear des trois 
livresqui composent la enronique de Mori- 
gny. II nous apprend dans cet ouvrage les 
exercices liltfiraires auxquels il se livrait 
dans ce monaslere. C'etait principalement a 
ponctuer et a corriger des livres. 11 avail 
execute ce genre de travail sur loute la 
Bible, depuis la Genese jusqu'a la derniere 
Epitre de saint Paul ; sur les livres de saint 
Auguslin De Trinitale Dei; sur les Morales 
de saint Gr6goire, et sur d'autres 6crils des 
Peres. Dans la composition de la Ckronique 
de Morigny, il avail dessein de dccrire l'ori- 
gine de cette maison et les acuroissements 
qu'elleavait recus, soit par la Iib6ralite de 
ses bienfaiteurs, soit par 1'industrie de ses 
membres. Mais la premiere partie de son 
ouvrage est entierement perdue et Pautre 
fort mutil^e, comme on le voit par lesdill'e- 
renls passages qui en sont cites dans les li- 
vres suivants et qui ne s'y relrouvent 
plus. 

Ce qui sepresente d'abora apres le prolo- 
gue est une lamentation palhe"tique sur les 
persecutions que 1'abbaye de Morigny avait 
essuydcs, et sur les inaux qu'y avait causes 
la disunion des religieux. Aux details, qui 
n'ont rien de bien inKSressant, succede \'& 
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loge d'un religieux nomm6 Baudouin, qui 
s'etait adonne entierement au (emporel de 
Morigny. On y voitles peincs qu'il sedonne 
pour uiettre en valeur et defendre contre 
l'entreprise des voisins la terredeMesuns, 
que lacommunaute avait achetee des reli- 
gieux de Saint-Eloi. Puisque saint Pelage a 
jug6ee morceaudigne d'etre ins6r6 dans la 
belle analyse qu'il nous a donne"e de la Ckro- 
nique de Morigny, en ce qu'il fait connailre 
l'esprit de Teulfe dans ses Merits, nous 
croyons faire plaisir de rapporler ici la tra- 
duction de cet habile ecrivain. « Comme 
nous cherchions, dit l'auteur, et que_nous 
ne pouvions trouver dans notre congrega- 
tion, un sujet capable de mettre cette lerre 
en valeur, Baudouin, qui s'etait donne tant 
de soins pour batir notre rnonastere et no- 
Ire dortoir, non-seulement ne fut pas eton- 
vA de I'immensitedece travail, mais rempli 
de zele pour le bien de ses freres, il s'offrit 
lui-meme a se charger d'un poids si enorme. 
l)e qnelles expressions me servirai-je pour 
raconter les peinesqu'ileuta supporter dans 
une entreprise si laborieuse; celui m6me 
qui a pu le soutenir ne pourrait peut-etre 
pas les rapporter. 11 remit la charrue dans 
des terrains qui avaient eteiongternpsaban- 
donn^s. Mauvaises herbes, ratines, buis- 
sons, en un mot, toute planle nuisible fut 
orraehde des entrailles de la terre. La char- 
rue, la b6che, et tous les instruments d'agri- 
culture furent mis en usage. Pres de qua- 
tre-vingts families mirent leurs bras aux 
services de I'abbaye. Cependant quelques 
impies, jaloux du succes de ses travauxsus- 
citerent mille persecutions a Baudouin. On 
luidemandait d'un ton menacant tantdl un 
droit, tant&t un autre. Tous les jours nou- 
velles chicanes ; entin ils le tourmentaient 
sans cesse... Lui seul r^sislait a tout et fai- 
sait cesser. leurs demandes, soit en lestra- 
duisant devant les tribunaux, soit en leur 
donnant de I'argent La moisson Ctait-elle 
venue ? vous l'eussiez vu aller t6te levee 
faire sa ronde dans la Beauce, exiger sans 
remise 1c payement desgrainsqui luietaient 
dus, puis eii sage eronome employer lepro- 
iluit de ces grains soit a mettre dans ses in- 
tents ceux qui avaient des pretentions a 
exercer sur la terre, soit a l'aHianchir des 
redevances auxquelles elle 6iait sujelte. 
Bans un temps de moisson, il fut tellement 
tourmente" dedouleurs aux jambes et aux 
jdeds, qu'il ne pouvait plus ni marcher ni 
se lenir a eheval. Rien ne put TarrSter. 11 
se lit trainer en charretleairavers la Beauce 

' et fitainsi sarecolle. Arme d'une sainte ef- 
frbnt'erie, il nerougit pas de cet equipage, 

. oud-u moins il en preiera lahonte a cellede 
ne point iinir un ouvrage qu'il avait si bien 

' commence. J)ieu lui enrende la recompense 
et lui fasse misericorde. » La latinite de 
Teulfe est une des meilleuresdu temps; celle 
de ses coutinuateurs, egalement religieux 
de Morigny, ne lui cede en rien: preuveque 
les etudes furent assez longtemps en hon- 
neur dans cette maison. 
Le second livrc compose uu du moins 



achev6 vers l'aii 1131, paralt 6tre 1'ouvrage 
doplusieursauteurs.il est precede* d'une 
preface dans laquelle on fait le paralieie du 
clerge de i'epoque, avec celui des premiers 
siecles de 1'Eglise. Dans cette comparaison, 
on nliesite .pus a dire que ce sont les ri- 
chesses qui ont introduit le relachement 
parmi les ecciesiastiques et dans les monas- 
ters. Mais la suite repond mal a cejudi- 
cieux debat. Au lieu de nous retracer les 
actions religieuses de leurs devanciers, ces 
auteurs ne paraissent occupes, en parlant 
de I'abbaye de Morigny, que des embellisse- 
ments de ses edifices, de ses accroisse- 
mentsau dehors, des proces qui lui ont ete" 
suscites. On dirait, a les entendTre, qu'on ne 
connut a Morigny d'autres vertus que eelles 
qui ont rapport au bien temporel, tant est 
profond le silence qu'ils gardent sur les 
exemplesqui auraient pu reellement edi- 
fier. Lorsque les evenements ont quelque 
liaison avec les affaires de leur maison, ils 
ne manquent pas de les toucher, mais fou- 
jours d'une nianiere superficielle, et sans 
garder l'ordre chronologique. Les princi- 
paux sont les guerres de Louis le Gros, 
contre le comte Thibault, eelles du Saint- 
Siege contre 1'empireau sujet des investitu- 
res, le schisme cause par I'antipape Bour- 
din. Ce que ce livre renferme de plus esti- 
mable, ce sont Ins pieces originales que les 
auteurs yont fait entrer. Toutes eelles nean- 
moins qu'ils avaient promis de donner ne 
s'y rencontrent pas ; preuve qu'il n'est pas 
exempt d'alteration 

Le troisietne livre est a peu pres le mfime 
que le premier, e'est- a-dire qu'il y a presque 
aulant de lucunes et qu'il n'en reste que la 
plus petite partie. Mais ce sont ici des lam- 
beaux pr6cieux qui donnent unjusle sujet 
de regretter ce qui manque a 1'integritede 
ce livre. Le plan, suivant lequel il est di- 
rige, le difference entierement des deux 
autres, et l'execution en est beaacoup mieux 
entendue. Au lieu que I'histoire de Mori- 
gny fait le principal objet de ceux-la, elle 
n'est qu'accessoire danscelui-ci, et n'enlre 
que d'une maniere incidente dans le des- 
sein de l'auteur. C'esl I'histoire du temps 
qu'il s'est propose d'ecrire, ce sont les eve- 
nements publics qu'il a principalement en 
vue de transmettre a la posteriie. 11. les de- 
veloppe en homme bien instruit et avec una 
nettete qui fait passer aisement ses lumie- 
res dans l'esprit de son lecleur. Le premier 
evenement qu'il raconte, est le mariage de 
Louis le Jeune avecEieonore,filleet unique 
heritiere du dernier due d'Aquitaine. II de- 
crit dans un style pompeux ces illuslres 
nocesdont la joie fut troublee par la nou- 
velle de la mort de Louis le Gros. Ensuite 
ildonne I'histoire du pape Innocent, et la 
mani5re dont il fut retabli a Rome. 11 revient 
aux affaires publiques et traite des pr6pa- 
ratifs de Louis le Jeune pour la croisade, des 
mesures qu'il prit pour assurer la tranquil- 
lite du royanine pendant son absence, de 
1'arriveedu prince Eug6ne en France; du 
concile qu'il tint a Ueims, du mauvaissuc- 



loll 



THA 



DlCtlONNAiRE 



THE 



1512 



cesde la croisadeetdu pen degloire que Louis 
emportadecette expedition. La roortde The- 
vin, abbe de Morigny, en 1152, termineson 
rdcit. La Chronique de Morigny es 1 impri- 
m6e dans le qualrieme volume du recueil 
des Historiens frangais, par Duchesne. 

THALASSIUS, au vn* siecle, connu par 
les Perils que saint Maxime lui a adresstfs, 
nous alaisse" un recueil de qualre cents vdri- 
t6s morales, lesquelies roulent pour la plnpart 
sur la charite et la continence, rnais 06 il 
e^ablit la loi de l'Eglise sur les mysleres de 
l'lncarnation et de la Trinite" d'une maniere 
claire et precise. II y confond, suivant l'u- 
sage des Grecs, le terme de principe avec 
celui de cause et dit quequoique le Fils et 
le Saint-Esprit soient eoeternels au Pere, 
ils ne sont pas comme lui sans principe et 
sans cause. Ces quatre cents v6rit6s ou 
roaximes se trouvent dans les recueils des 
anciensth6ologiens, a Ausbourg, en 1551, 
dans le douzieme tome de la liibliolhequs 
desPires, a Lyon, en 1C77. OEcolampade les 
fit imprimer s6pare"ment a Ausbourg, en 
1520. 

THAN (Philippe de) poete anglo-normand, 
etait de la famille des seigneurs de ce nom 
situ^e a trois lieues de Caen, dans la Basse- 
Noraandie. L'histoire ne nous dit rien de 
plus sur lui, sinon que son pere etait sei- 
gneur du lieu que nous venous de nommer. 
Ce poete, l'un des plus anciens dont les Merits 
nous soient rested , a compost diiKrenls 
ouvrages. Nous ne les avous pas tous. Le 
premier de ceux qui sont venus jusqu'a 
nous est le livre intitule' : Decreaturis. C'est 
un traite chronologique en vers dans lequel 
1'auteur parle des jours, des semaines, des 
niois solaires et lunaires, des eclipses, 
en general, de tout ce qui a rapport au 
comput eccl6siaslique, il y decrit la ma- 
niere de compter le temps chez les Juifs, les 
Grecs et les Uomains; ily raconte l'histoire 
du calendrierde Numa etcelledesa r6i'orme 
par Jules Cesar. Philippe avait beaucoup 
lu Pline, Ovide, Macrobe, ainsi que le Ve- 
nerable Bkle qu'il cite fort souvent. Enfin, 
ce qui donne plus de valeur a son ouvrage, 
il rapporte les diverses opinions de ceux 
qui out 6erit sur le meme sujet avant lui. Ce 
traite est d6die a son oncle, Homfroi de 
Than, chapelain de Huges Bigod, seu6ehal 
do Henri 1", puis comte de Norfolk. 

Le second ouvrage de notre poete s'a,)- 
pelle Jiestiarius ou le Bestiaire. C'est un 
traite, aussi en vers, sur les animaux, .'ur 
les oiseaux et les pierres pr^cieuses. 11 est 
d<5di<5 a Adelaide de Louvain que Henri I" 
epousa en 1121, et il fut compose vers 1125. 
Pnilippe n'y prend que le titre de traduc- 
' teurd'un ouvrage semblable dont il ne dit 
pas le nom, mais que Ton croit etre "un 
juanuscrit du varou du ix" siecle, intitule" : 
Tlieobalcli expositio de natura animalium. Ce 
■ manuserit appartient a la bibliotheque de 
" Berne. L'auteur ne ebercbe, dans cet eerit, 
qu'a inspirer les bonnes mceurs et a corriger 
ses contemporains. 11 y trouve les moyens, 
a, res avoir dCerit leearactere particulier de 



chacun des animaux, d'en tirer une lecon 
morale et d'une application facile. 

Philippe de Than transporte la rime de 
la fin du vers a 1'hemisti.che, e'est-a-dire, 
que ses vers qui ne riment point ensemble, 
ont la m£me consonnanee pour leu rs deux 
hemistiches. 11 serait peut-%e plus juste 
de dire que, de ses vers quilHaient de six 
syllabes, on a eu tort de vonloir en fairc de 
douze j ce qui fait croire que les deux par- 
ties du vers riment ensemble. Voici quel- 
ques vers du Liber de creaturis 1 

Al besuing est truved, 
L'ami ti cpruved, 
Un chez ne Cud ami 
Qui al buisuing (ail li. 
Par eel di ne targez, 
Sles ma raison ciez. : 
Prci vus de 1'esculter, 
E puis de l'ainender. 

THEGAN, d'apres le portrait qu en a fait 
Walafrid Strabou, n'etait pas moins fa vo- 
ris(5 des dons de la nature que de la grace. 
11 futfait chor^vequede Treves sous I'arche- 
v6que Helli, successeur d'Amalaire, mort en 
814; et fit voir son application a instruire 
les peuples qu'il n'avait pas moins de zele 
que de lumieres. Si c'est le meme que The- 
gambert, qui fit en 8Vv la c^r^monie de la 
translation des reliques de saint Chrysante 
et de sainle Marie martyrs, apposes de 
Home par l'abbe" Mareward a 1'abbaye do 
Prum, ilfaut dire qu'il vivait encore en 8W, 
temps auquel se fit cetle ce>6monie. Mais, 
il est certain qu'il ne Yivait plus en 8i9, 
puisque Walafrid Strabon, qui fit son eioge 
apres sa mort, mourut Iui-m6me cet'te 
annee-la. 

Ses ecrits. — Thegan ecrivit l'histoire de 
Louis le Debonnaire du vivant m6me de ce 
prince. 11 la commence en 813, lorsque 
Charlemagne son pere ledeclara empereur, 
et la poursuivit jusqu'en 837, d'apres l'ap- 
pendice publie par Lambecius. Qaoiqu'il s'y 
applique principalemcnt a rapporter les 
«5v6nements les plus considerables du regne 
de Louis le Debonnaire qu'il fait descendre 
de saint Arnould, selon I'opinion la plus 
commune de son temps, il ne laisse pas de 
relator beaucoup de i'aits interessants pour 
l'histoire de l'Eglise : Le voyage du Pape 
Etienne IV en France et sa reception ; Selec- 
tion du Pape Paschal, son successeur; la 
maniere dont il se justifia des accusations 
port6es contre lui; les intrigues d'Ebbon, 
archevfique de Reims et des autres eveques 
de France contre l'empereur Louis; les 
procedures contre ces 6v6ques et contre 
lou5ceuxquiavaientparticip6a leurr6volte. 
Thegan traite avec s<§ve>it<5 Ebbon et ses 
complices; il leur reproche la bassesse de 
leur extraction sans s'apercevoir que cq 
reproche tombait plutot sur Louis, qui avait 
tir6 ces ev6ques pour la plupart de la ser 
vitude et d'une position meuiocre, que sur 
ces eveques mfimes. Walafrid Strabon, ami 
de Thegan, ne trouve pas d'autre moyen d'ex- 
cuser cette vivacite et cette aigreur que do 
dire qu'ellesparlaientd'un bomme egaleinent 
z6ie pour la justice et pour I'honneurde son 
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prince et p^niStrd de douleurde le voir accab'.e 
par ses ennemis. Du reste, il trouvait dans 
cet ouvrage de Tliegan le caraotere essentiel 
de 1'histoire, la verite et la candour. C'est 
Jui qui l'a divise' en 58 chapitres et a indique" 
dans une table, le sommaire de chacun pour 
la facility du lecteur. C'est ce qu'il declare 
dans la preface qui precede cet ouvrage. II 
fut imprimg dans le recueil des historiens 
de France a Francfort, en 1588 et 1594. 
L'appendice donne" par Larabdcius, a Vienne, 
en 1609, contient ce qui se passa pendant les 
23 c et 24" ann^es du regne de Louis le D<5- 
bonnaire, en 836 et 837. II y est parle" de la 
mort de 1'abbe Vala, arrived le dernier jour 
d'aout 836, et de la translation du corps de 
saint Castor, par l'archevfique Hetti, a qui 
l'auleur donne le nom de bienheureux. Cela 
pourrail faire douter que cet appendice fftt 
de Tliegan, qui mourutavant Hetti. Ce qui 
le continue, c'est que Valafrid Strabon qui 
a mis la chronique de Thegan dans l'6tat 
ou nous l'avons, ne (lit rien , ni dans la 
table ni dans le corps de 1'ouvrage qui ait 
rapport a cet appendice. L'ouvrage comrne 
la table finissent a la vingt-troisieme ann<5e 
de l'empereur Louis, et par des vcsux pour 
la prosperity de ce prince et pour son salut, 
clause qui marque Lien clairement que The- 
gan avait borne" a cetle ann^e le r^cit des 
actions de Louis. On trouve dans la grande 
collection de doni Martene, une lettre de 
Tliegan a Hatton ou Hetton, e>eque de Bale 
et abbe" de Richenau, dans laquelle il le 
pnSvient qu'il lui envoyait un 6crit d'Al- 
cuin, dtklie a Charlemagne. 11 paralt que 
c'etait un trai te sur la Trinite\ 

THEODEMAR, abbe" de Mont-Cassin, au 
vm e siecle, envoys, a la priere du roi Char- 
lemagne, des refigieux pourretablir la dis- 
cipline dans la plupart des monasteres de 
France. 11 lui fit remettre en meme temps 
une copie de la Regie de Saint-Benoit, les 
hymnes qu'on chantait a Mont-Cassin, la 
mesure du pain et du vin, et celle du verre 
de vin mfile d'eau que peuvent prendre 
avant le repas les religieux destines a servir 
a table, et un m6moire en forme de lettre 
contenant les autres usages de Mont-Cassin. 
II lui dit dans la meme lettre que le reli- 
gieux qu'il avait choisi pour gouverner un 
monastere pouvait, selon les canons, 6tre 
promu aux ordres sacr6s ; mais qu'il devait 
auparavant examiner s'il 6tait en etut de 
remplir les fonctions d'abbe el d'6difierceux 
qu'il aurait sous sa cohduile. 11 ajoute qu'il 
lui paraissait dur pour des religieux d'etre 
obliges de se soumettre a un superienr qui 
n'eHait pas tire de leur corps, etqu'ils n'a- 
vaient pas choisi eux-memes. Neanmoins, 
il remet a la sagesse du roi de faire a cet 
£gard ce qu'il trouverait de plus convenable. 
llyasurcette lettre deux difiicultes : la 
premiere est de savoir si elle est veritable; 
Ja seconde, si elle est de l'abbe" Th6odemar, 
ousi.onnedoit pas I'attribuer a Paul Diacre, 
qui I'avait Verite de la part de son abbe\ 
Ceux qui pr<5tendent qu'elle est supposed, 
Se fondent principalement sur la grande 
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quantite" de pain que la lettre ordonne pour 
chaque moine par jour : car il y est dit que 
le poids qui reglera la mesure du pain sera 
de quatre livres : ce qui faisait quarante-huit 
onces pour chaque jour. Mais la suite de la 
lettre fait voir clairement que le pain de 
quatre livres devait se diviser en quatre 
parties pourautantde moines, desorle que 
chacun n>n avait qu'unelivre par jour. Les 
autres objections conlre 'I'authenticite" de 
cette lettre sont de peu d'impnrlance. On 
peut en avoir la solution dans la preface de 
dom Mabillon sur le iv siecle ben&iictin. 
A I'egard de Ja seconde difficult elle parai't 
d6cid6e par 1'autorite des manuscrits de 
i'abbayede Saint-Gall, qui remontetit a plus 
de huit cents ans. II est dit qu'elle funScrite 
par Paul Diacro sans nom de l'abbe" The'ode- 
mar. Elle est meme inscrite du nom de Paul 
dans la chronique de ce monastere, donton 
ne peut dohner d'autre raison, sinon qu'il 
Tavait dictee a Th6odemar, ou ecriie sous 
son nom. 

THEODEMIR, que nous ne connaissons 
giiere que par ce qu'en dit Jonas, e\6que 
d'Orleans, dans ses livres des Images, est 
qualifie d'abbe" parClaude de Turin, dans ses 
Lettres. Jonas l'appelle pere des moines, et 
Theodemir reconnait I ui-meme qu'il gouver- 
nait une communaute" de cent quaranle 
moines sous la Regie de Saint-Benoit; mais 
ni lui, ni Claude de Turin, ni Jonas ne 
nommentle monastere dont il e"(ait abbe, 
et ce n'est que par conjecture qu'onje fait 
abb6de Psalmodie dans le Languedoc ou 
dans l'Aquitaine. 

Ses LETTRts. — Cet abbe, dans le butde 
faire cesser le scandale que Claude de Turin 
causait dans I'Eglise, en condamnant 1'usage 
et le culte des images, Ten reprit par une 
lettre pleine de charite" ; mais Claude, loin 
de protiter de cet avis, s'opiniatra dans son 
erreur; il la soutintdans une apologie qu'il 
adressa a Theodemir, dans laquelle il le trai- 
taitavecbeaucoup de m^pris, lui et tons ceux 
qui rendaient aux images le culte qui ieur 
est du. Theodemir avait encore fait des 
remontrances a Claude sur le pelerinage de 
Rome, disant qu'il avait ton d'en d&ourner 
ceux de son diocese, puisque c'dtait une 
bonne ceuvre et une action de penitence 
que d'aller au tombeau des ap6tres pour ex- 
pier ses peehds. Sur cela, l't$v6que de Turin 
demandait a Theodemir pourquoi il perdait 
les ames de cent qnarante religieux qu'il 
avait sous sa conduite, en les empfichant de 
fairecevoyagedepi^t6,quoiqu'iIsnefusseiit 
venus a lui que pour faire penitence; ot 
par quel droit il Jes retenait ainsidans le 
cloitre et les obligeait de lui rendro ser- 
vice. Theodemir r6pondit a cette apologie 
par une seconde lettre divis^e en deux par- 
ties. La premiere est perdue. Jonas d'Or- 
leans a insure" la seconde dans son troisieme 
livre des Images, dans lequel il prend la de- 
fense de Theodemir. 11 pose en principo 
que, quoique les Chretiens n'aient qu'une 
meme foi, ils sont divis^s en diffe>enls 
etats. Les uns usent de leur liberie" pour 
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aller ou bon leur semble, et les autres s'<5- 
tant devoirs an service de Dieu dans le 
cloilre, n'en sorlent qu'avec la. permission 
de leur supe>ieur. Ensuite, il dit au nom de 
Thdodemir que, s'il oblige ses religieux a 
demeurer dans le cloitre, il ne nuit pas a 
leur salut; mais qu'il les gouverne d'apres 
la Regie de Saint-Benbit, qui veut que les 
religieux travail lent a leur sanctification 
dans la retraite du monastere dans Jequel 
ils se sont consacr^s a Dieu, et soutient que 
cette discipline est conforrhe aux canons, 
principalement au concile de Chalcedoihe, 
qui a decide" que les religieux doivent 
s'exercer a la priere dans la solitude. Sur k 
reproclie que Claude faisait a Theddemir 
qu'il se faisait servir par cent - quaraute 
raoines, Jonas dit que ce n'6tait pas pour 
ltii, mais pour Dieu, queces religieux s'e"- 
taient retire's dans son monastere, et qu'on 
pouvait adresser a Theodemir ces paroles 
que G6d6on disaitaux Israelites : Je nepre- 
.. lends pas que ce soic ni moi, ni monfils, mais 
le Seigneur qui domine sur vous. (Judic, 
viii, 23.) 

THEODGER, ou DIETGER, recut I'babit 
monastique dans I'abbaye d'Hirsauge, au 
diocese de Constance. Ses connaissances 
dans les lettres divines et humaines deter- 
minerent 1 abl:>6 a le charger, avec un autre 
savant religieux, de corriger les fautes qui 
s'etaient glisse>s, par la negligence des co- 
pistes, dans les livres de l'Ancien el du' 
Nuuveau Testament. L'an 1018, il fut eiu 
abbe de Saint-Geor,ge dans la Foret-Noire 
et gouvcrna ce monastere avec beaucoup 
de sagesse et de fermete. Apres avoir gou- 
verne son monastere pendant plus de vingt- 
buil ans, il fut choisi, vers l'an 1117 ou 
1118, pour elre eiev6 sur le siege de Metz a 
la place d'Adalberon, qui s'en clait empare 
et qui opprimait celte Eglise. Peu apres, il 
refill l'ordination episeopale des mains du 
legal du Saint-Sidge; mais jamais il ne put 
prendre possession de son Eglise, acause de 
la resistance des habitants de Melz , qui te- 
uaient le parti d'Adalberon. Les autenrs ne 
sont pas d'accord sur J'anndede samort; les 
xms assurent qu'il termina sa vie en 1117 et 
J<es a utres en 1120. 

Ses ecrits. — Theotger ecrivit plusieurs 
ouvrages de pi6l6, dit D. Calmet, plusieurs 
Lettres spirituelles, des Cotnmentaires sur 
les Psaumes, des Conferences ou bomeiies 
pour ['instruction des novices, un Traite de 
la musique et quelques autres ouvrages. 
De tons ces ecrits, le. plus connu est son 
Traite sur la musique, dans lequel il parle 
de son invention , des nombres et des pro- 
portions. D. Bernard Pez, ayant trouv6 cet 
ecrit de Theotger, intitule: Incipil musica 
Theotgeri episcopi, parmi les manuscrils du 
monastere de Tegernsee en Baviere , a cru 
faire plaisir aux savants en donnant le pro- 
logue de cet ohvrage. L'auteur y loue Py- 
thagorc comme I'inventeur de la musique 
parmi les Grecs; Bo6ce et le moine Gui, 
limine deux savants qui ont perfectionne. 
i-etle science. Dans cet ouvrage sur la mu- 



sique, Theotger traite la matiere plulfit en 

theorie qu'en pratique. C'est le jugement 

qu'en porte l'abbe Le Bceuf. 

THEODORE I", Grec de nation et origi- 
nate de Jerusalem, succeda sur le Saint- 
Siege, le 25 novemhre 648, au pape Jean IV. 
Son ponlihr.at fut de six ans, cinq mois et 
dix-huit jours. Pyrrhus, patriarche de Cons- 
tantinople, avait abandonne son siege dbs 
1'annee pr^cedente, etetait alie en Afrique; 
on lui avait donne pour successeur Paul, 
qui etait, comme lui, infecte de monothe- 
lisme. II ne laissa pas d'envoyer ses lettres 
synodales et cellesdes evfiques qui 1'avaient 
ordonne au pape Theodore. Elles ne conte- 
naient rien que de conforme a la foi ortho- 
doxe; mais ces evSques donnaient a Pyr- 
rhus, dans ces lettres, le litre de tres-saint, 
parce que, disaient-ils,il n'avait abandonne 
son Eglise qu'a cause du trouble et de la 
haine populaire. Ce Pape reporidit au pa- 
triarche Paul que le tumulte et la haine du 
peuple ne detruisaient pas l'episcopat , et 
que, pour affermir son ordination , il etait 
necessaire que Pyrrhus fut depose dans un 
concile, et que sa cause fut examinee cano- 
niquement par les evfiques les plus voisins. 
II disait que, pourcela, la presence de Pyr- 
rhus n'etait pas necessaire , parce que 
ses exces etaient notoires, et que Ton pos- 
sedait ses ecrits; et ajoutait que, si ses 
partisans cherehaient les moyens de retar- 
der sa condatnnation , on pouvait rendre 
vains leurs artifices en obtenant de I'einpe- 
reur un ordre pour envoyer Pyrrhus a 
Rome, afin qu'il y fut juge dans un concile. 
Theodore ecrivit k peu pres la mfime lettre 
aux evfiques qui avaient oixlonne Paul , et 
envoya a Constantinople un decret que Ton 
devait lire en public. Dans ce decree il re- 
jetail tout ce que Pyrrhus avait enscigne 
contre la foi. Le Pape citait, dans sa lettre a 
Paul, celle qu'il avait ecrite a I'empereur 
pour le prier d'envoyer Pyrrhus a Rome. 
11 est dit, dans la seconde session du con- 
cile de Latran, que Theodore deposa Pyr- 
rhus, et la m6me sentence fut pi-ononbee 
contre Paul d'apres Anastase. On dit riifime 
que le Pape se fit apporler Je calice, et 
souscrivil du precieux sang la sentence 
contre Pyrrhus. 

THEODORE, abb<5 de Tabenne, vint au 
nionde dans le diocese de Lataple dans la 
halite Theba'ide, vers l'an 314. Des sa pre- 
rni'ere jeunesse il se livra a la mortification 
et a la pratique des vertus chretiennes. Lo 
utsir de la perfection et la reputation de 
saiiit Pacouie l'engagerenla se rendre I'imi- 
tateur des moines de Tabenne; il n'avait 
que quatorze ans lorsqu'il se retira dans ce 
monastere, et, malgre sa jeunesse, il egala 
bienlftt ses freres dans la voie de la perfec- 
tion V.hretienne. Ses progrds dans la vertu 
enga^erent saint Pac6iue a I'employer dans 
la vi'-.ite de ses monasteres; el, cinq ans 
plus lard, e'est-a-dire lorsqu'il n'avait q.ue 
trente ans, il le fit superieur de^ Tabenne, 
tout en lui conservarit.sa premiere charge. 
Sur la fin de 1'annee 347 Theodore, par Tor- 



<M7 



THE 



DE PATROLOGIE 



THE 



i;;i8 



die de saint Pacorne, fit le voyage d'Alcxan- 
drie, et, quelque temps apres son relour, 
jl fut nomine* abbe de Tabenne apres la inort 
de son sup6rieur. II est vrni que Peirone fut 
£lu pour succeder a saint Pacome, mais il 
ne lui survecut que treize jours. Orcisse, qui 
lui succeda , fut oblige d'abdiquer cette 
charge en faveur de Theodore. Vers le mi- 
lieu de l'an 352, il envoya deux de ses reli- 
gieux a saint Athanase a qui il fit parvenir 
une lettre. On compte cinq monasteres batis 
par saint Theodore - l'un aupres de Ptole- 
ma'ide, un autre dans le terriloire d'Hermo- 
tris ; deux autres nouimes Ca'is et Obi, a 
I'extremite septentrionale de la basse Th<5- 
ba'ide, et un einquieme pour des filles, a 
Bechre, a une demi-lieue de Pabon. Dans 
les commencements de l'an 365, saint Theo- 
dore re^ul dans la Thebaide saint Athanase, 
le conduisit dans les villes d'Anlinoe et 
d'Hermopolis, et de la aux rnonas teres de 
Ca'is et d*Obi. Cependaiit Theodore, qui 
regardait toujours Orcisse corn me son mai- 
tre, le fit venir a Pabon pour y visiter les 
fr6res comme leur veritable abbe. Vers le 
temps de Paques 367, un religieux tomba 
malade, et, peu d'instants apres, Theodore 
luifermait les yeux, et dit aux freres que 
cette mort serait suivie d'une autre a )a- 
quelle on ne s'attendait pas. En efi'et, le 
lendemain il tomba malade, et, apres avoir 
dit.quelques paroles d'tkfification a ses 
freres, il rendit 1'esprit, le vingt-septieine 
jour d'avril de l'an 367, age d'environ cin- 
quante-lrois ans. 

Ses 1-cttbes. — Nous apprenons de Gen- 
natle que saint Theodore ecrivit trois lettres 
a divers monasleres, dans lesquelles il l'ai- 
sait souvent mention de saint Pacome, et 
proposait les excniples de sa vie et sa doc- 
trine. Enfin il exhorlait quelques-uns des so- 
litairesqui avaient fait uneespecedeschisme 
aprGs'la mort de saint Paeome, de rentrer 
dans la paix et la concorde, pour n'avoir 
plus a I'avenir qu'un meme ceaur et un 
meme esprit. Ce schisme etait apparemtnent 
celui donl Apollone avail ete auieur. En 
qualile de superieur de Moncose, il voulut 
faire quelques acquisitions temporelles dont 
son monasiere n'avait pas besoin pour sub- 
sister. Orcisse, abbe de Tabenne, le reprit 
de cette faute, mais Apollone, en colere, 
se sdpara du reste de la congregation, ce 
qui causa beaucoup de desordre dans les 
autres monasteres. II. ne nous reste aucune 
de ces trois lettres de. saint Theodore, car 
il ne parait pas qu'on doive rnettre de ce 
nombre celle que le meme saint e-crivit a 
tous les solitaires au sujet de la solennite 
tie Piques. Quoiqu'il Jes exhorte a s'as- 
sembler en paix ot union., il ne marque 
uulle part qu'il f y. aiteu de-la division dans 
1'ordr.e, La lettre de Theodore, etait, comme 
.on yient de Je.,remarquer, adressee a lous 
les monasteres dpnt la congregation de Ta- 
benne elaitcompbsee; car tousles religieux 
devaient c&ebrer ensemble la feHe de Pa- 
ques dans le grand monasiere de Paban, et 
il n'elail Dermis a aucuu de s'en dispenser 



sans necessity et avec la permission des su~ 
perieurs. Jls s'y assemblaient des le mardi 
de la semainesainte, et ne s'en retournaient 
qu'apres 1'Octave de Piques. Theodore Jes 
exhorte a se sanctifier avant la celebration 
de cette fete, afin de pouvoir manger la 
pflque dans des dispositions convenables. 
II veut que les cate'chumenes, s'il y en a 
quelques-uns dans le monastere , apres 
avoir lait penitence de leurs pcchds, se pr6- 
parent aussi a recevolr le corps et le sang 
du Sauveur. II n'entre dans aucun delail de 
ce que les freres doivent faire pour la cele- 
bration de cette fete, parce qu'il les croyait 
sufllsamment inslruits. Cette lettre se trouve 
dans le code des regies ancien.nes donnees 
par Holstenius. Bollandus en a fait impri- 
merune aulre du mOme Theodore, adressee 
aux pi-etres, aux diacres et aux moines de 
Nitrie, pour les assurer que Dieu aballrait 
enfin l'orgueil des ariens qui etait monte" 
a son comble ; que Dieu auifiit pitie de sou 
Eglise, qu'il la deiivrerait des ca la mitres 
dont elle etait affligde, et qu'ainsi il fallait 
que ceux qui etaient persecutes par ces he- 
retiques prissent patience et demeurassent 
fermes dans la foi.II applique aux ariens ce 
qui est dit de Bel dans Jeremie : J'exercerai 
ma vengeance sur Bel jusqu'A Baby lone ; je 
feral sorlir de sa bouche ce qu'il avail dejd 
absorbe {Jer. u, hk) : et a 1'Eglise, ce qui est 
dit du temple rebati par Zorobabel : One la 
gloire de cette derniere maison serait pius 
grande que celle de la premiere. (Agg. u, 10.) 
Theodore envoya sa lettre par quaire de ses 
freres, avec ordre de la rendre a Amnion. 
Celui-ci la montra aux prelres, et, par sou 
ordre, la lutledimanche en presence de tous 
les solitaires, qui en glorifierent Dieu. 

THEODORE, 6vequed'Heraclde en Thraco 
an iv c siecle, fut un des persecuteurs de 
saint Athanase. Des l'an 3-29, il se ligua 
contre lui avecEusebe de Nicomedie, Tneo- 
gnis et plusieurs autres qui avaient pris la 
defense d'Arius dans le concile de Niiee. 
En 333 il obtint de Constantin, par ses iuw 
portunites et ses calomnie.s, la reunion d'uij 
concile a Cdsaree, afin d'examiner les accu- 
sations qu'il avait lui-memo formees,..avec 
les eus'ebiens, contre saint Athanase. iii'ais 
ce saint (5v6queayaiit refuse d'y comparsitre, 
Theodore et ceux de son parti cngagerent' 
1'eujpereur a le forcer de se rendre au con^ 
ciliafcule de Tyr, en 335. Quoique saint 
Athanase eut fait voir la faussete des ca- 
lomnies de ses adversaires, ils ne laisserent 
pas d'isnvoyer des deputes daps la Marco te 
pour y chercher des preuves de ce qu'ils 
avaient \ivanc6 contre lui. Theodore d'Hd- 
raciee fut du noiubrede ces deputes; il se 
trouva an concile d'Anlioche en 341, et fut 
charge dt\ la part des ev6ques de ce concile 
d'aller dai >s les Gaules presenter la iroisiemo 
formule d<\ foi qu'ils avaient dressee. II eut 
part-a la lettre que les eus6biens euri'virent 
dans le mfetne temps au pape Jules contre 
saint Athanase, et son nom se lit avec ceux 
d'Eusebo, de Narcisse et des autr-es aux-. 
quels lo rdponse do co Pape est adressee, 
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J I vint, en 3-V7, au concile de Sardique, et y 
fut depose avec les principaux des eus6- 
biens; mais les ariens trouverent le moyen 
de le retablir dans son siege. En effet, saint 
Hilaire le met au nombrc des vingt-deux 
eveques d'Orient qui se trouverent au con- 
cile de Sirraium en 351, dans lequel Photin 
fut depose. Saint Albanase parle de Theo- 
dore dans un ouvrage fait en 356, mais il 
ne dit pas qu'il fut encore vivant; et Li- 
bere, dans Tentretien qu'il eut avec Con- 
stantius a Milan, en 355, dit que Theodore 
etait sorti de ce monde. On avait de lui, du 
temps de saint J6r6me, des Commentaires sur 
saint Matthieu, sur saint Jean, sur lesEpi- 
tres de saint Paul, et sur les Psaumes. lis 
^taient Merits aver, beaucoup d'eiegance et 
de netted; il ne nous en reste que quel- 
ques fragments dans les chalnes des Peres 
grecs. Dans celle du P. Cordier se trouve 
un commentaire sur les Psaumes, qu'iJ a 
atlribue" a Thiodore d'lWraclde, surlafoi 
de quelques manuscrits des bibliotheques 
du Vatican et du cardinal Barberini ; mais 
il paralt indubitable que ce commentaire 
est post6rieur de beaucoup au temps de 
Theodore d'He>acl6e, et que ce n'est qu'une 
compilation des ecrits de saint Basile, d'Eu- 
sebe de Cesaree, de saint Athanase, de saint 
Jean Chrysostome, faite apparemment par 
quelque Theodore a qui les copistes au- 
raient donne le surnom d'H6racl6e. 

THEODORE, pretre d'Antioche au V sie- 
cle, avait 6crit quinze livres conlre les apol- 
linaristes et les eunomiens sur l'lncarna- 
tion. 11 y prouvaitpar des raisons claires et 
par des temoignages tires de 1'Ecriture, 
que, comme Jesus-Christ avait la plenitude 
de sa divinity, il avait aussi la plenitude de 
l'humanite ; de sorte qu'il etait Dieu parfait 
et homme parfait. 11 y enseignait encore 
que l'homme est compost de deux substan- 
ces, le corps et l'&me; que'le sens et 1'es- 
prit ne sont point une substance diffe>ente 
de I'^rne, mais des fonctions de sa nature, 
par lesquelles elle est raisonnable et rend 
le corps sensible. Dans le quatorzieme livre 
il traitaitde la nature de la sainle Trinity 
qu'il disait 6tre seule incre^e et incorporelle 
et de la nature des 6tres crees. Le quin- 
zieme livre etait employe a confirmer la 
doctrine des livres precedents par des pas- 
sages tin's des ecrits des Peres. II ne nous 
reste rien des ouvrages de Theodore. 

THEODORE de Mopsueste, apres avoir 
p.mbrasse la vie. religieuse, Favait quittee 
pour rentrer dans le monde. Saint Jean 
Chrysostome lui ecrivit deux lettres si per- 
suasives, qu'elles fixerent a jamais ses irre- 
solutions :il rentra dans la solitude et n'en 
sortit que pour monter sur le siege episco- 
pal de Mopsueste. Apres son election en 381 
il ne tarda pas a donner dans l'erreur. On 
peut le regarder coin me le premier auteur 
ie I'heresie qui distingua deux personnes 
en Jesus-Christ. Quand on etudie ses ou- 
rrages, on voit qu'il avait dans I'esprit le 
principe qu'ont cu depuis les sociniens, 
Qu'il faut de'ferer tout au tribunal de la 



raison el n'admeltre que ce qu'elle approuve : 
principe qui detruit par la base l'ddifice de 
la foi et a produit toutes les sectes qui ont 
desoie 1'Eglise. Theodore avait ecrit contre 
saint Jerome, pour defendre I'heresie de 
Pelage. Le fameux Julien d'Eclane, un des 
sectateurs de cet heresiarque, ayant 6t<5 
chasse de son siege, se refugia chez lui et 
augmenta le nombre de ses disciples. Theo- 
dore cachalongtemps sa doctrine, mais lors- 
que le nestorianisme edata, elle etait deja 
repandue dans bien des esprits. Les nesto- 
riens se servirent, en 531, apres la lenue 
du concile d'Ephese des ouvrages de cet 
heresiarque pour appuyer leurs erreurs. 
Dans le cinquieme concile general tenu en 
553, la personne et les ouvrages de Theo- 
dore de Mopsueste furent anathematises : 
mais on jugea plus favorablement d'Ibas et 
de Theodoret, dont les personnes furent 
6pargnees, quoique quelques-uns de leurs 
6crits ne parussent pas exempts des erreurs 
que Theodore avait defendues. 

Ses ecrits sur l'Ecriture sainte. — On a 
fait monter a plus de dix mille le nombre de 
ses ouvrages. II n'avait que dix-huit ans 
environ lorsqu'il publia un commentaire sur 
les Psaumes. Leonce de Bysance, de qui 
nous l'apprenons, parle fort mal de cet ou~ 
vrage et se plaint de ce que Theodore, au 
lieu de profiler des lumieres de ceux qui 
avaient travailie avant lui sur cette matiere, 
les avait mepris6es. II 1'accuse encore d'a- 
voir rejete absolument les inscriptions des 
hymnes, des psaumes et des cantiques, et 
d avoir rapporte tous les psaumes, excepte 
trois, a Zorobabel et a Ez6chias comme les 
Juifs. On l r a blame aussi d'avoir donne 
des sens moraux aux passages qui devaient 
s'entendre de Jesus-Christ. Theodore avoua 
lui-mfime depuis qu'il n'avait pas ete assez 
exact dans ce commentaire, et qu'il y avait 
embrasse des sentiments qu'il avait ensuite 
rejetes apr£s s'fitre mieux instruit. On dit 
m6me qu'informe desjplaintes nniverselles 
qui s'eievaient contre cet ouvrage, il promit 
de le supprimer; mais il n'executa pas sc 
promesse. Dans son explication du psaume 
xliV il reconnaissait l'unite de personno 
en Jesus-Christ. Photius parle d'un com- 
mentaire de Theodore sur Ja Genise, divise 
en sept livres, dont on cita quelques frag- 
ments dans le cinquieme concile general. 
Jean Philopanus, heretique du vii" siede, 
ret'uta cet ouvrage de Theodore dans un ecrit 
qu'il fit lui-meme sur l'ou vrage des six jours. 
On trouve encore quelques fragments de 
Theodore sur la .Genese dans les chaines 
des PP. grecs sur le Pentateuque. On cita 
aussi dans le cinquieme concile general un 
ecrit de Theodore dans lequel il parlait du 
livre de Job dans des termes injurieux. Son 
commentaire sur les Psaumes nous apprend 
qu'il rejetait les Epitres catholiques de saint 
Jacques et de saint Jude, la seconde et la 
troisieme de saint Jean, les deux livres des 
Paralipomenes et Esdras. On ne trouve au- 
cun fragment de Theodore dans les ohaines 
sur Job; mais le P. Cordier en rapporte 
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quelques-uns dans ses commen'taires sur 
les Psaumes dans sa chalne sur ce livre. Le 
cinquieme concile general nous a transmis 
quelques passages de son comraentaire sur 
le Cantique des cantiques; inais ces frag- 
ments font horreur. Theodore ne voulait 
pas m6nie que Ton mlt ce livre au rang des 
Ventures canoniques ni qu'on y cherchAt 
aucunsensspirituel et prophetique; il s'ap- 
puyait sur la coutntne de 1'Eglise, qui, pour 
des raisons hien riifferentes, ne le faisait pas 
lire publiquement. Le m6me concile cite 
trois ' passages du commencement de son 
comfhentaire sur les douze PetilspropMtes, 
dans lesquels il pretendait montrerque leurs 
prophecies ne doivent pas s'entendre de 
Jesus-Christ, mais des Juifs. 11 rapporte 
aussi un passage de son livre intitule: l'/n- 
ierpre'tation de VEvangile selon saint Mal- 
thieu, et plusieurs de ses commentaires sur 
lc meme Evangile, sur saint Luc, sur saint 
Jean, sur les Actes des apdtres et sur VEpitre 
aux llibreux. On voit ailleurs qu'il ayait 
aussi comments les Epitres aux Corinthiens 
etaux Galates. Theodore avait encore ecrit 
un livre sur les miracles de Jesus-Christ, 
divise en plusieurs parties. La seconde est 
cit6e par saint Maxime et dans la session 
cinquieme du concile de Latran en 649. 

Ses ecrits contre les heretiques et spr 
divers AOtREssojETs.— Gennade rapporte que 
Theodore, avant son Episcopal, composa un 
ouvrage divise' en quinze livres sur Vlncar- 
nation, contre les apollinaristeset leseuno- 
miens. II parle avec eioge de 1'auteur et de 
1'ouvrage; car il declare que Theodore y en- 
seigne avec science et purete de doctrine 
que Jtfsus-Christ avait tout ensemble la ple- 
nitude de la divinity et de l'humanite, et que 
la Trinitd 6tait incr^^e etseule incorporelle. 
Aussi Facundus a tir6 de cet ouvrage beau- 
coup de passages pour la justification de 
Theodore. On ne laissa pas cependant d'en 
alldguer un grand nombre pour' le condarn- 
ner dans le cinquieme concile general. Mais 
on ne peut guere douter que cet ouvrage- 
n'ait 6t(5 corrompu par les heretiques. Du 
moins Theodore proteste dans un ecrit, 
qu'il lit trente ans apres, que les appollina- 
ristes, audesespoirdecequ'ils ne pouvaient 
reTuter son ouvrage sur l'lncarnation , y 
avaient ajoute divers passages qui tendaient 
a mont.-er qu'il y a deux fils en J6sus-Christ, 
quoiqu'il enseignat le contraire dans ses 
discours publics et particuliers et m6me 
dans cet ecrit. L'ouvrage que Theodore com- 
posa trente ans apres celui de l'lncarnation 
etait intitule : tl'Apollinairc et de son Uresie. 
11 avait encore compose un autre ouvrage 
contre les sunousiastes ou apollinarisles. 
L'liistorien Hesychius parle des blasphemes 
que Theodore enseignait dans ses discours 
mystiques. Facundus cite aussi un passage 
du treizieme livre d'un ouvrage auquel 
Tli6odore avait donnd le titre de Mystique. 
Leonce de Byzance parle desavantageuse- 
ment de 1'apologie que Theodore fit pour 
saint Basile contre Eunomius, et dit que 
c'6tail plul6t uneapologie d'EunomLuscou- 



tre ce saint eveque; mais Photius soutient 
que Theodore corabattait fortement Euno- 
mius dans cet ouvrage et qu'il rgfuta.it fort 
bienl'ecritdecet heresiarque. II dcrivit aussi 
un ouvrage divise en troisparties contre les 
magus6ens repandus dans la Cappadoce. On 
voit par Facundus que Theodore adressa a 
un nomme Cerdon un livre De ValUgorie et 
de I'histoire contre Origene, ce qui lui atlira, 
dit-il, 1'aversion des origdnistes. On croit 
que cet ouvrage n'est pas different des cinq 
tomes de Theodore contre les allegories, et 
Liberat se contente de dire en general que- 
Theodore avait beaucoup ecrit contre Ori- 
gene. 

Livre du bapteme. — On cite cinq passages 
d'un discours de Theodore a ceux qui ve- 
naient d'etre baptises ; une lettre a Domnus,. 
dans laquelle il relevait l'union des deux 
natures en Jesus-Christ; mais il ne la re- 
gardait que comme une union de volonte. 
II a donne aussi une explication du syra- 
bole de Nicee; mais Leonce de Bysance I'ac- 
cuse de l'avoir non-seulemeht altdrd, mais 
entierement ddtruit et d'avoir donne sa 
croyance au lieu de la foi de en concile. 
On lui a aussi attribue un syrabole rapporte 
dans les conciles d'Ephese^ de Chalcedoine 
et de Constantinople. Celui d'Ephese le re- 
jela comrae rempli des impietes de Nesto- 
rius, et condamna a la deposition ou a 1'a- 
natheme tous ceux qui en tiendraient les 
sentiments. Mais ce concile ne dit rien de 
Theodore, afin que ceux qui avaient de 
1'estime et du respect pour lui ne prissent, 
pas occasion, des censures dont on I'aurait. 
fietri, de se separer de 1'Eglise. Mercator 
et quelques autres paraissent croire que ce- 
symbolo est effectivement do Theodore de 
Mopsueste; mais ils n'osent 1'assurer. Fa- 
cundus soutient an contraire qu'il n'est pas 
de Theodore, et Manuel Caleca l'attribue a 
Nestorius. Aussi les disciples de cet her6- 
siarquo le faisaient signer a Philadelphia 
en Lydie. 

Les raatieres que Theodore a traitees ne 
l'obligeaient pas a 6tr6 orateur, el il s'eu 
faut beaucoup qu'il ait la nerveuse dialec- 
tique de saint Athanase, la chaleuret l'gru- 
dition d'Origene, l'abondai:ce et la clarte de 
saint Optat et de saint Cyrille d'Alexandrie, 
dans leurs Merits de pure controverse. Pho- 
tius dit que son style n'a rien d'eieve ni de 
concis, qu'il est plein de repetitions fasti— 
dieuses ; Dupin ajouie que la diction, 
en est embarrassee et diffuse, et qu'elle- 
manque de clarte. Quelques eioges accor- 
d6s a cet ecrivain par des preventions peu 
reiiechies ne sauraient balancer' le poids de 
semblables temoignages. 

THEODORE, dont I'histoire ne nous donne 
aucune connaissance avant son episcopal, fut, 
eiu en 575, pour suueeder a Emetere sur le- 
siege de Marseille. C'gtait un pr61at d'nne- 
saintete eminente, et d'une assiduitc infati- 
gable a la pri6re. II se vit reduit a de rudes. 
epreuves, et il eut besoin de toutes ses ver- 
tus pour s'y soutenir. Accuse d'avoir favo-r 
rise le parti do Gondebaud, il eul beaucouy. 
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a souffrir des vexations de Gontran ; mais 
il retrouva le calme sous le roi Childebert. 
Apres avoir gouverne son Eglise avec le zele 
et la charite* d'un veritable pasteur, pendant 
un episcopat de vingt ans, il mourut de la 
mort des justes, vers l'an 59'p. 

On pretend, mais sans en donnerde nreu- 
ves suffisantes, que Xh6odore ddcnuvrit dans 
son diocese le corps de saint Defendant, 
martyr de la legion Thdbdenne; qu'il en tit 
la translation dans une dglise batie en son 
honneur, et qu'il composa mGme les Actes 
de son martyre et de celui de ses compa- 
gnons. Ces Actes de saint Defendant n'ont 
jamais cte" imprimds, mais on les conserve, 
dit-on, dans les archives de ]'<§g!isede Ber- 
game en ltalie. Nous avons les Actes de deux 
de ses corapagnons, saint Ours et saint Vic- 
tor, que lecontinuateur deSurius a donnCs 
au 30 de septembre. 11 n'y est point fait men- 
tion de la translation de leurs corps de Su- 
leure a Geneve, qui cut lieu au commen- 
cement du vn e siecle. Ainsi on peut croire 
que ces Actes furent ecrits quelquc temps 
auparavant ; mais on ne saurait assurer 
qu'ils aient eu pour auteur Theodore de 
Marseille. Ces Actes, du reste, sont fort pen 
de chose,, et ils ne jouissent d'aucune au- 
toritd. lis sont rempiis de fails miraculeux 
et do prodiges extraordinaires, dans le rdcit 
desquels l'auteur n'a pas meme garde" la vrai- 
semblance. 

THEODORE le Lecteur , ainsi appele" 
parce qu'il 6" tait lecteur dans l'Eglise de Con- 
stantinople, travaillasur l'histoire.On nesait 
pas bien de quel pays il ritait originaire; il' 
y a quelques preuves qu'il 6tait Paphlago- 
nien ; mais elles ne sont pas bien certaines. 
Suidas rapporte qu'il avait dcrit l'histoire 
de I'Eglise depuis Constantin jusqu'a Justi- 
nien. 11 composa d'abord une histoire Tri- 
partite, qui n'etail qu'une compilation de 
Socrate, de Sozomene et de Theodoret. II la 
divisa en deux livres : le premier commence 
a la vingtieme annee de Constantin, et le se- 
cond finit a l'empire de Julien. Cet ouvrage 
est en manuscrit dans plusieurs biblioth6- 
ques, et a Venise dans celle de Saint-Marc. 
Leo Allalius en avait eu unexemplaire, du- 
quel de Valois a tire" beaucoupde diffe>entes 
leeons pour les histoires de Socrate, de So- 
zomene et de Theodoret. A ses deux livres 
Theodore le Lecteur en ajouta deux autres 
de son proprc fond ; le premier fait suite a 
l'histoire de Socrate, et le second se termine 
en 518. Nous n'en avons plus qu'un extrait 
public en grec et en latin, sous le nom de 
Nicdphore Calliste. II suit avec assez d'exac- 
tilude l'ordre des temps jusqu'a la mort de 
1'empereur Anastase; mais il y a moins de 
suite dans le reste de l'ouvrage. 

On peut remarquer dans I'abrdge" de l'his- 
toire de Theodore par Nieephore Calliste, 
que I'imperatrice Eudoxie, dans son voyage 
ii Jerusalem, envoya a Pulcherie le portrait 
de lasainte Vierge par saint Luc. D'apres cet 
auteur, Pulchdrie mourut ornde d'une mul- 
titude d'actior .■> isaintes, et apres avoir donne" 
lout son bien «ux pauvres. L'enincreurMar- 



cien, loin de ddsapprouver son testament, 
foufnit libdrarement les fonds ndcessaires 
pour son execution ; a Constantinople, sous 
le pontifical de Gennade, il arriva un in- 
cendie dont Marcien, dconome de l'eglise, 
arrfita le cours avec le livre des Evangiles, 
par ses prieres et parses larmes. 11 rapporte 
que Demetrius <$v6que des ariens de Cons- 
tantinople, au lieu de prononcer les paroles 
sacramentelles enseigndes par le Sauveur 
pour l'administration du bapteme, avait eu 
la hardiesse de prononcer les suivantes : Bar^ 
has est baptist au nom du Pere, par le Vils et 
dans leSaint-Esprit; mais que l'eauqui dtait 
dans le baptistere s'dchappaal'heure mfime. 
II raconte qu'il y avait sur la ffonliere de la 
Perse et des Indes un fort nornme" Tzundader, 
queCavade, roide Perse, souhaitait reVJuire 
a son obdissanee, parce qu'il avait appris 
qu'il y avait dans cetle forteresse beaucoup 
d'argent et de pierreries. 11 eut d'abord re- 
cours aux enchantements et a la magie des 
Juifs pour chasser de ce lieu les demons qui, 
disait-on, gardaient le fort ; mais cette ten- 
tative n'ayant pas nSussi, il implora, de l'a- 
vis de quelques personnes, la puissance du 
Dieu des Chretiens. L'6v6que a cetle fin cd- 
Idbra les saints mysteres, y participa avec 
le peuple, chassa les demons par la vertu du 
signe de la croix, et mit Cavade en posses- 
sion de la forteresse. Ce prince, 6tonne" de 
ce miracle, donna a l'6veque le premier rang 
que les manichdens et les juifs avaient tenu 
jusque-la dans la Perse, et permit a ses su- 
jets d'embrasser la religion chrdtienne. Al- 
mondane, prince des Sarrasins, ayant em- 
brasse" la foi do Jesus-Christ, Severe lui 
envoya deux dveques.de sa secte pour l'en- 
gager dans l'erreur; mais ce prince, par une 
inspiration divine, recut lebaptfime de ceux 
qui soutenaient le concile de Chaleddoine, 
et, comme ces deux <5veques le pressaient 
toujours d'embrasser leur doctrine, il usa 
de cet artifice pour leur en faire voir la faus- 
setd. II feignit done d'avoir regu des lettres 
par lesquelles on lui mandait que l'archange 
saintMichel dtait mort. Ces deux dveques 
lui rdpondirent que cela n'dtait pas possible. 
Comment done Jdsus-Christ a-t-il pu mourir 
sur la croix, s'il n'a pas deux natures, puis- 
qu'un ange ne pourrait ni mourir, ni meme 
souffrir? Theodore parle de la translation 
d'un grand nombre de reliques a Constanti- 
nople; de celles de saint Timothde, de saint 
Andre", de saint Luc et de saint Chrysostome. 
II dit qu'on trouva dans 1'ile de Chypre le 
corps de saini Barnabe, ap6tre, sous un ar- 
bre, et qu'il avait sur la poitrine l'Evangile 
de saint Matthieu, dcrit de la main de saint 
Barnabe" meme. Les habitants de cette He 
obtinrent pour ce sujet que leur Eglise ne 
ddpendrait plus de celle d Antioche, et I'em- 
pe'reur Zdnon mit cet Evangile dans l'dglise 
de Saint-Etienne, batie dans Hntdrieur du 
palais. L'histoire de Theodore le Lecteur fut 
imprimde a Paris en 1544 et en 1673 avec 
les notes de Valois. 

THEODORE, eveque de Pharan vers l'an 
62G, fut le premier auteur du monothdlisme. 
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II soutint que Ton aevait altribuer a la per- 
sonne clu Verbe tout ce qui se faisait par les 
deux natures, de sorte que c'dtait le Verbe 
qui agissaitdans la nature humaine, qui lui 
donnait le mouvement, qui souflrait : la 
nature humaine n'dtait, a son <5gard, qu'un 
instrument' dont il se servait pour ope>er. 
Theodore composa sur ce sujet un <§crit qu'il 
communiqua a Sergius, patriarche de Cons- 
tantinople, qui en adopta la doctrine, cette 
doctrine de Theodore, dans la troisieme ses- 
sion du concile de Latran. Par la lecture que 
Ton fit de plusieurs passages, il fut prouve* 
clairement qu'il ne reconnaissait qu'une 
seule operation en Jdsus-Christ, dont le Verbe 
divin etait la source, et l'huinanite* seule- 
rnent l'organe et 1'instrument. Le Pape r&- 
futa cette erreur par les passages des Peres, 
entre autresde saint Cyrille, saint Grdgoiro 
de Nazianze, saint Basile et du concile de 
Chalcddoine. 

THEODORE passe pour auteur d'une Vie 
de mint Magne, premier abbd de Fressen 
au diocese d'Augsbourg , mort vers 665. 
Compagnon de ce saint abb6, a qui Ton rap- . 
porte la premiere origine de la ceMebre ab- : 
baye de -Kempten, il avait ete comme lui 
disciple de saint. Gall-a Arbone. Mais cette 
Vie de saint Magne est vine piece visiblement 
fausse, qui, au jugement des savants, ne 
meritait pas -de sortir des tenebres d'ou ses 
dditeurs I'ont tirde. On la trouve dans Ca- 
nisius, dans.le premier volume de Goldast 
sur J'histoire d'Allemagne, dans .Surius, et . 
peut-etre bien ailleurs encore. 

THEODORE, prStre ou abbe* de laLaure 
oudu monastere deRaithe en Palestine, vi- 
vait a la fur du vn c siecle, eu m6me temps 
que saint Maxime, si c'est a lui, comme on 
lecroit, a qui ce Pere a adresse* ses questions 
sur VEssence et lanature de la volonte", im- 
primis dans le second tome de sesceuvres. 
Photius parle d'un pretre, nomine* Theo- 
dore, qui avait compose* un ouvrage pour 
prouver que les Merits qui portent le nora 
de saint Denis l'Ardopagitesont rdellemerit 
deiui. Cet ouvrage est perdu, et on n'a au- 
cune preuve qu'il fut de Theodore de Rai- 
the. II ne nous reste de cet abbe* qu'un dis- 
cours dogmalique sur I'lncarnation, dans 
lequel, apr6s avoir rapporle les erreurs de 
Manes, de Paul de Samosate, d'Apollinaire, 
de Neslorius et d'Eutychessur ce mystere, 
il propose la doctrine de l'Eglise. Ensuile 
'il explique cette doctrine, et montre com- 
ment les erreurs qu'il avait rapportdes ont 
6l6 reuouveldes par Julien d'Halicarnasse 
et Severe d'Antioche. II oppose a cette 
doctrine celle'de l'Eglise qui enseigne que, 
quoiqu'ily ait en Jdsus-Christ deux natu-. 
res dislincles, il n'y a ce'pendant qu'une per- 
sonne, Dieu el homme parfait, parce que 
ces deux natures, la divinity et l'humanite\ 
sont unies en lui dans une. seule et meme 
personne. 11 ne dit rien contre les niono- 
thdlites, ce qui prouvc qu'i) avait 6crit ce 
traits avantla naissance de leur hdr6sie.Il 
parait, a la fin de cet ouvrage, en pro- 



mettre tin autre pour, combattre toutes ces 
erreurs paries tdmoignages desdocteurs de 
l'Eglise, mais nous ne l'avons pas.Celuiqui 
nous reste fut imprimd dans les dilTdrentes 
Bibliothcques des Peres de Paris en 1589 et 
1600, de Cologne en 1618 et de Lyon en 1677. 

THEODORE, moine de Tarse en Cilicie, 
homme savant et sage, fut choisi en 1668, 
parle pape Vitalien, pour remplir le siege 
Episcopal de Cantorbe>y. II fut le premier 
de eette Eglise qui exerga la priraatie sur 
toutes les autres dglises d'Angleterre.. Pen- 
dant son episcopal il forma plusieurs ecoles 
dans lesquelles on enseignail l'Ecriture 
sainte, 1'astronomie, 1'arithmelique eccld- 
siastique, autrement le calcul pour trouver 
la Paque, les langues grecque et latine, la 
composition des vers latins et Je chant ec- 
clesiastique. Theodore fonda plusieurs eve- 
chds, retablit dans leurs dglises ceux qui 
en avaient dte* chassis injustement, tint 
plusieurs conciles, .fonda des monasteres, 
et ne cessa de travailler au maintien de la 
foi et de la discipline jusqu'a sa mort arri- 
ved en 690. 

Pinitentiel.— Theodore composa un Pdni- 
tentiel, ou recueil de canons pour rdgler les 
penitences de divers pdchds. Le ti Ire seul fait 
voir qu'il est different du livre des canons 
dont il tiradix articles pour les faire approu- 
ver dans le concile d'Herford qu'il prdsida 
en 673. Ce livre dtait vraisemblablement le 
code de l'Eglise romaine ; car Theodore 
n'aurait pas ose* en proposer d'autre aux 
dveques d'Angleterre, puisqu'il savait qu'A- 
drien, qui 1'avait accompagnda Cantorbdry 
par ordre du Pape, dtait charge* de veiller 
a ce qu'il n'introduisit rien de nouveair 
dans cette Eglise. S'il se fut agi de son P4- 
nitentiel, poUrquoi ne l'aurait-il pas pro- 
pose* tout entier au concile? N'dlait-il pas- 
de son inter&t particulier et du bien gene- 
ral des dglises d'Angleterre qu'il fut approuvd' 
dans un concile qui representait loute la 
nation ? Le Pdnilentiel que nous avons au- 
jourd'hui n'est ni enlier, ni dans toute sa 
purete\ On y a fait, comme il est arrivi a< 
beaucoup d'autres livres de ce genre,, di — 
verses augmentations et changements, sui- 
vant les lieux et ies temps ou il a ete* mis' 
en pratique. Sigebert ny avait vu que .a 
maniere dont les pdcheurs devaient expier- 
Jeurs fautes, et on y trouve maintenant une 
mu I titudederitesetde ceremonies qui n'ont-, 
aucun rapport a la penitence.. Ce qui nous, 
reste de son Pdnitentiel et de ses autres ou- 
vrages a (Jte* imprime a Paris par Jacques 
Petit, en 1677, et dans le neuvieme tome 
du SpiciUge de doin Luc d'Achcry, dans 
i'Appendice du sixieine tome des conciles 
du P. Labbe en 1671.. Voicice qu'il y n 
de plus remarquable' d'"apres l'ddition do 
dom d'Achery, qui parait plus pure et plus 
sincere que celle dc Petit,, quoiqu'elle ne 
soit pas exempte de melange de canons. 
Strangers. 

II etait d'usage qu'un pretre 6tAt aux riour 
veaux baptises, le septietne jour apres le.' 
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baptfime, le voile qui leur avail 6te mis sur 
la t6te dans cette r6r6monie ; 1'abbe en agis- 
sait de mSme a regard des moines apres 
Jeur profession. L'abbe etait 61 u par les 
moines, et beni par l'ev£que. Les cleres et 
les la'iques communiaient tons les diman- 
ches chez les Grecs, et celui qui passait 
trois dimanches sans parliciper a la sainte 
table 6tait excommunie". II n'en etait pas 
de mtoe chez les Latins. Les Grecs se ma- 
riaient au iroisieme degre de consangui- 
nity, et les Latins settlement aucinquieme; 
mais si le mariage avail ete contracts au 
quatri6me on ne l'annulait pas. Les nou- 
veaux retards recevaient la benediction du. 
pretre pendant la messe; ensuite ils etaient 
un mois sans entrerdans Keglise ; puis ils 
faisaient quinze jours de p6nitenee avantde 
communier. Chez les Grecs le pretre peut 
consacrer les vierges en leur donnant le 
voile, reconcilier un penitent, benir I'huile 
et le chreme pour les infirrnes ; les Ro- 
mains rfeervent toutes ces fonctions aux 
eveques. On doit avoir de la veneVation 
pour les reliques des saints et lenir un 
cierge aHume" devant leur chdsse pendant la 
nuit, si l'Eglise est en dtat de faire cette 
depense. La penitence pour 1'homicide vo- 
lontaire est desept ans, pour la fornication 
un an, et pour l'adultere trois ans : ainsi on 
avait d(5ja beaucoup abrege les penitences 
prescriles par les anciens canons. 11 n'est 
pas permis dedire la messe pour celui qui 
s'est suicidd , mais on peut prierpour iui 
et faire des aum6nes a son intention. Ceux 
qui ont ete ordonnes par les Ecossais et 
par les Bretons schismatiques , doivent etre 
r6habilit6s par l'imposition des mains et 
leurs Eglises reconciliees par I'aspersion 
de l'ean b6nite. On n'accordera aux Bretons 
ni la confirmation ni l'Eucharistie, qu'ils 
ne se soient r£unis & l'Eglise. Defense sous 
peine de deposition a l'6vequeou au pretre 
de ceiebrer la P3que avant l'6quinoxe. Les 
Bveques tiendront chaqui; annee deux con- 
ciies : le premier la cinquieme semaine 
apres la PentecOte el le second au mois 
d'octobre. L'eveque , le pretre, le diacre 
doivent coni'esser leurs peches; dans le cas 
de necessii6 on pent se coni'esser a Dieu 
seul. Gratien, Burchard et Yves de Chartres 
citent ce passage; mais dans des termes 
bien ditferents de 1'original. 

AcTRePeXITEXTIEL SOUS LE NOMDE THEO- 
DORE.— Jacques Petit a joint aux exlraitsdu 
Pe'nitentiel de Theodore un autre recueil de 
canons qui porlent son nom et plusieurs 
autres canons qui Iui sont attribues dans 
line collection desconeiles d'Espagne, dans 
le Penilentiel romain et dans ceiui de Rabau 
par Yves de Chartres, Gratien et quelques 
autres dont les temoignages en ce genre ne 
sont pas loujours dignes defoi. II y a joint 
une ancienne compilation de canons et di- 
vers monuments sur les rites de l'Eglise , 
avec deux dissertations, 1'une sur la Vigi- 
lance pastorale et I'autre sur la Penitence. 
Dans cette derniere il entreprend deprou- 
ver que dans les premiers siecles de l'Eglise 



i! n'y avail pas de penitence regiee poup 
les peches caches. 

THEODORE, surnomme Studite, a cause 
du tnonastere de Stude, dan's lequel il se re- 
tira pour eviter les insultes des musulmans, 
etait ne a Constantinople vers I'an 759. 11 fit 
ses etudes sous la direction de saint Platon, 
abbe de Saccadion, son oncle, qui, apres 
1'avoir exerce pendant treize ans dans la 
pratique de la vie raonastique, le fit ordon- 
ner pr6tre, et se dechargea sur Iui du gou- 
vernement de la communaute. II s'opposa 
ouvertement au mariage que l'empereur 
Constantin avait contracte avec Theodote, 
aprfes avoir repudie contre toutes les regies 
l'imperatrice Marie. Saint Theodore alia 
plus loin : il excommunia l'empereur, ce 
que n'avait pas ose faire le patriarche Ta- 
raise. Mais cette maniere d'agir irrita tene- 
ment l'empereur, qu'il l'envoya en exil en 
797. La mort de l'empereur, survenue l'an- 
nee suivante, fut une occasion a Ir6ne de 
s'emparer de l'empire. Elle rappela aussitot 
tous les exiles; et saint Theodore se recon- 
cilia avec le patriarche Taraise, pourvu qu'il 
deposit le pretre Joseph, qui avait beni le 
mariage de Constantin avec Theodote. En 
809, l'empereur Nicephore fit assembler un 
concile, et le mariage de Constantin fut re- 
connn legitime, malgre les reclamations de 
Theodore, qui fut aussit6t mis en prison et 
ensuite envoy6 en exil dans une ;des lies 
voisines de Constantinople. L'empereur Mi- 
chel le rappela en 811; mais la guerre que 
L6on l'Armenien declara aux images, en 
814, donna lieu a saint Theodore de signa- 
ler son zele pour la doctrine de l'Eglise. II 
fut de nouveau persecute et conduit en Na- 
tolie, dans un lieu nomme Bonite, d'ou il 
fut rappeie en 821, apres la mort de l'empe- 
reur Leon. Le saint abbe proGta de sa liberie 
pour travailler a la paix de l'Eglise et au r&- 
tablissement du culte des images, dont il ne, 
cessa de prendre la defense jusqu'a sa mort, 
qui arriva le 11 novembre 820. Sa Vie fut 
ecrite par un de ses disciples, et imprimee 
dans le recueil des ceuvres de saint Theo- 
dore, a Paris en 1690, et a Venise en 1728. 

Ses ecrits. — Discours sur les images. — 
C'est dans cette Vie que Ton trouve le dis- 
cours que saint Theodore Sludite prononc,a 
pour la defense des images, en presence Ue 
l'empereur Leon l'Armenien, en 814. II 
commenga par prier ce prince de ne pas 
troubler la paix de l'Eglise, s'il ne voulait 
pas eprouver les meMnes malheurs dans les- 
quels etaient tombes ceux qu-i avaient deja*" 
fait la guerre aux images, dont le culte, 
ajoula-t-il, est autoris6 par une constante tra- 
dition des saints P6res. II fait voir que s'il 
avait ete det'endu aux Israelites, a leur sortie 
d'Egypte, de n'avoir aucune image, ce n'e- 
tait que pour les eloigner du culte des ido- 
les qu'ils avaient vu en usage pendant leur 
captivite, et auquel ils etaient portes. Cette' 
loi, encore, n'eut lieu que pour un temps, 
puisque Ton vit ensuite des cherubins sur 
le tabernacle et le propitiatoire. Dans la loi 
nouvel'e, 1°. culte des images a, ete approuv£ 



1529 



THE 



DE PATR0L0G1E. 



THE 



!£30 



par J&us-Christ mGme, puisqu'il envoya la 
sienn.e a Abgar, roi d'Edesse. 11 n'etait pas 
concevable, dit-il, comment on pouvait ho- 
norerla croix et refuser d'honorer les ima- 
ges; car s'il y avail a deiiberer sur le choix 
des deux, il faudrait plut6t rejeter la croix, 
que la loi de Mo'ise nous represente comme 
digne d'exe'cration. 

Son testament. — Nous avons deux testa- 
ments de saint Theodore : l'un dcrit vers 
l'an 810, I'autre quelque temps avant sa 
mort. Le premier est une letlre dans laquelle 
il prie les moinesde Stude de lui pardonner 
les fautes de son gouvernement et de prier 
pour lui. II y declare qu'il pardonne a 
L6once et aux autres qui s'etaient se"pare"s 
d'eux sous de vains preHextes; mais qu'ils 
ne devaient pas esperer de pardon de la part 
de Dieu, s'ils ne faisaient penitence. Le se- 
cond est beaucoup plus etendu. Nous nous 
contentons d'en donner l'analyse. 

Theodore y fait d'abord sa profession de 
foi ; et apres s'6lre expiique" d'une maniere 
orthodoxe sur les mysteres dn la Trinite" Qt 
de 1'Jncarnation, il declare qu'il recoil les 
sept conciles ge"n6raux. II admet le culte des 
images v6ne>ables de Notre-Seigneur, de la 
mere de Dieu, des apotres, des martyrs et 
des autres saints; il recoit tous les livres de 
1'Ancien et du Nouveau Testament, les Merits 
des saints Peres, a l'exception de ceux d'Eu- 
sebe de Cesaree, et confesse que l'ordre mo- 
nastique est un etat sublime, qui efface les 
peches par la perfection de la vie qu'on y 
mene, surlout si elle est conforme aux lois 
des Asce'tiques de saint Basile. II adresse en- 
suite ces paroles a son successeur : « Vous 
ne changerez rien, dit-il , dans la forme et 
dans la regie de vie que vous avez regue de 
moi; vous n'aurez rien en propre, pas rn&me 
une piece d'argent; vous ne serez occup6 
que de vos freres; vous ne donnerez rien 
des biens du rnonastere a vos parents ni i 
vos amis, pendant votre vie et apres votre 
mort, sous pretexte d'aumdne ni par forme 
d'h^rddite" ; vous n'aurez pas d'esclaves pour 
votre usage particulier ni pour le rnonas- 
tere, pas mfime pour la culture des champs, 
car l'esclave est un homme fait a l'image de 
Dieu ; vous ferez vos voyages a pied , a 
1'exemple de Jesus-Christ, ou monte - sur un 
<lne ; vous aurez soiu que tout soit en com- 
mun entre les freres; vous ferez une instruc- 
tion a la communaute trois fois la semaine, 
ou par vous-mdme ou par un autre ; vous 
ne formerez pas d'amitie avec une reli- 
gieuse, et vous n'entrerez pas dans leurs 
monasteres, et vous n'ouvrirez la porte du 
vutre a aucune femme sans une grave ne- 
oessite; s'il est n^cessaire que vous leur 
parliez, vous ne le ferez qu'en presence de 
deux t6moins de part et d'autre ; vous n'au- 
rez d'habits prtfeieux que les ornements sa- 
cerdotaux. 11 n'y aura aucune deiicatesse 
dans votre vie particuliere ni dans la re"cep- 
tion des etrangers. Vous ne garderez pas 
d'argent dans votre rnonastere; mais vous 
donnerez aux pauvres tout le superflu. Vous 
l.aisserez aux, celleViers lc soin du temporel, 



pour ne vous occuper que decelui des Ames; 
mais vous vous ferez rendre compte du 
temporel et du spirituel. Vous prendrez 
1'avis de deux ou trois des plus sages, si les 
matieres 1'exigent. » Saint Theodore donne 
une instruction particuliere pour les reli- 
gieux de son rnonastere, et les exhorte a la 
pratique de l'obe'issance, de 1'humilite, au 
mdpris des choses du monde, et principale- 
ment h une soumission respectueuse envers 
leur abbe. 

AiNTIRRHETIQUES CONTRE LES ICONOCLASTES. 

— Parmi le grand nombre de traite^s qu'il 
composa contre les iconoclastes, il y en 
avait un intitule" : Steliteutique, e'est-a-dire 
invectives. Mais comme il n'y avait pas assez 
de>elopp6 le venin de leur heresie, ni r6- 
pondu aux calomnies dont ils chargeaient 
les catholiques, il ecrivit trois livres A'An- 
tirrhdliques, ou apologe'liques. II respond it en 
particulier a un ouvrage compose" par qua- 
lie iconoclastes, et refuta leurs erreurs par 
deux autres eorits, dont l'un est intitule" : 
Problemes contre les iconoclastes, et I'autre : 
Sept chapilres contre les mimes hiritiques. 
Les Aniirrhe'tiques sont en forme de dialogue 
entre un iconoclaste et un orthodoxe. Les 
principales objections du premier sont : 
Que I'adoralibn apparlient a Dieu seul; quo 
Ji5sus-Christ etant Dieu, et par consequent 
incirconscrit, ne peut etre represente par 
une image, qui suppose un fitre borne" et 
fini; et que s'il est permis de le representee 
ce n'est que dans le sacrifice de laulel, qu'il 
a recommande" de faire en memoire de lui. 
L'orthodoxe respond qu'il ne connnit non 
plus qu'un culte de latrie et d'adoration,qui 
se rend au Pere, au Fils et au Saint-Esprit ; 
et le culte que Ton rend aux images est 
d'une nature difil 5 rente, comme l'adoration 
que nous rendons aux rois et aux princes 
est diff£rente de celle qui est due a Dieu. 
Quoique ces deux adorations aient en appa- 
rence quelque chose de semblable, elles sont 
en effet tres-ditl'erentes dans l'esprit et dans 
1'intention de celui qui les rend. Le culte 
que Ton rend aux princes n'est qu'un culte 
d'honiieur, parceque ce ne sont que des hom- 
ines a qui nous le rendons : il faut done 
bien distinguer l'adoration que 1'on rend 
aux prototypes par leurs images. Celle que 
l'on rend a Diea lui est propre et ne con- 
vient qu'a la Divinite" seule, et celle que l'on 
rend aux images des saints ne se rend que 
par analogie ou par proportion aux proto- 
types qu'elles repre"sentent : a celle de la 
mere de Dieu, comme mere de Dieu ; a celles 
des saints, comme saints. Les catholiques, 
en faisant l'iinage de Je"sus-Christ, ne pen- 
se.nt pas a representor sa divinity, mais son 
humanite", qui., 6lant borne"e et tinie, peut 
6tre representee comme celle d'un autre 
homme. II traite de blaspheme et d'impiete 
ces paroles de l'iconoclasle : Que l'on ne 
pouvait repr^senter J6sus-Christ qu'en fai- 
sant commemoration de lui dans la lilurgie. 
« Comment appelez-vous, dit-il, cequi se fait 
par le prStre dans la celebration des myste- 
res el le chant des cantiques sacres? L'appe- 
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lez-vous image ou vdrite? Si vous I'appelez 
image, vous dries une chose absurde, vous 
tombez d'un blaspheme dans un autre. Mais 
vous n'avez pas craint de vous faire noter 
d'impititd, en avancant une proposition qui 
vous a paru convenir a la defense de voire 
cause. Si vous I'appelez ve>H6, comme elle 
1'est en effet, pui'sque les fideles qui regoi- 
vent le corps et le sang de Jesus-Christ con- 
fessed, par i'autprite" de la divine parole, 
que e'est son corps et son sang, pourquoi 
tournez-vous en figures les mysteres de la 
verite?»II prouve le culte des images par 
plusieurs passages des Peres, et declare hd- 
rdtiques tous ceux qui dependent reposi- 
tion publiq'ue de rimage de jesus-Christ, 
comme celle de la croix, et quiconque ne 
rend pas un culte a 1'image de la Mere de 
Dieu et a celles des saints. 

Letthe a saint Platon sur les images. 
— Theodore, dans cette lettre, satisfait a la 
demande de saint Platon sur la maniere d'ho- 
norer les images. «Touteimageartificielle est, 
dit-il, la ressemblance du prototype. Lors 
done que nous honorons une image, nous 
rdverons celui que 1'image reprdsente. Ce 
n'est pas- la substance ni la matiere dont 
1'image est composed qui i'ait I'objetde notre 
culte; mais ce qui est exprimd ou represents 
par cette image : eten la rdverant nous ne la 
sbparons pas de son prototype : car 1'image 
et 1'objet qu'elle reprdsente ne font qu'une 
m6me chose. Comme nous nerehdons qu'une 
seule adoration a la sainte Trinite , parce 
que !a divinity est commune aux trois per- 
sonnes ; la vdndration que nous avons pour 
1'image de Jdsus-Christ est une, a cause de 
1'unitd de sa personne; et e'est sa personno 
qui est I'objetde notre culte dans rimage 
nidroe. Quelqu'un en conclura peut-dtre que 
ce culte, dtantle culte de latrie, nous rendons 
a 1'image de Jdsus-Christ la meme adoration 
qu'h la sainte trinite' ; mais ceux qui raison- 
neraient ainsi feraient voir qu'ils ignorent 
qu'il y a diffdrents cultes; car nous rdverons 
les saints , mais nous ne leur rendons pas 
un culte de latrie; nous respedons les prin- 
ces , mais ce respect n'est pas non plus un 
culte de latrie. La matiere dont 1'image de 
Jdsus-Christ' est composed n'a aucune part 
au culte que nous rendons a Jesus-Christ 
qu'elle represent?. En un mot, le culte de 
latrie ne se rend pas a 1'image de Jdsus- 
Christ ; mais a Jdsus-Cbrist lui-m6me qu'elle 
reprdsente. » 

Lettres de saint Theodore, liv. i.— Les 
autres lettres de saint Theodore sont distri- 
budes en deux livres : le premier en contient 
cinquanle-sept ; et le second deux cent dix- 
neuf; toutes dcrites pendant ses trois exils. 
Le vingt-unidme et le vingl-deuxieme trai- 
tent de la deposition du pretre Joseph. Elles 
furent dcrites par saint- Theodore au nom 
de saint Platon; il y allegue deux canons 
pour prouver que ce pretre avait did juste- 
ment ddposd; l'un du concile de N&ocdsarde, 
qui ddfend a un prdtre d'assister au festin 
d'un second mariage, et qui, a plus forte 
raiso.n, aurait defeudu de le bdnir ; I 'autre , . 



du Code d'Afrique, qui declare que celui 
qui a dte ddposd pour crime, n'est pas rece- 
vable, apres un an, a demander son rdla- 
blissemeni. Dans la vingt-quatrieme a Thdo- 
ctiste, il explique jusqu'oii peut aller la con- 
descendance en matiere de religion. On ne 
doit violer en aucune maniere les lois. dta- 
blies ; mais on peut reldcher quelque chose 
selon que la raison ou l'occasion 1'exige. 
Saint Paul se purifia et circoncit Timothde; 
saint Basile recut I'offrande de Valens ; mais 
ils ne continiierent ni l'un ni l'autre,au 
contraire, ils montrerent qu'ils mourraient 
plutdt que de passer entiereraent sur ces 
articles. Thdoctiste objectait que sainl Chry- 
sostome dtait dispensd du canon des apdtres 
contre les ordinations simoniaques, a 1'dgard 
de six dvdques qu'il avait ddposds. Saint 
Thdodore lui rdpond qu'il ne s'ecarta pas 
de ce canon , puisqu'il les interdit de toute 
fonction sacerdotald, et ne leur accorda que 
de communier dans le sanctuaire. II n'en 
est pas de mdme ici , ajoute-t-il, celui qui 
a marie" l'adultere, sacrifie comme s'il n 'avait 
rien fait de mal. Dans la quarantieme, Theo- 
dore rdpond a diverses questions que Nau- 
crau- lui avait faites, principalement sur le 
baptdme des hdrdliques. II le renv'oie au 
I ivre Des Mre'sies , compose" par saint Epi- 
phane. Ce qui embarrassait le plus Naucrau 
dtait le canon des apOtres qui rejette du 
nombre des clercs et des fideles ceux qui ont 
did oidonnds ou baptises par les herdtiques. 
Saint I'bdodore lui fait observer que ce canon 
ne parle que des hdrdtiques qui n'dtaienl pas 
baptises et qui ne baptisaient pas au nom 
des trois personnes divines. II appuie son 
sentiment sur un passage de saint liasiie. La 
derniere de ce livre est adressde a saint 
Platon, qui dtait encore prisonnier. Saint 
Thdodore qui souffrait la meme peine, lui 
fait le rdcit de sa maniere de vivre dans 
celieuou on 1'avait enfermd.«Je r.'ai, dit-il, 
qu'une seule consolation dontje dois vous 
faire part. J'ai appris par la lecture et le- 
commerce des Orientaux que ceux qui me- 
nent une vie retiree, doivent, s'il est pos- 
sible, participer chaque jour a la divine 
communion; j'ai garde cette coutuiae,qui 
m'a 6i6 d'un grand secours , parce qu'elle 
a ddlourne mes pensees des mouvements 
vicieux de l'tlme. Car qu'y a-t-il de plus 
puissant que la divine communion, soit 
pour douner de la joie, soit pour dclairer 
I'clme? Je mets done du vin dans un calice 
de verre, et apres avoir achevd la priere so- 
lennelle,je participe a ce sacrement divin. 
Marquez-moi, je vous prie, si je fais bien 
ou si je dois m'en abstenir. » I! parait que 
saint Theodore ne communiait que sous 
1'espece du vin ; mais il y a dans cet endroit 
une lacune dans sa lettre, de sorte qu'on ne 
peut assurer, s'il y padait ou non.de 1'espece 
du pain. •' 

LlVRE II DES LETTRES DE SAINT THEODORE. 

— La plupart des lettres coulenues dans le 
second livre regardentou lecultedes images 
ou ceux qui souffraient persecution pour 
en avoir pris la deTensc. II y en a d'aulres- 
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dans lesquelles saint Theodore present des 
rem^des a ceux qui, apr£s avoir c6de aux 
tourmenls, demandaient penitence : dans 
d'autres, il exhorte a la perseverance les 
defenseurs de la doctrine de I'Eglise ; enfin 
quelques-unes sont adressdes au Pape et a 
des personnes puissantes, pour procurer 
des secours aux persecutes et la paix a 
I'Eglise. Albeneca avait resolu de renoncer 
au siecle ; niais elle y trouvait une grave 
difficulte parce qu'elle eiait engag6e dans les 
liens du mariage. Elle consulta saint Theo- 
dore qui trouva son dessein d'une execution 
d'autant plus difficile que, les personnes 
etant unies par I'autorite de Dieu , l'homme 
n'a aucun droit de rorapro cette societe. II 
conseille done a cette dame de faire part a 
son mari de son dessein ; et afin de I'engager 
alesuivre, de lui representer 1'instabilite 
des richesses 1 , des honneurs et des plaisirs 
temporels; la difficulte qu'il y a dans le 
inonde a remplir les priSeeptes de I'Evangile, 
et les supplices reserves a ceux qui seseront 
hvrds a leurs passions criminelles. « Faites- 
lui entendre toutes ces choses, ajoute-t-il , 
exhortez-le, employez les paroles les plus 
tendres pour I'engager a renoncer au monde 
avec vol's. S'il y consent, ce sera un grand 
bien ; s'il n'y consent pas, alors si vous avez 
assez d'amour pour Dieu , vous ferez ce qu'il 
vous plaira, m6me malgre votre mari. » II 
semble, par ces dernieres paroles, que saint 
Theodore ait cru qu'il «5tait au pouvbir d'AI- 
beneca de quitter son mari sans sa permis- 
sion ; mais il faut se souvenir qu'il avait 
auparavant represente le lien du mariage 
comme indissoluble, si ce n'est par I'autorite 
de Dieu seul : «Ce que vous ddsirez, dil-il, 
est grand et difficile, non-seulement a cause 
de la sublimit^, de la vie celeste a laquelle 
vous aspiiez; mais encore parce que vous 
etes lie"e a un mari dont il est difficile de 
vous separer, parce que e'est Dieu qui vous 
a joints ensemble. Qui, en effet, vous s6pa- 
rera? Personne; si se n'est ceiui qui vous 
porte a embrasser un genre de vie plus ex- 
cellent;" Plusieurs ont pris occasion de cette 
lettre pour accuser saint Theodore d'avoir 
erre" sue le mariage et dire qu'il ne le mettait 
pas au nombre des sacrements. Mais si ce 
Pere n'a pas dit, en termes formels, que le 
mariage fut un sacrement, il le suppose 
clairement, puisqu'il reconnait que le prfitre 
en est le ministre et qu'il appelle sacr6e la 
priere que le pretre prononce sur les epoux. 
II repond dans la lettre au diacre Theo- 
dore a quelques objections des ace"phales, 
et fait voir que Ton doit distinguer en Je - - 
sus-Christ deux natures completes et unies 
en une seule personne, l'une consubstan- 
tielle au Pere et au Saint-Esprit, 1'autre con- 
substantielle aux hommes. Voici comment 
il explique ces paroles de saint Paul :«Toule 
la plenitude de la Divinite habile en lui cor- 
porellement [Coloss. n, 9;, e'est-a-dire, toute 
Ja Divinity et non pas seulement une partie, 
co«ime le pretendaient quelques-uns, lia- 
bite dans la." chair du Verbe, comme dans 
un lernpie que le Verbe s'e'st b&ti. II y ha- 



bite corporellement, ' snbstantiellement, 
comme I'ont enseigne les Peres conlre ceux 
qui soutenaient que l'union du Verbe avec 
la chair n'dtait que d'affection et non pas 
substantielle. C'est pourquoi l'ap6tre saint 
Jean dit : Le. Verbe a 6t6 fait chair et il a halite" 
parminous (Joan, i, 14); ces dernieres pa- 
roles ont 6l6 ajoutees par I'evangeiiste, alin 
que personne ne s'imaginat que le Verbe 
avail et6 change en la chair et pour mar- 
quer l'union des deux natures en une seule 
personne. » Consulie par Dorothec sur la 
conduite. qu'il devait tenir dans les pri6res 
publiques a regard de ceux qui etaient 
inorts apr6s avoir communique avec les he- 
nHiques, le saint repond que s'ils enavaient 
temoigne du repenlir avant leur mort, il 
fallail les nonimer avec les orthodoxesdans 
Ja celebration des saints mysteres; mais 
que s'ils n'avaient particip6 au corps et au 
sang de Jesus-Christ que dans leur secte, il 
ne croyait pas qu'on dot otl'rir pour eux le 
sacrifice, parce que le pain que Ton regoit 
chez eux est un pain heretique et n'est pas 
le pain de Jesus-CIirist. Dans une autre let- 
tre, Theodore explique la precedenle. II 
s'agit de la conduite qu'il fallail tenir en- 
vers ceux qui avaient communique avec les 
iconoclasles. Saint Theodore convient que 
c'est aux evSques a la prescrire , et il no 
pretend pas que son opinion en celte ma- 
tiere doive faire loi. Si ceux qui ont com- 
munique avec les hgrgtiques sont morts 
sans avoir temoigne leur repenlir, on ne 
doit ni oll'rir le saint sacrifice ni prier pour 
eux, quelle que soit leur condition ou leur 
dignite. Mais, si avant de mourir, ils sont 
revenus a eux-m6mes, s'ils ont confess^ 
que la crainle les a entraines dans l'erreur 
el ont recu les sainls mysteres de la main 
des ortboiloxes , on devra prier pour eux 
apres leur mort. Ceux qui vivenl et ne sont 
point en danger, des qu'ils auront abjure 
l'erreur et temoigne ledesir de toutsouf- 
frir p'lutfll que d'y retomber, seront recus, 
pourvu toutefois qu'ils accomplissent la 
penitence suivante : privation pour le pre- 
tre ou le diacre de toutes les fonctions 
jusqu'au premier synode; mais apres avoir 
accompli la penitence qui lui aura 6te im- 
posee, il pourra parliciper a I'Eucharistie, 
pourvu qu'elle ait ete consacroe par uu 
prfilre orlhodoxe. Si celui qui a coinmunie 
avec les heretiques est un inoine ou clerc, 
ou si c'est une religieuse, on les admettra 
a la communion de I'Eucharistie aussilOt 
apres qu'ils auront accompli la penitence, et 
il en sera de mfime pour les laiques. 

On avait demande a saint Theodore com- 
ment, a defaut de pr6tre, les nioines et les 
religieuses pouvaient s'adminislrer aeux- 
mSmes la sainte Eucharistie. II repond qu'il 
est defendu a toute personne qui n'est pas 
revetue du caractere sacerdotal de toucher 
les saintes especes ; mais que dans le C3S de 
necessite, en l'absence du pretre et du dia- 
cre, ils pourraient se communier eux-me- 
uies de cette maniSre : On etendra sur un 
' livre sacre :in Huge bien proprc sur lequel 
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on placera avec rdv6rence la saintc Eucha- 
rislie, et, apres avoir r6cit6 des liymnes, la 
personne qui voudra communier prendra 
les saintesespeo.es avec la bouche qu'elle pu- 
rifiera ensuite avec clu vin. 

DlSCOUBS DE SAINT TuEODORE. — SeS Cd- 

ticheses. — Les grandes et petites Cate'cheses 
forment l'ouvrage le plus considerable de 
saint Theodore. Livinius en a publie" cent 
trente-quatreauxquelles on a ajoute" un dis- 
cours sur le quatrieme dimanche de Car6me. 
.De la vient que dans la Bibliotheque des 
Peres on en compte cent trente-cinq. Elles 
avaient 6l6 imprimles a Anvers en 1602. 
Ces Catechises iareni faites pour les diman- 
ches et fetes de l'anne'e. Nous apporterons 
ce qu'il y a de plus rernarquable. Ne dites 
pas: » J'ai vieilli dans la pratique de la vertu, 
je ne crains rieu , le changement est tou- 
jours a apprehender; le demon en a pr<5ci- 
pit<5 plusieurs en un moment dans 1'abime 
du pe'che', qui avaient vieilli dans la prati- 
que de la vertu. Le feu de I'enfer ne s'eteint 
pas et le ver rongeur demeure toujours. Les 
t^nebres ne se dissipent pas et les liens ne 
sont jamais rompus. II en est de m6me des 
autres supplices ; tous sont kernels. Si 
Ton adore ces lieux ou Jesus-Christ est ne", 
et si par respect on en emporte la pous- 
siere, a plus forte raison doit-on adorer son 
image dans laquelleil est represente comme 
dans un miroir et adore. Dans le ciel le 
frere connaitra son frere, le pere ses en- 
fants, le mari sa fernme, l'ami son ami; 
nous nous connaitrons tous, mais diff6rents 
de ce que nous sommes et revfitus de l'in- 
corruptibilite. Le pdche" d'Adam nous avail 
rendus esclaves du demon; mais le Fils de 
Dieu nous a rachet<5s de son sang. Le jeune 
du carfime ne consisle pas seulement dans 
1'abstinence des viandes ; mais aussi dans 
la fuite du p6che", et ce saint temps est ega- 
Jement salutaire aux gens du monde et aux 
nioines. Les larmes et lacomponction sont 
d'une grande utility; mais la participation aux 
saints mysteres est preferable a tout. » Dans 
toutes ces Cate'cheses saintTheodores'adresse 
aux moines de Stude, e'est pourquoi il y 
insiste souvent sur les devoirs de la vie 
monastique et n'y parle pas des dogmes de 
la religion. 

Nous passons sous silence plusieurs Merits 
de Theodore, entre autres ceux qui regar- 
daient la conduite du monastere, et les dis- 
cours qu'il adressaita ses freres. Ces ouvra- 
ges composes pour la plupart dans sa prison, 
ou dans des lieux eloigns de tout secours, 
marquent et l'etendue de ses lumieres et la 
tranquillite d'ame qu'il savait conserver au 
milieu de la persecution. Ne avec de grands 
talents, un genie abondant, cultive par l'<§- 
tude des Jetties divines et humaines, il sa- 
vait allier sou style aux dilferents sujets 
qu'il traitait; mais il parlait et dcrivait avec 
netlete et elegance , avec feu et precision. 
Au-dessus de toutes les subtilites de la dia- 
lectique , il decouvrait ais6ment' les artifi- 
ces de sesadversaires, detruissit leurs so- 
phismes et renvcrsait leurs errours. (Vest 



ce qu'on rcmarqu'era sans peine dans ses 
Anlirrhe'tiques. Nous ne connaissons pas d'e- 
crivains avant lui qui aient ecrit avec tant 
de solidity sur la question des images, et 
e'est dans ses Merits qu'ont puise ceux qui 
out traite depuis cette matiere. Ses lettres 
sont autant de temoignages de l'ardeur de 
son zele pour 1'Eglise et de son amour pour 
Ja v6rite. Elles ne peuvent 6tre qu'int6res- 
santes pour ceux qui sont curieuxde savoir 
quellesetaientles moeurs de 1'Eglise grecquo 
dans le huili6me et neuvieme siecle. Mais il 
lui est arrive comme a beaucoup d'autres 
de laisser echapper dans le feu de la dispute 
quelques expressions qui ont besoin d 6tre 
expliquees favorablement. 

THEODORE, precepteur de Constantin 
au x* siecle, composa cinq discours au rap- 
port de Lambdcius. Le premier est un eioge 
du grand econome de 1'Eglise de Constanti- 
nople, fr^re du patriarehe, apparemment 
Nicolas surnomme le Mystique; le second, 
une reprimanded ses disciples turbulents et 
desobeissants ; le troisieme, une apologie 
des eunuques, pour la consolation de son 
frere Simeon l'un des plus riches et plus 
puissanls eunuques de la courjle quatrieme 
un panegyrique de Constantin Porpbyro- 
genete. Theodore s'y fait 1'honneur d'etre 
le precepteur de ce prince. II y fait aussi 
I'eioge de Basile le Macedonien, de Leon Je 
Sage et de Zo<§ pour laquelle il exhorts 
Constantin a avoir de la soumission et du 
respect. Le cinquierne discours est une ex- 
hortation a ses disciples, d'eu on peut con- 
clure quo Theodore avait eu d'autres disci- 
ples «Yant d'Stre charge de l'instruction du. 
jeune empereur. 

THEODOttET, evGque de Cyr. L'erreur 
est du domaine de l'bomme; triste domai- 
ne, ouil n'est point rare de voir les cceurs. 
les plus simples, les esprits les plus droits 
et les intelligences les plus heureusement 
douees. s'egarer sur les pas de l'illusion. 
Heureux encore- quand cette illusion vient 
ducoeur, carles dgarements du cceur sont 
moins dangereux et conduisent moins loin 
que les egarements de la raison, qui sont ra- 
rement exempts d'orgueil, taudis que bieu 
souvent les autres ne sont que l'exageration 
d'un bon sentiment. Cette reflexion, qui con- 
vient a beaucoup, s'appliquesurtout a Theo- 
doret, evfiquedeCyr, que Famitie entralca 
a la suite de Nestorius, pas assez longtemps 
pour partager son heresie, mais trop cepen- 
dant pour que sa tranquillite et sa reputa- 
tion n'aient pas eu a en souffrir quelque at- 
teinte. 

Theodoret, l'un des hommes de son temps 
les plus verses dans les recherches de ren- 
dition, et qui joignit, dans tous ses ouvra- 
ges, l'6loquence au savoir, eut une naissance 
semblable a celle d'Isaac, de Samuel, de 
saint Jean-Baptiste et de saint Gregoire de 
Nazianze, e'est-a-dire, que cette naissance, 
comme son nom l'indique, fut un bienfait 
de la Providence. Ses parents 1'obtinrentoar 
les prieres d'un solitaire fameux, dont il a 
ecrit la Vie et qui se nommait Macedonius ;. 
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mais en demandant cet enfant, ils prominent 
l'un ct l'autre de le consacrer au. Seigneur ; ce 
qu'ils firentaussit6tqu'il fut sortiduberceau. 
Nourri des son enfanee dans la doctrine des 
-apbtresetinstruitdans lafolde NictSe, The"o- 
doret 6tait tout jeune encore qu'il lisait 
deja Jes saintes Ecritures dans l'assembl6e 
du peuple;ce quiporte acroire que, des son 
enfanee, ilavait 6te" mis au nombre des lec- 
teurs. Sa demeure ordinaire eHait Antioche, 
ou il elait n6 vers i'an 387, et il y a toute 
apparence que ce fut en cette ville qu'il 
s'appliqua a l'gtude de Eloquence et h la 
connaissance des langues eHrangeres; car 
on voit par ses ouvrages qu'oulre le syria- 
que, qui etait la langue commune de son 
pays, il poss&iait encore le grec et.l'hG- 
breu. 

II perditses parents de bonne heure, et, 
en se voyant maitre des grands biens qu'ils 
Jui avaient laissds, il les distribua aux 
pauvres et choisit pour partage la pauvrete" 
volontaire, renon^ant a rien poss6der en 
propre, ne conservant pour lui ni terres, ni 
maisons, mais seulement les habits n^ces- 
saires pour se vetir. Depuis longtemps ddja, 
il avait ('habitude de inSquenter un monas- 
tere situ6 a trente lieues d'Antioche. Apres 
la mort de sa lamille, il y fixa sa demeure, 
et n'ensortit que inalgre' lui, iorsqu'enk23, 
on 1'en tira pour le faire 6v6que de Cyr, dans 
Ja partie de la Syrie qui borde 1'Euphrate. 
II nous la d6peint dans ses lettres comme 
une petite ville isolee, ddsagr^ableet n'ayant 
quepeu d'habitantsqui tous6taient pauvres. 
Ouoique le territoire de Cyr eut seize lieues 
de long et autant de large, Theodorel nous 
le represents comme fort peu de chose; ce- 
pendant il fallait bien que le pays fut fer- 
tile, au moins dans la plaine , puisqu'il 
compte jusqu'a huit cents eglises ou pa^ 
roiss.es dans son. diocese. On croit que sa 
nouvelle dignity ne lui tit rien changer au 
genre de vie qu'il avait pratique' dans son 
moriastere. 

Toute son attention dans l'6piscopat fut 
d'6ditier l'Eglise et de se rendre agreable a 
Dieu par ses vertus. Plein de zele pour 
la v6rit6 et de denouement pour ceux qui 
l'aimaienl, rien ne pouvait i'emp6cher de 
dire ou d'entreprendre ce que sa conscience 
lui commandait. Tant qu'il fut 6v6que, il 
ne forma aucune plainte en justice el n'eut 
a en subir de personne, de sorte qu'on 
ne le vit jamais importuner les magislrats, 
ni ses eccl^siastiques parallre devant les 
tribunaux. Son diocese etait infests d'he><5- 
tiques, et on y, coiuptait surtout uu grand 
nombre d'ariens, de mac6doniens et de 
marcionites. 11 en convertit beaucoup, et 
on voit dans ses lettres qu'il baptisa plus 
de dix mille marcionites en huit bour- 
gades. II en convertit une autre remplie 
d'eunomiens et d'ariens , de sorte qu'en 
449, le territoire de Cyr 6tait entierement 
deMivre' de ce fl(5au; mais cette moisson 
lui couta beaucoup; il ne la recueillit qu'a- 
pres 1'avoir sem^e avec larmes et arros6e 
de son sang; car il fut souvent Doursuiyi 



a coups de pierres par ceux dont il s'ef- 
ion;ait d'amollir la durete. Plus d'une fois, 
pour leur procurer la vie de Tame, il se 
vit en danger de perdre ce-l'Ie du corps; 
ce qui lui fit donner le titre de confesseur. 
II reconnalt avoir 616 beaucoup aid6 dans 
ces conversions par les priereS' d'un pieux 
solitaire nomm6 Jacques, et des saints dont 
il poss&lait les reliques. 

Th&xlorei. etait lie' d'amiti6avecNestorius 
et Jean d'Antioche, et il se trouvait metue 
dans cette derniere ville. lorsqu'on remit a 
ce pr61at les lettres que le pape Celestin et 
saint Cyrille lui <±cnvaient contre l'^veque 
de Constantinople. Consults comme les au- 
tres e>eques qui 6taient presents, il fut d'a- 
vis que Jean devait e^crire a Nestorius ; ce 
qu'il fit en effet, par une lettre fort belle et 
tres-orlhodoxe, pour l'engager a faire tom- 
ber les bruits qui s'e'levaient contre lui dans 
l'Eglise. Quelques-uns ont cru que Thdo- 
doret avait lui-meme motive cette lettre, 
pour la rendre plus pressante. La troisieme 
que saint Cyrille adressa ace novateur, et 
alaquelle il avait joint ses Anath^matismes, 
ne plut ni a Jean ni a Thuodoret. lis furent 
choquds de ces anathematismes, ouils cru- 
rent distinguer quelque chose des he>6sies 
d'Apollinaire. Thdodoret, a la priere de Jean, 
les reTuta par un ^eritassez faihle auquel 
saint Cyrille fit une rdponse. Le jugeraent 
rendu contre Nestorius a Ephese, avant l'ar- 
riv^e des orientaux, l'approbation que Je 
. concile parut donner aux anathe'matismes de 
saint Cyrille ne choquerent pas moins Jean 
et Thgodoret ainsi que les autres 6v6ques 
venus avec eux. lis ddposerent saint Cy- 
rille, sans aucune formality, d^clarerent Jes 
anath^matismes he>6tiques, se se^parerent 
de la communion du concile et casserent 
tout ce qui avait 616 r^solu. Le concile les 
cila dans les formes a venir rendre raison 
d'un proc6d6 aussi irr^gulier. Sur le refus 
qu'ils en firent, il les retrancha de la com- 
munion eccl6siastique, avec defense d'user 
de l'autorit6 sacerdotale-, jusqu'a ce qu'ils 
eussent reconnu et confesse leur faute. 

Th^odorel et les autres 6v6ques orientaux 
reprirent Je chemin de leurs dioceses; mais 
en passant par Ber6e ils tinrent un concile 
pour savoir ce qu'ils devaient r^pondre 
aux nouvelles instances de Thdodose qui 
voulait les. obliger de s'accorder avec saint 
Cyrille. Le r^sultat de cette reunion fut la 
redaction de quelques articles auxquels le 
saint patriarche r6pondit par une lettre a 
Acace pour lui marquer a quelles conditions 
il consentait a se rdunir aux orientaux. 
Cette lettre 6tait suivie d'une profession 
de foi destined a lever tous les doutes que 
ses anathematismes avaient fait concevoir. 
Th^odoret examina cette lettre (avec soin, 
mais quoiqu'il la trouvat catholique, il ne 
put encore se resoudre a abandonner le 
parti de Nestorius. L'empereur fatigu6 
d'un schisme qui se continuait malgre" 
tous ses efforts pour l'eteindre, donna 1'or- 
dre de chasser de leurs Eglises tons ceux 
qui s'opposeraient a la reunion. Th6odo-. 
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ret, qui ne s'eifrayait pas facilement, fut 
moins touche fde ces menaces que des ins- 
tances que lui firent pour la paix saint 
Jacques tie Nisibe, saint Simeon Stylite, et 
saint Baradat, qui le d^terminerent a con- 
ferer avec Jean d'Anlioche, d6ja soumis, 
avec les autres e>6ques d'orient, aux deci- 
sions du concile qui avail condarnne" Nesto- 
rius. Jean le regut avec toutes sortes d'ami- 
tie, et apres avoir confer avec lui, ils con- 
vinrenl qu'il ne serait point question de la 
deposition de revfique de Constantinople, 
mais seuleraent, de la foi sur laquelle ils 
etaient d'accord. A ces conditions, Th6odo- 
ret se r<5unit a Jean d'Antioche et a saint 
Cyrille. Or ceci se passait en 433 ou 434. 
Environ deux ans apres, on exigea de 
noireau sa signature a la condamnation de 
Nestorius ; Theodoret s'y refuse d'abord , 
mais ayant enfin reconnu que la doctrine 
de ce novateur etait entierement opposee a 
Ja foi catholique ,. il la condamna publi- 
queuient et d6clara par ecrit qu'il detestait 
sonhdr4sie. 

Apres la deposition de Neslorius, on vit 
s'eiever une nouvelle heresie qui donna 
occasion a Theodoret de d6ployer lout, son 
zele; mais cette fois uniquement et com- 
pietement en faveur de la v6rit6. Eusebe, 
6veque de Poryiee en Phrygie, ayant re- 
connu par plusieurs conversations qu'il eut 
avec Eutyches, que cet abbe donnait; dans 
une erreur opposee a celle de Nestorius, 
essaya longtemps de le ramener a la saine 
doctrine; mais comme il s'opiniatrait jus- 
qu'h s'emporter contrelui, contre les saints 
P6res et contre Dieu lui-mSme, il le de- 
nonga a Flavien de Constantinople dans le 
territoire duquel etait situe son inonastere. 
Flavien convoqua uu concile pour le 8 no- 
vembre 448. Eusebe de Dorylee, un des 
eveques assistants, presenta un libelle con- 
tenant contre Eutyches plusieurs chefs d'ac- 
cusation. Cite devant le concile, il refusa 
d'abord de cornparaitre; mais il le fit en- 
suite, et refusa avec opiniatrete de recon- 
naitre deux natures en jesus-Chrit apr^s 
llncarnation. Le concile prononca contre 
lui une double sentence d'excomniunication 
et de deposition, contre laquelle il se 
pourvut, et parvint mSine a obtenir de 
1'empereur la convocation d'un concile 
cecurnenique a Ephese. Dioscore, patriarchs 
d'Alexandrie, fut charge par ce prince ,de 
presider cette assemble, d'ou il exclut for- 
mellement Theodoret. L'amitie qui Tunis- 
sail a saint Flavien et son zele pour la saine 
doctrine lui attirerent d'autres disgraces 
auxquelles l'analyse de ces lettres nous 
initiera mieux que les recits les plus.de- 
tailles ne le.pourraientfaire. 
. A Vavocat Eusebe. — Informd qu'il se r&- 
pandait un bruit, qu'on voulait l'inquieier, 
et peut-6tre meme le deposer.et le bannir, 
il 6crivit a I'avocat Eusebe, que, a.vec . la 
grace de .Dieu, .ce. serait avec joie qu'il re- 
cevrait cette nouvelle et la verrait m6tne 
executer : « car, dit-il, quand Dieu ne pro- 
mettrait aucune recompense a ceux qui 



combattent par la verite, elle est pour elle- 
meme assez belle pour determiner ses par- 
tisans a supporter toutes les peines et tous 
les travaux pour son amour. » II rapporte 
meme a ce sujet quelques sentiments gene- 
reusement exprimes par des paiens, dont 
Homere a fait I'eioge , puis il ajoute : « II 
serait honteux a des Chretiens qui oni les 
prophetes et les apotres pour maitres, qui 
adorent Jesus-Christ mort en croix, qui 
attendent la resurrection du corps el le 
royaume des cieux, d'avoir moins de cou- 
rage que de simples disciples de la nature. 
Consolez done, dit-il a Eusebe, ceux qui 
s'aflligent des menaces qui me sont adres- 
sees ; et, s'il y en a d'assez laches pour s'en 
rejouir, qu'ils sachent que je m'en rejouis 
encore plus qu'eux. » II expose ensuite sa 
profession de foi, en declarant qu'il. croit 
au Pdre, au Fils et au Saint-Esprit; qu'il 
n'admet point deux fils, comme ses ennemis 
1'en accusent, mais un seul Fils, savoir 
Notre-Seigneur Jesus-Christ, Fils unique de 
Dieu, et Verbe de Dieu iricarn6. Loin de 
nier les proprietes des deux natures, il 
confesse qu'elles ont 6te unies sans con- 
fusion, de sorte qu'il y en a qui appartien- 
nent a 1'humanite et d'autres aladivinite; 
mais la divinite existe sans commence- 
ment, tandis que I'liumanite a tire son ori- 
gine de la race d'Abraham et de David dont 
la sainte Vierge est descendue. 

A Dioscore d'Alexandrie. — Les ennemis 
de Theodoret, aprfes avoir surpris la religion 
de 1'empereur, tromperent encore un grand 
nombre d'autres personnes, de sorte que 
Ton commencait a crier publiquement con- 
tre lui. Dioscore d'Alexandrie, qui avait 
paru son ami, se laissa prevenir comme les 
autres, et le crut coupable, sans avoir v6- 
riiie les accusations dont on le chargeait. 
Theodoret, dans la lettre qu'il lui ecrit pour 
sejustifier, proteste qu'il veut suivre les 
traces des P£res el conserver la doctrine 
evangeiique dont les Peres de Nicee nous 
ontlaisseie symbole. Use sertdes expres- 
sions de ce symbole, pour expliquer sa 
croyance catholique sur le systeme de I 'In- 
carnation, e'est-a-dire, en donnant a la 
sainte Vierge le litre de Merede Dieu. II 
ajoute que e'est la doctrine qu'il a apprise 
des divines Ecritures, desEpilres de saint 
Paul, des Merits des anciens P6res, et par- 
ticulierement de Theophile et de Cyrille 
d'Alexandrie, dont il a cite les temoignages, 
dans les Dialogues qu'il a publies contre 
ceux qui refusaient de reconnaitre la diffe- 
rence des deux natures. '< Je pense, observe- 
t-il a Dioscore, que vous n'ignorez pas que 
ce dernier m'a ecrit plusieurs fois. Quand 
il envoya a An.tioche ses. livres contre Ju- 
lien et son traiie du,2?owc 6missaire, il pria 
le bienheureux.Jean, ev6que de cette Eglise, 
de les "montrer aux docteurs les plus ce- 
lebres de I'Orient. Jean m'envoya ces livres 
que je lus avec une admiration telle, que je 
cms devoir la temoigner immedialement 
au saint patriarche d'Alexandrie , qui loua, 
dans sa reponse mon exactitude et coon 
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affection. Je' garde ses leltres. » Theodoret 
exhorte done Dioscore, a ne point' dcouter 
ceux qui le calomniaient, a prendre soin 
de la paix de l'Egl.is'e, en ne pertnettant pas 
qu'on en alt6r<U les dogmes, et en ramenant 
a la purete de la foi ceux qui s'en etaient 
ecartes. Si cela lui est impossible, il l'en- 
gage a les chasser de la societe des fideles, 
a fin qu'ils ne les infectassent point de leurs 
erreurs. II termine sa lettre par un ana- 
theme contre les dogmes qui avaient cause" 
la condamnation de Nestorius. Le void : 
« Si quelqu'un nie que la sainte Vierge soil 
Mere de Dieu; on, s'il dit que Notre-Sei- 
gneur-jesus-Christ est un pur homme; ou, 
. s'il 'divise en deux le Fils unique et pre- 
mier-ne" de toutes les creatures, qu'il soil 
dechu de I'espdrance en Jesus-Christ. » 

A saint Flavien. — Ce pendant Dioscore 
sou ff rait que les accusateurs de Theodoret 
iulminassent des anathemes contre lui dans 
FEglise d'Alexandrie. Lui-meme se leva 
de son siege et cria anatheme avec les au- 
tres. II fit plus, il envoya des eveques a la 
cour pour exciter de nouveaux troubles 
contre Theodoret, dans la vue sans doutc 
de le faire d^poser et bannir de son dio- 
cese. Celui-ci en eerivit a saint Flavien de 
Constantinople, pour l'avertir de la faus- 
sete des calomnies rdpandues contre lui: 
« J'ai envoye a Dioscore, lui dit-il, un de 
nos pretres avec des lettres synodales, pour 
lui apprendre que nous nous en tenons a 
l'accord fait sous les auspices de Cyrille 
d'heureuse m^moire ; que nous approuvons 
sa lettre, et que nous recevons avec respect, 
cclle de saint Atbanase a Epictete, ainsi que 
la foi de Nicee. Les clercs qu'il nous a de- 
puted, ont reconnu par leur propre expe- 
rience, qu'aucun des 6veques d'Orient'n'a 
d'opinion uontraire a la doctrine apostoli- 
que. » II conjure ensuite Flavien de pren- 
dre la defense des saints canons violas en 
sa personne, par J'anatheme que Dioscore 
avail prononce contre lui. Car, conforme- 
ment au concile de Nic6e, le concile de 
Constantinople, ayant s<5pare la juridiction 
des provinces, et defendu aux Eglises d'une 
province d'usurper I'autorite sur une autre, 
i'Eglise d'Alexandrie ne devait gouverner 
que I'Egypte. « Dioscore , ajoute-t-il, vante 
continuellement la chaire de saint Marc; 
mais il sail bien qu'Antioche possede la 
chaire de saint Pierre, le maltre de saint 
Marc, le prince et le chef des ap&tres. » 11 
observe en passant que, quelque sublime 
que soit un siege episcopal, celui qui est- 
assis dessus ne doit pas oublier pour cela 
les sentiineiits d'hurnilite dont les apotres 
ont donne I'exemple. 

A Domnus d'Apamie. — « Quand j'aurais 
mille bouches, eerit-il a Domnus d'Apam^e, 
je ne pourrais jamais louer Dieu, autant 
qu'il le me>ite, pour la grflce qu'il m'accorde 
de souti'rir pour la confession de la vdritd 
une ignominie apparente, que-je trouve 
plusglorieuse que -tous les -honneurs du 
l'nonde ; quand on- me condamncrait a-aller 
m'ensevelir dans le dernier coin de-la terre, 



je le louerais encore davantage, parce que 
je lui serais redevable d'une plus grande 
faveur ; car ce n'est pas le deplaisir des 
maux que je souffre ni la crainte de ceux 
qu'on y peut.ajouter, qui me fontagir ni 
ecrire (ant de lettres ; ce n'estque la neces- 
sity de defendre mon innocence. » II ne 
niait pas qu'il ne fut coupable de beaucoup 
de p6ch6s, mais il se tenait assure" d'avoir 
conserve" dans sa purele" la doctrine des 
apdtres, dont il avail meme pris la defense 
contre les he>6tiques, et qu'il ne cessaitde 
precher aux fideles. II met saint Ignace an 
nombre de ceux qui nous ont transmis Ja 
saine doctrine, et le compte pour une des 
lumi6res du monde, avec saint Athanase, 
saint Basile, saint Grdgoire et saintJean 
Chrysostome. Dans cette confiance, il de- 
mande, si on le croit dans I'erreur, qu'on 
daigneau moins, l'entendre avant de leju- 
ger. «Mais, ajoute-t-il, si Ton vent me con- 
damner, sans que je puisse voir ni mes 
juges, ni mes accusateurs, je me soumets 
de bon coeura cet arret injuste, en atten- 
dant le jour du souverain Juge, devant le- 
quel nous n'aurons besoin ni de tgmoins, 
ni d'avocats, puisque toutes choses lui sont 
parfaitcment connues. » 11 dit ailleurs, 
qu'en sa presence, ses ennemis etaient 
muets, et qu'ils n'avaienl de courage pour 
1'accuser, que lorsqu'il etait absent. 

A Domnus d'Anlioche. — Vers le m6me 
temps, il apprit par des lettres de Domnus 
d'Antioche que 1'on parlait d'assembler un 
concile. Cette nouvelle I'altrista beaucoup, 
ne doutant pas que cette assemble no dut 
avoir des suites f&cheuses, a moins que Dieu, 
par sa misericorde, ne detruislt toutes les 
machinations que les ennemis de la paix et 
delaverite ne manqueraient pas de metlre 
en jeu dans cette circonstance. II en jugeait 
ainsi parce qu'il prevoyait que Dioscore se- 
rait choisi pour le pr6sider, puisque le pre- 
mier evfique d'Orient, saint Flavien de'Cdns- 
tantinople, devait s'y presenter comme.par- 
tie. Th6odoret craignait surtout que I'oh y 
confirmat les Anathemalismes de saint Cy- 
rille, qu'il n'avaitpu se resoudre encore a 
approuver, parce qu'il les croyait.enlaches 
de I'erreur d'Apollinaire. II rappdle a Dom- 
nus, avec quelle vigueur les orientaux. 
avaient repousse ces anathematismes, et en 
lui envoyant les copies de l'accord fait avec 
saint Cyrille, il luiconseillede les faire por- 
ter au concile, pour montrer que cet accord 
ne les obligeait point a recevoir les anathe- 
matismes. II I'exhorte, el avec lui tous ceux 
qui avaient recu des lettres de convocation, 
arecourir a Dieu pour en recevoir du se- 
cours, dene rien craindre etde tout souffrir 
puisqu'il s'agissait de conserver la foi telle 
que nous I'avons regue.de. nos peres.Jlle 
prie d'apporter un grand soin dans le cboix 
qu'il feraitdes ev6quesetdesecclesiastiques 
pour les emmener avec lui a-ce concile, et 
de ne prendre que ceux dont il connaissait 
Je zele et la Constance pour la defense de. la 
verite; dans la crainte de.se voir Irahi par. 
les siens mimes- et peut-etre, r'eduit.a faire 
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quel ue chose" contre sa conscience et ce 
qu'il devait a Dieu, ou a se voir expose a la 
violence de ses ennemis. « Songez, lui dit- 
ii, qu'il s'agit de la foi, qui fait toute l'esp6- 
rance de notre salut. Nous devons done faire 
tous nos efforts pour la conserver intacte, 
el pour emp&cher que la doctrine des ap6- 
tres ne sonffre aucune alteration. » 

Au pape saint Lion. — Ce que Thdophile 
avail pre>u arriva ; Dioscore d'Alexandrie 
se rendit mattre.absolu du concile d'Ephese, 
et employa les dernieres violences pour 
faire r^ussir ses desseins. Theodoret fut 
condamne" comrne chef d'h^rdsie, sa doc- 
trine onath<5matis<5e, avec defense a qui que 
ce fut de le retirer chez lui ni de le nourrir. 
Cnrame il etait absent, on l'appela par trois 
fois, quoiqu'on silt bien qu'il lui etait 
impossible de rdpondre, puisqu'il se trou- 
vait eioigne de plus de trente joumdes ; mais 
Dioscore voulut que Ton observat cette om- 
bre de formality, afin de se menager une 
occasion dele condamnerpardefaut. Larai- 
son dont on colora cette sentence fut qu'il 
avait condamue les anathemalismes de saint 
Cyrille, et que pendant les disputes entre 
ce patriarche et Jean d'Aritioche , il avait 
6crit a ses dioc^sains une lettre contre le 
premier concile d'Ephese. On produisit en- 
core contre lui quelques-uns de ses ecrits; 
mais, au lieu d'y trouver aucune he>6sie, 
on en fitun grand eioge, ce qui n'empecha 
pas le concile de dire analheme a la doctrine 
oe lcurauteur, parce que Dioscore, sur I'es- 
prit duquel la justice et la v^rite" ne faisaient 
plus d'impression, le voulait ainsi. Les le"- 
gats de saint Leon ne laisserent pas de s'op- 
poser aux injustices cocainises dans celte 
assemble. Theodoret I'apprit en m6me 
temps que sa condamnation par une copie 
des actes de ce qui s'y etait passe. Sachant 
d'ailleurs le zele de ce saint Pape pour la 
ve>ite\ il ne doulait pas qu'il ne dut trouver 
en Occident lajustice qu'on lui refusait dans 
sa patrie. II prit done le parti de lui deputer 
quelques-uns de ses pretres qu'il chargea 
de plusieurs lettres. 

Dans celle qui est adressee au Souverain 
Pontife, il reconnait d'abord que le Saint- 
Siege tenant le premier rang en toutes cho- 
ses, e'est de lui que les Eglises blesse"es doi- 
vent recevoir les remedes a leurs maux. 11 
fait ensuite un grand eioge de la ville de 
Rome, et loue surtout la foi dont on y fait 
profession, et qui l'avait deja rendue celebre 
du vivant m6me de saint Paul. II releve l'a- 
vanlage que cette ville avait de poss6der les 
tombeaux des princes des apotres, tous les 
deux peres elmaitres de la ve>ite\ II fait en- 
suite l'eloge de saint Leon lui-meme, dont 
il rel6ve le zele contre les manich6ens et dit 
de sa lettro a saint Flavien, qu'il l'avait lue 
et admir6e comme le langage du Saint-Es- 
prit. It se plaint de I'injustice de Dioscore 
qui l'avait condamnS sans l'appeler ni l'en- 
tendre, le sachant absent et eioigne. Abor- 
dant ensuite sa propre cause, il rappelle 
ainsi les travaux qu'il s'etait imposes pour 
I'Esjlise. « II y a vingt-six ans que je suis 



6vfique, sans avoir jamais essuye* aucun re- 
proche, ni sous Theodote, ni sous aucun des 
e"v6ques d'Antioche ses successeurs. J'ai ra- 
inene" a l'Eglise plus de mille marcionites, 
et une quantity incroyable d'eunotniens et 
d'ariens; il ne reste plus un seul heretique 
dans les huit cents pa roisses que jegouverne. 
Dieu sait combien j'ai regu de coups de 
pierres, et quels combats j'ai soutenus dans 
plusieurs villes d'Orient contre les he>6ti- 
ques et les pa'iens, et e'est apres tant de 
sueurs et de travaux que je me vois con- 
damne" 1 J'attends done le jugement de votre 
Siege apostolique; je prieet je conjure Vo- 
tre Saintete, au juste tribunal de qui j'en 
appelle, de me preler son secours, et en 
m'ordonnant d'aller lui rendre compte de 
ma doctrine, de pouvoir temoigner ainsi 
qu'elle est en tout conforme a celle des ap6- 
tres. » 

II fait un dtSnombrement de tous les ou- 
vrages qu'il avait composes depuis vingt 
ans, puis il ajoute : « On peut reconnaitre, 
en les lisant, si j'ai garde la regie constanle 
de la foi, ou si je m'en suis ecarte. Ne re- 
jetez pas, je vous en supplie, mes Ires-hum- 
bles prieres , et ne meprisez pas ma vieil- 
lesse> si indignement traitee, apres tant de 
travaux. Avant toutes choses, je desire sa- 
voir de vous si je dois ou non acquiescer a 
cette injuste deposition. J'attends la-dessus 
votre decision. Si vous m'ordonnez de m*en 
tenir a ce qui a ete juge", je leferai ; jen'im- 
portunerai plus personne et j'attendrai It! 
jugement de Dieu. II m'est teoioin que ja 
ne me mets pas en peine de mon honneur 
ni de ma gloire, mais seulement du scan- 
dale qui peut enrejaillir pour les simples 
et surtout pour les heretiques iiouvellement 
convertis. Incapables de discerner ma doc- 
trine, en voyant l'autorite de ceux qui m'ont 
condamne", ne seront-ils pas lentes de me 
consid^rer a mon tour comme h6retique , 
sans faire attention que, depuis tant d'an- 
neesqueje suis e"veque, je n'ai acquis ni 
maisons, ni terre, ni sepulture, ni m6me 
une obole , puisqu'en faisant vceu de pan- 
vrete volontaire, j'ai distribue aux pauvres 
le patrimoine de mes parents, aussitot apres 
Jeur mort, comme tout l'Orieiit peut J'attes- 
ter. Je vous ecris ceci par les prfitres Bypa- 
tius et Abraham , cor6veques, et Alype , 
exarque des moines qui sont chez nous, ne 
pouvant alter vous trouver moi-meme a 
cause de la defense de I'empereur. » 

Au Ugat Rend. — Theodoret ecrivit aussi 
a Rene, prfitre de l'Eglise romaine et 1'ua 
des legatsduSaint-Siegeau concile d'Ephese, 
auquel il pensait qu'il avait assisle. II le 
prie avec beaucoupd'instances d'obtenir du 
Pape un ordre qui l'obligeat d'aller a Rome 
rendre compte de sa conduite : « car ce 
siege, dit-il, possede la preeminence sur 
toutes les Eglises du monde, a un grand 
nombre de litres, mais principalement par 
la purete de sa foi,' qui n'a jamais ete" enta- 
chee d'aucune heresie , puisqu'il n'en est 
aucun parmi ceux qui s'y sont assis qui 
n'ait conserve entieres la croyance et la 
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grAce apostoliques. » II protesle que lui- 
meme n'a rien enseigne de contraire. Tou- 
jour il a fait profession de ne reconnaltre 
qu'un Pere et un Saint -Esprit; qu'un seul 
Fils qui s'est fait chair pour nous; le merne 
qui est tout ensemble Fils de Dieu et fils 
del'homrae; Fils de Dieu, parce qu'il est 
engendre' de Dieu, et fils de I'homme a cause 
de la forme d'esclave , selon laquelle il est 
ne de la race de David. 

A Uranius d'Emese. — L'empereur permit 
a Theodoret de se retirer dans le monastere 
qu'il avait deja liabite pres d'Apamde, avec 
defense d'en sortir. On ne mit point d'evfi- 
que a sa place ; mais on le priva des reve- 
nus de son eveche. Cela se passait en 450. 
Vers le meme temps, ou au commencement 
de l'annee suivante, Uranius, evfique d'E- 
mese, qui, autant qu'on en peut juger, lui 
avait conseilie d'user de plus de manage- 
ments, de peur ;de tomber dans la persecu- 
tion , lui fit des reproches de n'avoir pas 
suivi son avis. Tbeodoret Jui rdpond tout 
simplement qu'il. a mieux aime" suivre ceux 
des apOtres et des prophetes, en parlant 
avec force et constance pour la vdrit<5; et 
que loin de s'en repentir, il se glorifiait de 
cette liberie et remerciait Dieu de 1'avoir 
juge digne de souffrir pour sa cause. Ura- 
nius ayanl eherche dans une seconde lettre 
a expliquer quelques paroles de la premiere, 
dont Thdodoretluisemblait n'avoir pas bien 
comprislesens, celui-ci lui r^pondit encore: 
« Moins que jamais je ne me repens d'avoir 
mal pris le sens de voire premiere lettre, 
puisque cette erreur vous a donne l'occa- 
sion de me temoigner J'amitie fraternelle 
que vous avez dans le cceur, la purete de 
votre foi et le zele que vous avez pour la 
ve>ite\ » Pour lui temoigner d'une fagon ex- 
ceptionnelle combien il I'aimait, il consen- 
tit de bonne grAce a accepter ses presents, 
quoiqu'il se fill fait une loi de n'en recevoir 
de personne. 

A Vavocat Marane. — Dans une lettre qu'il 
dcrivit a I'avocat Marane, Theodoret dit que 
ceux qui troublaient 1'Eglise par leur perse- 
cution ne tarderaient pas a recevoir de Dieu 
Je chAtiment qu'ils meritaient , et Tene- 
ment, en effet, justifia celte prediction. 
Theodose le Jeune mourut au mo:s de juin 
ou juillet 450, et Chrysaphe, qui I'avait en- 
tretenu dans son attachement au schisme 
excite par Dioscore, fut disgracie bientftt 
apres, relegue dans une lie, et mis a mort 
par le conseil de l'imperatrice Pulcherie. 

A Thimolhe'e. — Un autre zei6 defenseur 
de la loi fut I'eveque Timothee. qui pria 
Theodoret de Jui donner une instruction 
sur l'lncarnation, afin d'en deTendre le mys- 
tere avec plus de force, de lumiere et de 
sueces. Theodoret lui r^pondit par une ton- 
gue lettre dans laquelle il lui expose la doc- 
trine qu'il avail puisee dans les livres saints 
et dans les ecrits des Peres. II 1'avertit, avant 
toutes choses, de s'appliquer a bien com- 
prendre la difference des noms donnes a J6- 
sus- Christ et la cause de son Incarnation. 
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o Avec cette connaissance, lui tJ i t— II , il na 

reste plus aucune ambiguity sur la Passion 
du Sauveur. Nos ennemis conviendront sans 
peine que le nom de Fils unique de Dieu 
avant l'lncarnation, dlaient ceuxde Dieu.de 
Verbe.de Fils unique, de Seigneur de toutes 
creatures; et que le nom de J6sus-Christ 
marque proprement son Incarnation, puis- 
qu'auparavant il ne s'appelait ni Christ ni 
J4sus; ce qui n'empfiche pas cependant que 
depuis son Incarnation on ne lui donne en- 
core les noms qui Jui convenaient aupara- 
vant, parce qu'en se faisant homme il est 
demeure" ce qu'il etait et n'a point cesse" 
d'etre Dieu. Mais, lorsqu'il s'agit de sa Pas- 
sion, l'Ecriture ne lui donne jamais le nom 
de Dieu, el les 6vangelistes n'etablissent 
que la genealogiede son humanite, suivant 
laquelle i) est descendu d'Abraham et da 
David. » Theodoret dit ensuite, comme prin- 
cipe certain et avoue m£me des heretiques, 
qu'il y a en Jesus-Christ deux natures, Tune 
divine qui est eternelle, et l'autre humayie 
qui est n6 duns le temps; d'ou il conciut 
que, sans les diviser, ni admettre deux per- 
sonnes en Jesus-Christ, on doit dire que sa 
ehair est passible et sa divinite impassible. 
11 en est de meme de notre Ame et de notre 
corps; quoique ees deux natures existent en 
meme temps et soient unies naturellement, 
nous disons, sans les diviser, que I'Ame est 
simple, raisonnable, immortelle et invi- 
sible, et que le corps est compose, passible 
et.mortel. Done, encore que les natures 
soient differentes, nous devons ne"anmoins 
adorer un seul Fils et reconnaitre que e'est 
le meme qui est Fils de Dieu et Fils de 
I'homme. L'union rend les noms communs, 
mais elle ne confond pas les natures. En 
ell'et, il est clair, pour ceux qui pensent sai- 
nement, qu'il y a des choses qui convicn- 
nent a Jesus-Christ comme Dieu, et d'autres 
a Jesus-Crrist comme homme. On dit de lui 
qu'il est passible et impassible. II a souffert, 
selon son humanite, et il est demeure im- 
passible en tant que Dieu. S'il avait souf- 
fert selon sadivinite, comme le soutiennent 
quelques impies, ceserait en vain qu'il se 
serait incarne\ 

A l'abb6 Jean. — Des le commencement 
de son regne, l'empereur Marcien, ayant 
rendu la liberte a 1'Eglise, Theodoret, avec 
les autres eveques bannU, fut appeie a en 
profiter. AussitOt qu'il en eut connaissance, 
il fit part de cette nouvellu a ses amis. Dans 
la lettre qu'il ecrivit sur ce sujet a I'abbe 
Jean, il le prie de se joindre a lui pour ren- 
dre grAces a Dieu de ce changement, et ob- 
tenir que ceux qui embrassaient alors la 
verite fussent assez g6nereux pour l'aimer 
parelle-meme et sans aucun interet tempo- 
rel. II ecrivit 6galement au patrice Anatole 
pour le prier de remercier, en son nom, 
l'empereur et l'imperatrice de Ja liberte 
qu'ils accordaient a 1'Eglise, et de solliciter 
puissamment la convocation d'un concile 
auquel le prince voulut bien assister pour 
empecher le desordre. 

A des soldats. — Dans une certainc cir- 
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constance, Theodoret avail dit que Dieu 
peut tout ce qu'il veut, mais qu'il ne veut 
et ne peut rien de ce qui ne convient pas a 
sa nature. Les eutycheens* condamnerent 
cette parole. Bien loin d'admettre cette res- 
triction, ils pretendaient qu'il n'y a rien 
d'impossible a Dieu, etque, par consequent, 
il avait pu souffrir et mourir dans sa nature 
divine. Quelques personnes, parmi celles 
qui avaientprisle parti de Theodoret conlre 
les eutycheens, lui demanderent des eclair- 
cissemenls sur cette difficult^. L'inscription 
de la lettre porte qu'elleetaitadress6e a des 
soldats ; pourtant il est rare que les hommes 
de ce metier s'occupent de questions theo- 
logiques. Quoi qu'il en soit , Theodoret fait 
voir dans sa reponse que ceux qui condam- 
naient ce qu'il avait dit sur le pouvoir de 
Dieu manquaient de 1'instruction n6ces- 
saire : «Nous confessons, dit-il, que Dieu 
peut tout ; mais, par ce terme , nous n'en- 
tendons que les choses bonnes et honnetes. 
Celui qui est bon et sage de sa nature ne 
peut rienadmettredecontraire a sa sagesse 
et a sa bonte. A ceux qui penseut autre- 
ment nous dernanderons si Dieu peut men- 
tir, lui qui est la verite" ?S'ilpeutcommettre 
des injustices, lui qui est la source de toute 
justice? S'il peut devenir insense , lui qui 
est un abime et une profondeur de sagesse ? 
En un mot, s'il peut n'etre ni Dieu, ni bon, 
ni createur ? S'ils conviennent queces choses 
ne sont pas possibles a Dieu ; c'est, leur di- 
rons-nous, qu'il y a plusieurs choses im- 
possibles a Dieu, par une impossibility qui 
ne vient ni defaiblesse, ni de deTaut, mais 
- de la perfection de sa nature et de sa puis- 
sance infinie, comme ce n'est point une fai- 
blesse mais une perfection et une marque 
de puissance a notre ame de ne pouvoir 
mourir. S'ils objectent que Dieu peut tout 
ce qu'il vent, il taut leur r^pondre qu'il ne 
veut rien faire qui ne convienne a sa na- 
ture, parce qu'etant bon et juste par nature, 
il ne peut vouloir rien de inauvais ni d'in- 
juste. » 

Theodoret prouve par quelques passages 
de l'Ecriture que Dieu n'6tant point suscep- 
tible de changement, n'a pu devenir mortel 
et passible, d impassible et d'immortel qu'il 
est ; autrement, il n'aurait point pris notre 
nature. Mais comme la sienne est immortelle 
il a prisun corps qui put souffrir, et avec ce 
corps une. ame humaine, afin de deiivrer 
en m6me temps noire &me et notre corps. 
II prouve, par le teuioignage des quatre 
EvangeMistes, « que ce fut le corps rueme de 
jesus-Christ qui fut attache a la croix, » et 
comme il est dit encore que le Seigneur fut 
mis dans letombeau, Theodoret rdpond qu'il 
est d'usage d'appliquer a la personne ce qui 
est dit du corps. Nous lisons dans les Actes 
des Apdtres, que des personnes craignaut 
Dieu ensevelirentsainlEtienne, quoiqu'elles 
n'eussent enseveli que son corps. C'est dans 
le meme sens que Jacob, en parlant de son 
corps, dit : Ensevelissez-moi avec mes peres. 
(Gen, xux, 29.) 
Aux moines de Constantinople; — Malgre" 



les precautions qu'il prenaitdans la plupart 
de ses lettres de justifier sa foi sur le mys- 
lere de I'lncarnation, on ne laissait pas d ac- 
cuser Theodoret de croire deux fils en Je- 
sus-Christ. II ecrivit aux moines de Cons- 
tantinople que ceux qui formaient contre 
lui de semblables accusations n'avaient d'au- 
tre sujetdel.e hair que son attention a com- 
batlre leurs erreurs. II tdmoigne une vive 
douleur de la trisle necessity qui le re"dui- 
sait a employer contre des hommes qui se 
disaient les enfants de l'Eglise, les. memes 
preuves qui lui avaient servi a combattre 
et a convertir les marcionites. II appelle les 
milliers de teuioins qui l'avaient entendu 
precher l'Evangile a deposor qu'il n'avait 
rien enseigne de contraire a la verite, et il 
renvoie aux ouvrages qu'il avail ecrits con- 
tre les Grecs, les Juifs et les ariens, affir- 
mant qu'on y trouvait qu'il avait combaltu 
contre eux, non pour faire admettre deux 
fils, mais le Fils unique de Dieu : « Chaque 
annee, dit-il, j'oblige ceux qui recoivent le 
bapteme a apprendre le symbole de Nicee ; 
et, lorsque je les baptise, je le fais au nom 
du Pere, du Fils et du Saint-Esprit, et en 
nommant chacunedes personnes. De mfime, 
en ceMebrantla liturgie, je rends gloire au 
Pere, au Fils et au Saint-Esprit. Si, comme 
on nous en accuse, nous reconnaissonsdeux 
fils, lequel des deux omellons-nous done, 
en le glorifianl dans notre adoration? Ne 
serait-ce pas une extreme folie de recon- 
naitre deux fils et de n'en glorifier qu'un 
seul?Mes ennemis, quelque habitues qu'ils 
soient a mentir, n'oseront jamais avancer 
qu'ils m'ont entendu parler de la sorte; ils 
ne m'accusent d'admettre deux fils que 
parce quej'admets deux natures. » 

A Veconome Jean. — La lettre suivante. 
fut 6crite lorsque la tempete etait deja 
apais^e. Cependant Theodoret habitait en- 
core son monastere, ou il jouissait d'une 
grande tranquillity. Elle fut trouble par la 
nouvelle d'un scandale arrive dans une ville 
que son hislorien ne nomme pas, mais que 
1 on croit 6tre celle de Cyr. Quelques pr6- 
tres, en faisant la priere, la finissaient or- 
dinairement par l'invocation du nom de 
Jesus. L'archidiacre les en reprit vivement 
et soutint que ce n'etait pas Jesus-Christ 
qu'il fallait nommer dans la glorification, 
mais le Fils unique du Pere. C'etait, pour 
ainsi dire, separer jesus-Christ du Fils de 
Dieu, comme le faisaient les nestoriens; ou 
ne reconnaitre en lui que la nature divine, 
et nier avec les eutycheens la verity de son 
Incarnation. L'injure faite a Jesus-Christ, 
en cette circonstance, excita beaucoup de 
bruit dans la ville. Pour y remedier, Theo- 
doret dcrivit a l'econome de l'Eglise, nomme 
Jean, une lettre assez longue, et dans la- 
quelle il fait voir que le Fils de Dieu n'e- 
tant qu'un, I'Ecriture lui donne indiffdrem- 
ment, tanlOtle nom de Fils de Dieu et tantfit 
celui de Christ. C'est ce que Ton remarque 
•Inns plusieurs passages des Epilres de saint 
Paul : H ny a, dit cet apotre, qu'un Dieu 
Pere, dequis nt loutes choses. etunSeioneur 
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Je'sus-Christ, par qui toules choses onl iti 
faites. (Ephes. iv, 6.) Et ailleurs : Nous som- 
mes toujours dans I'atlente de la beatitude 
que nous espdrons et de I'ave'nement du grand 
Dieu et Sauveur Je'sus-Christ. [Tit. 11, 13.) 
Et I'apotre sainl Pierre : Vous dies le Christ, 
le Fils du Dieu vivant. (Malth. xvi, 16.) 

Theodoret, apres avoir cite" un grand nom- 
bre d'autres passages, tant de l'Ancien que 
du Nouveau-Testainent, ajoute : «llnefaut 
pas s'arreter a ce que la qualification de 
Christ est quelquefois donnee a d'autres, 
puisqu'il y en a plusieurs a qui l'Ecriture 
donne meme le nom de Dieu, et d'autres, 
qui 1'ont donne" a l'ouvrage de leurs mains, 
c'est-a-dire aux fausses divinites. Nous ne 
devons pas rougir du nom de Christ, puis- 
que nous portons celui de Chretien qui en 
derive. Quoiqu'il y ait quelque difference 
entre les glorifications usitees dans les egli- 
ses, les unes glorifiant le Pere, le Fils et le 
Saint-Esprit, et les autres, le Pere avec le 
Christ etle Saint-Esprit, elles onttoutefois 
le m6me sens. Quoique le Seigneur ait com- 
mande de baptiser au nom du Pere, du Fils 
et du Saint-Esprit, c'est dans le meme sens 
encore que I'apotre saint Pierre n'ordonne 
h ceux qui venaient d'embrasserla foi, que 
de se faire baptiser au nom de Notre-Sei- 
gneur Jesus-Christ, comme si ce nom eut 
renferme a Ini seul toute la force du pr<5- 
cepte divin. » Theodoret confirme ce qu'il 
vient de dire par un passage de saint Ba- 
sile, ou nous lisons, que nommer le Christ 
c'est nommer les trois personnes de la Tri- 
nity, savoir le Pere qui a donne 1'onclion, 
le Fils qui l'a recue et le Saint-Esprit par 
qui elle s'est communique^. II montre que 
les Peres du concile de Nic6e n'ont pas dis- 
tingue" le Fils de Dieu du Christ, mais qu'ils 
1'ont regarde" comme une seule et ui6me 
personne, puisqu'ilsdisent : « Nous croyons 
aussi en un Seigneur Jesus-Christ, Fils uni- 
que de Dieu. » 

Theodoret, rappeie de son exil, comme 
nous l'avons remarque", parl'empereurMar- 
cien, obtint du Pape saint Leon son reta- 
blissement dans l'6piscopat et Ja permis- 
sion de remonter sur son siege, sans qu'a 
Home on cut egard au jugement de Dios- 
core, qui l'en declarait d6chu. C'etait peu 
de temps avant la tenuedu concile de Chal-. 
ctkloine, qui acceptant comme venant de 
Dieu le jugement du Souverain Pontile, ac- 
cueillit Theodoret comme un preiat entie- 
rement Justine" de l'accusation d'he"r^sie. II 
assista a ce concile par un ordre expres, 
que l'empereur fit notifier aux 6veques par 
les magislrats presents. Ceux d'Egypte, 
d'lllyrie etde Palestine, r^clamerent contre 
cet ordre; mais les eveques d'Orient, d'A- 
sie et de Thrace, temoignerent le desir que 
Theodoret prit part aux deliberations de 
l'Assembl6e. Les magistrats repondirent 
que sa presence ne pouvait porter preju- 
dice a personne, puisque tous les droits 
que les eveques pensaient avoir contre lui 
et lui contre eux etaient conserves. A la 
suite de celte discussion, ils l'inlroduisi- 



rent dans 1 assemble et le firent asseoir an 
milieu, avec Eusebe de Doryiee, enqualite 
d'accusateurs. Ceci se passa dans la pre- 
miere session du concile de Chalcedoine, 
en 451. Dans Ja session huilieme, les eve^ 
ques coalises s'ecrierent, qu'avant toutes 
choses, il fallait que Theodoret, dont la foi 
leur etait suspecte, anathematisdt Nesto- 
rius. Celui-ci voulut s'expliquersur sa doc- 
trine et justifier son innocence, mais press6 
a plusieurs reprises d'anathematiser Nes- 
torius, il repondit : « Anatheme a Nesto- 
rius ; anatheme a quiconque ne dit pas que 
la Vierge Marie est M6re deDieu, et a qui- 
conque divise en deux le Fils unique. Je 
souscris a la definition de foi et a la lettre 
du Ires-saint archev£que Leon, et je crois 
ain?i. » La-dessus les magistrals firent re- 
marquer qu'il ne pouvait plus existerde 
doate sur la foi de Theodoret, et aussitot 
tous les evfiques assembles s'ecrierent : « II. 
est digne de son siege; qu'on ie rende a 
son Eglise : c'est le jugement de jesus- 
Christ, nous l'approuvons tous. » 

Theodoret, ainsi rdtabli dans son eglise 
de Cyr, avec promesse de la part Jes offi- 
ciers de l'empereur, que ce prince lui lais- 
serait une entiere liberie de la gouverneiy 
opina comme evfique dans les sessions sui- 
vantes, et particuli6rementdans lascizieme 
et derniere, qui se tint le premier novem- 
bre de I'an 451, et a la fin des Actes de la-. 
quelle il souscrivit comme eveque de Cyr. 
II n'y i doncaucune vraisemblance, comme 
ie pretendirent plus tard les ennemis du. 
concile de Chalcedoine, que Theodoret n'y 
ait anathematise Nestorius que de bcuche 
et non de cceur et par conviction. II ne pa- 
rait pas plus vraisemblable qu'il ait aban- 
donne son eveche pour se retirer dans un. 
monastere, situe presdesa ville episcopale. 
Outre que ce fait n'est atteste de personne, 
on voit, dans une loi du 6 juillet 452, que 
l'empereur Marcien le qualifie ev6que. Le 
Pape saint Leon, dans la lettre qu'il lui ecri- 
vit le 11 juin de I'annee suivante, lui parle 
comme a un evfique occupe a remplir toutes 
les fonctions de l'episcopat ; et Theodoret, 
lui-tneme, se donne la qualite d'evfique de 
Cyr, a la tele de son Traite des hdrdsies, 
qu'il composa apres le concile de Chalce- 
doine ; ce qui occasionna saint Leon a lui 
ecrirecette lettre, ce fut le beau temoignage 
que ses iegats lui rendirent de la doctrine 
de Theodoret, aussitot apr6s leur retour de 
Chalcedoine. 

Ce saint pontife lui temoigne, dans cette 
lettre une estime toute parliculiere. II s'y 
rejouit d'avoir appris, de la bouche de ses 
I6gats, la victoire qu'il avait remportee par 
sa foi sur l'he>esie de Nestorius, ainsi que 
sur celle d'Eutyches dont il s'etait declare 
depuis longtemps un des plus ardents ad- 
versaires. 11 le feiicite de ce que le juge- 
ment rendu en sa faveur par le siege apos- 
tolique, avait ete autorise et confirme par 
le suffrage unanime de toute cette assem- 
ble. II prie ensuite Theodoret de ne pas se 
tenirmoinseioignederheresiedeNestorios, 
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que de cede d'Eutyches, dans les ins- 
trucltons qu'il ferait a l'avenir, soit sur le 
bapleme, soit sur toute autre matiere con- 
testae, et de temoigner tout autant d'hor- 
reur pour 1'un deces he>esiarques que pour 
l'autre, afin de ne plus jamais donner a 
personne le moindre sujet de douter de sa 
foi. II l'avertit encore qu'en combattant les 
ennemis de l'Eglise, nous devons mesurer 
nos paroles et peser nos discours avec une 
prudence r6serv6e et pleine de la plus ex- 
treme circonspection. II n'est plus permis 
de dispuler, commeon le fait pour des cho- 
ses douteuses ; mais on doit proclamer et 
etablir avec une entiere autorite ce qui a 
ete defini dans le concile de Chalcedoine. 
Saint Leon 1'exhorle ensuite a conlrnuer de 
defendre l'Eglise universelle, avec la meme 
purete et le m6me courage qu'il avait fait 
paraitre auparavant; a travailler avec iui 
de toutes ses forces pour l'aider a extirper 
des Eglises d'Orient des racines que les he- 
resies de Nestorius et d'Eutyches pouvaient 
y avoir Iaiss6es, et a le tenir au courant 
des progres que la saine doctrine pourrait 
faire dans ces provinces. 

On croit communement que Thdodoret 
mourut en 458. Gennade ne marque pas 
l'annee; mais il dit, en termes generaux, 
que cette morl arriva sous le regne de Leon 
1 Aneien, c'esl-a-dire en 457 au plus t6t, et, 
au plus lard , en 474. Marcellin suppose 
qu'il vivait encore en 466, et qu'il ecrivait 
alors contre les heresies de Nestorius et 
d'Eutyches. 

La vie sainte que Theodoret mena dans 
sa premiere jeunesse ; les travaux aposto- 
liques dont il honora son episcopat ; son 
zele ardent pour la conversion des ennemis 
de l'Eglise ; les persecutions qu'il eut a en- 
durer pour le nom de Jesus-Christ ; son 
amour de la solitude, de la pauvrete et des 
pauvres; l'esprit de charite qu'il ne man- 
qua jamais de faire paraitre dans toutes les 
occasions ; la liberie" g<§ne>euse avec la- 
quelle il confessa la vdrite; l'humilite pro- 
ionde qui se r^vele dans tous ses Merits; le 
suceds dont Dieu benit ses soins, et tous les 
mouvements qu'il se donna pour le salut 
des ames, I'ont rendu venerable dans toute 
l'Eglise. Les anciens le regardaienl comme 
un homme de Dieu et un saint eveque; 
mais la qualification qu'ils lui donnent ha- 
bituellement est celle de bienheureux. De- 
puis sa morl, son nom, inse>6 dans les dyp- 
tiques sacres, a toujours ete prononce a 
I'autel, comme celui d'un eveque dont la 
foi s'etait conservee pure. II y en a meme 
qui sont alles jusqu'ale representer comme 
une colonne immobile de l'Eglise, et un 
pasteur auquel rien n'a manque de ce qui 
fait les plus grands et les plus illustres pas- 
leu rs. 

Ses ecrits. — Th.6odoret passa sa vie stu- 
dieuseaecrire. Avec son Histoire eccUsias- 
tique, qui commence ou. finit celle d'Eusebe, 
et s'arrete a l'an 429, il a fait des commen- 
taires sur une parlie de l'Ancien Testament 
et sur les Epilres de saint Paul. II a com- 



post cinq livres sur les heresies, dix ser- 
mons sur la Providence, et douze discours 
sur la Th6rapeutique, bel ouvrage qui a 
pour objet de gu6rir les pr<§jug£s des paiens 
contre le christianisme. II a ecrit les Vies 
de trente solitaires, et celles de quelques 
femmes non moins illustres par leur piete 
et I'incroyable perfection de leurs vertus. 
Enfin, il a laisse des dialogues et des lettres. 
II nous reste a rendre compte de tous ces 
ouvrages, a l'exception des lettres, dont 
l'analyse nous a servi a recomposec sa 
Vie. 

Commenlaire sur I'Octateuque. — Le pre.- 
mier ouvrage de Theodoret, dans l'ddition 
publiee a Paris en 1642, est son Commentaire 
sur I'Octateuque, e'est-a-dire sur les huit 
premiers livres de l'Ancien Testament, sa- 
voir les cinq livres de Mo'ise, celui de Josue 
et ceux des Juges et de Ruth. L'auteur l'a 
intitule Questions choisies sur les passages 
difficiles de VEcriture sainte; ce qui montre 
qu il n'a point pretendu donner un commen- 
taire continu et suivi sur le texle de la Bible, 
mais seulement quelques eclaircissements. 
II les a disposes en forme de questions et 
de reponses, c'esl-a-dire qu'il propose la 
difficulte et en donne la solution. Theodoret 
ne s'est livr6 a ce travail que dans les der- 
nieres annees de sa vie. II remarque dans 
un espece d'avant propos qui sert de pre- 
face, qu'il y a deux sortes de personnes qui 
proposentdesdifficultes sur les livres saints; 
Jes unes veulent s'instruire, et les autres 
cherchenl a y signaler des contradictions 
apparentes pour en miner J'autorite. II se 
propose done de montrer aux uns que l'E- 
criture sainte n'enseigne rien qui se con- 
tredise, rien qui ne soit en meme temps 
vrai, juste et saint, et promet aux autres de 
repondre, autant qu'il le pourra, a leurs 
doutes et a leurs diificultes. 

Questions sur la Genese. — Pour suivre 
l'ordre des livres sacres, Th6odoret com- 
mence par la Genese, dont il dclaircit les 
difficultes dans cent dix questions, qui sont 
loin d'avoir toutes la meme importance. 
Dans la premiere, il se demande pourquoi 
l'auteur de ce livre n'a pas fait un discours 
sur la Divinite, avant d'entrer dans le r£eit 
de la creation; et a cette demande qui parait 
etrangere a son sujet, il repond : « II etait 
a craindre que les Israelites qui avaient fait 
un long sejourparmi lesEgyptiens, eussent 
appris d'eux a honorer la creature comme 
Dieu. Par consequent il etait necessaire de 
leur apprendre qu'elle avait eu un commen- 
cement, et de leur faire conuailre le Createur 
par ses ceuvres. D'ailleurs il s'adressait a 
des personnes a qui il avait deja donne 
quelque connaissance de la Diviniie, lors- 
qu'en leur parlant en son nom sur la terre 
d'Egypte, il I'appelle Celui qui est, d'un mot 
qui signifie son eternite. » 

II enseigne dans les questions suivantes 
que Molse a eu raison de ne point parler de 
la creation des anges, parce qu'en leur ap- 
prenant qu'ils sont d'une nature invisible, 
il y avait a craindre que les Israelites, ex- 
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trfimeuient adonnds a l'idolatrie, ne les 
prissent pour des divinites. Dii reste, i'l est 
inutile de savoir s'ils ont ete cr66s avant le 
ciel et la terre, ou s'ils ont 6l6 cr66s en 
m6me temps, il suffit d'apprendre que ee 
sont des creatures dont la substance est 
finie, qu'ils tiennent leur place dans 1'uni- 
vers, et qu'il y en a que Dieu a etablis pour 
veiller a la garde des peuples, des villes, 
des nations, et rneme des particuliers. Du 
reste, ce n'est pas une impiete de croire 
qu'ils ont ete cr^es avant le ciel et la terre. 

En expliquant ces paroles : L'Esprit de 
Dieu itait porti sur les eaux (Gen. i, 2) , il 
(lit que quelques interprets pensaient que 
e'etait le Saint-Esprit Iui-ni6rne qui animait 
les eaux et leur donnait la ftconditc 1 . Pour 
Jui, il croit que par I'esprit de Dieu, Moise 
entend l'air, parce que dans son recit de la 
creation ayant fait mention des eaux, sous 
le nom d'abime, il derail egalement parler 
de l'air qui s'etend depuis la superficie des 
eaux jusqu'au ciel. « G'estpourcela, dit-il, 
que 1'historien sacre" se sert dn terme il ilait 
portion! marque la nature de l'air. » 1 1 appuie 
cette explication ti'un passage du psaume 
(cxlvii, 18), ou nous lisons : SonEsprit souf- 
flera et les eaux couleront , ce qui s'entend 
^videmnientde l'air. Il ne reconnaitquedeux 
cieux, le ciel proprement dit, et le firma- 
ment que Dieu composa de la substance 
fluide des eaux, apres 1'avoir condensed et 
rendue solide. Si l'Ecriture dit au pluriel 
les cieux des cieux, e'est, remarque Theodo- 
ret, que la langue hebraique n'a point de 
nombre singulier pour marquer le ciel et 
l'eau. II croit aussi que ce fut de la lumiere 
.creee d'abord que Dieu forma le soleil, la 
lune et les etoiles, et que ces paroles : Afin 
qu'ils fussent des signes pour marquer les 
temps et Itfsaisons (Gen. i, Ik), signitientque 
Dieu a voulu que le soleil et la lune, dans 
leurs revolutions et leurs mouvements, fus- 
sent des signes des saisons des jours et de 
1'annee. 11 montre que ces paroles : Faisons 
I'homme dnotre image (Ibid., 26), ne peuvent 
s'entendre des anges, puisqu'ils ne sont 
point de la substance de Dieu, et que J'image 
de Dieuet celle des anges ne sont pas une 
m6me chose, mais qu'elles doivent s'enten- 
dre des personnes de la Trinite qui ont eu 
part a la formation de I'homme, comme elles 
en ont a sa regeneration dans le bapteme;. 
qu'au reste l'image de Dieu n'est point dans 
le corps de l'homme.mais dans son ame qui 
est spirituelle,. iuteljigente, invisible ei in- 
corporelle. 

En expliquant ce que la Genese dit (n, 16, 
17) de I'arbre de vie et de celui de la science 
du bien. et du mal, il remarque que « ces 
noms ne leur ont pas ete donnas des le 
commencement, mais dans la suite,, a cause 
des effets qu'ils ont produits. L'un conlenait 
la vie parce que Dieu i'avait promise comme 
une recompense a Adam, s»'il eut observe sa 
defense, en s'abstenant de manger du fruit 
de cet arbre ; et l'autre a fait connaitre a 
I'homme cequec'etaitque lepechd. — Mais, 
dira.-t-on, ceux qui avaient ete crees a 



l'image de Dieu, ne pouvaient-ils pas distin- 
guer le bien et le mal, sans manger du fruit 
de ces deux' arbres ? — Ilsie pouvaient sans 
doule, repond I'auteur, mais ils n'en ont 
fait l'exp6rience qu'apres avoir mange de co 
fruit. Jusque la nos premiers parents, sem- 
blables a ties enfanls qui n'ont point encore • 
ete souilles par le peche, n'eprouvaient au- '. 
cune honte h §tre nus; mais aussitCt apres 
leur faute, ils en rougirent comme des en- 
fants rougissent do leur nudite quand ils 
avancent en ago. » Comme l'Ecriture remar- 
que que leurs yeux furent ouverts, apres 
qu'ils eurent mange du fruit, Theodoret 
pense qu'il faut entendre par la les remords 
de la conscience qui suivenl le peche. II ne 
croit pas quo Dieu ait cree I'homme im- 
mortel, mais il dit qu*il ne prononca 1'arrdt 
de sa mort qu'apres son peche, afin de Jui 
inspirer, ainsi qu'a ses descendants, une 
vive horreur du peche et de le leur fairo 
deiestcr comme la cause de leur moil. 

On lit dans l'Ecriture, que Cham, p£re de 
Chanaan, ayant trouvd son pere dans un etat 
indecent, sorlitdehorsetle vintdire asesfre- 
res; puisdansle meme passage. on altribue lo 
mfime fail a Chanaan. (6? en. ii, 22, 25.) Theodo- 
re texplique celle contradiction apparente, en 
disant que cefut Chanaan qui vit le premier 
Noe en cet etat, et qu'il le vint dire aussilOt 
a Cham son p6re. II remarque que c'est mal 
a propos que quelques-uns ont coufondu 
avec la chaux vive le bitume employe a la 
construction de la tour de Babel. Jl avail 
appris lui-meme de ceux qui avaient voyage 
en Assyrie, quo l'eau de ce pays contient 
des mati6res bitumineuses avec lesquelles 
on fait des briques. Le pays ne fournit point 
de pierres, ou du moins elles y sont trop 
rares pour qu'on y puisse faire de la chaux, 
do sorle que les habitants sont reduits a 
se servir de briques pour leurs construc- 
tions. 

Des noms d'Adam, de Cain, d'Abel et de 
Noe, qui sont syriaques, il en conclut que 
cette langue est la plus ancienne de toutes. 
11 ne croit pas que la denomination d'he- 
bra'ique qu'on lui donne vienne d'Heber, 
mais d'Abraham qui, en se rendant de 
Chaldee en Palestine, avail traverse l'Eu- 
phrate; car on appelle Hebra, en langue 
syriaque, celui qui passe un fleuve. II blflme 
ceux qui accusaient ce patriarche d'intem- 
perance, lorsqu'il pritAgar pour concubine, 
en observant qu'il ne I'avait fait qu'a la 
priere de sa 1'emme qui etait sterile, et dans 
un temps ou ni la loi naturelle, ni la loi 
ecrite ne defendaient la pluralite des fem- 
ines. Sur la question de savoir pourquoi 
Dieu, qui connait toutes choses, avait tente 
Abraham pendant trois jours, pour eprouver 
sa piete, Theodoret repond que Dieu ne 
mit point ce patriarche a 1'epreuve pour 
apprendre ce qu'il savait dej&, mais afin de 
montrer a ceux qui ne le savaient pas com 
bien il aimajt Abraham, et combieu il en 
etait aime. II pretend que le motif de Ra- 
chel, en emportant les idoles de son pere, 
ne fut point un reste d'inclination qu'elte 
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conservavt encore pour ces fausses divi- 
nites, comme quelques-uns l'ont avance 
sans reflexion, rnais quo le but qu'elle se 
proposait par ce vol etait de detourner le 
vieux Laban du culte impie des demons. En 
.effet, I'Ecriture rend temoignage a la pieUe" 
de Rachel, lorsqu'elle dit que Dieu se res- 
souvint et qu'il exauca sa priere en la 
rendantfeconde. On lit dans la Genise (xlvii, 
20) que Joseph acheta toutes les terres de 
l'Egypte, excepte celles des pretres, a qui, 
par ordre du roi, ou fournissait une certaine 
quantity de bl6 des greniers publics. A ce 
propos, Theodoret remarque que sous les 
premiers Chretiens, les pretres du vrai Dieu 
sont moins favoris^s que ne I'etaient les 
prGtres et les rainistres des idoles, au mi- 
lieu de peuples aussi impies que 1'etaient 
les Egyptiens. 

Questions sur VExode. — Nous suivrons 
pour VExode et les livres qui suivent le 
meme systeme que pour la Genese, c'est-a- 
dire, qu'entre les questions, nous choisirons 
relies dont les reponsesnous paraitront plus 
J'rappantes. II est marque dans ce livre que 
Mo'ise s'dtant approche pour consid6rer le 
buisson ardent, Dieu lui dit d'Oter ses sou- 
liers parce que le lieu ou il se trouvait etait 
une terre sainte. Theodoret rend deux rai- 
sons de ce commandement : la premiere, 
c'est que par-la Dieu voulait imprimer & 
Mo'ise un profond respect pour sa presence 
et le rendre attentif a ses ordres; et la se- 
conde, pour lui apprendre de quelle nianiere 
les pretres devaient servir dans Je taber- 
nacle, « car, dil-il, ils quitiaient leurs sou- 
liersdansl'exercice de leurs fonctions sain- 
tes et lorsqu'ils offraient des sacrifices. Sur 
cette circonstance ou I'Ecriture remarque 
que ce 16gislaleurayant, par ordre de Dieu, 
mis sa main dans son sein, Ten retira cou- 
verte de lepre, Theodoret pense que Dieu 
voulait l'avertir par ce signe de ne point 
s'enorgueillir des grands prodiges auxquels 
cette main avail servi d'instrument; aquoi 
il ajoute, que si Dieu ne lui 6ta pas la diffi- 
culte qu'il avait de parler, cefutafin de faire 
edater davantage sa puissance, comme il l'a 

.renouveie depuis, en prenant pour predi- 

.cateurs de la verite" des homines de la lie 
du peuple. II prouve par une suite de pas- 
sages tires du livre de 1'Exode, que ce ne 
fut pas un ange qui apparut a Mo'ise dans 
le buisson ardent, mais le Fils unique de 
Dieu, appeie ange en cet endroit, parce qu'il 
est en effet l'Ange du grand conseil. 

II s'etend beaucoup ensuite a montrer que 
I'endurcisseuient de Pharaon venait de lui- 
meme, et que lorsqu'il est dit que Dieu 1'en- 
durcit, ces paroles ne sedoivent point pren- 

.dre a la lettre, mais s'entendre, ou de la 
prescience de Dieu qui avait prevu l'obsti- 
nation de Pharaon, ou de la resistance que 

. ce prince opposa aux efforts que Dieu fit 
pour amollir la durete de son cceur. II in- 
siste particulierement sur ces paroles : Pha- 
raon voyant que lapluie, lagrileet les lonner- 
res avaient cessd, augmenta encore son crime. 
Son cceur et celui de ses serviteurs s'appesan- 



tit et s 1 endurcit de plus en^plus et il refusa 
de laisser aller les enfants d'Jsra'ei, selon que 
DieuVavait dit dMoisv.(Exod.ix,3k.)(i Cepen- 
dant, observe Theodoret, Mo'ise n'a rapport 
toutes ces particularity, que pour montrer 
que Pharaon n'etait point d'une nature mau- 
vaise par elle-mGme et que Dieu n'avait ni 
endurci son cceur, ni rendu son 8me rebelle 
a ses ordres; car celui qui hesite, ainsi que 
le faisait Pharaon, inclinant tant6t a un sen- 
timent tantot a un autre, promettant de lais- 
ser aller les enfants d'lsrael, puis retirant sa 
promesse au moment de l'ex^cution, fait voir 
par ses hesitations memes qu'il a la libre 
disposition de sa volonte. » Cependant pour 
montrer comment on peut dire que Dieu 
endurcit quelqu'un, il se sert de cet exem- 
ple familier : a On dit que le soleil fond la 
cireet qu'il endurcit la boue, quoiqu'il n'y 
ait en lui qu'une seule vertu qui est celle 
d'echauffer; demfime labonte" etla patience 
de Dieu produisent deux effets contraires 
dansdiverses personnes. Elle est utile aux 
uns et rend les autres plus coupables, ce qui 
fait dire qu'elle convertit les uns et endurcit 
les autres. C'est ce que le Seigneur a declare 
dans les saints Evangiles, en disant : Je suis 
venu en ce monde, aftn que ceux qui ne voient 
pas soient iclairis, et que ceux qui voient de~ 
viennent aveugles (Joan, ix, 39) : non que 
J^sus-Christ soit venu dans le dessein d'a- 
veugler ceux qui voient, puisque au con- 
traire, il veut que cous les hommes soient 
sauvis et viennent a la connaissance de la 
viriti (I Tim., u,h); mais il marque par 
ces paroles ce qui devait arriver. En effet, 
parmi les hommes jouissant de leur libre 
arbitre, ceux qui ont cru se sont sauve^s, et 
ceux qui n'ont pas cru ont ete eux-m6mes 
les auteurs de leur damnation. 

« C'estainsi queJudas,qui,connaissaitsans 
doute la verite puisqu'il etait apotre, est 
dcvenu"ensuite aveugle. Saint Paul au con- 
traire, qui etait aveugle avant que jesus- 
Christ lui apparut, a depuis regn le don de 
voir. C'est ainsi encore que par la venue du 
Sauveur, plusieurs d'entre les Juifs ont 616 
aveugles, et les gentils ontrecu la lumiere. 
Cependant, parce que quelques-uns ne de- 
vaient pas croire, il n'en resulte nullement 
que le mystere de l'lncarnation ne devait 
pass'accomplir; autrement le monde aurait 
6ie prive du salut. » 

Theodoret remarque que quelques-uns 
attribuaienta l'art magique les prodiges que 
Mo'ise op6ra en presence de Pharaon, mais 
ce qui prouve qu'il ne les operait que par 
la vertu de Dieu, c'est qu'il en accomplit 
que les mages de Pharaon ne purent pas 
imiter; leurs verges se changerent en ser- 
pents et la verge de Mo'ise les devora. lis 
purent bien changer l'eau en sang, mais ils 
n'eurent pas le pouvoir que l'eau du fleuve 
changee en sang redevint ea.u. Ils produi- 
sirent des grenouilles, mais ils ne purent 
en deiivrer les maisons des Egyptiens. Mais 
demandera-t-on, si Mo'ise avait change en 
sang toute l'eau de l'Egypte, dans quel en- 
droit les magiciens purent-ils done en trou- 
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ver, pour imiter ce prodige? « La mer etait 
(Jans le voisinage, repond Theodoret, et ils 
purent en tirer de la, car Mo'ise n'avait 
change" en sang que l'eau des sources et des 
fontaines. » 

I! dit que ce comruandement : Yous tie 
prendrez point en vain le nom du Seigneur 
( Exod. xx, 7), defend de prononcer ce saint 
nom sans raison, excepts dans la priere, ou 
lorsqu'il est hesoin d enseigner les autres, 
oudansquelques cas de n6cessit6:« car, re- 
marque-t-il, il en est plusieurs qui ont cou- 
tume de le prononcer a tout propos, soil 
dans la conversation, soit en riant, ce que 
je crois deTendu par la loi de Dieu. » II re- 
marque que si Dieu ne donna pas aux Is- 
raelites toute la terre qu'il leur avait pro- 
mise, c'est-a-dire jusqu'a I'Euphrate, ce fut 
fiarce qu'ils reTuserentd'observerla loi qu'il 
eur avait donnee. Dieu leur laissa expres 
des ennemis a combattre , aim que sentant 
le besoin qu'ils avaient de son secours, ils 
1'irnplorassent. II enseigne que Dieu qui 
leur avait commands de balir dans cette terre 
de promission un temple h sa gloire, et 
dans lequel ils pussent c6le"brer les offices 
sacr^s, afin qu'ayant lui-meme regie le culte 
qu'ils lui rendraient, ils ne s'adonnassent 
point a celui des demons, les obligea par 
la m6me raison, a porter avec eux dans le 
desert, un tabernacle ou ils pussent lui oi- 
frir leurs prieres et des sacrifices. 

II remarque que dans les temps de guerre, 
on pouvait connaltre par les prieres du ra- 
tional, que le grand prfttre portait sur sa 
poitrine, si Ton rempor^terait la victoire, ou 
si Ton serait vaincu par l'ennenii. Lorsqu'il 
est question de poids et de mesure dans les 
saints livres Theodoret est d'avis que 1'on 
s'en rapporte h ce qu'en dit I'historien Jo- 
sephe, qui connaissait parfaitement la va- 
leur qu'ils avaient chez les Juifs. II est fa- 
cile de voir, par le peu que nous venons de 
rapporter des questions de ce Pere sur la 
GeneseelYExode qu'il ne cherche point aal- 
legoriser, mais qu'il s'atlache presque tou- 
jours a 1'explication litterale de 1'histoire, 
en la prenant ordinairement dans son sens 
le plus nature! et le plus simple. 

Questions sur le LMitique el lesNombres. — 
II change de methode dans la solution des 
questions qu'il se pose sur le Livitique. II 
a recours assez habiluellement aux allego- 
ries pour en expliquer le texte, et rapporte 
aux ceremonies et au sacrifice de la loi nou- 
velle ce que ce livre relate des ceremonies 
et des sacrifices de la lpi ancienne. Par 
exemple, dans 1'explication qu'il donne des 
deux boucs que le grand pretre devait pre- 
senter devant le Seigneur, a l'entr6e du ta- 
bernacle, et dont l'un devait 6tre immoie et 
1'autre servir de bouc emissaire; il dit que 
ces deux boucs etaient une figure visible de 
Jesus-Christ, parce qu'un seul n'aurait pu 
marquer les deux natures du Sauveur, 1'une 
possible et 1'autre impossible; au lieu que 
celui qui etait offert marquait tres-bien 
1'humanite sainte, qui, etant passible et 
mortelle, a pu souffrir el mourir, comme 



1'aulre, charge de tous les pechesdu peuple, 
qui etait renvoye libre dans le desert, figu- 
rait la divinite impassible et immortelle. 
Toutefois cette facon d'expliquer I'Ecrituro 
ne l'empfiche pas de rechercher de temps 
en temps le sens litteral. II ajoute que Ton 
peut entendre par le grand' prdtre Jesus- 
Christ, dont la mort a6te la redemption- du 
genre humain. A cette autre question, pour- 
quoi Dieu voulut que les tribus demeuras- 
sent toujours separeus, il repond que ce fut 
afin que la race de Juda o'ont, suivant sa 
promesse, devait naltre celui qui serait la 
benediction des peuples, se conservdt tou- 
jours pure; que cependant la tribu royale 
et la race sacerdotale se melaient ensemble, 

Euisque Jesus-Christ devait 6tre, selon son 
umanite, Roi et Pontife. 
Questions sur le Deute'ronome. — II com- 
mence ses questions surle Deute'ronome par 
1'explication du titre mfime de ce livre , 
qui signifie seconde loi. Venant ensuite 
a ce qu'il coniient, il dit que Jesus- 
Christ nous a explique ce premier pr£cepte 
du Decalogne : Vous aimer ezle Seigneur voire 
Dieu de tout voire cceur (Deut. vi, 5}, par 
ces paroles de 1'Evangile : Nul ne peut ser- 
vir deux maltres (Matth.. vi, 24.). Ce qui si- 
gnifie que notre amour ne doit point 6tre 
Sartage entre Dieu et les richesses, entre 
'ieu et une femme, des enfants on des 
amis; mais qu'il doit 6tre entierement con- 
sacre auCreateur, etque 1'onne doit aimer 
qu'apres lui et pour lui, tousceux que la 
nature ou le cceur nous obligent d'aimer, 
comme des parents, une femme, des en- 
iants, des fferes, des amis. En expliquant 
cet autre precepte : Vous ne tenures point 
le Seigneur voire Dieu (Deut.yi, 16), il dit 
que c est le tenter que de s'exposer a quel- 
que peril, sans raison et sans n6cessite , 
comme Jesus-Christ I 'a fort bien observe 
au demon, lorsque celui-ci voulait lui per- 
suader de se jeter en bas du temple. Parlant 
des benedictions et des maledictions rap- 
portees dans le DeuUronome, il se demande 
pourquoi le nombre des maledictions sur- 
passe celui des benedictions ? A quoi il re- 
pond que c'est parce que les mauvais servi- 
teurs sont moins touches des promesses 
qu'on leur fait de les mettreen liberte, quo 
des coups ou des chatiments dont on les 
menace. 

Questions sur Josue", les Juges et Rulh. — 
II s'attache plus au sens lilteral dans les 
questions qu'il se propose sur ces trois li- 
vres, mais il ne laisse pas cependant dedon- 
ner encore quelquefois le sens aliegorique. 
II etablit un parallele entre Josue et Jesus- 
Christ, et dit que, comme Josue fit entrer 
le peuple dans la terre que Dieu lui avait 
promise, et J'y etablit; de m£me J6sus- 
Christ nous a mis en possession du royaume 
des cieux. 11 regarde Rahab, qui, avant sa 
conversion-.,, etait 'une femme debauchee, 
comme la. figure de 1'eglise des gentils, que 
Dieu a. sauv6e du milieu de tant de pe- 
cheurspar son Fils. II trouvedans les douzo 
pierres plaices dans le camp.ou les Israeli- 



1559 



THE 



D1CTI0NNAIRE 



THE 



1560 



tes avaienl passe" la nuit, apres avoir tra- 
verse le Jourdain, la figure de l'£tablisse- 
ment de l'Eglise dont les douzeapOtres ont 
»He comme les pierres vivantes et fonda- 
mentales. 

Quelques interpretes avan«jaient que c'e"- 
tait Dieu qui avail apparu a Josue\ sous la 
figure d'un homme tenant en main une 6p£e 
nue ; mais Th6odoret pense que c'^tait 
saint Michel qui venait 1'assurer d'un 
prompt secours de la part du Seigneur. 
Sur l'anatheme prononce contre la ville de 
Jericho, il remarque que Dieu ayant arrets, 
que toutes les villes des Chanantfens seraien t 
traitees avec la derniere rigueur, voulut 
que la premiere de toutes lui fut offerte 
tout entiere fen holocauste, comme les pre- 
mices de la conquSte de cette lerre promise. 
A quoi il ajoute que Dieu leur ayant livre" ces 
deux villes, sans le secours des armes ni 
des machines de guerre, mais au seul son 
des trompettes, leur fit voir clairement par 
ce prodige, que lorsqu'ils seraient vaincus 
clans les combats, ils en devraient regretter 
la cause sur leur d£sob£issance a ses lois. 
« Toutefoisle Seigueurleurordonne.dedres- 
ser une embuscade derriere la ville de Ha'i, 
afin de leur faire connaitre, dit-il, qu'il fal- 
lait que ceux qui se eonfiaient le plus en 
son secours tout-puissant, ne n6gligeassent 
pas neanmoinsde travaillera correspondre 
a son secours. Enfin , comme ils s'&aient 
rendus maitres de la premiere des villes de 
Chanaan, par le seul bruit des trompettes , 
il £tait important qu'ils apprissent a com- 
battre , a travailler, et a esperer, en m6me 
temps que leur travail serait seconds" par 
la force d'en haut qui les prot^gerait contre 
les dangers. » 

Voici la rdponse queThtSodoret fait adres- 
ser parl'ange a Manu<5, qui voulait lui pre- 
parer un cnevreau , ne voulant pas que ce 
fut un envoye" du Seigneur : « Pour ce 
qui est de manger voire pain , je ne puis 
le faire; mais s'il s'agit d'offrir un ho- 
locauste, vous le pouvez, si vous voulez, 
pourvu que ce soil a Dieu. Je n'ai pas 
besoin de nourriture et je ne puis accepter 
le sacrifice. L'un n'appartient qua Dieu, et 
I'autre convienl a la nature humaine. » Get 
interprete croit que l'histoire de Michas et 
celle du Idvile qui abandonna sa femme a 
la. brutality des hommes de Gabaa sont d6- 
placdes, et que 1'auteur du livre des Juges 
les a rapportdes a cetendroit pour ne point 
interrompre la suite de son histoire. 

Suivant Tbdodoret, la raison principale 
qui fit 6crire l'histoire de Ruth, c'est I'Ju- 
carnation du Fils de Dieu, descendu de cette 
femme, selon la chair. C'est pourcelaqu'en 
^crivant lagen^alogiede J6sus-Christ, saint 
Matthieu, quia passe" sous silence plusieurs 
femmes illustres, telles que Sara, Rebecca 
et plusieurs autres, a marque" k dessein 
Thamar, Raab , Ruthet la i'emme meme 
d'Urie, pour nous apprendre que le Fils de 
Dieu s'est fait homme pour tous les hom- 
mes, soit Juifs, soil ^entils, soil justes, soit 
pdcheurs. Tli£odoret ajoute que l'histoire 



de Ruth est en elle-mfime trSs-utile, a cause 
des exemples qu'elle y donne d'un d^tache- 
ment parfait de tous ses proches, et d'une 
soumissionaccomplieenversNo6misa belle- 
mere. II fait l'eioge de Booz, second mari de 
Ruth, et il releve sa sagesse, sa puret£, sa 
bonte, et la prudence de sa conduite. 

Questions sur les Rois et les Paralipomi- 
nes. — Apres avoir ainsi commente YOcta- 
teuque , Th^odoret entreprit d'expliquer 
aussi les livres des Rois et des Paralipome- 
nes, afin de ne pas laisser imparfait I'ou- 
vrage que Hypace lui avait ddmande". Mais, 
pour ne pas l'allonger non plus mal a pro- 
pos, il n'entreprit d'expliquer que les pas- 
sages obscurs et difficiles, c'est-a-dire,ceux 
qu'un lecteur aurait peine a entendre de 
lui-mfime. Pour les textes dont le sens est 
clair, il pense qu'il est inutile de les expli- 
quer. « Ce qui cause de 1'obscurite" dans ces 
livres, dit-il , c'est que les interpretes les 
ont traduits mot pour mot, deTaut qui 
se trouve ordinairement dans les traduc- 
tions du latin en grec. » II remarque qu'il y 
a eu plusieurs propheles, dont les noms 
nous sont connus par les livres des Parali- 
pomenes, mais dont les ouvrages sont per- 
dus. Ces prophetes avaient coutume d'6- 
crire ce qui se passait de leur temps, et 
c'est pour cette raison que le /" livre 
des Rois est intitul6 chez lesHdbreux et les 
Syriens ProplUties de Samuel, parce qu'en 
eifet, il renferme l'histoire de ce prophSte. 
« C'esl, ajoute-t-il, sur ces Me'moires laiss£s 
par des auteurs contemporains, que ceux 
qui sont venusdepuis ont compose les Li- 
tres des Rois, et comme ils avaient omis 
certaines choses coasiderables pour l'his- 
toire, d 'autres ont suppled k ce deTaut en 
6crivant les livres que nous appelons Para- 
lipomenes. — On peut regarcler les ques- 
tions de Tbiodoret sur' ces deux livres 
comme un commentaire littoral et histo- 
rique tres-utilepour l'intelligence du texte, 
comme il est facile de s'en convaincre par 
quelques-unes de celles qui ont paru les 
plus remarquables. II demande pourquoi 
Dieu ayant cornmande" qu'on I'adorat en ua 
meme lieu, Samuel lui eleva un autel a. 
Ramatha? II repond qu'a cette £poque, le 
temple n'^lait pas encore bati, les justes 
adoraient Dieu en ditl'eVents lieux; que le 
Seigneur n'avait ordonne" pour son culte 
qu'un lieu unique, que parce qu'il savait 
que le peuple juif 6tail toujours port£ a 
1 idolatrie; mais que les saints qui, comme 
Samuel, p6n£traient la fin de la loi et des 
ordonnances deDieu, savaient que tous les 
lieux 6taient propres pour l'adorer. C'est 
ainsi qu'Elie, dans le temps m6me ou tous 
ne devaient adorer que dans le temple de 
Jerusalem, balit sur le Mont Carmel un au- 
tcl ou il offrit un sacrifice. 

« Pourquoi, demande-t-il encore , Jona- 
thas, voulant i'ondre sur les ennemis, don- 
na-t-il certains signes a son ecuyer? — C'est, 
dit-il, que ce prince n'ayant voulu agir en 
cette rencontre que par I'ordre de Dieu, 
avail appris de lui que ces signes, c'est-a.^ 
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dire, la r6ponse des ennemis, serait une 
marque infaitlible que Dieu le prot6gerail 
et le revetirait d'une telle force, qu'il pour- 
rait, sans t6m6rit6 et avec son 6cuyer seul, 
attaquer toute une arraee, parce qu'une 
main toute-puissante combattrait avec lui 
et pour lui. — Comment, dit-il , doit-onen- 
tendre encore ce que l'Ecriture rapporte de 
Saiil, qu'il 6tait comme iin enfant d'un an 
lorsqu'il commenca a regner et qu'il regna 
deux ans sur Israel. On doit l'entendre de la 
simplicity d'esprit et de coeur de Saiil , lors- 
qu'il fut 61u roi. Mais comme il dechut 
bient6t de cette droiture, c'est pour cela que 
I'historien sacre dit qu'il r6gna deux ans, 
c'est-a-dire, avec la meme simplicite qu'il 
avail en acceptant le gouvernement. >- 

Theodoret trouve dans les pains de pro- 
position que le grand pretre Achim6lech 
pr6senta a David, et dont il n'6tait permis 
qu'aux pr6tres seuls de manger, une figure 
de la table sacr6e et mystique a'laquelle 
toutes les personnes de pi6t6 participent 
dans la loi nouvelle. Car, non-seulement on 
y admet tous ceux qui out regu le caractere 
sacerdotal, mais tous ceux qui sont baptises 
y deviennent aussi participants du corps et 
du sang du Seigneur. 11 condamne comme 
impie l'opinion de ceux qui veulent que la 
pythonisse ait veritablement 6voqu6 l'ombre 
de Samuel: « car je ne crois point que les 
femmes qui sont poss6d6es de l'esprit de 
Python puissenltirer quelque jhnequecesoit 
du lieu ou elle est, a plus forte raison Fame 
d'un prophete et d'un si grand prophete. » 
II rejelte de meme le sentiment de ceux qui 
ont avance que le demon s'etait pr6sent6 a 
Saiil sous la forme de Samuel, et qu'il lui 
avait ditdes choses qu'il avait souvent en- 
tendues de la bouche de ce prophete lui- 
nieme. Pour lni il etait persuade que Dieu 
lui-meme, ayant forme selon son bon plaisir 
une ressemblance de Samuel, prononca a 
.Jsaiil sa sentence. II appuie son sentiment sur 
ces paroles qui se lisent aulivre premier des 
Paralipomenes,ch.x, v. 13 : Ainsi Saiil mourut 
dans ses iniquity, selon la parole du Sei- 
gneur. 

Plusieurs faisaient un crime a David d'a- 
voir fait mourir 1'Amalecite qui lui avait 
apporte la nouvelle de la mort de Saiil ; 
Theodoret Justine Taction de ce prince, en 
disant quecet Amalecite s'etait rendu cou- 
pable de mensonge en affirmant qu'il avail 
616 la vie a Saiil, ce qui 6tait faux ; que d'ail- 
Jeurs il y avait. longtemps que Dieu avait 
rendu une sentence de mort contre tous les 
Ama]6cites, et que dans cette circonstance 
David fut 1'execuleur de la volenti divine. 
II ne croit point que la mort d'Osa soil ar- 
rivee pour avoir port6 la main a 1'arche 
d'alliance lorsqu'elle penehait; mais pour 
l'avoir mise sur un chariot au lieu que, sui- 
vant le commandement du Seigneur, elle 
devait etre port6e sur les 6paules des levites. 
« En quel sens peut-on dire que Salomon a 
parle de tous les bois, depuis le cedre qui 
croit sur le Liban jusqu'a I'hysope qui sort 
.de larnuraille?-^- Cela, dit-il, doits'entendie 



do la nature et des propri6l6s (ant des arbres 
que des plantes, et meme des brutes et des 
animaux prives de raison. C'est des Merits 
de Salomon sur ces matieres, que ceux qui 
ont ecrit sur la medecine ont tire ce qu'il y 
avait de remarquable sur ce sujet. 

« Si le temple de Jerusalem a etL'batide 
pierres brutes et non fagonndes, pourquoi 
Salomon avait-il done fait veuir tant de tail- 
leursdepierres? — II est vrai,r6pond I'auteur, 
que le temple fut construit de pierres non 
tailless, parce que la divine Providence per- 
mit que Ton en trouvflt de propres a cet 
edifice sans qu'il fut besoin d'ernployer le 
fer. Mais I'enceintedu temple, de meme que 
le palais du roi, les murs de Jerusalem et 
des autres lieux que Salomon fortifia, furent 
batis en pierres tail!6es. Quant a celles qui 
furent employees a i'enceintedu temple, ce 
prince avait ordonn6 de les tailler, de les 
polir et de les disposer dans la carriere 
m6me ; ce qui explique comment on put 
elever cette enceinte sans qu'on entendit 
dans la ville le bruit du marteau ou de 
quelqu'autre instrument de fer pendant la 
construction du temple.— L'auteur uu" troi- 
sieme livre des Rois repete deux Ibis la 
meme chose et renverse meme quelquefois 
l'ordre des temps, en mettant apres le r6cit 
de certains faits d'autres fails qui leur sont 
ant6rieurs. L'historien sacre\ repond Theo- 
doret, a 616 contraint de suivre cette m6- 
thode, parce que, ayant a parler de deux 
royaumes divis6s, la suite de son discours 
l'a oblig6 quelquefois de s'6tendre beaucoup 
sur certains evdnements ; puis, passant en- 
suite a ce qui regardait I'autre loyaume, il 
lui a fallu r6p6ter ce qu'il avait dit du pre- 
mier, pour garder quelque ordre dans sa 
narration. » 

On ne voit pas bien comment le souverain? 
16gislateur qui avait mis le corbeau au nom- 
bre des animaux impurs, s'en servit n6an- 
moins pour faire porter a Elie du pain le 
matin et de la viande le soir. Th6odoret ex- 
plique cette difficult6 en disant que « cet 
exemple meme est une preuve que les lois 
qui regardent la destination des viandes 
n'ont 6t6 faites qu'a cause de la faiblesse 
des Juifs, puisque.le legislateur les a fait 
transgresseren cette'occasion.» II ajoutequ'il 
en estde meme des autres loisc6i'6monielles, 
comme on le voit par l'ordre qu'il donna h 
Josu6 de -faire sept fois le tour de J6richo 
avec les pretres et les 16vites le jour du 
sabbat. Dieu ne reprit pas meme Samson 
pour avoir mang6 du miel qu'il avait trouv6 
d3ns le cadav're d'un lion mort, quoiqu'il 
eut 6videmment transgress6 la loi. Th6odo-" 
ret dit encore, en parlant de la veuve vers 
laquelle Dieu envoya Elie, que s'il avait 
connu plus de constance et de force dans 
les Juifs, il ne leur aurait point inlerdit le 
commerce avec les 6trangers, mais qu'au 
contraire.il leur aurait ordonn6de s6journer 
parmi eux, afin de leur precher la pi6t6 et 
la vraie religion. 

Commenlaires sur les Psaumes. — Ce§ 
couimentaires sont cit6s dans lesQueitt'on* 
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de TModorelsurledeuxieme livredes Rots. II 
en parle egalement dans sa lettre a Eus&be 
d'Aneyre, ecrite vers Ian W8. De tous les 
livres sacrds le Psautier est celui qui se 
trouve le plus repandii parnii les per- 
sonnes de pietd et surtout parmi les reli- 
gieux. Theodoret avait toujours le projet 
de cornmencer par la ses explications de 
I'Ecriture sainte; mais oblige" de cdder aux 
instances de ses amis, dont les uns lui de- 
mandaient un Commenlaire sur le Cantique 
des cantiques, les autres sur Eze'chiel, quel- 
ques-uns sur les douze petits prophetes, et 
d'autres sur Daniel; ce ne fut qu'apres les 
avoir contented tous qu'il pensa a se satis- 
faire Iui-m6me, en travaillant sur les Psau- 
mes. II n'ignorait pas quebeaucoupd'autres 
ne se fussent essay^s avant lui sur la m6me 
raatiere ; au contraire, il avoue que ce fut la 
lecture de leurs cornmentaires qui lui ins- 
pira la pensde d'en ecrire de nouveaux. II 
avait trouve" les uns trop surcharges d'alie- 
gories; les autres, trop attaches a l'histoire 
et a la chronologie, detruisaient a ses yeux 
1p sens mystique des propheties qui avaient 
trait a Jesus-Christ et a son Eglise, en appli- 
quant les" paroles du Psalraiste aux Juifs et 
presque jamais aux Chretiens. II prit done 
un milieu entre ces deux extremes en ex- 
pliquant litle>alement tous les passages qui 
ont un rapport evident a l'histoire du peu- 
ple hebreu, et en appliquant a Jesus-Christ, 
a 1'Eglise des gentils et a la morale aposto- 
lique ce qui est dit de Jesus-Christ, de son 
Eglise et de la predication des apOtres. II se 
fit Egalement une loi d'eviter' la longueur 
des autres commentateurs, en reproduisant 
en peu de mots ce qu'ils avaient dit de plus 
utile. 

Mais avant d'aborder l'explication des 
Psaumes, il avertit que le propre de la pro- 
phetie n'est pas seulement de predire les 
choses a venir, mais encore de faire l'his- 
toire du present et du passe. Moise, ob- 
serve-t-il, a ecrit l'histoire de la creation, 
non sur les memoires d'aucun eorivain an- 
terieur. mais par 1'inspiration de l'Esprit- 
Saint. II a raconte les choses qui s'etaient 
jtassees d6s le commencement, celles qui, 
de son temps, sont arrives a Pharaon et 
aux Israelites, et il a prtfdit celles qui de- 
vaient se realiser dans la suite des temps, 
comme l'avenement de Jesus-Christ, la dis- 
persion des Juifs et le salut des gentils. De 
meme, David fait mention non-seulementdes 
bienfaits que Dieu a accordes aux hommes 
d6s les premiers temps, mais il decouvre 
encore ceux qu'il leur reserve dans les sie- 
cles futurs. « Outre les predictions, ajoute 
Theodoret, les Psaumes contiennent encore 
divers preceptes et instructions. David y 
parle tant&t de morale et tant6t de doctrine. 
Quelquefois il deplore les calamites du peu- 
ple juif, puis, en d'autres passages, il-an- 
nonce lesalut des nations. II pr-edit si sou- 
vent et de tant de manieres diffe>entes la 
Passion et la Resurrection de Jesus-Christ, 
qu'on n'y peut faire attention sans en 6tre 
frappe. — Quelques-uns,dit encore cet mter- 



pr5te, ont cruque tous les psaumes n'etaient 
pas de David ; ils en ont attribue a Idithum, 
a Etham , aux enfants de Core et aux fils 
d'Asaph, a qui l'histoire des Paralipomenes- 
donne le nom de prophetes. Pour moi, dit-il, 
je ne veux rien decider sur ce sujet. Que- 
m'importe qu'ils soient tous ou en partie- 
de David, puisqu'il est constant qu'ils ont 
tous ete eorits par 1'inspiration de l'Esprit- 
Saint? Nous n'iguorons pas que David ait 
ete prophete, comme nous savons egale- 
ment que l'histoire des Paralipomenes ac- 
corde ce litre a d'autres personnages. Or le 
fait d'un prophete est de prGter sa parole a 
lagrflcede l'Esprit-Saint, comme il est mar- 
que au psaume xliv, v. 2 : Ma langue est 
comme la plume d'un icrivain qui 4crit avec 
vitesse. » Malgrecette irresolution, cependant 
Theodoret semble se ranger a I'opinion 
commune, qui attribue tous les psaumes a 
David. 

Parlant ensuito des inscriptions des Psau- 
mes, il dit qu'on ne peut, sans temerite, les 
rejeter ni les changer, puisqu'elles etaient 
connues des le temps de Ptoiemee, qui re- 
gnait en Egypte apres Alexandre, et tra- 
duites par les Septante, comme tout le- 
corps des saintes Ecritures , dont le texte 
avait ete revu et retabli, cent cinquanle ans 
auparavant, par le zeie d'Esdras que Dieu 
avait rempli de son Esprit. 

Commentaire sur le Cantique des cantiques. 
— Avant d'aborder l'explication des Psau- 
mes,, Theodoret avait commente le Cantique 
des cantiques, et il semble meme que oe fut 
son premier ouvrage sur I'Ecriture. II le 
composa a la priere d'un evfique uomme- 
Jean, probablement Jean de Germanie, 
avec qui il etait tres-lie d'emitie. Apres 
avoir rendu compte, dans la preface, des 
nombreuses occupations dont il etait com- 
me ecrase, et qui semblait le mettre hors- 
d'etat d'entreprendre une explication des 
divines Ecritures , cependant il demande & 
Dieu la force d'accomplir une pareille ta- 
che, parce que ce n'est point par les moyens 
humains, mais par les secours que Ton ob- 
tient de Dieu dans la priere, que l'homme 
parvient a acquerir Intelligence des iivres- 
sacres. 

II attaque ensuite ceux qui, regardant le 
Cantique des cantiques comme un ouvrage 
purement humain, I'entendaient des amours 
de Salomon avec la fille de Pharaon, ou avec 
la Sunamite Abisa'i, et il leur oppose le 
sentiment des saints Peres , qui ont mis ce 
livre au rang des divines Ecritures et 1'orit 
juge digne d'etre recu dans 1'Eglise. « Est- 
il juste, dit-il, de mepriserces grands hom- 
mes et le Saint-Esprit lui-mfime, pour sui- 
vre des opinions particulieres? Mais, dans- 
la era in te qu'on ne nous accuse de nous con- 
tenter d'avoir la verite pour nous, sans nous- 
inquieter de la communiqueraux autres, en> 
travaillant a lesguerirde leurserreurs, re- 
montonsal'origine de ces erreurs.et etfor- 
gons-nousde leur appliquerdes rem6des ti- 
res de I'Ecriture sainte. En lisant \eCantique 
des cantiques avec les ideesque j'ai indiqu6es 
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plus haul, et en voyant qu'il est question de 
parfuras, de lis, de fruits, de baisers, de 
joues, de regards, de mamelles et de quan- 
tity d'autres objets de meme nature, ils se 
sont arrets a la lettre, sans chercher a en 
penetrer le sens spirituel et cache ; ce qui 
fait que, prenant les choses charnelletnent, 
ils sont tombds dans les blasphemes dont 
nous les accusons. Ils auraient du faire at- 
tention que les ecrivains de l'Ancien Tes- 
tament sont dans l'usage d'employer 'plu- 
sieurs expressions, figures, qui doivent 
s'entendre dans un autre sens que le sens 
propre qui se trouve renferme naturelle- 
ment dans les termes. Ezechiel, par exem- 
ple, ayant a parler au roi da Babylone, ne 
le nomme, ni par son nom propre, qui etait 
celui de Nabuchodonsor, ni par celui qui 
est commun a'tous les hommes; maisil I'ap- 
pelle un aigle, et il designe l'etendue de sa 
puissance et la force de ses troupes par les 
ailesetlesserresde cet oiseau.Danslemfime 
passage , le prophete compare Jerusalem 
cu Liban, et ses habitants aux cedres qui 
croissent sur cette montagne. Est-il jamais 
arrive" a personne d'entendre par J'aigle, 
l'oiseau qui porte ce nom, et par le mot Liban 
la forfit connue sous cette denomination 
clans l'Ecriture. Tous les inlerpretes, soit 
juifs, soit Chretiens, ont g<5ne>alement ap- 
pliqud ce nom d'aigle, qui est celui d'un 
oiseau royal , au roi lui-mSme ; et la gran- 
deur de ses ailes comme la force de ses on- 
gles a toujours ete compris de l'etendue du 
royaume et de la puissance des armies du 
roi de Babylone. 11 en est de m6me du Li- 
ban, a regard de Jerusalem et des cedres 
compares a ses habitants. Cette ville est 
encore designee sous la m6me denomination 
dans le prophete Zacharie ; le roi de Baby- 
lone y est compart a un feu de>orant; les 
cedres y represented les grands et les su- 
perbes, tous ceux qui sont puissants en ri- 
chesses et en dignites, et les pains y repre- 
sented les hommes du peuple et de medio- 
cre condition. 

« Mais, pour revenir a notre sujet, conti- 
nue l'auteur, en produisant un exemple 
qui soit plus en harmonie avec ce qui nous 
occupe, Dieu s'adresse a la nation juive 
comme alune femme, et lui parle dans les 
mfimes termes que Salomon a employes 
dans le Cantique des canliques. Qu'on lise 
dans Ezichiei tout le chapitre xvi', et dans 
le discours que Dieu adresse a cette nation, 
on verra qu'il y est parle de mamelles, de 
mains, de narines, d'oreilles, de beaute, 
d'embrassements, et cependant, quand nous 
lisons ce discours du Seigneur a son peu- 
ple, nous cherchons immedi'atement, sous 
1'enveloppe du sens litteral, un sens mys- 
tique et spirituel. » Theodoret extrait en- 
core, non-seulement des prophetes, mais 
meme des evangeiistes, divers autres exem- 
ples de ces facons de parler qu'il ne serait 
pas prudent d'expliquer a :a lettre. « Saint 
Jean n'appelle-t-il pas les Juifs qui venaient 
a lui, race devipere? (ftfqtth. in, 7.) Et lors- 
oue les Juifs se vanterent devant Jesus- 



Christ d'avoir Abraham pour pere , ne leur 
r6pondit-il pas •• Vous ties les enfants du de- 
mon? (Joan, viu, 4-4.) » De tous ces exem- 
ples, Theodoret conulut qu'on ne fait rien 
d'extraordinaire quand on donne un sens 
spirituel atoutcequiest ditdans le Cantique 
des cantiques, et quand par 1'epoux et l'e- 
pouse dont parle Salomon, on entend J6sus- 
Christetson Eglise.En effet, saint Paul dit: 
L'Eglise est Vipouse de Je'sus-Christ, comme 
Je'sus-Christ est Vipoux de i'Eglise. (Ephes. 
v, 23.) Du reste, c'est un nom que le Sau- 
veur prend lui-mfirae ; nous ne devons pas 
6tre surpris dele voir applique a son Eglise, 
et par ces filles, qui forment le cortege de 
1'epouse, d'entendre ces ames dont les ver- 
tus ne sont pas encore assez parfaites pour 
meriter d'etre eievees au rang d'epouses de 
Jesus-Christ. 

II remarque que les trois livres de Salo- 
mon sont comme autant de degres pour ar- 
river a la perfection. Les Proverbes, don- 
nent des couseils lr6s-utiles pour la conser- 
vation des moeurs; YEccMsiaste nous fait 
connaitre la nature des choses sensibles et 
la vanite de la vie presente, apn que con- 
vaincns de l'instabilite et du vide des 
biens temporels et passagers, nous ne nous 
attachions qu'a la recherche de ceux qui 
sont stables et eternels ; le Cantique des 
cantiques nous fait pen6trer dans le mys- 
t£re intime qui unit I'ame de 1'epoux a celle 
de 1'epouse. Ce livre est place le dernier, 
'parce que 1'epouse, instruite dans le prece- 
dent de la caducite des biens et des plaisirs 
de la vie, ne court vers son epoux que pour 
recevoirde lui les biens et les plaisirs de 
I'eternite. II pense que Salomon avail &p- 
pris de son pere, qui etait lui-menie un 
grand prophete, ce qu'il dit dans ce livre; 
et il fonde son opinion sur certains passa- 
ges du psaume xliv', qui ont beaucoup de 
rapport avec ce qu'on 1 it de 1'epoux et de 
1'epouse dans le Cantique des cantiques. II 
remarque que c'etait l'usage, chez les Juifs, 
d'interdire la lecture de ce livre aux jeunes 
gens, etde ne le permettre qu'aux hommes 
parfaits, qui pouvaient en comprendre les 
sens spirituels et caches. 

A la tin, il prie ses lecteurs de ne vias 
l'accuser de plagiat, s'ils rencontrent dans 
ses commentaires quelques choses que 
d'autres aient doja dites avantlui. II recon- 
nait avoir profile des Merits de ses devan- 
ciers et il se regarderait encore comme 
leur oblige, quand meme il n'aurait retire 
de la lecture de leurs ouvrages, que la pen- 
see d'ecrire apres eux sur les tn6mes ma- 
tieres. « Cela, dit-il, ne s'appelle pas un 
larcin; on doit plutot le considerer comme 
une part d'heritage dans la succession pa- 
ternelle. » II avoue cependant qu'il a mis 
du sien dans leurs explications. Tantot il a 
abrege ce qui lui paraissait trop long dans 
leurs commentaires, et tantdt il a etendu 
ce qui lui semblait ecrit avec tropde pre- 
cision. Ce commentaire de Theodoret est 
divise en quatre livres, dans lesquels il 
explique le texte sacr6 dans un sens spiri- 
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tuel,, entendant partout, sous les noms alie- 
goriques d'epoux. et d'epouse Jesus-Christ 
et son Eglise. 

Commentaires sur les prophetes. — On voit, 
par la lettre 82' de sa collection, qu'avec 
la grace de Dieu, Th6odoret avail explique 
tous les prophetes. II temoigne la meme 
chose dans la lettre cent treizieme et dans la 
preface de son commentaire sur les psau- 
mes ; mais il ue suivit pas dans cette expli- 
cation 1'ordre que la Bible assigne a chacune 
de ces proprieties. II commenca par Daniel, 
expliqua ensuite Eze'chiel, puis apres avoir 
comment^ les douze petits prophetes, il 
passa a lsdie et Jdrimie, et rinit par les La- 
mentations. Les editeurs les ont reunis et 
publics d'apres I'ordre biblique. C'est aussi 
celui que nous allons suivre pour en rendre 
compte. 

Commentaire surlsale. — Dans ('argument 
qui se lit, a la tfite de ce commentaire , 
Th6odoret remarque que les prophetes prd- 
disaient non-seulement ce qui devait arri- 
verau peuple d'Jsrael, mais encore ce qui 
regardait le salut des nations et 1'av^nement 
de Notre-Seigneur. Isa'ie, en particulier, 
a predit que le Messie naitrait d'une vierge, 
de la race d'Abraham et de David. Ses mi- 
racles, sa Passion, samort,sa Resurrection, 
son Ascension au ciel , l'eiection des apo- 
Ires, la descente du Saint-Esprit et le sa- 
lut des nations, toutse trouve annonce dans 
les pages de sa prophetie. II a predit encore 
1'envie et la rage des Juii's contre le Sau- 
veur, leur dispersion, la desolation du tem- 
ple, leurs defaites par les A"ssyriens et les 
Romains, leurretourdeBabyloneet la ruine 
des Babyloniens ; ce qui devait arriver aux 
habitants de Tyr et de Damas, aux Ammo- 
nites et aux Moabites ; la vengeance que 
Dieu devait tirer des Juifs, pour avoir mis 
a mort J6sus-Christ,et le second avenement 
de ce divin Redeuipteur. Comme on ren- 
contre, dans les prophecies d'Isa'ie, certains 
passages exprimes clairement , et d'autres 
rapport£s d'une maniere figured, Theodoret, 
comme cela se comprend de soi, passe 16- 
gerement sur les uns et s'etend davantage 
sur les derniers. 

Commentaire sur JMmie. — II trouvait que 
ce prophete s'6tait exprime" assez claire- 
ment, pourqueses propheties n'eussent pas 
besoin d'explication. Cependant, sollicite" 
par beaucoup de personnes pieuses, qui lui 
tdmoignerent ne pas toujours saisir le sens 
de ce prophete, il entreprend de 1'expliquer 
en douze livres que nous avons encore , en 
y comprenant Baruch et les Lamentations, 
comme faisant une suite aux predictions de 
jer6mie. Ce commentaire est precede d'un 
argument qui donne le pr6cis de cette pro- 
phetie, et qui marque sous quels rois J6r6- 
mie prophetisait. C'est une m6lhode que 
Theodoret asuiviedans ses autres commen- 
taires. 

Commentaire sur Eze'chiel. — Dans le cha- 
pitre qui sert d'argument a cette prophetie, 
Theodoret observe que, si les oracles des pro- 
phetes conservent encore aujourd'hui quel- 



que obscirrite, ce n'est que pour ceux qui 
persistent volontairement et avec obstina- 
tion dans leur aveuglement. A la verite , 
leurs predictions etaient enveloppees de 
tenebres pour les Juifs, de peur qu'en y re- 
connaissant la vocation des gentils qui de- 
vaient leur 6tre substitues dans l'heritage 
de Dieu, la haine et 1'envie ne les portassent 
a detruire les livres sacres qui renfermaient 
ces oracles ; mais, depuis qu'ils se sont ac- 
complis, il suffit de les lire pour les enten- 
dre. « Le prophete Ezechiel, dit Theodoret, 
est le dernier de ceux qui prophetiserent 
avant la captivite. Aggee, Zacharie, Malachie 
ne prophetiserent qu'apr6s le retour de la 
nation ajerusalem.il resultede cette ob- 
servation que Ton doit placer le commence- 
ment de cette prophetie a la cinquieme an- 
nee de la captivite de J6ehonias. » 

Commentaire sur Daniel. — Ce commen- 
taire est divis6 en dix livres, precedes de 
chacun une preface dans laquelle cet inter- 
prete declare que son dessein est de trans- 
mettre a la posterite ce que l'etude dos 
Peres lui a appris. II soutient, contre les 
Juifs, que Ton ne peut refuser & Daniel 
l'honneur et le litre de prophete, et quo 
c'avaitete de leur part une folie et une im- 
prudence extrSme de l'avoir exclu de ce 
rang. « Ce qui n'empeche pas, dit-il, qu'il ■ 
n'aitagien cela avec dessein, car ce pro- 
phete avait predit beaucoup plus clairement 
que les autres l'avenement de notre Sei- 
gneur Jesus-Christ, les miracles qu'il devait 
operer, le nombre d'annees qui devaient 
s'ecouler depuis le temps de sa prediction 
jusqu'ala venue du Sauveur et les calami- 
tes par lesquelles Dieu devait punir sur eux 
le crime de leur perfidie. Toutes ces cir- 
constances etaient une raison suffisante 
pour que ces ennemis de Dieu et de la ve- 
rite osassent retrancher Daniel du nombre 
des prophetes, quoique les autres ne les 
eussent pas ilattes. » 

Commentaires sur les petits prophetes. — 
On possedait d6ja plusieurs commentaires 
sur les douze petits prophetes , lorsque- 
Theodoret entreprit le sien, sur les instan- 
ces reiter6esde plusieurs personnages qu'il 
ne nomme pas. 11 ne craignit point de 
travailler de nouveau sur une matiere que 
d'autres avaient traitee deja avant lui. La. 
raison qu'il en donne , c'est que Dieu ne 
s'est pas contente de communiquer l'esprit 
de prophetie a Mo'ise, mais qu'il 1'avait ac- 
corde aussi a Josue, a Samuel et a beau- 
coup d'autres ; qu'il n'avail pas seulement 
confie le ininistere de la predication a saint 
Pierre et aux autres apotres , mais qu'il y 
avait encore employe Tite, Silas, Timothee 
et Apollon leurs disciples , et que , de son. 
temps, les dons du Saint-Esprit se distri- 
buaient encore dans les eglises qui joi- 
gnaientla saintete des mceurs k la puretede 
la foi. 

Ce fut dans la confiance que cet Esprit- 
Saint daignerait redairer, qu'il selivra a 
ce travail, espdrant aussi que, par leurs 
prieres, ceux qui l'avaient engage a 1'entre- 
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prendre lui obtiencfraient la grAce de IV 
chever. Dans 1'argument qui precede son 
explication sur les douze petits prophetes, 
il reoiarque qu'on n'a point renferme' leurs 
predictions dans un mfime livre, comme 
s'ils avaient prophase" dans le meme temps. 
t Au contraire, dit-il, la plupart ont pro- 
ph6tis6 sous diffe>ents princes : Os6e, sous 
le regne d'Ozias; Miche'e, sous celui d'A- 
chas et d'Ez6chias ; Sophonie, sous Josias. 
Le vrai motif done, pour lequel on les a 
r^unis en un m6me volume, e'est que leurs 
prophecies n'ont pas beaucoup d'£tendue, 
•etque chacune n'aurait pu suffire, s6par6- 
iment, pourformerun livre. » Th£odoret ter- 
rnine ses explications sur les prophetes, en 
invitant ses lecteurs a rendre gloire a la 
sainte'Trinite, de ce qu'il pouvait y avoir 
mis de bon et de raisonnable. II les sup- 
plie, en m6me temps, dans le cas oil ses ex- 
plications ne leur parattraient pas justes, 
d'excuser sa faiblesse , parce qu'il 6tait 
hororae et qu'il pouvait se tromper, et d'ag- 
gre>rau moins lespieux efforts qu'il s'dtait 
donnas pour le bien de ses freres. 

Commentaires sur les Epitres de saint Paul. 
— Queique les Epitres de cet ap6tre eussent 
deja 616 expliquGes par un grand nombre 
de commentateurs, cela n'empecha point 
Th^odoret d'entreprendre d'en d'onner une 
nouvelle explication, persuade que Dieu , 
qui distribue ses dons a qui il lui plait, ne 
lui refuserait pas ses lumieres dans.ee tra- 
vail. Toutefois, il avertit qu'il rassemblera 
- dans son travail ce qu'il. a trouve" de mieux 
dans les commentateurs qui I'ont precede et 
qu'il s'appUquerasurtout a 6tre court, parce 
qu'il sait que les ouvrages Merits avec con- 
cision se font lire meme par les paresseux. 
C'est a saint Cbrysostome surlout qu'il em- 
prunta le plus. Aussi ne fait-il souvent que 
J'abr6ger, mais on peut dire qu'il le fait 
avec autant de choix que de nettete. Ce- 
pendant il ne laisse pas de mettre du sien 
dans les explications qu'il donne , surtout 
Jorsque les autres ontlaissd queique chose 
a d6sirer pour 1'intelligence du texte. II ne 
doute pas que les quatorze Epitres que nous 
avonssous le nomde saint Paul, meme celle 
aux Hibreux, ne soient de cet apotre. II ap- 
puie son opinion de 1'autorile' d'Eusebe de 
C6sar6e, qui, non-seulement l'altribue a 
saint Paul, mais qui nous apprend encore 
que tous les anciens l'enont regarde" comme 
l'anteur. 11 en juge aussi par les pens6es et 
les maximes de cette Epitre qui nWelent 
une tres-grande affiniteavec les treize au- 
tres. Conitne ceux qui refusaient cette Epitre 
a saint Paul, alldguaient pour raison que 
cet Apotre n'y avaitpas mis son nom comme 
aux autres, Theodoret respond qu'il en usa 
ainsi, parce qu'il n'£lait point I'apOtre des 
H6breux, mais que, retain des genlils.il 
avait coutume, quand il leur ecrivail, d'ins- 
crire son nom en tete de ses Jetties, et d'y 
ajouter sa qualitd d'ap6tre. 

II remarque que dans la distribution des 
EjiitresdesaintPaul, lescollecteursde la Bi- 
ble n'ont point suivi l'ordre des temps, mais 



qu'ils ont fait cette distribution d'unefacon 
arbitraire, comme on en avait d6"jaus6 pour 
la classification des psaumes. II pense que 
les deux'Epitres auxThessaloniciens ontete 
Writes les premieres; puis les deux aux 
Corinthiens ; la premiere a Timothee, celle 
a Tile, puis I'Epitre aux Romains, aux Ga- 
lates, aux Philippiens, a Philemon, aux 
Ephesiens, aux Colossiens, aux Hebreux, 
et, en dernier lieu, la seconde a Timothe'e. 
Suivant lui, on a eu plusieurs raisons de 
placer l'Epitre aux Romains, la premiere, 
soil parce que saint Paul y traite avec exac- 
titude et fort au long de loute la doctrine 
chretienne,- soil parce que la ville de Rome 
etait la capitale de Punivers et le si£ge de 
l'empire, il convenait que Ton donnat la 
premiere place a lalettre que le grand apd- 
tre lui avait ecrile; mais il trouve lui-m6me 
cette derniere raison moins solide que la 
. premiere. 

II diviseson commentaire en autant de 
livres qu'il y a d'Epitres de saint Paul, et 
il a soin de placer en tete de chacun un ar- 
gument dans lequel il donne le precis, et 
marque en quel temps, en quel lieu et a 
quelle occasion elle a (He" ecrite. On assigne 
I'epoquede cet ouvragede Theodoret, apres 
le concile d'Ephese, et meme apres la reu- 
nion de Jean d'Antioche avec saint Cyrille 
vers l'an 438. 

Histoire eccUsiastique. — Theodoret sem- 
ble dire qu'il n'a ecrit son Histoire eccie- 
siastique que par forme de supplement aux 
hisioires que Socrate et Sozomene avaient 
publiees avant lui, dans la crainte que tant 
d'actions eclatantes et vraimentdignes d'etre 
connues, omises par cesauteursne yinssent 
a s'effacer de la memoire des homines. II 
est plus exact qu'eux dans l'histoire des 
ariens, il 6claircit celle de saint Alhanase, 
et il rapporte sur I'Eglise d'Orient un grand 
nombre de faits que ces historiens avaient 
oublies. En fin il donne une quantity de pie- 
ces originales qu'ils n'ont point rapportiks 
mais on ne peut pas dire pour cela qu'il ait 
pousse l'exaclitude jusqu'a n'avoir laisse 
echapper aucune faute. On lui reproche plu- 
sieurs fautes de chronologie, qu'il ne parait 
pas avoir etudie.e avec assez de soin. Cette 
histoire est divisee en cinq livres qui com- 
prennent le r<5cit de ce qui s"est passe dans 
une pe>iode de cent cinquante ans, depuis 
le temps ou Arius commenca a debiterses 
erreurs, jusqu'a la moit de Theodore ,de 
Mopsueste et de Theodote d'Antioche, e'est- 
a-dire, depuis l'an 324, dpoque ou le grand 
Constanlin,devenu maltrede l'Orient, s'.ip- 
pliquaa detruire l'arianisme jusqu'en429. 
On croit qu'il commenca a 6crire cette his- 
toire, vers l'an 449, lorsque oblige de de- 
meurerdans son diocese par l'ordre du grand 
ThiiOdose, il se trouvait jouir de tout le 
loisir n^cessaire ace travail, et qu'il I'a- 
cheva duvivantdece prince, avant lemois 
de juin 450, puisquedans le chapitre3G' du 
in' livre, en parlant de la translation du 
corps de saint Jean Chrysostome par Th6o- 
dose, il dit : « Le prince qui jouit mainte- 
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nant de l'empire, et qui suit si religicuse- 
ment les exemples de piete que lui a lais- 
s6s sona'ieul,afaitapporterce trdsordaiissa 
ville capitale. En baisant le cercueil, il a 
demande piirdon a Dieu des fautesquel'em- 
pereur et l'imperatrice, ses pere et mere 
avaient commises, en souffrant qu'unaussi 
saint e>6quefut persecute. >• 

Premier tivre, — Eusebe, evfique de C<5- 
saree en Palestine, avait dcrit ce qui etait 
arrive de plus considerable dans l'Eglise, 
depuis le temps des apdlres jusqu'au regne 
de Conslantin. La tin de son histoire forme 
le commencement de celle de Theodoret, 
qui debute ainsi : « Lorsque Maxence, Ma- 
ximin et Licinius furent enleves de ce" 
monde, les troubles que leur fureur avait 
excites dans l'Eglise sedissiperent et firent 
place a la paix solide et durable que lui 
procura Conslantin, prince dtabJi sur le 
trOne, non par la volonte des homines raais 
par J'ordre de Dieu, commele divinapOtre. 
Des lors, il tit des lois qui, en defendant de 
sacrifier aux idoles, permettaient de b&tir 
des eglises. 11 donna le gouvernement des 
provinces a des cbr6tiens, en leur comman- 
dant d'bonorer les pretres, et en menacant 
du dernier supplice ceux qui oseraient les 
outrager. On commenga partout a relever 
les eglises qui etaient abbatues, et a en 
construire deplus grandes etde plus ma- 
gnitiques que les anciennes. Ainsi, la reli- 
gion chretienne prospdrait et tout y etait 
dans la joie, tandis que le paganisiue, au 
contraire, se desolait dans la tristesse et la 
consternation. Les temples des idoles etaient 
fermds et les eglises du vrai Dieu ouvertes 
a tous. Mais le bonheur de l'Eglise futbien- 
t6t traverse par une nouvelle erreur que 
le d^mon y introduisit, non en proposant 
aux fideles, comme autrefois, des creatu- 
res qui fussent I'objet de leur culte; mais 
en ticbant de reduire le Cr£ateur au sim- 
ple rang des creatures. II jeta les semenr.es 
de cette fausse doctrine dans la ville d'Ale- 
xandrie, par le ministere d'un pretre de 
cette Eglise nomine Arius, lequel eiait 
charge d'expliquer au peuple I'Ecriture 
sainte. .» 

C'est ainsi qu'il entre en matiere, et il 
consacre le premier Jivre a monlrer quels 
furent les partisans de l'erreur d'Arius, ses 
progres, ceux qui le combattirent avec le 
plus de force, les troubles qu'elle causa 
dans l'Eglise, et comment elle fut condam- 
n6e par un concile assemble a cesujet dans 
la ville de Nicee. II rapporle' la mort d'A- 
rius, telle qu'on la lit dans la lettre de saint 
Athanase a Appion ; et, apres avoir raconte 
avec quel zele Constanlin travailla a la des- 
truction du paganisme et a l'etablissement 
de l'Eglise, il marque, en ces termes, com- 
ment se fit ['invention de la sainte croix, 
par sainte Heiene, lors du voyage qu'elle 
lit a Jerusalem, peu de temps avanlsamort, 
qui arriva dans la quatre-vingtieme annee 
de son age : '<Lorsqu'elle fut auxlieux ou 
le Sauveur soutfrit autrefois cette mort qui 
tl ! .t PQurle genre humainune source de vie, 



eUe commanda que Ton demollt !e temple 
qui etait bati sur le Calvaire, et qu'on en 
transports les demolitions. Apres qu'on 
eut decouvert le divin sepuicre demeure si 
Jongtemps cache, on appercut trois croix. 
On ne doutait pas qu'une des trois fut 
celle du Sauveur; mais la difficult^ etait 
de la distinguerde celle des deux larrons. 
Macaire, alorsevfique de Jerusalem, homme 
rempli de sagesse, imagina un moyen de 
lever cet obstacle. Apress'fitre mis en prie- 
res, il fit toucher les trois croix a une dame 
de qualite, malade depuis longtemps. A 
peine celle ou le corps du Seigneur ii-'ait 
ete attache et qui etait encore teinte deson 
sang, eut-elle touche la malade, qu'elle re- 
couvra la sante. Heiene, divinement ren- 
seignde comme elle I'avait souhaite, fit met- 
tre une partie des clous au casque de Cons- 
tanlin pour le garantir des traits de ses en- 
nemis, et une autre partie au mors de sou 
cheval, tant pour le conduire et le defen- 
dre, que pour accomplir cette prophetie de 
Zacharie : Cequi est dans lemors du cheval 
sera saint au Seigneur Tout-Puissant. (Zach. 
xiv, 20.) Elle tit porter une partie de la 
vraie croix au palais, et laissa 1'autre dans 
une cbdsse d'argent entre les mains de re- 
venue, en lui recommandant de la garder 
avec soin » 

Secondlivre. — Le second livre contient 
ce qui se passa parmi les ariens sous le 
r^gne de Conslantin. Theodoret rapporle 
cnsuite la conference du Pape Lib6re avec 
Constance, telle qu'elle fut recueiilie par 
des personnes de piete qui vivaient alors; 
Libere fit paraitre dans cet entretien toute 
la force et toute la gendrosite que Ton pou- 
vait attendre de lui, et il quitta ce prince 
sans avoir consenti a ce qu'il lui demandait. 
Constance lui ayant demande qu'elle partie 
du monde il repr6sentait, pour vouloir ain- 
si proteger a lui seul l'eveque Athanase et 
troubler la paix de Tunivers ; ce Pape lui 
repondit : « Encore que je serais seul, la 
cause de la foi n'en serait pas moins bon- 
ne. » Theodoret raconte ensuite ce qui se 
passa a Rimini, et rapporle Ja profession ue 
foi dressee au concile de Nicee, profession 
d'ou les ariens avaient retranche les ter- 
mes de substance et de consul stanliel, pour 
y substituer ceLui de semblable. Quelques- 
uns des ev£ques assembles a Rimini signe- 
rent cette derniere profession de foi, par 
imprudence et aprfes avoir ete trompes; 
quelques-uns meme averlisdela substitu- 
tion y souscrivirent par crainte; mais elle 
fut desaprouvtfe par tous Jes defenseurs de 
la verite, et surloul par les eveques d'Oc- 
cident, comme on peut s'en convaincre par 
leurs letlres aux evfiques dlllyrie. Saint 
Athanase, sachant que I'intrigue et la vio- 
lence avaient domine dans cette assembiee, 
n'eut que du mepris pour ce qui s'etait fait 
a Rimini. 

Troisieme livre. — Le troisieme livre re- 
presente les persecutions que lescatholiques 
eurent a souft'rir sous le regne de Julien 
1'Apostal, dont Theodoret retrace l'education 
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et signalc I'apostasie. «Pour mieuxcouvrir 
son impi£t<5, ce prince rappela les £v6ques 
que Constantin avail enlevds a leurs Egliscs 
et reldguds aux extrdmit6s de la terre ; 
mais en rafime temps qu'il semblait favori- 
ser les Chretiens il permettait que meme 
sous ses yeux, les pa'iens les pers^culassent 
cruellecaent. A Gaza, a Ascalon en Pales- 
tine, ils ouvrirent le ventre a des prfitres 
et a des femmes consacr^es a Dieu, le rem- 
plirent d'orge et jeterent ces personnes en 
pature aux pourceaux. A Sdbaste, dans la 
m6rue province, ils ouvrirent la chdsse de 
saint Jean-Baptiste, brulerent ses os et en 
jeterent les cendres au vent. A Hdliopolis, 
pres du mont Liban, un diacre nomine Cy- 
t-ille , ayant bris6 quantite" d'idoles , les 
pa'iens le tuerent, l'ouvrirent apres sa mort 
et mangerent une partie de ses entrailles. 
Dieu ne tarda pas a faire dclater sa justice ; 
les dents leurs tomberent l'une apres I'au- 
tre et ils perdirent successivement la lan- 
gue et les yeux. Capitolin, gouverneur de 
la Thrace, fit bruler vif Emilien, deTenseur 
intrepide de la foi chrdtienne. On nesau- 
rait exprimer l'atrocite" des supplices que 
les habitants d'Ardthuse firent endurer a 
Marc, £v6que de cette ville, pour avoir 
change" un de lours temples en dglise. 
Sans piti(S pour sa vieillesse, sans respect 

fiour sa vertu, ils le depouillerent, et, apres 
'avoir d6chir<S a coups de fouet, ils le je- 
terent dans un dgout; puis, Ten ayant re- 
tire, ils le livrerdnt aux jeunes gens de la 
ville qui le percerent de leurs canifs. lis 
le frotterent ensuite de miel , 1'envelop- 
perent dans un rdseau et le laisserent ex- 
pose en 1'air a la piqure des mouches, 
pendant la plus grande ardeur du jour. » 

Thdodoret parle ensuite des lois que Ju- 
lien publia contre les Chretiens et qui por- 
laient defense de leur enseigner les belles- 
lettres et de servir dans les armies. 11 rap- 
pelle le quatrieme exil auquel il condamna 
saint Athanase et 1'ordre qu'il donna aux 
cliretiens de transporter les reliques du 
saint martyr Babylas , dont la presence 
emp&chait Apollon Pythien de rendre ses 
oracles a Delphes; il parle aussi de la con- 
stance de saint Theodore martyr et de 1'in- 
cendie du temple de Daphn6. Cet accident 
lit decouvrir l'linposture de l'oracle; car le 
tonnerre dtant tomb£ sur le temple d'Apol- 
lon, y mil le feu et rdduisit en cendres sa 
statue qui n'eHait que de bois dore\ Le reste 
de ce livre est employe" a rapporter divers 
traits de la tyrannie de Julien, les victoires 
que plusieurs saints remporterent sur lui , 
les vains efforts qu'il fit pour le r<5lablisse- 
ment du temple de Jerusalem, et I'expddi- 
tion contre les Perses, dans laquelle il 
perdit la vie. 

i Quatridme livre. — Le quatrieme livre 
traite des matieres eccldsiastiques qui f-u- 
rent agit6es sous trois euipereurs, savoir : 
sous Jovien et Valentinien, princes catho- 
liques , et sous Valens, empereur arien. 
Apres avoir rapporte" comment Jovien fut 
appele" a 1'empire, Th^odorel marque le 



retour de saint Athanase et des autres 
dvfiques exiles avec lui sous Julien I'A- 
postat ; la lettre collective que ce pieux 
pontife <5crivit de concert avec les gveques 
d'Egypte, de la Thelia'irie et de la Lybie, 
pour apprendre a ce prince quelle dtait la 
foi de l'Eglise cathohque, ainsi qu'il en 
avail tdmoigne" le ddsir ; il rappela la loi de 
Jovien, portant ordre de fournir aux Egli- 
ses le ble" qui leur avait 6te" accords autre- 
fois par Constantin el que Julien leur avait 
retire" depuis qu'il s'dlait mis en guerre 
contre Dieu ; la mort de cet empereur, sui- 
vie des regrets de tous ceux qui avaient 
goutd la douceur de son gouvernement, 
l'election de Valentinien, prince aussi re- 
commendable par sa valeur , sa bonne 
mine, sa prudence et sa moderation, que 
par son £quite\ Auxence, dveque de Milan 
dtant mort, Valentinien assembla les 6v6- 
ques et leur dit : « L'dtude particuliere que 
vous avez faite de l'Ecriture sninte ne vous 
permet pas d'ignorer que les quality que 
doivent avoir ceux qui sont (Sieves au sa- 
cerdoce, sont d'instruire par leurs actions 
aulant que par leurs paroles les hommes 
sounds a leur conduite, de leur servir do 
modeles en toutes sortes de vertus et de 
confirmer la vdrite" de leur doctrine par la 
saintete" de leur vie. Choisissez done, pour 
1'elever sur le sidge de cette Eglise, un 
homme qui soit tel , que, malgre mon au- 
torite" souveraine, je me soumette volon tiers 
a sa conduite, que je recoive ses remon- 
trances et ses reprimand es comme un re- 
mede salutaire; car je suis homme et par 
la mfime sujet a pdcher souvent. » 

Apres ce discours, les dveques.qui l'a- 
vaient entendu, le supplierent de nommer 
lui-meme un 6v6que; mais il leur rdpondit 
que ce choix dtait au-dessus de son pouvoir. 
Etant done sorti du palais, ces prelats d6- 
lib6rerent entre eux et leur choix tomba 
sur Ambroise. L'empereur qui connaissait 
la droiture de son esprit et la purete" de son 
cceur, approuva cette Election. Thfiodoret 
rapporte ensuite comment Valence , qui 
suivait d'abord la doctrine des apdtres, lors- 
qu'il parvint a 1'empire, tomba dans l'he>6- 
sie arienne, et les maux qu'il causa a l'E- 
glise par 1'exil d'un' grand nombre d'6v6- 
ques. Trajan, Arinthe et Victor, maitres de 
la milice reprocherent hautement a ce 
prince son impi£le\ et Vatranion, eveque 
unique de la Scythie, le reprit publique- 
ment de la protection qu'il accordait a I'er- 
reur. Valens m^prisa loutes leurs remon- 
trances, et sans faire aucun cas de la pre- 
diction que lui avait faite le saint solitaire 
Isaac, qu'iJ pdrirait dans la bataille qu'il 
allait livrer, si auparavant il ne rappelait 
les 6veques exiles, il y perit en effet dans 
l'incendie qui consuma le bourg ou il s'e- 
tait sauve" avec ses soldats. L'entrelien 
qu'il eut a Antioche, quelque temps avant 
sa mort, avec A ph raids est remarquable. 
Ce prince ayant apercu, du haut de la ga- 
lerie de son palais, le pieux solitaire qui 
passait vite, en se reiidant au champ ou 
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s'exerc,aient les soldats, pour y porter ]es 
secours spirituels au peuple quis'y trouvait 
rassembie, lui demanda ou il allait. « Je 
vais, lui r6pondit-il , prier Dieu. pour la 
prosperite de voire empire. » L'empereur 
qui savait que l'opinion d'Aphrates faisait 
Joi dans toute la ville, lui repartit : « Vous 
feriez mieux de demeurer dans votre cel- 
lule, et d'y prier selon la regie des soli- 
taires. — J'avoue , lui replique le saint 
homme, que ce que vous dites est verita- 
ble; aussi tant que le troupeau a ete en 
surete en ai-je toujours use de la sorte ; 
rnais maintenant qu'il est en. danger d'etre 
attaque par les bfites farouches , je dois 
employer tous les moyens possibles pour 
le preserver. Si une fille qui garde la mai- 
son de son pere la voyait en feu, que de- 
vrait-elle faire? Devrait-elle attendre sur 
son siege que le feu la vint consumer? Au 
contraire, ne devrait-elle pas courir de 
tous c&tes, et aller chercher de 1'eau pour 
eteindre l'embrasement ? Je ne doute pas 
que telle ne soil votre pens^e, parce que 
c'est la conduite que la prudence exigerait 
en cette occasion. Eli bien 1 je fais pour le 
moment quelque chose de semblable ; je 
cours pour eteindre le feu que vous avez 
mis a la maison de mon pere. » 

Valens ne repondit rien a ce discours, 
mais un de ses valets de cbambre ayant me- 
nace le saint solitaire, Dieu permit qu'il fut 
presque immediatenient chalie de son inso- 
lence. En effet, il trouva la mort dans un 
bain d'eau chaude qu'il avail prepare pour 
l'empereur. 

Cinquihne, livrc. — Le cinquieme livre 
comprend l'histoire de la conrlamnation de 
I'h6r6sie arienne et de deux aulres qui en 
sont comme les racines, savoir les heresies 
d'Apollinaire et de Mac<5donius. Theodoret 
s'y 6tend beaucoup aussi sur les Jouanges 
de l'empereur Theodose et sur celles de 
saint Ambroise,.de saint Jean Chrysostome, 
des evfiques d'Antioche et de Theodore de 
Mopsuesle. Apres avoir loue la piete de 
Graticn qui se vit en possession de 1'em- 
pire apres la mort de son oncle Valence, il 
remarque que ce prince voulant consacrer 
a Dieu les pr^mices de son regne, ordonna 
aussitOt que les 6v£.ques exiles sous le re- 
gne precedent reprendraient la conduite de 
leur troupeau, et que les eglises seraient 
rendues aux preiats qui etaient unis de 
communion avec le Pape Damase, au lieu 
qu'on chasserait comme des loups du ber- 
cail de l'liglise les sectateurs de Ja doctrine 
d'Arius, Theodose publia aussi contre les 
ariens une loi qui leur 6tait la liberie de 
tenir des assemblies. L'auteur meie ici aux 
temoignages de zele que cet empereur fai- 
sait paraitre pour l'Eglise, le recit du mas- 
sacre de Thessalonique, ou sept mille per- 
sonnes furent tuees sans connaissance de 
cause et sans aucune formalite de justice, 
mais il place a cote de ce recit le tableau de 
la penitence que ce prince s'imposa pour 
expier le crime de sa colere insensee. II lui 
Jail honneur ensuite de la destruction des 



temples des idoles, des mouvements qu'il 
se donna pour terminer les differends qui 
s'etaient eieves entre Flavien, ev£que d'An- 
tioche et les ev6ques d'Occidenl, et de la 
victoire qu'il remporta sur le tyran Eugene. 
De la il passe au regne. d'Arcade, qui suc- 
ceda a Theodose et qui fut l'imitateur de sa 
piete. 11 parle de I'ordination de saint Jean 
Chrysostome et des travaux considerables 
que ce grand homme accomplitpendantqu"il 
fut evfique de Constantinople. A ces cinq 
livres historiques, Theodoret ajoute le ca- 
talogue des evfiques qui avaient gouverne 
les grands sieges depuis la fin des persecu- 
tions. 

Histoire des solitaires. — On ne doute pas 
que cette histoire ne soil le m6me ouvrage 
que Theodoret intitule : Vie des saints, 
dans^sa lettre a Eusebe d'Ancyre ; qu'il 
appelle encore Histoire monastique, dans 
son prologue de la vie religieuse , et dans 
les cinq livres que nous venons d'analyser, 
Histoire philothe'e, ou Des amis de Dieu. 

Theodoret qui avait ete temoin des gran- 
des actions des solitaires de son temps, ou 
qui les avait apprises de ceux qui en avaient 
ete les temoins , ne crut pas qu'il lui fut 
permis de les laisser dans l'oubli. En effet, 
si Ton a erige des statues et d'autres monu- 
ments en J'honneur de ceux qui s'eiaient 
distingues dans les jeux olympiques , quoi- 
que la memoire de leurs actions fut plutdt 
nuisible que profitable, pouvait-cn se dis- 
penser de transmettre a la posterite celles 
de ces grands et saints personnages qui ont 
mene sur la terre une vie toute celeste? 
Tel est le but qu'il se propose dans cette 
histoire. Ce qui la rend encore plus recom- 
mandable, c'est qu'il nous y represente non- 
seulement les actions de ces hommes di- 
vins, qui ont paru impassibles dans un 
corps mortel, et qui ont vecuen anges plutdt 
qu'en hommes; mais qu'il nous y pr6sente 
encore divers modules d'une piete parfaite, 
que chacun peut se proposer selon son etat 
ou ses dispositions particuliferes. Dans ce 
but, il choisil parmi les solitaires ceux dont 
la piete avait et.6 plus edatante et joignit a 
leur histoire celle de quelques sainies fem- 
mes qui n'avaient pas moins edifie le monde 
par leurs vertus. 

II ne se proposa done point d'ecrire les 
Vies de tous les saints. Outre qu'il etait 
loin de les connaitre, il convient qu'un tel 
travail surpassait les forces d'unseul homme. 
En consequence, il se borna simplement a 
raconter celles des solitaires qui avaient 
brilie dans l'Orient, comme autant de lu- 
mieres du monde, encore ne s'engagea-t-il 
a rapporter qu'une partie de leurs actions 
dans un recit simple et, autant que possi- 
ble, d6gage d'ornements. Jl prie les lec- 
teurs de vouloir bien se prater a ce qu'il 
racontera de merveilleux dans la conduite 
de ces grands saints. « Car nous serions in- 
jusle, dit-il, de mesurer leur vertu par la 
ndlre. Dieu a coutume de proportionnerser. 
d'ons aux sainies dispositions des sujets. 
Ceux qui sont instruits des secrets de son 
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esprit savent avec quelle magnificence il se - 
plait a les rt^pandrc, se complaisant a mon- 
trer dans des hommes, en apparcnce d6- 
pourvus de tout me>ite, des miracles ex- 
traordinaircs, pour attirer ainsi les inor6- 
(lules a la connaissance et a la confession do 
la vdrite. » Du reste, il <5tait si assure des 
choses miraculeuses qu'il se proposait de 
rapporter, qu'il est convaincu que ceux qui 
refuseront d'y ajouter foi, doivent regarder 
com me des fables les miracles ope>es par 
Mo'ise, Josue', Elie, Elis6e et les ap6tres. An 
nontraire, il se flatte que ceux qui croiront 
ces miracles, n'auront aucune peine a ac- 
corder leur croyancc aux prodiges qu'il va 
raconter, puisque les uns et les aulres sont 
egalement des diets de la puissance de 
Dieu. 

II ajoute qu'il avail vu lui-meme une 
partie de ces prodiges et qu'il avait appris 
les aulres des personnes qui les avaient vus 
de leurs yeux, et qui, en s'appliquant a. 
imiter la pifSle" de ces saints, avaient ete" di- 
gnes de les voir et de profiler de leurs ins- 
tructions. II marque qu'il avait appris d'A- 
cace de B6v6e i'histoire de saint Julien 
Sabas, ainsi que celle d'Eusebe, et qu'il te- 
nait de sa mere la Vie de saint Simeon 
l'Ancien. II avail vu lui-m6me saint Simeon 
Stylite. Le septierne concile general, qui est 
le second de Nicee, emprunte a cette bis- 
toire un tdmoignage en faveur du culte des 
images, et on ne\oit nulle part que per- 
sonne ait pense" a en r.onlester ni l'autoritd 
ni la v<h'il<§. Quoique Thdodoret ait eu un 
grand nombre d'ennemis, aucun ne s'est 
avise" de I'accuser ou de trop de creduliie" 
ou d'infideMite" dans cet ouvrage. II conlient 
les Vies de trenle solitaires. Nous nous 
contenterons d'en analyser seulement quel- 
ques-unes pour en donner une icl^e. 

Vie de saint Marcien. — Marcien m<5pri- 
sant la splendour de sa naissance qu'il ti- 
rait d'une race patricienne et tous les avan- 
tnges de la cour, ou ses qualites lui per- 
mettaient de paraitre avec 6clat, se relira 
dans le fond d'un desert, ou il se batit une 
cabane si petite , qu'a peine si elle etait de 
la grandeur de son corps. La, separe" de 
toute conversation humaine, il s'entrete- 
nait avec Dieu, faisant succ<kler le chant 
des psaumes a la priere, la priere au chant 
des psaumes, et la lecture de 1'Ecriture 
sainte a tous les deux. Une livre de pain 
lui suffisait pour quatre jours. II prenait 
son repas sur le soir, et jugeait qu'il <5tait 
plus a propos de manger tous les jours sans 
se rassasier jamais, que de rester plusieurs 
jours a jeun et de manger ensuite jusqu'a la 
sati6t£, parce que le veritable jeune con- 
siste a avoir toujours faim. Flavien d'An- 
tioche, Acace de Be>6e, Eusebe de Cholcide, 
Isidore de Cyr et Tli6odote d'Hie'raple l'6lant 
venus voir, accompagnes de quelques ma- 
gistrats, il futlongtemps sansparler. Com me 
un des visiteurs, qui 6tait de ses amis, le 
pressait d'enlretenir la compagnie, Mar- 
cien, apres un profond soupir, lui rdpon- 
dil : << Le Dieu de 1'univers ne cesse de nous 
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parler par ses creatures ; ses Ecritures 
nous instruisent et nous apprennent quels 
sont nos devoirs ; lui-meme nous enseigne 
sur ce que nous avons a faire pour noire 
propre avantage; il nous 6pouvante par ses 
menaces, il nous encourage par ses pro- 
messes et nous ne profitons point de loutes 
ses graces, comment done Marcien pour- 
rait-il vous 6tre utile par ses discours?» 
Lorsque ces dveques, apres s'filre levds, eu- 
rent fait la priere, ils voulurent l'ordonner 
pr&tre, mais aucun n'osa lui imposer les 
mains. 

Un solitaire, nomme" Avitus, l'etant venu 
voir, apres s'elre entretenus quelque temps 
et avoir recite" ensemble 1'office de None, 
Marcien l'invita a partager son repas. Avi- 
tus le refusa en disant qu'il avait coutume 
de ne manger que le soir, et que souvent 
meme il demeurait deux ou trois jours sans 
prendre aucune nourriture. « Passez done 
pour aujourd'hui, je vous en supplie, lui 
riSpondit Marcien, par-dessus voire regie 
ordinaire. » Mais sa priere resta sans etl'et. 
Alors, se mettant a soupirer, il dit a Avi- 
tus : « J'ai l'esprit oulre de douleur, de ce 
qu'etant venu pour voir un liommu ami du 
travail, instruit dans ma pieuse doctrine et 
forme" par une chnStienne philosophic vous 
ayez 6te" trompd dans votre esperance, et 
qu'au lieu d'une personne sobre, vous ayez 
rencontre" un horame deMicat et qui ne seiu- 
ble prendre plaisir qu'a la bonne chere. » 
Ces mots toucherent si profonddment Avitus 
qu'il lui nSpondit : « J'aimerais mieux man- 
ger de la viande que vous entendre parler 
de la sorte. » Sur quo! Marcien lui r^pon- 
dit : « Votre maniere de vivrc est aussi Ja 
n6tre ; nous prefdrons le travail au repos, et 
nous estimons beaucoup plus le jeune que 
le manger; aussi ne prenons-nous notre 
repas unique que le soir ; mais nous savons 
en meme temps que Ja charite" est plus 
agr6able a Dieu que le jeune , parce que sa 
loi nous la commande, au lieu que le jeune 
depend de nous et de notre volonle\ Or, 
sans aucun doute, nousdevonsestimer beau- 
coup plus un commandement de Dieu que 
nos ausierii^s et nostravaux. » Apres ce petit 
entretien fraternel, ils rendirent graces a 
Dieu, mangerent un peu et passerent trois 
jours ensemble. 

Vie de saint Eusebe. — Un saint horame, 
nomme" Amien, avait 6tabli une <5cole de 
pi6le" et de vertu sur une montagne tres-dle- 
v6e, qui se trouvait entre B&v6e et Antioche. 
II pressa saint Eusebe de quitler sa solitude 
pour venir prendre a sa place la direction 
de son monaslere. Comme ils e^aient un 
jour assis ensemble sur un rocher. Amien 
lisantl'Evangile et Eusebe lui expliquant 
Jes passages qui prgsentaient quelque diffi- 
culm, il arriva que ce dernier arrfiia sci 
yeux sur des laboureurs qui cultivaient la 
terre, dans une pleine au-dessous d'eux. 
Amien lui ayantdemandeM'oxplication d'un 
passage, Eusebe le pria de le relire, parce 
que, applique" au spectacle qu'il. avait sous 
les yeux, il navait oas fait aiiomion a la 
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lecture. Araien qui s'en 6tait appergu lui 
dit : « II me semble, mon pere, que le plai- 
sir que vous prenez a considerer ces labou- 
•reurs vous a empfiche" de m'enlendre. » 
Eusebe ne r£pondit rien, mais a partir de 
ce jour, il deTendit a ses yeux de regarder 
la campagne, ni de jouir du plaisir de eon- 
side>er la beauty du ciel et des aslres. II 
•ne leur permit pas m6me de s'etendre au de- 
la d'un petit sentier, large d'une palme seu- 
lement, et par lequel il allait a son oratoire. 
•Pour s'astreindre a cette mortification, il 
ceignit ses reins avec une ceinture de fer, 
mit un gros collier a son cou, et Pattacha 
■avec un autre morceau de fer a cette cein- 
ture, afin que se trouvant ainsi courb6, il 
fut conlraint de regarder toujours vers la 
■terre. 

Vie de saint Pierre. — Saint Pierre, issu 
d'une famille gauloise d'origine, mais dont 
ies ancetres etaient venus s'etablir vers le 
Pont-Euxin, abandonna la maison pater- 
nelle a I'age de sept ans, et passa le reste 
de ses jours qui se prolongerent jusqu'a 
I'age de quatre-vingt-dix-neuf ans, dans 
les combats d'une vie toute spirituelle. La 
Galalie fut le lieu ou il s'exerca d'abord 
h la pratique de la vertu. De la il passa 
en Palestine, pour visiter les lieux arro- 
s£s du sang du Sauveur, et ou s'<Hait ac- 
compli le mystere de notre redemption. 
Ce n'est pas qu'il crut Dieu plus present en 
un lieu qu'en un autre, mais il desirait 
contempler de pres, ce dont il n'avait joui 
jusque-la que par les yeux de la foi. Apres 
avoir satisfait ce d6sir, il passa a Antioche, 
ou il clioisil pour demeure un s6pulcre 
dont le toit qui s'avangait au dehors formait 
comme un plancher sur lequelle on pouvait 
ruonter avec des Gchelles. II n'avait pour 
toule nourriture que de 1'eau froide et du 
pain dont il ne mangeait que de deux jours 
en deux jours. Sa r6putation.de saintel6 
lui attirait plusieurs malades et possedes 
du d6mon qu'il guerissait par ses prieres. 
LameredeTh^odoret, ailligeeaun ceil d'une 
ineornmodite que tous les remedes de la 
imklecine n'avaient pu guerir, r£solut, sur 
le conseil d'une femmede ses amies, d'aller 
trouver le saint homme. Elle £tait encore 
fort jeune et elle aimait a se parer. Elle y 
alia avec des pendants d'oreilles, des col- 
liers et autres ornements d'or, vStue d'un 
brocard tie soie magnitique etle visage tout 
couvert de fard. Le pieux ermite la voyant 
paraltre dans un 6tat si peu conforme a la 
modestie chretienne, et voulant la gue>ir 
de cet amour immode>e' du luxe, lui adressa 
ces paroles. « Dites-moi, je vous prie, si 
quelque grand peintre, ayant fait un por- 
trait suivant toutes les regies de l'art et 
1'ayant expose" a la vue de quiconque vou- 
drait le contempler, s'il arrivait que le pre- 
mier passant, trouvant a redire a cette pein- 
ture sans y rien connaitre, s'avisat de la 
uorriger en allongeant les traits des sourcils 
ct des paupieres, en mettanl du blanc sur 
le visage et du rouge sur les joues, croyez- 
vous que ce peintre ne se metlrait point en 



colere de voirgaler par une main ignorante 
un tableau dont 1'execution lui aurait de- 
mands tant delude et tant d'art? Comment 
done pouvez-vousdouter que leCr£ateurde 
toutes c.hoses, cet admirable ouvrier qui 
nous a formed n'ait pas sujet de s'ofl'enser 
en voyant que vous l'accusez d'ignorance, 
dans les ueuvres de sa sagesse incompara- 
ble ? Car vous ne metlriez ni rouge, ni blanc 
ni noir sur voire visage, si vous ne-croyez 
en avoir besoin, et vous ne sauriez penser 
en avoir besoin, sans accuser de quelque im- 
puissance celui qui vous a donn£ l'etre. Or, 
sachez que son pouvoir est tfgal a sa vo- 
lume, puisque comme le dit David, il fait 
tout ce qui lui plait. Mais le soin qu'il prend 
de chacun de nous, l'empeche de vous don- 
ner ce qui vous serait nuisible. C'est pour- 
qu i gardez-vous de rien changer a ce por- 
trait qui est l'image vivante de Dieu, ni de 
chercher a vous donner vous-rnerne, ce que 
sa sagesse vous a refuse, en vous efforcant 
d'acqu^rir contre son dessein une beaute 
fausse et empruntee, qui rend coupables 
les femmes les plus chastes, parce qu'elle 
tend des erabuehes a ceux qui les voient. » 

Cette dame, touchde de son discours, se 
jela aux pieds du saint en le priant de la 
guerir; et a force de redoubler de prieres 
et d'instances, etde protester qu'elle ne le 
quitterait point qu'il ne Teut gu6rie, Pierre 
lui dit : « Si votre foi est sincere, ferine et 
pleine de contiance, congddiez les medecins, 
renoncez a tous leurs remedes et recevez cc- 
lui-ci aunoni duSeigneur.»En memetemps 
il posa la main sur son ceil, ct, en faisant le 
signe de la croix, il la gue>it enlierement. 
De retour a sa maison, elle s'empressa de 
laver le lard qu'elle avait sur le visage , 
quitta tous ses ornements et se vetit a l'a- 
venir avec simplicity, sans porter ni etotl'o 
a tleurs ni aucun ornement d'or. De plus 
elle embrassa une vie p6nitente el l'ournit 
au saint homme 1'orge dont il tit sa nourri- 
ture pendant quarante ans, jusqu'a cequ'iiuo 
maladie le mit dans la ndeessit£ de la prier 
de remplacer par du pain l'orge qu'elle lui 
envoyait. 

Vie de saint Abraham. — Abraham, ayant 
appris que 1'impiete r^gnait dans un bourg 
nomm6 Lybane, s'y rendit avec quelques- 
uns de ses compagnons, pour taeher d'en 
convertir tous les habitants. A peine eurent- 
ils commence a chanter a voix basse Tollice 
divin, dans une maison qu'ilsavaient loui$e, 
que les habitants accoururenl en foule et 
juterent par-dessus le toit une grande quan- 
lil6 de poussiere. Mais voyant que ces soli- 
taires, quoique se sentant pres d'etre suf- 
foqu6s, ne jjensaient a aulre chose qu'a 
prier Dieu, ils les retirerent du milieu do 
celle poussiere et leur commanderent de 
quitter la bour b ade a 1'instant m6me. Sur 
ces entrefaites, une troupe de sergents en- 
voy6s pour percevoir les tailles, ne pouvant 
rien obtenir de ces habitants, enchainerent 
les uns et battirent les autres. Abraham, 
temoin de ces mauvais traitements, pria les 
sergents d'ei^cuter leur commission avec 
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moins de rigueur. Los liabilants, surpris 
d'une bonte si grande dans un horame qu'ils 
venaient de maltraiter, le conjurerent d'etre 
leur seigneur, car la bourgade n'en avait 
point. Le saint qui, pour adoucir les ser- 
genls, s'etait porte caution pour une somme 
de cent ecus, les emprunta a un de ses amis 
de la ville d'Emcsse. Com me les habitants 
de Lybane le pressaient de nouveau de con- 
sentir a 6tre leur seigneur, il accepta, raais 
a condition qu'ils batiraient une dglise. 
Lorsqu'clle fut achevee, il leur dit de jeter 
les yeux sur un prelrc, a quoi i Is rdpondi- 
rcnt'qu'ils n'en voulaicnt pas d'aulre que 
Jni-nifiine, et qu'ils I'eiisaicnt tout ensemble 
pour 6lre leur pere et leur pasteur. C'est 
niiisi qu'il se trouva force d'aecepter le sa- 
cerdocc. 

Apres avoir passe" trois ans au milieu 
d'cux a les instruire des devoirs de la reli- 
gion, il mil un de ses compagnons a sa place 
<;! retourna dans sa solitude. Mais la repu- 
tation qu'il s'etait acquise par ses vertus, le 
(it appeler a I'eveche de Carres, ville adon- 
ndeau culle des demons. II Ten retira par 
ses predications, par ses prieres et par ses 
bons exemples, car il ne se relacha en rien 
u'e ses auste>it<5s pendant tout le temps qu'il 
fut eveque. Mais il Iraitait les Strangers 
avec beaucoup d'humanite, leur faisant don- 
ner ce qu'il trouvait de mieux en pain, vin, 
poisson, legumes, et leur faisait preparer de 
ibrt bons lits II lesservait lui-mfimea table 
et leur pr£scntait a boire. II passait des 
journdes entieres a juger des ditlerends et 
s'appliquah surtout a protdger ceux a qui 
1'on faisait du tort. Tous ces saints et plu- 
sieurs autres encore dont nous n'avons pas 
parie, etaient morts, lorsque Theodoret ecri- 
vit leur vie; mais il en est d 'autres qui vi- 
vaient de son temps et dont il a Cgalement 
recueilli les actions memorables. 

Vic de saint Jacques. — Le premier parmi 
ceux queconnut Theodoretfutsaint Jacques, 
disciple de saint Maron. Ses austerites sur- 
passerent celles de son maitre. II vivait 
dans un lieu ou il n "avait pour toute cou- 
verture que ie del ; il portait de grosses 
cbaines autour de ses reins el de son con. 
Cette derniere avait un anneau d'ou partait 
quatre autres cbaines, dont deux se. croi- 
saient sur le dos, et deux autres sur Pes to- 
iuac; d'autres cbaines attaches aux poignets 
et aux coudes decrivaient la mome figure. 
Theodoret s'en dlant apergu , en eouchant 
aupresde lui pendant une maladie dont ce 
saint fut attaque , le pria de se decharger 
d'un si grand fardeau, etde donner quelque 
relache a son corps epuise par la fievre , a 
quoi le saint homme obeit. Dans une autre 
maladie qui lui survint quelque temps 
apres, Theodoret eut bien de la peine a le 
decider a prendre un verre de tisane. II 
lui persuada tres-difficilement aussi de Ja- 
' ver ses pieds qui, par leur extreme faiblesse, 
avaient perdu I'usage de marcher. II arri- 
vait quelquefois qu'etant couche par terrc 
pour prier Dicu , la neige tombait pendant 
trois jours et trois nuits, et le couvrait de 



telle sorte qu'on n'appercevait plus ses 
habits, jusqu'a ce que les habitants, en net- 
toyant la place avec des beches, vinssent le 
retirer de dessouscelinceul. Par ses prieres 
il rendit la.sante aux malades et la vie a un 
enfant niort> et Theodoret attribue a sou 
intercession le bonheur qu'il eprouva devoir 
son diocese purge" de l'hdrdsie des Marcio- 
nites. 

Vie de saint Thalasse et de saint Lymnie. — 
Saint Thalasse etait un horome orn<5 de 
plusieurs yrandes vertus. Theodoret dit 
qu'il s'etait convaincu par sa propre expe- 
rience qu'il 1'emportait sur tous les saints 
personnages de son. temps en modestie et 
en simplicity. 11 eut pour disciple Lymnee 
dont le nom devint tres-celebre. La pre- 
miere lecon qu'il lui donna fut d'observer 
le silence. Lorsqu'il se trouvait lui-mfime 
incommode, au lieu de recourir a la mede- 
cine, il se gue>issait lui-meme par la vertu 
de la priere, du signe de la croix et du saint 
nom de Jesus-Christ. 

Vies de sainlc Marane , etc. — Pour com- 
pleter son bistoire religieuse , Theodoret, 
apres avoir ecrit les actions de plusieurs 
illustres solitaires, rapporte egalement les 
vertus de quelques saintes femmes qui les 
ont, non-seulement egaies , mais surpasses 
par les travaux et leurs combats, surtout si, 
commeon le doit, on a egard a la faiblesse 
de leur tempdramenl et a la fragility de leur 
sexe. Les plus cdlebres parmi ces pieuses 
iemmes furent Marane et Claire. Originates 
de la ville de Berde et d'une naissance con- 
siderable, elles avaient ete 6lov6cs toutes 
deux suivant leur condition. Meprisant tous 
les avanlages de la fortune, elles s'enfer- 
merent dans un enclos voisin de la ville, 
mais au-dessus daquel il n'y avait aucuu 
toil pour les mettre a couvert des injures 
de fair. Au lieude porte , elles avaient fait 
pratiquer une petite fenetre qui sorvait a 
leur passer les choses ndcessaires a la vie , 
et par Jaquelle elles parlaient aux femmes 
qui les venaient voir seulemenl pendant le 
temps de la Pentec6te, car elles passaient le 
reste de I'annee dans un silence continuel. 
II n'y avait meme que Marane qui parlat a. 
ces femmes,etjamais on n'ontendit Claire pro- 
ferer la moindre parole. Elles etaient toutes 
deuxsicnarg-ees de cbaines que Claire, dont 
la complexion etait plus faible, restait tou- 
jourscourbee vers la terre, sans qui il lui fut 
possible de se relever. Les robes qu'elles 
portaient leur couvraient les pieds , et par- 
devant elles avaient un voile qui, en des- 
cendant jusqu'a la ceinture, leur cacliaient 
Ir visage , les mains et I'estomac. Elles 
avaient un (el respect pour la dignite sacer- 
dotale , qu'elles tirent un jour demurer leur 
porte , pour donner entree a Theodoret. 11 
vitde ses propres yeux les chaines dont elles 
etaient chargees, et, en si grande quanlite, 
que les hommes les plus forts auraient eu 
peine a les porter. A force de prieres , it 
vint a bout cependant de les leur faire quit- 
ter; mais il ne fut pas plutCt parti qu'elles 
se Inherent de les reprendre. Elles les met- 
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laienl commc un collier sur leur cou , et 
comme une eeinture autourde leurs reins, 
sans compter celles qui etaient destinies 
aux mains et aux pieds. Expos6es avec cela 
aux injures de l'air, elles souffraient avec 
joie la pluie, la neige et les ardeurs du so- 
Jeil. Elles passerent deux caremes eniiers 
sans manner. Quoiqu'eioignees de Jerusa- 
lem d'environ vingt journees de chemin, 
-elles firent le voyage a jeun, et ne mange- 
rent qu'apres y avoir adore Dieu, et elles 
observerent encore une abstinence sem- 
blable, dans un voyage qu'elles firent en 
Isauriepour visite p !l'eglise de sainte Thecle. 
Une vie si admirable les rendit.l'ornement 
de leur sexe et l'exeuipie de toutes les 
femmes qui veulent tenure a la perfection. 

Voici quel etait le genre de vie de sainte 
Domnine: « Log6e dans une cabane, aufond 
du jardin de sa mere, elle y passait les jours 
et les nuits en pleurs. Aussitot qu'elle en- 
tendait le chant du coq, elle se rendait a I'e- 
glise, ou, confondue avec tous ceux qu'elle 
y rencontrait, elle offrait ses louanges au 
Crdateur de l'univers. Le soir elle faisait la 
meme chose. Persuadee qu'il n'est point de 
lieu que Ton doive avoir en plus grande 
veneration que ceux qui sont consacres a 
Dieu, elle prenait un soin extreme de cette 
eglise, et portait m£me sa mere et ses freres 
Si consacrer leur fortune a rembellir. Ses 
v6tements etaient lissus en poil de ch6vre; 
des lenlilles trempees dans l'eau faisaient sa 
seule nourriture ; aussi les aust6rites l'a- 
vaient tcllement consum6e que sa peau etait 
coll6e sur les os. Elle ne parlait jamais sans 
verser des larmes, ce que jje sais par expe- 
rience, dit Theodoret, car il lui est arrive 
souvent de me prendre la main et de la por- 
ter a ses yeux, et elle la trempait tellement 
de ses pleurs qu'elles degouttaient eulre 
mes doigts. Elle prenait soin de ceux qui 
venaient visiter les solitaires du diocese de 
Cyr, les faisant loger chez le pasteur de la 
bburgade ou. elle 6tait n6e, et s'appliquant 
a pourvoir a tous leurs besoius par sa mere 
et ses freres. Elle m'envoie aussi, a moi- 
m6me, ajoute l'historien, du pain, des fruits 
et des lentilles trempees dans l'eau, lorsque 
je vais dans cette partie situee au midi de 
notre province. » 

II ajoute qu'il y avail plusieurs autres 
femmes dont les unes avaient embrasse la 
vie solitaire, et les autres, au noruhre de 
deux cent cinquante, demeuraient ensemble, 
usant toutes d'une meme nourriture, cou- 
chant sur des nattes, et employant ieurs 
mains a filer el leur langue a chanter des 
hymnes a la louange Uu Seigneur. On en 
voyait non-seulement dans la province de 
Cyr, mais encore dans tout 1'Onent, dans la 
Palestine, dans l'Egypte, dans l'Asie, dans le 
Pont et dans toute 1'Europe ; car, depuis que 
Notre-Seigneur, en prenant naissance d'une 
vierge, a lionore* la virginite, on a vu qnan- 
tite de vierges se consacrer aux verlus de 
net etat, et passer leur vie dans les exercics 
de la piete. 11 remarque qu'en Egypte il y 
avail des monasleres d'^ommes ou Ton no 



comptait pas rnnins de cinq mi lie moines 
qui, tout en se livrant au travail, chantaient 
les louangesdeDieu, et gagnaient ainsi non- 
seulement de quoi se nourrir, mais encore 
de quoi subvenir aux necessites des p6le- 
rins et des pauvres. 

De.v Heresies. — Theodoret coinposa ce 
trade a la priere du conite Sporacc, un des 
commissaires du coneile de Chalcedoine, et 
le rnSme qui fut consul enk52. Ce seigneur, 
au milieu des engagements qu'il 'avail a la 
cour, consacrait tous ses loisirs a la medi- 
tation de la loi de Dieu et a la connaissance 
de la verite. Ce fut ce qui l'engagea a de- 
mandera Theodoret un abrege des diverses 
heresies qui s'etaient eiev6es jusqu'alors, 
non qu'il se fit un plaisir d'eeouter des fa- 
bles ni de connaitre toutes les folies inven- 
tees par ceux qui avaient quitte le chemin 
do la verite; mais parce qu'il desirait ap- 
prendre aux autres quels etaient les egare- 
inenls dont ils devaient se garder pour ne 
pas lomber dans le precipice ou ils eondui- 
sent, et quel est le chemin de la verite qui, 
trac6 sur les vestiges des prnpheles et des 
apOtres, mene au royaume des cieux. Co 
desir de Sporace eiait louable, mais Theodo- 
ret eprouvait quelque peine a ie satisfaire, 
soil parce que la plupact des anciennes he- 
resies n'avaient plus cours depuis qu'elles 
avaient etc eteinles par la grace de Dieu, 
soit parce qu'il craignait de mettre de nou- 
veau en lumiere ce qui restait enseveli dans 
les tenebres, soit enfin a cause des blas- 
phemes et des infamies horribles de ces he- 
resies. Neanmoins il pensait qu'il pourrait 
6tre utile d'en donner une connaissance lc- 
gere, mais pourtant suffisante pour que le 
lecteur concut une sainte horreur de l'6- 
garement et de l'impiete de ceux qui avaient 
inveiite ou suivi ces erreurs inf&mes et ex- 
travagantes. 

11 eut recours pour composer cet ouvrage 
aux anciens ecrivains ecciesiastiques qui 
avaient traite la m6me matiere ou combaitu 
les heresies, soit celles qui s'etaient eie- 
vees dans les premiers siedes, soit celles 
qu'ils avaient vues nailreeux-murnes. Parmi 
ces auteurs il nomine entre autres saint 
Justin, saint Irenee, saint Clement d'Alexan- 
drie, Origene les deux Eusebe de Palestine 
et de Phenicie, Adamantius, Rhodon, Tile, 
Diodore et Georges; mais il ne dit ricii de 
saint Epiphane, et on ne sait a quoi atlri- 
buer ce silence. 11 divisa son ouvrage en 
cinq livres, qu'il disposa, non suivant 1'or- 
die des temps, mais par ordre des mali6res. 
Le premier comprend l'histoire des here- 
sies qui etablissaienl deux principes et qui 
disaient que le Fils de Dieu ne s'est incarne 
qu'ea apparence. Ce livre commence a 1'he- 
resie de Simon le Magicien et finita celle de 
Man6s ou Manichee. II traite clans le second, 
de celles qui enseignaient 1'unite d'un pre- 
mier principe, mais qui soutenaient que 
Jesus-Christ n'etait qu'un pur homme, et 
1'auteur les conduit depuis Ebion jusqu'a 
Pliolin. 11 est parie dans le troisieme de 
diverses autres heresies qui n'avaient quo 
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jieu ou point de rapport avcc les prdc6- 
dentes ; savoir, ceiles des nicola'ites , des 
montanistes. des noetiens, des quartodeci- 
inans , des iiovatiens et des ndpotiens. Les 
orreurs de ces derniers qui sont moins con- 
nues regardaient les promesses de Dieu a 
son peuple, promesses qu'ils s'imaginaient 
faussement devoir s'accomplir en Egypte et 
se passer en bonne chere et en rdjouissances 
pendant Tespace de miile ans. Nepos, inven- 
teurdecet li^rdsiefut rdfutd, par saint Denis 
d'Alexandrie, et si efficacement que lorsque 
Theodoret ecrivait, elle conservait a peine 
quelques sectateurs. II en etait de ruGme de 
la plupart des aneiennes heresies; comme 
eiles ne s'etaient r6pandues que dans quel- 
ques provinces, on n'y voyait plus per- 
sonne qui en lit profession, au lieu que 
toute la terre jusqu'a ses extremites etait 
pleine de Chretiens qui professaient la vraie 
i'oi, suivant la promesse que Dieu avait faite 
a son Eglise par les propMtes. 

Le qualrieme livre commence a I'h6rdsie 
d'Arius et finit par ceiles de Nestorius et 
d'Eutyches. Theodoret n'y dit rien des ori- 
genistes ni des pelagiens. Ce n'etait pas que 
ces derniers, dont l'h<5r6sie avait pris nais- 
sance en Occident, ne fussent connus des 
Orientaux, puisqu'ils avaient reproche a 
saint Cyrille de les favoriser; mais Theodo- 
ret pouvait bien n'Gtre pasassez instruit de 
leur h'istoire ni de leurs sentiments, pour 
en faire un article s6pare\ 

A I'histoire des heresies, Theodoret joi- 
cnit 1'abrege de la doctrine de l'Eglise sur 
Jes principaux articles de la morale et de la 
foi, afln qu'ils pussent servir de refutation 
aux erreurs qu'il avait rapportees. G'est la 
matiere du cinquieme livre qui est distri- 
]iu6 en vingt-huit articles dont voici le pre- 
cis. « Suivant 1'Ancien et le Nouveau Testa- 
ment, il n'y a qu'un principe de toutes 
dieses, savoir, Dieu le Pere de Notre-Sei- 
gneur. Ce Dieu est sans commencement, 
immortel, infmi, incorporel, invisible, sim- 
ple, bon, juste et lout-puissant. Son pouvoir 
ii'a d'autres bornes que sa volonte. Avant 
lui. il n'y avait point d'autres dieux, comme 
il n'y en aura point d'autres apres; il est le 
premier et le dernier. Comme nous croyons 
en un seul Dieu, nous avons appris a croire 
aussi en un seul Fils, engendrd avant tous 
les siecles. S'il etait cYee, ainsi que le pr6- 
lendent certains.heretiques, il ne serait pas 
unique puisqu'il aurait la creature pour' 
scjour; mais des lors qu'il est unique, il n'a 
plus rien de commun avec Jes fitres crees. 
Ce ne sont pas seulement les apOtres qui le 
nomment le vrai Fils de Dieu ; le Pere meme 
lui a rendu ce tdmoignage en disant : Celui- 
ci est mon Fils bien-aimd, en quij'ai mis ma 
complaisance. (Matth. xvn, 5.J II est 6gal a 
son Pere, de sa meme substance divine et 
aussi puissant que lui. II lui est coeternel 
et n'en peutpas plus etre s6par6 que le rayon 
du soleil. Lorsque nous entendons dire 
qu'il est engendre, eioigncns de notre esprit 
la pensde de tout ce qui se passe dans les 
generations humaines. Celle du Fils dc Dieu 



est exempte de toute passion : notre ame 
meme engendre son Verbe seul. Le Fils pou- 
vait-il mieux nous marquer sa parfaiteet in- 
variable ressemblance avec son Pere qu'en 
disant a l'apotre saint Philippe : Celui qui me 
voit voit mon Pere. (Joan, xiv, 9.) Nous avons 
appris encore que le Saint-Esprit recoit son 
existence de Dieu le P6re. II n'est ni cree ni 
engendre, mais il est de Dieu, et de la memo 
substance que le Pere et le Fils. S'il etait 
cree, le Sauveur aurait-il ordonne" que son 
nom fut prononce avec celui du Pere dans 
la forme clu baptSme, et nous enseignerait- 
on de croire au Saint-Esprit comme au 
Pere et au Fils? Le Pere seul n'a pas forme - 
le premier horame, ainsi qu'il parait par co 
passage de 1'Ecriture : Faisons I'homme a 
notre image. II etait done juste que la rege- 
neration de I'homme se fit aussi par les trois 
personnes divines, qui ne font qu'un seul 
Dieu. 

«La creation de l'univers est leur ouvrage. 
El les. no l'ont point forme d'une matiere 
preexislante et coeternelle a Dieu, mais de 
rien, parce qu'il est au pouvoir dc Dieu 
d'appeler ce qui n'est point comme ce qui est 
(1 Cor. i, 28), ainsi que parle l'Apotre. C'est 
pour cela que 1'Ecriture en parlant de la 
creation de l'univers s'expiime en ces ter- 
mes : Dieu dit : Que la lumicre soit , el la 
lumiere fut. (Gen. i, 3.) C'etait une folie aux 
valentiniens et une grande impiete d'ima- 
giner des eons plus aneier.s que Dieu. 11 ast 
avant tous les siecles, el nous n'en avons 
jamais connu d'auirc, dit le proplmle Isa'ie 
(xvm, 2). Les poetes et les philosophes 
de la Grece admettaient des anges; mais ils 
en faisaient des dieux. Nous disons, nous, 
que les anges ont ete crees, non par deux 
comme les hommes , mais par milliers. 
Theodoret refute l'opinion de ceux qui appli- 
quaient aux anges ce que dit 1'Ecriture du 
manage des enl'ants de Setli avec les filles 
de la race de Cain. II dit que la fonclion de 
ces esprits celestes est de chanter les louan- 
gesde Dieu, de servir dans la dispensation des 
mysteres. II y en a a qui le soin des nations 
et des royaumes est conlie, et d'autres qui. 
prennent soin de chaque homme en parti— 
culier, et qui les defendent contre la ma- 
lice des demons. Le diable et les demons ne 
sont pas mauvais de leur nature ; crees bons 
d6s le commencement et doues du libre 
arbitre, il etait en leur pouvoir de faire le 
bien et le mal ; mais ayant peche, ils sont 
dechus de la beaute de leur nature, au lieu 
que les autres anges l'ont conservee, en res- 
tant fideies a Dieu: Theodoret dit qu'ils ont 
ete crees incorporels les uns et les autres, 
et il fait consister le peche des demons dans 
le faste et l'orgueil. 

«L'homme n'est pas l'ouvrage des anges^ 
comme l'ont avoue certains heretiques ; il 
a ete forme de la main de Dieu, lerme dont 
1'Ecriture se sert pour marquer en Dieu la 
puissance de creer, car Dieu n'est point une 
nature compose de divers membres. Outre- 
son corps, I'homme a une ame qui est sim- 
ple de sa nature, raisonnablc et immortelle, 
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mais cn5£e en meme temps que le corps. 
Cette ame qui est marquee par I'esprit de vie 
que Dieu init dans 1'homme apres J'avoir 
forme, n'est point une partie de la subs- 
tance divine. Dieu, apres avoir forme' I'hom- 
me et tout l'univers les conserve et les gou- 
verne. II ne serait pas raisonnable qu'apres 
les avoir tire's du neant, il les abandonnat a 
eux-memes. Tout ce qui est dans ie monde 
est bon de sa nature. Tout ce qui est vertu, 
comrue la prudence, la force, la temperance, 
la justice est bon; mais Pimprudence, l'in- 
tempdrance, Pinjustice et la pusillanimite 
sont mauvaises. Quant aux richesses et a la 
pauvrete, a la liberte et a ia servitude, a la 
sante et a la maladie, a la prospe'ritd et a 
1'adversite, elles tiennent comme un milieu 
entre ce qui est bon et ce qui est mauvais, 
parce qu'elles sont comme des moyens pro- 
poses aux hommes pour acquerir la vertu. 
Ceux qui en usent bien sont dignes de 
louanges, ceux qui en abusent sont dignes de 
chatiments. 11 depend de Dieu de donner la 
fertility a la terre et de rend re la navigation 
heureuse. S'il en dispose autrement, nous 
devons nous soumeltre a ses vues, sans 
cbercher avec trop de curiosity la raison de 
sa conduite envers nous; elleest incompre- 
hensible, 

«Le Verbe de Dieu, son Fils unique, s'est 
fait homme pour renouvekr la nature hu- 
maine, corrompue par le p&;he.. Comme 
.I'homme enlier avait peehe, il a pris la na- 
ture e&ti&e de ('homme, c'est-a-diro un 
corps et une toe, et non pas seulement un 
corps pour couvrir sa divhike, comme l'en- 
seignaient formellement Arius et Eun6me. 
S'il n'eut ete question, que de se montrer 
aux hommes, il aurait pa le fairs de la 
m6me maniere qu'il se monlra autrefois a 
Abraham, a Jacob et aux autres patriarches; 
mais comme il vouiait que la m6me nature 
qui avait dt6 vaincue par le demon le vain- 
quit a son lour, c'estpour ccla qu'il a pris 
un corps et une ame semblables aux nd- 
tres. Le p6ch<5d'un seul avait cause" la mort 
de tout le genre humain ; le salut lui a Cte' 
accorde par la justice d'un seul.; car il est 
propose" a tous ceux qui veulent l'accepter 
par la foi. Avant la venue de Jesus-Christ, 
plusieurs non-seulement parmi les Juifs, 
entre les patriarches et les prophases, mais 
chez les gen tils eux-m6mes, ont pratique la 
vertu. Depuis sa mort tous n'acquierentpas 
le salut; mais ceux-la qui croient et qui 
oonforment leur vie a la loi divine. Que le 
Verbe se soit fait chair, cela parait par les 
langesdont il fut enveloppe a sa naissance, 
par la faim et la soif qu'il soufl'rit dans un 
age plus avanc6, puisque tout cela ne 
se peut entendre de Dieu. Lui-meme nous 
assure, en divers endroits de son Evangile, 
qu'il avait pris aussi une ame humaine, par 
exemple lorsqu'il dit : Jequitlemon dmepour 
lareprendre ; c'est de moi-memeqaeje laquilte, 
eifui le pouvoir de la reprendre (Joan, x, 
17, 18.) On voil dans le meme livrc que 
Jesus croissait on age et en sagesse, et que 
la grace de Dieu etait en lui, paroles qui 



prouvent qu'il avait un corps et une ame, 
puisque la sagesse appartient a fame, et 
I'accroissement au teftrps. Sainf Paul parie 
de ces deux natures d|ls le corrnneneement 
de son Epitre aux Roiiiains, ou il reeonnait 
en m6mo temps qie Jesus-Christ est fils de 
Dieu et fils de David, ce qui ne Se pourrait 
si le Verbe n'avait pas pris chair, ou s'il 
n'avait pris que la chair. II etait done 
homme parfait comme il &ait Dieu parfait, 
afin de procurer aux hommes un parfait 
salut. A sa resurrection il n'a point quitt6 
la nature qu'il avait prise, et it ressuseila 
avec la nature a laquelle il s'&tait uni. Lui- 
m6me s'applique a en convaincre ses apd- 
tres, en leur montrant ses pieds et ses 
mains, et en disant a Thomas de metlre ses 
doigts dans la plaie de son c6td. La doctrine 
qu'il est venu nous enseigner est plus par- 
faite que celle de la loi, et plus remplie d'hu- 
manite et de douceur, sans pour cela etre 
contraire a la loi. Comment le serait-elle, 
puisqu'il est 1'auteur de l'un et de l'autre 
Testament? 

«Le bapteme lient lieu, dans ceux qui le 
recoivent, des aspersions de !a loi. Non-seu- 
lement il leu*- accorde la remission de lours 
anciens p6ehds, mais il leur donne encore 
I'esp6rance de jouir des biens promis, les 
rend enfants de Dieu et colmritiers de Jdsus- 
Chrjst, et les fait participants de sa mort, ae- 
sa resurrection et des dons du Saint-Esprit. 
Dans le baptfime, nous recevons un gage 
de la resurrection des corps et non pas de la 
resurrection de I'Ame, puisqu'etant immor- 
telle elle ne peut ressusciter mais seulement 
se r6unir au corps. Theodoret rapporle sur 
ce sujet ce que les prophetes et les ap6lres 
ont dit de la resurrection future, et il en 
donne encore celte raison : c'est que fame 
ayant pech6 par les sens et les organes du 
corps , il est juste que dans le jugement 
dernier elle ne soit ni condamn6e seule 
pour ses peches, ui seule recompensee si 
elle a fait servir le corps a ses actes de 
vertu. La resurrection sera commune aux 
fiddles et aux iniidcles, aux impies et aux 
justes; tous rendront compte de leurs ac- 
tions, les uns pour en recevoir des recom- 
penses, les autres pour en Gtre punis-. La re- 
compense des saints consistera dans !a joiris- 
sance des hienselernels, et non pas diansun 
regne de mille ans, accompagne de dellces 
temporelles et de voluptes, comme ceritilhe 
etquelques autres her6tiques Font imagine. 
Le bonheur des saints sera de se voir 
exempts de p6ches et remplis d'une joio 
que la tristesse ne troublera jamais, a 

Theodoret avait montr6 dans les livres 
precedents que les heretiques ont porrompu 
la parole de l'Evangile. 11 crut done neces- 
saire de reftblir contre eux, par I'autorito 
de I'Ecritms; certaine|03aximes de mceurs. 
La premier&Mgard6 1| virginite. « Dieu ne 
l'a point commandee, mais il lui a donne 
les louanges qu'elle myrtle, alin d'engager 
les hommes al'embrasser.» Theodoret relevo 
les avanlages de cet etat, qui degage l'hom- 
wo du soin des cboses temporelles pour ue 
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1'appliqucr qu a cellos qui regardenlle ctilte 
<ie J}jm: II parle ensuite du mariage, dont 
ia fin, dit-ii, doit Me d'avoir des enfants. 
11 motjlre que c'e.tait le' seul but que se pro- 
posaienl les patriafches en se permettant la 
polygamie, et il pr'end Gecasion de les justi- 
fier sur ce poinren observant que ce n'etait 
point dans la vue de satisfaire une passion 
thSreglde qu'ils epousaient plusienrs femraes 
mais uniquement pour avoir des enfants. 
« Le mariage est bon en lui-merae et n'est 
d6fendu par aucune loi. S'il etait un mal, 
Dieu ne l'aurait pas etabli desje commen- 
cement du monde, et n'aurait pas appele" 
benediction la generation des enfants. J6sus- 
Christ, non-seulement ne l'a point defendu, 
mais il l'a encore honord de sa presence, et 
du premier de ses miracles. Nous voyons 
aussi que le prince des apdtres etait marie 
et que saint Paul ecrivit a Philemon eta Apia 
engages l'un et lautre dans le mariage. Ce 
que Dieu demande de cet etat, c'est qu'on 
ne le fasse point servir a l'impudicite, car 
dit saint Paul, il n'est un don de Dieu que 
lorsquil est areompagne de temperance. 
L'Evangile donne aussi des lois qui en eta- 
blissent I'indissolubilite. Les secondes noces 
ne sont pas mfime defendues. Theodoret le 
prouve par divers passages de saint Paul, 
qu'il oppose a l'erreurde Novat qu'il appelle 
toujours Navat, sans en dire la raison. Pour 
ce qui est de la fornication el de toute 
espece de conjonctions iliegilimes.ellfis sont 
severement condamnees par la loi deDieu. 

« La loi de Dieu condamne encore toutes 
sortes d'iniquiies, mais en, meme temps, 
elle present le retnede a ecus qui sont bles- 
ses par le p6che en les exhortant a la peni- 
tence.)) 11 prouve encore contre Novat que ce 
reniede peut s'appliq.uer aux peches commis 
depuis le bapl6me;, sur quoi il rapporte 
1'exemple de 1'incestueux de Corinthe, qui, 
apres avoir fait penitence de son crime, fut 
retabli dans la participation des divins sacre- 
ments et regut la gr&ce d'enseigner les 
autres. 11 rapporte aussi 1'exemple de saint 
Pierre, ne doutant pas qu'il n'eut deja recu 
]e bhptemo lorsqu'il renia par trois fois 
Jesus-Christ. Mais Theodoret dit que « les 
peches commis depuis le bapteme ne s'effa- 
cent pas de la mfime maniere que ceux qui 
ont ete commis avant. Les enfants baptises 
avant i'd.^ede raison obtiennent la remission 
de leurs peches par la vertuseule du sacre- 
ment de baplfime, tandisqu'apresle bapteme, 
ils ne se remettent que par beaucoup de lar- 
mes, de pleurs, de gemisseraents, de jeunes, 
de prieres et par des travaux proportionnes 
a la grandeur des fautes' commises. Quant a 
ceux qui ne sont pas dans une semblable 
disposition, comme on ne doit pas violer les 
lois de l'Eglise sur la penitence quoiqu'il 
ne soit jamais permis de desesperer du 
salul, eependantortne doit pas leur accorder 
facilement les satits myslfrres, pour ne pas 
dormer les chosos saiiites aux chiens, ni 
jeter des perles devaut les pourceaux. 

«Telles sont les lois de l'Eglise sur \k peni- 
tence; (pianl a rabstincim: de la chair et 



du vin, elle ne la prescrit pas dans le rnfime 
sens que les her6tiques, qui ne defendent 
l'usage de ces aliments que parce qu'ils les 
ont en abomination. Elle n'en interait aucuri 
el laisse a chacun la liberie d'en user ou de i 
s'en abstenir. C'est meme faire preuve del 
sagesse,/ie ne condamner personne sur eel 
sujet. II en est de m6me de la vie monasti- 
que, que chacun est libre d'embrasser ou 
de ne pas embrasser. » 

Sermons. — Theodoret est le panegyriste 
de la Providence ; nous avons de lui dix 
sermons que Ton peut regarder comme ce 
que 1'antiquite catiiolique a ecrit de mieux 
sur cette matiere. On peut dire qu'il revele 
toute la beaute de son genie : on y trouve 
du choix dans les pens6es, de la noblesse,, 
dans les expressions, de I'eiegance et de la 
nettete dans le style, de la suite et de la- 
force dans les raisonnements. Ces sermons 
sont une preuve sensible de son amour pour 
la verite. << II ne compose ces discours, dit- 
il, que dans le but de temoigner a Dieu son 
amour, en lui consacrant les talents qu'il 
avail recus de sa liberalite a defendre ses 
verites saintes eontre ceux qui. les atta~ 
quaient. Aussi se compare-t-il a un fils qui* 
en toutes circonstances doit prendre les in- 
terets de son pere, a un. soldat qui doit 
exposer sa vie pour son -prince.. On peut 
conclure de la glorification qui leg termine, 
qu'il les prononca en public, malt il est im- 
possible de decouvrir en. quel endroit. Qu'el- 
ques-uns pensent, mais sans l'« justifies par 
aucune raison, quo ce fut k AiUioehe. Tout 
ce qu'on en, pfeut dire, c'est jju'ils oat ete 
composes avec beaucoup d'a'f^.'ce qui de- 
mande du ]oiSi$ est de la refleiiou-.'Wieodo- 
ret les cite lui-nierae avec fvattKi|e dans 
son Commentaire ,sur les Psaumeg-. 

Des le debut de son premier discours, il 
interpelle les advarsaires de la Providence 
et leur demande si, dans l'arrangement de 
cet univers ils trouvaieht quelque deiaut, 
soit dans la forme, soit dans la matiere, soit 
dans les proportions; et comme ils n'avaient 
rien a objecter, il repond lui-meme, en mon- 
trant que cette Providence divine se revele 
d'une maniere sensible dans toutes les par- 
ties qui composent l'univers.ll commence 
par le ciel. « Enveloppe de taut de corps de* 
feu, dit— il, tels que le soleil, 'la lune et les 
6toilesf comment se seraij*-il- s it>'nserve pen- 
dant tant desiecles, si Dieu ne le^'conservait 
lui-meme, en suspendant ja force naturelle a. 
eel eibment qui dissbut l'o"r, l'argent, leferet 
beaucoup d'autres matieres plus dures en- 
core que celles dont le ciel est compose. II 
rie dissout pas meme celte paftie quiiious 
parait etre tie glace, et malgre l'activite de- 
vo^ante de sa cnaleur, on ne voit pas qu'il 
cause aucune inegalite ni dans sa surface 
ni dans la rondeur de sa figure. » Theodo- 
ret fait le meme raisonnement sur la naturo 
du soleil et des etoiles, qui, au lieu de 
pousser leurs rayons vers le ciel, les pro- 
jettent sur la terre, obeissant en cela an 
Createur.qui ne les a formes que pour I'u- 
tilite de 1'nomme. Le cours i-egulier du so- 
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leil et de la lane pour marquer Ics temps 
et les saisons et partager les jours et les 
nuits, ne peut 6tre qu'un effet de cette Pro- 
vidence. 

II montre, dans son s,econd discours, que 
Ton doit raisonner de meme de 1'air, de la 
terre, de la mer, des fleuves el des fontai- 
nes, dont les productions ne sauraient 6tre 
Pellet du hasard, mais d'une Providence 
marquee. « Comment en effet, dit-il, des 
choses aussi differentes entre elles que le 
feu et I'eau pourraienl-elles s'accorder? 
Comment les fiots de la mer continueraient- 
ils a se Ioniser sur le rivage? Comment les 
fontaines se form eraient-el les sur le.haut des 
montagnes, contre la nature de i'eau qui 
tend a descendre, si ce n'est en vertu de Jois 
que Dieu leur a imposees? » 

La construction du corps humain,l'arran- 
gement desdiverses parlies dontil est com- 
pose^ lui fournissent, dans son troisieme 
discours, une autre preuveque ce corps est 
l'ouvrage de Bieu et que e'est sa Providence 
qui le conserve. « En effet, dit-il dans le 
quatiieme, peut-ou ne pas reconnaitre son 
pouvoir souverain dans la facilite" qu'il a 
accordee a l'homme , pour I'invention des 
arts ndcessaires, ou meme simplement uti- 
les a la conservation du genre humain? 
Cette puissance, poursuit-il dans le discours 
suivaut, ne se re>ele pas moins dans le do- 
main* qu'il a accorde aux hommes sur des 
animaox d'une force beaucoup superieure a 
la sienne, comme les b6tes de charge qui 
lui obe"issent, mGme quand il les maltraile. 
11 n'en est yresqu'aueun qu'il ne puisse 
flpprivoiser et faire servir a ses usages. 
11 est yrai que parmi les' -animaux il en 
est qui accotaplissent des. ouvrages que 
l'homme ne pourrait imiter, comme les 
flbeilles, par exeaiple, mais leur travail 
meme tourne encore a l'utilit£ de l'homme. 
Voyez les animaus domestiques; e'est de 
l'homme qu'ils rccoivent leur nonrriture et 
ils ne savent pas meme se venger contre le 
maitre qui la leur refuse, tant la nature 
leur donne de sentir les bornes qu'elle a 
posdes a leur servitude. Parmi les aniraaux 
n'y en a-t il pas une infinite" que le Gnkteur 
& destines aaoucrtr l'homme de leur chair; 
et s'il y en a^jfiiekjues-uns qui refusent de 
se souuieurojbstH* empire, comme le| betes 
fe>oces, elld^jfasrv'ent par leur resistance 
meme que 'e'est le Createur qui lui a sou- 
mis les autres. 

'iMais,disentlesimpies,pourquoi Jes bons 
sont^ils souvent nkluils a la pauvrete, tandis 
que les m^cbants regorgent de richesses et 
que tout leur prospere ?» Thdodoret r^pond h 
cette objection dans son sixieme discours : 
« Labondance, dit-il, ne faisantqu'enflap- 
mer I'avarice dans le cceur de ceux qui la 
possedent, on ne peut la regardercomme un 
bonheur, puisqu'il ne peut y avoir de feli- 
cile" resile dans ce qui nous aide a devenir 
mauvais. Au cuntraire, ceux qui vivenfr 
dans la pauvrete", ^cuJtivent le plus beau et 
le plus grand des Mens, la vertu. Ce n'est 
'fas cue les richesses soicnt mauvaises par 



elles-memes, autrement on ne pourrait dire 

au'elles out cle" cr63es de Dieu; mais on ne 
oit blamer que l'abus qu'on en fait. Dieu 
les a donnees a l'homme comme des ins- 
truments avec lesquels il put travaifler a 
son salut ; il en est~de m6me de la pauvre te\ 
C'est ainsi encore que Bieu a donn6 a 
l'homme le fer pour 1'usage de la culture et 
les autres besoins de la vie; doit-on blamer 
ce m6tal, parce que quelques-uns s'en ser- 
vent pour commettre des homicides. Le 
pauvre, qui pour lesirupies est une preuve 
vivante queja Providence ne prend aucane 
part aux choses humaines, produit une 
preuve du contraire. En effet, le pauvre est 
employe" a reamer et creuser la terre pour 
y trouver des richesses, et s'il reeoit son sa- 
laire duriche, il fournit aussi a ses besoins, 
par les divers arts meeaniques auxquels il 
s'applique, par n6cessit£ de position et pour 
gagner sa subsistance. » 

Thgodoret s'applique a d^montrer, dans 
le septieme discours, que la d^pendance 
naturelle que les besoins de la vie elablis- 
sent entre Je maitre et le servileur est en- 
core une preuve de la Providence; qu'au 
surplus, les travaux qui nous rendent la 
servitude m<5prisable ne sont pas a raepriser 
par eux-mfimes, puisqu'on a vu des sages 
et des puissants s en occuper. 11 cite I'exem- 
ple de Noe" qui travailla de ses mains a la 
construction de I'arche; d'Abraham qui, 
avec Sara, prdparait a manger aux (Strangers; 
de Rebecca quiallait elle-mfime puiser de 
I'eau pour- abreuver les troupeaux de son 
pere; de Jacob qui, berger pendant vingt 
ans, se battit souvent avec les betes sauva- 
ges, pour les empecher de devorer ses bre- 
bis et de Moise qui exerca pendant quarante 
ans la meme profession. 

« L'exemple d'Eli^zer, serviteurd'Alira-r 
ham, dont la conduite lors du mariafe 
d'Isaac avec Rebecca, est si digne d'elogtfs, 
montra par les graces dont Dieu daigna le 
favoriser, que parelle-meme la servitude ne 
saurait porter prejudice a la vertu. Par ce- 
lui de Joseph qui refuse de consentir aux 
sollicitalions de sa maitresse, on voit encore 
qu'un serviteur peut vivre dans la piele" 
sous up mauvais maitre. 11 trouva mte 
tant de consolations dans la disgrace quesa 
chastete" lui attira, qu'il fut le consolaleur 
des malheureux avec lesquels il se trouva 
dans les prisons du roi.» TlxSodoret rapporte 
encore quelques autres exemples de cette 
nature pour mOBtrer qiae les malbeurs aux- 
quels les humifies etsitSoie ies justes peu- 
vent etre su|ets,*08t leur utility et leurs 
avantages, et que ceux qui en prennent 
occasion de nier ia Providence, ueconnais- 
sent rien aux secrets de sa conduite. 

all est vrai, ajoute-t-il, dans le discours 
suivant, que tons ceux qui dans cet etal 
praiiquent la vertu, n'ea regoivent pas tou- 
jours la recompense en ce monde; mais 
Dieu la leur rendra en 1'autre. Ce qui le 
prouv.e, c'est que Dieu, reeompepsant quel- 
quefois les gens de bien des cette vie, on 
ne peut douler qu'il nc recompense egale- 
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ment oil l'autre ceux qui ne font point ete 
en celle-ci ; dememe que les supplices qu'il 
fait subir k quelques mediants en ce raonde 
sont une preuve qu'il punira dans l'autre 
les pervers qui sont sortis de cette vie sans 
avoir expie leurs crimes. Penser autrement 
de Dieu c'est l'accuser d'injustice et de par- 
tiality dans sesjugements. » 

Theodoret prend de \k occasion de traiter 
dans son dernier discours de la resurrec- 
tion, qu'il rend probable par divers exem- 
ples tire^s des causes'naturelles comme des 
semences et des plantes, qui, apres avoir 
ete ensGveliesdans la terre.se reproduisent 
quelques temps apres. II l'etablit par des 
passages de deux epttres de saint Paul aux 
Corinthiens. Puis il finit, en s'appliquant a 
montrer que la Providence etend ses soins 
non-seulement sur les justes, mais en gene- 
ral sur tous les hommes. II fait voir que 
cette attention continuelle de Dieu est une 
preuve de son amour pour le genre humain, 
amour qui se r£v6Ie surtout dans le don 
qu'il a fait de son Fils unique, ne voulant 
pas abandonner aux anges les merites de la 
Redemption. II entre a ce sujet dans le de- 
tail de tout ce que Jesus-Christ a fait pour 
notre salut, depuis sa naissance jusqu a sa 
mort, en montrant que tout ceque le Sau- 
veur a soufl'ert pour nous avail ete pr6dit 
par les prophetes. 

Discours conlre les patens. — Ces discours, 
au nombre de douze, ne le cedent en rien 
aux precedents pour I'eioquence, maislestyle 
en est plus etendu, l'auteur ayantcru devoir 
se conformer autant que possible, h la ma- 
niere de Plalon et des autres philosophes, 
dont il etait oblige de temps en temps de 
rapporter les propres paroles. 11 dcrivit ces 
.discours a la suite de quelques entretieus 
qu'il avait eus avec les pa'iens, lesquels en 
sa presence s'etaient permis diverses raille- 
ries contre la religion chretienne, soit en 
accusant lesapcHresd'ignorance parce qu'ils 
n'avaient pas su parler avec politesse, soit 
en reprochant aux eveques et aux autres 
docleursdu chrislianisme d'exiger de leurs 
disciples une foi sans preuves. Theodoret, 
non content d'avoir refute de vive voix ces 
vaines objections, crut devoir ecrire sa re- 
futation en faveur des simples, afin de pou- 
voir guerir les plaies de ceux que la langue 
empestee des pa'iens avaient blesses, et de 
guerir les autres des m6mes blessures. C'est 
jmurquoi il intitula cet ouvra^e : Gue'rison 
des maladies occasionne'es par les pa'iens, ou, 
Connaissance de la virile evangelique par la 
philosophie des Grecs. 11 le divisa en douze 
discours precedes chacun d'un prologue 
dans lequel il en donne le precis. Ces dis- 
cours, comme les precedents ne se terminent 
point par la glorilication ordinaire, ce qui a 
fait penser que Theodoret ne les avait pas 
prononces en public. 

I. Le premier est intitule De la foi, c'est- 
ii-dire, de la credulite des Chretiens et du 
peu de science des apotres. Theodoret y 
etablit que, quand ces reproches auraieiit 
ete fondes, on ne pouvait en tirer aucuno 



induction contre la v6rit6 de la religion 
chretienne; et il en donne pour raison que 
« les plus sages et les plus illustres parmi 
les philosophes pa'iens n'ont pas fait difli- 
culte de voyager chez les nations qu'ils re- 
gardaient comme barbares, pour y appren- 
dre certaines choses dont ils pensaient que 
ces nations avaient une connaissance plus 
parfaitequ'eux-m6mes. Ainsi ilsallerent en 
Egypte, ou ils apprirent des Hebreux la 
doctrine du vrai Dieu; ils parcoururent en- 
core un grand nombre de provinces, sans se 
laisser eurayer par !es dangers des guerres 
et dela navigation, pour y appretidre ceque 
ces peuples avaient de mieux. Par exemple, 
Socrate, le plus illustre des philosophes, ne 
rougit point de se mettre pendant quelque 
temps sous la discipline de deux ferames; 
Diotime et Aspasie; Pylhagore, en Egypte, 
recut la circoncision , que les Egyptiens 
avaient eux-rnemes recue des Hebreux. Ce 
fut encore des Egyptiens, des Chaldeeus et 
des Arabes que les Grecs apprirent les re- 
gies de la g6ometrie, de 1'astronoraie et de 
Pastrologie, comme ils apprirent des Phry- 
giens les ceremonies qui regardaient leculto 
des demons. Tous ces peuples neanmoins 
etaient regardes comme barbares par les 
Grecs. Ceux memes qui, parmi eux, ont eu 
le plus de reputation, comme Thales, Py- 
thagore, Pherecide, Aristote n'etaient point 
nes dans la Grece; et les brachmaues qu'ils 
avaient en veneration, etaient Indiens de 
naissance. » 

Theodoret prouve ensuite que c'etait une 
erreur de preferer les ornemenisdu discours 
a la connaissance de la vdrit6. « Socrate, qui 
etait tailleur depierresde professional qui, 
au jugement de Porphyre, n'a vait ni esprit, ni 
savoir, ni facilite de parler, n'a-t-il pas 6[6 
regarde par les Grecs comme le premier de 
leurs philosophes? Ne l'ont-ils pas mis au- 
dessus de Platon , celui d'entre eux qui a 
ecritavec le plus de politesse. lis ont done 
ete persuades que la vraie sagesse ne con- 
siste pas dans 1'eioquence, mais dans la con- 
naissance de la verite. Porphyre convient 
qu'il n'esl point aise de la trouver; mais, 
quoique ennemi irreconciliable des Chre- 
tiens, il convient aussi que les Hebreux 
l'ont connue, et par eux les Egyptiens. 
D'ou il est naturel de conclure que i'on doit 
preferer le sentiment des Hebreux a celui 
des Grecs, qui, de l'aveu du meme philo- 
sophe, se sont beaucoup eloignes du vrai. 
Au reste, c'est calomnier les Chretiens, de 
dire qu'ils cr'oient legerement etsans preu- 
ves. Leur foi est telle qu'ils peuvent en 
rendre compte, et 1'etablir sur des temoi- 
gnages non suspects ; car, encore que la foi 
precede la connaissance, elle n'en peutetre 
separee. Dans l'usage meme des choses hu- 
maines, il taut avoir confiance en I'habilete 
dii maitre pour se mettre sous sa discipline. 
Dans ces occasions, la foi est comme la baso 
de la science, et comme un prepnratif neces- 
saire pour I'acquerir. Or, si cette foi est 
neccssaire a ceux qui desirent apprendre 
les sciences humaines, il y aurait f'.'lie a 
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dire qu'elle ne Test pas pour l'intelligence 
des choses divines, puisque lcs yeux de la 
foi sont surtout necessaires pour juger des 
choses qui ne se peuvent voir par les yeux 
du corps. C'est pour cela que, lorsque nous 
nous pr6sentons pour etre admis a les con- 
naitre, on exige d'abord de nous la foi, puis 
I'on nous decouvre les myslefes a^res -G§|jje 
nous y avons ete initios. Les paj$P4 _m 
usent de ni6me. II n'y a parmf H^qiie 
les prelres qui soient instruits des secrets 
des mysteres de Venus et des bacchanales. 
Le peuple n'en voit que le dehors. II est 
oblige" de croire sans connaitre , paree que, 
consider comme un profane, on ne lui 
doit rien decouvrirde ce qui en est. C'est la 
doctrine de Piudare, de Platou et d'Orphee, 
qui, cons^.iuenitnent, ont reconnu la n^ces- 
site de la foi dans les choses qui passent les 
lumieres ordinaires de la raison. » 

II. Dans le second discours, qui a pour 
titre : Du principe de I'univers, Theodoret 
rapporte ce qu'en ont penst> les philosophes 
pa'iens. « Thales , I'un des sept sages de la 
Grei-.e, disait que ce principe etait l'eau; 
Anaximandre le meltait dans l'infmi ; Anaxi- 
menes et Diogene n'en reconnaissaient point 
d'autre que fair; H6raclide soutenait que 
c'etait le feu ; mais Empedocle voulait que 
1'untvqj's efttpour principe les quatre eie- 
meatf . Cette variete de sentiments ne plai- 
sait'"pas : mfime aux paleus. Platon et beau- 
coup d'aau^s I'ont condamnee.» Theodoret, 
apres avoiF rapports ee que ce philosophe 
en a dit, trioolre que ce que nous lisons 
de la creation do monde,'dans les livres de 
Molise, est nea u coup plus raisonnable, et 
que c'est dc ?kqa'Anaxa.gore , Pythagore et 
Plalou ont tir^ ce qu'ils ont eerit de niieux 
sur ce sujet. Mais il remarqueque leurtheo- 
logie est ni&tee de plusieurs erreurs , et 
qu'apres avoir dit des choses admirables 
sur 1'unite" et reternite de Dieu, ils ont dit 
aussi quantity de choses qui n'avaient de 
fondementque dans (imagination des poe- 
tes ou dans une tradition fabuleuse. Mais il 
ajoute, que « la crainte du peuple les a en- 
gages a admettre, au moins exterieurement, 
line multitude de fausses divinites auxquel- 
Jes ils ne croient pas. » 

II prouve^ensuile , par le temoignage de 
Porphyre, ||i ne pouvait Gtre suspect aux 
pa'iens, qm « MOiise, le legislateur des Juifs, 
est plus ancieu (jue tous les historiens, les 
poetes et les plfilosophes du paganisme ; 
qu'il a vdeu longtemps avant la guerre de 
Troie;au lieu qu'Orphee, le premier des 
poetes, n"a precede cette guerre que d'une 
seule generation. » 11 entre dans 1'examen 
detaille de la thdologie de Mo'ise, «oul'on 
voit, dit-il, qu'il n"yaqu'unDieu,et quetl'on 
ne doit point en adorer d'autre ; que ce Dieu 
est en trois personnesde la nieme substance, 
lesquelles out un m^uie pouvoir et une 
rnfiine volonte. Les prophetes Isaie, Jeremie, 
Ezediiel et les autres qui sont venus de- 
puis, ont enseigne une doctrine semblable. 
C'cstdans leurs remits que Platon et ceux 
qui I'ont suivi ontpuise ce qu'ils ont dit de 



vrai sur la Trinile des personnes, mais en 
l'exprimant avec des terrnes difKrents des 
ndtres. Plotin et Num6nius, en expliquant 
ce que Platon en a consigns dans ses Merits, 
disent qu'il a reconnu trois choses qui sont 
eternelles, savoir, le bien, 1'inlelligence et 
l'dme de I'univers. Ce qu'il appelfe bien, 
nous le nommons Pere ; ce qu*il nomme in- 
telligence, nous l'appelous Fils et'Verbe, et, 
par 1'amede I'univers, nous en tendons I'Es- 
prit-Saint, cette puissance qui aniine et 
donne la vie a tout. » 

On voit par un passage des Merits d'AmS- 
lius, le maltre de Porphyre, qu'il avait em- 
prunte al'Evangile de saint Jean ce qu'il 
dit du Verbe, qu'il avoue avoir <H6 des le 
commencement en Dieu, et qu'il reconnalt 
pour Dieu. Plutarque et Plotin avaient eu 
egalement connaissance des saints Svangi- 
les, ainsi que le remarque Theodoret. II dit 
que ce sont les Egyptiens , les Ph6niciens, 
les poetes et les philosophes grecs qui ont 
donne naissance aux fausses divinites, en 
deeernaut les honneurs divins aux ele- 
ments, ou a certains hommes de qui ils 
avaient regu des bienfaits, et qui s'etaient 
rendus recommandables par quelques ac- 
tions de vertu. « Pournous, ajoute-t-il, nous, 
ne reconnaissons pour Dieu aucune des 
choses que nous voyons de nos yeux ; mais. 
nous honorons les hommes qui ont merits 
d'etre honores par I'Sclat de leurs belles 
actions, et nous n'adorons que lo Dieu de 
I'univers, le Pere, son Verbe et le Saint-. 
Esprit, tous trois d'une oi£me nature et 
d'une mSrne substance. » 

III. L'auteur, dans sontroisieme discours, 
elablit un parallele entre le culte que les 
paiens rendaient aux demons et celui que 
les Chretiens rendent aux anges, et il ex- 
pose la doctrine des uns et des aulres sur 
les creatures spirituelles. «Le soleil,la June, 
la terre, le ciel, les elements sont les pre- 
miers que les Egyptiens, les PhSniciens et 
les Grecs ont regarded comme leurs dieux. 
Dans la suite des temps, ils ont honors de" 
la m6me qualification certains hommes, qui 
s'etaient signales soit dans les combats soit 
autrement, comme Saturne, Jupiter, Her- 
cule et Eseulape qui passait pour avoir in- 
vents la raedecine. lis pousserent l'extrava- 
gance jusqu'a accorder les honneurs divins 
ades reptiles et a des animaux venimeux. 
Apres ces premiers exces ils ne rougirent 
pas d'accorderlesrnfimes honneurs a Venus, 
iemme qui faisait metier de se prostituer, 
ni de mettre au rang des dieux les empereurs 
les plus debauches et les plus cruels, comme 
les Neron, les Domitien, les Commode. 
C'etait ouvrir la porte a toutes sortes de 
crimes. Les peoples adoraient des dieux 
qu'ils savaient avoir ete adonnes a 1'impu- 
rete, au vin, k la coiere, au parjure; n'etait- 
ce pas pour eux un motif de s'y livrer eux- 
memes? Ils alierent encore plus loin, en 
mettant les mauvais anges au nombre de 
leurs dieux ; ce fut d'eux qu'ils apprircnt 
1'artmagique.lls leur oifraient des libations 
et des victimes, persuades (ju'ils s'eu re- 
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paissaient. Porpfyyre leur donne pour prin- 
ces Pluton et Hecate. Les plus sages d'entre 
les pa'iens rougissaient de tant de fausses 
divinity, accusant de mensonge ce que les 
pottes en avaient dit; mais ils adoraient 
comme les autres les idoles de Vdnus et de 
Bacchus, toutes infames qu'elles etaient. » 

Theodoret, apres avoir explique" ces cho- 
ses fort au long, s'objecte que lesChr6tiens, 
outre le Dieu du ciel et de la terre, recon- 
naissent encore certaines puissances invi- 
sibles a qui ils donnent la nom d'anges, 
d'archanges, de principaute's, de puissances, 
de dominations, de eherubins et de s6- 
raphins. II rdpond qu'ils ne les recon- 
naissent que parce que I'Ecriture divine 
leur enseigne qu'il y a en effet certaines 
puissances invisibles, occupies a louer le 
Createur, el toujours prGles a ob<5ir a ses 
volonte's ; mais qu'ils ne les appellentpas 
dieux et ne les rendent point au culte divin, 
ni I'adorntioii quin'estdue qu'a Dieuseul. 
II ajoute que ces puissances etant d'une na- 
ture qui n'a rien de la matiere ni de nos 
infirmites, et dont les t'onctions sont de 
chanter dans le ciel les louanges de ce.ui 
qui les a crepes, nous les appelons saints, 
parce qu'il se trouve sur la terre des hom- 
ines qui, voulanl les imiter autant qu'il est 
en eux, viventdans le ceMibat, abandonnent 
leurs biens, leurs parents, leur patrie,pour 
ne s'occuper que de Dieu. Le noinbre en 
(Stait des tors si grand que les villes, les 
villages, le hautdesmontagneset les valines 
en etaienl remplis. « Voil5, dit Theodoret, 
ce que les saintes lettres nous ont appris k 
croire de ces natures celestes, qui, quoique 
crudes, sont invisibles a nos yeux. Quand 
aux demons et aux princes des demons, 
nous savonsque non-seulement ils ont ete 
chassis du ciel, mais qu'ils ont encore en 
horreur ceux d'entre les homines quipra- 
tiquent la vertu, qu'ils les craignent et 
qu'ils les fuient, desorte qu'ils ne soumet- 
tent a leur empire que ceux qui consentent 
a s'y soumettre d'eux-m6mes. » 

IV. Apres avoir montre", danslequatrieme 
discours, que les philosophies pa'iens ne s'ac- 
cordent pas entre eux sur la nature du 
inonde; les uns disent qu'il est 6ternel ; les 
autres qu'il a un principe; q'uelques-uns 
n'admettent qu'un monde, d'autres enad- 
mettent une infinite - , il dit que « Platon est 
celui de tous qui a parl6 le plus raisonna- 
blement sur celte maliere; qu'il enseigne 
dans ses Merits que Dieu a cree toutes cho- 
ses, non d'une maliere prtexistanle, mais 
de rien et comme il a voulii; que c'esl par 
son Verbeque Dieu a cree non-seulement 
1'nnivers, mais encore le ciel, la lune et les 
Voiles. » Theodoret etablit ensuite, par 
J'autorite des Ecritures, la foi de l'Eglise, 
touchant la creation du monde, en remar- 
quant que, lorsqu'il est dit que Dieu a fait' 
tout ce qu'il a voulu, nous ne devons pas 
croire qu'il aitvoulu tout ce qu'il apufaire, 
mais seulementce qu'il a cru suflisant. En 
effet, il lui etait ires-facile de produire un 
bien plus grand nombred'ouvragesetmfime 



de modes, puis qu'en toutes chosesleplus 
ais6 est de vouloir. 

En parlant de la chute des anges, il dil 
« qu'ils habitent dans l'air et sur la terre, 
mais sans avoir de demeure fixe, afin que, 
par celte instability, ils apprennentdecom- 
bien de maux leur malice est la cause, 
guelques mouvements qu'ils se donnent 
pour nuire aux hommes, celane leur r6us- 
sil pas toujours, li cause des empechemenls 
que rios anges gardieus y apportent. Dieu 
en cre'ant le monde, I'a fait de telle maniere 
qu'il putdurer lout le temps qu'il a present 
pour sa dur^e. D'ou vient que la terre est 
encore aujourd'hui ce qu'elle 6l»it au com- 
mencement, que la mer ne croit ni ne d6- 
crolt , que Pair conserve la nature qu'il a 
recue de sa creation , et que le soleil, sans 
alte>er la substance du firmament, continue 
son cours, comme il l'a commence". C'est 
done en l'honneur do ce Dieu quia tout 
cre6 et par les ordres duquel les saisons 
sesuccedent et la terre produitses sernen- 
ces, que nous devons chanter des hymnes, 
des psaumes, sans nous ainuser a former 
des dieux imaginaires, des nymphes, des 
monta^nes, des nereides, des fontaines el 
des fleuves. »ll termine ce discours en mar- 
quant la conformite parfaite de sentiments 
avec laquelle les patriarches, le&.j)||)phetes 
et les apdtres s'entendent, pouiK„^^.amer 
Dieu 1'auleur unique^e Ja cv6fa$fiaC"'" .-... 

V. «Ils s'accordent ; aussi par&ieiBea^sur 
la nature de l'homme et coqifc&ient que 
son corps est compose de tetse^d'eau etdes 
autres elements; que spin &o}k n'exislait 
point auparavant, mais'<st{ii,e 'Dieu ayani 
forme ce corps, y^ooil unejaaye-iftisoiinable 
qu'il cr6a au m6m ; | instant,'Ce qui s'estMt 
des le commencement sefail encore aujoiw- 
d'hui par une loi etabiie de Dieu ; c'est lui 
qui cr^a J'Ame ; elle ne vient point au corps 
par la generation, nijparquelque autre chose 
int^rieure. Dieu, en formant ia femme en a 
pris la maliere de l'homme ni£me, de peur 
que se croyant d'une nature diffe>ente quo 
celledeson mari, elle ne lui fut rebelle. 
Ces lois sont les mfimes pour les hommes 
et pour les ferames, parce qu'eneore qu'il yait 
quelque difference entre eux h l'6gard da 
corps, il n'y en a point par rapport a fame, 
qui, dans les uns et dans :les autres, est 
doude de raison et d'inte'lHgence, avec la 
conscience de ce qu'il faut faireetdece qu'il 
fa ut eviter. II arrive mftrhe quelquefois que 
la femme, pr^voyant mieux que son mari ce 
qui lui est utile, peul lui donner un bon 
conseil. II appartient done egalement aux 
fommes et aux hommes d'fitre instructs des 
divins mysteres, d'y participer, de frequen- 
ter les e"glises, Dieu leur proposant les roe- 
mes recompenses; parce que les travaux et 
les combats inseparables de la vertu leur 
sont communs. La difference des nations et 
des langues ne fait rien a cetegard, puisque 
la nature est pnrtout la mfiine et que la re- 
ligion chretienne est repandue dans lout 
1'univers, et pratiquee non-seulement par 
ceux ciui remplissent dans l'Eglise des tone- 
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tious saortSes, mais par des hommes et des 
femmes de toutes conditions. Tous croient 
<5galcment et de la m6me fa$on ce que l'E- 
glise nous apprendde la formation du corps 
et de I'immortalitd de I'Sme. » 

VI. Le sixieme discours traite de la Pro- 
vidence. Th6odoret crut qu'apres avoir parle" 
•de Dieu et des creatures, il^taitraisonnable 
de montrer par des raisons tirdes de la na- 
ture et dela disposition du monde qu'il est 
gouverne" par une providence particuliere. 
Le but de ce discours est de reTuter I'impi6t6 
de Diagore, les blasphemes d'Epicure et les 
incertitudes d'Aristote surce sujet. II parait 
qu'il fut compose" avant les discours sur la 
Providence, puisque I'auteur n'en fait aucune 
mention. « La Providence une ibis dtablie, 
dit-il, I'lncarnation en est-une suite mkes- 
saire; parce qu'il 6tait convenable que le 
Crdateur de toutes choses, qui avait tirtS les 
Gtres du nd-ant, prit soin de la nature hu- 
maine, ruin^e et presque d6truile par le 
pdche, lui qui n'avait cr6<§ qu'a cause d'elle 
loutes les choses visibles. Si Ton demande 
pourquoi I'lncarnation ne s'est pas faite plus 
t6t, nous rdpondrons .- que Ton demande 
aussi aux medecins pourquoi ils r^servent 
leurs remedes les plus forts et les plusactifs 
pour les derniers accesde la maladie? Dieu 
en a use" de m6me; car, apres avoir apporte" 
divers remedes aux hommes, il leur a donne" 
enfin ie plus efficace de tous, et par eelui-Ja. 
il a, ibis fin a leurs maladies. >-• 

TMadoret dit aux gentils que, «s'ils ne 
yeulent point s'en rapporler a ses paroles, 
ils pectvent se coiivainere eux-m6mes de la 
veYile\ en eonside>ant que la venue de J&- 
sus-Ghrist a delivre" le monde entier de i'i- 
gnorance dans' laquelleil vivait auparavant; 
qu'elle a fait cesser le culte des idoles, banni 
Fimpi6le\ r^paudupar tout la lumiere de la 
ve>ite\ fait embrasser la foi en un Dieu cru- 
cifie" aux Grecs, auxRomains, aux barbares ; 
rendu le signedela croix respectable, 6tabli 
le culte de la Trinite" a la place de celui que 
1'on rendait aux faux dieux; renversc* les 
temples des idoles, fait Mtir des 6glises," 
non-seulement dans les villes mais encore 
dans les villages et dans les campagnes, et 
des temples magnifiques en l'honneur des 
martyrs; enfin qu'elle a peuple" lessommets 
des montagnes et les plus vastes solitudes 
de monasteres ou Ton vit saintement. Les 
pa'iens verront encore que I'Evangile n'est 
((ue I'aceomplissement des prophecies faites 
longternps avant la venue duSauveur, puis- 
que les propheles ont annonce" que le Messie 
naftrait d'une Vierge; qu'il serait attache" a. 
la croix, que par sa mort le monde serait 
sauv<§; que les Juifs demeureraient incr<§- 
Jules, qu'ils seraient disperses et re^luits 
encaptivite\ Or l'6v6nementa v6ri(ie" toutes 
ces predictions. » 

^ VII. Dans le discours suivant, Th^odoret 
s'6leve avec force contre les ffites et les sa- 
crifices abominables que les paiens c&\6- 
braient en rhonneur de leurs dieux; mais 
comme ils auraient pu rdpondre que la loi 
ancienne en prescrivait tfgalement, il expli- 



que quel a 6te en cela I'intenlion du Idgisla- 
teur. « Dieu, dit-il, qui voulait deMivrerson 
peuple de la servitude d'Egypte, et qui sa- 
vaitque pendant le long temps qu'elle avait 
dure\ il avait appris des Egytiens le culte des 
idoles, lui permit, apres qu'il I'eut rendu a 
la liberie, de continuer h offrir des sacri- 
fices, non pas de toute espece, ni aux faux 
dieux des Egyptiens. 11 borna leur culte a 
lui-meme et voulut que les Israelites lui 
offrissent les dieux de 1'Egypte, c'esl-a-dire. 
les boeufs qu'ils adoraient, les brebis, les 
colombes, les tourterelles. La permission 
qu'il leur accorda en celte circonslance, fut 
une espece de remede a leur faiblesse, et, 
en mfime temps une instruction, puisqu'il 
leur ordonna de lui sacriQer ce qu'ils ado- 
raient auparavant, leur i'aisant entendre par 
la qu'ils ne pouvaient regarder comme dieux 
des victimes qu'ils immolaient eux-m£mes. 
S'il leur deTendit de manger de la chair de 
pore, ce fut parce que les Egytiens en fai- 
saientleur aliment ordinaire, a Fcxclusiou 
de la chair desautres animaux qu'ils regar- 
daient comme des dieux. Au contraire, il 
leur ordonna de manger eeux dont les Egyp- 
tiens s'abstenaient, afin de leur inspirer du 
mdpris pour tout ce que ce peuple lionorait 
d'un culte divin. .» 

VIII. C'<5tait l'usage des Chretiens de ren- 
dre un culte religieux a ceux qui avaient 
r6pandu leur sang pour la confession du 
nom de Jdsus-Cbrist. Ne doutant point que 
ces martyrs ne iussent deja dans le ciel et 
rdunis aux chosurs des anges, ils recucil- 
laient leurs reliques et se les partageaient, 
les appelant les Sauveurs des dmes, et les 
medecins des corps, parce que, par leur in- 
tercession, ils recevaient de Dieu quantity 
de bienfaits. lis les regardaient. aussi comma 
lesgardienset les delenseurs de leurs villes, 
ne poss£dassent-i!s qu'une petite partie de 
leur corps, parce qu'elle avait autaut de 
vertu que le tout. Les Gentils, quoiqu'in- 
form^s des merveilles qui s'operaient aux 
tombeaux de ces saints, tournaient en ridi- 
cule le culte qu'on leur rendait. lis regar- 
daient m6me comme un crime abominable 
de s'approcher avec respect de ces reliques. 
Th^odoret les combat avec leurs propres 
amies. En effet, ils faisaienteux -monies des 
libations, ils offraient des sacrifices d'expia- 
tion, ils avaient des hiros, des demi-dieux. 
Hercule, fils d'Amphytrion, Cle"omede, An- 
tiiious favori de l'empereur Adrien, 6taient 
de ce nombre. C'eHait done a tort que les 
Grecs reprochaient aux Chretiens le culte 
des martyrs, puisqu'ils n'en faisaient pas 
des dieux, et qu'ils ne Jes honoraient que 
comme des te"moins et des serviteurs de 
Dieu. 

IX. Le discours neuvieme 6tablit un pa- 
rallel entre les l<5gislateurs des Grecs et 
des Romains et les apOtres. Apres 6tre entre 
dans le detail des lois 6tablies par les plus 
sages d'entre ces peuples, Th^odoretuiontre 
«qu'elles n'ont 6t6 en vigueur que oans quel- 
ques provinces, au lieu que I'Evangile prG- 
ch6 par lesapOtres, s'ost nSpandu, non-seu- 
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lenient chez les Roraains et chez les Grecs, 
mais encore chez toutes los nations barba- 
res, non par la force des armes ni par la vio- 
lence, mais "par la persuasion des verites 
qn'il contieBti Ce qui en releve davantage 
1 dtablissement, e'est que les hommes qui s y 
sont employes I'ont faitau peril de leurvie, 
nese. laissant detourner ni par les injures, 
ni par les flagellations, ni par aucun des 
tourments que la cruaute" des persecuteurs 
leur faisait souffrir. lis ont resiste" a tons 
Jes efforts des Perses, des Scythes, des Ro- 
rnains et de toutes les autres nations ; et mal- 
gre les persecutions violentesde Diocletien, 
de Maximien, de Maxenee, de Maxiraien et 
de Licinius, l'Evangile a prevalu parlout. 
Thoodoret fait mention deplusieursmilliers 
de Chretiens, mis a mort en mGrne temps, 
dans qnelques-unes de ces persecutions, des 
eglises incendiecs lorsqu'elles etaient rem- 
plies d'hommes, de femmes et d'enfants, et 
de la destruction, qui se fit un jour de Pi- 
ques, de toutes celles qui se trouvaient 
dans l'empire Romain. — Mais, ajoute-t-il, 
ces persecuteurs n'ont ddtruit que les Edi- 
fices materiels, sans faire aucun tort a la 
piete ; le sang qu'ils repandaient donnait de 
J'aecroissementa 1'Eglise, par le grand nom- 
bre de ceux qui embrassaient la religion 
chreHienne. » 

11 glisse legerement sur toutes ces choses, 
et principalernent sur ce qui se passa dans 
la persecution de Julien contre le christia- 
nisme, trouvant une preuve de ce qu'il avan- 
cait a 1'avantage de 1'Eglise, dans le nombre 
infini de' Chretiens qui la composaient, et 
dans la destruction presque entiere du culte 
des faux dieux. Jls'etend beaucoup plus sur 
les lois indecenles de Platon, au sujet de la 
oommunaute des femmes, et reniarque que 
quelque favorable que cette coutume fut au 
libertinage, jamais il ne put I'fStablirjqu'elle 
avait meme ete rejetee avec mepris, et que 
ni i'empereur Neron, le plus iuipudique des 
priaces romains, ni Sardanapale, si connu 
par son amour pour les devices et les vo* 
lupt(5s, n'avaient ni cite ni loue cette loi. Au 
contraire, celle que les ap6tres ont publiee 
apres 1'avoir recue du Sauveur, ne defend 
pas seulement les crimes d'iuipurete, ello 
va meme jusqu'a interdire les mauvais de- 
sirs. Et malgre cela, cette loi est en vigueur 
dans tout l'uoivers, aussi bien que celles 
qui defendent la vengeance, le mensonge et 
le blaspheme, de sorte qu'on a vu des mil- 
liers d'hommes et de femmes souffrir vo- 
ionlairement la ruort pour la defense de ces 
lois. 

X. Le discours suivant est intitule: .Des 
vrais et des faux oracles, parce que Theodo- 
ret y compare les predictions des Grecs avec 
celles des Juifs, et qu'il y fait voir la faus- 
sete des unes et la ve>it6 des autres. II 
montre que tous ces oracles n'etaient que 
des prestiges; d'abord, parce que depuis la 
venuedu Sauveur, ils ont cesse der^pondre 
a ceux qui les consul taient, le mensonge 
ne pouvant se soutenir en presence de la 
verile; ensuite, parce que les pa'iens eux- 



memes sont convenus qu'il n'y avait rien d<? 
vrai dans toutes les predictions de ces pre- 
tendus oracles. C'est ce que temoignent Plu- 
tarque, Porphyre et.Diogenien qui ont ecrit 
depuis l'etablissement de la religion chre- 
tienne. L'oracle d'Apollon qui avait deter- 
mine Julien a transporter les reliques do 
saint Babylas, parce qu'elles etaient un obs- 
tacle a ses predictions, fut rdduit en poudre 
quelques instants apres par le feu du ciol. 11 
n'en est pas ainsi des oracles rendus en 
faveur de la foi des Chretiens; I'evenement 
a fait voir la v<Jrit6 de leurs predictions. Les 
prophetes avaient annonce le renverscment 
de l'idolatrie, la venue du Sauveur, l'eta- 
blissement de 1'Eglise, la vocation des gen- 
tils h la foi, la predication de l'Evangile 
dans loute la terre; ils avaient (lit qu'S la 
place des anciens sacrifices, on offrirait a 
Dieu un sacrifice spirituel et sans effusion 
desang; enfin ils avaient marque que lo 
sceptre ne sortirait point de la famille de 
Juda , jusqu'a la venue de celui qui etait 
l'altente des nations. Tb6odoret, en rappor- 
tant toutes ces propheties, montre que tou- 
tes ont eu leur accomplissement. 

XI. Dans le discours suivant, l'auteur 
rapproche et compare ce que les Grecs et 
les apdtres ont dit de la feiicite de l'hommo 
et du jugement dernier. « Les opinions des 
premiers sur le bonheur de riiom,me,.sont si 
differentes, qu'on peut dire que^s jjlupart 
n'ont pas connu en quoi il consis^f^JEjpi- 
cure le mettait dap la volupte et J$ jSlps-' 
sance des plaisirs;"j|6mocrite, dans la.tran^ 
quillite de l'ame ; j|y tfragere , datis^k pai- 
faite connaissanf^^des nQaibres; -Platon, 
dans la ressemblance. avec Dieu, ; aii^t'qui.e 
1'homme en est capable ; Socrate, sdri m&- 
tre, dans la justice ft| Aristote, dans la pos- 
session de trois sortis: de biens, savoir: 
ceux du corps, ceux de I'&me, et les biens 
exterieurs. » Th6odoret approuve les senti- 
ments de Socrate et de Platon, mais comma 
ils ne les avaient pas assez developpes , il 
enseigne que, suivant les divines Ecritures, 
le commencement de la sagesse et des biens 
est la crainte du Seigneur, et que la fin de 
cette sagesse ou de ces biens est une vie or- 
nee de vertus et d'actions regimes sur la loi. 
de Dieu; car le Seigneur n'ajipelle point 
heureux les riches, ni ceux qmvivent dans 
les deiices et a qui tout profspeee; mais les 
pauvres d'esprit, ceux qui sontdoux et mi- 
sericordieux, qui ont faira et soif de la jus- 
tice, et qui soiiffrent, sans se olaindre, d'e- 
tre maltraites par elle. 

II dit ensuite que ce que Platon a «5crit 
sur le jugement que les hommes subiront 
apr^s leur mort et les supplices destines 
aux impies a beaucoup de conformite avec 
ce que les Ecritures nous en apprennent, 
parce qu'ayant ete quelque temps en Egypte 
avec les Hebreux, il avait appris d'eux ce 
que Ton doit croire sur cette matiere; mais 
il ajoute que ce philosophe ne s'en tenant 
pas a ce qu'il avait appris de vrai, y avait 
1116)6 plusieurs circonstances fabuleuses ti- 
r6es des poetes grecs, q £ ui se sont imagine 
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qn'Eaque, Minos ct Ilhadamante , dont les 
moeurs n'ont pas ete sans reproches, presi- 
deraient a ce jugement. « Pour nous, dit 
ThiSodoret, nous allcndons pour juge celui 
qui nous a cr66s et qui connait parfaitement 
nos actions, nos paroles et nos pens^es les 
plus secretes. II nous jugera revetu de no- 
ire humanity, puisqu'il n'est pas visible a 
nos yeux dans sa nature divine; c'est pour 
ccla qu'il s'appelle lui-meme Fils de I'hom- 
ine, paree que eeux qu'il jugera le verront 
revetu de eette nature. » II etablit cette ve>ite" 
sur un passage des Actes des Apdlres , dans 
lequel saint Paul parle du jour destine" de 
Dieu p'iur ce jugement , ct il ajoute : « Si 
tiuelqu'un revoque en doule les paroles de 
lEcriture, il peut s'assurer de leur verity 
en considlraiil que plusieursdes choses qui 
sont [irddites dans l'Evangile, etantdejaar- 
rivdes, c'est une preuve que ce qui est an- 
nonee de la vie future aura son accomplis- 
sement. J&us-Clirist n'a-t-il pas predit le 
siege de Jerusalem et le renversement de 
ses murs, ainsi que la deslruction totale de 
son temple. N'a-t-il pas pr6dit que les Juifs 
qui devaient le crueiQer seraient errants et 
vagabonds dans tout lo monde? L'accomplis- 
seinent de ces deux predictions est indubi- 
table ; les Juifs, ehasses de Jerusalem , lia- 
bitent partout ailleurs que dans leur patrie, 
et il ne resle plus de vestiges de leur 
temple. » 

Tndodoret rappelle qu'il fut temoin ocu- 
laire de ces fails, et qu'il ve>ifia par lui- 
meme la virile, pour ainsi dire palpable, 
lies predictions du Sauveur; puis \\ ajoute : 
« Jesus-Christ n'a-t-il pas encore prdaitque 
les apdtres auraient beaucoup de combats a 
soulenir et de dangers a essuyer dans la 
predication de l'Evangile; mais qu'ils se- 
raient victorieux cle leurs pcrseculeurs ? 
N'a-t-il pas dit que Taction sainte de celte 
femme qui r6pandit un parfum pr6cieux sur 
ses pieds serait publieedanstout le monde? 
Or les tombeaux des apotres et des martyrs, 
qui sont eonnus de toute la terre, sont une 
preuve de la premiere de ces predictions ; 
et la seconde se veritie par I'elablissement 
de l'Evangile dans toutl'univers ou chacun 
lit ce que le chupitre xxvi' de saint Ma- 
thieu rapporte de faction de cetle pieuse 
i'emme. 

« Ce n'est pas assez de savoir ce que Ton 
doit penser de Dieu, il faut encore former 
sa vie et ses niceurs sur les lois qu'il nous 
a donn<5es, et mfime 1'imiter autant qu'il est 
un nous, c'est-a-dire , hair ce qu'il bait et 
aimer ce qu'il aime; c'est le langage de 
l'Ecriture,»fait observer Theodoret dans son 
douzieme et dernier discours. « Du reste, 
Platon a parie de m6me et n'a pas craint 
d'avancer que nous pouvions imiter le Dieu 
cr6ateur dans ses bonnes affections. II a 
donne aussi d'excellenls preceptes pour la 
conduite des moeurs , mais on ne voit point 
qu'ils aientetesuivis par ceux-Iam6mesqui 
out porte le nom de sages parmi les philo- 
sophes pa'iens. Socrate, l'un d'entre eux, 
6tait si adonn<5 a la debauehcqu'il s'y livrait 



publiquement. Diogene en usait cle mfime, 
ainsi que Crates le Th6b6en, et plusieurs 
aulres. La religion thretienne, au contraire, 
donne non-seulement des preceptes de ver- 
tus et recommande partioulierement la 
chastetd , mais elle peut presenter aussi un 
grand nombre de fideles qui les ont mis en 
pratique. » C'est par ce discours quo Th&>- 
doret termine ce bel ouvr;tge, qui a pou/r 
objet de gue>ir les prdjugds des pa'iens Cen- 
tre le christianisme. 

Eranisle. — On a encore de Theodiret 
un ouvrage intitule Eraniste ouPolymorphc, 
qu'il appela ainsi parce qu'il y combattait 
plusieurs heresies en" mfirne temps. II est 
divise en trois dialogues. Le premier a pour 
titre : Immuable ; Theodoret y montreque le 
Verbe, en se faisant chair, n'a dprouve au- 
cunchangement.... «Le Fils unique de Dieu 
est immuable, de meme que le Pere et le 
Saint-Esprit. C'est du Fils, en etl'et, qu'il 
est dit, dans le psaume ci, verset 27 : Vous 
ites loujours lemfonc et vos anndes ne fmiront 
pas.» Pour prouver que sa divinite n'a souf- 
fert aucun changement, Theodoret cite en- 
core saint Jean, qui dit : «Nous avons vu sa 
sa gloire, comme du Fils unique du Pere, 
e'tant plein de grdceet de vdrite. (Joan, i, 14. J 
Car, etant homme, il porlait en lui sa no- 
blesse originelle, et faisait resplendir par- 
tout les rayons de sa divinity et I'delat de 
sa puissance par un grand nombre de mi- 
racles. »Tb<$Ovloret s'appuieensuite, pour 6ta- 
blir la foi en I'iinmmabilite du Verbe, sur 
les temoignages des Peres, et il .cite en-, 
tre autres : saint lgnace, saint Irenee, saint 
Hipppolyte, saint Methode, saint Eusthate, 
saint Alhanase, saint Basile, saint Gregoire 
de Nazianze, saint Gregoire de Nysse , saint 
Flavien d'Antioche, saint Amphiloque, saint 
Jean Cb.rysoslo.me et Apollinaire, quoique 
ce dernier fut d'ailleurs favorable a Theresie 
d'Eutyches. 

Dans le second dialogue, intitule Inmn- 
fusible, Theodoret prouve, paries Ecriluces, 
qu'apres l'union des deux natures en Jesus- 
Christ, cbacune est rcstee entiere.« S'il n'en 
etait reste qu'une, comment pourrait-on 
accorder ensemble les 6vangeiistes qui tous 
ont ecrit depuis sur l'union des deux na- 
tures? Or, saint Jean, en parlant de Jdsus- 
Clmst,dit : Qu'il e'lait au commencement en 
Dieu, et que toules choses ont 4ti faites par 
lui. {Ubid., 2, 3.) Saint Matt'hieu, au con- 
traire, ainsi que saint Luc, le font descen- 
dre d'Abraliao) et de David. L'un dit qu'il 
est Dieu eteternel; les autres lui donnent 
des hommes pour ancfitres et le font naitre 
dans le temps. Ne lit-on pas dans l'Evangile 
qu'il est ne? N'y est-il pas appeld enfant? 
N'y est-il pas dit encore qu'il fut adore des 
pasteurs et qu'il croissait en age et en sa- 
gesse.» Theodoret prouve encore l'union des 
ueux natures par I'oblation mystique qui se 
fait sur les saints autels. De quelles cboses, 
dit-il, le pain et le vin sont-ils les sym- 
boles? N'est-ce pas du corps et du sang de 
Jesus-Christ, 
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Le troisicme dialogue est intitule Impas- 
sible, parce qu'il rdsulte dvidemment des 
prinoipes dtablis dans les deux autres, et 
dont Thdodnret developpe ici les conse- 
quences, qu'en Jesus-Christ e'est !a nature 
humaine seule qui a souffert. II cite au 
nombre des Peres ortbodoxes Theophile 
d'Alexandrie et saint Cyrille, et apporte 
indifferemnient les temoignages des doc- 
teurs latins et des docteurs grecs. 

Photius, npr6s avoir parle de ces trois 
dialogues, ajoute que Theodoret composa 
un autre 6crit intitule : Demonstrations par 
syllugismes, ou. il etablissait, en resserrant 
sa dialectique, les trois memes vdrit^s qu'il 
avait demoritrees dans ses trois dialogues, 
savoir : que le Verbe est immuable, non 
susceptible de melange et impassible. 

EnQn, on possede encore de Theodoret 
deux discours, un sur la charite, et I'autre 
sur saint Jean, une refutation des douze 
anathematismes de saint Cyrille, et quel- 
ques livres Merits contre ce saint patriarche. 
Tous ces ouvrages, si on en excepte les 
derniers, meritent d'etre lus et ont acquis 
unegloire immortelle a leur auteur. A la 
verite, ses commentaires sur l'Ecriture ne 
sont guere qu'une compilation. II en dit 
ing^nieusement iui-m6me « qu'il avait fait 
comme les femmes des Juifs, qui n'ayant 
ni or ni pierreries a donner a Dieu pour la 
construction du tabernacle, ramassaient les 
poils, les laines et les lins provenant des 
dons et des offrandes des autres, les filaie.nt 
et les unissaient ensemble. » Nous nous 
sommes assez etendus sur l'analyse de ces 
commentaires pour mettre le lecteur a me- 
medejugerde la beaute" du tissu qu'il en 
avait su composer. Dans ses discours sur la 
Providence, il montre une connaissance de 
la physique et de l'histoire naturelle, plus 
Vendue que ses occupations et son siecle 
ni6me nesemblaient le comporter. L'applica- 
tion qu'il donna a ses nombreux ouvrages 
ne contraria point l'exercice actif de son 
minisiere. II etenditses predications a son 
diocese, et meme aux villes voisines qui 
etaient infectdes d'heresies, el partout ou 
sa parole put p6n6trer, nous avons vu qu'il 
ramena les peuples a 1'orthodoxie. II est 
vraiment regrettable que la gloire de ce sa- 
vant homme se soit trouvee un moment 
ternie parson attacbement a Nestorius, et 
son adhesion tacite a sa doctrine. II s'etait 
laisse seduire par l'exterieur morlifie des 
Nestoriens ; et prdvenu contre saint Cyrille, 
auquel il imputait a tort des opinions er- 
ronndes, il avait combattu le patriarche, 
attaquant 1'h.eresiarque son ami. Mais di- 
sabuse de sa propre erreur, il la confessa 
gene>eusement, et dit anatheme a Nestorius. 
Ses Merits contre saint Cyrille et en faveur 
de cet heresiarque, furent condamne's avec 
ceux de Theodore de Mopsueste et d'Ibas 
d'Edesse, dans le cinquieme concile gene- 
ral, en 553. C'est ce que Ton a appeld depuis 
La condamnation des trois chapitres. Ce- 
pendant ce concile, qui est le second con- 



cile cecumeniquc lenu a Constantinople, 
n'ordonna rien contre la personne de Theo- 
doret, parce qu'apres avoir eornbattu pu- 
bliquement, de bouche et par ecrit, les er- 
reurs de Nestorius, il avait ete rcc,u a la 
communion des.fideies par le Pape saint 
Leon, et par les Peres du concile de Chalce- 
doine. Pen de temps apres, il mourut com- 
me il avait vecu, dans la fervour d'une Ame 
chretienne, et en paix avec 1'Eglise. 

La meilleure edition de ses ouvrages est 
celle que le P. Sirmond publia en quatre vo- 
lumes in-folio, grec et latin, et a laquelle 
leP. Gamier, Jesuite,ajouta, enlG8fi, un vo- 
lume V', contenant divers traites omis dans 
les precedents. C'est d'apres cettc edition 
qu'ils ont ete reproduits dans le Cours com- 
plet de Patrologie. 

-■ THEODOTE, eveque d'Ancyre, au com- 
mencement du v* siecle , fut un des deTen- 
seurs de la foi contre Nestorius. II trnvailla 
avec Acau, evfique de Meliienc, a lui faire 
reconnaitre la v6rit<5 ; mais ce fut inutile- 
ment: et comme Nestorius ne repondait a 
ses instructions quo par des blasphemes, il 
pr6fera a son arnitie le zele qu'il devait 
avoir pour la v6rit<S. Oblige, par le concile 
d'Ephese, de raconter les entretiens qu'il 
avaiteusavec lui, i i rapporle les blasphemes 
qu'il avait entendus. Theodote combattit ses 
erreurs dans plusieurs discours qu'il pro- 
nonca en presence du concile sur le mys- 
t6re delTncarnation. Dans une instruction 
prononcee dans l'eglise de Saint-Jean I'E- 
vangeliste, il compare 1'Eglise a un c'nirur- 
gien qui coupe, en pleurant, un niembre 
pourri pour conserver le reste du corps ; 
1'Eglise pareillement, dans la deposition 
d'un de ses membres, n'agitde la sorte que 
pour empecher que la pourriture dont ce 
membre est infecte ne se repande dans les 
autres membres du mSme corps. II declare 
que c'est la ce qui a engage 1'Eglise a d6po- 
ser Nestorius, et trouve que ce genre de 
medecine n'est pas nouveau dans J'Eglise ; 
car les anciensl'ontmis en pratique, comme 
on le voit parle prophete Jeremie, que Dieu 
avait itabli sur les royaumes et les nations 
pour arracher et ddlruire, rebdtir et planter. 
(Jer. i, 10.) II montre que le Verbede Dieu, 
en se faisant homme, est demeure ce qu'il 
etait, sans avoir souffert aucun changement 
dans sa propre nature. « Son incarnation, 
dit-il, a eu pour but de nous delivrer de 
l'esclavagesous lequel nous avait rdduits le 
peehe, et il n'ya pas deux Christs, mais un 
seal, qui, quoique Dieu par nature et «5gal a 
Pieu,s'est aneanti en prenant la forme 
d'esclave. — Expliquez-moi , ajoule-t-il, 
l'abaissement du Fils unique de Dieu; 
comment s'est-il aneanti, s'il n'a rien souf- 
fert des faiblesses humaines? Toutefois, 
lorsque nous disons que Dieu a souffert, 
nous ne faisons pas retomber ces souffran- 
ces sur lanatiKe divine: elle n'est pas ca- 
pable de souffrir : mais I'union de la nature 
divine avec la nature humaine susceptible- 
de souffrances, a fait Dieu lui-meme capa- 
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hie do souflrir dans cette nature. » II dis- 
tingue olairement ces deux natures "dans 
Jesus-Christ; commc serviteur, il avail 
faim, et comma Dieu il mullipliait les 
pains; comme homrne il etait sensible aux 
fatigues du voyage, et comme Dieu il mar- 
chait sur les eaux. 

Nous avons aussi de Thdodote deux au- 
tre* discours prononcds, a Ancyre le jour 
de Noel, jour dans lequel on ceiebrait aussi 
dans la meme ville l'adoration des mages. 
Dans le premier, il reTute l'he>esie de Nes- 
torius, mais sans le nommer, et montre que 
celui qui est n6 de la Vierge est Dieu et 
qu'il a <5te fait homme par un miracle et 
non par un changement de sa nature. « II est 
demeurd ce qu'il dtait et a 6l6 fait ce qu'il 
n'etait pas; incorporel de sa nature, il a 6t6 
fait chair sans aucun changement. Si vous 
me demandez comment cela s'est fait, je 
vous rdpondrai que c'est un mystere qui 
surpasse la portt'e de noire esprit et qu'il 
s'est fait homme comme il a fait des mi- 
racles. Quand je vous rapporte un miracle, 
cessez de cher-chcr les raisons du fait mira- 
culeux. Nous ajoutons foi aux miracles et 
aux prodiges par la foi que nous avons en 
Dieu ; nous ne les examinons pas par les 
lumieres de la raison. Les mages ont re- 
connu sa Divinite" ; les barbares ont ajoute 
foi a ses miracles sans les avoir approfon- 
dis ; et vous, qui etes du nombre des ti- 
deles,.ppurquoi demeurez-vous incredules 
et ne insklez-vous pas eroire ce que la raison 
humatfe 'veas rend croyable? lis ont con- 
fess^, imamB sous, I'unite" ou 1'union de Ja 
divinity et de rhuaiaeit6 dans Jesus-Christ: 
or, ce qui est uhi, est fait d'une raaniere 
indivisible. Mais, direz-vous, je nele divise 
que par la pens6e ? Qu'importe, puisque 
c'est toujours le diviser. En le divisant par 
la pensee, c'est une preuve que vous ne 
1'unissezaussi que parlapensde. » Thdodote 
prouve ensuite, par divers passages de I'E- 
criture, que c'est le meme JSsus-Christ qui 
6tait de toute eternitd et homme dans le 
temps; et ajoute que tout ce que Jesus- 
Christ a souffert eut <5te inulile pour opeVer 
notre salut, si ses souffrances n'avaient ete 
celles d'un Dieu. 11 insiste si fort sur Pu- 
nit6 de Jfeus-Christ qu'il parait, dans quel- 
ques endroits de ce discours, affaiblir; Ja 
distinction des deux natures: rflaisson but 
tend a dtablir I'unite de personne dans" les 
deux natures, dont il distingue tres-cteire- 
ment les proprietds et les atlribuls. C'est 
pourquoi il ronclut qu'il faut confesser un 
seul Christ, Dieu et homme tout ensemble, 
sans vouloir approfondir paries lumieres de 
la raison la possibility de cette -pnton. 11 en- 
seigne, dans le mecne discours, que Dieu se 
servit de la connaissance que les mages 
avaient de rastronomie, pour les conduire 
a la foide Jesus-Christ, paries choses me- 
mes dont its avaient fait une dtude particu- 
liere: «, Car, dil-il , ce qui leur paraissait 
une dtoile n'en dlait pas une, mais une 
vertu celeste etangeTique, qui, sous laforme 
d'un aslre, lour montiait le chemin qu'ils 



devaient suivre pour trouver Je'sus-Christ. 
Le Sauveur a dtd mis daffs une crdche, 
afin qu'il nous servit ensuite de nourriture 
sur la table sacr6e ; Marie, sa mere, est la 
reine des vierges dont les ehceurs s'assem- 
blent dans rEglise; la pauvretd et ratable 
de Bethl6em a e>ig6 les temples qui font 
aujourd'bui noire admiration. » 

Dans le second discours sur la aaissanee 
du Sauveur, il moritre aux Juifs qu'il n'a 
pas 6t6 plus indecent a Dieu denatlre d'uno 
vierge, que de paraltre sous la forme d'un 
buisson ardent; et a Pholin qui niait la di- 
vinity de Jesus-Christ-, qu'il n'y a qu'un 
Dieu seul qui puisse eire n<§ d'une Vierge 
sans rien luifaire perdre de sa virginity. « Ce 
serait en vain que Ton chercherait comment 
il est possible-qu'un Dieu se sou fait chair, 
puisque la maniere dont Dieu fait les pro- 
diges surpasse les lumieres de notre raison: 
et comme c'est a la foi k nous rendre le mi- 
racle croyable, n.ous devons laisser a Dieu 
seul de cOnnaltre comment ill'a fait. II en 
est ainst de Tlncarnalion ; Dieu le Verbe , 
quoique invisible de sa nature, a paru sous 
une forme visible. C'est un fait que nous • 
devons proire ; mais Dieu seul connait com- 
ment cela s'est fait. La pensee de I'homme, 
qui d'elle^me n'estni visible ni palpable, 
n« t se fait-eite pas connaitre par la parole 
qui est son verbe et qui frappe nos oreilles? 
mais c'est un verbe passager, au lieu que le 
Verbe de Dieu est un etresubsistant.TheV 
dote reto&rque que l'Ecriture appelle le Fils 
de Dieu t»t6t Verbe, taniot la splendeur 
du Pere, 'et. qu'elle lui donne quelquefois 
d'autres notes pour nous apprendrea croire 
de lui ce qu'il est en effet. Ainsi, quand il 
est appele la splendour du Pere, c'e>t pour 
marquer qu'il lui est eoeHernel, comme la 
splendeur du ^oleil est en toerae temps le 
soleil, quoiqaeproduite par lui. »Udemawlo 
a ceux qui ne vouJarient pas que I'homme 
fut digne d'etre la demeure d'un Dieu, si le 
del, qui n'est compost que de matierejest 
plus digne que I'homme dont 1'Hme raisoii- 
nable surpasse en beaut6 tout ce que les 
colcps ontde plus brillant. «Le soleil est n<5- 
cessitd a une eertaine revolution ; i'lwmme- 
agitlibrement ;il fait ce qu'il veutjil n'est 
astreint h aucune ndeessile dans ses actions. 
Qu'y a-t-il de sufiprenant cpae Difeu deraeure' 
dans cefti qu'ij aformd a Son traage .! Car il 
faut regarder rho-mrae, tel tpjiil etait dans 
son <ffig<ine et non ce qu'il «5t dgvenu par le 
pSche. » XModote.s'expliqtte nettemeutsur 
4a' divifli%:fe-'J4scis-Cbrist, lorsqu'il dit que 
« les fuifs'fl'ont pas crucifid un pur homme ; 
niais Dieu qui slftelt approprie les qualitds 
de la-»atjire <J Tatpielle H etait uni. Dieu a 
vouuT*s^Wrir la morl dans cette nature , 
afin c|e wfes procurer rimro.ortal.ti5. » 

Ep^bane, diasre , dit que'Theodoie avait 
compel d'autpes discours que ceux que 
nous venefts de citer , et le Pere Combefis 
declare les avoir eusentre les mains: un sur 
EMe et la veuve de Sarepta; uu autru sur 
saint Pierre et sur saint Jean; a» troisieme 
sur le boiteux qui etait assisa ffteleporte 
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du temple; le quntrieme sur ceux qui 
avaient regu les talents; le cinquieme sur 
les deux aveugles de Jdricho.L'homdlie sur 
la sainte Vierge et sur Simeon, donnee sous 
le noin de saint Amphiloque, porte le nora 
de Theodote dans un manuscrit; et clans 
(Taut res celui d'Amphiloque , dveque de 
Side. Los iconoclastes citaient, sous le nom 
de Thdodote, un endroit de ses dcrits centre 
le culte des images: mais le diacre Epi- 
phane leur soutint qu'on ne lisait rien de 
semblable dans ce qui reslait alors de ses 
ouvrages. — Nous n'avons plus J'derit qu'il 
composa pendant son sejour a Ephese pour 
convaincre et refuter Nestorius. 11 y em- 
ployait d'abord diverses preuves tirdes du 
raisonnement et de la dialeclique; puis les 
au tori Ids do. 1'Ecriture. Si e'est le mCrne 
dont parle le diacre Epiphane, il etait divi- 
sd en six livres et dddid a Lausus, grand 
chambellan. 11 avait en outre dcrit trois 
livres Du Sainl-Esprit et une letlre a Vital, 
moine de Cappadoce, dans laquelle il disait 
que Nestorius n'etait que le disciple de 
limpidldde Theodore de Mopsueste, qui 
1'avait communiqud a quelques Ciliciens. 
II dit, dans le meme fragment qui nous 
reste, que Vital avait vdcu longtemps dans 
les exercices de la pidld avant de se laisser 
enlralner aux nouveautds de Nestorius; et 
qu'il n'avait donnd dans ses erreurs que 
pour avoir voulu examiner le mysiere de 
1'lncarnaiion avec plus de curiosifd que de 
simplioile et de soumission pour I'ancienne 
doctrine de l'Eglise. Thdodote se joignit 
aussi a Maximien de Constantinople et a 
Finnusde Cdsarde, pour empecher le clergd 
et le peuple d'Ancyre de recevoir les Orien- 
taux a la communion. Jean d'Anlioche fait 
mention de la leltre qu'ils dcrivirent con- 
jointeinent a cet etfet. 

Explication du symbole. — L'ex plica- 
tion du symbole de Nicee est visiblement 
conlre Nestorius. Thdodote n'en explique 
pas tous ses articles; mais ceux qui dlablis- 
sent 1'uirion indivisible des deux natures 
dans une personne en Jesus-Christ. 11 la 
prouvc d'abord par les paroles du Sauveur, 
qui, pour marquer qu'il est Dieu et dgal h 
son Pere, (lit : MonPereet moinous sommes 
un (Joan, x, 30); et encore : Qui mevoit, voit 
mon Pere (Joan, xiv, 9) ; et pour ne pas nous 
laisser douter de son humanitd, il ajoute : 
Pourquoicherchez-vous a me luer, unhomme 
qui vous dit la virile"! (Joan, via, 4-0.) II la 
prouvc ensuite par ces paroles de saint 
Paul : C'est le mime qui est descendu et qui 
est montd. (Ephes. iv, 10.) Ensuite il rap- 
porte tout entier le symbole avec l'anatheme 
de l'Eglise catuolique prononcde conlre ceux 
qui ne croient pas le Fils eternel de mdme 
substance que le Pere. 11 remarque que les 
Peres de Nicde commencent leur symbole 
jiar la croyance en Un seul Dieu Pere Tout' 
Puissant, non pour dlablir un point ddja 
accepld ; mais pour declarer que comme ils 
ne reconnaissaienl qu'un Pere, ils n'admet- 
taient non plus qu'un Fils unique noire 
Seigneur Jdsus-Christ. II accuse Nestorius 
Dictions. i>e Patrologie. IV. 



d'avoircorrompu en cet endroit !e symbolr, 
en supprimant le terme un Seigneur Jdsus- 
Christ : et d'avoir aussi relranche de I'Epilre 
de saint Paul aux Philippiens : 11 s"est 
anianli lui-mime en prenunt la forme d'es- 
clave (Philipp. u, 7); parce que ces deux 
passages detruisaient son erreur et prou- 
vaient clairement que c'est le Fils unique 
du Pere qui s'est fait homnie et qui a sonf- 
fert pour nous dans sa chair. Thdodote in- 
siste dans celte explication sur la soumis- 
sion aveugle aux mysleres et veut que dans 
celte maliere on fasse taire la raison pour 
s'en rapporter a la doctrine do l'Eglise. II 
ajoute que si les Peres de Nicee out dit pen 
de choses du Saint-Esprit , c'est qu'alors 
personne necontestait sadivinite. Thdodote 
dcrivait avec beaucoup de precision et d6 
force. Son Explication du symbole ful iin- 
primdc a Rome en 1(509, et dans le supple- 
ment de la Bibliotheque des Peres> a Lyon, 
en 1677. 

THEODUIN, ou DEODOUIN, au xr" siecle, 
etait originaire de Norique en Baviere, el 
issu de sang royal. Apres avoir (He" prdvot 
de Saint-Martin de Bruges, il sucedda en 
1048 a Vazon sur le sie\re de l'Eglise do 
Lidge, qu'il gouverna avec tant de douceur, 
et de tranquiilitd, qu'il mdrita d'en dire re- 
gardd comme l'astre paisible. Thdoduin rtSus- 
sit a apporter quelques remedes dans les 
guerres intestines qui exislaient cntre les 
seigneurs etles eveques;et le Pape Ldon IX, 
dans son voyage a Lidge, l'annde suivante, 
acheva le reste. En 1053, il (it le voyage do 
Rome, et en ramena le celebre Thierry, mo- 
derateur de diverses dcoles, alin de 1'attacher 
a la direction de celle de Fulde, si on no 
l'eut pas elu abbd de Saint-Hubert. Sur la fin 
de ses jours il eut quelque ditl'drend avec 
Thierry, abbe de Saint-Hubert, a l'occa- 
sion de quelques privileges que celui-ci 
avait oblenus en faveur de son monastere; 
mais apres une forte rdprimande du Papa 
Grdgoire VII, il lui rendit ses bonnes graces.- 
Thdoduin mourut en 1075, apres vingt-sept 
ans d'episcopat. 

Ses ecrits. — Ce prdlat n'avait pas la rd- 
putation d'un homme fort lettrd ; maisce qui 
nous reste de ses ouvrages a son prix, et lui 
a mdritd h juste titre de tenir rang enlre les 
dcrivains eccldsiasliques. Son principal dcrit 
est sa leltre ii Henri I", roi de France, a 
1'occasion d'un concile qu'il devait convo- 
quer contre les erreurs de Bdranger. Ecrile 
dans un style clair et prdcis, elle est inld- 
ressante a beaucoup d'dgards, et fcontient 
plusieurs traits d'histoire de ce temps-la, 
qui meritent d'etre connus. On y apparent! 
que Brunon, dvdquo d'Angers, dtail" uni 
avec Bdranger de Tours, pour semer de con- 
cert les mdmes erreurs; qu'ils erraient non- 
seulement sur I'Eucharistie, mais encore sur: 
les manages Idgitimement contractus entre 
les tideles, et sur le baptGme conferd aux 
enfants. Elle donne connaissancc que leur* 
erreurs, que Thdoduin a soin de caractdri- 
ser, apres avoir fait beaucoup de bruit e/i 

SI 
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France , en faisaieu't en 1050 dans toute la 
Germanie; que tons les vrais enfants de l'E- 
glise en etaicnl p6n<5trt$s de douleur, etcrai- 
gnaient exlremement pour leurs suites fu- 
nestes. -Apres cet expose, l'auteur loue le 
dessein du roi et le zele qui 1'animait a ex- 
tirper de son royaume un mal aussi jperni- 
cieux. Mais il lui represente qu'il n'espdrait 
pas, non plus que les autres fideles, au nom 
de qui il lui parle, que le eoncile convoqu6 
a cette Gn eut tout l'effet qu'il se proposait. 
II allegue pour raisnn, qu'il faudrait punir 
Jes coupables, ee qui n'arriverait pas, parce 
que Brunon eiait 6veque', et qu'un <§v6que 
ne pouvait etre condamne que par le Pape. 
Ilfcraignait en consequence, que leur impu- 
nity ne produisit un plus grand scandale. 
C'est pourquoi il prie le roi de ne point as- 
sembler le eoncile avant que d'avoir recu du 
Saint-Siege le pouvoir de les condamner. II 
lui dit qu'il portait un peu trop loin son 
zele, qu'il ne fallait pas meme les entendre; 
mais d§lib6rer avec les evfiques de France 
et des autres pays, avec l'empereur et le 
Pape m6me, de la punition qu'ils tneritaient. 
Theoduin raisonne de la sortc, supposant 
d'une part, qu'on doit a la verite ecouter les 
lie><§liques, lorsque les points de doctrine 
sur lesquels ils errent n'ont pas 6t<5 exami- 
nes ; mais pretendant d'ailleurs que ceux 
dont il s'agissaitalors, eiaient si bien eclair- 
•cis par les conciles et les Merits des Peres, 
qu'il ne reslait lien de douteux. 

L'auteur entreprend ensuile de justifier 
ce qu'il vicnt d'avanccr, et l'ex6cute fort 
Men, quoique d'une maniere tres-succincte. 
II montre U'abord par des passages clairs et 

f>i(§cis, tires des Peres grecs et latins, que 
'Eucharistie contienl riSellemcnt le corps et 
le sang de Jesus-Christ, et n'en est pas une 
ombre et une figure, conirne le pretendaient 
Brunon et B^ranger. Ensuite il en apporte 
•d'autres pour etablir le bapteme des enfants, 
•et le canon du eoncile de Tolede, qui porte 
anathenie contre ceux qu condamnent les 
manages legitimes : d'ou il conclut que 
Brunon et Beranger etaient deja anath6ma- 
.lises. Sa lettre se trouve dans uu grand nom- 
Jjre de recueils; mais elle y est muliiee de 
presque des deux tiers; de sorle qu'on n'y 
trouye que le commencement. II est n6an- 
moins vrai que les editeurs qui la rappor- 
lent.ainsi, 1'avaient vue entiere. Au reste 
elile est entiere dans les dernieres Editions 
de la JiibiiotMquedes Pens, faites a Paris et 
a Lyon. 

J)om Martene et domDurand ont publie 
une autre lettre de Theoduin a Im-ade, <5ve- 
que de Paderborn. L'auteur s'y propose deux 
objets, qui ne sont pas autrement interes- 
sants. II remercie son ami de quelque pre- 
sent qu'il en avait recu, et lui fait part de 
trois miracles qui venaient de s'opdrer dans 
son eglise cathedrale, par Ja vertu du corps 
.de saint Bemoule, que les moines de Slavelo 
y avaient transport^. Ces miracles, qui ne 
sont qu'annonc(5s iui, se trouvent detailies 
avec la c<jr6inonie qui les prdc^da, dans ce 
que Ton nomuie le triomplie de saint Be- 



moule,imprimeparlessoinsdeChapeauville. 
Theoduin termine sa lettre par des trails 
d'une vive reconnaissance envers Dieu, de 
ce qu'il daignait honorer son episcopat par 
de somblables merveilles de sa toute-puis- 
sance. Les editeurs de cette lettre ont publie" 
une autre piece de notre prelat , qui est 
moins un monument de littdrature, qu'un 
t(5moignage public de sa liberalite envers 
l'diglise de Notre-Datne de Huy. II est de 
l'ann<§e 106G, et sert en particulier a mon- 
Irer en quel temps florissait le savant scho- 
lastique Francon, qui l'a souscrit et colla- 
tionne\ Le meme editeur en a imprim6 un 
autre de Theoduin, qui fut fait trois jours 
apres le precedent, en faveur de la mfime 
e fr lise. 

°THEODULE, pretre de ceiesyrie, avait 
compose" plusieurs ouvrages dont un senl 
est venujusqu'a nous : Gennade au moins 
n'avait vu quo celui ou on faisait voirl'ac- 
cord de l'Ancien et du Nouveau Testament, 
contre d'anciens her6tiques, qui prenaient 
prdlexte de la difference qui existe entre 
les priSceptes et les ceremonies de l'un et 
de 1'autre, pour soutenir que le Dieu do 
l'Ancien n'(kait pas le m6me que celui du 
Nouveau. Theodule faisait voir que e'etait 
par un effet de la Providence que Dieu 
avait donne" aux Juifs, par le minislere de 
Moyse, une loi charged de ceremonies et 
de lois judiciaires, et qu'il nous en avait 
donne une autre par la presence de jesus- 
Christ dans les mysteres et les prowesses 
futures. «Ilnefallaitpas,disait-il,s'imaginer 
qu'elles fussent pour cela ditferenles ; puis- 
que e'etait le meme esprit qui les avait 
dictees, et le meme auteur qui les avait 
etablies. » Nous avons dans la Biblioiheque 
des PeY«sunCommentaire sous son nom, rf« 
1,'Epitrede saint Paul aux Romains. Gennade 
n'en dit rien;et ce qui fait voir qu'il n'est 
pasde Theodule, c'est qu'on y cite un grand 
nombre de passages tires des 6crits d'OEcu- 
menius qui n'a vecu que plusieurs siecles 
apres ; et que Pliolius qui ecrivait dans le 
ix c siecle y est cite. Ce commentaire est 
une espoce de chaine, compose de divers 
fragments des ouvrages de saint Denis d'A- 
lexandrie, de saint Chrysostome, de saint 
Cyrille, de saint Isidore, d'OEcumenius et 
de Photius.Ily avait trois ansque Theodule 
eiait mcrt, lorsque Gennade parlait de Jui 
dans son TraiU des Hommes illustres. 11 y 
est dit qu'il mourut sous l'empire de Zenou 
1'lsaurien, dans le v* siecle. 

THEODULE, Italien de naissance, Gt un 
voyage a Athenes pour se perfectionner 
dans les sciences. II y assista a une con- 
troverse entre les Cliretiens et les genlils, 
et eutsoin de mettre par 6crit ce qui se dit 
de part et d'autre. De retour en Italie il en 
composa des Eglogues dans lesquelles il in- 
troduisaitdeux personnages qui disputaient 
ensemble et un autre qui devait Juger la 
question. Chaque personne portait un nom 
gf et;, le nom de la premiere signiGait Faus- 
sei'e, celui de la seconde verite et celui d*e 
la Iroisieme Prudence. Le titre de l'ouvrago 
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eHait : Eclogues de IWodule. Cet dcrivain 
mourut dans l'etat ccclesiaslique dans un 
age peu avance, c'est poufquoi il n'eut pas 
le loisir de corriger son ouvrage et d'y 
mellre la derniere main. Tritheme a con- 
fondu ce Thioduleavec un pretredu m6rne 
nom qui exercait les memes foneiions dans 
la Ceiesyrieet dont Gennade cite un ou- 
vrage intitule" : Concordance de VEcriture. 
11 fait vivre le Theodule ilalien dans le x" 
siecle, et le prfitre de ce nom dans la Ceie"- 
syrie etait mort plusieurs siecles aupara- 
vant, puisque Gennade qui en parleecrivait 
dans le v'. Bernard, surnomrne Sylvcs- 
t<e , clerc de l'Eglise d'Utrecht, revit les 
Eclogues de Theodule et y fit un comment 
taire que Ton voit encore dans la biblio- 
theque Nationale. Fabricius qui avait aussi 
im manuscrit de ces Eclogues, en rapporte 
les quatre premiers vers qui sont hexa- 
inelres. 

THEODULFE, originaire d'ltalie au vin* 
siecle, illustre par sa science et la beaute de 
sen genie, fut emmene en France par Char- 
lemagne vers l*an781. Apres la mort de 
son Spouse, il entra dans le clerge\ 11 ne 
fut pas lougtemps parmi les Frangais sans 
se distinguer par son esprit et sa doctrine, 
qualities qui lui meriterent l'evfiche d'Or- 
Leans et I'abbaye de Fleuri. Des qu'il fut 
roonte sur ce siege, il s'appliqua a donner 
a son clergd des instructions solides. II pu- 
bliaa cet effet un capitulaire qui servit de- 
puis de modele a plusieurs aulres preiats et 
ouvrit diverses deciles dans 1'etendue de son 
diocese. Autant il avait eu de part a la con- 
fiance de Charlemagne, autant il en eut a 
celle de Louis le Debonnaire son fils et son 
suceesseur a 1'empire. Le Pape Etienne IV, 
aussitdt apres son elevation sur le Saint- 
Siege, enlreprit le voyage de France, et 
Theodulfe fut depute avec Hildebalde ct 
Jean, archev£ques de Cologne ct d'Arles 
pour aller au-devantdu pontile et le con- 
duire a Reims. Ce fut dans cette occasion 
qu'il rec,ut du Pape le pallium et le litre 
d'archev^que. Son credit fut toujours le 
m6me aupres du roi, jusqu'a ce qu'il fut ac- 
cuse" d'avoirtremp6dans la revolte de Ber- 
nard roi d'ltalie ; malgre ses assertions 
d'innocence, il fut n£anmoins enveloppe 
dans la punition infiig6eaux cou|)ables. De- 
pose de son evfiche et de ses autres biens, 
il fut reldgue" a Angers dans un monastere 
etydemeura jusqu'en 821. On dit qu'il 
mourut pendant sonretour a Orleans; mais 
d'apr^s son epitaphe que dom Mabillon dit 
avoir trouvde dans un ancien manuscrit de 
Jabbaye de Saint-Vaune, il mourut et fut 
entemia Angers. Lejourdesa mort est mar- 
que" dans quelques ndcrologes au vingt-un 
septembre821. 

Ses £crits. — Capitulaire. — Cette instruc- 
tion, divisee en quaranle-six articles, est 
adress6e a ses freres et collegues dans le 
sacerdoce, les pretres du dioc6se d'Orldans, 
et commence par une petite preface dans 
laquelle il les exhorte a prendre un soin 
particulier des peuples coufies a leur vi- 



gilance, et a lus instruire autant par leurs 
exemples que par leurs discours. Theo- 
dulfe dans le corps de l'ouvrage leur pres- 
ent ' ; vers reglements, tant pour leur pro- 
pre conduite, que pour ce qui regarde le 
culte de Dieu et l'administration des sacre- 
ments. L'article ou capitule vingt-un est 
rcmarquable en ce qu'il est eritiefement 
tire" du k' chapitre de la R6gle de Saint-Be- 
noit, que l'auteur ne ddsigne que sous le 
nom general d'un certain Pere. Ce chapitre 
dans la Regie est intitule* : Des instruments 
ou moyens des bonnes wuvres; et, dans le Ca- 
pitulaire de Theodulfe : Abrdge d'une con- 
duite chrdiienne. Notre preiat en prescrivant 
a ses pretres la manieredese conduireeux- 
meines, leur donne aussi les regies ndces- 
saires pour conduire et instruire leurs peu-* 
pies. Les articles 19et20 de ce capitulaire 
qui traitent des ecoles d'Orldans sont en- 
core fort remarquables. En general ce Capi- 
tulaire nous apprend beaucoup de points 
de liturgie et de discipline alorS en usage 
dans l'Eglise d'Orieans. Non-seulement 
cette instruction do Theodulfe a servi de 
modele a plusieurs autres Merits de cette 
nature, mais elle a mfime ete adoptee par 
divers evSques des si6cles suivants, sans 
y presque rien changer. Elle le fut ainsi en 
868 par Hildegaire de Meaux dans un sy- 
node que ce prdlat tint a cet effet. On trouve 
ce Capitulaire dans l'appendice de l'ddition 
duP. Labbe, dans la'Collection des conciles. 
On rencontre dans un des articles ce pas- 
sage :«Tous ceux qui ne sont pasexcommu- 
nies doivent recevoir le sacrement du corps 
et du sang de Jdsus-Christ tbus les diman- 
ches de rarGme, le jeudi, le vendredi et le 
samedi et le jour de PAques : toute la se- 
maine de Paques doit 6tre ceiebree avec la 
ni6me devotion que le jour. » 11 parait qu'a- 
lors il y avait obligation de communier lo 
vendredi saint et que toute la semaine do 
Paques nefaisait qu'une seule s'olenninS. 

Livre du bapttime. — Le Traitdsut les c6- 
rdmonies du baptdme est adresse" a Magnus, 
archeveque de Sens, qui, d'apfds la lettro 
circulaire de Charlemagne a Ce sujet, avait 
prie Thdodulfe'd'yprfitersa plume. L'auteur, 
en dix-huit questions qui forment autant de 
chapitres, y explique toutes les ceremonies 
du bapt6me', tant celles qui les precedent 
et l'accompagnent, que celles qui le suivaient 
inirmkliatenient alors, com me la confirma- 
tion et 1'Eucharistie. II y parle partout avec 
autant dejuslesse que de precision. II dit 
en particulier des choses admirables dans le 
17" chapitre sur les sept dons du Saint- 
Espritet principalement sur la science qui 
n'est pas jointe a la piete. II a laisse dans le 
chapitre suivant des preuves non equivo- 
ques de la foi de l'Eglise par rapport a la 
transsubstantiation et la presence rdelle de 
Jesus-Christ dans le sacrement de I'autel. 
Outre les dix-huit chapitres qui font la divi- 
sion dutraite, il a sa "preface et son epilo- 
gue. Dans la preface, l'auteur s'applique c\ 
rendre compledeson travail etafaire con- 
naltre le butauauel tendaient ces questionij- 
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proposes a Magnus et aux autres metropo- 
iitains par Charlemagne. Dans l'epilogue, il 
prie I'archeveque Magnus, suppose? qu'il re- 
Qoive quelque meilleure piece sur le bap- 
l&me, de ne pas rejeter neanmoins celle 
qu'il lui envoie, avant que le Saint-Sidge au 
jugement duquel lout doit etre examines, 
n'en ait jug6 aulrement. II yaici deuxcho- 
ses a remarquer, la premiere que tous les 
metropolitains qui avaient regu de Charle- 
magne ce programme engageaient leurs 
sufFragants a y repondre; en second lieu, 
que Theoduli'e craignait qus Magnus no 
prefdrat quelque autre traitede ses sutfra- 
gants a celui qu'il lui adressait? 

Traili du Saint-Esprit. — Get <Scrit dans 
le recueil des csuvres de noire prelat, est 
suivi d'unaulre sur le Saint-Esprit, lequei 
n'a pas beaucoup could a son auteur. 11 n'y 
fait effectivement que rapporler sans pres- 
que aucun ordre et sans y rien ajouter du 
sien d'assez longs passages de dix-sept Pe- 
res de l'Eglise , tant grecs que latins. II y 
cite sous le nom de saint Prosper le Traiti 
de la vie contemplative de Julien Pomcre. 
Tous ces passages reunis lendent a prouver 
que l'Esprit procede du Pere et du t'ils. II 
l'entreprit par ordre de Charlemagne comme 
le porie la preface en vers eltSgiaques adres- 
ses a cet empereur. On y voit aussi que ce 
fut a i'occasion de la dispute qui s'eMeva sur 
cette maliere en 809 et qui engagea le prince 
a envoyer a Rome pour deiinir la ques- 
tion. 

Fragments de quelquesseiuions deTbeo- 
eulfe. — A la suile de ce traii6 le P. Sir- 
wond a mis deux fragments de deux dis- 
cours de Theoduli'e, dejU publics dans le tome 
•"V c du Spicilc'ge, Fun intitule : De tous les 
ordres du monde, et l'autre sans litre. Dans 
celui-ci Theodulfe fait voir qu'il faut non- 
seulement fuir le mal, mais encore faire le 
bien. Dans celui-la il donne a tous les dif- 1 
ftSrenls ordres dont le monde est compose, 
des instructions relatives a leur 6tat. Ce dis- 
cours l'ut prononce le jour de la naissance 
du Sauveur. On a joint a ce discours un 
fragment dequelqnes autres ecriisdeTheo- 
ilulfe adrcsse' a un nommiS Didier. 

Poesies de theodulfe. — Ses Poe'siessont 
en vers elegia jues eldivisees en six livres. 
Le premier ne conlient qu'un seu! poeme, 
mais il est le plus long et le plus estime. 11 
est intitule : Poeme contre les juges ou Ex- 
hortation aux juges. Ce fut la legation dans 
les deux Narbonnaises, dont on le chargea, 
qui luidonnerent occasion de composer ce 
poeme. Le poetey donne aux juges d'excel- 
lents avis sur ce qu'ils doivent eviler et 
mettreen execution pour s'acquitterdigne- 
jnent des functions de leur charge. 11 y fait 
de temps en temps quelquesdigressions qui 
plaisent au lecteur. 

Le second livre des Podsies comprenrl 
seize pieces tanl poemes qu'epigramnies, dont 
quelques-unes nesont que de six ou memo 
doqualre vers. Toutes ces pieces roulent sur 
clivers sujets. La premiere et la plus con- 
stdfrable est celle qu'il avail faite pour 



orner lefrontispicc de la Bible qu'il avail 
fait copier pour son usage. Ce poeme est 
employe" a faire l'eioge de ious les livres 
de i'Ecrilure. L'auteur y dnnne une idee 
de I'Ancien etdu Nouveau Testament aveo 
Je fexledes livres de I'un et de l'autre, d'a- 
pres l'ordre qu'ils tiennent dans celle Bible, 
ordre un pen different de celui qu'ils ont 
dans nos Bibles imprimees. A la suile viout 
un autre poe.ne de pr&s de GO vers qui se 
trouve a la fin de la meme Bible avec deux 
distiquesau lecteur que Theodulfe conjure 
de prier pour lui. Le troisieme et le plus 
fameux poeme de ce second livre est I'livm- 
ne, Gloria, laus et honor, dont I Eglise 
clianle les douze premiers vers a la pro- 
cession des llameaux. Notre poele le com- 
posa a Angers pendant sa prison, et il y d6- 
crit la procession giSnerale qui se fait le 
memejoura Angers. Entre les autres pieces 
de ce second livre, dont la plupnri sont 
faites pour orner les aulels ct le? tombcaux 
de divers saints, la sixieme est remarquable. 
C'est un eloge de saint Bennit d'Aniane et 
de la reforme qu'il avait etablie dans les 
monasleres de France. 

On coniple dans le troisieme livre douze 
poemes : le premier tres-important pour I'his- 
toire est. adrcsse au roi Charlemagne sur les 
depouilles des Huns qui lui avaient ele ap- 
poses el la conversion do ces peoples a la 
foi de Jesus-Christ. On in fere de la qu'il fut 
fail en 796. Le second poeme est une epila- 
phe pour le Pape Adrien I" en la personne de 
Charlemagne. Le troisieme poeme estadres- 
sr a Angilberl surnomme I'Houiere de son 
temps, serail encore important pour I'his- 
toire, si les surnoms arbilraires par les- 
quels l'auteur designe plusieurs person nes 
ill ustres dont il parle, ne le rendaienl pas 
si obscur. Le sixieme, adresse au roi Char- 
les, dans lequei Theodulfe ie felicile de la 
ibeile qu'il avait procured au Pape Lenn 111 
en 799, est aussi historique. Le douzi6mo 
et dernier poeme dans lequei I'auleur uecrit 
un de ses voyages est en vers hexametres. 

Le quatrietue livre conlient ncuf poemes 
sur divers sujets. Un des piimipaux e»t le 
second, qui traile des sept arts lineraux. On 
y voit quel etail I'eiat des etudes au siecle 
de Theodulfe. Le qualr. erne, adresse a Aiull'o 
ou Aioul, areheveque ue Eourges, et les 
suivanls, sont un des I'm its de noire poele 
pendant sa prison. Le cinquieme, Tun des 
plus considerables, est adresse a Moduli), 
eveque u'Autun. 

Quoiqu'il n'y ait dans le cinquieme que 
trois poemes et une epigramme, il ne lais.-e 
pas d'etre un des plus estimaules des six 
livres, pour les u.alieres qui y soul traitees. 
Le premier poeme est un discours de cen il- 
lation sur la inort d'une personne chcre a 
l'auteur. 11 tire les niolifs de sa consolation 
de ce que la mort est inevitab e, puisque 
tons les justes, depuis Adam, ont subi son 
joug. Le second, dont nous n'avons pas lo 
commencement, traite des p6ches capilaux, 
et conlient plus de trois cents vers. Le troi- 
sieme est une exhortation aux evequer. 
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L'auteur n'dtait encore que diacre lorsqn'il 
la composn, corame les deux vers suivants 
le donncnt a entendre : 

Parva sed in magna cum sim in levilide lurba 
Purs, placet utpalres qua queo soriejuvem. 

Les poesies du sixieme livre sont au 
nombre de trenle, et presque loutes sur des 
sujets de pidte. Theodulfe traite, dans la 
premiere, de la grA^e de Dieu, et fait voir 
que sans elle on ne fait nucune bonne action. 
II donne, dans la onzieme, quaire raisons 
pour lesquelles JtSsus-Christ conserva sur 
son corps, apres la resurrection, les cicatri- 
ces de ses plaies : la premiere, c'est afin que 
ses disciples fussenl assures qu'il elait vdri- 
tableme.nt ressuscitd, et qu'ils en prissent 
xi ti motif de precheraux homines leurpropre 
resurrection; la seconde, afin que Je"sus- 
Cbrist, s'intdressanl pour nous aupres de 
son Pere, le fit comme ressouvenir, par ces 
cicatrices, de ce qu'il avait souffert pour les 
lio'mmes; la lroisi6me, pour que les dlus, a 
la vue de ces plaies, ne cessent de rendre 
gloire a leur libdrateur; la quatrieme, afin 
que les rdprouv;?s reconnaisscnt au jour du 
jugemenl celui dont ils ont pereu le c&td, et 
qu'ils saclient que c'est avec justice qu'ils 
sont condamnds a des supplices dternels. 
Dans le dix-huilieme poeme, il fait la des- 
cription de Fetal de l'Eglise de son temps, et 
montre qu'elle dtait ddchue de 1'dlat floris- 
sanl qu'elle avait du temps des apdtres et de 
leurs successeurs. 

Autres poesies de Theodulfe. — On ne 
connaissait des poesies de Theodulfe que 
les six livres dont nous venons de parler, 
Jorsqu'en 1675 dom Mabillon publia dix au- 
Ires pieces du mdme poete, que lui avait 
i'ournies un anden manuscrit' de Saint- 
Vanne, a Verdun, oil se trouvent aussi les 
precedents. Les deux premieres sont des 
poemes cu vers saphiques sur l'arrivee de 
Louis le Ddbonnaire a Orleans, en 814. Les 
autres pieces sont moins des poemes que 
iles dpigrammes, toutes en vers dldgiaques. 
II y en a une sur la passion du Sauveur, et 
une autre sur la resurrection. 

Capitulaire.' — Le P. Sirmond a fait im- 
primer dans son seplieme volume des Me- 
langes un second capitulaire de Thdodulfe,. 
adresse aux ecciesiasliques de son diocese,, 
a qui il present plusieurs choses dont ii 
n'avait pas parie dans le premier. Thdodulfe 
veut que tous les pr&lres sachent par cceur 

10 Symbole des ap6tres et celui qui porte le 
nom de saint Athanase, avec le canon de la 
niesse : Te igitur, et qu'ils rdcitent avec 
devotion les noms des vivants el des morts, 
d'apres I'ordre qu'ils ont dans les diptiques. 

11 icur present de ne rien exiger pour I'ad- 
iniiiistration du baptfime ni pour les fund- 
railles, et defend aussi d'enterrer les morts 
dans les dglises. L'auteur s'dtend d'une ma- 
niere spdciale sur ['administration du sacre- 
jnent de penitence, et ordonne de mesurer 
ce remede contre le pechd non sur le ca- 
price de l'homme, mais sur les canons dta- 
blis par les Peres. Lorsqu'il dit quo les pea- 



ches capitaux doivent 6tre expids publique- 
ment, il declare cependant qu'il y a des pd- 
chds mortels pour lesquels on peut satisfaire 
en secret : ce qu'il laisse a la discretion et a 
la prudence des ministres, pourvn toutefois 
qu'ils ne s'dcartent pas de l'esprit des ca- 
nons. II entre ensuite dans le detail de co- 
que doivent pratiquer les confesseurs dans 
l'exercice de leurs fonctions. II parle fort 
clairement du sacrement de I'exlrGme-one- 
tion ,' et decrit toutes les ceremonies qui 
Taccompagnaient, tant dans l'Eglise grecque 
que dans l'Eglise latine, et prescrit de la 
donner meme aux enfants. De son temps 
encore, les dimes et les oblations des fiddles 
eiaient partagdes en quatre parties dgales : 
Ja premidre pour I'entretien de 1'eglise, la 
seconde pour les pauvres, la Iroisieme pour 
I'6v6que, et la quatrieme pour les prfitres et 
les autres clercs. II remarque, en passant, 
que dans les communautds de la primitive- 
Eglise il n'y avail pas de difference entre 
les dveques el les pr6tres.Il croyait que ces 
derniers pouvaient donner la confirmation 
aux personnes qui, ne l'ayant pas recue, se- 
trouvaient en danger de mort. 

Ouvrages attuibues a Theodiilfe. — On 
attribue«a Theodulfe une Explication du 
Symbole de saint Athanase, une Explication 
mystique des cdrimonies de la messe, et un 
ouvrage intitule : Miroir. II y a des manus- 
crits dans lesquels on trouve, sous le nom 
da Theodulfe d'Orieans, une Exhortation au 
clergi, un Livre synodal, une Epitre dogma- 
tique. 

Jdgemest de ses ecrits. — Theodulfe avait 
beaucoup de talent pour dcrire; mais il a 
moins reussi dans sa poesie que dans sa 
prose. II avait du feu, de I'imagination et le 
genie podtique. Quoiqu'il ait surpassd tous 
les poetes de son temps, il serait alld plus 
loin s'ii avait vdcu dans un meilleur siecle. 
Ses ouvrages en prose sont d'un style natu- 
rel, uni, clair et pr6cis, et il y emploie rar.e- 
ment des termes barbares. S'il a uni la qua-- 
litd de poete avec celle de thdologien, it l'a, 
fait sans se ddgrader et sans nuire en au- 
cune maniere a sa dignitd 6piscopale. Tous . 
ses ouvrages n'ont pas encore ete recueillis 
en une seule edition;, la plus complete est 
celle du P. Sirmond, a Paris, en 1646 et 
1696, eta Venise en 1728.. , 

THfiOEKIDE, abbe, nous a laissd deux 
discours, I'un sur les reliques, l'autre sur 
la veneration des saints. II montre dans le 
premier que Dieu qui est admirable dans- 
les saints, ne se contente pas de les glorifier 
dans le ciel, mais qu'il glorifie encore leurs 
reliques sur la terre par l'dclat des miracles, 
et par I'honneur qu'on leur rend en les ren- 
fermant dans des vases d'or et d'argent or- 
nes de pierres prdcieuses. 11 rel6ve dans le 
second le pouvoir des saints dans le ciel, 
afin de nous exciter a les invoquer, et dit 
que si leurs reliques ont en ce monde taut 
d'efficaciie, leurs ames n'en ont pas moins. \ 
dans l'autre. II appelle reliques des saints 
non-seulement leurs corps entiers, mais- 
leurs habits, leurs ossements, U.poussi&re 
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tie leurs tombeaux; et recommandait tie les 
estiraer et de les conserver avec grand soin. 
THEOFROI ou THEOFRIDE, plus connu 
sous le notn de saint Ciiaffre, naquit a 
Orange d'une famille distingu^e par sa no- 
blesse. Applique a 1'etude d6s I'Sge de cinq 
a.ns, il y fit de grands progres, s"urtout dans 
la poesie, ou il s'acquit quelque reputation. 
Plus tard, quoique jeune encore, et unique 
he>itier de sa maison, il concut pour le 
monde un dugout extreme, et se consacra a 
Dieu sous la conduite de son oncle Eudes, 
abbe" de Cormery, au diocese du Puy-en- 
Velay. Apres l'avoir aide" pendant plusieurs 
ann^es dans le gouvernernent de son mo- 
nastere, il fut eiu, d'une voix unanime, pour 
le remplacer a sa mort; et il s'appliqua a 
perpetuer ses traditions de sagesse et de 
piete, jusqu'a ce que les Sarrasins, venant & 
ravager le Velay, corame tant d'autres pays 
de France, lui enleverenl inhuraainement 
la vie en 732. Sa m&noire devint si celebre 
dans son monastere, qu'il pri t dans la suite 
le nom de saint Ciiaffre. L'suteqr de sa Vie, 
qui djrivait au x° siecle, affirme qu'il avait 
entre les mains un ouvrage compost par 
paint Theofroi dans le ioisir de sa retraite. 
11 portait pour titre : Micrologics' de. lapsu 
Viundi senario. C'etait un petit traite sur le 
cours du sixieme age du monde, lequel fi- 
nissait par une prose cadencee : determinat 
eumjermonerhythmico, ajoute l'ecrivain qui 
nous en a conserve la connaissance. Corame 
cet ouvrage avait eu le malheur d'etre eor- 
rompu par une main etrangere et mal in- 
tentionne"e, le meme bistorien avait forme 
le projet de lui rendre autant que possible 
sa premiere integrite, et de le publier, sous 
le nom du saint abbe, et pour faire hon,neur 
h sa m<5moire. On ignore s'il rait son projet 
a execution, mats cet ouvrage ne se re- 
trouve plus aujourd'hui nulle part. 

THEOFROI, successeur de saint Eudes, 
'dans le gouverneraent de l'abbaye de Cor- 
mery, en Velay, fut mis a mort par les Sar- 
rasins , dans 'I'irruplion qu'ils firent en 
France en 732. II est dit dans ses actes com- 
posed vers le x* siecle, qu'il etait auteur 
d'un ouvrage intitule : Petit traite 1 sur le 
cours du sixieme dge du monde; mais cet ou- 
vrage n'est pas venu jusqu'a nous. Nous 
avons dans le XII" tome de IdiBibliolMque des 
Peres, deux homeiies qui portent le nom de 
1'abbe Theofroi ; 1'une traite du respect que 
IV p doit aux reliques des saints, I'autre de 
la veneration que Ton doit avoir pour les 
saints eux-memes. Bans 1'une et I'autre, il 
parle de la vertu et de l'efficacite des reli- 
ques, et dit qu'a l'approche de leurs tom- 
beaux les aveugles recouvraient la vue, Jes 
muets la parole, les paralytiques le mouve- 
ment, et que quelquefois la terre ouvrait 
son sein et rendait a la vie les morts qui y 
etaient renfermes. 

THEOFROI, ne sur la fin du xr Steele, 
embrassa des sa jeunesse la vie religieuse, 
au monastere d"Epterriac, ou il succeda a 
1'abbe Regerabcrt, en 1082. 11 mareha sur 
|es traces de son predeeesseur, et sa coram H- 



naute prospera entre ses mains, sans que 
les soinsdu gouvernernent lui fissent n^gli- 
gc-r, ni m6me interrompre ses etudes ordi- 
nairesqui faisaientses rleiices. La reputation 
desonmerite s'etendit jusqu'en Zeiande, ou 
les habitants de 1'ilede Walchre, evangelises 
autrefois par saint Willibrod, premier pa- 
tron d'Epternac , convinrent de prendre 
Theofroi pour arbitre dans une guerre san- 
glante quils avaient entre eux. Son inter- 
vention eut un plein succes , et le pieux 
abbe vint heureusement a bout de retablir 
la paix. Eniin, apres avoir gouverne long- 
temps avec autant de gloire que de Iran- 
quillite son abbaye d'Epternac,. Theofroi 
raourutdansune heureuse vieillesse le3avril 
1110, et fut enterre dans 1'eglise de sou 
monastere. 

Epilaphes des saints. — II nous reste de 
lui quelques Merits dont nous allons rendre 
compte. Le premier et le plus, considerable 
en meme temps, est un recueil intitule-: 
Les F leurs de Vepilaphe des saints, qu'il 
enlreprit aux solicitations de 1'abb.e Regem- 
bert, son predecesseur. Cet abbe avait une 
veneration singuliere pour les bienheureux, 
ce qui le porta en 1059, a eiablir, du consen- 
tement de sa communaute, une fete au 19> 
decembre, pour honorer ceux dont les re- 
liques etaient conservees a Epternac. C'est 
peut-etre a cette epoque qu'il faut rapporter 
l'origine de cet ouvrage, quoique I'auteur ne 
l'ait dedie a Brunon , archeveque de Treves , 
que quarante ans plus tard. Rien de plus 
magnifique ni de plus honorable pour le 
Mecene, rien en meme temps de plus humble 
et de plus modeste pour I auteur, que I'in- 
scription de cette dedicace, qui merite do 
trouver place ici poursasingulariie. La voici : 
Olivw uberi, pulchrce, speciosce, fructiferce in 
domo Domini, sanctce Trevericte sedis archi- 
prasidi Brunoni, oleaster aridusEpiernacensis 
camohii Hegumenus Theofridus. On voit, par 
l'avant-dernier mot qui exprime la dignite 
de I'auteur, qu'il avait quelque peu la manie, 
du grec, manie dont se ressent le reste de 
I'ouvrage qui est loin de briber par la faci-. 
lite du style; mais en echange, on y de-. 
couvre beaucoup d'erudition pour le temps 
et une eminente piete, jointe a beaucoup, 
de modestie. 

Le dessein de Theofroi , dans cet 6crit, est 
de relever les merveilles que Dieu avait 
operees et operait encore pour ses saints, 
par la vertu de leurs reliques, de leurs 
centres, de leurs vetements, de toutes leurs. 
depouill&s mortelles, et meme des instru- 
ments de leur supplice. Voulant s'6lever 
contie le luxe qu'un vain pr6lexte de devo- 
tion envers les saints avail mis en usage de 
son temps, il s'expriine ainsi : « II ne faut 
pas s'imaginer que les saints recherchent 
lor et I'argent; i1s ne recherchent qu'a se 
rendre propiees a ceux qui en font un saint 
usjge. lis ne desirent point qu on leur eieve 
de magnifiques eglises, dans lesquelles on 
admire cette ingenieuse ordonnance de co- 
lonnades de marbre, de lambris dores, et 
d'autcls enrichis de picrreries. lis ne de-> 
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mandent point que 1'on emploic un veiin 
u'un grant! prix qui contienne les litres do 
leur gloire, ni l'or moulu, ni le vermilton, 
ni l'azur pour embellir les lettres, ni les 
pierres precieuses pour en embellir la cou- 
verture; quand on n'a presque aucun egard 
pour les ministres de l'autel, etqu'on laisse 
raourir ii sa porto les membres de Jesus- 
Christ dans leur nudite. » Cet ouvrage est 
divise" en quatre livres, et il fut iniprime en 
1619, a Luxembourg, m-k°, par les soins 
tlu P. Jean Robert, jdsuite, qui l'a enricbi 
de notes de sa fa<jon. 

Homilies. — Des 1555, on imprima a Co- 
logne, sous lo nom de Th6ofroi, et, avec la 
simple qualification d'abbe, deux sermons 
ou homeiies, qui depuis ont passe' dans toutes 
les Bibliothdques des Peres. La premiere de 
ces homeiies roule sur le respect que 1'on 
doit aux reliques des saints. Theofroi en 
presente plusieurs motifs qu'il developpe 
avec de grands details, et il insiste particu- 
lierement sur les vertus miraculeuses que 
Dieu y a attaches. Celte homeiie, comme on 
le voit, rentre dans un des principaux.objets 
de i'6crit precedent La seconde traite de la ve- 
neration que Ton doit aux saints eux-memes, 
et touche encore, maisseulement en passant, 
le respect pour leurs reliques. Theofroi 
prononca ces homelies de vive voix, comme 
on le voit par plusieurs passages de son 
texte , ou il remarque que le lieu ou il par- 
Jait etait riche de ces saintes depouilles; ce 
qui convient parfaitement al'abbaye d'Epter- 
nac. On y decouvre beaucoup d'e>udition 
et une saine doctrine sur tous les points de 
dogme ddvelopp^s par l'auteur. 11 ne cite 
nommemenl que saint Grdigoire le Grand ; 
mais on voit qu'il etait verse dans la lecture 
de saint Ambroise , de saint Augustin et des 
autres Peres de l'Eglise. La seconde homeiie 
est une allusion presque perpdtuelle a cer- 
tains passages de I'Ecriture sainte. Le style 
de ces deux morceaux est plus coupe que 
celui des Fleursde I'epitaphe des saints; mais 
il est rempli de consonnances qui indiquent, 
a ne pouvoir s'y m^prendre , l'<5poque ou 
ecrivait Theofroi. Les deux caracleres qui 
dominent dans ces Merits, comme dans les 
cntresdu m6meauteur, sont Pe>udition etla 
piete. AussiBarthius le qualifie-t-il : Scriptor 
eruditus et piissimns. 

Vie de saint fVillibrode , etc. — On a de 
Theofroi une Fie de saint Willibrode, patron 
titulaireetfondateurde 1'abbaye d'Epternac, 
qu'il eerivit en prose et en vers, a Plantation 
d'Alcuin. La premiere est divisde en trenle- 
six chapitres, et la seconde en quatre livres. 
L'auteur y fait entrer, avec d'assez longs 
details, le r£cit de ce qui se passa a Anvers 
etaWalchre, lors du voyage qu'il y fit, 
pour retablir la paix parmi les peuples de 
cette lie. Si les trois vers que le Pere Brower 
copie dans la relation qu'il a publi6e de cet 
evdneraent, sontpris de ceuxquicomposent 
la seconde Vie de saint Willibrode, et que 
tous les autres se soutiennent egalemcnt, il 
est a regretter qu'ils rcstent inedits ; car ils 
sont d'une perfection a faiFe vraiment lion 



neur a leur siecle. Nous n'avons de ce double 
ouvrage que ce que dom Mabillon en apu- 
bli6 sous forme (TAppendice, semblable a 
celui d'Alcuin. 

Theofroi laissa encore de sa facon , en- 
prose , une Vie de saint Ludwin, 6veque de.- 
Treves, au commencement du viii" siecle. IL 
l'avait d6di6e a Udon, archevGque de la 
mfime eglise depuis 1067 jusqu'en 1078; ce 
qui prouve qu'il l'avait ecrite avant d'etre 
61ev6 a la dignity d'abbe, et qu'elle futainsi 
une des premieres productions de sa plume. 
Mais on ignore aujourd'hui ce qu'est devenu 
cet ouvrage. II faut en dire autant d'une Vie- 
de sainte Irmine, vierge et abbesse d'Oeren,, 
ou Horren , dans la ville de Treves, que- 
Ton suppose avoir 6t<§ fille du roi Dagobert> 
e'est-a-dire Dagobert II, puisqu'on la fait 
vivre au commencement du vm e siecle. (Vest 
a tort que, Eisengrenius , copie" par le P. 
Possevin, lui altribue un 6crit sur la fin des 
temps; puisque, de 1'aveu de tous les cri- 
tiques, cet ouvrage appartienl a saint Theo- 
froi , dont nous avons parie b. Particle pre- 
cedent. 

THEOGNOSTE, que saint Athanase op- 
pel le un homme savant, admirable et digne 
d'estime, etait d'Alexandric. Ce saint paratt 
le faire anterieur a saint Denis d'Alexandric 
et a saint Penis de Rome, en le nonunant 
avant eux etimmediatement apres Origene; 
au moins on ne peut douter qu'ils aient 6l6 
contemporains. Pholius parle aussi de Tlico- 
gnoste, et on voit, par l'inscription qu'il 
nous a conserved de ses Merits, qu'on lui 
donnait le titre de bienheureux. De ses sept 
livres intitules : Hypoleposes, quelques frag- 
ments seulement sont parvenus jusqu'a. 
nous. 

Idee pe sfs ecrits.— Pholius, quiavait lu>. 
I'ouvrage entier, dit que dans le premier,- 
Jivre Thiognoste traitait du Pere et tftcnait' 
do montrer qu'il est le createur de toutes . 
choses, centre I'opinion de ceux quiveulent 
que la matiere soit eternelle. Dans le second, 
il prouvait que Dieu a un.Fils; mais ce Fils, 
qu'il regardait comme une creature, il le 
faisait presider a toutes celles qui ont de l.v 
raison. Dansle troisieme,.il parlaitdu Saint-. 
Esprit d'une manidre aussi peu orthodoxe 
qu'Origene en. a parie dans son Litre des 
Principes. II attribuait, dans le quatrieme, . 
des corps aux anges et aux demons. Dans, 
le cinquienie et le sixieme, il traitait de 
rincarnation, et lachait d'en faire voir la 
possibility ; mais beaucoup de ses preuves 
etaient m&iees de plusieurs imaginations 
sans fondement : comme lorsqu'il cherchait 
a prouver que le Fils de Dieu est enferme 
dans I'espace par notre imagination, quoi- 
quc reellement cela ne puisse avoir lieu. 
Le septi6me avait pour titre : De la creation ; 
il traitait des matieres de religion d'une tna- 
ni6re conforme a la doctrine.de l'Eglise, et. 
principalcinent du Fils. de-Dieu dont il parr 
la i t dans la derniere panic de son ouvrage. 

Eclaircissements de quelques difficultis de- 
la doctrine de Theognoste. — II y avaifdonc,. 
selon Pholius, des passages dans les ecrits 
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de The'ognQSte qui favorisaient Farianisme 
et d'aulres qui le detruisaient. Mais saint 
Aihanase en a juge" bien differemment, et il 
<Hait si persuade de la catholicity des senti- 
ments de Tlieognostfi sur la divinity du Fils, 
qu'il Fallegue contre les ariens, entre ceux 
dont le concile de Nicde avait tir6 sa doc- 
trine sur la consubstantialile^du Verbe. « Ap- 
prenez, leur dit-il, ariens, ennemis de Jdsus- 
Christ, que Je savant TheY>gnoste s'est servi 
du terine de substance; car void comment 
il parle du Fils dans son second livre des 
Hypoteposes : La substance du Fils n'est 
pas une substance elrangere ni produite de 
lien ; mais elle est engendr^e de la subs- 
tance du Pere comme le rayon de la lumiere, 
la vapour de 1'eau; car la vapeur u'est pas 
I'eau, le rayon n'est pas la lumiere, mais ni 
l'un ni l'aulre n'est Stranger a cequi le pro- 
liuif. Ainsi le Fils est comme l'dcoulement 
d.: la substance du Pere, desorte ndanmoins 
que le Pere ne souffre aucune division; et 
, <:>>mme le soleil ne diminue pas quoiqu'il 
produise continuellement des rayons, de 
m6me aussi le Pere ne souffre aucune dimi- 
nution en engendrant le Fils, qui est son 
image. » Saint Athanase avoue toulefois qu'il 
y avait des expressions embarrassantes dans 
ThtSognoste sur la divinity de Jesus-Christ; 
inais il ajoute qu'il ne les avait dites que 
comme pour discuter la ve>ite, et qu'il ex- 
primait ensuite son vrai sentiment par les 
paroles que nous vcnons de rapporler. Co 
qui doit encore mettre cet e'crivain a cou- 
vert de toute accusation sur ce point, c'est 
que, de 1'aveu de Photius, il s'expliquait 
catholiquement sur la divinite" du Fils dans 
son septieme livre ; et c'est ce qui a engage" 
ce critique a cherclier un bon sens dans les 
endroils du second livrequi Jui paraissaient 
favoriser Fhe>esie d'Arius et a dire que 
Theognosle avait parle" ainsi, plut6t par ma- 
niere de dispute que pour proposer son ve- 
ritable sentiment. 

Sentiment de Thcognosie sur le pe'che' contre 
h Saint-Esprit. — Saint Athanase, expli- 
quant, dans sa qualrieme lettre a Serapion, 
ces paroles de FEvangile : Celui qui aura 
pe'che contre le Saint-Esprit ne recetra la re- 
mission de son pe'che ni en ce monde ni en 
I'autre [Mallh. xii, 32), dil qu'Origene et 
Theognosle ont ecrit que le blaspheme contre 
le Saint-Esprit eMait la rechute dans le pdeh^ 
apres le baptfime, selon ce qui est 6cril dans 
YEpilre aux He'breux : 11 est impossible que 
• cux qui ont etc une fois e'claire's, qui ont 
(jouU le don du ciel, qui ont 6te rendus par- 
ticipants du Saint-Esprit, qui se sontnourris 
de la sainte parole et de I'espe'rance des gran- 
deurs du siecle a venir, et qui api'es cela sont 
(ombe's ; il est impossible, dis-je, qu'iis se re- 
Mouvellent par la penitence (Hebr^ \\, 4) ; et, 
apres avoir rapporte" le passage d'Origene, 
il ajoute celui de Theognosle, concuen ces 
termes : « Cekii qui n'a outrepasse* que les 
premieres ou lessecondes bornes estmoins 
coupable; mais celui qui a passe" les troi- 
jiemes n'a plus aucune espe>ance de pardon. 
La premiere et laseconde borne c'est la con- 



naissance du Pere et du Fils, la troisiema 
est le bapteme qui nous fait participants du 
Saint-Esprit. » Thdognoste confiruiait son 
sentiment par ces paroles du Sauveur a ses 
disciples : J'ai encore beaucoup de ckoses d 
vous dire, mais vous ne pouvez les porter 
pre'sentement ; quand I 1 Esprit de veriU sera 
venu, il voits enseignera (Joan, xvi, 12) ; puis 
il ajoutait : Le Seigneur rabaisse, pour ainsi 
dire, ses discours en fa'veur de ceux qui ne 
peuvent encore comprendre ce qu'il y a de 
plus parfait, au lieu que le Saint-Esprit 
habite dans ceux qui sont parfaits. II ne faut 
pas dire pour cela que la doctrine du Saint- 
Esprit surpasse celle de Je'sus-Christ; mais 
que le Sauveur se rabaisse en faveurde ceux. 
qui ne sont pas encore parfaits, au lieu que 
le Saint-Esprit est le sceau de la perfection 
qu'on recoit dans le bapl^me. Ainsi, ce qui 
rend le blaspheme contre le Saint-Esprit 
irr^missible n'est pas que le Saint-Esprit 
soit plus excellent que le Fils, mais c'est 
que les imparfaits, e'est-a-dire ceux qui ne 
sont pas encore baptises, peuvent oblenir la 
remission de leurs p£ches ; ceux, au con- 
Iraire, qui ont goille" les dons celestes et 
rpgu le baplGme n'ont plus d'excuse ni d'es- 
perancede pardon. Comme cette explication 
prise a la lettre paraissait favoriser le senti- 
ment de Novatien, saint Athanase en donno 
une plus naturelle, sans louteibis censurer 
eel les d'Origene et de Th<§ognoste. Le stylo 
de Th£ognoste tkait, au jugement de Photius, 
plein sans 6tre trop charge, poli, mais sans 
affectation ; de sorte que, sans se rabaisser, 
il se servait de locutions claires et exactes. 
THEOPHANES, originaire de Constan- 
tinople,e"tait illustre par sa naissance et pap 
sa vertu, Aussitdt apr£s son mariage, qu'il 
avait contracts" malgre" lui, il se retira dans 
le monastere de Singriane, et sa femme de 
son cote" prit l'habit religieux dans le mo- 
naslere de file du Prince. De Singriane, il 
passa dans File de Calonyme, et y fonda un 
monastere. II en construisit un second au- 
pres de celui de Singriane, dans un lieu 
nomm6 Grand-Champ et en fut le premier 
abbe. Au second concile de Nicde, il prit la 
defense de la saine doctrine sur le culte des 
images et apres avoir combattu efficacement 
1'erreur des iconoclasles, il renlra dans son 
monastere ety mourut en odeur desaintete" 
vers Fan 813. A Ja sollicitation de Georges 
Synalle, il continua i'histoire des temps de- 
puis le commencement de Fempire de Dio- 
cl^tien jusqu'au co.uronnement de Fempe- 
reur L6on et la prise d'A.ndrinople. Dans 
son calcul des amines de FJncarnation, il 
suit le sysleme des Alexandras different du 
notre de quelques ann^es. II imita dans la 
composition de son ouvrage Georges Sy- 
nalle, et comme lui eut recours aux mdmoi- 
res des anciens qui avaient <§cril I'histoire 
de leur temps. II y decrit avec exactitude 
ce qui elait arrive^ dans FEglise et dans 
FEtat, en meme temps que les noms et les 
annees des princes et des patriarchies et 
lout ce qui s'^lait passe" de remarquable 
dans le gouvemement civil et ecclesiasti- 
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que pendant la paix et pendant la guerre. 
La chronographie de Theophanes est entro- 
coupee de tables chronologiques divisees 
en eolonnes dans lesquelles on Irouve pre- 
mierement 1'annee de la creation, puis celle 
de I'lncariiation ; ensuite les an noes des 
empereurs remains, des rois de Perse, des 
dues des Arabes, des eveques des princi- 
paux sieges : de Rome, de Constantinople, 
de Jerusalem, d'Alexandrie et d'Amioche. 
Ces tables sont tres-defectueuscs. non-seu- 
lement par les laennes nombreuses ; niais 
par un grand nombre de fautes contre la 
chronologie, specialementen cequi regarde 
les eveques des cinq grands sieges dont 
nous venons de parler. Ce qui fait douter 
que ces tables soient de Thdophanes, e'est 
qu'il est beaur.oup plus exact dans le corps 
de sachronograhie. Elle fut mise sous presso 
a Paris, en 1(555, et a Venise en 1729. 

THEOPHANES Graptus, eveque de Nic<5e 
et Theodore, son frere, elaiont lies a Jeru- 
salem. On les compte par mi les plus zel£s 
(iel'enseurs des saintes images. Envoyds a 
Constantinople vers Pan 820, pour soutenir 
la cause de i'Eglise, 1'empereur Leon )'I- 
saurien les (it fou titer, puisenvoyer a I'em- 
bouchure du Pont-Euxin, avec defense do 
leur donner ni nourriture, ni velements. 
Rappeles par 1'empereur Michel, ils retour- 
nerent a Constantinople ou ils convertirent 
plusieurs iconoclastes. Ils furent de nou- 
veau tourmentes et endur6rent de telles 
torlures que Theodore succomba; mais 
Theophanes, ayant veeu jusqu'a la paix ren- 
due a I'Eglise, en 812, tut ordonne arche- 
v6que de Nicee en recompense des tour- 
ments qu'il avait endures pour la foi or- 
tbodoxe. Le surnom de Graptus fut donne" 
anx deux freres a cause de I'inscriplion que 
Theophile leur fit graver sur le front. 

Leurs ecrits. — Theophanes et Theodore 
nous ont laisse tous deiix des monuments 
de leur science. On conserve encore dans 
la Biblioiheque nationale la Vie de Nicd- 
phore, patriarche de Constantinople, ecrite 
par Theodore. Allatius a rapporte une de 
ses lettres adressee a Jean, eveque de Cizi- 
que. Celte leltre qui se Irouve aussi dans la 
Vie de Theodore est une relation des tour- 
ments que son frere et lui avaient soull'erls 
par ordrc de I'empercur Theophile. La dis- 

fmtesur lecultedes images, rapporteodans 
es origines de Constantinople, n'est pas de 
Theodore, quoiqu'elle porle son nom, mais 
de Nicephore de Constantinople. Allatius 
rapporte un passage d'un discours sur le 
purgaloire qu'il attribue a Theodore. On lui 
altribue encore un ouvrage intitule : De la 
foi sans tache des chre'tiens, traduit en latin 
par Jean-Baptisle Roussel. Le Canon ou 
Jlymnes de' Theophanes sur Theodore son 
frere, se lit dans les Mene'es des Grecs, an 
i7 decembre. L'Eglise grecque, dans I'office 
de la nuit du premier dimanche de Careme, 
en chante une autre de Theophane. Lambe- 
cius ea cite une troisieme en l'honneur de 
la saiute Vierge. C'est probablement deces 
hymnes que Scudas a pris occasion de don- 



ner a Theophanes Graptus la qualile de 
poete. On trouve sous son nom dans la Bi- 
blioiheque nationale un traite" contre les 
Juifs, divise" en sept livres. 

THEOPHILACTE, auteur.inconnu, que 
le P. Combefis et Marguarin de la Bigne, 
mettent dans le y' siecle, nous a laisse" dans 
les Bibliotheijutsdes Peres un fragmenld'ou- 
vragc intitule : Des ris el des clameurs. Le 
P. Labbe semble douter s'il n'est pas le 
meme auteurque celui dont nousavons une 
histoire de 1'empereur Maurice avec quel — 
quesautres ouvrages, mais celte conjecture 
n'est pas appuytSe. On voit par le peu qui 
nous reste de cet <krit, que Theophilacte 
s'y elevait contre la coutume qui s'elail in- 
trbduite dans son EgMse de s'abandonner 
dans les jours de fetes a des ris immoderes 
et a des bruits indecenls, injurieux a Dieu 
et aux saints. II dil qu'on no craignait pas 
meme dans ces saints jours de chanier des 
chansons infames et de passer de nolle pro- 
fanation au chant des hymnes sacres. 

THEOPHILE, successeur d'Eras dans la 
chaire episcopale d'Antioche, et le sixieme 
eveque de cetle ville depuis I'apOlre saint 
Pierre, fut d 'a bo rd engage dans les erreurs 
du paganisme. Incredule a toules les veriles 
de noire foi, il avait silrtout le plus grand 
6lnignement pour le dogme de la resurrec- 
tion des morls ; mais depuis qu'il se fut ap- 
plique a considerer les preuves de la divi- 
nite nianifeslee dans la nature, qu'il eut 
connu les ecrits des prophetes, et remarque" 
comment I'Esprit de Dieu leur avail fait 
predire tanl (J'iSvenements concourant au 
meme but et arrives longlemps apres, il ne 
put s-'empecher de croire ce qu'il voyait 
jirouve si clairement. 11 obeit a Dieu, ab- 
jura toutos ses erreurs, ci confessa haule- 
ment qu'il elait Chretien. Eras elant inort, 
Theophile fut choisi pour etre le sixieme- 
eveque d'Aulioehe. Celte election cut lieu 
la huilieme annee de ('empire de Marc- 
Aurele, et de Jesus-Christ 108. Saint Jerome- 
le conqile tanlot pour le septieme, tanl6t 
pourle sixieme eveque de celte ville, selon 
qu'il y comprend ou qu'il en exclut saint 
Pierre. • 

Ses ecrits contre les heretioues. — Les 
hereliqueseausaienten ce temps-lade grands 
troubles dans I'Eglise, s'ell'organt d'etouli'er, 
par I'ivraie de leurs erreurs, la semenee- 
sainle de la doctrine des apolres. Mais les- 
sainls pasteurs veillaicnt sans cesse, lou- 
jours occupes a arracher celte ivraie du 
champ de I'Eglise; tanlot ils avertissaient 
les lideles d'y prendre garde, Iani6tils alla- 
quaient ouvertement les hereiiques , soit 
en les reduisautau silence dans des disputes, 
pailiculieres, soit en re'.'utanl leurs erreurs- 
par des ecrits publics. Tlieophile se signala 
dans celte guerre par un livre qu'il com- 
jiosa contre Marcion, que Ton voyait encore- 
du temps d'Eusebe et de saint Jerdine, mais 
qui n'est pas venu jusqu'a nous, non plus 
que celui qu'il avait ecrit contre I'heresie 
d'Hermog6ne. 11 einployait plusieurs fois 
dans cet ouvrage I'autorite de I'Apocalypse 
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de saint Jean. Oulre ces (raitds contre Mar- 
cion et eonlre Hermogdne, Theophile en 
avail encore dcril plusieurs aulres qui sont 
perdus. Eusebe ni saint Jdr6me ne les spe- 
cified point; ils se contentent dedire qu'on 
les voyait Je leur temps, et que !a plupart 
dtaient des instructions ou des petits trails 
pour 1'edifiealiondel'Eglise.Mais Theophile 
nous apprend lui-mdme qu'il avait fait un 
ouvrage ou il«s'dlait explique" sur la nature 
du demon et ses prerogatives avant sa chute; 
un autre qui nontenait les genealogies des 
patriarchies, et un troisieme ou il avait dd- 
crit fort au long tous les crimes des dieux 
du paganisme. 

Litres a Autohjque. — Ses trois Livres a 
Autolyque ont eu un sort plus heureux et 
subsistent encore aujourd'hui. Theophile 
les composa a diverses reprises, et ce n'est 
que peu de temps avant sa mort, vers Fan 
18:1, qu'il parvint a les achever. Autolique, 
a qui il les dcdia, dlait paien, mais trds-ha- 
bile dans les sciences, et si curieux d'ap- 
prendre qu'il nassait toutes les nuits a lire. 
Le premier de ces livres parait etre le r6- 
sultat d'une conference qu'ils avaient eue 
ensemble; le second est ecrit d'une maniere 
toute diffdrenle du premier ; et le troisieme 
en forme de lettre , mais tous traitent des 
principes de la religion. Quelques savants 
ont doute que Theophile d'Antioche en fut 
auteur et ont cm qu'ils etaient d'un autre 
Thdophile qui dcrivait sous la persecution 
de Severe. La raison qu'ils en donnent, c'est 
1° qu'il est fait mention dans ce livre d'un 
ouvrage de Chrysore, ou J'on trouvait une 
liste des empereurs depuis Jules Cesar jus- 
qu'a Marc-Aurele dont la mort arriva en 
180; 2° que Theophile yreprdsente les Chre- 
tiens comme dtant persecutes. Or, selon ces 
critiques, Thdophile d'Antioche etant mort 
la premiere annde de Commode n'a pu voir 
un ouvrage qui faisait mention de la mort 
de Marc-Aurele, prddeccsseurde Commode. 
D'ailleurs l'Eglise, ajant joui d'une paix 
assez tranquillesous ce dernier empereur, 
il ne semble pas naturel de placer en ce 
temps-la des ouvrages qui parlent des per- 
secutions ouvertes contre les Chretiens. 
Mais on ne voitpascequi empeeheque Chry- 
sore, affranchi de Marc-Aurele, aitrendnses 
dcrits publics aussit6t aprds la mort de ce 
prince, et qu'etant venus a la connaissance 
de Thdophile d'Antioche, celui-ci les ait ci- 
tes, 1'annde d'apres, c'est-a-dire, en 181. 
Quant a la paix dont jouit l'Eglise, sous le 
rdgne de Commode, elle ne fut pas si gene- 
rale, ni si constante qu'on nefit mourir des 
Chrdtiens pour cause de religion, et par 
arrdt mdiue du senat, comme il parait par le 
martyre de saint Apollonius, sdnateur ro- 
main, mis a mort vers Pan 186 de Jdsus- 
Christ et de Commode C et 7. Get empereur 
nefut pas d'abord favorable aux Chretiens, 
et on voit qu'Arrius Anlonius, proconsul 
d'Asie dans les prem dres annees de son 
rdgne, les pcrsecutait avec beaucoup de 
cruaute. 

Premier litre. — 11 faut done s'un lenir 



au sentiment d'Eusdbe et de saint Jdr6me, 
qui attribuent a Theophile d'Antioche, les 
trois livres a Autolyque. Dans le premier 
livre, Theophile rdpond a la question qu'Au- 
tolyque lui avait faite touchant le vrai Dieu, 
et dit : « Vous me demanderez peut-dtre : 
Montrez-moi votre Dieu? Et moi je vous 
rdpondrai : Montrez-moi que vous dies 
homme et je vous montrerai mon Dieu? 
Montrez-moi que vous voyez des yeux de 
1'esprit et que vous enlendez des oreillesdu 
cceur? En effet, il en est des oreilles du 
cceur et des yeux de J'esprit pour voir Dieu 
comme des yeux du corps pour voir les 
choses de la terre, et distinguer la lumidre 
des tdndbres, le blancdunoir, la beautede la 
laideur, un objet proportionne d'un objet 
ridicule, celui qui sort de la mesure de 
celui qui ne l'a pas ; ou, comme des oreilles 
du corps, pour discerner entre eux les sons 
aigus, graves et harmonieux ; carDieu n'est 
visible que pour ceux qui peuvent le voir, 
c'est-a-dire, qui ont lesyeuxde 1'esprit ou- 
verts. Sans doute , nous avons tous des 
yeux, mais il en est dont la vue est obscurcie 
par un nuage et qui ne peuvent voir la lu- 
midre du soleil. Les aveugles n'apergoivent 
point la lumidre, en brille-t-elle moinsdans 
l'univers? C'est ainsi que les pdohes, les 
passions, jettent un nuage sur les yeux de 
1'esprit. L'ame de l'homme doit dire pure 
comme un miroirsans tache. Comme celui- 
ci ne reproduit point les objets une fois 
qu'il est terni, ainsi I'&me souiliee par le 
peche, ne peut plus voir Dieu. Montrez-moi 
done si vous n'dtes point adultdre, impu- 
dique, voleur, spoliateur, corrupteur de 
1'enfance ; si vous n'dles point calomniateur, 
medisant, coldre, envieux, superbe ; si vous 
n'dtes point orgueilleux, meurtrier, avare; 
sans respect pour vos parents, et cupide 
jusqu'a faire trafic de vos enfanls ; car Dieu 
ne se montre point a ceux qui sont infec- 
tes de ces vices, a moins qu'ils n'aient pris 
soin de s'en purifier. Toutes ces criminelles 
actions nous plongent dans les tdndbres, et 
nos impidtes s'interposent entre notre ame 
et la vue de Dieu, comme l'humeur arrdlde 
sur l'ceil de l'aveugle s'interpose entre lui 
et la lumidre du soleil. » 

Toutefois, pour donner a Autolyque quel- 
que id6e de laDivinite, il fait renumeration 
de ses principauxattributs : « C'est en vain 
que vous me dites : Vous qui voyez, tra- 
cez-moi done une image fiddle de Dieu. 
Ecoutez, 6 homme : l'image de Dieu ne peut 
ni se tracer, ni se decrire ; la Divinitd ne 
tombe point sous les sens; on ne peut se 
representer sa gloire, ni mesurer son im- 
mensite, sonder ses profondeurs, comparer 
a rien sa puissance, se former une idee de 
sa sagesse; on ne peut imiter sa bonte, ni 
raconterses bienfaits.En effet, si je I'appellc 
lumidre, je nomme un de ses ouvrages; 
verbe, c'est la parole par laquelle il com- 
mande; esprit, c'est son souffle crdateur; 
sagesse, c'est sa protection ; force, c'est sa 
puissance; vertu, c'est son action; Provi- 
dence, c'est sa bonte; roi, Seigneur, maitre 



1G29 



THE 



DE PATKOLOCIE. 



THE 



1050 



. supreme, c'est sa gloire, sa qualiuS; juge, 
c'est sa justice; pere, c'est sa tendresse pour 
tous les 6tres; feu, c'est sa colere! Mais, 
direz-vous, votre Dieu se met-il en colere? 
Oui, sans doute, contre les mediants ; mais 
il est bon et misdricordieux envers ceux qui 
l'airaent et qui le craignent ; il est le protec- 
teur de 1'homme pieux, il est le pere du 
juste, maisil estaussi le juge et le vengeur 
des irapies. 

« II n'a pas de commencement , parce 
qu'il est ne incree; il est immuable, parce 
qu'il est eternel ; il est appele Dieu, parce 
qu'il a tout fait et tout dispose, et parce 
que tout se meut, vit et se conserve par 
lui; il est appele" Seigneur, parce qu'il do- 
mine tout; Pere, parce qu'il est avant tout; 
Auteur et CnSateur, parce qu'il a fait de 
rien toutes choses; Tres-Haut, parce qu'il 
estau-dessus de tout ce qui est; Tout-Puis- 
sant, parce qu'il possede et renferme tous 
les Gtres. En elfet , les hauteurs des cieux, 
les profondeurs des ablmes , les extremes 
de la terre soot sous sa main. II n'est ar- 
rfite, limits par aucuti lieu; il remplit tout. 
Le ciel est son ouvrage , la terre et la 
nier 1'couvre de ses mains, et Fhomme, sa 
creature et son image ; le soleil, la lune, les 
etoilessont crtSespourle service de 1'homme, 
comme des r6gulateurs qui fixent les jours, 
les annees, les saisons. Aiusi Dieu a tout 
fait, tout tire" du n6ant, pour se manifester 
par ses ceuvres et faire ainsi edater sa gloire 
et sa grandeur, v 

II ajoute : « De meme que l'ame, renfer- 
tnde dans le corps humain, echappe a hos 
regards, et se manifeste parle mouvement 
du corps, ainsi Dieu, quoiqu'invisible, se 
montre clairement par sa Providence et par 
ses ceuvres. Quana vous voyez sur la raer 
un vaisseau voguer a pleines voiles else 
diriger vers le rivage, vous pe doutez pas 
qu'il n'ait un pilote pour le gouverner, 
pourriez-vous douter qu'il existe un Dieu, 
molcur et maitre de l'univers, sous pre.- 
teste que les yeux du corps ne le voient 
pas ? L'homtne mortel ne peut regarder fixe- 
ment le soleil, ce faible element, comment 
pourrait'il soutenir l'eclat inalterable de la 
gloire de Dieu? Voyez la grenade entour^e 
a une eoorce : I'interieur se compose rl'un 
grand nombre de petites cellules que s6parent 
des membranes legeresetquicontiennentplu- 
sieurs grains ; ajnsij'esprit deDieucontient 
toutes creatures; et cet esprit, avec toutes 
les creatures est dans la ni'ain de Dieu. Or 
]es grains renferm^s dans la grenade , ne 
jjeuvent voir ce qui est au dela de l'ecorce, 
puisqu'ils sont dans I'interieur ; ainsi , 
1'homme, renferme dans la main de Dieu, 
avec lous les autres fitres, ne peut aper- 
cevoir Dieu lui-m6me. Personne ne doute 
de I'existence d'un roi, bien que la plupart 
<Je ses sujets ne peuvent le voir; mais il se 
fait assez connaitre par ses lois, ses ^dils, 
son pouvoir, sesarmees, les images qui re- 
produisent ses traits; et la toute-puissance 
de Dieu, la beaute de ses ceuvres, ne le fc- 
raient pas connaitre ? » 



Thdophile, apres un maguifique tableau 
des oeuvres de la creation , conclut ainsi : 
« Si vous savez comprendre ce langage,6 
homme, si vous menez une vie pure, sainte, 
irr6prochable, vous pouvez voir Dieu ; mais 
avant tout, il faut que la foi et la crainte de 
Dieu regnent dans votre cceur, et alors vous 
comprendrez ces verites. Apres que vous 
aurez abandonne" votre condition mortelle, 
vous revfitirez l'immortalite, vous verrez 
Dieu, en recompense de vos merites. Dieu 
ressuscitera votre chair, il la rendra immor- 
telle comme votre ame : alors , dans cet 
etatd'immortalite, vous verrez l'fiternel, si 
maintenant vous croyez en lui, et vous com- 
prendrez combien vos discours etaient in- 
sens6s. 

« Vous ne croyez point, diles-vous, a la 
resurrection des morts. Quand elle arrivera, 
vous y croirez malgre vous , mais alors 
votre foi n'excusera pas votre incr6dulite, 
si vous ne croyez aujourd'hui. Pourquoi 
done ne croyez- vous pas? ignorez-vous que 
la foi dirige et preside toutes nos actions? 
quel est en effet le laboureur qui pourrait 
moissonner , s'il ne confiait d'abord la se- 
mence a la terre? qui passerait la raer, s'il 
ne se fiaitau vaisseau etau pilote? quel ma- 
lade pourrait recouvrer la sante, s'il n'avait 
foi enson medecin? quel art, quelle science 
apprendrez-vous, si vous ne commencez 
par croire le maitre qui doit vous I'ensei- 
gner? Eh quoi 1 le laboureur se confie a la 
terre, le navigateur au vaisseau , le malade 
au medecin, et vous ne voulez point vous 
conti-er a Dieu qui vous a donne" lant de 
preuves de sa fideiite? D'abord il vous a 
cree lorsquo vous n'existiez pas encore; 
car s'il fut un temps ou votre pere et votre 
mere n'etaient point, a plus forte raison , 
n'avez-vous pas toujours ete vous-m6mes ; 
il vous a forme d'une matiere humide,d'une 
goutte de sang, qui elle-mfime n'a pas tou- 
jours ete, et il vous a mis en ce monde. 
Vous pouvez croire en de vains simulacres, 
ouvrages des hommes; vous croyez les pro- 
diges qu'on leur attribue, et vous ne croyez 
point que votre Oeateur puisse vous rap- 
j>eler a la vie. » 

11 montre ensuite la faussete des dieux dii 
paganisme, qui, avant qu'on leur eut d6- 
cerne les honneurs divins, n'ont ete que des 
hommes, et quels hommes encore ? Des am- 
bitieux, des adulteres , des incestueux, et 
quelquefois de vils animaux, comme V&- 
taient la plupart des dieux adores par les 
Egyptiens.«L'empereur meme, poursuit-il, 
est plus digne d'honneur que tous ces dieux ; 
mais il ne faut pas i'adorer. Ce n'est point 
un Dieu , c'est un homme etabli de Dieu 
pour juger avec 6quite, et non pour rece- 
voir des adorations. 11 est en quelque sorte 
le deiegue du Tres-Haut. De m6me qu'il ne 
souft're pas que ses minislres usurpentson 
nom, parce que ce nom lui appartient, de 
niftme Dieu veut £tre seul adore parce qu'il 
est le seul a qui ce culte soit du. » 11 re- 
prend Autolyque du mepris qu'il t6moi- 
gnait pour lu nom chnHien, qui n'enfejriuo 
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i ien quede bon et d'agr&ibledans sa significa- 
tion, puisqu'il ne nous estdonnequ'a cause 
de 1'huile sainte que nous recevons dans le 
bapleme. Puis il lui prouve que c'est a lort 
qu'ii nie la resurrection des morls, sous le 
specieux prdlexte qu'on ne pent lui faire 
voir un homrae ressuscite, lui qui nefaisait 
pas difficult^ de croire qu'Hercule et Escu- 
lape, Tun devore" par les flarames, l'aulre 
frappede la foudre, etaient revenus d'entre 
les raorts. Mais pour lui rondrecette verite 
plus sensible, il apporte l'exemple de plu- 
sieurs sorles de insurrection que nous 
voyons tous les jours dans la nature. « Eli 
quoi 1 ne se fait-il pas une cerlaine re"snr- 
reciiou des semences et des fru'ts pour l'u- 
sa.A'edes homines ?Le grain de froment, par 
exemple, apres avoir ete contid a la (erre, 
commence par mourir, et se decompose 
pour renaitre en.suiteet s'eiever en epi. Les 
arbres ne produisent-ils pas, d'apres l'ordre 
de Dieu, a certaines epoques, des fruits au- 
jiaravant invisibles eteaches?Souventnieme 
on voit un oiseau quelconque, apres avoir 
di^ere la semence d'un figuier, s'eiever sur 
un? colline pierreuse et d^poser cette se- 
nience cornine dans un tornbeau. Bien(6t 
elle y pousse denouvelles racines etdonne 
naissance a un arbuste, grace a la chaleur 
qu'elle a regueet qui I'afecondee.Par laDieu 
nousmontrequ'il lui est facile de ressusciter 
tous les homines. Si vous desirez voir en- 
core un spectacle plus etonnant et plus ca- 
pable de vous deinontrer la possibility de 
la resurrection, levez les yeux au ciel : la 
lune ne semble-t-elle pas mourir et renai- 
tre pour nous tous les mois? Sachez meme 
que la resurrection s'est deja eUectuiSe pour 
vous a voire insu. Si quelquefois vousavez 
<5te inalade, vous avez alors perdu une 
grande partie de vos forces, de votre subs- 
tance, de voire embonpoint; mais bientOt 
la bonte divine, venant a voire secours, 
vous a rendu tout ce que vous aviez perdu ; 
et de meme que vous ignorez ou est aliecet 
embonpoint que vous n'avez plus, de ineuie 
vous ne pouvez savoir d'ou vous arrive ce- 
lui qui vous revienl. C'esl, direz-vous, des 
aliments et des sues nutritifs converlis en 
sang. Tres-bien ; mais cetle conversion 
elle-mcme est I'ouvrage de Dieu, et nepeut 
venir d'un autre. » 

Pour le mettre mieux a meme de secon- 
vaincrede ce dogme, il I'exhorle a lire avec 
soin les ecrits des prophetes, ou il trouvera 
le chemin de la vie, et le moyen d'eviter la 
rigueur desjugemenls de Dieudont les in- 
criklules sont menaces. « Ne soyez done 
point incr<5dulo, dil-il, mais plulot ayez Ja 
f.ii. Moi-meme, autrefois, je niais la resur- 
rection future; mais, apres avoir reflechi 
s6rieusereent, je n'hesite plus a croire, de- 
puisquej'ai eu le bonheur de lire les li- 
vressacres, Perils par les prophetes qui ont 
predit, sous 1'inspiration de l'Esprit-Saint, 
les evenements passes, tels qu'ils se sont 
accomplis, les evenements presents comme 
ils se passent sous nos yeux, et les evene- 
ments futurs dans le mfime ordre qu'ils doi- 



vent se realiser un jour. Puisque j'ai pour 
garantie cet ensemble de fails annonces et 
6n parlie accompiis, je ne suis plus incrd- 
dule.jecrois, j'obeisa Dieu ; faites dememe, 
de peur que si vous vous obsliniez aujour- 
d'hui b ne pas croire, vous croyiez lorce- 
ment un jour, quand vous serez livre a la 
rigueur d'eternels supplices. Car celui qui 
nous a donne unebouche pour jiarler, des 
oreilles pour entendre et des yeux pour 
voir, pesera toutes nos ceuvres, lesjugera 
avec equite, et recompenses cliacun scion 
ses merites.... Vous m'avez dit, mon cher 
ami : Montrez-moi voire Dieu : le voila, mon 
Dieu ; je vous exhorte a le craindre et a 
croire en lui. » 

Deuxieme livre. — Theophile emploie le 
commencement de son second livre a mon- 
trer, par les hisloriens nifimes des paiens, 
l'absurdite du culte des faux dieux, 1'igno- 
rance des philosophes et des poetes sur la 
nature de la Divinite, et les contradictions 
dans lesquelles ils sont tomb6s toucbant I'o- 
rigine du monde et la Providence qui le 
gouverne. « N'est-il pas ridicule de voir des 
slatuaires, des potiers, des peintres et des 
fondeurs, faconner, peindre, sculpter, fon- 
dre, en un mot, fabriquer des dieux dontse 
jouent les ouvriers eux-memes, landis qu'ils 
lesfabriquent; puis de voir les memes bom- 
mes otfrir leur encens a ces simulacres , 
lorsqu'ils les ont vendus, pour servir a I'u- 
sage d'un temple ou de qnelque autre lieu ? 
Ce ne sont pas seulement les acheleurs, 
mais ce sont encore les vendeurs de ces pr£- 
tendus dieux qui accourent a leurs autels, 
qui Jeur font des libations, qui leur oll'rent 
des victimes, comme si ces transmutations 
avaient change la nature, de la pierr.', de 
l'airain ou du bois qu'ils ont travaille. N'est- 
cepascequevousvoyezvous-memes, lorsque 
vous lisez les histoires et les genealogies de 
ces ridicules divinile\s? Vous les regardez 
comme des hommes pendant que vous avez 
sous les yeux le r^cit de leur naissance; 
puis vous les honorez comme des dieux , 
sans considerer qu'ils sont reellement en- 
gondres, comme vous 1'apprennent les liis- 
toires que vous lisez 

« Aussi, quelques philosophes ne recon- 
naissaient aucun Dieu, comme Chrysippe et 
Epicure; d'autres rapportent tout au basard 
et pretendent que le monde est incite et la 
matiere eternei'le ; d'autres nient la Provi- 
dence et ne recennaissent pour Dieu unique 
que Ja conscience de i'bomme; d'autres en- 
core ont regarde comme Dieu 1'esprit qui 
penetre la matiere. Quant a Plalon et a ses 
sectateurs, ils reconnaissent, il est vrai, un 
Dieu incr6e, Pere ct deateurde toutes cho- 
ses ; mais ils etablissent en me.ne temps 
deux principes incites, Dieu et la matiere, 
qu'ils disent coeternels. » II montre que les 
poetes ne sont pas plus d'accord entre eux 
que les philosophes. C'est ainsi qu'Homere 
explique l'origine du monde et celle des 
dieux": « L'ocean, dit-il, d'ou sortcnt les 
mers et les fieuves, est le pere des dieux, et 
Th6tys est leur m^re. » Hesiode, de son colti 
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cxpliqne a sa maniere l'origine des dieux et 
du monde, qui, suivant lui, a et6 cree, mais 
sans q u ' il puisse dire quel est son auteur. 
Aratus, Sophocle, Simonide, Mdnandre, Eu- 
ripide ne s'enlendent pas mieux que Hesiode 
et Homere. « Ces deux homnies, disent-ils, 
inspires par les muses, ont eorit les reves 
de leur imagination, c'cst-a-dire, qu'il n'ont 
tfeoule que 1'esprit de mensonge et non l'es- 
prit de vcrite. » 

II avoue neanmoins que quelqvies-uns de 
ces liommes, s'oubliant en quelque sorte 
eux-memes, ont eu des notions assez jnsles 
sur 1'unile de Dieu et sur le jugement qu'il 
doit exercer envcrs les homines; mais il fait 
voir que les propheles, de qui ils avaient 
emprunl<$ ce qu'ils ont ecrit de raisonnable 
sur ces malieres, sont beaucoup plus dignes 
de foi qu'eux « Ces hommes de Dieu recu- 
rcnt d'en liaut la science, la sagesse, la jus- 
tice; c'est Dieu lui-memc qui les inslruisait. 
II leur a 1'ait l'honneur de les clioisir pour 
etre ses instruments et les deposilaires de 
sa sagesse; et c'est a la faveur de celle sa- 
gesse divine qu'ils nous ont fait eonnailre 
la creation du monde et lant d'autres veri- 
tes. lis ont predit les famines, les guerrcs 
et tons les floaux qui devaient arriver. Co 
n'est pas un on deux, mais plusieurs qui 
parurent a diverses epoques chez les H6- 
iu'cux, et le plus parl'ait accord a toujours 
regne chez ces propheles, soil qu'ils aient 
raconle les faits qui les avaient precedes, 
soit qu'ils aient parle des evenemenls con- 
temporains, soit enlin qu'ils aient annonc6 
ceux qui se realisent aujourd'hui sous nos 
yeux. Ainsi , nous ne pouvons douter de 
I'accomplisscment des predictions qui re- 
gardent I'avenir, puisque nous avons sous 
les yeux I'aeconjplissement des premieres 
predictions,)) 

C'est sur le lemoignage de ces hommes 
divins qu'il rapporte I'lnstoire de la crea- 
tion du monde, qu'il explique par des alle- 
gories morales. « Aucun homme, dit-il, ne 
pourrait dcvelopper, comme elle le merite, 
cetle description magnilique de I'eeuvre des 
six jours, quand meme il aunit dix mille 
bnuehes et dix mille Ungues. En suppos.int 
meme qu'il vecut dix mille ans, il lui serait 
impossible de parler dignement de cette 
ceuvre, tant est grande, lant est richc la sa- 
gesse que Dieu y fait eclaler. Plusieurs ecri- 
\ains, apres Moise, se sont etl'orces de ra- 
conler la creation ; mais bien qu'ils aient 
puis6 dans ses ecrits les secours dont ils 
avaient besoin pour I'cxpliquer et fa ire con- 
naitre la nature humainc, ils n'ont pu saisir 
cependant qu'une legere etincelle de verile.» 
Voici uuelques-unes des allegories qu'il tire 
des fails nieines de la creation. Apres avoir 
dit pourquoi Dieu ne crea les corps luniineux 
que le quauieme jour, e'est-a-dire apres les 
planetes auxquelles il donna la vie, il ajoute: 
« Le scleil est I'image de Dieu, la lune, l'i- 
mage de l'liomme. De meme en ell'et que le 
soleil 1'emporte beaucoup sur la lune en force, 
en inagnitieence, e'n beaule, ainsi Dieu esliu- 
tiniment superieur a 1'homme. De meme en- 



core que le soleil reste toujours dans sa 
plenitude, sans diminuer jamais, ainsi Dieu 
reste toujours parfait, tout-puissant, plein 
d'intelligencc, de sagesse et d'immorlalite. 
La luno, an contraire, decrott et perit en 
quelque sorte tous les mois, a I'exemple de 
1'homme dont elle est I'image ; puis elle croit 
de nouveau el renait, comme 1'homme, qui 
doit ressusciter un jour. Les trois jours qui 
precederent la creation des corps luniineux 
sont I'image de la 'J'rinile, e'est-a-dire, de 
Dieu, de son Verbe, de son Esprit, et le q ja- 
triemeest I'image de 1'homme, qui a besoin 
do la luiniere, pour que Dieu, le Verbe, 
I'Esprit, et l'liomme lui-meme lui soicnt 
manifestos. Quant a la disposition des astres, 
elle nous montre I'ordre et le rang des jus- 
tes, de ceux qui praliqnent la pielc et qui 
ohservent les cornmandemenls ae Dieu. Les 
plus brillanls represeulent les propheles : 
aussi sonl-ils immobilcs et ne pa>sent ja- 
mais d'un lien a un autre. Ceux qui jcttent 
apres eux un moindrc eclat, representent les 
justes ; enlin les astres errants, commune- 
ment appeles planetes, sont I'image de ceux 
qui s'eloiguent de Dieu et qui abandonnent 
sa loi. » 

A propos des animaux qui vivent dans 
1'air et dans I'eau, et que Dieu crea le cin- 
quieme jcur, I'auleur fait cette remarque : 
« Les poissons voraces et les oiseaux do 
proie e.xpriment les homines rapaces et me- 
diants. En ell'et, parmi les oiseaux el les pois- 
sons , bien qu'ils soient tnus d'une memo 
nature, vous en trouvez qui vivent d'uno 
maniere conibrme a I'instinct de. cette na- 
ture, sans nuire aux faibles, et qui ohservent 
la loi de Dieu, qui leur a assigne les fruits 
de la terre pour nourrilure, tandisque u'au- 
tres, an contraire, Iransgresseurs de cello 
loi, se nourrissent de chair et font violence 
aux faibles. Aussi, voit-on les justes sounds 
a la loi divine, n'oil'enscr et ne blesser per- 
sonne, praliquer la justice et la vcrlu, tatidis 
que, semblables aux poissons voraces et aux. 
oiseaux de proie, les homines spoliateurs, 
impies et homicides, devorent en quelque 
sorte les plus faibles parmi leurs sembla- 
bles. Toulefois, en recevant la benediction 
de Dieu, les animaux aqualiques et les vo- 
laliles n'ont regu aucun avantage particu- 
lier. 

« Le sixieme jour, Dieu crea les quadru- 
pedes, les betes sauvages et les reptiles; 
mais il nc leur donna pas sa benediction, 
parce qu'il la reservail a l'liomme, qu'il de- 
vait creer le meme jour. Ces aniuii.ux sont 
I'image de certains homines, qui ne ronnais- 
sent point Dieu, qui vivent dans I'impiele, 
qui n'ont de gout que pour les choses ter- 
restrus, et qui ne foul point penitence, 'dais 
ceux qui s'eloiguent des voies de I'iniquitJ 
et qui vivent dans la justice, prennent leur 
vol vers le ciel comme les oiseaux ; ils ont 
a cceur les choses d'en haul, et restenl cons- 
tamment attaches a la volonte de Dieu. Les 
impies, les hommes prives de la connais- 
sance du Seigneur sont semblables aux oi- 
seaux qui ont des plumes et no peuvent 
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voler; car, tout en portant le nom d'horn- 
mes, ils n'ont que ties inclinations basses et 
rainpantes , et leurs pdch^s ies retiennent 
tix6s a la terre. » 

C'est ainsi qu'il s'exprime sur la creation 
de l'liornrae. Apr6s s'6tre demande ce qu'il 
on peut dire, il rdpond : « Elle est trop su- 
blime pour qu'une bouche humaine puisse 
en .parler dignement, et expliquer ces cour- 
tes paroles de l'Ecriture : Poisons I'komme d 
noire image et ressemblance. (Gen. 1, 26.) 
En Ies prononcant, Dieu montre quelle est la 
dignild de 1'homme. Jusqu'alors, il avait tout 
fait par sa parole; 1'honime est le seul ou- 
vrage qu'il juge digne de ses mains, comme 
s'il e&t compte pour rien Ies autres en com- 
paraison de ce dernier. II semble m6me 
qu'il a besoin de secours, lorsqu'il dit: Fat- 
sons I'liomme a notre image et ressemblance. 
Toulefois, cette parole, faisons, ne s'adres- 
sait qu'a son Verbe et a son Esprit. Lors 
done qu'il eut creY, 1'homme et qu'il 1'eut 
beni, il mil tous Ies Sires sous son pouvoir 
et sa domination. » 

En parlant du seplieme jour, il remarque 
que ioutes Ies nations s'accordaient a le 
nommer ainsi, et a l'honorer particuliere- 
ment. Par Ies lies deserles environndes de 
roclicrs et funestes aux vaiss.eaux qui ont le 
malheur d'y aborder, il entend Ies he're'ti- 
ques donl Ies erreurs causent la ruine de 
tous ceux qui embrassent leur parti , Ies 
Ire i tan t comme Jes pirates traitent ceux 
qu'ils ont surpris; au lieu que les Eglises 
catholiques ressemblent a des lies fecondes 
et a des ports assures q<ui servent de relraile 
& ceux qui fuient Ies teinpfites du monde, 
et qui eherchent a se garantir de la colere 
du Seigneur. 11 dit encore que la vertu que 
Dieu donna a 1'eau de produire des animaux 
vivanis figurait le baplfime par Jequel ies 
pdcheursdevaientrecevoirle pardon de leurs 
i'autcs. 11 emit que Dieu n'avaitcree 1'homme 
ni mortel ni immortel, laissant tout au li- 
bre arbitre avec lequel il avait et6 cree, et 
faisant del'immortaliie la recompense deson 
obdissance. II passe a ce qui est arrive aux 
descendants d'Adam, avant et apres le deluge, 
et marque Ies premiers rois des Egyptiens, 
des Clialddens, des Assy riens ; puis il conclut 
ainsi :« Les homines drudiis qui veulent fouil- 
ler dans Ies temps ancieus, peuventjugerpar 
lacombien vos histoires sont incompletes et 
r6centes, lorsqu'elles ne se rattachent pas 

aux recits des saints prophetes Aussi je 

vous exhorte a etudier avec le plus grand soin, 
la parole divine, e'est-a-dire, les Merits des 
prophetes; vous pourrez comparer notre doc- 
trine avec celle de tous les autres ecrivains, 
et cette comparaison vous i'era trouver la 
vdrild. Leurs bistoires elles-m6mes nous 
appreunent que ceux dont il font des divi- 
nite"s ont 6l6 simplement des homines qui 
vdcurent jadis parmi eux , comme nous 
J'avons deja demontrd. Jusqu'a ce jour en- 
core on ne cesse de lenr eiever des statues, 
qui ne sont que de purs simulacres, et 
l'oeuvre de simples mortels. Une multitude 
d'hommes insense's leur rend un culte divin, 



tandis que dans leurfolle croyance, et abu- 
se's par 1'erreur et les prejugds qu'ils ont 
regus de leurs peres, ils insultent au Dieu 
Crdateur, a celui qui a fait toutes choses et 
qui nourrit tout fitre vivant. Cependant le 
Dieu, Pere et Crdateur de l'univers, n'a pas 
abandonne le genre humain; mais il lui a 
donne sa Ioi et lui a envoye ses saints pro- 
phetes pour la lui annoncer, afin que tous, 
sortant de leur sommeil, confessent qu'il 
n'existe qu'un seul Dieu. Ces ruemes pro- 
phetes nous ont appris a nous abstenir du 
culte sacrilege des idoles, de 1'adultere, du 
meurtre, de la ddbaucbe, du larcin, de l'a- 
varice, du parjure, de la colere et de toute 
impuretd; ils ont appris aussi a ne point 
faire aux autres ce que nous ne voudrions 
pas qu'on nous fit a nous-mfirnes, nous 
assurant que celui qui observe la justice,, 
dvitera les supplicesde l'enfer et obtiendra 
de Dieu la vie eternellc. » 

L'auteuremprunte ensuite de longues ci- 
tations aux oracles de la Sibylle et aux 
Merits des poetes pa'iens et les rapproche 
des prophecies, pour montrer qu'ils se sont 
quelquefois rencontres avec ces hommes 
inspires dans la prediction de la vdrite, sur- 
tout en ce qui regarde le culte de Dieu, les 
recompenses promises aux justes, et les 
supplices reserves aux mechants ;-et il ter- 
roine ainsi: « Je serai facilement compris 
de tout homme qui chercho la sagesse de 
Dieu et qui lui plait par sa foi, sa justice et 
ses bonnes ceuvres ; car voici ce qu'a dit le 
prophete Os6e : Oii est le sage? el il com- 
prend ce queje dis. : I'homme prudent? et il 
pe'netrera mes paroles ; car les voies de Dieu, 
sont droites ; les justes y marchent d'un pied 
ferme, les mdchantsy chancellent a chaquepas. 
(Ose. xiy, 10.) II faut que celui qui desire 
apprendre s'yporte avec plaisir. Venez done 
souvent me voir, nous converserons ensem- 
ble, et dans ces entretiens, vous y appren- 
drez a connaitre la veritc. » 

1'roisieme livre — Theophile commence 
par l-ei'uter, dans ce livre, ce que Ton disait 
des Chretiens, qu'ils mangeaient de la chair 
humaine, et que dans leurs assembles ils 
se souillaient par des incestes et autres 
crimes de ce genre. Pour faire honte aux 
paiens de pareilles accusations, il leur mon- 
tre d'abord que les crimes qu'ils leur re- 
prochent sont les crimes de leurs dieux. 
C'est le tableau que nous en ont trace leurs 
philosophes et leurs poetes. « Ont-ils ecrit 
sur I'honneteie des moeurs quand ils ont en- 
seigne la licence, la debauche et 1'adultere? 
Ils celebrent des dieux dont le litre de gloire 
est d'avoir ete les premiers a se plonger 
dans d'infilmes turpitudes et a se rassasicr 
de mets execrables. Quel est celui d'entro 
eux qui n'ail chante Saturne devoranl ses 
enfants, Jupiter mangeant son tils Metis et 
invitant les dieux a u'horribles festins, oii 
servait, dit-on, Vulcain, le forgeron boiteux; 
Junon, sa propre soeur qu'il 6pousa, et qui 
lit servir sa bouche impure a des usages 
infames? Vous n'ignorez pas sans doute les 
autres ibrfaits de Jupiter, tels qu'ils sont 
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racont6s par vos poetes. Pourquoi parler 
encore des crimes de Neptune , d'Apollon, 
de Bacchus, d'Hercule, de Minerve et de 
V6nus, la prostitute, puisque j'en ai trait6 
au long dans un autre livre. Je ne me serais 
point arrets a une semblable refutation, si 
je ne vous avais encore vu flottant etincer- 
tain sur la doctrine de la ve>ite\ Quelle que 
soit, en etfet, voire sagesse, vous aocueillez 
volontiers les paroles des hommes les plus 
insenses; autrement vous n'auriez point 
•cru a de vieilles calomnies semees par 
l'impieie , qui invente toutes sortes de 
crimes contre nous, parce que nous sommes 
Chretiens et que nous adorons le vrai Dieu. » 

II leur montre ensuite que les plus cele- 
bres d'entre eux s'etaient fait honneur de 
ce qu'ils reprochaient aux Chretiens; que 
du temps de Z6non, de Diogene etde CI6an- 
tbe, c'eHait la coutume queles enfants man- 
geassent la chair memedeleurpere; queCain- 
byse, au rapport d'He>odole, tua les enfants 
d'Arpagus, et en mangea, apres les avoir fait 
•cuire; que chez les lndiens 1'usage existe 
encore que les enfants mangent leurs peres; 
que Platon, a 1'exemple de Jupiter et des 
legislaleurs de Crete, etablit la communaute" 
des femmes; qu'Epicure conseilla les in- 
cestes, sans en apporler tous les deux d'au- 
tre raison que le pr6texte frivole de favori- 
:ser la fecondit£; et qu'enfin presque tous 
ceux qui se sont £gar£s dans les t^nebres de 
la philosophic se sont comme entendus 
pour enseigner quelques crimes affreux. 
■« lis ont rempli, dit-il, toutes les bibliothe- 
<juesde leur doctrine, afin decorrompre jus- 

qu'al'enfanceelle-meme llsn'ontpas plus 

respecte leurs dieux que les simples mor- 
tels et on trouve dans leurs livresle conseil 
de d6vorer les hommes, et ils pr<5sentent 
les divinit6s qu'ils adorent comme les mo- 
deles de tous les crimes que Ton peut com- 
mettre . •» 

11 oppose a ces exces la conduite des 
Chretiens, qui, loin de se plonger dans des 
crimes aussi honteux et aussi abominables, 
et de manger de la chair humaine ne veu- 
lent pas m6me assister aux spectacles, de 
crainte d'y souiller leurs yeux ou leurs 
oreilles, en voyant representor ou en enten- 
dant chanter ces memes crimes qu'on les 
accuse de commettre dans leurs assemblies. 
« Pour nous, dit-il, nous reconnaissons uu 
Dieu, maisun seul ; nous savons aussi que 
la Providence gouverne toutes choses ; mais 
lui seul est cetle Providence; nous avons 
regu une loi sainte, mais nous avons pour 
legislateur le vrai Dieu, qui nous apprend 
a pratiquer la piete, la justice et a faire le 
bien. » Et 1'autcur expose le Decalogue et 
en fait ressortir les pr^ceptes divins, sur la 
piete, sur la justice, sur les bonnes oeuv.res. 
Le ministre de cette sainte loi fut Mo'ise, 
serviteur de Dieu, qui la recut pour le 
monde entier, et principalement pour les 
Helireux, connus aujourd'hui sous le nom 
de Juifs. »I1 montre queles propbetes etles 
6vangelistes s'accordent parfaitement entre 
eux ; sur la- justice ordonnde par la loi, 



parce qu'ils ont tous 6le inspires par le 
meme esprit, l'Esprit divin. « Voici ce que 
dit lsa'ie : Failes disparaitre VimpUte de vox 
Ames, apprenez d faire le bien, cherchez la 
justice, ddlivrez Vopprimd, jugez Vorphelin 
et justifies la veuve, (/so. i, 17.) Puisdans un 
autre passage : Rompez les liens de I'iniquit'e'; 
portez lesfardeaux de ceux qui sont accable's, 
donnez des consolations aux afflige's; b'risez 
les fers des caplifs, partagez voire pain avec 
celui qui a /aim, et recevez sous voire toil 
ceux qui rCont point d'asile ; lorsque vous 
voyez un hommc nu, couvrez-le, et ne mipri- 
sez point la chair dont vous ites formes : 
alors votre lumiere brillera comme I aurore, 
je vous rcndrai la santd, el voire justice mar- 
chera devant vous. (Isa. lvhi , 6.) 

« Jeremie dit pareillement : Allez sur les 
chemins; consider cz et interrogez les anciens 
sentiers pour connaltre la bonne voie et mar- 
chez-y; et vous trouverez le rafraichissemenl 
de vos dmes. Bendez la justice avec iquile; 
car c'est la la volonle" du Seigneur votre 
Dieu. (Jer. vi, 16.) Mo'ise dit aussi : Gardes 
la justice et approchez-vous du Seigneur 
votre Dieu, qui a affermi le ciel et pose" les 
fondements de la lerre. Ecoutez encore le 
prophele Joel : iUunissez le peuple, dit-il, 
purifiez-le; assembles les vieillards, les en- 
fants, ceux mdmcs qui sont d la mamelle; que 
I'ipoux sorte de sa couche, el Vdpouse de son 
lit nuptial. Pricz avec fcrveur le Seigneur 
votre Dieu, afin qu'il aitpitii de vous et qu'il 
efface vos pdchds. (Joel n, 16.) Le prophete 
Zacharie s'ecrie de son c6t6 : Voici ce que 
dit le Seigneur, le Dieu des armies : Jugez 
selon la justice, usez de cldmence el de misd- 
ricorde les tins envers les autrcs; necalomnicz 
ni la veuve ni Vorphelin, ni Vdtrangcr ni le 
pauvre : que Vhomme ne mddite pas dans son 
cmur le mal contre son frere. [Zach. vu, 9). 

« A regard de la ehastcle\ l'Ecriture nou» 
apprend non-seulemenl a ne point pdchcr 
par action, mais a 6viter meme toute mau- 
vaisepenside, de sorte que noire coeur resto 
toujours pur, et que nos yeux ne s'arrelent 
point sur la femme d'autrui. Voici comment 
s'exprime Salomon, tout a la fois roi et'pro- 
phete vQue tes yeux, dit-il, voient lebien, et 
que tes paupieres ne consentenl pas au mal; 
prepare un sentier droit d tes pas. (Prov. 
iv,25.)Puis, se fait entendre la voix evange- 
Jique qui recoiwmande si expressemmt cette 
vertu : Quiconque aura regardd une femme. 
pour la convoiter, a ddjd commis Vadultere 
dans son cceur. Quiconquerenverra sa femme,, 
si ce n'est pour cause d'aduliere, la rendr.a 
adultere; et celui qui dpouse la femme ren- 
voyde, commet unadulte're. (Matth.\,1%.) Sa- 
lomon dit encore : Qui pourra cacher du 
feu dans son sein sans voirses vUements con- 
sumes ? Qui marchera sur des charbons ar- 
dents sans bruler ses pieds ? 11 en est ainsi 
de celui qui s'approche de la femme de son 
prochain. (Prov. vi, 27, 28.) Comment celui 
qui la touchera pourrait-il resterimpuni ? 

«Nonseulemenl nos saints livresnous ap-. 
prennent a aimer nos parents et nos amis, 
mais aussi nos ennemis, selon ces paroles 
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d'Isaie : Ditcs a ceux qui vous haissent et 
vous ditestent : Vous ites nosfreres, a/in que 
le nom du Seigneur soil glorifie', et que la 
joie soil dam leur cmur. (Isa. lxvi, 5.) L'E- 
vangi'e 'lit encore : Aimes vos enncmis, fai- 
les du, bien d ceux qui vous halssenl , el priez 
pour ceux qui vous calomnient ; car si vous 
aimez ceux guivousaimenl, quellcre'compense 
aurez-vous '! Les publicains n'en font-ils pas 
uulant '! (Luc. vi, 20, 27,22.) Ceux 1136 me 
qui font le bien ne doivenf point s'en glo- 
ri tier ni chercher h plaire aux hommes : 
Que voire main gauche, dit le Sauveur, ne 
sac he pas ce que fait voire main droite ? 
(Matth. vi, 2.) La sainte Ecriture nous or- 
lionne aussi d'etre soumis aux magistrals 
et aux princes et de prior pour eux, a/in 
que nous menions une vie sage el tranquille. 
(I Tim. n,2) Enlin, elle nousapprend a ven- 
dee a cliacun ce cjui lui appartient : Renclez, 
(lit saint Paul, I'honneur a qui vous devez 
ihonneur, la crainle a qui vous devez la 
crainie. Ne demeurezredevable de rien a per- 
sonne, si ce nest de I' amour qu'on se doit les 
uns aux aulres. (Rom. xm, 7.) 

« Voyez done maintenant si des hommes 
insiruiisa cette ecole peuvent vivre au ha- 
sard, se plonker dans de honlcuses debau- 
ches, el ce qui est le comble do I'impiele, 
se nourrir de chair humaine, surtout, quand 
il leur est defendu d'assisler aux jeux des 
gladiateurs, pour ne pas se rendre compli- 
ces des meurtres qui s'y commettent. Nous 
ne devons pas d'avanlage nous trouveraux 
autres speclacles dans lacrainte de souiller 
110s yeux et nos oreilles par tout ce qu'on y 
voit et lout ce qu'on y enlend. Si vous y par- 
]ez de repas abominables, 15, en efi'el, les 
enfants de Thyesle et de Teree sont devo- 
res; si vous parlez d'adulleres, e'est la, 
qu'on represente sur la scene, non-seule- 
iiient des homines, mais meme des dieux 
soui.llesde ce crime, et leurs debauches sont 
celebrees |:ar des voix melodieuses et mer- 
cenaires. Loin de nous, loin de 1'esprit des 
Chretiens de semblables horreurs. La tem- 
peiance habile rarmi euxjils honoretit la 
continence, ils respectent le manage, ils 
garden t lachastele; (injustice est proscrite, 
le peche detruit, la justice pratiquee, la Ioi 
acconiplie; on rend a Dieu le culle qui lui 
est du eton celebre ses louanges ; la veril6 
doiuine; la grace conserve; la pais met en 
sQrele; la parole sainte conduit; la sagesse 
enseigne; la veritable vie est connue,et Dieu. 
regne. Je pourrais m'etenJre encore davan- 
ta,,e sur nos mceurs. et sur lesattributs du 
Dieu cpie nous adorons. Mais ce que j'en ai 
dit sullira pour vous inspirer ia curiosite de 
connailre et d'etudierafond noire doctrine. 
Rien ne vous est plus facile avec le vif et 
Jouahle desir que vous avez toujours eu 
d'appren.Jre. 

« :\lais venonsmaintenanta la question des 
temps ; Je veux, Dieu m'aidanl, ['examiner 
allenlivement avec vous, atin que vous com- 
preniez que notre doctrine n'est ni nou- 
velle, ni mensongere, mais qu'elle est bien 
plus ancienne et plus vraie que toutce que 



nous ont Iransmis vos poefes et vos histo- 
riens. Rien de plus incerlain qne ce qu'ils 
ont dit. Lesuns ont prelendu que lemonde 
etail incree et qu'il avait exist6 de tout 
temps; d'autres conviennent qu'il a ete 
crc'<5, mais ils lui donnent une existence de 
cent cinquante-lrois mille soixanle-quinze 
annoes. Conciliez-les si vous pouvez. II 
vaut done mieux etre disciple de la sagesse 
divine, com me Plalon l'avouc lui-memc, 
puisqu'il convieutque Dieu seul pent nous 
apprendro la verite, » Un des articles sur 
lesquels Thdophile insisle le plus clans son 
troisieme livre, e'est Fanliquile des livrcs 
saeres auxquels les parens donnaient une 
origine reeente. II nmnlre fort a u long, et 
par le tcmoignage meuie des auteurs pro- 
fanes, que Moise vivait pros de mille ans 
avant la guerre de Troie ; et que les aulres 
propheles qui ont ecril depuis ce legisla- 
teurdes Juifs.devaient passer pouranciens, 
en comparaison des historians el des poetes 
pa'iens, puisque' Zacharie, le dernier des 
propheles, prophetisait sous le regne de Da- 
rius, dans le memo temps que lleurissaient 
Solon, Herodote, Thucydidc, Xenophon et 
les autres ecrivains grec.s, qui passent pour 
les premiers de tons. Entre les auteurs pro- 
fanes dontil rap|)orle les autorites, il cite 
Manethon I'Egyplien, qu'il accuse de blas- 
pheme, pour avoir dit que les Hebreux et 
Moise lui-rn6me, avaient ele chassis d'E- 
gypte, parce qu'ils ctaient int'ectes de la le- 
pre ; ensuite il donne une chronologie sui- 
vie, depuis Adam jusqu'au regne de Mare- 
Aurele, qu'il dit avoir ele de dix-neuf ans 
el dix jours, et coinple en tout cinq mille 
six cent qualre-vingt-quinze ans. depuis la 
creation du monde jusqu'a la mort de ce 
prince. Cetle chronologie est tres-curieuse, 
et suppose dans 1'anteurnon-seulement une 
grande habitude de I'Eeriiure sainte, mais 
une connaissance approfondie de I'histoire 
des peuples.Ne pouvant la reproduire loule 
enliere, nousdonneronsau moinsen resume 
toute laseriedes annees qui la composent. 

>< Ainsi. depuis la crealion du monde jus- 
qu'au deluge, il s'est ecoule deux mille 
deux cent quarante-deux ans; depuis le de- 
luge jusqu'a la naissanced'lsaac, tils d'A bra- 
ham mille trente-six ans; depuis Isaac, jus- 
qu'au sejour des Hebreux dans le desert, sous 
la conduite de Moise, six cent soixaule ans;, 
depuis la mort de Moise et le commanue- 
ment de Josu6, li is de Nave, jusqu'a la mort 
du patriarche Duvid , quaue cent quatre- 
vingt-dix-huit ans: depuis la mort de Da- 
vid et )e regne de Salomon, jusqu'a la cap- 
tivite de Babylone, cinq cent dix-huit ans, 
six mois et dix jours; et entin, depuis le 
regne de Cyrus jusqu'a la mort de 1'empe- 
reur Marc-Aurele, sept cent quarante- 
quatre ans. Ce qui forme le cliitfre de cinq 
mille six cent qualre-vingt-dix-huit ans, 
quelques mois et quelques jours. » 

Apres toutes ces supputalions, l'auteurse 
resume ainsi: « 1^'ensemble de toules ces 
epoques et de tous ces faits prouve d'une 
maniere incontestable l'anliquite de nos 
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saints livreset la divinity denotre doctrine. 
Cette doctrine, ainsi que nos institutions , 
Lien loin d'etre nouvelles ou mensongeres, 
comooe le pensent quelques-uns , sont les 
plus anciennes el les plus vraies. Thallus 
parle de Bdlus, roi desAssyriens etdu titan 
Chronus ; il ripporte que Bdlus et les titans 
fireni la guerre a Jupiter et aux autres 
dieux liguds ensemble. Alors, dit-on, Gyges 
fut vaincu par Tartesse qui rdgna dans le 
pays appeld aujourd'hui Attique, et autre- 
fois Actd. Je ne chercherai point a vous 
expliquer I'dtymologie des autres contrdes 
et des autres villes, car vous etes fort ver- 
ses dans toutes les connaissances histori- 
ques. II est done clair que Moise et la plu- 
part desprophetessontantdrieurs a tousles 
dcrivains et qu'ils ont prdcedd Chronus, 
Bdlus et la guerre de Troie. Car , selon 
Thallus, Bdlus ne prdedda la guerre de 
Troie que de trois cent vingt-deux ans , 
tandis que Moise est antdrieur a cette 
guerre de neuf cent ou m6me de mille ans, 
comme nous 1'avons ddinontrd. On ne dis- 
tingue guere ordinairement Chronus et Bd- 
lus I'un de 1'autre, parce qu'ils furentcon- 
temporains. Quelques-uns honorent Chronus 
sous le nom de Bel ou de Bal, ce sont sur- 
lout les Orientaux; ainsi, ils ne savent pas 
encore faire cette distinction. Les Romains 
adorent Saturne, sans savoir quel est le 
plus ancien de Chronus oude Bdlus. A re- 
gard des olympiades , quelle que soit leur 
origine, elles commencerent a Gtre cdld 
brdes depuis lphilus, ou, comme le veulent 
(l'autreshistoriens,depuis Linus surnomme 
llius. Nous avons ddmontrd plus haut I'or- 
dre des anndeset des olympiades. 

« Ainsi done se trouve 6tab!ie l'anliquitd 
de nos saints livres, en mdrne temps que la 
sdrie des anndes, depuis la creation du 
monde. Sans doute, nous ne pouvons dire 
exactement le nombre des anndes. parce 
que l'Ecriture ne tient pas compte des 
jours et des mois ; mais quand nous nous 
serions trompds de cinquante, de cent et 
naeine de deux cents ans, l'erreur ne serait 
pas de mille ans, et dedix mille ans, comme 
le supposent Pialon, Apollonius et les au- 
tres. Nous sommes d'accord pour les temps 
avec Bdrose , philosophe chaldden , qui 
transmit aux Grecs les lettres chalda'iques. 
Non-seulernent il a parle" du deluge et de 
plusieurs autres dvdnements conformdment 
au rdcit de Moise, mais il s'accorde encore 
en partie avec les prophetes Jdrdmie et Da- 
niel. II fait mention de ce qui arriva aux 
Juifs, sous le roi de Babylone, qu'il appelle 
Abobassare, et les Hdbreux Nabuchodono- 
sor; il parle meme de la destruction du 
temple de Jerusalem par ce prince, et ra- 
conte que les foridements de ce temple fu- 
rent jetds de nouveau la seconde aunde du 
regne de Cyrus, mais qu'il ne fut achevd 
que la seconde annde du regne de Darius. » 

Voici maintenant sa conclusion : « Quant 
aux Grecs, leurs histoires he renferment 
rien de veritable, d'abord, parce qu'ils ne 
connurent les lettres que fort tard ; ils eu 
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conviennenl eux-mdmes, lorsqu'ils disent 
qu'elies furent ddcouvertes, les uns par les 
Chalddens, les autres, par les Egypliens, et 
les autres par les Phdniciens ; d'ailleurs, au 
lieu de parler de Dieu, ils ne se sont occu- 
pds que de choses vaines et frivoles. Ainsi, 
par exemple, ils font mention d'Homere, 
d'Hdsiode et des autres poetes ; mais ils 
laissent en oubli la gloire du Dieu unique 
et incorruptible. Que dis-je, ils blasphe- 
ment contre lui I lis ont persecute" el ils 
persdeutent aujourd'hui les homines qui Je 
confessent et l'adorent, tandis qu'ils corn- 
blent d'honneurs et de recompenses ceux 
qui font servir leurs talents et leur voix 
a outrager la Divinitd. lis font une guerre 
cruelle aux homines qui ne s'occupent qu'a 
faire des progres dans la vertu et la saintetd. 
Ils lapident les uns, massacrent les autres, 
et leur font subir tous les genres de suppli- 
ers. Sans doute, des hommes aussi injustes 
ont perdu la sagesse de Dieu, et n'ont pu 
trouver la vdritd. Pour vous, ruon cher Au- 
tolyque, pesez murement ce que je vous ai 
dcrit, et vous y trouverez le symbole et le 
tdmoignage de la vdritd. » 

EcRITS SUPPOSES A SAINT TuEOPHILE. — 

Saint Jdrdme dit qu'il avail lu des Com- 
mentaires sur I'Evangile et sur les Proverbes 
de Salomon, qui portaient le nom de Thdo- 
phile, mais qu'il n'y trouvait ni l'dldgance 
ni le style des autres ouvrages de ce saint. 
II les cite cependant comme dtant de Thdo- 
phile, dans ses Commentaires sur saint Mat- 
thieu ; il en rapporte un fragment dans une 
de ses lettres, de sorte que nous ne savons 
ce qu'il pensait a ce sujet. Le passage qu'il 
rapporte se trouve dans de petils commen- 
taires latins sur les quatre Evangiles , au 
tome II de la Bibliolheque des Peres, d'ou 
plusieurs critiques ont infdrd que ce sont 
ceux-la m6mes que ce Pere avail lus sous 
le nom de Thdophile d'Antioche. Mais il est 
visible qu'ils se sont trompds, et que ces 
petits commentaires sur 1 Evangile n'ont 
did faits que longtemps apres saint Thdo- 
phile, et apres saint Jdr6me lui-m6me ; car 
on y trouve plusieurs passages tirds mot a 
mot des dcriis de saint Cyprien, de saint 
Jdrome et de saint Ambroise. L'auteur y 
parle des moines, et ddcrit leur maniere 
de vivre. 11 fait encore certaines remarques 
qui prouvent qu'il dtait latin ; par exemple, 
il prdtend que le nom de cite tire son ori- 
gine du mot citoyen, qu'il n'y a que quatre 
lettres dans le mot Apon, ce qu'aucun au- 
teur grec n'avait dit, puisque Apon, dans 
la langue grecque est composd de six let- 
tres. D'ailleurs ces commentaires ne mdri- 
tent point d'dtre attribuds a un homme d'un 
mdrite aussi distingud qu'dtait saint Thdo- 
phile. Ce n'est qu'une espece de compilation 
et de recueil informe d'explications de diffd- 
rents commentaires, od l'auteur a apporte' 
peud'exactitude. Le passage mfimede Thdo- 
phile citd par saint Jdr6me n'y est pqs a sa 
place; on n'y garde non plus aucun ordre' 
dans l'explicalion des dvangiles, et quel- 
quefois, apres avoir donnd I'exnlication (Fun 
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verset de saint Matthieu, on passe 
autre de saint Jean ou de quelque 
tfvangeiiste, qui u'onl ensemble aucune liai- 
son. 11 y a meme quelquos chapilres qui y 
wit ete expliquds, sans garder aucune suite 
dans les versets, ensorte que I'auteur com- 
mence paries derniers, puis revient a ceux 
qui precedent. On peut ajouter qu'il parle 
si claireraent et avec tant de precision des 
deux natures en Jesus-Christ, qu'il parait 
n'avoir 6crit que depuis l'heresie d'Euty- 
rhes. 

Concorde des (vangHistes. — Saint Jeidme 
dit encore que Theophile avail redige en 
mi corps les paroles des quatre evangeiis- 
tes, c'est-a-dire, qu'il avait fait une concor- 
dance de 1'Evangile, et, que par cet ouvrage, 
il nous avait laiss6 un monument de son 
genie. Mais nous n'avons riende semblable 
sous le noin de Theophile, et on.doute si 
saint J<5r6me n'a pas attribue a saint Theo- 
phile ce qui est dit de Tatien. 

Jugement de ses ecuits. — Le peu qui 
nous resle desouvrages de saint Theophile 
nous doit faire regretter ceux qui ne sont 
pas venus jusqu'a nous. Le style en est 
elegant, poli et varie, le tour des pensees 
vif et agreable, les raisonnements justes et 
pressants, el ils sont remplis de recherches 
curieuses sur les diverses opinions tou- 
chant les sentiments des poetes et des phi- 
losophes a propos de leurs fausses divi- 
nites, et on ne peut douter que Theophile 
ri'ait excelie dans la connaissance de l'anti- 
quite profane. II aimait aussi les allegories; 
il n'ya presque rien de littoral dans les ex- 
plications qu'il a donnees de l'ouvrage des 
six jours. Ses sentiments sur 'a religion 
sont tres-orthodoxes, meme sur la genera- 
tion du Verbe qu'il reconnait coeternel a 
son Pere. II ne laisse pas de donner encore 
•le nom de generation a cette progression 
par laquelle le Verbe s'est manifeste au de- 
hors, lorsque le Pere a produit par lui tou- 
les les creatures. Enfin, saint Theophile a 
sum le style des anciens theologiens. On 
remarque qu'avant lui personne ne s'etait 
encore servi du terme de Trinite, pour 
marquer la distinction des personnes divi- 
nes. 11 parle avantageusement du salut d'A- 
dam, qu'il dit avoir ete honore du doa de 
prophetie. II reconnait 1'inspiration des Ii- 
vr es saints, tant de l'Ancien que du Nouveau 
Testament, Pautorite des sibylles, et dit 
que de son temps on voyait encore les de- 
bris de I'archesur les montagnesd'Armenie; 
que Ton noramait eglises les lieux ou les 
Chretiens tenaient leurs assembles , et que 
les demons que Ton chassait des corps des 
possedes se reconnaissaient auteurs de ce 
qne les poetes avaient marque dans leurs 
ecrits. 

Edition de ses oeuvres. — Les livres de 
saint Theophile a Autolyque furent impri- 
mes en. grec a Zurich, en 1546, in-folio, 
avec les ecrits de Tatien et de quelques au- 
tres, par les soins de Conrad Gesner, sur un 
manuscrit que Jean de F rise avait eu a Ve- 
nise;.et en latin, au rueme 'endroit de la 



D1CTIONNAIRE 

a un 

autre 



THfc 



IGM 



meme annee, de la traduction de Conrad 
Clauser, et non de Conrad Gesner, comme 
l'alfirme le dominicain Nourri, page 506 de 
son Apparat. C'est cette version qu'on a 
suivie dans les Biblioiheques des Peres, de 
Paris, en 1575, 1589, 1609 et 1644, de Co- 
logne, en 1618, et de Lyon, en 1677; dans 
lesorthodoxograpliesimprimesen grec et en 
latin, a Bale, en 1555, in-folio ; dans 1'edi- 
tion de saint Justin, a Paris, 1615 et 1636; 
a Cologne, 1686, 1624, in-folio, avec les no- 
tes de Fronton le Due. La derniere et la 
plus correcte de toutes les editions des li- 
vres a Autolyque, est celle d'Oxford de 
1684 (in-12). Fellus en a corrige le lexle 
en plusieurs endroits, apres I'avoir revu 
sur un ancien manuscrit grec. C'est d'apres 
cette edition qu'il a ete reproduit dans le 
Cours complet de Patrologie. 

THEOPHILE, eveque de Cesaree, a la fin 
du ii e siecle , et 1'un des plus illustres 6ve- 
ques de son temps, fut un de ceux qui parurent 
avec le plus d'eclat dans les contestations qui 
s'eieverent au sujet de la Pique , sous le pon- 
tiQcat de Victor. Saint Jerome le met au rang 
des ecrivains ecciesiastiques, a cause d'une 
lettre synodale qu'il composa avec les Peres 
du concile de Palestine , auquel il presidait 
avec Narcisse de Jerusalem. Cette lettre, 
que nous n'avons plus, etait tres-utile pour 
combattre ceux qui faisaient la Paque le 
qualorzieme jour de la lune. Theophile y 
dtsait, entre autres choses , que la coutume 
de ceiebrer la resurrection le dimanche, 
venait de tradition apostolique. Sur la fin , il 
priait ceux a qui il adressait cette lettre au 
nom des Peres du concile, d'en envoyer des 
copies par toute l'Eglise, « de peur, dit-il, que 
nous ne soyons coupables de la faute de ceux 
qui abandonnent si aisement le veritable 
chemin. »II y declare aussi que l'Eglise d'A- 
lexandrie i'aisait la f6te de Paque le meme 
jour qu'eux , et que les ficleles , ou plul6t 
les eveques , s'ecrivaient mutuellement, afin 
de se conformer dans la celebration de cette 
solennite. 

THEOPHILE , patriarche d'Alexandrie 
en 385, etait ne avec de grandes qualites et 
beaucoup de talents qu'il obscurcit par un 
gr&nd nombre de defauts. II acheva de mi- 
ner les restes de I'idolatrie en Egypte, en 
faisant abattre les temples et les idoles des 
faux dieux. II pacifia les difKrends sur- 
venus entre Evagre et Flavius, tous deux 
ordonnes eveques d'Antioche. Mais son zele 
ipconsidere contre les origenistes l'anima 
contre saint Jean Chrysostome, croyant que 
ce saint les favorisait. II chercha a l'eioi- 
gner du siege de la ville imperiale etay 
faire parvenir par son credit et ses intrigues 
le prfitre Isidore, dont les vertus simples et 
obscures ne portaient nul ombrage a son 
ambition. Conlraint par l'empereur et par 
son ministere de consacrer ce nouveau 
patriarche, il lui jura alors une haine im- 
placable et s'attacha de tout son pouvoir a 
luinuire et a le pers^cuter; aussi alla-t-il 
jusqu'a le faire deposer dans le concile dn 
Uhene et refusa de meltre son nom dans les 
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diptyques. Saint Jean Chrysostome ne fut 
pas le seul objet de sa haine ; il changea 
aussi en aversion l'affection qu'il avait eue 
pour Isidore. Le principe de cette animosity 
fut le don considerable qu'une veuve de 
qualite" avait fait au pr6tre Isidore, en fa- 
vour des plus pauvres femmes de la ville, 
sans en donner connaissance a Thdophile : 
car elle craignait que cet £v6que n'employat 
cet argent a Clover des batiments plutot 
qu'a soulager les malheureux. Th6ophile 
en fut tellement irrite" qu'il produisit, de- 
vant tons les prelres de son Eglise, contro 
Isidore, un m^moire qui contenait une 
accusation horrible. Dans la crainte que 
Th<5opliile n 'attentat a sa vie, il se retirasur 
la montagne de Nitrie. Alors il tourna sa 
colere contre les moines, en excommunia 
plusieurs et alia mfime jusqu'a faire bruler 
leurs cellules , leurs livres et les saints 
mysleres que les moines conservaient chez 
eux, selon l'ancienne discipline de 1'Eglise. 
Quelque grande que fut son animosity con- 
tre les moines et saint Jean Chrysostome, il 
parut se r^concilier avec eux. On pretend 
qu'dtant pres d'expirer, et faisant attention 
a. la longue penitence d'Arsene, il s'dcria : 
« Que vous 6tes heureux, Ars6ne, d'avoir 
toujours eu cette heure devant les yeuxl » 
Sa inort arriva en 418. 

Ses £crits. — Cycle pascal. — Th<5o- 
phile composa quelques Merits, dont le plus 
ancien parait etre son Cycle pascal. II elait 
de 418 ans, pendant lesquels, d'apres les 
principes encore en usage aujourd'hui dans 
1'Eglise, il marquait le jour du mois et de 
la lune dans lequel on devait chaque ann6e 
cel^brer la P&que. Ce cycle commengait au 
premier consulat de Thdodose le Grand 
en 380. Quoique Th^ophile y ait rectifie 
beaucoup le cycle d'or de 19 ans, trouve" 
par saint Anaiole de Laodic^e, il ne lui a 
pas donn6n£anraoinssaderniere perfection; 
ce qui ne pouvait se faire que par un cycle 
de 532 ans, invente" depuis par Victor'ius. 
Celui-ci, dans la preface de son cycle, ne 
cite de Th6ophile qu'une table de cent ans. 
Saint Le"on pape et saint Protere ne lui en 
attribuent pas davantage; et saint Cyrille 
dit qu'apresque Tht§ophile eut compose", a 
la priere de Theodore, son cycle de 418 ans, 
il n'envoya n6anmnins a ce prince qu'une 
table de cent ans, depuis Tan 380 jusqu'eu 
479; mais qu'il y joignit un dcrit qui ren- 
fermait en peu de mots les preuves de son 
systeme, et une lettre par laqur-lle il lui 
adressail la table et l'gcrit. Commece cycle 
dtait tres-ohscur et qu'on en avail ddjk 
d'autres, il s'en r£pandit peu de copies. 
Cela obligea saint Cyrille de l'abrgger et de 
)e rdduire a un cycle de 95 ans. Gennade 
parle de ce dernier cycle ; mais il I'altribue 
ma! a propos a Th6ophile, confondant le 
travail de loncle avec celui du neven. 
Nous n'avons aujourd'hui ui le cycle entier 
de 418 ans, ni la table de cent ans, mais 
seulement un petit £crit de Th^ophile sur 
cette table. II declare dans cet ouvrage que 
Dieu oriouna aux. Hibreux de c616brer la 



Paque le quatorzieme jour de la lune lors- 
qu'elle est dans son plein, pour nous ap- 
prendre que nous devons nous s^parer des 
t^nebres du p6ch£ , rendre notre foi lumi- 
neuse et crollre en vertus. Si le quatorzieme 
de la lune, arrive le dimanche on ne doit 
ceM6brer la Paque que le dimanche suivant. 
II en donne deux raisons qu'on a peine a 
comprendre et qui semblent se dtftruire 
1'une et l'autre. D'apres son sentiment J6- 
sus-Christ fut livre" aux Juifs le quatorzieme 
jourde la lune, e'est-a-dire le jeudi, le len- 
demain il fut crucifix et le dimanche sui- 
vant dix-seplieme jour ilsortit glorieux du 
tombeau. 

Lettres pascales de Thdophile. — L'tScrit do 
Thdophile ne l'empficha- pas de continuer 
d'ave*rtir tous les ans les Eglises du jourau- 
. quel on devait c6l6brerla ftHe de Piques. Le 
concile de Nicde en avait charge" 1 e>6que 
d'Alexandrie qui, aussit6t apres T'Epiphanie 
envoyait des lettres circulaires a cet efl'et, 
afin de fixer le commencement du carSmc 
et les f6tes mobiles qui d^pendaient de la 
f£te de Paques. Le concile d Ephese cite les 
5" et 6" des Lettres pascales de Th^ophile 
pour les ann<5es 390 et 391. Cassien parle 
de YEpitre pascale pour l'an 399 ou 400, et 
des mouvements qu'elle occasionna dans 
les monasteresde Sc6l6 ; car on envoyait ces 
lettres non-seulement aux villes , mais en- 
core a tous les monasteres. Th£ophile dans 
celle-ci, apres avoir indiqu^la Pclque, s'e- 
tendait longuement surl'h6r6siedesanlhio 
pomorpliites. Les moines qui en dtaient in- 
fect^s regurent mal la lettre de cet dvfique , 
penserent a se s^parer de sa communion et 
a ne le regarderqu'avec horreur et conimo 
un homme qui attaquait visiblement 1'E- 
criture sainte. Car lis s'dtaient persuades 
qu'il fallait prendre a la lettre ce qu'il yrap- 
porte de l'image de Dieu dans l'homme et 
des merabres qu'il semble lui attribuer. II 
n'y eut a Se^te" que 1'abbe" Paphnuce qui re- 
gut sa lettre pascale, les aiitres prfilres du 
d6sert ne voulurent pas en permetlre )a 
lecture dans leurs assemblies, lis allerenl 
plus loin; comme Thdophile soutenait dans 
ses predications ce qu'il avait avance" dans 
sa lettre contre les anthropomorphiles, ils le 
traiterent d'impie et vinrent a Alexandre 
avec menace de le mettre a mort. Pour eviter 
ce danger il se pr^senta a eux et leur adressa 
ces paroles de Jacob a Esaii [Gen. xxxm, 10) : 
En vous voyant, je crois voir le visage deDieu. 
Ce compliment tlatteur les apaisa : « Si vous 
pensez ceque vous dites, ajoutent-ils, et si 
vous croyez que Dieu a un visage comme 
les ndtres, anath^matisez les ouvragesd'O- 
rigene, sinon vous serez traite" comme le 
meritent les ennemis de Dieu. — Je le ferai, 
r6pondit Theophile, et il y a longtemps que 
j'avais r£solu de les condamner. » 

Nous avons trois autrcs lettres pascales 
de The"ophile traduites en latin par saint 
Je>6rae. Dans la premiere pour i'ann£e 401 
Thdophile combat avec force les erreurs 
qu'il croyait avoir £te" enseigndes par Ori- 
gene; enlreautres, que le regne de J6sus- 
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Christ devait tinir ; que les demons seraient 
sauves et que les corps ne ressusciteraient 
pas entierement incorruptibles: Theophile 
a la fin de cette lettre fixe le commencement 
du careme au huit de mars et le jour de 
Paques au quatorze avril. La seconde lettre 
pascale est divis6e en quatre parties •• dans 
la premiere il exhorte les fideles a c616brer 
avec joie la Paque du Seigneur et declare 
que les Mr«5tiques ne doivent avoir aucuno 
part avec les fideles aux solennitds de I'E- 
glise. Dans la seconde et la troisieme il at- 
taque les erreurs d'Apollinaire et d'Origene 
et fait remarquer que bien que ces deux 
auteurs aient pens6 d'une maniere ortho- 
doxe sur plusieurs articles de la doctrine 
de 1'Eglise, on doit neanmoins les regarder 
comme her^tiques pour les erreurs qu'ils 
ont enseigndes. Dans la quatrieme partie, il 
exhorte les fideles a prier en common pour 
la conversion des heretiques et indique la 
Paque pour le sixieme jour d'avril. II 
ojoute, vous devez savoir qu'on a clonne 
des successeurs aux e>6ques qui se sont en- 
dormis dans le Seigneur; a Lemnade, Nas- 
cas succede a Heron ; a Prythro, Paul a Sab- 
hatius ; a Omboes, Verez a Sylvain. Dans la 
troisieme lettre pour l'an 404 , Theophile 
parle encore, contre Origene, il y defend de 
iaire usage, pendant le carfime, du vin et de 
la chair , el fixe la Paque au dix-scpt avril. 
.11 donne aussi connaissance de la niort de 
sept e>6ques et de ceux qu'on avail choisis 
pour leur succeder, et termine par ces pa- 
roles: '< Ecrivez-leur et recevez leurslettres 
eccldsiastiques, alin d'entrer en commu- 
.nion avec eux. » Saint Jerome, dans son 
abre"g<5 de la seconde de ces lettres, dit que 
Ja profession de foi pure et precise de Theo- 
phile contre Apollinaire est accompagnde 
d'un raisonnement fort subtil avec lequel 
il perce son ennemi du poignard qu'il lui a 
arrache" des mains. II ajoute qu'il l'a tra- 
duite en latin , mais qu'il a trouve* beau- 
coup de difficulty a lui conserver, dans une 
langue 6trangere, ses beautes, son style, son 
exactitude et cette Eloquence qui rendaient 
la virile" si forte et si agr£able. II faut nean- 
moins convenir que dans cette lettre comme 
dans les deux autres il y a divers raison- 
nements qui portent a faux et qu'elles sont 
pleines de reflexions de"plac6es, Syndsius et 
saint Leon, Pape, font encore mention de 
deux autres lettres de Theophile. 

Autres ecrits de Theophile. — Saint 
Cyrille d'Alexandrie parle d'un_discowrsde 
Theophile adresse aux sectateurs d'Origene. 
Ce discours 6tait sans doute different du 
grand Traili contre Origine , cite" par Gen- 
nade, dans lequel Theophile condamnait les 
6crits et la personne d Origene et montrait 
en m6me temps qu'il n'eiaitpas le premier 
qu'il eut condamne"; mais qu'il avail eie 
chasse" par les ariens et particulierementpar 
H^raclas. II est visible que Theophile se 
trompait ici, puisque ce ne fut pas He>aclas, 
mais Demetrius qui obligea Origene de 
sortir d'Alexandrie. On doit penser que ce 
traite" dont parle Gennade, 6tait different de 



la lettre circulaire du concile d'Alexandrie 
en 401, envoyde par Theophile, pour faire 
condamner les livres d'Origene, car ce traile" 
(Hait, selon Gennade, un grand volume; ce 
qui ne peut se dire d'une lettre circulaire. 
Le menie Gennade temoigne que Theophile 
dans le meme ouvrage refutait par l'Ecri- 
ture sainte les erreurs des anthropomor- 
phites, et trouvait que Dieu est d'une es- 
sence incorruptible et spirituelle, au lieu 
que les creatures sont par nature corrupti- 
bles et sujettes au changement. Nous avons 
dans Facundus un fragment du livre de 
Theophile contre saint Jean Chrysostome, 
et Pailade a ins6re dans son Dialogue deux 
lettres de cet auteur, contre los moines de 
Nitrie, 1'une aux 6v6ques de Palestiae et 
1'autre a saint Chrysostome. Nous en avons 
quelques autres parmi celles de saint Je- 
rome : Theophile l'informe qu'il avait con- 
vaincu et chasse les origenistes, qui avaient 
essave de r6pandre leurs erreurs dans les 
mohasteres de Nitrie, et lui conseille d'agir 
de la mSme maniere a regard de ceux qui 
suivent en secret leurs erreurs. 

Decisions sur la discipline eccUsiastique. 
— Zonar et Balsamon nous ont conserve 
quelques decisions sur des difficultes de la 
discipline ecciesiastique, que Ton attribue 
communement a Theophile d'Alexandrie. 
La premiere parait fitre un fragment d'un 
discours prononce par Theophile en 39t , 
102, ou 408; il y decide que, lorsquelaveille 
de I'Epiphanie, ou 1'on jeunait alors, tora- 
bera le dimanche, ou mangera a cause du 
dimanche quelques dattes a midi; mais que 
du resteon observera lejeunejusqu'apresla 
celebration des saints mysteres; que l'on de- 
vail commencer a l'heure de none et linir 
lejsoir. Les autres decisions, au nombre de 
dix, sont adressees a Ammon, pour la pro- 
vince de Lyco en Egypte. La premiere re-' 
garde ceux qui avaient communique avec 
les ariens et s'etaient empares des Eglises 
Theophile ordonne qu'ils serout deposes et 
remplaces par des hommes dont la foi sera 
reconnue orthodoxe. On leur permettra 
neanmoins de demeurer dans le meme en- 
droit , mais on suivra a leur 6gard ce qui a 
ete regie par les ev£ques de la Theba'ide. 
La seconde regarde un prfctre nomtn6 Biste, 
accuse d'adultere : Theophile exige, si ce 
pr6tre est veritablement coupable, qu'on le 
prive de toutes les fonctions de son minis- 
t6re et m6me de la communion la'ique ; car 
1'Eglise, bien loin de permetlrede lels cri- 
mes, a coutume d'en excommunier les au- 
teurs : mais il ajoute qu'on ne doit pas ac- 
cuser Apollon qui avait ordonne ce prfetre 
sans connaitre sa culpability. Theophile de- 
cide dans la troisieme que le prfttre excorn- 
munie par le m6me Apollon doit subir la 
sentence d'excommunication , sauf a lui a 
se defendre par les voies de droit. La qua- 
trieme regarde un diacre accuse d'avoir 
6jiouse la fille de son frere : « s'il a contracte 
manage avant sou baptfime, repond Theo- 
phile, et qu'apres avoir eie baptise il ait. 
garde Ja continence, i I doit demeurer dans 
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le clerg<5 ; mais si au conlraire ii l'a 6pousde 
apres son bapt^me, on doit le chasser. » Dans 
la cinquieme, il veul que I'on depose un 
lecteur nornme" Jacob, accuse" de fornication, 
,s'il est v<§ritablement coupable; mais si son 
accusation n'est appuyde que sur des soup- 
'cons, on ne doit avoir aucun dgard a de 
'yaines calomnies. On voil, par la sixieme, 
de quelle maniere on doit proceder aux or- 
dinations. L'6v6que ne doit ordonner per- 
sonne avant que Je sujet ne soil <§lu par le 
.clerge" et interroge sur ses capacity. En 
temps de paix, I'ordination doit se faire en 
public , et si les sujets ont communique" 
avec les he>£tiques, on ne leur imposera les 
mains qu'apres qu'ils auront 6te" examines 
et interrog^s, en prdsence du peuple, par 
l'6v6que et par des clercs orthodoxes. II est 
dit, dans la septieme, qu'apres la commu- 
nion les restes du sacrifice seront distribute 
aux clercs et aux fideles, et non aux cathe- 
cumenes. Dans In huitieme, Th^ophile de- 
clare que Ton doit chasser du elerge" Hu- 
rax, accuse de fornication, s'il est vdrita- 
hlement coupable. II est dit dans la neu- 
vieme que 1'eleclion d'un nouvel <$conome 
de 1'Eglise doit se faire avec l'agr6ment des 
prStres et de l'6veque, afin que les biens de 
1'Eglise seront administr£s d'une maniere 
convenable. II ordonne dans la dixieme de 
procurer du repos aux pauvres, aux veuves 
et aux pelerins et d'empdcher l'expoliation 
des biens de 1'Eglise. 

On 8 recueilli quelques-unes de ses pa- 
roles parmi celles des Peres des deserts, 
parmi lesquelles se trouve un discours sur 
la mort. « Au moment de la separation de 
l'ame d'avec le corps, dit-il , les demons se 
presentent a nous, avec le detail de tous les 
p^ch^s que nous avons commis de propos 
d£libe>£ ou par ignorance depuis notre jeu- 
nesse jusqu a la mort; mais d'un autre c6t6 
les anges font le derail de nos bonnes oeu- 
vres; ce qui jette Fame dans des craintes et 
dans des tremblements, jusqu'a ce que le 
juste Juge aitprononc61a sentence* Si notre 
&me se trouve digne de la gloire, elle y est 
aussitdt emportee par les anges; comme au 
contraire elle est prdcipitde dans les flam- 
mes, si elle est convaincue d'avoir rnene" 
une vie coupable. » Ony trouve encore unc 
explication que Th£ophile donna de ces pa- 
roles auxColossiens(iv,5):7{ac/ieJe.z/e<emps. 
11 enseigne qu'on ne peut m6me le rache- 
ter qu'ensoutfrant avec humilitget patienco 
les tribulations, les calumnies et les adver- 
sity de la vie. II est dit au mfime endroit 
qu'un anachorete qui avait le pouvoir de 
chasser les demons, leur demanda ce qui 
6tait le plus capable de les vaincre, et qu'ils 
r£pondirent que c'6tait l'humilite\ 

Gennade fait mention de trois livres sur 
la foi, qui portaient le nom de Th^ophile ; 
mais il ne croit pas qu'ils soient de I'dve- 
que d'Alexandrie , a cause de la di£f£renco 
du style. Tri theme le fait auteur d'un livre 
de lettres etd'un Traitedes hirisies, adresse" 
a saint Epiphane. On peut voir les princi- 
palis, ouvrages de Th<5ophiIc dans le tome . 



V, de la BibliotMque des Peres, iuiprim£e a 
Lyon, en 1677, avec les Scholies de Zonnr 
et Balsamon sur les lettres et decisions de 
cet auteur. Dans un fragment sur la resur- 
rection, rapporte par le P. Sirmond et tir6 
d'un manuscritde labibliothequeNationale, 
Theophile fait voir, par l'autorite" de 1'Ecri- 
ture, que le V.erbe a ressuscite le m6me 
corps auquel il s'etait uni et l'a rendu in- 
corruptible, et que ce corps, quoique cor- 
ruptible de sa nature, n'a pas ete sujet a 
la corruption meme dans le tombeau. 

THEOSTERICTUS , disciple de Nic<5tas, 
hggumene, ouabbiidu monasterede Mecidion 
en Bythinie, dorivit sa Vie, rapport£e par 
Lipoman et par Surius, au troisieme d'avril, 
dans la traduction de Sirlet.Les Bollandistes 
l'ont donnde en latin au m6me jour, et en 
grec a la fin du premier tome d'avril, d'apres 
un manuscrit du Vatican. 

THEOTIME, Scythe de nation et 6v6que 
de Tomes et de toute la province de Scythie, 
se rendit celebre, a la fin du iv e siecle, par 
sa pidtc et par ses miracles, a tel point quo 
les Huns et tous les barbares repamlus lo 
long du Danube I'appelaient le dieu des 
Romains. II refusa a saint Epiphane de si- 
gner le decret de son concile contre Origene, 
et lui dit avec beaucoup de fermete qu'il 
n'etait pas juste de faire un si grand affront 
a un homme mort depuis longtemps, et 
qu'on ne pouvait sans t6m6rit6 traiter d'une 
maniere si injurieuse le jugement des an- 
ciens ni renverser ce qu'ils avaient etabli.. 
En 392, il avait ddja compose quelques trai- 
16s assez courts, en forme de dialogues et 
sur le modele de l'ancienne eloquence. 
Saint J£r6me, qui en parle dans son Traite 
des homines illustres, 6crit cette annde-la, dit 
que Thdotime travaillait encore a d'autres 
ouvrages. Mais il n'en est rien venu jusqu'a 
nous. On en trouve quelques fragments dans 
les Paralleles de saint Jean Damascene, entro 
autres d'un eVrit sur la Genese, d'un Discours 
sur lejei\ne,cl d'un sur ces paroles : Si vous 
offrez voire present A I'autel... [Matth. v, 23.) 
II y a toute apparence qu'il ne v£cut guere 
au dela de I 'an 403, puisque Pallade, des I'an 
400, le mettait au nombre des vieillards. 

THEOTINQUE, qui ne nous est connu 
que par son litre de prfilre, vivait sous le 
regne de Charles le Chauve. II retoucha, aux 
instances d'H£chiard, comte d'Amiens, l'ou- 
vrage alors si fameux, parmi les eccldsiasli- 
ques du temps de Charlemagne, sousle titre 
de Liber comitis, ou Livre du comte. C'etait 
tout simplement un leclionnaire, ou plutfit 
un tableau indicateur des lecons de lEcri- 
ture pour chaque fete et chaque fe>ie de 
l'ann6e, en commencant par la fete de NoSI. , 
On altribuait ce travail a saint J6r6me, mais 
sans en avoir aucune preuve positive. D£ja 
corrige par Alcuin, il fut encore revu, dans 
la suite, par le preHre Thdotinque, puis pu- 
blic, avec ses corrections et ses additions, 
par Baluze, a la fin de ses notes sur lesCap- 
tulaires de nos rois. En t6te se lit une petite 
preface du reviseur, adress^e au comte He- 
chiard : ce qui prouve la faussete d'une au.- 
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tre preface pub!i«5e la m6me ann^e, sous le 
nora de saint J6r6me, par dom Luc d'Acheri, 
au tome XIII de son SpiciUge. Quand bien 
jmeme ce saint docteur aurait dirig6 origi- 
nairement le lectionnaire en question, il est 
(visible que cette preface n'est point de lui. 
|C'est un r6viseur qui y parle, et qui y re- 
iprdsente le lectionnaire, alors tres-repandu 
dans le clerge% comme ayant besoin d'etre 
retouch(5.De sorte qu'il n'est personne a qui 
cette preface convienne mieux qu'a Alcuin, 
a qui nous croyons devoir la resiituer. 
Ainsi le pr6tre Theotinque partage "done 
avec ce grand personnage la gloire d'avoir 
enrichi le fameux Livre du comte, depuis 
longtemps si oublie\ 

THEOTMAR occupa le si£ge m6tropoli- 
tainde Saltzbourg, connue alors sous le nom 
de Juvave, depuis J'an 881 jusqu'en 907. 
L'histoire, qui ne nous apprend rien de sa 
vie, le met en t6te des principaux signataires 
d'une longuc et ceMebre lettre, dans laquelle 
on trouve plusieurs faits inte>essants sur 
l'6tablissement de l'Eglise des Slaves, qui 
cornmencaient deja a prendre le nom de 
Moraves. Cette lettre lui est commune avec 
lesautres £v6ques de Baviere, qui, comme 
lui, dtaient presque tous nt5s sujets des rois 
francais. Elle est adressde au pape Jean IX, 
et remonte tout au plus a Tan 901. L'inscrip- 
tion en est rernarquable par sa singularity. 
Outre la quality de Souverain Pontife, ces 
(Svfiques y donnent encore a Jean le litre de 
Tape universe!, non pas d'une seule ville, 
disent-ils, mais du monde entier : Non ur- 
bis,sed totius orbis. Pour eux, ils ne se qua- 
Jifiaient que les tres-humbles fils de sa pa- 
ternity : Humillirni paternitatis veslrce filii. 
C'est la premiere fois. que nous voyons des 
Sveques s'exprimer de la sorte en parlant a 
un Pape. Nous en retrouvons quelques au- 
tres dans le cours du meme siecle qui tien- 
nent a peu pres le meme langage. On peut 
done rapporter a ce temps l'origiiie de ces 
iacons de parier. 

Thriotraar etles autres e>eques se propo- 
sent dans leur lettre deux objets principaux. 
D'abord ils se plaignent de l'injustice que 
1'on voulaitfaire subir a l'Eglise de Passau, 
el a laquelle le Pape semblait donner les 
mains. Depuis la conversion des Slaves 
par le minislere des cheques de Passau, leur 
pays avait toujours fait p.irtie de ce diocese ; 
n6anraoins on travaillait a Ten soustraire. 
Ces peuples, disait-on, au moyen de grosses 
sommes d'argent, avaient obtenu de Rome 
un archeveque et deux 6veques qui fti- 
saient des tentatives pour eHablir dans le 
pays un si^ge m6tropolitain avec des suf- 
i'ragants. Thgotraar etses associes montrent 
fort bien qu'une telle conduite etait mani- 
festement contraire a la disposition des an- 
ciens canons et des d^crets du Saint-Si^ge. 
lis s'appliquent ensuite a se justilier des 
caloranies dont les Slaves les avaient char- 
ges, particulierementau sujet desHongrois. 
lis prennent occasion de la de dire un mot 
des ravages que cette nation cruelle et fe- 
roce exergaient chez eux, et leur lettre est 



un des premiers monuments qui nous font 
connaltre ce peuple. Ils la finissent par 
quatre vers hexametrcs, dans lesquelles ils 
souhaitent au Pape qu'il iraite les vertus de 
saint Pierre comme il en occupe la place, 
afin qu'il puisse plus efficacement interc6- 
der pour eux aupres du Seigneur. On ignore 
quel fut le succes de cette lettre. On en a 
plusieurs Editions, parmi lesquelles nous 
citerons celles des PP. Labbe et Cossart, 
dans le tome IX de la Collection g6ne>a!e 
des conciles, et celle des derniers editeurs 
dela Bibliolheque des Peres, dans le tome XVI" 
de leur Recueil. 

THETBAULD ou TH1BAULD, chanoine 
de la cath&jrale de Rouen et l'un de nos 
premiers traducteurs francais, ne paralt pas 
avoir v6cu au dela de l'ahn<5e 1061. II ria- 
quit a Vernon au diocese d'Evreux et 6tait 
diSja avance" en dge, lorsqu'ayant la vue ex- 
tremement affaiblie, il en recouvra l'usage 
tout a coup par la vertu des reliques de 
saint Wulfrand,que Ton eonservait a Saint- 
Vandrille. II racontait lui-meme cette mer- 
veillea I'abbe' Robert, qui, en 1053, acoom- 
pagna ces reliques a Rouen, oil elles furent 
portdes en procession. C'est sur ce t^moi- 
gnage qu'un auteur contemporain, moine 
de Saint-Vandrille, a fait entrer cet 6v6- 
ment dans la relation des miracles du saint. 
A cette occasion, il nous apprend que Thet- 
bauld'avait traduit avec une certaine £16- 
gance, satis facunde, en langue vulgaire, 
plusieurs Vies de saints dont il avait tire le 
sujet de quelques pieces rim^es et cadencies 
qui se cliantaient par les villes : Urbanas 
ex Hits cantilenas edidit. 11 cite particuliere- 
ment la Vie de saint Vandrille. 

THEUDOIN, pr6v6t de l'Eglise de ChA- 
lons-sur-Marne, et ami du moine Almanne 
deHautvilliers, lui 6crivit pour le prier cie 
renouveler la Vie de saint Memmie, vulgai- 
rement saint Merige, premier 6veque de 
cette ville. Cette Vie ne se pouvait plus lire, 
tant elle eHait us6e, et Theudoin lui faisait 
cette priere a l'occasion de la decouverle 
du corps du saint 6v6que, en 868, et du mi- 
racle qui 1'accompagna. Dom Marlot avait 
deja publie un fragment de la lettre qui con- 
sent cette demande, lorsque dom Mabillon 
la donna lout entiere. 

THlBAUD,.d'Etampes, passe dans l'esprit 
de plusieurs , pour un 6crivain anglais , 
quoique son nom et la quality qu'il prend 
dedocteurdeCaen marquentassezqu'il etait 
n6 en France, et non en Angleterre. II est 
vrai qu'on le qualilie aussi de docteur d'Ox- 
ford, parce qu'il enseigna la theologie dans 
cette ville; mais comme beaucoup d'aulres, 
il a pu passer en Angleterre, et c'est ce qui 
a fait croire a plusieurs qu'il etait anglais 
de nation. 11 etait contemporain de saint 
Anselme et d'Yve.s de Chartres, et florissait 
par consequent a la fln du xi" siecle, et au 
commencement du suivanl. On pense que 
Thibaud, apres avoir enseign6 plusieurs • 
ann^es a Oxford, serai I revenu en France, 
et aurait et6 61eve a la dignite de chan- 
ce! ier de l'Eglise de Paris ; mais on n'a sur 
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c; fail aucunes donndes certaines, non plus 
que sur le temps de sa mort. 

Sks £crits. — Nous n'avons de cet 6cri- 
vain que cinq lettres imprimSes par les 
soins deD. d'Aehery. La premiere adress<§e 
a l'£veque de Lincoln esl intitul6e, De qui- 
busdam in divina pagina titubantibus. Cette 
iettre ou 6crit de Thibaud n'est sans douto 
aulre chose que celui qui lui est attribue* 
par Gesner et Possevin, dans lequel il combat- 
tait l'erreur de ceux qui de son temps pre- 
chaient contre le pouvoir des clefs. L'au- 
teur debute ainsi contre les prddicateurs : 
« Si quelqu'un, dit-il, dans ses predications 
a la temeVite" d'assurer que le pecheur ne 
peut pas 6lre sauve" , en quelque temps 
qu'il embrasse la penitence, il se trompe, 
ct n'a pas des sentiments catholiques.» Thi- 
baud prouve ensuite, par 1'autorite" de 1'E- 
criture et des Peres, et par l'exemple du 
bon larron, qu'il n'est pas de temps ou le 
pe^heurne puisse oblenir le pardon de ses 
fautes, pourvu qu'il revienne aDieu de tout 
son coeur, et qu'il ait une douleur sincere 
de l'avoir offense" ; car ce n'est ni dans le 
nombre des ann£es, ni dans la dur^e de 
i'affliction, mais dans une douleur amere 
du coeur, que consiste la veritable peni- 
tence. 

La seconde Iettre de Thibaud est adres- 
s6e a I'abbe" Tarice, qui l'avait accuse" de 
croire que les enfants morts sans bapleme 
sont sauvds. L'auteur s'y plaint de cette ac- 
cusation formed contre lui sans aucun exa- 
men, et se justifie en declarant que les en- 
fants qui meurentsans baptfime, sont dam- 
ned, et que ceux qui meurent aussildt apres 
l'avoir recu sont sauv£s. II ajoute encore, que 
si quelque ennemi de la vmte" ose s'^lever 
contre ce sentiment catholique, il est pr6t de 
le refiiter de vive voix et par ecrit, et h 
l'attaquer comme un sacrilege et un mau- 
vais chien. II paralt que 1'abbe" Tarice lui 
avaitfaitquelques questions sur lanotiveaut6 
des sentiments; voici sa rdponse : «.Pour la 
nouvcauteV des sentiments, je preTere beau- 
coup, dit-il, marcher sur les traces assurers 
desanciens docleurs, que de suivre les faus- 
ses opinions et les sondes des modernes. » II 
appelle les premiers, des docteurs vigilants, 
qui n'enseignent que ce qu'ils ont appris 
eux-mernes des saints Peres ; mais les mo- 
dernes sont des docteurs eudormis, qui ne 
cherchent qu'a introduire des nouveautds 
qu'ils ont tiroes de leur propre fond. Thi- 
baud proteste que,, tant qu'il vivra, il s'atta- 
chera toujours aux anciens. Aussi voit-on 
dans le peu d'exrits qui nous restent de 
lui qu'il s'appuie toujours sur l'autorile 
des Peres. 

La troisieme Iettre, dans laquelle noire 
auteur prend le titre de docteur de Caen, est 
6crite a la reine Marguerite, dont il fait 1'6- 
loge. II y t^moigne un grand desir de voir 
cette princesse, et la supplie de lui faire 
I'honneur de l'admetlre au rang de ses clercs. 
Dans la quatrieme, Thibaud console un ami 
caloranie\ Cette Iettre dans sa brievete" mon- 
tre dans I'auleur une connaissance profonde 



du coeur numain. Lorsqu'il parle de ceux 
que la crainle des horames arr&te et em- 
p6che de faire le mat, il assure qu'ils le 
commettent inte>ieurement , et que s'ils 
trouvent occasion de le commettre ext6- 
rieurement, ce n'est pas qu'ils soient deve- 
nus mauvais tout a coup, mais ils ne font 
que manifester au dehors leur malice int<5- 
rieure. « Le loup et le lion ddsirent t§gale- 
ment, dit-il, mais ils ne nuisent pas <5gale- 
ment ; la cupidite" est 6gale dans 1'un et dans 
I'aulre ; mais le loup craint le chien, et le 
lion ne craint rien. » Notre auteur dcSveloppe 
d'une maniere fort sensed et judicieuso l'il- 
lusion des hommes qui 6vitent un vice 
pour tomber dans un autre, et couvrent 
quelquefois ce vice du nomdevertu. « Par la 
ils sont d'autant plus eMoign6s de se corriger 
que ce qu'ils font leur parait un bien. Pour 
plusieurs la vertu m6me est un sujet d'or- 
gueil, et ils ne s'apercoivent pas de leur 
chute. Dieu, pour les punir, permet qu'ils 
se livrent h des p£chds grossiers, qui, quel- 
quefois sont moins crirninels qu'un p<§ch(2 
d«51ib6r6 , commis par une pensde secrete. 
L'orgueil n'a pas aux yeux des hommes de 
cachet aussi honteux qu'un vice grossier ; 
c'est pourquoi on prend moins de soin de 
l'£viter. Pour nous tenir dans l'humilit6 nous 
devons considerer,. que si nous ne tpmbons 
pasdansdes vices grossiers, que nous voyons 
comtaettre a d'autres peut-etre sommes- 
nous aussi coupables qu eux par notre or- 
gueil. » Lacinquieme Iettre contient la refu- 
tation de l'erreur de lloscelin, qui pr6tendait 
qu'on ne devait pas Clever aux ordres sa- 
cred les enfants des pretres. 

Outre les leltres qui ont e^e" imprimdes 
dans le tome III du SpiciUge, Thibaud d'E- 
tampes est auteur d'un 6critcontre les r&- 
guliersen faveur des pretres. Cet ouvrage 
est adresso a Turstin ou Turstan,.archevA- 
v6que d'Yorck, sous le titre : Improperium 
in monachos pro presbyleris, ad Turstanum 
archiepiscopum Eboracensem. 

THIBAUD, auteur des Actes de la transla- 
tion des reliques de saint Prudent martyr, 
florissait au commencement du xn c siecle. II 
(Jtait moine de I'abbaye de Beze au. diocese 
de Langres, a present de celui de Dijon. 
L'ouvrage est divisd en quatre livres. Dans 
le premier il fait l'histoire du martyre du 
saint et de la translation de ses reliques 
1'an 883, de Narbonne au monastere de Beze, 
par Geilo evSque de Langres.. Ce prelat, en 
revenant d'un pelerinage qu'il avait fait a 
Saint -Jacques en Galice, passa par Nar- 
bonne, et recut l'hospitalite du gardien do 
l'<§glise ou etaient deposes les reliques de 
saint Prudent. Geilo, dans la pensde qu'on 
ne rendait pas a ces premiers restes I'hon- 
neur qui leur dtait du, les enleva. Deretour 
dans son diocese, il d<5posa son prdcieux 
larcin dans I'abbaye de Beze, qu'il nonorait 
d'une predilection particuliere. Quoique 
Thibaud loue faction de Geilo, il a n6ari- 
moins senti qu'elle pouvait 6tre blam^e,. et 
qu'elle avait besoin d'apologie; c'est pour- 
quoi il entreprend de la justifter. 
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Dans les trois livres suivants, notre auteur 
fait la relation des miracles operas dans le 
monastere de Beze par les me>ites de saint 
Prudent, depuis que ses reliques y furent 
d6pos6es, jusqu'au temps ou il vivait. 11 
avertit que la relation de ceux qui sontcon- 
tenus dans le second livre est J'ouvrage 
d'un auteur plus ancien qu'il a retouche. 
Les deux derniers livres contiennent la rela- 
tion des miracles du meme saint, que Thi- 
baud avait appris de personnes dignes de 
foi. On peut le regarder com me le seul au- 
teur de ces qualre livres ; car quoique le 
second soil pour le fond de la production 
d'une autre gcrivain, il se Test ndanmoins 
rendu propre par tous les changements qu'il 
y a operds. II n'a pas voulu laisser ignorer 
son nom, et pour le faire passer a la postd- 
rit£, il l'a inse><5a la fin de sonouvrage dans 
un double acrostiche. 

Le style de Thibaud est extrfimement 
enfle" et rempli de termes recherche^ avec 
affectation. C'est un melange de prose et de 
po^sie. Les vers qu'il emprunte des anciens 
poetes sont une preuve qu'il avait beau- 
coup lu leurs ouvrages, mais ceux qu'il 
njoutedeson propre fonds montrent qu'il a 
peu profits de leur lecture. Sa critique n'est 
pas meilleure; on en peut juger par la fable 
de Charles-Martel qu'il rapporle. Les habi- 
tants de Do) ne doivent pas etre flatted de 
l'elymologie qu'il donne de cette ville : 
« Onl'appelle Dolum, peul-etre, dit-il, parce 
que les citoyens usent tres-souvent de frau- 
des et detromperies.»L'ouvragede Thibaud 
a <5te" publie" par le P. Labbe dans le second 
volume de sa Nouvelle bibliotheque des ma- 
nuscrits. 

THIBAUD embrassa l'dtat monaslique a 
Cormery au xii" siecle. Sa bonne conduite 
lui me>ita le gouvernement de ce monastere 
apr6s la mort de l'abbe Mainard. II fut le 
second du nom, et le Cartulaire de Cormery 
le met le quinzierne dans la liste des abbess 
connus. On ignore I'^poque de sa mort. 
Quant a ses Merits, nous n'en connaissons 
que deux dont il ne reste m6me que le sou- 
venir. Le premier est la Vie duB. Leotheric, 
son cousin. Elle existait encore au xvi" sie- 
cle. Mais l'abr<§ge" qu'en donna le celebre 
Purran, religieux de Cormery, a fait dispa- 
raitre 1 'original. L'autre 6crit de Thibaud 
est une hymne en l'honneur des apotres 
saint Pierre et saint Paul, patrons de Cor- 
mery : elle commen^ait par ces mots : Laus 
beatorum, dit dom Mabillon. 

THIBAUD, n'elant encore que prieur de 
Saint-Arnoul aCrepy en Valois, fit, Fan 1169, 
un voyage en Syrie eta Constantinople pour 
les affaires de son ordre, muni de lettres de 
recommandation du roj Louis le Jeune. 
L'an 1180 il fut eMu abbe" de Cluny, trois ans 
apres e>eque d'Ostie, et mourut a Rome 
en 1188. Quelques auteurs ne sachant a qui 
rattacher une Vie de saint Guillaume, pr6- 
teudu due d'Aquitaine, 1'ont attribute a 
Thibaud* e>eque d'Ostie, parce que, disent- 
ils, Tauteur de cette Vie etait Francois, 
6veque et 6crivait en Italic On lui attriteue 



pareillement un ouvrage intitule" : Theobaldi 
episcopi philologus , seudenaturis duodecim 
animalium. 

THIBAUD, comte de Blois, s<5n6chal de 
France, exerca cette charge depuis 115V 
jusqu'a sa mort arrived en 1191. Comme 
nousn'avonspasa nous occuperdesdiffd rents 
Merits civils6man6s delui, nous nous borne- 
rons a donner connaissance de trois de ses 
lettres qui sont parvenues jusqu'a nous. 
Dans la premiere lettre adress^e au roi 
Louis le Jeune, il se plaint que le pre>6t de 
1'Eglise de Chartres, Geofroi, s'^tait fait dlire 
par quelques membres du chapitre, avan f 
meme que I'dveque deTunt eut 6le" en terre, 
et que cette election s'dtait faite-a i'insu du 
doyen et sans avoir auparavant obtenu la 
permission du rbi a ce sujet. Ensuite il 
annonce que le doyen et plusieurs autres 
membres qui n'avaient pas pris part a Elec- 
tion du prev6t avaient donn6 leurs suffrages 
a son frere Guillaume. C'est pourquoi il 
prie le roi de ne pas confirmed la nomina- 
tion du prev6t, jusqu'a ce qu'il eut rendu 
compte lui-meme de cette affaire a sa ma- 
jesty. Le debat fut porte" devant le Pape, qui 
ordonna une nouvelle election, et cette elec- 
tion retomba sur le prince Guillaume. Dans 
la seconde lettre Thibaud, qui, avec sen 
frere devenu areheveque du Sens, avait con- 
tribu£ a la reconciliation de saint Thomas 
de Canlorbe>y avec le roi d'Angleterre, fit 
part au Pape du meurtre du saint prelat, et 
d^nonga le roi comme instigaleur de cet 
attentat. Dans la troisieme lettre, il demande 
au cardinal Pierre de Saint-Chrysogone son 
concours, atin d'empecher l'abbe" de Cha- 
leaudun d'introduire de nouveaux usages 
dans I'hdpital des pauvres de cette ville, 
parce que son pere avait pourvu a tout par 
de sages reglements, et que l'administra- 
tion de cette maison n'exigeait aucune r£- 
forme. 

THIBAULD, qui parait avoir ele" chanoine 
de la coll^giale de Lire entre Malines et 
Anvers, a la fin du xr siecle, a 6crit une 
Vie de saint Goummar, vulgairement Gomer, 
fondateur de cette Eglise sous le regne de 
Pepin le Bref. Son ecrit est divise" en deux 
parties : la premiere, subdivisee en seize 
chapitres, comprend la Vie du saint; l'autre, 
1'histoire de sa translation et des miracles 
qui s'operent dans la suite a son tombeau. 
La Vie parait faite sur une plus ancienne, 
et pour etre prononc£e en forme de sermon 
devant le peuple. C'est ce que semble mon- 
trer la fin de l'ouvrage, et les ornements 
du discours qu'y emploie l'auteur. Elle est 
fort bien <§crite a tous 6gards : ce qui peut 
venir en partie du soin que Surius, qui a 
publie" l'ouvrage, a pris de la retoucher , 
quoique de son propre aveu il la reconnut 
pour une histoire grave. II y assure, il est 
vrai, que les corrections qu'il y a faites sont 
legeres et les retranchements peu considera- 
bles ; mais il n'a pas ele" aussi sobre a la 
seconde partie, qu'il a r&iuite en un petit 
abi^e\ L'ouvrage se trouve entier dans le 
legeiidaire de la communaute" des chanoines 
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rdguliers de Corsendoneq, en Flandre , 6crit 
sur la fin du xv° sidcle, par Antoine de 
Bruges, chanoine du lieu. L'Epitre dedica- 
toire queSurius a publiee, commence ainsi : 
Domino Sigero Lirensi prwposito. F. The- 
baldus, summam salutem. A la suite de cette 
Vie en prose, vient dans le m6me legendaire 
une autre Vie de saint Gomer en vers he>o'i- 
ques, que Ton regarde comme une autre 
production d.e la plume de Thibauld. Celle- 
ci commence par ces paroles : Ut solis 
lampas. 

THIBAUT, abbe" du Bee, puis archevfique 
de Cantorb"6ry, suivant 1'appendice aux ceu- 
vres de Lanfranc. Thibaut etait d'une fa- 
mille noble, mais on n'y trouve ni le nom, ' 
ni le pays de cette famille. 

Apres avoir ete dix ans prieur de l'ab- 
baye du Bee, il en devint abb6, Fan 1136, 
apres la mortde Boson. II fut plus d'un an 
a 6tre b6ni parce qu'il refusait, comme tous 
ses pr6d6cesseurs, a 1'archevGque de Bouen 
le serment d'obeissance ou la profession ca- 
nonique. Sur ces entrefaites, il fut eievd au 
siege de Cantorbdry, 1139, et regut la con- 
secration episcopale des mains du cardinal 
Alberic, dveque d'Oslie, et aussit6t apres il 
alia assister an conciledeLatran, ou le Pape 
le ddeora du pallium. 

L'dvfique de Winchester, Henri de Blois, 
frere du roi d'Angeterre Etienne, etait a 
cette dpoque legat du Pape dans la (irande- 
Bretagne. Le nouvel archevfique de Cantor- 
b£ry se trouva humilie d'obdir a son suf- 
fragant et il reussit par ses intrigues a le. 
supplanteret aetrenommd Idgat en sa place. 
Des ce moment, l'inimitie de l'dvGque de 
Winchester lui fut acquise et ne tarda pas 
a trouver moyen de le compromettre vis-a- 
vis du roi et vis-a-vis du Pape. En 1148, le 
roi defendit a Thibaut de se rend re au con- 
cile de Reims. Mais celui-ci pr6fdra obdir 
au Pape, el s'embarqua clandestinement. 11 
fut re^u a Reims avec transport, et le Pape, 
en 1'embrassant, le remercia d'etre venu en 
quelque sorte a la nage par obeissance pour 
le Saint-Siege . Pendant ce temps, le roi 
avait saisi le temporel de son archev6ch6, 
et il fut oblige de repasser en France, ou il 
se fixa a Saint-Omer, d'ou il lanca l'interdit 
sur toutes les <§glises. Toutefois, etant re- 
passd en Angleterre, il fut assez heureux 
pour se rdcoiicilier avec son souverain. 

Ce raccommodement dura peu, car le roi 
ayant voulu faire couronner son tils, l'ar- 
cnevfique pretendit qu'il en avait la defense 
du Pape. II passa de nouveau en France; ses 
biens furent confisquds, mais le couronne- 
ment n'eut pas lieu. 

En 1353, le jeune Plantagenet , due de 
Normandie, ayant force" Etienne h la paix, 
Thibaut en proOla pour rentrer dans son 
Eglise. Sur ces entrefaites, le fils du roi d'An^ 
gleterre etant mort, Thibaut parvinl a con- 
cilier les deux maisons de Blois et d'An- 
jou. Quand une fois ce dernier fut mon 16 
sur le trdne, il se souvint des services de 
I'archev6que de Cantorbe>y, et lui conserva 
toujours son amilid et sa confiance jusqu'ii 



sa mort, arrivde le 18 avril 1161, Saint Tho- 
mas de Cantorbdry, dont il avait fait son 
archidiacre et qui fut son successeur lui dut 
d'avoir pu sortir de la foule et d'avoir etd 
a meme de faire connaitre ses talents^ 

Ses lettres. — Son secretaire, Jean de 
Salisbury, n'a commence a nous conserver 
ses lettres qu'a partir de l'annde 1155. La 
plupart ne sont que des expeditions de sa 
radtropole aux dvfiques d'Angleterre. Nous 
avons, on le comprend, un choix a faire, en- 
tre pres de deux cents lettres que nous 
avons de Thibaut; nous ne mentionnerons 
que les plus importantes ou les plus cu- 
rieuses pour 1'histoire. 

De 1158 a 1161, pendant le sdjour du roi 
Henri II en France, Thibaut lui dcrivit di- 
verses lettres. Dans 1'une, e'est la 44°, il dc- 
mande au roi quel est le Pape qu'il lui platt 
de reconnaitre, Alexandre ou Victor, qui 
viennent d'etre eieves a la fois sur le tr6ne 
pontifical, afin qu'il sut, lui archevfique, a 
quelle obedience se soumettre. Dans la 48° 
lettre, il prie le roi de ne prendre un parti 
qu'aprSs avoir consulte l'Eglise d'Angleterre. 
II avait appris en effet que la France venait 
de se prononcer pour Alexandre et quo 
l'empereur Frederic pressait le roi Henri de 
prendre le parti de Victor. II renouvelle 
la mdme sollicilation dans les lettres 62° et 
63°, et enfin dans la 64°. 11 paralt que le mo- 
narque lui avait permis d'assembler a Lon- 
dres les ev£ques du royaume, car il lui rend 
compte de leur resolution. « Non pas, dit- 
il, que ce soitun jugemenl que nous ayons 
porte en faveur du pape Alexandre, mais 
un avis que nous soumettons a la deci- 
sion de votre majeste. » Henri , ayant 
adopte leur maniere de voir en faveur d'A- 
lexandre, Thibaut adressa a tous les 6v£- 
ques de la Grande-Bretagne un mandement 
ou il declare que l'Eglise anglicane, d'ac- 
cord avec l'Eglise de France et toute l'Eglise 
de Rome, reconnalt Alexandre pour suc- 
cesseur de saint Pierre et anathematise 
comme schismatique le pr6tendu Pape^Vic- 
toravec ses partisans. 

Nous avons encore, de cette mSme dpo- 
que du voyage de Henri II sur le continent 
une lettre ou l'archeveque de Canlorb6ry 
rend compte a ce prince de l'dtat. du royaume 
d'Angleterre : « Tout y est en paix et en re- 
pos ; il ne manque au bonheur des peuples 
que la presence de leur souverain, » etc. 

Henri Wharton trouve dans les archives 
de la cathedrale de Cantorb6ry le testament 
de l'arohevfique Thibaut, mais ce n'en est 
qu'un fragment contenu dans une lettre de 
Jean de Salisbury. Pour en assurer l'ex6cu- 
tion, Thibaut supplie le roi, dans une lettre, 
de proteger l'Eglise de Cantorbery et les 
personnes qui onl et6, pendant sa vie, atta- 
chees a son service. 

Nous avons encore trois lettres du m6me, 
contenues sous les numeros 98, 99, 101, h. 
J'eveque de Winchester, Henri de Blois qui, 
apr6s la mort du roi son frere, avail cru 
prudent de so retirer en France pour tinir 
ses jours aCluny, dont il avait eld reliriieux 
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dans sa jeunesse. Thibaut lui montre le 
tort qu'il fait par son absence, a ses ouail- 
les. II l'assure que le roi n'a que <ie bons 
sentiments pour lui. II finit en le pressant 
de revenir a son poste. 

II y a de plus des lettres a divers prelats 
de la cour de Rome, a I'occasiond'un diffe- 
rend eleve" entre I'archeveque de Cantor- 
Wry et le monastere de Saint-Auguslin qui 
pretendait avoir droit a l'exemption de la 
juridiction episcopale. On n'y remarque 
que 1'adresse avec laquelle Thibaut fait va- 
loir les services qu'il a rendus a l'Eglise 
roraaine, au peYil de sa vie mfirae, et au 
detriment de sa tranquillity. — Notre ar- 
cheveque essaya encore, mais sans y reus- 
sir.d'introduire les lois roniaines dans la le- 
gislation anglaise. 

Les Perils de Thibaut n'ont de valeur 
qu'au point de vuede l'hisloire. On y voit 
quelle etait 1'influence du primal de la 
Grande-Bretagne, influence qui amenera 
sous le successeur de celui dont nous ve- 
nons de parler, plus d'une complication en- 
tre l'Eglise et l'Eiat. 

THIBAUT de Vernon , chanoine de 
Rouen, ecrivait versle milieu du xn'siecle. 
L'histoire de 1'Academiedes inscriptions et 
belles-leltreslui attribue la traduction en vers 
et en prose de plusieurs Vies de saints. Ces 
traductions se trouvent dans un manuscrit 
donne a la Sorbonne par le cardinal de Ri- 
chelieu. On ne saitpositivement celles qu'il 
faut lui altribuer. L'eveque de la Revaliere 
se fondant sur ce qu'en affirmeun e>,rivain 
du temps, dit de Thibaut : qu'il avait tra- 
duil en languc vulgaire et dune maniire 
iligante, les Vies latines de diffe'rents sainls. 

Trois de ces Vies sont traduites en vers: 
ce sont celles de sainte Thosie, de sainte 
Catherine etde sainte Marie d'Egypte. 

11 y a encore dans ce manuscrit trois pie- 
ces de vers melees aux Vies de saints. L'au- 
teur de la premiere, intituled : Le Livre de la 
more, est connu, e'est Hainan, moine de 
Froidmond ; la seconde est le roman des 
Amours et de la conversion d'un chevalier; 
la troisieme est le Miracle du elerede Rouen. 
On croit que ces deux derniers Merits sont 
de Thibaut de Vernon. Quoi qu'il en soil, 
voici 1'aventure du clerc: II s'etait voue" a la 
Vierge Marie, mais il oubliason voeuetvou- 
lutepouser une personne dont il etait vive- 
ment <5pns. La Vierge lui apparait et lui re- 
proche son infid6Iit6. Le clerc se repent et 
s'engage, par un nouveau serment et pour 
toujours, auculte' de la reine des vierges. 
On suppose que Thibaut a voulu peindre 
dans ce petit roman l'histoire de quelque 
inclination de sa jeunesse. 

UAventure du chevalier est dans le meme 
gout: Un .chevalier qui aimait une dame 
n'en recoit que des rigueurs. Rebute de 
tant d'ingratilude, il porte ses soupirs et 
ses vceuxaux pieds de la Vierge Marie, qui 
daigne recevoir son hommage et le gue>it 
de son malheureux amour. Voici les pre- 
miers vers de ceite piece. On y trouve de 



1'harmonie dans les vers, mais la pens6e j 
est trop d^layde 

Poi.r ce vous vuel dire et cont 

L'n bien que j'ois raconler 

D'un chevalier qui etait epris 

D'amors etsi fort entrepris 

Qu'il n'en pouvait Stre livre (delivrd), etc. 

La Vie de sainte Thosie est traduite en vers 
de douze syllabes ou alexandrins. Les ri- 
mes y sont masculines. Les strophes sont 
de qualre vers : 

Qui Dex donne droit sens, certe moult peut hair. 
Ices cevresqui font l'ame du corps parlir. 
C'est dure deparlie qui l'ame fait morir 
Et torment en enfer sans nule fin norir, etc. 

Tels sont les Merits que Ton peut avec. 
quelque vraisemblance attribuer a Thibaut 
de Vernon. 

THIERRI, qui fut suncessivement moine,. 
puis prieur et enfin abbe de Saint-Hubert des 
Ardennes, se rendit recommandable par sa 
grande piet6 et son inviolable attachement 
a la cause du Saint-Siege, au temps du fa- 
meux schisme qui divisa le sacerdoce et 
l'empire. Son gouvernement ne fut rien 
moins qu'heureux et paisible. Thierri man- 
qua d'abord de ferrnete, et son indulgence 
porta un prejudice notable a la bonne disci- 
pline, et nuisit meme a la prospe>ile' tem- 
porelle du monastere. 11 jouissait assez tran- 
quillement de sa dignite, lorsqu'a la fin 
de 1092 ou au commencement de 1093 il as- 
sisla au concile de Soissons, assemble" contre- 
les erreurs de Roscelin. Ce fut vers cette 
epoque qu'il accueillit charitablement k 
Saint-Hubert l'abbe Beringer de Saint-Lau- 
rent de Liege avec quelques-uns de ses 
moines, chassis de leur monastere a cause 
de leur attachement au Saint-Siege, par l'e- 
veque Otbert, prelat engage dans le schisme. 
BienlOt Thierri se vit enveloppe" dans la 
meme persecution , et il subit des vexations 
si violentes qu'il fut oblige de se retirer 
dans une terre dependant de son abbaye* 
ou le venerable Jarenton, abb6 de Saint- 
Benigne, s'etforca de le consoler par ses 
lettres. Otbert declara qu'il avait encouru 
1'excommunicalion par sa fuite, et mit a sa 
place un intrus nomme lngobrand, qui ra- 
vagea le troupeau et dissipa les biens ae la 
maison. Cependant divers seigneurs du pays 
ayant pris sa defense, Thierri trouva moyen 
de rentrer dans sa dignite. 

Un de ses premiers soins fut d'ecrire une 
leltre apologetique adressee a l'Eglise de 
Liege, pour montrer qu'il n'etait point ex- 
communie, comme l'eveque Otbert le pr6- 
tendait, et le lui avait meme fait declarer 
dans une maladie qu'il eut aussildt apres son 
retour a Saint-Hubert. Thierri pose en prin- 
cipe que la ou il n'y a point de deiit suffi- 
sant, il ne saurait y avoir d'excommunica- 
tion; et il prouve d'abord qu'il se trouve 
dans ce cas. L'excoramunication prononcee 
contre lui avait 6t6 motivee sur ce que, 
force par la violence de la persecution de 
quitter son monastere, il en avait emporte 
ce qu'il y avait de plus prScieux dans le 
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tr^sor; ce qui etait vrai. -Mais il ne l'avait 
fait que par I'avis du due Godefroi de Bouil- 
lon et d autres personnes sages, et par la 
erainte qu'il n'arrivat au tremor de Saint- 
Hubert ce qui s'etait passe" a regard de tant 
d'autres, que des abbess simoniaques avaient 
•vendus pour payer le prix de leur simonie. 
D'ailleurs, ce qu'il avail enleve avait ete 
misen mains sures, et depose dans une des 
terres de son monastere, avec intention de 
le remeltre en son premier lieu, sit6t qu'on 
pourrait le faire avec suret<5; ce qu'il avail 
execute avec une fideiiie scrupuleuse en 
rentrant a son abbaye. 11 en vient ensuite a 
prouver sa premiere proposition, savoirque 
la od il n'y a point de deiit reel l'excomrnu- 
nication est nulle , et il l'eiablit par des pas- 
sages pari'aitementchoisis dansles Merits des 
Peres, et particulierement de saint J6r6me et 
de saint Gregoire le Grand. 

La paix dont il jouit apres cette premiere 
reintegration ne fut pas de longue dunSe ; il 
se vit con train t de nouveau de quitter son 
abbaye, et se retira a Saint-Remi de Reims. 
La, livr6 a la paix de la solitude et degorite 
des ennuis et des peines qu'entraine apres 
soi la prelature, il se demit de son titre en 
faveur de Beringer. Mais, sur le refus de 
celui-ci, Otbert fit nommer a cette abbaye 
Wirede, moine de Saint-Hubert meme, au- 
paravant fort attache a son abbe et comme 
lui ennemi du schisme. Thierri ne crut pas 
devoir le laisser jouir tranquillement d'une 
dignite dans laquelle il etait entre par une 
voie aussi odieuse. Apres avoir porie sa 
cause au tribunal de Manasse II, archev6que 
de Reims, dans le diocese duquel il faisait 
alors sa residence, et qui avait prononce en 
sa faveur, il ecrivit a Wirede, tant en son 
nom d'abbe legitime qu'au nom des moines 
de Saint-Hubert qui lui etaient attaches, une 
lettre qui 6tait en meme temps une recla- 
mation et une sommation de se trouver a 
Rome a la fete suivante de Saint-Simon et 
de Saint-Jude, pour y voir decider leur diffe- 
rend par I'autorite clu Saint-Siege. Thierri 
reproche d'abord a Wirede, en fort beaux 
termes et d'une maniere tres-pathelique, 
qu'ayant ete nourri d'une doctrine qui lui 
avait inspire" 1'horreur du schisme jusqu'au 
point de lui faire souffrir l'exil et toutes les 
suites faeheuses qu'il entraine contre les 
intents de l'unite, il s'etait si indignement 
range du parti des schismatiques. Comme 
Wirede jouissait des revenus de l'abbaye, 
Thierri lui marque qu'il attend de son 
£quite, suppose qu'il en soit susceptible, 
ou qu'il le conduira Iui-in6me a Rome, ou 
qu'il lui donnera de quoi faire le voyage. 
Au reste, s'il manque a ce devoir comme 
aux autres, il lui declare que cela ne I'em- 
pfiehera pas de s'y rendre au jour fixe, dut-il 
mendier pour s'y trouver en personne. 

C'etaiten 1098; Thierri prit aussit6t des 
mesures pour s'y rendre au jour indique\ 
Comme il n'avait pas de quoi fournir aux 
frais du voyage, il eul recours a la charite 
de ses amis, qui lui avancerent ce qui lui 
etait n^cessaire. II se uiit en route aecoin- 



pagne du moine Henbrand, qui lui etait 
reste fidele ; et ayant appris que le Pape etait 
a Benevent, il l'y alia trouver, et lui pr6- 
senta une supplique pour le mettre au cou- 
rant de son affaire et lui demander justice. 
C'est ce qu'il fait avec beaucoup de preci- 
sion, sans omettre n^anmoins aucun point 
essentiel, et en reprenant les choses des leur 
origine. II y avait alors sept ans que le bon. 
abbe sourfrait la persecution. Wirede, se de- 
fiant de la bonte de sa cause, n'o'sa pas com- 
paraitre; et Urbain, qui occupait alors le 
Saint-Siege, prononca une sentence d'ex- 
communication contre lui le jour de la 
Toussaint. C'est ce qu'il annonga lui-meme 
par deux rescrits, I'un aux moines de Saint- 
Hubert, el I'aulre aux clercs et aux fideles 
de I'Eglise de Liege, qui reconnaissait I'au- 
torite du siege apostolique. Thierri revint 
de Rome avec ces deux rescrits; mais Wi- 
rede n'en tint aucun compte. Toujours sou- 
tenu de l'evfique Otbert et de ses partisans, 
il trouva moyen de se maintenir en posses- 
sion de la dignite qu'il avait usurped ; tandis 
que Thierri, reconnu pour le veritable abb6 
par les catholiques, n'en avait que le nom. 
Les choses continuerent sur le m6me pi^d 
jusqu'a sa mort, qui arriva le 12 juillet 1109. 

Ces trois pieces que nous venons d'analy- 
ser sont tres-interessantes pour I'histoire de 
l'abbaye de Saint-Hubert. Aussi l'auteur de 
cette histoire a-t-il eu grand soin de les re- 
cueillir et de les y enchasser avec plusieurs 
autres monuments"originaux. 

THIERRI, dont la naissance nous est in- 
connue, embrassa la vie monaslique a l'ab- 
baye de Saint-Tron, au diocese de Liege, a 
une epoque ou les eludes y etaient tr6s-flo- 
rissantes. C'etait sous 1'abbe Adelard II; le 
monastere jouissait encore du calme et de 
la paix, et il put s'y livrer avec avantagei 
son gout pour les fettres. Mais a la mort do 
cet abbe, arrivee en 1082, des ambitieux, 
avides de sa place, introduisirent dans la 
maison de tels desordres, que Thierri n'y 

Souvant tenir plus longtemps, alia cherchor 
l'abbaye de Blandimbert de Gand, une re- 
traite ou il put pratiquer en repos la regie 
dont il avait [fait profession, et s'appliquer 
enlierement a l'etude et aux autres devoirs 
de son etat. II y etait depuis dix-sept ans, et 
les d6sordres menacaient de se perpetuer 
dans sonancienne abbaye, lorsque l'eveque 
de Liege, les principaux du clerge el des ci- 
toyens de la ville, resolurent U'y apporter 
un remede qui coup&t le mal dans sa racine. 
Pour cela, ils engagerent les moines a s'6lire 
canoniquement un abbe ; toutes les voix 
s'accorderent a norumer Thierri, etcechoix, 
quoique prevu, fut applaudi de tout le 
monde. Thierri avait tout ce qui est neces- 
sairepour remplir dignement cette place. 
Outre la science qu'il avait en parlage, il 
parlait avec la mfime facility, les deux lan- 
gues vulgaires en usage dans le pays, tit 
connaissait mieux qu'aucun autre les bosoins 
du monastere. L'ev6que Otbert se chargea 
de le faire consentir a son election, et, aprfts 
y avoir reussi, il le conduisit lui-m6rae a 
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Aix-la-Chapeile, 0C1 le nouvel abbe recut le 
baton pastoral de la main de I'empereur, 
le 30 Janvier 1099. De retour a Liege, l'<5v6- 
que 1'ordonna preire et lui donna la bene- 
diction abbatiale, le 7 mars suivant. On a 
peine a eomprendrel'affreuse desolation dans 
laquelle le nouvel abbe" trouva son monas- 
tere , quelque vives quesoient lescouleurs 
employees par son nouvel historien pour 
nous la peindre. La plupart des biens en 
6taienl dissipes, el tous les edifices tombds 
en ruine. Le peu de moines qui l'habitaient 
n^avaient ni eglise pour y c.eiebrer roffice 
divin, ni presque aucun iieu en etat de les 
niettre a couvert contre les injures des sai- 
sons. Bienloinde 1'abaltre oude le rebuter, 
unaussi grand travail ne lui inspira qu'un 
courage plus genereux pour remedier au 
ma!. II coinmenca par rdparer, aussi bien 
qu'il le put, realise, afin qu'on pat y c£l<§- 
lebrer les saints offices avec defence, et ne 
tarda pas a la munir des ornements et des 
vases sacres les plus necessaires. II passa 
ensuite a la reparation, ou plutot a la r'e&li- 
fication des autres edilices, sans oublier de 
relever l'observance regulidre, et d'augmen- 
ter le nombre des religieux pour la soute- 
nir. Cependanl, malgre tous ces succSs, son 
bonlieur etait loin d'etre sans melange d'a- 
mertume. II serait difficile de dire les vexa- 
tions de tous genres qu'il eut a endurer de 
la part de deux ou trois des intrus que Dieu 
conservait pourexercer sa patience. Au mi- 
lieu de tant de maux, le courageux abbe ne 
s'en montra que plus ferme a procurer le 
bien de la maison, et il ne se donna de re- 
pos que lorsqu'il y eut introduit les usages 
de Cluny, cequi eut lieu au 1" mars de 
l'an 1107. Malheureusenient, il ne survecut 
pas longtemps a celte bonne oeuvre; une 
maladie soudaine l'emporta, le 25 avril de 
la meme annee, a la grande douleur de tous 
ses religieux. 

Nous avons peu d'ouvragesquilui appar- 
tiennent en propre ; son principal merite est 
d'avoir rendu supportable a la lecture plu- 
sieurs Vies de saints ecrites longtemps avanl 
lui. 

Vie de saint Baton. — La premiere Vie 
qu'ir ait ainsi retouchee, est celle de saint 
Bavon, confesseur, ecrite par tin anonyme 
de la fin du vn' siecle. Les moines de 1'ab- 
baye de Gand, qui reconnaissaient le saint 
pourleur patron, peusatisfaits decette pre- 
miere vie, et sachant que Thierri, alors re- 
sidant a Blandimbert, avait la reputation de 
bien ecrire, l'engagerent a la remanier. II 
s'y prfita volontiers, et la description qu'il 
y a ajouiee des maux qui desolaien't alors 
J'Eglise, particulierement dans les raonaste- 
res au nombre desquels se trouvait le sien, 
montre qu'il y travaillait au temps de son 
exil volontaire a Gand. On voit aussi par la 
preface qui se lit en t6te, que ce fut le pre- 
. mier ouvrage de cette nature qu'il fit pa- 
raltre sous son nom. II a suivi assez fidele- 
ment l'anonyme qui lui a servi de tnodele. 
Seulement il en differe pour le style. Gelui 



vent obscur; celu. de Thierri, au contraire, 
est clair, orne et riclie d'allusions, de paroles 
et de passages empruntes aux livres saints, 
ce qui, en montrant que l'auteur les posse- 
dait a fond, donne a son ouvrage un air do 
piete qui ne peut manquerde plaire au lec- 
teur. Surius a publie cette Vie, au 1" octo- 
bre de sa Collection. 

Vie de saint Tron. — Thierri a rendu le 
meme service a la Vie de saint Tron, patron 
de son monastere. II entreprit ce travail h 
la priere de Gerard etdes autres moines de 
saint Tron, a qui il I'adresse par une assez 
longue preface divisee en deux parties. « Ce 
Gerard, auquel, dit-il, il donne le titre de 
Pere, a cause desaqualite, n'etait pas abbe, 
comme quelques-uns 1'ont pretendu, niais 
disciple de saint Tron, et gouvernait cette 
maison au temps de sesmalheurs. » On pos- 
sedait alors deux Vies de saint Tron ; Thierri, 
qui les avait toute.s les deux entre les mains, 
declare que, sans toucher au fond de I'his- 
toire, il n'a fait que les fondre l'une et l'au- 
tre dans son style, sans rien changer au 
fonddu recit. Cependant, malgre cette pro- 
testation, il est visible qu'il ya introduit 
certaines modifications dans les dates qui 
ne s'accordent pas avec la bonne chronoio- 
gie. Tel est, entre autres, le passage ou il 
pretend relier la naissance de saint Tron, 
mort sur la fin du vn" siecle, avec I'empiro 
de Justin le Jeune, qui commence en 56ft 
et finit en 578. Telle est encore la confusion 
par laquelle il cherche a faireconcorder l'e- 
poque de cet empire avecle regne de Clo- 
taire II, qui ne commenga qu'en 584. L'ou- 
vrage est divise en deux livres, ct assez 
etenda nour soutenir cette division. Comme 
le precedent, il est riche d'un grand nombre . 
de passages de 1'Ecriture; mais, quoique le 
style en suit diffus, il est moins charge de 
mots. G'est encore a Surius que Ton estre- 
devabie de laseule edition que nous poss6- 
dions jusqu'ici. 

Vie de saint Rumolde. — Cet ouvrage ap- 
partient tout entier a notre auteur. Saint * 
Bumolde, evSque de Dublin, soutfrit, apr6s 
le viir siecle, une espece de martyre a lila- 
lines, dontil est devenu le principal patron, 
et ouil esthonoresous le nomde saintRom- 
bauld.Thieri est moins diffus dans cet ecrit 
que dans les precedents. Aussi les critiques 
ne le regardent Hs que comme un eioge au 
panagynquedu saint evSque, prononc6 par 
l'auteur devant le clerge de Malines ou de- 
vant ses moines, plutdt que devant le peuple, 
parce qu'il est ecrit en latin II y avait trois 
siecles entiers que le saint etait mort, lors- 
que Thierri entreprit de retracer les beaux 
traits de sa vie. II l'execulaavecce quepurent 
lui apprendre les traditions du "pays dont il 
n'etait pas eioigne. Avec 1'esprit et le savoir 
qu'il possedait, il est a croire qu'il sut faire un 
judicieux discernement de ce qu'on lui racon- 
tait des actions du saint et de ses miracles, 
pour n'en rapporter que ce qu'il jugea plus 
vraisemblable. Comme on n'avait rien de 
meilleur, pour la Vie de saint Rumolde, que 



de l'auteur original est affecte et m6me sou- cet ecrit de Thierri ,. il a servi de canevas a 
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plusieurslegendesquiontdldcomposdesdans 
[a suite sur le memesujet. La premiere Edi- 
tion en est due aux soins de Mosander, sun- 
pldmenlateur de Surius, qui le publia 
en 1581, en tete du mois de juillet. Lescon- 
tinuateursde Bollandus l'ont reproduit sur 
un manuscrit beaucoup plus correct avec 
un savant commentaire de plusdesoixante- 
dix pages. 

Viede sainte Landrade. — Presque tous les 
bihiiographes attribuent a Thierri une Vie 
de sainte Landrade, premiere abbesse de 
Bilsen, ou BeMise, au diocese de Lidge, morte 
sur la.fin du vn c siecle. C'est ce qui est at- 
tests par tous les anciens "manuscrits sur les- 
quels el'le a dte" imprimde, et qui tous por- 
tent le nom de notre abbd. II n'y a peut-etre 
que Baillet et le P. Lelong, son copiste or- 
dinaire, qui fassent quelques difficu I t6s ; 
mais elles sont loin desoutenir une critique 
judicieuse. Pourtant il faut avouer qu'il se 
trouve, dansl'ouvrage de notre auteur, plu- 
sieurs fails que Ton ne peut concilier avec 
le tdmoignagedel'histoire. Bulteau en avail 
ddja remarqud quelques-uns, lorsque les 
doctes successeurs de Bollandus, en discu- 
tant 1'dcrit a la lumiere de leur sage critique, 
en ont fait sentir beaucoup d'autres, soil 
dans leurs observations prdliminaires, soit 
dans leurs notes. Ce sont probablement tous 
ces ddfauts qui ont empechd dom Mabillon 
de publier cet dcrit, quoiqu'il n'en eat pas 
de plus ancien pour 1'bistoire de la sainte. 
On ne pent nier que quelques-uns do ces 
defauts ne viennent de l'auteur, qui, dans 
1'dloignement ou il dtait des temps de sainte 
Landrade, et manquant de bons mdmoires, 
aura dtd obligd de suivre des traditions ddj& 
dloigndes de leur source. Mais il faut conve- 
uir aussi que les copisles peuvent bien y 
avoir eu leur part, ce qui nous paralt res- 
sortirde la diversity des exemplaires. Surius 
et les Bollandistes l'ont publide sur des ma- 
nuscrits difl'erents. C'est, sans contredit la 
seconde de ces deux Editions, enrichie d'un 
excellent commentaire, qui est lameilleure. 

Vie de sainte Amalberge. — On s'accorde 
assez unanimementa regarderTbierricomme 
auteur de la Vie de sainte Amalberge ou Amel- 
berge, vierge au diocese de Lidge, morte 
avant la fin du vm' siecle, et qu'il ne faut 
pas confondre avec une sainte veuve du 
m6me uom et du meme pays, mais plus an- 
cienne d'un siecle entier. Plusieurs raisons 
viennent a l'appui de ce sentiment. L'ou- 
vrage, dans divers manuscrits, porte le nom. 
de Thierri, quoique en d"autres il ne soit 
altribud a aucun auteur. De plus, on y re- 
connait sa maniere d'dcrire, et Ton saitqu'il fit 
une longue residence a Blandimberg, ou la 
sainte dtait honorde d'un culte particulier. 
Les moines du lieu, qui connaissaient son 
talent, ne purent-ils pas le prier de leur 
dcrirel'histoire delasaintedontilsn'avaient 
point encore de legende? Thierri annonce 
iui-meme qu'il ne put se refuser aux ins- 
tances qu'on lui fit pour entreprendre l'd- 
crit en question. Or cetaveuconfirme notre 
conjecture. Ce qu'il ajoule ferait juger que 
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c'dtait 15 son coup d'essai, quoique nous 
ayons compte" pour son premier ouvrage la 
Vie retouched de saint Bavon. Du reste, il 
faut convenir que cette ldgende de sainte 
Amalberge, n'est rien moins qu'un dcrit 
exact, et que l'auteur y a fait entrer quan- 
tity de traits, sinon faux,au moins douteux, 
incertains et incompatibles avec la vdrite po- 
sitive de 1'histoire. C'est cequi l'a fait reje- 
ter par dom Mabillon, qui s'est borne" a en 
donner un simple extrait. Le P. Le Cointe 
n'en a pas juge plus avautageusement , et 
Baillet ne fait nulle difliculte de la considd- 
rer comme un roman pieux. Les savants 
continuateurs de Bollandus n'endissimulent 
pas non plus les vices, mais ils ont cru que 
Ton pouvait y remddier, en profitant de ce 
que I'dcrit pouvait contenir de vrai ou de 
vraisemblable. Apres avoir entrepris ce tra- 
vail, ils l'ont execute d'une maniere ingd- 
nieuse.Ensuiteils ontdonndle texte de l'au- 
teur, accompagnd de ces inemes explica- 
tions et d'une foule de remarques et de notes 
qui y rdpandent une grande lumiere. 

Discours ou sermons. — Tritheme, dans 
Enumeration qu'il fait des Merits de notre 
auteur, annonce des sermons prononeds 
devant ses freres, et cette assertion n'est 
nullement denude de fondement. En efl'et, 
le principal historien de Thierri attests 
qu'il prfichait meme en public, aux jours 
de grandes solennitds ; mais de tous sea 
discours, nous n'en connaissons que deux 
qui soient venus jusqu'a nous : run, sur 
saint Bumolde, dont nous avons ddja donnd 
une notice, et I'autre, sur la translation de 
saint Tron et de saint Eucher. Celui-ci est 
imprimd dans le recueil de Surius, a la suitn 
de la Vie de saint Tron, et Cut prononce 
devant les moines du lieu, au jour anniver- 
saire de cette translation. On trouve dans 
ce niorceau tous les ddfauts du siecle ou il 
fut dcrit; les oreilles y sont constamment 
assourdies par le retour continuel des con- 
sonnances et des rimes. A peu de lignes 
pres, dans lesquelles Thierri touche quel- 
ques traits de la vie des deux saints, tout Je 
reste consiste en lieux communs et pieuses 
moralitds. Dans ce qu'il dit de saint Eucher, 
on voit qu'il s'agit du saint dvdque d'Or- 
Jdans, du meme nom, qui, apres avoir dtd 
exile" par Charles Martel, vint mourir a 
Saint-Tron, ou il fut cnterrd. 

OuVRAGES ATTRIBUiS A TuiERRI. — Plu- 



sieurs bibliographes, au nombre desquels 
Vossius,CaveetleP. Lelong, comptentparmi 
les ouvrages de 1'abbe Thierri des histoires en 
Vers hdroiques de l'Ancien et du Nouveau 
Testament; mais aucun d'eux ne nous in- 
struit sur le caractere et le merite de ces 
poesies. Ils n'indiquent pas mfime ou se 
trouvait le recueil, ni s'il existait encore. 
Sigebert, contemporain de Thierri, dit, a la 
v6rit4, qu'il ecrivit beaucoup eu vers, et 
qu'il y rdussit pour son temps; mais ir 
ajouteimmediatenientqueces pieces dtaient 
courtes : Eleganti ingenio multa breviter 
quidem, sed laudabiliter metrice scripsil, ex- 
pression qui no perniet- Das d'entendre de. 
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Lilio Giraldi s'est encore tere et dans 1'administration des affaires de 

1'Etat. II s'appliqua a se mettre au-dessusde 
la noblesse de son origine par la surel6 et la 
probite" de ses mceurs. 

Ses eciuts. — Thierry avait un respect 
singulier pour les lieux destines au culte 
des saints. II batit plusieurs e"glises et rd- 
para celles qui tombaient en ruine; pour 
donner plus d'6clat aux unes et aux autres, 
il rapporta d'ltalie un grand nombre de re- 
liques. II eut soinde s'informer exactement 
ou sur les lieux, oudes pcrsonnes de con- 
naissances de ce que Ton savait des actes do 
ces saints, el mit pare'crit tout ce qu'il en 
avait appris, et fixa les jours auxquels on 
devaitcel^brer la f6te de chacun des saints 
dont il avait eu des reliques. Nous 'appre- 
nons toutes ces circonslances de Sigebert, 
auieur de sa Vie, qui avait lu 1'ouvragede 
Thierry: On posse'de encore les Actes de 
saint Vincent, e've'que et martyr, et ceux de 
saint Fe"licien, 6v6que de Soligny ; mais on 
pr6tend qu'ils sont ant^rieursX la transla- 
tion de leurs reliques a Metz, et que tout 
ce que Ton peut attribuer al'^vfique Thier- 
ry, c'est ce qu'on lit a la suite des Actes de 
saint Filicien, par forme d'appendice ou 
d'addition. L'6v6que de Metz, y est-il dit, 
apres avoir retire du tombeau le corps de 
ce saint, 1'envoyadans celte ville, le placa 
ensuite dans le monastere de Saint-Vincent 
avec plusieurs autres reliques, dont on lui 
avait fait present en Italie a la recommanda- 
tion des empereurs. 

On doit done regarder comme perdu \'€- 
crit dans lequel Thierry rendait compte de 
ce qu'il avail appris des actes des martyrs 
donl il rapporta les reliques a Metz. Unano- 
nymequil'avaitaccompagne' dans son voyago 
d'ltalie, nous a laisse' un m6moire sur le 
m6me sujet, sous le titre ^'Invention des 
corps des saints, par Ve've'que Thierry, et de 
leur translation A Metz. II est divise" en qua- 
tre chapitres, dontle dernier finil par la do- 
nation que le Pape Jean XIII lui fit d'une 
partie du gril sur lequel saint Laurentavait 

6t6 01806. 

Lauteur de la Vie de Thierry lui attribue 
encore deux autres Merits. Le premier est 
une inscription en prose, l'autre une 6pila- 
phe, en douze vers 6lt5giaques, destined a 
ornerle tombeau de son neveu, mort en 
978, enterre' dans I'abbaye de Saint-Vin- 
cent. 

THIERRY, d'abord moine de Marmou- 
tiers, puis noinme' en 1056 abb6 de Saint- 
Aubin d'Angers, sut faire respecter les fran- 
chises de son inonastere, qu'il ne gouverna 
que cinq ans, e'est-a-dire jusqu'a sa mort, 
arrivee le 26 decembre 1060. On conserva 
longtempsdanslabibliothequede cetabbaye 
un manusc-rit, grand in-k° ou petit in-folio, 
dans lequel sont represented avec des figu- 
res les miracles tie saint Aubin, 6veque 
d'Angers, et patron du monastere, avec 
deux ou trois versau-dessous de chaque fi- 
gure, pour en donner 1'intelligence. A la 
tete du manuscrit, I'auteur remarquait que 
ces miracles ont 6te* tir6s tant de la Vie du 
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longs poeraes. Lilio Giraldi s'est encore 
plus 6cart6 de la v4rit«5, en attribuant a 
nolje abb6 des Vies de saints Writes en 
vers. On n'en connait aucune qui ne soit 
6orite en prose. II en est de ces Vies comme 
de celle de saint Benofl et de 1'Histoire de 
sa translation, qu'Elie Dupin, sur la foi de 
Tritheme, met au nombre des ouvrages de 
I'abbe' Thierri. Le mfime Tritheme lui at- 
tribue encore un recueil de lettres, que 
Ion ne retrouve plus nulle part. 

On serait plus en droit de lui accorder 
cette collection de passages choisis des 
Peres et de canons des conciles, que Thierri 
fit copier par Rodolphe ou Raoul, sit6t qu'il 
l'eut 0x6 a Saint-Tron, ou il ne tarda pas a 
devenir prieur, puis abbe\ apres Thierri. 
Raoul, qui en parle comme d'un recueil 
tres-utile, dit qu'il fut un an a le transcribe. 
Que 1'on observe le temps ou cette collec- 
tion fut faite, et Ton se persuadera sans 
peine qu'elle ouvrit la voie, et que, peut- 
klve meme, elle servit de modele a celles de 
Pierre Lombard et de Gratien. Quoique 
Thierri ait employe' a ce travail ceux de ses 
religieux qui avaient le plus de talent pour 
6orire, on ne doute pas qu'il y ait eu la 
principale part. Du temps de Sanderus, on 
conservait, parmi les manuscrits de I'abbaye 
d'Aulne, au diocese de Lie'ge, un Traiti des 
hierarchies, sous le nom de l'abbe' Thierri. 
On ne connatt point d'auteur a qui ce tra- 
vail puisse mieux convenir qu'a l'abbe' de 
Saint-Tron, ce qui parait appuy6 par le lieu 
ou se trouvait 1 ouvrage manuscrit; mais il 
faudrait etre a ported de le lire, suppose' 
qu'il existe encore, pour savoir si I'auteur 
y trai tail de la hierarchic 0616516 et de la 
hierarchic eccle'siaslique, comme l'avait fait 
longtemps, avant lui, saint Denis l'Are'o- 
pagite, et pour juger comment il y a r^ussi. 

THIERRY, moine de Fleury a la fin du 
x' siecle, que Tritheme dit avoir 6t6 bien 
instruit des divines Ecritures et des lettres 
humaines, 6crivit deux livres des statuts et 
coutumes de son monastere, qu'il d6dia a 
Bernard, 6veque de Vartzbourg, qui avait 
succe'de' dans ce sie'ge a Hugues, en 998. 
Tritheme rapporte les premiers mots de cet 
ouvrage, ou plut6t de l'^pitre deMicatoire. 
On a dans la Bibliothique de Fleury, par le 
P. Dubois Ce'lestin, deux livres des coutu- 
mes et usages de cette abbaye. Mais, outre 
qu'ils sont sans preTace, ils conliennent di- 
vers reglements qui n'ont eu lieu qu'apres 
le x* siecle : ainsi on ne peut dire que ce 
sont ceux que Thierry a recueillis. 

THIERRY, nomme'' aussi DIEDERIG, <5 tail 
fils du comte Evrard et d'Amelrade, sceur 
de la reine sainte Mathilde. Brunon, arche- 
v6que de Cologne, prit soin de son educa- 
tion et de ses etudes. Adalberon, e'vequede 
Metz, e'tant mort en 944, Thierry fut choisi 
pour lui succeMer et ordonn6 par Henri ar- 
chevGque de Treves. D'un ggnie superieur, 
il fut la lumiere des hommes de lettres et 
parut ne' pour donner du lustre et du me'rite 
a toutes choses. II s'acquit une tres-grande 
gloire dans les fonctions du sacr6 minis- 



1669 



THI 



DE PATROLOGIE, 



Till' 



1670 



saint, e"crite par Fortunat ae Poilicrs, que 
des livres hisloriques de saint Gr6goire de 
Tours et de Thierri, abbd de saint Aubin ; 
sur quoi on'ne doute nullement que cet ab- 
be' n'ait fait un recueil des miracles du saint 
6veque. Ce recueil aujourd'hui ne parait 
plus nulle part; mais on croit que c'est de 
la principalement qu'ont 6l6 prises les le- 
50ns pourl'office de la translation du saint, 
ainsi que cellesde I'octave de Ja meme so- 
Jennitd, telles qu'on les relrouve encore 
dans le grand L6gendaire de cette abbaye, 
ecriten 1273, par ordredel'abbd Guillaume 
de Polori. 

THIERRY, moinede Tholci au diocese 
de Treves, mais alors de la ddpendance de 
l'e^lise de Verdun, dcrivit vers l'an 10801a 
Tie de sainl Conrad, archevfique de Treves, 
qui fut honors conime martyr apres avoir 
souffert unemort violente en 106G. On voit 
ici non-seulement un auteur contemporain\ 
maisun homme qui dcrivait sur leslieuxou 
s'dtaient passes les fails. Thierry, cepen- 
dant, n'^tait pas du pays ; et il se fait passer 
lui-m6me pour moine etranger, a qui on 
avail ouvert depuis pea le monastere de 
Tholei. Aux instances de ses freres qui pos- 
sedaientla depouille mortelle du saint ar- 
cheveque, il entreprit d'en derire l'histoire, 
qu'il dedia a Thierry, t§veque de Verdun. 
11 a assez bien exdcutdson dessein, d'apres 
la connaissance qu'il a pu avoir de^ e>ene- 
ments qu'il y a fait entrer. On y d&xmvre 
du nhoix et de 1'ordre dans les choses, de la 
elartd et de la precision dans la narration. 
Son style eslsupe>ieur a tous egards a ce- 
Jui del'tfpoque, et denote une connaissance 
])rofonde des anciens, et particulierement 
des livres sacrds. Seuiement son dpllrede- 
dicatoireest un peu trop diffuse dans les 
louanges qu'il donne a Thierry. Son ou- 
vrage divisd dans l'imprim<§ en trois longs 
chapiires, sans y comprendre I'epitre dedi- 
catoire, ne 1'eHait ordinairement qu'en deux. 
Dans la premiere partie est ddcrite la vie du 
saint et son martyre; dans 1'autre 1'inven- 
tion et la translation de son corps avee les 
miracles qui les suivirent. Cet ouvrage.ac- 
compagn6 des observations de ses savants 
successeurs, se Irouve dans le recueil des 
Bollandistes, qui Font public sur trois di- 
vers manuscrits. 

THIERRY naquit en Allemagne, vers 1008, 
d'une des plus nobles families du pays.Entre 
dans le clergd, il fut quelqne temps cha- 
noine de la cath&Jrale de Bale , d'ou il fut 
tire pour remplir le siege Episcopal de Ver- 
dun, vacant par la mort de Richard, arrived 
le sixieme jour de novembre 1046. Presque 
aussit6t il eut la douleur de voir sa ville 
e"piscopa!e et sa cathddrale delruites par les 
troupes de Godefroy le Bossu, due de Lor- 
raine; mais, par son zele, il rdussit a r6ta- 
blir son eglise, qu'il fit consacrer par le 
Pape Ldon IX, a son retour du grand CDn- 
cile de Reims, auquel il avait assists lui- 
meme. Thierry demeura toujours attache 
au Saint-Sidge jusqu'k ce que I'Eglise se vit 
trouble par la malheureuse division surve- 



nue entre l'empire et le sacerdoce, a l'occa- 
sion des diffe>ends du Pape Gr^goire VII 
avec Henri IV, roi d'ltalieet de Germanie. 
Thierry se conduisit d'abord avec beaucoup 
de sagesse envers Tune et I'autre puissance; 
mais il se d<klara bientdt un des plus z<516s 
partisans du roi contre lePape. Non-seule- 
ment il fut un des prelats que ce prince 
assembla a Worms en 1076, pour dlposer 
le Pape , mais il <Scrivit encore une lettre 
circulaire pour la convocation de cette as- 
semble. 11 se trouva de plus a Utrech , avec 
plusieurs aufres evfiques a la suite du roi, 
qui y cdldbra la f(He de Pdques de la meme 
annexe , et qui avait resolu d'y faire excom- 
munier le Pape. Mais lorsqu'il fallut en 
venir a l'exdcution , Thierry en craignil les 
suites , et sortit furtivement de la ville. Ar- 
rive a son dglise, il s'interdit toutes fonc- 
tions sacerdotales et confessa publiquement 
qu'il avaitencouru l'excommunication. Pres- 
que aussitOt il chercha a faire la paix avec 
le Pape, a qui il dcrivit.a cet effet en lui 
renvoyant 1'eHoieet I'anneau. Grdgoire, tou- 
ch^ de ces d-marches , lui rendit ses bonnes 
graces, et le fit absoudre des censures par 
Hdrimanne de Metz. Quatre ans plus tard il 
se livra entierement au parti de 1'antipape 
Clement III que Henri avait fait introniser, 
et son faux zele alia meme jusqu'a chasser 
de son diocese tous les clercs et les moines 
attaches au Pape Grtfgoire. Thierry mourut 
en 1088, apres avoir Tenoned au schisme et 
recu I'absolution de l'excommunicalion. 
. Ses ecrits. — Tout ce que Ton sail des 
productions de sa plume, c'est qu'il gcrivil 
un grand nombre de lettres, tant aux Papes, 
surtout a Gr6goire VII , qu'a Henri , roi de 
Germanie, el peut-etre a d'autres. Mais , en 
quelqne nombre qu'aient 616 ces lettres , il 
il ne nous en resie que deux. II est facheux 
que les autres soient perdues, car on y trou- 
verait de plus grands details de Ja grande 
affaire qui agita alors I'Eglise el l'empire. La 
premiere, suivant 1'ordre du temps, qui se 
trouve imprimde dans un des recueils de 
Goldast, est circulaire. L'auteur 1'adresse 
en son nom a tous les aroheveques, dveques, 
princes, dues, marquis, comtes de l'empire 
romai n, et a tout le clerg4 et le peuple attaches 
a la sainte Eglise. On ysonnele tocsin contre 
le Pape Gregoire VII , qu'on charge d'injures 
atroces, et qu'on se propose de ddposer, a 
1'occasion de son diflerend avec le roi de 
Germanie. On peut le regarder comme le 
preMude de ce qui se fit a Worms, en Jan- 
vier 1076. Elle est bien e"crite, il y a de la 
puretd de style et de 1'eMoquence , mais une 
Eloquence herissee de pointes sanglaules. 

L'autre lettre" de Thierry, qu'on nous a 
conserved, est aussi bien <§crite que la pr6- 
c&Iente. Elle se trouve dans les Acles des 
archev6ques de Treves , publie"e par dom 
d'Acheri, dom Marlene et dom Calmet, et 
dans les anliqui tes de Treves par le P. Brower. 
Elle est adressde au Pape Gr6goire VII, au 
sujet de l'ordination d'Egilbert, de"sign6 ar- 
cheveque de Treves depuis dix ans : ainsi , 
elle fut ecrite vers l'annde 1080. Thierry la 



1071 



Till 



D1CTI0NNAIRE 



THI 



1G72 



terrnine par prier le Pape de lui faire savoir 
dans quels termes il se trouvait avec le roi. 
11 existe sous le nom de notre preMat un 
eeriten formedelettresassezetendu,adresse 
au mfime Pape, que d'autres intitulent TrailS 
sur la division de Vempire el du sacerdoce. 
Mais Sigebert et Trilheme, d'apres lui , nous 
apprennent que c'est la production d'un 
nomine" Henri, ou Huenri, comme pronon- 
caient les Allemands, oumfime Gueneriequi 
d'^col^tre de Treves, fut evOque de Verceil, 
et que cet auleur le publia sous le nom de 
Thierry,. evfique de Verdun. II est par conse- 
quent a pr6sumer qu'il ne la fit pas sans 
1 avoir. pr6alablement communiqu^e a ce 
prelat, et que celui-ci le revit, y ajoula ou 
retraneha ce qu'il jugea a propos. Ainsi, il y 
eutquelque part, et Touvrage lui appartient 
eo quelquo sorte. 

Sigebert a rdussi assez bien a le caracte- 
riser, lo.rsqu'il dit que l'auteur, en traitant 
son sujet , ne charge point le Pape , a qui il 
parle comme a son supe>ieur et a son pere ; 
qu'il ne fait que lui exposer, avec les senti- 
ments d'un cceurp^neHre' de douleur, ce que 
le bruit public 1'accusait d'avoir dit et fait 
contre les lois divines et humaines. En effet, 
l'auteur de eel 6crit proleste qu'il n'entre- 
prend les details dans lesquels il va entrer, 
que par affection et attachement pour le 
Pape. 11 fait ensuite son eloge sur ce qu'il 
savait de sa conduite par lui-m6me ou par 
d'autres; eioge qu'il opposait, comme il 
l'assure , a ce que Ton publiait contre sa re- 
putation. Ces bruits avaient six objets parti- 
culiers : les mceurs du Pape qu'on d6criait; 
ses reglements contre les pretres concubi- 
naires qu'on trouvait trop rigoureux; Tac- 
tion inouie par laquelle il avait depose le roi 
Henri ; sa trop grande facility a excommunier, 
et pour des sujets qui ne le meritaient pas; 
sa sentence par laquelle il pretendait dewier 
les sujets du roi de leur serment de fidelite : 
enfin, son op|>osition aux investitures eccl6- 
siastiques telles qu'elles existaient depuis 
longtemps. L'auteur rapporle dans le plus 
grand detail tout ce qu'on disait de lui sur 
ces derniers griefs; soil qu'on le dit effecti- 
vement, ou qu'il fit lui-m6me parler le pu- 
blic, afin d'avoir par la plus de liberie" d'en 
avertir le Pape. 11 faut avouer que lesdeHails 
qui regardent en particulier la deposition 
des soiiverains , et 1'absolulion du serment 
de fidelite de leurs sujets, eiaient capables 
d'embarrasser le Pontile romain et tout son 
conseil. L'auteur termine en conjurant le 
Pape, par 1'affeclion et l'atlachement qu'il 
avait pour lui, de lui fournir les responses 
capables de detruire desemblables discours, 
dont il se trouvait accabie. On ne sail pas 
au reste quel fut le succds ou le sort de cet 
ecrit. On savait qu'il avait exists autrefois, 
mais on ne le voyaiL plus paraitre, jusqu'ii 
ce que dom Marlene et dom Durand les 
aient publics sur un manuscrit de l'abbaye 
de Gemblours. Le copisie a eu soin , a la lin 
de son exemplaire, d'attribuer cet ouvrage a 
Guenerie , eeolatre de Treves , qui y parle en 
la personne de Thierry, eveque de Verdun. 



II ne faut pas, apres tout, confondre ce 
prdlat, comme a faiX Goldast, avec un autre 
Thierry de quelqu'un des monasteres de 
Treves, ni 1'ecrit qui porte son nom, avec 
un autre ouvrage divise" en deux livres, que 
celui-ci a public contre le Pape Crggoire VII, 
et en faveur du roi Henri et de I'antipape 
Cement III. 

THIERRY, moine deSaint-Ouen, ne nous 
est connu que pour avoir embrasse la pro- 
fession monastique dans l'abbaye de Saint- 
Ouen, de Rouen, sous Nicolas tie Norman- 
die, qui en fut abbe" pendant cinquante ans, 
depuis 104-2 jusqu'en 1092 , qu'arriva sa 
mort. Les bonnes etudes etaient alors en 
honneur dans cette maisori, et Thierry s'y 
vit associe" avec plusieurs confreres qui tra- 
vail'aient a l'envi a cultiver les lettres, nom- 
m6ment la poe"sie sacr^e et 1'histoire. 

Ses ecuits. — Entre les productions de la 
plume de Thierry, il y en a en vers etd'au- 
tres en prose. Mais tous les savants nes'ac- 
cordent pas sur celles qui lui appartien- 
nent dans 1'un etl'autre genre. Personne ne 
disconvient aujourd'hui que la Vie ecrite 
en vers de Saint -Ouen, archevfique de 
Rouen, apres le milieu du vh* siecle , ne 
soit un ouvrage de Thierry, et que ceux 
qui en ont voulu faire honneur a Fridegode, 
auteur anglais du x' siecle, ont confondu ce 
saint prelat avec saint Owin, moine de 
Lichfeld, en Angleterre. Thierry a tird tout 
le fond de son ouvrage d'une autre Vie de 
saint Ouen, que Surius a publiee sous le 
faux nom de fridegode, apres en avoir de- 
figure le style original, sous pretexte de le 
polir, mais que les Bollandistes nous ont 
donn6 depuis dans toute sa purete. Notre 
poete n'a fait que mettre en vers cette vie 
qui est en prose. Et comme il a choisi les 
vers leonins pour ex6cuter cette entreprise, 
ce genre d'ecrire, qui emporte avec soi une 
nouvelle contrainte a cause de sa rime, a 
jete dans sa versification. une nouvelle pla- 
titude et une nouvelle obscurity. Ce poeme 
de Thierry est conserve a Saint-Ouen dans 
un manuscrit que l'abbe Nicolas regardait 
comme si precieux et si interessant pour 
son nionastere, qu'il a 6crit Iui-m6me au 
has, ou fait ecrire en son nom les impreca- 
tions les plus terribles contre quiconque 
l'enleverait on en dechirerait la moindre 
feuille. 11 y a toute apparence que c'est la 
l'original du poete el que lacopie qu'en ont 
les lioilandistes en est venue. Ces hagio- 
graphesn'ont pasjuge a propos de publier 
cet ouvrage de notre poete, par la raison 
qu'il ne contient rien qui ne soit encore 
inieux dans la prose qui en fait le fond. lis 
se sont sagement bornes a n'en imprimer 
que les huit premiers vers de la preface, ou 
epitre dedicatoire a Nicolas, afin qu'oii 
p.uisse jugerde la piece par cet echantillon. 
Le P. du Mouslier a fait plus d'honneur a 
cette epitre; il I'a donnde en enlier dans son 
Neustria Pia et y a insere aussi d'assez longs 
fragments du corps de I'ouvrage. 

Dom Mabillon a fait imprimer dans le se- 
cond volume de ses Analecles, une Hisioire 
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cbrty&e tie tous les archev£ques de Rouen, 
depuis la fondation de cette Eglise jusqu'aux 
premieres anuses de Guillaume, surnom- 
me' Bonne-Ame , suecesseur de Jean de 
Bayeux, en 1079. L'ouvrage est intitule : 
Actes des archevtiques de Rouen. II est visible 
que cet ecrit a 6te dirige" par un moine de 
Saint-Ouen, qui vivait sous ce dernier ar- 
chevfique.Pours'en convaincre, il n*y a qu'a 
lire avec une legero attention la relation du 
tumulte arrive danseette abbaye, a la so- 
lennite de Saint-Ouen, Ie24 aout 1073, re- 
lation qui fait une parlie considerable de 
l'ecrit. On y remarque sans peine un moine 
du lieu, qui y parle avec impartiality et 
p sans passion, corame temoin oculaire de 
'., loate la scene. C'est sur ces deux caracteres, 
pris du temps et de la profession de I'au- 
teur, que domMabillonajuge qu'il pouvait 
6tre ou Thierry, aont il est ici question, ou 
Fulbert son confrere et son contemporain. 
Mais ce qui doit faire adjuger I ecrit a 
Thierry preferablement h Fulbert, est \'&- 
loge en vers leonins de saint Mellon, pre- 
mier eveque de Rouen, qui en fait partie. 
On a vu plus haut que Thierry avait ungout 
tout particulier pour ce genre de versifica- 
tion, et on ignore si Fulbert s'est livre" a ce 
genre de travail. 

Ces Actes sont non -settlement intdres- 
sants pour I'Eglise de Rouen, mais ils sont 
encore Merits avec beaucoup d'ordre, de ju- 
gement, de simplicity, de bonne foi. L'auteur 
y a retrace" soigneusement et en peu de 
mots ce qu'on savait alors de plus certain sur 
l'histoire de chacun des archevdques de 
cette illustre metropole, sans ehereher a. 
grossir son volume par des traditions vul- 
gaires, des lieuxcommuns.oudes reflexions 
d^plac^es. Pour ceuxdes prelats dont on ne 
sail rien, il s'est borne" a donner simple- 
ment leurs noms et a leur assigner leur rang 
de succession. Quant a ceux qui avaient 
leurs legendes s^parees et connues, il a eu 
la sage discretion d'y renvoyer et de s'e- 
tendre peu sur leur article. Saint-Ouen est 
de ce nombre, et Thierry nous avertit que 
la Vie en prose de ce saint e>6que ne lui 
appartient pas. II s'elend un peu sur saint 
Remi, frere du roi Pepin le Bret", et parait 
avoir puise" cet eioge dans la Vie de ce pr6- 
lat. Ce qu*il dit, dans cet article, du voyage 
que le prince Carloman, moine du Munt- 
Cassin, fit a Fleuri pour avoir des reliques 
de saint Benoit, est parliculierement digne 
de remarque. 

Thierry commence son Histoire par une 
courte notice, mais exacte , de la province 
eccl6siaslique de Rouen, et compte saint 
Mellon pour premier evSque de cette me- 
tropole. Mais couime il y avait alors diffe- 
rentes opinions sur ce point de critique, 
il propose un moyen fort sense" pour les 
concilier. A saint Mellon, qu'il suppose con- 
temporain du Pape saint Cle"ment, il fait 
succ^der immediatement Avitien, qui dans 
son texteest nomme" Avidiame, el qu'il fait 
corresponds au temps du Pape saint Syl- 
vestre, quoiqu'ily ait entre ces deux Papes 
Dictiosx. nu Pathologic. IV. 



deux sieclr-s entiers; mais cetleerreur vient 
de la tradition de i'Kglise de Rouen a cette 
epoque, et non pas de notre dcrivain. Thier- 
ry est plus exact en disant qu'Avilien as- 
sislaau premier conciled'Arles en 314; car 
il s'y trouva effectivement. Un des passages 
Ics plus curieux de cet ouvrage est la rela- 
tion du tumulte dont il a ete par!e\ Elle est 
rapportee dans Particle del'archev^que Jean 
de Bayeux, qui, par sa tropgrande vivacite", 
donna occasion a ce tumulte. L'abbeFleury, 
pour en perpetuer le souvenir, l'a fait en- 
trerdans son Histoire ecciesiastique. Rien 
n'estplus propre a faire avantageusemeiU 
connaitre l'esprit de l'auteur, que la ma- 
nure dont cette relation est e"crite. Thierry, 
quoique partie inteVess6e, s'en est acquitte, 
non-seulement sans partiality, mais il ya 
m6me glisse" de courtes reflexions et autres 
trailsde piete.qui monlrent combien il etait 
louche du scandale snrvenu en cette occa- 
sion. DomMabillon, quia publie ces Actes 
des archevfiques de Rouen, les a tires de 
J'original m6me d« l'auteur. Dom Martene 
les a reimprimes de nouveau sur un ma- 
nuscrit de dom Le Tellier, grand prieur de 
1'ahbaye de Saint-Ouen, maniiscrit qui, se- 
lon loute apparence, n'est autre que le pre- 
cedent. La seule difference qu'il y a entre 
ces deux editions est dans le litre: la pre- 
miere est intilaiee Acta et la seconde Histo- 
ria arckiepiscoporum Rothomaqensium. 

A la suite de ces Actes, dans le manuscrit 
de doin Le Tellier, vient une autre Uistoir* 
des ra^mes archev&ques, mais plus abreg.ee 
que la precedente. Elle contient quarante- 
six distiques, autant que Ton compte d'ar- 
chevfiques de cette Eglise, depuis saint Mel- 
lon jusuu'a Guillaume Bonne-Ame inclusi- 
vement, sans loutefois y comprendre saint 
Nicaise. Dom Martene, qui n'a pas cm de- 
voir publier ces distiques, ne douiait pas 
qu'ils ne fussent du rueme aufeur que les 

THIERRYdeChartreseiait n6 enBrefagnc. 
II eut pour frere Bernard, 6veque de Quiui- 
per, en 1159. Othon deFcisingue en fait 
mention par ces paroles sur la province de 
Bretagne : Est prwdicta terra clericerum^ 
acuta ingenia et artibus applicata habentwm, 
sed ad alia negotia pene stolidorum ferax, 
quales fueruntdno fratres Bernard-its el Theo- 
doricus, etc. 

Thierry nous est plus connu que son 
f.ere. Jean de Salisbury parle de son ecole, 
a Paris, ou il avail pris quelgues notions de 
rhetorique. Cette visite do 1 auteur anglais 
a dd avoir lieu vers 1136. 

Le professeur Breton enseigna ensuite la 
dialectique et n'avail pas grande reverence 
pour les topiques de Progon d« Troyes, 
alors fort en vogue. 

Ce Thierry \m serait-il pas le Terricus qui, 
au concile de Soissons, en 1121, prit la de- 
fense d'Abailard ? On examinait la doctrine 
de ce dernier snr la sainte Trinitron se 
demandait s'il fallait dire qu'il y a en Dieu 
trdis tout-puissants ou un seutl Tout-Puis- 
sant. Le legal Conon ditimprudemmentqu'ii 
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fallait dire trois loul-puissants; alors Terri- 
cus se levant, s'ecrig: El tamen non ires 
omnipotentes, sed units omnipotent, paroles 
mernes du symbols de saint Athanase. 

En 11M3, il assista au concile de Reims 
qui condamna les errcurs de Gilbert de la 
Poree, eveque de Poitiers, et les reveries 
du chevalier Breton Eon de 1'Etoile. A la 
suite de ce concile, Alheron, archeveque de 
Treves, l'appela dans son diocese. Depuis 
cetle epoque on ignore ce qu'il devint et 
quelle fut 1'epoque de sa mort. 

On attribue a Thierry de Charlres des er- 
reurs theologiques assez grossieres. Comme 
tous les professeurs de son temps, il avait 
la manic deparler autrementque ses devan- 
ciers. II enseignait, par exemple, que Dieu 
n'est present en tous lieux que par sa puis- 
sance et non par son essence, potentialiter 
elnon essentiaiiter. Nous connaissons cette 
opinion par une lettre ou Gautier de Mor- 
tagne la refute. 

Abailard l'accuseaussi de donneraux pa- 
roles de la consecration une si grande puis- 
sance que, prononcees par n'importe qui, 
elles produisent leur effet. 

On conserve a la bibliotheque Impe>iale 
un ouvrage manuscrit de notre auteur ayant 
pour titre : De sex dierum operibus libri duo. 
Comme ce titre l'indique, e'est une explica- 
tion de l'oeuvre des six jours, que Thierry 
pretend expliquer pbilosophiqueinent et par 
des raisons purement physiques, ensuivant 
le texte lilteral de la Genise. 

Ce manuscrit, !e seul qui existe sans 
doute, nous a ete conserve paruu anonymo 
du xu"ou du commencement duxnr siecle. 
Cetanonyme voulant f'aire un present & une 
dame, amie des lettres, qui n'est pas .nom- 
inee, n'eut rien do mieux a lui offrir que 
1'ouvrage de Thierry sur l'oeuvre des six 
jours, « livre, dit-il, que Rome a deja place 
dans ses archives. » II en parle comme d'un 
ouvrage 3e la plus h^ute philosophie, dans 
lequel 1'auteurest parvenu a determiner, par 
les seules notions des sciences physiques, 
les precedes par lesquels Dieu a tire le 
monde du chaos. Pour lui, s'il a ajoute un 
traite du meme genre au travail du maltre, 
on ne doit le considerer que comme un 
glaneur qui ramasse les epis echappes a la 
faux d'un vigoureux moissonneur. Si son 
travail a quelque merite, i! en rapporte la 
gldire'a celui qui le lui a inspire. Des deux 
trails qui composent ce manuscrit, le pre- 
mier seul est de la plume de Thierry de 
Charlres. Voici comment celui-ci resume 
son systeme de la creation par les seules 
forces physiques. On peut y voir a quel in- 
concevable etat d'imperfeetion en etaient 
encore au xir siecle lesdonnees des sciences 
nalurelles. 

« II suit de tout ce que j'ai expose, dit-il, 
que, des le premier jour, le mouvementcir- 
culaire imprime a tout le systeme celeste 
fit jaillir la lumiere qui illumina la region 
de Pair. Get air ainsi dchauil'e communi(|ua 
sa chaleur aux eaux qui, produisant la va- 
peur, donnerent sa forme et sa eouleur au 



firmament; le firmament a son lour, ren- 
ferma dans les vapeurs qui le conslituaient 
assez de chaleur pour dessecher la terre et 
lui donner les moyens de produire. ou la 
f(5condite, tel fut 1'ouvrage du troisieme 
jour; du restedes vapeurs suspendues dans 
I'atmosphere et de la chaleur surabondante 
qui y etait melee les astres furent crepes, 
tel fut 1'ouvrage du quatrieme jour; le mou- 
vement et 1'influence de ces caups de leu 
echauffant les eaux, et par la le eommuni- 
quant a la terre, donna naissanceauxdiverses 
espeees d'animaux que nous voyons, ce qui 
arriva les cinquieme et sixieme jours; on 
ne concoit pas, conclut 1'auteur, une autg© -. 
maniere d'expliquer la creation successji|| , ; 
des objets sensibles dont se compose ©@t-< 
univers. » 

On peut remarquer iei que les th£oiogiens 
du temps ne firent aucune reclamation sur 
ce systeme, ou du moins ces reclamations, 
si elles ont existe, ne sont point parvenues 
jusqu'a nous. 

Thierry passait pour le premier physi- 
cien de l'Europe, a cette epoque; on peut 
par la juger de la science des autres ; toute- 
fois on trouve dans cet ouvrage des obser- 
vations justes et fondles sur l'experience. 

L'auteur jouissait d'une si grande consi- 
deration parmi les savants ses contempo- 
rains, que, non content de le consulter, 
plusieurs lui dediaient leurs ouvrages; ce 
qui fait penser qu'il avait compose d'autres 
ecrits qui n'ont pas ete conserves. 

THIERRY d'Alsace, comte de Flandre. II 
fut le competitenr de Guillaume Cliton, dit 
le Normand, a la souverainete du comte de 
Flandre qu'il posseda sans rival apres la 
mort de Guillaume, arrived en 1128. II fut 
appele in alloqm'o btandus, in negotio Justus, 
in imperio moderatus. Proche parent de 
Charles le Bon et petil-fils de Robert le Fri- 
son, il s'appliqua a donner a la justice r£- 
guliere toute la force, toute {'extension dont 
elle etait alors susceptible. Dans le catalogue 
des lois qu'il a portees, on trouve cette dis- 
position que ceux qui ne les observeraient 
pas devaient etre retrenches du corps de 
1'Eglise. Elles out principalement pour but 
d'eteindre les vengeances particulieres et 
de laisser punir les crimes par lestribunaux, 
organes de la justice du souverain ; diverses 
sorles de rapines et de brigandages com- 
umns a cette epoque y sont enumer6es. 

Le comte Thierry a laiss6 plusieurs mo- 
numents de sa pietd. Outre ses quatre voya- 
ges & la terre sainte, et dont le dernier eut 
lieu en 1163, peu avant sa mort, arrivee en 
1168, a Gravelines, il a fonde et dote plu- 
sieurs monastereset eglises; lesBollandistes 
lui atlribuent, enlre autres, l'ereclion de 
celle de Saint-Ba&fle, a Bruges. Les his- 
toriens citent encore comme fondes par lui, 
les monasteres de Clairmarais dans 1'aiicieii 
diocese de Saint-Omer et celui de Loz (Laus 
B. Maricr) du dioc6se de Tournay. II dota 
encore richement I'abbaye d'Eeschoct, qui 
appartenait au diocese de Bruges et qui 
etait unecommunaute demoines auguslins. 
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La charte qui renferme ces dernieres dona- 
tions est rapportee, au moins en grande 
partie, dans le Gallia Christiana. On y voit 
que ces dons consistaient en propridtds, en 
droits, en revenus considerables. 

Outre un assez long traite" passe" entre le 
roi d'Angleterre et le comte de Flandre, 
en 1163, on connait encore deux lettres 
adress^es a Thierry, 1'une par le roi Louis 
VII, 1 'ant re par le Pape Eugene III. 11 y a 
aussi deux lettres Sorites par lui-m6me a 
1'abbe Suger. La premiere, a l'occasion des 
troubles excites par Robert, comte de Dreux, 
frere du roi de France, a son retour de la 
terre sainte. L'aulre pour prier l'illuslro 
rainistre, abbe de Saint-Denis, de confirmer 
le choix qu'il venait de faire d'un nouvel 
eveque d'Arras. 

THIERRY, abbe" de Saint-Eloi, de Noyon, 
des 1123, fut nomine' ev6que d'Amiens en 
1144 et mourut a la fin d'oclobre 1163 ou 
1104-. Louis VII avait voulu I'emmener a la 
croisade, mais un ami de Thierry ecrivit a 
saint Bernard pour lui reprdsenler que sa 
mnuvaise sante et sa modique fortune ne 
lui pennettaient pas de faire ce voyage; on 
se contenta de le faire contribuerparargent. 
Pour etre exempte de cede taxe il 6crivit a 
Suger une lettre de quelques lignes. Dans 
une autre lettre presque aussi laconique, il 
lui demande de dormer au monastere de 
Saint-lliquier un abbe digue de cette mai- 
son. 

Nous n'avons pas d'autres Merits de cet 
eveque; mais ajoutons que, rnalgre sa pau- 
vrete, il fut le bienfaiteur des chanoines 
reguliers de Saint-Acheul et de Saint-Mar- 
tin d'Amiens. 11 gouverna saintement son 
diocese. 

THIERRY, religieux de I'abbayede Berne, 
pies Hensden, diocese d'Utrecht, avait com- 
post des histoireset des hom^lie?. Valere An- 
dre, Swert. Hugo le Paige, etc., en ont parle"; 
sans quoi nous n'aurions aucune donnee 
sur ces Merits qu'on represente comuie 
Jes 03uvres d'un saint et savant personnage, 
infatigable ecrivain, elegant orateur, histo- 
ric n distingue. C'est tout ce que nous en 
savons. 11 mourut vers le milieu de l'ann^e 
1168. L'abbaye a laquelle il appartenait etait 
de l'ordre des Premontr^s. 

THIETMAR, abbedeGemblours.auxi'sie- 
cle, sans cesser d'aimer la pauvrete do jesus- 
Christ, ne laissa pss d'augmenter les biens 
de son monastere, et de continuer a embel- 
lir I'eglise. II etait a regard des infirmes, 
des enfants qu'on eievait a Gemblours, des 
h6tes et des pauvres, tel que 1'exige saint 
Benott. Pource qui regarde la Vie de saint 
Remade, qu'on attribue a Thietmar, eile 
est encore manuscrite. II serai t curieux de 
connaltre le motif qui le porta a l'eerire, 
jiuisqu'on en poss6dait d6ja deux aulres ; 
J 'une eeritevers I'an 850, parun moineano- 
nyme de Stavelo, l'autre, par HeViger, abbe 
de Laubes, a la fin du siecle suivant. On 
pos.se\lait une relation des miracles du 
niGine saint, qui a 6l6 poussee successi- f 
vemenlpar trois differents auleursjusqu'en' 



1008. II est a croire que Thietmar a com- 
mence la sienne a cette epoque et a conduit 
la suite de ces mcrveilles jusqu'au temps 
qu'il dcrivit. II faudrait au reste avoir son 
ecrit sous lesyeux, pour pouvoir juger de 
l'execution de son dessein. 

THOMAS I", I'un des plus savants preiats 
de son epoque, naquit a Bayeux sur le 
milieu du xi" siecle. Ses etudes termindes il 
fut nomrne cbanoine, et bient6t apres, trd- 
sorierde la calhddrale de Bayeux. En 1066, 
Thomas passa en Angleterre avec I'evequu 
de Bayeux, eten 1070 il fut 4lev6 sur le siege 
de l'archevdch'i d'York par le roi Guillaume ; 
mais il ne fut sacre qu'apres le mois d'aoul. 
L'ann^e suivante ilfut accuse devant lePape 
Alexandre II, d'etre entre dans l'episcopat 
contre la disposition des saints canons, qui 
en excluent les fils de pretres. Cornrne I'ae- 
cusation etait veritable, Thomas fut depose ; 
mais Lanfranc archevfique de Cantorbery, en 
consideration de sa science et des services 
qu'il pouvait rendre a I'Eglise, le fit reiablii- 
sur son siege. Thomas prit un soin particu- 
lierde son Eglise, et veilla surlout a y eriger 
une bonne ecole pour 1'instruction ties oleics. 
En 1075 il assista au grand concile lenu a 
Londres, et dans lequel furent faits divers 
reglements importants pour la bonne disci- 
pline. II paralt qu'il assista aussi a un a:i(re 
concile tenu a Winchester 1'anuee suivai.te. 
Thomas mourut le 18 novembrede Fan 1100. 

Ses ecbits. — Plusieurs anciens auteurs 
parlent avec beaucoup d'eloge de la science 
et des travaux littera'ires de I'archeveque 
Thomas. Stubs declare qu'il employait hi 
plus grande partie de son temps, tanldt a 
etudier, lantot a enseigner, d'autres fois a 
composer soil en prose soit en vers, ou a 
faire des rhythmes, qui tiennent de la naturo 
de la prose et de la poesie, ou enfin a noter 
des chants eccldsiastiques, dont la lettre etait 
presque toujours de sa compositioa. II nous 
reste bien peu de ehoses de toutes ces pro- 
ductions de son esprit. Nous n'avons de ses 
poesies que I'dpitaphe du roi Guillaume le 
Conquerant qu'Orderic Vital a pris soin de 
nous conserver. Elle est en huit vers ele-" 
giaques, dans lesquels le poete a voulu eta- 
blir une espece de rime. Les quatre pre- 
miers vers sont lolerables ; mais les autres 
sont d'une platitude extreme, de sorte que 
la piece ne rdpOnd nullement a la grandeur^ 
du sujet. II peut se trouver dans les anciens 
lectionnaires de I'eglise d'York quelques 
morceaux d'hymnes sacrees , et autres 
prieres que l'archeveque Thomas composa 
pour les offices ecciesiastiques. Quant a ses 
ecrits en prose, deux lettres seulement sont 
venues jusqu'a nous. L'une est adresseea 
Lanfranc, et fait ia onzieme de son recueil. 
Elle est assez bien ecrite et d'un style laco- 
nique. La seconde se trouve dans les Annates 
deRoger de Hoveden. C'est propresient I 'at- 
testation d'un miracle oper-e sur notre auteur 
par 1'intercession de saint Cutbert, honore 
d'un culte particulier dans la calhedrale de 
Durham. La relation de la maladie que les 
mcHleeins avaientjugee incurable et le nJuit 
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de la gudrison contiennent la premiere et la 
plus grande fiartie de lalettre; la seconde 
partie est consacr£e a la reconnaissance 
qu'en avait le prelat et a deeharger I'eglise de 
Durham des droits et redevances qu'elle de- 
vait a I'eglise d'York. Enfin on possede la 
profession d'obeissance, que Thomas fit a 
Lanfranc son priraat, aussit6t apres qu'il 
eut ete" sacre archevSque d'York. Milon 
Crispin l'a insure" dans la vie de celui-ci, afin 
de la transmettre a la poste>ite. Elle est 
courte, mais edifiante et bien ecrite. 

THOMAS, second du nom, surnomme le 
Jeune, pour le distinguer de son oncle pa- 
ternel etson pred^cesseursur le siege epis- 
copal d'York, etait normand de nation, et 
ne a Bayeux. Doue' d'une science profonde 
et de toutes les vertus chretiennes, il me- 
prisa les avantages terrestres pour se con- 
sacrer au service de Dieu dans I'etat eccie* 
siastique. D'abord il fut clerc de la chapelle 
de Henri I", roi d'Angleterre, puis eleve a 
la dignile de pr6v6t du monaslere de Be- 
verley et ensuite promu au gouverne- 
nient de 1'Eglise d'York, en 1108, apres 
la mort de Gerard archeveque de cette ville. 
Mais il ne fut sacre que le vingt-sept juin 
1109. Aussit6t apres son ordination il recut 
le pallium, et ordonna lui-meme divers 
eveques pour les lies Orcades et autres 
Eglises tf'Ecosse. Thomas gouverna son 
Eglise avec toute la vigilance d'un bon 
pasteur, l'enrichit de biens considerables 
ainsi que plusieurs autres, et termina ses 
jours a Beverley en fevrier 1114-. 

Sesecrits. — Quoiquelesecrivains n'aient 
pas parie de ses Merits, plusieurs bibliogra- 
phies des derniers siecles lui en attribuent 
quelques-uns. Jean Balce et Simler apres lui 
attestent que Thomas composa \m Livre des 
offices a I'usage de son Eglise. 11 entra dans 
le gout d'un grand nombre de pieux per- 
sonnages de son temps, qui se plurent a 
composer des chants ecciesiastiques. Notre 
pieux archeveque en composa lui-meme un 
recueil, mais nous ne savons, s'il s'en trouve 
encore aujourd'hui quelque partie dans les 
anciens manuscrits. Le differeud entre Tho- 
mas et saint Anselme de CantorWry, tou- 
ehant la profession d'obeissance, que le 
premier refusait de faire a I'autre comme a 
son primal, donna lieu a plusieurs lettres 
depart et d'autre. On a cinq lettres de saint 
Anselme a ce sujet ; mais il ne nous en reste 
de la part.de Thomas qu'une seule entiere, 
avec le fragment d'une autre, qui parait 
avoir 6te la derniere de sou c6le sur cette 
contestation. Gelle de notre archev6que, 
que 1'historien Edmere et le P. Alford ont 
insert dans leurs histoires, est d'un bon 
style et ecrite avec politesse. Elle renferme 
quelques fails historiques ; mais elle tend 
principalement a Eloigner I'executiou de la 
profession d'obeissance a 1'Eglise deCamor- 
b6ry que saint Anselme exigeaitde lui sui- 
vant la coulume. 

THOMAS (saint), archeveque de Cantor- 
b(5iy, ne le 21 deoembre 1117. II y a, dans 
sa naissance, quelques |;artcu!arit6s que 



nous ne pouvons point passer sous silence. 
Son pere Gilbert, surnomme Becket, etait 
natifde Norniandie. Jeune encore il vint 
en Angleterre et s'etant etabli a Londres, il 
en devint un des principaux ciloyens. En 
effet, nous le trouvons vers 1'an 1120, shtS- 
rif ou vicomte de cette cite, alors deja fort 
importante. 

11 avait pris la croix dans sa Jeupesse et 
etait passe en terre sainte avec un de ses 
parents, nomme Richard, qui lui servait 
d'ecuyer. lis yfurent fails prisonniers I'un 
et I'autre et donnas a un emir ou prince 
des Sarrasins. Celui-ci, trouvant en Gilbert 
quelque chose de plus distingue que dans 
ses compagnons, le prit en une sorle d'af- 
fection, souvent raGme il le faisait venir eu 
sa presence pour lui parler de sa patrie 
loinlaine et des mceurs despeuplesde I'Eu- 
rope. 

Ces recits, ces descriptions du pays na- 
tal, ses aventures et ses maltieurs inspi- 
rerent le plus vif interet a la til lo unique 
de 1'emir, et de la a un sentiment plus lendre 
il n'y avait qu'un pas. Un jour elle tiouva 
moyen d'entretenir seul le jeune captif et 
lui demandad'ou il etait et en quoi consis- 
tait la religion chretienne. Gilbert lui dit 
qu'il etait d'Angleterre, de la ville de Lon- 
dres, et pour la religion il la lui expliqua du 
mieux qu'il lui fut possible. Sur ladeiuande 
de la jeune musulniane, s'il soutlrirait v<>- 
lontiers la mort pour son Dieu et pour le 
nom du Christ, il repondit qu'il le feroitde 
grand cceur. Aussitot, avec la vivacite qu'on 
ne retrouveque dans ces ardenls climatsdo 
l'Orient, ou plutot avec toute la foi d'une 
neophyte que la grace a toucnee, elle lui 
declare qu'elle veut se faire cbretienne, a 
cause de lui, pourvu qu'il lui donne sa pa- 
role de la prendre pour 6pouse. Le prison- 
nier fort embarrasse ne repondit rien, et, 
malgre les pressanles inslancesde la jeune 
Lille, il remit de jour en jour a le faire. 

Sur ces entrefaites il parvint a s'6vader 
avec ses compagnons et a retourner en An- 
gleterre. 

Peu de temps apres la fille de l'emir s'en- 
fuit egalement de la maison paternelle et 
s'embarqua avec quelques pelerins du nord 
de 1'Europe qui la tonduisirent jusqu'en 
Angleterre. Pour se guider dans ce pays 
etranger pour elle, elle ne savait que deux 
inuts: Gilbert et Londres, et elleallait les re- 
disant par les rues de cette ville, lorsque, 
par un hasard providentiel, elle fut rencon- 
tre par l'ecuyer Richard qui la recounut 
et courut en avertir son maitre. Gilbert 
etonn6 au dela de toute mesure, la placa 
chez une veuve respectable et alia demau- 
der conseil a I'ev6qu<^de Londres a qui il 
raconta toute la suite de cette hisloire. D'a- 
pres I'avis du preiat, la jeune musulmane 
futbaptisee et prit le nom de Mathilde, puis 
elle epousa Gilbert Becket, et le 21 decem- 
bre 1117, elle lui donna un tils qui recut au 
bapteme le nom de Thomas, a cause ue I'a- 
polre dont on ceiebrait ce jour-la la fete. 
Apres avoir joui dans la ville de Londres 
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d'une grande consideration acquise par son 
m6rito ct ses vertus, Gilbert mourut en 
1138, laissant son fils expose a tous les dan- 
gers que court dans le monde unejeunesse 
sans experience et sans guide. 

Dans la suite de cet article, nous aurons 
plus d'une fois recours a la nouvelle ffis- 
toire de VKglisenniverselle de 1'abbe Rohr- 
bacher, que nous nous proposons de suivre 
en tres-grande partie dans les rdcits et dans 
les appreciations historiques qui ressortent 
de notre sujet. 

Nous avons laissd le jeune Thomas Bec- 
ket en quelque sorte abandonnda lui-meme 
par la mort de son pere ; heureusement sa 
pieuse mere lui avait inspire, des ses pre- 
miers ans, la crainte de Dieu et une tendre 
devotion envers la tres-sainte Vierge. Elle 
l'accoutuma aussi de bonne heure a la pra- 
tique de Tobdissance et du renoncement a 
sa volonie propre : de plus il n'entrepre- 
nait jamais rien d'importaut sans consulted 
des personnes eclairees et verlueuses, c« 
qui lui evita bien des chutes et bien des 
dangers. 

II avait commence ses etudes dans un mo- 
nastere de chanoinesreguliers et il alia les 
conlinuer aux ecoles de Londres qu'il fre- 
quenta jusqu'a Hge de vingt el un ans, 6po- 
que a laquello il perdit sa bonne et pieuse 
mere. Apresfitre reste environ une annee 
sans travailler, il comprit a quel peril 1'ex- 
posaii le desoeuvrement et il se rendit a Ox- 
ford, puis a Paris, oil il acheva de se perfec- 
tionner dans l'etude du droit canonique et 
dans les diirerentes parties de la littetature 
que Ton y enseignait alors. 

De retour a Londres, il s'attacha comme 
secretaire a la eour de ville ct ne tarda pas 
a y la i re preuve de capacites superieures. 
Retireensuitea la canipagne chez un jeune 
seigneur de ses amis, il devint passionne 
pour la chasse. Un jour qu'il chassait au 
vol, son faucon s'abattit sur un canard et 
disparut avec lui dans les eaux d'une riviere. 
Thomas, qui tenait a ne pas perdre son 
oiseau lavori, se pr-dcipite dans I'eau a sa 
poursuite, et bieulot le courant 1'entraine 
a un inillede distance. C'cn etail fait de sa 
vie, il nllait passer sous la roue d'un mou- 
lin, lorsque cette roue s'arrfita tout a coup. 
Le jeune chasseur vit dans cet evenement 
quelque chose de providentiel el resolut de 
revenir entierement a Dieu qu'il comtuen- 
gail a trop oublier ; il retourna done a Lon- 
dres ou ses vertus et ses talents lui eurent 
bienlot acquis une grande consideration. 
On admirait surtout en lui une integrhe et 
unedroiture inflexibles qui lui faisaient de- 
tester m6me I'ouibre du mensonge. 

Thibaut, abbe da Bee, qui fut eieve sur 
le siege archiepiscopal de Cantorbery en 
1138, eiait le compalriote et l'ami du p£re 
de Thomas; l'archev6que done, a qui Tho- 
mas futrecommande, lui oll'rit une place 
dans sa maison. Thomas alia lejoindre: il 
etnit grand, bien fait de sa personne, d'une 
figure qui prevenait en sa faveur. A ces 
avantagesiljoignait une grande 1'acilite et 



beaucoun d'eiegance de parole. Pou avant 
l'epoque dont nous parlous, il ,a\sait em- 
brasse retat cceiesiastique. Thibaut cut 
bient&t reconnu de quelle utilite pouvaitlui 
6tre un sujet aussi capable. II lui permit 
done defaire un voyage en Italie et d'etu- 
dier pendant un an le droit canonique a Bo- 
logne. 11 passa aussi quelque temps a Au- 
xerre. A son retour en Angleterre il re§ut le 
diaconat et I'archev6que le nomma succes- 
sivement prevflt de Beverley et chanoine de 
Lincoln et de Saint-Paul de Londres, puis 
archidiacre de Cantorbery. Cette derniere 
dignite etait des premieres du royaume. 
Elle donnait droit a celui qui en etait re- 
v6tu de sieger a la chambredes lords, apr6s 
les evGques ct les abbes. Thibaut l'envoya 
plusieurs fois a Borne pour des negocialions 
importantes dont il s'acquitta toujours avec 
succ6s. 

Thibaut, ayant refuse de travailler a faire 
parvenir au trdne Eustache , tils du roi 
Etienne, cequi etait contraire aux conven- 
tions arretees entre ce dernier et Henri II, 
fut exile du royaume; mais peu apres il y 
fut rappeie de la manidrela plus honorable. 
L'arclieveque n 'avail agi en loule cetle af- 
faire que par les conseils de Thomas Becket, 
. et ce iut celui-ci qui assura la possession 
de la couronnc a Henri II. 

Ce prince monta sur le tr6ne en 11 Si, el, 
trois ans apres, sur les bons temoignages 
que l'archevfique de Cantorbery lui donna 
de la capacite et de la verlu de son archi- 
diacre, il le nomma chancelier d'Angleterre. 
L'integrite et la douceur du nouvcau digni- 
taire lui acquirent l'eslime et l'affeelion des 
sujets et du monarque. Ce dernier le ehar- 
gea de l'education du prince Henri, son tils, 
afin qu'il luiapprii, avecFamourde la verlu, 
Tart difficile de gouverner les homines. It 
l'envoya vers ce temps en France prjurnego- 
cier un traite entre les deux couronnes el 
erreHer le mariage du prince royal d'An- 
glelerre avec Marguerite de France, fille de 
Louis le Jeune. 

A cette epoque, le train de maison du 
chancelier etait fort faslueux, et, en lo 
voyant passer, les gens du pays disaient en 
France : Quel homine doit done etre lo roi 
d'Angleterre, quand son chancelier voyage 
en tel equipage! Toutefois, malgre tant de 
vanite et au milieu des deiices, Thomas 
conserva toujours une grande pureti de 
ruoeurs et une parfaite regularite de con- 
duite. 

Pendant qu'il terminait quelque affaire du 
roi son maitre en Guienne, Jean de Salis- 
bury lui adressa deux ouvrages qu'il faisa I 
paraitre, le Polycratique ou amusements des 
courtisans et la Me'talogique. 

Thibaut,_archeveque de Cantorbery, etant 
mort en 1161, leroipensa a lui donner pour 
successeur Thomas dont il connaissait lout 
le merite. Le peuple de Cantorbery ct d'An- 
gleterre le regardait aussi comme le plus 
dignedece grand si6ge. Quand le prince 
s'en ouvrit a son chancelier, celui-ci, pour 
toute reponse , lui moiitra en souriant ses 
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soinpliieuv habits tie Courtisnn. qui u'in- 
diquaieut certes pas de la disposition a quit- 
ter Ic inoode pour s'adonner aux travauxde 
1'6piscopat. II predit de plus au roi qu'il ne 
larder nit pas a retirer a l'archeveque les 
bonnes graces dont il avait honors' le chan- 
cftlier. « Sachez, !ui disait-il, que si cela ar- 
rive, vous ni'6terez bienlot votre amilie, el 
ellese changera en une haine mortelle. Vous 
demanderez demui des choses et vous faites 
ileja sur I'Eglise des entreprises queje ne 
pourrai souffrir; les envieux rn profiteront et 
mettrontentrenous unedivisioneternelle. » 

Le roi n'erv persists pas moins dans sa 
resolution, et Thomas fut eiu. II n'accepta 
que sur les pressantes invitations du cardi- 
nal Henri de Pise, legatdu pape, et ful sacre 
t ; v6que le 3juin 1162, par Henri, «5veque de 
Winchester, en presence dujeune roi. 

Des ce moment, Thomas devint un autre 
liomme, et le commencement de son epis,co- 
pat devint aussi pour lui le commencement 
d'une nouvelle vie. 

Comme les chinoines de sa cathddrale 
elaient moines, il prit leur habit. Sa vie 
I'-lait tres-austere, ses aumSnes sans bornes. 
Les pauvres etaient comme ses enfants et 
regardaient sa maison comme la leurpropre. 
II reprenait avec liberty les vices des grands, 
et Pamilie que le roi lui avait conserved 
Ji'dtait employee par Jui qu'a reprimerleurs 
injustices. 

Cette bonne intelligence servait beaucoup 
.'i la prosperity de I'Eglise et de l'Etat. Mal- 
lieureusement elle fut de bien courte duree. 

Des I'annee 1163, l'archeveque ne voulut 
plus conserver la charge de chancelier, et sa 
demission ddplut beauconp au roi; puis 
Henri s'emparait des biens et des revenus 
des evech^s et des autres benefices, quand 
ils venaient a vaquer, et il en faisait durer 
la vacance le plus possible. C'etait la une 
violation manifeste des prescriptions eccie- 
siastiques et Thomas reclama vivem.erit'con- 
tre un pareil abus. L'archeveque s'onposait 
encore aux pretentions des juges ia'iques 
qui citaient a leur tribunal Jes eoel&siasli- 
(jues, quoique ces citations fussent contrai- 
res aux immunildsfondamentalesde I'Eglise 
d'Angleterre. Enfin, un dernier sujet de 
meeontentement pour le roi fut le zele avec 
lequel le preiat s'eievait contre les ofliciers 
de la couronne qui opprimaient les dglises 
ou en usuipaient les biens. 

Telles furent les causes des persecutions 
que le roi fit souffrir a l'archeveque. II com- 
inenc,a par exiger des <5v6ques qu'ils fissent 
serment d'obscrvcr et de maintenir toutes 
les coutumes du royaume. Thomas, qui s'a- 
percevait bien que ce mot coutumes permel- 
frait au roi de continuer a envahir les biens 
•In clerge, ne voulut radmettre qu'avec 
relte restriction : saufnotre ordre, c'est-a- 
ilire, saul'les droits de I'episcopat. Ces pa- 
loles, qui se retrouvaient dans le serment 
'le fidelite etaient toutes naturelles ,. et 
leur non-acceptation prouva la mauvaise 
I'o i du prince. Parmi les dveques, plu- 
siours, nubliant leur devoir pour se rap- 



r peler qu'i's etaient- courtisans, se rangerent 
'? de I'avis du monarque. Cefui-ci pressait de 
' son c6te I'archevgqire par ses promesses et 
ses caresses. Les grands lui representaient 
que, pour un mot, il exposait I'Eglise aux 
derniersmalheurs. Un abbe cistercien vint 
m6me le trejwer, a ce qu'il disait, de la part 
du pape, pour le presser d'acceder a la vo- 
lonte du roi. Enfin Thomas se renditet pro- 
mit, d'abord a Oxford , puis a Clarendon, 
d'observer les coutumes sans aucune restric- 
tion. Voici en quoi consistaient ces cou- 
tumes. 

« A la vacance d'un benefice quel'conque-, 
le roi le gardera et en percevra les revenus 
domaniaux, et quand il faudra pourvoir a 
cette Eglise ou a ce benefice, le roi en man- 
dera les principales personnes, et reiection 
se fera en sa chapelle, de son consentement, 
el par le conseil des personnes qu'il y aura 
appelees de son cote. Dans cet endroit merne 
le nouvel elu fera hommage-lige au roi, 
promettant, avant d'etre saci-e, sauf son 
ordre, de lui conserver la vie, les membres 
et sa dignite temporelle. » 

On peut voir ici deja que le roi pouvait 
desormais a son gi-e confisquer la liberie, 
les elections et les privileges de l'Eulise. 
Voici un autre article non moins sub- 
versif. 

j< Les clercs cites et accuses de quoi que 
ce soit, etant avertis par le justicier du roi, 
viendront a sa cour pour y i-epondre a tout 
ce qu'elle jugera a propos de leurs de- 
mander, en sorle que le justicier du prince 
enverra a la cour de I'Eglise pour voir 
comment I'affaire s'y traitera, et si le clerc 
est convaincu, I'Eglise nedevra plus le pro- 
teger. » 

L'historien Lingard observe que Ton 
changeait compietement, par cet article, la 
jurisprudence suivie jusque-la en pareille 
matiere. 

Chaque article de ces pr6tendues coutu- 
mes tendait a attribuer au mi le pouvoir en 
dernier ressort sur les affaires ecciesiasti- 
ques. Ainsi, par excmple, un eveque ne 
devait point quitter son diocese et traverser 
la mer sans la permission du roi. De nos 
jours, en France, nous avons vu s'exercer 
la meme tyrannie. 

Enfin un autre article portait que les 
appellations doivent aller de l'archidiacre a 
1'eveque, de celui-ci a l'archeveque, et si ce 
dernier manque a faire justice, on doit 
venir enfin au roi pour terminer I'afTaire 
par son ordre dans la cour de 1'arche- 
veche. 

Tels furent done les abus que Thomas, 
obsede par les remontrances craintives de 
la plupart des eveques, promit de laisser 
subsister et de reconnaitre comme lois du 
royaume. II ne tarda pas a en eprouver le 
plus vif repentir. 

Comme il s'en retournait, son propre 
porte-croix lui reprocha cette espece de 
prevarication et aussitOt le saint prdlat dii 
en soupirant : « Je m'en repens de tout ruou 
cteur. J'ai lAchemenl tralii I'Eglise, ct je me 
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juge indigne d'exercer les fonclions sacer- 
dotales, jusqu'a cequej aie regn l'absolutiori 
de Dieu et du Pape. » Aussil6t, en eftet , il 
envoya au Souverain Pontile pour confesser 
sa faute et en demander le pardon. 

Le Pape Alexandre qui, pour lors, etait 
a Sens, le consola par sa rdponse, en lui 
envoyant l'absolution qu'il sollicitait et I'or- 
dre de continuer a s'acquilter des fonclions 
d'un z616 et d'un fidele pasteur (16). 

II n'en fut pas de mfime du roi Henri. 
Quand il apprit que le saint archevdque re- 
venait contre ce qui s'dtait fait a Clarendon, 
il enlra dans une furieuse colere et com- 
mence a le persdcuter. « Prince t^meraire 
et malavise\ dit Bossuel, que ne peut-il 
ddcouvrir de loin les renversements e"tran- 
ges que fera un jour dans son Etat le me- 
pris de l'autorite" eccle'siastique et les exces 
inou'is ou les peuples seront emport6s quand 

ils auront secoue" cejoug ndcessaire il a 

tout fait fldchir a sa volonle, et il n'y a plus 
que le saint archeveque de Cantorb6ry qu'il 
n'a pu encore ni corrompre par ses caresses, 
ni abattre par ses menaces. >> 

Notre saint, voyant qu'il ne pouvait plus 
faire aucun fruit dans son Eglise, essaya de 
jiasser en France ou le Pape 6tait encore ; 
mais il en fut emufiche par les vents con- 
traires. Cette circonslance anima encore plus 
le roi contre lui. 

L'historien anglais Lingard nous fait un 
tableau effrayant des acces de colere de ce 
prince : « Sa colere, dit-il, dtait la frdne'sie 
il'un insense" ; sa furie, celle d'une bfite 
fe>oce. » 

Ne pouvant amener le Pape a ses projets 
contre 1'archeveque, le roi parvint, par ses 
importunity, a en obtenir que la legation 
d'Angleterre serait retiree a Thomas et 
donn6e a Roger, archeveque d'Yorck. Mais 
le Pape y mit pour condition que l'liglise 
de Cantorbe>y avec son pasteur ne serait 
point soumise au nouveau 16gat. C'est ce 
que l'on voit dans les lettres qu'a ce snjet 
il ecrivit au prelat persecuti?. La premiere 
de ces lettres est datee de Sens, le 5 mars. 
II I'y exhorte a traiter raomentaniSment le 
roi avec douceur 

Le ditKrend s'aniraail cependant de plus 
en plus par les intrigues des courtisans. Ils 
en vinrent a faire craindre au roi pour son 
autoritd, s'il ne parvenait a faire ceder l'ar- 
chevSque. 

Le prince rassembla done a Northampton 
tous les 6veques et les prelats de son 
royaume, et cila Thomas a comparaltre 
devant eux. Tous, deux excepted , se rappe- 
lerent trop qu'ils dlaient courtisans, et le 
bruit s'6lant r£pandu que le roi en voulait 
a la vie du saint ou du moins a sa liberie, 
les prelats prdvaricateurs se haterent de 
lui donner le lache conseil de ceMer a la 
volonte du roi : « Mes freres , leur r6pondit 
Thomas, le monde, vous le voyez, l'r<5mit 
contre moi; mais ce qui m'est bien plus ■ 
sensible, c'est que vous-m6mes m'6tes tous 



contraires. Quand je me lairais, les si6cles 
futurs raconteront comment vous m'avez 
abandonne au lort du combat. Vous venez 
de me juger deux fois en deux jours, moi 
qui suis votre archeveque et votre pere, et, 
d'apres vos discours, je conjecture que vous 
6tes disposes encore a me juger dans le for 
Soulier, non-seulement au civil, mais au 
criminel. Or, je vous defends a tous, en 
vertu de l'ob<5issanee et sous peine de perdre 
votre ordre, d'assister au jugement ou Ton 
pretend me juger, et de peur que vous ne 
lo fassiez, j'en appelle h I'Eglise romaine. 
Si les s<5cuhers mettent la main surmoi,je 
vous ordonne aussi d'employer pour ma 
defense les censures eccle"siastiques. Au 
reste, sachez-le, bien que le monde frd- 
misse, que I'ennemi s'6leve, qu'il ddtruise 
mon corps, avec l'aide de Dieu, je garderai 
raon troupeau intact. » 

Apres ces courageuses paroles le saint 
alia ceUSbrer la messe, et, comme par un 
pressentiment dece qui pouvait arriver, il 
la dit en l'honneur de saint Etienne, pre- 
mier martyr; puis, la croix a la main et re- 
vgtu de ses ornements 6piscopaux, il alia a 
la residence royale. Les tH'&ques presents 
voulaient qu'il ddposat sa croix : « Non, non, 
disaitle courageux priMat, elle me fait cora- 
hat;re sous l'6tendard de mon Dieu. Pour 
cequi peut arrrverje m'en remets a la jus- 
tice du ciel. « Tous alors, courtisans et evG- 
ques, 1'appelerent traitre, ingral et parjure. 
Les 6veques m6me appelerent au jugement 
du Pape. Un seigneur vint aussi, sortant de 
I'assembl6e ou les grands l'avaient declare" 
traitre et parjure, le sommer de comparaltre 
en leur presence pour entendre son juge- 
ment. « Comte, mon fils, lui r<5pondit avec 
fermete" I'archevfique, dcoutez plutftt vous- 
m6me ce que j'ai & vous dire : Le roi m'a 
fait archeveque de Cantorbery, parce que je 
1'avais bien servi : il 1'a fait malgre* moi, 
Dieu le sail, et j'yai consenti pour I'amour 
de lui, plus que pour I'amour de Dieu, qui 
m'en punit aujourd'hui. Toutefois, lors- 
qu'on procedait a mon Election, en presence 
du prince Henri, et par ordre du roi, on d<5- 
clara que Ton me rendaita I'Eglise de Can- 
torbery, libre elquitte de tout engagement 
a la cour. Ecoutez encore, mon fils : Autant 
l'ame est plus digne que le corps, autant 
devez-vous plus obelr a Dieu et a moi qu'a. 
un roi terrestre ; d'ailleurs ni la loi ni la 
raison ne permettenlque des enfantsjugent 
leur pere. C'est pourquoije decline sa ■ juri- 
diction et la v6tre, pour etre juge" de Dieu 
seul, par le ministere du pontife romain,. a. 
qui j'en appelle en presence de vous tous, 
et je metssous sa protection I'Eglise de Can- 
torbery, ma dignit6 et tout ce qui en de- 
pend. El vous, mes freres Ins (Jveques, qui 
obGissez a un homme plut6t qu'a Dieu.je 
vous appelleaussi aujugement du seigneur 
Pape; ainsi je me retire, garanti par l'aulo- 
rile de I'Eglise calholiqno ct du si£ge apos- 
toliquu. » 
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Ayant ainsi parl<§, Thomas sortit de 1'as- 
sembl£e poursuivi par les injures des courti- 
sans, mais au dehors, le peuple, qui sait 
toujours appr£cier le m£rite et le bon droit 
quand on le laisse en liberty, entourale 
saint et lui lit jusqu'a sa demeure, qui 6tait 
le couvent de Saint-Amir^, une marche 
triomphale. La, le saint, ayant fait beau- 
coup d'aumdnes aux pauvres, se livra 5 des 
pratiques de devotion, et la nuit venue il se 
coucha, feignant de voulorr prendre dure- 
pos, rnais il se de>oba secretement et sortit 
nvantlejour, n'emmenantavec lui que deux 
<;ompagnons de sa fuite. II parvint ainsi a 
Boulogne et se fit passer pour un moine 
nommeChr&ien. N'aj'ant pas de surety a 
attendre sur les terrcs du comte de Boulo- 
gne, il gagna Gravelineou le maftre d'une 
hOtellerie le reconnut mais ne vendit pas 
son secret. La m&me nuit il partit de Gra- 
veline et arriva a Clairmarais, monastere 
Cislercien, situ£aune lieue deSaint-Omer. 
Les envoy^sdu roi d'Angleterre arriverent 
dans cette ville presqu'en m6me temps que 
notre saint; il crut done prudent de se re- 
tires a Saint-Berlin, qui lui offrait un asile 
plus sur. 

Gependant les eiivoy6s du prince anglais 
vinrent a Compiegne trouver le roi de 
France et lui demander au nora de leur 
maitre de ne pas recevoir l'archeveque fu- 
gitif dans ses Etats.Ce dernier, de son c6t£, 
avait aussi envoye" au roi Louis le Jeune, 
tjui accueillit parfaitement ses demandes et 
lui accorda l'hospitalite\ 

De la les deux partis se rendirent aupres 
du Pape qui etaita Sens. Malgre' le rnauvais 
vouloir de plusieurscardinaux, les envoy^s 
de notre saint furent admis a une audience 
du Souverain Pontife qu'ils atlendrirent 
jusqu'aux larmes par le r£cit des souffran- 
ees du eourageux archev6que. 

Le Pape qui ne voulaitpoint le juger en 
son absence, le fit venir pres de lui et lui 
ordonna d'exposer dans I'assemblde des car- 
dinaux toute la suite de la querelle et les 
motifs de son exil. Le saint parla done en 
ces termes : -< Quoique je ne sois pas fort 
habile,, je n'ai pas toutefois assez peu de 
sens pour quitter sans sujet le roi d'Angle- 
terre ; car si j'avais voulu lui 6tre complai- 
sant en tout, il n'y aurait personne en ses 
Etats qui ne m'obe'ft absolument; et si je 
voulais. a present encore, changer de con- 
duite, je n'aurais pas besoin de mddiateur 
pour rentrer en ses bonnes graces. Mais 
parce qu'on a obscurci en nos jours la di- 
gnile* de I'Eglise de Canterbury, j'aimerais 
inieux mourir mille fois que de dissimuler 
les rnaux que nous souffrons. Voyez vous- 
in£mes de vos yeux ce qui en est. » Et il 
pr^seata l'^crit des coutumes. — II ajouta 
en pleurant: « Voila ce que le roi d'Angle- 
terre aordonne" contrela liberie de l'Eglise: 
e'est a vousde juger sionpeut le dissimuler 
»"n conscience. » 

Le Pape et les cardinaux furent vivement 
touches de la lecture de ces coutumes, et le 
kiidemain l'archeveque se pr&sentado nou- 



veau devant I'nssemble'e et se prosternant 
aux pieds du Pontife, il dit : « Je confesse 
que e'esi par une faute que j'ai excite" ces 
troubles dans l'Eglise d'Angleterre. Je ne 
suis point entre" dans . la bergerie par la 
porte, mais a la faveurdela puissance s6- 
culiere, qupique j'y sois entre" malgnS moi. 
Plus tard '& j'avais renonce" a l'^piscopat 
sur les menaces du roi, comnje mes con- 
freres voulaient me le persuader, j'aurais 
laisse' dans l'Eglise un pernicieux exemple. 
Mais a present, je le fais en votre presence, 
et, craignant de plus .fclcheuses suites de 
mon entree irr6guliere et de mon incapa- 
city, je remets entre vos mains, Sainl-Pere, 
1'archeveche" de Canterbury. » AussitGt il 
lira l'anneau de son doigt, priant le Pape, 
avec larmes, de pourvoir cette Eglise d'uu 
plus digne pasteur: ce qui atlendrit tous 
ies assistants jusqu'aux larmes. 

Le Pontife, ayant deliberg avec les cardi- 
naux, crut qu'il fallaitdonner aux 6veques, 
en la personne de Thomas, l'exemple de la 
resistance en pareil cas. On fait done ren- 
trer notre saint, et le Pape lui ordonna de 
reprendre de sa main les fonctions pastora- 
les, ajoutant qu'il le soutiendrait toujours 
contre ses ennemis. II le remet ensuite en- 
tre les mains de Guichard, abbe" de Ponti- 
gni. L'archevfique eut 6l6 heureux dans 
cette relraite, sans la nouvelle des persecu- 
tions que le roi d'Angleterre faisait subir a 
ses parents et a ses amis. Ce fut pour lui 
un motif de mener, dans I'abbaye de Ponti- 
gni, une vie encore plus p^nitente que par 
le passe". Cependant les fureurs de Henri 
continuaient de s'exercer en Angleterre et 
en Normandie. II ydeTendit sous despeines 
atroces de recevoir aucune lettre ou bulle 
du Pape et de l'archeveque. Mais le Souve- 
rain Pontife, sanss'6mouvoir de ses mena- 
ces, nomma Thomas son 16gat en Angle- 
terre, et ordonna aux 6v6ques de ce pays 
do luiob<5ir en tout. 

Cependant le saint ne perdait pas devue 
les inte>ets de l'Eglise; et, de sonabbaye de 
Pontigni.il dcrivit, en 1166, une premiere 
lettre au roi d'Angleterre. Cette lettre est 
pleine de douceur etde charite" et elle 6tait 
coramo un premier monitoire au fougueux 
monarque. 

Son devoir, dit-il au roi, ne lui permet 
pas degarder plus longtemps le silence. II 
exhorte ensuite le prince paries raisonsles 
plus pressantes a rendre la liberty a I'li- 
glise d'Angleterre. — Quoique cette pre- 
miere lettre n'eutfait qu'aigrir le roi, notre 
saint lui en adressa une seconde plus v6h6- 
mente ou il le menace de la colere du ciel, 
en punition de ia persecution qu'il faitsouf-. 
frir a ses ministres. II lui rappelle que la 
dignite" sacerdotale doit etre placde avant 
toute autre puissance. 

Mais ces remontfianees furent vaines. Tou- 
tefois craignantqueie 16gat ne mit l'interdit 
sur son royaume, il enappela a son lourau 
Pape, quoiqu'il eut mis dans ses coutumes 
que ces sortesd'appellation tflaient contrai- 
resaux lois nalionales 
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Cependant Thomas eerivit aux tSvfiques 
d'Angleterre ot an Pape qu'il venaitd'invi- 
ler une seconde foisle roi a faire penitence 
et a reconnaitre ses torts. Les eveques on 
appelerent a leur tour a Rome ou its s'of- 
frirent de donner a leur tour les torts au 
16gat qui les reTula dansune longue lettre 
conserved par Baronius, a ia date dc 1 1CG. 

Ce lut a cette tfpoque que lc roi Henri 
obtintdu Pape qu'il enverrait pour exami- 
ner 1'att'aire deux legats a latere. Plusieurs 
eardinaux s'etant laissfi corromprc par l'or 
de ce prince, notre saint en 6ciivit a Hum- 
bold et a Hyacinlhe, tous les deux mem- 
bres du sacre college. Thomas s'y plaint 
amerement de la venalite" de lours colle- 
gues. 

Quand l'illuslre exile apprit cet envoi des 
legals, il en temoigna sa peine dans les let- 
tres qu'il ecrivit au Sonverain Pontife. II 
s'adressa meme au 16gat Guillaume de Pavie 
pour luidire qu'il nel'accepterait point pour 
juge (17). 

Enfin, a la suite de la conference de Gi- 
sors ou Ton ne fit qu'interjeter de nouveau 
appel au Pape, Thomas 6crivit aux deux 
legals une lettre fort energique ou il leur 
dit qu'il savait bien, et eux'aussi, jusqu'a 
quel point il devait leur obtHr, et qu'il fe- 
rait toujours ce qui serait utile pour les in- 
te>etsde I'Eglise. 

II Ecrivit cependant au Pape une longne 
lettre ou, apres avoir raconte cc qui s'esl 
passe a Gisors, il se plaint que le roi n'eut 
appele' des eveques d'Angleterre quo ceux 
qui lui etaient les plus hosliles. II declare 
qu'il ne voit plus pour luide suretenimeme 
de possibilite de se rendre a aucun juge- 
ment que dans la presence de sa saintete. 
« Et parce que vous 6tes charge, dit-il, du 
soin du toutes les Eglises, touruez, jc vous 
en conjure, vos yeux vers 1'Occident, et 
voyez de quelle maniere I'Eglise y est trai- 
U'e. Que le cardinal Otlon vous disc ce qu'il 
a vu en Touraine et en Normandie, et ce 
qu'il a ou'i dire d'Angleterre ; car, pour ne 
point parlor de I'Eglise do Cantorbery et dc 
cello de Tours, qus !e roilraile comme vous 
savez, il tient en sa main dopuis longtemps 
sept evexhes vacants en notre province et 
dans cello de llouen, et ne perruet point 
qu'on y ordonne d'evfiques. Le clerge du 
royauiiie esi donn6 en proie a ses satellites. 
Si nous dissimulons ces desordres, que v6- 
pondrons-nous a Jesus-Christ au jour du 
jugement ? Qui pourra rdsister a I'Ante- 
chrisl, si on soull're si palieinment ses pi-e- 
curseurs ? C'est par ces tolerances que les 
rois d6generenl en tyrans et ne laissent de 
droits et de privileges a I'Eglise que ce qui 
leur plait (18). » 

Ayant rogu peu apres le mandement des 
16gats qui suspendait ses pouvoirs, il Ecri- 
vit de nouveau au Pape, et, entre autrescho- 
ses, il lui dit : « Nous sommes devenus la 
risee de nos voisins par I'autorite de vos 14- 

(17) Vila, I. n, c. 22. 

(J. 8) Ibid., I. ii, cpist. 50.) 



gats, qui n'ont garde aucune mcsure avoc 
nous. Pourquoi, seigneur, av<>z-vous don- 
rie la legation a un nomine (Guillaume de 
Pavie) dont 1'enti-ee vous devait faire juger 
de Tissue de sa commission; qui, des le 
commencement, n'a songe" qu'a faire sacour 
aux princes aux depens de la dignite de 
I'Eglise et de la v6lre (19). » 

En meme temps le saint <§veque ecrivait 
plus fortcment encore a tous les eardinaux. 
« En vertu de quelle conscience pouvez- 
vous dissimuler I'injure faitea Jesus-Christ 
dans ma personne, ou plut6ta vous, qui de- 
vez tenir sur la terro la place de Jesus- 
Chrisl? Feignez-vous d'ignorcr que le roi 
d'Angleterre usurpe tons les jours les 
biens de TEglise et ddtruit sa liberie? 
il etend les mains sur tout le clerge 
sans distinction, emprisonnant les uns, mu- 
tuant les autres, leur arracliant les yeux, 
les contraignant au duel ou a I'epreuve du 
feu et de l'eau; il empeche les eveques d'o- 
b6ir a leur metropolitain , les moindrcs 
clercs a leurs preials, et ceux qui sont le^i- 
timement excoimnunies, de se considerer 
comme tels. Enfin il vout 6ter a l'Ej;liso 
tonte sa liberie, a I'cxemple dugrand sehis- 
maliquo, votre persikuteur. C'est le Frede- 
ric de I'Eglise d'Angleterre. Si notre roi fait 
tout cela impunement, que ne so permel- 
tront pns ses successeurs? Prenez garde ; les 
maux croissent tous les jours aussi bien que 
les occasions et les moyens de les aeeom- 
plir. Ne vous liezni a la faveur des princes, 
ni aux richesses perissables ; faites-vous im 
tresor dans lo ciel, en secourant les oppri- 
mes. Autrement, que Dieu nous juge, vous 
et moi, ettous lescompagnons de monexii 1 
Qu'il vousdemande compte du sangde ceux 
qui sont morts pour ma cause, et qu'il vengo 
vos dissimulations et vos injustices 1 Bon 
i)ieut quelle vigueur peut-on desormaises- 
pivev dans les membres, si elle manque 
dans lo chef? On dit deja hautemont parlout 
qu'a Home on ne sait point (aire justice des 
homines puissanls. Cette dissimulation, si 
vous n'y prenez garde , va gagner bientot 
tous lesrois; le noire est deja venu au point 
de suivre les Siciliens.ou plutot de lespre- 
c6der. Le clerge d'Angleterre s'erapresse de 
venir a sa cour de toutes parts; les prfitres 
deviennentcourtisans, et, sous ce pi-etexte, 
s'engagent au roi, par serment, afin qu'ils 
obliennent plus facilement dans son royau- 
me les droits arbitraires qu'y etablit sa vo- 

lonte Croyez-moi done, ranimez vos 

forces , empluyez le glaive de saint Pierre, 
et vengez 1'iiijure de J6sus-Christ , sans 
epargner personne : c'est la le grand clmmin 
qui conduit a la vie. L'Egliso ne doit pas 
elre gouvernee par la dissimulation et par 
l'artilioe , mais par la justice et par la ve- 
rite. v 

La conference de Montmirail , m6nagec- 
entre Henri et I'archev&que, ayant eciiouc. 
el le roi intriguant contre ce dernier or. 

09) /6irf.,ej). 47. 
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Italie, Thomas ecrivit de nouvoau au cardi- 
nal Humholcl. « Comme il est Evident, lui 
dil-il , que le roi d'Angleterre ne chcrche 
qu'a supprimer la liberie" de PEglise et a 
rtetruire dans ses Etats i'autorite da Saint- 
Siege, tous les homines sages et craignant 
Dieu admirentcomment l'Kglise romaine l'a 
souffert pendant si longtemps avec tant de 
patience. Quelle gloire est-ce devant Dieu 
et devant ies hommes de juger les pauvres 
et de ne point r£primer lescrimes despuis- 
sanls, que la vraie justice punit plus rigou- 
reusemenl que les autres? qui jamais, au 
vu et au su du Pape, a tant abuse" des biens 
de I'Eglise que fait a present le roi d'Angle- 
lerre? II y a cinq ans qu'il retient mon ev6- 
ch<§; il a louni(5 a son usage ceux de Lin- 
coln, de Bath, d'Herford et d'Ely; il a dis- 
tribue a ses courlisans presque loutes les 
terres de celui de Landaf , et il ne permet 
point d'ordonner d'dv6que a Bangor, vacant 
depuis pres de dixans. Je ne parle point des 
abbayes dont j'ignore le nombre. II se vante 
de fairc cela en vertu de ses coutumes, que 
I'Eglise romaine devrait avoir publiquement 
condamndes des le commencement. 

« Cost done parce que je ne veux pas 
abnisser I'Eglise que le roi demande ma de- 
position ; parce que je ne veux pas abandon- 
ner la cause de Dieu, il demande que je sois 
lransle>e" a une autre Eglise, sans ndsees- 
site et sans utilitd; parce que je ne veux pas 
prendre part a ses injustices, il demande 
que vous m'appeliez, a fin que dans le voyage 
il puisse trafiquer de mon sang; car a quel 
autre dessein sollicite-t-il pour me perdre, 
les Milanais, les Cr&nonaiset les Parmesans, 
qu'il a corrompus par argent? quel mal ai-je 
fait a Pavie, elaux autres villesd'Italie pour 

prononcer mon exil? N'a-t-on pas attire" 

les Frangipanes, les Latrons, la famille de 
Pierre de Leon et les autres romains ies 
plus puisants pour soumettrc I'Eglise ro- 
maine? On promct meme de lui donuer la 
paix avec l'empereur et avec les Saxons, et 
d'obliger par argent tons les Bomains a pre- 
ter serment defideiite au Pape, pourvu qu'il 
salisfasse le roi d'Angleterre par ma depo- 
sition. Vous voyez quelle surete et quel 
agrement il me pr6parait dans ce voyage, et 
il ne se mettait pas en peine ou je prendrais 
de quoi en faire les frais et de quoi satis- 
faire a mes creanciers. Enfin, on a beau 
m'appeler, je ne m'exposerai jamais a ce 
voyage, ou ma vie serait en peril. » 

Sur la priere du nonce Vivien, Thomas 
consentit a se rendre a une entrevue avec 
le roi a Saint-Denis. Toutefois, auparavant, 
voici ce qu'il 6crivit a I'envoye du Pape : 

« Pour moi, voire mission etant finie, 

je ne suis plus oblige" de me rendre a vos 
ordres, et je ne comprends pas sur quelle 
assurance vous avez ete si facile a m'appe- 
ler. Je ne laisserai pas, par respect pour le 
Saint-Siege et par amiti6 pour vous, de me 
trouver a votre rencontre a Corbeil, pour 
apprendre de voire bouche ce qus nous de- 
vons espdrer de ce voyage. » 

Cetto conference de Saint -Denis fut rcn- 



due inutile comme les autres par la mau- 
vaise foi de Henri. Toutefois le Pape fut in- 
forme" par les deux parlis de ce qui s'y etait 
pass6, et le Pontife menaga le roi de I'ex- 
cnmmwiifcatioii. 

Ce^rineeayant voulu faire couronnerson 
fils pi» i'archevfique d'York, il en eut de- 
fense d« Pape, eta cette occasion il y a plu- 
sieurs lettres de saint Thomas aux 6veques 
d'Angleterre, et en particulier a celui de 
Winchester. Le couronnement ayant eu lieu 
nonobstant ces defenses, notre saint en ecri- 
vit de cette maniere au cardinal Albert : 

«. PlOt a Dieu, mon cher ami, que vous 
pussiez entendre ce que Ton dit en ce pays- 
ci a la honte de I'Eglise romaine 1 Nos der- 
niers envoyes semblaient avoir rapporte 
quelque consolation dans les lettresdu Pape; 
mais elles ont ete aneanties pard'autres let- 
ties en vertu desquelles l'ev£quedeLondres 
et celui de Salisbury ont ete absous. Je ne 
sais comment il arrive toujours a lacourde 
Home que Barabbas est deiivi-e et Jesus- 
Christ mis a mort. C'est par I'autorite de 
cette cour que notre proscription a ete pro- 
longee jusqu'a la fin de la sixieme annee. 
On condamne chez vous de pauvres exiles, 
el on ne les condamne que parce qu'ilssont 
pauvres et faibles. Au contraire, on absout 
des sacrileges, des homicides, des voleurs, 
que saint Pierre meme ne pourrait absou- 
drc, je le dis hardiment, puisque Jesus- 
Christ n'ordonne d'ahsoudre le peeheur 
qu'en cas qu'il se convertisse et qu'il fasse 
penitence; ici, on les absout, m6me sans 
restitution : a u contraire, c'est de nos de- 
pouilles que les envoyes du roi font des 
presents aux cardinaux etaux courlisans. » 
Et ensuite : « Je ne veux plus fatiguer la 
courde Rome : que ceux-la y aillent qui 
en reviennent triomphants de la justice. 
Plut a Dieu que le voyage de Rome n'eut 
pas fait perir inutilement lanl d'innoccnls 
malheureux ! >• 

II ecrivit encore avec la meme vehemence 
a Gralien qui etait venu en France un an 
auparavant comme nonce pour juger son 
dem616. Dans une autre leltre au Pape il dit 
que le roi d'Angleterre est plus facile a 
vaincre par la s6v6ril6 que par la dou- 
ceur. 

Cependant Henri finit par acquiescer a 
unaccommodement.il se voyait en eifet a 
la veille de voir son royaume mis eu inter- 
dit. Cet accord eut lieu en Touraine, en la 
presence du roi de France et d'un grand 
nombre de seigneurs. «(Juillet 1170.) 

Le saint en tit le r6cit au Pape dans une 
longue lettre ou il dit entre autres choses : 
« J'ai appris depuis que i'archeveque de 
Rouen el J'eveque de Severs ont charge V6- 
veque de Sdez, qui passe en AngleTerre, 
d'absoudre ceux que j'ai excommunies; 
mais je ne sais s r ils lui ont present la for- 
mule que vous leur avez donnee ou s'il la 
suivra. S'ils sont absous autrement, il sera 
n6cessaire que vous y porliez remede ; car 
rien n'airaiblit lant I'Egiise que limpuiiite 
depareilsallenlalsile la partduSainl-Siege.» 
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G'eiait aussi dans cetle leltro qu'il disait : 
« J'attendrai en France le retour de ceux 
que j'ai envoy^s pour recevoir la restitu- 
tion de nos domaines, n'etant pas d'avis de 
retourner aupres du roi, tant qu'il.aAira, un 
pied de terre a l'Eglise, car c'esfpar cette 
restitution que je yerrai s'il agit sincere- 
ment. Je ne crains pas loutefois qu'il man- 
que a tenir sa parole, s'il n'en est empfiche 
parlesconseilsdeceuxa qui leur conscience 
ne permetpas de se tenir en repos. » 

Dans une lettre qu'il ecrivit aussi au sous- 
diacre Gratien, cet ancien nonce dont nous 
avons parie, il dit : « Parce que l'Eglise ro- 
inaine a mis sa surete" dans la crainte, elle 
a egard aux personnes et ne s'oppose point 
aux injustices. C'est pource sujet que les 
fieaux de Dieu les plus terribles tombent 
sur elle, qu'elle fuit devantses persdcuteurs 
et subsiste a peine au milieu des maux qui 
I'accablent. . ayez soin que les letlres les 
plus pressantes et les plus efilcaces, que le 
Pape a ecrites au roi d'Angleterre pour la 
cause de l'Eglise, soient consignees clans les 
archives, afin qu'elles servent d'exemple a 
la post^ritd. » 

Le roi Henri ne se pressant pas d'exfouter 
ses promesses, le saint lui ecrivit une lettre 
fort loucbante qu'il termiue ainsi : « Soil 
que je vive ou que je meure, je suis el se- 
rai loujours a vous dans le Seigneur, et quoi 
qu'il nous arrive a moi etaux miens, je prie 
Dieu qu'il repande ses benedictions sur 
vous et sur vos enfants. » 

Cependant, des seigneurs frangais four- 
nirent au saint de quoi accomplir decem- 
ment son voyage, et il commenga par venir 
a Paris remercier le roi de France de toutes 
les bontes qu'il avail cues pour lui. En quit- 
tant cebon prince, il lui dit : « Je vais cber- 
cher la mort en Angleterre, » et ii ne voulut 
pas accepter les ofl'res pressantes que le roi 
lui faisait de resterdans ses Etats; il voyait 
ailleurs la volonle" de Dieu. 

Entin, il partit et apprit en route les mau- 
vais desseins de ses ennemis qui 1'atten- 
daient au passage pour I'assassiner. Embar- 
que" a Wissant, petit port aux environs de 
Calais, il arriva beureusement a Sandwich, 
tandis que ses ennemis l'altendaient a Dou- 
vres pour le massacrer. (30 nov. 1170.) 

Le peuple se porta a sa rencontre dans 
1'effusion de sa joie et en faisant retenlir 
l'air de mille cris d'aliegresse. Ses ennemis 
accourus en hAte se sentirent faibles devant 
cette manil'eslation populaire. Toutefois a 
peine eut-il remonte sur son siege, que les 
e>6ques deLondres et de Salisbury vinrent 
en Normandie 1'accuscr pies du roi de vou- 
loir deposer le jeune roi d'Angleterre son 
tils. Co fut alors que, sous l'intluenoe mal- 
faisante de ces intrigants, le roi s'ecria 
dans un acc6s de fureur, s'il n'y avail plus 
personne dans son royaume qui le deiivre- 
raitdece prfitre qui troublait tout. Aussi- 
t6t quatre chevaliers de sa chambre parti- 
rent avec l'inlention de luer le saint arche- 
*6que. 

Cependant cclui-ci, instruit des intrigues 



ourdies conlre lui a la cour, en ecrivit au 
Pape, et apres lui avoir fait le rdoit de 
son retour en Angleterre, protesta de son 
ob6issance profonde au roi et h son tils. Cette 
lettre est la derniere que notre saint ecrivit 
a Rome. D'ailleurs l'heure marquee par les 
assassins approchait. Etant arrives i Can- 
terbury, ils jurerent de tuer le saint, s'il ne 
se rendait aux volume's du roi; et apres 
i'avoir beaucoup menace dans une audience 
qu'ils eurent de lui, ils allerent se prepa- 
rer a leur forfait. On connait les circons- 
tances de ce crime. Le saint archcvGque fut 
massacre sur les marches du chceur de sa 
cathedrale, le 29 deeembre 1170. 11 etaitage 
de cinquante-trois ans. 

Outre les lettres dont nous avons donn6 
quelques passages, saint Thomas de Cantor- 
bery a encore laiss6 des traiUs sur divers 
sujets. Mais ses letlres ont surtout de l'im- 
porlarce. On y trouve souvent des preuves 
de 1'eioquence vigoureuse de l'ancien chan- 
celier d'Angleterre, et a cOte des traits de la 
plus male energie, l'inebranlablefermete que 
la foi et la conscience de ses devoirs doivent 
inspirera tout Chretien et principalement a 
tout dvfique. II y a quelque chose de saisis- 
sant dans cette lutte du preiat desarme et 
n'ayant pour lui que son droit, et ce monar- 
que absolu dont la volonte etait accoutumee 
a faire la loi. 

Une pensee saisit a la lecture de ces de- 
mtles. A la place de Henri 11 meUez 
Henri VIII ; que Thomas de Cantorbery 
s'appelle Cranmer, et cinq siecles plus tOt 
1'Angleterre eut consomme son schisme; la 
reforme seule lui eut manque. Mais alors la 
foi eiait vive encore, etee meurtre quisem- 
blait aneantir la discipline defendue par le 
saint archevdque, fut precis6ment ce qui la 
sauva. « Car l'Eglise, dit Bossuet, qui avail 
vu i;epandre le sang de ses enfants pour V&- 
tablissement desa doctrine, semblait devoir 
en verser encore pour raffermissement de 
son autorite, et ainsi la discipline, aussi bien 
que la foi, a du avoir ses defenseurs et ses 
martyrs. » 

THOMAS, surnomme Thessent , abbe de 
Morigni. II avail profess6 les lettres dans 
le monde. Dans le dessein de se faire reli- 
gieux, il vint essayer sa vocation a l'abbaye 
de Morigni pres d'Etampes. 11 passa ensuite 
dans le mnnaslere de Coulombs dans le dio- 
cese de Chartres, ou nousle voyons pronon- 
cer ses vceux en 1099. II y avail dix ans 
qu'il en etail religieux, quand le monastere 
de Morigni le choisit pour son abbd. 

Thomas avait un grand talent pour la 
predication, et le jour m6me de sa benedic- 
tion, il fit un discoura si pathetique sur le 
besoin de sa maison ^ui etait dans une 
grande disette, que plusieurs grands sei- 
gneurs qui 6taient presents s'empresseront 
de la comblerde leurs largesses. Guillaume 
de Garlande senechal de France, qui en 
etait un, ne se borna point a un secours du 
moment, il attira sur notre abbe la bien- 
veil.lance du roi Louis le Gros. Ce monar- 
que, en 1119, le chargca avec Conou d'aller 



1G95 



TOO 



D1CTIONNA1RE. 



TIIO 



1695 



complimenteren Ativergnc !e PapeCalixteH 
sur son Election. L'annde suivante, ce pon- 



plu- 



tife vint a Morigni dont il consacra l'6glise 
en presence du roi, tie la reine et de 
sienrs grands personnages. 

En 1131, un autre Pape, Innocent II, y 
pnssn anssi en se rendaiu pres de 1'empe- 
renr Lothaire. Le lendemain de son arrived, 
le Pape consacra le maitre-autel de Mo- 
rigni. Outre divers hauls preMats, on y re- 
mar |iiait>aint Bernard, et Abailurd, alors 
alnid de Huils. 

Kn 1139, au retourdu conciie general de 
Lairan, I'archevGque de Sens qui en voulail 
sans motif a Thomas, langa I'interdit sur 
cede maison parce que son abbe" ne s'etait 
pas rendu au conciie. Pen apres neanmoins 
il lerelablit. D'autres riesagidments quisur- 
vinrent a Thomas dans le rnfimo temps le 
detcrminerent a abdiquer et a se relirerau 
prie rede Saint-Martin des Champs. Apres 
y avoir passe quatre ans, il tenta de rentrer 
a Morigni, elses tentatives ayant 6l& inuti- 
l«'s, il alia mourir , en 1112, a Coulombs, 
lieu ou il avail fait autrefois profession. 

Thomas a dcrit un grand nombre de let- 
tres. II n'en est reste que trois : la premiere 
a 1'archevfique de Sens, la seconde au car- 
dinal Ciirysogon bibliothecaire et chancelier 
de I'B-lise romaine. Elles ont pour objet le 
droit de sepulture que les clianoines de No- 
Ire-Dame d'Elampes conlestaient aux reli- 
gieux de Morigni. Thomas avail obtenu du 
Pape Calixte un privilege qui lui assurait 
ce droit. C'est ce qu'il reprdsente a cos deux 
preiats qui s'tUaient laisse* surprendre par 
ies chanoines. Dans sa letlre au cardinal il 
ddpeint ces derniers d'une maniere fort 
desavantageuse. Sa troisieme lettre est 
adressdea saint Bernai'd. On y ddcouvre les 
restes d'une ambition mal eteinte. II avait 
appris que Macaire, son successeur- a Mo- 
rigni, venait d'etre transfer k I'abbaye de 
Sainl-Benolt-sur-Loire. II cut done bien 
voulu remonter sur son si6ge, ce a quoi 
l'excilaient quelquesreligieuxde Morigni et 
les seigneurs du voisinage; mais le cardi- 
nal Alberic, oncle de Macaire, y fit nornnier 
un autre de ses neveux nomine' Lancelin. 
La letlre de Thomas n'est done qu'une suite 
d'invectives contre ces trois personnages. 
Macaire n'est qu'un hommc d'une reputa- 
tion tres-6quivoque, dpais de corps, plus 
dpais d'esprit, double de cceur, trompeur 
dans ses oiscours, arnbilieux, simoniaque. 
Pour Lancelin, il est mediant et inlraita- 
ble , ayant le poil roux, le regard farouche, 
1'ame sanguinaire, en un mot un autre 
Phalaris. L'oncle ne vaut pas niieux que ses 
neveux : leur avancemenl illdgiliine pre- 
pare parses soins, prouvaitcombien ilsesou- 
ciail peu des regies quand elles s'opposaient 
a son ambition. II est si ennemi de la vertu, 
ajoute, Tliomas , qu'en placant Macaire a 
Morigni, il lui fit prometlrede ne jamais y 
admi.'ttre les usages de Cluny, ni de permef- 
re a aucun de ses religieux de passer dans 
"et ordre. Ce dernier trait, suivant notre 
ecrix^in. snflit pour faire tornhcr la rdpu- 



lation de sainted que ce cardinal s'est in- 
justement acquise. II parlesur le mAme ton 
du pri&ur de Saint-Martin des Champs qui 
a connive aux vues du cardinal. Ne pouvant 
plus resjpr dans cette maison , il detnande 
a saint Bernard s'il doitretourner a Morigni 
ott il-avftifeeu, des le commencement, I'in- 
tention dMe faire religieux, oubien a Cou- 
lombs.,.jt^j ; -'SJ avail fait profession et voeu de 
stability. La reponse de saint Bernard ne 
nous est pas connue; mais on peut la devi- 
ner. 

Ainsique nous l'avons deja dit, Thomas 
eut de son temps la reputation d'un homme 
eloquent, mais il ne nous reste ricn des 
sermons qu'il prononca. 

THOMAS, evdque de Viviers. On ignore a 
quelledpoque pr6ciseil futeievesureesiege, 
mais on n'a plus connaissance de son pre- 
ddcesseur Guilla«rae I",apres I'aptj^e 1.14-9, 
et lui-mfime ne paralt dans ec paste qu'en 
1152, et I'annee suivante il est remplace par 
Guiilaume II. 

II a conserve un sommaire de toutes les 
vicilles chartes de I'dglise de Viviers. Voici 
ce qu'il dit Iui-m6me de son travail : Ego 
Thomas episcopus exetnplavi istud politician 
de aliis velustissimis chartulis Sancli Vincen- 
tii, et nee tertiam partem potui exemplars 
propter nimiain vetuslalem, quia sunt con- 
sumptw. Anno XIV, rcgnante Conrado rege. 

Ce travail de I'ev6 -;ue Thomas avail une 
grande importance pour son siecle et pour 
la conservation de quelques fails histori 
ques. 

THOMAS D'AQUIN (Saint). — Quiconquo 
regardo et examine bien le caraclere du 
nioyen age, n'a pas de peine a prononcer 
que ce temps fut celui de 1'adolescencc de 
l'homme rdgdndrd. D'une part, la puissance 
mate>ielle existanl encore en fail, mais con- 
testae dans son droit par I'esprit humain, 
qui commence a senlir et a r6ver son inde- 
pendence; d'autre part, ce m6me esprit se 
passionnant pour I'iddal , cherchant en tout 
le bon, le beau et le vrai, et la lutte si vive 
entre ces deux sentiments ; ne sont-ce pas 
la les deux earacleres principaux de 1'ado- 
leseence, el ne les retrouvons-nous pas au 
moyen age ? C'est dans la science d'abord 
que le combat s'engage;il commence au 
xi e siecle ; une question philosophique en 
fait les frais. Qui ne se rappelle la querelle 
des rdalisles et des nominaux, et ses cham- 
pions Guiilaume de Champeaux et Rosce- 
lin? Dans le siecle suivant, c'est I'auloritd 
spirituelle de la foi qui est atlaqude ; nous 
savons les scandales d'Abailard, d'Arnold de 
Brescia, et comment y repondait le grand 
abbd de Clairvaux. Dans le xm" siecle, les 
discussi uis prirent un c6t<5 pratique, et 
nous verrons bien,l4t qu'elles furent vives 
entre Guiilaume de Saint-Amour et saint 
Thomas d'Aquin. Malgre ces luttes, conse- 
quences de la libertd del'homrne, I'esprit de 
Dieu triomphait. Saint Anselme de Canter- 
bury avait ecrit le Monologium et vide" la 
question de 1'origine des iddes ; Abailard 
avait confess^ ses errcurs, et 6tait mort re- 
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pontanl dans 1'abba.yede Ckmy. L'esprit de 
sainted s'asseyait sur les trones: c'dtait le 
temps de sainle Elizabeth de Hongrie, de 
sainte Edwigede Pologne ; ce devait eTre 
bientfll celui de sainl Louis. L'Eiii'ope se 
soulevait pour une guerre sainle, I rave r- 
sait les mers, le casque au front, la croix 
sur la poitrine et la lance en arret pour 
marcher a la conquete d'un tombeau, parce 
que ee tombeau elait celui de I'Homme- 
Dieu. La civilisation progressail, puritiee au 
contact de deux grandes institutions, lilies 
providentu'lles ue Dominique et de Fran- 
cois d'Assise. Ces deux hommes etaient . 
niorts, uiais bur pensee devait vivre et se 
perp6tuer ; saint Thomas d'Aquin et saint 
Bonaventure etaient nes. Voyons ce que l'ut 
le premier. 

A la tin de I'an 1226, au commencement 
de I'an 1227, un enfant vint au monde au 
chateau de Rocca-Sicea, sur les confins de 
la Sicile et de la Campagnc de Home, pro- 
che de la ville d Aquin, au diocese de ce 
nom. Ses parents elaient les dignes rejelons 
de families qui, avec un blason et <Jes cha- 
teaux, laissent aussides traditions depi£l6; 
Landulphe, son p6re, comte d'Aquin, sei- 
gneur de Lorette et deBeleastro, eonnais- 
sait sesa'ieux du x' sieele et les savail tils 
des ancieus princes lomimrds; Theodora, sa 
mere, soriait des cointes de Chiali, de la i'a- 
inille des Caraccioli, de race normande(20). 
La naissance de cet enfant 6tait atlendue 
avec impatience; on savait qu'il (kait I'en- 
voy£ du Seigneur. Une legende rapportee 
par les contetnporains nous dit, ei'i elfet, 
qu'au moment de sa conception, un er- 
miie, nomine Ron , habitant les gorges de 
I'Apennin, etail deseendu de sa retraite et 
avait ainsi annonce a Theodora la nais- 
sance el les destinees sublimes de f enfant 
qu'elle porlait dans sonsein: Mdjouissez" 
vous, noble Dame, car vous ties dans le tra- 
vail de ienfantement, et vous aurez un fits 
que vous appellerez Thomas, et vous et voire 
epoux, vous songerez A en [aire un moine du 
Mont-Cassin, oil repose le corps du bicnlteu- 
reux lienoit ; mais Dieu disposera de lui au- 
trement, parce que voire enfant sera frerc du 
lordre des Pr€cheurs , a'une ceUbrite si 
grande dans la science, et d'une sainlete' si 
tminenle dans la Vie, que nulnepourra de 
son lempsluiilre trouvi semblable (21). — Si 
comme leSainct luy disl furent faictes et ac- 
complies au nom du Saulveur du monde et de 
la gloire du glorieulx SainctQI). 

La bonte teudre et I'ceil vigilant de Theo- 
dora priient soin de ses premieres annees. 
Quelle ne fut pas la terrenr de cette sainte 
mere, lorsqu'un jour, la i'oudre 6lant tom- 
bee sur la tour ouj re-posait son lils bien- 
aime, eile craignit qu'il fl'en eutete frappe; 

(20) Les conites d'Aquin elaient nine's aux rois 
de Sicile et d'Aiagm el a la plupaii ties maisons 
souvuraiiifs de i'Ettropfe. Par bon pcre, saint Tho- 
mas elait a la fois> parent du rot de Fiance, saint 
Louis, el des demiers empereurs d'Allemagne ; et 
parsa mere, it claii issu des princes normaiids,<|ui 



mais anssi , malgre" sa douleur, combien fut 
redouble sa confiance en Dieu et dans les 
paroles de son prophele, lorsqu'elle vit que 
le fl(5au, qui lui enlevait une de ses filles, 
avait epargne le jeune Thomas 1 Des ses pre- 
mieres annees on s'apergut que Dieu le des- 
tinait a quelque chose de grand. II fut 
exempt des passions et des defauls ordinai- 
res de I'enfance. L'innocence de ses mceurs, 
la s<5renile de son visage, I'egalil6 desunia- 
raclere, sa rnodeslie, sa douceur, lout enlin 
annoncait que son Sine avait cl6 prevenue 
des plus abondanies benedictions du ciel. 
A peine sorti des langes de I'enfance, a I'A^e 
de cinq ans, il fut place" au monasl6re du 
Mont-Cassin, pour y recevoir, avecle deve- 
loppement des pieux senlimcnls deja in- 
culqu£sdans son coeur par ramour mater- 
nel, les premieres notions des sciences et 
de la religion. La, malgre son jeune age, on 
le voyait rarement se meler aux jeux de 
ses condisciples : il preferait deja s'eloiguer 
du bruit, pour meditera I'aise sur quelques 
versels des Ecritures, et les progres rapides 
qu'il fit au celebre college des Benedielins, 
denolaient une intelligence si preeoce et 
des facult^s d6ja si d^veloppees, que Vabb<5 
n'hesila plus a engager Laudulpbeaenvoyer 
son fils a l'Universue de Naples. Saint Tho- 
mas avait dix ans, lorsqu'il alia ainsi. elu- 
dier la grammaire, la logique etles sciences 
naturelles aux lecotis des celebres mallres 
Martin et Pierre u'Espagne. La, comme un 
frere precheur, lemoin de la facilile avec 
laquelle il repetait la parole des profes- 
seurs, et de son intelligence a la saisir, 
semblait s'etonner de ce prodige, Dieu, par 
une grace speciale, lui en donna la raisun, 
en lui montrant sainl Thomas dans une vi- 
sion, sous lu forme d'un soleil radieux.dont 
la luaiiere s'£lendait sur tous. 

Gette admiration, dont il 6tait alors de- 
vcnu fobjet, noire saint ne 1'altribua point 
a son merite;SL'Ulement, en devinant leprix 
du talent que Dieu lui avail conlie, il sentit 
qu'au jour ou il lui serait demandd un 
comple rigoureux de son emploi, il devait 
pouvoir monlrer des fruits dirties de lui. 
Alors il pensa que, pour croilre en vertu 
aussi bien qu'en science, il devait embias- 
ser fetal reii,j,ieux. Les enfants de saint 
Dominique, morl depuis vingt-deux ans, 
faisaient Pornement de I'Eglise par remi- 
nente sainlete de leur vie. lis venaient de 
s'6tablir a Naples, et Thomas, qui avait ete 
lemoin de leurs verlus , resolut de s'alta- 
chcr a leur ordre.ll alia done Irouver, pour 
lui eonlier son projel, le prieur Jean do 
Saint-Julien, le meme auquel Dieu I'avait 
revele comme son elu, et qui le regut avec 
des larmes dejoie. Peu de temps apres, le 
jeune novice (il avait alors quatorze ans), 

chasserent d'lialie les Sarrasins et les Grecs et qui 
coiiquirciit les Dmix-Siciles. (Kohrbaciier, ttistotre 
de CHgine, I XVIII.) 

(21) Vila S. Tliomai, auct. Guill. de Tocco. 

(22) Legende doree. 
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peu soucieux des richesses, des dignit6s et 
de la gloire du monde , recevait l'habit des 
Dominicains des mains d'Agni de Lentino, 
qui fut plus tard patriarche de Jerusa- 
lem. 

Jusque-la saint Thomas avail m^rite" 
moins par lui-meme que par la grace; une 
volonte superieure lui avait imprirae une 
direction dont nul obstacle ne J'avait d6- 
tournd ; il eiait arrive au but, il avait fait le 
bien ; il n'avait presque pu encore com- 
lialtre el vaincre Je mal, l'occasion ne s'en 
etait pas presentee ; mais elle allait bienlot 
venir. Theodora ne tarde pas a apprendre 
que son fils est entre chez les Dominicains 
de Naples; elle en prend la route aussilot ; 
de leur cote, les freres preeheurs, craignant 
que les epanehements de l'amour maternel 
fassent chaneeler danssa resolution lejeune 
novice qu'ils ont vu avec tant de joie se 
joindre a eux, le font partir pour Terracine, 
puis I'envoient de la a Anaqui et enfin a 
Home, an couventde Sainte-Sabine. La dou- 
leurde la pauvre mere est grande, lorsqu'a 
son arriv^e a Naples elle n'y trouve pas son 
fils. Elle s'citonne qu'on ait pu douter de la 
pureti de ses affections ; et cependant elle 
se laisse emporter par elles ; elle ecrit a ses 
deux fils, Landolf et Raynald, alors en Tos- 
cane, au service de l'empereur Frederic III, 
leur indique la route que doit suivre leur 
fr6re, leur mande de 1'arreHer et de le ra- 
nienerau chateau de Rocca-Sicca. 

Ceux-ci n'cxdcuterent que trop bien les 
ordres de l'amour maternel <§gare" ; s'etant 
misaussitot en campagne, ils rencontrerent 
Thomas en compagnie de quatre freres, se 
saisirentde lui, et 1'envoyerent sous bonne 
garde a Jeur mere, apres avoir en vain es- 
saye de lui arracher son habit, qu'il rete- 
nait fortement. Theodora le rec_ut avec joie; 
mais, voyant qu'elle faisait de vains efforts 
pour 1'engager aabjurersa resolution, elle 
ordonna de 1 enfermer et de le garder. Pen- 
dant quelque temps elle va chaque jour 
dans sa prison, mais ni les prieres ni les 
menaces ne i-eussissent a 1'ebranler. Sa cap- 
tivity lui pesepeu;il a pu se procurer la 
Bible, les Sentences de Pierre Lombard et 
un Traite" d'Aristote, et les jours s'ecouient 
dans la lecture , sans qu'il pense presque 
qu'il est prisonnier.. Sans tloute, Thomas 
fut sensible a la douleur de sa mere ; mais 
sa sensibility se renferma dans les bornes 
du devoir. II lui r<§pondit, avec une fer- 
mete modeste et respectueuse , qu'il avait 
tout pese ; que sa vocation lui venait cer- 
tainement de Dieu, et qu'il etait resolu d'y 
correspondre, quoi qu'il dut lui en couter. 
La comtesse.ouiree, accabla son fds de re- 
proches sanglants, ajoulaauxrigueursde sa 
eaptiviie, et ne permit qu'ases deux sceursde 
le voir et de lui parier. Nous n'avons pas be- 
soin de faire observar que les paroles de ses 
sceurs n'ont pas plus de pirissance sur lui 
que celles de sa mere; bien au contraire, 
il trouve moyen de leur faire oublier leur 
rOle et de les ramener aux plus pieux sen- 
timenls, au point qu'une d'elles devint 



plus tard abbesse du monastere de Sainle- 
Marie deCapoue. 

Les obstacles multiplies et vaincus affer- 
missaieatainsi la verlude Thomas, en memo 
temps ajfe la solitude lui servait a augmen- 
terle tr&sor de sa science. Mais le genie du 
mallui preparait une plus rude epreuve 
que foutes celles dont.jusqu'alors il 6tait 
sorli victorieux. Ses freres, revenus au cha- 
teau palernel, voulurent aussi essayer de 
leurs moyens, esperant bien de faire ceder 
cetteopiniatre resistance. Ils luidechirerent 
son habit, mais il en prefera les haillons a 
leurs brillants pourpoints. C'est alors que, 
s'avisant d'un artifice dont le demon seul 
put leur inspirer la pensee , ils r6solurent 
de faire succomber par la chair cela%s<k>nt 
J'esprit s'etait monti-e si fort. Ils inYrodui- 
sirent dans sa prison une des plus" belles 
courtisanes de lllalie, et lui promirent une 
graude recompense, si elle venait a bout de 
le seduire. Mais a son approche , Thomas, 
craignant de faillir, s'arma d'un tison en- 
flamme, et l'ayant mise en fuite, il remercia 
Dieu de J'avbir sauve et lui demanda la 
grilce de conserver 1'innocence. 

Tout avait ete mis en oeuvre, rien n'avait 
reussi ; la volonte de Dieu etait manifesle ; 
Theodora le comprit une seconde Ibis, et la 
vigilance ordinaire ayant ete suspendue, 
Thomas put s'echapper de sa prison, ou il 
avait passe pres de deux ans, et regagncr 
le couvent des Dominicains de Naples. 

Le retour du saint et eourageux novice 
fut une graude joie pour tous ses freres, et 
ils aviserent aux moyens d'eviler de le per- 
dre une seconde fois. A quelque temps de 
la un chapitre general de 1'ordre devaitse 
tenir a Rome. Saint Thomas y fut envoye, et 
la il fut decide qu'il accompagnerait Jean le 
Teutonique, gen6ral des preeheurs, dans le 
voyage que celui-ci devait entreprendre 
apf-es la cl6ture du chapitre (1244j. Ils par- 
tirent done, et , apres avoir traverse la 
France, et s'filre arrfites quelque temps a 
Paris, ils arriverent a Cologne. Lk en- 
seignait Albert, lui aussi de 1'ordre des 
preeheurs, et que la posterite etonnee de 
sa science a decore du nom de Grand , et 
1'Eglise, en recompense de ses vertus, du 
litre bien autrement recommandable de 
bienheureux. Autour de sa chaire, ce sa- 
vant maftre reunissait de nombreux etu- 
diants d'AUemagne, de France et d'ltalie, 
qu'il emerveillait autant par I'etendue quo 
par la profondeur de ses connaissances. Jean 
le Teutonique, quisavait tout le profit qu'un 
disciple comme Thomas pouvait tirer des 
enseignements d'un professeur comme Al- 
bert, laissa a Cologne son compagnon de 
voyage. La, comme auMont-Cassin, comme 
a l'Universite de Nfples, le jeune domini- 
cain amassait.5fts"tresors de connaissances 
par une medra&m habituelle et par un si- 
lence rarement interrompu. A cette occa- 
sion, et un peu aussi par allusiou a sa sta- 
ture robuste, ses compagnons d'etude lui 
avaient donne le surnom de boeuf muet, ou 
de grand bceuf de Sicile. Albert, voulant. 
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s "assurer si c'6tait r6e!lement a l'ignorance 
que devait etre attribute cette reserve con- 
linue, lui posa di verses questions assez 
diffieiles a resoudre. Mais aux t reppnses 
aisees et savantes que lui fit Tho^fas^il s'e- 
cria, dans un elan proph^tique el. ftu pre- 
sence de tous eeux qui l'avaient meeonnu : 
« Ce bceuf est muet aujourd'hui, mais il mu- 
gira un jour si haut par sa doctrine, que ses 
mugisseuients serontentendus de tout l'u- 
nivers. » 

A cette 6poque l'Universiie de Paris etait 
d(5ja on grande reputation : quarante mille 
etudianls assistaientaux lecons de ses raal- 
tivs. Deux institutions savantes, alorssoeurs, 
elaient venues l'enrichir depuis peu : le 
college de Saint-Jacques et la Sorbonne. 
Albert fut appele pour professer la theologie 
da«S' la premiere de ces deux ecoles, fondle 
par ses freres les Dominicains; il y vint 
suivi de son plus cher disciple, Thomas, 
qui avaitalors vingtnns. 

Commentaire du Maitre des Sentences. — 
Quand ce dernier eut regu le grade de ba- 
chclier en theologie, ils relournerent tous 
deux a Cologne, et la Thomas fut charge 
de la lecture des Sentences (23). Jci com- 
mence pour notre saint cette carriere scien- 
lifique qu'il doit remplir d'une facon si pro- 
digieuse. Maintenant il ne s'arretera plus; 
il va prodiguer cc qu'il a amasse" dans la 
retraite. Precher, enseigner, ecrire, sans 
cesser surtout de prier, c'est la Iflche qu'il 
vient des'imposer. II 1'accomplira, et quand 
le monde etonnecraindra que sa pensee ne 
faiblisse, en la voyant ainsi s'echapper par 
torrents de son intelligence, c'est lui qui 
gemira de la vitesse du temps, qui ne lui 
permet pas de pouvoir r£p6ter a ses freres 
tout ce qu'une voix myste>ieuse lui a dil 
dans ses heures d'oraison Aujourd'hui il a a 
developper et a commenter les Sentences, 
premier essai d'une Sommc theologique, 
tente un siecle auparavant par Pierre Lom- 
bard, eveque de Paris. On sait que l'expli- 
caiion de ce traite fameux elait corarae 1'6- 
preuve a laquelle on soumetlait alors les 
jeunes professeurs dans les Universiies et 
specialement dans cclle de Paris. Thomas 
n'avait guere que vingt-cinq ans, lorsqu'il 
ecrivit ou debila ces lecons, qui iorment 
aujourd'hui deux grands volumes de Com- 
nienlaires. C'est a des croyants qu'il parle : 
fort de l'auloriie de la lettre dontil possdde 
la plus entiere connaissance, il suitle mai- 
tre pas a pas, cherchant et trouvant la v6rite 
des dogmes et dans les raisonnemcnts de 
l'Apotre, et dans les figures du Prophete, et 
dans les enseignetnents du Sage, et dans 
l'enthousiasme du Psalmiste. Ce qu'il a dit 
dans ses lecons, il nous . I'.a conserve dans 
ses ecrits, el nous pouv'Ctes des ici exposer, 
en deux mots , la methoSl-q^'il suivra in- 
variablemenl. 11 se pose d'abb'M neltement 
les objections de ses adversaires ; il etablit 
ensuite sa proposition, lademontre, et des 
arguments dont il s'est servi, des principes 



donnas et admis, des consequences legiti- 
memenl di'duites, il tire la confusion de 
l'erreur et le triomphe des dogmes <hr6- 
tiens. C'est ainsi qu'il traite dans cetouvrage 
d'abord de la nature divine, des perfections 
de Dieu, et de la sainle Triniie ; ensuite, 
de la creation du monde, des anges et de la 
nature humaine ; et enfin, du mystere de 
1'Jncarnation, des vertus et des vices, des 
sacrements et des fins dernieresde l'homme. 
A ceux qui trouveraient cette meHhode trop 
uniforme, nous r6pondrons que ce deTaut 
est bien compense par l'avantage d'etre 
claire et concise en nieine temps que com- 
plete. 

Philosophie. — Conmnentaires sur Aristote. 
— Ecrire et prononccr ses commenlaires 
sur le maitre des Sentences, cen'etait point 
assez pour 1'activite de Thomas, qui sou- 
vent dictait a trois ou quatre secretaires 
sur des niatieres diH'erentes. A cette epo- 
que il composait aussi ses commenlaires 
sur divers traites d'Aristote. Beaucoup s'6- 
tonnent do voir au xiu e siecle un sectaire 
du philosophe Stagyrieu en veneration 
dans l'Eglise, quand non-seulerrient I'-Eglise 
elle meme, mais encore des arrets cit» par- 
lement avaientcondamne la ddfttriiie de ce 
philosophe; d'autres ne font paS,|Tje s'e- 
tonner, ils vontjusqu'a tirer qiiejqoes ar- 
guments specieux de ce changemeilt appa- 
rent dans les opinions d'une Eglise qui se 
pretend infaillii.le. Ils onl sans doute oublie 
d'apprendre, ou ils n'ont pas voulu se rap- 
peler, qu'au temps de l'interdit jet6 sur ce 
philosophe, ses ecrits ne nous elaient par- 
te&us qu'apres avoir passe par les mains 
des philosophes arabes, qui, au lieu de les 
eonserver purs de lout melange, les avaient 
errtacbes de leurs erreurs. Ce sont elles 
qudtJ'Eglise a condamndes, et n'avait-elle 
pas raison, quand elle etait autorisee a con- 
siderer comme venant d'Aristote la doctrine 
d'Averroes qui enseignait qu'il n'y avait 
qu'une ame universelle dont f time de cha- 
cun n 'elait qu'une parlie ? Les cons6queiK.es 
morales d'une pareille doctrine ressortent 
de ces paroles qu'un criminel d'alors pro- 
nonca pour sa justification. « Si 1'ame du 
bienheureux Pierre, disait-il, est sauvee, 
moi aussi je serai sauve ; car si nous pen- 
sons par un seul et metne intellect, nous 
aniverons a une seule et n erne fin. » Mais 
quand Albert le Grand et saint Thomas, en 
meme temps qu'ils combattaienl laver- 
ro'isine , l'eurent rapporte a son veritable 
auteur, Aristote put reprendra son ascen- 
dant dans I'ecole. Une autre objection plus 
generalese |)resenle naturellement ici ; elle 
porte sur l'emploi d'une methode pa'ienne 
dans renseignement catholique. Autant 
vaudrait reprocher au* Chretiens d'avoir 
adopte, pour leurs temples, la basilique ro- 
maine et la cathedrale gothique, avec ses 
colonnes byzantines et ses ogives arabes ; 
& Raphael, d'avoir donu6 a ses vierges, avcu 
la divinile de 1'expression, la bcauie de la 



(25) Le noni de leclcms <5tait $otivc:it donneaiix profosscurs dans les aisi-iennes ussivcrsiies. 
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forme , a la foi, tie se justifier par la raison. 

Saint Thomas ne s'esl point occupe de 
tous les livres d'Aristotp ; du moins, on n'a 
rien de lui sur la rheiorique, la po6lique, 
I'hisloire des animaux. il n'a commentaries 
livres qui eoncernent I'artdebien raisonner, 
quo celui De I'interpre'lation et les deux der- 
niers analyliques. Mais il a aussi explique 
avec tool le soin dont il etait capable les 
dix livres de morale adress6s a "Nicomaque, 
les huit de politique, les huit de physique, 
les qualre sur les miHeores^ les quatre sur 
le ciel et le monde;cinq qui traitent de 
fame, des sens, de la ni6moire, du sommeil, 
de la generation et de la corruption : ea 
lout plus de einquante-deux. En se livrant 
a ce long travail, le saint docleur se pro- 
posal surioutde ne laisser aux ennemis de 
la lbi catholique aucun moyen de se pre- 
valoir ou d'abuser de I'aulorite d'Aristote. 
II expose et recommande les theories de ee 
philosophe , quand il les juge conciliates 
avec la doclrine chretienne; il les refute, 
quand il ne peut leur donner un sens or- 
thodoxe. Mais ce dessein meme 1'engageail 
dans des etudes profondes qui lui tirent 
contracterde bonne heure d'heureuses ha- 
bitudes de meditation et d'analyse.Si, apres 
lui, Roger Bacon a p6netr6 plus avant dans 
la veritable philosophic personiie encore, 
au milifiu du \m° siecle, n'avait mieux pro- 
file que Thomas d'Aquin des grandes lecons 
d'Aristote. II a coutribue a les propager 
dans les exoles, ou plus d'une fois elles ont 
rouvert la carriere des progres, quoique 
tropsouvent elles y aientete mal entendues. 
On peut considerer comme des supplements 
a ces commentaires sur les OEuvres d'Aris- 
tote, les essais de philosophic, qui ont pour 
sujets 1'intelligence humaine, les eiemenls 
et les expressions de la pensee, les pr^f>0- 
sitions modeles, les sophismes, Faslrologje, 
le deslin , Teiei-nite" du monde, les priuei- 
pes, les accidents et les mouvements de la 
matiere, I'ordte et les oeuvres de la nature. 
On comprendra facilement qu'il nous est 
impossible d'entrer dans la discussion ni de 
faire I'analyse de tous ces Perils; nous ne 
les avons ainsi enumeres que pour montrer 
la variete et re, endue de connaissances que 
de | areils travaux supposent dans leur au- 
lour. On est etl'iaye rien qu'a parcourir le 
catalogue des ouvrages de saint Thomas. Ses 
Commeniaires sur Aristote ne comprennent 
pas moms de cinq volumes in-folio. 

Du gouvernement des Juifs. — Au nombre 
de se 3 6crits philosophiques, nous compren- 
drous celui que le saint docteur conaposa 
surle gouvernement divin des Hebreux. Et 
curies, | armi nos poliliques modernes* il y 
en aurait plus d'un qui resterait etonn6 de 
vt»r que ce qu'il a pris pour les mcrveilleu- 
ses oecouvertes de son genie, n'elait que 
des idees fort communes au moyen ftge. 
Par exemple, coinbieti notre siecle ne se 
gloritie-t-il pas d'avoir decouvert le gouver- 
nement representalif , la nierveille d'une 
monarchie conslitulionnelle, temperee d'a- 
ristocratie et de democralic. Tout cela pour- 



tont est quelque chose de si vieiix, que saint 
Thomas d'Aquin le voyait deja dans le gou- 
vernement divin des Hebreux, et y recon- 
naissait meme le meilleur des gouverne- 
menls. V«ci comme il en parle: 

« Q&Wfit'Sk la bonne constitution des prin- 
ces oil des chefs dans une cite ou une na- 
tion, ii faut faire attention a deux choses : 
la premiere, e'est que tous aient une cer- 
taine part au gouvernement. Par la se con- 
serve la paix du peuple, et tous aiment et 
gardent une constitution pareille, comme il 
est dil au n' livre des Poliliques d'Aristote. 
L'aulre point regarde la forme du gouverne- 
ment, ou les difierenles manieres de consli- 
tuer les princes ou les chefs. II y en a de 
deux especes diversos, comme le rematque 
le meme philosophe. Cependant, il est sur- 
tout un gouvernement ou un seul geuvvne 
selon la vertu; et l'aristocratie, c'est-a-eih'e 
le gouvernement des meilleurs, ou quelque 
peu gouvernent selon la vertu. La meilleure 
constitution des princes ou des chefs dans 
une cite ou dans un royaume, est done cello 
oil un seul est prepose selon la vertu pour 
presider a tous, ct ou quelques autres gou- 
vernent sous lui, egalement selon la vertu ; 
et cependant, ce gouvernement apparlient h 
tous, tant parce que les chefs peuvent filre 
eius d'enlre tous, que parce que tons les 
eiisent en effet. Cette esp6ce de gouverne- 
ment est le meilleur, parce qu il est sage- 
ment melange de royaute, d'arislocratie et 
de democratie ; de royaute, en tant qu'uii 
seul preside ; d'aristocratie, en tant que plu- 
sieurs gouvernent selon la vertu; et de de- 
mocratie , c'esl-a-dire de la puissance du 
peuple, en tant que les princes peuvent 6tre 
eius d'entre les hommes du peuple, et quo 
e'est au peuple qu'appartient 1'eiection des 
princes. Et voila ce aui fut institue selon la 
ioi divine. 

« En effel, Mo'ise et ses successeurs gou- 
vernaient le peuple, chacun comme etant le 
prince de tous, ce qui est une espece de 
royaute. Les seplante-deux senateurs etaient 
choisis selon la vertu. Car ii est dit au pre- 
mier chapitre du Deute'ronome (v. 15) : 
J'ai pris de vos tribus des hommes sages et 
nobles, elje les ai constituis princes; et voila 
qui etait aristocratique. Ce qu'il y avait do 
democratique, e'est que ces hommes etaient 
choisis d'entre tout le peuple : Proeurez- 
vous d'entre tout le peuple, est-il dit au cha- 
pitre xviu (v. 21) de i'Exode, des hommes 
puissants et craignant Dieu qui aiment la 
ve'rite' et halssent I'avarice. C'est que c'6- 
tait encore le peuple qui les choisissait. 
Pre'sentez d'entre vous, dit le Seigneur, 
dans le premier chapitre du Deute'ronome 
(v. 13), des hommes mges et capables,el dont 
la conduile soil q / p$?-Qiive'e dans vos tribus, 
afin queje vousleshfbMs'se princes. D'ou il est 
inanifeste que hrSaiislitution politique eia- 
blie par la loi etait la meilleure. » Telle est 
la doctrine de saint Thomas-d'Aquin tou- 
chant la meilleuro des constitutions polili- 
ques. Surquoi il se fait celte difficulte : 

« La loi de Mo'ise n'a pas bieupourvu a la 
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constitution politique da peuple dTsrael , 
puisqu"eUe ne regie rien concernant insti- 
tution du chef supreme de la nation. >• II r<5- 
pond que «ce peuple (Haitsous legouverne- 
ment special de Dieu. Aussi lui est-il dit : 
Le Seigneur ton Dieu t'a choisi, pour que tu 
lui sois un peuple particulier. [Dent, vir, C.) 
C'est pourquoi le Seigneur se r^serva I'ms- 
titulion du prince souverain. Et voila ce 
que demande Moise, quand il dit: Que le 
Seigneur, Dieu des esprits de toute chair, en- 
voie un homme qui soil sur cette multitude. 
(Exdd. iv, 13.) Et c'est par cette institution 
de Dieu que Josuc fut e^abli prince apres 
Moise. Et, quant a chacun des juges qui 
furent apres Josutf, on lit que Dieu suscita 
un sauveur a son peuple, et que l'Esprit du 
Seigneur fut en eux, com me on voit au 
deuxieme chapilre des Juges. Et c'est pour- 
quoi le Seigneur ne conlia point au peuple 
1'election du roi, comme les autres; niais il 
se la rdserva, comme on le voit au chapilre 
xvn (v. 14, 15) du Deulironome : Tu con- 
stitueras roi celui que le Seigneur ton Dieu 
aura choisi. 

Saint Thomas se fait une autre difficult^ : 
« D'apres Platon, lameilleure forme degou- 
vernement est la royautd. La loi aurait done 
du instituer au peuple un roi.et non pas re- 
rnettre la chose au libre arbitre du peuple, 
comme Dieu la remet | ar cos paroles : Lors- 
que tu dims : Titablirai sur moi un roi, tu 
dtabliras celui qu'aura choisi le Seigneur ton 
Dieu. » (Ibid.) A cette secondo diflicaltd, le 
saint docteur respond : << La royaute" est le 
ineilleur gouvernement, lant qu'elle ne se 
corrompt pas. Mais, a cause de la grande 
puissance accordde au roi, ce regime d£g6- 
nere iacilerneiit en tyrannic, a moins que 
celui a qui on accortle une telle puissance 
ne soit d'une vertu pari'aite; car, suivant le 
pliilosophe, il n'appartient qu'a un homme 
vertueux de bien supporter la bonne for- 
tune. Or, la vertu parfaile se trouve dans 
peu d'hommes; los Juifs, surtout, dtaient 
cruels et portds a 1'avarice, deux vices qui, 
plus que les autres, precipitent les homines 
dans la tyrannic Et c'est pourquoi, dans le 
principe, le Seigneur ne leur institua point 
un roi aveu pleine puissance, mais un juge 
et un gouverneur pour les defendre. Dans la 
suite, li la demande du peuple, il accorda un 
roi comme avec indignation, ainsi qu'on le 
voit par ce qu'il dit a Samuel : Ce n'est pas 
vous qu'ils ont rejete', mais moi, pour que je 
ne rig ne pas sur eux. (I Beg. ym, 7.) 

« Cependant, dans le principe m6me, quant 
a l'institulion du roi, il 6tablit premiere- 
rnent le mode de Election. Sur quoi il d6- 
lermina deux choses, savoir : que dans cette 
Election ils attendraient le jugement du Sei- 
gneur, et qu'ils ne feraient pas roi un homme 
d'une autre nation, parce que d'ordinaire ces 
rois atfectionnent peu la nation a laquelle 
on les propose, et que par la meme ils en 
ont peu de soin. En second lieu, il ordonna, 
touchant les rois institues, de quelle ma- 
niere ils devraient se conduire par rapport 
a eux-m6mes, savoir : ne pas multiplier 
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Jeurs chars, leurs chevaux, leurs femmes ni 
leurs immenses richesses, parce que c'est 
par la cupidite de ces choses que les princes 
deVlinent a la tyrannie et abandonnent la 
justice. II r£gla la conduile qu'ils devaient 
lenir'k lY'gard de Dieu, savoir : lire et mddi- 
ler continuellement sa loi, persdvdrer tou- 
jours dans sa crainte et son obeissance. Enfin 
il r^gla aussi la maniere dont ils devaient se 
conduire envers leurs sujets, savoir : ne pas 
les nuSpriser par orgueil, ne pas les oppri- 
mer et ne pas s'<karter de la justice. » 

Une troisieme difficult^ que se fait saint 
Thomas est eelle-ci : « Comme la royaute est 
le meilleur des gouvernernenls, de niGnie Ja 
tyrannie es| le pire des gouvernernenls cor- 
rompus. Or, le Seigneur, en inslituant un 
roi, a institue" un droit tyrannique; car il est 
dit : Tel sera le droit du roi qui re'gnera sur 
vous : il prendre vos fits, etc. (I Beg. vin, 11.) 
Done la loi de Moise n'a pas bien pourvu a. 
l'institulion des princes. » Le saint docteur 
respond : « Ce droit n'tStait pas du au roi par 
institution divine; mais Dieu pnklisait plu- 
t6t I'usurpation des rois, qui se font un droit 
inique quand ils d£g£nerent en tyrans et 
denouillent leurs sujets. Cela se voit par ce 
qu ilajoutea la fin : Et vous lui serez esclaves 
{Ibid, 17) ; ce qui appartient proprement a la 
tyrannie: carles tyrans dominent sur les leurs 
comme sur des esclaves. C'est pourquoi 
Samuel le disait, pour les d6tourner do 
demander un roi. En elfet, I'Ecrilure ajoute : 
Mais le peuple ne voulut point dcoutcr la voix 
de Samuel. (Ibid., 19.) II peut arriver cepen- 
dant que, sans tyrannie, un non roi prenne 
les fils, qu"il en fasse des tribuns et des cen- 
turions, et qu'il regoive de ses sujets beau- 
coup de choses pour procurer ie bien 
commun. » 

Dans les temps modernes, on s'est beau- 
coup dispute" sur l'origine du pouvoir poli- 
tique, les uns soulenant qu'il vient du peu- 
ple, les autres qu'il vient de Dieu. Les doc- 
leurs du moyen age ne se disputaient point 
la-dessus : ils rdunissaieht ce que Ton divise 
aujourd'hui, el ils enseignaient unanime- 
ment que le pouvoir legi'slatif et politique 
vient de Dieu par le peuple. Examinanl celte 
question, si la raison de chacun peut faire 
une loi, saint Thomas conclut en ces ter- 
mes : « Comme la loi ordonne l'homme 
pour le bien commun, ce n'est pas la raison 
tie chaque individu qui peut faire la loi, 
mais la raison de la multitude. » Et- voici 
comme il prouve sa conclusion : « Propre- 
ment, premierement, principalement, la loi 
regarde 1'ordre pour le bien commun. Or, 
ordonner quelque chose pour le bien com- 
mun, c'est ou de toute la multitude, ou do 
quelqu'un qui tient la place de toute Ja 
multitude. Done, faire une loi appartient ou 
a toute la multitude, ou a la personne publi* 
que qui a soin de toute la multitude, parce 
que, dans toutes les autres choses, il appar- 
tient a celui-la d'ordonner pour la fin qui 
lui est propre. » Ailleurs, le saint docteur 
observe que, « dans une multitude libre, le 
prince n'a de pouvoir de faire une loi 
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qu'autant qu*il repr6sente la persnnne tie la 
. multitude. » 

Parmi les auteurs modernes, il en est plus 
d'un qui traite de sedition Unite opposilion 
an gouvernement du prince, et cela sans 
jamais deTinir ce que par la il faut entendre. 
Les docteurs du moyen age avaient et don- 
naient 5 cet e"gard des iddes plus nettes. 
Saint Thomas, examinant si la sedition est 
toujours un p6che" mortel, conclut ainsi : 
« La sedition etant un combat injuste contre 
le bien commun de la republique, elle est 
-toujours un p^chd mortel de sa nature. » On 
-voit ici une definition exacte de ce qu'i! faut 
entendre par sedition. On le voit encore 
rnieux-par 1'objection que se fait le saint 
docleur et par la rdponse qu'il y donne. 
« On lone ceux qui delivrent la multitude 
d'une puissance tyrannique. Or cela ne 
peut guere se faire sans que la multitude se 
divise d'avec elle-m6me, une partie voulant 
garder le (yran, une autre voulant le rejeter. 
Done la sedition peut avoir lieu sans pd- 
che. » Saint Thomas repond : « Le gouver- 
nement tyrannique n'est pas juste, parce 
qu'il n'est. pas coordonne pour le bien com- 
mun, mais pour le bien prive" de celui qui 
gouverne, comme on le voit par Aristote, en 
son livre in' Des choses politiques, et en son 
viu* Des morales. C'est pourquoi la perturba- 
tion de ce gouvernement n'a point le carac- 
lere de sedition , a moins peut-6tre qu'on 
ne le trouble d'une manicre si d6sordonn6e, 
que la multitude sujette souffre plus de 
prejudice de la perturbation que du regime 
du tyran. Le secliiieux, c'est pluldt le tyran 
qui entretient des discordes et des seditions 
dans le peuple qui lui est soumis, afin de le 
dominer plus sdrement. Car cela est tyran- 
nique, qui est ordonne" pour le bien propre 
de celui qui preside, au detriment de la 
multitude. » 

Mais la multitude ne peut-elle abuser de 
son droit de legitime defense? Et a cet abus, 
■quel rem'ede? Les modernes n'en savent 
;point. Aussi avons-nous vu des emeutes de 
quelques jours briser deux tr6nes, expulser 
•Ueux dynasties, et ebranler du contre-coup 
lous Jes tr6nes et toutes les dynasties de 
l'Eunope. Au moyen Age, il y avait entre les 
rois fit les peuples un me\lialeur et un juge 
reconnu de part et d'autre : e'etait J'Eglise 
et son chef. La chose paraissait alors toute 
simple. Les rois et les peuples, etant Chre- 
tiens, avaient une conscience, mfime coraine 
rois et comme peuples. Bans le doute, ils 
consultaient naturellement le directeur su- 
preme des consciences chretiennes. Saint 
Thomas conclut que la puissance s6uuliere 
est soumise a la spirituelie, comme le corps 
a l'ame, et qu'en consequence ce n'est pas 
une usurpation de jugeinent iorsque le pre- 
lat spirituel s'entremet du tempore!, quant 
aux choses dans lesquelles la puissance 
lemporelle lui est soumise, ou qui lui ont 

(24) Nous avons copie" mot a mot tr.nl cet arii- , 
cle qui iraiie de la politique de saii.l Thomas tians 



ete abandonnees par la puissance tempo- 
relle nifime (24). 

Ecbiture sainte. — Commentaires sur la 
Bible., — En mfime temps que saint Thomas 
montrait son intelligence dans la solution 
des questions de science philosophique et 
mfime politique, il prouvait la justesse de 
son sens et sa prudence chretienne dans ses 
opuscules sur des questions de morale. Ces 
deux qualites eminentes du casuisle se re- 
connaissent facilement dans ses Commentai- 
res sur les livres de Job, des Psaumes, du 
Cantique des cantiques, d'lsaie et de Jere'mie, 
des Epilres de saint Paul aux Romains, aux 
Hebreux et aux Corinthiens , et dans sa 
Chaine dorie des Evangiles. 

Ayant cru reconnaitre dans le. livre de Job 
une veritable histoire et non une parabole, 
il a ecarte les interpretations mysterieuses, 
et s'est eflbrce de saisir le sens litteral. C'est 
generalement le caractere de ses travaux sur 
la Bible; et il n'en faut pas plus pour le dis- 
tinguer honorablement de la ioule des com- 
mentateurs du moyen age. II sail employer,, 
aussi a propos que possible, des notions 
historiques qui leur sont moins familieres 
qu'aiui; mais il a, comme eux, le desavan- 
tage d'expliquer des textes qu'il ne connait. 
que par des versions bien imparfaites ; il 
manque souvent de Intelligence des lan- 
gues originales.En comrnentant le Psautier,. 
il ne s'attache qu'a y retrouver l'Evangile, 
ainsi qu'il I'annonce expressement dans sou 
prologue. Dureste.il s'estarr6l6aucinquanle~ 
et unieme psaume, c'esl-a-dire au tiers du 
recueil. A regard du Cantique des cantiques,. 
il ne doit plus Gtre question de la longue 
paraphrase si vainenient attribute a Thomas* 
etendu sur son lit de mort, chez les religieux 
de Fossa-Nuova. Avait-il auparavant annol6 
ce livre sacre? On aurait droit de le con- 
clure des temoignages presque unanimes 
des plus anciens auteurs, et ce serait I'ou- 
vrage qui commence par les mots : Sonet 
vox tua in auribus meis. Cependant c'est par 
ces memes paroles que la pretendue expli- 
cation faite a Fossa-Nuova est le plus sou- 
vent indiquee. Ni Echard, ni Touron, ni 
d'autre savants dominicains, ne sont parve- 
nus a bien edaireir cette v6rite, et la glose 
dont il s'agit n'a pas, il faut I'avouer, assez 
d'importance pour provoquer d'aulres re- 
cherches. Les Commentaires sur lsa'ie, sur 
les prophe'ties et les lamentations de Jiremie, 
ont paru a Sixte de Sienne trop steriles pour 
6tre dun si fecond docteur. Toutefois, leur 
authenticite est etablie par lant de docu- 
ments, qu'on ne la revoque plus en doute. 
On y pourrait naeme remarquer une preci- 
sion et une sorle d'exactitude litterale qui 
les rendraient recommandables. Bernard 
Guidonis, Tocco, saint Anlonin, en ont fait 
un plus raagnifique eioge : ils ont dit que 
dans les passages diflieiles, apres que le 
commentateur avait Leaucoup prie , beau- 
coup pleurd, saint Pierre et saint Paul lui 

V Histoire de I'Eglhe de RolubacI)2r, t. XVIII. p. {99 
a 504. • 
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apparaissaient et lui rdvdlaient les significa- 
tions mystdrieuses cacbces sous la lettre. 

Thomas a particulierement expliqud les 
deux Evangiles de saint Maltliieu et de saint 
Jean; mais ensuiteil a rapprochd les quatre 
evangdlistes dans l'ouvrage qu'on a intituld 
depuis Catena aurea ex senlentiis sanctorum 
Pal-rum miro arlificio connecca. II lui avait 
fallu parcourir les bibliotheques de plu- 
sieurs,monasteres pour recueillirainsi tous 
les texles des PP. de l'Eglise, ou sont inter- 
prdtds ceux des dcrivains sacrds.II dpargnait 
tous ces voyages, toutes ces investigations a 
ses lecteurs, et leur rendait un service d'au- 
tant plus reel, qu'une melhode trds-savante 
prdsidait a l'enchatnement des innombrables 
Elements de son travail. Ce n'elait, si Ton 
vent, qu'nne compilation, a laquelle il n'a- 
vait donne d'autre nom rjue eelui de Conti- 
nuum; mais le volume in-folio qu'elle rem- 
plitdans la collection des oeuvies del'illustre 
auteur, est l'un de ceux dont on fait leplus 
frequent et le plus profitable usage. La 
cliaine dorde des evangiles a obtenu tant 
d'estime, que les Franciscains ont voulu le 
revendiquer pour un de leurs confreres, 
1'espagnol Ponce Carbonnel. Ecliard a pris 
Ja peine de repousser cette pretention de- 
nude de tout fondement. Urbain IV avait 
demandece travail a Thomas qui le lui prd- 
senta en 1264, avant que Ponce Carbonnel 
fut en age de rien entreprendre. Ses com- 
nienlaires sur quelques-unesdes Epitres de 
saint Paul ne firentpas moins d'honneur a 
son erudition qu'a sa pidtd. L'idde qu'il nous 
y donne d'abord du dessein de l'ApOlre, et 
1'analyse qu'il y fait de ses lettres, suifisent 
pour fa ire comprendre cpmbien il en avait 
approfcndi toute Pecononiie, et quel dtait le 
don d'inteiligence qu'il avait recu pour pd- 
ndtrer dan.? les tresors qui y sont caches. 
Des le commencement, il fait observer que 
le docteur des nations, specialenient appele 
j)Our faire connailre a tous les peuples les 
richesses de la grace de Jesus-Christ, n'est 
parlout occupe que de ce grand objet, qui 
est la tin de son uiinislere. A ces commen- 
taires sur les Epttres aux Romains et aux 
Hebreux, el sur la premiere aux Corinlhiens, 
que le saint docteur a dcrils de sa main, on 
joint ceux que son disciple lleynauld a re- 
cueillis de ses legons publiques, et qui con- 
cernent toutes les autres Epitres de saint 
Paul. La doctrine de cet A|.6lre y est rap- 
prochde des rdcits de Mo'ise et des oracles 
des prophetes; les dcrivains eccldsiasliques 
y sont moins cilds; et pourtant I'drndilion 
thdologique du couimentateur y est remar- 
quable encore. <■< II est aise, ditleP. Touron, 
un de ses historiens, de juger par la beautd 
de ces Commentaires, aussi bien que [iar la 
reputation de 1'auteur, avec quel applaudis- 
sement ilsfurent recusdu public et admires 
par les plus habiles. Quelque prdcieux que 
fussenl les dill'erents dcrils que I'auteur 
avait ddja donnds, l'idde qu'on se forma de 
ce'lui-ci, dds qu'il parut, fit prcsque oublier 
les autres. Les savants surtout, qui faisaient 
leur occupation et lours ddlices des saintes 



Ecrilures, rogarderent ces commentaires 
comme unn clef d'or qui leur dtait prdsentdo 
pour les faire entrer dans la profondeurdes 
plus hauls mysteres. » 

Office du Saint-Sacrement. — Pendant un do 
ses voyages en ltalie, le Pape Urbain IV 
I'ayantappeld a Orviette, l'invita a compo- 
ser I'officede la f6le du Saint-Sacrement, a. 
institution de laquelle il avail contribud 
par ses sollicitations. C'est principalement 
avec des lextes de la Bible habi lenient choi- 
sis et combinds que saint Thomas a rddigd 
les dilfdrentes parlies de cet office, et 1'a 
compldtd par des hymnes de sa composition. 
On a supposd quelquefois qu'il n'avait fait 
que retoucher le travail d'un pretre liegeois 
que Julienne de Mont Cornillon en avait 
charge, pour presser I'drection de cede so- 
lonnitddont plusieursrevdlations luiavaient 
fait connailre les ava-ntages. Mais les Bol- 
landislesqui, a I'article de Julienne, avaient 
d'abord adopld cette opinion, font rdtractde 
et undine rdfutde, lorsqu'ils out cu a parler 
d'Urbain IV et de Thomas d'Aquin. Celui-ci 
n'a eu probablement aucune connaissance 
de l'informe essai de ce prdtre beige; et les 
biographes les plus voisins de ce temps, 
Tocdo, Tolomde de Lucques, Bernard Gui- 
donis, s'accordent a lui altribuer, a lui seul, 
l'oflke de nuit et de jour, qui se celebre 
pendant cette solennitd et son octave. Dans 
ce travail quisemble plulol celui dun ange 
que d'un homme, il est lour a tour poele, 
philosophe, thdologien,ou plul6t, il necesse 
pas un inslant d'dlre lout cela a la fois. Qui 
n'a admire les belles hymnes :Sacris solem- 
niis; Verbum supernum; Pange lingua, et 
surtout le Lauda, Sion, syntliose cadencde 
de tous les dogmes chretiens? Santeuil, qui 
cependant dtait maitre en ce genre, disait 
quil donnerait tout ce qu'il avait compost 
U'hy nines, pour la strophe suivante du Ver- 
bum supernum : 

Se nascens tlertil socium, 
Convescens hi edulium, 
Se morieus in pretitmi, 
Se rcgiums dal in praimium. 

En naissanl a nous il s'ullic, 

En vivant sa chair nous nourri., 

En mourant il se sacrifie, 

En regnant il se donne en prix. A. G. 

C'est en qualre vers 1'expression de nos 
iiiysteres de joio, de douleur et de gloire. 

11 s'en faut, sans doute, que le style do 
ces poemes soit toujoursd'un gout Ires-pur,, 
que la latinild en soit tres-dldganle, et quo 
les regies de la prosodie classique y soient 
observdes; cependant, mdme pour ceux a 
qui le souvenir de nos mysleres religieux 
ne dit rien, le sentiment de l'harmonie s'y 
nianifesie par la varidld des mesures, par 
l'henreuse distribution des nombres et des 
rimes et par la coupe des vers. On sent 
qu'il y a la une versification rdelle, puis- 
qu'elle appelle parlout le chant. Les pensdes 
presque loujours ingdnieuses ont souvcnt 
tie I'eclat etde la grandeur. A noire avis de 
telles productions mdritent une attention 
particuliere, quand elles se rencontrent 
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parmi lesouvragesd'un docteursi constant 
ment et si profondernent occupe d'argu- 
ments scolastiques. C'est a cette tfpoque 
qu'il faut rapporter le commencement de 
I'amiti6qui unit si fort le docteur Ang<Mique 
et le docteur Seraphique, saint Thomas et 
saint Bonaventure, reprosentant en eux, 
dans ce qu'ils ont de vrai et quand, la foi 
les vivifle, le rationalisme et le mysticisme. 
C'est probablemenl pour cette raison que 
Wadding, sur la foi de deux cordeliers du 
xvi c siecle, voulait que saint Bonaventure 
iut declare - l'auteur du Lauda, Sion. Cette 
opinion que nul document ne suggere ni 
n'autorise, n'a point acquis de partisans 
liors des couvents de 1'ordre de Saint-Fran- 
cois. D'autres out racontd que Urbain IV, 
ayant demand^ I'office de la nouvelle ffite a 
Bonaventure et a Thomas, regut les deux 
compositions, les examiua, et preTera celle 
du dominicain. Mais la saine critique a fait 
justice de ce conte depuis longtemps. 

Theologie. — Le premier des oiivrages 
theologiques de saint Thomas est son Com- 
mentaire des sentences de Pierre Lombard 
qu'il avait expliqu£es a Cologne, lorsqu'il y 
d6buta comme professeur, sous la direc- 
tion d'Albert le Grand. Nous en avons dit 
un mot, en rendanl conipte de cette epoque. 
de sa vie, et ce mot doit sufflre, surtout 
dans un sujet oil 1'abondance des matieres 
nous reduit presque au simple rOle de cata- 
Jogisle. Pour celui qui veut le faire avec 
ordre, il y a de quoi se perdre, rien qu'a 
rappeler les titres des dcrils de saint Tlio- 
inas. Pour notre part, nous I'avouons fran- 
chement, jamais nous n'avons mieux com- 
pris l'embarras des richesses. 

Qwestiones disputatce. — L'ouvrage qui se 
present*) a nous apies celui que nous ve- 
nons de citer est intitule' Qucestiones dispu- 
iatm. Ces questions sont au nombre de 
soixante-trois, et se subdivisent en plus de 
qualre cents articles. Mais comme il y en a 
plusieurs sur le meme sujet, tout l'ouvrage 
peut se require a sept principaux chefs; 
savoir, dix questions sur la puissance de 
Dieu; seize surle mal, sonorigine, ses ca- 
racteres, ses consequences; une sur les 
creatures spirituelles ; une autre sur I'&me, 
sa nature, son origine, ses destinies; une 
question de l'union du Verbe ou de lTncar- 
nation; une question des vertus en general, 
dans laquelle l'auteur traite de la eharite, 
de la correction fraternelle, de l'esperance 
et des vertus cardinales, et vingt-neuf ques- 
tions sur la verite. Cent autres questions, 
inlitul6es par l'auteur Questions quodlibe'li- 
ques, sont plus varices, plus impr^vues et 
neanmoins se partagent en onze ou douze 
series, qui reproduisent sous de nouveaux 
points de vue et avec d'autres details, les 
matieres theologiques discuses dans les 
livres precedents. Tant de problemes, qui 
demeurent le plus souventinaccessibles a la 
raison, et qui ne sont pas toujours r&oius 
d'une maniere positive par l'autorite, n'ont 
d'interet aujourd'hui que comme monu- 
ments de l'activitedes etudeselde la subtilite 



des esprits. Pour en citer quelque exemple, 
une de ces questions, et des moins difliciles 
a comprendre, consiste a savoir, si, en sup- 
posant que la eharite soit une habitude 
vertueuse de 1'ame, elle est distincte des 
autres habitudes des autres vertus : Habitus 
distinctusab aliis habitibus aliarum virtutum. 
La r^ponse est affirmative et se lermine par 
un eioge de la eharite, concu en ces tcrmes : 
Inter cwteras virtutes charilas causalitate est 
prior, diuturnitate major, mater in forma- 
tione, forma in apparitione, finis in remune- 
ratione. 

Cependant Thomas avait quitte Cologne, 
et etait alie en ltalie en 1256, ou il avait 
professe aux ecoles de Borne et de Naples; 
il etait revenu a Paris prendre le grade de 
docteur en 1258, puis il etait de nouveau 
retourne en ltalie en 126k. Au milieu de 
ces voyages, du temps qu'il donnait a l'en- 
seignement etaux nombreiises predications 
qu'exigeait de lui sa grande reputation de 
savoir et de piete, il pouvait encore se li- 
vrer a l'etuded'aulres questions qui nesont 
pas les moindres de la theologie dogmalique 
et mystique et meme de la m6taphysique 
transcendante. En effet, il faut ajouter en- 
core au nombre des tribuls que Thomas 
d'Aquin a pay£s a la scolastique de son 
siecle, un Abrigi de toute la science the'olo- 
gique, des Explications du symbols des apd- 
tres, du Paternoster, de V Ave, Maria, autres 
que celles dont l'auihenticite nous a paru 
inadmissible; des Trailed sur les articles de 
la foi et les sacrements de VEglise; sur la 
forme de Vabsolution; sur le Yerbe divin; sur 
la nature des anges (De substanliis separalis 
seu de angelorum natura); et des Commen- 
taires sur deux des livres de Boece qui trai- 
tent de la Trinite" et des ceuvres divines. 

Sermons. — Pour ob6ira 1'ordre que nQus 
nous sommes impose", nous croyons devoir 
raltacher a cette categorie des OEavres de 
saint Thomas ses Sermons, non pas que nous 
ayons meme la pensee de les analyser, mais 
pour en dire au moins un mot en passant. 
Nous avons remarque ailleurs que le s;dnt 
docteur prechait frequemment, malgre ses 
lecons publiques de theologie et riininense 
travail de ses compositions ; ce qui seul 
suffiraitpourconstiluer un prodige. L'Eglise 
a insere plusieurs de ses discours parmi les 
lecons du Breviaire. Celles de la fete du 
Saint-Sacrement nous donneront une idee 
de sa maniere : 

« Les faveursdontDieu,parsabont(5,com- 
ble le peuple chrelien l'eievent a une dignite 
qui ne peut assez s'estimer. En effet, il n'y 
a point, il n'y a jamais eu de nation, quelque 
puissante qu'elle ait ete, qui ait eu des dieux 
qui se soient communiques a elle aussi fa- 
milierement que notre Dieu se communique 
a nous, qui sommes son peuple. Car le Fils 
de Dieu, voulant nous rendre participants 
de sa divinite, n'a pas dedaigne de se revetir 
de -notre nature; il s'est fait homme pour 
que les hommes devinssenl des dieux ; et de 
plus, par un trait inconcevable de bonte, 
tout ce qu'il apris de nous, il l"a employ^ 
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a notre salul. II a offert a Dieu son Pere son 
corps, comme une hostie sainle sur I'autel 
de la croix, aim de nous reconcilier avec 
lui; el il a rtfpandu son sang pour elre tout 
ensemble el le prix qui devait nous racheter 
de la servitude, el le bain qui devait nous 
laver de tous nos p6ch6s. 

Or, afin que le souvenir d'un si grand 
bienfait demeuriU.eterneUement grave" dans 
notre memoire, il a laissd aux fideles, sous 
les especes du pain et du vin, son propre 
corps pour leur servir de nourriture et de 
breuvage... Ofestin pr6cieux et admirable! 
6 banquet salutaire et deiicieux 1 En ell'et, 
quoi de plus pr^cieux que cette table sacree 
ou Ton nous donne a manger, non plus la 
chair des animaux comme dans 1'ancienne 
loi, mais Jesus-Christ lui-meme, qui est le 
vrai Dieu. Quoi de plus admirable que cet 
auguste sacrement, dans lequel le pain et le 
vin sont changes en la substance du corps 
et du sang de Jesus-Christ, vrai Dieu et vrai 
bommc; en sorte que Jesus-Christ est con- 
tenu rdellementsous les especes apparentes 
d'un peu de pain et d'un peu de vin. En cet 
etat, quoiqu'il soil mange" par les fiddles, il 
ne pent n&inmoins etre divise" ; au contraire, 
les especes sacramentelles dlant divisdes, il 
demeure toujours indivisible et tout entier 
en chaque partie. Ce sacrement nous pre- 
sente encore une autre raerveille, c'est que 
les accidents du pain et du vin subsistent 
jors m6me que la substance n'y est plus. 
Dieu l'a ainsi ordonne pour exercer notre 
foi, lorsque nous recevons visiblement une 
chose invisible et cachde sous des especes 
etrangeres , et meme pour empecher nos 
sens d'etre trompes, puisque leur jugement 
ne porte que sur les accidents du pain et du 
vin qui leur sont communs. 

« II n'y a point de sacrement plusavanta- 
geux et plus salutaire que celui du corps et 
dusangde Jesus-Christ, puisqu'il nous pu- 
rifie de nos p<5ch6s, qu'il nous fait avancer 
dans la vertu, et qu'il engraisse pour ainsi 
dire nos flmes en les comhlant de toutes 
sortes de graces. On l'offre dans l'Eglise pour 
Jes vivants et pour les morts, afin qu'ayant 
ete institue pour le salut de tous, il puisse 
servir a tous. Enfin nul ne saurait exprimer 
les ineffables douceurs de ce mystere, qui 
nous fait gouter les deiices spirituelles 
comme a leur source meme, et qui nous 
rappelle si visiblement le souvenir de I'ex- 
ces d'amour que nous a t&noigne" J£sus- 
Christ en mourant pour nous. Aussi ga ete 
pour graver plus profondement ce souvenir 
danslecceurde tous les fideles qu'etantsurle 
point de passer de ce monde a Dieu son Pere,. 
et ayant c.eiebrt 5 la Paque avec ses disciples, 
il institua, dans le dernier souper qu'il fit 
avec eux, cet auguste Sacrement comme le 
monument perpetuel de sa Passion, comme 
1'accomplissement de toutes les figures de 
I'ancienne loi, comme le plus grand de tous 
ses miracles, enfin comme la plus douce 
consolation, et meme comme une espece de 
d6dommagement reel de son a.bsence. 
• Parmi nose"qrivains. ecetesiastiques il en 



est peu dont le nom soil rappeie aussi M- 
quemment dans la chaire que celui de saim 
Thomas. II y est regarde" moins comme un 
domme que comme un ange envoys du ciel 
pour instruire l'ecole. Aussi n'est-il presque 
pas de predieateur qui ne se soit phi a for- 
tifier son argumentation de l'autorite" de cet 
auguste maitre. J'en pourrais m6me signaler 
plusieurs parmi ceux de noire epoque qui 
affectent de le ciler sans 1'avoir jamais lu. 
Ce n'est pas a ceux des siecles qui nous ont 
precedes que Ton pourrait adresser ce re- 
proche. Non pas qu'il soit possible de r6- 
pondre qu'ils eussent jamais lu toul entiere 
la Somme de saint Thomas ; du moins on 
reconnait a l'exactitude de leurs citations 
qu'ils s'etaient bien p<5ni5trds de sa subs- 
tance. 11 y est commun^ment appele le doc- 
teur angdliqxie, surnom que la purete de son 
eceur lui aurait fait donner, quand il ne 
l'aurait point d'ailleurs merite par ses lu- 
mieres. Tous les siecles Chretiens ont rendu 
a sa mtSmoire leplusjdclatant homrnage : « il 
est par excellence I'athlete de la foi catho- 
lique, »adit de luil'un de nos pr^dicateurs. 
Un autre le nomme I'Augustin du xm e siecle. 
Bourdaloue est plein de sa doctrine. II em- 
prunte de lui grand nomlire des desseins et 
des principales divisions de ses discours; il 
tire de lui ses lumineuses definitions et le 
fond de ses plus heureux de>eloppements. 
En quoi il a ete imite par nos plus habiles 
et nos plus profonds moralisles. 

Voici le portrait que nous trace de saint 
Thomas, a l'epoque ou il vint enseigner au 
college de Saint-Jacques a Paris, Guillaumo 
de Tocco, son contemporain et son historien : 
« La grandeur et la droiture de son corps r6- 
pondaient a la grandeur et a la droiture de 
son acne ; la paleur de son teint trahissait la 
faiblesse deson temperament; sa I6te, quel- 
que peu chauve, etait grosse, comme si les 
sens physiques qui servent d'organes a la 
raison etaient d'autant plus developpes que 
cette raison etait plus parfaite; la deiica- 
tesse de sa sanle denotait celle de son intel- 
ligence. II etait robuste cependant, mais 
plutot par l'aine et par la volont6'; et, en 
meme temps qu'il eut assez de courage pour, 
ne rien craindre, il eut assez d'humilite 
pour ne rien mepriser. II eut confiance pour 
cela enrinl'aillibilit6de 1'assistance divine. » 

Pol£mique. — De la foi catholique, contre 
les gentils. — Tous les travaux que nous 
avons nommes jusqu'ici, et dont l'eiabora- 
tion avait du couter tant de jours et lant de> 
v.eilles a leur infatigable auteur, devaient 
6tre suivis de plus importants encore. Dans 
son second voyage de Paris, cedant aux sol- 
licitations de saint Haymond de Pennafort, 
superieur general des prficheurs, saint Tho- 
mas avait ecrit sa Somme contre les gentils, 
que Ton peut tout aussi bien appeler sa 
Somme philosophique. Je ne sache pas que 
quelque chose de plus complet ait jamais ' 
ete ecrit sur la philosophic. II nous a mon- 
tre par la combieh cette science lui etait fa- 
rniliere, quelle importance il y attachait, et 
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jusqu'a quel point il en avail sonde" les pro- 
fondeurs. 

Ce n'&ait plus 1'idolatrie grossiere des 
Grees et des Romains, telle que saint Au- 
gustin la combattit dans sa Cite de Dieu, 
dont la religion avail a repousser les atta- 
ques du temps de saint Thomas; c'etaient 
des ennemis plus habiles et plus caches. 
Le mahomeHisme, n<5 des he>6siesgrecques, 
cherchait a en distiller le venin par les phi- 
losophes arabes. Le judaisme rabbinique, re- 
tire dans les t^nebres du Talmud, y combi- 
nait sans cesse denouvelles fables pourjus- 
tifierle decide de.sesperes.Lemanich&sme, 
d6guis<5 sous des noms et des masques di- 
vers, continuait toujours son projet satani- 
que de faire rotomber sur Dieu m&me la 
cause du mal, etde faire une obligation a 
1'hommede lecommetlre.Et le manichelsme, 
ct le Talmud, et l' Alcoran, faisaient une loi 
aleurs sectateurs de hair, de combattre et 
d'exterminer le christianisme par tous les 
moyens. De plus, les deTenseurs de l'Eglise, 
les enfants de saint Dominique et de saint 
Francois setrouvaient en contact avec les 
chefs tarlares, avec les brames de I'lnde, 
avec les lamas du boudhisme, avec les 
mandarins de la Chine, aulant d'armees en- 
nemies ou du moiris dtrangeres, peu con- 
nues jusqu'alors, qu'il s'agit d'enr6ler sous 
les dtendards du Christ , ou bien de vaincre 
avec le temps et la grace de Dieu. 

Dans ce moment, pour etre pr6t a tout ce 
qui pent advenir, saint Thomas d'Aquin 
eleve, enavant de la cite sainte, un boule^ 
vard ou les vaillants d'israSl trouveront les 
arraes g^neValespour la defense et i'attaque, 
en attendant que le temps en fasse connai- 
tre de sp£ciales.L'ouvrageestenquatre par- 
ties avec ce titre : De la verile de la foi ca- 
tholique, contreles gcntils. L'auteur enlend 
ici, sous le nom de gentils, tous les infideles, 
notamment ceux que nous avons nomm£s 
plus haut. Voici comme il explique lui- 
m6me son dessein et son plan. Nous repro- 
dnisons tout entiers et litteralement leseha- 
pilres et rintroduction, afin qu'on puisse ju- 
ger parlui-mfimelegrand docteur du moyeu 
Age, son plan, sa nnSthode etson style. 

« Chap. I". Quel est I' 'office du sage ?—Mon 
cmur midilera la verile' et mes levres deteste- 
ront Vim.pie. (Prov, vin, 7.) — L'usage de 
la multitude qui doit prdvaloir, suivnnt 
Aristote, toules les fois que Ton doit nom- 
iner les choses, veut generalement que 
Ton appelle sages, ceux qui ordonnent 
ilirectement les affaires et qui les gou, 
vernent bien. De la, cntre autres attri- 
butions g^neralement d£volues au sage , le 
philosophe met que c'est a lui d'ordonner. 
Or,* toutes les fois qu'il s'agit de gouverner, 
e'est-a-dire, d'ordonner pour une (in, c'est 
ndcessaiivment de la flu qu'il faut prendre 
ia regie de gouvernement et d'ordonnance; 
car alois chaque chose est disposed pour le 
mieux, quand elle est ordonnee convenable- 
merit pour sa (in. En efl'et, la (in, ie but de 
chaque chose, c'est le bien. De la nous 
TOvons dans les arts one I'mi tjouverne l'au- 



tre, et que celui-la est comme prince a qui 
la tin de 1'autre appartient. Ainsi la m6de- 
cine domine la pharmacie et l'ordonne, 
parce que lasantd, dont la m6decine s'occupe, 
est la (in de tous les medicaments que la 
pharmacie confectionne. II en est de ni6me 
de I'art du pilote a celui de fabriquer les 
navires, de I'art du capitaine'a celui de 1'ar- 
murier. Les experts qui, dans ces arts, do» 
minent les autres, prennent le nom de sages. 
Mais, comme ces artistes qui poursuivent 
la fin de certaines choses pjirliculieres, n'at- 
teignent pas la fin universelle de toules 
choses, on les appelle sages en telles ou 
telles parlies, comme il est dit (jnelque 
part : J'aipose' le fondement comme tin sage 
architected Cor. m, 10), mais le nom absolu 
de sage est reserve" a celui-la seul dont la con- 
sideration s'applique a la (in de I'univers, 
parce quecette fin de I'univers en estaussi le 
principe. Dela, suivant le philosophe, « c'est 
« au sage de conside>er les causes les plus 
« dleve>s. » 

'(Or, la fin derniere de toule chose, c'est 
celle ques'est proposee son auteur et son 
moteur. Le premier auteur et moteur de 
I'univers c'est l'intelligence , comme il sera 
montre plus bas. 11 faut done que la (in der- 
niere de I'univers soit le bien de l'intelli- 
gence. Or, ce bien, c'est la vdrite\ II faut 
done que la vtfrite" soit la fin derniere de 
tout I'univers, et que la sagesseinsisteprir- 
cipalement sur cette fin et sur sa considera- 
tion. C'est pourquoi la divine Sagesse,rev£- 
tuede chair, tdmoigne 6tre venue en ce 
monde pour la manifestation de la v^rite, 
disant: Je suis ne pour cela, ct c'est pour 
cela que-je suis vena dans le monde, afin de 
rendre temoignage ulaverite'. [Joan, xvm, 37.) 
a Le philosophe Iui-m6me decide que la 
premiere philosophie est la science de la 
ve>ite\ non d'une ve>ite quelconque, mais 
de cetle ve>itri qui est la source de toute. 
ve>ite, savoir, de celle qui conserve le prin- 
cipe d'filre a loutes choses, en sorte que sa 
viirite sptfciale est le principe de toule ve- 
rity ; car la disposition des choses est telle 
dans la ve>it£ que dans l'etre. Or, dans une 
discussion de principe, en soutenir un est 
refuter celui qui lui est contraire, comme 
la mtkledneopere la santd et exclut la ma- 
ladie. Ainsi, comme il appartient au sage do 
mediter la v<5rit6, principalement touchant 
le premier principe, de meme lui appartient- 
il de combattre la faussete" contraire. C'est 
done convenablement que, de la bouche 
meme de |a sagesse, deux offices du sage 
sont signals dans les paroles de notre texte : 
I'u n de me>iter et d'6noiicer la verite" di- 
vine, la vdritd par excellence, en disant : 
Mon gosier miditera la viriti ; 1'autre 
de combattre I'erreur contraire a la virile, 
t|uand elle dit : Et mes levres ditesieronl- 
ce qui est impie, par ou elled6signe la faus- 
se(6 contraire a la v6rit6 diviue , a la reli- 
gion, qui est appelle pitie, tandis que la 
faussetd contraire prend le nom d'impiete\ 
«Chap. U.Quelleest I 'intention del 'auteur? 
— Rntre toutes les Etudes des homines, !'£<• 
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tude de lasagesse est la plus parfailc, la plus 
sublime, h plus utile, la plus agreable : la 
plus parfaile, en efl'et, car ceiui qui s'y 
donne possede deja une partie de la beati- 
tude vraie; la plus sublime, car c'est par 
die surtout que 1'homme arrive a la res- 
semblance du Dieu qui a tout fait dans la sa- 
gesse, el qui aimed'autant plus qu'on lui est 
plus ressemblant. C'est pourquoi il est (lit : 
La sagcsse est un trisor infini pour les hom- 
ines ; ceux qui sen servent ont part a I'ami- 
tii de Dieu. (Sap. vn, 14.) C'est aussi la plus 
utile, car c'est par la sagesse que Ton par- 
vient au regno de I'immorlalite : Le de'sir de 
la sagesse, esl-il dit, conduira au royaume 
e'lerncl. (Sap. vi, 21.) La plus agreable, car 
sa conversation n'a point d'amertume et son 
commerce est sans ennui ; sa certitude aucon- 
traire est la cause de Valle'gresse et de lajoie. 
(Sap. viii, 16.) 

« Encourages done par la honte divine a 
remplirl'office du sage,quoique I'entreprise 
surpasse nos propres forces, notre inten- 
tion est, suivant nos faibles moyens, de 
manifester la v^rite" que professe la foi ca- 
tholique et d"eiiminerles erreurs contraires; 
car, pour parler comme saint Hilaire : « Je 
.<■ sens au fond de mon ame que le principal 
« devoir de ma vie envers Dieu, c'est depre- 
« cher par toutesmes paroles et par tousmes 
« sentiments. » 

« Or il est difficile de proceder contre les 
erreurs de chacun.et cela pour deux causes : 
D'abord, les paroles sacrileges de chacun de 
ceux qui suivent I'eneur no nous sont point 
assez connues, pour que, de cequ'ils disent, 
nous puissions tirer des raisons qui ddtrui- 
sent leurs mensonges. Les anciens Peres en 
ont us6 de la sorle pour detruire les erreurs 
desgentils dont ils pouvaient savoir les po- 
sitions, ayant 6le genlils eux-memes, on 
ayant v6cu parmi eux et ayant ete instruils 
dans leurs doclrines. En second lieu, parce 
que quelques-uns d'entre eux , comme les 
mahometans et les paiens, ne s'accordent 
avec nous sur 1'aulorile d'aucune ecriture 
par laquelle on puisse les convaincre. Nous 
pouvons disputer conlre les Juifs par l'An- 
cien Testament, conlre les b6r6tiques par le 
Nouveau; rnais ceux-ci ne reconnaissent ni 
Tun ni i'autre. II est done niScessaire de re- 
courir a la raison naturelle, a laquelle tous 
sont conlraints d'adhdrer, mais qui est de- 
fective dans les choses divines. Au reste, 
en examinant quelque v^rite en parti- 
culier, nous montrerons quelles erreurs elle 
exclut, et comment la v6rite demontrahle 
s'accorde a la foi de la religion chretienno. 
« Chap. 111. Que dans les choses que nous 
confessons de Dieu, il ya deuxmodes devirili. 
— Mais comme le mode de manifestation 
n'esl pas le memepour toule ve>it£, et que, 
comme Fa lr6s-bien dit Aristole, cite par 
Hoeco , il est d'un homme instruit de ne de- 
sirer surehaque point qu'autant de cr6ance 
qu'en permet la nature de la chose, il est n<5- 
cessaire do montrer d'abord quel mode est 
possible pour manifester la ve>ite" proposed. 
Or, dans les choses quo nous confessons de 



Dieu ; il y a un double mode de v£rile\ Car il 
y a des Veritas touchawt Dieu , qui surpas- 
sed toute la faculty de la raison humaine, 
comme par exemple, la triniie et 1'unite. 
II y en a d'aulres auxquelles la raison hu- 
maine pent atleindre , par exemple, quo 
Dieu existe, que Dieu est un, et autres 
semblables, que les philosopheseux-m6mes, 
conduits par la lumiere de la raison natu- 
relle, ont demonstrativement prouvdes de 
Dieu. 

« Que, parmi lesverittSs concernant Dieu, 
il y en ait quelques-uncsqui excedent lout 
a i'ait le genie de la raison humaine, cela 
paralt tres-evidemment. Le principe de 
loute la science que la raison pergoitd'une 
chose quelconque, c'est I'intelligence de la 
substance de cette chose; car, suivant la 
doctrine du philosophc , le principe de la 
demonstration, c'est ce qu'une chose est. 
D'ou resulte ceite conclusion necessaire : 
Tel est le mode dont on connait la substance 
d'une chose , tel sera le mode de ce que 
Ton connailra de eclte chose-la. Si done 
I'intelligence humaine comprend la subs- 
tance de quelque chose, comme d'une pierre 
ou d'un triangle, rien de ce qui est intelli- 
gible de ce triangle ou de cette pierre n'ex- 
cedera lafaculte de la raison humaine. Mais 
cela ne nous arrive pas quant a Dieu; car, 
pour saisir sa substance, I'intelligence hu- 
maine ne saurail y atleindre par sa vertu 
naturelle, attend u que la connaissance de; 
notre intelligence, suivant le mode de la 
vie presente, commence par les sens. C'est 
pourquoi ce qui ne tombe pas sous les sens 
ne peutetresaisi parl'intelligence humaine, 
qu'autant que la connaissance en est re- 
cueillie des sens m6mes. Or les choses 
sensibles ne sauraient amener notre esprit 
au point de voir en elles la substance di- 
vine, et d'y voirce qu'elle est; mais il pent 
bien, par ies choses sensibles, etre amene" 
a la connaissance divine, de maniere a con- 
naltrede Dieu,,qu'il est, ot autres attributs 
semblables du premier principe. Parmi les 
verites intelligibles concernant Dieu, il y ea 
a doncquelques-unes qui sont peniHrables 
a la raison humaine, et quelques autres qui 
surpassent sa portee. 

« Ilest encore facilede voir la meme chose 
par les degrds des verites intelligibles. De 
deux homines dont I'un regarde avec plus 
d'attention que I'autre quelque chose, celui 
- dont I'intelligence est plus eievee comprend 
beaucoup de choses que I'autre ne peut 
absolument saisir; on le voit parle paysan 
qui ne peut saisir les subtiles considerations 
du philosophe. Or I'intelligence de l'ange 
surpasse plus l'intelligenoe de I'homme, que 
I'intelligence du meilleur philosophe no 
surpasse I'intelligence du de-mier idiot; 
car cette distance est renfermee. dans les 
limites de l'espece humaine, tandis que ! 
I'intelligence de l'ange les ouirepasse. A la 
verite, l'ange connait Dieu par un plus noble 
effet, que I'homme ; d'autant que la subs- 
lance de 1'ange,. par laquelle il est auieuo & 
connaitre Dieu d'une connaissance natu- 
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relle, est plus disne que les choses sensibles 
et m6me que 1'ame par laquelle 1'intelli- 
gence humaine a la connaissance de Dieu. 
Mais I'intel licence divine surpasse beaucoup 
plus celle de I'ange que 1'intelligence de 
range ne surpasse celle de I'homme; car 
] intelligence divine egale par sacapacite sa 
substance, et ainsi elle connait et comprend 
parfaiteraent d'elle, tout ce qui d'elle est in- 
telligible. Or I'ange ne connait point, de 
Dieu, par une connaissance nalurelle, ce 
qu'il est, parce que la substance de I'ange, 
qui le conduit a la connaissance de Dieu, 
est un efFel qui n'egale pas la vertu de sa 
cause. C'est pourquoi I'ange ne peut pas 
saisir par une connaissance naturelle tout ce 
que Dieu comprend en Iui-m6me, ni la rai- 
son humaine n'est capable de saisir tout ce 
que I'ange conc/)it par sa vertu naturelle. 
Coinme done ce serait une extreme foliea 
un idiot de trailer de fauxce qui est propose" 
parun philosopbe, par la raison qu'il nepeut 
le coraprendre, de me-me et beaucoup plus 
serait-ce une folie excessive a I'homme de 
soupQOimer faux ce qui est r6v6ie divine- 
rnent par le ministere des anges, et cela, 
parce que ce sont des choses que la raison 
ne saurait p6n£trer. 

« La m^me chose sevoit encore manifeste- 
ment par le defaut que nous eprouvons 
chaque jour dans nos connaissances ; car, 
des choses sensibles, nous ignorons plu- 
sieurs proprietes; et des proprietes que 
nous appreMiendons par les sens, nous n'en 

Couvons trouver parfaiteraent Ja raison en 
ien des cas; cooibien plus la raison hu- 
maine est-elle insuflisante pour p6n6trer 
tout ce qu'il y a d'intelligible dans cette 
tres-exceJiente substance transcendante? 
A quoi se rapporte lemotdu philosophe; 
qui dit au second livre de sa metaphysique: 
Que notre intelligence est aux premiers des 
Ctrcs, qui sont tres-oianifesles en leur nature, 
comme I'oeil d'une chauve-souris est au so- 
ieil. L'Ecriture sainte rend dgalement t6- 
moignage a cette verite; car il y est dit: 
Petit-fare comprendrez-vous les vestiges de 
Dieu, et trouverez-vous le Tout-Puissant jus- 
qxCau parfait. (Job xi, 7.) Et encore : Voild 
que Dieu est grand, et qu'il surpasse notre 
science. (Job xxxvi, 26.) Par consequent, 
lout ce qui se dit de Dieu, quoiqu'on ne 
puisse le p&idtrer par la raison, ne doit pas 
etre rejete imme^diatement comme faux, 
ainsi que J'ont pensc': les manicheens et 
plusieurs des infideles. 

« Chap. iV. Ce qui peut naturellement se 
connaitre de Dieu , se propose convenable- 
ment a croire aux hommes. — Comme il y a 
une double veriie dans ce qui peut etre 
connu de Dieu, Tune a laquelle peut attein- 
dre la recherche de la raison, 1'autre qui sur- 
passe tout genie dela raison humaine, I'une 
et 1'autre sont convenablement proposers a 
la croyance de I'homme de la part de Dieu. 
C'est ce qu'il faut d'abord montrer de celle 
qui peut 6tre penetrable a la recherche de 
la raison, de peur qu'il ne semble a quel- 
qn'un, des que la raison est capable de quel- 



que chose, que c est vainement qu'on le 

Fropose aero ire parinspiration surnaturelle. 
I sensuivrait loutefoistrois inconvenients, 
si la verite de premiere sorte etait aban- 
donnde a la recherche de la raison seule. 

« Le premier, c'est quepeu d'hommesau- 
raient la connaissance de Dieu. Car le fruit 
d'une recherche studiense, qui est la de^cou- 
verte de la v«5rit6, plusieurs sont emp6ch£s 
de le recueillir, et cela pour trois causes. 
Quelques-uns, par leur complexion mfime 
manquent naturellement des dispositions 
n^cessaires pour la science, en sorte que 
par aucune etude ils ne pourraient parvenir 
au plus haul degre de la connaissance hu 
maine, qui estde connaitre Dieu. Quelques- 
uns en sontemp6ch£s par les soins n6ces- 
saires des affaires dornestiques; car, il faut 
que parmi les hommes, ii y en ait quelques- 
uns qui s'appliquent a I'administration du 
tempore!, et qui ne pourraient consacrer 
assez de temps au loisir d'une recherche 
contemplative pour arriver au faite de 1'in- 
vestigation humaine, savoir la connaissance 
de Dieu. Quelques-uns en sont empeches 
par la paresse. Pour la connaissance de ce 
que la raison peut J6couvrir de Dieu, il faut 
connaitre auparavant beaucoup de choses, 
puisque la consideration de presque toute 
Ja philosophie est dirigde vets la connais- 
sance de Dieu, et que la metaphysique, qui 
s'occupe des choses divines, reste pour cela 
la derniere partio de la philosophie a ap- 
prendre. Ainsi done, ce n'est qn'avec un 
grand travail d'etude qu'on peut parvenir a 
la recherche de cette verite ; travail que peu 
veulent subir pour l'amour d'one science 
dont cependant le Seigneur a imprime" le 
d«5sir naturel a J'ame humaine. 

« Le second inconvenient, c'est que ceux 
qui arriveraient a la connaissance ou a la 
decouverte de la verite en question, y arri- 
veraient a peine apres un long temps, soil a 
cause de la profondeur de cette verite, que 
1'intelligence humaine nepeut trouver par la 
voiede la raison, qu'apres un long exercice; 
soil a cause de tant de connaissances pr61i- 
minaires qu'il faut avoir, comme il a 614 
dit ; soil, parce que dans le temps de la jeu- 
nesse, balloftee par les passions, 1'ame 
n'est point propre a la connaissance d'une 
verite aussi haute; mais c'est clans le calme 
qu'elle devient prudente et savante, comme 
il est dit au viii" livre des Physiques. Le 
genre humain, si Ja voie de la raison etait 
la seule ouverte pour connaitre Dieu, de- 
meurerait done dans Jes plus grandes t£- 
nebres de 1'ignorance, puisque Ja connais- 
sance de Dieu qui rend les hommes parfui'ts, 
n'adviendrait qu'a tres-peu et encore apres 
untr6s-long temps. 

« Le troisieme inconvenient c'est qu'a J'in- 
vestigalion de la raison humaine se mfile le 
plus souvent la faussete, a cause de la debi- 
lite de notre intelligence dans ses jugements, 
et a cause des fanldmes qui s'y mfilent. 
C'est pourquoi Jes verites les mieux d£- 
montrees resteraient douleuses aupres d'un 
grand nom.bre, altendu qu'ils ignorent Ifl 
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force de la demonstration , mais surtout 
paree qu'ils voient ceux. que Ton appelle 
sages ou savaots, enseigner des choses di- 
verses les uns des autres. Be plus, parmi 
beaucoup de verities que Ton dgmoutre, se 
mele parfois quelque r.hose de faux qu'on 
lie demontre pas, raais qu'on soutient par 
une raison probable ou sophi-stique, qui 
passe quelquefois pour une demonstration. 

« II a done fallu que la verity louchant les 
choses divines fut presenile aux hommes 
par la voie de la foi, avec une certitude fixe. 
G'est done bien salutairement que la de- 
fence divine aordonne de tenir par la foi 
meme les ve>ites que la raison peut deeou- 
vrir, afin que tons puissent participer faci- 
lement a la connaissance divine, et cela sans 
doute ni erreur. C'est la ce qui est dit dans 
le chapitre iv' aux Ephdsiens (v. 17) : Afin 
que vous ne marrhiez plus comme marchent 
les gent its dans la vanite de leur esprit, avec 
une intelligence obscurcie par les tdnebres. 
Et dans le uv* chapitre d'lsaie (v. 13) : Je 
rendrai tous les enfants inslruits par le Sei- 
gneur. 

« Chap. V. Quil est convenable deproposer 
d tenir par la foi ce qui nepeut tire ddcouvert 
par la raison. — II en est peut-etre qui pen- 
sent que ce qui ne peut fitre decouvert par 
la raison ne doit pas etre propose a croire, 
puisque la divine sagesse pourvoita chacun 
suivant le mode de sa nature. II faut done 
ddmontrer qu'il est necessaire que ce qui 
surpasse la raison soit propose a la croyanee 
de rhomme de la part de Dieu. 

«Nul ne se porte a rien par le d^sir ou 
l'dtude, s'il ne le connalt auparavant. Or, 
les hommes ont et6 destines et ordonnes 
par la divine Providence, a un bien plus 
elev6 que ne peut en eprouver en la vie 
pre^ente la fragility humaine, ainsi qu'oa 
ie verra dans la suite. II a done fallu que 
I'espritfut e>oque a quelque chose de plus 
haut que notre raison a present ne peut 
atteindre, afin qu'il apprit ainsi a desirer 
quelque chose et a tendre vers quelque 
chose qui surpasse tout Petal de la vie pre- 
sente. Et cela convient principalement a la 
religion chr^tienne, qui proniet particulie- 
rement les biens spirituels et eternels; et 
c'est pour cela qu'on v propose plusieurs 
chosesquisurpassentl'intelligence humaine. 
La loi ancienne, qui avait des promesses 
tempore! les, en proposa peu qui e.xeedas- 
sent la poruie de l'humaine raison. C'est 
ainsi que les philosophes eux memes, pour 
amener les hommes du plaisir des choses 
sensibles a Phonnetetd, ont eu soin de de- 
montrer qu'il ya des biens preferables a 
ceux des sens, et dont le gout rcjouit beau- 
coup plus agreablement ceux qui s'appli- 
quent aux vertus actives ou contemplatives. 

« II est encore necessaire que des venl^sile 
cet ordre soient proposees a. la croyance des 
hommes, afin qu'ils aient de Dieu une con- 
naissance plus vraie. Car alors seulement 
nous le connaissons vraiment Dieu, quand 
nous croyons qu'il est au-dessus de.tout ce 
qu'il est possible a rhomme de penser de 



Dieu, atlendu que la substance divine sur- 
passe la connaissance naturellede l'homme, 
comme il a dte monti'6 plus haut. Par cela 
done que Ton propose a l'homme sur Dieu 
certaines choses qui surpassent la raison, 
s'affermit dans l'homme cette opinion, que 
Dieu est quelque chose au-dessus de tout ce 
qui peut etre pense. Un autre avanlage ro- 
sulte encore de cette connaissance, savoir, 
celui de r6primer la presomption, qui est la 
mere de I'erreur. Car il en estquelques-uns 
quipresument tellemenldeleur esprit, qu'ils 
secroientcapablesdemesurertoute la nature 
divine parleurinlelligence, estimant vrai tout 
ce qui leur parait vrai, et faux tout ce qui 
ne leur parait pas vrai. Pour done que 
Pesprit humain , delivre de cette preemp- 
tion parvienne a une enquete modeste de la 
ve>ite, il a 6te necessaire qu'il fut propose" a 
l'homme de la part de Dieu certaines choses 
qui surpassent tout a fait son intelligence. 
Enfin, d'apres un mot d'Aristote, cette con- 
naissance presente encore une autre utility. 
Simonide persuadait a quelqu'uri d'abau- 
donner la connaissance divine et d'appliquer 
son esprit aux choses humaines, disant que 
l'homme Uevait aspirer a ce qui est human;, 
et le morlel a ce qui est mortel. Le philoso- 
phe soutient contre iui que l'homme doit se 
trainer vers les choses immortelles et divi- 
nes le plus qu'il peut. Aussi dit-il ailleurs : 
« Si peu que nous percevions des substances 
« sup<§rieures,cependant ce peu nousestplus , 
« cher et plus desirable que loute la connais- 
«sanceque nousavonsdes substances inf£-. 
« ricures. » II dit encore dans ie livre n Du 
del el du monde,\que « quand des questions 
« sur les corps celestes peuventetre resolues 
« par une solution, meme ordinaire et com- 
« mune, Pauditeur en ressent une joie ex- 
« trerae. » 

« Detoutcela.il paraitqu'une connaissance, 
si imparfaite qu'elle soit, des choses les plus 
nobles procure a l'ame la plus grande per- 
fection. De la, quoique la raison humaine 
ne puisse pas saisir parfaiternent ce qui est 
au-dessus de la raison, toutefois elle s'ac- 
quiert beaucoupde perfection, si seulement 
elle le tient d'une maniere quelconque par 
la foi. C'est pourquoi il est dit dans \'Eccle'~ 
siastigus : Beaucoup de choses au-dessus de 
I'intelligence de l'homme vous ont ili mon- 
tre'es. (Eccli. in, 25.J£tauxCorinthiens: Nul 
ne connait les choses de Dieu que I' Esprit de 
Dieu. Mais Dieu nous les a riviUes par son 
Esprit. (I Cor. ii, 11, 12.) 

« Chap. VI. Que d'adhercr aux choses dela 
foi n'est pas de la Ugcrete", quoiqu elles soiei.t 
au-dessus de la raison. — Ceux qui.ajoutent 
foi a cette espece de veriies auxquelles la 
raison humaine ne fournit pas d'experienoo, 
ne croient pas legerement, comme s'ils sui- 
vaient de doctes fables. Cur ces secrets, la. 
divine Sagesse elle-mfime, elle qui connalt 
tout tres-pleinement, a daign£ les reveler 
aux hommes, et a monlr6 par des preuves 
convenables sa presence, ainsi que la verile 
de sa doctrine et de son inspiration, lorsque, 
pour confirmer les choses qui surpassent la 
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connaissance naturelle, elle a montre visi- 
blement des oeuvres qui surpassent la fa- 
cull^ de toule la nature , savoir : dans la 
miraculeuse guerison des maladies, la re- 
surrection des rnorls, le merveilleux chan- 
gement des corps celestes ; et, ce qui est plus 
admirable, dans l'inspiration des intelligen- 
ces humaines ; en sorle que des idiots et des 
liommes simples, remplis du don de I'Esprit- 
Saint, ontregu dans 1'instant une sagesse el 
une Eloquence souveraines. 

« Alavue de ces choses,par I'efficace de 
la preuve que nous venons d'indiquer, non 
par la violence des armes, non par la pro- 
messe des voluptes, et, ee qui est le plus 
merveilleux de tout, parmi la tyrannic des 
persecuteurs, une foule innombrable nbn- 
seulement d'hommes simples, mais encore 
d'hommes tres-sages, ont couru a la foi 
chrdtienne, dans laquelle on prSche des Glio- 
ses qui surpassent toule intelligence hu- 
niaine, on rdprime les voluptes de la chair, 
et on enseigne a mepriser lout ce qu'il y a 
dans le monde. Que les esprits des mortels 
adherent a ces choses, cela m6me est le plus 
grand des miracles; et une ceuvre. manifesto 
de la divine inspiration, c'est qu'on meprise 
les choses visibles et que Ton desire uni- 
quement les invisibles. Or que cela soil ar- 
rive, non pas subitement nipar hasard, mais 
par la disposition divine, on le voit mani- 
festement en ce que Dieu a predit qu'il fe- 
raitainsi, et qu'ill'a predit par les nomhreux. 
oracles des prophetes dont les livres se gar- 
denl avec veneration parmi nous, comme 
rendant temoignage a notre foi. 

« Cetleespecedeconfirmation oude preuve 
esl indiqude dans YEpitre aux Hibreux , 
quand il est dit : Ce salut de Vhumanite 
ayant commence' d'etre annonce par le Sei- 
gneur, a iti confirme jusqu'd nous par ceux 
qui ont entendu, Dieu leur rendant te'moignage 
par des signes et des prodiges, et par la dis- 
tribution des divers dons de I'Es'pril-Saint. 
(Hebr. n, 3, k.) Or cette conversion si mer- 
veilleuse du monde a la foi chretienne est 
un indice Ires-certain des miracles qui ont 
eu lieu, en sorte qu'il n'est plus necessaire 
de les r6ite>er, puisqu'ils apparaissenl evi- 
deaiment dans leur efl'et. Enfin, c'eut ete 
plus miraculeux que tous les miracles, si le 
monde eut ete persuade, sans aucun signe 
merveilleux, par des homines simples et 
grossiers, a croire des choses aussi ardues, 
a en op6rer de si difficiles et a en esp6rer 
de si hautes. Toutel'ois, meme de nos temps, 
Dieu ne cesse pour la confirmation de Ja 
foi, d'ope>er des miracles par ses saints. 

« Mais ceux qui ont introduit des sectes 
d'erreur ont proceed par une voie contraire. 
On le voit par Mahomet, qui attira les peu- 
ples par la promesse des voluptes charnel- 
les, a la convoitise desquelles la concupis- 
cence de la chair pousse ddja. 11 a donnd 
des pr<§ceptes conforraes aux promesses, 
lachant la bride a la volupt6 charnelle, cho- 
ses auxquelles les homines charnels obeis- 
sent volontiers. Ensuite il n'a donne d'autres 
preuves de la " v6rite que celles que tout 



hornme, mddiocrement instruit, peut trou- 
ver par son esprit naturel ; au contraire, ce 
qu'il enseigne de vrai, il le m61e de beau- 
Coup de fables et de doctrines tres-fausses. 
De plus, il n'a point produit de miracles fails 
surnalurellement, seul tdmoignage conve- 
nable a une divine inspiration, 1'opdration 
visible, qui ne peut etre que divine, mon- 
Irant le docteur de la verite visiblement 
inspird ; mais il adit qu'il etait envoye aves 
la puissance des armes'-, miracle qui no- 
manque pas m6me aux larrons et aux tyrans. 
En outre, ceux qui I'ont cru d'abord \V6— 
taient pas quelques hommes sages dans les 
choses divines, versus dans les sciences di- 
vines et humaines; mais des hommes bru-> 
taux , demeurant dans les deserts, absolu- 
ment Strangers a toute doctrine divine, et; 
dont la multitude lui aida a rdduire lesau- 
tres a sa loi par la violence des armes. Enfin, 
nuls oracles divins des precedents prophetes 
ne lui rendent temoignage; au contraire, il 
ddprave par une narration fabuleuse presque 
tous les documents de l'Ancien et du Nou- 
veau Testament, comme il est evident a qui- 
conque lit sa loi. Aussi, par un conseil ruse, 
n'a-t-il point laissd lire a ses sectateurs les 
livres de l'Ancien et du Nouveau Testament, 
de peur que, par eux il ne fut convaincu de 
faussete. Jl est done de toute evidence que 
ceux qui ajoutent foi a ses paroles, croient 
legerement. 

« Chap. VFI. — Que par la virile de la foi 
chretienne n'est point contrarie'e la viriti 
de la raison. — Quoique la vdrite de la foi 
chretienne excede la capacite de la raison 
humaine, eependant ce que la raison a na- 
turellement imprime au dedans de soi, ne 
peut pas 6tre contraire a cette verite. Car 
ce qui est naturellement implante dans la 
raison est certainement tres-vrai, a tel point 
qu'il est impossible de penser que cela 
est faux; et il n'est pas non plus permis 
de croire faux ce qui est tenu par la foi, 
puisque cela est si evidemment continue de 
Ja part de Dieu. Comme done il n'y a que lo 
faux qui soil contraire au vrai, ainsi qu'il 
rdsulle manifestement de leurs definitions, 
il est impossible que la verite de la foi soit 
contraire a ces principes que la raison con- 
nait naturellement. 

« Ce quelemaitre introduit dans I'&me du 
disciple est contenu dans la science du mai- 
tre, h moiiis que celai-iu n'enseigne tictive- 
ment ; ce qu'il n'est pas permis de dire de 
Dieu. Or la connaissance des principes na- 
turellement connus , nous a ete divine- 
ment implantee, puisque Dieu lui-meme est 
I'auteur de la nature. Ces principes sont 
done contenus dans la sagesse divine. Tout 
ce qui est contraire a ces principes est done 
contraire a la divine sagesse. Cela ne peut 
done etre de Dieu. Ce que la foi tient par 
revelation divine, ne peut done etre con- 
traire a la connaissance naturelle. De plus, 
notre intelligence est liee par les raisons 
contraires, de telle sorte qu'elle ne peut ■ 
proceder a la connaissance du vrai. Si done 
des connaissances contraires nous etaient 
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envoyees de Dieu, notre intelligence en se- 
rait empeoh^e de connaltre la verite, ce qui 
ne peut Sire de Dieu.Enfin, ce qui est na- 
turel ne peut Stre change, la nature demeu- 
rant. Or deux opinions contraires ne peu- 
vent en meme temps <Hre dans le meme. 
Par consequent il n'est envoy6 de Dieu a 
rhomme ni opinion ni croyance contre la 
connaissance nalurelle. C'est pourquoi l'A- 
pOtre dit aux Romains : La parole est tout 
pres de ton cwur et dans la bouche, el c'est la 
parole de la foi que nous prichons. (Rom. 
x, 8.) Mais, parce qu'elle surpasse la raison, 
plusieurs la r6putent conlraire; ce qui ne 
peut 6tre. L'autorite de saint Augustin s'y 
accorde, car il dit: « Ce que manifeste la 
a verite ne peut auounemcnt £tre conlraire 
« aux livrcssoit dei'Ancien, soitduNouveau 
« Testament. » D'ou cette consequence e"vi- 
dente : Tous les arguments quelconques que 
Ton pourra produire contre les enseigne- 
ments de la foi, ne procedent point droite- 
ment de ces premiers principes, implantes 
dans la nature et connus par eux-m6mes. 
C'est pourquoi ces arguments n'ont.point la 
force d'une demonstration ; mais ce sont 
ou des raisons probables , ou des raisons 
sophistiques. Et ainsi il y a lieu a les rd- 
soudre. 

a Chap VIII. Dans quel rapport la raison hu- 
maine sc trouve avec la premiere virile de la 
foi. — II semble que Ton doit considerer 
aussi que les choses sensibles, d'ou la rai- 
son humaine prend le principe de connais- 
sance, reticnnent en soi quelque vestige de 
limitation divine, savoir, en cequ'elles sont, 
et en ce qu'elles sont bonnes; mais vesti- 
ge tellement imparfait qu'il se trouve tout 
a fait insuffisanl pour faiie connaitre la 
substance de Dieu meme. Car les effets ont 
a leur maniere la ressemblance de leurs 
causes, tout agent produisantquelque chose 
de semblable a soi ; cependant Teffet n'at- 
.teint pas toujours la parfaite ressemblance 
de l'agent. Pour connaitre la verite de la 
foi, laquelle ne peutfitreparfaitement con- 
nue que de ceux quivoient la substance di- 
vine, la raison humaine se trouve done 
dans cette position: Elle peut bien, par 
rapport a cette ve>ite\ rassembler quelques 
similitudes vraies.mais qui ne suffisent pas 
pour que cette v6rit6 soit comprise commo 
demonstrativement ou comme entendue de 
soi-m6me. II est toutefdis utile que l'esprit 
humain s'exerce a ces raisons, si d6biles 
qu'elles soieot, pourvu qu'il ecarte la pr6- 
somption de comprendre ou de demontrer : 
car, de pouvoir, dans les choses tres-61ev6es, 
ne fut-ce que par une petite et d£bile con- 
sideration, apercevoir quelque chose, c'est 
ce qui est tres-agreable, comme nous l'a- 
vons vu plus haut, par un motd'Aristote. 

«L'autorite de saint Hilaire le confirme, 
quand il dit dans son livre Dela Triniti, en 
parlant de cette espece de v6rite : «Croyant 
« ces choses, commencez, parcourez, persis- 
« tez, et, quoioue je sache bien que vous ne 
' « parviendrez point an termejevousfeiicite* 
s rai cependant du progres que vousferez;. 



« car, qui poursuilpieusementdes choses in- 
« finies, quand cneme il n'atteindrait jamais, 
« toujoursneanmoinsil profiteraenavangant. 
« Mais ne vous introduisez pas dans ce se- 
« cret, ne vous plongez pas dans le mystere 
« de cette verite sanslimites, en presumant 
« de comprendre le total de l'intelligence; 
« mais comprenant que ces choses sont in- 
« comprehensibles. » 

«Chap. IX. — De I'ordreetdumode de pro- 
cider dans eel ouvrage. — De ce qui precede, 
il apparait evidemment que 1'intention du 
sage doit s'exercer sur une double verite 
dans les choses divines et sur la refutation 
des erreurs contraires. A l'uue de ces v£ri- 
tes, I'investigationde la raison peut attein- 
dre; mais 1'autre surpasse toute l'indus- 
trie dela raison. Je dis une double verite 
dans les choses divines, non de la part de 
Dieu meme qui est la verite une et simple, 
mais de la part de notre connaissance, qui 
est dans des cas divers pour connaitre les 
choses divines. Pour la manifestation de la 
premiere sorte de verite, il faut proc6der 
par des raisons demonstratives qui puissent 
convaincre l'adversaire. Mais comme ou ne 
peut pas avoir de telles raisons pour la se- 
conde verite, il ne faut pas se proposer de 
convaincre l'adversaire par des raisons, 
mais de resoudre celles qu'il peut avoircon- 
tre la v6rite, puisque la raison eternelle ne 
peutpasetre conlraire a la verite de foi, 
comme il a 6t6 montre. La maniere sp6ciale 
de convaincre l'adversaire de cette espece da 
verite, c'est 1'autorite de 1'Ecriture, divine- 
ment confirmee par des miracles. Car, ce 
qui est au-dessus de la raison humaine, 
nous ne le croyonsque sur la revelation de 
Dieu. Cependant pour manifester In verite 
de cetle espece, il sera bon d'apporlcr quel- 
qoes raisons vraisemblables pour l'exercice 
et la consolation des fuieies, mais non pour 
la conviction des adversaires, parce que l'in- 
suffisance mfime des raisons les confirmerait 
davantage dans leur erreur, lorsqu'ils se per- 
suaderaient que c'est pour des raisons aussi 
faibles que nous adherons a la verite de la 
foi. 

« Voulant doncprocederde la mani5requi 
vient d'etre expliqu6e, nous appliquerons 
d'abord (dans les trois premiers livres) a la 
manifestation de cette v6rit6 que la foi pro- 
fesseet que la raison recherche, en produi- 
sant des raisons demonstratives el des rai- 
sons probables, dont nous avons recueilli 
quelques-unes des livres des philosophes et 
des saints, pour conlirmer la verite et con- 
vaincre l'adversaire. Ensuite, pourpasserdes 
choses qui nous sont plus manifestos a cel- 
les qui nous le sont moins, nous procede- 
rons dans le qualrieme livre, a la manifes- 
tation de celte verite qui surpasse la raison, 
en rdsolvant les raisons des adversaires, et 
enexpliquant la verite de la foi, autant que 
Dieu nous le dounera, par des raisons pro- 
bables etdes autorites. 

« Nous proposant done de poursuivre par 
la voie de la raison, ce que la raison hu- 
maine peut decouvrir de Dieu, il se pr6- 
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sentea nous : 1° la consideration de ce.qui 
convient a Dieu en lui-mfime ; 2° lamaniere 
dont les creatures procedent de lui ; 3° l'or- 
dre des creatures envers lui comme envers 
leur fin (25). i 

Voila de quelle manidre et en quel style 
sail t Thomas expose le dessein, le plan, la 
mclhode et la division de son ouvrage: Be 
la verild catholique, contre les erreurs des 
gentils. Tout y est clair, net et precis. Comme 
Aristote, le saint docleur prend les mots 
dans leuracception commune. Point de ver- 
biage, point d'expression ni de phrase am- 
bitieuse. C'est une arme'e en bataille qui 
inarche a l'ennemi.et qui n'a garde des'em- 
barrasser d'un attirail inutile. Les idees 
sont si nettes, le style si naturel, qu'on 
peut facilement le traduire, et mot a mot, 
dans les langues modernes. II y a surtout 
entre le style de saint Thomas et le carac- 
tere originel de la langue francaise une si 
grande rcsserublance, qu'on dirait que le 
saint docteur a preside - a la formation de 
cette langue. Comme on a dit : ce qui n'est 
pas clair n*est pas fr3ngais, on peut dire 
aussi : ce qui n'est pas clair n'est pas de 
saint Thomas. 

Depuis assez longtemps nous n'en som- 
mes plus ia ; depuis assez longtemps ce qui 
nous plait, meme en France, ce n'est plus 
ce qui est clair ou francais, et dans son en- 
semble et dans ses details: mais ce qui est 
vague, obscur, embrouilie, nuageux, inin- 
telligible; mais ce qui est allemand ou 
prussien, brahroaniqueou boudhique, arabe 
ou chinois. Les deux homines qui de nos 
jours ont passe" pour les plus grands 
philosophies, ont 6t6 deux Prussiens, des 
bords de Ja Baltique. Leur langage est si 
different du langage commun, que, de leur 
vivant, et apres Jeurmort, on n'a cess6 de 
se dispuler sur ce qu'ils ont voulu dire, et 
qu'il n'y a pas deux de leurs disciples qui 
les enlendent de la meme maniere. Ce qui 
est arrive aces deux princes de la philoso- 
phie coiilemporaiiie, arrive beaucoup plus 
encore a la populace. C'est la m6me con- 
fusion de mots et d'idees qu'a Babel, mais 
avec un inslinctdivers. A Babel, on voulait 
batir, ici on veut demolir; demolir toules 
les verilds, toutes les institutions divines et 
humaines, pour inettre a la place on ne sait 
quoi. On ne se donne pas seulement la pei- 
ne d'y penser, lant on est d'accord avec 
so i -meme. Aussi To uv rage de saint Tho- 
mas : De la verite de la foi catholique, contre 
les erreurs des gentils , pourrait s'intituler 
aussi bien : Vela foi catholique, contre leser- 
reurs des phihsophes prussiens, etc. 

I. Le premier livre traite de Dieu et de 
ses allributs. Avantde demontrer que Dieu 
est, l'auteur fait voir qu'on peut le demon- 
trer. Que Dieu soil, disaientquelques-uns, 
on ne peut pas le demontrer parce que c'est 



une chose connuede soi-mfime.Oui, connuo 
desoi-mfime, r£pond saint Thomas, mais non 
point par rapport a nous. Rien de si visible 
que le soleil, une chouette pourtant ne peut 
Je voir. SuivantAristole, notre intelligence 
est aux ve>it£s les plus evidenles par elles- 
m6mes ce que l'ceil de la chouette est au 
soleil. D'autres pensaient que 1'existence de 
Dieu ne pouvait etre connue que par la foi, 
mais non demontree. Saint Thomas fait 
voir, par 1'exemple des philosophes et de 
saint Paul, qu'on peut demontrer que Dieu 
est, par cette demonstration qui conclut de 
l'effet a la cause. Quant aux preuves parti- 
culieres de 1'existencedeDieu, comme cette 
existence n'etait r6voqu6e en doute parper- 
sonne, il ne fait guere que les indiquer. 
Dans sa Somme de thiologie, il en expose 
cinq, et de ce nombre est celle de l'6tre n6- 
cessaire, laquelle ayant ete deiayee dans 
cesderniers temps par un auteur anglais, a 
passe" aux yeux de bien des litterateurs, 
pour une decouverte du genie moderne. 

Ce a quoi le saint docteur s'altache le 
plus, c'est a montrer que Dieu est: «£n quoi, 
observe-t-il, on reussit mieux, en montrant 
ce que Dieu n'est pas, attendu que, ne 
voyant pas encore Dieu en lui-meme, mais 
seulement dans ses creatures, qui nous en 
presentent des vestiges, des images impar- 
faites, nousdevons toujoursnous eiancerau 
dela. » II observe pareillement, avec beau- 
coup de justice, que les ni&mes mots, ap- 
pliques a Dieu et aux creatures, presentent 
un sens qui n'est ni tout a fait le ineme, ni 
tout a fait divers, mais analogue au sem- 
blable. II y a une distance infinie entre 
Dieu et une creature quelconque ; le meme 
root, applique a l'un et a l'autre,presentera 
done une certaine ombre de ressemblance. 

Cette observation ou cette regie est des 
plus importantes. Toutes les erreurs sur 
Dieu viennenl de cette erreur premiere, 
que le meme mot applique n Dieu et aux 
creatures, a tout a fait le mftme sens; par 
exemple, que Dieu est de la nieine mauiere 
que l'homme tsl, tandis qu'il y a une dis- 
tance intinie entre ce mfime mot dans les 
deux phrases. Supposer que le meme mot, 
applique a Dieu et aux creatures, signifie 
absoluraent la mSme chose, c'est supposer 
que Dieu et ses creatures, c'est au fond la 
rn6me chose; erreur que saint Thomas 
combat et refute dans David de Dinand, qui 
supposait que Dieu etait la matiere premiere 
de tout; dans un certain Amaury, qui sup- 
posait que Dieu en etait 1'etre formel ; en- 
fin, dans certains idolatres, qui en faisaient 
1'ame du ciel et du monde. Suivant saint 
Thomas, « laDiviniteestappeleequelquei'ois 
.l'6tre de tout, dans le sens qu'elle en est la 
cause, qu'elle en est Pexemplaire, mais non 
qu'elle en est l'essence. Tout ce qu'il y a 
d'etre, de bonte, de perfection dans les 



(25) Toute celte traduction est de Rolirbac.her. 
Sous pretexie que saint Thomas est un des auteurs 
dont la phrase latine se rapproche le plus de la 
construction franchise, il.se contente de remplacer 



les roots d'une langue par les equivalents de l'a li- 
tre , sans rien changer a la disposition du texte. 
C'est un systemeque nous nous abs tenons de qua- 
lifier. 
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creatures quelconques, se trouve en Dieu 
sureminemment, d'une maniere plus par- 
faite que dans les creatures memes ; en sorle 
que Dieu seul n'est pas moins que Dieu et 
les creatures. Les creatures n'ont d'etre et 
de perfection qu'aulant qu'elles participent 
par assimilation ou imitation a la perfection 
divine. Les divers degres de cette partici- 
pation est ce qui distingue les creatures en- 
tre elles. Cum me Dieu voit en lui-meme les 
degnSs infinis auxquels son infinie perfec- 
tion est participate ou imitable, il connait 
ainsi, d'une connaissance propre, tomes les 
erdatures en lui-meme. La divine essence, 
quoique une, est ainsi la similitude propre 
et la raison de tout ce qui est intelligible. » 

II. Apres avoir, dans le premier livre, 
considere Dieu en lui-meme dans ses ope- 
rations internes et permanentes, le connal- 
tre et le vouloir, saint Thomas passe, dans 
le second livre, a considerer Dieu dans 
son operation hors de lui, dans la pro- 
duction des creatures et dans leurgouverne- 
ment. 

« La connaissance et la consideration des 
creatures sont utiles pour l'instruction des 
fideles, qui en apprennent a mieux connai- 
tre celui qui les a faites, elle est utile et 
n^cessaire pour refuter les erreurs touchant 
la divinity. C'est i'aute d'avoir bien connu 
la nature veritable des creatures, que les 
idolatres en ont fait des dieux, que les ma- 
niclieens ont invente deux createurs, que 
d'autres ont suppose les actions humaines 
necessities par les astres. » 

11 fait done voir dans ce livre, que Dieu, 
etre supreme, est la cause de tons les etres; 
qir'il les a crees, e'est-a-dire, qu'il les a 
fait de rien ou d'aucune matiere preexis- 
tante; qu'il les a fails, non- par necessity, 
mais parce qu'il Fa voulu, que la distinc- 
tion des creatures ne vient pas du hasard, 
ni de la matiere premiere, mais de Dieu, 
qui a voulu representor ses perfections in- 
finies par cette infinie diversity des crea- 
tures , que pour cela, il convenait qu'il y 
eut des creatures inlelligenles, comrae re- 
presentant plus parfaitement ou moins im- 
parfaitement celui qui a tout fait ; que Tame 
humaine est unie plus intimement au corps' 
qu'un pilote a son navire, cocaine l'a sup- 
pose Platon; qu'elle n'est pas non plus4te'r- 
nelle mais seulement immortelle; qu'elle 
n'est pas de la substance de Dieu ni trans- 
mise par la generation, maiscreee par Dieu 
de rien, en meme temps que le corps a qui 
elle doit etre unie. 

III. * Dieu, qui a fait toutes choses, les a 
faites pour une fin; cette fin derniere, au dela 
de laquellenullecreature ne desire plus rien, 
c'est lui-meme. Dieu etant la fin derniere de 
toutes lescreatures, il doit les y dirigerpar 
des voies proportionnees a chacune ; c'est le 
gouvernemenl general de sa Providence. 
Parmi les creatures de Dieu, il y en a d'in- 
tellectuelles et de libres, que non-seulement 
il dirige vers leur I'm, mais qui doivent s'y 
diriger elles-memes: de la un gouverne- 
menl special pour les creatures intelligentes 



et libres. » Telles sont les trois parties que 
saint Thomas developpe dans son livre. 

« D'apres l'acception universelle du mot, 
le mal est la privation d'une chose que, par 
sa naissance , on devrait avoir. Si I'hom- 
me n'a pas d'ailes, ce ne lui est pas un mal; 
il n'est pas nt§ pour en avoir. Mais s'il n'a 
pas de mains, eela lui est un mal, parce que 
naturellemenl il doit en avoir, s'il est par- 
fait, tandis que ce n'est pas un mal pour 
l'oiseau. C'est ainsi que ce mot est enlundu. 
chez tous les hoinmes. Or, la privation n'est 
pas une essence, mais une negation dans la 
substance. Le mal n'est done pas une es- 
sence reelle. Ce qui renverse de fond en 
combie l'erreur des manicheens, qui sup- 
posent qu'il y a des choses mauvaises do 
leur nature. 

« De lasuitque le mal n'est cause" que par 
quelque chose de bon. Ce qui n'est pas, no 
peut 6tre cause de rien. II faut done quo 
toute cause soit un etre quelconque. Or le 
mal n'est pas un etre quelconque, mais une 
privation ; le mal ne peut done etre la cause 
de rien. Si done le mal a une cause, cette 
cause ne peut etre que quelque chose de 
bon. 

« De Ik suit encore, que tout mal est fondS 
en quelque chose de bien, car le mal ne 
peut exister par soi-meme, n'ayant point 
d'essence. 11 faut done que le mal soit dans 
quelque sujet. Or, tout sujet etant une cer- 
taine substance, est quelque chose de bon. 
Done tout mal est quelque chose debien. » 

Saint Thomas pdnetre et eclaircit ces ma- 
tieres avec une sagacite si prodigieuse, 
qu'il arrive quelquefois a des conclusions 
aussi surprenantes de justesse que de nou- 
veaute\ » On a demande, dit-il, s'il y a un 
Dieu et d'ou vient le mal? 11 faut plutOt 
conclure ceci, s'il y a du mal, il y a done un 
Dieu ; car le mal ne serait pas sans I'ordre 
dans le bien, dont la privation est le mal. 
Or, cet ordre ne serait poiut, si Dieu n'etait 
pas, » 

Le saint docteur continue a montrer que 
la fin de chaque chose est le bien; quo 
toutes choses sont ordonnees pour une 
m6me fin, qui est Dieu ; que Dieu est la 
fin de toutes choses, en ce sens, que tou- 
tes y liouvent ce qu'elles desirent; que 
toutes desirent d'6lre assimilees a Dieu ; 
qu'elles imilent la bonte divine, en ce que 
chacune en represente quelque similitude 
a sa maniere ; qu'elles tendenla s'assimiler 
a Dieu, en ce qu'a leur tour et a son image 
elles sont causes; que toutes choses app6- 
tent ainsi le bien, memecelles qui sont pri- 
vees de connaissance. 

« La fin speciale de toute substance intel- 
lectuelle est de connaitre Dieu. La sotive- 
raine felicilede I'houime est de voir Dieu 
en lui-meme ; ce qui n'est pas de sa vertu 
naturelle ni de la vie presente. La loi di- 
vine est donnee a I'homme pour le diriger 
vers cette fin, et la grace pour l'y faire par- 
venir. » 

IV. Apres avoir ainsi signals de loin le 
sommet de I'ordre sumaturel* Dieu con- 
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temple dans son essence, sainl Thomas ex- 
pose, dans le quatrieme et dernier livre, ce 
que Dieu a daigne" nous reveler par la i'oi, 
en attendant que nous mentions de le voir, 
sur l'unite divine, sur la Trinite des per- 
sonnes, sur la divinitd du Vcrbc, son incar- 
nation, le mystere de la Redemption, la 
divinitc de I'Esjtrit-Saint, proctklant du Pere 
et du Fils; la nature des sacrements, I'or- 
dre de la hierarchic, la resurrection des 
corps, l'eternite' des peines et des recom- 
penses, ainsi que le' jugement final, avec 
la refutation des erreurs contraires. 

Comnie on le voit, le savant docleur 
abnrde bardiment et resout de meme le 
probleme de I'accord enlre la raison et la 
Jbi. II sail que si la premiere a ete donnee a 
l'homme comme instrument d'invesliga- 
lion des choses invisibles, des bornes aussi 
lui ont 6l& posies', et que la l'oi doit venir 
la oil la raison voit un fait dont elle ne 
comprend ni la nature, ni les lois, maisdont 
cependant elle ne peut nicr lexistence. Jl 
emploie ainsi a sa veritable fin le plus beau 
don que Dieu pour sa gloire ait fait a l'hom- 
me, an lieu de le mettre au service de l'er- 
reur, qui est sa honte, et devanl laquelle 
l'Eternel voile sa face. Dans cet immense 
ouvrage, 1'infatigable docteur, arme' seuie- 
nient de la logiqiie humaine, parcuurt tout 
le terrain de la plus profonde metaphysique; 
usant toujours du langage et de la forme 
scolastique en vigueur aiors dans l'6cole. 
Beaucoup accusent ces formes de la sco- 
lastique, et nous-meme nous ne les dScIa- 
rons pas exemptes d'ennui ; cependant elles 
avaient de pr^cieux avantages, empechant 
d'une part l'erreur de se iarer de vains ar- 
tifices, et de i'autre, donnant la vSrite dans 
toute sa nudity, dans toute sa rigueur aia- 
thematique. Et quoi de meilleur aussi pour 
l'esprit que cette gymnaslique qui 1'oblige 
a se tenir dans une tension continuelle, qui 
Je fait rester toujours dans le droit chemin, 
rcmpechantde s'en ecarter pouraller cueil- 
lir quelques lleurs dont la couleur et le 
parfum sont sans doule agrdables, mais qui, 
en detournant son attention, peuvent sinon 
s^garer, tout au moins relarder son ar- 
rivee au but propose. 

Contre les erreurs des Grecs. — A la priere 
du Pape Urbain IV, saint Thomas d'Aquin 
publia un ouvrage dont le but etait de pre- 
parer les Orieniaux a se reunir au Saint- 
Siege, en les convainquant de schisme et 
d'erreur, par les principes memes de ceux 
qu'ils regardaient connne leurs peres, et 
dont iis respectaient lautorite. II ledddia au 
Pape qui, en l'engageant a ce travail, 1 avait 
en mfitne temps charge d'exaininer un autre 
ecrit ou recueil de passages aitribues aux 
anciens docteurs de l'Eglise grecque; ce 
qui paralt par la maniere dont le'saint doc- 
teur s'explique en commencant son traite. 

« J'ai lu avec application le petit livre 
que Votre Saintete m'a fait remeltre. On y 
trouve, il est vrai des passages expres et 
tres-formels, des raisons qui paraissent con- 
vaincantes, etqui peuvent etre d'une grande 



autorite pour etablir les verilt s s de la foi. 
Mais il faut faire attention en mfime temps 
que, pa rm i les textes des Peres cites dans 
eel ecrit, il y a plusieurs choses qui parais- 
sent douteuses, et qui par la pourraient 
empecher quelques personnes d'en retirer 
Je fruit qu'on en doit esperer, et donner a 
d'aulres un sujet de dispute, ou leur fournir 
une nouvelle occasion d'erreur. II m'a done 
paru ndcessaire d'eclaircir d'abord tout ce 
qu'il y a d'obscur, de ddvelopper lout ce 
que I'on trouve d'ambigu et d'equivoque 
dans ces testes, afin de mieux reussir a 
meltre ensuite dans le plus grand jour tout 
ce qui peut servir a expliquer ou h deTendro 
les dogmes catholiques de notre foi. II est 
ais6 de comprendre que les doutes des mo- 
dernes sur plusieurs passages des anciens 
Peres grecs, naissent principalement de deux 
sources : la premiere est que les diffdrentes 
erreurs dont l'esprit de mensonge aaltaque' 
notre religion, out ports' les saints docteurs 
qui sont venus apres a parler sur les points 
'dispute's avec plus de' circonspection que 
n 'avaient fait ceux qui avaient ecrit avant la 
dispute. Ainsi les Peres qui ont precede Je 
temps des ariens ne se sont pas toujours 
expliqu6s sur l'unite' de l'essence divine, 
avec la m6me darts' et la meme precision 
que ceux qui ont ecrit sur le commence- 
ment de 1'arianisme, et il en est de m6mo 
des autres. On peut s'en convaincre, non- 
seulement par les Merits des diO'erents au- 
teurs qui ont ecrit a des epoques differentes. 
mais encore par ceux du seul saint Augustin, 
si illustre parmi les saints docteurs; car 
dans les ouvrages qu'il a donnSs au public 
apres la naissance du peiagianisme , il a 
pa'rie du pouvoir du libre arbilre avec plus 
de reserve qu'il n'avait i'ait auparavant, 
lorsqu'il Scrivait contre les manicbeens. II 
ne faut done pas s'etonner si, apres une 
foule d'bertSsies qui se sont SlevtSes dans 
chaque siecle, les ecrivains postSrieurs , 
pour les Sviter plus surement, ou pour les 
combattre avec plus desucces, ont Iraite les 
matieres de religion avec plus de precau- 
tion et de retenue. Mais aussi, quand on 
trouve dans les ecrits des anciens quelques 
expressions peu conformes a celles dont nous 
nous servons plus volontiers aujourd'hui, 
il ne faut ni les condamner d'abord, ou les 
rejeter comme suspectes, ni aussi les etendre 
el les trop pressor, mais se contenter de les 
expliquer avec le respect que meritent les 
auleurs. » 

Une autre occasion d'erreur pour ceux 
qui lisent les anciens ouvrages d'une. ma- 
niere trop superficielle, e'est qu'ils ne font 
pas toujours assez d'attention, que les 
memes termes, qui ont un sens fort exact et 
fortcatholique dans la langue grecque, peu- 
vent en avoir un tres-mauvais dans le latin ; 
e'est ce qui a porte les Latins et les Gr-ecs a 
se servir quelquefois de diffe>entes inanieres 
de parler, pour exprimer la meme vdrite de 
foi. Saint Thomas justitie cette proposition 
par des exemples qui sont autant de regies, 
pour imus apprendre a lire avec fruit et a 
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, Lien entendre les livres ties anciens. II 
explique, selon l'analogie de la foi , et par 
les principes memes, que les saints donteurs 
ont 6labli un grand no.r.bre de passages, 
dont les Grecs modernes ont coulumc d'abu- 
ser. Les Irente-deux premiers cliapitres de 
son traits sont employe's a montrer le veri- 
table sens de ces memes lextes, sens tou- 
jours orthodoxe, malgre* I'obscurile, et quel- 
quefois la dureie de l'expression. Dans le 
reste de l'ouvrage, il met en oeuvre tous ces 
passages, et les fait servir de preuves a 
toutes les verites que 1'Eglise romaine a 
toujours enseigndes, et que les Grecs d'au- 
jourd'hui eonibattent avec luoius de lumiere 
que d'opiniatretc. 

Le Pape Urbain IV fut si satisfait de cet 
ouvrage, qu'il l'envoya a l'empereur des 
Grecs dont loutes les demarches semblaient 
tenure a la reunion des deux Eglises. Les 
lettres qu'ils s'ecrivirent a ce sujet, mar- 
quentassez I'ideeavantageuse qu'ils avaient 
] un et 1'autre decet excellent traite", et I'itn- 
pression qu'il fit des lors sur les esprits, 
soil pour convaincre de .schisme ceux qui 
s'opposaient toujours a I'union, soit pour 
contirmer dans leurs bons sentiments ceux 
qui la desiraient deja, ou qui paraissaient 
plus disposes a 1'embrasser, soit enfin, pour 
prouver aux uns et aux autres que les an- 
ciens docteurs et les Peres de 1'Eglise grec- 
que les plus estimes, n'avaient pas pense 
autrement que les Latins sur tous les points 
qui, dans la suite, ont fait le sujet de nos 
disputes et I'occasion du schisme. 

Second traiti contre les Grecs. — Un opus- 
cule adresse par saint Thomas au chantre 
d'Anlioche enseigne la maniere de prouver 
aux Grecs, aux Arraeniens, aux Sarrasins 
divers articles de foi, comme la Trinity la 
Passion du Christ, 1'Eucharistie, la liberte 
de I'hommc, la resurrection finale et uni- 
verselle. En marquant les regies que 1'on 
doit observer dans les disputes avec les 
inhdeles, il explique d'une maniere tres- 
relev6e ce que la theologie nous apprend 
louchant la generation du Verb.e, la proces- 
sion du Saint-Esprit, le motif principal de 
l'lnearnation; etdans quel sens nous disons 
que le Fils de Dieu s'est fait homme; que 
le Verbe a soutl'ert; que les fideles dans la 
communii n recoiveht le venerable corps de 
Jesus-Christ; que les ames des justes apres 
telle vie expient leurs fautes dans le purga- 
toire, et achevent de satisi'aire a la justice 
de Dieu, avant de jouir de la gioire par la 
vision b6atifique; enfin, de quelle maniere 
le d6cret divin, c'est-a-dire, la prescience-et 
la predestination n'imposent aux hommes 
aucune necessite morale. 

C'est de ces deux ouvrages, et plus parti- 
culierement du premier, que les docteurs 
cath-.liqucs se sont servis depuis dans leurs 
controverses avec les Grecs. Les disciples 
de saint Thomas ont tire de la ces amies 
victorieuses qui, si souvent enlre leurs 
mains, ont fail Irioinpher la vdrit^ de l'er- 
reur. lis en auraient 'tire un parti plus 
avanlageux encore, si les textes des saints 



Peres qui ont ecrit en grec y avaient etc" 
plus exactement cites et interpretes; mais 
t'auteur ne s'etait servi que de versions 
troppeu dignes de sa conliance. 

Autres eciuts de theologie polemique. — 
On trouve dans la collection generale des 
ceuvres de saint Thomas une serie de ques- 
tions moins graves, discutees dans trois 
reponses, l'une a son superieur general 
Jean de Verceil, les deux autres a des pro- 
fesseurs dominicains de Besancon et de 
Venise. Ces questions sont au nombre de- 
cent quatre-vingt-quatre, et il y en a trente- 
six qui ont ete traitees et resolues en quatre 
jours. Nous ne citerons que celle qui s'en- 
quiert comment les demons penelrent les 
secretsdenospens6es. «llsn'ontce pouvoir, 
selon saint Thomas, qua regard des pensees 
qui sont accompagnees de mouvem'ents cor- 
porels, fjuas comitantur aliqui motus corpo- 
rales. » Un livre plus remarquable, intitule : 
De unitate intellectus contra Averroistas, est 
destine a rei'uter une opinion professee au 
in* siecle par Averroes, et fort repandue au 
xm\ L'auteur de cetie opinion et ses parti- 
sans pretendaient qu'il n'existe pour tout le 
genre humain qu'un setil et memo intellect, 
qu'un seul esprit intelligent. Le saint doc- 
teur demontre que ce systeme est aussi con- 
traire a la saine philosophic qu'a la foi chre- 
tienne. Nous avons dit un mot des conse- 
quences morales que Ton en peut tirer pour 
la justification du crime, a la page ou nous 
rendons corapte des commenlaires de saint 
Thomas sur la philosophic d'Aristote. C'est 
encore a la theologie polemique qu'appar- 
tiennent deux courts traites qu'il adresse a 
1'archidiacre de Trenle, et dans lesquels, en 
expliquant deux dccrelatas d'lnnocent III, il 
repousse plusieurs doctrines erronees, no- 
tammenl celle de l'abbe Joachim qui mecon- 
naissait dans les personnes de la Trinite, 
1'unite de I'essence divine. L'lieresie de ce 
nouveau sectaire, contenue dans un liyro 
qu'il avait intitule VEvangile iternel, consis- 
tait a reconnailre deux Eglises; l'une char- 
nelle que gouverne le Pape, et I'autre qui 
est celle du riouvel Esprit de liberte ; la 
premiere doit finir en 12C0, la seconde vivra 
autant que le monde. 

Apologie des Ordres mendiants. — L'a- 
verro'isme , que saint Thomas combattait 
dans sa chaire , ne devait pas seul di- 
viser l'dcole au xin* siecle. Un nouveau 
fermenlde discorde allait bient6t etre ajoute, 
et il devait se montrer d'autant plus violent 
que ce n'etaient pas seulemeut les doctri- 
nes qu'il atlaquait; e'etait a des hommes 
mfime qu'il s'en prenait directement. Ce 
n'etaitpas sur lei ou tel enseignement qu'il 
porlait; il metlait en litige le droit et le 
pouvoir d'enseigner. Des laiques, jaloux 
de la superiorite et des succes de 1'ensdgne- 
ment des religieux, et ne pouvant suppor- 
ter de voir tous les audileurs se presser aux 
lemons des franciscains Alexandre de Hales, 
Duns Scot et saint Bonaventure , et des do- 
minicains Albert le Grand, Vincent de 
Beauvais et saint Thomas d'Aquin, mais 
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toutefois, voulant flter a leur ressentitnent 
son caracldre d'dgo'isroe raesquin, le diri- 
gent centre les institutions dout ces hom- 
mes font partie. Guillauinede Saint-Amour 
dcrit son Livre des perils des dernier s temps ■, 
« Deux ordres religieux n<5s d'hier, dil-il, 
couvrent le monde aujourd'hui. Us sont 
pauvres, par consequent mendiants, et n'ont 
pour vivre que la charitd publiqiie ; leur 
prodigieux aecroissement est h craindre 
pour la socidtd; il serait mieux pour e.'le 
que ces hoinmes, qui, sans droit et sans ca- 
pacity, se melent d'enseigner, s'occupassent 
de travaux manuels. » Son auteurenvoya ce 
livre a Home ; il lui fut retourne avec la 
censure mdritee. 

A la nouvelle de ce manifeste contre leur 
existence et leur droit, les religieux s'emu- 
rent, et saint Thomas, an nom des domini- 
cains, fut charge de leur defense. II com- 
posa alors son livre- Contra impugnantem 
religioneni, qu*il alia porter lui-mdme flu 
Pape Alexandre IV. Cet opuscule est divise" 
en trois parlies. II s'applique d'abord a mon- 
trer ce que e'est que la religion, et en quoi 
sa perfection consiste, parce que toute l'in- 
tenliondes adversaires parait etre dirigde 
contre les religieux; secondement il expose 
la frivolite" et la nullite" des causes qu'ils 
invoquent pour s'efforcer d'opprimer les 
religieux; et troisiemement, il prouve que 
les accusations qu'ils proferent pour diffamer 
les religieux leur sont dictees par la me- 
cbancetd. 

I" partie. — « Pour connaitre la nature de la 
religion, examinons I'origine du mot. Le nom 
de religion, coinme I'insinue saint Augustin, 
vient de relier. On appelle Her, altacher une 
chose a une autre, de manidre qu'elle n'est 
plus libre de passer o une troisieme. Heliai- 
son, ou liaison rdildrde, indique que quel- 
qu'un est li<§ a une chose a laquelle il etait 
d'abord conjoint, mais dont il a commence" 
a s'ecarter. Et comme toute creature a 
exists en Dieu avant d'exister en soi-meme, 
et qu'elle est proeddde de Dieu en s'dloi- 
gnant de lui en quelque sorte, selon 1'es- 
sence par la creation, la creature raisonnable 
doit etre reliee a Dieu, a qui elle dtait 
d'abord conjointe, meme avant d'etre, afin 
que les fleuves relournent au lieu d'ou Us 
sortent, coinme dit VEccle'siasle. (i, 7.) C'est 
pourquoi saint Augustin dit que la religion 
nous rclie au seul Dieu tout-puissant. Or la 
premiere liaison par laquelle l'homme est 
lid a Dieu, c'est la ibi , comme il est dit aux 
llebreux : Celui qui s'approche de Dieu doit 
croire avant tout qu'il est. (Ifebr. xi, 0.) La 
profession de celle lbi, c'est le culte de 
iiitrie, comme pour reconnailre que Dieu 
est le principe. La religion signilie done 
preiuierement et principalement le culle de 
iatrie, qui adore Dieu pour professer la 
..vraie ibi. De la saint Augustin observe que 
la religion ne signifie pas un culte quel- 
tonque, mais celui deDieu. Cicdron ladefi- 
i.it ainsi : « Est religion celle qui consacre 
« des soins, des ceremonies a une certaine 
• nature supdrieure/que nous appelons cli* 



« vine. » Et ainsi, tout ce qui tient a la foi et 
au culte de Iatrie, appartient premierement 
et principalement a la vraie religion. 

« Mais, en second lieu, appartient a la reli- 
gion tout ce par quoi nous pouvons servir 
Dieu ; car, suivani la parole de saint Au- 
gustin, on sert Dieu, non-seulement par la 
foi, mais encore par I'espdrance et la cha- 
rity, en sorte que toutes les ceuvres de cha- 
ritd sont appeldes des oeuvres de religion. 
De \h ces paroles do saint Jacques : Une re- 
ligion pure et sans lache, auprcs de Dieu notre 
Pere, c'est de visiter les orphelins et les veuves 
dans leur affliction, et de se garder pur de la 
corruption de ce monde. (Jac. i, 27.) Par 
ou Ton voit que I'acception du motde reli- 
gion est double. L'une, qui tienl a la pre- 
miere institution du mot, suivant laquello 
quelqu'un se lie a Dieu par la foi, pour lui 
rendre le culte qui lui est du; et c'est ainsi 
que Ton devient participant de la religion 
chrdtienne dads le bapteme, en renoncant h 
Satan et a ses pompes. La seconde accep- 
tion, c'est quand quelqu'un s'oblige ou se 
lie par surcroit a certaines ceuvres de cha- 
ritd par lesquelles on sert Dieu spdciale- 
ment, en renoncant aux choses du siecle; 
et c'est dans ce sens que nous prenons ici 
le mot de religion. 

« Or la charitd rend a Dieu de deux nianie- 
res ie service qui lui est du ; suivant les 
nctes de la vie active, et suivant ceux de la 
vie contemplative. Cela se fait diversement 
dans la vie active, suivant les divers offices 
de cbaritd que Ton rend au prochain. C'est 
pourquoi on a inslitue certaines religions 
pour vaquer a Dieu par la contemplation, 
comme la religion monastique et erdmiti- 
que; quelques-unes pour servir Dieu dans 
ses membres par Taction, comme ceux qui 
se Youenl a Dieu poursoigner les malades, 
racheter les captifs, et exercer d'aulres ceu- 
vres demisdricorde. Et il n'y a pas uneceu- 
vre de misdricorde pour la pratique de la- 
quelle on ne puisse instiluer une religion, 
quand m6me on ne I'aurait pas fait jusqu'h 
present. Mais comme dans le bapteme Thom- 
me se lie k Dieu par la religion de la foi et 
meurt au pdchd, de meme, pur le voeu de re- 
ligion, il meurt non-seulement au pdchd , 
mais au siecle, pour vivre a Dieu seul, dans 
l'ueuvre ou' il a voue a la foi de servir Dieu, 
car, comme la vie est 6tde par le pdchd, de 
meme le ministere du Christ est empdehd 
par les occupations du siecle, suivant cetto 
parole del'ApOtre : Personne, apress'dtre en- 
rdle comme soldat auservice de Dieu, ncs'em- 
barrasse dans les affaires sdcuiieres. (I J Tim. 
ii, k.) Et voila pourquoi, par le vosu de re-, 
ligion , on renonce aux clidses qui, d'ordi- 
naire, occupent le plus 1'esprit de I'nomme, 
et I'embarrassent le plus dans le service 
qu'il doit a Dieu. 

« La premiere et la principale de ces cho- 
ses estle manage. Saint Paul dit aux Corin- 
Ihiens : Je voudrais que vous fussiez sans 
sollicitude. Celui quin'a point de femme s'oc- 
cupe uniquement de ce qui est du Seigneur, 
comment il plaira a Dieu; celui qui est ma- 
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rU s'occupe de ce qui est du monde, comment 
il plaira cl sa femme , et il est divise". (J Cor. 
vii, 32, 33'. ) La ,'seconde chose est la pos- 
session des richesses terrestres. II est dit 
dans saint Matthieu : La solticitude de ce sie- 
cle et la trompcrie des richesses etouffent la 
parole, et elle demeure sans fruit. ( Matth. 
xiii, 22.) La troisieme chose est la volont6 
propre, parce que celui qui est 1'arbitre de 
sa volonte\ a la sollicitude du gouverne- 
inent de sa vie. C'est pourquoi l'Ecriture 
nous conseille de confier a. la divine Provi- 
dence la disposition de notre etat. Saint 
Pierre nous exhorte a jeter toute notre sol- 
licitude en Dieu, parce qu'il a soin de nous; 
et les Proverbes nous disent : Ayez confiance 
dans le Seigneur de lout voire cceur, et nevous 
appuytz pas sur votre prudence. (Prov. in, 
5.) Be la vient que la religion parfaite se 
consacre par un triple voeu, savoir, le voeu 
de ehastete, par lequel on renonce au ma- 
nage; le voeu de pauvrete\ par lequel on 
renonce aux richesses; le voeu d'obejssance, 
par lequel on renonce a sa propre vo- 
lonle. 

« Par ces trois vceux, I'homme offre a Dieu 
le sacrifice de tous ses biens. Par le vo?u de 
ehastete, il offre son propre corps comme une 
hostie vivante, suivanllarecommandationde 
1'ApOtre ; par le vceu de pau vrete, il.fai t a Dieu 
l'oblation des biens exterieurs, a I'exemplo 
du mfime apotre, qui priait pour que son 
oblation fut agitable aux saints de Jerusa- 
lem ; par le vceu d'obeissance, il offre a Dieu 
le sacrifice de l'esprit, comme il est dit dans 
le Psaume : Le sacrifice aqriable a Dieu, c'est 
un esprit afflige. (Psal. l , 19.) Par ces trois 
vceux on offre a Dieu, non-seulement un 
sacrifice, mais un holocauste qui elait ce 
quil y avail de plus agr^able dans la loi. De 
la saint Gregoire dit dans sa huitieme ho- 
melie sur VExode : Lorsquequelqu'un voue 
a DieUquelque chose qui est a lui, sans lui 
vouet le reste, c'est un sacrifice ; mais quand 
il voue au Dieu tout-puissant tout ce qu'il 
a, tout ce qu'il est, tout ce qu'il aime, c'est 
un holocauste. Et ainsi, la religion, prise 
dans le second sens du mot,imite la religion 
prise dans le premier sens, en ce qu elle 
offre a Dieu un sacrifice. Mais il y ades ma- 
nieres de vie ou Ton ornet quetoues-unes de 
ces choseS ; aussi n'y trouve^ifen pas le ca- 
raetere d'une religion parfaite. Quant a tout 
le reste*qui se rencontre dans les religions, 
ce sont autaiit d'aides et d'appuis, soit pour 
se premunir centre les ehoses auxquelleson 
a renonce" par vceu, soit pour bien observer 
celles qu'on s'est engage" a faire pour le ser- 
vice de'Dieu. 

« Par ce qui pr6cdde on peut voir en quoi 
une religion peut passer pour plus parfaite 
qu'une autre. La derniere -perfection d'une 
chose consiste a obtenir sa fin. La perfec- 
tion d'une religion doit done, se juger prin- 
cipalement sous deux points de vne. Premie- 
rement, par le but pour lequel la religion 
est ordonnce, ; 4tt sorte qu'on appelle plus 
eminente uh^jreligion deslinee a un acte 
plus digne; pai exemple, de la vie aclive 
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ou de la vie contemplative. Secondement, 
par la maniere dont une religion est orga- 
nised pour sa fin. Car il ne suffit pas qu'une 
religion soit institute pour un but, si elle 
n'est organised dans ses observances et ses 
moyens, de maniere a parvenir a sa fin, 
sans empechement. Ainsi, de deux religions 
institutes pour la vie contemplative, celle- 
la doit 6lre jug6e plus parfaite, qui rend a 
l'homme la contemplation plus libre. Mais 
comme, suivant la parole de saint Augustin, 
pcrsonne ne peut commencer une vie nou- 
velle, qu'il ne se repente de I'ancienne, 
toute religion, par ou l'homme commence 
une nouvelle vie,- est un etat de penitence, 
pour purifier l'hoaime de la vie ancienne. 
On peut done comparer les religions sous 
ce troisieme rapp&rt, et appeler plus par- 
faite celle quia cfe plus grandes aust^ritfe, 
comme lejeune, la pauvrel4,* et autres sein- 
blables* parse que les.ceuvres tie satisfaction 
doiventetre pdnaies. Mais les deux 'premiers 
points de comparison 'sont plus'e'ssenfiels 
a une religion, et c'est suivant ens que la 



perfection d'une religion 



doit se juger da- 



vantage, surtout parce que la perfection de 
la vie consiste plus dans la justice, interieure 
que dans urre abstinence exterieure. On. 
voit done ainsi ce que c'est qu'une teligion, 
et en quoi sa perfection consiste. » 

2' partie. — C'est ainsi que parle saint 
Thomas, dans la premiere partie de son opus- 
cule. Nous l'avons donn6e tout entiere afin 
que le lecteur connaisse mieux sa doctrine 
et son style. Dans la seconde partie, il re- 
pond en detail et avecune grande exactitude 
a toutes les raisons et toules les autorites 
avancees par Guillaurne de Saint-Amour. II 
r&iuit tout a six questions-: S'ii est permis 
a un religieuxd'enseigner ; s'il peut entrer 
dans un corps de docteurs s^culiers; s'il 
peut prficher et confesser sans avoir charge 
d'ames; s'il est oblige" de travailler de ses 
mains; s'il lui est permis de quitter tous 
ses biens sans se rien r^server ni en parti- 
culierni en commun ;enfin, s'il peut men- 
dierpour vivre. 

Sur la premiere question, Saint Thomas 
fait voir, et par 1'exemple et par les maxi- 
mes des saints, que « la profession religieuse 
loin de rendre les hommes inuapables d'en- 
seigner la doctrine de 1'Evangiie, les y rend 
pluspropres, puisqu'ils gardent non-seule- 
ment les pre"ceptes, mais les conseils, et 
s'appliquent a la meditation des choses 
divines, etantdegages par leurs vceux dece 
quiende"tourne les autres hommes. Si les 
religieux peuvent etre appele"s aux pre"la- 
tures , a plus forte raison an doctorat et a 
lafonction d'enseigner ; et il est utile a l'E- 
glise qu'il y en ait de particulierement con- 
sacres a l'e"tude de la religion et a I'instruc- 
tion des ignorants, comme il y en a de de- 
vours au service des malades et a toutes 
sortes de bonnes ceuvres. Quand Jesus-Christ 
defend a ses disciples de se faire appeler 
docteurs, il ne cond'amne nila chose, ni le 
nom, maisseulement lavanitdqu'en tiraient 
les Juit's. En effet, saint Paul s'appelle 
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jipress<5meut .e docleurdes nations. (I Tim. 

u, 1.) 

<; Si les religieux peuvent etre docleurs, il 
n'y a aucune raison de les exclure de la 
societedes docteurs seculiers, puisquecette 
society est fondle , non sur ce qui les dis- 
tingue, mais sur ce qui leur est commun, 
savoir, etudier et enseigner. Enfants d'une 
m6me Eglise, ils sont membres les utis a 
regard des aulres; pretendre qu'ilsne peu- 
vent pas, sous son autorite, former une 
societe publique d'etudes et d'enseigne- 
ments, c'est aller tout ensemble et contre 
]'unit6 de l'Eglise, et contre son autorite. 
C'est le Pape qui autorise pour Futility pu- 
blique les soci6t6s des docteurs; il peut 
done obliger d'y admettre ceux qu'il juge 
utile a l'Eglise qu'on y admette. Soutenirle 
contraire serait une he>6sie. » 

Sur la troisieme question, il fait observer 
q-u'il y a des heretiques qui melteni la puis- 
sance du ministere eccl6siaslique dans la 
sainlete de la vie, independamment de I'or- 
dination ; ce qui a donne" occasion a quel- 
quesmoines, presumant de leur vertu, de 
s'attribuer, de leur propre autorite, les 
fonclions ecciesiastiques. D'autres ont donne 
dans l'exces oppose , soutenant que les re- 
ligieux sont incapables de ces fonctions, 
meme pour les exercer par l'autorite des 
eWeques. D'autres enfin, par une erreur plus 
nouvelle, pr6teudent que les evfiques ne 
peuvent donner ce pouvoir aux religieux, 
sans le consenlement des cures. Saint Tho- 
mas soutient au contraire, avec le droit 
canon et le bon sens, que les eveques ne se 
ilepouillent pas de leur permission en la 
cominuniquant aux cures, etqu'ils n'ont pas 
besoin de leur puissance pour precher ou 
•ionner 1'absolution a leurs paroissiens. Or 
lis peuvent commettre d'autres pretres pour 
ces fonctions, et souvent cela est expedient 
et rnfime necessaire. II y a des cures si igno- 
rants qu'ils nesavent pas parler latin, eton 
n'en trouve que tres-peu qui aienl 6tudi6 
1'Ecrituresainte. On sait par experience que 
quelques particuliers ne se confesseraient 
point, s'ils ne pouvaienl le faire a d'autres 
qu'a leurs cures, soil par la honte de se 
confessera ceux qu'ils voient tousles jours, 
soit par soupcon d'inimitie ou par quel- 
que autre raison. Or il est utile qu'il y ait 
des religieux etablis expres pour ce soula- 
gement des pasteurs. 

Sur 1'objection lirde du concile de Lalran, 
qui ordonne de se confesserau propre pre- 
tre, saint Thomas soutient, avec le bon sens, 
la theologie et l'Eglise, que le propre prfitre 
n'est pas seulement le cure, mais encore 
l'ev6que ou le Pape, ou ceux qu'ils commet- 
tent a leur place, et que le propre preHre 
n'est pas dit par opposition au pasteur com- 
mun, mais par opposition a I'eiranger. II 
ajoute que le Pape a la juridiction immediate 
sur tous les Chretiens, et qu'il est I'epoux 
de l'Eglise universelle, comme l'6v6que 
Test de son Eglise particuliere , qu'il peut 
changer tout ce que les conciles ont decide 
a'etre que de droit posilif, et en dispenser 



selon les occurrences. «Car, ajoute-t-il, les 
Peres assembles dans les conciles ne peu- 
vent rien statuer sans l'autorite du Pape , 
sans laquelle on ne peut meme assembler de 
concile. 

« Quant au travail des mains, dit saintTho- 
mas, quelques moines ont ete ancienne- 
ment dans celte erreur de dire, que le tra- 
vail etait contraire a l'abandon parfait de 
la Providence , et qu'e le travail recom- 
mande par saint Paul, ce sont les ceuvres 
spirituelles. C'est contre cette erreur que 
saint Augustin a ecrit son traite Du travail 
des moines. De la quelques-uns donnant 
dans l'exces oppose, ont pris occasion de 
dire que les religieux sont dans un etat de 
damnation s'ils ne travaillent de leurs mains. 
Nous rnontrerons au contraire que les reli- 
gieux sont en etat de salut, aigme sans ce 
travail. Le travail des mains est de prdcepte 
ou de conseil. Si ce n'est qu'un conseil , 
personne n'y est oblige, a moins qu'il n'y 
soit engag6 parun vceu ; done les religieux 
dont la regie ne le present pas n'y sont 
point obliges. Si c'est un pr6cepte, les secu- 
liers y sont obliges comme les religieux. Et 
en efl'et, quand saint Paul disait : Que celui 
qui n.e veut pas travailler ne mange point 
[II Thess. in, 10), il ny avait pas encore de 
religieux distingues des s6culiers. De plus, 
saint Paul ne recommande le travail qu'en 
trois cas : pour eviter le larcin; pour ne 
pas desirer le bien d'autrui; pour guerir 
J'inquietude de la curiosii6. Done ceux qui 
peuvent subsister de quelque maniere quo 
ce soit, sans tomberdans ces inconvenients, 
ne sont point obliges de travailler a des ou- 
vrages manueis. Or, les religieux a qui est 
conlie le minislere de la predication, peu- 
vent en subsister, puisque le Seigneur a 
ordonne que ceux qui annoncent l'Evangile 
vivent de l'Evangile, et les moines oisifs 
contre lesquels ecrivait saint Augustin, n'e- 
taient point ministres de l'Eglise. Enfin le 
travail des moines doit ceder h des occupa- 
tions plus utiles, telles que la predication; 
les apotres 6taient inspires, mais les pr6di- 
cateurs d'aujourd'hui sont obliges de s'ins- 
truire par une etude continuelie. » 

Guillaume de Saint -Amour pi-etendait 
qu'il n'est pas permis a celui qui a du bien 
de s'en depouiller entierement sans pour- 
voir a sa subsistance, soit en entrant dans 
une communaute rentee, soit en se propo- 
sant de vivre du travail de ses mains. II (it 
surcesujet un traite intitule : Delaquantiti 
de I'aumdne, pour montrer qu'elle doit avoir 
des bornes, etque, ne se rien reserver, c'est 
tenter Dieu, en s'exposant au peril de mou- 
rir de faim, ou a la necessite de mendier. 
Saint Thomas repond que c'est renouveler 
les erreurs de Jovinien et de Vigilance, qui 
blaniaient la pratique des conseils evangeti- 
ques, et en particulierla viereligiuuse. «Ce 
n'est pas seulement, dit-il, dans la pauvreie 
habituelle que consiste la perfection de l'E- 
vangile, e'est-a-dire, dans le detachement 
interieur des biens que nous poss6dons reel- 
lement, mais dans la pauvrete acluelle et 
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jdans le d^pouillement etfectif de ces biens ; 
. et cetle perfection ne demande pas que Ton 
possede 'des biens en commun , ou qu'on 
trav.'iille des mains. En effet, le Sauveur dit 
au jeune homme .- Si vous voulez itreparfait, 
allez, vendezce que vous avez etdonnez-le aux 
pauvres, etpuis venez el suivez-moi. (Match. 
xix, 21.) Or, jusqu'a quel point 6tait pauvre 
celui qu'il faut suivrc ? Iui-m6me le dit : 
Les oiseaux du del ont leurs nids, les re- 
nards ont leurs taniires , mais le Fils de 
I' homme n'apas ow reposer sa Me. (Luc. ix, 
58.) Aussi Pierre luidit-ilaunom desdouze: 
Void que nous avons tout abandonne' pour 
vous suivre. (Lwc.xvni, 28.) » Saint Thomas 
fait voir que les saints Peres ne font que 
de>e!opper cette doctrine de l'Evangile. 
D'ailleurs on a vu m6oie des philosophies 
paiens abandonner tout pour s'appliquer 
uniqueraent a l'e"tude de la sagesse. 

Sur la question, si un religieux peut vi- 
vre d'aumOnes, il monlre qu'il le peut, par 
1'exemple de saint Bernard, qui v4eut. d'au- 
mOnes plusieurs ann^es. II le montre, avec 
saint Augustin, par 1'exemple des premiers 
Chretiens de Jerusalem, qui, pour pratiquer 
Ja perfection dvangdlique, vendirent leurs 
biens, en apporterent le prix aux pieds des 
apdtres, et v^curent ensuite des aumones 
que les memes apotres, et principalement 
saint Paul, amassaient pour eux dans les 
autres provinces. II conclut, avec le mfime 
Pere, que celui qui a donne" ses biens aux 
pauvres a droit de vivre des aumdnes de . 
I'Eglise, n'importe dans quel monaster?, ni 
en quel lieu il a dislribui aux freres indi- 
gents ce qu'il possddait; car, et ce sont les 
paroles de saint Augustin, la rdpublique de 
tous les Chretiens est une. C'est pourquoi, 
quiconque a distribue" aux Chretiens , dans 
quelque contrGe que ce soit, les choses u<§- 
cessaires, recoit aussi partout ce qui lui 
est ne'cessaire, et il le regoit de ce qui est 
a J6sus-Christ. Car, ce que Ton donne aux 
Chretiens n'importe oil, qui est-ce qui le 
regoit, sinon J6sus-Christ?Enfin,il conclut, 
avec le mfime Pere encore, et d'apres l'E- 
vangile, que les preMicateurs envoy^s par 
les supe"rieurs eccl6siasliques , ont non- 
seulement la permission , mais le droit de 
recevoir leur subsistance de ceux qu'ils ins- 
truisent. 

« Dans ces cas, le religieux peut non-seu- 
lement vivre des aumdnes qu'on lui ofl're. 
spontan^ment, mais meiue en demander ; 
saint Thomas le prouve par 1'exemple de 
J6sus-Christ, qui, plusieurs fois dans les 
psaumes, se qualifie de pauvre et de men- 
diant. Or un mendiant est celui qui de- 
mande a autrui, et un pauvre est celui qui 
ne peut se suffiie alui-m6me. Je\sus s'invite 
lui-mfime chez Zachde. Au sortir du tem- 
ple, il regarde partout si quelqu'un lui 
donnera l'hospitalite',tant il est pauvre. II 
envoie ses apotres sans aucune provision ; 
or, ils ne pouvaient exiger imperieusement 
leur nourriture, mais seulement la deman- 
der humblement, ce qui est mendier. D'ail- 
leurs les apotres mendiaient pour les pau- 



vres de Jerusalem ; ils pouvaient done aussi 
le faire pour eux-mfimes. 

3" partie. — Dans la troisieme et derniere 
partie, saint Thomas rdpond aux reproches 
malinsque leurs ennemis faisaient aux reli- 
gieux mendiants sur la pauvrete" de leurs 
habits, sur les affaires dont ils se m&laient 
par charite', sur leurs frequents voyages pour 
procurer, par la predication, le salut des 
Cities, sur leurs Etudes pour s'acquilter plus 
utilement de ce ministere, toutes choses 
plus a louer qua blamer. En effet, qui a 
plus voyage" que saint Paul ? Et le Seigneur 
lui-m6me n'a-t-il pas dit : Allez, enseignez 
toutes les nations (Matth. xxvm, 19), et : Vous 
me serez te'moins jusqu'aux extrimilis de la 
terre. (Act. i, 8.) Les autres reproches n'<5- 
taient pas mieux.fond<5s. Le saint docteur lo 
d^montre brievement, et termine ainsi son 
Iraite : « Par tout ce que nous venons de 
dire pour d^montrer la faussele" et l'injustice 
des reproches qui nous sont adress<5s, il de- 
meure prouve" qu'il n'y a pas de condamna- 
tion a craindre pour ceux qui ont le bonlieui- 
d'appaitenir a Jems-Christ, et de vivre de 
1'esprit de Jdsus-Christ ; pour ceux qui, ne 
marchant pas selon la chair ni les d^sirs des 
passions, embrassent avec joie la croix du 
Sauveur, toujours attentifs a conformer leur 
conduite a la saintele" de leur profession, 
vivant dans le m6pris de la vie du siecle et 
dans la pratique de toutes sortes de bonnes 
ceuvres. Nous pourrions peut-etre faire re- 
tomber sur ceux qui nous attaquent les m&- 
mes coups qu'ils veulent nous porter ; mais 
il convient de les laisser au juste jugement 
du Seigneur, puisque leur malice se mani- 
fesle assez par tout ce qu'elle leur suggere 
centre i'innocence et la ve>ite\ C'est 1'oracle 
de J6sus-Christ (Luc. vi, 45) que la bouche 
ne parle que de 1'abondance du cceur ; celui 
qui est mauvais ne peut rien dire de bon. Si 
quelqu'un ne participe point a leur iniquity, 
il sera un vase d'honneur sanctify, et propre 
au service de Dieu, prepare" pour toutes sor- 
tes de bonnes ceuvres. Mais ceux qui sui- 
vront aveugl£ment des rmiitres aveugles me- 
riteront de tomber avec eux dans la mfimo 
fosse. » 

Mais la ne devait point se terminer cette 
querelle, dont I'Eglise et l'6co!e avaient 6ga- 
lement retenti. Guillaume de Saint-Amour 
n'avait point perdu courage : Alexandre IV, 
<§lail mort; Urbain IV 1'avait suivi dans la 
tombe, apres un pontificat de tcois ans ; 
Clement IV, occupait le si^ge pontifical. Le 
d^tratteur des ordres religieux songeaa re- 
nouveler ses anciennes plaintes; il rema- 
nia son livre des Perils des derniers temps, 
le lit paraitre de nouveau sous le litre de 
Collecliones sacrce Scriplurce , et l'envoya 
de nouveau au Pape, qui le fit remeltre a 
saint Thomas, pour que celui-ci en donnat 
une nouvelle refutation. Le saint docteur 
composa dans cette occasion deux nouveaux 
opuscules, Tun sur la perfection de la vie 
spirituelle, l'autre sur I'uliliti des vwux mo- 
natisques ; celui-ci etablissant avec avan- 
lage la saintcle" presque divine des doctn- 
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nes qu'il defend; ce!ui-lh consfatant par 
un noble dementi la confusion de scs con- 
tradicteurs. 

Sommede theologie, — « Saint Thomas, dans 
sa Somme conlrc les gentils, avait prouve" que 
nulle contradiction n'existait enlre la foi di- 
vine et la raison humaine; la religion calho- 
lique 6tail raisonnable, l'esprit devait 1'ad- 
metlre, l'arme de 1'incrEdule s'6lait tournEe 
contre lui-m6me. Mais, apres avoir employ 6 
a la glorification de Dieu la parole cre6e, il 
restait une arme bien plus forte, mais pour 
le maniement de laquelle il fallait la purete" 
d'un ange et la force d'un cherubin ; c'6tait 
le glaive aigu, Y6pde a deux tranchants, la 
parole de Dieu, le VerbeincrEE par qui tout 
fut fait, par qui tout est ordonnE, qui est la 
cause , la raison et la tin de tout. A la gran- 
deur de l'intelligence, Thomas joignait l'hu- 
milite du cceur ; a la rectitude du jugement , 
1'Energie de la volonte\ Qui done plus que 
lui me>itait d'etre l'61u de Dieu? II avait 
senti la grace, 1'ange avait de nouveau tou- 
che' la corde inyste>ieuse de son ame , el le 
son qu'elle rendit fut, est et sera a toujours 
un des chefs-d'eeuvre des siecles. N'en est-ce 
pas un , en efl'et, que cette somme th£ologi- 
que, prodigieuse encyclop6die , ou toute la 
science, toute la foi, toute l'erudition de 
ces temps se ddveloppe et s'ordonne sous 
I'exacte discipline du syllogisme : Dieu, 
d'abord, dans les profondeurs de FnnitE, 
puis la Trinity, les personnes divines, la 
creation, les lois g£ne>ales du monde, 
1'homme enfin (261? » 

Apres avoir parle" a nos peres par Mo'ise 
et les prophetes, Dieu nous a parle" par son 
propre Fils, le CrEateur des mondes,qui ne 
cesse de parler a toutes les nations par son 
Eglise, une, sainte, universelleet perpE- 
tuelle. Cette Eglise de Dieu nous a r6sum6 
toute la doctrine chrelienne dans un acte de 
foi ou Credo , que nous disons tous les jours 
dans nos prieres, que nous chantons tous 
les dimanches au sacrifice solennel. Chaque 
article , chaque parole mfime de cette pro- 
fession de foi ont cout6 a l'Eglise de longs 
combats contre l'idolatrie, contre l'herEsie , 
contre la fausse sagesse. Chaque article, 
chaque parole ont 6te attaquEes par les ido- 
latres, par les he>6tiques, par les faux 
sages. Chaque article, chaque parole ont 6t6 
deTendus et confirmed par les saints Peres et 
docteurs , soit r6unis en concile, soit disper- 
ses dans toutes les Eglises du monde. L'his- 
toire dEtaillEe de ces combats , le d6p6t et 
1'exposition des armes employees pour et 
contre remplissent les bibliotheques. Par la 
methode scholastique, Thomas d'Aquin a 
r6sum6 le tout en un volume, et plus tard 
oh l'a r6sum6 en un petit" cahier que Ton 
nomme le cat^chisme. 

Mais en quoi consisle done la m6thode 
scholastique? Nous l'avons ueja dil : Avoir 
etdonnerune idde nette et precise de ce que 
I'onenseigne; pourcela, poser des principes 



certains , en de\luire les consequences par 
des raisonnements justes, n'employer que 
des expressions claires ou nettement defi- 
nies, Eviter les digressions inutiles, les 
id£es vagues, les termes Equivoques, mettre 
dans tout 1'ensembleun ordre qui Eclaircisse 
les questions les uncs par les autres. Telle 
est la nnHhode g<k>m<§lrique. La methode 
scholastique n'est pus autre chose. Par cettn 
m£thode, saint Thomas resume done toute 
la doctrine chreHienne , e'est-a-dire toute 
l'Ecriture sainte, tous les conciles, tous les 
saints Peres, tous les docteurs et <5crivains 
eech§siastiques dans sa Somme de thiologie. 
C'est la methode de saint Bonaventure dans 
lasienne; d' Alexandre de Hales, de Duns 
Scot et d'Albert le Grand, dans les leurs; 
mais la Somme de saint Thomas l'emporle 
en mErite eomme en renomm^e. 

Elle est composed de trois parties, dont la 
seconde est divisde en deux sections. Ce 
grand ouvrage commence^ en 1265, sous le 
pontificat de C16mentIV, fut interrompu par 
la mort de I'auteur, qui ne put achever la 
troisieme partie; mais pour remplir son 
dessein, un de ses disciples (on croit que 
c'est Pierre d'A'uvergneJ a ajout6 le supple - - 
ment, qu'il a pris mot pour mot, du Com- 
mentairemQme desainlThomas,sur le Maltre 
des sentences. La Somme de thiologie, ainsi 
considered en son entier, contient six cent 
douze questions , plus de trois mille articles, 
au-dela de quinze mille arguments ou difli- 
cultEs Eclaircies, la preuve ou 1'explicalion 
de tous les dogmes et de presque toutes les 
ve>it£s qui peuvent eHre agite>s par les th£o- 
logiens dans les 6coles> aussi bien que des 
maximes, des principes et des lois, dont les 
ministres de l'Eglise et ceux. de la justice 
font usage dans 1'exercice de leur ministere. 

l re partie. — La premiere partie, apres un 
aperQu g£n6ral de la doctrine sacr^e ou des 
Etudes thEologiques, traite de Dieu,desa 
nature, de ses attributs ou perfections, de 
ses d6crets et de sa science intinie; de la 
distinction des trois personnes divines et de 
tout ce qui peut servir a expliquer ce mys- 
tere, des anges, de leurs operations, des 
sept jours de la creation, y compris celui 
du repos; puis de 1'homme, deson ame, de 
son intelligence, de sa volontE, de son corps, 
de toutes les faeultEs qu'il possede. Les de- 
tails que tant de grands sujets embrassent 
sont distribute sous cent dix-neuf questions 
principales, dont chacune se partage en plu- 
sieurs articles ou sous-questions , resolues 
par autant de propositions ou conclusions, 
au nombre d'environ huit cents pour toute 
cette premiere partie. Chaque article com- 
mence par un expose" des opinions ou des 
donnEes qui le concernent; et chaque con- 
clusion est suiviede rEponses aux systemes, 
aux allegations, objections ou observations 
qui lacontredisent ou tendent a la modifier. 
Ce sont des prol<5gomenes qui attendent 
leurs d6velnppements. L'auteur <5tablit les 



(20) M. Jules Simon , Critique de I'esquisse de philosophic do Lamcnr.ais, ilas.s la Revue des Deux- 
JluuUes. . • . > . 
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grands principes qui dans la suile de l'ou- 
vrage, lui servent a expliquer les ve>ites 
de la religion et a r6soudre une infinite d§ 
doiiles. Quoique rien ne soit plus solide nf 
plus lumineux que tout ce grand travail do 
philosophie transcendante, c'esta desjeunes 
gens qu'il I'adresse, etdans son humilite.il 
declare qu'il I 'a entrepris pour des commen- 
canfs. Cependant, malgt-e tout son merite 
incontestable , on pourrait reprocher a cette 
ceuvre unetropgrande uniformity de redac- 
tion. Les rnGmes expressions, les mSmes 
constructions de phrases se reproduisent 
invariablement dans presque tous les para- 
graphes, par exemple : Ad primum dicen- 
dumquod... Ad secundum. ..Ad terlium..., etc. 

2 e partie. — La seconde partie est subdi- 
vis6e en deux autres. La Prima secundw et 
la Secundasecundce.Dans la premiere section 
de la seconde partie, la fin derniere de 
l'homme, la beatitude supreme, les actes 
volontaires et involontaires, les passions 
concupiscibles et irascibles , les habitudes , 
les vertus et les vices, le p^che et ses espe- 
ces, la loi, la grace et le merite sont les 
objets de soixante questions. (Test dan's cette 
se>ie que se trouve le Traiti sur les vertus 
et les vices en gineral, celui si magnitique Des 
lots, et sa Thiorie sur la grdce et la predesti- 
nation, qui, selon lui, est un don gratuit 
de Dieu , mais aussi un mystere dont la raison 
ne pent soulever le voile, mais dont elle doit 
affirmer 1'ex.istence, sans nier la justice de 
Dieu , ni la liberie de l'homme. Les einquante- 
qualre questions suivantes n'ont pour ma- 
tiere que les vertus dites principales ou car- 
dinales; la prudence, la justice, la force, la 
temperance, vertus qui different essentielle- 
ment l'une de l'autre, et qui, selon leurs 
divers aspects, peuventetre appelees polili- 
ques, purifiantes, sanctifiantes, exemplaires. 
Plus de sept cents questions secondaire,s, 
comprises sousles cent quatorze qui viennent 
d'fitre designees, sont poshes, discuses, 
rdsolues dans les memes formes que les h'uit 
cents questions de la premiere partie. 

La seconde section de la seconde partie a 
plus d'etendue et parait avoir toujours eu 
plus de renoauQn y compterait au mojns 
un millier d'art-icles , et par consequent de 
propositions ou-: solutions ditailiees , mais 
qui ressortissent a cent quatre vingt-neuf 
grandes questions ; savoir : quarante-six sur 
les trois vertus theologales, la foi , l'espe- 
rance et la charity ; cent vingt-quatre sur les 
vertus cardinales, deja caracterisees dans la 
section pn5e£klente, uaais envisages ici sous 
de nouveaux points de vue; et les dix-neuf 
dernieres sur la grace, sur les divers dons 
spirituels, sur la vie active, contemplative et 
religieuse. La mettyosle et le style de l'auteur 
demeurent myariafesbs. dans tout ce long 
cours de divisions, de discussions et d'en- 
seignements. Ce qu'il dit en particulier sur 

(27) Quando sic inordinate perturbatur lyranni 
regimen, quod npitituJo subjecta inajus delrinien- 
tum paiitur in perlurbatione' consequenti quara ex 
tyraimi regimine. Magis aulem lyranuus siditiosus 



les vices et les vertus, peut etre consider 
corame un Traiti complet de casuistique, dans 
lequel rien ne semble avoir ete oublie. Dans 
une des questions de cette partie de la Somme 
ou il s'agit de savoir si la sedition est tou- 
jours un p6ch6mortel;saintThomas, comme 
il 1'avait deja fait ail leurs, n'h&ite pas h 
dcrire en plein xiu° siecle, « qu'elle peut 
s'op(?rer quand elle est devenue pour la 
masse un moindre mal que la tyrannie con- 
tre laquelle elle est soulev^e, e"t dans ce cas 
dit-il, le tyran est le vrai s6dilieu*x, et 
les autres sont dans le cas de legitime de- 
fense (27). »Ces doctrines que l'Eglise romaine 
avoue siennes, sont-elles aussi despotiques 
que le pretendent les detraeteurs modernes 
de la politique ultramontaine? 

3" partie. — La troisieme partie , qu'on 
pourrait appeler la quatrieme, puisqu'on en 
a compris deux sous le litre de seconde, 
consiste principalement en un Traiti sur 
Jisus-Christ, et un Traiti incomplet des sa- 
crements. Le premier se divise imm&jiate- 
meht en cinquanle-neuf questions qui out 
pour objet l'incarnalion du Verhe, la vierge 
Marie , la Passion et la mort du IWcleropteur, 
sa Resurrection, son Ascension,-^ puissance 
et sa gioire celeste. Dans le deuxiScoe Traiti, 
sontagitees et tMologiquemerit ajiprofbniies 
trente-une questions relatives aux sacre- 
ments du bapteme, de la confirmation, do 
l'Eucharistie et de la Penitence. Chacune de 
ces quatre-vingt-dix questions continuent 
de se subdiviser en articles qui amenent 
plusde six cents decisions distinctes , dnon- 
c£es, expliqu^es, justifies comme dans les 
premieres parties. 

Tel est le plan de la Somme, ouvrage qui 
depuis a ete regard^ dans les <§coles comme 
le corps de theologie le plus parfait, (ant 
pour le fond de la doctrine que pour la mi- 
thode. La premiere partie et la derniere sont 
le plus sou vent dogmatiques^ les deux see 
tions de la seconde ttennent plus a la theo- 
logie morale, et toutes ensemble ferment 
un grand corps de doctrine chrtStienne. 
Chaque article commence par les difficultes 
contre la verite en question ; vient ensuita 
1'expose de cette verity, suivi des preuves 
et des r6ponses aux difficultes. C'est comme 
deux armees r^gulieres en presence; les 
armos sont nettes, bien aiguis6es, mais 
comme dans J'arsenal , et sans autre orne- 
ment qu'elles-mfimes. 

Dans cette Somme, saint Thomas ne dit 
rien des trois derniers sacrements, prdvenu 
qu'il fut par la mort. Mais cette omission 
est amplement r£par<§e dans une sorte de 
quatrieme ou cinquieme partie, que Ton a 
publiee sous le titre de Suppliment. La, sept 
cents nouveaux articles ou environ se dis- 
tribuent sous cent questions principales, 
dont les vingt-huit premieres concernent 
les parties de la penitence, savoir, la con- 

est, qui in populo sibi subjedo discordias el sedi- 
liones nuirit, ut cilius dominari possit. Hoc eniin 
tyraniiicum esl, cum sit ordinatum ad bonum prc- 
]m in in praisidcnlis, cum nouunicnto mutliuidiiiis. 
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trilion, •a confession, la satisfaction; et ac- 
cessoireraent, l'excommunication, 1'absolu- 
tion, les indulgences. Les quarante questions 
suivantes competent le trait6des sacremeats 
par des articles relatifs a I'extrfttne-onction, 
a t'ordre, au mariage, el a ses eiupechements 
de lous genres. Trente-deux autres ques- 
tions, doht les s;ujets sont la resurrection 
des corps, la vie future, le jugement final, 
Jes hienheureux, les damnes et le purga- 
toire terminent ce supplement qui n'appar- 
tient * saint Thomas que parce qii'on Fa 
ex trait de son Commentaire sur le quatrieme 
livre des Sentences. 

Nous avons deja vu que ces quatre livres 
des Sentences, par Pierre Lombard, forment 
un abrdge" de toute la theologie, et servaient 
de texte pour les lemons des nouveaux doe- 
leurs dans l'universite de Paris. Saint Tho- 
mas en a done fait des commentaires, comme 
Albert le Grand et saint Bonaventure en ont 
fait egalement. Dans ces commentaires, il 
suit naturellemeiit le texte. Dans sa Somme, 
ou il n'explique plus les lecons d'autrui, 
mais donne les siennes, il est bien plus 
mattre de son sujet. II en etend ou en mo- 
difie a son gre" les developpements, et y 
applique en pleine liberie" 1'analyse, les de- 
ductions, les formes qui lui sont propres 
etfamilieres. Les deux premieres parties de 
ce grand travail furent composers a Bolo- 
gne, et la troisieme a Naples, quand, apres 
avoir pour toujours quitte la France, il-etait 
retourne une troisieme fois en Italie, ensei- 
gner aux university des deux villes que 
nous venons de citer. 11 faudrait avoir la 
plume de saint Thomas lui-m6me pour don- 
ncr en peu de mots une idtfe exacte de ce 
qui est traite dans cet ouvrage, veritable 
repertoire de toute la science religieuse, et 
faire connaitre la suite ou I'enchainement 
des parlies, 1'ordre et le rapport des ma- 
lieres, le choix^ 1'abondance des preuves et 
la clarte que Ton trouve partout avec une 
admirable precision. Si le dessein de 1'au- 
leur parait vraiment digne d'un esprit an- 
geiique, l'execution en est si pari'aile qu'on 
peut assurer que rien n'y manque, et qu'il 
■n'.y a rien de trop. 

Pour se former une juste id6e de la Somme 
ie saint Thomas, il faut necessairement 
Vavoir lue, et surtout bien lue. Elle est en 
m6me temps fort claire et fort eievee. Si le 
grand nombre des questions et la sublimit^ 
des matieres exercent l'esprit, il est soulage 
par 1'ordre et la methode qu'il rencontre 
partout. Les lumieres qu'on y acquiert et 
qui augmentent toujours avec 1'etude ne 
permettent pas que Fan regrette le temps 
qu'on y a employe. Nous allons reproduire 
en abrege plut6t qu'en 1'analysant une des 
questions les plus ardues qu'ait traitees le 
saint docteur. 

Ce qui fait que saint Thomas d'Aquin a 
repandu le plus de lumiere sur la philoso- 
phic et la theologie, sur la revelation divine, 
sur le mystere de la redemption humaine, 
et meme sur la generation des erreurs les 
plus monstrueuses, e'est par sa distinction 



plus nette enlre la nature et la grace, entre 
1'ordre naturel et 1'ordre surnalurel. 

« Ordre suppose trols choses, lanatured'un 
etre, sa fin, et les moyens d'y parvenir. Dieu 
ne peut crtfer un 6tre sans lui donner sa 
nature ou 1'ensemble de ses proprietes es- 
860*161105, avec une fin surnaturelle ou pro- 
porlionnee h sa nature, et des moyens pour 
parvenir a cette fin. Tel est 1'ordre naturel 
ou 1'ordre de la nature. — Si Dieu, par sa 
grAce, destine une creature h une fin sur- 
naturelle, a une fin au-dessus de sa nature, 
il faut que Dieu eleve cette creature au- 
dessus d'elle-mfime, et lui donne des moyens 
surnaturels comme la fin. Tel est 1,'ordre 
surnaturel ou de la gr&ce.— Telle fin, tel 
ordre. Notre nature mfime est une grctce, en 
ce sens que Dieu nous l'a donn6e sans nous, 
la devoir, puisque nous n'etions point. Ce-. 
pendant on la distingue, et avec inflniment 
de raison, de la gr^ce proprement dite. Par 
la nature, Dieu nous donne gratuitement 
nous-mSmes a nous-m§mes; mais par la 
grace, il se donne lui-m&me gratuitement a. 
nous. Ainsi, de la nature a la grii.ee, il y a 
toute la distance qu'il y a de nous a Dieu. » 
D'apres !a definition de saint Thomas, qui 
est devenue la definition commune de tous. 
les cateehismes el de toutes les theologies, 
la grice.eSt un don surnaturel que Dieu ac- 
cords a lliomme pour meriter la vie eter- 
nelle. Le mot important est surnaturel, ou 
qui est au-dessus de la nature. D'apres ('ex- 
plication du saint docteur, qui est ['explica- 
tion catholique, la grace est un don surna- 
turel, non-seulement a l'homme dechu de 
la perfection de sa nature, mais a l'homme 
en sa nature entiere; stffnaturel, non-seule- 
ment a I'Komme, mais a"toute creature; non- 
seulement atoute creature actuellementexis-- 
tante, mais encore a toute creature possible^ 
Saint Thomas ne se borne point a l'expli- 
quer ainsi, mais il en donne une raison si 
claire et si simple, qu'il suffit de l'entendre 
pour etre convaincu. 

«La vie eternelle consiste a connaitre Dieu, 
a voir Dieu, non plus h travers le voile des 
creatures, ce que fait la theologie naturelle; 
non plus comme dans un miroir, en enigme 
et en des similitudes, ce que fait la foi; 
mais a le voir tel qu'il est, a le connallre 
tel qu'il se connait. Nous le verrons comme 
il est, Ail \e disciple bien-aime (I Joan, hi, 2); 
et saint Paul : Maintenant nous le voyor&s 
par un miroir et en enigme; mais alors ce 
sera face a face. Maitenant, je le connais en 
par tie; mais alors , je le connailrai comme 
j'en suis connu (I Cor. xm, 12). Or, tout le' 
monde sait, tout le raonde convient que de 
Dieu a une creature quelconque, il y a l'in- 
tini en distance. II est done naturellement 
impossible a une creatpfe, quelle qu'elle 
soit, de voir Dieu tel qu'il e?t;||el qu'il se 
voit Iui-m6me. 11 lui faudrait p8fe>;eela une 
faculte devoir infinie, une faculte que na- 
turelfemerit elle n'a pas, et que naturelle- 
ment elle ne peut pas avoir. 

« II y a plus : La vision intuitive de Dieu, » j 
qui conslitue la vie eternelle, est tenement 
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au-dessus de loute nature, que nulle ne 
saurait, par ses propres forces, en concevoir 
seuiement l'id6e. Oui, dit saint Paul, apres 
le prophete Isa'ie : Ce que Vceil n'a point wfy 
ce que Voreille n'a point ente.ndu, ce qui n'est 
point montd dans le cmur de I'homme, voila 
ce que Dieu a pripari a ceux qui raiment, 
(ICor. ii, 9.) Pour done que I'homme puisse 
me>iter la vie eternelle, et mfime en conce- 
voir la pens^e, il lui faut, en tout etat de 
nature, un secours surnaturel, une certaine 
participation a la nature divine. L'honnrie 
ne pouvant s'elever en ce sens jusqu'a Dieu, 
il faut que Dieu descende jusqu'a I'homme, 
pour le deifier en quelque sorte. Or cett9 
ineffable condescendence de la part de Dieu, 
cette participation a la nature divine, cette 
deification de I'homme, e'est la grAce. » 

C'est done une idee fausse, e'est done une 
erreur de penser que, dans le premier 
homme.la nature et la grAce etaient la m6me 
chose; que la grace divine n'est devenue 
n6cessaire a I'homme que depuis sa chute; 
que la grace n'est que la restauration de la 
nature; que la foi n'est que la restauration 
de la raison, et que la revelation divine 
n'est devenue n^cessaire a I'homme que par 
suite de I'obscurcissement de son intelli- 
gence. Aussi l'Eglise a-t-elle condamne, et 
avec beaucoup de justice, cette proposition 
du janse^iiste Quesnel. « La grAce du pre- 
mier homme est une suite de la creation, 
et elle etait due a la nature saine et entiere. » 
El cette autre de Baius : « L'eievation de la 
nature humaine a la participation de la na- 
ture divine etait due a l'integrite de la pre- 
miere creation, et par consequent on doit 
l'appeler naturelle»,^et non pas surnatu- 
relle. » 

Confondre ainsi la nature et la grAce, c'est 
confondre implicitement Dieu et I'homme, 
Dieu et la creature, eomme les Brahmanes 
de l'lnde, les Boudhistes et les anciens ido- 
lAtres; c'est s'exposer a tomber dans le pan- 
theisme ou dans le naturalisme; a conclure 
que tout est Dieu, ou que Dieu n'est rien, 
et qu'il n'y a de reel que la nature visible. 

Mais revenons a la grAce, Selon saint 
Thomas, suivi par le catechisme du concile 
de Trente, « la grace n'est autre chose qu'un 
certain commencement de la gloire en nous, 
ni la gloire autre chose que la consomma- 
tion de la grace. Voyons done ce que sera 
la grAee consomm^e ou la gloire. l°Ressem- 
blance avec Dieu. Nous savons, dit le disci- 

{)le bien-aime,mte lorsquil apparaitra,nous 
ui serons semmables, parce que nous le ver- 
rom eomme il est (I Joan, in, 2) ; 2° trans- 
formation en Dieu. Mais nous tous, dit saint 
Paul, conternpMnt la gloire du Seigneur sans 
voile, nous sommes trans forme's en la mime 
image, de eland en clarti, eomme par I'fis- 
prit du S&immir. (i Cor. in, 18.) 3" Dieu sera 
en tous. fi 0iM meme apdtre. (/ Cor. xv, 28.) 
Voila ce que la -grAce*. com me rice en nous, 
et ce qu'elle y consommera, s| nous lui 
sommes fideles. 

« Pr6s de cela, la possession de toutes les 
creatures existantes ou possibles n'est ricn. 



Car toutes les creatures, tous les mondes 
imaginables, compnres a Dieu, sont eomme 
un neant. Et 5a grAce nous met en posses- 
sion de Dieu, nous le fait voir tel qu'il est, 
nous le fait aimer de maniere a nous trans- 
former en lui, et a nous faire devenir avec 
lui eomme une meme chose 1 Y avons-nous 
jamais bien pense? 

o Contemplons cemonde visible, les bean- 
ies, les merveilles sans nombre que Bieu y 
a repandues.Rappelons-nous les magmfiques 
descriptions que nous en traGGnt \m pro- 
phetes, les saints Peres, les auteurs profanes. 
Eh bien ! cet univers, dont aucun esprit ne 
saurait concevoir, dont aucune langue ne 
saurait exprimer toutes les merveilles, n'est 
qu'une pAle ombre de ce monde invisible, 
surnaturel, ineffable, ou nous introduit la 
grAce. » Saint Thomas dit : « Le bien surna- 
turel d'un seul individu l'emporte sur le 
bien naturel de tout l'univers. 

« Ce n'est pas tout : la grAce unit dans 
I'homme le monde visible au monde invi- 
sible. Par la grAce consommee ou la gloire, 
notre Ame sera subslantiellemewt , imiM- 
diatement unie a Dieu, devleiM^ra avec lei 
eomme une meme chose : QM-s'attache fr$ 
Seigneur, dit saint Paul, est urn meme esprit 
avec lui {t Cor. vi, 17); mais Tiotte |me 
est en meme temps unie substaritiellement 
a hotre corps, elle ne fait avee lui qu'un 
mfime tout, qu'une mfime personne. Notre 
esprit etant uni substantiellement a Dieu, 
notre corps mecne parlicipera a cette union. 
Notre esprit deviendra divin, et notre corps 
spirituel, glorieux, incorruptible. Enfin , 
noire corps, pris de terre et devant retour- 
ner en terre, ne fait qu'un avec le monde 
materiel, dont il renferme tous les elements : 
1'air, 1'eau, la terre, le feu, avec leurs d'i- 
verses decompositions, recompositions, trans- 
formations physiques, chimiques, mmeraie-5, 
vegetales et animales. Notre, corps etant 
done glorifie de la gloire dft "noire Ame, tout 
le monde materiel le sera avec notre corps. 
Ainsi, par la consommation de la grAce en 
nous , l'univers materiel sera eiev6 en 
gloire, et eomme a un etat surnaturel. II y 
aura une nouvelle terre et de nouveaux 
cieux. Place aux contins des deux mondes, 
chacun de nous doit benir, sanctifieret creer 
h un etat plus eieve le monde inf6rieur, 
dont il fait partie par son corps. 

« Voila quelques indices surle mystdre de 
la grAce. Deja ils nous laissent entrevoir eu 
Dieu une bonte sigrande, si ineffable, si 
incomprehensible, que l'6ternite tout entiere 
ne suffira point pour Ten benir. Que sera-ce 
done, s'il change ces faibles lueurs en clar- 
testoujourscroissantes. Prions-le qu'il nous 
fasse cette grAce, pour estimer et cherir da- 
vantage s* grAce. 

•.( Nous avons deja vu que notre premier 
pere est declu, et que nous sommes dechus 
avec lui de cet etat surnaturel et divin ou 
Dieu 1'avait cree. Pour bien apprecier la 
chute, considerons bien d'oil nous sommes 
tombes. Notre premier p£re avait un esprit 
naturellement clair et not, une volonte na- 
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turellement droite, un corps parfaitement 
soumis a l'ame. De plus, son Sine 6tait 6\e- 
vee a l'etat surnaturel et ilivin, par la grace 
que nous appelons sanetifiante ou nabi- 
tuelle. Son esprit recevaitde Ja gnlce que 
nous appelons actuelle, la force de concevoir 
les v6vil6s, et sa volontd, la force d'aimer 
les vertus de cet elat divin, qui, sous tous 
les rapports, surpasse infiniment les forces 
de la nature, si parfaite qu'elle fut. S'il 
nous avait engendnJs dans cet etat, nous y 
serions n£s avec un esprit naturellement 
elair et net, avec une volont<5 naturellement 
droite, avec un corps parfaitement soumis 
ft Tame. Surtout nous serions n£s, comme 
lui avait 616 cr6<5, dans l'£tat de grace, et 
avec le secours de la grfice, pour embrasser 
les ve>it£s et les vertus surnaturelles. 

«Remarquons bien : nous naitrions dans le 
meme 6tat que notre premier p6re a £te 
cr66, mais non pas dans un 6tat meilleur. 
Comme lui, nous serions soumis ft F6preu ve ; 
comme lui, nous ponrrions perdre la gnlce 
et tomberdans un iStatde p£cb6 etde mort. » 
Saint Thomas, examinaiitearpro/'essolaques- 
tion, si lesenfantsnes dans I'e'tatd'iiinocence 
eussent 616 confirmees en la justice, r^pond 
formellement que non. Outre un teste de 
saint Augustin qui le suppose, il en donne 
la raison que voici : « 11 est Evident que les 
enl'ants en leur naissance n'eusseut pas eu 
plus de perfection que leu is parents en To- 
tal de gdne>ation. Or, tout le temps qu'ils 
eussent engendr^, leurs parents n'eussent 
pas 616 confirmed dans la justice. La preuve 
en est que l'homme n'y est confirme" que 
par la claire vue de Dieu; ce qui ne se peut 
avec la vie animale, dans laquelle seule a 
lieu la generation. Vous ne pourrez voir ma 
face, dit le Seigneur ftMo'ise, cor nulhomme 
ne me verra et vivra. (Exod. xxxiu, 20.) 
Done les enfants ne seraient pas n6s non 
plus avec cette confirmation. » 

II est bon de se rappeler ceci ; car on s*i- 
magine trop souventque si notre premier 
pere avait ete fidele,nousn'eussionseu rienft 
craindre.ni rien a faire. «La v6vil& est, sui- 
vanl saint Thomas, que, ce conimun aticetre 
eut-il 6te fidele, nos ancelres particuliers 
pouvaient ne 1'etre pas, et par suite, nous 
cngendrer dans un pedis" originel. Enfin, 
tous nos peres eussent-ils ete fiddles, nous 
pourrions ne I'Stre point, tomber dans un 
6tat de peche et de mort. Et dans ce cas, 
pourrions-nous compter sur la mise>icorde 
qui a suivi la chute de noire premier pere? 
Pensons-y bien, et au lieu de murmurer, 
nous trouyeronsde quoi bdnir. 

« Consiclerons maintenant la chute que 
nous avons faite dans nos premiers parents. 
Par le peche, its dechurent de l'etat surna- 
turel ou de la grace; ils dechurent du droit 
de voir Dieu en son essence, et du pouvoir 
de le me>iter. Ils furent meme 16s£s dans 
la perfection de leur nature. Leur esprit, 
au lieu d'etre naturellement clair et net, 
s'est obscurci ; leur volonte, au lieu de Tes- 
ter naturellement droite, s'est inciinee au 
aia! ; leur corps, au lieu d'etre parfaitement 



soumis ft I'ame, s'est r<5vult<5 eontre elle el la 
domine. D'eux-m&mes il leur etait impos- 
sible tie remonter d'ou ils etaient tombds. 
C'etait, de soi, une elevation itifiniment au- 
dessus de la plus parfaite creature, et eux, 
outre qu'ils n 'etaient pas des creatures des 
plus parfaites, etaient encore I6s6s dans 
leurs facultds naturelles. II leur fallaii, 
pour se relever, la grace et le secours sur- 
naturel de Dieu; d'abord, pour gue>ir la 
roaladie de leur esprit et de leur volenti}, 
ensuite pour meViler la vie eternelle et la 
vision intuitive de Dieu. » 

II ne sera pas difficile de prdciser mainte- 
nant la difference de besoiu que l'homme a 
de la grace avant et apres son peche. Saint 
Thomas dit ft ce sujet : « L'homme, apres le 
peche, n'a pas plus besoin de la grace de 
Dieu qu'auparavanl, mais il en a besoin 
pour plus de choses; pour gue>ir et pour 
mtiriler; auparavant, il n'en avait besoin 
que pour l'une de ces deux choses, la der- 
niere. Avant il pouvait, sans le don surnatu- 
rel de la grace, connaitre les ve>it6s natu- 
relles, faire tout le bien nature], aimer Dieu 
naturellement par-dessus toutes choses , 
eViler tous les p6ch(js ; mais. il ne pouvait 
sans elle me>iter la vie eternelle, qui est 
chose au-dessus de la force naturelie de 
l'horame. Depuis il ne peut plus, sans la 
grace ou sans une grace, connaitre que 
quelques v^ritfo naturelles, faire que quel- 
ques biens particuliers du rnGme ordre, 6vi- 
ter que quelques perils. Pour qu'il puisse 
tout cela dans son entier, comme aupara- 
vant, il faut que la gnlce guerisse I'lnfirmitc' 
ou la corruption de la nature. Enfin, apres 
comme avant, il a besoin de la grdce pour 
meriter la vie eternelle , pour croire en 
Dieu, pour esp6rer en Dieu, pour aimer 
Dieu surnalurellement, comme objet de la 
vision intuitive. » 

Nous souhaitons vivementque le peu que 
nous venons d'en analyser initie nos lec- 
leurs aux grands sujets trails et d6velop- 
\\6s dans la Somme de saint Thomas, et leur 
inspire la pensee d'aller puiser souvent ft ce 
vaste repertoire de la science universale. 
II faut I'avoir lue pour comprendrejusqu'ft 
quel point la theologie s'eleve et s'6tend, 
e'est-ft-dire comment elle monte jusqu'ft 
Dieu, et comment elle embrasse I'humanite. 
Mais revenons ft l'auteur de ces immortels 
ouvrages. Combien nous aurions encore ft 
aiouter, si nous voulions completer 1'ana- 
lyse de cette vie scientifique, que nous 
avons bien raison d'appeler prodigieuse ! 
Cependant il faut nous arr6ter, et nous n'a- 
vons rien dit des vertus du saint docteur, 
etsurtout de son humilite non plus que de 
ses miracles, « par lesquels nostre Saulveur 
et R6dempleur Jesus-Christ a honore" son 
benoist saint. — Par ses miracles, est-il dit, 
il ressuscita les morts, il delivra les demo- 
niacles de la puissance de l'ennemy ; et plu- 
sieurs autres divers infirmes furent tous 
ramen^s ft sante par la grilce de Nostre- 
Seigneur, et par les metrites de son glorieulx 
sainct. » 
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Nous avons suivi saint Thomas pendant 
les quarante-huit premieres anndes de sa 
vie; nous sommes arrives au 6 decembre 
1273. Bien des fois le saint docteur avait eu 
des visions. Les ap6tres Pierre et Paul 
etaient venus 1'enseigner dans sa cellule; 
le Seigneur lui-ro&me lui etait apparu. Mais 
au jour ou nous sommes, la vision avait ete 
plus complete que jamais, et des lors, saint 
Thomas ne voulut plus ni 4crire ni dieter 
de nouveaux ouvrages, et il dit au frere 
liaynald, qui le pressait de lui donner les 
raisons de son silence, que tout ce qu'il 
avait de"ja ecrit, compare" a ce que le Sei- 
gneur lui avait re>616 , eiait bien peu de 
chose, mais qu'il ne pouvait renter ce qu'il 
avait vu. 

Le devoir de l'obeissance le fit pourtant 
cooler aux instances du Pape Gregoire X, 
qui le priade se rendre au concile de Lyon, 
ou devait se tenter la reconciliation de 1'E- 
glise grecque et de l'Eglise latine. Mais il 
fut arrfite" dans sa route et toniba malade au 
chAteau de Mayenza, ou il (Hait alle voir sa 
niece, Franchise d'Aquin, marine au sei- 
gneur Annibal de Gecam. Ayant eu alors 
connaissance de sa fin prochaine, et ddsi- 
rant mourir en un monastere de son ordre, 
il se remit en route, mais il ne put arriver 
jusqu'au lieu de ses d£sirs; il fut oblige" de 
s'arreter au monastere des b£n£dictins de 
Fossa Nuova, et en y entrant il prononga 
ces paroles prophetiques : lei est mon re- 
jjos pour les siecles des siecles, Hie est re- 
quies mea in sceculum swculi.A.u moment 
de mourir, il c6da aux instances des freres, 
auxquels il expliqua le Canti.que des can- 
tiques. II fit ensuite sa confession ge"ne"rale, 
demanda qu'on l'<5tendlt sur la cendre pour 
recevoir le saint viatique, le recut en fai- 
sant acte de sa foi et de son obeissance a 
l'Eglise. II donna encore quelques conseils 
oharitables aux fr6res qui l'entouraient, 
ne s'entretint plus qu'avec le Seigneur, et 
je 7 mars 127'i> quelques heures apres mi- 
nuit, l'Ange de l'dcole chantait les gloires 
de Dieu avec les anges du ciel. 

Sa canonisation sollicitee en 1318, fut 
confirmee en 1323 par un bref du Pape 
Jean XXII , et, en 1567, le Pape Pie V or- 
donna que sa fete serait c61e"br6e avec la 
mernesolennite que celle des quatre pre- 
miers docteurs de l'Eglise. Les reliques du 
saint, apres elre restees longtemps a Fossa 
Nuova, furent transferees au couvent des 
Dominicains de Toulouse ; un des bras fut 
ensuite donne" au college de Saint-Jacques , 
a Paris, et l'autre aux Dominicains de Na- 
ples. 

L'uiversit6 de Paris exprime dignement, 
dans une lettre au chapitre general des 
freres prficheurs, sa hauie estime pour 
1'homme illustre que les letlres venaient de 
iierdre. Les qualifications de docteur ang£- 
iique, d'ange de l'£cole, de nouvel Augus- 
tin, de Pere de l'Eglise sont des tenioi- 
gnages de ('admiration que ses lumieres et 
ses talents avaient inspir6e. Nous transcri- 
vous ic: cette lettre, parce au'elledonne une 



idee del'eioquence de son temps et de 1'es- 
prit qui dirigeait les etudes. . 

« Aux venerables peres en Jesus-Christ, 
les maitres et les provinciaux de I'ordre 
des freres prfichcurs, assembles en chapitre, 
general a Lyon, le recteur de l'universite 
de Paris, les procureurs et les autres mai- 
tres qui professent actuellement les arts ; 
salut en celui dont la sagesse regie toutes 
choses et dispose de tout pour le bien de ses 
creatures. 

« Pen6tres de la plus vive douleur et les 
yeux baignes de larmes, nous avons choisi 
ce moment pour exprimer lous ensemble , 
par des paroles entrecoupees de sanglots, 
combien nous sommes sensibles a la grande 
perteque vient de faire toute l'Eglise, et qui 
jette toute l'Ecole de Paris dans la derniere 
consternation. Heias 1 trois fois heias 1 qui 
nous donnera de retrouver ici les regrets et 
les plaintes de jeremie, ou de peindre avec 
des couleurs assez vives l'etonnement in- 
croyable qui a d'abord saisi tous les esprits, 
et qui a plonge nos cceurs dans un abtme 
de tristesse? G'est sans doute ce que les 
termes les plus energiques ne pourront 
jamais bien exprimer. L'amour et la dou- 
leur repandent ici de la confusion ; et ce 
n'est pas sans une peine extreme que nous 
6crivons au sujet du respectable docteur 
Thomas d'Aquin, dont la mort nous estan- 
noncee, el parle bruit public et par des re- 
lations qui ne nous laissent pas m6me la 
consolation d'en douter. 

« Qui pourrait penetrer par quelle vue la 
Providence apermis que cette etoiledu ma- 
tin qui jetaJun si grand eclat sur le monde, 
que ce soleil lumineux, destine a edairer 
tous les siecles, ait sitdt retire ses rayons ? 
Mais non, nous ne pensons pas que cet il- 
lustre docteur, pour avoir cesse de vivre, 
cesse pour cela de repandre sa lumiere 
dans toute l'Eglise. Nous n'ignorons pas 
que Dieu, par un effet particulier de sa 
bonte , l'avait donn6 pour un temps au 
monde ; nous pouvions cependant croire, 
suivant les principes des anciens philoso- 
phies , que la sagesse du Create'ur, en le 
faisant paraitre ici-bas com me un prodige 
de la nature, l'avait destine pour expliquer 
les prodiges les plus obscurs de la nature . 
meme. 

« Mais pourquoi nous occuper de ces re- 
flexions d'autant plus trisles qu'elle's sont 
inutiles ? Quel autre sujet n'aurions-nous 
pas de nous plaiudre de ce qu'ayant vive- 
nient sollicite votre chapitre g6neral de 
Florence de rendre ce grand homme a no- 
tre ecole, toutes nos instances, heias 1 out 
ete sans succes. Remplis oependant d'une 
tendre affection pour un docteur que nous 
mettrons toujours avec distinction au nom- 
bre de nos Peres et de nos maitres, uu 
esprit de reconnaissance nous ppesse de 
vous adresser de nouvelles prieres afin 
que, si nous avons ete prives de le poss6- 
der encore dans les derniers jours de sa 
vie, nous ayons du moins celle de recevoir 
ses deoouilles apres sa mort. Ce sont ses 
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^endres que nous demandons aujourd'hui , 
nomrae le plus riche present que vous puis- 
siez nous faire. Certes, il ne serait ni juste 
ni convenable de destiner un autre lieu 
pour sa sepulture, ou de preTe>er quelque 
autre pays a la ea pi tale de ce royaume, si 
distingue par son £cole, laquelle, apres 
I'avoir dle've* et nourri dans son sein, a recti 
a son tour les oracles de sa doctrine et les 
plus grands sujets de consolations. Si l'E- 
glise honore avec raison les reliques des 
saints, n'est-il pas conforme a la bien- 
s&uice et a la pi6t£, que nous soyons les 
dcposilaires du corps de cet incomparable 
docteur, afln que la vue de son tombeau 
produise a jamais dans ies cceurs de ceux 
qui viendront apres nous les memes senti- 
ments d'estime et de vdne>ation que 1'excel - 
lence de ses ouvrages a fait naltre depuis 
longtemps dans nos Ames. 

« Nous aimons a nous promettreque vous 
ne nous refuserez pas ce que nous deman- 
dons avec autant de confiance que de jus- 
tice ; et nous vous supplions en meme temps 
de vouloir nous communiquer, le plutc\t 
qu'il se pourra, quelques ouvrages de phi- 
losophic que ce docteur avait autrefois 
(Sbauchds a Paris, et auxquels nous ne 
doutons point qu'il n'ait mis la derniere 
main depuis son depart de France. II nous 
avait specialemeut promis des cowmen-*' 
taires sur les livres qui traitentdu del et 
dumonde, et une explication du Times: de 
Platon, aussi bien qu'un traite" de la eon- 
duite des eaux, et un autre sur la manidre 
d'eWeverles esprits. S'il a compost quelque 
ouvrage sur la logique, nous vous prions, 
ainsi que nous Pen avions deja prie lui- 
meme, de nous en faire part. Les dangers 
continuels, auxquels, comrue vous savez, 
nous nous trouvons tous exposes dans ce 
siecle corrompu, nous portent a vous de- 
mander enfin le secours de vos prieres et 
la communication de vos suffrages. 

« Nous voulonsque notre prdsente lettre 
soit scellde du sceau du recteur et des pro- 
cureurs.Fait a Paris, 1'an de notre Seigneur 
rnille deux cent soixanle et quatorze, le 
mercredi avant Plnvention de la sainle 
Croix. » 

Les ecrits de saint Thomas, mais particu- 
lierement sa Somme, n'ont pas cesse d'etre 
dans l'Eglise de Dieu un objet d'admiration 
universelle. Vers Pan 1323, pendant que 
Ton travaillait au proees de sa canonisation, 
quelqu'un ayanl dit devant le Pape, e'etait 
Jean XXII, que la vie de saint Thomas 
n'avait pas ete particulieremenl illustree 
par des miracles, le souverain pontife re- 
partit aussitOt . «■ Nous n'avons pas besoin 
de nouveaux prodiges pour canoniser un 
saint docteur, duquel on peut assurer qu'il 
a fait autant de miracles qu'il a d<§eid£ de 
questions. Nous ne doutons nullement, dit 
encore le meme Pape, que frere Thomas 
d'Aquin ne soit glorieux clans leciel, puis- 
que sa vie a die tres-sainte et que sa doc- 
trine n'a pu etre sans miracle. Lui seul a 
rdpandu plus le lumiere dans l'Eglis.e que 



tons les autras docteurs; et dans ses livres, 
on profite pfus en un an, que pendant toute 
sa vie asaivre les enseignements des au- 
tres. » Les successeurs de Jean XXII n'ont 
eesse de parlerdans le meme .sens. Les con- 
cilesontpens^ a cet egard comine les Papes. 
Au concile cecum^nique de Trente, la 
Somme de saint Thomas dlait placee sur la 
meme table avec la sainte Bible. Les plus 
doctes personnagesde l'Eglise unissent leurs 
voix a celles des Papes et des conciles. Le 
cardinal Bessarion, la gloire de la Grece ca- 
tholique, et si Eminent lui-meme par sa 
profonde Erudition et par une piele' tres- 
solide, avait coutume de dire que Thomas 
d'Aquin n'etait pas moins letres-saintparmi 
les savants que le tres-savant parmi les 
saints. « Sang vouloir offenser les autres, di- 
sait le cardinal Talet, saint Thomas tout 
seul me tient lieii/cte tons. » 

Ce que saint Jerome dit de saint Augus- 
tin peut s'appliquer a saint Thomas : 
« Tous les catholiques vousaiment, et ce 
qui est encore plus glorieux, tous lesher$ti- 
ques vous d^testent. »Eneffet, un he>6lique 
du x.vi e siecle disait : « Otez Thomas, et je 
dissiperai l'Eglise. » Ce blaspheme qui sup- 
pose que ''Eglise de Dieu peut dependre 
d'un homine, nous fait voir quelle id£e l'E- 
glise a dujsaint docteur. Ce vceu de l'ber&- 
siarque ne doit pas surprendre. 

Nous n'ignorons pas cependant que saint 
Thomas d'Aquin a essuye" des critiques. Le 
cardinal Sadolet semble remarquer qu'il est 
plus heureux a exposer les sentiments d'au- 
trui que les siens. Nous avons remarque le 
contraire dans sa Somme et dans son Com- 
mentaire sur le livre des Sentences. Le savant 
Huet juge la Somme du saint docteur cepen- 
dant avec quelque sdve>ite. Avant eux, le 
cardinal d'Ailly, parlant au nom de. la fa- 
culty de Paris, mettait certaines restrictions 
a l'dloge qu'il accorde a sa meVnoire; et un 
theologien moderne lui trouve des opinions 
outr^es. Nous ne prendrons point parti ; 
seulement nous demanderons si les cen- 
seurs qui l'accusent ont toujours bien saisi 
le sens de sa pens^e. Par exemple on a 
voulu se pre>aloir de son autorite pour 
faire l'apologie des spectacles et de la pro- 
fession de comeVlien. C'est dans les JU- 
flexions de Bossuet sur la Come'die, qu'il 
faut voir la nSponse qu'il fait a cette allega- 
tion; et ce qu'il dit ici peut s'appliquer a 
d'autres passages ou Je saint docteur n'au- 
rait pas 6te suflisamment entendu. 

Reste a le deTendre contre une assertion 
qui touche partieulierement au ministere 
de la parole. Le P. Rapin, dans ; jses Re- 
flexions sur V6loquen.ce, dit : « Je suis per- 
suade que la lecture de saint Thomas a fait 
plus de mauvais prddicateurs que de bons. 
L'air dur et sec qui! a 3c VI i re les choses. est 
aussi opposd a l'6ioquerice que les choses 
qu'il dit y sont propres.~» D'ou il conclut 
aue le commerce trop frequent avec les 
scolastiques est plus prejudiciable qu'avan- 
tageux au preVlicateur. Oui, sans doute, 
pour celui qui, negligeant la composition, 
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bornerail a ces ausleres Etudes l'emploi de 
sos plus belles annees. Mais avec la so- 
briete que Rapin lui-meme recommmande; 
mais- en y apporlant un choix judicieux, 
mil doutp que la lecture n'en fut .des plus 
profitables. Faites-vous un fond de doctrine 
qui vous serve au besoin. Puisez aux sour- 
ces, mais en les cboisissant. « La science, 
nous dil a tous saint Jer6me, veut du tra- 
vail, des veilles, des sacrifices ; el le veut du 
gout el de la discretion. Vous voulez etre 
predicateur, soyez theologien; bien que 
sans le paraltre, soyez savant avec mesure. 
— Ce qui conslitue la same, ajoutait l'eio-' 
quent solitaire de Bethleem, ce n'est pas la 
nourrituredont on se charge, mais t'aliment 
que Ton digere. » Bourdaloue, Massillon, 
Bossnet n'apprehendaient pas que la lecture 
des theologiens arretat les sublimes elans 
de leur genie; et, en laissant a la scolasti- 
que la secheresse de son langage, ils savaient 
donner a leur eloquence l'autorite de la 
science theologique. Et de nos jours, I'eio- 
quent orateur qui a peut-etre porte l'art 
chretien jusqu'a sa plus sublime expres- 
sion, le R. P. Lacordaire, dominicain comme 
saint Thomas, n'a rien perdu de I'origina- 
lite ni de la couleur de son style- a se nour- 
rir des Merits de son saint et savant pr6de- 
cesseur. Voila les modeles que nous devons 
imiter, et de pareils exemples valent mieux 
qu'une refutation. 

Nous terminerons cet article sur saint 
Thomas en reproduisant le jugement que 
portent sur son genie et sur ses. oeuvres 
les auteurs de YHistoire littiraire de la 
France, tome XIX : 

« Sa vaste renommee, exag^r^e peut-etre 
comme tantde gloires du meme genre, se- 
rait, quant au fond, l'une des plus faciles a 
justifier. En efl'et, si nous ne retrouvons 
dans ses livres, ni la thdologie ciassique 
des ecrivains du iv c et surtout du v c siecle, 
ni le langage atl'ectueux et ingenieux de 
saint Bernard, ni i'e>udition encyclopddi- 
que de Vincent de Beauvais, ce n'est pas 
au moins sans raison qu'on l'a surnomme" 
I'Ange de 1'ecole; on aurait pu dire I'Ar- 
change; car il est reVdement le prince des 
scolastiques du moyen age. Jl a compris 
mieux qu'aucun d'eux que la science des 
choses re>ei£es devait se fonder sur des li- 
vres sacre"s et sur des traditions- positives. 
C'est l'idee qu'il en donne des les premie- 
res pages de la Somme ; et Ton s'apergoit 
souvent, dans le cours de cet ouvrage, ainsi 
que dans presque toutes ses productions, 
qu'il a etudie la Bible et les Peres de I'E- 
glise aussi profondement qu'il est possible 
de le faire sans connaltre le grec et I'he- 
breu. 

« 11 avait ]u aussi dans sa jeunesse des 
traductions de YOrganum, et de plusieurs 
autres ouvrages d'Aristote. L'influence de 
ces livres se manifeste dans la plupart des 
siens; car il applique le plus qu'il pent, et 
quelquefois avec trop de confiance, la dia- 
lectique et la m6taphysique des anciens a 
la theologie chretienne, en evilant nean- 



moins les temerites d'Abailard, et en con- 
servant, par la plus circonspecte sagacite, 
une place eminente parmi les nouveaux 
docteurs. Les avaniages qu'il a sur eux 
tiennent a deux causes : d'abord il a p6ne- 
tre plus avant dans cette philosophic anti- 
que ; en second lieu il a mieux compris qu'a 

I egard de tout mystere rcligieux, les ex- 
pressions doivent se contenir dans les ter- 
mes consacrds par les autorites qui les re- 
velent, et que les expressions chercbees 
ailleurs sont toujours arbitraires, sans etre 
presque jamais ni plus claires, ni plus 
vraies. La scholastique a 6te" rdgularisee par 
lui, autant qu'une metbode si mal congue 
pouvait I'etre. 

« Nous avons rencontre" dans ses OEuvres 
quelques traces des connaissances en no- 
lions historiques qu'il avait acquises, et 1'un 
peut juger, par son office du Saint-Sacre- 
ment, des progres qu'il aurait pu faire dans 
les etudes et les compositions purement lit- 
teraires, s'il s'y elait adonn6. Mais, ainsi 
qu'Erasme l'a remarque, il a trop n6glig6 
ce genre d'instruclion, quoiqu'il fut si digne 
de'Jecul liver, et si capable d'en faire, comme 
de tous les autres, un heureux usage. 
Erasme repete ailleurs qu'il ne manquail a 
Thomas d'Aquin d'aulre connaissance que 
celle des langues el des belles-lettres, en 
ajoutant qu'il eut mieux valu fitre un peu 
moins aristoteiicien, et un peu plus gram- 
mairien et litterateur. 

« L'education de saint Thomas, ses pen- 
chants, sa profession, les institutions et I'es- 
prit de son siecle, tout avait contribue a le 
vouer a la theologie, consideree alors comme 
la science par excellence, a laquelle toutes 
les autres devaient demeurer subordonnees. 

II l'a cultivee jusqu'a sa mort avec un zeie 
ardent, et avec un desint6ressement non 
moins recommandable. Loin d'aspirer aux 
dignites qu'elle lui rendait accessibles, il 
les a refusees, et Ton a lieu de croire qu'il 
n'ambitionnait aucunement l'eclatante re- 
nommee que lui ont valu ses lecons et ses 
ouvrages. II aimait I'etude pour'elle-meme, 
et ne vivait heureux qu'en travaillfint a 
s'instruire, loin des atfaires et des intrigues. 
Voila pourquoi, a travers les vicissitudes 
des choses et des opinions humaines, il est 
reste grand dans les siecles qui ont suivi le 
sien, comme l'a encore dil Erasme, vir non 
suo tantum sccculo magnus. » 

THOMAS, moine de Froimont, au xn* 
siecle, etait n6 a Beverley en Angleterre, 
mais il passa la plus grande partie de sa vie 
en France. II nous a laisse une eiegie dans 
laquelle il raconte toules lesaventures de 
sa soeur Marguerite. Elle etait ag6e de ©nze 
ans, lorsque Thomas vint au monde en An- 
gleterre, et comme ses parents ne v6curent 
pas longtemps apres sa naissance, elle se 
chargea de l'education de son frere, jusqu'a 
ceque Thomas de Cantorbery se 1'attachat. 
Alors Marguerite retourna a Jerusalem qui 
6tait assiegee. Elant parvenu a entrer dans 
la ville , elle se revetit d'un costume 
d'homme, combaltit pour la defense do la 
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yille, et fut rdduite en captivite. Racheteo 
en mSme temps que d'autres captifs, ello 
visitaRome, I'ltalieetdifKrentes autres pro- 
vinces. Enfin, elle cherche son frere, qui ne 
vent point la reconnaltre jusqu'a ce qu'elle 
lui rappelle le souvenir de leur enfance : 

Ilaic inter, signis credit, lacrijmamur uterque. 
Casus Pando meos, meque loquente, gemit. 

Post hoc hortalur mundi contemnere vilam, 
Qua; reddal monacham, me docel tile viam. 

A la sollicitation de son frere, elle entra 
dans un monastere de filles ou elle passa le 
reste de ses jours. Pour lui, il deineara 
aussi dans le monastere de Froimont ou il 
avait fait profession. Outre cette eiegie, il 
avail compose" en prose un Traile" du me'pris 
du monde, et une Vie de saint Thomas de 
Cantorbiry , que Duchaussay dit avoir 
vue. 

THOMAS le Cistercien, Thomas de Per- 
seigne et Thomas de Vaucelles, que nous 
re"unissons ici, nous paraissent un soul per- 
sonnage sous trois noms difl'erents. On peut 
penser que Thomas le Cistercien, auteur 
d'un commentaire sur le Cantique des can- 
tiques, aura vtScu dans ces trois maisons de 
1'ordre de Citeaux et aura dt6 d«5sign6 indif- 
feremment par les noms de ces diffe>entes 
abbayes. L'epilre dedicatoire de ce commen- 
taire, adressee a Ponce, evGque de Clermont, 
sert a fixer l'^poque ou l*6crit fut compose", 
c'est-a-dire, depuisll70jusqu'enll88. Dans 
la preface Thomas trace son plan et il n'y 
est que trop fidele. II n'y a pas un mot du 
Cantique qui ne lui fournisse l'occasion de 
jiaire vingt definitions differentes ; de divi- 
seret de subdiviser ses propositions. Au 
reste, ses explications, beaucoup plus si- 
gnificatives encore que le texte , nous 
ont paru tellement inconvenantes que nous 
n'avons pas juge" & propos d'en donner l'a- 
nalyse. Si le lecteur desire de plus amples 
renseignements sur ce commentaire, il peut 
consul ter VHistoire littiraire de la France, 
tome XV, page 328. 

Si, comme nous lepensons, Thomas a pqrte 
successivement ces difle>ents noms, il avait 
compose" d'autres ouvrages; car, dans pi u- 
sieurs catalogues de manuscrils, on trouve 
sous le nom de Thomas Perseigne un dcrit 
De prwparatione cordis, et un autre sur le 
livre des Sentences; etsous le nom de Tho- 
mas de Citeaux, des sermons. Tout ce que 
nous savons de la vie de ce moine est qu'il 
vi5cut successivement dans plusieurs monas- 
ters de son ordre et qu'il se fit une repu- 
tation dans l'Eglise par ses sermons. On 
ignore l'annde precise de sa mort. 

TICON1US, Africaindena'issance, homme 
d'un esprit vif et abondant, florissait au iv* 
siecle. II avait une connaissance profonde 
de I'Ecriture sainte et des letlres humaines, 
et avait etudie" avec grand soin les affaires 
de l'Eglise. Frappe" comme par autant de 
coups de tonnerre par les paroles qu'il ren- 
contrait a. chaque page des Ecritures, il se 
reveijja de son assoupissement et reconnut 
que l'Eglise deDieu devait 6tre repandue par 
tout le monde d'apres. les oracles des pro- 



phetes et qu'aucun pe>.li<§'ne pouvait em- 
pecher Pellet des promesses deDieu. II en- 
treprit de deTendre cette verite et prouva 
avec beaucoup deforce et d'eMoquence con- 
tre les principesde sa secte, que|quelque im- 
piete qui puissesecommettre dans l'Eglise, 
elle ne peut empecher que cette Eglise ne 
se nSpande jusqu'aux extr6mites de la terre. 
Toutefois, il ne cessa pas d'etre donatiste et 
ne vit pas cueme la consequence de son 
principe : que les Chretiens d'Afrique qui 
etaient unis de communion avec tout le reste 
du monde, appartenaient a la veritable 
Eglise. L'ecrit de Ticonius fermait la bou- 
che a ceux qui soutenaient un sentiment 
contraire par le poids et la multitude des 
passages clairs et precis des Ecritures qu'il 
alldguait. II traitait dans le m6me ouvrago 
cetle question : comment on doit toierer 
dans l'Eglise, sans rompre les liens de I'u- 
nite, les abus et m6uies les eriraes que nous 
ne pouvons corriger. 11 y a apparence qu'il 
s'y dedarait aussi conlre la rebaptisation, 
puisqu'il alieguait l'autorite de Donat, qui 
avait toujours communique avec lesMau- 
res, quoiqu'ils ne rebaptisassent pas. C'est 
dans cet endroit que Ticonius faisait men- 
tion d'un grand concile des donatistes, dont 
nul autre que lui n'a parie. On croit qu'il 
se tint a Carthage dans le temps que Donat 
etait a. la tGte de ce si^ge schisraalique. Par 
un decret, ils laisserent a la liberie de cha- 
que dv6que de ne pas rebapliser ceux qui 
se presentaient pour entrer dans leur com- 
munion, s'ils temoignaientde laj-epugnance 
pour cette nouvelle ceremonie. II y rappor- 
tait encore divers autres faits arrives dans 
la secte qui faisaient voir combien il y re- 
gnait de desordres. Ainsi, l'ecrit de Tico- 
nius, selon la remarque de saint Augustin, 
etait favorable a l'Eglise catholique et con- 
traire aux donatistes. Parmdnien, pour no 
pas admettre la consequence que tirait Ti- 
conius, prit le parti de nier le principe et 
soutint que l'Eglise etait corrompue par la 
communion des mediants ; mais il n'opposa 
a la clarte et a la force des passages alie- 
gu6s par Ticonius que l'autorite de son 
propre temoignage. Nous n'avons plus l'ou- 
vrage de cet auteur ; mais il parait que c'est 
le mfime dont parle Gennade, lorsqu'il dit 
que Ticonius eomposa trois livres de la 
guerre intestine. 

Regles de Ticonius pour ^intelligence 
de l'ecrituue sainte. — Un autre ouvrage de 
Ticonius que nous avons encore, est celui 
dans lequel il donne les sept r6gles pour 
trouver le sens des Ecritures et en ouvrir 
les secrets. Saint Augustin, qui les rapporte 
dans son troisieme livre De la doctrine chre"- 
lienne, en par'e comme d'un ouvrage d'un 
grand travail et tres-utile pour l'intelligence 
des divines Ecritures. Mais, quoiqu'il le 
crut d'une grande utilitd pour en decouvrir 
le sens cache, il avertit neanmoins qu'on 
. ne doit pas prdtendre pouvoir pen6trer avec 
le secours de ces regies dans tout ce que 
I'Ecriture sainte a de plus obscur. C'est 
pourquoi il conseille aux personnes d'etude 
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de les lire, sans toutefois lcscrojre infail- 
libles ; car il y avait des endFoAs,. v o.a Tico- 
nius s'elait lromp6 par J'effet de' l&faiblesse 
liumaine. Saint Isidore parait avoir suivi les 
regies de Ticonins dans celles qu'il donne 
lui-meme pour Fintelligence de l'Ecriture 
sainte. Nous avons celles de Ticonius dans 
les bibliotheques des Peres de Paris en 1575 
et 1589, de Cologne en 1618 et de Lyon en 
1677. Voici ce qui nous a pani le plus re- 
marquable. 

Analyse des sept regies de Ticonius. — 
La premiere regie est intitulee : DuSeigneur 
et de son corps. Ticonius y monlre par un 
grand nombre de passages de 1'Ancien et 
du Nouveau Testament, qu'une meme per- 
sonne peul reprfeenter quelque feis le chef 
et le corps ontier, e'est-a-dire, Jfeus-Christ 
etsonBglise; de sorte que dans un meme 
passage, et dans une roeme personne, on 
passe tantOt du corps au chef et tanlOt du 
chef au corps : ainsi dans Isaie, e'est une 
rneme personne qui prbnonce ces paroles : 
Dieu m'a mis comme a un 6poux une cou- 
ronne sur la lite el m'a reve'tu des ornements 
tthine dpouse (Isa. lxi, 10); ndanmoins, il 
est certain que dans les deux parties de ce 
passage, il i'aut entendre s^pardment ce qui 
convient au chef et cequi convientau corps, 
e'est-a-dire, ce qui convient a J feus-Christ 
et ce qui convient a son Eglise. II en est 
de meme de ce passage de I'Apocalypse •■ 
Je suis Vipoux et I'epouse. [Apoc. xxu, 
17.; Et dans saint Matthieu : Elles alldrent 
au devant, de VEpoux et de I'Epouse. (Matth. 

XXV, 1). 

La seconde regie de Ticonius a pour ti- 
tre Du corps du Seigneur partagi en deux ; 
saint Augustin dfeapprouve ce tilre, parce 
que non-seulemeht les hypocrites ne seront 
pas avec J feus-Christ dans l'eternite" ; mais 
ils n'y sont pas meme des a present, quoi 
qu'ils paraissent £tre dans l'Eglise. II croit 
qu'il fallail intituler cette regie : Du corps 
du Seigneur vrai et milange" et lire l'Ecri- 
ture avec beuueoup d'attention pour voir 
quand, apres avoir parle des elus, eile parle 
aussitOt des nSprouves qui sont dans le 
corps de l'Eglise ; parce que les uns et les 
autres ne font maintenant qu'un seul corps 
par la participation aux m§mes sacrements. 
Citons ce passage du Cantigue des cantigues 
(i, 4) : Je suis brune, mais je suis belle, il 
n'est pas possible que TEglise que Jesus- 
Christ a purified de son sang soit bf une dans 
aucune de ses parties, si ce n'est par rap- 
port aux rdprouves, par qui le nom de Dieu 
est blaspheme. C'est pourquoi l'<§pouse ne 
dit pas : J'ai 6te" brune comme les tentes de 
Cedar ej je suis belle maintenant comme les 
pavill(tn.s'de i Salomon; mais elle dit qu'elle 
est l'cfn. 'dtj.'autre, a cause de l'union pas- 
sag6re"qu'4l,'y a entre les bons et les me- 
chaU'^:.' •"' 

La troisi&me regie est intitule : Des pro- 
messes et de la lot, ou plut6l : De V esprit et 
dela lettre. Saint Augustin reprend Ticonius 
d'avoir dit que les eeuvres nous sont don- 
•nees de Dieu oar le mdrite de la foi, mais 



que la foi nous est tellemcnt personnels 
qu'elle ne vienl pas de Dieu : il n'a pas fait 
attention a ces paroles de saint Paul : Que 
Dieu le Pere donne u nos freres la paix et la 
chariti avec la foi. (Ephes. vi, 23.) Toutefois, 
il excuse Ticonius sur cequ'ilavaiKkriUavant 
l'he>6sie p61agienne, car eeuxqui ecrivirent 
depuis furont obliges d'examiner avec plus 
de soin ce qui regardait les matieres de la 
foi. Les passages de l'Ecriture allegues 
daus cette regie tendent a monlrer que quoi^ 
qu'il n'y ait eu personne de sauve" par les 
eeuvres de la foi de Mo'ise, plusieurs de 
coux qui lesont mises en pratique ont 6l6 
justifies, mais par la foi en Jesus-Christ. 

La quatrieme regie a pour tilre : De l'es- 
pece et du genre. Ticonius entend par es- 
pece la partie et par genre le tout : ainsi une 
province, une nation est l'espece, et toute 
la terre est le genre. Et dans le sens mys- 
tique Jerusalem est l'espece, et l'Eglise v6- 
pandue dans l'univers est le genre. Cette 
regie a son application dans plusieurs en- 
droits de l'Ecriture dans lesquels elle passe 
de l'espece au genre comme si elle conti- 
nuait toujours a parler de l'espece. Ainsi 
dans le prophete Ez6chiel il est dit : Les en- 
fants d Israel ont habiti dans leur terre, ils 
font souillde par le de'reglement de leur vie, 
par leur sidoles et leurs pichis . (Ezecft.xxxvi, 
17.) II est clair que ces paroles s'enlendent 
de l'espece, e'est-a-dire, de cette partie de 
la maison d'Israel que saint Paul appelle 
eharnelle ; mais lessuivdntesiLorsgwejau- 
rai iti sanctifi6 a leurs yeux au milieu de 
vous, jc vous retirerai d'entre les peuples, je 
vous rassemblerai de tous les pays el je vous 
ramenerai dans voire terre. Je -mettrai mon 
esprit au milieu de vous. J e vous ferai mar- 
cher dans la voix de mes prdceptes [ibid., 
23, 24, 27), se rapportent au genre, e'est- 
a-dire, a tous les peuples selon la promesse 
faite aux patriarches qui ont 6te les peres 
des Juifs et qui sont aussi les nfitres. 

Ticonius a intitule sa cinquieme regie, 
Des temps. II en montre de deux sortes lors- 
qu'on prend dans l'Ecriture la partie pour 
le tout ou le tout pour la partie. Par lemoyen 
de cette regie on sauve la contradiction ap- 
parente qui se trouve entre saint Luc et 
saint Matthieu au sujet de la transfiguration 
de Jfeus- Christ. Car saint Matthieu dit 
qu'elle arriva six jours apres la confession 
de saint Pierre, et saint Luc dit que ce fut 
environ huit jours apres. Mais dans la sup- 
position que saint Luc qui parle de huit 
jours, ait compris pour deux jours entiers 
et la tin du jour que Jesus predit sa trans- 
figuration el le commencement de celui dans 
lequel il I'accomplit ; et que saint Matthieu 
n'ait eompte" que six jours entiers, il n'y a 
plus de contradiction entre eux. C'est aussi 
de cette maniere qu'il faut rfeoudre la re- 
surrection du Sauveur. Ticonius traite aussi 
dans cette regie des nombres de l'Ecriture 
qui renferment quelque mystere : comme 
de sept, de dix, de douze. II remar-que que 
ces sortes de nombre sont pris souvent pour 
un temps indetermin^ -.ainsi : Jevous hue- 
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rai sept fois (Psal. cxyhi, ICi-); ne veut dire 
autre chose sinon : La louange du Seigneur 
sera toujours dans ma bouehe. II ajoute que 
quelquel'oisdans l'Ecriture, les heures, les 
jours, les mois sont pris pour des ann£es. 
Ainsi ces paroles de V Apocalypse: Et il dilia 
ces qualre anges qui e'laient prets pour Theure, 
le jour, le mois.et les amides dans lesquels Us 
devaient mettre amort la troisieme parlie des 
hommes (Apoc. ix, 15) : ce qui selon lui 
niarquait trois ans et demi. 

La sixieme legle a pour litre: Recapitu- 
lation. Son utility consiste a remettre dans 
I'ordre des temps certains fails que les <§cri- 
vains saor^s d^placent dans leur narration 
sans le (aire remarquer* Saint Luc dit(xvn, 
29 et seqq.) que le jour que Lotsortitde 
Sodorae, une pluie de feu tomba du ciel et 
eonsuma tous les habitants; que la m6me 
chose arrivera au jour de la manifestation 
du Fils dei'homme; qu'alors celui qui sera 
sur le toil et qui aura ses meubles dans sa 
maison ne descende pas pour les prendre; 
que de m6me celui qui sera dans son champ 
ne retourne pas en arriere et se souvienne 
de la femme de Lot. Sera-t-il temps alors 
de ne pas regarder derriere soi, de ne pas 
reprendre les anciennes habitudes auxquel- 
les on a renonce? Non, sans doute. C'est 
a present qu'il faut observer toutes ces 
choses, afin qu'a la venue du Seigneur il 
puisse rendre a chacun selon ses oeuvres. 

Laseptieme regie est appelee : Du diable 
etdeson corps. Elle a beaucoup de rapport 
avec la premiere pour l'usage que Ton doit 
en faire. Carde nafime que Je'sus-Christ est 
ie chef de I'Eglise quiest son corps, le diable 
est le chef des impies qui sont en quelque 
sorte son corps. Comme 1'Ecriture atlribue 
quelquefois au d6mon ce qui convient a son 
corps plut6t qu'a lui, il faut distinguer dans 
la m6me personne ce qui convient au chef 
de ce qui convient au corps. Ces paroles 
d'Isaie : Comment a pu tomber Lucifer, qui 
s'ilevait avec tant d'e'clat des le matin 
(Isa. viii, 12)? s'entendent du d6mon, quoi- 
qu'eiles soient dites sous la figure du roi de 
Babylone. Ce qui suit: Celui qui tourmentail 
toutes les nations a M brise sur la lerre 
(ibid., 12), ne convient pas entierement au 
chef des impies. Car, quoique le d6mon en- 
voie ses anges a tous les peuples , c'est 
toutefois son corps qui est bristf et non pas 
lui. 

Commentaire sur V Apocalypse. — Tieo- 
nius, dans son Commentaire sur V Apoca- 
lypse, utftruisail l'erreur du regne de mille 
ans, que quelques-uns prometlaient aux 
justes sur la terre apr6s la resurrection et 
n'admettait pas deux resurrections, 1'une 
pour les bons et l'autre pour les me'clianls. 
Jl n'en I'econnaissait qu'une, g^nerale pour 
tout le monde, etdisait que les enfants avor- 
te"s ressusciteront dans un corps parfait, 
alin que le genre huuiain ne perde rieii de 
ce qui app.iriient a la perfection de son 
tout. Pour les deux re'surrections dont il est 
parte* dans YApocalypse, il soutient que la 
premiere, qui est particuliere aux juslcs, 



est celle qui s'opere maintenant dans I'E- 
glise, lorsque les hommes, justifies par la 
foi, sont ressuscitds de la mortdu p£che* par 
le baptfime. La seconde est celle qui sera 
commune a tous les hommes lorsqu'ils re- 
prendront leurs corps a la fin du monde. 
L'auteur du livre des Promesses , qui pone 
le nom de saint Prosper, cite cet ouvrage de 
Ticonius et y renvoie pour ('explication du 
quinzieme chapitre de YApocalypse. Prima- 
sinus promet.dans celui qu'il a fait lui- 
meme sur YApocalypse, de prnfiterde I'ou- 
vrage de 'J'iconius, inais de retranchcr ce 
qu'il y avait de superflu. Car j'ai trouvd, 
dil-il, dans cet ouvrage, plusieurs choses 
inutiles etcontraires a la saine doctrine. II 
cherche tout ce qu'il croit pouvoir nuire a 
I'Eglise dans la cause que nous soutennns 
contre les donatistesJl y donne de faux sens 
qu'il puise dans la corruption de son eceur. 
II suit en cela la pratique ordinaire des 1)6- 
reHiques; mais cela ne nous doit pas faire 
rejeter ce qu'il y a de bon. De quelque e0l<5 
que la vdrite* nous vienne, nous devons 
1'embrasser pour I'utilite* de l'unitd catbo- 
lique ; car c'est a I'Eglise qu'appartient tout 
ce qu'il y a de vrai. Cassiodore porte un ju- 
gement a peu pres semblable des commen- 
taires de YApocalypse. 

Lettres de Ticonius et autres ecrits 
perdus. — Tritheme , apres avoir cittS 
Ticonius, dont nousvenonsde parler, ajoute 
qu'il 6crivit aussi des Lettres a di verses per- 
sonnes et composa plusieurs autres ouvra- 
ges que nous n'avons plus. Mais il distingue 
\eLivre des diver ses causes de celui intitule* : 
De la guerre intestine. Gennade parait aussi 
Ten distinguer et remarque que Ticonius y 
citait les anciens conciles pour la defense 
de la secte des donatisles dont ilfaisait pro- 
fession. Ticonius florissait sous le regne 
de Th^odose el de ses fils, vers l'an 390. 

TJLP1N, dont le nom, dans les sieeles pos- 
K'rieurs, a 6t«§ corrompu et change en celui 
de Turpin, embrassa des sa jeunesse la vie 
raonastique dans 1'abbaye de Saint-Denis, 
pres de Paris. Plus tard, vers Fan 760, il fut 
fait archevGque de Reims, et succe^la a Milon, 
dont l'usurpation avait d^sole* cede Eglise. 
II y trouva de quoi exorcer son zele, et on 
peut dire qu'il n'omit rien pour Sparer ses 
pertes. On voit, par une leltre que le pape 
Adrien lui 6crivitau commencement de son 
pontifical, les mouvements qu'il se donna 
pres des Souverains Pontifes et des rois de 
France pour r6tablir sa mdtropole dans ses 
anciens droits. Sa vigilance pastorale s'ap- 
pliqua surlout a enrichir de bons livres et 
•des meilleurs connnentaires de I'Ecriture la 
bibliotheque de sa cath6drale et celle du 
monastere de Sainl-Remi. Deux e>6nemenls 
arrives sous son dpiscopat, el auxquels il 
eut beaucoup de part, montrenl de quelle 
estime il jouissait a Rome et en France. Le 
jiape Elienne 111, pr6occup6 de l'intrusion 
de Constantin et plus encore du culte des 
images, demanda aux princes P£pin, diaries 
et Carloman, douze prelals frangais les plus 
versus dans la science des Ecritures et la 
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connaissance des canons, pour assister a un 
concile qui se tint au uiois d'avril 769. 
Til pin y fut depute avec six autres mdtro- 
politains et cinq evGques, et il eut part aux 
deliberations et a tous les decrets qui y 
furent ordonn6s. Peu de temps apr6s, sous 
le Pape Adrien, il fut commis par ce Pon- 
tife, avec deux autres prelats, puur prendre 
les informations ntfcessaircs sur la doctrine 
et la conduite de saint Lulle, archev£que de 
Mayence, avant qu'on lui envoyal de Home 
le pallium qu'il avait demande. Lui-m6me 
le recut pour son compte en 774, avec le 
litre de primal, qui lui fut aceorde par le 
pape Adrien. 11 mit, en 78C, des Btfnetiictins 
dans la c^lebre abbaye de Saint-Kemi, a la 
place des chanoines qui y avaient ete intro- 
iluits a la mort de Gebehard, et il mourut 
lui-meme vers Fan 800, apres avoir gou- 
verne son Eglise pendant plus de quarante 
ans. 

II parait, par la lettre que lui r£pondit 
le Pape Adrien I", que Tilpin lui en avait 
adresse plusieurs. C'est peut-etre l'unique 
motif par lequel Tritheme s'est cru autorise 
a attribuer a notre preiat un livre entier de 
iettres adress6es a diverses personnes; car, 
s'il l'avait lu, il n'aurait pas manque, sui- 
vant son habitude, d'en rapporter le com- 
mencement. On n"a pas de preuves qu'il en 
subsiste aucune. 11 ne nous reste rien non 
plus de la relation que Tilpin avait adressde 
au m6me Pontife, sur les i'aits qui s'etaient 
passes lors de 1'injuste expulsion de sou 
predecesseur saint lligobert par l'usurpa- 
teur Milon. Seulement Adrien en a insert 
quelques traits dans sa reponse aux Iettres 
de Tilpin. On juge par la que cette piece 
etait importante, puisqu'en outre des faits 
1) is tori (j ues elle contenait encore l'apologie 
de ce saint preiat. 

Pendant plusieurs siecles Tilpin a passe 
pour l'auteur du roman fameux imprime si 
sou vent sous le litre d'Histoire de la vie de 
Charlemagne et de Roland; maisil est claire- 
ment demontre aujourd'hui que cette chro- 
nique fabuleuse est 1'oeuvre d'un moine du 
xvr siecle, qui a pris le nom de Jean Turpin. 
C'est une espece d'itineraire ou de relation 
des voyages et des guerres imaginaires de 
Charlemagne et de Roland son neveu contre 
les Sarrasins, et des pretendues tnerveilles 
qui les signaierent. Elle est divisee en trente- 
deux chapitres, dont le premier se compose 
d'une lettre de l'auteur suppose a Leopran- 
dus, doyen d'Aix-la-Chapelle, et le dernier 
est consacre a rapporter la mort de Charle- 
magne. Sans avoir recours aux fables ridi- 
cules dont le roman est rempli, on trouve 
dans ces deux chapitres seuls des preuves 
suflisantes de supposition. Mais depuis un 
ou deux si6cles, cette supposition est si una- 
nimement reconnue quelle n'a plus bcsoin 
d'etre prouvee. C'est de ce roman qu'ont ete 
tires tous les contes que Ton a fails sur Ro- 
land, Merlin, Maugis, Charlemagne et les 
douze pairs, etc., qui depuis tant de gene- 
rations d6ja sont en possession d'amuser 
toulL'S les enfances, et uieme souvent aussi 



bien des ages murs. Et pourquoi pas? la 
Fontaine avoue bien que la lecture de Peuu 
d'dne lui faisait un plaisir extreme. Nous en- 
gagcons ceux de nos lecteurs dont la curio- 
site se trouverait eveiliee par la lecture de 
cet article un peu etranger a nos pages, de 
consulter la curieuse dissertation que font 
sur cet ouvrage les auteurs de YHistoire 
litliraire de la France^ tome IV, pages 207 
a 216. On trouve l'histoire de Jean Turpin 
dans Sciiardh rerum Germanicarum quutuor 
vetustiores chronographi, Francfort, in-folio, 
1556, et il y en a une version franchise m-8" 
publiee a Lyon en 1583. 

TIMOTHEE, archeveque d'Alexandrie , 
assista comme prfitre au concile de Tyr, 
tenu Fan 335, et y prit la defense de 
saint Athanase, qui 6tait accuse d'avoir 
vioie une vierge consacree a Jesus-Christ. 
Apres la mort de Pierre, eveque d'Alexan- 
drie, arrivee 1'an 381, Tiinothee, son Irere, 
fut eiu , du consentement unanime tie tous 
les 6v6qnes d'Egypte, pour lui succeder. 
Timothee gouverna son Eglise avec tant de 
sagesse et de prudence que Theodose en 
parla honorablemenl , dans une loi de 
1'an 384 adressee a Optat, prefet d'Egyple. 
11 mourut le vingt juilletde Fan 385, apres 
avoir gouverne FEglise d'Alexandrie pen- 
dant quatre ans, cinq mois et six jours 

Ses eciuts. — Sozomene lui attribue YHis- 
toire d'Apollon et de beaucoup d'autres il- 
lustres solitaires d'Egyple, dans laquelle il 
represenlait leur excellente maniere de vi- 
vre et les miracles quils avaient oper6s. 
II ne nous en reste rien ; mais Facundus 
nous a conserve une Lettre de Timothee & 
Diodore, e'vSque de Tarse , pleine de respect 
et d'estime pour la verlu et la perfection de 
sa vie el pour le zeie de sa foi toute pure 
et tout apostolique. Dans cette lettre , Ti- 
mothee rappelle celle que saint Athanase 
avait ecrite autrefois a ce m6me Diodore et 
dont Facundus rapporte le commencement 
qui nous reste. 

Lettre canonique de Tirnothe'e. — Nous 
avons une lettre canonique de Timothee, 
qui fut confirmee dans le concile in Irullo, 
et que Fon trouve citee dans Photius et les 
autres collecteurs de canons. Elle renl'erme 
dix-huit reponses sur autant de questions 
de pratique et d'usage qu'on avait propo- 
sees a Timothee. On lui avait demande, 
dans la premiere, ce qu'on devait la ire ii 
1'egard d'un catechumene qui avait parti- 
eipe, en rneme temps que les autres (id6lus, 
a FEucharistie , sans savoir ce qu'il avait 
reQii. 1! declare qu'on doit le baptiser, parce 
qu'il estappeiede Dieu. Dans la secondu ct 
la troisieme question, est-il permis de con- 
ferer le bapieme a un caihecuuidne possetie 
du demon et de la ire participer a la commu- 
nion un fkieie qui se trouve dans le m6mo 
eiat? «On ne doit pas, dil Timothee, dans ce 
cas, baptiser le catechumene, si ce n'est a 
Farticle de la mort; mais on peut laisser le 
fideie participer aux saints mysteres, non 
pas tous les jours, mais de temps en temps, 
pourvu que le d6mon ne le porte pas a les 
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d^couvrir ni a les blasplicmer.» II decide dans 
sa r^ponse, sur la quntrieme question, 
qu'on peut confercr le baptfime a un cat6- 
cliumene qui a perdu 1'esprit par maladie, si 
toutefois il n'est pas poss£d<§ du dcSmon. II 
repond, a la cinquieme, que les personnes 
marines ne doivenl pas communicr le jour 
qu'elles ont use" du mariage; il s'appuie en 
cela sur 1'autorile de saint Paul, qui dit aux 
Corintliiens: Ne vous refusez pas ce devoir 
lun a Vaulre, si ce ricsi. du consenlemcnt de 
I'un et de Vaulre, pour un temps, ajin de va- 
guer a la priere, et ensuite vous vivrez ensem- 
ble comme auparavant , de peur qae le di- 
tnon ne prenne sujel de voire incontinence 
pour vous tenter. [I Cor. vn, 5). Dans la 
sixieme et seplieme r^ponse il est d'avis 
que les femmes ne regoivent ni je bapteme, 
ni la communion dans les jours de leurs 
isctfidents ordinaires. 11 exemple dans la 
huitidme les femmes nouvellement accou- 
chdes du jeune et de Fabstinence du vin 
pendant le cai6me; parce que le jeune, dit-il, 
n'a eHe" instilue" que pour inortifier le corps; 
ainsi le corps eUant <J6ja morlilie" et alt'aibli, 
on pout prendre autant d'aliment qu'on en 
a besoin. La neuvieme question est congue 
en ces terrnes : un clerc peut-il i'aire la 
priere en presence des ariens et des autres 
be><Stiques ? etne peche-t-il pas, s'il fait en 
Jeur presence l'oraison ou I'oblalion? Ti- 
moth6e r<§pond qu'il ne leur est pas permis 
d'etre presents a la priere ni a l'oblation, 
s'ils ne promettent de faire penitence et 
d'abjurer I'her6sie. Dans la dixieme il dis- 
pense les malades du jeune du careme et 
leur permet I'usage du vin et de 1'huiie a 
cause de Jeur intirmite\ Par la onzieme il 
defend aux eccJ^siasliques appel<5s pour c6- 
16brer un mariage, de le faire contre les 
Jois, comme serait du beau-frere avec la 
belle-sceur, du neveu avec la tante ; car un 
clerc ne doit pas participer au pdche" d'au- 
trui. A l'6gard des illusions nocturnes qui 
font la matiere de la dou'zieme solution, Ti- 
moth6e dit qu'il faut distinguer enlre celles 
qui sont la suite de quelques mauvais de- 
sirs et celles qui sbnt des tentations du di5- 
mon; les premieres doivent nous faire eloi- 
gner de la communion ; mais non pas les 
secondes, parce qu'autrement le d6mon ne 
manquerait pas de nous en susciter aux 
jours de communion. 11 prcscrit aux per- 
sonnes marines de s'abstenir les samedis el 
dimanches de I'usage du mariage, parce 
qu'elles devaient selon I'usage s'approcber 
ces jours-la de la sainle communion. II de- 
fend d'offrir le saint sacrifice pour celui qui 
s'esl suicide" volontairement et avec con- 
naissance ; mais il accorde cette permission 
pour ceux qui ont agi ainsi par lWinesie ou 
par deTaut de raison. Timothee regarde 
comme adultere celui qui convolerait a de 
secondes noces ayant une femme qui a en- 
ticrement perdu la raison. II decide dans la 
suivante qu'une personne peut participer a 
la sainte communion maigre" qu'elle ait 
avale" quelques gouttes d'eau en se Javant 
la bouche. II dit dans la dix-seplieme que 



ceux qui entendent la parole de Dieu et ne 
1'observent pas se rendent coupables s'ils 
ne s'en accusent pas. La derni6re question 
regarde Page auquel on commence a p<5- 
cber ; Timothe'e declare que e'est lorsqu'on 
est parvenu a I'tlge de raison. 

TIMOTHEE, pretre de l'Eglise de Cons- 
tantinople a la fin du vi* si6cle et au com- 
mencement du vn°, est regards comme l'au- 
leurd'un traits intitule Delamaniere differ ente 
de recevoir ceux qui se prisentent a l'Eglise 
caiholique et apostolique. il le composa a la 
priere d'un pretre de la infme Eglise nomine" 
Jean, et c'esla lui que ce traite est adresse\ 
On n'y trouve rien qui en fixe I'dpoque, 
seulemeutil parait certain que Timoth6e 
J'ecrivitavant lanaissance du monoth61isme, 
puisqu'il ne dit rien de cette bdrdsie , et 
qu'il teniiine son catalogue a cello des ac-6- 
phaleset aux diverses branches qui sont 
sorties de cette secte ou de celle des euty- 
chiens. 

Timothee divise en trois classes ceux qui 
viennent a l'Eglise caiholique; la premiere 
comprend ceux qui ont besoin, pour y en- 
trer, de recevoir le bapl&me; la seconde, 
ceux que 1'on y rcgoit sans les bapliser, 
mais a qui on donne le sacrement de con- 
firmation ; enfin, la troisieme, ceux a qui on 
n'administre aucun decessacrements; mais 
qu'on oblige uniquement d'anath^matiser 
leur propre erreur, el toutes celles qui ont 
p;iru dans l'Eglise. II fait entrer dans la pre- 
miere classe les tescodruges, he>6tiques de 
la Galatie, ainsi appel6s, parcequ'ilsavaient 
continue dans leurs prieres d'appuyer un 
doigt de la main droite sous leur nez, les 
marcionites, les encraiites, les valenti- 
niens, les basilidiens, les nicolaites, les 
melchisedeciens et plusieurs autres dontil 
ddcrit en peu de mols les erreurs. II veut 
m6me que Jes pelagiens et les celestiens 
regoivent le bapteme, parce qu'outre leurs 
erreurs particulieres, dit-il, ils 6taient en- 
core infects de celles des nestoriens et des 
maniche^ens. La seconde classe selon lui , 
comprend les quartodecimans, les nova- 
tiens,les ariens , les macedoniens, et Jes 
apollinaristes, et fait voir quelles <5taient 
leurs erreurs contre la foi. Les me^ciens, 
les nestoriens, les eutychiens et les acepha- 
les font partie de la troisieme classe ; on so 
contentait de leur faire abjurer leurs er- 
reurs avant de les recevoir b la communion 
de l'Eglise. Ensuite il enlre dans le derail des 
diffe>entes sectes d'ac6pha)es, et remarquc 
que Jes marcinianistes enseignaient que Ja 
communion du corps et du sang de J6sus- 
Christ notre vrai lJieu, n'etait ni utile ni 
nuisible a ceux qui la recevaient digne- 
ment ou indignement. Puisqu'elle 6tait in- 
dill'erente, selon eux, on ne devait jamais 
s^parer de la communion ecck-siastique 
ceux qui s'approchaient de l'autel dans de 
mauvaises dispositions ; et d'apres ces prin- 
cipes ils ne parlicipaient pas au corps et au 
sang de J6sus-Christ avec foi niavec crain- 
tc , puisqu'i's ne les regardaientpas comme 
vivifianls et comme le corps et le sang de 
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Dieu fait chair. 11 com pie diverscs sectes 
auxquelles ondonnait le nora de hdsitants 
parce qu'ils faisaient difliculte de commu- 
niqueravecl'Eglisecatholique qui avail re- 
§u le concile de Chalcedoine avec le mfime 
respect que les troisconsiles prece^denls; On 
(rouvedans le recueil d'un certain Nicony 
que Ton ne connatt pas d'ailleurs, une par- 
tie de ce traite\ Le Pere Combefis I'a donno 
en grec et en latin dans le second tome de 
son Auctuarium. 11 est en latin dans les an- 
ciennes bibliotheqnes des Peres; eten grec 
et en latin dans ie recueil de Meursius, a 
Leyde en 1619. 

Formule de reception des manichiens. — 
Les recherches exactes qui furent faites des 
manichiens par les Papes et les empereurs 
ne laissent aueun lieu de douter que quel- 
ques-uns n'aient abandonn6 leurs erreurs 
pour embrasser la loi catholique, et que l'on 
n'ait dress^quelquesformules delamaniere 
dont on devait les recevoir dans l'Eglise. 
Jacques Tollius nous a donn^de longs frag- 
ments d'une de cesl'ormules sur un manus- 
crit de la bibliothequelmperiale, et declare 
que I'Eucologe el le ritueldes grecs traitent 
de la maniere de recevoir les manicheens 
dans l'Eglise. II remarqueaussi que ces frag- 
ments peuvent servira completer VHisioire 
di I'HMsie des Manichiens , composed par 
Pierre de Sicile, iraprim^e a Ingolstad en 
1604. Tollius a enrichi son Edition d'un 
grand nombrede notes qui rdpaudent beau- 
coup de lumieres sur le dogrne des mani- 
■ch^ens, surleurs auteiirs> leur livres et sur 
les ce>£monies usit6es dans TEglise lors- 
qu'on les y recevait. lis comraengaient p.ir 
anath^matiser toutes les extravagances. et 
Jes erreurs de Manes et en particulier ceux 
qui ne reconnaissaient pas J6sus- Christ 
pour Dieu et homme tout ensemble, et Ma- 
rie pour Merede Dieu. lis disaient ensuite 
anatheme a ceux qui soulenaient que Ma- 
nes gtait I'Esprit consolateur et de ve>ite" 
que le Seigneur avail prorais d'envoyer a 
ses disciples; a ceux qui enseignaient que 
les homines sont de la mfime. substance 
que Dieu ; enfin, a ceux qui niaient la li- 
berte de I'homme pour faire le bien conime 
pourfaire le mal. On les obligeait encore 
de condamner tous les livres manichiens ; 
le Livre des Epitresde Manis , YEvangile 
qu'ils appelaient Vivant, le Trisor de lavie, 
le Livre des Mysteres dans lesquels ils s'ef- 
forcaientde renverserJa loi el lesprophetes, 
i'Heptatogue d'Agapius, le Livre de la Sa- 
gesse d'Arislocrite dans lequel lauleuren- 
treprenait de montrer que la religion des 
Juifs , des Grecs et des Chretiens dlait la 
mfime, le Livre des Apocryphes, et un re- 
cueil des paroles et des fails uxSmorables 
de Manes. Enfin , ils rejetaient tous ceux 
qui parlent mal de la croix, ont en horreur 
la communion du corps et du sang de J6- 
sus-Christ, qui mdprisent le bapteme et les 
sainles images, et ceux qui n'admettent pas 
Jes quatre Evangiles et les Epilres de saint 
Paul. Apres tous ces anathemes prononce^s 
]>ar le postulant ou par un interpiete. le 
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diacre avertissait le peupie de se mellrc en 
priere, et alors le prfitre r^citait une orai- 
son, a la fin de laquelle le peupie repou- 
dait, Amen. Alors le preHre mettail le nou- 
veau converti au rang des Chretiens non 
baptises ; le lendeinain il lui donnait place 
parmi les eat6chumenes et faisait sur lui 
les prieres avec !es insufflations, les exor- 
cismes, ies impositions des mains ordinai- 
res. Ensuite, il b&iissail l'eau dans laquello 
il rtpandait par trois fois les saintes huiles. 
Apres cela il faisaitles onctionssur le front, 
la poitrine et les ^paules de celui qu'il al- 
lait baptises Un diacre ou un lectenr l'oi- 
gnait par tout le corps, et alors lYveque lo 
baptisait en ces termes : Un tel est baptise" 
au nom du Pere, duFils et du Saint-Esprit. 
Pendant qu'il prononcait ces paroles sacra- 
mentelles-, il plongeait par trois fois dans 
l.'eau le nouveau converti. Apres la ce>t§mo- 
nie du bapteme on cbantail le psaume qui 
commence par ces paroles : Bienheurcux 
ceux d qui les iniquite's sont remises. (Psal. 
xxxi, 1.) L'^veque demandait ensuite an 
Seigneur d'accorder au nouveau baptise" les 
dons du Saint-Esprit et la communion du 
corps et du sang de J£sus-Christ. Aprds 
cette priere, le nouveau Chretien <5tait cort- 
firme" etadmis a la sainte communion. Huit 
jours apres, I'dvfique lui 6tait les habits 
Wanes dont on I'avait revetu le jour de son 
bapteme. On ne peut douter quo cette for- 
mule n'ait 6te" 6crile originairement en 
grec, puisque le maniche"en converti, s'il 
ne savait pas le grec* devait r6pondre par 
un interprete, ou par son parrain, s'il dlait 
encore enfant. Cette formule servait egale- 
ment a la reception des pauliciens, e'est-a- 
dire, de ceux qui avaient suivi les erreurs 
dePaul de Samosate. 

TITE, auteur eccl^siastique du iv' sie- 
cle, apres avoir passe" par tous les degr6s de 
la hie>archie, se^leva parson me>ite a l'e- 
veche" de Bostre dans 1'Arabie. Julien l'A- 
postat menaca de le rendre responsable 
d'une espece d'^meute qu'il y avail eu a 
Bostre ; mais Tile eonfondit ce reproche, et 
r^pondit sl'empereur que si le peupie ne se 
revoltait ouverlement contre lui, c'elait a 
lui et aux autres eceltSsiastiques qu'il en 
<5tait redevable. Sur quoi Julien e"crivit a 
ceux de Bostre que leur evGque 6tait leur 
delateur et qu'il les exhortait a le cliasser, 
puisqu'il les supposait disposes a la revolte. 
Les Bostriens se moquerent de cette pue>i- 
ljt6, « qui,ditTillemont, pourrait passer pour 
incroyable dans un prince qui se piquait da 
raison, si nous n'avions encore la lettre 
entiere qu'il 6crivit a ceux de Bostre. » Cette 
lettre est dat^e d'Antioche, le premier jour 
d'aout de l'an 362. Tile surve"cut a la perse- 
cution de Julien et mourut sous Valens. 

OCVBAGE DE TlTE CONTRE tES MANICHEENS. 

— Ce fut sous le regne de ce prince, et 
avant l'an 376, que Tile composa son ou- 
vrage contre les manich^ens. II e"tait divise" 
en quatre livres. Nous avons encore les 
trois premiers dans la langue originate,. 
c'esHi-dire , la grecque. Le quatriemu est. 
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perdu ; roais il nous reste l'argument qui 
nous donne connaissance de ce que conte- 
nait ce livre. 

Premier livre — Dans le premier livre, Tite 
de Bostre combat l'opinion des manicheens 
sur l'existence dedeux principes : i'un bon, 
l'autre mauvais ; premierement, parce que la 
notion nalurelle de principe ne pefmet pas 
d'en admettre deux qui soient intinis :car ils 
seraient infinis et finis en m6me temps* inti- 
nis dans la supposition ; et finis reellement, 
narce qu'ils se donneraient l'un a l'autre des 
limites. Secondemenl, en admettant deux 
principes contraires, il en faudrait admettre 
un troisieme qui futl'auteur decette contra- 
riety elainsi a l'infini. Troisieraement, c'est 
aller contre les notions communes, que d'ap- 
peler contraires des principes qu'on suppose 
egalement non engendrds, avoir une subs- 
tance semblable et uu m&me nom. Les di- 
verses qualites qu'on leur suppose ne chan- 
gent pas leur nature, comme le blanc et le 
noir ne changent la substanre du sujet 
blanc ou noir. Ce sont des quality acciden- 
telles qui nedonnent m6me aucune domina- 
tion. Quand nous parlons d'un corbeau, 
nous ne le designons pas sous la quality de 
noir, mais d'oiseau d'une telle espece. D'ail- 
leurs deux etns qui n'out pas de commen- 
cement ne peuvent etre que bons. Admet- 
tre deux principes contraires a cause de la 
difference des e><5nements de la vie , de la 
variete des saisons, de l'inegalite" des condi- 
tions parmi les homraes, c'est absolument 
ignorer l'ordre de la Providence qui dispose 
ainsi de lout. II fait voir que Manes en ad- 
mettant un mauvais principe, afin de ne pas 
rendre Dieu coupable de 1'injustice des 
hommes, n'evitait pas cet inconvenient, 
puisqu'il disait d'un autre cote que l'ame 
etait produite du melange des deux princi- 
pes, du bon et du mauvais. Ce^u'est pas la 
malieredans I'homme, c'est-a-dire, le corps, 
mais I'auiequieommet le p6cli6 et qui prati- 
que la vertu; cette ame est simple de sa 
nature et non sujelte au changement selon 
sa substance, quoiqu'elle soil susceptible 
de ditT6rentes qualites. Les demons, ajoute- 
t— il, ne sont pas mauvais par nature, mais 
par leur volonte, ils ont connu le Sauveur 
et l'ont confess^, et en priant Jesus-Christ 
de ne les pas envoyer dans I'abime, ils ont 
fait voir qu'ils etaient d'une nature difl'6- 
rente du lieu destine a leurs supplices. De 
ce que les demons ne sont pas impassibles, 
Tite de Bostre en infere qu'ils n'existent 
pas par eux-m6mes ; car celui qui existe 
par lui-m&me n'est juge* ni puni par un 
autre, puisqu'il n'a rien regu de personne. 
11 combat l'existence de deux principes 
.par ce raisonnement : Le bon principe ne 
doit rien produire que de bon : le mauvais, 
rien que de mauvais. Duquel de ces deux 
principes sont done venus les apdtres, qui- 
ont ete bons et mauvais, mauvais avant leur 
apustolat, et bons apres leur aposlolat. Si 
J'on dit qu'ils sont les fruits de Satan a cause 
des pe>.hes qu'ils ont commis avant leur vo- 
cation au minisleie; on ne pourra ndan- 



moins refuser de les bonorer a cause de 
lew apostolat et de la perfection de leur 
vertu. Si on dit qu'ils sont les productions 
de Dieu ; leur premiere vie ne fera-t-elle 
pashonte a I'Ecriturequi en marque les d£- 
fauts, ne condamnera-t-elle pas ce juge- 
ment? Comme les manicheens nepouvaient 
rien repondre a ce raisonnement pe>emp- 
toire, Tite conclut qu'il faut dire que les 
apotres ne sont pas un ecouleraent de la 
substancedivine, comme les fruits le sont de 
laracine, mais qu'ils sont des creatures a 
qui le Createur a donne le pouvoir d'agir 
selon leur volonte. II prouve I exercice de 
cette liberie par l'exemple de plusieurs 
hommes mdchants, tels que Pharaon, Na- 
buchodonosor, qui ont quelquefois pratique" 
la vertu. Les manicheens disaient que les 
mechants et le prince des -tenebres , apr&s 
avoir admire la lumiere qu'ils pretendaient 
etre la substance de Dieu, s'en etaient sai- 
sis et l'avaient absorbee Une imagination 
si ridicule n'avait pas besoin d'etre reTut6e; 
cependant Tite montre que si elle avail lieu, 
il s'en suivrait que Dieu est passible et su- 
jet au changement. 

Second livre. — Dans le second livre 1'au- 
teur prouve qu'il n'y pas de principe mau- 
vais coeternel a Dieu, et que e'etait en 
vain que les manicheens en snpposaient 
un comme cause de tous I'es uiaux que nous 
voyons arriver. Tous les Gtres sont bons en 
eux-m6mes, et destines a divers usages, - 
tous sont utiles etconcourent a la beaute de 
l'univers comme les membres d'un m6me 
corps ; de sorte que Ton ne peut en retran- 
cher aucun sans rendre ce corps defectueux. 
II n'y ade mauvais que 1'injustice de I'hom- 
me ; mais cette injustice ou ce peche n'a pas 
pourauteur un mauvais principe different et 
distingue de la volontedu pecheur. L'homme 
est si peu necessite a pecher, qu'il est en 
son pouvoir d'etre bonou de ne l'etre pas. 
Demander que l'homme eut ete cree sans la 
libertede pouvoir aimer le vice ou la vertu, 
c'est demander qu'il ne bit pas homine et 
vouloir en m6me temps qu'il ne put 6tre 
vertueux : car il n'y a aucune vertu sans 
combat, et on ne connaitla temperance quo 
par I'eioignement que Ton a pour les vo- 
luptes. D'oCi vient que dans un enfant ,. 
quoique bon de sa nature, il n'y a pas de 
vertu comme il n'y a pas de vice ? Parce 
qu'il n'a pas I'exercice de sa liberte de 
laquelle dependent la bonte ou le vice de 
sesactes. 11 n'en est pasde l'homme comme 
de Dieu. II est avantageux a l'homme 
d'avoir le choix du bien et du mal ; de 
m6me c'est une perfection en Dieu qui est 
immuable de sa nature de ne pouvoirfaire 
ce qui est injuste. Tile de Bostre se fait 
cette objection : plusieurs pedieurs decla- 
rers qu'ils ont bonne volonte de se con- 
vertir; mais ils disent qu'ils ne le peuvent 
pas. 11 repond qu'il y a autant de difficult^ 
a guerir une maladie de l'ame caus6e 
par de longues et mauvaises habitudes qu'a 
guerir une maladie du corps, lorsqu'elle est 
inveteree. 
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Los manichdens disaient que quelquefois 
nous avons de bonnes pensdes et d'autres 
ibis demauvaises; d'ou ils infdraient gu'clles 
avaient deux principes diffdrenls. Tite nie 
cette consequence etsoutient que ces diver- 
ses pensdes sont une suite nalurelle de la 
connaissance que nous avons du bien et du 
mal. A quoi il ajoute que, puisqu'il ne nous 
est paslibre dene pas avoir ces sortesde pen- 
se"es, elles ne peuvent nous6tre imputees ni 
a merite nia de'me'rite, que dependamment 
<le notre volonte" a qui il est libre de preTe- 
rer le bien au mal, et Je mal au bien. Ces 
memes he><5tiques objectaient que tout 6tait 
renverse" dans l'ordre de la nature , que les 
uns dtaient riches, les autres pauvres, les 
tins malades, les autres sains, et quelque- 
fois les coupables dvitaient les peines pres- 
crites par les lois, ce qui, disaient-ils, sup- 
posait un principe mauvais auteur de tous 
ces derangements. L'intention principale de 
Dieu, repond Tile, dans la creation de 
1'homme, a £te" qu'il ne s'appliquat qu'a la 
r>i6l6 et a la vertu. On ne doit pas compter 
les aliments et les vfitements qu il lui a don- 
nas entre ses bienfaits principaux, mais les 
regarder comme des choses ndcessaires a la 
vie ; il en est de m6me de toutes les autres 
choses dont nous avons besoin pour vivre, 
Dieu les a tellement rendus communes a tous, 
qu'on ne peut pas dire que le pauvre a 
moins d'eau et moins d'air qu'il ne lui en 
faut pour vivre, ni qu'il manque des ali- 
ments ndcessaires, quoiqu'il ne puisse les 
avoir qu'a la sucur de son front ; ceux qui 
ontde Tor, des pierres pr<5cieuses les tien- 
nent dgalement d&Dieu ; mais pour fitre ri- 
ches, ils n'en out pas plus de facility de se 
sauver,de m6me que la pauvrete" n'est pas 
un obstacle au salut; de sorte qu'il est vrai 
de dire que ce n'est pas 6tre heureux que 
d'etre riche, ni malheureux que d'etre 
pauvre. Las inquietudes d'un riche pour 
augmenter et conserver ses richesses, sou 
chagrin deles voir consumer, rendent m6me 
sa condition plus facheuse que celle du 
pauvre qui sait se contenter de peu, et pour 
qui les mets les plus communs out autant 
u'agre'uient, que les plus rares et les plus 
exquis en ont pour les riches qui en sont 
d'autant moins frappds qu'ils en usent plus 
Ordinairement. La pauvrete" et les richesses, 
In same" et les maladies et toutes les autres 
choses contraires les unes aux autres ten- 
dent . ndanmoins a une rnSme tin, qui estde 
nous porter a la pit5t6 ; s'il arrive que l'in- 
nocentsoit puni, cequ'ilyad'odieux dansce 
supplice relombe, non sur celui qui J'en- 
dure, mais sur celui qui le fait souffiir 
injustement. Tite de Bostre entre dans le 
detail de divers autres fl&iux, et fait voir 
que sans recourir a un mauvais principe; 
comr.e le faisaient les manich^ens, rien de 
tout ce qui aillige les hommes n'arrive que 
par une providence de Dieu pour l'utilit6 
des hommes et la beaut<3deFunivers. 

Troisieme livre. — Tite, dans ses deux 
premiers livrcs, n'emploie que le raison- 

uement et non fauloritd, parce qu'il les 



ecrivit, comme il le dit Jui-m6me, pour d6- 
tourner les paiens des rfeveries des maui- 
chdens. Mais, dans ie troisieme, i'l se sert 
des saintes Ecritures pour monlrer a ceux 
qui les recevaient Tabus que Manes en avait 
fait. Manes rejetait la loi et les prophetes, et 
ne parlait qu'avec indpris des autres livres 
de l'Ancien Testament, parce que, disait-il, 
ils venaientdu mauvais principe. 11 le prou- 
vait par la chute de I'liomme, le meurtre 
d'Abel, le deluge et les guerres que les Juifs 
eurent a soutenir contre leurs ennemis. 
Quoiqu'il recut les Evangiles, il ne laissait 
pas de les tronquer en divers endroils et y 
ajoutoit ce qu'il jugeait a propos, caril prc- 
tendait qu'ils avaient et6 corrompus et qu'il 
etait envoye" du ciel pour les rdtablir dans 
leur puretd primitive : c'est pourquoi il se 
disait le paraclet promis par Je\sus-Christ. 
Tite fait voir que ni Manes, ni ses disci- 
ples ne connaissaient I'livangile, qu'ils se 
vantaient toutefois d'admeltre ; car s'ils le 
connaissaient , dit-il, iis connaitraient aussi 
la loi et la recevraient, puisque Je'siis-Christ 
est la fin de cette loi. 11 montre ensuite que 
la loi ancienne et la nouvelle sont parfaite- 
ment d'aceord sur J6sus-Christ : d'ou il in- 
fere que celui qui a dieie' 1'ancienne avait 
prdvu ce qui devait afriverdans la nouvelle ; 
ce n'a done pu 6lre le demon, a qui les des- 
seins de Dieu sont inconnus, mais Dieu 
m6me, qui seul connalt ses desseins et les 
choses futures. La loi, dit-il, qui ne coin- 
mande rien que de bon, ne peut venir d'uu 
mauvais principe ; selon saint Paul [Rom. vn, 
12), elle est sainte, juste, bonne et spirituelle ; 
elle interdit tous les vices et propose la prati- 
que dc toutes les vertus. S'il y a des exemples 
ue s6v£rite\ la loi nouvelle en a de sembla- 
ble ; car saint Pierre, apres avoir convaincu 
de mensonge Ananie et Saphire, les frappa 
de mort. Si on releve la niiseVkorde de la 
loi nouvelle, parce qu'ou y voit le pardon 
accorde a saint Pierre apres avoir renie" sou 
maitre, ne voyons-nous pas aussi dans I'au- 
cienne que David, coupable d'un crime, en 
obtint le pardon? et les Ninivites n'apai- 
serent ils pas la colero de Dieu par leur pe- 
nitence? Tite montre ensuite qu'il n'est pas 
possible que les deux parties dont 1'homme 
est compose, le corps et l'ame, soient credes 
par deux principes ditftrenls et contraires; 
que l'ame soil louvrage de Dieu, el le corps 
du prince des tdnebres. Car, quelle union 
pourrait-il y avoir entre des substances si 
contraires ? quel accord entre Jdsus-Christ 
et Belial ? V&me aimeson corps, et elle s'af- 
Uige lorsqu il reQoit quelques blessures. Ce 
corps lui fournil de son c6t6 des occasions 
de plaisir. En serait-il ainsi si ces deux par- 
ties liraient leur origine de deux principes 
contraires? Lorsque le Sauveur parle dans 
I'Evangile de la formation de l'horame etde 
la femme, il la rapporte au Crdateur de 
1'univers, et donne a ce Crdateur le nom de 
Dieu; car il est dit que ce que Dieu a uni, 
1'homme ne doit pas ie sdparer. Or, personue 
ne oonnaissait mieux que lui l'autear du 
corps et de l'ame. 
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Quatrieme livre.— Dans le quatrieine U- 
vre , Tite do Bostre prenait la defense 
du INouveau Testament. II faisait voir que 
les passages donl les manich£ens se ser- 
vaient pour autoriser leurs blasphemes 
dlaient bien eMoign^s du sens qu'ils lui don- 
naient, et qu'ils" ne pouvaieut s'autoriser 
pour gtnblir leur impiete" de la croyancedes 
Chretiens sur le d£mon. 

Commentaire attribue d Tite de Bostre. — 
Home'lie sur les Rameaux. — Personne ne dis- 
convienl aujourd'hui que le Commenlaire 
sur saint Luc, qui porte le noin de Tite de 
Bostre, ne soit d'un auteur beaucoup plus 
recent; car saint Chrysoslonue, saint Isidore 
de Damiette, saint Cyrille d'Alexandrie, qui 
n'ont 6crit qu'apres la mort de Tite, sunt ci- 
t6s dans ce commentaire. On ne peut guere 
le placer que dans le vn* ou viii' siecle, et 
lamanieredont ce commentaire est compo- 
st revele assez le gout de cette 6poque ; car 
alors la plupart des commentateurs ne fai- 
saient qu'emprunter les pensees et meme les 
paroles de ceux qui avaient auparavant ex- 
plique les divines Ecritures. Ce qu'il y a de 
meilleur dans ce commentaire est tire" des 
dcrils de saint Gr^goire de Nazianze et des 
autres Peres que nous venons de citer. Ses 
propres explications sont moins solides, et 
il y en a m&me qu'on ne peut approuver : 
celle, parexemplo, qu'il donne a ces paroles 
du vieillard Simeon : Votre time sera percie 
commepar une 6p4e. (Luc. u, 35.) Car il dit 
que par cette 6pee qui devait percer 1'Hme 
de la sainle Vierge, on doit entendre la ten- 
tation, l'agitation d'esprit et Je doute dans 
lequel elle tomba lorsqu'elle vit le Sauveur 
attach^ a la croix. Les tourments de la pas- 
sion, ajoute-t-il, la scandaliserent aussi bieu 
que les apotres. Je ne sais s'il 6tait mieux 
i'ohdS quand il dit que la consolation que le 
vieillard Simeon attendait 6tait de voir les 
Juifs croire en J<§sus-Chrisl et delivr^s de la 
domination des Bomains.Onpeulregarder les 
passagessuivants comme les plus remarqua- 
i>les de ce commentaire. II y a une difference 
entre le bapteme de saint Jean et celui de 
J<5sus-Christ ; celui-ci remet les p£ch£s par 
sa propre vertu, et I'aulre seulement par le 
merite de la penitence. La femme pGcheresse 
dont parle saint Luc est differente de celle 
dont saint Matthieu, saint Jean et saint Marc 
ont fait mention, et Ton doit regarder tous 
les fails rapportes dans 1'Evangile comme 
divinemenl inspires. II renvoie souvenl au 
commentaire qu'il avait fait sur saint Mat- 
tliieu, maisil n'est pas venu jusqu'a nous; 
a moins que les questions sur saint Matthieu, 
imprimees a Venise en 1555, sous le nom de 
Tite, ne soient ce commentaire. Le Pere 
Combelis a fait imprimer, sous le nom de 
Tite de Bostre, un sermon sur la fete des 
Bameaux, mais il ne croit pas qu'il soit. de 
lui; et, en efi'et, cette piece est d'un style tout 
different du sien. 

Le style de Tile de Bostre est assez net 
pour une matiere embarrasseed'elle-meuie, 
et les raisonnemenls en sont solides, aussi 
bi«n que subtiles, mais tout n'y est pas 



exact. On lui reproche trop d'eslime pour 
Origene, dont il parait m£me avoir adopte 
1'erreur touchant l'eternit6 des peines; Son 
ouvrage a £te" imprime' dans la Bibtiotheque 
des Peres, a Lyon, en 1677, et h Anvers, en 
1725. 

TOMEL ou TOMELLE, homme d'esprit 
et de merite, secretaire de Beaudouin VI, 
surnonatne de Mons et d'Hasnon, comte de 
Flandres, embrassa la vie monastique dans 
l'abbaye d'Hasnon au diocesed'Arras, et non 
pas a Saint-Amandj comme plusieurs le 
supposent. On lui attribue une Chronique 
ou llisloire de la fondation de Vabbaye de 
Saint- Amand , et une Vie de Beaudouin V, 
tomte de Flandres, surnomme le Pieux ou 
de Lille. Mais c'est une double faute. La 
premiere est unesuite de celle dans laquelle 
ces auteurs e^aient d6ja tombed au sujet du 
lieu de la profession monastique do Tomel. 
Meyer leur aurait fait 6vif.er la seconde, en 
leur apprenant que ce n'est pas Beau- 
douin V, mais Beaudouin VI, son succes- 
seur, que Tomel a c6lebr6 dans ses ecrits. 
Encore 1'eMoge qu'il en fait ne forme pas un 
ouvrage isole" et particulier. 

Depuis que do;n Martene et dom Durand 
ont publitS 1'unique production qui paraisse 
nous rester de Tomel, on peut assurer quo 
c'est VHistoire de la fondation du monastere 
d'Hasnon. La ressemblance du nom latin de 
ce monastere avec celui d'Elnone ou Saint- 
Amand est sans doute ce qui l'a fait prendre 
pour I'histoire de cette derniere abbaye. 
Tomel entreprit cet ouvrage par ordre de 
Bolland son abbe\a qui il I adressa. 11 de- 
clare d'abord qu'il avait puise dans les ar 
chives de sa maison les ev<$nements ant<5- 
rieurs au temps auquel il 6crivait; ce qu'en 
etfetil a execute comme on le voit par les 
six premiers chapilres. Ensuite, apres avoir 
expose, d'une maniere assez concise, l'ori- 
gihe de son monastere, il dit deux mots de 
son entiere decadence, et passe aussitot a 
son r£tablissement par l,es soins du comte 
Baudouin. II s'eUend beaucoup plus sur cet 
evenement que sur tous les autres ; de sorie 
que son ouvrage meriteraitplutflt le tilre de 
rdtablissement que de fondation du monas- 
tere d'Hasnon. L'auteur a conduit celte his- 
toire jusqu'a iadddicacedel'eglise, en 1070. 
Ce qu'on en a imprint finit a cette ceremo- 
nie. II 1'aut en excepter ledix-huitieme cha- 
pitre, qui contient l'eloge de I'abbe" Bolland, 
qu'on pretend que l'auteur y a ajoulfj apres 
coup, mais qui semblerait visiblement laire 
une suite naturelie de I'histoire et ecrit en 
meme temps que les chapilres precedents. 11 
est probable qu'il continua cette histoire jus- 
qu'a la mortde Bolland dont il fait l'eloge, 
mais nous n'avons aucune preuve convain- 
cante pour altester ce fait. 

TBASiMOND, moinedeClairvaux,a nklig6 
au nom de son abb6 Henri, de Louis VII 
et de plusieurs autres personnes , plusieurs- 
lettres que Duchesne et Tissier ont inserees 
dans leur collection. Truis lettres 6crites au 
nom de l'abb6 Henri sont adressees au Pape 
AlexandreIII;deuxautresau nomdu m&meau 
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roid'Angleterre, trois a l'6v6quedo Chalons- 
sar-Sa6ne, une au roi de France Louis VII, 
et une a tous les fideles, Cette derniere est une 
longue declamation contre les he>6liquesdu 
Languerior. Dans une au Pape Alexan- 
dre III, Louis VII se plaint du luxe des 
pr^lats, de leurs Equipages et de leurs fes- 
tins. Une d'Alexandre III est adress£e aux 
religieux de Cfteaux; deux de Pierre Mo- 
noeule, al>b6 de Clairvaux, a l'abb<5 de Ci- 
teaux et au roi de Portugal ; deux des reli- 
gieux de Clairvaux au Pape et au roi de 
France; et plusieurs autres lettres a diff£- 
renles autres personnes. Enfin sept lettres 
que Trasimond 6crit en son propre nom a 
d.es abb£s, a' des moines, a des clercs, a l'e- 
veque de Langres et a un bourgeois de 
Saint-Orner. II £tait consider^ comme bon 
r6dacteur de lettres et de chartes; il avait 
m&me compost sur cet art un livre dont 
Bunderius avait vu les manuscrils dans les 
bibliotheques des monasteres de Sept-Fonts 
et de Saint-Sauveur a Utrecht. 

THIFOLIUS, pretre auTV sieele, consult^ 
par un sdnateur nonim<5 Fauste, sur ce qu'on 
devait penser de cette proposition : « Un de 
la Trinity a souffert, » repondit que la doc- 
trine qu'elle renfermait descendait origi- 
nairement de I'he'resie arienne, et qu'elle 
convenait a toutes les he><Ssies. II conseil- 
lait a Fauste de ne recevoir aucune expres- 
sion qui n'eut £le employee dans les defini- 
tions de foi des quatre ronciles g^n^raux 
ou dans les Merits des Peres approuv£s par 
tjes quatre conciles. Trifolius, pour prouver 
qu'on ne doit pas admeltre cette proposition 
en ces termes : un de la Trinite' a soulfert, 
declare queDieulePere, le Fils et le Sainl- 
Esprit ne sont pas trois,, mais un seul Dieu; 
tandis que. ces paroles:. Un.de la Trinity, 
semblent faire entendre un des trois dieux-. 
II eonvien't que Carose et Dorothea avan- 
cerent dans le concile de Chalc6d.oine une 
semblable proposition ; mais il soutient 
qu'elle lutr.ejet^e cbinrae renfermant l'lie>e- 
sied'Eutyches. II declare que Ies.her6tiques 
avaient corrompu lajettre de saint Proclus 
de Constantinople qui renfermait cette pro- 
position, comme ils avaient corrompu celles. 
de saint Alhanase v de saint Cyrille et de 
saint L6on. II ajoute que les heVdtiques 
avaient coutume d'alteVer les Merits des Pe-. 
res pour s'appuyer de leur autorite\ Enlin, 
il dit que le Si6ge apostolique n'a jamais, 
permis d'ajoutei; ui de retrancher une seule. 
syllabe a la definition de foi du concile 
de Cbalcddoine.II enseigneque le Saint-Es-. 
jirit proi:ede du Pere el du Fils et non de la, 
Trinite 5 . 

TH1PHYLLE, <§veque de Ledres, m<5tro- 
pole de Cypre, I'un des plus eloquents 6e,t\-. 
vains de son si^cle, se rendit celebre sous 
le regne de Constantius. II reconnut I'in- 
nocence de saint Athanase au concile de 
Sardique, en 347, et signa la lettre circu- 
late qui y fut dressed. Saint Je>6me avait 
lu de lui un Commentaire sur le Cantique 
des caniiques ; mais il ne put avoir commu- 
nication, de ses autres norabreux Merits. 



Nous n'en avons pius aucun aujourd'hui. 
TROJANUS, 6v6que de Xaintes, different 
d'un evfique de raGme nom qui gpuvernait 
cette Eglise sous Clovis, en 508, nous est 
connu par reioge que saint Gr^goire d» 
Tours fait de sa vertu,et par une lettre qu'il 
ecrivit a Kumerius , e>Gque de Nantes , 
qui assista au quatrieme concile d'Orieans 
en 541. Eumerius lui ecrivit pour savoir ia 
conduite que Ton devait t.enir a regard 
d'un enfant qui ne se souvenait pas d'avoir 
ete baptist, mais seulement d'avoir eu la 
tSte enveloppi5e d'un linge, comme on le 
fait a regard des malades, lorsqu'ils re-, 
viennent en sante , de peur que le froid 
ne leur occasionne une rechule. Trojanus lui 
repondit que si ce jeune nom me ou tout 
autre que lui ne se souvenait pas d'avoir 
«§U§ baptise", on devait lui administrer ce sa-. 
crement sans aucun deiai, pourvu toutefois 
qu'on ne put prouver par aucun autre 16- 
moignage qu'il eut regu le baptcme. 

TROYEN, 6v6quedeSaintes,mort en 532,. 
ne nous est litterairemeut connu que par 
Fortunat de Poitiers, qui, des les premie- 
res anuses de son episcopat,. lui proposa 
une question a propos d'un enfant qui 
avouait n'etre pas bien assured d'avoir recu 
le bapteme. Saint Troyen lui repondit que 
quiconque ne se souvient pas d'avoir ete" 
baptist, et ne pent le prouver par aucun 
temoiguage, doit recevoir le bapleine sans 
aucune difficulty et conformement a I'au- 
cienne discipline. Cette lettre, qui est ve- 
nue jusqu'a nous, se trouve dansdifferentes. 
Collections de Conciles.. 

TUDEBODE, historien de la croisade au 
xi* si&cle, etait revetu du sacerdoce cornme 
il nous 1'apprend lui-meme,. et natif de Si- 
vray, petite villeau diocese de Poitiers. La 
.croisade ayantouvert le pelerinage de Jeru- 
salem, pour la delivrauce deslieux saints da 
la tyrannie des infideles, Pierre Tudebode 
voulut en faire partie, comme tantd'autres 
prfitres qui suivirent les crois<5s. II assista 
aux sieges de Nic6e et d'Antioche et parta- 
gea les miseres que les croisfe soufl'rirent 
dans cette derniere place, comme aussi il 
eut part a la victoire signage, qu'ils rera- 
porterent sur 1'ennemi le vingt-huit juin 
1098. II courut quelque danger aupres de 
1'Eglise de la valine de Josaphat, cependant 
il y 6chappa ainsi qu'aux autres suites fa- 
qheuses de ce siege, et v6cut au moins quel- 
q.ues jours apres le quatorze aoOt 109i) ; puis- 
qii'il termine son histoire par I'eclatante 
victoire, que les crois6s remporierent le 
meme jour sur les infideles. Depuis il n'esf 
plus fait mention de lui dans aucun monu- 
ment. 

Ses.^cbij-s. — L'histoire de la premiere 
croisade par Pierre Tudebode porte av.ee 
elle tous les caracteres d'autlient.icite^, 
de v6.rit6 et de sincerity. Son auteur avait 
6te present a tout ce qu'il rappjrte, et.paralt 
visiblementravoirecritsurleslieux memes. 
ll.qstau moins certain que, lorsqu'il prit 
la.plunie pour ex6cuter son dessein, il ne 
conuaissait personoe qui eClt encore exttrja-- 



1779 



TUI) 



DICTIONNAIRE 



TUR 



1780 



pris cette histoire. Ainsi, suppose" qu'il quitta 
la Palestine apres la journ^e d'Ascalon 
comrne tant d'autres crois&>, il est certain 
qu'il avait compose' son ouvrage avant de 
rentrer en France. On y d£eouvre ru6me 
'divers indices qui font juger qu'il y travail- 
lait a mesure qu'arrivaient les £venemenls. 

Son histoire intitulde : Du voyage de Je- 
rusalem, est divisde en cinq livres. Le pre- 
mier contient le depart des princes pour la 
guerre sainte, el une petite recapitulation 
de ce qui avait pr6c£d6, jusqu'au concile de 
Clermont, en novembre 1095, dans lequel 
celte entreprise avait et<§ concerted et r&o- 
lue. L'auleur y a aussi touchy en peu de 
mots les dtisordres que commit la premiere 
troupe , dans laquelle se trouvait Pierre 
1'Ermite, et la conduite de l'empereur de 
Constantinople envers les princes qui con- 
duisaient 1'armge chretienne. Mais d'autres 
liisloriens ont rapports ces faits dans un 
plus grand detail. 

• Tuuebode emploie le second livre a de- 
crire ce qui sepassa deplus memorable dans 
l'armde cbretienne, pendant l'ann6e 1097, 
e.t jusqu'au mois de fevrier de l'ann^e sui- 
vante. On trouve dans celuwci les fourberies 
incessantes de l'empereur Alexis a regard 
des princes croises ; le siege et la prise de 
Nic6e; la victoireque les Chretiens rempor- 
terent sur larmee de Soliman le Jenne, le 
premier juillet 1097; enfin la relation des 
premiers mois du siege d'Antioche, qui en 
dura huit. 

Le troisieme livre contient la continua- 
tion de ce siege, a parlir de cequi arriva le 
neuf fevrier 1098, jusqu'a la prise de la 
ville, dont les Chretiens se rendirent mai- 
tres le trois juin suivant. 

Dans le quatrieme livre l'auteur fait le 
nScit de tout ce que les croises, assi6g6s a 
leur tour dans Antioche, eurent a souffrir 
pendant vingt-cinq jours. II y detaille aussi 
la sortie qu'ils firent contre les infideles le 
vingt-huit de ce mois, et qui fut suivie 
d'une victoire complete. Ilyrapporte en- 
core la d^couverte de la sainte lance, la 
mortd'Adhemar6v6quedu Puy, et les prises 
d'Alepb et d'Albara. 

Le cinquierae enfin commence par ce qui 
arrive des la Toussaint de la m6me annde 
et va jusqu'a la cdlebre journde d'Ascalon 
inclusivement, c'est-a-dire , jusqu'au qua- 
torze aout 1099. On a dans ce livre un detail 
assez circonstancie du siege et de la prise 
de Jerusalem ; mais les autres principaux 
<$v6nements qui suivirent, comme ('election 
du roi Godefroi, n'y sont rapportes que 
d'une roaniere succincle. II faut cependant 
en excepter la relation de la victoire des 
Chretiens sur les infideles dans les plaines 
d'Ascalon, qui est assez Vendue, et la 
m6me qu'on a ajouhSe a 1'histoire de Raimond 
d'Aigles. 

■ S'il y a dans les autres histoires de la 
premiere croisade des faits qui ne se lisent 
pas dans celle de Rudebode, la sienne en 
contient reciproquement quelques-uns qu'on 
Ch&nfyeratt inutilernent ailleurs. C'est un 



avantage mutuel qu'elles ont entre elles, et 
qui les rend toutes interessantes. Le style 
de cette histoire est simple, grossier, et 
plein de soiecismes. A peine 1'ouvrage fut- 
il sorti des mains de l'auteur, qu'un ano- 
nyme le falsifia un tant soit peu, afin de so 
l'approprier; dans ce dessein, il changea le 
titre original, et le remplaea par cet autre: 
Les Gestes des Francais et autres pilerins de 
Jerusalem. Cette histoire de Tudebode a 6te 
imprim6e dans le Recueil general des croi- 

c j) ripe 

TURRIBIUS. PendanLque les priscillia- 
nistes continuaient d'infecter 1'Espagne et 
particuliereraent la Galice, Turribius, 6v6- 
que d'Astorga, ville de cette province, les 
convainquit juridiquement avec l'e>6que 
Idace. lis dresserent ensemble des actes de 
ce qui s'dtait passe' dans cette procedure, et 
firent des exlraits des blasphemes qu'ils 
avaient trouvds dans les livres de ces b6r<5- 
tiques, afin que personne ne les regardat 
plus comme exempts' d'erreur. Apres avoir 
v6duit ces blasphemes en seize chapitres, 
Turribius en fit une refutation qu'il envoya 
a Idace et a l'6v6que Ceponius avec une 
lettre congue en ces termes : « J'ai voyage 
dans beaucoup de provinces et j'ai trouv6 
partout une meme foi, mais de retour dans 
mon pays, j'ai vu avec larmes les erreurs 
que l'Eglise catholique a condamnees de^ 
puis longteraps et que je croyais abolies, 
pulluler encore tous les jours par defauts 
ue conciles. Ainsi on s'assemble au m£me 
autel avec une foi toute opposed, car quand 
on presse ces heretiques, ils nient leurs 
erreurs. Ils possedent plusieurs livres apo- 
cryphes qu'ils preTerent aux Ecrilures cano- 
niques ; mais ils enseignent encore des er-» 
reurs que je n'ai pas lues dans leurs ou- 
vrages, il faut qu'ils les en tirent par inter- 
pretation, ou qu'elles soient 6crites dans 
d'autres livres qu'ils tiennent plus secrets. 
Dans les Actes qui portent le nom de saint 
Thomas, il est dit qu'il ne baptisait pas avec 
de 1'eau, mais seulement avec Phuile, et 
cependant ces heretiques ne le font pas,. il 
n'y a que les manicheens qui se servent de 
cette matiere. lis ont encore de pretendus 
Actes de saint Andri, ceux de saint Jean com- 
poses par Lencius et le livre intitule : La, 
Memoire des apdtres, dans lequel ils font 
parler Notre-Seigneur contre l'Ancien Tes-r 
tament. II est certain que les apdtres ont pu 
i'aire les miracles contenus dans ces livres, 
mais il est certain que les discours ont ete 
inse><§s par Jes heretiques. J'en ai extrait 
divers passages remphs de blasphemes et 
j'y ai repondu avec toute l'energie qu'il m'a 
6te possible. J'ai cru devoir vous en avertir, 
afin que personne ne garde ou ne lise ces 
livres, sous prdtextede ne pas lesconnaltre. 
C'est a vous a tout examiner et & condamner 
avec vos confreres ce que vous trouverez 
de contraire aJafoi. » Turribius joignit a 
cette lettre un memoire que nous n'avons 
plus. Comme queloues ev£ques n'avaient 
pas second6son zele, il eut recourse saint 
L^on a qui il envoya son «§crit conire lea 
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priscillianistes et une copie du memoire 
qu'il avail envoye a Idace et a Ceponius. II 
disait dans sa lettre a ce saint Pape que 
quelques catholiques doutaient si la chair 
deJ6sus-Christ£taitve>itablement demeur^e 
dans le tombeau. On peut voir a Particle 
Leon (saint), Pape, les reponses a ces pie- 

CCS. 

TURSTAIN ouTOUSTAIN.naquit a Conde, 
petite ville de Normandie dansle diocese de 
Bayeux, II embrassa l'etat ecciesiastique, 
exenja d'abord I'offioede chapelain alacour 
de Henri I" roi d'Angleterre et ensuite fut 
eievd sur le siege d'Yorck, mais son obsli- 
nation a ne pas vouloir reconnaitre la pri- 
ruatie de l'Eglise de Cantorbery Ten fit des- 
cendre presque aussitot. II regut 1'an 1119 
la consecration des mains du Pape Calliste II 
dans le concile de Reims ou il se trouva 
malgi-e la defense du roi d'Angleterre, qui 
}e bannit de son royaume. Rappeie au bout 
de deux ans, il se livratout entier aux fonc- 
tions de son ministere, et se fit ch6rir de 
ses dioce\sains. Les rnoines de Citeauxlui fu- 
rent redevables de leur introduction en An- 
gleterre. Turstain sut allier le courage du 
militaire a la douceur du ministre de I'E- 
vangile. Les Ecossais ayant fait une irrup- 
tion dans la partie septentrionale de 1'An- 
gleterre, il assembla son peuple, l'encoura- 
gea parde vives exhortations, le mena lui- 
ni6me au combat et remporta une victoire 
complete sur !es ennemis. Cet 6v6que guer- 
rier Quit par se faire moineen 1140, etraou- 
rut peu de temps apres. 

Ses echits. — Nous ne possedons des 
Perils de Toustain qu'une lettre adress^e a 
Guillaume archeveque de Cantorbery, tou- 
chant la rdiorme du monastere de Sainte- 
Marie d'Yorck. II y rend compte au preMat 
• de la maniere dont cette reforme avail com- 
mence , des contradictions qu'elle eprouva 
et de ses soins pour la faire rdussir. De sim- 
ples religieux de cette maison, aides de la 
grflce de Dieu, commeneerent cette bonne 
ceuvre. mais l'abb6 Geoffroi y mit le plus 
grand obstacle. Accoutume a une vie molle, 
le seul nom de reforme l'effraya sur la pre-. 
nii6re proposition qu'oii lui en fit. II avait 
pour lui la plus grande partie de la commu- 
naute. Neanmoins comme il etait rnoins 
pervers que timide, il consents a soumet- 
tre le projet a une deliberation. Mais les 
membres pervers agirent si puissamment 
aupres de lui, qu'il porta la faiblesse jus- 
qu'a persiScuter ceux qu'il aurait du prot6- 
ger. Les exces auxquels on se porta contre 
ces derniers, les obligerent de recourir a 
Turstain leur archeveque. Ce preiat so 
croyant par devoir oblige de les assister, les 
reunit avec 1'abbe pour conferer ensemble. 
On dispute, on examine tous les articles 
du projet de reTorme, on les compare avec 
la regie, la conlormite se trouve entiere. 
L'abbe demande la permission d'assembler 
son chapitre. L'evfique s'y rend au jour con- 
venu et avec lui quelques personnes pieu- 
ses et edairees. Mais a son arrivee les plus 
mal intcntionnes,, ct avec cux des moin.es 



du voisinage, egalement ennemis du bon 
ordre, qu'ils avaient appel6sa leur secours, 
se prcsentent a la porte du chapitre, et 
protestent que les ecciesiastiques qui l'ac- 
compagnent n'entreront point avec lui. Le 
preiat leur fait quelques remontrances ; ils 
n'ecoutent rien. On s'echaulfe de part et 
d'autre. Enfin Turstain prend le parti de se 
retirer et emmene avec lui les bons reli- 
gieux qui I'avaient appeie.Ilfonde pour eux 
l'abbaye de Fontaines, et les y place avec 
des religieux de Clairvaux dont il leur fait 
adopter les observances. A son retour il 
apprit que 1'abbe de Sainte-Marie s'etait 
mis en voyage : dans la crainte que ce de- 
part eut pour butde mettre I'archev6que de 
Cantorbery dans ses intents, il crut devoir 
eciire cette lettre au preiat pour empficher 
le mauvais efTet des suggestions de i'abbe. 
Turstain justifie ensuite les religieux, qu'il 
avait emmenes de Sainte-Marie, par des 
autorites et des exemples qui montrentque 
des rnoines persecutes par leurs superieurs 
et leurs frSres pour leur attachement a la 
regie, ont droit de se senarer. II ajoule 
comme un fait notoireque la regie de Saint- 
Benolt a cesse d'etre observed dans presque 
tous les monasters. Notum siquidem omni- 
bus est quod Rcgula sancti Benedicti loto 
pene et communi, ut ita dicam, orbe tno- 
nachorum modum in omnibus prorsusami- 
serit el statum; adeo ut nemo satis mirart 
possit quod quis audet coram Deo et Sanctis 
ejus promiitere cum tanta solemnitate quod 
ipse vel quotidienegligit, sive, ut verius di- 
cam, compellitur non observare. II parait a 
cet egard que notre auteur etaitmal mstruit ' 
et jugeait un peu trop legerement des moi* 
nesdetoute 1 Eglise d'Occident, par ceux 
qn'il etait a portee de connaltre. Du reste 
cette lettre rapportee dans le Monasticon 
Anglicanum, et ensuite insereedans la nou- 
velle edition de saint Bernard, deceie uno 
plume facile, un esprit judicieux et un zd\o 
Yraiment episcopal. 

Notre preiat ne se contenta pas de defen- 
dre les pretentions de son siege parsacon- 
du-ite, il ecrivit aussi pour les justifier. Tous 
les. bibliographes lui attribuent un livrc sur 
ce sujet, adresse au Pape Callixle II; mais 
aucun no temoigne l'avoir lu* n-i n'indique 
le depOt ou il se rencontre. Les m&mes dcri- 
vains sont<5galement reserves sur un autre 
ouvrage de Turstain contre A.nsekne, ne- 
veu du saint archev6que doce nom. II y a 
toute apparence qu'il s'appliquait dans cet 
ecritk defendre les liberies de l'Eglise an- 

• glicane contre les enlreprises du Pape Pas- 
cal II, qui avait nomm<* Anselme legat en 
Angleterre, sous avoir consulte ni le roi ni 
le clerge. On lui attribue aussi VHistoirede 

- I'origine du monastere de Fontaines: mais 
dom Mabillon pretend qn'elle appartient 5 
Serlon, moine du meme lieu et conteinpe- 

-rain de notre preiat. 

. TUTILON, moine de Saint-Gall, au ix' 

• siecle, ami et compagnon d'etude de-Ral- 

• pert, se renditrecommandable par son gout 
pour les beaux arts. 11 etait poete, inusi- 
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cien, peintre, ciseleur, ces diflerentes qua- 
lites engagerent l'abbd de Saint-Gall a le 
charger de I'instruction des enfants de nais- 
. sance qu'on 61evail dans ce monastere. On 
rapporte que Charles le Gros d6plorait qu'un 
hotnme dou6 de tant de belles quality fut 
enseveli dans l'obscurit6 d'un cloitre, Tuti- 
lon laissa plusieurs monuments de sa pi£te 
et de sa science, principalementdes hymnes 
et des proses que Ton devait chanter pen-. 



dant l'office divin ou dans les processions 
publiques. Cauisius en a fait imprimerqua- 
tre, trois en vers £l6giaques et la quatrieme 
en vers iamhiques. La premiere de ces 
hymnes est sur la f&te de Noel, la seconde 
sur I'Epiphanie, la troisieme en l'honneur 
de saint Othmar, et la quatrieme pour la 
reception d'un prince. Toufces ces pieces 
n'ont riep que de. tresicommun. 



u 



ULDAR1C, puis connu sous le nom d'UL- 
hic, naquit a Ratisbonne en Baviere, vers 
l'an 1018. Apres avoir fait de brillantes Etu- 
des, il passa a la cour du roi Henri le Noir, 
depuis empereur dAllemagne, d'ou il fut 
tire" par son oncle Nison, ou Niker ev£-que 
de Irisingue, qui I'ordonna diacre. Peu 
apres, convaincu de la sagesse et de la pi&te 
d'Ulric, il I'dtablit prdvfltde son Eglise. Au 
retour d'un pelerinage de la terre sainte, il 
passa par l'abbayo de Cluny, ou il embrassa 
la vie monastique, et fut ordonne" pretre. 
Plustard, il fut charge" de diriger les reli- 
gieuses de Marei^ny, celebre monastere de 
vierges, pies d'Autun. Ensuite, Lutold sei? 
gneur allemand, ayant donne ses biens a 
Cluny pour les convertiren un monastere, 
Ulric fut choisi pour 1'exdcution de ce des- 
sein, et devint ainsile premier fondateurde 
ce monastere, qui prit le nomde Ruraelin- 
gen. De retour a Cluny, il fut envoye" pour 
fonder un nouveau monastere, dans la fo- 
ret Noire. II fut nomme" La Celle ; et a 
quelque distance de la , il en 6rigea un au- 
tre pour des vierges. Ulric, apres bien des 
travaux, termina ses jours dans le monastere, 
de La Celle le 14 juillet 1093, 

Ses fcciirrs, — L'historien de saint Ulric 
nous le reprdsente comme un homrae ex-. 
Jrfimement laborieux , qui employait a l'e- 
lude, a I'instruction , et a la composition 
tout le temps que lui laissaient les heures 
de la priere. Ses expressions sont a rappor- 
ter. 11 avait dit d'abord qu'il 6iait continuel- 
lement o.ucupe h 6crire : Per scribendi la- 
'jorem continuum. Ensuite il ajo.ute cette 
belle gradation : Oralioni lectio , lectioni 
galutarh doctrinw admonitio x admonition,i 
scribendi yel dictan,di crebra sftccessit exer- 
cilatio. Malgre" cette application assidue 
d'Ulric a multiplier les productions de sa 
plume, on n'en con nail que fort peu enpar- 
jiculier, et jl en est encore moins venu jus- 
qu'a nous, 

La plus ceM&bre que Ton connaisse, et qui 
nous a 6t6 conserve^ est le recueil des an-, 
ciens usages, oi coutumes de Cluny, L'au- 
leur du recueil , et I'abbe Guillaume, & qui 
il est dldie, nous apprennent a quelle occa- 
sion ces coutumes furent r6dig6es parGcrit. 
Uliie. envoye" a la cour d'Aliemagne pour 
(luelque affaire de son monastere, passa par 
,1'abbaye d'Hirsauge , ou il fut recu avec 
VQUls s v )rt<; de charitd. Le bel ordre, qui 



s'observait a Cluny, dtait deja connu dans, 
ce pays, et Bernard abb^de Saint-Victor de 
Marseille , qui en qualite" de l£gat du 
SaintrSidge , s'&ait trouve a Hirsauge en, 
1084, en avait donne une id6e encore au- 
dessus de I'estime qu'on en faisait. Ce fu{ 
un puissant motif h I'abbe d'Hirsauge d'en- 
gager Ulric a lui laisser par 6crit de si ex-, 
cellentes pratiques. Celui-ci ne put le refu- 
ser, et sejourna il Hirsauge le temps n6ees- 
saire pour exdcuter ce desseiu. Ulric, pour- 
proceaer avec plus d'ordre, a divisd son re- 
cueil en trois livres, et chaque livre en plu-, 
sieurs chapitres. Le premier livre compose 
de cinquante-xinq chapitres traile de I 'of-, 
fice divin de toute I'ann6e; le second de 
trentersept roule sur I'instruction des no- 
vices, el le troisieme compost de trente- 
trois est employe" a faire connaltre les ofli- 
ces du monastere, L'auteur indiqua luk 
meme a la t6te de Touvrage les litres de 
tous les chapitres , pour I'utilite" des lec- 
teurs, corame il le dit lui-m&me. A la UHe 
de chaque livre se trouve aussi une pre- 
face a la louange de la cooimunaute" d'Hir^ 
sauge. 

Ulric commence !e premier livre , er 
forme de dialogue, par la distribution de. 
l'Ecriture sainte pour les lecons de l'office 
divin pendant le cours de l'amige. Elle 6tait 
alors a Cluny a peu pres ce qu'elle est en- 
core au,|0,urcT*hui dans le breviaire B6n£dic- 
tin. Mais les lecons dtaient beaucoup plus 
longues, puisque pendant les semaines de 
la Septuagesisme et delaSexagesime on li- 
sait la Ginese et YExode en entier. 11 est vrai 
que la lecture du chceur se continuait au 
rdfecloire , raais pour ces deux livres seu- 
Jement. De m&me ,on lisait tout Je're'miede- 
puis le dimanche de la Passion jusqu'au 
Jeudi-Saint exclusivement, excepts les La- 
mentations. II y aurait beaucoup d'autres re- 
marques curieuses h faire, sur la psalmo- 
die, la nature et Pordre des prieres, sur les 
ce>6monies, les rits observes dans la cele- 
bration des saints mysteres et dans chaque 
solennitd et principale fete de 1'annde, que 

I auteur entreprend de parcourir a partir 
du jeudi saint inclusivement jusqu'au di- 
manche des Rameaux. 

Dans le second livre sur 1'instruc.lion des 
novices, Ulric entre dans un grand derail 
sur toute la conduite qu'ils devaient tmiir. 

II y parle de l'exactitude du silence qu'on 
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y observait. Mais on se parlait par signes 
tels qu'ils sont d6crits d'une rnaniere fort 
curieuse dans le quatrieme chapitre. II 
traite encore dans le m6me livre de l'office 
du chantre de semaine et.de eeux du prfitre 
semairiier, du diacre.du sous-diacre, des 
chantres du graduel, de l'alloluia, du trait, 
etdesautres ministres de 1'autel ; du lec- 
teur de table, des cuisiniers et de la batteria 
de cuisine. 

Le troisieme livre, qui traite des officiers, 
commence par I'abbe. L'auteur y d^crit les 
ceremonies de son Election , ses fonctions 
au choeur, et particulierement les peniten- 
ces qu'il avait droit d'imposer, suivant la 
nature des fautes. 11 parle ensuite du grand 
prieur, des doyens, du prieur Claustral, des 
circateurs, c'est-a-dire, de ceux qui etaient 
charges de reraarquerles fautes contre I'obi 
servance r^guliere et de les proclamer au 
chapitre. 11 s'arrete particulierement a ce 
.qui concerne les enfants qu'on eievait dans 
le monastere et leurs maltres, et entre dans 
un grand derail sur cette raatiere. Ulric 
avoue en terminant, qu'alavue du soin 
qu'on prenait de ces enfants jour et nnit, 
il s'etait dit souvent a lui-meme, qu'il 
etait difficile qu'u'n Ills de roi fut eievedans 
son palais avec plus de precaution, que le 
moindre enfant a Cluny. Apres avoir parle" 
du grand chantre, qui 6tait ordinairement 
bitaliothecaire, du chambrier, et del'apo* 
crisiaire ou tr4sorier, il vient a la rnaniere 
do faire le pain pour le sacrifice de lamesse. 
llien ne raontre mieux la foi des moines 
de Cluny pour ce mystere, que le respect 
accompagne de pieuses ceremonies , avec 
lequel on y pr6parait ce pain. La purifica- 
tion des corporaux et des vases sacrds, par 
des prelres et des diacres, sefaisait avec les 
memes ceremonies Ulric continue a d£- 
crire les autres principaux usages, a mar- 
quer les fonctions des autres officiers, tels 
que le ceiterier, le jardinier, I'aumdnier, 
ceux qui etaient charges du refectoire, du 
soinde recevoir lesh6tes, etfinit par l'onc- 
tion des malades, la maniere d'assister les 
mori bonds, les ceremonies funeraires. Ces 
derniers chapitres, nommement le vingl- 
.neuvieme et le trentieme, sont particulie- 
rement remarquables. 

L'auteur dedia son ouvrage par une assez 
• longue epitre a Guillaume, abbe d'Her- 
sauge, qui le lui avait demande, Ulric dans 
cette epitre loue, a la verite, ce qui lui pa- 
raissait le m6riter dans les observances 
d^Hersauge, et ne laisse pas neanmoins 
d'exposer avec liberte ce qu'il y trouvait a 
reformer. II s'ei&ve fortement en particu- 
lier contre un abus, alors general dans 1'orT 
dre de saint Benoit, qu'il regarde comme 
la principale cause de la ruine des monas^ 
teres de cette epoque. Onsait qu'on y rece- 
vait les enfapts, d6s qu'ils pouvaient se 
passer de leurs nourriees. II arrivait de la 
que les parents cherchaienta se d6charger 
par cette voie de leur nombreuse famille; 
mais ils y offraienl par preference les boi* 
.tt'ux, les manchots, les.liorjjnes, ■ les bos- 



sus, en un mot tous les disgracies de la na- 
ture. Ulric aurait voulu abolir cet usage, 
parce que, dit-il, les monasteres remplisde 
ces invalides ne peuventgarderaucune r6- 
gularite. 11 n'en est pas de meme, ajonte- 
t— il , des maisons qui n'admettent que des 
hommes d'un age rour, et qui se presentent 
•de leur propre mouvement. La discipline y 
est gardee avec exactitude. 
• L'auteur a laisse dans la mSme epitre, un 
temoignage bien glorieux pour le monas- 
tere de la Charite^sur-Loire, en ce qui re- 
garde le desinteressement, la confiance en 
la divine Providence, et la g6nerositea y 
recevoir les h6tes, Le monastere n'etait pas 
riche, puisqu'il n'y avait pas encore trente 
ans qu'il 6tait fonde, et cependant on avait 
trouve le moyen d'y entretenir cent moi- 
nes. Gerard qui 1'avaient fonde, et qui le 
gouvernait alors enqualite de prieur, ne so 
bornait pas a inviter, mais forgait mfirue les 
passants a y recevoir le droit de l'hospita- 
lite. L'annee mfime qu'Uhic en parlait de 
la sorte, I'abbe saint Hugues y avait donne 
1'habit a cinquante-cinq novices en un seul 
jour. Sur la fin de son epitre l'auteur con- 
seille a I'abbe Guillaume de faire le paral- 
lele de ces coutumes avec celles qu'on sui- 
vait dans son monastere, et de concert avec 
la communauie de choisir des unes et des 
autres celles qui lui paraitraient plus con- 
venables , afin d'en faire un corps perma- 
nent, qui put servirde re.^le pour la' suite. 
En etfet, Guillaume suivant cet avisreduisi.t 
le recueil d'Ulricen deux livres. L'ouvrage 
de notre auteur ain.si reduit a deux livres , 
if a 6te connu des ecrivains d'Allemagne 
que sous cette idee^ Avant que Ulric eut re^ 
dige par ecrit, ces coutumes de Cluny, 
Bernard autre moine du lieu, les avait re- 
cueillies en deux livres; mais quoique ces, 
deux ouvrages soient le meme pour le 
fond,celui d'Ulric merite la preference pouc- 
le style et la m6thode. 

L'anonyme de Molk, qui avait une cou- 
naissauce particuliere de l'histoire d'Ulric, 
atteste qu'il avait ecrit un grand nombre d& 
Jettres a diverses personnes; toutes avaieQt 
pour objet l'observance reguliere. Mais de 
toutes ces lettres il ne nous en fait connaitre 
qu'une en particulier; elle etait adressee a, 
un abbe dAllemagne nomme Guillaume,, 
qui parait avoir eie I'abbe d'Hirsauge de 
meme nom. Ulric, ayant appris que cet abbe\ 
portait la chape, quoiqu'il ne le fit que pouc 
se conformer simplement aux autres abbes 
qui s'etaient arroge ce privilege pour se 
distinguer des autres moines, lui eV.rivil la 
lettre en question pour lui faire sentirson 
irregularity et lui montrer qu'il ne lui etait 
pas peruais de porter d'autres habits que ses 
inferieurs, Guillaume, louche des raisons 
de son ami, se d6pouilla de la chape pour 
toujours. Le m6me auteur nous apprend 
qu'Ulric avait encore ecrit la'vie et 1'epitaplie 
du moine saint Herman, frere de Gerhard, 
6v£que de Constance. Mais il est probable 
que ce dernier ouvrage. est perdu sans res- 
source, car, n i' Surius ni les conUnualeurs 
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de Bollandus n'en ont donne" aucun exlrait. 

ULGER, dvGque d'Angers. On croit qu"il 
naquit dans I'Anjou, et ce fut a Angers qu'il 
fit ses eludes. Sa conduite rdguliere et Jes 
progrds qu'il fit dans les belles-lettres lui 
nxSriterent un canonicat. 11 devinl ensuite 
dcolatre, puis, en 1113, ou en 1119 selon 
d'autres, il fut nomine" archidiacre d'Outre- 
Loire. 

La grande reputation litteraire qu'il s'6- 
tait faite attirait a Angers 1'elite de la jeu- 
nesse francaise. II eut, entre autres, pour 
disciple et depuis pour ami Guillaume Qua- 
dradi, fils du baron de Jonsac, et dvfique de 
Saintes en 1127. 11 en fut de.meme de la 
plupart de ses Aleves, qui lui conserverent 
toujours la plus tendre affection. 

Ses qualitds le firent elever sur le sidge 
d'Angers quand I'dvfique Renaud de Marti- 
gnd tut devenu archevdque de Reims. Sou 
ordination eut lieu le 20 septembre 1125. 

Peu apres il fil a Rome un voyage en com- 
pagnie de Gui d'Etampes, dvdque du Mans, 
et de Guillaume, dveque de Poitiers. On ne 
connaft pas le motif de ce voyage. 

A son retour il renouvela le diffdrend sou- 
Jevd entre les dveques d'Angers et les abbds 
de Vend6uae ; mais il avait afTaire au celebre 
Geoff roi, qui ne lui cddait ni en talents ni 
en vertu. Les Idgals du Pape lui manderent 
plusieurs fois de cesser ses poursuites ; mais, 
Join de la, il assembla son clergd en synode, 
et, apres I'avoir consults, il lanca I'ihlerdit 
sur toutes les maisons de cet ordre situdes 
dans son diocese. Geoffroi en appela a Rome. 
Enfin ce diffdrend se termina apres la mort 
de cet abbe, par un arrangement entre les 
deux juridictions. 

II eut aussi un ddmeld avec l'abbesse de 
Fontevrauit. Saint Bernard en 6crivit au 
prdiat sans rien gagner, et le pape Inno- 
cent II, dont les religieuses avaient implore" 
la protection, le manda a Rome, ou il dut 
se rendre en 1137. Ni les prieres ni les me' 
naces du Souverain-Pontife ne purent le 
faire cdder. Aussi Je Pape l'interdit de ses 
fonctions l'annde suivante; mais, a la priere 
de saint Bernard, qui prisait beaucoup son 
mdrite, il ne tarda pas a 6tre rdlabli. Dans 
une piece de podsie qu'Hildebert lit a celte 
occasion, Ulger est reprdsentd comme un 
dvdque dont le courage est a toute dpreuve 
quand il s'agit de son devoir. 

Au milieu de tous ces embarras, Ulger 
n'oublia pas les dcoles de son diocese; il 
rdcoinpensait et stimulait le zele des pro- 
fosseurs. 

Aprds un long et glorieux dpiscopat, il 
termina sa carriere par une mort ddifiaute 
le 17 octobre 1148. 

Ulger est un des prelats du xn* siecle 
dont les auteurs contemporains ont Je plus 
cdldbrd le savoir. Toutefois il ne reste de lui 
qu'un petit nombre d'dcrits assez succincts, 
par mi lesquels celui ou Ton remarque le 
mieux la i'orce et la vivaeitd de son gdnie 
est le Mtmoire envoyd en cour de Rome a 
J'occasion du diffdrend avec l*a4:>b<§ de Ven- 
dOme. II est court, mais clair, mdthodique, 



nerveux, Eloquent,. etpourrait encore servir 
de modele. II fut prononce" en 1136 en 
presence du pape Innocent II; en voici 
1'exorde: 

« Pere et seigneur, unique de ce monde, 
la compassion et la charitd m'engagent a 
rdpondre pour le pauvre abbd Jean et pour 
sa tres- pauvre maison que 1'abbd et les 
moines de Vend6me, a la faveur du voisi- 
nage, s'ei'forcent d'opprimer sous le poids 
de leurs excessives richesses. Cet homme, 
parvenu jusqu'a vous, non sans d'exlrdmes 
fatigues, n'a ddpdchd personne avant son 
depart pour le prdvenir a cette cour, il n'a 
pareillement amend personne avec lui, enfin 
il n'attend depuis son arrivde personne qui 
soit convenu avec lui de le suivre. II est 
seul, il est sans credit, il est pauvre. Seul, 
il est attaqud par plusieurs; sans credit, il 
est en hutte a des hommes puissanls; pau- 
vre, il est environnd d'adversaires tres- 
riches. Son dme est plongde dans 1'aUlictioii. 
C'est ce qui me porte a le secourir, parce 
qu'il n'est ni d'un honnete homme ni d'un 
Chrdtien de refuser son aide a I'innocent 
opprimd. Cet homme est votre serviteur, et 
prdl a vous donner toutes les marques de 
denouement qui ddpendrontde lui. C'est un 
chanoine rdgulier de I'dglise de Sainte-AIarie 
des Bois, laquelle, entre toutes les dglises 
saintes, passe pour la plus sainte, et, entre 
Jes dglises pauvres, est assurdment la plus 
pauvre. C'est, dis-jc, le fils pauvre de cette 
mere indigente qui, rdsolu de combattre 
pour elle, vient se jeter aux pieds de Votre 
Majestd pour lui demander justice. Je me 
joins a lui et je vous supplie avec lui de 
vouloir bien pr6ter une oreille attentive et 
un coeur compatissant a ses moyens de de- 
fense. Car mon dessein n'est aucunement 
d'amuser votre sdrdnild par de vains dis- 
cours au prejudice du respect que je dois St. 
son caractere. Je laisse a Cicdron et a ses, 
imitateurs les ornements de l'art oratoire. 
La vdritd pure dont 1'dvidenee doit faire Je 
salut de mon client, et 1'dnoncd simple et 
succinct de ce qui est essentiel a notre cause, 
voila, tres-saint Pere, ce que je me propose 
de vous mettre sous les yeux ainsi qu'a cette 
auguste cour devant laquelle j'ai I'honneur 
de parler. » 

L'auteur expose ici le fait. II s'agissait de 
J'dglise de Saint-Nicolas de Craon, que cha- 
cune des deux parties prdtendait lui appar- 
lenir. Ulger fait en peu de mots 1'histoire 
de cette eglise. Dans 1'origine, e'dtait une 
chapelle ou oratoire que les seigneurs du 
lieu avaient fait conslruire pour eux et leur 
familfe. Ces m6mes seigneurs, voulant de- 
puis y faire cdidbrer 1'oflice divin, la dolerent 
de plusieurs portions de leur fief pour J'en- 
tretien d'un certain nombre de chapelains. 
Quelque temps apres ils en firent don a 
1'abbaye de la Roe. Cette donation, confir- 
mee par Renaud, alors dvdque d'Angers, fut 
approuvde par Pascal II. Cependant ce mdme 
Renaud, des mains duquel Albin, abbd de 
la Rod, avait regu 1'investiture, changea 
d'avis quand il iut devenu arohe.vfequc de 



US9 UI.G DE PATR0L0G1K. U.G 1790 

Reims, et, par !e conseil de Gilbert, arclie- gesse tie 1'evequo qui fit 1'arrangement en 

veque de Tours , d'Hildebert , 6v6que du question. 

Mans, et d'autres graves personnages, il en La septieme lettre d'Ulger est aaressee a 
investit l'abbe de Venddme. Le motif de ce saint Bernard. C'est unereponseaux remon- 
changement etait que la chapelle en ques- trances que lui faisait l'abbe de Clairvaux, 
tion se trouvait sur la paroisse de Saint- a I'occasion de ses differends avec les reli- 
Nicolas, qui appartenait a cet abbe. Les re- gieuses de Fontevrault 
ligieux de la Roe protesterent et se main- Nous avons encore de notre 6crivain une 
tinrent dans leur possession. Ulger fait voir charte qui fonde l'hospicede Saint-Eloi dans 
que cette possession est legitime, £tant la paroisse de Saint-Etienne d'Angers, ; en 
fondle sur le plus incontestable titre de faveur des religieux de Marmoutier, qu'Ul- 
propriete. II refute avec force les objections ger avait en grande cstime. « Donner avec 
des religieux deVend6me. Enfin l'eloquence joie, dit-il, et porter les autres, par la ma- 
de Te" veque d'Angersobtintun plein succes, gnificence de ses aumdnes a faire de m6me, 
et ses adversaires furent deboutes de leurs c'est en quoi un pr&tre et snrlout un 6ve- 
demandes. II est k croire qu!il y a encore que doit faire consister sa gloire. » Suivant 
d'Ulger d'autres plaidoyers semb'lables dans ses dispositions qui assurent l'existence de 
les affaires qu*il eut en son propre nom, mais la fondation, dom Rivet croit qu'elle ne fut 
il n'en reste aucun vestige. faite que pour faciliter aux religieux de 

Nous avons de ce prelat sept lettres. La Marmoutier deveniretudier aux 6colesd'An- 

pretuiere est adressee au pape Lucien II, gers qui, en effet, 6taient alors cele-bres. 

pourluirecommanderOdon, doyen de Saint- Mais on pent croire qu'une abbaye aussi 

Martin de Tours, qui fut oblige dese rendre celebre avait dans son sein de quoi former 

a Rome sur une citation fort dure qui lui des religieux aux sciences et aux lettres. 

avait ete faite et dont nous ne connuissons Dans une autre charte donnee par Ulger, 

pasl'objet. ou il oblige chacun de ses successeurs a 

Lasecondeest enfaveurdeRobert, prieur traiter les bedeaux de 1'academieau jourde 

du monastere de Saint-Cosme, de Tours, qui la ceremonie des licences, on voit que la 

devaitla remettre lui-meme au Pape. Ulger faeulte d'enseigner se conferait des lors avec 

y supplie le Pape d'accueillirfavorablement un certain apparat. 

Robert et de lui accorder les demandes qu'il Le Gallia Christiana donne le testament 

a a lui faire. 11 ajoute en terminant qu'il va de notre auteur. II y parle des incommodi- 

envoyer a Rome Peloquin, son official, avec tesde son exil. L'histoire ne nous apprend 

des marques de son parfait denouement au point cette particularity de la fin de sa vie. 

Saint-Siege. A la suite de ces premieres let- Puis, il enumere les <5glises et les proprietes 

tres cities dans les Ilistoriens de France de que, malgrg bien des travaux, il a su re- 

Ducliesne, on a plac6 une lettre pastorale couvrer pendant son episcopal. Cit acte est 

de notre prelat, dans laquelle il recom- assez bien ecrit et renferme de grands sen- 

mande a la charite de son clerge les depu- timents d'humilite". 

ti';s de 1'ordre des Templiers dont il fait un Tuutes ses autres diaries qu'on trouve en 

pompeuxeMoge. grand nombre dans les eglises de l'Anjou, 

Nous trouvons apres cela une lettre a font i'dloge de sa sagesse, de sa prudence et 

l'abbe" Suger, regent du royaume pendant le de sa charite. 

voyage de Louis le Jeune a la terre sainte. Ulger a ecrit aussi quelques poesies. II 

L'auteur supplie Suger qu'il qualifie de Ma- ne nous en reste que deux epitapnes consa- 

jeste", de vouloir bienconfirmerl'61ectionque cnk's a la memoire de l'eveque de Marbode. 

les religieux de Bourgueil avaient faite de En voici des passages: 

Robert pour leur abb6, apres la rnort d* Premiere tpitaphe de Marbode, ivique de 

Pierre. Comme cette election s'6tait faite Rennes 

sans qu'on eut demande la permission de la si - s tUi em „ ar( , odw noscere t 

cour, Suger ne laratifia qu avec cette res- Postulai hoc quod egfdicere posse nego. 

tnclion : Salvo regnijure. 

La cinquieme lettre est de l'an 1139. Elle Cessitei Cicero, cestit Maro, junctiu llvmero. 

a pour objetde demander a Guillaume, abbe Ul dwam "[^ v ' cHeos . fMtUT \ 

de Tiron, d'eriger en abbaye le prieure Uic prwsul (actus, nolens licet atqut coactus 

d'Asniere, en Anjou, qui d^pendait de la Effecit melius, qum bene cuncta prius. 

T*nV£ Ti 1 r ° n - r e " e le |-I e r . e A nfcrme UD Jupiter-ora^jejumbalJviyilabat ' ' ' 

grand eloge des religieux d'Asniere. Hie mm lauddn digims, tamdianus amori 

Nous ne COnnaissons la sixieme que par ce Sorle cadeus hominum transitt ad Dominum. 

qu'enditdora Liron, qui l'avait lue dans ,•••.•••■ •;■/ » •.' "■ 

lhistoiremanusrritpHpSainl Nirnla<5d'An In cunctis mints nova mors ertt ista Britanms 

i niiiuiie uicinuscrne oe saim-mcoias a An- q uos viveni muit quos atml d0CUlU 

gers. C est un accord, dit-il, que fit Ulger 

entre cette maison et celle des religieuses Voici les vers de la seconde : 

de Honcerai, a 1 occasion dun corps mort *,,*•-. a . ■ , 

nArfA,i.».iH i- «j c«- . iu- i w .*r ., Marbodivitadoclrmmtucepertta, 

ports dans 1 eglise de Saint-Nicolas, et dont les E mtuit mmido sensu (wcmuia vrofuudo. 

religieuses, a l'instigation du cure" de Saint- Nam erat, quorum decus exsiiii, Andegavorum: 

Jacques, revendiquaient la sepulture. II y x ' osl Medpmmmrbis et cle.ro praifuU urbis. 

eutdesviolences 1 delap a rtde S P relisieuses J : SSs^'/SrSs^Sf"'- 

e.t cette atlaire eut eu des suites sans la sa- sed suecwrat ei Pens, et socieirequiei. 
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On le voit, la po(§sie d'Ulger est loin cie 
valoir sa prose, Entin, il pa rait encore avoir 
fait un ouvrage intitule: Venalitium disci- 
plinarian. Get e^crit ne nous est point par- 
venu. 

ULPHILAS, vers le milieu du iv* siecle, 
natit'du village de Sadagothine, pres de la 
ville de Parnasse en Cappadoce, dlait des- 
cendu des Chretiens qui, vers l'an 260, fu- 
rentemmenes captifs par les Goths et r6- 
pandirent la religion chreHienne parrai ceux 
qui les avaient reduits a I'esclavage. Ulphi- 
las,un des descendants deces captifs, choisi 
dveque, assista au concile que les ariens 
convoquerent en 360 a Constantinople. 
Quoique jusqne-la il nese fut pas (kartedes 
senti ments de I'Eglise catholique, il les aban- 
donna alors en signant la formule de foi 
qui avait dte recue a Rimini avec la clause 
que les ariens y avaient ajout^e a Nic6e en 
Thrace, en 359. Maissoit que sa fay ten ait pas 
ete connue des 6veques, soil qu'il leur en 
ait temoigne son repentir, il continua a 
communiqueravec eux et a enseigneraux 
Chretiens de la Gothie la foi de Nicee. En 
377 il vint de nouveau a Constantinople, 
charge par les Goths de demander a Valens 
une province dans laquelle il leur fut per- 
mis de s'etablir. llrgussit parfaitementdans 
sa mission ; etavec la permission de Va- 
lens les Goths s'etablirent sur la rive droite 
du Danube. Des discussions s'etant dlevees 
enlreeux et les generaux romains.Ulphilas 
fut de nouveau depute vers Valens, qui re- 
jetasa demaude avec hauteur. On en vint 
aux mains le 6 aoOt 378, et Valens pdrit 
aprcs un combat sanglant. II parait que U1-. 
•philas mourut la meme ann^e. 

Ce futlui, selon 1'opinion commune, qui 
i.nventa les lettres a 1'usage de son pays et 
dont les caracteres se voient encore aujour- 
d'hui dans queiques bibliotheques. Ce pred- 
ial est devenu celebre dans I'Eglise et dar,s 
Jes. lettres, par la traduction qu'il fit des 
saintes Ecritures en langue germanique. 
.Toutefois il en a excepts le Livre des Rois, 
dans la crainle que la lecture de tant de 
guerres et de combats dont ils sont remplis, 
n'enflammiH encore ces peuples et ne les 
entrainat a des guerres pour lesquelles ils 
n'avaient deja que trtfp d'inclinalion. Dl- 
philas suit mot & wot le texte que Ton a;>- 
pelle byzantin moderne: sa traduction est 
d'autant plus pr^cieuse pour les savantsqui 
eHudient les antiquiles duNord, qu'ellepre^ 
sente le plus ancien document 6crit que 
nous ayons dans les langues du Nord. La 
traduction d'Ulphilas ne nous est pasarri- 
vee en enlier. Ce qui en reste nous est 
parvenu en deux manuscrits, dont I'un est 
le Codex argenceus, et I 'autre le Codex cq- 
rolinus; le premier a paru, 1° avecle texte 
gothique et la version anglo^saxoone/Dor- 
urechl, 1665, 2 vol., reimprinies a Amster- 
dam en 1684 ; 2° avec le texte gothique et 
la version suedoise, iriandaise, et la Vul- 
gate en regard, Stockolm, en 1671; 3° avec 
le texte grec et la version laline, Veissen- 
fe|s, 1803. Dans le Codex argenteus, qui ne 



comprend queJ'Evangile, les e>angeljstes, 
sont places dans 1'ocdre suivant : saint Mat- 
thieu, saint Jean, saint Luc et saint Marc. 
Le Codex carolinusy qui ne comprend que 
queiques chapitresde l'6pitre de saint Paul 
aux Romains, a paru avec le texte gothique* 
et avec la traduction interlineaire, latine et 
allemande, Bruns^yick, 1762; reimprimea 
Upsal, en 1763; aLondres, en 1772 ; et aLeyde, 
enl781. On tFOUve dans rendition de Veis- 
■senfels, tous tea details sur ce monument 
si precieux pour les lettres et pour la reli- 
gion. 

URANIUS,. pretrede l'dglisede Nole, le- 
moin de la mort de saint Paulin, nous en a. 
donn6 la relation a la, priere de Pacatus, 
poete gaulojs, qui avajt intention d'dcrire 
la vie de ce sainteveque. Ony lit que toute. 
la terre fut touchee de douleur a la nou- 
velle de la mort dece saint: que les fideles, 
et les intideles le pleurerent. L*s Juifs me-, 
mes et les pa'iens accoururent a ses fune- 
" rallies et tous criaient d'un.e voix^unanime 
qu'ils avaient perdu, leur tuteur/leur de-. 
fenseur et leur patron. Le meme Uranius. 
raconte que saint Paulin apparut a Jean, 
evequede Naples, tenant asamain un.rayon, 
de miel extrememenl blanc. Sur la fin de sa, 
relation qu'il adresse a Pacatus, il l'exhorte 
a ex<§cuter promptement le dessein qu'il 
avait d'6crire la Vie de ce saint ; car, disaiK 
il, il lirait avec joie un ouvrage qui pouvait, 
etre si utile. Saint Isidore de Sevile parle'. 
de celui d'Uranius, et saint Gregoire le. 
Grand en rapporte un passage. II est parle. 
aussi dans saint Gregoiiede Tours d'une 
relation de la mort de saint Paulin. Uranius. 
l'ecrivit d'un style simple et naturel comme. 
il convient a des ouvrages de cette nature. 

URBAIN 1", Pape apres Callixte I", le 22 
octobre223, eutJatete tranchee pour la foi. 
de Jesus-Christ sous l'empire d'Alexandre 
Severe. Une lettre ddcr&ale supposee a ce 
Pape elablit la. necessity de fa vie commune-. 
etdonn,ea entendre, contre la v6r\t& de 1'his,- 
toire, que les fideles la menaient sous le. 
pontifical d'Urbain avec la m0me exactitude 
que du temps des apdtres. Les termes dans 
lesquels elle parle du nitrite des oblations 
des fideles et de leur usage pa,raissent tires 
du second livre de la vie contemplative sous, 
le nom de Prosper. Elle en emprunte d'au- 
tres de saint Cyprien, du concile de Paris 
sous Gregoire IV et du code theodosien ; et 
ce qu'elle dit de la position que la chaire 
episcopale doit occuper dans les eglises. 
pour marquer que les eveques doivenl veil-. 
Jersui: leurs peuples et le pouvoir qu'iis 
ont de les juger, parait iinite" de saint Au- 
guslin, ot d'unauteurdont les Merits ont^te- 
pendautquelque temps attribues a saint Am-, 
broise. Mais il parait certain que cette let- 
tre est sortie des ateliers de AJarius Merca- 
tor. 

URBAIN II, connu auparavant sous le 
nom d'Eudes ou Odon, est compfe" pour le 
cinquidme Pape que la France a donnd a 
I'Eglise. II naquit vers l'an 1012, a Cliatillon- 
sur-Marnc, d une famillc dislinguee par sa 
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noblesse. Place 1 des son enfance a l'eeole de 
Heims, alors tres-florissante, il y eut pour 
maltre le celebre scolastique Brunon, plus 
connu depuis sous le nom de saint Bruno, 
inslituteur des Chartreux. Sous un tel en- 
seignement, il ne pouvait manquer de faire 
de rapides progres dans la science et dans 
la verlu. Aussi y acquit-il ce premier fonds 
de doctrine qui le fit passer dans la suite 
pour un des hommes les plus savants de 
son epoque. 11 s'altaeha d'abord a l'Eglise de 
Reims, ou son me>ite lui fit obtenir succes- 
sivemeni une place de chanoine et la dignite 
d'archidiacre, dont il remplissait les i'o no- 
tions des I'an 1070, Mais, quelque reglee 
que fut sa conduite, il aspirait a un etat en- 
core plus paiiait. Tout occupo de celte pen- 
see, il se retira a Cluny, ouil recut 1'habit 
monastique des mains de saint Hugues, qui 
en etait alors abbe. Inexactitude et la fcrveur 
du nouveau religieux ne tarderent pas a le 
faire etablir de la maison, et ce fui dans le 
moment oCiil s'acquittait de ces fonctions, 
de maniere a faire concevoir les plus solides 
esperances, que son abbe I'envoya au pape 
Gregoire VII, qui lui avail demands que#- 
ques-uns de ses Aleves, choisis parmi les 
plus habiles et les plus vertueux, pour l'ai- 
der dans les circonstances graves ou se irou- 
vait alors l'Eglise. Cree cardinal , eveque 
d'Ostie, presque aussitdt apres son arrivee 
a Rome, ilfut envoyeldgat enAllemagne, ou 
l'empereur Henri le retint quelque temps 
en prison, el lui fit souffrir divers mauvais 
Iraitements. Apres la mort du pape Gre- 
goire VII, il temoigna le meme attachement 
au pape Victor III, son successor; mais ce 
dernier n'ayant occupy le Saint-Siege qu'un 
an et quelques mois, Odon fut nomme lui* 
meme pour le remplacer dans le gouverne- 
roent de l'Eglise. Sous le nom d'Urbain II, 
il fit monter avec lui sur le trdne apostoli- 
que tous les talents et toutes les vertus qui 
font les grands Papes. II 6tait alors dans la 
fleur de son 3ge et avail a peine quarante- 
six ans. Sa douceur et sa moderation lui 
pagnerent lous les cceurs ; plusieurs de ceux 
qui s'eHaient declares contre l'Eglise se 
r6unirent a lui, et il se conduisit avec tant 
de prudence pendant le schisme, qu'a la fin 
de sa vie il ne reslait presque plus de par- 
tisans a l'anlipape Guibert, et que les chefs 
memes de sa faction se trouvaient reduils a 
l'impuissance. 

L'histoire du pontifical d'Utbain II se 
Irouve liee a 1'une des epoques les plus 
memorables des temps modernes. Ce pon- 
tife , heritier des grandes vues de Gre- 
goire VII, proclama dans le concile de Cler- 
mont, tenu en 1095, la premiere croisade, 
qui s'ex^cuta l'annee suivante el fut signa- 
led par tant de succes el de revers. Le pre- 
mier mobile de celte grande entreprise fut 
un simple pretre du diocese d'Amiens, 
nomme Pierre, et surnomme I'Ermite, a 
cause de la vie solitaire qu'il menait avec 
une Edification qui lui avait concilia le res- 
pect universel. Il etait de petite taille, dit 
Berault Bertcastel, d'une physionomie peu 



avantageuse, mais d'un courage he>oique, 
d'un esprit 61eve, d'une vivaeit6 et d'une 
energie do sentiment qui faisaient passer 
ses propres affections d'une maniere comme 
irresistible dans l'Sme de tous ceux a qui il 
parlait. Sa vie pauvre, et on ne peut plus 
austere, lui conferait un nouveau degre 
d'autoritd. C'etait au sein meinede la domi- 
nation tyrannique des Turcs et des Arabes, 
qu'il avait forme le projet d'affranchir les 
saints lieux. En faisant le pelerinage de 
Jerusalem, il ful extremement aillige de voir 
les indignes Iraitements que les Chretiens 
avaient a souffrir de la part des infid6les. 
Leur delivrance ne pouvait Venir que des 
Chretiens d'QccidenU Pierre en concut le 
•projet, et alia confe>er avec le patriarche 
Simeon, qui lui donna une letlre pour le 
pape Urbain II, deja fort enclin a l'exp«5di- 
tion qu'il sollicitait. 11 remit sa lettre; par- 
courut I'ltalie, passa les Alpes, alia trouver, 
l'un apres I'autre, tous les princes d'en deck 
des monts, les exhorlant a la delivrance des 
lieux saints, et faisant les memos instances 
aux peuples qui se trouvaient sur sa route. 
Quand les esprits des grands et despeuples 
furent ainsi monies, surtout parmi la gen6- 
reuse nation des Francais, le Pape s'y rendit 
en diligence par mer. II traversa le pays du 
Rh&ne, passa au Puy-en*Velay, et de la, 
convoqua le concile qui devait avoir lieu h 
Clermont. Douze afcheveques, quatre-vingts 
eveques, un nombre beaucoup plus consi- 
derable- d'abbes, sans compter une infinite" 
d'autres ecclesiastiques et d-e savants de tout 
etat, s'y rendirent de toutes les parties de 
la France et des royaumes voisins. 

On y traila surtout J'objet capital du 
concile, c'est-a-dire la ligue projet£e entre 
les Musulmans. Ces infideles iaissaient, a la 
verite, a ceux do leurs sujets, qui elaient 
Chretiens, le libre exercice de leur religion ; 
ils leur permettaient les pelerinages et fai- 
saient eux-memescelui de Jerusalem, qu'ils 
nomment. encore la Maison sainte, et qu'ils 
ont en v£ne>ation; mais leur haine pour les 
Chretiens eclatait en mille manieres. ils 
les accablaient de tributs, leur interdisaient 
1'entree des charges et des emplois, et les 
obligeaient a se distinguer en portant un 
habit qui passait pour meprisable parmi 
eux; enfin, ils leur d^fendaient de cons^ 
truire de nouvelles eglises, et les lenaient 
dans une contrainte qui pouvait etre regar- 
ded comme une persecution perpetuelle, 
Ces barbares oienacaient d'ailleurs d'enva- 
hir les autres provinces de la chretiente, et 
1'Europe meme, comme ils le firent en efl'et 
plus tard. Ces considerations, habilement 
presentees dans le concile, exciterent le zele 
d'Urbain 11. Apres les avoir ecoute>s avec 
recueillement, il leva les yeux au del, et 
faisant signe de la main pour imposer si" 
lence, il parla ainsi ; 

« Vous savez, mes freres, que le Sauveuf 
du monde a honore de sa presence la terre 
promise de toule antiquite au peuple de 
Dieu. C'est la son heritage elernel, le lieu 
fixe de son habitation; et quoiqu'il 1'aiV 
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abandonee pourun temps a la tyrannic des 
infideles, il ne faut pas croire qu'il Tail d6- 
laiss^e a jamais. Depuis trop longtemps l'A- 
rabe sacrilege exerge son impiete sur les 
lieux saints. Us ont reduit les fideles en ser- 
vitude; ils les accablent de tributs, d'exac- 
tions, et des plus indignes traitements ; ils 
enlevent leurs cnfants, les contraignent de 
renoncer a leur bapt6me, et, s'ils font resis- 
tance, les effaeent du nombre des vivants. 
Le temple du Seigneur est devenu le siege 
des demons ; le saint sSpulcre est transfor- 
ms en Stable; tous les endroits consacrSs 
par le sang et les vestiges du Fils deDieu ne 
sont plus que des lieux de carnage et de 
prostitution. On y egorge les pretres et les 
diacres; on y ravit auxfemmeset aux vier- 
ges la vie apres la pudeur. vous tous, mes 
chers enfants, armez-vous de zele, et cnar- 
chez sans plus tarder au secours de vos 
i'reres, presquo dSsespSrSs dans la Palestine. 
La foi est presdepe>irdans les lieux ou elle 
a pris naissance. Que dis-je? les tyrans for- 
cenSsne metlent plusde bornes a leur rage. 
Comme un torrent qui ne connait plus de 
digues, peu contents des immenses posses- 
sions qu'ils ont usurpers sur l'empire des 
Grecs, ils en veulent envahir les derniers 
restes, se rSpandre ensuite dans notre em- 
pire et dans tous nos royaumes. Ils ne se 
proposent rien moins, dans leur ambition 
■sacrilege, que d'eteindre Je nom Chretien, 
Plusieurs d entre vous ont ete temoins ocu- 
laires de leurs exces; peisonne n'en peut 
douter. Pour nous, pleins de confiance en 
Ja misericorde du Tout-Puissant, par noire 
aulorite" apostolique, nous remettons a ceux 
qui marcheront contre les infideles, les pe- 
nitences qu'ils meritent pour leurs peches. 
Ceux qui mourront avec un vrai repentir, 
dans les lieux ou Jesus-Christ est mort pour 
nous, ne doivent pas douter qu'ils ne recoi- 
vent la remission de leurs fautes et la vie 
eternelle; et si Ton meurt avant que d'y 
arriver, la recompense n'en sera pas moiu- 
dre. » 

Les exhortations du Pape emurent forte- 
ment les esprits. Un enthousiasme qui parut 
divin saisit toute 1'assembiee. En un meme 
instant, et comme par inspiration, on s'Scria 
de toutes parts : Dieu leveut! Dieu le veut I 
Le Souverain Pontife reprenant la parole : 
« Mes freres, Jeurdit-il, vous voyez claire- 
ment que le Seigneur se trouve au milieu 
de ceux qui sont assembles en son nom. 
Kussiez-vous ainsi profere tous d'une voix 
unanime le meine cri, s'il ne l'eut mis lui- 
m6me dans votre bouche? Ce sera done la 
voire cri de guerre et de ralliement. » Jnd6- 
pendamment de la grande affaire de la croi- 
sade, dont Pexp6dition fut immediatement 
resolue, les Peres du concile dn Clermont 
s'occuperent de plusieurs reglements de dis- 
cipline, dont nous parlerons ailleurs. Avant 
de retourner a Rome, le pape Urbain II 
parcourut une grande partie de la France. 
II sejourna quelques jours a Limoges, ou il 
consacra l'eglise dc Saint-Martial, le 25 de- 
ceuibre 1095. A Poitiers, il cSiebra la fete 



de saint Hilaire, le 13 de Janvier 1096, et y 
fit, le 22 du mfime mois, la dedicace de 
l'eglise de Moutier-Neuf. II passa ensuite h 
Angers, et delivra le comle Geoffroi-Martel, 
que son fi-ere Foulques-Ie-Rechin retenait 
prisonnier au chateau de Chinon. II ne fit, 
pour ainsi dire, que traverser le Mans, se 
rendit a Venddme, d'ou, aprds un sejour de 
deux semaines, il se rendit a Tours et alia 
loger a 1'abbayede Marmoutiers. II en dedia 
l'Eglise, et y lint un concile auquel assis- 
terent plusde quarante preiats, tant arche- 
veques, que 6v6ques et abbes. Comme il 
n'enlre point dans notre plan de retracer 
1'itineraire que suivit ce Pontife avant de 
se rendre a Home, nous observerous seule- 
ment qu'un de ses premiers soins, a son 
retour, fut d'y rassembler un concile, qui 
n'avait pour objet que de promulguer en 
Italie ce qui avail ete regie dans les d i Ba- 
rents conciles qu'il avait presides en France. 
Urbain II mourut a Rome le 29 juillet 1099, 
quatorze jours apres la prise de Jerusalem, 
par l'armee des Croises, mais trop t6t pour 
avoir eu le temps de s'en rejouir. Dieu lui 
reservait sans doute celte consolation , 
comme la premiere recompense de son 
ete mite. 

Lettres. — On a de lui cinquante-neuf 
lettres diss6min6es eu ditferents recueils. 
Nous dirons seulement un mot des princi- 
pales. 

La premiere est adressSe a Bernard ar- 
chev6que de Tol6de, etabli depuis peu pri- 
mat d'Espagne. Urbain I'exhortea ne jamais 
oublier les devoirs que cette dignite lui 
impose, et en consequence, a veiller sur 
toutes les Eglises du royaume, avec d'au- 
tant plus de sollicitude, que le Saint-Siege n'y 
conservait plus aucun legat, depuis la revo- 
' cation du legal Richard, abbe de Saint-Vic- 
tor de Marseille. II lui enjoint aussi de tra- 
vaillerde tout son pouvoira retirer de pri- 
son revfique de Saint-Jacques et a le i6la- 
blir sur son siege. C'etait Diegue que le 
roi Alphonse avait fait arrfiter et deposer de 
sa dignite episcopaie. Dans la lettre sui- 
vante ecrite a Hugues, abbe de Cluny, le 
Pape lui donne avis de 1'accueil gracieux 
qu'il avait fait a l'archeveque Bernard, en 
faveur de qui l'abbe J'avait sollicite. 11 
ajoute qu'il lui avait accorde la primatie 
sur tous les eveques d'Espagne, avec le pal- 
lium et toutes les faveurs que Hugues lui 1 
avait demandees pour ce preiat qui avait 
ete son disciple a Cluny. Urbain, dans Ja 
suite de sa lettre, prend cette abbaye et 
toutes ses dSpendances sous Ja protection 
du Saint-Siege et se recommande aux prie- 
res du saint abbe. 

La 8" el Ia9 e publiees parmi celles d'Yves 
de Chartres sont adressSes, l'une au clerge 
et au peuple de cette Eglise, et l'autre a 
Richer, archev6que de Sens son metropoli- 
tan, pour leur annoncer qu'il avait ordonhe 
6veque de Chartres, Yves qui etait venu re- 
cevoir la consecration de ses mains. Cette 
lettre est suivie d'un petit discours rempli 
destructions pratiques, telles qu'il avait 
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coutumede les donner en pareilles circon- 
stances. Yves rernplacait sur le si6ge de 
Chartres GeofFroi qui avail 6l6 d£pose\ 

La 17* est une r6ponse a Lucius, pr<§vdt de 
saint Juvensiede Pavi£, sur quelques ques- 
tions qu'il lui avail adress^es. II prouve 
dans celte lettre que toute vente des choses 
eccl&iiasliques est une simonie; el corame 
ce pre>6t lui avait demands' si les ordina- 
tions et les sacrements administr^s par des 
simoniaques, par des adulteres ou par d'au- 
tres clercs notoirement criminels 6taient 
valides; il r6pond que si ces clercs ne sont 
pas s6par<5s de l'Eglise par le schisme'ou 
I'h6r6sie, leurs ordinations sont valides, et 
leurs sacrements saints et v£ne>ables. Ce- 
pendant il observe que les Papes Nicolas II 
et Grtfgoire VII, ses pre\i6cesseurs, ont d6- 
fendu d'assister a la messe des prGtres en- 
gages dans ces ddsordres, afin de les obligor 
a en faire penitence. Quant aux hdrdtiques 
et aux schismatiques, ils ont, a la v6rit6, la 
forme des sacrements, mais ils n'en ont ni 
la vertu ni l'eflicaciui, et ils ne produisent 
leur effet que quand ceux qui les ont regus 
sont rdconcili^s avec l'Eglise par l'imposition 
des mains. 

La 22' est adressee a GtSbchard <Sv6que de 
Constance, sur les difficultes qu'il 6prouvait 
$ faire ex6cuter les excommunications ful- 
mindes par Gre'goire VIII. II y decide, 1° 
que Guibert et le roi Henri IV soni excom- 
muni6s; 2° que tous ceux qui les soution- 
nent lo sont ^galement; 3° que ceux qui 
communiquent aven ces excommuni6s jus- 
qu'au troisietne degre\ ne doivent point 
£tre re§us a la participation des mysteres, 
h inoins qu'ils n'aient 6l& absous; k° qu'il 
fera diriger dans un concile g6ne>al un re- 
glement concernant les clercs qui ont 6l6 
ordonn6s par des e>6ques excominuni^s; 
mais qu'en altendant, il faut laisser dans 
leurs ordres, ceux qui ont 6t6 ordonn^s sans 
simonie, par des 6v6ques catholiques quoi- 
qu'excommunies, apres leur avoir fait faire 
penitence, sans toutefois leur perinettre de 
passer a un ordre sup6rieur, except^ dans 
des cas de grande n6cessit6; 5° qu'il doit 
Ghasser du clerge' tous ceux qui se trouvent 
coupables de quelque crime qui merile 
punition selon les lois, soit qu'ils I'aient 
commis avant ou apres leur ordination. En- 
fin il 6lablit cet 6veque ainsi que celui de 
Passoa , vicaire du Saint-Si^ge en Alle- 
iuagne. 

Dans la 38% adressde a Pibon, 6v6que de 
Toul, il renouvelle les dGcrets de Gr6goire 
VII contre les simoniaques et les concubi- 
naires, et celui qui defend de recevoir aux 
saints ordres, les enfants des pretres. II r6- 
pete ce qu'il avait dit dans la lettre a G<5- 
behard, touchant les ordinations faites par 
des exeommuni6s. II excommunie de nou- 
veau les simoniaques, et declarent que les 
eglises qu'ils consacrent doivent 6tre con- 
sacr6es tie nouveau par un e>eque catholi- 
que. 11 laisse a la liberty des 6veques de 
recevoir ceux qui sont ordonnfe sans litre. 
Enlin il renouvelle la loi qui <Moigne les 



bigames des ordres sacr£s. Les autres lettres 
n'ont rien d'interessant. 

II serait a souhaiter que Ton put recouyrer 
celles que ce pontife ecrivit a la comtesse 
Mathilde. Elles doivent contenir bien des 
pa rticu la rite's curieuses, cornme nous auto- 
rise a en juger le grand r6le quejoua cette 
princesse en faveurdu Saint-Sidge, pendant 
la division de l'Eglise et de l'empire. Un 
chroniqueur du xv e siecle, Hartman Schedel, 
qui en parle avec eMoge, tlmoigne qu'elles 
existaient encore de son temps et que la 
collection en etait assez volumineuse. On 
en pourrait dire autant de la correspondance 
d'Urbain II avec I'cmpereur Alexis Com- 
mene. II ne nous en reste qu'une seule 
lettre, par laquelleil lui fait part de la croi- 
sade et du grand nombre de crois6s qui s'en 
allaient sons la protection de la croix an 
secours des chr6tiens d'Orient. II 1'exhorle 
a les secourir lui-m6me dans l'exp6dition 
qu'ils entreprennent. 

Bllles. — Les bulles d'Urbain II sont 
presque sans nombre; il est peu de souve- 
rains pontifes qui en aienl accord^ davan- 
tage, II est done a peu pres impossible d'en- 
trer dans quelques. details sur ce point. 
Autant vaudrait presque se charger de redi- 
ger un nouveau bullaire, parce qu'alors au 
moins on aurait des raisons irap6rieuses de 
recourir aux sources, et d'en poursuivre la 
decouverle partout ou les circonstances et 
les besoins du moment les ont cach6es. Nos 
lecteurs seront pour le moins aussi surpris 
que nous I'avons 6l& nous-mGmes quand 
ils sauront que le bullaire romain n'en con- 
tient qu'une. Les auires sont dess6min£es 
dans une foule de recueils qu'il nous est 
m6me materiellement impossible de nous 
procurer. Qu'on se rappelle seulemenl un 
fait que nous avons consign^ dans la biogra- 
phie d'Urbain, nous voulons dire le voyage 
qu'il fit en France. Eh bien I pendant plus 
d'un an qu'il mil a parcourirnotre royaume, 
passant de province en province et de ville 
ville comme le rapporle son liislorien, il ne 
visitait point de cath^drale, point de monas- 
tere, en un mot, presqu'aucun asile reli- 
gieux, sans leur accorder quelque privilege 
ou leur donner par 6crit quelque marque 
de sa protection pontificale. Qu'on juge par 
ce simple apergu jusqu'a quel point il dut 
multiplier ses bulles dans le cours de ses 
visiles. Ce qu'il fit pour les Eglises deFrance, 
il I'avaitfait ou il le fit plus tard dans les 
iutSmes proportions pour les Eglises de la 
Pouille, de la Calabre, de la Sicileeldo 
1'Espagne. II en est des bulles du Pape Ur- 
bain 11 comme de ses lettres ; elles sont 
autant de preuves de sa pi6t6, de son inch- 
nation bienfaisante, de sa gen6rosit6, de sa 
tendre affection pour les Eglises particu- 
lieres, de son zele a d^truire le vice et & 
laire rdgner la vertu. On y d6couvre ausai 
des vestiges de son attention a soutenir la 
haute idee que ses pre'de'eesseurs avaient 
donn^ede J'auioril^ du Saiat-Siege et asou- 
mettre a sa juridiction immediate le plus 
grand nombre d'Eglises possible ; mais ou 
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ne voit pas qu'il ait pens6 a porter les choses 
aussi loin que Grdgoire VII. 

Decrets. — Quant a ses ddcrets ou regle- 
ments, on peut juger de leur nombre par 
celui des conciles qu'il convoqua, et aux- 
quels il presida lui-tneme pendant le cours 
d'un pontifical de plus de onze ans. On sait 
d'ailleurs que presque chaque ann6e il en 
assemblait plusieurs suivant Jes besoins de 
1'Eglise ; mais il s'en faut de beaucoup que 
tous les reglements qui furent arretes dans 
ces conciles, soient venus jusqu'a nous. Par 
pxemple, on n'a rien de ceux qui furent 
teniis a Rome et a Troies en Pouille, l'an 
1089, a 1'exception de quelques traits histo- 
riques que Berthold et les autres tfcrivains 
du temps nous ont consents. II en est de 
meme de ceux qu'il nSunitdans la premiere 
anntfe de son pontifical et d'un grand nom- 
bre d'autres qu'il r^unit par la suite. 

I. — On nous a conserve^ du moins en 
partie, les actes de celui qu'il eelehra i 
Quedlembourg, en Saxe-, dans la semaine de 
P&ques de I'annde 1085, lorsqu'il n'6tait en- 
core que cardinal eveque d'Ostie et legatdu 
Saint-Si^ge. lis contiennent une relation 
succincte de ce qu'il y i'ut ddcidd, avec sept 
canons ou reglements de pure discipline. 
La continence y est prescrite a tous les 
clercs-, jusquaux sous-diacres inelusive- 
nient : , suivant les decrets des saints Peres-, 
comme le porte le canon. Le jeune des 
qualre-lemps du printemps y est fixe a la 
premiere semaine de careme, et le jeune 
des quatre-temps d'6td a la semaine de la 
Pentecdte. On defend de manger des oeufs 
et du fromage pendant Je careme : ce qui 
suppose que les lideles de ces pays la se re- 
lacbaient dans I'observation de 1 ancicnne 
abstinence. 

U. — 11 nous reste seize canons d'un 
autre concile que Urbain alors Pape tint en 
Pouille au moisde septembre 1089, et qu'on 
appelle le concile de Melfe. La plupart ne 
font que confirmer les anciens canons de* 
cr<;t6s contre les investitures, la simonie et 
rincontinence des clercsi On y renouvelle 
aussi 1'ancien de^ret qui defend d'ordonner 
un diacre avant vingt-quatre ans, et un 
pi etre avant trente ; a quoi le concile ajoute 
que Ton n'ordonnera point un sous-diacre 
avant l'age de quatorze ans* 

III. — 11 n'est venu jusqu'a nous que 
quatre canons du concile que 1c Pape assem- 
bia a Bdndvent, le 28 mars 1091, et que Ber- 
told appelle concile general; encore ces 
canons paraissent-ils tronques ; mais ilssont 
remarquables par les points de discipline 
qu'ils prescrivent. II y est defendu a 1'ave- 
hir, d'6lire pour Eveque tout clerc qui ne 
sera pas dans les ordres sacr<5s, c'est-a-dire, 
prelre ou diacre* Le concile declare expres- 
sement qu'il ne reconnait pour ordressacres, 
que la pretriseetle diaconat. Si la necessity 
exige que 1'on elise des eveques sous-diacres, 
ce ne sera que tres-rarement et avec la per- 
mission du Pape et du m6tropolitain. 11 ne 
faul que ce canon pour deHruire le senti* 
ment de ceux qui pr&endent que le Pape 



Uibain dleV'a le sous-diaconat a lii dignifti 
d'ordre sacre\ Le quatrieme canon defend 
aux laics I'usage de la chair, depuis le jour 
des cendres qui commence Je careme, et 
ordonne que ce meme jour, tous clercs et 
laics, homines etfemmes reeevroiit les cen- 
dres sur la tete. II deTend aussi de contrac- 
tor mariage depuis la septuag^sime jusqu'k 
l'octave de la PentecCte, et depuis I'avent 
jusqu'a l'octave de I'Epiphanie. Defense qui 
suppose que les personnes marines gardaient 
la continence pendant ces temps-la. Quant 
ft la defense de I'usage de la chair faite aux 
laics, elle insinue que quelques-uns s'6man-> 
cipaient jusqu'a en manger les deux pre- 
miers jours du careme, en ne le commen- 
<;ant, comme autrefois, que la semaine sui- 1 
vante-. 

1V-. Ce qui nous reste des actes du con- 
cile de Plaisance tenu le 1" mars 1095, se 
reduit a quinze canons avec une tres-eourte 
preface. Jl y est particulierement question 
de diverses especes de simonie, et des ordi- 
nations faites par les schismatiques excom- 
munids. Maisil parait, parce que I'historien 
Berthold nous apprend de ce concile quece 
n'est la que la moindre parlie de ce qui s'y 
trouve defini. 11 nous manque en particulier 
les reglements qui y furent faits touchant 
le mystere de PEucharistie; la condemna- 
tion de l'be>dsie de Berenger de Tours; de 
celle des Nicola'ites, comme s'exprime Ber- 
thold, c'est-a-dire des prfitres et des autres 
clercs majeurs, qui prgtendaient n'etre pas 
obliges a la continence, et sur quelques au^ 
tres points vraiment iute>essanls de la dis- 
cipline. 

V. De tous les actes des conciles prdsid^s 
par le Pape Urbain II, il n'en est point de 
plus c^lebres que ceux du grand concile de 
Clermont, tenu en novembre 1095. Ce qui 
nous en reste consiste en trentc-deux ex- 
traits de canons ou reglements recueillis de 
suite, tels qu'ils se sont trouve^s dans le ma>- 
nuscritde Lambert, £v6qued'Arras, qui 6lait 
de l'assembl^e. A ceux-ci on en a ajoute' 
d'autres d^couverts ailleurs, avec deux dis- 
cours que le Pape prononca , en presence 
du concile, et sa buJIe en faveur de Ja pri* 
malie de I'eglise de Lyon. II est incontesta- 
ble par la connaissance que nous avons des 
grandes affaires qui furent agitees dans cet 
important concile qui dura dix jours, quece 
qui nous reste de ses actes n'est qu'une pe- 
tite partie de ce qui y fut dit et rdgle. II 
n est pas moins certain que Ton eut soin de 
faire rediger par 6crit, suivant la coutume 
de tous les conciles, ce que le Pape et fes 
evSques assembles proposerent et deTinirenl; 
et 1'on comprend par la que ces actes de- 
vaient etre fort (§tendus. C'est vraisembla- 
blement leur prolixin qui en aura cause la 
perte. La paresse humaine se sera rebutee 
par le travail ; etc'en <§tait un en effet de co- 
pier un si long ouvrage. On se borna done 
a en faire de simples extraits;et chacun 
dans la suite les disposa selon son gout, son 
gepie, et lebut qu'il se proposait. Voila la 
raison qui expliquepourquoi les reglements 
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tie ce concile sont si differemment rapporles 
par les anciens dcrivains qui ont enlrepris 
de les transmettre a la postdrit6 , eomuie 
Orderic Vital, Alb^rie de Troisfontaines et 
.tant d'aulres. Independarnment de la publi- 
cation de la croisade qui fut 1'acte le plus 
fameux de ce concile et qui fait le sujet du 
second canon, il y fut ordonne de commu- 
nier en recevant separement le corps et le 
sang de Wsus-Christ ; ce qui montre que 
l'usage subsistait encore decommunier sous 
les deux espeees ; mais on ajouta ce ddcret : 
..« S'il n'y a quelque -necessite ou quelqne 
.precaution qui oblige de faire autreraent; » 
preuve incontestable que ce n'etait la qu'un 
decret de discipline. 

VI. II ne reste que seize canons du con- 
cile qu'Urbain tint a Nismes le 12 juillet 
1096, comme on le voit par la donation de 
Raimond, comte de Toulouse, en favcur de 
J'abbaye de -.Saint-GiJles, mais ils sont en 
substance presque Jes rnemes que ceux du 
xoncile de Clermont, que ce pontife eut soin 
de publier et de confirmer dans tons les au- 
tres conciles qu'il tint dans la suite. II y en 
a cependant un nouveau, qui est le second 
et le plus long de tous. II concerne 1'etat des 
nioines, a qui il permet les fonctions saeer- 
.dolales, contre l'opinion de quelques igno- 
rants, dit le concile, qui prdtendaient qu'el- 
]es ne convenaient pas aux religieux. Le ca- 
non etablit le coptraire par plusieurs raisons. 
Pom Luc d'Acheri avail deja publie ces 
seize canons, avant qu'on les fit passer dans 
Ja Collection gdnerale des conciles. 

VII. On a dix-huit capons d'un autre con- 
cile tenu a Rome, la troisieme semaineapres 
Pflques de l'an 1099, et auquel se trouverent 
cent cinquante tant archeveques qu'e"veques, 
,tous Italiens ou Francois, du nombre des- 
quels «§tait saint Anselme de Cantorbery. 
Mais les onze premiers sont les memes, mot 
pour mot, que les douze premiers du con- 
cile de Plaisance. Les sept autres tendent a 
^tablir la continence des clercs, a rendre 
gratuits l'administrationdu saint chreme, du 
bapteme, de la sepulture; a bannir les in- 
vestitures et tout ce qui sent la simonie, 
jusqu'aux presents meme que Ton exigeait 
quelquefois a l'ordination des eveques et a 
la benediction des abbes. II parait, par d'au- 
tres monuments fort rapproches de ce temps- 
la, que le concile de Rome fit encore d'autres 
reglernents que ceux dont nous venons de 
rendre compte. II est certain qu'il statua 
quelque chose, sur les differepts points qui 
divisaient I'Eglise grecque de I'Eglise latine, 
soit la procession du Saint-Esprit, deja agi- 
t6e au concile de Rari , comme on l'a deja 
yu, soit l'usage du pain azyme, ou tout au- 
tre point de discipline. Le chroniqueur de 
Saint-Maixent ou de Maillezais nous apprend 
que le concile ordonna que tous les fideles 
jeuneraient tous les vendredis, pour leurs 
pech^s, et principalement, pour ceux dont 
ils auraient oublie de se confesser. 

» Gratien a fait entrer dans sa fameuse col.- 
Jection plusieurs autres decrets de notre 
pontife qui out die recueillis depuis par 
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saint AnliHiin aroheveque de Florence, dans 
Ja seconde parlie de sa Somme hislorialc. 
On en tronve aussi une grande quantile en 
d'aulres recueils, et meme dans les aetes 
des conciles qui ont suivi le pontificat d'Ur? 
bain, comme ceux du concile de Beauvais 
en 1114. 

Discouns. — Si J'on avail eu soin de re- 
cueillir, pour nous les transmettre, tous les 
discours que le Pape Urbain II prononca 
dans le coins de son pontificat, il est pro- f 
bable qu'il nous en resterait de quoi for-l 
mer au moins un volume ordinaire. En',, 
effet, on sait qu'il ne dediait point d'eglise 
ni meme de simple autel, sans entretenir 
les assistants sur quelque sujet deifica- 
tion. II en usait de meme a 1'ouverturc des 
conciles auxquels il pi-esidait, et parlait 
meme quelquefois a diffdrentes reprises 
pendant la duree de Passemblee. Nous n'a- 
•vons cependant que fort peu de ces discours. 
Par exemple, il ne nous reste qu'un lout 
petit fragment de celui qu'il prononca a la 
consecration du grand autel de l'eglise de 
Cluny. On y reconnait sans peine la dou- 
ceur de son style, et e'est vraiment dorn- 
mage qu'on ne I 'ait pas impriin6 enticre- 
uient. 

Foucher de Chartres nous a conserve un 
morceau beaucoup plus considerable d'un 
autre discours que fit Urbain a l'ouverture 
du concile de Clermont. Mais il ne le rap- 
porte qu'apresque le style en a 6t& corrige, 
ce qui en diminue le me>ite. L'auteur y 
adresse la parole aux prelats qui compo- 
saient l'assemblee, et, ap'res leur avoir ex-r 
posele triste etat auquel l'Eglise se trouvait 
alors r6duite, il les exhorte pathetiquement 
a y apporter un remede efiicace, eux qui 
6taient le sel de la terre. Entre les moyens 
les plus propres a obtenir cet effet qu'il leur 
propose, il insiste particulierement sur le 
bon exemple, sans quoi, reraarque-t-il avec 
raison, on i-eussit rarement a recominander 
la fuite du vice et la pratique de la verl .. 

Le meme Foucher et les autres historiens 
de la croisade nous ont conserve six ou sept 
autres discours, ou fragments de discours, 
tous prononces a 1'occasion de ce grand 
evenement qui eut tant de consequences a 
son epoque et encore plus dans les deux 
siecles qui le suivirent. En les rapportant, 
ces historiens donnent a entendre, ou meme 
disent expressementqu'ils furent tous pro- 
nonces au concile de Clermont. Mais il y a 
beauconp plus d'apparence que la plupart 
le furent en d'autres assemblies, comme 
celle de Plaisance et les autres qui la sui- 
virent, soit en France, soit en Italie; car 
on sait que notre pontife prechait partout la 
croisade, depuis qu'elle avait 6l6 snlennel- 
lement decidee. 11 y a cependant trois de 
ces discours qui ont 616 indubitablement 
prononces a Clermont. Ce qui.le persuade, 
e'est qu'ils sont rapportes comme tels, Tun 
par Guillaume de Tyr, 6crivain judicieux, 
exact, fiddle, et les deux autres par Baudri, 
abbe de Bourgueil, et par Robert, abbe do 
Sajnt-Bemide Reims, lesquels faisaient tous, 
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deux partie de l'assembie'e. Du reste il se- 
rait fort difficile de decider dans quel rang 
ces trois discours furent prononc^s., ni si 
nous les possedons tout entiers, au moins 
ceux qui sont rapports par Guillaume de 
Tyr et Baudri ; car pour celui que rapporle 
1'abbe" Robert , il est visible que ce n'est 
qu'un simple fragment. 

Ce dernier serable fait particulierement 
pour les Francis, auxquels le Pape adresse 
fa parole, et dont il releve extrfimement la 
valeur. C'est d'eux en efl'et qu"il attendait le 
plusde secours pourcelle grande entreprise. 
Les motifs qu'il fait valoir sont pris de leur 
courage meme, de la reputation qu'ils s'e"- 
taient acquise autrefois sous Charlemagne 
et Louis le Debonnaire; des maux extremes 
que souffraient les fideles d'Orienl, leurs 
i'reres, sous la lyrannie des Turcs ; de la 
sainlete - des lieux que Dieu avail choisis 
pour heritage et que Jesus-Christ avait con- 
sacr6s par sa presence, sa iuort, sa sepul- 
ture. Enfin, ii exalte le mdrite qui leur re- 
viendrait de cette expedition qui leur four- 
niraitun tnoyensuret efficace d'eipier leurs 
pechds. 

Le discours rapporle" par Baudri est le 
plus long des trois et commence par ces 
mots : Audivimns, fratres dilectissimi. Les 
motifs qu'y emploie le Pape pour persuader 
ses auditeurs sont en partie les mfirnes que 
les precedents, mais plus etendus et plus 
palhetiquement touches; puis a ceux la il 
.en ajoute d'autres encore. II n'y parle ni de 
valeur., ni de reputation guerriere, parce 
.qu'il n'y adresse, pas la parole a une nation 

• ien particulier, comme dans le precedent, 
mais a tous les Chretiens en general dans la 
-oersonne de ceux qui l'ecoutaient. Outre 

• 1'oppression cruelle oft se trouvaient leurs 
■ fr6res d'Orient, la profanation des saints 

lieux, leur ancienne dignite, et le moyen 
de racheter leurs fautes; il leur dit encore 
que les croises, en chassant les Turcs de la 
-Palestine, realiseront la figure de ce qtri s'd- 

1 tait pass6 parmi Jeslsradlites, lorsqu'ils de- 
truisirent les Jebuseens. 11 les flatte de l'es- 
p6rance des d^pouilles de I'ennemi dunom 
Chretien ; motif du .reste assez deplace. En- 
tin il assure la couronnedu martyre a ceux 
qui mourront dans cette guerre. Urbain y 
rappello la merveille des cierges allumes 
miraculeusement, Jesamedi saint, devant le 
tombeau du Sauveur, et il finit par exhor- 

,. ter les eveques et les. prfitres a pr£cheraussi 
ia croisade dans leurs eglises. Le style de 
ce discours, tel que nous llavons, rappelle 
assez naturellement celui de noire pontife,; 
de sorte qu'il n'y a pas lieu de douter qu'il 
n'ait 616 recueilli a peu pres tel qu'il l'avait 
prononce. Nous n'entrons dans ces details, 
upres tout, que pour mettre nos lecteurs h 
m6me de mieux distinguer chacun de ces 
discours. Nous ne dirons rien de celui qui 
ce Jrouve rapporte par Guillaume de Tyr, 
parce que c'est le m6me que nous avons 
reproduit dans la biographie du z616 pon- 
tife, qui le prononga a'pres la lecture de la 



le-ltre du patriarche de Jerusalem que Pierre 
l'Ermite avait apportde. 

Guillaume de Malmesbury a fait entrer. 
dans son Eisloire d'Angleterre,xm quatrieme 
discours. C'est le plus long, et il est fort 
different des trois autres; mais on n'y re- 
connait nullement le style du Pape Urbain. 
II est probable que, suivant la-munie de l'e- 
poque, l'historier, l'aura corrige en le repro- 
duisant. Le Pape commence par exposer le 
deluge de peches qui inondait le chrislia- 
nisme, et dont la guerre contre les Turcs 
devisndrait le remede; car-, dit-il, les travaux 
qui 1'accompagneronisurpasseront de beau- 
coup la peine que Ton se donne quelquefois 
pour commettre l'iniquiie. II entre ensuite 
dans le detail de tous les pays que les Turcs 
ont envabis; 1'Asie, l'Afrique, 1'Espagne, 
les lies Baieares et il oppose ces vastes re- 
gions au peu de terrain qu'occupaient les 
Chretiens. II oppose ensuite le courage et 
la valeur des Europ6ens a la lachete et a la 
poltronnerie des Turcs, et dit un mot en 
particulier de la bravoure des Francais. Mais 
il s'applique surtout a eieverle courage des 
croises au-dessus de la crainte de la mort; 
jusqu'a leur en inspirer du mepris et la 
Jeurfaire regarder comme un pr-ecieux avan- 
tage. 11 termine en fixant leur depart au 
printemps prochain. 

Guibent deNogent rapporte un cinquiemo 
discours egalement different de tous les au- 
tres. 11 remarque avec raison que , s'il ne 
le rapporte pas tel qu'i I fut prononce, il con- 
tient au moins ce qu'Urbain s'etait propose 
d'y etablir. En effet, il est visible que ce 
n'est point la la maniere du pieux pontife. 
Au lieu d'nn style net, coulant, naturel, 
comme retail le sien, c'est un style rude, 
embarrasse et .plein d'afl'eclation. Les mo- 
tifs que l'auteur fait valoir dans ce discours 
;Sont pris de J excellence de l'Eglise de Jeru- 
salem, au-dessus des autres Eglises dont elle 
est comme la rnere.; de 1'exemple des Ma- 
chabees qui soutinrent si genereusement 
tant de combats en faveur de leur nation et 
de son temple.; de l'exlinction presqu'enti6re 
du chrislianisme en Orient ; de 1'esperance 
de l'y.r6lablir et de repeupler de Chretiens 
cette partie du monde, pour combattre l'An- 
techrist qui devait s'y eiever; enlin des con- 
tributions.accablantes que Ton exigeail du 
peu de Chretiens qui y restaient, et desava- 
nies cruelles que Ton faisait subir a ceux 
qui allaienl visiter les lieux saints. L'auteur 
s'etend particulierement sur ces deux der- 
niors motifs, et entre sur le dernier dans des 
details qui supposent d*horribles cruaut^s 
de la part des Turcs. 

Frizon et Frangois Duchesne produisent 
un sixieme discours qu'ils ont tire de la 
Chronique de Jean Naucler, et qui parait 
avoir eUe inconnu a tous les anciens histo- 
riens de la croisade. Quoi qu'il en soil, il 
diff6re encore de tous les autres, non-seu- 
lement pour le fond des choses, mais aussi 
pour l'ordre et la maniere de les dire. II n'en 
est aucun ou Ton trouve autant d'ei6gance 
de style et de plus grands traits d'eioquencei 
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Le debut annonce qu'il fut prononce au 
concile de Clermont, ce qui resso'rt egale- 
ment de la suite du discours. Apres une 
courle , mais vive description des maux 
inou'is que les Turcs et les Sarrasins fai- 
saient souffrir aux Chretiens du pays, et a 
<;eux qui s'y rendaient^n peierinage, Urbain 
^numeYe les diverses contr^es de l'Europe 
•que ces infideles avaieut ravages, savoir, 
J'Espagne, une partie de I'Aquilaine et I'l- 
ialiejusqu'a Rome. Puis, aposlrophant les 
principales nations cliretiennes, les Fran- 
^ais, les Allemands, les Saxons, les Polo- 
Jiais, les Hongrois, etc., il leur fait obser- 
ver que leurs pays auraient deja subi le 
mfeme sort, sans l'empire de Constantinople 
qui leur servait-comme de uwr de defense 
,et de rem pari, et Jes mettait a couvert de 
ces incursions. Le Pape insinue eneore dans 
ce discours le motif que nous avons deja 
condamne, et qui consiste a exciter le cou- 
rage par la convoitise, en faisant briller aux 
jeux l'esperance de riches depouilles. 11 
.termine en accordant une indulgence pie- 
jiiere a tous ceux qui se croiseraient, les as- 
surant qu'eux et leurs biens seraient sous 
Ja protection de lasainte Eglise romaine. 

Foucherde Chartres, a l'imitation des au- 
tres historiens de la croisade, a^galement 
jnsdrtS dans son ouvrage un morceau d'un 
discours d'Urbain sur le me me sujet. Mais 
ie sty.'s de celte piece informe ne conserve 
absc'lument aucune ressemblance avec la 
maniere de s'exprimer de notre ponlife ; 
quoique les motifs qui y sont alldgu<Ss se li- 
.sent, mais un peu diversement exprimds, 
dans les a litres discours dont nous venons 
de rendre compte. On ne petit s'empecher 
de croire que ce discours aura ete compose 
apres coup, sur les autres discours d'Ur- 
bain, soii par Foucher lui-meme, soit par 
quelqu'autre qui le lui aura communique. 
Pierre Tudebode, autre hislorien de la croi- 
sade, cite un simple passage qui se lit un 
peu plus etendu dans un anonyme publie" 
par dom Mabillon, eomme faisant partie du 
discours que le Pape Urbain prononga au 
concile de Clermont; mais ce passage, tel 
qu'il est rapports' ne se trouve dans aucun 
des discours que nous avons analyses. Louis 
Jacob, auleur de la Bibliotheque Pontificate, 
a avancd que Ton trouve un de ces discours 
dans la Chronique de Berthold de Constance ; 
mais, s'il y avait regarde" d'un peu plus pres, 
il aurait reconnu que cette chronique n'en 
contient aucun. 

On atlribue encore au Pape Urbain II : 
i" Quelques poesies; nous ne lui connais- 
sons en ce genre que ViSpitaphe du bien- 
heureux Simon, comte de Crespi, mort a 
Rome en 1081. Elle est en huit vers ele\$ia- 
ques, et le poete y parle au nom du det'unt ; 
2° une paraphrase du psaume Miserere, con- 
fondue dans divers manuscrits avec les opus- 
cules de saint Bernard, et que dom Mabillon 
allinne appartenir a not-re pontifejs'il en 
est ainsi, il est facneux qu'elle nail pas ete 
publiee. On lirait sans doute avec autant de 
iruit que de plaisir cette production de la 



plume d'un auteuraussi ceiebre par sa pi6- 
16 que par son eminente dignity de pontife. 

C'est a tort que plusieurs bibliographes 
luiont atlribue un livre contenant le recit 
des rnauvais traitements qu'il avait eus a 
souffrir de la part de 1'erapereur pendant 
sa legation; cehvre tie se trouve nulle part, 
et, parmi les anciens auteurs, on ri'«n con- 
nait aucun qui en ait parie. Nous en dirons 
autant de quelques dcrits contre les he>6li- 
ques, Contra hcereticosquosdam, qui lui sont 
altribues par Plotine et d'autres ecrivaihs, 
a raoins que par ce titre vague on n'en lends 
les d^crets publies par les conciles qu'il pre- 
sida, contre l'erreur de Bdrenger, la simo- 
nie , les investitures et I'incontinence des 
clercs. On se trompe enfin quand on lui 
fait honnenr de 1'etablissement du petit 
office et de la preface de la sainle Vierge, 
puisque saint Pierre Damien avait present 
la recitation du premier a certains ermites, 
et que l'autre etait en usage dans J'Egliso 
avant le concile'de Plaisance en 1095. 

URS1N, prieur ou abbe" de Ligugd au vi* 
siecle, nous a laissd une Vie de saint Uger, 
e've'qued'Autun. Un anonyme, moinede Saint- 
Symphorien etcontemporaind'Ursin, ecrivit 
la meme Vie peude temps avant lui ; mais, 
comme cet anonyme n'etait pas entre dans 
un assez grand detail de la vie de saint Led- 
ger, Ansoalde, e>£quede Poitiers, dHns le 
diocese duquel etait situ-e le monastere de. 
Liguge, etAndulfe.abbe deSaint-Maixent en 
Poitou, engagerentUrsin a donner une Vie 
plus d6taillde. Ces deux Vies ont paru si 
importantes pour 1'histoirede France que 
Duchesne les a inserees dans son recueil 
des Historiens francais. Elles se trouvent 
aussi dans ie tome II des Acles de Vordre de 
Saint-Benoit. Dom Mabillon en a cite une 
troisieme, ecrite quelque temps apres la mort 
de saint L6ger; mais Surius n'a donne que-* 
celle d'Ursin. Cette troisieme est divislje 
en deuxlivres : le premier contient I'his- 
toire de la vie du saint, l'autre la relation da 
ses miracles; mais le premier n'etant autre 
chose que la vie composee par Ursin et 
augmentee seulement de quelques discours 
du saint eveque, ce Pere n'a pas juge k pro- 
pos de la rendre publique. 

URSION, appele aussi Urtien par corrup- 
tion, etait distingue parson esprit et par sa 
science. De simple moine d'Hautmont, au 
diocese de Cambrai, il en devint abbe, a 
lepoque de la guerre entre 1'empereur 
Henri leNoiret Baudoin comte de Flandres, 
surnomme le Bon, e'est-a-dire vers 1055. 
Ce monastere, reduit alors dans un triste 
etat, repfit quelque chose de son ancienne 
splendeur sous la sage conduite d'Ursion, et 
a la faveur de la decouverte des reliquesdu 
Pape saint Marcel, qui s'y fit de son temps. 
Quoique Ursion eutdu talent litterairepour 
son siecle, il len6gligea pour se livrer aux 
exercices de la vie ascetique. Cependant on 
a de lui une Histoire du saint martyr el Pape 
Marcel, diviseeen deux livres. Lo premier 
contient les acte.s de son martyre, et a 6t6 
tire taut du Pontifical rooiain, qu'il n'a fait 
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qu'amplifier, que d'autres acles impriines 
dans le recueil de Bollandus. On voit par la 
que cette premiere partie de l'ouvrage est 
sans autorite comme les monuments d'ou 
elle a 6t6 tiree. II n'en est pas de meme de 
la seconde partie. Noire abbe" 1'emploie a 
instruire la post6rit6 par quelle voie le 
corps du saint Pape passa de Rome a son 
inonastere d'Hautmont, sous le pontificat 
do saint Martin, et de quelle maniere il y 
fut deeouverl plus dequatre cents ans apres, 
vers 10G8. A la relation de ces deux cele- 
bres evenements il a ajoute 1'hisloire de 
quelques miracles 6clatants dont cette de- 
couverte .fut suivie, et qui sont rapport(5s 
avec toutes les circcnstances capables de 
leur concilier la crdance de tout lecteur 
sense et impartial. L'ouvrage n'est pas ter- 
ming, ce qui fait juger que l'auteur s'at- 
tendait a le continuer, a mesure qu'il s'op6- 
rerait d'autres miracles. 11 est dedie a Liet- 
bert, ev^que de Cambrai. L'epitre dedica- 
toire est remplie de justes louanges du saint 
nrelat, et des traits de I'humble niddestie de 
l'auteur. 

USDARD, moine de Saint-Germain des 
Pr6s au ix' siecle, etait disciple d'Alcuin : 
c'est sous cette quality qu'il est d^signe a la 
fin du prologue de son Martyrologe, dansle 
manuscrit dePithou et dans le Necrologe de 
cette abbaye. Ceux qui l'avaient fait abbe 
de Celleneuve ou de Saint-Sauveuren Neus- 
Uie Tout confondu avec Usuard a qui Al- 
cuin adressa sa soixante-dix-neuvierne let- 
tre. De cette erreur il on est ne" une autre 
sur Tilge d'Usuard. En le supposant contem- 
porain d'Alcuin, on l'a fait vivre sous le 
.regne de Charlemagne. Sigebert de Gem- 
blours a encore donne lieu a cet anachro- 
nisme, en disant qu'Usuard avait compose" 
son Maftyrologe par ordre de Charlema- 
gne ; inais ou cet historien s'est tromp<§, en 
rapportanl a Charlemagne les paroles du roi 
Charles qui se lisent a la tete du prologue 
d'Usuard, ou, a 1'imitation de plusieurs au- 
tres ecrivains, il a donne a Charles le Chau- 
ve le litre de Charlemagne., ce qui est plus 
vraisemblable. Dans son prologue, Usuard 
dit qu'il protita desautresmartyrologes que 
.Ton possedait alors, de saint'jerome, du 
venerable Uede, de Florus et de quelques 
autres qu'il ne notnme pas, peut Stre de 
Kaben-Maur et de Wandalbert; mais il y 
ajoute .un grand nombre deVies de saints, 
soit de ceux. dont on faisait la fete dans son 
inonastere, soit de plusieurs autres hono- 
v&s en Espagne. On trouve dans les impri- 
ines quelques fails posterieurs a l'an 875, 
comme la translation des reliques de saint 
Viventius, au Mont Vergy en 890, ce qui 
prouverait que le Martyrologe d'Usuard est 
posterieur a cette date. Mais il est a remar- 
quer que le recit de cette translation dans 
ce Martyrologe est d'une main plus rtkente 
que 1'original, comme l'assurent ceux qui 
font yu. 11 en est de meme du jour de la 
mort duroi Charles le Chauve en 877, mar- 
quee dans le n6crologe qu'Usuard avait 
joint au sien. On voil par (a difference de 



J'dcrilure que cette eirconslance y a ete 
ajoutee apres coup, au lieu que le jour de 
la mort de la reine Irmentrude, arrived en 
869, est de la meme main que toutle Necro- 
loge altribue a Usuard : et c'est de la que 
Ton prouve qu'il est mort entre 869 et 877. 
L'original du Martyrologe d'Usuard et de son 
Necrologe se voyaitavant la revolution dans 
1'abbaye de SaiiitrGermain des Prds ; mais on 
n'y lisait pas le prologue du Martyrologe. 11 
avait ete arrache du manuscrit : cette 
perte avait 6ie reparee par la lib6ralite de Pi- 
thou, qui avait donne a cette abbaye une 
feuille dans laquelle le prologue se trouvait 
en entier, d'une ecriture ancienne, avec le 
noin d'Usuard, moine de Saint-Germain des 
Prds. Les meilleures editions sont celles do 
Molanus a Louvain en 1568, et du P. Sollier 
jesuite, Anvers en 1714. 

UTHON ou UDON quidevrait plutot s'ap- 
peler Voton, puisque c'est le nom qu'il prend 
lui-meme dans les souscriptions qui nous 
restent de lui, tJlait deja illustre par sa 
naissance, avant de le devenir par sa dignity 
dpiscopaie. Fils du comte Uthon, ceiebre 
par ses exploits guerriers, etfrered'Herman 
due des Sueves, il se consacraau service de 
l'Eglise et succeda en 950aRothard ou Ku- 
dhard, qui s'etait distingue sur le siege de 
Strasbourg par une connaissance peu com- 
mune des matieres theolo'giques, et un ze!e 
plein d'ardeur pour la loi de Dieu. Le nou- 
veau preiat, en heritant de son siege, he- 
rila aussi de ses belles quality. 11 brilla 
par sa science et par une noble passion 
pour les bons livres, dontil eut soin d'en- 
richir la bibliotheque de son Eglise. En 
952, deux ans apres son ordination, il as- 
sista au concile d'Augsbourg, avec vingl- 
deux autres preiats tant de i'llalie que de 
l'Allemagne etde la France, et eut quelque 
partaux onze canons de discipline qui yfu- 
rent adopts. On croit qu'il fut du nombre 
des £v6ques qui, au commencement de Van- 
nee 962, accompagnerent a Rome le roi 
Othon, lorsqu'il y fut .eouronne empereur 
au mois de fevrier. Du moins sa souscrip- 
tion se lit-elle entre plusieurs autres signa- 
tures, tant de pr£lals que de seigneurs lai- 
ques, au ; bas du dipldme par lequel ce 
prince contirma les droits de l'Eglise de 
Rome. Dans les dernieres anne.es desa vie, 
ne voulant pas que son diocese souffrit de 
sa mauvaise sante, il se dechargea de ses 
fonctions pastorales sur Erckembald ou Ar- 
chambald, un de ses pretres, qu'il eiablit 
en quelque sorte comme son coadjuteur, 
et qui remplit son siege apres lui. Uthon 
mourut le 27 aoiU 965,. apres avoir gouver- 
ne I'eglise de Strasbourg pendant l'espacede 
quinzeans. 

il nous reste quelques monuments de son 
goOt pour les lettres, mais il s'enfautque 
Ton nous ait conserve toutes les produc- 
tions de sa plume. Du moins c'est l'opinion 
de plusieurs bibliographes qui lui ont 
donne une place 1 distingu6e parmi les ecri- 
vains dont ils ont conserve Je souvenir. On 
lui attrinue la Vie rfe saint Arbogaste, I'un 
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de ses prEdEcesseurs, mort en 678; et les 
doctes successeurs de Bollandus, apres avoir 
discutE cette opinion, suivant les regies de 
la bonne critique, Font jugEe assez bien fon- 
dle pour publier cet Ecrit sous le nom de 
notre prElat, en l'enricliissant com me a. I'or- 
dinaire de tres-amples et tres-savantes ob- 
servations, lis I'ont tire" de deux autres ma- 
nuscrits qu'ils ont confErEs ensemble avec 
deux iroprimes dont le lexte se trouvepres- 
que partout le rofime. Cette Vie de saint Ar- 
bogaste est fort courte. L'auteur en donne 
lui-m6me la raison : c'esl que Ton ne con- 
naissait de son histoire, lorsqu'il entreprit 
de 1'Ecrire, que coquis'enElait conservE par 
]a tradition locale; et encore ce que Ton en 
savait de la sorte se rEduisaita quelques 
traits gEnEraux et h deux miracles partieu- 
liers. Uthon, en Ecrivain sensE et de bonne 
. foi, se borna a ce peu de rnatEriaux, sans 
chercher a grossir son Ecrit de fails imagi- 
naires, d'Episodes Strangers etdelieux com- 
muns. Un de ces miracles regarde la resur- 
rection d'un fils du roi Dagobert III, obte- 
nue par J'entremise de la sainte Vierge, et 
les derails avec lesquelsil est rapportE con- 
tiennent les trois quarts de l'ouvrage. II 
est narrE d'une maniere agrEable, avec un 
air.de piEtE naive et une noble simplicity. 
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Ce trait rend 1'eVrif 'de FEvfique Uthon inlE- 
ressant pour notre histoire de France. On 
trouve des traces de ce Dagobert HI qui 
Etait absolumentinconnu avant le xvn* sie- 
cle. Notre prElat ne s'accorde pas avec Fau- 
teur de 1'dloge de saint Florent, autre EvE- 
que de Strasbourg, surla patrie de saint Ar- 
bogaste. II le fait venir d'Aquitaine, au lieu 

■ que cet autre Ecrivain le suppose originaire 
d'Ecosse, ou, comme Ton disait alors, d'Hi- 
bernie. Si I'on Etait obligE d'opter entre 
1'une ou l'autre de ces deux opinions, celle 
d'Uthon nous paraitrait prEfErable, parce 
qu'elle est plus autorisEe. Ce prdlat avail 
du talent pour Ecrire, quoiqu'il ait sacrifi6 
au mauvais gout de son siecle, en afl'ectant 
les rimes etles consonnances. 

On assure qu'Uthon avait encore composE 
la Vi e de saint Amand, premier EvEque de 
Strasbourg, et dont on place Fcxislencequel- 
ques annEes avant le milieu du iv" siecle, 
temps bien EloignE de celuide notre prElat. 

. Mais Bollandus nous avertit qu'il lui a ElE 
impossible de dElerrer cet ouvrage. Les au- 
leurs de la Nouvelle Gaule chretienne nous 
annoncent qu'ils Font cher^he" en vain. La 
perte en est d'autant plus regrettable que 
l'on est moins instruit de l'liisloire do ce - 
saint EvEquc. 
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VALCANDE, que la pluparl de nos biblio- 

graphes ont oubliE, mErite neanmoins de 
tenir un rang parmi les Ecrivains ecclesias- 
tiques. II Etait moine de Moyen-Moutier, au 
diocese de 'foul, et Ecrivait encore apres 
Tan 101 4-. Mais si Ton sait peu de chose de 
sa personne, on est mieux instruit des pro- 
ductions de sa plume. 

On a de lui une Vie de saint Hidulfe, 
d'abord EvEque de Treves, puis fondateur 
de Moyen-Moutier. Cet ouvrage dans les ma- 
nuscrits ne porte aucun nom d'auteur; mais 
dom Humbert Belhomme, abbE de Moyen- 
Moutier, dans ses recherches pour servir a 
1'histoire de son abbaye, a prouvE qu'il ap- 
partenait au moine Valcande. Ce n'est, a 
proprement parler, que le commenlaire 
d'une Vie de' saint Hidulfe, faite en 964 sur 
une autre beaucoup plus ancienne et plus 
prolixe, dont elle n'est que FabrEgE. ■ C'est 
cet abrEgE qui a fait perdre la premiere Vie 
que dom Mabillon souhaitait tan t de re- 
couvrer, parce qu'on la disait Ecrite par un 
des disciples du saint. II ne nous reste done 
de l'hisloire de saint Hidulfe, que I'abrEgE, 
composE en 964 par les moines de Moyen- 
Moutier, et le commentaire de Valcande. 
Lhs continuateurs de Bollandus ont fait im- 
primer ces deux pieces au tome HI de leur 
mois de juillet, publiE en 1723, et FannEe 
suivante dom Belhomme le fit entrer dans 
la premiere partie de son Histoire de Moyen- 
Moutier, imprimde en un volume in-4, a 
Strasbourg. 

Cet ouvrage, dans le seul uiauuscrit de 



Moyen-Moutier, est imme'dialemcnl. suivi 
d'un sermon du mflme auteur, dont les Edi- 
teurs n'ont pas jugE a propos de charger 
leurs recueils. C'est une invective contre. la 
corruption des moeurs de ce temps-la. Val- 
cande en prend occasion d'exhorter ses con- 
freres a imiter les vertus de leur saint fon- 
dateur et de ses disciples. A la place dece 
sermon, les manuscrils de Paderborn et 
d'Epteniac contiennent un catalogue des 
successeurs do saint Hidulfe. II est hors de 
doute que oet dcrit appartient a l'auteur du 
premier, qui 1'yprometen termes non Equi- 
voques. Nous avons trois Editions de cet 
ouvrage. Dom Martene el dom Durand Font 
d'abord donne a la suite de la Vie de saint 
Hidulfe; mais ils en ont relranchE vers la 
fin plusieurs chapitres qui leur ontparu peu 
intEressants, et, en diet, ils ne contiennent 
que quelques miracles. Dom Belhomme l'a 
insErE depuis dans la seconde partie de son 
Histoire de Moyen-Moutier, et enfin, dom 
Calmet, parmi les preuves de son Histoire 
de Lorraine, L'ouvrage entier est dans Funs 
et l'autre Edition. Valcande l'emplnie a don- 
ner la succession des abbEs de son monas- 
tere, avec quelques traits de leurs vies, de- 
puis le sainl fondateur jusqu'a Nardulfe. II 
y joint quelques dEtails sur les divers Etats 
parlesquels a passE Moyen-Moutier pendant 
!cet espacc de temps. S'il ne rapporte pas 
plus do fails, il faut s'en prendre, selon lui, 
au dEfaut de documents qui pouvaient 
Ten instruire. Son ouvrage au reste n'est pas 
exempt de iaules. Valcande, en pnrlanl de 
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Fortunat, a qui Charlemagne avait donn£ 
I'abbaye de Moyen-Moutier, le represente 
comme patriarche de Jerusalem, Mais les 
6avanls sont persuades qu'il etait patriarche 
de Grade, et lem6raeFortunatqui.se voyant 
poursuivi par les V6nitiens„ se retira en 
en France, vers 803, 

On croit avec beaucoup de probability 
que Valcande aaussi rel'ouche la Vie de saint 
D'U, d'abord 6v6que de Nevers, puis fonda- 
teur et abbe du monastere du meme nom, 
en Lorraine, converli plus tard en coll6- 
giale de chanoines secullers. Ce qui sert a 
appuyer ce sentiment, e'est que 1'auteur de 
cetlejVie, telle que nous l'avons, renvoie 
ses lecteurs a cell'e de saint Hidulfe, retou- 
ched par Valcande, comme on I 'a vu, el que 
d'ailleurs ce sont les rr.emes fautes contre- 
Ja cnronol'ogie r dans l'une et dans l'autre. 
On peut ajouter que les temps se rappor- 
tent, puisque 1'auteur ou le f6viseur n'ecri- 
vait que quelques ann6es apres Fel6vation. 
du corps de safnt Di6, quf se fit en 1003. 
En remontant plus haut, on trouvera que 
cette Vie de saint Die' a subi a peu pr£s ies 
memes phases que ecl'le de saint HiduM'e. 
La tradition du xr siecle portait effective- 
ment que les actes de ce saint avaient ei6 
recueillis par ses disciples, et ensuite re- 
touches par un saint et savant abbe" de 
Moyen-Moutier. Cette seconde circonstance, 
il est vrai, ne peut se souteniren tout; mais 
elle subsiste pour le fond. J! est clair par 
le texte que le dernier rdviseur y a con- 
serve cetle circonstance remarquable, que 
ce f'ut, non un abbe de Moyen-Moutier, mais 
un moine de Val-Dolile'e, aujourd'hui Saint- 
Die; qui remaniaces actes. Cet ouvrage par 
consequent se trouva lermine ayant 980, 
6poque a laquelle les chanoines prirent la 
place des moines. Enfin, Valcande les revit 
a son tour, et les rendit tels que nous les 
avons. 11 y proraet une relation des mira- 
cles du saint; mais cet ecrit projete est de- 
meure en idee, ou, si 1'auteur I'a ecrit, il 
est ou cache ou entierement perdu. Dans la 
N suite, ces actes furent envoyes au Pape 
1 Leon IX, qui les approuva dans un concile 
, tenu a Rome eti 1049, la premiere annee de 
son pontificat. 

Nous en avons pl'usieurs editions et quel- 
ques traductions en notrelangue. Mosander 
les a fait entrer dans son supplement a Su- 
rius; mais, outre qu'il en a change le style, 
suivaut 1'habitude de 1'auteur qu'il compie- 
tait, la preface et la fin manquenl dans son 
edition. Des 1594, Jean Kuyr, secretaire du 
chapitre de Saint-Die, les avail traduits en 
francais et publi6s a Troyes. 11 les insera 
depuis dans son ouvrage Des saints et des 
antiquitis des Vosges, imprim6 a Epinal, 
en 1634. Francois Riguet, prtfvdt'de Saint- 
Die, les publia a son tour en 1679. Enfin, 
les successeurs de Bollandus les ont donnes 
sur plusieurs manuscrits collationnes sur 
les editions precedentes, et les ont enrichis 
de notes explicatives et de savantes obser- 
vations preiiminaires. 
VALERIEN, 6vequede Cemele, dont l'e- 



veche a ete transfer a Nice, assista au con- 
cile de Riez, l'an 439, et a celui d'Arles en 
453. On voit, par une lettTe que nous avons ( 
de lui qu'il futelu abbe d'un monastere en 
son absence, etqu'avant de pouvoir s'y ren- 
dre, il ecrivit aux moines une exhortation 
generale a la pi6te r tireede toutes les Epi- 
tres de saint Paul. 

Ses otJvnAGEs. — Nous avons vingt home- 
lies sur difl'6rents sujets de piete et de mo- 
ra Te, et une lettresous le nom de saint Va- 
lerien. Efles nous ont ete donnees, excepte 
la premiere,- par le P. Sirmond, sur un ma- 
nuscrit de l'abbayc de Corbie, tres-ancien a. 
la verite, mais peu correct. 11 trouve dans 
ces homeiies une eloquence grave et lumi- 
neuse, pleine d'onction et' de majeste. Du. 
Pin dit que le style en est simple, sans 616- 
vation et sans ornements, mais clair et fa- 
milier, sans jeux de mots et sans figures 
forcees. Cesont, dit-il, des entretiens* mo- 
raux, remplis destructions trds-edifianres 
etde maximes tres-profitables. Cependant 
Theophile Raynaud, remarque qu'il s'y 
rencontre quelques passages favorables 
en quetque sorte aux semipeiagiens qui- 
faisaient alors beaucoup de bruit dan* 
les Gaules. Mars on ne peut le reggrdcr 
comme h6r6tique, non plus que quelques • 
evdques gaulois de son temps, puisqu'il 
etait mort longtemps avant le second con- 
cile d'Orange qui condamna cetle heresie, 
Trois de ces homeiies sont remarquables 
pour les traits historiques qu'elles contien- 
nent. Elles ont ete pronooc6es a lafete d'un 
martyr que Ton ceiebrait tous les ans avec- 
solennite dans 1'eglise de cemeie. Ce saint 
n'y est pas nomme, mais senlement qualifie 
de citoyen, patron et protecteur de la ville^ 
La premiere de ces vingt homeiies a ete 
longtemps attribueea saint Augustin, sous 
le litre de Sermon dubiende la discipline; 
mais aussi depuis longtemps le style a fait 
juger qu'elle n'etait pas de ce Pere. Mel- 
chior Goldast l'ayant trouve dans un tres- 
ancien manuscrit sous le nom de saint Va- 
ierien, evfiquede Cemeie, I'a restitu6ea son 
veritable auteur. Elles furent imprim6es & 
Lyon- en 1633, paries soins du P. Raynaud, 
avec une Apologie en faveur de la saintetd 
de Vaieden et la purete de sa doctrine, et 
ensuite dans la Bibtiothique des Peres de- 
Lyon, avec la preface du P. Sirmond. Ba- 
kize, et les Bollandistes apres lui, ont pu- 
bli6 les Actes de saint Pons, qui souffrit le 
rnartyre dans les Gaules vers l'an 258, sous 
le nom de Valdre. On pourrait croire que 
leur auteur serait le meme que saint Vaie- 
rien, evfique de cemeie ; mais tous les bi- 
bliographes sont d'accord pour rejeter cette 
opinion. Nous avons cru devoir consigner 
ici ce fait, ne sachant ou le rattacher. 

VAUTIER, au ix* siecle, etait oncle d'un 
autre Vautier qui fut archeveque de Sens, 
et descendait d une ancienne noblesse. 11 
succeda a Agius dans le siege d'Orieans ; 
mais on ne sait pas precis6mcnt en quelle 
annee. Vautier assisla aux conciles qui se 
tinrent a Douzi, en 871, a Chdlons-sur- 
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Marne en 875 et a Pontion l'anmSesuivante. 
Ce preTat eut aussi beaucoup de part aux 
■ bonnes graces et a l'estime des princes r6- 
gnants, et Charles le Chauve le nomma pour . 
aider de ses conseils dans le gouverne- 
nient de l'Etat, son fils Louis le Begue, pen- • 
dant que de son c6te" il ferait le voyage 
d'ltalie. En 881, le roi Carloraan accorda a 
sa priere la restitution de plusieurs terres 
qui appartenaienl a son 6glise. Vautier v£- 
cut au moins jusqu'en 891, puisqu'il assista 
cetle m6me ann6e au concile tenu a Meun- 
sur-Loire, dans son diocese, dont il nous 
reste un privilege en faveur du monastere 
de Saint-Pierre le Vif a Sens. Ardevald parle 
de Vautier avec eMoge et nous apprend qu'il 
releva les murs de sa ville 6piscopale d£- 
truits par les Normands. 

Capilulaire. — II nous reste de cet £ve- 
que un Capilulaire divise en vingt-qua- 
tre articles do discipline. Vautier publia ces 
6tatuts dans un synode qu'il tint le 25 
mai , la seconde ann6e de son ordina- 
tion, lis tendent en particulier a opposer 
quelques barrieres a l'ignoran*;e qui se rdi- 
pandait dans le clerge\ II veut en conse- 
quence que les archidiacres dans leurs vi- 
siles exarainent si les pretres charges du 
soin des Ames instruisent les peuples des 
points principaux de notre religion, et s'ils 
possedent eux-mfimes les eonnaissances n6- 
eessaires pour instruire les autres. 11 veut 
que chaque pretre ait pres de lui un jeune 
clerc qu'il dlevera dans la pie'te', et que, s"il 
est possible, il ouvre une 6cole dans sa pa- 
roisse, et veille sur les moeurs comme sur 
l'instruction de ceux qu'on y 61evera. On a 
vu que Th6odulfe avail eu soin de faire 
<etablir de semblables e"coles, qui apparem- 
inent dtaienl tomb^es, lorsque Vautier entra 
en possession de son si6ge.. Les statuts de 
celui-cifontensuitel'£num6rationdes livres 
eccl^siastiques que les pretres doivent avoir 

ftour leur usage : le missel, le psautier, le 
ivre des Evangiles, celui des homilies, le 
leclionnaire, le martyrologe, 1'antiphonaire, 
le ,p<§nilentiel. II les oblige a apprendre par 
cceur tout ce qui concerne 1'administration. 
des sacrements, et les autres fonclions de 
leur minislere. II leur est encore ordonn6 
de prendre une connaissance suflisanle de 
la suppulation des temps et d'en instruire 
leurs eleves. Ces statuts sont inse>6s dans 
la Collection g£ne>ale des conciles. 

VAUTIER embrassa d'abord la profossion 
monastique a l'abbaye de Saint- Vaast d'Ar- 
ras, d'ou il fut tir6 pour avoir soin de'la 
chapelle que Gerald I," (Sveque de Cambrai 
avail elev£o dans un cimeliere de sa ville 
<§piscopale. Cetle chapelle fut ensuile e>igde 
en monastere par Lutbert, successeur- de 
Ge>ald I, sous le titre du Saint-S6pulcre et 
Vautier en fut eHabli le premier abbe\ Ceci 
arriva sur la flu de l'annge 106^. 11 assista 
avec plusieurs autres abbes a la translation 
du corps de sainte Bertille, et mourut le 
7 mai 1095, selon Couvenier ; niais dom Ma- 
billonpre - tend qu'il 6tait mort le 11 mars 1091. 

Ses ecbits. — Le ai6me Couvenier atlri- 
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]& Vie de tdmt Vindicivn,,* 
eWeque d'Arras et de Cambrai, qui ne fai- 
saient alors qu'une meme Eglise. Ce fait ne .' 
peut elre raisonnablement contest^, puisque 
cette Vie porte le nom d'un Vautier, d^core" 
du titre d'abbd, dans un ancien manuscrit . 
de l'abbaye de Saint- Vaast d'Arras. Claude ' 
d'Oresmieux I'ayant d£couverte avec d'au- 
tres Vies de saints, dont il avail commenced 
un catalogue pour son usage particulier, 
nous a conserve l'inscription de l't$pitre de*- 
dicatoire et les premiers mots du corps de 
I'ouvrage : In hac celebritate solemnilalis hu- 
diemw. L'inscription de l'6pitre d^dicatoire 
est concue en ces termes : Joanni dilectis- 
simo consacerdoti, quin etiam cunctis fratri' 
bus una secum ad superna tendenlibus, Wal- 
terus etsi indignus, gratuito lamen divinita- 
tis munere abbatis insignitus nomine. 

CeJean, prelre et abbe\ a qui Vautier 
avait d&iie" son ouvrage, n'est autre que, 
Jean, premier abb6 du Mont-Saint-Eloiau 
diocese d'Arras, qui gouverna ce monastere 
pendant quarante ans, a commencerde 1'an 
1068. On voit id, que la Viede saint Vindi- 
cien est poste>ieure a cette date. Elle 1'est 
aussi a la Chronique de Cambrai, puisque 
notre abb£ y a beaucoup puis6 pour la com- 
poser. Presque tout ce qu'il rapporte d'his- 
torique en a ele" tire\ Du reste Vautier n'a 
fait qu'amplifier et embellir ces faits par les 
ornements du discours ; de sorte que son 
6crit est plut6t un pan^gyrique fait pour la 
fete du saint, conime le montrant les pre- 
mieres paroles de la piece, qu'une histoire 
ou une Vie en forme. Et Ton ne peut pas 
soupgonner 1'auteur de la Chronique de 
Cambrai, d'avoir pris de Vautier ce qu'il dit 
sur Vindicien ; puisqu'il assure qu'avcc 
toutes ses recherches il n'avait pu d<§cou- 
vrir aucun 6crit sur son histoire, et quo 
c'est la raison pourquoi il en rapporte si 
peu de choses. 11 y a plus encore : Vautier,., 
sur la fin de son ouvrage, avoue lui-m6rae 
avoir profits de la Chronique pour sa com- 
position. 

VAZON ou WATBLON fut par sa pidte" 
un modele de vertu, et par sa doctrine, 
un oracle de I'Eglise de son. temps. On 
ignore le lieu de sa naissance, mais on.pieV 
suuie qu'il 6tait du diocese de Li£ge. Des - 
son enfance il fu.1 envoyd a Kabbaye de 
Laubes et confix a la direction du savant 
Heriger, qui lui fit faire de grands progres 
dans la science et. la vertu. Notger, tSveque 
de Lidge, instruit de son mdrite, le prit. 
pour son cbapelain, et lui conlia bientdt. 
aptes la direction de l'dcole 6"piscopale. On 
comprend sans peine qu'elie ne put man- 
quer de devenir florissante sous un aussi 
habile mod6rateur. II y enseignait depuis 
plusieurs anndes, lorsque Baldric ou liau-- 
dri, successeur de Notger, le fit doyen de- 
son Eglise. Le zele que fit parailre Vazou. 
pour le maintien du bon ordre lui at lira des- 
ennemis qui mirent sa vertu a repreuve..U 
crut devoir c6der a leur passion haineuse, 
et, apres s'etre ddfait de son doyenne^,, i). 
pjjssa an service, de I'empereur, Conrad &n 
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quality do chapeiain. Sa relraile ne servit 
qua raieux faire connaitre son merite. II 
ne fut pas longtemps a la cour sans y ga- 
gner Pestime et Jes bonnes graces de Pem- 
pereur, ainsi que de lous ceux qui 1'appro- 
chaie'nt. Les pi-eiats, charmes de sa piete et 
de son savoirquiavaient attire leurconfiance, 
le consultaient sur leurs difficult^ et le 
nrenaient pour arbitro de leurs ditKrends. 
Un juif qui passait pour le plus habile doc- 
teur de sa nation, et qui avait un grand 
accesa la cour, a cause de saconnaissace dela 
mddecinc, fournit a Vazon Poccasion d'une 
vicloiresignaiee. Ce juifjenfl6de sa science, 
provoquait souvent le chapeiain a la dispute. 
Enfin il arriva que celui-ci le confondit si 
pleinement que le juif lui-meme s'avoua 
vaincu. Cet avantage ne fit qu"inspirer a 
J'empereur une nouvelle estime pour le 
merite de Wazon, jusqiva lui otfrir Parche- 
v6che de Mayence, que sa modestie lui fit 
refuser. A la mort de Jean, pr^vOt de PE- 
glise do Liege, qui avait ete I'ame des per- 
secutions dont il avait eu a se plaindre, Va- 
zon relourna a son dglise, se rdunit a ses 

' fi'eres et jouit avec eux du repos du cloitre. 
Mais au bout de trois mois il se vit contraint, 
nialgre sa modestie, cPaccepter la double 
dignite - d'archidiacre et de prevOt; puis 
plus tard, a la mort de Peveque de Liege* 
il fut force, quoique deja avance en Age, 
d'entrer dans l'episcopat, dont il fut une 
des gloires. 11 y passa sept ans, donnant 
Pexemple de toutes les vertus pastorales, 
et il mourut le 8 juillet 10i8. 

Tout ce qui nous reste de lui se nkluil a 
quelques lettres interessantes a la verite, 
inais dontplusieurs ne sont venues jusqu'a 
nous que morceiees. La principale, qui est 
entiere, et qui pourrait passer pour un traite 
a raison de Pimportance du sujet et de la 
longueur de ses developpements, est adres- 
see a Jean, prevot de Peglise de Liege, cet 
ennemi capital dent nous avons parle, et 
qui auparavant avait M, un des intimes amis 
<Je Vazon. Suivant la coutume alors etablie 
dans cette eglise, l'adminislration du lein- 
porel appartenait au prdvdt. Jean s'en ac- 
quittait depuis longtemps avec une infide- 
lity et une independance si marquee, quo 
Vazon, alors doyen comrne vous Pavez vuj 
se crut oblige" de Pen avertir. Pour tacher 
de remedier au mal, en faisant connaitre 
le sujet pour ce qu'il etait, il prit le parti 
de lui ecrire la lettre dont il s'agit. Elle est 
un peu vive et piquanle par le style, mais 
remplie de grands principes soutenus par 
dejustes raisonnements, qui peuvent etre 
tres-utiles a quiconque est charge" de Pad- 
ministration des biens eccldsiastiques, sous 
la dependance des supdrieurs. On voit par 
cette lettre non seulement que son auteur 
etait plein de zele pour le bon ordre, mais 
qu'il possedait encore, le talent de mieux 
ecrire que la plupart des auteurs de son 
siecle. Nous sommes redevables de ce mo- 
hument a Anselme et Alexandre, chanoines 
de Liege, qui Pont insert dans la continua- 

' tion des Acles des eveques de cette eglise. 



II y a deux Editions de ces Acles ; Pune par 
Chapeauville et Pautre par dom Marline. La 
lettre tronqude dans la premiere ne se 
trouve enti6re que dans la seconde de ces 
deux Editions. 

. Les memes chanoines ont fait entrer dans 
leurouvrage un fragment considerable d'une 
autre lettre de Vazon, mai5 qui se trouve 
rapportee fort differemment dans les deux 
editions cities. Cette lettre etait ecrite a 
Henri I", roi de France, qui mdditait de faire- 
la guerre a Henri le Noir, pendant qu'il 
etait a Rome occup6 a se faire couronner 
empereur. Ainsi cette lettre fut ecrite err 
1016. Ce, fragment revele autant de force 
que d'el'oquence. Aussi la lettre eut-elle 
pour efl'et de delourner le roi de son des- 
sein. Vazon lui avait ecrit une fois deja sur 
le mt'ine sujet ,•- mais on ne nous en a rien- 
conserve. 

On trouve dans le m&me recueil une troi- 
sieiue lettre de notre prelat en reponse a 
Ilo^er II, eveque de Chalons-sur-Marne, 
qui Pavait consults au sujet des nouveaux 
ManichtSens qui, a cette 6poque, se rdpan- 
daient en France. Roger, apres avoir expose^ 
a Vazon les erreurs de ces hereliques, le 
priait de lui dire s'il etait permis ou non,« 
de les livrcr au bras Soulier, pour les faire 
punir de mort? Vazon etablit la negative 
par des raisonnements fort senses, et par 
l'autorite de PEcriture et des Peres, parti- 
culierement par la parabole de Pivraie et 
du bon grain, qui revient tout naturelle- 
ment ace sujet. II monfre d'ailleurs que le 
pouvoir qu'ont regu les minislres de PE- 
glise, est un pouvoir ds vie et non de mort,. 
pour edifier et non pour detruire. Quant 
aux erreurs de ces her6tiques, il observe' 
qu'il y avait longtemps qu'elles avaient 6te 
jiroscriles par les Peres. Cette lettre, qui 
merite d'etre lue, parait avoir' ete repro- 
duite tout entiere dans Pedition de dom 
Martene, au lieu que Pautre editeur 1'a 
tronqude. $ 

On aurait formd un recueil aussi utile 
que considerable, si Pon avait ete soigneux 
de reunir les aulres lettres de notre savant 
eveque. Ses historiens nous apprennent 
qu'il etait souvent consulte, et qu'il se fai- 
sait un devoir de rdpondre a tous ceux qui 
avaient recours a ses lumieres. lis nous out 
encore conserve un fragment de sa reponse 
a Pempereur Henri le Noir, qui lui avait 
demande conseil, sur le dessein de donner 
un successeur au pape Clement 11, quoique- 
Benoit IX, auparavant depose, fut encore 
en vie. Mais les deux editions ou se trouve 
ce fragment sont bien loin dele rapporter 
de la m6me maniere. 

VERAN, fils de saint Eucher, evGque de 
Lyon et frere de saint Salone* 6veque de 
Geneve, lit ses etudes, comme son frere;. 
dans le monastere de Lerins, sous la con- 
duite de saint Honorat, ensuite de saint Hi- 
laire, Salvien et Vincent. En effet, PEglise de 
Vence dont il fut 6v6que, le regarde comme 
moine de. L6rins et disciple de saint Hilaire 
d'Arles. Une lettre du Pape saint Ldon a Vd- 
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ran le qnalifie chef de U province d'Embrun, 
dant Vence faisait partie, et le charge d'or- 
' donner la reunion de CEinele et deNice dans 
la m6me province. Le mfime Pape commit 
encore a LEonee d'Arles et aux 6veques 
Ve>an et Victure le jugement de quelques 
affaires entre Ingenuus d'Embrun, mEtropo- 
Jitain de Vence et de Nice* et Auxence 6v6- 
que d'Aix, qui avait orddnn6 un 6veque a 
Nice ou a CEmele, contre le d'Ecret du con- 
cile qui avait rEuni ces deux sieges : et Y6- 
ran paraftm^me avoir preside" le concile qui 
s'occupa de cette affaire. On pent juger par 
la et de l'estime que Ton faisait de saint 
Vdran, tant a Rome que dans les Gaules, et 
du zele qu'il avait pour le maintien de la 
discipline et des canons. Nous ne parlerons 
pas ici des Merits de saint Veran j le lect'eur 
peut se reporter a l'article que nous avons 
consacre' a saint Salone, parce que ces Merits 
appartiennent a l'un et a l'autre. 

VERAN, Evfique de Cavaillon au vi* siecle* 
assista au concile de Macon eh 585. En 587 il 
leva des fonts du bapteme le fils de Childe- 
bert II, et deux ans apres le roi Gontran le 
homma, avec deux autres 6v6ques, pour in- 
former dejl'auteur du meurtre de saint Pr6- 
textat. Nous avons sous le nornde saint V6ran 
un petit 6crit sur la continence des clercs, ou 
plut6tl'avis qu'il ouvritsurcesujetdans plu- 
sieurs conciles. II y declare qu'il est indecent 
au meme clerc de faire les fonctions de mari 
et de pr6tre ; de passer du lit conjugal a l'au- 
tel, ou il doit offrir non-seulemehtpour ses 
pdchEs, mais aussi pour ceux du peuple. Si 
le pr6tre Sadoc refusa de donner a David et 
aux siens les pains de proposition jusqu'a 
ce qu'ils I'eussent assure" qu'ils avaient gard6 
!a continence depuis trois jours, quel est le 
pretre qui osera, apres avoir satisfait ses 
passions, consacrer la chair sans tache de 
1'Agneau qui est offert pour le salut du 
monde ? Saint Veran propose aux e>6ques 
de prendre dans les monasteres de leurs 
dioceses des moines vertueux et probes 
pour remplir les fonctions de clercs ; car il 
est, dit-il, plus utile a l'Eglise d'avoir un 
petit nombre de lions ministres qu'une mul- 
titude de mauvais dont la conduite dEshono- 
rerait le mihistere ecclEsiastique. 

VERECDNDDS, e>6que de Jonque dans la 
Bysacene, au vi* siecle, fut un des plus obsti- 
b6s parmi les Evfiques d'Afrique a dEfendre 
les trois chapitres.il mourut en 532 a Chal- 
ctkloine, dans l'asile de sainte EuphEmie, ou 
il s'dtait rEfugie" depuis son exil. On lui at- 
tribue deux petits ecrits en vers, l'un sur la 
resurrection et le jugement; l'autre intitule" : 
De la penitence, dans lequel il pleurait ses 
propres pEchEs. Loaisa dit avoir vu ce der- 
nier ; mais il n'a pas encore ete" rendu pu- 
blic. 

VERUS, que nous ne connaissons pas 
d'ailleurs, succikla a Eulrope sur le siEge 
d'Orange, vers Can 476 ou 477, et gouverna 
cette Eglise jusque vers la fin de ce siecle. 
Usuard et Adon disenl qu'il Ecrivit la Vie 
de son prEdecesseur. II n'avait rien paru de 
cet ouvrage. lorsque les Bollandistes en 



donnerent un fragment tire" d'un manuscrit 
de Fouquet. Avant de le publier, ils le col- 
lationnerent sur une copie du meme frag- 
ment tire" du brEviaire de l'Eglise Saint- 
Paul Trois-Ch&teaux, dans lequel il se trouve 
divis6 en legons a l'usage de cette Eglise. 

Ces savants ne doutent pas que ce ne soit 
une partie de l'ouvrage de Verus. En effet 
ce fragment a tout le caractere des 6crits 
de la fin du v' siecle. II y paralt beaucoup 
de pkUe" et une attention particuliere a ne 
pas meMer la fable avec l'histoire, a ne point 
Oilier le mensonge a la verite" et & ne rien 
ajouter par flatterie de ce qui he serfiit pas 
vrai, comme a ne rien omettre de ce qui roe- 
ritait d'etre connu. L'auteur tEmoigne n'a- 
voir entrepris cette Vie que pour I Edifica- 
tion et 1'avancement de ceux qui la liraient 
avec des dispositions chrEtiennes. Mais il 
est f&cheux que ce fragment ne nous con- 
dilise que jusqu'aux premieres annEes de 
I'dpiscopat d'Eutrope, qu'il nous reprEsente 
comme un preMat toujours occupy du tra- 
vail et de la priere. Verus n'y rapporte rien 
qui ne s'accorde parfaitement avec l'histoire 
de son siecle. Ce qu'il y rapporte, par exem- 
ple, du saint abbe" qu'Eutrope consulta a. 
Marseille sur deux visions extraordinaires 
qu'il avait eues avant son Episcopal, peuvent 
fort bien s'entendre de l'abbe" Cassien, qui 
rdsidait dans cette m£me ville. De memo 
ce que Verus ajoute de la desolation de l'E- 
glise d'Orange, lors de Election d'Eutrope 
a I'Episcopat, s-'accorde tres-bien avec le rd- 
cit de saint Sidoine, sur les ravages san- 
glants qu'Euric, roi desjJVisigoths, exergait 
dans les provinces des,'SGaules voisines 
d'Orange et temoins de sa fureur. Nous 
pouvons encore remarquer que Verus n'a 
Hen insure" de fort extraordinaire dans son 
ouvrage; seulement il y parle de deux vi- 
sions qu'eut le saint; mais il le fait avec 
autant de precision que de simplicity et sans 
affecter cet ai^mystErieux que prirent les 
Ecrivains des siecles suivants. 

VERUS, Eveque de Rodez, nous a laisse" 
deux lettres a saint Didier, 6v6que de 
Gahors ; il futdu nombre de ceux qui assis- 
terentauconcilede Reims en 625, etsouscri- 
Virent en 649, au privilege que saint Pharon 
de Meaux accorda au monastere de Sainte- 
Croix. Dans la premiere, il lui accuse re- 
ception de son mandemenl pour se rendre 
au concile dont la tenue 6tait remise a une 
Epoque plus Eloigned, et en m6me temps, 
des lettres de Sulpicei Dans la seconde il le 
prie de lui continuer sa protection et de 
i'accorder a ses parents. Verus prend dans 
ces lettres le titre de p6cheur, litre dont 
Didier s'Etdit qualifie" lui-rnfime. Mais ce 
titre d'hunrilite" que les Evfiques prenaient 
alors communEment, et qui 6tait depuis 
quelque temps en Usage, n'empfichait pas 
qu'ils ne se donnassent les uns aux autres des 
litres d'honneur extraordinaires, comme 
de Grandeur, d'Eminence, de F61icite\ Ils 
donnaient aux grands du siede celui d'Ex- 
celleniissunes, aux princes celui de Se>£nis- 
simes, aux rois.ceux de Trcs-Glorieux, de 
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Fils de 1'Eglise, de Tres-Excellents. Leurs 
lettres sont-aussi barbares par la pensee 
que par le style. 

VICTOR, Africain de naissance, succeda 
au Pape Eleuthere, !e 1" juin 193. Cefut 
sous son pontifical que s'eleva l'heresi& des 
th^odotiens. Theodote de Byzance, qui en 
etait le chef, enseignait que Jesus-Christ 
n'eiail pas Dieu, mais seulement homme, 
et soutenait que les anciens et les apdtres 
raemes avaient pense ainsi. Thewlote ne se 
laissa aller a ce blaspheme qu'apres s'etFe 
rendu coupable d'une autre faute non moins 
considerable; car ayant ete pris avec beau- 
coup d'autres dans la persecution de Marc 
Aurele, il ful le seul qui renonca Jesus- 
Christ. Pour se garanlir de la confusion 
qu'une telle faute lui causait et des repro- 
ches de tout le inonde, il pretendit que ne 
n'clait pas un peche de renoncer a Jesus- 
Christ, parce que ce n'etait pas renoncer a 
Dieu, mais seulement a un homme. Le Pape 
Victor,averti de sa conduite, l'excommunia 
?t le chassa de 1'Eglise. Les theodotiens ne 
laisserent pas de se vanter, dans la suite, que 
ce Pape avail (H6deleur sentiment. Les mon- 
tanisies essayerent de se mettre bien dans 
l'esprit du Pape, et, pour cet effet ils lui 
envoyerentdes presents accompagnesde de- 
clarations catholiques en apparence. Trompe 
par I'exterieurde leurs vertus et la severity 
tie leur morale, il leur avail adresse des 
lettres do communion;] mais Praxeas, qui 
dans la suite fut heresiarque lui-meme, ne 
l'eut pas plulot informe du veritable etal 
des choses, qu'il refusa leurs presents et 
revoqua ses lettres de paix. 11 y eut de son 
temps un grand diUerend dans I'Eglise pour 
la celebration de la fete de Paques. II de- 
cida qu'on devait toujours la celebrer le 
dimanche apres le quatorzieme jour de la 
luue de mars. On ne regarda pas eomme 
heretiques ni scliismaliques ceux qui ob- 
servaient une pratique conlraire, jusqu'a 
ce que la question eut ele decidee par le 
concile de Nicee ; mais la decision du Pape 
n'en prouve pas moins quelle elait alors 
son autorite dans I'Eglise. Le Pape Victor, 
dit un des plus illustMs eveques de France, 
voulant reunir toules les Eglises sur le jour 
do la solennite de Piques, ordonne qu'ello 
sera c6lebree partout le dimanche apres le 
quatorzieme de la lune de mars; et nonobs- 
tant la reclamation des eveques d'Asie pour 
retenir 1'usage contraire, qu'ils pretendaieut 
avoir recu de l'apdtre saint Jean, il charge 
Theophile, eveque de Cesarde en Palestine, 
d'assembler un concile, et d'y publier son 
decret. 11 menace meme d'excommunier 
ceux qui desobeiront, et saint Irenee, qui 
desapprouve comme trop severe une menace 
qui n'eut point en effet d'execution, ne lui 
reproche pourtant pas d'avoir outrepasse 
les bornes de son autorite. Le Pape Victor 
scella de son sang la foi d'e Jesus-Christ, Jo 
28 juillet 202. Nous avons de lui quelques 
epitres, et saint Jerfime le compte le pre- 
mier des auteurs ecclesiastiques latins. 
Ses echits. — On voyaii, du temps d"Eu- 



sebe et de saint- Jerome, quelques lettres 
de lui sur la question de la P&que, d'autres 
petits ouvrages sur diffeYenles matieres, et 
quelques livres assez bons sur la religion* 
Nous avons encore aujourd'hui qualre let- 
tres qui portent son nom, dont deux se' 
trouvent parmi les fausses decrdtales. La 
premiere est adressee a Didier, eveque de 
Vienne, nom inconnu dans le catalogue des 
eveques de cette Eglise, avant le pontifical 
de saint Gregoire le Grand. On a mis a la 
tfite de l'autre lettre le nom de Paracode, 
qu'on clit aussi avoir- ete eveque de Vienne 
et successeur immediat de saint Denis , de 
sorte que, sous le pontifical de Victor, et 
meme durant le temps de la contestation do 
la Paque, I'Eglise de Vienne aurait eu trois- 
eveques, Didier, Denus et Paracode, ce qu'il 
n'est pas aise de prouver. D'ailleurs, il n'est 
pas sur qu'il y eut alors un eveque a 
Vienne, et si l'eveque de Lyon ne l'etait 
pas en meme temps de Vienne. Ces deux 
lettres marquent le temps de la celebration 
de la Paque a compter depuis le quinzieme 
de la lune jusqu'au vingt et unieme, ce qui ; 
est encore une preuve de leur supposition , 
puisque, dans les contestations agitees au 
sujet de la PSque, du temps de Victor, il 
ne fut pas question du nombre de jours pen- 
dant lesquels on pourrait celebrer cette so- 
lennite, mais uniquement du jour auquel 
on devait finir lejeune et celebrer le mys- 
terede la resurrection. D'ailleurs,.si lePape 
Victor eut voulufaire savoiF quelque chose 
aux Eglises des Gaules touchant la Paque-, 
qui fait le sujet de ces deux lettres,. il se 
fut plut6t adressd a saint Irenee, qui etait 
alors comme le chef des Eglises de cette 
province. Enfin I'auteur de ces deux let- 
tres parait n'avoir pas mSme ete inform6 
de ce qui s'etait passe sous Victor au sujet 
de la Paqut^car il dit que cette question 
avail mis la division enlre les Eglises d'O- 
rient et d'Occident: ce qui est unefaussete 
evidente, puisque ces Eglises furent tou- 
jours d'accord sur ce point, etque les Asia- 
tiques etaient alors les seuls qui soutins- 
sent qu'on devait celebrer la Paque le qua- 
torzieme jour de la lune, en quelque jour 
de la semaine qu'il arrival. 

VICTOR II, appeie auparavant Gebehard, 
eveque d'Aichstadt, en Allemagne, succeda 
a Leon IX, le 13 avril 1055. II illustra le 
trdne pontifical par ses vertus , deposa plu- 
sieurs evgques simoniaques, envoya Hilde- 
brand en France, en qualite delegat, et tint 
un concile a Rome, Tan 1057. Son zfele pour 
la discipline lui attira la haine de quelques 
mauvais ecclesiastiques. Un sous-diacre at- 
tenta a sa vie et rait du poison dans le calice ; 
mais le Pape decouvrit ce crime, Jes uns . 
disent naturellement, les autres par miracle. 
II mourut en Toscane, et vraisemblablement 
a Florence, en 1057. On a trouve de lui une 
buile remarquable, du 29 octobre 1056,. Vic- 
tor II y contirme tous les privileges de l'ar- 
cheveque de Hambourg et de Breaie,. qui 
etajt alors Adalbert. Ces privileges consis- 
taient principalement en ce que cet.ar.chc- 
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vfiqueetait legat du Saint-Siege pour tousles 
pays septentnonaux. Victor II iui reservait 
expressementl'ordinationde tous les evfiques 
des pays duNord,nommementde la Suede, du 
Dancmarck, de la Norw6ge, de i'lslande, de 
Seriderinum et du Gro6nland. C'est la pre- 
miere fois que nous trouvons 1'lslande et le 
Groenland comptes au norabre des pays Chre- 
tiens. Comme 1'lslande n'est pas loin de 1'A- 
m^rique, que le Groenland y communique 
mfime par terre, on s'explique tout nature!- • 
lement les traces et les traditions alleges 
de christianisme qu'on ddcouvrit plus tard 
parmi les populations. L'empereur Henri III 
vivait encore quand Islef, elu 6veque par 
les Islandais, vint a sa cour et lui offrit on 
ours blane. Henri recommanda au pape Vic- 
tor 1'dvGque elu d'Islande. Le Pape 1'adressa 
a l'archevfique Adalbert, en lui recomman- 
dantdele sacrer le jour de la Pentec6te, 
dans la conflance que le premier 6v6que 
d'Islande, etant sacre le jour ou le Saint- 
Esprit descendit sur les apfltres, recevrait 
des grAces plus abondantes pour consolider 
le nouvel 6v6che\ Adalbert sacra le nouvel 
^vfique au jour present par le Pape, et Islef, 
reiourne" en Islande, fixa son siege a Scalo- 
colt, et y op6ra beaucoup de fruits jusqu'a 
sa mort, en 1080. 

VICTOR III, connu auparavant sous le 
nom de Didier, etait cardinal et abbe" du 
Mont-Cassin, lorsqu'il fut place, malgre" sa 
resistance, sur la cbaire de saint Pierre, lo 
14- mai 1086. II protesta contre la violence 
qui lui dtiiit faite, se refugia dans son rao- 
nastere et y passa toute une annde, avant de 
consentir h rien ordonner comme souverain 
Pontife. Mais, a Tissue d'un concile tenu a 
Capoue, l'ann<5e suivante, et auquel il avail 
assists comme simple cardinal , il edda aux 
nouvelles instances qui lui furent faites, et 
se laissa revetir de la pourpre le 21 mars 
1087, qui se trouvait le dimanche des Ra- 
meaux. II fut sacre solennellement le 9 mai 
suivant, par les eveques d'Ostie, de'fuscu- 
lum, de Porto et d'Albane, en presence de 
plusieurs cardinaux, d'un grand norabre 
d'evfiques et d'abbds, et avec un immense 
concours de peuple. 

Le nouveau Pape envoya des lettres en 
Allemagne, pour faire part de sa promotion 
aux seigneurs du royaume , et cunfirmer la 
condamnation que saint Gregoire VII avait 
prononc^e contre l'empereur Henri et ses 
l'auteurs. Ces lettres furent lues dans une 
assemble gdntfrale, tenue pres de Spire, 
' le l"aout 1087, par les seigneurs qui recon- 
naissaient le Pape Victor et ceux qui favo- 
risaient Henri. Ce prince y etait present, et 
les seigneurs catboliques lui proroirent leur 
secours pour le recouvrement du royaume, 
s'il voulait se faire absoudre de l'excommu- 
nication. Mais il persista dans son obstinaT 
lion ordinaire, ne voulant pas reconnaitre 
qu'il fut excommunie, quoiqu'on le lui 
prouvat en face. C'est pourquoi les catho- 
liques resolurenl de ne faire aucune paix 
avec lui. Saint Ladislas , roi de Hongrie , 
envoya declarer a cette asseinbiee qvi'fl de- 



meurerait fidele a saint Pierre, cest-a-dire 
au Pape legitime Victor, contre 1'antipape 
Guibert, le roi Henri et leurs fauteurs; et, 
s'il en etait besoin, il promit d'amener au 
secours des catholiques une armge de vingt 
mille hommes. 

Le court pontifical du Pape Victor III 
fut illustre" par un fait memorable , une ex- 
pedition militaire contre les Sarrasins d'A- 
frique , qui avaient si souvent infeste et in- 
festaient encore les c6tes d'ltalb. Par le 
conseil des 6v£ques et des cardinaux, Victor 
HI", quoique malade, assembla une armee 
de presque tous les peuples de 1'Italie , no- 
lamment des Pisans et des Gdnois ; et , leur 
donnant l'etendard de saint Pierre , avec 
promesse de la remission de tous leurs pe- 
ches, il les envoya contre les infldeles. Arri- 
ved sur les c6tes d'Afriquo , I'armee chre- 
tienne emporta d'assaut et ruina deux villes 
tres-fortes , defit une armee de cent mille 
Sarrasins , et forca le roi de Tunis a rendre 
tous les captifs Chretiens, ensuite a se rendre 
lui - meme tributaire du Saint-Siege. La 
nouveilede cette grande victoire parvint en 
Italie le m^me jour. Le bulin fut immense 
et servit a orner les eglises des vainqueurs. 
Au mois d'aout de la m6me annde 1087, 
le Pape Victor tint un concile ii Renevent , 
avec les evGques d'Apulie et de Calabre. II y 
parla en ces termes : '( Voire charitesait, 
nos tres-chers freres et evftques , et 1'univers 
tout entier n'ignore pas combien le saint et 
apostolique Siege de Rome, ou nous som- 
mes assis par I'autorite de Dieu, a soulfert 
d'adversites; combien de banquiers de I'he- 
resie simoniaque l'ont frappe" a coups de 
marteaux, a lei point que la colonne du Dieu 
vivant semblail branler, et le filet du souve- 
rain pedieur se rompre et s'abtmer au mi- 
lieu des Hots irrites; car l'hdr^siarque Gui- 
bert, qui, du vivant de raon pt-edecesseur, le 
Pape Gregoire, de sainte m6moire, a envahi 
1'Eglise romaine; Guibert, le precurseur de 
1'Antechrist et le porte-etendard de Satan, ne 
cesse de disperser, de tuer, de dechirpr les 
ouailles du Christ. Combien cet instigaleur 
de tant de maux a fait soufl'rir d'injures, de 
persecutions et de desastres au Pape Gre- 
goire , qui pourra les nombrer? II s est fait 
1'ame d'une conjuration et a excite contre 
lui les conspirateurs ; il I'a expulse de la 
ville; il l'a prive du saccrdoce, autant qu'il 
etait en son pouvoir, lui simoniaque et par- 
. jure ; il a souleve contre lui I'empire romain, 
les nations et les royaumes, et ce qui n'a 
jamais ete ou'i, lui, excommunie ou con- 
damne, il a ose excommunier le saint Pon- 
tife ; il ne cesse de profaner la ville de Roma 
par des sacrileges, des meurlres.des parjures 
des conspirations, des forfeits etdes crimesde 
toute espece. Pousse par la perfidie de Simon 
le Magicien, convoquant pour cet attentat 
execrable, tous les complices de sa perver- 
site, avec Tarmee de l'empereur il a envahi 
le siege apostolique contre les preceptes de 
l'Evangile , contre les ddcrets des prophetes 
et des ap6tres , contre Jes droits des canons 
et des pontifes remains ; sans aucun jugo- 
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nient prtfalable ties 6v6ques cardinaux, sans 
aucun suffrage approbatif duclerge romain, 
sans aucun consentement requis "du peuple 
lidele, il est devenu dans la sainte Eglise 
romaine !e chef de toute iniquity etde toute 
perdition. De plus, depuis queDieu eut appeie 
ledit Pontile Gregoire au repos eternel, apres 
tant de travaux et de combats, et que les 
eveques , les cardinaux et les prdlats des 
provinces , d'un concert unanime, d'accord 
avec le clerge" et le peuple de Rome, eurent 
prepose ma petilesse au siege apostolique, 
malgre notre absolue opposition et resistance, 
lui, sans craindre le jugement du maitre 
supreme , ne cesse jusqu a present de per- 
sdcuter le Christ et ses brebis , pour les- 
quelles il a rdpandu son sang. C'est pour- 
quoi, par l'autorit6 de Dieu et des bieiiheu- 
reux apdtres Pierre et Paul , ainsi que de 
tous les saints, nous le privons de tous of- 
ficeset honneurs sacerdolaux, et l'excluant 
de l'entrde de 1'eglise, nous 1'enchafnons 
par le lien maudit de 1'anatheme. » 

Le Pape Victor ajouta : « Vous savez aussi 
la persecution qui m'a ete faite par Hugues, 
aroheyeque de Lyon, et Richard, abbe de 
Marseille, qui sont devenus schismatiques, 

3uand ils ont vu qu'ils ne pouvaient r£ussir 
ans le desir secret qu'ils avaient de monter 
sur le Saint-Siege. Richard avait contribud 
a notre election a Rome, avec les eveques 
et les cardinaux. Hugues etait venu peu do 
temps apres nous baiser les pieds, et nous 
reconnaissant pour Pape malgre nous, il 
avait demande et obtenu la legation des 
Gaules. Tant qu'ils ont vu que nous resistions 
a l'eiection qu'ils avaient approuvee, ils 
nous ont presse de 1'accepter; mais, quand 
lis ont vu que nous nous etions laisse flechir, 
ils n'ont pu se retenir plus longtemps sans 
faire edater leur ambition ; et , vovant que 
nos l'reres s'opposaient constamment a ce 
scandale , ils se sont separes de lour commu- 
nion et de la n6tre. C'est pourquoi nous 
vous ordonnons de vous abstenir de la leur, 
et de n'avoir aucune communication avec 
eux, parce qu'ils se sont prives d'eux*m6mes 
de la communion de l'Eglise romaine. Car, 
comme i'eerit saint Ambroise, celui qui se 
separe de l'Eglise romaine, doit 6tre tenu 
pour heretique. » Voila ce que dit a ce sujet 
le Pape Victor. Jusque-la Hugues de Lyon , 
auparavant de Die, et Richard de Marseille, 
avaient dignement rempli les fonctions de 
legats apostoliques. Mais la longue vacance 
du Saint-Siege, les longs refus de Didier de 
1'accepter, furent pour eux une tentation qui 
les porta a des demarches blamables. Hugues 
de Lyon renlra bient6t dans les bonnes 
graces du Saint-Siege. 

Un troisieme point que le Pape Victor 66- 
creta au concile de Benevent, est le suivant: 
« Nous ordonnons aussi que, si desormais 
quelqu'un recoit un eveche ou un abbaye de 
la main d'une porsonne laique, il ne soil 
point compte entre les eveques ou les abbes, 
et n'ait aucune audience en cette qualite. 
Nous le privons de la gritce de saint Pierre 
.et de l'en(r6e de realise,, jusqu'a ce qu'il 



quitte la place qu'il a usurped. Nous ordon- 
nons la m£me chose touchant les dignites 
inferieures de l'Eglise. De meme, si quelque 
empereur, roi, due, marquis, comte ou 
autre personne seculiere, presume donner 
l'investiture des eveches et des autres digni- 
tes ecciesiastiques,. il sera compris dans la 
mSme condamnation. Quoi doncl vous n'6vi- 
tez point de tels ev6ques, de tels abbes, de 
tels cleros, quand vous entendez leur messe 
ou priez avec eux,- vous encourez avec 
eux l'excommunication; car on ne peut pas' 
les regarder comme pretres legitimes. Ne 
recevez la penitence et la communion que 
d'un pretre catholique; s'il ne s'en trouve 
point, il-vaut mieux demeurer sans commu- 
nion, et la recevoir de Notre-Seigneur in- 
visiblement.» Cesdecrets ayanteteconfirmes 
par l'autorite de tous les eveques qui assis- 
taient au concile, on en fit des copies que 
Ton repandit en Orient et en Occident. 

Pendant ce concile, qui dura trois jours, 
le Pape Victor tomba grievement malade, 
et, le concile fini, il retourna auMont-Cassin, 
ou il etablit pour abbe Oderise, diacre de 
l'Eglise romaine et pr6v6t du monastere; 
car le Pape avait jusqu'alors garde 1'abbaye. 
Ensuite, ayant appeie les eveques et les 
cardinaux, il leur recommanda d'eiire pour 
Pape Othon, eveque d'Ostie , suivant I'inten- 
tion de saint Gregoire VII. El comme Othon 
etait present, Victor le prit par la main, et 
le presentant aux autres eveques, il dit ; 
« Recevez-le etordonnez-le pour l'Eglise ro- 
maine; je vous donne en tout mon pouvoir 
jusqu'i ce que vous le puissiez faire. » Le 
Pape mourant fit batir son tombeau dans le 
chapitre, et mourut trois jours apres, savoir 
le 16 septembre 1087, apres avoir ei<5 vingl- 
neuf ans abbe du Mont-Cassin, et Pape, 
quatre mois et sapt jours, a compter de la 
ceremoniede son sacre. Outre les bAtiments 
et la ruagnifique eglise que Didier fit eiever 
au Mont-Cassin, il y fit encore transciire 
beaucoup de livres, eten composa quelques- 
uns lui-meme. On a de lui des Dialogues 
sur les miracles de saint Bernard et de quei- 
ques autres religieux' du Mont-Cassin que 
l'Eglise a canonises. Le Pape Victor lui- 
meme est compte par plusieurs auteurs au 
nombre des bienheureux. 

VICTOR (Claude -MarIus), appeie quel- 
quefois Victorin par Gennade , etait ne 
dans la Provence, et peut-etre a Marseille 
m6me. II estdu moins certain qu'il enseigna 
la rhetorique dans cette ville. Pendant son 
sejour dans ce lieu il lia une etroite amitie 
avec Salomon, abbe du monastere de Mar- 
seille. Victor au milieu du monde mena une 
vie exemplaire, et passa ses derniers jours 
dans la solitude, occupe de la meditation 
des saintes Ecritures et de la composition 
de ses poesies. II mourut entre I'an 425 et 
4-50. 

Sesecrits. — Victor nous a laisse un Com- 
menlaire sur la Genise, divis6 en trois livres ; 
le premier commence a la creation, et le 
troisieme se termine a la mort d'Abraham. 
C'est un poeme en vers hexametres, precede 
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d'une preface dans laquelle Victor s'adresse 
au Seigneur, fait sa confession de foi, et 
reconnalt qu'il est iin seul Dieu en trois 
personnes, et eternel. II y parle de la chute 
des anges, de celle de 1'homme et de la re- 
demption du genre humain par le sang du 
Fils unique de Dieu. Ses commentaires, il 
les adresse a son fils Ethe'rius, ie seal de ses 
enfants dont I'histoire fasse mention. Gen- 
nade n'estimait cet ouvrage que pour les 
sentiments de piete que 1'auteur y fait pa- 
raitre, mais il n'en trouvait pas les peiise'es 
solides, et disait que Victor, tout occupe" de 
la litte'rature profane, n'avait pas p6ne"tr6 
dans la profondeur des divines Ecritures. 
On no peut lt&inmoins lui refuser d'avoir 
mis dans un beau jour I'histoire de la creV 
tion du monde, et de tout ce qui s'est passe" 
jusqu'ala mortd'Abraham. 11 i'a fait meuie 
avec quelque sorte de .noblesse et d'eieva- 
tion, quoique son style soit un peu rude, 
.et ses vers peu coulauts.. On a mis a la fjn 
de ce poeme une lettre de Victor aussi en 
vershexarnetres, adressdea 1'abbe Salomon. 
C'est un g&nissement et ,une censure con- 
tinued des mceurs de>6glees de sa patrie. 
II se plaint de ce que ni les incursions des 
Alains, des Vandales , des Sarmates , qui 
avaient porte la desolation dans les villes 
et dans les campagnes, ni la famine, ni les 
autres calamity publiques n'ont ^ervi de 
rien pour corriger les pdcheurs, et les rap- 
peler a eux-memes.Rien, dit-il, n'est saint 
pour nous que le gain, et tout ce qui est 
utile nous parait honnete. Nous couvrons 
les vices des noms de vertus et 1'avariee ne 
craint pas de se parer du nom d'epargne. 
II ddclame particulierement contre les pas- 
sions des femmes, leur luxe, leur affecta- 
tion a se parer de ce qu'il y a de plus bril- 
,]ant, contre 1'usage du fard, du vermilion, 
<et de diverses autres couleurs qui, bien 
Join de les rendre plus agr&ibles, ne ser- 
vaient qu'a ies ddshonorer. II leur dit que 
,1a beaute de l'esprit et la probite des mcours 
sont les ve>itables liens du mariage, et que 
-si Ton n'y recherche que la beaute du corps, 
.comme elle passe avec le temps, l'amour 
■passera aussi, mais que la vertu seule ne 
vieillit pas. Apres avoir fait sentir aux. 
femmes leur culpability dans la recherche 
de ces vains ornements, il ajoute que les 
hommes ne sont pas plus innocents de les 
rsouffrir dans ces desordres, au lieu de les eu 
retirer. II se console cependant dans sa juste 
douleur, parce que, roalgre la. corruption 
presque generale, on trouvait encore, soit 
parmi le clerge, soit parmi les moines, soit 
mfime parmi quelqyes la'iques des deux 
sexes, quelques personnes qui pratiquaient 
la. vertu et menaient une vie exemplaire. 
11 terming sa lettre en disant que la fin du 
jour l'obligeait a se rendre al'assembl6e 
des saints pour la priere du soir. La pre- 
miere edition des poesies de Victor, est 
celle de Lyon de 1556. On en fit une secon- 
de a Paris en 1545, et une troisieme en' 
1560. 
VICTOR, evfique de Carlene dans la Mau- 



rilanie cesarienne montra un zele ardent 
pour la defense de la foi contre les ariens 
dans la persecution des Vandales en Afrique, 
Gennade lui attribue un grand ouvrage 
contre ces heretiques, qu'il fit presenter auroi 
Genseric comme le marque le prologue do 
ce livre. C'est a tort qu'on a confondu cet 
ouvrage avec la profession de foi rapportee 
par Victor de Vite, dans son troisieme livre 
de I'ffistoire ds la persecution des Vandales. 
Cette profession de foi fut presentee non pas 
a Gens6ric., mais a Huneric, pendant le 
temps do la conference de Carthage en 484. 
Au rapport de Gennade Victor etablissait 
dans un livre intitule : De la penitence, de 
quelle maniere doivent se comporler ceux 
qui etaient en penitence publique. On a cm 
longtemps que ce traite etait le mfime que 
celuj que nous avons sous ce titre dans les 
ouvrages attribues a saint Ambroise, mais 
on a decouvert depuis qu'il etait de Victor 
de Tunones, nom qu'il porte dans un ma- 
nuscritde Reims. Gennade altribue encore 
a Victor de Carlene un livre de consolation 
a un nomme fiasile, sur la morl de ses en- 
fants. Nous avons., il est vrai, un discou'is 
intitule ; De la consolation, mais il est du 
nombre de ceux qu'on a supposes a saint 
Basile, et encore il n'y est pas question do 
consoler un p6re do la perte de ses enfants, 
mais ce discours est adresse en general h. 
lous les malheureux. II ne nous reste rien 
de ces ouvrages. 

VICTOR, evfique de Capoue, que nous ne 
connaissons pas d'ailleurs, composa un 
Cycle pascal pour rectifier une pretendue 
erreur de Victorius qui avail fixe la naque 
de 1'an 455 au 17 avril, tandis que daprds 
lui, on devait Ja ceiebrer le 25 du m6me 
mois. Le Venerable B£de nous a conserve 
quelques fragments de cu Cycle. Cet Gcrivain, 
ayant trouve par hasard une harmonie des 
Evangiles, don ta longtemps si elle apparte- 
nait a Tatien ou a Ammonius ; mais sur de 
faibles raisons il se dedara pour ce dernier. 
Comme il trouvait quelque difficult^ dans 
cette harmonie il y ajoula certaines marques 
pour distinguer ce qui apparlient a chaque 
Evangile. C'est ce qu'il dit Iui-m6me dans 
la preface de cet ouvrage imprime dans Je 
volume II" de la Biblioihe'que des Peres, h 
Lyon en 1677. On lui attribue quelques 
passages de VEpitre de sqint Polycarpe, qui 
se trouvent dans une Chalne sur les quatre 
Evangiles que Feuardent avait manuscrite, 
lis furent imprints ensuite a la fin du 
livre m" de saint Iren6e Contre les he're'sies; 
dans redition de Paris en 1575. 

VICTOR, de Vite ou d'Utique, etait evfique 
de Vite, dans la Byzaceno, en Afrique. Le 
roi Huneric, ^prince arien, alluma une per^ 
secution contre les calholiques, pendant la- 
quelle Victor eut beaucoup a souil'rir. Lo 
saint eveque ecrivit, vers l'an 487, les de- 
tails de cette persecution dans son Histoire 
de la persecution des Vandales: 

Genseric, roi des Vandales, etant mort 
apres avoir exerce les calholiques par une 
persecution longue et cruelle, Huneric, son 
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fils, lui succ^da. A la prifcre de 1'empereur 
Z6non et de Placidie, dont Huneric avail 
£pous6 la seeur, i! permit d'ordonner un 
£veque a Carlhage, qui en etait priv^e de- 
puis vingt-quatre ans. Eugene fut elu et 
sacre avec une joie incroyable du peuple. 
II s'altira bienlot l'araour et la veneration 
de tout le tnonde par son rare merite et par 
sonerainente saintete. Mais celle apparence 
de paix ne fut pas de longue duree. Hune- 
ric, naturellement cruel, comraenca la per- 
secution en faisant soufl'rir aux catholiques 
divers supplices qui n'eiaient encore que ic 
prelude de la persecution gt5ndrale qui de- 
vait suivre. II ordonna d'abord que per- 
sonne n'exercat aucune fonclion politique 
sans elre arien , et un grand nonibre de ca- 
tholiques abandonnerent volontiers leurs 
charges pour conserver leur foi Le roi les 
fit ensuite chasser de leurs maisons, les de- 
pouilla de leurs biens, el les reiegua en Si- 
dle et en Sardaigne. Quelque temps apres, 
il enenvoya en exil environ cinq mille, taut 
evfiques que pretres, diacres, lecteurs, aco- 
lytes, jusqu'aux enfants employes au ser- 
vice de J'Eglise; il les fit mettre entre les 
mains des Maures, pour les mener dans les 
plus horribles deserts et pour les y faire 
niourir de faini. Mais, avant que d'y arriver, 
ils souffrirent tout ce qu'on peut imaginer 
de mauvais traitements pires que la mort 
ra6me, jusque-la qu'on poussait a grands 
coups de dards ceux qui n'en pouvaient 
plus, pour les obliger a marcher; et pour 
ceux qui tombaient par terre de lassitude ct 
de faiblesse, les ayant lies par les pieds, on 
les tralnait comme des animaux au travers 
des pierres et des 6pines, jusqu'a ce que, 
leur corps etant tout en pieces, ils rendis- 
sent V&me. Cependant les saints exiles chan- 
taient des cantiques de louanges a Dieu, se 
glorifiant de leurs souffrances, et confessant 
hautement la Trinite des personnes en un 
seul Dieu. Les peuples accouraient sur leur 
passage avec des cierges allum^s, et se je- 
tant a leurs pieds, ils leur criaient d'uue 
voix lamentable : Entre les mains de qui 
nous laissez-vous, glorieux deTenseurs de 
Jdsus-Christ, vous qui allez maintenant re- 
cevoir les couronnes qui vous atlendent? 
Qui baptisera nos enfants? quiportera nos 
morls a la sepulture avec les prieres solen- 
nelles de 1'Eglise? qui nous donnera l'abso- 
lution de nos p^ches, en nous reconciliant 
avec Dieu par la penitence, et qui aurons- 
nous desormais pour offrir le divin sacri- 
fice avec les ceremonies sacrees? Que ne 
nous est-il permis d'aller avec vous 1 Pen- 
dant que ces servileurs de Dieu etaient en 
marche, nous vimes, dit Victor, une femme 
fort flgee, qui d'une main portait un sac, et 
tenait de lautre un enfant, auquel, pour 
1'encourager a marcher, elle disait : Cours, 
mon fils, vois tous ces saints, comme ils 
se pressent d'aller recevoir la couronne. 
Comme nous la reprimes de ce qu'elle vou- 
lait aller avec tant d'hommes, car il parait 
qu'il n'y avail aucune femme dans ce grand 
norabre d'exiies, elle repondit : Donnez- 



nous voire benediction, pries pour moi et 
pour cet enfant, mon petit-fils : toute pe- 
cheresse que je suis, j'ai eu pour p6re le 
defunt eveque de Turite; j'ai emmene cet 
enfant, dans la crainte que Je demon le 
trouvant seul, ne le fasse sortir du chemin 
de la verite pour le prdcipiter dans la mort 
eternelle Nous admirSmes, ajoute Victor, 
la foi et la Constance de cette genereuse 
femme; et les yeux baignes„de larmes, 
nous ne ptimes dire autre chose, sinon : la 
volonte de Dieu soit faite. Tous les confes- 
seurs ne purent pas arriver au lieu de leur 
bannissement.il en mourutun grand ncmbre 
par suite des fatigues et des mauvais traite- 
ments qu'on leur faisait souffrir en chemin. 
Ceux qui eurent assez de force pour arriver 
au desert, y furent nourris avec de 1'orge 
comme des chevaux , et on le leur donnait 
sans I'avoir fait moudre. Ce lieu eiait rem- 
pli de serpents et d'autres betes venimeuses ; 
mais, par I'assistance de Jesus-Christ, elles 
ne firent mourir aucun des confesseurs. 

Huneric, apres avoir bien concerie I'af- 
faire avec les ev£ques ariens, jugea qu'a- 
vant de continuer cette cruelle persecution, 
il fallait engager les eveques catholiques 
dans une conference ou ils fussent tenus 
de prouver par l'Ecriture la co'nsubstantia- 
lite du Verbe : et comme il serait aise de 
dire ou de faire courir le bruit qu'ils ne 
l'auraient pu faire, dans IY:tat de taiblesse 
oil les soufi'rances les avaient reduits, on 
aurait lieu, apres cela.s'ils persistaient dans 
leur croyance, de les trailer comme des 
heretiques obstines. La chose ainsi ron- 
certee, Huneric fit porter par i'ambassadeur 
Zenon a I'eveque Eugene un edit date du 
20 mai, l'an vu* de son rdgne, qu'il en- 
voya par toute l'Afrique, et par lequel il 
lui ordonnait, et a tous les eveques catho- 
liques, de se rendre a Carlhage le premier 
fevrier de I'annee d'apres, pour rendre rai- 
son de leur foi dans une conference pu- 
blique, mais avec la precaution d'exclure 
de 1'assembiee ceux qu'on lui dit etre les 
plus savants des eveques catholiques, qu'i' 
lit condamner, les uns a l'exil, les autres a 
la mort. II fit meme bruler vif La3tus, l'un 
des plus distingues par sa doctrine et par 
renergie de son caraclere, afin de donner 
par la tant de terreur a ceux qui seraient 
de la conference, qu'ils r.'eussint pas I'es- 
prit assez libre pour bien deTendre leur 
cause. Saint liugene nesavait | as s'il devoit 
exposer ainsi la verite aux blasphemes des 
heretiques, et il craignait de comprouieltre 
la cause commune ue 1'Eglise. Les autres 
eveques, aussi bien que saint Eugene, fu- 
rent pdnetres de douleur de n 'avoir pu faire 
6chouer ce pr.pjet de conference. Mais Dieu 
les consoia par un miracle eVJulant. Un 
aveugle connu de toute la ville de Carthago 
s'adressa avec foi a saint Eugene. Le saint 
evfique fit le signe de la croix sur ses yeux, 
et 1'aveugle recouvra aussitCl la vue. Le roi 
voulut lui-meme examiner le miracle, el se 
convaincre de la verite du fait. Les ariens 
furent confondus sans 6tre convertis. lis 
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persuaderent a Huneric que le miracle ne 
pouvaitetre altribue qu'au demon. 

La conference comuienga. Ce ne fut de la 
part des ariens qu'un brigandage. Eusebe 
cssnya vainement de. presenter une exposi- 
tion de la foi catholique sur la consubstan- 
tialite du Verbe et du Saint-Esprit, redig^e 
dans les propres tcrmes de l"Ecriture et des 
saints Peres. La lecture en etait interrompue 
a tous moments par les clameurs emportdes 
du parti, qui finit bientot pas rompre l'as- 
sembiee, accusant les catholiques de soute- 
nir une doctrine que le concile de Rimini 
avail condamnee. La sentence etait prepared 
a l'avance. Huneric commands qu'rl fut 
donne a chacundes eveques catholiques un 
certain nombre de coups de bAton, et ils fu- 
renl renvoyes en exil au nombre de'quatre 
cent soixante-six. Leurs eglises furenl en- 
levees et donn6es aux ariens. 

Apres que Ton eut frappe de la sorte les 
.pasteurs, tout le troupeau fut non-seulement 
disperse, mais horriblement dechire par 

■ toutes sortes de tourments qu'on tit souf- 
frir a ceux qui persisterent genereusement 
dans la confession de la divinite du Fils de 
Dieu. Huneric envoya par toute l'Afrique 

■ des baurreaux qui pratiquerent impitoya- 
blement contre les catholiques les barbares 
lecons de cruaute que ce tyran leur avail 
faites. Tout ce que la fureur des anciennes 
persecutions inventa jamais de supplices' 
contre les Chretiens, les chevalets,les fouets 
amies de pointes, les ongles de fer, les 
feux, les lames ardentes, les bfites feroces, 
et tous les instruments de la cruaute. des 
premiers persecuteurs du nom Chretien, fu- 
renl employees par ce barbare contre les 
catholiques de toutes sortes de conditions, 
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de tout age et de lout sexe, sansepargner 
les dames de la premiere quality, qu'il fit in- 
humainement dechirer. Les saints eveques 
Yindemialis et Longinus expireient dans 
les tortures; Eugene, rel^gue dans un af- 
freux desert, eut a subir un long et penible 
martyre. Grand nombre de personnes de 
1'un'etde l'aulresexe, craignant la violence 
de la persecution, se condamnerent a I'exil, 
et se .relirerent dans des solitudes affraises, 
ou elles moururent de faim et de froid. II y 
eut par toute l'Afrique une infinite de mar- 
tyrs qui soufl'rirent avec une Constance 
egale a celle des premiers heros du chris- 
tianisme; et Dieu, de son cOte, les voulut 
bonorer par des miracles tout semblables a 
ceux qu'il fit en faveur de nos premiers 
martyrs. Plusieurs de ceux a qui on avait 
fait couper la langue jusqu'a la ratine, non- 
seulement n'en uioururent pas, mais ils par- 
Jerent aussi bien qu'auparavant, conlirmant 
par leurs voix miraculeuses la divinite de 
Jesus-Gbrisl. Ce miracle edatant a ete at- 
teste par tant et de si surs temoins, qu'il 
faut uouter de tout, si on refuse d'y ajouter 
foi. Qu'ou prenne la peine de se rendre a 
Constantinople, dit Victor de Vite, temoin 
oculaire de tous ces fails, et Ton y verra le 
diacre Reparat, I'un des confesseurs, qui 
parte admiraljlement, quoique sans langue, 



et qui est pour cela revere de toute la cour 
deZenon, et principalementde I'imperatrice 
Ariadne, qui lui rend des respects qui vont 
jusqu'k une espece de veneration religieuse. 
Le pane saint Gregoire le Grand 1'alfirme, 
pour l'avoir vu lui-meme et examine avec 
toute 1'exactitude imaginable. L'historien 
Procope, qui servait alors dans 1'armee im- 
periale, declare la meme chose, comme s'en 
etant assure par ses propres yeux. Un autro 
contcmporain, Enee de Gaze, philosophe 
platonicien, ecrit dans son Traiti de lim- 
mortalitd de I'dme que, sur le bruit d'un 
fait aussi extraordinaire, il avait eu la cu- 
riosite de s'en edaircir lui-meme, et qu'il 
eiait reste egalement confondu et convaincu 
de la verite dece miracle. Je les ai vus moi- 
meme, dit ce philosophe, et je les ai enten- 
dus parler, et j'ai admire que leur voix put 
si bien etre articuiee. Je cherchais 1'instru- 
ment de Ja parole, et ne croyant pas a mes 
oreilles, j'ai voulu en juger par mes pro- 
pres yeux, ct leur ayant fait ouvrir Ja 
bouche, j'ai vu la langue arrachee jusqu'a la 
ratine, et me suis 6tonne, non de ce qu'ils 
parlaient, mais de ce qu'ils vivaient encore. 
Mais enfin cette persecution etait trop 
violente pour durer longtemps. Dieu temoi- 
gtia l'horreur qu'il en avait en punissant 
d'une maniere terrible les Vandales par la, 
famine et par la peste qui les ravagea, en 
attendant le fldau de la guerre, qui les allen- 
dait pour les exterminer; el cependant il 
abregea les jours d'Huneric, qui mourut 
cette meme annee d'un horrible genre de 
mort, etant ronge tout vif des vers qui sor- 
taient de toutes les parties de son corps, se 
dechirant iui-m&me de ses propres denls, 
pour etre son bourreau apre's avoir et6 celui 
d'une infinite de martyrs, afin qu'il mourut 
de la mort de I'impie Arius, aprcs avoir fait 
mourir tant de saints pour faire vivre 1'aria- 
nisrae. 

Meatus Rhenanus donna la premiere edi- 
tion deicet ouvrage a Bale, en 1535, le 
P. Chifllet a Dijon, en 1665, et dom Ruinart 
a Paris, en 1694. Elle est ecrite d'un style 
simple mais correct, et attache singuliere- 
ruent le lecteur. Arnauld d'Andilly l'a tra- 
duite en francais. On y trouve des preuves 
precieuses de la doctrine catholique sur. la 
confession et autres articles atlaques par des 
seclaires modernes, ainsi que beaucoupdo 
faits edifiants et curieux. 

VICTOR, de Tunones, 6veque de cette 
ville, en Afrique, fut l'un des principaux 
defenseurs des trois chapitres. La chaleur 
avec laquelle il les deiendit le fit exiler, en 
555. II fut ensuile entente dans un monas- 
tic de Constantinople ou il mourut en 566. 
Saint Isidore de Seville lui atlribue une 
Ckronique depuis la creation du monde jus- 
qu'a la premiere annee du regne de Justin 
le Jeune, en 566; mais il ne nous en reste 
qu'une partie, qui conlient ce qui se passa 
dans les v' et vr siecles. Victor s'applique 
particulierement a rapporter 1'histoire do 
J'hei-esie eutychienne et I'attaire des trois 
chapi res : mais il rend compte en meme 
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temps des evenements considerables arrives 
dans l'Etac et dans l'Eglise, Dans son r6cit 
de la persecution qu'Huneric, roi des Van- 
dales, excitaen Afriquej il dit que ce tyran 
(it couper la langue a une multitude de con- 
fesseurs qui ne laisserent pas de conserver la 
parole pendant tout le temps qu'ils vecurent, 
merveillequepouvaientat.testerles habitants 
de Constantinople; car plusieurs de ces 
confesseurs s'etaient retires dans cette ville 
apres avoir endure ce supplice. 11 rapporte 
ensuite qu'un evfique arien, asse? os6 pour 
changer la forme du bapteme, et la rempla^- 
cer par celle^ci : « Barbas te baptise au nom 
du Pere, par le Fils et dansle Saint-Esprit, » 
1'eauqui devaitservirau bapteme s'^coula, et 
que le catechumens a cjette vue courut a l'E- 
glise catholique poury receyoirjesacremept 
de la regeneration. « A Alexandre et dans 
toute l'Egypte, dit-il, Dieu autorisa par un 
miracle les d6crets du concile de Chalce- 
doine, et permit que ceux qui ne voulaient 
pas le receyoir fussent possedes de demons 

3ui les agitaient si violemment que, prives 
e l'usage de la parole, ilsjappaient comme 
des chiens. » II donne lout entiere la lettre. 
que Vigile ecrivit a Theodose d'Alexandrie, 
a Antheme de Constantinople et a Severe 
d'Antioche, dans laquelle il leur declarait 
.tenir la meme foi qu eux, et de feindre, au 
contraire, qu'il leur etait suspect. II place 
la naissance du Sauveur dans la guarantee 
troisieme annee de 1'empire d Auguste, 
Nous avons cette Chronique, qui manque 
souvent de discernement, d'exactitude et 
de choix dans les matures, dans les ancien* 
nes legons de Canisius, publics a Ingolstad 
en 1600, eta Anvers en 1725. Plusieurs lui 
fittribuent un Traiti de la penitence, qui se 
trouve ordinairement avec jes ouvrages de 
saint Ambroise, 

VICTORIN, que saint jerOme regarde 
comme une des colonnes de l'Eglise, etait 
i6veque de Pellan, dans la Styrie. On ne 
sail pas au juste en quel temps il souffrit le 
martyre, mais il y a apparence que ce fut 
dans la persecution de Diocietien, vers l'au 
J'an 303. II avail compose divers ouvrages, 
)fl plupart sur I'Ecriture : Un Commentaire 
sur la Genise, cite dans saint Jerdme, a 1'oc- 
casion de ce qui est dit daps la benediction 
qu'Isaac donna a Jacob, et d'oii il parait 
que Ton a tire un asse? long fragment donne 
par Cave, dans son Histoire litte'raire, inti- 
tules la creation du monde; un sur YExode 
et le. Le'vitique; un sur Jsale, E$6chiel, Ha- 
bacuc; un sur YEccUsiaste, dont saint J6- 
r6me rapporte une explication sur ces pa_- 
roles du chapitre iv : Un enfant pauvre, mais 
page, vaut triieux qu'un roi vieux et insense; 
Un sur le Cantique des cantiques; un sur 
YEvangile de saint Matthieu, et un sur YApor 
calypse : mais il n'est pas certain si ces 
comraentaires etaient entiers. Cassiodore 
dit assez clairement que ce saint 6v£que • 
n'avait explique que quelques passages de 
YEccUsiaste, de YEvangile de saint Matthieu 
et Ce Y Apocalypse. Nous n'avons plus de ces 
ouvrages qu'un commentaire sur quelques 
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passages de YApocalypse que Ton trouve 
sous Te nom de ce saint dans le tome I" 
de la Bibliotheque des Peres, de l'edition de 
Paris. Ce livre faitregretter ceux qui ne 
nous sont pas parvenus. Quoique ecrit d'un 
style simple, il est interessant et plein d'e- 
rudition. 

VICTORIN, que saint Jer6me appelle 
aussi Gaius, Marios, etait Africain de nais- 
sance et noble d'origine, puisqu'on lui don- 
nait le titre de clarissime, comme aux sena- 
teurs et aux autres personnages de haute 
distinction. II professa, vers le milieu du 
iv' siecle, la rhetorique a Rome pendant 
plusieurs annees, etavectantde reputation 
et de succes qu'on lui eieva une statue sur 
la place de Trajan. Parmi ses disciples se 
trouva un grand nombfe des plus illustres 
senateurs; on dit meme que saint Jer6me 
suivit ses cours ; mais ce P6re insinue le 
contraire dans sa Chronique; car lorsqu'U 
parle de Victorin et de Donat, il appelle ce 
dernier son maitre, sans donner au pre-r 
mier Ja meme qualite. II excellait dans 
toutes les belles-lettres et principalement 
dans la philosophie dont il avail fait une 
etude particuliere, et cependant-avec toutes 
ces. lumieres il vivait dans les tenebres du 
paganisme. Saint Simplicien, depuisevSque 
de Milan , se trouyait a Rome dans le meme 
temps que Victorin y enseignait, et etait lie 
avec lui par les nqeuds d'une etroite amitie. 
II lui persuada de lire les divines Ecrilures 
et les livres des Chretiens avec une atten-:. 
tion profonde, afln d'y Irouver la verite. 
La vraie lumiere qu'il cherchait se decou- 
vrit a ses yeux, et fiddle a la gr^ce, il em- 
brassa la religion chretienne. Victorin, 
quoique baptise, continua a enseigner la 
rhetorique jusqu'en 362; car alors Julien 
1'Apostat defendit aux Chretiens de la pro^ 
fesser, II se soumit volontairement a cette 
loi, heureux de travailler dans jla suite 
pour la gloire de Dieu et la defense de son 
Eglise; car on ne peut douter que, dans le 
peu d'annees qu'il vecut encore, il n'ait 
compose une partie des ouvrages que nous 
avons de lui. 

Ses ecrits contre Arius. — Ses Merits 
sont egalement remplis de piete et d'erudi- 
tion, mais ils sont obscurs et embarrasses, 
principalement ceux qu'il composa contre 
Arius; ce qui a fait dire a saint J6rdme 
qu'il fallait une connaissance profonde et 
une grande penetration pour les entendre, 
Ils sont divisesenquatre livres et ecrits a la 
maniere des dialecticiens. Victorin entre- 
prit cet ouvrage pour .refuter un de ses 
amis, nomme Candide , qui avait ecrit en 
faveur de l'heresie arienne qu'il suivait. 
Mais ce ne fut pas le premier ouvrage qu'il 
publia contre lui. II en composa un d'abord 
pour prouver que Jesus-Christ n'a pas ete 
cree, mais engendre. Candide n'y repondit 
que par l'envoi d'une lettre qu'Arius avait 
6crite a Eusebe de Nicomedie au couimen- 
cement de son schisme, et de celle du meme 
Eusebe a Paulin de Tyr. Ce fut pour refu- 
ter pes deux lettres que Victorin ecrivit ses 
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quatre livres contre Arius, que Ton a inti- 
tules, quelquefois : De la Trinity. 

Analyse de ces dcrits. — Victorin expose 
dans le premier livre les sentiments d'A- 
rius* d'Eusebe et des catholiques sur le Verbe 
de Dieu, et fait voir l'accord et la difference 
des uns et des autres. Mais il s'appliquo 
particulierement a appuyer la doctrine des 
catholiques et a montrer, par l'autorite des 
saintes Ecritures, que le Verbe est elernel; 
qu'il n'est pas cr£e ; qu'il estde la m6me 
substance que le Pere et qu'il procede de 
lui.Par le Verbe toutes choses ontetefaites, 
il est la vie et la lumiere du monde. Pour 
prouver qu'il est substantielleraent dans le 
Pere et de la substance du Pere, il allegue 
ces paroles de Jesus-Christ, dans saint Jean : 
Mon Pere est plus grand que moi (Joan, xiv, 
28) ; et ces autres: Moi et mon Pere nous 
sommes une me'me chose (Joan, x , 30) , et ce 
qui est dit de lui dans VEpitreaux Philip- 
piens (u, 6) : Ayantla forme de Dieu, iln'a pas 
cru que ce fut pour lui une 'usurpation d'e- 
tre iqal d Dieu. II avoue n<5anmoins qu'on 
pent dire que J6sus-Christ est Fils adoptif 
de Dieu, mais selon la nature humaine; 
car selon la divinite" il est Fils de Dieu par 
nature : de sorte que le Pere et le Fils sont 
consubstantiels. 11 explique en quel sens 
il est vrai de dire que le Pere est plus 
grand que le Fils : le Pere donne tout au 
Fils, m6me 1'etre, de mfime que le Saint- 
Espritles recoit du Fils et du Pere. II n'en 
est pas de Jesus-Christ comme des hommes, 
on ne peut pas dire que les hommes sont 
de Dieu, mais seulement qu'ils viennent 
do Dieu; au lieu que Jesus-Christ est de 
Dieu. II prouve la divinite" de Jesus-Christ 
par ces passages de 1'Ecriture : L'Espritde 
Dieu est l'Esprit de Jesus-Christ, sa gene- 
ration est ineffable, il est 1'image du Pere, 
du Dieu invisible, le Cr&iteur de toutes 
choses, soit dans le ciel , soil sur la terre ; 
il est la vertu, la puissance du Pere, la veri- 
ty. II repond a ceuxqui refusaientd'admet- 
tre le mot consubstanliel souspretexte qu'il 
ne se trouve pas dans I'Ecriture, que Ton y 
lit le mot de substance, et cite a cette oc- 
casion, outre l'Oraison dominioale, un pas- 
sage de YEpitre a Tite, que Ton r6citait 
dans la celebration des saints mysteres. 11 
fait voir que I'on reprochait a tort aux d£- 
fenseurs de la consubstantialite, d'6tre pa- 
liopassiens, puisque le Fils n'a pas soufc 
feit dans la substance qui lui est com- 
mune avec le Pere, mais dans la chair dont 
il s'est revelu. Par ce qu'il dit de Basile d'An* 
eyre, il donne a entendre qu'il etait d'uu 
sentiment different de celui des purs ariens, 
ce qui fait voir qu'il 6crivait le premier livre 
apres le cohcile d'Ancyre, en 358, ou Basile 
et les autres senii^ariens condauinerent les 
anomeens. 

Victorin reprend, dans le second livre < 
une proposition qu'il avail d6ja prouvee 
dans le premier, qu'il y a en Dieu une su|>s- 
.tance commune au Pere et au Fils. II fait 
voir qu'il est parie dans les propheles de la 
substance de Dieu, ainsi que dans les Psau- 
DlCTlONN. nn Patrolooie. IVi 
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mes; saint Paul, dans son EpUreaux HdbrcuTi 
parle do la substance de Jesus-Christ et dit 
qu'il est le caractere dela substance de Dieu. 
(Hebr. i, 3.) 11 explique en quoi les termes 
de substance et d'hypostasc different chez les 
Grecs. Pourluij il reconnait en Dieu trois 
subsistances et une seule substance. II ajoute 
que, s'il est permis de dire duFils qu'il est 
lumiere de lumiere , quoique cela ne se lise 
pas dans les Ecritures, il ne le sera pas 
inoins de le dire consubstanliel. Si ce termo 
n'a 6te employe que depuis peu de temps, 
les trois cent quinze Peres assembles aNi* 
c6e y ontetecontraintspar l'heresie arienne, 
nee aussi depuis peu; la formule de foi 
qu'ils ont dressee a «5l6 accepiee par des mil- 
liers d'evSques , et cette foi est celle des 
npotresetde l'Eglise catholiqiae, qui doit fitre 
prechee et enseigixSe duns toutes les Eglises. 
Le troisieme livre tend a montrer que 
lout est substance en Dieu , qu'il n'y a pas 
d'accidents, que cette substance est une et 
simple; d'ou il infere qu'il n'y a aussi 
qu'une volonte, parce que la volonte rneme 
est substance, et, quoiqu'il y ait trois sub- 
sistances ou trois personncs : le P£re, le 
Fils et le Saint-Esprit , elles sont non-seu- 
lement une mSme chose, mais encore un 
seul Dieu. 

Dans le quatrieme, Victorin pfouve Y4- 
ternite du Fils par l'eternite duPere, l'u- 
nite de substance dans tous les deux , et 
que J6sus-Christ, qui a pris un corps dans- 
le sein de la Vierge et a souffert la mort 
pour nous, est le mfime qui est engendrd 
du Pere avant tous les siecles. II repete, a la 
tin de ce livre, ce qu'il avail dit plusieurs 
foisdans les livres precedents, quo les trois 
personnes de laTrinite, le Pere, le Fils et 
le Saint-Esprit, ont chacun leur existenco 
particuliere, mais une seule et nifime subs- 
tance de toute eternile\ 

Traite' contre les manichiensi — Les qua- 
tre livres de Victorin contre Arius sont sui- 
vis, dans la Bibliotheque des Peres, d'un 
traite du rneme auteur contre les deuxprin- 
cipesdesmanicheens. SaintJerOme n'en parle 
pas, mais le style, quoique moins obscur 
que celui des iivres contre Arius, mon Ire 
assez clairement qu'il apparlient an meme 
auteur. Dans le traite auress6 a un nornm6 
Justin, de la secte des manicheens, Victo- 
rin combat les deux principes de Manes, 
par l'incompatibilite qu'il y a d'adinettre 
deux etres tout puissants, infinis, eiernels, 
independents I'un del'autre et m6me enne- 
mis. II prouve aussi la realite de la chair 
dans J6sus-Christ par les cicatrices des 
blessures que Ton a vues sur son corps, 
par sa mort, sa sepulture et sa nSsurrectiou. 
« Vous niez, dit-il a Justin, la chair en Jesus- 
Christ, et vous avouez qu'il est homme? 
Vous ne voulez pas qu'il soit ne,et vous ne 
niezpas'qu'il ait v6cu? Vous dites a haute 
voix qu'il a 6t6 mis a mort par les Juifs, et 
vous ne croyez pas que.celui qui a 6t6 btesse 
ait existe? Vous assurez qu'il est mort en 
m6me temps que les deux larrons qui out 
ete crucifies avec lui, et vous ne vou:e« 
• • •• 58 
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pas rcconnallre un vrai nomme dans la chair 
quand vous reconnaissez une vraies^pulture? 
Comment a-t-il «§te possible a l'Eternel de 
inourir, s'il ne lui a pas 6{6 possible dese re- 
vfitir de la chair ? II a pucrder ce qui n'elait 
pas, et il n'aura pu former dans l'univers 
la lumiere et les tenebres?II s'est domi<5 
I'Gtre a lui-m6me, et il ne lui aura pas £16 
possible d'en cr6er deux contraires l'un a 
l'autre? Cessez, Justin, de prendre le parti 
de ces'vaines et barbares opinions ; et vous, 
qui etes Romain, dloignez-vous de l'impi<§t6 
des Perses et des Arradniens. La gloire de 
la vie dternelle et le royaume de la vraie 
lumiere ne sont pas pour le ddmon et pour 
Manes; et votre chair, apres que vous l'au- 
rez mace>6e en vain par des peines extraor- 
dinaires, comme ennemio, n'aura pas d'autre 
sort que de fetourner dans les tdnebres vers 
le d6mon qui, selon vous, l'a crdde. Je crois 
done qu'il vous est plus avantageux de re- 
connaltre le Dieu tout-puissant pour notre 
crdateur, afin que vous soyez veritablement 
le temple de Dieu, selon les paroles de 
TAp6tre : Vous e"tes le temple de Dieu, et son 
Esprit demeure en vous. (I Cor. hi, 16.) Si 
vous n'avez pas 1'honneur d'etre le temple 
de Dieu, et si son E.prit ne deme.ure pas en 
vous, Jesus-Christ n'est pas venu pour vous 
sauver, mais pour vous perdre, ce qu'il n'est 
pas permis de dire. Car si nous ne sommes 
pas le temple de Dieu, et si son Esprit n'est 
pas en nous, qu'avons-nous de commun 
avec lui? Si au contraire nous sommes a 
lui, il faut que nous y soyons des deux par- 
ties de nous-m£mes, que notre ame et notre 
corps lui appartiennent. II faut qu'il soil 
vrai de dire, comme lout catholique le con- 
fesse, que Dieu est tout en tous (Ephes. i, 23), 
qu'il est 1'unique et seul principe, tout-puis- 
sant, kernel, le tout de l'univers et infini 
partout, a qui est dul'honneuretla gloire. » 
Hymncs et poeme. — Nous avons aussi 
dans la Bibliotheque des Peres trois hymnes 
sous le nom de Victorin. La premiere et la 
troisieme sont en I'honneur de la sainle 
TrinitcS, dans lesquelles il norame les trois 
Personnes suivant leurs difltfrenls atlributs 
personnels. II appelle le Saint-Esprit lenamd 
du Pire el du Fils. A chaque verset de la 
troisieme il repete ces paroles : bienheu- 
reuse TriniUl et chaque verset de fa seconde 
commence par celles-ci : Ayes pitie", Sei- 
gneur. L'auteur, dans ces hvmnes, re- 
mercie Dieu de sa conversion, et lui de- 
mande les graces ndcessaires pour parvenir 
au repos kernel. Ces trois hymnes sont en 
forme de proses. Le poeme des Machabe'es est 
line description de leur martyre, en vers 
hexametres, la plupart d'assez mauvais gout. 
Victorin dit que la mere des Machabdes 
mourut tranquiJIement entre les bras de ses 
enfants. En cela il est contraire a saint Grd- 
goire de Nazianze, qui assure qu'Antiochus 
Ja lit mourir par le feu. 

Traite's diffe'rents. — Dans le traitd'sur ces 
paroles de la Genese : Du soir et du matin se 
/it le premier jour (Gen. i, 5), Victorin par- 
court ce qui a (5 1 6 cree" pendant les six jours 



de la creation , pour en rondure que les 
jours ne commencont pas le soir, mais le 
matin. II appuie son sentiment sur ces paro- 
les de Salomon : Le soleil se leve et se couche, 
et il retourne vers I'cndroit d'ou il itait parti ; 
et renaissant du mdme lieu, il prend son cours 
vers le midi et tourne vers le nord. (Eccle. i, 
5.) Ce traitd, quoique d'un style moins em- 
barrassd, a cependant assez d'obscurite pour 
qu'on le croie de Victorin. Le petit traite 
pour la defense du consubstanliel contient 
en abrdgd les raisons que Victorin allegue 
dans ses livres contre Arius, pour auto- 
riser l'usage de ce terme. II est a remar- 
quer qu'il y emploie le mot de pai'ens pour 
designer les idolatres, ce qu'aucun auteur 
ecc!6siastique n'avait fait avant lui. 

Le traii.6 intitule : De la generation du 
Yerbe divin, est une seconde ou troisieme 
rdplique a Candide, qui, quoique refute" par 
le grand ouvrage de Victorin, pers6ve>ait a 
defendre l'arianisme. 11 disait : <i Toute 
substance vient de Dieu : done Dieu n'est 
pas substance. S'il n'est pas substance, rien 
done ne lui est consubstanliel, fut-il m6me 
ne" de Dieu. » II preiendait encore que Jdsus- 
Christ n*<§tait pas ne de Dieu, mais qu'il 
avail 4ld cr66, et apportait en preuve ce 
passage du livre des Proverbes et celui des 
Actes des apdtres : Que toute la maison d'ls- 
rael sache eertainement que Dieu a fait Sei- 
gneur et Christ ce Jfsus que vous avez cruci- 
fid (Act. ii, 36), et cet autre de saint Jean : 
Ce qui a iti fait itait vie en lui. (Joan, i, 4.) 
Victorin oppose a ces passages ceux dans 
lesquels Jesus -Christ est appele" Fils de 
Dieu, engendre" du Pere, un avec le Pere, 
existant dans le Pere et le Pere dans lui. Ce 
qui doit tellement s'entendre d'une vraie 
generation, que personne, dit-il, n'a ose" dire 
que J&ms-Christ fut Fils par adoption. II 
respond ainsi a l'argumeiu de Candide : 
« Quoique toute substance vienne de Dieu, 
Dieu est ndanmoins substance; car Taction 
par laquelle il a tout produit n'est pas diflvi- 
rente de sa volont<§, et sa volonte" est subs- 
tance. » Quant aux passages alltfgues, il dit 
qu'on n'en peut pas conclure que J(5sus- 
Christ ait <§te cre<5, puisqu'il est engendre"; 
mais seulement qu'apres sa generation, qui 
est une, sainte, ineffable, il*a ete fait homnie 
pour nous racheter. Ensuite il dtablit la 
divinite" du Saint-Esprit, contre iequel on 
blasphdmait, et lermine son traits par cette 
priere : « Maintenant, Pere d'ternel, sauvez- 
nous et pardonnez-nous nos pdches; car 
e'est un pdche" de parler de Dieu, de dire ce 
qu'il est, comment il est, et d'employer la 
voix d'un homme pour eciaircir ses myste- 
res plulfit que de les vdn6rer. Mais puisque 
vous nous avez donne" voire Saint-Esprit, 
Pere saint et tout-puissant, nous avons quei- 
que connaissance de vous, et nous tactions 
de la communiquer aux aulres; ou plutAt 
nous vous connaissons parce que nous vous 
ignorons, et nous vous connaissons memo 
parfaiteilTent parce que nous ne vonlons 
vous connaitre que par l'obscurile" de la i'oi, 
el ne cesser jamais de vous loner par la 
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confession du Pere notre Dieu, de Jfeus- 
Christ son Fils, Notre-Seigneur, et du Saint- 
Esprit. » **•.!.- 

Commentaire sur les Epilres de saint Paul. 
— Victorin fit aussi 'des commentaires sur 
les Epitres de saint Paul aux Galalcs et aux 
Philippiens. Le P. Sirmondj qui les a vus 
mnnuscrits, dit qu'ils sont d'un style plus 
pur et plus intelligible que ses dutres ou- 
vrages. Saiht J£r6me, dans son Prologue sur 
VEpitre aux Galates, pin-alt ne pas les estimer 
beaucoup et dit que Victorin e'tait trop oc- 
cupy de l'<Hude des sciences profanes, pour 
p6n6trerla profondeurdesdivinesKcritures. 
Outre ces ouvrages dont nous venons de 
parler, Victorin en composa pliisieurs au- 
tres qui regardont les sciences profanes ; 
m'ais il n'entre pas dans notre plan de nous 
en occuper. t 

Jugf.mentde ses eceits. — Si ondoit louer 
Victorin d'avoir pris la defense de la \6- 
rite' aussit6t qu'il l'eut embrass6e, on doit 
aussi Pexcuser de certaines expressions peu 
exactes qu'on aurait peine a pardonner dans 
tout autre qui aurait et<5 instruit plus a fond 
ne nos dogmes. 11 pensait an reste tres- 
sainement sur Irs mysteres : il croyait un 
Dieu en trois personnes, ou comme il dit, 
en trois subsislances distingue'es les unes 
des autres, quoiquc d'une et ra6me subs- 
tance ; le Fils consubstantiel au Pere et en- 
gendre* de lui de toute 6ternit6 ; le Saint- 
Esprit consubstantiel au Pere et au Fils, 
dont il tire son origine. C'est ce qu'il re'pete 
en plusieurs endroits de ses Merits, tant il 
d&irait 6lablir ces v6rites conlre ceux qui 
les combattaient. Seulementil serait a sou- 
haiter qu'il l'eut fait avec plus de clarte\ Ses 
quatre livres centre les ariens furent impri- 
mis a Bale en 1528, dans les orthodoxogra- 
phes, en 1555, et dans la Bibliothique des Pe- 
res. Dom Mabillon a donn6 dans ses Ana- 
lectes son Traitdde la divinite" du Verbe, avec 
une portie de la lettre de Candide a Victo- 
rin. Le P. Sirmond donna en 1630, son 
Traite" contre les deux principes des mani- 
ehiens. On le trouve aussi dans la Biblio- 
tlieque des Peres, de Lyon, avec les trois 
fiymnes dont nous avons parle' et le petit 
TraiU pour la defense du consubstantiel. 

VICTORIUS, que saint Hilaire chargea de 
composer un Cycle pascal, 6taitnd a Limoges 
ville d'Aquitaine. On croit que les ravages 
des Goths I'obligerent de quitter les Gaules 
pour se retirer a Rome. Ge fut la qu'il exa- 
mina les differentes opinions sur cette ma- 
tiere, et entrepritde concilier les Grecsavcc 
les Latins. 11 acheva son Cycle pascal en 457, 
et le d6dia a sainl Hilaire, alors archidiacre 
de I'Eglise romaine. La lettre dans laquelle 
il rend compte de son travail est tres-bien 
e>.rite. 11 fait remarquer a la fin que son 
intention elait de faire un Cycle pascal qui 
commencerait a la creation du monde; mais 
que la crointe de ne pas trouver assez de 
loisir pour un travail aussi e"tendn lui avait 
fait aliandonner ce projet pour s'occuper du 
cycle que lui avait demands saint Hilaire. 
Nous l'avons encore avec un commentaire 



du P. Boucher, imprime" a Anvers chez 
Plantin en 1633. Ce cycle est de 532 ans, 
parce qu'apres ce laps de temps, la PAque 
devaitse retrouver, selon lui, le m^mejour 
du mois et de la lune que dans )'ann£e do 
la mort de Je'sus-Christ. Victorius multiplia 
le cycle lunaire de 'dix-neuf ans, dont se 
servaient les Grecs, par le cycle solaire de 
vingt-huit ans, d'ou il nSsulta le canon 
pascal de cinq cent trenie-deux ans. II le 
commence au consulat des' deux G6minus 
l'anntfe de la Passion du Sauveur, et le ter- 
mincau consulatde Constantin et de Hufus, 
Tan 559 de l'lncarnation. Victorius est le 
premier des Latins qui se soil servi de la 
pdriode de dix-neuf ans pour le cycle lu- 
naire. Son Cycle pascal contient huit colon- 
nes. II place dans la premiere les noms des 
consuls; dans la seconde les nombres des 
annexes de sa pe>iode; et dans la troisieme 
les miners bissextiles. On voit par la qua- 
trieme en quel jour dela semaine arrivait le 
premier.de I'annee, ce qui servait do lettre 
dominicale incoiinue jusqu'alors. La cin- 
quierne monlre quel quantieme de la lune 
arrivait en ce mfime jour; ce qui tenait lieu 
dVpacle. La sixieme marque le'jour de la 
Paque, la septieme en quel jour do la 
lune cette tele se c6l6brait, et la huilieme 
fes indiclions. Le P. Boucher y a ajoule" les 
amines du nombre de dix-neuf ans, et a 
marque" dans une autre table les amines du 
monde selon la chronique d'Eusebe, le.* 
ann6cs de Tere vulgaire, les cycles de la 
lune et du soleil, lesann^es de la fondalion 
de Rome selon Varron, la suite veritable 
des consulats et les ann6es des empereurs 
remains. Le quatrieme concile d'Orldans, 
en 511, ordonna que tous les tfveques se 
servissent du cycle de Victorius pour r6gler 
le jonrde la f6te de Paques, et l'annoncassent 
publiquement an peuple le jour de I'Epi- 
phanie. Ce Cycle est cud avec £loge par 
Ger.nade, Honorius d'Autun, Cassiodore et 
par un grand nombre d'autres d-crivains 
eccKssiasiiques, dont le P. Boucher a rap- 
porte" les t^moignages dans son edition. II 
I "a enrichie de divers autres cycles anciens, 
de lettres pascalcs, et d'un grand nombro 
d'observations qui rupandent beaucoup de 
lumieres sur une matiere obscure et diffi- 
cile. 

VIDRIC ou VINDRIC, dont on possede 
quelques 6crits en vers et en prose, fut 
6lev6 a l'abbaye de Saint-Evre, ou il eni- 
brassa la vie monastique, et dont il devint 
prieur. 11 yeut pour roaltre nilustre r<5for- 
mateur saint Guillaume de Dijon, dont il 
imita toutes lesvertus. Brunon, quifutdve- 
que de To.il avant do devenir Pape sous lo 
nom de Ldon IX, ayant coiiqii, des les pre- 
mieres anndes de son 6pisco|)at, le dessein 
de faire observer l'exacte discipline dans 
les monasteres de son diocese, choisit Vidric 
pour I'exdcution de son grand ouvrage. Jl 
Fetablit d'abord abb6 de Saint-Evre, et lui 
soumit dans la suite cenx de Sainl-Mansui 
et de Moyen-Moulier. Vidric rdussit si bit-n 
dans cclle cntreprise , qu'il est honore 
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comme un des restaurateurs do la discipline 
r^guliere dans la Belgique. A J'exemple de 
son maitre, il forma a la vertu et aux exer- 
cices du cloitre plusieurs Aleves de mdrite, 
dont quelques-uns furent choisis pour gou- 
vorner des monasteres en qualite" d'abbds. 
L'opinion la plus probable estcelle de dom 
Mabillon, qui fixe sa mort au lO.mars 1061, 
quoique dom Calmet prolonge son existence 
jusqu'en 1069. 

Les Merits qui nous restent de ce pieux 
abb6 montrent qu'irsavait concilier l'dtude 
des leltres avec les austMt^s de la vie mo- 
nastique. Le principal est ['Histoire de saint 
Gfrard, eveque de Toul, mort en 994; l'ou- 
vrage, divise en trois parties, a 6t6 6crit a 
autant de reprises. Vidric a consacre la pre- 
miere a raconter la vie du saint 6veque qui 
gouvernait alors l'dglise de Toul, et cette 
partie lui est d6di6e. L'auteur, dans son 
epitre de\licatoire, ne prend d'autre quality 
que celle de serviteur de saint Evre, sup- 
primant par modestie son titre d'abbe" dont 
il £tait ddja en possession. Comme il sepro- 
posait se>ieusement de n'y rien avancer que 
cle conforme a la v^rit6, il prit tous les 
moyens possibles pour se mettreau courant 
des fails qu'il devait rapporler. II exislait 
encore a cette 6poque plusieurs personues 
qui avaient connu saint Gerard et qui ap- 
prirent a Vidric ce qu'ils en savaient. 

11 ne commeiiQa a^crire laseconde partie 
qu'en 1050, dans la seconde annexe du pon- 
tificat de L£on IX, et apres que cePape eut 
canonist saint Gerard dans un concile tenu 
a Uonie. Vidric y copie la bulle de canoni- 
sation avec les noms des 6veques et des abbds 
qui I'avaient souscrite pendant le concile. 
Cette seconde partie est d6di6e a Udon pri- 
micier, et a tous les chanoines de la cath<5- 
drale de Toul. Udon, qui en fut ensuite 
t$v6que, avait engage' l'auteur a 1'ajouter h 
la premiere Enfin la troisieme parlio qui 
contient lhistoire de l'eldvationdu corps de 
saint Gerard et le r«5cit de quelques autres 
miracles, fut 6crite peu de temps apres la 
pr6c6dente. Vidric a rdussi a nous donner 
dans cet ouvrage une histoire 6crite avec 
beaucoup d'ordre, de bonne foi, de candeur; 
on y respire un parfum de pi£t£ et une 
onetion qui en font aimer la lecture. Entre 
l'epitre d<klicatoire a Brunon et le commen- 
cement de la premiere parlie, se lit un poeme 
de quarantequatre vers h^roiques, des meil- 
leurs que le xi" siecle nous ait 16gu6s. Ces 
vers, du reste, ne contiennent que le re- 
sume' des fails que l'auteur rapporte avec 
plus de details dans sa prose. Dom Martene 
et dom Durand ont public cet ouvrage lout 
entier et avec les petites pieces qui I'accom- 
pagnentdans le tome Hide leurs Anecdotes; 
et apres eux, dom Calmet l'a reproduit 
parmi les preuves de son Histoire de Lor- 
raine 

Les memes e\liteurs font mention d'un 
office dont les antiennes et les r^pons sont 
en vers hexametres pour la f6tede la trans- 
lation de saint Gerard, et en rapportent 
l'hymne et I'antienne de Magnificat. II y a 



du bon dans cette po6sie, ce qui nnus ferait 
croire que Vidric qui avait du talent pour 
la versification au-dessus des autres v.ersi- 
ficateurs de son siecle, pourrait fort bien 
6tre l'auteur de cet office. 

VIGILANCE, originaire de Calaguris pres 
Comrainges, a la fin du iv*siecle, descendait,. 
selon saint J<5r6me, de cette troupe de bri- 
gands, quePomp£e,victorieuxde I'Espagne, 
ramassa et 6tablit dans les Gaules. Devenu 
prStre, il fut charge de la direction du dio- 
cese de Barcelone dans la Catalogne. Son 
savoir et son esprit le lierent avec saint 
Paulin, qui le regut bien etqui le recom- 
mand'a a saint J^rdme. Ce Pere de l'Eglise 
eHait alors en Palestine, ou Vigilance avait 
dessein d'aller pour visiter les saints lieux. 
Le pieux etillustre solitaire ayant appria 
qu'il repandait ses erreurs, ^ciivit contre 
lui avec une force 6tonnante; e'est un des 
morceaux les plus vehements des ouvrages 
de ce Pere. Vigilance, dans un ou plusieurs 
de ses ouvrages, faisait defense d'honorer 
les tombeaux des martyrs ni leurs reliques, 
et regardait comme idolatres ceux qui lenr 
rendaient quelque hommage. II combattait 
les miracles qui s'operent dans les 6glises 
et la coutume d'y ceMdbrcr les veilles du la 
nuit. Par la Vigilance aboliss'ait le martyre, 
ce qui le jetait dans 1'erreur des valenti- 
niens et des gnostiques. 11 traitait de su- 
perstition la coutume d'allumer des cierges 
pendant le jour devant les tombeaux des 
martyrs. 11 disait que les saints qui sont 
morts 6taient ddtenus dans une honnete 
prison, et ne voulait pas que Dieu exaucjU 
leurs prieres. 11 blamait les jeunes, les 
veilles, la continence des clercs et des dia- 
cres, et la profession monastique. II d£sap- 
prouvait ce pr^cepte de J6sus-Christ qui 
engage de distribuer son bien aux pauvres 
pour embrasser la pauvret6 6vangelique, 
1'envoi des aumOnes a Jerusalem et le 
chant de Valleluia hors le temps pascal. Vi- 
gilance affectait le bel esprit; c'6tait un 
homme qui aiguisait un trait, et qui ne 
raisonnait pas. 11 preTerait un bon mot a 
une bonne raison, et il attaqun tous les ob- 
jets dans lesquels il pouvait trouver matiere 
quelconque h de mauvaises plaisanteries. Sa 
vie se ressentait de ses erreurs. II ne philo- 
sophait, dit saint Jerome, qu'entre les pots, 
les verres et les mets delicats, et ses livres 
sont en quelque sorte le fruit de sa crapule. 

VIGILE, Pape et Bomain de nation, fut 
•£lev£ sur le tr6ne pontifical en 537, du vi- 
vant mSme de Silvere, par la faveur de 
Theodora, femme de I'empereur Justinien. 
Mais auparavant il s'etait engag6 a casser les 
actes du concile de Constantinople de 1'an 
536, contre Anlhime de Constantinople, Se- 
vere d'Anlioche et Th6odose d'Alexandrie. 
Cette Election, 6videmment nulle, fut ratified 
apres la mort du veritable chef de l'Eglise, 
arrivee en 538. Vigile parut d'abord approu- 
ver la doctrine d'Anthime et des acepbales 
par une lettre particuliere 8dress6e a The\)- 
dose d'Alexandrie ; mais en pubMc il pro- 
fessa toujours hautement la foi calholique; 
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ll eerivit meme & l'imperatnce, au rapport 
d'Anastase, 'da'ns des terrnes tres-energiques: 
« J'ai ci-devant mal parie et d'une maniere in- 
sens^e. Maintenance ne consens nullement 
a ce que vous avez exige de moi. Je ne rap- 
pellerai pas un homme hireiique et anathe- 
matise. » 

Leltre d I'empereur Justinien. — Ce prince 
trouvant mauvais que Vigile ne lui eut pas 
dcrit aussit6t apres son eievatitm au tr6ne 
pontifical , ni repondu a la leltre du pa- 
triarche Mennas qui lui faisait sa profes- 
sion de foi, lui envoya le patrice Dominique 
avec des lettres dans lesquelles, apres avoir 
temoigne son attachement a la veritable doc- 
trine, il laissait entrevoir quelque meTiance 
sur la foi de Vigile et sur sa conduite a son 
egard. Le Pape, dans sa reponse, fait 1'eloge 
de la piete de I'empereur et de son attache- 
ment a la foi etablie dans les conciles de 
Nicee, de Constantinople, d'Ephese et de 
Chalcddoine. Ensuite il declare lui-meme 
qu'il n'avait pas d'autre foi que celle que les 
eveques de ces quatre conciles ont profcs- 
see, et que saint Leon et ses autres prede- 
cesseurs ont autorisee par leurs lettres et 
par leurs decrets. En consequence il anathe- 
matise tous ceux qui tiennent une doctrine 
contraire, nommelnent Severe, eutychien, 
Pierre d'Apamee, Anthime de Constantino- 
ple, Zoara, Theodose d'Alexandrie, Constau- 
tin de Laodic£e et tous les autres deTenseurs 
ae l'h6resie d'Eutyches. II promet toutefois 
d'accorder la penitence et la communion & 
tous ceux qui, repentants de leurs erreurs, 
embrasseronl la foi catholique e"tablie tant 
dans ces conciles que dans les lettres des 
Eveques du siege apostolique. II ajoute qu'il 
avail cru pouvoir se dispenser de repondre 
a la declaration de Mennas, puisque ces he- 
retiques avaient deja ete sulfisamment con- 
darnnes. Enfin il supplie I'empereur de ne 
pas souffrir que les privileges de la chaire 
de saint Pierre soient diminues par.les arti- 
fices des mechants, et de ne lui envoyer que 
des personnes catholiques et irreprochables 
dans leurs mueurs. 

I.cttre A Mennas.— Vigile dcrivit en meme 
temps au patriarche Mennas, pour le feiiei- 
tei- de sa scumissiou aux quatre conciles 
generaux, de 1'accomplissement de la pro- 
messe qu'il avait faite au Pape Agapet lo 
jourde son ordination, et de son acceptation 
des lettres de saint Leon :« car rien, luidit-il, 
ne pouvait lui faire plus d'honneur que de 
conserver la doctrine des eveques de Rome ; 
et les archives de Constantinople possedent 
les lettres que saint Leon avait ecrites aux 
eveques de cette Eglise. » Ensuite ilconfirme 
J'anathetne prononce par Mennas contre Se- 
vere d'Antioche, Pierre d'Apamee, Anthime 
ettous les autres schismatiques ; cependant 
il yeut bien recevoir a la penitence ceux qui 
abjureraient leurs erreurs pour se reunic a 
1'Eglise : «car, dit-il, J6sus-Christ n'est pas 
venu pourperdre, inais pour sauvertous les 
hommes par sa bonte. » Ces deux lettres si- 
gnecs de la main de Vigile et du palrice 



'Dominique | sont datees du 17 septembre 
B40. 

Lettre d Profuturus. — Quoique Vigile ne 
dut pas 6tre regarde comme Pape legitime 
pendant la vie de Silv^re, on ne laissait pas 
cependant de le consulter. Nous avons en- 
core sa reponse a Profulnrus , ev£que de 
Brague en Lusitanie, datce de Rome, le 29 
juin 536, vingt et un jours avant la mort de 
Silvere. Cette leltre est divis^e en plusieurs 
articles, qui forment autant de decrets. Dans 
le premier il condamne ceux qui, a limi- 
tation des priscillianistes, s'abstenaient de 
J'usagede la viande comme defendue et mau- 
vaise par elle-mfime, quoiqu'ils affeclassent 
de s'en abstenir par devotion. II les compare 
aux manicheens, et montre parl'autorite de 
J'Ecriture que rien de tout ce que Dieu a 
cree pour la nourriture de l'homme n'est 
mauvais, quand on se conforme a ses des- 
seins; comme, ajouto-t-il, on ne doit pas 
blamer une abstinence agreable a Dieu, on 
doit condamner celle qui a pour motif l'exe- 
cralion de ses creatures. Par le second, il 
ordonne d'administrer le bapl6me solennel 
d'apres les reglements du siege apostolique 
et d'ajouler a la fin de chaque psaume la 
doxologie : Gloire au P&re et au Fils et au 
Saint-Esprit, pour se conformer a 1'usage de 
toutes les Eglises catholiques. II recommande 
d'une manifire speciale de mettre la con- 
jonction et entre le nom de chaque per- 
sonne ; car quelques-uns ne le mettaient pas 
entre le Fils et le Saint-Esprit, comme si ce 
n'etait qu'une seule personne. Vigile refule 
cette erreur par la formuledubapteme, dans 
laquelle nousinvoquons separement le P£re, 
et le Fils, et le Saint-Esprit, sans oublier la 
conjonction et entre chaque personne. Le 
troisi6me article regarde ceux qui, baptises 
dans 1'Eglise catholique, demandaient a y 
rentrer, apres avoir recu un second bapteme 
de !a main des ariens. Vigile envoie a Pro- 
futurus les reglements ecciesiastiques de 
1'Eglise romaine qui traitent de ces inatieres, 
afin qu'ils lui puissent servir de guide dans 
ces occasions. II I'averlit neanmoins qu'il 
pourra abregerleur penitence en proportion 
de leur ferveur. Toutefois il lui fait-remar- 
quer que 1'imposition des mains dans cette 
circonstance n'est pas celle qui s'emploie 
pour communiquer le Saint-Esprit dans le 
sacrement de confirmation ; mais celle avec 
laquelle on a coutume de reconcilier les pe- 
nitents avant de les admettre a la commu- 
nion. 11 marque dans le quatrieme que la 
consecration d'une nouvelle eglise devait se 
faire pap I'aspersion de J'eau benite ou exor- 
cisee : lorsqu'une eglise etait rebatie sur ses 
anciens fondements, il n'6tait pas necessaire 
de la consacrer de nouveau, disait-il, mais 
il suliisait d'y ceiebrer la sainte messe. Dans 
le cinquieme, il fixe le jour de Paques pour 
1'annee suivante au 22 avril, et dit que l'or- 
dre des prieres de la messe est toujours le 
m6me, excepte quelques faibles additions 
faites aux fetes solennelles, c'est-a-dire qu'on 
ne changeait rien nu canon de la messe; si 
ce n'est qu'apres 1c Communiiantcs on faisait 
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m£moire de la f6te du«jour et des saiuls 
qu'on y ceiebrait. .11 ajoute qu'il envoyait 
des reliques a Profuturus, mais sans mar- 
quer a quel saint elles apparlenaient. Par !e 
six.ieme article il defend, sous peine d'etre 
chasse de l'Eglise de Dieu , de conferer le 
liapteme au norn d'une seule personne de la 
Trinity ou de deux, ou au nom de Irois Pe- 
res, ou de trois Fils, ou de trois saints Es- 
prits, et fait une obligation de confe>er le 
napteme, d'apres l'ordre de Jesus-Christ, au 
worn du Pere, el du Fils etdu Saint-Esprit. Le 
seplieme porto qu'il n'est pas douteux que 
l'Eglise I'omaine'ne soit le fondernent, la 
forme ct le principe de toutes les autres 
Eglises, qui on-t lire d*elle leur origine ; 
puree que, quoique tous les ap6tres aient ete 
olioisis de la mfitne maniere, la preeminence 
noa»moins a 6te accordee a saint Pierre, ce 
qui 1'a-fait nommer Cephas, commechefet 
prince de tous les apdtres. Ainsi, puisque l'E- 
glise romaine a la prima ute entre toutes les 
Eglises, on doit lui cotnmuniquer les causes 
qui regardent la personne des deques, les 
affaires importantes de l'Eglise, et toutes les 
appellations de ees memes causes doivent 
lui etre reservees. Ce dernier article de la 
primautd de l'Eglise romaine et l'article qui 
traite de la forme du bapleme ne se trouvent 
pas dans plusieurs anciensmanuscrits; mais 
lis se lisent dans la Collection qui porte le 
jiom d'lsidore, et dans celles des conciles du 
P. Labbe. 

Let (re d saint Ce'suire d' Aries. — Ce fut 
aussi avant la mort de Silvere que le roi 
Theodeberl ecrivit a Vigile pour le consulter 
&un la penitence que Ton devail imposer a 
oelui qui avail epouse la femme de son 
iYere. Nous ne Pavons plus ; mais Vigile 
ecrivit a cette occasion a saint Cesaire, eve- 
que d'Arles, de s'informer dufait et des dis- 
positions du penitent, pour qu'il put ensuite 
iixer au roi le temps n<§cessuire a une telle 
penitence. Ses raisous, pour renvoyer cette 
affaire a saint Cesaire, furent de commettre 
aux eveques qui etaient sur les lieux la rne- 
sure et l'ordre que Ton devait garder dans 
ees penitences, afin qu'ils pussent user d'in- 
dulgence, selon les dispositions du penitent. 
Vigile charges sainl Cesaire de prier Th<5o». 
debert d'empecher a l'avenir de semblables 
desordres, et de s'opposer a ce que ceux qui 
s'ejaient ainsi maries habitassent ensemble. 
Cette lettre est du 3 mars 538. 

Letlrcs d Auxanius. — La lettre suivante, 
datee du 18 oetobre 543 , est adress^e a 
Auxanius, successeur de saint Cesaire dans 
le siege d'Arles. Cet eveque, aussil6t aprds 
son ordination, envoya a Rome le pretre 
Jean pour en faire part au Souvcrain Pon- 
tife et lui domander en mSme temps le pal- 
lium, Le Pape, quoique dispose a lui aceor- 
der sa domande, voulut auparavant avoir le 
consentement de 1'empereur, afinde teciioi- 
gncr a ce prince le respect qu'il avait pour 
sa foi et sa piete. II fait, dans cette lettre, 
J'eioge de saint Cesaire et invite Auxanius h 
Hunter dans ses vertus et sonattacbement 
aux decrels du Saint-Siege. Dix.-b.uil mois _ 



apres, lePape, ayant obtenu le consenle- 
ment de I'einpereur par I'enlrcirnse de Be- [ 
lisaire, ecrivit une seconde lettre a Auxa-' 
nius pour 1'instituer son vicaire dans les 
Gaules, avec toutes les prerogatives atta- 
ches a cette qualile. La premiere lui don- ' 
nait le pouvoir d'examiner et de terminer 
les causes des eveques du royaume avec 
l'assistance d'un nombre determine d'eve- 
ques , a condition toulefois de renvoyer 
au Saint-Siege les questions de foi et les 
causes majeures, apres les avoir examinees 
sur les lieux, et laseconde obligeait les eve- 
ques a prendre de lui une lettre ferrnee, 
lorsqu'ils voulaient sortir du pays. Vigile 
lui recommande de prier pour I'empereur 
Justinien, Timperatrice Theodora et le pa- 
trice Beiisaire, et d'employer tous les 
moyens licites a un eveque pour entretenir 
la pais entre i'empereur et le roi Childe- 
bert, II lui accorde i'usage du pallium, 
corarne lePape Symmaque I'avait accorde h 
son preddcesseur, et le charge de donner 
communication de sa lettre a tous les eve- 
ques. Par une autre lettre du. mfime jour, 
le Pape donna commission a Auxanius, ac- 
compagne d'un nombre determine d\5ve- 
uues, de juger I'affaire de Pretextat.. Vigile 
ecrivit en meme temps aux eveques du 
. royaume de Childebert, et a tous ceux qui 
avaient coutume d'etre ordonnes par I'eve- 
. que d'Arles, afin de les exhorter h recon- 
naitre Auxanius pour son vicaire, lui obeir 
et prendre de lui des iellres lermees lors- 
qu'ils seraient obliges de faire des voyages 
un peu longs. II declare suspendus de la 
communion de leurs litres les eveques qui 
refuseront d'obeir a celui d'Arles et de se 
trouverauxconciles qu'il auraindiques. Dans 
lecasd'infirmite ou dequelque autre empe- 
cbement, il veut qu'ils sefassent remplacer 
par un pretre ou un diacro. 

Vigile alia a Constantinople en 547, et y 
montra la m6me fermete que dans sa lettre 
a i'imperatrice Theodora. Ayant publie une 
sentence de condamnation contre cette der- 
niereetles acephales, il essuya les ressenti- 
mentsd.e I'imperatrice, etfut, selon Anastase, 
traine dans ies rues de Constantinople, la 
corde au cou, et ensuite reni'erme dans uu 
cacbot. La mort d'Anthime mit fin a cette 
scene cruelle, qui ne tarda pas a etre renou- 
veiee a l'occasion de la condamnation des. 
trois chapitres. L'empereur Justinien les. 
avait condamnes par un edit publie en 545., 
11 voulut forcer le Pape a en faire autant, 
mais il refusa, dans la crainted'encourager 
les eutycheens et de paraitre accuser d'he- 
rdsie des personnes dont l'o.rthodoxie per- 
sonuclle, malgre quelques defauts de leurs 
ecrits, avait paru avoir 6te reconnue au concile 
de Chalcedoinu. Pour terminer cette affaire, 
il convi.ut avec I'empereur de convoquer un 
concile a Constantinople, et qu'en attendant 
on ne prononcerait pas sur ce.te question ; 
mais, malgre cette surseance, on en vint a 
une telle extr6mite que Vigile, pour metlre 
sa vie en surete, fut oblige de se refugier 
dans une eglise. Le preteur y entra avec 
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des soldats arnks et voulut en -arracher le 
Pape, qui avait embrasse" les piliers qui sou- 
tenaienl l'autel; rnais le p.euple'contraignit 
le prdteur de so retirer. C'est pendant ces 
violences que le pontif'e skeria : «. Je vous 
declare que, quoique vous me teniez captif, 
vous ne lenez pas saint Pierre. » Le conciie 
se tint en 553 et condamna les trpis chapi- 
tres. Le Pape, qui ne voulut pas etre pre- 
sent an conciie, pai-ee qu'il n'eHait presque 
compost que de prelals orientaux, proiuit 
de donner son avis en particulier. II dressa 
un grand dekret appek Constilutum, par le- 
quel il condamna les trois chapilres, en 
epargnant les personnes. II co'nfirma en- 
suite les decisions du conciie et di( qu'il 
n'y avait pas de honte de r^tracter ce qu'il 
avail pu dire en faveur des trois chapitres, 
et, qu'apres un plus mur examen, il les avait 
trouv^s condamnables.il don-na encore uno 
constitution dont le r^sullat est le meuae 
qui avait <5k public par Marca. Plusieurs 
♦Jglises d'Occidentse scnndaliserent decette 
decision. Aurelien , 6v£que d'Arles, s'en 
plaignit'forlement au Pape, qui lui rdpon- 
dit : « Soyez assure que nous n'avons rieu 
fait qui puisse 6trc contraire aux constitu- 
tions de nos pr&kcesseurs, a la foi des 
quatre conciles, savoir : de Nicek, de Cons- 
tantinople, du premier d'Epbese et de celui 
de dialcddoine; ou qui puisse inkresser 
1'honneur des personnes qui ont souscrit 
c-ette foi, de CeMestin, de Sixte, de L6on en 
particulier; qu'au contraire nous rejetons 
tous ceux qui n'adherent pas a la foi de ces 
quatre conciles. Que votre fraternity, en 
qualik de vicaire du Saint-Skge, avertisse 
tous les deques qu'ils ne doivent pas se 
laisser surprendre par les Merits supposes 
qu'on rgpand, ou par les faux bruits qu'ou 
d£bite. » II y eut neknmoins une espece de 
scission de quelques Eglises avec le Pape; 
mais Pdlage et Gre'goire le Grand la firent 
cesser. C'est a tort, dit un critique, que les 
ennemis de I'Eglise se sont rekrids contre 
cette espece de variation ou d'incertitude 
dans i'atfaire des trois chapitres. Vigile re- j 
fusa do regarder com.me lkr&iques des 
hommes dont la foi lui paraissaitpure, quoi- 
que leurs Merits prfitassent a la censure. Pe- 
lage approuva la condamnation de leurs 
Merits dans des circonstances ou leurs per- 
sonnes semblaient nktre plus compromises, 
et ou les eutycheens ne paraissaient plus 
pouvoir tirer avantage de celte condamna- 
tion. Dans l'atlaquedeserreurs dominantes, 
il arrive .tres-naturelkment que les person- 
lies les mieux inlentionnees semblent don- 
ner dans une ex trekii 16 contraire et skcar- 
ter de ce milieu si 6troilement circonscrit 
ou se tient la v^iitd. Or rien n'est plus 
raisonnable que de ne pas confondre les d6- 
fenseurs peut-6tre trop ardents de l'ortho- 
doxie avec les partisans d'une erreur re- 
i-onnue. Et c'est sous ce point de vue qu'il 
laut envisager la conduite , quelquefois 
indgak, quclquefois iikme opposdc , mais 
loujours consequCfite, que les pontiles et 
ks coo.ci.lcs out tenue a 1'egnrd des doclcines 



et des docteurs. A son relour en Italie, Vi- 
gile mourutde la pierre a Syracuse en Si- 
cile, en 555, quelques-uns disent du poi- 
son. On croit qu*il expia les crimes qui! 
avait eommis pour monler sur la chaire de- 
Saint-Pierre 'par tout ce qu'il souffrit de- 
puis; mais le trouble, qui fut la suite na- 
lurelle d'une telle d-marche, sembla I'agi- 
ter tout le temps de son pontifical , et lui 
imprima un caractere d'irr^solution pen 
digne du premier pasteur des Chretiens. 11 
est vrai cependant que quelques ekrivains 
l'onl trop severemenl j ugt5 ; mais les moin- 
dres fautes ou defauts dans des hommes 
places sur un skge constamment illustre" 
par de grandes qualiks, se font remarqucr 
tl'une maniere plus saillante que dans toulo 
autre place, quelqu'^minente qu'elle soit. 
Or, c'est bien la le cas du skge de Rome. 
11 n'y a pas eu d'empire, dit un auteurmo- 
derne , ni de gouvernement quelconque, 
depuis le commencement du monde, qui 
aiteu, a beaucoup pres, tant de chefs illus- 
tr<5s par la science, la justice, la sagesse, la 
pkk, que I'Eglise romaine. Dom Coustant, 
dans sa disserlalion qui prekede les letlrcs 
desPapes, prouve que Ton honore d'un 
culte public tous les Papes qui ont skge 
jusqu'au commencement du vi* siecle, a 
I'exception de Libere : encore celui-ci se 
releva-t-il de sa chute avec tant de cou- 
rage que saint Ambroise ne parle de lui 
qu'avec admiration. Et dans ces derniers 
tomps,. ou tout s'est ressenti de la d6ca- 
dence des vertus, le skge de Rome n'a eu, 
si on en excepte un ou deux, que des 
Pontifes.irnSprochables, la pl'upart distin- 
gues par taut ce quipeut faire personnel - 
, lenaent respecter lechefde I'Eglise. 
v i VIGILE, que Gennade met au nombre des 
ekrivains eccksiastiques, sueceka a Abon- 
dance vers l'an 385 sur le skge tfpiscopaL 
de Xreate. II parait que c'est le nkme Vigile- 
qui, quelque temps apres son Election, nriai 
saint Ambroise de lui donner quelque regie 
de conduite pour son ministere Episcopal. 
| En eil'et Ikvfique de Trente reconnaissait 
' celui de Milan pour son nklropolitain. Saint 
i Vigile, pendant son pontifical, employa tous 
les moyens pour dissiper les kn6bres qui 
couvraient le canton d'Anaunie; car alors 
on y adorait Saturne et plusieurs autrcs di- 
viniks. Saint Vigile est mis au nombre 
des martyrs dans les anciens martyrologes. 
Usuard declare qu'il fut accabk de picrres 
pour le nom de Jesus-Christ, et place son 
martyre sous le consulat de SiUjcon, en 400 
ou au plus tard en 405. 

Ses lettres. — LkvGque Virile nous a 
conserve" dans deux Jetties l'histoire du 
martyre de Sisinnius, Martyrius et Alexan- 
dre : I'une est adressek a saint Simplicicn, 
ekGque de Milan, I'aulre a saint Jean Ciu-y- 
sostome,<Sv6quede Constantinople. Gennado 
fait mention de la premiere, et Bollandus 
nous a donik la seconde sur un manuscrit 
du Vatican. Ces deux lettres sont d'un style 
exlreinement obscur et embarrasse, parti - 
culieiemcnt celle adressek a saint 'Chi ysas^. 
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|ome. On ne peut guere donner a aulre rai- 
gon de cette 'obscurity, sinon qu'il pritplus 
de peine pour l'^crire, parce qu'il avail mbins 
de familiarite" avec lui qu'avec saint Simpli- 
cien. La letlre a J'evfique de Trente est tres- 
courte et contient en abr^ge" la vie et le mar- 
tyre de Sisinnius et de ses deux compagnons. 
Saint Vigiley t^moigne le de.ssein qu'il avail 
dej'a pris de batir une 6glise dans le lieu ou ils 
fivaient souffert.Gennadesemble direqu'ou- 
tre ces lettres saint Vigile avait <§crit un livre 
sur Jes martyrs qui avaient souffert de son 
temps par les persecutions des barbares, et 
Honore d'Autun lui en attribue cinq sur la 
uieine matiere. 

VJG1LE, <5v6que de Tapse en Afrique, au 
vr siecle, fiit banni, comme les autres <5ve- 
ques, par Hun6ric, ou contraint de s'enfuir 
pour dviter la persecution. II prit le nom 
des P6res les plus illustres, et reTuia sous 
ce masque les he>6tiques de son temps, soit 
pour cacher son nom, qu'il n'est pas. tou- 
jours prudent de reveler aux gens de secte, 
soit pour marquer par la l'opposition des 
doctrines hdrdtiques avec celles des Peres. 
Cet artifice produisitdepuis uno grande con- 
fusion dans les ouvrages des premiers 6cri- 
vains eccl^siastiques, et Ton eut beaucoup 
de peine a reconnaitre ceux qui dtaient v6- 
ritablement de Vigile. Les cinq livres contre 
Eutyches lui ont toujoiirs 6l6 attribute. II 
Jes composa pendant son s£jour a Constan- 
tinople ; et, comme il jouissait d'une liberte" 
er)tiere, il ne crut pas' devoir d^guiser son 
nom. Le P, Quesnel la fait auteur du sym- 
bole qui porte le nom de saint Athanase, et 
pe n'est pas sans fondement. 

Analyse du livre premier contre Eutyches. 
— L'impudence'de cesher£tiques a r£pandre 
legrs erreurs, leur m^pris pour les d^crets 
des conciles et I'autorite" des'Peres, engage- 
reqt Vigile a les combattre fortement. « lis 
nous accusent, dit-il, d'admettre deux 
Christs, lorsque nous disons qu'il y a deux 
natures en J6sus-Christ, ce qui serait lom- 
ber dans l'erreur de Nestorius; mais leur 
accusation est sans fondement. Nous confes- 
sons qu'il. n'y a qu'unDieu, etquelememe 
qui est Fils,-est aussi fils de 1'homme.Nous 
u'admettons pas deux Fils. Nous croyons 
que le Verbe s'est fait chair dans le seinde 
la Viecge, sans que la nature du Verbe ait 
<Sl6 changed en chair. Nous disons de mdme 
que la nature de la chair est tellement pas- 
see dans la personne du Verbe, par son 
union avec celui qui s'en est rev6tu, qu'elle 
n'a' pas etd consumed dans le Verbe. Les 
deux natures demeurent, celle du Verbe et 
celle de la chair, et ces deux natures qui 
subsistent encore aujourd'hui, forment un 
seul Christ et une seule personne. » La foi 
catholique ainsi 6tablie, Vigile combat, par 
divers raisonnements, l'h<§r<5sied'Eutyches. 
«S'iln'ya,aujourd , huienJesus-Ghristqu'une 
nature, il faut que I'une des deux qu'il a 
eues au commencement, ait (He d^truile. 
Quelle est cette nature? Si c'est la nature 
fluinaine, il ne reste done plus que la nature 
llii Verbe. Jl est done faux de aire que Je- _ 



sus-Christ viendra, a la fin des siecles, dans 
ja ineme nature qu'on l'a vu inonter au ciel : 
car il fut apercu, reveHu d'un corps et vu 
par des yeux corporels. No dit-il pas a ses 
disciples : Sivousm'aimiez, vous vous rejoui- 
riez de ce que je vous ai dit que je men vais & 
mon Pire (Joan., xiv, 28); et encore : 11 vous 
est utile que je m'en aille : car si je ne m'en 
vais pas, le consolaleur ne viendra point d 
vous. (Joan., xvi, 5.) On ne pcut douterque 
le Verbe de Dieu, sa vertu et sa sagesse 
n'aient toujours e"t<5 dans le Pere, lors m6me 
qu'il a converse parmi nous dans la chair. 
De quel endroit dit-il done qu'il ira, et ou. 
ira-l-il? Comment nous assure-t-il qu'il ira 
a son Pere, de qui il n'a jamais 6l& s6par£? 
C'(5tait aller a son Pere et s'dloigner de 
nous, que d'enlever de ce monde la nature 
humaine a Jaquelle il s'dtait uni. C'est de la 
nature humaine qu'il est dit qu'elle avait 
6ft enlev^e dece monde, et qu'elle nous sera 
rendue a la fin des siecles. selon ces paroles 
des Actesdesapdtres : Ce Jesus qui s'est e'leve' 
dans le ciel, viendra de la indme maniere que 
vous Vy avez vtt monter. (Act. i, 11.) Nous Ji- 
sons que le Fils de Dieu a £te" enseveli, nous 
le croyons, nous le pr6chons, etaucun Chre- 
tien n'ose en douter. Qu'a-t-on enseveli de 
J6sus-Christ? est-cele Verbe? est-ce 1'Aiue? 
esUce le corps ou le tout ensemble? II est 
absurde de dire que Ton a en veloppd de lin - 
ceuls le Verbe ou 1'ame. Reste done a dire 
que c'est le corps sdpare de 1'ame, qui a 6l6 
enseveli et porte dans le tombeau. Celafait 
voir que les deux natures en J6sus-Christ 
ont toujours conserve" leur propriety , et que 
c'est de la chair seule que doivent s'enten- 
dre tous les devoirs de la sepulture, quoi- 
qu'on puisse dire, en un sens, qu'ils ont 
aussi rapport au Verbe, parce qu'ils con- 
viennent a une chair qui tStait celle du 
Verbe. 

« Nous lisons dans I'Evangile que Jdsus- 
Christ croissait en Age, et qu'il est parvenu 
jusqu'a I'age parfait de Ja jeunesse. Cet ac- 
croissement s'entend-il du Verbe ou de la 
chair? Si vous repondez qu'il s'entend de 
l'un et de l'autre, vous admettez un chan- 
gement dans la nature du Verbe. Cela ne 
peut done s'expiiquer que de Ja chair; 
comme c'est a la chair qu 'il faut rapporter 
ce qui est dit, dans I'Evangile, de la circon- 
cision, des souffrances et de la mort du Sau- 
veur. Le Seigneur avait pr&lit, dans Os6e, 
qu'il serait la mort de la mort mthne, e'est- 
a-dire qu'il ddtruirait la mort qui etait en- 
tree dans le monde par le pe*ch6; et comme 
il ne pouvait souffrir dans sa propre nature 
qui est impassible, il a pris la nature hu- 
maine dans laquelle il a vaiucu la mort dans 
ses propres retranchemenis. Si les euty- 
chiens craignenl de reconnaitre les proprid- 
t<5s des deux natures, do peur de parailre 
admettre deux Christs, n'accuseront-ils pas 
les catholiques d'adorer trois dieux, parce 
qu'ils reconnaissenl, dans chaque personne 
de la Trinity, des propri£t£s qui Jes distin- 
guent l'une de l'autre et qui appartiennent 
tellexnent a chacuue en particulier, que Jc* 
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propri6t6s du Pere ne peuvent s'attribuer au 
Fils, ni celles du Fils au Saint-Esprit". II en 
est de rneme de I'Incarnation, qui appartient 
tellement au Fils, qu'on ne peut la rappor- 
ter ni au Pere. ni an Saint-Esprit. C'est le 
Fils qui est ne" de la Vierge, et non pas le 
Pere; c'est du Fils seul qu'il est dit : Celui- 
ci est mon Fils bien-aimi. [Matth., xvii, 5,) 
C'est le propre du Pere d'engendrer, du Fils 
d'6tre ne\ du Saint-Esprit de prouder. Co 
qui est propre a une personne, ne Test pas 
a t'autre ; il n'y a pas de rdciprocite" dans les 
proprietes. Si ces trois personnes, avec 
chacune une propriete qui les distingue de 
l'autre, mais qui ne Ten s6pare pas, ne sont 
qu'un seul Dieu, comment le Fils ne serait- 
il pas un seul Christ, puisque les proprietes 
desdeuxnaturesdemeurententieres?» Vigilo 
en donne un exemple dans l'homme, en qui 
les cinq sens, la vue, l'ouie, le toucher, le 
gout, 1'odorat, quoique distingue^, ne font 
ndanmoins qu'un seul homrne. A ces raison- 
nemenls ii ajoute l'autorite de l'Ap6tre, qui, 
en plusieurs endroits de ses Epltres, distin- 
gue en Jesus-Christ les deux natures , et dit 
toutefois qu'il n'est qu'un seul Christ, Dieu 
et homme tout ensemble. Saint Paul va plus 
loin, et, sans craindre la censure des euty- 
chiens ou des autres ennemis de I'Incarna- 
tion, apres avoir declare que le Sauveur est 
Dieu et homme pour distinguer'ses deux 
natures, il dil clairement qu'il h'y a en lui 
qu'une seule personne. Si fuse moi-mSme 
cV indulgence, f en use a cause de vous, au nom 
et en la personne deJhus-Clirist. (11 Cor. u , 
10.) II accuse de t6me>ite les he>etiques de 
son temps, qui, lorsqu'ils entendaient les 
catholiques parlant de 36sus-Christ , dire 
qu'il est Dieu et homme, infe>aient de la 
conjonetion el, qu'ils admettaient en lui 
deux personnes. « Cette maniere de parler, 
leur dit Vigile, equivaut a celle-ci : celui 
qui est Dieu s'est aussi fait homme, et, en 
cela, il n'a rien perdu de ce qu'il etait, mais 
il a pris notre nature. » 11 semble faire en- 
seigner aux. eutychiens que, jusqu'a la re- 
surrection, Jesus-Christ avait eu deux na- 
tures, mais que, depuis, il n'en avait plus 
qu'une. II les refute par les passages de 1'E- 
vangile, dans leque! il est dit qu'apres la 
resurrection , le Sauveur, pour inontrer la 
realite" de son corps, buvait et mangeait avec 
ses disciples, et le leur donnait a toucher. II 
serait inutile de repondre qu'il ne com- 
inenr;a a n'avoir plus qu'une nature apres 
son Ascension, puisque l'Ecriture r^pete 
souvent que le Fils de l'homme viendra, au 
dernier jour, dans la gloire de son Pere. 
Elle dit encore qu'il nous sert d'avocat au- 
pres de son Pere, et qu'il intercede pour nos 
p6ch6s. N'est-ce pas comme homme qu'il 
remplit ses fonctions, et non pas comme 
Dieu? Vigile remarque que J'h6resie euty- 
chienne apris'sa source dans celles d'Apol- 
linaire et d'Arius. II exhorte ceux qui en 
etaient infectes, do 1'abandonneF et de faire 
•penitence de leur egarement. II s'engage, en 
quelque sorte, a prouver la doctrine catho- 
lique par des. t.6moignages tires des ecrits 



de saint G-egoire de Nazianze, de saint Ba- 
sile, de Thdophile, de saint Jean Chrysos- 
torne, de saint Cyrille et de plusieurs autres 
ecrivains qui ont tous enseign6 la doctrine 
des deux natures. 

Analyse du livre second. — II suppose dans 
le second livre qu'il avait all6gu6 tous ces 
temoignages ; cependant nous n'en trouvons 
nidans l'un ni dans l'autre. Les he>6tiques 
ne sont tomb6s dans 1'errenr que pour avoir 
mal entendu le sens des Ecrilures et les 
avoir interpreters selon leur caprice. Aussi 
ont-ils donne dans des heresies opposes, et 
se sont-ils condamnes mutuellernent. Les 
sabelliens qui n'admettaient qu'une seule 
personne dans la Trinite, ont condamne les 
ariens qui en reconnaissaient trois, et les 
ariens a Jeur tour ont condamne les sabel- 
liens. Leur combat a ete une vietoire pour 
l'Eglise. 11 en a ete de mSme des manicheens 
et des photiniens ; ceux-la, a la vue des pro- 
diges que Jesus-Christ avait faits, n'ont pas 
voulu le reconnaitre pour homme: ceux-ci, 
le voyant suiet aux intirmites humaines , 
ont refuse de I'adorer comme Dieu. C"est une 
chose merveilleuse que la v6rit6 ait ete con- 
firmee parceux-memes qui 1'ontattaquee, et 
qu'ils aient avanc6 en mfime temps et la ve- 
rite et le mensonge. Sabellius est louable de 
n'avoir admis qu'une nature en Dieu ; il est 
blamable de n'avoir admis qu'une personne 
dans cette nature. Ariusadit laverite lors- 
qu'ila enseign6 qu'il y a en Dieu trois per- 
sonnes distinctesl'unede l'autre, etilaavanc6 
une faussete, en disantqu'elles n'ont ni une 
m6me nature ni une mAme puissance, jesus- 
Christ a decide la dil'ficulte par ces paroles : 
Mon Pdre et moi nous sommes une me'me chose. 
(Joan, x, 30.) Par ces paroles , mon Pere et 
moi, il distingue ce que Sabellius avait con- 
fondu: et par ces autres: sommes une mfme 
chose, il unit ce qu'Arius avait separe. Les 
termes, unememe chose, marquent 1'unite de 
nature : le mot sommes , la distinction des 
personnes: ce qui est confirme par la forme 
du bapleme : baptisez les nations au nom du 
Pere, duFils et du Saint-Esprit, 1'unite de 
nom dans les trois personnes designel'unifcu 
de leur nature. Manes dit la verile lorsqu'il 
dit que Jesus-Clirist est Dieu, mais i! se 
trompe en refusant a Jesus-Christ l'huma- 
nite. Photius dit que Jesus-Christest homme, 
ii ne dit rien que de vrai; mais c'est une 
impiete a lui de nier la divinite du Sauveur, 
II y a aussi du vrai et du faux dans la doc- 
trine de Nestorius et d'Eulyches , quoiqu'ils 
raisonnent l'un et l'autre sur de faux prin- 
cipes. Ainsi Nestorius pretend qu'il y a 
deux personnes en J6sus-Christ, parce qu'il. 
y a deux natures ; etEutyches inf'6re 1'unite 
tie nature de 1'unite de personne. Vigile eta- 
blit la doctrine catliolique des deux natures 
sur les deux naissances diiierentes que 
l'Ecriture reconnait en Jesus-Christ, I'une 
par laquelle il est n6 de sa mere sans le se- 
cours d'aucun homme. L'Apotre donne a 
ces deux naissances le nom de forme, par 
ces parole* : Soyez dans le me'me sentiment 
nue Jiftus-Cluist qui, ayan! la forme el la nq- 
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ture de Dieu , s'est anfanti lui-mime en pre- 
nant la forme et la nature de serviteur. 
(Philip, 11, 7.) Ces deux formes sont aussi 
marquees dans le prophdte Isa'ie et dans 
le psaiime xuv". 11 montre ensuite par un 
passage de la seconde Epilre aux Corin- 
lliiens , qu'il n'y a qu'une personne en 
Jesus-Christ. Par le moyen de l'union des 
deux natures en une personne, il explique 
divers passages de 1'Ecriture, qui, sanscela, 
seraient inintelligiblcs. Par exemple il est 
dit dans saint Jean, que Personne n'est mould 
au ciel , que celui qui est descendu du ciel, 
savoir le Fils de I'homme qui est dans leciel. 
(Joan, in, 13. ).Ce n'est pas JeFilsde I'homme 
qui est descendu du ciel; c'est le Verbe de 
Dieu ; mais parce que le Verbe est uni a la 
chair d'une maniere si ineffable , que le 
Verbe est appele" chair, et la chair Dieu. Ce 
qui est propre au Verbe est commun a la 
chair, comme ce qui est propre a la chair 
est commun au Verbe, parce que le Verbe 
etla chair ne font qu'un seul Christ et une 
seule personne. C'est a raison de cette com- 
munion de propri6t6s de chaque nature, qui 
est produile par leur union en une seule 
personne dans Jdsus-Christ, qu'il est dit que 
le Verbe avec la chair, c'est-a-dire le Fils 
de I'homme est descendu du ciel, quoique 
le Verbe seul en soit descendu sans la chair : 
de mGme il est dit encore que Dieu a <5t^ 
unseveli pendant trois jours dans le tombeau, 
quoique la chair seule y soit descendue. 
Lors done que nous disons que Dieuasouf- 
fert et qu'il est mqrt , que cette expression 
n'effraye pas Nestorius : nous ne parlous 
ainsi qu'a raison de l'union des deux natures 
dans une seule personne; lorsque nous di- 
sons que Dieu n'a pas souffert, qu'il n'est 
pas mort, puisqu'il est impassible, qu'Eu- 
tyches ne s'6pouvante pas de cette maniere 
de parler; nous ne l'employons que relati- 
vement a la propri&e" de la nature divine 
qui est impassible. Virile le prouve par 
plusieurs passages de I'Ecriture, par les- 
quels ilfait voir d'tin cdte" que le Verbe est 
immortel ; de l'autre, que les souffrances 
appartiennent a la chair selon la nature et 
au Verbe par la personne, parce que la per- 
sonne du Verbe et de la chair est une et la 
.mfiuie : en sorte que Ton peut dire que Dieu 
a soufl'ert et qu'il n'a pas souffert; il a souf- 
fert a raison de l'union de sa personne avec 
la nature humaine ; et il est impassible selon 
la propria de la nature divine. 

II est certain que Jdsus-Christ fut crucifie" 
le vendredi ; le mfirue jour son ame descendit 
aux enfers ; i! fut mis dans le tombeau et 
dit au larron : Yous serez aujourd'hui avec 
moi dans le paradis (Luc. xx.m , 43) , per- 
sonne n'en doute. Le corps de Jdisus-Cnrist 
ne fut pas ce jour-la dans le ciel, ni dans les 
enfers ; il demeura trois jours dans le tom- 
beau, et pendant ces trois jours son ame 
6lait dans les .enfers et non pas dans le 
tombeau. Nous disons toutefois avec verity, 
que le Sauveur fut dans le tombeau, quoi- 
qu'il n'y ait 6l6 que dans sa chair, qu'il a 
cte" dans les enfers, maisavec son ame seule: 



c'est le mfrme Christ qui, quoique partout, 
est distribud en divers endroits: dans le. 
tombeau selon le corps ; dans les enfers par 
son ame. Nous disons de mfime de Dieu , 
qu'il a 6i6 dans le tombeau, mais dans sa 
chair seule; qu'il est descendu aux enfers, 
mais parson ame seule. Comme on tlitd'un 
homme qu'il entend la voix, quoiqu'il ne 
1'entende que par ses oreilles; qu'il voit la 
lumiere, quoique ce soit seulement parses 
yeux; on dit pareillement de Dieu, qu'il a 
souffert, mais dans sa chair seule, et qu'il 
est impassible, mais selon sa divinity seule : 
en uri mot, Dieu a souffert a raison de l'u- 
nion de sa personne avec la nature humaine : 
il est impassible par sa nature divine. La 
divinite' a souffert les injures de la passion ; 
mais la chair seule y a 6t<§ sensible. Vigile 
rejetto sur une crainte mal fondle la diver- 
sity de langage de quelques catholiques, qui 
cependant avaient une m6;ne foi. Laplupart 
craignaient de dire deux natures , pour ne 
pas paraitre donner dans l'erreur de Nesto- 
rius , qui admettait deux personnes: cest 
pourquoi, lorsqu'ils voulaient expliquer leur 
doctrine sur ce point, ils se servaient de cir- 
conlocutions pour ne pas employer le terme 
de deux natures: d'autres, qui ne laissaient 
pas de croire qu'il n'y a en J^sus-Christ 
qu'une seule personne et qu'il est vraiment 
Dieu et homme, ne voulaient pas dire que 
le Seigneur a souffert et qu'il est mort , dans 
la crainte de paraitre infecles des erreurs 
d'Apollinaire et d'Eutyches. « Pourquoi, leur 
dit-il , craignez-vous de dire deux natures, 
puisque l'Ap6trea employdle terme de deux 
formes ? une par laquelle Jdsus-Christ est 
Dieu, et l'autre selon laquelle il est homme? 
saint Athanase a dit deux natures, et tous 
les Peres grecs et latins ont employe" de sem- 
blables expressions. Pourquoi craignez-vous 
encore de dire que Dieu a souffert ,. puisque 
les Merits des apdtres tiennent partout ce 
langage? Confessez de bouche ce que vous 
croyez de cceur , afin que la divine hunia- 
Hit6 vous soit propice. » 

Analyse du livre troisieme. *"- Les eu- 
tychiens disaient non-seulement qu'il n'y 
avait qu'une seule nature du Verbe et de la 
chair, mais encore que le Verbe avait ap- 
porte" eelte chair du ciel et ne I'avait pas 
prise dans le corps sacre" de la vierge Marie. 
C'eHait renouveler J'h<§r6sie de Valentin et 
de Marcion , qui assuraient que le Verbe 
fait chair n'avait rien pris de notre nature 
dans le sein de la Vierge. Vigile refute cette 
erreur par I'autorite" du syiubole de Niet5e, 
que les eutychiens admellaienl, et ensuite 
par ces paroles de I'ange a Marie : Le Saint- 
Esprit surviendra en vous , et la verlu du 
Tres-Haut vous couvrira de son ombre: c'est 
pourquoi le fruit saint qui naitra de vous 
sera appele le Fils de Dieu. (Luc. i, 35.) L'ange 
ne dit pas: Cequinailra en vous, comme s'il 
eut voulu niarquer un simple passage du 
Verbe par la Vierge ; mais, cequi naitra de 
vous, pour mieux marquer la vdrite" et la 
reality du corps que le Verbe devait pren- 
dre dans le sein de Marie. Quelle raison 
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avail en effet le Verbe de passer par le sein 
do la Vierge, s'il n'en devait rien prendre? 
ou comment serait-il vrai que J£sus-Christ 
est ne" de la race de David , ainsi que le dit 
saint Paul , s'il n'avait pas pris un corps 
dans le sein d'une personne qui fut ella- 
meme descendue de David ? Le Fils de Dieu 
ne dit-il pas lui-m6me dans Isa'ie , qu'il a 
ete" forme" dans le sein de sa mere. Cela ne 
peut s'enten ire du Verbe; on doit done l'ex- 
pliquer du corps qu'il a pris dans le sein 
virginal. Vigile rapporte ensuite un grand 
nombre de propheties et de ligures de I'An- 
eien Testament, qui toutes annonc,aient le 
Messie et marquaient qu'il devait prendre 
un corps dans le sein d'une vierge. 

Analyse du livre quutrieme. — Vigile en- 
treprend dans le qualrieme livre, de montrer 
que la lettre de saint L6on a Flavien, et les 
iliScrets du concile deChalc6doine,n'ont rien 
que de conforme a la doctrine catholique et 
ayostolique. II commence par deTendre la 
lettre de saint L<5on ; car on y faisait cette 
objection : au lieu de dire au commence- 
ment de la profession de foi : Tons les fi- 
detes font profession de croire en Dieu le Pere 
tout-puissant, et en Je'sus-Christ son Fils 
unique noire Seigneur , il aurait du dire con- 
formdment au ddcret du concile de Nk;6o : 
Enun Dieu Pere et en un Jesus-Christ son 
Fils. Vigile rgpond que le symboie rapporte" 
dans la lettre de saint L£on, tUait absolu- 
ment le mftrue et en usage dans l'Eglise de 
Home des avant le concile de Nic6e et des 
Je temps des ap6tres etquel'on continuait a 
Tenseigner aux fuleles dans la meme forme. 
Lestermes, dit-il, ne portent aucun preju- 
dice lorsque le sens est catholique, et la 
inariiere dont la foi est exprimee d?ns ce 
symboie a beaucoup plus de rapport a ces 
paroles de Jdsus-Christ : Vous croyez en 
Dieu, croyez aussi en mot. (Joan, xiv, 1.) 
11 ne dit pas : Vous croyez en un Dieu Pere, 
croyez aussi en un moi-me*me, car qui ne sail 
pas qu'il y a un Dieu Pere et un J6sus- 
Christ son Fils? Vigile s'etonno que ceux 
qui faisaient ce reproche a saint Leon, n'a- 
vaient pas encore censure" d'autres expres- 
sions qui setrouvent dans sa profession de 
foi, entre autres cellc-ci : Qui est ni du Saint- 
Esprit et de la Vierge Marie, puisque ces 
termes ne se lisent pas dans le symboie de 
Nicde. II fait voir ensuite que le calomnia- 
teur attribuait a saint L6on plusieurs locu- 
tions dont on ne trouvait aucun vestige 
dans sa lettre et qu'il en avait interpret 
d'autres dans un sens absolument faux et 
conlraire a la pensee de ce Pape. II avait 
dit : Celui qui est vrai Dieu est aussi vrai 
homme, et il ne peut mGmo y avoir de 
mensonge dans cette union, dans laquelle 
l'humilitd de I'homrue et la grandeur de la 
divinite" gardent les operations qui leur sont 
prop-res. L'hypocrite contradicteur faisait 
entendre que saint L6on marquait par-la 
deux personnes sdparees, au lieu qu'il vou- 



lait dirje seulement, que les deux natures 
demeuraient en J£sus-Chrisl apres.l'union. 
« Comment, ajoute Vigile, ce contradicteur 
n'a-t-il pas encore accus6 saint Paul, pour 
avoir distingue" dans l'homme deux choses 
qui ont chacune leurs operations propres 
et m6me conlraires, la chair et I'esprit? 
La chair, dit eel apotre, a des ddsirs con- 
traires a ceux de I'esprit, et I'esprit en a de 
contraires a ceux de la chair, et Us sont op- 
pose's I'un a ('autre. (Gatat. v, 17.) De m6me 
done que l'homme est un, quoiqu'il y ait 
deux choses en lui qui ont chacune leurs 
operations propres; de mfime. aussi Jesus- 
Christ est un, quoiqu'il y ait en lui une 
nature sujetteaux infirmites, et une autre 
qui brille parses verlus, e'est-a-dire la chair 
et le Verbe. L'apOtre a distingue ces deux 
natures en Jesus-Christ, lorsqu'il a dit de 
lui : Encore qu'il ait etc crucifie' scion lafai- 
■ blesse de la chair, il vit nianmoins mainte- 
nantpar la vertu de Dieu. » (It Cor. xm, 4.) 
Vigile montre a son alversaire qu'enavouant 
que J£sus-Christ <Hait homme parfait et Dieu 
tout ensemble, il reconnaissait par conse- 
quent les deux natures, et qu'en vain il 
s'6tait etendu a prouver qu"il n'y a qu'un 
Christ, puisqu'aucun des catholiques ne le 
contestait. Mais e'dtaitune iinpidte" de con- 
clure de I'unite de personne a 1'unite" de 
nature, sous prdtexle que les deux natures 
sont designees dans le Sauveur par un seul 
nom, qui est celui de Christ. 11 montre que 
le nom de Christ est le nom propre de la 
chair el non pas du Verbe, et que Dieu est 
le nom qui convient au Verbe et non pas a 
la chair. Toutefois le Verbe, h cause de sa 
chair, est homme J6sus-Christ, comme la 
chair a cause du Verbe est Dieu-Verbe(28). 
Le norn de Christ signifie oint ; et comme 
l'onction ne peut s'appliquer qu'a I'huma- 
niie", il est Evident que le terme Christ lui 
appartient. Mais depuis l'union des deux 
natures, il n'y a qu'un nom de la divinitd et 
de l'humanitd, qui est celui de J6sus-Christ, 
dont 1'Aputre se sert, en parlant des deux 
natures, dans VEpitre aux Philippiens. C'est 
pourqnoi nous croyons et nous prechons 
avec le m6me apdtre : Un Dieu crucifie' et 
mort dans la nature humaiue, qui, a cause 
de son union avec ie Verbe, possede le noui 
de Dieu. 

Vigile fait un reproche a son adversaire, 
d'avoir corroinpu le texte de l'Ecriture, au 
sujet de la Passion de Je"sus-Christ : el il a 
ttimis au nombre des mdchants {Isa. uji, 12), 
lorsqu'il le rend par ces paroles : Et il a 
it&.mis entre les morts. II lui fait voir qu'il 
ne savait pas mftme se soutenir dans ses 
erreurs; car, en ne voulant pas dire que Dieu 
fut mort , il avouail toutefois qu'il avait <H6 
sujet aux inlirmites de la nature humaiue, 
ce qui prouvait evidemment qu'il s'en dtait 
revetu. II passe a une autre accusation con- 
tre la lettre de saint L6on : nous y lisons : 
C'est lemGme qui est vrai Fils de Dieu H 



(28) Ceite expression r.ous a paru lellcmeiu singultere que iwus a*,ons cru davoir la donuor sanr, 
y ricnc linger. 
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vrai Fils de l'homme : il suflisait de dire, 
objeclaitcet adversaire til n'y a qu'un seul et 
iu6me Fils qui a <H<5 irreversiblement fait 
homme. Vigile soutient qu'il n'y a pas de 
difference entre dire que le m6me qui est 
Fils de Dieu a 6l& fait homme et de dire 
qujil est Fils de l'Homme. Mais, paree que 
ces dernieres expressions pouvaientdeplaire 
a son adversaire, il lui dit de les effacer du 
Jivre des Evangiles. II niontre qu'il n'avait 
pas mieux reussidans la censure deces au- 
tres paroles de saint Leon : Chacune des 
deux natures opere avec la participation de 
l'autre ce qui lui est propre. Vous ne inon- 
trerez jamais, lui dit-il, que saint lAm ait 
dit qu'un certain homme a opere : II se 
sert loujours du ternie de nature et il eu 
reconnait deux eu J6sus-Christ et non pas 
deux personnes. Pourquoi done, ajoutait 
i'adversaire, ce Pape a-t-il dit : Lanaissance 
de la chair montre la nature humaine : 
L'enfantement ,d'u'ne vierge montre la puis- 
sance divine ? C'est un enfant dans le ber- 
ceau, et les anges viennent 1'adorer et le 
louent comme le Tres-Haut. H6rode veut le 
tufr, et ies mages viennent lui offrir des 
presents comme a leur Dieu. N'est-ce pas 
la reconnaltre deux Christs? Cela serait ainsi, 
r^pond Vigile, si saint Leon avail dit : Autre 
estcelui qui est dansie berceau, autre celui 
qui est loue" par les anges. Mais ce Pere dit 
que les anges viennent adorer le m6me 
qu'He'rode veut mettre a mort. Toutes ces 
facons de parler de saint Leon, servent a 
rnontrer qu'il y avail en J6sus-Christ deux 
natures unies a une seule personne. C'est 
cetle unit^de personne qui lui fait dire que 
le rafime qui est vrai Dieu est aussi vrai 
homme; et que, quoique le sujet de lasouf- 
france commune a l'uneta l'autre ainsi que 
le sujet de leur gloire commune soit diffe- 
rent, n<§anmoins ce qui est propre a la chair 
appartient au Verbe, et ce qui est propre au 
Verbe appartient a la chair , parce que 
Jesus-Christ est un dans les deux natures 
dont il est compost. Vigile moutre par un 
exemple, que saint Leon a pudire deJesus- 
Christ qu'il est inort et qu'il est Ja vie, quoi- 
que ces deux choses soient entierement 
oppose"es. N'est-il pas dit dans l'JSvangile : 
iVe craignezpas ceux qui tuent le corps et qui 
fie peuvent tuer I'dme. (Matth. x , 28.) II y 
a done dans chacun de nous une nature 
mortelle et une nature immortelle ditni- 
rentes I'une de l'autre. La chair uieurt en 
nous, mais l'ame ne meurt pas. Comme 
done ce n'est qu'un seul homme qui meurt 
dans une de ses parties et qui ne meurt 
pas dans l'autre, de m6me il n'y a qu'un 
Christ qui est mort dans sa chair et non pas 
selon Ja divinite. Vigile rapporte un assez 
long passage du livre que son adversaire 
avait compose contre le concile de Chalce- 
doine, et fait voir que s'iJ s'en tenait a cet 
^ci it, on ne pourrait douter qu'il ne fut 
dans des sentiments catholiques, puisqu'il 
y reconnaissait en Jesus-CLrist deux na- 
tures subsistantes avec toutes leurs pro- 
pritStfo, sans que l'une ou l'autre de ces 



natures ait souffert de changement dans 
leur union en une seule personne. Mais ce 
qu'il batissait d'une main, dit-il, il le d<5- 
truisait de l'autre ; ainsi on devait conclure 
que lui et ceux de sa secte ne cherchaient 
qu'a obscurcir la ve>iie" par leurs menson- 
ges, en parlant d'une manure et en pensant 
d'une autre, lis reconnaissaient dans leurs 
dcrits deux natures en Jesus-Chrit , et 
croyaient au contraire qu'il n'y en avait 
qu'une. lis n'etaient pas mSme plus cons- 
tants dans leurs 6crits : ainsi, apresy avoir 
etabli la vdrite dans un endroit, ils la com- 
battaient dans d'autres et tombaient dans 
riie>6sie arienne parce qu'ils niaient la ge- 
neration eternelle du Verbe et mettaient le 
Fils de Dieu au rang des creatures. 

Ils soutenaient que les Peres deNicde n'a* 
vaient pas distingue" dans Jesus-Christ I'hu- 
nianite, selon laquelle il est inferieur a son 
Pere, ni la divinite, par laquelle il lui est 
6gal ; mais qu'ils s'etaient contentes de dire 
qu'il eiait de la mfime substance que sou 
Pere ; d'ou les eutychiens inferaient qu'il n'y 
avait en lui qu'une nature. C'etait corrom- 
pre visiblement le sens du symbole de Nicee. 
Les P6res qui le composerent y etablirent 
premierementla divinite du Fils et sa gene- 
ration eiernelle ; aquoiils ajouterent qu'il 
etait descendu du ciel et s'etait incarne. lis 
firent une distinction claire entre la subs- 
tance du Fils de Dieu et son incarnation. Ils 
dirent de sa substance qu'elle etait co6ter- 
nelle au Pere, et, de son incarnation, qu'elle 
s'est faite dans le temps , et distinguaient 
par la les deux natures en Jesus-Christ : 
une selon laquelle il est n6du P6re avant 
tous les siecles; l'autre, par laquelle il est 
ne de la Vierge a la fin des siecles. Selon la 
premiere, il est coeternel a sonPere; selon 
la seconde, il lui est posterieur. Par quelle 
autorite, dit Vigile a son adversaire, osez- 
vous assurer qu'on ne peut trouver en Je- 
sus-Christ son egalite avec Dieu et son inf<5- 
riorite? N'a-t-il pas dit rui-mSine dans un 
endroit : Mon Pire esc plus grand que moi 
[Joan, xiv, 28) ; et dans un autre : Mon Pere 
et moisommes une me'me chose? (Joan, x, 30.) 
Les eutychiens disaient que le Verbe s'etait 
rendu visible aux homines dans sa propre 
nature, et non par la chair qu'il avait prise 
dans le sein de Marie. Pour soutenir cette 
allegation, ils s'autorisaient de ces paroles 
de saint Jean : Nous vous annoncons la pa- 
role de vie, qui itait des le commencement, 
que nous avons vue de nos yeux, et que nous 
avons touch6e de nos mains. (1 Joan, i, 1-3.) 
S'il en est ainsi, leur demande Vigile, com- 
ment somraes - nous obliges de croire que 
les ap6tres eurent seuls le privilege de le 
voir et de le toucher apres sa resurrection , 
puisque les soldats qui le crucifierent le 
toucherent et le virent aussi? Ils virent me- 
me le Pere en voyant le Fils, d'apres ces pa- 
roles : Qui me voit , voit aussi mon Pere. 
(Joan, xiv, 9.) L'impiete de cette interpre- 
tation doit en faire donner une autre aux 
paraboles de saint Jean, qui se doivent ex- 
pliquer non d'une vue et d'un atloucheuicnt 
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corporel, mais de la foi : ce qui parnitclai- 
rement par la suite de son discours. Nous 
savons que lorsque Jdsus-Christ so, monlrera 
dans sa gloire, nous serons semblablcs a lui, 
puree que nous le verrons tel qu'il est. (I 
Joan, hi, 2.) Get apOlre avait touche Jesus- 
Christ, il I'avait vu. Comment done sou- 
haite-t-il de le voir, et comment met-il sa 
f^licitedans cette vision? II nedit pas : Nous 
l'avons vu ; mais : Notts le verrons tel qu'il 
est. 11 ne dit pas : II s'est deja rnontre dans 
sa gloire; mais: II se montrera. Pourquoi ces 
facons de parler, sinon parce que le Fils ne 
s'esl point encore montrtS tel qu'il est, mais 
tel qu'il aetecree, e'est-a-dire, comme hom- 
me ; au lieu que, dans le siecle futur, on le 
verra tel qu'il est, meme selon sa divinity. 
C'est done par la foi et non par les yeux du 
corps que saint Jean dit qu'il avail vu la pa- 
role de vie, e'est-a-dire, le Verbe qui elait 
des le commencement. 

Analyse du livre cinquieme. — Vigile ne 
doule pas que Ton ne cloive regarder com- 
me hcr&iques ceux qui rejetaient et mgpri- 
saient les decrets du saint concile de Chalc6- 
doine, et qui poussaient leur tem^rite* jus- 
qu'a accuser les <§veques dont il etait com- 
post, d'avoir abandonn6 la foi catholique. 
Les eutychiens, qui <§taient de ce nombre, 
formaient contre ce concile trois chefs d'ac- 
cusation : le premier, d'avoir rcgu dans 
cette assemblee des 6veques que 1'on en avait 
chassis auparavant ; le second, d'avoir ajoute" 
au symbole de Nicee ; et le troisieme, d'a- 
voir fait un d^cret touehant les deux natures. 
Vigile, dans son cinquieme livre, repond a 
ces accusations. II dit, sur la premiere, qu'il 
est digne du Chretien, et memo de I'apotre, 
de recevoir pour le bien de la paix et de la 
concorde, ceux que Ton avait contrainls de 
sortir, peut-etre a cause de leur opinitUretiS 
dans quelque sentiment. Saint Paul , qui 
avail refuse de prendre avec lui Jean Marc, 
quoique saint Barnabe" Ten priat, ne le prit- 
il pas depuis, dans la pens^e qu'il pouvait 
lui etre tres-utile pour le ministere de 1'E- 
vangile. Sur le second chef d'accusation, Vi- 
gile ditaux eutychiens qu'ilsne connaissent 
pas la regie et la coutume des conciles ca- 
tholiques, qui est de faire des d6crets a me- 
sure que la necessity des nouveaux herdti- 
ques les y oblige; mais sans toucher a 
ce que des conciles plus anciens auraient 
deja fait contre les hereHiques de leur 
temps. Si , apres les decrets du concile de 
Nicee, il n'est plus permis de rien re- 
cevoir, par quelle autorite oserons-nous 
assurer que le Saint-Esprit est de la meme 
substance que le Pere, puisqu'il n'en est 
rien dit dans ce concile ? Saint Athanase, 
saint Eusebe de Verceil et plusieurs autres 
assembles a Alexandrie au relour de leur 
exil, n'y composerent-ils pas une regie de 
foi, pour etablir ladivinite du Saint-Esprit 
contre 1'heresie de Macedonius? Vigile al- 
legue encore ce qui se fit dans le concile 
d'Anoyre contre la formule de.Sirmium ; 
dans celui de Sardique et celui de Sir- 
mium contre Photin : mais il n'est pas exact 



dans cequ il rapporte de ces aeux derniers 
conciles. Dans la question des deux natures, 
on ne pouvait pas^accuser de nouveauteles 
Peres de Chalc6doine pour l'avoir agitec, 
moins encore pour en avoir fait la matiere 
d'unde Jeurs decrets. La doctrine del'Eglise 
sur ce point se trouve bien etablie, non-seu- 
lementdans les Peres qui ont precede ce 
concile, comme saint Athanase, saint Hi- 
laire, saint Jean Chrysostome; mais encore 
dans les divines Ecrilures. Pour renverser 
la foi de l'Eglise, sur ce point les eutychiens 
objectaient qu'il n'y avait pas de nature qui 
n'eul une personne propre, ni de personne 
quin'eut une nature propre. lis faisaient 
cette objection, pour embarrasser les ca- 
tholiques, qui, admettant en J6sus-Christ 
deux natures, se trouvaient engages par ce 
faux raisonnement a admettre aussi deux 
personnes en Jesus-Christ. Vigile leur de- 
mande des exemplesde cequ'ils alleguaient, 
et comme ils n'en pouvaient dormer, il les 
presse de repondre a cette question des 
ariens : Si chaque personne a sa propre na- 
ture et si chaque nature a sa propre per- 
sonne, comment n'y a-t il pas dans la Tri- 
nite" trois natures, comme il y a trois per- 
sonnes ? S'il y a trois personnes etuue seu- 
le nature, ce que disent les eutychiens est 
done faux, que chaque personne doit avoir 
sa propre nature ? 11 n'y. a dans riiomme 
memo qu'une seule et meme personne, 
quoique lanaturede soname soit dift'erente 
de la nature de son corps. L'exemple de 
l'homme fournit a Vigile une r^ponse a. 
ceux qui ne voulaient pas reconnaitre en 
J6sus-Christ la propriety des natures. II est 
different, dit-il, d'avoir un commencement 
et de n'en pas avoir; de pouvoir mourir et 
d'etre immortel. Ces deuxchosesneanmoins 
sont propres a Jesus-Christ, mais a diiK- 
rentsggards : il est mortel par sa nature hu- 
maine et immoitel par sa nature divine. 
L'homme a cause de son corps peutconser- 
ver les vestiges des coups de fouets ; mais il 
ne peut les garder dans son ame. Ces deux 
choses lui sont propres, mais sous ditt'e- 
rents aspects, a cause de la difference des 
natures dont il est compose. Vigile prouve 
par un grand nombre de passages de l'E- 
criture l'existence des deux natures en Jt§- 
sus-Christ ; mais il montre en mfime temps 
que les propriety d'une nature ne peuvent 
pas se dire des propriety de l'autre, quoi- 
qu'elles se disent toutes de Jesus-Christ a 
raison de 1'unite de personne; qu'ainsi Ton 
ne peut pas rapporter aux proprietes.de la 
nature du Verbe les propriety de la chair, 
ni aux propriety de la chair celles de la 
nature du Verbe. Les eutychiens disaient 
qu'il n'y avait aucun inconvenient que le 
Fils de Dieu soufMt dans sa nature divine 
pour nous racheter. Vigile leur demandu 
pourquoi done il a voulu naitrc d'une V.ierge. 
C'est en c.ela, dit-il, que sa charite a paru 
d'autant plus grande, que sa moit etant ne- 
cessaire pour nous racheter, et no pouvant 
la soufl'rir dans sa propre nature, il a pris 
la nOlre pour accomplir I'ouvrago de notre 
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salut. II aecorde pour un moment a ces hd- 
retiques, que le Fils de Dieu ait pu souffrir 
dans sa nature; mais il sontient qu'iis ne 
pourront inferer de la I'unite de nature en 
Jdsus-Christ. En effet, il est dit de lui, que 
parce qu'il s'itait rabaissdjusqu'd la mort de 
la croix, Dim I'adlevc dune souveraine gran- 
deur, et lui a donnd unnomau-dessus dctous 
les ftoms. (Philip, n, 9.) Est-ce de la nature 
du Verbe que cela se doit entendre? Y a-t- 
il eu un temps 0C1 il n'ait pas eu un notn 
au-dessus de tout nom? A-t-il pu mdriter 
par ses ceuvros une grandeur qu'il n'aurait 
pas eue auparavant?Ces paroles de J'Apdlre 
ne peuvent s'expliquer que de Jdsus-Christ 
com me homme. Virile passe ensuite a I'ob- 
jection de son adversaire contre le concile 
deChalcedoine. Lesdveqnes, apres avoir rap- 
portd le symbole de Nicde et celui de Cons- 
tantinople, ajoutaient : Ce symbole suflisait 
pour Ja reconnaissance pari'aile de la reli- 
gion : car il enseigne tout ce qu'on doit 
croire touchant le Pere, le Fils et le Saint- 
Esprit, et l'incarnation de Notre-Seigneur. 
Cet adversaire voyant que les Peres de ce 
concile, apres avoir parle" des trois person- 
nes de Ja Trinite, ajoutaient un article sur 
l'incarnation de Notre-Seigneur, les accu- 
saient d'avoir ajoute comme un quatrieme Si 
la sainte Trinity. II aurait voulu qu'iis se 
fussent exprimes ainsi : Ce symbole ensei- 
gne pleiuement ce que Ton doit croire du 
Pere, du Fils et du Saint-Esprit, de son In- 
carnation. S'ilsavaient parle de la sorte, res- 
pond Vigile, ils auraient laisse les ndeles 
incertains sur laquelle des trois personnes 
de la Trinite devait tomber l'incarnation; 
ou du moins, on aurait pu croire qu'elle 
regardait le Saint-Esprit, qui est nomine" 
inam&iialement avant le terme d'incarna- 
tion. Ce fut done pour e>iler celte Equivo- 
que, que los dveques de ChalceMoine, apres 
avoir parle" des personnes de la Trinite, inar- 
querent par un article distinct que le Fils 
s'etait incarue. On voit une semblable pre- 
caution dans le commencement de PEpitre 
aux Remains. Saint Paul, dans la crainteque 
ce qu'il ydisail de la resurrection nes'enten- 
dit du Saint-Esprit, rdpete le nom de Jesus- 
Christ, afin d'Oler toute Equivoque. Aux 
passages de 1'Ecriture qui etablissenl les 
deux natures en .lesus-Cbrist, Vigile en 
ajoute un grand nombre d'autres tir«5s des 
ecrits des anciens Peres de l'Eglise. Vigile 
a la fin de cet ouvrage rend gloire a Dieu 
de ce qu'il pouvait contenir de bon et de- 
mande pardon a ses lecteurs des fautes qu'il 
pouvait y avoir faites. II l'avait entrepris a 
Ja priere de ses freres et dans la contiance 
qu'il avait au secours de Noire-Seigneur 
Jdsus-Christ. 

Dispute de Vigile conlre Arius. — Parmi 
les oeuvres supposees a saint Athanase, on 
trouve une controverse entre cet evfique et 
Arius; mais tous les bibliographes et en 
particulier George Cassandre, 1'ont restituee 
a Vigile, a qui die appartient rdellement. 
Le plus fortde la controverse dans laquelle 
Vigile prend le nom de saint Athanase, roule 



sur la nouvcniild des termes employes dans 
les professions de foi, particuliereiiient sur 
le terme de consubstantiel inserd dans !e 
Symbole de Nicde. Arius en fait son grand 
argument, etsoutient que ce terme ne se 
trouvant pas dans les divines Ecritures, il 
nedevaitpasGtre employddans une formulo 
de foi. Athanase soutient, au conlraire, que 
la doctrine ne doit pas paraitre nouvelle, 
puisqu'elle est aussi ancienne que les ap6- 
tres. II ajoute qu'il avait toujours ete d'u- 
sage dans l'Eglise de changer les noms et 
les termes pour mieux exprimer la nature 
des choses, lorsque la nais^ance de quelque 
lierdsie le demandait, sans toucher neun- 
moins aux choses signifiees par ces termes. 
Dans le principe de I'dtablisseuaent de l'Ji- 
vangile, tous ceux qui croyaient en notre 
Seigneur J^sus-Christ ne se nommaient pas 
Chretiens, mais disciples, et ce nom dtait 
commun tant aux. disciples des apdtres , 
qu'a ceux qui s'dtaient attaches a certains 
novateurs, comme a Dosithee et a Th(5odas. 
Mais lorsque les ap6tres s'assemblerent a 
Antioche, ils convinrenl entre eux, qu'iis 
appelleraient a I'avenir leurs disciples du 
nom de Cbrdtiens, pour les distinguer de 
ceux qui s'atlachaient a de faux ap6tres. 
L'Eglise a imite" la eonduile des apolrcs 
dans les siecles suivantset s'est servie, pour 
mieux marquer sa croyance, de termes qui 
n'avaient pas dtd usitds jusqu'alors. Elle a 
donndauPere le nouveau nom d'innascible 
et de non engendrd, pour s'opposer a l'hfjrd- 
sie de Sabellius, qui avait avance que le 
Pere etait ne" de Ja Vierge. Ces termes ncse 
lisent pas dans 1'Ecriture. Les ariens eux- 
mdmes dans leurs professions de foi disaient 
que le Pere est impassible, que le Fils est 
Dieu de Dieu, lumiere de lumiere, termes 
inconnus aux prophetes et aux apOtres et 
dont aucun n'est employe dans le symbole 
qu'iis nous ont donne. Les sabelliens et les 
photiniens qui trouvaient leur hdresie Ad- 
truite dans ces formules ariennes, ne pou- 
vaient-ils pas dire a leuis auteurs, comme 
ils disaient eux-memes aux catholiques? 
Pcurquoi vous servez-vous de termes qui 
ne setrouvent pas dans les Ecritures? Euno- 
mius, qui soutenait le Fils dissemblable au 
Pere, pouvaitden;anderaux ariens, parquelle 
autoritd ils avaient dit dans des professions 
defoi faites dans plusieiirs de leurs conciles, 
que le Fils est semblable au Pere, puisque 
Je Pere ni le Fils ne se sont servis de ce 
terme. La consequence que Vigile tire de 
ce raisonnement est que Jes ariens ne pou- 
vaient disconvenir que l'Eglise ne puisse 
meltre en usage de nouveaux termes, pour 
non-seuleroert exprimer sa doctrine, mais 
encore pour eluder tous les subterfuges des 
heretiques, lorsque la necessite ou J'ulilite" 
de la foi l'exige : qu'ainsi elle a pu insdrer 
dans le Symbole le mot de consubstantiel 
pour marquer que le Fils est de Ja ineme 
substance que le Pere. 

Le symbole de saint Athanase paratl tire 
de Vigile. — On attribue commundment a 
Vigile de Lapse le symbole qui porte le 
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nom c)c saint Alhanase et I'on s'a'ppuie sur 
les raisons suivantes. 1° Ce symbole a dtd 
compost expressdment contre les ariens, 
les nestoriens et les eutychiens; or, Vigile 
a non-seuleroent ecrit contre ceshdrdliques, 
mais il s'est servi d'expressions analogues a 
cclles de ce symbole. Pour prouver l'uni t<5 
de personne en Jesus-Christ malgrd la reu- 
nion des deux natures, il donne l'exemple de 
I'homme qui est un, quoique composd de 
deux natures diffdrentes, Taoie et le corps. 
Le memeexemple esl alldgud dans ce sym- 
bole. 2° Ce symbole est postdrieurau con- 
cile de Chalcddoine et se lit en tout ou en 
partie dans des manuscrits du vi" siecle; et 
Vigile dcrivait sur la fin du V et au com- 
mencement da vi", Si ce symbole eut did 
counu avant l'a'n 458, saint Ldon, dans sa 
lettre a l'empereur, aurail-il neglige" de tirer 
de ce symbole des preuves pour la confirma- 
tion de la doctrine catholique? En G70, le 
concile d'Autun fit une obligation a tous les 
eccldsiastiques de le savoir par cceur, et le 
concile de Tolede, en 633, se sert depres- 
sions semblables a celles de ce symbole. II 
a did ecrit originairement en latin et on n'en 
trouve aucun manuscrit grec , quoiqu'il 
porte souvent le nom de saint Atlianase. 
Enfin Vigile publiait souvent ses ouvrages 
sous des norns empruntds et prenait volon- 
tiers celui de saint Athanase, comme on le 
voit par son discours contre les ariens ; et 
c'est le nom de ce Pere qui parait ordinai- 
rement a la tete de ce symbol'e dans les 
manuscrits et dans les anciens auteurs qui 
l'ontcitd. On attribue encore a Vigile douze 
livres sur la Trinitd, trois contre Varimade 
et un autre contre Pallade ; mais les raisons 
que Ton apporte en preuve nous ont paru 
si peu satisiaisantes que nous n*avons pas cru 
devoir nous en occuper. 

J6GEMENT DU STYLE DE VlGlLE. — Le Style 

de Vigile est grave, simple, clair et natu- 
rel. II dtablit sa doctrine par des raisonne- 
mentssolideset des autorilds sans rdplique, 
tiroes de l'Ecriture sainle et des anciens 
Peres de l'Eglise. Ses solutions fortes, pe- 
remptoires etfaciles aux objections des hd- 
rdliques prouvent en lui une connaissance 
exacte des dogmes de l'Eglise ; mais il n'a- 
vait pas une science aussi profonde del'his- 
loire eccldsiastique. De quelque mdrite 
d'ailleurs que soient ses ouvrages, il en a 
diuninud le prix, en empruntant les noms des 
plus illustres Peres; et on le bl&mera tou- 
jours d'avoir occasionnd de la confusion 
dans les Merits de ceux qui ont fleuri avant 
lui. Tous les Merits de Vigile, ainsi que ceux 
qui lui sont attribute, ont dtd recueiliis ea 
un seul volume, a Dijon , en 1G64. Le P. 
Chifflet a enrichi cette ddition d'un grand 
nombre de notes et d'une dissertation pour 
prouver que les ouvrages donnds sous le 
nom de Vigile sont rdellement.de lui. 

VIGILE, diacre, composa, au rapport de 
Gennade, une Regie monastique qu'on lisait 
dans les assemblies de moines. Elle con- 
tenait en peu de mots etavec beaucoup de 
nettetd toute la discipline de leurprofession. 



Holstenius l*a insdrde dans son Recueil a la 
page 89" de la i'° partie. 

VINCENT de Lebins. —L'ile de Ldrins an 
v" siecle dtait devenue la retraite ou se for- 
maient les saints, le sdminaire d'ou sortaient 
les plus grands dvdques des Gaules et Tata- 
ddmie ou s'dlevaient les savants. Cette soli- 
tude, ddja cdlebre par les noms de son fon- 
dateur et de ses premiers habitants, Test 
devenue encore davantage apresqu'elle eut 
produit Vincent. Ce saint religieux est celui 
des solitaires de l'ile de Ldrins qui a rdpandu 
le plus d'dclat sur 1'dcole dont le nom lui 
est restd. Selon la plus commune opinion, 
Vincent de Ldrins naquit a Tout ou dans le 
voisinage de cette ville. Apres avoir passd 
une partie de sa vie dans les agitations du 
siecle, il se retira dans ce monastere fondd 
par saint Honorat aux portes de Marseille. 
Ce fut la que, loin du tumulte des villes, 
cachd au fond d'uno solitude et dans le 
silence d'un monastere, il s'appliqua, sans 
dire troubld par aucune distraction extd- 
rienre, a mettre en pratique ce prdcepte du 
psaume xlv% 11 : Faites toute votre occu- 
pation de contempler que je suis Dieu. L'his- 
toire de sa vie se rdduit a ce petit nombre 
de fails, sur lesquels encore nous n'avons 
que de simples conjectures. On croit qu a- 
pres une vie consacrde toute entiere a Dieu, 
aux grands intdrdts de la loi et a 1'affairu 
importante de son salut, il mourut dans 
cette solitude, sous Tempi re de Thdodose et 
de Valentinien, vers Tan 450. 

Co)nmonitoirc. — Son Commonitoire ou 
avertissement aux hdrdtiques, I'dcrit remar- 
quable du siecle, sera dans tous les temps 
un bel et utile ouvrage. Le concile i'Ephese, 
qui avail solennellement condamnd Nesto- 
rius en 431, dtait la grande affaire de l'E- 
glise. D'un autre cotd, 1'hdrdsie de Pdlago 
tenait les esprits en dveil. Ce fut dans ces 
circonstances que Vincent concut le dessein 
de retracer les principes en matiere d'hdre- 
sie dans un livre court et plein qui fut pour 
les fiddles comme le mdmorial de la foi. Lo 
pieux et modeste auteur qui ambitionnait 
moins la gloire humaine que l'honneur 
d'dtre utile a l'Eglise, le publia sous le nom 
de Peregrinus ou Pelerin, e'est-a-dire Stran- 
ger dans le lieu ou il se trouve. Les con- 
temporains n'y furent pas trompds. Saint 
Eucher de Lyon, qui le confond avecSal- 
vien dans un meme dloge, les reprdsente 
tousdeux comme desmodelcsd'd'oquence et 
de saintetd. Tous les sidcles chrdtiens ont 
exaltd a l'envi cet ouvrage , que l'auteur 
avail partagd en deux lives, dont le second 
traitaitparticulidrementdu concile d'Ephese. 
Mais, dit Gennade, cette dernidre partie lui 
fut voice; le premier seul nous est parvenu 
tout entier. Vincent y combat particulidre- 
mentPhotin, ApollinaireetNestorius.Photin 
refusait d'admettre la pldnitude de la sainle 
Trinitd et ne reconnaissaitdans Jdsus-Christ 
que l'humanitd du Verbe. Apollinaire prd- 
tendait que le Verbe ne s'dtait point uni a. 
une ame humaine, et par une consdquence 
qu'il ne ddsavouait pas, andantissaitla divi- 
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nit<5 du Sauveur. Neslorius niait que Jdsus- 
Christ fCkl Dieu par nature, et que Marie fut 
Mere de Dieu. Vincent oppose a ces sys- 
temes impies des principes applicables & 
toutes les profanes nouveautis, des regies 
infaillibles pour fixer la croyancedes fideles 
a travers les artifices de I'erreur et du nien- 
songe. Le premier avertissement surtout 
est regarde" avecjuslice comme 1'un des plus 
beaux trophees e>igds a la verile' catho- 
Jique. 

II commence ainsi : 

« Interrogez vos peres, nous dit I'Ecriture, 
et Us dous re'pondront, vos ancelres, et Us 
vous instruiront. [Deut. xxxn, 7.) Attaqude 
dans toutes les parties de son enseignement 
par les artifices de l'he>dsie, la religion im- 
plore le zele de ses enfants. Bien que je 
sois le dernier des serviteurs do Dieu, j"ai 
cru pouvoir me mSler a ses deTenseurs, en 
<5crivant ce quej'ai appris de nos ancelres, 
et en l'exposant avec la simplicity qui fait le 
plusbel ornement de la v6ritd. 

« II m'est souvent arrive^ de consulter des 
personnes recommandables parleur science 
et leur pi6te\ pour en apprendre les regies 
certaines qui aident a distinguer la ve>ite' 
solide de la foi catholique, des erreurs que 
l'he>£sie s'etforgait d'cHablir; j'ai tonjours 
rec,u cette rdponse, que non-seulement moi, 
luais quiconque voudrait d£m6ler les arti- 
fices des her6tiques, eviter leurs pi<5ges et 
se maintenir dans la sainte et invariable 
purete' de la foi, devait, apres avoir implore' 
Je secours du ciel, observer deux choses 
dont le sueces est ini'aillible :. 1° Juger des 
sentimeqts par 1'autorite de la loi de Dieu; 
2° suivre avec docilitd la tradition de I'E- 
glise. 

« On m'arr^tera par cede question : — 
L'Ecriture sainte iiesuffit-elle pas, sans obli- 
ger de recourir h l'aulorite de 1'JEglise? 
A quoi je rdponds que la sublimile de l'E- 
criture fait que Jiverses personnes l'inter- 
pretent diversement. Tous ne 1'expliquent 
pas par les m6mes sens; autant de lecteurs, 
autant d'esprits difl'eVents et d'opinions di- 
verses. N'est-ce point dans I'Ecriture que 
les heretiques qui se sont succtkle jusqu'k 
nous ont prelendu puiser les preuves de 
leurs dogmes impies? Cette varied, qui ne 
peut se fixer prouve e>idemment combienil 
est n^cessaire que les paroles des prophetes 
et des apdtres soient expliqufies par la regie 
s-ire du sens que leur donne I'Eglise catho- 
lique. 11 n'est pas moins important des'atta- 
cher avec le plus grand soin a reconnaitre 
et a suivre ce qui a 6t<5 cru en tous lieux, 
en tout temps, et par tous les fideles :Magno- 
pere curandum est ut id teneamus quod ubi- 
que, quod semper, quod ab omnibus creditum 
est. 

« A parler d'une maniere precise, cela 
seul est catholique, qui est gdne>alement 
regu. Ainsi, pour 6tre catholique, il faut 
n'admettre que ce qui a pour soi l'auciennet£, 
/universality et le consentement unanime. 
Nous s.erons dans I'universalit6, si nous ne 
regardons comrae foi veritable que celle que 



I'Eglise approuve dans toutes les parties da 
1'univers. Nous serons de vrais sectateurs 
de I'anciennete" de la foi, si nous ne nous 
tfcaptons point des sentiments des anciens 
e>(k]ues, qui ont ete" les maltres du peuple 
fidele. 

'(Maiapue doit faire un Chretien lors- 
qu'une faible partie de I'Eglise se sdpare de 
la communion du reste des fideles? Ce qu'it 
doit faire? Pre7e>er le corps entier h un 
membre isole. S'il arrive qu'une nouvelle 
erreur s'efforce d'infecter toute I'Eglise, il 
doit s'attacher a l'antiquitg, parce que les 
anciens dogmes n'ont pu 6tre corrompus 
par la nouveaute\ Si enfin on setrouve dans 
nne conjoncture plus embarrassee, ou le 
vrai soit plus difficile h. d£m6ler du faux, 
alors il faut consulter les docteurs approu- 
\6s qui ont vdcu en divers lieux et en divers 
temps dans la communion de I'Eglise, et 
tenir pour certain ce que tous ont enseigue 
clairement, unanimement et sans varier. 

« Telle a 616 la conduite de I'Eglise du 
temps des donatistes et des ariens^ Du 
temps de Donat, de qui les donatistes or.t 
pris leur nom, la plus grande partie de 
i'Afrique se pr£cipita avec fureur dans son 
he><5sie ; elle preTeYa la* t«5m^rit6 sacril6ge 
d'un seul homme h la sainte conduite de 
I'Eglise universelle. Alors, de tant dope uples 
r^pandus par toute i'Afrique, ceux-l&seuls 
qui ddtesterent cette erreur furent recus a 
la communion des autres EgliseSj et par la 
se sont trouv^s en suret6 dans le sanctuaire 
de la foi. J is ont ainsi laisse' a la posteYite 
un bel exemple qui nous apprend a ne pas 
abandonner I'universalile" dans laquelle nous 
sommes assures de nous sauver, pour suivre 
un schisrae particulier, dans lequel on ne 
peut manquer de se perdre. Plus i'urieux 
encore, I'arianisnie se rtfpandit et infecta 
toute la terre. La chute d'un grand nombre 
d'eveques de I'Eglise laline, que la violence 
ou les artifices ont fait sorlir du bon che- 
min, etait comme un nuage r<5pandu sur la 
face de I'Eglise. On avait bien de la peine 
a remarquer dans cette confusion quelle 
£tait la route certaine et sure de la foi. II 
n'y cut de pr^servds de la contagion que 
ceux qui, par amour sincere pour Jesus- 
Christ, preTe>erent la foi ancienne k une 
nouvelle et damnable hdr6sie. Car alors, 
non-seulement les esprits communs, rnais 
encore les plus eMevds furent s^duits. Ce ne 
furent pas quelques maisons, quelques fa- 
milies, quelques provinces ou quelques 
nations qui furent 6branl6es, l'empire tout 
entier chancela. L'erreur d'Arius, semblable 
h une furie qui s'empare des coeurs, agita 
d'abord l'empereur, puis toute sa cour. De 
lb, portant le trouble et la confusion, elle 
n'epargna ni le sacre" ni le profane. 

« Que vit-on alors? Les femmes, les veu- 
ves et les vierges furent la proie de J'impu- 
dicite; les monasteres furdnt delruits, les 
clercs et les diacres perstfculds, les prfitres 
envoy^s en exil ; les prisons et les mines 
furent remplies de saints confesseurs; un 
grand nombre chassis des villes, et obliges 
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d'errer dans les deserts, perirent par la 
faim, le froid, la nudity, ou par la dent des 
animaux fdroces. Quelle fut la cause de tant 
ile calamites? L'ardeur insensde de faire 
idompher, par une superstition sacrilege, 
le dogme saint de la vdritd; de renverser, 
par one nouveautd criminelle, I'ancienne 
.regie si bien fondle de la foi. L'esprit de 
nouveautd, impatient et incapable de se 
donner des bornes , viole les constitutions 
ides anciens Peres, ddchire leurs decrets, 
combat leurs sages decisions, et secoue 
le joug des saintes regies emanees du 
ciel. » 

Vincent confirmo ces principes parle 
.tdmoignage de saint Ambroise, dont il rap- 
porte les plai.ntes dnergiques qu'il adressa 
a l'empereur Gratien, et'qu'il terminait par 
•ces mots : « Comment renoneerions-nous a 
la foi do ceux que nous honorons en pu- 
bliant leur vicloire? » Sur quoi Vincent de 
Lerins s'dcrie : « Nous la publions en efl'et 
cetle vicloire, vdndrable Ambroise, nous la 
proclamons, et enla louant, nous l'admirons. 
Car qui serait assez insensd pour ne pas 
■tacher de suivre ceux dont on ne peut dgaler 
la vertu, ceux dis-je, que ni les menaces, ni 
les caresses, ni l'amour de la vie, ni la 
crainte de la mort, ni la fureur des princes, 
ni la violence des bourreaux, ni I'auiorite 
souveraine de l'empire et de l'empereur, ni 
les homines etles demons, n'ont pu ddtour- 
uer un seul moment de la foi de nos ancfi- 
.tres. Fails pour servir de modeles a tous 
les ages, ces grands hommes ne faisaient' 
«ux-memes que suivre 1'exemple de ceux 
qui les avaient prdeddds. Car tel est I'usage 
.constant de noire Eglise, que plus on elait 
.attache aux principes de la religion, plus on 
s'est empressd de s'opposer aux innovations. 
Je pourrais en accuinufer les tdmoignages, 
je me conienterai d'un seul que je tireraidu 
Saint-Siege apostolique; atin que lout le . 
uionde puisse voir clai.re.ment avec combien 
de lorce et de pecsevdrauce ceux qui out 
succedd ,aux ap&tres jMt loujours ddfendu 
l'intdgritd de la foi-qaals avaient recue. 

« Agrippinus, eveque de Carthage, fut le 
premier qui soutiut qu'il fallait rebaplise| 
les hdreiiques; et cela, conlre les divij^ ; 
«anons, la regie de J'Eglise universelle, W 
sentiment de lous les eveques, la coutume, 
el 1'inslituticn de nos peres. Celte opinion 
temeraire, qui donna lieu a la saerildge 
prolanatiou du premier de nos mysleres, 
paiiagea les esprits. Elle excita un trouble 
general. Les dvfeques la repoussaient de 
ioutes leurs forces; et le Tape Etienne, de 
sai n le memoire, l'eveque du Siege aposto- 
lique, lit dclaler sa resistance panui cello de 
ses aulres collegues, se eroyant oblige de 
6urpasser tous les aulres eveques, autant. 
par la vigueur de son zele, qu'il I'emportait 
sur eux par l'aulorite du siege ou il etait 
place. 11 ecrivit en Afrique qu'il ne fallait 
lien introduire de nouveau, uiais s'en tenir 
ii la tradition recue des anciens : Nihil no- 
vandum est nisi quod traditum est. Ce grand 
houime, dont la prudence egalail la saiu- 
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tete, savait bien que la pitHd ne permettait, 
sous aucun pretexte, de recevoir d'autre 
doctrine que cede qui nous a ete Irans- 
mise, et que nous devons rendre.avec la 
meme liddlitd que nous rayons reeiie. Per- 
suadd qu : il dtait, qu'il ne fallait pas mener 
partout la religion ou. nous voulons, mais 
la suivre ou elle nous niene. Aussi, quelle 
fut Tissue de cet dvdnemenl? Cello qui ne 
manque guere d'arriver; la loi ancienne 
fut maintenue, et la nouveaute fut rejetde 
avec mepris- Et pourtant cette nouveaute 
ne manquait point de defenseurs ; elle elait 
soutenue avec force, avec eloquence, et le 
nombre de ses sectaleurs la rendait formi- 
dable. Elle s'appuyait de noms respectables 
et d'une foule de passages de 1'Ecriture mal 
interprdtds. Un concile, parlons plus yrai, 
un conciliabule d'Afrique la voulut acc:e- 
diter. Le triomphe de l'erreur paraissait 
assure" , mais la nouveaute profane. n'en fut 
pas moins contrainte de cdder a la vdndra- 
ble antiquite. 

« Ce ne sont pas seulement lesordonnnn- 
ces de la discipline eccldsiastique qui eon- 
damnent toute innovation. Qui ne salt avec 
cornbieii de force, de sdvdritd et de vdhd- 
mence le grand ApOtre s'dldve conlre ceux. 
qui avaient abandoning la grace a laquella 
Jesus-Christ les avaient appelds pour pas- 
ser a un autre Evangil.e? Ce serait nom-xnti- 
mes, ecrivait-il auxGalates, ccserait un ange 
du ciel qui viendr.aU [apporter unaiitreJSu&a'-' 
gile que cetui que nous vous aeons annoncl, 
qu'il soit analMme. (Galal. i, 8.) Que 'veut-il 
dire par ces mots : Ce serait nous-m4mes? 
Pourquoi parler en nombre collectif, et no 
pas se bonier a dire : Qnand ce serait 
moi?. C'estcomme s'il disait : Quand mC'ino 
Pierre, Andrd el Jean, quand toute lassem- 
blee des apOlres nous annoncerait un autro 
Evangile que celui que nous vous avons 
annoncd, qu'il soit anathemel Cette cen- 
sure est; d'aulant plus elfrayante quelle est 
gdndrale, puisque nous voyons que, pour 
nous all'ermir inebralablement dans la foi , 
il ri'a pas voulu qu'il fut permis ni a lui, ni 
aux aulres apoires de rieu changer a ce qui 
regarde la foi. Et, comme si ce n'dlait rieu 
encore, il ajoute ; Fui-ce un ange duciel ! etr.., 
de sorte qu'il ne se contente pas de n'dpar- 
gner ni soi-meme , ni les autres ap6lres; 
mais pour nous obliger plus dtroitement a 
garder la foi, il lance les traits terribles de 
son anatheme conlre les anges memes, non 
pas. que ces esprits sainls et bienheureux 
puissent maintenantpecher; mais il voulait 
dire : Bien qu'il arrival ce qui ne peul ar- 
river, quiconque osera attenter a Tintdgrild 
de la foi, qu'il soit anathemel qu'il soit eu 
execration 1 II ne se contente pas de le dire, 
il le rdpete : Je vous le dis encore. II ne dit 
pas : Si quelqu'un vous annonce une autre 
doctrine quo celle que vous' avez apprise, 
qu'il soit beni, qu'il soit applaudi et bieu^ 
accueilli parmi nous. Non, mais qu'il soil 
anathemel e'est-a-dire qu'il soit separd, re- 
tranchd, exclu de l'Eghsei de peur qu'une 
seule brebis corrompue ne vienne se mOicr 
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au troupeau de J6sus-Christ, ct ne 1'infecle 
en s'y mutant. 

« Ce qu'il clit aux Calates, il le dil a loute 
I'Eglise, il le clit pour Ions les siecles. II n*a 
done point 6tfS ( il ne sera jamais permis de 
rien apprendre aux Chretiens que ce qu'ils 
ont appris au commencement. On ne s'est 
point encore dispense, el on ne se dispen- 
sera jamais de prononcer anatheme conlre 
ceux qui entreprendront de prfichcr une 
nouvelle doctrine. Ce d^positaire des secrets 
du ciel, ce maitre des gentils, ce pr6dica- 
teur de I'univers, saint Paul fera relenlir 
eternellement cet oracle : Si quolqu'un an- 
nonce quelques dogmes nouveaux, qu'il 
soil anatheme 1 

« Comment done, medemandern-l-on, ar- 
rive-t-il que Dieu permette quelquel'ois que 
des hommes d'une grande autorile' dans sou 
Eglise annoncent des dogmes nouveaux? 
Cette demande est juste et merite qu'on y 
satisfasse. Je vais done y rdpondre, et mfiiue 
avec quelque etendue, en me servant, non 
denies pro[)res lumieres, mais de I'auto- 
rite' divine. Ecoutons d'abord Mo'ise, et il 
nous apprendra ce que nous devons pen- 
ser de ces prophetes de mensonge que 
l'Ap6tre nous d£nonce : S'il s'Meve, dil-il, 
au milieu de vous un prophele qui dise 
avoir eu quelque vision (Deut. xm, 1); il 
vout dire un docteur etabli en dignitd dans 
J'Eglise, a qui ses disciples ou ses audileurs 
d€ilrent tenement, qu'ils attribuent sa doc- 
trine a uiie r6vdlation divine; et par la le 
saint J^gislateur nous donne 1'idde d'un 
prand homme, dont les connaissances sont 
e'tendues, puisque ses sectateurs le croient 
instruit , non-seulement des choses qui 
ptmvent 6tre proportionn6es a l'intelligenco 
hiimaine, mais encore de celles qui lui sont 
infinimentsup6rieures. Que s'ensuit-il? Ces 
maitres nouveaux persuadent les peuples; 
ils leur disent : Allons, suivons des dieux 
Grangers (ibid., 2), et Ton suit en aveugle. 

« Comment Mo'ise ordonne-l-il que nous le 
raitions, tout aussi grand, lout aussi admira- 
ble que jeviens dele d£crire? Vousnicoulerez 
point, ajoute-t-il, les paroles de ceprophete, 
de cerdveur. (Ibid., 3.) Et pourquoi done, je 
vous pde, Dieu n empeche-t-il pas que Ton 
preche ce qu'il nous defend d'dcouter? Le 
saint l(5gislateur rdpond : C'est que le Sei- 
gneur voire Dieu vein eprouver voire foi, afin 
que vous lui fassiez connaitre si vous laimez 
de tout voire caur, ou si vous ne Vaimezpas. 
(Ibid.) Voila le secret de la Providence;' 
elle veut Eprouver notre foi. Et certes, il 
faut l'avouer, c'est la' une des tentations les 
plus dedicates, que tel homme a qui Ton 
donne la reputation d'un prophele , d'un 
disciple des prophetes, de docteur ei de d6- 
fenseur de la v£rile\ pour qui vous 6tes pd- 
ndtr6 d'estime, de v£ne>ation raeme, vienne 
a repandre clandestinement de dangereuses 
erreurs dont vous ne pouvez guere d<5cou- 
vrir aussitdt le venin, parce que vous vous 
laisscz conduire par lauloritd de sa disci- 
pline, el que vous ne croyez pas mfime ia- 
cile de le condamuer avec. Mat, en^a^e 



comme vofts l'fites par une affection secrete 
qui vous retienl a sou <5cole. Produisons 
un exempie des plus mdmorables. Quand 
1'impieNeslorius vint a repandre sa doctrine 
empoisonniSe, quelle apparence y avail-il 
qu'un eVfique, qu'un homme honore de 
1'cstime du sacerdoce et de la confiance des 
peuples, qui s'dlait signale" par plus d'une 
vicloire remportde sur les Juifs et si:r les 
gen-tils, eut des sentiments aussi criminels 
que ceux des Juifs et desgentils? C'est 
qu'il ne combattoit les aulres erreurs que 
pour mieux insinuer la sienne. Et c'esl en 
cela mfirne que nous voyons un efl'et sen- 
sible de ces paroles de Mo'ise : Le Seigneur 
votre Lieu vous tenle afin d'eprouver si vous 
I'aimez ou non. » 

Apres une refutation des erreurs de Nes- 
torius, de Pliotin et d'Apollinaire , I'auteur 
poursuit ainsi : 'i De plus dangereuses se- 
ductions menaQaient la foi des fidelesflu 
temps d'Origene et de Tertullien. Le pre- 
mier eut tant de quality brillantes et ex- 
traordinaires qu'il (Hait bien difficile do ne 
pas se ranger d'abord de son c6te et se prij- 
venir en faveur de sa doctrine. Que faut-il 
pour persuader? Une conduite irrdprocha- 
ble? Origene avail de la prudence; il etait 
chaste, patient, mode>e\ L'illustration qui 
s'attache au nom et a la science? II 6lait ne" 
d'un pere qui avait eu j'honnour de rdpan- 
dre son sang pour le nom de Jesus-Christ. 
Lui-inGme avait perdu tout son bien pour la 
m<kne cause. Du cote" des talents de I esprit, 
il n'avait point d'dgal pour l'dldvation, 1'6- 
tendue, la force du genie; sa prodigieuse 
Erudition embrassait tout entier le champ 
des connaissances humaines, et tout ce 
qn'il est possible a. l'liomrne de connaitre 
de la science divine, Non content de bien 
poss^der le greo, sa langue naturelle, il 
voulut encore apprendre I'hebreu. Son Elo- 
quence etait vive, facile, pdndtrante, pleine 
d'onction; vous eussiez dit des rayons do 
niiel qui coulaient de sa bouche. Dans ses 
ouvrages, la vigueur de sa dialeclique on- 
traine. Son style persnlsif triomplie de tou- 
les les resistances; et il n'est ni diflicultes, 
ni obscuritds qui ne disparaissent devant 
tgg. Et ne croyez pas que ce soit un ddcla- 
nlateur qui ne se soulienne que par les 
tours d'une imagination eblouissanle. Vous 
ne rencontrez nulle part une connaissance 
plus profonde des saintes Ecrilures, dont 
les textes se renconlrent sous sa plume a 
chaque instant. Personne n'a fait plus de 
livres; le nombre en est si considerable 
qu'il me parait difficile, non pas seulement 
de les lire tous, cela demanderait la vie 
d'un homme, mais simplement d'enretenir 
les titres. Pour Jui donner tout le temps 
d'en composer, la Providence lui avait me- 
n<ig(5 une longue vie. Heureux de ce cdid-lii, 
plus heureux encore par la quality et le 
concours de ses disciples de son ecole 
est sorlie une multitude presque incal- 
culable de docteurs , d'6v(kjues et de 
pretres, de confesse.urs et de martyrs, t 
Eu consequence, il ne faut pas s'eioiiaer 



J 869 



YIN 



BE PATItOI.OGIE. 



v:n 



1870 



que sa reputation sc soit r<5pandue si loin. 
On I'admirait, on le louait, on I'aimail. Pour 
peu qu'on eut du zele pour la religion, on 
venait des extremes du monde se ranger 
rm notubre deses auditeurs. Dans I'opinibn 
des fiddles c'etait un nouveau prophele. Les 
philosophes le respeclaient eoinme le plus 
grand homme qui ait paru. Cette admira- 
tion dtait passed des personnes ordinaires 
aux grands et aux empereurs. On saitque 
la mere de I'empereur Alexandre le fit ve- 
nir a sa cour. Cette princesse, qui aimait Ja 
ve'rite', et qui avait un gout louable pour ia 
vraie sagesse, voulut entendre un homme 
aussi illuslre par sa doctrine. Le temoignage 
qui est rendu a ce grand homme par' les 
Chretiens ne saurait 6tre suspect , puisqu'il 
est confirm^ par celui des pa'iens. Porphyre, 
ce philosophe si fameux par son impiete, 
avoue que, frappe de tout ce qu'il entend;dt 
dire, il fit, dans sa jeunesse, le voyage 
d'Alexandrie pour le voir ; qu'il le vit, en 
elTet, lorsqu'il etaitdeja dans un &ge avance\, 
et qu'Origene lui parut tout ce que la re- 
nommee en publiait, ie plus savant des 
hommes. 

« Je ne finirais point si j'entreprenais de 
faire un simple expose de ce qu'il y a de 
plus remarquabledarjs ce grand homme. Ce 
que j'observerai seulemenl, c'est que ces 
memes qualitds qui le rendaient si precieux 
A la religion, devinrent 1'eeueil leplusdan- 
gereux. Car comment se detacher d'un mai- 
tre dont le genie, la science et I'dloquence 
^taientdes attraits si engageants?N'etait-on 
pas tente de dire: j'aime niieux error avec 
Origene que de trouver la vtSrite" sous d'au- 
ires maitres ? L'6v6nement ne I'a quo trpp 
prouve. Get Origene tant vantd abusa des 
iions deDieu; il compta trop sur ses lumie- 
res ; il se eofifia trap sur son propre esprit. 
De la le mepris pour I'ahcienne simplicity 
de la foi, une presomptueuse opinion de 
son savoir, le dddain pour la tradition de 
1'Eglise et les sentiments des anciens P6res 
/29). On rdpondra pour le justifier que ses 
li'Vres ont etd alte>es. Je ne le nie pas;je 
desire m§me que la chose soit vraie. Je sais 
que des catho'liques et des hdretiques s'ac- 
jcordent egalemeut a ledire, II n'eti est pas 
moins vrai que les livres a la tete desquels 
&e trouve sonooui sont dangereux, par cela 
jseul qu'ils portent son nom. 

« Ce quej'ai dit d'Origene, je ledirai de Ter- 
tullien, quioccupa chez les Latins le m£me 
rang que lui chez les G-recs. M6me eton- 
due de savoir, m6me penetration dans 1'in- 
telligence des choses divines et humai.nes, 
1! avait tout appiofondi, et les systemes des 
philosophes, et leur hislojre, et Je.s sectes 
diverses qui la partagent et tons les genres 
de litterature. La vivaeite et la force de son 
esprit 6taient telles qu'il n'a jamais ejUre- 
pris de combattre une opinion, qu'il ne 
I'ait renversd sous le poids de sa dialecti- 
que. Chacun de ses Merits present© un tissu 



de raisonnemenls serrds auxquels ildevient 
iai|)ossible de< rdsister. Aulant de mots, 
aulant de pensdes, autantde traits quifrap- 
pent et ecrasent son adversaire. Les Mar- 
cion, les Appelles, les Prasdas, l&s Horino- 
gene, juifs, 'gentils, gnostiques, tous le sa- 
vent bien, eux dont les en'eurs ont &L& ren- 
verstfes par autanl de foudres qu'iladcritde 
volumes. 

« Tant de lumieres et tant de victoires 
remportdes pour la cause de la veVritd n'ont 
pas empeche ce beau genie de tomber dans 
l'erreur; plus savant que heureux, il a 
change de parti; et parce qu'il n'a pas tenu 
assez fortement au dogme catholique, il lui 
est arrivd, comme I'a remarqud saint Hi- 
laire, que, par les errenrsde ses derhiers 
ouvrages, il a ddcrediie les premiers, 

« Jj'ou je dois conolurc qu'iln'ya devraN 
inent catholique que celui qui aime la v&- 
rite, parce qu'elle n'est autre que Dieu ; 
qui aime 1'Eglise, qui aime Je corps mysti- 
que de Jesus-Christ, qui metavant tout la 
religion et la foi catholique. L'autorite d'un 
seul homme, I'attachernent qu'on pout 
avoir pour lui, la beautd du genie, J'eio- 
quence, la science, rien en un mot ne doit 
faire balancer noire coeur. Inebranlables 
dans la foi, nous ne devons adniettre que ce 
que 1'Eglise a loujours et universellement 
cru. Tout ce qu'un seul, isoiement^ tout co 
qu'unseul contre le sentiment de tous, ose 
enseigner est nouveau; il eiait iucofitiu, 
avantqu'il pensat a Je produire, Ce qu'il 
avarice n'est point le langage de la religion ; 
ce n'est qu'iinedpreuve pour notrefoi. Saint 
Paul nous I'apprend: Ilfaut, dit-il, qu'il ij 
ait des herhies, afinqye I'onde'couvre par Id 
reux d'entre vous qui sont solidement a Dicu, 
(I Cor. xi, 19.) Coiame s'il disait : Dieu no 
detruit pas d'abord les auteurs des heresies, 
afin que ceux qui sont solidement a lui 
soient connus, et qu'il paraisse combieu 
chaque parliculier a de zele, d'amour, de 
courage, pour la foi el pour sa defense. En 
etl'et, lorsqu'une doctrine nouvelle com- 
mence a ferinenter, on voit bientdt quisont 
ceux que Ton doit regarder comme le fro- 
ment, et ceux que Ton doit regardercommo 
la paille dans le champ du Seigneur. Tout 
ce qui dtait sans poids et sans solidile dans 
1'ai.re est emporte par le soullle du premier 
vent. Les uus dese/lent, emportes au moin-^ 
die choc; les autres ne sont qu'ebranlds. 
Pactages entre Ja craintede periretla honte 
dereyenir sur leurs pas, malades, blessds 
au coeur, ils sont a demi-morts; la dose de 
poison qu'ils out bue ne leur a point entie- 
rementOte la vie. Situation vraiment dou- 
loureuse, ils ne peuvent ni vivre, ni moii- 
rir. A quels troubles, a qnelles agitations ne 
soot-ils pas en proie 1 Ta.ntOt pouss6s par 
l'esprit d'eFreur, comme par un vent impd-. 
tueux, ils sont transportds hors d'eux-m6- 
mes: tanlOt ranjenespar un souffle contrail e, 
ils dcyiennent le jouet du mensonge ; tantot 



(•29) Nous sera-t il porrais de renvoyer i»os Igcteurs i> 1'aitjcle que nous avons consacr^ h igKiia 
daits ce volume? 
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enfles d'un orgueil prgsompiueux, et d6ci- 
dant avec USmerite ils assurentee qui est in- 
eerlain. Toujours flottants, ils ne savont ni 
' avancer, ni reculer, ni a quoi s'en tenir, ni 
de quoi iI,s ; doivent se defier. Oh ! qu'ils se- 
rvient heureux, si du moins ils avaient le 
non esprit decomprendre que. ces penibles- 
agitalions sontun bienfait de la divine mi- 
serieorde sur eux! Loin du pott salutaire de 
la foi cnlholique, ils sont battus, brises par 
la tempete; et Dieule permetpour humilier 
ces cceursaitiers, abaisser ces voiles coupa- 
bles d'un presoinptueux orgueil, dans les- 
quelles ils avaient recu ce vent fatal de la 
nouveaute, qui l'expose a Forage et pour les 
r&mener dans le sein paisible de leur mere, 
qui est J'Eglise. 

« C'est pour raoi un sujet d'etonnement 
toujours. nouveau, qu'il y ait des liommes 
assez abandonniSs aux traversde leur esprit, 
pour ne pas s'en tenir aux regies de crdanee 
qui sont revetues du sceau de l'antiquile, 
mais qui, Iravaillesd'unecriminelle inquie- 
tude, cherchent a ajouter, a changer, a re- 
trancher quelque chose dans la religion; 
comme si le dogme de la foi n'^tait pas une 
revelation celeste qui suffit pour le salutl 
•comme si ce dogme ressemblait aux institu- 
lions humaines, qui ne parviennent a leur. 
perfection que par de con tinuelschangements 
.-et desreformes journalieres. Quoi 1 tandis 
■ que la voix de Paul retentit S travers les 
siecles, criant a Timoth^e: Gardez le dipbt 
ijguivousa ili con fie', fuy ant les profanes nou- 
■veaute's deparoles, et toutce qu' oppose line doc- 
drine qui por.te faussement tenom de science. 
[I Tim. vi, 20 ) L'Ap6tre ne dit pas : Fuyez 
i.e qui est ancien, ce qui est immemorial, 
x;ar c'est preeisement ce a quoi il faut s'at- 
.tajher; mais les nouveauth, parce que sice 
qui est nouveau est profond, ce qui est an- 
cien est sacre. £ux au contraire : Venez, 
nous disent-ils, 6 vous qui prenez vulgaire- 
ment le nom de catholique, venez appren- 
ure de nous la veritable foi. C'est nousqui 
ensommos les seuls depositaires; personne 
ne I'avail comprise jusqu'a nous. Kile a 6t6 
cachee, ensevelie duiant plusieurs siecles, 
et, par un privilege partieulier, c'est a nous 
qu'elle vient d'etre xe>el(§e toutr4cemmenl. 
Mais il taut l'apprendre en secret; dans les 
tenebres; et quand vous l'aurez apprise 
ainsi clandestineinent, enseignez-la avec les 
inemes precautions, de peur que le monde 
ne i'entende, et que 1'Eglise ne vienne a 
s'en ajxrtevoir, car la faveur de connaitre 
de si hauls mysteres est r^servee abien peu 
ie peisonnes. 

« En verite, ne sont-ce pas la les paroles 
de celle courtisane qui, dans les Proverbes 
de Salomon, adresse a ceux qu'elle rencon- 
tre cetappel : Que le plus insense d'entre vous 
■se ddtourne pour venif a mot, ettdche d'en- 
gager ainsi ceux qui lui rtssemblent. Que 
s' ensuit-U ? ajoute Salomon: .Ces passants 
ignorent comment les habitants de cette terre 
pirissent chez elie, el ils ne sont pas longr- 
lemps a l'apprendre. 
» Mais entrons encore plus avant dans les 



paroles de I'Apoire ; TimotMel Cette ex- 
clamation partait d'un. cceur aussi plein <iu 
charite que son esprit •l'&ait d'une lumiere 
divine qui decouvrait 1'avenir a ses yeux. 
II prevoyait les erreurs et deplorait par 
avance les maux qu'elles devaient entrainer. 
Quel est aujourd'hui ce TimpthiSe? sinon 
1'Eglise universelle, ou plutbt tout 1'au- 
gusle corps des eveques, parce a ue les eve- 
ques sontdans 1'Eglise, et 1'Eglise est dans 
les eveques. Ce sont eux qui doivenl avoir 
en partage toule la science de la religion, 
pour la communiquer aux autres. Gardes 
le de"p6t qui vous aite" confid. Gardez-le soi- 
gneusement a cause des voleurs et des en- 
nemis qui peuvent l'enlever; de peur que, 
pendant que les liommes dorment, il ne 
vienne quelqu'un semer l'ivraie parmi le 
hon grain, que le fils de l'liommeavait semi5 
dans son champ. Et quel esl-il ce dep6t? 
C'est la doctrine qui vous a ete confiee, et 
non pas celle qui a ete. invenlee par vous ; 
ce que vous avez recu et non trouve ; celle 
qui neprocede pas de votre esprit, mais de 
1 instruction qu'on vous a donnee ; qui n'esl 
point une opinion particuliere, mais une 
tradition publique. Elle est- venue jusqu'a 
vous, nou point venue de vous; vous n'en 
files ni l'auteur, ni l'inventeur; vous en etes 
seulement le deposilaire et non 1'arbilre ; 
disciple qui repeteet non maitre qui donne 
ses systemes; enQn vous devez marcher sur 
les traces frayees avant vous, et non courir . 
dans un sentier nouveau. C'est de 1'or qui 
vous a ete donne; c'est de for et non une. 
autre maliere que vous devez rendre, non 
ce qui y ressemble, mais la chose elie- 
meme. 

aOTimolhdel 6 pretre! 6 pr^dicateur J. 
6 docteurl si Dieu vous a donne plus d'es- 
prit, plus de lumiere, plus de doctrine qu'a 
tous les autres, soyez le. Bezeleel du taber- 
nacle spirituel de son Eglise. Taillez avec 
application et avec un art saint les pierres 
pr&ieuses de la doctrine du salut, c'est-a- 
dire, mettez-lesen ceuvre, avec le plus do 
soin et d'ornement qu'il vous sera possible. 
Faites plus encore, si vous le pouvez; ajou-, 
tez a sa beaul6 de J'eclat, de ragrement. et 
des richesses, c'est-a-dire, pour parler sim- 
plement, faites en sorte que par vos expo- 
sitions Ton comprenne plus clairetnent ce 
qui etait obscur; que toute l-a posterite vous 
^it l'obligation de coucevoir aisemezit ce 
que l'antiquit6 adorait sans le bien com- 
prendre.. M'enseignez que cequi vous a et6 
transmis. Soyez neuf dans la maniere de 
l'enoncer, jamais dans le fond de ladoctrine. . 
Eadem quw didicisti doce, ul cum dicas nove ; 
non dicas nova. 

« Mais quoi 1 me dira-t-on, n'est-il pas 
permis d'a vancer dans J'etude de la religion ? 
Oui certes, et le plus qu'on peut. II faudrait 
etre ennemi de Dieu et des liommes pour 
nier que la chose soit possible, et pour le 
trouver mauvais. Mais avancer dans la foi, 
ce n'est que la changer; car pour perfeu- 
tionner une chose, il faut, deuieurant lou 
jours dans sa nature, qu'elle recoive quel 



riJ»7 



VI N 



1>E PATHOLOGIE. 



YIN' 



mi 



jqu'accroissement ; au lieu que ce n'est pas 
jifint un progres qu'un .changement, lors- 
qu'une chose cesse d'etre ce qu'elle etait 
pour devenir autre. Qu'une sainte Emula- 
tion enflarame tant les particuliers que le 
corps tout entier de 1'Eglise; que chaque 
siecle encherisse sur celui qui I'a prec^d6, 
pouravancer en science, eh intelligence, en 
gout pour ies choses divines, toujours sans 
s'ecarterdes raenaes sens, de la meme foi, 
des mfimes dogmes sans nulle alteration ; 
.qu'il y ait dans les esprits le meme develop- 
pement que dans le corps. Le corps humain, 
pour croltre et se fortifier avec l'&ge, ne 
•laisse pas d'etre toujours le meme. 11 y a 
Jjien de la difference entrel ? <)ge qui est dans 
safleur, etcelni qui est danssa maturity ct 
bien que ceux qui ont et6 jeunes devien- 
nent ensuite vieux, ils ont beau changer 
•d'etat, ils ne changent point denature, puis- 
que ce sont toujours les memes qui passent 
de la jeunesse a la vieillesse. S'il est des 
parlies du corps qui deviennent plus gran- 
des par la suite, cette grandeur etait ren- 
l'urm6e dans le principe de leur origine;en 
sorle que rien ne parait nouveau dans 
riioumiefait, qui n'ait ete cache en luilors- 
qu'il etait jeune. C'est.pourquoi la regie et 
■In proportion d'une belle croissance a toutes 
ses justesses, lorsquel'clge developpe insen- 
sibletnent toutes les parties differentes que 
la sagesse du Crdateur avait formees dans les 
enfants. Mais s'il arrivait que la forme qui 
est propre a l'homme, au lieu d'augmenter 
seulement, vint h se changer dans une figure 
ditforme, ou que le nombre des parties fill 
diminuee pour un defaut surprenant ou 
augmente par un exces sensible, t il faudrait 
alors, ou que le corps pdrit, ouqu'il devint 
inonstrueux, ou du moins qu'il s'atfaiblit 
considerablement. Dememe, ilfaut que la 
religion chretienne soit regiee dans sa doc- 
trine et qu'elle suive les mesures de son 
flocroissement. 11 faut qu'elle soit etendue 
par la succession des temps, affermie par le 
cours des annees, et 61evee par la suite des 
sieclesa cecomble de perfection qu'elle at- 
tend de son origine toute celeste. Gar enflu 
la religion chretienne est un corps si accom- 
pli en toutes ses parties, qu'il ne pent rece- 
voir ni alteration en soi-meme,ni dommage 
en ses proprietes', ni changementen ses de- 
crets 

« Nous savons que nos ancetres ont seme 
dans le champ de 1'Eglise lepur fromentde 
la foi. 11 y aurait de notre part une mons- 
•trueuse inconsequence a vouloir y moisson- 
ner, non legrain,mais 1'ivraieempoisonnee 
de 1'erreur. Cultivons, conservons dans leur 
purete les germes salutaires qu'a produits 
une si heureuse semence; ne bouiever- 
sons pas le champ. Qu'il devienne permis 
a chacun d'innover; la religion toute en- 
tiere tombe en ruine. Une fois que Ton aura 
retranche tel dogme eatholique, chacun se 
croira en droit d'en retrancher un aujour- 
d'hui, demain un autre. En detachant ainsi 
quelques parcelles successivement, il fau- 
dra bien que l'6difice croule en enlier. Plus- 



rien de sacre ni cl'lnviolable dans' 1'Eglise,. 
et le sanctuaire auguste de la verite n'esl 
qu'un profane rendez-vous , ouvert a tous- 
les caprices 'des passions hunimnes. Fasse" 
le ciel qu'un semblable malheur rfafrive 
jamais!. Que cette fureur soit le par Urge des 
impies- 11 n'en est pas ainsi de 1'Eglise,. 
epouse de jesiis-Christ. Elle garde avec 
fuieiite le depdt qui lui a ete confle. Ellen'y 
change, elle n'y ajoute, elle n ? y retranche 
rien.. Attentive a maintenir la purete de la 
foi, elle ne rejette rien de ce qui est essen- 
tiel ; elle n'introduit rien des uperflu ; elle- 
conserve ce qui lui appartient et n'adraet 
rien d'etranger; son soin se borne a ue rien< 
laisser perdre de ce qu'elle a recu des sou-, 
origine. 

« Lorsque 1'Eglise a assemble des conci- 
les, son but a et6 d'y former des decrets, et 
de les former de telle sorte qu'ils servissent 
a faire croire plus fortement ce- que 1'on. 
croyait deja, maisavec plus de simplicity ; a 
publier plus solennnellement ce qui etait 
• preche deja, roais avec une coiiuance sans 
-examen. Du moment ou l'heresie s'es-t 
montree a d6couvert par des nouveautes 
impies, 1'Eglise a convoque ses conciles, 
pourquoi done? Pour revetird'une sanc- 
tion plus authentique les veritis de foi 
qu'elle avait reQues ;par la tradition; et, 
par ce moyen, les repandre dans toutes les 
parties de l'univers, en reduisant a de 
courtes expressions les points de la croyanca 
qu'elle expliquait par des termesnouveaux, 
qui en presentassent la substance, jamais 
en introduisant de nouveaux dogmes. 

«- Remonlez a la naissance des heresies ; 
vous les verrez toutes naltre dans un cer- 
tain lieu, dans uncertain temps, et paraitre 
sous quelque nom de parti. Vous verrez 
tous les heresiarques se signaler par le 
schisme, en se separant de 1'Eglise catho- 
lique, et en se declarant contrela croyance 
generalement recue. Je n'avance rieu qu'il 
ne soit facile de juslifier par une longue 
induction d'exemples. 

« Avant Pelage, s'etait-il trouve un homma 
qui osat souteriir que le librc arbitre pou- 
vait par ses propres forces se determiner au 
bien, sans avoir besoin du secours de la 
grace et sans que ce secours fut necessaire 
pour les saintes actions. Avant Ceiestius, le 
inonstrueux disciple du suberpe Pelage, 
avait-on soutenu que le peched'Adam n'crtt 
pas souilie toute sa posterite? Personne- 
avant Arius n'avait dogmatise contre l'u- 
nite de la tres-sainte Trinite, et avant l'ini- 
pie Sabellius, personne n'avait, par uri-e er- 
reur sacrilege, confondu les personnes dans 
cette adorable trinite. Avant le barbare No- 
vatien, personne n'avait donne de Dieu une 
ideecruelle, ensoutenant, commecet impie,. 
que Dieu aimait mieux la mnrt du peclieur 
dans rimpenitence, que la vie par la con- 



version et la penitence. Simon le Magicien? 
que saint Pierre chdtia avec tant de justice 
en le chatiant avec severite, Simon le magi- 
cien fut le premier qui enseigna que Dieu 
etait l'autcur du inal, c'est-k-dire, de l'im- 



\Hu 



ViN 



blCtlONNAlRE 



TIN 



1876 



pi>';t6 et des crimes les plus noirs. Lcs er- 
\eurs de cet homme odieux out passd, par 
uiir secrete et continuelle succession, jus- 
qu'au detestable Priseillien. Si on les en 
croit, Dieu, en ereant riiornme, lui a donne 
une nature corronipue, qui, par un mouve- 
tnent propre et une determination neces- 
saire, ne peut vouloir que le p6chd, et n'est 
pas capable de vouloir autre chose ; nature 
corrompuedans sa source, et qui, emportee 
par une inclination au raal que 1'on doit 
appeler une fureur, se prccipite, sans pou- 
voir se retenir sur le penchant, dans toules 
sortes de vices et d'abominations... C'cn est 
flssez pourprouver que lecaractere general 
des he>6siarques est d'aimer la nouveaute, 
dose declarer contre l'ancienne doctrine de 
I'EjJise, et de lui opposer une doctrine qui 
pi.ile l'aussemerit le noin de science, et dont 
iis ne peuvent l'aire profession, sans faire 
un malheureux naufrage par la perte de la 
lbi. I 

« C est un artifice ordinaire a l'herdsie de 
masquer ses erreursdu voile respectable de 
I'Ecriture. Faux prophetes, selori 1'expres- 
sion de J6sus-Christ, qui vienneul u vous 
sous la peau de brebis, et ne sont an fond 
que des loaps ravissants ; mats, ajouie le Sau- 
veur, vous. les reconnailrez a leurs fruits 
(Matth. vii, 15, 16): e'est-a-dire, quand ils 
viendront non-seulement a prononcer les 
oracles de la parole divine, ruais aussi h 
vous la proposer et qu'ils enlreprendront 
de vous en donner Implication. Mors vous 
de-couvrirez leur amertume et leur poison ; 
olors enfin, vous vous apercevrez que Ton 
rompt la palissade, que Ion reiiiue, que 1'on 
rcnvi rse les bornes anciennes, que Ton di- 
vise la foi catholique, et que I'on ronipl la 
doctrine de I'Egliso. Tels etaient ceux que 
>aint Paul d&nasque dans son Epitre aux 
Corinlhiens par ces paroles : Ce sont de faux 
apdtres qui se trans forment en apotres de 
Jesus-Christ [UCor. ii, 13); qu'esl-ce a dire 
se transformer en apOtres de Je"sus-Christ? 
Le voici: les apotres se servaient des paro- 
les de I'Ecriture; ces faux prophetes s'en 
servaient egalement. Les apotres s'ap- 
puvaient de 1'autorite des Psaumes; les au- 
tres en usaient aussi. Les apotres alls'- 
guaient les prophetes; ils les alleguaient 
fi ! n.fime. Mais quand on en vient a Pexpli- 
, eaiion, ils commencent a interpreter autre- 
nient qu'eux ce qu'ils avaicnt commence 
o'alldguer comme eux. 

'< 1 s affecteront done de parlerle langage 
de I'Ecriture. Le d<5mon lui-m6me osa bic-n 
s'en servir, quand il vint tenter le Seigneur 
eu desert. Comme lui, les hexeHiques vien- 
nent nous dire : Si vous dies le Fils de Dieu, 
jelez-vous en bas (Matth. rv, 6) : e'est-a-dire, 
si vousvoulez 6tre enfant de Dieu, et avoir 
part a J'he>itagecCleste, abandonnez la doc- 
trine et la tradition de PEgiise, qui est le 
i. temple de Dieu : Precipitez-vous de la pu- 
:' re(6 de la foi qui eMeve 1'homme jusqu'a 
Dion, dans 1'abime de Perreurqui vous 
jelte au sein des demons. Mais pourquoi 
Voulez«-vous que j'abandonne la doctrine de 



FEglise catholique. Parou meprouVez-vou« 
que je dois le faire ? Lui de vous r^pondre 
Car il est icrit. Et il va vous elourdir de 
passages tire's de la loi, des psaumes et des 
prophetes, dont il altere le sens pour sur- 
prendre les faibles. 

« Vous allez nous dire : Mais si le do- 
mon a ses disciples qui se servent de la pa- 
role de Dieu, de ses oracles, de ses promes- 
ses pour persuader leurs mauvaises doc- 
trines, quei'eront les catholiques et a quoi 
en scront r^duits les vrais enfants de PE- 
giise? Comment, parmi ceux qui alleguent 
l'Ecriture-Sainte connaltront-ils ceux qui 
en abusent ou qui n'en abusent pas ?_ Com- 
ment distingueront-ils l'erreur de la verite? 
A cela je r£ponds ce que j ai dit au commen- 
cement qui! faut s'attacher a la doctrine 
des saints Peres et des docteurs qui nous 
ont pr6cexles, e'est-a-dire, expliquer les li- 
vres canoniques de I'Ecriture selon les tra- 
ditions de l'Eglise universale, et selon les 
regies de la doctrine catholique et aposie- 
lique. Pour y bien reussir, il est n<5cessaire 
de ne se d^partir jamais de I'universalit6 , 
de Pantiquile et du consentement unanime 
des fideles : de sorte que, si une partie s'6- 
leve contre le tout, la nouveauti centre l'an- 
tiquitn ; si un seul ose contredire par une 
opinion particuliere le sentiment de tous, 
ou de presque tousles catholiques, alors on 
doit preTerer l'intdgritc de tout ce qui est 
sain, a la corruption d'une partie qui est 
malade. On doit plus estimer la religion de 
toute 1'antiquite qu'une nouveaut6 profane 
introduite depuis peu. On doit aussi, dans 
1'antiquite m4me, s'arreterplutdtauxordon- 
nances d'unconcile general qu'a latdmdrite' 
d'unseul ou d'un petit nombre de person- 
nes. Enfin, si la question ne se trouve pas 
asjez eclaircie, on s'allachera au sentiment 
de la plupart et des principaux docteurs de 
l'Eglise. 

• « La consequence naturelle des principes 
que nous venons d'etablir, e'est d'examincr 
d'abord de quelle maniere on doit se servir 
du consentement unanime des anciens Peres 
pour reconnailre les nouveaut^s profanes 
vies heretiques, et pour les condamner quand 
elles serontconnues. II faut observer qu'ou 
doit avoir 6gard- a l'autorit6 des anciens 
Peres, chercher aveo soin leur sentiment, 
et nous y attacher avec exactitude quand 
nous I'aurons trouve; non pas pour ce qui 
regarde quelques 16geres difficult^s qui peu- 
vent naitre sur I'Ecriture, mais seulement 
pour ce qui concerne quelque regie de foi. 
De plus il est n^cessaire de remarquer que 
cette m^thode ne se doit pas mettre en usage 
contre toutes sortes d'he><$sies, mais prin- 
cipalement contre celles qui sont encore si 
nouvelles qu'efles n'ont pas eu le temps ■• 
d'albirer les regies de I'ancieune creance. i 
11 faut, s'il est possible, les elouffer des leur. 
naissance, de peur que leur venin ne vienne 
a se r^pandre sur les ouvrages des anciens 
et a les corrompre.Mais quand ces he>6sies 
sont dejii anciennes, etahlies par un long 
espace de temps et cns'iite divulgudes de 
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toutes parts, on s'y doit opposer d'une autre 
manure, parce que leur graude anliquil'6 
lour a cloninS le moyen d'usurper !a place 
de la ve>ite et pour ainsi dire de se I'appro- 
prier sous une fausse apparence. Ainsi, il 
les i'.iut condamner par la seule autorite des 
Ecrilures, s'il en est besoin, ou les iuir et 
les avoir en horreureomme dej'a condamnges 
par les conciles et les assemblies generates 
ties <5v£ques catholiques. Parmi les Peres, 
on doit choisir uniquement ceux qui ont 
.vdcii saintement et qui, in6branlables dans 
la foi et dans la communion de I'Eglise, ont' 
merits de mourir fidelement en J6sus-Christ, 
ou qui ont donn<5, par le martyre, leur vie 
pour J£sus-Christ. L'unanirnite de leur con- 
sentement forme une sorte de concile ge- 
neral par lequel lout ce qu'ils ont d6cide 
sur les matieres de la foi en devient la regie 
infaillible dont il n'est pas permis de s 6- 
carter. Et celui qui viendrait voiis tenir un 
langage different, fill-il un savant, un saint, 
fut-il un tSveque, un eonfesseur et meme un 
martyr, ce n'est qu'une opinion privee et 
personnelle a laquelle on ne doit qu'ana- 
theme, sous peine d'encourir soi-meme les 
«Mli'ments kernels, a I'exemplede ces m,,l- 
heureux engages dans l'beY£sie ou dans le 
schisme, lesquels ont abandonne' la foi an- 
cienne et gendralcment recue pour suivre 
la nouvelle erreur d'un seul homme. 

« On peut juger par la de quel poids peut 
«Hre 1'autorite des saints Peres, qui ont tous 
la m6me opinion ; quel crime e'est de la 
indpriser et de ne pas s'y assujettir. Pour 
en tHre mieux persuades, ecoutons 1'Apdtre 
dans sa I" Epilre aux Corintkiens, c. xn, 
v. 28 : Ainsi Dim, dit-il, a elabli dans son 
Eylise premierement des apotres, etc. Qui- 
conque mdprise ceux que Dieu a 6lablis 
dans son Eglise, en des temps et eh des 
lieux dilKrents, pour etre les dispensaieurs 
de sa divine parole, et .qui sont tous uuis 
en J6sus- Christ par la profession d'une 
m6me foi; quicor.que, dis-je., les m<5prise 
ne apprise pas des hommes, mais Dieu Jui- 
mfime. 

« Saint Paul exhorte encore plus instam- 
ment les (ideles a ne pas s'6carter de la v<5- 
rite' qui est attached a cette divine union, 
Jorsqu'il dit : Jevous conjure, mes freres, par 
le nom de Jhus-Christ, notre Seigneur, d'a- 
voir tons tin mime langage, et de ne point 
souffrir parmi vous de division ni de schisme, 
mais d'e*ire unis tous ensemble dans un meme 
esprit et dans un mfme sentiment. (I Cor. i, 
10.) Et pourquoi ? Parce que, ajoute le meme 
ApOtre, Dieu est le Dieu de paix, et non de 
confusion et de desordre {1 Cor. xiv, 33), 
e'est-a-dire qu'il n'est pas le Dieu de celui 
qui se s6pare de I'unite' de I'Eglise, mais de 
ceux qui y demeurent constamment atta- 
che's. » 

Ce Memoire ou Avcrtissemenl, dont nous 
avons reproduit la traduction presque tout 
entiere, est assurement un sermon tout fait 
sur I'autorite de la tradition et de I'Eglise. 
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n6ine dcmaiidor aux censouis ne 
l'antiquittS si nos productions modernes out 
rien de plus mdthodique et de plus con- 
cluant. Ouhliez le nom de 1'auteur, vous 
croiriez I'ouvrage d'un conlemporain. Le 
dessein en est bien congu, le plan vaste et 
simple a la fois, les divisions claires, dis- 
tinctes, parfaitement d6velopp6es, les prin- 
cipes et les consequences a 1'abri de touta 
critique. 

2' Avcrtissemenl . — II est probable que le 
second Avertissement, annonc6 par saint Vin- 
cent de Le>ins dans ce premier ouvrage, 
n'en 6tait que le sommaire fortifi6 par les 
pieces juslilicatives, entre autres par I'ex- 
pos6 de la doctrine uniforme des Peres sur 
les principaux dogmes de la foi catholique. 
II n en reste que cinq chapitres dans lesquels 
nous remarquons ces passages importants. 

Sur le concile d'Ephese (30). — « Le bien- 
heureux synode s'arrGta a la» doctrine des 
Peres sans contestation, suivit lours conscils 
sans crainte , crut leur temoignage sans 
soupcon, et ob&t a leur jugement sans con- 
trainte. Aussi a-t-il prononc6 sur les regies 
dela foi toulce qui etaitjuste etndcessaire... 
Quels furent les voeux. quels furent les ex- 
pressions de tant de saints evfiques? lis ont 
voulu que Ton retienne la tradition qui nous 
vientde l'antiquite, et que Ton rejelte toute 
doctrine nouvellement introduite. 

« Les Peres de cette sainte assemble, !a 
plupart raetropolitains, faisaient voir tant 
de science, tantdecapacite, qu'ils pouvaient 
a peu pres tous discuter et mfime decider 
les dogmes do la foi. Le credit dont ils jouis- 
saient, l'auguste assemble qu'ils formaient 
alors, leur donnaient moyen d'entreprendre 
tout ce qu'ils voulaient et d'ordonner eu 
m6me temps tout ce qu'ils auraienl voulu. 
Cependant , bien loin de se pr6valoir de 
leur Erudition ni de leur autorite, ils in; 
penserent qu'a s'attacher a la foi ancienno 
de I'Eglise, et a ne rien transmeltre a la 
postdrit6 que ce qu'ils avaient regu de leurs 
anciens. Ces Peres, apres avoi-r si bien 
etabli toutes choses pour le present, out 
laiss6 aux siecles a venir un exemple me- 
morable de la maniere dont on doit conser- 
ver et suivre la doctrine de la sainte anti- 
quite, et condamner toutes les nouveautes 
profanes. » 

Vincent de Ldrins tinit par cette conclu- 
sion gene>ale. « S'il n'est pas permis de 
violer les constitutions apostoliqnes ni les 
ddcreis eccldsiasliques en verlu desquels, 
conform^ment au temoignage sacr6, uni- 
forme, de I'antiquite et de l'universalit6, 
tout ce qu'il y a eu d'her^tiques dans tous 
les temps, et en dernier lieu Pelage, Coeles- 
tius, Nestorius, ont et6 legitimement et jns- 
tement condamn^s, il est d'une incontes- 
table necessity a tous les catholiques jaloux 
de se montrer les ve>itables enfants de I'E- 
glise, de demeurer inviolablement attaches 
S la pure foi des saints Peres, d'y v.vvre, d'y 
mourir, et par consequent de d.et.ester v Ue 
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(30) Truisiciiie coiailo gener.il, tenu en 431, el dons lequel Nestorius fut condamne.. 
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Juir, ae poursuivre avec-zele les profanes 
nouveautds des esprits profanes. » 

Les arguments par lesquels nous 6tab!is- 

sons aujourd'liui la ve>ite de notre Eglise 

catholique sont les rufimes que Vincent de 

Le>ins opposait aux novateurs de son temps; 

c'est que le schisiue et l'he>esie des temps 

modernesn'a fait que renouvelerles erreurs 

qui les avaient preens. Luther et Calvin 

avaicnt eu pour ancdtres Arius et Donat. 

C'est pour nous une assez belle gloire d'fitre 

les Successeurs des saint Cyprien et des 

saint Vincent de LeYins. «Que tout docteur, 

dirons-nous avec notre grand evfique de 

Meaux, que tout docteur, enfl6 de sa vaine 

science, apprenne done des mailres du chris- 

tianisme que 1'Eglise nenseigne jamais des 

choses nouvelles; et qu'au contraire - elle 

confond tous les heriHiques en ce que r lqrs- 

qu'ils commencent a paraitre, la surprise 

et I'tHonnement ou tons les peuples sont 

jelfSs fait voir que leur doctrine est nouvelle, 

qu'ils de'gi^nerent de I'anliquile' et de la 

croynnce regue. C'est la me'thode de tous 

les Peres, et Vincent de Le>ins, qui Fa si 

Lien expliqude, n'a fait, au fond, que re - - 

peter ce que Tertullien, saint Athnnase, 
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saint Augustin et les autres avaient dit aux 
lieVeHiques de leur temps, et par des volumes 
enliers (31). » 

Ouvrages attribces a Vincent. -*- Vin- 
cent , apres avoir etabli dans son Mimoire 
lacroyance des deux natures, unies en Je"- 
sus-Christ a une seule personne semble 
s'engagcr aparlerplus longuement dans un 
aulre e"crit des mysteres de I'lncarnation et 
de la Trinity. Nous ne voyons nulle part 
qu'il ait rempli .von engagement, et Gen- 
uade n'en ait rien. Ouelques-uns ont cru 
que par cet 6ciit il fallait entendre le sym- 
bole Quicnnque, qui porte le nom de saint 
Athanase. Mais ce symbole, quoique long, 
ne peut fiire regard^ comme un traite" sur 
I'lncarnation et la Trinite", tel que i'auteur 
pa rati le prometlre. D'ailleurs ce symbole 
n'a jamais 6l6 cite" par aucun de ceux qui 
pendant les v* et vi' siecles, ont eu a com- 
ballie les rnaceMoniens, les nestoriens, les 
eulychiens et les aeephales, quoiqu'il se 
pronomjat formelienient contre lous ces M- 
r&iques. On ne voit pas qu'il ait 6t6 c'onnu 
avant les va' et les via' siecles ; et encore " 
ne le cilait-on pas sous le nom de Vincent 
de Lerins, mais sous celui de saint Atha- 
nase. 

On cite parmi ceux qui avec Cassien et 
les autres prfitres de Marseille allaquerent 
la doctrine de saint Augustin, un prfitre 
nomme" Vincent, auteur d'un recueil d'ob- 
jections qui o'nt e'te' reTutdes par saint Pros- 
per. La conformity du nom et le voisinage 
de cette ville ontsuffi a quelques critiques, 
pour les determiner a attribuereet ouvrage 
a Vincent de L£rins. Mais est-il permis d'at- 

(31) Bossi'et, Premier avertissement ar.x protes- 
tants, n° xxxvi. Ce qu'il repete eiicoredans ses Ins- 
tructions pastorales sur les promesses faites a I'Egltse, 
tn s'appuyant sur de> textes em|irunt£s au inerae 



taqner un homme dans sa foi sur de sim- 
ples conjectures? N ! y avait-il pas alors d'an- 
tres Vincent que celui de-L6rins? Gennade 
eu cite un, qui, comme le saint auteur qia7 
nous occupe, <§lait Gauloi3 d'origjne et Ires-' 
habile dans 1'inteVligence des saintes Ecri- 
tures. On trouve encore un prGtre du mfime 
nom parmi ceux qui assisterent au roncilo. 
de Riez en 439. Pourquoi attribuer a Vin- 
cent de Le'rins plulot qu'a 1'un des autres 
Vincent, qui vivaient a la m£me 6poque, 
un £crit fait expres pour la defense du se- 
mi-p6lagianisrae? Comment Vincent de Le'- 
rins, qui par modestie avail suprim6 son 
nom dans la lettre d'un ouvrage compost 
pour la defense de la verite, l'aurait-il mis 
a la tfrte de ces objections, dont le but est 
d'&ahlir Terreur, ou du moins de combat- 
tre le sentiment d'un homme, jouissant 
d'une reputation aussi justement acquise 
que saint Augustin? Qu'y a-t-il dans son 
memoire, qui puisse le faire regarder, ou 
comme ennemi de ce saint docteur, ou 
comme ami des semi-peMagiens? N'y parle- 
t-il pas des pelagiens comme d'he>6tiques 
condamne^s avec justice? el pouvait-il leur 
t^moigner un plus profond me^pris , que do 
les comparer a des grenouilles et a des 
moucherons? Leurheresie lui inspirait tant 
d'horreur , qu'il croyait ne pouvoir sans 
crime, entreprendre de la reTuter. Est-ce 
en de pareils termes que se serait explique 
un homme infect^ de semi-p61agianisme ? 

De tous les ouvrages attribu£s a saint 
Vincent de Lerins, nous ne devons done re- 
garder comme incontestableraent atithenti- 
ques que celui dont nous a.vons rendu 
compte, ainsi qu'un second Memoire con- 
tenant en cinq chapitres la recapitulation, 
ou si Ton veut, le sommaire du premier. 
On y voit que, outre les passages des Peres 
all£gu£s dans le concile d'Ephese contre 
Nestorius, il rapportait encore une partie 
do la lettre de saint CeMestin aux 6vfiqucs 
des Gaules, et d'une partie de celle que 
saint Sixte dcrivit a Jean d'Antioche. 

Le Memoire de saint Vincent de Le'rins 
est un de ces Merits que 1 on ne sauraittrop 
lire, et il en existe peu parmi ceux qui nous 
viennent de Tantiquite\ qui renferment tant 
de belles choses en aussi peu de paroles. Le 
style en est net, agrdable et facile ; les rai- 
sonnemenls solides et pleins de force; les 
principes certains. Mais ce qu'il y a de plus 
inleVessant, c'est que I'auteur y donne des 
regies non-seulement pour d^couvrir et 
router les nouveaul^s profanes des h6r<5- 
tiques de lous les temps, mais encore pour 
meitre la ve>it6 a couvert de tous leurs ar- 
tifices. Vincent, en parlant des letlres d'O- 
rigene h I'empereur Philippe, dit que ce 
prince est le premierdes empereurs romains, 
qui ait embrassd la religion c^iretienne'; 
Eusebe l'avait dit avant lui; mais malgr6 

Vincent de Lerins (tome V, fn-4% page 150 a 134> 
Bourdaloiie l'a ^galemoni imitd en plusieiirs ciN 
Constances, el particuli^remenl dans son Careme, 
tome I", page 256. 
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leur aulorite, 1c temoignage des autres his- 
toriens n'a pas continue leur opinion. 
> L'Avertissement de Vincent de L6rins a 
£te tradu.it dans toutes leslangues de I'Eu- 
rope, et plusjeurs fois en francos. Nous 
avons profile quelquefois de la traduction de 
Frontigneres (lvol in-12 Paris, 1686,) dcdite 
a Mgrde Harlay, archevequede Paris; raais 
nous avons suivi en general I'edilion de 
Baluze(l vol. in-8" Paris 1684). C'est d'apres 
cette Edition qu'il a 6t6 reproduit, avec les 
cinq chapitres du second memoire, dans le 
Cours complet de.Patrologie. 

VINCENT, que l'on a quelquefois con- 
fondu avec saint Vincent de Ledns, parce 
.que corame lui il habitait la. Provence, flo- 
rissait vers le milieu du v* siecle. On croit 
assez communement qu'il est le pr&tre du 
ineme nom qui representa I'evfique de Die 
nil concile de.Riez, en 439. Gennade, qui 
J'avait connu, assure qu'il etait tres-vers6 
dans la science des Ecritures, et qu'il avait 
retire" d'une lecture constante et assidue 
une grande politesse de style et une admi- 
rable facility d'eiocution. II avait enlrepris 
sur les Psaumes un ouvrage dont Gennade 
lui avait entendu lire quelques passages a 
un homine de.Dieu nomme Cannat, se pro- 
mettant, si Dieu lui aecordail la sante et 
des loisirs, d'icrire de m^me sur tout le 
Psautier. Mais aujourd'hui on ne retrouve 
plus nulle part aucun fragment de ce com- 
mentaire. 

On lui attribue un autre ouvrage dans 
lequel il attaquait la doctrine de saint Au- 
gustin et la reputation de ses d6fenseurs. 
Ce sontles objections qui parurent vers 1'an 
430, sous le simple nom de Vincent, et que 
saint Prosper refute, comme nous l'avons 
remarqu6 a son article. 11 serait inutile et 
fastidieux de r^peter ici 1'idee que nous 
avons deja donate de ces objections, en 
combaltant la fausse opinion qui les attri- 
bue a saint Vincent de Levins. Mais ceux 
qui pensent mieux de la doctrine du saint 
solitaire, les rejeitent sur un autre Vin- 
cent, et m6me sur I'^crivain qui nous occupe, 
sans autres preuves que de simples conjec- 
tures. Les critiques les miens renseigne\s 
nllncnent qu'il n'ya pas plus de fondement 
pour les attiihuer a Tun qu'a I'autre, avec 
cetle difference qu'il y aurait peut-6lre plus 
de prejug(5s pour les croire de Vincent de 
LoVins que de I'autre Vincent; ce qui sup- 
pose clairement que ces deux auteurs y soat 
eompietement Grangers. Elles sont au nom- 
bre de seize, comme nous l'avons deja dit, 
et forment autant de propositions que saint 
Prosper a placets a la tete de chacune de 
ses refutations. Nous avons demontre, a l'ar- 
ticle Aunobe, que e'etait a tort que Ton 
cbercbait a le d6poss£der du fameux 6crit 
connu sous le litre de Prcedestinatus , qui 
lui convient mieux qu'a tout autre 6cri- 
vain. II n'y a done pas lieu de l'attribuer 
au prfitre Vincent, de qui, suivant toute ap- 
parent^, nous ne possesions plus aucun ou- 
vrage. 

VITA-LIEN de Signia, en Campanie, suc- 



t'Ma an Pape Eugene, morten 658 ; sou re- 
gne fut de quatorze ans et six mois. II en- 
voya des legats a Constantinople avec une 
lettre synodale pour donner avis de son 
ordination a l'empereur Constantin et au 
patriarche Pierre. 

Lettre cl larcheve'que de Crile. — De six 
kttres qu'a laiss^es Vitnlien, deux sonlad les- 
sees a Paul, archevfique de Crete, et une a 
Waan, chambellan de PEmperenr. Elles 
roulent toutes trois sur une ratoe affaire 
qui regardait Jean, ev&que de Lappa. Paul 
avait rendu une sentence contre lui, dont 
Jean" avait appeie au Saint-Siege. Le Pape 
s'etant fait representer les actes du proces, 
les examina dans un concile d'evfiques qui 
reconnurent la nullite de la procedure parce 
qu'elle p6chaitpar le defaut d'instruclion et 
que I'evSque de Lappa avait ete condamn6 
contre la disposition des canons et des sla- 
tuts des Peres. Le concile fut done d'avis 
de casser cette sentence et d'absoudre \'6- 
v£que de Lappa. Vitnlien en faisant part a 
Tarchevfique de Crete du resullat du con- 
cile, lui reproche de n'avoir pas permis a 
celui de-Lappa de venir se justifies a Home 
comme il le lui avaitdemamieetluiordonne 
de le retablir dans son EJise. 

Lettre & Waan. — Le Pape ecrivit quelque 
moisapres a Waan pour le prier d'aecorder 
sa protection a Jean,de procurer son re.ta- 
blissement et de lui faire rendre toutes les 
eglises quidependaient deson diocese. C'est 
ce que Ton voit dans la seconde leiire que 
le Pape ecrivit a Paul, dans laquelleil lui or- 
donne de restituer a I'eglise de Lappa deux 
monasters dont cellede Crete s'eiaitempa- 
ree. 11 emploie encore le credit de Georges, 
6v6que de Syracuse , pour faire renlrer au 
plutOt Jean dans sonEglise. 

Lettre au.roi de Northumberland. — Osvi,- 
roi de Northumberland, comprenant a la 
.suite da la conference de Streniesthal que 
l'Eglise romaine 6tait le centre de l'Eglise 
catholique, envovaun saint pretre a Rome 
pour y etre ordonnne archeveque de Can- 
torb6ry, alin qu'il put lui-meme ordonner 
des evSques pour toutes les eglises d'An- 
gleterre. Le Pape, dans I'attenle de trouver 
un autre sujet pour cette Eglise, car Vigrad,. 
qui avait 616 envoye, etait mort pendanl 
son sejour a Rome, ecrivit au roi pour 
l'exhorter a marcher dans la foi catholique 
et h se conformer aux traditions de l'Eglise 
romaine soit pour la Paque, soil pour les- 
autres observances. 

Lettre aux moines deSicile. — II y a une 
sixieme lettre sous le nom du Pape Vitalten* 
aux moines de Sicile qui vivaient sous le 
domaine de saint Benolt et de saint Placide, 
et dont les monasteres et tous les biens 
avaient. ete ravages par les incursions des 
pa'icns. Le pape, apr6s leur en avoir t6moi- 
gn6 sa donleur, dit qu'il leur envoie des 
religieux de la congregation de Cassiri pour 
les aider a reparer toutes ces pertes el qu'il 
est dispose lui-meme a prendre sous sa 
protection tous les biens que re patrice Ter- 
tulle avait donne h saint Benolt dans la Si- 
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cile. Dora Mabillon qui parle souvenf dans 
ses annalesde la donation tie Tertulle, n'au- 
rait-il pas aussi allEgue" celte leltre de Vita- 
lien, sil i'eut regarded comme I'ccuvre de 
ce Pape. Les collaboraleurs des conciles 
semblent douter qu'clle soit de lui ; raais ils 
ne donnent pas de raisons de leur doute, 
On conserve dans les archives de I'abbaye 
de Stavelo, un diplome du Pape Vitalien 
adresse a I'abbe" Babolene, par lequel il 
confirme les donations que le roi Sigebert 
avail failcs a ce monastere. II esl date" du 
raois de dEcembre 661. Le Pape accorde a ce 
muiastere et a celui de Malmedy, qui lui 
<5iait (Jes lor-s uni, le droit de sc choisir un 
abbe* suivant la Regie de saint Henoit. 

V1VENT10LE. au commencement du vi* 
siecle, apres avoir pass6 une parlie de sa 
vie dans le monastere de Condat ou Conda- 
liscon, fut Eleve" au sacerdoce et ensuite a 
I'Episcopat. II semble que saint Avit de 
Vienne pressenltt qu'il y parviendrait un 
jour, puisque lorsqu'il le rernercia d'une 
chaise, dont il lui avait fait present, il lui 
souhaita en reconnaissance un siege Epis- 
copal. En e.Tet, il fuf place" sur celui deLyon 
avant le inois de mai 517, puisqu'il assisla 
en qualile" d'evfi/ne de Lyon a la d&lieace 
de I'e^lise d'Agaune et qu'il y pronnnca un 
disconrs, dont il ne nous reste pins qu'un 
fragment. Au inoisde septembre de la nifirne 
annEe ilassistaau concile d'Epdne, et en 
tint un lui-m<hne a Lyon avec ilix EvEques 
de cette assemble qui Favaient suivi. 
Le detail de ses atitres actions n'est pas 
connu, non plus que 1'annee de sa more 
Nous avons cinq letlres de saint Avit de 
Vienne qui lui sont adressdes, mais aucune 
de ses responses. On trouve seuleinent 
par mi les lettres de saint Avit un billet de 
saint Vivenliole, par lequel il l'invite a la 
solennite" de saint Just. Agobard, l'un de 
ses SHCcesseurs, tEmoigne que Ton voyait 
encore de son temps quelques-uns de ses 
ecrits qui prouvaient sa doctrine et son 
Erudition. II ajonle que plusienrs Ecrivains 
enavaient IViit I'eloge; mais il ne dit pas en 
quoi consistaient ses Ecrits. 

VIVIEN, d'apres dom Martene et dom 
Durand, I'ut un des premiers disciples de 
saint Norbert. II s'inscrit lui-mfime le plus 
petit des pauvres de I'Eglise de PrEmontre" : 
Viyianus pauperum ecclesice Prccmonstratce 
minimus, expressions qui dEsignent plus 
que vraisemblablement un institut naissant. 
Ces deux critiques font remonter son Ecrit 
intilulii: tlarmonie de la grace el du libre 
arbilre, a I'an 1130. On ignore 1'Epoque de 
sa mort. 

L'auteur annonee dans le d<5but de cet 
Ecrit I'occasion qui l'engagea a prendre 
la plume. Ce fut une dispute qui s'agita de 
vive voix entre deux personnes, dont l'une 
fdisait dEpendre la grSce du libre arbitre, 
) 'autre soumettait le iihre arbitre a la gr&ce. 
Vivien, instruit de ce qui s'Elait dit de part 
et d'autre, n'hEsita pas a se decider pour le 
dernier sentiment. Quoique I'abbe" de Clair- 
vaux eilt traite eclte question avec la supE- 



riorite" de lumieres qui Jui elait ordinaire, 
il se crut n&mmoins permis de donner I'es- , 
sor a son zele en mettant ses reflexions par 
Ecrit. Sa doctrine est parfaitement conformc 
a celledece Pere dont il reconnalt avoir 
emprunte' les pensEes et quelquefois les 
propres paroles, ainsi que des pluscElebres 
docteursqui se sont signals pour la defense 
de la meme cause. II dehnit le libre arbilre 
une faculty de la volontE raisonnable par 
laquelle, aidEe de la grace, elle choisit le 
bien, et depourvue de la m6me grflce,. elle 
preTere le mal. Liberum arbitrium est ha- 
bilitas rationalis voluntatis qua bonum "li- 
gitur, gratia cooperante, et malum ipsa de- 
serente. Apres avoir explique" cette defini- 
tion, il vient aux difKrentes especes de li- 
berty. II en distingue trois : liberie" de n£- 
cessite", liberie" de pEche", liberty de misere. 
La premiere, dit-il, convient ind internment 
a Dieu eta toutecr&Uure raisonnable, bonne 
ou mauvaise. Ni le p6che" ni la misere ne 
I'afTaiblissent, loin de la faire perdre. Elle 
n'est pas plus grande dans un juste que dans 
un peY.heur, dans un ange que dans un 
homme. Car de meme que le consentement 
de la volonte" humaine tourne vers le bien- 
par le secours de la grlke , rend 1'homme 
Jibrement bon et libre dans le bien, par 
cela seul que cette gr;1ce rend ce consente- 
ment volontaire, etne I'entrafne pas malgre" 
lui ; ainsi, lorsque par sa propre pente ce 
m6me consentement se prEcipite dans le 
mal, Thornine n'en est pas moins libre et 
exempt de contrainte, parce qu'aucune vio- 
lence interieure, mais saseule volonle" 1'en- 
gage a devenir mauvais; et comme un ange 
du ciel etDieu m6me persdverent avec li- 
berty dans le bien, et n'y sont attaches par 
aucune nEcessite" qui vienne du dehors, on 
doit dire aussi que le diable s'est wvre" au 
mal, et qu'il y persiste par un mouvement 
purement volontaire, et non par une im- 
pression Etrangere.Pourrendrececi plus sen- 
sible, il est important d'observer que lelibre 
arbitre ne tire pas sa denomination d'une 
puissance ou facility qu'on lui supposerait 
Egale entre le bien et le mal, puisqu'ayant 
bien su tomber par lui-m6me, il ne peut 
cependant se relever que par I'assistance 
de l'Esprit-Saint; autrement on serait forc6 
d'avouerque les saints anges, qui sont tene- 
ment bonsqu'ils ne peuvent 6lre mauvais, et 
les anges prEvaricateurs qui sont tellement 
mauvais qu'ils ne pourraient devenir bons, 
manquent Egalement du libre arbitre ;'il 
faudrait encore affirrner la meme chose de 
nous apres la resurrection ; lorsque par l'ef- 
fet du jugement dernier, nous serons insE- 
parablement unis les uns aux justes, les 
autres aux rdprouvEs. Au reste il est facile 
de prouver que ni Dieu ni le diable ne sont 
de"pourvus du libre arbitre. Comment en 
effet pourrait-on l'6ter au premier, lui qui 
n'est incapable de faire le mal que par une 
volonte" fenne, ou, si Ton' veut, une fermeto 
volontaire dans le bien ; et comment en dti- 
pouiller le second, tandis qu'afifranchi plei- 
nement do la tyrannic d'autrui, rien ne 



1 88a 



WAC 



DE PATROLOCE. 



WAC 



if 86 



l'empfiche d'aimer le bien que I'e penchant 
; opiniatre de sa volonle pour le mal ? C'est 
{ done plutot parcequ'il rend sa volont6 par- 
' faitement libre, soit dans lebien, soitdans 
i le mal, que le libre arbilre est ainsi nomme, 
puisque personne ne doit 6tro dit et ne peut 
etre re"ellement bon ou manvais qu'autant 
qu'il veut 6tre 1'un ou l'autre ; et ainsi il 
n'y aura nul inconvenient de dire que le 
libre arbitre est 6gal pour le bien et pour 
le mal, non a raison d'une dgale facility 
dans le choix, niais parce qu'il ya toujours 
la meme liberty, quelque parti qu'on prenne 
dans la volonle\ II est ais6 de s'apercevoir, 
d'apres ce raisonnement, que, bien loin de 
rejeter cette liberte" fonciere sur le bien et le 
mal qui est inhe>ente a l'dlat de l'hommo 
voyageur, notre auteur n'en veut ici qu'a 
1'equilibre de pouvoirs ou de forces dans 
lequel les ndversaires plagaient l'essence de 
la liherld. C'est une regie qu'il faut avoir 
toujours prfeente a I'esprit, en lisant les ou- 
v rages de ces anciens th£ologiens. 

Vivien deWeloppe avec la m6me precision 
les deux autres especes de liberte. J I prouve 
ensuite que I'homme innocent les a posse- 
dees toutes trois, mais que, depuissa chute, 
il ne lui est reste" que la premiere. De la il 
passe a la grace dont il marque la nature et 
les effets. Apres avoir dit quelle opere tout 
dans le libre arbitre, ou par le libre arbitre, 
il se fait cette question : « ki quelqu'un nie 
demandera pout-etre ; que fait done alors le 



libre arbitre dans 1'homme ; je niponds en 
deux mots : il est sauve. Otez le libre ar- 
bitre, il n'y a plus rien a sauver; 6tez la 
grflce, il n'y aura plus de moyen d'etre 
sauve\ Ce grand ouvrage du salut ne peut 
se faire sans le concours de deux choses, 
I'une qui l'accomplit, l'autre dans laquelle 
il est accompli. Dieu est auteur du salut 
que le libre arbitre est seulement capable 
de recevoir. Nul autre que Dieu ne peut 
donner ce bien ineffable ; nul autre n'en est 
susceptible que le libre arbitre. Ce qui est 
done accorde" par Dieu seul au libre arbilre, 
ne peut non plus fitre sans le eonsentereient 
de celui qui le recoil, que sans la grace de 
celui qui le donne ; et c'est ainsi que le li- 
bre arbitre coopere a la grace qui opere lo 
salut, lorsqu'il consent, ou bien lorsqu'ii 
est sauve. Car consentir n'est autre chose 
qu'fitre sauve\ >< 

Ces passages de la doctrine de Vivien 
doiyent faire juger du merite de I'ouvrage 
et de la capacity de son auteur dans les raa- 
tieres de th£ologie. II est a remarquer que 
quoi qu'il fasseun frequent usage des pnn- 
cipes de la dialectique, il n'etnploie que les 
expressions consacnSespar I'anliquite. Elles 
lui ont paru suffisantes pour expliquer uno 
matiere qu'elle avail discut£e a fond, et sur 
Jaquelle il est presque aussi dangereux d'in- 
nover dans le langage que dans la facon de 
parler. 



w 



WACE (Robert). Chanotne de Bayeux, 
historien-poete. On £crit diversement son 
nom, Wace, Waize, Vare, Varce, Vasse, 
Guaze, Guasco, Garoe. II est 1 'auteur du 
roman de Rou, et du roman de Brut ou 
d'Arlus de lirelagne. II s'agit dans ces deux 
poemes de Phistoire d'Angleterre, plus ou 
tnoins d<5(igurt§e par les fictions de la po£sie. 
II n'enlre pas dans notre sujet de nous en 
occuper. 

Robert nous apprend seulement dansl'un 
de ces ouvrages qu'il 6tait n<S a Jersey, dio- 
cese de Coulance. Des son enfance, il fut 
transports de cette ile a Caen et de lail vint 
en France faire ses Etudes, retenu ensuite 
dans cette derniere viile il s'occupa de com- 
poser des romans. 

Parmi ses ouvrages qui furent, a ce qu'il 
parait, assez nombreux, nous n'avons a par- 
ler que de celui qui traite de I'etabiissement 
de la fete de l'lmmaculee Conception. On le 
trouvo dans un manuscrit transKre des ar- 
chives de Notre-Dame de Paris a !a Biblio- 
theque imp6riale ou il est encore aujour- 
d'hui. II a pour titre : C'est comment la 
Conception de Notre-Dame fut e'tablie. 

Un abbe" de Ramese, nomme Elsin ou El- 
fin avait 6te" envoys' en Dace ou Danemark 
par Guillaume le Conquerant, peu apres la 
vicloire de Hastings. A son retouril essuya 
une furicuse tempetc et se voyant pres de 



pe>ir il demanda le secours ae la tres-sainte 
Vierge. Aussit6t il vit paraitre pres du vais- 
seau, sur les flots, un homme d'un esprit 
venerable, habilie en costume d'eveque, qui 
lui dit : Je viens a voire secours de la part 
de la Mere de Dieu, et j'ai ordre de vous 
dire que pour gviter le naufrage, il faut que 
vous lui promettiez de c616brer le jour de 
sa Conception. L'abbe le promit et la tern- 
pete finit a l'instant. Elsin, pour acquitter 
sa promesse etablit Ja fete de la Conception 
dans son monastere, d'ou cette devotion se 
r6pandit bientOt dans toute I'Angleterre et 
de la en France et dans toute la chreHienttS. 
Tel est le retit que fait Goguin dans son 
poeme De la purete" de Marie, imprint a. 
Paris, in-8° en 1617, et tel est aussi le sujet 
que traite notre auteur. Voici ses premiers 
vers : 

Se aucuns est cut Dieu ayt (soit) chier 

Sa parole et son meslier (besoin), 

Viegne o'ir que je dirai ; 

Y a d'un seul mot ne mentirai. 

Maislre Guaces, un clers sachans, 

Nos esponl (expose) et dit en romans 

En quel terns, comment el par cui 

l''u enmmencie el establi 

Que la fele fut celebriie 

Que concue ei engendnSe 

Fu Notre-Dame sainle Marie 

N'en fu oncques paroles oie 

Qu'a nul tans ain^ois (auparavdiit) faist-oo 

Fesle de sa cp^cenliou 

Dessi cau tins ijusqa'au If mpsjje roi Guitlanrie, 
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Quant les Anfr'ais ct Ir royaume 
Par force et par balaille prist, 
Viles, chastiaux, citis conquisl, etc. 

J)ans ce poeme, compost de dix-huit cents 
vers, l'auleur nous decrit la descendance de 
Marie, sa naissance, sa vie et sa mort. 

Lcs habilants de la Normandie furent les 
premiers on France qui celebrerent la fete 
lie I'immaculee Conception qui, pour cette 
raison fut dile la fileaux Normands. On en 
etablil la confre>ie et l'enthousiasme s'era- 
para de tous les dcrivaius qui se mirent a 
celebrerh I'envie les vertus etles perfections 
de la Mere de Dieu. lis fonderent meme a 
Caen, dans ce but une Acad£mie qui existe 
encore sous 1$ titre d'ylcadW/nte de t'lmmacu- 
Ue Conception.' Outre le merite de remonter 
si haut, les ecrivains normauds qui en font 
aujourd'hui partie'peuvent se glorifier d'a- 
voir devanc6 de huit siecles la croyanee, 
aujourd'hui fixde, de 1'Eglise universelle. 

Pour en revenir a noire poete nous di- 
rons que cet dcrit est son plus beau titre 
de gloire. 

WALAFRIDE Strabon, ainsi surnomrae' 
parce qu'il etait louche, naquit en 807, d'une 
famille obscure dont il devint l'ornement. 
On ignore le lieu de sa naissance, mais il 
affirme lui-cn&me qu'il etait originaire d'Al- 
lemagne. II annonca de bonne neure un ge- 
nie heureux et de grandes dispositions pour 
les leltres. Place dans le raonastere de Fulde, 
sous la discipline de Raban-Mnur, il y fit des 
proves si tnerveilleux que, desl'3ge dedix- 
huit ans, il etait deja en relation avec les sa- 
vants de son epoque. II devint ensuite doyen 
de Saint-Gall, puis abbe de Richenou, dans 
]e diocese de Constance. Sa piH6 exemplaire 
et son savoif profond lui concilierent l'es- 
.time generate. On croit qu'il mourut vers 
J 'an 849. 

Glose ordinaire. — Le premier ouvrage do 
Walafride est uti commenlaire litteral sur 
toute I'Ecriture, connu sous le nom de Glose 
ontinaire. Ce sont de courtes notes sur nos 
livres saints. Strabon les lira particuliere- 
ment des Commenlaires de Raban, qui ve- 
naienl de parailre alors, et emprunta aux 
anciens interpretes 1'explication des passa- 
ges que ion maitre n'avait point couimen- 
tes. Mais au lieu de s'en tenir a donnerseu- 
letnent lesens de la leltre, comme cela se 
pratique ordinairement dans des gloses, il 
s'aitache le plussouvent au sens spiriiuel et 
mystique, ce qui ne r^pond .point au dessein 
de 1'ouvrage el lui donne un air de commen- 
laire. Divers auteurs, parmi lesquels nous 
remarquerons Anselme de Laon, Nicolas de 
Lire, et Paul, eveque de Burgos, y ont fait 
depuis quelques additions : « Nosperes, dit 
Duguet dans le tome VIII de son Recueil de 
leltres de pUli et de morale, nos peres ont fait 
<Stat de cette glose, et nous ne devons pas la 
mepriser. » Nous nous permettrons de remar- 
quer cependant que qui s'en contenteestfa- 
cilea satisfaire. Cette glose est un des plus 
anciens ecrits que Ton ait mis sous presse 
depuis la decouverte de I'imprimerie. Elle 
fut imprimee a Rome en sept volumes in- 
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folio, des l'an 14-72. Les meilleures. tuitions ' 
qui en aient £te faites depuis sont celle de 
Paris, 1590, 7 vol. in-fol., et celle d'Anvers, 
6 vol. in-fol. 1634. 

Commenlaire sur les Psaumes. — Le Com- 
mentaire de Walafride sur les soixante- 
seize premiers psaumes de David est dans lo 
meme gout que sa glos c , mais un peu plus 
&endu. II s'arrete peu au sens litte>al etne 
s'appliqne, pour ainsi dire, qu'a relever le 
sens mystique et moral ; de sorte que cet 
ouvrage est insuffisant pour donuer ('intel- 
ligence du texte qu'il explique. Cependant, 
Tauteur y a repandu un esprit de piele qui 
■peuten faire aimer la lecture par tous ceux 
qui n'y chercheraient pas autre chose. II y 
suit quelquefois la version hebraique lors- 
qu'elle lui pre^sente un sens plus clair que la 
Vulgate. La morale qu'il y expose est aussi 
exacte que solide, etsa doctrine sur les ques- 
tions de dogme et de foi qu'il a occasion 
d'y toucher, est tres-saine.. Nous n'en pro- 
duironsqu'un seul exemple qui snffira pour 
faire juger des autres. Strabon veut que les 
mddecins des flmes different longtemps la 
gueYison decellesqui combaltent Iclchemenl 
contre leurs maladies, afin de leur fairs sen- 
tir les maux dans lesquels le peche les a 
pr6cipit6s. II en donne aussitot la raison : 
« C'est, dit-il, que Ton ne se prdcautioniie 
presque jamais contre ce qui se guerit si 
promptement, et qu'au contraire ladilHoulte 
de laguerison rend plus soigneux et plus 
altentif a conserver une sante que Ton n'a 
recouvree qu'avec peine. » 

De I'origine et du progres des choses eccM- 
siastiques. — L'ouvrage leplus important de 
Strabon est celui qui traite de I'origine et 
des progres deschoses ecc.lesiastiques.il est 
divisd entrente-un chapitres et contientdes 
recherches curieuses sur les temples et les 
sacrifices, les 6glise.s et les autels, en en- 
trant dansle plus grand detail; sur les ima- 
ges, en blclmant ceux qui les re-jetlent et 
ceux qui leurrendentun cultesuperstitieux; 
sur les sacrements et les ceremonies en usa- 
ge dans leur celebration, et en particulier 
sur le saint sacrifice de la messe, les orne- 
mcnls convenables au service divin, la li- 
turgie, la hitkarcuie, etc. En voici Je pre- 
cis : 

L'usage des temples et des autels n'est 
point particulier a I'Eglise chretienne. Les 
patriarches erigerent des autels en I'hon- 
neur de Dieu. Par son ordre, Moise dressa 
un tabernacle selon le modele qu'il en avail 
vu sur la montagne. Salomon b;Uit un tem- 
ple a Jerusalem; il I'orna et y mit tout ce 
qui etait necessaire pour le culte du Sei- 
gneur. On ne peut douter que les paiens 
n'aient eu aussi des temples et des autels. 
II est parle dans I'Ecriture des temples de 
Dagon, de Neserach, de Bel, de Nanea. Dieu 
avail Iui-m6me etabli les ceremonies qui 
devaient servir a son cube. Les paiens, pour 
seduire plus facilement les peuples, s'ap- 
proprierent quelques-unes de ces ce>6mo- 
nies. Avant la venue de Jesus-Christ, on n'a- 
dorait que dans le temple- de Jerusalem; 
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mais le temps etant venu ou Dieu devait 
avoir des adorateurs en esprit et en vtSrile ; 
ils ne (ixereut point leurs adorations a cer- 
tains lieux a 1'exclusion de tout autre, lis 
ne laisserent pas de cherclier des lieux purs, • 
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eloigned du tumulte et du commerce u a 
monde, pour y otl'rir a Dieu leurs prieres et 
les saints sacrifices, el pour s'y edilier tnu- 
tuellement par de saints exerciees. Saint 
Paul assembla les fideles aPhilippes et' a- 
Ephese sur les bords du fleuvc. Les Chretiens 
s'cHant multiplies, ils firent des eglises 1e - 
leurs maisons. Mais aux temps de persecu- 
tion ils s'assemblaient dans des lieux sou- 
terrains, dans des cnvernes, dans des cime-- 
tieres, sur les montagnes et dans les valines 
i-cariees, persuades que Dieu pouvait elre 
adore en tous lieux, parce qu'il est partout. 
L'ancienrte coulume etait de prier al'Orient 
et d'y tourncr les eglises a limitation du 
temple de Salomon ; niais eet usage n'etait 
pas constant. L'6glise que Constautin batit 
avec sa mere sur le saint sepulcre etait de ■ 
forme rondo; il en etait de meme du Pan- 
theon, dedie par le Pape Boniface sous l'in- 
vocalion de tous les saints. Dans 1'eglise de 
saint Pierre, il y avail des autels tourn£s, 
non-seulement a l'orient, mais au midi et • 
au nord. Done encore que l'usage le plus 
commun fftt de se tourner vers l'orient pour 
prier, on nedoit point blamerceux qui tour- 
nent d'un autre cCtc les eglises et les autels • 
pour quefque raison locale. On se servait 
de divers instruments pour apjeler \es fide- 
les a l'assemblee. Les ltaliens, a ce que Ton 
dit, lurent les premiers qui employerent les 
cloches. On donne aux plus grosses le norn 
de Campance, parce qu'on en trouvait de 
tres-fortes en Campanie, et le nom de No- 
Ice aux petites , de la ville de Nola, ou les 
cloches furent d'abord invenlees. 

L'auteur donne ensuite retymologie des 
noms d'eglise, de temple, de basilique, d'ab- 
side, d'autel, de porlique, de cimeliere, ds 
sacraire, de pupltre, d'ambon, de voute, et 
de beaucoup d'autres terrnes usites dans le ; 
langage ecciesiastique. En expliquant celui 
de th6olisque, nom barbare qui signifiait la 
maison de Dieu, il remarque que la Jangue 
tudesque avait euiprunte du grec et du la- 
tin presque tous les mots qui concernent la 
religion. Hen donne pour raison que les 
barbares qui servaient dans les armees ro- 
mainesavaient et6 inslruits par des mission- 
naires qui parlaient ces deux langues, el 
qu'ils avaient appris aussi beaucoup de 
choses des Goths, qui, apres avoir embrasse 
le christianisme, demeuraient dans les pro- 
vinces des Grecs et parlaient la langue tu- 
desque. II fait mention d'une traduction des ' 
livres saints en celle langue, dontil dil que 
de son temps on voyait plusieurs exemp. ai- 
res. A quoi il ajoute qu'il avail appris de 
personnes dignes de foi, que chez quelques 
S'cythes, particulierement ehez ceux de To- 
nie, on ceiebrait encore les offices en lan- 
gue tudesque. II aborde la question des 
images, agilee a Constantinople el dans les 
Gauies, sousloregne de Tempereur Louis. 



Ce qu'il dit sur ce sujet est tres-sage, car il 
bl&me aussi bien ceux qui les rejettent ou 
les dechirent, que ceux qui leurrendent un 
tulle superstilieux ; mais il approuve qu'on 
leur rende un culle modere, et qui ne se 
rapporte pas a la inaliere dont elles sont 
co.iipos6es. II prouve par divers exemples ■ 
de I'Ancien Testament el par plusieurs dd- 
cretsdes conciles, que Ton doit consacrer 
solennellement les crises el les autels; et, 
conformement aux canons, i I dit que les 
eglises n'etant destinies qu'a la ( -riere, au ■ 
chant des lonanges de Dieu et a ('adminis- 
tration des sacreiuenls, on ne pent sans pe- 
che les employer a des ouvrages profanes, •. 
jamais a y boire cty manger, a moins qu'on • 
y soil contrainl par-la neeessitedes voyages. 
II demande non-seulemcnt de la ferveur 
dans la priere, mais aussi de la defence et. 
de la simplicile, el semble rejeter les con- 
certs; mais sans s'expliquer beaucoup la- 
dessus.II renvoieace qu'en a dil saini Au- 
guslin dans le livre des Confessions. 

Pour que le culle que Ton rend a Dieu 
dans ses temples soil profitable, il faul que 
Je cu3ur de ceux qui le lui rendent soildi- 
gne d'etre lui-meme l'habitation de Dieu,. 
qui aiine mieux qu'on lui oll're des vertus 
quedes dons matericls. Toute'fois, il a a^r66 
les victimes et les oblations des palrinrches 
qui consistaienl en animaux et en frniis de 
la terre; mais commeees oblations n'eiaient. 
que des figures de la loi uouvelle, elles ont 
cesseaussiiat apres la venue de Jesus-Christ, 
qui a etabli de nouveaux mysteres, en don- 
na nt le sacrement de son corps et de son 
sang a ses disciples le jour de la ccne, et en 
ordonnant de le cel<5brer a I'avenir le jour 
de sa Passion. Le Seigneur a choisi pour cc 
myslere les espeeesdu pain et du vin com me: 
tres-eonvenables jiour signilier l'union du 
chef et des inembres. On. doit nieler de 
I'eau avec le vin, afin de monirer que le 
peuple qui est designe par I'eau, nedoit pas 
fitre s6par6 de Jesus-Christ dont le sang est 
dans le calice. Le mysteres de noire re- 
demption sont ve>itahleiiient le corps et le 
• sangdu Seigneur. On Icsappellesacrenn-ni, 
a cause de la vertu secrete par laquelle ils 
operent la sanclilicalion. Cesl pour tela que 
les saints Peres ont ordonne u'en piiver 
ceux qui cessent d'etre les inembres de Je- 
sus-Christ, en commettanl des p^clies mor- 
tals, de peur qu'en y participant indigne- 
ment, ils n'eu commettent de plus grands 
encore; et atin que la crainte de cette se- 
paration les engage alaire penitence. L'au- 
teur cite les canons des apOlres et une fauss.e" 
decrdtale du pape Euiychien, pour monirer 
que,.ind(5pendamment du pain et du vin, . 
on od'rait autrefois sur I'aulel plusieurs au--. 
tres choses, comme des epis de ble, des rai 
sins, de I'huile ; et il dit que do son temps, 
par un resle de superstition juda'ique, dans . 
quelques endroits, onfaisait benir unagneau 
le jour de Piques, pour en manger avant 
toule autre viande. II ddsaprouve eclte pra-- 
tique et fait voir que si autrefois.il etait 
d'usagcen quelques villes de.Syrie decora- 
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inunier lessamcdis, apres avoir din£, on 
s'est accord^ depuis dans toute l'Egliseane 
celebrer et a ne recevoir l'Eucharistie qu'a 
jfun; mais il ne marque pas l'^poque de 
cede decision. 

II y avail des personnes qui ne commu- 
niaient qu'une fois I'an, le Jeud-Saint, d'au- 
tres communiaient le jour de Paques, et 
plusieurs aux jours de fetes ; il ne condamne 
ni les uns ni les autres. "Mais il approuve de 
dire la messe chaque jour pourvu que 1'on 
soil exempt de p<5ches considerables. En cela, 
il s'autorise de 1'exemple de saint Cassius 
de Narni, rapporle" par saint Gregoire. Sous 
sop. pontifical, on ne jeunait poinl les jeudi's 
de careme, parce qu'ils eUaient rei6br6s 
comme le dimanche. L'usage s'introduisit 
dans la suite de jeuner ce jour-la comme les 
autres jours. Les pr6tres ne suivaient pas le 
meme usage pour le nombre des messes; les 
uns n'en disaient qu'une par jour, d'autres 
deux, et quelques-uns trois et m6me plus 
suivant leur devotion ; en quoi, observe 
Walafride, ils se modelaient peut-elre sur 
1'Eglise romaine ou il est d'usage d'en dire 
q-uelquefois deux ou trois, comme a Noel et 
aux teles de quelques saints. II est d'avis 
que Ton se regie fa-dessus, selon les be- 
soins despeuples ou des so!ennit6s, laissant 
d<u reste aux prfitres la liberty d'en user a 
cet dgard, comme ils le trouveront bon. 
L6on HI disait sept messes par jour et quel- 
quet'ois ueuf. Saint Boniface, areheveque de 
Mayenne n'en disak qu'une. Les ap6tres la 
ceiebraient d*une maniere fort simple. Ils 
r^'citaient plusieurs prieres, faisaient m6- 
moire de la Passion, comme Jdsus-Cliiisl I'a 
ordonne\ puis s'administaient le corps et le 
sangdu Sauveur. La tradition rapporte qu'ils 
Ja celebraient a peu pres comme on le fait 
encore aujourd'hui le Vcndredi-Saint, avec 
celte difference qu'outre I'Oraison Domini- 
cale ils J'aisaienl aussi commemoration de la 
Passion, suivant I'insiitution divine. En- 
suite, cette liturgie a 6te augmentee. II cite 
Jes auteurs de ces additions, toujours en 
e'appuyant sur les' fausses ddcrelales. On 
conservait encore alors, en plusieurs lieux, 
J'ancienne liturgie gallicane. L'usage de 
/chanter a la messe le symbole de Constan- 
tinople, est passe des Grecs aux Latins. On 
Je recita plus frequemment dans les Gaules 
el \n Gerinanie, depuis la condamnation de 
E^lix d'Urgpl ; mais en Espagne, on lechan- 
tait des Fan 789, par decision du troisieine 
■concile de Tolede. 

Walafride blctuie ceux qui faisaient en 
passant des otIVandes a plusieurs messes 
oans en entendre aucune, ou qui se croyaient 
obliges de faire autant d'offrandes qu'il y 
avail de personnes pour qui ils priaient, 
com me si un seul sacrifice n'eut pas et6 suf- 
lisant pour lous. Mais il ne condamne point 
ceux qui communiaient a toutes ies messes 
fluxquelles ils assistaient, ni ceux qui ne 
communiaient qu'une fois, quoiqu'ils en 
entendissenl plusieurs. II en excepte les 
pretres a qui i! n'etait pas permis de dire 
plusieurs messes sans y commimier aulant 



de fois. II appelle messe legitime celle ou 
il y a le pretre, le repondant, l'offrant el le 
communiant. L'heure de la messe est dif- 
fdrente, suivant la difference des solenniies. 
On la dit quelquefois avant midi ; quelque- 
fois vers none, d'autres fois le soir, et encore 
la nuit, mais jamais avant l'heure de tierce. 
Dans les premiers temps on la disait en ha- 
bit ordinaire, ce que font encore, a ce que 
1'on dit, quelques Orientaux. Les papes et 
les conciles ont present depuis certains or- 
nemenls sans lesquels on ne doit point ce- 
lebrer. Ces ornements sont la dalmatique, 
la chasuble, l'aube, le. manipule, I'orariuin, 
la ceinture, le pallium, les sandalcs ; mais 
la plupart n'etaient que pour Jes archeve- 
ques. Le concile de Brague ne marque que 
J'orarium pour les pretres : c'dtait 1'etole ; 
quant aux vases sacres, ils sont les memes 
qu'aujourd'hui, un calice, une patene, etc., 
mais la forme en etait differente. On rap- 
porte que saint Paulin, §v<5que de Frioul, 
disait souvent des hymnes a J'immolation 
du sacrifice, surtout aux messes privies. 
L'<$glise de Milan etablil l'usage de chanter 
des hymnes, et divers evfiques firent des 
changements ou des additions dans le cours 
des offices. Le respect pour le Saint-Siege a 
fait recevoir ses usages la-dessus presque 
dans toutes les Eglises latines. Walafride en 
donne pour raison qu'il n'y a point de tra- 
dition qui merite plus d'etre suivie quo 
celle de cette Eglise, soit par rapport a la 
regie de la foi, soit par rapport a la disci- 
pline. II remarque que, dans l'ordrede saint 
Benoit, on s'en est tenu a la distribution des 
offices prescrite par la regie, comme ayant 
(>16 autorise"e et approuvee par sainl Gre- 
goire. 

L'administrationdu hapternea <5galement 
subi avec le temps quelques modifications. 
En cas de necessile, toute personne peut 
bapti^er, meme les femmes. Hors ce cas, le 
bapleme ne doit etre adminislre que deux 
ibis I'annee, a Piques et a la Pentecdte. Les 
uns J'administraient par la triple immersion; 
les autres par une seule, d'autres par una 
iufu.sion. II est bonetvalide dans toutes ces 
circonstances. Quant a la confirmaiion, elle 
est r6serv6e aux eveques. Le perenila mere 
ne peuvent bapliser leurs enfants. Si le cas 
arrive, ils doivent vivre ensuite dans la 
couiinence a cause du lien de la compater- 
nite spirituelle. Les fideles doivent payer la 
dime de leurs fruits aux pretres, mais cette 
dime doit 6tre divisde en qualre parts; une 
pourl'ev6que, 1'aulie pour les clercs, la troi- 
sidme pour les pauvres, la quatrieme pour 
Ja reparation des eglises. A Borne, on fai- 
sait les liogations le 25avril ; en Allemagne 
et dans les Gaules, les trois jours qui pre- 
cedent FAscension ; eu Espagne, apres la 
Pentec6te, pourne pas jeuner dans le temps 
pascal. -La benediction de I'eau se i'aisait 
avec du sel, et on avail coulume d'en as- 
perger les maisons. On bdnissait aussi les 
eierges dans les paroisses, comme dans Jes 
grandes 6glises. Walafride fait dans le der- 
nier chapitre une comparaison cntre les di- 
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cnit6s eccldsiastiques et les charges secu- 
lieres. Le souverain ponlife lient le premier 
rang ; assis sur le siege de Rome, il tient la 
place de saint Pierre, et sa dignite" le rend 
chef de toute l'Eglise. Les palriarches des 
aulres Eglises assocides au si6ge de Home, 
sont celui d'Aniioche en Asie et celui d'A- 
lexandrie en Afrique, parce que sainl Pierre 
avait etahli sa chaire a Antioche, et que 
l'Eglise d'Alexandrie lui appartenait en quel- 
qne sorte, puisque I'Erangile y avait 616 
pi-ficl'ie" par saint Mare, son fils. L'Eglise 
r.ompte encore d'autres patriarehes au-des- 
sous des trois que nous venous de nommer. 
Les arehev6ques sonl au-dessns des rntftro- 
politains ; viennent ensuite les 6vequcs, les 
abb^s, les grands chapelains ou arehichape- 
lains, les petits chapelains. lis fnrent ainsi 
liomnils de la chappe de Saint-Mariin, que 
les rois de Franco portaient avec eux a la 
guerre pour obtenir la victoire; ces clercs 
la gardaient avec les autres reliques. Les 
grands chapelains 6taient proposes au juge- 
mentdes atl'aires des clercs. Suivent les co- 
r<5veques, les pretres charges du soin des 
paroisses, ou de 1'administralion de quel- 
qucschapelles; lesarchiprelres qui ontsoin 
des chanoines; les archidiacres charge's de 
la maison desdveques ; les diacres, lessous- 
4Ji acres, les exorcistes, les portiers, les aco- 
lytes, les lecteurs, les chantres, les psal- 
mis'.es. Walafride fait un usage frequent du 
.pontifical de Dainase et des fausses decreia- 
les dans ce traits qui fut imprim6 pour la 
premiere fois a Saint-Victor pres de Ma.vence 
en 15V!), ensuite a Cologne en 1568, a Rome 
on 1591, dans divers recueils, el separ<§- 
nient a Venise en 1572. 
. Du renversement de Jerusalem. — Ce trail6 
publie par Canisius en 1604, et relmprime 
aAnvers en 1725, est en forme d'homelie, 
suv le chapitre xix de saint Luc. Slrabon 
inontre, en suivant I'histoire de Josephe, 
de quelle maniere s'est accomplie la predic- 
tion du Sauveur annoncant la destruction 
de cette ville inforlunee. L'auleur en lire 
ties reflexions morales d'une heureuse et 
perpeluelle application. 

Homelie sur saint Matthieu. — Quelques 
anciens manuscrits.decouverls pardom Ber- 
nard Pez, atlribuent a Walafride Slrabon 
une homelie sur la gen£alogie de Jtfsus- 
Christ, rapport<§e dans le. premier chapitre 
de saint Matthieu. L'auteur l'expliqued'uue 
maniere mystique et figurde, s'appliquant a 
montrer que les noms des aneetres de Jesus- 
Christ avaient des significations mysterieu- 
ses, qui toutes se sont accomplies dans ce 
divin Sauveur. De cet exposed il tire des 
reflexions courtes, mais d'une saine morale, 
appropri6es au sujet et proporlionnees aux 
besoins de ses auditeurs. 

Vie de saint Gall. — Dans cet ouvrage ecrit 
en vers et adresse a un de ses amis, Slrabon 
lui dit : 

Promissi manor ecce mei, Gosberle, quod o'.hn 
Vevovi, ad praisens solvere, chare, volo. 

Ce Gozbert (5tait 1'abbe de Saint-Gall, qui 



avait prie notre auteur de retoucher une des 
anciennes vies de leur sainl foridaleur, oa 
ajoutant quelques nouveaux faits a la partie 
qui rontient la relation de ses miracles. II 
rendit le meme service a la Vie de saint 
Othmar qui avait die composed par I'abb6 
Gozbert lui-meme. II esl peu de l«?gendes 
qui soient ecrites avec plus d'ordre, et nous 
n'en connaissons aucune «fe la noeme 6po- 
quedonl le style soil plus irr^pror.hable. Ce- 
pendant on aecuse l'auteur d'y avoir availed 
diverses choses que Ton ne pent concilier 
avec la verity historique, et que plusieurs 
savanls n'htfsilent pas a I'egarder eomuin fa- 
buleuses. II y en a d'aulres aussi qui lien- 
nent trop du prodige ; il est vrai que la (ante 
doit en eire rejet^e sur le premier auleur 
La preface monlre un eVrivain versd dans 
la lecture des anciens, et qui posstklait des 
counaissances geographiques assez iSten- 
dues. II la lermine jar huit vers elC'giaques 
qui sont une priere. 

Poesies. — Slrabon a beaucoup pluseVrit 
en vers qu'en prose. Des I'age de quinze ans 
il s'exercait dans ce genre de literature 
avec des succes marques. Aussi quoiqu un 
n'en possede que la plus petite partie, le 
recueil de ses poesies est-il consideraoie. 

II y en a de toutes les mesures el sur une 
infinite de sujets, mais elles sonl loin u'a- 
voir toules le m6ine prix ni la meme C'ten- 
due. On en trouve sur les mysteres du Sau- 
veur, a la louange des sainls, en I'hunneur 
des rois et de plusieurs personnes illuslres 
qui vivaientdu temps de notre puele, et sur 
beaucoup d'autres sujets, la pluparl assez 
inJiffe'rents par eux-uiemes. S'il s'en ren- 
contre quelques-unes qui inleressenl par 
les traits hisloriques qu'elles contienneiH, 
il y en a plusieurs qui sont de pure imagi- 
nation. Sou vent cene. soni que des quatrains 
ou des disliques, et souve.il aussi de pi6ces 
de longue haleine et qui merilent le noin 
de poemes. Nous dirous seulemenl un mot 
de quelques-unes. 

II fait ainsi l'6loge de Florus dans des 
vers adresses a Agobard, qui donneront en 
meme temps une idee de sa poesie et de 
ceile de son siecle. C'est une allusion a son 
noin : 

At ile Flore novo, qui vos penes orlns odorem 

Prodit ubique sui, licec loca rumor ulu 
Flora venil quondam duin singula quaajue dierum 

Sum afflulu iugis prala tligmumque jerens. 
llwe Floro melius sentenlii Cltrisiiculuntm 

Altribuil quidquid dogmule el ore vire;. 
Nam luc Florus jlorem sequilur de genuine Jesu, 

FA tradit quod amans utlulil ille homine. 
Qua: lam segnis erit donis ingrain superuis 

Qtuv se hoc non spoute neeU.re vi.scul apis? 
Flore.il hand flaccens hie flos el florcu (layrous 

Sphumenlu j'criit semper ubique Uea, 
Dov.ec in astrijeras porrecta cucuniina scdes 

Erigul. et fruclumjam tine fine liubeut. 

La piece la plus impor!ante du recueil a 
cause de son etendue, puisqu"elle necontient 
pas moins de neuf cents vers he>o'iques, est 
ia fameuse vision de Welin, moine de Ri- 
chenon, ecrite en prose aussil6t apres sa 
mort, en 824, et mise en vers par Straboa 
I'annee suiyanle. Cette piece n'est pas de- 
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pourviie d'un certain interel historique ; on ■ 
y trouve une liste ehronologique des abbes 
il'e Riclienou et des documents curieux sur 
(|uelques hommes de lettres qui fiorissaierit 
a cette epoque. Quand on fait reflexion que 
le poele 6cri vait sous le regne de Louis le 
D'ebonnairefilsetsuccesseurdeCharlemagne, 
on est surpris de le voir s'exprimer aiissi 
librement qu'il le fait sur (;e grand empe- 
retir. 

Mais son poeme le plus beau et celui qui 
fait le plus tie plaisir a la lecture, son chef- 
d'oeuvre en podsie en un mot, tant pour le 
merile de la versification que pour la variete 
des sujetsqui y sont trails, c'est le poeme. 
intitule Hortuius on le petit jardin. On y 
co triple plus de trois cents vers hexametres 
qui tinissent par une petite d&licace a Gri- 
maid abbe" de Saint-Gall. Le poete nous ap-' 
pread que pour eviler l'oisivete et remplir 
Jes moments vides de la journee, il cultivait 
■un pe.Lit jardin, dans lequel il elevait quel- 
ques legumes, des simples et des fleurs. 
l)ans la -description qu'il en fait, il indique 
ieurs propri6tes , les maladies dont elles 
peuvent guerir; et il prouve qu'il en con- 
naissait tres-bien la nature et les qualites, 
connaissance du reste qu'il n'avait'pas seu- 
lement aequiscpar la lecture des naturalistes 
anciens et modernes, mais encore par sa' 
propre experience. 

VtcCnon sola mild patefecil opinio famm 
Vu yuns, qucvsita iibirisnec leciw priscis: 
Sed labor el sludiuin, quibus olia longudiejrum 
Poslposui, expertum rebus docueiv probatis. 

Ceux de nos lecteursqui servient curieux 
de connaitre les aulres poesies de Strabon, 
trouveronta saiisfaire leur curiosity dans le 
tome V*, pages 68 a 74 de I Histoire litliraire 
de la France. 

Authes ecrits. — Ce fut notre anteur qui 
donna a V Histoire de Louis le Dtibbnnaire 
par Thega-u, la forme sous 'laquelje nous la 
possedons.. II fit un abr^ge" du commentaire 
deRaban-Maur sur le Levitique, irnprime" 
dans le Recueil des ceuvres de Ha ban. II en 
fit lui-memesur le • Deute'ronome ; c'est du 
moins ce qu'on lit dans' finventaire de la 
jjibliotbeque de-- l'6glise de Saint-Paul a 
i,ondres, fait en 1458. Tri theme luiallribue 
un Traiti des dimensions arithmetiques et 
une parlie notable des Annates de t'ulde; 
mais il y a des raisons de chronologie qui 
iious semblent fort pdremploires pour lui 
.con. ester et meme pour lui retirer entiere- 
uient la propriite de ses deuxouvrages. 

Walafride Strabon ecrivait assez bieu en 
prose ; mais ses vers ne sont pas lous aussi 
bien travailles. 11 y en a qui out de la dou- 
ceur, de ia noblesse, du feu et de 1'haj-monie, 
et qui peuvent a.lton droit lui meriter le titie 
de poeie; dans ies autres au conlraire il est 
languisiani, rarement harmonieux et sou- 
vent tres-obscur. En general il manque de 
critique et on ne doit pas toujours compter 
sur 1 autorit6 des sources ou il va puiser ses 
documents. C'est une observation qui s'ap- 
plique surtout a son grand traite de I'Origine 
et des progres des choses ecclesiastiques. 



Ses faules memes n'ont pas 6te sans profit 
pour ceux qui se sont exerc^s apres lui sur 
les memes matieres, el son ouvrage se fait 
lire avec intdrfit, apres ceux de saint Isidore 
de. Seville, d'Amalaire, de Raban-Maur, 
d'Yves de Chaftres, de Jean diacre de l'e- 
glise de Latran. Ceux qui voudront connaitre 
la liturgie gallicane, h cette epoque, pour- 
ront eonsulfer ce que Fleury donne du sa- 
vant traitd de Mabiilon. 

WALDRAMMlS, qu'il nefautpasconl'ondre 
avec un nioine de Saint-Gall du m6me nom 
qui se rendit celebre dans le meme siecle 
par sa science et par ses predications, gou- 
verna l'eglise de Strasbourg depuis Ian 883 
jusqu'en 905. Nous avons de I'eveque do 
Strasbourg un poeme de condoldance en 
vers elegiaques adresse a Salomon dveque 
de Constance sur la mort de son frere. L'au- 
teur 1'exhorte a se soumettre avec resigna- 
tion a un dvdnement comrnun a tous les 
hommes. II montre dans la premiere partie 
que nous devons nous soumettre a ia mort 
avec resignation dans l'esperance d'une vie 
plus heuieuse etqui n'aura pas de fin, puis- 
que les patriarches, les propheies, les apolres, 
les princes, les rois et generalement tous 
les liommes y sont sujels par une loi indis- 
pensable. Dans la secoude il essaie encore 
de le consoler par 1'exemple de la mere des 
Machabdes, de Jobetde David qui ont ae- 
cepte cette peine dans l'esperance d'une re- 
compense abondante et eternelle. Les vers de 
Waldramme se trouvent a la suite de ceux 
de Salomon dans le tome II des Anciennes 
lecons de Canisius, de 1 *ed i ti on de 1725. 

WANDALBERT, moine de Prum, au ix* 
siecle, etait Teuton ou Allemand de nais- 
sance. 11 embrassa de bonne heure la vie 
monastique et fut depuis eieve au diaconat 
et charge de la direction, de J'ecoie eiablie 
depuis quelques anhdes dans ce monastere. 
II i'ait honneur aux princes de son temps 
du reiablissement des belles lettres et des 
etudes et les croyait poussdes a un tel point 
que Ton pouvait se flatter d'dgaler les meii- 
leurs siedes : c'etait beaucoup dire ; mais 
on lui doit la justice d'avoir excelle parmi 
les meilleurs 6crivains de son temps. 

Ses ecrits. — Vie de saint Goar. — A la 
solicitation de Moreward, son abbe, il relou- 
cha la Vie de saint Goar, eruiite, eten relou- 
clia le style dur et grossier. Wandalberl y 
ajoula un recueil des miracles opdres jiar 
1 intercession de ce saint jusqu'en 839. Ce 
recueil fait le second livre de l'liistoire de 
cet ermile ; mais on n'y tronve que les mira- 
cles op6res depuis soixante ans, et appuyes 
sur le temoiimage de personnes dignes de 
foi. Les Bollandistes n'ont donnd que cette 
seconde partie ecrite par Wandalbert, et ont 
suivi pour la premiere, I'aucienne Vie, dont 
on ne connait pas 1'auteur. Mabiilon au con- 
traire a donn6 l'liistoire entiere de Wandal- 
bert, et y a ajoute l'ancienne, pour ne rien 
laisser a desirer sur cette maliere. On trouve 
la Vie de saint Goar dans une legende im- 
inimee a Mayence en 1489, et dans Surius. 
au sixieme de juillet. 
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Marlyrologe. — Wandalbert avail dedie 
cet ouvrage a 1'abbe" Mareward; il dedia son 
Marlyrologe a Oldric, son ancien ami, aux 
instances duquel il le composa. II eut re- 
cours, pour la composition de son Martyro- 
loge, a ceux de saint Jer6me, du venerable 
Bede, de Florus et-aux actes des Martyrs, mais 
il ne les copia pas servilement. II changea 
a son gre les passages qui lui paraissaient 
inexacts et suppiea a ce qu'ils avaient omis. 
Sigeberl et Tntheme lui attrihuent claire- 
ment cet ouvrage, et il porle son nom dans 
les anciens manuscrits d'apres lesquels il 
a ete public. Wandalbert l'ecrivit en vers 
de diffe>entes mesures. Le corps de l'ou- 
vrage est en vers hero'iques, comme plus 
convenables pour repr^senter les actions 
vertueuses des heVos de la religion chr6- 
tienne. Les pieces qui precedent ou qui 
suivent sont en vers asciepiades, penta- 
metres , tetrametres et de divers autres 
genres. Des six poemes qui suivent la pre- 
face , un contient l'eioge de I'empereur 
Lothaiie. Dans le sixieme il marque les 
mois de Tannine, combien cbacun a de 
jours et les heures de cbaque jour. Des 
quatre poemes qui suivent le martyrologe, 
il y en a un qu'on peut regarder comme la 
conclusion de l'ouvrage ; l'auteur y de- 
mande a Jesus-Christ de lui aceorder le 
pardon de ses fautes par l'intercession des 
saints mentionnes dans son ouvrage. Le 
second est une hymne en 1'honneur de 
tons les saints. Dans le troisieme il donne 
1'etymologie de tous les mois, l'explication 
des signes du zodiaque et traite des travaux 
champ6tres particuliers a chaque mois et des 
qualites de l'air. 11 remarque qu'il etait 
d'usage, dans la vendanged'octobre, de faire 
cuire a petit feu d-u vin nouveau, dont on 
r^pandait ensuite 1'ecume sur tout le vin 
pour le clarifler et lui conserver sa douceur. 
II di t sur la fin de d6cembre que son nom etait 
Wandalbert ; qu'il avait compose" son ou- 
vrage a !a priere d'un ami, et que lorsqu'il 
l'ecrivait , il recevait sa nourriture des 
bords du Rhin. II n'y parle pas de son &ge ; 
mais il avait dit dans le premier poeme 
qu'il avait trenle-cinq ans. Dans le qua- 
trieme, horloge soiaire pour les douze mois 
de l'annee, il fait voir que les jours sont 
egaux en Janvier et decembre, f^vrier et 
novembre, mars etoctobre, avril el septem- 
bre, mai et aout, juin etjuillet. Ensuite il 
donne des regies pour connaitre les heures 
dujour, dans chaque mois de l'annee par 
1'ombre que produisent les corps exposes 
au soleil. II pr^vient toutefois que ces re- 
gies ne peuvent. fitre a tous egards |les m£- 
mes dans tous les pays, parce que les om- 
bres grandissent ou diminuent a proportion 
qu'elles s'eioignent ou se rapprochent des 
tropiques. On comprend qu'il a ete difficile 
a l'auteur de mettre en vers des matieres 
aussi peu poetiques; mais il avait le talent 
et le don de rendresa po^sie douce et agrea- 
ble. On en trouvera des preuves dans son 
poeme sur la description des travaux de la 
campagne, 1es beautes du printemps , le 
Dictions, de Patbologie IV. 



chant des oiseaux, les plaisirs de la chasse 
et de la p6che.; tous ces sujets etaient plus 
capables d'elever i'imagination du poete , 
que ceux qui font la matierede son Marty- 
rologe. II fut imprime en 1563, avec les 
OEuvres de Bede et dans les autres Editions 
du mfime Pere. Molanus le publia en 1S68, 
avec celui d'Usuard. Wandalbert dit dans 
la preface de son Martyrologe, qu'il y avait 
joint un traite" sur les six jours de la crea- 
tion. Mabillon serait assez porte" aattribuer 
an'm6me auteur YHistoire de la translation 
des reliques des saints martyrs Chrysanle et 
Darie, si cette piece, d'ailleurs ecrite avec 
naivete et simplicity etait d'un latin plus 
pur, mais on y trouve plusieurs barbaris- 
mes, et Wandalbert ecrivait avec purete et 
elegance. 

WARIN, abbe" de Saint-Arnoul, de Metz, 
fut d'abord clerc de I'Eglise de Liege, ou il 
semble avoir fait ses premieres etudes, dans 
un temps ou cette ecole etait tres-floris- 
sante. De la il passa a l'abbaye de Gorze, et 
y embrassa la vie monastique ; puis il en fut 
tire a la mort d'Odon, pour lui succeder 
dans le gouvernement de l'abbaye de Saint- 
Arnoul. Le pape Leon IX se trouvant a Metz 
en 10W, Warin I'engagea a faire la dedicace 
de son eglise, qu'il venait d'achever de rebfl- 
tir. Ce pontife attacha au maitre-autel le 
m6me privilege qu'il avait deja accorde a 
celui de Saint-Remy de Reims, et permit a 
l'abbe* J'usage des ornements pontificaux a 
la messe des jours desolennile. Mais Warin 
ne put jouir longtemps de cette faveur,puis- 
qu'il mourut au mois d'aout de i"anne"e sui- 
vante. 

On a de lui nne lettre fort longne, en r£- 
ponse a une autre que Jean ou Jeannelin, 
abbe de Fecamp, lui avait ecrite, au sujet 
d'un moine nomme Benott. Jean le recla- 
mait comme appartenant a son monastere, 
et avait, en consequence, 6crit a Warin une 
lettre tr6s-vive et mSme tr6s-peu mesureo, 
dans laquelle il pronongait la peine d'ex- 
communication contre Renoit, jusqu'a ce 
qu'il eut obtenu satisfaction. Warin y re- 
pond avec moderation, mais par des raisons 
fortes et bien soutenues. Apres avoir de- 
montre fort au long que le monastere de 
Saint-Arnoul avait plus de droit sur Benoit 
que celui de Fecamp, et fait sentir a Jean- 
nelin l'indecence de son procede, il en vient 
a 1'article de l'excommunication. Ce pas- 
sage, sans contredit le. plus beau de sa lettre, 
doit le faire regarder comme un monument 
precieux de l'antiquite. Warin y prouve 
fort bien que c'est aller contre l'esprit de 
I'Evangile el la pratique de I'Eglise que de 
recounr a cette peine, la plus terrible de 
toutes, pour un sujet aussi Jeger. Mabillon 
a publie cette piece curieuse dans le tome I" 
de ses Annales. 

WARNAHA1RE, dont la naissance nous 
est inconnue, etait clerc de I'Eglise de Lan- 
gres dans les premieres annees du vu* si6- 
cle. II est. probable qu'il avait Ja reputation 
d'6'tre un homme sludieux et lettre, puisque 
saint Ceraune, evfique de Paris, ayant formo 
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Je desseia tie recueillir tout ce qu'il pour- 
rait trouver des actesdes martyrs, s'adressa 
a lui preTerablement a tout autre pour avoir 
ceux qui intdressaient Je diocese de Lan- 
gres. Warnahaire envoya a ce saint prdlat 
les actes des trois martyrs Speusippe, Eleu- 
sippe et Mdleusippe, plus connus sous la 
denomination des trois saints jumeaus, mar- 
tyrises vers 1G6, et ceux de saint Didier, 
6v6que de Langres, qui souffrit dgalement 
le martyre, environ un siecle plus tard. A 
la tete de ces Actes Warnahaire mit une 
•Spltre d<Sdicatoire fort honorable a la md- 
moire de saint Cdraune, et dans laquelle il 
louait beaucoup l'idde qu'il avait eue d'une 
semblable collection, etle zele qu'il mettaita 
l'enrichir. On croit qu'elle fut dcrite vers 
]'an 615, mais on ne convient pas de la part 
qu'eut Warnahaire a la redaction des actes 
qu'elle accompagnait. Quelques critiques 
prdtendent qu'il ne fit que les copier; d'au- 
tres supposent qu'il en est I'auteur, et enfin 
plusieurs sont dans 1'opinion qu'en les co- 
piant il les retoucha et y fit des additions. 
Ce dernier sentiment parait le plus vrai- 
serublable, et n'est point contredit par la 
lettre de Warnahaire; car, quoique le terme 
descripsisse qu'il .y emploie puisse signifier 
composer ou tout simplement copier, on 

Eeut le prendre cependant dans cette dou- 
le signification. Ainsi, copier et composer 
tout a la fois ne signifie autre chose que re- 
toucher un ouvrage. Ce qui nous fait prd- 
fdrer ce dernier sentiment, qui n'exclut au- 
cun des deux autres, c'est qu'il se trouve 
d'autres actes des trois freres jumeaux, 
assez respectables pour n'etre pas rejetds, 
lesquels placent le martyre de ces saints en 
Cappadoce. Or, qui nous assure que ces 
Actes n'auront pas dte" apportds a Langres 
avec les corps des martyrs. Cependant ceux 
que Warnahaire envoya a saint Ceraune, et 
qui mettent ce martyre dans les Gaules, ont 
pu etre dcrits ou retouchds sur les autres 
par un clerc du diocese de Langres. Enfin, 
quelque part que Warnahaire ait eue a la 
redaction de ces Actes, ainsi qu'a ceux de 
saint Didier, il est toujours certain qu'ils 
ne sont point originaux. Surius est le pre- 
mier qui ies ait publics, apres en avoir un 
Eeu change" le style, suivant sa mauvaise 
abitude. Mais Bollandus, apres les avoir 
revus sur trois anciens manuscrits, les a 
publics, avec des notes de sa facon, au 17 
dejanvier. La lettre de Warnahaire se trouve 
aussi dans VHistoire de VEglise de Paris, par 
le P. Dubois. 

WARNIER, scolastique de l'eglise md- 
tropolitaine de Sens, composa, en 1063, uu 
travail historique sur les archeveques de 
cette mdtropole, et l'adressa a Gerbert,abbd 
de Saint-Pierre le Vif. On ne nous donne 
pas d'autre connaissance de cet ecrit ni de 
son auteur; mais cet ouvrage ne serait-il 
pas le m6me qu'un Traite" des noms, actions 
et sepultures des archeveques de Sens, que 
Geoffroi de Coulon, dcrivain du xui" siecle, 
dit avoir eu entre les mains? S'il en dtait 
ainsi, l'dcrit de Warnier aurait die" fondu 



•.' dans celui de Geoffroi, qui tdmoigne en 
avoir beaucoup profits pour la composition 
du sien, auquel il a donne" le m6rue litre. 
Dom Hugues Mathon a copie un assez long 
fragment de l'ouvrage de Warnier dans son 
Catal. ep.Sen., p. 22 et 23. 

*i- WAUTH1ER, illustre par sa noblesse et 
par sa science, au rapport de Clarius, auteur 
de la Chronique de Saint-Pierre le Vif, suc- 
edda dans le sidge archidpiscopal de Sens a 
Evrard, raort l'an 888. La meme annde ii 
sacra Eudes, qui avait dtd 61eve" sur le tr6ne 
par la faction des seigneurs francais. En 891, 
il assembla un concile a Meun-sur.-Loire, 
dans 1'dglise de Saint-Liphard, danslequel il 
fut declare" que ddsormais I'abbd du monas- 
tere de Saint-Pierre de Sens serait nomm6 
par la communautd. Ses ddmfilds avec Ri- 
chard lo Justicier, due de Bourgogne, lui 
altirerent une prison de neuf mois ; mais il 
rentra depuis dans ies bonnes graces de ce 
prince. Sa niort arriva le 19 de novembre 
923. 

Ses statcts. — Nous avons sous le nom 
de Wauthier quatorze staluts dresses pour 
le rdlablissement de la discipline du cferge 
sdculier et rcgulier. Les abbds et les prieurs 
conventuels qui n'assisteront pas au synode 
seront privet pour huit jours del'enlrde de 
1'dglise, s'ils n'ont pas auparavant donne" 
leurs motifs pour s'abstenir. Defense aux 
religieuses noires de recevoirchez elles au- 
cun ddp6t, soit des clercs, soit des la'iques, 
sans la permission de l'dveque. Elles man- 
geront toutes dans le meme rdfectoire, et 
leur dortoir sera commun, a moins que 
quelque raison grave rfengage l'abbesse a 
les en dispenser. Toutes les chambres par- 
ticulieres de leurs monasteres seront dd- 
truites, a I'exception de celles destindes a 
la reception de 1'dvGque et a l'usage des in- 
firmes ou pour quelque autre necessity se- 
lon le jugement de l'dveque. Elles ne sorti- 
rontet ne s'absenlerontque rarementet pour 
des causes legitimes. Les abbesses seront 
soumises a la mfime loi. Les dveques auront 
soin de faire termer toutes les portes sus- 
pectes et inutiles de ces monasteres, et de 
veiller par eux-memes et par leurs minis- 
Ires sur la conduite des religieuses. II est 
ddfendu a tous les juges eccldsiastiques , 
tant ordinaires que dengues, de porter des 
excommunications gdndrales et d'excommu- 
nier tous ceux qui communiqueront avec 
les excommunids, si ce n'est dans des cas 
extremement graves et pour des crimes 
dnortnes. On avertira les chapitres de cha- 
noines de rdgler l'oflice divin dans leurs 
dglises, tant la nuit que le jour, selon le 
nombre des clercs, et de s'en acquitter avec 
exactitude. Les chanoines et autres clercs 
sdculiers seront aussi avertis de se confor- 
mer, tant dans leurs vfitements que dans 
le reste de leur vie, aux reglements ported 
dans le concile d'Aix-la-Chapelle, en 816. 
II est ordonne de rdtablir les communautds 
de moines ou de chanoines rdguliers dans 
les prieurds et maisonsdans lesquels il y en 
avait prdeddemment, si toutefois les biens 
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suffisent pour leur entretien. Lc-s abbes et 
prieurs conventuels auront dans les mai- 
sons de leur dependance autant de religieux 
que peuvent le comporter les revenus des- 
Oites maisons, et ils ne pourront exiger 
d'eux aucune pension sans 1'autorisation de 
1'eveque.' Les clercs licencieux seront rases 
par 1'ordre des eveques de maniere qu'il ne 
leur reste aucun vestige de la tonsure cie- 
ricale, ce qui doit se faire n<5anmoins sans 
aucun scandale. Si au renouvelleraent d'un 
ancien statut du concile provincial on met 
une terre en interdit, cet interdit ne sera 
leve" que lorsque le coupable aura satisfait 
ou donn6 caution pour satisfaire dans la 
suite. Quelques-uns doutent que ces statuts 
soientaussi anciens que Wauthierde Sens. 
11 paraft du moins cerlain qu'ils ont ete 
dresses depuis la conversion de Rollon ou 
Robert, due de Normandie en 912, ou de- 
puis leur defaite par le roi Rodolphe. 

WAUTHIER, moine francais (on ne sail 
de quelle maison) , composa vers le temps 
de la seconde croisade une espece de poeme 
sur Mahomet. II pretend avoir appris tout 
ce qu'il raconte d'un abbe Warnier qui le 
tenait d'un elerede Sens, lequel, a son tour, 
I'avait appris d'un mahometan converti. 
Voiei comment il debute : 

Quisquis nosse cupis patrium Machomelis el actus. 

Otia Walterii de Macliomete lege. 
Sic lamen otia sunt ut et esse iiegolia credits, 

Ne sperms quoties otia (orte legis. 
Sam si vero mihi dixit Warnerius abbas. 

Me guoque vera loqui de Mdchoniete putn, 



Dixit earn gentium geniloribus ex Idunueis, 

Et Chrisli doctum legibus nlque fide, 
Rhetor, arilhmetkus, itiatecticus el geomelra, 

Physicus, aslrologus, grammalicusque (ml, 
Qui heel ut liber excelleret artibus istis, 

Ex servis servus oWits el alius erat. 

Cet (Schantillon suffit pour faire juger du 
me>itede la piece. Au reste, ce n'est qu'une 
fiction pauvrement <§crite, ou la vraisem- 
blance est souvent aussi peu respected que 
la ve>ile\ 

WAZEL1N, abbe" de Saint-Laurent de 
Liege, surnomrne de Fiesch, du lieu de sa 
naissance, se retira pres de son oncle.abbe 
de Saint-Laurent, pour yembrasser la vie 
monastique. II y eut pour maitre le celebre 
Rupert, qui tenait alors l'6cole de cette 
maison. Ses progres furent grands et ra- 
pides, et son oncle etant mort en 1149, il iut 
unanimement choisi pour le remplacer. Sa 
piete ne fit qu'augmenter dans cette di- 
gnity. 11 fit fleurir les Etudes parmi ses re- 
ligieux, et comme il excellait dans la mu- 
sique religieuse, il composa plusieurs chants 
fort melodieux pour diverses fetes. II mou- 
rut dans un age fort avance, le 16 juin 1158. 

Le seul de ses ouvrages qui ait ete im- 
prime" est une Lettre sur la continence des 
personnes marie'es avant la communion. Elle 
est adress6e a l"abbe de Flonne, monastere 
de 1'ordre de Saint-Augustin, pres de Liege. 
Le sujet de cette lettre y est traite" avec 
beaucoup de sagesse et de discretion; Ses 



autres lettres sont perdues. et cellc-ci les 
fait regretter. 

Un ouvrage plus considerable de notre 
auteur est une Concordance des Evangiles, 
accompagn^e d'un Commentaire. Cet ou- 
vrage est inacheve\ Dora Martene l'a vu 
parmi les manuscrits de la Bibliotheque de 
Saint-Laurent de Liege. 

II retoucha aussi une tres-ancienne Vie 
de saint Nicolas, et il en edaircit le style. 

WEREMBERT, au ix c siecle, etait ne, 
selon quelques auteurs modernes, a Coire, 
et avail enibrasse" la rdgle de Saint-Benoit 
dans un monastere d'Allemagne, sans que 
Ton sache pre>,is6ment dans lequel il pro- 
nonga ses vceux. Werembert regut son edu- 
cation dans 1'Ecole de Fulde, et y eut pour 
maitre le celebre Raban Maur. Peut-6tre 
est-ce dans cette abbaye qu'il se consacra 
a Dieu. II y eut pour condisciple Otfride de 
Weissembourg, a qui on attribue la gloiro 
d'avoir le premier travaille" a polir la langue 
tudesque. Ces deux compagnons d'eiude 
firent de grands progres sous leur docte 
maitre, et se liferent d'une dtroite amitie. 
Tous deux furent eMevtSs au sacerdoce. 
Werembert au sorlir de Fulde, alia habiter 
l'abbaye de Saint-Gall, od il enseigna les 
lettres sacr^es et profanes. Non-seulement 
il savait le latin, mais encore le grec. II 
s ? (5lait aussi applique" aux beaux-arts, no- 
lamment a la po^sieet a la musique, que, 
dans ces temps on cultivait beaucoup dans 
les monasteres. Ses Merits prouvent qu'en 
meme temps, il etait tr6s-verse dans la 
theolo'gie et dans l'histoire. Werembert mou- 
rut le 23 ou le 24 mai 884. On lui attribue 
un Traite" sur la musique; un Art poe'tique, 
divis<§ en deux livres ; un Commentaire sar 
la Genese; un sur le Livre de Tobie; un sur 
les Proverbes de Salomon ; un sur les La- 
mentations de Jirimie; un sur les quatre 
Evangiles; un recueil de lettres; un livre 
d'epigrammes; des hymnes en fh'onneurde 
Jesus-Christ et des saints; VHistoire de 
Vabbaye de Saint-Gall jusqu'a son temps ; un 
Commentaire sur V Apocalypse. 

WET1N ou GIJET1N, qui n'est guere connu 
dans l'histoire que par ses visions, etait 
issu d'une famille noble etse trouvait parent 
de Grimald, abbe de Saint-Gall et archi- 
chapelain du palais. 11 fut d'abord chanoine, 
puis il quitta cet etat pour embrasser la vie 
monastique a Richenon, pres de Constance. 
Charge du soin des ecoles, il s'acquitta de 
ce ministere avec beaucoup de reputation. 
C'est le temoignage que lui rend Walafrid 
Strabon, son disciple, dans des vers qui rele- 
ventsingulierementsonmerite etsonsavoir. 
II y avait deja quelques ann6es qu'il rem- 
plissait cette plaee'de moderateur, comme 
on disait alors, lorsque, dans une maladie 
qui fut suivie d'une mort prochaine, il eut 
une vision tout a fait extraordinaire sur le 
purgatoire et le sejour des bienheureux. 
C'etait dans la nuit du 1" au 2 novembre; 
d^s le lendemain matin il raconta avec 
beaucoup d'ordre ce qu'il avait vu h plu- 
sieurs personnes dignes de foi, parmi les- 
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queries se trouvait Helton, anciendvfique do 
Bale et abbe de son monastere, qui mit sa 
deposition par ecrit. Wetin regut ensuite le 
saint viatique, et mourut la nuit suivante 
en recitantdes psaumes avec les freres qui 
le veiilaient. Les annales de Weingarten 
rnarquent cette mort en 823; mais ellen'ar- 
riva que l'annee suivante 824. 

Au boul d'un an Walafrid Strabon mit en 
vers hero'iques le rdcit de cette vision que 
l'tSveque Hetton avait 6crit en prose. On 
possede encore ces deux ouvragesqui, pour 
le fond, celui d'Hetton surtout, appartien- 
nent a Wetin. Dom Mabillondans le tome IV 
de ses Annales, dit qu'il avait trouve" en Al- 
lemagne une vie manuscrite de Saint-Gal, 
sous le nom de Wetin qui 1'avait; composee 
en deux livres, avec une preface en vers, 
dont voici le premier : 

Cum mundus per inania vertalur volitando, 

Le corps de l'ouvrage commence par ces 
paroles : Fuit vir nobilitate pollens, etc., ce 
que nous marquons, pour distinguer cette 
Vie d'une autre du meme saint composde par 
Walafride Strabon, et dont nous avons dit 
un mot a son article. 

WIBAUD, abbe" de Stavelo et de Corbie (en 
Saxe), naquit dans les Ardennes, au dio- 
cese de Li6ge, d'une famille noble du nom 
de du Pr6,a Prato,el fut place, dans son en- 
fance, pour y faire son Education, dans l'ab- 
baye de Stavelo, voisine de sa patrie. De la 
il alia finir ses Etudes a Liege. 

Determine a embrasser la vie monastique, 
il entra dans la maison de Wasor. L'abbe 
Wilderic lui trouva tant de talents et de 
savoir qu'il n'attendit pas la fin de son no- 
viciat, pour lui confier la conduite des ecoles 
du monastere, emploi dont le jeune reli- 
gieux s'acquitta pendant plusieurs annees 
avec autant de succes que d'ediflcation. 11 
fut ensuite appeie a exercerles memes fonc- 
tions a Stavelo. Comme cette abbaye etait 
alors le rendez-vous de la noblesse d'AUe- 
magne et l'un des lieux designs pour la 
diete de TEmpire, Wibaud qui, outre son 
6cole, etait charge du soin de recevoir les 
hdtes, eut une occasion presque continuelle 
de se produire au dehors. I| s'acquit en peu 
de temps une eslime generale, et plusieurs 
personnages illustresd'Allemagne et d'lta- 
lie entretinrent avec lui une correspon- 
dence intime. Nous ne nommerons parrni 
les amis illustres de Wibauu, que le legat 
du Saint-Siege en Allemagne, cardinal Ge- 
rard, depuis Pape sous le nom de Lucius II. 
Wibaud atleste lui-mSme que pendant plus 
de vingt ans ils furent unis d'une tendre 
amitie qui ne finit qu'a la mort du pontife. 
Cunon, son abbe, loin d'etre jaloux de sa 
distinction, lui donna toute sa confiance et 
l'employa fort souvent pour Jes interfits de 
sa maison. Ce fut entre autres par ses soins 
qu'il termina plusieurs grandes contesta- 
tions avec les seigneurs voisins et qu'il vint 
a bout de reduire les moines de Malm6dy 
qui essayaient de se soustraire h sa juridic- 
tion. 



A Cunon, accede en 1128, succeda Ru- 
tland, lequel etant mort en 1130, fut rem- 
place immediatement par Wibaud. Le nou- 
vel abbe mit ses premiers soins a reparer 
les negligences de ses predecesseurs, tant 
pour le temporel que pour le spirituel. II 
trouva peu d'obstacles pour cedernierpoint; 
mais a regard du premier, les avoues et les 
beneficiers de 1'abbaye qui en avaient en- 
vahi les principaux fonds, donnerent bien 
de I'exercice a son zele. 

Les affaires de l'Empire vinrentsejoindre 
a ces occupations. Ainsi nous le voyons re- 
concilier le due de Franconie Conrad avec 
l'empereur, contre lequel il s'etait revoit6 
en 1133. . 

Les schismatiques d'ltalie abattus une 
premiere fois releverent la tSte, et l'an 1156 
l'empereur dut y retourner. II se fit accom- 
pagner de l'abbe Wibaud. Ce fut pendant 
cette expedition qu'il fut. nomme abbe du 
mont Cassin; mais a peine l'empereur eut- 
il abandonne le pays que Itenaud, l'abbe 
' depose, revinl assieger ce monastere. Enfin 
pour eviter des troubles Wibaud, s'en vint 
rejoindre l'empereur pres de Trenle. II ar- 
riva a temps pour recevoir les derniers 
soupirs de ce monarque, le k decembre 
1137. 

Dans la diete de Francfort, pour retention 
d'un nouveau chef de l'empire, l'abbe de 
Stavelo fitpencher les suffrages pour le due 
Conr.ad. De retour a son monastere il 
fallut de nouveau qu'il fit rendre gorge aux 
avoues ou beneficiers de sa maison. 

En ce temps-la 1'abbaye de Corbie, en 
Saxe, gemissait des debordements de son 
abbe Henri. 11 fut enfin appose parune sen- 
tence du cardinal Thomas, legat du Saint- 
Siege, et Wibaud fut prie de joindre cette 
maison a celle de Stavelo,; il y consentit, 
et e'est grace au secours de l'empereur qu'il 
put realiser cetteunion. 

En 1147 Conrad 1'envoya au Pape Eugene 
III, porter le r^sultat de la diete de Franc- 
fort ou 1 on avait decide deux croisades, 
1'une pourl'Orient, l'autre contre les Slaves, 
peuples idolatres du Nord. L'ambassadeur 
rencontra le pontife a Dijon, mais il en fut 
d'abord assez mal recu a cause des dem 
croisades pour lesquelles on n'avaitpas con- 
suite le Saint-Siege; puis, a cause de la 
reunion de Corbie a 1'abbaye de Stavelo; en- 
fin le Pape revint de ses preventions. 

Pendant l'absence de l'empereur, parti 
pour la croisade, Wibaud eut a peu pres en 
Allemagne la puissance qu'avait Suger en 
France; il conduisit avec succes la guerre 
tontre Jes Slaves, dont il fut tout a la fois le 
vainqueuret l'ap6tre. En 1151 l'abbe de 
Corbie fut envoye au Pape au sujet d'une 
expedition en ltalie projetee par l'empe- 
reur, mais la mort de ce dernier, arrivee 
l'annee suivante, en emp6c'ha la realisation. 
Les cinq annees que vecut encore Wi- 
baud furent employees par lui a diriger la 
politique de Frederic, le nouvel empereur; 
enfin, le dernier acte de sa vie publique fut 
une ambassade dont il fut charge en 1157 
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aupresd'Alexis Coinnene. II mourut au re- 
tour l'ann£e suivanle, le 19 aout a Butel- 
fia dans la Paphlagonie. On soupconna for- 
tement lesGrecs del'avoir eiapoisonne\ 

L'abh6 Wibaud n'a laiss<5 que des lettres 
rassembiees par D. Marlene. Voici lesprin- 
cipales : 

Les deux premieres sont datdes du mont 
Cassin et adress^es a I'empereur pour de- 
manderdes secours en faveur dece monas- 
i&re dont il avait voulu que Wibaud prit le 
gouvernement. II y parle de la desolation et 
des ravages qu'occasionnaient dans le pays 
les troupes du roi de Sicile. « Depuis votre de- 
part, dit-il, trouvantle paystranquille, ilsse 
rdpandent de toutes parts avec les Sarrasins, 
de>astent tout et complentpourrien les in- 
cendieset les meurtres....Combien rnainte- 
nant d'6v6ques, de pretres, dediacres, de rooi- 
nes, de nobles et de roturiers, de Pun et de 
l'autre sexe et de tout &ge, pe>issent sous le 
feu de ces barbares.... Grand nombre de 
villes, autrefois florissantes, ou sont entie- 
rementdesertes, ou ne renferment plus que 
tres-peu d'habitants.... » II parle ensuite 
des d6gats qu'ils avaient commis au mont 
Cassin etdont cette abbaye n'est pas encore 
. bien relevee. 

Reinhard, profes d'Hel.wardishusem, avait 
ete a Stavelo le maitre des Etudes de Wi- 
baud. lis resterent en commerce de lettres^; 
il yen a plusieurs preuves. 

Quand I'empereur Conrad partit pour la 
croisade, il donna a son fils Henri, roi des 
Romains, l'archevftque de Mayence et l'abbe 
Wibaud, pour guides dans le gouvernement 
de 1'empire. L'archevGque, content de l'hnn- 
neur que lui attirait cette charge, en laissa 
tout le fardeau a son collegue. On voit, par 
les lettres qu'il ecri'vait acejeune prince et 
par les reponses qu'il en recevait, avec quel 
zele il s'acquittait de son devoir envers son 
illustre pupille, et avec quelle deference 
celui-ci recevait ses conseils. 

II y a encore de notre. abbe beaucoup de 
lettres respectives de Wibaud et de ses reli- 
gieux de Stavelo et de Corbie. On y voit au 
naturel l'amour filial d'un c6te et la ten- 
dresse paternelle de l'autre. Ses religieux 
sont des enfants qui se plaignent a leur pere 
des nombreuses affaires qui l'eioignent si 
frequemment de sa famille. L'abbe est un 

fiere qui cherche et qui trouve les moyens 
es plus efficaces pour les consoler. 

II y a deux lettres de lui a sa sceur Hawide, 
abbesse de Gerisbeim. Dans la premiere, il 
s'excuse de lui ecrire si rarement, a raison 
des nombreuses affaires de 1'empire dont il 
est charge" ; dans l'autre, il la feiicite de sa 
promotion a la dignite abbatiale, et lui donne 
de fort bons avis pour en bieu pratiquer les. 
devoirs. 

Le chapitre de la cathedrale de Liege qui 
avait un diffe>endaveclespr6vdt£sdesautres 
eglises de la ville, engage l'abbe de Stavelo 
a une assemble sur cet objet. Celui-ci, dans, 
sa eponse, ttSmoigne sa surprise de la pre- 
tention des 6glises qui ne reconnaissent 
pas ceux dont elles tirent leur origine. 



Les chanoines de Paderborn s'adresserent' 
6galement a notre abb£ pour le prier de 
reprimer les vexations d'un rromme" Folcuin, 
qui rangonnait leurs vassaux. Dans sa re- .' 
ponse, il leur offre tous les secours, en son' '■ 
pouvoir pour les tirer d'oppression. Parmi 
ces chanoines, il y avait un certain Man6- 
golde, eeolatre, qui passait pour" habile. II 
ecrivit a Wibaud une lettre d'un style am- 
poule, ou il lui donne les louanges les plus 
emphatiques sur ses talents Jiltdraires. 
Celui-ci fit une r^ponse pleine de modestie,. 
dans Jaquelle il dit qu'occupd tout le jour, 
il prend quelques heures sur son repos pour 
lui repondre. II parle au nombre singulier, 
« ce qui est, dit-il, contre ma coutume; car' 
avec nos moines, nous sommes dans l'usage 
de parler au pluriel. » Tout en protestant con- 
tre les eioges outr6s que lui donnait Mane- 
golde, Wibaud convient n6anmoins qu'il a 
pris une bonne teinture de tous les genres 
de literature en honr.eur de son temps. 
« J'ai appris, dit-il, sous de bons maitres, 
les arts Jibe>aux, la medecine et l'agricul- 
ture. Des docteurs tres-catholiques et tres- 
savants m'ont enseigne" la theologie. J'ai lu 
quantity de bons traitds et commentaires 
sur les livres sacres, ecciesiastiques et pro- 
fanes ; mais une lecture vague et trop varie> 
procure aussi peu d'utilite" qu'elle donne 
de plaisir. » L'auteur etend cette reflexion* 
en faveur de celui a qui il ecril. II lui fait 
voir de plus que la science est dangereuse 
par l'enflure qu'elle cause lorsqu'elle est 
d6pourvue de la charite. * Au reste, ajouto- 
t-il, ce n'est pas que je veuille par la vous 
detourner de l'amour que vous avez pour 
la lecture, la composition et la declamation ; 
ce sont des occupations auxquelles moi- 
m6me je m'exerce, m'attachant surtout a 
bien retenir ce que j'ai lu. Quand je suis 
au lit, ma coutume est de repasser dans 
mon esprit, en attendant le sommeil, que!- 
que question difficile que j'ai vue traitde 
dans un livre, les arguments que Ton ap- 
porte pour l'eclaircir, la melhode avec la- 
quelle ils sont disposes, et les conclusions 
que Ton en tire. »Man6golde relevait sur- 
tout le talent de notre auteur pour la parole, 
sur quoi Wibaud lui dit : « Quand vous me 
faites honneur de quelque eloquence, c'est 
votre amitie et non votre jugement qui vous 
a dicte cet eioge. Car il faut beaucoup de. 
temps, une grande <Stude et un long exercice, 
pour parvenir a connaltre les differents ca- 
racteres desesprits et la fagonde les manier; 
savoir exciter la lenteurdes uns, moderer 
1'impetuosite des autres, et les conduire tous 
a son ev(s par la parole, comme au moyen 
de . puissa'ntes rfines. En efl'et, quoique la 
nature soit propre a recevoir toutes les 
impressions qu'on veut lui donner, quoi- 
qu un maitre habile nous apprenne avec 
soin les regies de l'eioquence, cependant, 
si l'exercice de la parole nous manque, 
comme il manque ordinairement dans let. 
cloitres, il arrive que les tenebres offus- 
quent la lumiere et que la cendre etouffe le 
feu au lieu de le nourrir.. II faut qu'un ora- 
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teur soil dompte par I'exercke pour 6tre 
en etat de dompler les autres. » Man6golde 
avail aussi donn6 de grandes louanges a 
l'&bbaye de Corliie. Wibaud avoue qu'elle 
est en bon etat, tant au spirituel qu'au tem- 
porel ; mais il souhaiterait que tout y fut 
encore mieux r6g!6. « Car, dit-il, aujour- 
d'hui l'indocilite est si grande et les esprits 
sont si peu susceptibles de discipline, qu'il 
n'y a plus aucune f'amille qui veuille, je ne 
dis pas recevoir la correction, mais seule- 
ment eprouver ce qui en approche. » II parle 
ensuite de la situation des batiments, du 
logis abbatial, « qui, ruineux et trop etroits 
avant nous, out 616 reconstruits par nos 
soins avec I'etendue convenable pour rece- 
voir la multitude des hfiies qui nous arri- 
•vent chaque jour... Mon nom, a,joute-t-il, 
est 6crit au-dessus de la porte du midi avec 
un chiffre qui marque a quel nombre je 
suis dans le catalogue des abbes. » Man6- 
golde avait trouve mauvais que notre abbe 
ecrivlt son nom avec deux u, ce qui mettait 
trois voyelles a la suite dans la m6me syl- 
labe. II repond au grammairien pointilleux 
qu'on peut mettre ensemble deux voyelles, 
puisqu'on met bien dans certains mots, 
comme gnato, gnavis, etc., deux consonnes 
a la suite. Au reste, l^s noms barbares s'ex- 
priment difncilement par des leltres la- 
tines. 

Wibaud eut plusieurs occasions d'6crire 
au Fape Eugene, et on voit par les r6ponses 
la haute estime dont ce Pontife l'honorait. 

En 1148, le chapitre de la cath6drale de 
Br6me voulut le choisir pour archev6que; 
Aiais, par des circonstances que nous igno- 
rons, Halwieh I'emporta sur lui. Ce rival, 
quoique triomphanl, eut peine a lui par- 
donner cette premiere inclination des cha- 
noines. Wibaud, inibrme de cette disposi- 
tion du prelat, lui ecrivit pour le d6sabuser. 
11 lui fait observer qu'il ne connait presque 
personne dans le chapitre de Br6me, et 
qu'au moment de Election il 6tait dans son 
couvent de Slavelo, situe a sept jours de 
mart-he de cette ville, ou il n'est rnfime all6 
qu'une seule fois en sa vie, et qu'il a quitted 
de suite. 11 parait que Hatwich revint de ses 
preventions, car nous trouvons plusieurs 
leltres aclress6es a ce pr61at dans la suite, 
pour lui recommander les alfaires de sa 
maison et celles de ses amis. 

En 1149, les B6ne\lictins d'Allemagne 
tinrent leur premier chapitre general en 
Saxe, et engagerent Wibaud a s'y trouver. 
11 s'en excuse, attendu que les affaires de 
1'empire l'appelaient imm6diatement en Lor- 
raine. II fait des vceux pour l'heureuse issue 
de cette assemble. 

Conrad, etant de retour de la croisade, 
6crivit de Ratisbonne a notre abb6, pour lui 
unnoncer son arrived et le remercier du 
soin qu'il avait pris, pendant son absence, 
du roi des Rornains et du gouvernement de 
I 'em pi re. 

Wibaud t6moigne, dans sa r6ponse, une 
grande joie de voir le monarque rendu a ses 
Etats; il s'excuse ensuite de n'avoir pu aller 



au-devant de lui, a cause des brigandages 
qui d6solent la Lorraine. « Puisque, par la 
bonte divine, ajoute-l-il, vous voila revenu 
sain et sauf, tendez une main secourable 
aux afflig6s, soulagez les pupilles, defendez 
les veuves, protegez l'Eglise ; ce qu'il vous 
est d'autant plus facile de faire, que le ciel, 
au milieu des plus grands perils et des tra- 
vaux les plus irieroyahles, vous a accorde 
les triomphes les plus merveilleux et les 

plus inesp6r6s Hatez-vous done d'agir 

pendant que tout est dans la frayeur de votre 
retour; profitez du moment pour courber ce 
qui commence a fl6ehir. » L'auteur finit par 
se plaindre de l'6v6que de Minden,qui refu- 
sait de mettre 1'abbaye de Corbie en posses- 
sion d'un monastere que 1'empereur y avait 
reuni. 

Conrad ecrivit une seconde lettre a Wi- 
baud, pour le presser de se rendre a la diete 
qu'il avait indiqu6e a Francfort pour la fete 
de 1'Assomption. Henri, secretaire de ce 
prince, adressa peu apres a notre abbe" une 
autre lettre, ou il lui dit qu'il a explique 
mot a mot h son maitre celle qu'il lui avait 
envoy£e pour la lui remettre, ce qui prouve 
que 1'empereur n'entendait pas Je latin, mais 
que Jes circonstances ne lui ont pas permis 
d'appuyer les raisons qu'il alleguait pour se 
dispenser de venir le trouver. Le prince a 
besoin de ses conseils sur deux affaires im- 
portantes qu'il medite : une ambassade au 
Pape et aux Romains, et une expedition en 
Italie; plus, le retablissement de la duchesse 
de Pologne, sa sceur. 

AVibaud se rendit aux d6sirs de 1'empe- 
reur; et comme il etait a cette cour, on y 
annon§a une victoire remportee sur Welfon, 
oncle de Henri le Lion, due de Saxe. 11 y a 
a ce sujet deux lettres de notre abbe. 

Dans une autre lettre a Herman, 6v6que 
de Constance, il se plaint qu'on ne lira pas 
de cette victoire, gagn6e le 8 fe>rier 1150, 
tout 1'avantage qu'on pouvait en esp6rer. A 
la diete de Fulde, un conseiller perfide alI6- 
gua, dit-il, qu'au lieu de pousser Welfon a 
bout par la voie des armes, la saintete du 
carfime, ou Ton entrait, demandait qu'on le 
citat plutot en jugement regie. « Le minis- 
tere pacifique dont nous sommes revfitus, 
ajoute I'abbe de Stavelo, ne nous permit pas 
dedirenettementce que nous en. pensions... 
Le discours de ce ruse" vieillard etait fort 
bien assorti a la negligence et a la paresse 
des hommes de nos jours. Cependant nous 
le ret'utames assez, en soutenant que le suc-> 
c6s a la guerre depend de la reputation des 
armes; que les grandes entreprises deman- 
dent de la c6ierit6 ; que les retards ont tou- 
jours 6te pr6judiciables a ceux qui etaient 
prfits a ex6cuter; que la voix de ces juge- 
ments, qu'on faisait tant valoir, ne se faisait 
entendre que dans un petit nombre de 
bourgs et de villages, au lieu que le bruit 
d'un exploit mililaire un peu important 
avait du retentissement dans 1'univers en- 
tier. Mais je ne fus pas ecoute. Celui quj 
etait sans armes e6da aux discours d'un 
homme arme... Par la il arrive uu'en ces- 



1909 



WIB 



DE PATROLOCIE. 



WIB 



1910 



sant de faire la guerre, et sans exercer la 

Suissance judiciaire, nous perdons le temps 
nous repaitre de vaines espe>ances. » 

L'attention de 1'empureur fut bientdt 66- 
tourn<5e sur l'ltalie. Les grands et le peuple 
de Rome, rdvolt^s contre le Pape, offraient 
a Conrad le titre d'empereur romain, et lu'i 
demandaient des secours. Instruit de ces 
menees, le Pape fit ecrire a Wibaud par le 
cardinal Guy, chancelier de la cour ro- 
maine, pour le prier de detourner l'empe- 
reur de loute entreprise contre le patri- 
moine de saint Pierre. Wibaud s'einpressa 
de rdpondre directeruent au Souverain Pon- 
tife, pour le tranquilliser et lui dire que 
Conrad n'a aucune mauvaise intention ni 
contre lui ni contre le Saint-Siege. 

Welfon, cependant, recommencait a lever 
la teHe et a intriguer; niais, s'apercevant des 
dangers qu'nne guerre aurait pour lui, il 
demanda a l'empereur unc entrevue a Cra- 
naha. Conrad, de crainte de surprise, h(5si- 
tait a s'y rendre. L'abbe de Slavelo lui fit 
sentir dans une lettre tout le mauvais effet 
que sou absence produirait dans l'esprit des 
seigneurs, en leur donnant a penser qu'il 
suspectait leur fideiiie. ■xAllez, luidit-il, a 
cette conference dans l'equipage qui con- 
vient a un maitre et a un empereur; et si la 
honne foi de quelqu'un y parait chanceler, 
vous gagnerez certainement ce point, que vos 
enneniis ne voudront plus se fier a celui qui 
n'aura pas procede sincerement avec vous. 
Du reste, que ni les insinuations, ni les flat- 
teries, ni les menaces de qui que ce soit, ne 
vous fassent renoncer a la resolution eoura- 

feuse que vous avez prise de faire la guerre 
cet homme orgueilleux et de le reduire 
sous vos pieds. » Nous ne savons pas quel 
1'ut le r<5sullat de cette conference; mais 
nous avons pu juger, par ce qui precede, de 
la vigueur que Wibaud aimait a voir appor- 
ter dans les transactions politiques. 

Les moines d'Hastieres tenterent, en 1151, 
de secouer i'obeissance de l'abbaye de Wa- 
sor. Wibaud n'oublia point, eti cette cir- 
constance, que c'elait dans cette derniere 
maison qu'il avait fait ses vceux, et il ecrivit 
aux religieux d'Hastieres, pour leur repro- 
cher la temerite de leur entreprise. Comme 
ils ne l'eeoutaient point, il demanda, par 
lettre, a l'dvfique de Metz de les faire ren- 
trer dans le devoir. Ce prelat, dans une res- 
ponse obligeante, lui donna tous les pou- 
voirs n^cessaires pour cet objet. L'6v6que 
de Liege, sollicite egalement par Wibaud, 
suspendit les moines d'Hastieres de toutes 
fonctions ciericales. Enlin, notre abbe" ob- 
tint de l'empereur, en 1151, un dip!6me qui 
confirmait la juridiction de l'abbaye de Wa- 
sor dans la maison d'Hastieres. 

La meme annee, 1'expedition d'ltalie ayant 
616 arretee a la diete de Wirtzbourg, l'abbe 
de Stavelo fut envoye, avec deux autres 
preiats, notifier a Rome cette determination, 
lis etaient a peine de retour en Allemagne, 
qu'ils virent expirer avec Conrad les grands 
projets qu'il avait sur l'ltalie. Wibaud, man- 
dant sa mort aux religieux de Corbie, leur 



ordonne de ceiebrer Jes obseques d'un 
prince a qui ils avaient de si grandes obli- 
gations. 

Frederic, surnomme" Barberousse, neveu 
de l'empereur defunt, lui ayant sucruSde" deux 
jours, apres sa mort, Wibaud informa le 
Pape Eugene de ce double 6v6neinenl. « Co 
que nous appreiiendions, 6 venerable Pere, 
lui dit-il, est done arrive (il parle de la 
mort de Conrad); et e'est pour cela, comme 
si j'eusse 6i& prophete, que je vous sollici- 
tais, etant aupres de vous, d'accepter les 
propositions de pais raisonnables et solides 
que les Romains pourraient vous faire. * 
Apres avoir raconte - 1'eiection du nouvel 
empereur, il dit que les preiats qui etaient 
presents, l'exhorterent a suivre le plan de 
son pr£d<5cesseur, pour venger les injures 
faites au Saint-Si^ge. « Mais, ajouta-t-il, les 
seigneurs la'iques, peut-etre par simplicite, 
Ten detournerent, alieguant qu'il ne conve- 
nait pas que le prince; au commencement 
d'un regne, contractat un engagement de 
cette importance, de peur que les mecontents 
ne prissent occasion d'un depart si subit 
pour se porter aux dernieres extremes. » 

Etienne, ev£que de Bamberg, ayant <St6 
nomme ambassadeur a Rome, notre abbe lui 
composa une longue instruction qu'il lui 
envoie avec une lettre oil il le prie d'excu- 
ser la liberte qu'il prend, en faveur de leur 
ancienne amitie. 11 lui rappelle combien au- 
trefois on etait scrupuleux sur l'etiquetto 
des cours. « Dans notre jeunesse, dit-il, 
quand nous enlr&mes a la cour, il y a bien- 
t6t trente ans, nous trouvames dans certains 
personnages graves des restes de la majeste 
imperiale qu'ils tenaient de I'etiquelte de 
la cour du vieil Henri, lis savaient par 
cceur les formules des discours qu'on adres- 
sait au Pape et a la ville; et ces formules , 
dont les paroles etaient comme pesees dans 
la balance et mesurees au compas. lis ne 
permettaient pas que nous y fissions aucun 
changement ou alteration dans nos ambas- 
sades, de peur que par la on n'avilit la ma- 
jeste de l'empire.elqu'on ne donnat atleinte 
a la discipline du palais. » 

Peu apres son election, l'empereur Frede- 
ric ecrivit a Manuel, empereur de Constan- 
tinople, pour lui demander sa fille en ma- 
nage. A la lettre du souverain allemand, 
Wibaud en joignit une de sa composition , 
oil il prie l'empereur grec de se rendre aux 
vceux de son maitre; il le remercie aussi 
d'une- piece d'etofle de soie qu'il lui avait 
envoyee. 

Hans une autre lettre au meme prince , 
l'abbe de Stavelo lui dit qu'il ecartera, au- 
tant qu'il dependra de lui, tout ce qui pour- 
rait troublec l'harmonie des deux empires ; 
il assure Manuel qu'il adresse au ciel, avec 
tous ses religieux, des voeux pour la pros- 
perite de ses Etats, de sa personne et de ses 
armes. 

Nous trouvons, dans une lettre de Frede- 
ric a notre abbe, un 61oge des vertus et de la 
capacite de ce dernier. L'empereur lui dit 
que s'il a ete un peu de temos sans Tappcler 



1911 



W1D 



DICTIONNAIRE 



W1D 



19155 



prfcs de sa personne, c'est qu'il a voulu lui 
laisser un peu de repos apres les grandes 
iatigues de ses ambassades. II lui annonce 
l'expedition qu'il projetle contre Milan, et 
lui en deniande son avis. II le prie aussi de 
faire graver pourl'inap^ratrice un sceauaussi 
Lien imaging que celui qu'il avait dejaenvoye 
& l'empereur. 11 est invito a l'apporter lui- 
m6me aAix-la-Chapelle. Cette lettre porte la 
date de 1'an 1157. 

La lettre que nous venons de citer nous 
donne le plus bel eioge de notre abbe : « Ce 
que la renommee publie, lui dit le prince, 
votre conduite le prouve, qu'entre les difle- 
rentes vertus dont votre ame est orn6e, la 
fid61ite tient le premier rang, et d'une ma- 
niere si admirable, qu'il vous serait aussi 
difficile de vous en d&partir qu'au soleil de 
perdre sa lumiere, » etc. 

Nous remarquerons que les lettres de Wi- 
baud ont un grand me>ite. En effet, quoi- 
qu'ecrites la plupart, a la hate, elles n'ont 
ni la s6cheresse, ni l'aridite" du style des 
d£p6ches. La diction en est ccrrecte, agrea- 
ble, fleurie, sem^e de sentences toujours 
fort justes et employees avec gout. En un 
mot, elles nous moutrent, a chaque ligne, 
l'empreinte de cette ame vigoureuse et ele- 
\6e, de ce sens droit, de ce discernement 
exquis, qui, joints a un genie etendu et f6- 
cond en ressources, rendirent 1'abbe Wi- 
baud un des plus grands homines d'Etat de 
son siecle. 

W1BOLD, originaire de Camhrai, fut eiu 
e>eque de cette ville apres la mort d'Aus- 
bert en 964. Avant de prendre possession 
de son eglise, il fit le voyage d'ltalie pour 
remercier l'empereur Othon, qui s'y trou- 
vait alors, d'avoir appuye" son election. Son 
voyage ne se fit pas sous d'heureux auspi- 
ces; car Jes ehaleurs de l'ete derangerent 
tellement sa spate" qu'il mourut a son relour 
dans son diocese environ un an apres son 
election. 11 reste de lui un petit ecrit inti- 
tule" : Jeu eccldsiastique contre lejeu siculier. 
Les dix derniers vers, en marquent les re- 
gies. On s'y servait de des, comme dans les 
jeux de hasard, mais avec cette difference 
que Ton gagnait toujours. Ce jeu avait des 
cases comme le jeu d'oie, et dans chaque 
case se trouvait le nom de quelque vertu. 
Chaque vertu avait un nombre qui r£pon- 
dait au nombre des des, et quiconque torn- 
bait sur la vertu designee par le nombre des 
des, etait oblige" de s'appliquer a l'acque>ir 
et a la demanuer a Dieu. On trouvecejeu 
dans la Chronique de Cambrai, imprime"e a 
Douai en 1615. L'editeur a tache" d'eclaircir 
le texte par des notes; mais il est difficile 
de juger dans Jequel des deux se trouve le 
moms d'obscurite". Ce juus'eritend beaucoup 
mieux si on le compare aux jeux d'oie, de 
guerre ou du blason. 

WJDBERT dont le nom devrait s'eerire 
et se prononcer Guibert, suivant le genie 
de notre langue, suceckja en 962 a Arem- 
bert, abbe de Saint-Pere en Vallee, dans un 
des faubourgs de Chartres, et regut la bene- 
diction abbatiale des mains de Yulfacl, 6v6- 



que du lieu. L'exacte discipline qu'il faisait 
observer dans son monastere et dont lui- 
m6me donnait l'exemple, inspiraaplusieurs 
personnes du dtSgout pour le monde et de- 
i'amour pour la solitude. Aussi, lorsqu'il 
s'agit d'etablir la reTorme dans 1'abbaye 
d'Evron au Maine, voulut-on avoir des ele- 
ves de Widbert, et ce fut de son monastere 
que Ton tira des religieux pour renouveler 
cette communaute. Cette reputation de re- 
gularity ou etait 1'abbaye de Saint-Pere lui 
procura mSine des avantages teraporels, 
qu'il n'entre pas dans notre dessein de re- 
lever ici. Widbert v£cut au moinsjusqu'en 
981, epoque ou il etablit la r^forme dans le 
monastere d'Evron, et eut Gisbert pour 
successeur. 

II nous a laisse" comme monument de son 
savoir les Actes de saint Eman et de ses com- 
pagnons, honoris comme martyrs au pays 
Chartrain. On lespossede dans le grand Re- 
cueil de Bollandus, enriehis des observa- 
tions de Henschenius, l'un de ses plus sa- 
vants successeurs, qui les a tires de deux 
manuscrits, l'un de Vendome, sur lequel 
Andr6 Duchesne les avait copies, et l'autre 
du cabinet du savant bibliographe Bigot de 
Rouen, lis n'y portent point le nom de l'au- 
teur, et l'editeur qui les publie comme I'ceu- 
vre d'un anonyme contemporain du saint, 
a ignore qn'ils appartenaient a Widbert. 
Mais le faaieux Cartulaire de Saint-Pere, si 
connu sous le titre de Livre d'Aganon, les 
attribue positivement a notre abbe. 

II s'en faut done de beaucoup que le veri- 
table auteur de ces Actes soit contempo- 
rain des fails qu'il rapporte. II est vrai 
qu'a s'en lenir a un passage de sa preface, 
on est porte a en juger ainsi. Widbert s'y 
engage a ne rien rapporter qu'il n ait vu 
par lui-mfime, ou appris de temoins oculai- 
res : Quod non aut proprio visui monstra- 
tum, aut videntium ore sit insinuatum. Cette 
phrase a necessairement besoin d'explica- 
tion, et il nous semble qu'on doit en expli- 
quer la premiere partie des lieux du pays 
Chartrain que saint Eman avait sanctifies 
par sa presence et sa demeure, et ou il avait 
souifert le martyre, lieux qu'on avait mon- 
ths a 1'auteur comme le terme monstratum 
l'indique assez, et il a parie conformement 
ace qu'il en avait vu par iui-meine. Quant 
a l'autre partie de sa phrase, il est impossi- 
ble de l'entendre d'une tradition orale qui 
se serait conservee jusqu'alors. Ce qui le 
prouve, c'est le passage ou, en parlant de 
la translation des reliques du saint, 1'auteur 
attestu qu'elle ne se lit que ties-longtemps 
apr5s son u.artyre : Post multa denique an- 
norum curricula. Paroles non equivoques 
et quiannoncent clairementun ecrivain fort 
eioigue des temps ou vivait saintEman.L'e- 
diteur, a la v-erite, a voulu que Ton regar- 
dat ce second membre de la phrase comme 
une addition faite apres coup ; mais outre 
qu'il ne prouve rien, et qu'il n'insiste pas 
meme sur cette opinion, il est clair que ces 
paroles sont la suite naturelle de celles qui 
Jes precedent; d'ou il faudrait conclure 
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qu'elles ont trahi 1'auteur, s'il avait eu l'in- 
tention de se donner pour un 6erivain con- 
temporain, Mais il faut rendre plus de jus- 
tice au caractere de Widbert, dont la droi- 
ture et la candeur se font connaltre dans 
tout le cours de son ouvrage, et croire tout 
simplement qu'il ne s'est pas cxprime' avec 
assez de precision dans sa preface. Cetle ex- 
plication au moins n'a rien d'injurieux pour 
sa mgmoire. 

Saint Eiaan, selon notre 6crivain, vivait 
dn temps du roi Thgodebert et de Nectaire 
eveque d'Autun, c'est-a-dire, vers le mi- 
lieu du vi" siecle. Cependant, en parlant 
d'un voyage qu'il fit a Rome, 1'auteur le 
pintail sous le pontificat de saint L6on le 
Grand, un siecle entier auparavant. Cet ana- 
chronisme prouve qu'il n <§tait pas contem- 
porain; mais 1'^diteur ]'a retranche" du 
texte imprime\quoiqu'il se Use dans chacun 
des deux manuscrits. Du reste Widbert 
semble avoir fidelement rapporte ce qu'on 
lui avait appris des saints martyrs, sans 
s'6tre appliqud, comme tant d'autres, a 
grossir les objets ou a amplilier la matiere. 
Au contraire, bien loin de penser a y ajou- 
ter du sien, il atteste qu'il a abr6ge ce qu'il 
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qu'il a abr6ge ce qu'il 
en savait. 11 a execute" son dessein avec 
beaucoup d'ordre ; son style est clair, sim- 
ple, ais6 et infiniment meilleur que dans la 
plupartdes Merits du m6me si6cle. On re- 
grette sculement que la matiere ne soit pas 
plus int<5ressante. 11 n'est question presque 
que de pelerinages et de miracles dans le 
r£cit desquels ia vraisemblance n'est pas 
m6me toujours observed. II termine cet 
6crit par deux vers hexametres qui sont 
loin de valoir sa prose, et qui ne peuvent 
servir qu'a montrer qu'il se melait de ver- 
sification sans en observer les regies. 

WIDRIC ou GU1DRIC, contemporain de 
Frolland, sucedda a Tabbe" Hgribrand, vers 
1056, dans le gouvernement du monastere 
Saint-Guilain en Hainaut. II nous reste de 
lui une belle lettre a 1'empereur Henri le 
Noir pour se plaindre des dommages criants 
que Baudouin, comte de Hainaut, causait 
tous les jours au monastere de Saint-Gui- 
lain. La lettre est non-seulement bien 6crite, 
mais on y d^couvre m6me une Eloquence 
de bon gout, assez rare a cette e"poque, et 
divers traits interessants pour 1'histoire de 
cette abbaye. C'est ce qui a pon6 dom Ma- 
billon, qui en a fait la dgcouverte, a la pu- 
Llier dans le corps de ses Annates. On lui 
attribue aussi une Histoire de sainte Alde- 
gonde, fondatrice et premiere abbesse de 
Mauberge, que Bollandus a inse>6e dans son 
Recueil. 

WIGBODE, pbete Chretien, ne nous est 
connu que par un ouvrage que dom Mar- 
tene a publie sous son nom , et dont nous 
allons rendre compte. II parait qu'il 6tait en 
grande consideration aupres du roi Charles, 
et que. ce prince estimait beaucoup ses 
Merits. Wigbode, de son c6t6, ne nggligeait 
rien pour lui faire sa cour; mais, comme 
dans les vers qu'il lui adresse, il ne lui 
donne nulle part le litre d'empereur, On en 



conclut que cet auteur florissait avant la fin 
du viii* siecle. II s'appliqua particulierement 
a I'eUude de l'Ecriture et des Peres , sans 
n^gliger cependant celle des auteurs profa- 
nes. Le seul ouvrage qui nous reste de lui 
suppose beaucoup de lecture et un grand 
travail. C'est un Commentaire sur I'Octateu- 
que, comme on disait alors, c'est-a-dire, sue 
les cinq livres de Mo'ise et les trois suivants 
de Josue', des Juges et de Ruth, dans lequel 
1'auteur entreprend d'expliquer le texte sa- 
cr6 par l'autorite' des Peres latins. II en r&- 
duisit le nombre a huit, afin de circonscrire 
ses recherches, et se borna aux explications 
de saint Ambroise, de saint Jer6me, de saint 
Augustin, de saint Eucher de Lyon, de Ju- 
nilius, e>6que d'Afrique, de saint GnSgoire, 
Pape et de saint Isidore, de Seville. 11 kit at- 
tentivement leurs ovrv rages, et en tira tout 
ce qui lui parut rentrer dans son plan. II a 
eu soin de rapporter ces extraits, souvent 
fort^ longs, sans y rien changer; d'autres fois 
il n'en a pris que le sens, mais sans jamais 
omettre de nommer les Peres, et meme les 
Merits des Peres auxquels il les a empruntds , 
a peu pies comme le Venerable Bede en avait 
use" quelques ann6es auparavant dans ses 
commentaires sur l'Ecriture. Mais, pour don- 
ner de 1'ordre a son travail et le rendre par 
. la meme.pl us utile, il en fit un dialogue dans 
lequel le disciple propose des difficult^ que 
le maitre redout dans ses reponses. C'est 
pourquoi I'ouvrage est intitule" : Questions 
sur I'Octaleuque. Outre la lecture el le travail 
que suppose ce commenttaire , on y trouve 
aussi quelque esprit, mais pas assez de choix 
dans 1 explication des textes. On peut dire 
en gdndral qu'il manque de critique, et 
1'auteur confond indistinctement clans une 
meme explication le sens litteral et le sens 
spirituel. 

Sit6t que le commentaire de Wigbode fut 
rfyandu dans le public, le roi Charles en fit 
faire une copie pour son usage particulier; 
ce qu'ayant appris l'aufeur, il composa aussi- 
i6t deux pieces de vers pour etre mises a la 
t&te de cette copie, telles qu'elles s'y lisent 
encore. Dans la premiere, qui est une ^pi- 
gramme en quatorze vers hexametres , 1'au- 
teur s'adresse a son livre, et le felicite de 
Fhonneur qui lui est accorde" de trouver 
place dans le palais du roi. L'autre piece , 
qui porte egalement le titre d'6pigramine, 
peut a bon droit passer pour unpoeme, puis- 
qu'elle a plus de cent vers. On y distingue 
deux parties : la premiere est destined a 
faire l'eloge de Charles, en relevant particu- 
lierement le soin qu'il prenait d'assembler 
de toutes parts les bons livres, et surtout les 
livres sacr6s dont le poete" fait ici l'enurn6- 
ration, en les d6signant tous, a l'exception 
des deux livres des Machabe'es. La seconde 
partie contient une explication litte>ale et 
mystique des sept jours de la premiere se- 
maine. Quoique Ton rencontre ca et la, dans 
le corps de I'ouvrage certaines pens6es qui 
peuvent passer pour ingenieuses, on aurait 
tort de s attendre a y trouver le gout, la de- 
licatesse, l'616vation et les autres beautds 
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qu'exige la po£sie. Cerlaines expressions em- 
ployees par le poete sont de nature a faire 
soupgonner que ce fut le roi Charles qui 
l'engagea a composer ces questions. 

Dom Martene et dom Durand les ayant 
deterges dans un tres-ancien manuscrit de 
1'abbaye de Saint-Maximin a Treves, avaient 
d'abord le dessein de les publier dans leur 
entier; mais, s'etantapergus par la suite que 
la plus grande partie de celles qui roulent 
sur la Genese ne contiennent que le texte 
pur de saint Jerome et de saint Isidore, et 
que meme le texte de ce dernier est le seul 
employe" dans l'explication des livres sui- 
vants, ces editeurs ont change" de resolution 
et se sont born6s a faire imprimer les ques- 
tions qui servent de commentaire aux trois 
premiers chapitres de la Genese. 

WILLIBALD, n6 en Angleterre vers l'an 
700, fit ses etudes religieuses et littdraires 
dans le monastere de "Waltheim. En 720, il 
fit, avec son pere Richard et Vanebalde son 
frere, Je voyage de Rome; de la, il passa 
dans la Palestine, alin d'y visiter les lieux 
saints. De retour a Rome vers l'an 728, il 
alia au mont Cassin, ou, apres avoir de- 
meure dix ans sous la conduile de l'abbe 
Petronax, le pape Gregoire IJI Ten tira 
pour l'envoyer en Allemagne aider saint 
Boniface dans ses missions. Ce saint evgque 
J'ordonna prfitre, et, un an apres, il le sacra 
evfique, et lui donna le soin d'un lieu ap- 
peie Eichstat, ou il n'y avait encore qu'une 
petite eglise ; mais la face de ce territoire 
changea bient6t, et Willibald y fit batir une 
eathedrale qu'il fit desservir par des reli- 
gieux de 1'ordre de Saint-Benoit.' 

C'est a lui que Ton attribue ordinaire- 
ment YHistoire de la vie de saint Boniface, 
archev£que de Mayence, et les Actes de son 
martyre. II les ecrivit, assure-t-on, aux in- 
stances de Lulle, successeuf de ce saint, et 
de Mengosus, evfique de Wirtsbourg. II leur 
presenta son ouvrage, ecrit sur des tablettes 
cir6es, et, apr£s qu'ils l'eurent examine et 
sans doute approuve, il les transcrivit sur 
du parchemin. Ce qui embarrasse dans ce 
sentiment, c'est que l'auteur de cette Vie 
ne se donne en la commengant que la qua- 
lite de prfitre ; qu'il dit ensuite l'avoir ecrite 
sur ce que ceuxqui avaient vu et entendu 
parler le saint lui en avaient appris. Pour- 
quoi saint Willibald, etant eveque, n'aurait- 
il pris que la quality de prfitre ? Disciple de 
saint Boniface, qu'etait-il besoin qu'il re- 
courat a d'autres temoins pour ecrire sa 
vie? Etait-il naturel qu'il se fut loue lui- 
m6me? Voila ce que Ton objecte de plus 
fort pour Oter cette Vie a saint Willibald, 
et pour la donner a quelque prfilre de 
m6me nom du diocese de Mayence ou de 
Wirtzbourg. Mais ne peut-on pas repon- 
dre que, dans le vm e siecle comme dans 
les precedents, on donnait quelquefois le 
nom de pr6tre a des ev£ques? Hother, 
qui ecrivait dans le x c sieele, ne donne h 
saint Willibald d'Eichstat que le titre de 
pr6tre, quoiqu'il sut qu'il fut ev£que; et 
l'auteur de la Vie de saint Boniface, qui ne 



s'etait qualifie que prGtre dans la preface, 
se qualifie eveque dans l'epiiogue. S'il a eu 
recours, pour ecrire cette vie, aux disciples 
de saint Boniface, c'est qu'il n'avait vecu 
avec lui que dans ses dernieres annees, et, 
apres son troisieme voyage a Rome; il avait 
besoin, par consequent, d'etre instruit par 
d'autres des premieres annees de sa vie et 
des commencements de sou apostolat en 
Allemagne. A regard de son piopre eioge, 
il n'excede pas les regies de la modestie. II 
s'agissait de justifier le choix que saint 
Boniface avait fait de deux hommes pour 
achever l'ouvrage de la conversion des in.fi- 
deies en Allemagne. Pouvait-il se dispenser 
de dire quelque chose a leur louange? 
Ajoutons que le Willibald, auteur de la 
Vie de saint Boniface, etait eoiitempora.in; 
et que le moine Othlon, qui entreprit, dans 
le xr sieele, d'en donner une seconde Vie, 
cite la premiere sous le nom de saint Willi- 
bald, sans le qualifier ni prtMre ni e'vdque :. 
ce qui fait voir, ce semble, qu'il ne connais- 
sait que celui qui avait ete disciple du 
saint. II faut done laisser l'evGque d'Eichstat 
en possession de cet ouvrage, jusqu'a ce 
que Ton ait de plus amples eclaircisse- 
ments. On le fait encore auteur de la Vie de 
sainle Walpurge, sa sceur, et de quelques 
leltres a des moines. II ne nous reste rien 
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WILLlBROD.'ne en 658, dans ^Northum- 
berland , embrassa fort jeune la vie monas- 
tique dans 1'abbaye de Ripon, ou il eut pour 
maitre le ceiebre saint Wilfred, sous lequel 
il se forma en m6me temps a la science et a 
la vertu. II signala d'abord son z61e dans 
1'Ecosse et l'Jrlande, passa ensuite, a la tete 
de douze missionnaires , chez les Frisons,. 
dont il fut J'apdtre , et poussa si loin ses 
conqufites spirituelles, qu'il soumit au joug 
de l'Evangile une partie du Danemark.. 
Apr^s de grandes conversions operees chez 
les Bataves et les Beiges, il lixa son siege a 
Utrecht, dont il fut le premier evfique, et ou 
il se trouvait plus a portee de veiller sur 
l'heritage qu'il avait conquis au Seigneur. 
Charge des travaux d'un apostolat de cin- 
quante ans et jugeant que l'heure do se re- 
poser etait venue pour lui, il se retira dans 
1'abbaye d'Epternach qu'il avait fondee, au 
duche de Luxembourg, des biens que sainte 
.Irmine, fille de Dagobert , lui avait offerts. 
C'est la qu'il mourut age dequatre-vingttrois 
ans, le 7 novembre 741. Son corps est con- 
serve avec beaucoup de respect dans l'dglise 
de ce monast6re, ou se lisent ces deux vers a 
la suite de J'epitaphe placee sur son tombeau. 

Vir virlule polens, divino plenus amore, 
Ore sagax, et mente vigil, et fervidus actis. 

Alcuin,qui composa sa Vie en prose et 
en vers, y rapporte pliisieurs miracles dont 
il plut £i Dieu d'illustrer sa rnemoire. 

Swertz et Vossius s'accordent a lui attri- 
buer une relation de ses voyages , ecrite 
par lui-meme ; mais il y a beaucoup d'ap- 
parence que ces historiens auront pris un 
nom pour un autre et probablement saint 
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Willibalde pour saint Willibrod. En effet , 
ces Merits ne se trouvent nulle part, et i 
i'exception de ces deux critiques, on ne con- 
nait dans 1'antiquite" eccle'siastique aucun 
^crivain qui en fasse mention. Cave , par 
excmple, qui copie assez sou vent Vossius, 
ne parle ni de saint Willibrod ni de ses 
pre^endus ouvrages.De sorte qu'il ne nous 
reste de ce pr<5lat que le Testament qu'il fit, 
la sixieme annde du gouvernement de 
Thierri deChelles, e'est-a-dire en 726, en 
faveurdeson monastere d'Epternach. Aubert 
le Mire le fit d'abord imprimer sur le car- 
tulaire de cette abbaye , dans son Recueil 
des donations qui conoernent la Belgique. 
De la il est passe" dans la Batavia sacra, par- 
mi les Preuves, pour servir a I'Histoire'de 
Lorraine, par dom Calmet, et peut-6tre en- 
core dans d'autres Collections. 

On a conserve" longtemps a Epternach un 
ancien manuscrit en lettres saxonnes , con- 
tenant le texte des Evangiles, corrige" par 
une addition qui se lit a la fin et que Ton 
croit faite sur l'original m&me de saint Je- 
rome. On croit que e'est saint Willibrod qui 
l'apporta en France. On en pense autant 
d'un tres-aucien martyrologe de saint J<§- 
r6me, 6crit en m6me caractere et que les 
continuateurs de Bollandus ont fait graver 
et insurer dans leur Recueil. Sur une des 
marges du calendrier qui suit le martyro- 
loge, se lisent les paroles suivantes : In no- 
mine Domini, 'Clemens Uillibrordus , anno 
dcxc, ab Incarnatione Christi veniebat ul- 
tra mare in Franciam, et in Dei nomine anno 
dcxcv, ab Jncarnat. Domini , quamvis in- 
dignus, fuit ordinatus in Roma, ab apostolico 
viro , D. Sergio Papa; nunc vero in Dei no- 
mine agens annum dccxxviii, ab Incarna- 
tione D.N.J.C.S., in Dei nomine feliciter. 
11 est visible que cette apostilie est de la 
propre main de saint Willibrod; car il 
n'est pas possible qu'un autre que lui-m6rae 
1'eut presents" coinme indigne de l'6pis- 
copat. 

W1NEBRAND nous est a peu pres com- 
plement inconnu. Tout ce que les biblio- 
graphies nous en disent se r6duit a nous 
apprendre qu'il a laisse" une Vie de saint 
Allire, patron de l'abbaye du m6me nom, h. 
Clermont, en Auvergne, oii il 6tait-moine. 
Son ouvrage s'est conserve" manuscrit pen- 
dant plusieurs siecles, dans son monastere, 
sans qu'on sfit pr^cisement en quel siecle 
vivait Pauteur. Mais les doctes continua- 
teurs de Bollandus , en publiant cet £crit, 
nous pr6sentent dans leurs savantes obser- 
vations des raisons qui nous portent a croire 
qu'il 6crivait vers l'an 920. J Is croient en 
effet que Winebrand entreprit de le com- 
poser a l'occasion d'une nouvelle translation 
des reliques du saint , qui se fit , en 916. 
Quoique le monastere de Saint-Allire, qui 
avail 6t& delruit par les Normands des 865, 
n'ait 616 parfaitement r6tabli que vers 937, 
lorsque saint Odon y fit passer sa r6forme, 
il est a pre"sumer cependant que Ton avail 
travaille" a en relever les ruines, aussit6t que 
Ton se vil diSlivre" des ravages de ces barba- 



res. En y de"posant ces saintes reliques, il 
6tait tout naturel que Ton prifdes mesures 
pour renouveler le culle du saint. C'est ce 
qui porta Winebrand a en £crire la Vie, 
conform^menl a ce qui se pratiquait alors 
en pareille circonstance. Mais cet e"crivain 
dtaittrop eMoigne" des temps oil avait v6cu le 
saint e>Gque pour r<5ussir a en donnerl'his- 
toire,sans autres secours que celui d'une 
tradition qui ne pouvait qu'Gtre alt6r6e. 
Aussi son ouvrage ne conlient-il autre chose 
que ce que Gr6goire de Tours avait de\ja dit 
de saint Allire, avec quclques miracles et 
d'autres faits tres-incertoins que Winebrand 
y a ajoutt§s. On y distingue deux parties 
qui avaient 6te" primilivement divisdes en 
deux lecons fort prolixes pour servir a l'an- 
cien office du saint. Avant que les Bollan- 
distes l'eussent public", Jacques Branches 
l'avait traduit en notre langue, et imprime' 
cette traduction au 5 juin,dans ses Vies des 
saints. 

WITIKIND, contemporain et compatriote 
de Rosvithe , embrassa la Regie de Saint- 
Benoit, dans l'abbaye de Corbie, en Saxe, 
vers le milieu du x e siecle. II avait compost 
plusieurs Merits dont il ne nous reste que 
VHistoire des Saxons , en trois livres , et la 
Vie d'Othon, <5cri te d'une raaniere v6ridique 
et inte>essante et d^diee aMathilde, fille de 
cet empereur. L'abbe" Schmidt , dans son 
Histoire des Allemands, a fait de vains efforts 
pour la contourner et I'assortir aux vues 
d'une critique dure et injuste. Ces ouvrages 
ont 6l6 publics par Henri Meibomius , avec 
des notes et des dissertations dans un re- 
cueil d'ouvrages historiques du m§me sie- 
cle, a Francfort, en 1621. Sigebert Jui attri- 
bue aussi VHistoire du martyre de sainte 
Thick, en vers, et la Vie de saint Paul, ennite, 
en vers et en prose: mais ces deux ouvrages 
n'ont pas encore 6te" rendus publics. 

WITMOND, qu'il ne faut pas confondre 
avec Guitmond d' Averse , florissait dans la 
seconde moitie" du xu° si6cle. 11 avait em- 
brasse" la vie religieuse en meme temps que 
Osberne, au monastere du mont Sainte-Ca- 
therine, pres de Rouen, et il suivit ce per- 
sonnage lorsqu'il fut nomm6 pour succ<kler 
a Isamberl dans le gouvernement de l'abbaye 
de Saint-Evroul. Witmond 6tait Ires-verse" 
pour son temps dans la connaissance des 
belles-lettres et de la musique ; et ce qui le 
rendait encore plus recommandable, son 
savoir se trouvait soutenu par une grande 
pi6te" et une»prudence singuliere. Toutes ces 
belles qualities qui avaient <§le" pour Osberne 
un motif puissant de 1'attirer aupres de lui, 
le porterent a en faire son principal con- 
seiller. II n'entreprenait rien sans prendre 
son avis, et le bon abbe" eut besoin de cette 
ressource, au milieu des peines et des agita- 
tions dont son gouvernement fut traverse". II 
mourut en juillet 1065, et Witmond parait 
1'avoir suivi de pres. lis furent enterr6s l'un 
el l'autre dans le cloltre, d'oCi l'abbe" Mennier, 
au boutde dix-sept ans, fit transporter leurs 
ossements dans le chapitre. On fit, sur la 
mortde Witfaond, des rhythines lugubres 
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dans lesquels on le repr^sente comme un 
docteur aime de tout le monde et en qui Ton 
trouvait une source abondante de toutes les 
sagesses. Et sophice triplicis fans uberrimus. 

Witinond avait trop de gout pour la musi- 
fjue pour ne pas la cultiver. 11 nota quantity 
de pieces sur des rhythmes mdlodieux, et en 
composa plusieurs autres qu'il prit 6gale- 
ment le soin de noter pour les offices de 
1'Eglise. Les livres du choeur de l'abbaye de 
Saint-Evroul en 6taient remplis au temps 
d'Orderic Vital ; mais on ne pense pas qu'il 
en reste rien de nos jours. Nous ne connais- 
sons de Witmond que la belle lettre qu'il 
adressa au Pape Alexandre II, au nom de 
1'abbe" Osberne. Quoique celui-ci n'eut ac- 
cepts la digniie" d'abhe" que par 1'ordre de 
GuillauQie, due de Normandie et deHugues 
de Lisieux, £r6que diocesain , suivant l'avis 
d'Ansfroi, abbe" de Prdaux, et de Lanfranc, 
prieur du Bee, cependant il ne laissait pas 
de se trouver dans un erabarras extrfime, par 
suite d"une espece d'excommunication que 
J'abbe" Robert, ciont il oocupait la place, avait 
fait porter conlre lui par les le"gats du Pape. 
II prit done le parti de s'adresser au Saint- 
Siege , et comme il connaissait le talent de 
Witmond , il le chargea de r^diger une lettre 
qui exposal convenablement sa position. 
Witmond r£ussit a en tJcrire une aussi elo- 
quente que flalleuse pour le Souverain Pon- 
tile. Elle lui fut remise a Rome et lue .en 
plein consistoire. L'abbe" Robert, qui s'y 
trouvait, fut lui-m6me si louche des raisons 
d'Osberne, qu'il pria le Pape de lever I'ex- 
communication. Par ce moyen , Osberne 
demeura jusqu'a sa mort paisible possesseur 
de son monastere. Grderic-Vital jugea cette 
Jettre assez inte>essante pour l*ius6rer dans 
son Histoire. 

WOLBODON, issu d'une famille noble de 
Flandre, se consacra au service de Dieu 
dans la cath^drale d'Utrecht, desservie alors 
par des moines. II n'y fut pas longtemps 
sans 6tre charge" de la direction de l'^cole, 
ou il eut un grand nombre de disciples a qui 
il enseignaiten m6me lemps la connaissance 
des letlres et les voies du Seigneur. De cet 
emploi il passa a celui de pre>6l, qu'il 
remplit pour le plus grand bien spirituel et 
temporel de cette £glise. L'empereur saint 
Henri, informs de son me>ite et voulant 
l'attacner a sa personne, le lit son cbapelain 
et son chanceher, puis a la mort de Baudry, 
arrived en 1017, il Je fit 61ire 6veque de Li6ge 
a sa place. Le nouveau prelat, sacre" par 
Heribert de Cologne, se distingua dans celte 
6minente position par toutes les vertus qui 
font les grands 6veques. Malheureusement, 
son episcopal ne fut pas de longue dur£e, 
car le saint prelat mourut le 20 avril 1021. 

On a de Wolbodon un Psautier qui me>ite 
d'etre connu. II l'avait 6crit de sa propre 
main, et a la fin de chaque psaume, il avait mis, 
en forme de prieres, quelques aspirations 
de cceur, tiroes du psaume meme et conformes 
a son esprit. Plus d'un siecle apr^s la mort 
du saint prelat, on conservait son ouvrage a 
Ligge comma un pr^cieux tremor propre k 



nourrir la pi^te" chr&ienne et a exciter la 
componction du coeur. Ge que ,1'histoire 
nous apprend du fameux Psautier que 
saint Robert de Moleme porta a Citeaux, 
et qui s'y voyait encore il y a moins d'un 
siecle , fait soupgonner qu'il aura ete" copie" 
sur celui de saint Wolbodon. II contient, 
comme celui-ci, une priere a la fin de chaque 
psaume, et on croityreconnaitre des preuves 
qu'il avait 6te" 6crit pour quelque monaster© 
de Belgique. Le chroniqueur de Giblou a 
fait entrer dans 1'dloge de l'abb6 Olbert, un 
dipl&me de l'e>eque Wolbodon, en faveur 
de ce monaslere. On peut s'y former une 
id£e de sa pidte" et de sa maniere d'ecrire. 

WOLFHART, prfitre et religieux de l'ab- 
baye d'Haserens, nous a -laisse" par ecrit 
VHistoire dela Vie et des Miracles de sainte 
Walpurge, religieuse au via' siecle. Tout 
l'ouvrage est divise" en quatre iivres. II 
donne dans le premier Ja Vie de la Sainte 
avec quelques remarques sur la conversion 
des Anglais. Le second livre comprend les 
miracles ope>6s par son intercession en 89V; 
le troisieme,ceux qui eurent lieu en 893, et 
le quatrieme, ceux qui sont sans date. II 
diklia son ouvrage a Erchanbold, 6v6que 
d'Eichstat, qui l'avait engage" ale composer; 
mais il scmble qu'il ne lui adressa que les 
trois premiers. S'il en ajouta dans la suite 
un quatrieme, cefut moins aux instances 
d'Erchanboidi que pour ne paslaisser dans 
J'oubli les miracles qui se multipliaient 
tous les jours. II proteste dans la preface de 
la sinciSrile" de sa narration et ddclare a scs 
lecteurs que, s'ils ne veulent pas ajouter foi 
a sa parole, ils peuvent se convaincre de la 
v^rite" par leur propre experience. II promet 
dans son ouvrage un autre 6crit en forme 
de dialogue sur la meme matiere; mais on 
ne sait pas s'il a ete" fiddle a sa promesse. 
Canisius n'a fait imprimer- que les deuxT 
premiers livres ; Suriusaucomraire adonne" 
l'ouvrage entier; mais il en a change" le 
style. Dom Mabillon &■ retranche" quelques 
miracles dans les quatre livres. Ils ont 6l6 
mis en vers et en prose rimee par un nomm6 
M6d«5bardus qu'on ne connait pasd'ailleurs. 

WULFADE, chanoine et Scoriome de l'e- 
glise de Reims, assista en celte qualite an 
concile de Guerci, assemble" en 849 contre 
Gothescalc. Comme il avait 6(6 ordonne" par 
Ebbon, il fut d<§pose" dans Je concile de 
Soissons en 853. Cela n'empScha pas le roi 
Charlemagne de lui confier i'^ducation de 
son fils Carloman et de l'employer dans 
plusieurs affaires importantes. Par recon- 
naissance, le roi lui donna l'abbaye de Re- 
bais en 856 et quelque temps apres celle de 
Saint-Me"dard de Soissons. En 866 il le choi- 
sit pour remplir le siege de Bourges, va- 
cant par la mort de Rodolphe, et lui fit ob- 
tenir le pallium du Pape Adrien II. 11 as- 
sista au concile de Troyes en 867 etdepuis 
a ceux de Verberie, de Pistes et de Douzi. 
Sa mort arriva le 1" avril 876. Une Instruc- 
tion pastorale adress£e au clerge" et au peu- 
ple de son diocese est le seulmonument qui 
nous reste de Wulfade. Dans cette instruc- 
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tion, il fait remarquer aux cures que, 
comme prfitres et pasteurs en meme temps, 
ils doivent non-seulecuent 6tre purs dans 
leur foi, mais encore dans leurs mceurs ; 
parce que leurs instructions aux fideles se- 
raient inutiles, ou meme meprisees, sidles 
n'eiaient soutenues par une vie sainte et 
sans reproche. llles exhortease rendre as- 
sidus a la priere, a la lecture, a la psal mo- 
die, a la predication; a reprendre les mer- 
chants avec force, sans craindre les mauvais 
traitements des s6culiers; car ils doivent 
s'appliquer a plaire a Dieu plutOt qu'aux 
hommes. » lis doivent, dit-il, precher la pe- 
nitence a tous sans acception de personnes 
et pr£venir les pecheurs vagabonds de se 
fixer dans un enuroit, afin d'y expier leurs 
p6cli6s qui donnent la mort a I'Sme. » II pro- 
pose le jeune, l'aum6ne, Ja priere, la mor- 



tification et prindipalement la confession 
sacramentelle comme moyens d'expiation. 
L'invasion des biensde 1'Eglise, lesfausses 
mesures; lasimonie, 1'usure, les faux seg- 
ments, le defaut de subordination et de 
respect envers les puissances s^culieres et 
ecciesiastiques etaient a ses yeux la suite 
des divisions qui regnaientdans le royaume 
C'est pourquoiil present a chacun de reui- 
plir les devoirs deson etat. II dit qu'on ne 
doit pas compter au nombre des Chretiens 
ceux qui ne coramunient pas trois fois Fan, 
a Noel, a Paques, a la Pentecole, et fait une 
obligation aux femmes, m&me de la premiere 
condition, d'allaiter leurs enfants, au lieu 
de les donner a des nourrices. Cette ins- 
truction pastorale a ete imprim^e dans les 
Analecles de dom Mabillon. 



X 



XISTE, que Ton a confondu mal a propos 
avec le Pape Xiste ou Sixte, est auteur d'une 
liturgie imprim<§e en syriaque dans le mis- 
sel des Maronites en 15%,/ et en latin dans 
h dernier tome des Liturgies orientales de 
ReBandot. On juge de la qu'il etait eveque, 



parce que, selon la remarque de ce criti- 
que, les ev£ques seuls chez les Syriens ont 
le droit de composer des liturgies. On at- 
tribue au meme Xiste divers discours asc6- 
tiques, dont la plupart sont tres-longs. Ils 
n'ont point encore ete rendus publics. 



YRIER, au vi* siede , eut pour maitre 
dans la science des saints et des divines 
Ecritures Nicet, Eveque de Treves. Apres 
l'avoir suffisamment instruit,iH'admit dans 
le clerge" et l'ordonna pr6lre. Quelque 
temps apres Yrier embrassa le parti de la 
retraite etfonda le monastere d'Alane, con- 
nu depuis sous le nomde Saint-Yrier. Une 
deses principales occupations etaitde trans- 
crire des livres, dont il faisait present aux 
paroisses voisines de son monastere. 11 
mourut dans le mois de juillet 591, Age de 
plus de quatre-vingts ans. Dans son testa- 
ment ecrit de sa propre main quelques an- 
n£es avant sa mort, le saint declare que cet 
acte lui est commun avec P6Iagie sa mere, 
saine, comme lui, d'esprit et de jugement, 
et maitres de leurs biens. La crainte d'une 
mort impr^vue, dit-il, les a ported l'un et 
l'autre a disposer de leurs biens. Si a 1'ave- 
Dir quelqu'un cherchait a porter atteinte a 
ce testament, soit en vertu de quelques nou- 
velleslois, soit a cause de quelque loi an- 
cienne qui lui aurait ete" inconnue, soit pour 
quelque autre raison, il entend qu*il ait du 
moins la m6me valeur qu'un codicile. En- 
suite il institue saint Martin son heritier 
universel et legue a tilre particulier des 
biens considerables a son monastere d'A- 
lane, mais a charge d'etre soumis a la basi- 
lique de Saint-Martin de Tours. Comme il 
avail choisi sa sepulture dans 1'oratoire de 
Saint-Hilaire, il conjurale prev6t de Saint- 
Martin et les moines d'Alane de faire c6\6- 



brer a perpetuite, le jeudi, les mati- 
nes dans ledit oratoire, et ensuite la messe 
en l'honneur de ces deux saints. II entre 
ensuite dans le detail de tous les vases d'or 
et d'argent, des voiles, nappes et autres or- 
nements qu'il legue ; il donne la liberie a 
un grand nombre d'esclaves des deux sexes 
manes et non maries, et dit anatheme a qui- 
conque s'opposera a 1'execution de ses vo- 
lontes et acelle de Peiagie sa mere, qui 
souscrivit a ce testament. Etaient temoins, 
Alstidius, Calparnius, Leon, Neclaire et 
Aldilfius. On le trouve dans les Analecles 
de dom Mabillon, a la suite de la Viede saint 
Trier par saint Gregoire de Tours. Ce saint 
fait mention d'un second testament que 
saint Yrier fit quelques jours avant sa mort; 
mais nous ne le possedons pas. Ce n'etait 
apparemmeut qu'une confirmation du pre- 
mier. 

YVES DE CHARTRES. — Le bienheureux 
Yves de Chartres fut place sur le siege de 
cette Eglise en 1090, apres la deposition de 
Godefroi, son pr6d6cesseur. Un plus digne 
evGque ne pouvait succedera un preiatplus 
scandaleux. Godefroi ou Geoffroi, deux fois ■ 
excommunie par le 16gatHugues de Die, et 
deux fois retabli par Gregoire VII, parce 
que le legat n'avait point envoye a Rome 
les pieces del'accusation, fut accuse de nou- 
veau, devant -le pape Urbain II, de simonie, 
de concubinage, d'adultere, de parjure et 
de trahison. Le Pape ayant sbigneusetnent 
examine la v6rite, obli^ea Godufcoi a re- 
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noncer entre ses mains puremenl et sim- 
plement a l'episcopat dont il se reconnut 
indigne. Mors le z6I6 pontife exhorta ie 
clerge et le peuple de l'Eglise de Chartres a 
faire une election canonlque et a choisir 
Yves, pr6 1 re et prev6t de Saint-Quentin de 
Beauvais, dontil connaissait le merit? depuis 
Jongtemps. 11 ecrivit a Richer, archevOque 
de Sens, pour lui faire connaitre la proce- 
dure suivie conire GeofFroi, et ie prier de 
favoriser l'election et de sacrer celui qui se- 
rati eiu. Le clerge et le peuple de Chartres, 
suivant Pintention manifested par le Souve- 
rain Pontife, eiurentYves et le pr^senterent 
au roi Philippe, de qui il recut le baton pas- 
toral en signe d'investiture. lis requirent 
ensuite l'archeveque Richer de le sacrer, 
maiscelui-ci refusa, pretendant, entre autres 
choses, que la deposition de Geoffroi n'etait 
pas legitime, et qu'avant d'aller au Pape on 
aurait du se pourvoir devant lui, comme 
metropolitain. Mais Godefroi ou Geoffroi 
s'etait depose lui-meme, oour s'epargner 
la honte d'une deposition plus igno'mi- 
nieuse. 

Le bienheureux Yves de son c6te ecrivit 
au Pape pour se plaindre du i'ardeau dont 
on voulait le charger, et declara en nieme 
temps dans sa leltre qu'il n'aurait jamais 
consenti a son election, si l'Eglise de Char- 
Ires ne l'avait assure que le Souverain Pon- 
tife le voulait et l'avait ainsi ordonne. II se 
rendit done a Rome avec les deputes de 
cette Eglise, qui s'y plaignirent du refus de 
l'archeveque de Sens; et le Pape, pour 6vi- 
ter Je prejudice qu'un plus long retard pou- 
vait causer a l'Eglise de Chartres, sacra Yves 
lui-mfime, sur la fin de novembre de 1'an 
1090, etle renvoya avec deux leitres ; I'une 
au clerge etau peuple de Chartres, etl'autre 
a l'archeveque Richer. Dans I'une et dans 
l'autre, il defend, sous peine d'excommuni- 
cation, a Geoil'roi, de faire aucune tentative 
pour remonter sur son. siege, et a qui que 
ce soil de le favoriser. Dans la leltre a l'ar- 
cheveque, il dit : « Nous avons sacre Yves, 
sans prejudice de l'obeissance qu'il doit a 
voire Eglise, et nous vous prions d'etouffer 
tout ressentiment, de le recevoir avec la 
honte convenable, et de lui preter votre 
concours pour la conduite de son diocese. » 
Ces lettres sont du24 et du 25 novembre. 
On y joint la formule d'instruction que le 
saint Pontife consecrateur donna aunouvel 
dveque. 

Yves etait ne dans le Beauvoisis, d'une 
famille noble et respectee. Apr6s avoir ter- 
mine ses etudes d'humanite el de philoso- 
phie, il se rendit a 1'abbaye du Bee, pour y 
apprendre la theologie sous Lanfrane. Gui, 
evfique de Reauvais, qui avail et6 dojen de 
Saint-Quentin en Vermandois, ayant fonde 
en 1078 un chapitre de chanoines reguliers 
pr6s la ville de Beauvais, en 1'honneur de ce 
saint martyr, Yves y embrassa la vie dedi- 
cate, et y donna des terres de son patri- 
moine. Ensuite il en fut superieur, sous le 
nom de prevot ou d'abbe ; et pendant qu'il 
gouvernait ce chapitre, il enseigna la theo- 



logie et cotnposa son grand recueil de ca- 
nons, connu sous le nom de Dicret. 

Richer, archevfique de Sens, irriie de ce 

que, sur son refus, Yves etait alie a Rome 

se faire sacrer par le Pape, lui ecrivit une 

leltre pleine d'amerlume et de mepris, dans 

laquelle il ne le trailait ni d'evfique ni de 

coliegue, et I'accusait de vouloird6membrer 

sa province, en usurpanl le siege de l'eveque 

Geoffroi, qu'il ne tenait point pour depose. 

Le bienheureux Yves r6ponuit nvecfermete. 

AprSs avoir marque a l'archeveque qu'il a 

senti plus vivement les outrages fails au 

Saint-Siege par cette leltre que ceux qui 

lui etaientfaits personnellement, il lui parle 

ainsi : « Vous ne craignez pas d'avancer que 

j'ai usurpe le siege de Godefroi ; en quoi il 

est manifeste que vous levez la tete conire 

le siege apostolique, en lachant de detruire 

ce qu'il 6tablit, el de rdtablir cequ'il detruit. 

Resister aux jugemenls et aux constitutions 

de ce siege, e'est encourir la note d'he><§sie ; 

car il est ecrit qu'il est conslant que celui 

qui ne s'accorde point avecl'Egliso romaine 

est un heretique. De plus, ce n'est pas avoir 

assezsoin de votre reputation que d'appeler 

encore ev£que un bouc emissaire, dont les 

adulteres, les debauches, les trahisons et 

les parjures ont ete publics dans presque 

toute l'Eglise latine; et qui, se trouvant 

pour ce sujet condamne par le Saint-Siege, 

au tribunal duquel il desesperaitde pouvoir 

se justifier, a remis liii-m6me sonjanneau 

et son baton pastoral. Vous avez recu a ce 

sujet un decrel apostolique qui contient ces 

paroles : « Quiconque donneraquelque aide 

« a Godefroi, depose de l'episcopat, pour vexer 

« ou envahir l'eveche de Chartres , nous 

«jugeons qu'il est excommunie. »Voilace- 

pendant le sujet que vous voulez retablir 

dans l'episcopat. 

« II se trouve encore dans votre letlre un 
autre point ou vous avez outrage le ciel et 
la terre ; e'est quand vous appelez telle 
quelle la consecration que j'ai rec,ue des 
mains duPape et des cardinaux de l'Eglise 
romaine, comme s'il n'appartenait pasprin- 
cipalement et tres-generaleinent a cette 
Eglise de confirmer ou d'affirmer la conse- 
cration des metropolitans, aussi bien que 
celle des autres eveques ; de casser vos 
constitutions et vos jugements, et de main- 
lenir les siens conire toute alteinte, sans 
qu'ils soient livres a la revision ni au juge- 
ment d'aucun inferieur. » Yves apporte en- 
suite des passages de saint Geia.se et de saint 
Gregoire, qui montrent en effet que les 
jugements du Pape ne sont point sujets a 
revision 11 conclut que, bien qu'il n'ait 
point ete appele canoniquement, il est prfit 
a se presenter en lieu sur dans la province 
de Sens, mfime a Elampes, pourvu qu'il ait un 
sauf-conduit. du comte Etienne, qui 1'assure 
tant du cOte du mi que du cdte de l'arche- 
veque. Etienne etait comte de Chartres et 
de Champagne, et les hostilites, universelles 
en France, obligeaient a prendre de telles 
precautions pour de si petits voyages. 
- L'archeveque Richer tint en effet uu. 
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concile a Elampes par le conseil de Geof- 
froi ou Godefroi, 6v6que de Paris, homme 
d'un grand credit. II etait frere d'Eusta- 
che , comte de Boulogne et pere du fa- 
meux Godefroi de Bouillon. 11 etait grand 
chancelier du roi Philippe. Enfin 1'eveque 
de Chartres, Geoffroi, etait son neveu, et 
c'est ce qui excitait l'6vGque de Paris a 
prendre cette affaire a eceur. II assista 
done au concile d'Etampes, avec les evGques 
tie Meaux et de Troyes, de la mfime pro- 
vince, lesquels agissaient par le meme es- 
prit. En ce concile, I'archevdque accusa 
Yves de Chartres de s'etre fait ordonner a 
Borne, pretendant que e'etait au prejudice 
de l'autorite royale. II voulait le deposer et 
r^tablir Geoffroi ;mais Yves enappelaauPape 
et arr6ta ainsi la procedure du concile. C'est 
ce que nous apprenons par la letlre que le 
bienheureux Yves 6crivit au Souverain Pon- 
tife, et qu'il conclul ainsi : « 11 me semble 
n^cessaire que vous adressiez une lettre 
commune a l'archev£queet a ses suffragan ts, < 
afmqu'ils me laissent absolument en paix, 
ouqu'ilsviennentavecmoien voire presence ! 
rendre conipte de leur conduite. Je vous 
conseille aussi d'envoyer en nos quartiers 
un I6gat, homme de bonne reputation et 
d6sinteress6; car un homme de ce caractere 
est ndcessaire a 1'Eglise,' dans ces temps ou 
chacun ose ce qu'il veut et le fait impuu6- 
ment : je vois plus haut bien des ehoses qui 
se font contrej 1'ordre, surtout en ce qu'on 
souffre que des personnes qui ne servent 
pas I'autel vivent n^anmoins de l'autel.» .?. 

Yves demeura a Chartres et se montra 
bientot digne de servir de modele a tous les 
eveques de France. De concert avec le chef 
de 1'Eglise, il soutint la saintete du mariage 
contre la passion du prince, jusqu'a souffrir 
de sa part la prison, tandis que la plupart 
de ses freres dans l'episcopat se montraient 
plus courtisans qu'eveques. 

Or le roi de France, Philippe I", deja si 
*6verement r^primande par le Pape saint 
GregoireVH. pour ses folies de jeunesse, 
■dont il promit toujours de se corriger, fit, 
en 3ge d'homme, une folie bien plus cou- 
pableetplusscandaleuse.il avait une epouse 
legitime, la reine Berthe, fille de Floris, due 
de Frise, et soeur du comte de Flandre. II 
en avait deux enfants, Louis, surnomme le 
Gros, qui lui succ6da sur le tr6ne, et la 
princesse Constance, qui epousa dans la 
suite Bohemond, prince d'Antioche. Eh bien 1 
en 1092, Philippe renvoie la reine, son 
Spouse legitime, et la confine dans un cha- 
teau qu'il. lui avait donne" pour son douaire. 
Et pourquoi? pour enlever et epouser la 
femme legitime d'un de ses vassaux et de 
I ses parents, Foulques le R6chiu , comte 
- d'Anjou. Foulques eut plusieurs femmes. 
La premiere, nominee Hildegarde , etait 
fille de Laneeliri de Beaugency, mere de 
cette comtesse de Bretagne qui, apres la 
mort de son mari, embrassa la vie reli- 
i gieuse dans le monastere de Sainte-Anne a 
* Jerusalem. Hildegarde etant morle, Foul- 
ques epousa Ermengarde de Bourbon, fille 



d'Archambauld, surnomme le Fort. Comme 
Ermengaade etait sa parente dans un degr<j 
prohibe, 1'eveque d'Angers excommunia le 
comte, parce qu'il ne voulait pas rompre ce 
mariage contraire aux lois de 1'Eglise. Le 
Pape saint Gregoire VII en ecrivit au comte 
lui-m6me pour lui reprocher sa resistance 
et lui recommander de faire examiner son 
affaire par le legat Hugues deDie. Elle fut 
effectivement examinee, 1'an 1078, dans un 
concile de Poitiers, et renvoyde a la de- 
cision finale du Pape. Le comte finit par 
renvoyer Ermengarde et epousa Bertrade 
de Montfort, dont il eut un fils qui lui 
succ^da dans le comte d'Anjou, comme 
son heritier legitime. Foulques vivait de- 
puis quatre ans avec sa troisieme femme 
lorsque le roi Philippe la lui enleva, la 
veille de la Pentec&te, dans 1'eglise de Saint- 
Jean a Tours, pendant que les chanoines 
de Saint-Martin faisaient la benediction des 
fonts baptismaux. 

Voici comment parle de ce fait un orateur 
contemporain, Hugues de Flavigny: « Que 
personne ne s'indigne contre nous si nous 
censurons ameremenl la conduite du roi, 
sans egard pour la majesle du Irone et Y6- 
minentedignite du person isage. Quandnotre 
livregarderait le silence, la France entiere 
crierait, que dis je? tout I'Occident retenti- 
rait comme un tonnerre, de ce qu'un roi , 
au mepris de la saintete du mariage d'une 
epouse issue de sang royal et de lu fideiite 
conjugale, n'a pas craint , a la honte de la 
royale couche et des rejetonsqui devaicnt 
ensortir, de ravir au comte d'Anjou sou 
6pouse, quoiqu'il lui diit la fideiite comme 
h son vassal, etqu'ilsfussent parents autroi- 
sieme et au qualrieme degre. Tandis que 
l'autorite royale n'employail jusqu'ici le 
glaive que pour maintenir 1'indissolubilite 
du mariage, un roi luxurieux a rompu les 
liens du sien, et s'obstine depuis bien des 
annees a croupir sans houte dans un desor- 
dre intolerable. » 

Ainsi parlait Hugues de Flavigny ; mais 
non content dese deshonorer par un double 
adultere public, le roi Philippe voulut en- 
core que les evfiques se deshonorassent en 
1'approuvant. Comme le bienheureux Yves 
de Chartres etait le plus savant et le plus 
estime , le roi lui demanda une entrevue 
pour legagner a son dessein. Voici ce que 
le vertueux preiat en ecrivit a Rainald , ar- 
chevfiquedelleims: «Leroi m'invitadernie- 
rement a une conference ou il me pria ins- 
tamment de lui aider dans le mariage qu'il 
voulait faire avec Bertrade. Je lui repondis 
qu'il ne devait pas le faire , parce que la 
cause d'entre lui et son epouse n'etait pas 
encore terminee. C'est que le roi pretendait 
faire casser son mariage avec Berthe , sous 
pretextede parent6.» Yves continue : «Leroi 
m'assura que la cause etait pleinement d6- 
cidee par l'autorite du Pape* par la v6tre et 
par I'approbation des evftques, vos confre- 
res. Je lui repondis que je n'en avais pas de 
connaissance elqueje ne voulais point assister 
ace mariage,,s'il n etaitceiebrepa-rvousetap- 



1927. 



YVE 



DICTI0NNA1RE 



YVE 



1928 



prouvepar vos collogues, parce quecedroit 
apparent a votre Eglise par la concession 
du Pape et I'ancienne coutume. Comme 
done je m'assure que dans une affaire si 
dangereuse et si pernicieuse a votre repu- 
tation et a la gloire detout leroyaume, vous 
ne ferez rien qui ne soit appuye' d'autorite 
oude raison,je vous conjure instamment de 
me dire la v6ril6 de ce que vous en savez 
et de me donner un bon conseil , quelque 
difficile qu'il soit a suivre ; car j'aime mieux 
perdre pour toujours les fonctions et le titre 
d'eveque, que de scandaliser le troupeaudu 
Seigneur par ma prevarication. » 

11 ecrivit aussi au roi en ces termes:« Ce 
que present j'ai dit a votre s6r^nit6avant le 
serment (sur la parente), je le lui ecris 
absent. Je ne veux ni ne puis assister a la 
celebration de votre mariage, a laquelle 
vous m'invitez, a moins qu'un concile ge- 
neral n'ait decide que vous avez legitime- 
ment repudie la reine, votre Spouse, et que 
vous pouvez legitimeinent contracter avec 
celle que vous vous proposez d'epouser. Si 
Ton m'avait invito h quelque conference 
avec les £v6ques, ou Ton put librement 
discuter cette affaire, je n'y aurais pas 
manque ; mais je ne puis me rendre a Paris 
pour le sujet qui m'y fait appeler. Ma cons- 
cience que je dois conserver pure devant 
I)ieu, et la reputation d'un eveque de Jesus- 
Christ, qui doit etre sans tache, m'en em- 
pechent ; j'aimerais mieux etre jete au fond 
de la mer avec une meule attachde au cou, 
que d'etre un sujet de scandale pour les fai- 
bles. Ce que je dis n'est pas contre l'obeis- 
sance que je vous dois ; c'est, au conlraire , 
pour vous mieux marquer ma fidelity, que 
je pense devoir vous parler ainsi , persuade" 
qu'en cette -rencontre vous faites grand tort 
a votre &me et exposez votre royaunie a. 
grand peril. 

« Souvenez-vous que notre premier pere 
que le Seigneur avait propose a toute la crea- 
tion visible, a ete seduit en paradis par une 
femme, et qu'ils out ete exiles tous les deux. 
Le tres-fort Samson, seduit par une femme, 
perdit la force par laquelle il avait coutume 
de vaincre les ennemis, et fut vaincu par 
eux. Le tres-sage Salomon, a cause de I'a- 
mour des femmes, apostasia de Dieu et per- 
dit la sagesse qui le distinguait. 

'i Que votre sublimite prenne done garde 
de tomber dans un de ces malheurs, et, en 
diminuant le royaume de la terre , de perdre 
encore celui du ciel. Consultez l'Ange du 
grand conseil , afin que dans toutes vos af- 
faires vous puissiez eviter ce qui est hon- 
leux et inutile, et faire ce qui est utile et 
glorieux. Portez-vous bien.» Le saint 6v6- 
que de Chartres n'en demeura pas la; il 
envoya une copie de sa reponse aux autres 
eveques invites avec lui a la ceremonie du 
manage adulterin du roi, et il les exhorta 
a n'etre pas , dans les conjonctures pr6sen- 
tes , des chiens muets , qui n'ont pas la force 
d'aboynr. 

Le digne exemplq de 1'evGque de Chartres 
ne fut pas sans influence. Orderic -Vital 



f nous apprend qu'il ne se tronva pas en 
"f France un seul 6v6que qui osdt benir un 
tel mariage; mais tous, inebranlables dans 
l'observation des regies de l'Eglise, aimerent 
mieux se rendre agreables a Dieu que de 
complaire a un homme ; tous, d'une voix 
unanime, reprouverent ce mariage comme 
une infamie. Enfin , d'apres 1'examen criti- 
que qu'un savant Benedictin a fait de toute 
cette affaire, le roi ne trouva pour benir 
son mariage avec Bertrade, qu'un preiat 
normand, I'archevfique de Rouen, Guillau- 
me, qui, en punition de satem6rite, fut 
interdit de ses fonctions pendant plusieurs 
annees. Le comte d'Anjou , pour venger l'in- 
jureque le roi lui avait faite en luienlevant 
sa femme; les parents de la reine Berthe, 
pour venger son outrageuse repudiation, pri- 
rent a la fois les armes. De son cOte, le roi 
Philippe, pour marquer a l'eveque de Char- 
tres son ressentiment, lui dedara la guerre ; 
les terres deson Eglise furent piliees et lui- 
m6me mis en prison par Hugues de Puiset, 
vicomte de Chartres. 

Le pape Urbain 11 ayant appris ces nou- 
velles, ecrivit une lettre de reprimande a 
l'archev&que de Reims et a ses suffragants, 
pour a voir souffert que Philippe contractat ce 
mariage adultere. « Si vous etiez bien pen<§- 
tres, dit-il, des devoirs que vous impose le 
sacerdoce, nous n'aurions pas la douleur 
d'apprendre qu'un si grand attentat est reste 
impuni. Elantetablis comme des sentinelles 
pour veiller sur la maison d'Israel, vous 
deviez annoncer aux impies leur impiete, 
et vous opposer comme un mur a tout ce 
qui peut la blesser. Comment done avez- 
vous pu souffrir que le roi d'un si beaa 
royaume ait ose, sans pudeur, abjurant la 
craintede Dieu , au mepris de requite , des 
lois, des canons, de l'usage constant de 
l'Eglise , abandonner, sans forme de proces, 
son epouse, et entraine ensuite par un amour 
criminel, s'unir a la femme de son proehe pa- 
rent? Un pareil attentat annonce que vos 
Eglises ne sont pas mieux gouvernees que 
le royaume, et vous couvre de confusion; 
car c'est consentir au crime que de ne pas 
s'y opposer quand on le peut. Nous vous 
ordonnons aujourd'hui, en vertu de l'au- 
torite apostolique, d'aller, aussitot notre 
lettre regue, trouver le roi, ce que vous 
eussiez du faire depuis longtemps , sans 
attendre nos ordres, de le presser de la part 
deDieu, de notre part et de la v6tre, de 
mettre fin a un crime si abominable, en 
emplovant pour cela les avertissements cha- 
ritables , les prieres , les reproches et memo 
les menaces. Que s'il meprise tout cela, ce sera 
une necessite et pour nous et pour vous de 
recourir aux armes de notre rainistere pour 
venger les outrages faits a la loi divine, et 
de transpercur du glaive de Phinees les Ma- 
dianites adulteres. » 

Dans la meme lettre , le Pape enjoint 
aux eveques de travailler a la iieiivrance 
d'Yves de Chartres, qui, comme nous I'avons 
vu, etait detenu dans les prisons du vi- 
comte par ordre du roi. « Vous ne mettrez 
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pasmoins d'empressement, dit-il, a deMivrer 
de prison notre confrere, l'6v£que de Char- 
tres : si celui qui le tient captif ne veut 
pas le relacher, vous lancerez conlre lui 
j'excommunieation; vous mettrez sous l'in- 
terdit les chateaux dans lesquels il le tient 
enferm<§, et meme les terres de sa ddpen- 
dance, afin de ddgouter eette classe d'hom- 
nies de se porter a de tels exces. Si vous ne 
voulez pas compromettre votre ordre, vous 
ne n6gligerez rien pour occeldrer cette af- 
faires Sa lettre est du 27pctobre 1092. 

Les principaux de la ville de Gharlres 
6taient convenus ensemble de faire la guerre 
au vicomte pour la delivrance de leur 6v&- 
que. L'ayant appris, le bienhsureux Yves 
leur tfcrivit pour le leur dgfendre absolu- 
ment : « car, dit-il, ce n'est pas en brulant 
les raaisons et en pillant des pauvres que 
vous apaiserez Dieu ; vous ne ferez que 
lirriter, et sans son bon plaisir, ni vous,'ni 
personne ne pourra me d6livrer. Permettez 
que je porle seul la colore de Dieu jusqu'a 
ce qu'il me justifie, et n'augmenlez pas 
mon affliction par la misere d'autrui. Car 
j'ai rdsolu non-seulement de demeurer en 
prison, mais de perdre ma dignite' et mfiine 
ia vie plut6t que d'etre cause que 1'on fasse 
pdrir des bommes. Souvenez-vous qu'il est 
6crit que Pierre 6tait en prison et que 1'E- 
glise faisait satis cesse des prieres pour 
lui. » 

Le bienheureux Yves fut rendu a la li- 
berty vers la fin de 1092, ou dans la pre- 
miere rooitie de 1093. Mais a peine sorti de 
prison, il se vit assailli de nouveau par ses 
ennemis, et cit6a comparaltre a la cour du 
roi pourr^pondrea leurs griefs. Voici la r6- 
ponse modeste qu'il adressa au prince : 
« Etant redevable a la bont<§ de Dieu ei a 
votre main du haut rang que j occupe dans 
l'Eglise, rang auquel ne me permettait pas 
d'aspirer la bassesse de mon extraction, je 
me crois oblige' de travailler de toutes mes 
forces a tout ce quipeut int^resser votre 
salut, sans blesser la loi de Dieu. Attendu 
cependant que, prenant en mauvaise part 
quelques avis salutaires que je vous dou- 
nais en preuve de ma fid6lit6 et de mon at- 
tachement, vous m'avez declare une guerre 
ouverte, etlivr£ a la rapacit6 de mes enne- 
mis les biens de mon Eglise, ce qui m'a 
causd de grands dommages; je ne puis quanta 
prdsent comparaltre honorablement a votre 
cour, ouje ne trouverais point de surety. Je 
supplie done Votre Maje-46 de m'aceorder 
quelque r6pit, afin que je puisse un peu res- 
pireret Sparer en partie les dommages que 
j'ai dprouv^s, jusqu'a manquer presque de 
pain. J'ai m6rue cette conliance dans la mi- 
se>icorde de Dieu, que vous ne tarderezpas 
a reconnaltre la ve>ite" de ce proverbe de 
Salomon : Les blessures faites par qui vous 
aime sont pre'fe'rables aux sMuisantes ca- 
resses de qui vous(lalte.{Prov. xxvn, 6. J Au 
reste je ne refuserai pas de nSpondre a ceux 
qui ont port6 plainte cnnlremoi, soitdevant 
un tribunal eecl6siastique, si l'aifaire est 
de son ressort, soit devant une cour sdcu- 
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Here, si e'est en matiere purement civile, 
lorsque je connaitrai mesaccusateurs et les 
griefs qu'ils ont contre moi. » 

Philippe 6tait si indispose" contre lui qu'il 
chercbait dans ses actions les plus innocen- 
tes des sujets de querelle. Yves avail ter- 
mini a I'amiable et a la priere de saint An- 
selme, abbe" du Bee, une contestation qui 
s'dtait e"lev6e entre les religieux du Bee et 
ceux de Molesme, au sujet du prieurd de 
Peisse. Philippe, qui s'dtait declare" pour les 
religieux du Bee, attaque cet arbitrage 
comme attentoire a son autorite" royale. 
Pour repousser une si grave accusation , 
Yves fut oblige d'ecrire au roi la lettre sui- 
vante : « En examinant scrupuleusement 
ma conscience, je ne trouve dans ma con- 
duite rien qui ait pu faire changer a mon 
dgard les dispositions de bontd et de cle - - 
mence, le plus bel ornement de la majesty 
royale, au point que je ne recoive de voire 
part que des reproches, et rien qui annonce 
la bienveillance. Lorsque j'ai assoupi, lant 
bien que mal et pour un temps seulement, 
la .contestation qui s'dtait elevde entre les 
religieux du Bee et ceux de Molesme, je n'ai 
fait aucune violence aux premiers. Leur 
abbe\ convaincu que les religieux de Mo- 
lesme avaient 6t6 i!16galement d£poss6d£s 
par quelques-uns de ses nouveaux reli- 
gieux, m'avait pri6 de terminer cette affaire, 
soit a I'amiable, soit par unjugementdtSfini- 
tif. En votre consideration je me suis abs- 
tenu de porter un jugement; mais, eomme 
1'abbe" du Bee offrait de partager les fruits 
avec les religieux de Molesme, j'ai adopts, 
par amiHe" pour lui, cette mesure, afin de 
terminer les ddbals. II n'y avait pas la de 
quoi me susciter une affaire, parce qu'en 
supposant m6me que j'eusse contraint les 
spoliateurs a rendre ce dont ils s'e\'aient 
emparfe illdgalement, je n'aurais port6 en 
cela aucun prejudice a l'autorite" royale. 
Comme il appartient au roi de maintenir 
les droits civils de chacun et de punir les 
contrevenants, de m6me e'est le devoir des 
e>Sques de prescrire a ceux qui leur sont 
subordonnds les regies a suivre, et de cor- 
riger avec la se>e>it<3 d'un pere ceux qui 
s'en dcartent. N'dcoutez done pas ceux qui 
vous proposent des mesures violentes; ce 
n'est pas en suivant leurs suggestions, que 
vous marcherez dans les sentiers de ia jus 
tice et que vous parviendrez au royaume 
des cieux. Quels qu'ils soient, ces hommes 
turbulents, je suis pr6t a repondre, en vo- 
ire presence, aux accusations qu'ils portent 
contre moi, et a leur prouver, sans rdpli- 
que, que ce sont des calomnies, si vous 
m'envoyez un sauf-conduit, pour moi et 
pour ceux qui m'aceooapagneront, soit en 
allant, soit en reveuant, soit en sdjournant; 
car vous n'ignorez pas combien mon amour 
pour la justice m'a procure d'ennemis dans 
ce pays-ci , et meme au sein de votre 
cour. » 

Tant de vexations lui rendirent bientdt la 
charge de I'^piscopat intolerable. Dans une 
lettre au Pape Urbain, il lui demande d'en 
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6tre d61ivr£, a ou bien, dit-il, si c'est votre 
bon plaisir que je prolonge mon tourment, 
armez mon bras d'une verge de fer avec la- 
quelle je puisse briser les vases de boue, 
telle cependant qu'il n'y ait d'exception pour 
personne : sans quoi, elle serait plus dange- 
reuse que profitable. » Dans la m6me lettre, 
il annoncc au Pape le ddsir qu'il avait de 
Taller trouver, et les obstacles qui s'oppo- 
saienl a son voyage. II charge l'expres qu'il 
lui envoie de l'inslruire des dommages, des 
angoisses et des persecutions qu'il avait 
^prouvges dans son diocese et au dehors, 
durant le cours de cette meme ann6e. II 
ajoute ensuite que, bravant les perils aux- 
quels il s'exposait, il avait fait passer sans 
retard la lettre du Pape aux rn£tropolitains 
et a leurs suffragants, etque ceux-ci elaient 
rested comme des chiens muets, incapables 
d'aboyer. 

Vers la fin de 1093, Yves fit le voyage de 
Rome, comme il l'assure lui-meme dans 
une lettre a Eudes, s6n6chal de Norraandie. 
'( Vous me demandez, lui dit-il, des nouvel- 
les du Pape; j'ai 1'honneur de vous dire 
qu'au mois de novembre dernier, je suis 
entre" dans Rome avec lui sans obstacle ; que 
je i'y ai laiss6 au mois de Janvier, et qu'il 
s'y maintient toujours avec l'aide de Dieu, 
quoiqu'il ait a se ddfendre des assauts que 
lui livrentles ennemisdel'Eglise romaine. » 

Ce voyage avait, sans doute, pour objet 
de concerter avec le Pape les moyens de 
contraindre le roi a se s£parer de sa nou- 
velle femme. Philippe en 6tait si persuade, 
qu'au retour d'Yves, il lui fit faire des pro- 
positions d'accommodement par l'entremise 
du s£n£chal du roi, Gui de Rochei'orl. L'6- 
vfique r^pondit en ces termes a l'entre- 
metteur : « Je vous remercie beaucoup, 
mon cher ami, des peines que vous vous 
donnez pour faire ma paix avec le roi ; mais, 
comme cette paix ne peut 6tre solide, tant 
qu'il persistera dans son dessein, j'ai r6- 
solu d'attendre encore quelque temps pour 
voir s'il ne ehangera pas. Tout se dispose a 
casser son mariage et a le sdparer de sa 
nouvelle 6pouse; car j'ai vu les i'eltres que 
le Pape Urbain 6crit aux archeveques et aux 
e'vfiques pour r&iuire Je prince a la raison, 
et le cornger par les canons, s'il ne revient 
pas a r^sipiscence. Les leltres auraient m6me 
deja 616 publics; mais, pour l'amour du 
roi, j'ai obtenu qu'on les tint encore secre- 
tes quelque temps, parce que je ne veux 
pas que son royaume ait quelque pretexte 
de se soulever contre lui. Avertissez le roi, 
et mandez-moi ses sentiments. » 

Ce que le bienheureux Yves declare ici 
au s<§n£chal, il l'annonca bienlOt apres au 
roi lui-meme. Philippe ayant lev£ une ar- 
mtfe pour aller au secours de Robert, due de 
JNormandie, attaqu6 parsonfrere Guillaume 
le Roux, roi d'Angleterre, avait requis l'e"- 
vGque de Chartres de fcurnir son contin- 
gent. C'6tail au careme de l'ann£e 10%. Le 
bienheureux Yves s'en excusa par plusieurs 
raisons : la principale, c'est qu'en paraissant 
devant le roi, il serait oblige' de lui ddnnn- 



cer publiquement les ordres qu'il avait re- 
<;us du Pape touchant son mariage, et, par 
la m6me, de le declarer excommunie\ «C est 
done par management pour Votre Majesty, 
conclut-il, que je m'abstiens de paraitre de- 
vant vous, pour ne pas 6tre oblige" de vous 
dire en public ce que je vous dis maintenant 
al'oreille, que rien ne peut me dispenser 
d'ob&r au Pape, qui tient pour moi la place 
de Jdsus-Christ. Cependant je ne veux ni 
vous offenser, ni porter atteinte a votre au- 
torite", tant qu'il me sera possible de difl'6- 
rer, par quelque moyen honnete, rex6cut.ion 
des ordres que j'ai recus. » 

Cependant la reine Berthe <5tant morte en 
10%, Philippe vit qu'il trouverait moins d'op- 
posilion, de la part des e>eques, a son se- 
cond mariage. 11 y avait un obstacle de 
moins; mais il en subsistait un qui 6tait 
insurmontable, c'est que Bertrade <5tait la 
femme legitime du comte d'Anjou, qui, de 
plus, elait proche parent du roi. Quelques 
£v6ques , pourtant, comme I'cJvGque de 
Meaux, cherchaient les moyens de tourner 
l'obstacle. Philippe, de son c6t<5, envoya 
des ambassadeurs a Rome. Voici ce que V6- 
v6que de Chartres en 6crivit a celui de Beau- 
vais : « Je vous envoie la lettre que j'ai recue 
du Pape, touchant 1'affaire du roi, depuis. 
que ses ambassadeurs 1'ont quitted afin que 
vous sachiez que, si le Pape ne juge pas a 
propos d'aller en avant, il ne recule pas non 
plus. » Le Pape Urbain avait nomm6 pour 
son I6gat en France Hugues, archev£que de 
Lyon, le m6me qui, ^lant 6>6que de Die, 
s'6tait d6ja acquilte" avec tant de fermete" de 
ce ministere sous le pontificat de saint Gre- 
goire VII. Hugues avait peine a accepter une 
commission que lesconjonctures rendaient si 
delicate et si difficile; et plusieurs e>6ques 
qui craignaient son zele, lui conseillerent de 
la refuser. Le bienheureux Yves de Chartres 
l'ayant appris, lui £crivit pourle rassurer 
,ontre les terreurs qu'on tachait de lui ins- 
pirer au sujet du roi 

« Ceuxqui se portent bien, lui dit-il, nVnf 
pas besoin de midecxn; ilsne sonl ne'eessaires 
qu'aux malades. (Luc. v, 31.) Quoiqu'il se soit 
elev6 un nouvel Achab dans le royaume 
d'ltalie, et une nouvelle JSzabel dans celui 
de France, Elie ne peut pas dire qu'il est 
demeur6 seul, Dieu s'est reserve" sept mille 
hommes qui n'ont pas fl6chi le genou devant 
Baal. {Ill Reg. xix, 18.)QuoiqueHe>odiade 
danse devant Herode, qu'elle demande et 
obtienne la l£te de Jean-Baptiste, il laut que 
Jean dise (Matth. xi f, fy : Ilnevous estpasper- 
mis deripudier votre femme sans raison. Quoi- 
que Balaam enseigne a Balac a s&iuire les 
Israelites par ramourdesfemmes, Phin^esne 
doit point pardonner a 1'Israelite qui peche 
avecunefemme Madianite. (Num. xxm-x.xv.) 
QuoiqueNeron.al'instigationde Simon, fasse 
emprisonner Pierre, Pierre ne doit pas Iaisser 
dedire a Simon : Pirissc ton argent avec toi I 
(Act. xin, 20.) Plus les mediants font d'efforts 
contre TEglise,plusilfautmontrerde courage 
pour ladefendreet pour en relever les ruiues. 
Ce n'est pas po u r vous i nstru ire queje parle de 
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Ja sorte; je voudrais seulemcnt persuader a 
votro paternite" de remettre la main a la 
cliarriie, pour arrachef les Opines du champ 
du Seigneur. » Le I6gat indiqueun concile a 
Autun pour le quinze octobre lOOi. 

Le roi Ph ilippe en fit lenir un a Reims, 
fo 18 du mois de septembre precedent. Jl 
s'y trouva en personne avec trois archeve- 
ques et huit e"v6ques. Le bienheureux Yves 
ile Chartres y ayant <5te" invite", s'en excusa, 
parce qu'il ne devait pas etre juge" hors de 
sa province; car il savait qu'on voulait I'y 
accuser; et, comme cette accusation n'avait 
d'autre fohdement que la haine qu'on lui 
pqrtait, il appela au Saint-Siege. « Je ne le 
fais pas dit-il, pour £ viler le jugement; ma 
justification est bien facile. On m'accuse de 
parjure et je n'ai jamais fait de serments h 
personne ; mais je ne veux pas donner l'exem- 
ple de smarter des regies, rii m'exposer a 
un pdril certain pourunavanlage incertain; 
car j'aidemande" un sauf-conduit au roi , et 
n'ai pu 1'obtenir. Or, autantque j'en puis ju- 
ger par les menaces qui m'ont 6l6 faites, il 
ne me serait pas permis dans votre assem- 
ble de dire impuntfment la verite, puisque 
c'est pour l'avoir dite etpour avoir obm' au 
Saint-Sie"ge que je suis traite" si durement et 
accuse" de parjure et de crime d'Etat ; mais, 
permettez-moi de le dire, on aurait pins de 
raison d'en accuser ceux qui fomentent une 
plaie qui ne peut se gu6rir que par le feret 
le fed; car, si vousaviez tenu ferme comme 
moi, notre malade serait gue>i. Que le roi 
fasse ctmtre moi tout ce que Dieu lui per- 
mettra de faire; qu'il m'enierme, qu'il m'e- 
loigiie, qu'il me proscrive ; j'ai r£solu, aveo 
la grace de Dieu, de tout souffrir pour sa 
loi. » On ne sail ce que de>,ida le concile. 

Celuique leldgat Hugues de Lyon avail 
indique a Aulun s'y tint en efl'et le sei- 
zieme d'octobre. 11 y assista trcnte-deut 
6v6ques avec plusieurs abbds. On y renou- 
vela I'excommunication contrc Henri de 
Germanie, contre I'antipape Guibert, et 
Ton excommunia pour la premiere fois le 
roi de France, Philippe , pour avoir 6pous<5 
Bertrade, du vivant de Berthe, safemme le- 
gitime. On publia aussi, dans ce concile, 
des ddcrets contre la simonie et J'inconti- 
nencedes clercs,et 1'on defendilaux moines 
dedesservir les dglises paroissiales 

Le roi Philippe , ayant 6te excommunia 
dans ce concile, envoya des ambassadenrs 
au Pape pour 1'apaiser, en affirmant, par leur 
serment, qu'il n'avait plus de commerce 
criminel avec Bertrade, et faisant entendre 
au Pape que, s'il ne levait rexcommunica- 
tion, etne rendaitau roi la couronne, c'est- 
a-dire le droit de se la faire imposer par les 
tiveques aux solennites religieuses, comme 
c'Ctait la coutume alors, ce prince se reti- 
rerait de son ob&ssance pour embrasser 
celle de I'antipape. Mais le bienheureux 
Yves, ayant eu connaissance de leurs ins- 
tructions, en avait prevenu le Saint-Pere, par 
Ja leltre suivante : « II doit vous venir, de la 
jwt du roi, des ambassadeurs par qui par- 
lera I'esprit du mensonge: yagne's par 1'ap- 



pdt des dignity apostoliques qu'ils ont de"ja 
obtenues ou qu'on leur a promises, ils ta- 
cheront d'entralner hors des senliers dc la 
justice le •sidge que vous occupez, et qui 
esl pnr excellence le si6ge de la justice. J'ai 
cru. devoir vous en prtfvenir, afin que vous 
he soyez ni sdduit par leurs promesses, ni 
effraye" par leurs menaces. Quoi qu'ils puis- 
sent vous dire, n'oubliez pas que la hacho 
est dtSja appliquee a la racine du mal, et 
qu'elle produira son effet, si vous-meme ne 
relachez 1'arcddjn tendu, si vous n'arretez le 
glaive deja tire". Ces de"pjte"s, comptant beau- 
coup sur les ressources de leur petit g&iie 
et de leurs diseours appr6t(5s, ont promis au 
roi qu'ils obtiendraient du sidge apostolique 
J'impunite" de son crime. Or voici a pen 
pres les moyens dont jls se serviront : ils 
vous diront que Je roiet le royaume se re- 
tireront de votre obdissance, si vous ne lui 
rendez la couronne, etsi vous ne levez rex- 
communication. Ce n'est pas a moi dc vous 
apprendre quel espoir d'impunite' ce serait 
donner a tous les mdchanls que de lui ac- 
corder le pardon sans repenlir ; ce n'est pas 
a moi d'apprendre a votre prudence, qui 
est plus inie"ress6"e que personne a frapper 
les crimes et non a Jes favoriser, que si , a. 
cette occasion, quelques faux freres se Si':- 
parent ext6"rieurement de 1'unite" de leur 
mere, de laquelle ils se sont deja sdpards 
d'esprit depuis longtemps, Votre Saintete 
doit s'en consoler en se rappelant cette pa- 
role du Seigneur: Je me suis reserve' sept 
mille hommes {III Reg. xix,18): et cette autre 
de saint Paul : 11 faut qu'il y ait des he'rdsics , 
afin que Von connaisse ceux qui sont d I'd- 
preuvc. (I Cor. xi, 19.) 

« Du reste, je dirai encore & votre vigi- 
lance que, par l'ordre du roi , les archeve- 
ques de Reims, de Sens et de Tours, ont in- 
vite leurs suffragants a se nSunir a Troyes , 
quand on aura recu votre response. Malgr6 
cette invitation, je ne m'y rendrai point, a 
nioins que vous ne me le conseilliez ; car jo 
crains que, dans cette assemble, on entre- 
prenne quelque chose contre Ja justice et 
contre le siege apostolique. » 

Le roi Philippe avait de la foi et de la' 
pietd, mais point assez pouF vaincre sa pas- 
sion. II proposait de se corriger sur beau- 
coup de choses et de faire beaocoup do 
bonnes ceuvres, pourvu qu'on lui laissat 
la femme qu'il avait enleve"eau comted'An- 
jou. Le bienheureux Yves r^pondit an 
sttodchal du roi, qui lui avait fait part de ces 
dispositions : « Fonde sur J'autorite' des 
Ecritures, je reponds, mon cher ami, qu'il 
est impossible de raeheter son p6che par 
des largesses tant qu'on persiste dans la 
volonte" de le commeltre, parce que, selore 
saint Paul, les plus grands sacrifices ne sont 
d'aucune ulilite" a celui qui conserve la vo- 
lont6 de pdcher. D'apres cette decision et 
autres semblables, je suis convaincu que Jes 
bonnes dispositions du roi ne produiront 
aucun bon ertet s'il ne renonceason peche, 
et s'il ne se soumet au joug. de la penitence ; 
car ce n'est pas notre bieo> mais ne>us~ 
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memes, quo Dieu exige pour notro salut. 
C'est ce que je vous prie de dire au roi, 
afin qu'il adopte une mesure plus salutaire. 
S'il sen proposait une qui fut selon Dieu, 
il me trouverait pret ale seconder de toutes 
mes forces. » 

Les choses resterent dans cet etat depuis 
1e concile d'Autun jusqu'a celui de Plai- 
sance, ceiebre par le Pape Urbain a la mi- 
careiue de I'an 1095. 

Au mois de juillet 1096, apres avoir visits 
plusieurs 6glises, le Pape se rendit a Nimes, 
ou il tint le concile qu'il avait indique' a 
Aries. Le roi Philippe de France, malgre la 
violente passion qui I'attachait a Bertrade, 
ne put soutenir longtemps le poids de rex- 
communication qui le frappait. La grSce 
agissant sur son coeur, il fit, pour rompre 
Jes chaines qui le captivaient, des efforts 
qui parurent sinceres. II se s£para de sa 
concubine, et alia lui-meme au concile de 
Nimes pour demander son absolution, en 
promettant qu'il n'aui'ait plus aucun com- 
merce avec Bertrade. Cette d-marche donna 
la plus sensible consolation au Pape, qui 
leva avec plaisir les censures qu'il s'etait 
cru oblige" de porter contre ce prince. Urbain 
avait monlre, peu de temps auparavant, 
qu'il ne cherchait en tout que le bien du 
royaume de France et de l'Eglise catholique. 
Guillaume de Montfort, frere de Bertrade, 
avait 6te eiu eveque de Paris a la morl de 
Geoffroy, oncle du due Godef'roi de Bouil- 
lon. Guillaume 6tait disciple du bienheureux 
Yves de Chartres. 11 consulta son maitre 
pour savoir s'il devait accepter. Yves, qui 
connaissait ses bonnes qualities, fut d'avis 
qu'il accepl&t, si, apres un examen qu'il 
ferait snr les lieux, il reconnaissait que son 
election n'avait pointed l'efl'et de la brigue, 
de la faveur ou de la simonie. Guillaume 
s'etant assure" de la eanonicite" de son election, 
accepta l'episcopat; mais sa jeunesse etait 
un autre obstacle. Yves lui conseilla de de- 
mander dispense au Pape, et cependant de 
garder les interstices en recevant les diffe- 
rents ordres, avant que de se faire sacrer 
eveque. C'est ce quo l'eveque de Chartres 
<5crivit au Pape, qu'il alia trouver ensuite en 
personne. Urbain fit examiner l'affaire , et 
comme il lui restait encore quelque doute, 
i! chargea Yves de prendre a serraent les 
principaux ecciesiastiques, que rinfluence 
du roi ou de Bertrade n'avait ote" pour rien 
dans cette election. En consequence Guil- 
laume fut ordonne eveque de Paris. 

En 1097 fut place" sur le siege du Mans le 
bienheureux Hildebert, dont nous avons 
plusieurs Merits. Ce saint preiat eut beau- 
coup a souffrir. Le parti d'un compositeur, 
que soutenait le comte du Mans, repandit 
contre lui d'atroces calomnies, qui inqui6te- 
rent jusqu'au hienheureux Yves de Char- 
tres. Sa conduite exemplaire dementait ces 
mauvais bruits , lorsqu il eut a soutfrir des 
revolutions politiques. Le roi d'Angleterre, 
Guillaume lelloux, s'etant emparedu Maine, 
Toulut obliger l'eveque Hildebert a faire 
abattre les tours de sa calhedrale, qui com- 



mandaient le chAteau de la ville. L'eveque 
resista avec courage, et etant passe pour ce 
sujet en Angleterre, il se flatta d'avoir fait 
gouter au roi ses raisons. Cependant ca 
prince, etant revenu dans le Maine, fit met- 
tre le saint eveque dans une etroite prison, 
sous le pretextede trahison, etvoulutl'obli- 
ger a se purger par 1'epreuvedu fer chaud. 
Hildebert, qui savait que ces sortes d'C"- 
preuves etaient deTendues par les canons, 
aima mieux souffrir toutes les incommodites 
d'une rude prison que d'en sortir par un 
moyen illicite. II ne laissa pas de consulter 
Yvesde Chartres, pour savoir de lui si le 
de"sir de recouvrer sa liberie" , de conserver 
sa reputation et de regagner Jes bonnes gra- 
ces du roi, ne l'autorisaient pas, dans ces 
circonstances , a se justifier par l'epreu ve 
qu'on demandait. Yves lui fit reponse qu'il 
n'est pointpermisdese rendrecoupablepour 
deTendresoninnocence, etqueceseraitlaper- 
dreque de vouloir la faire connaitre par les 
nioyens que les Papes Nicolas I", Alexan- 
dre II, Etienne V, ont deTendu d'employer 
pour connaitre la ve>ite\ «Prenezdonc cou- 
rage, lui dit-il, et ne donnez pas un exem- 
ple qui serait nuisible au siecle present et 
aux sieclesfuturs. Si vous souffrez pour la 
justice, vos souffrances serviront a vous 
eprouver et a vous purifier, et elles seront 
un litre pourobtenir misericorde. » Le saint 
eveque du Mans demeura ainsi prisounier 
jusqu'a la mort de Guillaume le Roux , roi 
d'Angleterre. 

Un autre eveque , non moins reco'mman- 
dable, etait celui de Poitiers. II se nommait 
Pierre, et montra une intrdpiditd vraiment 
6piscopa!e dans ses rapports avec le comte 
de Poitiers, Guillaume IX. C'etaitun prince 
voluptueux et violent, qui aimait a dire de 
bons mots, souvent aux depens de la religion. 
Ayanttfaitconstruire des cellules aupres d'un 
chateau nomme Yvor.il disait qu'il voulait y 
fonder une abbaye de femmes de mauvaise 
vie,etil nommait plusieurs dames qu'il des ti- 
nait pour etre superieuresde cette commu- 
naute. II i-epudia la comtesse Adelaide, sa 
femine legitime, et epousala fille du vicomte 
deChatellerault. Pierre, alors eveque de Poi- 
tiers, etait un saint preiat qui avait trop de 
zele el de courage pour laisser ce scandale im- 
puni. Apres avoir souvent et inutilement 
averti le comte, ilcrut devoir l'excommunier. 
Mais comme il commencaitaprononcerlafor- 
mule, le comte, furieux, sejetasurlui l'6pee 
a la main, en lui disant : «Tu vas mourir de 
mes mains si tu ne me donnes Fabsolutiou. » 
Lesainteveque,faisantsemblantd'avoirpeur, 
lui demanda le temps de lui dire un mot ; 
le comte l'accorda, et alors il acheva de 
prononcer hardiment le reste de la formule 
del'exconimunication. Apr^s quoi, tendant le 
cou:«Frappezmaintenant, luidil-il.frappez, 
je suis pr6t. » Son courage desarma le comte, 
qui, voyant sa resolution, lui r6pondit froi- 
dement: « Je ne t'aime point assez pour t'en- 
voyerainsiauciel. » II secontentadel'exiler. 
•On voitcombien, avec de pareils princes, 
il fallaitdesponlifes pleinsdezeie etde cou- 
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rage, pour que leurs scandaies no pussent 
corrompre tout le peuple. On le vit par 
I'exemple du roi Philippe de France. Ce 
prince avait bientflt oublie les promesses 
qu'il avait faites au Pape Urbain II, et s'e- 
tant replonge dans les d^sordres avec Ber- 
trade, cette femme artificieuse seservait du 
malheureux empire qu'elle avait sur le roi, 
pour disposer a son gre des evfichgs, et quel- 
quefois pour les vendre au plus offrant. 
L'eglise d'Orlfons ressentit les funestes ef- 
fots de ce criminel trafic. Pour remplacer 
un indigne e>eque qui venait de mourir, le 
roi y fil 61ire successivement deux sujets 
plus indignes l'un que l'autre, parce qu'ils 
avaient donne" de l'argent a la royale pros- 
titute Bertrade. Le premier ayant 6l6 de- 
pose par le tegat Hugues, deLyon, Balderic, 
abbe" de Bourgeuil, se rendit a la cour avec 
une grosso somme d'argent, pour acheter, 
par la mediation de Bertrade, l'eveche' d'Or- 
l(5ans. Le roi le lui avait promis, et il pa- 
raissait qu'on <5tait convenu du prix, lors- 
qu'il s'apercut que Jean, arcbidiacre d'Or- 
l<§ans, avait plus de sacs d'argent a offrir ; 
et on lui donna l'evfiche' a ce prix. L'abbe' 
de Bourgeuil se plagnit au roi de ce qu'on 
1'avait joue, le roi lui rdpondit : « Ayez pa- 
tience; laissez-tnoi faire mon profit de ce- 
lui-ci, ensuite, faites-le d^poser : je ferai 
alors ce que vous souhaitez. » C'estacetex- 
ces d'avilissement que la passion pour une 
femme aduitere d^gradait un roi de France 1 

Le Pape Urbain II, qui avait tant d'autres 
affaires sur les bras, dissimula la rechute du 
roi Philippe et son manque de parole. On 
murmurait, tneme en France, contre cette 
mollesse d'Urbain. Pascal II, lui ayant suc- 
c<k!6 l'an 1099 , songea efllcacement a un 
scandale si penible. Ce fut le principal objet 
de la legation des deux cardinaux, Jean et 
Benoit. lis allerentd'abord trouverle prince 
pour 1'exhorter a renoncer a son peche\ 11 
ne leur donna' aucune esperance do change- 
ment; c'est pourquoi ils refuserent de com- 
muniqueravec lui; ils r^solurentde procd- 
der contre lui dans le concile qu'ils avaient 
indique a Poitiers. Mais quand on parla dans 
ce concile d'excommunierleroi.Guillaume, 
comte" de Poitiers, qui se sentait coupable 
des memes crimes, conjura instamment les 
liSgats de ne pas faire cet affront au roi, son 
seigneur, et quelques £vgques se joignirent 
a lui. Ils ne purent cependant rien gagner 
sur les l<5gats, qui parurent inQexibles. 

Le comte, voyant ses remontrances inu- 
tiles, sortit du concile, et fut suivi de 
quelques 6veques et d'un grand nombre 
u'eccl(5siasliques. Les auties n'en montre- 
rent que plus de courage, et Ton proposa 
en elfet l'exeorrimunication contre le roi et 
contre Bertrade, sa concubine. Apres cette 
action, on eommenQait les prieres pour la 
conclusion du concile, lorsque quelqu'un 
des la'iques qui £tait dans les galeries jeta 
d'en haul une pierre sur les 16gats ; il ne les 
atteignit pas, mais il cassa la tete a un ec- 
cl<5siastique qui etait a leur cots' et qui tomba 
a ia renverse, arrosant de son sang le pave" 



de l'eglise. Ce fut comme le signal d'un 
grand combat que les la'iques , tant ceux qui 
<kaient dans l'eglise que ceux qui 6taient a 
la porte, livrerent aux Peres du concile, en 
faisant pleuvoir de toutes parts une grele do 
pierres sur eux. Dans le premier mouvement 
de fnayeur, quelques prdlals prirent la fuite 
et se sauverent comme ils purent. Mais la 
plupart des autres demeurerent comme des 
colonnes immobiles , et ils 6tercnt memo 
leurs mitres pour recevoir plus surement 
les coups , s'estimant trop heureux de scoller 
de leur sang la sentence qu'ils venaient de 
prononcer. Le bienheureux Bobert d'Ar- 
brissel, et saintBernard, alors abb6 de Saint- 
Cyprien et depuis abbe de Firon , <§taient a 
ce concile ; ils y firent dclater leur courage 
par I'intr6pidit6 aveclaquelle ils affronterent 
la mort. Le comte de Poitiers parut avoir 
honte de sa violence, et il fit excuse aux 
16gatsetaux6veques de ce qui s'etait passe\ 

L'excommunication portee contre le roi 
Philippe et contre Bertrade fut mise a exe- 
cution avec tant de ponctualite" que ce prince 
etant alls' a Sens quelque temps apres, il 
en trouva toutes les egliscs ferrates, etil 
demeura quinze jours sans pouvoir entendre 
la messe. Bertrade ne pouvant soutfrir cet 
affront, envoya des satellites qui enfonce- 
rent les portes d'une dglise, et elle se fit 
dire la messe par un pretre d^voue" a ses 
volont^s. Le roi fit rdpandre le bruit qu'il 
voulait aller a Borne se faire absoudre. 

Yves de Chartres le manda au Pape, afin 
qu'il se tint sur ses gardes. « Nous faisons 
savoir a Votre Sainted, lui dit-il, que le 
roi de France publie qu'il ira liientot a 
Borne, ce que nous ne croyons pas. Mais, 
soit qu'il y aille , soil qu'il y envoie , pre,nez 
garde a vous et a nous, et tenez toujours 
ce prince dans les chaines et sous les 
clefs de saint Pierre. Que si vous jugez a 
propos de le deMier, et qu'il retourne encore 
a son peche , ne diffarez pas a le remettre 
dans les mimes chaines de saint Pierre, 
c'est-a-dire a le frapper des memes cen- 
sures. » 

Le roi se contenta d'envoyer a Rome de- 
mander son absolution. Comme il avait deja 
trompd, et qu'il paraissait toujours attache 
a Bertrade , le Pape ne se pressa point de 
l'accorder, et Philippe persista encore quel- 
ques annees dans son pe>,he\ 

Mais enfin , les justes remords de sa con- 
science se firent sentir si vivement, qu'il 
prit la resolution sincere de se separer pour 
toujours de Bertrade. Cette femme ambitieusio 
iut elle-memo touchee du scandale qu'elle 
avait donn6 a la France, et parut consentir 
de bonne grace a la separation. Le Pape en- 
voya le 16gat Richard, eveque d'Albane, qui 
avait et6 chanoine de Saint-Etiennede Metz. 
II lint a ce sujet un concile a Beaugency, le 
30 jui I let 1104; les 6veques des provinces 
de Reims et de Sens s'y trouverent, el lo 
roi , avec Bertrade, s'y rendit pour recevoir 
1'absolution, comme le Pape avait ecrit a 
son 16gat de la lui dormer. Ce prince et Ber- 
trade s'ofl'rirent de faire sermcnt sur les 
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saints Evangiles, qu'ils n'auraient plus en- 
semble aucun commerce criminel, et qu'ils 
ne se parleraient m6me qu'en presence de 
personnes non suspectes. jusqu'a ce qu'il plut 
au Pape de leur accorder la dispense de se ma- 
rier. Mais celte dispense que le roi se flattait 
d'obtenir, et dont il voulait faire mention 
dans son serment, partagea les esprits des 
dvfiques : les uns demandaient qu'il n'en 
fut pas question; les autres, parmi lesquels 
Yves de Charlies , n'y voyaient pas d'in- 
convenient. Le legal Richard avail ordre de 
ne rien faire la-dessus quede l'avis des 6ve- 
ques ; les trouvant divisds , il n'osa prendre 
sur luide decider. Ainsi, il refusa dlaccepter 
le serment du roi et de lui donner l'absolu- 
tion. Le roi s'en plaignil au Pape, Yves do 
Cbartres dcrivit en faveur du roi. Le Pape 
en dcrivit aux. archeveques et evfiques des 
provinces de Reims, de Sens et de Tours , 
pour leur temoigner sa joie des bonnes dis- 
positions ou on lui avaitraande qu'6taient le 
roi et Rertrade; ajoulant que, si le l<?gat 
Richard ne se trouvait plus sur les lieux , il 
chargeait, avec eux, Lambert, evfique d'Ar- 
ras , d'absoudre le roi s'il faisait serment de 
n 'avoir plus aucun commerce avec Bertrade. 

Voicila teneurdece serment qu'il fit entre 
les mains de l'dveque d'Arras : « Lambert, 
eveque d'Arras, qui tenez ici la place du 
Pape, ecoulez ce que je promets. Moi Phi- 
lippe, roi des Francais, je n'aurai plus avec 
Rertrade le commerce criminel que j'ai en- 
iretenu jusqu'ici avec elle. Je renonce a ce 
peehe enlierement et sans restriction. Je 
n'aurai meme avec cette femme aucun en- 
tretien qu'en presence de personnes non 
suspectes. J'observerai sinceremept et de 
bonne foi ces promesses, ainsi que les lettres 
du Pape le reclament, et que vous l'enten- 
dez. Ainsi, que Dieu m'ait en aide et les 
saints Evangiles de Jesus-Christ. » Apres uti 
serment si precis et si clair, le roi recut 
solennellement l'absolulion. Bertrade parut 
ensuite au concile, et, ayant aussi prete le 
meme serment, elle futegalement relevee de 
la sentence d'excommunication. Lambert en 
rendit compte au Pape par une lettre, dans 
laquelle il ipsere le serment pret6 par le roi 
Philippe. C'est ainsi que fut enfin terminer, 
en 1104, cette grande affaire qui avait cause 
tant de scandale dans l'Eglise de France, et 
suscite" au bienheureux Yves de Chartres 
des persecutions que le zele rencontre lou- 
iours quaqd il veut s'opposer au de"sordre. 

L'historien de sa Vic remarque que, de 
tous les eveques de son temps, il fut pres- 
que le seul qui s'appliqua efllcacement a 
mettre une digue a la depravation des 
moeurs rdpandue dans toutes les conditions. 
Ce savant et vertueux 6v6que mouput le 23 
d(5cembre 1115, apres vingt-trois ans d'epis- 
copat. 

Seiwuons. — Ce saint 6v6que a conserve 
parmi nous une grande renommee. Cepen- 
dant, si nous le jugeons comme orateur, 
(son eioge sera court. Ses homeiies, au nom- 
bre de ungt-qualre, ne s'eievent que tres- 
i»cu au-dcisus de la roediocrile. On y ren- 



contre beaucoup d'idees communes , de 
pensees triviales, et de froides allusions a 
i'Ecriture sainte, mais en revanche elles 
sont disposees avec ordre et ecrites avec 
clarte. Les six premieres sont plutdt des 
opuscules ou des traites particuliers que de 
simples sermons. Aussi l'auteur lui-meme 
en citant la cinquieme, dans laquelle il traite 
des rapports qui existent entre l'ancien et 
le nouveau sacerdoce, ne la pi-esente-t-il 
pas autrement que comme un livre : In li- 
bello, dit-il, quern composui de convenientiu 
vetcris et novi sacerdotii. C'est sous ce uieme 
titrede livresoude traites qu'elles sontpres- 
quetoujours designees dans les manuscrits. 
Sanderus nous apprend que les trois pre- 
ruieresont ete prononcees en plein synode, et 
on ne peut douter que les trois autres ne 
soient egalement des discours prononces 
par le pieux et savant pi-eiat pour 1'instruc- 
tiou de son clerge, mais moins comme des 
sermons que comme les lecons d'un maitre 
5 ses disciples. Comme ces six premiers pe- 
tits traites ou discours sont les plus consi- 
derables de tous, et qu'ils paraissent avoir 
fait assez d'bonneur a notre preiat, nous ne 
pouvons nous dispenser d'en donner uue 
notice, au liioins generale. 

Dans le premier, qui est intitule : De sa- 
cramentis neophytorum, l'auteur, apres avoir 
parcouru les mysteres operes dans les six 
premiers ages du monde, et avoir marque 
J'institution du bapl6me, s'applique a ex- 
pliquer toutes les ceremonies que l'Eglise 
employait dans radministration de ce sacre- 
ment, et a en developper les sens myste- 
rieux et spirituels ; ce qu'il fait avec lu- 
miere, methode et nettete. — ■ Dans le second, 
qui a pour titre : De excellentia sacrorum 
ordinum, et de vita ordinandorv,m, apres 
avoir marque quels sont les signes d'une 
vraic vocation a la caricature, et explique 
ce que signifie le mot de clerc, il expose en 
detail ce qui regarde les sept ordres eccie- 
siastiques, de portier, de lecteur, d'cxorcisle, 
d'acolyte, de sous-diacre, de diacre et de 
prfitre; marquant avec beaucoup d'exacli- 
tude les fonctions de chaque ordre et les 
obligations de ceux qui y sont promus. II 
pretend de plus qu'ii n'est aucun de ces sept 
ordres que Jesus-Christ lui-nieme n'ait en 
quelque sorte exerce en personne pendant 
sa vie martelle. On remarque qu'en distin- 
guant les eveques des prfitres, il dit quo 
ceux-ci sont les successeurs et les vicaires 
des soixante-'douzodisciplesde Jesus-Christ, 
et les autres, les successeurs des apCtres, 
— Dans le troisierne discours intitule : De 
significationibus indumenlorum sacerdola- 
lium s aprfes avoir parie de 1'origine des ha- 
bits sacerdotaux qu'il di-t avoir 6te institues 
sur le modeie de ceux de I'ancienne loi, il 
en donne des raisons mystiques, et s'etend 
sur les vertus figurees et representees par 
ces saints vfilements. On voit que les habits 
des diacres, des pretres, des eveques et des 
cardinaux pretres, etaient alors les memos 
q>ae ceux dont ils se serveut encore aujour- 
d'hui, quoique la forme en ait un peu va» 
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rie avec In suite des temps. En lisant ces 
trois premiers discours, on s'apercoit qu'ils 
sont une suite l'un de l'autre ; que le second 
suppose le premier, et que le troisieme est 
un supplement a ce aui manque dans le se- 
cond. 

Le but du quatrieme, qui a pour litre : 
De sacramentis dedicalionis, est tie montrer 
que toutes les ceremonies religieuses que 
l'Eglise emploie dans la consecration de ses 
temples materiels, ne sont que des images 
mysterieuses de ce qui se fait par le bapteme 
dans la consecration des temples spirituels, 
qui sont les Chretiens. Ce sermon n'est pas 
indigne des lumieres et de la pie"te de l'au- 
teur. — Le cinquieme intitule, comme nous 
1'avons dit, De convenienlia veteris ct novi 
sacerdotii, est un veritable traite, dans le- 
quel l'auteur s'etend beaucoup a prouver, 
que le sacerdoce de l'ancienne loi n'a eu 
d'autre fin que de figurer et representer ce- 
Jui de la loi nouvelle, et que le culte gros- 
sier que la Synagogue rendait a Dieu, n'e- 
tait qu'un tableau du culte, vraiment reli- 
gieux, que l'Eglise lui rend aujourd'hui. Ce 
discours suffirait seul pour nous convaincre 
que Yves a ete de son temps un des savants 
Jes' plus profondement verses dans l'intel- 
ligence des grands mysteres contenus dans 
les recits des deux Testaments. — Enfin, le 
dessein du sixieme, qui a pour titre : Cur 
Deus natus et passus est? est de prouver la 
necessite de l'lncarnation et de la mort du 
Eils- de Dieu. Le principal raisonnement 
dont l'auteur se sert pour cela, est que, si 
.Dieu avail sauve, comme il le pouvait, 
jj'homme pecheur par sa seule volonte et 
.sans le sacrifice de son Fils, il aurait a la 
jve'rite manifeste sa puissance qui est sans 
! bornes; mais il n'aurait pas satisfait a sa 
souveraine justice, qui demandait d'une part 
'que le pecheur ne demeurAt pas impuni, et 
de 1'autre, que le diable ne fut pas prive des 
droits qu'il avait acquis sur l'homme, par 
la victoire qu'it avait remportee sur lui sans 



cale, sur le symbole des apdtres et sur les 
habits monda'ins, tant des homines que des 
femmes. On apprend par l'un de ces sermons 
que la loi de la continence pour les person- 
nes marines, etait encore en vigueur a celte 
epoque pendant le careme, au moins dans 
l'Eglise de France. Dans un manuscrit de la 
Bibliotheque du roi d'Angleterre, le sermon 
de I'avent a pour titre : De distinctione ad- 
ventus Domini ; parce qu'en effet ce sermon 
traite du double avenement de Jesus-Christ 
dans 1'humilite de sa chair mortelle, dans la 
plenitude des temps, et dans toute la gloire 
de sa majcsle divine & la fin des temps. 

Pourjustilier la restriction que nous avons 
mise a nos eloges, en tete de cette analyse, 
nous allons citer un de ces discours, pris au 
hasard parmi ceux dont le P. Combefis a 
surcharge sa Bibliotheque des pre'dicateurs. 
C'est FhomeJie pour le jour des Rameaux. 

« Tout homme qui aspire a la perfection 
evangelique trouvera dans Jesus-Christ les 
leconsde toutes les vertus, particulierement 
de 1'humilite et de la patience. Ce furent la 
les armes avec lesquelles il est entre" dans 
le monde, les memes avec lesquelles il en 
est sorti, et a soumis le monde; avec les- 
quelles il a triomphe du demon et nous a 
sauves de sa tyrannie. C'eHait par 1'humilite 
qu'il consentait a manger avec les publicains 
et les pecheurs; qu'il demandait h boire h 
la Samaritaine ; qu'il permettait h une pe- 
cheresse de lui toucher les pieds; qu'il la- 
vait ceux de ses apOtres ; c'est par humilite 
et par excesde patience qu'il sesoumeltailaux 
outrages de sa passion, aux tortures de sa 
croix. L'ancien serpent ne connut pas ces 
armes; il les dedaigna par orgueil et fut 
vaincu parelles.L'orgueildespharisiens s'ir- 
rite de 1'humilite du Sauveur. — II y ajoute 
ces paroles que Ton ne traduit pas : Escam 
sensit et momordit, sedhamus eumaduncavit, 
maxillam ejus per foravit, et a polestate solita 
relegavit. Accubuit catulus leonis ad vocem 
patris cum fortitudine surrccturus. Mais Je- 



meriter d'en etre depouille. Yves developpe sus-Christ n'est reconnu que par les pauvres, 



et extend ce raisonnement, puis il ajoute plu 
sieurs choses qui font voir qu'il etait aussi 
habile dans les matieres theologiques que 
verse dans celles du droit. Ce discours, beau- 
coup plus court que les precedents et qui ne 
s'annonce en rieu comme un sermon, parait 
avoir et6 compose sur le modele du celebre 
traite de saint Anselme, Cur Deus homo? 
dont il n'est pour ainsi dire que le precis et 
l'abrege. 

Quant aux dix-huit autres sermons de 
notre preiat, il y en a quinze qui sont des 
instructions courles, mais. lumineuses et 
solides sur les principales fetes de l'annee, 
savoir I'Avent, la Nativite du Seigneur, la 
Cirooncision, la Purification, la Septuage- 
sinie, le commencenient du jeCtne ou le mer- 
credi des Cendres, le Car6me, 1'Annoncia- 
tion, le dimanche des Rameaux, la Cene du 
Seigneur on le jeudi saint, les jours de Pi- 
ques, de l'Ascension, de la Pentec6te et la 
Chaire de saint Pierre. Les trois derniers 
sont des instructions sur l'oiaison domini- 



accueilli que par les enfants; c'est que 1'in- 
nocence marcli3 a cOte de l'innocence ; I'hu- 
milite avec 1'humilite. lis ceiebrent par des 
acclamations son entr6e h Jerusalem, comme 
presageant son triomphe sur le demon et 
sur la mort. Cette troupe empressee asuivre 
le triomphe de Jesus-Christ, vous la repre- 
seniez, incs Mres, dans ce jour ou vous 
suivez l'etendard de la croix, avec des ra- 
meaux dans les mains; et vous en devenez 
les representants fideles, si vos caceurs con- 
servent la verdeur de ces branches que vous 
tenez h. la main. II n'y a que les enfants qui 
soient appeies a ce cortege, lmitons son hu- 
rnilite, si nous voulons partager son triom- 
phe. Jesus-Christ s'est humilie pour nous.; 
humilions-nous pour nous-memos. IL s'e&t 
abaisse comme le chameau, sous le poids 
de nos iiiiquites; il a passe par le trou de 
1'aiguille, e'est-a-dire, par la voie etroite des 
tribulations, pour nous iutroduir.e dans la 
region des joies celestes. » 
t'homeiie Quit Dar une exhoctation que le 
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pieux preiat adresse a ses auditeurs pour 
Jes disposer a ceiebrer chretiennement la 
solennite de Paques et a pardonner a leurs 
ennemis. 

Les vingt-quatre sermons qui se trouvent 
dans I'&jition du P. Fronteau, dont nous 
parlerons plus tard, ne sont pas les seuls 
que saint Yves ait composes. Les derniers 
editeurs de saint Augustin nous appreunent 
que le sermon pour un martyr, qui com- 
mence par ces mots : Triumphalis B. mar- 
lyrisN., luiappartient, et qu'ils l'ont d<5cou- 
vert dans un ancien manuscrit de l'abbaye 
de Saint-Germain des Pr6s, ou. il tient Je 
milieu entre les autres sermons d'Yves de 
Chartres. Outre ce sermon, faussement at- 
tribue" a saint Augustin, Yves en a encore 
compose" trois autres qui n'ont jamais vu le 
jour. Le premier est sur la croix, et se trou ve 
dans deux manuscrits, I'un appartenant a la 
Bibliotheque royale d'Angleterre, et l'autre 
a celle de Thomas Theyer a Londres; le se- 
cond, sur la fete de saint Jean l'6vang6liste, 
se trouve egalement dans deux manuscrits, 
I'un de l'abbaye de Cambron, et l'autre de 
l'abbaye de Loches enHainaut.Le troisieme, 
sur les noces de Jdsus-Christ, se trouve dans 
un manuscrit indique par Montfaucon. — 
Jean Provost, chanoine del'eglisede Rouen, 
a fait honneur a Yves de Chartres de six au- 
tres sermons sur les devoirs des pasteurs 
qu'il a publics lui -meme a Rouen, en 1079, 
a la suite du TraiU des offices de I'Eglise, 
par Jean d'Avranches. L'auteur de ces six 
sermons etait un homme judicieux, tres- 
verse dans 1'etude de l'Ecriture, des Peres 
et des conciles, qui avait de la piete, du 
discernement et une grande counaissance 
de toutes ses obligations'; il ecrivait meme 
assez bien pour son temps. Mais rualgre le 
desir que nous ressentons d'en grossir le 
recueil du saint evfique de Chartres, nous 
pensons qu'il y a des raisons plus fortes et 
plus p^remptoires, pour les attribuer a Hil- 
debert, e'vfique du Mans, a qui tous ces ca- 
racleres conviennent egalement comme nous 
l'avons d£monti-6 en son lieu. 

Collection de canons. — Th6ologien etca- 
noniste, Yves de Chartres nous inttSressera 
davantage. Comme il n'etait encore que sim- 
ple abbe de Saint-Quentin de Beauvais, ou 
une de ses principals occupations etait l'e- 
tude de J'antiquitd ecclesiastique, il comprit 
de quelle utility serait un bon recueil de ca- 
nons et autres regies en usage dans I'Eglise. 
II en existait deja plusieurs avant lui,comme 
nous l'avons reinarqu6, en parlant de ceux 
de Reginon de Prura, de Bouchard de Worms, 
et a l'article d'Olbert, abbe de Gemblours ; 
mais Yves, qui en conuaissait Jes defauts, 
quoiqu'il ne les ait pas tous £vitds, les ju- 
geant insuffisants, conc,ut le desseind'un au- 
tre recueil, et se mit se>ieusement en me- 
sure de pouvoir I'ex6cuter. Les moyens qu'il 
employa pour y r6ussir sont remarquables, 
et c'est lui-iuGnie qui nous les apprend.dans 
Ja longue preface qu'il a publiee en tote de 
sa collection. A force de recherehes et de 
travuux, etant parvenu a r^unir tous les ex- 



traits des regies ecciesiastiques que puren* 
lui fournirles lettres decretal es des Papes, 
les actes des conciles, les trails des Peres el 
les constitutions desrois catholiques, ils'ap- 
pliqua ensuite a les classer, et a les disposer 
avec une mdthode qui en rendft la recher- 
che et 1'etude plus faciles. Le motif qui le 
determina et qui le soutint dans cette p6ni- 
ble entreprise fut la pensde d'etre utile, en 
mettant toute cette jurisprudence religieuse 
au service de tout le monde, dans un vaste 
repertoire ou chacun pourrait puiser ce qui 
lui couviendrait. Pour abnSger les recher- 
ehes et les rendre plus fructueuses, il y 6ta- 
blit un certain ordre. Par exemple, suivant 
sa promesse, il y traite de la foi d'abord, qu'il 
appelle le fondement de la religion chr6- 
tienne, ensuite des sacrements, puis de la 
conduite ou des regies de la morale, et enfm 
de ce qui concerne les differentes affaires 
qu'il appartient a I'Eglise de connaitrc. A 
ces quatre chefs l'auteur rapporte tout ce 
qu'il a cru devoir discuter dans les diverses 
parties de son ouvrage, subdivis£es elles- 
memes en plusieurs litres. 

Pr6voyant qu'il pourrait se rencontrer des 
lecteurs qui, laute de bien comprendre ce 
qu'il dit, croiraient apercevoirde la contra- 
diction dans ses paroles, il a soin de les aver- 
tir de ne pas trop sepresser de le blUmer, 
mais de conside'rer les choses avec attention 
etdedistinguer entre ce qu'il aflirme suivant 
larigueurdudroit, et ce qu'il permet par in- 
dulgence, par la raison facile a comprendre, 
que tout gouvernement ecciesiastique est 
fonde sur la charite. « C'est d'apres ce priu- 
cipe, ajoute-t-il, et il de>eloppe cette thro- 
ne fort longuement, que I'Eglise tantdt s'en 
tient a la s<§v6rit6 des regies par justice, et 
tant6ts'enrelacheparcondescendance.» Cette 
remarque a trait a la uiethode qu'il a suivie 
dans sa collection, laquelleconsiste a y insu- 
rer sur le m§me sujet des canons de 1'une et 
de l'autre espece, e'est-a-dire, de rigoureux 
et de moderes. Mais danslacrainte que l'on 
nes'imaginat que cette condescendance ou 
moderation pouvait s'exercer dans tous les 
cas, il a soin de faire observer, qu'il y a 
deux sortes de preceptes et deux sortes de 
defenses. 11 y en a de droit divin qui sont 
etablis par la loi eternelle, et d'autres qui 
ne sont que de discipline, et etablis par les 
hommes en vue d'un plus grand bien. « Les 
premiers, dit-il, sont immuableset, parcon- 
s^quent, ne souti'rent point de moderation 
ni de temperament, mais il n'en est pas de 
meme des autres. » Tel est en general le plan 
sur lequelYves dirigea ses deux collections. 

Panormie. — La premiere est intitulee 
Panormie, parce que, comme ce mot 1'indi- 
que, l'auteur y a renferme les principals 
rdgles du droit ecciesiastique. Plusieurs 
ecrivains, pretendant que 1'eveque Yves n'a 
compose sur cette matiere d'autre ouvrage 
que son decret,ont tentede lui enlever I'hon- 
neur de sa Panormie; mais leur opinion 
nous paralt depourvue de fondement. lis 
pretextent d'une part que Ton trouve, a la 
fin de cet ouvrage, plusieurs choses em- 
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prunt^es nux d6cr6tales ae Calixte II et 
d'Innocent sonsuccesseur, qui ne furent 
Papes qua plusieurs ann<§es apr6slamort 
do saini Yves ; et iis alleguent que la Panor- 
mie n'estautre chose que l'abr6ge" duDdcret 
de noire auteur, compose" en son temps par 
un dvfique de Chalons-sur-Marne, nomme" 
Hugues, comme le rapporle Vincent de 
Beauvais. Ilien de plus faible que ces pr6- 
tendues raisons. 

Nous r<5pondrons d'abord a la premiere, 
qu'il ne parait nullement Strange que la Pa- 
normieaiteu a souffrir ce qu'ont soufi'ert 
dans tous les temps tantd'autres ouvrages 
originaux, qui.apres etre sortis aes mains 
de l'auteur, ont subi des additions 6tran- 
geresaumoinsdans quelques-uns de leurs 
exemplaires. C'est prScis6ment ce qui est 
arrive a la Panormie, comme I'attestent deux 
manuscrits tres-anciens, d^couverts pardom 
Mabillon, lesquels portent le nomd'Yvesde 
Chartres et ne contiennent rien des additions 
u!16gu6es. La seconde raison n'a pas plus de 
solidity. Ce n'est point Hugues de Chalons 
qui fit I'abr6g6 dont il s'agit, puisque cette 
6glise n'a pas eu d'tfveque de ce nom de- 
puis le siecle d'Yves de Chartres, mais Hai- 
mon de Bazoches qui la gouvernaitau milieu 
du X.11' siecle. Et bien loin que cet abrs§ge" ne 
fut autre quo la Panormie elle-meme, comme 
on le suppose, il prouveau contraire qu'elle 
existait auparavant, puis qu'il en a 6te tire\ 
et non pas du Ddcret de l'auteur. C'est Alb£- 
ricde Troisfontai nes qui I'atteste, et il m6- 
rited'aulant plus da croyance, que 1'on sait 
positivement qu'il ne parle dans sa chroni- 
que que d'apres les historiens qui I'avaient 
pr6ce\le\ « Ce Barthelemi, tiveque de Cha- 
lons, ditAlberic sur Fanned 1151, mourut 
dans son pelerinage de Jerusalem, et on elut 
pour lui succ^der Haimon de Bazoches, 
nomme recommandable par sa noblesse etsa 
vertu, lequel a r6dig6 le'manuscrit des D6- 
crets, suivant la Panormie d'Yyes de Char- 
tres. » Tdmoignage aussi clair que ddcisif, 
et qui ne demande point de ccminentaire. 

On fait encore naitre au sujet de cet ou- 
vrage, une autre question, savoir s'il a pr6- 
cedS le d^cret du m6me, ou bien s'il n'est 
venu qu'apres. Doujat, que nous ne connais- 
sons pas d'ailleurs, penche pour la seconde 
alternative; maisBaluze dont l'opinion nous 
semble bien autrement grave, se declare ou- 
vertement pour la premiere, qui, suivant 
lui, m6rite Iapr6fe>ence, par la raison que* le 
d<k-ret est non-seulement beaucoup plus am- 
ple, mais mieux travaille" aussi que la Pa- 
normie, et qu'il yregne beaucoup plus d"or- 
dre. Un historien de la fin meme du siecle 
ou est mort l'e>eque de Chartres, et qui, 
comme Alb^ric de Troisfontaines, n'a 6crit 
que d'apres ceux qui 1'avainnt pr6cdd6, nous 
apprend qu'Yves publia son d6cret en 1090, 
e'est-a-dire juste un an avant d'etre 61eve" h. 
l'6piscopat. A ce compte, la Panormie <5lait 
done deja sortie des mains de son auteur, et 
autant qu'il est permis d'en juger, sa publi- 
cniion lui 6 tail ante>ieure d'au moins quel- 
ques ann^cs. 



Cependant on nedoit pas croire qu'Yves 
eul entre les mains tous les livres originaux 
qu'il indique en g6n6ral dans sa preface, 
comme les sources d'ou il a tire" ce qu'il rap- 
porte. Les livres alors 6taient trop rares, 
pour qu'il fut possible d'en rassembler un 
aussi grand nombro dans deux, trois, ou 
mfime quatre bibliotheques. Mais il a puise" 
la plus grande partie do ce qu'il rapporte, 
dans les recueils quiavaient pre^de" lesien, 
particulierement dans celui du fameux Isi- 
dore, le compilateur des fausses d6cr6tales, 
et dans ceux de Reginon, de Bouchard et 
peut-6tre en d'autres encore que nous no 
connaissons pas. Quelquefois, il a si peu 
dissirnule" ses emprunts qu'il a copie" jus- 
qu'aux fautes des compilateurs. Isidore avait 
range" ses d^crelales suivant l'ordre des 
temps dans lesquels ont v6cu les Papes qu'il 
en fait les auteurs. Yves a change" cet ordre, 
et lui a preTtSre" celui des matieres. Celles 
des constitutions de nos rois catholiques, 
qu'il y cite le plus fr6quemmeut, comme il 
l'annonuedans sa preface, sontle codeTh6o- 
dosien, le Code, le Digeste ou les Pandectes 
de Justinien etlesCapi'.ulairesde nos rois. 

La Panormie est d'ivise"e, non en dix par- 
ties comme quelques 6crivains l'ont avance\ 
mais en huit seulement, etchaque partie est 
subdivis^e en titres ou articles, dont lenom- 
bre ne s'eMeve pas au-dessus de seize. Elle 
traite de la foi, des h<5r<5sies diverses qui se 
sont eMev^es dans 1'Eglise, des sacrements et 
des ministres, des 6glises et de leurs biens, 
des matieres b<5n6(iciaires, des elections et 
des institutions, de la prirnaute" de I'Egliso 
romaine, des conciles, de la juridiction, du 
mariage, des superstitions, des demons. Ce 
que l'auteur dit, en parlant de la liturgie, se 
trouve expose" avec bien plus de derails dans 
le Micrologueou traite" des offices ecclesiasti- 
ques, dont nous avons parle" dans Particle d'A- 
malaire. Cette Panormie fut accueillie avec 
une faveur qu'elle continua d'obtenir parmi 
les gens de letlres, m6me apres que l'auteur 
eut public" son D£cret. Nous avons vu qu'Hai- 
mon de Bazoches lui fit I'honneur de I'abr6- 
ger: et Ton croit avoir des preuves que c'est 
dans la Panormie plutOtque dans le Ddcret 
que Gratien a puise" pour sa compilation. Du 
reste, la preface etant la m6me peur la Pa~ 
normie et le Ddcret, cela a donne" occasion 
de confondre tres-souventensemblecesdeux 
Merits. Nous avons deux Editions de la Pa- 
normie, l'une iu-4°, laite a Bale en 1490, par 
les soins de S6bastien Brandt; mais elle est 
pleine de fautes. L'autre, qui est in-8°, et 
beaucoup plus correcte, parut en 1577 a Lou- 
vain, et fut dirigde par Melchior de Vos Me- 
dian , docteur es-arts et en th6ologie , qui 
prit soin d'en donnerle texte dans son inte- 
grity. Mais il en a confondu le litre avec ce- 
lui du Ddcret de noire pr6lat, ce qui ferait 
juger qu'il a 6te" dunombrede ceux qui n'onl 
pas su distinguer l'un de l'autre ces deux 
ouvrages. 

Ddcret. —Yves, voyantl'accueil favorable 
que Ton faisait a sa Panormie, forma le des- 
sein d'un plus ample ouvrage sur la m6me 
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maliere, et ne tarda pas a I'exdcuter en cora- 
posant ce que Ton appelle son Dtcret. La 
Panormie lui servit de plan dans cenouveau 
travail. 11 ne fit que changer un peu l'ordro 
des sujets, les discuter avec beaucoup plus 
d'6tendue, et en ajouter de nouveaux. II 
poussa cette seconde compilation jusqu'a 
dix-sept livres ou parties, dont chacune est 
divisde enun grand nombredetitres ou cha- 
pitres , lesquels vont quelquefois jusqu'a 
trois cent soixante-dix-huit, et meme qua- 
tre cent trente-cinq, comme la v' et la vi* 
parties. II est vrai que ces chapitres sont or- 
dinairementfor-t courts, quoiqu'il s'en trou- 
ve quelques-uns, particulierement dans la 
premiere et la seconde parties, qui occupent 
une, et quelquefois mfime deux pages en- 
tieres. Du reste, l'auteur y a conserve' la pre- 
face entiere de la Panormie, ce qui, comnie 
nous I'avons observd, a donn£ occasion de 
conl'ondre les deux ouvrages. Cette preTace 
commence par ces mots : Excerptiones re- 

?ularum ecclesiasticarum, dont on a form6 
e litre du livre dans quelques exemplaires 
manuscrits, et que Yves emploie lui-meme 
pour le designer, lorsqu'il en parledans ses 
Jeltres, ou il le nommehabituellement, Col- 
lectiones canonum. Dans un ancien manus- 
crit provenantde 1'abbaye de Saint-Victor, 
a Paris, l'ouvrage ne porte en tete ni titre, 
ni nom d'auteur. Seulement on lit a la fin : 
Explicit liber canonum; et sur la feuille sui- 
vante, il est marqu6 d'une main plus r£- 
cente, que ce recueil de canons appartient a 
Yves, eveque de Chartres, et qu'on le nom- 
me Decreta Yvoniani, ce qui est dvidemment 
une faute du copiste qui aura £crit Yvoniani 
au lieu d'Yvonis, les ddcrels d'Yves. Mais 
depuis longtemps l'ouvrage n'est plus guere 
connu que sous le titre gdnerique de Decret, 
qu'il porte dans les imprimis. 

A la suite de la preface, et en t6te de l'ou- 
vrage, vient la table des dix-sept livres ou 
parties, suivant l'ordre d'apres lequel l'au- 
teur a jug6 a propos de distribuer les matie- 
res qu'il entreprend de discuter. Cette table, 
que saint Yves a pris soin de diriger lui- 
meme, a merits les eloges du premier £di- 
tcur, prdcis6menta cause du bel ordre qui 
y regne. II aurait pu la louer aussi pour l'i- 
die juste qu'elle nous donne de 1'^tendue 
et de la varied des matieres qui y sont trai- 
t£es. La meUhode qu'y suit l'auteur consiste 
a rapporter, sous chaque titre ou chapitre, 
les passages des Peres de l'Eglise et des au- 
tres <§crivains eccldsiastiques, des conciles 
tant cecum^niques que provinciaux, des d£- 
cr^tales des Papes, et quelquefois des ordon- 
nances des princes catholiques qui y ont 
rapport; de sorte que si l'auteur y avait mis 
autant de choix el d'exactitude qu'il ya ap- 
portd de recherches et d'erudilion, ce decret 
serait an repertoire inestimable. Ainsi que 
nous I'avons observe , cet ouvrage peut 6tre 
consider comme la Panormie etendue el en- 
richie de quelques sujets nouveaux et de 
nouveaux developpemenls. Yves y traite des 
sacrements et des mysteres de la foi chrd- < 
tienne, plus particulierement de l'Eucharis- 



tie, de l'Eglise, de l'observation des fetes et 
des jeunes, des conciles et de la hie>archie, 
des jugements ecciesiastiques, et enfin, des 
trois vertus theologales. Yves de Chartres ne 
permettait pas aux puissances sdculieres de 
porter atteinteala libertedes Eglises, niaux 
ecciesiastiques de mdpriser la puissance sd- 
culiere ; morale sur laquelle repose tout l'or- 
dre public, et qu'il n'est pas possible d'en- 
freindre sans qu'il n'en rdsulte pourl'uneet 
pour l'autre puissance les plus effroyables 
catamite's. L'historien de sa vie remarque 
que de tons les <§v6ques de son temps, il fut 
presque le seul qui s'opposat efllcacement a 
la depravation des mcaurs r6pandue dans tou- 
tes les conditions. On en a la pretivedans 
les precautions juridiques et dans les lois 
pdnales dont le decret abonde, et qui toutes 
sont destinies a prdvenir ou a punir les d6- 
lits sur cette matiere. 

Quoique l'auteur ne s'assujettissepas a un 
ordre plus rigoureux et qu il ne distribuo 
pas ses matieres avec plus de methode qu'au- 
cun des recueils publics anterieureiaent; 
quoique, comme eux, il manque d'exactitu- 
de, et qu'il ait,m6me ajoute de nouvelles fau- 
tes a celles qu'il a empruntees de ses prddd- 
cesseurs ; cependant, tel qu'il est, cet ouvrage 
ne laissa pas d'etre d'un grand secours pour les 
gensdelettres et les jurisconsultes,qui n'au- 
raient pu sans d'enormes depenses, se pro- 
curer les livres, ni m6me lire sans dugout 
tous ceux que notre auteur a d£coupe\s et 
ranges dans son Decret. On regarda m6me 
cet ouvrage comme le plus etendu et le plus 
parfait qui eut paru jusqu'alors. Aussi eut- 
il plus de vogue que la Panormie du meme 
auteur, jusqu'a ce que le fameux recueil de 
Gratien, qui ne fut connu qu'au bout de 
soixante ans, eut pris le dessus. Le biblio- 
graphe de Marca compte les deux ouvrages 
d'Yves de Chartres comme la premiere col- 
lection des deux droits, civil et ecciesiasti- 
que, qui ait ete faite en Occident. II est cer- 
tain cependant qu'avant cette epoque, Regi- 
non de Prum avait fait entrer dans la sienne 
pliisieurs traits du droit civil. Quelques ecri- 
vains pensent que Yves a emprirnte la plus 
grande part de son travail a celui de Bou- 
chard ae Worms, a l'exception seulement de 
la n° et de la xvi e partie ; mais, suivant d'au- 
tres, on n'en juge ainsi que parce que tous 
les deux ont copie les m6mes ddcrets ou ca- 
nons. Apres tout, il serait difficile de l'eu 
justifier entierement, puisqu'on le voit co- 
pier ses propres fautes, et quelquefois mfi- 
me jusque dans les tilres. II y a beaucoup 
d'apparence, du reste , que Yves, aussi bien 
que Bouchard, a puisd dans Heginon, mais 
il est difficile d'etablir mathematiquement 
ses emprunts , tandis que Baluze estime a 
cent soixanle-dix chapitres ce que Bouchard 
en a tire pour enrichir sa composition. Plu- 
sieurs bibliograpb.es, au nombre desquels 
nous nous contenterons de citer seulement 
dom Beaugendre, ont voulu ravir a Yves de 
Chartres l'honneur de cet ouvrage pour le 
transporter a Hildebert du Mans, qui fut en- 
suite archeveque de Tours , mais leur opi- 
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nion, appujde sur un fait unique et insigni- 
liant, ne saurait prevaloir contre une tradi- 
tion de huit si&cles et d'autres fails beau- 
coup plus importants et bien autrementau- 
torisiSs. Nous n'avons que deux Editions du 
Dicrel d'Yves de Chartres; la premiere, don- 
nee en 1561, par Jean du Moulin, docteur 
en droit canon de I'universiie de Louvaiu; 
et laseconde, en 16V7,aParis, parleP.Fron- 
teau, chanoine r^gulierde Sainte-Genevieve, 
qui a edite" les ceuvres de l'auteur. 

Micrologue sur les rites eccUsiasliques. — 
Cetouvrage, 1'oeuvre evidente d'un evfcque 
de la fin du x.i° siecle, est rest6 longtemps 
anonyme et a provoque\ de la part des bi- 
bliographes et des savants, bien des inves- 
tigations et bien des recherches, avantqu'ils 
consenthsent as'entendre pour 1'allribuer h 
Yves de Chartres comme a son veritable au- 
teur. Nous sommes redevable a Henri War- 
thon de nous avoir appris ce fait important 
de maniere a n'en pouvoir plus douter. Le 
meme auteur nous apprend encore que cet 
e"crit n'est qu'une partie d6tach6e d'un ou- 
vrage plus etendu que Yves a compose" sur 
les offices de 1'Eglise : De officiis ecclesiasti- 
cis, dont on trouve un magnifique manus- 
erit presqueaussi ancien que l'auteur, dans 
la Bibliotheque de Lambeth , en Angle- 
terre. 

Cet ouvr'age de noire 6v6que de Chartres, 
tel que M. Warthon nous le represente, est 
compose de soixante et onze chapitres, et 
Ton y peut distinguer deux parties, dont la 
premiere roule entierement sur le sacrifice 
de la sainle messe et la manure de la c6\6- 
brer; cequi s'dtend non-seulement aux ce- 
remonies que Ton y doit observer, mais en- 
core a ce qu'il y faut chanter ou reciter, sui- 
vant les diiferentes epoques de Fannie ec- 
ciesiastique. On n'y lit pas sans interet les 
huit chapitres qui traitent particulierement 
dos matines , laudes , prime , tierce , sexte , 
none, v&pres et complies. L'aulre partie, qui 
commenceau2k* chapilre,traite des principa- 
les i'eHes, des temps de l'avent et du eareme, et 
de la mani6re de ceiebrer I'ofiice divin dans 
ces jours et dans ces temps-l&. C'est pour- 
quoi l'auteur a donn<5 a son ecrit le titre de 
Micrologue d' observations sur les rites eccli- 
siastiques. On voit, par ce peu de mots , 
etles critiques du reste en conviennent, que 
c'est un des ouvrages sur la liturgie, les 
plus considerables et les plus etendus qui 
aient 6t6 composes anciennement. Quoique 
l'auteur y donne de temps en temps des rai- 
sons mystiques, mais fort sens^es de ce qu'il 
rapporte, tout le Teste y est littoral, histori- 
que et d6crit avec beaucoup d'ordre, de pre- 
cision et de nettete. Les catholiques de nos 
jours y voient avec plaisir que la partie 
principale de leur liturgie est parfaitement 
conforme a celle du xi* siecle, et que celle 
quisepiatiquait alors, etait, a I'exceptionde 
quelques differences peu considerables, la 
iu6aK'quecellequel'onsuivaitdarislessiecles 
precedents. C'est ce que monlrent les cita- 
tions continuelles que l'auteur y fait des an- 
ckus conciles, de plusicurs <HtUs sur !a li- 



turgie onserve'e a Rome et en France, les- 
qnels remontent jusqu'aux bons siecles de 
1 Eglise, et autres semblables, ce qui fait de 
ce recueil un vrai tremor d'erudition eecie- 
siastique. 

11 offrirait une ample maliere a des rc- 
marques int^ressantes, mais cela nous con- 
duirait trop loin. Nous nous bornerons a ob- 
server qu'il n'y est rien dit de l'616vation de 
1'hostie et du calice immediatement apres la 
consecration, que Ton avait commence a in- 
troduire des ce mfime si6cle dans la celebra- 
tion de la sainte messe. II n'y est pas parl6 
d'autre elevation que de celle qui se fait de 
1'hostie et du calice ensemble, immediate- 
ment avant 1'Oraison dominicale et la mix- 
tion de 1'hostie consacree. L'auteur etait 
clans l'opinion que le vin non consacr6 le 
devenait par la recitation de 1'Oraison domi- 
nicale et la mixtion de 1'hostie non consa- 
cree. Amalaire avait pens6 la meme chose. 
Depuis longtemps 1'Eglise latine ne conserve 
plus cette ceremonie , que pour l'office du 
vendredi saint. Par rapport a 1'heure a la- 
quelle on doit ceiebrer la messe , les Jours 
de jeune en car6me, l'auteur dit que c est a 
none, e'est-a-dire a trois heures aprfcs midi, 
afin de ne prendre sa refection qu'au soir. 11 
ajoute que manger avant ce temps-la, ce 
n'est p8S observer dans sa rigueur le jeune 
present par les regies de 1'Eglise. II y a un 
grand nombre d'edilions de ce Micrologue ; 
ce qui prouve 1'estime qu'on en a faite. Des 
1510, Jacques d'Etaples le fit imprimer a Pa- 
ris chez Henri Etienne. A la tfite du volume, 
qui est in-V, se lit une preface dans laquelle 
1 editeur recommande la lecture de ce livre, 
surlout aux prfitres, qui devraient en faire 
leur manuel. On en lit des editions partiel- 
les dans dilferents recueils l'iturgiques, im- 
prints a Mayence en 154-9, a Venise en 
1572, et a Rome en 1590. Jacques de Pamele 
le publia separement a Anvers en 1565. 
Melchior Hittorpius I'a fait entrer dans son 
recueil in-folio d'ecrits sur la liturgie qu'il 
publia a Cologne, en 1565. Depuis , Marga- 
rin de la Bigne l'insera dans le IV* volume 
de sa Bibliotheque des Peres , d'ou il a passe 
successivement dans toutes les collections 
de Paris et de Lyon, qui ont 6te publiees 
sous le meme litre. 

Lettres. — La partie des ceuvres du saint 
eveque la plus importante a connaitre, c'est 
le recueil de ses lettres, au nombre dedeux 
cent quatre-vingt-huil dans ['edition de Pierre 
Pithou, 1 volume in-V, Paris, 1585. Elles 
contiennent des points de discipline, d'his- 
toireet de morale, et particulierement quan- 
tite d'excellentes decisions sur divers casde 
conscience, ou questions de droit qui lui 
avaient ete proposees; ce qui les rendd'une 
grande utility. « On y voit partout, ditBaillet, 
une connaissance profonde des affaires de 
1'Eglise, une droiture de cceur merveilleuse, 
une science et une capacite presque sans 
bornes ; un z61e pour la purete de la for et 
des mceurs, etpour l'observation des canons, 
toujours vif et ardent, mais en meme temps 
toujour? eclaii-e, discrct et temp6re par une 
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moderation et une sagesse adrairables. » Du 
vivant rofitne de l'auteur, Sigebertena parld 
comme d'un recueil de lettres fort utiles ; et, 
en relevant particulierement la soixantieme, 
eciite en 1099, a Hugues, archev£que de 
Lyon et legat du Saint-Siege en Fnmce, il 
dit que ceite lettre, toute courte qu'elle est 
pour les paroles, est remplie de citalions 
tie canons el d'aulorites des saints Peres qui 
la rendent tres-instructive. Alb6ric de Trois- 
fonlaines nous repre'sente ce recueil comme 
tin ouvrage qui inspire partout l'emour du 
bien et de la justice, et la haine du mal et 
' de 1'iniquite. Comme nous avons 616 obli- 
ge de rapporter un grand nombre de ces 
lettres pour composer la biographie de ce 
saint et courageux preMat, nous nous con- 
tenterons ici d'en rapporter quelques-unes 
qui ont trait a d'autres matieres. 
• Lettre vingt-neuvieme. — Elle est adress<3e 
& un prfitre nomme" Roger, qui , s'etant ac- 
quis une sorte de ceiebrite par ses predica- 
tions , s'dlait expose a la perdre par une 
conduite peu circonspecte avec les personnes 
du sexe. Yves lui donne le conseil de re- 
noncer au ministere de la parole; n'importe 
que les bruits repandus contre lui fussent 
vrais ou faux. 

Lettre soixante-quatorzieme, & Hildebert, 
Mque du Mans. — 11 se declare, dans cette 
lettre , contre les epreuves. Ailleurs (lettre 
deux centcinquieme) i I affirme que les epreuves 
doivent <Hre regardees comme equivoques, 
etant arrive souvent, par un secret mouve- 
ment de Dieu, que des coupables les avaient 
subies sans en etre blesses, et que les in- 
nocents y avaient succombe. 

Lettre cent vingt-deuxiems. — II decide que 
le manage d'une juive baptisee, mariee avec 
un Chretien , qui etait retournee au ju- 
da'isme, est valide, et devait 6tre maintenu. 
Meine decision dans la lettre deux cent 
trentieme. 

Lettre cent soixante-onsieme, & Varckeve'que 
de Sens, sur les excommunications. — II lui 
ecrit qu'il serait a desirer que Ton put ob- 
server dans la rigueur les ordonnancesde la 
discipline ecciesiastique; mais que la s6ve- 
rite pouvant occasionner de dangereuses 
dissensions , il lui semble necessaire d'user 
de condescendance, vu surtout que I'admi- 
nislralion des biens temporels appartienlaux 
princes. Que s'ils abusent quelquefois de 
ieur autorite, nous ne devons pas les imi- 
ter; mais, apres les avoir avertis, les aban- 
donner au jugement de Dieu, qui les punira 
d'aulant plus severement qu'ils auront n6- 
■glige les avertissements qui leur etaient 
donnesdesapart.a Connaissantma faiblesse, 
si j'eiais, dit-il, oblige dans ce cas de recon- 
cilier un penitent, je lui dirais : Je ne veux 
pas vous tromper; c'est au risque de voire, 
salul que je vous permets l'entree de \'6- 
glise; mais il ne depend pas de moi devous 
ouvrir la porle du ciel par une reconcilia- 
tion de cette nature, c'est pourquoi je vous 
absous autant que votre propre accusation 
le demande,et quej'enai le pouvoir... Ceux 



qui seront plus courageux que moi pour- 
ront agir avec plus de vigueur; mais voila 
mon sentiment, dont je ne pretends pas faire 
une loi aux autres, et je no pense ainsi que 
parce que je crois que Ton doit ceder au 
temps, pour eviter a l'Eglise de plus grands 
maux.» 

11 rappelle les mfimes principes dans sa 
lettre deux cent trente-sixieme, au sujet de la 
querelle des investitures. 

Lettre cent quatre-vingt-sixieme. — II n'est 
pas permisde rienrecevoirdesexcommunies 
notoiresetdenonces,ni de leur rien donner, 
c'est-a-dire qu'on ne doit leur donner que 
par un moiil de compassion humaine, ni 
rien rccevoir d'eux que dans une necessite 
inevitable; dans la m6me : que Ton peut 
accorder l'hospitalite a un excommunie, 
pourvu qu'on ne lui donne pas le baisor do 
paix, et qu'on ne mange pas avec lui. 

Lettre cent quatre-vmgt-neuvieme. — Re- 
ponse aux protestations de 1'archeveque de 
Reims, se pretendant en possession du privi- 
legeexclusif desacrerlesroisdeFrance : qu'il 
n'y avail aucune loi qui deferat a ce siege 
le sacre de nos rois preferablement a tout 
autre , et que Ton pouvait opposer quantite 
d'exemples de rois de France sacres ailleurs 
qu'a Reims, et par d'autres que oar 1'arche- 
veque de cette ville. 

Lettre deux cent quatorzieme. -r- Yves de- 
plore les maux causes par la division entre le 
sacerdoce et l'Empire. 

II serait a souhaiter que nous pussinns 
entrer dans le detail de tout ce qu'un recueil 
aussi excellent contient de plus important et 
de plus curieux; mais, comme cela nous 
conduirait bien au dela des bornes qui nous 
sont prescrites, nous nous contenterons 
d'observerque ce qui rend ce recueil encore 
plus pr6cieux, c'est qu'il contient divers 
points de l'histoire tant ecciesiastique que 
civile de la France que Ton cheroherait 
vainement ailleurs. C'est dans cette source 
surtout qu'il faut puiser les principales cir- 
conslances et les suites fdcheuses du fu- 
neste divorce de Philippe I" avec la reine 
Berthe, son epouse legitime, et de son scan- 
daleux mariage avec Bertrade deMontfort, 
que ce prince avail enlevee au cointe d'An- 
jou , son mari. C'est la principalement que 
i'on peut encore apprendre les raisons d'E- 
tat qui porterent, en 1108, le roi Louis VI 
a se faire sacrer, non a Reims, mais a Or- 
leans. II y a m6uie quelques lettres qui 
peuvent servir beaucoup pour les genealo- 
gies de plusieurs des anciennes maisons de 
France : par exemple, la lettre 45 pour les 
genealogies des maisons de Meulen et de 
Crespi; la 129° pour la genealogie des mai- 
sons de Venddme et des vicomtes de Blois, 
et la 211' pour celles des comtes de Flandre 
et des comtes de Rennes. 

Le recueil de ces lettres, ainsi que les 
autres ouvrages du bienlieureux Yves de 
Charlres , se trouvent reproduils dans le 
Cours complet de Patrologie. 
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ZACHARIE, grec de nation, succ6da au 
Pape Gr6goire III et gouverna l'Eglise ro- 
niaine dix ans, trois raois et treize jours. — 
On met son ordination au vingi-huit no- 
verabre 741. II signala son pontifical par sa 
douceur el sa bonte envers ceux qui l'avaient 
persecute avant son elevation, et par son 
amour pour le clerg6 et le peuple romain. 
Le pontifical de Zacharie est remarquable 
par le changeraent qu'il occasiouna dans le 
gouvernement des Francois : leurs rois de- 
puis longtemps n'en avaient que le nom 
sans aucune autorit6; les maires du palais 
s'en elaient eoipar^s. Burchard, 6v6quede 
Virsbourg et Fulrade, chapelain du prince 
Pepin, furent d£iegu£s pour consulter le 
Pape sur la conduite que Ton devait tenir 
dans.cet <5tat de choses; Zacharie rdpondit 
que pour le raaintien de 1'ordre il 6tait pre- 
ferable de donner le nom de roi a celui qui 
en avait le pouvoir. P6pin futdonceiu et 
sacre" roi a Soissons en 752 par le Pape Za- 
charie lui-meme, qui mourut au niois de 
mars de la m6me annee. 

Ses lettres. — Des que saint Boniface 
connut Election du Pape Zacharie, il lui 
dcrivit une lettrede felicitations et lui rendit 
comple en raeme temps de trois nouveaux 
e"v6ch(!s en Allemagne : Virsbourg pour la 
Franconie; Burabourg pour la Hesse et Er- 
fort pour la Thuririge : saint Boniface, apres 
avoir demande* au Pape la confirmation de 
ces 6v6ch6s, sollicitait la permission d'as- 
sembler un concile dans la partie du royaume 
gouvern<5e par Carloman, due des Frangais, 
atin de retablir la discipline ecciesiastique. 
II le consultait en meme temps sur plusieurs 
points de discipline qu'il prevoyait devoir y 
6tre agites. Le Pape dans sa reponse ap- 
prouva les 6vech6s etordonna, selon le desir 
d'e Carloman et de saint Boniface, la tenue 
du concile comme le seul moyen de con- 
naitre le sacerdoce. Saint Boniface avait de- 
m3nd6 comment on devait se conduire a 
regard des evfiques et des prfitres qu'il trou- 
verait coupables. Zacharie r^pond que dans 
le concile futuron doit interdire toutes i'onc- 
tions aux evfiques, aux pretres et aux dia- 
cres qui seraient coupables d'adultere ou de 
fornication, qui auraient eu plusieurs fem- 
mes, ou p6ch6 en quelques manieres contre 
la discipline ecciesiastique. II lui conseille 
de juger I'enormite de leurs fautes d'apres 
les canons et les statuts des Peres. Le Pape 
Gre"goire III avait permis a saint Bouiface 
de designer pour son successeur un certain 
jiretre, dont le frere avait depuis tue l'oncle 
du due des Frangais : ce qui causait un 
grand trouble dans le pays, parce que d'apres 
leurs lois il etait permis a tous les membres 
d'une famille de tirer vengeance de I'homi- 
cide. Zacharie consult^ sur cette difficult^ 
repond : « Nous ne pouvons souffrir que pen- 
dant votre vie on eliseuu eveque pour vous 
succeder, car cela est contre les regies; 



mais priez Dieu qu'il vous donne un digne 
successeur, el a l'heure de votre mort, vous 
pourrez le designer en presence de tout le 
monde, aGn qu'il vienne ici pour 6tre or- 
donne". C'est une grace que nous croyons 
devoir vous accorder par I'amitie que nous 
vous portons et que nous n'accorderions a 
aucun autre. « 

Leltre aux Francs et aux Gaulois. — La 
Iettre de Zacharie auxFrancs et aux Gaulois 
regarde le concile que Carloman r^unit le 
premier jour de mars h Lestines en Cambi- 
sts. Saint Boniface qui l'avait preside avait 
fail son rapport au Pape pour 1'avertir de 
ce qui s'eiait passe pour la reformation de 
la discipline. Le Pape, apres avoir rendu 
graces a Dieu , exhorta les eveques" qui 
avaient compose" ce concile, a honorer le sa- 
cerdoce par leur conduite et a se rendre 
ainsi recommandables eux-memes aux yeux 
des hommes. 11 les exhorta aussi a s'assem- 
bler chaque annexe pour traiter ensemble 
de l'unite de l'Eglise et couper jusqu'a la 
ratine les desordres qui pouvaient s 61ever 
dans le clerge\ 

Lettres a Boniface. — Le Souverain Pon- 
tife dans une reponse a Boniface, qui avait 
demands le pallium pour Grimon, areheve- 
que de Rouen, sejustifia de l'accusation de 
simonie, protestant que personne n'avait 
rien exige pour le pallium qu'il avait en- 
voys' et qu'il avait aussi donnegratuitemeiit 
les lettres 6manees de son secretariat pour 
la confirmation et l'instruction de Boniface 
lui-m6me. « A Dieu ne plaise, dit-il, que 
nous donnions aucune occasion de nous ac- 
cuser, de simonie : nous disons nucontraire 
anatheme a quiconquesera assezhardi pour 
.vendre le don du Saint-Esprit.» Le Pane lui 
accorde par les m6mes lettres de precner la 
foi;, non-seulement en Baviere, mais par 
toutes les Gaules. Virgile et Sidonius, prfc- 
tres, informerent le Souverain Pontife qu'il 
se trouvait en Baviere un prfitre qui, par 
defaut de connaissance de la langue latine, 
baptisait en cette forme : Baptizo te in no- 
mine patria et filia et spiritua sancta; le Pape 
r^pondit a Boniface, qui avait jugda propos 
de r6ite>er le bapteme confer^ sous cette 
forme, qu'il ne pouvait consentir que 1'on 
rebaptisat ceux que ce pretre avait baptises 
ainsi par une simple ignorance de la lan- 
gue, sans y introduire d'erreur; puisqu on 
ne rebaptise pas ceux qui l'ont 6t6 par les 
heretiques, pourvu qu'ils l'aient fait au nom 
de la Trinite. 

Lettre d Pipin, maire du palais, et a saint 
Boniface. — Pepin avait conjointement avec 
les £veques consults le Pape Zacharie sur 
plusieurs points de discipline; le Pape r6- 
pondit a tous les articles, mais il ne fit que 
rapporter les anciens canons contenus dans 
le code de l'Eglise romaine. II exhorta dans 
La meme lettre chacun a faire ce qui depen- 
dait de lui pour le bien de l'Eglise, les 
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princes ct les s»5culiers & combaltrc contre 
leurs ennerais, pour Ja defense de leur pro- 
vince, et les ecciesiastiques a les aider de 
leurs prieres et de leurs conseils. Dans la 
meme lettre & Boniface, il ordonne de faire 
comparaltre Adalbert,Godolsace et Clement, 
afin que leur cause fut examinee de nou veau. 
Le Pape le laissait maitre, s'ils venaient h 
rentrer dans la bonne voie, de les traiter 
avec douceur, mais il veut que, s'ils pcrsis- 
taient dans leur opiniatrete a se declarer in- 
nocents, ils soientenvo.y^s a Rome, afin que 
«ur affaire puisse 6tre approfondie et ter- 
mine"e devant le Saint-Siege, 

Dans une autre lettre a Zacharie saint Bo- 
niface disait, entre autres choses, qu'il ne 
croyait pas que la validity du bapteme d(5- 
pendit de la vertu du ministre. Le Pape 
confirme cette v6rit6 dans sa reponse et 
rnontre que, quoique le ministre soil he>£- 
tique, ou schismalique, ou de mauvaises 
mceurs, le baptSrne qu'il confere est valide, 
pourvu qu'il y emploie la forme prescrite 
par Jesus-Christ : mais il veut que Ton bap- 
tise ceux du baptdme desquels on n'a pas de 
preuves, ou dont on doute qu'il leur ait ete 
fldministre" au nom des trois personnes de la 
Trinite". Ensuite Boniface demandait des 
privileges pour un monastere qu'il avail 
etabli et proposait quelquesdiffLultes. Za- 
charie lui accorde pour Pabbaye de Fulde 
!e privilege demand^, et exempte ce monas- 
tere de la juridiction de tout autre 6v6que 
excepte du Saint-Siege, de sorte que per- 
sonne ne pourra y ceiebrer la messe, s'il n'y 
est invito par l'abbe\ Ensuite, repondantaux 
difficulte's proposers, il defend aux Chretiens 
de manger de plusieurs viandes; parmi les 
volailles, des geais , des corneilles et des 
cigognes ; et parmi les animaux a qua- 
tre pieds, des lievres ct des chevaux sau- 
vages. II ajoute : « Pour le feu pascal, il 
est d'usage Je jeudi saint, pendant la conse- 
cration du saint chrome, de rassembler 
1'huiledetoutes les lampes de l'eglise, dans 
trois grandes lampes que Ton place dans un 
lieu secret du temple, a I'imitation de 1'in- 
terieur du tabernacle, et on prend soin 
qu'elles brulent continuellement jusqu'au 
troisieme jour ; mais nous n'avons pas de 
traditions des cristaux dont vous parlez. » 
Ces cristaux etaient des miroirs ardents ou 
des pierres pour faire du feu nouveau. On 
voit ici que I'usage present de i'Eglise ro- 
maine de battre le fusil , pour allumer le 
cierge pascal, n'est pas de premiere anti- 
quite". 

Par une autre lettre le Pape informe saint 
Boniface, qui s'etait plaint duprStre Virgile 
et de Sidoine qui fut 6v6que de Constance, 
qu'il leur avail ecrit des lettres menacantes, 
et qu'il ordonne an due Odilon de les lui 
envoyer h Rome, si cela est ndcessaire. 
Quanta la perverse doctrine de Virgile, qui 
a parle" contre Dieu et contre son Srae, s'il 
est convaincu dans un concile d'enseigner 
qu'il y a un autre monde et d'autres hom- 
ines sous la terre, un autre soleil et une au- 
tre lune, chassez-le de 1'Egiise et privez-Ie 



du sacerdoce. Telles sont les paroles du 
Pape Zacharie, les seules qui nous appren- 
nent cette accusation. 

Maintenant que penser de la decision du 
Pape Zacharie dont nous avons parld dans la 
biographie? Nous citerons 1'avis de trois 
homines compe'tents. Voici comme Bossuet 
resume ce fait : « En un mot, le Pontife est 
consults, comme dans une question impor- 
tance et douteuse, s'il est permis de donner 
Je litre de roi a celui qui a deja la puissance 
royale. II respond que cela est permis. Cette 
response, partie de I'autoritd la plus grande 
qui soit au monde, est regardde comme une 
decision juste et legitime. En vertu de cette 
Autorite, la nation mfime Ote le royaume a 
Child^ric, et le transports a Pepin. Car on 
ne s'adressa point au pontife pour qu'il 6tat 
ou donnat le royaume, mais afin qu'il d6- 
c\ar&t que le royaume devait etre 616 ou. 
donne" par ceux qu'il jugeait en avoir le 
droit. » 

Fdnelon s'explique dans le mfime sens. It 
reconnalt formellement que la puissance 
temporelle vient de la nation; il suppose 
que la nation a le droit d'elire et do deposer 
ses rois ; car il observe que, dans le moyen 
age, les evSques etaient devenus les pre- 
miers seigneurs, les chefs du corps de cha- 
que nation pour eiire et deposer les souve- 
rains. II reconnaH que, pour agir en suretd 
de conscience, les nations chretiennes eon- 
sultaient, dans ce cas, le chef de I'Eglise, et 
que le Pape etait tenu de resoudfe ces cas 
de conscience, par la raison qu'il est ledoc- 
teur et le pasteur supreme. « Le Pape Za- 
charie, dit-il, rtSpondit seulementa la con- 
sultation des Francs, comme principal doc- 
teur et pasteur, qui est tenu de r£soudreles 
cas particulrers de conscience, pour mettre 
les ames en su>ete\ » Ainsi I'Eglise ne des- 
tituait ni n'instituait les princes la'iques; 
elle repondait seulemcnt aux nations qui la 
consultaient sur ce qui louche a la cons- 
cience, sous le rapport du contrat et du ser- 
ment. Ce n'est pas la une puissance juridi- 
que et civile, ma>s seulement directive et 
ordinative, telle que I'approuve Gerson. 

A la suite de F6nelon et de Bossuet, ecou- 
tons Chateaubriand. « Traiter d'usurpation 
I'avenement de Pepin a la couronne, e'est 
un de ces vieux mensonges historiques qui 
deviennent des ve>ites, a force d'etre redits. 
II n'y a point d'usurpation la ou la monar- 
chie est elective, on I'a deja remarque : c est 
l'heredite qui, dans ce cas, est une usurpa- 
tion. Pepin fut eiu de I'avis et du consente- 
ment de tous les Francs : ce sont les paroles 
du premier conlinuateur de Frexiegaire. Le 
Pape Zacharie, consult^ par Pepin, eut rai- 
son ,de repondre : II me parait bon et utile 
que celui-la soit roi qui, sans en avoir le 
nom, en a la puissance, de preference a ce- 
lui qui, portant le nom de roi, n'en garde 
pas I'autorite. » Voila ce que dit Chateau- 
briand, a la suite de Bossuet et de Fenelon. 

Certes, lorsque trois homines de cette 
sorte, et trois Francais, se renconlrent sur 
un point de cette nature, on peut s'en tenir 
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la. II strait surtout fort real a des Francais 
du xviii* ou du xix* sifecle de burner les 
Francs du viii' ou du ix°. 

ZACHAR1E, surnomme le Chrysopoli- 
tain, sans doute parce qu'il etait n£ a Be- 
sancon, dont 1'ancien nom etait Chrysopo- 
lis. Oudin lui donne le surnom de Goldsbo- 
rough, mais ce n'est pas une raison pour 
qu'il ait 6td Anglais de naissance, ce motde 
Goldsborough n'etant que la traduction lit— 
terale de chrysopolis, ville d'or. II 6tait de 
J'ordre des Premontres, dont il avait em- 
brasse" l'institut dans l'abbaye de Saint- 
Martin de Laon. 

Deux Merits de lui nous sonl connus. L'un 
est un commentaire sur la concordance des 
Evangiles. II est precede" de trois especes de 
prefaces, dont la premiere traite de l'excel- 
lence de 1'Evangile, de sa difference avec la 
Loi, des figures des£vang6listes, e'est-a-dire 
des emblemes sous lesquels on les repr6- 
sente, de leur style, de leur maniere d'e- 
crire, de la matiere de 1'Evangile, de son 
dessein, et des parties de la philosophie 
auxquelles il se rapporte. 

La vie des quatre (Svang&istes tient lieu 
de seconde preface. 

Dans la troisieme, il passe en revue ceux 
qui avaient fait avant lui des concordances 
des quatre Evangiles, tels qu'Ammonius, 
Tatien, Tbdophile d'Antioche et saint Au- 
gustin. 

II croit avec fonderuent que celle qu'il 
prend pour guide est d'Ammonius. Suit un 
court aveitissement au lecteur, ou I'auteur 
dit que comme il y a beaucoup de versions de 
la sainte Ecriture, differentes enlre elles, il a 
toujours employe la meme, qui est an- 
eienne, dans sa concordance; mais'qu'il a 
suivi celle des modernes dans ses explica- 
tions. Que ceux done qui liront le texte et 
la glose ne soient pas tenths d'expliquer 
l'une par l'autre. Apres la table des matieres 
du premier et du second livre, vient un aver- 
tissement dans lequel on donne .les sources 
d'ou ce commentaire est tire. Ce sont : saint 
J6r6me, saint Augustin sur saint Jean et Al- 
bin ou Alcuin, son abbre>iateur, Origene, 
saint Chrysostome, saint Gr6goire le Grand, 
saint Ambroise, saint Hilaire, Raban-Maur. 

Cet onvrage, moins liltdral qu'allegorique 
et moral, est n^anmoins fait avec gout. 

La premiere edition de cet 6crit fut don- 
nee a Cologne en 1135, chez Euchaire Cer- 
■vir.orne, iu-folio de 377 pages. Elle a ete 
adoptee dans les bibliotheques des Peres de 
Cologne et de Lyon. 

Le second ouvrage de Zacharie s'est trouv(5 
dans un manuscrit a l'abbaye d'Alne , au 
diocese de Li£ge. C'est un recueil d'hom£- 
lies. Nous n'avons rien a en dire. 

ZENOBIUS, a la fin du v" siecle, dont 
parle saint Ephrem dans son testament, est 
appele" aussi Gazirseus, probablement parce 
qu'il etait n6 a Gazira, ile enfermee par 
1 Euphrate. — L'auteur de la Vie de ce saint 



appelle Zenobius diacre de la ville d'Edesso. 
D'autres disent qu'il fut maltre d'Isaac, 
prfitre d'Antioche. Hebet-J6su, dans son 
Catalogue, lui attribue divers ecrils contre 
Marcion et Pampbilius, et des leltres a Isi- 
dore, Lucillus, Abraham et Job. Zenobius 
n'est pas le seul des Syriens qui ail 6crit 
contre Marcion; ce qui fail voir que cette 
he>6sies'etait beaucoup r£pandue dans la Sy- 
rie ; et on le voit encore par plusieurs cn- 
droits de YIHstoire eccttsiastique et des au- 
trcs Merits de Th£odorct. 

ZENON (Saint), fut-il martyr, ne fut-il 
que confesseur? C'est une question qui ne 
doit pas nous embarrasser. II fut eloquent, 
et, ce qui vaut mieux, il fut ap&tre, deux, 
raisons qui nous obligent a lui accorder uiir 
place dislingude dans les pages de ce Diction- 
naire. On savait peu de chose sur la personne 
de ce saint ev&que, quand les sav.mtes re- 
cherches des deux Ballerini, pr&tres de 
Verone, et VHistoire chronologique des de- 
ques de cette ville, publide en 1751, par 
Biancolini, ont 6x6 toutes les incertitudes. 
On y voit qu'il 6tait Africain de naissance, 
mais qu'il fut transport^ de bonne heure en 
llalie; qu'il v6cut sous les regnes de Cons- 
tance, de Julien etde Valens; qu'il fut un 
modele de toutes les vertus episcopales ; 
qu'il eut beaucoup a souffrir, mais qu'il lui 
manqua seulement de terminer sa vie par le 
martyre. On croit qa'il fut appele a gouver- 
ner l'6glise de V6rone sous le regue de 
Julien. II eut done a combattre les pa'iens, 
les juifs et les ariens, qui tons formaient un 
parti commun contre l'Eglise catholique. 
Ses vertus lui m^riterent les eioges de saint 
Ambroise; et ses sermons, que nous avons 
encore (32), au nombre de plus de cent, lui 
donnent un rang distingue parmi les pr6di- 
cateurs du iv* siecle. 11 n'en a point 6l6 fait 
d'edition particuliere. On les trouve epars 
dans les compilations de Combelis et dans la 
Bibliothique des Peres, edition de Cologne, 
tome III, en 1618. 

Le d£but de son sermon sur le jeune res- 
semble beaucoup a celui d'une homelie do 
saint Basile sur le.meme sujet. Beaucoup de 
ressemblances de cette sorte ont fait croire 
que les sermons publics sous le nom de 
saint Z6non de V£rone n'etaient pas de lui. 
C'est I'opinion exprimee par dom Ceillier, 
tome VIII, page 463; mais cejugement nous 
paralt trop severe, bien qu'il soit fortifie de 
i'autorite du cardinal Bellarmin. Voici le 
debut et l'analyse de ce sermon. « Le pro- 
phete ordonne au peuple de sonner de la 
trompette pourannoncer la Neom6nie. Nous 
sommes les trompettes du Seigneur, et nous 
venons faire retentir a vos oreilles les diver- 
ses ordonnances qui vous commandent le 
jeune, enprescrivent les regies, en publient 
les saiutaires effets. 

Saint Zdnon reprend ceux qui, bornantle 
jeune a quelques privations, persistent h. 
repand re le poison de la mGdisance etde la 



(52) Quelques-uns sont tres-courts et n'ont pas plus de dix lignes. Plusieurs portent son nom e, 
on i iii revendiqucs par d'autres ecrivains. - - 
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siandutetledeVEvangWeiQuandvotisje&nez, 
ne. faites pas commeles hypocrites ( Matth. vi, 
J6\il blame ceux qui s'aifligent des jours de 
jeune. '< Doit-on couronner celuiqui triom- 
|ihe malgi-e lui, qui marehe an combat d'un 
pas cliancelant et le visage abattu par la 
frayeur? L'avantagedu jeune est de donipter 
la chair, de nous Jonner la victoire sur nos 
passions. Or, a qui la guerison peut-elle 
causer de la tristesse? N'est-il pas honteux 
de concevoir du chagrin par la mortification 
du jeune, au lieu de se rejouir de la sante" 
de l'ame qu'il entretient on qu'il procure? 
Allons, pleins de joie, au celeste m6decin. Le 
remede qu'il nous pr6sente c'est le jeune. 
Nous y trouverons un rnoyen d'expier nos 
fautes, surtout celles ou nous sommes tom- 
bed pendant le cours de I'annde. Le jeune 
attaque les vices dans leur source, et assu- 
jettit la chair aux lois de l'esprit de Dieu. » 

II explique le commandement de laver son 
visage et d'oindre sa tete aux jours de jeune, 
par la purely de conscience et l'exercice des 
bonnes ceuvres, et finit en rappelant J'anli- 
quite du jeune, donl le preeeple remonte 
jusqu'a nospremiers parents... « Nous avons 
6t6 chasses du paradis pour n'avoir point 
jeune. II faut jeuner maintenant pour pou- 
voir y rentrer. Sommes-nous sur la terre 
pour y servir nos sensuality? La vie des 
bienheureux dans le ciel est une sorte de 
jeune continuel : la, on ne prepare aucun 
aliment; on n'y presse aucune sorte de 
breuvage ; les anges sont affranchis de tout 
besoin des sens; imitons-les sur la terre. 
Voyez a quel haul degre de gioire le jeune a 
fait monter Elie! En quels malheurs Eve 
vous a pre\:ipit£s par la trangression du 
commandement qui lui avail 6l6 faitl... 
Dieu nous dit, a chaque jour du careme : 
Aujourd'hui vous serez avec moi dans le pa- 
radis. (Luc. xxiii, 43.) Ces jours de morti- 
fication vous le procureroni, si vous les ob- 
servez avec exactitude. » II cite l'exemple de 
Lazare et du mauvais riche, puis il conclut 
ainsi : « Marchons a la suite de cet illustre 
pauvre de 1'Evangile, et Abraham nous re- 
cevra comme lui dans son sein. » 

Sacrifice a" Isaac et sacrifice de J feus-Christ. 
— L'histoire du patriarche Abraham lui 
donne occasion de comparer le sacrifice 
d'Isaac avec celui du Sauveur. « Le sort de 
Jesus-Christ, dit-il, sera bien different de 
celui d'Isaac. On rnena sur une haute mon- 
tagne cet enfant, que 1'on chargeade bois et 
du triste appareil de son sacrifice; mais il 
n'en fut pas la victime. Dieu, qui se con- 
tenta de la fidelite du pere, en substitua une 
autre a sa place; et bien loin que cette ac- 
tion l'eut engage a quelques soufl'rances , ce 
fut, au contraire, un presage de sa gioire et 
de sa prospe>it<5 futures. Mais, comme le 
Fils de Marie porte dans son nom Ja qualite" 
de Sauveur, le Pere eternel, qui fait les 
choses en les disant, ne veut pas qu'il differe 
d'un moment a exprimer ce que son nom 
signifie. Le voyez-vous qui verse deja du 
sang par son ordre, au jour de sa circonci- 



voyez-vons qui commence deja 
notre redemption, et qui nous fait juger par 
ce tdmoignage anticipe" de son amour, n 
combien de douleurs et d'ignominies son 
nom I'engagera, afin qu'il nous soil favo- 
rable ? » 

Sur la patience. — Voici comment il ter- 
mine un sermon sur la patience. « La pa- 
tience, 6 reine de toutes choses 1 que je vou- 
drais bien etre en etat de vous c6idbrer, 
mais plus par ma conduite que par mes pa- 
roles 1 Vous etes I'appui des vierges, le port 
des veuves, le guide des dpoux, le lien des 
amis, la consolation, Ja joie et souvent la 
liberie des esclaves. C'est par vous que les 
pauvres trouvent le vrai bonheur dans leur 
6tat ; par vous que les prophetes se sont per- 
fectionnds dans la vertu; que les apfttres 
ont £t(§ unis a J6sus-Christ. Vous etes la cou- 
ronne et la mere des martyrs, le boulevard 
de la foi, le fruit de l'espe>ance. Parole de 
la chariie\ Heureux, milie fois beureux 
celui qui vous possede dans son coeur. » Le 
discours de saint Zenon, sur ce sujet, pa- 
rait n'elre qu'une imitation du beau Traiti 
de saint Cyprien sur la patience , dont nous 
avons rendu compte dans le tome I" de ce 
Dictionnaire ; mais il n'a ni sa chaleur, ni sa 
precision. 

Sur la charite'.— «0 chariteM que vous etes 
tendrel que vous etes riche! que vous etes 
puissante I On n'a rien quand on ne vous 
possede pas. Vous avez pu changer Dieu en 
homme ; vous avez vaincu la mort en appre- 
nant au Fils de Dieu a mourir. » 

Sur I'envie. — Le portrait de l'envieux, 
dans un sermon contre ce vice, ne manque 
ni d'imagination, ni surtout de verity : 
« L'envieux ne saurait prendre sur lui de 
louer aucune action vertueuse. Pas un sen- 
timent honnete, pas un trait d'esprit qui 
trouve grace a ses yeux. Personne n'a jamais 
rien fait d'«§clatant ni de remarquable. L'en- 
vie ressemble a ces oiseaux malfaisants que 
1'on ne voit jamais s'arreter dans des endroits 
riants et parfumds d'agreables odenrs, mais 
qui vont chercher bien loin les solitudes es- 
carped, et se nourrir de cadavres infects. 
Malheur a qui a pu laisser dchapper quel- 
qu'indiscrtition, soit dans sa conduite, soit 
dans ses paroles; l'envieux s'en saisit pour 
I'tSbruiter, pour le repandre, le colporter en 
tous lieux, et faire juger 1'individu par telle 
action ou tel discours imprudent, non parce 
qued'ailleurs il a fait ou dit de bien. Toutes 
ses quality estimables, il les denature; sa 
resignation dans les maux, pure apathie ; ses 
liberaliles, profusion; sa justice, cruaute ; sa 
prudence, politique astucieuse; son 6cono- 
mie, avarice.» 

Sur favarice. — II peint avec 6nergie les 
odieuses supputationsde l'avarice. « Pendant 
qu'elle promene son argent de main en 
main, elle ne cesse point de J'augmenter par 
unefunestesuppula.ion d'intere\s, exigoant 
ceci pour cela, jusqu'a ce qu'elle ait recueilli 
une somme, non pas egale au pret qu'elle a 
fait, mais enfl<5e du surcr.lt detestable que 
lui ont produit les annees, les mois, les 
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jours, armds pour ainsi dire do leur hombre, 
et devenus lerribles par leur multitude : 
Armati numero dies et anni. » 

Nousrencontrons dans Bourdaloued'assez 
frequenles imitations dece Pere, par exem- 
plo, dans son Sermon sur le caractire du 
chrilien : « La merveiile en ceci, reprend 
Zdnon de Verone, est de voir qu'en effet, 
si nous somraesjustes, letemple.de Dieu se 
b/ltit a tous moments, et se consacre dans 
nos personnes. res miranda, cedificatur 
in nobis et consecralur domusDei! >> Jo lis 
dans le meme prddicateur : « Saint Zdnon de 
Vdrone ne peut souffrir qu'une fcmme 
chr&ienne, assistant aux divers offices que 
Ton celebrait pour I'ame de son pere, inter- 
romptt les ministres de l'autel pa'rdes cris 
et des sanglots qu'i! traite de profanes: » 
Quod solemnia divina quibus quiescentes 
anim(ceommendantur,profanisiiiterrumpcret 
itlulatibus . 

Sur le mar tyre' de saint Arcade. — « Tel fut 
llioro'ique denouement du saint confesseur, 
qu'i! n'y avail pas une partie de son corps 
qui ne fut disposed a souffrir pour rendre 
un glorieux l6moignage a la ve>ite\.. On 
pourrait d(5taillerson marlyresi Ton pouvait 
snpputer le nombre de ses tortures. Dieu 
trioinphail par chacune des fureurs que le 
ddmon exergait sur ce seul corps. » 

Sur la resurrection. — « Non - seulement 
l'homme, mais tout ce qu'il y a dons la na- 
ture, ne vit que par une conlinuelle repro- 
duction... C'est nier en quelque facon qu'il 
y ait un Dieu que de vouloir mcsurer la di- 
vinile par des id<5es purement humaines... 
II 6tait tie la gloire de Dieu de former la 
nature hunwiine h son image, parce que, de- 
vant unjour s'unirfc elle par l'lncarnalion, i| 
devait se la preparer et se la rdunir en quel- 
que sorle a lui-mfime par lajressemblance. 
II eut dto d.dshonore' s'il n'eut trouve en elle 
aucun trait de la divinity : Ne Filius humani- 
tatem induturus ignominiampati videretur. » 
On rencontre dans, les sermons publics 
sous le nom de saint Zdnon de V6rone, des 
pensdes qui paraissent £clalantes et ne sont 
que subfiles, par execople: « N'aroir point 
horreur des supplices aTant que de les souf- 
frir, c'est en quelque facon une partie du 
niartyre... » Apies aroir dit que la foi force 
la nature des eMdments et les conlraint raal- 
grd eux a se soumetlre aux fideles, il ajoute: 
« Que la vue des supplices les. plus atroces 
ne nous dpouvante pas; car il n'y a plus 
nulle peine h craindrc, puisque les martyrs 
qu'on brule ne meurent point, et que leur 
vie semble faire insulte aux i'eux qui les de- 
vraient consumer... Nous ne pourons rendre 
h Dieu un hommage digne d* lui, quand 
nous croyons que Dieu doit 4 noire esprit 
1'estime que nous en faisons. » 

Ce qui a fait dire h un critique severe : 
* Cet auteur 6tant inconnu de toule l'anti- 
quitd, on rejelte absolument son ouvrage; 
et on doute ra6me s'il est Ydrilahl* qu'il y 
,ait eu un dvfique de Vdrone de ce nom, qui 
ait souffertle martyre sous 1'empirede Gal- 
Uen.Les sermons qui. lui sont attribuds, 

DlCTIONN; DE PATBOLOGIE. IV. 



inconnus de loute rnntiquite, sont une com- 
pilation de sermons tire's de plusieurs au- 
teurs dediffdrents temps, dediffdrents pays, 
et ramassds sans aucun choix par quelque 
maladroit copiste. » Cave, dom Ceillier et lo 
cardinal Bellarmin parlonl a peu pres dans 
le ni£me sens. Une telle opinion pouvait 
encore se soutenir a leur dpoque; mais dc- 
puis, VHistoire chronologique des Mqucs de 
Virone, publide en 1751, a restitud a saint 
Zdnon la place qui lui appartient parmi les 
pasteurs de I'Eglise et les auteurs eecldsias- 
tiques. 

ZENON, dit l'lsaurien, empereur au v e sie- 
cle, se rendit tellement odieux par sa vie 
ddrdglde, que Vdrine, sa belle-mere, et Ba- 
silisque, frere de Vdrine, travaillerent h lo 
ddlrdner. Zdnon fut chassd en 475 par Basi- 
lisque, qui, s'dtant empard du tr6ne, en fut 
renversd lui-mGrned'ahndesuivanteparcelui 
qu'il avait supplanld. Cet empereur ainsi rd- 
tabli n'en fut pas plus sage. II devint le pcr- 
sdcuteur des catholiques. Sous prdtexte do 
rdtablir l'union, il publia un famcux ddit 
sous le nom d'hdnotique, qui ne contenait 
rien de contraire a la doctrine orlhodoxe sur 
J'Incarnation, mais on n'y faisaitaucune men- 
lion du concile de Chalcddoine. II employs 
toute son autoritd pour faire recevoir son 
edit, et maltraita tous ceux qui se montraient 
attaches a ce concile, lequel <5tait la derniere 
regie de la foi catholique. Z6non declare done 
au nom de toutes les Eglises qu'il n'y avait 
pas d'autre symbole recu ou & recevoir que 
celui des trois cent dix-huit Peres de Nicde, 
confirm^ par les cent cinquante Peres de 
Constantinople, et suivi par ceux d'Ephese 
qui ont condamne' Nestonus et Eutyches, et 
que, si quelqu'un recevait une autre defini- 
tion de loi, il le regardait comme s^par6 et 
ennemi de I'Eglise. « Nous recevons aussi, 
ajoutait-il, les douze chapitres de Cyrilte, 
d'heureuse mCmoire; nous confessons que 
Notre-Seigneur Jdsus-Christ, Dieu, Fils uni- 
que de Dieu, consubstanliel au Pere selon 
sa divinity et consubstanliel a nous selon . 
l'humanite, le m6me qui est descendu et 
s'est incarne^ du Saint-Esprit et de la vierge 
Marie Mere de Dieu, est un seul Fils et non 
deux. Nous disons que c'est le Fils de Dieu 
qui a ope>6 des miracles et a souffert volon- 
tairement en sa chair. Nous ne recevons pas 
ceux qui divisentou confondent les natures, 
ou admettent une simple apparenee d'incar- 
nalion ; mais nous anath6matisons quicon- 
que croit ou a cru autre chose en quelque 
temps ou en quelque lieu que ce soit, fut-ce 
meme a ChalceMoine ou dans quelque autro 
concile. » C'^tail risiblemenl rejeter le con- 
cile de Chalcedoine et lui altribuer m6me 
des erreurs. L'h^notique, au lieu de r6unir 
les Eglises, forma un schisme entre les or- 
thodoxes et augmenta les divisions menies • 
des h^rdtiques : ce dont on peut se eonvain- 
"cre par la lecture des articles qui en traiteut 
tant dans ce volume que dans les pr6c6deuts. 
ZEPH1BIN, 61 u Pape le 8 aout 202, gou- 
verna I'Eglise jusqu'au 20 d^cembre 218. 
Ce fut sous son pontifical que commenca la 
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cinquieme persecution, qui fut si cruelle 
qu'on crut que 1'Antechrist etait proche. 
Tertullien, tombedans l'h£r&>ie des monta- 
nisles, n'a pas craint de dire que ce saint 
pontife avait approuv* 5 lcur doctrine; mais 
on sait que c'est une ruse des he>6tiques de 
vouloir appuyer leurs erreurs du suffrage 
de quelque pontife ron:ain. On lui suppose 
deux d£er6tales. La premiere de ces lettres 
est adress6e aux 6v6ques de Sicile, et defend 
aux patriarches et aux primats do rendre 
unesentencedeTinitive contreune>6que sans 
l'autorit6 du Si<Sge apostolique. Y avait-il 
done plusieurs primats dans la Sicile et plu- 
sieurs patriarches au siecle de Zephirin ? Et 
les e>6ques de Rome avaient-ils'alors le litre 
d'archeveque qu'on leur donne dans Ins- 
cription de cette lettre? Saint Athanase est 
le premier des anciens chez qui on trouve le 
nom d'archeveque; et il est tdmoin qu'on le 
donnait aux e>6ques de Lycopolis. Eusebe, 
qui vivait dans le meme siecle, est encore 
ItSmoin qu'en Orient on jugeait deTinitive- 
ment les causes des 6v6ques, sans recourir 
au Saint-Siege, et nous ne pensons pas que 
les apotres a qui on attribue ce reglement, 
aient decide" .que cette forme de procedure 
aurait lieu seulement dans la Sicile. Cette 
lettre rend leur d^cret g£ne>al pour toute 
I'Eglise, ajoutant qu'ils out aussi ordonne" 
que tous pourraient appeler au - Saint-Si^ge, 
et que la seraient juge"es en dernier ressort 
les affaires de\ja jugees par les 6veques, et 
les causes majeures de I'Eglise. Cette lelttre 
est au -reste composed des propres paroles 
du qualrierae concile de Carthage, de celui 
de ChalceMoine, du code Th6odosien, de saint 
Augustin, de saint Prosper, et la marque des 
consuls en est fausse, car Saturnin et Galil- 
ean ne furent pas consuls sous Zdphirin. 
Gallican le fut en 150, sous le pontilicat de 
Pie, mais avec Ve>us et non pas Saturnin. 
On donne encore a Zephirin le tilre d'arche- 
veque dans la seconde lettre sous son nom, 
et elle est datee du consulat de Saturnin et 
Gallican, cemme la premiere; ce qui suffit 
pour en faire voir la supposition. On y em- 
ploie .aussi le terme d'apocrisiaire, inconnu 
dans le sLecle de Z6phirin, et principale- 
ment dans I'Eglise d'Occident. On ne.voit 
pas non plus qu'il y ait eu sous son ponti- 
licat de persecution contre les evfiques d'E- 
gypte, comme le marque cette lettre ; et ce 
qui regarde 1'ordination des prfitres et des 
Invites se lit dans le 6* canon du concile de 
Chalcedoine et dans le 12' de celui de Lao- 
dice*. 

ZOZIME, fils d'un nomcae" Abraham, grec 
de nation monta surlachaire de saint Pierre 
apres Innocent le 18 mars 417. II etait alors 
de coutumeden'ordonnarlesPapes et m£me 
les evfiques, que le dimanche, et ce fut aussi 
en ce jour que seflt 1'ordination de Zo;ziine. 

Lettre «aux fatigues des Gaules. — Aussit6t 
apres son .ordination il 6ciivit a .tous les , 
evfcques des Gaules et des sept provinces.. 
Par cette lettre du 22 mars.M7j Zozime fa.it 
une obligation a to.us les eccle"siasliques qui • 
voudront venir a Rome de recevoir du m&- 



tropolitain d'Arles une lettre ferm£c. II ne 
recevra, dil-il, aucune personne, soit £ve- 
que, soit prGtre, soit diacre, ou autre clerc, 
s'il n'est porteur de ces lettres, et ceux qui 
violeront cette ordonnance seront sdpards de 
sa communion. II ajoute qu'il accorde ce 
privilege a Patrocle h cause de son mdrite 
personnel. Zozime dit ensuite qu'il a or- 
donne" que le m<5tropolitain d'Arles aura 
seul le droit de consacrer tous les <5veques 
dans la Gaule Viennoise et dans les deux 
Narbonnaises, et declare ddchus du sacer- 
doce ceux qui auront ordonne" ou et6 or- 
donn£s dans ces provinces sans la participa- 
tion du mdtropolilain d'Arles. 11 adjuge 
al'dvGque d'Arles les paroisses de Cethariste 
et Gargaree, et quoiqu'il veuille que chaque 
Eglise se tienne dans ses bornes, il ordonno 
n6anmoinsque I'Eglise d'Arles, pour le res- 
pect du a l'apostolat de saint Trophime par 
le moyen duquel la foi de J6sus-Cnrist a et6 
recue dans les Gaules, conscrvera les pa- 
roisses qui sont meme bors de son diocese', 
dans le territoire de quelques villes que ce 
soit, si elle en est en possession depuis Jong- 
temps. Enfin il veut que tous les differends 
qui surviendront dans les Gaules Viennoise 
et Narbonnaise soiefit ported devant l'ev6- 
que d'Arles, si l'affaire n'est pas assez im- 
ltortante pjur etre envoyea ■ a Rome. Ces 
lettres ferm6es, dont il est parle" ici, don-- 
naient droit a tous ceux qui en 6taient mu- 
nis, de communiquer avec les 6veques r6- 
pandus dans toute la terre. On les donnait 
a ceux qui allaient en voyage, afin qu'ils 
fussent regus partout comme catholiques. 
Lettres a Aurele et aux fatigues tfAfrigue. 
— Pelage et CeMestius se voyant .copdaoines 
egaiemeutpar le pape saiat Innocent, comme 
par les deques d'Afrique, n'oublierent rien 
pour se juslifier. Pelage dcrivit a ce sujet au 
Pape lui meme, et C61estius vint a Rome dans 
l'espoir d'y trouver de l'appui dans le clerge 
de cette ville, dont un pre t re nomm6 Sixte 
jiassait pour 6tre favorable aux ennemis de 
la gnlce. II se presenta au pape Zozime, dans 
le dessein de poursuivre son appel interjet6 
cinq ens auparavant, de la sentence rendue 
contrejuidans le concile de Carthage en 4-12. 
II fit valoir l'absence de ses accusateurs, et 
presenta une confession de foi dans laquelle 
il expliquait en detail sa croyance sur tous 
les points du symbole sur lesquels on ne 
lui reprochait rien. Mais lorsqu'il venait a 
la question agitde, il disait : a S'il s'est emu 
quelques disputes sur des questions qui ne 
sont pas de foi, je n'ai pas pr<5tendu les de- 
cider comme auteur d'un dogme; mais je 
vous prgsente a examiner ceque j'ai tire des 
prophetes et des ap6tres, afln que si je me 
suis lromp6 par ignorance, vous me corri- 
giez par votre jugement. » II disait ensuite. 
surle p<§che" originel:« Nous confessons que 
Yon doit baptiser les enfants pour la remis- 
sion des p£ch£s, suivant la regie etl'aulorite 
de I'Eglise universelle, parce que le Sei- 
gneur a declare que le royaume des cieux 
ne peu$ 4tre donn6 qu'aux baptises; mais 
nous ne pr^tendons pas pour cela ^tablir la 
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transmission du pech6 paries parents, co 
qui est fort eioign6 de la foi calholique : car 
le peche ne nait pas avec I'homme, c'est 
1'homme qui le commet apres sa naissance ; 
il ne vient pas de la nature; mais.de la vo- 
lont6. Nous avouons done le premier pour 
ne pas admettre plusieurs baptSmes, et nous 
prenons cette precaution pour ne pas faire 
injure au Cre'ateur. » C'esl tout ce qui nous 
reste de la confession de foi de Celestius. 
II y en a n^anmoins qui prdtendent trouver 
la premiere partie qui y manque dans un 
discours de saint Augustin. D'autres pr6ten- 
dent que ce que ce saint docteur rapporte, 
appartient a un ecrit de Peiage. et non de 
Celestius. Quoiqu'il en soit, le Pape Zozime 
ayant recu cette confession de foi; les ecrits 
et les letlres de Peiage, resolut d'examiner 
1'affaire avec le clergS de l'Eglise romaine, 
et fixa le jour et le lieu de cette assembled. 
11 choisit l'eglise Saint-Clement, afin que 
par respect pour ce saint martyr, qui avait 
ete instruit par saint Pierre, on y proce'dat 
plus religieusement. Plusieurs 6v6ques de 
divers pays assisterent a cette assemble, 
et on y exaraina ce qu'on avait fait jusque-la 
dans la cause de Ceieslius et la profession 
de foi qu'il avait presentee tut lue en sa 
presence. Le Pape. non content de cela, lui 
demandas'ill'avaiteeritelui-meme, s'il par- 
lait et pensait de la meme maniere. II I'in- 
terrogea aussi sur les reproches d'He>os ct 
de Lazare, contenus dans leurs lettres que 
le concile de Carthage avait envoy^es a 
Rome. Celestius r6ponditqu'il n'avait jamais 
vu Lazare qu'en passant, et qu'He>os lui 
avait fait satisfaction d'avoir eu mauvaise 
opinion de lui. Le Pape pour ne rien preei- 
piter dans une affaire qu'il ne trouvait pas 
assez dclaircie, et ne voulant pas neanmoins 
absoudre Celestius de l'excommunication 
dont il etait lie", donna un deiai de deux raois 
afin d'en e'erire aux eveques d'Afrique a qui 
la cause etait connue, et de lui donuer a lui- 
meme le temps de se corriger. Ce deiai etait, 
selon la remarque de saint Augustin, eorume 
une m6decine qu'on donne a un inalade, 
ou comme une douce fomentation qu'on fait 
a un frdndtique, pour lui donner quelque 
repos. Le Pape cita aussi les accusateurs de 
Celestius a Rome dans le mfime d61ai de 
deux mois, afin qu'ils le convaiuquissent 
davoir d'autres sentiments que ceux dont il 
venait de faire profession. 11 traita loutes 
ces questions de vaines subtilit6s et de con- 
teslations inutiles, quidetruisent plutot que 
d'edilier, et ajoute qu'il a averti lese>6ques 
presents a i'assembiee de les eviter. II dit a 
Aurele et aux autres 6v£ques d'Afrique qu'ils 
doivent s'en rapporter a leur propre juge- 
ment dans ces sortesde contestations, plut6t 
qu'aux divines Ecritures. II leur marque 
dans la rnfime' lettre, qu'il leur envoyait les 
actesde ce qui s'etait passe" dans le jugement 
rendu dans la cause de Celestius, etse plaint 
de ce qu'ils avaient ajoute" foi trop legere- 
ment aux lettres d'He>os et de Lazare, dont 
les mu;urs n'etaient pas telles qu'on dut 
ajouter foi a leur lemoignage. Car nous 



avons trouve, dil-il, que leurs ordinations 
(Staient irregulieres, et qu'ils avaient usurps 
le sacerdoce dans les Gaules. On n'a pas du 
recevoir de leur part une accusation par 
ecrit contre un absent, qui present mainte- 
nant explique sa foi et deTie son accusateur: 
et pour leur faire voir qu'on ne doit jamais 
se repentir de reformer un jugement rendu 
avec trop de precipitation, il rapporte com- 
ment Daniel, quoique jeune, prouva l'inno- 
cence de Susanne qui avait 6te condamn^e 
injustement par des vieillards, et ajoute que 
souvent quand on fait difficulty de croire 
ceux qui tdmoignent la droiture de leur foi, 
on les pr^cipite dans 1'erreur comme par 
n6cessile. Cette premiere lettre a Aurele et 
aux eveques d'Afrique est daUSe du consulat 
d'Honorius pour la onzieine fois, qui. est 
l'an 417. 

Lettre A Aurele. — Quelque temps apres 
que Zozime l'eut 6crite, il en regut une de' 
Prayle, ev6que de Jerusalem, qui favorable 
a la cause de Pelage, la lui recommandait 
avecde grandes instances. Avec cette lettre 
il y en avait une de Peiage meme a laquelle 
il avait joint sa confession de foi. Le tout 
etait adresse au Pape Innocent; car I'un et 
l'autre n'avaient pas encore appris sa morl. 
Pelage disait dans sa lettre qu on voulait le 
decrier sur deux points, I'un de refuser le 
baplfime aux enfants et de leur promettre le 
royaume des cieux sans la redemption de 
Jesus-Christ; l'autre, d'avoir lant de con- 
fiance au librearbitre, qu'il refusail lesecours 
de la grfice.'Jl rejetait la premiei e erreur, en 
disant qu'il n'avait jamais entendu personno 
la soutenir, etajoutait : « Qui est assez impie 
pour refuser a un enfant la redemption com- 
mune du genre humain, et pour empecher 
de renaltre pour une vie cerlaino celni 
qui est ne - pour une incertaine?» II disait 
encore qu'il n'y avait personne assez Gran- 
ger dans la lecture de I'Evangile, pour oser 
assurer que les enfants ne parlicipent pas a- 
la_n§demption do Jesus-Christ. Sur le second 
article, il disait : « Nousavonsle libre arbitro 
pour p6cher et ne pas p^cher ; mais .dans 
toutes les bonnes ceuvres il est toujoursaido 
du secours divin. Nous disons, ajoutait-ii, 
que le libre arbitre est en tous g6n6rale- 
ment, dans les Chretiens, les Juifs el les 
gentils. Us I'ont tous par nature, mais il 
n'est aide par la grace que dans les Chre- 
tiens. Dans les autres, ce biendela creation 
est nu et desarme; ilsseront condainnes, parce 
que.possedantle libre arbitre qui pourrait les 
ramener a la foi et meriter la grace de Dieu, 
ils usent mal de leur liberie. Les Chretiens 
seront recompenses, parcequeusant bien do 
leur libre arbitre, ils meritent la grace du 
Seigneur etobservent sescommandements. » 
Eniin Peiage, pour prouver qu'il pensait 
sainement sur la gr^ce, renvoyait ses ac- 
cusateurs aux lettres qu'il avait ecrites a 
l'ev6que saint Paulin, a l'ev6que Constan- 
tius el h la vierge D6metriade, et. au livre 
qu'il avait compose depuis peii Sur le libre 
arbitre, soutenant que dans tous ces ecrits 
il confessait pleinement. le libre arbitre et 
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In grace. Dans ?,i confession defoi quo nous 
avons encore, il expliquait, tie meme que 
Ceiestius, tous les articles do foi contenus 
dans le symbolo depuis le mysterede laTri- 
nite jusq'u'a Ja resurrection de la chair. Puis 
ildisait, nous tenons un seul bapteme, et 
nous assurons qu'il doit etre administrd 
mix enfants avec les memes paroles qu'aux 
adufles. II ajoutait que 1'homme tombe* de- 
puis le bapteme pouvait etre sauv6 par la 
penitence. 11 recevait, dit-il, tous les livres 
de I'Ancien etdu Nouveau-Testament, dans 
le meme nombre que les regoit l'Eglise ca- 
tholique, il croyait les Smes creees de Dieu, 
et disait anath6me, soit a ceux qui en fai- 
saientune partiede la substancedivine soit 
a ceux qui enseignaient qu'ellesavaient p6- 
ch<5 ou demeure dans le ciel avant d'etre 
envoyees dans les corps. II rejetait comme 
tin blaspheme le sentiment de ceux qui 
croyaient les commandements de Dicu im- 
possibles, ou qui condamnaient les pre- 
mieres ou secondes noces, ou disaient que 
le Fils de Dieu avait ete sujet au mensonge 

far lane'cessite' de la chair, et n'avait pu, 
cause de la m£me chair, faire tout ce 
qu'il avait voulu. II condamnait aussi l'he"- 
Tdsie de Jovinien qui 6tait la distinction des 
nitrites dans la vie future. Ensuite s'expli- 
quant surla grace, il disait : « Nous confes- 
sons le libre arbitre; mais nous avons tou- 
jours besoin du secours de Dieu, et ceux-la 
se trompent egalement, qui disent avec les 
manichdens que 1'homme ne peut eviler le 
p6che\ et avec Jovinien que 1'homme ne 
peut pecher. Voila, concluait-il, bienheu- 
reux Pape, la loi que nous avons apprise 
dans l'Eglise catholique, que nous avons 
toujours tenue et que nous tenons encore. 
Si elle contient quelque chose qui ne soit 
pas explique" avec assez de lumiere ou de 
precaution, nousdesirons que vous le cor- 
rigiez, vous qui tenez la foi et le Siege de 
Pierre. » Apres la lecture publique des 
lettres et de' la confession de foi de Pelage, 
tous les assistants et le Pape trouverent 
qu'il s'expliquait de la meme maniere que 
Ceiestius. lis furent remplis de joie et 
d'admiralion, et a peine pouvaient-il-s rete- 
nir leurs larrues, tant ils etaient touches, 
qu'on eut pu calomnier des hommes donl la 

' ioi paraissait si orthodoxe. « Y a-t-il, disait 
Je Pape dans sa seconde lettre aAurele, un 
endroit dans les Merits de Pelage, dans le- 
quel il ne p'arle de la grace et du secours de 

-Dieu. » Puis venant a ses aceusaleurs He>os 
et Lazare : « Est-il possible, disait-il, mes 
«,hers freres, que vous n'ayez pas encore 
appris, du moins par la renomme'e, que ces 
deux hommes sont perturbateurs de l'Egli- 
-se? Ignorez-vous leur vie et leur condam- 
nation ? ruais quoique le Siege apostolique 
les ait se"par6sde toute communion par une 
sentence particuliere, apprenez encore ici 



sommairement leur conduite. Lazare est ae- 
coulume" depuis longtemps a accuser les in- 
nocents et dans plusieurs conciles il a ca- 
lomnie notre saint confrere Brice, 6veque 
de Tours, Proculus ev6que de Marseille l'a 
condamn6 comme tel dans un noncilede Tu- 
rin. Toutefois le meme Proculus l'a ordon- 
n<5 plusieurs ann<5es apres evequod'Aix 
pour soutenir le jugement du tyran (33) qui 
le protegeait. II est entre dans le siege Epis- 
copal, presqu'encore teint du sang inno- 
cent; et a soutenu 1'ornbre du sacerdoce, 
tant que le tyran a garde une image de 
l'empire: mais apres sa niort il a quitt6 la 
place et s'est condanine - lui-meme. 11 en est 
de meme d'fferos, ajoute Zozime, e'est la 
ineme protection : cesont desmeurtres, des 
seditions, des emprisonnemenls de pretres 
qui lui r^sistaient; ce futla m6me conster- 
nation danslaville, le meme repentir qui 
Vontfait renoncer au sacerdoce. » Zozime 
insiste aussi surl'ahscnce d'He>os et de La- 
zare, et en lire une preuve de la faiblesse 
de leur accusation.il en dit autant de celle 
de Temase et de Jacques, et bl&me les ev£- 
ques d'Afrique d'avoir ajoute foi trop lege- 
remenl a de semblables accusations. II les 
exhorte a fitreplus circonspects a I'avenir, 
a ne pas croire facilement les rapports de 
gens inconnus, a ne juger personne sans 
1'entendre, a imiter la moderation des tri- 
bunauxseculiers, a conserver soigneuse- 
ment la paixet la Concorde, et ase r6jouirde 
cequc Pelage et Ceieslius n'ont jamais ete 
separEs de la verite catholique ni de la com- 
munion de l'Eglise romaine. Cetto lettre, 
dateedu 21 septembre 417, fut envoyee aux 
evfiques d'Afrique avec des copies des eerits 
de Pelage. 

^ La suite fit voir que le Pape Zozime ne 
s'etait pas assez defie de ceux qui luiavaient 
parte en faveurde Pelage et conlre ses ac- 
cusaleurs. Lazare et H<§ros qu'il traite si 
mal, sont cites avec eioge par les auteurs 
contemporains, et saint Augustin, a l'imi- 
talion du concile de Carthage, lesqualifie. 
de sancti. Heros est en pariiculier appel6 
homme saint dans la chronique de Prosper 
et disciple de saint Martin. Mais il etait 
dans l'jnteret de Patrocle inlrus dans le 
siege episcopal d'Arles et successeur d'Her 
ros qu'il en avait chasse, de le decriera 
Rome; et Ceiestius, qui etait alors dans 
cette ville, n'etait pas moins interesse dans 
la cause de P61age, que Peiage m6me. C6- 
tait aussi sans fonclement que Ton accusait 
Lazare de s'etre empare, contre les regies, 
'de l'evGehe d'Aix. 11 en avait ete cboisi ev6- 
que legitiracment, de mfirae qu'Heros dans 
celui d'Arles ; mais il l'avait quitte volontai- 
rement dans la crainte qu'Honorius ne lui 
fit souffrir quelques mauvais traitements, 
ainsi que nous le lisons dans la chronique 
d'ltace. Les lettres qu'ils ecrivirent l'un el 



, (35) Ce lyran, prolecteur de Lazare, est Cons- 
tamin, qui s'^lail rendu maitre des Gaules sur Ho- 
noriusen 407, et qui hit derail et tueen 4H. Si le 
lecteur desire avoir de plus amples renseignements 



sur He>os et Lazare, il peut »e reporter a Particle 
que nous leur avous consacre dans ce dictionnaire, 
a la letire II. 
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1'autre con t re Pelage au concilo de Diospo- 
lis ne mdrilaient pas une censure aussi se- 
vere que celle de Zosime,qui probablement 
ne les avait pas vues et ne les connaissait 
que sur un , rapport infldele. Ces deux 
eveques a.yant trouve dans les livres de Pe- 
lage, qui etait a'.ors en Palestine, plusieurs 
erreurs contre la foicatholique, envoyerent 
ces livres aux Eveques d'Afrique et y joi- 
gnirentune requeue contre Peiage, comme 
le diseiH saint Augustin et Orose. lis en 
diargerent Euloge eveque de Cesar<5e, qui 
assembla a cet effet un concile a Diospolis; 
mais Lazare etH6ros ne purent y assister, 
parce que l'un d'eux tombadangereusement 
malade. Au reste, il n'est pas etontianl que 
lePape Zozime se soil Iaiss6 surprendre par 
1'heretique Pelage : de -la naaniere dont il 
avait enveloppe ses erreurs dans les lettres 
et la confession de foi qu'il envoyaa Rome; 
tout autre y aurait 6t6 surpris, et saint Au- 
gustin avoue qu'a la lecture de la lettre de 
Pelage a la vierge D^metriade, il crut pres- 
que y trouver la doctrine catholique sur la 
grace. Ce nefut qu'en lisant les autres Merits 
que cet he>4siarque composa depuis, qu'il 
reinarqua !a difference de ses seniiments 
sur cetie mati6re d'avec ceux de I'Eglise. 
Dan.i les precedents il avait abuse du terine 
de gracjikjiour mieux cacher le venin de sa 
doclrin#*-Aussi Facundus, quoique persua- 
de que Zozime croyait Pelage et Celeslius 
ortliodoxes, soutient neanmoins qu'on ne 
peut interer de sa conduile envers eux qu'il 
ail e\t6 reprehensible en cette occasion, puis- 
qu'on ne doit pas faire un crime aux saints, 
dc ne pas conncvoir les ruses des mediants. 
Saint Augustin pensea pen pres de la meme 
mauiere lorsqu'it dit qu'on n'avait traile Pe- 
lage ei C6leslius plus doueenient qu'ils ne 
le meritaient, que dans l'esperance de les 
corriger. CeP6re ajouteque Zozime usa en- 
core de douceur par un autre motif; il cher- 
chait a conserver a 1'Eglise ces deux hom- 
ines qui auraient pu lui Atre utiles par la 
force de leur esprit, s'ils s'etaient corriges 
de leurs erreurs. Enlin, il dit que Zozime 
ne s'eioigna en rien de la conduite d'lnno- 
cent son predecesseur. 

Lettre aux ivtques d'Afrique. — Les eve- 
ques sans s'6tonner de la protection que 
Zozime paraissait accorder a Celeslius, lui 
ecrivirent pourle prierde ne pas lever I'ex- 
communication ptononcee contre cet h6r6ti- 
que, jusqu'a ce qu'ils eussent pu lui donner 
une connaissance plus approfondie de celte 
affaire, lis disaienl dans cette leltre au Pape 
Zozime: Nous avonsordoune que la sentence 
rendue par le venerable evfique Innocent, 
contre Pelage et Celeslius, subsistat, jusqu'a 
ce qu'ils eussent confesse clairement, que la 
grace de Jesus-Chris I nous aide, non-seule- 
raent pour connaitre, mais encore pour pra- 
liquer la justice dans chaque action, de sorle 
que sans- elle nous ne pouvons rien avoir, 
penser, dire ou .faire, qui appartiemie a la 
vraie piete. lis ajoutaient qu'il ne suffisait 
pas pour Jes personnes moins edairees, que 
Celeslius. eut dit en general qu'il s'en tenait 



aux lettres d'lnnocent; maisqtill'devaitana- 
thematiser clairement ce qu'il y avait do 
mauvais dans son dcrit, de peur que plu- 
sieurs ne crussent que le Saint-Siege avait 
approuve. ses dcrits errones, plut6t que de 
croire qu'il se fut corrige deses erreurs. Ces 
evfiques rappelaienl aussi au Pape le juge- 
rnent de son predecesseur, sur le concile de 
Diospolis; ils lui decouvraient tous les arti- 
fices de la confession de foi de Pelage, et r£- 
fuiaient tous les arguments de ces deux herd- 
tiques. Comme ce Pape leur avait reprocho 
d'avoircru trop legerement aux accusateurs 
de celeslius, ils lui repi-esentaient aussi 
qu'il n'aurait pas du croire si facilement 
tout ce que lui avait dit eel heretique. Enfin 
ils exposaient au Pape tout ce qui s'etait 
passe en Afriquedans cette affaire, et lui en- 
'voyaient les actes qui en avaient ete dresses, 
soil en presence soil en 1'absence de Cules- 
tius. Le Pape dans sa lettre du 21 mars 
418 repond, qu'il n'avait pas, comme ils le 
eroyaient, ajoute foi a toutce que lui avait 
dit Celeslius, qu'il n'avait rien change dans 
les 'dispositions de son predecesseur a 1'6- 
gard de cet heretique , et que dans toute 
cetle affaire il n'avait rien voulu decider sans 
leur avis. 

Lettre de Zozime aux 4viques des Gaules, 
d'Espagne et d'Afrique. — La lettre de Zozi- 
me a tous lesevfiques des Gaules, d'Espagne 
et d'Afrique, fut eerite a l'occasion des eve- 
ques Ursus et Tuenlius. Comme ces deux 
evfiques avaient ete ordonnes sans !a parti- 
cipation de Patrocle metro,>olilain d'Arles 
dont I'autoriie etait necessaire; il les declara 
prives de tout, rang ecciesiastique et mdme 
de la communion. Le Pape pretend dans sa 
lettre, qu'Ursus avait meme deja 6te ddposd 
autrefois de la caricature pour quelques 
crimes qu'il ne nomine pas, et ajoute aux 
autres defauts desoo ordination, ceux d'avoir 
ete faile en 1'absence des evSques de la pro- 
vince et dans un autre jour que ledimanche. 
11 dit encore qu'on I'avait 6tabli evfique dans 
une eglise dependante de l'6veque d'Arles, 
et enfin que Lazare, condamne depuis long- 
temps dans le concile de Turin, pour avoir 
calomnie le bienheureux Brice de Tours, 
avait ete present ason ordination avec Prod us 
de Marseille, l'un des eveques qui avaient 
depose Ursus de la caricature dans le con- 
cile de Turin. Le Pape joint toujours Tuen- 
lius a Ursus; mais if dit en parliculier du 
premier, qu'outre ses mauvaises inoeurs, il 
avait etc autrefois convain^u d'avoir suivi 
les erreurs de Priscillien. Toulefois, par une 
indulgence presque sans exemple, le Saint- 
Siege lui avait pardonnd, afin qu'il fut plus 
sage a l'avenir ; ce qui aurait du I'empecher, 
s'iieut voulu marquer quelque repentir de 
sa vie passde, de se faire ordonner avec tant 
de precipitation. II appuie ses allegations 
contre ces deux 6v6ques, des actes et des te- 
moins qu'on avait produits en sa presence 
contre eux, ainsi que plusieurs sentences 
qui temoignaient de leurs condamnations en 
divers pays:ce qui les fesaitregarder ajoute. 
t-il, comme des eveques vagabonds. LePape 
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a la fin de sa leftre, confirrae les droits de 
Ja metropole d'Arles, corame il I'avait fait 
autrefois dans sa premiere letlre aux 6v6- 
ques des Gaules, a laquelle il renvoie. Le 
Pape l'envoya non-seulementdans Afrique, 
les Gaules et l'Espagne ; uia'is dans tous les 
]>ays catholiques, afin qu'Ursus et Tuentius 
ne fussent recus nulle part a la communion, 
el qu'on les traiUU partout cooime des per- 
sonnes anathematisees. 

Letlre aux iviques de la province Vien~ 
noise el de la seconde Narbonnaise. — - Pro- 
culus evftque de Marseille, autorise - du con-, 
cile de Turin, pr&endait avoir le droit d'or- 
donner les 6veques dans la seconde Narbon- 
naise; et Simplice de Vienne s'attribuait le 
infirae droit dans sa province. Le Pape Zo- 
zi i:e, sans aucun egard a ce qui avait ete 
regie dans ce concile, condamne ces deux' 
ev6quescom,mes'eiant unis pour une entre- 
prisetemeraire, et declare que le Saint-Siege 
nifimene pouvait lui accoruer ce droit: « car 
1'antiquite, ajoute-t-il, est vivante parmi 
nous et y est enraciu6e si profondement que 
rien ne la peut 6branler, puisqu'elle est 
ibnd6esur la veneration que les Peres lui ont 
acquise. * Ilappuieledroitdel'6v6que d'Ar- 
les, sur ce que i'eglise de celte ville avait 
<5l6 etablie par saint Tropbime envoye" par 
les e"v^ques de Home. Cette lettre est du 29 
septembre 417. 

Letlre a Hilaire de Narbonne. — Hilaire 
evfique de Narbonne prdtendait aussi avoir 
le droit d'ordonner les 6v6ques de la pre- 
miere Narbonnaise, et il parait qu'il en 
avait oblenu un rescrit du Saint- Siege. II 
ecrivit done a Zozime, pour le prier <ie le 
inaiutenir dans ce droit; gar, dit-il, il n'6- 
lait pas juste qu'un evfique etranger vint 
ordou.ner dans sa province. Le Pape suppo- 
sant que le droit de Patrocle evGque d'Arles, 
etait confirme" par une possession conli- 
iiuelfe depuis saint Trophime, declare le 
rescrit d'Hilaire subreptice, oFdonne que 
Je privilege d'Arles sera conserve et menace 
de deposition tous ceux qu'Hilaire a.urait 
ordonnds, et Hilaire lui-mfime s'il ose or- 
Uon.oer quelqu'un. La date de celte lettre 
fl'cst pa.s la m6me dans tous les exemplai- 
res, dans ies uns elle est du troisieme des 
ca'endes d'oclobre, et dans d'autres du cin- 
quieme et du sixieme des calendes du me- 
wi e moisde 1 'an 417. 

Lettre a Patrocle. — Proculus, malgre la 
defense que lui avail faite le Papede faire 
des ordinations, se soiitint dans le droit 
que lui avait accord^ le concile de Turin. 
Zozime, informe de sa couduite, ecrivil en 
septembre 4J7 a. Patrocle e"v6que d'Arles, 
pour 1'exhorter a se maintenir dans son 
droit de metropolian. II Je charge en m6me 
temps de donner des lettres ferm£es a tous 
les eccle"siastiques des Gaules qui voulaient 
se rendre a Uome, et de faire observer les 
interstices a ceux qui aspiraient aux ordres 
sacrds. Dans la seconde lettre du 5 mars 418, 
1c Pape exhorle Patrocle a user contre Pro- 
culus de Marseille, de toute 1'autorite que 
lui donnait son droit de imHrooolitain, et de 



ne pas recevoir ceux que Proculus avait or- 
donn6s ou sans les faire passer par les de- 
gres inferieurs ou depuis sa condamnation. 
Cette lettre donne a penserque Zozime avail 
dcrit plusieurs lettres sur le mfime sujet it 
Patrocle, et que Proculus se mettait peu en 
peine des menaces du souYerain Pontife. 
Celte obstination de Proculus, obligea le 
Pape a le condamner, el a dcrire an clerge 
et au peuple de Marseille atin de les enga- 
ger a recevoir un autre e"v6que de la main 
de Patrocle. Saint J^rCme parle de Proculus 
avec eioge; mais on ne peut l'excuser de sa 
resistance aux ordres du Pape Zozime. 

Lettre a Hisychius. — Hesychius, evSque 
de Salonne, metropole de Dalmatie, s'oppo- 
sait de tout son pouvoir a l'ambition de 
ceux qui voulaient passer de retat la'ique 
aux plus hauts degres du sacerdoce, sans 
garder les interstices; mais il souhaitait en 
cela l'autorisation du Saint-Siege. II en 
ecrivit done au Pape qui lui repondit le 21 
fevrier 418, que ses predecesseurs et lui- 
mtvae dans ses lettres aux evfiques des Gaud- 
ies et d'Es^agne, avaient defendu d'eiever 
a 1'episcopat ceux, qui n'avaient pas garde 
les interstices ordinaires.et qu'il etaitetonne 
dece qu'Hesychius n'eut pas ete informe de 
ce qui avait ete regie a. ce sujet par le Saint- 
Siege. 11 dit done h cet eveque de s'opposer 
de tout son pouvoir a de pareilles ordinn- 
tions; car, si dans les charges seculieres on 
doit passer par plusieurs degres pour arriver 
au principal, a plus forle raison doit-on le 
faire quand il s'agit du gouvernement de 
l'Eglise. II exige que J'on soil lecteur, exor- 
ciste, acolyte, sous-diacre et diacre avant 
que d'etre eieve au sacerdoce, et que per- 
sonne ne soil eieve a cette dignite avant 
1'age requisetd'avoir prouvesa probitedans 
les degres inferieurs. II s'eieve contre les 
evfiques qui pensaient s'acquerirde Testhne 
en conferant les ordres a des personnes a 

Sui ils n'avaient rien autre chose k donner. 
elui qui, des son enfance, s'est devoue au 
ministere des autel&doit rester lecteur jus- 
qu'a l'^ge de vingt ans ; s'il s'est enroie dans 
la divine milice dans un &ge plus avancd, 
mais aussildt apres son baptfime, il doit de- 
meurer cinq ans dans le degre de lecteur ou 
d'exorciste, ensuite quatre ans dans l'ordre 
d'acolyte ou de sous-diacre, cinq ans dans 
celui de diacre, apr£s quoi il pourra etre 
eieve au sacerdoce et entin a 1'episcopat, si 
ses mceurs sont bonnes et sa vie pure. Zo- 
zime en excepte les bigames et ceux qui ont 
ete mis en penitence. "Les defenseurs pris 
entre les laiques serant soumis aux m&mes 
regies que les la'iques memes, quand ils me- 
ritent d'etre admis dans la clericature. Ou 
remarque que ce qui est present ici tou- 
chant les interstices se trouve dans le Ponti- 
fical d'Egbert, archevfique d'York, et dans 
le Pontifical de Cahors, sous le nomduPape 
Innocent ; mais dans tous les maouscrits, 
cela fait parlie de la lettre de Zozime. 

Zozime condamne les pilagiem. — La lel'- 
tre du Pape Zozime, du 21 mars 418, ne fut 
remise aux e>eques d'Afrique. que le 2.9, 



1973 



TABLE DES MATIERES. 



1071 



avril suirant, lors de leur reunion a Car- 
thage pour la tenue d'un concile universol 
de toute cette province. On y fit plusieurs 
ddcrets etl'he>6sie de Pelage yfut condam- 
n£e. Les 6v6ques de ce concile instruisirent 
le Pape de leurconduite a regard de eet he"- 
rgsiarque et joignirent h leur lettre les huit 
dficrets qulls avaient fails touchant la reu- 
nion des peMagiens. Dans le merne temps, 
quelques tideles de Rome firent parvenir au 
Pape quelques Merits de P<5lage, qui eHaient 
tombe"s entre leurs mains, entre autres ses 
commentaires sur saint Paul. D'un autre 
cot6, l'he're'sie p61agienne avait a Rome ses 
deTenseurs, qui profilerent d'une sedition 
survenue dans cette ville pour accuser les 
catholiques de sedition. Zozime, dans cet 
itat de choses, re"solut d'examiner encore 
C6le«tius etde tirer de lui une r6ponse pre- 
cise, afin qu'on ne put plus douter, ou qu'il 
avait renonce" ases erreurs, ou qu'il n'ikait 
qu'un fourbe. II le cita a comparailre, 
mais Ce"lestius, i>our n'etre pas oblige" d'a- 
nath6matiser sa profession de foi, s'enfuit 
dc Rome. Alors le Pape, f eprenant sa sp- 
rite" un peu interrompue, condamna pour la 
seconde fois CeNestius et Pelage. Ensuile il 
<§crivit a tous les eveques d'Afrique en par- 
ticulier, et en g£ne>al a tous les 6veques, 
aim, dit saint Prosper, de mettre l'6p6e de 
saint Pierre entre les mains de tous les pr6- 
lals de l'univers pour detruire toutes ces 
erreurs. Dans cette lettre Zozime expliquait 
les erreurs de ceiestius, citait plusieurs 



passages du Commenlaire d« Pe"lage sur saint 
Paul, etablissait la doctrine du pe'che' origi- 
nel et celle de la n£cessite" du baptfime, eii- 
seighait le besoin continuel que nous avons 
. du secours de Dieu pour toutes nos actions, 
nos mouvements et nos pense"es; enfin, il 
reconnaissait que e'etait par l'inspiration de 
Dieu qu'il avait communique" cette affaire 
aux e>eques. Le cierge" de Rome et les 6v6- 
ques de toutes les Eglises souscrivirent a 
cette lettre de Zozime, a 1'exception de dix- 
huit parmi lesquelsse trouvait Julien, £v6- 
que d'Eclane. Le Pape tfcrivit encore plu- 
sieurs autres lettres aux tfvfiques d'Afrique, 
une particuliere a saint Augustin et line 
aux 6v6ques des Gaules, au sujet de Maxime, 
£v6que de Valence, accuse" de plusieurs cri- 
mes, entre autres d'etre manichden. 

Zozime mourut le 26 d^cembre selon Anas-, 
tase, et le 27 selon unancien pontifical, apres 
un an neuf mois huit ou neul jours de regne. 
Ce fut ce Pape, assure-t-on, qui ordonna aux 
diacres de porter sur le bras gauche, pen- 
dant le saint sacrifice, la serviette delin, 
d'ou est venu notre manipule. II permit 
aussi de b£nir dans toutes les <5g1ises le 
cierge pascal, ce"re"monie qui ne se prati- 
quait abparemment que dans l'6glise ou le 
Pape officiailoudans les principals Eglises. 
Prudence qui vivait alors, fait mention de 
cette benediction. II fut enterre" aupres du 
corps de saiut Laurent, sur le cheinin de 
Tibur. 
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